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ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ СЛОВАРИ 


Языков 


РУССКАГО, ФРАНЦУЗСКАГО, НЪМЕЦКАГО и АНГАИИСКАГО. 


СЛОВАРИ 
ПРИНЯТЫЕ ВЪ ВОЕННО-УЧЕБНЫХЪ ЗАВЕДЕНЯХЪ РОССЙСКОЙ ИМПЕРИИ, 
И ОДОБРЕННЫЕ КЪ УПОТРЕБЛЕНИЮ ВЪ УЧЕБНЫХЪ ЗАВЕДЕНЯХЪ 
МИНИСТЕРСТВА НАРОДНАГО ПРОСВЪЩЕНИЯ. 
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въ 1852 г. 


КНИГИ, ИЗДАННЫЯ ТЪМЪ ЖЕ АВТОРОМЪ. 


СВАММАЩЕ ВАТЗОХМЕЕ ШЕ ТА ТАМССЕ В055Е, précédée d'une Introduction sur Fhistoire 
Че сеё idiome, 4е son alphabet её 4е за Сгаттаме. St-Pétersbourg 1829. 2 vol. 
31-8°. (Ся книга переведена съ Пространной Русской Грамматики, изданной Н. И. 
ГРЕЧЕМЪ, и приспособлена къ Французскому Языку. — Цъуиа 4 рубл. сер. 

ЭТИМОЛОГИЧЕСКИЙ ЛЕКСИКОНТ, РУССКАГО ЯЗЫКА, или Русско-Франиузск@ Словарь, въ 
которомъ Русскя слова расположены по происхождению, удостоенный Императорскою 
Санктиетербургскою Академею Наукъ полной Демидовской премш. Спб. 1835—1836. 
Дв% части, въ 6. 8-ю д. л. — Цзна 7 рубл. сер. 

ВЕСНЕВСНЕ$ SUn LESs RACIVES DES IDIOMES SLAVONS, сотрагбез ауес се!ез дез langues 
étrangéres, pour servir а l'étude сотрагайуе des langues. St-Pétershourg 1832. 1 vol. 
т-8°. Кивга ein извлечена изъ Изсльдованй о корнятв Славянских партчёа А. С. 
Шишкова, Президента Императорской Россйской Академ!т. ` 

GRAMMAIRE FRANGCAISE-RUSSE, оп Principes 4е la Langue Виззе а Гозаре 4ез Егапса!з. 
Deuxièéme 69101, Carlsruhe, 1853. 1 vol. т-8°. — Цна 1 р. сер. 

Deutſch⸗Ruſſiſche Sprachlehre, oder Grundſäte der Ruſſiſchen Sprache zum Gebrauche für Deutſche. ав, 
тибе, 1853. 1 Band 8°. — Цена 1 р. сер. 

ЕМСМ$Н.-ВОУ5ТАХ СКАММАК, ог Principles оГ Ше Russian Langnage Гог the uso оГ Englishmen. 
Carlsruhe, 1853. 1 part ш 8°. — Цна 1 р. 25 кои. сер. 
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ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ СЛОВАРИ 
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РУССКАГО, ФРАНЦУЗСКАГО, ШМБМЕЦЕАГО и АНГАТИСКАГО, 


ДЛЯ УПОТРЕБЛЕНИЯ РУССКАГО ЮНОШЕСТВА, 


ПО СЛОВАРЯМЪ 


Акадежши Росейской, Академии Французской, Аделунга, Гейнзгуса, 
Джонсона, Вебстера, и по другимъ „Лексиконамъ, 


СОСТАВЛЕННЫЕ 


Рилимтомь $ сейфом , 


Кавалеромъ Росс@скаго Ордена Св. Анны и Баденскаго Ордена Церингенскаго „Льва, — Сочини- 
телемъ Русской Грамматики для иностранцевъ н Этимологическаго Лексикона Руссказо Языка. 
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РУССКИ СЛОВАРЬ. 


Фбъяснене Русскихъ слонъ на Французскомъ, на Иъмецдкомтъ 
и на Анг. йскомъ Языкахъ. 


Заключаюиий в себ: 


Весь слова и разиыя ихЪъ змачетшя по Словарю Церковно-Славянскаго и Русскаго Языка, составленному 
Вторымъ Отдзленемъ Императорской Академ Наукъ. 
Показане ударешя на всфхъ Русскяхъ словахъ. 

Сокрашене Всеобщей Грамматики, по правиламъ которой составлены четыре Частныя Грамматикя. 
Краткую Русскую Грамматику, съ снноптаческими таблицами склонен! в сопряжен. 
Геогразическя нанименованя, древния ни новыя. 

Иэчислене употребвтельньйшихъ крестныхъ именъ, также именъ исторнческяхъ и миеологяческихъ. 
Синсокъ употребительныхъ въ Русскомъ Языкв сокращений. 

Таблаяцу Россйскихъ чиновъ и классовъ, военныхъ, морскихъ п гражданскихъ. 
Россйскую Метрологю, или приведеше Россйскихъ вЪсовъ, мфръ и монетъ во Французске, 
Прусске, Баденске в Англйскге. 


ВТОРОЕ ИЗДАНИЕ. 
Исправленное съ прибавленемъ слишкомъ 5000 словъ. 


— — 


CAIRIPIETEPBVPPB КАРАСРУЗ, 


ПЕЧАТАНО UKAIBEVUIEMB АВТОРА. 
1853. 
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съ тъмъ, чтобы по напечатан представлено было въ Ценсурный Комитетъ * 
2 узаконенное число экземпляровъ. С 


С. Петербургз, 31-го Тюля 1852 года. 
Ценсорз Н. ПЕЙКЕРЪ. я 


Въ Придворной Типограхш В. ГАСПЕРА, въ Карлсруэ. 


ЕЯ ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ 


ВОЕМИАОСТИВЫЙШЕЙ ГОСУДАРЫНВ 


ИМПЕРАТРИЦ $ 


МАРТИ ЛЛЕБСАНДРОВИЬ 


свой ТРУДЪ 
СЪ ГЛУБОЧАЙШИМЪ БЛАГОГОВЪНТЕМЪ 


ПосВЯЩАЕТЪ 


БР ииииь Фейфь. 


Dioted Бу Google 


| ПРЕДИСОВИЕ 
ПЕРВАГО ИЗДАНИЯ. 


Тез langues зопЁ dans un perpétuel travail denfantement 
pour гбропаге aux besdins Це la репзбе; etles пе зе fixent 
éeſüniteement дае dans leurs enrneteres généraux, et поп 
лия leur Voenbulaire, qui 5'брш!яе 3’ пе в‘аИтете, 


Сегизез. 


:ончивъ, въ 1836 году, издаме моего Русскаго Этимологическаго Словаря, 
который удостоенъ быль ИмпЕРАТОРСКОЮ Санктпетербургскою Академею Наукъ 
полной Демндовской преми, и осчастливлень ВысочаАйшимъ соизволемемъ, на 
посвящеше онаго Августъйшему Имени ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА, нослзло- 
вавшимъ по докладу Г-на Президента Академ Наукъ, Дъйствительнаго Тайнаго 
Совътника Граза Сергая Семеновича УвлрРОвА, вознамърился я составить изъ 
него извлечеше, для приспособленя къ употреблению учащагося Россйскаго юношества; 
но вскорЪ увидълъ, что такой лексиконъ будетъ дая молодыхъ людей гораздо полезнъе, 
когда въ немъ будутъ заключаться словари всъхъ техъ языковъ, которые входятъ въ 
кругъ первоначальнаго обучения. 

По сему поводу составилъ я плаиъ Шоваго Жарманнаго — Языков5 
Русскаго, Франщузскаго, Ньмецщкаго и Английскаго, раздъленнаго на четыре части, 
изъ коихъ въ каждой заключаются слова одного изъ сихъ языковъ, объясненныя на 
трехъ прочихъ. Такимъ образомъ «си четыре части могутъ замъинть шестнадцать 
частныхъ словарей. Въ издаваемой нынз Русской Части заключаются Словари: Руесыйй, 
Русско-Французска, Русско-Ньмецка и Русско-Англйскй. Въ такомъ же порялкз 
расположены итри другая части, вь которыхъ заключаются Словари: Франщузсыйй, 
Франиузско-Русскй, Франщузско-Ньмецкй п Франицузско- Англ@йскй; пото@ъ 
Словари: Шьмецьйй, Ньмецко-Русскй, Ньмецко- Французскй и Ньмецко- 
Чнгмаскй; и наконецъ Словари: Английсьйй, Англ@ско - Русскй, Англйско- 
Франщшузскй и Англйско - Нъмецкй. Въ началъ каждой частн помъщена особенная 
грамматика главнаго ея языка. Въ Русской Части заключается еще Сокрашене 
Всеобщей Грамматики, по правиламъ которой составлены особенныя. (и правила 


Уш Предисловге. 


заимствованы изъ теоретической части, приложенной къ книгь Николля Ивлновичлд 
Греча, подъ заглашемъ: Ру’^0в0дство кз изучению Русской Грамматики (С.П. 6.1843), 
и извлеченной имъ изъ книги: Рипсре$ 4е Сгаттате générale тб а la portée дез 
enſants, et ргоргез & servir d'introduction а Гёшде де ющеб les langues, раг А. [. ЗихеЗТВЕ 
РЕ басу (4ème édition, Paris 1823). Другнимъ пособйемъ при трудахъ моихъ были 
послъдня изданя лучшихъ словарей и грамматикъ сихъ четырехъ языковъ, ия поль- 
зовался всъми извъстными мнъ по сему предмету сочинениями. . 

Для исполнения сего плана и для сообщеня моему Словарю возможной полноты, 
употребилъ я въ печати мелкй, но весьма четый шрифтъ, и старался умъстить четыре 
языка на страницъ, каждый въ особенномъ столбць, не безобразя Формата книги. 
Тнпограхское исполнеше, могу сказать, несравненно выше всякаго другаго; Pycckin 
буквы выръзаны и отлиты въ Германш, именно для этого изданмя. Словомъ, я упо- 
требилъ всъ средства, чтобъ издаваемый мною Карманный Словарь могъ приносить 
пользу не только учащимся, но и всякому, кто можетъ имъть въ немъ надобность. 

КАРЛСРУЭ, 1-го Мая 1844. 


Благосклоиное внимане, съ какимъ принятъ былъ сей Словарь не только въ 
Росси, но и во Франци, въ Германи и въ Англии, .возлагаеть на меня обязанность 
дать второму его изданию возможное совершенство. Между тъмъ значительныя КЪ 
пему дополнешя (въ одной Русской Части прибавлено болъе 5000 словъ пли зна- 
ченй словъ, отыскаиныхъь въ Словарь Церковно - Славянскаго и Русскаго Языка, 
составленномъ Вторымъ Отдъленемь Имперлторской Академи Наукъ) побудили 
меня увеличить Фформатъ его, и съ тъмъ вмъстъ перемънить заглайе: словарь такого 
объема уже не могъ называться нарманныма. И такъ четыре части сего, нынъ копчен- 
наго Лексикона, и’заключающияся въ нихъ слова четырехъ языковъ расположены и истол- 
кованы параллельно, то есть совершенно одпнаковымъ образомъ: по этой причииъ 
называю я ихъ Шараллельными Словарями 35/065 Лусскаго, Французскаго, 
Ньмецкаго и Англйскаго, предоставляя публикв ръшить, соотвътствуютъ ли они 
новому, избранному мною заглавию. ° 

БАЛЕНЪ- БАДЕНЪ, 65 Август 1852. 


ИЗЪЯСНЕНТЕ 


СОКРАЩЕНИЙ 


И ЗНАКОВ 


УПОТРЕБЛЯЕМЫХ Ъ ВЪ РУССКОМЪ СЛОВАРЪ. 


всг...... ассизаН!...... аа 


в4;...... а4]есигГ. 


#1;. розз. .а4]есИ! possessif. ... 
#4). 5... .а9]есИГетрюуё sub - 


stantirement. 


ear. adrerbe.. .. ... 


жен + 


еяр. тр. .азресЕ imparſait.. 
65. Ист. .азресё ИёгайГ. .. 


.винительный падёжъ. . 
..|йма прилагательное. .. 
прил. притяжательное , 
прил. , имфющее значё- |116 Hauptwort gebrauchtes 


Accuſativ.......... 
Seiwort.............. 
zutignendes Beiwort. .... 


nie существительнаго Beiwort. 


napvuie 


жи 


.. |несовершённый видъ. 


многократный видЪъ.. 


.Nebenwort. ........... 
unvollendete Form .. 
. | тебттаН ое Form....... 


. ассозайуе сазе, 


ад ]есИуе. 
possessive ад ]есПуе. 
а4]есйуе employed 

substantively. 
ауегь. 


. | ипрегГес! ospeet. 


Цегабуе азресь. 


а1р. рат]. . азрес! рагГай....... | совершённый видъ,... vollendete ботт........ регГесЕ aspeet. 
гизт....-аисшепшайГг........ увеличительное слово. Vergrößerungöwort ..... augmentative. 
«ей. ....-- соНесиЕГ.......... .. собирательное слово . . Collectivwort. ......... соЦесПуе. 











<атр.....сотрагай!......... сравнительная стёпень Vergleichungöſtuſe .. .. . сотрагаЙуе, 
2%7....- соп)опсНой ......., союзъ........ —X i ........ conjunetion. 
det......datif...... ыы .. дательный падёжъ.. —— dative сазе. 

фа. ..... diminutiſ........ .. | умельшательное слово. VBerkleinerungswort. naſninure. 
—— — — — `. решге féeminin. . . . . . жёнск! родъ........ weibliches Geſchlecht. . . .· Гетицае реп4ег. 
аа...... terme familier . . .. . разговорное слбво.... | im gemeinen Leben. . . . . familiar word. 
№.....-5е05 ſiguro ......... перенфсный смыслъ. .. bildlicher Sinn. .. .. .. .. Прогайуе sense. 


.....беии. . 


зефае!. . 
чаи. . .105(готепа!. 
выег) ... „ауегесНов. .. 


&т....... итеёзонег....... 
=.......5ешге тазсиПа... 


зе 


#7......- гегоп4 (Г ........ 
к ао 


... 


родительный падежъ. 


. | несклоняемое слово. . 


...| Творйтельный падёжуъ 


. | междомёт!е. .. 
непразильный....... 
мужеск!й родъ. .... 


хз» + 


дъепричаст!е......... 


.. | Empfindungewort. .... 


. | бити ®...... 
Gerundium ........... 
unabänderliches Wort... 
Inſtrumentalis, Cauſativ. 


вех + 


‚ unregelmäßig. ........ 
‚ | мани фев ие, — 


genitive сазе. 
gerund. 


.indéclinable word. 


instrumental сазе. 


interjeetion. 
Hirregular. 


masculine gender. 





........ {епге пешие ....... срёдн!й родъ...... ... ſächliches Geſchlecht . . . . | neuter gender. 
*..... пошёгай!.......... |числительное имя. .... | Zahlwort. . ........ ‚ | потьег. 

рае... .рагис:ре. . ....| причасте..,......... Mittelwort, Pᷣarticipium.. parltieipe. 

Ме» = вошЬге ршме!...... множественное чнелод. Mehrzahl.. ... .. . . . ... plural number. 
РР..---- mot роршате.....,. простонародиое слово. | м der Вон ſprache .....|УШаг term, рорщаг 


р"ер.....ртерозИюй..... 


р7брот.. . . ргерозиоппе! 
7а.....ргопош....... 


ря. Фет ргопош aemoaeir aiit. 
рези рег; . ргопош регзопие!.. 


.. |предлогъ. . 


зе. 


предложный падбжъ. 
мыстоимене........ 


указательное мфстовм. 
. | личное мстонмён!е. .. 


——— ааа 


anzeigendes Jürwori. * 
реет фев Fürwort ... 





preposition. lword 


préepositional сазе. 


pronoun. 


demonstrative pronoun. 
. |регзопа! pronoun. 


ргоя ге! . .ргопот ге!а0Г...... относйтельное мъст. .. beziehendes Fürwort. . . .. relative ргопоип. 
27эр..... зеп$ ргорге ........ собственный смыслъ. eigentlicher Sinn. [Geſchl. literal зепзе. gender 
.suhst.du репге commun мя общаго рбда...... Hauptwort gemeinſchaftl. subst. of the common 
J—— substantif [бани ...|ймя жёнскаго рбда. ... | Hauptwort weibl. Geſchl.. feminine помп. 
у...... пошЬге зюроцег. .. . | единственное число... Einzahl .............. singular number. 
#..,.... mot slavon. .. | Церковно-славяискос, , ſſaviſches Wort. lichlechts Slav onian word. 
——— ⸗ubstantiſ ——* .|ймя мужсекаго рбда. . | Hauptwort männlichen Фе» |тазсиНое noun. 
=....... substantif пешге....|ймя срёдняго рода .... | Hauptwort ſächlichen Ge⸗ пешег поца. 
вгрег!....виретай(..... ..... | Превосходная стёиень. | Superlativ. lichlechts superlativo. 
24.......уегЬе асИ’........ . | Дъёствительный глаг. . thätiges Завост....... active verb. 

—E—— тогуени. ...,. ..., | обветшалое слдво.... . | veraltetes Wort. ..... . | obsolete word. 

2. шар... .уегЬе пирегзопие!. ‚ . |безличный глаголъ. .. . unperſönliches ЗеНост.. . impersonal уегЬ. 
=....... уегЬе пеш ге ....... | срёдн! глаголъ . ‚ | питатй ноев Zeitwort. ... пешег verb. 

”....... уегЬе ргопопита!.. . | м®стоимённый —— fürwoörtliches Jeitwort. ... pronominal уегЬ. 





"....., .уегЬе зо запИ[,,... |самостойтельный гдаг. Hauptzeitwort. . .... .... substantive verb. 





х 
Слбво, употребляемое 
—ñ — — — 
Адте.... .1етте d'agrieulture. въ Землелфли....... 


4 9.....1егте ФашёЬге..... въ А'лгебр®......... 
Апай.....1егте d'anatomie. . . | въ Анатбм!и. 
Archit....terme Фагсицесштге. въ Зодчеств®....... 
Ант... Летте d'arithmétique, | въ Ариамётикз. 
АРНЦ.... дегте ФагиЦеге.... въ Артиллерии. ... 
Ацгон., ..1егте Ф'азгопоние.. въ Астроном!и,...,... 
Вой..... 1егте 4е Боап!аие. . |въ Ботаник$ 
Съаз.,...1егте 4е спаззе..... въ Охотничьемъ дВлВ. 
СМт.... дегте 4е сБите..... въ Химш..... 
Сыт.... .1егте de сЫгигиле .. въ Хирурги 
Сьгоп... .1егте Че chronologie въ Хронологи 
Сот.... 4егте де соттегсе.. въ Коммёрши 
РогЫ{. .. егте 4е Гогйсайоп. въ Фортифякаши..... 
Сеоут... 1егте 4е géographie, въ Геогрази. .. 
бе ..., Цегте 4е géologie. . . 11B Геолбги.......:. 
Сеот ... terme 4е géométrie, 
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С!Я черта означаетъ | Се trait marque [а р|асе 
мфсто, гдз слово од-| 04 1е шой ЧопЕ И est 
ной статьй повторить| question 40 &1е гё- 
должно; она также! рб; | гешр[асе aussi 


замфияетъ начало со-| |есошшепсетей! d'un 
крашеннаго слова. | мог abrégé. 

} Э'тотъ знакъ раздъ- | Се зшпе ябраге les dif- 
ляетъ различныя зна-| Г6гепиез 


чёня одного слова. | d'un то. 

1,2,3,4, ыпр. Цихра пбсль имени 
означастъ уклонене 
ВвЪ склонбни биаго. 
См. Грамматиху. Ус la Сгаттайе. 

1.11.1 N.Cin цифры пфель гла- Ces сы тез аргёз ип 
гбла,означають спря- 


| indigue ипе апотаНе 


спрамёня, des сопуадазонв. 


acceptions verſchiedenen Bedeutungen 
Ге chiſffre après ип пот, Die Zifier 
dans la déclinaisont weichung м мт Declina- 
уегБе ‚ indiquent 12| Zeitwort zeigen die Фол» 


жене нотдьлъсиря-| сока! зов е а bran- jugation und den Zweig 
женя. См. Таблуцу| све.’ Voir le ТаБеам сп. 


Изъяснеше Сокращенй. 


В сти, angenommenes Тегт озе4 
—r — — —— —ñ—— — 
im Acerbaue.. ........ in africeulture. 


| 


in der Algebra ........ Им algebra— 


Hin der Anatomie. ....... in anatomy. 


т der Baukunſt. . ....... in агеБНесште, 
т мг Rechenkunſt.. ..... in arithmetie. 


in мт Artillerie ..3 ..... м artillery. 
in der Sterntunde. ...... in astroönomy. 
in der ЗеюлИ....... ... in hbotany. 

ип Jagdweſen. . .. .. .... И hunting. 

in der Chemie.. . ...... ‚ 18 chemistry. 


in мт Chirurgie . . ...... in surgery. 

in der Zeitrechnung. МИ | chronodlogy. 
im Handel in сомитегсе 
т der Kriegabautunſt. ... in ГогИбсайоп. 
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in der Geographit....... in geography. 
. шт Geologie.. . .... in gedlogy. 

in der Geometrie. ...... in зеотейу. 

in der Sprachlehre . ..... in ргатитаг. 


in der Raturgeſchichte. . . . in natural history. 
in der Rechtöwiſſenſchaſt. п jurisprudence. 
im Seceweſen. ......... in Фе nary, 

in der Mathematik . .... По mathematiest 

мт мг Mechanik ........ in mechanics. 

in der Arzncitunde. in шефесте, 

in der Hüttentunde. ..... in métallurgy. 

im Kriegsweſen ... in Ме military art. 
in der Erzkunde ........ in mineralogy. 


....,. 


м мт Muſik .......... in musie. 
in der Optik ..... ..... in opties. 
in der Malerei ......... in painting. 





in der Apothekerkunſt. . . . in pharmacy. 


in der Naturlehte ....... in physics. 
in мт Kunſtlehre.. .. .... in technology. 
im Theater............ м the theatre. 


* 


in der Gotteslehre ...... in dixinity. 
in der Bucbruckerkunſt.. п iypography. 
in мт Thicrarzneilunſt. . . in Ше veterinary art. 


Dieſer Strich zeigt ме This mark denotes the 
Stelle an, wo das er⸗ расе, vhere the word 
wähnte Wort wiederholt in question must be гё- 
werden тив; ет vertritt peated; it zupplies ао 
auch den Anfang стеб ab⸗ Ве commenerment af 
gelürzten Wortes. ап ahbreriated мога. 
Dieſes Zeichen treunt die This mark де Ве 
diſfſerent meaninges оЁ | 
а word. 
The ſigure after a uounn, 
denotes ап апотаГу 
in Из deelension. ве 
tion an. S. die Grammatit the Grammar. 

Dieſe Ziffern nach einem These irures аПег а 
verb, denote Ше со 
Jugation and its braneh 
Seeche Table о[ Ще cun⸗ 


ugations. 


eines Worits. 
nach einem 
Hauptwort zeigt eine Ab⸗ 
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Оше ме Tafel der 
Coniugationen. 
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GRAMMAIRE GVNERALB. 


М. говоримЪъ для того, чтобъ сообщать другимъ № пе parlons дие ропг faire соппа ге aux antres 


ЗЮДЯЯЪ свой мысли. Положниъ, что глухон®мой за- 
хочетъ дать намъ знать, что онъ укушенъ бвшелою 
с6бакою: опъ покажетъ камъ рисунокъ, на кото- 
рамъ изобразилъ самогб себя, и пдлль собаку съ 
признакамя бъшенства, повйсшихъ хвостбмъ, още- 
танизшеюся шёрстью и мутными глазами, ухватив- 
шуюся зубами за его ногу. Взглянув на это изоб- 
ражёше, мы догадаемся, что нарисовавший его уку- 
шевъ б$шеною собакою, и поспьшимъ подать ему 
мощь. Е'сли бъ онъ былъ въ состойни говорйть, 
19 еказаль бы: Меий укусйла бъшеная собака, и 
790 такъ же сообщилъ бы намъ о своёмъ несча- 
(Ш словами, какъ тепёрь рисункомъ. И такъ, слова, 


утотребляемыл нами, суть изображёня нашихъ мы-. 


слей, ислужатъ намъ срёдствомъ сообщатъ другимъ 
0дАмъ, каке предмёты представляются уму на- 
шему, в какъ мы о иихъ судимъ, 


Изо везхъ живыхъ сушёствъ на землй, одйнъ 
чдэю%къ оларёнъ способностью говорть, то есть 
змражать свой чувствованя, понйт!я и мысли слы- 
итмыми звукамн голоса, и с1й способность назы- 
eren дАромтъ слова. Но слышимыми звуками мд- 
жемъ мы сообщать свой мысли только тъмъ людямъ, 
котбрые находятся вблизи, и сверхъ того слова 
вши всчезаютъ въ вдздухЪ лишь только произ- 
зесены, не оставляя по себф ни какбго слфда: 
ша того, чтобъ сообщать мысли свой отсут- 
стуюшиямъ, и сохранйть ихъ на будущее врёмя, 
Люля взобр®лй шисьмо, то есть искусство изобра- 
жать слышимые звуки видимыми чертами, пли 
маками, то есть писёть. 


Наука, нзлагающая закбяы выражётя мыслей 
самшимыми звуками н видимыми чертами, назы- 
мета Грамматикою. Слфёдственно, Грамматика 
гатъ правильно говорйть в пясать на извЪфстиомъ 
ку. 





се дие поиз pensons. Supposons qu'un шие voulant 
nous Гаге соппаНге qu'il а 616 тогди раг un chien 
епгазе, поиз ргёзег(е ип tableau зиг едие! И зе soit 
peint lui-mẽme, suivi d'un сШеп dont [а queue реп- 
дате entre les jambes, "о! Вараг@, le рой hérissé, 
indiquent la maladie dont Й est attaqué, её que се 
chien soit représenté tenant entre ses dents la jambe 
de се malheureux; а la vue de се tableau, nous con- 
naitrons que celui qui nous le montre а 616 mordu раз 
ип chien enragé, et nous nous empresserons de lui 
porter secours. Оше cet Вотте, jouissant де l'usage 
de Па раго!е nous dise: Га! 616 mordu раг ип chien 
enragé; ces mots nous instruiront de son malheur 
aussi bien que le tableau qu'il nous aurait montré. 
Les mots dont nous nous servons, sont done сотше le 
tableau Че поз pensées, et servent а donner aux autres 
hommes la connaissance des objets qui sont préͤsents 
а пойте esprit, её ди jugement que nous еп portons. 

Пе toutes les créatures vivantes FPhomme seul est 
doué de la ſacult de parler, с`ез\-А-Фтге, d'exprimer 
ses sensations et ses pensées раг des sons de la voix 
perceptibles а ГогеШе, et cette faculté s'appelle 
la parole. Маз раг les sons de la voix nous пе 
роцуоп$ communiquer nos pensées ди’А ceux ди! зе 
trouvent ргёз de nous, et еп outre поз paroles зе 
perdent dans F'air aussitöt qu'elles sont proönoncées, 
sans laisser аргёз elles aucune trace: c'est dans |е 
but де communiquer aux absents leurs pensées et 
де les сопзегуег pour l'avenir, que les hommes ont 
inventé ГёстИиге, c'est-a-dire, Fart 4е retracer 
les sons auditiles par des traits visibles, en ип шой 
l'art d'ẽcrire. 

Та science ди! ехрозе les 1015 de 'expression des 
pensées par des sons auditites et des traits visibles, 
зе потте la Grammalre, Ainsi la Grammaire ар- 
prend а рагег et а écrire correctement dans telle оч 
telle langue. 


хи 


ВсЪ слова, употребляемыя какймъ либо нарб- 
домъ, составляютъ его языкъ; таковы Языки 
Русскй, Французскй, Нъмецкй, А'иглйскИ. 

Во всъхъ языкахъ существують общие закбны, 
осибванные на законахъ, по котбрымъ всяк че- 
ЛовфкЪъ мыслить н выражаетъ свой мысли; но 
каждый языкЪъ, сообразуясь съ сймн общими закд- 
нами, имъетъ п особенныя правнла; именно ему 
свойственныя. О’бцие всъмъ языкам законы выра- 
жёня мыслей нашихъ заключаются во Всеобщей 
Грамматикъ. Сверхъ того, каждый языкъ имфетъ 
особенную свою Частпую Грамматику, въ ко- 
тборой, на основании правилъ Всеббщей, излагаются 
его особенныя свойства. Такймъ ббразомъ про- 
изошли Грамматники „Латинская, Русская, Фрапцуз- 
ская, и т. д. 

Вслк языкъ состойтъ изъ словъ, напр.: л№- 
томз тепло, зимою толодно: 
Слбво можетъ быть произнесенб по частямъ, съ раз- 
станбвкою; наприм®ръ: л№-томё те-плф, зи-мб-ю 
то-лод-но; Этн части слова называются слогами. 
Слоги, съ своей стороны, могутъ быТЪ раздълены 
на буквы: д-ю-т-о-м-5 т-е-п-л-о, ит. д. Буква 
не можетъ быть раздълена, слФдственно составляетъ 
самую простую, недфлимую часть слога и слова. 

Слбво буква имзетъ двойкое значёне: во-пёр- 
выхъ, выражаетъ онб отдвльный звукъ нашего rö- 
лока; во-вторыхъ, означаетъ изображён егб на 
письм$. Собране всъхъ буквЪъ извфстнаго языка, 
расположенных вЪ известном порядк®, называется 
его Азбукою, илй алфавитома. 

Для надлежащаго изслфдован!я свойствъ и измфн6- 
ий буквъ, надлежйтъ разсмотр®ть сначала, какймъ 
образомъ происхддать звуки гблоса челов ческаго. 

О'рганы , или орушя, служаш!я къ произнесё- 
ню буквъ, суть: во-первыхъ, грудная полость, 
‚ изъ кбей, посрёдствомъ горла, излаётся звбздухъ, 
потрёбный къ произведению звука, и во-вторыхъ, 
разныя части рта, какъ-то: гортань, поднёбье, 
языкъ, зубы, губы, и отчасти посовбе отвёрзт!е. 

Голосъ ‚ исхоляций изъ груди, получаетъ осб- 
бениое свойство отъ расширеюшя илй сужёшя рта. 
При самомъ большомъ расширёнш рта, происхд- 
дитъ звукъ а; при удлнибни его, и, а при са- 
момъ большомъ сужёни губъ, у. Средйну мёжлу 
оёрвымъ и вторымъ звуками занимаетъ э, а мёжду 
пёрвымъ п трётьимъ звукъ о. Такимъ образомъ 
получаются пять главныхъ звуковъ: и, э, а, о, у. 
которые можно продолжить голосомъ, докбль грудь 
доставляетъ воздухъ. Си звуки называются глас- 
пыми, илй такима, которые могутъ быть про- 
изнесены безъ помощи другйхъ. 

Случается, что гласные звуки не договариваются, 
плй какъ бы произносятся вполовину. Такбе со- 
кращёне гласиыхъ звуковъ выражается буквами 
полугласпыми нлй безгласными. 

Буквы полугласныя нноглда присоедияйются къ 
гласнымъ, и составляютъ, въ совокуплёни съ 


заАЪсь четыре слова. | ре: 


Précis de Сгапита ге дбпбгате. 


Tous 1е5 mots qui sont а Гозаре d'une паНоп, соп- 
stituent la langue ou l'idiome 4е се peuple; telles 
sont les langues russe, franqaise, allemande, anglaise. 

Dans toutes les langues il existe des principes 
généraux, fondés sur les 10% 4`аргёз lesquelles 
Гротте репзе её énonce ses pensées; mais chaque 
idiome, tout en зе conformant а се$ 1015 universelles, 
а des principes particuliers, qui lui sont propres а 
lui seul. Les lois de FPexpression des pensées qui 
sont соттипе$ а toutes les langues, sont reuſermées 
dans la Сбгашюаге générale; et toute langue а 
епсоге sa Grammare рагИсоиНеёге, qui expose les 
ргорг 66$ usuelles де son idiome, tout еп les ſaisant 
сопсог4ег ауес les prineipes de 1а Grammaire géné 
rale. C'est ainsi que se sont Гогтёез les Grammaires 
latine, russe, ſrançaise, ete. 

Тоше langue зе compose de mots; ex. Victor est 
ici И уа trois mots. Сп mot реш étre рго- 
попсё par parties, séͤparées раг une pause; ех. Fic- 
tor est pe⸗tit; сез parties se nomment зуНаьев. Les 
syllabes а leur tour peuvent те décomposées еп 
lettres: У-{-с-1-0-г е-5-! р-е-1-Ё-1 ес. Га lettre 
пе реш éẽtre бсотрозбе; ainsi еПе Гогте 1а plus 
реше partie, la рагие indirisible de la зуПаъе et 
du mot. 

Те mot lettre а denx signißcations: d'abord И 
exprime un son 15016 4е notre voix, её епзице И 
reprté sente се son dans ГбстИите. Le recueil de 
toutes les lettres d'une langue quelconque, arran- 
gées selon ип certain ordre, s'appelle 'alphabet 
Че cet idiomeo. 

Роиг bien connaitre les propriétés et les шофйса- 
tüons des lettres, il faut d'ahord examiner de quelle 
maniére зе forment les sons de la voix humaine. 

Les organes qui contribuent а la prononeiation des 
lettres, sont: d'abord la poitrine, qui, раг par le 
secours du larynx, ёте! Га!" nécessaire pour produire 
ип son, ensuite ies diverses parties de la bouche, 
соште le gosier, le palais, la langue, les dents, les 
|@угез, et епбп le canal du пех. в 

Ча voĩx, sortant 4е 1а poitrine, гесой une propriété 
рагиси ге par l'ouverture plus ом moins grande 4е 
1а bouche. Та bouche est très-ouverte pour produire 
le son а; elle s'allonge pour le $01 1, et les 1еутев se 
rapprochent pour le son Фи. Entre [ез deux ргепиегз 
501$ 5е (гоцуе 16 son intermédiaire 6, её entre 1е 
ргепиег et le troisieme |е $01 ©. Се 21151 qu'on 
ohtient les ста sons primitifs: Бе, а, о, ош, que Гоп 
peut faire Чигег aussi longtemps que 1$ poumons 
lournissent de Гат. Ces sons ве nomment voyelles, 
рагсе qu'elles peuvent étre prononcées sans le se— 
cours d'aueun autre son. 

|| peut arriver que les voix simples пе se ргопоп- 
cent раз du tout, оц пе se prononcent pour ainsi dire 
qu'aà demi. Cette contraction est exprimée раг les 
зет!-уоуеЦев, qu'on appelle aussi voyelles muettes. 

Deux voix que Гоп prononee еп пп seul temps 
et par ипе seule émission de Гайг sonore, ſfont се 


Сокращене Всеобщей Грамматики. 


вйнЕ, буквы двурлАсныях; какъ-то: я, е, ю, 6, 
(28, &2, бу, 40). 

Сверхъ того разлйчя, которое производится въ 
тласномЪ звукЪ ббльшимъ илй меньшимъ развер- 
запемъ устъ, получёетъ сей звукъ различное 
измнёне отъ дьйстыя н$которыхъ частёй рта, 
а Именно: гортани, языка и губъ, при содъйстви 
вёба, зубовъ и носоваго отвёрзт!я. С измъиемя 
гласнаго звука при прохождённ его ртомъ, вы- 
ражаются буквами согласными; кди суть: 6, п, 
в, Ф*,г, к, х, д, т, ж, ш, за, с, дл, м, и, р. 
Сэгласная буква ие можетъ быть слышима безъ 
таасной, или, по крайней мьрЪ, безъ полугласной. 

И согласвыя буквы, подобно гласнымъ, сли- 
заютея между собою, н такймъ образомъ соста- 
вляютъ буквы согласныя сложныя: напримЪръ: 
алоёныя: м, Ч, кр, бр, ил, ст; тройныя: цу, мст, 
здр, стр, ит. и. 

Изъ букаъ, т. е., звуковъ простыхъ, первона- 
чальныхЪ ,‚ составдяютЪ сдбги и сдова. 

Сзогъ есть гласная буква, отдфльная или сово- 
кталевная съ одною илй многими согласными нлй 
пахутласныхми; напр.: а, о, ы, ба, вы, аё, аз, комз, 
зов, 26а, мости, страх. 

Слово есть простой нлй сложный звукъ голоса 
зеловъческаго, которымъ выражается или чувство- 
заще нлй поняте о чёмъ нибудь; напр.: дерево, 
крёсиыв, ревз, сижу, я, ты, онё; прежде, послю, 
#1, мия, агз, au. 

При изслфловани слова, должно различать на- 
ружный составъ егб изъ слоговъ и буквъ, и зна- 
че, свойство его, то естъ Форму и матёрию. 


Въ паружномъ составЪ своймъ, всйкое слбво 
састойтъ изъ одного слога нлй изъ изсколькихъ 
слогевъ, к потому бываегъ: односложное (я, ты 
Фажи, бышиь ), ИЛИ многосложное (двухсложное: брфви, 
а74, кота;  трехсложное: телё:а, подарить; 
четырехсложное : зюворыте, товарищи, колесница). 
Есть ешё слова безсложныя, то есть состойция изъ 
сгзасной буквы съ полугласной (6, вз, кз, с8, ль). 

Мы валъаа, что для образован! я слога, непре- 
иЪяно вужяа гласная буква: она какъ бы совоку- 
влаетъ всь прочя буквы, служитъ имъ связью, 
ередоточемтъ. То же нахбдамъ и въ словахъ: и онй 
вибютъ своё срелотоше, свою связь; Это заклю- 
уЗетсявъ ударёнш. Олйнъ изъ слоговъ многослож- 
Шо сабва произносится съ большимъ напряжё- 
Шенъ голоса, нежели проче; таковы, въ словахъ 
Эд, сотбво , 10ворите, слоги, ма, то, ри. Такой 
елогъ называется высдкимз, а всЪ проце именуются 
в6акымь. Выесбю! слогЪ отличается, въ изкото- 
рыхъ языкахъ, черточкою надъ гласною буквою 
(жука, мука; зёмокз , замдкз). 

Изельловане словъ, въ отношёни къ внутрен- 
ит вхъ значённю и свойству, гораздо сложнъе 
# затруднйтельнъе. 


хш 


qu'on арре!е une diphthongue; сошше: Га, 16, 
lou, 10. 

Outre сейе @1е6гепсе, decasionnée dans |е 50п де 
la voix раг 1а disposition de la bouche, plus ой moins 
ouvorte, се son reçoit епсоге ипе autre modiücation 
раг le mouvement de quelques parties 4е 1а bouche, 
telles que le gosier, la langue et les levres, ауес le 
concours ди palais, дез dents et ди сапа! ди пех. Сез 
шо санойз Фи son de la ух ап moment 4е son 
раззаке раг 1а houche, sont représentées раг les 
сопяопиея; telles sont: Ъ, р, т, #, д, К, Ь, а, t, 4, 
СВ, к, 8, 1, па, п, г. [65$ consonnes пе sauraient &1ге 
entendues раг elles зешез, её запз [е secours 4е 
quelque voix. 

Ainsi que les voix simples les consonnes зе 
combinent entre elles её forment de cette шапеге 
les consonnes eomposées; comme: х, pa, er, №г, 
Я, st,. 4], вр! atr, ete. 

Des sons simples её primitiſs se forment се qu'on 
appelle les зуМафез ©1 1е5 mots. 

Га »yIIabe est une voix simple, ргопопсёе еп 
une seule é«mission de voix, ауес ош sans соп- 
sonne; comme: а, о, ом, Je, са, de, с; пет, clou, 
И, [гапс. 

Ге mot est ип son simple оц composé 4е la voix 
humaine, qui sert а exprimer ипе seusation оц ипе 
idée; ех. arbre, rouge, eri, marcher, tomber, }е, tu, И; 
ата, аргёз, oui, поп, ай, beluα. 

Рапз l'examen Чи шоб, И Гаш distinguer за strue— 
шге extérieure de зуПаБез et 4е 500$, её епзоце 
за signibcation, c'est-a-dire, И faut considéerer за 
ſorme её за пашге. 

Considéré quant а за ſtructureée, tout mot est сот- 
розё d'une оц de plusieurs syllabes, et ашз! | est 
monosyllabe ( Je, tu, ciel, сот), оц polyayllabe (4155у1- 
lahe: зомгсИз, boulet, hirer; trissyllabe: абопдапи, tra- 
railler; quadrisyllabe: сатагаще, kumanité, ete.). Пу 
а encore, dans quelques imeue., des mots dits — 
labiques, formés d'une сопзоппе arec une semi- 
voyelle (сошше, раг ех. се dans ез{-се ан {?). 

Nous avons dit цие pour Гогтег ипе syllabe, И Гащ 
пёсеззатештеп! ипе voix simple ои усуеЦе: c'est еЦе 
qui réunit pour ainsi dire 101$ les autres 3015, qui 
leur sert 4е Пей, Че сешге. Га шёте chose a lieu 
dans 1е5 mots: ils ont aussi [ег centre, |е иг Пеп, qui 
est renfermé dans 'naecent tonique. Une des syl- 
labes Фио шоЁ polysyllahe $е ргопопсе ауес une 
inſlexion 4е voix plus Гоме et plus @еубе que 1е8 
autres; telles sont, dans les mots danger, топагдие, 
reconnaissance, les syllabes dan, паг, зап. Сеце 
syllabe élevée, qui dans les autres idiomes est plus 
sensible que dans la langue française, s'appelle дгаге, 
et les autres se nomment @9иеёз. Га syllabe ас- 
centuée зе marque, dans quelques idiomes, par ий 
petit trait (). 

L'examen des mots, considérés quant à leur signi- 
бсайоп et leur nature, est plus compliqué et ойге 
plus de ЧИбсиие, 
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Мы употребляемъ слова, для выражёня нашихъ| Nous nous servons des mots, dans l'expression de 
мыслей, или отдъльно (напр.: умёнз, поди, слуз@), поз репзбез, ом isolément (сотшише : заде, га, зегейеиг ), 
илй въ соединеши мёжду соббю; напр.: Камень ou réunis entre eux; ex. [а рёегге est Чите. 1е вщей 
тебрдз. Солнце свътитв. Птицы летдютз по в6з- ШИ. Les озеаих гойетё Фапз Гат. Les poissons пен 
дугу. Рыбы живутз 65 в0д%. Такде соединёне н%- дана Геаи. Пи 11 assemblage de mots s'appelle le 
сколькихъ словЪ называется речью. Отдьльнымъ discours. Раг ип mot 15016 nous nommons une chose 
словомъ мы называемъ вещь илй ей качество и|ои за qualité её son асЦоп; раг 1е discours nous 
дъистве; речью произидсимъ своё о ней суждёше, 6попсопз |е jugement que nous portons 4е сеце 
выражаемъ мысль. chose, поиз exprimons ипе репзёе. 

Въ суждёнш нашемъ о чёмъ либо различаются: : : 
предмётъ, о котбромъ мы думаемъ, и качество, Тошез les [018 Чие nous portons ип jugement оп 
которое, какъ мы себ представлйемъ, соединено peut distinguer l'objet auquel nous pensons, ей {а 
съ симъ предмётомъ. Предмётъ, о котбромъ мы dualito ие воиз nous représentons 16е а cet objet. 
думаемъ нлий говорймъ, называется подлежашимъ; 'objet auquel nous репзоп$ ou dont nous parlons, 
качество, которое мы придаёмъ ему своймъ суждё-|5е nomme 1е sujet; 1а qualitè que пои; attribuons 
немъ, именуется сказуемымт. Въ словахъ мойхъ: се! objet раг notre jugement, s'appelle lattribut. 
Buxmops малё, Викторз есть подлежашее, потому 51 je dis: Victor ея petit, Victor est le sujet, саг il est 
что Это предмётъ, о которомъ я думаю; малз есть l'objet auquel je репзе; petit est l'attribut, саг e'est 
сказуемое, потому что Это есть качество, котброе Па qualité que Fattribue а Victot. En disant ictor 
я припйсываю Вйктору. Говорй: Викторз малз, даю est рей, }е ſais соппаНге & сеих Чи m'entendent, 
знать слушателям моймъ, что, по моему суждённо, Чие, раг топ } метет, la qualite de рей appartient 
качество малз приналлежитъ Виктору. Другбе суж-|а Vietor. Dans cet ашге jJugement; Le pére 4е Victor 
‚ аеше: Omeus Виктора Gotas бчень добрз; здъсь по-|а #16 tros · bon, 1е зи] ей est exprim⸗ par les mots le 
длежащее omeus Виктора, а сказуемое бчень добрз. Рёге de ИУсог, et tres-bon est l'attribut. 

Сверхъ понйия о upeanérs и понйтя о каче-| qutre lidée d'un оБ]ег её Глаёе d'une qualité, tout 
ствЪ, во всякомъ суждеши заключается понйт!е © jugement de пойте езргИ renferme епсоге iidée 
свизн этого предмета съ дтимъ качествомъ. С це la гбипюп 4е сеё objet ауес сеце qualité. Сеце 
связь выражается словами есть, былё, 67детз; liaison est exprimée раг les mots est, Май, зета; ех. 
напр.: Содные есть шарз. Gedope былз льниез. Саша зоо её ип дЦофе. Тиводоге 4ай рагеззенг. Тиеса 
будета послушна. Въ иъкоторыхъ языкахъ, именно ;„ра обезаме. Папз quelques idiomes, её nommé- 
въ Русскомъ, выражёше Этой свйзи иногдй опу- | тета |а ineue гиззе, Гехргеззюп de сеМе Наззоп 
скается; вмЪсто: Викторз есть малё, говорятЪ |3: quelquefois зирргиаёе; mais оп у зирр\№е раг 
просто: Вихторв мала; но въ другихъ языКАхЪ, пе семате Гогте дие prend а1огз Ганг Ьиё, сотше 
напримьръ, во Французскомъ, въ НьмёцкомЪ и поиз |е уеггопз Фапз 1а зиЦе. Папу 1ез ащгез 
въ А’иглйскомъ, выражеше связи необходимо. angues, сотте le français, Fallemand её Fanglais, 
* говорить: Исог ей рей, Victor iſt Пе, |‘ехргеззоп 4е 1а Назоп 4е ГоБфеё ауес la quante 

ictor #8 ие. Е сли мы просто скажемъ: bictor рей, est indispensable. И Гаш те: Victor est petit, Victor 
Victor klein, Naeetor litlle, насъ не поймутъ. И зъ Рус- |1 Пет, Melo- # ше. Si nous disions зипр!етепе: 
скомъ ЯзыкВ слово есть не дйшнее: онб опускается,  урееог реш, Victor Пат, Fictor ШИЩе, nous пе serions 
но подразумъвается во всякомъ суждёнш. point compris. 

И такъ выражене связи (связка) мёжду подле- 
жащимъ н сказуемымъ необходимо нужно зо вся- Ainsi l'expression 4е la liaison (Та сорще) entre 
комъ сужденш, ин безъ него нб было бы суждёни. le sujet et l'attribut est absolument nécessaite daus 
Свазка с1\Я, называемая глаголом, дабтъ жизнь | {01 jugement, её зап; сеце expression И n'y апгац 
и движёне нашимъ словамъ, превращая отдфльныя point 4е jugement. Cette сорше, арре!6е le уекЪе, 
слова въ понятную р®чь. Случается, что связка, | donne [а у1е её |е mouvement а поз раго!ез, еп faisant 
надй глаголъ совокуплйется съ сказуемымъ въ одно|Фе$ mots 150165 ип discours inteltigible. Ц arrive 
слово; напр., вмЪъсто: Выкторз есть ишграющз; sourent que 1а сорше, ou |е verbe, зе гбипИ ауес 
дерево стало зеленб, говорятъ: Викторз и:раетз; lattribut еп ип seul mot; ainsi, аи lieu де: Fictor ез1 
дерево позеленьло. Такде слбво, въ котбромъ за- /омап(; Гагтбте est 4егепи rert, оп dit: Fictor фоме; 
ключаются и свйзка н сказуемое, называется гла- | Гатгфге а гегд!. Tout той qui renferme еп lui-méême 
з0ломё совокупнымг, и обыкновённо означаетъ а сорше её Гаиг ий, ss потте ип сегфе attributif 
состойне илй дьйстые предмёта. Понйтная рЪчь,| ou сопсгеё, et И déesigne ordinairement Гё4а оп 
состойшая изъ подлежащаго, сказуемаго и связки, | ГасНоп 4е ГоБ]е!. Le discours, composé d'un sujet, 
илй глагола, называется предложёшемъ. При-|4’оп attribut её 4е la сорше, оц 4и уегЬе, зе потте 
мъры предложёнш: Я’блоки в вишни (суть) бчень| че ргоров ют. Ехетр!ез 4е propositions: Ге 


вкусны. Птица вв кльткь (есть) не весела. Солнце роттез её les сет зез зо trés-delicates. ТГодвеам епт 
cen mams. DTemps читаетв. саде n'est раз qui. Le soleil brille. Vierre lit. 











Сокращен!е Всеобщей Грамматики. ху 

Разбирая слова, изъ котбрыхъ составляются! Еп examinant les mots 4004 se composent 1ез 
вредложента н ихъ части (подлежащее, cxkaaye- propositions et leurs parties (le sujet, l'attribut et 
мое и связка), вилимъ безъ труда, что слова си la copule), nous apercevons sans реше ди`Из diſſerent 
фчень несходны мёжду с0бдю. Иёкоторыя о и entre еих. Еп еМег 1е$ uns donnent l'idée 
никь даютъ пондт!е о предмётахъ (Виктор, Ябло- des objets (Victor, роттез, cerises, озеаи, саде, вое, 
ка, сышны, птица, кдфтка, сблнце, Пётрё); друйя Рёегге); les autres n'expriment que des qualitèés 
озвачаютъ качества (малё, вкусны, весела); иНыЯ | (рен, déelicates, даё); d'autres marquent l'aetion et 


выражаютъ дЪёстве и состойне (есть, свътайтз, 
чзычаскв ). ВсЪ сш слова, выражаюция понят о 
УРатъЪ лнбо, о какомъ либо предмёть, о его свой- 
ствакъ ни дъйствмахъ, называются словами знамена- 
тельнымы. Т% же слова, которыя не выражаютъ 
щзеатта о предмётахъ, свойствахъ ихъ и дъйствяхъ, 


а служатъ только къ означёнио свйзи между сло-| 
зами знаменательными (и, бчень, 68, не), называются, 


служебными. 

Слова знаменательныя называются, въ Грамма- 
твкЪ, частями рьчи, а служебныя нменуются 
частицами. 

Части р6вчи бываютъ разлйчныя, а именно: 1) имя 
гущесвеительное в (въ нвкоторыхъ языкахъ) член, 
3} ымд орыла:ательное, 3) мюстоимеще, 4) гла:дла, 
5} жречастце, 6) нардще и дъепричасвие. Частицы 


р®чи также бываютъ различныя, а именно: 1) пред- | 


зе, 2) союз и 3) междометце. 

СлоБа всакаго языка происхбдятъ одно отъ 
Ерттйго, какъ сучья, вътви и листья дбрева отъ 
в@рня. Корень есть первоначальный слогъ или и 
этиъльиая буква, простая илй сложная, изъ ко- 
тарыхъ пройзошло слово. Наир., въ словахЪ: зрю, 
арбаше, орымый, зорма, обозруть, презрьть, ко- 
решь есть слогъ зор, илй сложная согласная буква 
®р, получаниий значеше слова отъ присоединён!я 
ЕЪ нему слоговъ: ю, ьше, имый, кёй, обо, пре, ит. д. 

Корень, оть котбраго происхбдятъ слова зна- 
иенательныя, или части рёчи, называется главным ; 
прочее корми, способствующие къ составлёнию ча- 
стёё рЪФчи, суть придаточные. Придаточные корни 
быЕзютъ: предзидуше (приставки, нлй предлоги), 


валагаемые БЪ начал® слова (обо-зр®ть, пре-зрЪ®ть), 


# поедйдующе, составляющие окончане словъ 
@р-вже, зор-к@). — Отъ иридаточныхъ корней 
презъилушаехъ происходятъ слова служёбныя, или 
ччетацы рьчи. 

На основан вышензложеннаго образоватя словъ, 
8% слова, какъ части, такъ и частицы рЪФчи, 
@мааютъ: 1) Первообрааныя, не пропсходящия 
97 других словъ; наирим®ръ: садё, жена, селб, 
балк, эештаь. Э’тв слова ужеё ие корни: онй только 
зевоерёлетвенно происхдлятъ отъ корнёй. Главные 
ибрин икъ Суть: сад, жен, сел, бъл, жит. Оконча- 
в ихъ, на гласную нлй полугласную букву, суть 
зуилаточные кбрин. Русская слова не могутъ окан- 
чизаться согласною буквою. 2) Произнодныя, 
превехоляшия отъ какого либо слова, ужё суще- 
етужннаго БЪ язык®; напр.: садбеникз, женой, 
чезенйе, бълизна, прожить. 3) Сложный, соста- 
зенаых изъ двухъ знаменательныхъ словъ; напр.: 





"Гепа Cest, brille, #0). Tous сез mots qui déinomment 
lidée de quelque objet, de ses qualités её de ses 
actions, s'appellent des mots denominatifs; её ceux, 
qui n'expriment раз lidée des objets, de leurs qua- 
lités её de leurs actions, таз qui пе servent qu'à 
marquer la liüaison qui existe entre les mots 46по- 
minatifs (её, tres, еп, пе раз), s'appellent des moöts 
зегеЦ(ез оц вии ге. 


Les mots dénominatifs зе nomment, еп Grammaire, 
Пез parties да discours, et les mots auxiliaires еп 
sont les рагИсшев. 


Les parties du discours sont de 916геп!е$ es— 
péces, savoir: 1) le зыбави{ ауес Гагие, 2) ad- 
|7есёрГ, 3) 1е ргопот, 4) le гетфе, 5) le participe, 6) 
ladrerbe et le дбгоп Г. Les рагисшез ди discours 
sont aussi de diverses espéces, savoir: 1) [а préposi- 
Нов, 2) la сопуопсНон © 3) lnterjection. 
| Пап tout idiome les mots dérivent les uns дез 
autres, de la möme möahiére que dans ип arbre les 
branches, les гашеацх её les feuilles sortent де за 
racine. Га racine est [а syllahe primitive оц тёше 
На lettre isolée, simple ош composée, d'ou est sorti 
le mot. Ех., dans les mots: aimer, айпа Ме, атё, 
ат её, amour, amical, désaimer, entr'aimer, la гасте 
est la syllahe айиа ou ат, qui reçoit la signiſcation 
d'un шой par l'addition des syllabes: ег, able, i, Ш, 
фиг, icul, 468, entre, ete. 

Га racine 4’ой dérivent les mots dénominatifs, оц 
les parties du discours, ве nomme raeine principate; 
les autres, qui aident а Гогтег les parties du dis- 
cours, s'appellent racines zecondaires. Les гастез 
secondaires sont initiales ou ргейхез (les préposi-— 
Uons), qui зе placent ап commencement d'un шой 
(des-aimer, entr'aimer), et ſnales ou зи/[йтез, celles 
qui forment [а désinence des mots (aim-er, aim-able). 
Des racines secondaires initiales se ſorment les то{$ 
auxiliaires, du les partieules du discours. 

D'aprés le principe de la ſormation des mots, 1008 
les mots, tant les parties que les partieules Фи dis- 
cours, sont: 1) Primitifa, сеих д пе sont formés 
d'aucun mot, eomme: plein, ſemme, (егге, blanc, virre. 
Ces mots пе sont plus des гастез: ils sont ſormés 
immédiatement des racines. Leurs racines princi- 
pales sont: рёе, fem, (ег, Ма, ге, et les désinences 4е 
се; mots еп sont les racines secondaires. 2) Dértvéa, 
ceux ди! sont formés d'un mot qui existe déja dans 
[а 1априе; соште: plenitude, ſeminin, terrestre, blancheur, 
зитейте. 3) Сотрозёв, ceux qui sont ſormés de 
deux mots dénominatifs; сотше: bienfaieance, des 
01018 bien et faire; agriculture, des mots ager (latin, 

















ХУ! 
блазочестце , ИЗЪ СловЪ блёо и честь; трудолю Ще, 
иЗЪ СЛОВЪ трудз5 И люб. ВсЪ же прошя слова, 
какъ первообразныя, такъ и производныя, суть 
простыя. Надлежитъ замьтить, что въ сложномъ 
сл0вЪ должны быть йменно два слова знамена- 
тельныя: присовокуплёнемъ служёбныхъ (напр.: 
почесть, затруднеще) составляются слова пронз- 
водныя, а не сложных. 

Части рьчи, или слова знаменательный, отли- 
чаются отъ частйцъ р5чи, нлй словъ служёбныхъ, 
Тъмъ, что оив подвержены различным измюнеё- 
мямё, котбрыя, вообще, бываютъ двойкм: 1) Но- 
стойнныя, встречаюцщияся при составлёни словъ 
производныхъ н сложныхъ, какъ видимъ изъ выше- 
привеленныхт, примврояъ. Такфе измъибн!е слова 
называется его образованемъ. 2) Сдучайныя 
измънёня, въ которыхъ слово, не перемънаясЪ въ 
существ своёмъ, принимаетъ разные предлбги и 
окончаня, для выражешя обстойтельствъ того 
поняття, Которое словомъ выражается; напр.: 
рука, руки; бко, бчи; вижу, видишь, увидишь; была, 
бълфе, побълиье, бъдъаныа. 

Подробное изложёне свойства,  образованя, 
измънёнмя и употреблешя частёй и частйпъ рёча 
заключается въ четырёхъ частдхъ Грамматики, 
кон суть: 1) Словопроизведене; 2) Словосочинеще ; 
3) Произношёще словв, и %) Правописаще. Теперь 
займёмся разборомъ свойствъ и измфненй каждой 
изъ частей и частдхъ рёчн въ особенности. 


ОБЪ ИМЕНИ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОМЪ. 


Имена существительныя суть слова, которыми 
называются предметы, существующие въ прирбдф. 

Предметы, существующие въ иприрбд®, могутъ 
быть различные. Во-первыхъ, бываютъ онй види- 
мые н невидимые. Видимые суть предмёты, пред- 
ставляюциеся нашимъ глазамъ; напр.: челобкз, 
абшадь, стодз, перб, бумага, Къ нимъ пранадле- 


Précis Че Сгапииаге &бпбгате. 


champ) et сиЦиге. (Еп français ипе ргапде рагИе des 
mols composés sont pris ди 1а Но оц ди хгес.). Tous 
les autres mots, tant les primitiſs que les dérivés, 
sont des mots зпар1ев. А сеЕ égardei ſaut оБзегуег 
que pour ип mot ceomposé il доп у avoir nommément 
deux mots déenominatiſfs; l'addition d'un mot auxiliaire 
(comme: зомитгаге, transport) donne ип mot dérivé, 
et поп un моё сошрозе. 


Гез рагИез да discours, оц les mots 46 потта- 
Из, ве distinguent дез partieules Чи discours, ош 
des шо; auxiliaires, еп се qu'elles sont soumises 
а diverses inferions, qui еп général sont de deux 
sortes: 1) Les inflexions conſtantes, celles qui 5е 
rencontrent dans la structure des möots dérivés et 
composés. Cette inflexion d''un mot зе потте за 
formatlon. 2) Bes inflexions accidentelles, dans les- 
quelles ип mot, sans changer 4е nature, prend diver— 
ses prépositions et désinences, pour exprimer les 
circonstances Че 1'146е éenoncée раг се шой; соште 
тан, таит; сйега!, сйетаиг; гот, гоуаш, гоуотз , 
preroir; Manc, Мапсйе, tresblanc. 


Га nature, la formation, les inllexions её 'emploi 
des parties её partieules Фи discours sont exposés 
dans les quatre parties de la Grammaire, ди? 5001 : 
1) 1а Leæicologie; 2) la бущахе; 3) l'Orthocpie, © 
$) ГОг\одгарйе. NMaintenant nous examinerons 1а 
nature её les inſlexions 4е сБасипе 4ез parties et 
particules Чи discours еп particulier. 


ЮО БОВУТАМТИЕ. 


Les вибзбат (в sont 4ез mots qui зегуеп! а пош- 
шег les objets qui existent dans la пашге. 


Les objets qui existent dans la nature, peuvent 
6ге de diyverses especes. D'abord Из sont ruνα 
et тез ев. Les objets visibles sont eeux qui зе 
présentent а поме уше; сошше: вотте, сдега(, (а Це, 


жатъ и ть предмёты, которыхъ мы хотя глазами| р{ите, papier. А сеце с1аззе appartieunent aussi les 


не вилимъ, но ошущаемъ ихЪ другими чувствами; 
напримьръ, ебтерз. Невидимые предмёты т%, кото- 
рыхъ мы ие можемъ вйдъть нлй постигать дру- 
гими чувствамн, а Только воображаемъ ихъ въ 
умё; напримьръ: душё, ума, жизнь. Эми пред- 
меты называются умственными. Къ нимЪ принад- 
лежатъ н т предметы, котбрыми называются 
качества и дъйств!я, принимаемый въ вндь сущёствъ 
отдъльныхъ, отвлечённыхъ; напримьръ: дружба, 
радость, эжжелаще, бълизна, добродьтель. Предмёты 
видимые, плй подлежацие нашимъ чувствамъ, бы- 
Ваютъ одушевденные и неодущевленные. Первые изъ 
пихъ одарены жизн!ю п чувствомъ, и мфгуть пере- 
МЪнЯТЬ Своё мъсто по произволу; таковы: человижка, 
зетрь, птица, рыба, червь. Людн, въ противоно- 
ложность прбочимъ одушевлённымъь существамъ, 
называются предмётами личными: мужз, жена, 
вбинё, пагарв, суть предмёты личные. 


06] е1$ Чит, quoiqu'ils пе soient point регсернЫев а 
поз уеих, tombent сереп4апЕ 500$ quelqu'un 4е поз 
autres зепз, сошше, раг ехетр!е, |е селе. Les оъ- 
jels invisibles sont сеих qui пе $00 point рег- 
ceptibles а поз sens, et qui n'existent que dans 
notre imagination; сотше: 4те, езргИ, е. C'est се 
qu'on nomme les objets биеЦесшез. А сеце с1аззе 
appartiennent aussi 1е8 objets раг lesquels оп nomme 
les qualités et les actions représentées sous la Гогше 
Че substances 15016ез, abstrailtes; comme: ватёфе, 
ще, 4ещтг, blancheur, сети. Les objets visibles, сеих 
qui tombent sous nos sens, sont аяйнез её таяйтев. 
Les premiers sont 4046$ de la уе et Че la facutté 
locomotivo; lels sont: komme, béte, oiscau, роёззот, гег. 
Les hommes, par oapposition aux autres 61ге; animé“s, 
оп appeles des objets perſsonnela: mari, ſemme, дшег- 
rier, laboureur, зо des objets personnels. 


Совращшевне Всеобщей Грамматики. xvi 


Имена существительныя бываютъ различныя.| Les substantiſs se divisent сп plusieurs classes. 
Одийми называются предметы отдвльные, такимъ Les uns désignent des objets 150165, де telle maniére 
образомъ, что наименоваше относится именно! que cette désignation n'est applicable qu'à un seul 
только къ одному предмету; папр.: Москва, Римз, | ohjet; ех. Paris, Коте, Alexandre, Titus. Chacun 4е 
Александре, Рюрикз. Каждое изъ сихъ имёнъ озна-|сез noms désigne ип seul objet, ее И désigne се 
заетъ именно одниъ извфстный, опредъленный|оБ]её 4ипе maniére ди! пе peut convenir ди’а 1 
предметъ, и отиюдь не отядсится ни къ какому! 5$е1. Сез noms s'appellent дез noms ргоргез. D'autres 
иному. Э'’ти имена сушествительныя называются|пошз désſignent les objets раг Г146е Фипе пайиге 
сббственными. Друйя имена означаютъ предмсты, | commune а 100$ les individus de la шбфе езрёсе. 
возбужлая пондпа о празнакахъ, принадлежащих | Tels sont les mots: йотте, сйега!, смен, чит пе 
всъмъ прелметамъ олного съ ними вида. Таковы |гарреНеп(! раз раг еих-тёте$ l'idée Фип objet еп 
мена: чедовьк», лошадь, собака, которыя не воз-|рагисиНег, ша! ди! sont аррИса ]ез а 101$ les т- 
бужлаютъ понлтия объ одпомъ извфстномъ, от-| из de 1а шёше езресе, а tous les hommes, а 
дъльномъ предмёть, но отибсятея ко всЪмъ пред- {101$ les chevaux, А 100$ les chiens, рагсе ци’Из пе 
метамъ одного вида, ко всъмъ людямъ, лошадамъ, | гарре|еп que 1а nature 401 leur est commune. 
собакамъ. Каждый человфкъ есть человькъ, но ие| Tout homme est ип homme, mais 1041 homme n'est 
кажлый человькъ Васима: это ймя собственное! раз Аехапаге: c'est 1е пош ргорге Фип seul indi— 
олиото предмета изъ вла людей. Каждая лбшадь| vidu де Гезресе humaine. Tout света! е5 ип cheval, 
ееть лбшадь, но ие каждая лошадь Буцефала; Это та!$ tout cheval n'est раз Висёрйайе: c'est le пот 
ймя собственное одного предмбта изо всего вида|ргорге Чип seul ди Чи de Гезресе des chevaux. 
лошадей. Каждая собака есть собака, но не каждая Tout смей est ип chien, mais tout сШеп west раз 
Аз4рз: Это ймя собственное одного предмёта изо| Аз": c'est 1е пот ргорге d'un seul individu 4е 
всего ьйда собакъ. Ммена существительныя, свой-|Гезресе 4ез chiens. Сез noms applicables а tous 
ственныя всЪмъ прелметамъ одного вида, назы- 1ез indirvidus Фипе möme е5рёсе, $001 appelés des 
ваютсл нарицательными. пошз арреЦа{{; ош соттилз. 

НИвкоторыя имена существятельныя ознатають| Quelques noms désignent раг ип зе] mot ипе 
одиймъ словомъ множество однорбдныхъ пред-|доатиИе d'objets homogénes, 401 forment рошг ainsi 
метовъ, которые составлАютъ какъ бы одно пълое; ге ип Фиш; с’езЁ ainsi que le той ренрйе désigne 
вапр.: марддз множество людёй, полк» изв®стное|ипе quantitée dhommes, 1е той régiment по certain 
чнело соадатъ, стадо извЪстиое число какого либо| nombre de 3019а1$, 16 mot в"оиреви уп certain пот- 
скота, коровъ, овецъ, и т. п. Так имена пазы- ге 4е bestiaux, сотте vaches, brebis, ete. Ces 
ваютсл собирётельными. При дтихъ именахъ долж- | потз s'appellent des noms соМесН{з. И Гаш! оБзегуег 
во замътить, что онй имфютЪ значёие предмётовъ|чие ces пошз ont toujours la signiſfication 4‘0Ъ]е15 
веолушевлениыхъ, хотд бы составлены были изъ|апное;, quoiqu'ils soient Гогтез d'objets animés 
олушевабнныхъ: иарбд5, войско, стадо суть пред-|реирйе, агтеёе, тоиреаи sont des objets inanimés 
мёты неодушевлённые. О’ауес les пошз collectiſs И Гаш distinguer les 

Ютъ собирательныхъ имёнъ дблжно отличать |пошз matériels, qui expriment quelque тайеге, quel- 
вмева вещественныя, котбрыми означаетсл какде|дие substance, сотте; /агте, huile, ай. 
лвбо вещество, илй материя: муха, масло, молокд.| И уа4ез langues dans lesquelles, lorsqu'on ет- 

Въ нъкоторыхъ языкахъ, какъ-то во Француз-|р101е ип пот commun, оп 1е Гай précéder d'un 
скомъ, въ Ньмецкомъ и въ А'нглйскомъ, имени! signe déterminatif, quand 1е substantif п`езЁ раз 
сушествательному нарицательному предшёствуетъ déja déterminé раг за то! qui Гассотразпе, сотте: 
опредълительный знакъ, 6сли ймя сушествитель- | {е сфареам, (а ЧаЫе. C'est се зщпе déterminatif 
пое не опредълено другймъ словомъ; напримфръ:|4и‘оп nomme l'artiele. Еп français l'artiele est {е, 
12 Чаые, ит Tiſch, ше ца Ме. Сей опредзлйтельный la, les; еп allemand der, die, das, et еп anglais Ше. 
зпакъ называется члёпомъ. Въ Русскомъ Язык® | Mais оп пе dirait pas: le топ сфареаи, [а та table, 
аЪтЪ члена: членъ въ иёмъ иногда замфияется|рагсе que топ, та, déterminent déjä. 
слабомЪ: тотё, та, то. Тез individus Фопе mêöme езрёсе рецуепЕ & те 

Прелметы одного вида мбгутъ быть сравпиваемы | сотрагё$ entre eux relativement а leur grandeur, 
мёжлу соббю въ отношёни къ величянь, объёму, leur étendue, leur äge, leur beauté, leur laideur, 
зазрасту, красоть, безобразно , ит. п. На дто ес. Рог сеа И existe dans 1е 1аобасе Чез mots 
ееть въ языкВ особыя слова, называемыя прила-|рагисиИег$, qu'on арреЙе ад] еси [8 ; сошше: {е beuf 
тательными , напр.: бык» больше собёки; Росеёя|ей рав graud дие le сМен ;- (а Визе est hlus vaste 
общайриье Фрахши. Но въ ифкоторыхъ языкахъ |9ие Га Егапсе. Cependant, dans plusieurs idiomes, 
мфжио, перемфною окончаня въ самомъ имени су-|оп реш, аи moyen d'un changement dans la dési- 
Шествательномъ, выразить, что предмётъ, озна-|пепсе 4и пом iui⸗mẽme, ехргипег que l'objet qu'il 
заемый имъ, великъ илй малъ, красйвъ или ypöa- désitné, est grand ou реш, Беам оц 1а14 ; ех. адтели, 
анвъ, уютеяъ илй неуклюжъ; напр.: рука, ручка, адпе(е!; табзоп, тазопнеце; kerbe, легфеце; ее, 
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рученька, ручбнка, ручищша, столз, стдликз, сто- 
личекз, столуишко, столище; до0мз, дбмикз, домишко, 
домище. Такя имена называются уменьшительными 
Н увсличительными. Уменьшительныл имена бы- 
ваютъ двойк!я: одними, сверхъ малости предмета, 
означается ещё, что онъ красйвъ, уютенъ (сто- 
ликз, лошадка, дбмикь), плй выражается привЪт- 
стые, ласка (м@тушка, дбчка, Машенька, 9единька ); 
другими Показывается пичтожность, презритель- 
вость предмёта (столишко, домишко, лошадёнка, 
Машка, Оедька). 
метъ представляется огромнымъ, 


Précis 4е Сгашшаге générale. 


—— Ces noms sont appelés diminutiſe о аиутея- 
tatiſe. Les noms diminutiſs sont de deux sortes: 
Пез uns, outre l'idée accessoire de рещеззе, геп- 
ferment encore celle 4е beauté оц de сагеззе; 
comme: Alletle, слапзовтнейе , Auliette; d'autres 
renferment l'idéeée ассеззоте de mépris, сошше: 
ſemmelette, Jeannot. Les terminaisons augmentatives 
présentent ГоБ]её sous une forme grande, hide, 
disproportionnée; сошше le шо! rillace, qui эщти@е 





[шве graude ville mal bätie. А сеё égard И faut 
Увеличительными именами upea- observer (ие сез Гогтез, qui зе trouvent еп gränd 
неуклюжимъ, nombre dans le гиззе, ГИаНеи её Гезраспо!, пе 


нескладнымЪъ; напр.: мужичина, дфмина, личище, sont раз trèes-communes еп français. 


лапища. , 
По закоднамъ прирбды сушествуютъ, 


разлйшя пола, мужескаго и женскаго. Различие 
полбвъ выражается въ языкЪ, но ие всегда одина- 
ковымъ спбсобомъ. Первый спбдсобъ состойтъ въ 
томъ, что къ имени животнаго прибавлдется слбво, 
которымъ означается полъ его, напр.: лисица 
самвиз, лисица самка; другой, въ нанменовант 
самца и замки различными именами; напр.: 
бык» и корбва, баранб и овца, пътутз и курица, 
сбдезень и утка; третй, въ измъибии окончатя 
существательнаго, посредствомъ котораго отъ 
наименовашя самца происходитъ  нанменоваиге 
самки; напр.: волкз, волчица: котз, кошка; гусь, 
‚усыня. Въ послфднемъ способф различать полъ 
предмётовЪ, находим то, что называется родом : 
слова, означаюция мужескй полъ, суть рода му- 
жескаго, а озниачаюция женсюй полъ, оженскаго. 
Неодушевлённые предмбты, папр.: камни, металлы, 
тъла небёсныя, не имфютъ различия пола; сл3д- 
ственно долженъ быть такой родъ, который озна- 


Га nature а établi, entre les hommes et les ап!- 


мёжду maux d'une шёше espéce, la distinction des deux 
дюдьмй и животными одного и того же вида, два|5ехез, du mäle её de la ſemelle. 


Сеце distinction 
est exprimée раг 1е langage; ша! $ elle пе Гез{ раз 
toujours 4е 1а шбше шапеге. Ёе premier moyen 
consiste а аощег аи пош 4е l'animal ча то ди 
exprime son вехе, сошше: /е генаг@ пуЦе, le тепагд 
[етейе. Une autre шатиеге est 4е donner аи ше 
ера 1а ГетеЦе дез пош$ 416геп($, сопише: {е {аигеац 
©! {4 сасйе, le belier et (а brebis, (е соф et {а роще, 
1е }атз et Гще. Га troisieme ташеге consiste сп 
ип changement дапз [а terminaison ди пош, свап- 
gement ап шоуеи дидие! 1е пош 4и ше devient 
celui 4е la ſemelle, соште Фапз 1$ moöots: loup, 
Гоиге; с, сваце; canard, сапе. C'est proprement 
сейе derniere maniére de distinguer les sexes, 
que Гоп appelle депге: les поз аш désignent le 
sexe mäle, sont du репге masculin, ceux qui 9681- 
enent le sexe ſemelle, sont du genre ſeminin. Les 
objets inanimés, сошште les pierres, les métaux, 
les astres, n'ont aucune difſérence de вехе; И доц 
done у avoir ца genre destinué а ecaractériser les 


чалъ бы предмёты, не имвюцие пбла. Э'отъ родъ étres qui n'ont point de зехе. Се genre s'appelte 
называется срёднимз, то есть онъ ие мужески и не |е репге пеш ге, се ди! signiffe да’ n'est п! таз- 


жёнскШ. Всего естбственизе и простЪе было бы, 
6ели бЪ вс имена, означаюция мужесюй полъ, 
были рбда мужескаго, жбёнск! полъ жёнскаго, 


culin п! ſẽͤminin. И зегай plus пайиге! её phus simple 
que {1008 les noms аш désignent 1е зехе шё&е, 





ſfussent du genare masculin, ceux qui désignent le 


а наименовашя всъхъ прочихъ предмётовъ cpéa-sexe ſemelle, du genre féminin, et que les déno- 
няго. Э'то находимъ мы въ одномъ изъ извъстныхъ minations de 101$ les autres objets fussent ди genre 
намтъ языковъ, А'иглйскомъ. Во всъхъ же прбчихъ neutre. Сеце distineti on n'a lieu que дапз une зеще 
языкахъ предмёты неодушевлённые принимаютуъ | des langues qui nous $001 соппиез; c'est 'anglais. 
различный родъ: во Фраицузкомъ, мужескй или|Папз 1008 les autres idiomes les objets inanimés 
женский; въ Русскомъ н въ Ньмбцкомъ, мужескй, admettent ип genre 41Тегев!: еп français le mas— 
женсюй илй средний. сиЙйп ош 1е féminin; еп russe её еп allemand 1е 
Есть имена существительныя, которыл можно, | masculin, 1е Гемиип ou 1е neutre. 
безъ перемфяы окоичаша, отнестй къ предмётамъ| ЦПуа 9е$ пошз qui, запз changer 4е terminaison, 
мужескаго и жёнскаго пола, напр.: Иванз лвша, н| peuvent те rapportès апх objets du 5ехе ше её 
Марья Абвша. Такя имена суть рода дбщаго. ГетеЦе; соште: Уеап её ип 5е! enfant, её? Маще езй 
Мы сказали выше, что именами собственными | иле феЦе еп[агё. Ces потз sont Фи genre соттнил. 
озвачаются отдльные предмёты: кАждымъ изъ| 18 потз ргоргез, comme поиз Гауол$ dit plus 
такихъ словъ выражается одйнъ отдёльный npea-haut, désignent 1е$ objets раг 11 46е 4е leur вашге 
мётъ. Именами нарицательными, напротивЪъ того, individuelle: chacun d'eux пе дезщие qu'un seul 
означаются не отдвльные предмёты, а признаки, |0Ъ]е{. 168$ noms appellatifs, аи eontraire, désignent 
свойственные всъмЪ предмбтамъ одного вида. Сима par сах-шёшез поп раз des individus, mais [а пашге 
именами могутЪ быть означены и всЪ предмёты|сошшийе А 100$ les individus d'une шёше езрёсе, 
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их 


олзот6 вла, п ифкоторое извфстное ихъ числб.|Сез потз sont aussi ргоргез à désigner la totalité 


Такачъ образомъ употреблены слова человйжз и 
дю, ВЪ сдвлуюшихъ предложеюаяхъ: Всь люди 
iacau умеретг. Мнбёе люди видъли дто явлеще. 
0дичз ииазйстный мню человйкз унёс; мою кнашу. 
Въ пёрзомъ предложёни говорится 060 всёмъ рбдЪ 
чезовъческомъ; во вторбмъ, только о нфкоторыхъ 
предчётахъ сего рода; въ третьемъ, объ одномъ 
отальюмъ augh. Для выражешя опредъленнаго 
818 неопредваённаго числа предметовъ, унотре- 
блаются слова: одыкз, два, три, дёслть, двадцать, 
сво, впр., вай сАВлуюцИя: мноне, ныкоторые, не- 
лише. То же можно сказать н объ умственныхъ 
вредмётакъ. Свойства или дъйстыя, выражаемыя 
#м1, могутъ быть разсматриваелы вЪ отдвльности 
118 въ совокупности. Слово добродьтель, паирнувръ, 
юзбуждаеть обшее поняте 0060 вевхъ похваль- 
тыхъ хйчествахъ сёрлца, а слово пордкз означаетъ 
ма наклонности всякаго рола. ИзЪ Этого слфдуетъ, 
79 в6жло сказать: есь добродутели, мндлв добро- 


дез objets Фипе тбше езрёсе, ди’а еп désigner 
seulement ип сегай потьге. Ainsi 16 mot дотте 
se retroure écalement Фапз 165 trois propositions 
suivantes: Tous /ез hommes sont destines а тоитг. 
uscicurs hommes ont ги се prodige. Un homme дие 
]е пе connaie раз, та emporté топ сте. Dans la 
ргепиеге Че сез propositions, И $`а5 И de la totalité 
Че Гезресе humaine; dans la $есоп@е де quelques 
individus seulement де сейе езрёсе, её дапз Та troi- 
sieme d'un seul individu. Suirant que le пошьге 
des individus que Гоп considére, est бегите ой 
indéterminé, оп se sert pour liündiquer des шо: 
ип, Чент, trois, ит, т, cent, ete, оц des mots 
suivants: plusicurs, дие/диез, [а р’ирагг. П еп est de 
шёте des ohjets intellectuels. Les qualités оц les 
actions qu'ils expriment, peurent être considérées 
comme réunies, оц сотше séparées. Le mot rertu, 
раг exemple, indique par ппе idée commune toutes 
les qualités louabhles ди сиг, eomme le möot еее 
реа И 





Фалела, ициоторыя добродьтели, одна добродьтель. indique 101$ ses mauvaises inctinations. 


Между тьмъ нельзя сказать: ссю Невы, покоторыя 
Новы, ммойя кротоспи. Почему? Потому что 
са Негё в Москва суть имена собственныя, озна- 
“ющи йменно одйнъ предмётъ отдбльный. И слдво 


. 


résulte qu'on peut Фте également; (юые; les сети, 
pluaieurs гениз, quelues dertus, ипе rertu. Cependant 
оп пе saurait Фтге; ше; les № саз, plusteurs Paris, 
|9медиез modesties. Et pourquoi? C'ést рагсе que 


каст, выражаетъ именно одну добродвтель. — 1ез mots Мга её Рагё5 sont des noms ргоргез qui 
30 зезхъ языкахъ можно выразить особою +брмою ne désignent qu'un seul оБ]её; e'est рагсе que le 
га, объ олибмъ али предметЪ говорится, nan mot тодез{е n'exprime qu'une seule vertu. — Dans 
969 чнбгихъ. С1А +орма называется числомъ. Одиит toutes 1ез langues 1е$ noms ont цпе Гогте раги- 
прамёть выражается числомъ единствениымз ( рюка, сийете pour indiquer $" s'agit d'un seul objet ош 
1}ё), псколько предметовъ одного н тогд же вйда Че раз1еигя. Cette Гогте 5’аррейе le nombre, Па 
ЗелиЪ мяджественнымз (рёки, :6ры). Въ н®кото- кеш! ohjet est ехргипё раг |е*пошЬге zingulier (нпе 
ритъ азыкйхъ (яапр. въ Церковно-Славянскомъ) ririére, ип срега!), р!аз1ецг8 ohjets йе la тёте езрёсе 
КТЬ еЩе деб@ствемное числб, которымъ означаются | зопЕ ехргипёз раг 1е nombre pturiet (des ririeres, des 
вяло два предмёта; напр. ноз@ми, руками, зна-| сйегаиг). Пуа чае! иез langues, сопипе le дтес её 


УТЪ мяогами, а нома, рукёма, значитъ двумя 
тама, двумя руками. 

у 
‹жзЪ, для полнаго выражешл понйтя о. вещи, 
'брую хотёмъ мазвать. Е’сли я скажу: подай 
32% кишту, сл0в0 кнё:а совершёнио выралитъ вещь, 
чфрую я хоту назвать; но 6слн скажу: подда 
* кмйу ⸗s переплёть, тд соединю понйте о 
ка съ понйиемъ о переплёть, и тьмъ дополию 
сбражёше назывйемаго мною предмёта. На во- 
$%еЪ: что ты дьлаешь? могу я отвфчать: пишу, 
1 ОГВ `словомъ выражу совершаемое мною дЪй- 


что мы дбажны употребить ивсколько 


1е slavon d'église, дит ont епсоге ип nombre duel, pour 
indiquer que Гоп пе сопз4еге que deux objets. 
Моиз sommes sourent obligés de réunir plusieurs 
‘то; pour exprimer complétement F'idée de la ehose 
que nous voulons nanmer. 9 ]е 45: 4опнез-той 
un сйега!, le mot спеуа| exprime complétement а 
lui seul la chose que Je уеих nommer; та!$ $ ]е 
dis: доппез-то? ип сйега! de сатоп, je réunis lidée 
Че cheval а celle de сагюп, pour еп Гате le tableau 
complet de la chose que je потте. 5 queéelqu'un 
ше demandait: que /аМез-гоия? ]е pourrais ИИ ré— 
pondre: Jſeccris, et се seul то! lui доппегай l'idée 





cie. Но 6сли захочу выразить Akernie моб по-|4е ГасНоп à 1адиеНе }е ш’оссире. Mais $1 ]е voulals 
Зе, дамъ въ отзфТЪ: пишу урбкз из грамма-|и! donner une соппа!;запсе plus distinete de се 
ати. Изъ дтого отвъта узнаютъ, что я ие только que je fais, je №! таз; ест ипе Чесоп 4е дтат- 
ашу, по я имиу урбкъ, п что этотъ урокъ взятъ | тайге; И saurait alors non-seulement que J'éeris, 
ыъ грамматики. Въ пбреомъ случаъ, когда я та! епсоге que се que Jéeris est ипе 1есой, et 
Литребляю одиб слово, онб употреблено отд®льно, |4ие сеЦе 1есоп est ипе 1есоп 4е grammairo. Dans 
М ошеётедьно къ друтому; но когда за raan- le premier das, quand je n'emploie qu'un seul mot, 
въ слбвомъ piun слвдуютъ ещё ифсколько|се то! est етрюуб d'une тан! ге абзо[ме; та! 
ВИяЪ- сушествительныхъ, къ нему относящихся | quand le mot principal est snivi де plusieurs noms 
ano oax его значёне, тотда Это слбво| ди! sont еп rapport ауес lui, её еп complétent la 
Питребдеяб относителёло. Въ словахъ: подёа ми | ет саНоп, се шоф est ешр!оуб Фипе шатето 


хх 


кншу, слово книгу употреблено не относйтельно ; 
но въ словахъ: подёй мию книгу в5 переплёть, то 
же самое слово (кншу) употреблено относйтельно, 
а имя существительное, къ которому onô отибсится, 
есть переплётг. Въ примфрЪ: л пишу, слово пишу 
употреблено не относительно; въ другомъ же при- 
м8рЪ: ллишу урбкз из грамматики, онд поставле- 
по въ отношёни къ существятельному урбкз, а 
послёднее поставлено въ отношёнт къ слбву 
зраммётики. 

Отношеня, въ которыхъ два слова могутъ быть 
мёжду собою, не всегла бываютъ одинаковыя; на- 
примёръ, межлу словамн хожу и садз, могутъ 
быть мномя отношены: л хожу 65 саду; я хожу 
пб саду; в хожу мимо сада; я тожу д0 сада; я то- 
эжу перёдк садомз. Для выражёшя сихъ отношб- 
ий, есть въ язык различныя срёдства. Иногда 
выражается с отношбше мБстомъ, ялй расио- 
ложешемъ словъ въ предложбёнт; папримбръ: 
сблние освъщаетз лу:з. Въ другихъ случаяхъ слу- 
житъЪ КЪ тому предлогъ; напримёръ: дорб:а 65 
Кёевз. Ещб выраждетъ отпошёие одного предмёта 
къ другому посрёдствомъ перемвиы окончашя 
слова, безъ предлога; дру:5 сына, или съ пред- 
логомъ: кнша на столь. Зафсь обрашаемъ мы 
исключительное вниман!е па два послвдния срёдства, 
т. е. на выражбене отношёня перемвною окончан!я 
слова, безъ предлога илй съ предлогомъ. 

ПоясиймЪъ Это полробнъе. Положимъ, что я 
хочу выразить принадлежность одного предмета 
другому. Чей зтотз д0м8? Домз мое:б брата, плй 
просто домз брата. ФкончАше слова на а (братз, 
брата) выражаетъ  отношёне принадлежности. 
Я хочу вмразить отпошене, котбрымъ бы изобра- 
жалась пфль дьйствя, по вопросу: кому? Кому 
ты вфренз? Другу. Окончаше у (друзз, другу) вы- 
раждетъ, что это слово состойтъ къ слову вфремз 
въ отношёни, означающемъ цъль дфйстия. Въ 
предложёни: даю милостыню старцу, слова мило- 
стыню и стариу нахолятсяжьъ соотношения съ 
словомъ даю: сл080 милостыню (на вопросъ: что 
даю?) выражаетъ предмётъ моего дЪйстмя, а 
старцу (на воирбсЪ: кому?) ифль моегф aun- 
стия. Даю милостыню рухбю; злфсь слово рукбю 
находится въ соотношёни съ словомъ даю, я (по 
вопросу: ч0м5?)  означАаетъ, окончатемъ ою, 
оруле дйстия. Даю милостыню на улаць; здъсь 
слова на Улиню находятся также въ соотношёнш 
СЪ слбвомъ даю, и (по вопросу: на чём, гдъ?) 
выражаютъ м$сто двйстмя. Сверхъ тогб, здъсь 
одного окоичамя недостаточно: при иёмъ иеоб- 
ходимъ предлогъ. 

С! различныя окончашя имения существйтель- 
паго, принимаемыя имъ для выражёня различных 
отпошётй предмёта, пазывяются падежамя. Число 
падежей въ разныхъ языкахъ бываетъ разное: въ 
Санскритскомъ восемь, въ Русскомъ семь, въ 
Латёвскомъ шесть, въ Грёческомъ пять, въ Н%- 


Précis Че Сгапимайге générale. 


ге!айее. Dans Гехетр!е: 4оппег-тоф ип сйега!, 1е 
moöot сйега! est employé Фипе тапге арзоше; 
mais dans Гехетр!е; допнез-тоё ип сйегай 4е carton, 
1е ёте шоф сйега! est employé 4’ипе ташеге ге- 
1аПуе, её 1е пот ауес 1едице! И est еп rapport, 
est carton. Dans Гехетр!е; Fecris, 1е mot éeris est 
emptoyé d'une таптбге absolue; et dans l'autrée 
exemple: Jecris ипе leçon de огаттате, 1е теще то 
ecris est етрюуё 4’ипе maniére геаНуе, её 1е пот 
ауес lequel il est еп гаррогё, est (есоп, аш lui- 
méême est сп гаррогё ауес |е mot дгаттате, 

Гез гаррог!з Чи! peurent étre entre deux то{5, 
пе $001 раз toujours les шёшез; а11$1 ет те 1е8 11015 
Je auis et Геаи, И реш у ауог une multitude de 
rapports, comme: 7е зи dans Геви; уе зи зиг Геаи; 
7е зшя з0ив Геаи; }е зш5 4егаш Геаи; }е зи; derriére 
Геан. Рот ехргипег сез diſſérents rapports, И existe 
Чапз |е |апсаре Фуег;з тоуепз. Quelquefois се 
гаррогё est indiqué раг la р!асе seule que 1е8 mots 
occupent dans la proposition, comme: le soleit вфаге 
{а сатраупе; d'autres [015 се rapport est indiqué 
раг ппе préposition, comme: {а route 4е Paris. Le 
rapport d'un objet а un autre est епсоге indiqué, 
Чапз quelques idiomes, раг оп changement dans la 
terminaison du mot, ауес une préposition ош sans 
préposition, comme, раг ехетр!е еп latin: {6ег ег, 
piscis in Пибо. Тст помз пе considérons que les деох 
derniers тоуепз, с'ез{-а-@тге Гехргеззоп du rapport 
раг пп changement Фапз 1а terminaison du möot, ауес 
оц зап; ргёрозИюп. 

Expliguons cela раг des ехетр!ез. Je veux ех- 
primer un rapport 4е propriété entre les deux 
objets maison et rére. Je l'exprimerai еп français 
еп employant la préposition de дие je р!асега: 
entre les deux termes du rapport, et ]е Фтга!: {а 
maison Чи frére; mais pour exprimer се rapport еп 
latin je changerai la terminaison du mot /гаёег, с 
je dirai domus fratris; c'est cette terminaison is qui 
indique le rapport de propriété. Si ]е voulais in- 
diquer un rapport qui той! le terme d'une action, 
J'emploierais сп français la préposition а, commé 
dans cette phrase; fdéle а зов апё; mais еп latin 
je dirais: ſdelis атёсо; c'est la terminaison о qui 
fait connaitre que се той est ауес le то! де 
4ап$ ип rapport qui indique le but де Гасиоп. 
Dans cette proposition: 40 ееетовупат egeno, 1е3 
deux mots eleemosynam et едепо зе trouvent en гар- 
port ауес le mot 40: le premier exprime l'objet de 
l'action, её le second le hut de l'action. По etee- 
тозупат тапи, iei le шо{ manu е5 еп rapport ауес 
16 mot 40, et indique, раг 1а terminaison и, linstru— 
ment 4е ГасНоп. До ейеетозупат in [ото; 161 les 
01045 {т [ого зе trouvent aussi еп гаррогё ауес 1е 
mot 40, её désignent 1е Неи de Гасйов. * 

Сез diſſérentes terminaisons que ргепа le substan- 
ОГ pour exprimer les diſſerents rapports d'un objet, 
se nomment саз. Le nombre des cas n'est раз 1е 
même dans toutes les langues: le sanscrit епа Ви, 
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медкомъ четыре. Во Фраяцузскомъ и въ А'шгл!й- 
скомъ азыкахъ нЪътъЪ падежей: онй въЪ нихЪ замЪ- 
ааются предлогами. Назвашя разлачныхъ падежей 
сут: \) Имежительный, которымъ именуется 
подлежащее предложеюа: 2) Звательный, озна- 
чаюций прелметъ, къ коему 

3) Родителъпый, выражающий 
$) Дательный, иъль аъастыя; 95) Винительный, 
прелмётъ дъёстыя; 6) Творительный, оруме дЪй- 


аъйстыя; и 8) Извлекательный, выражающий извле- 
чёже. Именительный и звательный падежи име- 
вуются прямыми, а всв проч!е кдсвенными. 


обращается ръчь; 
принадлежность; marque la possession; 4) le Рай, дит désigne 1е 


. | 
стил; Т) Предложный или Сказательный, мЪъсто 





Перемъиа окончашя словъ, для выражена числа 
я ралежа, называется склонешемъ. 


ОБЪ ИМЕНИ ПРИЛАГАТЕЛЬНОМУ. 


Случается, что мы разсматриваемъ предмёты 
ВЪ отношении къ которому либо изъ яхъ качествъ, 
ивобхолимыхъ ли по существу ихъ, или только 
случайямхъ. Въ этомъ случав должны мы присое- 
хинать къ существительному имени, означающему 
преднетъ, выражёне сего качества, и съ тмъ 
вчъсть показать, что Это качество именио при- 
пазлежитъ этому предмету. Напримьръ, въ рЪ- 
чахъ: челоськз сз умдмз; вбинг, одаренный хра- 
бростью; купёцз, обладаюций богататвома, слова 
уяв, трабрость, богатство, выражаютъ качества, 
ва которыя обрашаемъ внимаше въ предмётахъ 
челозйкз, воинл, купец. Но такой способъ выра- 
жёзна дланеяъ и едниообраленъ. Эти же понАт!я 
можемъ мы выразить короче, сказавъ: умный 
зелевака, трёбрыб воинз, богатый купеёць. Слова, 
Ужный, трабрый, богатый, называются именами 
прилагательными. 

Прила:ательное зпачитъ ©4080, прилазаемое кз 
чему либо. И дъёствительно, имена прилагатель- 
выя служатъ для приложешя къ существитель- 
нымъ, возбуждающимъ поняте о предмёт®, uo- 
вЯтЯ о качеств®, которое можетъ припадлежать 
разжороднымЪ предмётамъ. Отдъльныя ирилага- 
тельный не могутъ означать опредфлённаго пред- 
иёта, есла не присоединены къ существительному. 
Словами: красный, смьлый, свфтлый, умный, не 
з9збуждаю я въ умь понятия нн о какомъ пред- 
вт. Но, прибавивъ эти слова къ существйтель- 
хымъ, напр. красный переплёта, смюлый чедовикз, 
стфыялый день, умный ребёнока, даю, присоедине- 
пежъ прилагательнаго къ существительному, по- 
ие объ плвёетномъ прелмёть, обладающемъ 
внфстным качествомъ. Е'сли бы я сказалъ: сё- 
рыга вз Росбфы болте нёжели бьлытга, слушатели 
вой не знали бы, о чёмъ я говорю, не могли бы 
ршнёть, правильно ли моё суждене, н были бы 
m правЪ соросйть, что я хочу сказать. Причиною 
таиу было бы отсутствые въ сихъ р®чахъ имени 





ХХ! 
1е russe sept, 1е latin 1х, 1е gree сша, l'allemand 
quatre. Le Ггапса! et Гапе|а1$ n'ont рой de саз: 
ils у suppléent par des prépositions. Les dénomi- 
nations des diſſéerents саз вот; 1) le Nominutif, qui 
пошше le sujet de la proposition; 2) le Тосанр, дит 
indique l'objet auquel оп parle; 3) le Genitif, ди 


but de Гасбоп; 5) FAccusatiſ, qui exprime l'objet 
de l'action; 6) FlActrumental ои Саизай[, qui indique 
le шоуеп ош la cause; 7) le Prépositionnel оц Госай Г, 
qui exprime la situation; её $) l'Ablatif, qui marque 
lextraction. Ге nominatif её le vocatif sont appelés 
саз directa, ей les autres cas oblques. 

Ге changeéement dans [а terminaison des mots, pour 
indiquer le пошЬге et le cas, se nomme аесИпа зол, 


DE ГАЮУТЕСТЕ, 


Nous considérons souvent les objets par rapport 
а quelqu'une de leurs qualités, soit essentielles а 
leur nature, soit aceidentelles. № из sommes obli- 
263 alors 4’а]ошегаи nom qui désigne l'objet dont 
поиз parlons, l'objet de cette qualité, её de Гаге 
connaitre еп möme temps que сеце qualité арраг- 
Пей! а сеё ohjet. Ainsi dans ces exemples; Глотте 
qui а {а raison, le gquerrier qui а Чи соитаде, le таг- 
слан@ qui роззёйе des richess«s, les mots [а raison, 
{е соигаде, les richesses expriment des qualitèés sur 
lesquelles nous рог(опз l'attention dans les objets 
Глотте, le querritr, le murchand. Mais сеце maniére 
Че s'exprimer est loöngue et топоюпе. Оп parrient 
au méême Би! d'une шашеге plus courte, ей disant: 
Гротте газоппа Це, le guerrier соитадеитх, le таг- 
chand riche. Les mots газоппа_е, соитадеит, riche, 
зе nomment adjectifs. 

Ге mot а4уеси/ signiſie qui сз! destiné а qjouter, et 
eſſectivement les adjectiſs sont destinés а ajouter au 
пом qui rappelle lidée de objet, liüdée de 1а qua- 
lité qui реш appartenir également а des objets de 
diſſérente nature: aussi les adjectiſs seuls пе peu- 
vent-ils Чёзшиег aucun obhjet déterminé, а moins 
qu'ils пе sdient ]оииз а ил nom. Оше je dise: 
rouge, соигадеиг, зегет, apirituel, je пе rappellerai 
а Гезрги Fidée d'äaueun оБ]ей: паз si je joins сев 
adjectifs а 4ез noms, её que ]е dise, par exemple, 
сп rouge, йотте соигадент, jJour зсгет, епаш 
зрё’Цие!, И гёзиЦега 4е la réunion 4е ГадуесиГ её 
Чи substantif, lidée d'un objet possédant ипе сег- 
taine qualité — Si je disais: les noirs sont рёиз сот- 
muns еп Ргапсе que les blanes, оп пе saurait раз се 
{ме ]е veux ге, оп пе роиггай раз distinguer 81 
шой jugement est уга! ой Гаих, et оп роиггай ауес 
raison ше demander de quoi je рае. Га га!зоп еп 
est (ие n'ayant рош! ешр!юуё 4е пот, je п’аига!з 
гарре!6 1146е d'aucun objet, et que les qualités de 
пог её de Б!анс, роитапе s'appliquer а une multitude 
d'objets de diſſéerente nature, пе peurent иго 


гуществйтельнаго, слФдственно отсутстые поня-!роиг еп déterminer aucun. Mais si }е disais: [ев 


ххИ 


пя о предмётв р$фчи. Качества сфрый и бфлый 
разнорблиымъ 
и недостаточны для выражения ймн rait juger que се чае je 415 est vrai. 
il est des occasions оц les adjeetiſs s'emploient зап 


могутъ мибгимъ 


предмётамъ , 


принадлежать 


какого либо отдвльнаго предмёта. Но écau скажу: 
сфрыхгз лошадей в5 Росфи бодъе, нежели бълыхгв, 





Ргбе! 8 Че Сташиоа ге дбабгае. 


сегаит пот зо риз соттитз ет France que 1ез 
Бапс8, оп ш’ещепдгай parfaitement, её оп роиг- 
Серепдати 


ге joints а ип пош, сомте: {; riehes пе репзет 





меня тотчасъ поймутъ, и будутъ въ состодит су-|раз аиг паа]Вепгеах. lei И faudrait dire: 1ез 
дить объ йстинЪ сказаннаго мною. Между тъмъ бы- поттез riches пе репзеги рая аих йоттез тафесигеиг; 
ваютъ случаи, что ирилагательныя имена употре- mais се пом est supprimé, рагсе qu'il пе peut &1ге 
бляютея безъ существительных; напр. : счастли- 11 question дие дез Боттез. Dans Гехетр!е с1- 
вые не думают: о песчастныхъ, ЗдЪсь слфдовало, dessus (1ез сйегаиг noirs зот Риз соттитз еп Егапсс 
бы сказать: счастливые люди не думаютз о `несчёст- ие les Мапсз), 1е той сфесаих est aussi supprimé 
ныгв людАтв; но су ществительныя сш выпущены, avant ]е mot Маяся, рагсе qu il est sous entendu, 
потому что aaden ни о чёмъ другомъ, крбмв людей, et qu'il n'est personne qui пе puisse facilement 
н р8чн быть не можетъ. И въ приведённомъ выше | le suppléer. 
прим8р® (сфрыгз лошадей вв Росси болте, нежели! Les adjectiſs, Фаргев leur signißcation et leur 
бълыгз), выпущено въ конив слово: дошадей, по- otigine, рецуеш ге 4е diſſérentes езрёсез. D'abord 
тому что оно подразумЪваетсл и безъ того. les adj eeliſs qualificatifs, qui déterminent le пот 
Имена прилагательныя, по значенйо и uponc- апцие! 118 s'unissent, раг ипе qualité ди! se trouve 
хожденио своему, бываютъ различный. Во-пёр- | Чапз гов] её exprimé раг се пош: 18 $00: ип 
выхЪ: качественных, которыми выражается ка-|рытеё Шашс, ип йотше spirituel, ип Зеипе агьге. 
чество, находящееся въ самомъ предметв, неотд®-| Епзице les а@есИ(; circonatancieſa, qui expriment, 
лйемое отъ него; таковы: белый султёнз, умный поо une qualité pröprement dite de l'objet, таз 
человькз, молодое дерево. Во-вторыхъ: обстоя- це circonstance рагисиЙеге, qui est Вог; 4е l'ohbjet 
тельственныя, выражаюия не собственное качество | ехритб раг се пош, ипе eirconstance accidentelle; 
предмёта, а какое либо обстойтельство его, вивш- сошше: {е Jour асе, [а ргесе4ее [есоп, (е 
нее, случайное; напр. ныпъини! день, прежи ргепег ami. Еп troisieme Пец, les adjectiſs роз- 
гость, псеглашняя жёдоба. Въ-трётьнхъ: прётл- 3658 [$, чи! expriment la possession, la relation d'un 
экательныя, которыми выражается принадлёжность | о] ег а ип аище; соште: {а соигопте royale, [е; 
одного предмёта другому, происхождёше отъ согря célestes, ипе /@е паНопие. Ces adjectifs, 
бнаго, сходетво съ нимъ, ит. и. Э'и имена бы- dans 1а 1априе гиузе, $001 Че deux 50г4е8: соттитя 
вають ббщёв и личныя: первыми означается пронс-| её indiriduels; les premiers sont Гогтёз des noms 
хождёне предмета ие отъ одного осббаго предмёта, qui désignent ипе езрёсе епбеге d'objets animés, 
а отъ пБлаго рода пай вида предметовъ; папр. et les autres sont Гогтез$ 4е 1а dénomination де 
те ош 16] individu. En français сез adjéctiſs sont 





лошадиный гвостз, медвъжИ жирз; последними. 


означается происхождёне предмёта отъ одного 
взвъстнаго лица, принадлежность одному извёстяо- 
му предмету; напр. Иванову денз, жёниитъ братз. 


— Есть ещё прилагательныя, котдрымя выражается | 


не качество, находящееся въ предметь, а дфйств!е | 
его; напр. зеленфющее дерево, читающий ученик, 
текущая 60д4. С прилагательныя имену ются 
причасицями, и составляютъ особую часть р5чи. 
Выше говоренб было о томъ, 
ное всегда бываетъ соединенб съ существётель- 
нымЪ, и что 6сли послЪдилго и ие выражено, то 
оно всегда подразумфвается. Для означёшя, что 
прилагательное именно принадлежитъ къ такдму- 
то сушествйтельному, а не къ другому, онб приня- 
маетъ его родъ, числд и падёжъ, то есть, въ какбмъ 
род®, числ® и падежь употреблено имя существи- 


тельное, въ такихъ же полагается и прилагательное. |апие! И зе гаррог{е. 





гетр]асё$ раг le пом joint а 1а préposition де, 
сошме: ипе дисие Че свеуа\1, [а дгаёз;е Фошгв, {с 
[тёге 4е та Гепише, {а /[6е Че Зеап. — Пуа еп- 
соге des adjeetifs qui ехргипеп поп пае qualité 
qui зе trouve dans l'ohjet, ша!$ $00 existence, son 
action; сотте: мп arbre уег@ зап, ип всойег 
Изапё, иле сани соигаме. Ges адуесиГ:, qui sont 
nommés participes, ſorment une partie du discours 


что прилагатель- particulièro. 


NMous ауопз ЧИ (ие Гад]есИГ est toujours гбити 


`А мп пом, её дие $1 le пош n'est раз ехргиое, Ц 


est toujours 5008-ещепди. Рог indiquer qu'un ad- 


Jectif зе rapporte а (1 ом tel substäantiſf её поп а 


оп autre, il еп ргеп@ 1е genre, 1е nombre её 1е 
саз, се qui зшпИе qu'il se met au шёше бепге, 
ап même пошбге е{ аи möme саз quo 1е substäantif 
Аби Че роцуот ехргипег 


Дла выражения сихъ обстойтельствъ, пралагатель-|се$ circonstances, les adjectifs зо soumis а Та 


ныя скдоняются, подобно сушествательнымъ, 
Прилагательное можетъ быть присоединено къ 
сушествительному лвойкимъ 0бразомъ: 


4есНпа зон, ainsi que les substantifs. 
L'adjectiſ решё étre joint ап substantif 4е deux 


во-пёр- | manieres: d'abord И exprimo simplement la quatité 


выхъ, онф просто выражаетъ качество существй- Чи nom апфие! Ц est joint; сотте: мп ошггаде гаге, 


тельнаго, къ которому присоединейд ; 


наприм%ръ:| ма ат 461, ил 66 pluvieux; епзице И Гогте 


върный дру:з, рьдкая кнша, дождливое лёто;|Фапз la proposition lF'attrihut, аргёз 1е уегЬе езе, 


Сопращеше Всеобщей Крамматики. xxm 


м-торыхъ, составляетъ въ прелложёни сказуе-|6{ай, зега, е\с., exprimöo ou sous-entendu; сотше: 
мое, пбсл® глаголовъ: есть, быдз, будеть, и пр., Гоисгаде её гаге, Газы еши Adh le, Ге 6 зета plu- 
зыраженныхъ нли полразумфваемыхъ; напр. книга \1еих. L'emploi 91 6гепи 4е Гадуеси! зе distingue, 
(сё) реджа, дру:з былз врепъ, лёто будет дап$ la langue гиззе, раг чи changement 4апз 5а 
дождливо. Различное употреблеше прилагатель- terminaison, changement qu'on аррейе аросоре, 
каго ймени различаетса, въ Русскомъ ЯзыкЪ®, Lorsqu'il est joint immédiatement au substaniit, 
перемфною окончаня, котброе называется усьче- | prend 1а termingison рете, et lorsqu'il Готте 
щемз. И'ия прилагательное, какъ мы вйльли изъ l'attribut де 1а proöposition, il prend la (егттабон 
траведенныхъ нами примфровъ, употребляется ие- аросорёе. Dans la langue а|етап4е l'adjectif-attrihut 
восрёдствеяво ири ймени сушествйтельномъ, въ гез\е шуапа ве, с’ез1-а-Фте, И пе ргеп@ п! сепге 
визчежв мблномз, а составляя сказуемое предло- | пошЬге; её dans la langue anglaise Гадуеейг 
est toujours invariable. 


РМ, ВЪ окомчана усьчённомв. 

Качества, выражаемыя прилагётельныяи, могутъ| Les qualités, exprimées раг les adjectifs, peuvent 
вахолйться въ предмётахъ въ большей или мень-5е trouver dans ип degré plus ош moins élevé. 
шей степени. Э’тя стёпени качества могутъ быть Сез qualités peurent étre considérées ош simple- 
разсматриваемы илй отафльно плй въ сравибиши ment запз апсип в ката а leur intensité, ош еп 
вежлу соббю; напр.: Алексёидрз былз счастливъе | сотрагапи 1е Чехгё d'intensité qu'elles ont дапз ип 
Ачхабала. Иногла выражаемъ, что прелибтъ, въ 0Ъ)е\, ауес семи qu'elles оп! dans ип autre, соште; 
прадавдемомъь ему качествь, превосходитъ всЪ Аегалаге [м plus heuroux ди`Апнба!; ou сопипе 
прфые предмёты одногб съ нимъ вида; напр.: $играззап( dans шп ohjet le Фертё d'intensité qu'elles 
Сокрётз была самый мудрый изз Грёковз. Э'ти ont дапз 1003 les autres, сотие: Socrate Ги le plusa 
atnenia называются степенями сравиёшя. ‘заке Че {0щ5 [63 бтесз. Ces inſllexions зе nomment 


Степеней сравиёня три: 1) Положительная, 
ктёрою качество предмёта выражается просто, 
&зъ всякаго сравнёшя сЪ другимъ предмётомъ: 
Ганый, умёка; Сфлая, бъла; сърое, стро. 2) Сравни- 
вемзал, которою означается, что одинъ предметъ 
превосходиъе друтаго въ извьстномъ качеств: 
смз бълве бумаги, слонё пыше верблюда. 3) Пре- 
$#29днаа, которою выражается, что предметъ, 
7 ювъстиомъ качеств®, превосходитъ всЪ пред- 
ты одного съ нимъ вида: Росфя есть самое 
общирное государство вз свьть; наилучшее 
обеты. 

Выражене качества йменемъ прилагательнымъ 
ъжеть быть, представлено въ уменьшёиномъ и 
У уведяченномъ вёдь и безъ сравнёия съ ка- 
етомъ другихъ предмётовъ, то есть и въ име- 
итъ пралагательныхъь бываютъ уменьиительныя 
В увеличитедьныя. Уменьшительныя прилагатель- 
выл бызаютъ различный:, 1) Показываюция недо- 
патэкъ качества въ предмётв: напр. синеватая 
‘ужа, буроватыя чернила; 2) Выражаюция 
смагчеше, привфтстме, также уменьшаемыя для 
смлаговата ихъ съ уменьшятельнымъ существи- 
зелшыхъ; напр. смненькая бумажка, буревь- 
кая кордека.  Увелйчительныя  прилагательныя 
вражлютъ обйме, излишекъ качества; напр. 
\уе№4рый, преалой, и въ усъчённомъ окоичанш: 
Вытонека, смнёшенекз. 











Чедгев Че. сошрага! оп. 

Les degrés 4е comparaison $014 ап nombre 4е 
trois: 1) le Рояй/, qui впопсе 1а qualité simple— 
ment, sans comparaison et sans auceun égard au 
plus ou moins d'intensité, сопипе; заре, Манс, gris; 
2) 1е СотрагайГ, ди! 6попсе 1а qualité еп indiquant 
qu'unm objet est supérieur А ип autre dans але 
certaine qualité, comme: {а neige с plus bliänehe 
que le papier, lVeéléphant est plus grand que [е сйа- 
теаи; 3) 1е Superlatif, qui énonce la qualité arec 
une intensité зирбмецге а celle qu'elle а dans tout 
аште objet, ceomme: а Визе ей le plus granud 
empire 4и monde; 1е теШецг moyen. 

Lexpression de la qualité par ип adjeetif реш 
ге présentés sous une Гогте diminuée ou aug- 
mentée, её sans comparaison ауес la qualité d'au- 
tres objets, се qui Гай тот que parmi les ad- 
jectiſfs Пуа aussi des diminutiſe et des augmen- 
‘аз. Тез adjeetiſs diminutiſs, dans la langue 
russe, sont de deux sörtes: 1) ceux qui indiquent 
ип déſaut de qualité dans les ohjets, comme nous 
disons еп français bleudtre, Manchdtre; © 2) ceux 
qui зегуепй а адочст la Гогсе de la qualité dans 
les objets, оц qui prennent la Гогте diminutive 
pour $’ассогдег ауес le nom diminutif. Les adjee- 
tiſs augmentaliſs expriment und abondanee, ип 
excés de qualité; commeo trés-hbon, trés- maurais, 


tres· blanc. 


Les noms appellatifs sont applicables de leur 


Имена сушествйтельныя парицательныя, no nature & 100$ les objets d'une méme espéce, mais 


meersy своему, могутъ относйться ко вс®уЪ|раг le moyen des adjectiſs оп pout les restreindre 
Предмётамъ одного вёла, по число вхъ можетъ|а ипе partie de ces objets, её möme а пп seul, 
ыть етъенено посрёдетвомъ прилагётельныхъ, и соште nous Гауоп$ Гай voir plus haut. $5 16 
Иже ограничено олиймъ предмётомъ, какъ мы потЬге des objets auquel оп veut les restreindre, 
Гиё сказали выше. Е’слн число предмётовъ и |п’ез! раз déterminé Филе maniére ргёс15е, оп peut 
релыево въ точности, можно для озвачёшя|5е зегуг рочг indiquer се nombre soit 4е noms, 


XXxIV 


его употреблять существительных: часть, множе- 
ство, или прилагательных: мноце, немноце; но для 
озпачешя опредзленнаго числа, существуютъ во 
всъхъ языкахъ особыя слова, называемыя име- 
нами числительными, какъ-то:; одина, два, четы- 
ре, сто, Тысяча. Э'тн слова бываютъ, въ Русскомъ 
Языкв,, существительныя и прилагательныя. По 
значению своему, имена числительныя бываютъ: 
1) Количественныя, пвыражаюция число предме- 
ТоВЪ: одинь, пять, сто, и 2) Порядочныя, озна- 
чаюция порядокъ предмётовъ: первый, пАтый, 
сотый. Сверхъ тогб есть имена числятельныя 
Эрдбныя, означающия часть ц®лаго числа; папр.: 
половина, треть, осьмута, и пр., И собирательныя, 
означаюция извъетное число прелмётовъ собира- 
тельнымъ образомъ, какъ будто совокупленныхъ 
въ однб иълое, напр. пара, двбёка, сотня, доде, 
пятеро, и пр. 


0 МСТОИМЕНИИ. 


Мы сказали выше, что въ каждомъ предложения 
должно быть подлежащее, илй предмётъ нашей 
рёчи, нашего суждёеня; слфдственно подлежащее 
каждаго предложешя должно быть имя существи- 
тельное, возбуждающее въ насъ пондте о семъ 
предметь. Между тъмъ случается нерфлдко, что 
мы не называемъ предмета, о которомъ идётъ р3®чь, 
а выражаемъ его инымъ 0бразомъ. Напримвръ, 
когда я самъ бываю подлежащим въ предложе- 
шш, то не пазываю самого себя по имени, и, вмв- 
сто имени моего, употребляю слово п. Я пе говорю 
о самбмъ себь: @едорё усталз, говорю: л устала. 
Е'сли лнцё, къ которому я обращаю рьчь, есть 
подлежащее въ предложены, я также ие назы- 
ваю его но имени, и, вмБсто имени его, употре- 
блаю слово ты. И такъ, обращая рЪчь къ Софи, 
я не говорю: Софёя ишграетз; говорю : ты играешь. 
Если лицб илй вещь, составляюция подлежащее 
предложения, известны тому, съ кымъ я говорю, 
по тому ли что я ихъ ужёб назвалъ, илй по тому 
что оий иаходатся передо мною, ия могу ука- 
зать на нихъ, я употребляю слова: онё, она, оно. 
Сказавъ: С0ёя пишетз негорошд, и не продолжаю: 
но Софя прекрасно шьбтз, Софёя мало :оворитз, 
София сидит» тихо, а говорю: она прекрасно шьётв, 
она мало говоритз, она сидит» тиго. Точно такъ же, 
если Эёдоръ только дёржитъ въ рукахъ кнйгу и не 
учится, я ие говорю егд матери, указывал на него: 
бедорз только держить as рукатз книгу, и 96дорз не 
учится, а говорю: онё только дёржитз вз рукбтз 
книзу, и не учится. Слова: я, ты, онз, она, онд, мы, вы, 
они, он, называются местоимеёнями, то есть сло- 
вами, употребляемыми вмёсто имени. ЧеловЪкъ, ко- 
торый говорйтъ, называется пёрвымз дицёмз: тоть, СЪ 
которымъ говоратъ, веторымз лицём:, а предметъ, 
о которомъ говорйтъ, трёмзимз дицема. Е'сла дЪй- 


FPréeis ас Сгашташе вбабгате. 


сошше une рогйоп, рем, феаисоир,, soit d'adjectiſs 
сомше plusſsteurs, quelques, ес. 51 се пошЬге est 
déterminé, оц emploie dans 10ще$ 1е5 langues des 
mots particuliers, appelé s numératiſs ой потз 4е 
потёфге, сошше; ип, Чеит, quatre, сет, mille. Ces 
01043 рецуео 6 хе оц 4ез noms оц des adjectifs; еп 
français се sont 4ез adjectiſs circonstaneiels. О’аргёз 
leur signiſſcation, les numératifs sont; 1) Саг@таих, 
ceux qui expriment la quotité précise des objets; 
ип, Чт, cent; 61 2) Огфтаит, сеих ди! iudiquent 
Гогаге que les objets occupent entre еих: ргепцег, 
cinquisme, сепцете. Outre са И уа des numératifs 
partitiſs, qui indiquent ипе partie d'un nombre entier, 
сошще: (4 тов, le tiers, e huitiéme, вс., et des 
numératifs со{есН/в, qui dé signent пп certain пошьге 
Фо] е1$ d'une maniére collective, réunis pour ainsi 
dire ей une seule masse, comme: иле paire, une соир{е, 
ипе @зщте, ипе centaine, ес. 


ЮО pROXoOM. 


< 

Тоще proposition, avons-nous Фи plus haut, doit 
avoir ип sujet, ош l'objet de notre discours, де 
поге jugement; ainsi 1е sujet de toule proposition 
доц étre un nom, ди! rappelle l'üdée de cet objet. 
Cependant Ц arrive trè s-souvent que nous пе пот- 
mons раз l'objet dant И est question, mais que 
nous nous contentons de le désigner d'une autre 
maniére. Aiusi, toutes les [915 que je suis шо 
méême le sujet de la proposition, je пе ше помте 
раз par шоп пом, mais аи lieu 4е шой пом, J'em- 
ploie 1е mot уе. Je пе 415 раз еп parlant Че moi- 
шеше: Тйеофоге est [айдие, ]е 413: Je вшз [а Йдие. 
Lorsque la регзоппе а laquetle J'adresse la рагое, 
est е|е-шеёште 1е sujet de Па proposition, Je пе № 
nomme раз поп plus, mais au lieu de son пот 
Vemploie 1е mot 1. Аз еп adressant la parole а 
Зорше, Je пе lui dis раз: борЫе joue, je lui 45: 
ш )оиез. Quand la personne оц la chose ди! Гогте 
le sujet de la proposition, est asses connue а cetui 
a qui ]е parle, soit parce que je l'ai déja поттёс, 
soit рагсе qu'élle se troure devant moöoi, et que ]е 
puis la montrer au doigt, au lieu d'emplöoyer son 
nom, je ше зег$ des möts Ц ou еЙе. Ашя aprés 
avoir dit: Sophie écrit тай, ]е пе continue раз: та 
Sophie coud bien, Sophie раме peu, ЗорЫе св! {гандш Це ; 
je 415: та еШе сом@ Бет, еЦе рае реи, ейе est 
tranquille. Юс тбте lorsque Théodore täent son 
Пуге ей main saus apprendre, }е пе dis раз а ва 
шмеге оп le шомташ: ТАбодоге Шен! зоп те, et 
Тлеодоге п'арргет4 раз; ]е 435: И Цен воп Цете, её й 
п’арргён4 раз. Les mots: Je, ш, И, еИе, поиз, гомз, 
#3, еЦез, 50 nomment ргополав, се qui signiſie 
qu'ils Цеппеп! 1а расе des noms. Га personne qui 
parle, s'appelle la premiére регзовие; colle а qui 
Гоп parle, la зесоп4е регзопне ей celle de qui Гоп 
раг!е, [а troteieme регзоппе. Lorsque Faction de 


стые предмета отибсится на тотъ же самый aut-l'ohjet tombe sur l'objet même qui agit, оп emploie 


Сокрашене Всеобщей Грамматики. 


сВуЮШ прелмбтъ, употребляется особое мъето- 
иже себя, иазываемое возератнымз ; напр.: д вижу. 
себя (вмъсто мелй) езводь; ты ведёшь себя (вмвсто 
тебя) пегорошд; ом Убита себя (вмъсто е:6). 

Здфеь слълуеть замфтить, что мъстоимёня мб- 


гуть назваться и частицами piun, потому что йми| 


зыражаетса не собственный предмётъ нлй его’ 
качество, а только отношёше атого прелямёта илй 
качества къ другому предмбту, къ действию, къ 
качеству. Можно сказать, что м®стоимёне соста- 
вадетъ переходъ отъ частей къ частицамъ р$чи. 
Приведённыя нами мвстонмёня замфийютъ имена 
сушествйтельныя, какъ видно изъ примфровъ. 
Есть друйл мъстонмёна, котбрыми замъяйются 
имена прилагательныя; наприм®ръ, у Ивана спра-| 
ШеЗаютЪ: чьй то перб? и онъ, вм®сто того, чтобъ. 


сказать: это перб Иеёново, говорйтъ: то перб, 


моё. Неёново есть имя прилагательное притяжа- 
тельное, и замфндется мЪстоимётемъ моё. Мъсто- 
ичёшя, которыми замфнйются имена прилагатель- 
выа притажательныя, называются м®стоимбтами 
врыпажетельными; Таковы: м0, нашз, твой, 
вФщз ‚ свой. 

Друтимн мъстоимётами прилагательными выра- 
жаетел, какъ прилагательными именами, близость 
Ей отдалене предмета, напр.: ётотз, сей, тотз, 
такой. С мъстоиметя именуются ухазательными. 
Ова имфютъ ешё то свойство, что, подобно яме- 
вамъ прилагательнымъ, огранйчиваютъ, опрел®- 
заютъ объёмъ предмёта, выражая, что рЪчь идётЪъ 
объ одибмъ или о иЪкоторыхъ предмётахъ изъ 








ВЪлаго вйла; напр.: эта дбшадь рюзв4; с пёрья 
вуиы; ть дфти дьнивы. 


ХХУ 


un pronom particeulier, арре!6 pronom réféchi. Те 


est еп français le ргопош зе, 50 pour la troisièmée 
регзоппе, comme dans сеЦе phrase: il ве сой 4алз 
{е пгот. Се pronom réfſéchi dans la langue гиззе, 
sert pour les trois personnes: mais еп franqais, еп 
allemand ег еп anglais оп зе sert дез pronoms de la 
premiére et de la зесопде personné, comme; уе мае 
lare, (и te соирез; Ich waſche mich, Фи ſchneideſt dich; 
Г разй плузе!С, Fou сиё yourselves. 

И faut оБзегуег 161 que les ргопошз peurent ötre 
rangés parmi les partieules du discours, рагсе qu'ils 
expriment поп un objet proprement dit оц за qualité, 
mais seulement le rapport de cet objet ou 4е за 
qualité а оп autre objet, а une action, а ипе qualité. 
Оп peut dite que le pronom Гогше le passage des 
parties aux particules du discours. 

Nous avons dit plus-haut que des noms qui dé— 
signent les obſets animés, зе ſforment, dans la 
langue russe, des adjectifs possessiſs individuels. 
Les pronoms personnels, tenant dans le discours lu 
place de la dénomination d'un individu, ſorment 
éealemont des adjectifs possessziſe, qui appartiennent 
а|а classe des proönoms, сотте, quand ]е 915; c'est 
па plume, c'est⸗ac-dire, [а pſume de moi. Tels $01: 
топ, поте, (он, соте, вот, (еиг. 

Пуа d'autres ргопотз adjeetifs, ди! expriment, 
aiusi que les adjectiſs, 1а proximité оц l'éloignement 
d'un об] её, comme: се, celui-ci, celui-u. Ces pronoms 
sont appelès dẽemonstratiſe. Пз ont епсоге Па рго- 
priété, ainsi que les adjectifs, де restreindre, de 
déterminer 'étendue d'un obſet, еп ſaisant connaltre 
qu'il s'agit d'un ой de quelques objets де toute une 
езрёсе, сопипе: се сйсга! est [оидиеих; ces р/итез 


Случается, что должно повторйть однд слбво ВЪ|508ё 6томззеез; сез еп[ап($ зоп( рагеззеих. 


зухъ разныхъ предложёняхъ, и выразить, что 
олжд предложён  отибсится къ другому: 


ЗоцуепЕ il est пбсеззате 4е répéter 1е шёте 


это mot дай; деих ргоро$1 1003 diſſérentes, et 4’ехргипег 


провзвблится посрёдствомъ мъстонмбнй относи-|еп шёме temps que Гипе des propositions se гар- 
пельныхгу; напр., вм® сто; вы яидъли человйка; дтотз роге а l'autret сейа зе ГаИ раг le moyen des рго- 
челосйк5 ммь знакбмз, говорйтся: вы видюли че- пот гейай[з. Ainsi, au Пеи 4е dire: соиз асез си ив 
лозёка, котфрый мн знакдмз. ЗдЪсь слово котд- йотте; се! вотте т`езЁ соппи, оп ЧИ: гоиз агез ги ип 
рыё замфиаетъ во вторбуъ предложеши слёво йотме qui т`ез! сони. lei 1е mot ды remplace дапз 
чедовыка, и въ то же время показываетъ связь а seconde proposition 1е mot йотте, её indique 


обейхъ предложен. 
Если отпосйтельнымъ м®стонмбётемъ выраждет- 
са вопрбсъ, оно называется 


еп méme temps 1а liaison des deux propositions. 
$1 1е pronom rélatif exprime une interrogation, 


вопросительнымз; И prend alors la dénomination de pronom interro- 


напр. кто былз тамз? который домз? чей 9ай/, comme: qui est (@? que dites-rous? & quol 


оз? вакбЙ исют5? 

И%которыя м%стоимёшя служатъ къ усплёино 
зада, къ ближайшему опредфлёнио предмёта 
84й его качества; напримфръ: самъ отёиз ед 
таз; сотз самый 6:0 слова; весь :6родз с:0- 
рёлз. Эти мъстонмёня называются опредюлител»- 
зыжы. Aprria мзетопмб@ил замфийютъ ймя су- 
ществительное илй прилагательное неопредфлен- 
вычъ, нейдснымъ, нногда и отрицательнымъ 0бра- 
зичъ; напр.: ивыто вышралз аакл6дз; скажу вамз 
и$что; никто ме увзжёлу; ничтф 2:0 не пугдетз, 
ит, ш. Э’то мъстовмён ия неопредюденных, 


репзе-1-И? 

П уа des pronoms qui зегуеви à гепГогсег № 
signiſieation d'un objet ои Фе за qualité, ера les 
déterminer d'une maniére plus précise, comme: зол 
рёге lai· mah a Га ги; moi momo je Га entendu; 
toute М ville а 616 гёдице еп сепйтев. Ces pronoms 
5011 appelès 4егитай/:. Dautres ргопошз гет- 
placent les noms ой les adjectifs Фипе шашеге 
vaguse, indéterminéeo её quelquefois négative, comme: 
quelqqu'unm д 949п6 {е pari; оп т’а ЧИ ипе сйозе; 
регзоппе n'est зотЁ; гей пе Veſſrate. Се 80104 165 
ргопошз inde ſinis. 


xxvi Préecis do Grammairo générale. 


Мъстонмётя раздфлйются на существйтельныя| Les pronoms sont ом substantifs ой adjectifs. 
в прилагательныя: 1) Существительныя (л, ты)1) Les ргопотз зибвий/е (Де, Фи, Ш, ве, qui, диод, 
aus, себ, кто, что, ныкто, ничтб), замфийя ймя|7е9), 10 еп tenant 1а расе ди пом, s'emploient 
существительное, полагаются въ ръчи отдёльно.| dans le discours sésparément. 2) Tous les autres 
2) Bet пробоя суть прилагательныя: онй, какъ pronoms sont ad,ectiſs; semblables aux adjeetifs 
имена прилагательныл обстойтельственныя, имъютъ| eirconstäanciels, ils ont les gzenres, les nombres et 
роды, числа и падежи, ип согласуются въ склонё-|1е$ саз, et S'accordent dans 1а déclinaison avec leur 
яхъ съ своймъ сушествительнымъ. substantif. 


0 ГЛАГОЛЬ. ЮО УЕВВЕ. 


Мы сказали выше, что глагфлъ придаётъ жизнь C'est 1е уегье, сотше nous l'avons 96]а dit, 
нашей р$фчи: онъ составляетъ связь мёжду подле-|Чш donne 1а уе аи discours: саг с’езё lui qui Га 
жащемъ и сказуемымъ, и отъ этой связи зависитъ|1а Пазоп Фи зи] ее! de V'attribut, et e'est 4е сеие 
смыслъ прелложеня. Въ примфрахъ предложен, | liaison фие dépend 1е sens 4е 1а proposition. Le 
приведсиныхъ нами, былъ только одинъ глагблъ| зе] verhe qui зе $01 trourées dans les exemples 
быть (есть, былз, будетз). Э'тимъ глаголомъ можно que nous avons 401168 jusqu'ici de la ргороз! оп, 
бъ было выразить всъ суждешя нашего ума; но’ e'est le vorbe &е (ея, ай, [шщ, зега). И pourrait 
для сокращёня р®чи, есть въ лзык® мибжество| suſſire рошг ехргипег 100$ 1е$ jugements де notre 
друтихъ глаголовъ. Глаголъь быть показываетъ езрги; пвапшона$ Пу а daus 1е 1апзаре ип grand 
тблько существоване подлежащаго и связь егб пошЬьге 4е verbes ди! зегуешр а abréger le dis— 
со сказуемымъ, но не выражаетъ сказуемаго, | сошг8. Le verbe @те ехргипе seulement l'existence 
которое надлежитъ обозначить другймъ слбвомъ.| 4и sujet et за Па1зоп ауес Гайг и, таз И це 
Е’сли дл, наприм®ръ, говорю: И6трз была бдлена,| détermine раз се! attrihut, et il ſaut employer ип 
Иванз 6удетз прилеженз, сказуемое нахбдится ащге то! рог exprimer l'attribut. 81, раг ехетр!е, 
не въ словахъ быль и будет, а въ словахъ 66-|)е 413: Рмёегге с тайа4е, ТАевс1а зега айенцеое, 
лденз и прилёженз. Во всйкомъ же другомъ гла- Ганг пе se troure point дапз 1е$ то15 ем е! 
гдль заключаются и связка и сказуемое. Въ зега, таз dans les mots та(аёе её аИепцее. Dans 
словахъ: Петрё страдала, слово: Петр» выра-|1ез verhes autres (ие le уегЬе @ те, le verbe et 
жаетъ подлежащее; а слово страдала есть taaf l'attribut sont compris Фапз le шёше шоЪ. Quand 
голъ, въ которомъ заключается смыслъ и глагбла|)е 41$: Auguste }оме, 16 шоб Амдийе ехргипе le ви- 
былз и сказуемаго страдаюшз. Пётр» страдала |]е ot 1е mot фюше est ша verbe ди! гешетте еп 
значить то же, что Нетрз была страдающь. Въ ш-тшёше 1е sens du verbe @ге её eelui 4е Fattri- 
словахЪ: Бо:з вндитз вс6, что мы дьлаемз, и слы-| БШ уошат. Саг Auguste зоие est 1а тёте chose дис 
шит всё, что мы говорим», слова: видитз, дблаемз, | $1 je 913215: Auguste езй ропаю. Dans сейе phrase: 
слышитз И зоворимз, суть глаголы, заключающие | ев гой сё дие пои [а{з015, ей ешет4 се дие помз 
въ себь и связку и сказуемос, какъ будто было бы! 4075, 16$ mots гой, [а{з0нз, entend et disons sont 
сказано: Бо:з есть видяшз всё, что мы (есмы) 4ез verbes qui renſorment 1е 860$ du уегЬе étre et 
@ьлающи, и есть слышаща всё, что мы (есмы) :0-| Тип attribut. C'est la тбше chose que si je disais: 
ворящи. Глаголы сш называются совокупными, по-| Феи est тоуатЁ се que пошз зоттез [ават, et И est 
тому что совокупляютъ въ себв значёне сойзки и| entendaänt се que nous зоттев зат. Ces verbes 
сказуемаго. Глаголъ быть, выражающий только су-| s'appellent verbes attributifs ou сопсгейз, рагсе qu'ĩls 
ществоваше подлежащаго въ отношении къ сказуе-| гепГегтеп{ ип attrihut joint а 1446е Фежмиепсе. 
мому, ещё не наименбванному, называется само-|[е уегье étre, ди! п’ехргиие que lidée d'existence 
стойтельныма плй вспомогательным». Въ Русскомъ| ауес relation а ип attribut indéterminé, зе пошизе 
Языкв есть ешё другой глаголъ вспомогательный: | verhe змёапЦ/ ош аи Нате. Га langue тиззе а 
стат». Окъ употреблдется вмбсто глагола быть въ| епсоге ип autre уегЬе auxiliaire (стать), 401 5'ет- 
такомъ случаЪ, когла должно выразить не продол- ploie loörsque Гоп veut ехргипег le сопипевсетет с 
жительность, а начало дъйствия ; напр. : Ибтрз сталз| d'une action, et дие Гоп арреНе раг сеце raison 1е 
прилеженг. Но сей прячии®, омъ называется глаго-| уегье substantif фиейоаН/. И ſaut оБзегуег que 1е 
ломъ самостойтельнымъ начинительнымь. Должно|уегЬе @ ге est воцуеп! employé Ии-тёте сотие 
присёмъ ешё замбтить, что глагблъ быть иногда| уегЬе attributif, раг ехешр!е, дапз сеце ргороз:- 
можетъ быть ириинмаемъ въ смысл® совокупнаго, | Поп: Deeu е5ё агат (00% les 963; И est alors 
когда означаеть существоваше; напр.: Бозз былз зупопуше Ф’езляег. 
прёжде всьтз вткз. L'attribul renfermé dans la signiſſealion Фип уегье 

Сказуемое, выражаемов глаголомъ совокуппымъ, altributif, indique quelqueſfois une aetion que Га 
пногла озпачйетъ дъйстые, совершаемое поллежа-|1е sujet её qui passe sur ип autre objet; par ехетруе : 
щнуъ, и переходящее на другой предмётъ; напр.:' Serge И ил lirre. 161 16 sujet est Serge, 10 устье 
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Секжа читйетъ кий. Здъсь подлежащее есть Сер-|айгИии! # (qui гепГегте la сорше est её 'attribut 


8%, глаголъ совокупный чимаеть (илй связка есть н 
сказуемое читающиз), u дЪйствю сего глагола пере- 
хоантъ на другой прелметъ: кни:у. Так глаголы 
калызаются дойствительными. Иногда бываетъ, что 
глаголъ выражастъ двйстве, которое совершается 
ие подлежашамъ, а. другимъ предмётомъ, и пере- 
ходить на подлежащее; напр.: Софёя написала 
мсьмд. Здъсь подлежащее (о4я, глагдлъ дЪй- 
стоательный папцевйа, и дЪйстве, выражаемое 
СИМЪ глагбломъ, переходитъ на другой предметъ: 
визмд. Въ словёхъ же: пшьмд написано Соею, 
знзежашее письмо, глаголъ паписано, по д®й- 
стые, выраженное симъ словомъ, не есть дьйстве 
поалежашаго лисьмб, а дВйствые другаго прелиёта, 
Сыма, обращающееся па подлежащее. Так! гла- 
Г0лы называются страдатедьными. — Ещё бываютъ 
тдагблы, которые выражаютъ ие дойстве предмета, 
a состояние его, образъ его существована, ппогда 
в derrie, но не перехолащее на другой пред- 
№ТЪ; напр.: собака лежитъ, роза цеътётъ, дитя 
плёчетъ. С глаголы называются срёдними. Нъко- 
торые изъ срёлнихъ глаголовъ означаютъ, что 
предметь прюбрътаетъ извъстное качество, станд- 
ытса таковымЪ; мацр.: лузз аеленъетъ, трава 


зат! ), её ГасНоп Че се уегЬе раззе зиг мп аште 
ов] её; мя Деге. Сез verbes s'appellent rerbes ас 
оц tran⸗aitifs. Quelqueſois 1е verbe ехргипе йе 
асноп 40: est Гаце поп раг [е sujet, ша! раг 
un ашге objet, её аш раззе зиг le sujet; раг 
ехешр!е; Sophie а @сгй иле {еЦге. Ici 1е зи]е! est 
Sophie, 16 verbe est le verbe асИГа écrit et Гаспов, 
exprimée раг се verbe, passe зиг ца autre objet: 
ипе lettre. Dans сейе proposition: мне lettre а öté 
есгЦе раг Sophie, le sujet est ине (еШге, le verbe 
а еш встйе, таз l'action, eaprimée раг се шок 
n'est раз сеЦе du sujet ымяе {еНге, таз bien сеЦе 
d'un autre objet борШе, action чш retourne sur le 
sujet. De tels verbes зе nomment сегфея разз!/;. — 
Нуа епсоге des verbes qui expriment поп l'action 
d'un objet, mais son état, за maniére d'être, quel- 
queſdis aussi une action, mais qui пе passe раз sur 
ип autro objet, сотте: {е смет dort, (а гозе fleurit, 
Геп/[аюм р1ешге. Сез уегЬез зе поттеп( des сегфез 
неш!"ез оп intran⸗iliſs. Фиеиез-ипз 4ез verbes поц- 
тез indiqueut que l'objet асчшег мпе eertaine 
qualitéᷣ, commeneo а devenir tel, сотше: а prairie 
verdit, Merbe Jaunit, за te grisoune. Ces verbes 
sont nommés слов. En Ггапса!з c'est le sens 


жезтзетъ, рука пухнетъ; так! глаголы назы- qui distingue сез verhes des autres; mais еп гиззе 


ВЮТеЯ пачичётельными. Въ пихъ 
глаголъ самостоятельный стать, а ие быть. 

Й такъ, изъ предъилушаго Явствуетъ, что гла- 
Г9лы означаютъ дъ@стве илй состойще предмёта; 
\® д%ёстме с вногда переходить на другой 
предметь, а иногда не переходить, озпачан болъе 
систоаше предмёта. Случается пиогдА, что дьй- 
стые водлежашщаго переходитъ не на другой пред- 


№тъ, а па самб дъйствующее линё; напр.: Ивёнз 


чешет себя (т. е. Ивана же). Такое дЪйств!е выра- 
жютъ прасовокуплёшемъ къ глаголу дзастви- 
тельлому слога са (сокрашеннаго себя), т.е. Изванз 
чешется. Э’ти глаголы называются возвратными. 
ВЕ пъкоторые глагблы выражаютъ дЪйстве двухъ 
4Ъ, въ которыкъ каждое есть я подлежащее 
1 презчетъ дъйствы; напр.: Римллие сражаются 
п Паредисми, и Парейне сражаются сз Римлянами. 
эт глаголы, называемые взаимными, оканчи- 
яаютеа на ся. Такбе же окончаше имфютъ пъко- 
турые глаголы, ие означаюцие ия возвратнаго, ип 
Наймтаго двйств:а, в ие имьюцие безъ слога ся 
\ какого значёня; наир,: надбюсь, боюеь, ста- 
Рек», a пр. Так глаголы пазываются дбшими. 
С разряды глагбловъ называются аалогами. 
ЛМажно зачфтить, что глаголы дъйствительные (и 
Ичзсхолашю отъ нихъ возвратные, взаймные, 


‘вже общие) и срёлие суть совокупные, т. е. что, 


И гЪ заключаются и связка и сказуемое; въ 
агозакъь же страдательныхъ сказуемое, въ но- 








заключается! её dans d'autres langues, с’е8( la terminaison, 


Ainsi И résulte де се qui précéde, que les verbes 
expriment Vaction ou l'état d'un sujet; que сеие 
action passe quelqueſois sur ип autre objet, её que 
d'autres foĩs, sans passer sur un ашге objet, elle 
désigne platot l'état ди zsujet. Souvent И arrive que 
Гасноп Чи sujet passe поп sur оп autre objet, 
mais зиг Та personne еПе-юёте qui agit, сотше: 
Je те brüle, (и te trompes, Й ве tue. Ces verbes 
sont appelés verbes réſechie. П у а encore des 


verbes qui expriment l'action de deux personnes, 


dont chacune est le sujet её l'obhjet de Faction, 
comme: [ея Romaine ве hattent агес les Parches, 
et {е; Parthee ве battent асес {5 Котатя. Ces 
verbes sont nommés гёсргодиез. Та langue russe 
а encore des verbes qui, sans indiquer п! une action 
réſléchie, п! une action réciproque, ont la тёюе 
terminaison que les verbes réfſéchis её réciproques: 
оп les appelle des verhes communs. 


Сез diſſérentes elasses de verbes 56 nomment 
voĩix. И ſaut observer que les verbes actiſs (ainsi 
que les verbes réfſléchis et réciproques, qui en sout 
formés) её les verbes neutres sont des verbes соп- 
crets, с‘’ез-а-@ге, qu'ils renſerment la copule © 
l'attribut, её que dans les verbes passifs l'attribut, 
dans la plupart des langues modernes, est séparé 
de la сорше: eomme: Je в оссирё, и зегаз езётв, 
11 nous voyons la сорше (зи, зегаз) её l'attribut 


Ъ языкахъ, отдВлдется отъ связки; напр. :| (occupé, ев те). №оиз рагегоп$ maintenant seulement 
1648 2ёната, ты будеть уважаема. Здъсь видимъ| des verbes сопсге!$ ; les verbes passiſs sont renvroyés 
Еа сьазку (былв, будешь) и сказуемов (з@нятз, а Гаги е du рагисре, 
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уважаем). Теперь мы будемъ говорйть только| Tous les jugements que nous portons des choses 
© глаголахъ совокупныхъ, а свойства страдатель- qui sont l'objet de поз pensées, se rapportéeut а 
ныхЪъ будутъ наложены въ статьЪ: О причасини. un temps ргезепь, раззе ou futur. Nous aſſirmous 
Bes суждения, произносёмыя нами о предмётахъ|4ие les qualités чие nous leur attribuons, leur ар- 
нашихъ мыслей, относятся къ врёмени настоящему, partiennent présentement, ой leur ont appartenu 
прошедшему илй будущему. Мы утверждаемъ, что précedemment, ош leur appartiendront ип ] ог. 
качества, ириписываемыл имЪъ нами, принадлежать Cette circonstance 4е temps пе chauge гей а 1а 
вмъ теперь, принадлежали прёжде или булутъ nature де l'objet ой Че 1а qualité qui lui est at- 
принадлежать впредь. Обстойтельство времени не tribuée; ее пе то@Ше que Г14ее Че l'existenee 
измфидетъ ничего въ свойств предмета пли при- Че ГоБ]етеЁ 4е за liaison ауес 1а qualité. Puisque 
писываемаго ему качества; оно касается тдлько до |`ех15{епсе de Гов]е! et за liaison ауес la quatité 
понйтая о существованя предмёта и свйзи его съ|$011ехргипёез раг 1е уегЬе, e'est 4опс аи уегЬе 
качествомъ. А такъ какъ существоване предмёта|4ие зе гарроме direectement 1а circonstanee du 
и связь его съ качествомъ, выражаются глаголомъ, temps, et c'est en lui donnant Че; Гогшез$ diſſérentes 
то обстойтельство времени относится прёмо къ|4!’оп реш Гехргипег. Сез formes destinées а ш- 
глаголу, и выражается въ иёмъ различными низмЪ- diquer les circonstances 4е temps, зе nomment elles- 
нёнями его +ормы. 016 памъисие Формъ глагола mémes дез temps. Eu général dans 1а nature её 
называется. врёменемъ. Вообще, въ природВ и въ dans le langage И уа 1101$ temps: 16 présent, le 
языкв, есть три времени: настоящее, прошедшее и |раззе, оц решеги, et 1е futur; раг ехетр!е: Раш И%, 
будушее; напр.: Павел пишетъ, есть врёмя настой- est le ргёзепЕ; Раш Изан, est le разз6, et Раш Ига, 
щее; Павелз писалъ, врёмя прошедшее; Павель |651 1е биг, 
будетъ нисатъ, будущее, Ге passé её 1е futur, $е composant d'une multi- 
Въ Русскомъ Языкв, сверхъ означёня врёмены, tude inſinie dünslants, admettent Фуегз degrés 
выражаются въ глагол® разныя обстоятельства дВй- d'antötiorité ou Че postériorité; d'où résultent plu— 
ствя, то есть; происхбдитъ ли дЪйств!е въ то самое | sieurs зог(ез де prétérits её 4е futurs. Le рге- 
мгновёше, когда мы говоримЪъ, нли совершается оно |5е0Е u'admet qu'un temps, рагсе дие l'instant ой 
вообщё (напр.: я иду, и я хожу); однажды ли оно [Гоп рае est ип point indivisible. П уа, dans les 
случёлось, илй случалось часто и давид (л двинуда, diſſéerentes langues, plus ой шошз 4е temps pour 
я деигивалз); коичено ли оно или не кбичено (я под- les trois вроциез. Les verbes, Чапз 1а langue russe, 
писалз, я подписывал: ). Э'ти разлёчныя обстойтель- u'ont que les 1013 temps principaux; mais ils ont 
ства времени въ русскихъ глагблахъ называются | d'autres шОехюпз pour déesigner diverses сгсоп- 
видами. Ciu виды бываютъ: несовершенный, со- |51апсе$ qui accompegnent Гасйоп, соште, раг 
вершённый, многократный, однократный, неопредьден- |сехешр]е, 51 ГасИой зе ГаЦц Чапз 1е moment ой Гоп 
ный Н опредшленный. 'раге, ош 31 еЦе зе Гац habituellement, $1 еЦе аг- 
При выражёнши мыслей нашихъ въ предложении, rive une [015 ой plusieurs fois, si еЦе est епиеге- 
мы можемъ употреблать глаголъ различнымъ ment terminée. Ces diverses eirconstances ди 1етрз 
фбразомъ: мы или новъствуемъ, разсказываемъ о Чай; les verbes russes 5е nomment aspeets, соштае 
чёмъ либо, выражал притомъ, когда Это случилось |п0и$ le verrons ci-aprés. 
илй случйтся (мой брать ъхалъ, твод сестра Ей ехргипапё nos pensées dans 1а proposition, 
прдётъ), или выражаемъ желаше, приказание, пои$ роиуопз employer 1е устье 4е diverses ша- 
чтобъ дьйстве совершалось (подй 65 поле, сядь |016гез: nous préösentons Га[6гтаЦцоп оц d'une та- 
на студг, пойдёмте домба). Э’ти разные способы nière розшуе её absotue (/е remplis тез Чегог=, 
выражёшя дйстыя называются наклонётями: /е уоуакега, ou $005 Г@ее Фипе condition, 
пёрвое именуется иззявительным», вторде повели- | ипе зирроз оп (rous гепорИех го; decoirs, 88 
зпельнымг. Можно ещё нанменовать дъйстве вообще, |с0из éties гайзопна Ме), ou $0и$ [146е 4е la volonté, 
не означая ии врёмени его, ни повел%ня; напр,: хо-|4е ГехБог{айоп (гелрИзвех гоз deroirs), оп d'une 
дить, пойти, състь. Э'то также наклонбию — нео- |татшеге subordonnée её dépendante (Je desire дые 
кончательное. Въ другихъ языкахъ есть наклопенше гоиз гешрИязех гоз 4еготз). Ces diverses та- 
предположительное, изъявляющее возмфжность дЬй- |п16гез d'exprimer l'action зе nomment тодез. Les 
ствя; наклонене сосдагательное, изъявляющее под- |шоЧез sont: [“псай{, 1е conditionnel оц зирро® р, 
чинённость дъйствя, м ещё наклонби!е желательное, |Гптрёгай/, le зибуопсЦ!. Оп pout епсоге ргбзещег 
коимъ выражается пъль, намфрене дёйствующаго. |Гасцоп d'une manière vague, saus désignation де 
Въ Русскомъ Языкь с Формы глаголовъ выра-|пошьге п! 4е регзопое (гешрИг зез 4есоёт;); c'est 
жаются прошёдшниъ влй будущимъ врёменемъ 16 то4е infinitif. QCuelques langues, сомше le егес, 
изъявйтельнаго наклонёня съ иприсовокуилешемт ont епсоге ип mode optatif, qui exprime 1е souhait. 
словъ бы, чтобы, дабы, да, ит. п. Ге уегье, еп exprimant Гасйоп ди sujet, доц, 
Глаголъ, выражая дйстые подлежащаго, дфл-|а оз! чие Гайзесь(, 8‘ассог4ег ауес 501 зиьапи Е 
женъ, какъ и прилагательное ими, согдасоватьса!'ои ауос le ргопош qui вп Цепи la расе. FPour 
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съ воймъ сушествительнымь имепемъ ялй мфсто- indiquer cette сопсогдапсе, 1е$ verbes ont les per- 
вмёшемъ. Для выраженя сёго согласован, гла-|зомтез, les nombres et les genres, Чи! se trouvent 
годы ПУЪБЮТЪ тра лдна@, два числа и три рбда.| dans la langue а laquelle Из appartiennent. Le mode 
Повелйтельное наклонбн!е пе имзетъ пёрваго’ лица| impératif п’а ропи Фе ргепуёге регзоппе аи singu- 
Въ едипственномъ числ. Роды, въ Русскомъ|Нег. Les genres пе 5е (точуепЕ que dans les verbes 
Язык®, различаются только въ прошёдшихъ вре-|го$$ез, её сейа encore seulement ам зшриНег des 
менахъ елинственнаго числа. — Н®которые глаголы prétérits. — Пуа des verbes qui пе s'emploient 
узотребляются только въ трётьемъ лиц, безъ| qu'äa la troisiéèeme personne, сотте: Й реш, И пегуе, 
выражена сего лица именемъ илй м®стонмёнеяъ; ;| ет аи, Нуа; сез уетЬез s'appellent impersonnéels 
капр.: хочется, снится, зоворять; таке глаголы ош инёретзопте!. 
называются безлычнычи. Те changement dans les terminaisons du verbe 
Перем$на окоичан! глагола, для означёня его’ pour еп indiquer les modes, les temps, les nombres 
ваклоненя, врёмени, числа, лица и рбла, назы-| её les personnes, se nomme conjugalson. Les 
зается спраженемъ. Глаголы, по свойству спря-| уегЬез, 4`аргёз 1а тапге 401 ils 5е conjuguent, 
женил своего, бываютъ правильные и непроввльные.| зе divisent еп réguliers et еп irréguliers. 


0 ПРИЧАСТИ. ЮО РАВТИЕТЬЕ. 


Пря псчислеят имёиъ прилагательпыхъ упомя-| Dans Гблитёганоп des adjectiſs nous avons dit 
вуто, что бываютъ имела прилагательныя, xorö- qu'il y а 4ез ад]еси!з qui ехргипейЕ поп la qualità 
рычя выражается не качество, находящееся въ 41} se trouve dans пп ohjet, таз зоп асНов, 
ярелметв, а лЪйсто!е егб; нанр.: зелеиъющее| соште: ип arbre verdissant, иле сан соптаще; 
2реко, текущая вода. читающ И ученик». СШ ип всоНег Usunt. Ces adjectifs sont арре!68 раг- 
вена прилагательныя, называются причаст ями. | 11 рез, 1е participe est un аф]ес ОГ. Гогтё du 
Прячаепе есть происходящее отъ тлагбла имя! уегЬе, qui désigne la qualtité agissante, 1а qualité 
вралагательное, котфрымъ выражается качество| позе d'un objet; оп №! donne амз$!, раг сейе 
предмета лайствующее, дайжуееся. га1зоп, le пот 4’а4уес И verbal. 

Далжно замьтить, что въ кажломъ совокуппомъ| И faut оБзегуег que d'abord 1е participe sert & 
глагол заключаются глаголЪ быть п причасте въ| Готтег le уегье attributif au moyen 4и уегье &е; 
усзаёином”ь окончант; напр.: л пьшу, значитъ: ан1$!: Je #, signiſte: Je suis Изатё; её опзице диа’И 
д есмь пауз. Въ поляомъ же своёмъ окончании гепГегте еп lui-möme le pronom relatif 4ыё её le 
прачаете заключаетъь въ себ® мъстонмбте отно-|уегЬе; ainse: Гагфге verdiesant, signiſte: Tarbre 74 
оётельное котфрый и глаголъ; папр.: зеленфюшее! сег@И; 14 товве Чеуонйатй 4ез feuilles, signiſte: а 
2ереве, значить: дерево, котброе зеленьетз; ув#д- гозве 4ш Чвдоийе Чез [ешё Цез. 
№ дист: значиТЪ: дистз, который увйлв. Кез рагис!рез, étant (огтёз ди уегье, ont 1$ 

Происходя отъ глагола, причастия имфютъ за-|уо1х, 1е$ temps её 1е$ aspeets, et comme adjectifs, 
аъ, врёмя и вилъ, авъ качестив имёнъ прплага-| 13 00 les gentes, les nombres et 1е$ сая; аз}, 
телъныхъ имфютъ ролъ, числб и палёжъ и согла- s'accordant 8008 се гаррогё ауес leur substantit, 
сткь БЪ семъ отношении съ своймъ сушествя-|Из se дёсИтем (dans les langues qui оп! les са$). 
ТельнымЪ , склоняются. Папз la langue française оп distingue le рагие’ре 

Залбгъ (также и ведъ) причастия опредфлйется présent de F'adjectitf verbat; cetni-ci s'accorde еп 
глаголомъ , отъ котбраго оть пропсхолитъ, слфд-| вепге егеп пошЪге ауес son substantif, tandis que 
ственпо причасЧя бываютЪ залоговъ д®йствитель-|1е рагИстре présent reste invariable. 

Каго (чалфюний ), срёлмяго (снднини), возвратйаго| Та voix (61 4е тёте Газресг) est déterminée 
(ужыгающиеся), взаймпаго (сражеюнийся ) п 6бщаго| раг 1е verbe dont elle est Гогтёе; аз! les раг- 
ежтевийся). Времётъ №8 ярпчёст два: пастой- берез peuvent те 4е la ух асНуе (Нап); 
Шее (читающий) и прошедшее (читавий). пеште (гота), réſléchie (зе ага), réciproque 

Отъ дъйствйтельныхЪ  глаголозь ‘пройзвбдятся|(зе battänt) © сотпите (зе герешаю). Les рати 
вречас Ни двойк}я: по-первыхъ, показанный вкиие, | срез ont deux temps: 1е ргбзеп (Иван) ею 
азйствятельных причастя (любяш!й, возлюбивий ),| раз$б (ауат 1). 
Ы т иричаети стралательпыя (любнжый,| Des уегЬез actifs зе ſorment Феих espéces 46 

эалюаеиный , означающий льйств!е, ме соверигае-| рагЧс рез: d'abord les partieipes actiſs, dant nous 
хе прехибточъ, а обрашающееся на ‘нёгд со|уепей$ de parler (айлат, ауапй айтб), et ensune 
стропы. Причастия“ стралательныя вмфютЪъ два|1е8 partieipes passiſs (абтб, вм абте), ав гтата 
тречени. пастойшее (хейлбмый, влекдяый), и про-|чте action qui west раз Гайе раг le 50]е ша 
Шелиее (теалёнмый ; влечённый). ’ |940: retourne зиг ИН. Les participes раззМз, дапз 

Вы» `говорейб’ о глагблахъ стралательныхъ, 1а langus russe, оп! aussi deux — 1е prèsent 
прутаьополбжямыхь дЪбствйтельнымь, и выражаю-1е{ № разбе. 


ххх Реёс5 ас Сгамитаго &бибгые. ›? 


щихъ дфйстве, ие совершйемое предмётомъ, а| Nous атопз Гай mention pluüs haut des verbes 
обращающееся па иегф со стороны; ‘напримфръ, | раз 3, qui sont opposés ацх verbes actiſs et qui 
ВМВСТО: 6с№ любятё и уважаютз добраго чековька, priment ипе асйоп qui n'est раз Гане раг 16 
говорятъ: добрый человк всфми любимъ и ува- |510] е[^ ша! 401 est ргодийе sur lui раг оп ато 
жаемъ; вмЪсто: мой сосед сочинила и'напечёталз | аоет!; ainsi, ап Пей де; ош № топде aime сё гегсге 
Эту киёу, говорйтъ: эта киа сочиненя и на- | Гфотте‘ 4е Мет, от 9: Гвотте Че bien est апаб 
печатана моим сосйдомз. et геубге de tout [е топе; аи Иси` де: топ гот 

Глаголы страдательные отличаются отъ всЪхъ|а ссгИ et (трётё се Нете; ой ЧИ: се ште а 6% 
прбчихъ тамъ, что они суть не совокупные, то|6сгИ et Imprimé раг тон гот. | 
есть, что въ нихъ причасте съ глаголомъ быть| Les уетБез разз Из se distinguent 4е 101$ les 
или стать не совокуплено въ одномъ слбв®, а autres еп се Чи”Из пе sont раз des verbes сопсге!з, 
каждое изъ нихъ (то есть и глаголъ быть, пли сезыа-Фте; еп се que dans без verbes le participe 
стать, и причаст!е) явлдется отд®льно ; напр. : бела | её le verbe étre пе sont pas гби 8 еп un seul пот, 
любима; ты будешь погвалень, СлЪъдетвенно, гла- | па! que свасип 4е сез ве ments est ехргипе а part, 
голъ стралательный, въ новфйшихъ языкахъ, со- сотше: {е 38 аёте; {и зегаз 1оие. Ainsi le verbe 
стойтъ изъ страдательнаго причастия въ усваёиномъ | разз!(, dans 1ез langues тофегпез, est Гогшб да 


окончаят и изъ глагола быть, 


О НАРЪЧИ. 


Выше сказано, что качество илй обстойтельство 
ймени  существйтельнаго опредзлйется именами 
прилагательлыми качественными или обстойтель- 
ственпыми. ДФ@стыя н качества паши, выражае- 
мыя глагблами и прилагательными, также мбгутъ 


participe ‘раз! Г её ди verbe ве: 
РЕ ГАБВУЕВВЕ. 
Nous ауоп$ 41 ргёсеЧеттетЕ que la qualité ой 
1а circonstanee d'un substäntif est déterminée раг 
les adjeetäſs qualißentiſs ou circonstanciels. Nos 


actions ot nos Чиа s qui sont exprimées раг des 
verbes et des adjectifs, peurent aussi avoir diverses 


имфть разныя качества и стёиени качествъ; напр. : qualités et divers degrés Че qualités; par ехетр!е: 


Алексьй читветь бъгло; СбфёЁя пушетз чётко; я 
вчера про:Уливадся; сукно зто очеть прёчно. 
Слова: бегло, чётко, вчер4, бчень, суть пар. 
И такъ парфче есть слбво, котбрымЪъ выражается 
качество илй обстоятельство другаго качества или 
дъйствия. 

Вирочемъ обстоятельство илй качество действя 
илй качества можетъ быть выражено и Именемъ 
существительнымъ въ косвенномъ падеж, съ 
предлогомъ илй безъ предлога; наприм®ръ, вм$- 
сто: поступает; умно, можно сказать: посту- 
лает; съ умфмъ; ямьсто: живёт; тйхо, гово- 
рятъ: живёт» въ тишияь, пт. д. 

По значёню своему, нарфчя длятся па иё- 
сколько разрйдовъ: нар®\Й кёчества, врёмени, 
кодучества, моста, и т. и. Изъ нихъ дбажно пре- 
имущественио отличить иарвч1а кфчества (довбльно, 
умнб, глупо, торошд, тудо), происходйпия отъ 
имёнъ првлагательныхъ. Э‘тя нарфч!я могутъ иметь 


Фея Ш couramment; борме ecrit liaiblement; 
Де те зшз рготепё Мет; се гар еб 4те8-зо!4е. 
Les motst соитаттен, ИЫетет, Щег; trèes, вой 
des ad verhes. Ainsi Fadrerbe est un möot ди! ех- 
prime Та qualité ом la eireonstanee d'une autre 
qualito ou Фипе асйоп. 

Ам теме la eirconstanee ou la qualité d'une 
action оч d'une qualité реш être ехргнибе par ип 
пош ауес une préposition; ainsi ан lieu 4е: И зе 
conduit aagement, Й тИ зтапаи Метео оп peut 
Фге: Й зе сопфий ауес вакезве, Ц гй dans 15 
tranqui Uité, et ainsi де зиЦе. 

Daprés leur signiſication, les adrerbes зе Фу:- 
sent сп diſſérentes elasses, сотте les adverhes де 
quolitẽ, de temps, de quantité, de lieu, ete. И faut 
distinguer sur-tout bes adyerhes de qualité (зи/й- 
заттет, задететЕ, aottement, Мен, той), qui sont 
formös Чез adjectiſs. Ces adrerbes peuvent ауог 
les degrs Че comparaison, ainsi que les adjeetiſs, 





стёиени сравиён!я, какъ имела ирилатательныя; сошше: cette Нте ей mal éerite, et сейе ашге 


напр.: это письмё напёсано худо, а дру:бе ешё 
хуже: жой брать говорита скоро, в сестрё ешё 
сифр%е; высочийте повели, н т. п. 


Геи епеоте р; топ [ге рае УНе, et та зоит 
|евеоге plus уНе; 1ю mieux du monde. 
Ей exposant la signiſcotion du participe, nous 


Излагая значёие причастия, мы говорйли, vro ayons Е que e'est ип’ adjeetif agissant, un ад]ес- 


опб есть ймя прилагательное действующее, от- 
глагольное. И между нарёфямци есть дЪйствую- 
ЦИЯ, отглагольныя; напр.: смлдя читёетз; хо- 
дй смьбтея; сказавъ 9тб слбво, вышела. Слова: 
cuda, тодЯ, сказаез, суть Эти парЪ®чия отглаголь- 
ныя: ой выражаютъ посторбинее д®йстме пред- 
мета, при главномъ егб дейстыи, и называются 
дъепричист!ями. ВЪ причастия заключаются гла- 


ИГ verhal. Рагш! 1е$ adrerbes Пуа aussi 463 ad- 


verhes уеграих; comme; & 7й слеп marehant; & 


Ш еп ве рготепаш; аргё® ауо!г dit сез то», 
й ⸗ortit. Les то’ en тагейоти; ея`зе ртотепане, 
артёз ато" ФИ, sont des adverhes verbaux: И; ех- 
prinſent une aetion асфеззоме Фе 1'0Ъ]е, & cöté 
де son action prineipale; ‘с ’е9% ‘се чует -арре|о 
4ез кёгопаНь; 18 purtieipe fenferme юуегье 


гоаЪ  и- местоимене `` относительное‘ (con aasain, Чу ес. de реопом РОМИР дер (итал быв бане: пуатё 


Совращешще Вееобщей Грамиатики. 


котфрый любить), а|Гай, дшё а fait); quant ап gérondif, И renſerme 16 


катёрый сдфлалз; любянией, 
вЪ дъепричасти гдаголъ и нарфше времени; сидя, 
к2дё сижу; УВИДЕВ, хо:да  увидьда;  паюр,: 
увидев брата, л обрадовался, значитъ: когда 
а увйдьлуъ брёта, л обрадовалел; читаю, сидй 
№3 прав, зийёчитЪъ: читаю въ то время, когда 
сижу па трав. , 

Азепричастл, какъ и прачастя, проиавбдятся 
отъ всакаго глагола, и имфютъ два времени, на- 
стойдщее и прошёдщее. Причастя, какъ. имена 
прелагательный,, ииьютъ родъ, число в педежъ; 
в дзепричасия,. какъ нарьил, ие. измъняютъ 
оБоБчаАШЙ свойхъ аЪ семъ отношеши, 


© НРЕДЛОГЪ. 


Въ изложении свойства падежей, мы говорйли 
ужё о существ. и размообразш отнорленой , въ 
кхакйхъ могутъ быть предмёты, и которыя зыра- 
жаются тройкамъ бризом: во-иевыхь, мВетомъ 
: раслоложешемъ, саовъ; во-вторыхъ, надежемъ; 
эъ-третьахъ, падежеёмъ съ предлогомъ. Части отно- 
шёна называются членами; одйнъ изъ нахъ предз- 
зувй; другой послидуюита; палёежъ же.-вай пред- 
25гъ, выражающий свейство’ отношенм, яалырается 
учазатедемз» отношеня, Существительное, прила- 
гательшое вдй, мустонмеше, слЪдующее за пред- 
2Жомъ, пазываетсд его дополнежема. 

И такъ предлогъ есть частица рфчн, которою 
зыражаютея ‚взаймныя отношёшя ‚между ‚ иредмб- 
тама и качествами .илв дъйстмями ихъ, папр,: 
\№рево ша лу:у ; первый изъ первых, тадить по саду. 
И залежи. означаютъ сш отнопюшя, но чнело вхъ 
тедостаточно ддя выражёня разнообразпыхъ от- 
вощен:й, кака могутъ случиться между предмё- 
тама и икЪъ. дыАйствами в качествама:, са недоста- 
точность пополнаетса. предлогами, 

Предлоги ичъютъ въ &зыкЪ двойкое назначен, 
Во-первыхъ, узотреблиются фные слытно, какъ 
хорив прадатонные предъилуше, въ. образованы 
раныхь частёй, рЪчи; напр.: безвоме, входить, 
полдетный, и т, д. Во-рторыхъ, поеставайются 
итые, какъ частицы рЪчв, олдфльне предъ именама 
сущестьатезьиыми , ‚шриларательпыхи, ‚„мЪстойм6- 
эщми и; прачасиаями, для. означемя отношений 
зежлу предметами; лапр.;. кима беаъ переплёта; 
свела ШТ дому сфаль шодль крышу, ит. д. 

ЙПреллоги, ‘улотреблаясь: ‚отдВльно, требуютъ 
5 свойх» доподнешяхь (существительных нлй 
зрутихъ склондемыхъ, частах\т- рые) извЪетныхъ 
задежей., УВ к 

..г те п `о`союзт. 


у 20 ТОР #1 или 
Разайчныя «лова, изслфдованныя намн донымъ, 
зева сущестрительныя „ нменй прилагательных, 
утовиен, рлаголы, яарьчия, предадги, ‚служатъ 


ххх 


уегье ауес ип адуегЬе 4е 1етр5: ед marchant, 
lorsque }е тагейе; аргёя avoir vu, (0739ие Геиа 
ги; ех. аргёз avoir dit се; раго{е5, И зо, Чите: 
lorsqu'il ешё ЧЩ сея раго(ез, И sortit; }е Из ет 
ше promenant, signibe: 7е 1$ dans 1е temps 
аче ]е ше рготёпе. 

Les ибгоп4Из, ainsi que les рагисрез, so ſorment 
фе tout verbe, et ils ont deux temps, le présent ев 
1е prétérit. Les participes, ainsi que les adjéctiſs, 
ont [е geure, le nombre et le cas, mais les gérondiſs, 
сошше les adyerbes, пе changent point leurs ter- 
minaisons sous се rapport. 


РЕ ГА РВЕРОЗТТОХ. 


Ей exposant [а proprièté des саз, nous ауопз 46]а 
fait mention de la nature et Че la diversitò des гар- 
ports Чи! peuvent зе trouver entre les objets, её qui 
s'expriment de trois Матетез: d'abord раг 1а расе 
et la disposition des mols, ensnite раг les саз, её 
enſin par les саз ауес une préposition. Les deux 
parties d'un гаррогё ве nomment {егтез; Гай est 
le lerme antécédent, её 'autre le terme conse quent; 
le cas ой 1а préposition аш Гай сопцайге la nature 
du rapport qui est entre les deux termes, ве поште 
Гегрозазм. Le пот, l'adjectif оц 1е ргопош qui suit 
1а ргероз оп, в’аррейе зой сотрёётеле. 

Ainsi [а ргёроз ют est une рагисше ди discours, 
{и exprime les rapports mutuels ди: existent entre 
les obhjets её leurs qualités оч leurs aetions: сотше: 
Гатоиг Че la patrie; insolent ет paroles; И в`аззй 
вце ке chaise. Les сав désignent aussi сез rapporis; 
mais 1е nombre еп est insufüsant pour exprimer 
les diſſérents rapports qui peuvent exister entre les 
ohjets et leurs actions ой qualités: оп supplée ап 
manque de саз par les prépositions, 

Les prépositions ont daus le langage une doublo 
ЧезИпаНоп. D'abord elles s'emplorent сол}обметел, 
comme racines secondaires ргейхез, dans lu ſormation 
des diverses parties Чи discours, ceommée: рагзешег, 
endurci, aousatrauction, ete. Ensuite, сотше рагИси[ез 
Чи discours, elles зе placent зерагёетет devänt les 
noms, les adjectiſs, les pronoms et les participes, 
pour indiquer les rapports qui зе trouvent entre les 
ohjets, сошше; И сом par le ага; И еб en 
Ргапсе; Геам раззе вощ8 {е ром, вс. 

Les prépositions, lorsqu'elles 5004 employées 
séparément, veulent que leur complment (Те лом 
оц quelque autre partie déclinable du discours) 
soit mis а {1 ou teol саб, 


РЕ ТА CONMoXNoTION. 


Les diſſérentes sottes de шо! тие 0918 avons fait 
сопвайге jusqu'ici, les noms, les artieles, les adjec- 
tiſs, les pronoms, [еб verhes, les adyerbes, les ргб- 


къ составденаю эй. них, предложен!й , и. къ [розщоп8, serrent а Гогмег 16$ proposiltions е а 
опредфченио , отпошенй между "разными |, ‚дастами 4ё1егиилег 10% гаррог4з чи! se trouvent entre les 


‚дога. преддржения, 


Но, nak n часля ‚мредложешя ldiſſereuis termes dune proposilion. Mais de meme 


ХХХИ 


находатся въ связи и вЪ соотношёнш между собою, 
такъ и различныя прелложешя имфютъ мёжду 
с0бою отношёшя, которыя должно выразить въ 
р®чи. Случается, что одно предложбие противо- 
положно предънлущему, иногда онб зависитъ отъ 
него, нногда служитъ ему дополнешемъ. Ка- 
ждое изъ сихъ отношен!й должно быть выражено 
осббымъ знакомъ, который указалъ бы взаймиую 
связь предложен и ос0беппое свойство Это 
связи. Объаснимъ это примфрами. Солные взошло, 
М земля оживилась. Сдлние взошло, есть полное 
предложёне; землЯ оживилась, другое, столь же 
полное. Слбво и, соединяющее пхъ, не принадле- 
житъ ин къ тому, ни къ другому: онб только 
служатъ къ соединбию пхъ; онд указываетъ, что 
оживлёнше земли было послёдетмемъ восхождён!я 
сблица. Другой примёръ: Цциербнь вё юноств 
свобй былз счастлиусз, по старость е:0 была возму- 
шаема бьдствями Рима. ЗдЪъсь два полныя прел- 
ложешя: Цицерон в5 юности своей была счастлив, 





Précis 4е Grammaire générale. 


que les diſſéerents termes d'une proposition sont еп 
rapport les uns ауес les autres, И arrive aussi qué 
diverses propositions ont entre etles des rapports 
qu'il est nécessaire d'exprimer dans le discours. 
Tantôt une proposition est оррозбе а celle ди! 1а 
précéde, tantot etle en dépend, ато elle lui sert де 
complément. Chacun de сез caractéres doit &\те 
exprimé раг ип signe partieulier, qui indique 'union 
mutuelle de ces propositions, et la nature particulièere 
Че сеце liaison. Eclaircissons cela раг дез eemptes. 
Геи а parlé, et tout а ее [ай. Мен а раме, voilà une 
proposition сотр! е; юыЁ а её [ай, еп уоца ит 
autre 1001 aussi compléte. Le шой ей, qui 1ез joint, 
n'appartient п: а l'une ni à l'autre; И пе sert qu'ä les 
ег; И indique que la production 4е toutes choses 
а 616 ипезице Фе la parole de Dieun. Autre exemple: 
Ciccron dane за }еипеззе [Ш йвитеиг, maĩs за rieiltesse 
[иё тои ве рат les malheurs 4е Коте. ЦПуазс! deux 
propositions complétes: Cicéron 4апз за уеипезке [Гы 
йенгент, et за мейШеззе [ий атом ее раг les malheura 


ин старость егд была возмушаема бидствями Рима. |4е Коте. 16 той таз п’аррагИев! пт а Гопе ога 


Слбво но не принадлежитъ ни къ тому, ия къ дру- 
гому: оно только выражаетъ противоположность 
мёжлу мыслио перваго и втораго предложеншя. 

Я потвадю тебя, если ты будешь прилеженз. И 
эдЪсь два предложетя: я похвадю тебд, и ты 6у- 
дешь придежена. Слбво 6сди, соеднная ихъ, выра- 
жаетъ существующее мёжду ими отношеше усло- 
вя. Я желаю, чтобъ вы были здоровы. Первое 
предложёне: я желаю; вторбе: вы были здорбвы. | 
Слово чтобё, соединдя с'!И два прелложёшя, пока- 
зываетъ, что второе служить дополибнемъ пёр- 
вому. Завтра день будета дождливый, шли будета 
вфиряная по:бда; ибо боромётрз упала. Три пред- 
ложёшя: два пёрвыя связаны слбвомъ илы, выра- 
жаюшимъ сомнвше или раздфлене, и 0ба сш 
предложёшя соединены съ третьимъ помощью 
слова ибо, показывающаго, что ибрвыя два суть’ 
послфдетвя трётьяго. Слова: и, мо, если, чтоб», 
иди, ибо, имфютъ разное значеше, но употреблёше 
ихЪ одно и то же: опй связываютъ разныя пред-. 
ложёшя межлу соббю, и выражаютъ свойство 
сушествующаго мёжду йми отпошетя. Посему 
Эти слова называются союзами. 

И такъ союзз есть частица рфчи, служащая къ 
опредълеёнию разныхъ отпошешй мёжду суждёнями 
вашими. 


| 








0 МЕЖДОМЕТТИ. 
Междомётя суть звукн голоса, которыми, какъ 


l'autre: И igdique seulement Горрознюй qui éxiste 
entre la pensée de la ргепиеге proposition её сеЦа 
de la $есопде. 

4]е 16 donnerai des éloges, 51 ш ез аз и. Пуаеп- 
соге 1с1 deux propositions: /е {е 4оппегай 4е; 61одез, 
ей (и е; аз 4н. Le mot 6, еп joignant сез 4еих рго- 
positions, Гай соплайге le rapport conditionnel qui 
est entre etles. Уе 4ежге que соиз гоиз purtet bν. 
Га premièére proposition este Je destre; 1а seconde 
гоиз rous portie: Мей. Le mot que, еп liant се; асих 
propositions, indique que la seconde est le сотр теги 
Че la premiére. И р/емога demain, ош И [ега мт дгапа 
сен! ; саг {е фаготеге 4езсеи4. Voilà trois ргороз1- 
tions: les deux ргепиегез sont liées раг le mot ом qui 
indique le дошю оц l'alternative; elles sont liées 
Гипе et Pautre ауес la troisieme раг le то! саг, фо! 
indique que 1е$ деих ргепуегез sont une сопзециео се 
Че la troisiéeme. №08 шо: et, тай, 34, дие, ом, саг, 
ont ипе signiſication аШегегие, mais И$ ой! 101$ ип 
изаре сопитип, с'е$Ё Фе Пег diverses propositions et 
d'indiquer la пашге ди гаррогЕ дог existe entre еПез : 
c'est рог са qu'on 1е8 потше сот]опс тв. 

Ainsi la сопуопс оп est ипе рагисше du discour— 
qui sert а déterminer les diſſérents tapports qui 
existent entre nos jugements. 


РЕ ТЛУТЕВТЕСТТОХ. 
Тез interJections sont des mots аш n'expriment 


бы невольно, выражается какое либо ошущёне. point nos pensées, mais qui sont l'expression irré— 
Междломете не принадлежитъ ни КЪ знаменатель- Déchie, pour ainsi dire, de nos sensations. Ainsi 
нымъ, ни къ служббниымъ частямъ ръчи, и потому elles пе sont point soumises aux lois que no us 
оиб пе подлежитъ правиламъ, начертаннымъ для venons 4е donner pour les mots qui concourent а 
словъ, изображающихъ понйтм п мысли, Гогшег |е tableau 4е поз pensées. 


КОНЕЦЪ ВСЕОБЩЕЙ ГРАММАТИКИ. 


— ——— 





ABREGE. 


ВЕ БА 


СВАММАТВЕ ВОЗЗЕ. 


14 Granmaire гиззе, comme поцз Гатопз ЧИ с1-4еззиз, зе Фузе, ainsi que toute 
бташемиге particuliére, ей quatre parties, зауойг; 
1. а Гедеойоме, оч Гехатеп des mots considéros сотте 3008 4е Па voix hu- 
мате её comme в|6тети$ du discours. 
П. Та бушахе, оц l'emploi et l'arrangement дез mots Фаоз le discours. 
Ш. LOrthocpie, ом la ргопопсаной des lettres et des mots. 
ГУ. Lordographe, ом Гетр\ю! des lettres et des signes orthographiques pour гергё- 
senter les шо. 


LEXICOLOGIE. 


La Leæicologie, ayant pour but spécial d'expliquer tout се qui eoncerne la connaissance 
424 mois, les considére d'abord сотте sons, et ensuite comme éléments да discours. 
Aridéere s comme sons, les mots sont composés 4е lettres. Le гесчей des lettres оц 
рез qui reprssceatenat les s0us particuliers /dont so composent les mots Фипте langue, 
`арреце шрёа®е4. 

Гора 4е Та langue russe ronferme 36 lettres, dont оп voit 1ез (урез romains 
uaiques, les сагасёётез calligraphiques оц d'éeriture, la ronde её l'anglaise, l'appel- 
“баз ancienne е\ moderne, ainsi que la сфеиг, daus le tableau suivant. А сб16 des 
Ares russes 56 trouvent aussi les caractéres slavons, qui sont employés Чапз les livres 
Герб. 

Ветлтдие. La lettre Й ]изаи’а préͤsent п’а point 616 mise ап nombre 4ез lettres де 
Гаръавех russe; с“’езё раг сеМе газоп qu'elle se trouve placée а 1а бп. Га 1ейге у, 
1й 129 plus сопзегуее цие dans quelques mots slavons pris du утес, а 616 aussi ге- 
тащеьёе 4е Valphahet тодегие. Depuis quelque temps 1е5 imprimeurs russes substituent 
вез епёгете 1е т, petite варлще’ац м ordinaire, et c'est се que nous avons 
сврауе dans notre Dictionnaire. 

Ве? Гус. parall. Partie гиззе. с 


Divrialou. 


Alphahet- 
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АЕРИАВЕТ 





Турев. Сагас4фкез саШдтарьщиев. | АрреПаНоп. Valeur. 





— — — — —e3—— 


Ronde. Andlaise. Ancienne. Aoderne/ Son Son acci- 
| ргорге. dentel. 








— 
Котат:. — Пайдиез. Slavons. 

























1. Аа Ла Ада| Сам „У а аз ао а бо 
2.56 БбБк+к|%® $ Я |. ор р 
3.Вв Ве Вк | % ф Я в АРВ ве Чу Юаи.Т 
д.Гг Г.Г 9. Я г | глагбль ге |5 5 К№,5л 
5.Дд Дд Ал | 69 33 Зо, | добрб де |4 ‘ 
6.Ее Ее бек с ве! @ = | есть е |166 i0,0 
7. Жж ЖжЖк | ЖЮж #6 вю живёте же | ое СА 
8.3 з Зз Зз % 3 5 @ й земля зе |2 $ 
9.Ин Ии Ни К, > 26 ес || иже и |1 ii al. 
т с ВУ ТН | 

11.Кк Кк Кк| С \ 9% К | како ка |№с 3%, ch 
12 


—* 
* 
8 


.Ла Дала AA 


| люди Эль | | 
| 


| 
13. Мм Ими Мм м м 6 * | мыслбте эмъ | № | лева Jamai⸗ 
14. Ни Нн Н н «№ н, р; ие | нашу Эн n ре Ван: 
15.О0о О 0 Оо © о @ @ oun 0 До а 


16. П П П п П п T и, КА 22 покой пе р 
РРР } | Фф р. ‚ д рцы  эрь | 
18. С се Сс Сб |@с — о | сабво эсъ все хх 


— 

ма 

м. 
м. 














Нетагие. La raleur des lettres гиззез, ехровбе dans le tableau с1-еязи$, tant роиг leur son 
ргорге que pour leur son aceidentel, est expliquée dans la troisième partie de la Grammairée, 
SOrthoépie, qui traite 4е la prononciation des lettres et des mals. 
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lialiques. Slarons. Ronde. Апйацве. 
19. Ттш Тм Тт| 9 Со 976 вре твёрдо те 
20.Уу Ух 0усу Уч? Я и т у 
21.Фое Фф ХФ ф | ф ф Г) и Ферть  эФъ 
22. Хх Хз Хх| 6 = 5 2 хвръ ха 
3. Цца Ци Пц | М ц 27 + цы це 
4.Чч Чч Ч! 9 + % + червь ‘че 
5. Ши Шш Ты МХ вы M ша 

26. Цще Щм ЦТ 99 ль 2$ ща 
.Ъъ Вё Ъа| 5 5 > ъръ 
КЫы Ыы Ын | в 
Бь Бь Ь&А|.б ъь 


















ou, Цай. 





й ph 
КА, $ а. 














15,3 аи. 










| teh,ch алой. СВ {е. 
СВ, 1% аи. 
св — сйу. 













| @ тие! 









ð 












$ 2 
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116, 6 10 

















ЗиК 








го ю р и, ü 
3.Яя Яя Мл | A. и. я за №, 6 
9о Фо ЮФ» ® ео 2 ойтА ГС 
5.Ух Ги \Уут 47 о 7 | ижица |, 
Юя Й ПН | Ж Я её и съ краткой —* 











Laphabet slavon, qui est employé pour les livres d'église, eontient encore les tettres suivantes 


=— J * А 

55 $$ ФО, Жхы, Фа, ЙО, Мы, аа Уф 

—— 3%40, КЪ, отъ, юсъ, о, о, Я, ken, nen, 
ac⸗es раг з, у от, ю, 0, 0, я, кс, ис. 


Division de⸗ 
lettres. 


*8yllabes et Мой. 
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Dans les 36 lettres 4е Lalphabet russe оп distingue 12 coꝶeiles, захош: a, e, п, 1, 
о, у, ы, Ъ, э, 10, я, у, parmi lesquelles сез сша: е, Ъ, я, ю, ы, peuvent ktre nommées 
ФрМЫЛондиез; 3. зем -гоуеЦез: Ъ, ь 6 Й, et 21 сопзонпез: 6, в, Г, д, Ж, 3, к, а, м, н, 
п, р, с, Т, +, х, Ц, ч, ш, щ, ©. ——— 

О‘’аргё$ l'affinité de leurs sons, les vroxelles et les зепи-уоуеНез sont — molles 
ou moyennes, et les consonnes, d'après leur 4ертб d'intensité, sont /огёе», ` ſfaibles оц 
Aquides, savoir: 


I. Voyelles. Ш. Сопвоппев. 
<=<——— ——.-.--.-—353—=——— 


1. Риге. ( © leurs согге5- | Мо!ез. 1. Рочез. et leurs согге$> | 2; Fibles. 


! pondantes: J ропдатез: ) 
a...... ... .. ... ..Й Мес оснаео и аа Ь ь «8 
ыы сене е Фе речек, Мак. ев 
ы......,. ооо ооаеевачье .. И, Кое .... 6 446.) 
РИ ё (0) X..... оь ии о ему бьл „Г (1 46.) 
J ...Ю Фея рь юань ды бе ьЙ 

3. Моуепне. ' Г еее беоне ое) реки + Ж 
— — ©. 2. У иъь м. ЗУ Ид лв, 8! 
з 
в (®).::.....:.. . | | сз Этом 
и. 5еш!-уоуеНев. 9 СШ)... ..-:...:. ИЖ рая Чезшие 
— — — —— — — (riu) ....... у рагИсиИег 
1. Dure. ний 1% МоНез. : —— 
ИИ Ам вр 


Selon Гогхапе particulier qui сопилЬче 1е plus à 1еиг formation, 1е$ consonnes 5е 
adivisent ensuite еп: 6 
1. Gatturales, articulées du вомег: г, к, х. | ы 
2. Palaetales, articuléeas contre lo palais: д, и, р. | 
3. Dentales, articulées а Га4е дез dents: д, т. 
я 1Аидие, Гогтёе ауес 1а langue appuyaut ſortement contre ie dents zupérieures ц. 
5. Labiales, articeulées entre les 1@угез: 6, в, м, п, %. 
6. 5/Йапе», produites раг ип siſſlemont 4е la laugue contre le palais: з, с. 

7. Скинматщце;, produiles раг ип siſſlement 4е 1а langue contre la racine des ев 
infrieures: ж, ч, ш, щ. 

Кытатдие; Та уоуеЙе у ей la сопзопое ® пе sont point portées dans les divisions 
procdentes, ратсе qu'elles пе se \гоцуел( фие dans quelques mots pris Фи ртес, вам 
identiques, pour 1а prononeiation, 1а ргепуёге ауес н, ©! 1а зесоп4е ауес $, сотше 
adus 16 уеггойз dans 1а quatriéme partie, ГОг4одгарйе. 

Une уоуеЦе зеще оц гешие а une ош plusieurs сопзопоез её 5еп!- уоуеЦез, Гогше, 
Чапз 1а langue гоззе, une зуЦабе; ей une оц plusieurs зуПаБез, réunies раг Гассеги 
tonique, ſorment ип тоё; ех. по-нЯ-т1-е, до-бро-д®-тель, ес, 12$ mots, Фаргез ]е 
пошЬте Че leurs зуПафез, sont шопозуПаБез ом ро1узуПаБез. Га langue russo а quel- 
ques тов qui sont зап$ уоуе!е оч dont 1а уоуеЦе а 616 contractée еп une зепи- 
усуеЦе; Нез sont les рагцешез въ, въ, съ, бъ, жъ, ль (ройг во, ко, со, бы, же, ди). 
Сев тоя, 4$ аззуЙаЫчие», $6 гемта5зет аих зуПаБез du шо! suivant ou précédent, 
сошше; въ дом, къ окну, съ т060ю, 6сля бъ, однако жъ, точно ль? 
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Tous les mots de Па langue russe, qu'on appelle, comme nous Рауопз dit ei-dessus, 
les parties et les purticules⸗ Чи — peurent ötre гаррогёз а. пей espéces diſ- 
[Фгеще$ затон“: 


Г РагНез ап discoura. П. РагИси1ея du ансоигя, 
— — —— — — —— — — — 
1. Le вифыати/ (има. существительное). 1. Га ргёроз ют (предлог). 
2 Бачуесцр (има прилагательное)... , 8. Га сопуопсйов (союзЪъ). 
3. Le рготот (мъстонмён!е). 9. №ищегуесНот (междомёте). 


$. 16 ге (глагбаь),., 
5. 1 ри’Мейре-Саричаст:е).-=-- 
& Гафеге (нар®чбе) в le уепопа {Г (дъепричастю). 


Tous les mots, tant [ея рагНез que 1ез particules ди discours, sont primitiſe (сотте 
къ, зреть) ou derires (сотте знцё, de ликъ; apinie, de зръть), итр/ез (сотте 
къ, двцё, зръть, лрён!е) оц сотрозез (сотте лицезр%ше). Tout шой, primitif ou 
detirẽ е51 Гогиб. d'une гасфле et 4ипе 46ялепсе. Outre се]а 1а гасте est quelque- 
leis ребсёаёе d'un ргёбхе оч d'une ргёрозНюп. Ainsi 4апз les mots: зрю, зрймый, 
зрзше, зорюй, обозрзвать, 1а гасще est la зуПаБе зор оц la consonne теще зр, qui 
той la signiſication d'un mot раг l'adjonetion des désinenees ю, имый, ъще, к, 
ꝝ*enu, с! фи фгёбхе обо. Tout mot eomposé, oᷣtant ſormé, 4е deux mots simples, геп- 
тше deux гастпез et иле da sinenee. 

Рош? remonter & la racine des mots russes proprement dits, e'est-⸗a⸗dirs des mots 
Затопз, её pour découvrir leur dérivation, М (аш proeéder de la татёге suivanto. 
krenens pour exemples Jes mots преизбыточествовать et засвядфтельствоване. Otant 
#5 preſixes пре et за, ©! les désinenees вать еЁ ваще; И reste les mots избыточество 
4 сви тельство, dérirées de избытокъ #4 евихфтель (еп Яатоп сеъдйтель). Ces 
Чепшегз derivent епх-тёте$ 4е избыть её свфдЪть, mots qui sont formées 46$ ргёро- 
«ИМЯ ваз +4 сз, jointes aux verbes simples быть et вфдзть оц вздать, d'ou, retranchant 
es deinenees 4е ГабПИИ, il reste $ы 01 'вьд. Ainsi 16 mot преизбыточествовать est 
паё 4е-1а racine бы, dont 1а filiation des mots dérives est: быть, избыть, избытокъ, 
избыточество, избыточествовать, преизбыточествовать; её 1е то! засвид®тельствован!е 
2 рог гасте въд, 4’ой абмуепЕ: вфдЪть оп вфдать, свФдЪть, свздётель (еп гиззе 
отайтель), свид в Тельство, свидфтельствовать, засвидфтольствовать, засвид®тельство- 
хе. Tous les 11015 4е la langue газе, dont l'origine est slaronne, peuvent те 
Samis & сеМе орбгаНоп anatomique. 

1ез Фуегзе; espéces 4е mots зе distinguent les unes des autres раг des inflexions 
arücalieres, 401 еп général sont constantes ou aceidentelles. Сез inflexions subissent, 
иг ſaeiliter la prononeliation, des metaplasmes, qui par fois changent шёше les lettres 
6522$ Фи то! radical. Ces mêtaplasmes ou altérations eonsistent dans la permutation 
lelires enire elles, dans Гёрепфёзе et la ртозйёзе de certaines lettres, et dans 
wecope et la ayncope de quelques autres. 

| permutation des lettres, @апз la langue russe, est Гоп@ёе sur Finalliabitité de 
Vines voyelles аУбе certaines солзопиез; eest ат que les сопзоптез ehuintantes, 
Auurales et linguale (ж, Ч, Ш, щ; гк, Хх; Ц) пе peuvent в’аШег ди’ауес certaines 
elles фе 168 усуеПе8 я, г, ю, et la яету-усуеНе в, пе tolerent jamais devant elles 
laas амесше Табед1оп’ les consonnes gntturales (г; к, х), ‘п, dans quelques cas, les 


kᷣlement⸗a dn 
discours. 


Métaplasmes Чех 
тНехютз. 


„РегиимаНой с 
lettres. 


Pponthèése с 
prosthese. 


Аросоре et 
⸗yNneope. 


xxxvmii Abrégéẽ de 1а Сгаштаге russe. 


dentales et les siſſſantes (д, т; з, с), et que la vorelle цв, dans la dérivation des moöts, 
пе tolére point devant elle les gutturales п! la linguale (г, к, x; Ц), consonnes qui 
sont alors гетр!асвез раг les chnintantes (ж, ч, ш, ш), ая qu'on le voit dans le 
tableau ci⸗dessous. 


Permutation des lettres. 
— — — — — — — 


1. Les сопзоппез г, д, 3, мА заикания нон наные | 6@ регпицеш ей ж. 
2. Гез сопзоппез к, т, п, | ;е permutent еп ч. 
ауап! я, е, в, ю,ь........... 
3. Без consonnes х, с, зе permutent ед ти. 
4. Les сопзоппез ск, ст, '........ . жеяненанениное | 8@ permutent ей Ш. 
5. Га уоуеЦе я, | ь { зе регииие еп а. 
6. Га тоуеца ю, ( аргёз г, к, х; ж, чш, щ;ц,...... + да речиио ва у. 
7. Га уоуеПе ы, аргёз г, к, х; ж, чу ш, щ,...... аи зе регище еп и. 
8. Га voyelle о, аргё$ ж, ч, ш, Щ; ц,...--. зочеее ее неа зе региице еп е. 
9. Ба voyelle $, аргез 1а уоуеЦе 1... ее ·· ........ . .3е регпийе еп и. 


10. Га зепи-уоуеЦе ь, аргез une уоуеЦе,. . . . . . ежьнынь о + «8@ регтще еп й. 
11. Les semi-voyelles ь еЁ Й, ауапЕ une consonne ауес Ъ,......5е permutent еп е. 
12. Га зепи-уоуе!е ъ, ауап( 4еих consonnes,. .......... ...., „56 регтще еп 0. 


Ехетр!ез: 1) нога, ибжка; видъ, вижу; гроза, грожу; 2) рука, ручка; катить, 
качу; отёцъ, отбёчество; 3) махать, машгу; просить, прошёне; 4) искъ, ищу; густъ 
гуше; 5) кольцё Гай ам génitif singulier кольца (pour кольця); 6) сердце fait ам дай? 
сёрацу (ропт сёрдию); 1) рука ГаЙ аи pluriel рука (рошг рукы); 8) птица Гай а linstru- 
mental singulier птицею (ройг пиуиою); 9) въ Росс (pour в Росс); 10) иедзля Тай 
аи génitif pluriel нед®ль, mais стая Га! стай; 11) деньга её копёйка font ап génitit 
pluriol дбнегъь, копфекъ (pour деныз, конйкз); 12) во ми, со мною (роцг 65 мм, 
сё мною). 

Сез permutations sont sujetles à quelques exceptions. 105 eonsonnes dentales (д et 7) 
prennent quelquefois la permutation slavonne жд её ш, соште: градъ, гражданйнъ; 
питать, пища. Lorsque 1а уоуеЦе е accentuée 5е ргопопсе &0, оп реш, аргёз ж, ч, 
ш, ш, п, мейге la voyelle о, сотте: хорошо, яйцо, плёчо. 

L'épenthose et la ргозфёзе, оц liînsertion d'une letire аи шШец ой аи сотшепсетета 
4’ип mot, ont lieu tant pour associer les lettres таШаБез que pour faciliter 1а ргопопт- 
ciation. C'est ainsi que les voreélles о еЁ е sintercalent entre deux consonnes а la бо 
des mots, её qu'élles servent aussi de lien entre les deux racines d'un mot composé, 
сошше огонь, вфтеръ (аи lieu du slavon огнё, вътрз), законодатель, землеописануе. 
Та сопзоппе д $`иМегса!е aussi аргёз 1е5 labiales (6, в, м, п, $), lorsqu'elles dotvent 
ötre suivies 4е ю оц 4ее, соште: люблю, дешёвле (4е любёть, дёшево). Та соп- 
sonno в 5’'а]оше quelqueſois аи соттепсетеп! des mots devant 1а voyelle о, сопите: 
восемь (ам lieu du slavon осмь); вбстрый, вотчина (4ап$ |е langage ГаюШег pour 
острый, отчина), её 4е möme 1а усуеЦе о dans оржанбй (pour ржанда). Та соп- 
зоппе в е5ё aussi épenthétique dans внушать, поднимать. 

Ь’аросоре ©! la зупсоре, оц l'élision d'une lettre а 1а ба её au milien d'un mot, ош 
lieu рог ГасИИег ош adoueir 1а ргопопсайой, сотте: со мной, чтобъ, двйнуть, объ- 
щшать, блеснуть, полтора (ап Ней 4е со мною, чтобы, дейгнутё, обеъшать, блестпуть, 
подвтора). 
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РП SUBSTAXNTEIVF. 


Та langue russe а deux espéces de substantiſs: les noms appellätifs, comme чело- 
къ, городъ, р%ка, et les noms propres, comme Алексанлръ, Москва, Волга. 
Рагий les noms appellatiſs, Пу епа 4е collectiſs, сотте нарбдъ, стадо, дъсъ, et 
4е шацетев, сотнае мука, масло, золото. Les потз ргоргез d'hommés sont 4е trois 
зо4ез, les пота 4 Барёте, сотте Николай, Владимръ; 1е3 позу рагопут диету, 
сотни» Николаевич (15 4е №сойаз), Александровна (ПШе 4`А!ехапаге), et les потз 
4е Газе, сотите Фрабвъ, Державинъ, Долгоруюй, Толстой. ь 

Les ргорг 8 des noms, дапз 1а langue гоззе, sont, le genre, Газрес, 1е nombre 
et le саз. Les dem ргепиегез sont des inflexions constäntes, appartenant а la ГогтаНоп 
des noms, её les deux dernièéres sont des inflexions ассЧещеез, servant & la déeli- 
замоп. 

Та langue газе а 11015 уелгез: 1е тазсиНт, le ſeminin et 1е пеште. Les genres se 
reeonnaissent, dins les потз des 05]е\з animés раг la зопйсаНоп Че сез noms, et 
dans les noms des objets inanimés её abstraits раг la (егттайот. 

1. Le genre пазсийп conprend les noms des objets animés ди sexe masculin, comme 
orenu Cle рёге., герой (ип beros), царь (ия rot), юноша (ип eune homme), дйля (ип 
эй), подмаитёрье (ип garçon ourrier), ат que les noms des objets inanimés et 
abetraits en ъ et quelques· uns еп ь, сопиюе домъ (№ maison), покой ({е героз), 
корабль (шп еиззеаи ). 

2. Le сепг: ſeminin сотргеп@ 1ез noms 4ез objets animés du зехе Гбтими, comme 
сестра (а звшт), ийия (ипе фоппе), дочь (ипе ИЦе), Елисавётъ (Ейзабей), Клю 
{С ш), ainsi рае 1е3 noms des objets inanimés её аБз(таИз еп а, я et quelques-uns еп 
ь, соште кига {ип &сте), пула (ипе файе), добродфтель (1а сети). 

3. Le gene пеште сотргеп@ les пошз 4ез objets animés ой }а distinetion des 5ехез 
3251 раз уфе, соште датА, чадо (ия ош име еп/ап!), чудбвише (ип топяге), ainsi 
фе №$ noms {е5 objets шапиоб$ et 25 га 13 еп о, © et мя, сошше зблото (Гог), море 
(ш тет), врея (!е @етрь). | 

Пуа quelſues noms Фи 8ехе maseulin, дит, pour désigner 1е$ objets du зехе fſominin- 
свалке {ег erminaison еп а, ья, ка, виа, сопипе кума (commére), гостьй (№&4еззе), 
соефака (гот), львйца (вбоппе), жительница (ла БШаще), 4е кумъ, гость, сосфдъ, 
зезъ, житель. C'est сё qu'on appelle les noms тобШез. Le féminin dans сез noms est 
njeurs indiqua Чапз 1е Dictionnaire. — D'autres noms d'objels animés, terminés 
21 а ом я, sleuploient ап maseulin et au Гбшиыа ауес la шёше terminaison, comme 
сврота (отрёеНт ей отрёейте), плакса (pleureur et реигсизе). Сев потз sont 41$ 
Фи geare соттыя Les пот5 етрги $ des langues étrangéres et terminées еп в, у, ю, 
сотипе колибри, какалу, ревю, s'einploient ам masculin, lorsqu'ils désignent ип obhjet 
заиие, et аш пемРе, lorsqu'ils dé* signent па objet inanimé. 

Les objets решат! $е ргбзешег plus petits ош plus grands, plus jolis ой plus laids 
ча 'eordinaire, № Папеме russe а des inſſexions pour ехргипег ces азресв. L'aspeet 
фыпий/ se (етаиь аи maseulin еп axs, окз, exs, eus; аи neutre еп ко, це; et аи 
Гещный ей ка, ина, eomme стфликъ (ипе рее аЫе); деревио (ип рее arbre), ручка 
(зве реше тат), & столъ, дёрево, рука. А сеще с!аззе appartiennent les diminu- 
4 4е politease, сошле матушка (chére тёге), дочка (ВИеЦе), Машенька (Мапейе), 


Division des 
substantiſs. 


Ргор 668 Чез 
noms. 


Сеигез. 


Авреси». 


Nombres. 


Сав, 


16 Ипта!5оп des 
noms. 


Noms régullers. 


xx Abré«“géẽ de 1а Grammaire russe. 


et les diminutifs 4е mépris, comme домишко (ипе гЙате petite таёоп), лошадёнка 
(ип сИвт рей сйеса!); —. Г’азресй амутещен{ ве ternũne аи maseulin ей нише, ила; 
ап пеште еп ище, е ап Гетици еп ища, сотте мужичище (ип дгоз раузап), дурачина 
(дтап4 bené⸗t), личище (grosse [асе), лапаша (дгоззе райе), de нужикъ, дурак, 
лицб et лапа, ; 

Та langue гиззе а deux потЬтез: 1е мпоийег, еопние/ столъ, кнйга, окнб, #1 
plurtet, сотте столы, ‘книги, бкна. Les noms propres et 1а ptupart des objeis он 
et abstraits n'ont point 4е pluriel. Quelques noms пе s'ewploient qu'au — ] 
sont: ибжинцы, саня, ворота, дрова, имянйны, ес: 

Те langue гизве а sept саз; зато: 

1. Те nominatif, qui réͤpond & 1а question кто оп что? Кто сражется за ыы 

Вошиъ. — Что у тебя въ рукахъ? Кийга.. 

2. Le успёНГ, qui répond & 1а question когб ой’чеф? et aussi Че, чья, чьё? Ко 
страшйтся врагъ? Вфина. — Че:6 у тебя педостаётьъ? Кяйги. 

3. Le datiſ, qui гёропа-& 1а queslion ком} оц чем}? Кому сфдустъ нагрёда ? 
Вофнну. — Чему ты обрадовался? Кнйгк. 

4. Гассизай/, д гёропё & 1а question когб ой Г что? Ко:д ты хвмишь ? norna 
— Что ты куийлъ? Кийгсу. ‘ 

5. 1 восаё/, qui désigne Го]её auquel оп афгевяе а рагое: Вёнтъ, сроке 
храбро! -- Бёже, спасй. Царя! 

6. Linetrumenſat ош саизай[, qui ré pond & 1а question къмз ой чам? Кома. огра- 
ждаетса отёчество? Вфиномъ. — Чьмз опъ забавлйется? Кыйюю. 

7; фе -ргбромцотрей ou 1осаН/, qui тёропа 815 questlon ⸗ Комз ош 6 чём? её каж 
0065 чём? и пр. -0 комз мы говорймъ? © нфииь. — Вз ‘чём ты мходишь Удо- 
вбльетв@? Въ книйгь. Се dernier саз est арре!б prôpositionnol, рагсе ча’ bst 
loujours ргёсёдв Фипе des prpositions въ, ua, о ош объ, по её три. 

Ге попиваыГ et le vocatif 501 les cas directae, ot les autres les eas оНдие»: 

Le changement de terminaison dans les noms, pour indiquer le попуге et 1е саз; 
8арреЦе 4есЦйпазот, ей les substantiſs, 4аргёз 1а manièére dont Из 6е Aoclinent, зе 
divisent еп reguliers, её еп irreguliers. 

Les noms réguliers, 4’аргёз leur désinenes, ont 1013 —— lu premi⸗ve pour 
les noms de la dérinenee тазсийне (ъ, й, ь), la 4енаёте роиг-1е8 nons de Та @езё- 
пепсе пеште (©, ©, мя), et 14 (годёте pour les noms de 1а.46йете /бтиние (а, 
я. ь), ашя qu'on le уоН dans le tableau с1-4еззоиз. А. сей вгага 1 ſaut Гааге te⸗ 
deux observaltions suiĩvantes. 

1. Гассшвац{ aingulier 4ез noms masculins dans la première et la — @вен- 
021500, et pluriel dans les trois dẽelinaisons, est semblable аи потдаЦ/, lorsque le 
пот désigno па ohjet inanimò оч abstrait, et ам gonitiſ, lorsqu'il 168 5те ип ОБ 
animé. De се principe sont exceptéès les пошз соНесН(з, сотте пафаъ, craao, qui, 
quoiqu'ils dsignent une гбипой d'õtres —“ зе déelinent toujours eomme les пот 
des objets inanimos. 

2, Le госей/, dans les deux nombres, ost semblable au пошли, а — 
des noms Богъ, Госибдь , Тшеусъ, Христбсъ, Отёаъ, Baaauxa, qu, duns linvocation 
а Ш divinito, conservent la terminaison slavonne №, Гбеполм, Шшеусе, Христб, 
О'тче, Влалыко. 
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ы (и) и и а я мена ы (и) и п 
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яхъ ахъ яхъ enax * ахъ ЯхЪ 





"Раз la dé celinaison des noms гериИегз il (аш офзегуег quelques règles, Чи! 8011 
æa⸗rale⸗,/ communes aux trois dẽelinaisons, ou partieuliere, rolatives а Гапе des 46- 
enaisoas ош а l'une des désinenees. 

1. Daprés les prineipes Че la permutation des lettres, 1) 1а voyelle ы зе change Règles générales. 
ей м артёз 1е$ consonnes gutturales et ckuintantes (г, к, х; ж, ч, м, щ); 2) а 
увуЦе ⸗, поп ассепшёе, зе сБапсе еп е aprés ц, ж, ч, ш, Ш; 3) Па уоуе!е е dans 
#3 вот$ еп ей qui ont @ еп зауоп, её la усуеМе { Чапз les noms ргоргез еп Ш, зе 
Aengent aux autres саз еп ъ; 4) 1а зепи-тоуе!е ь зе ehange еп ©е аш génitif pluriel 
45 воз ев ье с ья; 5) 1а тоуеЦе ю аргёз { зе change еп ш. Ат чертогъ, туча 
щи ал pluriel чертоти ‚тучи; палецъ ‚, кожа Гота l'instrumental singuüer пальцемъ, 
кажею; соловёй, улей (ей slaron слаб, ул), Васйлй, Григор, деп. соловьй, 
улья, Васйлья, Григбрья, ее.; ружьё, судьй, оён. ршт. ружей, судёй; Росся, dat. 
Росс ‚ ргер. © Росеш. 

2. Св grand nombre 4е потз 6П4ет aux autres eas (ехсерб а linstrumental 
частбег 4ез noms ſeminins ей 5) 1а voyelle е ой о du поштайГ, еп observant чае 
{ав себе $Пзюй 1а уоуеЦе е est тошр1асве раг ь аргёз 1а сопзоппе д, et раг й аргё8 
ивг тоуеНе, Ainsi пёлелъ, добъ; девь, ифготь, левъ, наёмъ, заепъ (ом заяцъ), 
любовь Гоп ач génitif пёила, лба, дня, ногтя, льва, найма, зайца, любвй (та! та’, 
лобфвыю). СеЦце élision est toujours штабе dans le Dietionnaire, раг ю chiffre 1 
leequ⸗o 1а voyelle s'elide entiérement, ot par le ehiffre 2 lorsqu'elle est remplacée раг 
иле secui· voyelle. 

3. Les noms de la deuxiéme et de la troisiéme déetinaison, qui ont deux consonnes 
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avant la voyelle ſinale, interealent pour la plupart, au génitif pluriel, la voyello 
о ош.е entre les deux consonnes (ь et й dans celtte intercalation sont remplacées 
раг е). Аишм! стекло, письмо, сказка, земля, свадьба, байкя, font au génitif 
pluriel стёколъ, писемъ, сказокъ, зембль, свадебъ, баекъ. Lntercalation 4е la 
усуеЦе о est toujours indiquée daus 1е Dietionnaire раг 1е chiffre 3, et eelie 4е 1а 
усуеЦе е раг le сЫЙге 4. | 

1. Les пошз ел 6нокз, qui désignent les petits des апиоаих, sont masculins au 
singulier; mais ам pluriel ils ont couseryé, pour la plupart, leur terminaison slavonne 
дта ou ата, сё sont neutres. Ainsi телёнокъ, медвежёнокъ, дсп. "519. телбика, 
медвежёнка; рг. телята, телятъ; медвъжата, медвъжатъ, ete. СеШе particularité 
651 п щибе, dans 1е Dietionnaire, раг 1е chiſfre 5. | 

2. Les noms ей днинз ой анинз ей яринз ой аринз, changent pour le pluriel имз еп е, 
з, амг, ес. Ашз дворянйнъ, бойринъ, Гоп ай pluriel дворяне, двордиъ; бояре, 
бойръ, ее. Cet écart est noté, dans le Dietionnaire, раг le сЬте 8. 

3. Le génitif singulier des noms masculins qui désignent une тайсге divisible, prend, 
surtout dans le laugage (атШег, la terminaison у оц ю du datif, eomme пудъ м№лу, 
чашка чаю, безь пластырю. Cette шёте termingison se trouye aussi ап préposi- 
боппе], accompagné de её ой ма, daus quelques noms d'objets inanimés et abstraits, 
сотше: вЪ полку, на краю, еп observant qu'elle prend alors Гассе tonique. 

4. Les noms ей 2ж5, ча, шё, шз, ша, ей сеих ей жа, ча, ша ауес ипе сопзоппе 
devant, ont le génitif pluriel еп ей; ainsi цадежъ, ключь, роща, возжа, вёкша, уе. 
р шт. падежей, ключей, рощей, возжёй, векшей. Quelques noms еп дя, ая, ря, мя, 
prennent aussi сеМе terminaison, фи est indiquée, dans le Dictionnaire, раг le 
chiſffre 7. | ь 

5. Les noms еп ве et ья ont 1е génitif pluriel еп ей, et сецх еп ie Гоп! сп 4; ainsi 
ружьё, бадья, извёсте, gen. риг. ружей, бадёй, извъст!й. 

6. Linstrumental singuler des пошз féeminins реш &те зупсоре, ою еп ой, ею 
еп ей её (0 еп ью. L'instrumental pluriel ямы 8е вупсоре сп ьми, lorsque Гассе 
est виг 1а Чегтаеге syllabe (людьми, дверьми). 

T. Les noms еп це et ше зе déelinent ай pluriel сотте 16$ потз ей о, а 'exception 
Чез diminutiſs еп це, qui font аа pluriel цы, мевз, цамз, ete., et des augmentatifs сп 
ше, qui Гош ам pluriel ши, шей, шамз, е\с. Les diminutiſs еп чко ой шко Гот leut 
pluriel оп чки ом шки, чека ом шекз, ес, 

8. Plusieurs noms ей в et ь (сошше одстровъ, колоколъ, вёксель, лбкарь) ont |е 
попилайГ pluriel еп а оц д, ауес Гассет! 10 ие, еп conservant le génitif et les autres 
саз réguliers, острова, колокола, векселё, лекаря. Cette апотаНе est ш@щисе, dans 
1е Dictionnaire, раг 1е сы@те 8. 

9. Quelques noms ей в, ь еЁо (сошше братъ, батотъ, сукъ, зать, перо) out leur 
pluriel ей вл, ве0ё, вмз, вами, ъягз, ауес 1а permutalion 4е гей кеп ож её ч (братья, 
батожья, сучья, зАтья, перья). Сецеапошайе est ш@иее dans 1е Dictionnaire, раг 
1е сы ге 9. 

10. Quelques пошя еп 5 (сошше драгунъ, солдатъ, аршинъ, пудъ, сапогъ, разъ) 
ont ап göénitif pluriel 1а terminaison 4и nominatif singulier. И еп est 4е шёше ди шо 
челов®къ, ша; seulement аргез les numératiſs, comme: пять чедовйжз. 

11. 125 noms composés 4е deux substantiſs, оц d'un adjectif et d'un subhstantif, dans 


7 Сежеоюжме. - и хми 
lesquels 1е premier membre сопвегуе Та terminaison du nominatif, ЧёсИтет les deux 
memhres séparement; ainsi Царьградъ, Новгородъ, Б®лобзеро, géen. Царяграда, Нова- 
торода, Бълабзера, мг. Царемъ-градомъ, Новымъ-гбродомъ, Бълымъ-бзеромъ, сс: 

12. Les noms сотрозез de полз (а то 6), вой que 1е sccond membreé ай Гт- 
lexion du genitif (comme полгода, полминуты) ой поп (comme nôéraaentb, пблночь), 
changent la зепи-уоуеЦе з (4е полъ) еп у pour 1е$ autres саз: д6п. полутбда, полу- 
дя, 400. полугблу, полудню, @е. (рёр. по полудяи). 1$ noms фи ве déclinent de 
сеШе талуёге sont 9146$, дапз 1е Пебоппате, раг 1е сВИе 10. Les noms qui ont 
везу ап nominatif (сотте: полушаръ, полубстровъ), зе déclinent сошше 4е$ noms 
9трез. | 

13. Cuelques noms ont ап pluriel deux terminaisons: 1) les uns sans distinetion 
dans le sens, comme: домъ, домы еЁ дома; годъ, гбды et года; въкъ, вёки её въка; 
зчукъ, Енуки е! внучата; 2) 16$ autres ауес une $1 стийсаНоп соПесйуе, сотте: зубъ, 
зубы et зубья; крюкъ, крюки et крючья; корень, кбрии е{ корбнья; дёрево, дерева et 
дерёвья; 3) d'autres ауес une signitſeation différente, comme: хл®бъ, хл®бы (4ез раз) 
4 хаба (Чез дгиётя); ЦоЪтъ, цвЪты (4ез Пеигз) et ивъта (45 сошеитз); мужъ, мужи 
(des Боттез) ей мужья (4ез таг); №) Ета колфно а trois inſſexions pour le ре: 
колфна, колфнъ (4ез "Йиз), колъии, колфней (4ез депоиг); колфиья, колфльевъ (4ез 
веиёз 4е plante). Ces anomalies $014 toujours indiquées 4апз 1е Dietionnaire. 

13. Les noms propres éêtrangers еп уа ©! о, сошше Гёнуа, Мантуа, Падуа, Гба, 
ptennent ай génitif et а linstrumental 1а désinence и @Ё ею (аа lien де ы её ою); 1е 
4261 её ГассизайЕ sont гбхиПегз. 

Ге; noms suiyants ont des irrégularités partieuliéres dans quelques-uns 4е leurs саз: 
Bixo [ай au pluriel вфки, въкъ, вёкамъ, ес. 

Глазъ её вблосъ ont leur роге еп @, 8, амз, @с. (дет. р/иг. волбеъ). 

Госполйнъ, баринъ et Татарйиъ Гош! leur pluriel еп changeant ина еп а, 8, амё, ес. 

Господь зе 4есНпе соштте ип пош еп з: G. Господа, О. Гбеподу, 1. Господомъь, У. Господи. 

Дата а сойзегуе аи singulier la déclinaison $]ауотпе: G. О. et Р. дитйти, Г. дитдтемъ ей ди- 
татею. Son plutiel est: №. двти, С. et 4. дътей, О. дтямъ, Г. дътьми, Р. о ДВТАХЪ. 

Дочь et мать ргеппер! ашх аш гез саз 1а syllabe ер: С. дочери, матери, ete. 

Друтъ, князь, et мужъ (4ап$ |е sens 4е та?) ont leur pluriel еп ья, ей, вмз, ©. 
(пругъ сВапсе ; ей з: друзьй). 

Земля ргевд, ап préͤpositionnel singulier ауес на, 1а terminaison $]ауоппе и: на земли 
(зшг [а (стте, dans се топ4е) рошг 1е distinguer 4е ла земл® (а (етге). 

Бумъ, сынъ et сватъ ont leur pluriel ей 04», овб@, овьймз, ее. Сыпъ, dans ип sens 
сиг, сопзегуе за déclinaison гео те (сыны, сыновъ, ес.). 

Курица Гай au pluriel куры, куръ, курамъ, ес. 

Куванье её помфетье оп leur génitif pluriel еп веб. 

Вёбо е4 чудо prennent ап pluriel la зуПаре ес: №. небеса et чудеса, С. небёсъ еЁчудбёсъ, ес. 

0’блако, ей les diminuftifs очкб её ушко ont leur раме] еп м, 06%, амё, ею. (6блако 
а aussi зоп pluriel régulier: облака, облакъ, ‘е!с.). 

Око et Ухо Гоп au pluriel: №. бчи, уши; 6. очёй, ушёй; О. очамъ, ушамъ, ес. 

Пзамень et путь ргепаен аи génitif, ап datif её аи préöpositionnel du singulier, Гт- 
exion и 4ез noms féeminins (путй, пламени). 

Сажёнь ГаЙ ап génitif plutiel саженъ. 


Хошз итбыаЦега. 


Divislon des 
а ес. 


А4]ес из 
qualiũcatiſs. 


Adjeetiſa 
posscsos ĩfa. 


ху Abrégé“ ае 1а Сгапищайге ги$зе. 


Слюка Гай ам génitif слюни, еЁ au pluriel: слюни, слюнёй, слюнамъ, ес. 

Солице Га\ ай pluriel сбанцы, сбляцевъ, сблицамъ, ес. 

Сосфдъ, холбиъ е{ чортъ оп! leur pluriel еп ы, ей, ямв, ete. (чортъ Гай чёрти, чертей, 64е.). 

Судно, signiſſant un газе, [ай ай pluriel: судны, суденъ, суднамъ, elte. mais dans le 
sens Фе narire, зоп pluriel est: суда, судбвъ, судамъ, ве. 

Сьмя сопзегуе ап génitif pluriel 1а terminaison slavonne: съмЯиъ. 

Хозяннъ ГаЙ au pluriel: хозяева, хозйевъ, хозйевамъ, ес. 

Христосъ retranehe аих autres саз la зуПаБе ос: С. Христа, 0. Христу, V. Христё. 

Цеёрковь, tout еп élidant la уоуеЦе о, ргеп@ ам datif, а l'instrumental et ао ргерозт- 
Ноппе! pluriel la désinence амз, ами ей а. | 

Шурянъ Гай au pluriel шурья, шурьевъ, шурьямъ, ес. 

Я'блоко ГаЙ аи pluriel Яблоки, Яблоковъ et Яблокъ, ес. 

Яйцб fait ай génitif pluriel айдъ. 


РЕ АРЕСТЕ. 


Тез adjectiſs dans 1а langue russe 5001 4е 17015 5065: 0) 1е5 adjectiſs qualiſicatiſs, 
2) 1ез adjeetiſs роззезя/з, et 3) les adjectiſs питегаиг. 

Гез ад} ес Чиа са, qui expriment Та фа des objeis, зе terminent еп ый оп 
ЗА (et ауес Гассе 6й, яеш(. ое оц ее, Сы йя оп яя), commeée: добрый, тим, 
син, сухой, больший И. 

Les adjectifs роззезз в, ди! pour la plupart sont propres а 1а авбте russe, sont 
indiriduels, communs, matériels et circonetanciels. 

1. Les possessiſs indiriduels, qui désignent la relation d'un obſet à tel оп tet individu, 
se terminent еп опъ, епъ, ипъ, цынъ (пси. о, /[6т. м) ou en ь (неш. ©, [ет 9), 
et зе forment des пош$ 4е$ objets animés оц регзопи! 6$, еп echangeantes ео еп да; 
(ой еп ев; аргёз ипе chuintante ой la linguale); ь, Я ее en 28; а @ я еп из; па 
еп цынз, сомше:; Иванъ, Ивановъ, царь, цареръ; герой, герфевъ ;; сфанце, еблнцевъ ; 
жена; жённиъ; дядя, даднаъ; царица, царйпынъ. Очати la 1епиимизюп.е, еЦе ше 
$е Цгоцуе чие dans Господень. (пеш. Госибдне, /6т. Говнодия), 4е. Господь: ©. дапз 
quolques autres qui appartiennent ам $ауоп 4'681яе. 16$ exceptions а сеЦе га 
sont: Я'ковлевъ, братнинъ, мужику е\ БожИ, Готтез Ча Я'ковтъ, братъ, мужъ е1 Богъ. 

2, Les possessiſs солтынз, qui-désignent 1а relation d'un ohjet а 109$ les individus 
де la mſmo езрёсе, ов! une lerminaison princeipale: ий, auiia, гыйЙ (пеш, же, (ет, ья)), 
et quelques auires partieuliéres: ска, ук, миюй, овый, свый (пеший. ов, [6т. ал), еЁ 5е 
ſorment des потз 4е$ objets animés, сотте: рыба, рыбйй; медвьдь, медвъжй; волъ, 
воловй; зв®рь, звврскй; левъ, львёный; бобръ, бобровый, ес. . Вы фл 

3. Les possessifs таетеш, qui indiquent la тайеге dont une ehase est эе 
ſorment фея пошз 425. abjets таг 8 аи moyen 46; derminaisous: ый, вый, аный, 
янный (пеш{. ое, {ём. аа), соште: золото, водотой; жедьзо, желфаный; , серебро, 
серебряный ; дерево, деревянный, ‘ес. 

4. Les poſssessiſa circon⸗tanciels, se Гогто 405 вотз-е{ 4е$ ау — qui 
le tempe et le [ем ам moyen de da dermingison НИ. (пом. ее, -/6т. вп), сое : 
airro, лфтшй; тамъ, тамоши; ‘утро; утреннй, ее, , ©; paur les denominations des 
mois, ск (пеш. ое, [6т. аа), сомше мартъ, мартовский ;. Подь, польск, вс. 


ALeéexicologie J xuv 


Les adjectiſs питегаих 301( Че deux зоез: les питёга! Г» cardinaux ©! les numé- Adeetit⸗ 
ratifs ordinaux. патегайх. 

{. Les numératiſs —— sont aimples, сошше: одинъ, два, три, четыре, пять, дбсять, 
сто, тысача, е{с., оц сотрозёз, сошше : одиннадцать, двадцать, пятьдесятъ, двести, ес. 

2. Тез numératiſs ог4таих $е Гогшепй des cardinaux (а Гехсерйопв de пёрвый), 
сошше: второй (pour дваторда), трётй, четвёртый, пдтый, десятый, сотый, одйпнад- 
цатый, двадиатый, ес. 

Тез proprictẽs des а ]ес 0, daus 1а langue гиззе, 3004: le genre, 16 потёге, 1е саз, Propriétés Цех 
Гардсоре Че la désinence, les degres de aiguification оц degres des — proprietẽs аа 
qui зачет! раг 4ез inſlexions рагисиПегез. 

L'adjectit, devant s'accorder ауес le substantif еп gente, еп пошЪге et еп саз, а Септев, nombres, 
$7913 termincisons pour 1ез genres, deux роцг 1е$ потфгез ей sept ромг 1е$ саз. * 

Comme les adjectiſs еп général sont employés dans le discours а deux fonections diſſé- — ыы 
тешез, Гипе 4е qualiſier simplement 1е пош auquel 1$ 5001 joinis, сотше: д6брый 
человЪкЪ, ибвая шайра; её l'autre de Гогмег l'aitribut de la ргороз оп, сошше: че- 
ловъкъ (есть) добр, шлаца была нов@, Из ont aussi, dans la langue гиззе, 4еих 
deeinences, Гапе рёете et l'autre аросорёе. Се deux désinences sont: 


X Siuguller. Fluriel. 
14 и, — D Q — — t — 
Ma⸗acu/in. Neutre. Feminin. Ma⸗culin. Meut. et Ебт. 
— — — — —— — — — — — 
—5— рае: а ый (0), й; ое, ее; ая, Яя; ые, 16; ыя, in. 
Везтетсе аросорёе:, ..Ъ, ь; © е; а, я; ы и; ыы, и. 


; новый синий ; новое, сйнее ; ;идвая, синяя; новые, сйн!е; ибвыя, сини. 
| новъ, синь; ново, синё; нова, синй; новы, сини; новы, сйни. 


Ces ехетр!ез. [001 уош чие 1а désinence аросорёе зе formo 4е la дезтейсе реше 
вп cliangeant ма её № (ом ба вуес Гассе) ей 5 оц ь suivant la ргорг 6 4е 1а соп- 
Золе qui ргесеЧе, 05 еп retranchant 1а усуеИе Analo aux autres inſlexions. Daus [а 
aesinenos ‘аросорёе ош intereale eatre deux eonsonnes, ам masculin du япемНег, la 
vWyxllae ‘ой 6}. et les semi⸗· voyelles ь еГ a зе changont ее, comma: aipuut, въреяъ 
тёжк!й, тяжекъ; крек, кръпокъ; гфрькйй, горекъ; спокойный, спокбенъ; та 
застойный 1231 достоюь; блажёнмый, падменный et совершенный Гоп блажёнъ, над- 
Янь 14. совершён®, Les adjectiſs qui preunent la уоуе Це е dans 1а дезтетсе аро- 
горе; *ont 10165; dans 1е Dietionnaire, du сВИте 1, et сеих qui prennent 1а усуеЙе о, 
Seat поз ди быте 2. 
Les adjectiſs даа ont les deux doͤsinences, охсарёФ радъ ей гораздъ, чи 
vVant чае Ла Фея левее ‘аросорее; большой et мельшой, qui n'ont ие la désinence 
рен. Les adjectiſa possessifs individusls n'ont que 1а désinence аросорбе; et 1ез 
ssiſs mat⸗ iels ег cireonustanciels n'ont que la desinenes pleine. ЦН еп est de möme 
de plusieurs adjectiſs possessiſs communs, а l'excoption 4е ceux еп $ (et евёё ош ов, 
dem. зе, fẽm⸗ в”), qui ont ам gingulier 1а dé sinenoe pleine, ot au pluriel la désinonce 
эроверее: ^ Ces Vorniers sont aotẽ s dans le Dietionaaire du ehilſfro 3. 
2 ев aegros 4е sixmſication dans 68 adjectiſs qualilleatifs sont ам nombre 4е cĩnq: bDeœrés de 
№ розу, le cempur atif/ le зиретац/, lo diminutiſ et l'augmentatiſ. Agniñeation. 


xuvi Abré«“géẽ de Ia Grammaire russe. 

1. Le positif з’ехргипе par les désinenees ordinaires, pleino et apocopéᷣe, сотше 
бълый, бълъ; сухой, сухъ; сйнШ, синь. 

2. Le сотрагаН[ $’ехргипе dans 1а désinence реше раг les ш0ехолз эйтайй, 
айпИй, ий (пеш. ее, /[6т. ая), её dans 1а désinenee аросорбе раг les лоПехюпз 
inrariables ве себе, et se Гогте 4е troöis maniéres: 

а) Еп changeant la terminnison du positif, précédée Фипе сопзоппе autre qu'un« 
gutturale, сп ъйнИй pour la Чёзтепее реше et еп зе pour la désinenee apocopée, 
сотше: жнвой, живьйший её Xus be, б$лый, бълйний её бълЪе; слабый, слабъйний её 
слабъе. Sont exceptés les а@]ес Из suivants: дешёвый, красный, ибздий, твёрдый, 
богатый, крутой, густой, простой, тфастый, частый, чистый, чу, quoique ауащ а 
деятепсе рее вйзща, ont 1а désinence аросорбе е ауес шимаЦой 4е la сопзовпе 
permultahle, зауот: ‘дешёвле, краше (4апз le sens de рыз beau, et 4апз 16 ſsens 4е р/из 
гонуе: красиЪе), позже, твёрже, богаче, круче, гуще, проше (et простёе), тбаше, 
чаще, чише. 

ь) Еп chungeant 1а terminnison 49 розн, précédéo d'une des сиМигаез (г, к, г), 
еп айций ропг la désinence рете, её еп е. рог 1а désinence аросорее, её сёа ауес 
permutation Че 1а consonne; сотше: строг, строжайций et строже; крвикй, крфи- 
чайпий её кр8иче; встхй, ветшайший et ветше. Sont ехсерз 1е8 adjéetiſs suivants, 
40: forment différemment leur сотрагаШ: дблгй, глубок, рАдк, сладкй, тонкй, 
ont la 4ёзтепсе реше герийбге, et 1а désinenee аросорёе irréguliere: должайший et 
дбльше, глубочайший е! глубже, редчайший её рыже, слалчайний её слаще, тоичаёний 
et тоньше; гадкй, гладкй, жидюй её узюй ehangent дкёё et зк@ еп эже, её n'ont раз 
}а désinenee реше; близкй, блажайш её ближе; тажк, тагчайший её тагче; ко- 
ротюй, кратчайш её корбче; дорогой, дражайший et дороже; широк, широчайший 
её шёре; далёк, дальше, её слабк, слабже, запз 1а désinenee рете. 

с) лпйехюп пИй ромг le сошрагайГ пе зе troure que dans les с adjeetifs 
suivants? высбюЙ, высший её выше; молодой, младиий её моложе; иизк, назпий © 
нйже; старый, старший et старше (ой старъе); худой, худший et хуже, ainsi que dans 
себ 1015, qui empruntent leur сотрагай Е d'une аш гс racine: велёкй (её большой), ббль- 
ШЙ et больше; малый, мельций ей меньше; хорбпий, лучший её лучше, 

Кетагдие. 1) ИП пе Гаш раз confondre le comparatif 4ез ад ]есИ[з дольше, тоньше, 
дальше, больше, меньше, ауес celui 4ез adyerbes дблфе, тбиъе, лалье, болъе, менфе. 
Mais сеце différenee n'exisle que dans се einq то, le comparatif 4ез adrerbes étant 
partout а еиг semblable à celui des adjectifſs dans la désinence аросорёе. 2) La 
terminaison аросорёе du comparatif prend quelqueſois 1а pré position мо, qui еп adoucit 
et еп diminve la Гогсе, сотте: побълфе (ия рем plus blanc), потоньше (ип рем plus 
бп), получше (ип рем теШеиг), побольше (ип рез рёиз 9гата). 3) Les adjectiſs ди 
п’оп! раз la désinence реше ди сотрагайГ, 1а remplacent раг Гафуегье болюе ауес le 
розиИ, сотте: бблье узкШ (plus @той), болъе слабюй (ршз (4сйе ). 

3. 16 зиремай{ п’а, дапз la langue газе, ипе шехюп рагисийсге que daus 1е$ 
quatre а] ес suivants: велик высбкй, малый ей низкюй qui, ayant leur сот- 
paratif больший, высший, меньший et низиий, ont ап superlatif величайший, высочай- 
пий, малфйшИй её нижайний. Tous les аш тез adjectifs empruntent leur superlatif du 
comparatiſ, еп ajoutant quelquefois la particule prépositive нам (наплегчайний, ваялуч- 
ш1Й)), оц еп sous-entendant les mols шаг осъгз (легчабиий, лучший из» всохз), оц bien 


-зе2и ^^ Фежмеоюме. о. жи 
44 positif еп le ſaisant ргёсёдег 4е самый (самый лёгк, сёмый хорбш), Quant а 
№ dẽsinence аросорёе, Из Pempruntent du сотрагабЕ, еп у ajoutant le mot всьгз ой 
96езё (веЪъкъ лучше, всего важи$е). 

4. Lo degré ть тий/, рошг indiquer 1е déſaut 4е qualité dans un objet, зе termine 
dans la Чезтепсе pleine еп оватый ей еватый (пеш. ое, [ст. ая), et dans la dési- 
вейее аросорбе’ еп оватё е! еватв (пеш. о, [ет. а), ©! pour adoueir 1а Гогсе 4е 1а 
фа, си ромг $’ассогфег ауес 1е пош diminutif, il зе termine dans 1а 4сзтетсе 
Меле ей оязкый et еньк@ (пен. ое, [6т. ая), её dans la Чезшепее аросорбе еп омекз 
#1 енекз (пемЕ. мько, [ёт. ныка), сотте: б®лый, бъловатый оп бъловатъ, её бъленьюй 
01 балёнекъ; сухой, суховатый оц суховатъ, её сухонью ош сухфнекъ. 

5. Le 4естё аиутениш:/ 5`ехргипе, dans 1а désinence рете, аи moyen 4е Та раг- 
Чеще prepoeitive ape, ©! dans 1а дёзтепсе ‘аросорбе, раг les terminaisons @тонехз et 
@аяжикь, 9й фтемекз © дщенекз (пеи!. нько, [ет. нька), сотите: пребзлый, бвлёхонекъ 
8 бълешенекъ; пресухой, сухохонекъ её сухошенекъ. 

П’аргёз № changement de termingison dans les adjectifs pour 3’ассог4ег ауес les 
V⸗tantifs еп gzeare, еп потЬге сё еп саз; les adjectifſs russes ont trois 46сНяазотз: 
4 румеёте pour les adjectiſs da 1а Чежптетсе pleine, la deuxiame pour eeux 4е lu 
ctiacac⸗ аросорее; et la пойте pour сеих 4е la феятенсе тёче; c'est⸗a⸗· dire pour les 
ajeeuſs possessiſs mmuns еп $ (neut. ье, ſcn. 44), lesquels ont ап singulier les in- 
100$ 46 1а dẽ sinence реню, её ам pluriel eolles de [а däͤsinenee apocopée. Свасипе 
de сез deelinaisons а trois terminaisons, pour les genres masculin, neutre et Гетимт, 
rrtspondant aux trois delinaisons des suhstanttt, ainsi qu'on le voit dans le tabhloau 
ade⸗cous. А сеЁ.ёгага il ſaut faire les оБзегуаНой8 suirantes. 

+. Linlexion 964 du nominatif singulier masculin пе s'emploie, аи lieu de ый (оч 
№, ргёсёфе d'une gutturale ой chuintante), que lorsque l'accent est sur la dernièéré 
УЫЬе, eomme: слфидй, восковой, глухой, чужой (аи Пей de слллый, восковый, 
цут@, чужи). L'adjeetif святый, pris immédiatement ди slavon d'église, fait ехсерНоп 
1 сейе тете. | 

2. Linlexion ыя ош 1я, du génitif singulier ſöminin, est slavonne, et пе s'emploie 
Ве dans le style був ©! poetique. 

3. Linlexion о@, ей ош вей, Че l'instrumental singulier féminin, est une contraction 
4 06, сю оц зею, еп usage dans le langago familier. 

4. Linlexion д, du ргёрозШоппе[ singulier masculin et neutre 4е 1а Иёте 4есй- 
maisoa, est pour les noms ргоргез 4е familles её 4е УШез еп 068, е6з, инё ей цынз, 
$4 060, ево, ино ©е{ уыно, соште: Ломонфсовъ, Галицынъ, Бородино, Тарутино, et 
Гидехют омз est pour les adjectiſs possessiſs individuels. И Гаш ехесрег 1е$ noms 
villes: kiend, Псковъ, Харьковъ, Гдовъ, Ростовъ, Орлбвъ, ainsi que les noms 
рторге$ rangersa еп 065 et еп мха, сотше: Базедовъ, Расйнъ, Канкринъ, qui 3е 
delnent сошите 16$ substäantifs. L'adjeetif Хриестовъ ргеп ам ргерозопиае] sagulier 
Побехний ‘ап: 1а 1юсийоп по Рождествь Христов® (ай. Ней de Христдвомв). 

$, Еп роезе, рог 1а тшезиге 4ез vers, оп retranche quelquefois la terminaison des 
Мес», сошште: пушисты ниби (рошг пушистые), быстры вбды (ройг быстрыл), 
сыр} землю (рошг сырую). : — 

$. ГаДежют {е; in, Тя:о, ete., des adjeetiſs possessifs eommuns s'emploie dans le 
Me eleyẽ её ве, ья, ьязо, е{с. dans le langage ſamilier. 
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Lexicologie. xun 

Гаде possessif Божий: Caent Boaie, (фт. Бож) 96 авейте, oomme Vadjeetit 
Госшбдень (пеш. Госибдие,. {ёт.. Госпфаия) 4’аргёз la дёзщепсе аросорбе: С. Божая, 
Бёжей; D. Божию, #16. L'adjectif Бож! prend aussi 1ез inſlexions de 1а désinence 
ие, zurtout dans le фапраре familier, сошше Ббжье дёрево, Бёжья коровка. 

Les numératiſs отФтафг зе déchnent eomme 16$ а4]есШ. Фиат aux numératiſs Déelinatson 
сагфивых, 163 uns ont ев des `а@)есб[з, et les autres celles des substantiſs, — — 
дея ее 16 voit с}-дез8ф из; 


РЕСТЛХА ОХ ШЕЗ УОМЕВАТТЕ. 


























= Мет. ош Асс. ‚ оц Асс, да. Ргёроз. 
—— — — — — — — — — Е 
1. одйщь,я. вдиб,/.одий. - EV (Тоуеь за dcclinaison dans les pronom⸗). 
въ, её я. два ‚ 
з F ..... .... ......... I——— вух 
2 —— — ...-Авум двум двухъ 
у а с — обойхъ 
`ет....66%..:...ОбихЪ....‹...обфимЪ.6....,.объими........объихъ 
$- три: .....-...- трёхъ..... ‚...Трёмъ....... ‚ .тремя....,.....трёхъ 
3. зетыре.......... четырёхъ ‚..... четырёмъ..... .четырьмя....... четырёхъ 
6. Abſe её двби ..... двойхъ........: двойъ........ дВоЙми........ . 1 лВоЙХЪ 
7. четверо еб чётверы. четферйхъ .. — — четверыми..... . четверыхъ 
8. вать....:. ..-...ШяТЙ....... . ПАТИ. еже ьь . МЯТЬЮ ‹..з. «+ + «ПЯТИ 
9. вдеемь-.-....... осьмй е1 ——* oca xi ⁊ восьмй .восемью........ осьмй . 
14. ватьдесятъ..-... патбдесяти..,. «пятидесяти. .... пятидесятью. ... пятидесяти 
11. дабсти...... ....Авухъ сотъ. ....двумъ дтамъ....двумй стами... двухЪ стахъ 
12. иатьвотъ. ....... плти сотъ...... пати стамъ. .., . пятью стами. ...ипати стахъ 
а; ей я. полтора. .полутора....... полутору....... полуторымъ... .полутор® 
13. | (ее. полторы. .... полуторы....... полутор%....... полуторою ..... полутор® 
р/иг. полуторы... ‚ полуторыхъ ....полуторымъ..,.полуторыми . ,..полуторыхъ 
{ кф модтретьй. .полутретья..... полутретью.. ...полутретьимъ.. . полутреть® 
1%. | ат. полтуетьй ... по. утретьи. .... полутретьЪ.....полутретьею... .полутреть® 
р®г.полутретьй. .по ——— „полутрётьимъ.. . полутретьями. ..полутретьихЪ 


П’аргёз les беще et 7фте paradigmes зе déclinent трбе et трби, 060е её дбои, 
патеросе{ патеры, шёстер$,. дбсятеро, ес., еп обзегуап! que двое, трбе, чётверо, $6 
deuent arse №5 noms дез &1тез апутё$ des gegres masculin еЁ пеште, et дви, трбн, 
Зетверй, ауФс 1е5 пошз des objets тадутбз et abstraits Чи! пе s'emploient qu'au plu- 
ге] (соштае двбе елугъ, Чётверо дътей, трби Часы), et que 0бое азаЙ anciennement 
са Яозебег; Чоп ГоВехюй ди génitif оббезо, s'est зеще сопзегуёе Чапз сеЦе locution: 
жит. обоето пола. - ар |е 86 paradig те зе авс Ппег: шесть, семъ, дёвять, ес.; 
Фарге; 1е 1Оете: шестьлесятъ, сбмьдесятъ, восемьдесять; 4аргез le 11еще; триста; 
зетиреста; 4`артез 16 42ефе: шестьебтъ, семьсотъ, ес.; 'д’аргёз 1е 1Зете: полчет- 
зерта, поллятй, 2. Les ви!гез numératifs suivent la déelinaison des пошз а laquelle 
ит весе. © relatlve; ainsi сброкъ её миллющъ appartiennent а la premiéro, сто 
& леванфсто & @ аспх ше, её тысача а la 1то те déelinaison des substantiſs. А 
с враг И Таш обзетуег фие 1е5 numẽratiſs сорокъ, сто ей левяибсто пе suivent la 
declinais а des substantiſs que lorsqu'ils $001 employés comme des потз, pour ех- 
рещег des Jacrantaines, des centaines et des nonantaines, ей alors сброкъ et сто ов 
aus xi ча ꝓluriel {сорокя, фороковъ; ста, сотъ, е{с.); ша lorsquils sont joints à ип 
banlif ош а un autre numératif, Us prennent ай datif её а linerumental singulier 
a⸗xiovn а- du gomitif (софока, ста, левлиоста), ей шфше aussi au prépositionnet, sur- 
№ arec· vun aufre numée rtif. Les numératifs сагФтамх composẽs. сошше двадпать 
За, трижиать- шеёть, и спа тае nomhre збёрагёшет; mais lorsqu'ils fſorment 
des auastaliſs от@таих, сотише apauari. пёрвый, сто вторбй, le nombre ordinal seul 
% 44сйиё. Uen est de шёте 4ез aumératifs ибрвый-надесять, второй-надесять, ete., 
а а ргезыеге partie, пбрвый, второй, est la зеще Чи} зе décline. 

Ве}? Беа.`ратаН. Рагие гиззе. о 
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Les —& aaa⸗ la langue rasce, зе divisent ед зерЬ ерёсез: оне 

{. Les pronoms personnels вопь pour 1а ргепиёге personne: ‘я, plur. мы; pour За 
зесовае | регзовпе: ты, риг. вы; pour 1а Иголяеше регзоппе: оиъ (пеш. оно, Тет. она), 
рёшг. оны ([6т. он®), -Пу а епсоге, еп гиззе; un pronom регзоппе qui зет{ pour les 
045 фегзоппез е Тез Чеих nombres, Фопиве: я себя знаю {/е ше сонйа&.); ты доволенъ 
соб61 (16 её зайзГай de tol · meẽ me); мы себя обманываемъ (помз пбаз — 
Cest се qu' on appelle 1е pronom personnel réftéchi. 

- 2, Les ргопотз реззевз{[з $01, ропг а ргепиёге регбоппе: мой et нашъ ;- роий Ла 
зесопёе ‘регзоппё: твой #4 ватиъ, et pour les trois personnes 1е réſftéchi твой.> Роше. 1е 
У ргопот possessif de la troisiéeme регзопце оп зе зег4 еп гиззе du — би. prouom 
personnel: ‘егб, en, ихъ. 82 2 2 = 

— Les pronoms demonalratife sont: onuũ, с@, — Тотъ, ах таковбй. —X 

Les pronoms гейа}з sont: кто, что, который, кой, какой, каковой, чей, xoauxin. 

5, Тез pronoms &меггодан[ sont les mêmes que les pronoms геа И. ‹ г 

6, Еев ргопошз 4еегитанй sont самъ, самый; весь, каждый 1 #1 всёкИй. -А ееце 
с1аззе appartiennent aussi les numẽratifs одинъ её дба. = “ 

Кетатфие. 16$ ргопотз самё её самый, qui оп! la même signiſication, s'emploient, 
le promier аусб`1ез pronoms personnels et ауес les noms des êtres animés, et le 5есбт9 
—E les pronoms démonstratiſs et des потз des ohjets inanimẽs et abstraits, сопмве : 
”я самъ, вы сама, самого себ, отёиъ самъ, тотъ самый, сей самый, самая смерть. 
1е ропот сёмый етап! les adjectifs qualiſicatiſs sert à exprimer {е — 

74Loes pronoms ind⸗eſni⸗ gont: nix ro, ифчто, никтб, ничто, нёк!й, иъкакй, ифЖоторый, 
кто либо, кто нибудь, что лябо, что набудь, кто-что, чтб-то, иной, другой, этакий, 
другъ друга, мпог1е, изскольк. | 

Les ргопошз 5е déclinent 4е deux maniéres. Les ипз prennent 1ез inflexvons йе 
⸗uhsianiiſs et les autres celles des adjectiſs, ainsi qu'on le voit 61-4е55048. А ге 
égard И faut faire les remarques suivantes: 

1. Dans les cas oblĩques du pronom de la troisième регзоппе (Зешё рагад ха), 
аргёз une ргерозШоп оп. адощ аш commencement la 1еЦге euphonique я, сотище: 
у негб, къ нему, съ нёю, о нёмъ, безъ нихъ, ес., таз сеЦе addition п’а раз Пеп 
lorsque le génitif тб, ей, ихъ, sert 4е ргопот роззезз Г, соште: въ еб дом, къ 
ига пдльзВ. | 

2, Daprès les Sème её 6ёте рагадшиез зе déclinent les pronoms сотрозёв de шо 
et что: никто, ничто, нёкто, ибчто, кто нибуль, что лйбо, кто-то, ес. П faut обзег- 


_ УР que, 3 уа une ргёрозШюй ауес киктб @ ничтд, еПе зе place entre 1а particulo 


‚ни et le pronom; comme: ни у кого, ни къ чему, ни за что; ни съ кахъ, ес. , -е1 
quo les parties нибудь, лыбо её то $001 шуага ез. 

3. D'après 1е 7ёше рагаёхте зе déclinent les pronoms твой, свой et кой, еп УЧИ 
vant que се dernier est inusité au nominatif et а Гассизай! singulier des {го genres, 
et 491 а Гассе! tonique & tous 1е5 саз зиг la ргепиёге зуПаБе (кдего, кои, коихъ, ес. 1 * 
Son 6отрозё нъкйЙ 56 décline aussi de тёше ац singulier; mais au pluriel 9 ргез4 
les inſlexions des adjéctiſs: нёке, /; ныкя; изкихъ, нфкимъ, ес. 

4. О’аргёз le Веше paradigme зе ФёсНие 1е ргопош вашу. 
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3: моек®. 7. моему. .моймъ. моём. . | Ной.... моёй.....№ю..:.мобю... | мон. . ‚.мойхЪ. :.моймЪ. ..МоЙМи 
= т. лашъ:. $ ое сы 
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Чат Abrégé Че Ла. Grammnire гизбе. 


‚5. П’аргёз 1е.46ёте paradigme ae doclinent такой, ифкакЙ.с{ этак, ая ще 1е5 
pronoms сколько, столько, насколько, qui пе ыы qu aux саз obliques du рш- 
xiel (ИФОкодьквжъ, НЗСКоДЬКимЪ, ©...) озилина чи “Сщилюс \ 

6. Тез autres ргопотз qui ош! la déstnence —— ый, м ou ба, сотаще: ‚фай, 
сймый, всдкай, коликай, друтбй, иной, каковой, таковой, яе dẽᷣclinent сощцае №3 афуес- 
115 qualiſicatiſs. Les ргопотз каковой её таковой оп! aussi ‚14, désinenge аросорее: 

, какое ot такбоз. ` Павз lo ргопот ©0056, другъ. друга, qui sert pour 1е8 trois genres 
et les deux пошьгез, 1е promier wembre reste indéclinable, tandis Че le зееощ@ - зе 
„весе. commo ма subslantiſ GC. другъ друга, D. другъ apiry. 1. аругъ, другому, 
‚к арутъ. о, друг. , „№ pronoms с9 прове. самь-другь,. самъ-третеёй, ей. , вот indé- 
elinables, ©! servent pour 108 trois personnes, les 348. сорге$. et les deux вощрсе$. 
Le ргопот, всякъ, qui s'emploieaun lien do всяк человфкз, $6 — — 
mais И п’а que le singuliar Ам masculinn. |. нод ^[ 
-г.- Т.. ОФдйиъ, (рагад ие 15); est en пблме. тр —* J pronom —*— 
Al-en est де meme du шок slavon едёнъ. (я- едино, ſ. едина), qui s'emploie dans le 
Гуа. Шехб, et qui ве Абсйле au ⸗ingulier d'aproᷣs la 4ёутевсе pleino ея’ adjeetiſ⸗ 
E. eæaunaro, eaunoit; Г, ‚единому, со, у. таз au pluriel И prend la déainence weeerae 
едины, едёныхъ, едйнымъ. ани А ть д аа 


Ут." +. я 
из п т, #7 91 т „91 2 ,:11 г? 25] 

Du ее о ча” вов Зы 

чты 1 и} п.л 4 „ по9ЗьТ ом 
bixislon №88. сетфев, @е-.1а ав russe зе- —* даны —⸗ — —— еп quatro 

des verbes. elasses, поштавез той, затон: бро, 9 3) аи 
1. Les verbes actiſe, сотыте : ученйкъ — — купбць ——— 
2. Les verbes ргополытеиг, ſormoͤs au moyen д pronom 366 сл) сопыас 6-е 
cesa. Ces устьев, вот; а) eſechis/ еолатезл дитя: мёетёл {мбетъ‘с6бй)уо6) укоёргофиез, 
‚ сое: Иванъ и Иётръ обвымфются; ей ©) соттиле: фицоауаю! 1а али йсабоп: дез 

verbes гедёсвв,; ше sleraploient рая sans la terminaisan ся; сопипе : Е медная, 

надзаться. т лепит у 
3, Les verbes nentrea, eommo: ‚ собака ` лежите; птица спи муха: — Чи 
а сомртеппев( aussi les verbos {пелосЫ/е,. сопипё: желтфть; пужнутьо Рамиро се$ warbes 
› Шу ев a deux a distinguer: 1 уефе пеште быть (&ге) 2. 1е. verbe inendatif отать 
commencer @ @ те, десещг),: qui зогуеи.@ former⸗ les autres verbes, et qu'an арреЦе 
par cette raison verbes zibetantiſa du вихйцигсь. Аох verbes пейте» appartiennent 
aussi quelques устрез, terminés ей ся, ‚©! quisont Гогтёз des verbes aetifs ou des 
xoerbes aeutros simples, eomme: кравива оюжётся, сиЪгъ. Свлйется. . * 
4. Les verbes pa⸗siſe, сотше :. добрый челов ькъ любим и — Aem ra взяты. 
Remarque. Nous ве parlerons 6} ие 4ез verbes асы Су compris les verbas рго- 
nominaux) et des verbes neutres. Quant aux- verhes раззЫв; 15 его ехали а 
artiole des parueipes. в“ Г ' 


Modihentlons Les modiſications principales des verbes russes sont: le то4е; 16 Четра \ еб. Uaapect, 
du verde. с les modiſcallons ↄecondairos вот ;. la регзотпе; le поте, с\ le депге. 11 ,Р 
Nodes. №5 verbes russes n'ont que 47013, тошея: 1) indicatif: я. хожу; мы кули! вы 


‹ будете ужинать; Гфирегой/: ходё, гудёйте; ааа ol Гепы: — ——— 
ужинать. ыы Мл фа 1, 41° 14 |, зырклох) {54 


‚загыт Е 22007 С ща ТИ 
ВешёР тие. ' Tes modes condicionael 6 зибуотен/ des autres langues s'expriment еп 
Ань par les prẽtẽrit⸗de Vindicalif avee · la ранее ‘бы, comine? я oere adaa вы: Фхать 
(де Чещтетая de — я бы не —— чтобы вы фто ‘софлали (}е п'аигиз * сти 
* rou Arieecela). 
13 renipe sont au nombre ве 15019: le ребзепе, 1 —* ее ти сотитие : я читаю, 
я — x буду Чатать 
Les verbes rasses qui a'ont que ces trois temps, оп d'autres laſlexions pour 468 
caer diverses dirconstanees qui aecompagnent Vaction; comme 1 ие, Ла réiteration, 
РисотрИвавнет(. Ces diverses nuanees, qui sont соппие$ sous le nom d'arpect⸗ ой de 
Axea sexptiment раг certaines dẽs nenees ou раг des prépbsitions. Les proͤpositions, 
©: eoienant ‘их’ уст; forment les⸗ verbes appelẽs реерочпоттен, раг opposition 
Зет ей apter ou sans preposition·· Ceotie cũrision ·des verhss а de Vinſluonte sur 
№ пошьге et la nature de leurs aspeets. En générul les verbes russes ont troĩs aspeots. 
Apect ſmpar/vic тай exprime da durce de l'ueuon дама пер ou tel 1е11рз; sans 
‘ет’ dericgner 18 comnmentement, et зай indiquer si elle est terminée, comme: я читаЮ 
vaary (6 Найт Aere a пробмётривалю’ (Легатцте) , я читалъ кийгу (}е lisais ит 
те); я проснйтраваль (Лени ‘езаттег), я: буду Читёть кийгу (де Иго? ип — 
я буду просматривать (Гегазтега). 
12$ verbes qui désignent 1е mouvement d'un objet agissant оц $0413 а une асНоп, 
оа{ danus Газресй imparfait une доче оНте,. Зауой: 1) 1а forme 4ейще, ди! ехрите 
чае ГасНоп se Гай nommément 4апз Гат dont П est question, сошше: я иду 
оной шо Этой линз -( 6 ва `& [а тёцов par cette зе); птаца летйтъ (Гойеди се 
6апз се тотею); et 2) 1а Гогше т4аейще, ди désigne lmabitude, 1а possibilité de 
Ракногу © пов Гасног: еПе-тёие; сошше: я жожу ‘домой по Этой Улнц®' (№ га 
отфташетет!, Га Ыще‘ ФаЦег. 44а‘ ницвоп раг`ееце: тие), птица‘ летйетъ ( Гозеац 
оке ош. фа роз „Че обет). Les autres ‘уетЬея, nayant рторгетет чае l'aspeet 
iaparfait забебо!, ‘ргеппсюй la signibeation 4е Газресй 96й зип спапфетею dans 
ит боснышайчо0, сопишео Васйл. тепёрь мьбтуь квас, её Васйлй пьбтъ п квасъ н 
влу, что попадётся. 
2; Lespect раг/ай; qui exprime que Гасбой est et зога сопитепсве ой terminée, 
сте: онЪ ааигралъ на Флёйтв (Ив соттепсв `@ уошег де 4а Aute), я тапцейлъ 
масьяд (Лаё ‘вести, Раф асйегё d'ecrire 4а 1ейте), мой братъ уфхалъ въ Москву (мон 
rere ет parca pour Мозсом); потомъ онъ пофдетъ въ Казань (епзийе И та à Казай). 
Laspeet ра зе subdivise en aspeot 4е duros ot on aspect d'unitoᷣ 1) L'aspect 
perfait ше droe exprimo чае l'action s'est асцеубёе ом alaechᷣ vera еп plusiers mouve· 
пет, её qu'elle © eu ou qu'elle aura пе’ certaine Чотбе, comme: птицы склевали 
ag (124 овевиг” от becquet⸗ 4е` bte, мблтя засверкала (Йа Гай des ват). 
#) Базрес! parfait Ги oxprime чае Гасбой пе 8`е81 ſaite ou пе зе Гога qu'une seule 
гв; во циеНе ста. duro ом чи’е Це пе. дигега qu'un Ша, сотше: птица канула 


шшеницу (Гозеаы а — le Ыв, а 4оппё ип соир de bec аи 46), мблия сверквула 


(фе Дай сштовот ро! 

3. Г’азреет` * qui exprime que action s'est·ſaite plusleurs #075, et ди’е Не est 
depris loagtemps passẽee сотие: въ мололыя лета ‘я’ живагь въ дереви® (4ап; та 
Зешиезаа `` шё йа Веб бригене 14 `батрадте); жавши въ Моёкв%, я зажал въ Тронцкую 
Завру Clorsque Габи Мозсои, ГаЦаз зоисет( au топацёте 4е а „Титие). 


Тешрз. 


Азрес{<. 


ыу Abrégé de Та. Grammairo russo. 


— ‘р м 


Те пошЬге 4е$ modes ot des lewpo аля ат 4ез aspeeis⸗ du у, #1 iel gu оп 
16 УИ с1-46830щ8: | ИФ 52 али 


Азрес!з: 1. parfai. 9. 'РагГай. * * Пёгайй. ' 
кз] 2т ? — — 7, — — 20| П ——— 
РР Кто ня и. я. в. „.аЗаыватЬ, > эы & 
{) Руёзен(;. ДВЗАЮ, 4 ьечнь к оз чан — — убоя 
п. Indicatit: 2) Ргшеги: дълалъ.......... сдвлалъ......... дълывалъ. 
` 8) Кишг: +.булу ‘дваатььоь. .сАблаю длог..... —. 
И. ПарёгаиЕ:.:.:.......двлай.....,.....сАлаЙ........... —. 


Оп vbit раг се exeinple que l'aspeet упратаИ s'emplole dans · les · trois modes © 
les trois temps, que l'aspect parfait а les trois modes et seulement le prétérit, et 1е 
futur, её que l'aspect itératif n'a que l'inſinitif et le регби. 

Регвоппев, L'indicatif et Nmporatif ont encore 1го№ inlexions рог 109 ‘ренойяея (ЧТ чи- 
nombres et geures.ꝓdenn, читдетъ), deux pour les яотёгез (читаю, читаемъ; чатёешь, raerezrracr 
чатаютъ),’ et, Ам singulier 90$ prötoͤrits, 1015 — ый — —— —— “дитя 

зозорыло, служанка согорчла). * в те о н 

Юетагдие. И у а 405 rerhes qui по’ s'erploientequ'i a troisiemée personne, каз 
ехргимег сейе ретзоппе ‘раг ил’посг оц раг ча угопом, сепиле: свфтёеть; разсвълб; 
хочется, снится, изтъ, ес. Сез verbes s'appellent verbes фретобале › по оси че 

Сова оп, Le changement des inflexions du verhe pour indiquer 1е$ modes, les temps, les 
porsonnes, les nombres 64 les genres, sappolle con jugaison; et les verbes, d'aprés la 
maniére dont ils 5е eonjuguent, se divisent en réguliers © еп irréguliers. 1) Les verbes 
reguliers sont les polysyllahes termĩnẽs а lininitif еп ть précédé d'une voyelle, соке : 
дЗлаль, гулять, колоть, говорить, велфть, то\уть, порфть. 2) 165 verbes irreyuliers 
sont les verbes monosyllabes, les verbes еп Ть ргбс64ё d'une consonne, et сешх еп 
чь, ты ol ини, ботше: -бАТЬ, pari слыть, Везть, плесть, вдечь, илтё, реш 1 

Dans la conjugaison des verbes И faut офвегуег 105. rögles génörales ныне 
sont сотшипев а 108 165 verbes, гбдиЦег et irréguliers. | 

1, Chaque азресь, ауаш! пбееззагетеги un ДюблЕ Е, ae conjugue пригувом, * 
зе méêler ауес les autres aspoets du möme verbe. 

2, Linunitiſ dans les verbes est la möme echose que le — — РА 
doclinables: се mode est Гладемоц directe, 4`ой se ſorment toutes les autres, qui sont 
арре!ёез los inſſaxions abliques. 47492 

3. Le présent, qui пе se trouye que dans Vaspect imparfait (sdit аёбв , ou дп 
ЯпГ), se termine а 1а ргеп!ёге регзопае du singulier еп ю ой у (гёз-гагетет( еп 
м5 et мь). 

4. 1е prétérit, qui зе 1гопуе dans 101$ le⸗ —— 5е termine en 4a2 —— 
[018 еп ъ), пеш. ло, [6т. ла, plur. ли. 5 

5. Бе futur п’а point d'inflexion particuliéère: dans Газресй ипра Май — dſani 
ou indéſini) И зе ſorme & laide des verbes auxiliaires буду оц стану, joints а lLinfinitit 
(булу писёть, стану разглядывать), et dans Газресй parfait (soit de durée оц, d'unité) 
il emprunte l'inflexion du présent (двину, брошу, сдфлаю, уговорю). | 

6. Limpératif, Чи! зе trouye dans ehaque aspect, excepté dans Газрес{ Ива, 
а рошг désinence 4е la зесоп4е регзопае du singulier м ауес Гассе, ом, sans ас- 
сет, и аргёз deux ом 1701$ consonnes, ь аргё; цое сопзопае et & аргб5 une уоуеЦе, 
(ип seul уегье а l'impératif сп з). 


‚Э22ИУ 27 ТЯ С Ше› в 34 —E 


9415г 6В =} сзь Виза «пы пб #26 4 


Ш 2 ᷣguuers —— еп 01 соп}идагзотз, dapres а. lerinaison de Уегьсв гбкаЦегх. 
Пабаяй et 1 ſormation 4е {а ргерийге регзоппе du ргёзети.. А 

1. Та ргезыеге conjugaison comprend 1ез уетьез torminés а Гойи! еп ть précédé 
dune des Усуи. а; я он 726 dont а - premiẽre personne du ргёзеш! ‘681 65" № 
ргесё4ё 4ипе — — ⸗⸗ зе. вазе еп * фенов, вает": 


ат И 
Ако. нд, ёте рама —8 —— — — — 





— ⸗ — — — = — ИТ. 
| [1 
ь =» Чябющ{: „., Нее ЗАО АЯТЬ нь ар ВАТЬ, сан ЯТЬь, жести, ВТЬ 
1% ; : 1 ай #163» 14 ь гл Га ь — 
Fcent... маю —— —* ааа О %ю 


Ecempie⸗· 1) дФлать, бла 2 рисовать, рисую; плевать, илюю; 3) — F 
— $). вить, имёю, г ил 
кт: 2, фа Чемяеёте. сот] мравоп —— les verbes lerminẽs а RXF aſinitiſ еп ть ргфс646 
фе м оц ©, et aussi d'autres voyelles ауес ипе сопзоппе permutable, et dont la рге-. 
пыёге регзовае du ргбзев! 651 en procqdo 4’ипе соизоппе (quelqueſfois d'une ‘усуеЦе), 
au. aaprẽs la ргорг! 66 4ез chuinlantes, еп жу, чу, иау, жду. ‚ Cotle conjugaison 96 
эф уе еп 7 anche⸗, dans Гогаге: auivant: т , ан 


Чет. ‘№. Зы.’ № би. ‘бы стей. 











ы — — — — —— — — — — 
ай еб — 6 * F 
и В ИТЬ urn ИТЬ urn ИТЬ 
Табы: ;.:.: ъть мать —— ть ь ть * ть =: ть 
а — 0 й ать ать ать ‘ать ать 
| Ф* } м, 1, 


Реезетё т. ие. Юя наЯЮ ау вн, ЖУ чо. „Чу. ++, ШУ. ви .ЩУ 

7 Бзен уе: : 1) товорйть, говорю; велфть, велю; колоть, колю; 2} любйть, люблю; 
ловёть, ловлю; терифть, терплю; дремать; лремлю; трёФить, тразлю; 3) тужитъ, 
тужу; кричать, кричу; дышать, Хыу; вощить, вошу; 4) водйть, вожу; вилфть, 
вёжу; мазать, мажу; 5) платйть, плачу; 'вВерт®тв, верчу ; плакать; плачу; 6) проейть, 
прошу виефть, втну Чхёть, папу: Т) чистить, чёшу; хрустёть, хрушу ; искать, ну. 

$. Ба тояёте conjugaison сотртена les verbes 1еттте; & |т@щЫГ еп путь. 61 
га ереть, е! ди! оп! Па ргепиеге регзоппе еп у précédé d'une 463. consonnes ра!а- 
tales по гру Cetto сот]араЗоп зе subdivise ainsi en 2 branches, ватой: 


# 


14ге branche. | 2ете branche. 
——^-—=——. — — — — 
Ieſitii .. 21455:.:2.ЩуТть.:....... — ереть 
Реезен : зоо * ну ое .ь . .. . ру 


Етешр я: 1) тянуть, тяну; 2) тербть, тру. 

Les trois conjugaisons des verbes roguliers (aetifs, neutres 61 ргопоттацх) et Jeurs 
erres dranches, ainst qque 105 mhexions des modes, des temps et des personnes, ⸗ont 
ргбзетивез dans le за аа suivani. 

Aearque. Тез verbes ptonominaux (réfléchis, réciproques et communs) $6 соп- 
jecuent comme les verbes actiſs et neutres, en aſoutant а toutes leurs inflextons 16 
pranc hertounel réfföehi ca (contracté de себя), qui se change еп es après ипе voyelle; 
сишще: бойться, боюсь, бойшься, бойтся, бойлся, бойлись, бойся, бойтесь, ete. 


ВУ Abrégé ас Ла 'Стгайыта!ге гиззе. 










Сохо Е УЕКВЕУ ВЕСЕ, 







































iß иихзаа 
ны РКЕМТЕКЕ. 
Е ее ет 
$5 в & |Чебтансе.| 2e brauche. 1 е. braache 2 
— ы * < — — — — ы — — — "`-—=>>> —— — — 
Е: т $ |; ить 6 : 
= | . : 2 Е 2 %тъ н ‚ №, 
2* = = | вить $734 
= | р ать овать евать |тять БАТ %ть т. оть ть $ 7 
8: > 2 Сить Ре а д 
=! . С 
] 8 я аю ую юю яю ю ъю ю ю лю ЗА 
‚ |< | шы | аеть уешь юЮешь яешь ешь Фешь вшб о @шыо | вы’ 1 
| С] [оиз |‘аетъ уеть  юетъ петь  етъ Фетъ втъ ‘ет ИТТ я 
ВУ. | 
| в [мы | аемъ уемъ  юемъ яемъ емъ Земь | имф” о вмъ ИУБИ = $ 
| Я [15 ) вы |‘аете уете о юете яете ° ете зете | ите ere | итеэт: 
| 5 [они | аютъ уютъ юють лютъ ЮТЪ Ъють ‘|| ять о ютъ АТтъгтаам 
. — — — — — — 
—12 24* m. т. [ | ба а. 
19" 1 [3 'жы > алъ, о, а| овалъ бвалъ ялъ — ААЪ аъ а о баЪ — 
м «| | ож | аъ ФлЪ,- 
[19/2] 3 
0 3..: (9 
> м) 3 (мы ) 168. 3 9. в ' 
— [2] = | } а Г или { ВлИ 21 
«УМ. Ы вы али овалъ врали aau aau Ban | Вам oau 44 г. 
| в. 2 | оны ) В 
|| —— —— — — — — — — — — — — — — — — 
я \ 
[39 буду стану 
| * — } ты будешь станешь 
| ẽ =: ( он | будетъ станетъ 
| = и. 08. : 6 ауес........ Гаибпи въ = 68..54%>).. Газресг: .-ы 
ы 2 | (мы | булемъ станемъ 
= = | `. < 
` Е вы | будете станете 
| & Г омы | будутъ станутъ | 
* ——— — — | — —— — 
— 7 Ро Г] { н 
2" Е \ . } (и ”] 
3 (ты | ай уй юй яй й ъ8 ось й 4 
2 Ь а 
[- = | `й ( » 
2 Е у 
5 6 (* 
2 >| | т 
— 
—3 | & \ вы | айто уйте wäre яйтс йте ъёте ||} | те, 2 
= =‘ 








D'après la Iere сопумдафот ве conjuguent: 1) sur la 16г6 дтанейе 1а plupart des verbes заре © 
prépositionnels еп ить; 2) sur la 24е anche les verbes сп овать ет евать (& 1’'ехсерйоп де здорбваться 
’` умовёть, обуревать et намфреватьея, Чи! sont 4е 1а 1еге branche); 3) sur la Зётё ф"анеке 1ез уегЬе! 
‘ет яиль (& Гехсерйоп de бойться еЁ стойть, qui sont Че la 46ге branehe 4е 1а Пёше сот} их а! 00) ; 4) ви: 
‚ 1а`4ёте branche Тез verhes inchontiſs еп лить ег quelques ашгев. — Les verbes Фе oette сопизавоо зоо 
цией дать 10 Dietionnaire раг les ehlffres 1.1.1.2, 1.3, 1.%, у —— 18 арратНебле пт 


-ч-- 


О‘’аргёз 1а Иёте сопуидавот ве со]асиети: 1) виг la 4676 Чтавейе 1ез verhes en ить рёёсеа. 
dune сошзоппе palatale (л, н, р) ой d'uno усуеЦе, её фие!4иея autres, сешх 6 длуть, рфть, иле 
non incehoatiſs, её сешх еп отз; 2) зиг 1а 24е фтапсйе les vorbes en цтё›ргбе6д6 4’апб ебшвоп м 
Alabhiale (6; ем, в), deux еп бють, мот, пать пов inchoatifs, et ие раез-иов еп бавть мата ‘та эта 

3) зиг 1а Зёте Бтойсёе: 105 verbes сп ить © ать ргёс646 d'une соввовве ehuintante (ж, м, м, м. 


‚ЭРРИТЛ Эа ежеюв1е4, 2,::0141 5 Lvu 
АСТЕЕЯ, > КкОТВЕЯ ЕТ -рРноХФомтКлОх. 








| и TROISIMNIE. 

















— — ^^ — — 
5е фташсйе. бе branche Те branche. 1е branche. 22 ranche. 
—>= =— — + — — | ——— — — 
| 
ить т ить с ить ск | } 
т Г ать нуть ереть 
фть ет ть ыы Суть ст ут р 
| 
| — — 
чу му ву шу му щу | ву ру 
тишь у чешь сишь шешь сташь щешь нешь решь 
татъ, четъ с сИТЪ  щетъ | ститъ щетъ нетъ ретъ 
тамъ. чемъ силъ. шемъ | стимъ щемъ немъ рем 
тате ‚т чете сите, шете | стите щете | нете рете 
тать о чутъ сатъ  шутъ | стятъ щуть | нуть рутъ 
Илъ т | илъ с | илъ СК } Нулъ 
т г} а. еръ, ржа 
Ре за О Оба Таль стай || (ъ, 40, ла — 
Или: т. | пли С или СК { пулю 
И!. у ; ст аи @ерли 
аи фали с али ин р 


Фли Хх фли ст | 








— м 
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| 








1. (во. 22. „ай Луис Фи» ‚...10960щ).....рошг,,..1е5....11098... . . conjugaisons. 


— 
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п ош н й й 
‹ на | и я 70 
м - ть 8* сь ш, ети ци ь | 
J 
ir⸗ | | ите йте ите йте Ите | 
ТЖ т та с тите ите u ите 
‚2 Тьте ьте ьте  Шьте — п ьте р 





В. йте 
ЕЕ: ВЫ» Ньзь 
о 
ра -1е мегБескишфть ; 4) sur la 46ёте branche les verbes еп дить её дить, сецх ей дьть поп 
53 Е еее -прзеп дать, зать, гать; 5) зиг 1а 5ете фгансйе 1е$ verbes еп шить, сеох еп 
вов -засьов 0 5, ок рюзтеигя ел мать е( кать; 6) зиг la бете фгалсйе 1ез verhes еп сить сеих 
вов ine вояб 5 ‚(её quelques-uns еп сать ©! хат»; 7) sur 1а Т6те бтапейе les verbes еп 
№ ие Ще шо en мымь, сеих еп сть поп inehoatifs, et queélques-uns еп сташь ей скашь. — 
Где сев conjugaison 3004 11914063 dans 16 Dietionnaire раг les chiffres И.1, И.2, П,3 
— —— la branehe а baqueélle ils appartiennent, 
копумущ от 86 ‘сопуивиепи: 1) зиг [а 16те вгансйе 1е5 verbes еп нут», её Че plus 
* ——S— — — ainsi que la plupart des verbes irréguliers; 2) sur la 24е branché 


— в фреш», #4181 que da verbe стерть ешрюув seulement ауес ипе ргеровшоп (простерть). 
= Сев усгье30$081 шФ ие -Дапз 1е Озсиоцлане раг les chittres 1.4, 1.2. 





(30469 [‹ 


РогтлаНой 
Че шНехюйя 
ди уегье. 


КУШ Abrégé do Ia rammiaire гизбе. 

Dans conjugeissn ‘469 verhes rgimiers ЧТ faut hserver jes remar quessutrantes 
aur 1а formation ·das о ев) des tecnpa⸗ des ·personnes в Ves penres!· то? °В sil s 

14. Quolques verhos ont deux ine xons ров 17 рей et appartienueni ainkien 
Aqux сот) щеайзопя comme: п бразгать) глодать; erparuro ТА ео ЛЕ ‘о ать 698: 
тать, 1.1 et П5; болёть, 1.4 её 1.1; зобать, капать, &Яать, 1.4 °е ТЕ: офатв (юм 
бегу 14 = (ебет НТ. брявв. брызгаю и брнзжу; болью ‘6е\болю; сйнаю "Я ыйлю, 
ораю et opy е1а2. | Ощеиея verhos Завет · au РЕЗ А ТЕ СО eangemem 66 вот 
давать; 111 рРёв. Жако’ (21 6 тёие ‘знаубтьу ваний ; ета РЫ НЮ dans 19 verbes prt 
positio mels); празнйть #4 ‘мыслить; И.’ рб дражню et run лю ; молфть) Гри. 
мелю; мертьйть, 1.2} рту: мерин. Quelques verbes ей’ дые; Н.\, ont Па реа ие 
personne 1а permutation zlavonne du дей; сотштё: прелйть, врежлу; бвлить, быжлу 
её 46. moᷣme стралать, ‘сгражлу. Les уе Фе" ви ‘овать, 1.2; 0 а’ 1 ргей1 те personne 
уу et esux ет\евать ont юм; Я. si ево 65 preẽdede d'une chuintante Се, < 947 №), 
lde prẽosont est auss сп 'УЮ, `соптше: жевйть, жу\б: прачевать, зрачую. Les“ verbes 68 
лтд, 1.3; ргёсвав 4’ите eonsonne ont au present Яю; et ceux еН`ять ргбсё 46 une убуеИе 
ont №; а ГехсерНой Aes quatro verhes ‚ват, ЯтЬ, ; зат, ая, qui 01 arsol лют` вай, 
зшю; ‘пайю; чйю. № 9 

‚2. Ба seconde регзопае du ргёзет! зе forme: а) 4е la ргем ге регзопие dans tous Тез 

verbes Че la Т6те et 4е № ИТаме сопуаха ой, аЙТ que dans сеах 42 lu TTème ей рб, 1 
еп ams поп ргбс60ё d'une ehnintante, еп ehangeant № 0 у еп етть1 "57 de РРаЯГ 
dans 10$ verhes 4е la Иёше eonjugaison terminös ей ить ой ть, ей им’ уг ева ё 
Фипе chuintante, еп changeant шль, ъть ой ать еп инть. 10$ иге$ 'регхопй ся ‘56 
ſorment de 1а seconde. En général 1е présent а 165 quatre inſlexions suivantes: 


1. 2. | 3. р %. \ 
7 — — — — — — — — — 
2 Sinxuller. 
————— JJJ V. .. D.... .· ·....- 
Е ‚|. РА МИ, сео соь т, ЯВ 
ен ОТ... 1... АИ, , УРАНА п ить...... газ итъ 

Р1ане1 

J ——————— ——— — о РРР ИМЪ 
—J 1. ——— — ——— — —— GF....... ⸗ 84 вте 
РИВЕР — ЗРРИРАРИРИРУ утъ...-.---ч. рез» Двое свое ьвьь атъ (атъ) 


Роцг les verbes 4е| Four les уегьез 4е| Роцг les verbes 4е| Рошг les verhes de 
la Тёге conjug. et pour la ПТёше conjug. et Па Пете conjug. 1еге | 1а Пётесоп]ох., 3,%,5, 
сепх еп оть, 16те Ъг. роиг сеих еп ать, %, её 24е Ъг. (ахсерие [© её 7ёеше г. (ехсерё 
ет еп ат», 24е Ъг. де 5, 6 её 7ёте Бг. Че 1а\ сешх еп оть е{ en ceux еп ать пой ргё- 
1а Пете eonjugaison. Uéême eonjugaison. |атё). ев ава ие chuintante). 

Га troisiéme регзоппе du pluriel зе termine еп амз (au lieu 46 ятз) аргёз ie⸗ 
chuintantes (ж, ч, ш, щ), et cela pour les verbes de la Зёте branche 4е la Пёше 
conjugaison. Le verbe блестфль, И.Т, prend les deux infſſexions de la 7ёте branche: 
блещу, блестишь её блёщешь, блеститъ et блёщетъ, ес. 

3, Ге риубегИ dans les verbes де 1а 16ге её de 1а Ueme соп]ихазот зе Гогте Че 
Гибану’ еп changeant ть еп лъ (Г. ла, я. ло; ре. ли). Les verbes inehoatifs де 


° 1а Шеме eonjugalson зупсорети 1а terminaison нулх еп ъ ({ жа, п: лот рег. ам, 


фи зирргивап( 1а сопзоппе д ам шазсийа, si toutefois И п’у а раз une royelle дета, 


‚э)22П\ ср: Мождю@до вех Г, ОТ ах 
сода: сохЪ ([›сохдй, п, сбкло) мужъ (Г, шухай, и. му хдд) „вяаъ ({. эйла, п вйло), 
ав беп 4е сбгмуда, пуднуде, вика. Les verhes поп, inchoatiſs, аня, ше) Габрес+ 
parſait Фепие, Cardaent. Ia tercainaison нуле, сомние :, тямудт, тонудъ, двйнулъ. | 18 
уефез 4е 1а ‚24е; hranche |зудеюревь aussi la terminaißoa du peterit, сотые, тёрЪ 
¶. лбрлах a. тёрар рт. теряй). лечь ат. м ЕЕ РЕ 

„%,, Кбареёгай{ зе, деттиле, & 1а —— hersoane du singulier en а ь мой, #4 
5. — de la весол4е perroaae du présenut (ом. du ſutur, dans Газрес( parfait 46 
фзхбе, au чаи), ев, changoant ешь qu uumn ) еп №, 9 laceent ast aun la dẽ sinenee 
de аби; Ь). en im 8. Laccent 0'ез} раз. вис la dasin«nee ще LFinſinitif; e) au м; ан 
зв axait Гассепу |а d sinenco де. Liulinitiſ est робобцею 4е de ux qu brois qons onnes ; 
Фей, si liaſle xion ешь ом uann, Че Ла. зесоц4е persouao est ргесбЧее. dune уюуеЦе; 
Ех. пищи, кода, 2юбй, върь; готовь, сфхив, морщи,| дЪзай, жуй, Ца пйшещь, кфлешьу 
дюбашь, ввризиь,  готезииь, сохнешь, морщииь, дФлаешщь, жубшь. (тб. наейть, ко 
зать, любать, вФрить, готовать, сохнуть, морщить)., Les verbes еп вил ргёсб 46 Фщте 
музее et ayec Гассети, з4г 1а.,дегщеге зуПаье, preunent aussi м, соште: ‹дай,! по 
цей, 4е тайть, цойть, клемть. 1$ exgeptions à сеЦе горе! воп(: ‚давай, сыпь, дважиу 
задь © виждль, de даю, сыплю, движу, вижу, ainsi que знавай ей ставай dans -1е8 
Aches prpos ĩitionaels, солипе; прианавай, вставай, ей ‚аще вета ез. — Ша рте- 
ветвь регзопое | 4а pluriel 4е Упорегаы! s'awprunto 4е eelle 4и Их, eomme: будемъ 
уытьса, пойдёмъ, двйнемъ, ot пе диеГ оля еп ajoutant la 5уПаре те: пойдёмте. Рочг 
№; зесош4е рогзоале du plutiel оп. а)доще те а сеЦе du singulier, comme: шашийте; 
Ифьте, сбхмнте, дзайте, кдейте. Га troiſsiéme регкорпе dans 1ез deux потЬгез 
Гетргалые 4е сеЦе du prẽe sent ои du futur, que Гоп fait ргбсё4ег Ач той мусть оч 
#4, соште : вусть говорйтъ, да злрёвствуетъ, да будутъ. 

Ветатчые:` Та зесоп4е personne 4и singulier 4е liümpératif $'’етр!о!е quelquefois 
ауёс les pronoms personnels 4е la premièére её de la troisiéme регзоппе, pour exprimet 
№ воде cond tionnel, eomme: сдвлай 5то я, читай омъ, аи lieu de: 6сли бы я дто 
азалз, веди бы оз читал. Пе тёше 1ез locutions; дай Богъ, сохрани Богъ, tien- 
пеш Нем да злое optatiſ. — П Маш спсоге observer qu'il n'y а qu'un зе verbe ди 
= Гивретай{ епа; с'е5{ |е verbe irrégulier дечь; бпрёгай[: лагъ, р[. лйгте. 

Шез verbes Итедийетз 4е Па langue гиззе ве divisent сп 17015 elasses: 1) les уегфез 
твозуПаЬез ей ть ргёсвав Филе voyelle; 2) quelques verbes dissyllabes еп ть, ди 
ecartent фай» quelques шйехюйя des regles générales; 3) les verbes à Чезтейсе 
прорибете (еп сть, чь, ти et ше). 

ВеъатчЧие. Рагш! 16$ verbes топозуПаьез Пу спа quelques-uns qui $011 réguſiers, 
%5 30: знать, 1.1; гръть, эръть (тии), смъть, сизть, [.%; длить, бдъть, зреть 
(гв, Ш.4; мать, тшйться, мчать, П.3; льстить, метить, ПЛ; гнуть, снуть, ИГ, 


4 даещиез auttes. 
ЫЗТЕ 0ЕЗ УЕВВЕЗ ТАВЕСТТЛЕВ$. 


Та Изе зи таре, qui donne 1а conjugaison des verbes irréguliers ауес les diverses 
A⸗rians des temps её des personnes, préseute еп шёме temps l'aepeet ilératif ©} 1е 
рищуре рак, inſlexions Чи! s'écartent aussi souvent dans ces veches des régles go- 
dirales 4е la focmation. 


Verhos 
irrẽpulier⸗. 


Abrégéẽ de 1 @ганайге гиззе. 
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‚ое еже оо: о ртов Одо е аш 

Та propriẽ⸗ dont jouissent les verbes russes 4ауог plus оч moins d'aspeets, зе Сопбитга оп, Чеа 
поте 1ещЕ сопбумг ation Хначертаще); её. 46 репа autant Ше 1виг signiſication que де | ера. — 
eur Aormis её rieur Sous СР рошЕ Че rue [25$ УегЬез зе divisent еп deux elasses з 
рнаегра1ез: 148 verde⸗ «трея еЁ les ‘уетЬез prepositionnels. 1 

2 уттбе; тре, сощх Чи} зо запз реёрозШюп, peuvent &4ге фпсошёрех, 4а/есЦИз 

‚ &4 ибыыек- * - = 

Е та rerde⸗ simples —e— sont ceux 4141 пе de signent poĩni une aetion physique Verbes про 
ргортевеве "ане; ет Чл Зпонуетел! d'un lieu а ип autre. Сев verbes ont 4еих азрес6: 
Газресь трогай et Гаврес! иёти $. Le ргепдет, qui est da Гогте radieale du verbe, 
ternũne р 4%, з5_ би и, #1 1е зесоп4-зе termine ей ывать, звать, зать ош ать, 
сошфе: гадать, тааывать; порбть, парывать; гулйть, гуливать; просить, прашивать; 
гы, трьзать; св, бъкать.- А се! -ераг@ П faut офвегуег que 1а уоуеЦе о, recevant 
aececiuatian 4 аи» les 96 тепсея `ыгать ей вать, зе change еп а. L'aspoet Иёгай | 
УешридетагерфьЕ а. rinſnitif, et п’а ей général que le prétérit 4е Lindieatif, таз il 
est mcearaire pour former les verbes propositionnels. 

2: Без verhes simples deſectiſs sant ceux qui n'ont que laspect impar ſait. En gé- 
aeral Газрес- itẽralif Semploie dans le langage (атШег, dans les verbes 401 expriment 
ое action ordinaire naon intellectuelle, et ве se rencontre point dans le style вет. а 

$ Les cerbes Swples complete sont ceux qui désignent une action physique 4е 
ГПуивие ом Че Гаша!. Ces verhes om ез trois aspects: l'aspect (траг/ай, laspeet 
———— aspeei parfait чГипйе.. Les 4еих premiers ont toutes les proptiétés de ceux 
4ез verhes inconplets; quant д l'aspeet parlait d'unité, И ве termine еп путь, соште: 
аватать, двигивать, двинуть; кидать, кйдывать, кинуть; клевать, клёвывать, клюнуть; 
шизать, лизывать, лизнуть; жечь, жигать, жигиуть; рвать, рывать, рвануть. | 

-& Ге verbes simples doubles sont сешх qui désignent le точуетепе d'un objet 
ада ой soumis й une action. Ces verbes ont ensemble trois aspects: Газрес! impar- 
[Я веба; Газресй пираг/ай т4еЙтё et l'aspeet itératiſ. L'aspeet ипрагГаЙй 460! est la 
atuur radie ale да verbe d'au dérivent les deux autres, comme: йдтй, ходйть, хаживать ; 
зат, Фадить, жать; бъжать, бфгать, бътивать; плыть, плавать, плывать, ete. 

[аз verhes реерецопнейв зе [оттеп! 4ев- verbes simples ауес addition d'une ргё- Уегься préposi- 
разфь, Тоше тео ximple, en prenant чае préposition, recoit ип зепз plus restreint;z Моби. 
гей -ршз{ que, раг Paddition d'une ргёрозИюп, l'aspect itératif devient азресё impar- 

44, t Faspect imparfait deviont азрес! parfait. Ех. дФлаль ([аёге), писать (встге), 
1 вдёлать {вейевег 4е [аёте, агойг [ай), напнсйть (ucherer Фестёте, авойг всти). Еп- 
йе la зиты сабой фа verbe, indépendamment de Faccomplissement оц 4и поп-ассош- 
Мщветете 4е Гасцоп, est modifiés раг le зепз 4е 1а ргёрозШов. Ех. ходйть (аНег), 
идёзь. atrer восходить (тотшег), выхолыть (зогНг), доходить (рагтемг), nepexo- 
ыть (разатт.), полходйть (з`арргосйет), @с. Les verbes ргброяЦоптей, d'après leur 
озигио т, зо d'une пашге dĩſferente, selon les verbes simples dont Из sont forméês. 

1Les verbes prepasitonnels Гогтёз des simples incomplete, ой deux aspects: 
— et le parfaii. Laspect parſfait зе ſorme de l'aspeet imparfait du verbe 
dle запз anucun changemoni dang за terminaison, аи moyen d'une pré position, сотте : 
ucaar, -уговорйть, вытереть, омкиуть. L'aspeet imparfait зе Гогте 4е Газрее! 
цегЦ : а} еп сойзегуат\ а 1ебпшайз от, сопипе: ‘доказывать, уговаривать, вытирать, 
‘кмжть; $) еп roniraetant, 4алз №5 verbes вп м, 1а_ 46 йлепсе чебть вп лть-08 
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ать, соште: раздвлять, сотворАть, потуб. 1Ать, св ААжАть, погашать ‚Сазр. рат/. раз- 
АФлить, сотворить, погубйть, сблёзить, погасйть). 

Пуа quelques verbes simples quiont 1е earaetere des уетБез préͤpositionnels, еп 
се qu'ils forment leur aspeet parfait sans le secours d'une préẽposition; tels sont: бро- 
сёть, давать, дФвАть, комчать, лишать, пйдать,‘мускать;, становиться, садйться, 20- 
житься, et quelques autres, dont Газресь parfait est: арк, дать, дъть, койчать, 
лишить, пасть, пустйть, стать, с®еть, лечь. J 

2. Тез verhes prépositionnels Гогтбя` des simples defectife, n'ont que Vaspeet par- 
Гай, comme возъиметь, пощалить. Еп général dans les verbes défectifs linfinitif © 
Риарёгай! de l'aspeet imparſait, par le moyen d'une préposition, prerment le sens de 
lFaspeet ратГаН (стараться, старайся; постараться, постарёйся), le ргёзеш (стараюсь) 

‚ Чейетм ца futur ратГай (постараюсь), её |е préètérit imparfait (старался) —— ‘за 
ргётИ рагГа\’ (постарёлся). 

3. Les verbes ргброзоттев Гогтбз des simples complets, ont, ошге Газрес! {трет- 
Г, les deux а$ресй$ ра’Гайз 4е 4атбе её d'unitéé. ТГазресё parfait @е durée, formé 
4е Газресй imparfait du verbe simple, 465тте que ГасНоп est ош зета achevée еп р/- 
Чецгз mouvements; et Газрес( parfait d'unité Готтё de l'aspeet 4’аойб du verbe simple 
exprime que l'action est ой sera entiérement acherée еп vne зеше fois et par мя зем 
mouvement, сотте: выклёвывать, выклеёвать et выклюлуть; всбвывать, веовать et 
всунуть; слувать, сдуть ей сдупуть. 

4. Тез verbes prépositionnels formés des verbes Фоиез, sont deux verbes distinets, 
qui ont ehacun les deux aspeets imparfait et parſatt, ауес deux етИкаНоп» diffé- 
rentes, соште: выходйть, ‘выйти (зогНг), её выхаживать, выходить Cobtente ей та’- 
сйат(); доносйть, лонестй (/ате ип гаррог!), et допатшивать, доносйть (ротег уизди’а 
ип endroit). Ces divers aspeets, tant des уегьез simptes que 4ез verbes ргёрозНют- 
nols, sont toujours indiqus dans le Dictionnaire. | 


ЮО РАВТЕСТРЕ. 


Divialon des Les participes, сотте partie du verbe, оп! la rotæ, Газресё et le lempe, её comm 
partielpes. adjectiſs, ils ont le делге, le nombre et le саз, pour pouroir s'accorder ауёс deut sub⸗- 
stantiſ. Sous le rapport de la voix, ils sont асй/з qu neutres (ош, ауес le pronom ся 
pronominaux) et passifs. Ils ont le nombre d'aspects qui se trouve dans le verbe dont 
Из dérivent, mais Из n'ont que deux temps, le présent ей le ргееги. 

Гез participes асй/з et пештез (ей aussi ргопопипаих) зе forment: 1) Pour le prẽesent. 
de la troisiéme personne plurielle 4и présent de l'indicatit, еп changeant [а 1егиу nais оп 
т; еп ций (я. шее, /. щая), et cela запз exception, сотше: двлающий, любаций, 
кричаций, несущий, 4е дзлаютъ, любятъ, кричатъ, несутъ. 2) Pour le préterit, du 
protérit 4е l'indicatif, еп changeant дз еп вт Й, et з (dans les verbes qui n'ont раз дз 
ап proᷣtrit) еп ii (». шее, /. шая), comme: дфлавш!й, носйвиий, потухший, тёрисй, 
4е дфлалъ, посйлъ, потухъ, тёръ. Les exceptions & сеЦе геше sont quelques уегЬся 
итёроНегв еп ду’ её ту, 40, quoique ayant leur prétérit еп as, changent у du ргёзерт еп 
пИЙ; се sont; блюду, блюдвий; веду, вблиий; паду, падший её павний; прялу, прял- 
пИй; плету, плётш!Й; мету, мётиий; цвЪту, изфтшйй; обръту, обрфтший; et do шёте 


шёдийй 4е иду; вйдвй 4е вйпу. — Сез partieipes actifs et пешгез пе emploĩen⸗ 
que dans la désinenee pleine. 


Раг 1 срея 
Ас её neutres. 
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Les participes passiſs s'emploient dans les deux désinenees pleine её apoeopée, ей зе 
lerminent ) Pour Дегребзем, со омый, имый оу ошый (п..ое, [. ая) dans 1а146- 
заеасе реше, et еп ем, пить оц. омъ (п..©, [. а) dans 1а. дезщепсе аросорбе, 
2) Рошг 4е. prẽ ta ril. ев имый. оц тый (н. ое, /., ая) dans la 4ёзшейее реше, е!.иъ 
aꝝ An. ©, {. а) dans la Аёзтепсе аросорёе. — 

1) Le partieipe présent зе Гогте de 1^ ргециеге personne plurielle du présent de lin- 
фа, en change ant la termincis on мё вп мый, сошите: дфмаемъ, дфлаемый; любимъ, 
аюбаный.. Les rerhes irréuliers qui ов! la ргепмёге регзошие ет &мз (с. а, 4, ауес Гас- 
ем), ont омый, еп гергепап! la сопзолае диЦита\е, сопиие; зоваёмъ, зовомый; тря- 
ёжь, храебный; бережёмъ, берегомый; печёмъ, пекдмый; её 4е. тёше сосомый 21 
ихоный де сосёмъ е! йщемъ. 

2) 1е рагцегре prétérit зе Гогте du preterit de l'indicatif еп changeant дз des Цегци- 
1215005 aas, ллз et тдь, en n идз еп енный атес шиабов. 4ез consonnes рег- 
arables ou intercalation 4е 1а сопзопве я, ainsi ди’а la ргепмоге регвоппе du ргбзещё; 
43 #\. a des terminaisons одз, мудз еЁз, ей тый, сопипе; дёлалъ, дЪланный; вадЪль, 
залляный ; ралидъ, паленный ; явилЪ, авлённый ; ваитилъ, винченный; кололъ, колотый; 
тИлулъ, двйнутый; тёръ, тёртый. Les participes passiſs des verbes irréguliers, qui 
Areat aussi quelques irrogulatites dans leur formation, ont 61 dannos dans la Lisie 
des verbes irréguliers, pages LX-LXM. 

Аетатдие. И, faut observer iei que дез verbes actifs et neuires (et auſsi ргопо- 
diaaux) зе forment eneore des nom⸗ rerbaux, qui, dasignant les actions des objets d'une 
щащете abstraite, ве terminent ед. ше сё rie (ош нье et лье) et ont ей général la 
вёще (огщабоп que 1ез partieipes разз!(з, сомше: жедане, гудйнье, творбте, но- 
шее, дуновёвае, колбтье, зрне, взйце, стараню, ск. 

15 participes, s'employant сотше adjectiſs, ‹'ез!-аА-ге, 5`ассогдав! ауес leur эдь- 
Нав! еп genre, еп пошЬге её еп саз, зе déclinent сопите 1ез adjéotifs qualiſie atifs. 

№5 participes раззИз, dans 1а 46тотев. аросорбве, Мат! joints ай verbe аихШате 
ва оч стать, forment се qu'on арреЦе 1е$ сегфез разв, сошше: быть дюбнаыма, 
9 (естё) дюбщена; чедовфкъ быль ужадена змёю; письмо будет паписано. 


РЕ ТГАБУЕКВЕ. 


Сдвз}46тёз раг rapport & leur ри! бсайоп, 1ез adrerbes зе divisent еп diffẽrentes classes: 

1. Les адуетЬез 4е qualite оц 4е тапёге, соште; такъ, цначе, хорошб, худо, 
тарбчно, адрбмъ, наугадъ, заодно, по-свбему, ес. 

3/15 айуетев 4е {етрз, сошше: вчера, сегбдня, завтра, утромъ, вбчеромъ, ржа, 
тезерь, Тогд&, пбсл$, прёжде, иногда, ес. 

$. 15 адуетЬез 4е Пеи: а) сеих фи 46 ignoent le Пей sans —— —W 
— ит, Дома, вездь; 5) ceux qui désignent le Пец уегз lequel зе dirige F'action- 
3, туда, ` никуда, домой, всюду; с) ссих qui désignent le lieu ой part action; 
— оттуда, изви$, снаружи, отвеюду, ес. 
Les адуетье$ ф * comme: во-пёрвыхъ, во-вторыхъ, потомъ, ес, 

$. 15 ВауегБез Че Чватие, сотще: довольно, мало, мнбго, ибсколько, ес. 

6, 3 'аауегьез птрйецея, соште:, да, иъръ, модь, де» ею. 

13 адуегьез фаметтодоцоп, ' соште: когда, докбд\, гд\, куда, откуда, — 
мзему, зачёмъ, ес. 

Вей! Diet. parall. РатгЦе гиззе. Е 


Рат сея 
pass iſs. 


Déeclinaison 
des partieſpes. 


Verbes passiſs. 
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РогпаЧоп des 
adverbes. 


Degrés de 
сошрагзой, 


Gẽrondit. 


Dixvision des 
prẽposiuons. 
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Les adverhes 5004 pour la plupart des mots dérivéa, qui зе Гогмещ des noms, des 
ad) eetiſs, des ргопошз ou des verhes. Les noms a Linstrumental ела d'autres eas 
s'emploient souvent d'une {басов ad verbiale, сопыме: ‘кругом, верхомтъ,. даромъ, па 
цоказъ, ыъ торопАхъ, ес. Тош adjeetif qualißbeatit, Чаю; 1а а6мюепсе аросорее du 
genre пешге, решё 4еуетыг адуегфе, сошше: окрасить бьдё, сшнё; поступать, жероо. 
Les adjectiſs possessifs et eirconstanciels ſorment дез adverbes 4е татлёге, ай тоусп 
де la préposition по, comme: по-человфчьи, по-русски, по-дружески, по-зв®риному, 
ио-Л%тТнему, по-мбему. ыы 

Les adverbes formés des adjectifs qualiſicatiſs sont susceptibles дез degrés de сот- 
paraison, comme: умнб, умн%е; рано; раньше; хорошо, лучше, ей observant que № 
сотрагаН! des adverbes ей 1е mẽmo qué семи Че; adjectiſs dans 1а desinenes ‘аро- 
сорее, а Гехсерйот 4ез einq adverbes дбяъе; дАлФе; тон®е, бблфе, мёнве, qu' il Гаи 
distinguer des adjectiſs дбльше;, дальше, тоньше, больше, меньше. Les adverbes 
ча сай! peuvent aussi ге етурюуё» @апз 168 азрсей; diminutif et augmentatiſ 
сошите: сниевато, маленько, немябжко, похуже, преумнфо, сухбхонько, наишаче)’ ‹ 

Les gérondiſs пе sont autre ehose que des афоетфез гегфашх, чи! 5е forment de— 
participes aetiſs ой neutres. Ils ont deux terminaisons dans chacun des deux temps, 
savoir: а) pour le présent, я ом (аргёз une chuintante) а, et ючи ош учи, comme 
aAhnan et дВлаючи, просй et просючи, дыша et дышучн, песя et несучи; b) pour le рге- 
16тй, въ @ вши, comme: дзлавъ её двлавши, просйвъ et просйвши, еп observant 
чие 1ез verhes qui п’опЁ раз la |еИге д аи prétérit, n'ont que la terminaison изм, 
сотште: умёрши, потухши. П еп est 4е möme 4ез verbes pronominaux, сошите: учив- 
шись, возвратившись. 

Des 4ешх désinences des gérondiſfs, 4ез 4езтелсев pleines ючи е\ вши з`старюлет! 
4е ргеГёгепсе dans 1е langage ſamilier, tandis дие les désinences apocopées д et в 
sont plus usitées dans la langue бсгце. 


DE ТА РВЕРОЗТТТОХ. 


Les prépositione de la langue russe sont simples ou сотрозеез. Les ргёрозИюп 
simples sont les suivantes: безъ (безо), воз- (вз-, взо-), въ (во), вы-, для, до, за, изъ 
(изо), къ (ко), на, надъ (надо), инз- (низо), о ou объ (060), отъ (ото), по (na-), подъ 
(подо), пере- оц пре-, предъ (предо), при, про (пра-), ради, раз- (разо-, роз-), сквозь, 
съ (со, су-), у, чрезъ оп чёрезъ. Les préposĩtions сотрозёез sont: изъ-за её изъ-пбдъ. 
Les adverbes snivants tiennent aussi lien de prépositionss близъ, вдоль, вмЪсто, 
внутри, вн®, в0зл®, вопрекй, крбм®, мёжду ой межъ, мймо, насупротйвъ, дколо, 
окрестъ, опричъ, пбверхъ, ибдлъ, позади, ибслв, прёжде, прбтивъ, сверхъ, сзади, среди. 

ев prépositions, dans tout idiome, s'emploient ой, соп]онметептЕ оп зёрагё ment. 
Les pré positions russes qui s'emploient seulement зёрагётепё, $011: для, къ (ко), 
paan, сквозь, изъ-за её изъ-подъ; сеШез Чи! s'emploient сов;офметеви, sont: воз (в3, 
взо), вы, пиз (иизо), па, пере оц пре, пра, раз (разо, роз) е{ су, qui раг сеМе тафзол 
$011 арре!6ез prépositions {пзёратаБег. Toutes 1ез autres ргброз!Цойз з’етрютеты © 
сот] опщетепт её soͤparoᷣment. 

Гез prépositions qui s'emploient séparément, veulent quo 1е mot qui 1еиг зег de 
comploͤmoeni, soit mis й tel ой № саз. Безъ, для, до, изъ, отъ, рАли, у, изъ-эй. е 
взъ-подъ, 21181 que ргезие tous les айуетЬез qui вегуеп Че ргброз1 100$, demandent 


.з22ит это фуща хе. оу уу —— ТХУт 
№ уеиур къ) мя ие `ибуе Ме вопрекй, aemande de ‘даН/; ‘про,’ сквозь © чрезъ, 
Гаесивену; таль’ ет Гибуе Не мёжду, ТЧтягитетог, при; Ле реёробонте!; за, покъ et 
прелъ;' Габсшкау” et lia rucealal 7 Въ; на; ‘0 ой’ объ, Гассикац/ её le preporitionnet 
е\ № убиеар, Vuccarottf 2! ГЧадитюметый ; ‘то, lo 40, Гассизав Г ot 16 руброзотве. La 
—— de ces аи веют leurs divers einplois/ вета donnos dans la Зущахе. 


— РЕ ТА CONJONCTION. 


Les conjonctions de la langue russe sont еп général les suivantes: а, буде, варо- 
земжъ, да, дабы, дла. того. что, 6слы, 6жваи, же, и, 160, нлй, и такъ, какъ-то, когда, ли, 
1460, дашь, нежели, не тодько....но и, ни, однако, поелйку, поцёже, цосему, потому 
‘19, правда, пускай, пусть, сколь, сафдоватедьно, столь, такъ что,, тогда, того. радл, 
токмо; только, хотя, хотя бы, что, чтобы, яко. Corlains mots Цеплев aussi Пец де 
coajoactions; tels sont: les pronons relaliſs: кто, что, который, чей, какой; её а4- 
rehes фыцегтораной: гдз, куда, откуда, докод®, сколько, её dautres: будто, пока, 
застю, кымъ, чемъ, ем. 

ЕЕ = РЕ ТЛКТЕВУЕСТТОМ. 


65 principale⸗· — de la langue russe sont: а'ахъ! ой ли} Фото! бА-ба! pour 


загоег 1а зигргзе; ура! гой! исполать! ха ха! pour тагдиег 1а jdie; ой! ахти! pour 
загфлет а стайще; d эхъ! тФу! pour шагаиег Гауегзтоп; ахъ! охъ! гбре! увы! pour 
загает la oul⸗eur ужб! вотъ! pour шепасег; тсъ! цыцъ! pour imposer $Йепсе; ну! 
уже! ‚рошг епсочгасег; эй! гей! pour арреег. 


ЗУМТАХЕ. 
1а Зущате, ayant рог objet 1а liaison 4ез dürers cléments qui composent le dis- 
durs, её Гог4ге dans lequel оп doit disposer сев divers 616тетиз, зе divise еп trois 
parties 1) la Concordance, оц Ла syntaxe d'accord, qui enseigne les moyens d'expri- 
пер Ча Баов qui existe entre les divers mols qui forment Та proposition; Mila 
Dcpendance оц la syntaxe 4е régime, qui enseigne de quelle manière le rapport аш! 
at eatre Те 1етше antecẽdent её le terme conséquent, doĩt etre indiquo; et la 
Сбъбтиебот, ба la асе que doivent occuper tant les mots isolés dans Та proposition, 

ие * bebpositions dans Па рёно4е. 
„тав СОХСОВЛАМСЕ. 


Le — 4е 1а conc⸗dance des mots dans la langue russse sont les suivantes: 

Ve cu jot Иные la сорше зе mottent ап шёте nombre, & la тёше perronne 
Aan фито pere, ‘ех. Hres есть всемогуцщъ; науки (сут) полбаны; Ppéuia была 
заченйта ; Римляне Зобъжлаля. — 91 Valttribut est ий пот, | garde зов çgenre е\ son 
вущьиь ;` mais les поз воБИез s'aeeordent пуес de sujet; ех. Аейпяне были народ 
ный; Сежираийда былй царуиа' Вавилбискал. 

12$ exceptions & сейме тёше sont les зшуашез: 1) Le pronom регзошпе! фе la 2eme 
ревзёлище /‘иуееве$ doterminaufs, ainsi que 1е verbe et lVaitribut adjeetit, semploio раг 
mniesse о prieſ, au Ней du vingulier; mais Padtribut éetant ип nom, reste au siagu- 
Варе ет сами’ другы мов счбстлы) бульте свидтелеме. 3) Le verbe быть, ет- 


Diviaion. 


Repgles Че 
coneordance. 


Rexles Че 
Чёрепдаисе. 
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ployé dans le sens d'exi⸗ater, rosto ап singulier, quoique ауес чп sujet pluriel, à la Jeme 
personne du présent; mais ам prétérit егам биг s'accordo еп nombre ауес son sujet 
ех. у негб есть деньги; у негб быль aéennru; у него будутз деньги. 3) Ауес 163 пот 
qui désignent un titre, le verbe еб attribut 3'accordent ев genre ауес le sexe де в per⸗ 
sonne désignée раг le titre; вх. Его Величество (Корвла) была здъсь; Ва СГательство 
(Княгиня) нездорбва. Lorsqu'on Fadresse & опе регзопве titrée, le verbe $е пей а 1а 
5есоп4е регвопае du pluriel; ex. Ваше Императорское Высбчество раздьдяете си 
чувствованй со мнбю. | 


2. Les mots déterminatiſs $’ассотаей атес 1 пот qu'ils déterminent, еп х еп 
nombre et ей саз; ех. Велика Петръ преобразовалъ общирную Россо. $116 во! de- 


terminatif est чп вот, Й пе s'accorde qu'en саз; ех. с46зы, утьшёжще несча ъ, 
у негб изсйкли. | | 

3. Ауес deux ou plusieurs sujets singultiers, le verbe et lattribut зе mettent au 
pluriel; ех. лъность и праздность (суть) вредны. Si les deux noms ап singulier sont 
réunis раг une conjonetion alternative, le verbe et Ганг ии se mettent au зтуийет; ех. 
зима иди весна тебь прёятна. 

4. L'iĩnſinitiſ, qui Гай Гобсе 4е sujet, уеш le verbe et l'attribut au пешге ятоийет, 
et de шёше les ауегЬез мно:о, мало, сколько, ньсколько; ех. умпрать за orévectuo 
(есть) славно и приятно; сколько пришло возовъ? 

5. 5: 4еих пот, Гив арреНайГ её l'autre ргорге, se гаррочап au шёте objet, 
Ч Тегел{ еп nombre ом еп депге, l'adjectif ом le уегЬе з'ассог4е ауес |е пош аррейа({; 
ех, древмй городъ Фивы; славная ръкА Дунай. Ауес deux потз 4е difſſérents genres, 
l'adjeetif з’ассог4е ауес le репге тазсийт; ех. славные цари и парицы. Dans les verbes 
1а premiére регзоппе а la priorité sur 1е$ deux autres, её la зесопде а la рпогие 
зиг |а troisiéeme; ех. ты и Я гулдемз вмфсть; ты и онъ ие знаете что дЪлать. 

6. 1ез numératiſs composés 4е одинз veulent 1е пош ам zingulier; ех. двалцать 
одйиъ рубль; тысяча одна ночь. | | 

1. Без ргопошз relatiſs $‘ассогдепЁ еп делге et еп лотбге аусс 1е nom auquel 115 56 
rapportent, mais ils ргеппеп( |е сах que demande le verbe 4е la proposition dans laquelle 
ils зе trouvent; ех. человъкъ, котбразо вы вильли, очень умёнъ; я знаю дЪло, о 
котбромз вы говорите. Le ргопошт чей, étant toujours ауес ип nom, est еп реше 
сопсог4апсе ауес се пош; ех. ТОТЪ, ВЪ чьих рукахъ мод судьба. 


РЕРЕХОАМСЕ. | 


Роит 1а dépendance des mots Чапз [а langue russe, оп оЪзегуе 1е5 ге 1ез suivantes 

1. Les mots qui, ayant 1е тёше radical, paraissent sous 1а (огте 4е substantiſ, 
d'adjectif et dadyerbe, comme aussi sous la forme de verbe, de participe et de géron- 
dif, demandent les тшёшез саз; ex. вредыть ближнему, вредяшй ближнему, вреда 
ближнему, вредь ближнему, вредный ближнему, вредно ближнему. 

2. Та Гогсе régissante 4ез verbes Череп 4е leur яртибсайов: 1е шёше устье, 
employé dans des acceptions diſſérentes, demande aussi 4ез саб Чегет; ех. гово- 
рить правду, говорйть о дьль, говорйть языкомз, говорить сз прёятедемг; отказать 
просителю, отказать as просьбь, отказать домз, отказать отз дблжсности. 

3. Les уегЬез prépositionnels demandent еп général ромг leur régime 1а ргёроз1- 
Чоп qui correspond а сеШе ауес laquelle 13 sont Гогтёз, ainsi qu'on le voit ci dessous 


— Syutaxoc. ых 






‚ ВОЗ ом ВЗ,..... о Ш Г Ма; зы енннь › взойти ‘на гору: 
бр ень-н---.. 32. вступаю 65 домъ. 
31 ni...... @ | Зее о» вышелъ изз сЪибй. 
— SI Ao0o... доъхалъ до р8ки, 
$ хе ВВ 344; унььь о закйнулъ за ст%ну. 
о нии... ..... 4 № ШВ о енеин, ‚ вавлёкъ изз КНЫГЪ. 
лака — С РИ навьючилъ на лошадь, 
$ ] шал......... . Е | надъ;........ @ | надематривалъ надз дЪТЬмй. 
- ЗИ Е ‚.‚ ЗАЙМА . = низлетвлЪ св высоты, 
з ажеьнннь: © | ОТЪ;......-.. @ \ оторвалъ от работы, 
= | пере,......... 2 | чрезъ;,...... д | верескочйлъ чрезз ровъ. 
5 | Одень нь, ” Й ПОДЪ нь нь . подложить огонь подз дрова. 
|- . 
„ 1 прел,........ = И предъ;....... предстать предз когб. 
$ при, ... а ВИ къ; чнньь пришёлъ кз друту. 
$ | про,....... ‚. 31| 659086; еъсео прошёлъ сквозь огнь я вбду. 
о |. Проба еьок. @ | @ТЪ;-зьсвре о происходитъ oms болфзнц. 
J иене РА _разр®залъ на чйсти. 
р И а, скинулъ сз себй. 


Усе] ГаррНсабоп 4е ces régles pour chaque саз еп partieulier, дуес les excepuons. 

Оп met ап потштай/: 1) Le sujet, ou la partie principale de Та proposition, 
сотте: Петр» велйкЪ; сблнце сВФТИТЪ; мбре шумйтъ. — 2) L'attribut, lié ам sujet 
раг le шоуеп du уегЬе &хе, lorsqu'il désigne une qualité permanente du sujet, сопите: 
орелъ есть птица; А’дамъ былъ человйкз. L'adjectiſ, dans cette circonstance, s'emploie 
4105 la de sĩnence аросорёе, comme: Богъ есть всемогуив; Петръ былъ велика; Рос- 
Оле грабры. $1 ГаИгИли ехргише чпе таг! ге d'éêtre du sujet поп регтапеще, 
paeagere et де courte durée, П зе met alors à тягитета, comme: мой братъ былъ 
ъ то врёма кадётомз; онъ скоро будетъ генералома. 

Оп met аи госай/ la dénomination 4е 1а регзоппе а laquelle s'adresse le discours, 
‹ишше; Боже, спасй Парй! Гдсподи, помилуй меня! 

`Гаессизай/ з'етрое: 1) Аргёз les verbes асН[з; ех. итица льётъ воду; я погасйлъ 
сачу; мой сосфдъ купйлъ домз н деревню. Les потз уеграих Гогтё$ 4е сез verbes 
realent le уетё/, comme: пйте воды, погашёше свьчи, покупка дбма и деревни. — 
2 Роше de ⸗signer la durée 4ипе action pendant tout ип temps ой tout ип езрасе 46- 
гаивв; ех. писалъ всю ночь; профхалъ версту; стралалъ шлую зиму. — 3) Аргёз 
les —— ез, ма, за, noda, предз, про, сквозь, чрезз, о оц 065, по et сё, сотше: 
9тЪ говорйтъ про менй мибго худаго; онъ перефхалъ чрезъ рижу, 

Le datif з’етроте: 1) Ауес ГассизайИ, роиг désigner la регзоппе а Гаташазе оп 
au dettiment Че laquélle se Гай ГасИоп; ех. я подарю кийгу сестрь. — 2) Аргёз 
13 derbes formes des ргёро$Июп$ npeds, со (dans le sens d'une réciprocité), ом des 
acrerbes благо, противз ей apexo; ех. éCceut предшествуетъ эим®; не прекословь 
сщёршим:. — 3) Артё$ les verbes qui ехргипеп Е Готаге ом 1а défense, 1е спасти ой 
® Мази, 1а complaisanee ом la contrariété, l'assistanee оц Fohstacle, сотте: не 
ЪШай своцмз товарашамз; Не ЛЬСТИ зндтнымз; служй усёрдпо Государю. Les пот 
rerdaux Гогтб$ 4е сез verbes veulent aussi le Ча, comme: гроза вра:фмз; лесть 
иёялыма. — 9) Аргёз les verhbes qui sont employés А ГийаИИ аи lieu du futur; сх. 
быть бъдф; лйться слезамз горючим. — 5) Arec les verbes impersonnels, ceomme: Aum 
10%етея Ъсть; вамё незлоровится. — 6) Ауес 1е5 adjectifs et les adverhes ди! 46- 
тети: Рауащаре оч 1е dẽétriment, F'utilité оп l'inutiltité, ete, сотте: прИйтный слугу; 

= 4 й в“ - 1 


Xominatit. 


Vocatit. 


Aceunsatiſ. 


Datic. 


Iustrumental. 


ОИ. 
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жить прилично caoerny соетейжин — 7) Aprs Нез pr⸗ͤpositious кз et no с ancu⸗ 
ГайтегВе вопреки; x ‘люббвь КЪ инечеству у вопреки, совштамв. 00} ские et 
Ь\вигитене 5 `етрюе : 1) Алес 4ез, verbes ав И (в, цешгез, рговонупамх ‚5 passiſs. 
а) роиг désigner l'ĩnstrumont, le moyen ауес lequeles eſſeetue lactzon, омыщетояЪ 
бербтЪь кийту руками; птицы летаютъ крыльями; Я. моюсь. в0дфю; ‚кнйга мавйсана 
учинтелема; В) pour дёзигтег 1е nom, le surnom, la qualito que Гоп ‚ депое ‚&, 'оЪ) 1 
4е l'action; сотиие : егб: зовуть, Иеёному; тебя почитают умнымз, `. Фионуиея. vearhes 
actifs, qui régissont еп рбпёга! l'aecusatif, se donstruisent aussi дуос: Галена 1, 
comms: бросёть кёмен; он кфмиемз.. — 2) Аргё® lo тегЬе.бытз öponn денетеглюе 
Чиа; ех. опъ хбчетъ: быть любимым»; ты будешь егб. насмьдникомё. | 3) Аргез 
1е5 verhes qui désignent le mépris ou Vestimo, la роззезаюн, . 1е saerißee, вси -ех. 
владёть имфи{емг; пренебрегать опаспостью. Les noms verhaux, ſormés de сев verbas, 
veulent auasi instrumentalt зладЪню имфшем5у. пренебреженю олёсностью.. — 4) Рорг 
6 тег 1а partie 4‘оп. оБуер distingueẽ раг queleus диаН: днцёжв б®лъ; широбъ 
плечёти. — 5) Рог indiquer 1а route que- suit objet, сотой; влыть „мбрема; Вхаль 
бёреготз. -- 6) Бо; la Готше d'un айтетЬе, а) pour indiquer· 1а Готше ‘фе Гасмоп: 
пыль столдбдмз поднялась; летать строламъ тучею; иттй шёзотх; 6) pour пощиег 
les saisons ot les parties du jourt весною сФЮтЪ у кбчью. спятъ; дибма раббтають. ;- 
7) Аргёз 18 proͤpositions за, надз, тодв, предз; сз; 64 ГадуегЬе между; . ех., тёца 
летаетъ надъ дбмом;; мёжлу страхом и вадбокдою. нозами 
Le 9 5‘етрюе: 1) Ауес les noms, lorsque 1а дна! её’ d' un objet ost exntimẽe 
раг ип autre nom ауёс ип achjectiſt; ех. чедовфкъ большфго умдусчай: отм&иной! до- 
роты. — 7) Avee les noms, lorsque Гаррапепавсе, 1а possession, Vorigine 5001: ех- 
ргниёе8 раг ип ‘пот déterminatif, domme: ` хозйянъ. ддма; дом сосфда. Le пот, 8ё- 
terminatif dans cotto oceasion ‚реше ẽtre changé еп а ес Ц Г ро5зез5 М; домбвый. хожйинъ ; 
дДомъ сосфдовз (сосфдый ей сосйдскй). Le génitif déterminatif est romplacèé ие ие - 
ſois раг 1е datif: другъ брёту; ЦЪИй мюстём5. — `3).Ауес 1е8 потз уетфамых, боттёх 
des уетЪез асН(з; ‘сх. чтёше кнёта; ибн! ститбез. — 4) Dans les déewominaftions @е5 
mesures et des poids: пудъ сфна; аршшиъ суки. —- 5) Apräs les adrerbes 46 quan- 
1 её de nombro: много deuners мало‘ зльба. — 6) Dans la désignalion du доламате 
и mois, eommo: девдтаго числё икварй. — 7) Аргёз.1ез verbes aetifs préesdos \4е 
Vadverbe 4е négation не, ot аргёз les vorbes impersonnels нлийз,) ме свёйло ме блынинь, 
не имфется, ©! autres qui marquent la priration; ех. пе люблю. сосфаки; ‘те вёжу 
пбльзы; у насъ ифтъ гльба; когдй меня ше будетъ; не вйдяо перемьюмл-— 9) Ауес 
15 verbes äetiſs, lorsquo ГасНой пе. s'étend que sur une partie de ГоБе гов пет@ой 
durer qu'un рей de temps; ех. принеей воды; дай мия® перб. И еп. 08% 497 mmng ‘де 
quuelqques verbes formẽa ауес lea prépositions ма ot мо, pour dosigner шие асе Нот Файе 
ей Чиат 6, comme: налйлЪ воды; покосйть тразы. — 9) Атес les verbes aetifs 1 
pronominaux 4и! expriment le désir, ГаНеще, Да désobéissanee, 1а’ стаице; ‹ 1; рейта- 
Чоп, е(с., соётте: мы желаемъ здрдйл; опъ ждёТЪ разсеййта; бойться двёвнаго 
свфта; держаться прёгилз чёсти. Les поз. уетЬаих, Тогтез de сез verbes, дФотаюф во! 
21551 1е génitif: желаню слёвы, подъЪ онасётем накагёяя. — 10) Арго les ад ес- 
Г; достфимз, пфлонз, чужеду её l'adverhe осаль; ех. и: чуждъ св:ф мифмёя; жаль ему 
брёта. — 11) Аргёз 1ез adjeetiſs et les афуетЬе; ай соторагайГ, :8'185^ пе: хот сраз 
⸗uivis d'une соп]овсйоп; ех. сокроваща драгопфинзйпИя зблопиз; ‹ слон выие, фер- 


‚эаат отонобмумважюрь оз. $3 
бибда`) отъ ЖИЛЬ две вела. -- 12) Аргс$ Jes proͤposilions безуу дал, аду: изя цез- оф, 
в33-п6дз, от, ради, вое уузаинци’аргез- la plupart des афуегре;  етроу68 , сотше 
“ребраьтовиу ео безъ ебли ради: Хрисвыё; сблаце в8004лб изъ-зй горы: .‹ №03. — 
Vons дл ot рёды ве placenit aussi queleuseſoin вргёз 1е0гсотретети.. 1..4? 

— зАдиес в помёта дев, 66а, тра {1 четыре (ей leurs сотрозёз, сотае: двёяцать 
За. ее 3 ппалтора, оволюрещьй, lo mom зе тей au обл ё[ aingulien,; © aveo tous les 
Зона 5 Н-ве тер ам убий! рёшгбей, loxrsque les aumẽraliſs sont етрюу 6; ви 
БбЫНАТИ 7 соготле: два рубля; оба друга; полтерй. аршцна; пять рублей; десйть часбез ; 
чету’Зуша: > Вате 1е5 eas obliques le aom se mei toujours au pluriel, ol се: 1) арг 
№ ватета 5 qui ant le genre CNamsxx сто, тысяча, мидл из), ап рб; 2) aprs 
сещх qui aont pas lo репге- (три, | чевыре,. вать); оп qui ont 4еих terminaisons ройг 


№5 peares (08; 64а.) 10 по 'з’ассот4е ва саз атес 1е пчетёгайГ; эх. съ-двумй стаи , 


фУбАН; къ трёжъ кнызииз; В ИРСАТЁ берстате; ‘на обойкъ концйх5. Les идуес 
ЗУ ва, 666} три, четыре; ап полит, ‘ргептейё 10 мотётге et le саз дез namsratifs, 
6 долга зармапьу т па] 8. daus des qas obliques ГафуесГ $’ассогае_ toujours 
атес 4е з@БзыитИТ; ax. ей двасчёркые вбронв; безъ сих’ трёхънфеыг ошибокъ. 
128 машётаб! я соНесЫйв: дефе, трфе, чёлееро, ©\с. уощет le пот au génitif pluriel, 
#{ dans 108 -саз-оБйциез Пуха сопсотдапсе: ex. двбе | слу; СЪ. дВОЁйМН кутцами. 

уе ребройотней пе alemploie qu'avee les ргёрозИюп8 65, на, о 0810653 по’ ей яры, 
сотлае: ме судй © человйкь по паружности; при Нетрф Великомъ. 

Les préepositions ont plusieurs ассерйопя, dont 'une е5{ ргорте ом. primitivre, ot 1е8 
autres Mere⸗; ains ĩ qu'ou peut de voir dans 16 Dictionnaire. Four compléter Lartiele 
фе ребревшов®, поиз parlerons iei de l'emploi de eelles qui demandent tel оп tel cas 
Нот les cũ verses cireonstauees oe 8004: 65, 26; Ма, o ou as, по; aoos, npeos ot ca. 

я №ъ: (во) 5'етрюю: 1) Areo laceu⸗atif, в} lorsquil y а mouremont d'an ohjet dans 
ип акте; pour ехргинег № часзаге, le prix, le poids гёе! Фев. choses; с) аргёв 1е 
verde офрогать; сх, иду ‘Въ: Москве}; сукиф ВЪ сброекз рубаёй; вфрую въ Бёза. — 
2) Аувё в сргёро тие; а) рог axprimer 1е'з6)ошг. 4ааз ип Ней; 5) рошг Фёзщиег 
РоБуеь de accusation ош de 1а }чзЫйсаНов ; ех. онъ живётъ въ дервеню; не ванй меня 
Въ лёбоским. -- Папз. expressi on du temps аусс 1а proposition вв, оп етрюте 'ассиза- 
&/ рошт indiquer а. бигбе. du 4етлрз. depuis le сотшейсешеть & {а ба, et |0 ргёроз:- 
tionae роде, d osigner seulement вле partio du temps, соште; ВЪ злечеще зимы; во 
всю з.%ь ;. ‚овль умер» въ ночи. 

‚ Зее s emplois: $) Avee Гассигай/, п) pour de signer |6 mouvemont d'un objot der · 
саге пи araraꝭ 5}, pour exprimer 1е motiſ, lo prix, la тёсотрепзе, ette; с) pour in- 
diquer ‘от allianee par rapport a la femme; сх. Фду за року; за ложь етрбго. наказы- 
заютъ; дочь-моетб собфла вышла за офицера — 2) Ауее lin⸗etrumsutal, pour ехрийтег, 
в) № acjour derriare ий ое; $) ип mourement ромг аНег chercher ипе слозе; ех. 
слётъ | за‘столфмз; послать за лькарема. 

На. emploie: DAvee Гассизай(, а) рог ехргипег ца mouvement sur la зигГасе d'un 
зЫеь; 6} артёз les rerbes qui de signent ча mouvement intelleetuolz с) pour indiquer, 
l vente lIᷣchangs dune quantito determinse, ainsi que la Чотёе du lemps; ех. учеяйкъ 
положёлЪ кийгу на столу’ не сердёеь на глуйуёвв; полагаться па счаспие; онъЪ 
пупйлъ хлфба ма лолньм»жу звать’ гостёй на «6черз. — Ауес le ри’еройНоппей рошг 
шфнуиег, в) 4е sẽ jaur atir un 060; 5) de temps d'une шапеге approximatiye; с). une 


Propositionuol. 


Prépositions. 


u2Xxxu Abrégéẽ de 1 Grammaire гиззе. 


а!апсе par rapport А ГВотте; ех. книга лежитъ на столь; на шестой недфлю; офи- 
цёръ женйлся на дочери соседа. * 4 

О оц объ (обо) s'emploie: 1) Ауес Гассизай/, pour désigner, а) FPobjet sur lequel 
зе роще un тоцуетепть ип coup; 4) la proximité да séjour 4е deux 05] е15; ex. удА- 
рился объ стьму; жить 060 дворз. — 2) Ауес le prépositionnel, рог indiquer, а) НоЪ- 
]е! des pensées оц ди digcours; 6) 1е nomhre déterminé des parties extérieures d'un 
objet; с) la proximité du temps; ех. я говорю reöü о д%лю; церковь о пати злаваль; 
0 свйткатз (с.4.4. аиг enrirone 4е Моб. 

По усшрое: 4) Ауес.1е дай {, ромг designer, в) ип mouvement sur 1а зигГасе d'un 
objet; 6) 1е рих égal 4е certaines choses; с) ип nombre 6ка| 4е рагбез dans divers 
objets; ех. корабли плаваютъ пб морю; по рублю аршинъ; каждому по пяти рублей. 
Ces numératiſs два, три, четыре, Чапз сеЦе derniére ассерНоп restent аи nominatif, 
сошше: по три лошади.) — 2) Ауес Гассизай!, pour indiquer 1а ПтИе d'une асбоп; ех. 
— онъ сидитъ въ вод по шею. — 3) Ауес le prépositionnel, pour désigner ипе асНой ди 
агпуе.а Па suite d'un &уёпетепЕ; ех. онъ плачетъ. по ‘ожил. 

Подъ (подо) ot предъ (предо) s'emplotent: 1) Ауес ГассизаЙ/, pour désigner 1е 
mouvément Фив objet au-dessdus оц au-devant d'un autre, сотше: положи книгу подъ 
бума:у; онъ предсталъ предъ судей. — 2) Ауес Гтигитетай, pour désigner 1е 56 от 
Чип obhjet au⸗dessous ou ам-детат! d'un autre, соштеё: бумага лежйтъ подъ хыифю; 
заборъ сдъланъ предъ д6момз. — Ша préposition подз т@щие quelquefois, Чапз les 
Чецх саз, 1а ргохипИё Фа mourement оц du séjour; ех. войска идутъ подъ Москву; 
деревня эта лежитъ подъ Москвдю. 

Съ (co) зешрюе: 1) Ауес 1е génitif, pour ехргитег, а) ю commeneement d'une 
action; 6) une condition 4е Гасйой; ех. съ утра до вбчера; съ дозволёмя прави- 
тельства. — 2) Avee ГассизаН/, роиг montrer 'objet dont 1а grandeur sert 4е вот- 
рага1з00 а un аш ге; ех. зериб съ булёвочную голбеку. — 3) Ачес Гтятатещай, 
а) рочг indiquer un assemblage; 5) ауес 1е уегЬе поздравлять; ех. хлЪбъ съ солью ; 
оНЪ ЧеловЬКЪ СЪ умдмз; поздравлаю васъ съ праздником. 


CONSTRVGCTION. 


L'ordre grammatieal des mots dans la langue russe s'écarte plus qu'en Гташфа!$ 
Че la conſtruction naturelle, et inversion у est plus fréguemment employée, sans qu'it 
еп гёзиЦе aucune obseurité, рагсе que les шЙехюпз des mots indiquent szuffisamnent les 
rapporis Фе concordance ом Че dépendance, qui les Пе! les uns ауес les autres. Quant 
а l'ordre des propositions dans la période, il est а-реш-ргез le шёте dans les deux 
langues, comme оп le voit par сез деих exemples de Karamzine: 


Е'сли ген! и дарования умаямЪютъ пра- 81 1е обше et les talents ont ий 4гой а 
во на благодарность народовъ, то Росйя la гесоппазайсе des peuples, 1а Визе 
должий „Ломонбсову монумёнтомъ. doit оп monument а Lomonossof. 


Побълы, завоевашя и велйч!е государ- Les victoires, les conquétes et [а gran- 


ствёяное, возвысивъ лухъ народа Росс - 

скаго, им Вли счастливое дойств!е пнасамый 

языкЪ его, который, будучи управлдемъ 

дарованемъ и вкусомъ писателя умнаго, ^ 
мбожетъ равийться нынЪ въ сйл®, красотв 

п пртаости съ лучшими языками дрёв- 

ности и нашихъ врембиъ. 


deur 4е Гетрге, еп élevant Гезрги да 
peuple russe, eurent aussi ипе Вегейзе 
inſſuence zur la langue elleméme, ди, 
шаптсе раг le taleut et le 5001 d'un écri— 
vain de génie, peut aujourd'hui égaler еп 
ſorte, сп hbeauté et сп délicatesse les ptus 
hbeaux idiomes tant ancieus que modernes, 


из тифом 2 ого" хх 
ФНТнНоЕРтЕ. — 


Повевые ем partie 4е Та Grammaire quiĩ ſixe la prononciation tant des 0015 
enners que des lettres 10168 61 combinées aree d'autres. | 

'Вбмитфие: Avant de donner 10$ rèégles de l'orthoépie russe, nous présenterons 
Фив un tableau зпорбаие les sons élementalres de cet idiome avec les 501$ соггез- 
prdants françuis, аПетан$ et anglaẽs. 


TABLEAV 0Е$ SONS DE ТА ТАКОЕ RUSSE, 


avec les воп$ correspondants françals, аПетап@» её апё1а!. 














Pycenxie звуки. бопя françala. Deutſche Laute. | ВавизЬ sounds. 
J — — h h — — — — — —— — 
$ | ж.....замокъ, замокъ.. а..... часНе, täeche . . . ааа, ahTanal, Staat, wahr а. ‚ тал, ſather, аге. 
$] зе. . .Этотъ, ——— ai.. témorite, Га!.. e, eh, a. der, mehr, @ёде. .|е, а. у Де рарег, Такс. 
] и, Ь\. зашла, муро —— — i, ie, 5. wider, wieder, Ihr. |е,1 ‚у.. те, ри, риу. 
о..... озеро, колоколъ. . * ое. .botté, heauté. . . o, oo,oh. Bock, Schooß, Ohr. о, а,.. not, по, ПОГ, was. 
$ у::ь.°, мука, мукй...... } ош. ...ВопЦе, воМе... и, ЦВ. . би ди@, Uhr. ... 12,0, ш.шоте, тооп, Вий. 
$ | =, ... „сяду, лягу, дьякъ, фа.... . Фасге, зрес!., фа..... . Jagd, beiahrt. уа....уаг@, уагтом. 
&|*., -- .Зду, завдки...., 16. ... „рае 4Дилмеге,Шег | 16, а. ‚ Зопадь, оетуббсея. ‚уе. ..-.уез, уе, yellow. 
Н ы.....бы, мы, вы, сынъ. — . oui, Louis.. ... lui.. ... pfui... ..... ‚.. wi,uee.will, weep, queen 
*'Е.:...влка, пьбтъ, моб. руосве, пузаштег.. 10..... 304$, Major. .... ую... .уове, уопдег. 
— — ————— шью..... — —— ‘уовуот и. Zugend, Gcabel. ‚ут, ——8 you tube,new. 
$ |»... ..дамъ, балётъ..... © ппе! . дате, Б@еЦе... ⸗ . ... . Gabe, Name, аб, е.... . патедаке, ealves. 
8— oro us, сераль. ... met. cigogne, 6га!..|........ Е нам пони 
$ — .дай, шей, кар... ьгег. — ев ровотаоьваьа в а 
: [6-=- - «бобы, ‚бить, бабка Ъ..... Беда, Бойвзоп... Ъ.... . ав, Bombe, ЗН. Ъ.:.. haih, beach, bush. 
у 1... -- попы, uutb. пацка. р — реац, роз т, .. в. ‚... ав, Pompe, гай. р.... ‚ра, реасВ, ризВ. 
‚ АЕ вата, варваръ.. .. | У — у, уепаге, уазе. |1№..,., weder, Wolle, Wille. V.....vend, view, у]. 
... 2aTA“, Эсофилъ... Г. ph... n, ſendre вазе. 4, ph, v. Feder, Phiole, viel. f, рь. „Гепа, ſew, phial. 
— день, доска ДойТЬ. а..... doit, дапзе, дат. 9..... Daube, drei, Dir.. 'а — Чо, dome, dub. 
J— тънь, тоска, тайть. &, (№... toit, tance, Шум. 1,16... Taube, иги, Зет. t.... . .to, юше, tub. 
....Гадка,гость,гвоздь  &, 6“; . gant, опзиев а! 8..... Greis, Engel, Gaſſe. g, щЬ.. Call, grow, chost. 
.кадка,кость,квасъ с, К, — camp, Кап, quai, k, e... . Kreis, Entel, Caſſe. e, №... call, crow, kite. 
2: г. жвость, Харьковъ. КЪ.... Mhafife, КВагкоГ, 4..... Зи, China, Chaos. eh, Ah. chaos, khan. 
—* an звятьзвиздъ. х..... — ——— газаде. са. ‚.. teiſen, Muſe, 8: =..... топе, 2еа1, зершг. 
Е ‚...сало, сдать,свисть,,с,Ф. .5оп,сез\е,[асафе, ®., . . те бен, Muße, weiß. в, ©... Son, seal, срйег. 
з . .Царь, Каменецъ. . ts, 4х. .1заг, Катёпет.. |3, с, — zart, Cicero, Netz. |48. .tsar, Kamenets. 


‚жаръ, жить, жесть }, 5, ве.]ароп, joue, geai. |6. . бою в о, ЯП. и, В. .ариге, Zhukovski. 
з ‚ лваръ, шить, шесть. сн... chapon,ehou,ehez ſch. . . . Schule, Schiff, Aſche «4h, s,t.she, version, пайоп 
.. часы, Чечёнецъь. , ие. - . Товезте „Ревёцие! 7%... (фебте, З1фщьея | с, +6. свигсВ, Tehesme. 
‚:-Щавёль, та ВЕСЬ. . Gorodistehé. . ... и. Gorodiſchtſche. ... —— Gorodistehe. 


Е 


‚.мамка, мести, щ.....щоЦе, шампе .. |... „пабе, Macht, Muß па..... ти might, moon. 

и.....нанка, нести. . Мы ‚вое, пагше.... №. . -. nähen, Racht, Nuß. m. ....null, night, пооп. 
— — лука, AUTB, левъ.. И... ..Име, 101, lin. . . 1... lahm, leiſe, Мет... |1. ь ава , «Ише, loom, Пе. 

‚....рука, рыть, ревъ. г, т. „гипе, гой, ВБШ.. |6, ЕВ... Rahm, Жене, Жен. г, к... .гиие,гоош тпуте 


Dans 1а.ргопойсаНой des mots 4е 1а langue гиззе il faut 6 1еуег 1а уойх виг certaines Ргопопсаон 
Mebes; е’ез® сейе &1таНоп qu'on арреПе Рассел ющдие. А сей égcard И faut ob- ев mois. 
эттег que 1е5 шопозуПаЪез п’опй proprement point d'accent, её que daus les poly- 

Illahes Гассе реш сие: 4) sur la syllabe radicale, comme: вФлать, вфломость, 
лиможить, нерфжество, uanberie; 6) sur la racine secondaire ргёйхе (ю ргёроз ют), 


rononciation 
des 1еигев. 


Vorelles. 


ху Abrégéẽ ае Лю бициятаге russo. 


сотие: выафдать, заповфдь, повъсть, сбвфсть;., с) зиг. Да. такбпе бесопдаже: заййке 
(в Чёзтепсе), сопите: 'увздомлять, завов®диой; въстовой, илифстйтЬ; оп. поля п 

Al м’у а: que l'usage qui ршззе зегут de сие ромг saveirquelle est 1 зуНабе d'un 
mot polysyllabe sur laquelle repose Гассет! Чоп щие, ‘рагее qu'on в’а роми епбоге 4гомув 
4е гёз1ез йхез а сей браг@. C'est pour сеМе raison que 1`ассеть д '616 noté 5 иг tous дез 
11013 russes 4е поте Dietionnaire. Nous observerons ейсоге (ме dans 12 changement 
des inlexions grammatieales, Гассеой раззе sourent d'une srllabe зог une або айть: 
quo nous l'avons vu dans les doͤclinaisons et les conjugaisons. U arrire aussi quel- 
qusfoĩs que Гассеш $е расе sur la ргброзшюн, ou Гафуефе, qui ‘ргбсёйе la той} et que 
ее mot, quoique polysyllabe, reste sans accent, comme пе formunt ауес № реброБи уп 
qu'un seul её mẽme то; ех. на берегъ, пб саду, на. голову, né — нб — 
фтъ слова до слова,‘ 060 дворъ, ete. 

Ге зоп рторге des dettres, que пом: avons Фопие dans |. tableau де Г — Ргиззе 
(раке хххту) е5 се! qu'elles ont habituelloment; et 1е zon accidentel est сем? qu olles 
requivent par leur розой, ‘еб qui depond, pqur las voyelles prineipalement, do la plaee 
qu' oerupe l'aecent tonique 

Dans la prononciation des voyelles, pour les mots 150168, il ſaut оБзегуег «Ла 
royelle est aecentuée, её si elle eommenee la syllabo. 4 г 

А. — L уоуеЦе а, n'étant раз ассети ве аргбз une сопзоппе chuintante (жми, 30, 
зе ргоповсе 6, с! dans Гзавехюп 40 des adjoctiſfs, 31 еПе est ассётИиёе, - еЦе зе ргопошее 
$; ainsi 108 mots жарй, часы, шалунъ, Щадйлъ, сукёго, $е ргопопселё' уёга;: всйезае, 
cheloune, atchedit, зоикадеа. Partaut ailleurs elle сопзегуе 16 son са qui luiost рторге. 

Я, — La royelle я, n'étant раз дссейиюе, se ргопопсе ie au сотлаепсётель des 
11015 et des syllabes, ot 6 аргёз une ceonsonne, ainsi les mots АйЦО, завцъ, влжу ‚90: pro— 
noncent ieit⸗o, зе», сбрри. А la бп das mols, ассепшеёе ош пов; olle conserre le во 
Чи! 1} est propre, а: врёмя, aapa (егёицба,; вата). Le mot ea, génitif faminin да рго- 
пот de la troisiéeme регзоппе, ве ргопопсе &40, et la syllahe са des verbes prouomi- 
naux se prononee за: стараться ſeatardien). 

Е, №. — Les royelles е её %, ви eommencement des mots ани зе рго- 
noncent #6 её après ппе сопзопое e'est ип 6 риг: ainsi les mots едёнъ, знаетъ,, времена, 
Ъмъ, уфду, вфра, зе prononcent {4 ле, зп (ей, огёжёпа, {6те, ошёащот, вёга, 51 la удуеЦе 
© est ассешибе, et qu'elle зе trouro devant une сойзоппе suirie d'üune des 46 ге; dures 
в; 9, У, ы, 5; оц $1 elle est @ 1а ſin des mols, dams се саз ее’ а 1е вой accidsatel 4’, 
son qui 5е спапре еп о aprés ев chuintantes е la Unguale (ж; ч, ш; Ш, 0); а 08: 16$ 31015 
ёлка, твёрдо, лёрну, медъ, желтъ, шелкъ, лицёмъ, $6 ргопойсейе ФФ Щл} &20г4о; «Ндгпое , 
ион, olt, сд, Изоте. С’ез{ сеМе prononeialion $ ой о que Гоп marquue aainatenuni 
раг мп утёта sur 1а тоуеИе е (&лка, твёрдо, мёдЪ, шёлкЪ), et с'е8 иг чо`еНе 681 
тагцибёе dans notre Dietionnaire. — Ба уоуеЦе в, étant ассемиве, па le son 440 чрир 
Чап$ 1е5 mots зв®зды, звёздочка, гифзда, гифздышко, сФдла, цвзлъ, обрфлъ. 

©. — Га уоуеШе ©, п’бап! раз ассепбибе, зе ‘ргопопсе а, сотше dans 16$ mots 
хорошо, колокола, que Гоп ргопопсе, КАагасйо, КойаКайа, еп obserrant qu'apres une 5у4- 
labe ассетибе, [6 son 4е cette уоуеЦе, étant охгётетети ЪгеЁ, ве perd, pour ainsi 
Фте dans la Бопсве; атшя колоколъ пе $е ргопопсе раз — 0218 bhien йбоког, 
ауес ца son 41 tient де Га et 4е 1. ' 

И. — La уоуеЦе и, аи сошиепсешео: Фа ргопот de 1а мове регзошие бак, 


‚зао это Феб ел о от ыхху 
жи: ями); 21 аргёз! la serni· vo yelle 5"(статьй) ' 5е. ргополсе еп dphongue, сопное 
ва ргопопсегаи ев’ allemand · jich/ ſim, На, ſtatii. Partout aillours еЦе conserve 1е son 
& qui 101. est ргоргеу senlemaent aprs une préposition terminée раг в, elle proad le 
so ое фе! мы; апт lon mots въ ‘ином съ Иваномъ, предъидущий, ‘зе — 
ежи - 9413 oᷣtaient ᷣcrits вындиу, сыеднома, предыдущий. 
оф; 4 - У, №; Э; V. —- Без ста voyolles 7ы, узю,э, совзегуеп! 1ецг.вой. ргорге, 
обетие dans les том 1ерёй, мръу сынъ, ужинъ, губа, юноша, люблю, этотъ, подыя 
{ЗагЕ; зиеге, гуше; обутезуойьа, домтосйа, бо пфбон, etote, роёза). Quant й 1а тоуеПе'ы, 
5'25й ца, # здатд оп бои; dont ов пе peut зави. а ргоповеаНой qu'en Fentendant 
42: 4а Бошсйе. d un Aussa. Cet ма apros 1е8 со080 поз labiales (0, в, м, и, ®), арргосве 
фе«‹3а Фрьшоприе frangaiss ош, ргопопове tres reve; ainsi les mols грибы, вы, мы, 
свошы, зе ргопопсей( griboui, тощ, гош, зпарош. — Ца vorelle ю, готрасе 1а`хоуеЦе 
павсаце‘ ы, ош la убуеЦе allerande п,’ сопиюе Фаюз les то Кювьё ({". Свеег), 
Аюттйхь {а Ц. 94$). Quarit à la тоуеЦе '\, аш а le 500 46, voyea ГОгозтарце. 

Тез ветоь-тоуе Це; (», ь,й), qui зе расеп! les deux ргеш!6гоз аргёз 1е5 сопзоцаез 
et la Феттйёге аргёз les усуеШез, sont 4ез уоуеЦез ргопопсбез А demi, ъ ав 1а 
Ре фе 1а тоуеПе о, 21 в da moitio де la voyelle м. 

Ъ, Ь. — Га зе! -уоуе Це доте ъ donno & {а сопвоппе фи! ргбоёфе ип son fort ©! 
зег, сотиюе si еНе Чай dauble, et fait шёше атисшег ппе’сопзовае (айе сбшше 
за сотгезроидате. Гот4е;. ainsi 1е$ mols станъ, вязъ, кровъ, шесть, братъ; зе рго- 
вопсет! обалче, сфоззе, КгоЙе, сйеве, фт: фа ветт-уоуе Ме тоНе ь вы eontraire Чоппе 
а 3 сопзопае qui ргесоде ип зов а е её тош 6; ainsi 1 mols стань, вязь, кровь, 
Шесть; брать, ве ргопопсейе 5ядне, -с{а31; `Ёгогй, сйез Ну бгай, вп laisasant pour ат те 
ехругег [4 `4апз 1а`Боцейе. Аргёз 10$ eonsoanes chuintantes (ж, ч, ш; Ц), № 9106- 
тепеё фе ©ез deux lettrea est пиЦе, сошише dans ]е8 mols ножуъ, рожь, мечъ, съчь, 
4 эё реотовсёйЕ пдейе, Убейе, текие, вейе. 

г №, — Ша зевз-уоуеЦе molle й зе ргопойее tros· brisvement jointe а 1а уоуеШе 
ргесефетще, ауес laquelle еЦе пе Гогте qu'une syllabe; ainsi 1е8 mots дай, пей, мой, 
®ТЁ, зе ргопопсет! сотте les mots franqas ае, ре, еп faisant ещеп@ге après |а 
тазеНе: 1 son 9`ва i breſ. 

“`Фатя 1 ргоповсабой des conseonnes il ſaut офзегуег я 1а уоуеЦе devant laquelle 
абеь зе trouvent, est Фиге ош шоЦе, её 31’ еЦев terminent le mot. 

‚ ВВ, Д,ак,3. — Les consonnes ſaibles 6; ю, д, ж, 3, prennent [е 500 4е leurs сог- 
зевропбавйев Гог(е8 а, +; Т,ш, с, а 1а бп des mots terminées раг la somivoyelle фиге, 
#-деуа пе сопзовне. [о4е; ainsi 163 тов ‘бобъ, ровъ, садъ, ножъ, возъ, обтараю, 
зтержнкъ, вбдка, кружка, сказка, зе ргопопсей( форр, roff, за, посАе, соззе, арё тои, 
Йбтийх, ебка, кгоисйейа, акдака. Dane les mots 00 30 est ву? Че м, 1а |еИге д пе ве 
ргововсе раз; №15 $01 les mots поздно, праздинкъ, чие Гоп ртоповсе рбзёо, руде. 
це шо абжавкъ зе ргоповсе 4о}едк, 

Г. — Аа соштепсетейй её ай шШеи 46$ то; |а сопзопие г сопзегуе le son qui 
3 ect ргорге, © тброоё ап 9 latin et allemand, соште dans |е8 mots громъ, гербъ, 
тёбет, 41 $6 рговопееш уготиме, днегре, 9иёфпои. Мат ailleurs &Ше зе ргопопсе 4е 
чае @ИТёгетев ша! ётез: 1). А а @п 48 mots © етап la consonne ш, еЦе 
ресий Гагастайов 4е за соггезропфате ſorte к, eomme ап; порбгъ, могиий ( рагой, 
эЯщые), — 2) Dans 65 mots Бога, Господь, благо, еЦе prend laspiration ГаШЩе du 


Зепи-УоуеЦе*. 


Сопзоппе*. 
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№ 1айи (böka, hocpod, Майо). — 3) Dans les mots Богъ, убогъ; devant une consonne 
forte, comme dans мягк, ногтя» дбсче, et аля, 25) mals étrangers terminés еп р, 
comme Петербургъ, elle prend le son aspiré de за correspondante forte г, qu'on ге- 
ргёзетие maintenant еп français раг КА, © qui répond аи ch allemand; ainsi Рош ргоповсе 
50$, ouboch, пабе, пофи, lechtetä“, peoterbourch. — 4) Dans les terminaisons 0:0, ato, 
0:0 61 его des а@есйТь её des pronoms, elle $е'ргопопсе ©; ainsi les mots краснага, 
сйняго, одного, всего, $е prononcent Кг@зпаса, птёва, ифпасф, твёеб. — Dans 8 
11015 pris des langues étrangéres, etle se proönonce уом А; selon Та, lettre qu'elle rem- 
place; tels sont les mots географя, губёрния, гербй, госпиталь, '4е ‘уеодгарМа: ‘дибет» 
тит, йегоз, hospitalis. | 

К. — Та lettre к devant les сопзоппез Га ез 6, д, ж, 3, ргеп@ {}е $00 de sa сог- 
гезропфате Рае г, сошше dans 1е5 mots къ Богу, къ добру, къ земл®, que Гоп 
ргопопее 960бйом, 9дафтон, дзётйё; et деуам les eonsonnes fortes к; т, ч,. ейе prend 
l'articulation aspirée де х; ainsi les mots къ кому; кто, къ чему, $6 ргопопсет\ &'атон, 
$'10, В 'ейётои. ` 

С, Т. — Les сопзоппез ſortes с её т devant [ез eonsonnes faibles 6, г, д; ж, з, ргепаев! 
1е зоп 4е leurs correspondantes faibles з её д, сотше dans les mots сборъ, стон. здать, 
сжимаю, отдалъ, отзывЪъ, ди! зе prononcent $07, здопие, tdati, Дт@ов, дааа, 441. 
Dans 1е3 mots ой си est suivi de м, la 1ейге т пе зе ргопопсе раз; . 1е15 500 16$ 
mots пфетный,” частный, (и! ‘$6 prononcent рёзше, {сА4зще. La сопзоппе © Чеуат( в 
ей ч ргепа le зоп свища 4е ш; ainsi сшивать, счасте 5е ргопопсей! сотте $18 
oͤlaient 6сгИ$ шшиваль, шчасвце. 

И, Ф, Х, Ш; Ц, ©. — Les einq сопзоппе$ п, *, х, ш, ы, сопзегуейе leur 500 ргорге 
р, Гоц рй, № français оп 6 аШетапа, сА {гапса ош {4 alemand ом з&. аа, 
## français оц ; allemand, сотме 4апз les mots цопъ, хрантъ, шкафъ, храмъ, стихъ, 
шалашъ, царь, пбрецъ, 401 se prononcent роре, /гапёе, сфека/Т, КАгатте, 31%, chalache, 
ат, рёгеве. Quant & 1а сопзовпе ®, чита 1а même prononeiation que $, voyert $01 
emploi dans FOrthographe. 

Ч. — Та сопзопае сотрозёе ч (тш) а le son du ch anglais, c'est-a-dire de ſch, 
сопипе dans le шо! чёпчикъ, qui зе ргоповсе tchéptehik. Elle prend Гагисшацой 4е 
ш, ou Фе сё [гапса}з, Фапз le mot что её devant la сопзоппе н, сотше: скучно, на- 
рёчно, чае Гоп ргопопсе сйе!о, зкойсйепо, патосйепо. Маз |е то! точно (ргесёветен) 
зе ргопопсе село, ромг те düstinguée 4е тошно (]аё 4ез паизвез). 

Щ. — Га сопвоппе сотрозёе ща (шти), Чи! représente F'artieulation tripte de 
сА-1-сА о Че 3-1-с, $е ргопопсе simplement сотше ш 4еуай! 1а consonne п; ‚ тя 
1ез mots овощной, помощинкъ, 5е ргопопсепё асасйепой, ратдевещк. 

Л, М, Н, Р. — Les consonnes liquides 4, м, м, р, conservent |е son qui leur est 
ргорге, еп recevant leut douceur 4е la voyelle ом de la semi-yoyelle qui suit, comme 
Чапз les mots ладъ, лядъ, пылъ, пыль, семъ, семь, конъ, конь, радъ, радъ, qui зе рго- 
noncent (а4е, Цайе, рошё Ц, pouil, зетате, ветё, Коппе, коде, ratte, riatte. П Гали observer 
que la eousonna russe д devant les vorelles dures et les consonnes fortes пе соггез- 
pond point à la consonne française /, et qu'elle а ци son heauecoup раз dur, qui 
*'ohtient еп appuyant fortement la langue contre les dents supérieures. Les trois 
autres м, м, р, ré pondent aux consonnes françaises т, п, г, ец xremarquant enlewent 
qdue les daux ргедмегез u'ont jamais le son ваза], des mots frangais enconbre, внсав. 


В ТУТ Ы ortnoxrapho. 12* ‚ 2 LXXVII 


'ФБТНоСКАРНЕ. 


— ауопв. vu, ава РОгвобре, que —— lettres perdent le son qui leur est 
ргорте,. pour preadre celui de la letire ахес laquelle elles о! 1е plus d'afſinité, bi 
qus quelques· u nes sont muetles et disparaissent entierement dans la prononciation. 
Dans се; сав lVobjet 4е lOrthagraphe est de faite connaitre la lettre qui а perdu le 
+2 qui $ est ргорге pour preudre un son aceidentel, et pour cela И [аш souvent 
атом гесощг» а Гбфутоюре, еп спегсваю ца mot dérivé et еп lui donnant, а l'aide 
des formes grammaticales, une inflexion telle-que Гоп puisse apercevoir 1а ſigure de 
le lettre doatause. 

Flusicurs voyxelles зе confondent entre elles dans ГёсгИиге, à eause 4е lVaſinitoᷣ, ot 
тёше de l'identita parfaite, qui existe dans leur prononeiation. Comme le mélange 
des 300$ proyvient presque toujours de Габзевсе de l'accent tonique, il faut, pour 
совпайге la ſigure de la lettre, trourer оп dériyé ой une inſlexion daus laquelle la 
убуеЦе douteuse зе 1тоцуе ассейшбе. Ainsi: 


‚ жжщикъ, её ПОП @мщыК ну оке ке еньа» + Г яамъ (тоё primiti/). 
яйцо, et поп е8ц0,..-..., АЕ Айца (потт. р/иг.), 
ячмбнь, её поп ечмёнь,. еее .* .. | Ячный (Сто! 4вгёее). 
2 тану, et М0 тему, еее, = } онй тйнутъ (Зе регз. ршг.). 
"= 1 вяжу, ot non вез, „еек ьночььь м ТЫ вйжешь {2е ретз, эту... 
= / жалью; et поп жел ю,. · *** .... > / жалкИ (то! 4епее). 
= шалунъ, et поп шелум&, „еее, + .. =‘ шалость (то! 4егее). 
= | часы, et поп чесы, „еее ниные я ‚ © | часъ (то! рии Г). 
= пталить, еЁ пой шедиты, „еее нььь + + Я | пошада ( тоё 46тее). 
модйть, ей Поп. Мали ть, ие | ОПЪ МбдИТЪ (Зе регв. sinq. ). 
ВловА, et поп вдав@,.....----еьнньньь вдовы (попыт, рыг.). 
` соворйть, et поп гаварыть, „+... ‚ | гбворъ (тоЁ ри /). 


Тез deux уоуе Иез qui зе confondent le plus souvent dans leur emploi, sont е et %. 
Рошж savoir laquelle de ces deux voyelles doit & те employée, Й faut avoir recours 
ам Dictionnaire. Пуа cependant оп moyen de distinguer, dans quelques oecasions, 
— 4ешк lettres. Та voyelle e se prononçant dans eertains cas 10 оц ©, et la voryelle 
® пе prenant се son que dans les mots aun haau, гнёзла, сала, ивълъ, oopuav, И Ги 
chercher une inlexion оц un то! dans 1едие! 1а voyelle douteuse $01 ассетаёе. Ainsi: 


_ | слеза, et поп слоза,...... тесная С лёзы (потит. plur. ). 
а ель, её пой юл5,...... аи че яз } ёлка (теин/Г). 
”Е | берванвкъь, е! вап . .*.... @ | берёза ( то рии щ[). 
$ | лёлиикЪ, El non ддникз,,..,,..- вере а =. лбдъ (тоё primitif). 
= — et поп утеюрдить, у, $ | тый (тоЁ рётёй/). 
утиетбне, et поп у:нютеще,.........-... $ | гнётъ (то! primiti ). 


Dans les mols лёкарь, л®кёрство, лечйть, ейс., que quelques personnes ёспуеги 
Axapu, лекарство, лечйть, nous avons сопзетуб la voyelle ю, conformément & l'ortho- 
eraphe Ча Dietionnaire 4е РАсадёте. 

Та тот ‘м des уетбез иду et uxy зе change еп зет1-усуе Не й дапз 168 verbes ци! 
зд Чоттиёз d'une ртёрозИюп terminée раг une уоуеШе, сотте: зайду, зайти, уйду, 
та, залу, выйти, пойти (трёх. поди), займу, перейму, ес., © 4е шёше ауес 1а 
itzrusn ме, сое: 'иейду, нейтй, пейму. 

1я убуе Пе 1 8 emploĩe, au lien de м, devant toutes les voyelles её devant la semi- 
rcxyelle в. eommne: cio прумибжать, прятный, гёяй, ainsi que Чапз le mot меру (1 


Voyelles. 


Сопзойпея, 
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monde elt ses д6пу6з, commer игрекой; мгранйнъ, всем!рный, В ладйм; ру, pour le distin· 
мег de Anpu (da раёх) е\ ses dexires, солмае: мирный мерить, смарный, Dans les iots 
composé s des numoraliſs, eomme; пати-аримитный, семи-угольный, ete., la leitre иго 
сопвегубе; ша alors оп met ца ‘тай d'union еее 125. deux mols. Dans le mot aypo (1 
⁊aint сАгёте), et ses 46тубв, сошше: — — нь Газауе, а. сопзете 
1а lettre slavonne ижица. ЖССЯ # В 
‹ фа уоуеЦе м est Гогтее de 1а гбцтов. де вауес и; — dans les muts eompost⸗ 
ов. doit сопзегуег la ſigure de св. deux lettres, её спе, par exeinple, предъялущи, 
безъимйнный. Seulement dans les mots Чётусв de искать et играть, les lettres 2.01 м 56 
récunissent dans l'eriture ей ы, сошше: сыскать, рбзыскъ, сыграться, разыграть. 
Без сойзоппез faibles (б;в,г, д, ж, 3), Чи, а 1а ба её аш шШец des mots davanbune 
1еМге forte, ргеппеш Гагысшабоп 4е leurs correspondantes fortos (п, +, кошх, Тушь 6); 
peuvent ẽtre distinguées de ces Чегтиете$ par uae inlexion du mot. Аша, 


6002 ot пой ons ; maĩs щъиъ, И —— ... .606u, uanäa. — 
|. довЪ, et поп дофз; mais граФЪ, речь АНА адва, граза. 
паодъ, её поп плота ; ша! братъ, |... еее плода, брата. 
ножъ, еЁ поп мошз; ша!3 Ковшъ, 4 сапзе ди дем. 3119. < пожа, ковша. 
$5 Утузъ, ot поп тусё; та Je... ‚..-. | Туза, усё. 
^= Ткругъ, et пой крукз; ваз крюкъ, тижня ятия чл { круга, краща. 
$ ] Богъ, et поп Бохз; ша; дух С /.аьееенненннь Бога, духа, | 
3 трубка, её поп mpynxa; mais шашка, }.......-.......- трубок, шадокт.. 
"3 ] лавка, её поп лафка; (та!з +ёйека), [ аки лавокъ, (4е ую). - 
3 будка, 61 пой бужжа; ша утка, & сашзе Ча дем. plur. булекъ, Уток%: 
кружка, её поп крушка; та мушка, |...............-. кружекъ, мушект. : 
сказка, её поп скаска; mais плАска, |..... взова це ь ‚: \ СКАЗОКЪ, ЦАЙСОКЪ: 


дёгтя, ег поп дёктл ; та!$ локтя, р две : дёготь, абкоть., 
ногти, её поп ногти; (та! яхта), |} & сане — поготь, (де уве). 


Dans le саз ой |е changement d'inflexion пе реш Гате соппайге [а В Пкиге ‘4е 12 
lettre Чощеизе, il Гаш ауот гесоигз а l'étymologie, еп recherchant la гасте ‘фо ее 
mot dérivé est ſormé. Аша: 


294 


‚ просьба, е1 поп прбзьба,.....:.......... ‚ просйть, Че Та гасте прос. 
женитьба, ег поп эженыдьба,.........1... женить (au Нец Чи 17. —— 
будочнактъ, е{ пов буточникз,. ,......... $ | будка, дви: рё будокъ. 121 -7' 

5 В прасутстше, et поп присудслице,......... ? | суть, Зе регз. р. 4е есмь... ‹; 
‚= } жжённый, et поп сжёняый,............. = | жжёшь, 2е регз. зд. 4е жгу 
$ ] рябчикъ, et поп ряпчихз,............... Я 'рябъ её 4е ряббй (ай. ЭВВЫНЫЙ. 
_› { грачиевый, et поп грюшлевый,.....:::,. > { грёча, ч апр тии Ы ее: ^ 
3 свфчникъ, её поп сефнихв, ен. 5 | свъча, 4е la гасте сет - 
= | ГУАбчникъ, et поп :удбшника,............ Е гудбкъ, к зе changeant en * 
> Уветошникъ, et поп ветбчникз,........... вётжй, 
наушиякЪ, et поп нау-чникз,............. 8 ухо, г зе changeant ей №. 
Волбискй, et пой воложск4,..--.,..... Водбкъ, ‚ „Чен. 
\ Вблжекай, et пой вблщех{ 4..1... 4... ... ‚ Волга, : зе changeaat ещ ac. 


Lorthographe actuelle 4а mot поручикъ (4е поручить) n'est раз`сою(отте арт» 


mologie; саг la dé sinence étant чихь ſcomme dans потатчикъ де потока) — 
s'sorire порутчакъ, ainsi que l'écrivent свсоге quelques personnes. 


Dans les 467тез du mot столиъ, оп сопзегуе 4е п рочг 12$ по ауопв, сотше 


столинякъ, столиотворёне; mais les dérirés proprement russes — 6, сошли": 
столбовой, столбнякъ, стблбчатый, остолбенфть: г-чназя 4 


Та сопзоппе ſfaible з des ргброзюпв-в2 Фи -в03, ‘изу низу риа оч’ Розу) ‘30 обВапЕ о 


‚эааитл оз Фи мовтарНе г Lxxix 
dees 105 mote сб роке devant 1е9 eonsonnes fortes к; пут, х, сп за eorrespondanto 
тес” А du ſerira: вопбмин ть norauranie искупйтЬ, истекать, нысходйть, ‘рас 
зёгы; роеноеь (да Ном‘ de озпбмиить, воднитаще, изкупить, изтекфть, ниалодёть, 
æror paraues I < Петин 16$ chuintantes (⸗ ч, м; ш), devant 1ез сопзоппе» fortes 
с разр que devanat Зощея Ле; сопзоппе$ Гаев, да 1еИге з раг4е за Ярите, соште 
филе возжагать, изчёзнуть, возшеёстве, изшипаяъ, йзстарв, разивфлъ. Les prépositiens 
2 чует вая ве’ ‘са resatsnt immuabltes; АН 'оп écrira: безиолббио, чрезчуръ 
(#4 30% ‘бастедобно "«ресчурз). Ien est 40 тёше де 1а реброзШюор ©, qui до garder 
а брате devant чае eonsonne Гай Ше,. чзоие Пе аи 1а prononeiation Фи 2; ат оп 
аебавить сделать; егондть, сжимать (еб поп эбёгить, адфлать; зонйть; зкамёть), 

$3 хопзоваесовировбо. щ пб doĩt point в’емрюуег аи Пем 4е шс ой де, lorsque т 
Н 9 5084 des lettres гафейе8 © дие © appartient а la terminaison du mot; ainsi 
a doit ссгие: плотск1й, 4е плоть; Нолотскъ, de 1а гитеге Полбта; персйлекй, du 
ла Fercis Физ (ей non naoucxia, Полоцк», персицк 4); mais on бемга: иъибакН, 4е 
4 лез; кАЗЗИКИЕ, 4е казака. Dans les numératifs оп &сгИ ду, сотте: одйнналцать, 
& з-ва-деслть, двалцать, Че дед-десять, (с. 

la сопзопае соторазёе щи, dans les mots 46763, её la mutalion 4е ск et сту ou 
уев elle reinplaee des consonnes a⁊x, жч, сч, comme: вошйТь, de воск ;. учашёт8, de 
месть; донббиНк"ь, 4е donoca; прикащикуъ, de прикёзз; рещикъ, de рёзать. Nais Па 
ге 46 eures primitives est сопзегуёе dans les mots счасте, считать, счётъ, рас- 
%тъ, нужлйна, qu'il пе faut раз éerire шфепёе, щитёть, шёт, pamems. Cepondant 
7 вет aussi жущижа. } 

4 cousonues % её © slemploient, la ргепйёте pour 1е8 mots russes, ainsi que 
ии 165 Шов cirangers qui з`бойуепё раг / ou ph, её Та seconde pour les mots 
ев qui eriveni раг А; ainsi Гоп écrira Фата, хухайка, Ферязи; Фамилия, Физика, 
— doria (de amilia, phyica, Philippus, FPhotius), et онта, оёза, рйома, миеолог!в, 
Феабуъ, бома (4е (де, Mesis, тбуйта, тушооца, Тлеофогиз, Тпотаз). 

le⸗ coasonnes dans la langue russe sont quelqueſois doubles, се qui а lieu dans 
25 48 mirants⸗ 1) Dans les mols еп никз, ство, ный, ща её ска, dont 1е тафеа| est 
“паб раг жом с, боште: плФинвкъ, искусство, йствиный, именной, рани! Я, дсенн!й, 
recci —B — вскусъ, истина, нмена, рано, дсень, Русь. Те шёше redoublement 
г. роаг. es adjectifs еп енный ainsi que pour les participes passiſs ев анный, 
им, оный; сопипе: искусственный, дЪланный, осбиный, несбнный. De ees partieipes 
bet distinguer 1ез adjectifs qualiſlcatiſs et possessiſs, сотте: учёный, кожаный, 
"ёбрёный, ит s'erivent par ип seul м. — 2) Dans les mots Гогтёз d'une préposi- 
чи ea № соазопае initiale ди primitif est la тёше que la eonsonne бра!е 4е la 
peition, сотте: беззубый, зводить, подданный, ссылка. — 3) Аи pröotérit des 
|5 ргопомийвалих, lorsque 1е verbe simplo а рошг lettre Япа!е 1а сопзопие с, сотше 
Раибеся. «= 4) Lorsque раг 1а mutation d'une 1ете permutable И 6 trouve Фейх соп- 
315 зет а ез, сопипе dans lo устье жгу; чи! ГаН а 1а зесойфе регзоппе жжёшь, 
® 3 partieipe жжённый, et dans вожжа, вожжать (4е водить), раг 1а регтшаЦоп 
#124 2 еп ж. —.5) Enſfin les consonnes ве trouvent гедомЬ вез dans quelques mots 
“падетз, сопатае: аббатъ, суббота, аккула, классъ, колдесъ, коллёгя, металл, ме 

Ц зе -тоуе Пе ъ а 1а ſin 4ез то! решё зе trouver aproͤs (1005 les сопзопиея, Sem voxelle⸗ 

| “№ Axcenũ·voxelle a пе. реш зе placer и: apros les guiturales (г, к, х), ni apros la 


Signea ortho- 
Eraphiques. 


Accent. 


Trait dunon. 


Biene de щ 
brievxetẽ. 


Тгеша. 


Signes 4е 
ponetuntlon. 


ххх АъгЕзе de 1а Сгашиюге russe. 


linguale (п). Те зоп зес ой тои 6 4е сез deux lettres, qui зе ГаИ еп général sentir 
‘шргфз les cousonnes, сотшё: брат в собрать, лыйъ в пили кой ъ161 коль, кровъ с! 
кровь, пфиъ et й®1ь; глад et глаль, пе $6 9%0 фие Point apros chuintantes (ж, 
ч, ш, Ш), comme dans les mots: ножъ её ложь, мечъ et съчь, камыш её мышь, 
лешъ с вещь, ой les 1еИрезтбпайез ‘оп 1а шёше prononciation. 

Аи шШеи des mots la зепи-уоуеЦе ь зе расе aussi аргёз toutes les consonnes, 
схсер\ё аргё$ г, к, х, Ц, сотме; судьба, весьма, обезьйна, Абньги, письмо, 162 фльза. 
сельдь, тюрбма, ete. Quant а 1а ‘зепу-уоуеНе”ь, еНе` ве. у опзетуе/ Ams 168 шо 
ſormés d'une ргёрозИюп, que devant les voyelles е, в, №, ю, я, сотте: отъёмлю. 
предъидуций, възду, объюродфть, объявить. Ра тёше chose а Пем рошг 1ез ргёро- 
sitions latines а4 et 06, сопире Чапз 1е5 шо{$ адъютантъ, объектёвный. 

Les зепи-уоуе Це; ь ей sont а567 distinetes, 1а ргепиёге пе pourant зе р!асег 
Ч1`аргёз иле сопзоппе, её la зесопёе аи’аргёз une уоуеНе. 

Les siqnes orthographiques, Чап$ 1а langue гиззе, sont: 1) Гассеяи, 2) |е тай Фишоя, 
3) 1е ядпе 4е [а brièeteté, et 4) 1е тета. 

L'accent () sert à distinguer les 13015 Вотопутез qui expriment дез choses diſférentes. 
ainsi que les inflexions semblables, comme: замокъ (1е chatenu) ей замбкъ (1а serrure) 
большой (дгая4] её больший (риз дтап4); стбитъ (И соке | её стойтъ (Иез 4ефош); 


‘слова (4е фи рагое, сп. то.) её слова (1ез paroles, пот. ршг.). L'accent зе ше! 


етеоге sur 1е ргопот relatif чтб, pour le distinguer @6 Та confonetion что: ©х. эбен 
ди чтд теб® полёзно? (за3-м се qui Гей ие?) ей зиаешь ли, что 1403 W 
учене? (низ-м цие Гбшще Гезё шИе?). » 

Бе {тай Фижов оц Иге (-) sert & marqquuor Та Патзот qui existe entre дех ou ыы 
mots, comme: надёжа-госуларь, Алексйпдро-Нёвская „Лавра, геперАлъ- ма}6руъ, `УиЩе- 
алмиралъ, русско-Франицузско-нъмецкй словарь. 1е ге s'emploie епсоге дав, 123 в4- 
уегьез Гогтбз 4е$ prépositions во ©! по; сомте:. во-первыхъ, во-время, по-русски; 
по-мбему; ауес les риброзИопз сотрозёз изъ-зё et изъ-ибдЪ, et ауес 165 particeules ве 
et ко, сотте: какъ-то, что-то, дай-ко, ес. — 

Ге ядпе de la briéêreté (>) зе расе sur la voyelle u (й), ромг ев faire une — 
et пе ſformer qu'une syllahs aveo la voyelle qui précéde, сотте: рай, сей; — 

Ге тёта (“5) est un double point qu'on met sur la уоуеПее (5), 97а, сев 
уаусЦе а 1е son 4:0 оц о, сошше: слёзы, жёлтый. Га 1еМге 8. tient aussi lieu де а 
уоуеЦе française ем оц 4е la усуеЦе аЦетаюде 5, сотше dans les — — 
(г. Мометшеи), Гёте (alt. Goͤthe). | , 

Les дтез Че ропсшацоп, ди servent & distunguer dans la parole ёстие 12$ — 
positions епите еЦез et leurs parties, sont les mömes dans les quatre langues. хзатой 2 
1) la гтуше (запятая ,), 2) le point-virgule (тбчка съ запятбю 5), ЗУ1ез феегоромн 
(лвоетдче :), 4) 1е рой (тбчка .), 5) 1е рошё фщеггодай! (зпакъ вопросйтельный ). 
6) le point ете!апныё{ (знакъ восклипательный !), 7). 1е5 рой» зизренз {а (опакзь пре 
съкательный ..... ), 8) |е гай 4е зврагайой (знакъ отафлительный —), 9) ши ранен» 
Изе (скобки ()), 10) le дыШетеЕ (кавычки „“), её 11) Ра!тва (ибвая строка). | 


въ ме: 


— — — — 
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ЕН ОЕ LABREGE ОЕ СА ОВАММАТЕ avuset 2177 


а ‘ 
` 
Я. \ 


ПАРАЧЧЕЧЬНЫЕ СИОВАРИ 


Языков B* 


РУССКАГО, ФРАНЦУЗСКАГО, НЪЬМЕЦКАГО и АНГЛИЙСКАГО. 


РСС СКТИ СЛОВ АРЬ. 





Ао 


А | Авантуринъ 
\, кевиеге lettre 4е l'alphabet russe. „к. +. + я | КТ Buchſtabe А des — ‚све 1еЦег А о! the alphabet 
А, сов}. ей, таз; || е6 Ха, тег). ав! Ва!.......... und, абег; ach! ha!.. 25* hut; | ав! well! 
anrua $1. озеаи, le сапаг4 du Kamtehate ha. . . die Winterernte.. . . . . . . .. Ше winter диск. 


Аба, в/. аБа ка, гар Мапс grossier; | чпе гедиисове. 


Абазъь, оз, ча аБаз (тонлице 4е Регзе, 20 сор. агд.}.. eine perſtſche Silbermünze... 





Абака, з/. Archiſt. ГаБадие [, le заШог............ die барина» Platte......... 
Аббатисса, une abbesse (de coutent сафойдие). die Abtifſin. . . . . . . . . . . +. 
А6батент_, abbatial, ГаЪЬе................ abtlich, dem Abte gehorig.. 
\ббатетно, ки. м cũgniteé ФаБЬв; || ппе аББауе... . | die Abtswürdez || Яме..... 
Абёдлть, зт. по abbé (ип сонет сайоцие)..... der Abt (11 kathol. Klöſtern). 
Аберращёи, з/. A⸗tron. et Opt. аБегтаНоп /........ ме Abirrung, Abweichung... 
Абининый, а4). d'aba, Гай d'aba (см. Аба)........ von weißem Фифе......... 
\блегатЪь; ⸗ пп ablegat, vieaire du lͤgat ....... der Ablegat.............. 
Абешементь. зв. ип abonne mäñνt (4е Шеё!те)..... das Abonnement. ......... 
Абошенттуь, 2. ТЬеа!. ип abonné. ....... lnement а сет Abonnent, Unterzeichner.. 
решать, [.2, га. s'ahonner, prendre ип abon- ſich aboniren, unterzeichnen. .. 
— 3, гг. ге доппе сп ahonnement. .......... abonirt werden .......... 
\борлаикль, ви. Маг. ahordage т; —оюный, d'ahor- das Entern, Anlegen ....... 
Аборшеешы, эми. р. les aborigénes т. т die Urbewohner, ECingeborne р. 
Абрикосмый ©! Абрикосовый, а4;. d'abricot . .. рии»... . .. . ..... 
Абрикфсь п Анпринфеъ, зт. un abricot . . . .. . ... deheceſcce— 
Убристь, вм. Дес/й. un plan, Цеззт, contour....... der ЕЙ. ............... 
\буза, M см. Фбуза. | 
\щцисса, з/. беот. une аБзс1 556... . .. . ..... die ЧС. „оо оозовосоа 
\бабжть, хт. МПИ. 1е сопхбв, [а 461155100 ........ мт Я ............. 
Хазигарлтый, в4). 4е Гауати-гаг4е..........., | зат Vortrabe gehörig. ..... 
Авар д, к. МЕЦ. une avrant ·garilo.......... der Vortrab, die Avantgarde 
АЛваизалзл, 3/. ГапзаЦе /........... — E ——— ... der Vorſaal.............. 
АвашиосттЪ, хя. Ме. ип avant - posto . .. . .. ..... der Vorpoſten............ 
Азавецена. #/. Гауаи-зсепе /, le ргозебании. .... die ЗотостЬйфие.......... 
94]. дат, ахавауеих; |} ребзотирваенх vortheilhaft; anmaßend.. 
Азаитажь, 1. ЧА avantagé, proſit. . ..... . ..... der Vortheil, Nuten........ 
\Азаятурённый н — риновый, 44). Гауепиите.. Aventurin⸗. ......... . 
Аалятурйитъ, хм. ипе arenturine. ........ ...... 


ве 191. рагаИ. РигЦе гиззе. 


grobes weißes и анте Г т. | соагзе 10; | сюак, 


ара58 (а Региан сон). 


| абасиз, 


ahbbess. 


belonging 10 ап abbey. 


abhacy, abbotshipz abbey. 
ahhot. 

aherration. 

of coarse cloth. 

ablegate, vicar of the legate. 
subseription, agreement. 
suhbseriber. 

to subs erihe to. 

to be giren in subseription. 
boarding 

ahorigines, natives po. 
apricot. 

ап apricot. 

оне, sketeh, contour. 


absciss, abscissa. 


1еауе оГабзепсе, 9151188101. 
уап, 11 Ше уап. 


‚ |уавроага, уав. 


еп\гапсе-гоош, ащегоом. 
аЧуапсе4 post. 
proscenium. 

. |адуащазеоц$; || ргезитр- 
advantage. ltuous 


. [т | атапагте. 
Aventurinſtein, Glimmerſtein ай ауашагие, 


тАныруа^. — 2 — ——— 


Авария, 5/. СОН ВАУ — рный, d'avarie· | Ме Форте, мт Steſchaden · ри —— 
Aurypexiit, 24) зн, d'augure ро 2 игч.. ‚ Жицт».. .. +. о мима: т — — фотоны 
Авгуръ, т. un aurare веке топит сера Е МТ Augur, Wabrioget иены аби. —Q 
—— зат nauxustiu ** аки... Пит Auguſtinermönch⸗⸗ Апцчз Ч ет 
Аве Ч вто Гао; — тока, а'аой. чт Эний, тивотода, Аве} А И 
—— 86622.06}. дгез-ащрийе (Шье).-. сефобонйи do бИци на, + + |095 —5 
А з/. овеай! евава pluvlot е 1 саёте 2. бет СААР ИЕ + ель 5 в — с Сием 







Авосьи — ее. рор. peut·ᷣtre, ‘ева аз wielleicht.......... ВНИИ о ре 5 [у * са 
на —, аи ‘вачаа, \& Риубииге осел: „Грегет auf gut Glück, 18. Фев. , [2 * —— 

Авралъ, Май МОНО е попе! loutis monde [обе ош heraufel я зо т фл. 

Авральный, 'а4)Чимия раббта, ип ата паб exige eine Arbeit рае, Leute чи, ууогК Гог а Ва. 


Аврё №! ИО рмл J eentaurevx — дика — die одеты инк Gnadentraui селцацеу; | Вед $, 5 —F —— 
Аврйку-ла, з/. реше) а cortuse, огеШе d'ours. ..., ав Фаины к ак» „(8 ацисша, beat $-гаг- 
Авринитиёнть и! Мих. Vorpiment м1... |208 Auripigment, Rauſchgelb, огрипец!-- | ака 















Австер!я, эр. ме aoberge, ВобеНете: :.;...::. das Wirtho haus, Ме Herberge. —8 о ы 
Австральный, а} '& 5%, тег бопа1...:...... üdlich, mittãglich, Sũd· . austral zouſhera — 
Австръ, зт: уавиарч , le vent du midi .:... der Südwind. . . .. мс —J— — 
Автоб1юграз! Я 5 "Рамо октарые /...5:...-. die Beſchreibung jeines eigeneu аи оБозтарву, д... 
Автограз1 и: rntruſphie . * ме Autographita . ALebens autozraphy — 
Автогр‚ 6 т. шп биостарье. . ны: die eigenhãndige Schrift . . „|0 autograph, < 
Автократиче4АЙ ва). ащюосгаЙдие. ........... си феих,.,.... Ем ашоскайе, zutoeratie 
Автокразия' antoerätie /, gouvernement ahsolus die Autolkratie, Selbſtherrichaft. autocraey. — 
Автоматйческ1 Я, 64 ‘ащошай ие. ............ automatiſch. . = — —— 
Автомат, #061 ЭМО . еее, der Automat. нее. хех 4 А, gutom ап. 33 — 
Авторитет, 3-54 / (ип ест)... :... das Зал... —E— — км огиу. уг: 
Авторство, зп. la proſession 4ащейт...........- die Schriftſtellerei ча ччьн . рго(е5$ 101 ог ао. 3 
Авторъ, зт. МИА иг, вета; — река, d'auteur.. der Autor, ОФиЙйеЙит., ‚, author. 
Ага, зт. пп ава Иебиветуав } ав! .-.- der Aga; |1 46! аби. Aga; | ава — 
Агарь, уп-ойваи Та рее beensse des паага!з..... 15 Ирис ЭВ Тех ще  иче« [Заре ——— 
Агатъ, зт. тезаа Г; оаный и —— d'agate. .der Agat, Achat; ода 0.4, - а 81, ист 
Агёнтстно; 3; ! ЦА арейбе....... ОНО 315-54 ‚ № Agentſchaft, девы, atency· —— 
Асеня: и agent; — тек, Ч’арооЕ 533.22 .der ВЕТ, краник 4 ламер |0. agent. 


Асфеча) з/. ваи — eau би 6;....: 5.1. das Taufwaſſer, Weihwantet.. Варва] м анег. оу ке, 
Агнецъ, эй рана &гичикъ, чо аспеда ; Phostie /. |206 Lamm; | Ме Фойк.....|Авпиз, 1; | В95. 

— неморфчиый, аби, — — vitex м. der Keuſchbaum ук. Ь+ atnus castus, chaste⸗trec 
Агнечный, а4. ... Hzur Hoſtie gehörige....lchen Pertainng №. the 6051 = | 
Агница, з/. une brébis || Ку. спе аетёв. (Palestine das Schaf; | unſchuldiges Naãd | a ПацаЬ ; || газу оное | 
Агнойъ, 4}; 2 вы в ёуви, ramenux т и saule 4е | Weidenzweige р л Paläſtina branches of Ше Р ‹ 


АптчИй, а. 3} "абв ,: еее. vom Lamme, Lamms⸗.. lambs. ‚4 

АграмАнты, 9% `рЁ. 16$ артётения | т (Че 1оЦеше)... . die Vexʒierungen, Zierathen p. ornamenls, — E———— 
Агрономичесь!й, 24). agronomiquer .landwirthſchaftlich зи „че Гавтошоныса). Рита 
Агронфми, з/. lagronomie /....-.:5.... рее :. № БОБИК, иренкыт, « [автоюлиту апсиды | 


Агронфмъ; т.т азтопоте......./. 2..5... . | т Feldbautlundige, Landwirth abriculturist ВО ‚4 
Агути, зт. {166/. дива»: ит адоце. ру. ни ьы: ameritaniſches Бек атифев.авоць, бшлеа-рб, ль 
АдажЮЮ, зп. А. ий 'ада810...,;....:.: . [5гамаЫе [508 Кабо. „ееьыа. +, о ааа. | —A 
Аламантовый, а4].` 49’ diamant; ву. Гегте, 1а6- diamanten; || КапьбаН.. „каз mantinqz || бллт,, $ 1 
Адамант, ут. 1е Фащаие..... ны 425 1 54% из г бес Хула, „нь, adamani, Фатода. г дренех | 
Адаматинкы ; з/. 21. 1е Фатаз; — damas ... der Damaſt. к... . | Чаща К, ссм ам» сагтуи | 
Адамов, па. — мооа/силовд, рИаше,1а тапдгакоте; der Alrun, Alaſariel der шал ге, папа, #4 
|| — м0ео Ябжоко{`Итай. Та ропише 4’АЧат. Adamsapfel. Ада’ в anplhee. 
Адвизъ, зт; Сотаувя его d'avris /; — ный ау. der Berichtbrief, вещей чо адмкеецег о 
Адвокатство, т la proſessioa ауоба!...... 7. | Advocatur. . ..... advocaleship, аурсасу м | 
Адвонйтетиовать, 1.3, оп. ауосаззег. (53| Rabuliſt ео. чи гь в айуюса У долрита 
Алвокатъ, ут; ми дуоса: — тек, 4’атосай...... рег Advocat, ФафимаНех.:..; | вп адуоса№, > — 
Аденологическй, 44;лайспоюзщие, de Vadéno?“ adenologiſch .4 axiea. 
Аденолфкя, ⸗ Радбпоюе J .logiedie Adenologie, Draiemunte. adonoloap. ——— 
Адепотомы, . ГаЧётоюние /:. ке ззеьныиь + [№ Зжаищуетоетиявь и г) афетеонку . пе атоноды | 
АлдёптЪ, зт. ип adepte часьиаие.. ЖЗ, = и: :. +: [№05 Adept, Goldmacher. га 1адерйумевуане И 32 в! 


— 


8 — Анвенсхъ 


Berwaltuugs ⸗· J эт низ гаЦуе. У, 


п: Иль 





Адиипистраторъ; Ум: un administrateur. der Verwalter, Verweſeradmjnistratär. ул 
— 8 т: — анвецоа у. . die Verwaltung, Adminiſtration puinistrauon. 
Ами ‚ Гаттаи м: ......... zur Admiralität веб ри. к фо олутая 10, Ше аа, 
А те М — — die Admitalitãt. .. рр ь щита у, navy-oce,, 
птёёстиъ-вой —* #8. le соб Рае Рипигамив . т Serrath νν. ‹ Фоаг, обадщитаЦу., 
ерАь, зи: ——— —E— ата, dornet der Adetiralz Admiral, die Ме admiralz the ада 
я (содшПа4е ЛЕВА) ати. О ТУСНИ 
Зджяральство, и. "Раваны Иа апт `а’иайна. ети бойиы ..... ‚ зы тайк 91 адимга!, 
— Г. - НЩё amtale, 1а femme d'une amiral. —— Adeiralinu e aduiral's Ца Чу о 
o e cc. ить vers adonique. . tin aronuſcher Vero. ао ны | 88 adonie verve. * 
ды: аа). д аобзвь оная книа т Во 88 Adttẽbuchʒ Ре Aulent. фиесюгу; К сегибсае 
ая 21 2 бдеть, п permis Че чёробе. | ФаНаане. Во тез Чепсе. ›, , Е 
\лресовать, 1. 2, ‘фа. — enrbyer из. ьь. ам тел. || zuſch icken .d addross 4,1, Areei , 
— 63, гг. (кк 4899) з“АЙгезвёР а: И... * ſich adreſſiren, ſich wenden zu 40 а говв оле’я зе 10... , 
“дресъ. м. @ё — и. adresse, potltion 77:2: Пе Auſſchriſt; | Змей: ры. | Фгасй ов; || влез. 
\пресъ-калёияЙуб, и Гип-атапась, +. 12... der Зотов: Kalender лам а «Гуа! смет АГ. ., ротуи р 
—контфря, 3] №’ Бетти дез permis Це зёующг. .‹ das Adreßhaus.... regis ter·o фсе, ›, 
—— афе. ноет атемЕ maholiquement 1...) ПобиН Фет ЭВеЦе. ........ из НобегааЩу, Ффаройсалу, 
Ни, ФейЙТег ; | бд ах обаие .. 1. hõtliſch: |} unextrãglich. .. ин (Фе ШзЬ ; | ФаБоцса], 
— ис риегге НИбгваЮ....... КАР ОТУ der ОбЙсийеш.. .- лира „Нар огра 8. ,, .. , 
\ ть, им. Гевёет, 165 cnfoer; ГАУбНав в: 1х die Hölle, ПлитеНоа о чьи Ще, Иегиа] тейюв. ,.., 
Атьюиктъ, 57. un а о; — тока,; — der Adiunct...... при ны ад аще, аввослаце, , р 
\тъютанть 9:9 de a сатр; —ем, у Че ver Эша. „ине 21 {©-де-сатр, , 
полковой — ‚ ман -ваюг т. Гейт Иже Regimenta adiutent. . —— — 
Ужфо, $8. а яя. Сет. акю т...... выть в с 22$ Agio, der Хийеефй Е, /, га. , 
\адотажль, вт. ГАРТ 0. и... гы. с Ме Феи stock Jobbing. , 
\зартиичать, ЕТ; ен. abir еп ——— Аа ſich betragen als ем Verwege⸗ {© hat ard. ‚р 
\з&ртный, 24). Вага}, Фи 6талте; —— инь verwegen Теа ни, р. [ит audacious; irxitable. , 
—шая штра, ил jeu Ч ВазагО. . ее еГ.. * Hazard ſpitl „@Наусь ‹ |а ваше оГ chanco. 


ang or, icxitability. * 
asbestos ad ashestine., 
alſhahet; — 


U вм. la сое, foreur, итиаынй der Зота, die Reizbarkeit.. 
\абестт, хм. авео 9 2 етовый, d азов... der Asbeſt, Steiadaa⸗. 
2 un alphabetz аъфеваите. dae Alphabetz Abebuch. 


вотнля — „Ца amnine. . АИ die Тошеег, са, и... и 1, 56 а|е, gamut. 
\збучиикть, нева &Ббебчаике ; || 9. ив цевогати. Abeſchuler in der od. die а, аресеЧаглаю,; {а помсе. 
Кобучиый. ‘29 aphabetine Че Гоариаве. . 2... alphabetiſch. ...... lwiſſende а1рьарейс. , 
сну #4). axlinial. Фе Раз, /...,.:.. а. озырыечьиь , аа. 
Е Atron ИИ 920: чнь, das — ——— aaimuth, vertieal сре 
| момнАсъ: ий! Мог. Гайтана! #.;..... мт Magnetnadelabweichuugs⸗ azimuth сотараяз. . 
УЗаонесрый  с9У. 7. Axoleuxt. . с... раста: . лоск Ameſſer nitrous, nitry. ‚ 
\зотный, а4/7. "206 mitrique, азойчие ‚........ ии Stickſtof деббичиь г. ао, , , 
добры уее СЫ; Газбме 86, le пИгосёие... >. . ет Stickſtoñ, das Stidgao.. —* 
\РЪ, pron. #/. 16 Гия. noen sluvron Че Ла letir * . 1$; | ег. Buchſtabe A... 1; { Ше 1еЦег в. , 





Заамъ, Ея. "аАУИЫГЬ 9 аз йичяк зи вааще 4’ ев. ein tatariſches @ опись. о. |& summer tunie. 
— а1е' ouf quadr. 1е paresseux, эй. ach! ашлоеб!ей | | das Faulthier. bey! ой! AAhe sloth, м. 
АЗИИ, зутлие! со\ (м: 'Бимтъ) -- 1... -..., die БМИНЕл г. 1.4в. а читсе, 

\бидкть У ие РР ИУ фота то. „ааа... ‚ №6 Фш, Landgut........ estale, Фот, land. 
\иръ. ви. в Мрь, pſaute, 1е jone adorant, асоге. ые ЗБабетифщив НИ... ‹.. 


-ньъ 


‚ ауее-гузй-асогив. 
ЗИЛа. рые, 46 вбтапиии la р агсопе. . 
Алетъ, кн. оуёаы; № @обте; — товый, Чесщевае.. 
ужадфещик-в. 5". в» пов Фиисе в 21... 


\вабежйесть. м: уп ася 6 тие 
\каленическ а асайбти ие: —сми,-щен( .. 


Акадёнл, +/. вне исадевиь; ||. асайёийе (товёе).. 


— —*⸗ 





WGeranium м, Storchſchnabthen. Coranium, pelargonium. 
der 6ю:$..... he eommon stork. 
‚ел Alodemiler.. an academician. 


окне 


.ъ%.*+ 





м | асадепис, асадеписа1; * 
die — ———— п. aeademyilacademical бдиге 


. ar⸗⸗ мииевей.. нау ниьь die Acacie, der Acacienbaum. | асас1а- Нее, асаса, 
#8. le vre des ася 568. ...... das Ulathiſt / цф....... book of acalnisti. 
Зкдететь, хм. in acathis le, oſſiee ей mmonaeu⸗ Че die Gebete ри Ehren der hei acathistus, se rviee т hou- 
а Зе Vlerge е4 Вудщиф — а ceite 16%..:; ^‚ р.Ивея Zungfrau. dur ФГ Ще Virgin Магу. 


Анвамарийный 


Аквамаринный ц — рйновый, adj. d'aigue· marine. Idem Aquamarin мери; 


Акнамаринъ, ;#. 406 niguemarine +. 
Акварель, 5/. une адиагеНе; — ый, ФациатеНе.. 
Анватинта, 5/. илё ациа-Н т, ravure au |ау!3. 
Аквилбнтъ, зт. ани Поп м, hise (иск, 9 зам. 


4 — —— 

2 |151 aquamarine \? быт 
der Чонлматичь и: тв’ aguumarinẽ атизн:.] 
das ——e—— рамах } in water 6091. 
‚| анаеима {, язунЕкАг 4 











%?иллАг. { 


мг Rordwind ... 


км Аве: пом м0: ° 


Анн, сол). 31. $1, сошше; | — бы, сопите $1....;. . | ели, 218; | 99 НН во, ааа аз Гав Цар ит 
Акилёй, зт. ратше, Ранее ое ане die МС, Glockenbfumet.. соус; донес. 
Авккорхъ, т. Mus Чп-Ассога: 2.1... . ас der Aetord, Ме Омииниту у. . 'ассог@; тие. отно | 
Аккула, 3/. роё5зот, | requiu, chien фе тег....... мг ар оениа..... 7: ehark паз нг.олои: 4 
Аккуратность, 3/. ехас\и4е, prééision [........ die Genauigleit, Punktlichten Гасоцгиеуехас ие? ' 
Аккуратпый, а4/. précis, ехас!; — но, четети .. | дспац, pünttlich ги иг.. acdurute раса г р 
Аклей, т. оббеаи, пп сапага: (см. Утка)..:...... Ме Ente (in вылет; г... а duck (21 Зет} то я: | 
Акомпанемейтт, зт. Лиз. ип пор ей ſtie Зее, и. асеотратвуе вит 1771.1 
АкомпапиронАть, Г.2, га. Мия. ассотразтег. ‚ [Ве бен: ИИ... ‚ Но абсошрату: и отт | 
— ся, гг. & те аеботрахте „г... чье, begleitet werden 52...01... Но Бе ассботрайе в: 11° | 
Акре дитовАн1&, зп. сноп 4’ассгедиег......... das Atccreditiren г: 2..1 0.. acereditation. Пино | 
АкредитонАть, 12 га. Diptom. Com. ‚ асетё@Нег. . .beglaubigen; aetreditiren· г. (По асегеди.' ‚опен. 
— ся, гг. ölre дссебаНё:. .:::::;::: Е beglaubigt 2%. acereditirt wer⸗ 10 Бе весе Цеф: 1 ^: 
Акрида, $). со! les защетеНез$ {; у * ме Heuſchrechen р: :::. lden 0655: Нити о: 1 
Акростихъ, 37. ит асго$бсНе: суете е das Namengedicht, Atroſtichen. ап. асгозис. гри. 4 
Аксамить, 31. г. le З@оцг;;`— тный, de velours. der Фаине! . 01...20 velvet. n an ki 
Аксельбаить, зт. МИ. les эро еЦез [......... ме Achſelſchnur . ... ре, Зов етап бит 
Акс ма, 3/. ип ахоте'. Г... ее еажнннны das Axiom, der Grundſatz :. . ах maxim. твое | 
Актёрство, an. [а —— d'aeteur . ......... мт ОфашуентИаиь...,... profess on oſſaetoae. 
Актёрстнонать, 1.2 уп.ехегсет [арго Ге тот Раеемт | Schauſpieler УЕ, 10 Бе'ап абыР. 419147 1 
Актёръ, зт. ип acteur, artiste dramatique; —ека, der Schauſpieler, Acteur. :. Naetor, player. яни: + ^ | 
Актриса, /20те асе... .::..::::::. Па’ааеме ме Ф фоитиени 11..0:0; actre⸗as. нам | 
АнтуйрТуст, зм. 16 1Н6Негу || Зестёте.......:. мт Aetugriusz бете. /. aetuury, Четку 1 сеня 


Актъ, зт. пп ас, @ббитей(; || асе (4е сотее) ; 
|| збапсе алиас 6 /; И рЕ. -ты,1е3 aetes т { рарёегз). 


Urkunde ГУ г ее, 
Schulatt т; | ск. Мася рЁ. 


VAuſzug z тон, 4ееф; 'абфбора ау) 
annuul зезюнутвсогдей 


Акустика, з/. Гибсон Не Г; зе», ме Aluſtik, Schalllehre. . .. aedusties. ныт и: 
АкустичеснЙ, а4/. асбизИчие, Че Габооз ие. ‚ПИ: чье... асоцзие. \”. ме. | 
Акушерство, зп. 1 profession Фассоцевецг...... die Geburtshelferkunſt .... чету. чу, | 
Акушёръ зт. ип ассоисНнеиг; — роки, 4 ’ассомевемг. ver бити. 13... | ассоценеиг, man⸗· midvit⸗ 
Акибить, ут. ассепе м; | aecentuation {[.....:... der ол, Aetent; die Betonung aecent у Г-аесепиоиеи. | 
Акцептаторъ, ;т. Сот. ассерег т: ſtalion ſder УсссрмиЕ, И: 3:.... ассер юг. ` 
АкцептацИ, з/. ассермаНоп /;. — збнный, @’асеер- Ме Acceptirung зоне. [ассераисё: рем 
Акцептовать, Г.2, г4/. ассер!ег (ипе {еНге Че chunge). (einen Wechſel) aceeptiten. . 0 аесерь. Теру 12 | 
— ея, ог; 68% ассер.:........--- с ъазуенаьь atceptirt werden. 01. 1:... 10 Ъе ассеред ии тг 1 
Акциденщ!ы, 5/. рг. 16 casuel, les moluments т.. т реги Иез. ал 
Акцизна, 5/.. 16 Ъитвац Gaccise. . . . . . .. фене [Ме ЕЯ и... ехезе- ое "они ! 
Акциз, зм. асс1зё detroi т; —зный, Фассве . die Хе... .... ‘хоче: ныпиы! | 
Акшонёръ, зт. Сбт. пп ас Ноппадге......:..... der сенат, Aetten ⸗Juhaber. actionary, — 
Акция, з/. Сот. ппе aetion; — иббтный, Фасйоп.... | Жене, мт Antheil... ‘а 5щиге, бы ии о ета 
Алавастръ, зм, см. Алебастръ. || Алад, 5/. сл. |ФлаАлия. .. ! чинят | 
Алгебра, з/. Valgébré F. ..... зу еинаани ЕН algebra чнини 
А лгебрайстъ м Алгебрйстть, зт. ни арт е .. der Algebtaiſt. . .. .. .* ‚ангевгазь зоо о. 7 
Алгебрайческий, п}. algébhrique; —ски, -тети. . algebraiſche. . . ...* ‚. |атебта! с, аидереавеа -! 
Алебарда, з/. ипе НаНеРаг4е. „ен ь. Ме Hellebarde 1.:... Г . {Ва|Бег4.' 
Алебардникъ, зт. р’аме, а хрыю........... Ме Zwiebelſchwertlilie . .. херню) отеки 
Алебарлщикъ, т. ип hallehardier. уе, der Hellebardier. . . ... наНуегатет: оз | 
Алебастровый, 04/)./ ай, ГаН Фаьяие...... а[абайсти, von Mabaſter. . . alabaster, о! alabaster 
АлебАстръ ч АланАстръ, м. а ге т........ мт Alabaſter. ..... ..Aalabastur. ны 1 1 


АлексаилруйсниЕ, а4). — днетб, |е5616; | — сита, 
ип vers а1ехай ИИ ; ' скал бужазе, 16 я 
А лембикъ, хт. Сит. ой аатЫс 


зву зао 


Senesblatter рё; 1 —— А1ехапайаи senna НАЧ 
ſcher Ач. | очаРаркия.! ‘хашатизе мегБеткоу в! р 
—— —— Гр 
14 уе! | 

вым: | 


* 15 
241 


#113 


: „чае оНааде: 


оАлифдаи — & — п Алыривмыль › 


\лйа, ‹/. БиЦе [ (роиг №; сом!ент)., „уеннь и, der Malerñrniũ. 4dryxing oi. F 
\апенть, I. се. умгиг,Чоппег une eouehe d'huibe пере ladiren.... lo cover УЦ гу10$ ‹ oil 












Фока, хль. выйесй. Обь, — ———— кока + | Allali, Laugenſalz.. +, Jalhkali. ——— 
АЗакалический, ор alqalin. ..... . .ꝝ .*. | ИЗ, ул .* лен * lalkaline. 4 
LUeãaui⸗, чт, Дю Гат, епьйе do manger . ..das СИИ des Huugers..hunuger, hungering, ай 
\ыказь, [4 3П 9, влалкать, гл. avoir Гали ик = | Быпости, Hunger leiden. сл», 10 hunger. ил 

—. 94. ( щей) Фезеек ахес ardeur, воирагег apros,. heftig wũnſchen. ........FIJ.Ato thirst Гог, to long. я 
Алан, хто. олени, le mar tin· poehour ( сз. Зимо- 4х Eiſvogel ....... инь | ШБ -ſishet, м —— 
АлкоголическИ й, ау, aleoolique. (родокъь ) | ооо Ба Ц, и. нуль чл aleohvlie. 4 
Улжогбдь, зп. aleool.oesprit Че у m· .......... der Allohol, Weingeiſt. .. - ++ alcolol. инул 


\лиорамуь, ara. © согап, Га] согай т, der Koran, Alloran ... 
Uxrora. enr ĩe Че manger /, appolit т, +. tit Eßluſt, der Appetit.. .... 
Uieropuuexx ат. un allẽeᷣgoriscur, alloᷣgoriste. ...der Siuubildner, Allegoxiſt.. 
— ———————— —ски, -тепь.. allegoriſch, bildlich. .. ..4. 
\злетёрёа, з/. ипе.аИёсоге, пп emhlo me .. ...... 546 Sinnbild, die Allegorie .. 
Залейвый, ad Фив», Че allée. .. zur Allee gehörig. .4462 
Aan, фт. аллефый, une allöe, ауепие, ...-.,, die Allec, dex Gaug.... чл * 
За я, 4/. ав alloluia-·... ·... ...... [РАВ Alleluja ............. 
\Злломальный, «97. а Цой... ..... lehenzinsftei ........ ить 
Аллолъ, ит. па alleu, Ггавс-АЙей „2. .-.х. .Неаих das Freigut, Eigengut. ...4. 
\узонжевый, а4/). -- парик», реггацие [ а trois mar- die Allonge -Perrücke. инь. -- 
Анопатический, нащу. аПораЙичие ; — еммы, -шеви. allopathiſch. . 4 
\люпатя, з/, Меч. ГаЦораЙе /. „не, ььных + | Allopathie (Kurmethode).. 
\ззошать, зш. ма allopaine, аПораЦияе: . .... ... ter Allopathiter. . ме нае + 
Зляазить, ILA, га, hriilanter (un Шатан} „+. +. | (Часа Diamant) brillantiren.. 


1согап, (Ве Когаи. ры " 
аррей!е.. 

allegori allekotiaet ри 
alletzorical ЛУ, ира А 
аЦекогу, еше. „,_ 
ЭГ an атейе, · 
ап ауелуе, а wal 1, ай 
hallelujah. | 
allodial, allodian. 
allodium, ſteehold. 
а loux perivi... 
аПорайис, ори 51$. 
аПора1ВУ. „о . 4 
allopatlist. ый 
1 сш ( Ито) 


и? 
итиций 
1 ни А 


Фо лще зп 
\зазвикъ, яоь. |6 | оаНШегГ., „иле акьнькикя. мт Juwelenhandler. „ар лье земеЦег, 44 
Алхдачикть, зт 1е diamantaĩre, lapidairo ...... .. der Заки. ........... amond соцег, , 
Ува, фт, влмазець е4 алмазикъ, зт.1е Фатаги; der Diamant; 1 die рии, diamond jewel Naijamnonh, 
1И_-аы, Фата т, pierreries /; -оный, de dia- Juwelen ру, я земеПегу. („с дана 
Аль, а4е. Гир rouge са" че.» « [ВАВИ 061940. саукеяят наз чих | ОГа кору. colour, 
\зоватый, а4). бт. топкейте (см. Алый)... ;. hellröthlich . . ... .. ... ralhet rosy· colouted. 


ое; щюк5; 41.9966, › 


Азой, ит. рае, Га!оа8 т; — йный, 4'а106$, ао чоо. die Aloe; Aloe-, von Aloc.... 
rosin ess, ubiness. 


\зость, . а coulour vormeille. . ........ ме бе. НЫЕ 


ат. 1е коса; — сный, Че Бгосаги..... der Brocat; von Brocat. . -, |БкосаЧе. изд 
\тарь, т. le залсиниге (\ГеоЦхе) ; |} ив аще! (des die Hochaltarſtãtte, вв ах, chaneel (о/ Ще —— 
æxciena — рный, du вапе шаге; 4е Гаше!. heiligſtez der Эт, an АНА, дит они А 

— $. Гайтьвыче /... мя ..... .... die Hoͤhemeſſung ‚нь. › allimeirx. к ний 
АЗатичетръ, зт. нп allͤmetre .... ...... .... der Höhemeſſer ..- allimeler. Е 
Ъ, за. апсёеппе шоппа!е Че нов eopecks alte Münze хоп drei Kopelen; а Шгае сорееК piece; И а 

1 271е01;" — мища йо. ип рисе-таШе, ауаге. | тет Knauier, Filz. niggard. знай 
\тциничать, 1.1, си. рор. 16з1тег, отииег......  Машети, geizen, filzen. . . .. 10 Бе паваг у. о 
‚ а4}. созиаги 1го1з сорескз....... сть. | ТЕ Kopelen ОСЬ... + + - „ ЦВгее-сорееК-., дуеь су 
А\лывъ, зв Пупе Сшоллае imuginaire Че Зсоресйз. cingebildete Munze вол 3 Kope | Шсее сорееК$, сх. г 
ый, а4}. alphabé tique.. „ее ееньье + | Чо, нь [п | 1рварецса}. ось 

‚т. пп alphabet. . ............. —R — ЗЫ кт утв ЛА 
Аминь, зп. ппоже БН... зе уье нь» der Alchimiſt, Goldmacher. .. alehymist. зу вьце 
Алимический, а}, alehimique, de Гас пие.. . ‹ . alchiniſch, alchimiſti Ф.. ..,,. Е р а чае 
Али, з/, Гае|увые /, le grand еиуте..... .... die Alchimie, Goldmachereinn. |Мевуту, ‚у... / 


hunger; thitst joͤnging 


. la faim ;› $ 69, ayimit /, |а soif de ....... Hungerz Durſt т, — 
10 thirst Гог, 40.1008... 


ичать, 1.1 „ев, фезигет ауес агдеиг, (те ауще. unerſãttlich ſeyn.. ...... 





\498о, 94г. атее. пуЧИк, а еше ь, „ук, ннь. unerſättlich........ .... |МИВ ауру всеедНу... 
„5/. (ка.чему ) avidité, воИ [4е......-., die Gier, бафь., „инь [дгее пез) „В аущЦу,... — 
й, 04. 1 аЙамь ; рана Ме; || (качему ) ауше | hungrig; uneriättlich, gierig, preedy; || Иса. сту 
фзалькад.. 4}. уегте!, rouge clair. [4е hellroth. . . . .. .rosy, ruly, vernilian. 
Н.1, еж: пор. 1готрег, fripouner, Чирег., . anfuühren, betrügen.. .2o elteat, dupe, iek. 

Заарещй, а). trompeut — — . Abetrũgeriſch. .... .. deceitſul, Сы, 
о, зп. la tromperie, ГАрелраке., нузжжан + * [М6 Petrugerei. у. ‚кич - ЧСЦейИ05, десец и со. 
—E——— ти Адыря, зс. le trompeur, fripon. der Betrüger, башке... ,. — дарсг, deeoivert 


убит й 


Альбомъ_ 


Альбом; эт: ип аа -мный, Ч’афид, И bdas Slammnbuth 


Алькбюъ, Акс uus 16 0уеутрмый, d'aleove,-- 


`Аяалычигчесь 
an аи зар итогл: 
der Alkoven, Рав —— amalcove. о пог, 


зоо ..ъ. 


‚ ее Almanach,das Stammbud. ап аппапаей,’ а цеорбайес 





Альмаяахь, 1: ча атапась, кеербаке,..... л 
Альтистъ, зн мде Ваше-сопие; || чп доцеш ЧРацо. der Altiſt; Г нана [вобще г-вепотивликег, {1 
Альтибтый, ‘2$: Че Баше-сошге........ рен « Alt⸗(ſtimme)...... ль. of tle бойщел-депот. 1 [1 
Альтъ, зт. la haute-conire; un alto ие нннь + МТ И, || М6 Эта фе... 2: ‚Чебимег-белогдеобем 
Альфрёбно; вт. рые. Ла Ггездие, , - - - — .. | Раб ЕСО. иен и 4 гео. ИГ оэрнтэУиян 
Альть, LA, гп. ФеуеииуегиюЦ, Чеуепиг псагпа.. . erröthen, roth werden ...... to grov rosy. тоихи, 
— Я, er. рагаНге. d'un rouge clait 2 zu errbthen ſcheinen ... to appoar rup p · qanu 


Аляноватый; 24]: см. Флвповатый, 
АмальРажа. з/. ——— (см.Сортучка). 


О О 


АманАть лю un — * 
Амьрантовый, 4. de couleur —* АЕ 
Амарантъ, эт. рае, Гатагапие /....--.., В 
Амбиргоу ви ишеей! Маг. emhargo т 
Амбарный, а4). Че тараз!т; || зт. ил тадазииех ..., 
Амбарщикть, ва le propriétaire Фип шабаза .. 
Амбарщина, 3/. в Амбарнос, гл. le — 
Амбаръ, т: апбйрецъи амбарчикъ,зт, le тазазт. 
АмбицИ, $/. Гав Шоп /, 1е Чеяг 4е 1а 21оше..... 
Ажбра, з/ Гашьге т } -- бровый, d'ambre 


зона ое + 


в... 


ах ниьк 


‚| мт Ambra 











№7, „из рИУЧЕЫ 


das Amalgama amalgam n 
Amalgamation, ах Г. атаманов. и хотАн 


verquicken, amalgamiten. .. 2219 аа! gonater ни отли 
Азии оОтТьн 


жене 


amaranthenſarbig 
Amaranth в, Фазтел Фи з.Гаабараи АВ. нэ г-мотли 
ав Embargo, der Schifföhafteembargo.“ "оно ее 
Niederlage⸗ Maga ʒinverwal⸗ of ——VXVDI—— 
pder Ma ga zinherr.. А archous o mau. 8 
ме ия für eine Riederlage. wareho use МБА от. 

ме Niederlage, das т . матевове о 9 
мт Ehrgeiz, ме Ehrfucht. зао: nang 
Jam Бе. 2 e. — 40 425 


222 


зоо 


Амбразура, 3/; КогиЁлие епфгазцее ; — рный, 4ет- ме Оби аце.. 201.0... embrasare. бат" 
Ажброзичеськ\, а4л d'ambroisie. (Ьгазцге | ото Пай... 5. aindr os ial, ambrosiam⸗ 
Амброз!я и, Ажбрфс! в, 5/. Pambroisie -..-.- ... | ме Ambroſia, Gotterſpeiſe .. Бои ат но иг 1 
Амвонный, в4}. de Fambon, Фи 1156... ..--... +. zur Empotlkirche gehrig..belsuging to· Mo nbo 
Амвонъ; эт. атЬоп, 56 вт. || Ниле, estrade /. .bie Emporttrche; | ес Auftritt.anboh бе vsirad 
Аметистовикъ, ям, (а ргипе ‘ато фу... .. ‚. | Ме Amethyſtmutter . ... —* ог ametuyst·· 
Аметистовый, 4}. &‘ате Вузе, Гай d'améthyste.. amethyſten ... ....22448 ат у те; ага етьув 
Аметйстъ, зш. иле аш уе... ** Ader Amethyſt.. ....... an am —W эицазн 
Амжигдалъ, зв. Амигдадовый, 20). ся. Мандёль и Мин дАлЛЬНЫй. в ИНТА Зи —* У 
Аминь, а4г. атеп, идя ой. . еек, ... Amen. ....1 amen rro a— 
Азадать: т. Гапап(ю м; — товый, 4апиаще, . der Amianth, Иа. . | азии; амнай или” и 
Ажми, зп. т46с!. р4алё4, ammi, ** —** т.. der —VIää——— ати; bisſopfs ее 
Ажж аку, эт, Vammoniaque Г. 44 к ръе а Фыдя 4 ‚ |Бав Ammonium, Ammoniak. ammuna пуб 
Амжнистйя, (3 /. пе ани Це (см. — * die Хопийе........ ...oamnesty. вяцозян 
Амплуй, . {я46с!: ип eanploi, гое...... рее ь же в рав Fach, ме Жо. . ..Hemployment мых 71 
Ампуташя, з/,, Сыг. ’ашрийабоп {.. 4... ... | Ме Amputation, биты. | Че А оли. › ны} 
Амунишя, 3/, Ми, les eſſets т 4`6дыретелЬ..... Ме Ausrũuſtungsftücke рЁ..... artieles обощ А, ито 
Амунйчиицт, зт. un 46 рб d'eſſets d'ééquipement.. die Montirungskammet. .... па батлве: ‘очно! 
Амунйчиныай, а4). ‘башретецц. „ке ... .... | ИИ в», ЭЛолнхиив, . |оРГомии, опениршевы 
Амфиб(ю логическИй, а4). апр 10105 1щие...... орон ф.....,..... апр ока ито" 
Амфиб олова, 4/. Н. паё. Vamphihiologie [. · · . . . | Ampbibiologie, behre / don ей] eputove раде 
Амфиб1ологъ, чт, пп amphihiologue. -... иен... | МТ Amphibielog. lAmphibien am phĩbio ogist. t.ab,⸗ 
Амфиб!м, :/, ца атры№е (см. Земповфодное).... die Amphibie. .. . ...* .amphiihious атбть 
Амфибрахичесяй, а4/. amphibrachique . .. . . . jamphibrachiſch. . . . . ..4 атрызьтае вн Нео ти 


Амфибраж, т; ГатрЬЬгацие (pied 4е вета, 2 


der Amphibraͤchis (Verefuß)amphibtach. ти пети 


Амейск!Щ, зи. р, чот. les amphĩsciens ш...., ‚. | ме zweiſchattigen ЗО т рг/. 1 атрымей. 9 ох ит) 
АмхитеатрАльный, 94). атри!Ведга1...... ...lambhitheatraͤliſch.. 3... amphifheatrieato бт” 
Амеитебтруь, з4, пл амрышеаце..,....... „.... ав Amphithtater Г. : ап апрыфемев лот 
Анаграмжма, #(. цпе доалтавиие. ....-....- ..... Кай Anagramm, Wechſelworte | ап‘ аартаи "9 Сам т | 
Анаграмматисть, 3%. ить auagrammaliste „нь + | МТ Anagrammenmacher.. ... пати: т 
Аналавъ, даа. le рес1ога! ( 4ез тонез)......... ..der Bruſtlah.......... breastpfate Чите 
Анализировать, 1,2, га: апа|узег, Чбсотрозег. . . . analyſiren, aufföſen, зебре. | По ‘авауз в. Ими нтн 
Аналитика, 5/. и Анализист, хм. иле ааа1узе. „. |9 ЖааГуе, к чина "ааа! И ачаНИе 
Аналитик, её Амалйстъ, ат. ип апа1у5 №... .... | Analoittt. сана —* er. — тм 
Аналитическ!й, а4). апа!у йе, 4е Гапа\узе.... lanalytiſch. нь: — * — —— 


_Аназеглчесый — Антипасха 
| | ы год ат. В 


\залогическИ, ад}. analogique; — сни, -тепь. ‚ ſanalogiſch, abereinſtimment апа1051С41; -1у. 












Аналог п Надо, эт, Де Ицгиь рарНге. . . .... |506 Фи; Chorvult г: | гоафтия -дезвх ры ЕЕ те г. 
Aua asria 4 мое. па ое зи Ци 4е........, .. | Ме Angalogie, das Зета Н т . | аваюву, бооога Ву, / 
Аваласный и Анальсовый, <4;. ‘апапаз; | - выл von Ananas ; "Че daanäsarti⸗ ре-ар ру; |4. Юголле ЦА - 
растет, Ве. le⸗ уготеНасее$ /. | дей Pflanzen мл "17 $0003, р#ал4 $. лтомтае и 
Анамдеы, ти рриме, ща апапа$. че еьненть Ме Ananas.......V из ——— гл 
\лапестическй, 41}, anapestique, d'anapeste ... auapãſtiſch, aus —E anapestiee. ата: 
ne era, ли, un aus pexte ( pied de гегз, . .. der Anavpãſt (тв). 1... Anapest, anapasi Фар — 
Анархистъ: вт; un anare histe, partisan Че |` ЕН der Anarchiſt, ванные: anarehnislt. —3— * 
АвархйческИй, а4/7. anarehique, de l'anarchie. .... anarchifch, geſeblos. .4anar thieal. азодеге. 
Анаржйа, з/. Гавате В. [,;.,.. ее еььнаь» ... die Anarchie, Geſekhoſigteitſenſanarehy, disard его, 51а №. 
Анатбмикь. 5 Аматфмь, чт. ип апающ! {6 ,..., ver Anetomlker Jet Miedeter· авто diaace o 
Аватомиты,; [2 га; anatomiser, ззечиег...... . jergliedern, апатии. ды о атато тидаеу Чавес хе 
Анатонйческ у ady. analomiquo; — ски, -шеци. . anatomiſch . . ; Пий’ дов ошисар: |1. лен А 
Аналиийя, ›/с Галимювые /.. +. —— dir Anatomie, Зените. anaiomy ФазесНойни кл 
Алатенлете, де. 1а Фаззеспов ип соерз, ‚. Ле ZJergliederung 74.1: и 
Апазровйсмть „зе. ув, апасьгоп1 те, ......, к. +. мт Япафтотетив. рог апае гов. › 0 
Аватенв, 5/; ааа И ее т, ехсоштишесайоп /...,- dae Япа ет, der Kirchenbann — ——— 
Авбаръ, \ибарный, АнбАрщикъ, см. —— Амбарный, u p.. о мые 
—— ав}, 4, d'uno ſigure апубИчие...,. don пед: тие *8* — И 
т. зпгельчакъ, зт. ип ange, ибие., .-.. der ФИ. ..::::.0..: aangel \*олимь, мё 
— хранитель, un ange gardien, ange пиеате.. мт Е Фи... . 2: ſeſt a tutalary або! . ‚г 
деть — ла, |е } миг 4е Те (Филе регзопне)...... der Namenstag, Вой Namens- Шге saint's day. 2 
АвтедьскИй, #4}. Фающе, angélique; —ски, ·ment engliſch, Фидо». 2, и... 21| апфейс, — г» р р: 
— — — — Vangiologie [....---- еее ення, ме Lehre von den BlutgeſüUſen заоннову, Сале 
Автдизировать, 1.204. anglaiser (мп сйеса() , .. . |(@п Pferd) споет. ſdentart ib miek (а — * * 
зт. ма anglicismoe. ..der Angliciomus, engliſche Ус! ата Ист, про 
38. Vanglamanie .. а Ме Anglomanie, Englünberetanlomanian / 
—— ⸗m. un anglomane· . .... .der Rachahmer alles Engliſchen. person inſeetod НЫ * 
Aaaanven. Миа, ца ааат!е, „нае ;. 6 ват: 17. andame иното миома 
\иеврйсма; 31, №64, ча Апбупзте.. — der УЕ: ..1.... або нь лого 
АпеврисматическИй, 24). апбуг!5 а], Ч’апбугзще. ‚| фушасьст НИЯ РР unurisnad.... том Г 
АлекдотическИЙ, 424, япесдойаце, ‹ О anertotlſd Aneſdoten· Г. anecdoe. ые 
\векдотъ, фи. анекдблець, ат. цпе апес4ое..., die песне, das Geſchichichen aneedote. ани А 
Алабузь, вт, Мы: Гехофоисвиге /............, Сет т... emhouchur e — 
Auentan в Анисондай; а4}. d'anis, fait 4'а013. .. , Unte-, aits И. 2.220... ай. 
\итебвка, з/, ГажавеНе /.... .... зева, | ВС Aniſette, das Anig paſſer.. #174660; апвеце.. ; 
Аниеъу ит, риище, Гада т... .. —— мт ЯН Фан, ..::. Изв, amaed. и 
Аийтный у Амитовый, а4;. 4`аде\ь, Че [епоц|... Dill⸗ aus 3 .;:.:, 7.1... анкогайи: 2 / 
Анетъ, зв; plante, Папе т, |е ſenauil ........... der =. Fenchel. 1... НИ, anethum * 
Алкерокъ, вт. 1: за даете (тезиге, 40 боше(Шея).. der ант (а р). ——— anker (40 4 


ankerz 1] мт ака, 





—— 4. ца алоруле резво ат — авчоиаь Бег топот, ПпдеРаллй. . anony mous миг. /, 
цатёбка, 54 baltant, аппеаи de [а bretelle du Гиз. der Ring сти —— | мл ОГ gunzlingee 
Антабленёщкь, кт, АгсАЦ, Геша ещер: т...... 26 Фейтв, @ФаТ........ entabloment. опий 
\италь, мп, un antal ( езиге, 60 зоше( сз ).. dae Anthal (ЗВЗертией)..,°. Папа 80 бон»). 
\атальныйу 4. ’арлаГ; contenant un ар... С | емевау» ‘бой rintm Authal antal; |! М antals * 
\лтарктичесыай, 44 беодг. амагойцие..... ‚.. ват. И РАии. ата. био быков 
Антизёръ, зт; авЫдоге т, pain Ьбий; — рный, ’ап- das geweihte Это... 00... Не anlidorou —* 
вт. un antidote contre⸗poison. Ldore das Gegengift.. . Peamidoté, — B 
\итёква, в, Тур. №. гота, сагасцеге гота! . Не Antiquajchrift. . /... .roman буре. ta 
umara pin зи. un antiquaire. [зоба Amiquar, Alterthumelennet и. | багу, antiuarian 
ретво, т, anatiquariat т, соппа13 запсе / 4е5 Ме Жневатавае....:1.. antiquarianisni. 
Аатёкт, хт, це. зойаце, ип ohjet Фапбщийнё ..... die Autile, das ноу. an ап ое: ^^ .4 
Автиийнсъ, дл, {е согрога! „уе... ...5. №8 Weihtuch, НЫ... ; corporal. ommu mon 61611. 
таз Адьный, @4. апб това], Че Гапбмоше. —— . авиа 
\атимоия, *[.Тла тоне. т (см. [а — 6 Spießglas, det Spiehlanß antimony. о 


Аатаиасха, 5. 18. ОФчазито4о ..... ———— | Sonntag Duaſtmodogenitt. Qaa⸗miodo, и ‚зна 


Антицатическ!й — — = ‚ Жпрони 


АптипатическИ , 24; забра ие. иене е» + ЗИК ет, pverträglich . . . 44 antipathetic. autipalhuelical 
Автичцалия, ‚5, — EæS aversiom /... die Antipethie, Naturabneigunh аюпрашу, arersion 
Антиподы, зт, р(. Сеофх, les аЦищея т..... ..dit Antipoden, Ферт: ри. }апироЧез, а — —— — 
Auritexu, 1, p. Geour. 1е5 anfisciens т. . * dit gegenichattigen Völler р, antiscia. —2 
Антитёза, ;3/. п Аитителисть, $т. цае antithöso,«. dit Antitheſe, der Gegenſap, Anuihesis соига$ ити 
Антитёзный, 24). antithétique, 4е ГапИШезе, ИИ, -,,-ла к-- кн аи ЩеНСа], уиарлатый 
АнтифонЪ, зт. ипе ааЦелпе. нь... че анк» + | МТ Antiphon, Vorgtſang. .antiphon, antheing ати 
Антифразисль, зт, ипе аппр!газе, сойге-убгие, die Antiphraſioe, der Gegenſinn. anutiphrasis. — 
Антихристъ, зт. lantechtist т......... 24 der Antichriſt, Gegenchriſt. anlichrist. ТИТ, 
Античный, 24 ;.'апИчцев, d'antiquits(cu. Антикъ) Antiten-⸗ —RX— .2antiqus . г рав! 
Антологический, а4/, de Vanthoiogie, anthologique, anthologiſch. . . .2... anthologieal. να— 
Антологйя, 5/. lantholögie еже кенке нах. die Anthologie, Вией. з ащвоюоду. г зе вина 
Антоповъ, 14), розз. — амнь, la вапетете, .. . . - . к | МТ dalte Braud. . ьа + арягепе. ‚ минный 
Антракт, зт. пп епы"ас№......... чье бл ъзрчо * Zwiſchenalt. .. ...interact, ицегщАен ии, 9 
Антресолль, хм. и 1. -сФаи, Archit, мп entresol. . . | ав Zwiſchengeſchoß. ‚+, [еле вела ин 17 
Антропологык, 5/, Га гороюе /. die За беефЖ,. жизнь + ‚ ащыгорою$ у, х. аи! 
Аптропозомия, 5/. Ана. Гав гороютще /....... die Menſchenzerglieberung... —— au . 
Апфилада, 5/. М. VPenſilade /...... кневаеновы | 646 Beſtreichen, Enfiliren ... | сощаае. ыщеь: АА 
Апчодусъ, зщ. роёузон, ип апсНо!з ; — сный, d'anchois. die Anſchove, Зое, ..., „ап адевоуу. РТ 
Aumu гъ у Ганиитугь, т, Мах. уп anspret. . ... der Hebebaum, die Nothſpale. Вац@зрищке. мг. 141 # 
Аиъ, сок), рор. е ам сомкате. „ее ьььекааныя о | ЦИВ, hiugegen „челн + .-[аад, оп Ще сопкагун с, -! 
Аноологоить, зм. Гао обе т... чьньь ол | $46 Ant hologivn (Kircheubuch). anthologionu, 91 091 
Апоракеъ, зи |е гиз......... иене [67 Rubin .. .. .254444 a ГИУ. 
Апельсинный, ad,, d'orange Чоцсе. .... оч сан + Apfelſinen ее енанькие * ФГ мес! охадуе, г; ги 1 
Апельсиать, 44и. — сйнчикъ, зт. иле огапзе доцсе. die Apfelſine . .. неа 5мее4 хану <, уе гизч/ 
Апогей, зш. Дыгои. арозбе т. еек das Apogäum, die Фтоктие, . | аробее. ЕСО 59 и 
Апокалицсись, зи. Гароса!урве ра гёт ааа . ‚| Offenbarung Johannis ., |ароса1урзе: дичи 
АпокалиисйчесыйЙ, ят. 4е Гаросаурзе..,..., .. apotal: УИ ........anocal yplic, —— 
Апокрихическ!й, ли). -ская кншза, Путе аросгу — ein ротор св Buch. .... an apoeryphal hook печ 2 
Апологисть, хт, un apolog 156. у . . .. . . der Apologet, Schubredner. apologist. ртр мой 
Апологическ!Й, а‹/), аро|осеЙие, хх - apologetiich, Vertheidigungs⸗ |ароюбейс, apologelical. 
Апология, 3/. une apologio, ] чз Ийсайот.,.,,-.,.. die Apologie, Schutzſchrift ... apology, Justiſicalion, 
Апологъ, зт. ип ароюцие, нпе fable шогще...... der Apolog, die Я мекавхЕ.. „| apologue, Ган. поточни” 
Апоплеёксйя, 3/. арореме /, un соир 4’арорехме.. . т 649 ий, „к жньнь, + | йрореху. : ви. [2 
Апошзектикъ, зт. un ароресИие.......... .. ein zumSchlag geneigter Menſch a регзол 502е4 «и аро- 
АпоплектическИй, ад). ‚ароресбане, Ф’арореще abpoplettiſch, Shlagfluß⸗.. арор1есис, bleao 
Апостёма, ;т. Med. ип арозиние, apostome....... das Geſcwũt.bie Geſchwulſi.. роще, inpas lhhuare 
Апостиль, зт. иле apostille . . . . . .. . . . . .. .. . die empſehlende Benerlung . note, puslsoriph.. 
Апостолъ, зт. ип арбие; | |е liyre qui eontient les der Apoſtelz | Ме Apoſteige- apostle; {| Ше, acts ар во 
Ас\ез 4ез арб гея et les ЕрИгез. в | (Е und die Epiſteln. { аро5е$ and opistles· 
Апостольпикъ, зш. ипе зиппре (4е гейдвеизе).... der Buſenſchleier, ии,» wiuple, увы. › лн 
Апостольский, а4). арозюИауе, —<кы в, тет. ., . apoſtoliſch |арожойса! ; * 1 
Апостольстно, зп. Гароз а т........ ... . | №6 Apoſtelamt, родега!. .-. арозЦев р. хоре тия 
Апострофъ, 5т. Сгат. ГарозгорВе /......... р... | т Apoſttoph „и кь ие ь apostrophe· 
Апофебгма, 5/. ип apophihegme . .... ... Ader Denlipruch ... apophihegm, прове. 
Апохеегматическ &, а4), 4’ арорыцевцие. ..... | АНИ „ль apophihegmnaticul. ! 
АппарАтъ, am. Тесёи. un аррагей ‚зе ььь. [4 Apparat, die Зи ши... | apparalus, геаЁ. лунн, 
Ацпелянтъ, -Ипткя, +. Уих. аррезаь ** .Appellant, = appellant, арреЦога *т’ 
АнпеляшИя, 5/, Уиг. пп appel; -ибднный, 9’ арре!.. ... |0 УрреЦацой ....,.-ь. . арреав арреЦашсуз 
Аппетитный, а4/. арреизза; — по, ауес appétit. appetitlich; ши Яррены:.... lasty. re lis hinc with арре- 
Апнетить, т. Гарри ИИ ее еннанньь der Appetit, die Eßluſt. .... appouto РОЗН: сне 4140 
Аппликатуря, 3/. Мих. 1 4015г. .. . . ....... die Appliecatur, Fingerſezung. ingering. ине 1 
Апплике, зл. тек. Е АИ, особое а счерочья die platlirte Arbeit od. Waare. platod #0048. ' 
Апилодировать, [.2, га, (кому) аррачат....... | Зе ой klatſchen нь. . Чо applaud. ЧА 
Априкосъ, 51. см. Абрикосъ. | Априлй, см. Апрель. в Нет! 
Апробация, з/. Гарргорацоп./.. лает ВА ме Gutheißung, Genehmigung. approbation. 
Апробовать, 1.2, га. approuver, — —* gutheißen, genehmigen, billigen. |140. арргоуе, арргоуе. ог. 
Апроши, з/. р. Рог(/. 1е5 арргосие$ [из ..... ... die Laufgraͤben р. ... lapprouches ру. 2 





дерзь) 9: а! АЗЫ @аутН и; Сока: ати. Мег April, Эбучвиопан Л. г. о Арей: ИИяооитеннтии 
Апсе дв) ия: Маг: Gablonn сое / ат Ча ретго- das ладеде: 5..1. 2... Наив дор mast анау оо 
Ашейды, чт, р/. Аыгрой 163 `арз 6$ т. Гапе de Гоиече Ме Apſiden, Wendepuntte ру, . ар Че. пе чьнгяй 
Аптека, Шт. аптечка! +/рнабтас!е, apothirairerie /. Ме Эро... ..:, ап apothecary s ЗВор: ’ "7 
ы ‚ «ау. Гаройисай о. .;............. zum Apotheker gehbrige . .... fapotneeurys. ити 
Аитекарша, :}. la fem me Рал apothicaire· · . . . . . Ме Apothekerin чьи. ап apothecary's Ра 
Антекарю, 3м.-1е prarmatien, аросте....... .der Apotheker ........ .... fan ароШесаву. отн, 4 
\атёчный, «4. de pharmacie, d'apothicaiterie . . . уг Apothett gehbrig . ..... оГап apothecurys 5Вбу.^ 
Арабескъ, зт. ие ига дие: 6... die Arabeste. ......... arahes que· — 
Apana⸗/. la multitude, Гоше; quantit..* die Же! {.... ие... ſeroud, reat anumber. · 
Аравистый, 24); повфтеох, еп’ grand nombre .... НОМ... 4... етом: °°о ге оти/ 
Аракъ, ил. агак, ruck я ^-— @ковый, фагак:....... * Arack, Reiabranntwein. . [атаск. обоего й 
Араицы, зт. р. госте евсатрёя т (еп бете)... die hohen Felſen / Jelſenbergt pl.steep rocks, Па: от ! 
Арапииичь, таг. ‘иле” chamnbriere; пп long fouet. .... eine hange Фчнфе....... eouch⸗whip, horse Нр.  ‹ 
panvenox v ‘вое. 17 un }ёипе-пёрте.:...:........ ein junget едет. 3.2... ydung negrott wonun 
Арашъь, зв. Габи. ип neteo — ака; з/. une пбегезве. | Mohr, едет, -in.. ... .... negto,reas Hatke man de 
Арба, +. ип chatiot/ une Кате. ........:..... der Wagen mit hohen Radern. a сам, стей саме 
Зрбузвый, а4;. de тои Феаи; de paste· que.... der Woſſermelone еще... . |оГмаег- мет от 
Арбузъ, т. арб зе, #й. теюп бам т, разме /. № Waſſermetone 2........ a water⸗melon. ИИ и 
Арталы, х. тёеей. унаее. Пагрий в, 1е тоцоп...., der Steinbock, das wilde Schaf. arxal, ЧИ оао? 
Ургажёкеь, бит. 7 che vad de eourse (сп Caburate).. ein ſchnellfüßiges Pferd ..... а rate· horse (## Cadara)· 
peuaa, . un haul, ferinage, une amodlation; || 40- die Pocht, Arende || пи не» Пеазе, farm, ген un estate 
ваше допое еп usufruit; —Энмв; Че фай. | brauch gegebenes Landgut. given in usufruct. — 
pen aaropexitt, и в Чегтют; Че сепяюг...... кем Уафит gehörig. :.... lessee's, Гав 
Афепдаторь: Зря. # ſermier, censier, -6тге...... Arendator, Pachter =...... lessee, Гагитет, tenant“ ⸗ 
\ревдоване, хи. arrerriement, acensrment т..... die Pachtung, Verpachtung.. Пеазнии, ſfarming, rentine 
Умидовать, 2, au⸗, arrenter, acenser, amodier· . . verpachten; п Pacht nehmen. . to lease, far, rent. 
ри. шт: агбочиб те; рёзе-Наиеиг....... мт Arãometer, die Waſſetrwage Areometer. 4 
Ареопиейть. агбора ще тешЪге-4е Гакборасе. der Areobagit· . . .. . P....* areopauite бои е 
Ареотагь, эл. агборасе т (йа! Г АЕез).... der Areopag (Gerichtshof). . [агебрай ия. ТО 
‚ вау. 5. Ти: maisan d'arröt. [зотлиет das Arreſtantenhaus ..... .. lack- up house, нЕ РО-ои 
peerüure ция 1е prisonnier, ети; — cxiu, дер der Arreſtant .. . ......... person under atrest, 


; вм. arrestation, suisit, soqueatralion /. die Verhaftung, der Verhaft. arresting, зе.‘ ^^ [Е 
А\рестовать, 1.2, за— „ви; arrẽtery molleẽ aux arrᷣto; verhaften/ artetiten; Veſchlag 10 arrest put under arrest 


РУБЛИ, equestrer mettre aous a⸗ questre. auf etwas legen. ffto чес, Зелена 
ги. un arrot 1 боев, une за е...... der Arreſt Beſchlag. . . . . ſarrestz seizufe. 
Аржатеть $ Арженёць, хм. 1. Рате, 1е рыво1е. das ЗайНаш. .... вы, › + › Сом parsnep. т 
\ушстократйческ!  ; ИМ есга ие ; -ски, тети. ariſtolratiſch ............ aristocratie; ·cally.“ 
acroxapa ria, з/. Fatistoc ratie /; 1Лез nobles т... die Ariſtokratie; der hoht ие, aristoeracya nobitityt 
\ , у виа. um а осгае, уу нь, ет Ariſtokrat.. .......... atistoerat. — | 
Араежетика, */. ГагИмтб цы {еее уе нььь. Ме Rechenkunſt, Arithmetiken |аеИбшейс, ассоци. ‘’ о 
\риожетик», хи, un aritiimẽ licion. ев уикы der Rechner, Arithmetiker. . . |атиНтейстай. ‘ — 
\утеметическИ 47; Инете; — ски, тети. arithmetiſch.. ........... атинше{еа!; Лу. ” 
Ара, {. Миз. ип ад, ипечаде Мо „у зезеезьиь иных die Arie, das Liedchen. . .. . .. ſaria, ай", те. | 
Аркау в. Uredic. хит are cintre, ипе.уое......... der Bogen, das Gewölbe. . . |агсН, ure, bow. | 


да, 2/; Аге Ки: une афса4е...----...... Пап мт Bogengang. . ........ areude.— — 
\риднить, П.2, сарк&иитьЬ, га. Негахес ип лабий соч mit паст Schlinge binden. . . to dateh with 1245500’ ° 
—— corde { атес, ип. пги4. coulant. .. . . . К Strick ша einer Schlinge. Паз$о ; горе ма голос, 


ктйческяй чё). Geour агсйцие, aeplentrional. . . nördlich, тиетаа ФН ..... arctie, nort. lnodose 
зп. une arioquinado, houſſonnerie. .. ой п, Poſſenreißerei Г. harlequinade. | , 
\екинствовать,; 1.2, чт. faire Гаецит....... Poſſen reißen ,оз...:... [10 play Ше harlequin. 


— т. un arloquin. houiſon⸗⸗exia, d'arlequin. мт Harlelin, ФойептеНих ... harlequin. 
2 a arm acditſe д (ем. Вронепосеиъ).. das Armadill, бмик кт. . . armadillo. 
ридтортъ, зт. ив armataur; —-рекёа, 'автла!еиг.. der Rheder, Schiffaauarüiſter. омуйег оГа privateer. 


\ржатура, »/. ипе агшиге; | агтайиге ; | plaque (Vde Mſiungz Armatur; | ЗГане 'амтибиг; Ъгасе; |! plate (а/ а. 
Чай»); armurea ariature (аи етот). (м8 Tſchalo)z | Фицайиту /. | зако)! аттогг (| оГтадте! 


4}. «Рагтаиге ; charmature; | - список, zur Rũſtung gehbrig ; || Рав |оРагтоог; of Бгасе; regi⸗ 
4 БЫ des objets 'ёфшрешем. ... Montirungeverzeichniß. mentals · · coll. 


Аризейъь — 2 — Архинасхырь 
Армёецъ, зт;2, чи 3014 де Гативегом de la igne ſein Soldat von der хим , . „а soldier Та №е агту. 
——— аа). де амаве; де la Попе. зе хьни + НиТ Armec od, Linie 9 обе, «оС the агму НИС Ва 
Аржёйцина'»/; Ган) jos зо\4а т 4е Гагафе. , „| Soldaten pvon der Ули , | (Ве зо1дтег$ эй 8 149 
Армилярный! ©6649! '— ная сфра, la зрыёхе аг- der Riugglobus, Ме ааа, | агпЦагу р: 
Аржшя,#[.ГаНа68 Пефттопрез (Че Шуте. = (падайте | Ме Эбле; | Замелсифреа багу; тор 67 468 Аб 
Армудъ, вт. а7фие; 16 сорвазяег; | вп соц, + +. › der Quittenbaum ; | die Quſtte учтосе-1тее; P ты: J 


Армижный, 1; de Сале! fait de camelot, - +=. . von Kamelot. ... или», оГсаше!'з Ва?г — 
Армйкъ, з#. сатею @а ‘рой de chameau; sartaum, der Kamelot; || Г; [598 ИУ, 
зоидиенИю /; || da sorgo а garxousses. Stücpatronenzeug. ‚| Моск; eartdu НЫ 


} оО УТУ Е В 
Арнаутка и Бълозуркл, /.1е froment фиг... .. der harte Weizen. соль + | Ще Баг , ВеаЁ. ' — 
Аромётить, П.5, наароматить, са..агота(зег, . .., würzen mit Gewürien аа» to aromatize, — —* 
Ароматическ и, ви). атомаН ие... ..22 aromatiſch, gewützhaft. [Фет] aro malje, fragtant — 
'Арбжатиек”ь, ки: ов тагенаяЯ darwates... .... der Gewürzhäudler мала рег‘иег. „ох. 4 44 
'Ароматница, /. ип vase pour les aromates.. die борт. и рп 8свт!-БоШе.. а 
Аромать, т. пазгомаце, parkum; — лный, 4 ’агошае. das Gewürzer 2 berſuas — 
Aponia, з/; ине Ле иёег; || 12 nſle. ...-.- ....der Miſpelbaum; die Milpel. medlar-iree; e 
Артёлико; ум. Мих. un arpoge, агрбрешель: .... .. das Harpeggib/ Harpeggiren, arpegeio, atpezeanen — 
Appleprapau, я МИй.агиеге-дагде /; · Ox⸗tu, ac.. die Nachhut, der Nachtrab ... toar cuard, tear * 
Арсевалъ, зт. un arsenal; — льмый, Фаезелай. .... das Jeughaus, die Rüſtkammex. arsenart. 
Артёль, 3(. по сдпипотаи $. d'ouvriers ou de gens die Geſellſchaft Arbeitäleute, а compang, ‚таз, Ву 

де шёте profeasion ный, de сеце сопизизоахие. | welche деки фа ИФ Вел. зак, аа о’ ——— 

Артёльщикль, зто. un meinbre d'une telle eommu- der Milgenoß einer ſolchen Ge⸗membet ОГ. а, АВ 





nauté ; || Сот. ив кагсоп de hureau; — вич, а4).| ſellſchaft; Kaſſenburſche. | сахи-роу, саздшав. ›› 
Артёльщина, з/. 1е опа d'une telle сопивииваие, ‚ alles wag зы einer Гогфси бе» | ргорему оГа сошраюу р 
Артёр ный, @4); artériel, дез агтез...,.... ...Pulsader⸗. F lſchaft gehört arterial. — 
Артеёр!, 3/. шпе artoree. +. —— ме Pulsader, Schlagader.. ацегу. тои 
Артикул, чт. un атИс16.. у ьььнь ..der Artikel ... оч [АРС]. ‘вымя пох» р 
АртикУдъ, 4; — вобнный, les огдоппапеез шНИзгез | das Kriegereglement | ВФ in articles очаг: | ра отт 

[; |. — жетёть, Фалге Гехегезсе. den УВайел üben. ни |. № manual excrcise 


Артиллерйетъ, эт: ий агОЦецг, сапопиег,. ..... der ЧиЦеиЙ, Жапопит. .,„|агИИегу-щац, вудоег. , 
Артиллер!йек\, 24): Фа Шепе, 4е ГагИШеме. .. | Утес, . «зе улян: + + | Рея 19 Ш ВгоПегх, 


я“ 

Артиллёр, з/`ГаЧШеме /.. .. а die Ariillerie, das Geſchütz. .. artillery, эгдра се, & из. 
Артистичеси , ad⸗. ат зИцие, Чех а143........, .artiſtiſch, Kunſt⸗, Künſtlex⸗.. artistig, ах ЗНС шо х 
Артистъ,-йстка, зип ом ипе artiste. ſtiechaut Künſtler, -in . ... 4 arlist. — 
Артитфкъ, зт. ритще, ма artiehaut; — бковый, 4’аг- ме Artiſchode...... арена | АГИСВОКе. изо о 24 
Aproen, ⸗m. pain hénit qu'on distribue а Радаев. ., geweihtes Oſterbrod... . artos, conseetaled беса 
Артыить, зт. и Арнй, 5/. агрише, 1а заМше..... der Saͤbenbqum. Фяфефадии. . | зауще, зауще- ее, изу 
Арфа, ;/. la Нагре...... ео — EV — — — »— die Harſe ........ даа Вагр, ме 


Арфйстъ,-йстка, х. ип ди ипе Вагруйе......., . - Harſeniſt, Harfenſpieler, шт. . [а Багрег, Лагр-рузуее 
Архалугъ, гм. surtont сошг (des peuples Чи Свисазе.). |1 lutzer ЦОС, ие анн-, | а shott ЗМ о, одто 






А рхаяге.тъ, эм. мо arehange еее енннх, der Erzengel .......2.34archangel. т, онуго 
Архангельск \, а4;. archangélique, des archanges. trzengliſch. . . . . . · · . . ſarchangelie · ¶ — — 
А рхеогрие\я, з/ Гагсьбостарые ... .. ... .... die Alterthumsbeſchreibunge. | агсьтостарцу», - , оф 
Археографъ, т. ип агсибортарНе., „нь, der Alterthumsbeſchreiber. + | атс ртар Ве и 
АрхеологическИ И, ви). агсвбоюзщае.......-... archãologiſch, alterthũmlich.. | агсвео ос, ‚о, ощт-2 
Археология, #/. Varchéologie Г..-....... ......Archäologie, Alterthumskunde / агсьго! оу, atchaioſogg 
Археолфгъ, вт. па arehéologue.... ..... ... Archaäolog, Alterthumetenn atehadloxisät. 
Архи- и Apxi-, mot ргейхе, arehi - . . . ..... вое нььеь archi·, arch тосол 
Архивар ъ Архивар!усъ, хм. ив arehiviste.. . | т Archivar, Archiviſt. .4.keæeeper oſ the гесдг4з, atcti- 
Архивный, 24). 408 arehives „и ....... .Archivs·............ archi val. ТЕ 
Архивъ, т. и Архива, з/. les агсМуев /........, | Раб Archiv, Archivgebäude. . |гесогд-о се. |, дд. р 
Архид\конство, an. archidiaconat м........ .. | МТ ИФА. = , | агсБеасойгу, атсьдеасоп - 
АрхилА кон, зт.агевФасге; — иск, d'arehidiacre. der МтФИМа!Юпив, 4,0, „| агсЬ@еасой, изо; нс (ВВ 
Архимандритство, зл. Vareimandritat т......, das Archimandritenamt „, ‚ - „| агсВиваюдеЦе`$ федебсе» 


archimandrite 

das Kloſter стеб Archumandrit. arehimandeites conyent. 
die Prulatenwürde........ prelateshippeelae r· 
der Pralat, Obexhirt. ...prelate, head раз, · 


Архимаидритъ, т. мп archimandrite; — ск, ав. der Archimandrit, Obermoͤnch. 
АрхижАшдри, 3/.. le monastére d'un arehimandrite, 
Архинастырство, вл, la prélaturo. . 


Архипастырь, am. le prélat; — рекйй, 4е préeͤlata. 





"Аросева “ь — 91 — _Атенотъ 





















— —— Feoer ча ат Мре; -дфисскИ, аа}. |068 фах, Inſelmett. .... 9. м 
Архистратйгъ, ат. 1е chot 41а Се сНеще. ..... ыт Archiſtratege. ... — 
pirreuro pyo эт. ща ас иле; = река, d'archi⸗ der Baumeiſter, бе, | г... |акебщесь ИИ 
Аржитектура, и/. ГаРЕИЦестите / КИН есце: Ме Bautunſt, ЗефиеНие. +. architectur а хер А 
Архитектурный, ad Vare hũtecturs, arehitectural. zur · Baukunſt gehbrig. ось: [ас ВИ есфота|.. | |, ма А 
Архитравъ, ня. АРНЕ, harenutraxe Г. .2:........ dae Architrav, der Bindebalten. architra xaca. онаА 
—— #7. т агснеувс Ав. .;:;.....:... $08 Физ ибит, 42... [або ВЫ ВОт @ лис ныеу А 
* *oncnii #4). "ге: ёрсора!..:........ ergdiſchſtichνν ‹. arthiepievopal.. 
—— зп. Vureluie piscoput м........ die erzbiſchöfliche Würde .. archiepiscopauy. 
пресет вт лиР агспеуё ие ............. der ФОН Фо, зо. ль „| РИО, слона 
пн № ыы —в ‚ Че рг1а! . . „ет ФЕМае рено. ны  Нееаце, head раз4ат, 44 
Архерейств $9. 14 — роп све. Треба! ме Prãlatenwůrde . ..Nalten prelacy, фхеймезмр.. ,, 
— Aera templir les fonctjions de das Amit «ие рав ола, lioenercise Це ſunclioas оГа 
* — * 'Артктатъ. | А сбёстъ, зт. см. | Азбёстъ. lorelate 
Ар ‚в. ип ‚ 27с6 ; —ижвый, @‘атсоп....,.,.. der Фан мии. „кои ‚[зааао \гее, ааа, —* 
рор. ИА тагстай4 а laune. я kleiner — elty 8Вор-Кеереть. 
— 9 "нае: чипе аге\ те 4е long. von Arſchine; Гас фтелюто |агавееву || — 
—— ве, arene, aune russt.. die Arſchine, ruſſtiche Elle.. arshen ( Кизафать вЦ). < / 
а, /. im дает, gros Бают.:....... der Knũttel, dider Меное..., eudgal. D —— — — 
—— 5* да, Гавутрние /.......:..... die Aſy mbtote дауне. и ЭТИ 
—“ п) —— Фе Pasympiote aſymiptotiſch ооо ча азушрю са]. 
— 2 —* * un ascte·. der бое, Stringfrommer.. | ал азсейс,. —— J 
—⏑—« —4222 aẽce ti ſch... ... азсене, } 
—* —* Е 98: ще СИ ДАЗАРР das ascetiſche Veben . лирь. Расе НСМ пои р атс 
Астарагъ, ат. РЫБЕ, — лает 92 der od. Ме братдер .... aspatatusss. 
Депфктъ, гв. Aron И‘ азресе. 7.2; ча der Aſpett.. ............. as poet. 
88 |, а4;- 4‘эгёдКе, ГАЙ —— ка ,:... Ффекс», von Schicferſtein.. alate, о выце.., : 
ва. Такое | НИ — aspic — ВЕС der Schieferſtein ром Фанет. |з1а 16; || asp, aspie. 
Аесамбаён, -#. @и 21, une 50с#616..;......... der Ball, Ме Tangeſenndant. аззеш у, ball, rout. 
—2 4). '{’дзхеззеиг: й ſsrascur dem Beiſiter 920549. ети: |0Г ап. а5зе9 Ты из глто 2 
Уеевоворъ, зт ИУ веет; рита, 5/. Гете d'us⸗ Beiſitzer, ВТеЙот Ио: . 1. . а532830Г} ав аздеявот:& ile 
возафжекив иП ‘28 зеззейт Че соПёре (Ве с/азе) der Collegien⸗ ИЙеЙот....... сорта а азов ОР, стр 
— 6 ний. ‘24: — банка, м Бапцие des аз- die И рлоцопавож ме Liſſig ⸗ hank -оГ взшеуравеураЦол, 
— — ния буящ:а, un assixuat nativn/ das Фара, bank note,· « 
—e ‚ Seicnni т; assignation /....... ме Bauknote z Anweiſung и. bank wote zel азыкивц ги 
\беятя ще, зй: Ead nation, action d'assigner /. die Anweiſung ГЕИ И. азгнаиюв, ав цатыцен 
Аесигновать 12; ва: assixuer, Чоппег une assiena- anweiſen, etne Aaweiſung geben. 0 Аза. вуз тар А 
ты 9. а4ес}. ит assaut Фагтез. füon die Fechtübung........ .... ſencing matenc 
Астра; ме un Чт... 1... ме Sternblume, der ЕЙет .‚ „|авйег, зваг-могЬ кони 
Астрологическ В, 447 astroloxique, де lastroloxie. aſtriogiſc червь ареюрлеа|. ! 
“я, ¶. rastrolocie ан | die Aſtrologie, Sterndeutertien |азгоюв у. 
Аетролёгъ, зи. ий УЦ вое... ин... der Aſtrolog, Sterndeuter. ‚ . 1авоюзег. 
АстролёбТи, Aetron. un азбо|аВе,..:......... Aſtroiabium я, Winlaimeſſerae |ав!то№Ъе, егозз- за 7, 
\етроножйчесии па}. astrononique; -ски, ·ment. aſtronomiſch .... ныкие —— 
Acrponomia, rastronomie /.::.............. die Aſtronomie, Фреощиные . . |а8говоту: = > ‚ 
; ии: un аз Нопоте. '.:..:..:....... мт Aſtronom, Sternlundige. аз бгополиег. гу # 
АехальтичбскИй в Асфльтовый, а4). d'asphalte. asphaltiſch ... .. ггг: азрвайс. ‚ 
Аъёдьть, м? РаЗрВаМе m.......... ....... мт Ира, das Judenpech.. |аврай. ; 
Оби: 7. Убодт. 10% asciens .:............. die Unſchattigen рё. 2. „5 гс [азонмиз, авс р. у 
. ialer. рор. ИИЯ" сбтитев!1 ,............... Е сс 4 „ев vdat у, 
Ь 3 /. рор: и Ббтияе А И аазазьаа |е mi Л Св а сар. 44 
Айка, з/обеньй 16 nard 4Ч3ытЧе........... die Bergente. о лиееьуу зызе лаве, skeoldrahke. 
иЗвство, #1. тие ЧНенпай. . . .... ... die —— — — — —⏑—⏑ ——— —X ‚ ШенлайвЬ р. 
‘чае. hetmon ataman, chef des созатиез; der Hetmann, Atamamz || би» |Бейвап, —B 
| обе? м Че зан <. нок. d heiman. berhaubtmann. Г rohbers. 
Назяьгй 2: РыеННат — аа der Geſchaftofhrer обета, Ще managing мови. / 
* ви: — к ———— Atheismus — две}. 


Атласить 


Атласить, П.б, за—, га. rendre ип! сотше le 5айп. 


— ся, сг. зе frotter, $’изег Cdu сеоиг;).......-. 
Атласль, т. атласецъ, зт. le зап; -сный, de зап. 
Атласъ, т. атласикъ, зт. ип atlas (4е _ 
АтмосфФёра, +/. Г almosphere / 
Атмосфе 
Атомичесы! * 9 НЫ 
Атбмъ,;т: мп аюте...... ие 
Аттака и Атака, 3/. МИй. ипе аНацие, свагсе. чо 
Аттаковать, 1.2; са, МИИ. аМадиег, свагоег...... 
Аттестат, зт. пое atlestation, ип certiſteat. . . .. 
АлтесташИя, з/. altestation /, {6 тошпаге т..... ва 
Аттестовать, 1.2, га. altester, сет Пер, уз... 
Аттрибутъ, т. ип attribhut, зушое ... - 
Ату, лег). физ. убащ\ |... еее ььыниньь 
Атукать, 1.}, атукнуть, см. смег yxélaut, Выег..... 
Ау, (мег). Ве! Боа'... ‚ [а4у. 
Аудитор ть ят. аоаномат, сопхей militaire; -тска, 
Аудитерйя, в/. ип ацаноне,. эра = 
Аудиторская, 441). /. 1а хаЦе 4ез зеапсе$ des —* 
Аудиторствь; зи. la ГопсНоп @`ач4иецг. lleurs 
Аудиторъ, т. Midit. un auditeur; — рскёа, d'auditeur. 
Ауженя, з/. une audience, гесерЦоп.. , 
Аужениъ-зала, 3/. [а зае 4’алиЦепсе, 
Аукать, 1.1, аукнуть, гп. арреег, erier а qu'un. ... 
en, ег. з’етиге-стог, $е erier les 405 aux ашге$ . 
Аукшюнеръ, ;т. па епсьбг1язеиг........ 
Аукшюнысть, зт. 16 сот ае-ргузеиг........ 
Аукщойъ, вт. епсапт, епсвёге /; — виныя, 4`епсап. 
Ауланъ и ЗКулАнъ, зт. обеаи, lu ре-аттесйе.... 
Аулъ, зт. un у Шахе des —— du Сацеазе..,... 


+ че» .... 


за жеенье 


же» 


кана 


вне 







12 — Аэростатъ 
аи’ Satinart glätten. ...... ‚ 10 make аз smooth а satin. 
ſich abreiben (vom Sammet).. |0 fret, ravel, Ггау. 
Atlaſ (Jeug).......... atlas, зайца. 


Atlas (grogt. Яаиеп)... atlas, collection of maps. 
Dunſttreis, епт не. atmosphere. 
atmoſphãriſch . altmospheric, almospherical. 


· 44222 





ПНГ „оливы, — atomical. 

der Atom "зав Зописой аще Фа, atom· а 

мт Angriff, Anfall.. ....... attack, o⸗ei Се — 
angreifen, anfallen........ 1ю ааск ага 
рав Atteſtat, Зади....... сегыйсав 33 
die Beſcheinigung . ........ ах пез вовУ: 
bezeugen, atteſtiren. io alttest. ceruſy· — 
Рав Attribut, зада. attribute. — ме 
huſſah! 6иб'....... ь nallovnge! 

den hunden итии........ to halloo 10 САИ эй 


he! пы! (zum Zuruſen). lricht ‘БоНот оПа!. №: зол 
das Auditorat, Regimentaͤge⸗ а regimental сви" J 
мт Hörſaal, dad Auditorium. | зи Ногу, | 
der Sibungsſaal der Auditoren. ее свап\ег 8 в Не. 





Ме Auditorſtellt. .... „...... auditörship. 

der Auditor, Фаине. auditor, оны 

die Audienz. „лень * ienee. ы 
мт Audienz⸗Saal· . ....... ‚ ргезепсе ог udienee⸗ 
laut zurufen.......... 10 halloo, shout. ‚а 
ſich einander зитийт........ ВаПоо to one 
мт Зищецт.....,.. bidder at ап aueti — 
der Auctionscommiſſär.. .... auctioneer. народа 
die Auction, Verſteigerung... An auction. нрозда 
der Buntſpecht. ....... ller) shrike· — —— 


das Dorf (der kautaſiſchen 851 | а village. «чааа 


АхФёлЙ, зт. Astron. aphe lie т... 2 das Aphelium, die Sonnenjerne. aphelion, aphelum⸗ азова 
Афёрщикъ, вт. un ———— — Ньоочазьри ——————— der Ränkemacher. ......... ап мег. к за 
Афиша; 4:т. афйшика, з/. 1 рговгаитие (4еярееласт). мт Theaterzettel . ......... play⸗ bill. в. 
Афорйсмть, ;ю. па арвомте, ипе зещевсе. . . . . . der Lehrſpruch, Aphorxism.. . . aphotism, maxim, о Г 
Азористическй, а4}. арпогз ие... | Пот... нь» +. | арцой с, aphoris 04 
Аханъ, зт. ипе паззе де pécheur . . . . . . .....* ein Fiſchernet т, оно a sturg eon ПС, у, ор ла 
Ахаиье, зи. le ибпуззешетИ, soupit . ... луны. das Seufzen, Ифуа........ | Fgroaning, sighing. — — 
АхАтЪ, зт. АхАтный, 04). см. Агатъь и Ататный. лов 
Ахать, 1.1, ахнуть, ом. ибтиг, зопригег....... . ‚| афдет, Кипе.......... 10 Егоап, №0 815%. оота& 
Ахилев, з/: рор.поп-8е13 т, absurdités, —E р. der Unſinn, dae vrumume ив. попзейзе, absurd — 
Ахтеръ-люкт, т. Маг. Г всоцёце [4 arriere. . . . . die Hinterlũde........... | аЦег hateh⸗woy · u29 ти 
— штеёвеи, зт. Маг, Гат о т ук, der Hinterſteyen........... Post. atern-post. 4 
Ахти, inler/. ahl hélas! а '........... el 1 66-е теже нь + | heigh-ho! НЕ 
Ахъ, (ег). ай | В6! héelas! . .. ь, ... м ав! ов! —* * 
Ащае, сот}, #1. 51; |} — бы, $1 зешетепе........ ... wenn; || шей пыт......... |, in сазе; || Ъщ 16. * аа 
Аэродинамика, ;/. Габгодупаюние /...... ве» + die Aerodynamit, vuftwirkungo⸗ aerodynamies. 
Аэролитъ, зт. ип абгойШе ..... ое тет Aerolis, Luſtſiein. Ilehre aerolite, meteorie де, , 
Азэрологическйй, а4}. абгоолчие, 4е Габгоовте. . aerologiſch.. . . . ... „.- +. + | аегоозлеа|, „., ннодтий 
Аэрология, з/. Габгою ше ... .lirie die Aerologie, Luſtlehre. .. . аегоойу.., ‚ 3 за3 
АэрометрическИЙ, а4;. абготё ое, de Габговьс- aerometriſch —V —— deromeiical. вн зай 
Аэзромётри, +/. aérométrie ука. ннниь + die Acremeirie Lufneffung. aerometry 1 ‚г ллодтай 
Аэромётръ, з24. ип абготб И, еее хезьукьныя —* Luftmeſſer 4 аегошетег, ‚ ища 
Аэронавтикя, з/. ‘абгопац ие /, реек 1 Luftſchiſſertunſt. ..... ‚, -| аегопацщи $. то — дзе 
Аэронавтъ, зм. ип абгопаще., у еуьеекинихх + ее Luftſchiffer, Aeronaut.... aeronaut. лун падтаа 
Азростатика, 5/. Габгома ие {ее ьеннныь |6 Lehre von der Luftſchhwere aerostaties оинеатвя 
АэростатическИй, а}. або ИИ. atroſtatiſch . . . ........... aerostalie· <] 
АэростатЪъ, зт. пл абгоз(ав, hallon., ухьккахьу «1 Т Luftball, das Зин, . . . аш-РаЦоорнадг 8 


ттт Цць — 


Б (42), Чешиеще lettrè 4е Valphahet гиззе 


Ба, 11/ег). ай Гай’ 04415‘... ееенеенннь + 


зон н * 


БаальникЪ,-иИЦи, з. 11. 507616Р,-6 ге; тазтееп,-ппе Gautler, 
.. М Gaulelei, Zauberei 


Баальство, зп. 1е зо еде, Га Мате, Доп ею. . 
Бабл, 4:т. бабка, +[. la стап4 тете, еше; 1) заце- 


ſfemme; 2) шпе Гетше ; 3) 16 mouton (Че з0ппе!2);| Зи т ; 3) Rammblock m54) 


$) оёзеам, 1е реПсап; 5) р/. -бы, Ая. les Р161адс$ Г. 


БаграничиикЪ 


der Buchſtabe Bdes Alphabets | Ше 1еМегБ oſthe alphabet. 
ei wie! ров tauſend!. .. . . | БаГай! sen— 
in; Zauberer,berin. juetler, conjurer oheat 
ugklery, conjuring. | 
Großmutter; 1 Hebamme Г; )xraud⸗mother $1) пи 
2 умотал 3) pile· driver 
Kropfgans /} 5) Siebengeſtirn) white рейсап; 5) Pleiadles. 


+++» 


ручшая — „1а demoiselle, Ше (4е расеиг)....... die Handramme зоьь + + + « [В | рати -БееЦе, 
Бабака, $/'. \. 1а ПоЦе (ил ЙЕ)... das Schwimmholichen. . ... hark foat. 
Бабёпкл, 3/. 3. Пт. попе ſemmelette . . . . · · · · * ein kleinrs Weibchen. ..... a litlle woman. 
Блбиктъ, зм. пп дато14еап, Фатегей, . . . · · ···* der Welbernart. . ... .beau врагк,; Гор». 
Бабй, ad. 3. de ſemme, Геи „еее. Weib⸗, СФ, зееснь + | Мотай’з} Гетиипе: 


Б-Абкл, #/ 3. dim, [а птап@теге, аеше; 1) 5аре- 
Гепмие; 2) 1 paturon, os duwied; 3) р». -ки, 1е 
Jeu 423 о$%е1е1$; }) рез poteaux, рое 1$, 5) спе- 
та]е15 а pied⸗ 61еубз; 6) Бопбеаих т. gerhbes / 4е 
Ба © 4е срапуге; 7) рап!е, 1е grand plantain. 

Бабничанье, т. 1а ргоГез3 ют de заре -Гетпте. | етпте 

Бабинчать, 1.1, гл. охегсег la profession 4е sage- 

Бабочка, 5.4. inscete, Ie рарИопу une jeune Гете, 

Бабочникъ, зт. 1е ]оцецг d'osselets.. . .. · · 

Бабочный, 44}. — ная гра, le jeu des osselets. ... 

Баброный, а4). d'once, fait Че peau Фопее 

Бабръ, ;м. дцадг. Гопсе [, реше panthére 

Бабукъ, тя. дза4г. Па бете, [е rat де montagne. 

Бабушка, +/. 4. т, Та стап@`тёге; || зазе-Геште. 

Бабьё, зи. рор. 165 Гепипеб [+ . — 

БАзить. П.2, г*. prolonger, ajouter. ен. 

— 6 т, ег. tarder, esiter; (вз чёмз) s'amuser а. , 

Бавольникь, $). атс, 1е Зтотагег, gossampin. .. 

Багажъь, 41%; багажешгьят.1е Бахасе; — жный, 4е 

Баторпый, а4). 4е сгос, 4е grappin. (Багасе 

Багоръ, ;т. 1, т. батдраикъ, le сгос, la цае... 


аж 


ванн о 


Багреновый, 44). роигртё, 1еии еп’роптрге..... 
Багрещшуъ, т. 14 соШешг 4е ропгрге, ‘бсаа!е 
БагрильшикЪ, ут. |е Нагроппеог, ресвемг ай сгос. 
Багрить,, П.1, выбаграть, ги. реёсвег ат сгос..,.,. 


ан 


mit Purpurfarbe gefärbt .... 


Großmutter 1) Hebamme; 2) grand-mothar; 1) му бо 
Feſſel Ader Pferdea Atnochel⸗2) the разцеги; Зу хате [И 
фей т; $) Pföſtchen рбу5) | БиеШе-Бопе;% тай роз; 
Зап! / мые hohen Майен; 6)! 5) trestles; 6) в\едуе$ от 
Hanfgarben рё; ТУ der breite hemp; 7) greater plantaiu. 

die Hebammelunſt. IWegerich mid witery. Imidwiſe 

Hebamme Куй to foltow the proſession оГа 

der Schmetterling; iungeFrauf | Бииет@у ; || young woman. 

der Knöchelchenibieler. . .. а player at cookals 

das Knöchelchenfpiel..... ... the ваше of huokle-bone.“ 
Panther⸗; aus Pantherhaut де» | сшпсе ; оГоццее. 

tleines Panterthier. lmacht the оппсе, опсе. 

der Erdbaſe, das Jerboa .. .. Jerhoa. — 

die Groſmutterz Hebammegrand-motherz midwife 








зан, зе, ++ 


die Weiber рь, das Weibervolk. women, females р! 


verlängern, hinzufügen.. . . . Мо lengtheu, а8ду 
zaudern zſich beſchäftigen mit. to 10 ег; {} ао ones зе. 
der Kaſebaum „т... wool Aree, gossampiunus. 
das Reiſezeug die Западе. .. baggage, luggage. 

zum Fiſchhafen gehörig pertaining to а hoat tianok. 
мт Fiſchhaklen, Schifferhaken. boat-hook, Вагроову вай. 
Ме Halenfiſcherei .. harpooning, spearing 
purpe. 
purple, purple colour. 
harpooner, зраагег, 

to harpoon, зредг. 


++.» 


ме Purvpurfarbe.. .. 
der Hakenfiſcher. 
Fiſche тн мт Halen ſangen. 


—— 4* 


Багрить, П.1, са teindrée еп pourpre, етропгргег. . ſmit Purpur сел... .... 5. 10 дуе оГа purple oolour⸗ 
— ся, сг. (крё81ю)) 4е зоп ег de запо..... ивы ſich ши Blut бейефет....... to stain ое’; зе Гун blood 

Багронина, +/.`пп6 meurtrissure, lividitö. . . . · · . blaues Maal, ſhwarzblaue Far⸗ bruise, livid spot. 

Багровише, ⸗u la perehe Фит стос.:... разн Ме дакпйанае...... ‚. „(ве Вагрооп” ва, зреаг shaſt. 

Багровость, 3/. а сот! ег де ропгрге........ ... die Purpurfarbe......... .. | ригр!е eolour. г 

Багровый, а4. ротрге ; meurtri, НуФе........ purburfarben;:duntelblauroth. purplez ! Ну 

Батроветь, [.1.+9. ге meurtri, devenir Hvide. . .. blaue Fleden belommen⸗ .. io grow Пу. 

Батгръ, m. le pourpre, lecarlate P.2*2* der Purpur, ме Purpurfarbe. purple dolour. 

Багръть, 1.4; ги: 36 uvrir d'un гопее pourpré. . . . purpurroth werden. . . ..22to grow purplo. 

Багрянить, П.1, га.‘ с0]отег де pourpre . . .* mit Purpur färben ..to empurple. 


Багрянйца, ⸗ une ое teinie еп ропгрге; ||! Пап Purpur gefärbte Leimwand; {Те purple;z purplo го 


рочгрге, la dignit⸗· xvynle. 


| ме Purpurmantel. urple сюак. 
р J 


Багравиченкуъ, чт: celui qui teint еп ропгрге.. ‚.. der Purpurfärber ны ++ + ba ригр!е Чуег, 


зВатрннин ла — 14: — бам пи 








Багряниа, я}: З; Ла vourpro ———— и; 15 Purpurſchnerle o. сти НЯ purpura (але довел 
Багряй ве эт. aruore, le райптеёг, arhre Че — det Judasbaum я о рьь Al | Фидав-ДгеР © риродяе- ва 
Багряпорддный, 84} ’ротрьуто вп Ме. :........ ‚| аоршедеботеть, poxphurgebo⸗ ¶ poxphr og оп и ы побнк 9:51 
Багряность, ;/. ат т dune chose ройгргёе...... die Уиеристощегь, поро фто pueple с ФИгЕтнио йе. 1 


Багряй ый, 4). purpurin Ibrun ſoneé (Чех ehiens) purputroth у || ош тавл purpis р [Чат БрОУеГь кре 31 
Багряч ч1и, ‘ай). я. ем: БАГрильщуйктъ. | Баже| нина, см; Буженина. эрБыфоми а» М эЪ 5356 

Багу: ИИ и Багуйъ, м: атфейе, le аи. das Ciſterrbochen, wilder 08, | м4 rosemary, maezb мат 
Балаяъ, зт. pfante, la Arae⸗ де ЗВёе....... .| вет ſibiriſche Steinb rech ( marin уад4елхе@ зак Игада«. т.к; 
Бадёйный, а4], де sacau, де godet (см. Бадья).. . | бош Waſſereimer ль лоб butkete, соит ул Е. 21 
БадиджАнТЪ, 511. рат1е, Та ше юйхете, апфегетие . ‚ | Ме Melanzaue, der Tollapfet 1149 тарр еек в-р О г: 51 


Бадрянки, 3]. 3. 1е citron Че Регзе:. . die perſiſche Citrone. .оИьч Eersiau citrus. в И 
Бадья, @т. балёйка, un seau, роде; seilleuu. der Eimer, Waſſereimer; Fi⸗ hitekol ба, лтлинкюй 
——— ут. рат, а hadiane "Райз в016..... der Фекла. {тели | stellated auuse.. 
Бадйгаи Вох га, Я 1азрбтоШе; — фены, де зроп- der и — 14 рр лог вроща Ща (зожцеп- Ма Дева 
БахяжИичаТь, га. гм. Пазамет.. Фо беьфа ча Е ſcherzen, Фа, озу да дез ОМ ллнинг.-ккв 
БажАить, вт. отец, Че faisan (см. Физаиъ)....|1ст бай ни. ву сми a pheas ante р эл 
База, 3/` `АРСАЙ. Ла Базе; е`зочфаззетеги......... Ме Baſis, der бир 20 ли Фавр9 Ба лнзи итак, в И 
Базальтйческий, ай). База е. .:. 2.2010. .baſaltiſch баба баре — отита 
Базальтуъ, тг. 16 База: — товый; de БазаЦе. der Baſalt, Sãulenſtein оо | База 


Базанить, 1; за- сл. гаЪагег; || рор. рабуветев /. wricken; VPoſſen veißen сори |0 -зоч ; ‚о, ыь АЗЫ —X 
Базарить, ТЕЛ, раз- сп. рор.. @ззтрег son Бет... | Bermögen ост фзеньенс о | Во’ ——— фай: клева 
Базарный, а4), -— 96н%! 16 jour 4е marené; || ным] ее Marlitag И die вает - ау; це оъаЦехк и 


рьчи, les caquéts m, le havardage. reien, Geſchwãtze b ла citbhechot. να 
Базаръ, зт. le marche publie, bazar, la natie * ых Markt, Зашй Г /си.:) и мааткев ралаг. опят. ва 
БазилИкА. 5’. а БазИие....:... икея И. bie Domtirche, фацуифел лубазцеа, Баз, ион авки 
БазиНикЪ, eni. plante, Ле Баз... Ы: das Baſilienkraut. и ьачьь до Фе разйл ото 


БАйбёкъ, т. диф". le bbback, la —— Ао: мт Boback, раё Murmelthier; | ше фоБае,, —— —— 
| рор. чп paressrux; ‘зо ате; — #4; de Борак.” der Faulenzer ; Einſiedler. юшаеегу ег вегра и. 
Байдакъ, тт. че espéce де БЕРИ Са {6 Кода). ‹ ее Art Barlen. ark (ее Уоще)д) лодке 
Байдара, 3/. ип Ъа!Чаг, сапое; —рмый, 4е Бата. . Baidaref,tamtſchattliſches 06 Л аквеа!- Км сайоел ток. си 
Байдарка, 8. 3: озсавтюй, |ё раб т ———— Adie Käfermuſchel ν chiton Фо вёе Ш). о добро 
Байхйрщыкт, эт. 6 fãsec ur de Биат$.. . ..ACA М Зафотнинафесланлих, ; пащег ог зеа 8 }мт ⸗an a 












Байна, з/. 4. 1а Бауе Це ‚Бое, frise. . ... 0. {.:. | т 305, Fries 23 ака фмае, Нее, Язнцье& с 141 

БАЙКОВЫЙ и Байчатый, а4). 4е hayette e |0 Fries, от Зои: 2931 обвам: оу of (тете цхнеюй 
Бакалейный, 41). — тое@рь, Герсеме /... IAdie буцеи, „уу › ‚ Л дЕфеегу. ‚9950.09 
Бамалёя, 5/; 63 fruits 5665...... РИ РУНАЕ die getrodneten Frũchte ог, , сс ато fruits. брьвИ 


Баканить, П:1, за- Ра. сопуги" 46 laque 46 Тюгейсе: mit Florentinerlac Чатбей 160 Фу об а:1аКе calaur 
Баканъ, ;т. 1а laque Че Р\огевео; — погьийе laquo мт Боканаесйа Я рии .Навеи\ хе гикааыхль. ой 
Бакаутъ, зт. 07фРе, 1е атас; — товый, de сотае.. ‚№8 Frauzoſenholtz, Pockeriholz. poekwood, озлабот: г са 


Банборлъ, зт. Мат. 1е БАЪога; —дный, 4и БАБоГа. |248 Backbord Зеоботьу .). п НакБоасфи 
Бакенбарды, 3/. р. [6% АУ0Г$ ть, ее кссекьни, der ЗафейбатЕ. Ириро ли, лумимкег в О СР 
Бакенъ, эт. Маг. |а Ба ..... зозчеьт О 1 М6 Зе. „еее е соо вь поверь гойкюЯ 
Баккалаврство. зя. 6 Бассатащиевай . еее И ме ит уче. | рабежаюсеа о слитойв.е И 
Баккалёнруъ, хм: 1еъасцеНег; — орск@, de БисвеНег ЛЬ Baccalaureus. bachelorelbotto n 
Баклага, т. баклёжка, 3/. un уазе а double Гоа; ве эт —— вовек муоойел уз И адовЬ а, 
БакланЪъ, т. озеач, соттотап т} ——— der Kormoran, — ИЯ ‚согтогай ‚пл .2. а 


| и е5, попзепзе бо’ си 
lo daiter, pluy the ют а 
а lary person. лиг. СЯ 


eymbales /; 1! рё. `- ии, 4ез гейт, u. Г. Poſſen р, —* — 

— ши бить, battre lde paré, ſairo la ſainöant . . . dummes Zeug machen 2.2: 
Баклунгиик, -имца, 4. fainéunt, antö. у. | Ваще, аки 
Баклугиничать, 1.1; сл. рор. файге le рауб,...,.. 10 herumtreiben, п.с. Фо М в. ау ове’в лише ся 
БАКОвЫЙ, 447. Маг. de ваПаг4 d'avant (см. Бакъ) zum Vorderkaſtell gehörig фо фот в-ваз Це. 
БакулометруЫ, з/. 1а Бастоте и ю, * ме Stabmeßlunſt. 2244 ‚2. |Фасбмидем у» ип 
Бакунъ, ги. йе sorte 46 паЪас ге: к... ., türliſcher Фабо,.......з5-1ВаКачевассо;:, лиза 
Бакша и БажчА, з/. те меютниеге. lhanehe das Melonenbert, Melonenland. molon 60:1 са lquurt⸗c 
БАКШТАРЪ, хт. Маг. le galhauhan; vent par laſ die Pardunef Windvierung aektey |} "пд vporn ius 
Бакштонъ, ут. Маг. le cablot (Cune етфагеацон)..1 das Bootstau у. дАда 1 
Бакъ, зм. Мог. |е gaillard @ауави; || la gamello. . . №а8 ЗонитЬ йе, || der За. | Готезсаз Е р} вает ос. 


Баабаяъ — 15 — Баюхировать 
Базабащь вис мачиц 15 щтиет; | рор. un ибайзя «| М Blaufuß; ſeinfättiger Menich lannerz simple юр, т; 
Базаболка, 5/.`9:4е сте! 1а реп9е|офлеыи +. | №6 Schelle, dag аще уе, а ПИЦе hell. ревааз |, „.. к 
Балабонашильзигии, г; havaril,/ Habillard, rde · . Фауст, Plauderer, 0, и a Раб еб, ину 
Балабошить $; га‘ рор; bararder, jaser· ſchwatzen, pPlaudern. нь а М ВаБЩе 
Базакйнив: —E dangard; troteau m; ſchutle die дне, Waareuniederlage zh ОИК 

{ Чее des Ка писвада!ея; - пиве Че ратачие.. Markiſchreierbůhne; | ом». summer but. 
Бала рштьу ПЛзен: рор: Байтет; balirerner — ſpaßen. (merxhutte то дея, play Ще, buſtbonn г 
Базлаефриный; &4 Бы би: геев ть, . › Фезуаи, ройсарой 3..4» 9РОЙ, conucal. ОРЛЫ 
Балагурство, 1} 1е Байтаце, 1а р1а1затфене,..;. der Scherz, Фрай ..,., чи. ЗезНад, о ИР 
Бала ры; зржа: 5; ип ррыазатй; Бои п. выч, МТ Poſſenreiber, Spaßvogel., ——** droll Ге] 19, ду. 
БалАканье, чм. :|е БататЯ се, babil. иннь, das Geſchwatz, Geplauder 4. Fo⸗osip. hal, за... на 
т 





винотд 


вы 5щ > 2 2 54 





БалАкать, in фт) pop Чие das —— plaudern, ſchwahen.... 10 80831 chat, — 
БазАкирь, ие дас свешЬИе Шаги !е ; стапдесгиове. ein вт — сцещ Це ; | great рйевег, ` 


Базамфечяыить; ям: шо jrueur Че Байка: 4. Рет Balalaila⸗Spieler.. ‚а р1ауег оп, Ще заПаЦеса, 
Балалайка. зуд фм болалдечка а — 4 ЗанцаНа, die —— ще ballatjeca. ree $0, 
tare а (7035 с0оР4ез; --дбечный, Че 1а halalelka. Zither od. Laute. xEqd uilar. ный 
Базалайшикъу ии. le ſacteur де halaleitoa·. .. der Fabrilant von ааа. |& hallalieea шаъег. » 
Базанутить,П. 5,вэ=л2а рор. точ ег; теваге гов; trũbe machen, trũben: | деки, (© ixouble, muddle |0 419 
| 9. точЫег, шим ег, геодсе со@биз. wirrt machen, verwirxen. | солсег&, фзшгЬ, 
Баламутым ры), бот, inquiet, уоае......: ungewiß, май СК.» babbline, аа е,., 


БазамуРъ «у тиниуз. Бгоо|оп,-овпе; Битага, -г4е. ——— Plaudertaſche /. emmbproilet, halblet. 
Баламещь, т: 1: 1 Башпоет' (Рите. репдше)...:. die Unruhe (п Uhren) ке pendulum 
Базансёрный, 44}.`42 4апзеиг de curde. .aum Seiltänzer дб, +,» | Гарефащсег'$. 
Балансёръ, чрка} х Чапзеог (-е05е) de согде;... Seiltänzer, М... . | торедавсег. 
Балансировать, 1. 2;ся.Чалзег зи фа сотфе\ейфис; | auf dem Seile tanzenz || Ва[ап» 0 Чапсе, оп фе горе; 1 Г 





| гаг4ег Рефат; tanit еп вдиШЬге. ° ciren, im Себе: бары, | №ейр the equilibrium. 
Базаельляни белы НЬге ‘| Сома. la — le di das Gleichgewicht; die Bilanz, eduilihrium; halanoo, ba⸗ 
lcoaell Че Бапее. der Bůcherabſchluß. lance shoet. 
Bauae rara V lester, ‘сНагрег 4е — in 56) ти Ballaũ belodea. lo ballast (а — 
Баластъ м Ватлаетъ, зи. Маг:16 1681: —— der Bollaſt .. 28 —— 
Базасъ и БыялаАСЪ, за. 1е ruhis halais. llest der Ballas, blaßrother — а halas rubhry .— 3 


зт.1а hlouse, der Kittel, das Sommertleidea зтоск - Ггоск., Бозе. } 





Малафеев queni е; --тбиный, де зоициеш ю. Staubhemd. stable coat. 
Балахрысть-Тка; я. рор. гоЧецг,-еизе; vagabond. Herumſtreicher, in. Faxrant, vagabond. 
Балбесь, зт. рор. ип faine ant... der Faulenzer. [бет Dammet | а 1азу Гео. , р 


БалдА, +/. gros Бош Чит ВЮ; gros паг еан:. , .. dickes Ende eines Prügelsz то» Pommel, АпоЬ; | —— 
Баздлаайз ты) вы Чо dais, haldaqquin; -—+мыд, de дав der Baldachin, Thronhimmiel,. сапору, haldachin, 
Баллы рьйнъ, зт. plante, [а ха! 6 папе. :.-.::.... der Baldrian...ralerian. 
Балетиёйстеръ, зто шайге des ВаЦе, ,..;.х. | der Balletmeiſter. „ас к»... | Мазцег of а раЦег, 
Балетчикъ, -чица; »: Чапзеиг (-е05е) 4е БаЦек. ‚ Файснаиуех, =. ик нь. зьч МаНей-Чалсег. 

Базетъ, эм. le БаНМеб; --линый, 4е Ба|е!,..;...:.. №06 Ballet. . .. ньнки чья | ВаЦец. 
Балиста з/: № БАЙ... 0... ке зааааныя ме ИБетпиа Фе, . ........ balista. 

Балйстика, Г ЛааН щие; -тическИ в, 4е Вай я ие. die Baliſtik, Wurfgeſchüdtunſt, hallüstics. 

Бали |*/. 3. ипе рошйге, зоПуе; || уаЦве ; un гаул.. Balken в hengts ThalzSchlucht Ба ; || ЧеП, dingle; ravine 
Балыдчель) фт -—-кончикъуят. ип Ба!соп; —жный,4е der Altan, Ballon. ыень ‹ ‹[/\Ра1сопу. 

Бахлала, з/. БаНафе {. —-дный, 4е БаШа4е. {расой die Ballade .. ..4 БаЦа4. 
БАлжочный 04. рор. ог утовцее, ſou unbeſonnen, flatterhaft к ‹ | ©14Чу, ſoolish. 

Балобой; эок Ле атйга; БаБ ага, а... ПИТ Schwätzer, Plauderer. ... a habbler. 
Балобейнтк 1:4 „тп: babiller, БауаГЦег и... , ‚ | {Фавел, plaudern. ричи х . |0 babble. 

Бадованье, ато стапфе indalgenee, соошуеное/;: ‚ die Verwöhnung, Verziehung. —*8 conniviug. 





Базоватьо 0; polονner, ſolatrer.. . .. Muthwillen treiben.. . * play tricks, ие. 

— , ва. зацегу ботциет. иктагдег., Л verziehen, сегоббием, кун, + [о 5роз1, лашще, ſondle. 

— см, гг. 5е cater se дог ег; || ге 2:...:... ſich сеты, „ых ь + + |0 шаке шись оГоде’5 5е1Г, 
Баловень, зоо вобы 5А.......,‹.. .... | 1 verzogenes Kind. ,.›.. "Ча зроцей child, рег, 


Батожщйкъ  Багловцийнъ,-Ицл, ;. 01 паев бай, ſtinderverzirher,in. а роЦег, auge 

Балотства; т: стапде нии сетсе; polſssonnerie .die Ver ziehung; Ungezogenheit. overindulpence; К pranbks. 
ет. в--тировка, .з/. le ballotaxe· Ме Kugelung, das Balletiren⸗. balloting deliot. 

Балотировать, 1.2, вы- ра; balloter, aller ва сти: fugeln, ballotiren. .. сны» Мо ballot. 


| 


Балочный 


Барабанщакъ 


Балочпый, а4). де poutre, de зоЙуе (см. Балка)... | За еп»; zum Ballen gehörig.halk, оГ Байк. 
Балъ, т. баликъ, зт. un ра|; || une hallote; || рыг.| der Зай; || die Wahltugelza БаЦ; || Ба|о-БаЙИ, ЪаЦ; 


des caquets т, ſadaises /. 

— лы точить, dire des ſadaises. . „у . ....... 
Балыковина, 5/. ци шогсеаи d'esturgeon ез$огб... 
Балыкъ, зт. 1е 405 d'esturgeon е55$0г6; — ковый, а4). 
Бальный, 4). де Ъа|; — ное платье, [а горе 4е bal. 
Бальсамииъ, зм. раме, 1а halsamine; -миный, ад}. 
Бальсамиронан!е и — ровка, з/.ГешЬаитешени м 
Бальсамиронать, 1.2, са. на-, етБаищег....... 
Бальсамиронаинкъ, зт. ип етБаитеиг....,.. 
Бальсамический, ад). halsamique 


1 


.. 
| 


Бальсамный, 4е Бацше; || — ное дёрево,|е baumier. 
Бальсамъ, ;л. 1е Баише....... — — 
Балюстрада, 5/. [а balustradde . . . . . . · · · · . . ... 


Балясина, 5/. ип balustre, pilier де balustrade. ... 
Балисникъ, sm. le tourneur ом faiseur de balustres; 
| рор. — nugna, ип plaisant, hadin. 
Балясничать, [.1, гл. рор. badiner, plaisanter.. . . 
Балясы, aſ. р!. la halustrade; 1е Ба4тазе....... 
Бамберекъ, зт. б1ю1е /4е 501е ratinée; — ковый, а 4}, 
Бамбукъ, эт. раше,1е bambou; — ковый, 4е БашЪои. 
Бандажиикъ и Бапдажисть, зт. le handagiste. 
Бапдажуъ, т. Сыг. пп Бапдасе ; |! Бапдаге Вегмаге; 
|| — юный, Че handage; -ный мастер: 1е handagiste. 
Бандероль, зт. hande Гауес цпе ейдиеце....... 
Капдитъ, зт. ип bhandit, vagabond 
Бандульбра, 5/. МИЙ. 1а handouliére. . .. 
Бандура, 5/. 1а рап4оге, тап4оге; -рный, 4е рапдоге. 
Бандуристъ, зт. ип joueur 4е pandore 
Банйть, П.1, га. вы-, hassiner, 6\щуег; || détremper 
(Чи роёззот) ; || Аг. écouvillonner. 
Банка, 3/. 3. 41. баночка, la БоЦе; || Ме4. ventouse; 
|| Маг. чп есчей, Бапе Фе заЫе; |! Бапс де гатецг.. . 
Банкётъ, 5т. le hanquet, festin; | РогЦГ. 1а Бап- 
quette; — тный, 4е hanquet; де banquette. 
Банкирство, зп. |е соттегсе де hanque 
Банкиръ, зт. 1е Бапашег; — рек, de Бапашег ... 
Банковый, а4). de hanque, 4е 1а Бапчае; || Бапсо. , 
Бапкомётъ, зм. le hanquier (4е деи) 
Баикрутиться, П.5, 0-, гг. Гаге Бапаиегоше..... 
БапкрутскИЙ, а4/. де БапчиегоцИег ; 4е hanqueroute. 
Баякрутство, зп. 1а Бапдиегоще, ГаЙЩе.... 
Баикрутъ, дм. le hanqueroutier 
Банкъ, зт. а Бапцие; || |е pharaon, jeu 4е рвагаоп, 
Банникъ, зт. le balai 4е База; || Artilt. бсочу Шоп т. 
Банное, 04). 51. impòt т sur 1е$ Баш publies. . ... 
Банный, а4). 4е Бат; Бапбае (см. БАил)...... 
Бапочный, а4). Че БоЦе; |! de ventouses (см.Банка). 
Баитъ, 4т. бантикъ, зт. |е пеца 4е ruban, 1а со- 
саг4е ; || е pont-levis, pont (Фип puntalon). 
Баищикъ,-щица, з. étuviste Башпенг-е5е..... 


и 


ож я 


ож» | 


зах еьо = 


зон 
озона» 


зоны 


+++ 


—, са. раз-, готреЦцег, divulguer вы 
Барабанный, а4). ди tambour; — бой, la Бацеге, 
1е son ди lamhour; - староста, |е 1атЪопт-ша)ог. 


еее я 





ſchwatzen, plaudern 


ме Balſamine ..... 
einbalſamiren 


der Einbalſamirer . .. 
balſamiſch.. 


die Geländerſäule. ... 


das leere Geſchwatz. 

das Stück gedörrten 5168. . 
gedörrter Störrüchen. 
Ball⸗; мт Ballanzug. ...... 


же. + 


ме Einbalſamirung . ....... 


зоны 


ЗаПаш»; || мт Balſambaum. 
мт Замщ....... 
das Gelander, ме Baluſtrade. 


der Drechsler (der Gelãnder) 
Срабтафет,-ш. 
ſcherzen, ſpaßen.. 
das Gelaänder; || мт Scher 
buchariſcher Seidenzeug 
das Bambusrohr 
der Bruchbandagenmacher.... 
die Binde; das Bruchband; 
der Bruchbandmacher. 
das ZJettelband ее», 
мт Bandit, Straßenräuber... 
das Schultergehäãnge, Bandelier 
die Pandore, Laute 
ет Pandorenſpieler. ....... 
bähen; J(Fiſche) wäſſern; || 
(die Kanone) reinigen. 
Büchſe /31Schröpflopf т; || 
Sandbank; Ruderbank /. 


"ВР 


же ... 


И 
das Banlett, Gaſtmahl; ое 
Fuñbanl, Bruſtwehrbanl. 


. Banlgeſchäfte, Wechſelgeſchäfte 


der Banquier, Goldwechsler. [р 
Bank⸗Banlko⸗ * 
мт Bankier (im Spiele) .... 
Bankerott werden, falliten. .. 
zum Banlerottirert od. Bankerott 
ит Bankerott lgehörig 
der Bankerottirer. . ..... 


зе .. 


der Badebeſen; der Stücputzer. 
das Badegeld 
Bade; zum Baden dienlich .. 
Büchſe⸗ Schröpf⸗ (blut)... 
ме Bandſchleiſe, Cocarde || 
Hoſenklappe, мт Hoſenlatz. 
Bader, Bademeiſter, in. .... 
Bad a;Badeſtube; Abwa⸗ 


·2 


nonsense, stuſſ. 
10 talk nonusense. 
Пезь оГ dried sturgeon. 
the hack of dried sturgeon. 
ballz а ball-costume. 
Ше qommon balsam. 
embalming. 
to embalm. 
embalmer. 
balsamic. 
Ба!зат; |\ Ще Ба!зат-1гес. 
ра]зат. 
balustrade, railing. 
baluster, banister, rail. 
Ба|изег-Цмтгаег ; || zester, 
Чгой ГеЦом, ргатег. 


‚. |1 jest, droll, рее. 


Ба из\тгафе ; || ЧгоЦегу. 
гаЦееп-ИКе silk. 


‚ | Башроо. 


ltruss⸗maker. 
bandage; truss, belt, Га5- 
cia; truss maker. 
bandrol, fillet, wrapper. 
| bandit, vagabond. 
shoulder-belt. 
bandore. 
а bandore-player. 
to hathe, ſoment; water, is- 
вай ; || 10 sponge, wipe ош, 
‚ Вох; | eupping 81238; || Байк, 
5Воа!; |} bench, thwart. 
| Бапцие!, hanqueting, rega- 
1е; || Бапачеце. 
banking. 
banker. 
БапКк; bauco. 
а banker. 
to Бесоше а bankrupt, Гай. 
baukrupt's, ог Бапёгирису. 
bankruptey. 





... bankrupt. 
Bank, Geldbank /3Faroſpielen. 


Бак; || Гаго. 
ав -Ьгоощ ; || зрипре. 


‚ | Ба -(ах, 


ра|пеа!; ВЕ Гог Ше bathe 

оГБох; || оГа cupping glass 

knot оГ ribands, how, сюсь 
аЧе; |, Бтеесвез Вар. 

bather, Ба -Кеерег. 

| Баш; || з1юуе; || аБшцоа. 





die Trommel ſchlagen. ſſchung Г to drum. 


.auspoſaunen, trompeten..... 


Зтошие»; || ег Trommel⸗ 
ſchlag;z der Regimentstambour 


to trumpet, divulge. 
оГ Ще 4гим; || ще Беаё о! 
Ше 4гим; || Чгаш-ша]ог. 


Барабанщик, м. le tambour; — шичёа, де iambour. der Trommelſchläget....... drummer. 


› Варабанъ 


баг — той) le tympan (42 Г —* 


больной" —; МАЙ. В grosse са1ч3е............ die große Trommel 


Барабонтить, 1:3, va⸗, са. entasser еп Чёзотате.. 
Бариюаить, т. lo —E — фповый, de Боптасап. 
Бирлйець, т. 1. рат, 1е ре4-4`оигз.......... 
Барашия, з/; | шошщой, м съайг 4е тошот...... 
Баран! №; од. 3. de шойоп ; ГаЙ ‘Че peau 4е mouton. 
Барётка, з/. 3. Ч. барАночка, рый стадие!т rond; 
Е рразще, Гагитдае [. 
Баранокъ, зм. 1, 16 мага (гаёог):....:........ 
Барличикъ, am. мате, 14 ритетёге,........... 
еже ЧН” 'бараШеку, зт. диаг. 16 heiier, mou⸗ 
‘Берет ¶ таеМие); { 1 ыте ацлиеге А Чех becs. 


— *7 за. 1а Не, УеЯчавсе. 1... ..... 
Ба атъся, 1.1, гг. ТаЦег, зе Чвъацге; resister. 
Бл екъ, 3:1 „озени Та Ббсазете;! р/шт. -йнки, 


шо vagues blanehĩssantes; сНеуеих стёриз; 
chatons т 425 агЬгез; || решх вегомв. 

— \ъ бумажку, уп ргбзеп еп атоеп!.,....... 
Барбарисять, хм. 16 Баграмяте. еее, 
Барбарисиокъ, зт. 16 Пец рат 46 рте-ушеце; 

$ а срабшге 4’брше-утлеце. 
Барбарисный и —рисовый, па). dplne-vinette. 
Барбарисъ, зтт. атбу5зеаи, Герше- Чтеие /...... 
Барбетк, пм. РогП/. Ja harhette . . . . * 
Барзена; /. ройзот, le rouget, —* —— 
Барвинокъ, зт. 1: plante, la регуепеве........., 
Бардл, ;/. le шаге 4е Геаи-4е-\Ме 4е огат....... 
Рарленикъ, $т. Апиа! engraisse de тагс Це grain. 
БАрленый, 047. пот! дуес du шаге 4е стат..... 
Барельёф”ь, хз. 1е Баз-геПеГ; — фный, Че Баз-геЙсГ. 
Ьзржл. Я. а Багие (aaeire 4 тотез)............ 
ви. тт. le тайте; || зе теог, Zentinomme. 
Ббричь, г. 1е ſils Wun gentilhomme. . . . . — 
Бар, хм. Ст. barium (те(а1)............ 
барка, з/. 3. & т. бирочка, ипе Вагаце, ип Ьмеди 
Баркасъ, зм. 1а сраойре (4е гиззеаи Че диетте).. 
Баркаяъ, зм. Баркайопвый, 44). см. Бараканъ 
—— . planehe 4е doublage.......... 
‚ям. Маг. 1а lisse, ргёсение; -тный ‘аду. 
* и рЕ`реШ manteau 46$ апс!6п$ Тхагз...,. 
Бареметричеся! й; сё). haremétrique, да Багоше го. 
Барометрогра$”Ъ, зи. le Батотегортар\е......, 
Баромётръ, хй 14 атоме е.. уе ьенанае 
Бароветь, зт. 1е Багоппе(......... и авоеечо — 
БаронскЙ, а4/. haronnial, de haron. . ... —XRX 
Борфяетно, ги. le Багоииаре; || ТА baronnie. . .. .. 
Барфа\; ум. Те baron; —оиёсса, 3/. la Ъагопие, 
БЗрочиикъ, хт. 16 БаёЦет; || мате 4`оле Багдие. 
Барочный, в47. Це barque (см. БАрка)........, 
Барра? ря, 3/. Маг: 14 Багиене.......... — 
Баре, 24). 96 sScigneur; —ски, сп seigneur ... 
Барсовина, 5/. ипе {асе sur Ла реаи...,,.,..... 
Барствб ия. 61а т 96 Де Вотиие..,......, 


ireiherrlich 


— #7 — 


Барабаяъ, 4. барабнчикъ, вт. уп Таш биг; 1 уе [ Trommtlz Trommel Г, ем, 


''Бареъ 


| гат ; | Батге! Го/Га „ое; 
gehͤuſe и; Trommelhöhle ſ. tympanum, drum. 


in Unordnung anhäufen. ... 
мт Berkan . .... 


das Тарр. 
dae Schaffleiſch, Hammelfleiſch. 
Widder⸗; вом Schaf. ...... 


зе + 


rin kleiner runder Kringel;) 
die Wolferlei. 
der Rauhhobel, Schrobhobel. 


die Schluſſelblume. . .. 
Wirder, Hammel, ©4555; || 


‚... 


Widder м: || Ва Чел. 


das наивен, мес Widerſtand. 


ſich ſträuben; widerſtehen. . . 
Ме Hterſchnepfe; ſchlumende the snipe; ſoam, surge; 


Wogen; krauſe баатс; | 


chen Ueine 


das Geldgeſchent 
der Barbarimus 


зе 


этож а 


Я ав. | 
Schraubenmũtter ве 
[Ра present оГ топеу. _ , 


. | Не ртеаг drum. 


{0 Веар ир in disordet, 

‚Баггасап. 

[т- [еауей etlub⸗· moss. 
mutton, lamhb. | 

‚Веер $, гаш", [ап “5. 

а зша! гоци4' сгаскпе!; —1 
{Не armca.“ 

the horseplane. 

со Пр. 

(Ве гам, $№еер ; | vaitterin 
гам ; || емег. 

wrestling, resistancé. 1571 

to wrestle, гири е: to ге: 


«& 


сиг$ ; || саАзаз ; ]] nii⸗ 
serewenuts pl. в 


barbarism. 


mit Berberiaſtrauch bewachſe-⸗ harhetry Баз; || БасЬеггу 


пет Platz; мт Berberidſaft. 
. . [сете /19Г harberry. 


Berberiẽ⸗ 


comſit. 
г 


Berberieſtrauch m; Berberis⸗ barbetry, berberry. 


die Pritſche, Kanonenbank.. 


der Rokhbart, die Meerbarbe.. 


Immergrünen, Todtenmyrte [. 


Ме Trãber рЕ vom Branntwein. 
ШИ Träbern gemäſtetes Vieh. 
‚. |Геё оп та grains. 


ши Träbern gemäſtet ... 


das Bas⸗Relief... 
die Barle, das Ruderſahrzeug. 


мт Фит; Eelmann. . .... 
. |568 Herrn Sohn.. 


das Barium Сны). 


Ме За, 


die Фаза. 


звене» 


жж ахе+ 


и Баракапоный. 


das Verhäutungobrett ... 


das Barkholz. ... 
ein kleiner Schultermantel . - 


barometriſch 


die Barometeruhr. 
der Barometer, das We uerpiao. 
der Baronet (in England) ... 


der Baronenſtand;h die 
.Freiherr, гаи; Baron oneſſe. 


зи», 


зу: 


.... 


... 


... 


Закоци. 


der Schiſſmann; | Сша... 


zur Зат 96068 .... 


си Baratterie, Veruntreuung.. 


herrichaftlich.. 


..... 


der Flecken auf der Фацё,. .-» 


па vornehmer Stand.. 


— ———— 


Баретжавый #’Барсучи, ад}.3. 46 Матеац. [00 Dachs⸗, vom 2268. инь 
Барсук ий фт: Сучёкъ, диад=. 16 hlaireau, 1235 der 4408. нь счонь кони 


Бареъ вм. дзаёг. (Ара ибте, —совяб, de рапёге. Зав Panther. 


Бе Пс. parall. Ратце гиззе, 


. | Бе Багье, harbet. 


гед surmullet. 

lesser periwinkle, 

malt grains. 

ап animal Ге ов grains. 


bas-relieſ, Баз5о-геПеуо, 
Багре. 

юга, тазег; || gentleman. 
gentlenan's son. 

barium (а те(а{). 

bark, ship. 

long boat. 


waistplank. 


main wales, waisl. 
small shoulder-mantle. 


barometrical. 
harometrograph. 


Багоме(ег, weather-glass. 
baronéet. 

baronial, dν 
рагопазе; !| Багову. 
Багоп, -ове5з. 

hoatmanz master оГа bark 
hark, оГа hark. 
Баггагу. 

зещиемгта!; ог у. 
рогов Ще skin. 


гав К оГ дед Пешапдогая рт 


badgers. 
ради ег. нерва 
рапег. 
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Бархатемтъ 


Бархатецъ, зт.1. [е уе 101; plante, passe ·velours m 
Бархатникъ, зт. plante, Гатагаме [.......... . 
Бархатъ, am. le уе|оцг$; —тный, 4е velours. ....- 


Сархотка, 3/.. 3. le у ов, горап 4е уеюцгз.. .. 


Барщина, sf. la согубе (см. Бойрщина)........ 
Баръ, зт. Маг. 1а Багге (Фил рог!), „еее + 
Барыня, 3/. la та|геззе ; || Гетте d'un seigneur... 
Барышиикъ,-ница з.геуепдеиг, ассарагетг, -визе. 


Барышничанье, зл. |'ассарагетей ж....... 


Барыншниичать, Т.1 ‚ги. (чьмз ) Гайге 1е соттегсе Че. 
Барышническ!й и -пич , а4;. 3. 4’ассарагетг. . 
Барышничество, зп. le métier 4е гоуепдетг..... 


Барышный, а4). де рат, gagnô, acquis .. 
Барышиня, 3/. 4. la Четозе Це. , 


зоо оное 


Барыш, т. барышёкЪ, зт. le хат, рго@\....... 


Басенникъ, зт. le conteur 4е fables. 


Басенный, ад). 4е ГаШе, 4’аро}осие (см. —* 


Басйстъ, sm. ипе hasse; || ип Базе. ... ..... 
Басистый, а4). 4с voix 4е Баззе . 


Басить, П.6, сл. chanter 1а Баззе....... зрзьььь 
Баскакъ, зт. percepteur d'impôts (сйез {69 Тайагез). 
Басма, 3/. шшсе garniture (4таде) ; || 21. portrait 

оц зсеац т 4ез khans de la horde 4’ог..,... зе 


Баснописецу, зт. 1. 1е Габон е, ГаБНег..... 


2424 


— словить, П.2, гп, conter оц éerire des Га ез.. , 


— слове, зп. 1а fable, mythologie. 


это 


—словный в —твбрпый, а4/. mythologique; ! 
ſahuleux; —но, -еизетепе, 

— слов и —творецъ, зм. 1. 1е mythologuo. ... 

—творческ!й, а4). де mythologue........... 


Баснь, 3/. la Га е, ИсНоп.. 


зоо 


Басни, ;/. %, 4{т. басенка, ипе ГаЫе ; || ип conte ,.. 


Басопой, а4). де basse; 4е basse-taille .. 
Басокъ, 5т. 1. |а согде 4е Баззе 
Басонщикъ, зт. le раззетепиег.....- . 


зоо. 


Басонъ, am. le саюп, раззетеп!; —нный, 4е са1оп. 
Бассёйнъ, ;т. [е bassin; гёзегуо Е; -йный, Че bassin. 
Бассетъ-гориъ, зт. 1е сог 4е basset. ........ ... 
Бастоиъ, зт. Рог({/. |е БазНоп; —нный, 4е bastion. 
Басъ, зт. 1а Баззе, Баззе-1аШе; 1 чпе Ъаззе....... 
Баталёръ, вт. Маг. |е eommis аих утугез ; -рекёй, а4). 


унтеръ —, le cambusier, шайге-уа]ей. 


Па ез 


Баталическй, а4}. — эсивописецз, |е рениге 4е Ба- 
БаталнЪъ, зт. |е Ба юп; —иный, 4е Ба Шоп. . 


Батая, 5/. МС. la hataille; 


— авный, 4е БашШе. . 


—льный огонь, ип Гей roulant. . ... ... .. . ... 


Баталыкъ, м. г{. ancienne cotte d'armes 


Батанецъ, àm. 1. Сот. volige, planche étroite F. ... 
Батардо, an. {146с!.1е hatardeau.. . ... —XR— — 
Батёръ, зт. plante, la тете des ргёЗ.. .. 


Батистъ, зт, la batiste; — товый, де hatisto 


Батмаяъ, зт.1е poids т 4е 10Пугез, ом 4е 25 poudes. 
Батогъ, dim. батожёкъ, эт. БА юп т, сапле, уегце /. 
Батожьё, вл. les verges, haguettes / ропг ГоцеЦег.. 


Батракъ,-Ачка, з. оцут!ег,-сге; 1е тапапуге; -ёч 
Че шапецуге; || -ачийха, la ſemme d'un тапеиуте. 


Батрачить, П.З, ся, (гауаег сотте тапецуте. .. 
Баттареёя, 44 т. -рейка, Milit. 1а batterie; -рёйный, а}. die Batterie ... .. .. .* baue 


..das Сапе бад —X 
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Баттарея 


Sammetband я |} Саше (и: | у уеНо$; French marigold 
das Tauſendſchͤn . . ....lme / ſamaranth, velvet- Aower. 


der Sammet.. 


der Frohndienſt .. ....... 
die башаи(. ,,,. 
gnaãdige беаиу ев Herrn Frau. 
der Auftaͤuſer, Wucheret .... 
das ЯцИашей, ...,. 
auflauſen, handeln. ... 
zum Aufläufer gehörig. ....- 
das Auftaufen, der ЖЗифет.... 
gewonnen, erwuchert .... 
das Fräulein. . ... 
der Gewinn, Vortheil ...... 
мт Fabelerzähler. . 
Fabel⸗; м Fabeln gebräuchlich. 


жа + 


. | мет Baßſäuger; | За. .., 


vom Зайе, Зав... .. 
Зав Плбет.....,, 
der tatariſche Steuereinnehmer. 
dünne Bildereinfaſſung Г; №28 
ЗИ od. Siegel der Chane. 
derFabelſchreiber, Fabeldichter. 
Fabeln erdichten . . ..... ме 
die Mythologie, Fabellehre... 
myt hologiſch; ſabelhaft, maͤhr ⸗ 
chenhaft, erdichtet. 
der Зотов. .... азовен 
вет Motholog eigen. ...... 
ме Fabel, Erdichtung ..... 
ме Fabelz das Mährchen... 
von Baßgeige; Baß⸗....... 


2 


4 die Baßſaite —A соо о 


Bortenwirler, Poſamentirer m. 
Ме Borte, das Poſament ... 
das Baſſin, der Waſſerbehalter. 
das Baſſethorn, Baßclarinette /. 
ме Baſtion, das Bollwerk. ... 
мт Зав; || Ме Baßgeige .... 
der Зоеег....... . 
der Unterbottelier.......... 
der Schlachtſtückmaler. ..... 
das Bataillon, die Fahnenſchaar. 
Ме Schlacht, das Фей... 
das Geſammtfeuer. . ....... 
eine Art alter Rüſtung. . .. 
das Schindelbrett 
das Wehr, ме Ятщм...... 
der Geifbart, das Wurmtraut. 
der Batiſt, das Яаттеги®. . 
Gewicht п von 0 Pf. od. 20 Фи. 
der Stoch, Prügel . .... въ: 
die Stöcke p zum Schlagen 
Arbeiter, Tagloͤhner,in; | ав 
Weib eines Taglöhners. 
als Taglöhner arbeiten ... 


relvet. 

velvet ribbou. 

average, ſeudal sery ке. В 
раг (оГа вагбоиг). 
mistress; gentlew oman, 
jJobber, forestailer. 
jobbing, forestalling. 

to job, ſorestal. 

jJobber's, ſorestaller 5. — 

а ]оБьег'9 trade. 
оГ proſil, protahle „ух, 
young lady, miss.. 
proſit, gain. Нав аа 
Гав и 1151. рее: 
ſable's, (а1е’5. 4 
hasesinger; ——— 
base, lovtoned. 

to мпр Ше Базе. 
1ах-аШегег. 


1 


1 


slight setting oſf —— ; 
portrait ог seal oſ the khan⸗ 


ſabulist, writer vſ ſables. 
ю write ог! Ц [аЩез: ‹:-, 
[а е, myihology. 


mytholoxical, oſ ую юр; 


|} ГаБиюиз ; у. 
mythologist. 
mytholopists. 
lable, ſie tion. 

ГаЫе; || tale, story, въ. 
Базе, Базз. 

а Базе string. 

silk galloon такег. 

ИК гаНоом. 

раза, гез erroir aſ· vater. 
bassclariaet. 

hastion. 

Базе, bassz bass-viol. 
steward. 

pursor s steward. 

а раицег of ваше. piee·⸗ 
battalion. 


battle, ſiht. 


а говоа Йге, 
coat of тай. 


a batten. 


совег- дат, —R 
теадому ве, 1+ 
сатьг с, laun ие о 

#0. pounds ог 25. ** 
stiek, год; Баг содееЮ >. 
го; bastinado. -.! 
workman, - woman z Тау 


гег; Га tabourors — 


to labour, work. 


Батырщикъ 


Батырь, хз. |е рагЫзаи (ches {ез Итойзея) 


Батнишка, am. dim. рёге, топ свег! (рат роШевзе). Vater, mein Зи т!......., 


Батя, 41а. батька и батенька, зт. |е рёге........ . 
Ба у-адъютАнть, зт.МИЙ.ад ада! т дез Бай тети. 
Баулъ, Чи. баулецъ о баульчикъ, эт. bahut, сойге т; 
Баульникуъ, 321. оп Бао бег, со@геНег. [-дьный, а4. 
БАхарь, т. рор. ег 4е riens, eonteur 4е ſariboles. 
Бахвалъ,-Алкя, г. рор. |е Гап!агоп, годототи..... 
Бахила, $/. une ehaussure 4е раузап....... 
Бахильшщцикть, т. faiseur де chaussuro 4е раузап. 
БахмаТЪ, 311. 17. пп grand света]... +, + + . (44). 
БахромаА, @т. —0бмка, з/.[гапхе, сгерте/; — мный, 
Бахромистый, а). & longues (тапре8........... 
Бахрожить, 11.2, га. franger, garnir 4е (гапеез.... 
Бахромцачкъ, т. ип frantier, ſaiseur 4е ſranges.. 
Бахтерецъ, зм. 1. anecienne cotte de маШез...... 
Бажчад, з/. БоЦе Fd'une Путе Че 16; || (см.Бакша). 
Бацать, 1.1, бацвуть, ПТ.1, гп. рор. baltre, frapper. 
Бащъ, бет. рор. Чадие! рав! . зозеовооочовьов о 
Башенка, 5/. 3. Н.пае. 1 turriteſle (содщИаде)... 
Башенный, а4/. de tour, 4е 1а tour (см. Башия). 
Базика, з/.. $, 4т. башёчка, ипе hure 4е ро!580п; || 
рер. 1е butor; || 14 / де зоиТег; — шёчный, ad j. 
Башиак, рт. — мачёкъ, вт. |е зоийег; || [а Гег- 
rure (ия рН оз); — тачный, Че soulier. 
Базиначиникъ,-вица, хз. сог4оптег,-ёге; согдоп- 
шет pourfemme; —нич, де согдопи!ег. ſdonnier 
Банмачпачалье, зл. cordonnerie /, шёЦегт 4е сог- 
Башжачяичать, Г.1, гп. s'oceuper 4е согдоппете., 
Башня, з/. 4. dim. бёшенка, la юиг, юигеПа. 
Баюканъе, вл, аеНоп 4е anie⸗ pour endormir. 
Базокать, 1.1, га. chanter pour endormir ип —* 
———— зу. 3. 1а Бауа4ёте.... 
Баянъ, хм. +7. ип роб... еее + ово 
Баять, Г.3. гя. ратег, dire, сопуегзег....... 
Блитель,-пица, 3. уе Шеиг; || зогуеШепь-те..... 
Блмтельный, а4). 1. ву 6, уеШаш; vigilant, 
зощтеих, аЦепИГ; —но, ауес vigilance . . . ..... 
Блюшйе, в. une veille; || а vigilance, le soin.. 
Бдълть, П.1 ‚гп. уеШег; || зигуеШег, avoir soin 4е... 
Бетеметъ, ;5. 9304. рророатет; —бтный, 4. 
Бедерный u Бёдренный, а4;. ſẽ moral,de la hanche. 
Белра, з/. и Бедро, an. 4. la hanche, cuisse, le Гёпииг. 
Белренёцъ, 2.1 plante, la рипргепее; -нибвмй, adj. 
Бехристый, а4/. генце, qui а les hanches Гог4ез.,. 
Безалаберный, в4). рор, absurde, з1аре....... 
Безбож!е и Безбожство, зп. а\\езше т........ 
Безбожныкъ,-няца, $. ил асе, ипре., 
Безбожиичанье, зн. ипе vie пре. luno уе impie 
Безбожничаль, 1.1, и —ствовать, 1.2, сп. мепег 
Безбфжниы честно, дп. impiété, irroͤligion ——— 
Беэбежный и БезбожническИй, ady. impie, irré- 
Юреих; —ш® и. — ски, avee impiéto . .... .. ... 
Безбокй, 24). Чи! а. les Panes ereux............. 
Безбылёе, 5/. Габзепее / 4е douleur............. 
Безбользиенность, 3/. 611 м 4е parſaite зале ., 
Безбользненный, 44), —- но, ар. еп parſaito зап. 


+. + 


Батиыризикт, т. Тур. 1е compagnon toueheur..... der farbauſtragende Druder.. 


die Bayadere(indiſche Tãänzerin). 


Безбользненный 


inker, ргицег. 

рагИзап. 

ГаШег, шу dear! 

Гашег, рара. 

Би 40$ adjutant. 

trunk, сазе. 

{гипк- такег. 

5югу-{(еЦег, babbler. 

boaster, braggart. 

peasants' boot. 

maker of peasants' boots. 

а great horse. 

(пабе, trimming. 

wiith 1018 fringes. 

to шве, to trim. 

fringe- maker. 

а coat oſ mail. 

a hox (гот опе pound oſ thea 

{© зар, зтаск. 

$1ар! bang! 

turritolla. 

оГа tower. 

а jole; bloekhead; || Веаа 
ог bellows. 

а зВое; || {Ве гоп shoe (о/ 
а piling). 

Ше shoe - шаКег; 1а91ез’ 
shoe-maker. 

shoe-making. 

to make shoes. 

tower, turret. 

lulling 10 sleep. 

to ШП, lull to sleep. 

bayader (dancingq 9411). 

мт Dichter, Poet..... poet. 

ſprechen, ſich unterhalten. ... | © speak, to say. 

Wächter ; Hüter, in. .. ... \аКег; wateher, guardian. 

wach; || wachſam, ſorgfältig, waking, wakeful; h watehb- 
aufmerkſam. ful, vigilant; -1у. 

das Wachen; | Ме Wachſamkeit. watehing; vigilance, саге. 

wach ſeyn; | ФЕ haben. .... to Бе амаке; || {0 аЦепа to. 

das Flußpferd. ........... behemoth, hippopotamus. 

Hũft/, zur ФБНе gehorig. ... Гешога!, оГ the hip. 

die Hüfte, das Hüftbein. .... | МР, haunch, thigh-hone. 

die Pimpinelle............ huruet saxiſrage. 

мт ſtark von Hüften iſt. . .... strong haunched. 

dumm, albern. ........... atupid, senseless. 

Gottesläugnung /, Atheismus altheism, godlessness. 

Фев Видит, -т,..... . [м | а Ве ungodly man. 

ein ruchloſes Leben......... ап ungodly liſe. 

ет ruchloſes Leben führen ... to lead ап ungodly liſe. 

die Gottloſigleit .... ...... impiety, ungodliness. 

gottesvergeſfen, ruchlos, дон | impious, ungodly, godless, 
los, atheiſtiſch. atheistical; -1у. 

мт eingefallene Seiten hat. .. thin-Uanked. 

мт ſchmerzloſe Zuſtand ..... painlessness. 

ле beſtändige Geſundheit. . [а sound healih. 

Падение, geſund........lpainless, sound. 


















мт Parteigänget.. ........ 


der Vater............... 
der За Ши. льна, + 
мт Яойет, ме Ятибе, .. 
der Kofſermacher, Kiſtenmacher. 
мт Maährchenerzähler. . .... 
der Großſprecher, Aufſchneider. 
eine Art Bauernſchuhe .. .... 
мт Bauernſchuhmachtr. . .... 
ein großes Pferd.. ........ 
die Franſe, das Gebräme. ... 
ши langen Franſen.. 
mit Franſen beſehzen.. ...... 
der Franſenmacher. „+++ 
ет altes Panzerhemd.. 
die Schachtel von einem Pfund 
ſchlagen иные IThee 
die Mondſchnecke, Kegelſchnecke. 
dem Thurme eigen. 
der Fiſchlopfz Dummltopf; | 
Kopf eines Blaſebalges. 
мт Schuh; Schuh, Beſchlag 
(eines Pfahles). 
Schuhmacher, in; мт Schuſter; 
Frauenſchuſter. 
das Schuſterhandwerk ...... 
Schuhe machen. .......... 
мт Thurm, das Thürmchen.. 
.das Einſingen............ 
(ст Kind) м Schlaf ſingen .. 


Безбородый 


Безбородый, ад). ипъетЬе......... 
Белбоязнениость, 5/. пигбраЦе /, сопгазе т.... 
Безбоязненный, ad,. intrépide, hardi; -но, ·ment. 
Безбранпый. а4)}. paisible, tranquille, запз trouble. 
Безбрачг!е, зп. и Безбрачность, ;5/. 1е сё Пра... 
Безбрачно, ade. dans le eélibat. 
Безбрачный, а4). célibataire; Bot. atamo . ..... 
Безбровый, а4). qui n'a point Че sourcils. . . . ..... 
Безбрюх!й, а4). чи! а le ventre рай, . ..... .. .... 
Безбурный, а4). calme, sans orage. . .. . . . .. 
BReaſb hni, а4). qui est à l'ahri de la misére. .... 
Безведр!е, 57. le тацуа!$ temps. „уу . · . * 
Безвешественность, 5/. immatérialité /........ 
Безнещественный, а4). иитд!6 те]; -но, -е Пешепе, 
Безвилный, а4). поп сопра е, ппосей!......... 
Безвкус!е, зп. и —вкусица, 5/.1е manque 4е вой. 
Безвкусный, а4/. qui manque 4е goũt, ГаЧе, insipide. 
Безвлажный, а4). $ес, запз humidité . .. .... + 
Безиласт!е, зп. ГапагсЫе /....... одне чеоачя 
Безводица, 5/. |а sécheresse, аа ...... р рровча 
Безводу, an. le тапдие d'éau, la disetle 4’еаи.. 
Безвфдный, 24). manquant d'eau, sec, aride, lretour 
Безвозвратный, а4).1. ггбуоса е; -мо, -ment, sans 
Безвозмёздный, а4).-но,а4с. зап; гбсотрепзе, gra- 
Безволокйтный, 24). запз délai, запз Ферог. [18 
Безволосица, ;/. и -власте, зл.|е тапаце де cheveux 
Безволосый и -нласый, а4). sans сНеуецх, chauve. 
Безврединость, 5/. lünnocuité, ппосепсе /........ 
Безвредный, а4).1. шпосеп! ; -но, sans faire де mal. 
Безврёменге, 51. н-времёница, 5/. тацуа1$ temps. 
Безвременность, 3/. |е contre-temps. ltemps 
Безиременный, а4). intempestif; —no, а contre— 
Безвыводно, sans рауег la taxe (см. Выводное). 


зоо 


* 


Безвыходно, а4г. запз зогИг, sans quitter 1а расе. 
Безнадомо, а4с. запз aucun indice . . . . .. . . . .. 
Безвьр!е в —верство, зп. irréligion, inerédulité Г. 
Безвьръ,-рка, з. ца паре, mécréant . .. . . . . . .. 
Безвостность, 5/. incertitude F. .. . . . .... 
Безвостный, 24). псоппи, incertain; ВЫ. зап; т- 
Безвътренный, а4). calme, зап$ уети.. . ‚ [се 


Безиьтри!е, зп. le сапе, temps санте......... . 
Безгланый, а4). зап$ têöte, асбрьае; || апв chef. . . 
Безглазый, а4). privé des уеих, зап усих....... 
Безглас{е, зл. le manque de уойх, Гарвоше /... 
Безгласность, 5/. absence / 4е рабНсиё........ 
Безгласный, а4). 1. muet, зап$ уойх; || clandestin, 
5айз puhlicité; qui п’а раз le агой 4е voter. 


— nan буква, Сгат. опе |еЦге тоеце..,...... 
Безгол{е, зп. ц -годица, 5/. рор. malhéeur, 6заз ге т. 
Безголовый, а4). sans 1; || $06 п3еп$6....... . 


Безгосударный, а4). — ное врёмя. ип ииегтёзпе.. 
Безграмотный, а4). 1. ignare, ignorant. . ... ..... 
Безгривый, 24). qui est sans eriniére. leence 
Безгрыише, зп. и —грешность, 5/.1а puretö, inno- 
Безгруьшный, а4). 1. риг, зап; — но, sans péché. 
Безгубый, а4/. qui est запз 16уГе$. „зу еньных, 
Безланно, а4е. sans еп раусг, gratis .. .. . . ... 

Безданный, 29/. exempt de contribution. . ... 


die Windſtille 





...ſteuerfrei.. 


— 


unbãrtig........... ... 
die Unerſchrockenheit........ 
unerſchrocken, furchtlos...... 
fritdſam, офие Zank. 
der eheloſe Stand, die — 
ehelos || обле Slaubfaven. * 
ohne Augenbrauen. . ....... 
der leinen Bauch hat . .... 
gewitterlos, ſtill ... 
ſicher vor Elend. ...... * 
das ſchlechte Wetter. ....... 
ме Unlöwerlichteit... 
unkõörperlich, шилантий.... 
ſchuldlos, unſchuldig. 

ме Unſchmackhaftigleit.. 
unſchmad ой, дефта ов... 
почет, nicht Кифе......... 
ме Anarchie, Geſetzloſigleit.. 
die Trockenheit, Dürre... 


waſſerlos, trocken, dürr. [ти 
unwiederbringlich, unwieder⸗ 
ohne Belohnung, umſonſt .... 
unverzũglich, ohne Anſtand ... 
мт Mangel ал Фаат. 
haarloe, kahl............. 
die Unſchädlichkeit ......... 
unſchãdlich 
das unfreundliche Вент, .+. 
ме Widerwãrtigleit, der Unſall. 
unztitig, ungelegen; zur Unzeit. 
umſonſt, unentgeldlich ...... 


вех + 


же .... 


ohne wegzugehen . ...... 
ohne die mindeſte Nachrichi 
мт Unglaube.. —RXR еа 


der ор. die uagiaubige. * 
ме Ungewißheit.. . 
unbekannt ; ohne NoaGricht 
ſtill, Ио, обие ЭВшь.... 


ohne Kopf; |обпе С Dicrhaupi. 
мт Augen beraubt. ........ 


... die Aphonie, Stimmloſigkeit.. 


мт Mangel ап Offenkundigkeit. 
ſtumm, ohne Stimme; || пб! 
offenlundig z | ибо. 
мт ſtumme ЗифЙаве....... 
раб Unglück, Mißgeſchid.... 
ohne Kopf; || сие Verſtand.. 
ме Zwiſchenregierung ... 
unwiſſend, ungelehrt.. ...... 
ohne Mähne............. 
die Unſchuld, Suündloſigkeit.. 
unſchuldig, ſündenfrei....... 
ohne Lippen.. ...... 
unentgeldlich, umſonſt. 
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Безданный 


beardless. 

ſearlessness, intrepidĩty. 
ſearless, iatrepid; у. 
peaceſful. 

ce libaey, single Пе. 

in a state of celibacy. 
цотаггте4 ; || аРатоцз. 
browless. 


.. | Па! --Бешед. 


störmless, сат. 


.. not роог, заГе, зесиге. 


Ба weather. 
immateriality. 
immaterial; у. 


Cuiltless, innocent. 
..lastelessness, insipidity. 


tasteless, insipid. 
unwet, dry. 


. |апагсВу, disordered 511. 
.drought, aridity. 
der Mangel an Waſſer...... 


want оРутайег, want оГ rain. 
waterless, droughty, агу. 
и"геуосаелггерага е;-Ы1у 
vithout reward, хгайз. 
without delay. 

the want оГ hair. 

hairless, bald. 

harmlessness. 

innoxious, harmless; у. 
unsasouable wealher. 
mischance, disappointinent 
uutimely, unseasonable;bly 
tax⸗free, gratis. 

vithout goine out. 

without апу trace. 


ineredulity, irreligion. 
unbeliever. 


uncertainty. 
unknownz without eridence 


vindless, сайи. 
calin, want of wind. 


headless; without chief. 

eyeless, without eyes. 

aphony, loss oſ зреесЪ. 

want of notoriety. 

muté, voiceless;z without 
поюмеу; || unentitled со 

а muté |еЦег. [усе 


misſortune. 


headless; stupid. 


. . | иЦеггех пит, 


ип! гагоед, ignorant. 
maneless, мИвВош а тапе. 


sinlessness, тппосепсе. 


sinless without $11. 
lipless, without lips. 


gratuitously, gratis. 


tribute ſree, tax ſfree. 


Бездарность 


Безларность, ;/. |е manque 4е génie ом де talent. 
Безларный, а4;. чи! manque 4е talent, запз хёше. 
Безденежно, в4г. запз пеп рауег, сгайз....... 
Безденежный, 94). рец а156, рец Гол ; || сгаши, 
Безденежье, 5л. [с тапцие ом la disette d'argent.. 


Бездна, +/. ип аБуше, gouſfre, prᷣcipiee; enferm; 


и чае grande quantité. 
Безлож{е, зп. |е manque де pluie, la sécheresse. 
Безлождлный, а4). запз pluie, sec, aride 
Безлоймочный, ad. — по, adr. sans аггбгазе$ .. 
Бездолжностной, а4). запз (опеНоп, зап; р1асе. 
Безлольный, а4). Во(. асо\у]6401е........ 
Безломный, в4). manquant de дописИе....... ... 
Бездомокъ, зт. |. и-домвикъ, ип Воште sans aveu. 
Безлопный, 24). 401 est sans Гоп@; || ё$-ргоГопа. 
Безлорожниа, 3/. па свешт 96[Гопсё 
Бездуние, зл. manque деуте; || папчие де сопзстепсе. 
Бездушникъ,-ница, 5 .пперегзоппе запз сопзстепсе 
Безлушиимчать, [.1, сл. agir 4е тацуа!че [01... 
Безхушничество, зп. |а mauvaise Го!..... 
Безлхушный, а4}. 491 est sans аще, папии ; || шогЕ; 
1 рец consciencieux; — ло, запз сопзсепсе, 
Безлыханный, 24). mort, запз respiration 
Безльйствеяный, а4). запз еШег; || déesguvré ... 
Безльйств|е, зн. inaction, inertie, disiveté /... 
Бездьлица и Бездълка, 3/. 3, т. — двлочка и 
— дълушка, une рара{ее ; || ипе vétille, minutie. 
Безлелье, зя. ГтасНоп le 4ёзфиугетети; || 1е5 
Га\4а1че$, inepties, bagatelles /. 
Бездьльникъ,-пица, +. содша,-те; fripon, onné. 
Безджльвичать, [.1, гп. friponner, содитег.... 
БезлъльническИ, 24). 4е [проп; —ски, еп fripon. 
Безльльничество, зп. la coquinerie, ſriponnerie. 
Безльльный, 44). déswuvré, 015; || ат, futile, 
шие; —ио, dans |е désgurrement. 
Безльтный, 04). qui est запз enfants, sans Пробе.. 
Безльтство, зл. |е manque d'enfants, orhité Г..... 
Безжллованный, а4). sans газе, поп salarié. ſpitié 
БезжАлостный, а4). 1, impitoyable, dur -но, зап 
Безжальный, а4). зап; aiguillon, privé d'aiguillon. 
Безжёлчный, а4). 1, qui est запз БИе......... .. 
Безженпый, а4). sans ſemme, célibataire, усиГ.. 
Безженстно, зп. [е célibat, уепуасе. ., 
Безжизненный, а4;. рпуб 4е уе, запз уе....... 
Беззаботливость, $/. insouciance, пдо]епсе /.. 
Беззаботливый, а4). insouciant; -во, ауес insou 


же» 


эхо ноуох 


веке х 


хоз» 


Беззаботность, 3/. 1пзопстапсе, зёсигие/. [стапсе’ 


Беззаботный, 04}. ехетр! 4е 504с15; -но, запз 501с1. 
Беазавистте, зп. 0916 гепсе, exemption d'envie /.. 
Беззавистный, в4).1. С \гапуег а Гепуге; -по, sans 
Беззазорность, з/. irrépréhensibilité /. [епу!е 
Б-ззазорный, а4). 1. irréprochable, irrépréhensible. 
Беззаканте, ‹л. 1101406, порн /... 
Беззаконникъ,-пица,;.респеиг,-егеззе; сгиптте| т 
Беззаконничать, 1.1, сл. agir contre les 1015..... 
Беззакониность, 5/. linjustice, Шбраше /..... зе 
Беззакоиный, 04). qui transgresse 1а 101; || ресвеиг, 
мтруе; illegal, из]; -во, -теш. 


зоне 
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dürre, trocken.. 


unwirkſam; müßig 


— 


der Mangel an Talent. 
ohne Talent, ohne Genie . ... 
unentgeldlich, umſonſt. 
ohne Geld; unentgeldlich.. 
der Mangel an Geld 


Беззаконный 


„... | МапЕ ой talent. 


vwithout genius, untalented. 


.... without money, gratis. 
.moneyless; || сгашиоиз. 


want of топеу. 


der Abgrund, die К; || Hölle; abyss, gulſ; || ВеЦ; im- 


| ме ungeheure Menge. 


mense quantity. 


der Mangel an Regen, die Dürre. want of rain, drought. 


rainless, arid, dry. 


. | Заз ИФ bezahlt; облеНаФйаль. с1еаг оГаггеагв; without аг- 


ohne бе Це, обие Amt. ſchen 
nacktleimend, ohne Samenblatt⸗ 
nicht ап Ив, обе Haus.... 
der lein Haus hat .... 
bodenlos; ſehr tief.. 
ein ſchlechter Weg. 
Lebloſigleit; Gewiſſenloſigleit 
der od. ме Gewiſſenloſe. I 


·* 


жен» 


gewiſſenlos бапмт..,..... 


ме Gewiſſenloſiglkeit.. ...... 

leblos, gefühllos; todt || де 
wiſſenlos ohne Gewiſſen. 

athemlos, todt.. ..... —XR 





die Unthätigleit, Trägheit. ... 
ме Kleinigleit; | еше Lumperei, 
Lapperei. 


етот (чвепов. [гсагз 

acotyledonous. 

houseless. 

а houseless man. 

hottomless;z very Чеер. 

impassable road. leience 

liſelessness;want ofcons- 

unprincipled регзоп. 

10 ас! unconscionably. 

unconscionableness. 

soulless, lifelessz inanim- 
а(е; || unconscionable. 

breathless, lifeless, dead. 

шасНуе; || ипетрюуе9. 

inaction, inertness. 

triſfſe, baubhle, земхам; || 
рийсиНо, пиши. 


die Unthätigkeit, Muße, der want оГ employment, idle- 


Müßiggang; | Ме Poſſen ре. 
Spitbube, -Бабт...... —— 


Schelmereien treiben ....... 
.... | ГазсаНу, vile. 


ſchelmiſch, ſpißbübiſch... 
die Spitzbüberei, Schelmerei.. 
unthätig, müßig; vergeblich, 
ſchlecht, nichtswürdig. 
Anbeneee 
der linderloſe Зийать...... 
ohne Gehalt, ohne Lohn. .... 
unbarmherzig; ohne Mitleiden. 
ПафеНов...... неа нсох 
обие Фа. *X * 
dunberheirathet, derwiiwer. 
eheloſer Stand Domeonm т 


leblos, unbeſeelt. .... — R 
die Sorgloſigkleit. ......... 
ſorglos, unbelüũmmert....... 


die Sorgloſigleit, Sicherheit.. 
ſorgenfrei, unbekümmert..... 
die Neidloſigkeit. ...... ... 
neidlos; ohne Же ......... 
ме Untadelhaftigleit.. .... 
untadel haft —R 
die Gottloſigleit, Sünde. .... 
Sünder, Зетбгефет,-ш...., 
Ме Geſetze übertreten. ...... 
die Geſetwidrigkeit 


ежи 


‚ | итергенет$ епез3. 





das Geſet übertretend; ſünd⸗ 
lich; geſetßzwidrig, ungerecht. 


Пез$; nonsense, 1гШез. 
газса!, пизсгеа(. 
10 ас! like а rascal. 


|газсашу. 

unemployed, idle; || Гмуо- 
10$ ; useless, уНе; -у. 

childless, Баггеп. 

childlessness. 

unsalaried. 

pitiless, иприНи1; -1у. 

stingless. 

bileless, without bile. 

wileless, unmarried. 

celibaey. 

lifeless, inanimate. 

carelessness, indolence. 

careless, ипсопсегие4 ; -1у. 

unconcern, security. 

unanxious; without anxiety. 

ехешриоп from епуу. 

Ггее (гот епуу; without еп- 

[уу 

irreprehensible. 

injustiee, impiety. 

sinner, ungodly тапогмо- 

to act unlawfully. [тап 


illegality, lawlessness. 


ипам 1; || Итенстоиз ; || 
illegal, unjust; -1у, 


— 


Беззакрытный 


Беззакрытный, а4). 1. Ггапс, sincèére, ouvert. . .. 
Беззаступный и —защитный, а4). 5ап$ арро!, 
Беззвучный, а4). sans 50п, sourd 
Беазвуздный, а4). зап; étoiles, sombre, obscur.. 


Безземёлье, зп. le manque 4е terre 1аБоога е.... 
Безземельный, а4). manquant de terre labourable. 
Беззубый, а4). sans dents, édenté. .. ..... —R 


Безкабальный, adj. libre, non serf, поп esclavre. 
Безквасте, an. le manque de levain. .. 
Безквасный, а4). sans levain, sans acidit 
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ее» 


Безковарпость, 3/. и —варство, зп. 1а franchise. 
Безковарный, а4/. (гапс, loyal, зпсёге; -по, -теп!. 
Безкольнныйи — лъночный, adj. Вог. зап паи 4$. 
Безконбчность, з/. 1001116, éternité , immensité /. 
Безкопёчный, а4). inſini, immense; -по, а ГИ, 


— винтъ, Мес. [а vis 5ап$ ЙП.. „ее еаенния 


—пыяа величины, Ма бт. les quantités infinies. 


Безкормица, 3/. |е manque 4е Гопггасе.... 


Безкормный, а4). qui manque 4е Гопггабе. ſſsement 
Безкорыстге, зп. и —рыствость, з/.1е désintéres- 
Безкорыстный, а4). 1. 968тгез56 ; -по, ·ment. 


Безкостный, а4;. 1. запз 03; || запз агё\ез.... 
Безкровельный, а4). qui est запз 0И.......... 


Безкров!е, зп.и —кровшость, з/. Меса. Гапётазуе /. 
Безкровпый, а4;.1. manquant 4е sang; || 417 зе Гай 
вап; effusion 4е запс; || 41 est запз parents, вап 


рагепце ; || 441 est запз asyle, sans ргойесбоп. 
Безкручинный, а4). запз chagrin, вапз tristesse 


Безкрылый и —крилый, а4). aptère, sans аПез. . 
БезлАдица, 5/.. 91зсогае, mésintelügence, désunion /. 
Безлепестковый, а4). Вог. apétale, sans pétale. .. 
Безлеёстный, а4). 1. étranger а la fſatterie, гапс... 
Безлиственный, 24). 5апз (еиШез (4ез атбге»).... 
Безличный, а4). Стат. ппрегзоппе!; -но, -еПетети. 
Безлун!е, зп. le 1етрзойИп`у арони 4е с1азт 4е lune. 
Безлунвый, а4;. запз lune, зотЬге, obscur . . ..... 


Безльс!е, зл. le manque de bois ом де ſorêts ..... 


Безльсный, а4). priyé de bois, sans ſoröts........ 


Безльтность, 5/. éternité /........ 
Безльтный, а4). 61егпе!, зап$ ceommencement п! 
Безлюдить, П.4, обезлюдить, га. 46репрег..... 
Безлюд!е и Безлюдство, зн. 1е дбреир]етети.. . 
Безлюдный, а4/. manquant d'hommes, dépeuplé. 
Безлюдьть, 1.4, обезлюдъть, ги. se dépeupler ... 


Безмёздуе, вл. le désintressement, 1а gratuité . ... 
Безмездиикъ, зт. un hommo 46511676556 ....... 
Безмёздный, а4).1. 46516 ге586 ; -по, gratuitement. 
Безмёнъ, хм. 4 т. безмёнчикъ, |е резоп, 1а romaine; 

ип ро} 4 4е deux Пугез et demio; -нный, 4е резоп. 


Безмозг, в4). зап тоёЦе......... 
Безмозелость, #/. 1а stupidité, hétiso. .... 


ооо 


Безмозглый, а4). sans сегуее, 501, зшре...... 


.. 
Ви, 


эъзжеьо 


.nicht verſtedt, offen ........ 
unbeſchützt, ſchußlos .. .....- 
llanglos...... . 
ſernloe, вии. ... 
der Mangel ап Ackerland. ... 
Mangel ап Ackerland habend. 


въ. + 


‚Ка, nicht ее Щен. нк... 
‚ мет ungeſduerte Зайат..... 
.ungeſuert.............. 
ме Dſſenherzigleit ... 
ohne Tücke, aufrichtig ..... 
ohne Knoten (von Pflanzen).. 
Unendlichleit, Unermeslich ей Г. 
unendlich, unermrͤlich ... 
die Schraube ohne Ende ..... 
die unendlichen Größen р. „ , 
. мт Futtermangel.. ....... 
Mangel ап Futter habend.... 
die Uneigennũhigleit........ 
.uneigennühig.. ..... 
ohne Knochen; || офле @так. . 
der Blutmangel... 
blutlos ; unblutig; ohne Ver⸗ 

wandten; ohne Behauſung, 


че... 


ohne Schutz, ſchutzlos. 
lummerlos, unbekümmert.... 
unbeflügelt . . .... хе.» .. 


ме Uneinigleit, Зита. .. 
ыане ов. . сое» 
nicht ſchmeichelhaft......... 
ohne Blätter, blätterlos..... 
unperſönlich ....... .... 
die mondloſe Зе. . „на 
mondloe ав 
der Holzmangel, Waldmangel. 
ohne Фо, ohne Wald. ..... 
‚ме Unendlichkeit, Cwigkeit ... 
unendlich, ewig ........... 


ва: + ... ет» 


.entvöltern.......... — 
‚ | Ме geringe Bevöllerung. .... 
ſchlecht bevöllert ... 
entvöllert werden. . .. 
die Uneigennũbigleit........ 


ет Uneigennütziger. 
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von zwei und ein halb Pfund. 
markloo 


hirnlos, dumm 


Безмолвствовать 


unconcealed, ореп, бгее, , 
unprotected, daſenceles⸗ 

sdundless, naiselss. 

starless dachk, dull. 
want oſſarablo land. 

deſicient in arable laund. 

toolhless. 

ſree, unenslayed. 
unleavened stale. 
unleavrened, ſree ſroi acid. 

ingenuousness, сап4ощх,. 

ingenuous, caudid Ду... 
001 geniculated. 

спе пез, inſinii 
endless, беде; 1у., 

ев 1е55 ол регре ца] $ сте’. 
inlinite quantities. 

vant of ſood ог Го4Чег. , 
ſoodleas, мапИпз ſodder. 
disinterestedaess.— 
disinterested; . 
bonelesswithout ſish⸗·bon« 

rooſless. 

vant о[ blood. —— 
bloodless; | по! ЪТооду ; | 
wilhout ге!аподз ; | Вотие- 
less, unprotecled. 

[тес ſrom sorroy. 

wiogless. —— 
discord, misund erstandine 

apetalous. 

unſlatlering, siucere. 
leaſfless. 

ипрегзопиа] ; -ly. 

moonless Цще. 

moonless. 

want oſwood,voodless {гас! 
woodless. 

elernity. 

eternal. 


. | © unpeople, depopulate. 


deſicieney оГ роршацоа. 
thinly реор1е4, unpeopled. 
10 be vupeopled. | 
disinteres dedness. 


lſonſt a disinterested man. 
leine Bezahlung ſordernd; ши» disinteresbed, raluitous: Ту 
die Schnellwage; | Ков Gewicht Ве steelyard; [а мешьь оЁ 


two pounds and а Ва} {. 
marrowless. 


ме Hirnloſigleit, Dummheit.. want ol brains, silliness 


hrainless,sillxy, hate rained 


Безмфли!е, зл. le зИепсе, calme; || а soütude ..... Stillſchweigen nzEinſamfeit silenco; || ⸗bdlitude. 
Безмольникъ, зт. ип ermite, апасвог&ю......... der Einſiedier .. .. ....... воЩагу, anchorite. 
Безмолвный, ad,. silencieux, taciturne; || вапз гё- ſtillſchweigend; | сбие Wider⸗ silent, without contradie⸗ 
plique; || calme, рае; ·no,·ment, dans le ealme. теЪеИНИ, ruhig, п вет Stille. 
Безмолвствовать, 1.2, ся. se taire, garder le si- ſchweigen, ſtiliſchweigen; || сё 


]епсе; viyre dans la solitude. 


einſames Leben ſuͤhren. 


Ной; || сама, ди; у. , 
10 Бе silont 140 Пуе да. эо- 
Шифе г relirement. 


`Безмрачный:. — 
Безмрачный, а4).'1. non obscurci, саг, зегеш . .. 
Безмужи , а4;. sans mari, пой шаг! 6 
—— и. и Безмфрпость, 5/. l'immensité Е. 
Безмкрный; е4. immense, ехсез5И; -но, = степь. 
— .sans plaoe, sans emploi || 4ёр!асб, 
neonyenant; мо; ауес inconvenance. quillite 
БезмятежЕе, зн. u —тёжтность, 8. 1е сапе, [а \гап- 
Безмятёжный; ад}. сапе, tranquille; -по, ·ment. 
Безнанжт1е, #н. 12 sécuriteᷣ oontre la сот е. . 
Безнакётный, 4.1. qui esta l'ahri de 1а —— — 
Безназажно, а4е.зай5 езройг ; || contre toute attente. 
Безнадёжность, #/' $121 465езрёгё т......., 
Безналёжный, @4). (01 пе доппе —— 
Безпанастный, 247. heureux, fortuné. . ..· ·*** 
Безнасльд1е, зи. le manque 4 néritiers. |[Ипёе 
Безнаеслфлный, а4). 1. qui est вапз hritier, зап; 
Безпачале в 'Безначйльство, ‚т. апагеше /.... 
Безначальный, а4}. но, а4е. 64етпе], sans eommen- 
Безиачальственный, 24}. апагсв че. — [сетеш 
Безневфстная, а4)./. поп бапсве {46 {м Иегуе).. 
Безног Ш, а4). запз pieds, зап; Jambes, ароде. 
Безибсый, 24). qui est sans пез, privé Ци пез..... 
Безиравственность, .limmoralité /...--. +. +. 
Безнравствевный, adj. immoral; -но, -ещети... 
Безнужный, ад). 1. qui n'a раз @6 besodin, а156.. 


зна 


зв. 


Безойръ, эт. Меа. le Бетоагд. ово роофоеь 
Безобидный, а). 1. заоНевзй; 9%, An⸗ "обетзе. . 
Безоблачный, а47. зап; пчаре, вегет....... —X 


Безобразить, 1.1, 0без-, га. déſigurer, gater.. 
БезобразТе, ;п. и — образность, 5/. 4 aeur, 
ormité; || асНоп iudécente, inſamie /. 
БезобрАзный, а4}. 1. Чогте, laid, #6 беге ; || га- 
десет, тсопуепат(; -по, ауес табсепсе. 
Безобрёчный, adj. exempt 4е тедеуапсе.. ...+... 
Безоговорочтый, пд}. -то, а4ег. запб ехсизе. ..., 
Безок!й, а4}. privéèé des уемх, вапз уеих; || ау —— 
БезонАелиный, 24}. imprudent; -во, -еттем. . 
Безопасность, 3/. |а sureté, sécurité , Габи: ш..... 
въ — ности отъ (че:0), а Гази! de. . . · · · ·;* 
Безопасный, а4. -но, ade. suür, а l'abri du danger. 
Безорулный, ad. 1. зап; ограпез 
Безоружный, 24). 1. sans агтез, руб 4агтев.. 
Безостаповочность, 3/. la non- interruption 
Безостайфвочный, а4). -по, ade. sans ĩnterruption. 
Безотбфйный, а4;.1 , pressant, instant; ·no, -аттепе, 
Безотивт!е, зн. impossibiſité 4е зе ]азИбег...... 
Безответно, аёг. $апз зе )из0бег....... 
Безотнитность, з/. caractére doux т, доцсеиг/... 
Безотввтный, а}. 1. qui пе ре! зе justiſier, inex- 
сиза 1е; || patient, ealme, doux, tranquillo. 
Безотиьтственность, #/. lürresponsabilité /...... 
Безотийтственный, п). итезропза е ; -по, -теп!. 
Безотвйзпость, 5/. importunité acharnée /....... 
Безотвязный и Безотнязчивый, а4;. importun, 
ineommode; во, avee importunit. 
Безотговёрочно, а4е. sans excuse, sans герИцие.. 


зе 


зи 


23 — 


чье 


nicht dunlel, hell. .... 


ohne Ehemann, unverheirathet. 


die Unermeßlichleit.. ....... 
ubermaͤßig, unermeßlich 
ohne Stelle, unangeſtelltz | ии 
anſtãndig, unpaſſend. 
die Ruhe, Stille 
ſtill, ruhig, ungeſtört 
dieSicherheit vor Nachſte ная 
ſicher vor Nachſtellungen.. 
ohne Hoffnungz МВФ. F 
die Hoffnungsloſigleit.. .... . 
hoffnungẽlos........... 
glüclich, glücſelig.. 
мт Mangel ад Erben. 
ohne Erben, kinderlos. 
die Anarchie, —— 9. * 
ohne Anfang, ewig.. 
anarchiſch.. 
unverlobt бот der diigiaih 
ohne Füße.. 
ohne Naſe ....... ...*4 
die Unſittlichtkeit, Sittenloſigleit. 
unſittlich, ſittenlos .... 
wohlhabend, bemittelt. 
der Bezoar, Bezoarſtein 
nicht beleidigend ; ohne Beleidi⸗ 
unbewoöllt, heiter. lgung 
entſtellen, verunſtalten. ..... 
ме Haßlichkeit; аще unan⸗ 
ſtandige Handlung. 
entſtelli, häßlich, verunſtaltet; 
ſchlecht, unanſtändig. 
ſteuerfrei.......... .... 
обще Ausrede, ohne Eutſchuldi⸗ 
ohne идет; blind. lgung 
unvorſichtig, unbehutſam ... 
die Vſabaeſigieu феей. 
in Sicherheit vor 
ſicher, geſahrlos.... 
ohne Werlzeuge. .... 
unbewaffnet 
die Ununterbrochenheit. .... 
ununterbrochen, ипацё дев. . 
unablaſſig, inſtändig. ltigen 
Unmöglichleit / ſich zu rechtfer⸗ 
ohne ſich у: rechtfertigen. .... 
ſanfter Charalter m, Geduld /. 
ſich nicht rechtſertigen lonnend. 
ſchuldig; || Я, ſanft. 
die Unverantwortlichleit. .... 
unverantwortlich .. ... 
die Beſchwerlichleit, Belãſtigung 
anbindiſch, beſchwerlich, ай, 
überläſtig. 
ohne Widerrede, ohne Ausrede. 


....+ 


оао + 


зе + + 


хз + 


жерех = 


оз 
зе, 


в... 


зо хоезьх + 


Безотхохнонённо, а4#. зап сеззе, eontinueilemeont. unaufhörlich, ohne Aufhören.. 
Безотлагательный ад). чаще souſſre раз Че rotard. leinen Auſſchub erlaubend. ... 


without organs. 


Безотлагательный 


without gloom, elear, sorene. 
without а husband, unmar- 
immensity. lriod 
immense, епогиюц$ ; Ту. 


without а р!асе; || овЕ оГ 


р\асе, misplaced; -1у. 
tranquillity, stillness. 
undisturhed, tranqui; у. 
security (гот calumny. 
safe from calumny. 
‚ пор@ез1у ; 1 зад дешу. 
hopelessness, want оГ воре. 


‚ Боре!е$$, trustless. 


варру, uncalamitous. 


. | мау of heirs. 


. Вен е$$, without posterity. 

апагсву. [па!; -1у 

‚ мивош а heginning, eter- 

апагсШса!. 

unbetrohed, утрат. 

wviihout feet ог legs, apodal. 

nos eless. 

immorality. 

immoral; -y. ſcumstances 

free [Гош want, п сазуси- 

beroarstone. 

inolſfensive, harmless;-Iy. 

cloudless, serene, ſair. 

to disſigure, deſorm. 

deſormity, ugliness unbe- 
coming deed, indeceney. 

disſigured, аеГогтей, м1] 
unbécoming, indecent; -1у. 

exempt (гот Ше роИ-1ах. 

without excuse. 

eyeless; lblind. 

. | паргоуерь, unwary. 

safety, security. 

sheltered Ггом. 

sale, secure; -1у, without 

ldanger 

ипагте4. 


uninterruptedness. 


uninterrupled, unceasing. 

pressing, imporlunale. 

unjustiſiableness. 

ihout elearing one's sell. 

resignation, mildness. 

ua jasunbe inexcusable; 
resigned, mild. 

irres ponsibility. 

irresponsible; -Ыу. 

importunity, eloseness. 

importunate, pressiug, closo; 
-1у, with importunity. 

without reply ог ехсизе, 

incess antly. 

циде[егге9, undelayed. 


Безотлучность — 24 — Безпосредственный 


Безотлучность, sf. 1а ргёзепсе eontinuelle. [теп die ſtete Gegenwart. .... . . continual ргезепсе, 





Безотлучный, а4). permanent, continuel;z -по,-ее- beſtändig. . . . .. . . .. ева continually present. 
Безотм&нный и He-, 04). immanquable; -но, —ment. unfehlbar, zuverläſſig, gewiß, infallibte, certain; у. 
Безотрадиость, 5/. la désolation, proſonde afflietion. die Troſtloſigkeit. . . . . . . . + inconsolableness. 
Безотрадный, а4). 1. privé де toute consolation. . troſtlos, unerleichtert . . . . .. р [реш 
Безотсрочный, а4). пе souſſrant aucun délai, urgent. dringend, zudringlich . . .. . .— admitting оГ по delay, ur- 
Безотткночный, adj. sans пиапсе....., ...... ohne Schattirung.. .... .... shadeless, tintless. 


Безотхфдный, а4). см. Безотлучпый. F 
Безотчётность, 3/. irresponsabilité .. . ... . .. .. | № Unverantwortlichteit. . ... unaccountability. 
Безотчётный, adj. irresponsable; -но, -шеп(.... | unverantwortlich . . ....... unaccountable -Ыу. 
Безошибочность, з/. [а certitude, infailtibilité. . . ме Gewißheit, Unfehlbarleit.. certainty, infallibity. 
Безошибочный, а4). correet, sur; -но, saus Гаще. richtig, ſehlerfrei. . . .. ...vcorrect; without ſaults. 
Безпажитный, ady. manquant de päturage. . . . . . weidenlos, ohne Weide. . . . . . without pastures. 
Безпалубный, а4). sans pont, sans tillac. . . . . . . . ohne Verdech. . .. ......... without deek. 
Безпалый, а4). dans doigis, privé de doigts.. ..... fingerlos, ohne Finger . ... . ithout ſingers ог 1065. 
Безпамятность, 3/. le manque de шётоге....... | т Gedächtnißmangel .... .. want of шешогу, ſorget ſul⸗ 
Безпамятный, а4). oublieux, sans mémoire . . . . .. gedächtnißlos, beſinnungsloen forgetful. lness 
Безпамятство, зп. évanouissementm, défaillanee . die Bewußtloſigleit.. . . . . . swoöon, fainting 61. 
Безпамятьть, 1.1, 00е3-, гл. perdre eonnaissance, bewußtlos ſeyn . .. ........ 10 swoon. 1ю Гани. 
Безпарный, а4). impair, поп apparié . . ......... ungepaart. .............. unpaired, matechless. 
Безпаспортный, ad,. ди! est sans passe-port. . . | ohne Paß, ohne Reiſepaß . . . . without а ра$$-роге. 
Безпахатный, а4/. qui n'est раз етрюу& ап lahour. zum Aderbau nicht gebraucht. unemployed Гог пя. 
Безпереводный, а4). qui n'est раз transférable. . . unübertragbar. ... ... „Пип untransſferable. 
Безперемьнный, 04). invariahle; -по, ment . . . . unveränderlich, ohne Abwechſe unchangeable. (ах 
Безпереоброчно, а4с. запз changer la гедеуапсе. ohne ме Steuer зи verändern. without changing Ше ро! - 
Безпёрый, а4). запз plumes, руб 4е plumes. . ... unbefiedert, federfos. ....... ſeatherless, unſſedged. 
Безпечальный, а4). 1. sans chagrin, сание...... unbetümmert, бенст........ sorrowless, tranquil. 
Безпёчность, з/. insouciance, incurie /........ .. dieSorgloſigleit, Rachläſſigleit carelessness, ипсопсеги. 
Безпечный, а4). 1, insoueiant; -но, sans souei . .. ſorglos, nachläſſig, ſaumſelig. unconcerned, careless у. 
Безплатный, 24). сташИ; -но, -етеп!, sans рауег. unentgeldlich, um fonſt ..... gratuitouswithout payment 
Безплёменный, а4). sans parenté. . ... ſohne Berwanbie....... vithout relations 
Безплоле, зл, и —плодность, 5/. la stérilité, in- die Unfruchtbarkeit;e Unnütz⸗ sterility, inſecundity; inu- 
fertilité; inutilité, infructuosité /, insuccèés т. lichkeit, Vergeblichleit. tility, had luck. 
Безплодный, adj. stérile, имемИе; || нИгосеих, unfruchtbarz fruchtlos, unnütz, unfruitful, infertile, sterile; 
vain, inutile; no, ⸗ment, еп таш. vergeblich; vergebens. vain; у. 
Безплотиость, з/. ineorporalité, immatérialité . . . die Untörperlichteit. .. ...... incorporality. 
Безплотный, а4). incorporel, immatériel. . . . .. ... unkörperlich, leiblos. [19 incorporal, immaterial. 
Безповоротно, adr. запз retour, еп роге perte. ... unwirederruflich, unwiederbring⸗ irrecoverably. 
Безподобный, ad. I.ineomparable; -но, -inent, запз. unvergleichlich; ohne Vergleich. incomparable, matehless;-ty 
Безпозвояфдчный, ad/. И. nat. invertéhré. [рагей (Thier) ohne Wirbelbeine. | шуемеьгаие. 
Безпокобн!е, зп. action де troubler le героз...... | Ме Beunruhigung. ........ Чзартеная; disturbing. 
Безпокойность, з/. паши е, agitation /...... Ме Unruhe, Beängſtigung. ... disquietude, uneasiness. 
Безпонойный, а4).2. ĩnquiet, agité; importun, in⸗ unbequem; beſchwerlich, unge⸗ ипеазу гез Иез; по т то 
сотшо4е; turbulent; -по, ауес inquiétude. duldigz unruhig,aufrühreriſch dious; || биг еле; 1. 
Безпокойстно и — стве, з». паши де, agitation; dieünbequemtichfteit Beſchwer⸗ disquietude, аз Найоп; || 415- 
importunité {; | Те trouble, tumulte. lichkeit; Unruhe /. | шгБалсе; || иньщшепсе. 
Безпокодить, 1,1, обез-, га. inquiéter, ипрогиилег. . beunruhigen, beſchweren, ſtören. 10 disquiet, disturbetrouble. 
— ся, сг, sinquiéter, se mettre еп peine, s'agiter., ſich beunruhigen........... to Бе disquieted, to Ггег. 
Безполеёзность, 3/. inutitité, infructuosit Г. Jvain die Unnützlichkeit . ...... .. inutility, ineſſicacy. 
Безполёзный, а4). 1. vain, inutile; -по, -шепь ео unnũtz, vergeblich, nutzlos. ... useless, to по ригрозе. 
Безпомощный, 24). 1. privè de secours, délaissé.. hülflos, vettaſſenn 33 helpless, succourless. 
Безпомьстный, 24. sans terre, sans immeuble. . . . ohne liegende Güter. ....... without ап estate, landless. 
Beanonsnnzuu,. зес1е / ди! п’адте! раз de ргёцгез. | Secte, Ме Гете Prieſter 556. а весё мНВош priests. 
Безпорочность, з/. ехетрНоп /{ 4е 96Гаш....... die Untadelhaftigteit........ ſaultlessness. 
Безпордчный, а4). sans défaut, irréprochable . . . {а «Нов, untadelhaft ...... ‚ | ГаиШез8, irreproachabte. 
Безпорйдокт, зт. 1. и — рядица, 3/. le Ч6зогдге. |5 Unordnung, Verwirrung.. disorder, сопГизтоп. 
Безпорядочный, а4). dérangé, sans огаге; |! déréglé. unordentlica; unſittlich... 41зогдейу; || deranged. 
Безпосрёдственный, 44). direct, зап; intermédiaire. unmitteibat. immediate. 

















Безношлинный 


25 


Безсланный 


—_- 


Безпошлинный, а4;-но,а4с.(гапс de droits 4' ее zollfrei, ohne Zollgebühr.. ... ſree of duty, duty ſree. 


Безпощкалный, а4). impitoyable; -по, sans pitié.. 
Безиредь ле, зп. и re oανν, inſinité, immensité. 
Безпредьльный, 04).1. ĩlhümité, infini; -по, -шепе. 
Безпрекословность, /. псощезаьиие / 
Безпрекослонный, #4). псощезаЫе ; -мо, -ment. 
Безирепитственный, 04). -но, а4г. ПЬге; 
епсошьге, зап obstaele, зап; empéchement. 
Безпрерывяость, Г. continuitẽ non· interruption /. 





ſchonungslos, unbarmherzig.. unsparing, чптегс и ; -1у. 


Unendlichteit, — ——————— boundlessness, пбойу. 
unendlich, gtenzenlos....... unlimited, ‘эбойе; -1у. 
die unoiderſoresuchtein ... incontestahleness.  [-Ыу 


unwiderſprechlich, unſtreitige. incontestable, indisputable; 


sans ungehindert, frei, ohne Hinder⸗ unimpeded, without hinde- 


niß, ohne Abhaltung. ldauer rance, vithout impediment. 
das Ununterbrochenſeyn, Fort⸗ continuity. 


Безпрерывный и — престанный, а4;. поп НИег- ununterbrochen, unaufhörlich, uninterrupted, continual, in- 


готру, continuel; -но, -еПешети, запз сеззе. 
Безприбыльный, а4). 1. ĩmproſitable, пише. Пей 
Безириклалиостьи — мкрность, 5/.1лпсотрага- 
БезариклАдный ци — примерный, 04). sans égal, 

запз раге!, шсотрага е; -по, ·ment. 
Безиримусный, а4;. риг, sans mélange. [Паше р 
Безиристраст!е, зп. и — страстность, з/. impar- 


Безпристрастный, ад). 1. ппрагЦа|; -но, -етепе.. | 


anhaltend, ohne Aufhören. 
unvortheilhaft, unnũtz....... поргобаЫе. 
die Unvergleichlichleit incomparableness. 
unvergleichlich, beiſpiellos; ohne malehess, unexampled, in- 
Vergleich, ohne Beiſpiel. comparable; -Бу. 
unvermiſcht, rein.......... unmixed, unalloyed. 
die Unparteilichkeit. ....... impartiality. 
unparteilich, unparteiiſch . ... ппрагНа!; -1у. 


cessant; -1у. 


Безпритворный, а4). 1. 6(гапсега la dissimulation, | тии 8108... . ип д; $3 ет ед. 
Безпрпотность, ;/. 1е тапаце 4`азЦе........... die Heimathloſigkeit. ....... harbourless state. 
Безирпютный,а4). manquant d ЕКВ obdachlos, heimathlos; ohne Zu⸗ harhourless vithout ап 
Безпробудно, в4г. запз s'évciller. ... . .... .unerwedbar. ........ lflucht not ю Ъе awaked. lasylum 
Безпробулный, а4). — гонз, le зотте! блегие!.. мт ewige @$19г.......... |Ше е(егпа| 51сер. 
Безпрок \, а4). inutile, Чапсипе 0 е....... —* ‚| итомаН®, unnũtz, пив[ой.,. | 1$е1е33. 


Безтутица, 3/. и Безпут!е, зп. ип mauvais chemin, 
сейепип ипргайса е; |! |е libertinage. 
Безшутникъ,-ница, $. dehauché; libertin, ine.. 
Безшутностьв, /. и — путство, зн. le рен: ваде.. 
Безпутный, adj. Hbertin,debhauché; -мо, еп libertin. 
Безпуствоваль, 1.2, гл. угуге dans le libertinage.. 
Безразберчивость, #{. 1е manque 4е 41зсегпетети. 
Безразборчиный, а4). manquant де discernement. 
Безразльльный, а4). qui е31 sans partage 
Безразсудность, з/. и — разсудство, зл. ппрги- 
Чепсе, Чёга!коп, ineons“quenee, éetourderie /. 

Безразсудный, а4). 1. imprudent; -по, demment. 
Безразечётность, 5/'. 1а тергизе, итейехюй 
Безразсчетный, а4).1.итейбсы; -но, зап; гейехоп. | 
Безрезонный, а4;. manquant 4е raison он де шой Г. 
Безремёсленный, а4). sans profession, зап; шеНег. 
Безрог! А, 24}. sans согпез, руб 4е согпез......, 
Безрал!е и Безродстно, зп. |е manque 4е рагегиз. 
Безродный, а4). запз рагеп!з; || бгат. запз репге. 
Безропотность, 3/. 1а гёзепаНоп. lsignation 
Безропотный, а4). 1. réxSiené , humble;z⸗no, ауесге- 
Безружный, 24). запз salaire аппие] (см. Руга).. 
Безруканный, а4/. sans manches * 
Безрук!Й, а4). sans maina; 9. maladroit 
Безрыбный, ad. ой Ип’уа раз de poisson. .., 
Безрыбье, зп. le тапцие 4е poisson. ...... —R 
Безснёрстный, а4). поп pareil, ineomparable 
Безсилить, П.1, обез-, са. аМа г, бриизег..... 
Безсиле, зт. [а faihlesse, 1априеиг; || Чбсадепсе.. . 


зажине + + 


зоне 


Безсйльный, а47.1. [аа е, languissant, impuissant, 


Безсйльть, 1.1, 0без-, сл. ‘аа г, s'éepuiser 
Безславить, П.2, 00е3-, га. дезпопогег, 4ИТатег .. 
Безслаше, зп. шГапуе, ignominie /, орргоЬге т.... 
Безславный, 04). dée shonorant, ignominieux. .., 


. | обие Armel 


ohne Fiſche 


ſchwächen, entkräften 


опере Ньоне. 





ein ſchlechter Wegz || Ме Жив, Ба@ roads, want ОГ roads; 
Ereiſus Liederlichkeit. lbertinism. 
der liederliche Menſch а loose регзоп. 
die Liederlichleit, Ausſchweifung 100861255, licentiousness. 
ausſchweifend, liederlich .... loose, licentious -1у. 
liederlich leben (тай to таке, Бе rakishi 
der Mangel ап Beurtheilunga⸗ want 9 discrimination. 
| офле Scharfſinn, ohne Einſicht. indiscriminating. 
unzertheilt undivided. 
die Unbedachtſamkeit, Unüber⸗ inconsiderateness,indiscre- 
legtheit, der Unverſtand. поп, imprudence. 
unũberlegt, unbedacht inconsiderate, imprudent; 
AUnũberlegtheit, Unbeſonnenheit ineonsiderateness. [у 
unüberlegt, unbeſonnen. [Г лпсопз1 4егае ; -1у. 


че 


зоны ь + 


ſohne Urſache............. without геазоп, causeless. 
ют Handwerk treibend. . .... vithout а business. 
ungehörnt............... hornless. 


мапЕ of relations, arphanage 
ohne Verwandte; geſchlechtlos. without parents; without а 
die Gelaſſenheit, Ergebung. ... resignation. [деодег 
ohne Murren, geduldig not murmuring, resigned,ly 
ohne jährlichen Gehalt. ..... Vithout annual living. 
ая sleeveless, without sleeves. 
.handless; awkward. 
without ſish. 

want of ſish. 

matehless, incomparable. 
to weaken, enfeeble. 
weakness; || Чесау, ſall. 
ть weak, Геее, impotent. 

. Ato grow weak, to ſail. 

to деГате, dishonour. 
inſamy, dishonour. 
ſameless, dishonourable. 


der Mangel ап Verwandten.. 





ohne Hände; ungeſchictt... 


оно 





мт Mangel an Fiſch 
ohne Gleichen, unvergleichlich. 


хата 


ме Schwäche; || кт Verfall.. 
ſchwach, kraftlos 
ſchwach werden, abnehmen. 
entehren, beſchimpfen 
die Schande, Unehre. 


уни» 


Безсловее — 26 — Безумный 
Безслонёс!е, зп. и — словесность, з/. 1а privation, die Sprachloſigleit, Stummheitz speechlessness, dumbness; 






























Чи Чоп 4е Та раго|е; || пир, hotise У. Dummheit, Unvernunft. adulness, stupidity. 
Безсловёспый, а4}. privé de la parole; stupide,. ſprachſosz unvernünftig. ... зреесШез; 1 dull, stupid. 

—пыя животный, les animaux irraisonnables.. die unvernünftigen Thiere р. the irrational — 
Безсложный, а4). Стат, assyllabique. . . .. · · · +. unſylbig................ assyllahĩcal. 
Безсмертить, П.5, oGea-, га. immortaliser. . . . . . unſterblich machen, устает. | to immortalite, etornalae. 
Безсмёртг!е, 51. и — смёртпость, з/. immöortalité /.| ок Unſterblichleit. . .... .. . | памодацу. 
Безсмёртный, а4). 1. immortel; || 1егпе]........ ций; || 03......... immortalz eternal. 
Безсмысленность, 3/. le non⸗sens, 'obscurité .. der Unſinn, die Abgeſchmadtheit. попзепзе, senselessness 
Безсмысленный, а). ohscur, absurde; -по, -тет. unſinnig, abgeſchmackt. .... .nonsensical, senseless; -1у. 


nonsonse. 
unrelievable,unchangeable, 
permanent; -1у. 
wantoſfconscience, 0с00$- 
cionableness. 
uucouscionable;·bvᷣly· 
unadvisedness; | Ч1зсогЯ. 
unadrised, mpruaen. 
without пом еде. 
sleeplessness,want oſ sleep. 
sleepless. 
Juiceless, sapless. 
iacontestable. 
а disinterested person. 
‚легийез$, 1пдейане, 


der Цийил, das Gewäſch .... 
ununterbrochen, beſtändig, un⸗ 
abgelöſt, ſtets. 
die Gewiſſenloſigleit, Unredlich⸗ 
leit, Unbilligkeit. 
ungewiſſenhaft; ohne Gewiſſen. 
Unbeſonnenheit; Uneinigleit Г. 
unbeſonnen, —— жа 
ohne Erlenntuiß........... 
die icigin. ———— 
ſchlaflos............. ее 
ſaftlos..... м ——— ———— 
unſtreitig, ohne — 
der od. ме Uneigenntzige. 
ohne Termin, — 


Безсмыслица, ⸗f. и — смысме, зп. пп non-sens.. 
Безсмыиный, а4;.регтаплеп inamovible; -по, вапз 
ге гееуё, еп регтапепсе. 
Безсовъст!е, зп. и — совъстпость, 5/. |е manque 
Че сопзстепсе, improbité, ГопгБеме /. [сопзс?епсе 
Безсовъстный, а4). рец consciencieux; -но, зап; 
Безсонет!е, зп. imprudence; désunion, discorde /. 
Безсовутный, ad. I. imprudent, étourdi. Ide ceause 
Безсознательный, а4). qui se fait sans eonnaissanee 
Безсониица, з/. u Безсоньье, зп. ипе insomnie... 
Безсбилый, а4;. рйуё du зоттей, sans зошаей. . 
Безсочный, 04). 1. manquant de зис, запз suc . ... 
Безсибрпый, а4).1, -но, а4е. вап contestation.. 
Безсребреникъ,-ница, 3. регзоппе абзуилагевзбе.. 
Безсрочный,а4).1. -по,адг1паеегтите ‚зап 1егте. 


Безстраст1е, зп. impassibilito, apathie /..... ..., die Leidenſchaftloſigleit, дет, apathy, indiſſerence. 
Безстраствый, а4). 1 impassible, apathique . . . .. leidenſchaftlos. pfindlichteit unimpassioned, араЩебс, 
Безстрапие, зп. 1а hardiesse, пигёраи&......... ме Unerſchrodenheit.. ...... ſearlessness, пигер Ду. 
Безстрашный, а9). 1. hardi, нигёр с; -по, -тепе. unerſchrocken, furchtlos, dreiſt. нигер а, undaunted; -1у- 
Безструнный, а4). зап$ согдез......... вен | ще Saiten ............stringless. 
Безстыдвикъ,-ница, ;. Ипридет -етие......... der od. ме Unverſchämte.. . . | shameless man ог woman 


impudent, shameless; -у, 
impudence, eſſrontery. 
Йоог from solid planks. 


unverſchãmt, (фап ов. [Ки Г 
Unverſchãmtheit, Schamloſig⸗ 
Fußboden сиб ganzen Brettern. 
етот Gericht unterworfen .. without trial, untried. 


Безстыдный, adj. .46 Поп ипрадепи; -но,-епитеге 
Безстыдстно, ‹л.тридеисе, егомегие /. [5еще piéce 
Безстычный, а47. — пол», plancher 4е planches d'une 
Безсудпый, а). 1. 401 n'est 500115 à aucun trihunal.. 
Безсчётный, а4). ппотЬга Ме; || 501, stupide . . . . Jahllos; dumm. . . . . . . . finnumerablez $ ЧИ. 
Безсьменный, adj. sans зетепсе; || immaculö. . . . ſamenlos; Jeounbefledt. . . . . . soedless; immaculate. 
Безталаиный, adj. рор. malheureux, inſortuné. . . | unglücklich, ии, . . . . . . hunlucky, unſortunate. 
БезталАнтный, а4). sans talent, sans génie . . .. .. ohne Talent, ohne Naturgabe. untalented. 
Безтолковица и — ковциина, з/.аЪ5ига Ив, sottüse /. | dummes Zeug п, Dummheit F. absurdity, nonsense. 
Безтолковость, з/. ahsurdité, пимеШшатьние /.... . die Unverſtändlichkeit . .. .... unintelligibleness. 
Безтолковый, 44). зап intelligenee, stupide, 501; unverſtändlich; маи, unge-⸗ unintellügible; | арий, ab- 
оЪ5сиг, абзигае, inintelligible; -во, -тет!....., тети, abgeſchmackt. surd, sens eless; -1у. 
Безторговица, 3]. рор. la stagnation du соттегсе. die Stille ип Haudel. ...... alagnation of trade. 
Безтьлесность, 3/. incorporalité, immatérialité Г... die Unförperlichleit.. ..... . . incorporeity. 
Безтьлёсный, а4). 1псогроге], immatériel. . . . . .. игре, lörperloe. ..... incorporeal, immatorial. 
Безтьпный, 24). 0% il n'y a point d'ombre. . . . . . . . ſchattenlos, ohne —— ... ashadeless, wilhout а shade 
Безтьнье, зл. le manque d'ombrage . . .... .. .... .der Mangel ап Schatten ... | Ше want of shade. 
Безтйглый ь Безтягольный, а4/. поп taillable. unſteuerpflichtig.. .. «+. | ОЕ НаЫе 10 e villain- laa 
Безубыточный, а4). -по, адг. зап ребзодтсе, зап unſchãdlich, шип. по 10512, viihoul 1055. 
Безудёржный, 24). 5апз retard, sans 961а!. perte ohne Verzögerung. . ... 4 28 delay· — 
Безукоризненный, ad,. irréprochabhla;z-no, —ment. untadelhaft .......... ... | игергоасмаЫе, hlameless 
Безумецъ, -мицда, 5. ип 501 ом опе воЦе......... Narr, ärrin, Ябот,-биш. ... idiot, ЗШу man oar woman. 
Безумить, П.2, o-, га. faire perdre l'esprit, hébéter, эст зна фей... ..... to render insane, stupiſfy. 
Безуже и Безумство, зп. la démence, alienation | ме Berrüdtheit, der Wahnwib; idioey, insanity, Ггейлу; | 
d'esprit, оне; || sottise, Бё зе /. Поет Unverſtand, die Thorheit. silliness, ſoolisaness. 
Безумный, а4). 1, ſou, insensé; extravagant, sot, wahnſinnig, verrückt; thöricht, insane, mad iz.h senselest 
deraisonnablo; -но, аусс exliravaganco ........ uuvernũnftig. silly, оо; Пу. г 





Безуяолкный — 22 — Безъязычный 
Безумфлкпый, а4). -но,а4г. continuel, sans se laĩre. unaufhbrlich, ohne zu ſchweigen. unceasing, vithout ceasing. 
Безумствован!е, зп. aliéonation, extravagance /... das Verrücktſeyn ........ alienation оГ mind. 
Безумствовать, 1.2, гп. radoter, extravaguer. . ... verrũcktt ſeyn ............. to Бе mad, act like а ſool. 
Безумьть, 1.1, 0без-, ся. perdre ГезргИ........., den Verſtand verüeren. сане 10 1056 oue's senses. 
Безупрёчный, а4). sans reproche . „нь, + ohne ЗопошЕ........ ‚...| магергоу1т$, 
Безупустительный, а4). fait sans 461а!........ ohne Aufſchub gemacht. ..... unremitting. 
Безуронный, а4;. sans perte, sans ргёлисе...... ohne Verluſt, ohne Schaden .| without loss. 
Безурядица, 3/. le désordre, la conſusion. .. ... .. | Ме Unordnung, Verwirrung..disorder, confusion. 
Безусловный, а4). 1. -по, а4г. sans eondition.. . . | unbedingt. . . . ... ... ...unconditional; -1у. 
Безуспьшность, 5/. ĩmsuecẽs т, поп-тбиззНе Г... |208 Mißlingen ........... unsuecess lulness. 
Безуспьшный, ad. 1. qui пе réussit раз; -то, запз nicht gelingend, ohne Fortgang. unsuccessful zwilhout sue- 
Безусый, аб). sans moustaches. .... Е lsueces ohne Knebelbart уч. . vhiskerless. lcess 
Безутышность, 5/. 6121 ineonsolable т, désolation /. die Untröſtlichleit. . . . . . . inconsolableness. 
Безутьшиный, а4). 1. inconsolable, sans consolation, untröſtlich, untröſtbar . ..... inconsolable. 
Безухаяный, а4). inodore, sans одеиг....... ‚... geruchlos, ohne @сти® .,.. . | 1подогоц$. 

Безуж!Й, а4}. зап$ oreiſles. .. ... .. . . . . .. ohne Ohren.. .... ....earless. — 
Безуздный, 24). — 10 род», une уе sans aisiniei Jeine Stadt ohne Bezirk. ... . a lown without а 91511166, 


Безхлопфбтный, а4). qui ne donne point de souci,. ohne Verdrießlichleit ....... 
Безхвостый, аа). priyẽ de 1а queue, запз иене. . . ungeſchwaãnzt, офие Schwanz. 
Безхитростный,14).1 поптиз 6, зтеёге; -но, -тети. aufrichtig, ohnebiſt, ohne Falſch. 
Безхльбица, 3/. la famine, азеце......... ..... VBrodmangel m/Hungeronoth Г. 
Безкльбный, 24}. manquant de blé, stérile. ier⸗ getreideloo, unfruchtbar.. 


Безивътный, 24).1.5атз feurs; sans couleur, ineo- blumenlos, Ебнбемов {азов 


Безцённость, :/. ип рих inestimable . . . ... ..... ме Unſchäbbarkeit ..... 
Безцфиный, а4). 1. inesümable, impayable. [1еПе unſchäßbat. ....... 
Беацинокъ (aa), adr. pour пп rien, pour une Бара- | Пт einen Spottpreis.. 


Безчале и —Адство, en. le manque d'enfants: $4 - Kinderloſigleit; Unſruchtbar⸗ 


Безчадный, ad,. 4. sans enfants; || 516гИе. friſité Ftinderlos;unfruchtbar. lleit 


БезчелончТе, зп. inhumanité, eruauté, Багаге /. | Unmenſchlichleit, Grauſamleit /. 


Безчеловьчный, 24.1 .сгие] inhumain; ⸗no, -етев! unmenſchlich, grauſam 
Безчёстить: П.Т, 0без-, га. езвопогег, diſſamer .. 
Безчёст ет. infamie, igaominie déshonneur т... Unehre, Schande /, Schimpf т 
Безчёстность, з/.1е manque de probité, нерговив /. ме Unredlichleit. 


Безчёстный, а4).1. -нпо, а4е. таоппё1е; вап рго- | ци ИФ; || мы, chrise, 


fdinplin, unſittlich. 
ſchuppenlos, ohne Schuppen.. 


Биё; de shonorant, mſfame; ауес infamie. 
Безчешу йный, 24}. sans вса}ез АН 


Безчин!Те и Безчинство, зл. |е désordre, trouble, die Unordnung, Unruhe; || Ци» 


anſtändigleit /. 


июне; l'indécenee, inconvenance /. 
ет liederlicher Menſch. . .... 


Безчинникъ-,пица, ⸗ personne déréglée ....... 


Безчинничать, 1.1, ‹ — чияствовать, 1.2, ся. se Muthwillen treiben, ſich unan⸗ 


conduire ауес тдёсепсе, faire des indécences. ſtändig aufführen. 
Безчинный, 24). déroglo ; |1п46сепи; -по, -еттети. ausgelaſſen; unanſtändig. .. 
Безчивонный, а4). 1. sans rang, запз ртайе...... ranglos, der keinen Rang hat. 
Безчиеленность, 5/. quantité innombrable, inſinité /. die Unzählbarleit. ........ 
Безчисленный, ad. innombrable, inſini; -но, ⸗ment. unzählbar, zahllos. 


Безчуюетвенность, 3/. и — стще, зп. la privationdie Gefühlloſigleit, Ирак; || 
4е Гизаре 4е ses зепз, apathie || insensibilſtée /. Unempfindlichkeit, Härte. 
Безчуюствненный, а4;. руб де l'usage de ses sens; gefühllos, empfindungslos; || 
| фиг, insensible, inwitoyable; -но, -теп(. unempfindlich, grauſam. 

Безшуточно, аа. вапз plaisanterie, hadinage & рам. | офис Scherz, ohne Spaß.. 
Безъ ъ Безо, ргёр. обл. 5апз; || moins, ехсер.... ohne (асс.); || аиделопишен. 
Безъимяика, +/. 3. Panomie / (содшаде)........ die Bohrmuſchel, Anomie.. 
Безъичянный, а4/. апопуше; || М6а. }ппопитв . . . anonym, ungenannt;namenlos. 
— шалецъ, le 4001 апашатге...... (реше! der Ringfinger, Goldfinger.. 

Безъисхфдный, @4). — календарь, сайепётет рег- ein hundertiähriger Kalender.. 
Безъйвочный,; а4). sans абпопе}аНоп.  [1а parole unangezeigt, ohne Anzeige... 
Безъязычный, ad⸗. вап; langue, priré du доп de ohne Zunge, ſprachlos .. .... 











entehren, ſchanden, beſchimpfen. 
т. | dishonour, ignominy. 


untroublesomeo. 
tailless. 

artless, unartſul; -1у. 
want оГ bread, ſamine. 


without согп, barren. 


owerless colourless. 
пуаша епез$, 

invaluahble, inestimable. 
Гог ап old song. 

childless ness; slerility. 
childless; || 51егИе, barren. 
inhumanity, cruelty. 
inhuman, сгие! ; -1у. 

10 dishonour, disgraco. 


dishonesty. 

dishonest, dishonourable 
blyzhignominious; -1у. 

scaleless. 

disorder, licentiousness; || 
indecorum. 

a dissolute man or woman. 

to hehave licentiously or in⸗ 
decorously. 

licentious;indecorous; -1у. 

without rank. 


innumerableness. 
lraubi 
Безчлённый, ad,. privé d'un ou de plusieurs memhres. eines od. mehrerer Glieder бе» 


innumerable; -Ыу. 

without а member. 

absonce of ſeeling, apathy; 
Winsensibility. 

unſoeling, senseless; || ш- 
sensihle, inhuman; -1у. 

vwithout ] е51, ы 

without; but, ехсер. ,„ 


. апопиа (а зйе{). 


апопушоця; || пате!е5$. 
. | Ше Гочг( ог ring ſinger. 
а регреша! ealendar. 

. | подепоилсед. 
tongueless, speochless. 


Бойдевиндъ — 2% — 
Бейлевиндъ (въ), а4с. Маг. ам plus pros.. .. .. . | баг ат Winde. нь +, 
Бсйфутъ, зм. Маг. 1а drosse d'un гасае....,.... | das Ха@ми....... —R 


Бекассинть, зт. ойёеаи, см. Барашекъ. || —— МИИ. см. Пикётъ. 
БекАсъ, ;т. озеаи, la héͤcasse; — синный, de Ьбсаззе. Ме Schnepfe, Waldſchnepfe 
Бекёшь, з/. ипе redingotte d'hiver; —шный, аду... die Зее, Winterüberrochn. 
Бекрёль (па), а4г. sur |е с016, 4е се ...., ſchief, auf einer Seite(vom Hute) 
Бельведёръ, am. le helvédére. lignorant fieſſẽ das Belvedere, ме Luſtwarte.. 
Бельмёстъ, am. рор. ни — мёса не смыслитв, c'est ип er И ст Фити(орГ....... 
Бемоль, зт. Миз. 1е bémol; —льный, 4е hémol . . . | das Ь съ. B-mol. . ча 
Бенефисъ, зт. герг6зета Нов ГаБбиейее ; -сный, аа). die ЗЗепейзюосйеЙиив. 
БенефишАнтъ,-Антка, з. le ом la Ббобйстате.. . . | der Beneficiarius. .. 
БенеФфишя, з/. 1е Ббоёбсе (ессебаз ие). ... .... | Ме Pfründe. . . ....... 
Бёнзель, зт. Маг. ип атаггасе .. ........... | 226 Sorren, Anbinden. 
Бенуаръ, зт. une haignoire (loge de Шеёте) ..... die Parterre-Loge . , 
Бергамотъ, зт. bergamotte /; -тный, Че hergamotte, die Bergamottbirne. ... 
Берггауптманъ, зм. intendant des mines (бес1.). . |®ет Berghauptmann.. .. 
Оберъ —, surintendant des mines (Se с!.)..... т Ober⸗Berghauptmann... 
Берггешворенъ, зт. le mineur juré (12е с!.)..... | der Berggeſchworne. ....... 
Бергмейстеръ, зт. le maitre des mines (Ве 5. мт Задшейнт...... — 
беръ, ггап4-шайге des mines ( 7е c. . . .. der Ober⸗Bergmeiſter. ..... 
Бергиробиреръ, зт. ип essayeur, docimasiste. . . . der Bergprobirer.. 
Бёрдо, зп. dim. Gépaue, le ros, peigne (de #ззегана). der Kamm, das Kammblait — 
Беёрдочникъ, зм. le rosetier, Га1зеиг 4е гоз....... утжашиитафет, —— 
Бёрдочный и Бёрдный, а4). de ros, де peigne. . | Weberlamm⸗..... 
Бёрдышиъ, зи. la pertuisane, hallebarde die НВА Hellebarden 
Береговище, зп. le rivage, la pente du rivage. . . .. das Пт. loraucht 
Береговой, а4;. du rivage, riverain; de halage.. . Ufer-⸗z ши Schiffziehen ge⸗ 
Берегъ, am. 8. dim. -жёкъ, le hord, rivage, [а rive. das Ийт....... — 
Бередить, П.4, paa-, га. renouvéler la douleur d'une eines Geſchwüres Scqhmerien 
Бережатый, а4). зт. vi. le gardien [ре тет Aufſther. [ити афей 
Берёжая, а4)./. — кобыла, ипе jument реше. ... . . eine trächtige бщк........ 
Бережеён!е, зп. la рагде, асНоп 4е раг4ег...... [11 das Hüten, Bewahren ... 
Бережливость, з/. pargne, 6 сопопие /, méenagement die Sparſamleit, — 
Береждивый, ad. soigneux, 6сопоте; -во, avec soin. ие ſparſam ... 


зао» 


зазье. 


за 


зе» .... 


уж» 


+з..+ 


зы 


+: += 





Берсстяный 


Бу Шем1тд, с105е-Вашед. 
1115$, ги55-рагге!. 


. . | зшре. 


wadded great соаг. 
aside, awry. 


terrace, belvidere. 


Бе is quite ignorant. 
bemol, flat. 

а beneſit, beneſit night. 
beneſficiary (рёаует.). 
Бепейсе, living. 
seizing, lashing. 

согпег box. 

bergamot реаг. 


director of Ше mines. 


head director оГ Ше mines. 
jJuror of ше mines. 
surveyor of Ше mines. 
head surveyor ofthe mines. 
assayer оГ Ше шшез. 

$1еу, slaio. 

$1еу-такег. 

$1еу, belonging {0 а sley. 

. | ВаЪег@, рагИзап. 

Беасй, 51гап@, shore. 
littoral, зВоге; || ош. 
shore, coast, Барк. 

10 touch, irritate (a зоге). 
keeper, guardian. 

а breeding шаге. 


‚ | Кеершр, preserving. 


care fulness, есопоту. 
сагеГи!, sparing; у. 


Ще common hireh, bireh- 
treozagarie of the birch. 


Береёжникт, зт. ип ſilet de pẽcheur (5щг ГОБу)... ein langes Netz ... ...... ‚ |а shore пе. 
Бережность, 3/. 1а circonspection, ргидепее. ..,.. ме Behutſamleit, Vorſicht: ..| саге, caution. 
Бережный, а4/.1 eirceonspeet, prudent. -но, emment behutſam, vorſichtig. ....... careful, cautious: -1у. 
Бережь, 3/. рор. ᷣpargne, всопопие {............ ме Срацашки.. 5: ++» + economy, ША. 
Берёза, 3/. агфге, dim. берёзка,1е houleau; — зовый, die Зи, мт virtenbaum | 

де Бощеаи ; || —зовая губа, атафоцуег, араг!с 4е\ Birkenſchwamm. 
Березина, з/. houleau соирё ом tombé. [спёпе т abgeſfallenes Birlenholz .. . . а ſelled ог ГаЦеп bireh. 
Березнякъ и Берёзникъ, змт. la houlaie. . . . . . . | мт Birlenwald. ..... birch wood, birch grove. 
Берёзовикть, зт. le mousseron (champignon) .. . ... der Birlenſcwamm Virienbiln birch mushroom. 
Берёзовица, 5/.. le sue 4е Бошеац........... .. . раб Birkenwaſſer, — bireh зар. 
Берёзозоль, зт. ancien nom du mois 4`аугИ...... der Aprilmonat. ....... the month оГ April. 
Берейторъ, зт. écuyer, шаЙге d'ééquitalion; — река, der Bereiter . ..... ааа а riding master. 
Берёменная, ад). [. enceinte, grosse. [9’6спуег ſchwanger. .. ..... —R& . | ргевпапи, with ehild. 
Берёменность, ;5/. la grossesse, gestation. . . .. ... Ме Schwangerſchaft.. ...... prognaney, gestation. 
Беременьть, 1.4, o-, гп. devenir ou éêtre епсение. . ſchwanger werden ...... .. lo Бесоше pregnant. 
Берёмя, an. рор. la charge, le fardeau. lproͤtro | ме Tracht, Laſt......... . . burden, load. 
Бересклёдъ и —сбрёкъ, зт. arhuste, le Боппега Pfaffenhutchen и, Spindelbaum риск-м004, eronymus. 
Берёста, æ. и Берёсто, 5л. 6согсе / 4е houleau. . . die obere Birkentinde. . ... [т bireh bark. 


Берестепикъ, зт. vase revétu d'écoree де Бошеди; aus virlemind⸗ geflochtenes Ge⸗ 

|| свамззиге / 4’6согсе де houleau. faͤß; Schuh м аи Birkenrinde. 
Берестень, зт. 1, chose ГаЦе d'écoree де houleau.. von Birkenrinde gemachte Фа» 
Берестить, II.T, o-, са. garnir 4'6согсе de Бошеам. mit Birkenrinde bewickeln. ſchen 
Бёрестъ и Карагачъ, зт. arbre, ormeau de Sibérie. die ſibiriſche Jwergrüſter . ... 
Bepéeraumũ, adj. ſait d'écoree de bouleau ....... aus Birlenrinde verfertigt ... 


vessel wrapped with birech 
hark;sandal oſf bireh hark. 

thing made of hireh bark. 

to мгар with bireh hark. 

dwarf⸗ elm. 

маде of hireh hark. 


Бет, bewahren; || Ратеп... 
ſich hüten, ИФ м Acht nehmen. 
мт Beryll, Aquamarin.. .... 
рав Gewicht von 400 Pfund.. 
der Goldadler, Königsadler.. 


Беречь 


Берёчь, са. тт. саг4ег, сопзегуег; || пбпагег..... 

— СЯ, гг. (отз чегд ) зе раг4ег 4е, ргеп@ге сагдеа. 
Бериллъ и Вириллъ, т. Бёгу| т, aigue-marine /. 
Бёрковецъ, зт.1, [е ро! 4$ 4е 10 роидез......... 
Беркутъ, т. очеаи, Гатс1е гоуа| т; -товый, а4). . 
Берлинка, 5/.3, Багцие / ( зиг [а Магога } ; || поппа!е/ 

300116 Гогтеш ип еси 9 `А1БегЕ; || еп де Ргиззет. 
Берлога, з/. |а ап! ге (4е Гоиг:); -бжный, а4... |5а8 Lager (568 Затеи).. 










дин еВАге 


Берма, 3/. РогН/. 1а Бегше.... еее анььи я мт Wallabſatz. . .......... 
Берце, зп. le tibia, os de la Jambe; -цезый, ИЪ1а]. . | das Schienbein . . . . . . . ... 
Бёригъ, зт. dim. бершикъ, potsson, le cingle. . . . . der Zingel, Zingelbarſch.. ... 


Бест!я, 3/. ипе béte, mächoire, ип animal, Бшог.,, ein dummes Geſchöpf.. 
Бесьда, 5 /.егеНеп т, eonversaltton sociéêté, assem- 
Ы ее; | homé lie sermon т; -дный, а4;. 
Бесъдка, 3/.4, dim. бесълочка, [е Бегсеаи, kiosque, 
1а gloriette; || а 5еПеце ( 4ез багдеотнеитв). 
Бескдован!е, ;л. сопуегза! оп /, ешгенеп т... 
Бескдовать, [.2,гл.5’егеепи; | instruire, pröcher. 


ſellſchaft; geiſtliche Rede Г. 
реб фене! (Ме Anſtreichers). 


ſich unterhalten; predigen .. 


Биржа 


10 Кеер, ргезегус; | 10 зраге. 
10 1аке саге оГ. 

Бегу|, адиа паг; па. 

400 Russ ian pounds. 
common eagle. 


eine Barke (auf der Narowa); bark (оп the Хагога); || сот 


(3 репсе); Prussian blue. 


ке ие п, haunt (о/ 1е веаг). 


Бегт. 
ба, $ п -Боле ; а4/. tihial. 
регса cingel. 


— beast, brute. 
Geſprach n, Unterhaltung;z! Ge⸗ conversation, 415соигбе; || 


зостейу; || зегтоп. 


ме Рацбе, раб Luſthäuschen; arhour, Бомег, kiosk, sum- 


тег-Воц$е; |’ 51001. 


. се Unterhaltung, Раб Geſpräch, сопуегзаНоп, discourse. 


10 сопуегде; || 9 ргеасв. 


. . | ргеасйег. 


Ва!5ег, towing горе. 


10 Ваш |, to Том. 
towing ра. 
towing. 

hauler, tower. 
а ruby, garnet. 


under tunie (о/ Ще Та!агз). 


biblical, of the bibel. 
bibliographical. 


bibliomania, bookishness. 


Бескдовникъ, зт. ащешг de médiötations. . . . . . . der Lehrer, Prediger .... 

Бечева, з/. dim. бечёвка, Бапятёге /, гай Че bateau т. das Ziehſeil. .. .. .... ... 

БечевлянГе, зп. le halage, tirage. (нее, рав Ziehen (eines Fahrzeuges). hauling, towing. 
Бечевать, 1.2, га. haler, Игег (ип фа(еаи). ſhalage (м Fahrzeug) ziehen. . . . ... 

Бечевая, 247.5/. и Бе чевникъ, зт. le chemin de die Leinſtraße, der Leinpfad .. 

Бечевой, а4). де halage, ргорге аи halage . . . .... zum Leinpfad gehörig.. ..... 

Бечевщйкт, am. le haleut. „чье. —R мт Schiffs zieher . ......... 

Бечета, ⸗. le rubis, степа(........., Ека der Лима, @тапа!........ 

Бешмёть, зт. lhabit de dessous дез Тайагез...... ein lurzer Halbrock . .... .. 

Библейныйь Библейск!й, а4). hiblique, de 1а Bible bibliſch, zur Bibel gehörig. .. 
Библюграхическ й, а4;. bibliographique. . . . . .. bibliographiſch. .... —— 
Бибюграфтя, ;/. la bibliographie . . . . .. ....... | № Bucherkunde, Bibliographie bibliography. 
БиблюграфФъ, зт. le —— ге зааоьаюфочо ‚ [ет Bücherkenner, Bibliograph. bibliographer. 
Биб.-юмания, 3/. la bibliomanie . . . ... .. . . .. ... | Ме Bücherſucht, Bücherwuth. 

Библ {юманть, зт. le ЫЪботапе. ва овьреь der Зафетиатт, Bücherwurm. bibliomaniae. 







die Bibliothel, der Buͤcherſaal; 
Leſezimmer; Leihbibliothehn 
der Bibliothekar........... 


Биб.мотека, $3/. т. биб течка, i biblisine que; 
— для чтения, le cahinet де lecture. 
Библотекарь, am le hibliothécaire z -рек&, де bi- 


Пгагу; || геадтов - гоот ; 
cireulating Иьгагу. 
ИБгагай, 

pertaining {ха Ибгату. 


‚ | ВЫ е, holy seriptures. 


пиххеп, шхеп-зац. 
mirzren-mast. 
sursolid, ſourth power. 


Библ1отечный, а4). de bibliotheque. Tbliothécaire zur Bibliothek gehörig ...... 

Библ я, 5/ 1а Bible, les Saintes ЕсгИигез........ die Bibel, heilige @фий. . 

Бинаклъ, хм. МИИ. le Штас; -@чный, де Ытас.... . die Feldwache, Leibwache. . .. bhivouac. 
стойть на —къ, hivaquer, birouaquer. [Итоп | biwouatiren. . . . · · · . to bivouaec. 

Бизавьн Безань, ;/. Маг. V'artimon т, la voile d'ar-das Beſanſegel .. . . . . . . . 

Бизань-мачта, ;5/. l'artimon эм, le mät d'artimon. . der Beſanmaſt. . . . .. .. . ... 

Биквадратъ, зт. 419. le sursolide; -тный, sursolide. vierte Potenz, vierter Grad.. 

Биденть, зм.2, le Йбаи, häton court de éau . . ... der lur ze Stock des Dreſchflegels Uail Баг. 

Балетчикт, т. Га15еиг de cartes de visites et autres. der Viſitenkartenmacher . . ... billet maker. 


Билётъ, т. т. билётецъ и билетикъ, le billet, 
la саме; -тный, de БШев, де саме. 
Бил Арду, зт. |е billard; -дный, де billard. .. 


tentarte, Meldkarte. 
..das Billard, Billardſpiel . ... 





das Billet, der Zettel, die ЗИ а billet, note, card, ticket, 


регши. 
bitliard-table, billiards. 


billion, million of millions. 


[ папдгит 


Белл, 5/. в Би.ль, зт. [а bilte (4е ЫЦатга)....... ме Billardkugel. .......... bitliard-ball. 

Бизл1 ом, зт. Ariſthn le trillion; -нный, де trillion. die ЗП. . . . . . . . . . . 

Би.злонть, хм. |е hillon; -бновый, de billon .. . . . . das Kupfergeld, Scheidemũnze /. соррег сот. 

Билль, зм. le bill Caete du parlement. .. .. . .. ме Bill, мт Geſeßentwurf. . . | МИ, aet. 

Било, зп. ргеззот d'huilerie: battoir, hagiosidére м. | Kelter Гоет Olmühle; Klöppel о -ргезз; || БееЦе, agiosy- 
Бимсъ, хи. Маг. le Бай; -совый, 4е Баи......... мт ОшетбаИет...,..... [т | Беам. 

Бинбиъ, зт в Бином, ;/. Аб. le ЫМпоте...... ме иосифеое би е...... binomial. 






Биятъ, зм. Сыг. 4ёт. бинтнкъ, le Бапдасе, ligament die Binde, das Зетбопь.... 
Биржа, +/. Сот.1а Боигзе; || р!асе / ропг les Пасгез 


28 рошг les journaliers; -жезов, Че Га bourse. lutſchet od. Tagloͤhner ſtehen. 


ligature, bandage. 
die Börſe; | мег Platz wo Mieth-⸗ exchange coach⸗stand; 


hiring-place. 


‚ НОЕ %8 
























Бирка — 30 — Благовременный 

ке] № 2% Эр, 1 
Бирка, &/. 3, 1а (а, 1е Ъа{оп ропг la Ча е...... der Kerbſtock, das Kerbholz... ЦаПу, scoring зисК, зсоге. 
Бирюза, 5/. [а цтдио!е; -здвый, 4е turquoise. . . . der Türkis . . ..... ltur quoise. 
Бирюкъ, зт. le loup бирюкбма, афс. de 1тауегз. der Во; || Фе (опа). . wolſzh аякапсе, зы Пу. | 
Берюльки, . 21. %, 1е$ jJonchets, honchets т..... таб Federſpiel, Зет ри >, ‚ boues, dead шей’, — 
Бирючина, ;/. втбуфивевк, 1е согпоо ег заптасе. . | das Beinbolz, мт Hartriegel privet. 
Бирючтъ, зт. гг, le héraut, erĩeur publie . . . . . . . .. der Феоь..... herald, СРР, Бат —4 


а glass-head [5125$ -Цеа4$ 
heod-hand garnished with 
xlass· hoad, о plaxs саЧа. , 
lass-heud maher. о. 

&1ак5- Реа4$; pearls.— 

ызсиизепыгуйгИве& рог- 
Ба. со фт 


ме Glastoralle, Glaeperle. .. 
mit Glastorallen beſetzte Зое. 
mit Glaskorallen МИзЕ..... 
der Glastorallenmacher . . . 
die Glaslorallen; Perlen р. 
Zuckerbrod zmattweißes Por⸗ 


Бисерина, ;/. dim бйсеринка, le grain de уетге .. 
Бисерникъ, зм. Бапдеап гаги! 4е grains Че уегте. 
Бисерный, а4/. баги! de grains de уегге........ 
Бисершикл, зт. le ſahricant де grains de уегге . 
Бисеръ, ;т. со!!. les сгат$ т 4е уегге; 1 37. рег1е$ /. 
Бисквитъ, зт. [е Ы5сци (райззег!е et рогсе(ате). 


Бистръ, ;т. le ы5е.......... Е das Rußſchwarz. (Пал в 

Бистурей, зт. СЫг. le МОШЕ. еее das Schnittmeffer. ..,-. + bistouri. — 
Битва, . le combat, la hataitle; -веяный, де eombal, ſdie Schlacht, das Treſfen. . . . hattle, ſight. 
Битенгъ и Битсъ, зт. Маг. la hbitte . . · · “ das Bätingsholz ·..... | Ме bit. о 


вет Mold / od. Silberlahnmacher 
der Schlãgel; рав unterneh ⸗ 
mender Meuſch. 


spaugle-maher. 

ihrowing cockalal а bold 
ſellaw, clever. (сом. , 

вег Klöppelz || дагф с9@.,, . ца, вееЦе; } quite АЦ, ., 

der Gold⸗ со, Silberlahn. . . | spanglo. 

ſchlagen; 4 Nodten, ſchlachten:2) {0 heat, dtive; ПюьцЕ2ю 
zerſchlagen; ZIdie Sturmglode break; 3) год Ще, alarm⸗ 
lauten; 4) tit grũben. bitteu. hellz4) Га dawnnptiton 

ſchlagen; hervorquellen.... to зе; © ара qut. 

ſich ſdlagen, лист )йф ſto⸗ to ББ 1)40beatone's 5е1Г; 
феи gegen; 2) пФ ſträuben ;3) 2) 1озиие, кие ; 3) 10 
hinten ausſchlagen; 4) ſchla- kichk; 4) № palpitate; > to 
gen; 5) wetten mit. bet, wager \ИА. 

das Schlagen............ heating. driving.— 


Битечникть, т. ſfabricant de lames d'or ou d'argent., 
Битка, +/.3,1е БаНой: (ам 7ем des оззе!е1з ); | 9. pop 
un homme {епасе et entreprenant. 
Битокъ, зт. , le maittet || биткбмз, афе. tout plein. 
Бить, 3/. la lame, ſlem d'or ou d'äargent БаНо...... 
—, га. irr бивать, hattre, Ггаррег; 1) tuer, assom- 
тег, аБа ге ; briser, easser; ) (65 пабатз )5оп- 
ner le юсз}т ; %) (чедёма ) зе ргоз!егпег; || зиррНег. 
—, сл. зоппег; | ]аййг (Фыпе зоигее).......... 
— ся, сх. зе БаИте, lutter; 1) (060 что) зе heurter, 
5е [гаррег contre; 2) 5е débattre; З)гиег; 4)hat- 
те, рафцег; 5) (065 заклад; сз комз) faire оп 
раг!, раг!ег, faire ипе разеоге ауес. 
Битьё и Бим, зп. асНоп de БаНге ом 4е Ггаррег. . 


Бифстекст, зт. le БесГ51сак. . . . . . . . . . .. ..... раб Beefſttal.......... beeſsteak. 
Бичеванте, зл. la flagellation, discipline . . . · · das Geißeln .. ....vhipping. ВареЦайод. 
Бичевать, 1.2, са. ГопеИег, fagellter;z-en,rrese Па- дет, peitſchenz яф geie in to whin, lagellate zhto xxnip 
Бичникъ, т. le Hagellateur. . . · . · . .. . .. — мт Geibler. ....... ... agellator, loues зе Г 
Бичъ, зт. т. бйчикъ, 1е Гоце!; || йу. 1е Пвац..... . die Фаифе; | Фев, Заве. мы; || всоигие, щадце. 
Бишофъ, зт. 16 bischof (В0550т ).. ... .. .. . .... мт Biſchof, Glühwmein. .. ... bishbop, sherbet. 
Бить, particule, рор. done. . Баса ſteun, doch ........... ‚., | Чеаг! ргау. 
Шенте, зп. le hattement, la рарНабоп. .......... das Schlagen, Klopfen. ... |феайае, ра!рИабоц.., 
Б1!ограхическ \, 14). Мосгарьтчие, de biographie, biographiſch . . . .. . . ... —— 
Бюграфя, ;/. la hiegraphie. . . . · · · · · . . cdenebeſareibung. Biorarhie hiography. 
Бюграфъ, зм. le hiographe . . . . . . . . .. rebens beſchreiber, Biograph m. hiographer. 
Б1ологическй, од). hiologique . . . . . ..4 biologiſch......... ....biologieal. 
Бологи, з/. [а hiologie, . . · · . . . . . . . . die Lebenslehre, Biologie ... biolary- 
Rirouiit, а4). Ме4. -чая жида, ипе artére . . . . .. ме Schlagader.........28 arltery. 
Благий, 24). hon, heureux рор. см. Благой. ... gut, gütig, КИЗ... ....2 | 6004, вгасшиз, Варру, 
Благо, з*. |6 Бев; По: МО сырое das Gut, Во; | gut, wohl. #009, coodnesswell. 
Благовй дный, а4}.1, Беаи, ауспапи; | plav⸗iie. wohl ausſehend, Биби Фет ⸗ ood- laoking | раме. 
— волен е, зп. la pien eillanee, аТесНоп...,... die Gewogenheit. ......Ibar benevrolenee, аФесцом ., 
— волитель, - пипл, protectéur,-trice. ſveiltanee бипст, в. „уни, ‚.. wellwisher, Гауоцгег_ 


— полительный, 4) Мепуе апт; -мо,ауес bien- günſtig, gewogen, wohlwollend. henevolent, well-dispos ed. 
— возить, IIIen со-, daigner, vouloit bien, avoir geruhen, würtdigen, die Gnade 1 Бе р\еазедиць, deign 
la honté Че Vxaxoxy)avoirde la hienveillanee ромг | hebenz lgentigt ſeyn. to wish w ell. he ſayxaurabte. 
— воине, хп. Боппе odeur, le parſum, aromate. der Wohlgeruch. ........ #мее зшеЙ, регГаще. 

— пфиНикЪ, 57. plante, le düosme. . .. .. . . . .... мт Gottergeruch. ......... diosma (а р[ат1). с 

— вонный, а47. оботИегат, зиауе............ wohlriechend, Вещь... ... - ме -зтеНные, ſragrant. 
— поспитанный, 247. bien élevé. реаые т wohl erzogen. . .... **well⸗ ednealed. ЗЕ 

— пременность, з/. орромипи6 /, temps Гауо- die günſtige Gelegenheit. [Jeit opporluneness, Цей оз. 
— временный, а4/.оррог(ип;-но,а1етрз,аргороз gelegen, bequem; зит günſtigen бшейу, зеазопа е ; -Ыу. 


Благовър!е 


Благовер1е, зп. [а уга!е стоуапсе, orthodoxie 


die Rechtglaäubigkeit 


еее» 


—взрный, 24)/.1, уга! сгоуапь, orthodoxe; || (ге rechtgläubig; (Titel der Glie— 


де; пешЬге$ 4е |а famille Impériale).· 


[уе|е| мт м8 Kaiſerlichen Hauſes). 


— въститель,-ница,з. теззавег 4`ипе bonne nou⸗ der Bote einer ſrohen Мафии. 
— въстить, П.Т. и-въствовать, 1.2. са. аппопсег | {ие frohe Botſchaft bringen; 


чае Бопле поцуеЦе; || ребевег 1а° parole 4е Dieu. 


Благовъстить, II.T, сп. (кз обфдн ) зоппег lamesse. zur Meſſe läuten 
—въстный, 24}. —кблокодз, la cloche 4е la messe. die Meßgloce 
llique / das Läuten zur hohen ЭЛейе . 


— высть, ;т. action de зоппег la messe. 


das Wort Gottes predigen. 
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Благовыст!е, зп. Боппе nouvelle; doetrine é«vangé- gute Nachricht; Evangelium т. 
—взлщен!е, эт. annonee d'une bonne nouvelle; Verkündigung einer guten Rach- 


ГАппопсзанов / (25 тагз); — шенска, de Annon- 
—глаголиный, 4). oͤloquent, disort. 
—raacie, зи. БеПе уойх; || Вагтоше F. . .. . . ... 


leiation beredt, beredſam 


richt; Ха Verkündigung /. 


же 


angenehme Stimme; Einklang 





Благонадежный 
orthodoxy. 


orthodox Clitle of ihe тет- 
bers of the Ппрегла! family) 

теззепрег of good news. 

{© аппоцпсе good tidings; 
|| © ргеасВ Ше gospel. 

10 ring to chureh. 

Бей ealling to mass. 

ringing to chureh. 

Cood пемз; || evangelism. 

announcing of good tidings; 
Annunciation, Lady-day. 

wellzspoken, eloquent. 

good уотсе; || harmony. 


—гласный, 04). аш! а une БеПеуохх ; || harmonieux. von ſchöner Stimme; wohltlin- well-voieed; harmonious. 


—говьйный, d pieux, respectueux; -но, -зетети. andächtig, ehrerbietig. 


—говфи{е, зи. vẽnẽration /, respeet, hommago м. die Andacht, Ehrerbietung.. 


— говъть, 1.1, ги: (пред; кьмз) убпёгег, гбубгег. ſeine Ehrfurcht bezeigen 


—дарёще, зп. remerciement т, асНоп / 4е тасез. die Dankſagung, der Фаи!., 


— дарительный, а4;. 4е remerciement 
—дарийть, П.1, и —даретвовать, 1.2, (коб за 
что) гететстег, гепаге зтасез а, savoir втё д. 
—дарно в — ственно, а4с. ауес гесоппа! $ апее, 
—ларпость,1/. и — дАрство, зп. ста (иде, гесоп- 


Dank⸗, Dankſagungs⸗ 


[9 reverent, ———— Ay. 


devolion, reverenee,respeet. 
to геуеге, veneralte. 
thanking, thanks. 

of thanks. 


(einem für etwas) danken, (bei to thank, gire thanks, ге- 


einem für etwas) ſich bedanlen. 
mit Dankbarkeit ..... 
ме Dankbarkeit. .......... 
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turn thanks. 
thankfully, gratefully, 
thanks, gratitude. 


—даАрпый, а4;.1. reconnaissant. [па:ззапсе /| паг, erlenntlich. ....... thankſful, grateful. 
—ларственный, а4;. d'actions de стасез...... Dank⸗(gebet)...... —R& thanksgiving. 
—дАтель,-пнца, $. bienfaiteur,-trice. . . . .. .. .. Wohlthäter; Ш. нь, beneſaetor; -1тезз. 
—лательный, а4). 1, hbienfaisant. ....... ..... wohlthätig · .. .... ....... heneſicent. 


—лаАтный, а4). 1, qui procure le bonheur; eom- 
Ыё 4е béenᷣdictions, be niz vertueux Вепгеих. 
—лаАтТЬ, 3/. grãce divine, bénédiotion; bienveil- 
1авсе /; bienfait az ahondanee /; || plante, Ла gratiole. 


— депственный, а4;. heureux, [отипё ; -но, ауес| 910414, beglückt. 
зт. 1а Гепенё, ргозрёгиё. [ргозрёгив | Wohlfahrt /, Wohlergehen п. | ргозрегиу, thriving. 


—дёиств!е, 
—лёнствовать, 1.2, сп. &те 4апз 1а ргозрёгив.. 
—лушие, хп. la 4тоНиге; || Гегте&, le сочгаус... 
—лущшный, а4). соигарейх, (егте, уа аш .... 
—адвте.ль,- ница, з. bienfaiteur,-trice. . .. 
—дътельный, а4). |. hienfaisant, 4е bienfaisance. 
—дътельсь В, 04). розз. 4е hienfaiteur. [Га!запсе 
—азтельство, 5п. и — летельность, 5/.1а еп- 
—дзтельствовать, 1.2, 0-, сл. faire ди Мела. . 
— льдине, зп. чп hienfait, ипе зтасе, Гауеиг 
—звуч{е, п. и — чиость, з/. Вагтоше, euphonie /. 
— звучный, а4). 1.5опоге, mélodieux, harmonieux. 
—зрачте, зя. ип Беаи узаре, ппе БеПе ſigure. . .. 
—зраАчный, 04). 1. beau, joli, hien Гац..... 
— избранный, 24). Меп choisi, hien гёЙёсм.... 
—изволеён{е, зл. —изволить, га. см. Благово 
--я5ще, гл. la beauté, 616хапсе; || тарти8сепсе. 
—лъиный, а4).1 ,зорегре, тарп:йцие ; -по, -тег(. 
—лънота, * #. la eeᷣ lẽbriteᷣ 
—шыслевный и — мысляций, аа, Мей inten-⸗ 

балие; -мо, ауес 4е Боппез intentions.... 
—мыс-е, гс. ппе Боппе intention 


в.» 


зо жены = - 


muthig, großmuͤthig 


..... Gute Abſicht, guter Sinn.. 
—надежность, 5/. аззигапсе, certitude Е. вание die Zuverläſſigkeit, Gaißbtit 


das Glück bringend; geſegnet, 
боге tugendhaft; glüclich 


Segen т; Gewogenheit; Wohl⸗ 
that 3UÜberfluß т; Gnaden⸗ 
Ихацё в 


вожжи 


glücklich leben 





giving happiness; blessed; 
virtuous; Варру. 
blessing; Бепеуо!епсе ; be- 
neſfaction; abundance;the 
ргозрегоцз; -1у. [Вуз5ор 


10 Шуе, Бе ргозрегоцз. 


die Rechtſchafſenheit; der Muth. uprightness; || сочгасе. 


Wohlthaͤter, м 
wohlthãtig 
dem Wodlthaäter eigen 
ме Wohlthatigkeit 
wohl thun, Wohl erweiſen... 
die Wohlthat 
der Wohllaut, Wohlklang. 
wohlklingend, harmoniſch. ... 
ein ſchoͤnes Geſicht. ........ 
wohlgebildet, wohlgeſtaltet. .. 
wohl gewählt, wohl bedacht.. 
леше ц Благоволить. 
ме Schönheit; Pracht.... 
praächtig, herrlich 
ме Berühmtheit. . ......... 
wohlgeſinnt, gutdenlend; 
guter Abſicht. 


жк ен + 


соцгареоиз, intrepid. 
beneſactor,-tress. 
beneſiſeent. 
БепеГас1юг'з. 
Бепейсеосе. 

10 д0 good. 

#004 оГбсе, Ки пез$. 


. | еорвопу, harmony. 


бпе-(юпед, harmonious. 
Вие Гасе, good looks. 
2004-10005, ме! -таёе. 


well-chosen, сопз4егае. 


. | 8тасе, еерапсе ; | тах! - 


magniſicent, stately. [сепсс 
celebrity. 


in well -intentioned; миа а 


2004 intention. 


. |а good intention. 
assurance, certainty. 


—палеёжный, а4). plein d'espérance; || г, sur qui hoffnungsvoll; zuverläſſig, hopeſul; to be depended 


en реш eompter; ·no, еп юще сопбапсе, 


Яфет, gewiß. 


ироп, зиге, certain. 


Благонамьреше 


Благопамьрея1е, зп. ппе bonne intention. .. 
— намкренный, а4}. hien intentionné; Га! ауес 
une Боппе intention; -но, ауес 4е Боппе intentions. 
— праве, 50. honnes mœurs, pureté 4е mœurs {.. 
— правный, а 4). -но,а4г.4`’ип hon naturel, Попа е. 
— образе, зп. БеЦе Ggure; la bienséance. . .. 
— образный, ad. d'une helle ſigure; déecent... 
— поведён]е, зп. une bonne сопдице 
—получ!е, зп. le honbeur, la félicité, ргозрёгив.. 
— получный, ad. heureux, propice; -но, avec bon- 
—поспъшествовать,!.2, сн. aider, avancer. heur 
— поспъштый, а4). ргорге а l'avancement. . ... 
— почтепно, а4е. ауес 1е гезрес! чит est ай 
—привфтлиность, 5/. aſſahilité, hienveillance {.. 
— привжтливый, абае, hienveillant; -во, ауес 
— приветствйе, п. ппассие | aſſable. laſffabilit⸗ 
— приветствовать, [.2, сл. faire bon accueil. 
— пристойность, ;/. la Мепзбапсе, Чбсепсе. ... 
— пристойный, adj. l.bhienséant, décent;z ⸗uo, -ет- 
— ирробрутенный, ad. aequis honnẽtement ſment 
— ирзнепный, а). gracieux, aſſable, аписа!. 
— пртный, а4). gracieux, [ауога е ; -но, -тепё. 
— иртствовать, [.2.гл. Гауог! ег, ге ſavorable. 
— разсмотрьнт!е, зн. avis, jugement, ехатеп м.. 
— разсудительность, 5/. jugement залп 
— разсудительный и — разсудный, а4). $6186, 
judicieux; -но, -сизетепь. 
— разумте, зп. la ргидепсе, зареззе....... [тет 
— разумный, а4/. 1. rélléchi, prudent; -но, -ет- 
— расположене, зп. Боппе disposition, bienveil- 
— расположенный, 04). hienveillant. [Папсе [ 
— растворёпность, 3/. 1а salubrité (de Гаг).. 
— растворённый, а4). — вбздулз, мг заиге т. 
— родить, П.4, са. anoblir, Гаге noble 
— роме, зп. la поез;е; || ({Шге Вопот ие дез 
оГйстег$ et ГопсНоппагез de la 9еа [а 1 Де с1аз3е). 
— родпый, а4/. 1. поЫе; || чита ип des rangs 4е 1а 
Зеа[а 1 4е с1аззе; || Ду. dislingué, поШе; -по,-тети. 
— родство, an. по еззе ; || бд. по ез$е, &16уаНоп /. 
— склопность, 3/. 1а МепуеШапсе, аТесбоп . .. 
— склонный, а4).1. hienveillant; -по, ауес Меп- 
— слонон!е, зл. 1а bénédiction. [уеШапсе 
— слоненный, а4). Ь6п!; -но, ауес bhéné«diction. 
— словлять, [.3, — словить, 11.1, га. hénir, donner 
la Ббпешеноп; || -ся, сх. ге beni. 
— состояш1е, зл. le Меп-6ге, 1а prosperité 
— творен!е, зп. le hienfait, Боп ойсе.......... 
—творйтель,-пица, 5. bienfaiteur,-trice. . . .. г 
—творительность, г/. 1а МепГазапсе........ 
—творительниый, а4). 1. hienfaisant, charitable; 
|| — мыл заведена, les élahlissements de bienfai— 
— творить, П.1, са. Гатге du Шеп........ [5апсе 
— творный, а4). МепГакат qui Гай du Ыеп.. 
— угодный, а4). ему —но было, Па trouvé Боп.. 
— угождать, 1.1, -годйть, 1.4; гл, сопдезсепаге. 
— усмотрен!е, зн. см. Благоразсмотрьн!е. 
— успешность, 3/. le succés, 1а гбиззИе. 
— успьштый, а4). соигоппё 4е зисс6з.....,.. 


эьзь, 


зе .... 


зе. 
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der gute Vorſah.. ..... 


freundlich 


die Gewogenheit 


wohlgeſinnt, wohimeinend; 
guter Abſicht — 

ме Sittſamkeit.. ......... 
wohl geſittet, arig ...... 
die Schönheit; | мт Anſtand 
ſwebi geſtaltet; ehrbar. .... 
Ме gute Aufführung... 

das Glück, ше Wohlfahrt. ... 
glücklich, glücſſelig, beglüct.. 
helfen, beiſtehen, beitragen ... 
foͤrderlich 
mit der gehörigen бери. 
die Umgaͤnglichleit, Leutſeligleit 
umgãnglich, leutſelig.. 
eine gütige Aufnahme.. ..... 


in 


* 
. 
+ 


höflich mit einem umgehen... 
deceney, becomingness. 


die Wohlanſtändigleit.. ... 
anſtãndig, wohlanſtändig. ... 
wohl erworben 


зоне 


günſtig, белее... ........ 

begünſtigen, günſtig Кэт... 

48 Gutachten............ 

ме Überlegung, Überlegtheit.. 

vernünftig, überlegt, wohl ũber⸗ 
legt, klug, geſcheidt. 


ме Klugheit, Einſicht. ...... 
Нид, einſichtsvoll....... ..’ 
ме Gewogenheit . ....... а 
geneigt, gewogen. ...... 


die Geſundheit (der Luft).. 

eine reine und geſunde вый, 

in мп Adelſtand erheben. . ... 

der Adelz Woblgeboren (Titel 
ſür Subaltern⸗Officiere). 

adeligz Wohlgeboren (Titel); 
edel, erhaben. 

der Adelſtand; das Edle.. 

gewogen, günſtig, geneigt. ... 

das Segnen, мг Segen. .... 

geſegnet; mit Segen 

ſegnen, den Segen ſprechen; 
geſegnet werden. 

мт Wohlſtand, das Wohl ... 

ме Wohlthat. . ........... 

Woblthäter, in.. . ........ 

die Wohlthätigkeit. ........ 

wohlthãtig, mildthätig; || ме 
Wohlthätigkeitsanſtalten р. 

шей thun 


зе 


жжение + 


wohlthätig, стаи етЪ..... 


ст hat für gut gehalten. .... 
wohlgefällig ſeyn.. ........ 


der glückliche Fortganqg.. .... 


gut гой Statten gehend. ... 





—— — 


. | 2004 intention. 

well-intentioned || таде 
УИВа 2004 inienuon. 

#004 nature, 2004 temper. 


.xCood-naatured, роще; -1у. 


5004 пей; || Чесепсу. 
good 1юоК1ас ; || decent. 
2004 детеапопг. 
Варршезз, prosperity. 
Варру, ргозрегоиз; -1у. 
to Гогуаг@, адтапсе. 
Гоглуагдша, ad rancing. 
deſerentially, respeetfully. 
aſſability, kindness. 
aſſable, courteous -1у. 

а hearty месоте. 

19 Бе абае, ю месоте. 


decent, becoming; у. 
acquired Бу one's selſ. 


.friendly, kind. 





ſavourable, propitious. 


‚ 1ю ſavour, Бе propitious. 


judgment, ехапиванов. 
considerateness. 
Judicious, considerate, dis- 
сгее, prudentz -1у. 
good зепзе, м1 дот. 
prudent, wise, 415сгее! ; 





у. 


. | 5004 \Ш, propitiousness 
.well-disposed, ргориюия. 


—— mildness. 

а salubrious air. 

to ennoble. 

ihe aoble birth, nobilitz; 
Honour (а &Це). 

зепЦе; || \Во Ваз Ме title 
of Нопоиг; || поЫе ; -Шу. 


.. |поБИЦу; || поепез$. 


$004 Ш, graciousness. 
ме|-915розей, стастои$;-1у. 
blessing, benedietion. 
blessed with benedietion. 
to bless, give one's blessing; 
| ю be blessed. 
well-beinx, happiness. 
а К!пдпезз, good oſſice. 
БепеГас1ог,-с1ге$з. 
Бепейсепсе. 
Бепейсепь, смагНаЫе : |! 
charitable institutions. 
10 do good. 
beneſieial. 





ne 


Hhe Ваз thought ргорег. 


to please, humour. 


succeess, 2004 sucess. 


success ſul. 


Благоустроивать 


Благоустроивать,1.1, — строять,га. bien arranger. 
— устройство, 5л. Воппе disposition. . .. 

-- утроб!е, зн. la miso ricorde, compassion. [шеп! 
—утробный, а4). 1. пизбгесот@1еих; -но, -е1$е- 
— ухан!е, зи. 1а honne odeur, [е рагГот....... 
—ухаиный, а4}. odorant. ooricerant —R — а 
—учреждённый, adj. bien dispos, bien arrangé. 
—чествовать, 1.2, сп. vivre дапз la ре 
— честиный и — честный, а4). pieux, religieux; 
1-во,ауес р!616; |! -вая матерь, Ала(.1а р1е-тёге. 
—честивьйни!й, 1г65-решх (те 4ез зоисегатя 
— честйе, зп. la рице, dé votion. [4е Кизже ) 
— чине, зп. 1а росе, 1е hon огаге; || а décence. 
—чинный, 24). décent, Ыепзбапи; -мо, ауес 46- 


че» 
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der Wohlgeruch. ... 
.wohlriechend. ............ 





Блесточнакъ 


wohl anordnen, einrichten.. . . © аггапре well. 

die gute Ordnung, Einrichtung. 5004 arrangement. 

die Barmherzigkeit, Milde. . | merey, сотразяюп, pity. 

barmherzig mereiful,eompassionate;-ly 

sweet odour, fragrance. 

odoriferous, fragrant. 

.. to Бе odoriferous. 

wohl eingerichtet. . ........ woll ordered, well arranged. 

gottesfürchtig leben to live рючу. 

gottesfürchtig, Копии; || Ме | pious, religious; -1у; || Ще 
dunne Hirnhaut. pia⸗malter. 

ſehr fromm (Titel).. most pious (а title). 

die Gottesfurcht, Frömmigleit. piety, religion. 

die gute Ordnung; der Anſtand. 5004 огдег; || Чесогит. 

anſtändig, beſcheidenz бет Auf⸗ orderly, decorous z-lyzee- 
ſeher über mehrere Kirchen. elesiastical superintendent 


зоо жен + 
вне 


wohl riechen 


зна = 


сепее; || зп. surintendant ес 16а уе. 
—язычйе, хл. @|одиепсе, риге!в / ди style . . . . . | die Wohlredenheit . .. ...... purity oflauguage, eloquen⸗ 
—язычный, а4).1. 6 ючиеш, disert. . . .. . .. .. beredt, beredſam . .... eoloquent. [се 
Благой, са). рор. орниаге, entété, шайп......... ſtarrlöpfig, unruhig. ....... stubhorn, pert, waggish. 
Бзагостынный, а). vertueux, bienfaisant. .. gütig, wohlthätig ......... Бетси, bountiful. 


Благостыьхия, $/. vertu /, МепГай т; || /ат. les gages т. 
Благость, з/. 1а honté, с16тепсе, Гауецг 
Благота, 3/. Гаропдапсе /, le Ыеп-6ше.......... 
Блаженный, а4/). Вепгоих. с 1ог1еих; -ио, -еозетей!. 
Блаженство, зп. la fortune, Ббай ше, ргозрёгив.. 
Блаженствоваль, 1.2, гл. jouir ди Бопнеиг. ... 
Блажить, П.З, ра. #1. gloriſier, louer 
— га. Гань. на— , Гоа тег, зе шийтег..... вех 
Блажливость, 5/. 1а реш|апсе, тибпене........ 
Блаждивый и — жной, а4). mutin, pétulant, folutre. 
Блажь, з/. г: ]ез fadaises, halivernes, sottises .. 
Блазень, зн. 1, /ат. le mutin, polisson.. . .. .. .... 
Блазийвость, "Г 1е penchant а доппег ди $сапда]е. 
Блазнйвый и Блазнительный, 4. зсапда!сих. 
Блазийтель, з. |е зедисйеиг, tentaleur.. 
Балашйть, П.1, са. со— , зсап9а ег... .......... 
Блазнь, 5/. #1. [е зсапда|е, la pierre d'achoppemont. 
Бадиженый, а4}. де сощеиг 4е chair. [зе 
Бзанкетъ, зм. le Бапс-зешя; —тный, 4е Ыапс- 
Блаикть, т. р!асе 1а1556е еп Шапс dans ип 6сгИ; 
{ —ковый, а4). —вал надпись, le Мапс-зетр. 
Блато, зп. БлАтный, а4). 31. см. Болото и Болот 
Блеванйе, зп. и Блевота, 5/. |е vomissement 
Блезатть, [.2, га. сблевать, уопиг, геп@ге 
Ъ-ёвка, »/.3. ипе апюгсе, ип — ——— 
Блевбтыма, 3/.. les matièeres vomies. 
Взёжлость, #/. la Пеуззиге 
Б1ёклый, а4;. 16 те, Пет, fané, Чесо1огё ; | —клая 
руЗа, Метег. 1а шше де сшуге gris. 
Саёыиуть, 01.1, ги. 5е вит, зе Гапег, ве 1етиг... 
БлекотА, #/. plante, 1а jusquiame; — тный, а4у.. 
Бзеила, 7* Мтег. 1а Шеп4е; || lanterne de — 
Ббилуигъ, з/. Fortis. le hlindage .............. 
Баеекъ, зна. le lustre, éclat, la splendeur ..... 
{. poisson т 4`61а1т ауес ип Ватесоп.... 
Бзёетка, &/.3, dim. блёсточка, la раШеЦе; —точ- 
мя, де раШеце ; || —ки ума, дез шеНез / d'esprit. 
очиикъ, зп. le Га1зеиг Че раШецез........ 
Ёг 0 ОЗС. рагаЦ. Рагце гиззе. 


козе нь 


жене 





вв», 


зо 


.... 


glücklich ſeyn. ........ 


die —— — virtue, heneſaction; pay. 
die Gũte, Gnade .kindness, clemeney. 
der Überfluß, Wohlſtand. ... аБипдапсе, welfare. 
glücklich, ſelig, glücſelig. ... blissful, happy; -рйу. 
das Glück, die ен ‚ Беайш4е, Варршез$. 

... © Бе Варру. 
rũhmen, preiſen to heatify, gloriſy. 
unruhig ſeyn, muthwillig ſeyn. 10 fool, Бе petulant. 
мт Muthwille, die Unruhe... petulance, frowardness. 
muthwillig, unruhig........ potulant, froward. 
ме Poſſen ри, das ие Зем. зШу 5, попзепзе. 
мет Muthwillige а зар. lness 
der фана уши Argerniß geben. seandalousness, seductive- 





зона» 


оон 


ärgerlich, anſtößig. ..... ... scandalous. 

мт Verführer . .... seducer, tempter. 
тает geben. .......... to scandalize, зедисе. 
Argernißen, Stein m des Anſto⸗ scandal, stumbling-block. 
fleiſchfarbig.. ......... lbes Resh-coloured. 


das Blankett, Vollmachtsblatt. carte blanche. 

in Blanko gelaſſene Stellez blank; signature in blank, 
das Blankett, Vollmachtoblatt. carte blanche. 

ный. 


das Erbrechen. ........... vomiting, spewing. 
brechen, ſich erbrechen... to vomit, spow. 
der Koder.. .......... ...| Бан, ште. 


das Erbrechen, Хибребтофене. |\Ве таЦег vomited. 
das Verwelken, Verſchießen. .. 


ſading, withering. 
ſaded, withered, decayed; 
| =гау соррег. 


verwellt, verſchoſſen, verbleicht; 
| Рав Fahlerz. 


verwellen, verſchießen. . . .... to Гаде, wilher, decay. 
das Bilſenkraut. .......... wvhite henbane. 
ме Blende; Minenlaterne.. blende, blende ore; dark 


die Blendung, Рав Blendwerk. blind, зсгееп. llantern 

мт Glanz, Schimmer. [Angel splendour, lustre, glitter. 

das Stückchen Jinn unten ап мт | tin hait, агыйста| ſish. 

мт Flitter, das Flitterchen; Ja зрапе!е; the sparks 
Ме Funken росой Geiſt. of wit. 

мт Flittermacher.. ........lspangle maker. 


Блестьть — 34 — 
Блестьть, П.Т, блеспуть, сп. hriller, luire . .. . . .. Iglänzen, ſchimmern. ...... 
Блестякъ, зт. le циса; || inseete, la chrysis. . ..... мт Glimmer; || © —— 
Блейн!о, зп. le héöälement . . . . · · · · · ·. ..... |548 Bloͤden....... —R 
Блейть, [.3, ги. béler. . .... 22* —— еее вов 


Ближний. ва). proche, voisin, а@]асети; || эт. чп 
„ апи, parent, allié; le prochain. 
Близить, И. 3 га, арргосвег ; || — сл, гг, s'approcher. 
Близкй, а4).2. proche, уст; || (кз кому) Гатог! . 
Близко, а4е. (сотр. ближе) ргёз, а ргохнийё..... 
Близлежаций, а4). voisin, adjacent, аИепать.... 
Близна, ;3/.4, ſil eourant (4е {#53и); || 31. ссантее /. 
Близнецу, зт. пп }итеац; || р/. Aetron. les Сешеачх, 
Близорук!, а4). туоре, qui а [а уце courte..... . 
Близорукость, 3/. [а туор!е. 
Близостьи Блйзкость, 8. proximie Г у оао! т: 
Близъ, ргёр. gen. ргёз 4е, апргёз 4е............. 
Близь, 3/. 1а proximité, le voisinage. lẽeclairer 
Бликовать, [.2, сл. Chim. Гааге l'éclair; || га. Peint. 
БликованТе, 5%. Chim. [а fulguration, согизсаНоп. , 
Бликъ, зт. Рейи. 1е; гевам$ т; || Сыт. l'éclair т. 
Блиндъ и Блиидзейлуь, зт. Маг. la суа@10ге.... 
Блинды, з/. рЕ. Fortif. les Бип 9е$ [.. еее ььннеь 
Блинецъ, зт.1. [е beignet ац lait саШ6...,...... 
Блиннинъ, -ница, $. vendeur (-euse) 4е Папз.... 
Блинничать, [.1, гл. сине оц уепаге дез Папз.... 
Блиння, 3/. le lieu ой l'on уеп4 4ез Папз......... 
Блинокъ, зт. 1. dim. le couverele (4е роце) 
Блинчатый, 4). Гагс! Че Йапз........... . 
Блинтъ, зт. dim. -нокъ и -ночекъ, le Пап, beignet; 
Блиставица, 5/`. сё. оп бса1г.......... [-мый, 4). 
БлистАнте, зп. l'éclat т, la scintillation. . . . . . . .. 
Блистательиость, 5/. Г6с1а! т, 1а splendéeur. . ... 
Блистательный, ад). éclatant; brillant; -мо, атес 
в са; || -вая Порта, la Sublime Роме. 
Блистать, [.1, ся. briller, luire, гезр1еп@ г... 
Блокада, ‹/. РотЦ/. lo blocus; —дный, du Мосиз.. . 
Блокария и Блоковая, 3/. 1а poulierie .. 
Блокарь, зт. [е рошцеог.. й 
Блокбаттарёя, +/. РогЦ/. БаЦеме / 4е таг егз.. , 
БлокгАузъ, эт. РогЦ/. 1е hlockhaus.. — 
Блокироваше, зп. le Шосиз, асНоп а Боциег 
Блокировать, 1.2, га. hloquer (иле еЩе).. 
Блокъ, зт. dim. блочекъ, ипе роцИе; — 4е 
рочйе; || — хряшевой, Апа!. 1а {гос бе. 
Блокъ-шииъ, т. Гаг.уа15 $ саи т зегуап! 4е easerne. 
Блфна, $/. Апа!. arriére-faix, а6Пуге т 
Блонда,4ит. — дочка з/.1а hlonde; — довый, 4е blonde. 
Блонлочиница, 3/. [а faiseuse 4е 51опдез......,.. 
Блоха, 3/. dim. блошка, 1а рисе; — бшный, 4е рисе. 
Блошистый в Блошливый, а4). plein de рисез.. 
Блошка, 3/.4, ране, [е роигруег..... 
Блошиикть, зт. р/ал(е, [а Гоиуёге .. 
Блоитнить, П.1, га. сВаззег les рисея... 
Блудилище, зн. le Цеи de ргоз шоп .. 


зоо ето чинно # 


эуих+ 


жеж 


зоо + 


зоне 
ооо 


пабе, benachbart; И ver Ireund, 
VBerwandte; ſder Nächſte. 
ein naher Ort ............ 
naͤhern; || ЯФ пабетл.... 
пабе; || мт Gänſtling ...... 
ш мт Заее......... ИИ 
пабе, angränzend.. ........ 
der Fadenbruchz die Schramme. 
der Zwilling; | ме — р. 
kurzſichtig.. 


die uidngici а еее 
Aie Nãähe, Nachbarſchaft..... 
пабе bei (4а1.)...... — 
Ме NRähe... .......... 


bliden; || beltuchten.... ... 
das Blicken, мт Blick . .... 
ме ЗИ Че рГ; || мет Blich.. 
Ме Blinde, das Bogſprietſegel. 
ав Blendwerk, Dedwerk. .. 
der Fladen mit ſaurer Milch. 
Fladenbaäcker, in 
Fladen bacden od. verkauſen... 
die Fladenbäckerei ..... 


der Deckel (ип Dfen)..... 
ши Fladen gefüllt. ...... * 
der Fladen, Pfannluchen..... 


der Glanz, Schimmer. 
der Glanz, die Pracht.. 
glänzend; prächtig, herrüih; 
|| Ме hohe Pforte. 
glänzen, ſchimmern ........ 
die Blockade............ 
ме Blockmacherei.. ........ 
der Blockmacher, Klobenmacher. 


die Blocbatterie . . ...... 
daa Bloahaus. ви 
ме Blodirung. ........ ... 
bloditen, einſchließen. .... 


der Kloben, Bloch ые vioaroue⸗ 
№ ме Augenwinde. 

das Blockſchiff............ 

die Nachgeburt..... 


Блудяций 


‚ 10 shine, sparkle, glitter. 


micarelhzh golden wasp. 
bleating. 


{ею Ывае, 


пеаг, пехЕ; || Г1епа, rela- 
поп; || Ше пеш Бог. 
neighbourhood. 


.. to арргоасй; |! ® near. 


пеаг, адуасепу; || ГауошгИе. 
пеаг!у, proximately. 
adjacent, contiguous. 

ſlaw, зеат; || зсаг. 

twin; || Ше Тушз , Gemini. 
shortesighted. 
short⸗sightedness. 
nearness, neighbourhood. 
пеаг, п the vieinity оГ. 


. | пеагпез$, neighbourhood. 


10 (рига; 110 put light in. 


lulguration, согозсанол. 
. . |055 геочеве@; lightning. 


$рги зай. 


blinds, эсгееп. 


а fritter. 
рапсаке тап ог woman. 
10 гу ог зе! pancakes. 


. | рапсаке shop. 


lue plate. 
Вед узи pancakes. 
а рапсаке. 


.. | ИБВИНАЕ. 
shining, glitlering, Ваз. 


brightness, spleudour. 

lashing; splendid, bright; 
-1у; || Ше Sublime Роге. 

10 Пазь, glitter, sparkle. 

blockade. 

bloekshed. 

block-maker, pulley-maker. 

block-hattery. 

wooden blockhouse. 

blockading. 

to hlockade, bloek up. 

pulley, block, зВелуе; || 
trochlea cartilaginea. 

blockship. 


aſter⸗birth. 


ме Blonde ........ ева Ы опа, бригед Шова. 
Ме Blondenmacherin . ..... | юпа maker. 
42.1 ПРЕ .. | Пеа. 

voll Flöhe...............lull of ſſeas. 

мт Portulat ..... .. .... рига, portulaca. 
das Farnkraut. ..... ......lſern. 


Flöhe vertreiben.. ......... 
dae Hurenhaus.. 


—— — 


Блудить, 1.1, ся. errer, aller са et а; 18 готрег; herumſchweifen; irren, ſich 


polissonner, ſolaͤtrer. 
— даций огонь, [е [ей ſollet. .. .. 


irren; || poſfen trriben. 
das Зе, мт Irrwiſch ... 


{0 cateh ſſeas. 

disorderly house. 

to гоуе, гам е; 110 mistake; 
| © рау wanton tricks. 

ignis fatuus, $ ВЕ- бге. 





Блудливость — 35 — 

Блудливость, з/. l humeur Го!а\е {.. нь. | С Muthwilligleit. . ....... 
Блулливый, а4;. pétulant, folätre, роп550п...... muthwillig, а16ета......... 
Балулны, +/. р. 165 polissonneries, ГоПез /........, ме muthwilligen Streiche рё.. 
Баудвикъ а Блудодьй,-йца, z ſornicateur,-trice. ит Hurer; ме фше....... 
Блудный, а4). Чеьацене, дегер 16, 1триФ щие ; - по, verbuhlt, verſchwenderiſch, un— 
ment; | — сынз, ГепГап( ргод еше эм. züchtigzder verlorne Sohn. 
Блудодьяше, зп. l'adultère т, la fornication . . . der Ehebruch, ие Фито... 

Блудъ, т. la fornication, ра {аг41зе ; || а débauche, die Hurcreiz Unzucht.... 

Блудяга, зе. vagabond, onde. . . . . . · .. Landſtreicher, in . ...... 
Блуждать, 11, ги. еггег, aller са et la. . .. . ..... derunſaneiin iteenn 
Блуза, af. la blouse (4е ЫЦага). ель, ров оф, мг Sack, Beutel .. 
Баздно, а4г. ахес ра!епг; || d'une сошеог ре ... |618; || Мабат а ......... 
Блъдиойлый, а4). d'un гоцое рё!е......... М АИ АЕ 
— голубой, а4). d'un bleu ре........ ...... blaßhellblau.............. 
— зелёный, а6). d'un vert ра!е........ еее | О ДУЩИ ооо ово чнаы 
— лмщый, а4). d'un visage ре, 51&те........ Мар von Geſicht .......... 
Б.аълность, /.1а päleur; chlörose, les päles сошеигз/| die Зе; се Bleichſucht.. 
Бледный, а4).1, ре, Ыёте, blafard. . . . . · . . ... blaß, bleich ............. 
Баълньть, 1.4, гл. palir, Бет, зе ternir. . . . . ... blaß wertden, bleich werden... 
Блюленте, зп. la garde, сопзегуа Ной. . . . . . . . . .. Wahrnehmung, Verwahrung /. 
Блюлдечко, зп.3, Вог. la scutelle . . .. еее, das Schüſſelchen .......... 


Бавюло, зп. т. блюдечко, [е platzhun mets; -ный, die Schüſſelz das Gericht; 


de platz чайное -дечко, la зопсопре. 


Блюдолизиичать, 1.1 гл .бсогп ег. piquer 'assiette ſdmaroten, 
Idie Schmarotzerei ... 


— лйзинчество, зл. 'écornifſerie / 
—лизъ,-ннца, +. рагазИе, pique-assiette m ... 
Блзюсти, га. гг. сагдег, сопзегуег, уе Шег sur. .. 
— са, сг. (отз че:6) 5е рагЧег, s'abstenir de 
Блзюститель,-ница, 5. le gardien, inspeeteur. 
Б.зюстительность, 5/. la vigilance, attention. .. 
Блюстительный, с9). soigneux, vigilant 


зоо 


зе 


Бльюзить в Плющу, зи. раме, le Пегге; -шевый, а4;. der Epheu, Eppich 


Благиль и Блягирь, зт. |е massicot 


ооо но» 


hüten, bewachen. . .... 
... ſich hüten vor 
... Aufſeher, Wächter,⸗-in 
die Sorgfäaͤltigleit, Наши. 


ие Unterſchale, Untertaſſe. 


мт Schmaroder, Tellerlecer. 


жене 


ſorgfältig, афНам......... 


das Bleigelb. 


оны но + 


Блихл, з/. т. бляшка и -шечка, la plaque детёа] ; das 316, die Metallplatte... 


Блёхарь, зи. [е faiseur 4е plaques. [-шечный, ад). der ЗЕ фтафет, Blechſchläger | 


Бе. сея). 3[. саг, рагсе que, риззцие............. 
Бобки, вт. р/. les Базез де laurier [; -ковый, а4;... 
Бобовилный, а4). Во(. |6ситшеих....... зе чат 
Бобовакъ, зм. la Ише de féves ..... ........... 
Бобокнна, з/. 1а plante ди! produit la Гбуе......, 


Бобовникъ, зт. отфиз(е, Гатапд1ег nain, le суЦзе. die Zwergmandel 


Бобровина, la саг de castor 


вхо ... 


Бобръ, хт.4т.60брикъ, le саз!ог; -брёвый, de саз!ог. der т... 


— морской нди Кимчатск Ш, la loutre 
бобровая струя, [е castoreum 


ПОРА 


зоо 


denn, weil...... 
die Lorbeeren р/......... 
hülſenartig, Hülſen⸗... 
der Bohnenſtengel ........ 
die Bohnenpflanze. ... 


эхо 


а» + 


das ве йено........ 
die ОНТ, зеевь 
das Bibergeil 


зоне 


Богатоубранный 


petulaney, wantonness. 
petulant, wanton, 100$е. 
knaveries, wanton (1168$. 
ſfornicator,tress. 
dissolute, 1есвегоцз; -1у; || 
Ве prodigal 50п. 
адиНегу, prostitution. 


. | огисаЦоп: | |есВегои$пе=$. 
. | уавароп4, мапдегег. 





10 егг, wander, ramble. 
pocket, Ной е (а! ага ). 


|ра!е!у ; | рае-союцге у. 


рай!е-гед. 

ра!е-Бше. 

ра!е-#гееп. 

ра1е-Гасе4. lsickness 
paleness; chlorosis, стееп 


pale, pallid. 

to grow pale, grow wan. 
Кеерши, ргезегуаЦоп. 
scutellum. 

а dishzha mess;za saucer, 
salver. 

to spunge, hang оп. 
spunging, hanging оп. 
⸗zpunger, Вапгег-оп. 

{10 Кеер, ргезегуе, guard. 


. Тю Кеер опе`з 5е Ш (гот. 





Кеерег, guardian. 
vigilance, carefulness. 
vigilant, careſul, ден. 


.ivy (а мат). 


massicot, masticot. 
plate, metal plate. 
meétal-plate worker. 
Гог, Бесаизе. 


. | Ъау-Бегг!ев. 


lezuminous. 


. Беап stalk, bean haulm. 


bean plant, bean род. 
dwarf almond. 





Athe ПезВ оЁ the bearer. 


{Бе Беауег. 
Це оЦег. 
castoreum. 


Бобъ, зт. р/азие, la Гёуе; -бовый, 4е Гете; || 4ёт. die Золе, Bohnenpflanze, Зоб. | Беап Беап plant, hroad bean. 


бобожть и боббчекъ, la [ёуе, le grain. 


пе фое ; [еше Bohne. [пе 


1 а Беар, Беггу. 


— турёци:!й, le Ваг1со{; || — вбачй, le 1шрил. . | türliſche Bohne; Wolfeboh- К пеу-Беап; || шргле. 
Бобыль,-лиха, 3. раузап и! п’а point 4е 1етге; Bauer (-uerin) ohne Land; |а peasant without |ап ; || а 


- 442558 и - м4, а4). | - бобылёмз, ип рапцуге diable. 


ит blutarmer Menſch. 


poor fellow. 


Ботальленный н Богадьльный, 44. 9’Возртсе. zum Armenhauſe gehörig. . . оГап almshouse. 
Ботальльинкъ,-мица, +. le pauvre d'un hospice, der od die тие im Armenhauſe. almsman, woman. 


Богадьльин, 5/.45и. -ленка, hospice, hôtel-Dieu т. Тов Armenhaus.. .... 
Богатёй и Богатина, ac. рор. richard, сарИаНзе. | п reicher Жал... 


Ботатныка, 3/. plante, 1а сопузе...... 


зы + 


въ. 


зе, 


Не Dürrwurz....... 


Ботатить, П.7, га. enrichir; || -ся, гг. 5’епмевиг. . сте фетл; || ИФ bereichern. 
Богато, а&г. (сотр. богаче) richement, magniſique-reich, reichlich, im Überfluſſe.. 


Ботатоу бранный, а4;. richement огпб. 


almshouse, poor-house., 

а rieh тап. 

Йеа-Бапе. 

10 епгбЬ; || 10 grow rieh. 
richly, орщепиу. 


l[ment reich verziert.............xiehly adorned. 


Богатство 


Богатство, зп. la richesse, opulence, ſortune. [баме 
Богатый, ady. riche, opulent; abondant; magni-— 
Богатырскй, а4;. preux, hérolque; -ски,сп preux 
Богатырство, зп. la valeur, VPhéroſtsme т. lehevalier 
Богатырствовать, 1.2, сн. se conduire еп №6го$.. 
Богатырь, ;т.В6гоз, ргеихж, || -ыркла, $/.Вего1ве /. 
Богатвгь, [.4, раз-, гл. s'enrichir 
Богачъ, зт. ип riehard; -Ачка, 5/. ипе Гетше riehe. 
Богиия, ;/. 1а déesse 


зоо * 


ое оон + 


der Reichthum, das Vermögen. 
reichz überflüſſig; prächtig. 


ſich heldenmäßig behandeln... 


reich werden, ИФ bereichern... 
reicher Mann; reiche Frau... 
die Goͤttin 





Богоуб ца 


riehes, орщепсе, wealth. 
— magniſcent. 


heldenmäßig, heroifch, ritterlih. vxaliant, heroie; -саПу. 
рег Heldenmuth, Зав ет фиш | heroism, valour. 


10 ас! heroically. 


der Held, Линт; || ме Heldin. hero, мотгШу; || Вегоше. 


{0 grow пей, Бесоте гей. 
а rieh тап ог woman. 


а goddess. [уеп 


Богоблагодатный, а4). сошЬ16 4ез bénédietions ши göttlichem Segen ТЯ rich in Ше blessings of hea- 


— борецъ и -борникъ, зт. ип парте. [да Се! 
— борный, а9). варю 
— борствовать, Г.2, сл. vivre ‚ апз limpieté.· 


зон + 


der Gottloſe 
gottlos, ruchlos..... 
gottlos ſeyn 


c * 


чение» 


ltet theomachist. 


striving against God, im- 
to he impious. lpious 


— бойзливый и -бойзненный, а4). — * gottesfürchtig, fromm; in der ſearing God, pious; -1у, in 


Dieu, pieux; -во u -по, dans la eraiute де Dieu. 
— боязнепность, 3/. 1а сганце 4е Dieu, ре. . 
— плохновённый, ad. divinement тзрие.. 

— видецъ, т. 1, celui qui a vu Dieuintuitir ceni. 
— лержаще, зп. la théoeratie 
— Избранный, а4). 611 de Dieu 
— любивый, а4). pénétré де l'amour 4е Dieu. .. 
—любТю, зп. Гатоиг т де Dieu 
— матерь, 5/. 1а тёге 4е Dieu, Зание Vierge ... 
— мерзск, а4). пор!е, засгИеёре; -но, -теш. 
— молецъ,2,-лица, з. 11 егсеззеиг, pélerin, те. 
— моле и -льство, зл. 1а ргеге; || 1е регтасе. 
— молъ,-лка, ;.р6ега,-те; || зесёе, la тат. 
— мольникъ и -щикъ,-ица, 3. pélerin,-ine. .. 
—мольничать, Г.1, и-мольствовать, 1.2, гл. 

Га1ге Чез actes де dévotion, faire ип р@егтаре. 
— мольническ!й, а4). Че реги. .., 
— мольный, а4;. dévot, pieux; -но, -еизетепи. 
— мудруе, зп. la théosophie, зареззе divine 
— нача, зл. 1а Шбосгаце 
— ненавистникъ,-ница, з. un impie, — 
— ненавистный, а4). impie 
— orerʒ пиикъ,-нипа, 3. ип apostat, ацьее . 

— отступничество, зл. apostasie /, аёНате я т. 
— отступный, а4). alhée, impie 
— подобный, а4}. Фут, cèleste 
— познан!е, зп. la соппа!;запсе 4е Dieu. . . . ... 
— почиташе, зл. l'adoration 4е Dieu. Dieu 
— почитатель,-ннол, з. adorateur (-triee) de 
— родица, з/. la Saĩnte Vierge, Моге-Паше. .. 
— родичный, а4/. — праздник, ипе [61е 4е |а 
— родсмЙ, а4). -ская трава, le Тут ен 
— рожиикъ, зт. агбге, Гайиегт.... 
— слове, зи. ц -слов, з/. 1а théologie. . . .. 
— словсыЙ, в4). 16010 514ие; -ски, -тепи; || -ская 
добродьтель, ипеусг!и théologale, ühéologiques 
— сабвствовать, 1.2, сл. шедЦегзиг де; таНёге$ 
— слбит,, зт. |е théalogien. 
— служебный, а4). du зегусе Фут 
— служен{е, зп. le сиЦе, зегусе Фут 
— сивдникъ, хм. arbre, le сасаоуег, сасаойег.. 
— творенте, зл. [а 4е1ЙсаНов, apothéose... 
— творить, 1.1, 0-, га, 9610сг, diviniser 
— Уб\ЦАа, зт. le Чес14е..... 


хан 


зоо + 


эн. + 


зоо осени 


зе 


+. 


. + 


оао я 


еее 


зоне 


‚ | Зоо, тиф ов 


‚| вер Фон verhaßt.. 


. | Ме Vergötterung.. 


Ader Gottesmörder . ..... 


Gottesfurcht. 


{Ве fear оГ God. 


die Gottesfurcht, Frömmigkeit. ihe Геаг of God, piety. 
гоп Gott begeiſtert od. eingege⸗ divinely inspired. 


der Gott geſehen hat.. 


pon Gott gewählt. ........ 
Gott liebend . ..... 
die Liebe zu Фон... 


..Ifrau 


‚ . Iben a man who Ваз seen God. 
die Theolratie Goueregierung theoeracy. 


chosen of God. 


loving бод. 


{Ве love оГ бо4. 


die Mutter Фо нев heilige Jung ⸗ the mother оГ бод ‚О пгГаду. 


der Fürbitter; Pilger,-in.. 
das Beten; || ме Wallfahrt. 


impious, abominable. 
иЦегсез5ог; || pilgrim. 


‚ | ргауег; | pilgrimage. 


Pilger,in; Fangheuſchrecke /. pilgrim; || ргауше тавиз. 


мт Pilgrimm; ФИве,-т.. 


Идей machen. 
dem Pilger аще... 
andãchtig ............... 
ме Gottesweis heit 


··2224* 


a pilgrim. 
ein Betbruder ſeyn, den ль, to ргау to Сбой, be devout 


go опа pilgrimage. | 


pilgrim's. 


godly, derout ; -1у. 
5041у wisdom, theosophy. 


die Gottes herrſchaft, Нек Шеосгасу. 


мет Gotteshaſſer.. зева 


а hater о[ God. 
bauet God, impious. 


der Abtrünnige, — ап apostate. 


ме Gottrolãugnung.. 


... 


abtrünnig, ans!: рае 


Gott ähnlich, göttlich ... 
die Erlenntniß Gottes 
Ме Gottesverehrung .. 

Феневоетейтст, Ш... . 
die Mutter Gottee heiige gung 
das Marienfeſt. ..lfrau 
der Thymian............ 
der Elſebeerbaum .. 


· 222 


apostasy, atheism. 
apostate. 


. Codlike, like God, divine. 


the knowledge of God. 


.dirine worship. 


| 


worshipper of бо4. 

Our Lady, the Virgin Mary. 
Mary's day. 

wild thyme. 


. | Беаш-(тее. 


dieGotteagelehrtheit, Theologie hheology, divinity. 
thrologiſch || еше theologiſche theologiealz -1у; | а Шуше 


od. göttliche Tugend. 


virtue. 


von theologiſchen Dingen reden. to theologize. 


der Gottesgelehrte, Theolog.. 
zum Gottesdienſt gehörig .... 
мт Gottesdienſt . ....... 
der Kalaobaum... 


422 


vergöttern * 


ее + 


theologian, divine. 
of divine service. 
divine serviee ог worsbip. 


. | сасао Aree. 
. . |Чебсаной, ароЩеозив. 


to дейу. 


... deicide. 


— 


ERoroyroaie 32 — 


Бегоугол1е и — угождёнге, зп. la pièété, sainteté. ſdie Gottgefälligkeit ........ 
— угфдиякъ,-инца,з.регзоппе pieuse; зап, -ще. der Gottgefällige, Gerechte... 
—утодный, а4). pieux, agréable а О!ец; || — ное о деи; | ет frommes 

дъло, ипе епуге ре; || —мое заведеще, ип étahlis- Wert;eine fromme Stiftung, 
зетеп! 4е сБатце ou 4е мепГа1запсе. Wohlthãätigleitsanſtalt. 


—хулен!е и —хульство, зп. le hlaspheͤme. .... Ме Gottes läſterung . .. . .... 
—кульникъ,-ница, $. blasphématéur,-trice . . | Gottesläſterer, in . . . . . . . .. 
—кульный, а4). hlasphématoire, рго(апе...... дов Нф....... . 

— кульствовать, 1.2, сл. Б!азрьбтег.......... Яифеп und läſtern. .... * 
— человькъ, хм. le Шбапгоре, Вотте-Феи . . . . der Gottmenſch. . . . ... .. 


— явлете, зп. maniſestation de Jéesus-Christ; JdieErſcheinung Gottes; бей der 
Epiphanie /, Jour des Rois т (6 }ане.). | Erſcheinung, Dreilðönigsofeſt a. 
— явлёнск Й, 44/).4е la ſote des Rois, de l'Epiphanie zum Dreitonigsfeſte gehörig.. 

Богунъ, зт. сх. Багульникъ. || Бодяга, 5/. см.| Бадйга. 

Богъ, яхт. Путей; | 41. божёкъ, ип @ец(см. Вогйия). Gott п; | ст Gott (р. Götter). 
лай —, plüt Оуеи; || слава —гу, стасеа Dieu.. . wollte Фон; || Фо Ко Dank. 
рали —га, pour l'amour 4е Пюи; || ей —гу, еп | ши Gotteswillen, bei Gott, ge⸗ 

БодАн!е, хп. асНоп 46 Ггаррег дез согпез. lyvérité das Stoßen ши Hörnern. [wiß 

Бодать, 1.1, боднуть, св. Ггаррег des согиез,...... . mit Hörnern ſtoßen 
— СЯ, гг. с0$зег; || гаррег des согпез #4 Побен; || ЯЗ ſeyn. .... 

Бодецъ, зт. 1. ца бретоп; || егро\ (4е со4); || Вой. der Sporn (р. ротеп) ; || ет 

ёрттоп т; — дцовый, 4'6регоп. Hahnenſporn; Sporn м. 

Беди.ло, зп. ип épieu ауес une pointe de Гег мт Spieß ши einer eiſernen 

Болзактъ, ;т. агфге, le ргипеШег (см. Тёриъ).... der Schlehdorn. ..... ISpitze 

Бодлавость, 5/. habitude Фе Ггаррег 465 согпез. . das ſtößige Weſen. . ....... 

Боллиный, <4). sujet а frapper 4ез согпез. lture ſtößig 

Белмерейникъ, ⸗ↄm. Сот. ргб\еиг а 1а grosse ауеп- der Bodmereigeber, Bodmeriſt. 

Бодмерея, з/. (от. hodinerie, Ботеше /, prt м а la die Bodmerei, мт Bodmerei⸗ 

ЗТо$5е ауепшге; — рейный, а4). vertrag, Bodmereibrief. 

Болрить, П.1, га. encourager, апипег. „++, aufmuntern, ermuthigen 
— ся, гг. avoir du сопгахе; || marcher féerement.. herzhaft ſeyn 

Болро, а4г. ſermement, ауес courage; tout гой. . tapfer, herzhaft; gerade.. .. 

Белрость, 5/. la vigilance; bhravoure, le courage.. Ме Wachſamkeit;z der Muth. 


—— — 


зов оное 





зоо ионы + 


зе» 


ау хононее 





Бодрствепность, ;3/. 1а уПапсе....... ——— ме Wachſamkeit, Munterkeit. 
Бодрстненный, а4). vigilant, аЦепОГ........... wachſam, munter. . ........ 
Болрствоваи!е, зл. la vigilance, fermeté. . . ...... das Wachen, Munterſeyn.... 
Болретвовать, 1.2, сп. уеШег; || ргепаге eourage, wachen; munter ſeyn. ..... 


wachſam, munter; muthig, Бета» 
рай; munter, lebhaft; во. 

ein ſtößiges Thier 

Schlacht ⸗(ordnung) ; die Ku⸗ 
gelpatrone; Schlaguhr. 


Бодрый г: Бозренный, ad,. vigilant, attentifz 
brare, сочгагеих; || шгашЬе, vigoureux; Пег. 
Бодуиъ,-унья, +. ип апипа| ди! (гарре des согпез. 
Боевой, а4). 4е БмаШе; || —вой патронг, цпе саг- 
tauche афаЦе ; — вые часы, ипе репаше а зоппеге. 
Боецъ, вт. 1. le 1аЦЧеиг, champion, gladiateur. . . ... der Fechter, Kämpfer, Schläger. 
Бежба, з/. |е qurement, juron, зегтети [а4). | мт Schwur, die Betheurung.. 
Бежеломка, 5/. и — домъ, зт. vi. le сипеНёге; -ска, der Gottesacker 
Бажесы Й, а4). 4е Dieu, Фут; -ски, Нутетеги . . gõͤttlich 
Божественность, 3/. la düvinité, la паште Футе. | ме Göttlichleit. .. .. ...... 
Божеёствепный, а4}.1ут ; -но, -етеги ; || ехсеПеги. | göttlich, Gottes⸗ herrlich.. 
Бежестно, зп. [а divinité; une divinité, déité, un dieu. die Goͤttlichkeit; || сте Gottheit. 
Бажиться, П.З, сг. jurer, attester раг serment. ... | ſchwören, betheuern 
Божий, 4. ([.-жя, п. -ж!е) 4е Dieu, фут göttlich, Фонев» 
— жею нйлостИю, раг la стасе де Dieu. . . . .. | von Gottes Gnaden 
—жье дерево, arbriageau, апгопе, ahrotone . . . die Stabwurz, Eberraute .... 
—жья коронка, inaaete, la coccinelle, Бе а Dieu. der Sonnenkäfer, Marienkäfer. 
Laæciuii a.⸗/. tahlotte pour les ппазез; | dim.·Xõuxka, der Heiligenſchrank; die kleine 
echse, свареЦе ; || pagode /. Kapelle; || тег Götzentempel. 


жених 








уе + + 


уу не + 


озна ово + 


эеъььнх + 
зевая 


зо» 





Бозвякъ, зт. Неи plantẽ de зигеаих Wãldchen п von Fliederbãumen. 
Розавый ,44). Бозъ, зт. см. Бузйнный и Бузина. 


ооо вое 


Бозовый 


а liſe аргееа [е {0 God. 

а pious регзоп, за. 

аргеса [е 10 бо4; | а pious 
Чее4; |! спагца ]е board ог 
institution. 

hlaspheming, blasphemy. 
blasphemer. 


blasphemous. 
to hlaspheme. 


204-тап. 

manifestation of Our Lord; 
Epiphany, Тме!ПЬ-дау. 

of the Epiphany. 


God; | а 2094. 

God grant; thank бод. 

ог God's закс; | Бу God, in- 

butting. Ideed 

to but, роге. 

to Бит; || № gore. 

зриг; || соск’8 враг, cock- 
spur; || зруг, heel. 

а goad. 

sloe. 

disposition Гог Баас. 

915розей to hutt, hutting. 

а lender оп hottomry. 

БоНошгу, applying шопеу 
ироп БоНошгу. 

{0 епсоигае, animate. 

10 take courage, Бе brisk. 

briskly, boldlyz || как. 

ушНапсе; boldness,courageo 

vigilance. 

vigilant, alert. 

wvatehing, vigilance. 

to маке; || ю Бе alert. 

vigilant, а|ег(; bold, mettle- 
some; briskz proud. 

butter, hutting animal. 

battle, oſf hattle; Ба|-саг- 
tridge; striking elock. 

champion, я Щег, gladiator. 

swearing, oath, vow. 

church⸗ yard. 

codlike, divine; -1у. 

divineness. 

divino; -1у; || ехсеПепе. 

Футицу; || Чецу, а good. 

to swear, take ап oath. 

God's, of God, divino. 

Бу Ше grace of God. 

southern-wood. 

lady-bird, 1аду-со\. 

image сазе; |спаре!,ога(огу, 
{аБегпас!е ; || разода. 

а стоуе оГ Шо hlack elder. 


Бой 


Большина 


Бой, зт. 1е сотъа Ла hataille, шве; || зоппеге (4е| Schlacht /, Зам; || Schlag т; | БаШе, üght; || зах; |] 
| Зтифжм; || бок Фоме /.| ЬгеаКазе; || етьгазиге. 
— кулачный, le росПа(; || безъ боя, sans eoup derFauſttampfz ohne Schwert-⸗ ри зт; | without striking 


репаще); || а саззе; || её. embrasure. [(ёйг 


ббемъ взять, ргеп@ге 4`азза!..... ...... .... | МИ Sturm erobern. 
. | Рав Einrammeln. ......... 


Бойка, з/. асПоп de БаИге les pilotis, 1е pilotage.. 


lſtreich to таке by storm. 


[а Мом 
{Ве ramming оГ piles. 


Бойнй, а4). 1. еще, agilo; Peint. viſ, vigoureux, gewandt, flink; || ебфай, kräf- hrisk,rash;vigorous, Пе у; 


plein de vigueur; raboteux (des chemins. 
Бойко, ade. agilement, vivement 


tig; || тацб (vom Wege). 


hurtig, ши Behendigkeit..... 


Бойкость, 5/. сагасгеу! Г; la гидеззе( {ип chemin). Ме Heftigleitz Rauheit.. 
Бойнина, $/. Fortif. une БаЦеме; || её. embrasure /. Geſchüßbett я: СФкМфаие. Г. 


же». 


Бойния, 5/.%. пп abattoir. „нее + у 
БойчАкъ, зт. рор. пп homme а1ее............ 


ein flinker Menſch 


Schlachthaus п, Schlachthof m. 


Бокалъ и Покалъ, т. — кальчикъ, зт. по gobelet, der Polal, Becher; das Cham—⸗ 


Боса!; уегге а у de Свашразпе; — льный, ад). | pagner⸗Glas. 
Боканецъ, зт.1. Маг. le minot. . . . . . . . ... ...... der Vutluv........ —EXE в 
Боковня, ;/. 4. un tas de poĩssons pour sécher. .... ein Haufen м von Fiſchen zum 
Боковой, 24). latéral, de сб... . . . .. . . .. ..ſeitig, Seiten⸗. ¶Trodnen 


Бокъ, ;т.8, т. бочёкъ, le cöté, flane; бдкомз ин die Seite; | гоп мт Seite, (СН. 


бочкомз, 4е сб, latéralement. 
— © бокъ, с0е асе... у. 
Болванный, а4). де statue; 4е тоше — ——— 


wãrts, ſchief. 


...neben einander............ 


Болийяъ, бу. —ванчикъ, зт. une idole; || {&1е а рег- | Gövenbild п; Perrũckenſtock т; 


гиаце; || чп шоще; || 9. statue, ganache {. 


| бег Г; } Dummlopf т 


Болвашекъ, 5т.1. le раззе-саггеаи..... ....... 298 Bügelbret............ 
БолвАшка, 3/. 4. un moule de bouton. . .. ........ Ме Knopfform . ......... 
Болверкъ, зт. Fortiſ, le hastion. . ..... . .. — das Зост........... .. 


Болесть, 5/. рор.1а та!а 41е; || лихая 


— le mal садис. | Ме Ятал ен; Fallſucht. ... 


Болеутолительный, а4). Мс4. апофа.......... Linderungs⸗ (mittel) ....... 
Болиголовтъ, зт. plante, la grande cigue. . . ... ... | МТ Erdſchierling.......... 
Болона, 5/. ипе excroissanee (зиг les arbres). .... der Auswuchs (eines Baumes). 
Болонка, 3/.3. le hichon . . .. ... .. ..... lde morse das Schooßhündchen........ 


Болоць, 3/. аа ег м; || ргепиеге couche d'une dent der Splint; || йе Rinde eines 


Болонье, зп. гг. le ſauhour ...........4 ..... die Vorſtadt. 


Болотина, ⸗. le marécage, endroit тагёсазечх.. * 
Болотистый, а4). тагёсазеих, plein 4е шага!з.. 
Болотный, а4}. Че шага! ; || тагёсахеих.. 

Болото, зп. 4 т. — лбтце и — лотечко, le тоага 5. .. 
Болтаи!е, зп. [е remuage; || |е babil, садие!...... 


Болтать, 1.1, сд. гетиег, ай ег, БаЦге (ип Идийе). ſchũtteln, ſchlagen 
—, гл. болтвуть, babiller, Бауаг4ег, {азег, dégoiser. ſchwaten, plaudern. 


—, гг. etre agité; aller са et 1а, bhattre le рауб... 


Болтень, am. 1. la güche, truelle . . . . . . . . ... 
Болтливость, 3/. caractére bavard, havardage т. 
Болтливый, ady. habillard, havard, уегЬеих...... 


Болтовня, Г. и Бохтонстно, зл. 1е habil, садиец.. 


lWallroßzahnes 
eine moraſtige Gegend 


ты вах ь —X 


Moraſt⸗3 || тотай 9, 
мт Moraſt, Sumpf.. 
das Schütteln || раб pᷣlautern. 
ſdern 
bewegt werdenz herumſchlen⸗ 
Ме Ruͤhrſchaufel 
die Schwatzhaftigkeit 
ſchwathaft, geſcwätzig.. .... 
das Schwahzen, Plaudern.. 


хехе 


Болтунъ ‚-унь, з. havard, БаБШага,-аг4е; || чо Schwätzer, -ш; || Гав Windei; 


фиг $16гЦе; || insuecèés, revers т. 
Болтушка, 3/. 4. la БаЦе; || вс. регзоппе Ъауаг4е. . 
Болтъ, зт. 42т. бдлтикъ, 1е houlon 
Боль, з/. 1а douleur, le mal, tourment. . . . . . .. .. 


зона 


| мт фи Erſolg. 
мт Би; | Офию мт, -ш.. 
вет Bolzen ........... — 


ltal der Schmerz, Рав Weh.. 


Больница, 5/. ип höpital, lazaret; — нычный, 4' —— das Krankenhaus, — 


Больничникъ, зт. un inſirmier, paraee malado.. 
Больно, о4е. дошоцгеизетепи ; hbeaucoup, Гог"... 


‚ ет Krankenwärter. . ....... 


ſchmerzlich; ſehr, viel 


....+ 


| гиё8е9, roueh. 
briskly, газ Шу, boldly. 
. | Ьг13Коезз ; |} ruggedness. 
БаЦегу; || етЬгазиге. 
slaughter-house. 
а hrisk тап. 
а heaker, goblet, juh zwine- 
goblet. 
humbin. 
pile oſ ſish Гог drying. 
lateral, оГ flank. 
side, Hank; sidewise, side- 
vays, laterally. 
side to side. 
оГа statue; оГа mould. 
statue, 1901; || barber's block 
| шош@; hlockhead. 
steevo-board. 
hutton mould. 
bulwark, hastion. 
illness; falling sickness. 
anodyne, paregoric. 
hemlock, common Вепуоск. 
exerescence, gall. 
1ар-дод. 
зар; || ВгзЕ rind оГа тогзе- 
outshkirt. Носов 
шагзВу р!асе, swamp. 
marshy, Бозру, зматру. 
. | оГ тагзВ; || шагзВу. 


. | тагзь, Геп, 50$, змашр. 


shaking; chatting. 

to shake, stir Jumble, heat ор 

to chat, habble. 

10 Бе зВакеп; || №№ loiter. 

trowel. 

talkativeness, loquacity. 

talkative, loquacious. 

chat, Бабе, prattle. 

chatterer, БаБЫ ег; || vwind- 
ей; || чизиссе8$ Ги те5$. 

twirlingstickz bahbbler 

Бой, рех. 

. рат, ache. 

ап hospital, забгтагу. 

sick-nurse. 

painfullyz very much. 


Больной, а4). 1. та|а4е ; douloureux; || боленз гу- ап; ſchmerzhaft; || habe sick, И, раз(и; 1 Вауе Ше 
бами, j'ai ша! аих 4епцз; || ми» больно, il m'est рб-| Zahnwehtſes iſt mir verdrieß⸗ 1ооШ-асНе; |115 Ваг@ 10 ше. 


—, $. 1е malade, рацет! рав ьф ааа чьв 


[ пЫе 4е der Kranke, Patient. 


Большакъ, зт. рор. апс!еп 4е уШазе; || 618 ашб,. der Alteſte; ) älteſter Sohn.. 
Большина, 5с. рор. le doyen (Филе расе). ...... | мт Alteſtt... .......... зешог, elder. 


4 


[ИФ zu а ясК man, patient. 


уШазе е1Чег; || е14е5$1 son 


Большинство — 39 — Бородатый 


Большинство, зп. prcminenee;pluralité, majorité /. “т Vorrang ; | die Mehrheit.. | ргипасу;та)огИу plurality 





Бельшинствовать, |,2, гл. avoir le раз......... den Vorrang haben........ {0 have the ргеседеосу. 
Больший, а4). сотр. plus grand (см. Велик)... . größer. „еее, greater, 1агрег. 
но —шей части, ропг la ршраг!............. meiſtentheils, größtentheils .. Гог the greatest part. 
Большой, а4;. стап@; || vaste; а10б............ фто; И geräumig; || ЯМес... | great; || 1агбе, уаз4 ; || е1ег. 
Бельшуха, #/.. рор. 1а ſille атбе................ die älteſte Tochter ......... dest daughler. 
Болъек Боль, а4г.сотр.р|из,Фауатаре (см.Мнофго) | mehr . .. . .. еее, тоге, 
Бользненность, 5/. (1а! valéetudinaire т. [та!а@е die Яталбайщен......... sickliness. 
Болжзненный, а4;. maladif, уа16 14 тайге; -но, ауес | ал, kranthaft. . . . . . . . sickly, valeludinary. 
Бользновать, 1.2, гп. avoir ша], sentir de la dau- krant (суп, Schmerzen haben; to ſeel pain, Бе ясКк; || 0 
фепт4 |, зарег, з'юдшег. Mitleiden haben. sorrow. grieveo. 
Бозфзнорожденте, вл. le travail d'enfant.. . .. ... die Wehen, Kindeenbthe p. .. pains of lahour. 
Болъэнь, 3/. maladie, inſirmité | douleur, aſſſiction /. die Krantheitz der Kummer.. sickness; || рам, afſſiction. 
Больн{е, з. la souffrance, douleur; afflietion. . . | der @фиету; Kummer. . . . paining, aching; | а сбоп. 
Болеть, 1. и III, сп. ге malade, soufſfrir, faire ап werdenz weh бил; | Ве, to Бе ill, Бе sickz | © рам, 


гпза |, сачзег 4е 1а дощетт; || зе chagriner, за хет.| tũmmert (суп. асве; | 10 be асе 4. 

Болюсъ, эл. le hol, holus, la terre Бо|ате........ der Bolus, ме Siegelerde ... hole. 
Бозарниъ, т. Болярство, зп. см. Бойринъ и Бойрстно. 
Болячка, #/. 4. езсатте, eSchare / (Фсёге)....... мт Schorf, @ФтиЪ......... eschar, slough. 
Бомба, ;/. une bombe, па ориз; || 1е bombasin. . . .. Ме Зыибе; || мт Baumbaſt. БошЬ; || bombasin. 
Бомбарлирный, а4). ргорге à БотЪагдег........ уши Bombardiren gehörig. . bhombarding. 
Бомбарлирован{е, т. le bomhardement ........ das Bombardiren, Bombenwer | bombardment. 
Бомбарлиронать, 1.2, га. hombarder. [Багатег | bombardiren. .... + + + [п to bombard. 
Бомбарлиръ, зт. ип БотЬаг ег; — рек, де hom- der Bombardier. . .. ...... Ботрагатег. 
Бомбовый, 04). 4е bombe; !| Га! 4е Ботразт..... | Bomben-z || 5оп Baumbaſt . |оГБошЬ; | оГ homhbasin. 
Божъ-брамсель, зт. Маг. |е cacatois (гойе)..... das Oberbramſegel ........ tope·gallant· royal. 

— брамстенга, 3/. Мох. le mñût de cacatois. . . ... die Oberbramſtenge. . . ..... topeallant·royal mast. 
Боиларих, 5/. la tonnellerie. . . . . . . . . . .... ....| № Böttcherwerkſtatt .. ..... cooper's shop. 
Бондарь, 5т. le lonnelĩer, — pexiu, Че tonnélier. . .. Мт Böttcher, Küſer . . ...... соорег. 
Бонтъ, гм. Маг. la свате d'un рой; |! Баггеге..... вет Hafenbaum; Schlagbaum. hoom оГа ВатБоог; || Баг. 
Борлюръ, эт. 1а Богдиге (Фил г@етепи)......... ме Einfaſſung. ........... border. 
Борей, зш. Богбе, le vent du nord, la hise. . . ... ... der Boreas, Nordwind. ..... the north wind. ſbed 


Борёще, зп. la lulte; — со смёртёю, l'agonie /... . das Ringen; der Todeélampf. wrestling; || абопу, death- 
Борещъ, зт. 1. le lutteur, athléete; plante, aconit m. der Ringer; || Ме Во ит. |а угезЦег; || асопи, wolf's 


Борзиться, И.1, гг. ауот де lagilité. . . . . . . .. etwas ſchnell thun ....... . to be Песь Бе quiek. ſbane 

Борзой, 24}. — з4л собака, le lévrier. . . . . . . der Windhund, das Windſpiel. a greyhound, hare-hound. 

Ббрзость, 5/. la 165еге!6, agilité, rapidito . .. .. ... Schnelligkeit, Geſchwindigleit /. MAeetness, quickness. 

Борзый и Борзостный, ad,. agile, löger, rapide. . ſchnell, geſchwind. .. ... .... ſleet, swiſt, диск. 

Борйетый, 24). ayant bheaucoup 4е plis; сому ег ае ſehr ſaltig, ши vielen Falien; Гай! ОГ ſolds, ſolded; || Га 
{огёз де ртз (см. Боръ). | мн Kieferwald bededt. of pine ſorests. 

Борла, 5/. toile grossière de coton. . .. . .. . .. . .... grober baumwollener Zeug. .. a coarse cotton sluſſ. 


Бернота л Бормотунтъ,-унья, з. тагто{еог, -е15е. | Brummler, Murmeler, in.. | murmuréer, mutterer. 
Бермотанье, зл. le гопсошетеги; || пагто!азе. .. . das Фтотшет; | Murmeln. | соозая ; murmuring. 





Бормотать, П.5, сп. гоисошег; || тагтоег....... trommeln; || миыпиет...... to соо; |110 murmur, mutter. 
Бормотлиный, а4}. marmoteur. (ен, murmelnd, brummend ...... murmuring, muttering. 
Бормотунть я. la tambourette (pigeon) см.Бормота | die Trommeltaube. ........ the drummer, сгоррег. 
Бёрный, ad. Chim. — ная кислота, l'acide borĩque т. die Boraxſäure .. ......... {Ве horacie aeid. 
Боровик, зм. le Бойе! (сбатрёднот)............ ит Erdſchwamm. ......... the pine mushroom. 
Боровой, а4). — вая пбчва, terrain за оппеих . . . | ſandiger Boden . . .. . ... а sandy soil. 
Боровъ, ям. dim. боровбкъ, le verrat, pourceau mäle; der Eber, Keiler; | die liegende à boar, boar-pig а small 

| гуан де cheminée dévoyé; — рдеёй, de verrat. Roöͤhre des Schornſteins. Йие (о/Г а смтпеу). 
Беровитина, ;/.. la chair 4е verrat . . . . . .. . . . ... das Eberfleiſch.. .......... Боагз' esh. 
БеролА, ;/. dim. Gopoaxa, la bharhe || |е menton. . . . der Bartz das Kinn. . . .... '1Ве Беаг@; || ст. 
Бородавистыймы — давчатый, 24). сопуег( Че уег- |561 Warzen ........ ..... | Магу, verrucous. 
Жоролавка, з/. 3, dim. — лавочка, la уеггие. —— Ме Warze. ..... ааа а маг(. 

лавникъ, эт. plante, 1а grande chélidoine. . | das große Schöllkraut. . . . ... greater celandine. 

Боролдвочный, 04). de verrue. . .. .... ........ Warzen⸗, zur Warze — wart, helonging (0 а wart. 


Б9родатый и Бородастый, а4). рафи..,...... bartig, ſtart bebarttt.. . .... hearded. 





— 


Бородатъьть 


Бородачъ, зт. рор. ип БагЬоп..... еее 
Бородка, 5/. 3. |е раппеюп (Филе с!е/) ... 
Бородобритге, зп. асНоп 4е ſaire 1а ВагЬе...... 
— бритный, а47. ргорге а faire 1а barbe . . .. 
— брьй и Брадобръй, зт. le barbier. . . .. . . .. 
Бороддкъ, зт. 1, une 61атре...... . 
Бородчатый, а4). Bot. БагЬи........ 
Борозда, 5/. dim. борбздка, 1е $Шоп; || гаде, Ро /. 


Бороздило, зп. la гбпеЦе. . . . .. . . . ененньня 
Бороздить, П.4, са. вз-, $\Иовпег; | огаЦег, Чёсытгег. 
Бороздникъ, зт. le sarcloir. . .. . . .. . .. . . . .... 


Борфздчатый, а4}. plein de sillons; зоо, гауб. 

Борозжен!е, зп. le 5оппетети. 

Борони, 5/.4{т. борбнка, 1а Вегзе; — новый, 4е Вегзе. 

Боронёше и Боронованге, хп. |е Вегзазе....... 

Боронйльшикъ и — повальщикъь , зт. herseur м. 

Боронить, П.1, и Борояоваль, 1,2, га.вз-, herser. 

—, ПА, 0-, га. (отв 48:6) а6Гепаге, рго ег. ... 
— ся, vr. (отз xoto зе авГепаге сотиге.. 

Боронийкъ, зт. ппе тоЦе 4е terre et 4’ВегЬе ‚... 

Боропьбй, д. [е Вегзае; || 1е 1етрз 4е Ветзег.... 

Бороть, П.1, по—, га. уасге еп luttant, 1етгаззег. 

— ся, гг. зе раЙге, combattre, шЦег.......... ке 

Бортникъ, ;т. le зигуеШапи 4ез ruches 4е Гогё!... 

Бортъ, зт. dim. бортикъ, 1е Бога (4е с@ете»и); || 
Маг. le Бога; — товый, 4е Бога. [мба, а}. 

Борть, 3/. ruche Fd'abeilles Sauvages ; -тевба и -тя- 

Боршуъ, am. раме, la Бегсе; || ип potage 4е Ъеце- 
гауез et 4е lard; — шбвый, 4е се рошре. 

Боръ, зт. dim. борбкъ, foröt / 4е pins зиг ип terrain 
за оппеих; 1) раме, 1е mil, шШе!; 2) Сыт. 1е 
Боге ; 3) =. impot 4) р!.-ры, ies plis т; -ровой, а. 

Борьбд, ⸗f. 1а шЦе, athléetique, le сошЪае. . 

Борьбище, зп. |е hieu du combat, champ 4е БайаШе. 

Босикомъ, а4г. nu-pieds, les pieds пиз 

Босовйкъ, зт. chaussure рогёбе sur les pieds пиз.. 

Босой, а4). nu-pieds; || нл 6осу нд:у, вапз Ваз..... 


жене 


зона 


Босомыга, ac. ца уа-пи-р!е4$........,.. — 
БосоногйЙ, а4). déchauss, qui va nu-pieds. ...... 
Босотя, 3/. la nuditéè des pieds.. .... ....... —— 
Бостй, га. irr. ſrapper des cornes (см. — ее 
Бостонйровать, 1.2, сп. ] очег ам boston.. —* 
Бостопъ, am. le boston; — нный, ди —— 
Бострогъ, зм. le pourpoint, la camisole. .. .. чае 
Ботанизировать, 1.2, гп. hotaniser, herboriser. . .. 
Ботапика, 5/. 1а botanique. . . . ... аа Фев 
Ботаникъ, хм. le hotaniste, herhoriste. . ...... 
БотаническИЙ, а4). hotanique, des plantes . ...... 


Ботать, 1.1, б0тнуть, га. БаЙге, ſrapper; ehasser le 
— ся, гг. $е heurter, зе Ггаррег........ . ſpoisson 
Ботва, з/. Леше / 4е БеЦцегаус et de plante potagoro. 
Ботвинья, ». potage froid de légumes et de Куаззе. 
Ботикъ, зт. dim. 1е сапог; || агропаше ( тоЦиздие). 
Ботинка, з/. 3, 1а БоНте....,.. . *4 
r᷑. зт. Маг. le — — 
Ботсманъ, зт. Маг, le тайге де Г вашраре.. 
Ботунъ, зт, р/ап/е, аЙ Че ГАНат т... 


ото озон 
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Бородатеть, 1.1, 0-, сп. соттепсег А ауойг де 1а| степ Bart belommen. . . .... 
... [БагЬе | сек Graubart, Knaſterbart.. 


‚ Рав Barbieren, 'Жайтей..... 
.. ит Raſiren Метель... 


. | Рав Locheiſen.. ...... аа 


der Boſton, das Boſtonſpiel. 


die Botanik, Pflanzentunde.. 
.. der Botaniker, Pflanzenktenner. botanist, herbalist. 


Ader Bootemann 


Ботунъ 


{0 хеГа Беагд, ртом bearded 
‚ |а тай м ЦВ а great beard. 
..... | @ Кеу-ЬЦ. 

shaving the beard. 

..... barber's, Гог shaving. 

‚ |а shaver, barber. 
wrencher, punch. 
langbehaart. ............. barbated, hearded. 

die Furche; arienfurche .. | Гаггом ; trench. 

das Wirlkeiſen......... [всп paring-knife. 

Furchen ziehen; in die Erde kra⸗ to Раггом Цою stripe, scratch. 
die Gäthacke . .. .......... hoe, weeding-hook. 

voll Furchen; || дей... . | furrowed; striped. 

das Furchenziehen. ........ furrowing. 


мт Schlüſſelbart ..... 


der Barbier, Bartſcherer .. 


ме Ege od. Egge. ......... а harrow. 

das Egen od. Eggen...... ..harrowing. 

der Eger, Egger. . .. ...... harrower. 

eggen. ....... ... ... | № harrow. 
vertheidigen, ſcuben. ...... to deſend, proteet. 
ſich vertheidigen. . ...... ... | 0 deſend one's self. 


das Untraut, ме Erdſcholle.n. weeds leſt in harrowWing. 

das Egen; die Zeit des Egens. harrowing; season Гог har- 

ип Ringen ſiegen. .... 10 overcomeo. lrowing 

fämpifen, ſtreiten. ......... to мгезЦе, strive, ſight. 

мт Waldbienenwärter. ... . Кеерег of the wild hives. 

der Rand (eines Kleides); т horder, hem (о/ arment⸗; 
Bord (стеб Schiffes). board (о/ а р). 

ап wilder Bienenſtock.. ..... a wild hive. 

Рав Bärenklau; || ие == |а 5о0ир ог 


++ 





von Rüben und Spechk. heetroot and bacon Га(. 
der Kieferwald auf Sandboden; pine ſorest on sundy ground, 
1) Riſpenhirſe /3 2) Зот ж;| 1) panic, шШе!; 2) horon; 
3) Abgabe /; 4) ме баНел рЕ.| 3) Зах; 4) folds. 
“т Kampf, das ден. .... | wrestling, striſe. 
der Kampfplatz.. агепа, lists. 
barfuß, ши bloßen Füßen. ... barefoot. 
die Fußbelleidung ohne Schäfte. a зПррег. linges 
barfuß; || обие Strümpfe. .. | harefooted; without stock- 
ет barfüßiger Menſch. . .. . |а bareſooted регзоп. 
barfüſig......... hare ſooted, barelegged. 
ме Blöße мт Füße.. ....... harefootedness. 
ши den Hörnern ſtoßen ..... lo hutt, роге. 
den Boſton ſpielen . ... . 10 play а! boston. 
boston. 
jacket, doublet. 
‚ 10 hotaniae, gathet simples. 
hotany, phytology. 


—4 


2* 


der Bruſtrock, das Bruſttuch.. 
botaniſiren, Pflanzen ſuchen. 


botaniſch........ ſeianicai. 

ſchlagen; || п’ 9% небе. С о heat; || © Чпус Ше ſish. 
auf die Erde ſchlagen. [каше to ГаЦуиН а з1ар. 

das Blatt von Rüben ц. — leaf oſ heets and pot-herbs, 
kalte Suppe же Kräutern . .. | с014 soupof herbs and quass 
kleines Boot;z || мет Scier. boat, yvawl;ſ argonaut. 

der balbciet, тов Stiefelchen. lady's hoot. 

der Hochbootsmann . ....... boatswain's mato. 

. . Ве hoatswain. 


мт altaiſche Lauch. . |АЦау loek. 


Ботхортъ 


Ботфортъ, эт. la БоЦе а Гбспуеге. ... .. . ...... 
Ботъ, ям. langue perehe de рёспеиг; || ипе [ее de 
БеЦегауе; || т. ботикъ, le сапой, esquif, 1а па- 
сеЦе ; || р!. -ты, chaussure du peuple /. 
Ботълость, ;/. |а согршепсе, l'embonpoint т ..... 
Ботьлый, аа. corpulent, gros et огаз........... 
Rori ru. 1.3, раз— , prendre de Pembonpoint. ... 
Бочарничанье, зл. la tonnellerie [пенег 
Бочарничать, Г.1, гл. ехегсег 1а profession 4е юп- 
Бочарня, з/. юппеЦегте /, atelier т de \юппейег, .. 
Бочаръ, am le tonnelier; — рный, 4е tonnelier 
Бочёкъ, зт. 4т. Бочкомъ, айс. см. Бокъ. 
Боченйться и Бочиться, гг. $е репспег de eöté.. 
Бочёнокъ, ;т. 1, @йм. -ночекъ, le Баги; -ночный, ad j. 
Бочистый, а4). qui a 
Бочка, ;з/.4. un \оппеац, цпе Газе; — чечный, аа}. 
Бочки, хт. р. les poches { (4е [етте) 
Боязлиность, 3/. 1а poltronnerie 
Боязливый, 247. poltron, eraintif; -во, {уетепи. . 
Беазненный, а4). сацзе раг la Ггауепг; -но, ауес 
Боязнь, 3/. la сгаице, frayeur, peur, \гапзе. [сгание 
Боиринтъ, ;т. 6.1е Боуага; seigneur (см. Баринъ). 
Бояриться, П.1, гг. ſaire le grand зе жпечг....... 
Бойричтъ, зт. [е 813 d'un Боуаг4. .... . 
Бойроватый, а4). Вег, огсиеШеих, hautain. .. 
БоярснЕй, а4;. 4е Боуага; || де зешпеиг; -ски, еп 
загхиеиг, еп grand seigneur. 
— ская спесь, plante, la croix 4е МаЦце........ 


же 


++. зе зехеех + 


аж нынь + 


Бейрство, ;л. la dignité Фе Боуаг4...... РИ 

Бейрченокъ, зт.1. ип ]ецое зеютеиг........ . 

Бойрчинна и Барщиида, 3/. 1а terre reicneuriaie 
тедеуапсе, 1а1е; || согубе {. „нее, . 


Боярыия, Боярышгня, см. Барыня и БАрышия. 
Боярыпзникъ ;т.агриз(е,апберте, 6рте-Шапсве /. 
Бояться, П.1, сг. (чег6) eraindre, avoir peur.... 


ие бойся, рор. небось, n'aie pas решг....., ... 
Браво, inter. bravol еп! tres-hien“ . . . .. . +, 
Бравурный, 24}. Mus. — нал ар(л, un air de hravoure. 
Бравый, 247. courageux, hardi . . ... — 


Брага, 5/. dim. бражка, la trempe, le тай —** 
| & ыеге де мШег; | Мах. gros cähle т. 
Брада, Брадавка, Брадобрей, см. Борода, Бо 
Бражникъ,-иица, 3. пл débauché, lihertin. . . . ... 
Бражиичать, 1.1, гл. рор. faire БотЬапсе, riboter. 
Бражиичество и —чанье, зл. Па déehauche, Бот- 
Бражный, 24). — растебрь, la тештре. [рапсе 
Бразда, 5/. см. БорозлА и Брозда. 
Бракованте, з1. и -ковка, 5/. |е triage дез marchan- 
Браковать, 1.2, o-, га. (ег, ;брагег. ldises 
Браковиикть, зт. le trieur juré. . . .. ...... 
Браконсискусный, а4). поп таг!6..... 
—крадца, зт. 4. le 96Погаеиг...... 
—сочетан!, зп. mariage, Вутеп т, ипгой /.... 


же хаха 


Брактъ, зт. |е тагаре, Нутеп; || Сот. marchandise die Ehe; das Brackgut, der 
de гели ; || 1е triage des marchandises; -коедё, ad. Ausſchuß; || Раё Bracken. 
bramin, brahmin. 


Брамйиъ, т. le hrahmine; — иск, 4е Бгаште. .. 
Брашсель, хт. 1а уоПе de реггоцие! ; 


41 


‚Зы vornehm, hochmüthig, ſtolz. 


fürchten, befürchten, bange ſeyn. 


.. der Bracker ............ 


— льный, ай}. | das Bramſegel 


мт Stulpenſtiefel.. 


этаже 


еше lange Fiſcherſtange; das а 


Rübenblattz Boot n, Kahn т; | 
Nplumpe Stiefel pl. 
die Wohlbeleibtheit 
wohlbeleibt. .... 
dich иль ſtarl werden. ...... 
ме Faßbinderei. ..... 
das Bottcherhandwerk treiben. 
die Werkſtatt des Boͤttchers .. 
der Böttcher, Faßbinder ... 


4422 


+... 


ſich auf die бе Тедем...... 
раб Fäßchen, Tönnchen.... 
bauchig.. 
das Faß, die Tonne 
die Poſchen, Seitenpoſchen рГ. 
die Furchtſamleit, Bangigkrit. 
furchtſam, bange. ISchrecken 
durch Schrecen verurſacht; mit 
ме Furcht, Furchtſamkeit.. 

der Bojar; gnädiger фест. . 
den großen Herrn тафен... 
der Sohn eines Bojar 


зе» 


Bojaren⸗3 herrſchaftlich; als 
ein großer Herr. Liebe 

das Malteſerkreuz, die brennende 

ме Bojarenwürde. .. 

der junge Herr 

das Herrengut; der типа, 
Зав; || торты. 


·222 


der Weißdorn, Hagedorn. ... 


fürchte nichts............. 
bravo! herrlich! vortrefflich!.. 
Ме Bravourarie......... * 
muthig, kühn............. 





тет Meiſch das Hirſebier;z 
ein dides Tau. 

ролдавка и Бородобрей. 

мт @Фапиет........... 

ſchmauſen, zechen, ſchlemmen.. 

das Schlemmen, Schmauſerti /. 

мт Meiſch (zum Branntwein). 


das Bracken, Ausſuchen... 
bracken, ausſchießen 


nicht verheirathet. .. 
der Ehrenſchänder 
ме Vermählung, Ehe. ...... 


зо жены + 


мт Brahman, Зтатие..... 


за ьоиьоь 





Бранстенга, 5/. Маг. |е perroquet, пза! de perroquet. der Brammaſt, Ме Bramſtenge. 


‚ |Кер, ſirkin, barrel. 
broad sided, tun-bellied. 
cask, barrel, hopshead. 


ſeasting, carousal. 


Брамстенга 


Неззтап №001. 

ſisher ро!е; || Ше beet- 
1еаГ; |} а Боат; || соттой 
hoots рЁ. 
согрщепсе, 81011655. 
согршепь stout. 
10 grow согри] еп! ог stout. 


 соорегаре. 


10 follow Ше husiness оГа 
соорег'5 $Вор. [соорег 


.. соорег. 


10 sidle, во sidewise. 


pockets, side-pockets. 
timorousness, timidity. 
timorous, tͤmid. 

caus ed Бу Геаг; \ИВ Геаг. 
. Геаг, appreheusion. 
роуага; || 10га, хепИетап. 


. 10 асЕ Ше great gentleman. 


Ше son оГа Боуаг4. 

lordlike, lordly, haughty. 

hoyard's || lordly; like а 
great gentleman. 

caltrop. 

ihe rank оГа Боуага. 


yroung gentleman. 


demesne, manor;z a rent, 
вгоии4-гепг; || ауегаре. 


hawthorn, white Шогп. 


to ſear, apprehend, dread. 

Чо not Геаг. 

Бгауо ! ме]! уегу ме! 

а bravura. 

spirited, bold. 

mash of brewers; millet 
Беег; || а thiek горе, 


ſeaster, геуеПег, toper. 
to feast, сагоизе, revel. 
lwers 
mash of distillers and bre— 


sorting, choosing Г goods. 
lo sort, chooseo. 

the sorter of goods. 
unmarried. 


а ravisher. 

marriage, union. 

marriage, мед1оск ; || заг- 
Баре, цтазН; || зогнак оГ 

[20098 
1ор-каПапЕ за!. 

юр-ваЦап! mast. 


Брандвахта — 42 — Брежатый 


Брандвйхта, з/. Маг. levaisseau de garde; -тенный, die Brandwache, das Ва НФ | а guard-ship. 
Брандеръ, зт. Маг. le hrülot; -рный, де brũülot. [а4;. | der Brander, das Brandſchiff. a ſire-ship. 


Брандма! 0 ръ, зт. le major des ротриег$........ мт Brandmaior .......... major оГ the ſire- engines. 
Брандмауэръ, зт. le gros mur 4е збрагабоп. . . .. Ме Brandmauer .......... а тат hearingwall. 
Брандмейстеръ, зт. le сарНаше 4ез ротруегв. . . | мт Brandmeiſter. . ........ captain оГ Ще ſire · vngines. 
Брандскугель, зт. le boulet ĩncendiaire . . . . .... Ме Brandkugel ........... ſire· ball, гед-ВоЕ Бай. 
Брандспонтъ, зт. Маг. la рошре а incendie. . . . . die Feuerſpride .. .. ....... ſire engine. 









Бранина и Брань, 3/. toĩte claire / а саггеаих. ... Ме dünne gewürfelte Leinwand. thin check. 
Бранить, 11.1, га. gronder, гбрг/тапдег; || injurier, zanken, ſchelten; ſchimpfen, 10 зсо1 4, геБоке; | 10 аБизе; 


зпуесЙуег; || сл, 31. (кому ) етрёспег. ſchmähen; |} лета. | © Шадег, forbid. 

— ся, гг. $е ччегеНег; || gronder, fulminer. . .. . .. | ИФ zanten; || феел, ſchimpfen. 10 фаагге]; || © $6018. 
Бран{с и Браньё, зп. асНоп de ргепаге /........ das Nehmen............. taking, саршге. 
Бранливость, 5/. humeur querelleuse . . . . . .. . ... ме Streitſucht, ЗапНифи. ... | love оГ scolding. 
Бранливый ц —чивый, а4). querelleur, grondeur. zänkiſch, mürriſch, brummig.. | зсо 110$, диагге]5оте. 
Бранникъ, зт. 1е спеггег.. . . . . . der Krieger.......... warrior. 

Бранный, а4). guerrier, de риегге; || injurieux. . .. | Кати; eſchimpflich. .... warlike, military; abusire. 

Бранонбеный, а4). vaillant, courageux, guerrier.., kriegeriſch, tapfer.. .. . ..... warlike, Бгауе. 

Браный, а4). Га! de toĩle саге а саггеаих....... von gewürfelter Leinwand. . . | оГ thin check. 

Брань, 5/.1а guerre; querelle, dispute; gronderie, der Krieg;z Streit, Zank azhwar; quarrel, disputez 
invective /; toile elaire i саггеаих. Schmahung; gewürfelte Lein⸗/ scolding, abus eʒl Ца check 

Бранько, с. pop. le quere lleur, grondeur. . . .. .... ein zäntiſcher Menſch. wand Ла scolder, 5Нге\. 

Браслёттъ, am. le hracelet; —тный, de bracelet ... das Armband. „уно. bracelot. 

Брасфпить, П.2, o-, га. Маг. hrasser, hrasseyer. .. braſſen, die Braſſen anholen. | 10 brace, hrace пр. 

Брасбика, 3/. le brasseyage. ... . ... . . . . ..... das Braſſen мт Segelſtangen. aet of bracing Ше yards. 

Брасъ, am. Маг. le bras (d'une гегдие)........... die Drafſe............. brace. 

Братаничъ, зт. сё. le neveu, ſils du frèͤre . .... ...Ider ЗЕ. „и ... ..... nephew, brother's son. 

БратАться, [.1, no-, сг. fraterniser, se Пог ауес ... | Brüderſchaft machen........ {0 fraternize. 

Братина, 5/. grande сгисве, grand gobelet. . . . .... großer Krug, großer Pokal... large piteher, large goblet. 

Братия, 3/. la confrérie.. . .. .. .... .... ........ Ме Ordenebrũderſchaft...... brotherhood, ſfraternity. 

Братнинъ и БратнИ, а4). розз. Чи (тбге........ dem Bruder gehörig........ brothor's. 

Rparonmunna, 5/. la confrérie, аззосаНоп........ Ме Brũderſchaft. . .... ... . . confraternity, hrotherhood. 

Братолюбивый, а4). qui aime son frère ом son рго- den Bruder liebend . ... .... loving опе’5 brother. 

—AmGle, зп. Pamour fraternel т......... lchain die Bruderliebe .. ......... ſraternal love. 

— Уб\йство, зл. fratrieide m; —венный, де fratricide der Brudermord. . ко. а fratricide. 

— уб:йца, зс. ип он une fratricide. . . . . . . .. .... Brudermörder, in. ........ the murderer of his hrother. 


Братсы, ad/. de frère, fraternel; -ски, -ellement, еп brüderlich; nach Bruderart. .. 
Братственный, а4). de ſraternité, fraternel. Ifrère zur Brüderſchaft gehörig. ... 


brotherly, fraternalz -1у. 
оГа brotherhood. 


Братство, гл. la fraternité; confrérie . . .. . . .... ме Bruderliebe; Brüderſchaft. brotherhood; || гайегацу. 
Братствовать, 1.2, сп. viyre dans une confrérie. . . in einer Brüderſchaft leben. . . Io live in а brotherhood. 
Братъ, зт. 9, #т. братецъ, le Геёге; || ат. [4е der Bruder; Freund. ..... ЬгоШег ; || а friend. 
Брать, га. ит. бирать, ргепаге, гесеуой ; || 8'етрагег nehmen, гаЙел; || стотеНеи. . . | to take, веше; {о take away. 

—, сп. рощег (Фыпе агте а [ем)............... tragen (сот Schießgewehre). | {© саггу (of а дип). 

— ся, гг. (за что) зе сВагрег де, еп(гергепаге. . . | übernehmen, anfaſſen. ltunſt to take upon one's 5е1Г, ип- 
БрахиграфИя, 5/. 1а hrachygraphie. . . . . . . .. . .... die Brachygraphie, Kurzſchreibe⸗ brachygraphy. ldertake 
Брахиграфъ, зт. |е hrachygraphe .. . . . . . . . .... der Brachvgraph, Kurzſchreiber. brachygrapher. 

Брачный, а4).4е посе, nuptial, eonjugal (см. Бракъ). hochzeitlich, zur Ehe gehörig.. nuptial, vedding. 

Брашио,зл. 31. nourriture /, aliment ; -шенный, ad. die ФуреЦе.. . .. ........ aliment, vietuals. 

Брашинль, я т. Mar. le vindas, virereau; — левый, а4). die Spille, Winde. ........ windlass, capstern. 

БревенчАкъ, зт. coll. forot 4е Бо! de construction, die Ballenbäume p. .. ..... а ſorest оГишьег-\тее$. 

Бревёнчатый, а4]. 4е poutres, Га де рошгез. . . . von Ballen детафе........ Итьег, of halks. 

Бревно, зл. dim, бревёшко, une рошге, solive; -вен- т Balken, Налет Balten; a Бак, beam; || Ве ИмЬег, 
ный, 4е рошге ; || -ный ллсв, [е; hois де charpente. №28 Ballenholz, Bauholz. strengih Итьег. 





Брегъ, хи. 31. Бреговый, а4). см. Бёрегъ и Бере | говой. 


Брёдень, 1, и Бродийкъ, зт. le (гашеац (04е1)... | ein kleines Зидпев......... Чгая-пе{. 
Брёдить,П.4,гп.46 Пгег, гадо1ег ; || -ся, гг. (тр. гёуег. | Unſinn ſprechen; || рапса. | 10 talk попзепбе; || (ю гате. 
Брёдии, з/. р/. les ГаФа1зе $ ahsurdités,extravagances /. | abgeſchmadtes Зеио........ ravings, dreams, nonsense. 
Бредъ, эт. le délire, Tarement 4’е5рги.......... мт Wahnwitz, das Phantaſiren. delirium, revery. 


Брежатый, 44). am. pop. le gardien, surveillant. . . . der Факт, Aufſeher. ..... ‚, Кеерег, guardian, guard. 


Брезгать 


Брезгливость, 3/. le 462001, 1а гбриспапсе. 
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Брёзгать, [.1.в -говать, 1.2. (чем; ) ато да 96 го ſich си 
ſpourder ФТ, феи. .. 


Брезгливый, а4}.9650016 41 сИе; -но, ауес Чёройи. etel, der ſich leicht ekelt. . .... 


Бреагован!е, гл. 1а гёризпапсе, aversion 


Брезгунъ,-унья, . регзоппе diſſieile pour les mets. der od. Ме leicht Ekel empfindet. 


мт Elel, Abſcheu. .... — 


Брезенлукт, эм. Маг. grosse 101е а voiles. . .. . .. das dicke Segeltuch ........ 
Брезёитъ, хт. Маг. le prélart. (зе ** Ме Preſenning............ 
Брезжиться, П.З. гг. imp. соттепсег а Гане ]отг. |6 dämmert, с tagt........ 
Брейлъ-вымнелт, зт. Маг. 1а согпеце......... мт Stander ............. 


Брекчёш, 5/. la hréche (зоме de татёте}.......... 
Бременить, П.1, га. charger d'un Гаг4еаи 


ме Breccia, der Mengſtein... 
beladen, belaſten 


жене 


Брёмя, зп. la сБагое, |е Гайх; || д. le ро!4з, furdeau. die Bürde, Beſchwerde; || ой. 


Брешфе, зл. ГагрИе /; | Па Гапое, Бопе............ мт Фрол; || Я, Schlamm. 
Бренность, 3/. 1а fragilité, шяааьИив............ ме Vergänglichkeit .. ...... 
Брёшный, а4). fragile, périssable de courte 4пгбе. . vergänglich, hinfällig. . ..... 
Бренчан!е, зп. le tintement, cliquetis. . . . . . . . . das Klingeln, Klappern. .... 


Бренчать, D.3, гп. rendre ип bruit sourd, tinter; 
Cea чёмз) jouer mal, racler. 

Брести, гл. йт. ц -ся, гг. aller doucement, зе tratner. 
Брехаще, зп. ГаЪо1ешеп( т; || |е elabaudage 
Брехатель,-иица, $. с1аЪацдеог,-2е156.......... 
Брехать, П.б, брехнуть, гл. аБоуег; || fig. с1аЪацдег. 
Брешь, з/. 1а ЬгёсВе ; || -баттарея, batterie де bréche. 
Бреший, га. йт. 31. см. Берёчь. || Броднйкъ, т. 
Бригада, з/. Milit. 1а Бпоа4е; —дный, 4е Бггаде. . 

Бригалиртъ, хт. 1. le hrigadier (5е с1.); — река, а4}. 
Бригантина, ;/. le brigantin; — инный, де brigantin. 
Бригъь з Брикъ, зт. Маг. |е briek 
Брикъ, зт. ппе caléche 4е ро$е... „ен. 
Брилаантииктъ, т. 1е ]оа|Иег. . . .. . . . . . . .... 
Бриз Антъ, s. le brillant; — товый, де brillant.. 
Брильный, а4). $егуаш! а газег.... нь. , 
Бральня, æf. 4. 1а houtique d'un БатЫег.......... 
Бритка, +/. le rasoir; || роёззоп, l'alose /. 
Бритвенница, 3/. и Бритовникъ, 5т. la trousse де 
Бритвенный и Бритовный, 24). Четазо!т ; || -тов- 

имб режемь, |е сиг & rasoir. 
Бритовщикъ, эт. le сощейег qui fait дез rasoirs. 


зоо 


Брить, са. ётт. газег, faire la БагЬе. . . . .. . . . ... 
—<я,тгг.зе газег, se ſaire 1а БагЬе ; || 5е ſaire газег. 
Бритьё э Брит!е, зп. асНоп de газег /.........., 


Бричка, х/. 4. воце 4е caleche а депи-сопуеме. . 
Бровистый, 24}. зоигсШеих, Чита d'épais soureils. 
Бровь, з/. |е воитс! ; брбзкый, де зоитс|......... 
Бролильный, а4). ргорге а la fermentation. ſseurs 
Бродильшиктъ и — довщйкъ, т.е guide des спаз- 
Брелистый, а4/. гешрИ 4е gués. .. .. нее. 


[БагЫег 


tlingeln, Науретт; || Нопуетл, 
ſchlecht ſpielen. 

ſich ſchleppen, langſam gehen.. 
das Hundegebell; Geſchrei.. 
der Schreihalds............ 
bellen, kläffen; ſchreien. [пе 
die Breſche, Зе Breſchbatte⸗ 
-нИчёкЪ, см. Бредень. 
die Brigade ............ 
der Brigadier (5te Claſſe).. 

die Brigantine 
ме Brigg, Brich ........ 
eine Art Poſtlkaleſche 
der Juwelier. . .. 
der Brillant; von Brillanten.. 
zum Barbieren gehörig ..... 
die Barbierſtube 
das Raſiermeſſer; die ЖИ... 
das Barbierzeug .......... 
Schermeſſer⸗, Raſiermeſſer⸗ 

der Streichriemen. 

мт Schermeſſerſchmied. . .... 
barbieren den Bart abnehmen. 
ſich barbieren; ſich raſiren laſ⸗ 
das Raſiren ‚Цей 


ОВОС ВОВОНО 


зов + 


зан е+ 


‚| ее Art баб! 6е....... 
ſtarle Augenbraunen БабепЪ. . 
ме Augenbraune. ....... .. 
zum Gähren пФ ....... 
der den Jägern den Weg zeigt. 
viel Furten habend......... 


Брелить, П.4, сп. se татег, aller daucement; |||й% ſchleppen; | шибет irren, 


еттег, аПет са et 1а, годег, БаИге 1е рауб; || Гег- 
— гв. —— du poisson аи traineau. 


müßig дебет; || дабтеи. 


lmenter | ЗУ Фе mit dem Zugnetze fangen. 


das Hin⸗ und Herumlaufen... 


Бролъ. т. i⸗ 86; || переправиться чрезз —, раззег die бит; бет еше Furt gehen. 


Бродяга, вс. le соигеиг, vagabond, годепг. 


Брозжёще, зп. `а6е et уепие ; | Сыт. Гегтешайоп /. | 5а6 Herumlaufen; 


[а gué Landſtreicher, -т.......... 
Броляжничество, зп. |е уараБоп4асе.......... ме Landſtreicherei 


еже» 


herumziehend, herumwandelnd. 
Gaãhrung Г. 


Брозда, #/. al. le frein; || рё. бу. les гёпез / (Че l'etat). der Заит; die —8B 


Брежтъ, эт. Сыт. le Бтоше; — мовый, de hrome. ... 


рав тет. , 


Бромъ 


to dislike, Бе squeamish. 
dislike, squeamishness. 


fastidious, squeamish; 

dislike, aversion. 

squeam ish тап ог woman. 

duck, canvass, sail⸗duck. 

tarpauling. 

Ц hegins to dawn. 

broad pendant. 

breccia. 

to Бигдеп, load, oppress. 

hurden; weight, load. 

с1ау; || пиге, mud. 

ſfragility, perishahleness. 

fragile, perishable. 

пише, elatter, гаШе. 

to jingle, clatter, гаш; || 
to зсгаре. 

to ramble, wander. 

yelping, harking; brawling. 

brawler. 

to yelp, БагК; || № bawl. 

Ьгеасп; ||! Бгеась-БаЦегу. 


у. 


brigade. 

brigadier. 

brigantine. 

brig. 

а sort of light calash. 

jeweller. 

brilliant, diamond, jewel. 

shaving, barber's. 

а barber's 5Вор. 

а гахог; |! Ше razor-bill. 

а гатог-сазе, 

helonging 10 а гахог; || Ше 
гагог-5 гор. 

газог-такег,гагог-ргидег 

{0 вВауе. 

{0 shave опе'5 5611; || № № 

зВаушр. [$Вауе4 

а sort оГ calash. 

with Циск eye-brows. 
eye-brow. 

ВЕ Гог fermentation. 

а hushbeater. 

having зеуега! fords. 

to гаш е; {0 vwander, гоат, 
гоуе; || 1 ferment. 

to дгаг Гог ſish. [магаз 

running backwards and Гог- 

Гог@; || © сгозз а ford. 

гаш ег, мапдегег, гоуег. 

wandering, уасгапсу. 

migratory. 

гашЬИ пр; || ГегтегаНоп. 

bridle;reins (о/ фе мае). 


. | Бгоше, 


Броненосец 


Броненбсецъ, зт.1. тат. Гагта@!е т, le tatou.. 
Брёиза, 3/. |е bronze; —зовый, 4е bronze . . .. 
Броизированте, зп. в — рёвка,/. ас Поп 4е Бгопхег. 
Броязировать и Бронзовать, 1.2, га. Бгопзег... 
Броизовщикъ, зт. 16 fabricant 4е Ьгопхе........ 
Броиникъ, ;т. homme сштга$$е ; || ча armurier. . .. 
Броня, ;/. ипе агтоге, сштгаззе; —нный, Фагтиге. 
Бросальница, ⸗4. le séran, зёгапсотг 
Бросанге, дл. le jet, action de lancer / 
Бросательныйн — сАльный, 24}. servant А lancer. 


.... 


зи + 


зонах + 
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die Rifſel, der Riſſellamm... 





Бросать, 1.1, азр. parf. бросить, П.6, са. jeter, lancer; 
quitter, аБапдоппег; || з6гапсег ({е т) 

— ся, гг. se ] ег, зе précipiter, fondre. . . .. 
Бросквина, 5/. агбге, le рёспег; la рёспе; -нный,а4}. 
Броскй, 24). 2. qui lance 1ющ; || prompt, асе; -ско, 


хоче + 


Броскомъ, а4г. еп jetant, еп lançant. [-теги 
Бросовый, а4). рор. у, insignifiant. . нь, 
БроткАмера, ;/. Маг. la зоще au biscuit; -рный, а4). 
Брошу, зт. ипе broche, hroche-épingle. . . . . 


Броппюра, з/. dim. — шюрка, la hrochure; -рный, ad. 

Брункрёсъ, зт. plante, |е сгеззоп; -совый, 4е стез5оп. 

Брусковый, а4). 4е роште саггбе; | — вое мыло, 
un шогсеаи ом une brique de затоп. 

Брусийка и Брусница, ;/.. dim. бруснйчка, [а сап- 
neberge, airelle rouge; — ничный, 4е саппефегре. 

Брусничиикъ, зт. 1а plante 4е саппеъегое. ſberge 





Бруснйшевка и -ийковка, ‹/. liqueur / де саппе- 
Брусовка, 5/. 3, [а Пте, 6соцапе......... е 
Брусовой, а4). équarri сотте ипе роште 
Брустверъ, 51. Рог&/. |е рагаре!........... — 
Брусчатый, а4). fait de poutres équarries. . .. 
Брустъ, am. 9. dim. Opycox и -сочекъ, poutro баиаг- 

ге; || ртегге а а1елижег; || bhrique /, шогееац сагг&, 
Брыжейка, #/. Anat. le шёзетиеге 
Брыжейный, ад). тезе тише, ди шёзеш ге ,... 
Брыжи, 5/.. р!. т. брыжики, la Гса!зе; || тапевеНе. 
Брызга.зка, 5/.3. и Брызга.ло, зл. la seringue. . .. 
Брызганте, зп. éclaboussement, rejaillissement т. , 
Брызгасъ, зт. Маг. |е регсеиг 
Брызгать, 1.1. и П.\, брызнуть, га. (чюмз) faire 

Jaillir, во 1аБочззег; || —ся, сх. s'éclahousser. 

— ем. ге]а|Ит ; || s'enfuir, $'есВаррег........... 
Брызгунъ,-унья, 3. ипе регзоппе qui éclabousse.. 
Брызгъ, 37%. Archit. азрегзюп (ип тиг) ; || mouche- 

ture, Jaspure /; || р/. -гм, роцзя!еге 4’сац Г. 
Брыканго, зл. la гиа4е.... 
Брыкать, 1.1, брыкнуть, и — с, сх. гиег, regimber 
Брыкливость, /. ВаБ {иде 4е гиег /....., 
Брыклиный, 24). гиеиг, sujet а ruer 
Брыкунъ,-унья, ;. ип animal rueur 


зе 


...»+ 


зона 


хо 


жена + 


+. | 


зан, 


зоо 


das Gekröſe... 





Брюзгя, 3/. la стопдеме; || с. хтоп4еиг,-еи5е 
Брюзгливость, 5/. humeur grondeuse. . . . .. .. ... | 
Брюзгливый, а4). grondeur, фиегеЦеиг, hargneux, 
Брюзглый, 44). ratatiné, г196... у енннее а 

Брюзгнуть, Ш.1, о-, сл. se г! 4ег, зе ratatiner . . . | 
Брюзгунъ,-унья, $. регзоппе grondeuse. | 
БрюзжАать, П.3, гп. (ма кого) стоп4ег, дчеге ег . . 
Брюканецъ, зт.1. Маг. 1а Бтае..... 


че 


зе 


.... | МЕ Theerlappen· ...... 


das Armadill, Gürtelthier ... 


Брюканецъ 


агта до, tatou. 


das Bronziren............ bronzing. 
Ме Bronze ....... ....... bronze. 
bronziren 10 bronze. 


der Bronzenmacher. 
der Geharniſchtez der Waſſen⸗ 
мт Panzer, das Panzerhemd. 
№68 Werſen 
zum Werfen gehötig ....... 


ежу» зе + 


werſen; | wegwerfen, liegen 


laſſen; JCden 568) riffeln. 
ſich ſtürzen, ПФ werfen 
der Pfirſichbaum; Pfirſich.. 
weit werfend; || По, geſchwind. 
ип Werſen, auf einen Wurf.. 
geringfügig, unbedeutend. ... 
ме Brodkammer. ...... 
die Broſche, Vorſtednadel. ... 
die Broſchüre, Flugſchrift, ... 
Ме Brunnenkreſſe. . ... 
zum vieredigen За еси gehörig; 

Вью Seiſentafel. 
die Preiſelbeere od. Preißelbeere, 

Strichbeere, rothe Heidelbeere. 
der Preiſelbeerenſtrauch 
der Liqueur aus Preiſelbeeren. 
die Feile 
wie ст Balken abgeviert .... 
die Bruſtwehr 


·2224 


уче. 


жен + 


bronze-maker. 

man in armour; armourer. 

armour, cuirass. 

lax⸗comb. 

throwing, flinging. 

missile. 

to Шгоу,, таб; || (0 аБапдов, 
let alone || № сошЬ (Даг). 

(0 Шгом опе'$ зе1Г, гв. 

реаси-1гее; | а peach. 

с1еуегай Шгомтиах; || eager 

ага Шгом. [у 

outeast, геГизе, trashy. 

bread room. 

а broach. 

pamphlet. 

water· cresses. 

оГа scantlet;z a square 
piece of воар. 

red bilberrty, cow berry, ted 
whortleberry. 

а plant оГ Ше red bilberry 

red bilherry wine. 


a ſile. 


squared аз а balk. 


..., › breast-work, parapet. 


von abgevierten Ballen'gemacht таке of scantlings. 
ein abgevierter Balken || der a squared Ба, зсап Ише: 


Schleifſtein; еше Tafel. 


— 


| мвеюпе; || square саке. 
шезещету. 


Gelros⸗, zum Gekröſe gehörig. mesenterie, meseraie. 


die Spritze 
das Beſprengen, Beſpritzen... 
der Lochbohrer.. .......... 
ſpriten, beſpritzen; || ИФ ſelbſt 
ſpritzen od. beſpritzen. 
ſpriben; ſchnell entfliehen... 
Sprudler,in м, 
der Anwurf, ме Занфе; тат» 
morirter Anſtrich; Waſſer⸗ 
das Ausſchlagen. lſtaub m 
ausſchlagen. ............. 
die Gewohnheit auszuſchlagen. 
hinten ausſchlagend. ....... 
ein ausſchlagendes Thier .... 
das Brummen;z der Brummbar. 
das mürriſche Weſen. 
mürriſch, verdrießlich 
zuſammengeſchrumpft. ...... 
ein runzeliges Geſicht belommen 
мт Brummbart. .......... 
brummen, zanken, ſchelten. ... 


осо — 


чо 


еее 


же 


die Halskrauſe; Manſchette. ГИ; | гой, ruſſſe. 


а syringeo. 

splashing, sprinkling. 

the borer. 

to splash, зим; to splash 
one's selſ. 

lo gush ощ; || 10 run амау. 

splasher, squitter. 

sprinkle, splastzh рамах; 
water·dust. 

kieking, wincing. 

to kick, give a КСК, 

а hahit of kieking. 

in the habit of kicking. 

kicker, wincer. 

grumbling; gerumbler. 

grumbling disposition. 


crumbling, snappisb. 


shrivelled. 

to become shrivelted. 
grumbler, snarler. 

10 grumble, growl, 5пар. 
coat. 


45 


Брюква, 3/. plante, le свой navet; -венный, а4}... die Kohlrübe (unter der Erde). 
Брюкъ, зт.Маг.1а Бгарие; || р1.-ки, large раша1оп м. | das Anhaltthauzweite Hoſen р/, 


Брюнётъ, ;т.ип brun, brunet; -ётка, ипе Ьгопеце. der Braunkopf; Ме Brünette.. 


Брюханъ,-Анья, з. personne уештие........., „| ет didbäuchiger Menſch..... 
Брюхастый, а4). уепит, а gros уешге......... dickbãuchig .............. 
Брюхатая, а4. /. рор. enceinte, grosse ......... ſchwanger. .............. 
БрюхАатьть, 1.1, о-, сп. рор. devenir enceinte. . . ſchwanger werden . . ..... 


Брюхо, зя.ёт.брюшко, le rentre, abddomen; la 5то$- der Bauch;z Schwangerſchaft /. 
Брюховина, з/. le ventrieule (des аптааг). ſsesse der Magen (der Säugethiere). 
Брюшина, з/. Anal. le péritoine ... das Darmiell, Bauchfell.. ... 
Брюшки, зт.р!.1а fourrure du ventre des апипаих. die Bauchſtücke p von Pelzwerk. 
Брюшной, ad. du ventre, abdominal. lventre Bauch-, zum Bauche gehörig. 
Брюшщатый, а4;. — мюгз, fourrure faite depeaux ди das Pelzwert von Bauchſtücen. 
Бразги, эт. р1. рор. les sottises, ſadaises, ſariboles /. die Poſſen рЕ, leeres Geſchwaͤzn. 
Браканье, зп. le elaquement, tintement das Klappern, Klirren.. .... 
Брякать, 1.1, брякнуть, га. jeter, lancer ауес Бгой ; 


жене 


ми Gerãuſch werfenz Гавел | 


Буеръ 


turnip. 

breeching; trowsers р/. 
а dark тап ог woman. 
big-bellied тап ог woman. 
ых -БеШед, ventrieous. 
pregnant, with child. 


.lo become pregnant. 


belly, ahdomen pregnaney. 
уе се. 

регнопеим. 

БеПу pieces of furs. 
abdominal, of the belly. 

а fur of belly pieces. 

idle talk, попзепзе. 
Jingling, clattering. 

to Шгом миВа с1а$В; || №0 


| (чъмз) Ггаррег, с1адиет; || Й9. radoter. 





Рав es Па ФЕ; plappern. 


jingle, с1аЦек; || го гауе. 
10 fall with а с1а$1. 
а rattle, child's сога|. 


— Ся, гг. tomher ауес bruit „еее. hinfallen, hinſchlagen....... 
Брякушка и Побрякушка, з/. 4, le hochet, grelot. die Kindertlapper . . ....... 
Бряцало, вл. 31. tout instrument pour tinter .. . ... die Klapper. . . . ... ....... 


БряцАть, 1.1, и Брячаль, П.З, гп. Ищег, зоппег. klingeln, klappern, Нипфети.. 
Бубёнить, 11.1 ‚гл. рор.о чёмз.) Чушвиег, гасопиет. | etwäs auspoſaunen. . .. . Ililie 
Бубёичикъ, зт .1е grelot; || р(алёе, {113 4е Sibérie /. | 56 Schellez ſibiriſcheSchwert 
Бубенщикъ, зт. le joueur де tambourin der Schellentrommelſchläger.. 
Бубенъ, зт. 1 4: т. бубвичикъ, le атБоцгии ; || (ат- | Schellentrommel; || Зап. 
bour 4е bas que; || Й9. рор. homme dénué де tout. раше; || @п armer Teufel. 
Бубный, 3/. р. %, le саггеац ( дез cartes ; -новый, adj. das баттеаи (т den Karten). 
Бубрёгъ, зт. гё. 1е rognon; -ёжный, 4ез гогпопв. . | Ме Niere (der Thiere) 


же 


ея 


гаЦ]е, с1аррег. 

10 паре, гаШе. 

{10 trumpet, divulge. 

little beltz Siberian iris. 

а player on Фе tambourine. 

lambourine; tabour, tabor; 
| ап indigent тап. 

diamonds (а{ саг). 

kidney. 


Бубрёжинкъ, зт. аЙесНоп néphrétique /....... 
Бугель, зт. Маг. 1е сегс!е, сегс!е 4е Гег......... 
Бугорфкъ, зт.1, Вог. le tuhercule. . . . .......... 
Бугоръ, зт.1, dim. бугорбкъ, la colline; || Те tas, 
топсеаи (4е за /е, Че пеёде); -рный, Че соШпе. 
Бугристый и Бугроватый, 4}. rempli де eollines. 
Бугрить, П.1, са. зошетег еп 1а3.......... | 
БутсировАть, см. Буксировать. || Бугширитъ, 
Будара, з/. (т. бударка, Багдие /; || mauvais navire. 
БударАжить, П.2, вз-, га. а!агтег, паи ег.... 
Буде, сон). $1, puisque, уп que | 
Булень, зт. 1, ир!. Булии, le jour оцугег....... 
Будило, зп. о{зеаи, 1а саШе 4е Java 
Будильникъ я т.тбуеШеоггвуе Не-шаба,гбуеЙ т 
Будильный, о4;. зегуапЕ а гбуеШег, ди гбуеЙ ... 
Будильник, вт. |е réveilleur, сени ди! гбуе о. 
Будйть, П.4, га. вуеШег, гбуеШег. [-дочный, а4). 
Будка, 3/3, la guérite /; | le согрз Че garde Черойсе; 
Будничный, 24. -день, [е jour оцугег ом опуга с; 
‚й -мое платье, l'habit т Фе tous les jours. 
Булочинкъ, зт. |е soldat 4е ройсе, гаг4е de уШе. 
Будра, #/. Маше, 1е lierre terrestre | 
Будто и Будто бы, сон;. даче; || ceomme $} 
Булуйръ, т. le boudoir, eabinet; -рный, 4е Бои о1г. 
Будущее, зп. и Будущиность, 5/.1е Гашг, avenir. 
Будущий, «47. Гошг, а venir, qui узеп!.......... 
Буеракъ, зт. @т. буерачекъ, 1е гаут; -дчный, де 
Буерёчистый, а4/. реш 4е ravins. (гаут 
уеръ, зм.1е Боуег (Вагдие рот бе); || |е га!пеам а 
roiles рошг aller sur 1а glace. 


422 


hügelig machen 


wenn, ſoſern, 218, 


ме Nierenkrankheit........ 
der Ring, Eiſenring . ...... 
der Knollen, Hügel 
мт Hügel, das Hügelchen; | Мг 
Haufen (Sand od. Schnee). 
hägelig.,..... 


жж» 


ем Буширить. — 
Flußbarle 3 ſchlechtes Fahr⸗ 
aufſchreden, beunruhigen. lzeug 


⸗ 


der Werleltag 
die javaniſche Wachtel 
der Зийое Чет ; || Wecker (ап der 
зит Aufwecken dienlich. IUhr) 
der Aufwecker — 
wecken, aufwecken.. ........ 
das Schilderhausz Wachthaus. 
der Werltag, Werkeltag || ав 
Alltagolleid. 
der Wächter, Poliztiſoldat... 


же 


.| Вет Ятоербен......... — 


№8; || 116 wenn, а ob. .... 
рав Boudoir (спит Фашо... 
ые Zukunft, Zukünftigleit. .. 
künftig 
die @Нин........... — 
voll Erdllüfte 
der Bojer (einmaſtiges Schiff); 
der Segelſchlitten. 


nephritis. 


hoop, iron Воор. 

а tuberele. 

а hilloek, small ВШосК; || 
а Веар (о/ запа, о/ знош ). 

full of hillocks. 

to газе in hilloeks. 


а bark; || а bad ship. 

lo alarm, disquiet. 

И, provided. 

могк- day. 

Бе Java quail. 

awaker; alarm-clock. 

wakening, rousing. 

waker, awakener, rouser. 

to waken, awaken, rouse. 

sentry-boxz wateh-house. 

а мееК-0ау, могК-дау; || 
week-day dress. 

watehman,street watehman 

ground ivy, ale hoof. 

that; || аз if. 

houdoir, closet, cabinet. 

the future, futurity. 

future. 

ravine, рар. 

Ги о[ ravines. 

а boyer, sloop, зтасК; || а 
sledge with sails. 


Буесловить 46 


Буесловить, П.2, сл. гадоег, dire des Гада!зез .. ſabgeſchmadctes Zeug reden. .. 
— слов, $л. les Гада! 5ез, absurdités /........ leeres Фафюйв........ 2% 
— слоиъ и —словеил, зт. 1, [е гадоеиг...... 1 Schwätzer, Plauderer.... 
Буждён!е и Бужбн!е, хл. le гбуей... das Erwachen .... 


иже 


Булочникъ 


to talk idly, to дог. 
ие talk, dotage. 
idle talker, dotard. 


.. ‚ [АСИ Ф | wakening, rousing. 


Буженйии, 5/. Чи рогс appröté ауес 4и утащге.. м Eſſig gebratenes @фюил» | реМе@ pork fried with 


die Buſa, berauſchendes Getränk. bura, oat-ale. 
. | ао! command. 


lonions 


black elder. 
Ыаск elder syrup. 
а bura brewer. 


to beat, drub, thrashb. 
lake-s alt, hay-salt. 


die Ankerboie der Жатт, 2 Thor. buoy; | а simpleton. 


а [ета!е buſfalo. 


Буза, 5/. 1е Бошга (605501 епетаще)............ 

БуздыхАнъ, зт. г(. [е Баюп de commandement. . . der Commandoſtab . . .... 
Бузина, 5/. агфиз(е, le sureau; -нный, Че 5игеац.. . der Hehlunder, Fliedet. . . ... 
Бузинникъ, зт. le sirop Фе зигеаи...... ....... der Fliederſyrop .......... 
Бузникъ, зт. le bhrasseur де Бога (см. Буза).... | der Brauer der Buſa brauet.. 
Бузния, 5/. le lieu ой Гоп ргбраге le Боиха........ der Ort wo Buſa gebraut wird. huza Ьгемегу. 
Бузовать, 1.2, от-. са. рор. rosser 4`ипромапсе. .. . tüchtig durchprügeln. . . .. .. 
Бузунъ, зт. le sel tiré des laes salants. ....... ., das Salz aus Salzſten.. .... 
БУЙ, зт. Маг. la bouée; el. ип sot, insensé . . ... 

Буйволица, 3/. la БиГЙопе, ſemelle du huffle . . . . die BSüffeltuh. . ........*4 
Буйволъ, зт. quadr. le huſfle; -ловёа, de БиГПе.,.. . der Büffel. . . . . ... ..... 


Буйность, ›/. [10501епсе, arrogance, еЯгощеге /. das Ungeſtüm, die Raſerci.. 


buſſalo. 
boisterousness turbulence. 


Буйны, зш. p. la соцуециге 4е toĩte sur les eanots. tine leinene Decte auf Böten.. awning, tarpawling. 
Буйныйи Буйственный, а4). insolent, audacieux, frech, unverſchämt; || Пай, ил» | boisterdus, insolent; tur- 


еПгов(е ; violent, furieux; -но, ауес 1150]епсе.| geſtüm, heftig, tobend. 


hulent, ĩmpetuous у. 


outragedusness; || оу. 
10 габе, Бевауе шгЬшепИУу. 


.... 1еЦег, свагас\ег, 1уре. 


literalness, ШегаШу. 


Буйрепъ, зт. Маг. le hoirin. . . . . . . . .. . . .. ..... das Ankerbojen⸗Seil ...... Биоу-горе. 

Буйство, зп. Г‘аггозайсе /; || #1. 1а ГоНе, sotlise. . . die Frechheitz Thorheit. ... 

Буйствовать, 1.2, гл, pester, (етр&ег,..... .... toben, larmen, ройети...... 

Бука, з/. le 1оир-рагом; || |е misanthrope . . .. .... derKnechtRuprecht; Menſchen-⸗ bugbear; surly ſellow. 
Букашка, . 4, (т. букашечка, petit searabée. . . das Käferchen. . . . . . lſcheuer a small БееЦе. 

Буква, з/. la lettre, le caractére, 1уре............ | МТ Зифйаве........ 

Буквальносль, 3/. la littéralité. . . . ... а ые Зифпаифни........ 
Буквальный, 4). 1Цёга|; -мо, -етепе, а 1а lettre, buchſtäblich, бийф....... literalz -1у. 


Букварь, зт. ип alphahet, а5бсёдайте; -рный, аа}. das 3%, Abcbuch ... 
Буквенный, а4). des leltres, НЦёга1; || alphabétique. Buchſtaben-3 alphabetiſch.. 


alphabet, horn-book. 
literalz alphabeucal. 


Буквыца, +/. alphabet glagolitique т; || plante, 1а | das glagoliſche Alphabetz das the glagolitic а!рваЬей; 1 


hétoine; -вичный, de bétoine. lbouquet Betonienlraut. 


the Беопу (а рапё). 


Бувётъ, хм. dim. букётецъ, le Бопдие!; -тный, 4е | der Strauß, Blumenſtrauß.. | bouquet, позезау. 


Буки, p. пом slavon де la 1е ге Б........... мт Зифпаве Б........ ... 
Букинийстъ, зм. le bouquiniste . . . . .. . ......... 
Букншъ, зт. arbre, le mirobolanier cendré. . . . . . . die aſchſarbene Myrobolane.. 
Букая, . 4, 1а Боцс!е de cheveux; -кодьный, ау. . die Зо Че, Фаато4е........ 
Буковникъ, зт. 1а Гоше! ате, Гогё! де Вё\гез..... der Buchenwald. . ......... 
Буковый, а4). de hètre, fait de hötre (cu. Букъ). buchen, büchen, Buchen /..... 
Буксйрный, 24). servant а гетогацег.,........ zum Bugſiren dienlich 
Буксироваш!е, зп. и -ровка, 3/. la remorque, le das Bugſiren.. ........4 
Буксировать, 1.2, га. remorquer, touer. ftouage bugſiren, in's Schlepptau neh⸗ 
Буксиръ, зт. Маг. la remorque, le са е de remorque. das Schlepptau 
Буксъ, зт. arhuste, le buis; -совый, de hbuis . . . ... der ВЗифё, Buchs baum 
Букъ, т. arhbre, |0 Ве, Гощеац ; || а cure а lessive. der Buchenbaumz Waſchfaßen. 
Булава, з/.1а шаззие ; | |е häton 4е соттапдетен. die Яеше; | ст Feldherrnſtab. 
Булавастикъ, зт. [а с1ауате (слатрёдтоп)....., der Keulenſchwamm. . ...... 
Булавка, з/.3, dim. -вочка, ипебруте]е; -вочный, ady. die Stecnadel. 
Булавочникъ, т. срюхНег; || cloutier-épinglier ia. die Nadelbüchſe; || ет Nadler. 
Булавчатый, а4). ротИЦ6 (4ез еоТез)......... getupft, geſprentelt. .... ... 
Буланый, а4). Баев, isabelle (des сйегаиг)..... 1216, Га (зом Pferden).. ... 
Булатъ, зт. Гастег т; -тный, Гасег.......,... мт Stahl; 44). ſtählern .... 
Булдырь, зт. рор. maison isolée её ша! Баце..... пп ſoolecht gebautes, einzeln ſie⸗ 
Булдырьйнъ, т. [а valé riane (см.Балдырьйнъ). der Baldrian. lhendes Haus 
Булинь, зт. Маг. la houline . .......... ...... die Boleine, Boiltine .. ..... 
Булка,/.3,4т.-лочка, petit pain Ыапс; -дочный, ад). | Semmel 
Булла, 5/. 1а hulle (du раре)....... ИИ [БЫ апс8 die pãpſtliche Bulle 
Бу лочникъ,-ныца, 5. faiseur ои vendeur de pains Weißbäcer,-in 





зе 


жен 


жена на 





the letter Б. 


der Büchertrödler, Antiquar.. the dealer in old books. 


5еа- 514е laurel, mirabolans 
curl, ringlet, lock. 

а plot о! Беесь-1гее$. 
beech, beechen. 

ВЕ Гог towing. 

towing, towage. 

10 Юм. 

юм-горе. 

Вох, Бох-1тее, Бох-моод. 
Беесн-1гее ; || buching tube 
тасс; || 51а оГ сотштазаа. 
с1ауана (а тизёгоот ). 
арт. 

р1п-сазе; || арп-такег. 
доЦед, зроце@, speckled. 
дип. 

31ее!. 

Воуе!, 

valerian (а рёап(). 

Бом Ппе. 

го!|, тапеве!, loaſ. 


pope's hull. lwomanmn 


. ГОН -Бакег, bread -man ог 


Бултыхнуться — 4 — Бурлачить 

in's Waſſer Гает........ . Но Га ицо Ше water. 

ет großer биш.........- . | а great stone. 

мт Kieſel........ эк + coblestones. 

мт Wall, брайетваив.... , |Бошеуаг@, walk. 

мт Bullenbeißer .......... | ВН - 908. 

das Aufbrudeln. .......... hbubbling, gurgling. 

brudeln, aufbrudeln. ....... 0 bubble, gurgle. 

die Brühe, Fleiſchbrühe . .... broth, elear broth. 

das Papier; || ме Schrift; | Ше paper; writing, deed; 
Baumwolle /; die Papiere pi. coton; papers ри. 

das Papiermacho, zerſtampftes paper⸗maché. 

die Papierfabrikation. IPapier paper⸗making. 

Ме Papiermũhle . .... paper⸗manuſaetory. 

der Papierſchmierer, Scribler. а seribbler. 

мт Papierhändler. .... .... ВаНопег. 

ме Baumwollenſpinnerei. . .. cotton spinningemill. 

das Stück Papier; die Banknote; a slip оГрарег; || БапК-по{е; 
И см broſchirtes Buch. Па stiteched book. 

das Taſchenbuch, die Brieftaſche. Poeket-book, bill-zecase. 

Фарит»; baumwollen. .. .. oſf рарег; || оГ coton. 


Бултыкнуться, ПТ.1, гг. tom ber dans Peau. ..... 
Булыга, $/.. стоззе pierre, gros rocher. .. .. ... .... 
Булыжиникъ, 51:. со. des cailloux т; — жный, а4). 
Бульзаръ, зм. le boulevard; — рный, 4е Бошеуаг4. 
Бульлогъ, зм. 1е Бошедовте....... о оофовоа ее 
Бульканье, зи. |е glouglou. .... АЕ — 
Булькать, 1.1, — кнуть, ся. sortir avee des glougloux. 
Бульфиъ п Бумфинъ, зм. le bouillon; —нный, а4). 
Бумага, з/. 1е рар!ет; || гаррог(, тётойге т; || (глоп- 
чатая) le со1оп; || р!. -ги, les papiers, actes т. 
битая илы толчёная —, le papier mäché. ..... 
Бумаголдьлан!е, зп. la fabrication ди рар!ег. ſ papier 
—двлательный, а4}. —нал фабрика, le moulin а 
— маратель, ;т. па бспуаШечг, écrivassier. ... 
— продавецъ, зт. 1. |е marehand рарецег...... 
— прядйльный, а4). — 346095, la ſlature 4е coton. 
Бужажка, 5/. 4, Чё. бумажечка, тогсеач 4е рартег; 
assignat м; | киша вз —кюь, пп Путге broché. 
Бумажинкъ, зт. |е роце-Геш!е 4е росве....... 
Бумажный, 24). де рар!ег, а рарет; || Че со!юп... 





















Бумазея, 5/, 16 Паше; — званый, 4е Пиате...... der Barchent. . ........... —ustian. 
Бунтовать, 1.2, вз-, са. зошеуег, гбуоНег........ empören, aufwiegeln. . . . . . 0 raise, cause а riot. 
—, га. м — СЯ, ст. se гбуоЦег, sinsurger . . ...... ſich empbren. (еее, to mutiny, rebel, reyvolt. 


Бунтовской, ad rehelle, soᷣditieuxz· exu, - сизетети. aufrũhreriſch, widerſpenſtig . . riotous, mutinous -1у. 

Бунтовшйкъ,-шица, 5. le mutin, гбуо в, insurgẽ. Empbrer, Aufruhrer, ⸗in. ... rioter, rebel, mutineer. 

Bynronii v di ‹ — шическ , а4). dünsurgé.. . .. von Rebellen . .......... . . rioters', тибпеегз'. 

Бунтъ, зт. la гбуоМе, ёбтеще, sédition, insurrec- der Aufruhr, Жи аль, die Meu- riot, muting, rebellion, ге- 
Пой; | Сет. une БаПе de marchandises. тест Ballen mit Waaren. volt; || Ба[е, truss. 

Буичукдвый, 24). — товдришз, сё. осег eosaque, ein Koſakenofficier. . .... ... an осег oſ Cazacks. 

Бунчуктъ, эт. le toug (etendard игс); bhäton de der Tug (Stange mit Roß- toug (CTurkish мат4ат4); || 
Nhetran des cosaques; —чужный а4). уме); | Hetmans ⸗/Stab м. | staff of command. 

трехъ — чужный паша, le pacha à trois queues der Paſcha хоп drei Roßſchwet-a pacha of Шгее tails. 

Бура, я. Chim. le Богах; —рфвый, de Богах........ der Borax, rohe Зотат. [п borax. 

Буравить, П.2, га. Гогсег, регсег. ........ .. ...bohren. .... ззизанони , | ® Боге, 10 регсе. 

Буравлешще, зп. [е Гогахе, регсетети......... ... das Bohren. . ............ boring, piereing. 

БурАвчатый, а4). еп Гогте 4е vrille. [утШе Г] bohrformig. .............auger-shaped. 

Буравтъ, зт. dim. буравокъ и буравчикъ, foret т, der Зобит.......... .... auger, wimble. 

Буракъ, зт. dim. бурачёкъ, ип уазе d'écoree 4е| Gefäßnſvon Birkenrinde;z der a vessel of bireh БагК; || 
Бощеач; -@чный, ad. pot à Геи т; | рё. -ки, het⸗ Schwätmertopftſeingeſduerte Помег-ро! ; || pickled red 
{егауез сот ез ап vinaigre; potage т 4е Беце-| rothe Rüben рГ; | Suppe / von Беецз; || гед- Бее! soup. 

Бурантъ, зт. ип (ош Шоп de neige. (гауез das Schneegeſtöber. [Rüben a storm ОГ snow. 

Бурачиикъ, зт. plante, la Бооггасве............ | МТ Borraſch, Borragen. . .. borage. 

Бургомистерстно, 5л. la dignito de Бопгриетезиге. | das Bürgermeiſteramit. .. . .. hurgomastership. 

Бургомиструъ, т. le hourgnestre; — стерск@, а4). der Bürgermeiſter. . . . . . . . burgomaster, mayor. 


Бурда, з/. рор. toute hoĩsson trouble . . . ... ЕЯ ein trübes Getränk.. ....... muddy Идиог. 
Бурлюкть, зт. цпе outre. ... ... .. . .. ......... der Schlauch. .... а ‚ ]аск, borachio, skin. 
Бурелёмиикъ н Буреломъ, т. le bois chablis. . die Windfälle, Windbrüche ру. |\ п -ГаНеп trees. 
Бурёшре, зл. [е Гогазе, регсетет!.......... .....dae Bohren. ........... .hoöring, piercing. 
Бурйльщшикть, хм. le perceur, foreur. . . . . .. ..... der Bohrer .............. the horer. 

Бурить, П.1, са. Готег, регсег (мл (етгат)........ bohren, durchbohren... ..... to Боге, регсе. 
FBypua. ⸗. A. court manteau de Гешге de 1ате..... ein тут Filzmantel . .... .. felteloak. 
Буркало, зл. Чт. буркальце, fronde /; || moulinet т. |5 Schleuder; Schnarre... зНаб; || whirligig. 
Буржальщикть, зт. |е frondeur. .. .... ....... мт Schleuderer....... ...sSlinger. 


ſtarl werfen.. ........... | 0 sſing, 10 hurl. lelovn 
der ЗатГатвенет ; Grobian. workman оп Ше barks 31 
мт Barkarbeiter ебет; || дтоб. workman's; elownish;-ty. 
Ме Grobheit, Ungeſchliffenheit. clownishness, boorishness. 
ſich pöbelhaft aufführen ..... [о Бевауе elownishty. 


Буркать, [.1, буркиуть, га. рор. 1апсег ауес Гогсе. 
БурлАжтъ, зп. ип очутег де Багцие ; || папапьгизге. 
БурлашкИй, а4). ’оцугег; || стозз1ег; -ки, епгиз(ге. 
БурлАченье чз -чество, зп. [а газИсИб, стоз ге. 
БурлАчить, И.З, гл. 56 conduire grossiérement. ... 


* 


Вурлен!е — 948 — учить: 





Бурлёнге, зи. рор: le Чарасе, атиНе. ......... lder Lärm (cines Betrunkenen). hlustering, СЪ ещееит д 
Бурлймость, pop. сатасиме turbulent. . * . Гат unruhiges Betragen ... turhulent dispositio 
Бурливый, а4}. огбейх; || шее; -во, аубелит | видейби, — —⏑[[ unruhig⸗ tempestuous — — 
Бурлилло, 5с.'рор. pérsbnne turbulento, lbulenee ein unruhlger орк: :.. blusterer.·.. этынык а 
Бурлить, П.1, ен. рор. Гайте du 1арайе........... unruhtg ſeyn, “бет мафеи. . 10 bluster, газе, вого ‹ «2 
Бурмёть, 3/. une étoſſe de союй 4е Регзе........ perſi ſcher baumwollener Zeug. eotton 51 ГгопьРетьга ‹ 4 
Бурмйстръ, эт. 1е фай! de village; — треска, ад}. вех Amtmann, Dorffchultheiß. bailif ат а village аниса 
Бу рмитсн Й, 417. — ск! зёрна, 4е grosses — die Zahlperlen pl......lrge pearlas. Евы #4 
Бурнастый, а4}. aleran Гопсб (4е5 сдегаит)...... | Фасубтаци........ .;..,. Чане’Ьго\и: вани- - 
Бурность, la turhulence, утрёшозив .......... der Ungeſtüm, die Heftigkeit. Четрез юм певз. 2-й ‹ ша 
Бурный, 247. orageux, пирёшеих; -но, -еизетети. ungeſtüm, heftig, сми... . | storiny, tempestugus— 

— ная = 1е pétrel, oiseau 4е \етрёге...... der Фито ве. о... - отт hbird, югу ребе 
Буровить, 1.2, сл. лаг; || ſermenter ауес bruit. с беххотпухшыйт ; 1 gaͤhren . . to БиуБЫе; ‘Фа -бегазовали а 
Бурбный, а4). Че Богах, bhoracique, borique(cx. By рё)! Вотатми 1 нь ьь . „1 Бога, Е 
Буровой, а4/. де ап ге (см. Буръ)............ zum Bohrer gehörig.. . гг. 2 ТоРа Богег, гой неый 
Бурокислый, 24). Chim. —лая соль, |е Богае..... das boraxſaute Фац..;.... ве horato. "км 
Бурса, 3/. 1а hourse Cdans ип сов де)... . dae Stipendium, die Stiftunge bursary, exhibition 
Бурсакъ, зт. 1е hoursier; — сёчный, de boursier.. der Stipendiat и: .:.:. 1. - | Битваг, ехВ/Иулети мы 
Бурундукъ, зт. диа4г. écureuil $и16; —ковый, аа}. das geſtreifte· Фиби... ‹ . Striped заиигге, 2? зи а 
Бурунъ, зт. Мат. [е hrisant, гезбас, . . ... . . ..... die Brandung .breaker, surf. » могый 
Бурчать, И.З, гл. рор. Гегтетцег; || тоиШег..... brauſenz tnurren (im Bauche). to ferment у (“оне а Бело 
Буръ, зт. la 1апеге; —ровба, de tarieéere . . . . . . .. der Зобит......... horer, auger. \2 а за 


Бурый, а47. alezan (423 сАёсаиг) ; Гашуе (4ез гепагаз ) ſchwarzbraun ие тии . , | фгомт, fawun-colsuredte 
Бурьйнъ, зт. hautes herbes duns 108 $16 рез....... hohes Феррепотав..... 2, .1МЕЪ- grass Cin Ше #ерре м“ 











Буръть, 1.1, гл. devenir а]етап оц Гацуе. . . . . . . . ſchwarzbraun ТИ... | © growen БРота/ тот 
Буря, 3/. orage, опгарап т, tempéte /............ das Ungewitter, иг @шим. storm, tempest: злой 
Бусель, з/. озеви. la cigogne blanche (нь. der weiße @ютф..,...... „ме юг; помцьн — 
Бусина, /. dim. бусянка, une fausse реше........ ме Glasperle. .:...., [Мей а falss реаг|. Зыинат— 
Бусурманить, П.1, o-, га.сопуетйг аи тавотёбзте. |зит Mahomedanicmusg Боев» Но пуапонева оке. м чот - 
Бусурманск , а4/). тапотё т, пзтай...... mahometaniſch, ungläubig. . | паз ам, unbelisvine· 
Бусурманство, хп. |е mahométisme . . . . . . ... der mahomedaniſche Glaube.. mahometanism. *z— 
Бусурманъ,-Анка, 5. mahométan, -ane; un inſidéle. Mahometaner,-in; derungläu-a mussulman, иофеНезем о 
Бусы, д/. рГ. fausses perles, mortodes F. .. . .. ..... die Glasperlen po.....Ibigefalse реат15 р. мызы 
Бутафоръ, зт. Thédt. le fournisseur d'accessoires; мт Requiſitenbeſorger |} ее ргорему- тай ; he 
| — рскщ, а4).; — скл вбиги, 10$ aecessoires т, Requiſiten рг. › ргорегиев р; длнатлыя 

Бутень, эт. рае, 1а cĩcutaire, е eerſeui «апуасе. der ſpaniſche Kerbel.. vild свегуй;  мезончты 
Бутйть, П.А, вы-, га. Гааге ип ГопфететЕ де тоёНоп. einen Grund von Vrubſteinen о ВИ with rubblo. мы 
Буторъ, т. рор. 1е Басасе, 16$ еТе15 т.......... тов раб und Фи. — [тафел!коойзапа chattels baeeae; 
Бутъ, зт. le moſllon, gravois, héeton; — товый, ad. der Schutt, Bruchſtein. . .... rubble. п’ nnv ria· 
Бутылка, /.3, @т. -лочка, la Боще!е; -лочный, а}. die Flaſche.. .... ......... а БоШе. Гм ии 
Бутыль, grande ВощеШе: — льный, де БошеШе. eine große Flaſche. ..... ... a large БоШе:° ‘` чтыа 
БуФётчикъ, зт. le sommelier. . . . . . . . . .. . . ..... der Schenk, —————— butler. 
Буфётъ, зт. le huſſet; —тный, ди Био! ......... мт @фениф ....:. ultet euphoard, dlde· Бан 
Буфхонъ, ;т. le houſſon; — ск, de houſſon ...... der Poſſenrrißer........... huſffoon. 
Бухальце, зп. гг. пе arquebuse.. .. ... ......... die За... а gun. 
Бухать, 1.1, бухнуть, га. рор. heurtér, choquer. . . . plaben, knallen, puffen . . .... o bump, рор; —* 

— я, сг. ве heurter avec bruit . .. .. . ... ....... ch Побем, dah es maut .. Но Ра мВ а Чар.“ — 
Бухгалтёрия, ;3/. Сот. la tenue des — — — die Buchhalterei. ....... boon. —keeping ‘7 тт ‚г 
БухгАлтеръ, зт. 1е 1епеиг 4е Пугез; — рек, adj. . der Зибаиет...:..... у 2 рый -Кеерёг. ° “мм *№ * 


‚та 


Бухнуть, 1П.1, раз-, гл. зе копйег раг Гут ИС, . ſchwellen, ſich werfen. [Фашей| to swell, to dilate. 
Бухта, #/. Маг. la baie, erique; || гоме Че саЫе /... die Bucht, Baizder Bug стей Га Бау, creekz ‘со: Ру 


Бухтарма, ;/, |‘бсВагпиге /. „ул ьеньннья Е Знает, иене зачьа Мезн-з14е. — 
Бучанте, зп. le baurdonnement des abeilles. . . . . . das Sumſfen мт Bienen..... the humming of the 
Бучать и Бунчать, 11.3, гл. houtdonner. . . .. . . . ſumſen, ſummen... ... ..... 10 hum, ах, го" 614 + 
Бучёше, хп. 1а ГопдаНоп де моё Поп. . . . .. . . .. . .. die Grandlegung von Оф. Ming ЖИМ rabble. 
Бученье, хп. асНоп de lessiver. . . . . . . . . . . . .. das Waſchen:. ©... ть. а buochking. Ато зач 
Бучильния, 5/. 3, 1а huanderie . ... ..... ......... саб Waſchhaub . ......... huchkang house. *7 


Бучить, П.3, вы-, ги. lessiver, iremper. .... ...... bauchen, laugen, waſchen.... [10 с, чиеер in — мт 18:71 


‚ 1апсе - Боско, standard- 


Бушевать — 49 — Бъглешъ 
Бушевать, 1.2. гя. шполг, зе абсвает.......... бташеи (зом Winde) ...... 10 Ном, гаре. 
Бушмеётъ, эт. Milit. le porte-éẽtendard (рёёсе 4е сшг). das Слапьатк ет ...... 


Буширитъ, хт. Мат. |е heaupré; — товый, а4}.... das Bogſpriet, Bugſpriet. ... 
Буянить, П.1, сн. рор. зе сопашге еп insolent . . . . übermüthig ſeyn .......... 
Буанливый, @4/. insolent, turhulent; -во, -еттеги. frech, оо, lärmend 
Буйнство, зп. 1а turhulenee, егоеге.......... 
Буаняцику, зт. |е тапечуте d'un entrepöt....... der Arbeiter, Kaiarbeiter. ... 
Буйнтъ, зт. le débarcadére, entrepöt; — ный, а4}. . die Anfurt, ет Stapelplatz... 
—, -йяка, з. регзоппе turbulente; -#яскёй, а@}. .. eine freche Perſon 
Бы з Бъ, particule qui sert А ехргипег les modes Partilel, die den Conjunktiv und 
сот Чотве! её aub /uctif des autres langues. die bedingte Zeit bezeichnet. 
Бывалый, а4). ша 616 quelque part; arriyé . . . пет irgendwo geweſen iſtz || де» 


же... 


зе, + 


Бывальцииия, $/. ип бубпешепь ша Гай......... die Begebenheit. lſchehen 
Бывать,1.1 гл. tre hahituellement; arriver (см.Быть |3 ſeyn pflegen; geſchehen... 
Бывший, ад). qui а 616, ei⸗devant, ех-........... geweſen, ehemalig ...... 


Быкъ, ут. т. бычёкъ, диаг. 1апгеаи, heuf pote- der Ochs, Stier; Kaulkopf; 
зот, chabot Archit.contre-·fort т, pile /( 4е pont). Pfeiler, Brückenpfeiler т. 


die Frechheit, Unverſchämtheit. 


the howsprit. ſbucket 
to Бе turbulent. 

turbulent, dutrageous. 

turbulence, ош гагеоц;пе$$ 

увагГ-рогег, labourer. 

wharf, staple. 

а turhulent person. 

а sign ofthe conditional and 
зибуитенее moods. 

that Ваз Бееп; |! happened. 
event, Гас!. 

10 Бес зотенме$; {0 Варреп. 


. | Гогшег, late, ех-. 


Бы, ох; || шШег'$ thumb 
huttress, ртег. 

blade оГ ргазз. 

| ВегЬз, plants, vegetables. 

Ла! ваз Бееп, югтег, раз. 

раз! оссиггепсе, event. 





Былина, 5/. т. былинка, пп brin ФВегье....... рав Отавфапифет......... 
Былёе, зп. соЙ. les herbes, plantes /............. ые Kräuter, Gewächſe рГ.... 
Былой, 4}. рор. fait, arrivé, passé..... .. . .... geſchehen, vergangen. .. .... 
Быль в Былива, 5/. пп ſait, се qui est arrivé. . . .. die Begebenheit, geſchehene За» 
Бырсь, #/. диаг. 1а Буёпе.......:..:....... вое [$ ФЕ, „овеаноае ‚. [Фе 
Быстрима, +/. |е eours гарфе; || ббодт. ип гарше. der reißende аи! ; Strudel.. 
Быстро, а4е. т. -рёнько и -ровато, rapidemente ти Зфиещин...... ево 


Быстроглазый, 04). qui a Па vue регсапе....... "Фот! ſehend, ſcharfſichtig. ... 
—погЙ, а4). апх pieds agiles. ... .... . ichnell laufend 
—пварный, 44. ап vol rapide .. ... ſehr ſchnell fliegend .. 


зоо но» я | НЫ ſe. —2 


жене 


озу 


Вуепа. 

| гар? соигзе; |} а гар! Ч. 
гари у, swiftly, quickly. 
quiek-eyed. 

swiſt⸗ ſfooted. 
swiftsoaring. 


—тёчный, 24}. раззасег, Ча! раззе rapidement.. füchtig, vorübergehend. . . . . quickly passing, transient. 


—ТоКЪ, $01. le rapide (une ririèére . .... ... der Strudel.. 
—Ууще, зп. езрги рёпейгапь esprit subtil........ der Scharfſinn. . . . ........ 
—Уумный, а4). doué d'un esprit pénotrant. [Поп ſcharfſinnig . . . . . ...... ... 


Быстрота, з{.1а rapidito, agilité || завасИё, р‚ёпёга- Schnelligleit /3 Scharfſinn т. 
рый, 147. т. -ренькй и -роватый, rapide, ſchnell, тебеть; || durchdrin-⸗ 


а гар Йоу. 

acuteness of mind, зарасцу. 

sharpewitted. 

rapidity; sagacity. 

rapid, swiſt. Йееф, quiekz 
quick-witted, sagacious 





aeile, с61ёге; || Ag. репёйтапь subtil. gend, ſcharfſinnig. 
Быстрякъ, зт. рор. пп homme agile et епгергепати. ein aufgeweckter Kopf. . ..... 
БытейскИЙ, а4). du livre de la Genése . ... . . .... zu мт Geneſis gehörig. ..... 


асше man, sharp fellaw. 
of Genesis. 


Burio, зп. lexistenee /; || киа Быт й, 1а Сепёзе. . das Doſeynzerſies Buch Moſis. heing, existence; Genesis. 


Бытность, з/. le зё]отг, la ргёзепсе............. 
БытонисАше, зя. ГЫ /, le гёсИ des faits.. . . . die Gefchichte. .... ....... 
— Писатель, ут. un historien. .. .... . ... ..... der Geſchichtſchreiber . . ..... 


Бытъ, am. рор. l'ᷣtat, oᷣtre т, l'existence /; || домаш- 
ма —, |е тепасе, les aſſaries domestiques /. 

Быть, гн. г. и бывать, 1.1, те ; Г ехщег; || агмтег, 
%е Гаге; || зе (топуег quelque part, аПег, 


der Stand, Ме Lebensartz dae 
Hausweſen, die Haushaltung. 

ſeyn; Фа ſeyn; Jwerden, ge⸗ 
ſchehen; дебет, lommen. 








— Е. тр. (есть) Пуа; || то есть, с’ез(-а- ге. . es iſt, es gibtz аб ее... | 
— вЪ сйлахъ, &1ге еп 61а( 4е, роцуог........ ии Stande ſeyn, блиел..... 
— 60 сему, qu'il еп soit айыт; || — такъ, зо... es geſchehe ао; 11 © Ко св... 
былъ такоиъ, Па 415рагш..... аж ст verſchwand. ........... 
У меня есть, | 'а1!; |есть ли у васъ, arez-vous? ich Бам; || аи Sie 7. .... 
‚чт. е 56 ]ошг; | 1е Мел, Гауогт......... der Aufenthalt; das Vermögen. 
БычачЙ и БычЕЙ, а4).3, де bu......... ..... Офиеп», вот Ochſen. ...... 
Бычёкъ, зт. 1. дапзе пайопа!е Гизе; (см. Быкъ). ein ruſſiſcher Tanz .. . . .... 
Бычиться, ПЗ, ег. s'opiniuütrer, ‘еп ег........ halsſtarrig ſeyn........... | 
ъзгалише, зп. [а lice, саге ёге., еее анннь я ме Rennbahn, Laufbahn. ... | 
Ваган е ч Бьжан!е, эт. а сопгзе, action 4е eourir. das Laufen. . . .. —— 


Tea, гг. сошпг а Гепу!, courir а qui mieux mieux. um die Wette laufen .. .... 
Баглёнъ,-йнка, з. ſfuyard; ае,-1уе....... 
Ве] Dict. parall. Partie гиззе. 


die Gegenwart, der Aufenthalt. presence, residence, stay. 


history, гесогд о? évents. 

ап historian. 

ще, condition, proſession; 
household, husbundry. 

to Бе; | to existefto Бесоше, 
Варрер; | {1 20. 

Шеге 15, Фегеаге ; || that 1%. 

10 Бе able №. 

50 he it; Бей $0. 


‚Ве Ваз 95арргагей. 


ТВауе; || Вауе уоц? 
гез1!Чепсе ; |’ ргорему. 
Би. 


‚ а Russian дапсе. 


10 lour, Бе зЪЪогп. 


{0 гип, {0 гасе, 


...з т Flüchtling, Живтейег. ... | гупамау, fugitive. 


"Бигло 


Бугло, 42. УЦо, еп courant; || зирегбсеПетныи. .. 
Бъглость, $/. la pénétration, sagacité 


— + 


— 


Baoſpio am 


raſch, gellufig oberflãchlich. rapidlyz sauporſteially· 


Gewandt heit, Schariſinnigleit / sagacity· 


.1 


Буглый, 44). fugitif, furarde pénétrant, subtilz flũchtig, entlaufen ſchatfſin⸗ Ruent, ани aagacious 


— огонь le ſeu roulant, Гео de Вю. 
Бътоной, 44). de Phippodrome (см. Бегъ)... 
Богомъ, ас. еп сочгат, а 400$ гатьез........, 
Бъгожьру, т. ип офотёге. зе еенаань 
Бъготий, pop. 1е$ altées et renues, les courses /. 
Rarcruo, зл. 1а ГаНе, 6уд510п 
Бугствопать, 1.2, гл. Йиг, s'enfuir, $'6сВаррег.... 
Ботунбит, зт.1, le роть хит le quart 4е сегее... 
Бъгуика, 5/. 1е Безо де courir { та )........ 
Бъгунъ, 5: Чи. бъгунфкъ, 1е coureur, гоНенг; || 

мое е / (роиг (5 сощеитз ); | теще courante. 
БъгучЧ А, 14). ие; | фи зе ternit ФасПетем; || 

— такелажз, Маг. les тапагаттез courantes. 
Бъгъ, эт. 1а соптгзе; || Мррофёготе тт... + 
Бъда, 5/. т. Офлушка, le malheur, ша], 1а calamité. 
Белно, dim. бфлиблько, * рашугетет!......... 
Бе. дный, ай}. Ч. 47т. ——— рашуге, maigent; $1] 

та Беотеах, mĩsẽrable, digne 4е рае. 
Беливль, 1.3, 0-, ся. tomher dans 1а п1з6те....... 
Бъдийга ц -ИНКЪ, $1. @т. -нажка, па malheureux. 
Бъловый, 447. dangereux, бршечх. „не, 
Белдокурить, Н.1, 0-, гл. рор. ромег malhéeur. .... 
—куръ,-рка, з. [е porte⸗guignon, porte-malheur. 
—носный, 04). qui самзе дез malheurs. [-зещео{ 
Бъдственный, 44). саашИешх, та!пенгеах; -но 
Бъдств!о и Бъдетио, вп. © шаНеиг, 1а détresse.. 
Бедетвовать, Г.3, гм, те Чапз la 96е$3е.,..... 
Бъжать, П.2, в indef. Багать, Т.1, гл. соб; биг, 
s'enfuir; || зе его"; || (чегб ) éviter. 
Бълепой, а4). Че В Б]апе de Ип (см. Баль)...... 
Бълёкъ, зт. 2, тат. уп } сапе сШеп 4е шег....... 
Бълена и Блекотй, х/. р/аше, la jusquiumée 
Бълёнте, зп. le blanchiment, ЫапсЬззазе........ 
Бълёсоватый, а4). hlanchâütre, бгат! зиг le Маос. 
Балестъ, хт. ройзот, le gardon, го5%е.,....... ь 
Бълеёцъ, зт.2, лица, з/. ип и ипе воуке; || р. 


— 


+ 


die бе, ет оон. 


nig; 1 das Lauffeuer. 


zur Rennubahn gehrig ....- 


На vollem Зам 
der Hodometer, УВедетейест. . 
das Эш: иль Herlaufen. ... 
die диф 
fliehen, Нафия ева... 
рав Richtblei am Quadranten. 
die Laufſucht ... 
der Traber, Renner; die Reibe ⸗ 
еще; | мт ufer. 
Пана; verſchießend z das 
lauſende Tau. 
der Ваш; die Renubahn... 
das Unglück, Elend, die №. 
arm, rinlich, ата ...:. 
Ме Armuth, Dürftigkeit. 


К 


хо. 


вы + 


| а running @те: › 
оГа гасе-стомо 4... 
in атца, смо е 
одотецег, 105. гул 


. топи авощ. . 
‚ |Ищевь, Фезегйогь , 


to гип амау, Пее„фезе. 

plummat. 

runninxsichkness. 

гоппег, trottanzaaullar, 
multeba huper milestone 

Виа; Iſagitive, ſadiug 
running ropes. 


гг 


- гири ;  тасе-бгошо4. 


ЯЕ- шек, dalamity, hatiu. 
роогру, penuriously⸗ 
. | роогпезз, репмгу-. › › 


arm, dürftigzh —* er⸗ роог, poauticus $ — 


Ватт, папе. 
verarmen, arm werden.. 
ат armer Menſch .......- 
gefãhrlich, liblich.. 
Unglück bringen. . ....... 
der Unglücsvogel .. * 
Unglück bringend ... 
elend, или а, скбЯсни. 
‚ ав Elend, die ымь........ 
unglücklich ſeyn, Moth leiden. 
loufen, rennenz entftichen; |} 

verſchießen; ausweichen. 
vom flächſenen Garn. ... 
ein iunger Феебит........ 
das gemeine Bilſentraut. ... 
vas Sleichen, Weißen 
weißlich.. 


der Noviz od. die Novize z die 


„ви. 


пизегае. Г 


‚ Ко Бесошье роог. 


роог man, роог ГеЦоз. 
dangerous, рег из, 
to briug И-№мо№. 


a bringer оГ Ш -шмев. 


bringing ЗИК! 

calamitous, мае 1. 

ealamity, пизегу, мое, 

10 Бе т distress.. 

10 ги, 4гой; 10 гиваюау, 
o Гаде; Нло вши, ауо: д. 


. | оГ Ппеа thraad. 


а roung senl. г о 
соштой henbane, 


vhitening, — 


1 у {$ 
овиь. ага 
tue пох1се, 1ау: —— ег 


-льцы, Наше) а ргитеубте. Scluſſelblume. 8151г; priuu oae co rn 
БълизнА и Булость, 5/. la hlancheur . ......... ме Weiße. ..... —EX—— ь vhiteness, vhite 
Бълила, зп. р/. la сегазе, le blano de сёгизе ou 4е |506 Bleiweiß; || Ме Schminke, сегозем hi be-lencd Spatish 

р!оть; || (туалётныя } Мапе de fard; -льноей, ady. | шее Schminte. \ьце, мыНе рать 
Белйльнинт, зт. 16 сбгозег. наннка der Bleiweißmacher. .... ..white⸗ lead manuuſaeturer 
Белйльница, 5/. 1а hoite au fard. . . . . . . . . .. das Schminkenbüchachen. ... | \ЬНе paint ba. 
Белильня, 3/. $, Ia blanchisserio ананая ые Bleiche, мт —— .bleachworsäs.. 
Бълильниуъ,- виа, «. blanehisseur, Suse. . .. .. Bleicher, Wäſcher, in.. bleachor. поп 
Белить, П.1, га. hlanehir, rendre Мапс........., bleichen, weißen ........ to vhiten, Ываеьло фра! 

— ся, гг. devenir Мапс ; Г mettro ди —— farder. weiß werdenz | 14 —* №Ю grov уве; to uao эВ Ие 
Блич и Бел \, 04.3, de petit-gris. . . . . von Veh; von Grauwerk. ... of здайтей ; Г пглетей] 
Бълка, #/.3, quadr. № petit-gris, беогевй с сопипиа. , das ев, ФФ отт...,...... the Siberian urroi. {3 
Бълковиня, 5/. Си. Мио /... у das Eiweiß, der Фоме Й ой... |Битеш, 1J 
Бълковый, 9417. alhhumineut. eiweiſſtoſfhaltig........... albuminonus. — E 
Бъло, а. еп blane proprement, au net. . .. .... weiß; J rein.......... white || eteanty, purely. 
Бълобородый, 19). qui а la harhe Ыапеве....... ими я......... ъ ‚ |мЬне-Беагёефл от. г.о 

— брысый, а4/. 411 а les aoureils et les eils blanes. mit welßen eiuge nireunen * with vhite cye hrows and 

— брюж, adj. qui а le poil du ventre blane··. weißbaͤuchig. lWimpernyhite · beltied. ¶ ye⸗ lasna сз 


Бвловласый — (М — Бюстъ 

Билонайсый и —волфсый, аи). и! а les dhe veux weißhaarig⸗ „еее нннь ки | МВИе-Вате4, 
—гаазый, 24), пи д 165 yeux blancs. lblanes weißãugig· .... —E white-eyed. 
—иривый, 24). Аспиюге blaänche . . ... .....weißmähnig ...... кз, + | \ЬЦе-шапед, р 
—лушчатый: а! и! а [е сои Шавс (Фезтепаг ). |560... .2.2 vwhite-necked. 
—каАЖеННыЫЙ\ ше!) 5 еп pierres peintes еп Мало, | Осер . екеана huilt with white 5(0пе, , 
—коцытвикъ, зи. piaute, le tussilage. 2.» › | 65 Huflattich . . ....... оса! colt's ſoot. 
—восъ, хм. {2 satin а Leurs; --косовый, 4}... ., der geblümte Atlas ....... . | Помегей зайп, , 
—вурый, 24). №004, Боле .,..... кельи ь + | МЮ, киль зола яня + + | 18 Ш-Баге4, ſair, Пахел. 
—лаственниюъ; am plant⸗, [д сешаигбе шиздиве. das Tauſendguldentraut. , , ‚| sweetsultan. р 

`--мааыай, ис Чига в увазе Мате. „1. ein weißes Geſicht habend.. .| уВИе-Гасед, Гадг-Гасед. 
— мойка, 3/. 4, la Бас $5е0$6.. „чье, ‚.. „10 Wäſcherin и ..... | мазЦег-мотац, laundress. 


—морлый, а4;. qui a 1е сцап(гетп Ыаое..--..., 
-паитеют в —шомфстецъ, зт. |, раузаа libro. 
ола етумы йе, ау Чгапс Че гедеуапсс$ , . 
-урйзецгы, зик. 1, 12 аще, з6сиНет...., 
—ручыл, ис. рор; регзоппе qui évite le дтатай. ., 
-чежьжиый, 04): qui a la Ыапевенг де la пеже, 
ура, 5/.3, см. Армаутка. 
—тфлый, 047, qui a № согрз Мапс. „ана, 
— усы, ит. реше; 4е паг 4е потазте........, 
-—-игнейка, 5/.%, [а Цоуёте, сошшигеге...,..-., 
Бъзокъ, зт.1, 1е авс 4е Гец; {| Баас d'un 06, 
те [; — беный, аа у,; || рае; Рагеетопе {; || 
М. -люй, hautas montagnes соцуемез de пеще. 


++ 


ое 


Бъхуга, #/. роёазон, le агат esturgeon ;=тающ, adj. 


Бълужыша, &/; 1 сам du grand ез1игееов....... 
Бъдуха и Бълуга, «/. там. 1е dauphin Ыае.,... 
Бълый, 24}. т: беленький в — ловатый, Барс; || 

ргорге, шей; |! ИЬге, поп tributaire, зад ёреюда. 
бълая рыба, 1е poisson А écailles Б1апсез..... 
бълая разбища, 1е согезопе, 1виесьШе..,...... 
Валь; /; 1 anc Фе Пи; | aubier, Иззи сеЦи!анге m 
{Чех arbres ); | р. 1ез Пеига ШатсВе$ (ва). . 
Бъльё, га. 4е Нахе............ не — 
Бъльша, вя. la taie смагас!е раза 
Бъльмекль; ат. а загсосоПе (дотиие ). [цагасе 
Бъльнора 3%, яж. (\.4е сбга ще, сощеаи & са- 
Бъльчугъ, зт, и Балая рыбка, 3/. [е Вагепи.,.. 
Бъльть, 1.4, сл. Бапсыг; || —о1, г’. рагайге Мапс. 
Бълйвый, 44/5. Игат\ з0г |е Бапс, Мапснае,..... 
; за. фапс 4е розой ; || про! ежгаогФиаге 

еп pelleteries & аощюп т, уасие hblanchissante. 
Бъжйщекиь, «/: 3, Чат. -ночка, [е спатругпов 1аНемх. 
Бъейть, П,б, вз-, га; бате епгасег, moure ев Гогеиг. 
* СЯ, ст. 4еуетн` ешгасс ; || з'стропег, епгадег... 
Бъснованйе вл. офчезеюл / ди топ. .., 
Бъсноватый, 241}. 035646 Чи demon, абтощааче. 
Бъеноваться, 1.2, сг. се ро55646 ди 4ешов..... 
Бъедискый, оу, Чи diahle, ФтаБобцие ; -сюм, -шепЕ. 
Уъсовщена, ⸗ la ЧаШеле; || Гогецг, ехгахагапсе. 
ет; эт. ль. бзобнокъ, [е ФаЫе, 46топ; || ма ех- 
Бъшешо, ade еп lurieua, ауес газо. travagant 
Бушенство, 57. la газе; |! fureur, Геёпёяе, шаре. 
Бъшеный, 247. епгазв ; furieux, етроге , Чёеванае ; 
жа выщия, Ia Бе Цадопе; || -нал ры 53а, Га1озе /. 
Бюзлетёнь, эш. le фаЦейц., „у . 7 
Бора; за. 44. 1е Бигваи, да table & бегге.,....,., 
- ‚34, }е роще; товый, Че buste —4242* 


—— 


ши einer Blaͤſſe (von Pferden). м ИВ white chaofrin. 

ein ſteuerfreier Зашст.....,. ſfreeholder, free peasant. 
ſteuerfrei.. лачяня а ‚...| ах-[тее, freehold. | 
der Laie, ЭВейНе,........| а layman, зесшаг, 7 
ци arbeitſcheuer ен. .,.., а 1азу шар ог woman. 


ſchnteweiß..... .now-white. * 
von weißer Haut ........ vhite-bodied, vhite⸗skin⸗ 
das Nardengras ...malt⸗grass. lued 


ое Weißnaherin . ..... „жл | 86ащ5Ге5$5. г 

das Weiße ип Auge; Eiweiß; white ol Ше еуе ; | whitèé of 
der Stachtlmohn; р мы; egs;rougk-headed рорру; 
Schnee bededte Berge р. moutains соуегед with 

der Hauſen .Creat zturgeon. [пом 

das Фащенйе $ чи, . сл + | [е8В о[ the great зшгуеоп. 

der шефе Фе... +. white grampus. 

weiß; Ц теш, reinlich; frei, мВЫе; |] с1еад , Гас; || ах- 
ſteue rfrei, ſelbſtſtãudig. ſree, independent. 

die weißgeſchuppten Fiſche рё. . | white ſish. 

der Weißlachs...... wvhite salmon. 

das flächſene бага; Zellgewebe he linen Шгеа4; || зар (о/ 
(der Эбшие); der weiſe Зв. | Ще 1геез) ; || vwhites. 

das Weißzeug, die Wäſche. | linen, linen-clothes. 

der Staar, graue Staat.cataract (in Ще всуе). 

das Fleiſchleim⸗ Gummi..... sarcocol. 

das Staarmeſſer. cataract⸗ knife. 

der Hãring (in Kamtſchatta).bleak, Kamchalka herring. 

weiß werden; || жа ſcheinen. to grow hite ; [| © арреаг 

weißlich. whitish. [уйце 

ит Fiſchzugz außerordentliche а 5Воа!; | Ипроз| , Зах ; | 
Бепабдаме ſchãumende Вове| Гоа, ſoaming маг, ; 

der Pfefñſerſchwamm. +... [/| УВВ mushroom, 

10 machen, auſbringen ..... 10 madden, Чпуе made. 

toll werden || auffahren, таки. | {9 гиа да, |410 газе, storm 

ме Beſeſſenheit ,, demoniacal posses 10. | 


вез, + 


жечь» * 


жж ++ О О 


зозьа +» 


РЕЙ песенка demoniacal, possesſed. 
beſeſſen ſeyn лечение, to ре possessed, ре mad. 
ſeufliſch. ....... ..bheit demoniacal, diabolical zaly· 


Teuſels ſpud т; UAusgelaſſen⸗ diaholicalness; anadness 
der Teufelzein toller Дел ф . | ле devil, demon; а mad- 
toll, ausgelaſſen· ·· . madly, Ггациау. [пап 
ме Wuth; [| Raſtrei, Tollheit габе; madness, Гкеплху. 
toll, wũthend; lNjähzornig, aus⸗ raging;furious, mad; |4еа 4 · 
gelaſſen zIdas Tolltrautz die 1у night-shbade; tho shad 
der Bericht, Berichtzettel. [Фе bulletin. 
der Schreibtiſch, das Burcau.. writingetable, desk, hur eau. 
die Зайе, das Bruſthild. ... a bust. 


тяни — $53 — атнт.я & 


с .ч5 М. 1", гони о" „Г.И „анг. в 0 
и и мц } 9П’)1%3 П 
ы , } Н у 
В. _ и 
(ъч 218] 28 \№ сти 
в — — — 
в сел iroisloͤmo fettre de l'alphabet тизсе......... ит выблабев —2* {ве lotter Во te awnauer 
Вабельшику,! им. сеНИ ди? dresse les viseaux аи der Vogellotter t еек, trainer ПоноткИ 
Вабикъ, ;м. le pipeau, арреац ; | jeune étalon. [1епгге die vodpfeiſt перенес бета. bird⸗eallzfa young вла 
Вабило, 5п. № leurre (pour [а еЛаззе аи [Гаисоп).... . die бое: :10,..::1:1.: 1аге, hawks urſ и 
ВАбить, П:2, го leurrer @геззег au Леигте; | атет. (den Falken) locken; ſreizen. ſto lure, allurs } "Неее" 
BRGiun, ⸗m. г. 16 gendte * der Schwiegerſohn ...“. sone· ĩn Там. 1-5 о мова 
ВАбленТЬ, ;7. и Вабка, 3/. action 4е |еиггег...... das Locken d Fellen).. .luxing, alluring· ео г-6й 
ВавАканъе, зп. le eoureaillet, erĩ des eailles. . .... der Wachtelſchlageejeulling of а дача ег а 
Внийкать, 1.1, вавакнуть, гл. сагса ег, соогса ет. anſchlagen (86 ЭВафияи). /. го ‘ба (а див: ^° 
Вавилобны; 5/.рё. 16 ПОС... ео рав Geſchlinge, Зетдейбное. зоНюсАе. э° “мокьн 
Вага, &/. 1а Ба!апсе; |} volée (Фипе оойвите); | АНИ. 5 9Ваве; №' Ранма; balanee; аня 
1е р!ед-ае- спеть, Тег, | ег Hebebaum. ого\у Баг, |вубЕ. гаги 
Ваггбиь; эт. оп wageon (зыг 169 сфеттз 4е [ег). . . ет Waggon, Эдареи... „Муарбот! ге мтаь В 


Вагемейстерь ут пчреенг де а в |апее —— der Wagemeiſtern * и. ‚Ч ефеббла овуь RAeret ни 


Вагенбургъ, зт. МИН. (тат des equipages· . . . . die Wagenburg давбветаеса. {гаи оГ Баг; ſree 
Вагбимейетерт, т. МИН. le уаечетезие....... der Wogenmei ſter olfie er in char мне 
Пагранкя, 3/.3, № аН. 16 Гочгпеаи а гоуегьете: . ‚ der treicho fen Reverberiroſtu. re verberatory ſurnaee 
Валить, 1.4, са. attirer 1 (на коед } саютег.., . Поло ет; | ия... |9 entice АМИ 
— ся, г". (на что) з'ВаЪИцег, з’аесошитег &.,... 1$ детоббшеп . .... +» | accustom one's self. х 
ВАЖенка: в: 3; 18 ГетьНе Чи генпе:........ ‚ Ме — ..ſemale тет-февкич во © 
Важить, 1.3, гп. её. peser, avoir ип се мат ров. бели В ева иаовкиие 
Вазеникъ, м. le реввиР (нее зльнсь, т Wäãger, —— vweigher. и 
Важиичанье. ‘уп. оп а1Р Чипроматее —— . об Großthun⸗ —— . ати; оГ eonsequenet др: 
ВАжничитЬ, 1.1, г. prendré ип air d' народисе. , ſich ein Anſehen дебел..... . 10 уе one's за Рав. 
Вяжно, 40"; gravement, sörieusement . . .... . . ... im Ernſte, ernſtlich Пежыиу, ЗЫРОЙ у} 
Важность; 5/1 16 56тецх; la gravité, importance der Фотий; 1 ме — seribusness 51 ира: 
Важный, 24/1, ФРауе; з6леих; || Ниромай...... ernſt haft ЧОН >: erious ; “ОГ coneuence 
Важни, +/.4. 1а halanee раме. .... die Wage, das обеим... ‚). месиво 0з6, veieher⸗ 6 
Ваза, 3/. dim вазочка, АИГ уав@. еее, .vie ели ИРИ И, Ла уве: © бАЯИНо: [8 
ВаАйда, 5/. plante а —* —88 —— 4 — det Waid, Färberwald.... Woad, pastel“ ых т 
Ва!еносный, ad,. de la fete des rameaux. | zum Palmfeſte gebbrigten . of palm-sunday и * 
Baln, a 1е rameau de ранг, .... ...... die Palme, der Palmenzweig. paim, pulmnbraneh. Aund 
Вакаитный, и//). уасатИ, поп оссире, jacent. . . ... etledigt, стой, зе Га ел... . · vacant, № ——e — uait 
Ваканшя, 3/.1а уасатев, place уасаще, . . . . . . die Valanz, eehe es ет: уасапсу: диытьи 
ВакацЫ, з/. |е5 уасапсез/; — монный, 4ез уасапеев. die Ferien рии... 2:21. |асабов) Кона: тие 
Вакёа, le сгаре, ю ‘сте; —совый; 4е сгаге.... die Век, Schuhwichſe .. ; blacking Me⸗ diarnrat ыы 
ВА сить, П.6, на, ба. ефтег (1ез д0йет)........°. wichſen, bohnen. ....: . ſto biarn lunn 
Вакуха, +/. ргорг 8 Фипе тобаиее; -фный, @4}. 15 Guter ре ети MWoſcheer properues of a mosque > 
Вакшем!е, зи. 10 стае, Гасбоп do eirer /....... das Wichſen, Земни:...... blaeknte. ‚ 5x—— 
Валандаться 1.1, 10-, 7. рор. agit ауес ndleneé etwas паба machen. . . . to ау, ое! Ч н 
Валейить; зм; РогиГ. |6 (огге-рет. „еее. | ет Пава; 1.3 г: Пер terre· ра, кара: И 
Велёзжнииу, —* н-мый льсъ, № hois chablis. . . der Wintbruch nbgeſbuüeneel Гаеи бед тяоЧвичьй 
Валёку, ут. 2, |6 Бане!е; 1) раюищег (де *8 der Waſchblaͤuel; 1) Driſcheit az beeue; NRbGswvi аку 


2) папы: Буза (4етите) 3} суйпаге; №) сова т! Rudergriff ? Colinder mu Фот ‘бу с9у еуйидет: 
rond (42 з0[а} 5) Тур. гощеацт; -6чный, а. | №) тим Kiſfents)die Walze. Vrvundu⸗mou Vrbuet 


Вилейриъ, хм. 1, 40; вдленчикь, pelit рат blanoe ein loderes Венев тес: р Неве той nt 
Валейокъь{ «т. 1 7, -ночекъ, спацззш Ге Гете. gewaltter ОВРИНЫНРЯЕЬ ССС ПАО Нов: Почтанизчкй 
Валёть зая, —* залётикъ, le valet (вых саге). я Зибе, Valet (т der аб) @е' Киву: Паро, „рва 

Валецт, зт.2, Тур! юлошеаи...... — —— die УВаНе. ии АНИ О АНИ Г ма z— 


—— —*** — 2* — *ẽ* —8* тс ния * №04 ©, а —9— ыы Я 
рае 


Валить 


Валать, П.1, са. аБаЦге, гепуегзег; || Маг. аъаНге | umwerſen, зи Boden werfen; 
еп сагёце (ша нате); | ещаззег. уедет, kielholen; anhäufen. 
—, гп. s'avancer ел шаззе; || рёгг еп foule auſenweiſe дебет; || Гайеп... 
—en, сг. tomber, тепасег ruine; || $е }ейег; || 5е Мелье (ст, шла ет; ſich ſtürzen; 
соиерет; || шошгиг d'une ибн ИПФ wälzen; || —— 












жеж 


Валка, з/. abatage т —X в пасте)....... das Holzfällen; — — 

ВалкИй, а4;.2, уас $ Ые И уегзег; -мо, еп уа- leicht umzuwerfen.. .... . 

Валкость; :/ 4атуаеШацог, lo свапсеЦетели: [сШап( | das Schwanlen, Валка, — 
Валовой, 04/. mopue |е соттегсе еп gros . . . . der Фтовбалье! „ ...... 
Валошить, 1.3, са. соирет, ehâûtror, hongrer. . . . .(eiin Pferd) wallachen.. ..... 
Валторна, ⸗. le сог, eor de chasse; — ный, Че сог. | das Horn, Waldhorn, Jagdhorn 
Вадторнистть, гм. le joueur 4е сог, eorniste. · . . der Horniſt, Waldhorniſt, ... 
Вазуй з Валуектъ, ят.2. ппе sorte 4’авайе...... eine Pilzart.............. 
Валунъ, зт.1е galet, eaillou, pierre rondo .. .. . der Kieſel, Kieſelſtein . ... 


Валъ, хм; фа. валякъ, |е rempart, Бощетаг4 ; {| 101 
т, vague, onde || Мес. le геи, сунадге. 
вАЛомъ, с4с. еп ([още, еп таязе ,..... р 
Вальсирожать, 1.2, кп; уд|5ег, Чапзег [а уа15е.... 
Вальсъ, аж. [а уаце., ооочень чреват 
Вальтраиъ, зт. М. 1а №0356. „у .* 
Вальнимюль, вль., Тесйл, lo coucheur (4е раршете).. 
Вальяжный, а4;, 10171, massiſf, -МФ, 1 уешее . 
Валюга и Валиака, 5с. рор. nonchalant, —— 
Ваюта, . Com. хеиг гесуе ,. 
Валальный, 24). вегуапь а Гоц]ег, à (ошой; || -ная 
гдане, la Зегге а Гошюоц: | 
Валяльня, F. 4, 1а foulerie, |е moulin а {ощ1ой.... 
К, 511. © Гощешг, Гошоп der Waller, Ва бащит... 
Валяшще, зп. le roulage;, ſoulage; pétrissage.. .. . . | Раб Wälzen; Walken; лет, 
Валять, 1.3, гв. гощег раг цегге; || Гощег, ſeutrer; wälzen, herumwälzen; wallen; 
| рецли; 1, Бацтге, говзег, И tnetenzprügeln. 
—ся, сх, ве гощег, зе удигег; || з’ешфгомШег. , , ‚ | ИФ обет; || ИФ verwirxen.. 


мт Wall; рок. Welle, Woge; 
Walze, der Cylinder. 
in großer Menge....... 4 
walzen, einen Walzer tanzen.. 
der Walzer.............. 
die Waltrappe, Satteldecke... 
der Leger, Kautſcher. ..... 
grob, plump, maſſiv........ 
der od. ме Nachläſſige . .. ... 
Werth erhalten ор. empfangen. 
zum Wallen gehörig, Walk⸗3 
|1 № Wallerde, Füllerde. 
ме Walkmühle 


— *422* 


зи 4——22 
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Важниръ, зт. 1е vampire, 1а гомреЦе. ++ der Vampyr, — 
ль, зт. © vanadium (те6(а{); -довый, ad.... das Vanadium (Metall).. 
Ванда, #/. la паззе Че poeheur... ...... eine Fiſchreuſe. . ... ...24 
Ванловшикт, т. le péchéur а la nasse.......... Fiſcher der Fiſchreuſen gebraucht 
Ваилышть, зт. роёзз0п, 6бре|ап 4е шег м. ;...... der Löffelſtint. . ..4 
Ваниль, м ре, 1а. уапШе; -ный, 4е уааёЩе. . .| Ме Vanille ........ — 


Ванна, 3/, [а haignoire; le Бат; -нлый, de Ъаа, : 
Вантъ-клётии, &/. 4. Маг.1е margouillet· „... +. + 
—путины, 5/. р. les сБашея / 4е Бамьаиз...... 
Ванты, за, РМ. Маг. les haubans т..... козино .. 
—E Н.2, по—, га. colorer, blanchir. . ... ... 
Ваплеше, зи. асНоп de colorer, 4е Мапсыг.. .... › |8 Färben, Weißfärben. ... 
Вапъ, au.la rubrique, craie rouge; || забеге eolorante. der бет jedes Jaͤrbematerial 
зе. le harbauilleur der Sudler, Schmierer.. 
Вараксать, J. 1, ем. рор- та] бете, —— юг + ſchlecht ſchreiben.. .... 
Варажуща,/. * варакушка, оёзеаи, 1а gorge-bleue. das Blaulehlchen.. 
— — ad.harhare, inhumain, eruei ⸗eian,-olle | barbariſch, — 6$ . в 
ВАрзарство, 1. 1а barbarie; heruauto. [лети | ме Barbartiz Grauſamleit. 
ВАрзарствовать, [. 2, сп. авт мыштатетет,. ‚ grauſam оста И, ине, 
-арка, д. БатЬаге; Й регвоппе сгиеЦе. . . |\хт Barbar || Unmenſch.. 
Варвбрка, #/.3, 4. варворочка, 1е 81 тег. .. das Сфий феи, о. на: 
Варганить, П.1, гл. javer 4е 1а римирагае ; || }ошег| Ме Maultrommel  {риел ; || 
та]; || БочиН с, hauillönner. ſchlecht ſpielen;z ſieden. 
ГАН, т. la guimharde, (готре.. .. die Maultrommel. ....... 
Вардёйнъ, т. 1е direcleur de la шопа. ....... | т Wardein. . ... 
Вардевать, 1.2, га. еззауег Cles м6МИНЕ). и кены, ‹ lprobiten, vtrſuchen ........ 


Ме Wanne; das Заь.. 
der hölzerne Kauſch . ...... 
ме Puttingen р мет Wande.. 
ме Wände рЁ....... 
färben, weiß Ве... + 


еее 


... 


..... 


теж 


я Саогуь Пой - я 








Вардовать 


to throw домт; | © Лау on 
сагееп; || 10 Тау оп. 

10 throng, crowa; || © Га, 

{0 гой, Вее1 ; || © гоЙ along; 
| о Це; || 1о fall, Че. 
elling; eareenine. 
oltering, erank; -1у. 

‚| шозеа4 лез, crankness. 

уро езще trade, „В 


to geld. в } 
Егепсв harn. 

а player оп Ше Вееоса ого 
(agaricua integer ). ва 9 
npehble, чо ез\о ще, „гл, 


rampart, Бщ маг; |, Уах® 
ЬШоу ; || гоЦег, суца4егы 
in сгом 0, т Леар$,; иг 
10. walla. № ЕТ 
а walta. 
housing, за4 4е-с1о Йа. , 
papior⸗layagr. 01 
шазз уе, 50$ ; У. 
а саге е5$ пав, azlug garcd. 
value гесезуей. , 
fulling, fuller s ог —* 
|} Ще. {цЦег’8 earth. 
и 
а [цЦег. Й 
rolling; 14108; — E 
to rolla Ao0 full. elta 
Каеа4; || 0 heat, araebet 
lo гоЦ ; ||-40 стом 1оцас 
уатрие, vampirehaß· 
.|хапафиюм (а ше!а{). ‚, 
ром-пеН ‚ ми 
Боу’-пе ſisher. ан! 
smelt, эргаь а 
vunilla. 
hathing-tub;z bath.— 
trueks oſ the shrouds. 


chain· plates. 
shrouids. 
1ю white⸗wash, whiten. 

whitening. ла 


red⸗ chalkzleolouriug ша 
зсгау]ег, scribblar. 

lo serawl, seribhle. 
hblue⸗throated маг ег. 
barbarous, eruel, inhbuman; 
Баграгиу; |} сгиену. {= 
40 БеБауе БагЬагоиз Ту. 
Багратап; || сгие| мал ог 
вич, ſillet. [№мотаю 
10 р!ау оп the е\`5 вагр ;{ 
сю gingle, Jar; | 1ю вшошег, 
Jews Вагр. Гы 
warden о \Ве mint. 

\\ аззау. 


Вареёга - — 44 — Вам 


ВАрега, з/. dim. зйрежка: une тиаию do тб”. /; |9 wollener Faufthandſchuhe ſworsted mitten. 
Варенёиъ, вт. 1. 4". варенчикъ, dait euit 61 Че gelochte und geſäuerte Milch. haked and termadiod 
Варёникъ, зт. пи ИА de lait сай; ſmeont⸗ eine Paſtete mit Quarg + ···· urd⸗ dumpngs. 
Варёт!е. дя Ла eoction, азов; Госёлудна) Чрез ов, das Kochen; || к Verdauung- bouins. caction. Че Нолн 
Варенухи, з/. сте зо Ме 46 5560: ...:.. —EXR ет glũbhender Wein⸗ urulled vine. 
Варёнъе, 9. les eonftures Г, fruils 609048 9..5... Раб Engemachte/ р ная совету ино 
ВАриво, зп. [6 ров, 1а зпре. ч.5.» серы к. | ее Suppe {че рИЪгоЦи зойр, роНабвь,. пог 
Варительный, 44). 415640. „и: die Verdauung beſorde rad , | Чез0уе. 
Варить, 11.1; га. ги. euire dans Гео, Бом, | "ежи lochen, ſieden (Bier) brauen; o Бой, eoncoctlto те о 
зег (1 Ыёге ); ранбгет; И Бебеь, tre ardent. verdauen; | Марел, ſtcchen. Чиге5 1; |} © zcocch, Макет 
— ся, гг, Мге cuit, @те БонНЫ, еще... ..:.., lochen, ПСОМ, +4 зи -кичнь , |. №е boSled, Бе содсоб еды 
Вар!анта, $/. № уамаме (Финчеее) и. Или. ме Batiante, Leſeatt.. «а «| ЧИегели гея, — 
Вартронать, 1.2, га. Mus. varier, ſaire des —*&& Bariationen machen бфат, .«. | аку, шаке —— 
Baplu u iu, з/. Matheém. Аз. Мм. 1а variation. lsur die Зотов ини хина + | УаГЙОЙ, ’ на.козЯ 
Варка, 5/. la собНоп, спот... ъъубочьчь с: 996 Kochen..hboiling, Бгемиа Я алой * а 
варница п Вария, х/. la БоиНейюе; -ичный; а4).. ‚|5 ОБЬ, ь , зъучь ке» › | БоНегу, Рем ебу ллоса 
Варный, а4{. serrant & слуге; fait pour бое; . . . zum Kochen eriorderlich , + boling, ген; ко 
Варовйкъ, au а memniqque (46 согфотте»}....:.. Рав Handleder (des © Фшитв), | haud-legther, 2) 
Варонйна, $/. ИсеПе `ро1чябе; -вечный, 4}. . гих. ; | а dünner gepichter ФИ» | махе@ Шгеда у год, —* 
Вар, т: ва Бои; Га гб у polx (46 сот ſiedendes Weſſer; 1098 Harzz БОНЯ — 





donnier ; || 81. ardeur а soleil /; @фийегреф ; || бодлешице /. |, шакех`в мах; || сора 
Варя, ;/. т: вёръка; 16 hrassin, Та соИе: +. ‹ | 0 Gebräude, Вофея, киа ВЕСУ, птеые ай 
Васил къ, зт. 2, Чёт. василблекы рае, ю Баев dit Kornblume; Потапа» аи оо дммаьй 

Багбеаи ; ! -дьковый, 4е Ышен Шем harheau. ſarbig, dunkelblau. blus-hottle colourad, 
Василиск, ут. [6 hasitie C. ззьканох в | Е Вай ыыы, къ ешь › | @ паз ЗК. от 
Вассйлъ, т.е уваза!; Здьсюй, de таза, ...... der Baſall, Зебибтани.. .).., | а vassal. - 79 
Вассальстно, вл. |е vasselage .. . . .. ... utit Vaſallenſchafte ых ау | Уааза(азе. 3 и * 
Вата, 5/'; Touate Гу -точный, d'u te а», № ам. 3 мые ель ни ан МАЧ гой 


Ватага, #/.-1а $00416; сотипав(с ; | рёенеме..... dit Gemeinſchaft | бифстеь | восеТу, сотраву + 428 *— 
Ватёжиться, Н.З. гу. рор. ветбипи ет co smuaauto/ in Gemeinſchaft trettuto entar ии а com pan y · 
ВатаАжникъ, ст. |6 membre d'une eommunaut das WitgliedeinerGemeinſchaft а. meinher оГд содращуь и 
ВатАжный, 1.1, Че ботониииИ 6; 1 nonnhreux Gemeinſchaſta-z Fahlreich.. oſa востейу:; | плмроконя» {1 
Ватерлйн Я; т. Маг. 1а бете Феаа; -нейный, аду. dit Waſſerlinit.watar - line. 
Ватерийсть, зв. [с шуесац; -сный, Че пруеам..... . die Waſſerwage, der Waſſerpaß. lavel, water 1е уе. 
Ватертиланеь, ут. Миг. Па manche à гаи... die Waſſerſchlauge еси ва ШеЕ Обе», (3 кз 
ВатеритАг%, зт. Миг. 11'5005-Ъатфе 46 Бвашргв . . |508 Waſſerſtag-. .... вых + Маг Дау 2 УЕ 
ВАтеръ-бАкиттагъ т. Маг. —3— die Waſſerpardune ск чьнь ыы от 

—вейсть, эт. Мат: 1А gouttiéere * der Waſſergang..waler ⸗·way. 20 

— вулингь, т. Маг. Па Поге de hbonupré. . die Waſſerwühi ing ...waler · Vam moninge et 

— клозёть, тв. les Ноахм а Г аое1а 90 } - 20408.64. Abtritt ли Röhre zum Abſpũ | water· сое. - ‘кз 
Ватрушка, +/. 4. dim. - течка, а Зайпоцве ; эшечиый, der Яша. len сБеево-саке. СИЕ 
Вать, am. робззот, 16 butis (зона Че гай}. [247.156 glatte Secroche.......⸗aab⸗oolaurod якам нчиа 
ВаФфельнинъ,-ница, х. ГА! зе0г (use) 4е gaufres. Waffelbäder, in кььь о | жаФе-ваКег. тли ланн 
ВАФля, ‹/. 4, 1а сапе; -фельный, Че бииРе.,,.... № Забери wvaſſle, vaſer. 
Вахлакъь, хм, рор. а Шеиг; || ча lourdaud .,.... die Beule; || ет Maulafft.. humnp, шпыр у } Беседы 11 





Вахлякт, 4 т. 1е спатВе ап (4е тёиег) к ееньььь der Pfuſcher, Збпый ..... ; | Биоиюг, had могмеди. о 1 
Вахлять, 1.3, га. Бойз Нет; Гаго аза Вам... pfuſchen, сто АЯ Фев, ; ‚кс: 0. hungle, БОВ. ллнгое Я 
Вахмиструъ, зт: МИ. тан ий der Wachtmeiſter. и. „и. вев]еапь . 1 
старпий ---, © mar⸗chal дез 10218 снег. . der OAberwachtmeiſter. ке, ‹ | Зе] еапуешаюг. ; п 
Вахня, ‚/` рофизон, le датае, беейпт...... виз der Schell ſiſch, Минь ., .; Паддоск, ед1ебощвь 1 › 


Вахта, #/. Маг. | quart Зтенный, @е Чиа... . die Wache (аи! den © Фет) ‹. | а. 

— трилистная, р/ин(е, |е moͤnianthe, 1г6 йе д’оам. der Bitterflee⸗/ ити ев. . ... marsh &гоГ[о —— 
ВаАхтеръ, т: АНИ. № garde— —— —— ад}. der Magazinverwalterslore -Кеерег. 
Baxrirap 4. вм. МАЕ. |а рагаде. . зезаьнь а, | 6 ЗЗафратаве, 52. 2еь + ‚| рагафе. И тясоз& 
Ваитердт, ат, МааИ.- 1 1ауо. ку ъъье ых ь ... | Мех ЭВо (Фе. зе анны . бод, },в2 
Вашезёменуь, хз. 1, votre сопьрай И в... der бапьбщалйл. 2.2. ь (Уошт. солим умай: писдяЯ 
Ваштъ, 44). розз. ([. пана, п. вание) хосте; 10 убито; сист, 35; der Ihrige Фпа® | убогу уоиг'; | Иъуозгазан 

|| по-вашему, а votre guise, сопипе il vous радта.| Ihrer Art/ wit Sie моем | пегу ацег your бу уса: 
% 


зе 


Вайзкный. аа), *57 # № —— 
Ваяшще, гл. За зе рииге; | аще —* 
Вайтель, ки’. 6 sculpfeur cĩselour· . ьхннь: 
Вайть, 1. Эров. зетрёг, ониег, ег. 1. и... 
Вбиване 97 `у Вбинка! 3/. леНоп. 9’епГопсет.. ... 


$$ — 
пыт ее, Фес мН фе.» .- |ртатог, chisol. 


ие.» маи Aus hauen ве БОВ, „сне = | 5смИ рига: ой зещрице. 
‚ че Bilbhauterkunſt; Bildſäule, срцыге: || а $ ще. | 


С вв Ошени аби, + зн. 


Ваозный 


der Bildhauer, Stein ſchneider. 
auchauen, ſchneiden, graben.. 


зсещр1ог, engraver, багу ег: 
№ зо рщге, qut. ‚еругахс. 
bealiog iu. driving in. J 


Вбивать. Е 1 в бать (Е. вобЪЮ) га. спГопсег, ehas- einſchlagen, einhauen ; | einprä⸗- to beat in, Чите; Ц Ш, 


зет dan⸗ | бу. mealquer, тпрятсг dans Гезри | дет, eintrichtern. 


сшеоа{е, ипргезя, 


— 6, г. "бете enonc И Иу. (жз кому} snu⸗eiuuer·. ſich сацфТаден; |1: #9 einſchlei⸗ Дю Бе healen in; to до} и. 


— ея, гг. —A⸗ dane simbiher ‚ [вотЬег 
базы ча: dans le voisinage, а praximit⸗ 
Вбожать, [.1, вбожйть, га. déiner, divinisot 
Вбрасывиие, зн. action Че jeter Чапз.. ‚ 
Вбрасывать 1.1 вбрбсить,И.6.га. jeter, laneer dans. 

— ся, trAtreo $46 Фатх; || s elan dor дам 
Вбрызгивать. 7.1, -знуть, са. Гатге фа Итг дапв.. .. 
Вбагать, Ту. вбъжать; ен. соойг Чеам%...,..... 
Вб&гиваться, вбфгаться, сх. anabituer А сочйг. .. 
Вбаръ; гв. вбё entree ребсрИве........... 
Вебживать, ввадить, вм. Па шег, ассочципег. .. 
Вайливать, ввалйть, г. jeter dans, ребсгрИег. . 

—ся, — dansz ſ⸗. s'enfonecr dans 
Введёте, зп. асНоп. ФИитодито; | нигодасноп ; | 

Présentation / дем Уегее{ 21-пог. ) ; -Обнскй, ащ}. 
Ввезтй, гл. Ёг, сч. Ввозить, ||. Ввестй, га. см. 
Внертйе и Ввержён о, эп. action do jeter dans 
Васргать, увёренуть, ве. jetor dans, précipiter 

— ву ее; зе jeter ит; |! бо, в’еопест Чатз... 
Воёртка, зу асН би де Гоше entror еп viasant· 

; аа pourant atre viaso dans 
——— и -чивать, -руЪть и -рнуть, га. ее 
етигег ет ssant || -ирть жрнчбкз, jouor ма tour. 

— сл, гг. слет ви’ urnant || arriver порте той. 
Вверху , Внерж"®; 145% еп Ва; |. а letage supö- 

пет; | веерг® ЭНом еп; dessus 4088013. 
Ввечеру, о4е. КУ вот) вигЛе во. „ее еьучьнь и: + 
Ввивать, ЭНить (Гы. ВОВЫЮ ), га. епасет; епиге}асет. 

— ся, сг. зе щеег s entarti ог... .....:.1.0... 
Ввйвка, з/. [`епбгеясетен(; | ов} 1 емгеаев м. .. 
Ввикной м Ввйночный, 4}. ргорге А ештефаесг.. 
Вийнчивать, ВМИТИТЬ, га. faire entrer й. vis. . . . 
Ввисать, войфиуть; ен. pereher, &\ге surhaissé 
Выйелый, #4}. ропеьё; дос ие, играй 56... ..: 
Вволитель ива, ;. иигодоеит,*В9се......... 
Вволйть,, 11.№; вобстй са faire entrer, introduire; 

| меЙте еп изафе; induire, аШгег. 

— Ся, сх. боге. iroduitzfe atre пив са чзаре...... 
Вводный, 27] еповазз в ; {| 1шегса 6; | СИб,аНб об; 

} —ное предложеще, ‘бгат. une тс1е. 
Ввоз. пИгофисбон ; {| спсьёзкиге, insartion /; | 

| — во владфщеу а пиве еп роззеяя1оп. 
Ввозить, 1.4, ввезтй, ва. 1 пробег, ашепег Фапз.. . 

— ся, сх. ẽtre mpartẽ atre (гаоурог!8 4айз...... 
Вабзка, Доле ввоз: з Vircuportation /.....:.... 

©; а4), am ез droits d'entraͤo т., 
Вабзный, 104); порог ,„тоНогв dans ца Нем :.-;..- 


знаю + + 


кхе + 


++.» + 


..’..+ 


О 


зону, + 


das Einzit hen, Ciuſaugen, lchen або п, авзогЬ ще. 
Вбирать, 4. зобрать, (/аг. вберу ); са. humer, аъ eingziehen, in ſich усбет,...,, 
Е einziehen, eindringen. . ... to Бе soaked, рые, 4 


to ке т, absarb, imbibe 


nahe, in der 90466, . .. ..near, in the vicinity. 
зетобнеги. -..›. чаажфньнь | № .4еЦу. 
daso Hineinwerfen.. ....... Urowing in. 
hine inwerſen.......... to ihrow дю, dart д. 1 
eingeworfen werden; ſich Пас» / 10 Бе rawen Иа; [| 10 ЕВ из 
"ел, „а зенаках я [36 to зривме на, а есА. я 
hine inlaufen. чъичаманнне + lo гип 29. 
Ubung im Laufen erhalten , , [10 aceustom 006`8 зе Го —E 
das Hineinlaufen.. rungning in. 
* зи etwas gewöhnen +... |409 асс, habituate- 
hine inwerfen to меж in, bumhle та. 
hine infallenz || ſich ſtürzen.. .. to fall аш; [0 гой in. 
die Einführung; JEinltitungz leading in intraduetionz 
das Feſt Maxiã Opferung. РгевежаНоп oſ Ще Vernin 
—X 34 
das Hineinwerſen, Hineinſtürzen easting in, —— щ,., й 
hine inwerfen, ſtürzen. нк, к = Но, сазь зщ, ргесурыаце,. 
ſich пени К ſich ſtürzen. , ‚ 1ю ваз оце`в зе {;4южи 1 мы 
das Hineindrehen «, к ечныи ‹ ЗОб@МТАЕ in. $ 
was eingedreht werden lann. ЦВаь сап Бе зстезмед да. IJ 
rindrehen einwinden, einſchrau⸗ Го wisin, Иа: in, вск 
| Бегу einen Kuiñ machen. hcu дн; Ию ploy one а Тед п 
hineingehen; восстание ое | о коли Дю сое упамуаге$;1 
oben; nach обет; | im oberen прууагд5 Доп Шепррел баги 
Stockwerlt гипс und drüber || Бона урмаг 45... 8 
Abends, аш Abend low ards avening. 
einflechten, tinwinden. . .. .. | 0 twiue in, ао. п — 
ſich einflechten. . , + | {0 Avine onue's ве in. 
das Einflechten das Eingefloch ⸗ inlvx ininaz thing intinede 
мал Einflechten dieuend. ne (ог ним, 
ал таит... -льь 1ю зсгеу in. 
herunterhängen, ſchief hängen. id hang Чоу в, зак. 
hangend, geſunten. +. , + › ‹ | Папы, 55 СИМ: 
Führer, Einführer, -щ,, + „. - Неафог и, нигодисег, 
hineinführenz || einführenz (zum to 19а in, intreduee | 
Irtthum) verleiten. lren hring into уорие to мон 
eingefũhrt werdenzl ſich ein füh⸗ to Бе 109; to get дю vogue 
eiagtführt z eingeſest р | ange | iasertod || ицесро а-я 
führt; |] мт Zwiſchenſab. ted посщета\ ргорозНюп 
das Einfüühren || Einſehen; Поодосцоп ;-} шзетИод ; || 
die Einſehung in den Вей. | ШецаюЮюр роззезвюв, 
xinführen (auf бауезецоен). - ‚ о ‘саггу т, порог ‚Ч 
eingeführt werden. ..lto ho oarried in, he imporled 
die Einführung, нии, «++ | Цпрогацой, сактуа ов. in, 
der Филу щую Ц, кк жь» ипроги ду, impori. 
eingeführt. ке кен ак» imported. 


Я 
4 


жа... 
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Вволакивать — #58 — ‚ долину 


Вволакипать, эволочйть} са; tirer, гапег 4о4атз- hüneinziehen . ..... .. ен та in, лав итог. 
Веорйчинать,, вворотить, са. гоег 4ейапя _ 2.21: - | Более ие рен дн к сч | ШЛИ в —— | 
Ввымйть, п9ыкнуть, бт. (в0-что),. 5'ассошишег а. ſich angewöhnen· + И. Ивасмжот ona $, БД. = п 















Ввыклый, 44}. вссобиние, ВаБИиО. „на ** ООВ ен ьь + acx cuslomvd, habizua 10 
Выфрёне, зм. action Че сопйег, „иены das Anvertreuen.. дик» «жа intrusting, ОВО АЕ, ›цгН 
Внзритехь,-ниша; во сеш] ош еее ци? соййе .. . .der od. die Идрем томе. . ‚+ амравьей, совет. | 

Ваърятв, 1.3. ве врить, ой. готе\ (го, сопйег....:.. ЧИеТАЦЕП. , нью ль Ин, [а tu intrust. conlde сну Н 


ое та з4е9;] 19509649 № 
10 Не нию Уп: ню 
й мор к емаазе, гг И 
49 1% мед „имхо. 
рер фра ĩu, ineurration. n 
и 410, ОДГУе- саг И 
bend 16 ards plaib· нау Я 
40. Чевреж, aiak НЬ но 
до 1908 зп совер е Л 
ta peess АИ вика 
дю Чинели, горе {4офгиа 
dow a to the дтамеыт. а: И 
driying in тер ЮЩь лу 11 
to таке о, 5 му иЦер. > 
до ай, вр, ГгожЬ И 55 
{а аъелл, ‘Феровы, соайде 
фа зн 0 coamuue ade 
ЖИВ ;- 1] ю-Зотгеддасу кие 
10 сти В ла; prass 1 [уу 
to Бе crushed, реоззо вп. 
оо, Хокпые Чу. > батэ й 
Штонизе, НоПом ощь; 21 
Гаги шву. . 4 
ага dis laucæ 55 
mo ving ппу рыба НИ 
Их monso in, ризЬ, мау 1-0 
итоуе Пь уе punhed зд; © 


— ся, ог. 616 сот 17 5е Йог, во сопбег. ....4‹ anvertraut ſeymſutrauen ha⸗ 
Ввязывахь, волзёть; са! meltro dans, епусоррегу| einbinden, einknüg fenz einſtri 
Joindre vn tricotunt; || бо. impliquer, спрадег. | @спу || хотел, киса, 
— ся, гг. ẽtre епуеоррб; 4 зе тёЛег, ſs immiseer· verwidelt беда зил дл 
ВгибАНТечн. аспоп де сошгег.еп dodans. . ... ſdas Einbiegen. . ди. +44 
Вгибань, вогяуть, га. courber, plier en dedaus. feinbitgen. . . . . XC 
Вгибъ, зт. № ри, endroit рб иены: И Biegung, ое 4 
Вгублйть, 1:3} втубить, Ц.2, та. епботсег dans „|5 а 0. зззжкыья 
Виайлынаться, деться) гг. rogarder, совёе трет. betrachten, оп(ебел, сажени 
Вгнези ть, вгиестй, 1. ромзбет, Гоиетег апз.. --.- hineindrüden, hintinſchieben— 
Вабийть, 1.3; вогнать' (/ш. вгон ), са. сваззег dans; eiatreiben/ einiagen > ||. unter 
|| зотнать 6% `гробь, сотфа не: аа tombeun. die Erderhriugen 14,2. 
Втфика, 5]. ‘и Uon, ет. action da сВаззет dans. das Einrciben, ——— 
ВгребАть, вгрости, са: бп!аззег сп rätelant. . . . . 5cingraben, einſcharren. «а 
Втружать, вгрузйть, валетБагачег.....;... ии: ПЕНА льч] оды Ь 
Вланать (ребе вдат ), вдать { Ги. вдамтЪ ), га.тошей те еп hãndigen, зале тан»... 
— СЯ, сг. 5е гепейте, зе зоишеЦте а; 1 {80 что ) ſich иисус ел.; ||. а etwas 
Чоппег dans, соттиаищиег ау || з’адоптвег а. . дебет ; | ИФ xrgtben. 
Блдёвливате: вдавйть, ра. епбопсет еп ргеззате.. .. hineindrücktn, hineinpreſſen.. 
—сй 4%. те епГопсв (раг ине ргезщот). 15... : | ЧИСТО ес Лек аьы- и 
Влдавнъ, а. anciennemont, }а915...-. vor Alters, var Jeiten, themalo 
Вдалблинать; влолбяТь, va ereuseor ауес de сваи. einmeißeln, aushöhlen 
Вдалекь, ade. ют, & une grande distanco weit, ебет... ..-. мень + 
Вдали и Влаль, 446. au юм, dans 16 leintain. . 5... На der беге уме die биение. 1 
Вдвигиван!е, Гане, кн: асНоп de pousser ЧеЧайв. | das Hincinſchitben-.... 
Вдвигивать &.Вдкнигёать, вдвйгать в вдвинуть, га. einſchieben, hineinſchjeben, hin⸗- 
Гбес стег сп. poussant, pousser 4еёапз; || ‘-ся, — —— —— 


гг. сшеег. (еп ‘ат роизяе ). werden; hineingthen. go in antar г n 
Вдкнжной, 20). qui реш ötro pousso doedans. was eingeſchoben вел аа — лу ве мото ад Н 
Вдифе, а4г. деох Го15 ащайь доц ешепь........ zweimal, Борре.,. зечтыи. ауле фри 
Нлиобмъ, ай. deux ensemble, & Цечх. есь: ſelbander аи Заналь ща» о 4оеШ ей. гого уз 
Вдвойнь, а4с. daublement, еп double, deux Го13 ... | иосНафирейрее). „и. ииси] дов юе, ФирИсайе. т оолз 
Влёргышать, вабряуть, га. еп ег; || Риге етштег. . einfädeln; ему февет... . . Пора ИцАВгеа to гами мы 

— ся; сглбге спб; || entrer (ке нан я tingeſädelt werden || eingehtn. to Бе threadod у || to onler. 
Вдёсятхеро, ade. dix fois aulant,. .. * zehnfach, дебила. к ее фе имб$, tenfold. 
Вдираться, водратьсл, гг. реш тег, рагфепто, , ‚ › | 0% hintind rüngen иг - . |0 Мотоеоие`в ау in, зем 
Вдова, з/. т. вдбвушка, а уепуе; -вй% 4еуетуе . . | Wittwe ое. № Що: петтинг 
Вловёцъ, зт.1, оп veuf; -вйца, 5/. пе успуе. ... | см Wittwerzeine ВЫ. ‹ ал 4омег ра мот: отл И 
Влдёволь, айг. хо затитепь, 25565; || У мёд всезф — genug, дит Genüge, reichlich | зободелИу , епоизь {Не has 

Нашщ еп аБопдапсе. {| ее hat⸗ alles пл Uber Пиф. onough ог — — 
Вдовственный, 24); de reurage, de viduité. .. ... Wittwer⸗ od. Wittwen⸗. | доме, ‚1 


Вдовство и. —ствонан!е, an. le veuvage, la viduité. der Wittwer- ode Wittwenſtand. | 6216 — 
Вдопствонать, 1.2, тп. viyre dans le reurago; Wittwer оф: Wittwe Геи; | die о Вей vidowar рог ут; 


—ствующая королёва, 1а гепе доцат те. verwittwete Kbnigin the queen dowagoc. 
Вдавый, а4). vivant dans 1е veuvago, veuf .. ..... verwittwet Â ныиния а 
Вловье, а4}. зп. |е довате........... оозавизо — der Wittwengehalt.. Moluturo davry. 
Вловфть, [.4, 0-, см. #1ге veuf ом уецуе...:...... Wittwer vd. Wirtwe —* to boe widavedi ли. 


К ми мазининЕ. V 


Вдодъ, зт. #1; оцеаи, ем. Удодъ. || — см. ВлАЛлбливать: 
Вдоль, 24}; еп longueur; || ргёр. бп. |е 1ваё 4е.. ‚’. п der Längen || 14108-. Ули и ву | ** ин. В 
Влфеталь, а4е. entiorement, ци а (аИ......;.... | балу чаи ис reneollye entirely. отиньз И 
Вдомникъ и. celui quis'est installè dans ие тавой der in ein Haus ringe zogen · Иша insatalled из а Бозе. 


Влхохновеше — м — 
Влохновенне, Finspiration Г. нь, = 29, Е Einge hung, Gegtiſterungn, 
Влохновенный) ‘4 inspiré ; -по, ауее inspiration. begeiſtert; ние Begeiſterung. 
Влреблять; 1:3; влробйть, П.2, са. погбеег. и: . ПП 
Влругбряль, а" рор? роиг 1а весопде (07% ибп andern Же „еририии. 
Вдруг; 205: #1 fuis mnultan“ment; taut de suite; auf einmal; |} 3491618; } №9= 


м жечь 


24 


toul & сотр, inopinẽ ment, subite,mont. gleich, РЕФ, · unvetmuthet. 
Вдуваленый, о4). угорге &зоиШег dans... zum Einblafen dienend ен 
Вхувйить, внумевёте ил. insufſation /...:.... . №8 Eiublaſen, Anblaſen. ск. 


Нлушйть: 1.1) вдупуть{ ИТ.1; ем, оц ег dans, insuſ- einblaſen, einhauchen . 
Влуитещлйтк, Г.3, влутекйть, И.2; га. animer. Uer beſeelen, Бебет, ‚оу blaſen 
ВлыхААЬиЫ кт, ия. исиница: 5/1 Чаи Ваюог м... Werkzeug n amuft in die Lunge 
Влыжйть елки ть её а вругег; |6 — einathmenzeingebeneinflöhen. 
ВлъзаАЛЬНЫЙ, 44) ргорге а соеР .. . . . zum Einfdeln diene nd +. 
Влъва®, влет, ге. сиг, Гыге passer daus... .. einiädeln, hineinthuu. . ... 
— ся, #=. ᷣxe еп; ontter разбег, ...... .hineingehen, durchgehen. к 
Влбакиие; зу‘ пе мой а разбет, зу гуечьу. dit Radel, Ффийтиаам 
Вдълка, 3/. action Ромснйзог {ое enohüssé ив. dasCiuſetzen, — — 
Baeanarie ва aanie, 91. аеЦоп Ч’епевавзог,... . das Einlegen, Einſehen. < 
ВльльниРь, вхБлеть ва. enchässer, тасгазог, . .‹ einſtellen, einlegen eiamachtu 
Ведение 4 Вождемье ия. la eonduite, Итесйов... . 15 Fũhrung/ Leitung миа к + 
Велёриая, 24}. опдтой ой Гоп тепа 128 baissons Det, wo die Gett üͤnte time rwtiſe 
Ведёриши, 2. 1е ſuiao ur 4е seaux. Граг redro⸗ 
Ведёрный, 04). Че`зеаиу || сомепай ат о6дго.: .. о 
Нелеть ва: Мес. 1. хедеЦе 
Ведилюу ит Мат: le САШге des уагапоцев. 
Ведра зн. им. велёрко м зрочко Ле: ваш; || ипубаго, 
'Эостасме$ ре рб ме! льётз il plout а verse. 


чу 


.+ 


че + 


| 8 gießt, св cegnet heſtig. 


der Cimermacher. [verlauft ſind ра} -ллакег. 
Eimer⸗eine nic летие haltend of pail heontaining anuece ansc 
die Reite rwache. vede tda 

рав Modell für die Bauchſtũcke. зоол @оог» 

der Eimerzſdas Wedro (№8); а. рай $ |}. уедго омолио а 





ат ЭФ елаале й, 73 


тяршацол. т тяпн, р 
inapiroadpvinm —* 
tobreak да, erush И. 
a accound Илле, ——* 1} 
al фе ваме Ите., Ю4еЩех; 
В а 0006 {| задет у гл 
blowing. inlating. 
ни айоп. 
to Б] ем’ in, indate. но 
19 тие liſe 4. 

маи Тадог.  ‚ 

49 breathe io inhale⸗ inspire 
pultinx in, threading·· 
{9 put in, read. ом 1 
№ Бе втеаЧе&, 50 Ино х L 
ihraading·needle. Боль 
setting у: 1 piece зе Шен (И 
aettinx. enchasing, ов 
to ри И, 864, сосЬазе. 

а тя, ‹сопдись ксеро 
ahop Гог tho 3а1е, 01. Бацося 
‚Бу гола 


' нэ 


\ Ц. гама» уегу hard. 


Велро, зп. 12 Бена tenps, (вазрязегет. ..., верь. И (Фб ие ЗВОН. .ъььь ‚пе меащег. ТЯ: | 
Велфить, ИА] со. деуети кегем, -..еееььны heiter werdenn. св льна сь» ‚Но Бесоте зерещеы , ог И 
Ведряный, 444); етот) е1аг, сашие...... а «и ИЕ, hell реек конь ии зегоще. сво — — 
Веельзеву ль им. пит. 16 Беби а Че... г... der Waldteufel (Я Пе) . belzehu. 4 
Везл%&, 24": рамошЕ, оп taut Цец.,,..-..: lpartout &бстаЙ оо лен] ыь ыы суегумвеге, > R 
Везлосущий п зеушиный; 4) опий ргёзеть; présent, allgegenwärtig ах ива ᷑öipres t. мемнх 2 
/ -еуайвость, ⸗. алое ревзептсе; ошпгргбвепсе: die Allge genwart. . зыерыы, онииргезепсе, войну. 
Везет е ‹ Вожёие} зп; action 4е уоИштгег.....-. Рав Führen (zu Wagen).... |юаеглаке, (гапярогыь 
Везтй; ва: 7тти ав /Возйть, И. 4, уоНогег, сбагттег. führen (im Wagen, im —8 19 сопуеу, carr yytransport· 
— ба ето ваге: voitur⸗ вЫ. charrio . geführt werden to Бе conveyed. ‚мг И 
ему везётъ, И est воре chemin Че1а Готфале: . . | ет ſteht auf еее des Glůcks ho is in the way oſ — мн 
Векселеданещть, зи -дАтель, Сот..[е гие, der Ausſteller/ Traſſent соь . | Ве Фгамтег. 


Вексель} ге. 6 а 16 те Це спапке; -двный, а4). || der ЭВефис, ec ibrie а bill об ехспавуе:; || — 


⸗at курса 4е: вос; а cerungo. мт Wechſelconrs. 

Векша, 5/:. двадг. 16 спгем | т; || ипе ромие....... das Eichhorn; der Kolben. 
Велблию лъ и #/.Велбудзь гм. ВолблюжиИй, е4}.см. |Верблюдъ, ВерблюжиН. 
Велверетъ, т. 1е volaursde соЮп сго156; -тный;а4). der Mancheſterſammet.. :4.. 
Велеглаейс, зил ипе мох 61 6убе. „ыы, р.:. те (аш Фит. 6. 
-тлвенньюй, ad⸗. Ва, qui а мпе voix в юубе. .. . ſehr laut, mit lauter Stimme. 

зато ят, + ланный, а4}. см. Великольше | Великолепный. 
— мудр!е, зп. grande ватеззе . eine große Weisheit,.. . 
— мупротвовять, [2,09.5’оссирег Че phĩlasophĩe. tief nachdenten, grübtlu 
— aprain 44}; doué d'une grande sagesse.. weiſe, hochweiſe. . * 
—речинфсть: 5. 16 Вауагдасе, l'emphase ; . das Wortgeprunge 
— речивый, 24). bavard, bahillard, -но,еп Бауагд. weitläufig, —— ыы. 


—224 


courae о? exchangeo. 
tho squirrel || а pulleyxe· 
враз 8$ 


relveteen. г 
1004 voiee, high воде 1 
loud voiced, м5 -1ющеф. 11 


creat wisdom. V ——— 
to philosↄophiae, study 
wise, тегу wise. И 


bambast, talkativeness. 
1ааНуе, Нея 


— реч!е лю, 40 Бабе — ные чо —XRX das unnuhe Geſchwähr. xrandiloquenee. 
Велененый; в4 7. --овя бума, le рарег vélin. . das Velinpapier. wore рарег. 1 
Великанск Й, ad,. de géant, gigantesque- ыы 1 ел „тив .. 4 стаю , gigantie. ‚ 
— ви, leſgeant + Ан, af. 1а обаме.. ;. der Rieſe die Ле и... а але, а giantess. п 


Велика й, дуть коньки! (сотр. бозьши, зир.ве=1втов; || groß, erhaben, ebel; great, 1агае, стаю ; || — 


— ай.) атм || бок. в ; но, дтаадешевь,; |, дир eine edle Artte.. 


olevratod Ar· 


Великбхержавный — 58 — Верблюдыивъ 


Великодержавный, а4}. ющ-рочвате........ . | АТдеза у, дтобша фо, ь, и poteat. сита 


— душествовать, 1.2, сн. @те magnanime. .;.. groſemüthag Че, уч = 10 be mag nanimous. —* 

— дупне, зп. la mugnanitmité, générosité. . . . .2die Großmuth. уречньеечич | абвадипиу, ЗСщеГо5Щу 1 
— душный,а4). 1.5 обтеих, марпапиие;-но, тен großmüthig.....- magnanimous дедетюр Пу 
—фрщогск!Й, 44). grand⸗dueat, 4е 2тап4-@иеВ&. | großherzoglich „ен + и , | Гав Фиса]. ни 1 баАт 
— внйжескИ, а47. de grand-prince; Че grand-due. großtfürſtlich с; феььаи + + - + )Втап4-рилсе!у; згар4-4и- 
—крйлый, а4). А grandes ailes. ++. | торе Flügel habend. [ртбпзеагре-м име; дугнолизи 
— дъшго, зн. 1а тазпсевсе, ротре, splendeur. . | Herrlichleit, Pracht, Фе» | паки севсе, рошр», сои 


— афпяый, ад} пах йдие, spiendide ; но, - тет. prächtig, prachtvoll, беты) . | magnilicent, бгара ту 
— мощный, а4). tres-puissant, haut © puissant.. | дтобиаа фу се жъ ыыы ны г ромег(и1, high ац9 mightr 


— мученикъь,-ница, 5. le glorieux шамуг...... der glorreiche Märterer. «в ‹.‹ | \юглом$ Шаг, |. ди 
— помфстный, а4). qui а де grands дотшаттех. . . große Landgüter habend. -.‹. | Ваумщ large estates. 11 
— постный, 44). 4и сагёше, du стай@ сагёше. . | zu байет vor Oſtern gehßrig. | о Г ктеай lent. \^ ‚ни 3 
— родный, а4). d'une naissance Шияге........ von vornehmer Gebutt. сн» , | Об noble hirtin. 
— рослый, а4/. 4’пае сгапде ЦЮ... . von grobem Wuchs, дтой, . = ‹ | оГ great staturo. р“ 


Велйкость, 3/. la grandeur, ипромапсе, Рау! 6... . die Größe, Wichtigleit ‹..., grealtuoss, eravitx. 
Величавость, 5/. ат noble; forgueil т, hauteur /. | Maietſtüt /, Anſtandz От. statliness haughtiness. 
Величавый, 04). majestueuxz hautain; -во, -еизе- | папа; ſtolz, hochmüthig. loſty, stately у Вау, 11 


Величане, зл. 1а louange, exultation. ſment das Rühmen, Preiſen к». extolling. eaaltalian. 
Величательный, 44). de louange, 9’ехаНабоп.. .. | prtiſeund . . .. зе жньны» | ВароНу ов, laudatury - и 
Величать, [.1, га. Тобег, ехаНег, пазтибег....... rühmen, preiſen. зоны», «40 шазоЦу, exali, extol. 


—en, сг. (чьмз) se louer, ве уащег ; || &1ге magnifto. ſich rühmeuz geprieſen werden. bo exalt ое’; зе Це ал 
Величествениость, 5/. [4 ma jesté, air ma jestunux т. die Erhabe aheit, Majeſtät...majesty, стаочемт. [040ей: 
Величественный, ady majestneux; -но, Jeusement. hertlich, majeſtätiſch, erhaben. па) astie, аиам вис Пу | 


Величество, зн. la ша]ез16 ; | Majesté titre). .... die Фтобе; | Majeſtät ..majesty, außusin ess; Мал, 
Величиий, ;/. la grandeur; ! Майет. quantité Г... | die Größe (авф Мофе.). . -| зе hulk | аоапыцу, Пе, 
Величить, П.З, в1еуег, agrandir, атрИйег........ erheben, erhöhen, erweitern. - | {0 elevate, heighten, дюрИ Ту › 
Величге, зп. |а grandeur, sublimité . . . ... die Größe, Hetrlichteit. . . .. majesty, sublimity. 
Вель,5/.Маг.агс М ротре,агсве de ротре /(см..Льйло | der Pumpenſood, Pumpenlaſten. уе. т 
Вельми, а4с. (гез, fort, Беацсоцр.. . . .. . . .. ..... ſehr, viel, überaus. ... —* extremely „цой 
Вельмога, з/. le dasster Gun canot . . . . ... .., die Rückſeite eines 390048.,.. hackhoard оГа baat. 
Вельможа, am, ип grand, grand seignéur . . . . .... ein großer Фит. ....:... .greéeat lord, graudeo. 
Вельможедержанто, 5/. l'ariatocratie /:........ ме Чеонане. ..,. aristocracy. 


— державный, 04}. arislotratique . . · . . . . ariſtokrati ſch. ............aristaeralic. Ни 1: 
ВельможескИ и -жный, а4). de grand seigneur, vornehm, дтой. lord's, grandees, № тАЦу = 11 
Вельможсетно, хт. 1а dügnité de grand seigneur . . | die Würde «её Großen, . „| lordship, згар4ее> р 


Вельисъ, зт. Маг. la flasque, le iaquet. .......... ме Spillllampe. ..... ва, whelp. 
Вельсъ, эм. Маг. la lisse, ребеенце ; нь... das Зато (у, Зисвбо Ц. . - - (уме. 2 
Вельи!е, кл. ordre, соттапдетейе m.. ..... ..... der Befehl .. order, command. 





Велфть, II.I, га. ordonner, eommander; || регтейге. befehlen, gebieten; Jcerlauben, 1ю order, eommand, it. 
Вёна, . Anat la veine; -нный, де уете, äes veines die Ader, Зее... +. a уе, 
Венёра, 3/. Astr. Увпиз, la planéte de Vénus /..... die Venus, der Abendſtern .. Venus (а planet). 
Венерическй, ad,. Med. vénérien, s2yphilitique. .. venerüch, von der Luſtſeuche.. veneroal, xyphilitie. 
Вёнзель, am. 8, le chiffre, monogrammé; -зеловый п der Namenszug, ein verzogener ciphet, iuitials, initial let- 


-алдвый, па}. || -вое имя, le ehiſfre. | od. verſchlungener MRame. lers, monogram. u 
Вениса, +/. le grenat; -Исовый, 4е grenat. .... .... der Granat. .sarnol. —— — 
Вентилаторъ, яхт. 16 ventilateur - .. . .. ....... der Ventilator, Windfang. . . vontilalor. 1 
Вёпревый, Вепрйный и Вёпр\, ад). de sanglier. vom wilden @66т......... ‚ |оГа мм hoar. 
Вепрёнокъь, зт. 1. х Вепричищуь, |е тагсазят. . der Friſchling о иннньь + + | уошая миа boar, 
Веприиа, 3з/. ди запсНег, 1а сБайг du запе!ег..... wildes Schweinfleiſch ‹.... АВе ПезЬ оГа. м4 Бог. | 
Вепринецъ, зт.1, р/апие, la Би Ю$е. ууу, die Dchſenzunge...... ь ++ + + | 605 1ю58, alkanet. 
Вёприца, #/. la laie, ФетеЦе du запоНег. „инь, die Зафе, wilde @аи....... | Ше 30%, wild зо. , 
Вепрь, зт. ат. вбарикъ, диайг. |е запиЙет........ der wilde Фыг............ а wild boar. 
Вёрба, з/. атьгИизели, le marseau; || @т. вёрбочка,| die Weide, Sahlweide ; | №ет|заШом, common заНом; 

branche { Че тагзеаи, гатеач т; -бовый, а). Weidenzweig. sallow· hranen и гно 
Вербейникъ, зт. plante, 1а 1узитас Ме, nummuſairé. der биде Wegerich ....... loose-striſe, mouey wortae 
Верблфдица, з/. la chamelle, femelle ди chameau, die ХатеНиыв,........... the Гете сарае 29 


Верблюдникъ, эт. le chamelier ‚и уььскьх ПЕ Kameeltreiber к ьзсные › А -@тТуерь лготетоцьН 


`Верблюль — 5 — ‚Верстаточка, :: 


Верблюдъ иВелблю д, ит. дит. -@людлакъ. le cha· / der Kameelz || das Dromedar, jthe сате|; || one-humped 
шеао : оф жейй, а4.1  одтозбрбый -, le Чтотафзаге.| Trampelthier. J camel, dromedary, 
Вербложеновь, зт. 1 ли] овае. ehiame au · ein junges Kameel. ......-A4 уоцая eamel. * 
Верблюжианя, з/. la chuir 4е echamoau....· · Бена | Рав Kamerlfleſich .....NhGe camel's ſles. 
Вёрбный, ad -мое воекреебнье, 4е аппатсЬе des ra- der Palmſonatag. . 2. 32* ‚, | Раа-Зипдау. ·.. 
Вербовише; эт 1е reeratement, enrolement. ſioaux die Werbung, das Werben...enrolling, rceruiline. 
Вербовать, I.Z, 3а-, га. recruter, enröler .werben, anwerben.. № eurol. #056, rectuil. 
Вербовникть, эм. р(ате; а заЙсате чье: +. der Weiderich, das Blutlraut. willow-herb. 4 
бовиийкть, ут: 16 recrutour/ onrolaur, racolsur. der Werber, Эцирскет,. ,,.. enroller, гесгиЦег, eiſister. 
Вёрбокый с 4 4е шатзело Гай de marsaau, см.Вёрба | von der Sahlweide..445 of willow; made оГ\Шо\. 
Верна, з/. le Попе! (см; ШваАльный ношёщъ)... der Pechdraht. „ен . ..... shonnaker's thread. и 
Вервиця! 3/. чп rosaire атс des иви48.......... | МТ Roſenltanz ши Удоми.. . | Гозагу, зшай 57, 
Вервь, #/. Шт. вера, м 31. Вершюо, зн. 1а согв. Пт Strick, das ©... .«. -. | У Ше, strins, С0ГЧ. 
Вергать, 1.1, вбренуть, 1П.1. са, joter, апеег..... werſen, ſtürzen зу итеаних to cast, throw, dart. 


* 


Верёвка, з/. 3, #т. ‘верёвочка, 1а сог@е; {} йсеЦе; das Seil, der Фи; || Зи» | горе, cord Ни, idine; 
faden; оо Stricken gemacht. made о горез ог Зе, 
der Seildreher; Reſtio( Pflanze) горе-шакег; restio. 
wie ein Strick gewunden.... Xope-like, wreathed. о 
zu Geſchwüren geneigt.. ,-= | Шсегомв. р" 
Ме geibe Witſenroutẽe....... 1е55ег шеадоу-гие. у 
das Geſchwür ..... ..... ulcer, abscesſ, apostume.— 
der Schreihals .......... whiner, whimperet, puletr. 
weintriich, Фикль,,..... «| УВ, whimperiug. 
das Wimmera, Зимед ,.,„,. vhimpering, puling. 
wimmern, winſeln. ....... 48 whine, vhimper, рые. 
die Jãhre, мг Хаби. .... 4. . wherry, зшаЦ boat. 
der Zug, Strichzhdie lange Reihe Ше, гому; || seties. 
см. Ящерица. а 420 р 
ме Heide, раб Heidetraut. ... heath, healher. 
der Wachholder. ...... „.. Muniper. —— 
Kloppel т, Spindel; 1) Achle зршШе, distalſ; 1) axle (ор 
(вет Wage); 2) Muhlbaum он; | а balunce A2)arbotd lxbanu 
3) Ankerruthe 54) Caliberſtab Cof anckor Mealiber⸗ olall. 
ſpindelſoͤrmig ..... инь, [| fusiſorm. — 7— 
der Spindeimachet. ....... ſpindle-maker. 6 
ем дтобет ба4......, ....| а large зась, р 
der Eierkuchen, Pfanntuchen.. | ап оте!е1. , 
ме ЙЕ... ..... „..... | розЬ Чоог-ро$ Jamb. | 
раб Werfen, Вер ЭВыи и. ь | СазЦ $, thr ow ща, darting. 
det Rieſe, Eiſenfreſſett. .,...| а tall iuan, iaut. 
die Ketten, Bande р/...., -. chaius, irous, ſellets. 
Andãchtiger мт Keiten trägt.. | а fanalie who wears chaĩns. 
das Weriblei.............Piß Aead. | 
ые Werle р. „у ъечььение | МОГЫ$ рЁ. 


|| -вочжый! Че сотЧ4е; fait 4е cordes ou Че Ясе|в8. 
Вербвочник\ ‚3 и Лесом ег, Nplante, le restio, scirpo. 
Верёвчатый, а#}. гп отте 46 сотФе, 1югз........ 
Вередяйный. #4}. 5и Г aux аЬсев. ....., — 
Вереденецть, з. 1, рае) la сие des proͤs. . · 
Верель, em abecs, apostmo, ſuronole, си т.. „.. 
ВерёзтА, зе. pop. enſant plaursur, piailleur........ 
Вереагливый, 24}. meureur, piaitteur, спаг@..... 
ВерезжинЕе и Верещажще, п. la раШете...... 
Верезжать в Верешаль, И.З, ся. рор. раШог... 
Верёйка з/. $. вербечка, рей baleau (см.Верей). 
Вереийца, з/; [а troupo, bande, уо16е; || за Не, э6ме. 
Вересклелу: тт: сч Берескледъ. | Веретёыица, 
Верескъ, зт. ргаше, 1а Бгиуёте; -сковый, а4}..... 
Вересъ, зт; агЬише, 16’ gené vrier; -есовый, а4},... 
Веретейф:; яп. Фа. -теице; le Гизе; 1) ахе (de da- 
1авсе}; 9} агЬте т (4е теще}; 3) Маг; verge 
(Фапсге); 4) Ани. уегие. [ (@в са те); -@ятый, 
Веретенообразный, 24. Вог. аз Иогше.. (а4). 
Веретёнтилиюь; в. 16 ſaiscur Че Гизваих......;.. 
Верётье: и -тмице, п. Стал зас Че toile оц4е паЦе. 
Верешага, з/. ипе оте|еИе, сгёре, .....* 
Верей, з/. 4 т. верёйка, le jambage де роще; -вйный, 
Вержен!е, ум; аспоп Че }аосег, [0 }е\....... «[ад}, 
Верайло: вп. рор. ип ваш, Пег-й-Ътга$ „а: 
Верйги, з/. р/. les chalnes /, liens т; -изеный, а4).. 
Веригоносе”ь, т. 1, 86101 4! роме 4ез спашез. 
Веркблёй; вв; Меац. 16 рот 4’ауге.......-.. 
Верки, в. рё. Fortif. lea татамх т... ..-..-....- . 
Вермёль, вт. 1е уегтей (агоенё 4076). [сеНез das vergoldete СИбет,....., | ЗЦуег gilt. 
Вермишёль, 5/.. les УегийсеЦе$ ю; -ный, 4е тегий- die Nudel, Fadenuudel...... | Уегимсе р. 
Вермишельнию\, #1. 16 уегиисе Мет...... ..... т Fadennudelmacher.. ..... vermie elli- maker. 
Верёиика, ptante, la убтомаие....-.... ..Ader Ehrenpreis...... speedwell, Пиешл. 
Верноваше, ги. Ле touage, Гасбоп 4е touer /..... das Verholen, Bugſiren. .... Narping. 
Оу га и -=бя, сг. Маг. toauer.. .. ..- 
Вериъ, зт. Мат. Гапоге 46 10060 /..- „у -енннь, 
Верста, FV. а vorsta (500 10463); | вп рошам 4е 
уеге; | [а рагИ&, вв; chacune 40$ Фейх 
1265 d'un rue ||. 1 4одтб 4е Гаде. 
ошъ не теб. —,; Нез bien plus ауапсе que 105. 
Веротёкгь, вт. (ит; -тачакъ, Гоаь И т ;у-ёчный, ай. 
Верстан!е хиласноп @‘абипег /, ’аЙдпетией эн... 
Верстаточка; 5/, 4, -Гур: la )изИбсаЧой. .:-..... 


fortziehen, bugſiren ее | (© Мар. 

der Зиданкт.,.... зе, | Щ@ stream апсрог, 

die Werſtez | der Werſtpfahl ;| уетз\ (3500 Engl. [её ; || 
ные Gieichheit; Mauerſeite) уегз\- роз; |] едияШУ ; $ 
Jdie Stufe des Alters. Гасе (о/ а шаЦ); || азе. 

du ЫЙ gegen ihn шей zurlid.. Ве 1$ 10 адуапсе оГуоц. 

der Werltiſch, die Hobelbant. [/! БепсЪ, shop-boarid. 

Gleichmachung, Зихебуейиив | oqualizing, tanging 

ра Ausſchließea, die Jeilenlãnge jusliſication. 


Верстать 


Верстёть; #/. Type le сотробеиг. 


—4 Цей: сошрагее; 1 Ailit. —** —* ча); 


374 Тур. mottro en раре, imposer. 
— сн, ог. зе comparer 5 `6е мег; || atleindre, доза ге; 
} Мб; мате аНепб, в’аНхиет. 
Верстьной, а4). де verste, qui marque les verstes.. 
Вертбись, ум, le vertige .. 2 —XR — — 
Вёрталъ, т. Ла БгосНе; -льный, de la hroche. 
Вёртельшонкуь, в; 1е юогпегосце. ....,.. +. ... 
Вертфиистый, 4. eaverneux, plein de —— — 
Вертёпинкъ,-ница; #. le troglodyte 


Вертеты ут: -тёцецъ, сауегпе /, аптезм; -пяыв, 
Вертиголовка в -тёйка, 3/.оёзеаи, |е toreol. [а9. 
Вертикальноеть, 3/. а уегисае ,..... 


ча жжет 


Вертикальный, -а4/. уегбса!|; -мо, `-етети .,.,. 
Вёрти! и -—-тливный, 04). vacillant (d'un ваете). 
Веёрткость в Вертлиность, ;/. 1а уасШайоп. .,.. 
Верт.л6; зп. le foret, perçoir, [а Зап 6го. * 
Вертлюгь, зт. т. -люжёкъ, `Апа!: 1е сойду; || 
Artill. tourillon; pivot, ахе м; -южный, аа}... 
Вертлявость и — ность, з/. la mobilité, agilité. .. 
Вертливый и Вертляный, а4;. торе, ах Це,... 


Вертоградирь, вт. 31. le jardinier. .. 


—— — 


—градъ; эм. le jardin, уегцег; -дный, 4е — 


— прахъ, -Ашка, ;. 6100г -ie 


.... 


хе» 


—прашество, зл. 1а logéreté, étourderie 
— прашить,П.З,и -мнничалть, 1.1; ги. 6 ге ош, 


— прАпгный, а4/. léger, étourdi, уойаее ...., 
Вертущка, 3/.. $, 1е moulinet (ден Феп/аии); || уеп- 
tilateur; || 5е. иле girouetto, регзовпе volage. 


Вертьше, зн. |е tournoiement, la г4айоп. . 


Вертьть, Н.5, вернуть, вёртывать, га. оитаег, баре 


{юигпег; || Когег, percer || 9. maĩtriser. 
— см; ог. tourner, мубес; || Вбзщег, barxuigner. 


ВертичИ, а4). taurnant, facile à tourner.. ... 
Верфь, з/. сваи !ог, earͤnage т ; -фяныйи -фный, adj. 


Вёрхн!Й, ай). supérieur, 4'еп Ваш; де Деззиз. . 


Верхфвиця, з/, }е sommet, 1а сте 
Верховность, 3/. 1а aupériorité, зиргётаце. .. 
Верховный, 24}. зиргбте, зоцуегаш.... 
Верховбй, а47.3Ниё au-dessus, d'en Баш; || де des- 


чз... 


. ме Obergewalt. .......... 


хоро + 


$45 ; || ЧезеПе, де топбоге ; || зт. messager а спеуа|, 


верхонАя взда, l'équitation .. 


Верховье, 5% 


Ворхоглилиичанье, ги 


као вене + 


. [а зоигсе (иле галеёге); || е —*— 


—глядиичать, 1.1, ги, hayer, hadauder. ... 
— гайдъ,-йдка, г. 16 hadaud, Бауецг, dandin ... 


Верхом, а4е. а сНеуа|, а сайГоигсвой........ + 
Верхушка, в/. 4, dim. -шечка, 1а eime, роице.. ., 
Верхъ, т. le Ваш, dessus, Це, sommet; sommel 


de la Ш; | йо. le comble, ГаЦе. 
вёрхомъ, а4г. раг еп Вам; || 8 eomble шезиге.. 
Верчён!, зл. le pereement, Гогахе. . 
Верченый, ad,. 165ег, @4оига!; || ——ã— 
Веёртиа, #/. la nasse........... —R 


Вершёше, 


зп. la dacision, eonelusion.... 


. 1 hadauderie.. . . ...... 





















vergleichenz¶ Soldaten) пери; 
Uumbrechen und aus Грей, 
#6 gleichſtellenz сттафет, ил, 
holenz geſtellt werden, ſich ſtel⸗ 
Werſt⸗(piahl) 5blen 
er Schwindel. .4 
der АЕ ..... .33 
der Bratſpießdreher .... 


мт Höhlenbewohner. . .. 
ме Höhle, Grube.. 
der Drehhals, Wendehals.. 

мт Scheite lpunlt ſtand . .... 
ſcheitelrecht, lothrecht не зл , 
ſchwanlend (оса Зои)... - 

das Schwanklen. . .... — 
der Bohrer. 
der Gelentktnopf, Beintnopf; 

Schildzapfen; Zapfen. 

die Beweglichleit, Behendigleit. 
beweglich, behendig. 
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der Garten, Obſtgarten. ... 
der Windbeutel. .......... 


‚ [вех Leichtſinn, die Windbeutelei. 


leichtſinnig ſeyn, windig ſeyn. 
leichtſinnig, flatterhaft...... 
die Windmuhle; ſder Windfang; 
| са Windbeutel m. 
das Drehen, Umdrehen. .... 
drehen, umdrehen; | Вебтел, 
durchbohren z beherrichen. 
ſich drehen | И beſinnen ... 
ſich herum drehend. . .... чи 
das Werft, Офивюсй .,.. 
oben, ОБЕТ, левая ® +-* 
der Gipfel, ФИ... +. 


höchſt, oberſt, пцбетй....... 
oberwãrts gelegen oben; | 
У»; || ein reitender Bote. 
. | ме Reitlunſt; das Reiten .. 
der Urſprung; das Obere. 
die Maulafferei ........... 
gaffen, Maulafſen ſeil haben. 
der Maulaſſe, Schlingel..... 
zu Pferde, rittlings. 


—— 


die Spihe, der Gipfel .... 


das Obere, Ende, der Gipſelz 

Wirbel м8 Kopfes; Gipfel. 
oberhalb; ии gehaäuftem Maße. 
рав Bohren. . .... 


ме Reuſe, Fiſchrruſe .... 


die Vollendung, ых Schluß.. 


Acomposinge 


.nimble, agne 


.boring. 
leichtſinnig; ungeſtüm. .... 


ск. | 

(0. сотраге; й to ‘еее 
гапуе; [|0 нирофе. 

10 сотраге 0й6*$ ЗЕЕ 


ир ю, аЦаш; — 
оГа verst. о и 
rertigo. ры 
зри, — вы — 
turnspit. "тЫ: 9358 
сауегпои$, сауегйе4. а 
а Но оду, — 
сауегп, сауе, den· “ 22 * 
Ще мгу-песк. °' > = 
|уегисмИу. —— 
vertical; —1У: м 
Г. 44 р 


. уасШат, unsteady. 
уасШайоп, полей ие: 
auger, мт е. 

coudylus, ——— 
pivot. dinne 
nimbleness, atmity. 


а гагЧепег. 
‚ вагдеп, orehard. 
а iddy тап ог vᷣbman. 
giddiness, volatility. 
1ю Бе giddy, be v olatile⸗ 
xiddy, volaſile. 
Вии; Fenuiator; 
giddy man ог woman. a 
turning, rotalion. 
io га, “МИ, МИС, * 
Боге ; || © Чоцил ве: '16га: 
to turn make узе оГ в 
whirling, го гу. | 
Чоск-уагд, бмъег-уаг@. 
higher, superior; — 
ор, summit. 
зирегюогцу, зиргешаёу.’› 
иррег, виргеше, head. 
иррег; | иррегмозу; |) на. 
ing, зад е; | ап ощ-п ler 
art of го riding· 
nead, зоигее ; | пррег part 
gaping. ет 
{0 даре. — 
а зарег, птаву. 
оп Вогзе-Ъаск, азгааате. 
1 ор, summit, head. 
иррег-рагЕ, р; | | сома, 
оГ Ше веса; || равас и 
афоуе; | © Ще р, „41 


44; | ремИавь. о, 
а мее!|, сгее!. нех 
conelusion, exov ning. 


Вершина, a5. lo ſalte, Sommet || [а зоигсе; Шинный, | Ору /, Gipfelz Urſprung жа. top, ridge, уу; souree. 
Вершитель,-ница, exécuteur· irice ..... ... ladj. Vollzie her, Vollender ; Ш... ‚ 'ассошризцег, щие цег,, ; ,{1 


Верить” 


— во — 


Ветхость 


Вершить, 3, га. aenbyer. décider К terminer Те ея ея, entſcheiden; || oben фа По ассотрИзВехевше; со" 


ГаЦе (Фиве ый де [т ом ине таоп). 
Вермковый, а4/. de уегсвок; 10п; d'un verchok . 
Вершиикъ, т. [е pique ut· . ..........- 


· 22 


ſpiten, zurunden. 
We фо»; werſchollang чъ.ы 
der Borreiter 


—2 


саде) 1 40 сгомп; Юр. 
of уегвпос к ууегяцоск — 
аи oulrider. 


Вершоктъ , зт.1, т. -шёчекъ, le sommet, i point⸗ die Spite; JOberfläche, das реак ‚.4ор; || —— — 1 


бу -зирегбсте [| verehok м (16е partie de ГатсМпе ). 
Вершонки, т. р/. рор. гйепое / 5мт 1а ра 468 ou- 


Убетйеу (р der ЭВетуфог. 
мт Abzug von der Löhnung.. 


Веселить, II. I. го. réjouit, враусг, divertir. ſrriers erfreuen, ergöven, Байт, 








vershock. vwates 
dedue tion Гош могитаад в 
to onliven, сцесг, ге) осе, 4 


— ся, гг, `ашизет, зе Я уегЫг, з'65аует......... ſich erfteuen, ПФ стобфелх ... › | 10. divent ones ве Ш сч 1 
Весёе, зп. Та ое, algresse de рнят.......... Ме Freute, das Bergnügen.n оу, — -— 
Весёлка, . A. т. весблочка, la зрайе......... ут Rührſtod, бром! :.....| зрайца., . #1 
Весело, т. веселёнько, ас. Доуепзетеп(....... luſtig/ ОБИ, ника. + lively, ва, шегейу. , ‚Я 
Веселовидный, 24). qui а Гай" joreux von deiterem Ausſthen. .. . .. | оГа Jovial ооо инс ы 

—инраАвный, 44). dou d'un сагасёёге са!...:... ron heiterer Оищевате:.... оГа спеегалетреги 147 
ея з/.. la gaſteᷣ hume ur еп]ошбе......... ме Luſtigleit, Fröhlichkeit. . . | ЦуеЙле$< „ом лез в, 1:21 
В ‚ т. весёленьки, са, Joyeux, Jovial, ſuſtig, Инф, heil, Нет; | Цмейу + овеегГи! „До, 

еп}оиё; Aamusant, divertissunt. ergötend, beluſtigend. анмылх, an lerla iniug·· 
Веселье, an. la ге] 0015 запсе, le кой ... Ме Freudensbe zeigung .; . . . | Геи; armusetu ов. 
Весёльникъь, хт. le rameur. ............... .der Ruderter, Ruderlnecht .. oarsinan, rorer го 
Весельчажь, зт. 1е plaisant, goxuenard — BR —— — der Luſtigmacher, Spaſwogel. а merry ſellow. 
Весени!й и Нан, ад}. да printemps, printanier. Frühliugẽ⸗.. ——— ге ‚Я 
Весело, вп. $. (т. веслеиб, тате /; аутоп: || гаъог, das Ruder, die Ruderſtange; |1авоаг; фож-оаг; | healer, 

Бгачзойг т, spatule /; -Евльный, 4е гате. Krücke, ыт Rührſtock. slice, рее мврайа или 
Весдярия, зГ. Гаутоппеме [......1....... ваз | Е Raderwerkſtätte .oarmaker's зве д, : 
Весляртъ, кт. un а ironnier. а нева der Химтиабе .......... оаг- такт. 


Весна, 5/]е ришету$; ' ’веспою, ап printemps 
Весловадьный, 241; qui раззе le рениетря quelque 
—— u —— ичатый, ad/ lentilſeux [рат! 


‘иды А го. ит. п *— Волйть, П.4. 
содфиге, шепег а ртеч; | | чует, соттпал@ ег; | 
(себ) 36 сова ее, зе сотрощег:? courhber d⸗ vtor. 
— СЯ, гг. tre conduitz епт bien, зе пиирИег. 

Весть, вм. Мат. oueste "Пе vent d'ouestz -товый, d'ouest 
Весь, V. l⸗oure. villaee 
—, #4). ({. вся, п. вс) tout, entier, total.. . . . .... 
—E а4е. trᷣs. fort, beaucoup, bien 
Ветеранъ, эт. М2. le vétran. . ............ 
ВетеринА р!л, зГ. Та тёдесте ou Гаг( уненванге я т. 
Ветеринарный, а1. УВ ттаНе. ...4 
Ветеринръ, эт. |е тбесит ом artiste vẽtẽrinaire 
шкетъ, зт. МИЙ. а зошаеНо (4е сдайо) 
Везаф, ‹{. уфе Ле ва; -лдвый,-ве ваою..:..... 
Ветлянникть, фт. Пеп planté 4е-за1Не$.....,.....) 
Ветошить, 1.3: noa⸗·, га. Чо ег de уеШе toile. 
Ветоика, 5/4, Шо, вототечка, Те ehnffon 
Ветонит ‚-ница, з. chifſonnier, ГУртег,-6те.. 
Ветошиичать, 1.1, faite ſe сотттегее де Гареме. . 
Ветошный, 24. Че е КИТов; | — рядв, 1а Герене. . 
Ветошь, 3! и Вотониье, вл. la тете, vieilterie. 
Ветк И, а4}. у1е ах; ап ет; || inirme, сайие....... | 
анфтйый, 4}. Че Гапсеп testament. 
"Слнаке — — #9); de Vancienno 107 
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зако к 





der Frühling Гоа Frühling.. | рем; | М эргиые. 
Веспина ц -ну ка, 5/1 ее, tache de гоиззеиг. гг. ботесугойе Г, -Пебет тол | (гос \е». 


ми Frühling zubtingende 

ſemmtrflecig. ſemmerſproſ яв. 
den Fruühling irgendwo zubrin⸗ 
das Frũhlingsfie bet· .Igen 


die Frühlingeſtiege ...:. 





passing the — 
ſfreelded. ‚#8 
19. риз; Ше —— - 

apriug феуег, уегоы акце. 
сайе-зуогиа, рьгу папевь >: 
Vesta (а`р2апе! }. 


führen, leiten: 1 алеф; to lead, сопфис, Кеер; {10 


ſich aufführen, ſich bettägen; 
zuſammengiehen. 
geſührt werden; gedeihen.. 
der Weſtenz Weſtwinde. 
dae Dorfe 
ganz, all. .... 
ſehr, überaus 


442 


42 


der Veteran, ausgedienter Sol⸗ 


die Thierarzueilunde. [ро 


Thierarznei⸗, Thier⸗. , 


der Thierarzt.... ченььь 














Ч1гесц manage; io соци 
006'3 self, behave aarar 
to he 44; |1 ю breed, iren 


. | мезь; westerhy мний с. 


‚а Шаве, › , на # 
а; Ме по. 

ягеаНу, тегу, ездоеейу... 

а увцегап. 

veterinary шефестое, быг- 
увегпату. (пегу 
vreterinarysurgeon, farrior 


die Schnũrchen peiues Tſchato. hraid оГ а ahako. 
die weiße Weide, Silberweide. common vhite willowe 
Waldchen п von Silberweiden. уВИе/ willaw grove 


alte Leinwand unterlegen.. 


мт Lumpen, Lappen . ..... 


. Но line with о сю\. , 
а гар. 


‚: пам 


Lumpenhändler, Зтбы ее, =, ſripperer, гае-таа ог wor- 


mit alten Kieidern handeln... 
Trbdel⸗3 | мт Trödelmartt 
alte ſleider, alte Sachen р/.. 
* ſchwach, baufällig... 
vom alten Teſtament . 
vom alten Geſehze. 


газ, racgced; 
old rass. ſfrippery. 

. [014 ; || ога out, decayed 
af ще 019 Testament. 


to deal in rags. 
|, газ market. 


ugsteit ро tho old ]а\мл: очен 


Зуев 4! cadueite , vetusteẽ .. Alter ayl Hinfaãlligleit Baufal⸗ agen; holdness. doceax· и 


Взвизкивать 


Schwein fleiſch gelocht er Schin⸗ за —BB— n 


[ел to xrow old; 40 


всау. 


Abendgeieliſchaft и, бтбльбети, exening раМу, club, 


Ветчина — 32 — 
Встчиня, 5/. 16 $816; jamhon euit -мный, @4}....- 
Встшать, 1.1, из-, сп. УеШиг; dépérir. . ... ван, = alt werden zabnehmen. 
Вёче, зт. Вечевой, а4/. см. Вече и Въченой. 
Вечеринка, з/.3, ппе зогбе, ча зомрег.......... 
Вечёриица, 5/. l'étoite du soir [.. еее, der беньЙ ЕТ, „и ее ани 
Вечёрш й, 24). du зо; | оссетыа!....... — Abend⸗3Weſt⸗, пей 
Вечёрин, 5/. 1с5 vêpres F. . . ** ſsoiroe die Veiper.. 


Вёчеръ, зм. 8, dim. -рбкъ п -рочекъ, [е вой; Иа мт Abend; | зе Abendzeit.. 


вёчеромтъ н вечеркомъ, оёе; © зо1г, иг le 501. 
Вечерфть, 1.4, 0б-, гп. haisset (4 уоит) 
Вечеря, 5/. 16 зоцрег; || Тайная —, 1а Sainte Сёпе. 
Вечей, $5]. dim. -Чёйка, le trou 4е 41а ем 6 сецгаще. 
Выии ал printemps, printanier (ем.Весений®). 


эн + 


abends, am Abend нньь= 
ſich zum Untergange neigen. 

das Abendeſſene ХафинаЫ 
das Loch im Muͤhlſteine. Chriſti 
Fruhlings ⸗ 


чае» ржу, # 


Вешийкл, ;т. все / де шие; || свепия 4е рги-  Фошо Ги /; | Frühlings⸗ 


1етрз; ! moulin т 907 пе уа qu'au printemps. 
Венкеной, а). de choses, d'objets (см. Вещь). 
Вещелюб!е, зп. la —— — ее левое —— — 


зоне 


— — 4 materien -мо, ·ellement. 
Вещество, зп. la matiére, *22 ! еззопее. ... 
Веществосло я дп. - врачёбное|а рпагтасечицие, 
Вешица, 3/. dim. вещйчка, чпе БагаеЦе, реше ehose. 
Ведь, $/. chose Г, objet т; || рё. les eſſets т, hardes /. 
Вжинк, 242. ©Й vie, vivant . (еек я я 
Вжигатель,-йнца, ;. а|отеиг,-е 158, . . 


Вжпгать, 1.1, вжечь (Ги. вожгу ),са.аПотег,6оагег. 


.. Ме Materialität. 
..materiell, lorpetlich....... 


weg т; Fruͤhlingsmühle Г. 
von Sachen, von Dingen .. 
Ме Habſucht, Gierigleit. . 
der Moterialit.. . 


— 42 


die Materie ; der Beſtaudtheil. 
ме Arzneimittellehre 

ſeine lleine Sache 

Sache /, Ding az —S 
lebend, am Leben. не» 
Anzünder in... .... 
anzünden, anſteckhen ..... 





жж... 


Вжимать, вжать (/и!. вожму), га. faire епитег ‘еп hineindrücken, einpreſſen. .,.. 


Взади и Взадъ, 24. еп аглеге 
Взабмъ п Взаймы, а4е. сп prot, & егбёан.. 

взять —„етргишег; || отайть —, рег 
Взаймиость,, 3/. 1а réciproeité, ииимаН..,....... 


зе ин я 


ууу» 


зах» 


lpressunt hinten; паф hinten, ний, . 


wechſelsweiſe, auf Borg. .... 
entlehnen, borgen; Aeihen... 
ме Wechſel ſeitigleit . 


.-%*. 


Взлимный, 29). гестргоае, mutuel; -во, -в Пете. gegenſeitig, wechſelſeit ig . .. 


Взаперти и Назамертй, а4г. $08 ©10Г, епГегиб.. 


ВзбаАлмочный, и псов 6, etourdi; -но, -теи. 


Взбалмоить, ;/. в юте4епе /; || пп 6юг........ 
ВзбАлтытать, взболтать, га. тешчег ел Бабапа. . . 
— ся, ог. бе remu⸗; Зе генуаег. „уу еъьниныь 
Взбивать, взбить, ги. —* — rofaire⸗ —— 
— ся, сх, ее тевани ; 


бони, -знуть, га. an Jalltir еп haut.. 
Вэбъгать, взбожать, сл. eourir еп Вам... 
Вэбъленйть, са. раг/. тЦег, faire епгасег....... 


Взважживать, озвожжать, га. дНасНег 128 guides. 


unter Schloß мар Жк... - ‚ - 
unũberlegt, thöricht, albern. 
die Thotheit; der unüberlegte 
ſchütteln, umruͤhren. [Menſch 
geſchũttelt werden; ſich bewegen. 
auillopfen, umrũhren.... 
aufgellopft Гери; ſich Миац 
klettern, erſteigen. ини 


м ꝛricen. hinauf ſprißen к 
hinauf laufen 


erzürnen, aufbringen. 
die Jůgel an den Jaum anbiuden. 


Взваливать, взвалить, са. charger un fardeau вот; вы! etwas werfen, wälzen; || 


charger, гетеНге, faire retonber. 
— ея, гг. рор. se Jeler, ке rouler вит. в+ «> 
Взвйрешъ, зт.1, une sorte де ——* ово аз 
sufſisamment; !! Угаррег ſortemont. 
Взварка, 3/. асНоп Че Гане Бет БочИИ"......... 
Взвар’ь, зт. ‘3/64; Ла Ф6сосбоп.. 
ВэнинАться, взвйться, г’ 
les nues; eᷣloigner, з`веПрзег. 
ВзнйдьтЬ, га. раР/. revoir (аргёз 44. свейе)....-... 


beſchweren, aufle gen. 
ſich auf etwas мита: 


Ше eveuine star, er 
ol вусшшх ; || мезегл, — 
уезрегя, evening ргаубт», 
eyenine, eve. 
in Ще гусш од, 
ш ineline oward⸗ у К" 
еуешшх шеа|; | | ога : 8 ир- 
Во! е in а шИ1-5опе,. ‚ Грег 
реа, vernal. * 
sluice, 0004- Бато; zocſae 
года; | s»pring ill. ая 
Г things апд гс! ез, , 
covetousness, c и 
materialist. 
maieriality, oͤbstanjatity 
material, за з1аа а] ; -1у, 
— езз свое. 
pharmaceulics. 
а эта thing, trille. 
ща, агисе; | зоо4х, Iug · 
айуе. :азе 


#3 Баььса $ 


. | са е-йз Мег, ЮМаег. 


10 light, kindle. 

to squeeze щ, press И. И 

behind, baek again. 

аз а loau, ou се, сут 

10 Боггом ; || ® lend. | 

гесёргосйу, шиацу. 

гесргоса|, вища] ; - 

under lock ада key· 

144 у, Joolisb. 

514 ея $; giddy фегзав. 

49 вЦаце ир, Jutuble, atit w 

{0 Бе shalen up. 

to beat up, churn. 

{ Бе beaten ир; {10 Нац цр. 

10 mount, elmi, clamber 

to Шгом ир, dart пр. ., ;. 

to splash ор, 5ри+ ых и 

to гцц up. 

{1ю anger, ехазрегаце, 

lo рш ой Ше reins 

to roll оп, 1ау оп; М. bur⸗ 
Чей, impose. 

to tumhle про. ; 


х 


си 


‚(7 


5 


МУХ. 


ein glühender Вет... га. 4ащЦей уч ще. 
Взвйривать, бэварйть, га. ſaire вии, —* bouihir сиб офеп laſſenz heftig auf ВОН пр, boil вон, 


etwas ſchlagen. 


das Auflochen... рой up⸗ ГР: 
;. . |Чесосдац. 
. 3 "Тото ег . Гог нааь Фспаге ſich in ме Вий Vwiagen. hoch lo Ау ine мр, —** —* 


das Decoct а... -ньа 


Пере ИФ ен entferneu. 
wieder ſehen. нь 


— — 


to bang. 6534 
га 


#] 7 


|} to dis appear, уаызЬ 1 


ка + | (© Гесомег 0ве'$ Ш. 4 


Взвйзгивать, взвй гнуть, vn. poussor des exis дани. plõblich уи winſeln anfangen.. 19. aet un a асов; с 


^ Ваволить - — 8 


Взволить, 1-4, 1фестй, та. тепег, conduire опа hinaufführen; | (сш Gebãdude) 
FTeriger сотгатев; ! Бапфег ({е сея Фин Газ И); aufführen; (den Hahn) auf⸗ 

1 (ма когб ) imputer а, ассизег. ſeourant Иебел; heinem etwag zuziehen. 
Взвохный, ‘07. 4е peloton; еп amont, eontre le Ploton / || aufwärts, 
Взволъ, яп. artion Че conduire еп haut; 1 МИЯ. 1е das Hingauſbringen; Plotonn, 
‚ реобо т; || стая (dane Та ремёте ди Гиз). | ЯотротаИфай /Einſchnitt т 
Взвёзйть, |. 4, вувезтй, га. пепег, уоНигег еп Ваще. | hinaufführen.. 
Взвозъ, хт. асЙоп de mener ей Наш; || топи ве /.. . das Hinaufführenzdie Auffahrt. 
Взволакитать, взволочь, са. (гатег ей Наш... ... | hinauſziehen 
Взвыть. гб. рат/. pleurer атегетети, sangloter. . . | heulen, ſchluchzen. .. ...... 


же, 


жа жаоньныя 


Взазвать, взвЪять, га. flotter, onduler. . . . .. . . . .. wehen, Панеги...... — 
Взвъеь, зт. la резбе............ $ ефооз осо das Фешовете..1......... 
Взвтшивать, взоВСпТЬ, га. резег; |! Кд. резег, еха- |оббеа ; erwägen..... .... 


Взгадать, га. раг/. зе Пситет, zĩmaginer. wminer ſich vorſtellen, ſich denkeu 
Взгарквнать, -кяуть, га. erier de toutes ses Гогсе$. | aus allen Kräften ſchreien.... 


Взглядный, 24. agré ahle а la vue.. * in die Augen angenehm .... - 
Взгляд, $т. 16 regard, coup-d'eil, азрес........ der Blick, Anblick. ........ 
Ваглядывать, - вить, га. jeter ип regard, гегагдег. anſehen, hinblicken. ..... .2. 

—⸗Ea, гт. ᷣàchanger des тегаг4з; plaire. ........ Blicke auswechſeln; Jgefallen. 


das Auftreiben, Aufheben.... 
Взтонять, взогнаТЬ ut. вагоню), са. chasser еп hinauftreibenz auftreiben, auf⸗ 
Вами; faiĩre lever, Ф6Бисвег, relaneer. iagen, aufhetzen. 
Вагороктъ, зт. 1, dim. взгорочекъ, la eoltine . . . . . | der Hügel, das Hügelchen. . 
Ватроназживать, втгромоздйть, га. entasser . ... auſhäufen 
—cen, гг. manter par le moyen d'un ehaſaudago. hinaufſteigen (auf Gerüſte)... 
Вздвйинать, взивойть, га. partager еп Феих; || dou- in die Hälfte theiſen; auſdop⸗ 
bler (165 гапди); | тег (ит сйатр). 
Взлёргивать, вздбрнуть, га. 1етег,Валюзег ; |--нуть in die Höhe ziehen; | ге Naſe 
восл, тагеНнег |е пе? туб, lerer 1е menton. aufwerfen съ. hoch tragen. 
Вздирать, взолрАТЬ, гг. déchirer de Бах са haut, von unten aufreißen, die Ober⸗ 
enlever Та зирет@ Те; | г. тр. enfler, gonſler. Яафе сцен; || аи Фикйса, 


зе и нос они + + 


‚ | сопсеуе, imagine. 





Вадыхать 


10 lead ир; || (ота!за, егес6.]] 
to гатзе ( фе сосК оГа дип); 
| № bring црол, impute. 

оГа р}аюой ; | пр Ше river. 

leading ор; || раод; ] 
noteh (в/в дин-10сК ). 

0 соцуеу пр, саггу ур. 

carrying ир; [| азсею!. 


‚ 10 trail ур. 


1 set ира bowl. 

40 Поаь мауе. | 

that 13 межЦеЯ at опсе. 
юмешь; | 10 роо4ег, eonsi⸗ 
[Чег 








{0 set цра БаЦоо. 

5004 looling. 

Поов, &1апсе, ум. 

to look upon, $1уеа look. 
to exchauge 100$, 1 pleasa 
пух up, магов, 

{0 drive up to raise, rouss, 
start, apring. 

а hillock. | 

10 рИе пр, scaſſold, гай5е. 
10 га!зе oae's selft, scale. 
to divide ĩn 10; 10 доц е; 


peln ; | den zweiten Зои geben. 1} 40 Цге5з а зесол4 Ише. 


to jerk ир, 4гам чр; | №ю 
turn ир опе'; позе. 

to шаг пр, hroak ир Ме su- 

‚ регбс1ез ; || 10 ме. 





— ем, ег. monter ауес eſſort, рагусвйг.....,..... ſich hinauſdräugen. ин.» + 119 Гогсе one's мду пр. 
Вздорить, 1.1, по-, гп. иегеЦег, сНегбпег дчегеПе. | Uaruhe vexurſachen . . ..lo pick quarrels. 
Вздорлиность, з/. le сагасёёге циегеПеиг........ die Zenkſucht, Streitſucht. . . |а фиагге!воте disposition. 
Взлорлиный, 04). quere lleur, trae assior · ........ Jäntiſch, пати, ......quarrelsome. 

Вздорный, а47. insens, ahsurdo -но, -теог.. . . . | albern, obgeſchmadt . .. . . absurid, nons ensical ; -]у. 
ВзлорожАльхй, д". чи! а гепевег!..... 4 theuer geworden ине + | Рома Чеагег, глзед in priee. 
Вадорожане, зп. [6 топов жет Е. .......-.. die Vertheuerung. ,,.ььь на» 1156 ОГ рлсе. 


Вздорожать, Взлремать, см. Дорожйть и Дре 
Вздорожитьь, сп. рагГ. гепейёйг, апртещег № prix. 
Взлорх, ии. 1а диетеПе, spute les fadaises, аЪ- 


vertheutrn ,ььечььа+ 
мт Зап, Фе Ungereimtheit 





Вадоктъь, эй. 16 бир"... нь. eaurdits der Фет. .:,.... ч-вв (Ш 
Взлрагивание, х*. 16 frissonnemont. . ..... ———— der Schauder vorFurcht. lfa hrea 


Взлрагивать, iä ptry tb, сл. frissonner, trembler ſchaudern, ſchauern, zuſa mmen⸗ 
Взлуване, $. асбоп datumer; ſle сопбетеве. . das Anblaſen; Anſchwellen,. 
Волувй ть вулуть, 24. зо (ег, aliumer оп soufllantz(das Feuer) anblaſenz | ай» 
"епйёг, оссачюппег-але_вайото ; | тозбег | {биос ет auitreiben; prũgela. 
— ся, ет. Иго аИите || спПег, сопйег.... angeblaſen werden; [| ие ет, 


же + 


мать. || Вадехмуть, см. | Вздыхать. 
.. Ю газе м риюе,гепаег 4еа- 


[еет 


‚‘аасге; abs urdity, пов- 
5156. Бгеа\, {зеп5е 
shuddering. 

(о shudder, tremble. 
blawiug пр; swelling. 

lo Бом пр, аще, inſlame 
+} о ме; [40 thrash, heat. 
to маме; | {© swell. 


Вздумать, #6. paeſo pensor, ато lintention, уошотг. | nachdenten, ſich ейшиел wollen. 1ю think оГ, imagine. 


— ся, er. ртр: (ком}) venir dans 1146 do.......einfallen ....... ..... . 
Вздурёчить; ва. рат’. тепаге fou, heheter. ....... zum Narren machen. ....... 


— ся, ег. зе сое еп 152156, agir ел $01..... thöricht Валет... .,.. ‚.. 
Вадурйть, са. рир/. 1вФег, итИег, охаврётег...... zum Beſten haben, aufbringen. 
— ся, er. se ſeher; || olaͤtrex, polissonnet. ...... ſich ärgeru; ſchälern.. .... 


Вы мае )5т. Валымйть, га. см. Возлыминю | Возды мать. 
Валыхи ие и ВозлыхАню, ви, асНоп 4е зоприег. das байт .... 
Вааыжитоль, ии] 2) soupirant, amant. 

Вадыхать и Воздыхкать, 


жж, + 


чу 





to take into опе’в bead. 
10 make а fool о[, hefoot, 


to make а fool оГ опе’в зе. 
| (0 ргоуоке, уех. 


10 ве! into a разз1оп; || "- 
lhavo ſoolishy 


„| ар, sigh. 
der Freier, (соберет бабег. sikher, admirer, aspirant. 
‚.дожиуть, оп. sdupiter.. ſeufzen .. ααlο В, 8166 (ОГ. 


Вздъвать — 64 — Взрубецтъ 


Взлъвёть, ВЗлЪтЬ, га. теНге & ош 50г........... . ſauſziehen, aufſteden, anziehen. 10 put on. 

ВзнмАаше, эл. 1а регсербоп (4ез (трёш).......... № Einnahme, @тфебипз... . Ше collecting (о/ duties). 

Взимать, 1.1, га. регсеуог, prélever .. . .. . . . . . + tinnehmen, сте ........ to receive, gather, colleet. 
— си, гг. @ге регси, étre prélevé . . . .. ... .. .. eingenommen werden. .. . .. | © be гесеате8, Бе collected. 

Взнрать, воззрЪть, са. regarder, envisager. .. . . . . anſchauen, але. ...... . | © look upon, consider. 
—en, гг. ohserver, remarquer, арегсеуог....... betrachten, bemerlen.. ... . . | 10 remark, note, observe. 


не изирАя на (что), malgré, nonobstant. . . . . .. ohngeachtet, trotz . .......* notwithstanding, in spite of. 
ВзлАмывать, взломать и взломйть, га. briser, eas- aufbrechen, aufreißen, einſchla-to break ир, БгеаК open;to 
ser ей soulevantz -ся, сг. 5е briser, se casser. дет; Jeingeſchlagen werden. break, he broken 10 pieces. 
Взлетать, взлетьть, га. s'élever еп уо]апи; || -и\ть auffliegen, auf etwas fliegen; to Пу пр; || © blow пр, {о 
на воздухе, защЩег, voler еп éeclats. aufſpringen, auffliegen. explode. 
Взлётъ, зт. le moment ой Го1зеам s'éléve. . . . . . . т Aufflug. .. ....... ... | Пуше пр. 
Взливать, взлить, га. уегзег, гбрапаге зиг...... . aufgießen, аи ФиНет....... to ромг оп, spread пров. 
Взлизл ци -зина, +/. dim, -зника, ипе расе свашуе. dieGlahe, ас Stelle amKopfe. а Ба! place. 
Взлизистый, 24). ауап( des р!асез chauves ...... tahl ап mehreren Stellen. . . | full оГ Ба! р1асез. 
Взлобокъ, зт. 1, dim. -бочекъ, зт. ппе ёпипепсе. . die Höhe, Anhöhe . ..... ‚. .4 ептлепсе, height. 
Взломан!е, зп. и Валомка, 3/. асЦоп де briser еп das Zerbrechen, Einbrechen.. breaking up. 
Взлом, т. Лыг. eſſraction /. у... ... [зошеуап der @1л6тиф......... .... breaking, breaking ореп. 


Взльзаше, т. action 4е gravir, езса!аде /. llader das Aufllettern, Erſteigen.. . . climbing пр, зсапоя. 
Взльзать и Взлазить, взлфзть, гп. grimper, езса- klettern, ſteigen, erſteigen. .. ‚ № climb ир, сгеер пр, зсае. 


Валягивать, взлягнуть, гл. гиег de temps еп temps. zuweilen ausſchlagen. .. .... Цо kiek, wince. 

Взманен!е, зп. instigation, з6диспоп /..... ..... die Anlodung, Verführung.. | аПогешевь seduction. 

Ваманивать, взманить, га. séduire, engager. . . . . anlocken, verführen, anreizen.. to entice, allure, зедасе. 
— ся, ег. ге sduit, ге engago .............. verſũhrt werden.. вю lo Бе зедисе4. 


Взманчивость, 3/. е Те! 56 ди1запЬ спагше т..... .. das Reizende, werfahreriche. зедисНуепезз. 
Взманчивый, 44). séduisunt, altrayant. . . . . . .. . anlockend, verführeriſch.. . . . enticing, alluring, seducing. 
Взмахипать, взмахнуть,са. ( чьмз ) еу етев —8* aufflattern, aufſchütteln ..... to lourish, wave, Пар. 
Взмахъ, зт.иВзмашка ‚3 /. action d'agiter dans l'air. das Aufſchütteln.. ... ... ... —38 ware, Пар. 
Взмащивать, взмостить, га, élever un échaſaudage, ein Gerüſte machen .. . . . . . to raĩse а scalſold. 

— ся, er. s'élever раг ип échafaudage. . . . . · . . .. hoöher ſteigen, erſteigen. .. . . . to rise Бу а scaſſold. 
Вамеётчиность, з/. humeur grondeuse, colere . . . . das Auffahren, ме Hihe. .... passion, irascihility. 
Взметчивый, а4). enelin à gronder, colérique. . . . · auffahrend, БИ. . . . . . . . › passionate, irascible. 
Взмёть, зт. le premier 1аБоцг. . . . . ·. . ... ..... die erſte Beſtellung.. . | Ше ſirst tilih. 
Взамётынать, взметать ивзметнуть. га. jeter en Ваш. | aufwerſen, пашйоесвет. . .. 10 ing пр, throw up. 

— ся, гг. étre ]е16 Зиг; || (на кого) зе facher, s'ir- aufgeworfen «от; auf степ лого one's зе 1Гороп; 140 











riter, s'emporter соште, gronder. zürnen, einen ſchelten. Пу at, grumble, quarrel. 
Взморье, зп. le rivage, le bord de la шег......... das Meerufer ...... .... shore оЁ Ше sea. 
Взмущеть, взмутить, га. troubler, rendre trouble.. trüben, trübe machen. .. .... i⸗ muddy, render turbid. 
Ваносить, взнести, га. porter еп Ваш; || рауег, уег- hinauf bringen; ſeintragen, ein⸗ to brinx чр; | 10 рау in, соп- 
зег (une зотте); || (на ког6) calomnier. bringen; ſJverläumden. ифще; || © slander. 

— ся, гг. &1ге рауб, в ге уегзб....... . ... >. | бабатарей werden. lderiſch 10 Бе paid, be ра! 4 in. 
Взносный, 24). а payer; faux, саюшшемх. . . einzutragen; falſch, забить 'рауаЫе; calumnious. 
Взносъ, зт. в Взноска, з/.1е paiement, уегзешев!. | Abtragung, Bezahlung. . | раутепь impureweni. 
Взпуздывать, взнузлать, са. hrider „+. аи дитей... ....... нь» + | © bridle, put оп the Бе Ще. 
ВзобрАться, Взогнать, — сы ИДИ ся, Вэгоийть, Вздирать. 

Взогръвать, взогрть, са. спамег, гбсваи ег. ... wärmen, heiß machen. . |Ю маг пр, Веа(. 
Нзаойти, см. Восходить. || Взопръть, см. Прьть. | | Взорвать, см. —R& 

Взопрьлый, ad. toul eouvert de зцеиг.......... ganz ſchweibig.. .......... sweating. 

Взорнан!е, a„. action Че faire защег, explosion /. . das Sprengen. ........ ‚.. springing, exploding. 
Взоръ, am. le regard, coup-d'öl. . . . . · . . — я, РНИИ look. eyes. 

Взоткнуть, га. раг/. feher, planter sur. . . . . . ... .auf etwas einſtelen . ....... [10 stiek on. 
Взрачность, #/. la helle taitle, noble ſgure . . . .... das Anſehen, die Wohlgeſtalt good look, good арреагалсе. 
Взрачный, ad. de БеЦе taitle, bien fait . . . . . .. anſehnlich, ſhön. ......... ood-looking. 
Взрослость, ;/. абе mür, äge адиЦет.......... Тай reiſe Alter ............ Га ртоу Ш, adultness. 
Взрослый, а). adulte, шаг, умИ....... —— erwachſen, mannbar. ....... grovwn пр, grown, aduli. 
Взростать, взрости, сл. сгоНге, grandir . . . . . · . . aufwachſen. — EXR — — to crow, ве tall. 
ВзарубАть, взрубить, га. élever (la charpente Gun ba-aufrichten, —* аъ {0 hew пр, егесь, Би 9. 


Варубецъ, 1. в Варубъ, зт. la свагреще. [Итепё das ФИ ......., .. „+. shell, Ггаше. 


. — 


— — ыы ее, раба 
Взрыдь и Взрыломъ а4ё. а chaudes атс». пил 
Втрытте, хп ‚ асНоп Чеъё снег ош 4е ГоиШег, „ны. . 
— ля юорыхлить катепаге meunble (unaterre). 
Изрхзывать, nap aari, га. ouvrir еп eoupant·. ...- 

eð, ет, 6ге dus ort раг ипе incislon..... ЧАР 
Вэрьзъ,. ваг, {01 р]е1д, а таз ди Вог... .. | 
ВзсфлаТЬ, ЕЗСВСТЬ, ой. $`авбеон. au-dessus.. ме, 
Взъерошенте, зле Бе тзветет! (Чез сйегент) +» = 
Взъерошинать, Чердшить, га. сспехе\ег, ebouriſſer. 

— ся, сг. зе’ В язег, $е Чгсззег...... 
Взъелаться, ваъЪСТься, г. рор. ге ſaché eonlte 
Взъъзлъ, #8. 1а шоле; || РогИ/. le talus .х. 
ВзъзажАТЬ, взЪхать „гп, тощег (ся гойиге), (кох 
Взылать, аТЬ, а. ‚ удир!огег; || арреег а Цаше 
Взытрать, гл. и — ся, гг. защег Че ре, зе rẽjouir. 
Взмсканемтъ, 1, -мимл,. рго\6д6,- бе, (ауле. 
ВЗыскан!е, зп. enquote, @зсизтоп /; | гесоцугешет 
я (49$ Чецея) Maction 4е demander compte. 
Взчскйтель,-Ницл, з. colui ом сеЙе qui demande 
ВлыскАТельность, за 5 у eͤrile exigence. lcompte 
Взыекательный, ad. exigoant, звубге,.... 
— взыскать, га. (ca кого) екщег, faire 
рауее; ре х0мз) Четап4ег сотр; |. (кого 
т ргепдге sous за protection. | 
—ся,'е7. те ехшё; | (коб) свегевег. ........ 
Взыскъ, 52. 1егесомутетейи ; | \а aursuite —— 
—D—— —— я. celui ом се ее * exige· 
a rie, зв. la prise, saĩsĩe, саршге............ 
—— #/.3. ть. взаточка. 1а 1еуёе аз саг4ез ); || 
le тг du ton, ргой Е ПИСИе; -точеный, а4}. 
Взаточиикъ,-мицо, х. 1е ргарЩеиг, гапсопоеиг. . 
ВаятЬ. а par [и возьму) ргеп4ге, ‚зави (см Брать 
— иблю, Гате аа (61, s'émanciper. larroter 
— яъ nea c urv, ſaire oarier; - подъ стражу, 
2 ем, ЕР. еее pris, ге zaisi; | | (за что) ешгс- 
`ревать, $ е charger йе, s'engager а, 
Вигфиь, quadr. 1а vigogne; || Паше de vigöogne; 
Вилалый, 44). qui à beaucoup vu. [{-невых, ad. 
Валя зе шина, ${. рор. uno chose огпатге.....,, 
Визать, 1.1, га.уо 4е teinps А autre (см. Ви. дъть). 
— ся, +". (2 къмз) 56 уг, ayoir удаоюахцеауес, 

Видимо, аёг. visiblement ; || -невыди мо, илтепзбтен. 
Видимость, 8/. 1А УЗПИШ, ретсерНЦив. . 
Вилимый, 24). уве; || саг, бу ет... 

по — мому, аёг., аррагеттеп! к ъоота 

Визк:й, 24}. 1. цаГ ваше аих уеих ; || сгапа, * ſait. 
Вилкость, з/. ие belle taufle, un veau maintien ‚. 
Вихно, а4г. clairement, ——— apparemment. 
витый, 64.1. clair, évident; superbe, beau .... 
da an ara caa 1.3, ce. рагайте, аррага!тге оз афнае 

Волоной. а4}. де Газреси; 4е Гезрёсе (см. Видъ). 

Вилбйзинен!е, зл. Газрбс т, 1а поапсе, рвазо... 

— зчертан! и-ирбдставлёнге, зл. гергёзеп- 
— Ийеь, $/. 1 раузазе. Пабоп Г9 ца ** 
Визокъ, г. le Ито, tẽemoin oculaire. 


К Dici. ратаЦ. Partie гиззе. 


К К 


я ++ 


..... 


* 


-.. 


зерен 
ужос + 


зан 


— 


— 2 — ier ſprengen; Га И УВЕ, чо. 


—— 4 


blowing ур, И нси 


{0 explode; | {© Ъ уу Ур» и 
‚1, |1@ dig цр, гаКе цр, 


in Lhcnei, не —— erxine hitterty, 
daso Aufgraben ., РИ ких ур. 
(стей Boden) о Чесет —** to render Це (& 1ал4). 


‚Я? 


тя 758 





aufſchneiden anſchneiden.. .. [№ cut орел, 415566, 
aufgeſchnitien werden..... „‚ lo he cut орел, be НТ 
bis п, den Rand. ......... briuful, chokelul, u 
hinaufſißen. ....... lo Seat 0Пе`$ zell upou. 





bristling, disheyelivgn 
to bristle, dishe vel, 945941 
to bristle up, ataud оп, ео 
to owe a etudae· ние 3 
die Auffahrt Böſchung...xide цр, азсещ ла, сн 
hinaufiahren. ———— ню, ride zup, * мот ь 4 
aurufen, bitten; || аш губе. to invoke; 10.са 19449 
vor Freude hüpien. инь +, [10 1еар, Гог )0у, хидоже, г 
der Günſtling „че кнньх minion, ſar⸗vnritqaz- ле 
Unterſuchung; Eintreihungſder exacting, requirina roenue 
Schulden) Rechenſchaft /.. ering; eallingito аесомий 
der ор. Ме Unterſuchende. ... tequirer. J 
die Anforderung, Strenge ... eaigenge. 
viel verlangend, ſtreng .... ОХАДФО, чнии ий 
aufſuchen, einfordern; | зи to ехась requito итевотост 
Verantwortung ебет; | К | 11 call to accounta to рака 
nen Schutz einem gewähren. члфел ones ргогес ов. 11 
eingeſordert werden; ſuchen. to Бе exacted; 11 эсер 11 
ме Forderung |} Eintreibung. recovery; requisition elaim 


das Auiſtrauben des Haarso. .. 
verwirren, зеащел, ить, + 
ſich ſträüben. .4 


ſich über einen aͤrgern. нк,» 


+1? ? 


ггинноя 


der Forderer „ег иьызьь oxaclor, гедчагек — 


die Wegnahme, Eroberung... laking, capture. | 
der Stich (im Spiele) Neben⸗ а triek (а сага); | уз оон 

vortheil зо, die Accidenzien рё.| 13, bribes, Геез,, J 
der Schmumacher . . brihe-taker, extottioner. 
nehmen, erobern ...Ilo lakeo сараге, apprehend. 
ſich зи Пе betragen. lnehmen to tako 190 шией прощу. > 
zum Geſangenen machenz || «Я» |0 Заке prisoneri | 0. аовез 
genommen werden; | ПФ hal⸗ 40 Бецакей; | © ке пром 

ten, anfaſſen, üͤbernehmen. one's зе Ш, undertake. 
гад Schaaftameel ме Vigogne. vicunia; vigogne. 
der viel geſe hen hat . .... that Ваз тисЬ seen, 
eine betannte Sache ... ..... common hing, eommon вый 
oft ſehen........to $66 оЦеп. 
ſich oft ſehen. 10 800 оПев це anoiher. 
ſichtbar, oſſenbar; | цидебемет, visiblyz himmeunsely- J 
dir Sichtbarleit... ... lviel Visihleuess, регсерпь Шу. 
ſichtbarz || Нат, ofſenbar .... УМЫ е $ | — — 
dem Anſehen nach . ...... apparently. 
in die Augen fallende anſehniich. obvious good- — и 
das Anſehen, die Wohlgeſtalt. 2004 арреагапсе» 
augenſcheinlich, wahrſcheinlich. seeminely. upparently. * 
Нат, deutlich;anſehnlich. . | evident good⸗ ми, {5 
erſcheinen, 1 уедет... +. + | appear. 
Ausſicht⸗ Gattungs⸗....... of the sitzht; oſ Ше кт. 
die Veränderung, ФейаНило.. aspeet, узел". 
die Darſtellung eines Gegen⸗ repres entation оГап ое 
die Landſchaft. г... . [Яалм8 а 1апдзсаре. у J 
мт Zeuge, Augenzeuge. .. ...vitness, eye-witness. 

5 


— —— — 





Видъ 


> 
Виновный ‚ 


Видъ, з. le visage, 1а Гасе; 1)) ſigure, l'extérieur т; Geſicht;z t)Angeſicht az2) Anblick sight,look1) ſigure: Miew, 
т, Ausſicht /3 3) Schein, Paß] aspect, air; 3) permit, pass 


Mair, aspecet, рони 4е уце ; 3) регииз, passe-port m; 
4) зоце, езрёсе; 5) intention /. 


[еп vue т; 4) Gattung; 5) Abſicht /.| %)Км@ ,зресте; 5 )ниепиов 


быть въ -ду, &1ге епуше; || имётьнуъ -ду, avdir vor Augen ſeinz im Sinne haben to Бета sight || {0 aim а. 


не ноказывать вида, пе faire зет ]ап( Че ттеп. ſich nichts шоп laſſen 


нодъ -домъ, 5015 Гаррагепсе, $005 prétexte. . .. 
Видьнге, 5т. la уце; || vision, apparition. prendre 
Пидьть, П.4, увбдьть, га. voir, арегсеуонт; || сот- 

— ся, гг. $е уот, $е [гбацещег; || тр. рагаЙге, гбуег. 
Визглиный, а4). criard, 21аруззапи; || qui erie souvent. 
Визготня, 5/`. 16$ gémissements continuels т. 
Визгунъ,-унья, 5. ра еиг,-еизе; спага,-г4е.... 
Визгъ, зт. les eris раниИ$, gémissements т 
Визжаше, зп. le gémissement, glapissement. [р!арг 
Визжать, 1.3, визгнуть,сл.роиззег des eris регсап($, 


++» 


Низирство, м. le vizirat. . . . . . . . . .. — V ——— 
Визирь, зт. le уг; -рскё@, de vizir, ужича!...... 
верховный —, le grand уг. „еее . . . . .. 


Пизитаторъ, зт. le visiteur; -рекй, de visiteur. . .. 
ВизитАция, 3/. la visite, action de у5Цег......... 
Визить, зт. la у5Це; -тный, de visite. . . ... ани 
Викар!й, зт. |е усаке, suſfragant; -рскёй, 4е vicaire. 
Викарный, «4. зиЙгарап(, Чеззегуаи(..... 
Викарстоо, зп. le vicariat, [а vicairie. . . . . .. .. .. 
Виконтство, 5л. la vicomté. . ... . . [сопие 
Викоитъ,-тесса, $. усопие,-е55е; -тскй, Че у!- 
Виктор! Альный, а4). — день, [64е d'église роиг ипе 
Вилица, 5/. plante, le Пегте. [ясюже remportẽe 
Вилка, +/.3. 4 т. вилочка, 1а Гоигсвеце ; -лочный, а). 
Килковый и Вилой, а4/. ротшё (4ез своиг)..... 
Вилокъ, зт. 1, Чёт. -лочекъ, ипе töte 4е свои pommö. 
Вилочка, 3/.4. Ана(. la fourchette 4е Гезюштас..., 
Ви.тъ, зт. ране, le pied-d'alouette. .. .. . . ...... 
Вилы, з/. р. la ſourche ....... тож 
Вильчура и Виичура, з/.1е vitehoura ; -рный, а4). 
Виляльшикъ,-щица, 5. le biaiscur . .. ......... 
Вилянте, м, le hiaĩsement, échappatoire .. . .. . ... 
Вилять, 1.3, вильнуть, гл. aller её venir; || изег de 
Чеюигз, hiaiser, gauchir. 
ВииА, 5/. la cause, le principe; le motif, sujet, Ла 
га15оп ; || а faute, le manquement, délit. 

Винградъ, 5т. Artill. le houton de culasse ; -дный, а4). 
Виидзейль, зт. Маг. la manche а vent ..... . .... 
Виийтельный, а4). Стат. — падеж», Гассизай Е т. 
Винийть, 1.1, са. ассизег, Матег, s'en ргепаге а... 

— СЯ, гг. (65 чёмз ) 5'ассизег, $'ауоцег сопра е 4е. 
Винница, 3/. 31. [а сауе, le сеШег........ 
Винновка, 5/. 3. ип pique, ипе саце еп pique 
Вииновый, а4;. де рщуе (см. Вйны)........... 
Виннокаменный, а4). tartareux, 4е tartre . . ..... 
Винный, 24). de vin, à vin.. .. . .... ... ......... 

— камень, le tartre -ная Ягода, la брце з6еве. 
Вино, зл. (т. винцо, 1е ут; || Геаи-де-уе/...... 
Виношатый, 44). (чему) сопраЫе, fautif . . . .. ... 

и —ватъ, pardon, J'ai юм... уе 
Виновникъ, -ница, 5. Гащеиг т, 1а сацзе, зопгсе. 
Виндвность, 5/. la смраьИив........... зов е 
Виновный, а4).1. сопра Бе; || зт. auteur т, самзе /. 


жи 


жених 


....» 


зе 


dem Anſcheine nach 


to take по notiee of aur 
under pretence. [Ши 


das бейфе; | зе Erſcheinung. sight; apparition, vision. 


ſehen; ſeinſehen, erlennen... 
ſich ſehen ; ſcheinen, träumen.. 
weinerlichz der immer winſelt. 
тов anhaltende Winſeln. .... 
УВЕ, . ....... ыы 
der Сева, das Winſeln.... 
das Winſeln, Wimmern..... 
wimmern, winſeln, heulen ... 
ме Vezierswũrde.. ........ 
der Vezier; Veziero⸗ 
der Groß /Vezier . . ...... * 
мт Beſchauer, Viſitator. .... 
das Durchſuchen, Viſitiren... 
der Beſuch; Viſiten⸗(karte)... 
мт Vicarius, Verweſer 
ſtellvertretend, Weih⸗. ...... 


жене 


das Vicariat, ме Verweſerei.. | 
viscounty, viscountship. 


die Vicegrafſchaft 


to ее; {0 conceive. ldream 
(0 see опеапоШег, to seewm; 
зачеаюия ; || умах. 
constant squeaking. 
зччеакег, squaller, whinet. 
squeak, squall, whine, уер. 
squeaking, ypelping. 

{0 squeak, whine, yelp. 
vizier⸗hip· 

vizier; of Ше vitier. 

the grand vizier. 

visiter, searcher. 

visiting, visitation. 

visit, altendance. 

vicar, зийгарап. 
suſſragan, offeiating. 
vicariate, vicarship. 


Vicomte, -teſſe (Vicegraf)... viscount, -Ш 258. 
das Gedãchtnißſeſt für erhaltene vietory day. 

der Epheu, Eppich. lSiege уу. 

die Gabel .......... ...., a ТК. 

Kopf⸗, сом Kopflohl. . . . . . . headed, саБЪаре. 
der Kohlkopf. ........ ....|а head of cabbage. 
die Bruſtſpitze. ее. hreast· bone. 

der Ritterſporn. .......... пе! larkspur. 

die Gabel, Heugabel, Miſtgabel. pitel-fork. 


die Wildſchur ............ 
der winkelzügige Menſch. [т 
das Schrägelaufen, Umſchweif 
ſchräge lauſen, ausweichen; 
Aus flũchte machen. 
Urſprung т, Urſache; Gelegen⸗ 
ве; | Schuld /, Verbrechen п. 
Ме Traube (ап der Kanone).. 
таб Kühlſegel, Luftſegel. .... 
der Accuſativ, Klagefall.. ... 
beſchuldigen, tadeln 


ſich ſchuldig belkennen....... 
der Weinleller. ........... 
das Piet, ме Piellarte...... 
о бы, ПИ 
weinſteinartig. ......... * 


ЗВал», zum Wein gehörig. .. 
der Weinſtein; die getrocknete 
der Wein; Branntwein. Feige 
т АОИ 
verzeihen Sie, ich habe Unrecht. 
Urheber,⸗in.. ..... —ERE 
ме Straffãlligkeit 
ſchuldig; Urheber, in . .... 


ве» 


Гиг great coat. 

$виШег, shiſter. 

shuſſling, shifling. 

to shuſtle, Mache; | №0 use 
shifts, evade. 

origin, саизе; motive, осса- 
sion;z ſault, blame. 

button, cascaubel. 

vind sail. | 

{Пе ассизайуе сазе. 

© ассизе, inculpate, blame. 

to confess one's ГамИ. 

мте-сеНаг, wine- vault. 

а spade. 

spade, оГ spades. 

tartarous, lartarie. 

of wine, viny. 

{атаг; || фед йс. 

мте; || Бгапду. 

culpable, Мата е, га ſault. 

Гаш in the wrong. 


. сашзе, author, origin. 
eulpahility, guiltiness. 


сшраШе; || саизе, origin. 


Виногонный — 8: — Висьи:е 


Випогоиный, а4. ргорге а distillor Veau-de-vie.. zum Branntweinbrennen die⸗ distillatory. 
—градарь, зм. le ужпегоп...... аа мт Winzer, Weingärtner. Inend а уше- геззег. 
—градина, 5/. па grain 4е га! т... . . .. ...... ме Weinbeere. .......... a grape. 
—традникъ, зт. и —градье, зл. une vigne. . . . der Weinberg, Weingarten... vineyard. | 
— градъ, эт. раше, 14 ущте ; || |е raisin, les rai-die Weinrebe; Weintraube; уе, 5гаре-у1пе; || старез; 


$105; -дный, аа). || -ная Ягода, ип ртат 4е газ. || сте Weinbeere, | а ргаре. | 
—лъланеи-дье, зп. la упибсаНоп; || впо1овте. |5 ЭВетеестеНина; Weinkunde wine-making; || ®п0]0о5у. 
—куренте, зл. 1а distillation де.Геаи-4е-уе, ... . das Branntweinbrennen. .... distillation of brandy. 


—куренный и —курный, ad,. de 415ИПабоп. . zum Branntweinbrennen die⸗ distillatory. 

—курня, . A4A. —ный заводь, 1а distillerie.. 56 Branntweinbrennerei. [пель bhrandy-distillery. 
—куръ, зт. le distillateur d'eau-de-vie . . ... .der Branntweinbrenner . . ... brandy-distiller. 

— мъръ, т. Гепошёгет........... . [Че vins der ЗВетйаетейет..,... . | Enometer. 

— продавец и -торговецъ, зт. 1.1е marchand der Weinhändler. ......... wine-merchant, унилег, 





—слове, зп. largument т, la ргецуе, сашзе.... die Beweis fuhrung, der Зенуед. | cause, argument, ргооГ, 
— словность, 3/. la causalité .... .. .......... ме Urfächlichkeit, Cauſalität. causality. 
—словный, а4). сапза|, causatif, montrant la die Urſache anzeigend; || das causal, showing Ше cause; 
cause; || — союзз, бгат. la conjonetion causative. urſächliche Bindewort. | а causal conjunction. 
— торговля, з/. le соттегсе de vins . . . .. ..... Ме Weinhandlung. ..... ...vine-trade. 
—чершецу, 1, и -чёрш, зт. l'échanson т. [913 мт Эша Фет........... а сир-Беагег. 
Винтария, 5/. и Винтёбель, зт. ош | т А faire 4е$ das Schraubenzeug ........ screwe plate. 
Винтить, 1.5, га. visser, faire entrer une у15...... ſchrauben, einſchrauben. . .... to screw, worm. 
ВинтовАЛЬныЫй, 24). -ное ружьбв, ип fusii гауб ош die gerieſelte об. gezogene 31$, а гШе - Багге!е@ рип; || 
саппе]6 ; || -мал доска, 1а бПеге. 2; das Schraubeneiſen. screw tap. 
Винтовальня, 3/. 4, la fülhere а vis.. ............ das Schraubeneiſen. ....... зегем tap. 
Винтовать, 1.2, за-, га. сага тег, саппе[ег, гаует. rieſeln, оса to serew, worm, ге. 
—, гя. montrer son agilité, earacoler. . . . .. ..... herumſtreifen............. to caracole. 


Винтовка, з/. 3 dim. -товочка, [а сагаЪте ; -воч\®й, gezogene За Фе, Фатабтег т. | ге, г е-Баггейеа gun. 
Виитообразный, ad. -но, ас. еп spirale. [а4). ſchnedenförmig, ſpiralſoörmig. spiral. 
Винтъ, зт. 4ёт. винтикъ, la vis; -тогба, де уз; | Schraube || мт Schrauben⸗ | зегезу; Ве worm оГа screw; 
-804 napaas, le ſilet d'une vis; || -валя линя, Свот. gang; || Ме Spirallinie. || Ше spiral. 
Вничёнте, зл. асНоп 4е visser Г. Па spirale das Schrauben, Einſchrauben. serewing. 
Ваичура,см.Вильчура. || Вириллъ и Вирилл!Й, см. Берйллъ, 
Вниъ-трАнецль, зт.1. Маг. [а Hsse 4е Воига!..... мт Hecbalken. ........ .. . | wingetransom. 
Вины, . pl. е рудие (4алз [ез сагез)............ |5ав Зет, Schüppen. ....... spades (at саг4з). 
Виньётъ, хт. Чёт. виньётикъ, la vignette . .. .. ... мт Stoch, Buchdruckerſtock... vignette, flourish. 
Вйра, +/. сё. une amende ресишане; -ный, {’атепае. die Gelbdſtrafe............ ſine, penalty. 
Вирникъ, 4 гг. le pereepteur des атепдез....... der Einſammler der Geldſtrafen. colleetor о? Те ſines. 
Виртубзъ, -бэка, 5. ип оу une virtuose33 Зишо, -ойп........... . а virtuoso. 
Вирша, +/. гг. la time; le vers г7тб.............. мт Reim; $т6........... груше; уегзе. 
Виръ, зм. |е tournant, tourhillon, гочбге.......... мт Strudel, Wirbel....... whirlpool. 
Виелокрылка, з/.3, тзесе, la raphidie. .. ....... die Kameelfliege.. .... ....raphidia. 
—Ух, аа). а longues оге! сз, А огеШез реп- langöhrig, ти hängenden Oh— Пар - eared, 1опр - саге; || 
‚ Фалие$ ; |] зт. рор. le рагеззеих, 1епдоге. тет; | ме Schlafmütze. drowsy ſellow, humdrum. 
Вислый, 4}. pendant, зизрепаи............ .hängend, geſunken . ........ hanging, pendent. 
Висмутъ, зла. |е bismutht -товый, de hismuth. .... der Wismuth, Aſchzinn . .... bismuth; ad,. bismuthal. 








Висонфсъ, зт. le hissexte, Jour interealaire; ·xoc⸗ der Schalttag eingeſchalteter intercalary day; || Ь15зех- 
ый, а4). || -ный год, année bissextile'/. 24; || Ъаб Schautiahr. Ше уеаг, leap уеаг. 
Високъ, зт. 1, dim. -сбчекъ, Па цетре; [| {ое 4е die Schläſe, ме Schlaf, | а чешр!е ; || 1етре - 1оск, 
che veux а la tempez -сбчный, 4ез tempes, temporal. Schlafhaare ри; Schlaf⸗ сиг! ringlet; temporal. 
Виссфиъ и Висеъ, ят. 1е Буззе; -бнный, 4е Буззе. der Byſſus, feine Leinwand... Буззиз, 
чстовАть, 1.2, гл. (кому) [адте whist à ...... nen gehen od. ſpielen. Ihen to play with at boston. 
Вистъ, зи. ie vhuist; || uonu ва —, faire rnici das Whiſtſpiel mit einem де] зе; | 10 play vin. 
Вис; лька,*/.1,1а реп4е!одие;1е glacon de бош ге. die Berlode; || Вет Eiszapfen. репдапь, БоБ; {| {еус1е. 
Вистлица, +/. [е xihet, 1а роепее; -ичный, de gihet.. | т ФаГдет.............. gallowWs, gibbet. 
чсъака, 5/. 3. ип hauton а зизрепаге...... .. ++ + [ст @юё ши daran зи hängen. à elothes Боге. 
иеъльникъ,-пица, 3. ип реп4ц............... | &6т 5, Ые ФеренНе........ а hanged шап ог woman. 
ще, зл. etat de се qui est suspendu.......... [аб bangen, Schweben ..... hanging, suspension. 


— 


Висъьть 


8$ — 


Вкапывать 


Висать, П.6, сп. репаге, ôtre зизрепац; || мепасег, hangen, aushangen; ſchweben, 10 Вапя, Бе зизреп4еа ; | 15 


ге imminent; pencher, ineliner. 
— на ниточкь, пе tenir qu'à пп ſil.. 


drohen; hängen. 
nur ап einem Haare hängen.. 


RBucaviu, а4). pendant, sSuspendu; — замдкз, le са- hangendz das Vorhängeſchloß, 


Чепаз; || — моста, le pont suspendu. 
ВитаАлище, зл. 31. [е reſuge, asile, gite . . . . . . .. 
Витальница, 3/. $1. le logis, appartement. . . .. ... 
Витать, Г.1, гл. séjourner, s'arréter; se percher.. 
Витвина, 5/. la verge, branche.. — 
Витейка, ⸗ſ. ип согдоп 4е ſil d'arehal.. . . . . . . +. + 
Витень, зт. 1. ца long Гоце!.......... 
Витильйкъ, 5. 1е réglet (4ез тепишё{ет8)........ 
Витимъ, зт. harque / еп изасе зиг le №16щтеп..... 
Вит!е или Витьб и Венге, зл. action 4е югаге. .. 
Вит!еватость, 5/. éloquenee [........., . lquenee 
Вимеватый, а47. éloquent, disert; -то, ауес 610- 
Вит #ственный, а4). plein d'éloquenee, éloquent. 
ВитЕйство, зп. l'loquence /, l'art огаюйге т..... 
Вятийствовать, Г.2, гл. раг|ег еп огайеиг..... иже 
Витя и Вътия, т. orateur т; -@ска, d'orateur. 
Витокъ, хп. 1, une саце А peloton. lquelin 
Витушка, ⸗. 4, dim. -шечка, le toron; sorte 4е сга- 
Вить, га. irr. вивать, tordre, tortiller; dévider, 

meéttre еп реююп; || (:м03д0) ſaire un nid. 

— ся, se tordrez з'ещюогИЦет; || зе replier, зе tor- 

ИЦег; || р1апег, уо[ег; || Д9. сагеззег. 

Витязь, зт. le риегпег, chevalier, paladin, №6гоз.. 
Вихать, [.1, вихнуть, га. (ег 4`ипе р1асе........ 
Вихляй, зт. рор. le lourdaud, halourd. . . ........ 
Вих.лять, 1.3, гл. рор. marcher négligemment. . .. 
Вихоръ, зт. 1, 4{т.вихорокъ, зт. пп 6рЕ de cheveux. 
Вихорь и Вихрь, зт.1е (сить Шоп; -орный, de tour- 
ЫЦоп; || вигремз, ауес impétuosité. 
Вихрёцть, зт. Ала{. |е соссух; -ецбвый, соссу gien. 
Вица, 3/. dim. вйчикъ, зт. osier, hart, lien d'osier т. 
Вице-адмиралуъ, зт. le viee-amiral ( Зе с1.)... 
—губериаторъ, зт. [е усе-ропуегпеиг...... 
— дирёкторъ, зт. le усе-Фтесеиг........... 
-канцлеръ, зт. 1е усе-свапсеЦег..... 
— номсулъ, зт. le vice-consul 
— корбль мы Вицерой, зт. le vice-roi . . .. ..... 
— мундиръ, т. petit ипИогше, petite tenue.. 
— президенту, зт. 1е усе-ргёз ети. . 
Вичъ, зт. 1а Чбзтепсе des noms ра\гопупичиез.. . 
Вишенникъ и Вишнякъ, ;т. иле сегза!е.,..... 
Вишенный, а4). Че сегизе ; || -ное дерево, lo сег1з1ег. 
Вишенье, зп. со{/. 1ез сегузтегз т; || [ез сег!зез /... 
Вишниёвка, 3/. [е ут 4е cerise, l'eau 4е cerise Г... 
Вишневый, а4). rouge сегзе, de couleur cerise .. 
Вишия, 5/.3. dim. вишенка, le сег5ег; || [а cerise; 
|| — жидовская, l'alkékenge т. 
В ла, 5/. l'alto т, 1а ую!е........ ——— 
Вюлийсть, зт. Газе т, le joueur d'alto. . ...... 
Вюлончелийсть, зт. le violoncelliste. . . . . . . .. ... 
В!юлончёль, 5/. le узо1опсеЦе, la Базе. . —R ра 
ВкАпывать, 1.1, вкопать, га. епГошг, ешегтег; | 
епГопсег еп 1егге (Чез pieur). 
— ся, гг. ге enſoui, elre ещегге ; || 6 ке епопсб, 


зоо ан + 


зе * 


* 


. . | мт Хи... 


.. ſchlendern 


‚. | Ме Неше Uniform. 
‚| мт Vicepräſident. ......... 
‚ | ме Endſolbe ап den Vaternamen 


‚ | ПФР вет......, 


рые Hängebrücke. 

мт Zufluchtsort а * 
das Zimmer, Speiſtzimmer. 
einlehren, wohnen; || Явел... 
die Ruthe, Gerte . .... 
das Stückchen gedrehten Drah⸗ 
eine lange Peitſche. .....lteo 
der Winkelhalen 
eine Зат!е auf dem Niemen.. 
das Winden, Flechten .. 
die Redelünſtelei 
beredt, redneriſch. ......... 
voll Beredſamleit.. 


мевекемаштей, Wohiredenheu 


zierlich reden. ............ 


der Wickel. .. 
ме Schnur; сте Art Backwerl. 
drehen, winden, flechten; auf⸗ 
wickeln; || п Neſt machen. 
ſich drehen; || ПФ winden; || ПФ 
trümmen ; || 60% fliegen; 


ж+... 


der Held, Krieger. ſſchmeicheln 


bewegen, erſchüttern. ...... 

ein plumper Menſch. ....... 

der Schopf, Haarſchopf 

der Wirbelwind; || шё Unge⸗ 
ſtüm, mit Heftigleit. 

das Steißbein, Schwanzbein.. 

ме Weide, das Weidenband.. 


.der Viceadmiral .......... 
.der Bicegouverneur 


мт Vicedirector. . .... р 


‚| мт Vicekanzler........... 
. | ег Viceconſul.. 


эзаненоя 


мт Vicekönig .... 


der Kirſchengarten. ........ 

Kirſchen⸗ der Kirſchbaum.. 

die Kirſchbäume; || ист ре. 

der Kirſchwein, das Kirſchwaſſer. 

der Kirſchbaum; || Ме Kirſche; 
Judenlirſche. 

ме Altviole, Bratſche... 


мт Violontellſpieler.. ...... 


.das Violoncell, Ме Kniegeige. 


vergraben, verſcharren; ein⸗ 
graben, einſcharren. lwerden 


. |свеггу; || 


ипрепа ; || {0 Бапг, incline. 
19 hold ошу Буа Шгеа4. 
hanging, pendent; а pad- 
1юск ; || зизрепяюа bridge 


. |геГоре, abode. 


. гоош, lodging. 

to Пуе, 10д5е; || © roost. 
а twig, withe. 

string of plaited vire. 

a long whip. 

square, rule. 

а hark оп the Nemen. 


‚. wining, plaiting, weaving. 
eloquenee. 


eloquent; -1у. 
oratorical, eloquent. 
eloquenee, oratory. 

to Бе eloquent, declaim. 


. |огаюг, declaimer. 


сага Гог vinding Шгеа@ оп. 

аз 1гапа ; || соЙ (in разёгу }. 

0 twine, рац, меауе; || ® 
vwind || 10 build (а пез). 

10 Пуше; | со, миа ; | со, 
whirtz | 10 50аг; || © Гама. 

knight, knight-errant, Вего, 

{0 move. 

а зашшегег. 

{0 зашщег, гее]. 

а ш М оГ hair. 

whirlwind, tornadoz паре- 
tuously, vehemently. 

соссух, os с0ссу515. 

а withe. 

усе-апига|. 


. | усе-боуегпог. 


уке-фгесог. 
усе-спапсеПог. 
viceeconsul. 


vice-king, vieeroy. 
undress. 


vice- president. laames 
ending оГ Ше patronymie 
cherry-orchard. 

а cherrytree. 
cherry-trees; cherries. 
cherry-brandy. 

cherry, сВеггу-соючгед. 
спеггу-(тее; || cherrywin- 

1ег-сьеггу, alkakengi. 


viol, tenor уюНа. 
‚ет Altviolenſpitler ........ 


riolist. 

violonc ellist. 

violoncello, bass viol. 

to dig in, to шут 
диуе (aakes). 


vergraben werden; ſeingegraben to be дир 11; | {0 Бе drived. 


Вкатан!е 


— 


Вкатая{е, 5. и Вкатка, з/. action 4е гошег 4апз. das Einſchroten, Einſchieben.. 
Вкатывать, вкатать, га. гошег dedans еп quan- hineinwälzen, hineinſchroten; 


ие; || етгаег, mettre dans ГетЪаггаз. 


м Verlegenheit bringen. 


Вкачивать, вкатить, са. гошег dedans ..... зи 110 Т0.  аговьъачаьоо 
Вкалывать, вкйнуть, га. jeler 4едапз........... hineinwerfen. ............ 
Вкладка, +/. action de mettre dedans . . . .. . .. . ... таб Einlegen....... —RE 
Вкладной, аду. ргорге à être mis Чедаптз......... was eingelegt werden апп. .. 


Вклалный и -Адочный, ад). de donation; де dépôt. 
ВклАдчикъ,-чица, з. Фопа!епг,-Итсе ; | 1е déposant. 
Вкладъ, зт. la допаНоп; |! |е dépôt, argent 46 ро$б. 
Вкзадывать, вкласть и вложйть, га. р]асег, mettre 

— ся, гг. те placo dedans, entrer. [Чедапз 
Вкленвать, вклейть, га. со|ег dedans.. . .. .. .... 
Вклеёйка, action 4е соПег; || сВозе соЦбе 4едапз. 
Вклёпываться,-пАться, гг. (50 что) s'arroger, 

$арргормег; || (в5 когд ) ргепаге ропг ип autre. 
Вкликивать, вклёкать и -клуть, гл. арре]ег dans. 
Включать, включИТЬ, га. insérer, mettre 4апз.... 

— ся, гг. ᷣtre тп$6гб, ᷣtre mis ап пошЬге 4е..... 

включал, у сотрг!$, еп у сотргепапи. . 
Включён, хл. тзегНоп, intercalation /......... 
Включительный, а4). inclusif; -но, -ivement . .. 


зоне 





Schenkungs⸗;3 || deponirt. ... 
Schenker; Niederleger, ш.., 
die Schenkungz das Depoſitum. 
einlegen, einſtelen. .. ...... 
eingelegt werden, hineingehen. 
tintleben, einleimen. ....... 
das би ебет, | das Eingeleimte 
ſich etwas аптабел ; || Их einen 
andern anſehen. 
hineinrufen....... аа 
einſchließen, mit beifügen. ... 
eingeſchloſſen werden . ...... 
eingeſchloſſen, ти Inbegriff.. 
die Einſchließung, der Einſchluß. 
einſchließlich, mit беду ет... 


Вхопёркивать, -вёркать, га. froöisser еп emballant, unordentlich einlegen ... . ... 


Вкопывать, вковАТЬ, га. forger dans.. . .... .. ... 


einſchmieden 
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Вколачивать, -лотйТЬ, га. сорпег dans, епГопсет. einſchlagen, einrammeln. . . .. 


Вкомкивать, вкбмкать, га. 46/. faire entrer еп ser- einzwängen. . .. 
ſrantgãnzlich, ganz und gar. ..... 
dieging т, burying. 


Вконёцъ, а4г. entiérement, toöut-à-fait. 
Вкопаш!е, зп. и Вноика, /. action d'enfouir. . . .. 


эха 


раб Eingraben.. ......... 


Вкопанный, parenfoui, enterré (см. ВкАпывать). tingegraben.. ... .... — 


силъть как — & те с1016 sur sa chaise. . . . .. 


ſtets wie angenagelt ſihen. ... 


ВконАть, см. ВкАпывать. || Вкорель, а4г.см.Вко |нёцъ. 
Вкоренён!е, зп. асПоп d'inculquer, insinuation /. . die Einprägung, Einwurzelung. 


Вкоренитель, -пица, з. celui ом сеНе qui ineulque. der od. Ме Einprägende. .... 
Вкоренительный, а4). ргорге а тешчиег....... einſchärfend, eingebend. ..... 
Вкорепять, вкоренйть, га. inculquer, imprimer . . .einprägen, einſchürfen. . . .... 
— ся, ег. s neulquer, s ümprimer, 5'епгасттег..... tinwurzeln, ſich einprägen... 
Вкороткь, а4г. реп, insuffisamment. . . .. ........ wenig, unzulänglich. ....... 
Вкось и Вкринь, айс. ohliquement, de biais . . . ... ſchrage, ſchief, м ме Сиете.. 
ВкрАдчивость, з/. [е caractére insinuant. . .. .... ме Einſchmeichelung ....... 


Вкрадчивый, 24). insinuant, qui зай sünsinuer . . . einſchmeichelnd 


— 222 


Вкралываться, вкрасться, er. se glisser furtive- | $ hineinſtehlen, ſich einſchlei— 


ment, з’пигодиге; || Йд. s'insinuer. 


феп; ſich einſchmeicheln. 


Вкранвать,вкройть,га. ajouter une piéce еп coupant. zuſchneiden, einnähen . ...... 
kurz, mit wenig Worten.. . .. hbriefly, suceinetly, in short. 


зах 


Вкратць, аде. briéevement, suecinciement 
Вкрутъ, ргёр. обл. autour 4е, а l'entour 4е....... 
Вкрутз, афе. (гор ргёз, (гор уНе; || а 1а hate . . ... 


rund um, rund бетии...... 
drall, зы feſt; | шее Eile... 


Вкръилять, вкръийть, га. ſixer еп деапз....... . befeſtigen, ſtärken.. ........ 
Выупаться, -пйться, гг. асвейег le 4гой Фетигбе. . | $ eintaufen. . . ... .. * 


Вкутъ, кт. le prix d'admission; -лябй, а4/........ 
Вкупь, а4е. епзет е, де сопсег!....., 
Вкусность, з/. 1а 6 Пса\ез5е..... I 


азии 


мт Einkauf, ме Einlage.. ... 
zuſammen. ........ 


в.» 


езанннь о | № @фтафбайЩЕН....... 


Вкусный, 24.1 .ехия, 96 Истеих, 46 Пса,-но,-етепё, |{Фтавай; ши Geſchmad . .. 


Вкусъ, зт. 1е рой! (ргор. ей бд.) ; -Усовый, Чи gout. der Geſchmack 


уу 


Влагалище 


rolling in, bowling Ш, 

to гой ĩn, Бома; || ю im⸗ 
рИса!е, induco. 

{0 го! эт. 

10 саз Е т, throw т. 

laying т, putting 1. 

Та! сап Бе put т, 

о! donation; deposited. 

допог; || ЧерозНог. 

donation; || Чероз и шопеу. 

to lay т, put м. 

to Бе laid in. 

to glue in, paste т. 

gluing in; || ресе glued in. 

to arrog ate, изигру {о claim 
acquaintance. 

to call in. 

to include, insert, inelose. 

to Бе included, be inserted. 

ineluding, comprising. 

inelosure, шзегИов. 

inclusive; -1у. 

to tumble in, jumble т. 


to forge т, weld т. 


to Кпоск in, drive т. 
to jumhble т, squeeze in. 
totally, vholly. 


дис in, huried. 
to Бе паНеа то one's chair. 


тешсанов, insinuation. 
inculeator. 

impressive. 

to inculcato, impross. 


.to be inculeated,be inspired. 


little, insuſſiciently. 

obliquely, aslope, aslant. 

insinuating character. 

insinuating, insinuative. 

{0 steal т, slink in, сгеер 
ит; || юшяшиа!е one's selſf. 

to cut in, ſit in. 


around, round about. 
tightly, stiſty; quickly. 
to strengthen, ſasten т. 

to purchase one's admission 
priee of admission. 
conjointly, together. 
tasteſulness, tastiness. 
tasty, savoury, tasteſful· у. 
taste, savour. 


Вкушать, 1.1. вкусйть, П.б. га. goüter, зауопгег; ||| 'ойеи, genießen, ſchmecken; ||| 10 taste, taste of, те 5; 10 


ва. coũter, 6ргопуег, }ошт, зепбг, геззепИг. 


empfinden, fühlen. 


partake оГ,еп]оу,Гес1.[ ment 


Вкушене, хп. action 4е godter; || 1а jouissance , . . das Koſten, Schmecken; ет Ge⸗ſtasting, relishing; enjoy- 


Влага, з/. Витеот; humidité, moiteur /... 


че 


ме Feuchtigleit; Näſſe. 


[пы] humour humidity, moisture 


aumaie, зя. le ſourreau; la Бопгзе ; -щный, аа). die фейс; || ес Beutel. .. . scheath, сазе; || ритзе. 


Влагать 


о 


Влагать, вложить, га. расег 4апз, insérer; || й9. ſeinlegen, einſteden; || ий бел, 


inspirer, suggérer, inculquer. 
— ся, гг. ге placé dedans, ötre 1156г6......... 
Влагомеръ, зт. l'hygrométre ш.... 
Владить,см.Влаживать, || Влазить,см.Влъзать. 


eingeben, einprägen. 
eingelegt werden. . . . . (ет 


... .... Hougrometer, Feuchtigleitomeſ⸗ 


Владыка, 5т. le seigneur, шаге; || Ctitre ди баш der Herrſcher, бет; || (на 


с1етде); -ыческа, де зеилепг, 4е тайге. 
Влалычество, 57. la souveraineté, риззапсе..... 
ВладычествовантТе, 5л. la domination 


тет робей Geiſtlichleit). 
ме Herrſchaft, höcſte Gewalt. 


..... | № Veherrſchung, Regierung.. 


Владычествоваль, [.2, сл. doaminer, régner. . . . . herrſchen, beherrſchen. . . . . .. 


Владычица, 3з/. la souveraine, maitresse. 


ſgneur die Beherrſcherin, Monarchin. 


ВладычнИ&, а4). — праздника, föte de Notre-Sei- ein Feſt a des Herrn. ...... 
Владьлецъ, 5т.1,- лица, 3/.роззеззеиг propriétaire. Beſitzer, in; мт Gutsherr... 
Владъльческ!ши, а4).4е роззеззеиг, Че propriétaire., dem Beſitzer eigen . .. ..... 


Владьн!е, зл. la possession, le droit de jouir; || 1е 
domaine, état, la puissance. 
Владънная, 24). af. le titre de possession. . . ... ... 
Владътель,-нипа, z.souverain, seigneur, prince 
гёзпапу; || роззеззеиг, propriétaireé, тайге, 
Владьтельный, 24). régnant, suzerain. . .... . ... 
Владьтельствовать, 1.2, гл. гбёрпег, допипег.... 
Владьть, 1.4, га. (чим) дотшег, коцуегиег; || а4- 
ши (тег, роззе4ет; || faire usage 4е, manier. 
Влаживать, владить, га. ajuster, етроЦег....... 
Влажить, П.3, увлажить, га. Пишесег,......... 
Влажность, 5/. la moiteur, humidité. .. .... . . ... 
Влажный, а4). 1. ВипиЧе, moite; -но, ауес humidité. 
Вламываться, вломйться, сг.(во что) entrer ауес 
Власно, а4е. рор. 4е тёте, exactement. [егасНоп 
Властвованте, зп. la domination, 1е gouvernement. 
Властвовать, 1.2, сл. гбрпег, dominer. . . .. .. . ... 
Властелин, зт. le шаЙге souverain; -нскё, а4.. 
Властитель, -ница, з.таНгс,-е55е,зоцуегат,-а1пс. 
Властительск й, а4).4е таЙге; -ски, еп тайге, im- 
Властительство, зп. [а souveraineté. ſpérieusement 
ВлАстный, а4).1, тайге, чи! а le pouvoir d'agir.. 
Властолюбецъ,-бица, /. ат Шеих,-еи5е...... 
— любивый, а4;. ambitieux; -во, -созешеп(... 
— аюе, зп. lambition, impériosité /.. 
Власть, 5/. 1а liherté d'agir, puissance; le pouvoir, 
ascendant, етриге; || р. -сти, les Puissances /. 
Власъ, Власатый, Власяной, $1. см. Волосъ, Во 
Власянйца, $/. le eilice, la Ваше; -ичный, а4}..... 
Влачить, 11.3, га. Игег, {таштег (см. Влечь)...... 
Влаять, 1.3, га. з/. agiter, зощеуег, ехецег....... 
— ся, ег. &1тге авИв; || hésiter, свапсеег........ 
Влетать, влетфть, сл. voler dedans. . . . . . ment т 
Влечён!е, зл. action de tirer, (гасйоп Г; || епгате- 
Влечь и Влещь, irr. азр. тав/. Влачить, ЦП.З, га. 
tirer, (гаег; || бд. аш тег, епгашег. 
— ся, ег, те 0гс; || зе Игег, зе татег........ 
Вливать и Вл ть, влить, га. уегзег dans, infuser; 
|| №9. inspirer, suggérer, inculquer. Idans 
— ся, гг. ẽtre уегзб дапб; || е Jeter, зе décharger 
Влыше, зп. enbouchure (Фил Деиге); || inſſuenee /. 
Влятельный, 24). поете, qui 4е [1пПиеосе. .. 
Вложеён!е, зп. асНоп 4е шеЙге dans, газегНоп /... 
Вложить, см. Влагать и Вкладывать. || Влом 


+ 


der Beſit, Ме Beſitzung; Jdas 
Gebiet, Land. 
Ме Beſihungoſchrift ........ 
Beherrſcher, Regent, in; Be— 
пет, Зававет, 1. 
herrſchend, regierend ....... 
regitren, herrſchen. ........ 
regieren, beherrſchen; beſitzen; 
gebrauchen, bewegen. 
einpaſſen, einfüögen......... 
befeuchten 
ме беифнаки........... 
ſeucht; ми Feuchtigkeit...... 
einbrechen, gewaltſam hinein⸗ 
eben ſo. .........ldringen 
die Herrſchaft, Regierung. ... 
herrſchen, regieren. ........ 
der Beherrſcher. . ... ...... 
Regent, Herrſcher,- in. . ..... 
dem Regenten eigenzgebieteriſch. 
die Regierung, Herrſchaft. ... 
Gewalt od. Macht habend, frei. 
der ов. ме Herrſchſũctige ... 
herrſchſüchtig.. . .......... 
ме Herrſchſucht 
der Wille, ме Freiheit; Macht, 
Gewalt;die Herrſchaften р. 
лосатый и Волосяной. 
das Батепе Hemd, Bußlleid... 
ziehen, ſchleppen. . ... 
in Bewegung ſeßen.. ....... 
bewegt werden; wanlen. . . . 
einfliegen, hereinfliegen 
das Ziehen; || ме Hinreißung. 
ziehen, ſchleppen; Jhinreißen, 
fortreißen. 
gezogen werden;! ſich ſchleppen. 
eingießen, einſchenken; || еп» 
prägen, einſchärſen. 
eingegoſſen ſeyn; || ПФ ergießen. 
ме Mündung; || мт Einfluß.. 
einflußreich, einwirlend. ..... 
dae Einlegen.. ........... 
иться,см. Вламываться. 


..... хех 


ха ча 


+...» 


в... + 


Вложить 


to put ш, inclose, 1азеги; |] 
10 sugcest, inspire. 

10 Бе put in, Бе inserted. 

а Пургощеег. 


lord, master, зоуегеша; || 
(а иЦе ор ще Май сетду). 

dominion, sovereignty. 

domination. 

10 dominate, reign. 

lady, зоусгева. 

а Lord's day. 

owner, possessor, proprietor 

омпег 5. 

possessing, possession ; || 
dominion, territory. 

ihe иЦе-деед. 

a ruler, governor, reigning 
рипсе;|омпег, proptietor. 

reigning, ruling. 

{0 reign, rule, bear ;мау. 

to reign, rulez [40 manage, 
possess; ® make use of. 

to бе. 

to moiston. 

humidity, moisture. 

humid, moist, ашр; -1у. 

to break in, break ореп. 

particularly, exactly. 

domination, reign. 

{10 reign, rule. 

dominator, lord, зоуегеши. 

lord, sovereign, агЬЦег. 

lord's, sovereign's; югу. 

dominion, sovereignty. 

vho has his free мШ. 

an amhitious ап ог мошап. 

Гопд оГромег,атЬ 1005; -1у 

love of ромег, ambition. 

will, option, liberty power, 
authority; Fowers р/. 





hair-eloth. 

10 trail, train, draw. 

10 agitate, газе, swell. 

to risez tostruggele, waver. 

to y in. 

trailing,training; impulsion 

to trail, train, гам; | № 
саггу away, altract. 

10 Бе каНед; || 1о сгам!. 

10 роиг in, зе , аз; || 
10 inspire, 5455651. 

(0 Бе тГизед; | № Йом т. 

сопйих (o⸗ ricer inſſuence. 

inſluential. 

putting in, inelosure. 





Влтво 


ЗЕ 


Влзво к Вльнь, а4г. & gauche, 4и сб сапеве. ... | Ни; zur Ники Hand. ..... 


Влъзане, зп. асбоп de стипрег dans, d'entrer . . .. 


das Einſteigen 


Влезать, влезть, ея. стипрег dans, entrer; ces einſteigen, hineinkletternzeinen 


кого } рор. Чеутег les pens es de quelqu' un· 


erforſchen, ergründen. 


Вавалять, влъпйть, га. coller еп-4едацз; || -пыть | собст, саНебел ; || сиси 


пощечану кому, appliquer ца зочГЙе! а. 
Вленокть, зт. 1, chose соЦес ей 4е4апз......... 
Влюбленный, 4). (63 кого) атопгеих 4е... 


РО 


die eingelöthete Sache.... 


eine Ohrfeige geben. 


in ſemand verliebt 


Влюбляться, влюбиться, гг. (95 ко:д ) $'атоигасвег! ſich in jemanden verlieben. . .. 


Влюбчивость, з/. 1а complexion amoureuse. — [4е 
Влюбчивый, а4). d'une сошр]ехоп атопгецсе.... 


| Verlie btheit 
verliebt, von verliebter Natur. 


Взяпать, са. раг/. frapper, appliquer . . . .. . ... eſcheeee 
— ся, гг. (83 кого) s amourachert 4е........ ..... in einen verliebt werden..... 
Вмазка, з/. action de firer dedans ауес ип eiment.. das Einkitten, Einſchmieren.. 
Вяазывать, вмазать, га. бхег атес ий ciment. . ... eintitten, einſezen ......... 
Вчапивать, вманить, га. atlürer dans . . . .. . . ... anloden..⸗ 


Взатывать, вмотать, са. entrelacer еп dévidant. .. 


unter einander ме т...... 


Вметать, [.1, вмести в вместь, га. ра]ауег dans ... hineinfegen, hineinkehren. . .. 

Вмётывать, вметать, 11.5, и -тнуть, га. jeter dans einwerſen, hineinwerfen. . . .. 
— са, ст. ẽtro jete дапз; || зе }е1ег dans eingeworſen werden; || ПФ hin⸗ 

Виигъ, ог. еп оп etin 9’! (см. Мигъ) in einem Augenblicke leinwerfen 

Вчинать, вмлть ( /и(. вомну ), га. presser dedans... einſtampfen, eintreten. .. 

ВяъненЕе, зл. Гииршайоп; || асЦоп 4е зорр!6ег /. . . das Anrechnen;z Erſehen.. .. 

Визиять, вмънить, са. ппрщег, attrihuer; || тейге beimeſſen, anrechnen, zurechnen; 
еп Пг" де compte, suppléer, remplacer. auslegen, erſehen. 

— ся, сг. oᷣtre порше; || ẽtre suppleo............ angerechnet №. || стеб werden. 
Виъетилине, зп. le гбсерасе, dépot. [сарасие| das Behältniß. .. ......... 
Виъстимость, з/.1а сарасие ; || мера -ти, тезиге де der Rauum; das Hohlmaß. ... 
Витстительный, а4/. ppuvant contenir, зрасеих ; geraͤumig, шей , weitläufigz 

| — звахз пли -пая, Стат. 1а parenthèse. [пазе| die Klammer, Parentheſe. 
Вяъстительность,:/.1а зрас!0зЦе; | Маг Ле рог юп- | К ЖашищЕй: Ladungéfähig—- 


че. + з.»+ 
жених 


.... 


Вуъстный, 247. 1. Чёсеш!, сопуепае; -но, -тети. anſtändig, zwelmäßig. [КИ 
Внесто, ргер. деп. ай Пец 4е, а la расе 4е....... ſtatt, anſtatt, Як.......... 

— того чтобы, сон). аи Пей de. . . . .. .. .. ſanſtatt zn.. 
Вмъеть, адг. спзет е, conjointement . .. . .. . . .. zuſammen, mit einander, ди» 
Бчриивать, вмъсйть, га. pétrir ауес........... .einkneten. ..... .....lgleich 


—, вмъшать, са. тег, mélanger, entreméler; miſchen, vermiſchen, mengen; 
бя. impquer; hren, сг. $ ümmiscer, singérer. verwickeln; ſich einmiſchen. 
вать, Бмъстйть, га. (во что) mettre ом placer einlegen, einſchalten, einrücen; 
Фапз, пзбгег; | (65 чёмз.) contenir, гепГегтег. enthalten, faſſen. leingehen 
—cn, гг. htre ius⸗ roᷣ м бие eontenu, entrer. 
Вчъшёне, зп. action de mettre dans, пзег оп /.. . | das Einſetzen, Einlegen. . .... 
Виачаль, а4г. 45 le commeneement. lment сплав, von Anfang ап..... 
Ввезанио н Виезапу, а4г. а l'improviste, inopiné- plötzlich, unvermuthet 
Виезаиность, з/. 1а surprise, soudaineté ме быки... 
ВиезАнный, а4}. порт, soudain, subit unverhofft, plötzlich 
Внесеше, зи. action de porter Чапз; || [е рауетети. das Eintragen; die Einzahlung. 
Внизу м Вниз, а4е. еп has hinab, unten; hinunter...... 
Винка е, зп. action d'approfondir, пуезваноп /. die Ergründung, Erforſchung. 


42 
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Вникательный, 04). observateur, investigateur. . . erforſchend, beobachtend. .... 
Вникать, внйкяуть, гя. approfondir, pénétrer . .... eindringen, erforſchen.. ..... 
Внимая ©, зн. attention, applücation . ........ .die Aufmerkſamkeit ........ 


ВивмАтельность, 5/. ип е5ргИ observateur . . . . . . die Beobachtungsgabe ...... 
ВинмАтельный, а4).1, altentif; -ио, ivement. . | aufmerkſam, ſorgfältig.. . ... 
Внижать, вилть, са. (чему) всошег, préter ГогеШе ; aufmerten, vernehmen; || се 
` ехамеег; || (отз когб ) 5е гагдег 4е. hören; ſich hüten. 
buori. в4г. 4е nouveau, de recheſ...... —* abermals, von Neuem. ... 
Вновь, ас. depuĩs реш, rẽöcemment.............. unlaͤngſt, vor kurzem ....... 


eingelegt werden; Raum haben, 





Вновь 


to Ше 1еЙ ; оп Ше left. 

climbing из, ereeping т. 

19 сИшьЬ па, сгеер 0, ещег; 
|| № ее through опе. 

10 иск аа, раме т; | № 
gire aàa $1ар оп Ше Гасе. 


. | лесе stuek Иа. 


in 1юуе, enamoured ИВ. 
10 Га in 1юуе with. 

ап amorous constitution. 
amorous. 

to lay оп, арру. 

10 Бе enamoured with. 
cem enting т. 

to putty in, cement in. 


. 1 intieo м, шисе, alluro. 


10 wind in. 

to sween in. 

to cast in. 

10 cast one's self. 

in ihe twinkling оГап eye. 

10 erumple in, knead in. 

imputation;z supplying. 

to impute, аще; 10 5ир- 
ру, Ц ир, таке пр. 

10 Бе ипршед; Бе supplied. 

гесерас!е,Черо$ Ногу. [спу 

сарасиу:\шеазиге оГ сара- 

зрас1оиз, roomy, сарасюиз; 
|| Ше parenthesis. 

spaciousness {оппазеВиг- 

consistent, зона е. den 

instead оГ, Гог. 

instead о. 

together, along with. 

to khead in. 

to mĩx нь, нах, те; || 
to implicate; "То имегГеге. 

10 р!асе, put in, 1пзег(; |0 
contain, comprise. 

to Бе р!асе@ ; | № во in. 

puttine 10, iusertion. 

а! the beginning. 

unexpectedly, зид дещу. 

unéexpectedness, sudden- 

unexpected, sudden. lness 

bringing in;z payment. 

Бе|озу; down, downwards. 

diving into, investigation. 

prying, penetrative. 

По dive нию, penetrate. 

attention. 

attentiveness. 

attentive; -1у. 

10 attend 10, рау attention; 
| 1ю Беаг; || 10 take саге, 

апеу’, again, оуег again. 

newly, recently, lately. 





Вносить 


Вносить, П.б, внестй, га. porter dans, 156гег; || 
inscrire, епгер1я тег, нитанешег; |! рауег. 

— ся, сг. @ ге тзёге, &\тге епгер1я ге; || б\ге рауё. 
Вноска, 5/.3. insertion, сИаНоп /. .. . . . .. 
Вносный, а4). inséré eĩité, alleͤgné.. иные 
Виостъ, зт. action de рошег дапз; || |е payement. .. 
Внука, 3/. dim. внучка, la реще-Це ; || реше-тёсе. 
Внукъ, зт. dim. внучекъ, [е реш- 615; || ре -пеуец. 
Внутрениее, 44}. зп. Tintérieur т..... 
Виутреннй, а4;. intérieur, нцегпе, ицезйл; || "де. 

саспе, зесге!; -но, intérieurement. 

минйстръ -нихъ дълъ, le ministre де lüntérieur. 
Внутренность, з/. Tüntérieur т; || Anat. le viscére. 
Внутри и Внутрь, а4г. ргёр. сп dedans, au-dedans. 
Внучата, an. р/. les petits-enfants, ре з-пеуеих... 
Внучатный, 44). — брате, cousin 135 4е вегтат. 
ВнучИ, а4. 3, 4е petit-ſils; 4е реш-пеуеи....... 
Внушать, внушйть, са. insinuer, suggérer, inspirer. 
Внушеёне, зп. insinuation, suggestion /........ 
Внушитель,-ница, $. celui оц сеЙе qui шзше. .. 
Внъ, ргёр. дел. Погз 4е; || он5 — себя, | est hors 4е 101. 
Виьдрен!е, зл. ‘пзрутабоп, insinuation /. зови о .. 
Внъдрать, 1.3, ви Вдрить, га. insinuer, inspirer. 

— ся, er. s'imprimer, s'enraciner. у.е... *F 
Виши, а4}. du dehors, extérieur, емегие....... 
Внъшно, а4с. extérieurement, au-dehors. ... 
Вньшность, 3/. и -нее, зл. le dehors, l'extérieur м. 
Вийтее, зл. 1а регсерНоп, impression des objets. ... 
Вниятность, 3/. 1а clarté, intelligibilité. . . . . . . . . .. 
Внятный, 04.1 умеете, elair, 4156 0с;-но,-етепи 
Внять (/и(. воньму), см. Внимать. || Во, см. Въ. || 
Вобжи, з/.р1. 1е Итоп Фапе сВаггие., 
Вовлекать, вовлёчь, га. traĩner дапз, entrainer. .. 
Вовсе, а4г. entiérement, pour toujours, sans —*& 
Вопфкъ, adt. éternellement, а }аша1з........ . 
Вогнать, (fut. вгоню ), см. Вгоиять. || Вогнуть, см. 
Вогиу —*1* la сопсауй6, сауйб, le сгеих 
Вогнутый, 24). сопсауе, соцгЬб еп-дедапз..... * 
Вода, з/. dim. водйца, еац /; |! водою, раг еам... 
Водвореёще, зп. installation /, éötabhlissement т.... 
Водворять, 1.3, водворить, гл. établir, installer. . .. 

— ся, ск. s'installer, зе Бхег, зе допиеШег...... 
Водевиль, ;т. 4ёт. -вальчакъ, le уац4еу Ще; -льный, 
Водйльшикъ и ВодийчЕЙ, зт. 1е сопдисетг. [а4). 
Водитель, -ница, з. condueteur,-triee; 1е guide. .. 
Водительство, зл. la сопдиЦе, direction . . . . . ... 
Водить, II.S, га. mener, сопаште, diriger; tenir, 

entretenir, 61еуег; || (чъмз) manier (см. Вести). 


— 


+... 


жк 


— ся, гг. venir Меп, ргоМег; || (с; кюмё) зе Пег. 


ауес, (гбдчешет; || г. тр. éêtre d'usage. 
Водка, 5/. 3, dim. водочка, Геаи-де-уте /. || - иврская, 
Геац гёра!е ; || — крёпкал, Геац-Гоще. 
на —ку, ип роигроне, . . . — V —— — 
Волк, а4;. 2, [6сопа, qui зе multiplio. .. 
Водийкъ, т. le гозегуог d'eau 
Воднистый, а4). abondant еп еац. ....... .. .... 
Водный, 04). d'eau, rempli 4`сац ; || —труд, —отбкз, 
Гвудгоризте /; | -мое соединёеще, Сыт. lhydrate т. 


заюеехх 


der Waſſerbehälter 


⁊2 — 


einbringen; || eintragen, ein⸗ 
ſchreiben; entrichten, zahlen. 
eingetragen №. bezahlt werden 
die Einrückung, Anführung.. 
eingetragen; Jangeſührt. 
das Eintragen; || Ме Bezahlung. 
Ме Entelin; Großnichte. ... 
der Enkel; Großneffe...... 
das Innere.. ............ 
inner, innerlich; geheim, ver⸗ 
borgen; innerlich, inwendig. 
der Miniſter des Innern ... 
das Зпиете; Eingeweide ... 
пи Innern, innerhalb....... 
die Kindeslinder, Urenlel рё.. 
мт Зент im dritten Grade.. 
zum Enlel съ. Großneffe gehörig 
eingeben, beibringen 


жен. 


‚|5 Eingebung, Überredung. .. 


der od. ме einflößt......... 
außer; |] ст iſt außer ſich . ... 


das Einprägen, Einflößen.... 


einfloßen, einprãgen, beibringen. 
einwurzeln, Wurzel faſſen... 
ãußerlich, auswendig 
von außen, auswendig 
das Außerliche............ 
die Wahrnehmung, Vorſtellung. 
die Deutlichleit, Begreiflichkeit. 
deutlich, vernehmlich 
Вобрать, см. Вбирать. 


за хаех 


die Stangen рат — 


hineinziehen а 


пи immer, gänzlich. ....... 
.ewig, auf ewig ........... 
Вгибать. 

die Höhlung, Rundhöhlung... 
hohlrund, hineingepreßt ..... 


das УВайет; || зи Waſſer.... 


ме Niederlaſſung, Aufnahme. 
einrichten, einſetzen...... 
ſich häuslich niederlaſſen.. .. 
daẽ Vaudeville 
der Führer 
Führer,⸗in. 
die Führung, Leitung. ...... 
führen, leiten; Jhalten, unter⸗ 
halten, ziehen; führen. 
ſich verme hrenz umgehen, Um⸗ 
gang haben; gebraͤuchlich ſeyn. 
der Branntweinz das Königs⸗ 
waſſer; Scheidewaſſer. 
das Trinlkgeld.. 
gut gedeihend Gon Federviehe). 


еже + 


ооочень 


зе 


waſſerreich. 
Waſſer⸗, ши Waſſer defaun | 
die Waſſerſucht; das Hydrat. 


2 


Водный 


{0 Ъеаг in, bring in; | №0 т- 
sert, пзсгше ; 1 10 рау 1. 
10 Бе brouxht; || Ве рай 11. 


insertion, quotation. 
‚ пазегей; quoted. 


hbearing т; | раущепе. 

эгапд-ЧаиоЩег ог шесе. 

2тапд-500;'ргапа-перве\м. 

interior, inside. 

interior, internal, intestine; 
hidden, seeret; inwardly. 


minister Гог Ше Воме de— 


interior;viscus. Ppartment 
inside, within; inwards. 


grand-children р. 


second cousin. 

а ргапд-501'3 ог · ne phew's. 
to suꝑgest, insinuate, 11501. 
suggestion, insinuation. 
supxester, insinuator. 

ош оГ; || he is out ofhis $. 
ineuleation, instilling. 

to inculeate, instil. 


to take root. 


exterior, external. 
externally, outwardly. 
exterior, outside. 
percephon. 

intelligibleness, clearness. 
intelligible, dislinet; у. — 


eross-trees, ibill. 

to draw in. 

totally, quite, entitely. 
eternally, Гог ever. 


concavity. 

сопсауе, bent т. 
маг; |! Бу маг. 
settlement, шз(аПаНоп. 


„Чо enablish, settle, instal. 
to establishone's selt,settle. 


а vaudeville. 
leader, conduetor. 


conductor,tress; еше. 


lead, conduet. 

to lead, conduet 10 manage 
Кеер,Ъгее д; 10 handle, и5е . 

10 Ьгеед , Шмуе; || ю Кеер 
сотрапу м ИВ; 10 Бе! ие. 

Ьгапду ; || aqua regia, адаа 
regis; || адиа Гоги. 

drink money. 

teeming, proliſie. 

reservoir of water, tank. 

‚ | магу, aqueous. 

water, оГ ма!ет; {Ве дгор- 
зу; || Вудгае. 


— — 


— — 


Волобой юз 


Волобой, зт. le jet d'eau, 1а Готйате. . . .. . .. .... 
— бойзнь, з/. ydrophobie /, la гахе.......... 
— виъстиливе, зя. |е гбзегуот, 1а.сИегпе..... 
—водный, —водство, см. Водопроводный и 
—водъ, зт. 1е сапа!, conduit @’еац, . . . . .. ... 
— возничать, 1.2, сп. ехегсег 16 métier де porteur 
—возныйЙ, 24). зегуап! а charrier Геац. d'eau 
—Возъ, 5т. |е porteur d'eau [а4;. 
—ворфтъ, зт.ц -верть, 3/. 1е tourbillon; -тный, 
— тон. 5т. р(ая{е le taminier, зсеам де Моте-Оаше. 
— грейня, 5/'. $, спдгоЙ той Гоп Гай БочИИг Геап. | der Ort ши Waſſer зи lochen. 
— двйств!е, зп. РогЦ/. le jeu des écluses das Schleuſenſpiel.. ....... 
— дзйствующий, а4). Ву draulique, ти раг l'eau. Waſſer⸗ (werk, maſchine).. 


мт Springbrunnen... 
ме Waſſerſcheu, Wuth...... 
der Waſſerbehalter, die Ciſterne. 
-провфдство. 

der Kanal, die — 
Waſſer führen 
уши Waſſer führen ава... 
Waſſerführer, Waſſerträger т. 
мт Strudel, Woſſerwirbel. .. 


8 * + 


зоо» 





Волосвътъ 


‚ | Гоца, jet. 


hydrophobia, rabies. 
reservoir, cistern. 


canal, conduit. 

10 саггу water. 

Гог сагипя water. 

, | талег-сагег, water· cart. 
whirlpool, eddy. 


Schmeerrwurz, wilde Jaunrübe / lady's-seal, tamnus. 


place ſor boiling water. 
Рау of sluices. 
Вудгаийс, тоуе4 Бу ма!ег. 


—ёмъ, зт.1е hassin, réservoir; -бмный, 4е hassin. der Waſſerbthälter, гов vaſſin. reservoir, bassin. 


—зомный, 09). ИП. паг. см. Земноводный. 
— нам щен, зн. Маг. le Игап! d'eau 
—качальный, а4). ргорге а ротрег Геам...... 
—кроп.лён{е, зп. l'aspersion / 4’еац Бёпие. 


zum Waſſerpumpen dienend. 
еее das Beſprengen ми Вейихайсте, 


—лазничать, гп. ехегсег le шецег де plongeur, ein Taucher ſeyn. . ...... 
—лазничестно, зп. l'art т ди ploöngeur. . . .. ... die Taucherlunſt .... ...... 
—лазъ, зт. le plongeur; -зный, де plongeur. . . . | т Taucher. . ... ..·...* 
— лей, зт. Astr. le Verseau; см. Водоливъ..... der Waſſermann (Sternbild). 
— лень, эт. plante, le cabaret, 15 d'étang. . . . . .. ме Haſelwurz. .... а 
—ливный, 24). servant а puiser 'еац.......... уши Schöpfen gehörig. .... 


—ливъ, зт. puiseur d'eau, celui qui ротре Геам. | Waſſerſchöpſer, Waſſergießer 


—лйстъ, зт. arbrissrau, le hHoux.. неее. die Stechvalme, Ш... [т 
— лечебный, а4). hydropathique. ............ hydropathiſch . . .......... 
— льчешще, зп. Vhydropathie . . . +. Hydropathie, Вайс белье Г 
— мётъ, зт. le jet 4’еац; -тный, 4е jet d'eau. . . . der Springbrunnen . ....... 
— мбииа, 5/. une гауте........... * eine ausgeſpülte Stelle...... 
— A n pu, зт. Vhydrométre т... der Hydrometer, Waſſermeſſer. 
— носмый, а47. servant а porter ае Ге еаи....... уши Waſſertragen nöthig.... 


— носъ, зт. Та gorge (4е porteur Феаи); || [е seau das Schulteriochz т Eimer; 
агац; |! -ска и -сица, 3/. ромег (-сеи5е) d'eau. || Жайетбдет,-т. 


—описйще, вп. ГВудгостарШе /.. ....... ..... Hydrtographie, Waſſerbeſchrei⸗ 
—описате.зь, т. lhydrographe т............ der Waſſerbeſchreiber. lbung / 
—отливный, а4).-насдсз, la ротре d'épuisement. die Schöpfpumpe.. — 
—отливъ, зт. action de vider Геаи..,........ das Schöpfen des папе. ми 
—падъ, зт. 1а сайагасе, сазсаде, chute d'eau. .. т ЖЗайайй.......... 
—надь, 3/. [а diminution 4е Геац........ —E— die Abnahme des Woſſers 


— ninun, з. buveur (euse) d'eau. . . . . . . . . . . . . | Waſſertrinker, №. ....... 
—плавный, 94). -ныл дрова, le hois flotté. . | 461666 Brennholz...... .. 
—подъёмный, а4).5егуап! А 6]еуег ‘сваи, Пудгач- Waſſerheb⸗ (maſchine) ... 


—поёмный, 44). couvert 4`еаи, зартегае. [Паче. 
— ной, т. -пойня,4/.4. и-пойло, 5. опабгецуойт. 
—пойка, /. 4, Шт. -пбечка, ип auget (Фо{зеаи). 
—пойное, 24). зп. la 1ахе роиг ’абгеиуог. [а4). 
—пфлье зп.и Водополль, 5/.1е Ч6Ъогдетен(; -ный, 
—проводецъ и -шриводецъ, зт. hydraulicien. 
—провбфлный,а4).ргорге а conduire les eaux. ... 
— пронфдство, зт. 1а science hydraulique. .. 
—проводъ, зт. ип aquedue . | ме Waſſerleitung.. 
—росль, з/. le Гиси$, varech . |558 Meergras, die Seetrift.. 
— родъ, зт. -родный, ad. Chim. cu. Водотворъ. 

— рой, хт. le гаушт, 1а Гоп4гете....... . [с13еапх der Waſſerriß . ... 
— рузъ, зт. Маг.1е 4аШе-шет ; || обеаи, le Бес-еп- |5ет 
—сберъ, эт. реше, Гапсойе . ..... 
—свътъ, т. Мег. ГВудгорвапе /; -тный, а4; 


unter Waſſer geſetzt........ 
Ме Tränke .............. 
das Geld für's Tränken... 
ме Uberſchwemmung. 
der Hodrauliker. ... 

waſſerleitend, hydrauliſch.. 


же» 





зоо юз 


ме ке, Glocenblume. . ... 





die Waſſertracht, Waſſertiefe. draught. 


Гог pumping маг. 

sprinkling with holy water. 

10 dive. 

diver's art. 

а diver. 

Aquarius (constellation). 

wild nard, азагит. 

Гог pouring water. 

water-pourer, waler-pum- 

holly, petty⸗whin. lpor 

hydropathical. 

hbydropathy. 

ſountain, Jet. 

а гауше. 

Вудготегег, 

Гог саггутя water. 

уоке; water⸗·bucket, water⸗ 
piteher; water-carrier. 

hydrgraphy. 

hydrographer. 

emptying engine. 

ſor emptying water. 


.waterſall, cataraet. 


decrease ог fall оГ маг. 


. | ммег-дгтКег. 


Поа!еЯ wood. 


.. Гог raising маг. 


laid ипдег water, overſſowed 
water-trough, horse-pond. 


das Trinknaͤpfchen (der Vögel). water-trough (in а саде). 
watering duties, waterage. 


overſſov, маег-й004. 


. |Вудгаийс engineer. 

for leading water, hydraulie 
.. | Ме Waſſerleitkunſt, Hydraulik. hydraulies. 

ав . | ааиедис(, сапа]. 


sea-⸗weed, sea⸗wraek. 


.lſchnabel ravine, gully. 
Scheg, Kriech; Schreren⸗ cut-water; Маск skimmer. 


columbine, aquilegia. 


.der Hydrophan (Фим).... . Вудгорвапе. 


Водосвят!е — 74 — 
Водосвят!е и -свяшеён!е, «n. la bénécdiction de Геам. |5 Waſſerweihe . . . . · . . . . 
— святный, а4). -нал чаша, le hénitier . . . . ... der ЭВ Е, „нее, 
—скатть, $". 1а chute d'eau, сазсайе..... [Ву@ге | тет Herabſturz des Weſſers. 


— содержаний а4).Мётсг. — камень а pierre сп- 
— сопъ, зт. [а зоигее d'eau, ſontaine . . . ... . ... 
— столбовый, а4). -вал машина, machine à со]оппе 
—сточный, а4), — нал канавка, ип 6 гош. Id'eau 


— творъ и -родъ, зт. Chim. Vhydrogéne m; -рный, der Waſſerſtoff 


— точный, а4). Чи! donne де l'eau, coulant. [а47. 
—труду!е, зл. 3/. Vhydropisie / 
— ходецъ и -ходъ, зт. le navigateur, Ба(еНег. . 
—холный, 24). Че navigation; ргорге & 1а naviga- 
—ходство, зп. la navigation [Воп 
—хранйлишге, sn. le гбзегуот, [а сНегпе...... 
— черпательный, 44). servant & épuiser l'eau.. 


зон нох + 


за, +» еее + 


— чистительный, -кая машина, Гомате ſiltrante. der Filtrirſtein .. 


Водовйкъ, зт. dim. -вичёкЪ, ипе sorte de barque.. 
Водокъ, 5т, 1. le guide, conducteur ... 
Водочный, а4). d'eau-de-vie (см. Водка)..... 
Водраться (/и(. вдерусь), см. Вдираться, 
Водружальный, а4). — крест», сгойх arborée, а la 
ГопдаНоп d'une église, а Vendroit ой доц ге l'autel 
Водружать, водрузить, са. arborer, planter. . .... 
— ся, ег. étre planté, etre ſehé, éêtre arboré. . .... 
Водружёнге, зп. action d'arhorer, de planter. . . . .. 
Водъ, зт. la multiplication du bétail.. 
Водянйкъ, зт. Мег. le minéral епвуаге. 
Водянистый и Вфдяный, а4). aqueux, piein d'eau. 
Водяница, .arbrisseau,la busserole, le raisin d'ours. 
Водянка, 3/. рор. l'hy агорйче Г; || зоме, 4е ЫзсвоГ. 
Водяной, а4). d'eau, à еаи, aquatique || -нал баня, 
Chim. le Ба1т-тагте; || -нал бользнь, Г вуагоризте /; || 
-ные часы, le с1ерзу@ге;|-ной змюй, Авг. ГНуаге {. 


зе о 


зоне + 


Во длность, Г. Гадио$ ив . .......... ——— 
Водяивть, 1.4, от-, гл. devenir aqueux. . . . .... 
Воевать, 1.2, гл. Газге 1а guerre, сотБаИге; || воюю- 


Ei a державы, 1ез puissances belligérantes. 
Воевода, ;т. le cheſ de Гагтбе ; || уаууо4е; -дскйва4). 
— ВодДСтво, зп. la уаууое........ [уо4е 
— водствовать, 1.2, гн. ехегсег 1а свагре de уау- 
— нача. е и -чальство, зп. lecommandement де 
—начальникт, ;т. 1е chef 4е Гагтёе. [Гагшёе 
—пачальническЙ и — нич, 24). de chef. .. 
— начальствовать, 1.2, га. commander Гагт6ве. | 
Воедино, а4г. ensemble, conjointement. 
Воениопленный, а4}.5т. |е prisonnier 4е риегте. 
— походный, 44}. етр!оуб репдап! la сатраспе. 
— сиротскй, а4). des orphelins шИНатс$.. 
—служаций, а4}. militaire, servant аи шИЦате. 
— судный, а4). ди сопзе! 4е спегге. ltaire 
— учёбный, а4). -ное заведеще, institution mili- 
Воённый, а4). 4е сиегге, 4е 1а риегге, тИИаие; | 
-мое дъло, Гаг( Че [а бчегге ; || -мые люди, les пи- 
Шатез; || -мыя маукм, les sciences militaires. 
Вожакъ и Вожатый, ад). т. |е сш е, conducteur. 
Вождельвать, 1.1, га. Ч6ягег ауес аг4ецг....... 
Вождельне, зп. le souhait, 9651г агдет......... 
Вождельнный, adj. souhaité, рагГаи; -но, а souhait. 


зе» 





Kriegswaiſen⸗ (haus) 


der Schutterſtein 
die Quelle, der Springbrunnen. 
die Waſſerſäulenmaſchine. .. 
die Abzucht, @ое......... 


зна 


Waſſer gebend, Пквель... 

die Waſſerſucht 
der Schiſſer, Seefahrer ..... 
Schiffer⸗z || ши Waſſerfahren 
die Schiſſerkunſt. ldienend 
der Waſſerbehaͤlter, die Ciſterne. 
zum Waſſerſchöpfen dienend.. 


зноя 


зан + 


eine Art За ей........... 
der Завет. 


.Branntwein⸗, vom Branntwein. 


an den Ort, wo der Altar ſeyn 
ſoll, geſtelltes Kreuz. 
einſtecken, aufpflanzen....... 
eingeſteckt werden. . .. 
das Aufſteden. .... 
die Vermehrung №8 Viehes.. 
der Schutterſtein . ... 
woſſerig. . —* 
die Saurbeere, vãrenraube. 
Waſſerſucht æglühender Ват. 
УВайст, ; || №8 Marienbad, 
Waſſerbad; || Ме Waſſerſucht; 
Waſſeruhr;! Waſſerſchlange 
ме Wäſſerigleit. — Ш 
wäſſerig werden. . ...... 
kriegen, kämpfen, Феи; || die 
lxiegführenden Mächte рГ. 
der Heerführer || Wojewode.. 
ме Wojewodſchaft. ... 
ein Wojewode ſeyn 
der Oberbefehl über das Фест. 
der Heerführer. ........... 
dem Heerführer eigen....... 
ein Heer befehligen.. ....... 
zuſammen, vereint. ........ 
мт Kriegẽgefangene.. ...... 
zum Feldzuge gehörig.. 


·22 


Kriegs⸗, ип Heere dienend... 

vom Kriegsgerichte ........ 

die Kriegsanſtalt... 

Kriegs⸗Militär⸗Ndie Kriegs⸗ 
kunſt; die Kriegsleute р; || 
Kriegswiſſenſchaften ри. 

мт бат. 

heftig wünſchen, begehren 

die Begierde, das Velangen. 

erwünſcht . ..... 


·22 


— я 


ее тоже 


Вождельнный 


Ве сопзесганоп о water. 
holy-water Баз. 

ſall of маг. 

спвудгиз. 

а spring of water. 


waoater-column engine. 


drain, sink, sewer. 
bydrogen. 

зи water, lowing. 
4горзу. 

navigator, water-man. 
navigable; || Гог navigation. 
navigation. 

reservoir, cistern. 

Гог drawing маг. 
ſilteringestone. 

a bark. 

conduetor, рше. 
brandy, of brandy. 


eross erected оуег Ше place 
where the altar is intended 

to set up, ereet. [(о Ве 

{10 Бе set пр, Ве erected. 

setting ор, erecting. 

breeding, breed, rearing. 

enbydrus. 

watery, aqueous. 

hear's whortle-berry. 

dropsy; || Мевор. 

ма!ег, адцай с; vwater⸗· hath 
| Ше dropsy; waterclock; 
|| Нудга (а сепмеЦНай отн }. 

wateriness, aquosity. 

{0 ргом watery ог serous. 

10 маг, шаке маг; | Ше 
belligerent powers. 

captain, generalz vayvode. 

vayvodeshipe 

to Бе а уаууоде, 

Ще command оГап агту. 

commander оГап army, &е- 

general's. [пега! 

{0 command ап агту. 

in опе, together. 

prisoner of маг, eaptive. 

ſreld, оГа campaign. 

of military orphaus. 

military, serving т ihe arimy 

оГа сдигЕ marual. 

а military institution. 

оГ war, military, шага! ; | 
шИНагу artzmililary еп. 
|| шИЦагу $с1епсез р/Г. 

1еадег, сопдисюг. 

10 desire, wish Гог. 

desire, wish. 

desired, excellent; ala wisb. 


Вождеше 


. а —— le eommandement.. мат 


Вожден!е, зп 


Воженый, аа). рор. —— Ба, сре е..... 
Воженье, зл. le уасагте, tapage 
Вожиха, 5/. la се, гбпе; -жевой, 4е$ guides .. 
Вожжать, 1.1. га. altacher les гёпез а 1а hride . . .. 
Возблагодарен!е, зп. action 4е тепдге сгасез.... 
Возблаголарить, га. раг/. гетегсег, геп@ге 5гасез. 
Возбранби!е, зп. la 46Гепзе, рго оп... 
кт р а4;. ꝓrohihitif 
Возбранять, 1.3, -брав, га. а6Гепаге, — 
Возбудитель, -ниаца, $. instigateur,-trice.. 
Возбудительность, 3/. №4. l'ĩneitabitité Г. 
Возбудительный, а4). ргорге а ranimer, ineitatif; 
| -яое люкарство, Ме4. ип incitant, stimulant. 
Возбуждать, возбудить, га. буеШег, гбуеШег; || 
{кз чему) ехсЦег, гапитег, епсопгасег, inciter. 
— ся, гг. &4те гвуеШ6 ; || &ге excité, &1ге гапитб.. 
Возбужден!е, т. instigation, excitation, incitation /. 
Вознеден!е, зп. 616уаНоп /, ауапсешеш т 
Возвеличен!е, зп. 6]6уаНоп, ехаЦаНоп / 
Бозвеличнвать, - личить, га. 6[еуег (аиг Воппеигз ). 
—©я, гт. s'agrandir; || Феуемг grand, s'élever; 
 $е уатиег, s'enorgueillir. 
Возвеселять, возвеселить, са. ге] ошг, Ф1уегиг .. 
— ся, гг. зе гё]лошт, ве Фуегог 
Возводить, возвести, га. élever (а ине dignite). 
Возвратимость, ;/. l'état гёсирёгаЫе т 
Возвратимый, а4). récupérable, герагае. . 
ВозврАтный, а4). де ге|ошг; -но, еп retour ; || -ный 
путь [е retour || -ный:да:дла, бгат.уегЬе гейесв1. 
Возвратьъ, зм. le ге!оиг; || -сблнца, Амг. le $018 0се. 
Возирашать, -вратить, П.1, га. геоигпег, гате- 
пег; |! геп@ге, гез мег; || гесопутег; rétablir. 
— СЯ, гг. retourner, геуетиг; || 64ге rétabli 
Возврашенйе, зп. retour т, асНоп 4е геоигвег; || 
restitution 3rétablissement т. 
Возвышать, возвысить, га. hausser, exhausser; 
[ апршешет; || @еуег, ауапсег, distinguer. 
—©я, ст. “Феуег, 5’апотещег, 8’ассгойге; || 4е- 
уешт grand, 5'6]еуег; || з'епогачейИг. 


зоне, х 


чья 


жену 


вез 


жетон» 


зона 


+++ 


25 


. МОЧЬ, ausgelaſſen.. 
.. das Lärmen, der Muthwille.. 
der Zügel, das Lenkſeil 


— 


die Führung, Anführung.. ... 
der Anführer; der Führer.. 


—* 


8* 


die ZJůgel an den Jaum anbinden. 


Anſtifter,in 


der Dank, Ме Dankſagung. .. 
einem danken, Dank ſagen.... 
die Verbietung, Рав Verbot.. 
verbietend 
verbieten, unterſagen 


2422 
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зоне 


ме Erre gbarkeit 
aufmunternd; erregend; || ел 
erregendes Mittel. 
erweden, aufweden; aureizen, 
antreiben, aufmuntern. 
erwachenzangereizt werden. 
die Anregung, Erregung .. 
die Erhebung 
ме Erhebung, Рав Preiſen... 
(зи Ehrenſtellen) erheben ... 
ſich vermehren; Jerhoben wer⸗ 
мп; || ПФ rühmen, товеп. 
erfreuen, ergötzen 
ſich ergöten, ſich freuen 
.erheben......... 
ме Erſeybarkeit. ... 
erſeybar, wiederbringlich .. 
zurüchz die Rücklehr, Wieder⸗ 
tunft;z rüdwirkendes Jeitwort. 
ме Rückkehrz Sonnenwende.. 
zurüchbringen; ſerſeßen; || с» 
dererhalten; wiederherſtellen. 
zurückkehren; || ПФ erholen.. 
die Rückunft; Rückgabe; 
Wiedererſtattung. 
erhöhen; vermehren; || етбе» 
ben, auszeichnen. 
ſich erhöhen, zunehmen; | ет 
hoben werden; || По; werden 


42* 


еее + 
в... . 
еее 


и 
и 


—34— 
Возвышёнте, зп. exhaussement; acergissementem, die —— F 
augmentation; élévation, hauteur /. Steigen; || ме Anhöhe 
Возвышениость, ;5/. hauteur, élévation, colline; т Hügel, die Anhöhe; Er⸗ 
вл. élévation, noblesse (4ез pensces ). hebung, Erhabenheit. 
Возвышенный, ad. levèé, nobhle; -no, avec по ее, | erhaben. . .. .. . ... —* 
Возвъститель,-ница, $. шеззарег, -éro. . . . .. ... der Bote; Verlundiger Ш. * 
Возвъетительный, а4). ргорге а побег. РР ап деть — =. 
Возвьст!е, зп. 1а попуе Пе, ]е message, ау!з.. . , | Ме Nachricht, Meidung! 
ВозвьшатЬ, ВОЗВЪСТИТЬ, га. ſaire savoir, аппопсег, berichten, melden, ап ел; 
войбег; || руЪПег, promulguer. verkündigen. [werden 
—en, ст. ẽtre аппопсе; éêtre publié. .... . .... gemeldet werden; verkündigt 
Возвъиён1е, зп. аппопсе, поййсаНоп . . . · · . . | Verkündigung, Meldung.. 
Возглав!е, зп. ц Возглавница, 5/. з1. ча отыЩег. das Kopfliſſen. . .... ат 
Возгласитель, зт. |е шеззазег......., еее ча вет Vertũndiger. НЕ 5 
ВозглАсный, а4). prononeé & Ваше усх......... mit Тацит Stimme geſagt .. 
ВозгласЪ, зт. dernièéres paroles d'une prière pros laut hergeſagter Schluß 6 
попсбе5 а Ваще уодх; || ехсфашабов /. Gebeto; || бек Ausruf. 


Возгласъ 


leading, conduet. 

chief; || еадег, conductor. 
romping, wanton, petulant. 
romping, petulance. 

rein. 

{0 rein, put on the reins. 
thanks, thanks-giving. 

to thank. 


interdietion, prohibition. 


interdietory, probibitory. 
to probibit, forbid. 
exciter, encourager. 


incitability. 


excitative, inciting; | а sti⸗ 
mulant. | 

to амакеп; || 10 rouse, ех- 
се, encourage, засце. 


{0 Бе avakened; be excited. 


insligation, ineitation. 


ele vation, preferment. 
elevation, exaltation. 


. 10 raise Cto Фоме). 
to be aggrandized; 


to exalt 
one's зе1Г; || \юЪе proud оГ. 

{0 enliven, cheerddivert. 

to divert опе'з selſ. 

to @еуме, advance, ргеГег. 

retrierableness. 


reétrievable, returnable. 


returning;eh гешги ‚ мау 
БасКк; || а гейесце& verb. 
гешги; |! 5018 Исе. 


Чотеига;|21уе back, retrie- 


ус; to гесоуег; {0 restore. 
10 тешги; || №0 Бе restored. 
returnz || геи оп, геуег- 
$100; || гезюганоп. 
to kighien, га!зе; || (0 auge 
тей; || {0 @еузме, advance. 
10 raise one's self,rise exalt 
опе'5 selſtzhto Ве proud. 
Вер щей; augmentation; 
height, eminenee. 
height, eminence; elevation, 
nobleness, suhlimity. 
elevated, sublime; -1у. 
harbinger, messenger. 
giving notice, declarative. 
noötiece, advice. 
10 аппоипсе, notiſy, inſorm; 
| 10 publish, proelaim. 
10 Беаппоцисед; || 10 be ри- 
поййсаНоп. blished. 
bpillow, bolster. 
proclaimer, publie crier. 
loud, sounding. 
end оГа ргауег loud рго- 
поцпсед; || ехс!атайов, 


Возглашать 


уо!х; || риЪПег, rapporter, гасощег, 
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|| Тацё verlũnden. 


ВЗоздыхатель 


ВозглашАть, возгласйть, га. ргопопсег а Ваше mit Тацит Stimme auöſprechen; to sound, ргопомисе; || 


to 
proelaim, publish. 


Возглашен!е, зп. асНоп de ргопопсег а Ваще voix; Ме Erhebung der Stimme; F sounding, pronouncing; || 


| Авг. épiphonéme т, exclamation /. 


ме Ausrufung. 


Возгноён!е,, вп. Chir. 1а suppuration. ..... ...... die Eiterung ....... ава 
Возгнойть, га. раг/. ſaire Suppurer; -ся, ег. зирригег. eitern Тайел; || eitern. . .. . .. 
Возговорийть, гп. раг/. commencer а раег...... anfangen зи тефеп....... й 
Возгфика, 5/. и Возгонъ, зт. Chim. 1а sublimation. die би инаНоп........ 
Возгоночный, а4/. — сосудз, 1е sublimatoire. . ... das Sublimirgefäß ... 
Возгонять, 1.3, взоглать, са. Chim,sublimer, volatiliser ſublimiren, етронтейбей, аъ 
Возгордемость, 3/. ГиаштаьИИЕе /............ Ме Entzündbarkeit. ........ 
Возгораемый, а4;. inflammable. „нь +, entzündbar ............ .. 


Возгорать, возгторфть, сп. м-ся, сг. s'enſſammer, 

ргеп@ге Гец; || Йа. s'allumer, s'élever. [очейИг 
Возгорлить, са. рат/. enorgueillir; -ся, ег. з`епог- 
Возгривеит, 1, -вица, $. шогуеох,-еи$е; saligaud. 


Возгривить, 1.2, га. рор. заЙг 4е шогуе....... .. | т Rotz beſchmutzen... 
Возгривый, 44). тогуеих, гоиртеих....... инь», | 061, ſcmutig..... 
Возгри, /. la тогуе, гопр!е. . . . . . . · ·. . .... и.» | т 08... . 


Воздавать, воздать, га. гепаге, гезИшег; || Рвота 
репзег, гётипеёгег; || 6тоепег. 
— ся, гг. &ге гепац; || “те témoigné. . . . . .. . ... 
Воздайн!е, зл. la récompense, rémunération. ..... 
въ — того, adr. еп revanche 
Воздаятель и -дАтель,-иицд, 5. твои вгайемг, 
Воздаятельный, 24). rémunérateur. etrice 
Воздвигать u Воздвизать, -двйгнуть, са. élever, 
ériger, Чгеззег; || ехсЦег, зизсЦег, зошеуег. 
— ся, гг. те @еуб, 6 ге бе; || зе lever, s'élever; 
1| 5е зошШеуег, s'agiter. 
Воздвижен[е, зл. 616уаНоп, 6гесНоп /; || — креста, 
ГЕхаНаНоп 4е la croix (14 зерё.); женск, а4}. 
Воздвизаьный, а4/. — хрестз, стап4е сгох dont 
оп $е sort dans les processions. 
Воздержан!с, зп. [а tempéranee, modération. . . .. 
Воздержательный, 44. répressif. [гергитег 
Воздёрживать, -держать, га. (отв че:6) гейетиг, 
— СЯ, гг. s'abstenir; se contenir, зе то@бгег. ‚ 
Воздержникъ,-ница, 5. {трёгап-аще........ 
Воздёржность, 3/. |а {етрёгапсе, аЪзИпепсе.... 
Воздёржный, а4). tempérant, sobre, abstinent; 
{етрёгб, modéro -но, ·ment, ауес — * 
Воздухомфр/е, зп. Габготеме {.. 
— меръ, зт. пп абготё ге... еееньни. 
—иосный, 24). абгИёге.. еее · 
— образный и -вйдный, а4). або Гогте....... 
—илаван!е, зп. aérostation /..... 
—плАватель,-ница, $. пп ом une абгопаще .,. 
— плавательный, а4). aërostatique .... 
Воздухъ, вт. Гат т; || 1а рае, paténe (du сайсе).. 
Воздушный, а4). de Галг, абгеп; || -шарз, ип hallon, 
aérostatz | — масдез, РАуя. Па таспию рпеита- 
Наче; || -ное явлёще, пп ш@ боге. 
Воздыман!е, зп. асНоп Фе lever, Ф6еуег........ 
ВоздымаАтельный, ад). tendant а в]еуег........ 
Воздымать и Вздымать, 1.1, га. |еуег, 61еуег.. 
— СЯ, сг. s'élever dans Гат, monter. . 


чу 


‚ |зих Vergeltung. ..... 


epiphonema. 


‚ | зирригацоп. 


10 suppurate. 


to Без 10 5реак. 
.. sublimalion, sublimating. 


to *—* volatiliꝝo. 
infſammahility. 
inſſammahble. 


anbrennen, ſich entzünden; ent⸗ to kindle, take ſire, inſlame; 


brennen, ausbrechen. 
ſtolz machen; ſtolz осей... 


to he kindled. 
to make ргоц9; |! Ъе proud. 


die Rotznaſe, der Schweinpelz. snotty-nosed boy; sloven. 


..... to dirty with snot. 
...... snotty, 5ПоНу-позе4. 
snot. 


abgeben, Зита деве ; vergel⸗ to give, render, return ; || © 


ten, belohnen; erzeugen. 


гесошрепзе, requital. 


gegeben werdenz erzeugt wer⸗ to Бе given; | 10 be shown. 


die Vergeltung .... 
Vergelter, -т..... 
vergeltend. ............. 


еее + = 


‚ . [еп |гесотрепзе, requital. 


1ю маке атепдз. 
гесотрепзег, гедицег. 
гетипегайуе, 


erheben, aufrichten; Jermun- 10 га1зе, erect, зе! пр, теаг; 


tern, erregen, aufwiegeln. 


|| © шоуе, excite. 


errichtet werden; || ПФ erheben, to Бе raised, Бе егестей; || 


aufſtehen; aufbrechen. 


to rise || © rise чр. 


ме Errichtung, Aufrichtung; raising, erecting; Ще Exal- 


Ме Kreuzerhöhung. 


tation of the сго$$. 


das große, bei Prozeſſionen ge⸗ a large cross used in рго- 


brauchte Kreuz. 


cessions. 


Ме Mäßigleit, Enthaltſamkeit. temperance, abstinence. 


ſteuernd, wehrend. . ........ 


abhalten, enthalten, zurückhalten to restrain, гергез$. 
.. | ИФ enthalten; || ПФ mäßigen. 


der od. ме Mäßige .. 


——* 


Кв; mit Maäßigung. 
die Acrometrie, Luftineßlunſt. 
der Luftmeſſer.......... 
lufttragend . ............ 
luftartig, luftſörmig... 
Ме Luftſchifferkunſt. . ....... 
Luftſchiffer, Luftſahrer, in... 
aeroſtatiſch .. ......... 
Ме бий; || мт Kelchdeckel.... 


гергезуе. 

[зе1Г 
(юар ат: 10 restrain one's 
{етрегае man ог woman. 


.die Mäßigkeit, Enthaltſamteit. 1етрегапсе, ahstinence. 
mãßig, enthaltſam; zurũdhal⸗ temperate, abstinent; |! Гог- 


bearing; мВ temperance. 
асготегу. 


.. | аеготеег. 
. | аегИегоц$. 
., | аег Ноги. 


aeronautics, aerostation. 
aeronaut. 


... aeronautic. 


а!г; pall, реп. 


luftig, Luft-⸗3 der Lüſtball, aerial, аш; || ап air-hallon; 


Вов РИН; die Luftpumpe; 
|| Ме Lufterſcheinung. 
Рав Erheben............. 
Erhebungs⸗(kraft)..... 
erheben, aufführen.. ....... 
ſich in die Luft Aheben. — 


Воздыхётель, Воздыхать, см. Вадыхатель. ul Вздыхать. 


® 


| аг-ритр, pneumatie еп- 
2ше; || месог, ſire-ball. 
raising, rising. 


raising, soaring. 


to raise, upliſt. 
to rise, soar, mount. 


Возлдьвать 


Воздьвать, воздЬТЬ, га. |еуег, élever (les таёиз).. 
Возльйствовать, гл. ра’/. соттейсег а ореёгег. .. 
Возльлынаин!е, воздьланге, зп. le labourage, 1аси]- 
Воздълынатель,-ница, 3. le laboureur. [Моге 
Возльлывать, воздфлать, га. labourer, сш ег... 

— ся, сг. те labouré, ше сш0уб............. 
Бозжа, ;/. Возжать, га. сх. Вожжа и Вожжать. 
Возжелать, гл. 46/. соттепсег а бятег........ 
Возжигатель,-ница 5. аПишеиг instigateur,-triee. 
Возжигать, возжеёчь, га. allumer, еппашишег; || Й9. 

allumer, ехсЦег, зошШеуег. 

— ся, гг. s'allumer, БгШег; || 5'6|еуег, éclater . .. 
Воззванге, зп. арре| т, зошшайоп, interpellation /{. 
Воззвать, Воззръыть, см. Взывать и Взирать. 
Воззрьнте, зп. [се гераг4 ; || 6рага т, eonsidération /. 
Возильный, а4). servant а уоЦигег. . . . . . . .. 
Возильщикъ, м. le charretier, voiturier 
Возить, П.4, га. voiturer, charrier (см. Везти).... 

— ся, сг. те voituré, те свагге; || faire ди ta- 

разе, зе дешепег; || (с5 чюмз) зе юигшещег, 
Возка, ;/. le transport, charriage, гошазе........ 
ВБозлагать, возложить, га. шеЙге sur, charger, en- 

jJoindre, ипрозег; || 9. conférer, гетейге. 

— ся, сг. ге ипрозё; || 6\ге сопё6гё........... 
Возлегать и Возлежать, -лечь, сл. $е coucher $иг. 
Возлелеклть, га. раг/. soigner, 61еуег........... 
Возливальникъ, зт. и -ница, 5/. une ашеге... 
Воз-ияне, зп. action 4е уегзег зиг, азрегэтоп /.... 
Возложен!е, зп. асНоп де шейге sur, imposition /. 
Возль, ргёр. gen. апргёз 4е, а с016 4е........ 
Возлюбленный,-ная, 04). $. Меп-аппе,-6е...... 
Возлюблять, -бить, га. ргепдге еп aſſection, chérir. 
Возмеёздуе, зп. 1а récompense, rétribution, гёшиобга- 

Ной; |' захбиз — дл, [а 101 Чи 1аПоп. 
Возмездиикъ,-ница, 5. гетипбга!еиг,-1се..... 
Возмечтать, гн. раг/. ауог ипе Ваше opinion Че $01. 
Возмогать, возмочь, гл. pouvoir, ẽtre еп 64а 4е .. 
Возможиость, ;5/. 1а розяьЦИв ; || по — ности, ап 

possible, autant дие роз е. 

Возможный, а4). роз е, Газа е, ргайса е; || 

-мо (есть), г. (тр. И est роз Ше, оп реш. 
Возмужалостьи -жАше, зп la virilité, ГавеуиИ м. 
Возмужадый, 44). adulte, pubére, nubile, тата Ше. 
Возмужать, см. Лужать. || Вознамвриться, см. 
Возмутитель,-ница, 5.16 séditieux, ГасЦеих. [тет 
Возмутйтельный, а4;. mutin, $6 4 их; -но, -епзе- 
ВозмушАть, возмутйть, га. troubler, agiter; sou- 

]еуег, атещег, Гааге геуоЦег. 

— ся, ег. те асиб; || зе зошеуег, s'insurger. .... 
Возмущение, зл.асЦаЦоп, етеше, sédition, гбуоЦе /. 
Вознаграждать, -наградить, га. гесотрепзег, гё- 

шилегег; || dédommager, indemniser. 

— ся, сг. 6 те гёсотрепз ; || &1те indemnisée . . ... 
Вознаграждёнте, хп. 1а гёсотрепзе, ргаййсаНоп; 

indemnilé /, 1е déedommagement. 
Вознегодовать, Возненавидьть, см. Негодо 
Бознесёте, зл.асНоп 9`6еуег; || — Госпддне, ГАз- 

cension de Моце-Зепеиг;-сенскёа, 4е 'Ascension. 
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erheben, aufheben.. ....... 
anfangen zu wirken ....... 
die Bearbeitung (ет Erde).. 
сет Bearbeiter.. 
bearbeiten, urbar machen. ... 
bearbeitet werden. и ааа 


— 


зао 


anſangen zu wünſchen.. ..... 

Anzünder; JAnſtifter,- in.... 

anzünden; ſaentzünden, anſtif⸗ 
ten, erregen. 

anbrennen; J ſich entzünden... 

der Aufruf, Ме Aufrufung. .. 


der Blickz die Ruckſicht, Achtung. 
уши Führen dienlich. ....... 
der Fuhrmann............ 
geſührt werdenz Muthwillen 
ебет; ſich bekümmern. 
das Führen, Fortfahren. .... 
auflegen, auferlegen, aufſetzen; 
auftragen. lwerden 
aufgelegt werden; ſaufgetragen 
auftlegen. 
pflegen, erziehen. ......... 
die Gießkanne ............ 
das Aufgießen, der Aufguß... 
das Auflegen, Ме Auflage ... 
с ПЕ 
der od. ме Geliebte. ....... 
lieben, lieb gewinnen. ...... 
die Belohnung, Vergeltung; || 
das Vergeltungsrecht. 
Belohner, Vergelter, -шт..... 
ſich etwas einbilden . ....... 
lönnen, vermögen ..... 


Вознесене 


‚ | © put пр, гаве. 
‚ | № Без {0 орегае. 
.|ИШае, ploughing ор. 


tiller, cultivator. 
to plough пр, üll. 
to Бе tilled, Бе eultivated. 


to Беда to desire. 

кп Гег; | instigator, псНег. 

to light, kindle, бге, set оп 
Йге; || 10 inſlame. 

10 НеВЕ; || ® be kindled. 

сапе пр, summons. 


1юок; || сопЧегаНоп, 

Гог саггуте. 

саггтег, саг(ег. 

10 саггу, (тапз роге. 

19 be сагмеа; || 1ю БизИе, 
гаскег; || 10 lahour much. 

carriage, transport. 

to [ау оп, impose, charge; 
|| © сопГег, bestow проп. 

to Бе ипрозей; Бе сопГегей. 

{0 Пе dawn upon. 

10 take саге оГ, bring пр. 

емег, ] ий. 

pouring оп, азрегзоп. 

imposition, charging. 

Безе, пеаг, Бу. 

beloved тап ог woman. 

10 love, ГаП in love with. 

requital, retaliation; the 
law of retaliation. 

retaliator, requiter. 

to Гапсу, Гапсу one's зе1Г, 

{10 Безе, 10 ауаН. 


ме Moglichkeit, das Mögliche; | роз ЪИИНу, ſeasibilitx; || аз 


|| то ſehr 218 пит moͤglich. 
moöglich, thunlich, ausführbar; 

| с6 geht аи, man kann. 
Mannbarleit /, männliches Al⸗ 


much а$ possible. 
possible, feasible, practie- 
able; it is possible. 
manhood, аре оГ puberty. 


erwachſen, mannbar. . . . .Iter pubescent, marriageable. 


Намкреваться. 
Aufrührer, Aufwiegler,-in... 
aufwiegelnd, aufrühreriſch. .. 
bewegen, ſtoͤren; aufrühren, 
auſwiegeln, empören. 
bewegt werden; | ПФ empören. 
die Empörung, мт Aufruhr.. 


disturher, seditionary. 

seditious; -1у. 

{10 disturb, agilate, perturb; 
|| © raise, stir up. lvolt 

to Бе disturbedz || 10 rise, re- 

commotion, sedition. 


belohnen, vergelten; erſehen, to гетипегаге ; | 10 make a- 


entſchädigen. lwerden 


mends, indemnify. Iniſied 


belohnt werden; Jentſchädigt to Бе compensed;be indem- 
ме Belohnung, Vergeltungz bremuneration, recompense; 


Entſchädigung, der Erſatz. 
—X—— —— 


indemniſication. 


das Erheben; Jdie Himmel- bringing ор, Ше Ascension 


fahrt des Herrn. 


ОГ Christ. 


— 
— 


Возникать 


Возникать, возникнуть, гп. рагаЙге, соттейсег а 
рагаИте; |! зе manifester, éclater. 

Возийклый, ад). qui раги, qui s'est май Иез. 

Возийкль, зт, [с cheval Че trait; уоНиге chargée /{.. 

Возница, 5. 31. le сосйег..... 

Возийчй, а4). зт. Аг. 1е Соспег (сот айоп)... 

Возносить, П.5, вознести, га. [еуег, @еуег, exhaus- 
зег; || 1оцег, ехаЦег, 21ог1ег. 

— ся, сг. s'élever; étre élevé; || 6 ге 1046, ötre 

еха!(6 ; || $`епогачеиг, étre Ваша. 
Возносливость, 5/. la hauteur, Гогечей т.. 
Возиосливый, а@/. а ег, оггцеЩеицх; -во,-зетеп!. 
Возня, 3/'. 1е уасагше, 1арасе .. ...[-Итсе 
Возобновитель,-ница,з.гепоуа(еиг, restaurateur, 
Возобновлён!е,5п.]е renouvellement, а restauration 
Возобновлять, [.3, возобновить, П.2 га.гепопуеег; 

|| гесоттепсег; Jrestaurer, régénérer, rétablir. 

— ся, гг. ẽtre гепоцуе16 ; || зе renouveler. ....... 
Возовикъ, зм. |е cheval 4е (гац.. „у · 
Возовой, а4). де (гаи; || атепб раг voiture.. 
Воздкъ, зт. 1, @ м. возочекъ, le tralneau-voiture .. 
Возопить и Возош ть, см. Вопить и Вошиять. 
Возражать, возразить, га. répliquer, répartir, ob- 

Jecter, гещег; || -ся, с. etre réfuté. 
Возраждать, возродить, га. ргодште 4е попуеам, 
гепоцуеег; || гёрепегег, Гаге гепа ге. 

— ся, гг. гепайге; ге гербпеёге. . 
Возражёнге, зл. 1а гбрагие, герНаче, 'оБуесвоп. Г 
Возразитель,-ница, $. le réſfutateur. [оБ]есНоп 
Возразийтельный, а4). ргорге а réſfuter; -но, ауес 
Возрастание, 5п. 1а сго!запсе; |! l'aceroissement т. 
Возрастать, возрасти, сл. (prét. взросъ) сгойге, 

grandirz 3'ассгойге, s'augmenter. Isantes 
возрастаюнйя широты, Мах. les latitudes erois- 
Возраст, зт. taille, stature F3 üñge, degré de la 
vie т; || 1а division, с1а5$е; -тный, de Гаре. 
Возращать, возрастить, га. élever, ргепдге вот 
де; || ргодите; || аргап@г, герапаге. 

— ся, сг. eẽtre élevé, Се soigné . . . . . уе ь 
Возращен!е, зп. action d'élever, de soigner. . . ... 
Возриться, сг. Chas. s'orienter (4е5 смепз).. 
Возродитель,-ница, 3. régénérateur,-triee. [агё) 
Возрожлёнте, зп. 1агбобпеганон ; || гепа!запсе (4е$ 
Возроптать, Возс ть, Возскрежетать, см.Роп 
Возставать, возстать, гл. se [еуег; || 5’61еуег (ди 

ген!) ; || <е зошеуег, ве геуоЦег; || ressusciter. 
Возставлять, возставить, га. гешеИге sur рей, 
гееуег; || rétablir, restaurer; hériger. 

— СЯ, гг. 6 ге г@еув; те rétabli . . .... ... ..... 
ВозстаАн!е, зп. |е зошШёуешени; || [а гёзиггесНоп. .. 

всефбщее — , ипе leyée сп ша$зе..........., 
Возстанонитель,-ница, з. restaurateur,-triee. . .. 
Возстановлене дп. restauration /, rétablissement м 
Возстанонлять, -становить, га. rétablir, restaurer, 

restituer, гбубпегег, réhabiliter; Chim. гбдштге. 

—ся, сг. (ге rtabli, etre restauro...... 
Возсылйть, -слать, га. (кз Бо:у) а4геззег ац Се. 

— ся, с, ге а4гез;6 а Dieu (463 рёёгез)....,., 


зо ни с .... 


зе... 


з.... 


ззе++ 


+++ 


5 





Возсылать 


erſcheinen; Jentſtehen, hervor 10 арреаг; || 0 shoot, arise, 


ſproſſen, aufleimen, ausbrechen. 


aufgekeimt, ausgebrochen. ... 


das байргеть ; || der —— 
мт Kutſcher. * 
der dahrneun (антльНь).. 
erheben, aufrichten, erhöhen; 
loben, preiſen. 
ſich erheben, ſich emporſchwin⸗ 
gen; herhoben werden; || йо 
der Stolz, Hochmuth. = [еп 
ſtolz, hochmüthig.......... 
der Muthwille, Ubermuth.... 
Erneuerer, Wiederherſteller,Fin 
Erneuerung, Wiederherſtellung 
erneuern; wiederholen; aus⸗ 
beſſern, wiederherſtellen. 
erneuert werden; ſich erneuern. 
das Zugpferd. 
Зи»; || geführt .......... 
der Kutſchſchlitten. . ....... 


зе 


охото + 


einwenden, widerlegen; ein⸗ 


gewendet werden. 


von Neuem erzeugen, erneuern; 


wiedergebaären. 
wiedergeboren werden ...... 
der Einwurf, die Wiederlegung 
der Opponent........... 
einwendend, wiveriegenb. 1* 
das Wachẽthum; die Zunahme. 
wachſen, groß wachſen; |] зи» 
nehmen, ſich vermehren. 
die wachſenden Breiten рё... 
der Wuchs; || Рав Alter, vLebens⸗ 
alter;z die Abtheilung, Klaſſe. 
erziehen, ziehen; hervorbrin—⸗ 
gen; vermehren. 
erzogen werden . . ......... 
Вав Erziehen, шеи, 
ſich umſehen (von ubem. 
Wiederherſteller, in. [Вил 
Wiedergeburt /3Wiederaufle⸗ 


тать, Сять,Скрежетать 


aufſtehen; || ИФ erheben; || ПФ 
empoören; auferſtehen. 
aufſtellen, aufrichten wieder⸗ 
herſtellen; errichten. 
wiederhergeſtellt werden. . ... 
der Auſſtand; die Auferſtehung. 
ein allgemeiner Aufſtand..... 
Wiederherſteller, п. ..... 
die Wiederherſtellung. ...... 
wiederherſtellen, verbeſſern, auo / 
beſſernz || wiederherſtellen. 
wiederhergeſtellt werden. .... 
emporſenden, emporſchicken. .. 
emporgeſendet werden. . . .... 









break 016. 
isen, broken out. 
а draught-horse; load. 


coachman. 


Charioteer (conetelltatien ). 
to raise up, газе ; || (© exalt, 
laud, praise. 
to г1зе ; || 10 be exalted; [10 
exalt one's 5е1Г, Бе proud. 
haughtiness, pres umption 
haughty, presumptuous;-ty. 
bustle, racket, romping. 
renewer, reviver. 
renewal,renovation, revival 
to renew, гопоуще; || ю 
revive, гезюге. 
{10 Бе renewed. 
draught-horse, cart-horse. 
draught; carried. 
а coach оп slides. 


to ohjeet, reply, 
be refuted. 

{40 гергодисе, renew; 
герспегае. 

10 Ъе Бога ара. 

оъ]есНоп, гер1у, reſulation. 

objector, гейщег. 

objecting, objectionablely. 

вголу Ш; |] псгеазе, 

lo grow up, to grow;to 
inerease. 


тейце ; || {0 


По 


‚ | Ще шег юпа! parts. 


Ше growih, 5126; || аре; 1] 
с1а$$, Гогт. 

10 bring пр, геаг; || ргодисе ; 
| © шсгеазе, augmnent. 

10 Бе brought пр, Бе геаге4. 

bringing ур, rearing. 


lo look about. 


regenerator, restorer. 
герепеганолп ; || геуёха!. 


те; || arise; | 10 standup, 
теуоц; || г15е гот Ше dead. 

{10 set пр; || © reestablisb. 
гез{юте; || 10 егесё. 

10 Бе егесцед, Бе restored. 

rising; resurrection. 

а general rising. 

reestablisher, restorer. 

reestablishment. 

to reestablish, reinstate, ге- 
1юге; || № reduce. 

10 ре reestablished. 

10 send пр, address. 

10 Бе sent пр, Бе addressed. 


Возсьдать — 70 — Волопасъ 











Возсьлать, -сЗсть (/и(. возсйлу), сп. 81. з`аззеойг. . | вел, ſich ſeten. .......... {10 зеа! опе`5 5е [Г in. 
Воачунствовать, га. раг/. сотитепсег а геззепйг. empfinden, ИНИет....... .., | 10 begin to Гее]. 
Возшеств!е 5л.(на престодль } Гаубпетет! т аи (топе | die Thronbeſteigung. . . . . ... accession 10 Ше Шгопе. 
Возумьть, см 1Шумьть. | Возъимьть, м.Имать | Войти, см. Входить. 
Бозшикъ, м. le voiturier, roulier .. . · · . ·.* мт Fuhrmann........ ... .carrier, carter. 
Возъ, 31. дем. возикъ, la charretée, charge. . . ..... die Fuhre, das бимт....... а load. 
Возъярять, ILA, возъярить, га. сопггойсег, пет. erzürnen, zum Zorn reizen. . . to enrage, ineense. 

— ся, гг. 5е mettre еп Гогеог. . .. . . . . . . ..... ſich erzürnen............. to Бери to газе. 
Вой, зт. le ст, cẽmissement; hurlement (du loup). das Geſchrei; Geheul . . . roar; howling, Вом 1. 
Вон, m. р1. les агтбез, troupes F. .... ме Kriegsvölker, Truppen ру. troops, Гогсез, агту. 
Войлокъ, эм. т. -лочекъ, le Гешге; — de мт Filz; filzen, von Filz..... cow-hair Гец. 
Войлочникъ, зм. [е feutrier. нее. [Гешшге тет бИутафет, бИут...... a ſelt-⸗maker. 
Война, /. 1а спегте; -6нный, Че риегге.......... der LQrieg в... | МАГ. 

итти войною (на ко:0), Гайто la сиеггеа...... einen betriegen .. .. .. ..... 10 be at маг with. 
ВоиискйЙ, а4). guerrier, пИИане; -ски, —ment. . . | Kriegs-, triegeriſch. . .. . . .. martial, military; -гИу. 
Вониственный, а4;. helliqueux, martial, guerrier, triegeriſch, tapfer. . . . . .. ... warlike, martial. 
Вошнство, хп. larmée, les troupes, Гогсез /..... .. das Фет, Ме Truppen р/.... | агту, troops pl. 
Воииъ, am. le guerrier, combattant, зо14а!........ мт Krieger, Kriegsmann. . . | warrior, soldier. 
Войско, зп. une armée; р. -ска, les troupes F. . | das Kriegsheerz die Truppen p. army ; || гоорз, ſorces. 
Войсконой, а4). des troupes созадиез...... вена, zu den Koſakentruppen gehörig. оГ Ше Cazack troops. 
Воистину, адг. еп vérité, réetlement. . . . . . . . in Wahrheit, wirllich.. ..... indeed, truly, verity. 
Войтель, хм. [е guerrier; -щица, з/. Astr. Bellatrix der Я едет Bellatrix (Stern). warrior, Bellatrix (а э1аг). 
Войтовство, зл. la ſonction 4е bailli. . . . . . . das Vogtamt............. hailiwiek. 
Бойтъ, зт. le bailli; -тосскй, de hailli. . . . . . . . ... der Stadtvogt (т ЯН» Жи. | Баш, preſecet. 
Вокабула, 3/. |е mot, 1егте, уоса Ме. ........... Рав Wort, ме Vocabel. [Папо|мог@, vocable. 
Вокальный, 04). -ная музыка, [а musique уосае . die Vocalmuſit.. . . ..... ... | Ше уоса! musie. 
Вокругъ, рубр. обл. autour de. . . .. . ъьньнь. rund ци, rund herum. . . .. . | round, around. 
Воксалъ, хм. le vauxhall, jardin publie . . . . . . . ... der Vauxhall, offentlicherGarten vauxhall. 
Волаит, зт. le volant, jeu du volant. . . . . . . ... ... der Federball............. звоШе-соск. 
Вольйика и Волнуха, 5/.. le champignon — eine Pilzart...... —V—— — ауатсиз torminosus 
Волглость, 3/. la moĩteur, humidito . . .. ...... .. | Ме Feuchtigleit ........... humidity. 
Волглый, 04). humide, moite. . . . . · . . . ... ſeuch аа humid, 11015. 
Волгмуть, ПГ.1, ОТ-, ги. дететйг шоне ом Биде. | бифе пел... . 10 вгом humid ог 00181, 
Воллыреватый, а4). соцуем 4е ризиНез........ ши Hibblattern bededct. ..... pimpled, рипру. 
Воллыринкъ, зт. р/ане, la сисира!е....... .... das Behen, Schachtlraut. ... | Мад4ег-сатртов. 
Воллырь, зт.4 т. -рёкъ, la pustule, ёсвацфошоиге ; ые Blaſe, Hautblaſe, Hißzblat⸗ a tuberele, Бой, pimple; || 

loupe, bosse [; -рный, de pustule. ter; || ме Beule. Бишр, lump. 

ВолканическИ, 24). voleanique, de volean. . . ... vuſtaniſhch.. volcanie. 
ВолкаиЪ, зт.пп уо]сап (см.Огнедышащшая горй). feuerſpelender Berg, ЗшШсал т. volcano. 
Волковни, +/. 4. 1а 1тарре (роиг les оирз)........ ме Falle, Fallgrube........ irap, pit- fall, у. 
—— — зт. le dogue, mutin. . .... — мт Schäferhund .......... wolſ⸗·dog. 
Волконож!е, зп. plante, 1е 1усороде............. мт За Тарр, Andorn....... lycopodium. 


амо!Г; || sea-woll. 
мауе, Шоу ; || Цеесе, \ 00]. 
арцацоп; || соттоНон. 


Волкъ, з. quadr. le loup || — морской, роёззоп, loup der Во сет Scewolf. JWolle 
Волия, :/. |а уакие, оп4е; || [а3пе, 101501 /. [таги die Woge, ЭВейе; | abgeſchorne 
Волнеш!е, хл. agitation; Ag. commotion /, trouble. die Bewegung; Erſchütterung. 


Волнистый, 24). ondé, moiré (4ез вез )........ gewäſſert, Mohr⸗ (ztug). ... undulated, tabby. 
ВолновангГе, зп. l'agitation /, le soulé«vement. . . . .. die Wallung, Bewegung.. ... ſagitation, rising. 
ВолномАть, 1.2, вз-, га. agiter, soulever (la mer); bewegen; in Wauung бил» |10 raise the waves; || 0 agi- 
troubler, émouvoir, mettre еп agitation. gen, beunruhigen. tate, raise а commotion. 
— ся, гг. те agité; зе troubler, s'„mouvoir. . .. in Wallung ſeyn; || ПФ beun⸗ to rise;to Бе in ceommotion. 
Волновой, ad. drageux, 4’огазе........... .... ſtürmiſch...... ....ltuhigen tempestuous. 
Возняный, а4). Че laine. ... .... .. ....... wollen, aus Wollen gemacht.. woollen. 
Воловина, 5/. une peau 4е heuf. . ... ... . ...... Ме Ochſenhaut. .... — ап ox⸗hide. 
ВБозов Ш, ад}. 3. de Би! (см. Волъ)....... ..... Debſen⸗, vom Ochſen. ...... ох'5, оГап ох. 
Волониин, 5/.4, 1а houverie, étable а Бриз ....... der Ochſenſtall............ ох- 51а. 
Вологлфлка, $/. и Волде{ лзыкз, аще, la huglose. die Dchſenzunge (Pflanze) ... bugloss, alkanet. 
— к люй, вм. оёзеаи, le рщие-ЬФи!......., ...der Ochſenhacker .......... heeſf eater, ох-рескег. 
— пасъ, am.le bouvier; Astr. Bootos (constellation). der Офес ст Barenhũter.l neat Вега; Aretophylax. 
„оя 7, 
х 
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der Aufſchub, ме Zögerung. .. 
der Weiberfreund, Hofmacher. 
unſtät, herumſchweiſend. .... 
das Buhlen, der Liebeshandel. 
auf Liebeshändel ausgehen. .. 
der Faſerſtoff. „нь. 
faſerig 


ПВолокита 


Волокита, 3/. 1е délai, retard, retardement. ....... 

—, зт. le galant, coquet, dameret.. 
Волокйтный, 24). errant, ragabond. . . . ... . . . . . 
Волокитство, en. la galanterie, coquetterie, ауепшге. 
Волокитствовалть, 1.2, гл. courir les aventures.. 
Волокнинъ, т. Chim. la ПБгте........ ая 
Волокнистый, а4;. Шашещецх, П1ап@геих....... 
Волокно, зм.3. dim. -конце, 1ашеп т, ИБге, ſibrille Г. 
Волоконой, а4. -вде окнб, 1а Геп те а coulisse... 
Волокуша, 3/. Métall. le (гатеац ; || 1а зете (№4е). 
Волокъ, т. @т. волочёкъ, беорг. [е portage; Artill. 


зоо + 


зоо 


das Schiebfenſter. . ... 
der Schlepptrog; das Zuggarn. 
Ме Tragſtelle; der Protzwa⸗ 


+++ 


la и1щие-БаПе; || Мегоц. 1е renard, сгос. деп; | ФИствакт. 
волокомъ, а4г. еп tirant, еп (гатапе...,...... ſchleppend, ziehend. . . . .. ... 
Волонтеръ, зш. Milit. le volontaire; -рный, а4}.... der Freiwillige. . . . . . .. ... 
Волосатикъ, зи. le Нате (сег йцезИна!)..... ...| МТ Fadenwurm........... 
ВолосАтый и Волосйстый, а4). chevelu, poilu. .. mit Haaren bewachſen, haarig. 
Волосень, з/. 1а couronne (du paturon de скесай).. . der Kranz (вет Feſſel) ... ... 
Волосникъ, зт. le bandeau де tete, гбзеаи....... Ме Haarbinde, das Haarnetz.. 


Волосной, а4;. de cheveu; Апа(. capillaire. [сВеуец | баатеп, von Haaren; Haar⸗ge⸗ 
Волосовидный, а4). сарШате, qui 1а ſinesse d'un haarförmig, Haar⸗..... [198) 
— плётина, 3/. ruban tressé dans les chereux . . . in dem Zopf geflochtenes Band. 
— чёсъ и -чесатель, зт. le coiſſeur, perruquier. der Haarkräusler, Friſeur... 
Волосокъ, зт. 1.1е spiral, ressort spiral (de montre). die Spiralfeder (сшет Uhr) .. 
Волосль, . le distriet, hailliage; -тной, de distriet. der Amtöbezirk . . . . ... 
Волосъ, 31. Власъ, зт. dim. волосбкъ, le cheveu; das Фаат; || Жоббаат, ее, 
Й рой, ста ; || р/. -сы, 1ез cheveux, la съеубшго . баат; || Ме Фаате рё. 
женск —, раме, Гафатие т, 1е сарШане. ... | das Frauenhaar, Haarkraut.. 
ни нА —, 04. раз le ршз. petit brin ........... | КМ Bißchen davon.. ....... 
Волосяникъ, ;м. [а chaussuro де сгт. АЙ der Filzſchuh von Ховбаат... 
Волосяийца, 8/. см. Власяница. || Волуй, ;т. см. ‚| Валуй. 
Волосянка, 3/. дать —ку, Игег раг les cheveux. . | bei Ми Haaren zauſen...... 
Волосяной и Власяной, а4). 4е ceheveu; 4е спа. | haaren, hären; von Фаатеи... 
Волоть, 3/. 1а ИБге, le Шатеш... а.» | 6 Ват 
Волочайка, 5/. рор. |а eoureuse, уарабопае. .... | Ме Landlãuferin........... 
Волочёне, зл. action de 1гатег, 4е Игег; 4е ег. . das Schleppen; Drahtziehen.. 
Волочильный, а4}. servant а ſiler les *88 .. зим Drahtziehen gehörig.. 
Волочильня, ;3/.4, la ſiliére . . .. ... .... —— das Zieheiſen.. ........... 
Волочильшикъ, зт. le trſileur................ мт Drahtzieher.. ......... 
Волочить, 11.3, га. tirer, (гашег; || ег, еее (Тез | ziehen; || (5 Metalle) ziehen; 
тешвиг ); || porier sans cesse, porter négligemment, ſchleppen, abtragen; Jin die 
изег; || Игег еп longueur (см. Влачить). Länge ziehen. 
— Ся, гг. (гашег а terrez зшуге une alſaire; J (за ſchleppen; ſich herumtreiben; 
нюмз) Галге la соига; || \гатег еп loöngueur. nachlaufen; ſich in ме алое 


зо иона 


Волочимя, ас. рор. еп tirant, еп trainant. . . . . . . .. ſchleppend, ziehend. Liehen 
Волочь, га. irr. lirer, tralner (см. Влечь)........ zichen, ſchltppen . ......... 
— ся, er. oᷣtre таб; || зе tralner ауес peine . . . . | gezogen werden; ſich ſchleppen. 
Волтижёръ, зт. le voltigeur; -pexit, а4)......... мт Voltigirer, Kunſtſpringer. 
Волтижированте, зл. la voltige. (ип chera /) das Voltigiren ...... 
Волтижировать, 1.2, гп. voltiger (зи” [а corde, виг ЗОНОЕЙ , „оч осоньее 


Волхнованте, зп. la Ч утаНоп; || шарте, sorcellerie. 


ме Wahrſagereiz Жаве. .. 
Волхвователь,-инца, деут,-тегез;е; magicien, 


Wahrſager; Schwarzkünſtler, 


Волхвовательный, а4/. de magie . .. .... [-еппе их Zauberei gehörig. [-м 
Волхвовать, 1.2, гл. ехегсег |а magie . . . . . . .. . wahrſagen, zaubern. ....... 
Волхвъ, зт. le mage; devin, magicien. . . . . . . . | мт Magier, Жене; | Zauberer. 
Волчанъ, зт. р(атше, le lupin . . . . . . . . . .. ‚. die Lupine, Wolfsbohne. .... 
Волчёкъ, зт.1, la toupie d'Allemagné; резе- ñqueur, der Brummkreiſelz Waſſer⸗ 


hydrométre т; || dessus de traineau ои de charrette. 


meſſerzdie Decke (eines Schlit⸗ 
Волчёнокъ, зм.5, le louveteau, jeune loup. .. .... 


der junge Wolf....... 


таб Gewebe, der Faden, die Faſer. 


ltens)a roung мо. 


Волченокъ 


Че]ау, relardment. 
gallant, dangler. 
trailing, vagrant. 

dangling, gallantry. 

19 зеек intrigues. 

ſibrin, ſibrine. 

ſibrous, Aamentous. 

ſlament, ſibre, ſibril. 

sash-⸗window. 

stedze; drag-net. 

portage, earryingeplace; 
{гиск; || iron-hook. 

Бу drawing. 

volunteer. 

hair-⸗worm. 

hairy, Ва!г. 

coronet (о/ Ше pattern ). 

head-band, Вах Glet. 

оГ Вайт; || сарЩагу. 

сарШату. 

Ва -[асе, 


. | Валг-агеззег. 


зрига! spring. 


bailiwiek, distriet. 


а Ват; || Ще Вогзе-Вайг; | 
hair, head of hair. 

maiden-hair. 

not Ше least БИ. 

а shoe оГ horse-hair. 


to ри! Бу Ше hair. 

hair, ol Ваг; оГвог5е-Ва:г. 
ſilament, ſibre. 

a gadder, vagabond. 
training; wire drawing. 


wiredrawing. 


drawplate. 

\те-дгамег. 

10 аш, 4гар ; | № мие- 
Чгауу; || 10 меаг оч уугаг 
ой; || 10 ргогась, prolong. 

{0 Бе иаЦеа; 40 trail аЦег; 
|| 0 run аЦег; || 10 Бе рто- 

in trailing. Itracted 

to trail, train, drag. 

to Бе цанед; || сгеер along. 

vaulter. 


...vraulling, vollige. 


to vault. 

Футабоп ; || песготапсу. 

Футег ; песготапсег. 

of песготапсу. 

10 $00 15ау, изе тазтс. 

шария; || тазтсап. 

Ве 1шрше. 

humming-top; water · pois o. 
hydrometer; head (2/ а 


(4е4уе ) 


Волчецъ — 81 — Вонать 


Волчецъ, ям. plante, Ie chardon; || Мелег.1е tungsténe; die Diſtelz der Tungſtein, @ | Ве thistle;ſtungsten, wolf- 












volfram (те4а{); -убвый, де tuugsténe. ſenſchwerſtein, Wolfram. ram (а metal. 
Волчиться, П.3, гг. louveter, mettre bas. ... ..... wolfen, junge Wölfe werfen. . to vhelp. 
Волчица, з/. la louve, ſemelle ди 1юир........... Ме Wölfin. ............. а she-wolf. 


Волч, в4).3, де 1юмр; || -чье лыко, |е hois gentil; wölfiſch, Wolſ⸗; || мт Seidel- wolſ's ; || зригре-1аиге! ; || 
[ —чвл ода, рае 1а parisette, le raisin 4е renard; вой; || die Einbeere die Ве» | paris, herb· paris,true⸗ love; 
| — 34 дма, le saut ди loup; Fortif. irou 4е loup. grube; das Wolfloch. Па ha-ha; covered ри. 

Волшебникъ,-ница, ⸗. Чеуш,-1тегез$е; magi-⸗ Wahrſager, м; || Заибетет, |а soothsayer || а magician, 





с1ей,-еппе, епсфащеиг, -егез$е; -ниш@а, а4;. berin; ме бес. 5огсегег, -сегезз. 
Волшебный, 4). magique, епсваш (6 ; || -мал лоза, zauberiſch, Jauber⸗z die Wün- таре, magical, enchanted; 
1а bacuette divinatoire. Па magie ſchelruthe. divining wand. leian 
Волшебинчать, 1.1, и -ствовать, 1.2, гл. ехегсег zaubern, Zauberei treiben, hexen to изе magie, to he a magi- 
Волшебство, хп. [бете /, sortilége, enchantement м. die Zauberei, Hexerein ...... magie, enchantment. 
Волшебствоваи!е, зп. l'exereiee м de la magie. . . das Zaubern. . . . . ........ Ще use оГ magie. 
Волъ, зт. диафг. le heuf, taureau; -лов@, 4е heuf.. der Ochſe, Stier . . ........ ап ох, а bull. 
Волынка, 3/.3,1а согпетизе, мизеЦе; -ночный, а4}. der Dudelſack, ме Sackpfeifer | Ве bag-pipe. 
Волыночникъ, зт. le согпетизеиг............. der Sadcpfeiſer ........... bag · piper. 
Вольная, adj. $/. la lettre d'aſſranchissement. . . ... der Freibrief............. letter оГ enfranchisement. 
Вольинца, 3/. соЦ. les volontaires; les опугегз, die Freiwilligen; JTagelöhner volunteers; day lahourers, 
nangurres м; || 5с. ИБегца, пе. р; || ein аи деГаЙенех Хей. | || а ПЬегипе, гаКе. 
Вольничанье, зп. la Псепсе, le абгёзетепте..... Ungebundenheit, Zügelloſigleit lieentiousness. 
Вальничать, 1.1, га. vivre dans la Нсепсе....... zũgellos ſeyn.. ......... ‚ (Ию be licentious, Бе "Ши. 
Вально, сёг. ИБгешепи; || Ваганлепь sans сёпе.... . freiz || п таив......... (геейу; |! Гап у, орещу. 
Вельнолумецъ, 1, -думка, +. |6 (тапс репзеиг, Freidenler, т; der Freigeiſt; а free-thinker;tree-think- 
е5рги [ог{; -думный, де frane репзеиг. freigeiſteriſch, fteidenteriſch. те, libertinous. 
—думство, гл. le philosophisme retigieux. .. ... die Freigeiſterei, Freidenlerei. free-thinking, libertinism. 
—думствовать, 1.2, гл. etre шсгбдше........ и Freidenler ſeyn. . ....... 10 Бе а free-thinker. 
—ваёмный, 24). servant volontairement. . ..... freiwillig dienend. ........ voluntary, hired, {гее. 
—впредъляющи ся, adj.Milil.engagé volontaire. der Freiwillige, Volontãr. .. |а volunteer. 
—отпушенный,-ная, ad. $. aſſtranchi,-ie . . ... der od. die Freigelaſſene. . ... а ſreed man ог woman. 
—практикуюний, а4/. 41! pratique librement la frei ausũbender Arzt. ...... а free practitioner. 
—приходящ й, adj. зт. ип externe. ſmédecine der Stadtſchũler, Stadtburſche. a дау-зсВо]аг. 
— слушатель, зт. étudiant поп inscrit .. .. .... nicht immatrikulirter Student. unmatriculated student. 


№льшость, з/. la liberté; || Псепсе роёцаие /.... Freiheit;dichteriſche Freiheit /. liberty ;licence. 

Вальный, а47.1, lihre, [гапс; || шаЙге, qui peut agir frei, ungezwungen; || 5 Macht [гее, at ПБему ; || шаз(ег; || 
#300 втб; volontaire, liceneieux, шийп. habend; lausgelaſſen, zügellos. licentious, wilſful. 
— вёадухъ, le grand аш; || -мые стихи, vers Ме freie Luft; || пас Verſe рё.|ореп айг; || [гее verses. 
—ному воля, les volontés $001 ПЬгез. [1Ьгеб т Jeder hat ſeinen freien Willen. to еуегу Боду №18 1. 


вольно ему (есть), И est le тайге, И реш..... es hãngt von ihm а6....... Ве 15 master, it is at his ор- 
Вальтовъ, а4;. РАуз. — столб, la pile voltalque ом die galvaniſche Säule.. ..... galvanie battery. [поп 
Вельтъ, т. la УОЦе. ........ .... ... lgalvanique die Volte, der Kreislauf. . ... УоЦ, leap. 
Вольфрамъ, зт. Miner. le tungstone (см. Волчёцъ). | der Wolfram, Tungſtein. . . tungsten ſa тео). 
ba amra, з/. Archit. la volute............... ... die Schnecke, мт @фиб ие. . volute. 
&ля, +7. dim. волька, 1а усов; || епу!е /, 1е desir; der Wille; Wunſchz die Ein- НИ; || wish, desire; || соп- 

Ге 5тё, сопзерцетепи; || 1а ПЪем6. willigung; || бтебей. зеп(; || геедот. 

—вАша, сопите vous уощех, а votre стёб. [malgré | es Ihnen gefällig Ш .... |аз you р!еазе. 

волею, volontairement || — шине волею, Боп 2гб | von Кас Оса; || детл oder willingſy; | УЕ Ве п Ве, 

Фдная —, |е frane агЬИге, ПЬге arhitre. . . die Willkühr. . ...... lungern гее will, ſull liberty. 

Вомчать, П.З, са. рат/. ешроцег, entralner Фапз . . ſchnell hineinziehen.. .. ..... to hurry 20. 
Вовзать, вонзйть, га. enfoncer (ип родтага)..... hineinſtoßen, einſtecken. ..... to stiek, plunge, pierce. 

-ea er. ᷣtre enfoneo, з’епопсег.............. eingeſteckt werden. . . ... .... 10 Бе stuck, Бе phunged. 
№нный, са. 4е dehors, extérieur · ............. ãußerlich, auswendig. ...... outward, outside. 
ВюнЪ, од. Чевогз; || 1а, [а Баз; || ег). $00е21!.... | hinaus;dort; fort! ра euch! ош, а\уау; || Беге ; || деЁ out! 
Ма, \{. la mauvaĩse odeur, риащеиг............ der Geſtank. ............. stink, stench, fetor. 

ТЯ о Вонюч, 24). puant, infect; -мюча übel riechend, ſtinkend; || Ъет stinking, fetid; || №е stink- 

taxnent, Мёпег. 1а pierre puante. Stinkſtein, Schweinſtein. ing stone. 

3/. assa-ſcœtida arbuste, le bois puant. Stinkaſant; Stinkbohnenbaum asa-ſctida; || апаруг5. 

Ваяйть, 1-3, сл. риег, sentir тацуаз........., .. Ими, ũbel riechen. ..... [п 40 stink, smell strong. 


№1 Dict. parall. Partie гиззе, 


Воображать 


— 


— 


Ворожить 


Воображать, вообразить, га. гергёзещег, ſigurer, vorſtellen, einbiſden; || ПФ вот» Но imagine, eonceire, Гог 


imaginer; || (себ) s'imaginer, se ſigurer. 
— ся, гг. etre représenté, 5е гергезещег........ 
Воображенге, зп. Г imagination Г; | 1а chimére... 


Вообразйтельность, Г. Гипастпайуе /......... 
Вообразительный, 24). -наясила, [а Гогсе de Гипа- 
Вообще, а4е. еп général, généralement.  [57лабоп 
Воодушевлить, -шевйть, га.-апипег, епсоигазег . 


Вооружать, вооружить, га. агшег, munir, вашрег; | 


| Йо. агтег, pousser, ехсЦег. 

— ся, гг. $‘агтег, ргеп@ге les armes. . . . . · · · · · 
Вооружёнге, зп. action 4`агтег /, armement м. . 
Вопить, П.2, вз-, сп. сгег, $6 lamenter. ......... 
ВошЯть, 1.3, возошЯТЬ, гл. s'écrier; $6 lamenter.. 
Вопливый, а4). eriard, pleureur. . . . . · . . .** 
ВоплощАть, воплотить, га. Théol. геубИг de chair. 

— ся, ег. зЗасагпег (раба! 4е 7.-С.)........ * 
Воплощёнте, зл. Théol. lincearnation .. . . . . ...* 
Вошль, ⸗m. les cris, gémissements т, lamentations /. 
Вопреки, prép. dat. еп dépit de, nonobstant. . . .. .. 
Вопроситель,-ница, з. interrogateur,triee. [Пой 
Вопросительная, 24). ;/.бгат. le ропи dünterroga- 
Вопросительный, а4). interrogatif; -но, -ivement. 





ſtellen, ИФ einbilden. 
gedacht werden, vorlommen.. 


Einbildungskraft; Phantaſie /. 


vorſtellbar, erdenllich. ...... 
die Einbildungskraft 
die Macht der Einbildungskraft 
überhaupt, пи Allgemeinen... 
beleben, aufmuntern. . ...... 
bewaffnen, ausrüſten; aufbrin⸗ 
gen, antreiben, erzürnen. 
ſich bewaffnen, ſich rüſten.. 


ſchreien, wehllagen, ſtöhnen.. 
auorufſen; wehtllagen. ... .. 
еек. „еее, 
ме menſchliche Natur geben.. 
Menſch werden. .......... 
die Menſchwerdung. ....... 
das Geſchrei, Wehllagen.. 
слет zum Trotz, ungrachtet.. 
der od. die Fragende; бтавет,- т 
das Fragezeichen С?)....... 
fragend, Frage⸗; fragweiſe .. 


Вопросный, а4). де question, proposé pour question. zum Fragen vorgelegt, Frage-⸗. 


Вопросъ, зт. la question, demande, ицеггосайоп.. 


Вопрошать, вопросйть, га. questionner, interroger. fragen ... 


— en, сг. ге questionné, éêtre interrogèé 


die Frage. . ... 


жж 


gefragt werden 


Вопрошён!е, an. la question; Rhet. interrogation . das Fragen; die Frage. ... 
Ворвань, 5/. Vhuile Fde poisson; -анный, ad. -ный | Мт Thran, ЗИФ тая; | ти 


товар, сшг 1аппё ауес Vhuile 4е ро! оп. 


Thran bereitetes Leder. 


Ворваться, гг. см. Врываться. || Ворогъ, sm. рор. |см. Врагъ. 


Воришка, ;т. фт. ил potit уо]ецг (см. Воръ).... 
Воркливость, $/. humeur grondeuse. .. 
Ворклиный, а4). там а гопсощет; '| grogneur. 
Воркованге, зл. le roucoulement ( 4ез рёдеопз). 
Ворковёть, 1.1, гн. гоцсошег. . . . ... . . . . .... 
Воркотия, 5/. le roucoulement; bruit, murmure.. 


хан + 


ein Неше Dieb.. ......... 
das mürriſche Weſen 


зао 


geneigt zum Girren; mürriſch. 
... das Girren (der Tauben).... 


girren................. 
das Girren; das Brummen. 


| 10 think, fancy. 
© Бе imagined, Бе ſancied. 
imaginution; Гапсу. 
'тартпае, conceivable. 
imagination, Гапсу. 
the ромег of imagination. 
in репега!, сепегаПу. 
{0 animate, Веаг(еп. 
10 агш , ассошге , едийр; ; 
10 ВЕ ощ, set пр. 


. | о 1аКе пр arms. 
. ме Bewaffnung. .......... 


агитя, armament. 

{0 506, lament, май. 

to сгу ош; || {0 lament. 
sohbbing, erying, май и, 
10 incarnate. 

10 Бе тсагпае. 
incarnation. 


.. | 3065, elamour, lamentatign. 


in spite оГ, агат $1. 
questioner, interrogat or. 
ще note о? interroga цоп. 
ицеггорайуе; -1у. 

of Ше question. 

question, interrogation. 
to question, interrogate. 


. 10 Бе questioned. 


questioningz iuterrogation. 
train- oil, ЫшЬБег ; || 1ез ег 
dressed with train vil. 


а little thieſ. 
querulousness. 
соот; querulous. 
cooing (о/ Ше dotes ). 
{10 соо. 

соо; |! murmurt. 


Воркунъ,-унья, 3. сгоспеиг,-еизе; pie-griéehe /. mürriſcher Menſch, Brummbär. murmurer, том ег. 


Вороба, 3/. 1е зпиеац; || р/. -бы, 1е геогдог.. 


..die Zirlelſchnurz Zwirnmühle. 


Воробей, т.4йт.воробышекъ, зт. oisedu, le moineau, der Spatz, der Sperling; || К 


passereau; -бьмый а4). | -ный :орбгз, la vesce. 
Воробёйникъ, м. н -бьъйное сфмя, le grémil. [Ыеац | 
Ворфбить, П.2, про-, гл. tracer un сегс]е ауес le sim- 
Воробка, ;/.3, 1а ГетеПе du moineau . .. .. ... 
Воробьёнокл, зт.1, ип Jjeune тотеам... 


же 


ВоровАтый, а4). реш de voleurs, inſfestéè Че уо- voll Räuber; || аи , liſtig, ſull оГ thieves; 


leurs; || гизб, ſourbe, astucieux; -то, -сизетеп(. 


Воровать, 1.2, са. с-, ет dérober, гартег...... ſtehlen. 


Воровка, ;/. 3, Ia voleuse; 


Воровство, зп. le vol, larein 


зоны = 


| етуте rusée (см. Воръ). die Diebin Г nimige тои... 
Воропской, adj. de ** || уо16, ЧёгоБе ; -ски, еп diebiſch, Фив; 
[рот der Diebſtahl, Raub —R— 
Воропый, а4). fam. agile, ргошри; -во, -етепьуце. | gewandt, hurtig, geſchwind. 


Wicke, wilde Erbſe. 
die Meerhirſe, Perlhirſe.. 


plumb-line; vindle, гес1. 
the sparrow, house- с Ь; 
|| Ше vetel. 


. | стошИ, gromwell. 


einen Zirkel mit der Zririſchaut to plumb. 


ein junger Sperling.. ...... 


—— diebiſch. 


же» 


| | дейст. * 


.das Sperlingsweibchen. lziehen а hen-⸗sparrow. 


а young sparrow. 

UMievish. 
sly, roguisb; -1у. 

to thiore, steal. 


. thief, гогие ; || {У woman 


Иез, горит з В; Гут stolen 
theft, roguery, $еаЦцЫ. 


.quiek, рготри; у. 


Ворожби, 3/. u Ворожбн!е, зи. action 4е dire la das Wahrſagen, Zaubern, He⸗ fortune-telling, conjuring 


bonne ауепшге ; || -жебный, de honne aventure. 


Ворожей, зс. diseur ом diseuse de Боппе aventure. Wahrſager,-in 


Ворожить, П.З, га. dire la honne ауепшге....... 


— ся, ог. зе Гаге ге 1а Ъопце ауспиге,..,.,. . | 1$ wahrſagen Гайет... 


тей; zauberiſch. 


wahrſagen, заиветл........ 


|| оГ fortune-telling. 


.» . lſortune-teller. 


lo 11 ſortunes, сов] юге. 


... | (0 Вауе one's ſorlune told. 


Ворона 


Восемьсо тъ 


Ворона. /.оёзели, 1а согпеШе; -6нй,а4. || бд.1е henẽt, Krahe, Nebellraͤhe /; || Maulaffeſcarrion erow; || simpleton. 


Воронен!е, зл. le hrunissage. . . .. .. . . . [Ъадапа das Bruniren 


Воронёноктъ, зт.1, ппе jeune согпеШе 


ож а 


Воронецъ, зт.1, plante, ас!6е épiée, herbe 4е St- das Chriſtophstraut.. ..... 
Christophe / мт Brunirſtahl, Polirſtahl... 


Воронйло, зл. le Ьгип!5501г......... 
Воронильцикъ, зл. le hrunisseur 


зажечь 


хоз акне. 


eine junge Ятабе 


озона + + 


тет Glatter, Glaänzer 


Воронить, П.1, на-, га. brunir ({е ſer, Pacier) . . .. (Stahl) blau anlauſen laſſen.. 
Воронка, 3/.3 „т. вороночка, entonnoir || Рог Г. еп- der Trichter || Mienentrichter; funn elz ſfunnel (оГа те): 
tonnoit м (4е жте); poisson, le роБе; -ночный,| || офсет т, Meergrũndel 


Воронко, т. па cheval тогеаи 
Вороикообразный, а4). Вог. тГипдиШогте. . . 
Вороной, а4). шогеац (4ез сбегаих)............. 
Воронокъ, зт. 1, 5015301 ГаЦе Чи résidu 4е la сте. 
Воронопьг, 24). -:ая дошадь, ип cheval pie 
—чалый, а4). gris-tisonné (45 сдегаиг) 

‚ Воронъ, т. оёзеаи, le сотЬеац; -оновз, du согреап. 
Воронь, 3/. сошеиг Меце donnée аи Гег et а Гас!ег. 
Ворота вкВордта, 51. р/. porte 4еуШе ; роще сосьёге 

[; | свева| т (4е гидёге); -бтныв, 4е роще. 

воротная вена, Anat. 1а уете роце 
Воротило, эп. 1а queue (Фип тов т а сет?) 
Воротить, П.5, са. раг/. см. Ворочать 
Воротникъ, зт. dim. -ничёкъ, le соЦеЕ; -ковый, а4}. 


ханы + 


з:+.* 


зе» 


жение 


зе 


оон 


Веротъ, вм. treuil, сафез (ап; || collet т; -тный, а4). | 


Вороть, ;/. Гепуег; т 
Ворокъ, т. dim. ворошекъ, le tas, monceau 
Ворочан!е, зп. асНоп de tourner, de геюигпег. ... 
Ворочать, Г.1, азр. рат/. воротйть, П.5, са. tourner, 
retourner, гощег; 1) аб\юигпег; 2) Гиге tourner; 
3) Гаше revenir, гарреег; 4) гесоцугег, гаИгарег; 
5) геочгаег, шейге а Гепуег$; 6) ( чьмз) diriger. 
— ся, ст. se tourner, зе гошег; || reyvenir, retourner; 
1 фагдег, 1атЫшег; || ге tourné, &4хге retourné. 
Воротить, П.3, ворохнуть, га. гешиег, Гош ег; |! 
епаге, ерагрШег; || {гои ег, паши Цег. 

— я, тт. se гешоег, Воцоег, (гей Цег............ 
Ворса, з/. 1е ро! (Филе étoſſe de luine); -слноа, ай). 
Ворсильна, 5/.4,.1е peigne а сагдег............. 
Ворсйльный в -совальный, 24}. зегуап( а char- 

Чоппег; || -мая шишка, |е chardon а саг4ег оц а Боп- 
пецег; || -ная машина, la 1а1пеизе mécanique. 
Ворсильщикъ, зт. |е 1ашейг.............. ее 
Ворсистый, а4). laineux (4и 4тар) [Фоппег 
Варсиль, П.б, и Ворсовать, 1.2, са. lainer, char- 
Ворсовальня, ;/. la chambre а lainer le 4гар 
ВорсованЕ и Воршенг!е, зл. |е lainage (4и дгар). 
Ворсяшкл, #/. р/ал{е, |6 сваг4оп & Боппебег оц & 
Ворчаливость, 5/. Витеиг querelleuse. {Гощоп 
Ворчаливый, а4). стоп4еиг, огоспейг.......... 
Ворчан!е, зл. |е grognement; gronderie, диегеЦе /. 
Ворчать, П.З, сп. рторпег (4ез ащтаиг); || (на 

ко:д) стоп4ег, чиегеЦег; || хгомШег (du гешуе) . 
Ворлытъ, $т. Маг. 1а quenouillette 


оо ооо кони = 


а. 


за сюно о 


lad/. der Rappe 





[п browning, burnishing. 


а young cerow. 


‚ |Вегь Christopher. 


burnishinge stiek. 
burnisher, Бгоуупег. 
to Бше, brovn, burnish. 


|| Бе gudgeon, gobio. 


....Ia black horse. 


trichterformig . ........... funnel· form. 


ſchwarz (von pᷣferden). Нуб! blaek. 


[$1128 of wax 


aus dem Wachſe gezogenes Ge⸗liquor drawn form the ргез- 


ein фоту Фе ев Pferd. .. 
к ............ 
[Stahlo 
ме blaue Farbe des damascirten 
das Thor, ме Pforte; dae 
Fahrwaſſer. 
die Pfortader ............ 
мт Sterz (einer Windmühle). 


М: Kragenn... 


die Winde; der Ятадт.... 
ме unrechte Seite ......... 
т НЯ 


das Umwenden, Ци ебтен... 
umwenden, ии ев тел ; 1) vom 
Wege abbringen; 2) итотебел; 
3) zurückrufen ; 4) wieder be⸗ 
tommen;o wenden; 6)regieren. 
ſich umdrehen; zurücklehren; 
zaudern; ſumgedreht werden. 
berũhren, wũhlen; (das Heu) 
umwenden; ſebeunruhigen. 
ſich drehen, unruhig ſeyn. ... 
das Haar (аш! Wollenzeuge).. 
der Wollkamm, die Karde.. .. 
was Haar hervorbringt; || Ме 
Kardendiſtel, Kratzdiſtelz die 
Rauhmaſchine. 
der Kardätſcher. . . ........ 
haarig, wollig. ........... 
(das Tuch) rauhen ches 
ме Stube уши Rauhen des Фи» | 
das Aufrauhen (528 Tuches).. 
die Kardendiſtel, Kratzdiſtel... 
ein mũrriſches Weſen.. ..... 
mürriſch, brummend 
das Schnurren; Brummen. 
brummen, ſchnurren; || зап, 
ſchelten; taurren. 


— — —— ——— —— —— ———— 


·8 


Воръ,-овка, 3. voleur, -euse, 1аггоп; || гозё fripon. Dieb,- inz verſchmitzter Menſch. 
Восемнадцать, Восемнадцатый, см. Осьмиад| цать иОсьмнадцатый. 


Восемь, ним. ВЦ; || вфсемью, а4е. huit fois. . . .. . 


Восемьдесятъ, пит. quatre-vingls. . . . . · · . ·. . achtzig 
achthundert 


Восемьсоть, пит. huit cents 


acht; ſJäachtmal........... 


хоз оникс 


а р!е-Ба!4 horse. 

гоап-Ыаск. 

а гауеп, erow. 

БЫ ше, bluing. 

gates, ве; райеутау; 1 
channel (о/ а riter). 

уепа рога. 

mill-handle, mill-tail. 


а collar. 

capstan, windlass; || соПаг. 

Ше wrong side. 

heap, pile. 

turnifſe, rolling. 

to turn, rollz 4) to take out of 
his road; 2) 10 turn round; 
3) to recall; 4) to recover; 
5) 10 шги; 6) to тапаре. 

to roll опе’з зе1 Г 1о return; 
| № Ча е; | ю Бе шгпед. 

10 зИг, rummage; || {© turn 
(№ау); | №0 disturb, molest. 

to зИг, budge. 

пар (о/ со), friete. 

а wool-card. 

carding, friezing; || (еазе!, 
ſfuller's ЦызИе; || gig· ma⸗ 
ohine, gig mill. 

teas elder. 

парру, woolly, тетей. 

10 Йтехе, tease, giye а пар. 

гоот in vhieh eloth receives 

napping. lit's пар 

teasol, ſuller's histle. 

querulousness, grumbling. 

querulous, grumbling. 

grumbling;e rumbling. 

10 grumblozto grumble at, 
$6014; | № rumble. 

foot· hook (ай. 

(тег; || госче. 


eight; Jeight Итеб. 
eighty. 
eight hundred. 


Воскипать 


84 


— 


Воспламенять 


Воскипать, воскип®ТЬ, гп. соттепсег а bouillir; ſanfangen aufzuwallen; || вол, 10 Берт 10 Бой; || № Вига 


| -пАыть гнльвомз, БошШоппег 4е со]еге. 


Восклицаи!е в -кликновён!е, хп. ехс1атабоп /. der Auéruf, ме Ausrufung.. 


Zorn entbrannt werden. 


Восклицательния, а4).з/. le point d'exelamation () das Ausrufungézeichen. ..... 


ВосклиЦцАТельный, а4). Сгат. ехс1атайГ...... 


Восклицать, воскликнуть, гл. s'écrier, pousser дез | ausrufen, frohloden, jubeln. 
.1а 46ригаНов de la cire. leris de joie das 3Ваф Фадей ........ 


Воскобйт!е, зп 
— бой, зп. Гёригеиг 4е сте м 
— бойня, af. \, 1а Гопдеме 4е сте; -@ный, аа)... 
— бълёнте, зп. 1е blanchiment 4е 1а сте........ 
— бълильня, 5/.4, [а hlanchisserie de сте...... 
— лей, зт. le ſondeur 4е сте.......... ие 
— лит, зп. le шоде!асе еп сте. . 
— мятель, зт. |е шодеешг еп eire. . . . . . ..... 
— мастика, 3. сотроз оп { 4е се et de гезте. 
ВосковАтый, а4/. тб16 Че cire . . . .. . . . . . ..... 
Восковина, 35/.. M. nat. la cire (4е quelques озеаит). 
Восковой к Вощаной, ад). 4е сте............. 
Воскресать, воскрёснуть, гл. геззизсНег. 
Воскресеи!е; зп. 1а гбзиггесйоп; || и -сёщье, 1е 
dimanche; -сёнска, 4е la résurrection. 
Воскрёсенъ, т. 1, le verset зиг la résurréction. .. 
Воскреситель,-ница, х. sauveur; libérateur,-trice. 
Воскресный, а4). Чи 41тапсйе; || — день, le di- 
manche; || -нал буква, 1а lettre dominicale. 
Воскрешать, —— га. ressusciter, rappeler 
а la уе; || Гааге trirre, ranimer, raviver. 
Воскрешён!е, зп. action de геззизсИег /...... +. 
Воскрилёнте, зп. le ravissement, Гежмазе /....... 
Воскрил!е, зл. le pan (d'un е@етеп).. 
Воскрилять, воскрнлить, га. ravir d'admiration. .. 
— ся, сг. donner essor а ses репз6ез...........- 
Воскурять, воскурйть, са. (оим@мз) рагГитег.. .. 
Воскъ, зт. &т. вощёчекъ, la сте; || лровой или 
ярый —, 1а сие уегие; || — гдрный,1а сте Гоз5Це. 
Восьмерйкъ,Восмёрка,см.Осьмерйкъ. |Воспа, 
Вфсьмеро, пит. Вай, une huitaine (см. Осьмеро). 
Воспалён!е, зп. Med. ипе тПаттаноп.......... 
Воспалительный, а4}. №64. inſlammatoire 
Воспалять, [.3, воспалйть, га. а|итег; |! епПапимег. 
— ся, гг. ргепаге Гец; || 8'аПатег, $’епйаттег. .. 
Воспарять, воспарйть, ра. s'élever дапз l'air 
Восперяться, -риться, сг. donner essor & son esprit. 
Восписывать, восписАть, га. адгеззег, témoigner. 
Воспиталище, 5л. la maison d'éducation. .. 


въ 


зон + 


..... 


ен е + 


зе 


++ 


\ das Erziehungohaus... 
Воспитан!е, зп. éducation, instruction /. [ск adj. | ме Erzie hung 


ausrufend, Ausrufungs ⸗ ..... 


der Wacheſchlager. ........ 
die Wache ſchmelze 
das Wachebleichen. . . ...... 
ме Wachsbleiche 
рег Wachs zieher 
die Wachsbildnerei 
мт Баффи... 
сете Miſchung von 9Вафв иь 
ми Wachs vermiſcht. и 
die Wachshaut.. ....... 
von Wachs, wächſern.. .... 
auferſtehen .. 
die Auferſtehung; der Sonn⸗ 
tag, Tag des Herrn. 


ооо 


УВ апбег. 


. | ехатацош. 


фе пое оГ адпигапоп. 
ехс{ашаюту. 


‚ |140 exclaim, acclaim, shout. 


wax reſining. 
waxreſiner. 


wax-ſoundery. 


wax· bleaehbing, 


. | мах bleach yard. 
. | сазцег in мах. 
modelling 11 уах. 


‚ | подеНег 11 мах. 

a mixture of wax ап@ mas ис 
маху, cereous. 

‚ | {Ще сеге. 


‚| мах, махеп. 


10 пзе Гош Ше dead. 
resurrecetion, rising гош the 


lhung dead; sSunday. 


der Geſang über ме Auferſte | а resurrection anthem. 


Erretter, Erloͤſer, in . ... 


. | Чейуегег, saviour. 


ſonntäglich; der Sonntag; Sunday's; | Ше 5ио4ау ; | 


der Sonntags buchſtabe. 


dominical letter. 


auferwecken, wieder lebendig 10 raise Ше dead, bring te 


machen; beleben, 
die Auferwedung. ......... 
Ме Entzückung........ о 
мт Saum, ©4фоов..... 
entzũcen.. 
ſich стро Чите 
rãuchern 
das Wachs Jungfernwachs; 

Bergwachs. 
Вфспина, см. Оспа u бесп 
acht ап der Zahl. 
die Entzündung........... 
Entzũndungẽ⸗lrankheit) ... 
entzünden z || erhiden ....... 
anbrennen; || $ entzünden .. 
auffliegen 
ſich emporſchwingen. ....... 
zuſchreiben, darbringen.. .... 


ож оон 


хе 


зоне = 


Воспитанинкъ,-инца, 3. un ом цпе 616уе; -миче- ber Zoͤgling; @фШет,-1т.. 


Воспитатель, -ница, ⸗ instituteur, -trice 


зо 


жение 


Erzieher, -ш.. 


Воспитательный, а4).{'едисаНоп, destiné а l'édu- zur Erziehung gehörig Erzie⸗ 


сайоп; || — дома, l'hospice т des enſfants trourés. битов»; || таб Findelhaus. 
Воспитывать, воспитать, га. 6]еует; || instruire. . | аабима; || — ыы 
— ся, гг. 6 те беуб, мге instruit.... erzogen werden. ыы 


Воспламенен!е 5 100аштаНоп, асНол 4' — die Entzündung.. 


Воспламениемость, 5/. linflammabilité /.. 
Воспламеняемый, од). пдаттаШе. . 


жен + + 


entzündbar, сенат. —— 


die ФицбльБамен. — 


Воспламенять, воспламенйть, га. еайашиег, ет- anzũnden, entflammen; || сп» 


Ьгазег ; || й9. allumer, ехсИег, irriter. 
— ся, гг. ге enſlammé; || 9. БГ ег........ + 


zünden, erregen. 


neu beleben. 


. |1 be educated. 
inlammation. 


liſe ава; || 10 rerive. 
гезизснайоп. 
soaring, transport. 


. | Веш, skirt, coat-lap. 
‚|140 мая, transport. 
‚ | 1оцаке мая, зоаг. 


10 регГаше. 

фе мах; | virgin мах; 
Гоз5 мах. 

ина. 

eixht. 

inllammation. 


inlammatory. 


to зегоп йге; | 10 т@ате 
10 Базе; || № Ве зайатед. 


. | 1ю Ву чр, start. 


10 зоаг up. 
{0 address, acquaint. 


house of едисацоп. 


едисайоп, ицогазе. 

pupil. 

educator; tutororess. 

Гог едисацоп, едисацопа! . 
| а ſoundling hospital. 

10 breed, bring пр; || {0 еди- 

[са!с 


inſlammability. 


inflammable. 


10 inſlame, йге; | 10 мае. 
$Иг ир, incense. 


lanbrennen; || ИФ спбйльел.. . [10 Бе inllamed ; | 10 НаА@ахае 


Воспользоваться 85 


Вотра 


Воспользоваться, Воспрепятствовать, Востор | жествовать, см. Пользо | ваться, и пр. 
Восломинаше и -поминовен!е, зп. 1е зоцуепиг. . | Ме Erinnerung, das Andenlen. remembranee, recolleetion. 


Воспоминательный, а9;.сошшётогайГ......... erinnernd 
Боспоминать, помянуть, са. faire геззоцуетиг, einen ап etwas erinnern, in's 
rappeler а 1а mémoire, rappeler. Gedãchtniß zurückrufen. 
—en, гг. ẽtre гарре!6 а la шетоте............ erinnert werden.. ......... 
Воспоследалать, сл. раг/. s'ensuivre, ré sulter.... erfolgen.. 
Воспретительный, а4). prohibitif. . .. ... terdireverbietend. . ..... .. ..... 
ВоспрешАть, -претйть, га. ЧеГеп4ге, prohbiber, in- verbieten, unterſagen 
—es, сг. &4те deſendu, & ге prohibo . ......... verboten werden 
Воспрещеёнтю, зп. déſense, prohibition, interdietion das Verbot. ..... .... .... 
Воспринимать, -прийть, сп. recevoir, ассерцег; hjempfangen, erhalten z über 
(отз кутфди tenir иг les ſonts де Бар те. Ме Taufe halten. 
Восирмиикъ,-ница, 3. le parrain ом [а marraine; Taufvater, mutter; der od. die 
bheéeritierere; le suecesseur. * Pathe; Nachfolger,-in. 
Восприймчивость, ;/. la réceptivité. .... . . ... die Empfanglichkeit 
Восирймчивый, «47. ргорге а гесеуог......... zu empfangen fähig. ....... 
Воспроизводительность, з/. 1а reproduetibilité. die Wiedererzeugungsfähigleit. 
Воспроизводительный, а4. reproduectible wiedererzeugungsfähig. ..... 
Воспроизвождён!е, гп. la reproduetion. . . . . . . . | № Wiedererzeugung 
Воспротивляться, -противаться, гг. résister ä. .. widerſtehen, ſich widerſetzen... 
Воспрядать и Всирядывать, -прянуть, сн. sau- aufſpringen; || пи Schlafe аи» 
ег, bondir; || зе гбуеШег еп sursaui. fahren, erwachen. 


зе тоны # 


зоне ных + 


зоне + 


уже, 


зе + 


ВоснылатТЬ, сн. рат/. (чюмз) йд. БГ ег 4е....... glühen, brennen оот........ 
Воспъваше, зл. action Че chanter, de eélébrer. . . |6 Singen, Beſingen . ..... 
Боспъвать, воспЪТЬ, са. chanter; eéléebrer. . .... laut ſingen; beſingen. ..... 
Воспатительный, а4). ргорге а епгауег........ hindernd, Ито ........ 
ВБоспящатТЬь, ВосПЯТйтЬ, га. етрёсвег, егйтауег . . . | hindern, Einhalt thun . ..... 

—ся, гг. 6 ие етрёсНё, &те епгауб.......... ..gtehindert werden. lland я 


Востокъ, эп. l'orient, Ге м; || |е Levant. ſtase / der Morgen, Oſtenz Morgen⸗ 
ВБосторгъ, ;т. и-торженносТь, 5/.(гапзрог( т, ex- das Entzũcken, Ме Entzüdung. 


Восторженный, а4). extasiéeé, ептоизазте...... entzũcktt........... — 
Восточный, 24). oriental, d'erient, d'est. . ... .... morgenlãndiſch, Oſt⸗....... 
Востребован!е, зп. la demande, ехшепсе........ die Forderung, Раб Verlangen. 
Востребовать, га. parſ. demander, exiger . .. . ... fordern, verlangen......... 


Вострее, Вострить, Вфстрый, см. Острее, Ост рить в Острый. 
Вострубить, га. раг/. зе тейге а зоппег de la (гот- anſangen зи poſaunen; belannt 
реце; ! ра ег, гасощег, divulguer. machen, erzaͤhlen. 


Вострякъ,-руха, +. рор. ип оц ипе е5р!ё1е...... ст pfiffiger Menſch. ....... 
Восхвалйть, -лИТь, га. ехаЦег, сот ег de louanges. loben, erheben, rühmen, preiſen. 

- ©, г7. etre exalto....................... gelobt werden. ........... 
Воскитите.ль,-ница, +. enchanteéur, -(егез$е...... der od. die in Entzũcken verſetzt. 


Восхитительный, а4). ravissant; -но, д ravir . . . entzückend; zum Entzücken.... 
ВосхишатТЬ, ВОСХИТИТЬ, га. enlever, етромег; || д. rauben, entführen, entreißen; 
газ, епсващег, сВагтег, transporter. | Млте вет, entzücken. 

—<ся, гт. ẽtre ravi, &те charmo || з'’ехазтег..... entzuctt (суп; || ПФ entzücken.. 
Восхищен[е, хи. ravissement, {гапзрог т, extase /. die Entzüllung.. .......... 
Восходить и Всходить, взойти, гл. тотег, || 3'&1е- | аи дел; || паи дебет, ст» 

уег dans Гат; || е 1еуег (4ез astres ). porſteigen; aufgehen. 
восходящий узелъ, Aetr. le пфи@ ascendant... der aufſteigende Knoten. . .... 
Восколъ и Всхолъ, эт. ascension, élévation; ||| Aufſteigung; Aufſfahrt; 
montée [; |! 1е lever ( 4е$ astres); -дный, а4},. || ее Aufgang. 


соштетогацуе. 

10 гесоЦесу, гешетьег, № 
сай to ши, шепиоп. 

10 Бе reminded. 

10 ſollow, result, ensue. 

interdietive, ргоШЬНогу. 

to interdiet, ſorbid, probibit. 

to Бе interdieted. 

interdietion, prohibition. 

to take, assume ; || (о receive 
ог hold at Ше font. 

ihe god- father ог · mother; 
successor. 

receptiveness. 

receptive. 

reprodueibleness. 

reproducible; 

гергодисНоп, 

{0 resist, оррозе. 

to Jump пр; |410 start out ol 
опе'5 sleep. 

to hurn with. 

singing, celebrating. 

to ше; || 10 celebrate. 

impedimental. 

10 impede, hinder, prevent. 

to Бе impeded. 

orient, Keastzl Levant. 

rapture, transport, eestasy. 

enraptured. 

oriental, eastern, ваз(. 

demanding, requiring. 

to demand, require. 


to Берт to trumpet;z | ® 
trumpet, divulge. 

а sharp тап ог woman. 

10 ргазе, laud, extol. 

{0 Бе praised, Бе lauded. 

епгармгег, спагтег. 

ravishing, charming; -1у. 

10 саггу амау; || № епгар- 
ture, (гапзрог(, сНагт. 

to Беепгаргед; 10 ге] о1се. 

гаршге, ecestasy. 

to рочр; || 10 mount, азсепд; 
|| № rise, got ур. + 

ascending поде. 

ascension, rising || азсеп(; 
|| rise (о/ Ще змя). * 


Воскожден!е, зп. [е1вуег (4ез айтез); || Авг. азсеп- der Aufgang; die Aufſteigung. rising, глзе; ascension. 


ВосцА, +/. ипе dartre ауес 46 тапхеа 50. — [5101 / ле Flechte ши Зи4ет...... 
Восьмой, см. Осьмой. | Воткнуть, см. ВтыкАть. 

ЗоткАТЬ, га. irr. рат/. Иззег entre, entretisser. .... einweben, einwirken........ 
Вотёла, з/. ипе grosse toile; -лёный, de grosse toile. eine grobe Leinwand. . ...... 
Вотра, з/. la limaille Фе Гег её de сшуге...... 


ringworm with itehing. 


10 меауе into, interweare. 
dowlas. 


... . das Eiſen⸗ und Kupferfeilicht. гоп and соррег Olings. 


Вотчимъ 86 


— 


Вотчимъ, Вётчнна, см. бтчимъ и Отчина. ||| Вдхра, Вохрить, см. бх ра» Охрить. 


Вотщь, адг. еп уат, vainement, ти етеп!...... vergebens, umſonſt ........ 
Вотъ, а4г. voici, уоНа....... июне мт нм и............ 

— бег). о! ав! || —тебъь па, уоНа се que с'’ез о! || Та haben wir's! warum 
Воцарёше, зп. Гауёпетеп! au гбпет.......... ме Thronbeſteigung. lnicht 
Воцарять, воцарить, га. placer sur le tröne. ſminer auf den Thron ſetzen. .. ..... 


den Thron beſteigen;herrſchen. 
die Einverleibung zu der Kirche. 
ди мт Kirche einverleiben.. 


— ся, ег. ẽtre élevé а la royauté; || ба. régner, do- 
Воцерковлён{с, зл. 1а réception dans l'église. ... 
Воцерковлять, -ковить, са. incorporer а l'éfglise.. 


1 vain, 10 по ригрозе. 
Шеге, Веге. 

о! Во! | Веге, take Ц! 
ассеззтоп 10 Ше Шгопе. 
to газе 10 Ше Шгопе. 
10 БешШгопей ; | 1ю ргехац. 
receiving in Ше chureh 


lto incorporate опе ми Ше 


Вочеловъчен!е, зп. ТАсо!. lüncarnation (4е J. С.). die Menſchwerdung .-...... incarnation. lchurch 
Вочеловьчиваться, -вфчиться, er. s'incarner . . . | Menſch werden ...... .... to he incarnate, Бесоше man 
Вошкарица, af. [а 1еп{е (см. Гнйда)........... die 918 (in den Haaren).. a nit. 

Вошь, &/.1, dim. вошка, ип ром. ..... . . . . ** Ме Laus....... ааа . |а louse. 


Вощанка, 5/. toile enduite 4е сте, toile cirée /... 


Вощаной, а4).4е сте, Гай 4е сте (см. Восковёй). вол Wachs, юаф(ет.. 


Вощёше, эт. le cirage, асНоп 4е стег /.......... das Wichſen, Зобиет....... 
Вощикъ, am. le voiturier. . . ... . . . . . .. der Fuhrmann............ 
Вошина, 5/. dim. вощинка, le résidu de la eire. . . . | der Honigſatz. .......... 
Вощить, П,3, са. cirer, enduire де сге........., bohnen, wichſen, mit Wachs ein⸗ 
— ся, гг. &ге ciré, &те ſrolté де cire . . ... .... gebohnt werden. ..... I[xeiben 
Войжъ, зт. ]е уруазе.. еее ененьаеь ‚Ме Reiſe............. 


in etwas fallen, gerathen; | 16 
ergießen; Jeinfallen. 
das Hineinfallen; || т Einſall. 


Впалать, впасть, сп. tomber dans; | зе ] ег, зе 
décharger; || ге епГопсё (4ез угиг). 
ВпадёнГе, an. асНоп Це tomber dans; || шуазтоп /.. 


Впадиия, ;/. dim. впадинка, la earité, 1е сгеих. ... | Ме Hoͤhle, Об ита....... 
глазная —, ГогЬЦе de Гей . .... .. . .. ...... die Augenhöhle. .......... 
Впадистый, adj. plein de cavités.. „+... voll Hoͤhlungen. .... — 
Виадивать, впайть, са. souder 4апз............. einlothen........... 
Впайка, ;/. асПоп de зоидег ; || рубсе soudée dedans. таб Einlöthen; ſras Cingelöthere 
Впалзывать, вполазтй, гл. entrer еп rampant. . ... hineintriechen ............ 
Впалость, 3/. état т 4е се чи} est сгеих........ ‚. der Zuſtand des cingefalienen. 
Впалый, а4). ereux, enfoneé. .... еее. .eingefallen............. .. 
Впервые, а4г. /ат. pour la ргепуеге Го15......... zum erſten Male .......... 
Впереди, а4г. devant, en атап(.. . .. . .. von vorn, voran ........ 


Вперёдъ, а4г. еп ауаш; derénavant, а Гауепиг . . | vorwärts, vorn; Jkünftig. ... 
Вперёнго, зп. insinuation, aetion d'ineulquer /..... | Einprägung, Einflößung.. 
Вперйять, вперйть, га. tourner vers, Фиг бет; || 9. | wenden, richten; eingeben, сш» 
inculquer, тлзооег; || -ся, гг. хе тешдиб. flößen; leingeflößt werden. 
Впечатльвать, впечатльть, га. imprimer, graver, einprägen, eindrücken, einflößen; 
ешргетаге; || -ся, гг. хе ртауег, — || ПФ einpragen. 
Впечатльнте, зп. impression, sensation /...%..... der Eindruck, Ме Einprägung. 
Впивать, влить, га. s'imbiher de, аБзогьег. ...... tinſaugen.. ана 
— ся, сх. з’ВаБИшег aux boissons Гог(еб; || (вв что) й ап Пак Griranie Веб» 
епГопсег оп aiguillon ом ses griſſes dans. nen; ſich einſaugen ми. 
Впирать, вперёть, са. pousser dans, faire rentrer.. einſchieben, einbringen 
Вписыван!е, вонсанге. зп. action d'inscrire F. . . . ¶ das Einſchreiben, Eintragen.. 
Впйсывать, вписать, га. inscrire, enregistrer. [1гег einſchreiben, eintragen .... 
— СЯ, гг. ölre inseritz s'inserire, se faire enregis- eingeſchrieben werden; ИФ ein— 
Впихивать, впихать и впихнуть, га. pousser dans. hineinſchieben. lſchreiben 
Вплавь, adr. а la nage, еп nageant. . . . . . . .. ‚.| п Schwimmen........... 
Вилескивать, вплеснуть, га. faire ге]а Пг дапз. . einſpriven, einplätſchern. . . .. 
Вилетать, вилесть, га. (геззег dans, entrelacer; ||| ийсфиси ; || п etwas verſlech⸗ 
Й9. (во что) етгатег, impliquer. ten, verwickeln. ſmiſchen 
— ся, ег. 61ге entrelacé; | 5е méler, s'immiscer.. . eingeflochten werden; || ПФ сш» 
Вплотпую, а0г. 16$ -Гегте, solüdement. . . .. . . ... feſt; | ыфь dicht an .. 
Вплоть, а4е. Гегте; || юш ргёз, rasihus. . . . . . . . .. ſehr ſeſt, ſtark ........... 
Вплывать, вплыть, гл. entrer еп nageant ом еп па- hineinſchwimmen; einlaufen. 
Вполнь, ade. entiéèrement; riehement. [укчапи 9813, völlig; || reichlich.. 


зе 


— cere⸗ cloth, vaxed cloth. 


wax, махеп. 
waxing. 

charioteer, driver. 
мах-саке, 

{0 мах, ruh ми мах. 

{10 Ъе махей. 

voyage, travel. 

to ГаЦ ль, ſall имо ; || to Йо 
into, ещег; || № мак. 
ſalling in;z invasion. 


lall, hollow, сауну. 


eye soeket. 


.hollow, sunk. 


to solder in. Га 
soldering т; |ргесе soldered 
to erawl т, сгеер т. 
hollowness. 

ſallen т, sunk, hollow. 
ſirst, та the ſirst place. 


. |БеГоге, in frent, ſoremost. 


Гогууага: || БепсеГог\. 

шесшсацоп, inspiration. 

10 direet towards о шеи! - 
cate, ins pire be inculeate 

to impress,imprinut,engrave 
| № Ъе impressed. 

impression, sensation. 

to imbibe, absorb. 

to accustome one's selſfeto 
drinking; || © stiek. 

lo Uarust in. 

inseribing, entering. 


to write т, iuseribe. 


10 hbe inseribed; write one's 

to push т, shove in. [зе т 

Бу swimming. 

to splash in. 

to plait in, twineo т; to inc 
volve, ĩmplieate into. 

lo be plaited; || ю interſere 


elosely ; || диНесюзе. Lwith 


сошрасНу, с1озеЙу. 
10 swim Ш; to зай и. 


‚ па И, Пу; | псы. 


Внолотнрытый — 9 — Вражесвый 


Вполоткрытый, а9). а moitié ouvert. halb gröffnet. ......... ... | Ва! ореп. 
Вполпьяна, а4г. а то ге; || -сыта, . а | оз halb betrunken; daib ſatt.... half drunk; || Ва! sated. 
Вполы, ог. а demi, А moitié ....... ‚ . [газзаз16 zur ФЯГИе.. А Бу ВаНез, in Ба. 
Впопадъ, а4. а ргороз, а 1етрз........... .... zur За, zur rechten Зей.... a hit, оррогшаеу. 
Впорожнь : Напорожик, аще. ве, запя спагре. leer,ohneradung, обе файавит етр!у, without a раззепбег. 
Впослёди!е, а4е. pout la derniére (0}8.......... zum lehten Male. ......... lastly, Ше last time. 
Вправка, /`. le remboitement (ил 08)........... ме Wiedereinrichtung . ..... setting, reduction. 
Вправливать н Воравлять, воравить, va remeéltre, einrenten, wieder eitrichten; to set, put into Joint; to 
remboiter; -ся, ег. ве remettre; ге remis wieder eingerichtet werden. Бе set, be reduced. 
Вправо ‹ Вправь, а4г. à Чгоце, du cöté дгой.... . rechts; ут Rechten ........ to the right; ой the right. 
Впрель и Вирёдки, а4г. dorénavant, Ч6зогта! . . | бий, in Zukunft. . . . . . . . hencéeſorth, in future. 
Виробьль, а4е. dlanchũñtre; Birpo ce ä. jaunuͤtre weißlich; gelblich . . ... ... whitisbz yellowish. 
Впроголодь, а4с. ауес la sensation de la ſaim . . . . den Hunger empfindend ..... ſeeling hungry. 
Впрозелень, а4с.уег4аие ; || Впрочернь, погаге. | grünlich; ſchwärzlich. . .... greenish; blackish. 
Впрокъ, а4с. par prorision; arec гбиззНе....... zum Vorrath;z zum Beſten.. | Гог keeping; | зассеззГиПу. 
Впрохмоль, а4с. а moitié ivre. (нение, halb betrunlen.. .......... half drunk. 
Вирочемъ, с4с. ап reste, du reste, au surplus. . . .. übrigens, im übrigen, Гоий.. . as Гог the rest, oiherwise. 
Варыгивать, впрыгяуть, сн. sauter Фапз . ... einſpringen, hineinſpringen.. | © jump in, 5юр in. 
Вирыскивать, вирыскать и впрыснуть, са. песвег, einſpritzen, ausſpritzen; ein⸗to зрение in, injeet; | 
seringuer Фапз; || -ся, ог. &те пес. geſpritzt werden. Бе sprinkled in. 
Впрыскъ, зт. ‹ Впрыскиванг!е, зп. l'injection .. die Einſprihung.. .... ..... injection. 
Вирягать, впрачь, га. аЦе|ет (à un hrancard). . . .. einſpannen, anſpannen. . . . . to уоке in, put in, put to 

— ся, ст. ẽtre аЦе|6, oᷣtre mis аи hraucard. [Пап eingeſpannt werden ........ 10 Бе yoked т. 
Варалдывать ы Впрялать, впфясть, са. тег eneinſpinnen. ... .... инь» | 0 5 рт т. 

—, вирйиуть, га. защег dans........ . . ь ++, hineinſpringen. ........ ... | © jump in. 
Вирям.зивать, вирямить, га. гедгеззег, гепаге @гои. | gerade machen. . . ... . . . . to straighten, таке straight. 
Вирямь, а4е. tout droit; réellement, еп vérité. . . | gerade; || м der That, дах. | газе || пгеаШу, indeed. 
Вирятывать, впрятать, га. сасВег, сб]ег...... . verbergen, verſtecen. ...... [10 Ве, сопсеа|, pocket. 
Виугивать, -гнуть, са. chasser dans сп еЙгауапи.. | hineinſcheuchen. . . . ... . ... . |0 frighten in. 
Виуклость, 5/. епГопсетет, éetat enſoncé т..... . die Hohlheit, —— hollowness. 

Впуклый, «4. епГопсё, сгеих...... ПЕРИ ..... | бо, eingebogen. ..... .... | ВоНом, sunken. 
Впускать, впустить, га. |а155ег entrer. . . . . . . . . .· ſeinlaſſen, hineinlaſſen. . . . ... to let in, admit. 

—en, гг. avoir la permission 4’ещтег........... hineingelaſſen werden. . . .... to be let т, Бе admitted. 
Впускной, ad. qui peut entrer. .. . . · * hineingehen lönnend. .... ... that may Бе let in. 
Впускт, зт. la permission d'entrer, entrée . . . . . . das Einlaſſen, der Зимы... .. . admittance, admission. 
Впусть, 44. а vide, sans étre habité. . . . .. . ... leer, unbewohnt, unbeſett. . . | emnpty, vacant, unoccupied. 
Виутывать, впутать, га. brouiller, embrouiller; verwirren, verwideln; || (и с 10 entangle, еюЬгой; || № 

64. (в0 что) impliquer, епуе!оррег, entrainer. was verwickeln, einflechten. involve, implicate. 

— ея, ег. зе mêler, s'immiscer 4е........ —R ſich einmiſchen. . .......... to meddle, иметГеге ий. 
Впырять, впырнуть, са. faire entrer еп poussant einſtecen. . . . . . . . . . . .. „10 thrust in. 

Вилливать, рпАлять, га. tendre, mettre sur le mé-in den Rahmen {рапиеи ; || пи 10 streteh м а Паше; || ® 
бет; | шеИге ауес реше (ия kabit). Gewalt anziehen. Гогсе оп, rack. 


Впятеро, а4г. cinq 1013 дауащаге; || -ромъ, астоа. | fünffachz fünf zuſammen . . |буе Го!9; || Йуе togöother. 
Внячивать, ВИЛТВТЬ, га. pousser dans, Галге entrer einſchieben, einſtoßen; verwi-ſto Баск п; № што уе, im- 


ей рочззати; || /ат. entrainer, impliquer. Чел, einflechten. plicate то. 
Враб!®, 1.см.Воробей. || ВрАвень, — || ВражбА, см. ВорожбА. 
Вравнь, ас. скайетеш де тёше...:..... .. gleich, eben ſo.. .. ........ еуешу, equally, alike. 
Прагъ ы рор. Ворогъ, вм. ип ennemi, adversaire. . der Feind. .. . .. . .. . . .. епету, Гое, адуегзагу. 
Вражда. 3/. Пип, апито8Иб; || dissension /.. i⸗ denbſcaft der Streit. enmity, animosity; dissen- 
Враждебиость, з3/. animosité /, caractére ВозШех т. | и feindſeliges Gemüth. .... animosity, hostility. [Ной 
Враждебный, а4)..Вашеих, hostile; -ио, ауес ani-feindſelig, gehäſſig. . . . ..... hostile, inimical; -ly. 
Враждованге, 5л. animosité, dissension . lmosité der Hader, Streit . ...... . . animosity, dissention. 
ВраждовАть, 1.2, сп. ауог de l'animosité contrefeindſelig ſeyn, ſtreiten. . . .. to Бе at enmity. 


Вражлолюбецъ, -бица, ;.регзоппеейсИпеа à l'ani-,zur Feindſchaft geneigter Wenſch а lover of dissention. 
—творецъ,-рицаз.ащеиг de dissension. mosité der Urheber der Feindſchaft . |а hreeder of quarrels. 
—творный, а4/. enelin а linimitié. . . .. · · ..... zur Feindſchaft geneigt. ..... diss entious. 

Вражёнокъ, зт.1. ип petit 9ётоп........ [-теп ст Нейт Феи Г......... a wild echild. 

Вражеск!й и ВражИЙ, adj. ennemi, hostile; -ски, ſeindſelig, ſeindlich.. . ...... hostile; -ly. 


Вразумительность 


— 


Вростокъ 


Вразумительность, 5/. compréhensibilité, с1аг(в /. die Зедте НИ Ген, Deutlichleit. пиеШлЬЙНу, perspieuity. 
Вразумительный, а 4). саг, ицеШ ее; -нмо,- тети. verſtändlich, vernehmlich. . . .. 
Вразумлён!е, вл. схрИсаЦоп /, éclaircissement т. das Erklären, die Belehrung.. 


Вразумлить, -умйть, га. Гаге сотргепаге, expli-,unterweiſen, belehren. ... 
[диет begreifen. ............ 


зао + 


— ся, ог. сотргепаге, сопсеуот 


... 


Вракать, [.1, сл. рор. гадоег, dire 4ез зотпеЦез. .. |?итшев Zeug т@еи........ 
Враки, :/. р1. и Враньё, зп. les зогпеЦез, absurdités /. те Albernheiten pdummes Ge⸗ 
Враль,-лиха, =. шещеог, гадо{еиг, hableur, euse. Schwähzer, Lügner,-in. [ſchwätz 
Враня, 5/. #1. см. Ворфна. | Вранъ, зт. 31. см. |Воронъ. 


зе 


Врастать, врастй, гп. сгоЦге dedans, entrer 


einwachſen.. ............. 


Врата, зп. р/. 31. la роще (см. Ворфта); — иёрекя | Thür, das Thor; die Mit- 


илй святыл, la роще sainte (du запспицге). 


telthũt (вет Hochaltarſtätte). 


Вратило, зп. Vensouple / (4е Нзвегапа).......... мт Вебеваит........... 
Врать, сл. йт. рор. radoter, habler, тепиг........ dummes Zeug reden, lügen... 

— си, сг. imp. &те porté а mentir. .. .. ......... zur иде geneigt ſeyn. ...... 
Врачёбный, а4). 4е тёдесше, médical, médicinal. zur Arzneikunde gehörig. .... 
Врачебстнф, зл. la médecine. . . . . .. .. . . ....... ме Arzneilunde, Medicin. ... 
Врачеван!е, зп. le traitement, la соте........... ме Heilung, Cur. ......... 
Врачевйть, Г.2, из- иу-, га. (гаНег..... 4 heilen, curiren............ 


— ся, tr. se traiter, Гайтге une сиге; &1ге traité. . . . ſich heilen; geheilt werden. . .. 
der Arztz || {пе Frau die curirt. physician, doctorꝭ doetress. 


Врачъ, зт. le шедест; -чея, з/. fſemme шёдест.. 
Вразать, Г.1, са. {оигпег; || -ся, ст. $е 'юпгпег.... 


ВращАательный, а4). -ное движеще, топуетепи de die Kreiebewegung 
lrotation die Umbrehuug . ..... .. 


Вращен!е, зп. la rotation 


жека + + 


drehen, umdrehen; || ИФ drehen. 


зе 


Вредитель,-ница, з, регзоппе ди! роще ргёшатсе. . | Beſchädiger, Verwüſter,-in... 
Вредительный, а4).регтис1е хи Ме; -но,-тети. ſchaden, Schaden бил, verlehen. 
Вредить, П.4, гл. пшге, ſaire tort, ромег préjudiee. verderblich, ſchädlich . ..... 


Вреёдность, ⸗. la nuisibilité, malignité. .. .. . .... die Schädlichkeit . .. ....... 
Врёлный, а4/.1 I.nuisible, pernicieux; -но,-сизетети. nachtheilig, ſchädlich . . ..... 
Вредоносный и -твбрный, а4). nuisible, malin.. verderblich, ſchädlich. . . ..... 
Вредъ, зт. le dommage, préjudice, tort, та|....... мт Schaden, Nachtheil...... 
Временитель,-ница, ;. le 1етрогзепг...,...... der За... сьетчьао 


Временйть, П.1, по-, гл. {етрогузег ; || рабепиет, . zögern; || ме Зей abwarten. 


Временийкъ, хм. la chronique, les аппа!ез /..... Ме Chronik, das Jahrbuch ... 
Врёменно, а4г. quelquefois; temporairement. . . . bieweilen; Jeinſtweilen. . . .. 
Врёменность, з/. la fragilité, instabitité. . . . .. ... die Jeitlichleit, Verganglichkeit. 


Врёменный, а4). lemporaire, provisoire temporel, vorläufig, für eine Jeitlang; | 


passager, transitoire, périssable. 
Временшикъ,-щица, 3. favori,-ite; eonfident,-te. 
Врёмя, зп. le 1етрз; la saison; 1 1е 1015г; Па tem- 
рёгайиге ; || |е Бопнеиг; || Стат. le 1етрз. 
вф-время, а temps, а ргороз; || ме — , та! а ргороз. 
врёменемъ, а4г. 4е temps еп temps, quelquefois. 
на врёмя, а4г. pour quelque {етрз............ 
со врёменемъ, а4е. ауес le temps, а la longue.. 
Врёмямьру, т. le сЬгопотёхр 
— препровождён!е, зм. |е раззе-1етрз 
— счислён!Ю, зп. 1а chronologie. . . .. . .. . . . . .. 
Вретенф, зп. см. Веретенд. || Вростёть, вростй, 
Врётише, зп. le зас (4е рёпИепсе); -ишный, Чи зас. 
Вримуть, га. раг/. jeter, précipiter дедапя 
Вровень, ад. jusqu'au bord, а газ ди Бога 
Врождать, вродйть, га. Гайге паЙге dans, пси! диег. 
— ся, ег. ге шеи ие, @те шп... ее, 
Врождёне, зп. и Врождённость, з/. linnéité /.. 
Врождённый, а4). Тб... ееьнеке я 
Врознь и Врозь, а4е. 4е divers cötés, збрагетегти. 


зоны 


жен хь + 


zeitlich, vergänglich. 
Günſtling, ебите, т 
ме Zeitz Jahreeztitz Muße; 

таб Женет; Glüch; || Зе /. 
зи rechter Зен; | дит Илуей.. 
zu Zeiten, bisweilen.. ...... 
auf einige Зен............ 
ми мт Zeit, endlich . ...... 
der Chronometer, Zeitmeſſer. 


—* 


der Zeitvertreib. . ......... 
chronology. 


ме Zeitrechnung 
см. Врастать. 

8 Bußlleid. ............ 
einwerfen, hineinwerfen 
bis ап den Rand 
einflöhßen, beibringen 
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Рав Angeborenſeyn. 





angeboren............... 
einzeln, auscinander 


зн 


intelligible, perspicuous: -1у 
explanation. 

to teaeh, explain. 

to gomprehend. 

to БаБЫе, talk Шу. 
babbling, idle talk. 
babbler, Паг, 


to grow in. 

gates, gate; || Ше holy ра- 
tes (о/[ Ще chance). 

weaver's beam. 

to babble, talk idly, tell Без 

10 be inclined 10 пез. 

шей! са!, physical. 

the шед1 сте, physic. 

curing, treating. 

to сиге, doctor, treat. 

to he undera doetor s hands. 


* 


10 шга; {0 шга one's зе. 

rotatory motion. 

rotation. 

injurer, hurter. 

injurious, prejudicial; y. 

to injure, harm, prejudice. 

perniciousness, noxiousness 

prejudicĩal, pernicious:⸗·iy. 

pernicious, noxious. 

damage, prejudiee, harm. 

temporirer. 

to temporize hto take time. 

ehroniele. 

5отеншез; || \етрогагИу. 

transitoriness, instability. 

temporary, ргоу!5юпа| ; | 
temporal, transitory. 

ите-р!еазег, minion. 

time; season;z е}5те; || 
усаШег; |! 1шсК; || (ее. 

зеазопа Му; || ошроГ бте. 

зотей тез, at Ишез. 

Гога Ише, (етрогаПу. 

in Оме. 

сугопотеег, Цше-Кеерег. 

разите. 


sack cloth. 

to throw т, cast т. 
опа level, to Фе brim. 
to beget, inculeate. 


eingeflößt werden, angeboren to Бе ineuleated, Бе innate. 
lſeyn innateness. 


innote, inborn. 
asunder, separately. 


Вростокъ, гм. 1, ипе excroissanee ......... .... Пит Auswuchs, das Gewächs. [ап ехсгезсепсе. 


ПВрубать — 80 — 

ВрубАть, врубйть, га. тзеётег еп entaillant. . .. . .. ſeinhauen, einſehen. .... .... 

— Ся, сг. enfoneer les rangs le sabre а la тат... einhauen (von der Reiterei) .. 
Врубка, з/. action d'insérer са entaitlant. . . . . . . . das Einhauen, Einſehen. .... 
Врунъ,-унья, з. radoteur, Ва еиг,-е156е........ Schwatzer, Зйдлет,-шт...... 
Врухъ, эт. {язес{е, la bruche, le шИаьте.......... мт батешаит........... 
Вруцьлфто и-лет!е, зп.1а lettre дотииса!е; -тный, | der Sonntagsbuchſtabe. . . ... 
Вручать, вручить: га.гетейте, Путег; || сопйег. lad,. einhändigen; Jübergeben. ... 

— ся, сг. ẽtre remis; & ге сопй6.... не, eingehändigt werden. . ...... 
Вручеше, 4. action де remettre, de сопйег...... Ме Einhandigung.. ........ 
Вручитель,-ница, 3. le porteur (Филе lettre). . ... Uberbringer, —in.. ......... 
Врываше, врыт!е, зп. enfauissement т.......... Рав Eingraben ........... 


Врывать, врыть, га. enfouir, enterrer; || -ся, гг. ötre 
еп(ош ; | $е cacher дапз la 1егге. 
Врынаться, ворваться, сг. entrer раг Гогсе,епГопсег. 
Врузка, 3/. action 4е faire entrer раг une етйаШе.. 
Врьзной, а4). enchãssé, Пзёгб ап тоуеп d'une еп- 
1аШе; — замокз, ипе зеггоге encastrée. ſsion 
Вруывать, врфзать, га. Гаге entrer par une inci- 
— ея, сг. ᷣtre ещаШ6; || бд. se jeter ауес \@тегиё, 
зе ргёсрИег; || $е ргауег dans la тётоге. 


den; ſich eingraben. 
eindringen, einbrechen 
das Einſchneiden. 


заза» 


зи 


blindes Schloß, Blindſchloßen. 
einſchneiden.............. 


ſen, ſich ſtürzen; ſich einprägen. 


Bpiara., Г[.4%. сп. houillir; fourmitler. . . . . . . . . . . ſieden, lochen; wimmeln... 
Врючивать, врютйть, га. рор. pousser дапз...... пену фи ............ 
— ея, гг. tomber дедапз, s'emhourher . . . .. . . .. hineinfallen, ſich beſchmutzen. 
Врядъ в Врядъ ли, а4г. а реше, difſeilement. . . | ſchwerlich ... ............ 

Всалка, з/. асНоп де planter dans, implantation . |528 Einpflanzen. . ...... 
Всалникъ, ;т. le cavalier, écuyer; -ничёй и -ческ(@, der Reiter. .............. 
Bea ua, ⸗. ипе бсцубге. .... ....... ladj. ме Reiterin.. ............ 


ВсаАжинвать иВсаждать, всадйть, га. planter dans, 


пир!атиег; || р!асег, теНге дапз; |! епГопсег. feſtſeßzen; einſteden. 


—<Я, ст. те plant dedans, &те implanteᷣ —— eingepflanzt werden ........ 
Вейсыван!е, an. l'absorption /, la зосстоп........ das Einſaugen............ 
Веасывательный, ад). — xacocs, ротре aspirante. die Saugepumpt . ......... 


Вейсывать, всосать ‚га. sucer, азригег; | аъзогьет. einſaugen; || 1 ПФ иебел..... 


—ея, ст. пт ЬЪег; | $ "ваБушег` а висег, ſhants | 16 einſaugen; ſich anſaugen. 
всасывающие сосуды, Anat. les уа!55еаих abhsor- Ме аи ее p. .. ...... 
Всё, ade. sans cesse, toujours; ⸗rauu, tout детёте. immer, ſtets; Jebenfalls, еб. 
— А нсе, всего нА исе, адг. entierement. . . ... alles т ает...... [дтефет. 
Вееблаг1Й, а4). tout hon, (гё5-с16 тет .......... «{оВНО „еее ьььосо» 
—блажеённый, 04). Меппецгеийх. „ее, + allerjeligſt............... 
—иидецтъ, зт. 1, сем! ди! ой tout (Оги)...... der Allfehende. . . ......... 
—видящЙ, а4). - шее ко, Ге! qui voit tout. . . das allſehende Auge. ....... 
—возмбжный, а4). 4001 possible; -но, autant ие | moͤglichſt; ſo viel wie möglich. 
—высочайний, а4). supréé me (4е Dieu). ſpossible allerhöchſt. ен. 
—выти!й, а4). зиргёте; || зт. le Très-Haut.... allerhöchſt; 
—въдецъ, т. 1, сеш! qui зай ю0Ё............ der Allwiſende а . 
—ВЕДУЩИЙ, а4). отп степь, qui зай tout. зо завое allwiſſend. . . ............ 
—вздвн{!е, зп. 'omniscience .... . . . .... ме Allwiſſenheit ..... 
— длержитель, зт. le Tout-Puissant. ......- .. | мт Allerhalter .. ......... 
—диёвный и -дённый, а4). journalier. . . ..... tãglich, alltaͤglich.......... 


— душёвный в -душный, а4}.1. plein de 2е, 
ardent а obliger; -но, ди Гопд ди сиг. 
—зыждитель, зт. le Сгёжеоиг де toutes ehoses. 
— извустный, а4). genéralement соппи 
—конёчный, а4).1. entier, 101а1; -но, -alement. 
— —— —— — ——— Ano,·sement; 
| — Государь, Sire || -шая Государыня, Мадате 
—жннутный, 247. -но, а4е. а юш папе ..... 
— ёрный, ад). 56 пбга|, ипуегзе!; -мо, -е Пете. 


herzlich, von ganzer Seele. 
der Schopfer aller Dinge. ... 
allbekannt, weltkundig ...... 
gänzlich, völlig; Ритфаив. ... 
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von jedem Augenblide. ..... 
allgemein 





Всемрный 


10 chop тт, hew т, eut in. 
to Веу one's мау т. 
hewing in, cutting in. 
babbler, Паг. 

bruchus. 

the daminical letter. 

to hand, deliverzſto commit. 
to Бе handed; be committed. 
handing, eommitting. 
presenter, Беагег. ⸗ 
digping т, burying. 


eingraben; eingegraben пост to dig in, Богу; || № be dug 


т; || № Багу опе’з selſ. 
{0 Бгеак т. 
ceutting in, ſitting in. 


eingeſetzt werden könnend ; Пе | cut in, sunk, Гог being eut in; 


1 а деаа lock. 
to сир тм, ſit in, incise. 


eingeſchnitten werden; ſich wer ⸗ to Бе сиё (п; |} 10 eut опе'5 


way т; © heengraved оп. 
10 Бой; || 10 змагт, teem. 
to thrust т. 


to Бе embroiled, tumble т. 


hardly, scarcely. 


.. planting т, implantation. 


rider, horseman. 
rider, horsewoman. 


einpflanzen, einſehen; || Гевеп, to plant in, implant;to seat, 


hand in; || © thrust т, 
to Бе implanted. 
ahs orption, sueking т. 
а sucking pump. 
to suek м, imbihe; lhabsorb. 
to imbibez | 1ю Бейт to suek. 
the absorbents. 
always, еуег; || 456 so. 
altogether. 
most good, most gracious. 
most hlessed, most Варру. 
АН-веег. 
а||-зсете еуе. Iposs ible 
а! possibhle; аз тисй а$ 
highest, зиргеше. 


| мт Allerhöchſte. | зиргёте; || the Most Uigh. 
‚ Ве omniscient. 


omniscient. 


omniscienee. 


the Almighty. 
daily, еуёгу day's, diurnal. 


zu Allem bereit, dienſtfertig; most hearty, most cordial; 


with all one's soul. 
the ereator of all things. 
well knowun, notorious. 
complete, total; -1у. 


allergnädigſt; Aſter Herr (Kai-most gracious; -1у; || те; 
ſer od. #6114); || -Йс Kaiſerin. 


| 1081 gracious Queen. 
оГеуегу minute. 
имуегза! ; -1у. 


Всемогущество — 90 — Вскоръь 


Всемогущество, зп. toute-puissanee, отп! ро\епсе/. jdie Allmacht. ... ......... ſomnipotenee. 
— могуций в -мощный, а4). tout-puissant. . . . allmächtig. . . . . ... кин .omnipotent. 
— мёрный, а4;. -но, а4е. de toute maniére. . . . auf alle Weiſe. . .. ....... ‚ |отпИагтоц8 ; in every мау. 
— марфдный, а4;. publie, général; -мо, еп publie. öfſentlich, даменифайти®. ... . public, вепега!; -1у. 
— нижаЙпИЙ, а4). tres-humble; -ше, -штеги. .. allergehorſamſt, allerergebenſt. most humble; -Ыу. 
—ифшный, а4). -ное бдъше и -ная служба, les die erſte Veſper, erſte Abend / the ſirst уезрегз, night-of- 
premiĩeres уёргез (d'une grande ſẽte. мене (eines großen бейев). | ice (о/ а great [еаз4). 
— Общ, ад). commun, 6 пёга|, рибИс......... allgemein.. соштоп, general. 
—@бщиность, ;5/. la рбпбга! 6... · · . .* ме Allgemeinheit. ......... generality. [51а 
. — объёмлющий, а4;. universel, qui embrasse ош. allſeitig, alles umſaſſend.. . . universal, а - сомргецеп- 
— полданньйний, а4). -ше, а4г. trè s-dévoué.. allerunterthänigſt. . . ....... most devoted; y. 
— покорный, а4). trè s-humble; -но, -теш.... gehorſamſt .. .. . .. .... | Уегу humble; -Ыу. 
— пресвътльйний, а4). — Государь, Sire (те). абесрие аи Ной ст Я. [/ тоз1 зегепе Sovereign. 
— прощёнге, зп. Гашишзйе /........ .... ..... Amneſtie, allgemeine Bergebung general рагдоп, ашпез(у. 
—свътный, в4). universel, général; -но, еше. allgemein (т ме дапуе Welt). universal, соштоп ; -1у. 
— святый, 04). \тез-запи (4е Оёеи)........ ...allerheiligſt. ........ ..... most holy. 
—силъный, а4).1, tout-puissant . ..... ....... allmächtig, allgewaltig...... all powerful, omnipotent. 
— славный, а4).1, très-glorieux . ... ........ glorwũrdigſt ........ .... very glorious. 
— сожжён, зп. lholdeauste т, нь. №6 Этапьорйт.......... holocaust, burnt saeriſee. 
—хжвАлЛЬНыЙ, 4). 1, eélebre, préconisé. lselle hochgeprieſen. . ........ ... most laudable. 
— Ц зебный, - мое лькарство, [а рапасве итуег- | Раб allgemeine Heilmittel.... |Ше ишуегза! рапасеа. 
— часный, а4).-но а4е. qui arrive а toute пеиге. ſtündlich; alle Stunden. . . ... hourly; еуегу hour. 
— честифйпий, а4). гбубгеп@1зипе (Шге)..... hochwũrdigſt. ............ most reverend. 
—+%лныйи-йдный, 44). I. nat. onnivore; - ®дная alles eſſend, alles freſſendz die omnivorous, all-eating; | а 
недфлл, ипе зешате grasse. Fleiſchwoche. Uesh-week. 
Всегда, а4г. toujours, еп tout temps, de tout temps. immer, ſtets. . ... .... ...always, ever. 
Всегдлаши!й, а4;. perpétuel; habituel, ordinaire.. immerwährend; gewöhnlich. constant; ordinary. 
Вселенная, adj. з/. Punivers т, le шопае...... .. | Рав Weltall, Бе ЗВеН...... the universe. 
ВселёнскЙ, а4). universel, де Гитуегз; || — со- Welt-⸗, allgemein; die allge- universal, оГ the universe 
бор, le сопсИе ситёпние. тете Kirchenverſammlung. || ееищетса| eouneil. 
Всёльникъ,-ница, 5. ВаБЦап(,-п{е; eolon шт..... | и angeſeſſener Menſch . .... зе Шег. 
Юселять, 1.3, вселить, га. établir, @хег дапз ип Нем; angeſeſſen, anſäſſig мафел; || 10 зещЩе, йх, implantz и 


| Йд. insinuer, inspirer, suggérer. rinflößen, beibringen. instil, suggest. 

— ся, er. `б1аБ тг, se ЧописШег; slinsinuer. . . . . ſſich anſtedeln; || ИФ einprägen. 10 settle; to Бе instilled. 
Всёмеро, а4г. sept ſois davantage . . .... .. . .... ſiebenfach, ſiebenmal.. . . . ... seven times шоге. 
Вскакивать, вскочйть и вскокиуть, гл. sauter дапз. einſpringen, aufſpringen. . . . |10 1еар т, зюр т. 
Вскапыпать, вскопать, га. Ьасвег,, 1афоигег...... auſgraben, umgraben. ...... {© dig чр, delve. 
Вскарабкаться, Вскаяться, Вскипятить, Вско | лебать, см. КараАбкать |ся, КАЯТЬСЯ, и пр. 
Вскармливать, вскормйть, га. nourrir, 6|еуег. . . | ernähren, aufziehen. . ...... 10 ſeed ир, bring пр. 
Вскать, am. 1а реше, le talus. . . . уу . . . .... .. | т Abhang, die Abſchüſſigltit. an inclined plane. 
Вскатывать и —— -кататьм -катить, га.гоц- - | фпаипой цел. . еж енанне |0 roll мр, Бом! ур. 
Вскачь, в4с. аи са|ор, еп courant. Пег еп Наци ии Galop, ип аше........ та раПор. 

Всийдывать  вскидать и -КИНУТть, са. ]е (ег еп Ваш. hinauf werfen. . .... lſchütten 10 Шгом ир. lone's апоег 

— сл, сг. $е Jeter $®г; || (ма xoto) épancher за ЬПе. ſich werfen;z (Сей Zorn див» 10 throw one's 5е1Г 10 vent 
Вскипать, вскнить, га. соттепсег а БоиШопоет. anfangen зы Тофеп......... 10 Бой пр, eſſervesce. 
Вскипъ, хм. бра Июл /, bouillonnement т...... . |6 Aufwallen, Жийкыет. . .. |е Бы от, еЙсгуезсепсе. 
Вскисать, вскиснуть, гл. s'aigrir, fermenter. . . . . | (аист werden, gähren. ...... to grow sour, ſerment. 
Всклённый, 24). calomnieux. . .. ... .. . .... .... verlãumderiſch............ calumnious, slanderous 
Всклелъ, зт. fausse dẽ nonciation, calomnie /..... ме falſche ЯпПаце..... .... calumnious imputation. 
Вскабнывать, -пать, са. (ма когб ) imputer Гацззе- fälſchlich beſchuldigen. . . . . .. to impute ſalsely. 
Всклёчинять, -чить, га. méler, embrouiller. [ment verwirren, zerzauſen. . . . . + . . to elot, entangle. 

— сл, гг. ве тег, s'embrouiller Cdee сйесеит)... zerzauſet werden .. .. .... .. lo Бе elotted, Бе entangled. 
Вскокъ, зп. action de защег еп Ваш.......... ..| Рав Auffpringen .......... leaping in. 

Вскользь, ад. léeégérement, superſiciellement. . ... obenhin, flũchtig.......... slightly, superſicially. 
Вскормленникъ,-ница, в. |е nourrisson. ....... Pflegeſohn, юфит. . . | о81ег-5оп ог -Чацещег. 
Вснормъ, зт. асНоп d'engraisser . . . . · · · * ме Mäſtung............ ſeeding пр. 


Вскоробливать, вскоробить, га. courher, 46) сет, | trümmen, werſen, heben. . . . 10 warp, Чгам пр. 
Вскоръ, а4г. dans рец de temps, hientöt. . . . . . .. . | 9, gleich, ſogleich. . . . . . ВазШу, зооп. 


— — 


Вскрикивать Эт 


Векрикивать, вскричать и вскрикиуть, сл. $ `6сгег. aufſchreien .. 


ооо 


Вспиънивать 


10 сгу ош, shriek. 


Вскруживать, вскружйть, га. (:длову') faire регаге | den Kopfverdrehen, verwirren; © шаке giddy, 41\гаси; || 


la №6; || -ся, ст. ауот des vertiges. verwirrt machen. 
Вскрывать, вскрыть, га. ouvrir, découvrir; Anat. öffnen, auſdeden; ſeciren; 
Чуззёчиег; faire Гаюш (аих cartes ). (eine Karte) aufſchlagen. 
— ся, ст. ге Чёсомуети; || ЧёЪас1ег (4ез гого ) ; ſich offnen; aufgehen; geöffnet 
$ @те 41з56чие; | ге геоигие pour l'atout. werden; aufgeſchlagen werden. 
Вскрыт{е, зл. la dehücle (ине ririére)zhdissection. der Eisgangz das Seciren.. 
Векрыша, 3/. la retourne, l'atout т мт Umſchlag; Trumpf... 
Векрывочный и Вскрышный, а4). — козырь, la Ме Aufſchlaglarte ......... 
Велужъ, афе. а Ваше voix, 4е vive voix. [геюигпе mit lauter Stimme . ....... 
Вслуииваться, -шаться, сг. (во что) entendre, hören, vernehmen. . . .... .. 
Велъьдъ, а4е. (за чьмз) дегибге, а la suite 4е.... | hinten, hinten nach, auf dem Fuße 
Вешатринаться, ———— chercher & уозх, bemerlen, genau betrachten; 
оъзегует; || ВаБЦиег la уцеа. ſdans $26 Geſicht gewöhnen ал. 
Всовывать, всовать и всунуть, га. ſourrer, тецге | (ийобеи , einſteden. ſſtürzen 
— ея, гг. ẽtre Гошгтё дапз; зе Гоиттег dans hineingeſtedt werden; ſichhinein ⸗ 
Всосать, сл. Всасывать. || Вспотьть, Вспхуну ТЬ,см.Потьтьн Пухвуть 
Вспалать, всцасть, г. {тр. (на умз) venir а l'idée. im ОШ пе haben, шешеп..... 
Вепаивать, вспойть, га. аЪгепуег, donner а Боге ; tränlen, zu trinken geben; 5 (сл 
р встомть в вскормить, Веуег. Kind) erziehen. 


зоо нон» # 


Вспаллывать, всполэти, кн. se гашег еп Ваш... 


kriechen, hinauftriechen. .... 


Вспаривать, вспарять, са. adoucir еп mettant dans durch das Waſſer mildern; 


Геаш; pums спину, frotter, гоззег. 
Вспархивать, вспорхнуть, гл. voltiger еп Га... 
Вспарывать, вепороть, га. ouvrir, буешхгег...... 


ſtreichen, prügeln, durchbl ацеп. 
auffliegen 
aufſchneiden, aufreißen, auftren⸗ 


еже + 


Вспахивать, вспахАтТЬ, га. 1аБоогег............. aufadern, beſtellen. . .... 
Веналика, з/. |е labour, premier 1аБоиг........... das Ackern, Ме Beſtellung. ... 
Всплёескивать, всплеснуть, са. faire rejaillir; || МАН Фета, beſprißen; || я die 
— рукёми, applaudir, hattre des mains. Hãnde klatſchen. 
das Zurüdſpringen мт Wellen. 
Веплозть и Всплошную, а4е. de зиЦе, sans inter⸗ unausgeſedt, ohne Abſatz..... 
Веплывать, всплыть, гп. surnager, ſlotter. ſruption aufſchwimmen, auftauchen. ... 
Всволожъзт.а!агше, [гауеот/, тои ет. [Га1агше | das Sturmlãuten, Lärmſchlagen 
Всполаигивать, всполошйть, га. а!агтег, donner erſchreden, beunruhigen 
Вспоминать, вспомнить, га."зе souvenir de. ſich erinnern 
Вспомогательный, а4). auxiliaire, subsidiaire; ||| 9 Исеть, behülflich, Hülfs⸗z3 
} — 24а:6лз, Стат. le уегье auxiliaire. das Hülfe zeitwort. 
Вспомо жет, зл. aide, secours т, assistance . . . | Ме Hülſe, мт Beiſtand. . . ... 
Вспомощшествовать, [.2, гл. aider, зесоиги"..... helſen, beiſtehen.. ... 
Вспотьлый, а4/. couvert de sueur. ........... ‚. ми Schweiß bededt. .. .... 
Всирытивать, -гнуть, гп. sauter ит; || gambader, aufſpringenz! Sprünge machen. 
Вепрыскивать, -прыснуть, га. аггозег, asperger; Jebeſpritzen, beſprengen; Мам eines 
Боге а la зап 4е; || гоззег, ГоцеЦег. Geſundheit trinlen; durchprü⸗ 


зоо + 


Вепрыекъ, м. азрегзюп /, аттозетет т....... . das фут ........ lgeln 
Венухлинл, 3/. ипе епйиге, Бои(5иге........ .. | Зав Aufſchwellen, die Geſchwulſt. 
Вепуклый, а4). спе, gonſlé, Боч............. geſchwollen . . ........ ... 

Вспучиватъ, вспучить, га. епйег, копйег........ aufblaſen, aufſchwellen. ..... 
Вспылить, II I гл. раг/. (пако:6 ) зе Гаспег, s ürriter. gegen Einen auſbrauſen. .... 


Всаыльчиность, :/. l'emportement т. ({Гоирие der Забуоти, die Heftigleit, Hihe. 
Вспыльчиный, а4). emporté, ſoaugueux; -во, ауес jãhzornig, auffahrend, heftig.. 
Веныхывать, вспыхнуть, гл. prendre Гец, s'enflam- auflodern, in Brand gerathen; 
тег; |; бд. s'emporter, s irriter. ergrimmen, auffahren. 
Всимшечиикъ, т. Маг.1е fusil pour les ſaux⸗ſeux. das Blidfeuerzeug 
Вспьтика, з/. ſeu de Гатогсе (Фип [из!1); || Маг. das Brennen des Zündpulvere; 
Гапх-Геп т (ядпа); || д. une Бошаде. Blickfeuer п: Schuß, Raps т. 
Вепъиипать, -нять, га. faire бсшиег, faire mousser, ſchäumen, aufſchäumen. ..... 
ca, rr. бсттег; mousser.................... ſchãaumen, Schaum geben .... 


to grow giddy. 

to uncover, ореп; 10 9155ес1; 
И \ю шга up (д сага). 

{0 Бе орепед; || (о break пр; 
10 Бе 9155 ес1е9; | (© turn пр. 

breaking пр; || dissection. 

trump, гитр-саг@. 

turned опр саг4. 

aloud. 

to listen, hear. 

hehind, т Ше 1001-51ер5. 

to 100% into, шёрес!; | 10 
habituate the sight 1. 

to shove in, thrust in. 

1ю be shoved in; brust опе'$ 

lseltin 

10 intend. 

to suekle; Nto nurse, bring 
ур, educate. 


to crawl пр, сгеер пр. 


to soſten Бу ммег; | № 
ШгазВ, giye а ШгазМ пс. 

10 ПаЦег цр, Пу пр. 

40 пр ур. 

10 plough up. 

ploughing, tillage. 

to splash ир, dash ир; || © 
Сар, applaud. 

Purting оГ Ше мауез. 

зиссезялуе!у, eontinually. 

10 swim пр, Поа(. 

alarm, alarm-bell. 

to alarm. 

to recolleet, call to mind. 

auxiliary, зи 51 агу; || Ше 
auxiliary уегЬ. 

25513 1апсе, Вер, зиссоиг. 

to 4, contribute, гейеуе. 

sweaty. 

to Jump upzto skip, gambol. 

10 sprinkle, азрегзе; || drink 
опе'; НеаЦИ; 110 thrash,beat 

sprinkling, aspersion. 

a swelling. 


swollen, tumid. 


to swell, шшеГу, raise. 

to fall имо а passion. 

passion, heat, irascibility. 

irascible, passionate; -1у. 

10 Uash, burst ошЕ; || 10 т- 
Паше, Йу into a раззтоц. 

хип Гог Ше Га|5е ſires. 

burning of Ше ргипе, Га] 30 
ſirez maggot, whim. 

to froth, таке foam. 

to froth, lather, Гоаш, 


Вспятный 


Вспятный, а4). г гостаде.. 
Вспять, а4г. еп агтеге, а геси 01$. „еее + 
Встанан!е, зл. le lever, le sortir ди lit.. 
Вставать, встать (ргбз. встаю, fut. встану), сп. зе 
tenir деБоци; || $е lever || Мах. Чёгарег ( 4е Гапсге ). 
Вставка, з/. action de р!асег дапз, пзег оп /; || @т. 
вставочка, р!ёсе enchaͤsse, morceau ajoutẽ. 
Вставлинать и Вставлять, вставить, га. mettre 
dedans, епспаззег; | insérer, имегсег. 
— ся, гг, (те —* || те insérᷣ, intercal... 
Вставной, а4;. ргорге а & хе епсВйззё ; || -ные зубы, 
des dents postiches, 4е Таиззез dents. 
ВстаАвочный, а4). enchüssé, inséré, intercalé. . ... 
Встарину и Встарь, а4г. anciennement, }а41з.. 
ВстаАскивать, встащить, са. Игег еп haut. . . ..... 
— ся, сг. те Игб еп Ваш; || $е {гашег еп haut.. 


зая 


— СЯ, сг. $'а|агтег, зади ег. . 


.. 50т Alters, ehemalo.. № —*F 


A⸗aaneig rückwãrts ино . 

jurück, rüdwãrto 

. ав Aufſtehen 

ſtehen; || аи Тесто Grunde 
loagehen od. loeſpringen. 

das Einſetzen, ме Einſetzung; 
das eingeſetzte © ма. 

einſeden, einfügen; ſeinrücken, 
einſchalten. [посте 

eingeſetßzt werden; Jeingerüdt 

eingeſetzt werden билет; || еп» 
geſetzte od. ſalſche Забие pl. 

eingeſehzt. . ..... 


вехи нео 


+ ва + + + * 


hinaufziehen lſchleppen 


aufgezogen werden; ſich auf⸗ 
Встревоживать, -вожнть, га. alarmor, — beunruhigen, ſtören 


че» 


ſich Беиптищел.........,. 


Встрепенуться, сг.раг/.тетЫег 4е frayeur; ||! зе- zuſammenſchauern; || ПФ ſchũt⸗ 


сочег ses plumes (Филя обеаи ) ; з'арЦег дапз l'eau. 


teln (von Vögeln und ЗН Фет). 


Встрёпывать, встрепать, са. Газге dresser (les сйе- | ſträuben, emporſträuben. .... 


какъ встрёпанный, debout, tout агой. 


[геих ſtehend, ganz детам...... . 


Встръча, ;/. 1а rencontre; || гбсерйоп, Гассе! т; || das Entgegengehen; || “т Фи, 


итти на —чу (кому), аЙег а la rencontre 4е. 


vpfangz heinem entgegen gehen. 


Встрьчать, встретить, га. aller а la rencontre de; begegnen, entgegen дебет ; || стл» 


|| гесеуойг, accueillir, faire accueil а. 


pfangen, bewilllommnen. 


— ся, гг. (с8 къмз) гепсоштег; || зе rencontrer, зе | begegnen; ſich ereignen, де» 


ргёзетцег, агмуег; || 5е rencontrer (Гип Гаште). 


ſchehen; Jzuſammentrefſen. 


Встричный, а4). qui уа au-devant; contraire (da entgegen дебеть; || ия; || 


сет); || — и поперёчный, le ргепиег уепи. 
Встряхинать, встряхнуть, га. зесоцег еп Га!г.... 
— , ел. [ат. &1ге ргезз6, se Бег... уьььнь, 
— ся, гг. se secouer, зесоцег се ди’оп а sur $01.. 
Вступать, вступить, см, егигег; || — в5 должность, 
entrer еп ГопсНоп; || — #8 союз, contracter ипе 
аПапсе; || — #5 604, епрасег 1е combat. 
— ся, ог. (60 что} ргепфге possession 4е; || (за 
ко:д) ргепаге |е рагИ де, déeſfendre, soutenir. 
ВступленТо, зп. entrée || иигодосбоп /(Фип сте); 
| — ма престфла, ауспетет( ап troͤne т, 
Вступчивый, 24). porté à défendre, ргё1 а soutenir. 
Вступшикъ, -щица, 3. le 46Гепзеиг 
Встягивать, встянуть, са. Игег еп Ваш..... 
— ся, сг. ге Игё еп haut. 
Всуе, а4. 31. еп тат, inutilement. . .. . . . . . . . .... 
Всунуть,см.Всовывать. |Всходить, Всходъ, см. 
Всучивать, всучить, га. entrelacer, tordre dedans. 


. | Фанет ..... 


der erſte Beſte. 
ſchütteln, abſchũtteln 
ſich forttummeln, ſchnell gehen. 


РО 


зоо + 


eintreten, апёсеет ; || С Amt 
antreten; || т Эти {фе 
фен; || уши Treffen bringen. 

antreten, entgegen пефтеи; || 
vertreten, vertheidigen. 

der Eintritt; || Ме Einleitung; 
die Thronbeſteigung. 

zur Vertheidigung geneigt. 


hinaufgezogen werden. . ..... 
vergebens, umſonſt. . ... 
Восходить и Восходъ. 
eindrehen, einwinden .... 


— ся, гг. ẽtre югди dedans, tre entrelacé. . . . . . eingedreht пей. ........ 
Всхлипъ, зт. le sanglot ........ — — .das ббибут........... 
Всхлипывать, всхлйннуть, гл, задет. —— ſchluchzen ...... —X 
ВсхолмйтЬ, га. раг/. атопсеег, entasser . . . . . . . zu Hügeln auſcharnien аура 


Всхрапывать, -аннуть, гл.гопйег; || faire un зотте, 
Всыпать, 1.1, всыпать, П.2, са. уегзег, mettre Чапз. 
— СЯ, гг. &ге усгб dedans................... 
Всыпна, 5/. action de уегзег, де тенге 4апз 
Всъвать, всвять, га, 5етег дапз, епзетепсет; || Й9. 
insinuer, inspirer, зперёгег; || -си, ег. &\те semé 
Всюду, а4г. partout, еп tout Пец.......,.. . [Чай 


...... 


ſchnarchen; |! ст wenig ſchlafen. 
einſchũtten, einſtreuen. . ..... 
eingeſchũttet werden. . . ..... 
das Einſchütten, Einſtreuen... 
einſaen, Ведет; einfloßen, ст» 
geben; eingeſäet werden. 
übetall, von allen Seiten. ... 


Всюду 


гегорта4е, baekward. 

backwards, back. 

standing up, rising. 

to “ап ор; || (0 реб up, rise; 
| ю хегаитр. 

setting т, inserting; Ла 
риесе, piece рш зп. 

10 put т, set па; || 10 insert, 
interpolate. 

10 be put in; | 10 Бе inserted. 

Гог being inserted; arti- 
ſicial ог ſalse teeth. 

put т, inserted. 


. | 0Г old, anciently. 


{0 drag пр, {тай пр. 
to he trailed upzſto (гай пр. 


to alarm, disturb. 


to disturb one's self. 

to shudder shiverzfſto shake 
опе'5 self. 

to make stand оп end. 

standing, upright. 

meeting; | ме!соте, гесер- 
Поп; || № 50 № шее, 

{10 шее епеоциет; || (© ге- 
сете, ме!соше. 

10 meet, епсоищег; | to Вар- 
реп ; || © шее! each оШег. 

теейис; || соптагу ; || Ше 
ſirst сошег. 

{0 зВаке up. 

10 таке haste, Бе т haste. 

to shake опе’5 зе1Г. 

10 ещег; | 10 ещег into ап 
обсе to make an аШапсе; 
|| © engage. 

to take possession; || {о паке 
опе'з part, defend. 

еп(тапсе; || годасНон ; | 
{Ве ассезтоп 10 Ше сгомт. 


. | Ицегсезкогу, deſending. 
.Bertheidiger, Зентеет, т... 
in die Höhe ziehen 


interposer, deſender. 


to ри! up, haul пр. 


to Бе pulled пр. 
in vain. 


to УЗЫ intertwisat. 
to Бе intertwisted. 
а sob. 


to sob. 


to соуег "НЫ hills, heap up. 

to snore; to slumber, sleep 

to strew т, pour in. 

19 Бе strowed т. 

strewing т, pouring т. 

10 sow Шо instil, ĩn⸗piro, 
5055651; 1 № be sowed in. 

everywhere. 


Всявцй 


Всяк1й ь Веакъ,а4;.сВацие;|ргол.спасип,чисопчие jeder jedermann......... 
Всяческ И, а4;.4е toute sorte; -ски, де юще шатиеге. allerlei; auf alle Art und Weiſe. 
Всячина, ;/. dim. всячинка, toutes sortes de choses, | тов Alleriei auerban Sachen, 


| всдкад —, ца pot-pourri, mélange . . . . . .. ... 
Втайнь ц Втай, а. gerétement, еп зесге!..... 
Вталкивать, втолкать 
— Ся, гг. ещгег еп роиззат...... . 


. |178 Geheim, geheim .. 
-КПуТЬ, га. роиззег dedans. einſtoßen, Ипетйойел .. — 


allerlei Sachen, Miscellen — 


ſich eindrängen. 


жеж + 


ВтаАптывать, втоитать, га ſfaire entrer еп Гоща ; eintreiben, спите; || пп Kothe 


| — 85 грязь, гашег Uans |а boue, уШрепдег. 
Втаскивать, втаскать и вташить, са. Игег дапз.. 
— СЯ, сг. ẽtre Игё дапз; | зе Кашег дапз........ 


Втасовывать, -совать.г.Гооггег еп mélant les саг(ез. einſchieben, einmiſchen. 


Втачявать, втачать, га. mettre ипе руёсе ел surjet. 
Втачка, ;/. 4. раёсе mise еп зиг]е......., 
ВтекаАть, втечь, сл. сошег дапз, зе Чёспагрег..... 
Втемяшить,са.раг/.рор.тейге dans la tẽte, inculquer 
Втечете, sa. la décharge (des евиг), entrée. ..... 
Втечка, з/. Chas. la piste, traee, allure. . .... ..... 
Втиранфе, зл. Chir. [а friction . . .. . . .. . ... 
Втирать, втерёть, са. ſaire entrervn frottant; ено- 
боплег; || стереть вз руки, Гоиггег Чапз 1а main. 

— ся, гг. entrer раг le тоЦетегу; || 5е fourrer dans 

1а ргеззе; || (кз кому) S'introduire. 

Втискывать, втискать ы -снуть, га. ргеззег Фапз.. 
— ся, гт. 64те ргез5б дапз; || ещтег dans une Гоше. 
ВтолкаАть м Втолкиуть, см. Вталкивать. || Втоп 
Втора, з/.1е second у101оп; || рор. malheur, геуегз т. 
Вторачивать, второчить, га. аЦасвег а la зе!е... 


Вторгаться, вторгнуться, сг. se jeter дапз, envahir. einfallen, überfallen 


Вторжеён!е, зп. irruption, invasion /. нь, 


Вторицею (со), а4г. doublement, deux fois. ... 


herumziehen, уста ебет. 
. | Млетиебет.. * 
eingezogen venn, ſich "тер, 
[реп 


зон, + 


апйи ет, annähen.. 
раб Angeſtücktte... 
einfließen, ПФ стоийет...... 
einſchãrfen, стртавеп....... 
die Ergießung. ........... 
die Fährte (des Wildes)..... 


зи 


‚ | рав Reiben, Ме Einreibung .. 


тебе; || сблтебепт ; || м ме 
Händen einſchieben. 


every, each;z еуегуБоду. 

of all inds; in еуегу мау. 

medley оГ things;ſcomplete 
medley, hodge-podge. 


. | secret, зесгейу. 


10 jog тт, jostle т, push 11. 
to нигиде. 

{0 tread т, гаш е т; |1 
10а4 with аризе, vilify. 
10 drag т. [зе 
10 Бе dragged 11; (га опе'з 

40 shuſfſle in. 

to stiteh in. 

piece satitehed зп. 

to Йом т, fall in, enter. 

to put into one's head. 

owing т, entrance. 

way, расе, rate, (гит. 

frietion, rubbing. 

10 rub || 10 rub in; || © put 
in one's hands. 


eingerieben werden; || ПФ ein-⸗ to Бе rubbed 105; || 0 press 


drãngen; || ПФ einichleichen. 


einpreſſen, eindrũden. ldrängen 


eingepreßt werden; || ИФ ein⸗ 
тать, см. ВтАптывать. 

zweite Violine; der Unfall... 
ап мп Sattel anbinden. 


зи 





тп; || (© могт опе’5 зе 1. 
10 ргезз т, здиеехес т. 
1ю be pressed 11; {0 ргез$ т. 


5есопд Пе; || ишаск. 
to ſasten 10 Ше зад Че. 
to hurst in, make an irruption 


der Einfall, Einbruch. lpagniren invasion, irruption. 
Вторить,П.1 ‚га.гёрбцег,| Mus jouer le second violon. wiederholen; begleiten, atcom⸗ | 10 гереац; || № ассотрапу. 


doppelt, zweifach ....... —* 


twiee аз тапу, doubly. 


Вторичный, 24. second, autre; -но, pour la seconde wiederholt, abermalig; zum second, another; а second 


Вторвикт, зт. le шаг@!; -ничный, du таг@}. llois 
Bropoſ paule, an. le second mariage . . .. . . . .. 
— брачность, 3/. la bigamie. . . . .. ... ааа 


—брачный, 4). Мгате, чи! а 6 marié деих 
fais; пе ди 5есоп@ mariage ов du зесопа 11. 
—законте, зп. ]е deutéronome ( {еге 4е а ВЫе). 
— классный, Че ;есопае с1аззе, 4е зесоп@ гапх. 
—стененный, 24). 4и $есоп4 rang, зесопдате.. 
Второй, а4}. deuxiéme, зесопа; || — надесять, dou- 


во-вторыхъ, а4г. Чецхмететеп!........ [лете 
ВтрАвлинать м Втравлять, -вить, га. habituer а. 
Втридорога, а4. trois [018 plus сВег........... 
Втрбе и Втройиф, а4е. trois [013 autant, triplement. 
Втроёмтъ, а4г. еп 11015, {1015 епзетЫе........ — 
Втрушивать, втрусйть, га. уегзег 4апз......... 


Втулка, 5/. |е Бопдоп, 1атроп; || 1а БоЦе (де гоме); 
| А’иЦ. есгой т (4е la в; 4е ройщаде). 


Втуше, аёг. еп уаш, inutilement. ... .. . . . ..... F 

Втыкать, воткнуть, га. ſieher dedans, еп(опсег. .. 
—ся, сг. 3'епГопсег, entrer ауес Гогсе......... : 

Втычка, 5/.4, 1а che ville, le Бомсне-(гои......... 


Втъемать, втъсийть, га. Га1ге епигег раг Гогсе..... 
— ся, гг. entrer dans 1а Гоше, Гепаге |а ргеззе. 
Втюривать,, втюрить, са. /ат. entrainer, impliquer. 
— ся, сг. тепорИчие; || (вз ко:0.) s'amouracher Це, 


einſtecken, einſtoßen.. ...... 


der Dienſtag. 
die zweite Ehe..... 
рав Leben т zweiter Ehe .... 


[zweiten Male Tuesday. 


ltime 
second marriago. 
bigamy. 


der in zweiter Ehe lebt; von bigamist; of the second 


zweiter Ehe geboren. 
das fünfte Buch Moſis. .... 
zur zweiten Klaſſe gehörig.. 


von zweitem Rang, Neben⸗.. 
Бек das) zweite der zwoölfte second; Itwelſth. 


zweitens 
an etwas gewöhnen 
dreimal theurer. ..... ь зо 
drei Mal, ве Наф..... 

drei zuſammen, ды drei. ..... 
einſchũtten. ... 
der Spund; || Ме Radbüchſe; 

Schraubenmutter. 
vergebens, umſonſt. . ...... 


— — оз + 


жене ....+ 


hinringehen. .. .... 


зна 


marriage. 
Deuteronomy. 


‚ | оГШе second elass о” rank. 


оГ Ше second гапк , зесоп- 
{Загу 
зесопд Ту т Ще зесоп@ р!асе 


. 1ю habituate 10. 
. . | \Игее ишез деагег. 
. |46гее times, ге у. 


Шгее together, п Шгее. 

10 тем in. 

Бипе, з1юррег; || Ъох (о/:а 
шйее!); || nut, serew-nut. 


‚ п уаш, vainty. 
. 10 thrust п, stick in, spit. 
to stiek in. 


das Füllwort, der Lückenbüßer. expletive, stopegap. 
einzwãngen, zuſammendrängen. to squeere т, erovd in. 


einmiſchen. 


жж + 


. ſich durchdrängen, ſ. eindrängen. to ргезз т, intrude. 
инь + [ТОП to implicate. 


[УЦ 


verwickelt werden; || йФ зетпат» to Бе шудуей ; || Га in love 


Втягивать — 94 — Выбарышничать 


Втягивать, втянуть, са. tirer dedans; || азргег, ab-hineinziehen; || м ſich ziehen; |1 draw тп, ри 2 ; | {0 ab- 











зогЬег; || епрарег, entratner, impliquer. einmiſchen, сети Ги. зогье; |! 10 иарпса{е. 
— ся, гг. ге Игё dedans, oᷣtre етигайие ; || Йу.з`Ва- hinxinge zogen werden z ſich an Ве Фгами т; || 10 моге 
Ышег а ип rude travail. eine ſchwete Arbeit gewöhnen. one's зе [зо а labour. 
Вуалль, ;/. le voĩlo ....... ола неа der Schleier ..........., | & УИ. 
Вулингь, зт. Маг. la гоу иге........ bdie Убита. . она ааа wdolding. 
Вульгата, . la Vulgate (cersion пе 4 la `ваые), dieVulgata, lateiniſcheemein⸗ the volgate. 
Вуцъ, зп. 16 woote (sorte d'acier ). .. ...... —R der 3006 (Art За). Ibibel woote. 
Входить, П.4, войтй, сп. entrer; 9 faire partie de, eingehen, hineingehen, eintreten; to go in, соше in; | 10 enter 
étre compris Чапз; || chereher а savoir, репётег. | antreten; ergründen. имо; dive into, penetrate 

— во всё, se ш&ег de ltout, $ ачи Мег de ющ... ſich um Alles bekümmern . . . 10 Бе Бизу ир еуегу thing. 

— въ долгъ, contracter une ЧеЦе, faire ипе Чеце. eine Schuld шабет........ 10 get имо debt. 

— въ себя, rentrer en 501-шёше....... ...... in ſich gehen ............. to come 10 ones зе. 

— въ споръ, соттепсег une дчегеЦе......... einen Зап? апапдей...... . to Беда а диагге. 

— въ употреблёше, раззег еп изазе........ gebraucuo werden. .... ... | {0 be in use, Бе used. 
входиций, entrant; — Jrous, ип angle rentrant; cintretend; einwärtägehender entering;reentering angle, 
| -шал кныга, le journal (des тфипаиг). Winkel; das Journal (т Зе» | || Боок of entry, journal. 

Входная, а4). 5. lintroit м (4е [а теззе)......... der Eingang der Meſſe. [hörden introit. 
Входъ, т. (50 что) entrée /; || (кз кому) ассёз т; || derEingang;z Zutritt, Zugang; entrance; admission, ас- 
(Бо: ородицы ) а Présentation de —— пог.) || Ме Mariä Opferung. сез$ ; || Ргезетцацоп of the 
ВхожЙ, а4). 401 а ассё$ све quelqu'un ...... ... freien Zutritt habend. ..... having admittance. lVirgin 
ВицкживАтТЬ, IaAnr, са. transvaser . . .. . . . . umzapfen, шиокбеи........ to pour in, десап гаи ſuse. 
Bui as, а4с. entiérement, еп entier. . . . . . . . ganz, gänzlich ........... whole, entirely. 
Вцепляться, вифийться, сг. $’ассгосйег; || 9. in- ſich anklammern; || и abſte⸗ 10 lay hold of, grapple; 1 № 
sister ſortement, n'en раз démordre. hen, nicht nachgeben. insist, persist. 
Вчера и Вчерась, а4г. hier; -@шю@, d'hier. . . ... geſtern; а4). geſtrig.. ...... yesterday; оГ yesterday. 
Вчернь, а4с. еп Бгои оп, поп асвеуб......... .. in Entwurf, unvollendet. .... in the rough, unſinished. 
Вчётверо, adt. quatreſfois ашапи; |! -ромъ,еп quatre, vierfach; || эст zuſammen. . . | Гомг ſold || four togethet 
Вчислёнте, зп. l'agrégation /, la réception. . . . . ... der Einſchluß, die Aufnahme. comprisal, inelusion. 
Вчислять, вчислить, га. теЙге ап nombre, recevoir. mit dazu nehmen, einrechnen. 10 comprise, шее. ſauthot 
Вчитываться вчитаться,гг. saisir le sens d'un auteur den Sinn eines Autoré verſte⸗ to understand the sense of an 
Вчужъ, ado. sans &\ге parent п! ami. . . . ........ ‚ | офие verwandt зы ſeyn. lhen without being а relatäon. 
Вшеств[е, зп. entrée, action d'entret /........ ео [МЕ Eingug.... entrance. 
В шестеро, а4г. six ſois ащапи; || -ромъ, еп six... ſechsfach; || 68 zuſammen.. sixfold; || 1х together. 
Вшивать, вшить (/и{. вошью), га. coudre dans он а. | einnãhen, опиббен......... 10 зем п. 
Вшивикъ,-вица, 5. рошШецх,-еизе.......... . der od. Ме voller Läuſe Ш... а lousy man ог woman. 
Вшинка, з/. action de соцаге а; || piéce eousue. . . Гав Annähen; || Раб Angenähte. sewing in; piece земе4 in 
Вшивиой, а4/. cousu а ош dans . .... .. . . + eingenãht, angenäht. ...... sewed in. 
Вшивость, з/. la phthiriase, [а maladie рефешайте. die Läuſeſucht ......... lousiness, lousy disease 
Вшивый, а4;. рошЦеих; || -вая трава, la pédiculaire. Соне ов болтом 1юизу; louse-wort. 
Вшивьть, [.4, 000-, гп. @ ге couvert 4е ромх..... vollet Läuſe ſeyn. : 10 ргом lousy. 
Въ ь Во, ргёр. асс. ей ргер. dans, еп, а..... вене + in, zu, auf, ап, паф.. оочень in, ицо, 10, а. 
Въъдаться, въъсться, гг. s'hahituer а une nourri- став gern eſſen (си ЗА етеп); {0 get aceustomed 10 га п. 
ге, manger; || соггодег, ronger. äben, freſſen, ſich einfreſſen. | (0 eat in, соггоде. 
Въъдчивость, 5/. la corrosiveté.... лье. ва» | Atzkraft . ............. corrosiveness. 
Въфдчивый, а4). ceorrosif, qui ronge. . . · . · ·..... ãtzend, freſſend, zerfreſſend. . | corrosive, спам. 
Въоздъ, вт. Гепигбе уз =дный, Ф'етигбе. „ен е, der Einzug, die Einfahrt. ... entrance, arenue. 
Въъзжать, въ Бхать, ел. entret (autrement qu'à реа). einfahren, einteiten. . . . .... to enter, ride т. 
ВъфзжИ, adj. — лось, ſorot ой Гоп реш! couper du Wald wo der Holzſchlag erlaubt ſorest in whiehwood тау Ъе 
Въявь м Въйвь, 44. оцпусцетеп(.......... lbois ðᷣſſentlich, offenbar. lwird openly, publiely. {со 
Вы, ргоп. регз. рёиг. vous (см. Ты).............. J уоч. 
ВыбаАживать, выбожить, га. ohlenir en jurant. . . . durch's Schwören erhalten . . . io ре! Бу swearing. 

— ся, гг. зе 46Пугег раг un serment. .. ..... ſich durch's Schwören befreien. bo clear one's зе ГЬу злу саг - 
Выбалотировать, Выбанить, см. Балотиро | вать ц БАнить. Поз 
Выбалтывать, выболтать ивыболтнуть, га.гетиет, ſchütteln, ſchlagen; || аибр(аи» 10 ]® Ц out, зра$В ощё; п ць, 

БаЦге (ип Ици@е); | руЪИег, буш тег. Ъети, ausſchwätzen. blab, Фуше. 

— СЯ, сг. зе гёрапёге, сощег; || гбубег, divulguer. див Ташси ; || aueplaudern....to Бе Jolted ош; 110 Зум ро 

Выбарышничать, ta. def. obtenir & ип meilleur prix. abdingen, abichachern. ..... . о ват by bartaininge 


Выбивать 95 


ſchlagen; Hauswerfen;aus⸗ 


1) саззег, briser; jeter sur, rejeter 4езгадиез); 
fahren; 4) шести; treiben; 


N ęcalter, deſoncer Cunchemin); 4) БаНге ; bosseler 
(1ез таит); 5) fouler ( Cherbe; 6) ипргйшег (les 5) zertreten; 6) drucen; 7) 
ше); Т) йд. faire sortir, chasser, débusquer. vertreiben, wegtreiben. 

— ся, гг. зе délivrer, se débarrasser; s'épuiser, ſich herauswickeln; | хоп Kräf— 
perdre ses Гогсез; || зотИг, & ге рои$з6 dehors. ten lommen;  ацёб (ет. 
Выбивка, ,/. , Выбиван!е, зл. ас оп de battre, ete. das Hämmern, Treiben. . . .. 
Выбирать, выбрать, va choisir, opter; )trier, 6рш- wählen, ausſuchen; 1) ausleſen; 
cher, nettoyer; 2) prendre се qui reste; 3) tirer, einnehmen; 3) herauebrin⸗ 

Гате зо (d'une pie ce d'étoſſe); 4) Тур. corriger. gen; 4) corrigiren. 

— ся, tr.sortir, déménager, deloger; se retirer; fortziehen; ſich davon machen; 

1 да. s'oſſrir, ве ргезетиег. | Я® zeigen, ſich finden. 
Выблёвывать, выблевать, са. vomir, rejeter. . . . ausbrechen 
Выбленки, ;/.р/.Мат.1е; епПвениге$ /; -еночный, а}. die Webelinge, Webeleinen ру. 
Выбожить,Выболтать и Выболтнуть, см Выба. живатьи Выбалтывать 
Выбой, ст. м Выбонна, ;/. ипе Пасье, orniére; | ет Hohlweg т, ausgeſahrenes 

АтиЦ. la chamhre (4апз ип сапоп). 904; || ме Файе, Grube. 
Выбойка, ;/. 4, toile рейце, toile ипргип6е; || |а Га- gedruckte Leinwand; || (6 zweite 

попе 4е froment 4е 5есопде qualité. Фоме Weizenmehl. 
Выбонстый, а4). plein 4е ЙасВез..... ......... ausgefahren, voll бет... 
Выбойчатый, 24). Га!! de toile peinte... "ол gedruckter Leinwand..... 
Выбойшикт, зт. imprimeur т 4е toiles peintes... der Kattundrucker 
Выборка, з/. action 4е choisir, option /........, $06 Ausleſen, ме Auswahl.. 
Выборный, ад). 4е choix, exquis; sm. le député, gewählt; der Фериние; | Фе. 

Ческе; | аз4е de шате de уШаге. hülfe des Dorfſchulzen. 
Выбортъ, зт. 1е choix, option, есНоп /; !! на —, аи die Wahl, Жива ВТ; | паф der 

choix, а la disposition. Wahl, nach Belieben. 
Выбраживать, выбролить, га. parcourir. . . ..... herumſchweifen, durchwandern. 

— ‚ги. fermenter; || -ся, гг. аснеуег de fſermenter, gähren;z || $85 gähren .. ... 
Выбрасывать, выбросать и выбросить, га. jeter hinauswerfen, wegwerfen; aus⸗ 
9з lancer ЧеВогз; || еМасег, гауег, rejeter. ſtreichen, verwerſen. —** 

—e⸗a, сг. ẽtre её Чевогз; || зе } (ег dehors. . . . . ausgeworfen werden; || ПФ aus⸗ 
Выбривать, выбрить, га. raser entiéerement; abſcheeren, abraſiren || ши 

гаспег еп газап( les autres. Barbieren erwerben. 

— см, ст. $е газег, se Гане la Батфе..... ſich barbieren, ſich тайтей.... 
Выбролить, выбресть, гн.50гИг (аргёз une maladie), wieder ausgehen. . .. ...... 
Быбросокъ, зм.1, rebut т, chose de rebut /..... der Schofel, die ſchlechte Sache. 
Выбрызтивать, выбрызгать, га. répandre еп fai- beſpritzen, сиб реет, verſpri— 

зав jaillir; tacheter, moucheter. фт; || тет machen. 

— ся, гг, & те сопусгЕ d'éclaboussures. . . . . . von Kothflecken bedeckt werden. 
Выбуксировать, Выбутить, см. Буксировать | в Бутить. 

Выбывать, выбыть, гп. чи! Мег une р!асе, зогИг. . ein Amt verlaſſen. . . . . . . .. 

Выбылой, аа}. démissionnaire, ди! а quitté une р!асе. | abgegangen... 

Выбъгать, выбъжать, сл. courir dehors, sortir еп | hinaus laufen; || "Фие аи 
сошгати; || роцззет, сгойге гар Четепи. ſchießen, aufwachſen. 

Выбегивать, выбъгать, га. деуапсег а la course; im Laufen zuvorlommen ит 
| загпег еп соигап( (а pied оц @ сйега!). Laufen verdienen. 


зоо 2* 





жечь 


жжение > 


..+ ‚++ 


+++ + 


—ся, сх. брилзег 565 Гогсез еп соигап!...... ... И müde laufen, ИФ ablaufen. 
Вабъгь, ‚т. в Выбъи:ка, з/. 1а pousse, 1е jet . . . der Treib. .. ... ⸗ 
—— выбълить, га. blanchir. . .. .. .....weißen, bleichen. . ....... 

— en гг. se blanchir, devenir blanc. . . . .. ...... gebleicht werden.. нее + 
Выбъяка, з/. le blanchüment (4ез toilese). .. .. . .. das Weißen, Bleichen. kommen 
Выбъешться, гг. раг/. revenir de ses ſolies. . . . ... von ſeinen Thorheiten zurück⸗ 


Вызажживать, вызожжать, га. détacher les rênes. die Jügel vom Zaume losbinden. 
ВываАжнвагь, выводить, са. mener еп divers еп- herausführen, umherführen; 
4тоИ$ ; | Чгеззег а la couple (1ез сМенз Че сйаззе).| (die Hunde)an Ме Koppel де» 
—, ВЫВОЗИТЬ, еа. уоНигег souvent. . .. ... .... 1 ОЙ herauführen. lwoöhnen 


ШВываживать 


Выбивать, выбить, са. faire sortir еп frappant; ausklopfen, ausſchlagen; 1) zer- 10 beat out; 1) ю Ъгеак ; 2 


ую 
drive ош, throw ош; 3) to 
БгеаК пр ; 4) {0 Ваштег ; ю 
ет 05$; 5) 10 {теа4; 6) {0 
print; 7) № drive амау. 

10 get оц; | (ю exhaust one's 
5е1Г; || 1ю Бе beaten out. 

chas ing, embossment. 

to choose, seleet; 1) 10 рек, 
си; 2) ю get togetherz3) 
10 take ош(; 4) to соггесЕ. 

{0 вер ошЕ; |110 гешоуе ; | ю 
оПег, present опе'5 self. 

10 vomit out. 

ratlings, ratlines. 


а hollow, hole, гш; || Фе 
свашьрег (о/ а саппоп ). 
ргице@ пей; boltings, 
second Поиг. 


‚. | 1 of hollows ог ги, 


of printed Ппеп. 

а linen-printer. 

choosing, seleeting. 

chos en, choice; а deputy; 
village-justice. 

choiee, election, option ; || 9 
the choiee ог disposition. 

to stroll through. 

to ſerment ſermentenough 

(0 Шгом ош, ге]еси; || © 
еМасе, ехрипзе. [$е1Г ош 

10 Бе Шгозмуп; 0 Шго w one's 

10 зВауе ош, 5Вауе; || 0 
еагп Бу shaving. 

{10 зВауе опе’з зе1[, 

to stroll out. 

геГизе, doutcast. 

to splash ощт; || © speckle, 
mark with spots. 

10 Бе splashed out. 


to во out, гейге. 

retired. 

to гип out; 
rapidly. 

to doutrum;to getor ohbtain 
in running. 

to wear out Бу running. 

sprout, shoot. 


tosprout, shoot 


‚ . towhiten, wühitewash, bleach 


to Бе whitened. 

vwhitening, bhleaching. 

to be weaned (гот one's 

to untie Ше reins. [ГоШез 

to lead about; || №0 train, 
Ьгеак in ( Же йонна; ). 

10 саггу about. 


Вываливать 


Вываливать, вывалить, га. jeter dehors, renverser, hinauſwerſen, abwerfen .. .. 


—en, сг. etre jeté dehors, 61ге гепуегзе ; sortir herausgeworfen werden; aus⸗ 


Че за place, зе détacher. 
Вывалокъ, зт. 1, ©иГ jeté hors ди ша. за 
Вывалять,га. рат]. Гошег,Гешгег;|! гошег —8 
— ся, гг. se vautrer, se заЙг еп se vautrant.. 
Вываривать, выварить, га. cuire, ргбрагег еп cui. 
sant; || extraire, faire sortir раг la ceuisson. 
— ся, er. sortir, ге extrait par la euisson. 
Вывирка, ⸗f. action d'extraire раг la cuieson Г. | 
р. -ки, 1е résidu, sédiment. 
Выварочный, а4}.-ная соль, sel ohtenu par а cuis- 
Вывястривать, вывострить, са. а1ши15ег. [з0п 
— ся, сг. ге аще; || 9. devenir аеще...... 
Выващивать, вывощать, га, enduire de сте..... 
Выведенецъ, зт.1, раузап transplanté, eolon т. . 
Вывед: нге, зл. асНоп 4е Игег, de Гайге sortir. . . .. 
Выведеныиъ, зт. 1е poulet qui vient d'éelore. . .. 
Вывёлриваться, выведриться, гг. devenir зегеа. 
Вывезен!е, зп. асНоп де ромег Чевог$.......... 
Выверства, ;5/. aplanissement, nivellement т . 
Вывёрстывать, выверстать, га. aplanir, 6 пайзег, 
niveler; || Й9. décompter, retenir. 
Вывертка, 5/. 3, le subterfuge, faux-fuyant. . ..... 
Вывёртыкнать,-вернуть,га .Га1ге sortir en tournant. 
— en, гг. tomber, échapper, glisser de la тат; |! 
рагайге ющ1-а-сошр; || 5е tirer d'aſfaire. 
Вывёрчивать, вывертфть, га. Гогег, регсег...... 
Вывивнать, вывить, са, 1огдге, tresser, Гаге еп 
{геззапи; | Ч6Гатте се qui е31 (гез$6. 


... 


Вывывной, а4). tors, ГаН еп зргае......., вые 
Вывинчивать, вывинтить, са, 46у155ег...... И 
— ся, сг. зе Чеу! ег; 6 ге 46%1556.......... | 
Вывихать, вывихнуть, са. дешейге, disloöquer. . 
Вывихъ, зт. la шхайоп, dislocation. ее . . 
Вывиитникъ, зт. ране, lüllécebre т... 


Выводить, вывесть, са. шепег dehors, faire sortir, 


.auégekocht werden. ...... 


einander fallen. 
ит herausgeworfenes Ei..... 
wallen; JFherumwälzen... 


ſich фетиттоб ей .. —— 


lochen, ſieden; austochen, durch 
Sieden ausziehen. 


das Austochen; || Ме Grieben 
р, мт Bodenſaz. 
та geſottene ба ........ 
ſchärfen, (Фа! тафеи. . 
ſcharj werden; || Ян werden. 
wichſen. . ... 
cin verſetzter Bauer. ..... * 
das Herausziehen .. .... [Пет 
сл eben ausgelommenes Küch⸗ 
ſich aufheitern (vom Wetter).. 
die Aufführung .. 
das Ebnen. .... 
ebnen, eben machen; Haabrech⸗ 
nen, abziehen. 
Ме Ausflucht............. 
hberauſodrehen............. 
herausfallenz zum Vorſchein 
lommen; || ПФ heraus zichen. 
cuehreenn 
durch Winden beendigen ; || аб» 
winden, auswinden. 
ſpiralförmig gewunden .. 
ausſchrauben 


зи 


‚| ПФ los ſchrauben; ausgeſchraubt 


verrenten, verſtauchen. [werden 
ме Verrenkung 
der Knorpellelch.. 
сиё ел, herausſühren; 1) 


зе. + 


еттепег; 1) тапзр!ат{ег, р!асег dans ип аш ге | verſeten; 2) befreien; 3) беге 


Пец; 2) Игег, ЧеЙугег; 3) déduire, Игег; 4) 96- 


иште, ехИгрег; 5) multiplier, ргоразег. 


leiten, ableiten; 4) ausmachen, 
vertilgen; 5) ausbrüten. 


— en, гг. & ие еттепе; || сеззег d'étre еп usage; ausgeführt wez abgeſchafft w.; 


i« И, Е; 





И бите ехИгрё, Чехии ; | зе пиПирИег, зе ргорасег. | || Зе ето. ПФ vermehren. 
Выводить и Вывозить, сх. Вываживать. | Вы вожжать, см. Вываж 
Выволнлдя,а4).5/.регпиз де mariage т( 4ез раузаппев, Entlaſſungeſchein, Trauſchein m 
Выводное, а4). п.1а taxe pour le permis de шаггазе. das де für den Trauſchein.. 
Выводный,а 4). ‘гапзр!ат{е( des раузапя );] рауб pour verſezt; | Ветви вх; || п 

1а наозр!апа(ол ; || дога son permis де mariage. Ernaſſungaſoein Бабель. 
Выводъ, зт la transplantation des раузапз); || 1а ме Зетевипа (der Bauern); 

déduction, сопзедиепсе, le résultat. |} ме Ableitung, Folgerung. 
Вывозить, вывсзть, га, voiturer dehors; apporter fortſchaffen; || ши ſich führen. 

— ся, ег. &1ге аррог(6 ; || Чбтбпарег, [4е lélranger geführt werden; ——— 
Вывозный, @4/. аррог(6 де létranger . . . . . · . . usgefhrt mitgefũhrt. 
Вывозчикъ,-чица, з celui ом celte ди! transporte, der съ, die Ausführende.. 
Вывозъ, ;т. Выозка, #/. асИоп de ромег dehors. das Fortſchaffen, ив бен... 
Выволакивать, выволочить ци -лочь, га емташге. | бетаиёуефе. . 
Выволочный, -ная соль, sel Игё des puits salants. ‚сиё den Saügriben ausgt zoge⸗ 
Выволочка, . action 9’емтгагс. honne aventure dae Heraus ziehen. [пб Salz 
Вынораживать, -ворожить, га. сарпегсп disant [а durch $ Wahrſagen erwerben. 


хехе е 


Вывораживать 


10 Шгом ош, overturn. 

to be гоу п оцЕ; || 10 tumble 
out, Га] out. 

а rotten nesteege. 

|} №0 roll. 

10 Вауе а good гой. 

10 Бой ШогоцеШу ; 1 1ю boil 
out, decoet, extraet. 


to be boiled out, be extraeted 


Чесосшге, extractz $е4!- 
ment т boilinge. 

salt made by boiling. 

to sharpen. lalert 

to Бе звагрепе@; } 10 grov 


. | © мах ШФогоцеШу. 


а реазапЕ гетоуе4. 
drawing ош. 


а chicken just hatehed. 


to Бесоше зегепе. 

саггута ош. 

ефоа зай оп, lerelling. 

{0 equalize, 1еуе!; || 10 415- 
соипь дефис. 

ВИТ, subterfuge. 

10 угезь гам out. 


to $Пр out, ре! оц ; || © ар- 


реаг; 10 ехилсае опе`5 зе! 

10 Боге out. 

10 мгеа, меауе; || 0 twine 
ош, wind ош. 


‚. Ците@, spiral. 


10 зсгем ош. 

10 Бе screwed out. 

10 415 locate, шхае. 

dislocation, шхацоп. 

mountain Кпо{-2газ$з. 

{0 lead ош, bhring оиЕ; 1) {0 
{гапзр! ап гешоуе; 2 )д газу 
out, Фейуег; 3) ю дедисе ; 
$) юехИграе ; 5) to Ьгеед. 

to Бе]ед ош; 1соте into 915- 
use; be extirpated; breed. 

живать. 

регши оГ тагггаре. 

maiden-rent. 

removed, transplantedeh Гог 
remoring; —— 

transplantation, гетота\ . 
deduction, гезии. м 

{0 сопуеу ош; | 10 гар, т 

10 he БгоцЕНи; || {0 гетоуе. 


.broueht, imported. 


опе that carries out. 
carrying out, iransporting. 
{0 draw out. 

saltextracted [гош Те за (- 
drawing out. lmarshes 
to gain Бу ſorlune tellang. 


Выворачивать 


Выворачивать, выворотить, са. Гайге sortir, Игег 
dehors ауес еНог(; || Чеюигиег; || tourner, retourner 
(ип баб); décompter, regagner, гаЙгаррег. 

— сн, сг. зогиг 4е зд расе; || @те геючгие .... 

Выворожить, Вывострить, Вывожить, см. Вы 

Выворотный, в4). ге!юигпе........... 

Выпоротть, хт. action 4е retourner ип ВаБи /; | 
епуегз ш; ма —, а Гепуегз, а сошге-зеп8. 

Выпзъвать, вывзлть, га. уаппег ( {е 4)......- — 

Вывзъвки, +/. р/.3. les vannures /.... 

Выведывануе, зн. ехр]огайоп, action Фехр!огег /. 

Выведыватель,-ница, з. explorateur,-tricee. . . .. 

Вывъдыдать, вывфлать, га. sonder, explörer. . . .. 

Вывьйка, 5/. le уаппаре, action 4е уаппег /. 

Вывъскл ‚з/.З асПоп Чезизреваге; | епзеее (de bou- 
Идые ); | ЧедисНоп de 1а tare -сочный, d'enseigne 

Вывьтринать, вывЪтрить, са. ехрозег а Гаг..... 

— ся, гг. 6 ше ехрозб а Ган; || tomber еп еПогез- 

Вывътре.зость, 3/. ГеШогезсепее /....... . [сепее 

Вывзтрелый, а4). tomber еп с Шогезсепсе..... 

Вывьшивать, вывъсить, га. зизрепаге ам grand 
ат; || резег; || ераЙзег (иле рейапсе); || шейге de 
niveau, шецге d'aplomb. 

Вывязынать, вывязать, га, délier, déeötacher, öter се 
qui est Пе; || (м вывязти) tricoter; Гааге ил 4ез- 
зп еп шест; || раепег еп trieotant. 

Вывяливать, вывалить, га. еззогег, зесвег......, 

— ся, сх. 61ге еззогё, бе з6суе6.. 

Выгадка, 8/. le зауог-Гате, Гадгезве /...... 

Выгадывать, выгадать, га. inventer, imaginer;— 
(чз чегд.) chercher а Гааге 4е; || Игег раги 4е; | 
зотег еп disant 1а Боппе ауепшге. 

Выгаживать, выгадить, га. заг, зоо ег........ 

Выгарки, зт. р/. |е mare 4’еаи-4е-у!е...... вхо» 

Выгаруь, зт. Гогсе 4е Геац-Че-у1е. || бсише, зсогте /. 

Вытабать, выгиуть, га. courher, сатЬгег, агциет. . 


.’.. 


жених 


— см, гг. $е соигрег, зе гесоигЬег. „уе кькьь 
Выгибной, а4). courhé, агЧив.. ......ееньнььь 
Вытибъ, зт. [а courbure, voussure..... арки +9 
Выглалышать, выглодать, га. гопсег....... . 


Выглажинать, выгладять, га. aplanir, рог, 68 
зег, гепаге ити; |! гераззег ({е ипде). 
Выглялывать, выгляяуть, ся. гераг4ег Чепог$... 
—, ваглядфть, га. офжегуег, épier, гетагаиег. . 
Вытгнать, см. Выгонйть. || Выгнуть, см. Выги 
Вытпетать, выгнести, са. faire зогиг ; || débusquer. 
Вытнивать, выгинть, гл. tomber еп pourriture ... 
Вытоваринать, выговорить, га. ргопопсег, в6поп- 
сет, ехримег; | 56 гбзегуег, ехсерцег, garder 
pour $01; |! (кому) гергипапдег, gronder, Запсег. 
— ся, гг. 5'оПиг, зе ргезещег; || @те ргопопеё.. 
Выговортъ, зт. 1а ргопопс?айоп; | гёргипалае, 1е 
гергосйе ; || |а гезегуе, chose гезегубс. 
Выгола, з/. ауашаре, proſit т, шие [........... 
Вытодный, а4/).1исгай Г ауащасеих; -но, -сизетецЕ. 
Выгоика, з/. 1а 4135 Цабоп; || |е résidu . . . .... . . 
Выгонный, 447. destiné рошг рашгаее . 
Выгоннику, зт. СЬаз. [е БаЦеиг. 


Ве Гуси. рагаИ. Рагце гиззе, 


в... 


ооо нее 


. | етоиёцебен ; 


verwittert.. 


ſich anbieten; 





ши Mühe herausbringen; ab⸗ 
wenden; || (епт Kleid) wenden; 
wieder einholen. lIwerden 
umgewendet 
вораживать, Вывастри 
umgewendet ... 


эхо» 


Прав Umwenden; die verichtie 


Зее; || швеи. 
ſchwingen, мот м........, 
ме Spreu, das Яап........ 
das Ausoſorſchen, Erforſchen.. 
Aus ſorſcher, -in.. 
erforſchen, ausſpähen....... 
das Schwingen, Worſeln. ... 
das Хи идет; Schild, ив 

hängeſchildz der Abzug der 
auslüften. ..........ITara 
ausgelüftet ſeyn; verwittern. 
das Verwittern. .......... 


века +. 


аивЬб идет ; abwiegen; (die 
Wage) gleich machen; || бе 
nen, ſenkrecht machen. 
loobinden, herausbinden; || те 
Чет ; || Muſter ſtriden || durch 
Stricken gewinnen. 
ап der Luft dörren.. 
gedörrt ſeyn, getrocknet ſeyn.. 


die Erfind ſamleit, Gewandtheit. 


erdenlen, erſinnen; herausolrie⸗ 
gen; trefſen, errathen; durch's 
Wahrſagen verdienen. 
beſchmutzen. ... 
Branntweinſatz т. Schlacken р! 
ани /des Branntweins; || Ме 
biegen, lrümmen, ausbiegen.. 
ſich biegen, ſich biegen laſſen.. 


. ausgebogen.. ............ 
bending, bend, eurve. 


die Biegung, Küümmung... 
nagen, benagen........... 
ebenen, eben machen, poliren, 
glätten; Wbügeln, plätten. 

heraus ſehen.. ........... 


.. abſehen, bemerlen, beobachten. 


бать. 
austreiben; verdrängen, ausſte⸗ 
verſaulen, ausfallen. [фт 
ausſprechen, ausreden ; | П® 
aus bedingen, ſich vorbehalten; 
vorwerfen. lwerden 
ausẽgeſprochen 
die Ausſprache; | ет Vorwurf, 
Verweis; Vorbehalt. 
der Vortheil, Rutzen ....... 
vortheilhaft, bequem, nüblich. 
das Deſtilliren; das Übrige. 
zur Viehweide beſtimmt . .... 
der Klöpfer, Treiber ....... 










Выгонщиакъ 


to turn ош ; || © шгп away; 
110 шга inside оц о ге- 
gain, discount, гейчехе. 

10 turn ошЕ; || 10 Бе turned. 

вать и Вывашивать, 

. | штоеЧ, reversed. 

turning inside ош; | Ъаск; 
| и ап оррозЦе $еп5е. 

10 мишпом. 

vinnowings, свай. 

exploring, Виде ош. 

ехрогег, 415 соуегег. 

{0 explore, зоипа. 

winnowing. 

hanging ош; 1 а шп; || 
diminishing оГ Ше Таге. 

10 уеп ще, ай. 

1ю Бе атеа; || 10 wither. 

е Погезсепсе, 

еГЙогезсеп(. 

10 hang ошЕ; toweighout; 
|| © шаке еуеп, balance; 
|} © шаке level, plain. 

10 ипие, 1005еп; || № Кий 
ош; || № Кац; | 1ю да Бу 


knitting 

to dry ш Ne air. 

10 dry, wither. 

contrivanee, device. 

{0 discover, contrive zhto 
таке from;to turn to ас- 
сони; to Баш Бу fortune 

to Гош, зо, Чийу. Itelling 

Ще lees оГ Бгапду. 

(теор о[Ьгапду ; ‚; Чгова. 

10 Бепа ош, сигуе, агсй. 

(0 Ве Бепь be curved. 

hent, сигуед. 


{10 Епа\ ош. 
10 зшооШ, р!апе, 1еуе! ; | 10 
гоп ([неп). 
о look ош. 
10 415 соусг, оБзегуе, 


10 press ошЕ; | № drire ош, 
10 rot, putrefy. 
to speak ош, articulate, 
prondunce; || {10 гезегуе, 
зирша(е; | 10 reprimand. 
to оЙег; | 10 Ъе pronounced. 
pronunciation; reprimand; 
rescrration, stipulation. 
advantage, proſit. 
advantageous, ргоае;-1у 
ФзиШаноп; || résidue, 
раз{иге, Гог pasturage. 
beater пр. 


7 


Выгонъ 


paturage, расаре; || [а 415 ИПайоп. 


| 915ИПег, БгЩег; || Чегшге, ехигрег. 
Выгораживать, выгородить, га. з6рагег раг ипе 
10130 ; || Д9. ехсизег, disculper, justiſier. 
Выгорать, выгорфть, гп. étre détruit раг le Гец, 
те гедиц еп сеодгез; || зе Цегтиг, раззег. 
Выгорфлый, 04). hrüũlé, eonsumé; || 1его!, разз6... 
Выграбаздиться, гг. раг/. рор. sortir d'embarras. 
Выграбливать, -бить, га. dévaster, рШег; || геТег. 
Выгравировать, Выгрязнить,см.Гравировать 
Выграиивать, выгранять, га. (аШег а ГасеЦез... 
Выгребать, выгресть, га. rateler dehors, vider еп 
таеапЕ; || О еггег, Игег еп ereusant. 


Выгояъ, зт. асНоп 4е шепег раЙге le Б&ай Г; || 1е|5а8 Austreiben des Зи; || 
ме Viehweide; das Abziehen. 
Выгонять, выгиать, га. chasser dehors, faire sortir; hinaustreiben z deſtilliren; 


vertreiben, vertilgen. 


abtheilen, abſondern; | ель 


ſchuldigen, rechtfertigen. 


abbrennen, ausbrennen, ver⸗ 
brennen; | Ме Farbe verlieren. 
hurnt outz tarnished. 


abgebrannt; verſchoſſen. .. 


ſich aus einer Sperre heraushel⸗ 
len 


ausplündern; harken. 

и Грязпить, 

‚ |(Зкше) ſchleifen.. ..... * 

herausnehmen, ausſchütten; | 
ausſcharren. 


—,гн. sortir еп ramant. ...... — — — — ...... lJausrudern, herausrudern.... 
Выгребки, am. р/. les ratissures F. .. . . . ....* das Schabſel, Abſchabſel.. 
Выгружать, выгрузить, са. décharger, déharquer, ausladen, abladen . . .. . .. .. 

— си, гг, те déchargé, ве дбсвагиег......... .ausgeladen werden. . . ..... 
Выгрузка, +/. le déchargement, déharguement. . . . die Ausladung. . ..... — 
Выгрузной, а4). destiné а ötre débarqu . . ...... zur Ausladung beftimme 
Выгрузчикъ, зт. le déchargeur, déhardeur. . ... .der Auslader......... не 
Выгрызать, выгрызть, са. сгецзег еп rongeant. . . Бепадеп, ausnagen... . ..... 


Быгуливаться, выгуляться, сх, se рготепег аргёз 
ипе maladie, se гешейге. 

Выдавать, выдать, га. рауег pour ип travail, dis- 
tribuer; (ко:6) Пугег, гетейте; |! аБапдоппег; 
| — дочь за муж за ко:б, тапег, donner 5а ſille 
а; || — себяза ко:д, зе donner, $е ſaire раззег роиг. 

— ся. сг. 6 ге рауе; || ауапсег, за!Иг, зе Гог] е ег; 
| пир. arriver, se rencontrer. 

Выдаоливать, выдавить, га. exprimer, ргеззигег.. 

Выдаивать, выдоить, га. traire епбегетепи..... 

„Выдалбаивать, выдолбить, га. сгецзег, сауег; || 
во. chercher а сотргепаге, арргепаге. 

Выдача, 5/. payement т, remise; extradition /... 

Выднаивать, выдвоить, са. Chim. гесибег....... 

Выднигать, выдвинуть, га. Игег dehors, зогИг. . 

— ся, гг. ие 0гб dehors ; зогиг Че sa р!асе. [@гойг 

Выдвижной, 24). qui $е Иге девог$; | — Яшикз, ип 

Выдёргивать, выдергать и -рнуть,са.игег, аггасвег. 

Выдёржипать, выдержать, га. зошепиг, supporter, 
еп4игег; || ог, soutenir (иле пойе); || ешроуег, 
Черепзег; || Чгеззег (ми /аисоп ). 

Выдержка, 5/. асНоп 4’аггасвег; || асНоп 4е sou- 
tenir, de зирромег; (| ма —ку, аи Вазаг4. 

Выдирать, выдрать, га. аггасвег, абс гег . 

— сл, гг. ге аггасВе ; || зе délivrer, зе dépéètrer. 

Выдирка, 5/. action d'arracher, 4е абсытгег...... 

Выдохлый, а4). вуарогб, éventé. . ... 

Ныдохнуться, см. Выдыхаться. || Выдти, см. 

Выдра, 3/. диа4г. 1а loutre -дровый ин -дрямый, а4). 

Выдренокъ, 5ш.5, le petit d'une loutre.. 

Выдрыхнуться, гг. раг/. рор. avoir assez dormi.. 

Выдуван!е, зл. action 4е зоц(@ег Г; || 1е зоГйахе... 

Выдувать, вылуть, са. souſſler, Гаге зогиг еп зомГ- 
Паши; || зоч!ег ({е гегге); || emporter (du сеп!). 


эх 


же + 


зоженое + 


ausmellken, mellen 


nach einer Krankheit ſich in der 


паст Luft ergehen. 
auszahlen, austheilen; aus⸗ 
liefern; || ии Stiche laſſen; 
ſeine Tochter verheirathen; 
ſich wofür ausgeben. 
ausgezahlt werden; hervorra⸗ 
деп; geſchehen, ſich ereignen. 
auspreſſen, ausdrücken...... 


эн я 


höhlen, aushöhlen; eindringen, 


aus wendig lernen. Iferung 
Bezahlung, Ausgabe; Auslie⸗ 
wieder abziehen, reetificiren.. 


herausſchieben, herausziehen.. 


herausgehen; los gehen..... 
was ſich herauszieht; Schub⸗ 
aus ziehen, aus reißen. 
aushalten, ertragen, erdulden; 
| ип Singen aushalten; ver⸗ 
brauchen; abrichten. 
das Aus ziehen; Aushalten, Er⸗ 
tragen zauf's Gerathewohl. 
ausreißen, ausraufen. ſchen 
ausgeriſſen werden; ſich looma ⸗ 
das Auoreißen ........... 
verflogen, ſchal........ ео 
Выходить. 
Ме Otter, ВИфенет........ 
eine junge ОН ..... вез 
auẽſchlafen, lange ſchlaſen. .. 
das Wegblaſen; Glasblaſen. 
wegblaſen, етаиё ат; || 
(Glas) blaſen; wegblaſen. 


—— аа}. obtenu раг le souſſlage. . .... ... · | ОИ, .. ....... ...... 









llade / 


Выдувной 


driving to разшге; | pastur· 
аре, common; distillation. 

to drive ош, expel, disloꝑe 
| №0 91361; || © extirpate. 

{0 Геосе ош, ехс1ш@е; |} 10 
ехсизе, ехсшраще. 

10 Бе burn ош, Бе consu- 
шед; || № tarnisb, Гаде. 


to extricate one's зе1Г. 
to pillage, ршадег 10 rake. 


to eut into ſfacets, 

to rake out, гаке ир; 1 ю 
;сгаре ош, dig up. 

10 row ош. 


. | зсгаршзз, rakings. 


{0 unload, discharge. 


to Бе unloaded. 


uuloading, diſscharging. 
Гог unloading. 


anloader, lighterman 


10 пам ош. 

10 refresh опе’з ве Бу 
walking, 10 гесоуег. 

10 рау, зи ще; || 10 сме 
ур, Фейуег; || ю $ меамау; 
| 10 таггу one's daughter 
40; | © pretend to Ъе. 

10 Бе paid | {0 jut dut, рго- 
]ест; || 10 Варреп, аггауе. 

19 сгизВ out, з4иеезе ош. 


10 milk out. 


to hollow оц ехсауае; to 
examine thoroughly, таги. 

issuing,distributionzextra- 

10 rectify, redistil. Idition 

to тоуе out, Чгалу оц. 

{0 Бе draun ош; пуе эау. 

Ша! Чгам$ оцЕ ; | а дФгамег. 

{10 draw out, рай out. 

to hold out, endure; to hotd, 
sustain, шанцат; || © ех- 
репа, сопзише ; || 0 наш. 

drawing ош; | standing оо 
епдигше ; || Бу сВапсе. 

10 {ваг out, pull. 

10 Бе torn ощ; || ехизсаы 

teuring out. lone's 5е!| 

ехва[ей, exraporated. 


Ше оЦег. 


. | а уоцая оцег. 


10 have one's sleep out. 
blowing 001; blowĩnag таз 
to blow 001; 10 blow ( Чех 
Ито blow амау. 

ОГ blowing. 


Выд$ика 


Выдумка, 3/.3. ппе шуепНоп, сНозе imaginée. . . .. 
Вылумчивый, 04). inventif, imaginatif, ingénieux. 
Вылумиикъ,-щшица, з. personne ingénieuse. .... 
Вылумывать, выдумать, га. inventer, imaginer. .. 
Выду плять, - пить, га.Га}ге ип сгецх (dans ип агёге). 
Выдуль, см. Выдувать. |Выжатьсм.Выжимать 
Выдыхантю, з*. l'Evaporation /.. 
Выдыхаться, вылохяуться, ег, з'ётарогег,в'фуешет. 
Выдь-лка, #/. аррт&\; || согто!, \аппарежм (4ез реаиг ). 
Выльлт, зт. |е рамазе, la portion. . . . . · ·· * 
Выдьлынать, вылфлать, са. ſaire, ргёрагег, appré- 
ter, аевеуег; || 1аппег, соггоуег (1ез ревих). 

— ся, гу. 61ге Гац, зе Гате; | те 1аппё......... 
Выдьльный, а4). 6х6 раг |е ращаее............ 
Вылелять, выдфлить, са. partager, assigner, Йхег 
Выемка, 5/. и Выемъ, зт .асПоп Че tirer девог$, de 

зотИг; || сопйзеаНоп, saisie /; || 4ёт. выемочка, 

есвапегите; || АгсАй. савпеюге /. 
Выемный, ад). pouvant & те Игё dehors 
Выемочный, аа). tirèé dehors, з0гИ1 ; || eonſisqué, saisi. 
Выемчатый, а4). échancré, сапое! ; | Воё. sinuo.. 
Выемщик, т. ип Виз ег, гесогз.......... 
Выжаривать, выжарить, га. sécher au (е0; |! 46- 
лиге раг 1а сваеит; || свабег, punir. 

— ‚гг. зе деаггаззег d'un та] раг [а chaleur du Бат. 
Выжелтить, га. раг/. рет@ге ом teindre еп jaune. 
Выжинать, выжить, са. угуге, дешецтег un eertain 

трз; || габтег, acquérir еп serrant; déloger, 
chasser, Гайге 5огиг; || ехИгрег, деймиге; || вы - 
эжыть из лютз, изз ума, рег@ге la га!зоп. 
Выживка, з/. action фе Четеигег ип certain temps 
Выжига, ;/. огомагрепЕ Игё 4е vieux galons Ьг016$ ; 
| 1егге Четецее; || с. гиз6 сотреге. 


+... 


Выжитать, выжечь, сл. сопзитег, ineendier, réduire 


еп сепёгез; || тагциег d'un Гег гоцре; || рег ет, 
пеЦцоуег раг |е Гец, а[йлег; || сште ам Гец, brüler. 
—ся, сг. &ге brülé, @ге ат 6 ; || &те euit au Геи. 
Выжидать, выждать, га. а|епаге, еруег......... 
Выжихиикъ,-ница, 3. се! qui асБё(е ]ез vieux 
5а1005 рошт les БгШег; || епсвегуззеиг. 
Быжиливать,, БЫЖИлИТЬ, га. obtenir раг сотигайце. 
Выжимать, выжать (/в/.выжму ), га.ехргипег.ргез- 
зигег; tordre (4и Ипое); || déloger, chasser. 
Выжимка, 5/. ехргеззюп, асПоп 4’ехришег; || 511 - 
шасе /; | р. -ми, [е тагс, résidu. ош 
Выжинйть, выжать (/и1.выжну), га. moissonner 
Выжирать, выжрать, са. Чёуогег 0щ.......... 
Выжлецъь и Выжликъ, зт. chien соисвап(...... 
Выжлица м Выжловка, af. ипе liee (сМетте)... 
Вызвашивать, вызвонить, га. зоппег (вл аёг).... 
Вызвать, см. Вызывать. || Вызонъ, см. Вызывъ, 
Вызвкаживнать, вызвфздить, сл. ге 6ю16...... 
—, вызвфзлить, га. рор. tancer уецетег(.....,.. 
Вызлоравзиван!е, выздоровленте, зи. [а convales- 
сецее ; 1а хиётзоп, le rétablissement. 
Выздоравливать, выздоровЪть, сн. 6 те еп соп- 
valescenee, гесопугег за зато, зе гар иг. 
Вызнанать, вызнать, га. sonder, ехр!огег........ 


die Erdenlung, Erñndung.. 
erfinderiſch, erfindſam. 
ein erfinderiſcher Kopf ...... contriver, deviser. 















abtheilen, beſtimmen .... 





erdenlen, erſinden. [machen 


eine Höhlung in einem Baume 


и Выжинать. 
Рав Verriechen, Schalwerden. 
verrauchen, verfliegen. ..... 
die Zubereitung z das Garben. 
die Theilung, мт Antheil. ... 
bearbeiten, zubereiten, aus ar⸗ 
beiten; gärben. 
zubereitet wz gegärbt werden. 
abgetheilt, beſtimmt. . ...... 
ме Herausnahme; Verhaftung, 
Wegnahme;der Ausſchnitt;! 
die Riefe, Auslehlung. lnend 
herausgetnommen werden и» 
herausgenommen; т 
ausgeſchnitten; geriefelt zein⸗ 
der Hãſcher, Preſſer. Гете 
dörren, ausdörren; | шН der 
Wärme vertilgen; || Птабеи. 
ſich mit einem warmen Bade hei⸗ 
gelb anſtreichen od. fäürben. [ет 
ſich eine Zeitlang aufhalten; 
erwerben, verdienen vertrei⸗ 
ben;ausrotten, vertilgen; 
den Verſtand verlieren. 
das Aufhalten eine Zeitlang.. 
ausgebranntes Silber od. Gold; 
Neubruch; Schlaukopf т. 
verbrennen, mit Feuer verhee⸗ 
renzeinbrennen;zausbrennen, 
im Feuer reinigen; brennen. 
ausgebrannzwzgebrannt wer⸗ 
auswarten, abwarten. [еп 
вет ор. die mit Treſſen zum Aus⸗ 
brennen handelt; der UÜberbie⸗ 
abzanken, abzwanken. lItende 
аибртейет, ausdrücen; aus⸗ 
ringen; Jvertreiben. 
das Auedrücken; ме Geberde; 
Nhdie Treſter, Träber pl. 








ernten, abernten .. 
freſſen, auffreſſen. .... 
der Wachtelhund, Jagdhund.. 
die Jagdhündin. .. ........ 
(eine Harmonie) ausläuten. .. 


зе 


еже 


ſternhell werden... 
einen derben Verweis geben .. 
der Weg der Geneſung; die 

Geneſung, Wiederherſtellung. 





auf dem Wege der Geneſung 
ſeyn, wieder geneſen. 
ergründen, erforſchen. ...... 


Вызнавать 


.. | туепбов, contrirance. 


inventive, imaginative. 


to invent, devise, contrive. 
to hollow out (а #7ее). 


exhalation, еуарогайоп. 

to exhale, evaporate. 

preparing; dressing. 

зВаге, lot, sharing. 

10 make out, prepare, ſmish; 
И № ситту, dress. 

10 Ъе таде; |110 be dressed. 

dealt out, apportioned. 


to deal out, apportion. 


taking ош; conſiscation, 
seizure, аггез(; || arm-hole; 
|| Пибие, Оше. 

(Ва! сап Бе taken out. 

{аКеп ошЕ; |' сопйзса!е4. 

hollowed out; Uuted stria- 

cateh⸗poll, sergeant. [1е9 
to dry Бу Шейге; (о destroy 
Бу Ше heat; || © chastise. 

{0 heal Буа hot Ба. 

10 рани ог дуе yellow. 

10 Иуеа certain име; № 
гаш, еагп; || (© supplant, 
Изо хе; (| 10 ехИграе; | 
10 103е опе’з геазоп. 

Пушр а certain üme. 

smelted 2014 огзИуег;гезВ 
land; || сгаПу ſellow. 

10 burn out, hurn дозуп ; 0 
Ъгаю4 ; || (о гейпе, за 5 Нте ; 
| № burn, тен. 

10 Бе гейпед ; 110 Ъе hurnt. 

{10 ман ош, ош ау. 

зтеНегоГо! 4 зНуегог 50! 
laces; overbidder. 

to здисеезе dut, sponge. 

to squeere out, press ошЕ; | 
10 wring ош; | todislodxe. 

pressing ош; || сгипасе; | 
strainings, dregs, residue. 

{0 геар, геар out. 

10 Чеуоцг, eat пр. 

settingdog, зеЦег. 

а biteh-hound. 

to ring out, chime. 


to be studded ми stars. 
to reprimand, taunt. 
convaleseence, сопуа]ез- 
ceney; гесоуегу. 
to be convalescent, 
better, гесоуег. 

to inyestigate, Под out, learn. 


grov 


Вызолачивать 


Вызолачивать, вызолотить, га. догег А 
Вызолить, га. раг/. пеЦоуег ауес la сеп@ге...... 
Вызольникъ, вм. ране, le pied-d'alouette. .... 
ПВызрьвать, вызрЪть, сп. mürir, ге шаг........ 
Вызрвлый, 24). mür, рагуепи а за maturité 
Вызывательный, 44). зегуап! а гарреег 
Вызывать, вызвать, га. арре!ег dehors, Галге sor- 
Иг; || Гате venir, аЦеег; || ргоуодиег, Чейег. 
— ся, гг. 6 ме шуце; || зогг, зе ргбзещег..... 
Вызывъ м Вызовъ, зт. action 4’арреег dehors /, 
гарре! т; || (на поединокз) саме!, Чей т; -вной, 
Вызабать, вызябнуть, сп. региг раг 1е го4. [а4). 
Вызяблый, а4). рег! раг le [го4 (des рёап!ез)..... 


еее 


— 100 


vergolden 
ми der фе reinigen...... 


.der Ritterſporn........... 
reifen, тей werden. . ....... 
reif, zeitig, вает... 
уши Herausrufen dienend ... 
ausruſen; einladen, laſſen lom⸗ 


— 224 


men; heraus fordern. bieten 


herausgerufen werden; || ПФ an⸗ 
das Herausruſen; || Ме Зв» 


forderung, das Cartel. 
verftieren . ... 
ausgefroren, verfroren. .... 


Выйгрывать, вынграть, га. gagner au jeu;z Jouer gewinnen; | ел, vorſpitlen; 
(ип в); || сакцег, remporter. davon tragen, erhalten. den 

— ся, гг, se bonifier Гогсе d'étre joué; || (ге gagné. ſich einſpielenz gewonnen wer⸗ 
Вынгрышный, а4). gagné au ]ец; || 1асгайГ, ауап- im Spiele gewonnen; Jeinträg— 


lageux; -но, -еизешере. 

Выигрыш, зт. le раш, мсге; || ргой avantage; 
1 1е 54ссё$, la гемз5 Не, ргбёпиларсе. 

Выйный, ад). ди соц, сегу1са] (см. Выя)........ 

Быискинать, выискать, га. аПег а la recherche 4е, 
спегевег; || ерег, аЦепаге ({ тотеп{). 

— ся, сг. *'oſſrir, зе ргезещег, se 1топуег........ 
Выйти ( /(. выйду), см.Выходить. В ыкидать, см. 
Выка, 3/. plante, la vesee. („еее ененевыеь 
Выкадить, га. раг/. есопдшге ройшет.......... 

„Выказной, а4). exposé, mis еп ехрозИюй. ... 
Выказывать, выказать, са. faire voir, ехШ Бег... 
— ся, сг, зе шейге еп ауап( рочг ве ſaire уот.. .. 
Выкалывать, выколоть, га. аттаснег ауес ипе 
pointe, сгеуег; || сопрег Гепаге; || piquer ил dessin). 
Выканючивать, -чать, са. obhtenir раг ses importu- 
Выкаичивать, выкоитить, са. ſumer, sécher. Inités 
Выкапывать, выкопать, га, сгеизег (un /0356)... 

— ся, гг, 64ге ereuse || зе Игег 4е.............. 

Выкарабкаться, гг. раг/. зогиг ауес реше; || дд. зе 

Игег d'une абаге бршецзе. [тарвег 
Выкармливать, -кормить, са. élever, попггиг ; || еп- 
Выкать, ;т. ас Ной de tirer dehors еп roulant; -тный, 

а4). || глаза на — ть, 4ез уецх а Пешг 4е ие. 


lich, vortheilhaft. 
der Gewinn; Vortheil, Живет; 
Ausgang, das д 
Hals⸗, Nachen⸗..... 
auffuchen, ainden; ; раб» 
затеи, erwarten. 
ſich anbieten, ſich finden 
Выкидывать, 
Ме Uideee 
höflich abführen od. abweiſen. 


.zur Schau aus geſtellt....... 
Zeigen, vorzeigen, ausſtellen .. 


ſich vor Andern bervorthun... 
ausſtechenz aushauen, ausbre⸗ 
chen; durchſtechen. 
durch Bitten erhalten. ...... 
rãuchern, ausräuchern ...... 
.Jausgraben.. llommen 
аивдедтавет шетьея heraus⸗ 
ши Muͤhe herauskommen; ſich 
aus einer Sache ziehen. 
ашиебеи ; || шайсл, auffüttern. 
таб Ausſchroten, Auswälzen; 
| бетоотйевенье Augen ру. 


жж... 


Выкатывать, выкатать, га. Игег dehors еп roulant, herausziehen, aueſchrotenrol⸗ 


Чераг4ег; || са1ап@гег ({е Ипде) ; || хахиег еп рго- 
meénant еп татеац; || punir, hattre. 
— ся, гг. в ге гоше Чепогя; || зе гошег, зе уащгег, 
Выкачивать, выкатить, са. Игег dehöors еп гош ати. 
—, выкачать, га. рошрег dehors, уфег еп рош- 
рап!; || загаег еп balançant. 
— ся, гг. ге рошреё dehors. „еее ьижнни я 
Выкашивать, выкосить, са. faucher ипе certaine 
étendue 4е ргб; || васпег еп ſauchant. 
— си, гг. s'user еп ſauebant 


Выкангливать, выкашлянуть, га. ехресюгег. [ег 


Выквашивать, выквасить, га. 14155ег саег оц ai- 
Выкидкл, 3/. action Че ] (ег Черогз ; || заррщабоп /, 

саец] т; | рё. -ки, scorie, сыта$зе /; || уагесй эт. 
Выкидникъ, ям. hois ] 616 sur 1а се 
Выкидной, 4). Jelè dehots, rejeté. .. . уьььнныь. 


len, mangeln; durch's Herum⸗ 
fahren verdienen; || Йтайт. 
ausgeſchrotet werden; ИФ waͤl⸗ 
ausſchroten, auswãlzen. lzen 
pumpen, auspumpen; durch 
das Schauleln verdienen. 
ausgepumpt werden. ...... 
mãhen, abmahen; durch“s Mã⸗ 
hen verdienen. 
ſich durch's Mähen abnützen.. 
aus huſten, heraushuſten..... 
durch ſäuern, durchſäuern laſſen. 


das Auswerfen Ausrechnen; 
die Schlacen р Ausowurf m. 
an die Küſte auegeworfenes о 


aue geworſen. ............ 


to gild. 

10 clean with ashes. 

бе! larkspur. 

to grow пре, преп. 

ripened, ripe. 

еуосаюгу. 

{0 call ир, еуоке; | № саИ 
upon, пуце; || {0 challenge. 

{10 Бе мунеа ; || ® ойег. 

еуосайоп ‚ calling ош; || 
challenge, Чейапсе. 


. 10 регзй гот со. 


[г051-Ь ще, starved. 

10 ум; || © рау (а &те); 
|| № зам, ит. [затей 

19 пиргоуе Бу р!ауюе ; | Бе 

мой, раше@ ; || шсгайуе, 
advantageous; -1у. 

winning, ват; || ргойт, pd- 
уащаре; || 51ссе$$. 

песк, of ihe neck. 

lo seek out, search out ;zto 
ſind ош, wateh. 

to oſſer опе’з self. 


veteh. 
to вом out politely. 
exhibited. 
lo shovw ой, exhibit. 
10 show опе’; зе! Г ой. 
10 риск ош! , put ошЕ; Ию 
сир out || 16 риск. 
10 obtain Бу importunity. 
10 зтоке, зшокедгу. 
10 dig ош иги, 
|1ю Бе дис ош; || 10 хе! out. 
10 зсгат е ош; |! 10 ехит- 
cate оп’ зе! 
to bhring upzhto Гее4, ГаЦеп, 
rolling outzeyes seeming 
to start fronethe head. 
to гоЙ ош, howl ош; || 9 
roll, mangle, са]еп4ег; 1 
{0 gain Бу 1еадтя авош!. 
lo be гоПед ош; || 0 wallow. 
10 гоЙ out. 
40 ришр out; 
swinging. 
10 Бе pumped out. 
to том ош; | № gain Бу 
томе. 
10 меаг away Бу томах. 
10 соибй пр, ехрес1ога{е. 
10 |еауеп, Гегтеп!. 
casting оши; || сасшацов; 
Чгезв; || зеа-мусе4. 
wood Шгома out upon Ше 
ihrown out, reſuse. Lshore 


1 © gain Бу 


Выкилывать 


Выкилывать, выкидать ивыкицуть, га. jeter dehors; 
1) еЙасег, гегаповег; 2) ехс!шге; 3) сайешег, 
зипрршег; 4) accoucher avant le 1егте, ауомег; 
5) — амукн, Гате des tours de раз$е-раззе. 

— ся, ст. se jeter девог$; '| &ге ]апсб Чевогз .... 
Выкилыйгь, зт. оп avorton; -шный, d'avorton. .. 
Выкипать, выкяофть, гп. diminuer раг l'éhullition; 

| регаге за сошемг, se ternir (46$ сощеигз ). 
Выкинклый, 14). Фпипив раг l'éhullition, вуарогб. 
Выкисать, выкисяуть, га. s'aigrir а ройи........ 
Выкислый, а4). aigri ап point nécessaire 
Выкладка, 5/.3, le ФераПаее ; || геуещепи; || а саг- 

пНоге, Богдиге ; И зарршаНов, le calcul; -дндй, а4). 
Выкладчикъ, ;т. le caleulateur ... 
Выкладывать, выкласть и выложить, га. lirer 4е- 

Вогз, sortir, деБаЦег; || геуёИг, сошугиг; || огпег, 

гатит; | сВатег; || Май. ealeuler. 

— ся, сг. деБа!ег, абрадиает. ... lrenees 
Выкзанивать, выкланять, га. obtenir раг ses révé- 
Выклёвывать, выклевать и выклюнуть, га. агга- 

cher, сгеуег а сопрз 4е Бес; || manger tout. 

— СЯ, гг. вс1оге, зогИг де 1а содие , 
Выклеёивать, выкленть, са. соПег, гесоЦег....... 
Выклейка, 3 /. асНоп де гесоПег, 1е eollage.. 
Выклёпывать, выклепать, са. аттстг еп hattant. 
Вык-ликать, выкликать и выкликнуть, га. арреег 

Чевогз, faire вогИг; |! Гаге Гарре! 4е. [Вогз 
Выкликъ, зт. и Выкличка, /. ас Поп 4’арреег de- 
Выклиниваться, -ниться, гг. $е регдге (4`ип Йоп ). 
Выключать, выключить, га. retrancher, excepter, 

С\ег, ещеуег; || ехсште, ехршвег. 


зе е 


зн = 


жж 


— с, гг. &1те ехсер! в; те ехсш.......... вое 
выключая, дег. excepté, а l'exception 4е..... . 
Вык-лючент!е, яя. ГехсерНоп /. „еее ьееьньа 
Выкнуть, Ш.1, сп. s'habituer. . .. . ... . . . ньнь +. 
Выконка, . action Фе forger. . . . . . . . .. lſorgeant 


Выковывать, выковать, га. ſorger, préparer еп 
Выковыривать, выковырать и выковырнуть, га. 
extraire еп согап\, о(ег; || Игег, бршевег. 
Выкозыривать, выкозырять, га. öter les atouts. .. 
Выколачинать, выколотять, га. faire sortir еп 
cognant, еВаззег депогз; || бропззщег; || гоззег. , 

— ся, гг. те сВазз6 dehors, зогИг. d'ᷣpis 
Выколантиваться, выколоситься, гг, se couvrir 
Выко-вка, 5/. асНоп de сопрет les Ъ10с$ 4е асе... 
Выколотка, 5/. le Бо! ( 4е сог4опшег ); | Тур. taquoir. 
Выколоть,Выкопать,Выкоптить, Выкормить, 
Выколупывать, -лупать н -лупнуть, га. éplucher. 
Выконопачивать, -патить, га. calſeutrer, calfater. 
Выкормка, +/. и Выкормъ, зт. engraissage т.. 
ВыкрАдывать, выкрасть, га. voler, Чегорег, ет- 

porter реп-а-реш; | рШег (ип ашеиг). 

— ся, гг. вогйг furtivement. ... 
Выкраивать, выкроить, га. сопрег, tailler 
Выкраска, ‹/. асПоп 4е ретаге ом 4е teindre. .... 
Выкрахмалинать, выкрахмалить, га. стрезег. .. 
Выкрашивать, выкрасить, га. репаге ; {етатге... 
Выкрестить, са. раг/. сопуег0г ам christianisme,. 


вн. 


тот 


. | те unzeitige Geburt. 


ſich Бегаи Фе фет....... 


Выкрестить 


auswerfen; Nausſtreichen, ет» 10 сазЁ ошЕ, сазЁ пр; 1) © 


werfen; Maueſchließen;haus⸗ 
rechnen; 4) mißgebaren;:s Ta⸗ 
ſchenſpielerſtüqchen machen. 


ſich werfenz ausgeworfen пост. | 10 throw one's selſ out; 
[den an abortion. 
|| еп to boil out, Бой амау; || © 


auskochen, verdünſten; 
Glanz od. das Friſche verlieren. 


гоу’ оп rejeet 2) юех- 
се ; 3 ) (0 caleulate; 4) to 
пизсаггу, abort 5) пре. 
Бе 
lcast ош 


Гаде (о/ сооитгз). 


ausgelocht, остойлйее....... boiled away. 


ſauer werden, durchſäuern.. . 
gut durchgeſäuert.. ...... в 
das Auspacken; Belegen; || Вет 
Зав; das Berechnen. 
der Rechner, Зетефает...... 
herausnehmen, auskramen; 
(пи Stein) belegen; beſetzen; 
verſchneiden zausrechnen. 
auslramen, auspacken. 
durch Verbeugungen erhalten. 
auspicken, aus hacen, aus ſtechen; 
aufpicken, auffreſſen. 


.aus dem Ei ана ен. 


auskleben, leimen. . ........ 
das Auskleben.. .......... 
dünn ſchlagen, dünner machen. 
herausrufen; 
Namen verleſen. 
die Herausrufung 
ſich ausleilen (vom Gange)... 
ausnehmen, abnehmen; Jaus⸗ 
ſchließen, ausſtoßen. 


уе 


JMaufrufen, Ме ю саЙ out; 


. 0 Бесоте ас 4, turn sour. 


ас! 4, sour. 

ипраская ; || соуегае ; || 
кагпи Мас ; || calculation. 

calculator. 

to lay out, put out 1* lay. 
соуег; || № раттизВ ; || ® 
хе!4; || ю caleulate. 

10 unpack. 

{0 obtain Бу геуегепсс$, 

140 peck ош; | 10 peck чр, 
гаё пр. * 
{0 break опе'8 

to и ше, раз. 
gluing, pasting. 
to hbeat 04. 


s shell. 


|| №0 call over 
the names. 

calling out. 

to disappear. 

to leave ош, except, 
duct; to exclude. 


de⸗ 


ausgenommen; ausgeſchloſſen to Бе excepted; Бе excluded. 


ausgenommen, außer. [werden 
Ме Ausnahme, der Abzug.. 
ſich gewöhnen 
рав Aueſchmieden ......... 
ausſchmieden.. ........ 
auẽſtochern, ausllaubern; 6. 

leſen, ausſuchen. lnehmen 
austrumpfen, die Trümpfe ab⸗ 
ausſchlagen, herausſchlagen; 

ausklopfen, durchprügeln. 
herauogehen (vom Schlagen).. 
Ahren belommen 
das Brechen der Eioblöde... 
Klotz, Klopfſtein Торо п 
Выкосить, см. ВыкаАлы 
ausklauben, ацбйофети 
tlalfatern, zuſtopfen ... 
die Mäſtung, Maſt 
nach und nach ſtehlen; || аи 

Büchern ſtehlen, auoſchreiben. 


зоны 


вах 


zuſchneiden .... 
рав Anſtreichen, Anfärben... 
ſtärlen, ſteiſen. 


очен + 





excepting, except, зауе, hut. 


exception, deduction. 


to accustom one's self. 
forging. 


to Вашшег out, forge. 


10 pick out, рек; | № рек 
and choose, сш. 


to got out the trumps. 


и 10 knock out, stave;to beat 


ош, dustzto beat,thrash. 
to Бе knocked out, come out. 
{0 ear, spire. 


eutting of blocks. 


ЫосК ; || р!апег, 
вать, ВыкаАпывать, и пр. 
to piek ош. 


.. |0 calk, calk out. 


ſatlening. 
to steal out, steal zto › риг 
loin, pufer. 


to slink out. 
. 10 cut out, сие to а pattern. 


painting, dyeing. 
to starch. 


anmalen, anſtreichen; anfärben. to paint; 10 colour, dye. 


zum Glauben belehren.... 


.. (о convert 10 ehristianity. 


10> Вылыжный 


der Schnitt (zu стаи Kleide). |а раЦегп. 
zerkrümeln, zerſtreuen. . . . . . . lo crumble, shred, пасе. 
ſich zerbrödeln... 10 crumble. 
ausrunden, aushöhlen ...... to round, $соор, chamſer. 
die Aushöhlungen рё....... scoops, chamſers. 
dicht ſlechten, feſt drehen; | зи to twist, twirlzto extri- 
entſchuldigen ſuchen. cate, exculpate. 
ausgedreht Гоп; || ПФ entſchul⸗ to Бе путей ; о exculpate 
‚ ебет, bedechken....... digen to соуег. [опе’з sellf 
ме Einlöſung, Leslaufung. . buying back, redeeming. 
ausöbaden .......... lo bathe, washb. 
einlöſen; auslöſen, lobdiaufen; to buy БасК; || 10 гедеет; (0 
ter, Ч6Пугег; || аспеег tout. auflaufen. buy out. lbought out 
— бя, гг. зе racheterz 6ге rachetèé. . . ..... ſich loslaufenz jaufgelöst werden io redeem one's $611; | 10 Ъе 
Выкупной, 24). rachetable, а racheter; deaine м einlösbarz || ит Loekaufen; гедеетаЫе ; || Гог гедеем- 
гасва!; || — иде право, |е агой де retrait. das Abtrieborecht, Näherrecht. ао; || гедетриоп. 
Выкупщикъ,-шица, 5. се! оц сеПе qui rachéto, Losläufer, м. нь, гедеетег. 
Выкупъ, зт. le rachat, гегаи; || [а гаосой....... сет Rückkauf; die Жи мия. |ге4етриов ; || гапзот. 
Выкуривать, выкурать, га. faire sortir раг la fumée; | дибтйифети; хит @ Deſtillation 40 smoke ош ; | {о ohtain Ву 
|| оЩешг ей distillantzfumer (име рёре 4е (абас).| herausziehen; ausrauchen. @150Иацоп; || © зтоке (в 
Выхусывать, выкусить, га. аггасвегауес les dents. ausbeißen, ausreißen. ...... [10 bite ош. [рёре) 
Выкушать,га.раг/.Ьоге tout, prendre (см. Кушать. | Зи И, кинь» to drink ош, take. 
Вылавливать, выловить, га. prendre tout (fo poisson) ausfiſchen od. ausfangen. . . . 9 cateh аП, б5й out. 
— ся, гг, &те dé peuplé раг 1а pöche ом la chasse, ausgefiſcht, ausgefangen werden to be all eaught, be ſished оц! 
Вылазка, ;/. Milit. la sortie; -зный, Че зогИе; || -мал| тет Чиа; || ме Ausfallthür, sally, зогИе; || заПу - рог, 
калитка, роте 4е sortie, ройегпе /. Schlupfpforte. Баск-доог, postern. 
Вылазъ, ;т. trou т, ouverture / (4апз ип тиг).... eine ffnung (т einer Mauer). outlet, hole to сгеер ош * 
Выламывать, выломать и выломнть, га. öter, ar- `ацббтейна, aufbrechen, liobrei break out, break open; 


— — 


Выкройка 


Выкройка, $/.4.4ёт. -кроечка, le patron; -ечный, adj. 
Выкрфшивать, вЪкрошить, га. émier, éparpiller.. 

— ся, гг, tomber, se регаге раг petits тогсеаих... 
Выкруживать, выкружить, са. echantourner. . .... 
Выкружии, 3/. РИ. Агейй. 1а moulure, saillie. *X 
Выкручивать, выкрутять, га. toördre, согдег; | №. 

chercher а ехсизег, а justiſter. 

— ся, ег. @ге юг@ц; || зе disculper, $'ехсизег.... 
Выкрывать, выкрыть, га. сопугг (ине табоп). . 
ВыкупангГе, зп. и Выкупка, х/. асПоп 4е гасфебег. 
Выкупать, га. раг/. hien baigner (см. Купать). . 
Выку пать, выкупить, га. dégager, гейгег; || гаспе- 


зо + 





Выливать, 


гаспег еп brisant; démettre, 941310 дчег. феи; || эеттелКп. 10 dislocate. 
— ся, гг. ẽtre brisée, ше агтасвб........ ...... Jauogebrochen werden....... [0 be broken ош. 
Вылащивать, вылощать, га. lustrer, Иззег....... glätten, einen Glanz дебет... to gloss, polish. 
— ся, гг. ге lustré, те 1356 entiérement . .. . .. geglättet werden .. ........ to Бе glossed. 
Вылгать, см.Вылыгать. || Выложить, см.Выкла | дывать. 
Вылел:алый, а4). guté, чита регди за Гогсе...... vom едет verdorben ...... spoiled Бу 1уше. 
Вылеживать, вылежать, ся, garder le 1 ци eertain сте Зе ата krank Педел; ||| 10 Не ош, Кеер опе'$ bed; 


1етрз; || аспиёгиг еп пе еп faisant. 
— ся, ег. $е имег, регаге sa Гогсе; || $е герозег... 


Вылетать, вылет®ть, гп. уо]ег dehors, $`епуо]ег; 


|| зогиг, 5’бсВаррег, рагИг ауес rapidité. 


Вылетъ, зт. la зогИе ди п14 ; || cours rapide ; || на —, 


а4е. d'outre еп ошге, де part еп part. 


Вылещать, вылестить, га. obtenir раг ПаНеге. .. 
уегзег dehors, vider; 


вылить, га. 


Гопдге, сощег, ]е {ег еп Гоше, тошег. 


56’ Nichtsthun erhalten. 
ſich verliegen; ausruhen.... 
auefliegen, herausfliegen; | ти 

Heftigkeit Тов дебет. 
der Aueflug; heftiger Lauf; 

durch und миф. 


abſchmeicheln, erſchmeicheln .. 
Nausgieben, verſchütten; |6 | 


ßen (Glocken, Kanonen). 





ЗВ, 


Ию мат Бу inaction. 
10 зрой Бу уе Но герозе. 


to Йу out, Ву амау; || № 50 


out 51 Шу. 
Пуше ош; || 5% 
соигзе; quite through. 


о obtain Бу ЙаЦегу. 


10 pour out, spilla | 40 cast, 
to run (Гия туз). 


{0 run ош; || 10 Ъе cast. 


— ся, сг. сошег dehors, зогиг; || ге Гопди, moulé. 
. ве 1$ Шеуегу pieture оГ 515 


онъ вылитый въ отца,с' 251 301 рёге tout eraché. 


аибйейен ; || дсдоЙей werden. 
er Ш ſein leiblicher Vater... 


Вылизывать, вылязать, га. lécher tout. . . . ... . .. aueleden............... to Иск пр. [Га ег 

Вылинивать, вылниять, гп. (отЬег, тиег, . ausfallen, ausgehen........ to shed, moult, Гаде. 

Вылинялый, 44). tomhé, mué (des ритез, du рой). | ausgefallen, ausgegangen. . . | 5hed, moulted, ſaded. 

Вылокать, са. раг/. vider еп 1арап........... .. | си аит, аи еЧет........ [10 1ар out. 

Выломка, 5/. и Выломъ, зт. 1а démolition.. . . . . das Ausbrechen, Loabrechen.. bhreaking ош Четойиоп. 

Вылуживать, вылудять, га. étamer . . ... . . . . УЕТИЙИЕЙ еее 10 бп. 

Вылупать, вылулить, га. бсогсег, реег, вса]ег. .. . aus hülſen . . . . . . . triechen to peel, shell, hateh. Iahelt 
— ся, гг. ге рев, 6са|е ; || sortir de la coque. . . | ausgehũlſet ſeyn; аи dem Ei to be рее!ед; || БгеаК one's 

Вылунцивать, -лущять, га. сегоег, 6соззег, écaler. austernen, aushülſen. . . . . .. to unhusk. 


— ся, ег. 6 1ге сегпе, еса]6 ; || s'écaler, $'6соззег .. 
Вылыгать, вылгать, са. ohtenir раг ип шепзопсе.. 
Вылыжный, 247. obtenu раг ип шепзопее....... 


ausgelernt werden; ſich ausler⸗ 10 Бе unhusked; drop out of 
durch's Фадей erhalten. Inen 10 obtain Бу Нез. [Ве husk 
erlogen. .... obltained Бу lies. 
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Выль, 5/. 1а hosse, юпре; || ехсгой5вацее......... | Ме Beule; мт Auswuchs... 
Вы.зъзАть, выльзть, гл. 5отИг; || tomber ( 4ез сйегеих ). herausſteigen; ausſallen. . .. 
Вылезлый, а4}. tombé, рег4и (4ез свегвиг)...... aus gefallen............. 
Выльплять, выльоать, га. mouler, modeler. . . ... modelliren. . ..... А 

— ся, гг. ẽtre шов, ге modelo. ............. modellirt werden. .... оо 
Вызьнокъ, т. 1, оп objet modelé. . . . · . . . . ... ме modellirte Sachet........ 
Выльчивать, вылЪчить, га. guérir, rétahlir . . . . . heilen, völlig heilen.. ...... 

— сл, гг. @ге guéri, те гай. ?....... ине + + | белеет, völlig geheilt werden. 
Выльчка, +/. la guérison, le rétablissement. . . . ... Ме Heilung, Geneſung.. .... 


anſtreichen, ſalben, einſchmie⸗ 
ren; | а[е Farbe verbrauchen. 
geſchmiert werden ; || ПФ ſalben. 
eintauchen, (Lichter) ziehen ... 
malen, anſtreichen. .. ...... 
erbitten, erflehen. ......... 
mablen, ausmahlen; || Вит6'& 
Mahlen verdienen. 
ſich durch's Mahlen abnützen.. 
herauslocden auslocen, ablo⸗ 
Чет, durch Liſt erhalten. 
tödten, ſterben laſſenz aushun⸗ 
gern; || (еп Kalſ) abloͤſchen. 
das Ausgeſtrichene.. ....... 
beſchmutzen; durchſtreichen, aus⸗ 
ſtreichen, auslöſchen. Iwerden 


Вымазывать, вымазать, га. епдште, frotter, grais- 
5ег,отаге; | етрюуегюще [а couleur ou la graisse. 
— ся, сг. ètre graisséz || зе ГгоЦег, 5е ста1ззег.... 
Вымакивать, вымакать, га. tremper, р1опеег..... 
Вымалёвывать, вымалевать, га. реа ге..... 1* 
ВымаАливать, вымолить, га. obtenir раг ргеге.... 
Вымалывать, вымолоть, га. obtenir une certaine 
Ч9апШе de Гамипе; || хагпег еп moulant. 
— СЯ, гг. s'user сп тошап! 
Вымчанивать, выманить, га. faire sortir, аШгег раг 
де; signes; | оМепйг раг гизе. 
ВымАривать, вы морять, га. Газге périr, 46 илиге; || 
аЙатег; éteindre (1а сванхг). 
Вымарка, 5/. спёгой ЬИТё, раззазе гауё......... 
ВымАрывать, вымарать, га. salir, tacher, harbouil- 
ег; || гауег, eſſacer, biſſer. 


чения + .... 


— ся, гг. se сайг; || те eſſaco . ............... ſich beſhmutzen aus geſtrichen 
ть, вымаслить, га. salir, ГгоЦег d'huile. mit Ol od. Butter beſchmieren. 
— ея, гг. se salir dhuile оц 4е Беигге.......... йф ши Ol beſchmieren ..... 


abwickeln, aufwideln; durch 
Aufwideln verdienen. 

wegwehen, wegiagen; Jvom 
Schwingen ermüden. 

ſeht naß machen, durchnäſſen; 
durchwaſſern. lwerden 

ſehr паб ſeyn; durchgewäſſert 

pflaſtern, mit Brettern belegen. 

мт Spillbaum............ 


Выматывать, вымотать, га, dérider, pelotönner; 
| саспег еп авуаги. 
ВымаАхинать, вымахать и вымахиуть, га. chasser 

(13 тонейез); ſfaliguer еп арцапЕ (1ез "аз, ейс. ). 
Вытачивать, вымочить, га. mouiller, ватесег 

Гоцешепи ; | \гетрег, тасегег, détremper. 

— ся, гг. ге тои; || 6 1ге trempé, &хе тасбгб. 
ВычАшинать, вымостить, га. рауег, рапс ёуег... 
Вынбовка, 5/3, Маг. 1а Багге 4е саъезап 
Вымежёвыцать, - жевать, га. тезигег, агрепег.. 
Вымерзать, вымерзнуть, ги. geler, $е сопае!ет; || 

‚сеег, &ге détruit раг 1а себе (4ез plantes). 
Вымералый, 241. ге!6, сопае!6; || détruit раг [а gelöe. 


еже ьа 


gefrieren, zufrieren, ausfrieren; 
Nerfrieren. 
ausgefrorenz erfroren..... 


Вымерлый, а4/. Мени (Vune famille ausgeſtorben . ............ 
Выметать, вымести, га. halayer, jeter dehors. . . . | ausfegen, auslehren. ....... 

— СВ, гг. ẽtre halayé, ötre ]е16 dehors . .. .. .... quogefegt werden. . . ....... 
Выметка, з/. la Богдиге, garniture; || 1е calcul.. . . . der veſab, Saum; die Berech⸗ 
Выметь, зт. le déchet. .... ... . .......... ſrer Abſac.. lnung 


hinauswerſen; || Вепёбел, ſäu⸗ 
шеи; berechnen; handhaben. 

ausgeworfen werden ; benãhet 

ſich rächen an....... ſwerden 

brechen; auskneten, durchlne⸗ 
ten; zertreten. 


Вымётывать, выметать м ваметнуть, га, jeter 4е- 
Вог$; |' garnir, ошг]ег; || са!сшег.; || manier ({е /из#1). 
— ся, гг. в цге jete Чевогз; || ге саги [Че 
Вымешйть, вы местить, га. (на комз что) $е venger 
Выминать, вымать, га. Бгоуег (1 т); || реи 
(argile ; | Гго1ззег, fouler Гйегбе). 
Вымирать,вымереть, ея тошгиг (ип grand nombre). = 
Вымистая, а4)./. чи! а ип grand pis (см. Вымия). . mit einem großen Euter . .... 
Вымонна, +/. |а Гопагёге, таге. . ... .. ... ..4. das Sunpfloch, Regenloch... 
Вымокать, вымокнуть, си. ге тои, humecté, ganz durchnäßt werden; || спе 
‚иВЫЬё Феап; || &ге trempé, détrempé, 4е55а16. | gewöſſert werden. 
Вымоклый, а4). Ыеп точ! 6 ; || тетрё, дезза!е... durchnäßt; || eingewaſſert . ... 


* 


tumour, Кто; |ехстезсепсе. 
10 climb оц; || ю ГаП ой. 
ГаПеп ой, 

10 mould, model. 


. 1о Бе moulded, Бе modelled, 


mould, model, саз|. 

{0 сшге, heal. 

10 Бе сигед, he healed. 

curing, healing. 

{0 anoint, grease, зтеаг; || 
10 изе а! Ше colour. 

19 Бе andinted; smear one's 

to 1еер ош, sop. lself 

10 paint, embellish. 

to oblain Бу ргауег. 

10 grind ош; || 10 earn Бу 
grinding. 

to wear away Бу grinding. 

10 entiee ош; || 10 obtain Бу 
cunning. 

10 starve out, killzlto ſamishb, 
starvez 10 $1аскеп (Ште). 

а раззахе blotted ош. 

to зо Читу 10 сапсе|газе, 
blot out. Нед out 

to dirty опе' 5610; | Бе blot⸗ 

{10 ой, hutter, grease. 

{10 ой ог grease опе'5 5е1Ё. 

10 ша ош, wind ор; | ю 
earn Бу winding. 

to Пар амау; || © tire with 
swinging. 

to wet throuch; || 0 soak, 
steep, drench, macerate. 

to Бемег; || № Ве soaked. 

{0 рауе, Поог. 

capstan Баг. 

{© зигуеу ой, теазиге оЙ. 

10 Гтесхе , 10 сопреа|; || 0 
Бе ſfroren. 

congealed; (гозеп. 

deceased, extinet. 

{0 5меер ош. 

{0 Бе swept out. 

trimming,skirt; саешай ой 

swecrpings, outcast. 

10 cast ошЕ; || 10 sew, trim; 
|| ю сасшае ; © Напа, 

10 Бе cast ом; | bestitched. 

10 ауепре. 

10 гитр!е , erush out; || № 
Кпгад outzfto trample down 


.lto die ош, hecome extinet. 


мВ а large udder. 

cully, ravine. 

to get ме 1ю Бе thoroughly 
soaked ог drenched. 

wet; soaked, drenched. 


Вымолачивать 
Вымолачивать, вымолотять, га. БаНге (1е М6)... 
— ся, гг. se détacher de Гёр!........., ПАРА Р . 


Вымолвить, са. раг/. dire, ргоГёгег, ргопопсег.. . 
Вымолить, Вымолоть, Выморить, Вымостить, 
Вымолотка, ;/.1е batiage du №16 ; || р?. -ки, le déchet, 
les saletoᷣs / (4и Ы6в battu). 
Вымолъ, ;т. farine оепоие раг 1а шошиге....... 
Вымораживать, выморознить, га. geler, faire geler; 
| Гате ремг раг 1е froid. 
Выморозки, зт. р/. езргИ м d'une liqueur gelée .. 
Выморочный, 04). Лиг. — ное име, еп vacant. 
Вымочка, 3/. action 4е тшоиШег, de Чёгетрег.... 
Вымпелуъ, т. Лог. la Бапдего[е, Паше; -льный, ад). 
Вымудривать, вымудрить, га. пуетцег а 501 ргойт. 
Вымучивать, вымучить, са. аггаснег раг Гогсе, 
ехогацег; obtenir а Гогсе d'mportunités. 
Вымчать, га. раг/. етрошег, entrainer ауес гар Ив. 
Вымывать, вымыть, га. 1ауег, Ыапсг; || сацзег 
дез fondrières, сгецзег. 
Вымыкать, вымыкать, га. зегапсег, macquer. .... 

—, вымкнуть, га. öter (163 Боисйез ГогеШе)...... 
Вымыливать, вымылить, са. зауоппег ( {е Ипде); || 

mettre 1001 еп sueur ({ез слегаиг }. lsonge т 
Вымысль и -селтъ, т. 1, Пейоп ; || invention /, шеп- 
Вымышленш!е, зп. invention, асНоп d'inventer /. .. 
Вымынлять, вымыслять, га. inventer, imaginer, 

десоцуги; || сошгоцуег, inventer а рат, 
Вымьлить, га. раг/. (гоЦег ауес la eraie. lquer 
Вымьнивать, - мфнять и -мВнить, га. бсвапсег, tro- 
Вымьнъ, зт. le ос, беВапсе. . . . . . . . . .. ..... 
Вымьринать, вымфрить и вымЪрлть, га. mesurer.. 
Вымьиивать, вымъшать, га. 461ауег; | вымъсить, 
Вымя, зп. dim, вымачко, le pis, 1а 1еЦе. [рег 
Вымять, са. см. Выминать. || Вынтрепъ, зт. Маг. 
Вынашивальшикъ, зт. се! (07 dresse les ſaucons. 
Вынанивать, выносить, га. porter Чевогз ; || ротйег 

Jusqu'à usure, изег; || Чгеззег (ип /аисоп ). 

— ся, гг. ẽtro изб; || @е 4ге5$6. . . .. ........ 
Вынйзывать, выпизать, га. garnir (4е zrain⸗ —* 

— ся, гг. ге garni (de perles ....36* 
ВыпимАть, 1.1, вынуть, Ш.1, са. Игег девогз, ег 

гейгег; || 1аЩег, всвапсегег; || $а15!г, ате@ юг. 

— ся, гг. @ге 0%, гейгб; || ге ца 6, бсвапсгё .. 
Выносйтл, П.6, вынести, са. porter dehors, ет- 

” ромег; || }е1ег sur 1а се; || зирромег, endurer; 
| (сорз изз мабы ) гаррощег, divulguer, таг. 

— ся, ег. ге етрог6 ; || déloxer, sortir 
Выиоска, ;/. 3, note marginale /; гепуо! т 
Выносный, 04). destiné а @ ге porté девогз; || гар- 

рог, Мушече; || по{6 еп тагре. 
Выносоктъ, зт. 1, vieux vétement porté . .. 
Выносъ, зт. action de porter dehors | сопуо! funéebre 
Выпужлать, вынудить, га. extorquer, аггасйег.... 
Выныривать, вынырнуть, сп. revenir sur Геац 

аргез ауог plongé, sélever sur Геац. 
Выньживать, Вынъжить, га. dorloter, вщег...... 
Вынюхинать, вынюхать, са. сопзитег (du габас). 
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außdreſchen. .. .... 
aus gedroſchen werden.. ..... 
ſagen, ausſprechen. .... — 
Вымотать, Вымочить, 
das Ausdreſchen; || Бес Илта 
des ausgedroſchenen Getreides 
das Ausgemahlene. . . ...... 
gefrieren laſſen; darch Froſt 
vertilgen, frieren laſſen. 
Eſſenz /von ausgefrorenen Ge⸗ 
ип herrenloſes Gut. ſtränken 
das Durchnaäſſen, Einwäſſern.. 
der Wimpel 
зи мет Nutzen erfinden.... 
er zwingen, скутейел; abquã⸗ 
len, abdringen. 
geſchwind Готитадет....... 
auswaſchen, тает: Sumpf⸗ 
löcher verurſachen. 
(Hanfſ) brechen, hecheln 
(die Ohrringe) abnehmen.. .. 
einſeifen; Edie Pferde) ganz 
in Schweiß bringen. 
die Erdichtung; Erſindung, Lũge 
ме Erfindung, Ausdenkung... 
erfinden, erdenlen, ausdenten; 
erdichten, erſinnen. 


·2 


mit Kreide einreiben. . . ... = 
ausétauſchen, umtauſchen.. ... 
мт Tauſch, Umtauſch. ..... 
auémeſſen............... 


einrühren; || мел 
Рав Cutte.. 
Стеиь-вынтренъ. 
мт Feltenmeiſter. . ........ 
heraustragen; (ест) abtra⸗ 
дет ; (Fallen) abrichten. .. 
ſich abtragen; abgerichtet wer⸗ 
(ши Perlen) beſetzen. [сел 
.beſeht werden 
hervorlangen; ausſchneiden; || 
wegnehmen, confisciren. Iten №. 
ausgenommen w.ausgeſchnit⸗ 
heraustragen; an's Ufer wer⸗ 
fen; || амавет; lausplau—⸗ 
dern, verrathen. lmachen 


же = 


еже ях 


ausgetragen werden; ſich vavon 


Ме Randgloſſedas Randzeichen. 
zum Heraustragen; ausgeblau⸗ 

Вет; | ии Rande geſchrieben. 
das abgetragene 1%....... 
das Heraustragen; Leichenbe⸗ 
erzwingen, abzwingen. lIgängniß 
austauchen, aus dem Waſſer 

Ervortommen, aufſchießen. 
verzaͤrteln.. ............. 
aus ſchnupfen, zerſchnupfen.. 


Выниичить, га. purf. avoir soin (Фил enſant). . . . . (ein Kind) warten, iegen. 


Зынянчить 


{0 ШгазВ out. 

10 Бе thrashed ount. 

10 иЦег, зреак. 

см. Вымаливать, и пр. 

thrashing ош; | бЦЬ оГ the 
согп thrashed ош. 

quantity ground ош. 

to freeze ош, freeze;to 
КИ Бу со. 

еззепсе оГ тохеп liquors. 

а уасапЕ succession. 

soaking, drenching. 

pendant, pennant. 

{0 de vise, сопилуе, 

10 tease ош, extortz te 
obtain Ву tormenting. 

to whirl out, hurry out. 

to wash out, ута$В; 10 scoo p 
out, ехсауа!е. 

to hackle, brake. 

to take ой (Ше гаг-гтдз )- 

10 оар; || № lather, соуег 
мИЬ 1аШег. 

бепов; invention, Пе. 

contriving, iaventing. 

10 contrive, devise, invent; 
lo imagine, Геи. 

to chalk, гоь with chalk. 

10 barter, swap, ехевапсе. 

barter, swap, exchango. 

to шеазиге ош, шеазиге. 

10 них, Че; | ® knead. 

ап идЧег. 


ſaleoner, trainer. 

10 Беаг ош; || (0 меаг out; 
|| © нам, меаШег. 

{оБемоги ощ; || Бе trained. 

10 string, 521. 

10 Бе strung, Бе зе. 

10 ЧаКеощ; || № сы! ош; |, 
to зе, сопбзса\е. 

1ю Бе 1аКеп оц ; || Бесогоог. 

1% Беаг оме ; || № Шгом оп Ще 
зВоге; || 10 Беаг, зирроги ; 
|| ютеЦ азаш, Чуише. 

109 Бе Бога ош; | {0 гетоте. 

геГегепсе ; вое. 

Гог hearing от; || 4уч15еа: 
marginal. 

a worn out dress. Leess on 

bearing ош; || funeral рго- 

10 Гогсе ош, extort. 

10 dive out, © rise out проп 
{Ве water. 

to 5рой, рашрег. 

to зпий оп, use. 

10 таке саге оГ (а си 4 ). 
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Выорать, га. раг/.1аЪоттег ; || 961еттег еп labourant. |УАбдел; || вери Adern entdeden. 
Выналать, выпасть, еп. komber dehors, sortir Че fallen, Бетаи а (ел, обГает ; || 
за р1асе ; || tomber (4е la pluie, 4е (а педе); |! рё-| Тася (от едет); || Фа еп, 
иг, сгеует (еп grand потйте); || агуег, $е Гааге. | ſterben; || дефебкт. 
Выпадокъ, за. 1, Veter. le Йс (4е5 сйесаиг); -очный, der Froſch (am Pferdehufe); 
да бе; | — мая трав, ГатеПе т, 1а стёгаге. Sternblume /, Aſchenkraut я. 
Вынадъ, зт. и Выпалка, зас Поп де tomber dehors. das Хи ася 
Выпаживать, выпазить, са. Галге ипе rainure . . . . auéfalzen, сие Жи тафеи. . 
Выпаивать, выпонть, га. Фёрепзег ом бршзег еп durch's Tränken остбтаифеп у 
ahreuvant; || 61еуег ауес du lait aufziehen (durch Tränken). 
Выпалзынать, выползти, гл. se (ташег dehors. . . . hervorkriechen 
ВыпаАЛивать, выпалить, га, bröüler, сопзитег par ausbrennen, verbrennen; loe- 
le Ге; || Огег, decharger (ип canon). ſchleßen, abfeuern. 
Выпазывать, выполоть, га. загс]ег., . . . . . . . . . .. Кит, аи К 
Выпалый, 04). tombé, détaché . . ... .. . . ..* gefallen, ausgefallen.. ...... 
Выпаривать, выпарить, са. laver ауес 4е l'eau ausbähen; ausdünſten laſſen; 
bouillante; Ckhim. faire буарогег; | (гоЦег (аи| || (ви Bade) bähen. 

— ги. зе frotter ап Баш; || &1те évaporé. — [фат) ſich bähen; ausgedünſtet werden 
Выпнарпый, 4). зетуат! а faire вуарогег......... Ausdünſtungs⸗(keſſel). &.. 
Выпархивать, выпорхнуть, сп. s'envoler. ausfliegen, бетаиб едет... 
Выпарывать, выпороть, га. öter еп décousant, 46- auftrennen, Тобитенией ; И den 

есифге; П буештег (ип апйпа!). Bauch aufreißen. 
Выпасать, выпасти, га. gagner еп faisant райге. . beim Weidenlaſſen verdienen.. 
Выпахавать, выпахать, га. 1аБоптег атес $01; ||| д durchpflügen; durch Ackern 

газтег еп labourant; || еЙгИег, é—puiser (иле (егге).| verdienen; ausmärgeln. 


хоз 


жены 


— ся, ег. ẽtre eſſrit⸗ &\ге 6риз6 (ине 1етте).... auegemargelt werden. . . . ... 
Выпачкать, га. рат/. salir, harbouiller . . . .. .. ... beſchmuten .. ............ 
Nauamut. sf. terre eſffritée, champ 6ри!ё......... ein ausgemärgeltes Land. ... 


Выпекать, выпечь, са. сое sufſissmment ({е рат); (das Втор) аибба@еи; || гитф'& 
obtenirt еп спа! ип certain потЬге 4е pains. Backen bekommen. 


— ся, гг. ге sSuſſisamment cuit . . . .. . . . ..... .. ausgebacken werden. ....... 
Выпережинать, выпередить,га.Чеуапсет,авраззег. | zuvorkommen. нее 
Выпечатывать, выпечатать, га. imprimer, Игег. . drucken, abdrucken. .. . . . . . 

— ея, гг. @те Ипргиие; s'user (des ypes )...... abgedruckt werden; ſich abnützen 
Вынивать, выпять, са. Боге tout, ует.......... austrinſen 


— ся, гг. otre tout Бо, ẽtre vidẽe — uas ума, perdre ausgetrunken werden; || Фит 

| raison а Гогсе де boire. Trinken den Verſtand verlieren 
Выниливать, выпнлить, га. зстет; || Имег; || састег ausſägen; ausfeilen; || ит ® 

еп sciant он еп Птапи. Sägen св. Feilen erwerben. 


— 3, er. s user еп sciant ом еп Птап!.......... ſich durch Sägen abnützen.. .. 
Вынирать, выпереть, са. роиззег dehors . ..... heraustreiben, ſortdrängen. .. 
Выписка, 5/. 3, extrait, Sommaire, abréegé т...... der ЗВ. „ее кооанье 
Вынисной, а4 ).гест раг соттайде, commis раг 6сгИ, | verſchreiben. . .. ... .. ..... 
Выпночикль, зт. сени qui Гай des extraits . . . . .. einer мт Auszũge macht.. 


Выпйесывать, выписать, га. extraire, ſaire ип ех- ausſchreiben, ausziehen; ост» 
тай; | соттеНге раг 6сги, ſaire уетт; | exclure. {Фтебеи; ausſchließen. 

— ся, гг. те емтай; || те соттап@6, &ге сот- ausgezogen werdenz verſchrie⸗ 
ши; | 5е Гане гауег d'une liste; сеззег de Меп| ben werden; 1 ПФ ausſchließen 
сотрохег он 4е Шеп ёсгте. laſſen; aufhören gut zu ſchrei⸗ 

Выпнеь, ;/. la copie d'un асе, grosse. . . .· . · . . .die Abſchrift, Copie. Iben 
Выпихивать, выпихнуть, га. pousser dehors, faire ausſtoßen, hinausſtoßenz aus— 
soartir exclure, chasser, гауег. ſchließen, entſetzen. 
Вышланка, +/.1а fonte, action d'obtenir раг la fonte. das Ausſchmelzen. . . . . . .. F 
ВыплАвливать, выплавить, га. Гоп@ге, obtenit par ausſchmelzen, . . .. .. .. .... 
— ся, гг. htre obtenu par la ſonte. Па fonte ausgeſchmolſen werden. . . ... 
Выплавной, а4}. ohtenu раг 1а Гопе..,......... auẽgeſchmolzen 
Выплавокъ, зт.1, пп moreeau 4е ша! Гоп@ч; || сибрефтоцетев 29а Metall; 
ехстолезайее /, brou⸗in т (см. Вбилывокь), der Auswuchs, ме Maſer. 


зе 


‚ | Гог exaporating. 
. 10 ПиЦег out. 


Ныплавокъ 


10 ploughzllto plough out. 

to ГаЙ ошЁ; || №0 drop out, 
Га; | ю die, регзй; | ® 
Варреп, оссиг. 

[р (егсгезсетсе); | the gtar · 
wort, marsh ſſea-wort. 

falling out, Гай. 

to 8тооте, morltiso. 

to spend in making drink; 
|| ю suckle, bring р. 

10 crawl ош, сгеер ош. 

to singe, зсогеВ, рагсв ; | © 
Йге ой, shoot out. 

10 weed оп, ее 4. 

fallen out, ГаЙеп. 

to steam out, stew outzto 
суарогае; {о bathe, lather. 

to lather one's зе1Г; || 1оета- 

ſporato 


to пр ош, утех, unrip; 
10 gut (ап атта!). 

to рат Бу tending. 

to рючб В; |! еагп Бу plough- 
те; exhaust ру ploughing. 

to Бе exhausted. 

to daub, dirty. 

Пе! exhausted. 

10 hake enough ($геаа); |] 
10 hake, ohtain т bhaking. 

to he enough baked. 

to ре! before, outgo, pass. 

to print. [Бу printing 

to Бе рениед; |110 wear ош 

10 drink out. 

to be drunk out; || 0 lose 
one's senses by drinking. 

to saw ош; 10 ſile outzhto 
кат Бу sawing ог ſiling. 

10 меаг ош! Бу sawing. 

to tarust ош, 

summary, extraet. 

written Гог, отдегед. 

‚ | мгИег of extraets. 

10 write out, extract; | № 
утИе Гог, огдег {о exclude. 

10 Беехтас!е а; || 10 Бемги- 
1еп Гог; 1| 10 Бе struck out 
of the listzfſto сеазе to write 

ежгас!, сору. [ей 

1ю розН ош!, shove ошЕ; || {9 
exclude, гетоуе (гот. 

smelting, е Ни! абоп. 

40 тей. 

{0 Ве smelted. 

smelted. 

а piece оГ smelted огсе; || 
ехстезсепсе (о/ (геез).. 


Зыплакивать 
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Выпряжка 


Выиплакивать, выплакать, га. oblenir а Гогсе 4е| durch Thränen erlangen; || ПФ to оБа Бу weeping; ] № 


р!емгз; |! -кать глаза, s'ahymer les yeux еп pleu- 
Выплата, ;/. |е solde, рауешейе. . 
Выплачивать, выплатить, са. s'acquitter 4е, рауег 

реч-а-рец; || rapiécer, гассоттодег. 

— ся, гг. ге рауб; || “асдишег d'une dette. . ... 
Выплёвывать, выплевать и -плюнуть, са, eracher. 
Выплеёскивать, выплескать м выплеснуть, га. ует- 

вег, гбрапёге еп faisant rejaillir. . 
— ся, гг. se гбрапаге ауес ге]а Иззетеги 
Выплетать, выплесть, га. ег d'une 1теззе ; || (ге$- 
Бег, Гайге еп {теззапи; || раепег еп tressant. 
— ся, гг. (ге 06 4’ипе 1те53е; ! зогОг, зе tratner 
Чевог® ; || ве débarrasser, зе türer 4е. 
Выплывать, выплыть, сл. зогИг А 1а пазе........ 
Выплывокъ, зт. 1, ехсго15запсе /, hroussin т. . 
Вынлясывать, выплясать, га. ехргипег раг ]а 
Чапзе, Чапзег; || гарпег еп dansant. 
Выпонть, Выполать, Выполозь, Выпороть,Вы 
ВыполаАскивать, выполоскать, га. rincer, 1ауег.. 
Выполировать, га. раг/. Меп рог. .......... +. 
Выполненге, $3/. ехёсийоп, асбоп 4’еЙесшег и, 
Выполнять, выполнить, га. remplir, ехёсщег.. 

— ся, гг. ие ехбси в, ẽtre еМесше 
Выпользовать, га. раг/. (гаЦег, риёйг.......... 
ВыпорАжнивать, выпорознить, га. vider, é«vacuer. 

— ся, гг. ге vidé, &те буасиб 
Выпоротокъ, зт.1, animal 0гё ди ventre де за шёге; 

|| -ротковый, Гай 4е la peau d'un 11 animal. 
Выпоръ, зт. 1е gonflement, 1а courbure. 
Выпотрошить, Выпотьть, см. Потрошить и По 
Выправка, 5/.3, la соггесбоп, гесИбсаНов; || т- 
ГогтаНоп ; || а tenue, le maintien. 
Выправливать и -влять, выправить, са. redresser, 
аггапуег, геГа1ге ; 1) гетеИге а $а расе, гетЪоНег; 
2) Гайте marcher агой, diſcipliner; 3) Justiſſer, dis⸗ 
сшрег; 4) Четапдег justiee; 5) corriger. 

— ся, сх. те гедге$$6, гепиз; || сВегсВег а $е jus- 

бег, а зе Ч1зсшрег; || ргеп@ге des informations sur. 
Выправочный, а4). de согтеспоп. . . . . . . . . . .. 
Выпрашивать, -просить,га. obtenir par дез priéres. 

— ся, гг. есеуот la permission demandée ..... 
Выпроваживать, -водять,са.гепуоуег sous escorte. 
Выпрокидывать, -кияуть, га. jeter dehors, renver- 
Выпрошенго, an. l'öbtention, impétration F. [зег 
Выпрыгинать, выпрыгнуть, гл. sauter dehors.. 
Выпрыскивать, выпрыскать. м выарыснуть, га. 

азрегиег 4е tous ©0163 ; || сопзитег еп азрегхеати, 

— ся, гг. $`аггозег, $`азрегиег; || б\ге азрегес. .. 
Выпрьвать, выпръть, сл. diminuer раг Гери оп; 

|| зцег, transpirer fortement. 


зон» 


же. 


эхо а 


зона 


Выпрьлый, 24). diminué раг Гера Йоп. ..... ... eingelocht, verdünſtet. lſeyn 

Выпрягать, выпрячь, га. 9е1еег (ип сйеса!)..... | ausſpannen. ... ..... — 
— ся, гг. otre дев; || зе dételer. . . . . . +... ... ausgeſpannt werden ; || (Ф aus⸗ 

Выпрядывать, выпрянуть, гл. sauter де№г$..... herausſpringen. lſpannen 


—, выпрясть, са. obtenir еп flant unge certaine 
quantité 4е В; || gagner еп ап. Цеег 
Выпряжка, 3/. и Выпрагаи!е, зп. асНоп de 46- 


die Augen ausweinen. 


lrant гов Abzahlen, Abtragen. .... 


nach und nach bezahlen, aus zah⸗ 
Геи; zuflicken. 
bezahlt werden; bezahlen... 
аи ſpuden, ausſpeien.... 
(das Waſſer) ausſpülen, aus— 
gießen, verſchütten. 
verſchüttet werdenvom Waſſer) 
losflechten, loowideln;flech⸗ 
еп; || ши Flechten verdienen. 
losgehen, ſich loeflechten; ſich 
ſchleppen; ſich losmachen. 
herausſchwimmen 


—— — 


.. der Auswuchs (ат Baume).. 


auétanzen; || слил, durch 
Tanzen verdienen. 
порхмуть, см. ВыпАива 
ausſpũlen............. * 
völlig glätten, poliren ... 
das Erfüllen 
erfüllen, vollziehen. . ...... 
erfüllt od. vollzogen werden. .. 
völlig heilen, wiederherſtellen. 
аибГестсп, aus raäumen 
ousgeleert werden.... 
п вот Mutterleibe getrenntes 
Thier; || пиб dem Felle dieſes 
ме Biegung. [Thieres gemacht 
ТЬТЬ. 
die Verbeſſerung; Erkundigung; 
\ баНияла, Stellung. 
zurecht тафей; 1) einrenten; 
2) abrichten, ш ЗифЕ halten; 
3) rechtfertigen; 4) auswirlen; 
5) verbeſſern, corrigiren. 
zurecht gemacht werden; 1 ПФ 
entſchuldigen; ſich erlundigen. 
Verbeſſer ungs⸗, Correctur⸗.. 
erbitten, ausbitten. ........ 
ſich erbitten, ſich ausbitten ... 
unter Aufſicht ſortſchiden. ... 
herausſtürzen, herauswerſen.. 
das Erbitten. .... 
herausſpringen. 


же. 


жк» 











| сгу опе'з eyes out. 
paying ош, discharging. 


10 pay ош, discharge by 
ИШе und ИЦ ; || 10 pateh. 
{ю Ъе ра!4 от; || №0 рау ой. 


. 10 spit ош. 


10 splash оцЕ, 8рШ ог shed 
шт splashing. 

10 splash ош. 

to plaitout,unplaitlto plait, 
braid;; | {© earn Бу plaiting. 

to Бе чпр!ацед ; || 10 50 ош; 
| № extricate one's selſ. 

to swim ош. 

ап ехсгезсепсе. р 

10 дапсе, ехргез; т дапср; 
| © омам Ъу dancing. 

ть, Выпалзывать, няр. 

to rinse ош. 


‚ 10 polish ир. 
. | тео, 
. 10 ИВ. 


{0 Бе Ги! Пед. 

{0 сиге. 

{10 empty, еуасцате. 

10 Бе evacuated. 

animal ripped out oſ тоШшег 
wombz made with Ше зп 

сигуе. [0Г (81$ апипа] 


соггесНоп ; || шдиту ; 1ар- 
реагапсе, countenance. 

10 руб т огдег; 1) №ю 561; 2) 
{0 amend, БеЦег; 3) to ju⸗ 
stify, 915сШрае ; 4) 10 се! 
ош ргосиге; 5) to соггесв. 

to рей т цю ог4ег; || to } аз Гу 
опе'5 56110 таке inquiry 


. | Гог соггесНоп, ргооГ. 


10 obtain by asking. 
{0 ask |еауе 10 ро out. 
10 езсогЕ out. 

to tumble ош. 


obltaining. 


to jump oult, skip out. 


auéſpritzen, апагрестдел ; | (а[* 1ю sprinkle out, besprinkle; 


les Waſſer) verſpritzen. 


ſich beſpriten; beſpritzt werden. 


einlochen, verdũnſten; || Яат! 
ſchwitzen, in vollem Schweiße 


ausſpinnen, (рулей; || durch 


Spinnen verdienen. 
das Auoſpannen e— —————6 








|| №0 зе Бу sprinkling. 
10 sprinkle от; Бе sprink ед 
10 БоПамау, етарогайе ; о 
sweat ош, perspire. 
еуарога!е4. 


. 10 unharness, {аКе out. 
to Бе ипуоке8; 10 get aut ОГ 


to jump ош. [опе’'$ harness 

10 spin ош, рт; || № сага 
Бу зршитх. 

unharnessing. 


Выпрямливать 10: 


Выпрямливать п -млять, выпрамить,га.тефгеззег. 
— ся, гг. (те гедгез$6, Чеуетиг droit. 
Выпрануть, Выпрясть, сл. Выпрядывать. || Вы 
Выпугивать, выпугнуть, га.Га1ге sortir en eſſrayant. 
Выпуклина, +/. une bosse, ргошЬбгапсе......... 

Выпукло-погиутный, 29). сопуехо-сопсауе. .. 

Выпую-лость, ;/.1а сопуехИе; |! protubérance. [хи 

Вынуклый, а4). сопуехе, БотЬ6; -кло, ауес сопуе- 

Выпускать, выпустить, га. 1а15$ет ом Гате sortir; 
0 зогиг, теЦге dehors 2) relacher, élargir, теИге 
еп ПБее ; 3) сопиб ет, Псепетег; №) ошейге, ге- 
‘иапенег; 5) publier, mettre au jour (ил Исге). 

—ся, гг. гесеуот la permission Че 5огИг; ге 
relachᷣ ; &1ге сопз 6916; ге retranchᷣz ге роБ Ив. 

Выпускной, 24}. de зоте; || mis dehors, еп за е; 
1 -иёя лычница une отееЦе зооГ06е; || -ная 
кукла, ппе шапоппеце; ра. т]ашгбе. 

Выпускъ, зт. la permission дезогит; 1) зогНе (ип 
соЦеде); 2) omission, 1асипе; 3) Пугавоп (4ин 
ошттаде); $) Archit. зайИе /, геззам т; 5) раззе- 
рой ш; 6) р!. -ки, ехмгёши$ / (4ипе рошге, ейс. ). 

Выпутывать, выпутать, га. Чёт ег, débrouiller, 
ЗеГазге; | ба. Чёрётег, Чвравег, Огег. 

— ся, гг. $е delivrer, se Абрашег, se дер тег.... 

Выпучивать, выпучить, га.ропйег, bomber || -чить 
13224, оцумт 4е grands уеих. 

Выпузика, #/. 3, 1е разве- ро. .......** 

Выпущен: е, зп. 1а permission 4е зогИг; || |е гееве-. 
ели; — буквы, бгат. 6 Из1оп; || — слбва, еШрзе/ 

Вытятывать, выпытать, га. сНегсНнег а зауог, ар- 
ргоГоп@г; || ехогачег раг 1а torture. 

Выпь, $/. з Вышъ, зм. ойзеаи, le Биюг........... 

Выпевать, РыпЪТЬ, га. chanter, exprimer раг |е 
сваи; | саспег еп ehantant; || рор. гергосвег. 

Выоъетовать, га. см. Пьстовать. 

Вывазливать, выпалить, га. tendre sur 1е шёбег; || 
Мет ди ше цег, а етаге; || — глазё,опутиг 4е grands 

ичивать, вмиятить, га. pousser еп avant. [усих 


gerade тафеп, ausbiegen. ... 






















прячь, см. Выпрягать. 
aufiagen, аи феифет....... 
ме Зеше, Hervorragung. ... 
conver/concav.......... 
Ме Converitãt; berrorragung. 
conver, gewölbt, bauchig.. 
derauslaſſen; 1) deraueicaen 
2) loolaſſen, befreien; 3) ver⸗ 
abſchieden, entlaſſen; №) aus⸗ 
laſſen 5) herausgeben. 
ausgelaſſen; befreiet entlaſſen; 
herausgegeben werden. 
Entlaſſunga⸗3 hervorſtehend; 
aufgetriebener Eierluchen; 
ме Drahtpuppe; Zierpuppe. 
die Herauelaſſung; 1) Entlaſ⸗ 
ſung; 2) Lüde; 3) Lieſerung /; 
Borſprung; 5) Vorſtoß m; 
6) die ãußerſten Enden р. 
auseinander wideln, loamachen; 
heraus веет. 
ſich losmachen, ſich heraus ziehen 
bauchig machen, wölben; | Ме 
Augen aufſperren. 


das Herauslaſſen; Entlaſſen; 
|| ме Weglaſſung; Ellipſis. 
ausforſchen, erſorſchen zum 
Geſtändniß zwingen. 
Ме Rohrdrommel ... 
abſingen; durch Abſingen er⸗ 
werben; vorwerſen. 


+++ 


einſpannenz loeſpannen; 1 Ме 
Augen aufſperren. 
hervorſtellen, dorausſeten. .. 


—ся, гг. рагаЙге еп avant, атапсег............ hervorſpringen, herausgehen.. 
Выработка, $/. travail achevée.. .. нь, ме vollendete Arbeit........ 
Выработынать в -рабатывать, выработать, га. ausarbeiten;erarbeiten, durch 


Arbeit verdienen. 
ebenen, glatt machen.. .... 
eben werden; bübſcher werden; 

Ны einer Reihe ſtehen. 
ausdrücken; abbilden, darſtel⸗ 

(еп; ausſprechen. ldrücken 
augedrückt werden; || ПФ aus⸗ 
ausarten, aus der Art ſchlagen. 
der Ausdruckz die Darſtellung; 

|| Раб Wort, der Ausdruck. 
тов Auedruckevolle 
ausdrucksvoll, nachdrüclich. .. 
verſtehen, begreifen 
das Aufwachſen. .......... 
aufwachſen, auswachſen. . .... 
aufziehen, erziehen. ..... 
aufgtzogen werden... 


ꝛcberer, Вог, terminer gagner раг son travail. 

вать, выровнять, га. aplauir, égaliser . .. 

—en, гг. те aplani; зар!ап; || 09. зе Гогтег, 

етреШт, de venir plus joliz Ailit. s'aligner. 
—— выразить, га. ехргииет; || гергёзетцег, 

гев4ге; ||! агИсщег, ргопопсег. 

— ея, гг. ге ехргиие; || “ехргипег, $'6попсег. .. 
Выраждаться,выродиться,ег. 46а пёгег, ‘аб агат 
Виражете, хп. ехргез$юп, 61осийоп; || гергёзет- 

ation /; | 1а locution, 1е 1егше. 
ельность, ;5/. energie, Габоп expressivo /. 
Выразйтельный, ехргезз![, спега1чие ; -мо, ·ment. 
—— са. parſ.concevoir. сотргепаге...... 
зт. 1а сго1ззапее, l'aceroissement т, . 
——— — ‚ сгойге, dexenir grand... 
Выраать и ®Вырощаёть, вырастить, га. @еуег.. 
— ея, ст. те @етуё (4ез аттаиг, 4ез ратез).... 


хан 


ух 


Выращать 


10 straighten, таке газ М. 
10 stand пр straight. 


to frighten out, саге ош, 

prominence, №055. 

сопуехо-сопсауе. 

сопуехиу; || ргопитепсе. 

. | сопуех, prominent; -1у. › 

lo let ро, let ош; 1) 10 дгам 
ош; 2) 10 деЙуег, release; 
3) 1 let 0086; 4) 10 1еауе 
out, ош; 5) to publish. 

to Бе let out; let loose; ге- 
1еа5е4 ; omitted; published. 

Гог letung outz standing 
01; Tpoached eges; pup- 
ре!- вом; aſſeeted woman. 

letting во; lettingout;2) 
omission; 3) part, number; 
4) projecetion ; 5) edging, 
braid; 6) extremities р. 

{© ипгауе!, Ч зетапе; |! (5 
disenxage, extricate. 

10 extrieate опе'з зе. 

10 ргогиде, таке сопуех; 
| ю stand staring. 

edginex, braid. 

Тетя out; letting loose; 
| ап elision; || е ре. 

10 50119, question; || 10 ех- 
tort Бу torture. 

bittern. 

10 sing outzlſto gain by sing 
тр; || № гергоасВ. 


10 put № а Ггаше; 110 паке 
ош оЁ Ве [гаше; || 0 аге. 


. 10 protrude, back out. 


to haek one's зе Гоц. 

а ſinished work. 

to work out, п; | (0 earn 
Бу working. 

to even, level, equalize. 

to Бесоте еуей; 1 10 grow 
handsomer;to Гоги in line. 

10 express;to represent; 
| № pronounco. 

10 Ъе ехргеззе9; || ехргезз 

{10 дерепегаце. lone's ве! 

ехргез510п; ‘гергезешаНоп; 
| (ег, word, ехргеззюп. 

expressiveness, energy. 


energetie, ехргезяуе ; у. 


10 comprehend, understand 
xrowing out, growing. 

19 grow ур, 5 гоу. 

to ргом, газе, bring пр. 
10 Бе зтомп. 


Вырдьть — 108 — 
Вырдъть, сл. раг/, muͤrir, aboutir (des аёеёз)..... ſausreifen, сибе фен.... 
Вырезубъ, хм. poisson, la Вгёше да Ооп......... мт Brachſen (ни Фоп)..... 


Вырисовывать, вырясовать, га. dessiner (мп оБуе!). 
Выровнять, Выролиться, Вырости, см. Выра 
Выровый, а4).4е {опгпац(, де tourbillon (см.Вырь). 
Выродоктъ, зт. 1, ип avorton; -дочный, d'avorton.. 
Вырождене, зп. [а degénération, Га аг 1 зетепт 
Выронять, выронеть, га. laisser tomber, рег@ге. . 
Вырослый, 24). qui а toute за сго15запсе .. 
Выростоктъ, зт. 1, la реаи (аппёе d'un Боцу оп; 
|| -тковый, Гай Че peau 4е bouvillon. 
Вырубать, вырубить, га. öter еп сопрапи; || сопрег, 
араНге епИегетепи; || — о:6нь, Байге le briquet. 
Вырубка, з/. асЦоп de сопрег, d'abattre; || емаШе /. 
Вырубъ, зт. ипе ета Шоге, етаШе.. . . . . . . .. 
Выругать, га. раг/. injurier, ошгасег, invectiver.. 
Выручать, выручить, сп. гаспеег, а6Йугег; || ге- 
Игег, тесеуот; ||! Чгег d'affaire. 

— ся, гг. &ге racheté; @ те геси, ге гейгв...... 
Выручен!е, зп. асНой 4е абПугег; де гесеуог.. 
Выручка, з/. la Ч6Пугапсе, le зесопгз ; || агоепЕ ге- 

гб т, гесеНе /; || |е comptoir (4е бои дие). 
Вырывать, вырыть, га. стеизег; || Ч6еггег.. 

—, вырвать, га. аггасНег; || бд. аггаснег, 96 Путег. 

— ся, гг. &!ге аггасйб; || s'enfuir, з’ёсВаррег... 
Вырь, зт. т. вырекъ, le tournant, tourbillon 
Выръзка, 5/. [а Чбсоорите; || |е patron 
Выръьзной, а4). 46сопрб, ешеуё раг la соире 
Вырезокъ, хз. 1, Сбот. |е зес\еиг..... 
Вырфзывать, выр®зать, га. сопрег, enlever еп соц- 

рапу; || Чёсоцрег; || втауег, tailler. 

— СЯ, гг. ге соирб, eẽtre découpé; || &1те 5тауб. . 
Выряжать, вырядить, га. ajuster, рагег. 

— ся, ггг зе рагег, s'a juster 
Высалка, з/. la transplantation (J'une plante); | те 

Ч6Ъагдиетети; || МИИ. 1а descente. 
Высадный, — де —— transplantẽ... 


—42 


224 


зна 
жеж ноы я 
....ь 


жен о 


эжеенено 


Высёживать,, высадить, га. гапзр!ащег; | Гате 
sortir, descendre, а6Ъагачет; || рор. Ггасаззег. 

— ся, ет. ötre transplant || (ге débarquo. ſgraisse 
Высаливать, высалить, са. frotier де зи; || заЙйг4е 
ВысАсывать, высосать, га. зисет; || й9. зо гег.. . 

— Ся, сг. ге 3166, те Игб еп sucçant. . .. 
Выспатывать, высватать,га.гесвегснег еп шагасе. 
Выспёрливать, высверлить, са. регсег, Гогег... 
Высвистынать, высвистать, га. $1Г0ег (мп а")... 
Высвобождать, высвободить, га. а6Нугег, ПЬбгег. 

— ся, гг. ге ЧёПугё, ге libéré . . ... 
Высвобождент!е, зл. 1а Ч6Пугапсе. . . . 
—— —— га. dresser а la couple. 


зноя 


зоне 


Высвфтливать, высвът лить, га.ройг, гепйге brillant. 
Выселокъ, зт.1, ипе habitation (de cotons) 


хе 


Выселять, выселить, га. transplanter (4е# раузапз). 
— ся, ог, 5е гапзращег, s'ẽᷣtablirz (ге transplanté. 


Высеребрить, га. раг/. см. Серебрить. 


уфиет........ й 
внивать, ВыраждАаться 
zum Wirbel gehbrig ....... 
ет Ausgearteter 
Ме Ausartung, das —* 
fallen laſſen, verlieren. 
ausgewachſen, wasſen. 
die gegärbte Haut eines jungen 
Ochſen; || гоп Ochſenhaut. 
aushauen z abhauen, umhauen; 
Feuer anſchlagen. 
das Aushauen; der Einſchnitt. 
мт Einſchnitt 
ausſchelten, beſchimpfen. ... 
ausloöſen, loskaufen; (Geld) 
ſoſen herausziehen. 
—— werden; де 06! werden 
ме Befreiung; Loöſung 
die Befreiung, Hũlfe; das ge⸗ 
löete Geld; || ет Rechentiſch. 
graben; Jauegraben. Ifreien 
аибте вет ; herausziehen, бе» 


ежа 


— 


ея 


ausgeriſſen werden; ſich davon 


der Wirbel lmachen 
мт Ausſchnitt; das Muſter. 
ausgeſchnitten 
der Ausſchnitt, Sector. ..... 
herausſchneiden; ausſchneiden; 
ſtechen, aus ſtechen. Iwerden 
ausgeſchnitten wez || дейефел 
ausputen, ſchmüclen. . ...... 
ſich puben, ПФ ацёривеп... 
das ЗетрЙаптает; || das Жив, 
ſeben; || Е Landung. 
Landungso⸗; verſetzt. ...... 
ein verpflanztes Gewãchs.. 
verpflanzen; ausſchiffen, ав» 
ſeßen; Nzerſchmettern. den 
verpflanzt wzausgeſchifft wer ⸗ 
mit Talg ſchmieren; beſchmutzen 
ausſaugen; || abzwingen.. .. 
ausgeſaugt werden. ........ 
(ши ein Mädchen) werben ... 


кин = 


жанна 


ausbohren, bohren, durchbohren. 


pfeifen, auspfeifen......... 
befreien, erloſen. . . ..... — 
befreiet werden 
Ме Befreiung............. 
ап Ме Koppel gewöhnen..... 
ſich an die Koppel gewöhnen.. 
548 Gewöhnen ап die Koppel. 
heller machen, poliren, pußen. 
die Wohnung, мт Bauerhof.. 
verſeben, überſiedeln. [Реп 





Высеребрить 


. to преп, hecome гтре. 


Ше bream оГ the Поп. 
{0 draw оц draw. 

и Вырастать. 

оГа whirlpool. 

ап abortion. 
дерепегайоп. 


. 10 let ſfall, lose, shed. 
erovwn up, grown. 


dressed calſ's fealher; 
made of calf leather. 

10 hew out, ceut dut | (0 сш 
dovwn, ГеП; || 10 strike йге. 

chopping ош(; || noteh. 


ceut, поки. 
. 10 аъизе, 5014, revile. 


to гедеет, deliver || {0 ге- 
сете, геаЙхе ; || 10 Ба! out. 

{0 Ъе деНуегеа ; Ве received. 

delivering; тесе ух. 

деЙуегу, гейеГ; || гесерь 
гат; |! сопщег. 

10 41 ощ; || 915 ор, ехлате. 

10 агошь @гам; || 10 дегой. 

10 Ъе drawn; | 10 get амау. 

wvhirpool, е4ду. 

со; Га раИегп. 

eut ош. 

а зесюг. 

(10 eut ош, eut, сагуе; | ® 
епетате. 

{0 Ъе сиг; || 10 Ъе епртауе9. 

10 dress ош, адогп. 


. 10 dress one's зе] Гош!. ° 


(гапзр!ат(айот; || Тавд тг, 
disembarkmente descent. 
Гог landing;z | \гапзр1аще4. 


. а transplanted plant. 


to set ош, transplant; || 15 

1апд, зеГазВоге ; beat out 
{0 Безе ощ ; || ю Бе 1ааде4. 
10 1а1ом ; || № дгеазе. 


. 1 suek ош; || 10 get out. 


10 he sucked ош. 

to зееК т шаггтаре. 
10 drill ошь а“, Боге. 
(10 whistle ош. 

(0 soet ее, ПБега!е. 


‚ 10 Ъе set Гтее, Бе ИБегайе4. 


setling free, деПЙусгапсе. 
to гаш to Ше leash. ПеазЬ 
10 get aecustomed № Ше 
training № Ше 1еазй. 

10 hrighten, polish. 
settlement, мех. 

10 tran⸗splant. 


ſich nirderlaſſen; | зе тост» to settle;ſto Бе transplanted. 


Высидка — 
Высидка, $/. la quantit distillee de Ичиеиг... 
Выснженг!е, зп. la düstillation; couvaison. . . .. .. 


sans зогЫг; || distillerz couver (des озеаит). 

— са, гг. dépérit еп соптап(; || êtré distillé.. .... 
Высйникать, высинить, га. hleuir, teindre еп Ыеч. 
Высить, П.б, га. 51. élever, distinguer . .. . ... — 

— ся, гг. 8'6]еуег; || $'епогрие г, étre ſer. . . .. 
Выскабливать, выскоблить, са. doler, raboter, unir 

ауес la doloire, атбишзег; || гайигег, е/Тасег. 
Высказывать, высказать, са. гарроцег, гедие; || 
{тозпег, Гате соппайге, faire зеп@г. 
Выскакивать, выскочить и выскокнуть, гп. защег 
dehors | ютЪег, 5огИг; || 5е теЦге еп avant, se 
шёег, s immiscer; (во что) рагуешг а, — |5ег 
Выскальзывать, выскользнуть, гл. есваррег, еНз- 
Выскочка, с. регзоппе qui $е шей еп ауап(; || чп 
рагуепч; | на —чку, pour зе Гате voir. 
Выскребать,, выскресть, са. пеЦоуег еп raclant.. 

— ся, сг. sortir еп ртаНап!..... , 

Выславливать, выславить, га. gagner еп allant 
dans les maisons сващег №81. 

Выслать ( /ы!. вышлю), см. ВысылАть. 

Выслуга, з/. 1е зегутсе; || 1егше @хё pour le service. 

Выслуживать, выслужить, га. зегуг ип certain 
temps; || оЩепт ou шёгИег раг $01 service. 

—ся, гг. acquérir раг зоп servicé; || ;Зазишег, 

гаспег la Гауешг раг дез ПаЦегтез. [ге!е 
Выслузшивать, выслушать, га. ёсошег, рг ег Го- 
Выслюнивать, выслюниять, са. сопугиг 4е заПуе. . 
Высмаливать, высмолить, га. сопдгоппег......, 
Выемаркизать, высморкать, га. тоисвег....... 
Выесматривать, -смотръть,га.гетагдциег, оЪзегуег. 
Высовъ, хт. 1а за|Пе, рго\шЬёгапсе..... 
Высовывать, высунуть, са. шейге dehors, ауап- 

сег; || рочзяег деногв; || ехсшге, сваззег. 

— ся, сг. зе montrer, se ſaire уг... 
ВысоыЙ, а4). (т. -конькИЙ, сотр. высший, зир. вы- 

сочайший) Баш, 6]еуб; || ргапа, subhlime; hautain. 
Высоко, а4г. (сотр. выше, зир. высочайше) Ваш. . 
Высокоблагород!е, зп. -родный, а4;. (Шге йо- 

поттйчие des [опсПонтелте$ des 6, Те! Ве с1аззез ). 

— бортный, а4/. — корабль, уаззеаи 4е haut hord. 

— верх Ш, 24}. а Паше cime. . .. . . . . . ььньнь я, 

—выйный, а47. orgueilleux, hautain, altier. . . .. 

—лержаншный, а4). tres-puissant .. . . .. . . .... 

— мопарний, а4). зоцуегат, suproͤme. [бдие) 

— мощный, 24). Ваш et puissant (Шге йопог- 

— мудрый, ад). hautain, orgueilleux, présomptueux 

— мудруе, зп. 1а ргбзотриоп, Вашеиг, ГогечеЙ т, 

— мысе, зн. la ргёзотриоп, vanité 

— мер!е, зл. в -мариость, 3/. [а ргезотрноп... 

— мьрничать, [.1, ц -м®рствовать, [.2. сл. 61ге 

ргезотршеих, атог Че 1а présomption. 

— мьрный, а4).1, ргебзошршеих ; -но, -еизетеп(. 

—парность, 3/. |е style guindé, рафоз........ 


же 


эхх 


зе ннич + = 


зоо нае — 
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Высокомарный 
... | Menge М8 Deſtillirten... 


quantity distilled. 


das Deſtilliren; Ausbrüten.. distillation; ositting out. 
Высиживать, высильть, га. rester ип certain temps | спе beſtimmte Zeit Преп aus⸗ to draw oſff, distil; || № sit 


ziehen, deſtilliren; ausbrüten. 
миф Brüten облетел deſtil⸗ 
dunlelblau färben. lirt werden 


erheben, erhöhen. ..... — 
to raise one's зе11; Бе proud. 


ſich erheben; || По; Кул... 
hobeln, abhobeln; ausradi⸗ 
ren, austratzen. 
wiederſagen, wieder erzählen; 
|| бибети, bezeigen. 
ausſpringen, herausſpringen; 
herausſallen; Jſich einmi⸗ 
ſchen; emportommen. 
entſchlüpfen, entgleiten. . . ... 
ст vorlauter Menſche Empor⸗ 
fömmling, Glückspilz т; |1 зах 
auskraten, abſchaben. [Schau 
durch Kratzen herausgehen. .. 
durch Singen мт Weihnachts⸗ 
lieder etwas verdienen. 


out, hateh. 
to ртом lean Бу зИИпе ; || Бе 
to дуе Бше. [distilled 
to raise, distinguish. 


{0 shave out, зсгаре dut; 
to seraleh out, егазе. 


to И out, tell again; № 


impress, show. 
10 leap out, skipout; 10 
ſall out || 10 meddle, inter- 
Геге уЦЬ; || № rise to. 
to slide out, Пр out. 
а pert ſellow; upstart, skipe 
]Ласк; || Гог show. 
10 зсгаре out, сиггу out. 
10Фоте ош Бу seraping. 
to рат Бу caroling or singe 
ше Christmas-carols. 


Dienſt т; beſtimmte Dienſtzeit. service; || Теги оГ service. 
ausdienen; || фитф еп Dienſt to зегуе out; || № раш by 


erwerben od. verdienen. 


service, earn, дезегуе. 


ſich aufdienen, зи Ehrenſtellen to адуапсе № the serrvice; 


gelangen; ſich einſchmeicheln. 


й ю wheedlo. 


anhören, aushören, überhören. to Веаг out, listen to. 


beſpeicheln, begeifern. ...... 


а beslaver. 


verpichen, theeren ......... | {0 piteh, tar. 


auẽſchnaͤuzen. .. 
abſthen, ablernen. ... 


зе 


‚ 10 blow (опе’з позе). 
. | 10 look out Гог, 415соуег. 


die Hervorragung, Erhöhung.. | ргодесйоп, protuberance. 
herausſteden ; || hinausſtoßen;to зВоуе out, thrust out; || 


vertreiben. 
ſich herauslegen 


··2* 


(0 рирошт; || {0 excludeo. 
10 ШгизЕ one's $е1Г ош. 


оф; [| дтой, erhaben; Jhoch- high, ваП; || зчЬ ме, вое; 


můthig, ſtolz. 
hoch, erhaben.... 


хехе 


haughty, loſty. 
highly, high. 


Hochwohlgeboren (Titel der 6, High Nobility; Most Honour- 


7 und Вии Rangklaſſe). 
ии hochbordiges Schiff. . .... 
ши einem hohen Gipfel. .... 
hochtrabend, hochmüthig.. ... 
ſehr тафиз......... ве 
allerhochſt. .............. 
hochmögend (von Generalſtaa⸗ 
ſeht hochmüthig. . ....lten) 
zu hohe Meinung von ſich ſelbſt. 
der Eigendünkel, Stolz. ..... 
die Vermeſſenheit, мт Stolz.. 
zu hohe von ſich ſelbſt meinen, 

hochmüthig ſeyn. 
hochmũthig, vermeſſen, ſtolz.. 
das Hochtrabende, die Schwulſt. 


— парный, ad. I, qui plane ап haut des airs;ſig hochfliegend; hochtrabend, auf⸗ 


ampoulẽ, сапе (Чи зе); -шо, d'un style guindé. 


geblaſen, ſchwülſtig. 





able (а йе). 
а [агре shipofseveral decks 
high-topped. 
haughty, proud. 
most potent. 
sovereign. 
Uigh and Мишу. 
arrogant, presumptuons. 
arroganee, presumption. 
high-mindedness. 
haughtiness, ргезитриоп. 
to Бе haughty, to be рге- 
sumptuous. 
haughty, presumptuous;-y. 
fustian, rant, pathos. 
high-sodaring ;stiſf, bom- 
bastie; -cally. 


Высокоповелительный 
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Выстилочный 


Высокопопелительный,е? haut et puissant (те). hochgebietend (Фи des Feld⸗ most puissant (a title). 


— почитан!е и почтён!е, зп. grande vénération. 
— почтённый, а4/;.4151е d'une grande vénération. 
— превосходительство, ;л.-тельный,а4). Ех- 

сеЦепсе ( {ге 4ез ſonctionnaires 4е 1ееё Зе аззе). 
— преосвяшеёнство, Еттепсе (titre des теёто- 


politains @! атейесёдиез ); -шённый, 6 паепизите 


— преподоб!е, зп. Вбубгепсе (те des агсМтап- 
drites et 4ез аб: ); -лобный, гбубгепЧ. 
— ролуе, зп. -родный, а4). (Ште Че la 5е чЧаззе). 
— рослый, а4).- d'une grande 4аШе....... 
„—речивость, 3/. 1е style атрош6............ 
— речивый, а4/. ampoulé, guindé, Бош Г8.... 
— степёнство, зп. -степённый, а4). (те доппе 
аиг Кйаптз dans leurs гёа{опз агес (а Кизце). 
—торжеёственный, а4). très-solennel . . . . . ... 
— уме, зп. la présomption, hauteur, Йег!6....... 
— умный, а4). ргёезотршеих ; -но, -визетегти. . 
— умствовать, сп. ауо!г упе Ваще opinion 4е 01. 
Высокость, 3/. [а Ваш Ъиг; || сгапдеиг, 616 уайоп. . 
Высолаживать, высолодить,га.таНег, сопуегИг еп 
Высоливать, высолить, га. зайег, bien заег. [тай 
Высосать, Высохнуть, см. ВысасыватьиВысы 
Высота, 5/. la hauteur, 616уаНоп; || чае hauteéeur, 
—— | {а —— arroganco. 


++. 


Высочайший, ад). (вр. Че высок) souvorain, im- 
périal; ⸗·ne, souverainement (см. Высок). 
Висфчество па Неззе (Ште); (Чи зиИап ) hautesse /. 
Высфочивать, высочить, са. Игег la $6уе (Фин 

агбге); || Вад. parvenir à savoir, découvrit. 
Высийть, сл. раг/. ; спалз да выспалё, се а quoi je пе 
m'attendais раз est arrivé (см, Высыпаться). 
Выспрашивать, выспросить, га. sinſormer . . ... 
Выспренн, а4). -но, а4е. Ваш, élevé, céleste.. 
Выспренность, 5/. 1а hauteur, le vague des аз. 
Выспрь, а4г. еп haut, dans 16$ airs . . . · . · · . 
Выспьнать, высиЪтЬ, гл. mürir, parvenir а maturité. 
Выставка, 5/.3 а livraison, ГоигпЦоге; || ехрозИюп /; 
acquit i (аи 5 ата ); | на —вку,роцг $е Га1ге voir. 
Выставлить, выставить, са. (ег, ешеуег; || @1аег, 
ехрозег; || ſournir, Пугег. 
—ся, сг. $е тейге еп ауапи; || étro ехрозе...... 
Вы ставной, а4). qu'on peut б{(егомешеует; || ехрозё, 
4`‘ехрози1юп; !| -мое окид, la деуапшге. 
Выстаивать, выстоять, га. rester ип сеат temps, 
soutenir, г6з154ега; || оОЩетиг еп restant. 
— ся, гг, 3 'вуещег, $'буарогег; | зе (его; зе sécher 
(Фите таёзоп) ; || гергепаге haleine (dſun сйега]). 
Выстанаеливать, выстановить, са. étaler, ехрозег. 
Выстёгивать, выстегать, га. piquer, eontre-pointer; 
Ггаррег d'un Гоче(; || (азр. раг/. вытегпуть)) ег, 
сгеуег d'un сочр 4е Гоцет; || détacher. 
Выстигать, выстичь, га. Чеуапсег а la соцгуе... 
Выстилать, выстлать, га. раусг, багиг......... 
Выстилка, $/.1е parage, сагге!аге ; || их (4е сатез). 
Выстилочный, а4/. ;сгуап! аи рауахе... 






hochtrabend.. 








verrauchen 


ausſtellen, ausſetzen 
ſteppen, durchnähen; veitſchen 





die Hochachtung. 
hochgeachtet, hochgeehrt 


lmarſchalls) great respeet. 


highty respected. 


Ercellenz, hohe Excellenz (Titel Kxcelleney, NobleExcellen- 


der Obergenerale). 


су(ИЦео] generals т сМе]). 


Hochwürden; hochwürdig (Titel Епийепсе ; Most Eminent 


№8 Meiropoliten). 


Ctitle о[ ше metropolitaus). 


Ehrwürden; ehrwürdig (Titel Reverence; right reverend 


der Archimandriten und Abte). 


Clitle of ао). 


Hochgeboren(Titel der 5Klaſſe) (litle of councillors о[ ще). 


von großem Wuchs, — 
ме Hochtrabenheit. .. 


eoeſebcheiu (ана der оба» 
tiſchen Chane). 

hoch feierlich ............ 

мт Hochmuth, Dünkel ...... 

hochmüthig, eingebildet 

Eigendünkel haben.. 

ме Höhe; Größe „боровой 

malzen, mälzen. ..... 

einſalzen. ... 

хать. 

ме Höhe, Größe; Anhöhe; 
der Hochmuth, Stolz. 

ме Höhemeſſung 

ausgetrocknet, aukaͤedörrt. .. 

der (ме, das) БФ; aüer⸗ 
höchſt, laiſerlich. 

ме Hoheit (Titel)... 

мп Сай aus dem Baume а8° 
ziehen; Jausholen, ablocken. 

es Ш mir etwas ganz Uner— 
wartetes begegnet. 

ausfragen, auseforſchen. ..... 

hoch, erhaben, himmliſch... 


... 


die Höhe, ме Luſtgefilde pl. .. 
in di . | аБоуе, in Ще Веауец$. 


reifen, ganz reif werden. .... 
die Lieferung; Ausſtellung; 
der Ausſatz; || т Schau. 
herausnehmen; ausſtellen, aus⸗ 
legen; || Перти. lwerden 
ſich herauslegen; ausgeſtellt 
was ſich herausnebhmen Тат; || 
ausgeſtellt; Aus hängeſenſter п 
eine Zeitlang ſtehen; aushalten, 
halten; durch Stehen erhalten. 
verſchießenzaus⸗ 
trodnen; || ПФ verſchnaufen. 


| ши der Peitſche aushauen; 
leooſtecken. 


‚пи бац zuvorlommen...... 
auslegen, belegen, уЙайети... 
das Belegen, ФЯайат.... 
zum Pflaſtern dienend. ... 


10 set out, ри! out; 


‚ | оГ creat stature. 


bombast, Пог19пе$$. 

. |БошЬазис, йог! 9. 

НВ Dignity (не о[ Ш 

Аяанс khans. 

уегу solemn. [пе5$ 
high-mindedness, haughti- 
high-minded, haughty;-tily 
10 Бе self⸗· coneeited. 
highness, height; grandeur. 


.to шаке into malt. 
..lto зай thoroughly. 


height, altitude; епипелсе, 
hillz haughtiness. 

altimetry. 

Udryed, @гу- 

ihe highest; 50% ereign, 51-. 
ргете, ипрега!; -1у. 

Uighness. 

to draw о Ше зар; № 
ритр one. 

Г 4:4 по! ехресё апу sueh 
thing would соше 10 раз$. 

{0 ask, шаке out, гадиие. 


.. | №5ь, loſty, celestial. 


ве plains оГа!г, зКу. 


{0 преп, Бесоше пре. 

депусгу; || exposing, ехЬ1- 
bition; || |еад; || Гог shon 

} 10 2х: 
розе, ех МИ ; || {0 furnisht 

{0 $Вом ; | 10 Бе exhibited 

ihat may Ъе set ош(; || ех 
hibited; Jshow-windoew 

to stand оц ; || to withstand 
|| © obtain Бу standing 

{0 ехва[е ; || {0 Гаде; |410 8то1 
гу; || © take breath. 

. | © ехрозе, exhibot. 

10 Базе, ды, ис; || 
ур; | 1 1азвом ; [| 10 чи 
lash, unhutton, 3аке omt 

to outrun, outstrip. 

10 loor, pave, garnishb 


.parement;ush Coat card- 
pavying, Гог paring. 


— — 


III 


auswaſchen. ........... 


`Выстирывать 


Выстирывать, выстирать, га. |ауег (le Ниде).... 


Вытанвать 


{10 wash. 


Выстичь, Выстлать, Выстоять, см. Выстигатль, | Выстилать и Выстаива | ть. 


сет ſchale Geſchmack. ..... 
das Auohalten, Abhalten. ... 
аббебет...... 


Выстой, 511. |е вой! Гаде, la ГаЧечг..... 
Выстойка, 5/. 1а réesistance. . .. . . ьеннкье 
Выстрагивать, выстрогать, га. raboter . . . ... ... 
Выстраивать, выстроить, са. achever ип édiſice, 
construire, бгщег; || гапрег, р!асег. 
— ся, ег. se БАЙгипе maison || 5е гапзег, se placer; 
! зе сопягшге, з’асНеуег. lpoints 
Выстрачивать, выстрочить, га. garnir d'arriére- 
Выстригать, выстричь, са. сопрег, tondre, газег. . 
— я, ст. $6 Гаше сопрег les сВеуеих..... 
Выстройка, х/. асЦоп de Байг......... 
Выстрьливать, выстрфлить, са.Пгег, décharger (ип 
[из 1); | (азр.рат/.выстрълять) 4ёрепзегеп Игап(;| Schießen verbrauchen; Jauf— 
| Маг. теЦге dehors (ип фоше-йогз ). tadeln (сте Spiere). 
Выстрелъ, зм. le сопр, décharge / (Филе агте а [еи). der ©фиб.......... 
на ружеёйный —, ашпе portée 4е fusil. . . . . . | пел Flintenſchuß w 
Выстрапывать, выстряпать, са. gagner еп faisant durch's Kochen verdienen; vor 
la сшяшще; || (ате gagner ип ргосё$ еп plaidant. Gericht gewinnen. 
Выстужать н Выстуживать, выстудять, га, re- durchfrieren laſſen, abtkühlen, 
froidir, Гааге refroidir, laisser refroidir. lalt machen. 
— см, гг. se refroidir, devenir froid erlalten, lalt werden... 
Выступать, выступить, га. зогЫг, з’ауапсег; 1) pac-ausgehen, ausrüden; 1) aus- 
гаЙге, зе maniſfester; 2) marcher d'un раз grave; ſchlagen; 2) austreten; 3) vor⸗ 
3) Archit. @ге saillant; 4) déborder (dee саит); ſpringen; 4)4aus den Ufern tre— 
5) —из5 предфловз, раззег les bornes de. #1; 5) aus den Schranken {те 
Выстушка ни Выстуць, з/. le ром, 1а Чбтатсве... der Gang, ЗиН....... [11 
Выступлен!е, т. action de зог@г, Че $’ауапсег. ,. der Auszug, Ausmarſch.. 
Выстуит, т. Archit. 1е геззащ, 1а saillie. .. мт Vorſprung, Auslauf.. ... 
Выстывать, выстыть м выстынуть, сп. se refroidir. abtühlen, kalt werden. . . . . . 
Вмыстылый, ау. гего1.... abgekühlt, kalt geworden .... 
Высумуть, см. Высовывать. || Высний, qd). сотр. см. Высон, 
Высучивать, высучить, са. détordre, déſfaire. . . . herauswinden. . .. . . . 
Высунзивать, высушить, са, sécher, dessécher. trocknen, austrofnen. . . . . .. 
— en, сг. (ге séché, @ге desséché . . . .. . .... ausgetrodnet werden. .... 
Высунтка, 3/. |е dessé chement, l'exsiecation .. das Austrodnen .. 
Высылать, выслать,га.гепуоуег, сваззег;|ехре тег, fortſchiden; abſchicken. . . .. 
— en, гг. 6 те renvoyé, eitre chassé. fortgeſchidt werden ........ 
Высыпать, 1.1, высыпать, 11.2, га. verser, répandre, ausſchütten —* 
—, ет. sortir, зе maniſester (d'une ébullition) .... ausſchlagen, ПФ zeigen. ..... 
— сл, ст. se уегзег, se гбрапёге; || &1те гёрапди. . ſich verſchütten; ausgeſchůttet 
ся, выспаться, гг. dormir suſſisamment aus ſchlafen lwerden 
Высышкл, +/. action de verser, de гбрап@ге; || д6- das Ausſchüttenz Nachzählen 
нежная —, le compte 4е l'argent d'une caisse, des Geldes in der Caſſe. 
Высыпиёй, qd. уегзб dehors, у106....... ausgeſchüttet, verſchüttet.. ... 
Высыхать, высохнуть, гп. sécher, se dessécher, austrodnen, trocken werden; 
tarie;z $е consumer, maigrir, s'exténuer. abzehren, ſich verzehren. 
Высь, 5/. la hauteur, éléevation.. .die Hðhe, Anhöhe. lſieben 
Высъвать, высъать,га епзетепсег; | (апизог, erihler. ausſen, беден; || ſirben, durch⸗ 
Высьвки, вт. р/. les eriblures /, le son .das Ausgeſiebte, ме Kleie.. .. 
Высвкать, высЪчь, га.сопрег, abattre ауес [а hache 7 Це (З&ите); [| аиббацеп, 
| =тахег, 1аШег, зсириег; || ГоцеЦег, БаНге 4е| сслбтабеи; || сибрейфел ; || 
уегре; | — о:бнь, БаНге le briquet. Feuer anſchlagen. ſden 
— ся, ст. ẽtre gravé, élre seulpté, ге taillé . . . | ausgehauen, eingegraben wer⸗ 
Высъвчка, 5/.1а gravure; découpure (sur une étoſſe). der Stichz Einſchnitt. ..... 
ВытАинать, вытаять, гл. ſondre, зе fondre. . . . . . aufthauen, ſchmelzen. . . .. . .. 
—, га. fondre, faire ſondre . .... .. ... . ... . .jſchmelzen, einſchmelzen. ..... 


в.» —— — .... . . 


| м Ordnung ſtellen. 


nung geſtellt w.zſausgebaut w. 
abnahen, eine weiße Naht machen 
abſcheren, verſchneiden.. 
ſich die Haare abſchneiden laſſen. 
das Ausbauen............ 
abfeuern, losſchießen; durch'e 





...+ 





чье» 


зоне 


зону +... .... 


... 


жи 


ее» ... 


... зы м 


зоны 





еее | МОПАЗЬЦИ чеке ++ 


зе 


уе 





staleness, Uatnoss. 
resistanco. 


..... . ..lto plane ош plane. 
ausbauen; || Зашел, aufrichten; 10 Бай ош || {0 huild, ereet, 


зерир; [| © draw ир. 


ſich ein Haus bauen; || шото, 10 build а house Гог опе'$ 


$е11;|дгам upztobe Бо. 

10 hachstiteh. 

10 сИр, зВеаг, сиё, 

{0 Вауе one's Ваг сш. 

building. 

to ſire, discharge, shoot ой; 
| юетрюоу Бу shooting 
|| © rig out (а Боот). 

shot, Пге, diseharge. 

within рип shot. 

to gain Бу cookingzhto gain 
Бу one's адуосасу. 

10 с001, таке cold, starve, 
ге[тезв. 


to с001, grow со14. 


10 step ош; 1) (0 БгеаК out, 
соте ош; 2) ю strut; 3) 0 
projeet, ош; 4) to оуег- 
Йом; 5 }ехсеед Ше Ими $ ОГ. 

$1ер, хай, ван. 

stepping оц, marching out. 

projeetion. 

to become cold, © соо]. 

cooled, cold. 


‚ |410 untwist. 


10 дгу, drain. 

10 Бе dried, Бе drained. 

drying, exsiecation. 

to send амау ; || 10 зеп@ out. 

{10 Бе зепгамау. 

10 strew ошь pour out. 

to break out, соше out. 

to strew ош о Бе strown. 

to $1еер ош, 

strewing ош ; || тескопар оГ 
ше топеу т а cashebox. 

strown ог strewed ош. 

10 дгу пр, 9ту, рагсй ; А ю 
wither, waste, рте away. 

height, top, summit. 

to зом out:to $, siſt out. 

sitflings, bran. 

to hew dutzto eut, seulp- 
ture, engrare; || 10 whip, 
Пой; Ию зе ſire. 

10 Бе cut, Ъе engraved. 

зсшршге ; ſfret-⸗work, сиё, 

10 melt, Шам out. 

to шей, шей down. 


Выталкивать 


— 12 


Вытуривать 


ВытаАлкивать, вытолкать и вытолкнуть, га. роиззег | ausſtoßen, hinausſtoßen, бет» | 1ю Jostle out, 40 elthow out, 


dehors, chasser еп poussant, @Пимтег. 
— ся, с. те pousso dehors....... . . ...... 
Вытанливать, вытопить, са. chauſſer (un poële); 
ſaire fondre, ſfaire sortir еп fondant. 
— ся, ег. sortir, Чбсошет еп ſondant par la chaleur. 
Вытаптывать, вытоитать, га, ſauler ауес les pieds 
|| заПг еп marchant dessus. 

Вытарашить, см. Тлращить, | Вытаять, см. 
ВытАривать, выторить, са. tenir, faĩre гезег..... 
— ся, гг. 5е Цетиг а, 56 contentor де, нь. 
Вытаскивать, таскать и -тащить, га. Игог dehors, 
ſaire зогИг; || — за еблосы, Игег раг les спеуеих. 

— ся, гг. те тенеб ; | 5е iraĩner, зот г ауес рете. 
Вытачивать, выточить, га, 1опгпег, Гайге аи tour; 
aiguiser, ётоцаге; || гопеег (4ез гегз). 


Вытверживать, вытвердить, са. арргепге раг сеетг | auswendig (ети... ...... 


Вытекать, вытечь, гл. сошег de 
sortir, ргепаге за soures (Филе гёетёге). 


Вытерёбливать, -ребять, га. arracher раг toufſes. пибте си, дибемиено...... 


Вытёриливать, вытерпЪ ть, га. souffrir, спдигег. , 
Вытёсывать, вытесать, га. {а ет, équarrir. . . .. 
— ся, гг. (ге зав, ге équarri 


къ + хо бе» 


Jaustreten, zertreten durch's 


гз, Чбоощет; Nauslaufen, ausrinnen || ив» 


auẽſtoßen, vertreiben. 
hinausgeſtoßen werden. . .... 
(einen Ofen) beizen aus- 

ſchmelzen, abſchmelzen. 
ausſchmelzen. ...... 


to push out. 

to Ъе jostled ош. 

10 heat (а з10ее) ; || 10 шей 
ош, шей домц. 

lo ше out. 

№ tread dout,. trample 40%; 
Gehen beſchmuhen. to dirty Бу treadiug ито, 
Вытаивать, , 

aushalten. сз за мч" [ФО Коер, —* 
ſich aufhalten... ..to 4меЦ пров. 
hinaus ziehen || bei, den Haaren to dragee out, рой out, тай 
herumziehen. liortſchleppen dut z $0 pull Бу Ше Ваше: 
herausgezogen werden; | ПФ Но Бе dragged outz trail ог. 

auedrechſelnſichleifen, ſchäͤrfen; 10 turn (фк. а де); #10 
zernagen (von Würmern). зватреп; !! 40-ещауу. 

. | 10 1еагп Бу Веагь гевеатзе. 

(о. Йом out, гип out, leak 
оц; Чю Йом ой. . 

10 pluek ont, ра out. 

to endure, Беаг. 1 

tohew out, сш ош, —** 

.lo Бе Безо out, Ъе formed. 


м 


fließen, entſpringen. 





leiden, erdulden, ertragen. ... 
behauen.. ..... 
behauen werden. 


у + 





Вытечка, ;3/.. le сошазе; ; | Сйаз. le ЧёБисйет...... №8 Ausrinnen; ых Auegong Пеакаре; start. 


ВытирАть, вытереть, са. polir раг le frottement; 
еззпуег, ГгоЦег; 1 изег еп $е Деды оточниа 4 
—ся, сг. 5’е55пуег; || s'user раг |е гоНетени; |! 
(во что) рагуеп!г, зе fauſiler dans. 
Вытирка, з/. action де ройг; aetion d'essuyer . .. 
Вытискивать, вытискать, га. exprimer, ргеззогег. 
Вытискъ, ;т. une бргецуе, етртение .....3..... 
Вытиснять, вытяснить и -путь, га. imprimer, ет- 
— ся, гг. ẽtre поргитё, ге empreint. 
Выткать, Выткнуть, см. Вытыкать. 
Вытный, 047. рор. ше, шегайГ; || г. aequis раг le 
Вытопки, 5т. p. le résxidu Фе choses Гопдиез. [5011 
Выторговывать, выторговать, га. gagner раг le 
сопитегее, gagner еп traſiquant;z obtenir шп га- 
Выторжка, 3/. le rahais . . .. ‚ . [№15 
Вытормошить, са. раг/. arracher, ешеуег. ... 
Выточка, 3/. 1а Гасоп d'une chose faite ам tour.. 
Вытравленте, зл. и Вытравка, $5/, [а corrosion. 


эхо ино 


[ргеа4ге! 


ausreiben; abreiben, abwiſchenz to ruh out, polishzhio wipe 
abnützen z ausſtechen. | ош; Wear outz drive о! 
ſich abwiſchen; ſich abnutzen ; Но Ъе viped;z to wear ой; 
ſich einſchleichen in. К ю intrude имо. 
das Ausreiben; Abreiben. ... |гаБЫте ор; wiping амау. 
або сл, аибрусЙет...... 110 squeere ош, expresst· 
der Abdrudck .impréssion, proof. 
abdrucden, prägen. ........ —8 print ой, take а ргоог. 
geprägt, abgedrudt werden.. . to Бе printed. 





пав durch·s Loos РНК ВРУ #4 ЭГ спапсе. 

‘ме Schlacken, Grieben рЁ.... scum, Час, dross. 

erhandeln, durch den Handelto рат Бу trade, гал Бу 
erwerben; abdingen. Баггатите: 10 Бас?! vt 





№: Nachlaß, Rabatt. . . .. . . abatement. 
.einem etwasg wegreißen. to 1еаг амау. 
ме Drechslerarbeit ........ lurnery, turners work. 


| 


‚ав Veizen, Jereafen ..... eating away, corro⸗zion. 


Вытравлинать, вытравать, са. |а155ег ſouler, iais ahweiden abgreen od.abfrefſen to depasturez || (9 eat aw ау, 


зег Бгошег; || corroder, ещеуег par ип согго$й. 
Вытракиой, 4 corrosif, ргорге а соггодег..... 
Вытребонать, са. раг/. prétendre, exiger. . . . .. 
lürrognerie, ramener а 1а ог; || Фбзещутег. 
— ся, гг. зе дёзещугег, зогЫг 91угеззе 


зе жьчо + 


Вытрепливать, вытрепать, га. ИПег, teiller ({е т). (den Hanf) brechen.. 


Вытрисать, вытрасти, са. Гааге вогИг сп secouant; 
|| Да. зесоцег, incommoder. 


— ся, гг. вогИг, tomber еп étant $ес0и6..... ва 
Вытряхивать, -хнуть, га. Гай ге tomber еп secouant. 

— ся, гг. lomber раг les 8ес0и55е5...., ... .. ... 
— * вытупить, га. бтоцззег........ : 


=ся, сг, $'Стоцззег, devenit 6тои$$6. [ехризег 


Быт; ривать, -рить и -рпуть, га. рор. mettre dehors, hinausfagen, осей —— 


.abſtumpfen, ſtumpf —— 


laſſen; Nzerfreſſen, anfreſſen. соггоде. 
ãvend, ебет, freſſend. . . . . corrosive, corrodent. 


. fordern, verlangen. . . . . . . . | © demand, require, ехас!. 
Вытрезвливать, вытрезвить, са. déshabituer de einem сел Trunt 


abgewöhnen; 
nüchtern machen. 
ſeinen Rauſch ausſchlaſen... 


to accustom а person 10 
sobriety ; | {0 make зоЪег. 
. © дет sober арат. 
to strip, poel. 
to shake out, jolt out; 
shake, torment. 
herausſallen, verſchüttet werden (о shake out, fall out. 
abſchũtten, fallen laſſen ..... to shake out. 
[ит Schütteln herausfallen. По fall out. 
to blunt, dull. 
10 стом blunt, grow dull. 
to drive out, шго out. 





auẽ ſchütteln, abſchũtteln; ſchũt/ 
teln, beichweren. 


По 


ſtumpf.werden.. ——— 


Вытушевывать — 13 — Выхождеше 


Вытушёвывать, -шевать,га.Дауега Гетиге де Сытпе tuſchen, tuſchiren. .... .. . , 10 shade with ITndian ШК. 
ВытыкАть, выткать, га. tisser, (гатег; || рарспег| weben, wirken, ausweben; || 10 меауе ош, weare; || © 
раг la ргоГеззтоп 4е tĩsserand. durch's Weben erwerben. каш Бу weaving. 








































—, ВЫТКНУТЬ, га. Гаге sortir, аггасвег......... aus ſtechen, ausſchlagen. . . . . . Ко thrust оць put ош. 
Выть, вззыть, сл. irr. pleurer, sangloter; hurler. | winſeln, wehtlagen; Jheulen. to гоаг, сгу; || © howl. 
—. ci. 1а part, portion, partie............... der Theil, Antheil. ........ Portion, share. 


рав Winſeln; Geheule. . . .. 
das Verdrängen, Aueſtechen.. 
hinausdrängen; verdrängen, 
ausſtechen. ldrãngen 
verdrangt werden; ſich durch⸗ 
vor Gericht gewinnen ...... 
ausziehen, стаи ziehen || ав» 
теле ; ausſpannen. 
ausgezogen №. ИФ ausdehnen; 
|| детазе werden; auslaufen. 
таб Ausziehen; Чивраниеи ; || 
ме Haltung; das Extract. 
ziehbar, dehnbar; ausgezogen. 
ausangeln, ausfiſchen. ...... 
ausbügeln, ausplätten. ..... 
lernen, erlernen ; auswendig 
lernen; || ебтел, unterweiſen. 
lernen, erlernen.. ......... 
фав Lehren; || Рав Lernen; 
einen in ме Lehre thun. 
.oft ausgehen.......... —* 
auswirlen, verſchaffen. . .... 
wieder ди Kraften kommen. .. 


erying; howling, howl. 

displacing, supplanting. 

{© squeeto ош, thrust out; 
| № dislodge, supplant. 

to be dislodged lſgetout oſa 

to рат а law-suit. ſthrong 

to draw out, pull ош; || ю 
stretehzto tighten, bend. 

{0 bedrawn оц; || геев; 
Но grow straight; о ош. 

drawing out z тес Шик; || 
арреагапсе; || ехи'ась. 

{гасШе; || extracted. 

10 hook out, ſish out. 

to iron out. 

to learn; || © се Бу heart; 
|| ю гаш, break т. 

to learn. 

leaching; learning; || © 
put apprentice. 

10 walk about. 

to get Бу walking, ohtain. 

to grow well again. 

to spit ош, expectorate. 

to get rid Бу expectorating. 

№ praise, hepraise. 

to obtain Бу boasting. 

snatehing out. 

lo snateh out, ехИграце; || 
{0 take away, deliver. 

to sip out, зир ош. 

to зр!азВ out, spirt aut; || {© 
lash ош; || © thrash, beat. 

to proeure wilh зоше trouc 

an emigrant. [Ь!е 


Выть&, зт. |е sanglot; | |е hurlement (см. Вой)... 

Вытъснен!е, зн. асЦоп de 46р1асег, 4е зпрр!амег. 

Вытъснйть, вытъснить, га. faire зогЫг еп serrant; 
| Черасег, supplanter, debusquer. 

— св, ст. ᷣtre зарр!ап( ; sortir 4е 1а Гоше..... 
Вытягать, са. раг/. gagner еп р!аЧап!.......... 
Вытягивать, вытянуть, са. tirer dehors, Газге зог- 

Бг еп ОгапЕ; || @{еп@ге, а1юпрег; || епаге, Бапдег. 

— СЯ, тг. Ште Игб девогз; || 3'’1еп@ге, $`а!опрет; || 

se гедгеззег ; || Маг. sortir (Фил рог!). 

Вытажка,/.ас Поп de tirer dehors; d'étendre; |! Мими. 
| [а tenue, le maintien; | №4. extrait м. 

Вытяжной, а47. дисШе, ди! з'61епа ; | Сыт.ехигай. 

Выудить, га. раг/. ргепаге à la ligne tout 1е poisson. 

Выутюживать, -утюжить, га. гераззег ауес [е Гег. 

Выучивать, выучить, га. асВеуег 4’арргепаге ; || ар- 
ргепаге раг сиг; || (ко:9) арргеофге, remontrer. 

— Ся, гг. (чему) hien арргепаге, étudier а Гопа. . 
Выучка, #/. асНоп d'enseigner; | асНоп d'apprendre; 

{ отдать ма —ку, Чоппег еп арргеп0ззазе. 

Выхажнвать, ся. зогЫг Че temps а ашге....... 

— выходить, са. obtenir раг ses дбтагсвез..... 

—еягг.гергеп@ге дез Гогсез, зе гетеЦтге (фи сйега!) 
Выхаркивать, -кать м -КНУуТть, га. ехрес(югег, сга- ausſpucken, auswerfen. ..... 

— ся, гг. сп erachant se депугег де. leher ſich dutch Ausſpucken befreien. 
Выхвалять, вылвалить, га. louer, exalter. .. .. .. . preiſen, loben, erheben. . .... 
ВыхвастываТЬ, выхвастать, га. оетиг раг ГапГа- durch Prahlerei erhalten. . . .. 
Выхватка, з/. action d'arraeher, 4'ехбгрег. [гоппайе |526 Ausreißen, Herausreißen. 
Выхватывать, выхватать в -тить, га. faire sortir ſcnell ausreißen, wegreißen; 

ргопрёетей(, ехИгрет; || аггасвег, délivrer. befreien, erloſen. 

Выхлёбывать, -хлебать в -бнуть, га. manger tout. ausſchlürfen ............. 

Выхлёстывать, -хлестать м -хлеснуть, га. faire аибГрутции; || ацёфаися (ти 
Jaillir dehors; || аггасвег 4`ип coup 4е Гоце!/|гоззег.| der Peitſche);z durchprügeln. 

Выхлонатывать, -потать, га. ргосигег & Гогсе де mit Mühe verſchaſſen.. .. ... 

Вытодецъ, гт. 1, оп будте, réefugié. ...... [070$ der Auswanderer, Ausländer. 

Выходить, га. см. ВыхАживать. 

Выходить, 1.4, выйти илы выдти, ся. aller dehors. 
тг ; 1) етёстег, диШег, аБапдотпег; 2) sortir де 
lerre pousser 3) боге, зогИтг де ГоеоГ, 4) зе publier 
(Чез Цетез); 5) sortir, е Игег де; 6) ẽtre 4ёрепзё, 
#теетрюуб а; 7) з’арргосвег (4и (етрз). 

выйти зАмужуъ (за ко), вроизеёг, ве татег а. 

— изъ довъренности, регаге la сопйапсе.... 

— изъ себя, s'oublier, зогиг 4е son азмеНе.... 

— взъ теривия, perdre раЙепсе, s impatienter. 

— изъ употреблеён!я, ютЬег еп аби ш@е, .. |\п Abgang Ютией........ 
Выходка, */. зогИе /, УИ гергосве т; || Миз.1е 3010. der Ausfall, Vorwurf; Solo. 

Вытолный, а4}. de вогИе; || -ное дерево, bois 4е | Ausgango (1580; Stamm ⸗ 


10 go out,come outzt)to маК 
оцьешига!е; 210 соте ир; 
З) ю hatehz 4) 1ю Беедцеа; 
5) to get out, 195ще; 6) to Ве 
expended; 7) to draw пеаг. 

to take in marriage, таггу. 

10 105е Ше сопбдепсе. 

10 get ont оГ humour. 

to lose опе’; patience. 

to fall имо disuseo. 

sally, hlawing чр; || 5010. 

Гог going ош; || чавема 


herausgehen; 1) verlaſſen, nie⸗ 
derlegen; 2) aufgehen; 3) aus⸗ 
brüten; №) herauslommen; 5) 
befreit мет; 6) verzehrt 
werden; 7) nahen, lommen. 
einen Mann nehmen, heirathen. 
das Vertrauen verlieren. . ... 
außer ſich gerathen.. ....... 
die Geduld verlieren ....... 


‚та т; | -ныв лыств, Typ. le feuillet du ге. holz п; || das Titelblatt. wood; || Ше title leaf. 
Выходъ, вт. зотНе, 155ще; || боихтацоп /; || ча 46- | Ausgang т; Auswanderung Г; outlet, 15506; || emigration; 
boue heẽ (роишг les тагейан ев); || ппе édition. JAbſahweg т ; || Ausgabe . || уеть, за[е; |} ед юр. 


Выхождеше, т. action 4е sortir [зе ........-ldas Ausegehen. ..........·lgoing.out, eoming out. 
keiſſ Dict. рагаЦ. РагЦе гиззе. 
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— — 


Выхолаживать 


Выхолаживать, выхолодить, га. laisser ге[гон г. 


Выхолащивать, -холостить, га. chätrer, hongrer, verſchneiden, wallachen. ... 


ВЗыюшколить 


ав еп, Та тафеп....... | 0 cool. 
. №0 geld, сага е. 


Выхфоливать, выходить, га. dorloter, пихпагдег.. . verzärteln, verwöhnen. . .... 10 рой, ратрег. 
Выхухоль, т. и 5/. дна4г. le Чезтап; -гол, а4). 3. | die Biſamratze, ет Фебшоп.. muskerat, ondatra. 
Выцарапывать, -пать ы -пнуть, са. ẽögratigner. . | zerkratzen, сиб тает ....... to serateh ош, scrateh. 


Выпвьльй, а). ſleuri, (ош еп Йешг; || рай, devenu 
blanchtre ( 4е; ревиг 4е zibeline). 

ВыцвътаАнГе, зп. la euraison 

Выцвътать, выпвФсти, сл. Пеигг, те tout еп йемг; 
|| спапаег де eouleur (des ревих 4е зфе!те). 


(von Zobelfellen). 
das Хит 


422 


вен .. 


weiñ werden. 


aufgeblüht; weiß geworden blossoined, Ь1юууп, lowered 


|| сгома "55. 


‚ 41е blossom. 
aufblůhen, м Зе ſtehen; | По Помгег, blox, Бафиь 


{0 103е i s our. 


Выцпьживать, вылить, са. Игег tout ди tonneau, abzapfen, auézapfen. .. ..... to ВНег out decant, гаек. 
— ся, ег. те liré, éẽtre vidéẽ..... .. lvider abgezapft werden. . ....... to Бе ſiltered vut. 

Выцъловать, га. ра?/. baiser; obtenir еп baisant, tüffen; durch Küſſe собаки. 10 Юз о ohtain by sstg 

Вычеканинать, вычеканить, га. monnayer, гаррег. prägen, сибутацет......... (0 coin, chase. 


Вычёркивать, вычеркнуть, га. rayer, biſſer, eſſacer. ausſtreichen, durchſtreichen.. 
Вычеёрнивать, вычернить, га. noireir, peindre ев 


по; | поте, заЙг; ! гдуег, еТасег, Бег. ſtreichen, durchſtreichen. 


to сапее!, газе, blot out. 


ſchwãrzenzh zuſchmuben; aus⸗ to Hackenzto dirty, вата, 


smout; | № blot oui⸗· [5е1т 


— ся, гг. “те пост; z ese noireir, зе зайг...:... geſchwärzt ſeyn; || ИФ) бегали | © Бе bluekened; dirty ores 
Вычерпывать, - черпать м -пнуть, га. epuiser, rider. ausſchöpſen, ausſeeren. [вси to Та4е dut, Ба, дат. 
— ся, гг. ге ёрш 56, ẽtre у146. lgnures ausgeſchöpft werden. . . ... {РИ he laded оц, Бе’‘агаТоед. 





Выческа, 5/. асНоп de решпег; И рё. -сми, les ре!- таб Зиёитиси ; || Ме Schäben 
Вычёсывать, вычесать, са. решпег; || зегапсег; || | @иуися heckelnzauskäümmen; 
ещеуег еп peignant; | харпег еп peignant. | титф Kämmen verdienen. 

— ся, ег. ге рецгие ; || зе рештег........ gelãmmt werden; ИФ ист. 
Вычетный, 44). de déduction, déduit abgtzogen, abgerechnet. . ... 

Вычетъ, зт.464диеНоп /, езсотр(е; dénombrement т.т Abzugz || № Zählung . | 

Вычинивать, зычнинить, га. гассошиюодег, гбрагег. ausbeſſern, ausfliden. . ... 

ВычислёнТе, зл. le caleul, 1а supputation 





вне 


dombing ош; ‘сот $. 
> comb;zto васМе, гезз. 
11 © сошЬ 00. [5ег 
+0 Бе combed; ‘со `отье" $ 
of a ЧедисНов, дека. | 
deducuon, discount ей - 
to mend, герах, [шега\Зоя 


ме Ausrechnung, Berechnung. caleulation. 


Вычислять, вычислить, са. ealeuler, зарри(ег... 


berechnen, аибтефиет....... 10 сайсшае, cast up. 





— ся, сг. ẽtre са1сш 6, & те supputé............· auõgerechnet werden ....... 10 Бе саша 9. 
Вычистка, 3/. le nettoiement, curageo. ltion Пров Reinigen, Ausreinigen. .. cleaning, cleansing. 
Вычитан!е, an. action де déduire; || АгИйм. soustrae- die Abrechnung; Subit actien. discounting; subiracten 
Вычитать, вычесть, га. décompter, déduire, es- abrechnen, vorhalten, abziehen; to count ош, deduet, di⸗ 
compter, retrancher; || АгИйт. soustrairo. ſubtrahiren. Iden count; |} {0 заБгаст: 

— ся, гг. ге dẽcompto, eᷣtre deduit || tre soustrait. abgerechnet w. abgezogen пост» | © be азсоимей ; 1 Бе заЬ- 
Вычитывать, вычитать, га. gagner еп lisant durch Leſen verdienen.. ..... 1ю gain Бу reading. [1гистеа 
ВычишАть, вычистить, са.пеНоуег; || figéepurer (une reinigen; || (Эртафе) reinigen 1ос1сап, eleanse | to теб ть 

— ся, гг. (ге пецоув, &ге сригб. [Тапдие) gereinigt werden. .. to be cleaned. | 
Вычуры, 3/. р1. dessins divers, guillochis m р!.... . . die Verzierungen р/. , scrolla, carved vork. 
Вышаривать, вышарить, га. chercher, Гош Шег; В9.| aufſuchen, аиейЗ ети; | (еше! {0 rummage оц Геггефоли 


зв, 


...... 


гаррейег, гешеЙге sur le bapis (ине сйозе). Фафе) wieder aufwärmen. 


Выше, а4е. (сотр. de высоко) plus haut; ei-dessus; höher ; || oben ; | über etwas; higher, taller; 


C⁊cio) au⸗dessus 4е; || plus cher. mehr, theurer. 
Вышеинзчислённый, ady. déenombré ei-dessus.. . . oben gezählt. ............ 
— объявленный, аа). ci-dessus mentionné. . . . . oben gemeldet, oben erklärt... 

— упомянутый, а47. susdit.. ...... ‚ | обе erwähnt ........ 
Вышибать, 1.1, вышабить, III. ‚са.саззет, епГопсег. | ausſchlagen, tinſchlagen . .... 

— ся, гг. ötre сазз6, те епГопсб........ ausgeſchlagen werden. . .... 
Вынгибка, 5/. и Выиибъ, зт. action d'enfonucor; das Auéſchlagenzi das Sprenu⸗ 

|| асноп de Гате защег la bille hors du billard. gen (ип Billardſpiele). 
Вытивать, вышить, га. broder, garnir d'une bro- ausnähen, ſtiden, broditenz 
деме ; || садпег еп brodant ou ей cousant. ми Sticken verdienen. 

— Ся, сг. ẽtre brodé.. ь .. .Jausgenaht, geſtict werden. 
Выпивка, з/. асНоп ае “ргодег; || 1а Ьтодеме, за- | таб Stiden; | ме Фаст. 
Вышивной, 47. Че Бтгодеге; || Ъго46. [рззете | zur Stickerei gehoörig; дей. 
Вытина, :/. la hauteur, élévation. . . . . . . · · · · · · . | М Höhte. ........ 
Вышка, 3). 4, 1а тапзаг4е; || бспаирмеце........ Erlerzimmer в; || 
Вышколить, Вышлиефовать, см. Школить и| ШлиФовать. 


.. зо 


аббат 
1 


\ 10 гепеу? (а Визе 7. 

{ аботе ; 
beyond; || Чеагег, 

ароуе пиифегей. 

абоуе mentioned. 

аГогеза!4. 

10 knock ош, break, зале. 


. 10 Бе knocked сое; 


knocking ош, Бгеактар ; 
springing (а! Шаги ). 

10 ешого@ег; |! ‘а ма Бу 
embroidering ог ем. 

{0 Бе embroidered. 

‚| етьгоФегиир его дету 

embroideringemnbroidered 

m height, eleration. 

а garretz wateh-tow er 
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Зышия 


Шъльше 


Вытн!®, в4/. haut, 61еуб; || зирёмецг; || зиргёте | обет, схфабел ; |1 584; |} асек» | high; зирегг; || зиргете; 


(4е Pieu ; | зт. ГЕдге Зиргёте (см. Всевыши!й).| 55%Й; || Раб höchſte Weſen. 
Выштукатурять,Выщечить, см. Штукатурить |и Щечить. 
Вышучивать, - шутать, га. obtenir еп р|аззащацщ, . 
Вышелачивать, - шелочить, са. 1е;1усг; || азса|зег. | auslaugen; alkaliſiren.. 


Вышелкиавать, вышелкнуть, са. ещеуег раг пое ой слет Ва ſen бет vegthun №ю ſallip ош; 


сы чиепаи4е ; | цоцег еп Га1зап! с1адиег 1а langus. || пи Schnalzen nachahmen. 


|| Зиргете Being. 


durch Scherzen erlangen.. ... | © раш Бу jesling. 
. 40 Биск; || © alkalize. 


| № imitato Бу 
snapping ane's tongue. 


a. сг. зе dẽtacher 4е Гепуе|орре ( 4ез noiseltes). vom Schãlchen loogehen. ... to де! loose from Ше сир, 


Вышелочен!е, зл 
Бызиинывать,, -паТЬ, га. аггасвег, plumer, épiler, audrupfen. 

—ся, ст. tre агтась6, &хе plumẽ, @ ге ёрИб.... ‚, | зибдегирИ werden. .. ...... 
Вышунывать, зышуоать, са. sonder, täter . . . .. betaſten, befühlen... 
Выздать, выъсть, manger 1011; | гопцег, соггадег. aufeſſen; || ебет, zerfreſſen. 

—ся, сг. хе шапке; | ве rongé, ге corrodé,. 
Выздкы, 3. р. 3, 1е3 restes, débrĩs ш ({ип тапдег). die überbleibſel ри. 
Вызздка, 5/. асбоп 4е dresser ип сВета|......... das Zureiten (лев Pferdeo).. 


‚да lixiviation; alcalisation. . . ‚ | Раб Auslaugen; die Altaliſtrung. lixiviation; alkalization. 
lo pinch, pluck, plume. 


10 Бе pinehed, Бе plumed. 
{ю [ее], sound, ргоре. 
(9 саг ош; (о рпам ,согго4е. 


аиедевейст werden zzerfreſſen ko Бе еа{еп; || {© Бе соггоде4. 
lwerden зсгарз р/. 


breabing in, iraining. 


Выхздь, т. аспоп Чезогиг; || la зогце («Гипе оШе). |596 Ausreiten; | Ме Ausfahrt. ** Оше; out⸗gate. 


ВызажАть, — гл, sortit (а сдега{, ев гоците). ausreiten, aue fahrenz auszie⸗to 
icrer. 4юзег»|( накома) аПегзиг les Ъг156ез Че. hen;einem in·s Gchabe gehen. 


o80 —* оц; й remore; 
lo tread оп one's Бее]$, 


ть, выфздять, са. dresser (un cheral); (ein Pferd) zureiten; durch's bo break in, traiu; || 10 gain 


cagoer en voiturant || parcourir. Fahren verdienen; ſdurchreiſen. 
ã*, ет. ẽtre dresse (Чез cherauu............ugexitten werden ванне, 
8{. #1. le соц; выйный, Фи cou. ме Фа, „ее еьа 

ть, ВЫЯСИЪТЬ, гл. $ "Зее {Чи 4етрз).. 
Выяснять, выясиить, са. éelaircir, ехричиег..... erlãutern, ertlären. ... 
Выюка, 5/. le tourbillon de neige, оигазаи. .. das Schneegeſtöber... 
Выюжливый и -жный, а4). ахес пп tourbillon de ſtürmiſch, mit Schneegeſtöber 
Выюкль, х. 1а зотше, сБагуе, |е ſardeau. [neige der бани, Pad, ме Laſt. 
Вывинокть, т. 1, рае, le Изегоп, сопуоуи а. ... ыы Windglöcklein.. 
Вьыюмт, я. т. -нокъ и -ночекъ, poisson, la loche. der Schlammbeißer (Fiſch).. 


— —8** +.» 


хотя 


— am. 1, dim. -рочекъ, le абу ег, la tour⸗ die Garnwinde, Zwirnwinde; | гее! , 


веще ; oisecau, le piuson 4е иощазце. | уст Bergfinle. 


Будизищу о travel оуег. 
10 Ъе Бгокеп 2. 
Ше песк. 


heiter werden, ſich aufllären.. to сТеаг пр. 
...to elear up, explain. 
кака» | & snowestorm. . 


уиЬ а snowestorm. 


... | раск, Багет. 
и: + + | зай: bindweed. 
. | туег loaeh, groundling. 


мше ; || mountain 
боев, brambling. 


— Ц.3, га. тецге ей paquet, Гаге по pa- ein Bündel machen; || (с to расК; || 10 load, burden, 


дие4 ; | Бег, сВагвег.(ыпе БЩе Че зотте). Saumthier) beladen. 


Физучинтя №, 247. de зотше;.| —ное сьдло, le Ба. 


put on а раск-заЧ Че. 


. | Заии» (16 т); | баициаНа т. |раск ; || а раск-зад @е. 


Выюшка, зГ.3. т. выюшечка, |е Ч6у14о1г; || соц- die Garnwinde, Zwirnwinde; a гее!, мшЧе; || Ше dam- 


тегс}е 4е роёе; чшечный, Че соцуегс!е 4е ро е.| Klappe (im Schornſteine). 


Вьыющийся, а4. Во!. grimpant (см. Виться)..... 
Вувермщр, . г1. 1 БееЦе ди heriuine /..... 
Вълать, Г.1, #(. Въдьти, га. затог, avoir connais- 

завсе Фе ; | ато 301$ sa зигуеШапсе, administrer. 

—ем, ст. (с; кюмз) ато аПайте а, 5'аггапуегауес; 

| — судбиыд, зе ропгуот еп justice. 

Богъ въсть, Шей sait! Dieeu le заЦ! нь. 
Язлешь, хм. 1, 1е connaisseur, juge 
Веди, в/. рё. пот slavon 4е la lettre В.. 
Вкломо, а4г. Гат. еп е Пе, обесбуетети. О 


das Wieſel ов, Hermelin ..,., 
wiſſen, lennen; 
jühren, verwalten. 


richtlich belangen; 





der Kenner....... ... 


жене + 


..wirklich, м мт ЗЕ... 


рег, due раю: 


[енетль, Schling⸗ (pflame).. climbing, scandent. 


the weasel ог ermine. 


| ме Auficht {о Кпом', have содштавсс; 


| ® superintend. 


ſich mit einem abfinden;z 1 де’ 40 Вауе to 40 "НЫ опе; | 


19 зце а law. 


пей Gott! das weiß Gott!.God knows! 


knower, Judgee. 


der Name des Buchſtabens B. name оГ Ме letter В. 
... really, indeed. 


— —. e мое:6 — ма, а шоп escient, А та соппа15- | ши meinem Wiſſen od. Vorwiſ⸗ to шу Кпом ед се; || мивош 


запее; | безз е:0 — ма, а son insu. Ки;  обие ſein Wiſſen. 


his knowledge. 


Ведомость, /. la liste, le ге]еуе; || rapport, avis; das Verzeichniß;die Nachricht; а list, roltzaecount, report; 


Гм. -сти, la gazette; -остноа, de la ратеИе. die Zeitungen pl. 


Веломстно, зн. département, ressort м, juridietion / Verwaltung, Зи, Jurisdie- 


Вкломкий, 247. connu ressortissant а, dẽépendantde. betannt; abhängig von. 

, 47. connaissant; || ехрегь, instruit. . ... kundig; || суфабтет, vernandig. 

—XRX apparement, sans doute .. ... wahrſcheinlich, wie es Фейм.. 

Втльша, х/. Ia зогслеге; || vieille sorciére. . . . ..... die Zauberin; alte Here. .. 

Въльше, в. 1а соппа1чзапсе; || information, le гар- |5 Яслнни; Erkundigung 
рот, ау; | 1 ressort, la длит енов. WGerichtsbarleit. 


ltion | пемзрарег, хахеце. 


ферагипель jurisdiction. 
known; dependent оп. 
knowing z skilful, expert. 
probably, without doubt. 


.|\ись; || Вах, old gipsy. 
; Клоуедре; Jinquiry, ге- 


рог; || qurisdietion. 


Въерянкъ — 6 — Ввровметво 


Въерникть, зт. arbre, 1е 1машег.......... а» + + ſderLatanbaum, die Fächerpalme. Ве Гап-рани. 
Въеръ, зм. ип éventait: -рный, Фбуеща . . . . . | МТ ВЕТ. еее, а Гап. 

Вьжа, 3/'. с. 1а tour, 1е БеЙгот; | 1а 1ще.....,... der Фи; || га За ..... а {омег; | а lente⸗ 
Въжда, 3/'. (р/. въжди, дей) 1а рапреге......,... das Augenlied. ........... Ше eye⸗id. 


Вужливость, 3/. 1а eivilitée, urbanité, politesse. . . . die Höflichkeit, Artigkeit.. . .. civility, urbanity, роШепе 
Въжливый, а4).с1\ Воппе, poli; -во,ауес politesse höflich, geſittet, atrtig. ſchen ciril, роШе; у: 
Вуко, зп. la paupiére; || реше corbeille, рей! БоЦе. das Augenlied; Körbchen, Käſt⸗ eye-lidz hand-hasket. 


Въконван!е, зп. long séjour dans ип endroit. . . . ... т langer Aufenthalt... ong abode тт а eduntry. 
ВъковАтЬ, 1.2, с-, гл. séjourner loöngtemps. .. . .. ſich lange irgendwo aufhalten. to таКе’а long star. 
Въковой, а4). d'un siécle, séculaire; de longue hundertiährig; || зеп langer of an age, зесш!ае; 1 ре 
durée || rare, extraordinaire. Фанет; | ungewöhnlich. реа ; || ‘опсошимов. 
Въковфьчность, 3/. 1а регрешиё, дигёе &1егпеПе. . die immerwährende Fortdauet. Sempiternity. 
Въковфчный, 241). регре ше! 1егпе|; -мо, -еПетепЕ. immerwährend, unendlich. . . зетрНегиа!; -1у. 
Въкъ, зм. 1е еее; || асе, 1а durée Че la vie, саг- das Jahrhundert; | Зенон; ахе, сепитгу у Ме, дау 
гпёге; || @егоие, регрешие /. | Ме УбБелвуей ; | Ewigkeit. 1 еетайу, регреейу. 
ВЪ —, а4г. [ат. де за у1е, jamais де за уе...... Zeit ſeines Lebens nicht ..... never in в life 
во в%ки въкоит, aux siécles des $16с1е5....... 41 alle бющен........... Гог суег aud еуёг. 


Вънёцъ, 3.1, (т, въичикъ, la соитоппе; ||! амгбое, Krone /; || Heiligenſchein, Жил» |сгома ; ] nimbus, ЮГУ; 
1е nimbe; || 1а посе, bénédietion 4и шагахе; || Бибм; HochzeitzſvLage Гос! wedcing, порНа18 ; | го 
гапрёе 4е рошгез; |! Ад. 1а gloire, гесотрелзе. За ет ; |5 Ehre, der Ruhm. of beams; || Гат, honen 

Вънёчный, а4). де сопгоппе ; d'auréole; 4е тагаше. | Kronen-; Янв в»; @бе».... 'согопа!; ОГа nimbus пи] 


Въникъ;т.4{т.-ничекъ 1е balai ( 4е бат); -чный, а). de Beſen, Badebeſen. . ..... Безот, (& 
Въничникъ, яд. le faiseur 4е Ва|а1$. . . . . . . . . мт Beſenbinder. . . ........ а Безот-таКег. 
ВЕно, дл. гг. la 401, [е trousseau; -новой, а4]...... Ме Mitgabe, Auoſteurr ..... | паггтаце-рогибт, dawry 
Вънокъ, зт. 1, Фит. ввидчекъ, 1а лиЧапае..... ‚. мт Blumenkranz. ......... [ка апа, vreath, ſfeslooen 
Вуночница, 5/. 1а Га1зеизе de guirläandes. . . . . . ме Blumenkranzhändlerin ... Tarland-woman. 
Въиценидный и -образный, а4). coroniforme. . . tranzförmig. нь согоп отт. 
— нфсецъ,-сицща, х. 161е соигопибе; !| шп зани. . ein gelkröntes Haupt;derHeilige a crowned Веай; '| а зап 
— ибсный, 24). соигопие (4ез топагдиез)...... ск ААА стомпед. 
Вънчальный ы -чАтельный, а). nuptial, де посе. | hochzeitlich, Hochzeit⸗ 0... пора}, wedding. (а 


ВъичаАне, зп. соогоппетеп( т! боб ас Ноп пирбато. |5 Ятбпило ; || Фтацийф.. : . |согопаюп; |} пора! ев 
Въичать, [.1, га. (увъичать) соогоппег; || аспёуег; trönen, bekränzen; vollbringen; 10 сгом’п, мтеа 10 сгоч 
| гёсотрепзег ; || (обвЪичать) marier, еп!" 1е та- | || еГоблей;Чтацет, copuliren. |} 40 reward; || № marry 
— Ся, гг. ẽtre соогопив; || те шаге. [гтаре geltont werden getraut werden (0 Бе сго\упед; || Бе шагти 
Въичикъ, хм. dim. une auréole, мп питье; | 1е ге- Heiligſcheinz obererRaud тс nimbus, роту; edge (1 
bord (‘ия газе); | Вог. [а согоНе. певе Гав ев); Blumenkront | геззе!Г) ; || сотеНа. 
Вура, з/. la foi, стоуапсе, religion; || Боппе Гот, соп- | ст Glaube, die Religion; Зи» |аИь Бевег, теней 
Вапсе; |! 1е serment де fidélité. verſicht; т Eid der Treue. | ода Г allegiance. 
Върительный, а4). servant а ассгёйНег; | -ныл beglaubigend; das Beglaubi⸗ accrediting; || eredent⸗ 
грамоты, les lettres de себапсе /{. gungoſchreiben. letters of eredenee. 
Върить, П.1, га. (чему) croire, ajouter foi || зе бег | glauben, vertrauenz Jutrauen to ЪеНеуе; 10 trust 10. те 
а, р!асег за сопвапсе еп ; || (2% Б6:а ) стойге еп Dieu. haben; | ап Фон glauben. оп; | 10 БеНете in бо4. 
— СЯ, гг. тр, ; мял не вырится, }е пе puis сгоме. ich (апп nicht glauben. . . . . . Г оаппой БеНехе. 
ВУрио, а4г. ſidélement, exaetement, роз! уетеги. . getreu, genau, aufrichtig. . . . |ГаньГоу, ишу, ехасНу, 
Въриополлаяивческ!Й, а4). -ски, ade. 4е ſidéle getreuen Unterthanen iemend. loyal, Небе; ИКе а loyalet 








Върнопболлаиный, 24). зт. le ſidéle sujet. ſsujet ст getreuer Unterthan. . . . . a loyal subject. —1—Ñ 
Върнополланство, зл. |е devoir de fidélité. . . . .. Ме Treue, Lehnopflicht. ..... allegiance, 1оуаНу. 
Върность, з/. la 646116, loyauto, Боппе Го1; | la соп- die Treue, Wahrheit; das Ver⸗ ſdelity, аНеззапее, loyal 
бапсе ; || [а justesse, exactitude. чтацен ; die Richtigleit. ПышЬ; |’ exactness 
Върный, а4).1, ſidéle, 50г, sincére, 10уа1; || @4е1е, treu, getteu, redlich, aufrichtig; Пере, loyal, ие; || аи 
qui a Ла Го}; guste, ехас4. gläubig; И т НВ. || ехась ] 091. 
Въровашще, зп. |а Го, сгоуапее................- das @/зимт............. beheving, Бе е!. 
Върователь, зт. ип сгоуапй . .... .. *4 тет @аиетк............ betierer. - 
Въровать, Г.2, са. (#5 ко:6, во что) стойте, avoir Па an einen съ. ап etwas glauben; to БеНеуе тт, Вахе Тань ! 
Го} еп; || (кому) eroire, ajouter Го й. |} Шлем glauben. | {0 БеНеёхе, trust, сгей 
Въроймецъ, зм. 1, оп Вошше сгёдие. lerédulité der Leichtglãäubige . ........ а credulous man. 
— Имный ь -Имчивый, а4). erédule; -но, ауес leichtglãubig............. eredulous у. 


— ймство, зп. ц -йичивость, +/. la сгоди 6... [Ме Lachtgiaubigkeit ... ... сгедшйу. 


Въроисповьдан!е — И — Вътровый 


Въроиспонфдаи!е, зп. la conſession 4е Го, 1е rit. das Glaubensbekenntniſ..... conſession of Гай, 





—лфмецъ,-ломка, $. perſide; traittre,-esse. . . . мт od. ме Treuloſe. . . . .... perſidious man ог woman. 
— лежность, 5. -ломство зп. perſidie, tirahison /. die Treuloſigleit, der Meineid. регбду, düsloyalty. 
—л6иный, а4 7.1 ‚раг]ите, perſidde; -но,аусс porſiclie treulos, тетей, . . . . +... perſidious, 4151оуа1; -1у. 
—лошствовать, 1.2, сп. алг еп регб@е...,... . | treulos handeln. . . · · · . © act perſidiously. 
—отиетникъ,-ница, $. ца ou цпе athéce. . ... Atheiſt, Gottesläugner, in... | ап altheist. 

—отметыый, 24). alée.· мрелиф....., + роаечоя ath eistical. 
—отметслво, зп. ГаАШетет....... фа е ‚. | ме Gottesläugnerei........ atheism. 
—етступииклъ,-инца, з. apostat, rõnégat,-ate.. der od. Ме Abtrünnige. ,.... | Ай apostate, а renegade. 
—отступиическ!й, а4). d'apostat, de rénégat.. einem Abtrũnnigen адепт. . . .| apostatical. 
—отстуцничество, зл. Гарозцая1е /.......-.. vom Glauben abtrünnig. . . , .apostate. 

—отступный, а4). apostasio, арозшЁ....,.... Ме Abtrũnnigkeit. ...... aposlasy. 

—модобе, га. la уга1зетЬапсе. „нее .* ые Wahrſcheinlichkeit... .... verisimilitude, likelihood. 


—подобный, а4). vraisemblable; ⸗o, -теп(.. . wahrſcheinlich, vermuthlich.. . likely, probable; -Ыу. 
-проповфдан:!е, зп. la prédication ди ehristia-Verlündigung / des chriſtlichen preaching Ще gospol. 
—проповъфдникъ, зл. |е missionnaire.  [п1зте der Glaubensbote. IGlaubens а missionary. 


—терпимость, 5/. 1а toléeéranee . .... —E — die Religionaduldung, Toleranz. toleration. 

—ario, ви. la стбаосе, сгоуапсе............ ..die Glaubwürdigkeit . ..... eredence, eredit. 
—йтность, з/. la probabilité.. . . . + ме Wahrſcheinlichkeit. . . ... probability, plausibleness. 
—а=тный, ad. probable, plausible; -мо, ауес рго- wahrſcheinlich, ſcheinbar; ein probable, plausible; a pre— 
dabilitæa | -мный ласльдникз, héritier présomptif. vermuthlicher Erbe. sumptive heit. 

ВУрющий, а4;. -шее vues мб, la procuration, le plein die Vollutacht; der Creditbrief, procuration, power of attor- 

роптой ; Com. 1а lettre 4е eréedit. das Creditiv. пеу; |} 1еЦег of eredit. 

Въсйстый, а4;. Чи! рёзе Беаисойр. иен. viel wiegend. ............ weighty. 

Вусить, Ц.6, с-, га. резег; || бд. peser, estimer. ... падет, abwägen; Jerwägen. to weigh; | 10 pouder, poise. 
—, тв. резег, avoir du ро!@з..... ... ..... ..... wiegen, т Gewicht haben... © мещь, Бе oſ any weight. 
—en, сг. 5е резег; || те peso .... ſich ſelbſt wagen; gewogen wer⸗ 0 меш one's 5е1Г; || 10 Бе 

Вск, 4. 2, резапь qui а du poids ... ........ ſchwer am Gewichte. [кей мешыу. lweighed 

Въеншфй, а4). qui se рёзе, qui зе vend ап poids .... was ſich wägen läßt. .. ... weighable. 

Въсовое, с47.зп. le droit de quintal. . .. . . . . .. das Wagegeld. +++ weigh-house duty. | 

Взсовой, 24). Че Ба|аисе; qui se vend au розав; | Ва» ; || паф dem Gewichte оГ зсайез ; | 3014 Бу weight; 

⸗a деньги, le рог, 1ез frais 4е рог т. verlauft; || 5а6 Porto. postage (о/ {еНег*). 

Въсевзцикы ль, хм, 1е резеиг; -шича, де резеиг.... | der Wagemeiſter. .. ....... weigher, weigh-house man. 

Въсёкть; эта. 1, le р!ошЬ des charpentiers. .. .. .... Ме Bleiſchnur........... plummet, plumb-line. 

Вледшый, с4/. pondérable. .. . 2 wiegend, wägbar. ......... ponderable. 

Вестимо, ааг. /ат. justeméent, eertainement. . .. ... gewiß, zuverſichtlich . . ..... teuly, certainly. 

Вхстиный в Въстный, а4;. соппи, сейма ...... belannt, gewiß. ..... — це, certain, knovn. 

Вустышкъ,-мица, 5. теззасег,-ёге; -ническга, а4). | Bote,⸗ tin; Verkündiger, in. | messenger, courier. 

Пъетовой, а4). Че 51а], чи! доппе le signal ..... anlündigend, Signal⸗. lloldat signal 
—, =. Ме. le planton, soldat де planton .. .... die Ordonnanz, der Ordonnanz | ап orderly, orderly soldier. 

Veroxa ia ac V.·ia ii ta a, +. теззарег,-еге; || поцуе!|- | Kundſchafter,inz Neuigleits ⸗· einissary; || пемз-топрег, 

Eie eolporte ur de поцуеЦе$; || oiseau, le secrẽetaire. trãmer,in; || мт Зое. tell⸗·tale; l secretary bird. 

Въсть, 3/. &т. втсточка, la поцуеЦе; || |е bruit; | Nachricht || Раё Gerücht; news, tidings; report. 

Фызть ва — стяхз, 6 те 4е planton. || ау! Ordonnanz ſeyn. 10 ре оп duty ог м waiting. 


Въсъ, мае роз ; | бд. ипрогапсе /; || р. ем, Чёт. das Gewicht; die Wichtigleit; мещш ; | ипрог(аосе ; || Ба- 
в%сбчки, 1а Ба!апсе ; || Ая". Вайапсе (constellation) || Ме Wage;Wage (Geſtirn). {апсе, разг о? scales ЛлЬга, 
въеомтъ, а4г. аи ро!4$, par le ро!45......-...., па@ dem Gewichte . .... ...| Бу weicht, in weight. 
Вътвйна, з/. 1а hranche; plante, atragèéne /...... вет Zweigz ме Doppelblume. twig, braneb; || а1гарепе. 
Ватвйстый в Вътненный, а4). 100, гатецх. .. | 50 Zweige, МФ!......... Ьгапеву, twiggy, ramous. 
Вътвь, /. dim. вътка в въточка, rameau т, hranche; der Zweig, ЯЙ; | Ме Verzwei-⸗ ах, branch; ramiſſeation; 
| бо. ramiſieation || реше grappe (4е Без). gungzl die Traube, мт Жации.| Па bunch. 
Вутеяный, 24). Га 4е ЬгапеВез...... озна .... aus Zweigen детаф....... of bwigs, oſ branches. 
Вутеръ з Ветръ, зм. dim. вътерокъ н -рочекъ, le der Wind; || ст Windbeutelz the wind; volatile manz 
уе! ; ; бу. homme volage; pé. Меч. les vents т. die Blähungen ре. winds, Па\шепсе. 
Въцеватый, Вът!йство, Вътия, см. Витеватый, | Вит ство и Burin. 
Вътрельникъ, зт. la girouette; -ельный, а4;..... ме Wetterfahne, Windfahne. | меашег-сосКк, уапе. 
Вътрило, зп. 31 т. иътрильце, 1а уоПе......... раб Segel........... ltend the зай. lwind 
Вътроный, 44/). Чи епт; || agissant eontre le уешь.. Wind⸗z Igegen den Wind пу». wind; Jaeting сошгагу 10 


Вътрогонный — 118 — Вязка 


Вътрогбиный и -гонйтельный, 04). Мед. carmi- Blaͤhungen zertheilend. .... carminative. 


—гфиъ,-нка, у. personne étourdie. [панЁ мет Flattergeiſt. · ·4**24 а уоаще man о’ woman. 

— испускатель, хт. Рвуз. Геопрует......... die Dampftugel, Äolipile. .. Eolipile. — 

— лфмный & -повалвиный, ad.ahattu par le уе durch den Wind umgeworfen. ihrown dowu hy ihe wvind 

— меръ, зт. ГлибтотЫ ге т... 4... ... ет Windmeſſer, die Windwage. an апетотеег,. . = 

--лбеный, а4}. volage, inconatant. .... ..... leichtſinnig, leichtfertig..... light, ву. ито 

— rν, зп. И. ап vent pestilentiel . . · · · · . ein verterblicher Wind...... |а'резшепма! м4. : 
Вътрзль, 1.1, вы-, ги. sécher à Гай. . . . . .. .22**4* ап der Luft Нофлет........ io dry in Ше aie. 
Въжтряникъ,-ница, $. étourdi,-ie. ** der od. Ме Flatterhafte.. .... а volatile man ог woman. 
Вутряница, х/. ſa girouette; || ря, Panémone /. die Wetterfahne; | Windroſe.. “еащщег-соскД м И -Йоме 
Въутряпичать, 1.1, ги. те volageè, &ге' ога... ; flatterhaft 9..7: „о. ltobe хоащЩе, фе. 


Въутряность, ;/. В оптйене, 16 ге; ĩnconstance /. ет Leichtſinn, die Flüchtigtkeit. ighliness, ciddiness. 
Вётряный, а4). aim. вАтряпенькй, уепшецх; || 4е windig; || ЭВ» (mühle у | vindy риа 4 (тает 


ует- а тен! 1 ег, оао, штат; -но; тет. | филин, Позтбой, о iy, ligkt. ау. 

вътряно (есть), г: тр. И Тай du уеп......... es iſt windig . ... it as windy. ру а. 
Вътряньть, 1.3, гл. тр. venter (Н vente). ..... windig Герт; es Плоть. . ‚10 Ве vindyn 35, мау. 
Въха, 5/. la регс\е, Ъа|е; 1 1е рем, оп; |] 89. Ме Stange; Abſtedſtange; || регсь, мау-тагк.;, - рой 

регспе, регзопие longue et ташге. ’ еше Hopfenſtange. знаке; {а tall 124. › 

Въховать, 1.2, раз-, га. }а1оппег. нь. Abſteckſtangen ſehen. 2... 2: ИО matk out м НА ротез. 
ВУЧе н Вёче, зл. азот бе du реир!е/; -чевой, а). die Vollsverſammlung. ..... common countal, diei. 
Въчиность, з/. Veternitée {еее ме бищей.......... ... |@4егощу, регреращу. 
ВУчный, 047. 61егле! *-по, -еНетепеЕ ; pour toujours. ewig; beſtändig, ſtets. . ... elernal регре ша! ;.-1у. 
Въчь и Вечь, 5/. 1а tour, le Бегой. . . . ‚.. т Thurm, Wachtthurm. ... tower, БеМгу. ч., 
Въшалка, з/. 3, le ро4е-татиеац; || Тур. éẽtendoir т. Aleiderrechen т; | Зибоби се» юШез-реб у |} рее. 
Въшан!е, зп. action 4е репдге, 1а репда1зоп...... таб Aufhãngen, Henlen. [гов я hanging, suspending. 
Bamara, 1.1, повфсить, га. suspenäre; pendre . . . aufhängen; || Фепиеи........ 10 hang пр, suspend; | №214 

— ся, гг. зе репёге; || зе зизрепаге а.......... ſich поет: ал einem haͤngen. © hang опе’з 5ей!; || Вап 
ВушенГо, хп. ja резбе, асНоп 4е резег. . ........ das Wägen, Abwägen...... weighing. lupo 
ВъшанГе, зп. le discours, action de parler .. . т. . | 48 Reden, die Rede........ ⸗Peaking, speech, 415с04г4 
Въшатель,-ница, +. le narrateur, orateur. . ....- Erzähler, Яеиет,-т....... speaker, narrator. 
Въщать, 1.1, га, dire, parler, raconter, haranguer.. reden, ſagen, erzählen . ....* to speak, tell, relate. 
ВУИ, 24). annonçant, prédisant; éſoquent . . . .. wahrſagend у И weiſe, berebt. soothsaying; | е1оциейл. 
Въшунъ, -унья; х. деут,-егеззе ; prophöte,-étesse. Wahrſager,-in....25. „1.. |800 зауег. ° 
Въялица, 5/. 16 tourbitlon de пеме.......: .,... №06 Офисе... а помоги: ос 
Въяло, зп. 16 уап; | пп буепаЙ . . . . . . 2* die Worffchaufelz мт Faͤcher a vinno wing · ſanz 4 а (ал. 
Въяльница, 3/, Логгс, le tarare 24** ме Putzmũhlt .... winnowing· a chine. 


Въяльный и Вжительный, а4;. servant а уаппег. | zum Worfeln dienlich. .... wvinno winx, ſanuiag. 
D:Räünnle, зп. action де уаппег /; || |е soufſle du vent. das Schwingen; das Wehen. winnowing; blawing 


Въятель, зт. le vanneur . .. ... .... ... ....4 мт Kornwerfer. . winnower. с 
ВАаять, 1.3. га. зо0ег; | Гайе да vent, é«venter; wehen; Jfächeln, zufächeln; 119 Бозе; |} ю Ра, veatilale 
|| таппег, nettoyer ауес le уап. worfeln, ſchwingen. || © winnow. 

—en, er. ТТ . . .. ....... ЧАН geſchwungen werden. . ...... to be vinnowed. 
ВижуциЙй, а4). МЕЧ. astringent. „ен .. Juſammen ziehend . ....... astringent, styptic. 
Вязальный, 24}. serrant а tricoter . · · * Strick⸗ (nadel) .......2.. knitting. 

Вязальщикт, -шхицл, 5. le lieurz trieoteur,-euse. Binder; Stricker, in. binder, tierz | Кцег, 
ВязАш!е, п. асНоп de Иег; aetiöon de trieoter. . . . das Biuden; || ав Stricken.ying. bindiug, Anittiaeę 
ВязАнка, 3/. 3, и Вйзань, ит. -заночка, 1е faĩseeau, Роб Bund, Bündel........ string, bunth, bundie 
Вязликя и Вйзениця, з/. а mitaine. Грачче! der бай ами б......... пиЦей, солзлигя” 
Вязать, П.}, га. поет, Нег, Бапдег, аЦаеВег; || Пег, binden, паре; Joverbinden; to це, binde |0 join, иск 
соПег, eimenter | Ид. lier, retenit ; | trieoter. || Мафел; 1 ſtricken. еп; || {© соппес{ ; { 40 Кен 


— ся, тг. Мте ne, atiache; || (за что) з"аНасвег а, | gebunden оетбел ; | паф etwas to Бе бед Бе wedded 10; Ч 
сошиг аргёз; | (сё къмз) атом аМайте а; 1 бд. iagenzhſich verbindenz || бел» | Вауе to do withzto ргозрет 


Вазель, зт. р/ате, 1а согое......,... réussir Ме Kornwide .......Agen hatehed-veteh, 
Вязси!е, эл. le tricotage, асНоп de trieoter. . . . . . .. das Striden............. knitling. 

Вязей, з/. la бое... еее die биФаш....... [@15т8 а Кощег. 

Вязига, 3/'. |е 40$ séché d'un езшгесот.......... Ме getrodnete Rũckenſehne des dried spinal оГа sturgeou. 


Вязка, . action ом тап ге de Пег /; un ассога das Binden, Bund;e der Ver⸗tying, Бану; || agreemen 
entre des acheteurs оц des soumissionnaires. trag zwiſchen Lieferanten. not to bid aboye anolber. 


ВазкШ — 19 — Гадко 


Вазы, в4). 2, а4}. gluant, vĩsqueux, п1айпецх; ||| (бед, tlebrig; J 3986; || у29соз, glutinous; || епа- 
цепасе ; | БоптЬеих, Гапрецх, marécageux. ſchlammig, moraſtig. с1юиз ; || clammy, змашру. 

Вазкость, 5/. 1а viscosité, glutinositẽ tenacitᷣ; Ме Klebrigleit, Замаки ; ||| чзону; |Пепасцу; || clam- 
} вм ſangeux dun mareeage. maoraſtige Beſchaffen heit. uuness, swampiness. 

Вязийкъ, хм: ипе ormaie, огтоте...... ве вще ве der Ulmenwald ........... elm· grove. 

—— — III.. тя. епГопсег, s'embourher. . . . einſinken, ſtecken bleiben. to stick, sink in, swamp. 

Влзожехллуь, arbre, 1е cheᷣne- vert, Гуемзе /.... № Steineiche. . .... „=... holly, holm ouk. 

Вазти, свлзти, гв. ит: pop. trieoter (см. Вязйть).. Пет, knitten ..... ..lo КАИ. 

Ваз, в: dim. вязикъ, агёге, Гогтейи. т ; -эбвый, в4}. die Ulme, der Ruſterbaum . . elm, ею- ее. 

Вузь, +/. асЧоп Фе Бег /5|| [е Неп; { тагбсахе ; ||.-2и das За; || Заль; || сх Mo⸗ Био band, ие; |5 \уатр ; 





уимечимя, guirlaudes Че ſſeues /. | хай; Blumengewinde рё. || ра[ап4з о! Помег$. 
Вякашье, зп. рор. le сацие!, БаБН....,,..,-.‹.... › 528 Schwatzen, ©1800, . . chat, реже, аще. 
Викать, 1.1, ВЯЖнуТь, гл. рор. сациеег, ]азег..... | ſchwahen, dummes Ieug ſpre⸗ to chat, prate, taltle, ак. 


Валет, зп. асбоп d'essorer, de зёецег а Гат .... 306 Trocknen ап der Luft. ſchen drying п Ше air. 
Вялить, П.1, вм =, га. ебзогег, збсцега Гмг.....- an der Luft trodnen, dörren.. to дгу in Ше sun, dry. 
— 02, ем. oᷣtre евзогб, 64ее з6е16,..... ожесьс оо vdertrodnen........ инк» | 16 be sun- dried. 
Вёлость, /. 1а-Й6иззиге; || 1ещеще, aonchalanee.. die Berwellung; Schlãfrigkeit. ———* slowness. 
Валый, а4у. Пет, Гапб; || Кд. Гаде, доисегемх; 1 | зе ПЕ, verwellt;z abgeſchmadt; wiibered ſaded; nsipid; 


lent, indolont, nonehalant -л0, axvec indalenee. langſam, Иена, trãge. | гожзу, оу; у, 
Вануть, Ш-1,тя.зе Notrir, зе (апег; ||. бд. saſſaiblic. wellen, verwellen; vergehen. 17 wither, Гае ; || © 4гоор. 
Ваха, 3/. рор. собр tresviolent. „ее енььь +, ein derber ©6123 ......... thump, bump. 

Вакирь ‹ Ватютнить, зп. оцеаи, le ramier . .... ме Holztaube ..... — ERE wood-pigeon, ringdove. 
Ваши, «47. #1. пезЦеит, préféerable . . . .. ь ть › ‚вт, voraglicher. .. ... better, preſerable. 
Вуссенъ и Вусеъ, см. Виссофиъи Висеъ, 


5% 


Г (2). Ла чаацлете 1е4ге де Palphabet гие, ,.... der Buchſtabe Г её Alphabets.the 1еЦег ГоГ Ше alphabet. 





Габбтть, зт. РогыГ. 1е gahion.. .... зу ъекькньх и мт. @фацот6...... с... | а gabion. 

Гаваи, 5/; 1 рот; -мный, Фи рог. (нь, мт Hafen. ......... ... „| Вауей, harhour. 

Гавканье; зп. и Гавъ, зт. дот саЪацдагет. das Kläffen, Зеет........ | Felping, barking. 

Гавкатъ, 1.4, гавкнуть, ся. аБоуег, с1арацдег. .... tläfſen, bellen ен, to yelp, bark. 

Гагра; 3: 4{т. тагарка; diaeau, le grobe, plongeon; der Фаифет; Menſch mit ſonne⸗ plungeon, grehe, direr; || а 
вр, ad. Г бд. une регзоппе d'un teint Базайв.| verbranntem Geſichte. 1амоу person. 

Гагаттъ, зт. le jais; -товый, de jais. . ... .... ИМТ Gagat, Рав Bergwachs .. jet, рись-соа!. 

Гагкм в Гавка, /. обеаи, l'elder т, ое а duvet /; der Eidervogel, die Eidergans; eider, edder, еЧег-Чиск ; || 
-гачё@, а4}.; || -ч пугз, Гедгедоп т. die Eiderdunen рё. eider · down. 

Tarx e. le male Че Toie а duvet. „++, + der Eiderenterich . . ....... е1дег-9гаке. 

Галальцциюъ,-щица, в ГадАтель,-инца, з. 4е- | Wahrſager, in; der Hexenmti⸗ а diviner, смеззег, lörtune- 
rin ineresse; diseur (-ецзе) де Боппе ауепшге. ſter, ме Эсте. 1еПег at cards. 

Галли! в Гадлательстно, зп. la Шутайоп...... das Wäahrſagen, Heren. .divination, fortune-telling. 

Гааательный, а4). de divination, divinatoire; zum Wahrſagen horig wahr· Чумыиогу, Гогите-1еШаб; 
сов тесвига! - мо, -етюоп( ; раг conjeeture. | де; || muthmaßlich. | соп]есиага!; у. 

Галательствовать, 1. 2; сп. @ге 1а Боппе aventure; rathen, wahrfagen; Jräthſel⸗ 10 tell ſörtunes || 30 зреак 
$ раег Ч’ипе maniore enignatique. вай ſprechen. enigmatieally. 

Газдать, 1.1; та. deviner, dire la Боппе aventure, lire wahrſagen, rathenz muth⸗ to divine, guess, tell ſortu- 
4103 Ратео; || репзег, eonjeeturer. maßen, glauben. пез; || to сощесшге, think. 

Галина, la уегюше ; || рор. ипе сапаЩе........ рав Ungezieſer; JGeſindel. . . уегима; || габтай, rabble. 

Галеть, II. S, ca. salir, зоиШег; gñter, déſigurer.. befleden; Jverderben. .. . . .. to Гош, dirtyz | 10 spoil. 
—, Ею. causer des aausees............ Etel verurſachen.. ..... ..to excite nausea. lsiek 


—<я, гу. зе заНг; || ©. imp. avoir des nausées. ... ſich beſbmuhen; übel ſeyn. . to dirty one's ве Г; 10 ſeel 
Газжйй, а4/). 2; (сотр. гаже) dogoutant; laid, vi- elelhaft, widrig; haͤßlich, ſchmu⸗ Чаи Нав, nauseous; || г 
лв, malpropre, salez honteux, déshonorant. dig; ſchãndlich. ty, nasty odious, Бад, 
Taano, а4е, vilainemoent, saͤlement; honteusement. widrig, häßlichz ſchändlich... dirtily, вазшу ; || odiously. 





Гадкость — 1420 — Галченовъ 
Гадкость и Гадость, 3/. la vilenie, turpitude . .... die Hãaßlichkeit, das Widrige. nastiness, odiousness. 
Гадливый, а4;. 46006, diſſieile. .. . .. ... ава elel, der ſich leicht с Н...... squeamisb, ſastidious. 
Гадъ, эт. le герШе; !! Йо. une сапаШе........... das kriechende Тис Geſindel. a герше; || а rabble. 


Гадюка, 5/. la vipére, lo serpent; -ющй, de vipère; Ме Viper, Otter, Natter; [| раб] ще viper, snake; wooed, 


| — ч{я Ягоды, plante, la домсе-атётге. 
Гаевникъ, зт. озеан, Гашюгт....... 
Гаерство, зл. 1а БоиЙоппеге, агеашпаде........ 
Гаерствовать, 1.2, зл. БоиЙоппег, plaisanter 
Гаеръ, зт. le haladin, saltimbanque ; -река, 4е ba- 
Гаечный, 24). d'écrou (см. Гайка). lladin 
Газёль, +/. quadr. la gatelle. . . . ...... рр въ . 
Газёта, 5/, la рахеЦе; -тный, 4е рахеце 
Газётчикъ лм.|е гахеНег, journaliste;t f. ra pporteur 
Газоёмъ, зт. |е гёзегуот de gar, Кахотё ге 
—образный и -вйдный, а4/. сах Ногше...... 
—освъшеню, эт. Véclairage ап раз т. ... 


зао ь+ 


ь» + 


Bitterſũß, der Nachtſchatten. 
der Habicht 


ых о 


nighteshade, Фи]сатага. 
а kite. 


Poſſenſpiel a, Hanewurſtſtreich buſſoonery, harlequinade. 


Poſſen reißen.. ......... [т 
мт Harlelin, Poſſenreißer ... 
zur Schraubenmutter gehörig. 
die Gazelle 
die Zeitung 
der Journaliſt; die Klatſche. 
мт Gasmeſſer. . . 
gasförmig, gasãhnlich...... 
die Gaserleuchtung 


зе + 


— разнфсный, а4). ргорге а transporter |е вах. . zum Gastragen dienend ..-- 


Газомётръ, зм. |е саготё ге, .. . · . . лжаеьнь а 
Газъ, мм. la гате (610/]е); Chim. le сах; -говый, а4). 
Гай, зт. le сг! да спопсаз; 1 1е Босаре 
Гайворон и Гавранъ, 1. оё5еаи, 16 спойса$... 
Гайдамак, зм. le brigand; -4ч, 4е brigand. ... 
Гайлукъ, т. ВеФидие; || graud Папаг?а ; - уча, а4. 
Гайка, ;/. 4, dim. гаечка, un 6сгоц; || 1а; сарисше (4е 
Гайно, зл. la ге ‘4е eochons [аз] 
Гайтанъ, зт. 4{т. гайташекъ, рор. 1е согдоп..... 
Гакабордъ, зт. Маг. 1е соигоппетей........... 
Гаковница, 51. ancienne arquebuse & сгос 
Гакъ, зт.Маг.1е сгос ; | мезиге de terre / (еп Lironie). 
Галантерейный, -ныл вещи, bijouterie, quineail- 
Галбанъ, зт. le заапим. нее + 
ГаАЛеноктъ, м. 1, |е раПоп (тезиге); -ночный, а4}. 
Галёра, з/.1а райёте; | р{.1ез па]еге$ (реле); -рный, 
а4).; |! -ный мевфльникз, ип репеп. 
Галерея, 1/. Archit. Маг. Ла ба[ег1е; -рейный, де galerie 


хехе > 


жа + 


мт баошеет........ му 
Ме Фа(е; || Ъаё Фав....... 
das Dohlengeſchrei; || ет Фа. 
Ме Dohle............... 
мт Rãuber, Steppenräuber. 
der Феи“ ........ [пир м 
Schraubenmutter Г || Заъейо@» 
das Задег ет @фимие..... 
ме Schnur, dad Schnürchen. 
мт Hacbord, Hadebord ... 
Bainoſ⸗ Г, Doppelhalen т. 
Имт ФаКи; || п ЭХав Landesn. 
die Galanteriewaare 





чу .. 


Пепе /|№а6 Mutterharz, вет Galban. 


die Gallone (engliſches Maß). 

ме Galcere; Galeetenſtraſe; 
|| мт Galcerenſclave. 

[ме Galerie. 


{0 play Ше Бийооп. 
Бийооп, harlequin. 

ОГ Ве пи! оГа serew. 
cazelle, вате|, algarol. 
azette, пез 5рарег. , 
$алецеег; || newvs·monger 
$а;-по ег. 

ва Иогт. 

Cas · lighting. 

61 Гог bearing Ше баз. 
хахотеег. 

вашье; || ваз, 

сам, cawiug; || Цысьее. 
]аск-Фам. ; 
rohber, Сахаск гоБфег, 
heyduke (kind о[ [ооётав ). 
nut оГа sere w ;| 10$ (9/ эти 


litter оГ hogs. ‚ ев} 
а зб. — 

(= Таге!. 

маЦ-Ечца. ВА. 
Воок;васк ({ал4-тьеахите). 


haberdas hery, 4глоке\$. 
albanum.. 

gallon. 

каЦеу ; { ваШеуз (рим 
мен!) ; | а ваЦеу-захе. 
ваЦегу. см 


картинная — , galerie de tahleaux, pinacothéque /. Gemäldeſaal т, Bildergalerie / pieture-gallery. 
ГАлечникъ, вл. col. les саШоих м; | 6601. 1е con- die Kieſel р; | das Angehäufe. pebbles; {| сопфотегае. 


Галиматьй, 3/. le galimatias, non-sens. 


Галютчикъ т. таЙге оц eonstructeur d'une galiote. Herr od. Baumeiſter einer Фа» 
die @аное.......... liote 
Галка, 5/. 3, dim. галочка, озеаи,1е свошсаз; -лоща, die Dohle; das Glasblaͤschen; 


Гал ЮтЪ, зт. Мах. la galiote; -мный, 4е сапе. ... 


а4}.; || чпе hulle 4е уегго; || 1е tison, brandon. 
Галлицисмъ, хм. |е gallieisme.............. ра 


Галмеёй, зт. СЫ т. 1а cadmie, calamine; -ввый, а4). 


оон + = 


ГалопАдъ, зт. le galop (4анзе) 


Галонирован!е, гл. la galopade, асНоп 4е са!орег. 


Галопйроваль, 1.2, гя. ра1орег. г... .. .. .... 
Галфту, зт. т. галбасцъ, le саюр 


ГАлстукъ, вт. (т. -тучекъ, 1а сгауа(е ; -учный, ай). 


Галстучникъ, зт. le fahricant de сгауайез; || оеаи, |5ст Фа Миеатафету Я таив» 
ГАЛСЪ, зт. Маг. Гатиге /; || 1а bordée. [1е сгауае der Hals; || мт Schlag. [68 
[а4). 


Галуншиктъ, зт. le galonnier, раззетепег. 


[а9. 
Галфша в Калоша, з/. Ia ga loche, le зосдие ; -бшный, 


der Brand, Feuerbrand. 
die franzöſiſche Redensart.... 
der Galmei, die Зи аие... 
der Galopp, die Galoppade. 
das Galoppiren.. ......... 
galoppiren, den Galopp gehen. 
мт Galopp.............. 
der Überſchuh, ме Galoſche.. 
das Halstuch, Ме Halsbinde. 


der Bottenwirker . ....... 


Галунъ, зт.(т.галуичикъ, le galon, la tresse; -нный, die Galone, Treſſe, Borte.. 


Галургии, . la Вайаготе; || -гическа, halurgique. . die Salzwerkslunde halurgiſch. 


Галушка, 4/.4, а houlette (см. Клёцка)........ 
Галевйидъ, хм. Маг. le vent раг le (гауегз....... 
Галчёнокъ, зт. 1, чп }еппе сВочсаз (см. Галка). 


das Klöschen, Mehltldechen.. 
der Halbwind. .. ......... 
die junge Dohle. . .... + чо 


[Тот ёгай das Фе, der Цийши.... Fallimatia, попзеруе. 


master оГа galliot, barge - 

galliot, barge. lman 

а Jaeck daw ; || glass bubble 
|} Оге-Ьгава. 

а заем, 

са\апипе. 

каПор, gallopadeo. 

galloping. 

to gallop. 

xcallop. 

galosh, clog. 

neck eloth, erarat. lplovet 

neek · eloih шакег ; riuged 

tack (о/ зав Intach, sirelch. 

galloon· maker. 

calloon. 

halurgy; || Башготс. 

dumpline, pellet. 

wind upon Ше beam. 


. [а уощир ]аск-Чам. 


Гальванисиъ — 121 — Гахель 








Гальваийсеэтъ, зп. [е дауап! те... еекень, + der Фата тив......... galvanism. 
Гальванйческ!й, 24). galvanique, да galranisme, galvaniſch.. . . . . . · ·· galvanie. 
Гальванопластика, 3/. la ра!уапор!азНе........, Ме Galvanoplaſtike ..› ‹ ‹ + ‹ galvanoplasties. 
Гальваиопластйческ!Й, 44). ра!уапоразИцие. . galvanoplaſtiſch. . ... ‚-... | ва|уапор!а5Иса|. 
Галька, 5/. 4; 4. галечка, le са10и.........+ +. | мт Kieſel, Янкет....... pebble, ре е-з{юце. 
Галь, ;т. Маг. а рошаше; -нный, 4е 1а poulaine. das Gallion, der Schiffs ſhnabel. а ship's head. 

Гаижать, 1.1, гамкнуть, ся. aboyer (фи сыев)..... bellen. . . . . чае выч чае {10 Багк. 

Гамма, #/. Миз. la саШте. . . · .* die Tonleiter, Scala ....... gamut. 

Гажъ, эт. Faboiement м ; || 1е bruit, уасагте..... das Gebell; Geräuſch, derrärm. harking; | Была, позе. 
Гашашуть, 52. Маг. le couillard. . .. . ... .. .. . die Nothgording .......... slab· line. 

Гангрена, з/. Меч. la сапотепе.............. . . | ет lalte Brand........... капстепе. 
Гаидлаютерт, зт. Аг. le сапогплиег зегуапё....!Мт Handlanger. +...» + + + | 8 ®Шпег, artillery ⸗· man. 
Ганза, з/. а Вапзе, 1а Ноте апзбаНцие........... | Ме Hanſe, мт Hanſebunde. . hanse, ВапзеаИс league. 
Ганзейск! й и Гаизеатическщ, а4). апзба щие. . hanſeatiſch . . . .. ... ..... | Вапбвайс, Вапзе, 
Гардель, в/. Маг. la 111856... · · . · .* das Hißtau..... ..Hear, gear. 
Гарлемарйить, зла. aspirant de шагиве ; -нск#, 4). der бепиинт........... ‚ | №195 Шршав. 
Гарден, 5/.` рфаше, 1а баг бе... нь, die Фатьейк.......- х.з» | агЧеша, 
Гардеробмейстеръ, хм. le тайге de la garde-robe. der Garderobemeiſter. . .. ... master of the ward-robe. 


Гардеробщиыь, мА, з. surveillant de la garde⸗ der Aufſeher ũber die Garderobe. Кеерег oſf ihe ward· robe. 
Гардерфбъ, зм. la garde⸗·rohe; -бный; аа). — [тоье|Ме Garderobe, Kleiderlammer. dressing room, ward- robe. 


Гардина, $/. le rideau de fenétre.. . нь ++ ме Gardine, Fenſtergardine. eurtain, window eurtain. 

Гарёить, зт. le harem, хупёсве; -мный, de harem. der Эдит. „+... ‚ | Багет. 

Гарканке, зп. м спаШене. (ен. das Kreiſchen, Gröhlen. .. . bawling, elamouring. 

Гаркать, L.I, гаркиуть, ся. рор. erier, brailler;treiſchen, дост; || еп. Фил» to Бам], сгу, elamour; || 0 
animer les СШепз de chasse. den zurufen. hlalloo, hem. 

Гармфиника, з/. ци Ваттот!са; =, eonm, -ветеп die Harmonila.....harmoniea. 


Гармонйческ 04. Маз, Багтов1 уе; Ваттов!еих; |баттол 1; || wohltlingend.. Вагиотис; | Вагтютюи$;-1у. 

Гарифийя ;5(. Мы Л`Ватинуте ; | harmonie, сопсог4е Harmonie Ubereinſtimmuug /. |Вагиову ; || совсег(. 

Гаршечкь; эт: #, Зе partie Фи квесёга; -ниовый; а4).. | der Garnetz ( Getreidemaß... вагпе(з (0,-34 ресК). 

Гармизо ить зт.ЛГИШ Ля #аго1500; -нный, Че ратиизоп. | ме Garniſon, Beſatzung.. . . | Багг!500.. 

Гарнитуръ, заие garrüture (de boutons I; || |2 gros die Garnitur (Knöpfe); || Река set (о/фиНонз Ве gros- 
de Тошгз ( мое); -Уровый; ид). (см. Гродетуръ).! Grodetours (Seidenzeug). 4е-Точгз. 

Гаривиеыя , вит. рё. Мог. 1ез piéces / Че чиаг ог. .. . die Berghölzer рь. г. - + ‹ harpings pi. 

Гаритуеть, зи. 1а гёзмае blanche; -слый, Че тезте ‚ das feſte Фату, weiße Harz. . | white rosin. 

Гаршумт, эт. |е Багроп; -нный, де Вагроп....... die Harpunt............ harpoon. 

Гартъ, зм. Typ. le па! pour les сагас(еге$ ; -товый, das Schriſtmetall, Schriftzeug. type- moltal. 

Гарусиил, ⸗f оп Помчие aiguillẽe de рой 616. ſady. der Faden von Kameelgarn. . a thread oſ worsted. 


Гаруеъ, эм. poil me et teint; -спый, ac........ das farbige Kameelgarn. . . . | worsted, yarn. 

бе, зп. la caracole. ... t— die Caracole. [ſcharmützeln caracole. 
Гарцовать, 1:2, гм. caracoler; zescarmoucher. . . ſich mit dem Pſerde tummelnzeto сагаеое; | 1ю skirmish. 
Гарифиникть, эт. сш! qui сагасое............ der ſich mit dem Pferde tummelt. ехегс?зег. 
Гарь, з/. 1е hrũuleẽ Годеиг de brũlẽ {............. ип brandiger Феги®........ етругешта, smell of burn- 
Гасйло, зп. в Гасйльникъ, хм. ип éteignoir. . ... das Löſchhorn, ме Lichtſtürze. extinguisher. linx 
Гасильный, а4).‘ргорге а éteindre.. . .. zum Auslöſchen dienlich .,.. | Гог extinguishing. 
Гаомльзиикь,-щиици, з. éteigneur,euse...* Lichtputzer, 1. ........... extinguisher, quencher. 
Гасйть, II. G, га. éteindre (1е ſeu, [а слант)....-.. löſchen, auslöſchen.. . . .... to extinguish,queneh, slake. 
Гасло, зн. 24. la cousigne, le соцуге-Геи...... . .. die Parole; Nachtglode. . . | ма -мога; || сог(ем. 
Гаетуть, Ш.1, ги. з’бешаге; || зе ternir, зе passer. verlöſchen; || остдебей...... 10 be extinguis hed:fſto багп- 
Гаситсы, зт. рё. Маг. les alonges d'écuhiers {.... . | Ме Klũſenhölzer, Фидййче рё. | hawse-pieces р. [158 
Гастрономичеся!Й, а4/, гайгопопичцие......... gaſtronomiſch. ...... .... + | Вазтопошг. 
Гастрошеия, 5/. la саз(гопопие „нь. ме Gaſtronomie . ........ castronomy. 
Гастрошожуъ, эт. |е gastronome.. .. . . . . der Gaſtronom, Feinſchmecker. gastronomist. 
Гасъ, за. le galon; -сосый, ad. || Chim. см. Газъ.. die Borte . ........ — заНооп, plait. 


Гатить, IIG, aa-, га. ſaĩre ип chemin de Газсштез. . einen Dammweg machen .. . . to make а road о? ſascines. 
Гать, . ehemin 4е Гизсшез, ſascinage т, chaussée /. Dammweg т, Faſchinenwerten. a road of fascines. 
Гаубица, з/. ип ohusier; -бичный, d'obusier. ..... Ме Haubide.............. howitrer. 

Гауптвахта, #/.1е согрз Че заг4е; -щенныйу аа). . |1 Hauptwache, Hauptwacht.. guard-house, vateh-·house. 
Гафель, з/. Маг. la согпе d'artimon; -льный, ад)... die Gabel ат Beſanmaſt. ... | саб, 


‚Гачи 


—— 


Генеральша 


Гачи, з/. Г. pop.extroᷣmitoᷣs Fdes са1есопз; | longues Ende der Unterhoſen lange Fe⸗ſends of drawers ; | long ſea- 


plumes aux pieds des о1зеаих де ргое: dern an den Füßen der Raubvõ⸗ 
ГАЧИНЕЪ, зто. le cordon des са!есопз...... —XR& das Hoſenſchnũtchen. .... [44 
Гашеён!е, зп. асНоп d'éteindre, ехипеНоп /....... рав Auslöſchen, ме Löſchung. 
ГвАЛЬТЪ, т. la у10]епсе, Гогсе........ ое че р Ме Gewalt.......... ь о 
ТГвардёецъ, зт.2, le soldat 4е 1а гагде.......... der Фатый. ..... нь. . 


Гварди, af. la гаг4е; -дейскга, 4е la каг4е... 
Гвоздика, ;5/. т. гвоздйчка, $/. le сгойе, elou 4е 
злгойе ; |} разме, ГеШе т; -дичный, а4).; || -мое 
дерево [е уго ег: · ныя голбеки,1е3 clous де ртгойе. 
Гвозлильня, 3/.3, la соци ге, elouiére. . . .. ке 
Гвоздить, П.4, са. еобопсег уп с10щ; || Й4. inceiquer. 
Гвоз дичникъ, ‚т. planehe d'œillets, willeterio /... 
Гвоздочиикъ и Гноздарь, 4m. 16 соцИег....... 
Гвоздочный, а4]. — га66дз, ипе с1ощеме........ 
Гвоздь, зт. &т. гвбздикъ или -докЪ и -дбчекъ, le 
соц; || 1а свеуШе; | 1е tampon; -дянба, Че соч. 
Гвоздянйкъ, зт. la eloutiére, БоЦе а elous.. . 
Гдъ, 042.0; dans quel Мец ? (запз тоигетеш) ; || :д%- 
то, —дибо, —нибудь, —ни есть, чае] ие part. 
Гевальдлигеръ, т. 1е ргбуд!Е де Гагтёе; -рекё, аа). 
Геваиъ, эт. иныг5зеаи, le huis (см. Самшитъ)... 


тада „т. —— vers de ях pieds т. 
Гемютропъ, зт. Vhéliotrope т (рае = рёетте).. 
Гельмиитологическ !, а4;. heiminthologique.. 
Гельминтолог!, з/. Н.паи. Ihelminthologie /.. 
Гёльмъ-портъ, зт. Маг. 1а }аии!ете.... 
Гемисфёра, ;#/.. Пётрпеге м (см. Молушар!е). 
ГемисферическИ, а4). hémisphérique.. . ... .... 
Гежорой, эм. и Геморойды, +3/. р!. М64. les he mor- 
Геморойлальный, 247. hemorrhotdal. ſfrhoides /. 
Генварь, Генварск! Й, сх. Январь и Янвйрск!. 
ГенеалогИя, з/. 1а ебпбаоте (см. Родослове).. 
ГенеалогичеснИй, ад}. убиваю! те. Гей Тгбе 
Генералбассйсть, зт. се qui за! ſire la Баззе 
Генералбасетъ, зт. Миз. Га т 4е Ите la Ъаззе 
сы Йгебе ; les гер1ез / де 1а composition. 
Генералиссимус, ‹т le сбпбгайте........ 
Генералитётъ, зт.1е согрз дез обейег$ сёпёгаих. 
Генералъ, т. le сбпёга|; -бльск@, де ивпёга!; 
(отз иифантер 4 ) г6пёга! d'ĩnfanterie (Зес(аззе). 
—адмиралъ, |е сгапд amiral (1е 1.) ;-льекй, а4;. 
—адъютаитъ, ув пёга| а14е-4е-сатр......... 
—Аншефь и польный —— chef 2ec“.) 
— аулиторъ, auditéeur général „нь, 
— губернАторл,, le général —— И 
—ивартирмейстеръ, quartier -j maltre général.. 
— лейтенаитъ, lleutenant-général (Зе .). 
— ма! фръ,26пёга1-та}ог.шагбева! фе сатр (%е её. 
— мАршъ, зт. Ми. 1а diane (ел сатраде).. 
— Фхельдмаршалуъ, (е|14-тагбева] ( 16ге с!.}. (не 
— Фельдцейхмейстеръ, сгап4 -та|ге а’агИе- 
Генеральный, а4;.56пеёга!;-кбисула, сопзи #6 пёга]. 
Генеральство, зн.|е généralat, 1а dignito де général. 
Генеральша, 3/. la générale, (епише 4’ап génral. 


еее + 


. |548 Nageleiſen .... 


. | Ме Garde, veibwache. ..... 


das Nãgelein, die Gewürznelle; 
die Nelle; | ст Gewürznel⸗ 
lenbaum; die Gewũrznellen ру. 
einen Nagel сп Фадей у || се 
das Nellenbeet lprãgen 
der Nagelſchmied. . ........ 
die Nagelfabrib ... 
der Nagel, das Nãgelchen; der 
Bolzen; Zapfen. 
das Nagellãſtchen ..... —E 
wo ти welchem Се; irgend 
wo, wo es auch ſey. 
der Gewaltiger 
der Buchs, Buchsbaum .... 
Ме Hoͤlle, рав hölliſche бен. 


ровень 


‚| ет Arotteterge hůlfe⸗ всей... 


де! he da!.......... —* 
der Hexrameter, ſechsfũßige ссв, 


thers оп the legs of birds. 
kneestring of drawers. 
oxtinguishiag, ехцасцоп. 


‚ | огсе, violence. 


а soldier in the guards. 

Фе guards. 

Ще сюуе; pink, сагвацой 
(Пошег); | Ше сюте-4тее; 
leloves ры. 

па\|-1001. 

to nail,drive | 4о ĩneuleate. 

а hed оГ pinks. 

ваНег, пац-такег, 

паНегу, па|-уогьз. 

а пай, Бы ; || Бо; plug, 
рев, spigot. 

па|-сьезь, па! -Вох-- ., 

уцеге?. 10 what -р1асе; | 
somowhere, — 

provost. 

hox⸗iree, box. 

geheuna, hell. 

assistant 10 ап, прошесагт. 

ВоНо | holla! hey! , 

нехатецег. 


Sonnenblume zSonnenwend⸗hie liotrop (. ра and ыюте.). 


helminthologiſch. 


das Hennegat .......... 
Ме Halblugel зььк.онь т. 
halblugelformig 


[Ис я helminthologieal. 
.Würmerlehre Helminthologie / helmintholoxy· 
.helmn port. 


hemis phere. 
hemis pherieal. 


die Hãmorrhoiden р/у goldene hemorrhoids, piles. 
hãmorrhoidal ...:.....lAder hemorrhoidal. 


die Gentalogie, Geſchlechtskunde gene aloer. 
gencalogiſch......... . ſenealogical. 


der Genetralbaßſpieler .... 


player о[ the ſgured Ъазз. 


das Generalbaßſpielen || der aet of play ihe Agured Базз ; 


Generalbaũ. rules of ше че. 
der Фепсто(ИЙлшв........ peneralissimo. 
Ме Generalitãt........... согрз оГ general vſſicers. 
der Generalz | мт General der ihe general || -хепега! о{ 
Juſanterie. inlantry. 
der Groß⸗Admiral.. ...... lord high admiral. 
der Gentral⸗Adiutant ...... adjutant сепега|. 
мт General⸗ en ⸗ Chef . ..... xeneral м chief. 
der General⸗Auditor ...... auditor general. 


der General⸗Gouverneur .... 


gorernor general. 


der General⸗Quartiermeiſter. quarter · master general. 


мт General⸗Lieutenant. ..... 
der Gentral · Major 
мт Marſch, die Morgenwache 
der Gencral ⸗ Feldmarſchall.. 
мт General⸗Feldze ugmeiſter.. 


lieutenant generoal. 

major general. 

the reveille. 

бе - тагзва1. [папсе 
Ше grand master af the ога- 


allgemeinz der Фепсто сои. |сепега[,|Ше eoasul general. 


die ей 
die белекайл.. 


зон 


зепега] р. 
зепегаГз lady. 


Геши 


Ген, зл. le офше, езргИ, talent; génie, аётоп .. 
Гешяльностьв, 3/.1е рбётие, talent зирёпеиг. lgénie 
Гешяльный, 4). де убт!е, 40и6 дехеше;-но, ауес 
Геогенйческий, а4). сбозбтщие, de 1а gẽéogénie. 
Геоген!я и Геотфн!я; 5/, |а кборбше, сбокоше: , . 
Геогибз1я, 8/.1а сбобпозе. (н.а 44 
Геогнозъ в ГеогифстЪь, ;т. le géognoste 
Геогиостическ а пбозтоз ие, де [а géognosie. 
Геогразический, аа). пбозтарычие, де сбоётарше. 
Географ, з/.1а сбостарЬ!е (см.Землеописаше). 
Географ, вм. lo кбопгарВе. „ен ьчь. зе 
Геодезщеть и Гоодётъ, зм. Гагрешеигт...... 
Геодезическ И, 44). 060461416; -ски, -тем... 
Геоодез1 я: з/, 1а gẽ odosic. Гагрешазе м 
Геол } а4); обо обе, де 1а веоюте. .. 
Геолог, 5/. la рбооще. „че жееьнеаь 
Гефлогь, зт. 1е ебоосче, 26010515е........ 
Геометральный! а4/. обошёхга|; -но, щетеве.. 
г скай, пу. géométrique; -сии, -теп(. 
Гоошётрия, 5/.1а ——* | начертательная —, 
5бошёйте дезсйрИтеу || высшая — , géomotrie зи · 


—-- 


* 


Гебшетръ, вм. 1е сботёте..... Зетчньфь о [те 
Георгима, 5/; plante, 1а goorgine, даббе.:;:.. — 
Геральдика; з/; 16 blason, la seience héöraldique.. 
Геральдикть ; эт. 1е blasonneur, armoriste .. . 


Геральдический, в4). héraldique, Фи blason . ... 
Теран!, эт. роще, de géranium, Бес-де-стие.... 
Гербарий, а4). ип herbier (см. Травийкъ)...... 
Гербовник; зт. Гагтога!, le Путе des armoiries. 
Гербовьдьн! о, зл. le blason. 
— писешъ, т: 1; [е рёниге d'äarmoiries 
ГерборизАш и, з/.) "ПетфогзаНоп /..... 
Гербъ, эт. 4йт. гёрбикъ, les armes, armoiries /; || 
le бшЬге. (ёи раем); -овый, аа).; || -вая бумёза, 

le рартег ИшЬг6 ; || -вал пошлина, |е 4гой де ИшЬге. 
Германйсмть, м. пп уегвай те... и... ... 
ГермаФролйтъ, хм. пп ВегтарьгодНе. lüque т 
Герменевтика} з/; пегтёпецицие /, art herméneu- 
Герненонтичесы! й, ай; Вегт6 пение, сх се tique. 


поно ое 


ооо нх 


< 


Гзымзъ 


das ем; | тес Genius, Geiſt. genius; || вез, ſamiliar. 


das Genie, ме дамоки.. .. 
geiſtvoll, geiſtreich ⸗ .. 


Lcenius, lalent. 


оГ genius, ingenious; -1у. 


gtogoniſch.. ... 6eogenie. 
ме Geogenie, Erderzeugung geogeny. 


ме Geognoſie, Erdlunde. ...- 


geognosy. 


der Geognoſt. ен», geologist. 


grognoſtiſch.. 
geographiſch . . .......... 


— 


8eognostice. 


geographieal. 


die Geographie, Erdbeſchreibung Ceography. 


der Geograph, —— 
pder Geodãt, Feldmeſſer .. 
.geodãtiſch........... 
die Geodäſie, gdmeituni 
geologiſch. 
die Geologie, Erdlehre. 
der Geolog, Erdkundige. ... 
geometriſch. ...... 
gromet riſch 
die Geometrie, Meßtunde; De⸗ 
ſeriptiv⸗Geometrie; erhabene 
der Geometer, Landmeſſer. IG. 
Ме Georgine, Dahlie. ..... 
Ме Heraldik, Wappenlunde.. 
der Wappenlundige. ....... 
heraldiſch bbel 


орон нее 


же зижез+ + 





. Раб Geranium, der Storchſchna⸗ 


das Herbarium, Kräuterbuch. 
das Wappenbuch.. 
die Wappenlunde, Heraldik.. 
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. т Wappenmaler......... 


das Botaniſiren, Kraͤuterſuchen. 
das Wappen der Stempel (auf 


geographer. 


xCeodesist, 1ап9 -вигусуог. 
‚ |Беодецс, реодейса1. 


„| веоЧеяу, land surveying. 
ceolopical. 


geology· 
geolopist. 


‚ | 5 еотейгса! ; ·Iy. 


ceometrie; -саЦу. 

5еоте(гу; deseriptiyve geo⸗ 
metry; зи иде geometry. 

веошеег, geometrieian 

xeorgina, daha. 

heraldry, Базопгу. 

herald, blazoner, armorist. 

heraldie. 

geranium. 

herbal, berbarium. 

Боск of heraldry. 

blazonry. 

Вегас, painter. 

herborizing, herborization. 

arms, eoat оГагиаз ; stamp 


dem Фарит); || das Stempel⸗ (оГ рарег)\; |. {Ще stampod 


рариет ; || ме Stempeltare 
Ме deutſche Redensart. ...... 
der Hermaphrodit, Zwitter... 
die Auslegungslunſt. ,.. 
ertllãrend, exegetiſch .. 


Герметически, а. ermétiquement. . .......... hermetiſch. ...2**24*4 
Герой к Ирой, am. le Нёгоз; || —йия, з/. "нёгоше /. der Фе; | die Heldin . ..... 


Геройда, #/; ГЬбго14е Г....... . 
Героикомичесяй, а4/. Вбго1-сопицое........ . 


.. die Heroide, der Heldcubrief.. 
heroiſch⸗lomiſch. .... 


— —— 


Tepoa exiu и ГеройческИЙ, ad. де В6гоз, В6го1цие ; heroiſch, heldenmãßig, Helden⸗; 


] -екиа, -шепЕ; -ческая поёма, ип pome Вёгоае. 
Геройстно, т. 'ибгой5те т... еее еенннья я 
Герельлйя, у/. la chambro héraldique. 


|| Раб Heldengedicht. 
мт Heldenmuth, Heldengeiſt.. 


iugu die Wappenlammer, Heroldie. 


Герозьдмёйетертъ, эт. ргёз ет de la chambre В6- der Heroldmeiſter. „нь, 


Гербльлетво, т. Го{се т de héraut 9’аттез.. 


das Heroldẽamt. ......... 


Герёльдхль, зв. |е hᷣrautz | heraut d'armes; дека. ай}, der Herold; Wappenherold. 


Герцогекй, а4);. ducal, de due.......... 
Гёршогстно, зн. 1е dueho 
Герщегль, вт. 1е дис; || —гйия, 3/. {а дисНеззе... 
Гетероск! и, зт. р/. Сбодг. les Пб\бговс!е0$ т..... 


озу» 


ож ково 


herzoglich . ...... зараза 


das Herzogthum . ...... —* 


der Herzogz || Ве Herzogin... 


die Einſchattigen pl........ 


Гетианство, 5. [а dignité d'hetman .. . . .. ...... ме Hetmanswürde ......... 
Гетийнль, зт. Phetman т; -нек@, dhetman.. ..... der Hetman, мена 
Гжёголка, 1/. 3, озеан, 1е ПосБедиене (см. Гузица). die Зафице............. 


Гзымзъ, эт. Archit. la согписве ;шоииге; -здеый, аа}. das Geſims; Simowert. 


рарег; slampeduty. 
germanism. 
hermaphrodite. 
Вегтелецис$, 
Вегщепециса!. 
hermetically. 
а hero || а heroine. 
Вего1с epistle. 
сопис-лего?са|. 
heroie, Вегоса!; -1у; || Ве- 


гою роет. 
heroism. 
heraldie oſſtee. 
president of the heraldie oſf⸗ 
heraldship. [@се. 


Вега! ; || Вега! at arms. 
иса|, 

Фисву, dukedom. 

а дике; || а duchess. 
паегозсй р/. 
hetmanship. 

hetman. 

Ше wag⸗ tail. 

‚ 1согшсе; moulding. 


г 


Гибало — 124 — Гитовъ 
Гибало, зл. le hane 4е construeteur де сапов..... ie Bant des Kahnmachers... | Ше hench оГа boat-maker. 
Гибаница, 3/. une sorte de eraquelin . .. .. ...... eine Art Bredel . ........ [= а cracknel. 


Гибель, 5/. 1а реме; || perdition, ruine, 1е malheur. 
Гибельный, 44). (ипез(е, региисецх; -но,-ецзетети. 
Гибк\, а4).2, pliant, Пех с; || й9. зоир!е; -ко, -тети. 
Гибкость, з/. 1а ПемьНи&; || бу. souplesse, docilité. 


За шй т; |! Verderben, Unglück loss; perdition, ruin. 
verderblich, ſchaͤdlich... pernicious, ruinous -1у. 
меда geſchmeidig, lenkſam. беж е,рНат;(гасцаЫе;-1у 
Biegſamkeit; Geſchmeidigkeit / Aexibility; Hpliantness. 








Гиблемый, а4). al. périssable, дезгасйые....... verderblich, осебИФ...... perishable, дезкосиые. 
Гибнуть, Ш.1, сн. périr, зе регаге ; || disparaitre.. umtommen; || эстдебей..... to регзВ; || 10 @1зарреаг. 
Гигантъ, ;т. 1е сбап(; -шский, а4). (см. Великанъ). der ЯкГ...... рифа а giant. 
Гиг! ща, 5/. Гу пе /; -ническа, Бусищие. ... die Geſundheit lehrezhygieniſch. Вузтеве; а4). hygeian. 
Гигромётръ, эт. Глузтотёе т... уче, der Feuchtigleitsmeſſer. . . .. ап hygrometer. 
Гидра, #/. Гу@ге [ (зегрею).......... эьнсь я. die Hyder, Waſſerichlange. .. hydra. 
Гидравлика, 5/. ydraulique ... ... . . ... ‚ Ме Hydraulit, Waſſerleitungs⸗ hydraulics. 
Гидравлическ!\ ‚9/)Му9гачИдие, de ГрудгамИ че. hydrauliſch . ........ ltunſt БудгацИс, hydraulical. 
Гидрогряхическ!й, а4). hrdrographique. . . . . . hydrographiſch. ..... lbung /hydrographical. 
Гидрограх!я, #/. hydrographie F. .. . . . . . .2. Hydrographie, Waſſerbeſchrei⸗ [Вудговтарву. 
Гидродияамика, 5/. Гвудгодупаям ие /........ die Hydrodynamit, Вайс та» | hydrodynamies. 
Гидродинамическ!й, 44). hydrodynamique. .... hydrodynamiſch. ...... — — ——— 
Гидрометръ, зт. lhydrométre т... ит Hydrometer, Waſſermeſſer. an Пудгошеег. 
Гидростатика, 3/. lhydrostatique /. lstatique Hydroſtatit Waſſerſtandlehre /. hydrostaties. га 
ГидростатическИй, а4;. hydrostatique, де Гву@го- | bydroſtatiſch . . ........ ‚ .. hydrostatical. 
Гикать, 1.1, гкяуть, ся. спег еп аНациаш....... beim Angriff Фтася....... to сгу м altacking. 
Гакъ, зт. le hrai, goudron; || Маг. le gui, la grande das Schiffötheer; | мет Фик |рисЬ and tar; таза boom 
vergue; || 1е eri d'attaque (4ез Созадиез)....... baum; das Kriegsgeſchrei. || сгу да attacking. 


Ги{отйиа, #/. а guillotine; -нный, de la guillotine. 
Ги. 4отинйронан!е, зп. le guillatinement . . .. .... 
Гилютинйровать, 1.2, са. guillotiner. . . . . ... 
Гиль, 5/. oiseau, le rouge ·queue; || рор.1е$ fadaises /. 
TAAEAIA, з/. 1а guilde, corporation; -двйскёй, adj.. 
Гильза, ⸗f. le cartouehe (d'une Гизе) ........... 
Гимназйсть, зт. 6сойег 4е хуптазе, со|езеп т. 
Гиминазйческ!Я, а4). 4е рутлазе, 4е соЦёее..... 
ГимназИИ, з/'. le сутпазе, соЦеве............ +, 
Гимнастика, 3/. la gymnastique lstique 
Гимнастическ!й, а4). gymnastique, 4е la кушпа- 
Гимнъ, зт. ип оц une Вушле, ип сапидие........ 
Гинфя, 8/. 1а guinẽeᷣe (monnaie Фог апиае)....... 
Гинуть, ПТ.1 , сгйнуть, тя .рор. $е регёге, — 
Гинь, ;т. Маг. la сайогпе, сауогпе........... . 
Гинь-допарь, зт. Ма?. [е ип, [гапс-Г№опш..... 
Гипеёрбола, 5/. Кй6(. Майет. Гвурегьое /....... 





Ме Guillotine, Köpfmaſchine.. guillotine. 

das Guillotiniten.......... cuillotining. 
quillotiniren............. Ио xuillotine. 

das Rothſchwänzchen; Gewãſch. red- tailz nonsense. 
ſdie Gilde............. xuild. 

die Hũlſe...... . .. case (о/ а rocket). 
der Gymnaſiaſt...........a collegian. 


gymnaſiaſtiſch, gymnaſial.... оГа eymnasium. 

das кет, кезьжнььья | Ще рутпазит, рташттаг 
ые бушаайй. . . |вутпазЦсз. 
gymnaſtiſch gymnastie. 
die Hymne, der Lobgeſang . . |Вущи. 

die Guinee (Goldinũnze) .... Luinea (21 зА Ито»). 
verſchwinden, vergehen.. . . .. to dis appear. 

die Gien, das Aufziehſeil. ... winding-tackle. 

das ungetheerte Тацие..... vhite hawser. 

die uͤbertreibung; 34 форекыг.. |ВПурегьое; Math. hyperbola 
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Гиперболическ!й, ad. Вурегойчие ; -ски, -теги. hoperboliſch. . .......... hyperbolical. 
Гиперборбецъ, зт. 2, hyperboréen, habitant du der Хот пьет. . . ..... ... a hyperborean. 
Гиперборёйск!Ш, ад). hyperhoréen. . . . .... lnord nordlich, mitternãchtlich·. ... ВурегЬогеац, northern. 
Гипотёза и Ипотёза, ⸗. иле ypothèse. .. ...... ме Hypot heſe, der Wageſatz . hypothesis, supposition. 
Гипотенузл и Ипотенуза, $/. Мадет. Гуров - ме Hypotenuſe, Großſeite... БуроШейс. 
Гипотетическй, а4/. hypothétique. [позе / hypothetiſch, vorausgeſetzt ... Буроцепизе. 
Гинохофидрикъь, зт. ип Вуросоп4гачие...,..... der Hypochondriſt, Milzſuchtige. an Вуроспопд глас. 
ГинохондрическИ, а4;. hypocondriaque... . .... hypoch ondriſch........... .hypochondriacal. 
Гипохфидри, з/. Vhypocondrie F. . .. . . die Hypochondrie, Milzſucht.. hypochondriasis, Бур. 
Гипсъ, am. 1е gypse, plaͤtre; -совый, 4е рурзе..... о .. рурзит, plaster о! Paris. 
Гирла, 3/. и Гирло, хп. einbouchure de гуге /.. . die Mundung eines Fluſſes... esturary. 

ГирлзАнда, . т. гирландочка, la guirlande . .... die Guirlande, der Blumentranz. a garland. 


Гиря, :3/. dim. гирька, le poids (de Бщаясе); -рный, 
Гитара, 3/. la guitare; -рный, де сиНаге, [ва }. 
Гитарйстъ, - йстка, з. le ом [а зиНагие......... 
Гитерсъ, зт. Маг. Гезсоре, бсоре /............. 
ГИТОВЪ, т, Маг. [а сагрие,... 





табби der Wage, derUhr). меры. 
ме Zither, Guitarre........ xuitar. 
Zitherſpieler, т. | вуцаг-рауег. 


а Gießer, die Waſferſaaufei | соер. 


+98 Финам, Aufziehtau.. ‚.. | Бгай, сше-Нае. 


Гиттенхервальтеръ — 


Гиттенфервальтерь т.е све! des ſorges (102 с1.). 


Оберъ —, dürecteur еп chef 4ез forges (5е с{.). 
Гичка, 8/.\, Маг. le canol. .. . . лее . . ..... 
Пады, $/. р{. Авг. les hyades / (дгоире ФеоЦез).. 
Палурйя, з/.1"Вуаютгсте /, art т 4е fabriquer le уегге. 


Патусъ, т. Сгат. 16 hiatus. .. уеееань я 
Пацинтъ, зм. даста!е (Йемг); | Пуасии!е /(рёегте); 
Пена, 3/. дыайг. ГЪуспе /........... {-товый, аа}. 


Глава, з/.1а 1; | coupole |'1е chapitre, [а зесНоп ; 
| бу. эт. 1е chef (см. Голова). 


Главнокомаидующий, а4).зт.соттапдатет спеГ. 
— начальствующий, а4). зт. directeur général. 


— управляю М, 24}. зт. 1е @тесцеиг еп ehef. . 
Главный, а4;.ритстра!,сарЦа!; || — г9родз la сарНа!е, 

—, вт. le сНеГ. ... ее ....... 
Главотяжь, 3/. 1е fronteau, Вапфеац ] идаТдие . 
Глдаголать, П.1, га. dire, рагег; || -ся, гг. ге ан. 
Глагозивый, а4). qui |е доп 4е la рагое....... 
Глаголъ, ;т. la раго!е, le тог; |! бгат. 1е уетье.. 
Глаголь, зт. пош slayon 4е la 1еИге Г; 

(тасьте) ; | 1@ gibet, la potence. 
Глагольный, а4). Сгат. уегра|, 4а уетфе........ 
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1е chef-lieu das Oberhaupt. 


— 


der Huttenverwalter. . . 
— бете nverwalter. — 


die Glasmacherkunſt.. 
der Hiatus, Gabnlaut — 
ме Hyacinthe; || Бет — 


der Oberbeſehlshaber. . ..... 
der Dberdirector 
мт Oberverwalter. ... ... 


die Hauptbinde (der Juden) .. 

reden, ſprechen; geſagt werden. 
der reden Тай... зе. = 
таб Wort; | Рав Zeitwort ... 





| 1а grueder Жаше des Buchſtabens ; | 


der Krabn;z Galgen. 
Зенона ь 


Глагальск й и Глаголитический, 24). -ская аз бука, см. Буквицл. 


Гладилка, 3/. 3, а guinche (423 согдоптег")..., 
'Гладило, зп. le Изког; polissodir, Бгит 80 "....... 
Гладильный, а4). ргорге а ройг она мятег..... 
ГладильщикЪ,-шица, 3. ро зе г. -е156........ 
Глалать, П.4, га. ог, гепдге п; 1 
гераззег; |! сагеззет; | — позолдвкю, пихпагаег. 
— ся; гг. Чеуетиг uni, $е ройг; || &же рой...... 
Гладк, 247.3, 
таз, еп пог; || ВаМенг; || сомавЕ (Фи зе). 


Гэадко , ас. т. глалёиько, (сотр. глаже ), ипипети, 
#иое шаг ёге unie || ВаЦеожетенЕ ; || сом[атитель. 


Гладкость, з/.1е роН; || ру. le сошати (du 3142)... 
Глалиою, а4е. [ат. еп ПаНапё, раг 1а Чоисеог.. 
Гладъ, Гладный, см. Голодъ и Голбдный. 

Глалыигъ, эт. Вотте гер!е!; || раме, le 1азет. . 


4 т. гладенькй, uni, lisse, рой; || 


das Glattholz. .... 
der Glaurnem das Glatiglas. 

[ши Glätten dienlich ....... 
Glaͤtter, Policrer,in.. ..... 


Иззег, polir, glatt machen; glatten, plätten; 


ſtreicheln; verzärteln. 


glait werden;geglattet werden. 
} КИ, ſcmuch; smooth, 81еек; || зргисе; |] 


eben, glatt; 

ſchmeichelhaft; fließend. 

eben, glatt; ſchmeichel haft 
fließend. 

die Glaätte; das Fließende. 


Schiffstahn. .......... 
к Hyaden р —— ine вуадез р. 


die Бобие. {еее + 
мет Kopf, рав Фащу ; |} * Яир» head; 
| рег; прав арен Ober haupt. зесйоп ; | Веадтап. 

| сомтап4ег in chief. 

| репега! director. 

| фгесюг а сшеГ, 

Haupt⸗, haupt ſͤchlichz Haupt⸗ capital, тат;|сарЦа| tovn. 
lſtadt Г Ше chief. 

.| head band. 





smoothnaess; 
MUebreich, freundlich . ...... 


Глазъть 


‚ | оуегзеег of the ſorges. 


head оуегзеег оГ Ше ſorges. 
а gig. 


. Вуагяу. 


вуасиий (рат and мое). 
‚ Вуела. 
| сироТа ; |! сВарцет, 


10 реак, 11; 1 1ю Ъе за. 

ahle to зреак. 

а word; the verb. 

паше of Ше léetter Г;га 
сгапе; |} Век, gib. 

verbal, оЁ Ше verb. 


polishinge stiek. 

polisher, polishing-stone. 
smoothing, polishing. 
smoother, polisher. 

10 smooih, polisato 1гоп; 
|| юз00Ше, соах; 10 eajole. 
to get зтоо Ц Бе smoothed. 


соахшя, во; Uuent 


; зтооу, 8 ееКу; || соах- 


нийу; | Пчеаиу. 
Auentness. 
ру coaxing, soſtly. 


ſchmucler Junge;Laſerkraut a. зргисе lad; || 1авег-утот!. 


Taa au. з/. un endroit чпу; |} бд. ба heureux et ealme; ein glatter Ort; glückſicher зтоо\ расе; {| happystate; 


} — 2ью шить, Бгофег а points plats. 
Глажешще, зп. la роИззиге, le Иззаке, гераззасе... 


Гзазастый, а4}.а grands уеих ; || Чита [а уце honne. 


Глазёть, зт. le hrocart glacé -товый, а4}....... 


Глазной, а4). 4’ d'yeux, осшате, ормвашидуе. | 


Zuſtand || Plattſtich nähen. 


das бет, Plätten....... 
großäugig; ſcharſſichtig. .. 
der Glanzbrocat.. ...... ав 


zum Auge gehörig, Augen⸗.. 


|} © таке ſſat embroidery. 
smoothing, ironing. 


. |1агие-еуе4; | quiek sighted. 


#1азе4 Ьгосаде. 


‚ | суе, оса!аг, ор вас. 


Глазфкть, зт.1, @т. -здчекъ, le chaton (4е фадие}; das Augleinz Auge, die Knospe; а Безе а bud || Ве рапзу, 


[ Бошюв( Фагфте );|весблые:лазки, раме Ла репзве. 


Глазомфрный, а4;. -Но, в4г. ауце d'il 
Глазом%ръ, зм. ез/табоп / а уце ей 
Глазуинъ,-унья, г. |е hadaud, dandin, Йапецг.... 
Глазурить, 1.1. 0-, га. vernisser (а рыете)...... 


das Stiefmũtterchen. 
nach dem Augenmaße. .... — 
das Чидептав. .......... 
мт Maulaffe; Файст,-1.. 
glaſuren, айс вв 


. | кахег, gaper. 
(пе) |1о varnish, 51ате. 


БеагГз-сазе violol. 
Бу Шееуе, Бу sight. 
теазиге Бу Ше eye, eye- 
lsight 


Глазурь, ⸗. le vernis (Фе poſerie AI ста! (des dent⸗). Ме Glaſur (der Зое, der Зав» уагип! $ ; || епаше! (о/(еей ). 


Глазъ, эм. бт. т. глазокъ, Гей т. 
ВЪ глаза, еп Гасе; | за —зА, раг derriers 


че + 


гостевые о das Auge............... 


| ао гус. 


lbaek 


118 Geſicht; имет вет Rücken. to опе`з Гасе ; || behind опе’з 


колоть въ — 4, Гайте des гергосне$ а quelqu'un. einem Vorwürfe тафеп..... 


налить — за, рор. Боте ]и5ди”а те туте...... ſich betrinlen 
при мойхъ -Ахъ, sous тез усих, en ma ргёзепсе. 


Глазье, зп. la hadauderie, Папеге 
Глазъть, [.%, гп. hadauder, Папег, dandiner ... 


еже» 


in метет Gegenwart. . ..... 
Ме Maulafſerei. ....... 


to маке —*— 

| 10 ве! drunk. 

inmy sight, in ту ргезелсе. 
ben 
herumgaffen, Maulaffen feil ha⸗ 


ханов, staring, gaping. 
{0 gare, stare, баре. 


Гласисъ — 16 — | Глумъ 








Гласистъ, зт. Ро; 1е glacis ... .. .. ненььь 6 Glacis............ . . | ас. | | 
Гласить, П.6, та. parler, dire, 8’ехргипег....,... reden, ſprechen, [аики...:.. о say, ехргез$ опе'3 selſ. 
Гласность, 3/. а notoriété, бу14епсе, ра Исие .. . die allgemeine Kenntniß. ... notoriety, publieity. 
Гласный, 04). évident, notoire; -мо, ment;e -пая | ап, offenbar ; || der 06101093, evident; 73 1: 
буква, Стаж. {а уоуеНе. Selbſtlaut, Vocal. the —2 
—, зт. membre т du conseil de la ville. . das Mitglied des Stadtrathes meinber of the town⸗ douneil 

Гласъ;зт: la ух; || [6 son (см. Голосъ)....... die Ояма; Я мт Ффа.. . . | уб1ее; ſsound. | 

Глашйтай, зт. le erieur раьИс .......... отек вес Austuſer.......... publit еНег. * 

Глашать, 1.1 ;ра. М тепагеии son; | аррёег; Jnom lauten; ſanrufen;z nennento зола || 10 само пате. , 

Глашен!Ю, 3%’ — трубное; [е son 4е5 отре вв... der Trompetenſchall. ...... ; | Ве sbund оГ the truupers | 

Гланиниь вт лрйе, Vatopécurè /...... раньь» der Fuchsſchwang........ Mx·taĩt, alopeeutus. 

Глевъ, зт. le mueus (907 les poissone). ..... .* der Schleim. . ........ slime. 

Глёзна; з/.з(.1а сете du рей. .... иыъенье вах МТ ®1061..... Ш3и:.::.. аа е-Бове. . 

Глетъ, ги. 1а litharge; `-тозый, 4е 1ИВагре....... Ме Glätte, Зара :..... ſitharge. р 

Глина, 5/. ‘ри. глимка, ГагеЦе, 1егге glaise /...... т Thon, 9 бт.......... elay argll. — 
горшечная '--; la terre i potier.2* Ме Toöpfererde ... potterꝰs СТау. 9 

Глинястый, 04: ведНевх, Паззеих; || 4е couleur 4`аг- thonig, Гевин; | —* elayey, elayishelay olou· 

Глин!, зт. Chim. Valuminium 2 (ей )...., ſgile das Ущиишт........... aluimniniam (тегаг).' fred 

— Г. и Глинимхе, зп. 1а 5101516ге..... ; Ме Thongtube, Lehmgrube... Га стау-ри. 

Глиновалть; эт. |е marcheur, petrissur Ф’аг Не. der Холнеет..:........ ‘1аау ireader ог Кпеа4ег. 
—вальня, le татсНецх „усе и я die Tretgrube............ clay trouxh. * 
--автъ, вт. Сыт. Palumine Г; -мный, alumineux. die Alaunerde, Thonerde . . . alumin, alumina. | 

Глиняный, 44). d'urgile, Гай 4`агрхПе......... ..irden, lehmern, Thon⸗...... clay, oſ elay, earthen. 

Глиитита, 5/. 1а glypüque . .......... крена + | В Steinſchneidelunſt. . . .... #урие. 

Глиста, #/. и Глисттъ, зт. 1е усг, уег пей па! ... der Wurm, Eingeweſdewurm. worm, intestinal worm. 
плоская —, le ténia, ver зоНитге...... . .. . der Bandwurm,, Neſtelwurm. tape-worm. 

Глистникъ, эт. planle, Farmoise /; |} а santoline, der Beifuß;z Wurmſame; mug-wort; || зетеп contra 

barbotine; — морской, la ие (роутесг)..| das officinelle Seemoos. vermes; || согаШте, coral 

Глистный, 4}. Че ver, vermieulaire * zum Wurme gehörig, Wurm⸗. worw, vermieular. moss 

Глистогонный, 4 ;.Мё4. vermifuge anthelmiathique wurmabtreibend 444 vermifuge, anthelminthic, 

Глистогоинт, . рае, 1а santoline. . . . · ··· die Gartenceypreffe. ........ santolina. 

Глобусъ, эм. 1е globe (сбеще оц {егтеге); -сный, [ес $(96%6..:::;::....... и] оБе. 

Глогъ, зт. агбге, [6 cournouiller sanguiné. (аа). der ЭсИцитваит....:.... Ыооду 908-008, 

Глодаше, зп. aetion 4е ronger [. .--ньнье о ‚ ав Nagen ............ cnawing, nibbling. 

Глодать, 1.1, в II.A, сглолать, га. ronger: . . . . . nagen, benagen. . . . . . .... 10 gnaw, nihble, pick,. 

Глоташе, т. la-déglutition, action d'avaler. .. ... №8 Verſchlucken .......... swallowing, gulping. 

Глотать, 1.1, глонуть, га. avaler, humer, engloutir, verſchlucken, hinunterſchlucken. То swallow, gulp, inbabe. 

Глотка, 3/.1е pharynx, gosier; -мочный, де позтег. der Schlund ..... и. pharynx, gullet, roat. 
распустить’ ку, рор. crier, brailler. ........ ſchreien, kreiſchen, plürren. .. | © сту, bawl. 
заткнуть ку, faire taire, ſermer 1а Боисве ... дит Schweigen bringen. .... 380 stop one's mouth. 

Глотомъ, зт.1, фт. -тбчекъ, la bouechée, [е4гай.. ‚ав Mund voll, der Schluck, Зи. тои, draugbt Гег 

Глохмуть, гп. деуете зоита ; || зесНег (4ез матёев }. Нац werden; | сечтофией... 10 гоу 4еаГ; 10 4гу мць- 


Глубина, 3/. |е fond, la ргоГоп4ешг; || Да. зрёид- еее; иетдтвлеииси.. 
Глубнйкъ, зт. [е уе de пог4-00е3(. ltrabilité der Rordweſtwind . ........ 
VAXGoRIi, аа). dim. -ковётый, сотр. -чайшИй, рго- tief; [| бу. gründlich; (РЕ (von 
Гоп@ (et Йд.); -ко, сотр. глубже, proſondément. der Nacht); hoch (vom Alter). п); deeply. 
Глубокомысленность, з/. и — мысе, en, la рго- die Tiefe des Geiſtes, Scharf-⸗ profundity оГ ihought, pro— 
Гопдецг desprit, репёгайоп, pers picaeito. ſinnigleit, мг Scharfſinn. foundness, acuteness. 
Глубокомысленный, а4). daué d'un esprit pros tiefſinnig, ſcharſſinnig у | Не, of ргоГоца@ houeht;zh рго- 


дер ; 1 ооГа от еекз. 
пог -м№ 651 ма, 
Чеер, ргоГоила ; || dark (е/ 











Гоп@; || ргоГоп@; -мо, ауес ргоГопдеиг — mit vielem Nachdenken. ſound; -1у. 
Глубокость, 5/. 1а proſfondeur (des репзбез).. .die Tiefe, Gründlichteit. .... depth, ptotoundae⸗s. 
Глубь, 3/. le ſond, [а profondeur. . . . . die Tiefe, Höhe ........... depth, bottom. 

Гзуагъ и „Лузгъ, ⸗æm. le coin de lœil. .. . . . . ... der Augenwinlel .......... canthus, corner оГ Цье еуе. 
Глузёнъ, вм. 1, овеаи, 1е bréant 4е раззаве...... der Jugammer .. ......... ſoolish bunting. 
Глумительный, 04). moqueur, гаШеог.......... ſpoͤttiſch, hoͤhniſch . ........ Jesting, playlul. 
Глумйть, П.2, гл. hadiner, plaisanter.. . ... . . ſpaben, ſcherzen. .......... to Jest, banter, гаПу. 


— СЯ, гг. (окомв ) зе moquer, se jouer, se railler de.. ſcherzen, aufziehen, Рост... 10 mock, make бате of. 
Глумъь, взщ. 81. la plaisanterie, raillerie. . .. .. ... . [т Spaß, @феу...... ... hest, banter. 


Глупендай — № * Гноевица 


Глупендяй, эт. рор. 1е henât. че зеьканнке + ПЕ Einfaltspinſel......... заре (юр. 

Глушбиъ, гм. 1, ил 306 Бепё\, iioi па, мог... der Dummtopf, Pinſel.. .... stupid ГеПом, blockhead. 
Глупость, 3/. 1а зощзе, БёЦзе, заршИ в, шерЦе . . die Dummheit, Albernheit. . stupidily, silliness. 
Глушый, 04}. @т. глупенькй и -иповатый, 30%; —— обета ив; | ав» вшрш, зШу, Гоой8Ъ , рег; 


ре, niais, nigaud; -но, sottement. geſchmadt, ungereimt. labsurdz⸗ly. 
Глупышъ, эм, обеды, le potrel, о15еаи Че tempéte, der Sturmpogel 4... 5... зюгш-Ьига, реме!. 
Глупфть, 1.3, о-, сп. devenir stupide, эвеБег. .. dumm werden иже, to том stupid, ргом silly. 
Глухарка, 3/.3, Миз. 1а sourdine. cSsgqans töte der Dämpfer . . Ще шще. xboad 
Глухарь, эт. обеаь, le сод де Бгауегео ; {| Маг.рошоп der Auerhahnz Зое ohne Я ор Веа!-сосК ; || БОЕ without 
Глухо, ве. ри. - ховато, зоиг4етеги; || офзсиг 6 тени. taub, Кире; аи... Чеайу ; Чи у, оЪ8сигеу. 
Глухой, а4). ‚Чет. -ховатый, sourd; | обзсиг, inin⸗ |196, gehörlos z || Таир; || ЧеаГ;| ЧИ, агк, офзеиге ; {1 

lelligible etouſſẽ (Че аз ) ; || враз (Фипе ſorét). dumpf, taub; || dicht. choked ; thick. 


—жАя дверь, ſausse роге; | -хёя ночьпий elose- blinde Thär; völlige Dunkelheit ſalse Фоог; dark night. 
— хде мфсто, endroit шог; || -хбй эвукъ, воп todter Фи; || dumpier —— сш placoꝝ || dull aound. 


—хжой переулокъ, ца сШ-4е-зас. lsourd ме баб дайе......... bund alley hby ·street. 
Глухоньмой,-мдл,а4/.50цг4-шие(, sourde-muette. der od. die Защ йшише. , .... МеаГапа фиш». ^^’ 
Глухомъмота, М. 1а surdi-mulité. и. ьнььь» Ме ФацбИщиилеН........ |9еаГ0е53 ап@ ——— 
Глухота, . [а $07016... -ъенььь. зъеоньс | 6 Taubheit.. ...... зьг , ‚| Чей [пе58: 


Гзушийть, П.7, а. репаге $дшга lassourdir; || @10иЁ- |1ди$ machen; dämpfen; (Pflan⸗ to ФеаГеп to 51, двадев; 
ſer (1ез рёатез) ; || респ@ге ( 4м poisson зиг la 9(асе).| уеи) стас; (Fiſche ) ſtechen. | \юсвоке; |} 40 slrike (зб). 
Глушийкъ, вм. (0г61 65-бра5зе....... „= [ег ст ſehr dichter Wald....... a Цой wood. 
Глузть, 3/. enſoncement, ſond ж d'une Гог; || endroit Tiefe ſ, Ога; todter Drt. Uieket, Циск ; hretirement. 
Глыба, . dim. глыбка, ипе тоЦце; |; ип blöc ... .. die @ фе; || мт 3104... .. clod, dump, Боск. 
Глыбистый ь Глыбоватый, а4).соцуе[ 4е шоЦез viele Erdſchollen euthaltend... cloddy. 
Глыбодробъ, вт. Арис Ле hrise ⸗ motle, саз5е-шоЦце. der Schollenbrecher, Klöſebre⸗ Фгаке, elod-breaker. 
Глънистый, 44). plein de sSuc............ſaftig.. . ..... .... . . Ilcher suoculent, ушсу. 
Гльлнь, 3/. 1е suc, 13... езенннинь, ЧРИ а.’ ЗРАРАМИИЯ .... Выссщевсе, исе. 
Гляджюце, 3/. асбоп Че гераг4ег, d'envisager. . . . |728 Sehen, Betrachten.. . ... looking. 
Гляльть, П.3, глаяуть, са. (на что) гераг4ег, еп- ſehen; | einen ſuchen; | лаф et⸗A0 look upon ; 40 look ах; || 
Узабег; Tehereher а уо}г; || (за кюмз ) шзресцег.| was ſehen, Ме Aufſicht haben. 10 ſook аЦег, overlook. 
— ся, #Р. (во что) зе гезаг4ег (аи тот)... + ſich beſehen. „есь [10 1006 at oue's ве. 


Глянец, зт. 1, le lustre, hrillant, poli . . . .. .. .. der Glanz, Ме Фошит. ...: | 8105$, lustro, 1аскег. 
Глаянцовать, 1,2, на-, га. lustrer, ройг...... ...glätten, ФОНТЕЙ „зе ........ 40 laeker. 
Глиицовый, 24). ро, lustrè . .. . .. ... .... .... glãnzend, polirt.......... ‚ Наскеге4, clossy. 


Гиать, г4. irr. в indeſ. Коийть, 1.3, спаззег, faire тебе, jagen; 1) nachſehen; 2) Но drĩyo, chase; 1')10 ригвие; 
аНег; 1) роигушуге, eourir аргёз; 2) faire Поцег| ($513) Яббел; 3) abziehen, de⸗ 2710 ПодЕ, сопуеу in га; 
(Чи фо: ); 3) СЫт, distiller; №) сЬазвег, сопаё ег; ſtilliren; 4) wegiagen z 5) вл» |, 3) 10 4805$) ю drive away; 
5) ргеззег, 1а1оппег; 6) орришег, регзбешег. небел; 6) verfolgen, plagen. 5) ю drive on 610 oppress. 

— ся, ст. (за чьмз) poursuivre, роигсваззег ; || дд. nachſttzen, verfolgenznach et⸗ © сназе, ригзие; |} 40 гип 
courit аргёз, briguer, solliciter. was laufen, ſtreben, trachten. аПег, court, sue Гог. 

Гляейсъ, зт. Мег. [с gneiss; -совый, de gneiss.. . der Gneiß. .. .. gneiss. 

Гнести, га. #г. зегтег, ргеззег; || бу. opprimer. . . drũden, preſſen; Jverfolgen.. lto press, pinch; to регзесше 

— ся, ст. 64ге зегге, с\ге ргезз6; | зе шёег Фе. . . | gedrũdt werden; ſich inetwas to Бе ргеззе@ ; || 10 шеда!ю. 


ГиетенТе 53 п.асНоп де $еггег а pression, leserrement das Drüden. . ... [miſchen pressiag, squeering. 
Гиётъ, . le ро14$ pour presser || ваггой т, БШе /{. das Pregewichtzſder Pacſſtock. pross || packer's stick. 
Гийла, aF. la еще; -дный, de lente „у. · . . ... die Niſſe (um Haar)........ а пи. 
Гийдиикъ, зп. ране la sta phisaigre, ВегЬе aux роцх. | das Эдик Наш. ....., „3. . |868 -асге, staphysagria. 
Гиилдй, 44). dim. гниловатый, роигги, согготри, рц- jaul, verfault, modrigz бам!» |гоЦеп, carious, putriſed; || 
теГай ; || putride; Че pourriture, 4е pourri. (feber || ſfaul (vom Geruche). putrid. 
Гимлость, 3/.. la pourriture, putridité, сайе....., die баш, Fäulniß.. ....... rottenness, putridity, earies 
Гивлуха, /. dim. -лушка, з/Дгопс pourri, hois ponrri. verfaultes Stück Holz... .... rotten trunk. 
Гииль, 5/. le pourri, chose роцгге. . . . · · * das Verfaulte, ме Fäulniß. .. rotten thing, гоЦеппе$$. 
Гишлякъ, вл. рор. homme pourrâ, corps pourti. ... ein verdorbener Korper.. .... a rotten man, rotten body. 
Гвить‘гя. irr. pourrir, зе ршгейег, зе earier...... faulen, vermodern . ........ io rot, putreſy, grov putrid. 
Tuieuie, &л. la pourriture, corruption, putréfaetion. die ЯЗ. „нь rottinx, ршгезсепсе. 
Гивочесть, 3/. la putridité, corruptibilité .... ... die —— ...... putreſaetiveness. 
Tairi vi, 24). sujel а pourrir, corruptible, earieux.. ест в. . .. ....... putreſactive, putreseible. 


Гноёвица, 4]. la 16рге; || бёуге putride /......,». 1 —G8 das Faulfieber. leprosy; || Ше putrid ſever. 


Гноеше 


Гноёне, зп. la рогшепсе, зиррогайоп.. ,. 
Гноетечеёнге, зл. 1а заррога(оп. . . . . . · · ·· . . . . 
Гиостёчный и -точивый, ad suppurant, ehassieux. 
Гной, am. le pus, la запге; || 1а ſiente, le crottin. . .. 
Гниойливый и Гнойный, а4). ehassieux, suppurant. 
Гнойстый, а4). purulent, зашеих.......... 
Гиоийть, П.1, га. ſaire pourrit, ригейег ; || Гааге 5ир- 
ригег; || епГатег, engraisser (мл сбатр). 

— ся, гг. зирритег, деуетиг ригщег , 
Гиомоника, ;/. la gnomonique. .... 
Гниомонтъ, зт. Aatr. 1е gnomon, уе. ге 
ГиоючЙ, а4). suppurant, рагшени; || зорригацЕ. . F 
Гноючка, з/. 4, lu pustule „ее * 
Гпуса, вс. и ГнусАрь,-аАрья, паз епг,-еизе..... 
Гиусйть, П.6, гп. пазШег, parler du пех..... 
Гнусливость, ;5/. 1е nasillement, prononeiation па- 
Гиусливый, аа}. nasillard, nasillant. Isillarde 
Гиусность, 3/. Vhorréur, ahomination /. 
Гнусный, а4). 1, hideux, Вогг. Ме, авопипа е; -мо, 
Гнуть, Ш.1, са. courber, рюуег, plier | ба. орргипег. 

— ся, гг. зе courber, зе рюуег; || s'abaisser, гатрег. 
Гяутшаться, 1.1 гг. (чюмз } атог еп Поггеиг,а5Воггег 
Гиъван!е, зп. асНоп Фе Гасвег, irritation F. .. ... 
Гиъвать, 1.1, и Гиъвить, П.}, га. ſächer, irriter.. 

— ся, гг. (на ко:6) Se Гаспег, sürriter. . ... 
Гизвливо и Гнфвно, а4с. ауес соёге..... 
Гиъвлиность, з/.|е сагас! ге газселгазсЬииИе /. 
Гнъвливый, а4).рог(6 а la eolᷣre, irascible, colérique. 
Гизвный, а4;.1, fAehé, ĩrrité, courroucé, еп courroux. 
Тиъвъ, зт. la colere, le courroux, la ЪЫе......... 
FVuxAxo, зт. Гат. ип cheval Ба] * 
Гнъдой, adj. hai, тат, d'un rouge brun (des сАегаиг). 
Гнъдочалый, а0). -лая лдшадь, ип rouan vineux.. 
Гиъздиться, 11.4, гг. nicher, faire зоп п; || $е п!- 

свег; || 5е геЙгег, cherecher une retraite. 
Гифздникъ и -дарь, зт. ]еопе faucon ещеуб ди nid. 
Гниъздо, зп. т. гивалышко, |е nid; Гате/; 1) 1ап!- 

chée; 2) сопр!е, раге; 3) томате ; 4) erapaudine 


. + 


ОО 


зе 


еже ++ 


(Че рой); 5) Маг.сагИпсие ( 4е та); 6) Вог. loge 4)Pfanne:o)Maſteniput /; 6) 


(4е [гий); Т) МеаИ. 1е йа; 8) бд. 1а retraite. 
Гиъздоной, а4). Чи п!; || ргорге рочг па п... 
ТГяюсъ, зт. mollusque, la seiche 
Гобзоваль, [.2, гл. . аБопдег........... 
Гобой, зт. le hauthois -бойный, 4е hauthois. ... 
Гобойстъ, зт. |е hauthoĩs, joueur 4е hauthois. .... 
Говённый, а4. 4'ехсгбшепи; ! шацуа!;, vilain. . .. 
Говно, зп. ехсгбётепЕ т, ordure, шегае /........ 
Говийть, 1.3, на-, га. рор. Бочз ег, \гауаЩег та]. 
Говорить, П.1,га. ра ег, ге; | ргопойсег, réciter. 

— СЯ, гг. (тр, ; говорится, оп ЧИ, оп рае 
Гопорливость, #/. la volubitité 4е langue, verbosité. 
Гопорлиный, а4). havard, loquace, verbeux. . . ... 
Говорной, а4). -нал труба, le porte-voix. .... 
Говорня, 5/. le habil importun, parlage, 1а parlerie. 


зе. зоо» 


же 
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die Eiterung 


ſ·ment 


.. | Рав Zürnen 


.. | Ме Hoboe 


раб Eitern, Triefen 
eiternd, triefend. .......... 
der Eiter; Miſt, Koth 
triefend, eiternd. ..... 
eiterig, voll Eiter.. ...... 
faulen laſſen; eitern laſſen; 
(ст Feld) düngen. 

eitern, eiterig werden 


еее» 


....*+ 


жа 


voll @иет; eiterziehend... 
die Eiterblatter 
Дает, 


жене + 


авео ное 


. | поет, durch die Загс reden.. 


das Näſeln 
nãſelnd, durch die Naſe ſprechend. 
die Häßlichleit, Abſcheulichleit. 
häßlich; abſcheulich 
biegen, lrümmen; bedrücken. 
ſich biegen; kriechen 
verabſcheuen, verachten. .. 


42* 


222** 





зе озна 


exrzũrnen, aufbringen 
in Zorn gerathen 
zornig, ми Zorn 
die Geneigtheit zum Zorne. . . 
zum Zorne geneigt, jähzornig. 
zornig, aufgebracht 
der Zorn, Grimm 
der Brauner 
braun, röthlichbraun 
der Braunſchimmel . ....... 
ип Neſt machen, пики: 

niſten; ſich einen Plat wãhlen. 
der Neſtling 
das Neſt; der Horſt; 1 Гас Neſt⸗ 

гой; 2) Заат; 3) Jab ſenloch я; 


хака 


зе. 


ха ьнхя 


заза» 


зна 


жених + 


ОКСО 


зоне иное» 





Fach; 7) Neſt 5) ЗийЙиам Г. 


‚. | ей» ит Neſte bequem.... 


der Tintenfiſch............ 
vollauf haben 


чехи женя 


аи юнья 


мт Hoboiſt. ............. 
von Koth;ſchlecht, elend. . .. 
der Koth, Dred 
etwas hinpfuſchen 
reden, ſprechen; ſagen, erzäͤhlen. 
man ſagt 
die Geſpraächigleit 
redſelig, geſchwãbig 
das Sprachrohr.. ......... 
das Geſcowwãt, Geplauder. 


чо 


еее ни 


зажаевоеков о 


ее 


ме Gnomonil, Sonnenuhrlunſt. 
der Sonnenzeiger, Gnomon.. 
.purulent; 


ſich ein⸗ 


Говоръ 


.|зирриганой, imposthuma- 


зирриганой. „(Нос 
suppurating, зирротануе. 
риз, шаЦег; || ВЫ, 41%. 


. . | Шеаг, зирригацае. 
. | 1 of pus. 


to rot, ршгейу ; || № зирро- 
га{е; | 10 dung, шапоге. 

10 зирригае, fester. 

gnomonies. 

pnomon, hand. 

зиррчгайте. 

pustule, pimple. 

а зпиег. 

о зпие, зреаК ihrough the 

| Ве зпи 5. (возе 

snuſlling. 

abominableness. 

hideous; abominable; у. 
to hend, Бом; | ю оррге5$ - 

| 10 Бом, рева; р 1 спаре. 

‚ . | © abhor, abominate. 

. | апрепар. 

to anger, таке апЕту, уех. 
lo Га| into а passion. 
irascibly, angrily. 
irascibitity. 

irascible, passionate. 
wrathful, австу- 

anger, wrath, гезеаиженс. 
а bay horse, bayard. 

рау. 

а roan horse. 

{0 пе51, Би 19 one's aest 1 60 
пез(е; || № get footing 

nestling, eyas. 

nest zeyry 1)соуеу; 2) соч- 
ple 3 )могизе, са, )рауот 
hole ; 5) $1ер (о/ а ая]; 6} 
1осш!атеп(; 7) 1403; 8) ве 

оГ пез ; || Гога nest. [Ват 

sepia, сиШе-йзй. 

10 abound. 

| Ваш оу. 





| ехсгешешат; || Фигу, dad 
excrement, dung. 

10 bungle, boteh. 

to ⸗Peak, tellzſto ргоповисе - 
И is защ. 

talkativeness, loquaeity. 
talkatiye loquacious. 

a speaking trumpet. 





constant talking. chatter. 


Говорфакъ, ;т. 1, phraseur, heau parleur; oiseau, le Vielſprecher; indiſcher Staar m ме|-зрокеп тав; || вава- 


говорибмъ, ао. уЦе, ауес volubilité. 
Говорунъ,-уньл, parleur, 4зсоигеиг}азеиг,-сизе. 
Говоръ, зт. 1е bruit de gens qui раеш.,,,..... 


[тайтаце 


geſchwind, ſchnell geſprochen. 
Schwãbtzer,⸗in 


— 


раб бое ſprechender Perſonen 


volubly. ПцеаЦу. 
| ‚чащег, снаНегег. 
позе оГ talling. 


[Гиз 


Говъльщикъ 


Говтльщикъ,-щница, з. регзоппе qui Гай ses 46- 


Говфие, зп. асЙоп Че Гоге ses déevotions. Lvotions 
Говъть, [.1, ги. faire ses dé votions, 5е ргбрагег а [а 


сатин ют; || }едпег; |} га. 31. vénérer. 


Говйлима, з/. |е beuf 1а viande де Бог. [4е hœuf 
Тозяло, дя. 103 beufs; -вяжта, 3. де БФиГ; де viande 
Гоголь, зт. озеви, le garrot -г6лёй п -голиный, а4). 


ходить гоголемъ, зе rengorger, se ратапег.... 


Гоготаньв, зп. le cri Че "ое... .. . . ..... 


Гоготёть, П.5, еп. erier (4е Го) 
Гоготунъ,-унья, з. ппе о!е сгтагде 


зоне 


ежи» 


же +* 


вузе — 


129 


Perſon ме ſaſtei. Imahle 
Ме Vorbereitung zum Abend⸗ 
ſich zum Abendmahle vorberei⸗ 
ten; faſten; hochachten. 
das Rindfleiſch. 
* Rindviehvom Rinbfleiſch. 





зори 


die Quakerente............ 
die Naſe hoch tragen, ſich brüſten. 


das Gackern der Günſe. . .... 


eine gacernde Gans........ 


Година, 5/.1е1етрз ; Theure /; || р. Гаптуегзатге т. die Jeitz JUhr; der Jahrestag. 


Годёть, U.a, сп. farder, temporiser, lanterner 


æen, гг. etre ие; conrenie, valoir, servie 


·* 


зу 


zaudern, zögern, Зе abwarten. 
taugen, пав ſeyn.. ...... 


— г. тр. Ц cont ĩient, | est eonvenahle || се!а раззе. eo ſchidt ПФ; || св geht аа... 


‚ а4;. annuel, d'une аппеёе....... 


Гёдиость, з/.1а сопуепапсе, justesso, utilito 


же, с. 


зн. 


jaͤhrlich, iührig 


——— 


Ме Tauglichkeit, Brauchbarleit. 


Головица 


ргерагег Гог Ше засгатеци. 


| ргерагаНоп Гог засгатепи. 
to ргераге Гог Ше засга- 
| Р 

mentzhto Газ {0 venerate 


ееГ, 
Ъесуез, охеп рё; | о beel. 
golden-eye, claugula. 
to strut. 
cackling, cackle. 
10 cackle. 
cackler. 
‚бте; hour; anuniversary— 
to loiter, linger, wait. 
to до, зиц, he ſit. 
it will daz well. 





оГа уеаг, annual. 
suitableness, 6{16$$. 


Годный в ГожЕй, ад). ие, ргорге, соптепаЫе.. . tauglich, {$4 Ф.......... suitable, 04, ргорег. 
Головалый; а4;. d'un ап, qui а ппап........... einiührig. ........... .... one year's, yearling. 
Годовать, 1.2, пере-, ст. sẽjourner une аппбе. . . . . ſich ein Jahr aufhalten.. .... to Нуе ог з1ау а уеаг. 


Годовиктъ, т. ип апита! d'un ап.... 


+++ 


ка 


Гозов6й, в4;. annuel, 4’ипе аппбе; || аппутегзаге. 


Годовшйта, з/. l'anni versaire, ohit т 


Годъ, гп. т. годбкъ и годочекъ, Рапт, Гаппёе /. та Jahr 


вовый —,1е nouvel ап 
Годав-ть, зт. @ёт. -ВлиКЪ, poisson, le тие, 


зон + 


+.» 


Голбёщъ, зт.1, 1е garde-manger $018 le ррапевег . 
Голдовникъ, зт. |е vassal, trihutaire, Геидайате.. 
Голд, за. 1е удззе1аре; -дбвный, 49 уаззе!асе.... 
Голевый, 447. 4е датаз 4е Chine (см. Голь)... 

Голенастый, а4;. haut sur jamhes, ига de longues langbeinigz | 5 Strandldufer, long-legged, long-shanbed, 


der Jaͤhrling......... 
|ьчиа; | За6т8..... 
die jaͤhrliche Seelenmeſſe .... 


.... 


хую 







зоо 


von chineſtſchem Фашай...., 


janbes птицы, Н. пай. les cchassiers т. | Sumpfvögel ри. 
Годенйше, au. la Не 4е БоЦе............. .... der Stiefelſchaft .......... 
Гадель ь Гозйшка, з/. la jambe . . .... .. ...... das Bein ..... — * 
Тодётъ, зж. Маг. la гобеце........... lrocher пи № Goelette (Schiff) ....... 


|а rearliug. 
rearly, annualzſanniversary 


apnirereary, annats. 
а уеаг. 


— das Neujahr. ..... ....... , Пем-уеаг. 
mulet. die Meerüſche.. ...... [Diele the common mullet. 
Ме Vorrathstammer unter der pantry under the Поог. , 
мт Ва(2(....... ——— а vassal. 
die Vaſallſchaft vassalage⸗ 


of Chinese damask. 


| || Ше grallie order. 


|а boot leg. 
leg 


a schooner. 


Голёфт, зт.2 фт. гольчикъ, роёззоп, la зауепе ; | der Salbling;kahler Felſen. за!уейа; || а Ъаге roch 


Голизиа, +/. а паи 


оон + 


ме Nacktheit, 80%........ 


паке пез$, Багепез$. 


ТГолйвъ, зт. Чёт. голячёкъ, le balai ; | Мисип атет. der Beſen; || аб dandzeichen. besom, ШК; || зва-шагк. 


| 


Голица, #7. dim. голйчка, la шНате 4е реаи 
aas вау. а пи, газ Виз; | рацутешеги. .. 


жж 


хо н+ 


abſchneiden; | ПФ raſiren. 
der lederne Fauſthandſchuh. .. 
lahl, glatt; Jelend, атт.... 


чайть, 1.1; га. pop. raser, faire la barhe; || tondre, raſiren; das Gras vom Raſen 10 газе, зВауе; || to Баге, de- 
сошрег herbe d'un гатоп; || -ся, ог. se газег... 


пифе ; || 10 зВауе one's зе. 
ош 5 14е шшеп. 
nakedly, с10зе; |’ робу 


Голобрюж\, «47. Н. паё. -2л рыбы, les apodes т. . | Ме Fifche р! обпе Bauchfloſſen. the аро4а! 15 св. 

Гозова, х/. бт. голбвкац -вушка, [а töte; ( сёгару) der Kopf; Zuckerhut; | № Ei- Веаа; | а 1оаГ оГ sugar, 
и pain де 5чете ; || 1е сапа (Че la сегде); | зт.1е| chel (der Ruthe); ſdas Ober⸗ glaus (о/ Ше решёз); || chiet, 
ФеГ; | р. головы ы головки, les arant⸗pieds т (4е| haupt; || Ме Vorſchuhe ри. 


головою, афе. епиететеги...... . 


Жить одною головою, ууте еп сё !Багате... 


за свою голому, а 56$ risques et рёгИ$ , 


побить нА-голову, ЧеГаге complᷣtement. .... | ви 8 Haupt ſchlagen . ... 
еъгольвы вА-голову, [003 5ап3 ехсерЦоп.... 


[Боцез] | дату, durchaus 


зонах 


ehelos leben........ 
auf eigene Gefahr 


— 


— 2 


alle ohne Ausnahme. ....... 


| vamps (0/ 60043). 
|УЪопу, at all. 
to live single. 


without exception. 


Галовастиыль, вт. le ага; | рор. Воште а grosse der Froſchwurm; |! @тобюрГ.. 1ад-рое; || Циск-ВеаЧ. 


Головастый, а4). qui а une grosse ие. 


ltote mit einem großen Kopfe 


зах» 


large-headed. 


Тозовачъ, эт. poisaon, |е chabot 4е пуеге; || #- | Ме Kaulquappe, der Kaultepf; miller's ШиЬ; |, сиМег, 
ие, е серваюте ; || чп homme а`бгоззе tote. 

Гозовынкы и -вйники, 5/. 21. 3 1е dexant d'un {га1- | ст vordere Theil des Schlittens. ſorepart оГа sledge. 

ſneau | Ест Kopf (eines großen Fiſches). Jole, head. 

Твложйца, з/. зоме de Шёге 4е 1а Реще-Киззе.. . ldas Bier (м Klein-Rußland). beer (т Little Визяйа). 


Головизна, з/. 1а hure, töte 4е poisson. 


№} Diet. ратай. РагЦце гиззе. 


Kopfläfer; Dickopf. 


bull-head, thick-head. 


` 


Головка — 1430 — Голу 


Головка 5/4 т.головочка Ла tte (Че раго!,“вртие); das Köpfchen; Jder Knopf; head, small head L kuob, 
pommel; best piece. 


dle ропитеац; || ба. la meilleure partie. das beſte Stück. 
головки ивтушьи, le galéopsis, cehanvre Вага. die Hanfneſſel (Pflanze) . .... 
Головной, 24). de Це, céphalique; || 4е choix. . . . ор; ausgeſucht. . .. .... 


тегоп; || а nielle, earie des 516$ ; || plante, ivraie {.| бам; Lolch, die Trespe. 
Головокружён!, зн. le vertige (чье, ‚ мт Schwindel. ſſchend, Йа. 


— ломный, а}. реше, diſſicile; ſfort, — topfbrechend, ſchwer; Jberau- head-bhreaking; lheady. 
— лбмъ, зт. пп easse-töte; plante, la cigus. . Ме kopfbrechende Arbeit; ет head-hreaking work;t hem- 


— ног, а4}. H. nat. cophalopode.. ..... .. +++ мт Kopffüßler. —— серваюро4е. (Цоск 
— ръзъ, зт. le ГеггаШеиг, сопре-]агге!........ der Händelmacher, аист... сш -Шгоац, БоПу. 
Головчатый, 44). à plusieurs têétes (des рйашез). . viellöpfig . . . . . . . . . . . . | mauy⸗headed. 
Головщикъ, -щица, 5. le chantre, maitre de chant. Vorſänger, in (in Klöſtern).. precentor. 
Голоншийна, 3/. 1а сарНаНоп. . . . . .. . .. . . . . ...* die Kopfſteuer, das Kopfgelden. capitation-tax. 
Головы, з/. р. см. Голова. || Головйшки, см. | Головёлики. 
Гологрудый, а4). ayant 1а poitrine 46соцуеме, .. . mit bloßer Зтий.......... |Баге- breasted. 
— лёдица и Голоть, 5/. le verglas; -дичный, а4}. das Glatteis. . .. ... .. .... elazed frost, rime. 
— мог, 24). ayant les Jambes пиез......... +. ши обет Зещен......... | Баге-1е;5е4. 
— пёрый, а4). qui est запз plumes . .. ... ...... federlos................ ſeatherless, unlledged. 
—слевпый, ad,. reposant sur des paroles, поп | ungegründet, grundlos. ..... merety verbal, unfounded. 
— усый, а4). вапз moustache.. .... . . . ... [Гопа6 | оБпе Knebelbart . ......... unwiskered. 
— mén, зс. personne qui a № соц découvert ..... Menſch ши bloßem Halſe.. . . а person with а Баге песь 


Голодать, 1.1, o-, сп. avoir faim, souſfrir de la faim. Hunger leiden, Hunger haben. 
Голодить, П.4, o-, га. aſſamer, priver 46 vivres. . | hungern, aushungern laſſen.. 
Голодный, а4). 1, dim. -новатый, aſſamé, ſamélique; hungrig;z Hunger⸗3 | атс» 


|.4е Гапипе ; || рамуге, misérable; insatiable. lig, elend; Juncrſttlich. 
Голодуха, af. с5 —ги, ауес grand аррё........ heißhungerig . ............ 
Голодъ, эт. la Гага; || а famine. [Ваше шег | ет Hunger; | Hungeronoth. 
Голомя, а4е. pop. Пуа quelques heures; || зп. 1а | сот einigen Stunden; die hohe 
Голомйнка, 3/. poisson, [е саШопуше du 1ас ВаТКа|. der Spinnenfiſch.. . ... See 
Голомянный, а4). — втерз, le vent de шег..... мт бешть............. 
Голосистый, а4). -сто, а4е. d'une voix Гоще..... mit ſtarker Stimme. ....... 
Голосйть, П.б, гп. parler ou chanter à Ваще voix.. laut reden od. ſingen ....... 
Голосовой, а4;. de la voix, vocal нь» ут Stimme gehbrig, Stimm⸗ 


Голосъ, m. 8. и #1. Гласъ, dim. голосокъ и -сбчекъ, Ме бншше; || Затие; | мт 
1ауо1х ; || Мшз. 1а рагИе; | езоп, (юп; || suſſrago, avis. Е фей Laut die Wabiniume. 


въ одинъ —, а l'unisson; —— — —— gleichſtimmig; einſtimmig.. 
Голтыль, зт. la daucine. ... . [veinẽel der Hohltehlenhobel........ 
Голубёль или -бика и -бица, #/. Чаше, ГазгеЦе die бшир(еесте........... 
Голубёнпокъ, зт.5, le pigeonneau, Jeune ржеоп. . eine junge Заибе..... . 


Голубецъ, зт. 1, 1а couleur Беще; || monument 86- das ЗГаце; || 6$ Цетис8 Grab⸗ 
puleral 4е Бо; | Чапзе гиззе [; || обзеаи, '6регу1ег| шабГ; || ruſſiſcher Tanz; || Бет 
Голубизна, ;/. le bleu eéleste. . . .. . . . . .. [т 36 Звш........ lSperber 
Голубиный в Голубяч, а4;.3, de pigeon. . ... der Taube едет, Tauben⸗ 
Голубица u Голубка, з/. la ſemelle ди pigeon. .. Ме Täubin. ............. | 
Голубичиикъ, зт. 1а plante 4’алгее veinée. . . . .. die Sumpfbeeriauden. Е 
Голубни, зт.р/. plante, 1а сатрапше, апсойе..... die Glockenblume, Alelei .... 
POMYGG., а4е. сп hleu de ciel, de couleur bleu eéleste. blau, hellblau. .. ..... .... 
Голубоглазмй и — ок, а4). aux yeux hleus. . . | blauäugig. .. ... ..... .... 
— скрый, а4). gris hleu. . ... . .. . . . . . . . ..... blaugrau...... овса 
Голубой, а4). dim. голубоватый, bleu с езе, azur. himmelblau, hellblau. . ..... 
Голубчикъ, т. шоп свег; || -Убушка, 3/. ша chére. тет ебет; || шем Täͤubchen. 
Голубь т. 4{т.-бокъи-б0чекъе рреоп Ла со]отЪе | die Taube, мт Фаибег..,.., 
Голубъть, [.4, гл. devenir Шей свее........., himmelblau werden. ....... 
Голубятиид, з/. du pigeon, de la chair de pigeon.. das Taubenfleiſch........ 
Голубятникъ,-ница, $. amateur 4е ршеопз; | зт. | Фаибепебфабет, - тета 
озеаи, 'брегуегт ; | и-бятия, з/. pigeonnier, со-| вет; 1 —— 
Голубйтничать, гп. élever des pigeons. Помыег т! Tauben halten. . .......... 








бятничать 


stinkäng dead-nettle. 


о[ the head, cephalie; choice 
Головия, $5/. dim. головёшка, le tison, hrandon, fu- der Feuerbrandz Brand, Mehl⸗ ire-brand, @ге-5 ск; | ши 


dew, ergot; daruel. 
vertigo, giddiness. 


to hunger, be hungry. 


to hunger, гедисе Бу hunget 
hungered, hungry; | оГ- 
пице; || poor, wretched; in- 
hungrily. lsatiable 


Виобег; || Гапиюе. 


зоте Ише ао; the МЕВ за 


Васа! dragonet. 
а 5еа Бгеехе. . 


ЦВ а strong voice. 


to speak ог sing aloud. 
'оРШе voice, voeal. 


уотсе ; || рагу; |! sound, шие, 


1юпе; || усе, зийгасе. 


ш unison; ппашиюи у. 


шош т - р!апе. 
xreat БИБеггу. 


Froung Фоуе ог pige on. 
Ь пс; || моодеп ronument, 
Визз1ап Фапсе; |! ршеоа- 
$Ку-Бше. [Вауй 
pigeon, pigeon's. 


а hen pigeon, а дохе 
Treat bilherry Виз. 
columbine, aquilegia. 
skyeblue, Цем-Ьше. 
' УВ Ыше еус5. 
Ьше-вгау. 


5Ку-Б ше, азигс, сотней 


шу Загпас; || шу 4саг 
pigeon, доуе. 

10 Бесоше азиге. 

Ще ВезВ оГ pigeons. 


pigeon Гапстег; || зрагом’ 
hawhkzlpigeonhouse,do 


10 Кеер pigeons. 


Голыдьба 
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Голыльба и Гольтёпа, 8/. со. les pauvres gens т | armen Leute рИ......... 


Голый, ад). Чт. голенькШ, спацуе; |; по; | simple, 1251; || nackt, 6108; | та ; || 


рог, зап$ шё!апсе; || рацуге, misérable. 


Голышёвый, а4). de саоц; || зШсецх....,.. . › Kieſel⸗z || НеатНа 


arm, elend. 


— — 


Горбунъ 


[реззату сгеу, 


bald; паКед, Баге; |. роге; 
| роог, indigent. 
реьы ед; hsilicious. 


Голыитъ, зт. le саШоп, petit саЙюз. $Пех; | фоГ| Цешес Kieſelſtein, Kieſel mz pebble, small Пни-$юпе; || 
Windeienein armer @ феи. | wind-ege; Га роог Гео, 


Гель, la води; || рапуге! в, пиузёге ; || 1е датаз die Жа@цен, 31566; Armuth /; пакедпезз ; || роуещу; Chi- 


ге ( Фобзеаи) ; || мп рапуге ФаЫе, 


де Chine; 1 рё. -ли, 1е Безе! (ам ем 4е 46з). 
голью, а4е. ригетепЕ, зпар!етеги... 


chineſiſcher Damaſt; beide в. 
[зёге bloß, allein 


вЪ илы на голяхъ, dans le besoin, дапз la mi- in Armuth, п Dürftigkeit .. 


Гелькель, зт. Archit. le ca vet 
Гозъть, 1.3, 0-, devrenir chauvezdevenit pauvre 
Гозякъ ит. рапуге а е т; -йяка, pauvre [етте /. 
Голятика, &/. 4, см. Голень. |! Гонобобель, зт. 
ГонеопатическИЙ ад) Вотвора щие; -ски,-теп( 


зоо июнь 


Гомеопатия, ;/. ГПотворае P. .. .. ..... ..... die Pomdopathieſ Heilmethode). 
Гонеопатъ, ;т. |е médecin Вотбораше......... мт Фотборафист......... 
Гомза, 3/. рор. l'argent т....... .. das Geld................ 


Гожзу.ля, 5/. рор. ип gros morceau (de рат)..... 
Гомоза и Гомоюнъ, зт. рор. Потше turbulent. .. 
Гомозить, 1.4, гл, и -ся, гг. s'agiter; fourmiller. 
Гомонйть, П.1, у-, га. ЧгапдинИзег, саштег...... 
Гонлола, $/. 1а gondole; -льный, 4е ропдо!е...... 
Гоидольщеикъ, зт. |е gondolier 
Гошёш:е, зп. 1а persécution, уехайоп, орргезз1оп. . 
Гонец, зт.1, le eourrier, ехргё5 
Гоййтель, -ница, з. регзбсшеиг, -7се.......... 
Гонкл, з/. 1а роптзице; || |е ПоЦасе; || Бо1$ Йоце, 

train de bois Поце ; | 1а distitlation; réprimande. 
Гонтина, $/. оп bardeau, une échandole. . . . . . . 
Гонтовйкъ, зт. [е faiseur де Батдеаих 
Гоитъ, хт. со. 1е; Багдеаих т ; - товба, Че Бат4еац. 
Гончаринчать, 11, гя. схегсег [а profession de 
Гончария, 5/. 1а fabrique 4е рыет!е. Гропег 
Гоичарство, зп. la риеге, profession 4е роцег... 
Гончаръ, зл. 1е ройег; -рный, 4е ройег......... 
ГончйЙ, а4). -чал собака, le смеп соцгат!........ 
Гомъ-лекъ, зт. Мат. [е ргепуег ропЕ..... 
Гоны, зт. р/. соигзе / qu'on реш! faire запз сБапрег 

de сНетаих; || вз — , а4г. а и! mieux mieux. 
ТоньбА, /. 1е ра!ор; | асНоп 4е сопдийе еп poste 
Гоиять, 1.3, га. chasser || гёргутапдег (см. Гнать). 

—ея, сг сочги; || (за чьмз) соимг аргёз, cher- 

cher а аЦеа4ге; || сошгг а Гепу!. 
Горя, з/. т. горка игброчка, la montagne, [е mont; 

[ бд. стап4е quantité; masse впогше /. 

торою, 4’ип спогше embonpoint . . .. . . [Гогеез 

стойть горою (за xoto), déſendre de toutes ses 
Гораздо, ade beaucoup (агес ип сотрагац/)..... 
Гораздъ, а4). habile, ар{е, сарае, ехрег....... 
Горбатость, ;/. 1а gibhbosité. . . .. чье, 
Горбатый, а4). т. горбоватый, hossu, gibbeux.. 
Горбатьль, 1.}, сп. devenir 50550. ..... . . ..... 
Горбина, 3/. {т. горбинка, une реще Ь05%е..... 
Гербистый, а4). попецх, raboteux (ди bois) 
Тербить, П.2, га. соогЬегт; || -сСи, гг. зе уоЩег... 
Горбоносый, а4/. ayant ипе hosse зиг le пех..... 
Горбунъ, -унья, 3. Чл. горбунчикъ, Во5зи,-пе. . 


зоны 


++ ++ 


Ме Hohllehle. неее 
kahl werden; | ап werden.. 
armer Schelm; || атште Frau 
см. Голубёль. 

homdopathiſch 


cin großes Stüd ЗтоЪ...... 
ein unruhiger Menſch....... 
unruhig ſeyn; wimmeln. . . . 


пезе ЧатазК; || ambs-ace. 
Баге!у, alone. 
11 want. 
сауе Ио. [роог 
{о Бесоте bald; 10 Бесоте 
роог ГеПом ; | роог мотап. 


| Вотеора ис; -саПу. 
ВопигораШу. 
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‘ топеу. 

‚а lumprof БгеаЧ. 

та Биз ар ГеЦом. 

to hdget || (0 змагм, 1еет, 





beruhigen ..... — VV — —— to quiet, appeas e. 

die Gondel .......... .... Londola. 

der Gondelier, Gondelführer | Вопдойег. 

die Veriolgung, Plage. ..... регзесиноп, oppression. 
der Eilbote, боитет........ courier, runner. 
Berfolger,⸗-in. ........... | регзесшог, oppressor. 


тов ЛафГевел ; || Flößen; Floß⸗ ригжой, свазе; |, Поацох ; 
фо; Deſtilliren; der Auspu⸗ гай; НИаНов;| scolding. 


die Schindel . ......... [ет а shingle. 

мт Schindelmacher ... ..... shinxle⸗maker. 

ги Schindeln р/.......... зп !ез. 

das Töpferhandwerl treiben.. |10 Бе а роЦег, таке pots. 
ме Töpferwerkſtatt .... .. a роцегу. 

das Töpferhandwerk ....... the making оГро15, роЦегу. 
der Töpfer . .... кая . а роцег. 

der Jagdhund ...... — hound, harrier. 

таб unterſte Verdeck . . . ... Run-deck. 


Weg den man in einem Laufe dislance whiehmay Бе made 
machen kannz hum die Wette. ima coursezinemulation. 
das Galoppiren. Fahren in Ex⸗ Kalloping; driving, posting. 


jagen; Jausputzen. 


ltrapoſt © chase | 10 scold. 


laufen; || поф etwas laufenzto гоп ; | 10 run alter; to 


ци Ме Wette lauſen. 


run 10 а гасе. 


мт №3; | але ungeheure mountain, В; || immense 


Menge; || ипбебеите Größe. 
ſehr dick 


хоть нона 


aus allen Kräften vertheidigen. 


weit (ши Comparativen) .... 
geſchidt, erfahren.. ........ 
der budelige Zuſtand. ...... 
buckelig, bucklig 
Фи ое... 
tleiner Höcker, Нете ЗешЕе... 
höckerig, илебет (хот Фе Ц).. 


Чиа у ; || мазз. 
уегу corpulent. 
10 defend опе by all means. 
much, Гаг, 
с1еуег, expert. 
gibbosity. 
humphacked, gibbous. 
10 grow humpbacked. 
а smalhl hump. 
knotted, кооцу. 


trümmen; || пФ bücken, ПФ beu⸗ to hend; || 10 stoop. 
mit einer budligen Naſe. [дет | Воок-позед. 


der od. die Buckelige ....... 


а hump-back. 
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ме Sichel; || вех Budellachö.. 
der Auſchnitt, Ме Brodrinde.. 
der Buckel, Höcher; das Ge⸗ 
nich, der Rüchen. 
Schwartenbret nz Laffetwand /. 
ит ſtolzer Menſch | 
мт Stolz, Hochmuth ....... 
ſtolz, hocmüthig, hoffährtig, 
hochfahrend, trotzig. 


Горбуша 


Горбуша, $/.1а Гамс!Ше ; || poisson, sorte 4е 5аитогп. 
Горбушка, 5/. (т. -шечка, l'entame /, 1е сгощоп. 
Горбъ, зт. dim. горбокъ и горббчекъ, 1а bosse; 
|| рор. 1а nuque, 6рте 4и 40$, 1е 408. 
Горбыль, зт. la 4085е; || Маг. 1а Паздие (de сапоп) 
Горделивець и Гордёиъ, зт. homme ващат. .. 
Горделивость и Гордость, з3/.1а hauteur, беге. 
Горделивый и Гордый, а4). Паша, бег, оггив- 
leux; -но цв -до, -сиземепь ауес hauteur. 


ое 1 


Гордёнь, зт. Маг. 1а сагрце. „ее еньнье, ‚..|2ав Aufziehtau, Фенаи..... 
Гордиться, П.3, воз-, гг. (чюмз) S'enorgueillir 4е. ſtolz ſeyn, пФ brüſten. . . . . . 
Горловииа, 5/. и Гордъ, т. la viorne ; -довый, ddy. der Schlingbaum (Strauch). .“ 
Гордыни, 5/. а pré somption, arrogance . . . . . . .. der Stolz, Hochmuth....... 
Гордьль, 1.4, воз-, сл. devenir Башат.......... hochmüthig werden ........ 
Горе, зп. le спасти, l'afftietion, infortune /....... die Betrübniß, das Elend .... 
—, inter. héêlas! malheur! . еее, * wehe 


мт Kummer, das Herzeleid.. 
trauern, belümmert ſeyn.. 
ein unglüchlicher Menſch..... 


Гореванге, зп. le chagrin, [а dauleur, affetion“ .. 
Горенать, 12, сл. (© чёмз ) ;'аГихег, se lamenter de. 
Горемыка, 5с. рор. ип таШеигсих, ип infortuné.. 





Горемыкать, 1.1, сл. vivre дапз la пизеге....... | tümmerlich leben . . . . . . . . .. 
Горемычный, а4). malheureux, misérahle . . . .. unglücklich, elend .......... 
Горенка, 5/.3, dim petite chambre (см. Горница). das Stübchen . .. .. .. .. ... 
Горестный, ad). aſſſigeant, amer, triste; -но,-теп. bitterlich, kläglich, ſchmerzlich. 
Горесть, з/. la douleur, afliction, amertume.*. .... der Jammer, Ме Betrübniß.. 
TBPeBM. зт.1, le montagnard. . . . . ........ ..... МЕ Bergbewohner ........ 
Горёцуъ, зт. 1, plante, la гепопбе (см Горлёцъ). der Knöterich (Pflanze) ..... 
Горечавка и Горчанка, ». 3, plante, la зепНапе. der бий. ... ...... трое 
Горечь, з/. Гашегште, зауеиг amére Реки — die знкиен....... аа | 
Горизонтальность, з/. Гопхомае /..”...... ме Horizontalität.. ..... 8 
Горизонтальный, а4/. horizontalz -no, -айетеви. wagerecht, horizontal .. ..... | 
Горизонтъ, зт. Thorizon Ш. . ......... der Horizont, Geſichtskreie... 
Гористый, 44}. montagneux, топшецх.......... bergig, gebirgig. .. ... [931 А 
Горихностка, 5 /.0(5еаи,|е phanicuré, гоире-диеце, | Rothſcwanz т, Mauernachti⸗ 
Горицвътъ, зт. plante, 1а lyehnide (см Дрема). 1 ЯыслеШ............| 
Горланить, П.1, гл. рор. БгаШег, спег......, F kreiſchen, plärren, фики... 
Горланъ,-Анья, criéur, braitleur,euse . . .... мт Schreihals.. .. .Izäntiſch 
Горластый, а4;. qui [а уойх ſforte; спага, iurbuecine ſtarle Stimme Бабе; | | 
Горлёнокъ, ;т.1, |е юичегеаи............ Пепе, Ме junge Turteltaube. . ..... 
Горлёцъ, зт. plante, la historte, renouée, serpentaire, die Schlangenwurz. ........ 
Горликъ, т. [е те 4е 1а tourterelle. . . . .. . . ... die Turteltaube (Mäunchen).. 
Горлица, 5/. dim. горличка, оёзеаи, la tourterelte.. {К ЗииеИаиве........... | 


Горло, зп. dim. горлышко, 1а gorge, le gosier, соц; г Kehle, Gurgel, der 2018; | 
| 1е cou, goulot (ине бошеШе); -ловой, ац;. Hols (ст Gefäße). [9018 т 
Горловйна, «/.Бопсве /, ог1б се; Мес. trou 4`Пошше т, Offnung Г, Schlund; || Фит. 
Горлозубка, 5/. poisson, la тухше glulineuse. . . | der Séoleimaal, Blind fiſch.. 
* перый, а4}. -рая рыба, |е poisson jugulaire.. der Kehlfloſſer. . .. .... 
— пятина, +/. рор. tout fruit арге au во ...... ое herbe Früchte р! 
Горляика, 3/. 3, la calebasse; || САйт. [а eucurbite, der Flaſchentürbis || Фей» 
l'alambhie т; || рбазие, le gnaphale. lolben; | ме Wellenpflanze. 


| 


озу + 


Ге|-ууогь gentian. 


} 


.а]овшаг ſish. 


Горновый 


усе; || зайпо gibbosus. 

outside eut, crust. 

hump, hump-hack; пареоГ 
the neck, back. 

slabzcheek (fagun-car— 

а proud man. [паде) 

haughtfiness, proud. 

haughty, proud, prideful, 
loſty; -Шу. 

brail, bunt-line. 

to pride one's 5е/Г проп. 

viburnum, mealy-tree. 

pride, arrogance. 

to cgrow proud. 

sorrow, aftliction, misſor- 
woe! alas! Ципе 

crieving, sorrowing. 


. 1ю grierve, sorrow. 


а роог wreteh. 

{0 1еад а wretehed life. 

тега ]е, мтс сей. 

а та] гоот. 

мое, sad, зоггом 1 ; -1у. 

мое, ас Пол, sorrow. 

mountaineer, №13 Шапдег. 

hnot-berry. 

bitterness, bitter taste, 

horizontality. 

horizontal;-ly. 

horizon. 

hilly, mountainous. 

red⸗ tail. 

lychnis, campion. 

to bawl, brawl. 

bawler, braw ег. Бо 

withastrong ое; baw 1- 

а убипя turtle-dove. 

preater 15 1ют(, зпаке-лусс а 

а 1иг 1 -доуе (та). 

turtel-dove. 

Ще throat, вое; || веси, 
сие! (оГа фоШе). 

moulth, стат; |; шал-Во]е. 

glutinous ее 1. 


пои rough 10 Ше Чаще. 


a БошШе-ошга ; || сиситьне, 


alembie; || соЦоп-мееа. 
horn-work. 
smelting Гигоасе, ſorge. 


a р!ауег оп Ше clarion. 


room, chamber, apartinent. 





Гориверкъ, т. Fortif. ип оцугасе а согпез..... das Беотии. „ель ее 
Горнило, зп. |е ſourneau, 1а Гогре; -льный, а4}..., der Schmelzoſen, die Eſſe.. .. 
Гориистъ, зт. МИИ. le elairon, joueur 4е с1агоп. der р ИЕ 
Горница, :/. 4ёт.гбренка, 1а chambre; -мичлый, а4). das Zimmer, die Stube . .... 
Горничная, adj. ſ. la ſemme де chambre, souhrette, das Stubenmädchen. . . . .... 
Гори, а4). haut, élevé, céleste, des cieux; — нее hoch, erhaben, himmliſchz! der 


Biſchofsſitz (hinter им Alta⸗ 
те); | мт Himmel. 
ит Eſſe 066118 .. 


мюсто, 1а stalle des бубачез (Чегтёсге Гаше!); | 
‚ Р!. -мая, #1. les eélestes рагу? $, les cieux т. 
Гориовый, а4). de Гопгпеаи (см. Гориъ)....... | 


гоот-211, сватьег-та! 9. 

high, сее$Па!, Веатет]у; Н 
ihe archbishop's 5121; | 
Ше heavens. 


. шграсе, оГ Гагпасе. 


Горнозаводсый — 133 — Горный 


Горнозаводск, а4). d'usine métallurgique. [госне | Hũtten⸗, von Hüttenwert. .... of metallurgie зтеЦогу. 
—каменный, 44). -нал порода, la roche, pierre de der Feléſtein. . .. ... —E——— е roek, rockstone. 
— рабоч!Й, а4). am. оцупег d'usine métallurgique. der Hüttenarbeiter. .. ...... workman 11 а smeltery. 
—<лужаций, 44). servant dans le согрз des mines. bei dem Bergweſen аадейе. . | зегуишц т the mines. 
Горностай, т. dim. -стайчикъ, quadr. l'hermine /; das Hermelin, Hermelinwieſelz ermine, hermine, winter- 
| -стаевый и -сталчёа, d'hermine; [ай d'hermine. von Hermelinfell. меазе!; || оГ erminge. 
Гориушка, 3/. le Гоуег (dans les poéles гиззез).... das Kohlenloch (bei ruſſ. öſen). а grate Гог coals. 
Гориъ, зт.1е ſournẽau (4е /огде) ; || Мии. le ещгов. die Eſſe, der Фест ; das бота. Гогласе, hearth; || с1аг!оп. 
Горный, adj.de пошазие; || 4ез mines, motallurgique; Зета»; metallurgiſchz gegra⸗- oſ mountain;of mines;ſos 





Aiaer. ſossile, minéral; amenèé par terre. ben, mineraliſch зи Lande де» | sil, пушега|; || land-carried. 
—ная наука, la métallurgie . . . . . . · . . . .... die Hũttentunde....... lführt metallurgy. 
—вый институтъ, le согрз des п!пез......... №8 Задийни.......... institute Гог Ше science о! 
—ный хрусталь, |е ceristal де госВе.......... мт Bergkryſtall........... rock erystal. lmining 
—ный княжикъ, р/ап(е, atragéne /...... ... | Ме Doppelblume (Pflanze)... atrageue (а рая). 
Горедить, П.1, га. епс]оге, entourer d'un епс103; einzdͤunen, шизйцией; fabeln, to enclose, еде, Гепсе; |! 
[| («гпугу) те des БаПуегпев. . albernes Zeug reden. to talk nonsense. 


— ся, ег. &4ге entouré d'un епс103; || $е percher.. | umzäunt werden; aufſihen.. to Бе епе1озе4 ; || 10 perch. 
Городище, зн. les ruines / 4’ипеуШе ; || сгапдеуШе. die Ruinen ресет лс дтобе | ruins оГа town; large town. 
Геролийчество, дн. la charge 4е baillti. . . . . . .. .. ме Stadtvogtei. ..... [Stadt оШее оГ the provost. 
Городнич!йЙ, 24). am. le haitli, тайге; -ическа, а4}. . | der Stadtvogt, Затдсттейит. | town-bailiſſ, provost. 
Гороловой и Городской, а4). de ville, urbain . .. zur Stadt gehörig, ſtädtiſch. of a tovn, of a eity. 


—, эм. le sous-oſſeier de police. . .. ... . · . . der Polizeidiener. ......... constable, роЙсе-тап, 
Городокъ, зт. 1, dim. le modéle еп bois d'une Гог- hölzernes Modtell einer Feſtungz wooden model оГа ſfortress; 
teresse ——* т; || р. sorte de Jeu de quilles. || мт Feſton; das Kegelſpiel. Гезюоп; дате of skittles. 
Геролъ, зт. 8. dim. городокъ, la ville, сиб, расе . . die Stadt . ..... ...... tovn, eity. 
Горольба, 5/. 1а с10шге, с10150п, lenclos m. ... ..- мт Zaun, Ме Verzäunung. .. епс1озиге, ſence. 

‚ Герожанииъ, зп. 6, -жАика, 3/, eitadin, ine . . . | Stadteinwohner, Städter,-in. inhabitantof atown, citizen. 
Горожен!е, зн. action d'entourer d'un епс103..... das Einzäunen, Umzäunen.. . | enelosing, ſencing. 
Горокбштъ, эм. le штеиг.......... [оп des mines der Minirer ........... ..a miner. 

—копный н —рытный, 24). servant а ГехроНа- уши Bergbau gehbrig. . ..... mining. 

— рытство, зп. l'expl'oitation 4ез пипез......, die Зегдвашиты.......... зстепсе of mining. 
Горонить, II. S, гл. ато un goüt ашег.......... | бет bitteren Geſchmackhaben. 10 Вауе а bitter taste. 
Горосконтъ, зя. horoseope т...» . ав Nativitäts ſtellen ....... horoscope. 

Гороховикъ, am. dim. -вичекъ, ип guteau 4е (анте der Erbſenmehltuchen || мт реаз-саке, peas-pudding; 
4е роз; | агьге(и -говое дврево) |е гоБимег, асасла. falſche Schotenbaum. |! ЧмагЁ асасла. 

Гороховина, 5/. une Ире Че pois. . . . .. ......... das Erbſenſtroh. ...... .... peas-straw, peas-cod. 

Гордховникъ, ;м. plante, le pois. . . .. . . . · ... . | Ме Erbſe (Pflanze) ........ реа (а plant). 

Горбхъ, ят.соЙ.4йи. горошекъь, les ро1$ т,-говый, а4}. die Erbſen р.  оъочоча р реазе, реаз р. 

Горошина, $5/. dim. горбшинка, ип ро!з.......... але Erbſe, ет Vrfeniorn я. п. . |а реа. 

Горошчатый, а4}. pisifſorme ‚зе еьеекьныхе пе. ......,..... picitorm. 

Горе, а4). Чез montagnes, habitant les montagnes. Berg⸗, auf dem Berge wohnend. hill, oſ the mountains. 

Горстать, 1.1, с-, са. prendre раг poignées. ...... handvollweiſe nehmen. . ..... to take Бу Вап9 из. 

Горсть, з/. dim. горстка и -точка, |е ereux de 1а ме hohle Фапь ; || сте Hand⸗ | Ше hollow of Ше Вапд; || а 
ша; | пе роштее; || 9. ип рей! потЬге. го; [| geringe Anzahl. вап Ги 1; || Ве number. 

Гортанный, а4). du gosier, guttural, laryngien. . . зат Kehle gehörig, Kehl⸗. . . | в иЦога!, laryngean. 

Гортань, з/. le larynx, gosier, la gorge . . . .. ... die Kehle, der Schlund.. .... larynx, throat, gullet. 

Гортенсйм, з/. plante, l'hortensia [. ..... . .. die Hortenſie, japaniſche Roſe. hortensia. lweed 

Горчактъ, хм. plante, le роге d'eau, la persicaire, der Waſſerpfefſer. . ....... water pepper, biling snake- 

Горчанка р{ля{е,Горчаночный, см. Горечавка. ||'ГорчАть,см.Горькиуть 

Горчить, П.3, га. геп@ге атег, доппег ип $001 атег. bitter machen.. . ... ....... {0 таке bitter, imbitter. 

Горчица, з/.1е sénevé; || 1а тощаг4е; -ичный, а4).| der @сиНаше; |! ет Senf. . mustard зсе; || шцяаг4. 

Горчичниь, зт. и -ница, ;5/. le пошагёег..... der Senſtopf, das Senfnäpfchen. шиз1ага-ро!. 

вт. 1, 4 т. -шёчекъ е рой; мт Фор! Ъаё Ф5рИми; | Ме [а ро! , {ив , tankard; | ап 
] Мат. crapaudine de Гег {; -шечный, 4е ро. eiſerne Pfanne. iron socket. 
торшёчный камень, la pierre оПате......... вет Topfſtein. ......... . . | Ше potestone. 

Горшёчникъ,-ница, г. le роцег; тагсвап 4е pots. der Töpfer; Topfhändler. ... a potter. lpotter 


Горшёчничать, гл. exereer la proſfession 4е potier, das Töpferhandwert treiben.. to follow Ше business оГа 
Герш! А, а4). 2. plus шамуа]з; -ше, plus ша|.,... | едет, ſchlimmer. инь, .... worse. 


Горьвшй 
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ГорькШ, а4}. 1, dim. -конькЙ и’-коватый, атег;| Инет, бетбе; || 1291$, elend, bitter, Беги В; || за@, pain — 
| ба. triste, douloureux, plein d'amertume. 


Горьклый, а4/. devenu amer 


ſiech, kümmerlich. 


окраина вое века (а bitter geworden........... 
Горькнуть, Ш.1, и Горчать, I. I, vn. devenir amer. bitter werden. . . . .. .. её 
Горько, сотр. горче, атеёгешепи; || douloureusement. | сту || ſchmerzlich. lerdig 


Горькозёмъзт.1а таспбз1е;-зёмистый,таспезтие | die Bittererde, Tallerde; talk⸗ 


Горькость, 3/. amertume || а сбоп, дошеиг / 
Горъ, а4е. 31. еп Ваш, dans Газг, vers le ciel 


.. | ЗиктКи /Иав ет Zuſtand. 
..| м Ме Höhe.............. 


Горълка, 3/. 3, eau-de-vie 4е grain /; || Бес de gaz т; der Kornbranntwein; || 608, 


|| РЁ. -ви, jeu 4е сошгзе т. 


Горълый, а4). hrũlé, гомз5т; || -лое, 1е 5г016 
Горфи!е, зп. le hrũlement, 1а combustion 


brenner; || а Fangſpiel. 


.verbrannt, brandig; das Bran⸗ 
т das Brennen .........ldige 


Горъть, II.I, сп. БгШег; || (чьмз) bruler de, désirer. brennenz от etwas brennen 
Горюнъ,-юнья,.паВеигеих,-еизе; infortuné,-ée, ein unglücklicher Menſch. .... 


Горючесть, $/. la comhustibilité, inſlammabilité. 
Горюч!, 24). inſlammable, combustible 


заочно 


‚ме Brennbarkeit ......... 


(т brennbar................ 


Горячесть и Горячность, 5/. ardeur, ——— ет Eifer, die Inbrunſt. ..... 


Горячительный, 24). échauſſant.. 


Горячить, П.3, га. échauſſer; || итйег, Гаспег.. 


— en, г. 8 всвачИег; | ’етромег, 5’иггНег 


+... 


. | трель, ус ........... 
. | Э\е мафеп; aufbringen... 


‚. | ИФ ereifern; zornig werden. 


Горячй, а4). dim. горяченьюй, brulant, bouillant, heiß, glühend; || стве; || аи» 


chaud || ссваи йе ; || етрог(в, fougueux, véehément; 


|| 2616, агдепь, fervent. 


въ горячахъ, а4с. еп со]еге, 4е со16ге 


gebracht, hitzig, jahjornig; 
eifrig, inbrünſtig. 


ить За in der 5 ще, im Зотт....... 


Горячка, 3/. |а Иёуге спаце ; || со1ёге; -Ячечный, 4). | das hihigeFieber; die Heftigleit. 


Горячо, а4г. chaudement; агдеттен(; || ауес со]ёге. | бе; || Геита; Jhitzig 
Госпиталь, зт. ип höpital; -льный, d'höpital 
Господарство, зт.1е despotat, Та dignitée 4’Возродат. | die Hoſpodarſchaft 
Господарь, зт. Возродаг, despote т; -рек@, ай). . 


же 


. - | Рав Ятат и аив.......... 


еже» 


мт Hoſpodar (т der Moldau). 


Господень, а4). розз. ([.дия, n. дне) du Seigneur, de des Herrn, Gottes⸗; || Рав Ge⸗ 


Dieu; —дяя молитва, l'oraison dominicale /. 
Господин, т.т. seigneur, maſtrezſsieur, monsieur. der Hausherrz || ет Фат.. 


bet des Herrn. 


Господсыйй, ady. de seigneur, де таЙге; -ски, en Herren⸗, herrſchaftlich; ein 


тайге ; -exin праздникз, une Ге ди Seigneur. 
Господство и -ван{е, зп. la domination, le герпе, die Herrſchaft, Regierung. ... 
Господствовать, 1.2, гл. dominer, гепег, соттап- herrſchen, regieren 
Господчикт, зт. ип ]еппе seigneur 
Господь, зт. йт. 1е Seigneur, Dieu, ГЕегое] 
Госпожа, 5/. la дате, шаЙгез$е ; || тадаше 
Госпожиики, 5/. р(. 3, le сагёше 4е ГАззотриоп. . 
Гостепримный и -имчивый, а4). ПозрцаНег. . 

— прмство, вп. Т —* ————— die Gaſtfreiheit 
Irn. ехегсег Fhospitalité.. 
Гостиная, а4). af. и -ная комната, |е salon 
Гостинецу, зт. 1, ит. -тйнчикъ, le cadeau, préͤsent. das Geſchent ап Näſchereien. 
Гостиница, $/. h tellerie Г, hötel т; -ничный, ад)... 
Гостинодворецт, зт. 1, ип marchand du Бахаг. .. 
Гостинодворск \, 24). des boutiques, ди Бахаг. .. 


— прымсТвопать, 1.2 


чье 
+ 


... 


Вей м6 Фест. 


lder сет junger Cdelmann. ...... 
.. | т Фет, Gott........... 
., | Ме adelige Dame; || Ме Frau. 


ме Faſten vor Mariã Himmel⸗ 
gaſtfrei..........-. lfahrt 
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gaſtfrei ſeyn ......... — 


. . das Gaſtzimmer .......... 


das Gaſthaus, мт Gaſthof.. 
мт Krämer des Kaufhofes ... 
zum Kaufhofe gehörig...... 


Гостиный, а4). 4е visite, Ме; || Че marchand; | байх ; taufmänniſch; | Ме 


| — мый дворз, le Ъатаг, les hboutiques /. 
Гостить, П.7, га. 6\те еп visite chex quelqu'un. .. 


Kaufhof, Зазат. 
zu Gaſte (еп........... 


Гость, am. dim. гостёкъ, /. гостья, dim. гфстейка, der Фай, Fremde, ен; 
Бе, -1е%5е; convive m, 13 Це /пёростат —— fremder Kaufmann. 
DPoceTAGA, . и Гощщёнге, зп. le séjdur еп visité.. 


КГосударск Ш, а4/.4е зоиуегат ; J—nn, еп souverain. 


Государственный, а9). Че l'état, 4е Гетрте. . 


Государство, зп. 6121, етрите, гоуаише т 
Государствовать, 1.2, гл. régner 


. | Рав. Zugaſteſeyn........... 


Staats⸗, dem Reiche gehörig. 


в der Staat, das Яеф....... 
.. herrſchen, regieren. ....... 


ful, grievous, afſlieting. 
grovn bitter. 


to grow bitter. 


bitterly; sadly. 

magnesia; magnesic. 

bitterness; sadness асегЬ— 

on high, upwards. [пу 

согп Ьгапду ; || газ-Битгпег; 
|| сакв-р!ау. 

hurnt, Бого ео; || Бато - 

hurning. 

to Вог: to Бе inſamed wit - 

а роог тай ог мотап. *“ 

comhustibility. 

combustible, inſlammable 

ardour, fervour, раззюа . 

heating. 

to heatzlto put into раззтюп. 

to grov Во; | 10 Бе апсту. 

hurning, hot, warm || Веа!- 
ed; || еарег, passionate 
бегу, ardent, ſervent. 

in а heat, ша passion. 

hurning Геует; || ſit oſfangert 

ВоЙу ; ardentlyz eagerty. 

ап hospital. 

hospodarsbip. 

a hospodar, despot. 

the Lord's, of God |! ще 
Lord's prayer. 


..lord, master; МТ. ( тёзёет >. 


lord's, seigneurial у; 
ще Lord's дау. 


. асттацоп „ге ст. 
‚ По dominate, гше, геи. 


а younx репИетаю. 

the Lord, God. 

lady, mistress; Madam, Мс. 
ſast БеГоте Lady-day. 

hos pitable. 

hospitality. 

10 exercise hospitality. 
saloon, drawing-room. 


. |а present, ſaring. 
hostelry, hotel, топ. 


shop-keeper in а Бахааг. 

оГа baraar. 

guest's, у15Цог"$ ; || шег- 
свапЕ’з; || Бахааг, $Ворз. 

10 visit, Бе опа visit. 

|| зщезь visitor, у15Н ; | щмег- 
chant·stranger, аНеп. 

risiting, being опа у и. 


Fürſten⸗, ППФ ......... $оуегеши'$ ; sorereign ПЬс. 


of the empire, state. 
state, empire, kingdom. 


‚ Цо reign. 


Государь — 135 — Градской 


Госулдарь,-рымня, 3. sSourerain, -аше ; le топагцие ; | Beherrſcher, Monarch, Fürſt, зоуегеши, monareh, prince, 
|} Эте; Мопзениеиг; Мадаше (ге). т, Ут, -у м; || (Фр. | -сез$; || (а Ме). 
мйлостивый — ‚ Мопмецг! „екон ано тем Herr, gnädiger Фетт. . . | Мг (вёмег). 
милостиван —рыия, Мадаше ои Mademoiselle! gnädige Frau;zgnädiges Fräulein Мадат ог Miss. 
Готическ , а4). gothique. . . . .. . ... lsetle gothiſch. ............... gothie. 
Готовалльня, 5/. и -вАЛЬНИКЪ, $11.00 61, une cas⸗ das Beſteck, бинетаГ......, сазе. 
Гововить, П.2, са. ргёрагег, apprôter, Ч1зрозег.. . . zubereiten, ſertig machen .. .. © ргераге, 40, таке геаду. 
— СЯ, гт. se ргёрагег, зе 415розег; || ге ргёраге . ſich vorbereiten; zubereitet wer⸗ 10 get readyz | Бе ргераге4. 
Готовлешюе, эт. асНоп 4е ргеёрагег. lposition die Zubereitung. ....... [еп] preparation. 
Готовность, 3/. 611 d'une chose achevee;la 415- die Bereitſchaft; Fertigkeit. readiness; disposition. 
Готовый, а4). proᷣt, achevé; disposé, ар!е....... fertig; | “ии, fähig.. ..... геаду; || disposed, apt. 
Гофгерйхтъ, вм. |е сопзе | aulique (еп [деоше её еп №08 Hofgericht (т аль); | Ше aulie социси ; || зиргете 
Рицавае); | Оберъ —, 1а соиг зоцуегате. Oberhofgericht. court oſ qustice. 
— маклеръ, зт. orruier de la cour; ·pexiu, adj.. der Hofmaͤller . ........ ...| court broker. 
— маршалуъ, эт. шагёсва| de la cour (Зе с1.); “т Hofmarſchall (Зе c); | ет marshal to Ше court; lord 
⸗asacxis, а4.; Обертъ -, grand maréchal de la cour. Ober⸗Hofmarſchall (2е с/). | high-marshal. 
— мёдикъ, le шёдест de la cour.. ........ .... мт Hofarzt........... court· physician. 
— мёйстерина, 5/. gouvernante оц maltresse de la die Hofmeiſterin; || Ме О, 5оуегпезз (0 Ше соиг(; аду 
сопг; | Оберъ —, стап4е сопуегпатие 4е la cour. Hofmeiſterin. gorerness (0 Ше court. 
— мёйстеръ, зт. таЙте 4е la сопг (Зе 1.) ; -рек@, der Фойшейнт (Зе с[); || “| steward о[ Ше houschold; 
а4).; | Оберъ — ‚гтап9-тайге Фе la chur (Зе<.). Ober⸗Hofmeiſter (2е с/. lord steward. 













Гохъ-интендаитъ, эт. intendant Че la cour (Зе с1.). der Hofintendant. ......... court intendant. 
—хурьёръ, fourrier de la cour (Ве с1.); -рек@, ad. der Hoffurier.. ....... .... harbinger of the household. 

Грабаздать, 1.1, с-, са. рор. ргепаге а 1а аёгоьбе. wegmeufen, zuſammenrafſen.. | 10 гай, 

Грабёжный, в4). de рШасе, рШ&, уо14........., geraubt, geplündert. lrung ЛоЁ plunder, plundered. 

Грабёжъ, зт. 1а deprdation, 1е pillage, уо!...... 'Хаиб т, Erpreſſung, Plünde- зрой, robbery, рШабе. 

Грабельный, 4). 9е г(еаи (см. Грабли)...... zum Rechen gehörig........ гаке, оГа rake. 

Грабельшикъ,-шица, х. ге] епт,-еи5е........ Recher, Факт, -ш......... гакег. 


ме Weißbuche, Фадебифе, 
Hainbuche, Brechbuche. 


the witch elm, yoke ет, 
horn-heam. 


Грабииих, 5/. и Грабъ, m. агёге, le eharme, charme- 
Бошеац; -бённый и -бовый 4е свагте. 


Грабииникть, ;т. la charmoie .... у енненье я das Hagebuchenwäldchen .. | yYoke-elm grove. 
Грабитель, -ница, з.у01е0г,-еизе; зроНацецг, все. Räuber; Leuteſchinder, in . . | зроЦег, гоББег; extortioner. 
Грабительск!й,а47.4е уо|еиг; -ски, avec spoliation. rauberiſch — DD —— —— spoiler's, rohber's 
Грабительство 1л.1а pillerie, daprédation, extorsion, das Plündern, die Etpreſſung. robbery, plunder, extortion. 
Грабительствовать, 1.2, гл. piller, voler ....... plũndern, erpreſſen.. . ...... © rob, plunder, extort. 
Грабить, П.1, га. rüteler; уо!ег, piller, extorquer. harten; || тацбел, plündern, er⸗ to rake; {о rob, plunder, ех- 
Грабли, /.р/. (бп. -блей и -бель) @{т. -бельки, le rä- der Rechen, Ме Harke. [preſſen а rake. ог 
Грабштихтъ, зт. le Бима, ропсоп.......... lteau “т Оха! ........... 5тауег, Биг. 

Гравёръ, вт. le сгауешг; -рный, фе ртауеиг. ..... der upferneqer, Peifcafiie ап engraver. 

Гравилатъ, эт. plante, la БепоЦе; -товый, ad.... die Nelkenwurztl.. ..... Acher bennet, avens. 

Гравировальный, 24). ргорге а стауег......... > зи Stechen Ме! ....... of engraving, graving. 

Гравированг, зп. la gravure .. . . .. . . . . . ... die Kupferſtecherkunſt. .. engraving. 

Гравировать, 1.2, вы- и па-, са. стауег......... in Kupfer ſtechen, graviren. , | 10 engrave. 

Гравирёвка, з/. action де стауег; une estampe.. das Graviren; || сх Kupferſtich. engraving; | а реш, 

Гравй, гм. [е gravier (см. Хрящьъ)............ der Grand, Kies, Як&ань.. . gravel. 

Гравюра, 5/. gravure, estampe, 1аШе-допее /..... | der Kupferſtich. ..... .... print, engraving. 

Гралина, #/. dim. градинка, ип grélon. . ....... ‚.. | Рав Hagellorn, ме Schloße.. . a hail-stone. 

Градиронанте, зп. action de faire буарогег...... | das Gradiren .. . .. .....* evaporating. 

Градировать, 1.2, га. faire буаротег (Геаи Фи зе). | gradiren. ... .. .. . . . . .... to evaporate, гейае. 

Гралиръ, зт. graduation, ehambre graduée /; -рный, das Gradirhaus, Gradirwerl graduation-house. 

Градный, а4). de сте (см. Градъ). lad/. Hagel⸗, хоп Hagel......... of hail. 

Гра, тобой, зт. доттазе caus раг 1а ат е....... мт Hagelſchlag, Hagelſchaden. damage caused Бу паи. 
—пачальникъ, зт. 1е gouverneur d'une ville. . .. das Stadtoberhaupt.. ... ... governor оГа tovn. 
—пачальство, зт. charge де gourerneur /; | 415- | Amten des Stadtoberhaupte; governorship оГа 10мп; | 
— отвфдъ, зт. |е рагаст е...,........ ſtriel же Hagelableiter. [ЗИ т Ва|-сопдисюг. distriet 


— правитель, зм.1е préfet d'une уШе ; -скёа, а4). | мт Stadtbefehlshaber. .. ... magistrate оГа town. 
Гралсмой, ad/.de уШе; || — голова, proͤssident ди соп- | Stadt⸗; Vorſteher des Stadt⸗ оГа{юмп; || president оГ tha 
зе! де уШе; || -ская корбна, 1а соигоппе шига]е.| та! ев; || Ме Mauerkrone. tovn социейпига| сгоме 


‚ | сгозз- 51а, jacob s· sta ſf. 


of eitiren, сую пах; У. 


Ше Aussian characters 


Градусникъ — 136 — Грачъ 
Градусникъ, зт. le Шегтотё ге. . . . .. . .. .. Warmemeſſer, Thermometer | Бегтоше ег. 
ГраАлусъ, Й\. le 4есгё; -сный, Че Чедте.......... der Фтаь.. еее а degree. 
Грдштокъ, зт. Маг. Гагра" Ше [.. . . . .. .... der Gradbogen, Jaloboſtab. 

Градъ, зм. la gréle; || 31. la уШе (см. Городъ). .. | мт Hagel; | №№ бым..... Вай; || а ут, сиу. 
Гражданциъ, ‚т.6,-анка,сНоуеп,-пефоцгоео!$,-е е| Зётдет, Staatsbürger, -щ.. . | citizen, Бигре$$. 
Гражданск , а4). де сНоуеп, civique; || стуИ; -ски, | Зйтдст»; || Биде ф...... 

— ская палата, le tribunal с1УЙ. [-етети | 28 bũrgerliche би ..... eivil court. 

—ская печать, les caractéres russes тойетпез. | Ме ruſſiſche Druchſchrift ..... 

— ск вънёцъ, la couronne сущие.......... ме Затдеколе........ ... | Фе eirie erovn. 


Гражданственность, ;/. [а civilisation. Igeoisie 
Гражданственный, а4). eiril, сущие, 4е bour- 
Гражданство, 51. la hourgeoisie ; | les bourgeois т. 
Граканье, зп. |е eroassement (4ез согфеаиг)...... 
Гракать, 1.1, сн. сгоаз$ег. ... . . . . . . · . * 
Грамматика, 5/. la grammaire. . . .. .. · · ··2* 
Грамматикъ, зм. le grammairien. . . . . . . · · ..... 
Грамматическ! Й, а4). сгаттайса|; -ски, alement. 
Грамота, 5/. art т де lire etd'écrire; | п Грамата, 
еди, десгег; || @рЮщте т; || 1еЦге, ерИте /. 
Грамотка, ;5/. рор. une 1еИге, missive 
Грамотный, ад). qui sait lire её бсгиге ; hien éerit. 
Грамотьй,-йка, и ГрАмотникъ,-вица, з. рег- 
зоппе qui зай Иге et 6спге, personne instruite. 
Граната, 3/. Milit. @т. гранатка, 1а степаде...... 
"Гранатный, 44). де хгепаде; || Че степа ег (агбге); 
|| -мое Яблоко, ипе ргепаде. 
Гранатъ,зт.1е сгепае || а’бге, степа ег; -товый, 4). 
Гранёнте, зл. асНоп 4е taitler а ГасеЦез 
Гранило, зп. ош! т pour {ДаШег а Гасецез . 
Гранийльный, 247. зегуап! а {а Шег а ГасеЦез. [а4}. 
Гранйльщикъ,зт .1е lapidaire, diamantaire; -шичёй, 
Гранйстый, а4/. гуапЕ plusieurs ГасеЦез......... 
Гранйтъ, зт. le стапИ ; -тный, 4е стапИ, granitique. 
Граийть, П.1, га. (аШега ГасеЦез, ГасеЦег...:... 
Гранйца, з/. 1а frontieré, limite; || бд. [а Богпе..,. 
Гранйчене, зл. 1а délimitation 
Граийчить, 1.3 ,ся.сопЙпег, ге limitrophe, ауо тег 
Гранйчный, а4/.4е (гопиёге; situé зиг la ГгопИёге. 
Граиовитый, 24). а ГасеЦез, а angles, апешеих... 
Граиъ, ;м. 1е grain (роз); || 1е poids 4’ап га... 
Грань, 5/. le рап, 1а Гасеце ; || 1а Богпе, Итие..... 
‚ Графа, 3/. 1а colonne (4е tableau, 4е гедиге)...... 
ГряФйльный, ад). servant а ligner 
Графйитъ, зт. @{т. -ФИйнчикъ, ;т.]а сагаГе; -нный, а4). 
Графйтъ, зм. Minér. 1е старвЦе; -товый, а4)..... 
Графить, П.2, на- и раз-, га. ligner, гёд1ег, 
ГрахфичесыЙ, а4). graphique, доппё раг ипе ſigure. 


зоо, 


зи 


вое 


ооо чи 


за юовоюие 


в... 


ГраАхный, а4). 419156 раг colonnes (см. Графа)... 
Грахсн!Й, а4}. 4е сопце, сошёа]. „нь. 
Графство, зл. la 15116 де сопме; || |е сопи6..... 
ГраФфчикъ, зм. /ат. ип jeune сопце...........,. ; 


Графъ, зт. 1е сопие; || -ФИия, &5/. 1а comtesse ... 
Графья, ;/.4ёт. -хёйка, Тур.1а роициге; -фейный, аа). 
Грашозный, а4). реш 4е стасез, gracieux; -ио, 
граш!, з/.1а gruce, le charme, астётету. [-еозетет 
Грачёнокъ, зт.1, ип Jjeune (тецх. . 
Грачъ, зт. обеаи, Шт. грачикъ, le "теих, втоПе: | 
Мий.1а БошЬе; -@ч, -ачёча в -фчевый, де Ггеих. 


. | ет Graf; || Ме Gräfin 


die Bildung, Civiliſation... 
bürgerlich, Bürger⸗ Фон 
das Bürgerrecht || Ме Bũrger⸗ 
рав Gekraãchze, Krähengeſchrei. 
trächzen (wie ет Rabe) 
Ме Grammatik, Sprachlehre. 
der Grammatiker, Sprachkun⸗ 
утаттан!®.......... ldige 
das Leſen und Schreiben; Be⸗ 
Ею; Urtkunde Г; || Зее. 
der Втр, das Schreiben. ... 
ſchriftlundig; || диё geſchrieben. 
der od. die leſen und ſchreiben 
lann; мт Schriftlundige. 
die Granatt.............. 
Granat ⸗ | зом Grandtapfel⸗ 
baum; || мт Granatapfel. 
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civiliration. 


civil, ас: 

citirenshipz eitizens рЁ.. 

cawing, croaking. 

to caw, сгоак. 

ihe grammar. 

а grammarian. 

grammatieal; -1у. 

reading and wvriting; ediet 
diploma,patent letter, И 

letter, billet, note. 

learned; well written. 

тай огмотай wvho ean recad 
and мтЦе; learned man. 

a grenade. 

oſgarnet;z ofthe рошезга- 
nate-treez а ротестапате. 


der Granat; GOranatapſelbaum. сагпе(; |'рошезтаваце-гее. 


das Steinſchleifen ......... 
das Schleifzeug, Schneibezeug. 
zum Steinſchleifen gehörig. 


мт Steinſchleifer, Erinani- 


viele Facetten habend. lder 
мт Granit, Granitſtein. .... 
(Steine) ſchleifen, facettiren.. 
мт Granzſtein; die Gränze.. 
die Begränzung. .......... 
granzen, angränzen 


соци into facets. 

eutler, polisher. 

eutting, Гог ceutting. 
lapidary, diamond-cutter. 
ſaceted. crystalired. 


eranite ад}. granitie. 


10 ent into Гасез, grind. 
ſfrontier, border; bound. 
settline Фе limits. 

to border ироп. 


Granz⸗an der Granze liegend. of говИег; || НмИагу. 


facettirt, edig....... 


[Grans ſaceted, angulous. 


der Granz || Рав Gewicht eines grain; weight оГа ста. 
Facette, Seite Gränzſtein m. facet, з14е; limit, baund. 


die Spalte 
zum Linienziehen gehörig ... 
die Karaffine. ........... 
das Reißblei............ 
Linien ziehen, liniren 
graphiſch, bildlich 
in Spalten getheilt ........ 
grãflich, Grafen/ .......... 


44 


же» 


column (ора1аЫе). 


ruling, Гог ruling. 


а decanter. 
graphite. 

to rule. 

graphie, graphical. 
divided т columns. 
earl's, eounts. 


der Grafenſtand; ſ die Grafſchaft. earldom; || сошу. 


ein junger ФтоГ........... 
die ФияНит. .........,... 
anmuthig, gracibs......... 
die Anmuth, Grazie........ 
eine junge Saatkrahe 


зе 


а young count. 

count, earlz counte⸗s. 
point, iron point. 
отасеГи1; ·ly. 

стасе, charm. 

а young rook. 


die Saatkrähe, Kornkrähe ||| Ше rook, daw, }аск-ЧФам ; 1 


Ме Möorſerbombe. 


На bomb, shell. 


Гребенка — 13: — Гривистый 


Гребёика, з/.3, dim. -бёпочка, з/.]е Чётё ог Лрейсте | ет Richtlamm Kamm, Auf ⸗· large·toothed сошЬ; 4те$5- 
(4е ратиге); ! зегап, зегапсог; || valet (de menui⸗ ſtecdkamm; || ие фе ет | ing сошь ; || ВесМе ; || с1а\, 
ет); { 1е peigne (тоЦиздие); -беночный, а4;. ие; Kammmuſchel. | Чоз, Во Гази; |} зеа-сошь. 

Гребенникъ и Гребиевйкъ, т. раме, см. Гра |вилАтъ. 

Греббиочишкъ, зт. |е рештуег, шагсвапа -реятцег. | der Kammmacher, Kammhänd | сошЬ-такег, сотЬ-сиЦег. 

Гребёнчатый з Гребневидный, а4). ресНиё ... | lammförmig. . .· · · ·. [сх | peetinal, сошЬ-Вке. 

Гребешшиктъ, ;т. 1ерештиег; || агогизеаи е tamaris. Хаттта Фет т; Фашат! К /. | сотЬь-такег; || ‘атаг!$К. 

Грёбень, м. 1, Чёт, -бешёкъ, эт. le решие, peigne der Kamm; Wolllamm, die сот; || ПесКе, саг@; | erest, 
йп; | зегап, а(бпог; || 1а eröte (des дайтасвез);| Hechel; | мт Kamm (ет Vö⸗ сошЬ (о/ а соск); | аще, 
 сгёе (4е тошадпе); -бенной, Че peigne. 80); IRücken (eines Berges). summit (о/ а mountain ). 

Гребфиъ, зт. 1, le râteleur; || е rameur; -ук{а, ad. der Файетех; || Ruderer .. .. a гаКег; || а rower. 

Гребло, зл. la гас]оге, гадолге; || [а гаше........ das Streichholz;z 5а8 Ruder.. зи1е Ме; || ап оаг. 

Гребля, за. action Че гщеег; || асНоп 4е гатег/.. das Harlen, Rechen; das Rudern гаклах ; || rowing. 

итти на гребль, а|ег а гатег.. нь... mit Rudern дебеи......... 10 о with oars. 

Гребникъ, зт. раме, la erételle des реёз........ das Яашивтав. .......... dogs· tail grass. 

Гребной, а4). -мое судно, пп navire а гашез...... das Химии ........... rowingvessel. 

Гребокъ, зт. I. la racloire; || [е rabot (4е тасоп). . das Streichholzz die Ята4е.. stricklez plaster-heater. 

Гредиль, зщ. la volée (de (а сдагтие)...... ......| И Уйившаре...... в: =» › splinter· har (о/ а plougk ). 

Греженье, зп. асНоп 4е раег еп догтат!....... das Phantaſtren. [108 Zeug talking in one's &еер. 

Греза, . le гёуе, la гбуеге; || 1ез ſadaises .. . . . | Traum т, Traͤumerei Гуа [бет + | гауше , геуегу; || попзепзе. 

—, с. гёуецг; || гадо4еиг,-еизе....... ........ Зтацтет; || З(ацьстет,-1п. . . | гауег, 9геашег; || ФглуеЦег, 
Грезетъ, зт. 1а griselte (( вое); -товый, де grisette. мт Griſett (Seidenzeug) . ... grisette. [попзепзе 
Грёзить, П.\, сп. гбуег, раг[ег еп догтали ; || гафоцег. phantaſiren, ГабеТи; || Гости те» | 10 са] к топе’ sleepyto talk 
— а, с. тр. гёуег............ ава ач .. träumen............. lden lo dream, rave. 
Грезиъ, зт. 31. ипе сгарре 4е raisins; -иденый, а}. | die Traube, Weintraube. .... hunch of старез. 
Гремуч!й и — мяч! аа}. hruyant, qui fait да hruit. tönend, lärmend, rieſelnd. ... rattling, rumbling, рик. 
— чая змъя, le serpent А sonnéettes...... ...... die Klapperſchlange. ....... | а rattle-snako. 
— чее золото, Гог fulminant. . ... .... а на . 206 Япа о. ........... fulminating 8019. 
— ч#& камень, l'aétite /, la регге ’аще....... der Adlerſtein, Klapperſtein . . eagle-stone, #Щез. 
Гремушка, . 4.dim. -шечка, le hochet; -шечный, ad. die Kinderklapper.. . .. ..... coral, rattle. 
Гремъы!е, зп. action 4е faire ди bruit, de tonner.. das Praſſeln, Donnern ..... rattling, ihundering. 
Гремзль, П.2, грянуть, сл. (чьмз) Гате du bruit; Lärm machen, läuten; || Маф» to rattle, гот Те; || 10 sound, 
П (ажге зоппет; || гепге ип зоп, résonner, retentir; pern; erſchallen, ertönen; hto resound, пигиииг,риг 
\ юолег; || Ду. раг|ег ауес véhémence сопге. Ъоппети; heftig reden, eiſern. || 0 thunder;to exlaim, т- 
громъ гремитъ, | юппе, 1е tonnerre gronde. . . es donnert.. ...... — R& Ц thunders. lveigh 

Грешадеръ, зм. МИЦ. [е grenadier; -рск(@, ad .... der Grenadier . ........... а grenadier. 

Гренокъ, зт.1, petit moreeau de pain grillé. .. ... geröſtetes kleines Stück Brod. |а piece of toasted bread. 

Греиъ, am. Маг. la guibre, le taille-mer, врегоп. ... . derScheg, Krieg, Раб Bruſtholz. gripe, eul-water. 








Грести ц Гресть, гребнуть, гл. irr. гатег....... rtudern ..... .. ........ to row, pull. 
— , га. гащег; || д. и -ena,vr.s' approprĩer, ргепаге. | harten, rechen ſzuſammenraffen. to гаке ; || (0 serape, take пр. 
Греча » Гречиха, ;/. le 516 заггазт; -чневый, а4}.. der Buchweizen ........ ... hucekewheat. 
Гречина, 3/. р/ап(е, la тШе-ГешШе. ſsarrasin die Schaaſgarbe .......... milſoil, yarrow. 
Гречневикъ, зм. dim. -внчехъ, güteau т de farine de derſtuchen von Buchweizenmehl. conie cake of huek-vwheat. 
Грибастый, а4). — :длубь,е pigeon grosse gorge.. die ЯторНаиве...... —“ сгоррег-рзеоп. 
Грибийца, :/. 1а soupe аих champignons ........ die Pilzſuppe. .... ——— mushroom soup. 
Грибноф и Грибовый, adj. Че спатрзпоп ; || -мда Pilz-⸗, aus Pilzen gemacht; mushroom, of mushroom; 
@ождь, une pluĩe ſine et chaude. lpignon ем feiner Regen. а ſine rain. [Гогт 
Грибовилный, 14). ſongiforme, еп Гогте 4е сват- pilzſormig. . . . .. .. ...... mushroomshapede, lungi- 
Грибовшица, з/. plante, le lis des &1апез, пбпиГаг. die Waſſerlilie. . . ......... water⸗lily, пумрьга. 
Грибъ, эт. dim. грибокъ и -бчекъ, le champignon. der Pilz, Bilz. ........... а mushroom. 
Грива, +/. т. гривка, la criniére; || longue сте die ЯЖабие; | länglicher Hügel; папе ; | 1018 г хе оГтоцп- 
4е шошариез; || соШше Г; || ча &счей. || ме Anhöhe; Klippe. 1а1тз; || Моск ; | а сИЙ. 
коиская —, раще, Peupatoiro [.............. der Waſſerdoſt, Фи{ФИес.. . . water-agrimony. 
Гривенка, з/.3, 4х Кореск$; || чп ornement d'i- zehn ЯореКа ; | ЗИъетиете /; №еп сорееКз; || огпатем 
махез; || еспапсгиге du eollet /. Ausſchnitt м für den Rragen. upon images; || $1оре Гога 
Гривениикъ, хм. dim. -ничекъ, р!ёс@е4е 10 copeécks, das Zehnkopekenſtüch. . . . . . . ten-copeek piece. — [соНаг 
Гравенный, а4(). 4е 10 copecks, qui vaut 10 eopecks. was jehn Kopeken koſtet . .... {еп-сореек. | 


Гривистый, в4}. а longue criniére. . .... . ....langmühnig, ſtarkmähnig. ... Iong-maned, thick-möned. 


Гривна — 1388 — Гротъ 


Гривна, 3/.4, dix сорескз; || её. ип соШег @`’ог. .. 
Гривийкга, ;/. т. гривняжка, рор. dix сорескз. .. 
Гридинъ, ;т.г{.за4е Ме, gardo du corps т; неа, — 
Гридница и Гридин, 3/. г{. la salle d'audience.. 
.ГримАса, 3/` [а grimace ..... у еъееетьненки я 
Гримасливый, а4). grrnacier; -во, еп сгипасап!. 
Гримабникъ, -ница, з. огипас!ег,-6ге.......... 
Грипоаъ, зт. М4. 1а grippe; -пный, 4е ргре. ..... 
Грихель, зи. le сгауоп d'ardoise; -льный, а4} ... 
Грифъ, $т.0{3еаы, |е сгИТоп; || Mus. manche (4е violon). 
Гробница, з/. le tomheau, monument; || [а chãsse (4ез 
гей ие: ); -кичный, Че tombeau, 4е monument. 
Гробный и Гробовой, 24). Че сегсице! (см.Гробъ). 
Гробовщиктъ, зт. |е Га1зеиг 4е сегсие з......... 
Гробожигель, зт. le уег....... о оччоа [рпоге 
— копатель, зт. le ſossoyeur; || пзесе 1е nécro- 
—крадца, am. le voleur 4е ютЪеаих.........- 
— посецъ, ;т.1.рощеиге сегсие!|, eroque -mort 
Гробъ, зт. т. гробокъ, 1е tombeau, 1а tombe; || 1а 
Ыеге, le сегсией ; || Кд. 1е tombeau. 
Гроденапль, эт. le gros 4е Мар|ев ; -плевый, а4).. 
Гродетуръ, зт. le gros 4е Tours; -ровый, а4}... 
Грози, з/, [а збуёгИв, rigueur, сганце ; || а шепасе; 
1 ип огаре; || й9. оп homme 56уёге, 
Грбздъ, зт. (т. гроздбкъ и -дочекъ, опе сгарре de 
raisins; Nle trochet, 1а touſſe; -довый, а4). 
.Грозйтельный, ад). де тепасе, rempli de menaces. 
Грозить, П.4, га. (кому чьмь) и -ся, гг. тепасег 4е. 
Грозность, 3/. la terreur, ]е сагас ге 1еггЫе ... 
Грозный, а4). 1, з6уёге, austére ; || мепасапи, || егН- 
Ше, Гогт4аЫе ; -но, зёубгетет, ауес шепасе. 
Грозовой, а4). 4’огасе, ассотрариё 4’огаге.. 
Грокъ и Грогъ, am. le сто (5045501).,......... 
Громада, ⸗m. ип атаз, топсеац; || чае таззе. 
Громадный, а4). formant ипе masse, паз$1Г...... 
Громдфляа, 3/. plante, le ſaux Фсате...... ое 
громить, 11.2, га. Гопагоуег, зассарег, абуавег.. 
ГромьйЙ, а4). 2, Ьгоуашь, 6с]а\а0(; || 69. вещать сё- 
1ёрге; -ко, сотр. громче, Ваш, а Наше voix 
Громкость, з/. l'écliat т, la зопогив ; || 9. éclat т. 
Громовержецъ, зт. 1, 1е Феи du юппегге....... 
—глАс1е, зп. une voix forto. ее киненнь а 
—гласный, а4). -но, а4г. d'une voix Гое..... 
— носный, а4). qui porte 1а ſoudre, огакеих.... 
Громовой, а4. Че юппегге; || — отебдз, le рага- 
(ппегге; || -в@л туча, ипе nue огахецзе; || -в4я 
стрюла, le саггеаи, 1а Гош@ге; |! тег. helemnite /. 
Громоздить, 1.4, га. еп(аззег; | 6сВаГаидег. ...... 
— ся, гг. monter раг ип échafaudage, стипрег.... 


zehn Kopelen; goldenes Hals-ſten сорееКз ; Та 501 соПаг. 
zehn ЯореКт......... ſband ten сореекз. 
мт Leibwächter, Trabant. ... life uard, satellite. 


das Empfangzimmer. .... haut оГаифепсе. 


Ме Grimaſſe, бтак........ а grimace, угу Гасе. 
Grimaſſen шафет........ шт оГатипасез. 
битайттафе,-т........ а сгимасег. 


die Grippe, das Schnupfenfieber. ihe 1лбпепха. 


der Griffel ......... ..... sblate-pencil. 


der Осер; || №6 Фийбеен. . | стопу песКк, ſinger-board 
das Grabmahl, таб; || das Re⸗tomb, sepulehre, monument, 


liquientãſtchen. || ге, reliquary. 
zum Sarge gehörig, Sarg⸗.. collin, оГа сот. 
der батдтафет.......... [а соГ6п-шакег. 
МЕ Wurm............. the эгауе-могм. 
der Todtengräber; Aaskäſer. grayve dieger; песгорЪоги$ 
der Leichenausgraber ....... crave⸗robher,res urrecion 
der Leichenträger. ......... bearer, under⸗·bearer. ſman 
раб Begräbniß, ме Gruftz der lomb, зершейге ; | а cofſin; 
Sarg; || №8 Grab. || Ше grave. 


der Grosdenapel (Seidenzeug). ртоз-4е-Мар!ез, grogram. 


. | вех Grosdetours (Seidenzeug). gros⸗de-Tours, sarcenet 


die Strenge, Furcht; Drohung; rigour; threat, menace; 
das Gewitterz ſſtrenger Mann thunder storm;stern man. 
die Traube, Weintraube z der hunch of ргарез ; |! а bunch, 


Büſchel, Traͤubel. cluster. 
drohend, bedrohlich ........ tuareatening, menacing. 
(einem mit etwas) drohen... 10 lhreaten, menace. [пе$$ 
.| ме Furchtbarleit.......... terribleness, ſformidable- 


ſtreng ; trotig, drohend; | з%егп, rigorous menacing; 
furchtbar, ſchredlich, grauſam. terrible, Гогпида ]е;-Б1у. 

.Gewitter⸗, von Gewitter. . .. | оГ thunderstorm. 

der Grog Geara аа ‚ве стоя. 

т großer Haufen;ſeine Maſſe. heap, рНе;'тазз, hugeness. 

еле Maſſe bildend, maſſiv.. „вазу е, hugo. 


‚ | мт falſche Фкмм. ........ bastard dittany. 


beſchießen, zerſtbren, verheeren. to batter, ruin, destroy 

laut, ſtart, Ве; || glãnzend, auf⸗ loud, sonorous |! ſfamous 
fallendz || аш, сотр. lauter. ominent: loud, comp. loauder 

lauter @фай; (ап т, Aufſe⸗ loudness; brightness. 

der Donnerſchleuderer. [Белл Ще god of thunder. 


die ſtarle Stimme. ........ а loud voiee. 
laut, mit ſtarler Stimme. ... опа, ИВ а loud тоже. 
мп Donner мабет........ thunder· bearing. 


Donner⸗; || мт Blitzableiterz thunder; Nlightening соп- 
ме Gewitterwolle z der Don⸗ дисог; || а trunder ⸗cloud 
nerkeilz Donnerſtein. tunder holt: belemnite. 

aufhäufen; Gerüſte machen. to Веар пр; || © $саЯо14. 

hinauf Пенети (auf Gerüſte).. 10 га!зе опе`з selt, зсайе. 


Громозлк!Й, а4).2.уошштеих, diſſieile a гапзрог(ет. | ſchwer зи папёронитеи..... cumbersome, hulky. 
Громоздъ, зт. таззе d'ohjets entassés; -дный а4).| der Haufen, Stoß .. ....... heap, pile, штЪег. 
Громъ, зт. le tonnerre, la ſoudre; hruit éclatant.. der Donner ; || lautes Geräuſch. thunder; || Сар, erasd. 
Гросмейстеръ grand maitre (Фил огдге); ⸗pexis. der Großmeiſter . ......... grandmaster. 
Гротесиъ, зт. Peint. les grotesques т; -сковый, а4).. |\е Groteoten рГ.......... grotesque ſigures. 
Грётникъ, зм. и -ный мастерз, le rocailleur. . . ... der Фтонемиафет...,...... grotto⸗mabker. 

Гротль, зт. dim. гротикъ, la grotte; -тный, de grotte. die Grotte.. ..... РИ а grotto. 


—,зт. Маг. 1а стапде уоНе ; || зрота-рей, la grande das Hauptſegelz der Haupt⸗ the штат sailz“ тай: mast, 


уегиме ; || зромз-мёчта, 1е grand таг. 


тай; || № große аа. |} шал уага. 


Грохотанье 139 — 


Грохотанье, зя. и Грохотий, з/. grand hruit .... 208 Krachen, Gepolter. ..... 
Грохотать, 1.5, гя. ſaire ди bruit, геепбг; || rire aux Гафеп, poltern; || Там! lachen. 
Грохотить, П.5, про-, га. су ег, bluter. léelats beuteln, durchſieben 
Грохотъ, зт.1е fracas, hruit; éclat де гие; blu- das Krachen; JMlautes Lachen; 
teau, tamis; || сть т, elaie /. | Mehlſieb; || бал еб. 
Грошевйкъ, ;т. бл. -вичёкъ, р!ёсе 4е deux сорескз | ЗихИорений а п...’... 
Грошевой, 247. qui vaut deux сорескз. ſgent т zwei Kopelen an Werth 
Гронгъ, dim. грёшакъ, чп gros, 2 соресКз ; || ат- der Groſchen, 2 Kopeken; das 
Грубить, П.2, га. (кому) Бгизаиег, гадоуег, ошга- | grob begegnen, anfahren. [ Фе 
Грубёянить, П.1, гл. те grossier, bruta Изег. ſger grob ſeyn, grob behandeln ... 
Груб1янство, зн. la grossiéreté, impolitesse. ..... die Grobheit, Ungezogenheit.. 
Грубмиъ,-йпка, з. rustre, insolent; -Янскй, а4). . der Grobian; Ме grobe Perſon. 
Грубмуть, Ш.1, ги. se roidir, dureit, devenir dur.. hart werden, ſteif werden . ... 
Грубо, qdr. grossiérement, rudement, ниройтети. . grob, hart, unhöflich 


эн» + 


жж» 





ОЗ ®р ЧИ НЛУЦИ. ..... * 


Грубость, 3/. 1а rudesse, grossiereté, нироШезве . . die Grobheit, Unhöflichkeit... 


Грубый, а4/. #т. грубепьк, gros, grossier; dur, grob; || Ватт, там; || детей, 
» гафе; brutal, incivil, парой. [з16гез| unhöſlich, ungeſittet. 
Грубъть, I.A, гл. дигсйт; prendre des maniéres ртоз- | hart werden; Jgrob werden.. 
Грула, $/. dim. грудка, le tas, топсеац ; la quantito. der Haufen; || Ме große Menge. 
Груластый, а4). а large poitrine. .. . . .. . . .. ... | М einer ſtarken Зтий...... 
Грудашникъ и -лийчникъ т. panle, la guimauve. 
Грудень, зт.1, ancien пот ди mois де 4ёсетьЬге. . 
Грудиия, 3/. dim. грулйнка, ипе ройгте (Фашта!). 


че оее я + 


der alte Name 568 Фесеиветв. 
das Bruſtſtũck (eines Thiered). 


Грудйстый, а4}. qui à une forte gorge . . .. . ..... mit einem ſtarken Buſen. .... 
Грудийкъ, зм. le сгос Cde boucherie) ..... — мт Fleiſchhalen. ..... ldung / 
Груднийца, ;/. le poĩl (waladie des nourrices).. .... die Milchknoten p, Milchverfe⸗ 
Груднодй, а4). de poitrine, de mamelle; pectoral; ||| Зи Bruſt gehörig; Згий»; || der 
— ждаденецз, enſant а la mamelle; — портрётв,| Säugling, das Kind сп der 
ип portrait еп huste || — мал хость, le sternum; Bruſt; das Bruſtſtüd; Bruſt⸗ 
| -мыл трёвы, herbes pectorales. bein; | Ме Bruſtpflanzen ру. 
Грудобрю ный, 4па{.-ная преграда le diaphragme, das Zwerchfell. ... ... ..... 


Груль, 5/. dim. грудца и грудочка, з/. le thorax, 1а poi-die Bruſt; Oberbruſt, мт 
trine; || 1а gorge, le sein; || рё. -ди, 1е; татеНез/.| Buſen; ſdie Brüſte р. 
брать грулью, ргепаге 4е узуе Гогсе....... tapfer angreifen 
холить грудицёю, avoir ипе démarche @ёге. . .. ſich brüſten, ſtolz ſeyn 
Грузль, 5. dim. -злокъ, 1е mousseron; -девба, а4;. der Ус Фтатт........ 
Грузи.з0, зп. plomb 4’Ватесоп, 4е её ж.; 11а зопде. | Angelblei, Netbleiz беж ет. 
Грузйть, П.4,га. Игегаи Гопа, епГопсег;|спагрег, ат- einſenken; || [абел, beladen. .. 
— ея.гг.61ге саги; ẽtre оссирёй charger. [гитег | beladen werden; || laden. . . .. 


жеж» ....+ 


Грузн!\, 047.2, lourd, реза ;.-ко, -аттет...... ſchwer, Гайспь............ 
Грузкоёть, 5/. [е ро!45, 1а pesanteur ............ die @фимте...,......... 
Грузно, а4г. пуес ипе ſforte сагра!зоп..... ее ſchwer beladen............ 


Грузиуть, 1.1, no-, гл.аПег а fond, сошег а fond. unterſinten, зи Grunde gehen.. 
Грузный, а4).1 ‚сВагив;! рорлуте-тог. ſchargement beladen; || 9ефе betrunkten. ... 
Грузовое, 24). зп. [с дгой де 1юппазе ; || 1е3 Гга1$ т де $8 Laſtgeldz Ladegeld. . ... 
Грузовой, adj. de chargement, de сагха! оп; || ehargé; zur Laſt gehörig, ай»; || Та» 
| -в4л amepauuia, Маг. la ligne 4е flottaison. мп; || ме Ladewaſſerlinie. 
Грузъ, зт.1е poids, Гаг4еац; || [а eharge, сагра!зоп. die Laſt; || Ме Ladung 
ГрунтовангГе, зп. action de faire le ſond d'un tahleau. das Impaſtiren. .. . . ..... 
Груитовать, Г.2, га. faire le Гоп9, empäter (ат Gemalde) impaſtiren. . .. 
Груитъяш.1е Гоп4$,501; |008 de {а еаи, ес. );-товда der Grund. . . .. 
Грунь, 5/. dim. груниа, le petit trot ad j. ст Иеше Trott........... 
Группа, /.1е groupe ( 4ебдигез “Иез, 4е montagnes, ес. die Gruppe, Gruphirung. ... 
Группировать, Г.2, га. гопрег ; || -ся,гг.зе стопрет, | gruppiren; || ПФ gruppiren... 


же 


чех ору 


Грустить, П.Т, сп. $’а1щег, ве свасттег,....... ſich betrüben, trauern. ...... 
Грустлиный, а4). enclin а la tristesse. . . .. .. ... ſchwermũthig, melancholiſch. .. 
Грустный, ady. 1, chacrin, afſligé, и11е; -но, ment. betrübt, traurig. . . ........ 
Грусть, 3/. 1е chagrin, la tristesse, шё|алсойе..... 


Грусть 


tumbling позе. [21064 

to таке а по!зе; || (0 1апеВ 

to Бо, я, riddle. 

| сгазВ; || рее! of 1ачёМет; || 

| БоЦег; || яеуе, riddle. 

а Иуо-сореек руесе. 

two copeek. 

rosh, го eopeeks; money. 

to oſſend, afſſront. 

to behave rudely, besauey. 

sauciness, rudeness. 

sauey ſellow ог woman. 

to crow coarse, grow гиде. 

rudely, roughly, harshly. 

roughness, rudeness. 

coarse zhrough; harsh, 
годе, churlish. 

10 игозу гифе ; grow rough. 

Веар, рИе; || таз$. 

broad-chested. 

шаг; -та|о\у. 

the топ оГ десетьег. 

breast, brisket. 
large-breasted. 

‚ Пезй-Воок. 

| поделизруззаНоп о (Ве тик 

Ьгеаз(, Шогасте ; ресюга! || 
child at Фе breast; || Ва! - 
length portrait || breast- 
Бойе; peéctoral herbs. 

diaphragm, undrilſſ. 

breast, chest, thorax || песК 
and зпои!ег$ ; |! breasts. 

10. 1аке Бу Гогсе. 

10 ги, Бе proud. 

lght-brown mushbroom. 

hook-lead, net-lead; plum- 

to sinkzto loaad, staw. [те 

to Бе loaded; |! }е loading. 

Ведуу ; -уПу. 

heariness, weight, Биг4ео. 

ВеауПу laden. 

to sink. 

loaded, 1адеп; |! дгипк. 

1е51асе; || рау of the loaders. 

оГа |оа4; || 1оадед ; || 10а4 

’ ммег-Пое. 

Биг4ер ; || load, cargo. 

[ауте Ше ground. 

10 ground, 1ау Ше ground. 

ground, $01; || priming. 

Фе 402-101. 

а сгоир. 

{0 вгомр; |! 10 Бе grouped. 

to xrieve, Бе зад. 

melanchoty. 

sad, dull, sorrowful. 











der Kummer, die Schwermuth melaneholy, sadness, grieſ. 


— 


Груша. 
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Губа 


Груша, 5/. 4 т. грушка, arbre, le роитег; !Пареге; || derBirnbaum; ſdie Bitne; birn⸗ реаг-1гее ; [а реаг; || реаг- 
diamant т ош реге /еп- Гогте de роге; -шевой, а4). |" förmiger Diamant od. Perle. 


Грушевидный и -образный, а4). piriſorme ... 
Грушевиниа, 3/. arbre, le poirier. .. 
Грушёвка, 3/. le poiré, с1ге de poires 
Грушица u Грушовка, 3/. plante, [а ругое...... 
Грыжа, 5/.апе hernie, с@е; || зс. pop tatillon,onne. 
Грыжесъчен!е, зл. Chire u céloiome........... 
Грыжный и Грыжевой, а4). de hernie, Вегшате; 
|| -ная трава, 1а herniole, turquette; || 1е спарвае. 
ГрызенЕе, зн. action 4е ronger, 4е саззег ауес les 
деп(5; | — сделсти, 165 remords т de la сопзстепсе. 
Грызть, са. irr. ronger, саззег ауес les dents, рти- 
сег; || шогаге; || й9. tourmenter, déchirer, ronger. 
— ся, сг. зе шогаге; || диегеНег, disputer 
Грызунъ, т. апипа! гопзецг; || весе, Га 1аЪе m.. 
Грызь, ;5/. рор. 1а colique, tranchée. „ен ь 
Грьлка, 3/.3, 1а hassinoire, сваийегеце. . 
Грьшо, зп. асйоп 4е chauſfſer. . .. 
Гръть, [.1, га. ehauſſer, тгёсваийег; || Газге сваи ег. 
— ся, гг.зе chauſfſer, se гесваиЙег; || 61ге сваи ; 
|| (около козб ) s'enriehir аиргёз 4е quelqu'un. 
Гръховный, 047. pécheur, sujet ап рёсйе....,. 
Грьховодникъ,-ница, з. sédueteur, -triee -ниче- 
— водиичать, 1.1, сл. induire au péchèé. [ска, а4). 
—па деше, зп. |е ресНе, 1а transgression 
— творец, -рица, 3. рёсВецг,-егеззе. 
—творничать, гл. pöcher, eommettre Че рёевёв. 
Грьхъ, эм. дя. грешокъ, 1е рёеце; || |а faute, ег- 
геиг; || |е malheur, геуегз. [Гаййг 
на —нутъ мастера, les plus doetes $001 sujels а 
Грьча, Гръчиха, Гручиевый, см. —— 
Грешеёше, action de pocher . .. ..... 
Гръшить, П.3З,сп.ресВег, ſaire ип péchòé;, Не зе етошрег. 
Грьшиикъ,-ница, 5. рёсвецг,-сВегеззе; -ничё@, ад). 
Грёшный, а4). 1, рёсьеиг; || сопраШе, {ам Г; || -мо 
(сесть), с. тр. c'est ип pocho. . 
Града, 3/. dim. грядка, la сочсйе (de заЫ@е, еёс.); || 
couche, раще-рапае; || ‘зи Це, série /; | 1е groupe. 
Градка, 5/. Чип. грядочка, la регсйе а зизрепаге... 
Гралуший, adj. ſutur, prochain, а venir (см.Грясти). 
Грязнить, П.1 ;вы-, va.salit, сгоЦег; || -ся, сг.3е salir. 
Грязность и Грязнота, 3/. la saleté, malpropreté. 
Грязнуть, сп. s'embourber, $ ’епГопсег 4апз 1а boue. 
Грязный, а4). т. грязненьюкй, Боцеих, hourbeux, 
. Гапиемх; || ва]е, та!ргорге; -мо, ment. 
Грязиьть, [.$, гл. devenir boueux, devenir ſangeux. 
Грязь, 5/. 1а houe, erotte, Гапхе; || 1а сгазве; || 
р/. -зи, les houes, Боцез minérales /. 
Грянуть, Ш.1, азр. раг/. см. Гремуть. 


зан 


хо 


ес» 


оз 


— ся, гг. tomber subitement её ауес гай ...з... 
Грясти, гл. irr. аПег, уешг; || 3’'арргосйсг........ 
Гуаигь, зт. Рети. |а соцасйе...... ПАРИ * 
Губа, 3/. le зоПе, la haie; || 1а plage, сотигёе...... 


birnfoͤrmig ... 


.. ſündig, ſündlich...., 





der Birnbaum. .... 


der Birnwein ....... ... .. 
раб Wintergrũn . 
der Зтиф; || Оба, —ш.. 


мт Bruchſchnitt. ... 

zum Bruche gehörig, Втгиф. ; ||| 
das Bruchtraut; Ruhrkraut. 

das Nagen, ме Abfreſſung; 
der Gewiſſensbiß. 


nagen, zerbeißen, aufknacken; to gnaw, офЫе:; 


beißen; quãalen. 
ſich beißen; zanken.. ...... 
Nagethier azAfterrüſſellãfer т 
das Schneiden im Leibe 
der Bettwarmer, Fußwãrmer. 
das Wärmen, ме Wärmung. 
wärmen; ſerwärmen 
ſich —*— gewãrmt wer⸗ 

den; ſich фете еси. 


че + 


Verführer,in 
zur Sünde зецейел........ 
der Sündenfall, ме бе... 


зоо оно» + 


. | Обалыст,- Ш... еее ь 


ſündigen, еше Sünde begehen. 


ме Sünde, Ubertretung; || © sin, transgression; 


Schuld; || 06 Unglüd. 
auch der Beſte irrt.. . ...... 
ха и Грёчневый. 


. . das Sündigen............ 


ſündigen; Jſich irren, fehlen.. 
Sünder, -ш.............. 
ſündig; ſchuldig, ſtrafbar; 
es iſt сте лье. 
die Lage, С фи; |596 Garten⸗ 
beet; | ме Reihe; Gruppe. 
eine Stange (zum Aufhängen). 
tũnftig, lommend, zukünftig 
beſchmußen; || пФ beſchmutzen. 
мг Schmutz, ме Unreinigkeit. 
in Ми Koth ſinken, verſinken.. 
lothig, dredig, Фатима; || 
unrein, ſchmutzig. 
lothig od. ſchlammig werden.. 
der Koth, Schmutz; die Schlacke; 
der Schlamm, das Schlamm⸗ 
(Бат 
ſtürzen, plötzlich ГаЦет...... 
дебет, lommen; ſchreiten. .. 
ме Waſſermalerei. ........ 
Ме Bucht; der Landſtrich. .. 


Губа, 5/. (т. губка игубочка, з/.1а 16уте ; | (грецкая) die бус; || Schwamm; Baum⸗ 
éponge /; ! абаге т; || р/. -бы, 1е$ hranches (de ſchwamm пе фест 


сзеаиг); mächoires { (С@ац). 
заачья —, le рес-4е-Пеуге, lagostome 


die Haſenſcharte 


т; | Baclen р! (ат Schraub⸗ 


же + 





shaped diamond ог меш В. 


‚ | рог, реаг-зВаред. 


Ше реаг-1гее. 

реггу. 

. | руго]е, мпиег-ртееп. 

hernia, rupture; Ъизу-Боду 

celotomy. 

hernial, оГгиршге ; | гор- 
ture⸗wort || сидуееа. 

гпамшя, пифы ше ; | Ше 
pricks oſ соптзстепсе. 

| ю bite 
| №0 могту, огтети. 

to hite eaeh оШшег\мтав е. 

gnawer; hwood-beetle. 

colic, gripes. 

warmiug рап, tooi·stovõ. 

warming, heating. 

to Неа; | 10 warm. 

{0 warm опе'; зе Ье маг- 
те9; {о ſealher опе`$ пе$1. 

зи и|, Бигдепей with $10. 

4етриег,-И'езз ; зедисег. 

10 lead имо temptation. 

ſalling into sin, transgres 

а sinner. lsion 

lo sin, commit sin. 

| Гаци, 
еггот; || угопе, misſortune 

Ше most [еагпей аге Па Бе 

lto Бе mistaken 

sinning. 

to зт; || ю маке а mistake 

а зтпег. 

sinful || eulpable, ГачЦу; 
| 113 азт: 

1ауег, (таит ; || bed, Бог- 
Чег; || зегтез; || стомр. 

perch, с1юШез-погзе. 


‚. | сопими, боге. 


lo Бепиге; 10 dirty one's 5еИ 

miriness, dirtiness. 

to sink in Ше шие. 

miry, muddy, шагзВу ; | па- 
у, ſoul, @му; -шу. 

10 гоу шину ог Фу. 

пиге, ши; || 9го$$, зсит ; 
| Ше mud Баш, 


to шмЫе, fall вид дету. 

10 50, соте, арргоасв. 

painting м water-colours 

сгеек, Бау;|соитигу, region. 

Ше lipz sponge; ſungus, 
араггс; || branches (оГзсё- 
з078); || сВор$ (о/ еёсез ). 


[По с) | \ве Ваге-Пр. 


Губанчикъ 
Губанчикъ, эт. рае, le mimule .... 


зе, + 
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Pyarounu 


Ме Rachenblume . ...... мопкеу-По\мег. 


Губяиъ,-Анья, . 10 gros lippu; || ройззоя, le 1абге.. der Dicklippige; der Lippfiſch. a рошег; || wrass, 014 wile. 


Губастый, а4). чита Че grosses levres 
Губернаторство, зл. 1а charge де gouverneur. 
Губериаторша, з/.доцуегпаие, (етше du gouver- 
Губернаторъ, ;51.1е gouverneur; -рскй,а4). [пеиг 
Губершя, з/. ип gouvernement; -нсхй, а9). || -ское 
правлеже, la герепсе 4и gcouvernemen:i. — [Идче 
остзейскмя — ши, 1е5 gouvernements de 1а Ва|- 
Губйтель,-наца, 5. Чез\гисеиг,-Итсее........ —F 
Губательный ад). гиаеих, региюсеих;-но,-зетель, 
Губительство, зп. la ruine, destruetion, perdition. 
Губить, П.2, са. ruiner, де имиге; perdre (зоп (етрз). 
— ся, сг. 5е рег@ге, 5е гепаге malheureux 
Губка, з/. 3, {т. губочка, чпе 6ропзе (см. Губа). 
Губной, а4). lahial, 4ез 16угез; || её. eriminel 
Губовилный з -образный, в4/. еп [огше 4е 16уге. 
Губоцвьтный, а4). Вог. lahio 
Губчатый в Губковатый, а4/. spongieux 
Гувернантка, з/.3. 1а gouvernanté, institutriee. .. 
Гувернёръ, зт.1е gouvernéeur, anztituteur; -рек, ад). 
Гутнивоств, з5/. 1е heᷣgaiement, "ВёзНацоп /...... 
Гугнивый, 24. Бёрие, qui раг[е еп Бёрауапть .... 
Гугвйвъть, 1.1, сл. Бёрауег, ötre Берче, ВёзНег. .. 
Гудене, зи. асНоп Че jouer 4и герес; |! асбоп 4е 
Гухило и Гудильшикть, зт. 1е racleur. [габег 
Гудить, П.4, си. )опег ди rebee оц du дом4ок; || 
racler,jouer mal (Фип inetrument). 


ежу» 


к 


жена 
жж 


хаос ооо ов 


зе 


mit Ме Lippen.......... thiek lipped. 

ме Würde eines Gouverneurs. governorship. 

die Frau des Gouverneurs. .. a governor's lady. 

мт Gouverneur. ..... gorernor 

das Gouvernement government, соищу. 

die Gouvernements⸗Regierung. Corvernment regeney. 

ме Oſtſee / Gouvernements pi.. the governments of ihe Bal- 
Verderber, Zerſtörer,in. . . . destroyer, ruiner. ie 
verderblich, ſchaͤdlich ruinous. pernicious; -1у. 





das Verderben, der Untergang. ruin, destruction, wasté. 
verderben; Geit) етИетеи. . | 10 гота, destroy |! to lose. 
#4 in's Verderben ſtürzen. .. to go © ruin. 

der Schwamm... . |а sponge. 

rippen⸗;3 halsgerichtlich.. . | Пр, 1аБа!; || criminal. 
lippenförmig. ............ lip⸗ like. 

mit lippenſoͤrmiger Blume. .. labiste. 


хехе + 





ſchwammig .............. spongy. 

die Gouvernante, Erzicherin. govrerness, tutoress. 

мт Hofmeiſter, Erzieher. . ... Covrernor, tutor. 

das Stottern, Stammeln. . . | stammering, stuttering. 

ſtotternd, ſſammelnd. ....... stammering. 

anfangen зи ſtammeln ...... Ц stammer. Iding 

das Spielen auf dem Gudohz playing оп the герес ; | 04- 

der Fiedler. [нее | ſddler, seraper. 

auf dem Güdol ſpielen || Пе |410 play оп the геъес; {| № 
deln, абс, ſchlecht ſpielen. Ве, зсгаре, Вагр. 





Гудокъ, зт. 1, Чип. гулочекъ, le геес ; -бчный, ад). | ст Gudot, ruſſiſche Geige ... a герес. 
Гудочинкъ, зт. le joueur 4е терес....... ьз der Gudolſpieler .. ........ а player оп the rebec 
Гудфть, П.А, сп. rendre ип son prolongé. .. .. .... ſummen, ertönen. ......... to sound, tinkle. 


Гужъ, вт. CroOsse corde; 1а тапсеЦе; |} -жесбд, 4е das Феи; || мт Kummetriemen; rope z thill-tug, collar- 


тапее Це; 1 transporté зиг гоцез. auf der Achſe geführt. 81гар; || land-carried. 
гужёжъ, афе. зиг гопез, раг1егге, раг сВагтов. .. auf der И Фе, zu Запм...... Бу land, м сага. 
Гуза, зе. рор. ча lambin, lendore .. ..... .... . ... Zauderer, Злбыет,-ш...... humdrum, loiterer, drone. 
Гузавье, зп. la lambinerie, le retard, délai.. ...... das Zaudern, Trödeln ...... loitering. 
Гузать, [.1, гп. рор. tarder, lambiner. ........ ... zaudern, trödeln. . ......... to drone, loiter. 
Гузица, з/. oiscau, le hochequeue (см.Тряасогузка). die Bachſtelze.. ........... wagtail. 
Гузка, . I, le eroupion (des ойзеаит)........ ... der Steiß (мт Vögel) ...... rump (о birds). 


Гузво, im. рор. le си], апиз; -26нный, 4е l'anus; мт Hintere, Steiß, Aſter; der anus, rump, posteriors 


]-мая кишка, le rectum, Боуаи culier. 
Гукаръ, am. Маг. la hourque (пагге)........... 
Гукать, 1.1, гукнуть, гл. гепаге un bruit sourd. ... 


Гудевой, а4). — день, |е jour lihre, jour 4е сопаб.. ein freier Tag 
Гудёна, зс. [ат. Га1твапи, -ат(е; рагеззеих,-еи5е.. . | Herumtreiber, -м 


Maſtdarm, Afterdarm. backside; |! Ше тес. 
мт Huker (ein ©6)..... . | ВомКег (а зр). 
einen dumpfen Ton geben. . . 110 hum, hoot. 
а holiday. | 
sluggard, launger. 
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жа. .... 


Гуди, з/. р/. pop. 1а ргошепаче ; Го1зтуе!6 /........ der Spaziergang z Müßiggang. walking; idleness. 


Tyaura, I. гл. соштепсег а bégayer (des enfunts). lallen (von Kindern)... .... 
—, га. caresser, dorloter.. ........ . .... ...... liebloſen. .... 


to lisp, hegin to speak. 
to ſondle, сагез$. 


зо 


Гуль, «47. гбзопоаь retentissant . . ... . ... ... wiederhallend, ſchallend. . . . . . resounding. 
Гузъ, хм. bruit sourd; || пп écho. .......... ..... dumpfes беге; || der Rachhall. rumbling; echo. 
Гузьба, з/. 1а ſainéantise, oisiveté . .... . .. .. .... das Faulenzen............ idleness, roving, strolling. 


Гульбицще, зп, la promenade, le рготепойг; -шный, der Spaziergang . ......... Publie walk, promenade. 


‚ Гузьде 
Гульлй 


‚т. |е Йогп (топпще) 


жену, 


[а4}. der би бет 
; @4}. ſainéant; -во, dans 'oisiveté . . . faul, müßig gehend ........ 


ооо 


xulden, Поет. 
idle, slothſul, [азу. 


Гуаьной, а4}. Hbro, de fête, férié (см. Гуляший). frei.. .. . . . ........ .. leisure, at leisure. 


ГульФикъ, т. la brayette (des раша!от)........ 
Гуаюкать, 1.1, сп. Jouer а 1а elügne-musette 


хз» 


der Hoſenſchlitz 
Verſtecken ſpielen. ....... 


—DE — — — hreeches' Пар. 
.. to Рау а! hide and scek. 


Traw unn, $/. ру. 41а clĩgne-musette, le cache- cacho. | аб Verſtedſpiel, die blindeſtuh. | Фе and seek. 
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Tauſem blatta, 
die Wieſentaute 


— — 


Гулявица 


Гулявица, $/. раме, 1а mille-ſfeuille, ас МИ 6е..... 
Гулявникъ, зт. plante, le ззутЬге..........- 
Гуляй, зт. ci. Гог! mohile т, tour шоБЦе [.....-... eine, hewegliche Schanze 
Гулйка, с. Галтвап-аще ; || 915 райечг, о фени Verſchwender,in. 
Гуляльшикъ,-шица, з. рготепецг,-еизе......- | @рауетвёлцет,-1п. 
Гулян[е и -нье, 3. 1а рготепаде, асНоп 4е зе pro-Spaziergang т, Spazierenge⸗ 
Гулянка, 3/.3. le loisir, moment де loisir. lmener die Muße, Zeit....... [а п. 
Гулять, 1.3, гп. $е ргошепег ; || (кз кому) аПег уойг, | ſpazieren дебет; veiuchen || ſig 
УзЦег; || $е Фуегиг; || &ге 0} Гатбашег; || зе ergöten; Jmüßig дебет ; | ел 
Пугег а 1а аёБайсве, тепег une уе 41530 ше. | unordentliches Leben führen. 
—en, 00-, гг. ше еп chaleur (des ажтаиг); läufig ſeyn (von Thieren); zum 
v. imp. ötre 915ро$6 а зе рготепег. Spazierengehen ий haben. 
Гуляфъ, зт. le rosier sauvage, 6я1апцег;-фный, ad.; der wilde Roſenſtock, die Hunds⸗ 
|} -ная вода, l'eau de гозе /[. roſe; || ав Roſenwaſſer. 
Гу aAamin, adj. oisiſ, Абзеиуте ; || lübre, de ſöte. ... müßig; || па 
Гумеённикъ, зт. le ра ет; || Го!е sauvage /.. ‚ | Ме Banſe, Tenne; wilde Gane 
Гуменце, 5л. la couronne, tonsure; — попово, рраже, Ме Tonſur; der Lowenzahn, 
la дещ-де-Боп, le pissenlit. die Hundeblume. 


Schaafgarbe Г. 


хех 


взор + .. 


Гумёнцгикъ, зт. [е gardien 4е l'aire. ++, | МТ Tennenwächter. . ....... 
Гумми, з/. 46. 1а поште (см. Кажёдь)....... №08 @шит!....., —— 
Гуммигутъ, эм. la gomme-gutte, -товый, а4}..... das Gummigutt, Summigutie 
yu. диъ, ‚т. 1а 1адче, 1а сошше 1адие..... — da⸗ Gummilad.......... 
Гумно, &п.}, Гате/ (Cune дтапуе) ; -мённый, де Галге. die Tenne, Dreſchtenne. . ... 

Гуньба, з/. р/аше, 1е mé liĩlot. „еее, .... [ЕР Steinllte.......... .. 

Гуни, 5/.. pop. 1е5 Ва 1опз т, les guenilles /...... . | № Lumpen, Lappen рЁ..... . 


lahl, haarlos...... 
lahl werden.. ...... 
уши Rändeln gehörig.. ..... 
der Rändelmeiſter 
rändern, rändeln 
Heerde ⸗ || вом бутоббатье.. 
der Großhaãndler z der Führer 

einer Viebheerde. 


Гунавый, а4;. chauve, пи, pelè, sans cheveux. . ... 
Гунйвьчль, [.4, o-, сп. devenir chauve. .. ве 
Гуртильный, а4). Servant а сгбпеег.......... 
‚Гуртильщикъ, зт. оцумег степееиг т. 
Гуртитъ, П.5, га. сгёпеег (ипе топпае). [еп gros 
Гуртовой, а4). Чи гопреаи ; || qui se vend оч 5 'ас Нее 
Гуртовшиктъ, зт. le тагсвап@ еп gros; || |е соп- 
duceleur d'un troupeau 4е Ь вай. 
Гурть, зт. le lroupeau (4ефеши) ; |} @т. гуртакъ, le die Фес ; || gelräuſelter Жаль 
сгопе]азе, согдоп (Фине рёёсе 4е топпае). (einer Munze). 
гуртомъ, еп gros, d'une fois; en masse . . . . . . im Großen; || ш Maſſe 
Грученте, an. action Че eréneler la шоппа!е....... das Rändeln, Rändern. .... 
Гурьба, з/. рор. la troupe, Гоше, Бапае der große Haufen. 
Гусанъ, эт. la fraise (de геи); brique taillée en das Gekröſe; gektrümmt behaue⸗ 
sinuosités; || [е Jars, ше de Гос. [{аг4)| пет Ziegelſtein; Gänſerich т. 
Гусаръ,т.1е hussard; -рск{@,а4).;|тассгост (аи bil⸗ der Фитат; || Glückawurf, Fuchs. 
Гусбкъ зт.2, dim. ипе реше ое ; || le jeu de Гое ; ав Gänschen; Gänſeſpiel; 
Archit. 1а cymaise, Фоисте. 1 ые Hohlleiſte, Hohllehle. 
Гусельникъ, зт. lo Гас(еиг де 1ушрапоп$........ der Hadbretmacher. ... 
Гусепица, з/. [а chenille; -ничный, de снепШе.... Ме Raupe 
руиная —, [а снепШе processionnaire . . | Ме Wanderraupe.. 
Гусёнокъ, зт.5, ип 01501, рей de Гое .. ав Ganochen, сте jungeGans. 
Гусиный и Гу сячй, а4}.3, d'oĩe || -мое легкое, 16 | von Gäünſen, @бис»; || ск @ би: 
Готе итаз; || -мая лапка, plante, le свёпоро4е. ебет; || 58 Silberkraut. 
Гусли, 3/. р/. [е {утрапоп, psaltorion; -сельный, а4}. | das Hacbret, der ев аа 


.... звеня 


J 


—— .. 


зоо кох | КСЕ ИО ОМИИНИ, еее 


J — — 
— — — — —— ААА’ А —————— — —— 


зева» + 


Гуслйръ и Гуслыстъ, зм. le joueur 4е —— мт Hacbretſpieler. . ....... 
Густерй, 3/. potason, la serte (езрёсе 4е cypria )....| ме Закк....... ве» 

Густить,П.7га.с раз; г, сопдепзег;||-ся,гг.$ ‘рана verdiclen, dick тофел; Ия я $ ver⸗ 
Густо, dim. густёвько, ade. d'une manièére épaisse dicht, did. ....... ... [ет 


Густобровый, а4). & sourcils é pais. [ои touſſue mit ſtarten atheibtain * 
—полосый, а4/. чи! а les cheveux épais.. dichthaarig ..... 
—- зиствениый, adj. qui а le ſeuillage опти. , .didblätterig.. 

— растущий, ва. qui сгой duune шапусге touſſue. | “4 шабйть, о роофововье 


х.з» 


хз + 


* 
. 
* 
. 

— — —— — —— — — 


* 


Густорастуций 


milfoil. 

sisymbrium, wild rocket. 

а movable wooden fort. 

idler; rake, ЧеБаисвее. 

walker. 

мах, рготепайе. 

leisure, leisure Ите. 

to walkzto visit | 10 divert 
опе —* Ло be at leisure; 
| то 1еа4 а loose liſe. 

to Бе м ВеаЕ; | 1ю Ъе 413- 
розе4 10 мас. 

Ьгтег, 909 гозе, wild brier; 
|| гозе-маег. 


leisure, 41; |! Гтее. 
з1аек-уаг ; || На 5005е. 
tonsure, 415К; | dandelion, 


swine-snout. 
keeper оГШе stack-yard 
ihe gum. 
amboge. 
gum⸗ lake. 
Шгазвиаз-Йоог, Багп-Поог. 
molilot. 
rags, latters, old elothes. 
bald. 
to grow bald. 
Гог milling Ше ейзе: 
miller, хтатег. 
{0 шШ Ше edge (о/а сом}. 
оГа herdz wholesale. 
wholesale merehant || Ше 
driver оГа Vrove. 
а lock, herd; the milled 
odge (оГа сот). 
Бу мвоезае ; || т з Боду. 


milling the edge. 


herd, crowd. 

Шен; | ogee Бек; 1 Ше 
gander. 

а Виззаг; || chance ВИ, 

green #0086; || Ше хате о{ 
5008е; |' обее, сутабим. 

а duleimer maker. 

caterpillar. 

processioning caterpillar. 

gosling, green goose. 

оГа goose || $ 00зе-Пуег ; , 
2005е-Гоо1, wild огась. 

duleimer, рзаЦегу. 

а р!ауег оп Ше dulcimer. 

cyprinus гитфа. 

to Шскеп,сопд 60 5с;| Циск- 

thiekly. —8 [еа 

bushy-browed. 

bushy - haired. 

hushy-leaved. 

growing thiekly. 


Густой 


Густой, а4). dim густеньк!, враз, touſſu, 4епзе. 
Густота и Густость, 3/. l'épaisseur /, la депзие. 
Густыия, 5/. по ёра15зе Гог! .: 


жет оон 


Густьть, 1.3, гл. s'épaissir, devenir бра!3........ 


143 


$ * dick, Вто, .......... 
.die Dicke, das Dickicht. ..... 
die Dichte des Waldes...... 
dick werden, dicht werden .... 


Гусь зт.4ая.тусёкъГойе /;-сыня la [етеЦе 4е l'ote. die Gansz die Muttergans. 


гусемъ и гуськомъ, а [а Ше, l'un après l'autre. 
красный —, [е Йатат, le phénicoptére 
Гусяика, 5/. 3, sorte 4е Багцие (зиг ГОка)...... 
Гусятинма, 3/. dim. гусятиика, з/. la chair ое... 


Гусйтныкъ,-ница, 3. сагдецг ом шагсвапа 4`о1сз ; Gänſehirt; Gänſehändler, - ; 


 рор. 1е jour ди 15 зеретьЬге; -нищ@а, аа). 
Гусятничачть, Г.1, гл. Гааге |е сошмегсе 4`01ез .. 


Гусятня, 3/. l'élable aux о1ез /......... — .. | еп Gänſehandel treiben. . ... 
Гусяч!й и Гусиный, 24). d'oĩe, des 01е5........ Gänſe⸗, von Gänſen. ....... 
Гутей зм. и Гунь, $/.[е eoing (см. Квитъ)...... die Quitte............. 
Гуторить, ИП. 1 гн./ат.раег, сопуегзег; || plaisanter. ſchwatzen; ſcherzen, ſpaßen. 
Гуторъ, зм. |е Бадтасе, 1а р!а1защеге...... :... | М: Spaß, @фез......... 
Гутта-перча, з/. 1а риЦа-регсВа (уотте)....... ме Gutta⸗Percha.......... 
Гущка, $/.1е тагс, з6дитеги; || 1а Бе, les ГопагШез {. der Bodenſatz ; | Феи ри. . 
Гушаникъ, зт. le уазе pour les ГопагИез........ das Hefengefãß ........... 
Гушланой, а4). de mare, destinéeẽ au шагс......... zum Aufbewahren der Hefen be⸗ 
Гуен{е, зл. épaississement т, action d'épaissir / . die Verdicung ..... lſtimmt 
Гуйви, arbre, le goyavier. . .... . .. . .....* der Guyavabaum.. ........ 
Гюйсъ, «m. Маг. le parillon de bheaupré . . .. . ..... die Göſch, Göſche ...... ку 
а ® 
К. 
АД (де), сичшете 1еИге 4е lalphabet гиззе....... мт Buchſtabe Ades Alphabets. 


Да, а4е. ощ; || сол}. que, aſin que; et; || паз... 


Давалецъ, зт. 2, acheteur, chaland т.......... 
Давальшикъ, зт, oſſrant, сени ди! ойге 


еее 


. | м der Reihe, hintereinander.. 
der Flamingo 


зе 


ddas Фузиеейена........... 


|1 ет 15 September. 
der Gänſeſtall 


жене ных + 


. а Imöge, damit; | иль; | авет. 
абы, сон). роиг, ай 4е; айп que, рог чие...... 


ши зи; damit, аи! Ъа8...... 
тет Käufer, Kunde. ........ 
der Bieter, мт Bietende.. ... 


ЛДавшй 


thiek, dense, БизВу. 
thickness, density 

thiek of the wood. 

to grow thiek ог 4депзе. 

а 20056; || mother 20056. 
ша Ше, опе аЦег апоШег. 
red lamingo. 

а bark (ол Ше Ока). 

| 2о0зе-Пезй. 

2005е - Вег@ ; #003 - шег- 
chant {| \БейКНеео Чау о! 
{а воозе-реп. September 
{0 drive Ше trade of geese. 
goose, oſ goose. 





quinee. 
юпа; || № chat, jest. 
chat, Jesting. 


gutta · percha. 
гез4иии ; || grounds, lees. 
mash-tub. 

Гог grounds, mash. 
thiekening. 

cpuaracuce. 

the jaek. 





Ше 1еЦег Aof Ше alphabet. 
`уез; | мау ег; || апд; hut. 
10; that, м ог4ег that. 
purchaser, сизботег. 
bidder. 


„Давать, 1.1 (ргёз. даю), дать (Ги. дамъ), га. irr. geben, verleihen; erlauben;to givre, Безю\, grantte 
Фоппег, Гоигтиг; || регтейге; || рауег; || сопйег. | bezahlen; übergeben. 
— ся, сг. ге допие; || регтейге, 1а1ег.....,.. gegeben werden; zulaſſen, [аЙси 10 Бе 5луеп; || 10 сопзепи. 


дать знать (кому что), faire savoir а 


зоо аья 


ни дать ин взять, п! plus п! moins, précisé тети. | genau Раб Nämliche 


Давйло, зп. poids mis роцг ргеззег.,.......... 
Давильный, 44). servant аи ргеззигарс 
Давильня, $/.\, |е pressoir 
Давильцуикт, т. 1е ргеззигецг 


еек охе 


ее оное 


wiſſen laſſen, зи wiſſen thun.. 


zum Keltern dienend 
die Weinkelter............ 
der Kelterer, Kelterknecht. ... 


das Gewicht (zum Preſſen)... 


let, 51а; 10 pay;zhto conſide. 


to let know, inform. 
just so, схасИу 30. 
weight, ргезз. 

ыы pressing. 

press, wine-press. 
presser, рге5з-тап. 


Давить, П.2, давнуть, га. ргеззег, зеггег; | ргез- drücken, preſſen; || ети ; || Ссх | 10 здцеехе;|ргезз,| 10 stran- 
зигег ; suſfoquer, étrangler; || 9. орргипег, уехег. |. würgen; || ГГадет, quälen. 
— ся, гг. те ргеззб; || @те ргеззиге ; || зе ргезвег gedrüdt werden; || ® drüngen; 10 Бе ргеззе о сом"; № 


еп Гоше; | 5 `@\тапе]ег; || Д9. зе tourmenter. 


ſich erwürgen; || й® qualen. 


gle, зиПоса{е ; || (0 орргезз. 


strangle опе'$ 51110 ртс. 


Давича, а4г. tantot, il y a quelques Веигез....... vorher, ſo eben ........... not long аро, lately. 
Давишийй, а4). arrivé Пуа quelques Веигез..... vorig, шту zuvor geſchehen. .. late. 

Давка, 3/. la presse, foule. . .... . .. . . . ....... das Gedränge. ........... press, crowd. 
Давленикъ,-ница, $. personne étranglée.. . ... .der od. ме Erwürgte. ....2. a strangled man. 
Давленина, ;/. animal étouſſé, hete suſſoquée. .... ein сейв Thier. . ....... animal choked ог ſstrangled. 


Давлеён!е, зл. la pression, [е serrement; pressurage; das Drücken; || аб Keltern; squeezing; || ргеззше ; || 


— во стл, le cauchemar. 


der р, das Alpdrücken. 


night-mare, ineubus. 


Дави! о Давийниий, а4). раз$6, отб, ancien. vor langer Зей geſchehen, alt. long раз, гетоце, 014. 


съ дАнняго прёмены, depuis longtemps 


+++ 


ſeit langer З..... 


* + * 


... 1008 асе. 


Давно 
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Давно, а4г. 40. давибнько, И уа longtemps; || дав- |Гапд, lange Зе, längſt; || Фо 


ным —, Пуа 163-1015 @трз. ГрагГаи 


Тапа, ſehr lange Зе. 


Давнопрошедний, Сбгат. -шееврёмя, le plus⸗que- das Plusquamperfectum.... 


Давность, 5/. longue durée, vétusto, ancienneté /; 
Aur. la surannation, preseription. [-лный, ad j. 
Дагеротилтъь, зт. le daguerrotype, la photographie; 
Дагликстъ, зт. Маг. Гапсге d'aſſourche .. .. ..... 
Даже, а4е. тёте, а1881.. . . .. .. .. 
Дакальщикъ,-щица, $. personne qui dit toujours 
Даканье, зн. action de dire oui, approbation /. [ош 
Дакать, 1.1, дакнуть, сп. рор. dire ош, сопзепиг.. 
Дактилическ!й, а4). — стигз, le уегз daetylique. 
Дактиль, зт. le dactyle (pied 4е сегз, -—^). 
Далёк!, а4). dim. далёконькй, éloigné, distant. .. 
Далёко и Далеёче, сотр. далЪе и дальше, айс. loin, 
а цпе отап4е 4151апсе; || 4е beaucoup. 
Далийть, П.4, га. &1ю15тег; || -ся, гг. s'éloigner. ... 
Далматикъ, зт. la Чапай ие. „и.о. —X 
Даль и Далинй, 3/. léloignement т; le lointain. 
Дальний и Дальный, а4). distant, lointain; ulté- 


вах» * 


Дальновидецу, зт.1, Поште с1айгуоуат!. frieur 
— вихность, 5/.. [а регзрисасИ& зала че 
— видный, «4. ргбуоуай(; -но, ауес perspicacito. 
—зоркость, 3/. 1а ргезБуорте. „уе еньньнь + . 
—зорыййЙ, а4). ргебБуе.......... *** 


Дальность, #/.1'6101стетети та —e — 
Дама: /.1т.дамка и дамочка la Чаше; -мска, de Чате 


Дамаскировать, [.2, га. датазфи тег. . ... .. ... 
Дамаскь, зт. в -сская сталь, le damas, астег де 
Дажба, ;/. la digue, 1е Баггасе.......... . . [Чатаз 
„ДаАпная, а4). sf. le titre de possession . . ..... ... 
Даиникъ,-ница, 3. le tributaire; -кическа, а4)... 
Данное, а4). зп. Майет. une 4оппёе............ 
Дантистъ, зт. dentiste, chirurgien-dentiste; -тлый, 
Даишикть, зт. сё. 1е percepteur des impöts. [а4). 
Дань, 3/. le trihut, impòt, 1а contribution, Цахе..... 
Дарёнте, з/. 1а Чопабоп, асбоп 4е доппег........ 


Дарикъ, зт. le jeton 4е ргёзепсе. [ргёзеп( 4е 
Дарить, П.1 ‚са. (кому что, ко:д чюм5) доппег, faire 
— ся, гг. ге доппо; | $е Гате дез садеаих 
Дармофдъ, зт. le ſfainéant, рагеззеих........... 
Дарованго, 5п. 1а допаНоп, 1е доп; || ещё, génie. 
Даровать, [.2, га. доппег, faire pré sent 4е....... 
Даровитый, а4/. aimant а довпег; || рем де génie. 
Дароной, а4). 4е доп, 4оппе, сташи. ........... 
Даровшина, 5/. т. -шинка, 1е доп, pr ͤsent, eadeau. 
ДаролюбТе, зп. |е goũt дез prͤsents 
— носица, 8/. 16 своше.......... 
— хранительницы, 3/. 1е чаБегаасе.. —* 
Дарственный, а4). de доп, de ЧоваНов.. . + 5 чит 
Даръ, эт. 1е доп, présent; | 1е talent, la ГасиЦе ; || 
сватые дары, le saint засгетети. 
даромъ, а4г. gratis, gratuitement; 
|| — что, соп/. malxr que, quoique. 
Датель и Даятель,-пница, $. допа!сог,- се. . 


зоо н = 


зе 


Даточный, а4). 40ппб pour reeruo..... . 
Дать, ги. йт. азр. раг{. ( [ш. дамъ) см. Давать. 


] еп та; 


.. Geber, Schenker, -ш...... 
Дательный, а4}. — падёжз, Сгат. le 4айГ....... der Фано, Gebefall. ....... 


die lange Dauer, das неее 
Berijahrung, Verſäumung. 
der Daguerrotyp, das Lichtbild. 
der Gabelanler, Teianker.... 
ſogar 
der Jabruder, Jahert 
das Jaſagen 
ja ſagen, einwilligen........ 
der daltyliſche Vers........ 
der Daktylus (Versfuß). .... 
weit, entfernt, entlegen. . ... 
weit (comp. weiter), weit ent⸗ 
fernt; || weit, ſehr, viel. 

entſernen; ſich entfernen. ... 
die Dalmatica. .. 
die Вене; Ferne, Entfernung. 
entfernt, abgelegen; | пей... 
ein ſcharfſichtiger Menſch... 
Fernblick m, Scharſſichtigleit Г. 
weit ſehend, klug, ſcharfſinnig. 
die Fernſichtigkeit.......... 
ſernſichtig, weitſichtig.. . .... 
die Entfernung. lmenſpieſ) 
ме Dame; мт Stein (ип Фа, 
(ми Stahl) damasciren..... 
мт Damascenerſtahl. ...... 
der Damm — 
der Kaufbrief 
der od. ге Tributfähige. .... 
eine gegebene Größe 
der Zahnarzt.. ........... 
мт Steuereinnehmer. ...... 
Ме Steuer, Abgabe, Schatzung. 
die Schenkung. ........... 
das Prãſenzgeld........... 
дебет, ſchenken, begnadigen. 
gegeben werden;ſich beſchenlen. 
der Faulenzer. .......... 
Schenkung, Фав /; || Заецл. 
дебет, {бетет......... „ 
freigebig; talentvoll 


зоо ое 
жж» 


жжение а + 


жж» + 


зоо 


чан е 


ме Geſchenlliebe. lbũchſe 

das Ciborium, Ме Sacrament⸗ 

das Sacramenthäuschen..... 

Schenlungẽ⸗............. 

бабе; || Жаштваве/, Talent я; 
| таё еще Sacrament. 

umſonſt; vergebens; ungte⸗ 
achtet, obgleich. 


zum Rekruten abgegeben.“. 


Дать 


long або, 1018 since, пр; 
|| уегу 1006 або. [ест 

ше ргеерег(ес!, ршрег- 

remoteness, 014 пе$5 ‚ anti- 
чину; 1 ргезсйрНов. 

Чазцеггойуре. 

Ще small bower anchor. 

суеп. 

complier, а@гтег. 

saying уез, aſſirmatĩ on. 

to вау уез; consent. 

{фе dactylie уегзе. 

the daetyl. 

Гаг, remote, distant. 

Гаг, Гаг ой, distautly, гешо- 
чу; | mueh. 

{10 гешоуе ; || ез!тапйе опе`$ 

а dalmatic. [зе! 

Гагпе$з; distance. 

Гаг, distantz ſfurther. 


. |а с!еаг-51 Ще man. 


perspicaeity, discernment. 
porspicacious; -1у. 
presbyopia, ſar· sighteda ess 
ргезБуоре. ° 

415 {апсе, remoteness. 

lady; queon ( а carde I king 
{0 damaskeen. [4 4газоых ) 
Damascus steel. 


dam, dike. 


the bill of emption. 
tributary. 

datum, known quantity 
dentist. 

tax·gatherer. 

tribute, tax. 

шактох а present, donatzon 
ргезепсе-сопщег. 


‚ [10 give, grant, Без юг. 


10 Бертуей ; || таке presents 
зшисага. [10 опе anothert 
donation, 21; | ешь 

10 таке а ргезепи оГ. 


‚| шиштвсеак; | еадоже@ уе 
given, gratuitous. talent 
а present. 


ſondness Гог presents 
eihorium, pix. 
tabernaele. 
оГа donation. 
Е, present {ев genius 
|| Ше holy sacrament. 
gralis,for nothing;in vaica 
although, notwithstandine 


а 


. | {1уег, допог. 


Ще ДаНуе сазе. 


. . | 1теп Гог а soldier. 


Дача 


Дача, з/. dim. лачка, 1а рауе; || maison 4е сатраспе. 
Дайну?е, зп. 1а donation 
Два, а4). пит. ([. двЪ); "| п8 — — а фепх.. 
Двадесаять, Двадесятый, см. " Двалцать. | Два 
Двзалиатиграниикъ, зт. ббот. Г1созаеге т.... 
—копёечный, 04). Че vingt сореск$.. 
— лети В, а4). vicennal, 4е vingt ап$...... . 
— муж!©, зп. Во. l eosandrie Г.. 
Двадиатый, а4)}. пит, le vingtiémeo, 1е vingt. 
Двадцать, нию. у1то(; || -цатью, vingt [018...... 
Дважды, саг. deux [013...... 
Авёриикъ,-ница, $. рогОег,-@ ге... ьььнье, 
Двёрцы, 3/.р1.4, 1а petite роке; || рогбете (de voiture). 
Дверь, з/. 1а ромео: -рмда, 4е la porte 
царсь!я двёрн, см. Врата царск. 


хоз ехее 


++. ззъеь + 


...+ 


ко оии он + 


хожу # 


Двиганйе, зи. асИоп 4е тоцуотг, де теЙге еп тои- | 


Двигатель,-нияця, з. |е шо еог..... ſvement 
Двигательный, а4). -ная сида, la Гогсе тойлсе... 
Двйтать, 1.1, и Н.4, двинуть, са. mouvoir, гетиет; 

| меНгееп шопуетепк ас ег; || emouvoir, юисВег. 


—ея, сг. $6 mouvoir, 5е гешиаег; озсШег; || сг-| 


сп]ег; 1 5е зошеуег, se гсуоЦег; || 6 те ви. 
ДюизженТе, зн. |е тоцуетепЕ 1а тоНов ; cireulation 
(4 запу); | Пе зошетешети ; || Па sensation. 
Движимость, 5/'. 1а тоБИИб; || 1е bien шецЫе . 
Двйжемый, 24). т, mis еп мопуешети; | mobile; 
| -мж06 име, 165 biens meubles т. 


Двфе з Двом, пит. деих; || ва —, еп 4еих parties. уе; | ш zwei Theile . ..... 
........ | © Doppelehe, Bigamie..... 


Anoe vũ p ie, зп. la higamie . .. .... 
— брачный, а4). higame, marié вх Го 
—главый и Двуглавый, а4}. а deux 1610$... 
—дАНейтъ, зт. 1 1е tributaire де deux зоцуега и. 
— дувный, 09). — мьгь, 1а souſſlet à доче vent. 
— дупие, зп. 1а dissimulatiöon, ſausseté 
— душный, а4}. dissimulé, — articieux. .... 
— женецуъ, зт.1, le bigame.. 
— женство, вл. |а Мсапие...... 
—зпачительный, 4). а допы е —— — 
— зубец, зт. 1, plante, le bident. 
— кратный, 24). qui se Гац а фейх гернзез 
— моржъ, зт. =(. le velours Гасопиб; -21, а4).. 
— мыслю, зп. Главе юн, ambiguité /......... 
— съ. т. в -сный :403дь, |е сои 4е deux роцсез. 
—точ!е, вл. Сгат. 1е деих-рони$; |! 1е ибта.. 

Двоён!е, зп. ас Поп de 41у15ег ; || Сы. гесбйсаНоп /. 

Явзфйка, 5/. ппе рате 4е сВеуаих; || ип 4еих (аиг 


зажечь» + 


зн е + + 


жжение + 


зе... 
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.. Wanzigiãhrig 
‚1 Zwanzigmännerigkeit. ... 


‚| УИ 
der Doppeltzinspflichtige. ... 


der geblümte батте...... 


das Colon; Trennungszeichen. 





Двойльный, а4). distillatoire (саме; ) 
Двойльшикт н Двойтель, ям. 1е distillateur 
Двойини, зс. р. т. лвопийчки, 16$ jumeaux т.... | 
ДАвойнйкъ, зт. |2 sosie, доц е; || оп й1 4дочЫе ; 
tout oabjet доц е; -кдвый, 4е ſil дочЫе. 
чеиик”ь, зт. 16 }птеац. . 
Двойнйчный, 4). | чтеац,- теПе..... 
Двойной, а4}. ош Ме; || й деих 013 (des @оТез).. 
Авойиня, 5/.4, 1е double, доцЫе оБ]е... 
Двойственность, 5/. 1а duplicité, dualité. ..... 


жуки 


же» 


зоо ооо 


жене 


Двойственный 


die — ſdae ные 
das (ебет. ‚ | пупа, Фопацоп. 

„Зее; | не und zwei. . ... мо; || two and 10. 
надесять ‚ см. ДвънАдц ать. 

das Iloſaeder, Зюолиц а. . an тсозафедгоп. 

von zwanzig Яерел....., . twenty-copeek. 

twenty years'. 

icosundria. 

{Ве twentieth. 

... twenty; \мему times. 
Atwice. 

Чоог-Кеерег. 

ШИ» 4оог; || Чоог (оГа саг- 
а 4оог. lriage ) 


раушс; country house. 





еее» 













зоне ы .. 


der (die, das) zwanzigſte. . ... 
zwanzig;z zwanzigmal. 
zweimal 
Thürhüter, и 
das Thürchen; || вт Schlag.. 
ме Thüre, Pforte.. 


..... +++ 


.moving, stirring. 

шоуег, $Иггег. 

Ще motive ромег. 

40 шоуе; || 10 put in motion, 
авцаце; || 10 тоуе, stir. 
10 шоуе; озсШаце; 10 cireu⸗ 
umlaufſen;gerührt werden. late; to геуо Ню Бе moved 

Bewegung /; | Umlauf Жар» | шоНоп; || стешабоп; || com- 
regung; | Чийта@ите /.  ([/| motion; || етонов. 


das Bewegen 
der Beweger.. 
die bewegende Kraft. ... 
bewegen; || пл Bewegung ſehen; 
erregen, rũhren. 

ſich bewegen; || $ empoͤren; 


зон 





. . Beweglichkeitz bewegliche Habe пору |тоуа е property 


| бесед ®; || das Бе» | moved, 5Игге4 ; || моуа с; 
| пота бе estate,movables. 
(о; || 1 two parts. 
higamy, second таггаре. 
twice married. 
twoheaded. 

tributary 10 two states. 
double bellows. 

duplicity, doubledealing. 

double-minded, Фесе Ги. 

а bigamist. 

bigamy. 

having а double meaning. 

hemp agrimony. 

twoſold, reiterated. 

lowered velvet. 

ambiguity, dauble-dealing. 

twor inch пай. 

the colon; diaresis. 


bewegt; 
wegliche Vermogen. 


zweimal verheirathet. . ..... 


— 422 зоо» 


мт doppelte Blaſebalg.. .... 
Ме Doppelzũngigleit . ... 
doppelzůngig, wanlelmüthig.. 
der zum zweiten Male Verhei⸗ 
Ме zweite Ehe....... I[rathete 
von zwei Bedeutungen.. 
das Gabellraut 
zweimalig, wiederholt. 


2 
.... 


die Unſchlüſſigkeit, Zweideutig⸗ 
der zweizoͤllige Nagel. | [Ши 


Бове Цен zweites Deſtilliren dividing; rectiſying. 
ein Paar Pferde; die Iwei. pair of Вогзез; || Чемсе (ut 
zum Deſtilliren gehörig. .... distillatory. learda) 


dis tiller. 
twins, gemini. 
а twin; daubled Шгеаа ; || 


der Deſtillirer. ... 
die Zwillinge р... 
der Doppelgängerz doppelter 
Faden; doppelter Gegenſtand. doubled objeet. 
der Zwillin a twin. 
Zwillings⸗Gruder). Item Faden twin, gemindus. 


хто + 


зон икен о зе.» о 


doppelt, zweifach; | сиё doppel⸗ оч е; | оЁ doubled Шгеаа. 
.... der Doublett, doppeltes Ding. doublet. 
.. das Doppeltſeyn, die Dualität. duplicity, duality. 


Двейственный, а4). доп е; -ио, ·ment; || -мое doppelt genommen, doppelt, double; -bly, with duplicity, 


чиелд, бтат. le duel, nombre duel. 
Ве Dict. parall. Parlie ruase. 


|| Ше dual number. 


10 


zweifach |1 т Dualis. 


ДЛвоить 
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Двультнй 


Двоийть, П.1 ‚са. partager en deux; || tordre еп deux; | бе еп; | doppelt drehen; || бор» to divide та 10; || to twist 


|| ЧочЫ ег, гергёзе пе г .4оше ; || Сёёт. гесибег, а;- 

— ся, гг. зе дои ег; || $6 рацарег еп deux. [ЗИПег ſi 
—, 6. imp. (55 глазатв) ато la diplopie 
Anöbnuna, 3/. la раге, eouple 


хо оне 


pelt vorſtellen; deſtilliren. 
ſich verdoppeln; | ИФ theilen. 
es erſcheint ми alles doppelt.. 


эха + 


ЛДвойчатка, 5/.3, les fruits Jumeaux; || Чеих choses Zwillingsfrüchte рЕзигатииел 


jointes епзешЫ с; |! тоНиздие, 1а diphye. 


gehöriges Paarz Weichthier я. 


АДвойчатый, а4;. jumeau, melle; доп Ще. ........ Zwillings⸗, zuſammengehörig. 


Дворёцк!й, ад). вт. le тайге d'hòtel, па)отдоте.. 
Дворёцъ, зт.1, 1е palais, château, hôtel, Па Сотг. . 


мт Haus hofmeiſter 
das Schloß, мт Palaſt, Hof.. 


же 


Двфринкъ,-ница, 5. le valet de сойг; -ниш@, аа}. | der Hausknecht. .... ....... 


Дворничать, 1.1, гл. ге valet de cour .... 
Дворной, ad. -ная собака, 1е chien 4е basse-eour. 
Двофрня, з/. [а valetaille, Пугбе. . . . · · · · *2 
Дворняга, dim. -нажка, 1е chien de basse-cour. 
Дворобродство, an. le desuvrement. ſmaison 


der Hausknecht ſeyn. . . .... 
der Hofhund, Kettenhund.. 
das Geſinde, Bedientenvolk... 
der Hofhund 
das Herumtreiben, мт ИА» 
Дворобродъ,-дка, 3. сопгег (-еизе) де шаззой еп. 


зон ии ах = 


Herumtreiber, тм [дата 


чех 


Дворовый, а4/. аЦасйе а Ге] d'un зентпеиг ; дит Фаше gehörig, Hof⸗3die 


|| -вые люди, les valets d'un seigneur || -выл пти- 
цы, les 015еаих de basse-cour, [а volaille. 


leibeigenen Bedienten poeines 
Herrn; || ба Federvieh. 


Дворсьй, а4;. 4е сопт, || -человфк; homme de la eour. 95»; || п Hofmann. . . .... 
Дворцовый, а4);. du palais, ди chãteau, de la cour. Schloß⸗, Hof⸗, вот Palaſte.. 
Дворъ, зт. dim. дворикъ, 1а courꝰ maison /, höôtel, Hof т; || Haus, Gebäude п; || 


641се т; || [а сошг (Vun зоигегат); || сме (Че 


060 —, айс. юш а с0 


оон 


[рёсйеит) | дату пае.......... 


Hof m int⸗ Збтйек) Веб 
[остЁя 


Дворяпинъ, зт. 6, ип по е, gentihhomme || -Янка, der Edelmann; || $ Edelfrau, 


8/[. ипе Чате ом demoiselle пос. 
Дворяниться, П.1, сг. Га1ге 1е gentilhomme. . . . .. 


homme; || -ское собрануе, l'assemblée {4е по [ез5е. 
Дворянство, зп. [а по еззе; l'aristocratie /.... 


Дворяйнчикъ, зт. пп jeune gentilhomme . ....... ит junger Edelmann. 


Двоюродный, 44]. — братз, le cousin сегтат. .. 


Двоязыч!е, зп. и — чность,з/Ла duplieité, fſourberie. die Doppelzüngigleit 


Двоязычныйц а4). 1, double, 9155116, faux 


зе» 


adelige Dame ог. бташейь 
den Edelmann Име[ет... 


mann; || Ме Adelsgeſellſchaft. 
der Adelſtand, Adel; || ме Adeli⸗ 
[дет р 
der Зе Несе, боийт......... 


жи ь + 


зо оное» 


doppelzüngig 


Двояк, а4). doauble; -ко, -тепи; || & double sens, doppelt, zweifach; zweideutig. 


Двоякость, 3/. la duplicité, ambiguité. lamhigudie Zweideutigkeit. ........ 
Двуббртный, а4). сго156 (Фип е@етет).....,.. ũbereinandergehend . . ...... 
— братство, зп. Вог. la Фа4е рые А die Zweibrũderſchaft .... 

— верх, а4). а deux elmes, а deux sommets.. . | zwei Gipfel habend . ....... 
— весельный, 44). deux rames. ... ..· . . .. zweiruderig.............. 


—вязпый, а4). Mus. -ная нота, la доче eroche. 
—главый, Двудувный, Двузубецъ, см. Двое 
—гласный, Сгат. -нал буква, 1а diphthongue.. 
—годовалый и — годовой, 04). 4е деих аз» . 
—горбый, а4). а deux bosses 
—тривенникъ, т. [а р!ёсе 4е vingt сореск&.. . 
— днёвный и -дённый, аа). 4е deux ]о0игз... 
—дольный, Во(. -ное растёще, plante dieotylé- 
— дфмство, зп. Воё. 1а Чесе....... ... . + [ Чопе 
— донный, а4). а deux fonds 
—копытный, а47. П.паё. hisulque, Ызщсе..... 
—крылый, 24). а deux аПез, diptère 
— листникъ т. рае V'ophrys та доп 16 -Гещ Пе 
— личный и — личневый, а4). changeant (4ез 
ое»); || д. ЧочЫе, Гаих, 9135116. 
— лътТе, зл. un езрасе 4е deux апз...,,........ 
— лети, в4/. de deux апз, biennal. ... 


зоо низы 


зоо + 


zweitãgig.. 


mit zwei Böden 


die Sechszehntelsnote.. ..... 
глАвый, Двоедувный, и 
der Doppellaut, Diphthong.. 
ЗЕНА, „сс зозасчьа .. 
zweibucklig.............. 
das Zwanziglopelenſtũck.. ... 


Ме zweilappige Pflanze. .... 
Klaſſe der оса дей Pflan⸗ 
Гзел 
zweihufig, ши geſpaltenem Huf. 
zweiflügelig, mit zwei Flügeln. 
das Zweiblatt............ 
ſchillernd, Schiller⸗ Geug) ; || 
heuchleriſch, verſtellt. 
Ме Zeit von zwei Jahren. ... 


— + 


ООО weijãhrig.. ............ 


two days', 


double;z to daublez 41501. 
to Ъедон ей; to Бе divided 
{0 see double. 
pait, couple. 
double-fruitsz two things 
belonging togetherz diphya 
у, double. 
house⸗steward, majordomao. 
palace, court. 
hostler. 
to Бе а hostler. 


a yard-dog. 


domesties, foolnen р. 

а yarddog. 

idleness, 1421255. 

a lazy rambler. 

house, of house; Jhouse- 
servants, domesties; barn 
door fovls, dames tic ига. 

сои; а сомгИег. 

palace, оГ the court. 

yard, court || Вочзе ; 1 ecurt 
(оГа рйнсё); } маще. 

пех! door. 

а по етап, по е ; || вое - 
woman, lady. 


.... Но ас! the nobleman. 
ДворянскИ, а4). де сспВошше ; -ски, еп gentil- adelig, Adels-; als ет Edel— 


пое; like а поШетаа ; 
Ше сш оГШе поБИ у. 
пору; | Ше пов! е$. 
а young по етап. 
cousĩn·german, iest· · o us in 
duplicity, dauble⸗· dea liug· 
double tongued, 91 зет- 
twoſoldſambizuous. [Нас 
doubleness, iurur⸗ 
double⸗ hreasted. 


diadelphia. 


two⸗topped. 

twor oared. 

the semi·quaver. 

пр. 

а diphthong. 

two усагз 014. 

twohumped. 

а twentycopeek росе. 

Ито дауз о14. 

а dicotyledon plant. 

diceia. 

twobotlomed. 

cloven⸗· ſooted, bisuleo us 

twowinged, dipteran. 

ophris, twybladeo. 

changeable, shot z dou de 
ſaced, dissembling. 

two years. 

two years old, blenniai 


ДЖвумуже — 14 — Девятка 


Двужуже, эп. Во. 1а diandrie ....... .........die Zweimännerigkeit.. .. . . diandria. 
— устный, а4). а deux places (des roiturge.... weiſitzig. . . .... tworseated. 
— месячный, ad. 4е деих moi. . zweimongatlich . .. ....... | М0 months old. 
— пог, а4;. Мрёде, а deux pieds.. .. . .... ... zweifüßig .......... .. . + two-legged, bipedal. 
—восый, а4). а пез ſourchu (des chiens de сфаззе). mit geſpaltener Naſe. . ... . . double-nosed. 
—пвлый, а4;. Н. пац. hissexuel, Вегтарьго@Ие. , zweigeſchlechtig, Зачет». . . bisexdous, hermaphroditieal. 
—польнный, а4). Че 1а longueur Че deux Бйсвея. zweiſcheitig (уст Роце...,. of two billets т length. 
— пудовикъ, ;т. le poids de 2 poudes оц 50 Пугез. таб Gewicht von zwei Pud... [а [о pood weighl. 
— рук, а4;. H.nat. Штале...... сете женнана zweihändig. . ......... ... two-handed, bimanous. 
—сйле в -моч{е, зп. Hot. la Ч Чупашие....... ме Зиеплафноеи....... . | didynamia. 
— скатный, 24}. -наякрыша, ип 10 а deux 6 рощ. ein zweihängiges Фаф...... гооГ with а ЧоцЫе slope. 
—сложный, а4). Стат. 4155уПаБе, 4155 уНаБаче. zweiſolbig. . . ... зазанан а , dissyllabic. 
—смысленность, 5/. ambiguité, amphibologie /. Doppelſinn т, ЗикиеинаКИ /. ЧоцЫе meaning, aubiguity. 
—смысленный, а4).6 4 шуодие; -но, double зепз zweideutig, doppelſtunig. .. . | equivocal, ambiguous; -1у. 
спальный, -налкровать,|е lit деих personnes. ein zweiſchläferiges Bett.. . .. а double bedstead, 
—ствальный, -ное ружьё, le Газ а deux coups. die Doppelflinte. . . . . . . . a double barréled gun. 
—створчатый, а4;. а deux hatlants (Фипе роме) ; mit zwei Flũgeln (von Thũren) two-leaved, folding; bi⸗ 
A.aat. hiralve; Bot. hicapsulaire. Nzweiſchalig; zweilapſelig. уже; || bicapsular. 
—erna ный, 4). H. nat. ainphibie. .......... РЫБ нь, + amphibious. 
— сйице, т. le distique....... са ен das Diſtichon ...... ..... a distich. 
—стопиый, а4). -стихз, ип vers de deux pieds, ein zweifüßiger Втв...... . | verse оГ two feet. 
—утрёбка, 3/. диа4г. le kanguroo, sarigue. . ... das Яйицити, Зешиеет., .. | kangaroo, öpossum. 
—утробный, Н. aat. -ныл окивотныя,|ез marsu- die Beutelthiert р!.........  тагзирлайа, 
—ушковый. а47. а deux апзез....... [ раих т | Зее . . . . . · · . . with two handles. 
—хбхлый, а4;. а доче huppe (4ез озеаиг)...|тИ zwei Schöpfen.. . .. .... tvwocrested. 
riracan, а4). де deux couleurs; || biflore . . . | zweifarbig; zweiblumig. ... two⸗coloured; biflorous. 
—черепный, ad. Н.па{. hivalve. Пе hinome zweiſchalig . ........ и... birvalvye, two-valyed. [па 
—чзённый, ad. i деихтешЬгез; || -ноечислд, 419. zweigliederigz die zweitheilige of ую шешЪегв ; || а bino- 
—шерстный, а4). а ро! 4е deux couleurs. . . .. mit zweierlei Haat. [Фтор мИЬ Вай of two colours. 
—шкйвный, 247. -блокз, la poulie а deux rouets. der zweiſcheibige Kolben. . . . . bworsheaved pulley. 
Двухъ-лёчный, а4). — корабль, navire а деих ponts. | Zweidecker т, СФ п mit zwei а two⸗decker. 
— ведъльвный, «4. 4е 15 ]оигз, 4е deux semaines. von vierzehn Tagen. Verdecken of ſortnight. 
—сотый и Двусотый, а4). deux-centiéeme. . . . der (die, das) zweihundertſtee, two-hundredth. 
тигранникъ, зт Ссот. le додёсаё@ге. das Dodekaeder, ЗюбИЙаф.. додесаве4гоп, 
—утольникъ, зт. Свот. le Чодёсавопе........ |206 Zwoͤlfech нь, dodecacon. 
—муже, зн. Вог. [а dodécandrie . . ..... ..... die Zwölfmännerigkeit. ... .. dodecandria. 
Аийлщать, пи. Чоихе ; || -цатый, дошаёто.. zwölf ; || der (die, das) zwölfte. twelventhe ме ППА. 
Дазств, тив. деих-сео3.........., —— zweihundert.............. two hundred. 
Де, ве. [ат. pour ainsi dire, disait⸗ĩl............ Но зи ſagen, ſagte ст........ Г Imay ау $0, said Ве. 
Дебёлость, 5/. 1а согршепсе, ГетБопройи т.. ... die Fettigleit, Dide.. . .. ... | 101155, согршепсе. 
Дебёлый 4} гер1е\согрщеги; -ло,ауес согрщейсе. | КЁ, $14, ſtark. . .... каз corpulent, $1041 ; -1у. 
Дебёльть, La, гл. ртепаге 4е ГемБопройи....... dic werden, zunehmen. ..... |140 ртом stout ог corpulent. 
е ‚т. Сот. le débit (Чи grand Цеге)........ das Soll.. .... .... . . . ... debit side, debtor side. 
Дебристый, а4}. гетрИи de valléees &гоЦез...,... voll З6ифк............ | Га of патгом 92105. 
af. 1а vallᷣe егоце; -бряный, 4е vallᷣe .... das Thal, Bergthal, dieSchlucht dale, паггом dale. 
Лебютантъ,-Аитка, з, Thédt. déhutant,-ante .. .. der neu auftretende Schauſpieler регГогшег шакиз $ debut. 
Аебютировать., [.2, ги. débuter (зыг [а зсвпе).... erſten Male auftreten. .. 1 таке one's ſirst арреаг- 

















Дебют, зщ. |е ЧЕБшЕ (ип асеиг). „с ... das Debut, Бег erſte Хийти.. ſirst арреагапсе, [апсе 
Лтерь » Дъверь, зт. le Беаи-(гёге, (гёге 4и таг. derSchwager, des Mannes ти» | brother-in-law 

Лееейль , Девятисйль т. рае, "6 ие, aunée /. мт Alant............ [т | @есашрапе. 

Деийзъ, вт. la Чеуз5е; -зный, Фе деузе........ .. | тет Wahlſpruch, die Deviſe.. device, ем ет, motto. 


Деванбето, пит. qualro⸗ vingl⸗·dix || -бстый, 90еше. neunzig; der(die, das)neunzigſte ninety; ninetieth. 

Деватерйкль, зт. mesuro / de 9 ſchererik⸗ оп poudes. das Maß von 9 Tſchetwerit od. nine сйейегееКз ог роо4$. 

Деватерной, 14). nonupie, neuf fois plus grand. .. neunfach. ........... Pud. nineſold. 
ник. я. ane, la lanaisie, herbhe aux vers. der wilde Жатйта...... + . tausy. 

евятёны, в. p. ОБИ ля 9 jours аргёз le dᷣcos; -мный, |5 Meſſe am neunten Tage nach ihe ninth day's obit. 

Левтисиёрть, з/. озеаи, la рле-впесве. [а9). der Buntſpecht. [ет Ableben the shrike. 

heirna le neuſ (их cartes... .... .. ... + | Reune (щ den Karten) ... [а nine (at сага). 


Деватнадцать 


Деватнадлнать, пит. х-пеи(;/- цатый, -пецуеще. 
Девятый, а4;. neuviéeme; || -мадесять, @х-пепуете. 
Девать, пит. пецГ; || -тью, neuf fois 
'Деватьдеснтъ, см. Девяносто. 
Девятьсдтъь, пит. пеш[-сеп $; | -тисотый, -Пёте. 
Дёготь, зт.1,1е goudron (4е фошеаи); -:тярный, аа). 
Дегтярникъ, т. le Га1зеиг 4е goudron. . . .. .. ... 
Дегтярня, $/. la goudronnerie. .. 
Дежурить, П.1, гл. &те de зегуюе........ 
Дежурный, а4}. Че jour, де зегуее...,.... . 
— ный генераАлъ, général ehef du абраметеш 
inspecteur да мии ге Фе [а guerre. 
Дежурство, зп. |е зегутсе ди] ог; || Багеаи de се 46 - 
Дезертироваиго, зт. la désertion. lpartement 
Дезертиронать, 1.2, сп. Milit. déserter 
Дезертир, зт. Мий. le Чезегеиг, transfuge . . ... 
Двнсусъ, т. ri. ré union / dimages placées епзетЫе. 
Декабрь, эм. le mois de décembre; -брскёй, а4)., 
Деклдистно, зп. le décanat, la dignité 4е doyen.. 
Деканъ, 5т. le doyen; -нска, de доуеп. ь. 
Декатироваиуте, зл, и -ровка, 3/. [е — 
Декатировать, 1.2, га, décatir (Cles 4гарз).. 
Декатировщикт, зт. |е Ч6сайз5ег..... 
Декель, зт. Тур. 1е 1утрап. „ее я 
Декламаторъ, зт. le déclamateur; -река, а4)}... 
Декламащшия, 5/. [а déclamation 
Декламировать, 1.2, га. 46с1атег.... 
Декларашя, з/. 1а déclaration. —* 
Декоктъ, зт. Ме4. la décoction — Взварх,).. 
ДекорАторъ, 5т. 1е décorateur; рениге- -дсогаеиг. 
Декорашия, з/. Теа. 1а décoration: -унный, аа). 
Декъ, зт. Маг. le pont, ИПас; -ковый и -чный, ай}. 
Деликатный, а4). délieieux, délicat; -но, -ement. 
ДельФйитль, зт. роёззоп, le dauphin; Artill. апзе (4е 
ДемагогическИй, аа}. déemagogique. [сапоп) 
Демагогъ, зт. 1е dmagogue 
Демократический, а4/. Ч6тосгайдие; -ски,-шеп(. 
Демократия, 5/. 1а детосгайе. .. 
Демократъ, зт. le 46тосга!е............ 
Демонск!й, а4). de démon, diabolique. . .. ... 
Демонъ, 5т. le démon, esprit malin, diable. . .. 
Демьянка, 5/. plante, la mélongéne, aubergine. .. 
Денежникъ, зт. 1а hourse, le portéefeuille; 
la nummulaire; ei. le monnay eur. 
Денежный, а4). d'un demi⸗ -сореск; | 
l'argent; ресимате; || рор. pécunieux, riche. 
Денийкъ, зт enclos 4е Jour т рошг le bétail. . .. 
Деяница, 3/. апгоге, auhe de jour; étoile ди таца /, 
Денпионошно, а4е. jour et nuit . . . . . .. 
Денной, а4;. de jour, qui se Гай Че jour... 
Денщикъ и Депьшикъ, зт. soldat donné а ца offi- 
стег рошг |е servir, valet doſſieier; -шичга, а4. 
День, зт.1, т. денёкЪ и денбчекъ, le jour, la jour- 
пес; | — деньской, toute la journée; днём, Це] омг. 
— за день, со дия на —, d'un jour à Гаоце, . 
— ото дня, ade. de Jour en jour 
Деньга, з/.4, 4{т. дбнежка, le 4еш!-сореск ; pl. -гщ, 
4 т. -жки, l'argent т; при —аха,ауа! 4е l'argent. 


— 


зан зе. 


хех» 


жк» 


зоны н + 


зе 


озу еноее 


14$ 


.die Theerbrennerei. .. 


neunzehn; der neunzehnte. .. 


der(die, га Ineunte: neunzehnte 


пеци ; neunmal. ......... 


neunhundert ет neunhundertſte 
der Theer, Birlentheer. .... 
мт Theerbrenner.. 


эн, 


dejouriren, aufwarten 


dejourirend, den Dienſt habend. 


Chef des Inſpectionedeparte⸗ 
тет des Kriegsminiſteriums 
die Dejour; ав Inſpectoroamt. 
das Ausreißen.. 
ausreißen. ... 

der Ausreißer, Flüchtling. ſder 
mehrere zuſammengeſtellte Bil⸗ 


зон 


.der December, Chriſtmonat .. 
.die Delanswürde, das Dekanat. 


der Delan, Dechant... 
das Decatiren... 


..... 


.detatiren, den Glanz beuchmen. 
. der Tuchdecatirer..... 


мт Deckel, Preüdechkel....... 


.der Declamator, Kunſtredner. 
‚ ме Declamation, мт Vortrag. 
.declamiren, vortragen. ..... 
. ме Etklärung. 


зу 


.der Decoct, Abſud... 
мт Verzierer; Theatermaler.. 
die Decoration, Verzierung .. 


das Verdeck (eines Schiffeo).. 


delicat, zart, köſtlich, (ет... 
der Delphin, Tummler; Del⸗ 
demagogiſch... .. . [phin 





‚ т Demagog, Зо И тет... 


demoblratiſch. 


————— 





der Tollapfel, Melanzanapfel. 


Pfenniglraut; ет Munjzer. 


cd'argent, pour für einen halben Kopelen; zum оРва!Га сореек; 


Gelde gehörig; Geld⸗3 те. 
ме Viehhürde (den Тов über). 


Tag und Nacht....... 


gegebener Soldat, Burſche т. 


bei Tage, bei hellem Tage. 


von einem Tage zum andern.. 





[ 
"| reich ай баатет Gelde. 


Деньга 


nineteen; nineteeuth. 
пт; ninetéenth. 
nine; || nine times. 


nine hundred nine hund- 


tar, hireh-tar. Iredi 
tar⸗· maker. 
1аг-ри. line 


10 Бе upon duty, be in мац- 

upon duty. 

chief of Ще inspecting @е- 
partment of м’аг-оГ6се. 

being ироп ащу; || зрес- 

deser tion. [(ог`$ о@се 

10 дезегь. 

а Чеземег. 

зеуега| images ри together 

December. 

deanery, deansbap. 

а Чеап. 

зривя 5. 

to spungo (кооНеп+). 

spunger of woolleus 

tympan. 

а déclaimer. 

declamation. 

to deelaim. 

дес1агайоп. 

decoetion. 

десога!юг ; scene-paintet. 

Чесогайоп, зсепегу. 

Ческ. 

delicate, шсе; -1у. 

dolphin; handle (оГа дик). 

demagogical. 

a demagogue. 

.democeratie; -саЦу. 


die Demoteetie Voito derrfchaft demoeracy. 
‚ мт Demokrat, Vollefreund.. 
.dãmoniſch, teuſelig 
. der Teufel, böſer Geiſt, Оо, 


. |Четосгаь demoeratist. 
‚ Чезезвас, demoniacal. 
а demon. 

mad-apple, melongena. 


разме, der Beutel, die Зена Фев | ритзе , шопеу-Бак ; Я Ще 


| а coiner. 
ГоГмопеу; 
ресишагу; || мопеуе4. 
| Сола, pinſold. stat 


money·wort; 


Morgenröthe /; || Morgenſtera даж, апгога ; || шогшие- 
. [т Бу ау апа night. 
Tages⸗, was am Tage geſchieh daily, diurnal. 

einem Ост zur Bedienung soldier given for an oſcer 


service, о(бсег”; servant. 


der Tag; den ganzen Tag ; || дау, Чау- Ише; |} Ше whole 


Чау, '| Бу Чау. 
ау аПег day. 


von Tage zu Tage, jeden Tag. ſrom дау 10 Чау. 
in halber Kobelen; | Ваё Geld; Ва[Га сореск; || шопеу ; || 1 


шопеу, шопеуе4. 


Департамент 149 


Департаментъ, зм. 1е dépfrtement; -тск, ад). . . das Departement. . ........ 


Депеша, 3/. 1а @ёрёсве ( Шротайчие)........... ме Depeſche. .... ——— 
Дешо, хи. ind. le д6ероь lieu de dé pöt ........... das Depot, die Niederlage .. 
ДепутАтЪ, зт. le député, 461656; -тск а, de dé— der Deputirte, Abgeordnete .. 
Aeuy ra ia, 5/.1а dée putation . „ен. [ри die Deputation, Abordnung.. 
Дерба и Дербина, з/. Agric. sol cobun. .... .. ein abgeſchwendeter Boden... 
Дербничёкъ, хт.1, огзеаи, le hoberéau. . ... вена» | МТ Nachtfalle............ 
Дербовать, 1.2, га. всоБиег (ип (егтат)........ (стей Boden) abſchwenden. .. 
Дерешигъ, зл. 1е дегуфсве (томе); -тскй, ад}... der Derviſch (türliſher Mönch). 
Дёрган{е, зя. асНоп de tirer, d'arracher. . . . . . . .. Раб Ausreißen, Zupfen.. 
ДЕргать, 1.1 aſpuytu,ra.tirer, arracher; houspiller. ausreißen, ziehen; рф. * 
— ся, гг. Мге tiro, 6 Не аггасйб. .. .. .. . ....... auégeriſſen werden. . ....... 
ДертАчтьзт.0(5еам Ле ге de genẽt (см.Корбстель) der Wachtelloͤnig. . ... рана 
Дертфта, :/. le зразте.........: ее ееенньь о der ЯташуГ.. „еее ьеенае | 


Деревенскй, а4). 4е уШасе; || уШасео!8, cham- Ddorf· Nanvud, Зиг о; паб. 
рете, гизНаие; -ски, -теш!, а la villageoise. Bauernart. 

Деревётлиина, зс. le rustre. ...... · . . ....... ein grober Menſch, Bauer ... 

Деревня, 3/. 4, dim. деревенька и -вушка, le village das Dorf (ohne Kirche), мт 
{запз ве), Ватеаи; | [а terre, сатракпе. Weiler; dae Landgut, Land. 














Дермопрятъ 


а departement. 

а despateh. 

Чероц, $юге-Воцзе. 
а дерщу. 
Чершаноп. 

‚а раге4 ground. 
'ВоБЪу, ben Баггуег. 
to раге Ше ТигГ. 
Чегу1з, dervise. 


... рисках, drawing. 


io pluek, draw; || №№ ри. 

1% Бе plucked, Бе drawn. 

|апд-гаИ, Беап-сгаке. 

| враз, УНсВ. 

оГуШаве; rustie, гига! ; Ту, 
аз ш Ше country. 

а сот. 

a village, Ват1е1; || пе соцп- 
гу, esltale. 


Дерево, хи.9, 47т. деревиб, un arhrez hoĩs соцрё, 501$ | der Baum ; | Рав Holz, ет За!» a tree; wood, Ишьег; || 


зв, poutre /; || — деревом, й9. ипе БосВе. Ки; || Dummtopf т, 
Дерепйга, 5/. la зоппае ou elochette de bois .. .. die hölnern Viehglocke...... 
Леревянйкъ, ;т. le ver qui ronge les атЬге$...... der Baumwurm. .......... 
Деревянистый, 24). ligneux, hoiseux. . . . . . ++, holzartig, holzicht ........ 


Деревянный, 4). de Ъо15; || -ное масло, l'huile /. hölzerneh das ОГ, Baumbl.. 
Деревянжль, [.$, 0-, гп. 5е Приег, 5е convertir en zu Holz werden, holzartig wer⸗ 
91$; 1 До. зе таз, s'engourdir. [4е Бошоп т| \еи; erſtarren. 
Деревятшка, з/. {{т. -шечка, ]атфе де bois /, | moule der Stelzfußzh die Knopfform. 
АДерездА. 5/. стёте, 1е rohĩnier, faux асаса........ | Мт Schotendorn .... ...... 
Леренъ, эм. arbre, le согпош ет; -новый, а4}..... ТС Korneltirſchenſtrauch. — 
Держава, ;/. 61а, етриге т, puissance /; || 1а до- das Reich, ме Жофе; | Фатх» 
иванов, le ропуот; | е globe (трети). {фай; | ме а. 
Державный, 04). recnant, зопуегатт; || риззаре. . regierend; || мафна....... 
Держанстно, вп. |а ризапсе, ащогИв. . ........ —* Regierung, Oberherrſchaft. 
— 1.2, гя. régner, dominer. ..... herrſchen, regieren ......... 
Держалень, зт.?, la halustrade. ...... — das Geländer ............ 
—— —— —— der Stiel, ФИ, baller 
Аержан]е, вл. aetion de tenir; tenue /, entretien i. das Halten. .......... 
Аерэжаный, а4}. porté, qui а 46]а servi, d'occasion. gebraucht, abgenutzt. ....... 
Держать, П.3, га.4епт ; avoir, garder z entretenir; halten; bewahren; aufhaltenz 
й гейетиг, arrẽter; tenir pour la vente, уепаге. erhalten; Jhaben, verlauſen. 
- <Я, «Р. se tenirz⸗ @те gardé; || те dépensé; ſich бол; aufbewahrt wer⸗ 
{за xoro compter зиг; || (че:б) suivro, оБзегуег; “и; || aufgehen; rechnen aufz 
} (зъей стороны ) tenir [е рагЦ Фе. befolgen; || ПФ ал einen ася, 
Аержи-лерево, зп. arbrisscau, |е райоге........ der Stechtorn. .......... 
— ладьй, 3/. ройззоп, le гбтога der Schildfiſch, Schiffhalter. 
Аержка, з/.4, le соотЫег; || la volée де pigoons. Taubenſchlag т; || Schaar Tau⸗ 
Аерзаше, зя. action d'oser, de Вазагдег......... das Wagen, Erkũhnen. 
Дерзать, 1.1, лерзнуть, ги. oser, зе Базаг4ет, — ſich erlühnen; Muth 
are la НБеме; || з/. зе rassurer, ауог соябапсе faſſen, ſich beruhigen. 
Аерак, а4). 2. hardi, audacieux, (бтеёгайге; || in⸗ lühn, gewagt, frech; verwe⸗ 
зо, arrogant, етоти& ; -ко, ауес аггогапее бет, unverſchamt. 
Дерзновен{е, вп. assuranee; || audace, témérité Г. | Ме Kühnheit; Verwegenheit.. 
— — и Дёрзостный, а4). courageux; gewagt, тиб; || в, frech, 
bardi, audacicux, toͤméraire; · uo, атес hardiesse. verwegen. 
Дёрзость, з/. ацдасе, \6тёгИ6 ; arroganee /.... 
Держа, зн. 1а Веше, l'exerément т; || |е Гипцег.... 
Аермопратъ, ват. е и... 





жжение 





der Я 016 ; || Miſt, Dunger. ... 
der бфи ас .......... 


awkward (ео. 
а wooden Бе. 
\004-ГгеЦег, м004-могт. 
Ирпеоця, woody. 
уооден; || 011, ойуе ой. 
№ ligniſy, Бесоте мооду ; | 
10 ргом ЗИ, Бе henumbed. 
моойеп leg; buttom mould. 
Ше false асаса. 


cornel tree, доЕ-\004. 


slate, етриге ; || ромег, 40- 
пипюп; || ппрега! globe. 
зоуегеши, rulingz mighty. 

power, dominion, гше. 

to reign, гше. 

hold, batustrade. 

handle, shaft. 

holding, keeping. 

worn, second-hand. 

10 hold; 10 guard;ſto Кеер; 
| ю detain;zto Вауе, уепа. 

{10 hold опе'5 5611; {о Бе Ве; 
| № beo ехревдеа ; [10 rety 
ироп; || 10 оъзегуе; аФвеге. 

Christ's·dorn. 

suceking ush. 

dove⸗ cotz ight oſ pigeons. 


[Бет daring, venturing. 


{© dare, уешиге, take the 
НБегу; | № be геаззигей, 
daring, audaciouſ, bold || 
impertinent, inoien ; у. 

daring; || \тегцу. 
соигареон$; || daring, 5014, 
audacious; у. 


. Ме Verwegenheit. ......... audaeity, holdness. 


excrement; dung. 
пу Ви -могк-тап. 


Дернина 


Дернина, 3/. |е carreau 4е garon. ........ 
Дернистый, а4). abondant еп gazon 
Дернокладчикъ, зт. [е розеиг 4е сахоп........ 
Дёриъ, зт. соЦ. 1е базгоп; -ндвый, 4е рахоп....... 
Дерунъ, зт. рор. montant, Гог( (4и tabac, ди роёсте). 
Дерюга u -южина, 3/. Иззи ргозз1ег; -южный, а4). 
Деряба, 3/. оёзеаи, 1е реа! (см. Соя)... 
Десантъ, зт. МИй а дезсетце; -тный, де descente. 
Десёртъ, зт. 1е 4еззег(; -мный, 4е dessert. [с1уез 
* Десна, з/. 4 (р1. дёспы Ла репстуе ; -нычный, des хеп- 
„Десийца, 5/. {а тан droite, le Бгаз гой ; -ичный, а). 
Десный, а4). 1. Чгоц, qui est à ОгоЦе. ка. 
Деспотисмтъ, 5т. [е Чезройзте, „уже, 
Деспотичесв й, а4). дезроЙдие; -ски, -теш. ... 
Деспотъ, зт, le дезрое, Путап..,.........([рарег 
Десть, з/. 1а тат (4е рарег); -тевой, 4е таш 4е 
Деситерикъ, зм. уп poids де dix Пуге$ оц шезиге$. 
Десятерицею и -рично, а4е. @х ſois ршз...... 
Десятеричный, а4). 46сире ; || -ное г, пот 4е 1а 
Десятерной, 44}. contenant @х........ [уоуеЦе Т 


же» же. 


— 150 
der Raſen, das Жаки. .®. 


Диверфя 


а штГ, а $09. 
rafenreich turfy, swardy. 
der Raſenbekleider. . ....... | Ше turfer. 

der Naſen ... turf, sward, sod. 
ſchatf, beißend .. | зВагр, tart, hot. 
ein grobes Gewebe. . . ...... coarse eloth. 

der Häher, Holzhäher .. .... the jay. 

die Landung, das Ausſeten.. | descent, landing. 
der Nachtiſch, Рав Deſſert. . . |а dessert. 





8 овса 


. + 


жене» 


das За еиФ........... пе гум. 

Ме rechte Hand, ме Жен... the richt hand. 

rechto, recht.............. right, right-handed. 
Deſpotismus т, Eigemnacht . despotism. 

deſpotiſch, eigenmächtig . . ... despotie, дезройса1; у. 
мт Deſpot, Gewaltherrſcher. [а despot. 

das Buch (Papier) ........ а quire (о/ рарег). 

рай Gewicht von 10 Pfund ок. ten pounds ог chetrereeks 
zehnfach ....... [Tſchetweril ten tĩmes. 


zehnfachz ſder Name des Vocals 1 ето; name ofthevocal Т. 
zehn enthaltend. ... ....... | ОГ ten in number. 





Дёсятеро, пит. dixazes —, dix ſois ащапЕ...... | zehn; zehnmal. . . .. . . .. 121; еп times as тапу. 
Десятидиёвный, 24). де 4х 1001$. ....:.. +. —nensöggg {еп days', еп days old. 
— Ai re, зл. un езрасе de dix ans. . . .. ........die Zeit von zehn Jahren.... еп years. 
— лътнЙ, ад). de dix ans, 46сеппа|...... achuihrig.......... .. decennial, ten years о. 
— муже, an. Rot. la décandrie . .. ..... ....... | Zehnmännerigkeit....... decandria. 
— месячный, ad. de dix mois. . .... . . ... zehnmonatlich. .. ... .... ten топ’. 
—сложный, ad. — стигз, ип vers décasyllabet ein zehnſolbiger Зетв....... а decasyllabie verso. 


— угольникть, т. и -ный, а4). бвот. авсасопе. 

Десятина, /. т. десатинка, la 41х16 те рагШе ; || 1а 

Чите ип arpent 2400 задёнез саггеез) ;-нный, а4). 
Десятинникъ, зм. |е diméeur. .... 
Десятичный, а4). 9ёсипа|, Фа caleul décimal 
Десятка, 3/.3, @т. десяточка, le @х (аиг саг(сз); 

‚ || Мах. 1а сва!юпре а 1х гатез; -точный, а4). 

„Десятникъ и Десятной, зт. le Члешег........ 
Десятокъ, зт. 1, 1а д1хате [мег 
Десятослове, вп. le décalogue, les dix соттапае- 
Десятской, а4). зт. l'adjoint d'un maire de village; 

le surveillant де dix maisons. 
Десять, пит. Фх; || -ть№, dix fois.. .... . .... 
Десятый, а4). le dixiémeé, le dix. . . .. .... 
Дефектъ, зт. ехешр!аге incomplet; Typ. le déſet; 

|| Маг. liste / Чез objets déẽtériorés; -тный, а4), 
Дехилея, 3/. МИЦ. 1е 966 (см. Тьснина)...... 
Дехилиронать, 1.2, га. Fortif. 96 ег (ип оиггаде). 
Дефхтерь, зт. г. le hrevet, diplöme . . . . . .. ....* 
Децемвиръ, зт. le Чёесетуг; -римй, décemviral.. 
Дёчный, а4). Маг. ди рот, да ИПас (см. Декъ).. 
Дешевизна, 3/. le Боп marché, le Баз рих....... 
Дешевить, П.2, га. Чёргбс1ег ; || дд. (чъмз ) абтиигег. 
Дётево” аде. @т. дешевбнько, а Боп marché. .... 
Дешёвый,а4/.4т.-венькй,сотр.дешёвле, а Баз prix 
Дешевьть, 1.4, вз-, гл. devenir теШеиг тагсьё.. 
'Деяникъ, зт. plante, la бсо1е, |® пбзешьгуашвете. 
Джигитай, зт. диаёг. Гбпуопе т * 
Даваниая, а4). 3/. chambre Гауес un Фуап...... 
‚Диванъ, зт.4т.диванчикъ ]е Фтап, з0Га; -нный, а4}. 
Диверсия, з/. Мий. 1а Фуег$10п.. еее ееные а 


зоо 


з.... 


РР РРР 


зе» > 


. ет JZehenter, Zehnter 


das Zehnech; име@...... | Чесароп; decagonal. 

das Zehntel; Ider Zehntez Nein the tenthpartztenth, сие. 
Morgen Landes. | асге (of land). 

tither, tithegatherer. 

Decimal ⸗Ebruch, rechnung).. | decimal. 

die Zehne (in den Karten)) das a ten (at саг@); а ten- 
zehnruderige Boot. odared hoat. 

der Aufſeher über zehn Mann. tithingzman. 

das Zehend, zehn Stück len. 

der Dekalog, die zehn Gebote pl. decalogue. 

der Gehülfe des Dorfſchulzen Ше bailifſis assistant 


На 


Aufſeher ũber zehn бит. tithingman. 
zehn; Jzehnmal ..... ..... ten ten Ншез. 
der (die, dac) zehnte........ tenth, Ше tenth. 


ппрешесё сору; waste 
Defectbogen т; Defectliſte F. sheet; Iist of deteriora нов. 
der Engbaß. [668 ſicherſtellen a deſile. 

vor dem Beſtreichen des ФИ, lo proteet гот enſlade. 

das Diplom, der Gnadenbrief. diploma, patent. 


ап unvollſtãndiges Eremplar; 





мт Decembit ....... .. . . | Чесещуг; а}. deceemvira 
zum Verdedck gehörig ....... Ческ, оГа deck. 

ме Wohlſeilheit .......... cheapness. 

zu wohlfeil anſetzen; herabſetzen ta феареп ;1ю дергесдате. 
woblſeil .............. ‚ . |спеар!у, cheap. 


спеар, low-priced. 


billig, woblfeil .... р 
10 grow cheap, Га! 1а резсе. 


wohlfeil werden. . ... 
ме Mittagablume......... ſig⸗·marigold. 

мт Dſchiggetai, Halbeſel. . . | едииз hemionus. 

раб Zimmer mit einem Divante. divan-room. 

мт Divan, das Sopha...... dvan, оЦотап, 5оГа. 
die Diverſion, Ablenlung. ...diversion. 


... 


Дивертиссементъ — 141 — Дирчатый 


Idas Zwiſchenſpiel ......... ЧуетОзетей(, entertain- 

„уе Dividende. . ..... .....dividend. [пеш 

die Diviſion, Abtheilung. .. . | division (Иго здмадготв ). 

die Фейот..... ..., + [№ети | division (о/ агту, о/ Дее!). 

in Erſtaunen Гевел; | ПФ тоци» 10 аз1ютизН; | 0 wonder. 

das Wunderbare, @еНаше.. ‚ wonderfulness. 

wunderbar, wundervoll...... wonderſul, prodigious;-ly. 

das Wunder, Wunderwerk. .. wonder, тагуе!, prodigy. 

ſich wundern, bewundern.. .. | wonder, marvel. 

die Lehrkunſt. ............ didactie art. 

didaktiſch, belehrend. .... ..didactie. 

der Granithauer .......... gxranite-cutter. 

der Wilden der Menſchenſcheue |а вауаре; || man-hater. 

. т Granit, Фтопьйеш. ... . granite. 

26 Conſiſtorium......... . |с0п81 югу. 

wild; nicht zahm; | лен Феи» | wild, зауахе; || иташтеа ; | 
{Феи 1 белое ſſonderbar. y;huncultivated: strange 

wild; ſonderbar........... wildly; strangely. 

.das Stachelſchwein ........ а рогсирте. 

die Seltenheit, das Wunder.. wonder, prodigy, гагИу. 

.ſelten, rar, wunderbar. .... wonderful, rare, strange. 

alte Fallken p mit ihren Jungen. | 014 Вам ks with their young. 

die Wildheit, Ungeſelligkeit. Fildness, unsociableness. 

der Dittator............. dictator. 

das Dietiren in Ме Feder.. . | dietation. 

dictiren, м Ме Feder ſagen. . 10 dietate. 

der Morgenſtern (Pflanze)... паче!еа. 

der Vortrag ............* dietion, elocution. 

dae Di emma лес Вей. dllemma. 

ein nicht 6 Fuß langes Зтен.. |а deal-end. 

Бена. нь + + | а dilettante. 

der Poſtwagen, Eilwagen.. . | 1аре-соасй, diligenee. 

ме Dynamit, Kraftlehre . . . | Зупапис®. 

dynamiſch. ............ dynamical. 

der träftemeſſer, Холашетект | dynamometer. 

der Denar (römiſche Münze).. denarius. 

‚ dynaſtiſch ............. dynastic. 

‚ | Dynaſtie, Herrſcherfamilie. dynasty. 

die Diplomatik, Urkundenlehre. diplomatica. 

der Diplomatiler. . ....... diplomaltist. 

diplomatiſch, geſandtichaftlich; diplomatie, оГ diplomaey; 
Jdas diplomatiſche Corps. || Ше diplomatie body. 

Diplomatie, Staatswiſſenſchaft diplomaey. 











Дитертиссенбнтъ, зт. Thedi. le —— 
Давидендъ, гм. Com. le dividende . . . .. .... 
Дивиз{оиъ, хп. МИИ. la düvision (2 езсадгоня).. 
Давиз!я, з/. Ми. Мат. 1а division; -нный, ва}. 
Дивйть, П.2, га. с1оппет; || -ся, гг. (чему) ’61юппег 
Дивность, з/. |е тегуеШеих....... - ——— 
Айвный, в4/. surprenant, &(оппап(; -мо, · amment. 
Диво, гл. le miracle, prodige, la тегуеШе........ 
Анвовать, L2, гл. и -ся, сг. (ма что) $'6юппег 4е. 
Дидактика, 5/. 1а didactique ..... и ковчахной — 
Дилактическ!й, а4;. didactique, 1 позагие НЕ, АЯ 
Дикарщикъ, зт. le tailleur де granit . . . . . . .... 
Дикарь,-арка, з. [с заптаве; || 4. пузав( горе. . 
—, м, и фик камень, 1е та; -рный, а4}. .. 
Дикастёр!я, з/. le consistoire . .. ... . ... ⸗ 
Дак, 14}. dim. диковатый, sauvage; || поп аррг!- 
70156 изо е; inculte, 46зег(;гапие, Мхагте. 
Дико, adr.d'une таптеге зачуазе; d'une Гасоп bizarre. 
Дикобразъ, ;т. quadr. 1е рогс-ёр!с; -зовый, а4).. 
Дакфвина, ;/. Чёт. -винка, 1а гаге в, le ргофре.. 
Диковииный, 24}. гаге, тегуеШеих, étonnant. .. 
Двкожыть, з/. vieux о1зеашх 4е chasse ауес leurs ре- 
Дёкость, з/. la запуасете, insociabilitẽᷣ. ltits 
Aexraropu, зт. le dictateur; -2pexis, 4е dictatgur.. 
Диктован!е, зп. п Диктовка, з/. la 41с16е...... 
ДиктовАть, 1.2, га. dicter, faire 6сглге sous 1а dietéeo. 
Дикуша, «/. Маме, 1а пацее. —— 
Aaxuia, +/. la diction, —ER — D ————.——— —— 
Дялёжна, . le ДЛетше. „нь + — 
Дйленсъ, зт. Com. planehe {/ qui а поза Че 6 руедз. 
Двлетаить -ткл, 3. [е dilettante (р1. 1ат®)...... 
ЯялижАнсъ, /, 1а diligence; -совый, де diligence. 
Диважиыа, 5/. la dynamique. . ...... .. . ........ 
Дипамическ!й, 04). dynamique, de la dynamique. 
Двнамометръ, ;т. le Фупатошёге.......... — 
Дяварь „ Динар, zm. le дешег ( моппаёе)..... 
Двнастическ!, 04). dynastique, Це la Чупазце. 
ДиндстИя, F. la ау ИРИ — 
Дяпложатика, 5/. а апротабаие.. 4- 
ia зт. le dĩplomatiste ............. 
Ляпломатическ!й, а4;. düplomatique; -ски, -теп(; 
{ — кдрпусв, 1е согрз diplomatique. 
Дипломат я, +/. 


















Дипложатъ, зт. 1е diplomate.. ............der Diplomat, Staatsmann. [/] 9 рютайз1. 
Джиломъ, хт. |е diplome, Ъгете! аъ .......... | 206 Diplom, Ме Urkunde. ... а diploma. 
лотъ, зт. Маг. la grande sonde. . . . . . · . ·. das Tiefloth. ............ deepesea lead. 
Дпра , Дыра, 5/. dim. дирка м дирочка, le trou... das Loch. ......... «++ | БОе, rent. 
учка, 5/. arhuale, |е пегргат 1ус1014е...... ыт Stechdorn. ....... .... hox-leaved bacek-thorn. 
Директор, af. le direetoire............... .. das Directorium. ......... directory· 
екторъ, ;т. le diteeteur; река, фе aireeleur мт Director, Vorſteher . . ... director, manager. 
Дпректриса, Г. 1а directrico.. ох чо — . | уе Oberaufſeherin, Vorſteherin. direetress, manager. 
Дирекшя , la ФтесПоп, адповнацов; | мии. airee die Direction; || Richtung. . . management; direction. 
бруъ, зм. 1е cheſ d'orchestre . . . . . . ... [бой der Muſitdirector ......... director oſ Ше orchester. 
Дярижирокать, 1.2, са. diriger Гогсвея\ге....... die Muſil dirigiren od. leiten. to тес! Фе orchester. 
Дирикъ-Фалъ, зт. Маг. le martinet d'artimon. . . . der Dirt des Seſanſegels. ... derriek. 
Дирйстый, Дироватый и Дирйвый, а4). troué, löcherig, voll Locher........ holey, Ги оГ holes. 
Аврить, 1.1, про-, га, trouer, регсег. [регсё |витф 5 фети, убфети..... |0 р!егсе мВ holes. 


Айрчатый, ва}. ГаН а jours, (тата е à Jours. .... ldurchbrochen. .. . .. . . . . . lopen-worken. 
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Дискантисть 


Дискантистъ, т. 1е зоргапо.......... 
Дискаитъ, зт. Миз. le 5оргапо ; -тный и -товый, а4). 










Дисконтировать, 1.2, са. escompter.. . | 
Дискдитъ, зт. Сот. Гезсотрие т; -тск@, ау... . der Disconto, Abzug. ...... 
Дискостъ, зт. la раепе..... - „зева ....... | №6 Patene, Hoſtienſchũſſel... 


Диспашёръ, зт. Сом. le а1зрасвеиг; ; реки, а4).. 

Диспаштъ, зт. Сот.1а dispache, асе des avaries т. 
Диспозищя, 3/. МИ. 1а disposition.. нь. . 
Диссертация, з/. 1а зе аНоп....... 
Диссидентуъ, вт. le dissident; -тск, Че dissident. 
Дистаншя, з/. la distance; -имнный, de la düstance. 
ДистиллАторъ, зт. le а мег... 
Дистнллирный, 24). — заводь, la distillerie.. 
ДистиллировлиГе, зл. la distillation.. 
Дистиллировать, 1.2, га. ЧИ ег. . . . . . . . . ... 
Дисциплина, 5/. Milit. la discipline militaire . . ... 
Дитя, зп. йт. (p. дЪти), ип enfant; -тАтинз, а4}.. 
Дитятко, an. dim. [ат. пп рей! епГап( 
Диффхерентту, зт. Маг. 1а аИТ6гепсе 4и tirant d'eau. 
Дихференцировать, 1.2, га. Май. @1Яегепиег. . 

ДахференшАлъ, зт. Май. 1а diſſérentielle; -дьный, 


ме Sceſchaden ⸗Berechnung... 
die Stellung, Diſpoſition.. 

die Diſſertation, Abhaniung. 
der Diſſident.. 4 
die Diſtanz, тет УБЙапь.. а 


чье + + 


das Deſtilliren, Abziehen... 
deſtilliren, abziehen, brennen.. 
die Dieciplin, Zucht........ 
das Kind (рГ. Kinder) 
рав Kindchen, Kindlein. ... 


D————— 


зоне 


differenziren, abtheilen . ..... 


die Differenzialgröße; Diffe⸗ diſſerential, 


Длинникъ 


........ der Sopranſänger. ........ |& soptono voice. 
der Sopran, Diecant ...... soprano, (ге е. 
diſcontiren, abziehen. ...... | (© discount. 


discount. 
paten, patin. 


der Diſpacheur, Strandrichter. despateher оГ ауегазе$. 


adjustment oſ ауегабез. 
disposition. 
dissertation. 


..|а dissident. 


distance. 


der Deſtillirer, Waſſerbreuner. distiller. 
die Brennerei, das Brennhaus. a distillery. 
.distillation. 


10 dislil. 
discipline. 
child, и (аль, 


. а пЩе с Ц@, а baby. 
derUnterſchied iu der Waſſertiefe diſſerence оГ draught. 


to diſſerenuale. 
uxionz diſf- 


renzialrechnung. lden, ſerential cealeulus. 
wild werden, menſchenſcheu wer⸗ to row wild, become а 5а- 
das Wild, Wildpret .. ‚ ваше. [уаёс 
nicht im rechten Tone ſingen od. 10 sing ог play out о цище. 
fliehen, vermeiden. lſpielen to shun, aroid. 





а4). || -ное изчислеше, le caleul а Т6гепне]. 
Дичать, 1.1, 0-,ги. Чеуетиг aauvage, devenir misan- 
Дичина, 3/. {т. личинка, le gibier. — 
Дичить, П.З, гл. chanter ом jouer Гашх..... — 
— ся, гг. (xoto) Миг, éviter, @хге misanthrope. ... 








Дичокъ, т. 1, |е запуахеоп; -чкбвый, Че заиуаяеоп. der Wildling, wilder @ атм. 
Дачь, 3/. 1а sauvagine, 1е кет; || ии lieu замтаге; 
| Сваз. 1а ПЪем6 ; || в. les ſadaises, 3011565 /.. 

Диепрамбическй, а4). diihrrambiqué, ди 4 у- 
Днеонрамбъ, ;т. [с dithyrambe (зоге 4’о4е ). [гашЪе der Doiherembus (#к5).. 

Лаволъ, ДЛакоиъ, ДТАКЪ, см. Дьйволъ, Дьяк | оиъ и Дьякъ. | Длатосм. 
ДЙагиостика, 5/. Мва. le diagnostie. .. die Diagnoſtit, Unterſcheidungs⸗ 
ЛДагностическИ, а4). diagnostique. . .... ...... diagnoſtiſch......... .ltunſt 
Alaronũ um, 3/. Maſhem. la diagonale ............ | № Diagonallinie, Zwerchlinie. 
ЛМагопальный, а4). diagonal; -но, -alement. . .. diagoenal, zwerchlaufend. ... 


Freiheit /; | albernes * 
dithyrambiſch. 


Alaauma, 3/. le diadéme, handéau.. ... .. .. . ..... das Diadem, die Kopfbinde .. 
ИМаконисса, 5/. la diaconesse. .. ..... . . . ...... .die Diaconiſſin ....... вов 
ЛИАконникъ, ;т. 1а sacristie, 1е Фасошаие . . . . . die Satriſtei, das Kirchenzimmer 
ДЙЛалёктика, 3/. la dialectique. . . . . ... ......... die Dialeltil, Vernunftlehre.. 
Далектикъ, зт, le dialecticien. . . . .. . . . . . ..... мт Dialeltiker, Logiket ..... 
ДалектическИЙ, в4. de la dialectique; -cun,-ment.zur Dialektit и 
Длааёктъ, зт. |е Чмесе (см. Нарьч!е)........ мт Diaelelt, ме Mundart... 


Durchſchnitto⸗, anciraiich 
ит Durchmeſſer, Diameter... 


АИаметральный, а4). diamétral; -но, -alement.. 
ДИАметръзт. Гай. le Патеге (см. Поперёчникъ 
ДЯатонйчесь Й, 24). Миз. Пао ие... ........ diatoniſch, ſtuſentönig. . ..... 
ДИ@зъ, зт. Миз. le diése; -эный, Че 41656......... | аб Kreuz, Erhöhungé zeichen. 
ЛДибта, 3/. 1а Че, [е régime; -тный, de diéte. . ... мет, Lebensordnung ... 


‚ | Чтарова!; 


vildine. ſree stoek. 
Federwildpret a3wilder Ort; миа Гом 1, дате; м ИЯ расе; 


|} ПБему; || попзевзе. 


: —— 


dithyrambus. 
Долото. 
9125100513. 
Фабио (с, 

а diagonal. 

Ay. 
diadem. 

а deaconess. 
vestry, sacristy. 
dialecties. 

а dialectician. 
dialectical; у. 
а dialeect. 
diametral, diametrical; 
Фашеег. 
diatonie. 

а dies is, а sharp. 


у. 


. | Ч1еь, regimen. 


Иетеётика, 5]. la 46% Наие........... .... die Diätetil, Geſundheitelehre. ihe Феейса! art. 
Дететическй, ад). diététique, de la ани. .diãtetiſch........ .dietetic, dietetical. 
Д®иптрика, 3/. la dioptrique. .. ...... .. ... ..... Dioptrik, Suehienbrrcunge. dioptries. 
Дюптрическй, а4). dioptrique, de la dioptrique. . dioptriſch. ... ...... Пете Г] dioptric, dioptrical. 
Alourpu, зт. 1а ртоше (Фип raphometre) ; -ренный, der Море, ав Abſehen. . . | pinule. 

Дтюрама, з/. 1с diorama Caorte de tableau). lad/. Раб Diorama (Art Gemaͤlde). diorama. 

Длань, з/. la paume de la таза; || paume (тезиге). die flache Фаиь; || Этене einer рай оГ the Бапд; || Вата . 
Длина, 3/. 1а 1опачеиг............ ——— die Lange....... IHand lengin. 

Длйнникъ, зт. la опячеит; | рошге расбеепт 1опз; die Länge; in ыт биде ge⸗ lengih | Беам 1214 lengin- 





|| сог4е а laquelle sont attachés des hamegons. legter Ballen; Angelſtrick т, 





156; || Цое wiin hooks 


— 


Длинно 


Длйиво, аде. еп 1015, longitudinalement. ....... 


Длинный, с4).1, 4т. -неньк!й и -иоватый, опа. 
Длительный, а). ди! та |ет\етеп Деп(; -но, -етет(. 
Длить, П.1, гп. етрюуег du temps, 1аг4ег.... 
— са, сг. trainer еп longueur, 4игег. ....... — 
Aan, ргер. бп. pour, à cause 4е; || — че:б, — 
— 20:0 что, сот}. рагсе див. 
шё — чего, Л п’у а раз 4е 4001... луже, 
Джить, П.1, са. спйег, сопйег; || Ид. гепаге hautain. 
—ся, гг. 5епйех; !| зепогрцейИг, зе рауапег .... 
Дневальный, а4). зт. Гетр]оуб 46 зегусе...... 
Дневальия,з/.4,]а chumbre Чезетрюу я дезегутсе. 
Дневанье, зи. асПоп 4'1ге 4е зегусе........... 
Диевать, [.2, сп. раззетг la ]ошгпее ; || &1ге 4е зегусе. 
Диёвка, з/.3, МИи. 1а ВаЦе, 1е jour Че героз...... 
Дневнйкъ, т. 1е journal 
Диёвиый «Днениёй, adj. Чи jour, —— ———— — 
Днесь, а4г. aujourd'hui, а présent, actuellement. 
Amu ue, . le Гоп4`( ине harque); -шевый, Ча Гова. 
Дино, хп. 3, dim. дбние и донышко, le fond. lsent 
До, ргёр. gen. jusqu'à || — ситз порз, jusqu'â pré— 
Добавка, 5/. т. -вочка, сотр6 тет т, аданюп /. 
Добавлять, 1.3, и Добавливать, [.1, добавить, га. 
2] ощег се qui manque, supploᷣer, сотр! ег. 
Добавокъ, зт.1, фт. добавочекъ, le сотр тети, 
supplément; || вез —, et qui plus est. 
Добавочный, а4). сотр тешате, supplͤmentaire. 
Добипать, 1.1, добёть, га. асвеуег de baltre, еп- 
Гопсег епиегетепи; || рор. асвеуег, dépenser. 
— са, сг. ге епГопсё епбегетепЕ; || (чез0) сВег- 
сьег а obtenir, briguer, postuler. 
Добирать, добрать, са. ргепаге, cueillir, amasser се 
qui гезце; | асвеуег, гетрИг, compléter. 
— ся, ег. ẽtre асвеуб; || (до чегд) chercher & оЩе- 
nir, азритет; || аЦешаге, parvenir. 
Доблестный, а4;. Бгауе, соцгавеих; -но, -5етепь.. 
Доблесть, з/. le соигапе, [а bravoure, vaillance . .. 
Доборанинать, доборонйть, га. achever 4е herser. 
Доборъ, зт. 1а гбсоЦе, la гесеМе. .. . . . . ..· . .... 
Добрасывать, добросать и добросить, га. altein- 
dre еп ] апт; || асвеуег 4е jeter. 
Добривать, добрить, га. асвеуег 4е газег....... 
— ся, гг. аснеуег 4е 5е Галте 1а БагЬе........... 
Добрить, П.1, га. 415розет й 1а МепуеШапсе .. 


... 
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. 1800 ........... 


... | Ме Gunſt ſich erwerben. ... 
Добро, зн. 1е Шеп; || [е bien, la propriéto || nomsla-das Wohl; || Рав Gut, Vermö—⸗ 


Долгоногй, 
lange, lange während ...... 
zögern, zaudern, verſchieben .. 
dauern, waähren.. 
für, um, wegen; | "рати ? | 
ей, deowegen weil. 
es iſt leine Urſache vorhanden. 
blaſen, aufblaſen; ſtolz machen. 
aufſchwellen; ſtolz ſeyn... 
мт Dejourirende....... [Реп 
таб Jimmer für die Dejouriren⸗ 
таб Dejouriren, die Aufwartung. 
den Tag zubringen; dejouriren. 
der Raſttag.. 
das Tagebuch 
vom Tage, Tages⸗, täglich.. 
Беше, ttt 
der Boden (einer Barle)..... 
der Grund, Зомт......... 
bis ап, bis zu; bis jetzt.. 
тех Zuſatz, ме Beilage...... 
hinzufügen, ergänzen, ausfül⸗ 
len, zuſetzen. 
der Zuſad, die Zugabe; ſaußer⸗ 
dem, was noch mehr iſt. 
als Zugabe, Ergänzungs⸗... 
ganz einſchlagen; zu Ende brin⸗ 
gen, ausgeben, verzehren. 
ganz eingeſchlagen werden 3 
nach etwas ſtreben. 
nachleſen, das Nachgebliebene 
ſammeln; || спел, ausfüllen. 
vollendet werden; ſich ап et⸗ 
was halten; || тебе, 
ſtandhaft, muthig, unerſchrocken 
der Muth, die Standhaftigleit. 
das Eggen beendigen. . ... 
das Nachgeleſene, Nachgeholte. 
bis zu einer Stelle werfen; 
das Werfen beendigen. 


* 


. | абтайтен, abbarbieren. ..... 


ſich abraſiren.. 


D— 


von de la letlre Az -бромз, а Гапйае ; || по-бру| gen; | ет Buchſtabe A; || (а 


по здорбву, Беитеизетей(. 


lich, м der @ме; || (а. 


—, а4г.Шеп;|} — пожеёловать, зоует 1е bien venu. gut, оо ; || ſeyen Sie willlom⸗ 


Добродийть,-брестй,гп.зе1тащег ауес репе }п54и’а. ſich binſchleppen. .. 
Добровольный, 4). зрошаоё,уоюп{аге;-по,-тев freiwillig, ungezwungen. .., 


— длунще, 51. [а bonté 4е сиг, débonnairetô. 


.. + + (ИИ 


— душный, а4). 6 шо, déhonnaire; -но, ауес bonté gutherzig, gutmüthig. . ..... 
—дътель, 8/.1а уегц; || (ат. 1е hienfait. ſde ecur die Tugend; J Wohlthat .... 


— джтельный, 04). 1, vertueux; -но, -еизетеп(. tugendhaͤft 
— желатель, -ница, proteeteur,-triee . . . ... @блиет, Зефщит,-.... 


— желательный, а4). hienveillant, ргоргсе, аес- | günſtig, gewogen, geneigt, wohl ⸗ 


Бопае ; -но, ауес bienyeillance. 


wollend, willfährig. 


Доброжелательный 


. Папа, м der @ибе......... 
Алинноноги, Длиннополый, Длинношёрст| ный, см. 


1015, lengihwise. 

Долгополый, и пр. 

19а. 

lingering, slow; у. 

to linger, be dilatory. 

to last, Бе protracted. 

Гог; || Бу? wherefore? 
because. 

Шеге is по oecasion. 

10 змеП; || 10 таке proud. 


‚| змей; 1 №0 Ъе ргоц@ of. 


о@сег upon @шу. [ау 
гоот Гог Ше оГйсегз проп 
being проп 4щу. 

{0 разз Ше Чау ; || © Бе upon 
Чау оГ rest. [ашу 
Чау-Ьоок, journal. 


. |Чау, ЧаЙу, durnal. 


{10 Дау, пом-а-Чауз. 
bottom (оГа БагК). 
hottom, ground. 


.. |0, ИЦ, untilz ИП пом. 


complement, addition. 
to add, шаке up, üill up, 
supply, recruit. 
complement, addition; be- 
sides, furthermore. 
additional, зирр!етемагу. 
to heat in, drivo in сошр!е- 
tely; to expend, lay out. 
to be beaten 1щ ; 10 епдеа- 
vour to obtain, seek Гог. 
to ſinish gathering; | 10 йп- 
ish, terminate, complete. 
to Бе completed; || 10 aspire 
toz“ to eome at,attain, reach. 
valiant, уа!огоц$; -1у. 
valiantness, valour. 


‚ 10 Пий harrowinug. 


receipt. 

to Шгом пр ю; | ю ſinish 
ihrowing. 

to ſish shaving. 

to ſinish shaving one's self. 


. 10 dispose {0 kindness. 


5004, wealz 094$, ргорег- 
{уу | Ше1ецег Д; | amica- 
Ыу; || Варрйу. 

ме! соше! 

to той шир Ю. 


voluntary, willing; -1у. 
.. die Gutherzigkeit. ......... 


kind-heartedness, sincerity 
kind-hearted, зтсеге ; -1у. 
уе ; || соо оесе. 


virtuous; -1у. 
. |а well-wisher. 


ме! - м5 Шар, benerolent, 
kind; -1у. 


Доброжелательство 154 


Доброжелательство, зл.1а hienveillance, аЙесНоп. | 
— желательствовать, Г[.1, сл. vouloir du Ыеп 4. 
—ирав!е, ДобронрАвный, см. Благонраве и Благонравный. 

— порядочный, а4).г6 216 гапяв,гесиНег. [Фе | ordentlich, wohlgeordnet..... 
— сердёч!е и -сёрл!е, зп. la honté 4е сеиг, сог- die Gutherzigleit. ......... 
— сердёчный ци -сёрдый, а4). cordial, Боп.... gutherzi 
— сфвъстность, 3/. la délicatesse 4е conscience, die Gewiſſenhaftigleit.. ..... 
— сфаъстный, а4;.сопзсепс!еих; -но, -епзешепь, 
ей сопзс1епсе; || зт. пп arbitre consciencieux. 


зон 


ней; | ыт Schiedsmann. 





— хотный, а4 /МепуеШап-но,ауес МепуеШапсе willfährig, gefällig. .. ..... 
— хотство, вл. la МепуеШапсе, сотр!а1запсе. .. 
—хотствовать, 1.2, гн. vouloir du Ыепа...... einem Gutes gönnen ....... 
—хотъ,-тка, $. personne hienveillante. . . . . . . . eine gefällige Perſon....... 
Добросйть и Добросать, см. Добрасывать. 
Доброта, 8/. 1а honté, qualité (Фил 05}е!)........ ме Оше, Qualitãt, бош... 
Доброта, з/. 1а Боп(6 4е сиг, доцсеиг.......... 


Добротный, ад). hon, d'uno bonne диаН 6 .,...... gut, ſtarl, dauerhaft. . . ..... 


Довозить 


Ме Gewogenheit, Gunſt. .... ſhenevolenee, Lndness. 
einem wohl wollen, günſtig ſeyn. to wish well. 


orderly, well ordered. 
2004пез$ of heart, cordiality 


hkind-hearted, cordial; -1у. 


conscientiousness. 


gewiſſenhaft; ти Gewiſſenhaf⸗ conseientious; -1у; harhbi- 


trator, reſeree. 
welldisposed,obliging:lx. 


die Willfaͤhrigkeit, Geſälligkeit. good "Ш, obligingness. 


10 Бе well disposed. 
well⸗disposed man ог мо- 

[зай 
чашу, stoutness. 


die Gutigkeit, Herzensgũte... goodness, kindness. 


2004, оГа good чиаШу - 


Добрызгивать, добрызнуть, га. аЦетаге еп ar- 18 zu einem Orte бреет; 40 sprinkle ир 1ю, squirt ор 


гозап!; || асвеуег d'humecter ом d'arroser. | зы Ende ſpritzen. 
Добрый, а4). &т. добренькй, Боп, honnôte, probe; 
|| стапа, еп fait, de bonne пуле; || Беал, joli. 
въ — часъ, а4е. heureusement; || а 1а Боппе beure. 
Добрьть, 1.4, раз-, ен. ргепаге 4е ГетЪопрони. .. 
Добрянъ, зт. ип Бопротше: зе . ..... 
Добуживаться, -будйться, ег. (когб ) тёуеШегауес 
Добывальный, а4;. servant А ехроНег. [реше 
Добывануе, зп. ехроцаНоп, action d'exploiter /.. . 
Добывать, добыть, са. acquérir, зе ргосигег, ob- 
цепи; || ехроИег, faire ужо; || Пгег, tuer. 


| treſſlich, anſehnlich; |] 768. . 


МЧ werden, zunehmen. ..... 
т диет Mann.. .... 


zum Benutzen dienlich . ..... 





ſich zu Nutze machen; fangen. 


10 to ſinish sprinkling. 


gut, redlich, rechtſchaffenz сот» good, kind, honest |} ехсе]- 


lent, stoutz Вапазотае. 


glũdlich; meinetwegen .... Iuckily; well ава good. 


to grow stout ог corpulent. 
а simple easy мап. 


mit Mühe aufwechen ...... to waken with diſſiculty. 


used in working mines 


das Erlangen, die Benuzung.. improving, working. 
erlangen, erhalten; benutzen, to get, oblainzto improve, 


моск; || © shoot, cateh. 


— ся, сг. & ге acquis, &ге оМепи; || &1ге ехрюй6. erlangt werden; benutzt werden to Бе got; || 10 Ъе могкед. 


Добытокъ, зт. 1, |е га, proſit, bien аси $...... | das Erwerbniß, der Erwerb.. 
Добыча, з/. le Бийт, la ргое, д6рошШе, сарште. . . | Ме Beute, Ausbeute, der Raub. 
Добычный,а4).шсга Г, ауащахеих; -но,-епзетети. | зо бей фай, einträglich 
Добъгать, добъжать, сп. courir jusqu'ä . . .... ‚.. hinlaufen bis............. 
Добъливать, добълийть, га. achever de hlanchir. . . zu Ende bleichen.. ......... 
Доваливать, довалять, са. acherer 4е feutrer. . . · auswallen, fertig wallen .... 
—, довалить, га. achever de jeter, remplir еп Jer zu Ende rollen, зи Ende wälzen; 
1апЕ; || гошег jusqu'à пп endroit. lJusqu'à hinrollen, hinwälzen. 
—on, гг. rouler jusqu'aà; se trainer ауес peine hinrollen; ſich wohin ſchleppen. 
Доваривать, доварйть, га. achever де euire бат lochen............... 
Доведь, 3/.1а дате, руёсе дашёе (аи }еи 4е Чатез). Ме Фате (ип Bretſpiele).... 
Довершать, довершить, га. ache ver, terminer, ſinir. vollenden, beendigen. ... .... 
— ся, гг. те achevé, ſini, terminé „ее. vollendet od. vollbracht werden. 
Довершёше, зп. l'achévement т, la consommation. die Vollendung, Beendigung. 
Довернийтель,-инца, з. eelui ou celle qui achéve. Vollender, Vollbringer, -in. .. 
Довивать, довИть, га. acherer 4е tordre, de tresser. zu Ende winden, drehen. .... 
Довинчивать, довинтить, га. achever de visser.. völlig einſchrauben. . .. ..... 
Довираться, довраться, гг, havarder tant уизди’а. ſo viel plaudern 98........ 
Довльетъ, г. тр. #1. И suſſit, e'est assez 8 iſt genug, es iſt hinreichend. 
Доволить, П.4, довестй, га. conduire jusqu'i; hinführen z führen, bringen zu 
mener, réduire; prouver, démontrer. ав; beweiſen, darthun. 
— СЯ, гг. ге тепб jusqu'a; || &ге compté, зе rer- hingefũhrt werden; gerechnet 
garder сотте; || г. тр. s'ensuivre, arriver. werden; folgen, ſich treffen. 
Доводный, а4). servant 4е preuve, d'argument. . . | beweiſend. ... .... 4 
Доводчикъ,-чица, з. délatéeur, déenonciateur,-triee. Angeber, т 
Допвбдъ, зт. ргешуе argument; témoignage т.. 


чт.» 


жене 


· еоо + 


proſit, aecquirment. 

booty, ргеу, вата. 

xainful, 1исгайуе; -у. 

to run цр Ю. 

to ſinish whitening. 

10 ſinish fulliag. 

10 ſinish rolling ог fulling 
Е № гой пр to. 

to гой пр ю; ||  стам1 ©. 

(о Бой enough. 

а сгомпеё шаг, Кас. 

ю ассотрИзВ, complete. 

10 Бе ассотризЬеа. “ 

acecomplishment, eompletion 

acecomplisher, eompleter. 

to ſmish twining ог weaving. 

to scerew ур. 

10 babble so much till. 

it is suſſicient. 

lo lead мрю; | © bring to 
гедисе ; | № prove, inforn 

10 Бе led пр; || © turn ош 
1ю Бе; || 10 Варрей, ГоПо\. 

детовя!гайуе. 

inſormer, ассизег. 





. | т Beweis; || фа8 Zeugniß . | proof, argument;ſtestimon у. 


Довозить, П.4, довезтй, га. уоНигег, (гапзроцег irgendwo hinführen, hinſahren; id сопуеу to, саггу №; [| по 


jusqu'a || аспеуег 4е voiturer. | зы Ende führen. 


ſinish earrying. 


Доволакивать 
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Дотгружать 


Донолакивать, доволочить и доволбчь, га. \га1пет,| би ФГеНеи, hinſchleppen; dad 10 тай пр №; || © бы 


Огег ]ч5а’а; || асвеуег 4е Игет, 4е trainer. 
—<ся, сг. se цташег jusqu'äa, аНет@ге........... 


Довёльно, а4г. зи заттей а3зет......... [9апИ genug, ziemlich. ... 


Довольный, 'а4/.1 (чъмз) content, зай (аи; || аБоп- 
Довфльство и -ств!, зп. аБопдапсе, зи залсе /. 
Доволствован!е, зп. асНоп de за зГате /. lroir 
Девольствовать, 1.2, га. contenter, зай зГалге;!роиг- 
— <, ст. (чъмз) ве сощещег, 4е; | те рочгущ. . 
ДовъшАать, довЪяТЬ, гл. аспеуег 4е уаппег; || роцззег 
уегз, porter уегз еп soufſſant (4и сел). 
Довълывать, довфдать, са. découvrir, соппайге .. 
— ся, гг. chereher # зауог, арргепаге.......... 
Довьренность, 3/. 1а сопбапсе; || ргосигаНоп, au- 
{ц0п5аНоп; || по — сти, еп сопбаепсе. 
Довкренный, 24). <@г, qui posséde la сопйапсе 4е. 
Довтритель,-ница, в. [е commeéettant, mandant. .. 
Довърительный, а4;. 401 гепГегте une ргосогайоп. 
Довър!е, эт. 1а сопбапсе, 1е сгёЧИ. . . . . . . . . . . ... 
Доверчинвость, 5/. le earactére conſiant 
Довърчиный, аа). conſiant, disposé а la conſiance. 
Довърить, довфрить, га. (кому) avoir сопбапсе еп. 
Довъжсокъ, т. 1, се qu'on а] още pour le ро!8.... 
Довфшнивать, довфсить, га. аслеуег 4е резег; 
п а)лощет ее qui шапдие рот le poids. 
—, ловъшать, са. аспеуег 4е зизрепаге......... 
Довазывать, довязатЬ, са. аспеуег де ег; |! (м до- 
вязтй) achever 4е tricoter. 
Дотавливать, догов ть, гп. acherer 4е ]едпег.... 
Догадка, ;/. 3, [а соп]есге, ргбу1зюп; -дочный, а4). 
Догадливость, ;/. la зарасИе, péͤnétration 
ДотАлливый, а4). pénétrant, $0501, регзруеасе.... 
Догалчикъ,-чица, х. ип езргИ регзр!сасе....... 
Дотадъ, зт.в5 —, еп репзбе, dans Гезрги; | неез —, 
зап; у репзег, contre toute аЦеп(е. 
Доталывать, догадать, га. сопзе ег, регзиайет. . 
— ся, ег. соп]ес тег, ргбзитег; || 5е тете dans 
Г4ве| не — пе раз $’арегсеуо", пе раз гетагачег. 
Дотарать и -горать, -горфть, га.Ъг ет tout-à-fait. 
Доглаживать, логлалить, га. achever 4е Иззег, de 
Догмат, зт. le dogmoe.. + [гераззег 
ДотматическИЙ, а4). dagmatique; -ски, -тет. .. 
Договаривать, -ворйть, га. аспеуег пп 015С00г%.. 
—ся, гт. (д0 чего) tourner [е discours $иг; || в’а!- 
Огег раг 5е$ раго|ез; || (0 чём) convenir, traiter 
Че, 1тап®ег; || ге аспеуб (ип discours). 
договаринаюц еся, les parties contractantes.. 
Дотовёрный, а4). сопуепи; |! ди traité, du contrat. 
Дотоворъ, зт. сопуепНоп, transaction contrat т. 
Дотфиъ, зт. и Догоня, 3/. асНоп de courir аргёз; 
Раз —, pour аЦет@ге, pour аИтарег. 
Догонять, 1.3, догнать, га. courir аргёз, rattraper; 
Jachever де distiller; Ag. alteindre, égaler. 
—, га. parſ. ſatiguer раг des courses continuelles. 
Дотребать, догрестй, са. асвеуег de raͤteler, ſinir 
де гай чзег; || аЦемаге еп гатап!. 
Дотружать, догрузить, са. асВеуег 4е charger, de 
тыег; | а)ощег се qui manque а la charge. 


Hinſchleifen beendigen. 
ſich wohin ſchleppen. . ...... 
zufrieden; hinreichend 
der Überflußz 
die Befriedigung. ...... [бей 
befriedigen, genugthunz verie / 
ſich begnũgen; verſorgt werden. 
zu Ende ſchwingen, ausſchwin⸗ 

дет; | ух etwas hinwehen. 
aus forſchen, in Erfahrung brin⸗ 
СТАТЕЙ. „ее [бей 
das Зштацей ; | 5 Vollmacht; 

im Vertrauen. 
vertraut, ИФ. .......... 
Vollmachtgeber,in . ....... 
Vollmacht⸗ (к)... 


же 


das Zutrauen, мт бо фН.... 
ме Зштаци®Ен...... вах 
zutraulich........... 
trauen, vertrauen.......... 
die Gewichtszugabe ........ 


alles wiegen, bis zu Ende wie⸗ 
gen; | вет Gewichte zulegen. 
alles aufhangen 
zu Ende binden, alles zubinden; 
№ зы Ende Поет. 
die Faſten beendigen. . ...... 
die Muthmaßung, Errathung. 
мт бфайиш..........,.. 
leicht errathend, ſcharfſiunig.. 
der ſcharfſinnige ЯеГ....... 
м Gedanken;J unvermuthet, 
unverſthens. 
rathen, anweiſen. .... 
muthmaßen; ſſich etwas in den 
Kopf ſehen; nicht bemerlen. 
ausbrennen, zu Ende brennen. 


ооо 


+.» 


zu Ende plätten, glätten. .... 
das Dogma, мт Lehrſatz. ... 
dogmatiſch ............ .. 
ип Geſpräch endigen. ...... 


trailing. 

to trail пр №, reach. 

sufſiciently, enough. 

satisſied, content; plentiſul. 

решу, suſſiciency. 

satsſying ontenting. [уе 

to salisſy, ceontent; |1 рго- 

to Бе запзбед ;|Ъе provided. 

{0 ſinish winnowing; || ю 
Ы ом to. 

10 discover, ascertain. 

to leurn, obtain inſormation. 

conſidence; |еНегоГаЦот- 
пеу; || м conſideneo. 

сопйде@, trusted. 

constituent, principal. 

оГаЦогпеу. 

trust, сопбЧепсе, сгедк. 

сопйЧепсе. 

conſiding, trusting. 

10 trust, conſide. 

а makeweight. 

to ſinish weighing;to таке 
up Ше weight. 

to Вий hanging. 

to бов пума; to inish 
knitting. 

to ſinish one's ſast. 

conjecture, guess, surmise. 

sagacity, perspieacity. 

sagacious, perspicacious. 

guesser, sagacious тап. 

in mought; without ihink 
п, unexpectedly. 

10 instruet, advise. 

lo соп]есшге, guess: take it 
into one's Веа4; | not to see. 

to burn out. 

10 ſinish smoothing or iron⸗ 

доста, ling 

dogmatical; -1у. 

10 speak out. 


das Ферта6 lenlen auf || ſich to speak'of, talk ироп; || ю 


durch Reden zuziehen; ſich be⸗ 
ſprechen; geendigt werden. 


get by speaking; to соп- 
traet,treatz be spoken out. 


die vertragſchließenden Parteien the contracting parties. 


abgemacht zVertrags⸗. 


[РЁ зиршаеа; || оГа treaty. 


мт Vertrag, Ме Ubereinlunft. | зПриайоп, treaty, eontraet. 
das Nachſetzen, Nachlaufen; |ригзаИ; || © оуемаке, шп 


уши Einholen. 


pursuit. 


einholen; || 55а deſtilliren, зи 10 отемаке ; || 10 ſinish dis- 


Ende brennen; || стте Феи. 


ИШюХ ; | № join, reaeh. 


durch vieles Laufen ermũüden. . . |10 fatigue Бу driving. 
das Harlen beendigen; Jhin⸗to ſinish raking ог seraping; 


rudern, 618 wohin rudern. 


| № гом пор to. 


vollig aufladen; || Раё Fehlendeto ſinish 1оадтх; || № сош- 


zur Ladung hinzufügen. 


рее the ſreight. 


Догрызать 


Догрызать, догрызть, га. гопсег, gruger ют... 
Догуливать, догулять, сп. ache ver 4е зе promener; 
|| (до чегд.) s'atlirer раг за mauvaise conduite. 
Додавать, додать, (ргёз. лодаю, [иё. додамъ), га. 

рауег[е гезбапу ; | а}ош ег се qui manque, suppléer. 

— са, гг. (ге рауб, &ге зирр!6в............ ... 
Додатокъ, зт. 1, le сотр! теги d'une somme. .. 
Додаточный, 24). ſormant le сотр! 6 шей ....... 
Додлвигать, додвйнуть, га. faire ауапсег ]уз4и’а.. 

— ся, гг. entrer соште И faut, зегешеЦге а за расе. 
Додёрживать, додержать, га.1ет1г, саг4ег jusqu'ü 

ца 1егше; || асвеуег 4е dépenser, consumer tout. 
Додираться, додраться, гг. регсег а Гоше....... 
Долиеёсь, адх. jusqu'â се jour, jusqu'à ргбзет.... 
Додбръ, эт, —ру нютз, И п’у а раз 4е раззаре.. 
Додълка, 5/. и Додьлъ, зт. Гаспёуетеш т... 
Додълывать, дод®лать, га. асцеуег, terminer. ... 
— ся, сг. &1ге аспеуё, 5е terminer. авео 
Добще, зп. action de traire (см. Дейть) .. м 
Дожаривать, дожарить, га. achever 4е ur. 

— ся, гг. @ге assez гой оц frit . .. .. ...... 
Дожать, см. Дожимать и Дожинать. ! Дож 
Дождевикь в -дянйкъ, зим. le 1усорег4опт (сбат- 
Дожденбсный, а4). — de pluie, phiyieux — 
Дождить, П.1, na-, га. #1. Гайге pleuvoir. ... .... 
Дождливый, а4). pluvieux . ... . .... . .... 
Дождь, зт. dim. дожликъ, la pluie; -дееба, de ре, 

pluvialz — мдётв, дбждикз идёть, И реш. 

отъ дождя въ воду, 4е Charybde еп ЗсуПа... 
Дожбвывать, дожевать, га. тАсвег епНёгетете. . 
Доживать, дожить, гл. vivre Jusqu а, atteindre, 

parvenir а; || vivre, demeurer jusqu'à un 1егше. 
Дожигать, дожёчь, га. 1а155ег hrüler jusqu'au bout; 

|| сопзитшег еп БгШат, bruler. 
Дожидаиге, зп. Гацеше, expectative /.......... 
Дожидать, дождатЬ, га. и -ся, гг. (че:6) аЧепаге. 
Дожимать, дожать (/и1. дожму ), га. ргеззег tout. 
Дожииать дожать ( /и1.дожну ), га. moissonner tout. 
Дожиинъ, зт. аснбуетевЕ т 4е [а moisson 
Дозволенте, зп. 1а permission, concession. . . .. ... 
Дозволительный, а4). de permission; регпиз .. 
Дозволйть, 1.3, дозвблить, га. регтеЦге, ассог4ег. 


зе н+ 


Дозёмный, а4}. — поклфна, ип ргоГоп@ salut...... 
Дознавать, дознАть (ргёз. дознаю, [иё. лознаю), 
га. chereher @ соппаЙге, арргепаге, бргоцуег. 

— ся, сг. арргепаге, parvenir а вауо!г.. 
Дозфрный, 44). do ronde, 4е patrouille; || зт. le сие, 
soldat 4е la patrouille. [а4). 
Дозбрщиктъ, вт. г, [6 visiteur, допашег; -шичё а, 
Дозбёръ, зт. 1а patrouille, гоп4е, garde 
Дозрквать, дозр® ть, гл. parvenir а шашгИв . 
Дозрълый, 04). entié rement ш@г. .. .. .. .. ...... 
Дозывёть, дозвать, га. шуЦег епсоге plus 
— СЯ, гг. (ко:д ]} регзцадег 4е se гепдгса ипе invita- 
Дойгрывать, лонграть, га. аспеуег de jouer. [Чоа 
— СЯ, сг. (до чегб) s'attirer а Гогсе 4е ]очег...... 
Дфигрыштъ, зм. 1а @п фи jeu.................. 


зо. 
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. | 18 aufbeißen, auflnacken .. 


‚ мт ЖафГ Фив 


. | тедиен laſſen. .... 


den Spaziergang vollenden;ſſich 
durch Liederlichleit zuziehen. 

das Це bezahlen ; || паб, 
tragen, zuſchießen. 

nachbezahlt werden ...... 


же зе. 


zum Nachſchuß gehörig. ..... 
hinſchieben, hinzurücken ... 
ganz hineingehen 
bis zu einer gewiſſen Zeit >. 
halten; verbrauchen, ausgeben. 
ſich durchdrängen. . . ... аа 
bis her, bis auf den heuigen ад. 
es iſt unmöglich durchzugehen. 


*X die völlige Beendigung. ..... 
to ſnish, terminate. 


ſertig machen, beendigen. ... 
vollendet od. beendigt werden.. 


.. Рав Mellen.. ............ 
ausbraten, vollende braten... 
. . to Бе enough rossted. 


ausbraten, дат werden.. 
дать, см. Дожидать. 
мт Boviſt, Kugelſchwamm... 
Regen⸗ (wolke)........... 
regnigt, regneriſch. . ....... 
мт Regen; Regen⸗(waſſer); 
|| 6 regnet. 
aus Фет Regen т die Traufe. 
auslauen, völlig lauen. ..... 
erleben; | сте beſtimmte Zeit 
irgendwo aus halten. 
alles brennen, зи Ende brennen; 
ausbrennen, abbrennen. 
dat Erwarten. 
auf Jemand worten, abwarten. 
völlig auspreſſen, ausringen .. 
völlig abernten, abmähen . ... 
ме völlige Abmahung . ..... 
die Erlaubniß, Einwilligung.. 
Erlaubniß⸗(brief) ; Nerlaubt. 
erlauben, geſtatten, zugeben .. 
erlaubt werden ........... 
Ме Нее Verbeugung . ...... 
lennen lernen, erforſchen, erfah⸗ 
ren, erlennen. 


erfahren, inne werden. . ..... 


zur Scharwache gehörig; || Мт 
Scharwuchter. 
der Viſit ator, Beſucher... 


võllig reif............... 
noch mehr einladen......... 
zum Beſuche bereden. . ...... 
zu Ende ſpielen, ausſpielen... 
ſich durch's Spielen zuziehen.. 
ме Beendigung des Spiels... 


Донгрышт 
to ſinish gnawing. 


to ſnish walking; Ito bring 
оп Бу dissipation. 

(0 рме Ше гетата@етг ; "№ 
таке пр, рау пр. 

10 he ра? ор, Ъе added. 

зирр1у, аЦег-рауте. 

remaining. 


to тоуе up to. 
. 10 inter, be mored ор 10. 


10 hold ИИ, Кеер ИН; И № 
ехреп4. 

10 ро through Ше сгожа. 

НЦ to⸗day, hitherto. 

it is Шеге по passage. 


ſinishing. 


10 Бе пей. 
milking. 
to roast ог ту enough. 


puſſ·ball (a тизйгоот ). 
rain, bearing гам. 


. 10 rain, water, shower. 


rainy, pluvious. 

rain, shower; а4/. pluvial; 
ИЦ rains. lthe ſire 

ош of ше fryingpan Имо 

to chew sufſiciently. 

to live ИП, attain Ще age of; 
| {0 Пуе out. 

10 Боги зи сей Иу; 10 burn 
out, ſinish burning. 

waiting Гог, expecting. 

10 wait Гог, await, expect. 

{© press, squeere enough. 

10 геар ог harvest the ге- 

еп@ оГ Вагуез!. Imainder 

аНозуапсе, реги тю. 

оГаПом’апсе; |! permitted. 

10 allow, permit. 

to Бе allowed. 

а lovw Бом, 

{0 епдеаусиг 10 гесогтизе. 
learn, ргоуе. 

10 learn, ſind out. 

оГ patrol, oſ guard; Га ра- 
trol, guard. 


.. ovrerseer, inspector. 
die Scharwache, Patrouille... 
. |568 reif werden ......... 


patrol,rounds, wateh, с чага. 
to преп completely. 
completely гре. 

to invite in addition. 

lo регзиа4е 10 come. 

to play ошь play 10 ап епа. 
10 incur Бу раутз. 

playing ош. 


Доинльникъ 


Дойльникъ,-ница, :.се]ш! оц сеПе qui (га le Бай. 
Дойльня ы Дойин, ;/.4, la |аЦепе............. 
Доймка, $/.3, dim. доймочка, le restant, аггёгазе. . 
Доимочный, а4}. restant, qui reste à рауег...... 
Деймщшиктъ, зм. сей! qui encaisse les arré rages... 
АДойникъ, ;т. Фин. -ничёкъ, le haquet, seau а traire. 
Дойный, а4). & lait, qui Чоппе ди 1ай...... 
Дойскивать, дояскать, га. chercher |е гез{е...... 
— ся, гг. chercher а 5ауозг, бсоцугиг.. . 
„Лойти (/ыё. дойду ), см. Доходить. || ДокамъстЪ, 
Дойть, П.1, га. пане; || сп. доппег du 1ай...... м 
„Дока, зс. [ат. connaisseur т, Боппе 14 /........ 
Доказатель и -казчикъ,-ица, 5. déelateur,-trice. 
Доказательный, 24). Че топяга ЦЕ; -но, ·ivement. 
Доказательство, зп. la ргепуе, Vargument т..... 
Доказывать, доказать, га. ргоцуег, démontrér, 
{стооет; || (на ко:д) ассизег, авпопсег. 
— Ся, гг. те ргоште, ге demontré. 
„Докалывать, доколоть, га. аспеуег 4е Теваге, Чеп- 
Фге Зо; || шег, егоггег, [гаррег а mort. ſminer 
Локанчивать, докончить и -чать, га. ache ver, ter- 
„Локапывать, докопать, га. аснеуег 4е сгеизег... 
— ся, гг. сгецуег jusqu'a, аЦетаге еп сгеизап... 
Локармливать, докормить, га. аспеуег 4е nourrir. 
Докатывать, докатать, га. асвеуег de гошег, rou- 
1ет азаш’а; || асветег 4е calandrer. 
Докачивать, докатить, са. гошег }и;40’а........ 
„окашивать, докосйть, га. ſaucher епНегешеви( .. 
Доквативать, доквасить, га. саШег епиёгетен . 
Аокйлывать, локилать и докйнуть, га. ] ет jus- 
qu'a ип епдгой; '} асвеуег 4е jeter. ltation 
ЛДокладной, а4). гетрИ; || 9е rapport, de ргёзеп- 
Доклалчикъ,ят.гарроцеиг,г6Г6гепдайте; -чичёй, ад. 
АДюклАдуъ, зт. |е гаррог(, ехрозб, la ргёзешаНоп... 
Доклалывать, докласть, га. асвеуег 4е розег.... 
—, доложить, га. гаррог(ег, аппопсег, ехрозег. .. 
— ся, гг. зе [те аппопсет; |! ге гарроге...... 
не доложась, дег. запз зе Гаге аппопсег. . 
„Докзёвывать, доклевать, га. hecqueter tout. . ... 
Деклёинвать, доклейть, га. achever de eoller. . ... 
Докликиваться, доклйкаться и доклйкнуться, гг. 
аррейег jusqu'a зе faire етцепаге. 
Локовывать, доковать, са. асвеуег Че Гегтег..... 
Аазколзачивать, доколотить, га. Галге entrer en со- 
&папу; | (20 че:6 ) battre au Ггаррег jusqu'i. 


зу + 


..’.. 


15: 


ест, - Ш. ............. 
ме Mellerei.... 
мт Rüchſſtand. 
rücſtãndig. 
der den Rückſtand inreitt.. * 
мт Melleimer, Milcheimer. 
milchend, Milch gebend ..... 
die Unterſuchung endigen .... 
ausſindig machen, erfahren ... 
см. Покажьстъ. 

mellen; | Milch дебет...... 
der Kenner, ſcharfſinniger Kopf. 
Ankläger, Angeber, в... 
beweiſend, überzeugend.. 


фо 


зоо + + 


der Beweise, Beweisgrund .. 


beweiſen, darthun, bezeugen; || 
wider einen ausſagen. 
bewieſen werden. . ... 
vbllig zerſpalten, зи Ende hauen; 
Merſtechen, todt ſtechen. 
berndigen, zu Ende bringen... 
ausgraben, зи Ende graben... 
graben bis, durchgraben..... 
auffüttern . ... 
bis ап einen Ort hinrollen; 
ausrollen, зи Ende mangen. 
hinwaͤlzen, hinrollen bis. .... 
$919 abmähen........... 
genug einſäuern.. ..... 
bis wohin werfenz das Wer⸗ 
fen beendigen, зи Ende werfen. 
aufgeſetzt; Vortrago⸗... 
der den Vortrag hat, Referent. 
Bericht, Vortrag n, Anzeige /. 
gãnzlich auſſchichten, zulegen.. 
vortragen, melden, anzeigen.. 


а» + 


зоне 


....+ 


.. 


Докука 


а milker. 
dairy, дагу-Воцзе. 
аггеаг, геташЧег. 


. 1 аггеаг, remaining. 


соНес1юг оГаггеагз. 
шИк-рай. 

mileh, xiving milk. 

10 зееК ош, ſinish searching. 
10 search into, ſind ош. 


to шик; || 10 give milk. 

с1еуег ſellow, judxe. 

шГогтег, арргоуег. 

demonstrative; -1у. 

ргооГ, argument. 

19 demonstrate, provye,show; 
|| © inform against. 

10 Бе ргоуед, Бе shown. 

10 ſinish cleaving ог 51 - 
ое; || © finish killing. 

to end, Бги 10 ап еп. 

to ſinish digging. 

to дш №. 

40 ſinish Геедтас. 

to ſinish гоЦицу, гой ир 10; 
1 № 00:55 mangling. 

10 гой пр №0. 

(© ſinish mowing. 

10 ſermenlt suſſiciently. 

10 cast ог Шгом пр 10; || 0 
ſinish casting. 

piled; bof a report. 

reporter, announcer. 

report, presentment. 

10 ſinish laying ог piling. 

{0 report, announce. 


gemeldet werden; vorgeſtellt Бе аппоцвсед; Бе reported. 


unangemeldet.. 

alles aufpichken, aufleſen. ... 

$58 leimen. . ... 

einen abrufen, zurufen; ruſen 
bis man es hört. 

völlig beſchlagen . ......... 

$69 hineintreiben, vollig ein⸗ 
ſchlagen; ſchlagen съ. угадал 


зо 


АДоколъ, соп). aussi |опе1етрз дие ; ||} изчи"а quand? | [© lange als; wie [апве? lbis 


Доконать, га. см. Конать. 


ЛДокононпачивать, -патить, са. аспеуег 4е саГацег. völlig kalfatern. . .... .... 


ЛДокоптфть, гп. раг/. те assez fumo ou епитб. . . völlig räuchern, durchtäuchern. 


Докрасна, «4. jusqu'i étre гопае. 


казенные» | 618 zum Rothwerden. ...... 


Докразшивать, докрасить, га. асвеуег де репаге. völlig färben, anſtreichen. . ... 


Докричаться, ст. раг/. спет а зе Гаге ещепаге.. . 
Докручинать, докрутить, га. achever 4е юг4ге . 
Аэкторство, зп. |е doctorat 


++ 


ſchreien 618 топ es hört. .... 


. völlig zwirnen. ........... 
..die Doctorwürde.......... 


Докторъ, ;т. le docteur (те, 8е ©1.); И Гат. 1е шё- |мт Doctor (Фи); [ет Doe⸗ 


дест, docteur; pexiu. де docteur, doctoral. 
Докуда, а4е. jusqu'ou? jusqu'à quand? 


tor, Arzt, Hausarzt. 
bis wohin? ши weit ? ...... 


Докука, f. importunité, demande importune /..,.. die Beläſtigung, ет Üüberlauf. 


зе lwerden without Беше announced. 
lo peek up. 


to ſinish gluing. 

10 call опе, to call till one 
is heard. 

to ſinish shoeing. 

to knock in, driye пр ©, || 
to beat, ШгазЬ ИЦ. 

аз long аз; || how long? 


to ſinish calking. 

to be sufſiciently smoked. 

to redness, to blushing. 

to ſinish painting. 

to сгу ull опе 15 heard. 

to ſinish twisting. 

doetorate, doctorship. 

досюг; ad/. doctoral, doe⸗ 
tor's; | а physician. 

wvhiiher? Во ſar?until vhen 

importunity, leasing. 


Довументъ — 158 — 
Докужёнть, зт. le document, (ге... ..........,. das Document, ме Urkunde. 
Докупать, докупйть, га. compléter ип achat ..... zulaufen, nachtaufen. ..... .. 
Докупка, 3/. le complément d'un асваг.......... das Zugelaufte ..... 


'Докуривать, докурить, га. асВеуег de Гишег, Ги-| (се Pfeife) сибтаифе ; da⸗ 


тег entiérement;z || аспеуег 4е distiller. 


Докучать, 1.1, га. (кому) importuner, епппуег.... 
Докучлйвость, /ипрогиацб, demande importune. die Zudringlichleit. .., 
Докучливый, а4}. importun, dé plaisant, ГасВеих: . 


Deſtilliren endigen. 
beſchwerlich fallen, läſtig fallen. 


zudringlich, läſtig 


козе 


Докушивать, докушать, са. тапрег ои Боге tout. alles auseſſen od. austrinten.. 


Докъ, зт. Маг. 16 dock, bassin, 1а Гогте 


заеее = 


‚ Ме Фоче, Schiffsdochke...... 


Долавливать, доловить, св. chasser ои pöcher tout, alles ausfangen от. ausfiſchen. 


Доламывать, доломать, га. casser, briser tout ... 


Долбежу, зт. la mortaise, entaillure 


узо + 


gänzlich zerbrechen, zerſchlagen. 
das Zapfenloch, ме Zapfenfuge. 


Долбить, П.2, долбнуть, га. ereuser, caver, entailler; aushöhlen, meißeln; Jeinprä⸗— 


xrappeler а la mémoire, répéter souvent. 


Долбленге, зп. action de ereuser ауес le с1зеап... 


Долбня, 3/. 4, le таШец; || |а hie, demoiselle. ..., 


деп, einſchärfen. 
das Aus höhlen, Деве. ... 
der Schlägelz die Handramme. 


Долг, а4).2, dim. дблгонький и долговатый, long; lang; ausgedehnt, geräumig; 


lalongé, éetendu; de longue durée. 


Цетрз 


|| Голд, langwährend. 


Долго, п4г.сотр.долфе и дольше, longuement; 1008-16; || [айуе, lange Зен. ... 


Долговой, а4). 4е деЦе (см. Долгъ). 

Долгобородый, а4). а longue ЪагЬе.........., 
—волосый, а4). à 1006$ cheveux; а longs роз. 
—времениность, 3/'. 1а langue дигбе......... 
— временный, а4). -но, а4г. de longue durée... 
—въчность, 5/. la longévité, longue уе....... 


—въчный, а 4). -но,а4г. qui dure depuis longtemps. 
— вйзый, 04). рор. 4’ипе taille longue et еее. . 
[Гаптее 
— леиств!е, зп. longue ме; || [е plus 1005 jour (de 


— деиствениый, 04). де longue durée. 


зи Schuld нк а ь 
‚ ми einem langen Заие. .. 

langhaarig. .... в 
die Langwierigkeit, Фашт . 

lange, langwierig. ....... 
. | Раб lange Leben.. ..... .... 
langwãhrend, lange Гебель. .. 
lang von Wuchs, ſchmächtig.. 
von langer Dauer, lang 


.... 


..... 


Должиклъ 


а document. 

to Биу т addition. 

.additional ригсразе. 

{0 smoke ош, баз В зток- 
ing; |110 ſinish distilling. 

to importune, Иге out. 

importunity, tiresomenoss. 

importunate, tĩ resomo. 

{© eat up ог drink oul. 

а доск, 

to cateh ог ſish out. 

{0 break Ше remainder. 

а mortise. 

to chisel, mortise, halbow; 
10 heat in, inculcate. 

chiseling, mortising. 

mallet, beetlez rammer. 

1018; dilatory, slow last 
ше, permanent. 

100$; | а long time. 

оГа debt, of debt. 

long-hearded. 

longe haired. 

permanenee, Чигацов. 

longeontinued; a loug име, 

long life. 

long-lived, lasting; у. 

lank, slender. 

long- lived, оГ many days. 


das langeLeben; мет läͤngſte аз | 1юп&-Ше ; || Ще longest day. 


1ю Шуе long. 
1908 liſe, 1е18 о? years. 


of шапу уеагз ; || регепп:а1. 


long-legged; long-footed. 
сгапе-Пу, ирша. 

БееЦе. 

юпр-позей ; || оп -Ьвакед. 
ſying ſish, exocetus. 


langſchöſig, mit langen Schoßen longslarted, long· lapped. 


— дёиствовать, 1.2, гл. vivre longtemps . ..... lange leben........ ...... 
—Ai rle, вл. la 1опече vie, longévité. .. ... ..... das lange Leben.. ......... 
— ати, а4). de plusieurs années; Bot. vivace. vieljährig; Jausdauernd... 
— ног, а4). à longues Jambes; а longs pieds ... langbeinig; langfüßig. ..... 
— ибжна, з/.4, insecte, la Üpule.. . ..... ....... die Schnale....... — V——— 
— носикъ, зт. insecte, le сВагапсой......... .. мт Rüſſelkäſer............ 
— нбсый, а4). à long пех; || & long Бес......... langnaſig; langſchnäbelig.. 
—пёръ, зт. ройзоп, Гехосей т, le poisson volant. der fliegende Fiſch . ... . .4. 
— полый, а4). à longs pans...... . . · . .. ...... 

— рук, а4). à longues mains; а longs bras. .... langhändig; langarmig . .... 


—териъливый, ad,. patient, elément; -во, атес 
— терниёнте, зп. la longanimité. Попрапииие6 
— Ух, а4;. а longues огее$, oreillard 
— ушка, 3[.4, ипе aiguille а chas 10п7......... 
— ЖВостТиКЪ, зт.обеаи, la mésange à longue queéue. 
— хвостый, а47. à longue queue. . .. .. . . ..... 
— шёрстный, adi. а longue laine; а long рой... 
— шёя, вс. регзоппе а 1014 с00. . .. .. .. . ...... 
— языч]е, ;п. |е habil, Бауагдаос; || а шёд:5апсе. 


жеж 


langmũthig, geduldig.. ..... 
die Laugmuth, Geduld. .... 
langöhrig. ......... 44 
Ме Лам! ми langem Ohre. 
Ме Эфюапииене......... 
langſchwänzig. .... ....... 
langwollig; langhaarig. .... 
der Langhals............ 


1008 -Вацде4 ; long armed. 
longanimous, forbeariug. 


longanimity, ГогЬеагайое. 


long oeared. 

longoyed needle. 

long⸗ tailed titmouso. 

long· tailed. 

long⸗wvooled ; long· hairod 


. а longeneck. 


die Geſchwãtzigkeit; dasLaſtern. talkativeness z slander. 


— язычный, а4). havard, habillard; médisant.. 
Долгота, з/. la longueur Géogr. la longitude. 


geſchwätig; aſterſüchtig.. 





Atalkative; slanderous. 
‚ Ме Länge (auch Céogr.)..... length; longitude. 


Долгъ, вт. dim. должёкъ, 1е devoir, Pobligation 5 ме Pflicht, Schuldigkeit; die Ше ащу; | а. debt, due; 


|| [а dette; |5 —, а4е. а erédit. 
Долетать, долетфть, сп. уо]ег jusqu'à ип епагой. . 
Должать, [.1, за-, сн. з’епдеЦег, faire дез 4ецез.. 
Долженствовать, 1.2, гп. devoir, 6 ге obligé 4е.. 
Должея, з/. ипе ещае, галиге........ 
Долаижьть, эт. 1а laniere, реше сошггое... 


Schuld; | ац{ Borg. 
bio wvobia fliegen.. 
ſich in Schulden bringen 


оп сгедц, 
. 10 Пу пр to, reach in буше. 
‚ о её into debt. 


müſſen, ſollen, verpflichtet ſau.i Бе — 


der Ausſchnitt 


lnierern а 
tleiner Riemen (bei den Falle⸗ihe — (оГа — 


Должник — 1459 — Доморощшениый 
Аолжийкъ,-ница, ;. 6 Цеиг,-1се........ .... Schuldner, in............ a debtor. 
Делжное, а4}. зп. la dette, се qui est dün ... ... .. die Schuld, das Schuldige... a debt, дие, 
Должностной, а4;. еп plate, еп ſonction. . . . . .. ‚м Amt ſtehend, amtlich .... oſfſieial, ſunetional. 
Аблжиость, 3/.1е devoir, l'obligation ; || 1а charge, die Pflicht, Schuldigkeit; das duty, obligation || о(вее, 


ſoncuon, lemploi, обсе м. 

Аблжный, 24.1, 40, obligé; qui ой, ди! а uno 4еЦе. 

я должен, }е 4015; | должно, оп 4оИ....... . 
АДолиийть, долйть, са. гетрИг ей усгзап(........- 
ДолижАинъ в Доломанъ, ;т. la veste (дериззата). 
Долина, 5/. т. долияка, la уаЦ6е; -нный, а4}... 
Долёйнистый в Долйстый, а4). тешрИ 4е уаИбев. 
Дозовйть, Доложить, Доломать, см. Долавли 


Долой, адг. еп Баз! loĩn 4111... . . ь 
Аелотить, П.5, га. 1а ег ап сазеац, „(+ 
Долотф, зп. т. долотцб, 1е с1зеац; -дтный, аа}. . 
Делу, айс, 31. ет Баз, А Четте, раг Цютте........... 
Долъ, вм. la уаН6е, [е vol (см. Долйна)........ 
Абльный, 24). Баз, situé dans la уаЦсе........ * 


Делззать, долЪзть, га. grimper, monter jusqu'ä. .. 
Дёзя з/ т .дблька, 1а part, рогйоп; || Arithmn. fraetion; 
11а 9бе partie du зойобик ; || бу. 1е sort, partage, [а 
фезНиее ; || Вог. 1е согуЮ доп. 
въ осьмую долю листа, Тур. тш-ос!ауо...... 
Дёма, а4г. & la maison, сВе2 $01 (см. Домбй)..... 
Донйзывать, домазать, га. аспеуег 4е ста! ззег... 
Доналывать, домолоть, га. аспеусг 4е möoudré; 
7 тя. ache ver 4е dire 52$ ГаДа1зез. 
АемАтывать, домотатЬ, га. аснеуег 4е dévider ou 
4е реюбоппет; || dépenser tout, 4151 рег. 
уть, га. раг/. jeter jusqu'ãà ип епдгон..... 
Аеначивать, домочить, га. асвеуег 4е гешрег. .. 
ДомАтшнйй ‚а4). domestique, de 1а maĩson, ди шёпазе; 
} пя. 16 шешьге d'une ГашШе. 
Денйзиивать, домостйть, гп. аспеуег 4е рауег ... 
Денежёвывать, -жевАТЬ, га. асНеуег 4’агрещег. 
ДожекАться, -мекнуться, гг. соп]есштег, репзег. 
‚зт. не вз —, запз у репзег............. 
Дёмешный, в4). 4е Ваш! ſourneau (см. Домна). .. 
Дешет‚ть, [.1, доместй, га. achever de Ба!ауег... 
Дожётывать, 1.1, дометать, 1.5, га. jeter jusqu'i 
| асцетег 4е ]е1г; |} асНеуег 4е coudre. 
АДвиниать, домдть, га. achever 4е pétrir (ГагоЦе). 
Домино, зп. пс. 1е domino (ба МИетелё ей }еи).. 
Дожкратъ и Думкратъ, зм. le спс............ 
Дежна, 5/.4, и абменмал печь, |е haut Гопгвеаи.... 
Демовитость, з/. '&сопопие /, 1е. пбпазе........ 
Демевитый, а4]. 6сопоте, шбпакег........ аз 
Демовицте, гл. рор. le сегсией ; || гё. 1а Четеиге .. 
Домовийкъ,-ийца,; регзоппе sẽ dentaire; сазашет, 
Домовийчать, 1.1, гп. саг4ег la та!5оп. [-@ге 
Дежовай, а4). зт. |е шип, farfadet, esprit ГалШег. 
Дежёвый, а4). Че la maison, 401 est dans 1а maison. 
одство, зп. léconomie ЧошезИчие /....... 
—водъ,-дка, в. ипои une 6сопоше; шеёпарег,-ёге. 
—обзаводство, зп. [а mise еп шбпаре........ 
— правитель, ат. lüntendant т Фе la та!500... 
—правительство, зп. и{Цепдапсе / 4е la maison. 


Amt, ме Stelle. шосцов, place. 
gebũhrend, gehörigz ſchuldig. due, obliged; indebted. 





ich muß, ich Го; | май muß. Lought, Ishould; oue ought. 
zugießen, hinzugießen. .. .... 10 pour full, ЙЦ up. 
die Huſarenjade, der Dolman. hussar's jacket. 
das Thal ............. ‚. а dale, vale, уаПеу. 
ой Зы ет.............. ſull of уаПеуз. 
вать, ДоклаАлывать и Долёмывать, 
herunter! weg! fort! ....... доип! off! away! 
meißeln........ фонов . » - | 10 chisel, mortise. 
der Meißel.............. а mortise chisel. 
ции, herunter, auf der Erde. down, ой. 

das Thal ......... „кз + | dale, valley. 
niedrig НЕВЕЛЬ. ......... low, lower, vale. 


hinaufſteigen, bis wohin tlettern | climp пр to, сгеер пр №. 
der Theil, Antheilz | 8116; || рагь, рогНоп, 5Ваге ; || гае- 
Oster Theil м8 Soletnilsz Цов ; | 9618 рагЕ оГа 20101- 
Loos, Schickſal п Samenlap⸗ поек;10$, destinyz ſeotyle⸗ 


Оса» (buch, blatt). [кп т octavo. [Чоп 

zu Hauſe, ЕЙ... ,..ь. ‹ . | а Воте. 

vollends einſch mieren ....... 10 ſinish greasing. 

ды Ende ша Мей; aufhören to linish тата ; | Ю ſinish 
Albernheiten zu ſprechen. talking ог jabbering. 

vollendo abſpulen, abwinden; || © ſinish winding or reeling; 
verſchwenden, durchbringen. || © spend, dissipate. 

98 wohin werfen.. ........ 10 throw пр Ю. 


vollends лаб тафет........ to ме! or soak thorougbly. 
haͤuslich, vom Hauſe, Фацв»; house, home, household; || 


der Hausgenoſſe. member of the ſamily. 
auspflaſtern.. ............ to ſinish paring. 
(Land) vermeſſen, аибтейся.. to ſinish surveying. 
muthmaßen, denken. . . ...... $0 suspect, notice. 
unvermuthet ...... и: ++ + + unnoticed. 
уши Hochoſen gehörig ...... of high furnace. 


ganz ausfegen, auskehren. . . |0 ſinish sweeping. 

bie wohin перен; | ца Ende 10 cast up tozlto ſinish cast· 
werfen; benähen. ing; || © ſinish sewing. 

völlig auskneten.. ......... to ſinish kneading. 

der Domino; das Dominoſpiel. domino (а dress and game )J. 

Ме Winde, Wagenwinde .... a jack, hand-screw. 

der Hochofen........... .. | ШЫВ furnace. 

ме Haushaltung, Hauslichkeit. housewilery, есопоту. 

haus hãlteriſch, haushãltig . . | house · keeping, economieal. 

мт Sarg; || Ме Wohnung... a coſfſin; dwelling. 

der Hausſiher, Stubenſihzer. . а close house-keeper. 

zu Фаще ſihen, das Haus hüten. to Кеер а! home, Кеер house. 

der Kobold, Poltergeiſt .. ... house-demon, hobgoblin. 

vom Hauſe, Фаив»........ house, domiciliary. 

die Hauswirthſchaft. . ...... domestie economy. 

Haus hãlter, Hauswirth, in.. house-keeper ог ·viſo. 

das Aufrichten derhaushaltung. entering оп houso· keeping. 

мт Haushofmeiſter ........ housesteward. 

Ме Hausverwaltung.. ...... house-stewardship. 


—рёщенный, adj.clevo a la maĩson (des animuuæ).l zu Hauſe gezogen.......... home-·grovn, Боше-Ьгед. 


Домостронтель — 1600 — ЛошлачивАть 


Домостройтель,-няца, <. Вол оч ропае &сопоте. 

—с%лничать, [.1, сп. ахог des 20903: сазашег® . 

; -АСААНЫЙ, 44, +кая оюцань,1а уе саяатшйге..., 

—с%дъ,-дна, , регзоппе саза Ге. S 

— устрёйстно, зв. |е лаблдрь, |'бсопопие [+ =... 

— хозйимЪ, т. |е тайге du 10513, PFhöte м; .... 

— чадецъ, 30.1, 1е дотезйчие de la пайхо п. „> 
Дожогательство, зн. [а poursuite, зо Нсцайоц :.. 
ДомогАться, домочьеяусг. (чего) hriguer, sollieiter. 
Домой; а. (авес тоиеетет) а }3 maison, сВе2 $01. 
Дожоку, т. 1, жить домкомё, цуог 301 шсааев ; - 
Домелачиваль,-лотить, га.аспеусг де battre 16 516. 
Домолдть, Домостить, Домотать, Домочить, 
Домчать, са. раг/. 4ташег ауос vilesse ] цзаила:.. ſchnell wohin ſchleyppen. 
Домшкауть, т. апе barque (вм 4 бе"). eine Ва „арку, ааа 
Домъ, зт. Цм. доиикъ, 14а та!500 ; {а (аш, г. . das Эли; | Ме Familit,. 
Домывать, домыть, са, acheyer Фе 1атег., völlig auswaſchen * 
Домышдйться, ломыслиться, ег. сопееуюг.. , + + + begreiſen, errathen, auffaſſen 
Домъривать u Домърать, домзрить, га, асьсусг | vollende ра Eade meſſen; (|548 

де лезищгег; ajouter се фи! manquẽ а une тебиге. |. Febleade zumeſſen. 
Домзъчать дом тит, га. achever 4е marquer ( {е Цтое | (Veinzeug) zu Ende лее › , 
Домушивать, дозъсить, ва. асцоуог де. pötrir,. . ; völlig durchlneten 3 2 .зъ „9 
Дожить ([и1. домпу.), см, Доминать, 1 
Донашавать, доцосиль, ‹ га. асщеурет 40. parier; # 

porter Jusqu'a Гизиге, user (des лаб Ца). 

— ся, гг, ге ром ] Jusqu'a изиге, 60156. +»... 
Донесен!е, зи, [с гаррог ехрозё . . науки нкиаы 
Донйзывать, донизать, га. асцеуег.4'еп ег, .,.:, 
Донимать, доидть, са. pereevoir се qui теме ..... 
Донникъ, зщ, и доннал трава, раше, le ей... 
Донный, а4). de ſond, Чи Гоп4 (см. Дио).,.,.... 
Донпосйтельи-щикъ,-ица, . danonciateour,-triee. 
Доносйтельный, а4;. contenant ипе а&ацоп. ‚ , . 
Доносйть, лонестйга.рощег jusqu'ä; ехрозег,Гаге 

9 гарроги; |; (на ко:9) Чепопсег, деГегег. мп, antlagen. 
Доносокъ, зт.1, Шт, -сочекъ, уМешещ рог®., ‹ . | т abgetragenes Я1е....:. 
Донфеъ, т. 1АЧспопслабоп, délation; -сный, в4}, das Augeben, Ме Angebung. оГогта Чон „ево * 
Довошеёт!, зн. action де Гате un гарром. „-,.,х | ве. Berichterſtattung с. -:,теротиая, герое > 5+ 
Доне, зл. le ſoud (Фил сазе); || Ъапс 4е Мецзе,, . | ет tleine Boden; dieSpinnbant века - Боб т. прима 
Донынь, а4г. }изци‘а ргезевЕ. . „у еьньнььь, ыы, МЕТ... until пом, ВИВетьо Тень 
Донышко, зл, #. см, Дио. || Донйть ([мё. дойму ), см. Донююжать: 
Донюхивать, донюхать, га. consumer tout le ЦаЪас. 
Допалзывать, доползти, сп. 5е машег }и5ч’а; 

'| (90 чего) Ку, оМетиг раг des Баззез5ез. 
Допалывать, дополоть, га. аспеуег Че вагеег.. .. 
Допарывать, допороть, га. achever 4е абсопаге.. 
Допекйть, допечь, га. Гате сите suſſsamment; 

|| етр1оуег [е reste сп сшзаии ; pop.réprimander. 

— ся, гг. 6\ге sufſisamment счЦ, „ке ьканая 
Допечатывать, -чатать, га. аспеуег limpression. 

— Си, сг. s'achever (4е Timpression Фив еге). .-. | 555 abgedrudt werden. ... Но Бе Во1зЬед г › 
Допивать, допйть, га. Боге 1е reste. . . . . . . ..vollende auetrinten........ 10 drink up. 
Допиливать, допилить, га. sciert ом limer tout.... zu Ende (дет od. feilen. .. ..to бызЬ sawiug ое ВНьс. 
Допирать, допербть, га. Гегшег ющ-&-йа1....... ganz zumechen.. ...... ... .lto shut eclose. 
Дописывать,- ивсать,га.асвеуег d'écrire, de peindre за Ende ſchreiben od. malen .. to ſinish утих or paiatin 
Доцпихивать, допихнуть, га. pousser )изди’а..... . | Кибобея, bis wohin Яобет.. . 10 ризЬ р, 5Боуе пр. 


Доплата, 5/. le payement 40 гез\е d'une dette. . . . |5 Bezahlung des Rũckſtandes. remaining payment 
Доплачивать, доплатить, са. payer le reste. . ... я Reſt zahlen . .... id рау vp. 


manager, ocono mist /· 











































domnestie. м РОС 
suing· Гог, purs uit· п 2 
с вне Чоглувен; Бойс с 
home, Бопиемага и го иь: 
do Кеер Вои;в. 79,62 — 
той таз. + о 0о’ 
иивать и потон: 
to murry пр 10 проц 
з'ЪаРЬ (on фе беге) до 
Зоцзе; ЧовисНе И бавамух. 
40 мазь ihe тешафаде о? 
to сопсе!уе; аиофетв 0 6. : 
10 йызЬ `мезопауу - i⸗ 
таке пр @Фетасазигел о. 
to mark — в} 
—— иаеор. 


der Hauogenoſſe/ Haus lnecht 2 
das Beſtreben/ Anſuchen и. 
nach etwas ſtreben, Бедебтели. 
nach Haufe zu ſich 4ныя. 
ſeine eigene Wirthſchaft haben. 
gemnz auodreſchen. Ь .ьь ъ-ъыь 
см. Домазывать, 


щш бобы ——————————— 
to an onch wear oat. 7 

{а Бе worn aut. a ca каи 

report. daclaration. 

to ſnish Баг ИИ 27x 

49-261 in tue roma inder· 

mehlilot, sweet· гово и; * 

hottom, of Бо омии зип: 

informar. denunciator. 

containing а-деаботь | 

40 hear ир ю о лерогб 4е- 

celareyð to denouncc. цибогаь. 

worn cates. та т 


bis wohin hintragen, zu Ende 

tragen; abtragen, vertragen. 
abgetragen werden 43. 
der Bericht „инь 
vöollig aufreihen. ——— — 
das Übriggebliebene einſam 
der Honigllee, Steintlee⸗ [тел 
zum Boden gehörig 
Angeber, in. —4 
eine Angebung enthaltend. ... 
hintragenz berichten zff ange⸗ 


‚| ſinish — она, 


durch Liſt erlangen. obtain Бу eunning. 
ОВ aus iäten . ....... to ЯЗЬ weeding. 
‚ (10 опт шетешатдет, 


503 абети4ел. ......... Ito ſinish priniing. 


жека 


Доплетать — 161 — Дорожить 


Доплетать, допзёсть, га. arhever de 1тебзег..... 10 plait ог braid пр 10. 
— Ся, гг. рор. зе tralaer ]1540'а........-...... . . to erawl up 10. 
Доплывать, доплыть, ги. naviguer jusqu'iâ, abor- hinſchiffen, ащапьет; || bio ап to за! up №, arrive ; | ю 



































дег; 1 пахег jusqu'aà un endroit einen Ort hinſchwinmen. swim пр to. 

Деплясывать, лоплясать, гл. аспеуег de danser.. auetanzen....... .. .. ... | © dance out. 
ДополАскипать, дополоскать, гя. rincer tout. ... ausſpũlen. ....... рее 10 ſinish rinsing. 
Доеползти, Дополфть, Допордёть, см. Донёлзы вать, ДопаАлывать “До парывать. 
Дополнёнте, зя. асНоп 4е сошрИ ег /; || 1е сотрв- das еращел: die Ergänzung. eompleting; complement. 
Денолнительный, а4). comploͤmentaire. Iment Ergãnzungs⸗........... . . complemental. 
Дополнить, дополнить, га. remplir, сошр! ег... . anfüllen, ergĩnzen. ........ |1 ВИ пр, completo. 

—<СЯ, гг. oᷣtre rempli, & ге сотр ............ angefüllt od. ergänzt werden.. to Бе Пед up, be completed. 
Дополуденный, 04). d'avant-midi, де la шаНабе. | vormittägig.. . ........... in the Гогепооп. 
Допототный, а4;. antédiluvien. . .. . . . vorſündfluthlich, antediluvig⸗ antediluvian. 


exaeting, requiring. 

to ſinish correeting; | № 
exact, require. 

interrogator. 

to interrogate, question. 

10 Бе questioned; obtain Бу 

ехаттаноп. lentreéaties 

10 jump up to. 

to sprinkle пр tozhto ſinish 
sprinkling ог зашгИпв. 

10 Бе зи[степЦу stewed;h 
10 ре! Бу sweating. 

10 ſinish spinning. 

to jumb ор to. 

to admit, givre ассезз; || © 
аоуу, let, permit. 

to be admitted, Ватеассесч. 

of admission. 

admission, ассез5. 


die Eintreibung. ...... [niſch 
зи Ende od. vollends corrigiren; 
| опеке бел, fordern. 
der Frager, За бит....... 
befragen, мтббтея......... 
befragt werden ; | erbitten... 
die Befragung, das Verhör.. 
bis wohin ſpringen.. 
616 zu einem Orte dinſbriten | 
vollends beſprengen. 
vollends дах kochen, ſchmoren; 
ſchwitzen bis zu. 
.ausſpinnen, abſpinnen ...... 
bie wohin ſpringen ..... зо 
einlaſſen, hinzulaſſen; || crieu 
ben, zugeben, bewitigen. 
zugelaſſen werden . ........ 
wo man eingelaſſen werden Тапи 
ме Hinzulaſſung, der Einlaß. 


Допрака, 2f. „Лиг. асНоп d'exiger, de faire payer... 
ДопрАвливать и Доправлять, доправить, га. 
асцеуег 4е согтшет; || Лиг. exiger, ſaire рауег. 
Допрашиватель u Допрощиктъ, зт. Гицеггора- 
Аопратиквать, допросйть, га. ицетгокег. [ег м 
— сл, ег. (те имеггосе ; || obtenir а Гогсе 4е pribres. 
Депрёстъ, эт. Лиг. lĩnterrogatoire т; -сный, а4)... 
Допрытивать, лопрыгиуть, сп. защег jusqua ... 
Доприснивать, лопрыснуть, га. ſaire геда Ш г аз- 
Чу’; achever dhumeeter, d'arroser. 

—— — зопрЪть, ся. se cuire à Рёшубе; || (до 
чгзб ) transpirer ом suer ]а54и’а. 

Допрялывать, допрясть, са. аспеуег 4е @ег.... 

—, допрянуть, гл. sauter jusqu'à ... .... ...... 
Депускать, лопустйть, га. laisser entrer, donner 

2265$, адтеНте; || laisser, permeltre. 

— ся, гг. ©41те admis, avoir асс68.. ние, 
Допускной, а4). 0% il est permis d'entrer. [с68т 
Депусиъ, зт. и Допущёше, эт. admission /, ас- 


Допытливый, 04. curieux, пуезИс енг. .... ..forſchend, перета ........ inquisitive. 
Детатывать, лопытёть, га. arracher раг la torture. durch Ме Folter erjwingen.... to extort, wring гот. 

-ea, ег. chercher а savoir, s'enquérir. ..... .... zu erfahren ſuchen, erfahren... to inquire, question, ſind out. 
Дётьяна. ао. jusqu'a те ivre у еньнь.. $18 zur Trunkenheit........ till drunk. 
Допъвать, лопЪтЬ, са. chanter }изди’А la вп...... ausſingen, зи Ende ſingen. ... |10 sing ош. 
Яерабётывать, доработать, га. ſinir ип опугаре. . eine Arbeit vollenden . .... .. to work up, ſinish working. 
Дорастать, дорастй, — atteindre une eertaine taille· auswachſen, wachſen bis.. 10 grow пр to, attain. 

см. Дор 

— дорисовать, га. Втйг un dessin.... eine За пита vollenden.. ... to ſinish drawing. 
Дбриикть, зтл. #7. le sceau pour les ВозНез..... ... das Siegel für ме Hoſtien... seal Гог Ше host. 


road, мау; || гауеШис ; $ 


der Weg, die Straße; Reiſe; der 
means; || оц Ше road. 


Дерёга, =/. @т.дорбжка la гощее свет ; | тоуаре; 
Weg, das Mittel; im Vorbei⸗ 


A.la тозе; || по — мт son ehemin, еп passant. 


тудйему и —, il n'y a rien А regretter ........ das iſt lein Schade. [дебет Ц is по pity. 
аае. сотр. дороже, cher, chéeͤ rement. ..... Feeeee ...., | Чеаг, dearly. 
въ три-лорога, trois ſois plus сйег........... dreimal theurer —R ihreo times dearer. 
—— — la chertoe Е Ме Theurung ............ dearness, dearth. 


dear, valuableſcostly, рге- 
cious || dear, beloved. 
10 grow corpulent. 


theuer, koſtbar; hoch im Preiſe, 
werth; theuer, geliebt. 
woblbeteibt od. dick werden.. 


Дерёхность, а. согииепсе, 0565116 ные die ЭВобтБее бен ........ ‚| согрщевее, obesity. 
Аврфдный и Дорфдливый, а4). corpulent, replet. wohlbeleibt, Пат, dick . .... corpulent, oheso. 
ДеражАть, L. 1, вз-, гп. enchérir, renchérir. .. . ... theuer werden. . ........ to grow деагег, rise in price. 


{о prize, esteem, таке much 


Дерожйть, 1.3, вз-, га. (чьмз) estimer, priser, faire ſchãtzen, achten; || theuer veriau⸗ 
0#; (0 make dear, dispute. 


cas 4е; vendre cher, dé ſendre, se disputer. ſen, ſich etwas ſtreitig machen. 


æea. гг. surfaire, demander trop cher.......... hoch anſchlagen, vorſchlagen.. to charge high, оуегга(е. 
Дорёжить, И.З, про-, га. faire 4ез гафпигез...... Streifen шафе..... .. +, » №0 channel, @ше. 
Ве Diet. ратаЙ. Partie гиззе. 11 4 Е в 
`„- 


Дорожка 


Дорожка, ;/.41, dim. 1е рей спешит, sentier; || 1а 
со (Фипфаз) ; | гауцге, rainure, саппе!оге, strie /. 
Дорожникъ т. 4йт.длорожничекъ Де Боцуе( (гафо!); 
| пбгаге, guide 4е voyageur т, 
Дорожный, а4). 4е уоуаке, Че гоще............ 
Дорёжчатый, а4). rayé, strié; || а côtes (4ез фаз). 
Дорослый, а4). ди а atteint мае certaine а Те.., 
Дорубать, дорубйть, га. аспеуег 4е сопрег...... 
Дорывать, дорватЬ, га. achever 4`аггас\ег; || -ся, 
ог. (д0 vero) 5е ] ег ауес avidité зиг. 
—, дорыть, га. achever 4е сгецзет; || —ся, сг. 
(90 чегб.)) сгемзег jusqu'a, аЦетадге сп ereusant. 
Дорфзывать, дорфзать, га. асВеуег 4е сопрег ом 
4е trancher; || аснеуег Де {мег (мп апйта!). 
Досада, 3/. 1е chagrin, dé pit, стбуе-зиг....... я 
Досадительи Досйдчикъ,-чица, з. l'offenseur т. 
Досадительный, adj. oſſensant, eontrariant.. 
Досадной, ady. planté. . .. ннье я 
ДосАдный ци -дливый, а4}. ſaeheux, déꝓplaisant; 
| -жо,ауес Чери; | г.ётр. e'est уехать с'е51 Гаспепх. 
ДосАдован!е, зл. la со]еге, 4е 4ёри............. 
Досадовать, Г.2, гл. (на что) зе ГАспег, зе dépiter. 
Досаждать, 1.1, досадать, П.4,са. (кому ) сВаогтег, 
ГАсЪег, dépiter, ĩmportuner, обепзег. 
Досаживать, досадйть, га. аспеуег de р!аег.... 
Досаливать, досолить, га. асвеуег 4е заег...... 

— са, сг, sümbiber de $6] 
ДосаАсывать, дососАть, га. аспеуег 4е 5исег...... 
Досверливать, досверлйть, га. аспеуег 4е регсег. 
Досель и Досёль, а4с. Jusqu'à présent; qusqu'ici. 
Досйживать, досидЪтТЬ, га. rester assis [6 1етрзйхё; 

|| асвеуег 4е @1811ег; 1! асмеуег Че сопуег. 
Доска, /.3, и 31. Дска, {т. дошечка, 1а р!апейе, 
Гая т; | Па plaque, 1а Ще, tablette. 

отъ доски до доски, (‘оп hout а autre. . . . . .. 
ДоскАбливать, доскоблйть, га, achever de raeler. 
Досказывать, досказать, са. raconter (00. [qu'à 
Доскакинать, -скочить и -скокнуть, сл. sauter jus- 

—, доскакать, са, аЦетаге ап саор........... 
Досканъ, ;т. т. досканецъ la БоЦе, 1аБаНете ... 
Доскребать, доскресть, га. аспеуег de гаНзет. . 
Дослать ([и(. дотлю ), см. Досылать; |! Досиать, 
Дослуживать, дослужйть, га. servir, rester ам зег- 

vice le temps @хё ; || асНетег Гойсе Фут. 

— ся, гг. ohtenir, пёгЦег, гарпег раг son зегугее. 
Дослушивать, -слушать, са. всощет, entendreo 1001. 
Досматривать, досмотр®ть, га. regarder jusqu'au 

Бощу; | ауот l'inspeetion, зазресфег; ! гетагфоет, 

пе раз laisser разчег; || уз5Нег (dee тагсйаняез). 
Досмотриикъ, 4т.1е у15Цецг;-шоческ@ и -ничё ад. 
Досмотръ, зт. inspection, змгте!Напсе; || узНе {.. 
ДоспъвАть, досивётТЬ, сл. parrenir а maturité 
Досшь-лость, з/. 1а Меше maturitú.. .. .. ... . .* 
Доспълый, а4}. parvenu & шашгИе............. 
Доспьхъ, зт.аплиге сотр ие /.1 -№шныей, д’агттотс ; 

|| сигаз$е, couvert 9’впе armure. 
Доспфигиику, зт. г. homme сга$56; -мичЙй, — 
Доставаше, зв. action de se ргосигег 5 


22 


+... 


#62 — 


. . Ме Erlangung.. 


Доставан!е 


teiner Weg z Ге Rippe ſeines а litile тоаф ‚рай ; | еф; | 
Strumpfee y Streif, Strich | channel, сгооуе, @ше. 
мт Folzhobel; Wegweiſer, grooving plane; | баегагу, 


das Reiſebuch. road Боон: 
Reiſe⸗, zur Reiſe gehörig.... road, travelling· 
geſtreiftz | ши Rippen. —X ——— — — 
.Jausgewachſen. . . ря РГО мр. с эти ›; 
abhauen, Зе бащен, у... *. 40 би. hew ing — 
vollig aus reißen |} паф еноав: 10 pluok фе remainder т 15 
ſtreben, небе Га. проп. 


völlig ausgraben; bis zu ei⸗ * Яаззь diging; — 
nem Orte graben. at Фит ео. а 
zerſchneiden, zu Ende ſchneiden; to плз eutling, сш —* 
ausſchlachten. laniah ИЕ от от 
der Verdtuß, Arger . sotrow, grieſ и А 
Зее цет,-в......... ‚..ь | уехег,; шотивег. 
kräntkend, amzüglich ... ....vexatious, шотыбутаз. ! 
зе; plantod. 
teasing, plaguy; —— 
is vexinx ог provoainx 
grioſ, voexatiou, spite· 
ю ſret, be vexod. г зе 
10 уех , равце , \вазе, га, 
weary, ному ео ль 


verdrießlich, Argerlich/ unange ⸗ 
nehm ⁊ 1 28 iſt ärgerlich. 

der Verdruß, Arger. luber 

ſich ärgern, unwillig werden 

tinen ärgern, Verdruß zuziehen, 
plagen, qualen. 


зов pflanjen......... го ſnish planting 
vollende einſaljen......... 10 ваН ви БоевЦу, > 
durchgeſalzen werden — 1ю Бе all satied. 
aus ſaugen, den Reſt faugen... to suek ihe тешаодет. 
volſends ausbohren ....... lo ſinisberinz 
$18 jetzt; bis hleher. .... uin пом; |} hithecto 


to sĩt out the time to 01 
the renainderz мер 
а bourrde, Чеа!, — 


bis zu Ende Яма; vollig аи, 
deſtilliren; ausbrüten. 
das Brett, сен, die Diele; 


Ме Tafel, Platte. ре, вые. 

von einem Ende zum апЪети.. | Грот end 10 вп д. 

vollendo abſchaben......... {0 6056 shaviug 

сет, ausreden. .......to tell out, ſmish ее. 

bis wohin ſpringen ....... to lead ог spriag ор to 

bie wohin тент .....:.... to gallop upto. 

ме Schachtel, Tabalsdoſe.. . а box, anull ·box. 
.vollendo abſchaben ........ to — — 


см. ДосыпАать. 
auedienen; | Мп Gotteedienſt 


beendigen. lerhalten ВоВ theo ivine весть. 
ſich aufdienen, durch den Dienſt to obtain Бу ones seorvicc 
auſhören............. 10 Неаг to ‘ап ви4. 


bis zu Ende zuſehen; ТЫ Auf⸗ 
ſicht haben, nachſehen; [| п 
überſehen; beſichtigen. 

мт Beſichtiger, Auſſeher .... 

die Aufſicht; Beſichtigung · 


10 s ee to an vend [19 inspeet. 
патащеавресиовуло еь- 
$егуе; о search, e халатик 

зеагсь, зшвресог. 

тзресбой; р эвагсь. ›. 

to growv сотре у ггре. 


те werden, тефеп......... 
ме Zeitigung, Яеж........ maturity, ripeness. 
reif, zeitig...... completely Пре. 


die vollige Rũſtung; gehar⸗ 
niſcht, gepanzert. тепы; |} ага. 
(п geharniſchter Mann..... an armed тай, 
gotting, procuring· 


complete armour — 


to зегуе о Ме — Г, 


Ё хх #1 вю в 


Доставать. тез — 


Доставать, достать, (рг&з. достаю, fut. достану ), reichen, erreichen; nehmen, 
ва. (0 veo) alteindre, loucher &; || (маз чею)| vorlangen; belommen, exlan⸗ feteh outz [10 бег, ргосите, 
резийге, зог г, lirer ; |} $6 ргосшгег, recevoir. деп, erhalten. [еп] ohltain. | lcient 
—, г. тр. suſſre || же. — , пе раз sufſire, тапацег. hinreichen; фе hinreichen, feh | © Бе suſlleient ; || 0 Ъе deſ · 


Досуха.. 


her⸗ | 10 геасВ, апашт 1 take out, 


Та, ст. lomher еп partage, есвоте; || 2. тр. ви г | ба Пет, zu Theil erdenzheinen 10 Га 10 опе'$ 5Ваге; || (0 

зле реле; гесето` шве гергипапде. Verweisd belommen. 

Доставлёше, m.u Доставка, a/. action de ſournir. die Verſchaffung, Lieferung.. 

Доставлить, доставить, га. procurer, fournir; liefern, verſchaffen || den Reſt 
acherer фе Бугег се qui manque. lieſexn od. ſtellen. 

·es,xr. Нге procur, ге ſourni, &1ге геби ‹ .... verſchafft werden 
Десталь, з/о1е гез\е тель. .. ... der Reſt, das Nachgebliebene. 
Лвстальной; ау. resto restant, de гее, „++. . - | ПаФОСБИеет, ВИД... +. 
Деетётокь, яп 4 „Чёт. тточекь е Би: ГаБопдалсе /. das Vermõgen der uͤberfluß. 
Достаточество, вп: а. диап suſſisante··· ые Hinlänglichkeit......... 
Доститочествонать, ‚1.2. сн. (ге dans Гмвапсе; 

1+. мар. ме зо бхарЬ, suſſire. [-апидем 
Достаточиый; 4. 213%, opulent; || sufſisant; -мо, 
Достёгивать, «рать; га аеветег Фе сопигероймег. 
Достигть, достиснуль.м ДОСТИЧЬ, га, аЦетаге, а!- 

daper V vero до. че.) агтлуег, рагуешт а, аЦеюаге. 

— са, эт. 6 ие оБели, асаиегг....,--, 
Достиженю, гл, action аЦеншге, 4е рагуеои“а. 
Дестилать, достдать, га, аспетог 4е plane hoior. . 
Дитовьршость: ;/ацфеписив, убгийсие [..... 

—в5рный, digne 4е Го, authentique; -мо,-меш. 

—афажный, 24}. 44, moͤrité, а Juste Цие...... 

—пажатность, ,з/. 16 fait шешогаШе. ,„, 

памятный, 04 пб morable; -но, · ment. [расе 

—подражательный, 44. 415те d'ĩmitation, ехеш- 

— почтеше, хл. 1а хбпегацоп, le гезрес! dũ ...... 

—почтёнытай, увофга е гезресае; -мо,-шеп!. 

—приивчательшость,з/.опе сБозе гетагциа Ме. 

—иринъчательный ‚с4.-гошагача | е; -мо,-теш 

—слАвный з -хвальный, а4). glorieux, louable. 
Дестошиство, зп, 1е шёгИе; || 1а @щаие...,..... 
Достойный, в4.. арос:-тоинъ, (чего) digno 4е, qui 

вегце ; |} шёсие, 40; |} спе; -мо, ·ment. 
Дюстойше, вн. Гьёгцаре т; || 9. Гарапаце м. 
Дитрагивать, дострогать, га. аспеуег 4е габофег. 
Детраивать, достроить, са. аснеуег un 64йсе.. . 

—68, тиз’асвеуег (Фил е@йсе).:...-,-.-.- а 
Деетрачивать, дострочйть, га. асцеуег 4е coudre. 
Дестригать, достричь, га. tondre епйегетей!. . .. 

| ‚ достр®лйть, га, atteindre ауес une 
аще а [ем ; |) асъетег, de щет; || дострьлать, (мег 

м! (№ ущег }; $, ceansumor еп Игап. 

, +», достравать, са. асцеуег 4е сште. 
Достутёть, доступйть, гя.аЦег Jusqu'a ип сойгой; 
aroit “елгее, a voĩt асес$ chez· 

— я, р. (д0 коб, кв. чему.) рагуемг а. ......* 
Доступный, а4}, accessible, abordable 
Льетуть, ва, abord, ассез т 
Доеугъ, эт, le 19751; | ма — 1, на — га, а 105; 

| —м жымз, je в”а! раз 1е етрз. 

Диужй, 4. рор. adroit, цене, пдизизеих 
в4. Ве loisir; || -ное врёма, le 1019г... 
зп. и -жесть, з/.1а деж ги, ВБаБ ев. 
чзду”а. siccilẽẽ ...........9 


зороаживоя 
ее. , 


++. 


— — 


hinlaͤnglich ſeyn. 
дц Ende ſteppen. .......... 


erreichen. 
erlangt werden ... 
das Erreichen, Exlangen.. .. 
ganz belegen .. . .....- 
die Glaubwürdigkeit . ..... 
glaubwũrdig, gültig ....... 
gebũhrend, ſchuldig, gemäß.. 
die Denkwürdigleit ... 
dentwürdig . .... .... 
nachahmungswũrdig ... . 
die gebührende Achtung ..... 
achtungswerth, ehtwürdig ... 
ме спой... +. +, 
тей. .......... 
lobenswerth, тибииюй.,.,., . 
das Verdienſt; die Würde.. 
wũrdig, werth, verdienend;ver⸗ 
Месте; würdig ; nach Würden. 
die Erbſchaft; das $008. ... 
ды Ende hobeln, abhobeln. ... 
zu Ende bauen, ausbauen. .. 
aus gebauet werden.. ....... 
ſertig ſteppen........ .. 
vollendo ſcheeren.......... 
bis wohin (фики; vollendo 
erſchießenz den Кей ſchießen 
aus ſchieben. 
das Eſſen ſertig шафбе..... 
hinzutteten, näher treten; zu 
einem Zutritt haben. 
hinzulommen, erxreichen.. . ... 
zugänglich. . .. 
der Zutritt, Zugang.. +. -- * 
die Muße; | ные guter Muße; 
| $ мы keine Jeit. 
gewandti, Пи, thätig. ... 
mũßig, ей; || ме freie Zeit. 
die Gewandtheit, Schnelligleit. 
bis zur Trodenheit ........ 


он за 


кана х + + | ЦОЦИИЦО, узо ние» 


Двеущетво, 
Даеуха, а4е. 


же 


сиг а reprimand. 
ſfurnishĩng, procuring. 
to furnish, procure ; |} 0 
ſfurnish the remainder. 
to be ſurnisbed. 
rest, remainder. 
remaining. 
opulence abundanoe. 
5ислепсу. 


wohlhabend ſeyn z || hinreichen, lo Бе ат one's еазе; 110 suf· 
lreichend Йсе, Бе suſicient. 
wohlhabend; hinlänglich, hin⸗ оршевт; sufſicient; -1у. 


10 ſinish hasting. 


tinholen, слой феи; gelangen, © come up, overtake ; || Ю 


attain, reach. 

to Бе attained, Бе reached. 

attaining, reaching. 

19 биз laying. 

authentieity, сге ЬПИу. 

worthy оГсгедИ, authentie; 
due, requisite, dust. [-саЙу 
memorable faet. 
memorable; -Му. [рагу 
worthy of imilation, ехет- 
due respeet, venerableness. 
respectable, venerable;⸗ bly. 
remarkable objeelt. 
remarkable; »bly. 
glorious, ſamous. 

шеги, worthl dignity. 

worthy, deserving оГ; || 4е- 
;егуей ; || могШу ; -Шиу. 

изцегнайсе; lot,appendage. 
to ſinish planing. 

to ſinish building. 

to be ſinished. 

0 ſinish haekstitehing. 

to ſAnsh shearing. 

10 shoot пр №; | № 500 
Чеа4; to shoot \Пегетащ- 
дег; || © shoot away all. 

to ſinish cooking. 

to step ир №0; || {Фатие at, 
Вауе aceess. 

to соте at, attain. 

accessible, approachable. 

access, approueh. 

leisuro, Це; || al leisure 
| have по time. 

cdlever, alert. 

at ю15иге; |! leisure. 

cleverness, alertness. 

ИЦ dried. 


`Досучинать — 184 — Дечерчивать 


Досучипать, лосучйть, га. аспетег do 1огаге.. .. ; fertig abirnen. осо Фор tavisting. о г2о 
Досушивать, досутйтЬ, га; асветег фе эвевег. bvollendo trodnen Цепи. Мофтутяа ее ут и? 
Досчитыначь, ЛОСЧИТАТЬ, га. аснеуег de сотрег. zu Ende Мен, ааа т ул. | пусоцрЕ 30 ам ед, 

— ся, гг. ге сотр ; parvenir а солииег...... — — — $8, Но Бе ——— 
Досылать, дослАтв, га. епуоуег le reste . Мп Reſt nachſchicen . btq вета Ше — 
Досыпать, досйать, гп: dormir le temps néeessaire. die nöthige Zeit ſdiaten рн. еер опт низ) 

— 1.4, досыпать, 1.2, +: асвеуег de verser, ver⸗ den йог das Feh⸗ſto atre v очень" 


’ 














ser [с ге гетрИ к, уёгзегсе qui manque. lende зы о 1970 рол strewing бо 
Досыпка, 5/. action 46 гетриг еп уегзап!........ die Beendigung о биение | итемтре ihe тешаиегь 7 
Дфсыта; ade. изо“ ва... ре. blis zur Saͤttigunggang ſatth. ta satietx, till вайзбей; о Г. 
Досъвать, досЪять, га: ache ver ’епзетейсег оё de ausſäen, vollends ſäen; vol⸗to ſnish зоо; || о-беавь 
—seiner; Гасметег de bluter от де Тат! ег. lends —E Кол Ч vinno win ог tingen 


Досъкать, лосачь, ва. couper, ſendre le теще; durchhauen;, zerſpalten h vol / to бт боьву ingzeto ſwith 
achever de за ет. де Зеш| рег; 1 Баев: 63а". Пепе аивбашей: ПЕНИ ел bio. cohoppine z te ve dapo 
Дос\ха. adr ſusqu есь jusqu'a préeésent bis hieher/ bis ее Гоа еси, ЗМ атомуст гта о 
Досягать и Досяайть, досягнуть, га. (д0 чез8 ци eiwas gelangen, rrichen | во геась ; завал; || 60) pede · 
atteindre, (оцевега; 'Дд. eomprendre, pénetret. errelchen/ begreiſen. trate сопургеБелии- с < о" 
ДотАлкивать, лотолкнуть, га. аспеует de ройззег. zu Ende Побел....... . .: Мороз ла 40:7 со) 
— ся, г. рагуетт атес реше jusqu'à. 1. 1г.. mit Müuhe erreichen bi ‚ гра dome ата Фу: Фослсса ОГ. 
Дотяпливать, лотопйть, га; Гюваге. bout-afait, völllg тебе; 324 10 ſinish зле; чо да 
ache vor de [оп@ге; || aehever 4е-еваю ег. durchheizen, völlig herenn4heating ве» стих 0! 
Дотаскивать, лотаскать м -тащить, га. Игег, trainer hinziehen Фе врет || einto drug ор, о желая, 
Jusqu'a || achever de porter, vser * — * Kleid) vertragen. vroar ой. чиоколв 
— ся, ет. зе trainer ]чзи’А....... Г „ры ſich hiuſchleppen bis. ſgen to arat оп’ ве р 


— ‚ дОТОчИтЬ, га. —** ГИГ 1е {ог bien або Вог. ausdrehen; vollende сое to ſnish —— вы реа- 
Дотвёрживатьв,-рдйТЬ, га: бепарргепаге раг саг. Ца guswendig lernen. Pfen to Теа сот ре туфу ев 
Дотерёблитать, теребить, га. астеЯег Фаггаевег., vbllig ausraufen,. } 


Дотёсывать,; дотесать, га. асвеуег. 4е (аНюег..... vollends бебацет, ‘богики. о По бийзь cutting ом Бома, 
Дотирать, дотерёть, ва; ас\еуег де frotter. . . . . . ganz zerreiben, аебн ег. 1 | 0’ ſinish со Ы цао? wipint 
Дотоль, п 4. визы longtemps, )чзаче-А......... 9 lange, bis Бат ...... 7. Ибегею, емо › 
Дотрогиваться, ————— touchor, attaucher. anrũhren, berühren Ato боев! ги 2Чнс-11 
Дотула, а4Р! }чзЦие-1А:. тек ьань, is dah зо Гаг, 160$ fſar сес 
Дотыкаль, 1.4, дотыкать, ‘и. 4, са. ache vor де веет. — einſtecken/ zuſtecen.. Mo nnish — их 
— ся, гг. toucher 16 тетей . , верь чае ой УФЕ berũhren. уси, 10 tuen ИБ Иу. © еига 
Дотягивать, дотянуть, га: —* ——* jusqu'a z bis wohin ziehen ||| hinhaltenſto Флаг satreter пра: 
faire durer fusqu'a ; "| prolonger jusqu'i aufbewahrenderiangern 6. 30 kepz to engthen (о. 
Доучинать и Доучёть, доучйТЬ, св. (что) иевеует aus lernen, vollends ии "Ио п dearning 1 to ſini⸗h 
4’арртепаге; || (№018 чему) аспеуег d'enseigner. lehren, auslehren. пабе: 411+ * 
—ся, гг. (чем) асцеуег 4’арргет@ге.......... vollends autlernem ГГ... и. №0 ſinish loarrung· 
Дохажинать, дохолйтЬ, ел. (до че) aller fusqu'iüe; bis wohin Себе Нити to го гота Ию 1 to go 
|| аПег quelque part le blemps ſixéo. Zeit wohin дебет. ще Вхеё аечо. >: 
Дохлёбывать, лохлебтуть, са. тапсет le гей 6, .. den Reſt gusſchlürfen. 1.5 г. |109 Ше тешанавее) 
Дохлёцъ, зт. пп ОР $16, 2*ſdas Windei, leeres ФЕ. 2: ом ебрут очочт о 
Дохлый, а4). рор. стеув; mort (4ез вщеие) въеь frepirt, verredt, дейотбет...1Чеад. вином, 


Дохнуть, Ш.1, пз-, см. Пошег, рёги", сгетег.. . . . ſierben/ Пере. ...6ſto Ще; рев М: о 

Дохнуть, см. Дыхать. А. 

Доходийть, П.%, лойтй, сп. аПег Jusqu'is, atteindre, hingehen; | 68 wohin — 
рагуетиг; | regarder, сопеетиет; | бгег @ за Йп,| gen; ſbetteffen, angehen; 1 
se сопзиттет ; | рагуетиг & соппаИге, рёпётег, | zu Ende дебет ; ſerreichen. 


to go vptojto come to con· 
беги, touenze to bosquan· 
dered ; |} $0 тезеь, ант. 


Дохёдный, а4). ауамареих, ста Г; -мо, ivemont. einträglich, dortheilhoft. ... ргомаые, ста уе >. 
Доходъ, зт. le revenu, la геме; 3 —дь, виг1а ме Eintünfte pt, Ме Rente || теоте, тесте, го || © 
Вп, а la ſin, tirant sur 1а бо. zu Ende, dem Ende пабе. an end, near —— 
Доцимазйческ!й, 14}. ЧоснпазИ ие, „уе... zur Probirkunſt 005 9..г. . doeimastie 
Доцимазит, з/. СМ. 1а docimasie, docimastiquo.. die Probirktunſt. ..... `... Чоситаеу: ` ‚1 
Доцфьживать, допълйть, га. зомигег le гео ...,. мп Reſt амамт......... 19 гаск ой Ме — 


Дочери и -чёриииъ, 447. de la Це (см. Дочь). Tochter⸗, der Tochter еб... 
Дочёрчивать, дочертить, га. аспеусг 4е дезз!тет. | (сена и Фиет, „: у.е звнеа 


Чанешег%: имльетье 
lo ſinisn iraeing or вые! стс 


эт оДечшота 1; . — 165 — „Драчливый 


Дёчиетала., jusqu a propretᷣ; ſentieremenbe bis zur Reinigleit; ganz, vöſlig. ſtill eleaned; Jcompletely. 
Дочитывать, дочитать, га. lire jusqu'a la бя.,... ausleſen, zu Ende leſen. . .... to read to Ще end. 
— ся, ог. Шго jusqu'a un endroit· .. bis zu einer Stelle (Си... to read up 19. 
Дочидкйть, дочйстить, са. аспеуег 4е пеЦоуег . .. vbllig ССОО, лук io Сеай сошрем:у. 
Дочь, 8. фт, п ы. Далерь, фт. дочка, 1а ВЦе...., уе ЗофИТ, чья.» а ‚«„|а daughter. 
Дошагивать; дошагиуть,ги, рагуевиг (en marchan⸗). hinſchreiteu, gehen. ии, =», | [О 81ер цр №0. 
Дешныривать.; дошмвыриуть, са: 1апсег у54и’а, ., werſen М, .2lo hurl ог щи! up 19. 
Драшивить, доийть, сх. асвеуег 4е сомёге., „. ,› ſertig nähen, ausnähen. .. ... | 10 ſinish sewing, 
Дежлый; <}, рор, parvenu a une сечаше сгозбзапее. | ausgewachſen·. лье а + | ГОУ В up. 
4—** un⸗ caisse 4е planches; {| le radeau, der bretterne Яойст; || М Flöße, a deal Вох; || xaſt, ſerty, | 
сфасо, | №е-тз8аг@! (гафо[). . Бабе dex Rauhhobel. the riſto. 
Дощаный и, Дощатый, 4). Гай 4е рапевев.. .,, brettern, ход Этенсги, ..., „ | Чеа[, о boards, оГ рава. 
Дещгечка, 3/.4, Чт реше рапсце (см. Доска). . das Brettchen, Ueines Brett. д зша! hoard. F 
Дощииывать, дощунийть, ва; acherer 4е plumer,. zu Eude rumpfen, abrumpfen ko ſin ish расф зак. 
АотълатьудоЪсТь ра. mang er (041, асцеуег 4е тавеег; den Reſt eſſen, aujeſſenz einem to еаГ up, Anish ан 


2 (коб) сашзег па xgraoil Фопмиеке @. Schaden zufügen. weary, wrong. 
Доззждть, довхаТЬ; ги. aller jusqu'i, рагуешт; hinſahren, anlkemmen; auf's to ride up Ю, —— по 
(козб) гедлиге а Гемифштдв, ‚, Außerſte bringen. седисе. 40 eatcaculties. 


Доззживать; лофалить,2я. АЦег 1е lemps Йхе; Ра, die beſtimmte Зо fahren; | [9 Ио ride ощь Ше име; [ ы 
MAire озаре. ам longie mps qu'on peul ( ил ели =| Таиз wie mõglich gebrauchen. wvear out Бу arixiug. 
Драбаитъ, эт, 1е trabas, ва1е Ще .......,, [раде] der Trabant atellite, ſallower. 
Драй. 04), сошр. дражайцИй, см. Доросфй, 
Драгоманъ, зт. |е 4гоетап; -нскё а, 4е дгодитал, | т Pragenaa, Фо(щей фест, , | dragoman, iaterpteler. 
Apar o irro ex. в/1е р х; 1 юЬ] 21 préeieux, jayau die Koſtbarkeit; das Kleinod. precidusness || а jewel. 
Араго цъшный, ай}: свег; ребейиах ; } ехсеЦев ; — vortrefflich; pre eious, Чедг; || axcellent; 
{мы кимемь, мпепегге préeieuse der Edelſtein. На preciqus з{опе. 
Драгузеъ, зи, тг, Мин. le Цгадоп ; -нскгд, Че dratgon. der ОтабОПет и кк зьь инь + | а dragoon, 
ДрадедАмъ, зв, 10 дгар де Чаще; -мовый, в» . - - das Damentuch, Halbtuch. . ‹ | Згар-Че-4алае ladĩes — 
Араёжль; 2. Маг. le huriu (garrot.. der Knebel .4Woodaen хоПег, , 
Аразийть; ПА; га. ш-ся; сг.авасег, irriter, ащтиг ; тецел, necden, aufbringen, ух» to provoke, 16256, —* 4 
harceler, animer, ежсИег.. всп; | auimumern. to oxcita, —E 
Драйрепъ, 5 т. Маг, У ИИ der Mantel Gißtau). 44 Це. 
Драка, /. \а ге, тов 4е ſait, БаАЦеле.,,,,,,». ‹ . Handgemenge л, © (2 дсте /, 8quabble, brawl, пре. 
Дракоикъ, тя 1ю Чтахоц (толиге); -хбночв, вау, . $ Drache еее ьеь ль. | а Чгацоц. | 
Драма, з/.1е drame, poame Чташа ие, +, --+ьь» 1 ав Drama, Стар, ‚ »., * |Чгаша, play. 
ДранатическИ&, а4;. Чгашайцие; -сни, -мещ, . . | статаН И. „реке ьнниь + | ЧгатаЦе, Чгатацса]. 
Дражатуртический, 4). ЧгатаШИА ИО „ин, | Тама, еее кина dramaturgical. 
Араматурт!я, 4/. 31а dramaturgio· ·2Dramaturgie, Schauſpieltunſt | dramaturgy, dramalic at 
Драматургъ, зт. 1е daamaturge „чае 5der Buͤhnendichter м. 4 draumatist. 
з{. ant ресе da стве, чп moreeau. .... xin abgeriſſenes Stũd ...... Вр, aplinter. 
Дранища, 5/. dim дранйчка, la lalto; -нычный, а4 7. die Latte, хх Фофрав..... [а 11а. 
Аран1е, зп. action 4е фёсЫгег...... иньнеа , (ОЕ | das Reißen ........ ‚.- «+. | Тедгиии, гепа ще. 
Дрань, в/. соЙ. Чт: дранка, les 1аЦез /; || рартег 46- | 5 Latten рф; zerriſſenes Papier latns || {огл рарег. 
Драпировать; 1.2; 26..Рети, Чгарег. „нь ь › | бТаРЩеЛ, betleiden.. .. + + * | 0 агаре, decorate. . 
Драпировка, ;/. la draparie, асНоп, 4е дкарег., -‹ 5х Faltenwurj . .. .. ь + « | Чгарегу, 
Дратва, 3/. 6 бете сВеРТоЗ 4der Pechdraht „и еннькых + * Pitehed thread, waxen- end. 
Драть, га. гг. déchirer, аггасвег, Игег; 1) изег, 46- те еп, abreißen; ziehen; 1) ver⸗ 0 4еаг, руИ; 1) 1 медгош ; 
«ЫМгегт 2) бсоговег, бстайгтег, piquer, рвет; | падет; 2) tratzen, ЫНет; 3) 2)tagrate, split, bile 3) ю 
3) Байге, гоззег; 4) йл. бсогевег, (а1ге рауег trop утидеш; 4) prellen, ſchinden; belabour; 4) to Пау, ка; 
сует; 5} — 40 всб зарао, спег й реше gorge. 5) aus vollem Halſe ſchreien. 5) № сгу мий 4 Шгоаь, 
— ся, ст, 5е 4ёсмтог, 5’чяет; || 5е раЙге, еп venir aux zerreißenzſſich ſchlagen; Фарс 40 цваг, еагочь | squabble; 
ша; слегсег ччеге; || зеГочггег quelqua part. anfangen ; | ſich durchdräugen. ta раск аЧчагге|; || thrust 


Дражна, 3/. пли ДулАкъ, зт. овец, Гощаге /., ‚ der Trappe, die Trappgans.. bustard. lone's зе 
Арахна, 3/. [а drachme (товпа{е её роё 48)... ..,,. die ОтафЕ,,,. к. ьь + | Чгасит, Чгащ. | 
Драчка, ‚/.4, 1а саг4е а |а\пе.,.,.,, че некены der Wollkrãmpel . ен, +, |@ wool-card. 
Арамайвость, в/, |е сагас\ёге дчегеПемг.,....... das zänkiſche Weſtu. . . . . . . —ſondness Гог ſighting. 


Драчливый, в4/;. quorelleur, qui ание а зе Байге ; zãnkiſch, zum Schlagen еле ; | Гоп оГазй Нах, ро пас из; 
& Баьище а punir рошг цпе раба(е Де, _ | (их jede Kleinigteit ſtrafend. punishing Гог nothing. 


Драчунъ — 186 — ‚ Дробь 
Драчуиъ,-унъя, ›. Гегга ест, доегеНеце;-сизе; . . Икт 0%. die Zankſüchtige , .. . | зацаьЫег. | 
Драчъ, зт. |е riſſard (гафо!); || вгоззе pince Г..... der Rauhhobelzdie Kneipzange. Ще; | 1агбе pincers. 


Дребедёнь, з/. ип son désagréable;z absurdité /.. 
Дрёбезги, зт. р!. рез тогсеайх, 6с1а13, 1683018 т, 
Дребезжаш, эт. 1е вой d'une ehose [6 №е.,;...,- 
Дребезжать, П,3, тп. rendre ип зо sourd. 
Древёсини, af. Сы. 1а lignine; -яный, 4е lignine. 
Древёсный, а4). Ч'атЬге; || Сыт. ругойетещх ..... 
„Дрёвко, зп. 3, 1а Ватре; || ГагЬге т (Фине (еп4е).. 
Древле, а4г. anciennemont, ]а15. 3. женьнсьь ++ 
Древый, а4).1, aneien, antique, уецх......,. 
Древность, з/. апсеппее ; || antiquité 5 le vieux 
temps; oxtrõome уе еззе /; || р. 1е8 antiquitᷣs /. 

Древнфть, 1.4%, ол; уе Це, derenir уе цх...,.., - 
„Дрёво, =(. (р. древа вдревеса), Древйный, см. Де 
Древовидный, adj. arhoriforme, депдго!4е...... 
— лАзъ, зт. озеаи, |е 4епдгосоре, рурещше,....- 
— разный, с4/. -ноя пила, la зс1е а scier ди hois. 


—сажан!ю, зп. 1а plantation дез агЬгез ‚........ 

— слове, 3. а ВАН 

—точецъ, зт. 1.1 perce-hois, térédyle (ег). 
„Дрёйхгагаъ, эт. Artill. 1а старре. ........,.,. 


„Дрейховйть, 1,2, гп. Маг. dériver, аНег i la —* 
Дрейфъ, зт. Маг. la dérive; лечь 68 —, mottre еп 
рашпе; |! лежёть в5 — фь, &1ге еп раппе. 


Jalt, was in alten Zeiten war. 


Mißllang a z3hUngereimtheit [. | dissonance nonseuse. 

ме Scherben, Trümmer pl. О zhivers. 

мт Klang eines ipuehegen | зо оГа сгаск 64 iiag 

УОМИЛ, „нее ьня + [6319668 10 ]аг (ава сгасйе4 Шу). 

ме Фот. ен» *F lig nin. 

Заит» ; || Фо» (те), -„--Игее, of trees; Д рутобуии. 

мт @фай ; || ме Zeltſtange. | зреаг-зваП ; 1 1еп1- - рые 

dor Zeiten, vor Alters...... auciently, of old, 

ancient, antigue. 

das Alterthum ; alte Zeiten рр ancientness; | 01а цен; 
JAlter же; die Alterthuůmex р1.| втеа! аре; || ал ит. 

veralten, alt werden хх» to grov ancient ог old. 

рево и Деревянный. 


baumſörmig, baumartig.. ... tree⸗nko, депдго!9. 


мт Baumkletterer · ь dendrocolaptes. 
Ме Holzſage . ....4 5ау [ог sawing №008, 
die Baumpflanzung · ......plautation ol lrees. 

die Baumlehre. dendrology · 

der Holzbohrer, Holzwurm . . | Богег. м . 
der Traubenhagel. ........ grape⸗shot. 

vom Striche abfallen. ...... io drive, driſt. 


der Abſall, die ее; beidre | г, 1ее-мау ; 10 bring to 
hen; Jaufgebraſſet liegen. 1 №ю Це №, lie Бу. 


Дреколуте, зи, lo рец; || а таззце; -дьмый, и . . das Pfahlwert; || ме Keule . |рЦе-уогк; || зреаг, с186. 
„Дрекъ и Дрегъ, зт. Маг. le гарри (влеге)..... 06 Dreg⸗.... ьаке нана | & grapnel. 
Дрель, эт. le forot... .. я .der Bohrer...... .... da drill. 
Дрема, з/. plaunte, la irenria⸗ | (ст. Дренёть).. das Marienröochen. ...... lychnis, сашрюа. 
Дреман!о, зл. lger зотшей!....... ариев р ‚ .| мт @фшитша. ....... . + | Чорае, slumbering. 
Дремать, П.З3, вз-, гп. зотшеШег; || бу, —— — ſchlummern; nachläſſig Гера . о знивьег, дозе; {о Бе slack 
— ся, гг. фир. {мнь дрёмлется) j'ai зоттей. . es КЫаа пиф.....,..... | Гаю 8]ееру. 
Дремливый, а4). pris 4е зоттеЦ. . . . . . . ... —* wdiaſcrig. Мб, в... . . | Чгомзу, Чгомзу-веадей. 
Дремликль, зм. раме, le sérapias, огсЫв......... das Сп деИташ.......... orchis. 
Дремодта, 3/. le Sommeil, Безо 4е дотпыг.....,. der Schlaf, die Schläfrigleit. drowsiness, sleepiness. 
Дремучесль, 3/. Гера! зеиг / (Филе [0г6!)....... ме Dide, Хщиции...... ‚ | \ысКпе$$ (оГа гео). . 
Дремуч, а4). — льсз, ппе foréèt 6ра!ззе........ ид ыфиг Wald. ....... ‚. а ЦСК wood. 
Дремучка, 3/. la зошпоепсе......., и чофрачо о ме ОфаНифЕ......, + + + ‹ ‹ Bsomnoleney. 
Дресва, #/. |е gravier, gros заБ®.. к еььнь. М: Я16............ ‚... | #гауе]. | 
Дресвянйктъ в Дресвакъ, ;т. ртёз т, pierre gré— ein liesartiger @кт....... а сгауеПу stone. 
Дресвяность, 5/. 61а d'un 501 graveleux. [1Гогте / die liesartige Eigenſchaft. ... | сгауе еб. 
Дресвяный, «4. graveleux, тё16 де стамег..... НЕФЛЕЦВ. че рае- о лозосче згауеПу. 
Дресвяньть, 1.4%, сп. зе гедите еп стамег....... abfallen, ſich зб и..... | ® Бесоше стауеПу. 
Дрифтъ, зт. Маг. 1а гаваЦие.,... уе + der zerbrochene Фаий...,, .. | 471$. 
Дробина, 5/. 1а drague, dréehe; -иный, Че 4гарие. |5 Träber р/, das Malz .... Чга@, grains. 
Дробить, П.1, са. тейге еп шогсеаих, бетепег, zerſtücen, zertheilen. . ..... ‚ 1ю break into pieces, shatter 
— СЯ, гг. s'émier, s'émietter, з’6ргепег.......... ſich zerkrümeln, zerſallen. . . . | № crumble. 


ДробленГе, зт. action 4е шейге еп morcenux; 
| — аккорда, Мыз. ип агрёре, агрёретепе. 
Дробница, 5/. |е вас ом la БоЦе à 9дгарбе.,...,... 
Дробность, з/. 1а divisihilit 
Дрёбный, ай; п1зеп реб; тотсеаих;| ſractionnaire; 
| -мме товёры, 1ез marchandises де dotail [. 
Дробовйкъ, зт. г{. ипе агдиериазе. 
Дробоной, а4). 4е дгарее, 4е шепи рюшЬ....... 


ооо оон + 


зона чо + 


das Zerſtüden, Jertheilenzdie breaking ИМо рлесез; | аг- 
Brechung eines Accords. pegtiamento, arpegelo 
Schrotbeutel я, Schrotbüchſe /.| а shot-bag. 
die Theilbarteit.. ......... divisibility. 
zertheilt, zermalmt; || Зтиф» ; divided, broken | Ггаебо- 
} ме lutzen Waaren рГ. па|; || зтва уагез, га. 
die За (Е... --ъчь нь. ап агеЪизе. 
Schrot⸗, zum Schrote gehörig. shot, оГ shot. 


Дробь, з/. les morceaux, tessons, 6е1а15 т; || [а 4га- die Scherben, Bruchſtücte pl the shatters, bils; || & ahot, 


gẽo e, степа ю, 1е теви ploubzl Аг. ſraction / 
| (барабанная) Мци. le roulement du tambour. 


мт Schrot; | тиф; | вт 
Wirbel auf der Trommel. 


small shot; й за ГгасЦоп; . А 
Ще roll оГа drum. 


Apona — 102 — Уряагота 
Дрова, гл. р. 6 Вт @е сЛаийаре; -вяноб, ай). ;|№ав Hotz, Brennholzzſſder Holz | оо, бге-\ 004, ||. wood - 
| -в9& дворв, 1е свапЦег Че bois Че chanffage hof, Рав Holzlager. vrard, ſiro· vood yard. 
Apounu,. pl.dim apontutu, le traineau dee paysan. der Bauerſchlitten, die Schleife.e a peasants sledge. 
Дровоносецть, зт. 1, lc porteur de hois де chauffape мет Holzträger. earriet oſ wood. 
—сушный, с4}. propre à sécher 16 bois. . . .. уши Holztrocnen Метель. :.. | ВЫ Гог Чкуищ- wood. 
—СВКЪ, ла. 1А сопре, le bois еп сотре; | Ббсвегоп, der Schlag / Holzſchlag ; Holz ⸗ wood 10 Бе ощь; || wood- 
ſendeur Че 015; || пзесе, |е сарпсогпе, свгатрусе.| фашес; || der Фоцбеа. сиЦег ; || моой-геЙег, 
Дровяийктъ, зт. |е тагснат@ Че Ъ015........... мт Holzhndler wood monger, fueler. 
ra.. le hrancard (ине гойиге)? || р. дроги, der Schwangbaum; | бит; | perch, сгале (о/а caurriuge) 
le chariot, la voĩture || 1е corbillard. der Leichenwagen. wagton; hearsée. 
Дрогливый, «4. timĩde, craintif; peureux . ....furchtſom, bange. оке «1 | Читогом8, 
Apötuyra, ПТ.1, про-, ся. гетЫег de froich (чот | vor Kalte zittern. . .. ..... ‚ Ню shiver. 
Те, зп. 16 tremblement; || {а vihration. ſner | рав Zittern z die Schwingung |гетЬ Шла ; || ribralion. 
Дрожёть, 11.3, ‘гв. tremblerzeh vibrer; Capede ittern, beben ſchwingen; ||| tremble, shiver, quirer, 


криз) avoir peur, те intimide, crafndre. baunge werden, ſich fürchten. to vihrate | 40 Геаг, 

Арожди и Дрожжи, F. p. 1а 1еуйге, 1а He. . ... Ме Феи р чьь. xeast, Багт, lees. 
Дрожданйкъ, ут. 16 vrase а сопзегтег Та 1еуфге. . ав Heſenfaß ..... ‚с. а yeaste tub. : 
Дрождишай и Дрожженой, 4). de levure, de lie. Heftne / von Феи... к, . . |Увазь, об усаз\, оГ 1вез. “ 
Арёжки, +/'. рг. 3, 1е Чрозс ВК! ; -жечный, фе агозе 1.1 die Droſchle KWBagen) ... .droshky (а carriage). 
Дрожь, з/. |е frisson, frissonnement нех, , рав Zittern, ых @фаишмт .. . | зМуегищ, shiver- 
Дроздёнокть, зт. 1, п jeune шеНе.:.....:..... eine junge Amſel ..... ..a уошиав blaekbird. 
Дреалъ, хм. 41т. дрбзликъ, oi⸗eau, le тете; -ддвв ще Droſſel, Amſel ; die Sing | blaekhirde, ousel, black- 

Е Aaxis, Чё merle || — an⸗ viu, la grive. droſſel, Weißdroſſel. физе[; || ше Шгызв, 
Дрокъ, plante, le genẽêtz -ковый, де genét .. der Ginſter, Ме @епМе..... |Бгоот, dyer's broom. 
Дрёжтелъ, зт. Мог. [а tõte du саЪемат.......... мт мор... :..... ‚ |агиш-Веа4 оРа capstan. 
Дротъ; ум. dim. дрбтакъ, 1е уауе ЮЬ Чаг@........ der Ви Ко......... ... «| фам, зауейл, 
Дрочёна, з/. ип gateau d'œuſs, Че lait et де farine; | Kuchen aus Elern und ЭФ a рап-саке; || 9158 оГ Ше 

nmels Га Че la Чегттёге sorte de caviar. Sveiſe Гост ſchlechteſten Ca | worst самаге. 
Дрёчень, зт.1, рор. шп gros enfant............. ein dictee Ви... 5... Alviar a chubby child. 
Дрочйть, 1.3, ги. рор. кг, cajoler. ........... hãtſcheln, моде т........ to caress, оп. , 
Другбй, а4}. алиге; || $есоп4, деих те. ........ der andere || der ЕН, .: ‹ . other, ипоШет ; |} зесопй. 
Другъ, ям. т; т. пружёкъ и -жечекъ, ап ом анте. | Freundin ... friend. 

другъ друга, р"бп. ап l'autre, les uns les autres. einander „зе учетннььс. one another, eaeh other. 
Дружба, lamitié . ......... ... ... ........ die Freundſchaft ........ ſfriendship, Ка пезэ, 
Аружелюбйвый, а4). enclin & Гапи 6 ....... . Цит Freundſchaft geneigt, . ...ſeiendly. 

№6», зн. l'affabilitẽ /, la bienveillance.. . . die Freundlichleit. . . . .... . aſlſability, kindness. 


Дружелюбный . ac afſahle graeieux; · no, ·se ment. freundſchaftlich, freundlich ... aſſable, kind; -1у. 
Друженцы т .р/Ла forlachure (Шаля les kautes се } ме ФК ФЕ gefabte Schlinge.. a deſeet. 
Аружескй и -жественный, а4). аписа!; -ски, freundſchaftlich, als Бутенко... friendly; Ике а friend. 
Дружеетно, зн. Гат! 6 .. ............ [ement ме Freundſchaft. .. ſfriendahip. 
87. Та troupe, milice; axot, а4)..... .die Kriegeſchaar .......... iroop, wilitia. 
Дружить, П.З, га. [ге faire la connaissanee 4е. . mit einem bekannt machen.... to шаке acquainted. 
— С, гт. (28 кьмз) [ате connaissance, se Бегауес. ſich befreunden. . ... ....... to ass ociate with. 
ужка, z. 4, сатсоп 4е la посе, paranymphe м; der Brautdiener, Schaffner; || | Ше briche тай, рагапутри; 
| евасшие Чез Чех р!ёсез рагеШез dune разге. | {и Stud von (тет Paar. Попе оГа ра. 
Дружный, 44}. ат1са1, Гат бег; agissant а [а fois; freundſchaftlich, als Freund; || апусаЫе ; -Ыу; |} simulta- 


| -ио, еп аш! ; || епзетЫе, & [а fois. einig, zuſammen. neous; -1у, together. 
КЪ; эт. les broutilles, menues hranehes /... . das Reiſig. . ..... .. small hranches. 
м, 3/7. vi. Umprimerie . .... die Buchdruckerei. . ... . ... а prinling ofſioe. 
— un gros БАЮП.. ................. ein dider Prügel. ......... а stick. 
Арыхнуть, ИЛ, гм. рор. dormir, otre сомейё.. . . ‚ ſchlafen, lange Фа... . . . to еер. 
веть, 3/. la ltrissure................... die Welkheit, das Verwellen. witheredness, ſſabbiness. 


‚ аа}. Чеззесье, fltri, Гапб; || ротешх .... | welt, vertrodnet; || löcherig.. withered, wizened, porous. 
Драбнуть, НТ.1; ст. зе еззёстег, зе Пёизг, ве faner. welt werden, austrocnen. .. . № wither, wiaen. 


бъть, 11.2, сл. rendre ип son зоиг@.......... dröhnen (оп Glocken)...... to jar. 
Дритать, 1.1, драгнуть, га. brandiller (1 уатфе). , |(тН dem Fuße) zuden. . .... № swing (оле‘з [е9#). 
тя. Сот, 16 ромеГах; -льскй, а4;...... der Trager, Зайчеадет....., Pportor, atreet-porter. 


Драготй, la conrulsion.......... .. .*bdie Zuckung, Condulſion.. ... convulsion. 


Дразгъ — 108 — Дума - 
der Schmutzz || lee res Geſchwätz. бы, dirt |-до0бРЗе. 
elend, ſchlecht, exrbãrmlich. . .. trashy, vile. had =ду.. 
die Unreinigkeiten; Kleinigkei · trash, ву’ еери8 $5] * 
ten рГ; albernes Geſchwäͤz⸗ || попзепяе. —— 
ein gebrechlicher Menſch. ....|а decrepit man 
Ме Gebrechlichleit·decrepitude, сгал\е$5 ло Г. 
traftlos, дебтефИ$..,,, .. . | Фесгери, сгафунатойьи 27. 
gebrechlich, kraftlos werden.. . lo grow Честер аг.сталу, г 
1%. ИТ | 
mit einem Stocke рейде... io eudgel. ‚ линии: + Г, 
еше Art Saraphan < Kleid)z | |а мошай'$ dress z an oaben 
ет eichener Trog; eine Barke. lrouub | а.Батк. ла 7 
zum Gärben gehoörig, Gürbe⸗zlor tanning, ВВ Гог. —— 
| мт Garbeſtoff. {{ Фе tannin, 7 —— 
der Prũgel, Knittel, die Keuie а cudgel, elub — 
еп Dummtlopf. bead, —— Бат | 
мт Gallapfel, Ме Файаий,.. oak-gall, $24 -вць, — ЧУ 
lohgar тафеп gelohet werden. 40 1ав; | to bo lanned· 
ет richenes Boot. ... |& hoat made vf * 
das Lohen, Einlegen in die bobe tanning. РИ лама 


Дразгъ, $1. со. 1е8 огдигез, $44463; || адатвез /.+ 
Драннфй, а4). mauvais, vilain, pitoyable; -иф,-тети. 
Дрянь, 3/. соН. dim. дрянца, les 3812168, vrdures; 
|| les убИЦез, БапмеНез; || 1е5 fadaises /. 
Дряхлёцу, зт. пп homme са@9С ен, . 
Дряхлость, з/. 1а абсгёрНи4е, садосие........., 
Дряхлый, ад). déhile, décrpit, inſirme, садис.... 
Драхлфть в Дряхнуть, о-, гв. Чеуешг бете... 
Дска, 31. см. Доск&. | Дудакъ; оеди, см. Драхва. 
Дубасить, П.А, от-, га. рор. гоззег ауес un Ь&юп , 
Дубасъ,/ зт. une sorte de saraphane (сфетея!); || 
"вое auge Че сНбое; || ппе barque (зиг {@ Вочу), 
Дубйльвый, а4). servant а tanner, ргоргеац tan- 
паре; || -мое вешествв, СЫ т. 1е Талии. 
Дубина, 3/. dim. дубйнка, стоз hüton, une шаззие; 
1 1е Бог, lourdaud; вный, 4е таззие. 
Дубинникъ, 51. в Дубянка, +/. 1а пойх де galle. 
Дубить, П.2, вы=, са. Заппег; |} -ея, гг. ötre (апп. 
Дубка, з3/.3, une chaloupe 4е 5015$ 4е сЬбпе....... 
Дублеще, зл, le tannage, сМраке . льна. 









































Дублётъ, эт; 1е доп е ехетр|а1ге ; -тлый, а4).. die Dublette, das Doppeiſtũc.. |а doubie, дов серр. 
Дублякъ, вт. тзесе, Гогу се; т, уныние, . ‚ег Ффаги ЗИ, „о личьнаь огусез. ‹янйрвии7 
Дубнйкъ, зт.1а еВбпайе, foröt де еНбпея........ Eichengehdlz я, Eichenwald aaa Frove оГоаь$, сил. J 
Дубовый, 4}. de chone; de hois до choͤne (см.Дубъ). ſelchen; зол био, .,. ; |Фав, оакеп. 

Дубоноскя, 5/.3, о{зеаи, le уег@ег.,...... 5... . der Grünling, Фтбиитийе ль, (5тевп-бась, green — 
Дубоносъ, зт. озеац, 1е gros-bec. .. .... у der Dickſchnabel, Яо ет. 187058 -Беак, Вам ле п 
Дубрава и Дуброва, 3/. la forot 4е еЪёаев ; |} —* der Eichenwald der Waldentovo oſ оаАв; $ ſorai· Е 
Дубравистый, а4). oouvert de [0г643,..,.....:. waldig .......... Vοοy, авоши ов мочь 


Гогезь, ſoaund in Гого: 

‚ цестайдег. д о а 
Ще оаку | — К ше. 
вуегетееп oak. дта: 
{0 5Ваге, г тяну 

share | ащ-№о]ю@. ‘диета 
ром, агс,агсь; 1 фаП-Ьоту 


Wald⸗, пп Walde —E 
der Gamander, Barthengel. 
die Eiche; das Cichenbolz: ᷣ 
ме Steineiche. 
theilen. 
die Theilung; das Luſtloch. 
der Bogeuz иное овен, das 


Дубравный, а4). 4е ſorõt, croissant dans les foréts. 
Дубровникъ, зв. plante, la chenelte, germandrée 

Дубъ, зт. dim. дуббкъ, агте, 1е chöne; Бойз де 

спёпе; || каменный — le сьбпе vert, Гуешзе {. ‹ 

Дуванить, П.1, раз-, ва. рор. рачасег,.......... 

‚ Дуванъ, зт. рор. |е рамаре; || 6уети (ип /овгпеаи ). 

Дугё, з/. ип агс (4е сеге,; 4е вое); archet 4е 


Ьгапсат@; || дузбю, а4т, еп агс, еп Бепе соатье;| Krummholz; || Бодел саня; | |0 а Бом, Бом ар оф; 

|| согнуть вв дугу, роиззег а houi. {сага | haufa Auſerſte treiben. © pul one др а ——— 
Дутовфй, а4). d'archet, pour des archets de bran— zum Kummetbogen gehörig... bow, Гог — de 
Дугообразный, а4}, агцив, вп агс............. bogenſoͤrmig. А ‚ви. |бом-5варса, <). 
Дудй,з/. фт. дудка и дудочка 1е ehalumeau -дочный, | Ме Rohrpfeiſe, Файна. ..  |рИре, ее 4, т > 
Дудить, ПА, сп, jJouer du съа!атеаи........ lad/. auf der Schalmei ſpielen. ю pipe, play on a ** 
Дудочникъ, зт. le joueur de сВаштеаи; | ое вет ФфогтенрИст; ет а ррег, раусг.ол 4Ье pipe 

раме ſisluleuse а faire 4ез chalumeaux. renförmige Pflanze. у а tuhulous Ман. ви 33 
Дудчаткна, з/.3, la tubulaire (роуре)..,... ..... | № Meerrohre, Seelocher pi.. |& lubipote. 
Дудчатый, а4}. tuhulo, tuhuleux, üstnleux. .... röhrenſormig, röhrenartig. .. зат, kubhulous. 

виза | bow — 


kleinet Bogen; Hentel, Griff т; 
Stichblattz Schlũüſſelbein n 
мт Birnwein....... 
Ме Mundung (ап Феб теи); | мои le, Ъоге (о/ бее-чаттия 7 

der Flug (528 Яаполкатовтв). |} mouth (о/ а салмоа 7, 
das Mundſtũck (an Blaſei хвои в — piatæ (е/ зол вт 
menten) ; || Neiner Balg. заговоров. —— 
Дульщикъ, зт. le зошЙошг, слацйенг.....,. ... | мт Blaſebalgzieher ,....; 21 оег, , :о{ 
Дули, 3/. une sorte 4е роге jaune; -леефа, а4;.. eine Art gelber Зкиел; ,..., | УеНом' резг, > ь 
Дума, 3/. 1е сопзей, Газзет ве /; Ва ве, релзве der Rath ; {| Gedanke, Ме ме; а сошос Ц; | thoneht, ЧИ 


Дужка, 3/.%, dim. рей! акс; | апзе /‘еп Гогте @’агс; 
| 1а garde (Фёрве); || Апац. 1а с1ауеще. 

Дулёвна, 3/. 16 ройг6 (см. Дуля).. же,» . 

Дуло, зп. 1а houoho (Фипе агте @ Ген); —— — 
| -мая часть, Artill. la уо]6е (Фит canon). 

Дульще, вл. dim. omhouchure / (des гтятитени), 
Боса| т (d'un сог) ; || рей! зом! ей. 


|| &161е, ballade /; -мный, du сопзей, | аё Klagelied, Ме Ballade elegy, ballad. 
городская —, le conseil де la уШе...... . .... | т ба, Е... бОшОСИ of the ие ло 
фрдейская м сварИге d'un ordro de choralerie. das Drxdensltapitel рык. . ИШе chapter· оГапогдее: ›` 


Думать — 10 — Духеота 
Думать; Е1; бт. (6 чёмз) репзет, вопрег а; || ского, бен) побъеи и ; || glauben $ | бо. ок, moan; 1ю baljere, 


ргёзатету avoir Гицепбоп Фе, vouloir. || beſonnen ſeyn, wollen. imaxine z (| © intend, will. 

— ©а, ег: фр. paraĩtre, sembler ....... ſcheinen (28 ſcheint) ........ to арреаг, зеет. 
Дуновёне, зл. 16 зо Те, action фе зом Мег /..... das Заки, мух Фаиф. :.... blaving, Шо: 
Дупликатуь чт. 1е дорИсаца, la сорю ; -тный, а4). das Duplicat, и Doppelſchrift. a Фириеае, сору. 
Дуплина,`9/: рей! стеах (Чан чт атфтге)..... .... | ес Цеме ЭМ. ....... а этаН Лео. 
Дуплистый, #6). ой 1 уда пп. grand стеих....... mit einer großen ФФБияв ›. ‚ | тегу hollow. 1 
Дувайть, ИЛ га. ereuser (ип фтфте)...... кк о с | (еси Заши) аивобМея .:., Мо ВоНом ош (а #тее). 
Душль, зп. @т. дуплецо, зп. le сгеих дапз мп агЬге. die Höhlung (м einem Baume) hollow of a tree. 
Ауплянка, ;(. 1е спатр/опоп ую1еь............ сте Art Erdſhwamm ...... адетецз поасвоив. 
Дура) 7. я: дурочка, 1а зоЦе; | Па Гойе;...... ; Ме Thbrin; Г Яатт..... - зНу woman ;|| mad тотав. 


Дурак, эт. И т. лурачёкъ, па 301; пп Гоц; ! Бош! der Dummlopf Narr; рав» | 1Ну пав; пад паи; см, 
36а; У ре. ши -чки, 1а dupe (уеш &е саг(ез). тафет; die Фёре (Хатна» | Биоов ; |Фире(« дете). 
Дуралей, Дурачйна и Дурыида, зт. 16 50%. ... der Жалт, Dummlopf. lſpiet) aimpleton, пу. 
Дурмиай; в4}. Гоп, тзепзе, вос, заре; -кы; -теш. | Rarren⸗, thöricht,/ närriſch. I Шу; ГоойзВ ; >1ух 
Дурачество; зи. 1а зоННе, ГоПе, ехгауарапсе. ... Thorheit, Narrheit, Albernheit РоПу, silliness, осу. 


Дурачить; П.1; 0-; га, tournor ват еше, туз бет. | einen zum Beſten Бабет..... {0 make а fool 07. 
— ся т" faire дез Гобез, рой55оппег, шашвег.... | Thorheiten begehen, albern ſeyn 10 behave ſoolisbby. 
Дурень, им. 1; le sot, henẽt, 1епогапь........... der бир .....,.... а simploton, дшосе, 


Дурйть, П.1, гп. faire 46% 501565, polissonnor. ... Poſſen machen, Streiche machen 10 ру Ше fool, be foolish. 
Ауржёегь; т: ранге; la pomme :pinouseꝭ -мный, ad. der Stechapfel........ ... | Шого-арре, stramonium. 
Дурийчнимтъ, зт. рае; 1а lampourde. ..... die ФущНене.......... . . | Багдоск elotw oed. 
Дурной, а4 4} ат. -ибньк и -иоватый, 11а, у1- 162814, ungeſtaltet ; | ſchlecht, ве Ту, deſormed; || Бад, И1, 
шт; | шацуа]з, indécent, choquant; -но, та, vi⸗ #61, unanſtändigze ſder ſtin- uncoming; Ту; || Ше аза- 


lavom еи у 1: — дуг; Разза-РеЫ4а Г. lende Aſant, Teuſelsdreck (вида, азза fotida. 
ниь дурию; je me sens та|.. (нее. , {$ fühle mich ии ....... Гат зюк, Гат чраню В, 
учниыкъ, зи. Маме, le ſͤrula азза- еда. der Stintaſant (Pflame) . . . . ſerula ‘аза-бе Иа. 

Дуршота, ⸗ Та Ла14еиг; И Те уг ае............. Hußlichleit; Ubelleit /Schwin ⸗ ugliuess; || чиайв, swoon. 
Дурвёть; 124) сп ета НГ, de venir laidd....... hãßlich оетыеи....... [важ о вгом му. 
Дуръ, зт. Мих. le mode ита ег; эржый, majeur. . . . der Durton, Ме бат Зопатг. | Ше major тоде. 
Дурь, «Г. 4а` ГоН6; extra ragance; || № саргсе...... die Thorheit || уст Eigenſinn. petulanee; || сармсе, ммм. 
АДуръть, 1.4, 6-; сп. devenir 304, регдге Гезрти.... т Narren лветел...... lche &го\ зори. - 
Дутакъ, вт. objet сгётх 46 ше ош 4е уегге; | и! бое gläſerne od. metalleneSa⸗ а hlowu тие. 
Дутышиъ, 25%. 16 У}3асе Бот; 16 Боцдег....... volles Фей; der Schmoller. Може Гасе; || рощег. 
Дуть; дунуть, са: irr· зо! Пег, Гане du уе; || (на wehen, blaſen, hauchen у ſorg⸗ © blow, БгеаШе ; || 10 паке 

клев, за чето ) р: prendre зоиз 4е, зомупег. #95 м Acht nehmen. | саге оГ, earess. 


— с, ег. se сопйег, за Бог; || (ма кого ) hauder. ſich aufbläͤhen; ſchmollen. .’. to вме Ш; 110 pout. 
Духоббрець и '-бёрникъ, пя. © раеотаютаае der Pneumatbmiach, Heiliggeiſt е demier оГ (ие Фу ну ог 


(Фегейдие }; -чеей п`-кическа, вц). lãugner od. · beſtreiter. Шо Uoly Ghost. 
—борство, гп. la 56646 des риситаютадиез. ... die Secte der Pneumatomachen. веет of he pneumatomucehi. 
—i p le manomẽtre.......... .der Luftdichtigleitameſſer . .manometer, тапозсоре, 
—‹сжбщ еп: la раептаююе............... die Geiſterlehre а preumatology· 


xon· ne ra v ут. ordre ecclẽ sĩastiquo ; le elerxod geiſtlicher Stand; Geiſtlichleit; oeclesiastical order elergy; 
{ — б%лое, clergo seculier; pnoe, elergo гё-| Weltgeiſtlichleit; ¶ Ordens |" зесшаг elerxyz hregular 


Духжёвшая, а4)). e testamoni... femler das Teſtament. geiſtlichteit F wil, testament. lfelergy 
ein. le conſesse ur·......... , их Beichtvater ....... ..a confessor. 

Духфивно, ве. БрипаеНешоти; || еп езргй........ | geiſtig; | бп Geiſtt ........ эргциаНу ; || mentany. 

Дужёвнасть, з/. Ча зриНиа 6... ука... Ме Griſtigleit, 4... .. sapirituanty. 


sapirituel, псогроге!; || вос ав аще. geiſtig, unfoxperlichz || geiſtlich. риа! ; || eeeclesiastieal. 
— ный отфаъ Де eonſesscur¶ -— сынъ,1е роет. der Зифюант; Beichtſohn. сопГеззот ; || а penitent. 
—10= запвъшяню, 16 Ш Ядшеш:............. der letzte Wille, саб Зейатети. will, last will, testament. 
—в5е краснореч!е; 6 Ю4иепсе / de 1а chaire, die Kanzelberedſamkeit. . . . .. pulpit eloquenee. 
Духовой, а4;. — кандлз, Ле 'бапа| де la respiration; Ме Luftröhre das Blaſtinſtru ⸗ ihe мта-рре; | avwind т- 
} — шистружентз nstrum ent a ventzf -в6е ружзьб,| тии; die Windbũchſe der strument; || ап air⸗gun; || 
fasil a veat ⸗⸗da собака, chien qui а |6 пез @п;| Hund mit einer ſtiuen Raſez 40° with а good позе ; 1 
‚1 — 64 рыба, poĩsson marino. : | ег marinirte Fiſch. pickled 655. 
Духовъ, а). — день, 10 1ап41 ве la Репцес4е..... der Pfingſtmontag. ....... Whitmonday. 
Духотф, /.сваеиг suilocanteʒꝭ vapeur, exhalaison⸗letſtidende Фе der Фан, suſſocuting о 


уж‘ — 920 — ’Дырь 
Духъ, зл. [е souſſſe ]а гезругаНоп ; И офеиг, ехпа!а} 8; der Athem; Geruch, Dunſt; | Бгеа в; Годочг, хват ; 
|| чп езрги ; || Ад. l'esprĩt (4’шп оитгаде) ; || р{. лужи, | ее; | бет Е; Parfume | зря яр; рета- 


езргиз ; | духи, parſums ; eau де зещетг /. Рё; wohltiechendes Waſſer. шез; се srented у Мег. 
быть на духу, итти на духъ, 5е соп(е$5ег... beichten, ух Beichte дебет... По Бе 679 Бо at conſescion. 
духомъ, ade. tout d'une haleine. . . . . . ... lcieuxl м einem Зиве............ ага теж: 


онъ съ духомъ или съ душкфмъ, il 651 сарг!- | iſt eigenſinnig, ст iſt ſtolz. Ве 18 Ватоезойве: "7 
перевёсть духъ, гергепаге haleine, $6 герозег, ſich erholen, Athem ſchöpfen. ; Ло take breath.. 
Святый Духу, le Saint-Esprit. . . . .. . ..... ... | мт heilige Geiſt. ......... Бе Holy Ghost 
Душа, з/.ГАте Г Та conscience; "| [е сееиг:| dommem, die Seele; das Gewiſſen Ибееу | зов; сопзсетсе Не; | 
регзоппе, ате /; || — 65 душу, dans une parfaite Gemüth iz Menſch — man, ereature Арис 








harmonie; || ло —ш№, 116$ -аотваЫе. [366$ hin Einttachtzſ ſehr angenehm. hurmony; | © ыы "тайм. 

на — 11% мутйтъ, съ —пйтанетъ, j'ni дёзпач- |8 iſt mir 864............ Ган 83сК, “* у 
Душёвпый,а4).4е Гате;согата! зтсёге; -но,-шепИ бест»; | herzlich, aufrichtigof те з0 м1; пы 
Душеврёдиикъ,-наца,л.регзопие запз conscience der od. die Treuloſe. ..... . . | ипсопзстова № — 

—врёдничать, Г.1,гл. agir contre за conscience, treulos handelm 5..3... .: to act unconseionadiye вал 

— врёдный, adj. iraiire, perſſde; -но, -тет.... пов, ungewiſſenbaft ..... unconscionable by 

—грфя, . Чт.  грфечка, eourte pelisse de fammes ии Сие Фе ohne Элит. .: [а arm ſacheie 

—губецъ, зт. 1, [е meuririer. [запз manches der Mörder.. ......2.** а homicide. жа 

— губство, зл. 1е meurtre, аззаз тай. ......... мт Жем........ аи murder, Бо сте. 

—гу ‘бствовать, 1.2, ен.1мег, ёкогвег, таззасгет. morden, tödten, umbringen . to murder, таззасге” 

—пагубный, а4). регис1еох & Гаже.......... ſeelenderderbend. . ........ pernlcious 10’ Ше’ sdoſt 

— прикйщикъ,-ица, 8. ехбешемг (iriee) testa⸗ Teſtamentsavollſttecer, +... ап ехесщот; -И г” 

— спасительный, а47. salutalre. { тепатге Честность, heilſam. . ..... ‚во ауте, занаеу:”' 
Душёктъ и Душёнъ, зт. 1, une одемг de ге|епе.. . | fauler @итиф......... а slight smelle·· * 
Душенька и -шечка, з/. Чёт. топ ecur! та chére! mein Фест! mein Schat! my dear! 

Душйстый, а4). одогапь odoriférant.. .... ее wohlriechend, ſtarkriechtude. sweet⸗smelling, — 
Душийть, II.2, са. étouſſer, suſſoquer; parſumer.. aen erwirgen ſporſamiren to зи Коса; || ® perfume. 
Душийца, +/. plante, Iorigan m..8 der Wohlgemuih, Doſten. .. origany. 
Aymnun, 3/.4, dim. Ime (Фив rioton); lunette Г (4е. мт Stimmſtoch; das ти sdunding р6з\у’ merry 
—— р. -ки, lespeaux / Чи cou des renards. | ву Зифе а РИ. thoueht; 56% furs 
Душийкъ, зт.&т.-ничёкъ 1е ventitateur; | Па bouche зав ийтовт; F Warmloch ... ventilatar;z май ое, 
Душинйца, 3/. |е Пасоп а odeurs. [4е chaleur das Riechfläſchchen.. .... ... а smelling Бо. 
Душный, а4).1, dim. -новатый, sufſocant, étouſſant; dumpfig, ſchwül, zum Erſticken suſſocating, ЗЫ ine; 4 it is 
| -мо (есть) n (4 шве спа[еиг влошатие. es iſt dunſtig, es iſt ſhwũl. sultry hote 
Душчатый, а4;. ГаЦ Че реаих 4и соп........ ...| aus den Fuchshälſen gemacht. паде Гот реа Чате. 
Дуфль, з/. 1е duel; -льный, ад}. (см. Поедйнокъ). der Zweikampf, das Фшй... * duel. 
Дузтъ, зт. и Дуо, зп. 24, Миз. 1е @и0........... das Duett............... a duet, аще: т тео 
Дщанъ, зт. см. Чаиъ. || Дщерь, з/. 31. см. Дочь. ||| Дийца, 51. см. Дощёчка.|°^ ‘’ нем. 
Дыба, 3/. Гезгарайе /, |е сВета!е!........... .. . die Wippe, Folterbank...... stra ppado. — 
Дыбиться, II.2, с}. зе dresser (des с/есеиг)...... in ме Höhe Йебет......... 10 stand пр от '6па: ‹ 
Дыбомъ, 46. tout ЧгоН, deboui. ............... in die Höhe, auftecht ....... upright, опа. | 
Дыбы, ит. р/. dim. дыбкй, стать ва —, зе агеззег | писи Hinterfuüßen Пебеп ап» | 10 stand ироп the ит feet; 
sur 1е5 pieds 4е деггуеёте ; || соттепсег а ве tenir, fangen aufrecht zu ſtehen. | begin tio valk. 
Дымволокъ, ;т. [а Гепё ге ропг la Гашёе, ар das Хацфеийт.......... а vindow Гог Фе ЭыоЖе. 
Дымистый, а4;. чи! donne Беаисопр 4е Готбе. . . voll Rauch.. . ........... | току, Гана. т 
Дымйть, П.2, на-, са. епитег; || -ся, гг. e. rtaãuchern; || rauchen....... ‚№ ül with шоке шоке 
Дымка, 3/. |е "сгёре, ВО сек аогонозкчиьая ыт Kreppflor, Krepp. ...... | сгаре. 
Дымникъ, зхт. ппе douverture рочг 1а Гатёе...... №8 Хаифоф............ smoke⸗ hole. д 
Дымный, adj. dim. -новатый, piein de Гатбе; || -мо, voll Rauch, rauchig, räucherig; smoky, Готов; и * ferr 
(есть) И ſait heaucoup de Гошёа............- Mes raucht viel. smoky. 
Дымовийкъь, зм. le tuyau de echeminée.. ..... die Schornſteinröhre.. ...... tlie chimney pipe. 
Дымовобй, а}. de [атбе; || -вбе, а4;. зп. 1е Гопаре. Rauch⸗ das Rauchgeld, vdew⸗ of зтоке; || Веа № -товеу. 
Дымчатый, а4}. Че сощемг 4е атёе........... rauchfarbig, rauchgrau. [9365 оГ Ше colour оГ зтоКе. 


Дымъ, ут. dim. дымбкъ, 1а штёе; || 1е feu, la Гат. der Жашо ; Herd, ее батик. |вщоКе; || Веайь, тать Ту. 
Дымаика, 3/. и дымз землянба, рае, le ‘атецегте. der Erdrauch, Taubenkropf. . fumitory, ГошИег. 
Дыиникъ. зт. 1а шеоптиеге. .......... ....... das Melonenland, Melorenbeei. meéelon⸗bed. 
Дыня, з/. dim. дынька, le melon; -нлый, de melon, Ме Melone .......... |а melon. —— 
—B—— рёвый, см.Дир&, | Дарйть,Днристый „Ди! рявый. 


* 
“ 





Ра 


Дыхало — «Ж4Е — Дъйствоваше 


Дыхало, зп т.-хальцо, 1а (гасрбе-ап его; || буетё т | Ме Luftröhre; | Ваё Luftloch. ſ„vind-pipe; spiraele. 
Дыхаше, зи. la respiration, haleine. ldes cetaces) dad ЗИ тет, мт Athem. [р] breathing, hreath. 








aoci aueo —,]е dernier зоприг.. „уе еаньяя der (ее Athem, Ме letten Jůge Ве last бар. 
Дыхалельный,. а4;. respiratoire, абгеге; || -мое бет», уши Athemholen die | breathing, гезргаюту; || Ше 

шрамшко, 1а.гасйее, гаснее-агеге. nend; || ме Luftröhre. 119 -ргре, trachea. 
Дыхлёцуъ, ат. ип а майчие...... мт Engbrũſtige.......... ап asthmatie. 


Дышать, П,3, u Дыхать, 1.1, дохнуть,гя. (чьмз) athmien, Athem holen; wehen, to breath, гезриге; 10 blow; 
тезригет; | зоп{ег, уел(ег; || Ag. respirer, désirer. blaſen; athmen, ſiunen ды, || © breath, thirst after. 
Дыщло, зл,3, le Umon -шельный, du Итоп...... die Deichſel, Wagendeichſel.. pole, beam (о/ а carriage). 
Дьяволёщокль, зт.1,|е diablotin, реш ФаЫе. ... das Teufelchen, der kleine Teufel. а devilkin, ап imp. 
Дьяволъь и МАволъ, ;т, le diable, esprit шаНа., мт Teufel, boſe Geiſt .. . . devil, the evil spirit. 
ДьйвольскИй, в4;, diaholique; -ски, —ment. . . teufliſc, teufeliſch .... ....dexilish, diabolical;-y. 
ДЫлодыцина, +/. la diablerie, extravagance.. ... die Teufelei, der Teufeloſtreich. devilry, diabolicalness. 
Дьйкошица, ⸗. —Ta femme d'un Часто... Ме Frau eines Diaconus.... deacon's Це. 
ицонство, дл, le Фасопаг.......... азиатка das Diaconat......ſdienen Феасопгу, deaconshĩp. 
Дьйковствовать, L2, гп. ètre Фасге, [сопа] Diaconus {суп , als Diaconus to Ъе Чеасоп. 
Дыконъ., ДАкоиъ, зт. le Фасге; -нск, dia- мт Diaconus, ——— 
Дьякъ, эт. ti. le secrétaire; -Ячёа, 4е secrétaire; der Secretärz Oberſecretär im зессейагу; ſrst secretary 
VYanas — , xi. ргепцег зесгейате du conseil d'état. Staatsérathe. of the council о[ state. 
Дьячёкъ, г. 11е sacristain, chantre -чковскёй, а). der Kirchendiener, Vorſänger.. Fclerk, chanter. 
Дьячйха, . [а ſfemine d'un dietchok...... .. ..... die Frau eines Djatſchods.. —— — 
Дава, #/.1а леске; & 4". Vierge (couate llation)... Ме Jungftau (und Astr.).... virgin, ша; || Virgo. 
Дъвать, 1.1, дъть (/шё, ahny), са. шейге, placer...hinthun, hinfegen. . . . .. ... lo put. 

— ся, гг. зе шеЦге, se placer || бу. зе retugier... hintommen;lſſich hinwenden. [Го put one's зе1Г; | to retire. 
Дъайца, la бе, vierge, demoiselie . .. .......... Maͤdchen, Fraͤulein п, Jungftau maid, maiden, girl, miss. 
Aarixe exiũ, Дъвич ИИ в ДЪе!Й, 4). de vierge, vir⸗ jungfräulich, Mädchen-3 | Ме] maid's, maideniy, virgin; 

tiaal | -чья нёмочь,1ез рае; couleurs /,1а ohlo- Bleichſucht; Ider Eibiſchteig, chlorosis, цгееп sickness; 








гозе; || A кожа, Parm. la puͤle de вштачмуе. | №8 Jungſernleder. pastea althew. 
Дзшйчество, зл. 'état de ſille т... ........ мт Jungfernſtand. ..... ... maidenhood, girhood. 
дз ‚ ат. la уве des посез....... —R der Polterabend........... nuptial⸗eveo. 
Азвичья, ad . . la chambre des зегуащез....... das Mädchenzimmer ....... maid-servants' room. 


Дъвка, +/.3 „т. дфвочка и дфвушка, 1а Це, flletto; die Jungfer, das Mädchen; || тай, хи, 1азз; | а та!4- 
| зегуатие ;. |] аз — ках, сотте @Пе, пов татёе.| Dienſtmädchen;jals Mädchen. $егуапЕ as а таз, unmar- 
virgin тай ог woman. fried 










ЯЗаственный, ad . virginal.. ... . . еченьннаяя jungfräulich.. ............ maĩden, virgin. 
Дьвство, хл. l'état 4е ſiile a; la virginité . . ..... der Jungfernſtaud; Jungfer⸗ maidenhood; Jvirginity. 
Ai⸗ernonara. 1.2, га. rester ПИе, цагдегза virginité. 1651 leben... ... [бой to сопИлие а maid. 
Atevina и Дъвчища, з/. ант. une grosse ИЦе. . ein großes od. derbes Mãdchen. a big girl, а lass. 
Дзечфнка, #/, Чт, пле уНаше Glle ... .......... ein häßliches Mädchen. ..... a girl, hussy, slut. lther 
Дзличный, 44). horité de Га!еи!....... АИ vom Großvater ста......| inherited from а 8гап4-Га- 
aonuana +/. Vhẽritage т ди агал4-рёге...... das großvãterliche Erbe . .... grand⸗ ſalher's ВегИаке, 
ДАъдь, ва. т. двдушка, le granä-pére, ateul; || pl. der @тобуанет ; | die Vorfahren, згап4-Гаег, стап@ з3ге ; || 
les anctres, аТемх т ; -довскй, Че стап4-рёге. Voraltern, Ahnen pl. ſoreſfathers, ancestors. 
бе, зл. Lhistoire /, les fastes т......... die ФЕ... ......... history, records. 
Азенисатель, зт. Lhiĩstorion т... чье. der Geſchichtſchreiber, Hiſtoriler ап historian. 
Дъецисётельшный, аа). historique, de lhistoĩre... hiſtoriſch ... ——— historical. 
Дъепричастйе, зи. Сгат. le gérondif .......... das Gerundium........ ...| Бегипа. 
Дъжа, +/. её, [е оплеао............. ааа das Faß............... a cask, tub. 
А\стведный, а4}. еВсасе. „у ьенньь я [Исиё /wirtſam, Вай ..... .....| @ЙесИуе, efſteient. 


Дъйетвйтельноеть, з/. есасИ réalité, authen- die Wirkſamkeitz Wirklichteit. 

Дайствительный, а4.1, есасе; réel, effeetit; wirtſam; || wirklich, wahr; in еИсасючцз; || еЙесПуе, геа! ; 

{ -по, теще; || — гдагдлз, Сгат. le уегье ас Е; der Thatz das handelnde За | Лула ſaet; Ще асЦуе verb; 

‚} — овётска совбтникь, conseiller d'état actuel. wort; der wirtliche Staatsrath actual councillor oſstate 

iacrale и Дъйство, ;л.е Те! т, inſfluence; action /, с Wirkung, That, das Фе» elſect, inſluence; |] аейоп, 

сотафак ; Tdt. асе т (4е comédi⸗). fecht; | их Aufzug, Act. ſirhtz || асе. 

непрИйтельское —, hostilité /, acto d'hostilitén. | ме Feindſeligkeit .. ....... hostility. 

ате, зп. action, ſonction, opération [; die Verrichtung, Wirkung; der acting, operating; | 6 

Тирузз — жёл, la sphero d'aclivito. Wirkungokreis. sphere оЁ aetion. 


eſſſeaey zl reality, validity. 


Лъйетвователь — #12 — _ Двателюный 


Дайсувователь,-пица, ;. Гарет, arteut т..,... т od die Вибе. , - - пзласюс асейь, Г1,лтроГ, 
Дъйствовать, 1.2, ся. арг, орёгег, ГопеНоппег; | wirken, handeln, arbeitenz | 10 ас have ось, орегайь; 
Теае. Jouer || -- вбуюшая држща, Гаттёе асбуе;| ſpielen; || ме Женоатнея; (| Ц регГоглиеаслаат- 
| — зующия лица, 1е5 personnages, acteurs m. die handelnden Эусктотеп рф. | му; БрегГогиесся,аомюь р. 
—— an.action 4е faire, exe cution, ſabrication /. das Thun, Machen, die Arbeit. making, doing, ſabriecting. 
Дъьлатель,-ишца, &. faiseur, euse; Гасеиг...... Macher, Arbeiter, -Ны.::,» ‹ | шащег, work er, ſahrieater 
Дфлать, 1.1, o-, га; faire, eſſeetuer, axccuter, fahri | machen, thun, verfertigen;h ſto makeo, do, worb, aparale 
фиег, comnposer ||. te moigner; ſaire сапзег. бифети, beztigen verurſachen. to testify, showv.lo сви, 

— ся, сг, ве Гайге, tre fait, те дата в; | агг!- | gemacht werdenz geſchehen ; (| 10. Бе made || 49 царрев 31 

уег, 36 раззег} || Чеуетиг; s arranger ауес. werden; } Я abſinden uit. 40 Krow ; | 10 аетее жый, 
Дъьлёжуъ, зт. 16 parlage; -ежмые, 4е рацасе. ‚... die Theilung, Abtheilung. ⸗.sharing, вВаге, 106 ‚ллое Г. 
Дъьлёше, вп. le райасе; И АгёАт. la Фувлют...... die Theilung ; К Фимйои. . .. | Чаи, рае Изиды. 
Дъдбецу, эт.2, ип homme де.107, hommo д’ ай... . | der Rechtstundige /Staatömann (а lawyer, stales ады г.1к Г. 
Дълимость, з/.1а dirisihilité. .. . . . - . Fdividende ме Theilbarleit. ьсьх | у. $ пазунХ, 
Дьжитый, 49). Чуев; | -мое числб, Аг. le 166 И бат; || мт Dividende. divisiblaz — г 
Дъьлитель, 5м. АтИйт. 1е Фузеиг...... зезьная + der Theiler, Diviſot .he Ног. . 
Аълительный, ад). serrant а diriser .. . .. zum Theilen dienend .. .. Гог Фу, +. а готЕт 
Далыть, П.1; ов. divisor, partager, distrihuer. ... . theilen, vertheilen, зстёбеЦей; г to divide, part, chare. 

— en, гг. те di vis⸗ зе diviser («nac) partager getheilt werden у theilen. „Ме Бе di vided дню ahare 
Aꝝ u ruato, зп. 4, uno chose ĩnsigniſlante [ауес! ее шабереаелье Фаще.. а Шиа фаз меб лы гта, 
Дъло, зп. dim. дЪльцо: aſſaire, обсирайов, ehöse Geſchäft м, ———— —— afſair, husinesa, 4 ШаЯ ; Г 

|| кауаЙ, оцутабе т; | асбоп, еиуте /; || сотраё т, chez Arbeit; That /31 Gefecht мод; | ась deed; | бам; 





















асйоп; || аЙате /, ргосф$ т. п; || Rechtshandel, Proceß m. || зо, law-suit. lhis work 
— мастера бойтся, А l'euvre оп соппай ouvrier. das Werl gehorcht dem Meiſter. the workman is Кпома Бу 
въ самомъ -лъ, еп eſſet, eſſecliryement . . . .. .. in der That, wirklich ...... indeed, really, in faet. 
говорить —, parler raisonnablement. .... ...*.verununſtig reden .......... to speak to Ше purpose. 
за —, по дъламъ, ауес raison, а juste titre. . . . mit Recht, да ......... justly, дезегуе Му. 
тебъ что за —, qu'est-ee que сейа {е гегаг4е?. was geht es dich аи?....... what 1$ И № you? 


Дьловой; а41). versoò dans 1е$ afſaires, асНЕ....... Ни Rechtsſachen erfahren thütig. 
Дълопроизифдстно, зя. ехрёдиюп / 4е$ affaires. die Geſchäftsführung.. . .- 
Дьльность, з/. la сопуепапсе, }1816556.......... die Schicklichkeit, Зона. 
Дъужьно, ado. raisonnablement, pertinemment . . ... vernünftig, mit Хефь...... 


versed in husiness, вс ых 
edition of business 
portineace, pertine utness 
10 Ше ригрозе, рег пеш у 





Дъльный, 4}, Боп.А ötre mis еп cuvre (du $0); brauchbar, tauglichzhgründlich, üit Гог working ; pertinent 
raisonnable, senso; actiſ, Иен, dernũnftig; || Бана, деф. | } 184; aetivo. ти Я 
Дълянка, 3/.3, рагие з6рагее d'une Готёё........ мт Theil eines Waldes..... рае! оГ.а ſarest. 
Дътёнышт, т.т. -пышекъ,1е petit (d'un аяйта!). ein junges ЗФит.......... ‘|ауоцах опе. —WMW 
Духи, р/. diai. лотки, дЪточки в даТушки, см. Дита. ||| Дъть, са. см. Довать. * 
Дътина, ст. dim. дътйяка, ча сагсой robuste. .... junger Menſch, ſtarler Burſche. a 5 Боу, — — 
Дътинецтъ, 31.1, сё. la citadelle, le саз1е1.,...... ме Зита, бнаме,...... сазИе, сНаФе!. К: 
Дътоводитель, -пица, з. соцуегиеог, -паще. .,.. Kindererzieher, —— . иКог,-гезржоуегаог, вез: 
—волйтельство и -водство, зл. l'é ducation /.. die Kindererziehung. tutorahip, сди саба 


10 едисайе с Игев. 112 
ſond ог. си гец.. $ бсол4 


—подствовать, 1.2, ся. 6]еуег les епГапщ. . . | &тыт стисбе...... и оее 
— любйвый, а4). qui aime зез enſants. { Сапа [бете Я ет миф Небепь. 





— люб, эп. риПопёпНоге /, аточг т pour ses еп- die Kinderliebe ее —* Ше lovye ой childreo* 

—родный, 44). genital, сепёгаЦГ............ Зеициив в” нь. ‚. щеоца!, репегаНув. ‚2-1 

— рожден!е, зп. la ибпегацой, рРосгваЦоп des die Zeugung, — eneralion, ргосгеацов>! . 

— убийство, зя. 1оГаписе ю.. ...... lenfants der Kindesmord........... иНапис в. шара, = 

— Уб!Ца, 5с. ип ов пе шГавбсе............ Явне, в. важ ап 10бапбсме. пилинга 
Дутская, а4). /. [а chambre 4ез еп(ат......... das Kinderzimmer. ehnldrens соот 
Дётсы, а4). d'enfant; puéril, епГап т; -ски, еп Kinder-⸗, kindiſch; * aim children·s, —— 

enſant, comme un — 2 || вт. её. le раде. | мет Edelknabe. 186; -1у; Га разе. 7 
Датство, зя. lenfance Г...» . ванны» | МС ЯН®ЫЯ „у уьььнеь. childhood, infuney осн 
Дътствовать, 1.2, сл. &4ге епсоте enfant . . . . ... im Alter der Kindheit ſeyn .. . to Бе in one's infaneyt 
Дъяше, зп l'actĩon /, le fait, ае..........-.... Ме Handlung, That. ....... aetion, асё, deo. — 
Дъатель, ⸗. laeteur, абепе т... 2 тесное, die wirlendeſtraft а agent. *⸗ 
Дфятельность, . activito /, 1а diligeneo.. die жаноте, Wirtſamteit activity. 19 — 


Дълтельный, а4). аси Г, 41118604; -мо, -кеттею, банд, wirkſam, сайд, ак аемук, ничо * —1 
ауес aetivilo pratique (Филе з4епсе). ſam; N praltiſch. practieal. | 


подать 1 — 3 —. Елдинобрачный 


Дать, 1.3, сала. Чао; || -ся, гг. ве faire, вс раззет. | бил ; || geſchehen / ſich ereignen. ta malo, 40; { 10. Варрей.” 
ДЖ к Дижб, 64. ſortement, ауес Готсе..... .- ИЕ ЯалЁ:.4..... вова [80 Шу, robustly. 
Дюжесть; г/. Та vigueur, forte сошрехюп...-.... die Stãrke, еее. :.. . | vigour, горят е55, 
Джина: +/.1а Фочта!те; || \пмыа, 4е dauaalue, par das Оше || паб dudendweiſe a Фохев ; | оба danen, Бу the 
таешзате у # а {а Фоизате, де реп 4е valeur. verlauft wird ; | alltãglich. Чохеп ; || common, зоггу, 
Яна: в47: ог robusta, vixouroux. lpoint Йа, Ка: 2. г. дь | МЫ robust. vigorous. 
Дюжфть, 1.4, еп. daveniro Гог; ргеодге де Vombon ſtart werden, zune hmen 2, ,; | (® growe sbout, geow robust. 
Яюбибвка: з/. 3, planehe / 4`Чпе росе 4’6равзетг. ein zolldides Эт. ....- ; меб’ hoard, зась ‘рае, 
Дюбифвый, 24}. un роисе 9’ёрайззеиг......... einen Зо did, daumodid.... ineh, ineh thiok. 

Аюёжь з: 1е poueo (шезыге); || Аз. le дон. ... der Zoll, Danmen zi der Zoll. па inehn; а 9 ши, 

Дюкъ, дж: le due; |'--нищёсса, 57. [а ФисВеззе..... мт Hexzogz 1 ме Ферро .. | Чаке; duehoss. 

Абеиль в Дисильшикть, в. рые; Vangé lique Г. die Angelita, Фа оать. 2. : апзейса, ling-wort. 
Датлиуи, з/ рю, hegopodo тем. Сишть).... der Geißfuß, Strengel ., ь. ‚ | зошь-мее@, gout ·wort. 


Дялька, зп. 4. 16 menin, о 0з-боцуеглецг. с. + | Е Kinderwärter. сн | № man-nurse. * 
Дежа: ит. вая) дадютка ли дАденька, oncle зи; -дииз der Dheim, Oulel Ист Groß⸗ Шо мае; of Фе uncle; || 
в -д@, а4}.; (-деофредный .—, 1е ртап4-опсю, voheim, Großonlel. tho grund вое, 


Дятелъ, зт.1 ;овевы‹ le pi; тельный я -тловый,а4).; der Specht | ет Grũnſpecht, vxood- peckerzſereen vood · 
| зелёяма =>; le pivert⸗ малыв —,1е xrimpereau. Grasoſpechtzder Baumlãufer. peoker, modw allereeper. 

АДельникь и Дятлфвникъ, 1. еее гатирати. | der оо Ию Wieſentlee . .. у ВИе. ог. Ющен clover. 

Дйтливаи Дятлфвина,з/.1е г 6Це 403 ргб$; -тлия- | мт Wieſentlee, gemeiner ес | с 1оуег, сопипоп гей. с1юте!; 
585. 04/.; } испанская: —, la шхегие. die Luzerac, der Schnedenlletr. || асего. 


ЕТ 
Аим = | , : 
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A vixiems leitre де Valphahet russe...... .....ſder Buchſtabe Kdes Alphabets. | Шо 1еЦег Е 9Ё 6 Aphabei 
Ева эт: Геуапце1$1е т... .-. der Evangtliſt· ет еньь ка [ав етап Ь, 


Еваигелически в, ви). бтапс6Ыцие, 196 геп.. .. . evaungeliſch, ртоейат И, , . - [еуапзеНса|, protestant. 
Бабаев, эн. 'буапхПеля ; | |е5 буапиИез т. l· ment брода Аллу Evangelienbuch a Ше возре!; { еуапбе 48. 
за; 4еГетаовЦе, evango lique:· enu, evangeliſch............lexangolical -1у. 
Бинухъ м. овецичаие; у а -ушеска, dieunuque. der Eunuch, Verſchnittent.... a eunueh. 
Еврашка, 4/. 3. диаг. le lĩevre лат; -шечй, ай... der Зета ай . .......alpine hare. 
Гахаристическ в юдопс ваз цие,4е Ремсвайз ие | Abendmahls -... нь euceharis tical. 
Евхарйстия, /. Геисвагз Це /,;№ю вам! sacrement das heilige Abendmahl.. . . . the ouchariat, Lord's зиррег 
Ида con ad. loraqu quan 4. иене, ala, БА, АИ, ......vhen. 
тей, кл. planco lV'a jone ту le genot pineux.. ..... ут Stechginſter, Stechpfriemen sedgeo, зрааг grass. 
иг ру, эт. в veneur (Зе с{.); -рек@, в4}; der Jůgermeiſter; der Ober | тазцег оГ Ше Киты ; | сгап@ 
‚ 1 Оберъ le хтаоё-уеспецг (2е сй.). Jãgermeiſter. master о? the hounds 
Бгерь, am S. Мена. 1е chasse ur ·pexiu, Че chasseur, der Jager . ... .... Menſch chass eur. 
зс. рор: Euſant poiulantꝛ ; domme inquiet aa mnuthwilſliges Kindz | unruhiger unruly ehildz ſidgety person 
Егозить, НП. о, рор. mutiner, polissonner·.. unruhig ſeyn, Muthwillen и» to ho uaruly, ſideet. 
Едва, офт. а резве ; ЧИйсНетей! ; || — дв, tout ам plus. taum; ſchwerlich, laum. ſben hardly, зсагсей у; 54. 
Ель ди урйе литье рага 413 terrestre cxic, d'o don. das Eden, Paradies.. ...... | едеп. 
rnaxii, см. Одина... > 
Едивеше, гл. Vuniona, aetion d'unir [. чье, ., Ме Vereinigung...... union. 
46а) а/п -иытедьный знак Стат Ле tiret. das Verbindungazeichen. . .. |а hyphen. 
Камтшатяь; 11.1; сл. unir, raunir; || -са, ег. 8’пиуг... vereinigenzhſich vereinigen.. 10 чвие ; | мойе one's зе11. 
ца, »/.Гипие д | 1епошьЬге {1 ; -кичный, ии в. die Einheitz Н вет Фдет,.... a маНу; || Ме шоц. 
Ымнобфжие, зп: ю monoihẽisme, l'adoration / 4`ип die Ertenntaiß eines ФоНев. . | monoineism. 
—божвый, 24}. топов еие...,.. . Aseul Dieu monotheiſtiſchmonotheis сай, 
—борещуь, в. 1, le monomaque, duelliste .. .. . т Streiter im Zweilampf.. monomachus, це уз. 
—б6рстно, зп. lo comhat siugulier, дие|........ der Zweitampf, das Duell... aingle сотБаь, duel. 
b6 pern onavra са, ве haltre ев eombat singulior. einen Zweilampf beſtehen. г. 10 eombat singly, ſNebt a duol 
браще, чи. ь -брачность, +/. la топорапие. Ук einmalige Verheirathung.. monogamy. 
— брачный, 4/. шопорате, тдг!6 une зеще Го}, nut einmal verheirathet. . ... lmonogamist, опее married. 





Елимовласте 134; — 


Елдиновласт(е, зп, la monarehie, ашюсгайе...... | die Alleinherrſchaft. .. =. 
--властятель м -влАстникъ, 5. [е monarque. der Alleinherrſcher, Monarch. 
—властный, а4). топагс ие; -но, -шети. . . . | 1010$... 
—вольмикъ, зм. 1е мопоШшеше (дегецдие).,...| der Monothelit.. . 
—времённикъ,-ницд, 3. сощетрогао, -апе. . Zeitgenoſſe, -Йм.. чек. + 
— временный, а4/.-но,ае.4`ипе ſois, еп цпе 015. einmalig, auf einmal, +... , 
—времёмный, а4). сощетрогат...... gleichzeitig знание» 
—върецщъи-въръ,-рка, s le ош а согенцюпаге; | Glaubensgenoſſe, - пои ; | т 

|| че ош une огФодохе ; -рческа, а4). 

— въ ple, за; unité 4е religion; orthodoxie Г. 
—върный, adj. Че 1а шёпе religion; НИ] огводохе, оп gleicher Religion z || фе 
—каавый, а4). а ипе 16; || а une coupole eintdpfig/eintuppeligelglanbig 
— глас, eu. unisson №; бо. сопсог4е, unanimité /. Eintllang т; |} UÜbereinſtimmung 
—гласный, 94}, А Гири 501; || 9. unanime; -но, gleicſtimmig; Jeinmuůthig. и 
— державе, зп.1а monarchie, autocratie. [-шепи die Monarchit, Selbſthertichaft. 
— державный, ad. monarehique, зоцуегаш.... monarchiſch. ..... жим 
— держАавствовать, 1.2, тп. гебпег еп ашосга!ю. unumſchränkt regieren ..... 
—держецъ,-жицазз, monarquesou erain,-aine. Alleinherrſcher, in 
—душе, зп. la сопсог4е, unanimito, Вагтоше. . die Einmuthigleit, —— ы 

—ду шный,а4). упапите; -мо,4’ип ceommun ассог@ einſtimmig, einmũthig. инь 
— женецъ, ян, 1, [с топобате; -жеённый, а4{. . der пит сте Frau hat. ...... 
— женство, au. |а шоповапие ааа ну ьа die Monogamie. „чье. 
— any ule, зп. и -звучность, 3/. la consonnanee. die Gleichtönigleit. . ... .... 
—звучный, 24). сопзоппап(, homophone. . .. . + gleichtönend, ————— пр 


зева е 


Емевый _ 


manarehy, 501е authority. 
a monarch. 
monarehical; -1у. | 
шопошеще. 

а сое шрогагу. к — 
опсе, опе Име. к 
со{етрогагу, 
coreligionisat, Гео фейе- 


оГ Ще ваще Гацв ог Цодох. 
опс-Всадед; || оГоде cupola 
уз оп; |, Вагтоду. 
чз опару; || вап 191$; Iy, 


Rechtglaubige. [а1Зибщуиеи/’ уег; |огшодох шад,., (ку 
Einheit des Glaubens z ЯсфЕ | Шезате гей стоп; от\фода- 


monarchy, 5046 dominioa. 


monarchieal, sovrereigu. 
to monarchise. 

monareh, sovrereign. 
unanimity, harmony · 
unanimoaus zAy· 
monogamist. 

monoxamy. 

cousonanee, ротор. 
сопзолапь 


- з6мецл,-емка, 5. 1е ом |а —— — а Landsmaun, ãnnin.. =. + | 6 Цом country -тав, * * 
— з6мство, зн. le compatriotisme .. . . . . ..- ... die Laudemannſchaft........ compatriolism. [вап 
—мрове, зп. la сопзаюдшиив............. .*° die Blutéverwandtſchaft .... ſconsanguinitx. 
—кровный. а4). consanguin, du möme рёге.., . blutsverwandt. ....... eonöuineous 
—лътный, а4;. Чи шёте абе с очосе-о ов очььь на von gleichem Alter. ..,-,, > |0 the same age · ¶ [4100$ 


— мысленный, а4). 4и тёте sentiment, unanime. gleichgeſinut ... 


‚ * - ltracht /al Ше заше орийоп, уваш- 


— мысме, зи. сомогии 6 de sentiments, harmonie Gleichheit der Geſinnung, Ein⸗ Agreement oſ opinion, соп- 


—мышленникъ,-ница, 5.1е partisan, adhérent der Anhaänger, Parteigenoß... ſollower, рагИзаа. 


— нача.Ше, an. la soureraineté absolue 


die Selbſtherrſchaft 


женя = 


[сог9 
monarehy, ащюсгасу, 


— вачальникъ, эм, зопуегат absolu, ашюсга4е . der Alleinherrſcher, Selbſtherr⸗ monareh, ашосга(ог. 


— начальный, а4). ащосга!е. ..... нь», ‚. allein ест феть....... 
—мачёльствовать, 1.2, гп. г6кпег еп ащосга\е. allein сс феа.... 
— образ!е, зп. [а сопбагшце, ца Ноги е........ 


— образный, аа} сопГогтеии огте; -мо,- 6 тет gleichſormig, einfoͤrmig. ... 
— племённикъ,-ца,регзопле де {а шёмс famille. Stammgenoſſe,ſin. . .... 
—тлемеённый, а4), de la möme race ом ſamille. von einem Stamme. 


рок... 


{фа |ащосгаис. , 

‚ . [вице Но Вауе sole гще. 

die Gleichſörmigleit, Einſör⸗ unilormity, шопоюпу, 
uniform, 1200900005 ; 21 
„.. [регвоп оГ Ще. занье СатИу- 


оГ Ве заше гасе ог. ſamily. 


— рогъзт.диааг.]а Псогпе; | Artill. Heorne (obuſsier) das биогазе Haubitzez ſdas Ше чписога ; || Вомциег ; 1 


|| морской — la Исогпе де тег, le narval (с@асё).| See⸗Einhorn, мт Narwall. 
—релный, 84). — caus, le 11$ ипдуе......... ‚| ст алуще Софт, .... — 
— сущность, 3/. ТАео1. 1а consubstantialité. .... die Conſubſtantialitãt....... 
— сушный, ad. consubstantiel; -мо, -ellement. von gleichem Weſen. . ..... 
— Утробный, а4). utérin, de la moͤme тёге.. . . .. von derſelben Mutter geboren. 
Елйистиенный, а4).5е01, unique; -но, -шещ; || -мое einzig; einzig иль allein; | мт 
число, Сгат. 1е пошьге зи ulier. Singular, ме Einzahl. 


Единство, п. unité; union, concorde /......... | Ме Einheit | Фиций..... 
Едйный и Единъ, а4).0п seul, unique (cx. Одинъ). ein, СВО, соозьовоьевоюа 
Ежа, з/. раще, 1е дацуе......... ростова das — Hundegras. 


Еже, сон). 31. aſin que, ромг que 
Ежеватый, adj. рор. opiniâtre, еп 16, caustique. 
Ежевика, з/. |а гопсе; || шаге запуазе; -мчный, е4). 
Ежёникъ и Ежовикъ, зт. Thydne m ( champignon). 
Ежёнииа и Ежовина, $/. une peau 4е hérisson 


зоо ооо о 


damit.. —V — — —— 
eigenſi imig nicht nachgebend.. 


der Igelſchwamm 


зеа-ишсоги, narvhal. 
ошу зов. 
consuhstantiality . 
consubstantial -1у. 
uterine, о{ ше БаМ 51004. 
ошу, з01е; -1у;} Ше эюёя- 

lar number, aingulac. 
ипЦу; | union, eoncord. 
sole, ошу, only one· 


eoek's · ſoot 8та55. 


that, in arder. 
obstinate, саозие. 


Brombeerſtrauch mz Brombee ⸗ bramble blaekberry 
Are Г hydnaum. 
‚| ав ЗИ... .urchin's ЗА. 


Ежбный и Ежовый, ад). де hérisson (см. Ежь). Зв», dem Igel eigen ; | einen urechin's, Бедзе-В0 5; 1 


|| держать вз —выгз рукавицаль tenir 4е court. ' {ит} с. ſtreng haiten. 


Кеер опе с105е. 


Ежсвреченный — 195: — Еииспонъ 


Ежеврёменный, в4;. -но, а4е. 4е оц сп toul 4етрз.] zu jeder Zeit . ........... of all times, at all бтез. 
—голный, annuel; но, ellement, ehaque апибе. | 1561116 ; alle Jahte. ....... rearty, annuah; буегу year. 
—головка, ;/. и-иникъ, вт. рае, le зраггашег. Ме Igelotolbe, Riebknoepe. sparganium. 

— лнёвный, }оотваНет дао ет; -но,свадте jour täglich, alltäglich; аШе Фаце.. |ЧаЙу, diurnab; еуегу дау. 



















— минутный, &4): -но, ао. 4е он & tout тотеги. | а Це Милен е........... етегу minute. 

— мжсачный, а4). шепяае!; -но, chaque то... попа ; ея ЭХопае..... monthly; еуегу month. 

— недельный, hebdomadaire; -но, раг зетате. wöchentlich; ке ЗВобе..... мееМу ; еуегу week. 

очасный, а47. -но, 4 toute heure, atoute Ветге. ſtündlich; ме @ище...... hourty; erery hour. 
Ежели и Шен, 01). 3}, яп баз ие. ............ wenn, wofern, falls........ И, in сазе. 
Ежить 1.3; га. vrcer. erisper; h-ea, гг.зе erisper. trümmen; 1 ſich krümmen ... to shrivelz | 10 bristle. 
Ежбвка, з/: атбийе.; l'arbouser ........ мт Meerkirſchenbaum. . .... stravberry⸗· tree. 
Ежбжииить, зт. ptante, ГапаВазе Г.............. Ые бацыем............ berry· bearing glass·wort. 


Ежъ, эт. 0. 6 жикъ, наду. le herisson - жёвый, де der ЗаеГ; мт gIgel 966519; ап arehin, а Недре- Нов; || 


‘вегызой; — морсков, Voursin т (соды де }. der Sreigel, Meerigel. seu· urchiu. 
Езерь Блёйь, 1. см: фзеро и Олёнь. || Езуйтъ, | см. езуйтъ. бе. Ч 
Езъ, зи: le gord. раго (рону le ройчон)........... мт Fiſchzaun, №8 Fiſchwehr. |а жет. 

ЕЙ, сёг. ош], УГАТИЕЙЕ, ей véritéh нее. за, wahrlich, gewiß ........ indesd, verily. 
Екклес веть, ив. РЕсё ая т (сте de 1а ВШе) т Prediger Salomo ...... Ессез тез. 
—— ре, зи. ес зтагцие, шаггаИег т.... der Eccleſtarch, ЯЙет...... eecleslureh. 
Екейрхъ, ЕиАкта, см. ЭнзАрхъ и Эпакта. 

Ектения, 3/. le Кумё, Куё-61е1500.....:......... das Kyrie сено (Gebet). . . |Куме eleison. 
Елботъ, зп. Чёт. елботикъ, 1а yole; -тный, de yole, der Kahn, Раб Ruderfahrzeug. ſa yawl, launch. 
Еле; #4250. `й рете, @ИсНетет!, tout ап ршз..... | ит, ти Mühe. ......... hardhy, зсатсйу. 
Елевый и Еловый, ад). де вар (см. Ель)...... von оциалиен.......... . | оР@ь, of тед-Вг. 


Елёи, зы Ро /; || - ный, “вое; ропг сопзегуег 


das ОЕ, | уни Aufbewahren des oilz ſor the holy 01; | holy 








“Русе; | — святый, les saintes huiles, le chroͤmo. Свет Chriſam das Salbbl. oil, ehrism. 
Елёнецъ, эт.#, in⸗ecte, le cerſ· volant, esearbot... | “т ФФКИст, Фотифебкт.. Шезши-БееНе, xcreat horn · 
Елеопомазат с, эт. Говебев /,..,............ die бабипс........ ...., umelion. beetle 
—томазываять, 1.2, са. отаге ; | -ся, гг. (ге они. ры | geſalbt werden .. . to апони ; | 10 be anointed. 
—редный, аё). СМт. — гад, |е ‘паз ое Пат... рав Ббеитьдав аи в oleoxen. 
-емащибть 1 са.адтни я гет Рехеёте-опсНоп; * (ее Olung дебет; || Ме to уе extreme metion; {10 
К са; гг; тесвуой" "ехгате-отеНоп. lehte Dlung bekommen. receive extreme meuon. 
enami ie; a. extrẽme · onction /........... die legte Olung. .......... extreme unttion. 
Елёшть, poi⸗tson, la vaudoise, аЫе.......... der Weißfiſch. ........... ihe мНие fishe. 
Елико, афе. autant quoe ſo viel, ſo ſehr. . ... — vhile, whilst. 


— 3, Чёт. лочка, le jeune вар!п; || рождёствен- 
ская —2 ; РатЬге 4е Моё ж. Fichtez | ет Weihnachtsbaum. CEhristmas tree. 
Ель, +. ан? le зар, зарт commun; -ловый, а4). die Fichte, ЖоМатис....... Йг, те -Вг, spruce. 
Ельатикь, 9. бт. ольничекъ, а зарииете, foröt 4е | т Tannenwald; || Ме gehackten a ſit wood, Пг ртоуе; || Ве 


ме ſunge Rothtanne, junge a young ге@ - г; || Ше 


заре; | 1е; branches Че зари /. Tannenzweige р/. brauches ог red йг: 
Емёлеь, вне: 1, рор. 1е grappilleur, тапсоппешг..... | мт @фтитафе......... рИГегег. 
Езжкй, ть, рг. les Ба тез, pincettes /. [сарасиё | ме Feuerzange......... ... | 0053, pincers, пррег$. 
нк, 04. 2,41 реш еотбетиг Беацсопр, 4’впе стапде vielfaſſend, weit . . ....... eapacious. 
Емкость, 3/:4а grande сарасИб (Jun газе)}....... ме Weite (eines Gefäßts)... capaciousness, сарасИу. 
Киурашечка, +/.%, диацг. le сиШе, вомзИК....... Ме Fieſelmaus............ тия СИИ ив. 
Емъ, 5/. Та ет Ме (Че Без [втосе8)......... . . | Ме ЯЧаце...,.-ьеесьььоь а claw. . 


Емлюва; 8/. @т. ендовка и -вочка, ип уазе а Бес. das Gefäß mit einer Schneppe. a ро! “ИН а snout. 
Енот, м. 4диаё7. Ла сепеЦе; || |е raton, raton laveur, die Genetttatze; der Waſchbär; ine genet; || гасооп ; | а ре- 


ргосуот;-тозый,а4).; || -вал шуба, резке Че raton. der Schuppenpelz. Из5е оГ racoon. 
Енаичё) +/. @ёт. спанбчка; |е тап(еац; -нечный, аа). . | ет Mantel ...... ....... соак, mantle. 
ЕпархЬьжьный, аа). Чюсбват, ди 910с656....... zur Eparchie gehörig. .. .. | Фтосезап. 
Fuapxia, ⸗. le Фосёзе, lhyparchie 0..... . .....dit Eparchie, Didceſe. ...... dioceso. 
Елархъва`6рагчие hy parque pui и -ршескй, аа). | der Eparch .............. epareh. 
Елискоийя, 5/. le siége épiscopal, буёе!в........ das Ваша, der Biſchoſshof. episcopate, bishoprie. 
Еписконси!йЙ, 04}; 4`6убцио, 6 р1зсора!.......... biſchoͤflich, ЭНФо........ epis eopal. 
Епископство: и.’ 6рузсора( m, 1а dignitẽ 6ржсора!е. biſchõfliche аи ловит episeopaey. 
Епископствонать, 1:2 гп. оссиреге 166 épiscopal Biſchof ſeyn ............. 10 be a bishop. 


Епископъ, вт. пп бубтие с араеьофо утезьваьно в ПХ Biſchof.............. а hishop. 


Епитижщя — 16 — Еонмоны 


Епитим! Я, з/. la рёпИепсе роб ие. .. .... .... ‹ | № offentliche ſirchenbuße.. . руЪИс репапее. 
Епитрахиль, af. étole стесцие /; -льный, а4).. . . | Ме griechiſche Stola ....... Ше бгеек stolo. 
Ералажиничать, 1.1, гл. рор. dire 4ез абзига 63. Albernheiten redeu.. ....... 10 lalk nonsense. 
ЕралАжу, зт. рор. les absurdités /, le поп-5епз, die Albernheiten р, der Unſinn. попзепзе. 
Ербойзъ, зт. quadr. le gerboa, la gerboise ...... der Erdhaſe, Springhaſe. .. Jerboa. 
Ергакъ, зт. une pelisse (de- Cosaques et des Таёатез ). der Pelz (bei den Koſaken).. 35 pelisse. 
Ересеначальникъ, зт. ип hérésiarque . ... . . ... мт Stifter сте Ketzerei.. horesiareh. 
Ересь, з/. 1а\ воейа, hoörésie......... резьыньх + И Ketzerei, Irrlehre Фе hoeresy, весь ‘.. 9% 
ЕБретйкъ,-тица и -тичка, 3. оп оц опо hérétiquo. Зет ть вании ны. |Мерейс. „розы 
ЕретическИ& 24}. Ббгё (те, де Vhérésie. ... ... | ИФ р ичаььнь к | Вегейеа. 
Еретичество, эл. lhréteité; hérésie {...:..... . das Ketzeriſche; к ЯефетсЬ.: .!Пегебса] moaning; БеРе5у. 
Еретйчествовать, Г.2, гя. абА тет й шпе Ьбётёзю. . teheriſche Meinungen фабеа, ‚| 10 Во hereti са} оринов$:‹ 
Ерзать, 1.1, ея. рор. зе. tralner sur son Чегтуёге.. ... ſich аш dem Huinte vn (Ферре, to slide пров оше’'5 holtom. 
Еринъ, #т. рем ruiaseau (аш midi 4е а Дизце ) ; ein Пеле За6; | ка Buch⸗ пущей, Бгоою; 4 и ШК 
|| пе ди: remplace ‘еп slavon 1а 1еНге Ь. ſtaben Ь erſehendes Zeichen! * ще: рвов об ь. - 
Ерихфика, 5/. 3, с{. sorte 4е сазцие...... цен +6 —— —* ————— — 
Ерлыкъ, dim. ераычёкъ, см. Ярлыкъ, арлычёкъ. инияофоиь в 
Ермолка, 5/.3, 4{т. ермодлочка, Бопое{ т, calotte А die Че, змони фе. де нь ь а сар, Вай сарлочочоыь 
Ерникъ, вт. ео И. petits arbustes чи, Ьгиуёгез /.... niedriges Holz, Heidekraut + | ипфегутоо8, а ом 
Ерошить, П.З, вуъ-, га. рор. 6ёвеуеег, —— ог. (Фаате) verwũhlen, verwirreu. 10 disbevol. ИТГ 

— ся, гг, 56 Ибн И &1те гб Е (де? animaux ). ſich ſträubenz | дану ſeyn. ; Чо Без Це ору иеветевите. 
Ерфшка, зс. 4, 42. тошопиве ; || рё. sorte de jeu * ведает ав фонемы —— иво вуеаяв 
Ероеобичт, зт. саи-де-\е Че grain /. [сат4ез der Korubranntwrin + | сотп-Бгапфу:  еоси’ 
Ертиулъ, эт. г{. ауд -ваг4е /; -дёный, а4}..,... | der Зотов. ь ты... :ь „а van-guard. ре 
Ерунфкъ, зт.1, 1а зашегеНе, Гапззе бфиетте..,.,.|5а6 Gehrmaß, Schrägemaß. | а Ъеуе!, запаге. 
Ершитьси, П.2, гг. рор. териаег, résister..... . .widerſpeuſtig ſeyn. сень to БетезНуе.. ВТЗ? 
Еригъь, зт. ройзон, а gremille, acéerino; = двый, а4). ;  Ъет бам бат6 ; || Nagel mit За» | the common gremille reg · 

| с1оц dento тж; Ясна [у |! homme entotéo эт. Чен у (| muthwilliger Menſch. Бой; Ла petulant Ъоу. 
Еръи Ъръ, зт. поте Та |еИге гизве Ъ; || pl. оры der уфе Buchſtabe B der паше о! Ше Aussian lettet 

и ®ры, пот de 1а Тюйге Ы. Buchſtabe Ы. Ъ; { паше.оГ фе и ы: 
Ерыга, +/. Чт. ерыжка, le Мега рёецег......... |1 großes БИфиеь ..... 3. Та ſiehing шек : 

—, зт, рор. le dissiputeur, débaueho; -ыжиый, ва). det Verſchwender, Trinkter. . | 506, prodigal, —— 
Ерыжнакъ, ниша, $. рор. пп ом ane ivrogno.. ... der Zruntenboid Saufbriter. вок drunkard. 
Ерыжничать, 1.1, г». рор. з`етутег, ĩärrogner. ... ſich betrinken, ſich berauſchen.to sot, drink. 

Ерь м Врь, зт. пот де la lettre russe b.. ...... + | МТ ruſſiſche Buchſtabe B.. ... name of Фе letter b. 
Есаул; эт.сарНате (сйез les Совадиев ) ; -пьска, ай}. der Hauptmaun(bti denſtoſaken) capiain (59 tae Совае№з). 






Есаульство, зн. [6 grade 4е сарНаию........ ... | № Hauptmannſchaft ...... сарбатсу, 
сеть, з/. см. беень. || Есмь, с, Je вмз,;см, Быть. ||| Еойръ, см. Эейръ. 
ти, сот. $, au саз que (см. Ежели). мени, woſern, Ив. ....... |, т Фазе 


naturalness. 

of naturo ; || natural, phys 
еа|; -1у; Прага! history. 

.| пафаге ; substanoe. 

naturalist. 

natural history. 


Естёственносхь, 3/. de naturalisme, le naturel, Ме Natürlichleit, Weſenheit. 
Естественный, 44. de da nature; | паштге|; —но, | Жашх» ; | natürlich, weſentlich; 
-ellement ;| -ная истбрёя, Гызюте naturetle F. die Naturgeſchichte. 
Ecroerno, зп. lu nature; 1а substanee, ötro т... . | die Зашт; || 596 Weſen.. 
Естестновспытатель, 57. 16 naturs fiste. . . .. . . der Naturforſcher. . . .... 
Естествослон!е, зп. Thistoöire паштеНе /........ МеЗанитве Манииниье. 





Естествоёловный, а4). 4е lhistoire пашгеЦо.... . zur Naturgeſchichte gehörig . | of the natural history. 
Естествословт и -слбвецщу, гм. le валагаНее. .. der Naturkundige. . ........ natural philosopher. 
Есть, v.imp. (рге!.было, [и!.будетъ) Пуа(см.Быть); es iſt, es gibt, es ſind;ſlaviſcher there 13, there аге ; И з1ат0- 
|| зт. пот slavon de la lettre Е. Name des Buchſtabens Е. nian name of the letter E. 
Ехёсъ, зт. la poignée (Филе врве); -сный, ad. ... das Degengefäß. ......... handle, hilt (о/ а эигот 4). 
Ехимокъ, 5$т.1, пп 6с1, ппе гухда]е; -мочный, а4;. der Albertẽthaler. ......... а сгомп, dollar. 
Ефреёйторъ, зт. le сарога!; Бра! ет; -рскй, а4). der Фе Не....... фев согрога]. 
Ехйдна, 5/. 1а угрёге; -днинз, де у1рёте. llee die Natter, Otter, Зцит.... а viper. 
Ехйдиичать и Ехидствовать, сп. &1ге plein 4ета- бобра ſeyn, tüctiſch ſeyn. . . . to Ве spiteful, Бе malieious 
Ехидный, а4). malicieux, pernicieux, шаба...... bos haft, 1$8516.......... spiteful, malieious. 
Ехидстно, зн. la malice, malignité. . .. . . ...... ‚че Зоввен, Tücke........ тайсе, spite, Коатету. 
Ещб, а4с. спсоге, епсоте une [018. .. . · . . . ... noch, noch einmal.......... моге, ара. 


Еэпмоны, эм. р/. les убргез / (и grand сагфте). .die Veſper(in den großen Faſten) vespers (о/ @е дгеаё 271). 


рога” — $497 — 


e —3* Man gapun 


Ж (же), la — leurt ав valphabet тов. . ка der Buchſtabe Ж des Alphabets. the betler Kofthe —— 
——— le erapaudꝭ·o q йе огарача ; || Меа.Гапете, die ſrote Nrdten⸗· ме Vale/Aa toad, paddoek || quinsy 
esquinancie /; чблый; dangine; contre Гавате. | Бхбиие; gegen die вок. angina; ГогАве — 

Ярабикль; зала orapaudine, hufonite (pierre. ... der Фебелйел Зьззьыь , гы | Фа -в о пе. 
жабщиещкть и: 1; ри, |а гепоисше....... и... И Олена die Женой. |сгоух- [00% ranunoulus 
ЖАбий к "ь; эта: ре, Габует о Г, 1а ройепб Це. .. das Ganfetraut / Silbertrante sil ver ⸗·weed. 
Жабрей. зы ог зведн/1е пиИбет, той 6 40 убац.’. dad @буееитамГ. 9. 2. ..г, , 8Вар-дтабот, 
Жобрицл, «о Мат Лев 66. адские: Steinkümmel жуФеИтаме т. hart - wort. 
жабры, +/. роде БгайовТез „ое [; -берный; ав). die Kiemen pl.. ..... вн 6, 
ЖАворонникъ, зт. ойзеаи, "6 тёг оп т........ der Ястфен (ИЕ. ога ыйь ‚+ ihe merlin. 
Жаворонок: 4, афеаи, ' аюцеце р ьмочный; аа}. die Зстфе и 29 лань [а ЦагК. 
Жаворбшень , то .1 Шея. -почекЪ, мае }еппе а1ощеце. eine junge Зее... | уочтя lark. Пе 
ЖАгра, з/. г. amadau т } ||. 18 Болме-еп... г... 25: Лт Знает Фисто „+ | бег ; | Возоск, ‘ 
Жадничаине$ чп, 1а eupidite, arde ur —— —X : [ее Begierde /, Heißhunger irsting аПег, avidity. 
aa x 1-1, сп: dosirer ауес ardeur. begitrig verlangen ... {т!40 be greedy, mirst after, 
ЖАЛНостТЬ, ⸗ пу Ив Го | (кз чему титана ае . der Hunget; | Ме Gierigktit greediness avridity... 
ЖАлный, 4%; абашб, avide; -шо, -тепь, ауес беби А фей, ипет» greedy;-diiy, with —— 
aridite· as чему. ) avide де. ſũttlich 11996, eager аЦег, 
ЖАжда, — la soait z й9. (ки чему )1а soif, le desir 4е, der Дей; |} Хм неф... bir⸗en; thirst aſter· 
ЖлркдАяь Cpre⸗e. axt ay) enravoir soif, eᷣtre al · durſt en durſtig оо; | begierig tio Бе mirsty, Бе 4гу.; | © 
tere U⸗Cvxecc/ dẽsirer aver ardeur, avoir soif Че. | verlangen, nach сов dũr ſten. thiest аПег, бошго. 
ЖАзжлаакай, а4у. 1, я! аНетё, qui а з0И.........: "Иде Да ькащеки,, | Ч9тВу. 
ЖАлене, ит. 1а ритбге, шогзите......... и... das Stechen, мт Stich, Biß.nslinging, sting. 
ЖАЛШсТЫйЙ, 04}. qui д ип grand аи Нот, ..... . mit einem großen Staqhel... with a large sting. 
ЖАЛЬюТы,; И, 4, у-, 64: п -Ся, гг. piquer, тотфге. ..; (mit Stachel) ſtechen, беса. to sting, риск, hito. 
ЖАЛКИй, а4).2; Исто 4е pitieé, рнеих; || pitoyable; Массовое , mitleidens- pitiahle, могу оГрну (ре | 
| шергзаез -мо, d'une voix pitoyable wyürdig;tlaͤglichferbärmlich. ИГ; -1у; || сощетриые. 
ЖАло, ранги, Час т; | langue { (фм зегреп!); der Stachel zu die Schlangen⸗ | Ц; || юибце (о/ зегреп)); 
Ae A (Кип газо") ; (| бу. les щаИв в (Че Гепее).| zunge;h Schneidedie Pfeile p.. едще; || shaſts Со/ епгу.). 











ЖАлоба, ef. 1а plainla.............. .die Klage, Beſchwerde ..., . | complaint. 
ЖАлобный, а4). де plainte; рав, -мо, луетети. , ЯТадс» ; |. АИФ, jämmerlich. complaining plaintive;-ly. 
ЖАЗобщикъ,-шица, в. рас пап - пе, нь, | 19067, 1. уз зькхинние = ори plaintiſſ. | 


ЖаЛоване, гл, асНоп фе gratiber, de соп(ёгет.,. die ебет, Ведпаы вито, cranting, conſorring. 
ЖаАлаваныый, 04}, 4оппё еп gratiſſeation; -мал geſchenlt, Берта der Gua-granted, eonſerred;a grant, 
зрамете, ип acte de donation. (п! denbrief, Schenlungsbricf. charter. 
ЖАлованьели 1е $ Бопогаи'е$, appointemenis, сазез der (ево, .. .. allowanee, wages, salary. 
ЖАловать, [.2, га‹ (что ) gratiſier, соп(6гегу;| (кого) ſchenken, begnadigen; || ебет, to grant, confer, Без{ом; || 





ауот 4е la мепуеШапсе рот ; || (кз кому ) у15Цег. | begünſtigen; beſuchen. | ю Же, ſarour | 10 visit. 

— 3-е". Ы то dann⸗, &те соп(6гб; || (на козд, на! geſchenit werden || ſich bellagen, № he granted, be соп[егтед; 

чо) ве рашаге 4е, porter рание contro. ſich beſchweren ũber. |} © connlain. | 
Жалонёртъ, вм. МИ. le Jalonneur; -рек&, а4}. ... der Point, Wegwtiſer. . .. . а javelin-man. 
Жадостливый и ЖАЛОбливый, ad ompatissant. mitleidig. . . . . · · ···· ** ‚рии, compassionate. 
Жлластвый, 44). dieno 4е pitio, рИеих; | lamentable, mitleidenswerth, bellagens- worthy of сотраззтюп ; || 

БосвапЕ; -мо,.4’ипе voix |атетаЫе. мет ; || laglich, jämmerlich. pitiable, pitiſul; -1у, 


Ж2лость, #7. 1а pitio, сотраззтоп ; || le chagrin ... das Mitlelden; hdie Betrübniß. рИу, eompassion,afſſietion. 
Жаль, +. la pitisz aur. с'е5доттаве, 1 lest faeheux; das Mitleidenzſes фам; [68 pity ; || В is а риу; || це is 
— ему брата, son Ггёге lui fait де la рете. iſt ihm leid ши ſeinen Bruder. sorry Гог his hrother. 

ЖАзьвый. а}. Че ГаиНюоп (см. Жало)....... Stachel⸗, von dem Stachel... оГа sting. 

Жальть, 1.4, no-, (о чёмв) plaindre, regretter, avoir bedauern, beklagen, Mitleid ha⸗ to pity, Бе зоггу Гог, regret; 
фч тесте; || Cvero) ménager, épargner. ben; ſparen, ſchonen. || № зраге. 
идАрмъ, 5. le сепдагще; -мсю а, 4е gondarme. der Gendarme, Залы авет.. . . [а депдагше. 
ве Гус. ратаШ. РатЦе russe. 2 








Жара — 128 — Желвастый 











































Жара, 3/. рор. grande chaleur de Г&ю........... die бошиетЬ Ще. .. .... №еа, burning heat. 
ЭЖаратокъ, зм. 1, 1е ereux pour 1а Ьга!зе........ das Яо оф ........... emhers· hole. — 
эжарен!е, зп. action 4е гойг, Че frire............ das ВЕаНИ. „инь, + гоаз Низ, toasting, ſrying. 


Жарёха, ;/.рор.; дать -гу кому, гоззег ипромавсе. 
жарить, П.1, га. rotir, стШег, Ггге; || БгШег (du 50- 
{ей ); | сваи ет (ип сбетеи); || Вацге, го$зег. wärmen; prügeln. 
— ся, сг, те rõti, ẽtre ги; || зе БгШег, зе rötir. gebraten werdenz || $ brennen. 
ЭкаркШ, 24}. 2, @т. жарковагый, ardent, chaud; warm, heiß, hihig ; 18 iſt ſehr 
| -ко, сНапдетепц; || с. imp. (есть) И Гай 1г6$| warm, es iſt бб; || die heiße 
сВаца; || -к#& пдлсз, Сводг. 1а топе torrido. Зопе, der heiße Erdſtrich. 
ЗКаркде и ЖАреное, а4). зп, le röti. . . . . . . . der Braten, das Gebratene.. 
Жарной, 44). — ивътз, la couleur jaune ſoneée; die dunkelgelbe Farbe; || тов 
| -кая часть, ипе рее do roti. Bratenſtuͤck. 
эжарница, 5/.. le ſournenu (ди centre de {а сбаиете). der Oſen, Keſſelofen . ...2. 
ЭЖаровникъ, эм. le Гоуег (Фил [оитпеаи).. . .. | ет Herd (in den Ofen) ..... 
Жаровня, 3/.4, dim. жарбвенька, le réchaud. .... das Feuerbeden. ......... 
ЭКаровой, а4). -вал туша, le ſoyer d'un рофе. ... . der innere Theil des Ofens... 
ЭЖаръ, зт. la chaleur, аг4еиг; || Бгайзе; || échauſſe- die Фе, Gluthzglühende Koh⸗ 
шер! м (4 за19); || б9.1а ſougue, агдеиг, [е Гем; ||| len рё; |. Erhitzung; Фе 
р1. -ры, les ehaleurs / (фи tempe). tigleit, раб Zeuer; ана 
Жаръ-птица, 8/. — le сазоаг...... — 


derb prügeln, абртйдет..... 
braten, baden; brennen, ſtechen; 


to bang, belabour. 

to roast, toast, Ггу; | to buru 
| № магию; || 10 bang. 

10 Бе гоазеа ; || © scorch. 

агдеп! , sultry, 60%, мага; 
уз is Вог; | Шешг- 
rid хопе. 

а roast. 

а warm colour |} roast· 
ing pies. 

а stove, oven. 

цеагё В (о/ а [игтасе). 

chaſing dish. 

а hearth 

heat; етьегз ; | —— 
сИешеп! lardour, бге; | 
Ше summeor heats. 

. {Ве сазвоугагу. 

Ше ]фазшше, jessamine 
syringa, рре-итее. 

har vest. 

{0 геар, harvest. pres⸗ 

to ргезз, зацеехе ; || 10 ор- 

10 Тау с105е ; [| 10 shrink to 
Бе зназу о Коер сюзе №. 

а wooden сап. 

си4, chew ; | quid 51 све 

Ше сид, ruminate. 


#6 drängen;z || б ебите ; || 
пацйги; || 6 an einen halten. 
die bölzerne Заппе........- 


— ся, сх. 5е зеггег, зе ргебзег; || зе déjetor, 56 cour- 
Бег; || 16 тет, &1ге ауаге ; || (бколо код) ве Чет А. 
жБбантъ, зт. 4ёт.жбЗнецу ни жбанчикъ, чо pot de bois. 


(Че паёас); || жевать —чку, ruminer. 


«Бар; || wiedertduen. 
ЭЕвало, зл. 1а тапафще (42$ #56168). „иен, 


die Kinnlade, der Kiefer. ., . |мапаШе. 
ЖвАЧНЫЙ, 24). servant а [а rumination. ... ..·.. zum Wiederkäuen dienend. . . ſcehewing. Цоя: 
ЭЖЖгутить, П.5, са. frapper ауес ип mouehoir tortillé. mit dem Plumpſad ſchlagen. . to зиве уАЬ а bwisted 
ЭКгутъ, эт. dim. жгутикъ, mouchoir tortillé. . . . . · der Plumpſac . . . .... .. twisted 1008. 
ЭЖгучееть, з/. М4. 1а causticité (un асше)..... die фай, Зецкон....... caustieity. 


AMryYu iu, ad/.caustique, согго8!; || —xdxens, 1а pierre 
а сашюге; || -чее люк@рство, ца eaustiquo. 
Жгучка, +/. №, plaute, l'uréne {.. . . ... 
зв дать, са гг. (чего } аЦепаге; || 5’'аЦепаге а, езрёгег. 
— ся, гг. (родить), &4ге sur le рони 4` ассоцецег. . 
Же и ЖЪ, соп). quant а, та! ; || а4г. шеще...... aber [| ац%......... — 
ЭЖевака, зе. mücheur, euse... · я .... Kauer, Мень + 


зЖеван!е, 5п. la mastication; — же@чки, rumination. das Kauen; (| das веси вии. 


abend, beizend; der Жейет; 

das Armittel, Brennmittel. 
die Urena (Pflanze)........ 
warten; erwarten, hoffen... 
ihre р erwarten.. 


caustie, hurning; || Ше cau · 
ſstie з1юпе; || а caustie. 

urena. 

to wait Гог {о await, eapect. 

. [№0 expeet to Неа. 

. |а8 1, Би; also. 

chewer. 

chewing; ruminalion. 


ЭЖевательный, 4). servant а 1а тазИсайоп..... zum Kauen Ыелель........ chewing, masticatory. 
ЭКевать, П.2,жевнуть,га.тасйет; | -са,ог.зе mücher. {ашеп; gekaut werden.. . . . to сем ; || 1ю Бе chewed. 
ЭКегавица, ;3/.. 51. la ſſtäevre chaude. .. .. . . .. ... das hitzige Fieber ......... a burning Геуег. 
Жегало и Жигало, зп. le ſer регсег (de ſorgeron). das Stecheiſen. . ......... punceh. 

2Жезлогадаи!е, зп. la таБдотапс!е........... ‚ . |5 Stabwahrſagetei....... rhabdomaney. 
ЭЖезлоносецтъ, am. 1, le porte-crosse. .. ..... ..* мт Stabtrãger. IScepter erosier⸗· bearer. 

ЭЖезлъ, зт. le baͤton; "| 1а сгоззе; || 1е зсериге —X der Stabz Biſchofeſtabz || Ков | 540, год; [| cerosierz зсерие. 


эЖелан!е, зл. le désir, souhait „ее ьььь .der Wunſch, die Sehnſucht. . wish, деяге. 
Желательный, а4). desirant; -но, v. тр. (есть) il wünſchend; || 28 iſt zu бай фел ; ——* is to be wished 
esl А абзтег;-мое нахлонеще, бгат.1е mode орла! die зоба фене Sprechart. || Ше optative mood. 
ЭЖелать, [.1, га. (чего) désirer, зооваЦег........ wũnſchen, verlangen. ..... lo wish, desire, lonx. 
—————— — — — —— желдетсл) }е desire, }е souhaite, ich wünſche. ......... .... |1 ———— 
Желвакъ, зт. dim. -вачбкъ, la tumeur, le зфийте.. die Geſchwulſt, der Auswuchs. tumour, scirrhus. 
жЖелвастый, adj. plein do tumeurs ............voll Феб, инь + + .full ОГ iumours. 


ЭЖелвь. 


9 


— 


ЯЖемокъ 


Желвь, в/. в. la tortus; tumeur /, durillon т. .., die Schildtröte; | Ффроме. , |югюзе; || саПозИу. 


Желдь, з/. агфаце, 16 Поих.......- рые и нибл ода. — 
Желе, зп. та вс. 1а вебе (4е [гшёц)........ 
Жблкиуть, П.А, за-, сл. jaunir, devenir jauno ... 


Желид, ——— ..der Schwarziipecht... 


Желобщна, 3[. т. телобинка, la partie сгеизе 
(ип сйбпеаи}; | |е Ш (Филе, riri⸗ e ). 


Желобистый и -зобчатый, 44). стеих, саппаее, ausgt hoͤhlt ·...2** 


ме Stechpalme, Hülſe..... 
die буке. (vom БИ), чл, 
gelb werden еееажинтя, 
ме Hohlung (einert Roͤhre 
раз Феи киев Веб). 


Желобйть, 1.4, вы-, га. сгеизег, сатег, сапве|ег.. aushöhlen (216 eine Rinne).. 


Желобоватый, па). еп Гогше 4е сьёйеаи.. 


412 сцепеац, 1а рошицегео; || Ми. Pauget за. 


совер tinnenförmig..... .......- 
Желобъ в Болобъ, 501.3,т.желобокъ в -бочехъ, die Dachrinne, Rinne; || —* и, 


rinne (штык ЗальюитЙ), 


Желтизина и Желчина,:/.1с jaune, la сошепг jaune. das Gelbe, die gelbe Farbe. . 
Желтить, П.5, вы-, га. jaunir, peindre еп jaune,.. gelb machen, gelb ſärben ,.,. 
желтникл и Желтияникъ, зл. arbre, lo зитас. der Färberbaum, Sumach.... 


Желто, а4г. d'une couleur aune —— 


gelb.. 244 жа» 


Желтобрьюхий, а4).. а усе ]ацое, —— — gelbbãuchig ... ........ 


—брюжъ,-пузъ к -пуаикъ; хм. eouleuvre }ампе die gelbbãuchige Natier .. 


—брюшика, #/:4, отзеаы, la hochequeue jaune. [ие gelbbäuchige Bachſtelze .. 


—коремь, т. 1 рае, 1е зато d'Oly mpée, la statace. die Seenelle. .. ... Е 
.... КО Haarſtrang, Roßzſenchel. 


—дёнъ, 51.2, раще, 16 рецсеЧап. ........ 
—саинвикъ, вм. агфге, l'ahrieotier т. 
—славъ, за. ГазисоЁт........ 
—ЩВЪтЬ, 31. рраше, 1а Поцуе..... 
Желтокъ, эт. 1, le jaune 4'ечГ..., 
желлуха, /.Мед. etere m, 1а jaunisse; — 
ЖЕдтзай, а4). т. жблтенький и -товатый, }ачпе.. 
Жедтьть, 1.4, ги, уашиг; || -ся, гг, рагаЙге jaune 
Желтаийца, 3/. рёани, la сагВате ; -мечный, аа}. 
Желудникль, зло. агге, le marronnier 4аде,.... 
Желудок, 11.1, Чёт. -дочекъ, евютас, gaster и. 
Желудочный, ад). do Гезотас; || ЗотасЬ щие... 
Жёлудь, зт. @т. желудокъ, [е 21апд; || морскоб —, 
2 з1апа де тег, Ба!апе (содишШе). 
%лчь, 5/.1а БЦе, le бе|; -чный, Че la bile, ЫНалее. 
%ельза, 8. (р. жёлзы ), Чт. желЗака, la glande.. 


Жельзина, af. le пасье[ег, зе ееньньиь 
Жедъзистый, аа}. glanduleux; рей де 1апдез.. 
Желъаистый, аа). Геггахтеих......... реве а 


Желъьзко, en. 3, dim. le [ет (Фипе Иесье, Фил тавог). 
— эт. arure, |6 faux acacia, robinier .. 
Жельзиища, 3/. роёззоп, l'alose /.... 
Жельзный, а4).4е [ег; | -нал дордза, le chemin де Гег. 
Желъзнйкъ, #т. шшегаг de Гог т; || Вещие ггас- 

tairs /; | р4аше, 1а verveine. 
Жельзо, вл. le (ег; || Пу. le poignard; || р. -лёза, 

les Гег;, сер ж; || бд. les chalnes /. 

Жельзодьлательный, 44). — 346005, la Гогее... 

—мзанй.зьный, 04). -34а600, Гопдеге Че [ег /.. 


—рьзный, а4). -ныл нбэкницы, 15 с1зае$ /.. 
Жельзице, зп. т. ип шогсеаи Че fer .... . .. +. 
%.гианистый, с4). пап! 6гб, птпаиег....... ых в 


%енашитьса, П.1 ‚ег. minauder, ſaire des simagrées. 


Pas Ruchgras........ 


. | ме Blechſcheere. . ... 


* 


der Apriloſenbaum. .., 
ме Apriloſe нь», 


das Gelbe vom Ei, бони. ы 
Ме Gelbſucht.. 
————— 


уже 


..., 


мт @овох.. +. еечдь —** 

der Roßlaſtanirnbaum. .... 

der Magen... ........ 

Mageu⸗3 gut г den Magen. 

die Eichel, Сакуры See⸗ 
Eichel, Meertulpe. 


die Galle ....... авы 
die ХЕ ке разионсскима 
der Фопипе ав. ...,..,. 
drũüſig; 9 Зтани,.,...,. 


eiſenhaltig, Stahl ⸗(waſſer) ... 
das Pfeiltiſen; Фобии... 
ме фе Alazie.......... 
ме Aloſe, Alſe. . . ......... 
eiſern, Eiſen⸗ 1 Eiſenbahn. 
der Eiſenſtein, das @Иелета; || 
harter За ет Eiſenlraut n. 
das Eiſen; 
Feſſeln р; Ketten рё. 
das Hammerwerk, die Ciſenhũtte. 
die Schmelzhütie . ..... и 
ein 4 фе бИеа........ 
мт ПФ gern ziert.. ........ 
ſich zieren, afſectiren.. ..... 


%енавный, 14). зал: гб дес}; -ШО дубе minaude- geziert, gezwungen, бесит. . 


%&нанство, ;п.|а minauderie aſſectation. 
%енАнъ,-ниха, ⸗. minaudier,-ére.... 


[пе м8 gezierte Weſen, die Ziererei. 


мт Зитайе, die Zierpuppe. .. 


| мт Dolch; | ме 


БоЦу, holly⸗troe. 

]е1у, 

№ кгозх ус Но. 

black моо4-рескег. 

свапае! hollow (о[а диЦег ); 
\ Беа (о/ а гаеег). 

channeled, hollow. 

{© chanuel, hollow out. 

[волег-Гогей. 

БиЦег, spout, water - pipe; 
|| соп9иц-виЦег, 

vreollov сооиг. 

to paint уеЦом. 

мугЦе-1еауе4. sumach. 

vellov. 

vyellov⸗ hollied. 


rellow-adder. 


rellow·haummer. 
;еа-1ауспаег. 


hog's-ſennel, peucedauum. 


apricot⸗· Acoe. 
apricot. 


spriug adonis. 


veolk ог yolk of an egeg. 

запасе. 

уеЦом. lrellow 

to crow уеЦом; || {0 appear 

‚| за(бомег, hastard зайгоп. 

horse chesnut-tree. 

ſstomach. 

of Ше 5ющасВ; || stomachie, 

ай асоги; || Ше асоги- (3, 
асого-яБе|, 

gall, bile; а4/, Магу. 

Е 1а04, Вегие|. 

dross о год, scoria. 

glandulous; Га оГ glands. 

ſerruxinous. 

head (о/Га ре); plane· iron. 

ſalse acacia. 

зВаЧ, alose. 

шоп, of ков; || гаЦмау. 

ironstone, гой-оге;|а йге- 
гск; || уегуешю. 

шоп ; |} Ше sword; the irons, 
ГеЦегз; | саша рё. 

ибп-Гогре, iron⸗works. 

гоп ſoundry. 

зВеаг$ р/. 

а bit of гоп, ап гой bit. 

full of aſſectation. 

to look prim, aſſect. 

ргна, mineing, aſſecled;Iy. 

primness, aſſectation. 

а prim man ог woman. 


Женокъ, 51.1, и 2Бемулька, 5/.4, moreeau pressée cin mit мт Hand zerdrückteẽ a piece erushed и ihe hand; 


dans la шашщ; || une ое de pain d'epico. 


Оч; der Pfefferluchen. 


lcinger· bread. 


ЭКемчугъ — 10 — Жестокость 
экемчугъ, зт. соИ. les perles /; -Уужный, де рег[ез; Ме Perſen рГ; ау. Perlen⸗; || реаг!5 р{; @4). реа, ©1 


| -мая раковина, 1а софаШе регНёге. ме Perlenmuſchel. 
Жемчужина, 3/. т. жемчужинка, une реге. . . . tine Дек, ие неньньн + 
Жемчужникъ, зм. 1е marchand 4е рег!е8....... | der Perlenhändler ее ь 
Жена, 3/. т. жёнка и жёнушка, la femme, бромзе. |Ме бтац, Gattin, das Weib. 


ЭКенАтый, 424). таг!е (Фии йотте)...-..:..... .verheirathet. „и. ье-нчнь + + 
ЭКенить, П.1, га. (когб ма кома) тамега........ мтЫКа ел. еее нььь 
— СЯ, ог. (на комз) зе тамег а, сроцзег, ....... heirathen, ИФ острета ел... 


зЖенитьбла из(. Женйтва, ;/. |е тагасе, Вушёп, | Ме Фе иен,» 
ЭЖенихъ, зт. Шт, женишЕёкЪ в чшёнокъ, le Йалеё, der BräutigamzeinFreier, Ehe ⸗ 
futur, pretenduzl бропзеог;|}еипе homme mariable. luſtigerzſ manabarer Jüngling. 
ЗЭЖенолюбийвый, а4}. adonné aux Гештез...... . „|0 Frauenzimmern ergeben.. 
— любую, зп. Гатомг du $ехе ‚. | Ме ЗВ Бе чак, , 
— муже, 5н. Вог. 1а вупаодге...:....... ить в» | weibmännerige Яюбе. ... 
—юбразный, а4): чита пл visage 4е Гете. ‚.. der па Mädchengeſiot hat... 
— полобный, а4). feminin, qui tient de la Гетте. weibiſch, den Frauen ähnlich. 
ЭЖенсьИЙ, ад). де Гетте, рошг Тениие ; ! Гещима -. Frauen⸗, Weiber⸗wriblich. 
женщина, з/. une Гешюе.. „еее енининь, Frauenzimmer, ет, ме 
эЖердевой и Жердллной, а4). Гай 4е регеьез. . aus Stangen verfertigt. 
Mepau.ao, зт. рар. une perche, personne — * .die Hopfenſtange. ...... — 
ЭЖердина, 3/. dim жердйнка, une traverse mince,, ein dünner Querballen.. ... 
Mepa ⸗ dim. жёрдка в -лочка, la perehe . . . . . die Stauge *22* 
ЗКерёбая, adj. fe pleine (Фипе }итеш). „ель trächtig (von einer @шю).... 
ЭКеребей, зт. 4. жеребебкъ, le sortz || Па part, das 4008, Schickſalz der Theil, 
portion, le partagezle moreeau (см. Kpécn). Ипще; || таб Stück. 
зКереббиоктъ, зм.5, dim. -бёночекъ, 1е рошат. . . . das Füllen, Fohlen 
ЭЖеребецъ, т. 1 ‚т. -ребчакъ, étalon, che val entier der Hengſt * 
экеребйться, И. 2, 0-, гг. pouliner, тейге раз. * ſohlen, ет Füllen werſen. ... 
ЗЖеребьёвый, ady. obtenu раг le sort. ... . ...*.durch das Loos erhalten. .... 


зКеребятница, з/. ипе jument (ёсопае, С eine Пиф бак @бын..., 
ЭЖеребяч!й, а4).3, 4е рошази; || а’маюп. — ошаоыое vom бийси ; |}. вое Hengſte.. 
эжерехъ, эт. ро{зкоп, 1е chabot, шеимег....,.. + ь [965 ЭОЦЕ, „есь сьаныое 
ЭКерло,зт.1а hoauche Гоийсе м; 1е стате ( 4есгосап. Медаьшао пьет бете филь. 
ЭЖерновки, т. р. les уейх Ч`6сгеу1;ет,.,,..., Ые Krebsaugen р!..... уче о 
эжернонъ, зт. 4йя, жерновокъ, 1а шеше; -040й, 4). der Майи. „зе еинаць. 
эКерноконвъ и Жерноськъ, зм. le теийег...... мт Ма Йенщаит........ 
эжкеёртва, ;/. 1а усе; || |е sacribee; -венный, а4).. |508 ЭМЕТ., ен ь а 
зкертненниктъ, зт. аще! des заст сез; || аще] de der ОрйтаНат; || Пешиет ват 
ргоИёезе; | Ая{хг, ГАше] т (сопяеЦацот). | ег Altar (Sternbild). 
эЖертпованг!е, зп. асбоп 4е заст ег, . . . . . ь, Ме Opferung, dae Opfern.. 


экертвовать, I.2, no-, га. oſſrir еп заегйсе ; {| (xo-opfern, zumOpfer bringem! ав, 
му чм) засг! ет; | (собою кому ) зе заст ег pour. opfern; || Яф aufopfern für. 
Жертвоприиошеёне, 5н. l'oblation, oſſrande /.... . die Darbringung м6 —* 


Жеруха, 5/. plante, le léépidier. . . . . . . ... вене +» das Pfefferkraut........ 

зКестеръ, зт. arbrisseaun, |6 пегргип......... ‚.- der Ятещроти, Wegedorn. 

ЗЖестить, П.Т, за-, га, гепаге dur, Чигст......., hart machen, härten.. 2 

ЭЖёстк Ш, 04).2, dim. жестковатый, сотр.жестче, dur, hart (сотр. härter); Г ха, 
гие; || геев, арге ; -ко, durement. rauh anzufühlen. 


Жёсткнуть, ПТ.1, и Жестьть, 1.1, 0-, ги. devenir hart werden, ſich härten, Я 
Чиг, $'епфигсиг, devenit гифе, devenir гёсце. [т| verhärten, rauh werden. 
Жестокрылый, а4).-лыя насюкомыл les 016 орге$ | die Hartflugler рб... 
эжестность, ;/`. 1а dureté, гидеззе, арге!6......,- Ме Harte, Мациди....... 
ЭЖестокй, а4). 4иг, сгие|; || атег, дошоитеиху; || | бат, grauſam; beſchwerlich, 

violent, véhément; -ко, durement; violemment. bitter,ſchwer; heftig, unge ſtům 
ЭЖестоковыйный, а4). 31. obstiné, opiniätre . . . . haleſtarrig, eigenſinnig . 
Кестокосёрлге, зп. la dureté 4е cqur, сгиаш 6... die Hartherzigleit.. ........ 
ЭЖестокосерлый, аа). порНоуаЩе ; -до, -тег.. . hartherzig, unbarmherzig.. 


реаг!з ; || Ше реаг1-зеИ. 
а реаг|. 
а dealer т pearls. 
а wiſe, spouse. 
шагге4, wived. 
to шаггу, mateh ю a wviſe. 
to шаггу, 4аКе а. wiſe. 
marriage, шей. 
bridegroom; |! а marrying- 
таю ; marriageable ша. 
#1уеп № мошев. . 
the 10уе ой мотей, но! 
гупавфна. (. . 
womanisb, зтоск-Гасейл: 
мешащу, eſſeminate. 
woman's, women's; { Гетй- 
а \отав. . :. (ше 
made сош ро ез. 
а шау-ро]е, slender шап. 
а 11а сго5з-Беат, 
рые, регев, rod. 
with foal. 
lotz· sharo, раг!, portion 
на 51$, вов. 
а [оа1. 
заШоп; Боге, 
10 ſoal. 
obtaine Бу 104. 


..|аЪгоод таге. 


ГоаГ'з; |} ЗаНой`$. 


miller's·thumbeho -Веа 4. 
mouth, ог1бее; || сгафег. 
сгаь`5'еуе8. 


ш}|-510ае, grind stone 

mill?stono шакег ог cutter.· 

vrictim; sacriũes. 

altar оГ oſſerinzs; вшай 
аНаг; | Ага (соющеЦавот ). 

sacriſeing. 

10 sacriſceayſmake а заст се 
ог; | застибсе ane s зе! (от. 

оЙегиах, oblation. 

lepidium. 

. |Боск-Шоги. 


.| {0 Вагдеп, таке hard. 


hard, ВагзВ; || 100$ , stale, 
rouehn; Ay. 


chto grow hard, to harden, 10 


grow rough. 
coleoptera рё. 
hardness, roughness. 
hard,rigorous сгие Веаху, 
зтагиар ; violent;: 1. 


. | $ ИЙ-пескед, stubborn. 


Ваг4- heartedness. 
hard-hearted; у. 


2жестокость, з/.. 1а rigueur, диге{с ; || violence. ‚.. № Hãrte, Strenge финан. rigour, зеуегиу ; violence 


` Весть — 1% — ЭЖигучё й 
Жесть, ⸗/. le ſerblane, la 101е; -тлндв, Че Гегацс. 1508 34$, Сие еф....... ſtin-plate, На, 1аЦеп. 
Жестанйвъ, вм. |е Ге |Мапег...... ео der Blechſchmied, Klempner. а Иптап. 
Жестиика, 3/.3 4 ть-ночка, БоЦе de ſerblanc Ё -ноч- die blecherne Büchſe. . . ..... а Иа-вох. 
Жетоитъ, зп. ит. жетончикъ, 1е }е ют. [ный, а}. der Rechenpfennig. .. . .... сошиег. 


Жечь, жигиуть, са.йт: (ру. жгу) bruler, 1отгейег, 
сшге; piquer, Бег; || (гаррег d'un Гоче4. 


brennen ; |} beißen, ſtechen, bren⸗ 
nenzmit der Peitſche hauen. 


— си, сг. ᷣtre brũul⸗ ше cuit;z bruler „ие... ſich derbrennen; brennen.. 
жжёть сёрлие, |'а! le Гег-ейаод....... . . . der Sod brennt пиф...... - 
Ж жене, вп. action de brũler, le bruͤlement . . ... рав Brennen............. 
Живйка, 3/. ptante, la crapaudine, le sidéritis. . ... das Gliedkraut, инь. ь 
*мица, $. сеш! ом сеЦе аш уе... ... der 0 ме Alles мб ....: | 
Живительный, 24). ут ати; || Мед. ака Нпаг belebend; | апбеНетЪ....... 





Живйть, П.2, га. viviſter, animer | гапиег, raviver. beſeelen; | БеГебел, стошё ет. . 
— ся, гг. те у 96; || рор. gagner, Игег —— 
Живица, * la гёуте blanehe у еикьние 
Жавность, +/.. 91. la volaille, les уда е$....... 
ЖИко, а4г: ап пашге|; || virement, ауес утасибл. 
Жаводёрия, ;/. п -д6рный дворз, беогсвег!е, уоне * 
—дёръ, эм. Гёдаагязеиг; | Йу. ссогенецг т. 


das Fichtenhar; 
das Federvieh, Geftũgel.... 
nach мт Ratur; || «Бай... 
мт фиволае ли фид. 
мт Schinder; JLeuteſchinder. 


учу. 


—нфсттый, в4;. уу ап. .,....... оз ань еее belebend, beſerlende . ....... 
— писать, НП 6, са. peindro, décrire. т pointredarſtellen/ ſchildern. . .. 

— пмсещу, эт. }, le рениге; | -сища, з/.1а ſemmo Maler in. 
—ийсность, 3/. i pittoresque.. фев» das Де фе зоомаьоч и — — 


—юйсный, 4). ретп(; || 4е la рейиеиге, @е rai ае gemalt; zur Malerei gehbrig, 
la реимиге; pittoresque; -но, -шепё. von der Malerciz maleriſch. 
Жавонись, ,/.1а ренйите; || ипо peinture, ша tahleau. die Malereizſdaaemälde. lvers 
Живоразниман!е, зя. СЫг. la уу5есиоп....... Erbffnung / eines lebenden Kör⸗ 
” — ролящийЙ, а4).-ш{л жизбтных, les animaux у1у1- die lebendig gebaͤrenden Thiere 
—рыбный, а4). pour le poisson virant. ſpares lebendige Fiſche enthaltend. [pt 





— твореше, п. la уусаНоп....... че теньь die Belebung, Beſcelung. . ... 
—творйть, П.1, га, viviſſer; ranimer. . . .. .. .. beleben, beſeelen erquicken.. 
—твфорный ц -ролный, ‹41;. viviſſant. . .. . .... belebend, Бест... ......, 


Живое, аа). зп. |е УП, [а chait у1уе; || задбжть за — 
(кф), piquer au viſ, оПепзег. 

Жавой, а4;. vivant; vrif, animé, буе 6; || — aaus, 
цве langue vivante | — мость, ив pont volant. 


das gefunde Fleiſchz | Бей wun⸗ 
den Fledetreffen. 


Sprache ſiegende Bruüde. 


на —вую ийтку, а 1915$ points, Гаий6....... ши Пой фел.........+.. 
Живокость, {/. рёате, 1а ргап4е сопзоц4е....... die Wallwurz, Рав Beinheil.. 
Живость, 5/. la vivacito, vigueur, ardeur.. ... .... die Lebhaftigleit.. ель» 
Животина, #/. dim. -тинка, |е Ба; -инмый, — das Vieh ......... — 
Животное, 44}. зп. ип апипа!; | йд. une Бешю . . . . das Зы; | ег Dummlopf. 
Животнорастён!е, ;л. Н.на(. |е зоорву....... Thierpflanze / Pflanzenthier n. 
Животный, ad. de la vie; animal, des animaux, Lebens⸗; thieriſch, Thier⸗.. 
Животолюбе, зп. Гашосг т Че la уе.......... Ме Liebe zum Leben. ....... 


Живот, ;т. dim. животикъ, la уе; | [е ventre, esto- 
шас, Баз-тетиге; | рЁ. -ты, les hiens, lavoir т. 


das Бен; || мт Заиф, Magen, 
#16; || Вов Hab und Gut. 


10 Бига, 5согев; || 10 300$, 
Ьце; |110 1азЬ, girt а 151. 


. Цю Бе БигиЕ; || № Бога. 
И Вауе {Ще heart-burn. 


burning, consuming. 

iron⸗ wort, siderilis. 
viviſer, reviver. 
viriſxingz agglutinative. 
to viviſy о animate, revive 


beſeelt werden; Jexwerben.. . ta be уу ев ; | 10 tharire, 
wvhite resin. 


[ргобЕ 
‚ | ом, poultry. 

{10 Ше НГе; || Пу у, briskly. 
|кваскег $ yard. 

Йауег, КпасКег ; || Пеесег. 
уе, viviſying. 


. [40 depiet, describe. 


ранцег; | а Геша!е райщег. 

peturesques (це. 

painted; of painting; pie- 
turesque; -1у. 

painling; picturo. 

vivisoetion. 

viviparous animals. 

Гог Пуе sh. 

утуЙсанов. 

to viviſyzlanimate, quicken. 

vivilleative, animating. 

the quiekzto Ше quiek, to 
sting to Ше диск. 


lebendiglebhaft, raſch ſlebende аНуе; || уе, quiek, briskz 


ſving language; loating 


basted. lbridge 
comſfrey· 

véliness, vivaeity, brisk 
ealilo. [пе58 
ап апнпа!|; || а hound. 
гоорпу1е. 


of Не ; animal, of animals. 

Ще love ой ШГе. 

Ше Ге; | БеПу, эютасй; || 
20095, chattels. 

likelihood. 

Нке!у 10 live; || healing. 

БирТе, а] оба. 

tenacious of liſe. 

sprightty child || рые ; || 

alive. lwinklng 

the letter R. 

сопорз, stinging Ву. 


а coſſee roaster. 





Жввучесть, з/. la viabilité . . ... — — — — — — ме Lebens ſähigleit. . ....... 
Живуч!й, а4). уа Ме; || Med. agglutinant .. ..... lebensſahig; || Фе» (pflaſter). 
Живучка, $/.4, рште, lajuga т, la hugle.. der Güldengünſel.. ........ 
Живушть, а4). qui а la vie dure (4ез . der ein zhes Leben hat ..... 
Жавчиклъ, зп. enfant у!(; le pouls;, ——— — — т. munteres Kindz der Фи!@; ав 
Жиньёмт, аа. еп vie, vivant . ... ен... .. lebend, ам Leben. Blinzeln 
Жнифте, хм. ше. пот slavon de la lettre K. . . .. der Name des Buchſtabens Ж. 
Жигалка, #/.3, in⸗ecte, le сопор8.. „+... + die Stechfliege, der Pferdeſtecher 
Жагало, зв.см.Жегало. Жигнуть, 1. 1, азр.раг/. см. жечь. 
Житальница, 5/ machine Га brüler le са!6...... Ме Caffeetrommel . ........ 
, гие. 1, рёалце, le pyrétre. .... ана екнь der Bertram, das Speichellraut. 


pellitory of Брат. 


Жигуч!й, 04. hrulant, piquant (см. Жгуч).... ſtechend, brennend . ........ ТЯ 


ЭЖКидить — 182 — 


ЭЖидийть, П.\, раз-, са, Пдаббег, гагсбет......... ебет шафея, verdünnen... 
ЗКидьй, а4).2, {т.жаленький в жидковатый ие, | flüſſigz ſchwachzdünn, dünn 
Аше; faible, запз Гогсе ; || с1алг-зел6 ; | Вехе.| geſäet;z biegſam. 
ЗКидко, а4с. сотр. жиже, Гизе шапгеге liquide . .. flüſſiger Weiſe. 
ЭКидкомфруъ, эт. le pése-⸗liqueur, агботеге ..,. . | Waſſerwage, Senlwagen 
ЭКидкость, 3/. la fluidité, Паиие ; || ца даме. . . |5 Dünne; || сте БЯЗЬ. 
Жидовникъ, ам. arkrisgenu, Гасасла nain т...... СК Zwergacacia. .... 
ЗЭЖиломоръ,-орка, 5. цп он цпе ауате.,........ мт Фены, ..... т 
ЗЖидлъ,-довка, х, |6 лиГ; 1а диуе; -ддеска, 4е juif. der Jude; ме Зами; jüdiſch.. 
ЗКидфвство, зп, |е {1 а15те, „ежик я . |Ва8 Зцеациии. ,,.. Ьереь 
ЖБиловствовать, [.2, гл. ]}ида15ег..... . jũdiſche Gebraͤuche beobachten.. 
ЭЖильть, [.4,гл, devenir liquide; devenir elair-semö. flüſſtg werdenzdünn werden. 
Muüntn, af. dim. жижица, 1е jus. ...... —V—— 
зЖизненность, . le principe vital, la vitalité . . 
ЭЖКизненный, 04). уЦа|; Че la у!е; || -мые припасы, 


—— 


2* 


Ме Lebenokraft. „+... lſen 
Lebens⸗zdie Lebensmittel рё; 


les уугез ж; || -ное дёрево, le thuya. der Lebensbaum. ſphie 
эЭКизнеописан!е, зл. la hiographie, у1е....... .. | Ме Lebensbeſchreibung, Biogra⸗ 
зБизнеописАтель, зт. le hiographo. „нео, der Biographe 
ЭЖЖизиеописятельный, 44}. hiographique, .... .. biographiſch. 
Anaum, sf. 1а ую; || |е genre 4е уе... .... ..... das Leben; |] ме Lebensart... 
по —, а4е. а vie, pendant la vie. . .. . .. .Alebenslang, auf Lebenẽzeit .. 


die Aderz Sehnader, Sehne, 
Flechſe z | Erzader, Holzader. 

der Jãnker, zaͤnleriſcher Spieler. 

die Weſte....... 

Miether,in; Miethmann, frau 
{| сл todttranter Menſch. 

aderreich, aderig; voll Faſern; 
|] mustulõs, musltelig. 


Munen, з/. dim жилка и жйлочка, la veine; || @ ten- 
Чоп, пегй; || 1а veine (4е тба!, ди 068). 

—, с. рор. le циогеЦеиг, тацуа!$ ]ощешг.. ...ь.. 
ЭБилётъь, эт. Чёт. жилётецъ, [е #Не{; -тный, а4;. 
ЗКилёцтъ, зт.2, -лица, з/. 6 ou а locataire ; И ме —, 

опе регхоппе malade а |а moört. 
Зйлистый и Жиаловатый, с4). уетецх, уе; 
| ВЬгеих, (]ащешщеох; |! musculeux. 


зжреке се 


ЗБилить, П.2, рп. disputer, сысапег (ан ем) ..... zanlen (ип @рие)........ 

— ся, на-, гг. 3'еЯогсег, 4АсНег, fairo 1018368 eſſorts. ſich auſtrengen............ 
зЖЖилише, зп. [а детеиге, le дотусйе, 1081%....... die Wohnung, Behauſung. .. 
ФБилковатый, а4;. veiné, ИБгеих........... ...aderig, faſerig............ 
Жилой, adj. logeahle, Варна Бе; |! Баьие.......,. wohnbar; || Мое Би!....;.. 


ЗБильби ЖИило, зп. а детеиге hahitation: étage м. die Wohnung; || Раб Stockwerk. 
ЭКйльный и Жйлочный, а. 4е уе тез (см. Жила) | Ader⸗, zur ег gehörig.. ... 
ЗЖилять, [.3, жельнуть, гп. piquer (des физесез). . . | сфеи (mit dem бе 0.... 
зЖймолостина, 5/, ппе branche de спбугеГем: Це . . се Ruthe von ет Hecentirſche. 
ЭЖЖимолостникъ, зт. le buisson 4е спёугеГеиШе. . der Hedentirſchenſtrauch . ... 
ЭЖимолость, 5/. le chévrefeuille des bois; -тный, а4;. die ебет фе, das Beinholz. 
ЖЖираидоль, зм. la снапдое... .. .. ... .... ., | ет Armleuchter. .... 
ЗКирафъ, т. quadr. 1а girafe, le сатеворага. .... ме Омкайе, вет Camtelparder. 
Жирность, 5/. 1а 5га!я5е; || ГешЪопройи т....... die Fettigkeit; Beleibtheit.. 
ЗВирный, adj. I, Чт. жирненьк!й, gras; -но, grasfett; || dict, beleibtz leintrãg⸗ 
sement; gros, corpulent; || 1асга ЦЕ. lich, gewinnbringend. 
ЗКировать, I.2, ги. nager dans les endroits inondés | аи die überſchwemmten Stellen 
(Чи роёзвоп); || rester coucho (4ез аттаих). дебет; auf einer Stelle liegen. 
Жировйкъ, т, la зваШе:; -кфеый, .......... мт биЧет............ 
Жировой, adj. еп ртаз; || з&6гИе (4е8 ши/з)..... fett; Wind⸗(ei). 
ЗЖиръ, зт. dim. жирокъ, ia стае, le xras, 1е 1ат@ ; das Fett, ит@ре die ũber⸗ 
p. -ры, les rivages inondés т. ſchwemmiten Stellen ру. 
der Wallrath . ..... нк 
fett werden, dick werden .... 
der Kornverwalter. .. .... 
Lebens ⸗weltlich, irdiſch 
Einwohner, Bewohner, in. .. 
die Wohnung 
Aleben, wohnen... 


зоо * 


ЗЭКитёйск!Й, ад). Че la уе; || шопдат, уаю...... 


....» 


ие Brũhe, das Фалле bei буи» | се, втауу. 


*Жительствовать 


to Ицие у, dilute, м. 

liquid, Ви! ; || эеак ; | гаге, 
Шик || Пехьюе, plant. 

та liquid шапоег, 

агеотецег, test· liquor. 

liquidness ; a üquid. 

dwarf aeaeia. 

а skinſlint, пизег. 

а ем; -ме5$; а4). Jewish. 


. | адалт. 


0 ] «дате, 

to grow йа; портом 10. 

vitality. ит 

of НГе , уца|; | victuals р; 
|] ща, tree ос. 

biography. 

а hiographer. 

hiographical. 

Иго; || таппег of ДЕе. 

(ог Пуе, duriug опе`з,Нуе. 

а уе; || tendon, цегуе; | 
ует, load. 

а squabbler, дчатге] зоте 

а waisteoat. [рауег 

tenant, lodger; || а dying 
man ог woman. 

veiny, sinew y ſihrous, Яза- 
mentous; musculous. 

to quibble, cavil. 

10 strain, strivo. 

lodeing, dwellting, афоде. 

veiny, ſibrous. 

habitahle;z dwelling. 

domicile; story, Цоог. 

venal, оГ tho veins. 

to sting, bite. 

а hranch of wood-bine. 

а hush of wood bine. 

wood-bine, honey⸗suekle. 

girandole. 

giraſſe, camelo pard. 

ſlatness; | согршевсе. 

Гат, стеазу; -1у ; | corpulent; 
| шсгабуе. 

lo swim ш Ше оует0очеа 
р!асез; | № Не. 

steatites. 

ſat, ГаЦепед ; || ма -(г99}. 

Гат, стеазе; | оуегйочеа 
hanks оГа river. 

spermaceli. 

to grov ſat, to ſaltea. 

а granary keeper. 

ОГ бе; | мот у, eart iy. 

inhabitant, dweller 

rosidenee, abodoe, dweltine 

to Пуе, амеЦ, юбе, reside 


-Ибиет1е — 13 — Жучка 


Жит!6 и Жять&, т. 1а ую; || Мостарме; || п |508 Leben;die Lebenbeſchrei⸗ ШГе; | biography; || Фе 1е- 
Сеятй.го, les vies 4ез saints, 16 2е006% /. bung; Heiligengeſchichte. cends, 11[е5 of the saints. 
житьё-бытьё, |а maniere 4е vivre, existenco. . . Idie Lebensart ............ livelihood, cxistence. 
жЖитникъ, зт. 1е pain de farine d'ergeoz 9надг. dim. das Brod aus Gerſtenmehl za harley |021; || йе14-шоцзе, 
-пичекъ, [е ecampasgnol,mulot.la souris des champs. die Brandmaus, Feldmaus. meadovmouse. 
Житниаца, з/. le grenier, сгепет аШе........... der Kornſpeicher, Kornboden. | &гапагу, corn-house. 
Ruro, зн. le №6; || Forge /; -тный, do Ме; d'orge, das Getreide; die Gerſte. . |согп, таза; || barley. 
Жеать, сп. irr. (рибз. живу ) vivre, те vivantz vivre, leben, lebend ſeyn; Jwohnen; to live, Бе аНуе ; | 10 lodge, 
demeurer, babiter, ẽtre 1086; so oonduire. ſich betragen, ſich aufführen. dwellzto eonduet one's зе № 
—en, гг. тр. vivre Меп оп та]... . к, gut od. ſchlecht leben. [118 to Пуе well ог bad. 
живёт, г. (тр. il arrivez ceola passo, разза Метети. |с8 geſchiehtz Ге geht ап, ziem⸗it happens; | № will do, well. 
Жлуди, +/. р/.1е "ее (аих cartes); -дбвый, de (ге. das Kreuz, Treff . ......... СЯ (at саг). 


Жнйнда, 3/. plante, la bte, ЫЫ№..... о зььзьее Ме Blite (Pflanze) ........ atraw-herry БЩе. 

Жнура, зс. celui ou eelle ди! eligne les Jeux. . . . · т od. Ме Blinzelnde . ..... а blijnkard. 

Жиурить, Н.1, aa-, га. и -en, ог. eligner les yeux. die Augen blimzein. ....... to hatſ· close Ше eyes. 

Жнурки, #/.рГ.3,1асНспе-тизе(Це, 1е соби-пуа ага. [Ме Blindekuh. . ........ 1 е and зеек. 

Жиячокт, 5т.1, la pelote 4е neige . . . . . . . . .. мт Schneeball............ а snow-ball. 

Жнецъ,-нйЦА и -нфя, #. moissonneur,euse .... Эфишне,-м............. геарег. 

Жнйво, зп. le свазте; |! сВашр eouvert де саме. die Stoppeln рё || das Stoppel-⸗stubble; || а stubble @е14. 

Жнитео, зп. № еёсоНе, 018801. „у еььжаеаные я Ме Ernte............lſeld harvest, сгор. 

Жёгарна, о{зеан, см. Дубопфска. || Жёлобъ, см. | Жёлобъ. 

Жомъ в ЭЖёмЪ, зт. ипе ргезбе; -мный, Че ргеззе. die Preſſe „ке * а ргозз. 

жЖбика н Джёфнка, 5. la }опаце (narire смло). . die Зо, Зи.......... а junk. 

ЖонкйлЪ, гп. рат, Ла jonquille; -левый, а4}.... die Зопаше........ ſchens jonquille. 

Жотъ, т.т. жотбкъ, с016 plat d'un osseletà jouer. die flache Seite eines Spiellno- | Ше dat part of a eockal. 

Жраньё, ⸗nm рор. 1а vorueito. . ... 2* das Freſſen, die Gefräßigleit. vorneity. 

Жрать, co-, га. йт. pop. doͤvorer, Ътет..... .... freſſen, unmäßig freſſen ... . . to gohble, devour. 

Жребий, ;т. 1е sort, le destĩn ſea. Жёребей) .... das Looe, @Ф40т.......: lot, fate, destiny. 

Жрецъ, зт. le sacrifſeuteur, prtre; -вческ@@, а4). . der Prieſter, Dpferprieſter. . |васгИюаюг, priest. 

Жрёчество, зн. le sacerdoeo, 1а засгсашге..... Prieſterthum я, Prieſterwürde /priesthood. 

Жречествонать, 1.2, сн. бе élevé au засегдосе. Opferprieſter ſeyn. ........ to officiate аз saeriſicator. 

Жрица, з/. la prẽtresse ..* — V————— die Prieſterin, Opferprieſterin. priestess. 

Жужелица, +/. |а сгаззе, scorie (un тей); || т- die Schlacke, der Metallſchaum; dross, slag, scoria; || соск- 
весе, т. жужелка, le carahe догё, Jardinier. der Lauftafer, Goldläfer. chaſer, brass-heetle. 


Жужжан!е, зп. 1е Бопт4оппетеви; || murmuro . . . das Sumſenz Gemurmel... humming; murmur. 

Жужжать, П.З,жукнуть, еп. bourdonnerzmurmurer ſumſen; brummen, murmeln. to Бозе, hum; || $0 murmur 

Жуковатый, 24}. Mein de earitös. . . .. · · ·· .... voll Hbhlungen .. ......... with holes, Паму. 

Жукъ, зт. т. жучёкъ, 1е зсагабе; || ( мёйск@) le der ЯМа ; Maikäfer z die beetle, зсагафее ; || may- 
Баппеют; } Па cavité, рае (dJans {е 06). Höobhlung (ни 95146). bug; || Вою, Па\. 

Жузанъ, зт. 1а ргетЁ те qualité de 416 vort; || меъейе Sorte des grünen Thees ſirst quality of стееп tea; || 
ойгаи, la pie-griéche, la collurio. der Neuntödter, Wärger. mag-pie, butcher-bird. 

Жупантъ, зт. рор.1е surtout ehaud (еп Petite Ruscie). ein warmes Oberkleid . ..... warm eout. 

Жушелуъ, эт. #1. le soufre; -дьный, а47........... ст Оф... +, sulphur. 

Журавлёнокъ, зт.1, une jeune стие........... ein junger Kranich. lnium a уоцор erane. 

Журавлинникть и -линый носз, эт, le géranium.. der Storchſchnabel, das Фета» | crane's-bill, geranium. 

Журавль, ;т. т. -вликЪъ, обвесы, la grue; -елиный, der Kranich. . .. .. ... .... the сгапе. 

Журйть, П.А, no-, га. gronder „нь... (аа). ausſchelten, Verweis дебет. . . . to chide, reprimand,lecture. 

Журналистика, +/. |е journalisme . . .......4 die Journaliſtik........ [Бет | jJournalism. 

Журналист, хт. le Journaliste. . . .. .. .... der Journaliſt, Zeitungsſchrei⸗ a Journalist. 

Журналу, зто. т. -налецъ, le journal; | 1а тетие; das Tagebuch, Journal; || $6 Journal, day-hook; maga- 
(коребля) 1е journal de navigation; -льный, ад). Зее; || Раб Logbuch. пе, review || 105 -БоОК. 

ЖурчАло, зп. (зе, 1е hommbyle. · . . . . · ·· ьь. . Ме Schwebefliege, Rüſſelfliege. ſa humble-hee. 

Журчане, вл. le — зазош тел (4е Геви). das Rieſeln, башет....... gurgling, purling. 

Журчать, П.З, журкнуть, гп. murmurer, gazoviller. rieſeln, ſäuſeln. . . . . . · ·. .. to murmur, purl, gurgle. 

ЖурьбА, з/. le reprocheo, la гёргипап4е.......... das Ausſchelten, der Verweis. rebuke, lecture, check. 

Жучина, 45. la сауЙ6 ou plaie dans ип arbre. . . ... die Höhlung in einem Фашие. hole, carity (in а tree). 

Жучка, #/.4, ип chien пот ; || р/. petits os sur la poau ſchwarzer Hund; ſdie Knöchlein black дор; |! БасК scales of 
des esturgeons; les pãtés т, taches d'enere /. рам! den Фест; || серр Ше sturgeons; || 51013. 


184 


So 


3 


3 (зе), la huitiéme lettre de l'alphabet гиззе....... 


Заборъ 


der Buchſtabe JI des Alphabets. 


Ше letier З ой {Бе —— 


За, prép. асс. et тяг. аи-4е!а de, Чегтеге, арге$ ; jenſeits, Бицет, nach; Гат, яд» | аПег , рева 4 , Беуоо8; Лог. 


рочг, а саизе 4е, а 1а place 4е; раг, а lque 


ſtatt, wegen; bei. 


од aceount * а, do· 


за годъ, |уашп ап; || за то '‘чтобъ, сон). рог vor einem Jahreʒ damit, quſ рав | а уеаг або; || аб, 4 


что за шумъ, quel est се bruil ?. ** 
Заамвонный, а4}. чи! se ГаЦ derriére lambon ... 
Заарендовать, Заарестонать, Заатлйситься, 
Забава, кедр | passe-temps т, гесгвацол / 
Забавленте, зп. асИоп d'amuser, 4е Фтегиг /... 
Забавлить, 1.3, забавить, га. атизег, 41уегИг.. 

— ся, гг. s'amuser, 56 divertir, 5’6рауег.. ...,... 
Забавникъ,-ница, з. |е plaisant.. ...... . .. 
Забавный, а4). 1, атизаць plaisant, agréable; -но, 
Забаливать, а сп. tomber malade. [- ше 
Забвёнге, зп. l'oubli м.. 
Забвенный, а4). ов , . 
Забережный, а4), зциб а Гаште пе. ев ы 
Забережье, зп. la пуе оррозбе. 
Забинаи!е, зп. и Забивка, ;/. Асов 9’епГопсег.. 
Забивать, 1.1, забить, га. battre, епГопсег; || hébéter 

а Гогсе 4е Байге ; || гешрИг 1е$ interstices; sur- 
charger, стоцззег ({а тётоге), 

— ся, сг. 56 геЙгег, se cacher, 5'епГегшег....... 
Забивной, а4). servant а спГопсег, „инь +++ 
Забирать, забрать, га. ргепаге tout, ешромет; | 

ргепдге & сошр!е ом 4`ауапсе ; || faire ипе с1018 01. 
—, гм, ргепаге, tenirz || орёгег, faire ее. ....-. 
— СЯ, гг. (65 чьмз) етромег, ргепаге; || (чюмё) 
зе свагрег, зе зигснагиег; || (65 вераз ) alleren Ващ, 
шощег; || $'61еуег; || зе 2Изег, еш тег ſurtärement. 
Забйрка, ;/. асПоп 4е prendre 4’ауапсе 
Заб1 Яка, зс. le bretteur, Гегга\Шеиг, дмегсЦеиг.. . .. 
Заб\ячество, эл. la quérelle, @1зрше 
Заб!ячить, 1.3, гп. chercher ацегеПе, диегеЦег.. . 
Забячливость, 3/. 1е caractére диегеПеиг,...... 
Заб!ячливый, 24). querelleur, turbulent. . . .. . ... 
Заблаговрёменно, ade. de bonne heure, à temps. 
Заблёклый, а4). ſané, Пел, раз86.....,....,., 
Заблуждать, заблудйть, гп. и -ся, сг. з`6кагег; 
|| еггег, ètre 4апз Геггеиг, se штёргепаге. 


чьи» 


vergeſſen.. 
ienſeits des Ufers liegend ... 


was [ат ein Lärm iſt Раб 7.. 

hinter der Chorbühne geſchehend 
см. Арендовать, Аресто 
Ergoötzlichleit /, Зале, 
das бтобыи. . 


оно» 


„| Ва! noise 18 4Ваё? ›, 
beyonud ihe ambo. 
вать и Атласиться, ! 

| атпизетер\,. pastime рог. 
diyer ling, амаль то ий ей 


тяг 


ergötzen, ме Зе vertreiben.. lo Фуем, amus o. 


ſich ergöben, ſich vergnügen . 
der Срабщафег.....,,... 
luſtig, kurzweilig, unter haltend. 
erlranlen . 
die Vergeſſenheit 


-.... ... 


жеж, ‚+ 


рав entgegengeſehte Цт.,... 

das биде, „нь 

zuſchlagen, — ãæ dumm 
ſchlagen; verſtopfen; Пиши! 
machen, abſtumpfen. 

ſich einſchließen, ſich verbergen. 

zum Einſchlagen dienend. . ... 


alles minehmen voraus neh⸗ 


шеи; || пел Verſchlag machen. 
halten; Janfangen zu wirlen. 
nmitnehmen, ſich fertig machen3 

ſich überladenz aufſteigen; 
emporfliegen; ſich einſchleichen 
das Vorausnehmen 
der Haͤndelmacher, Зал. 
das Зашел, Ме Фаны! * * 
Hãndel ſuchen 


жеж 


to diveri ошо'& 56, 

а pleasant {еЦом. 

фуегцоя, pleasant; „№. 

to fall Ш. К 

oblivion, —“ 

ſorgotlen. 

оп the оррозце един зая: 

ще оррозие рак, 

|[реайик щ. рт 

lo haat in, анте in + * 
stupiſy 10. block мр, Ш; 

| 1 № 5Й (опе’з дева}. < 

{0 зе ш, hide one's зе Г; 

Гог beating in. 

10 tako ир; || © take ой ас 

соип 1 partition. ſeſſeet 

{© сась; || 10 орегае, lake 

{ю paek ор; || оуегюа@-оше'з 

| ве; |} № go чр; |} № ге; 

| Е № соше т.Ъу stoalih. 

1аЮпо оп account. 

‚. sqduabbler, bully. 

quarrel, brawul. 

to squabble, ЪиНу. 


пе 


© 


— 








die Haͤndelſucht, Zaulſucht.. | ачагге/зошелез. 


зал, ungeſtüm 
bei Zeiten.. 
verwellt, verſchoſſen. . . ... 


че» 2 


ren, im Irrthum ſeyn. 


Заблужден!е, зн. бхагетей т, еггеме /......... die Verirrung, der Irrihum. 


Забобоны зт.рГ. и-бонциина,з/.]е$ ſadaises, ahsur⸗ рав leere Geſchwͤtz. 
ldites der Fiſchzaun. 
Забойникъ, зм. le battoir; la baguette (de [из 1). der 


Забойка, ;/. 4, 1а hordigue 


хехе» 


Заболонь, 3/. Вог. Гац ег т... ееььньна я 


Заборанивать, -боронить,га.Негзег, сочугг еп Вег- | zueggen.. 


Заборка, ;/.3, 4 т. заборочка, la с1о15оп. 
Заборниктъ, зт. со! poutrelles / pour les clolsons. 


Г5ап ет Verſchlag 


ое атае+ь + Ё..; 


мт бушц, брше..,..... 


das Planlenholz. 


хз». + 


in Cood ише, hetimes. 


—— — quar rels ome. 


.4Гаде4, vilhered. 
irre gehen, ПФ вертел; |] ir⸗ 


to lose one's мау; || ® ро 
азЦгау, err, stray. 

error, mistake. 

canting, absurdities. 

erawl, мег. 


Schlägelz Ladeſtoch . „а heetlaz ramrode 
. | зар, alhurnum. 


© соуег in Ваггоуарут и 
Гелсе, partition. ИТТ 
. ра юп boards. 


Заборщикъ,-ицаз. се! ом celle qui prend а сошрие der etwas auf Abſchlag пати. ‚| taker оп aceount. J 
Заборъ,т.41т.заборецъ изаборйкъ Ла eloison 4’еп- | der Jaun, Plantenzaun; | Раб, 


сецце; || ауапсе /, acompte т; -рный, ад). 


Vorausnehmen. 


|а partitlion, васюзиге р” 


boards ſtakiug on aecount. 


Забота — 185 — Завезть 


Забета, з/, е souei, inquietude ...... ......... | 6 Sorge, Beſorgnisß ...... | саге, solicitude, troublo. 
Заботить, 1.5, га. аи ег, incommoder. [рег 4е | beunruhigen, Sorge тафеи. . to give trouble, Базу. 
— ся, пт. (© As) s inquieter, зе soucier, s'oecu- ПФ um etwas betũmmern.... to саге, Бизу опе’5 зе1Г. 








Заботливость, з/. l'empressement т, 1е зот...... ые Sorge, Geſchäftigkeit. ... solicitude, о@стоизпезз. 
Заботливый, ad⸗.empressoᷣsoigneux; -во,ауес soin. beſorgt, geſchäftig, ſorgfältig. solicitous, busy, ofſeious:ly 
Заботный, в4). 1, plein dembarras, реш е....: ſorgenvoll, beſchwerlich . .... full оГ саге, troublesome. 
Забраживать, забрести, сп. aller quelque part en bei einen od. irgendwo angehen; 10 (гой beyond, stroll in; 
раване: | забродйть, eommeneer а fermenter. Manfangen zu gähren. 1 © begin to ferment. 
Забракавка: з/. Сот. action de тейге аи rehut. . . das Ausſchießen. .......... zarblins. rcjeeting. 
Забракбвывать,-ковать, са mettre au rebut, reſeter. ( Waaren) aus ſchießen. . . .... to garble, rejoet. 
Забрало, зн. la visieere (Фин саздие)............ das ФитоНит........... | ЕВ visor (о/ йейтев). 


Забрасывать, забросёть и забросить, га. ]ейет au⸗ hinter etwas werfenz wodin is гоу behind; гоу" he- 
фейа ; jeter он egarer z Jeter еп arriére, re⸗ werſen, verlegen; Naufſchüt⸗ yond, 105е;|10 turn ир, иск 
тоизвегу |} те} тег, 1а1чег, ‘аБиоботтет. ' zemverwerſen, verſchmeißen. upzhtothrow аз е, аБап- 
сну. зе jeter са её 1; бе тачет....... ...hin und her laufen, unruhig ſeyn. to Бе ира bustle. (Чоп 

Забрать, ва. (Ги. забер$) см. Забирать. 

Забривать, забрить, а. gagner еп газаи(; | — лоб, durch's Raſiten verdienen; || (8 10 сага Бу shaving; || © ас- 





accepter ои ргеваге pour гесгае. Reerut annehmen. cept аз recruit. 
Забрызгивать, -брызтать и-знуть, га. ᷣclahousser. | РТИ... инь, to hesprinkle, splash. 

⸗æen, её с1аБо5ег; зе sult......p......... ſich beſpriten, beſpriht werden. 10 besprinkle one's sellſ. 
Забубённый, а4;. рор. Чёгек1е, lihertin, ЧбЪамевв. liederlich, auoſchweifend. .... ‘аггапь, dissolulo. 
Забубетшиша, в/. рор. la ЧвЪацеве, rihoto....... ме Schwelgerei, das Schmauſen ЧеБаисв. 

Забудлыга, эс. рор. le libertin; -дьбжный, ad.... ein liederlicher Meuſch. ..... а lühertine, debauchee. 
Забывать, забыть, са; (/шё. забулу), омьМег..... с. ИНО ВННЕР 10 Гогцей. lslumber 





— са, сг.рогаге la mẽmoire sſoublier ſs endormir. vergeſſenz ſich vergeſſen; ein⸗ to Гогке ſorget one's self 
Забывчивость, . le manque 4е пбтойге, oubli.. die Vergeßlichteit. [Габи lorgetſuliness. 
Забывчивый; «47. oublieux, sujet а оцЬНег...... УИ, ие рхечаньто Гогке Гай. 
Забыть, зл. и Забыть, з/. Vassoupissement т... der Schlummer . .......... slumber, swoon. 
das ixaru забъжать, гл. епигег еп passant; $'брагег. bei einem anlaufen; ſich ver⸗ 10 run п $ | 10 run ош of Ве 
| реёуешт, детапсег; || (55 глаза ) chereher & ga⸗ laufen; zuvortommen; Gunſt мау, $1гау ; | {о ве! beſore, 


{пет les bonnes отасея 4е дие!чи’оп. zu erlangen ſuchen. ош гии; || © сшгу favour. 
гдый, 4}. 6кагв; брауе........... Е verlaufen (гоп Thieren)..... strayed, stray. 

As ira. вт; lo dẽtour, Юйтпапи...... А Ме Wendung............. дейесйоп, turning. 
Забазивать, забълйть, са. blanchir . . .. .... .. weiß ũbertunchen .. ........ to whiten, соуег wiih white. 

Г. une tache blanehe . .. ... . . . ... .ein weißer Flecken. Imachen а vhite spot. 
Abi.iua, tout ingrodient pour blauchir мп mets. Zuthat /um те Speiſe weiß zu ingredient Гог whitening. 

ать, завозжять, га, attacher les guides, die Zügel anlegen. . ....... 19 put on Ше reins. 

Завазень, эт. 2, рор.1е ГпбавЦ, рагезяеих...... мт Faulenzet ........... |а Пе-а-Бе4, шага. 
Завёлещь, зш. 2, ране, а зсгоГайге........... die Braunwurz ........... ſig⸗wort, bund·neule. 


вать, зазалйть, va. combler, гетрИг; !! еп- voll ſchütten, anfüllen; zuwer⸗ 10 ſill up, соуег upztoen- 
cenbrer; surcharger, charger (гор ; {| 2. {тр.; за-| Чт; überladen; die Bruſt cumber, elog;to overload, 
uu ao грудь, la poitrine est engorgée. iſt verſchleimt. lmen |} Фе breast 15 obstructed. 
—©8, гг. ẽtre combloꝭ se perdre, &ге ᷣgaro.... verſchũttet werden weglom⸗ to Бе ſilled ир; | {0 be lost. 
F. le гет а! 4е terre (ашоит dune mai- der Aufwurf von Erde . ..... carried earth. 
Завёлъ, эт. leugorgement т. ,............ [зоп ) | Ме Verſtopfung.. ......... obstruction, swelling. 
Заваль и Завальциина, +. |е garde-boutique . .. verlegene Waare /, Ladenhüter 014 зВор-Кеерег, 
Зазальный, а4}. ге 6 еп magasin, увих........ verlegen, а. .......... [т long-lain, old. 
ить, га. раг/. tralner, за еп tratnant . .... herumſchleppen, beſchmutzen .. to 1058 about, dirty. 
SDAta, гг. зе traner, 86 salir; | @хге longtemps ſich herumſchleppenz trant ſeyn; to Бе tossed about; || Бе siek 
aalade; rester еп maxasin, пе раз se vendre. | би Laden liegen bleiben. long zto lie long оп hand. 
ть, заварить, га. соттепсег а ешге, üanfangen зи kochen, зи brauen; to begin to БоЦ ог Ьгем ; || 
твзег; | ёсваидег ({е пе); || joindre en forgeant. Jabbruhen; Jausſchmieden. 10 Вса!9; || ю ме. 
#{. aetion de сште; nourriture соце dans das Kochen;abgebrũhete Speiſe БоНиаи ; || boiled food. 





Заварной, а4}. си dans Геаи............ lleau abgebrühet ....... ....... boiled 
\стривать, завострить, га. rendre plus aigu.. zuſpitzen, zuſchärfen. .. ..... to point, sharpen. 
вать, завошщить, га. enduire 4е сге...... mit Wachs überziehen, wichſen. 0 соуег оуег with wax. 
Зазедеще, зн. tablĩssement т, institution /,..... dir Einrichtung, Anſtalt. .... —68* institution. 


Завелико 


186 
Завелийко, а4е. рор. heaucoup, pour heaucoup. ... ſviel, 06 ........... 


.... 


Завёрстка, ;/. 1а сотрепзабоп........... [р!асег die Фиезито, Мики! Фито. . 


Завёрстывать, заверстать, са. сотрепзег, геш- erſehen, vergelten... 


— ся, гг. ге сотрепзё, те гетр!асв 


зв + 


erſedt werden, vergolten werden 


Занёртка, 3/.3, l'emballage, empaquetage т; || ёж. das Einwickeln, Einhüllen; der 


завбёрточка, la elè (@ её); || [е verrou, loquet. 


Фей; || Riegel, die Klinle. 


Завёртывать, завернуть, га. envelopper, entortil- einwiceln, einhüten; Jazudre⸗ 


Тег; || [егтег еп tournant; en, entrer оп passant; 
| г. ётр.; (ма двор№) И соттепсе а Гайге froid. 


бет; "ап ебтен auf kurze Zeit; 
| с8 fangt zu frieren ал. 


— сл, сг. 5`епуе!оррег, s'entortitler, з’аТа ет. ... ſſich einhüllen, ſich einwickeln.. 


Заверть, 3/. 1е tourbillon. . . . . . еьненния 


der Воть. . ......... 


Занёрчивать, заверт®ть, га. tourner, visser; einwinden, einſchrauben;ſdurchs 


богат, doanner des vertiges еп faisant tourner. 


— ся, ог. avoir des vertiges а Гогсе de tourner. . . . ſchwindlid werden. . . 
[зег von der Nacht überfallen werden. 


Завечерьть, ея. parf. ге surpris par la пой. 


Drehen ſchwindlich machen. 


Завивальный нц -вивиой, 04. propre а tresser, а fri- zum Flechten od. Aufwickeln.. 


Завивать, завйть, га. сотшепсег а tordre, а tres- anfangen zu winden, zu flechten; 


Бег; || entortiller; houeler, friser. 
— ся, ег. s'entortiller || friser, ве bouelor .. 
Завивка, {4/. 1а [150ге.......... ве 


зоны» 


1 umwickeln ; aufwideln. 
ſich verwideln traus werden. 
das Kraäuſeln, Ме Friſut..... 


Завидный, а4). enviable, digne d'envie; || yexant. beneidenswerth; ſärgerlich.. 


Завидовать, I.2, по-,гл.(чему ) епутег, porter envie. 
Завидеть, са. раг/. voir, арегсеуо!г 4е 1от....... 
Завйнчивать, завинтить, га. Гегшег & vis. .. .. ... 
Завиральный, а4/. contenant 4е$ fadaises, еггопв. 


bentiden, mißgünftig Гези. .. 


von weitem со т........ 
zuſchrauben, anſchrauben. . ... 
leeres белья в enthaltend... 


Завозжать 


much, юг mueh. 

dompensation, amends. 

10 compensate, таке ‘ор. 

{0 Бе сотрепзатей. 

гор ор, "тару? ор; | 
всгем-Кеу; laten. 

to гой пир, мгар пр; Го 
screw пр; 1 10 tako а (та 
м; | И Берю 10 тесте. 

to гоН ог мтароте’5 56 М эр. 

whirlwvind. 

to turn пр, serew upz lto 
таке piddy. 

to grow giddy. 

to be overtaken Бу nient 

twining, eurling. 

to уме, ран; оу ор 
Ию ео, сит. 

10 те; || 10 сит. ' 

сито, сот, Пос 

опушЫе, 0 Беейуед 7 уех- 


‚ |0 епуу, grudge. 


{0 регееуе from аТаг; 
to ;сгем ор, эсгем баз 
eontaining а nonsense 


Завираться, завраться, гг, s'oublier еп radotant.. ſich ии Plaudern vergeſſen ... о рей Ино а огра. 


Завирдха, зс. гадо1еиг,-62136. у .. . . . . Ме Plaudertaſche. .... —— 
Завирушкка, 3/. 1, otscau, la fauvette de Ва!е...... die braungefleckte Grasmücke. 
Зависимость, 3/. la dépendance, sujétion. . . . .. .. ме Abhängigleit .......... 
Зависимый, а4/. dépendant; -мо, ауес dépendance. abhängig; mit Abhängigkeit.. 
Aanueraunoera, ⸗. le caractére envieux. . . . . .... der neidiſche Charalter...... 
Завистливый, 24). envieux; -но, ауес envie. . . .. neidiſch, mißgũnſtig; aus Neid. 
Злвистникъ,-ница, з. personne envieuse . . . . ... мт od. Ме Neidiſche. ...... 
Завйстничать, Г.1, гл. те rongé d'envie. . . .. . . Neid fühlen, Wißgunſt nähren. 
Зависть, 5/. lenvie /, la jalousie .... . ... . ...... м: Neid, die Mißgunſt ..... 
Занйсъть, П.6, гл. (отз чезб) Чёрет@ге 4е....... abhängen, abhängig ſeyn von. 


Завитокъ, зт. 1, Чёт. -тбчекъ, poitrine de Бег; / || das Bruſtſtücz Haarwickel mz 


рарШоце; || В6Нсе (de Гогей!е ) ; || р. plante, aigre⸗ бибететОбттань Leberklette 
lmoine /die Beſiznahme, Bemächtigung. 


Завладьн!е, зп. la prise, occupation. 


Завладьть, I.ä, га. раг/. (чъмз ) Semparer 4е.... . ſich bemächtigen Cyen. )..... 


Заводитель,-ница, fondateur,-trĩce. . .. ... .... 


Einrichter, бняа,-м...... 





а habbler, story teller. 

hedgezparrow. 

dependenee. 

dependent; у. 

envious charaeter. 

envious, jealous; y. 

ап envious man ор \уотап. 

10 be деуовтей with епту, 

епуу, spite, grudxing. 

to depend проп. 

beef·chestz NeurPeper; 
Вейх ; || agrimony. 

зато, оссирабей. 

{0 take роззезяюп, земе. 

establisher. 


Заводить, П.4, завести, са, conduire а ип endroit; wohin führenz anfangen, anle⸗ |0 1еа4; 10 eommenee, esta⸗ 


Jceommencer, établir, fonder, instiütuer; Нег (атё- 
#6); || етигапег а; || remonter (une mantre). 


gen, errichten, ſtiftenverlei⸗ 
(п; || (56 Uhr) aufziehen. 


— ся, сх. зе снег, шширНег; |! (чюмз) аггапрег. ſich einniſten; Jeinrichten. . .. 
Заводный, а4). а!56, opulent, riche; -мо, дапз l'ai- wohlhabend, reichlich; || ав 


запсе; |! -ная лошадз, |е спета] 4е тат. 


(вотта ще) Handpferd. 


Заводчикъ,-чица, 5. 1е ou la proprietaire d'une Га- | Eigenthümer,-in tiner Fabrik; 


brique; || е moteur, promoteur, auteur. 


|| Цебебет, Anſtifter in. 


Завдлъ, зт. dim. заводецъ, la fabrique, manuſacture; die Fabrik, Manufactur; | Вав 
| Готре, usinez Тур. édition Г, tirage ; || Cxoncxin) Hüttenwerk; || Ме Auflage; || 
ип Вагаз ; || (овчарный) ипе bergerie; -дскёа, а4).| Ме Stutereiz Schäferti. 


Заволь, 3/. апзе, petite Ба!е / (дапз мпе меёте)... Ме Bucht (т етот Fluſſtc)... 
ЗавоевАн!е, зп. |а conquöte. .. .. . . унннььь die Eroberung . ........... 
Завоеватель, -ница, х. eonquérant, -ante. . . . . . . Eroberer,in. ............ 


Завобнывать, завоевать, га. conquérir. [1а nuque erobern 


зоо ооо 


Завфекъ, т. 2, la nuque ( сйез les аттаит) ; | реаи 4е der Nacken; || Вов Nacknfell.. 


Завозжать, га. см. Завазживать. 


blish, institute; to ea gage 
Бр to у ор(а вай } 
10 Ьгеей; Ию зе ур. 
opulenut; ш easy cireum- 
stances || №29 horse. 
owner оГа manufactory 
author, mover. 
manuſactory, ци; work⸗ 
Рё; ! еднюп (оГа Век); | 
а $118; || а sheep· fold. 


а сгеек, 


conqueriuag, conquest. 
conqueror. 

{0 ceonquer. 

nape oſf the песк;'паре-5№ и 


— 


Завозить 


заб; || шемег dans ип endroit écartö 
—<я, гг. $6 touer, гетогег ип Йепуе а la touéo. 
Завозный, а4;. ател6; || — Якорь, апсге 4е юшёе у. 
Завозии, з/. 4, |а toue, lo Ъае........... 
Завозъ, зт. lo (гапзрог(, arrivage; | саЫе де ошёе. 
Завойчатый, а4). Гай 4е реашх 4е 1а пидие.. .... 
Заволймивать, -вОлбЧЬ, га. еттепег, ештгаег; || 
е4тр.зе ciceatriser ( Гипе plaie ); |5е eouvrir (ди сей. 
Заволока, з/. СЫг. |е 560п; -лочный, де э6юп.... 
Заволочшый аа; аи-де!а d'un portage ſex. Noᷣ aon 
Заволочье, гл. опдгоц située au-delà d'un portago. 
Завора, ⸗. le уеттои..,....... 
Завораживать, -рожить, га. charmer, —— 
Заворёчивать, заворотить, га, retrousser; tour- 
пег. 4е с0\ё; entrer еп развати; || рор. зитГайге; 
16, фар. (на двор) | соттепсе а faire (го. 
—СЯ, ег. зе геюшкиет; || $6 гебгоизег. .. 
Заворковать, сп. раг/. зе тейге а roucouler ..... 
Завороть, т. le Чёюг, tournant; -тньй, а4, . 
Завострить, Завошить, ЗапрАться, см. Завас 
ЗавсетлА, а4е.спацие fois, toujours, eontinue Hement. 
ЗавсегданиИй, а4;. toujours employe........... 
Завтра, а4е. детаа; ; | 1 lendemain; — ад}... 
пос.зв — , аргё$ Четази ; || е загепдеташ..... 
Заптражать, 1.1, по-, сп. Ч6едпег.. 
ЗАвтракъ, зт. |е va | -кама — (коб), 
тераЙге 4езреёгацсез, гераЦге де сы тёгез. 
Зявывать, завыть, гл. hurler || сошштепсег & Багет. 
Завьйлый, а4}. (чьмз) епсотьге, оз гие ..... 
Завьвать, завъятьги.соттепсег а зо Тег (du ген); 
] ва. (снбгомз ) опсошЬгег, vbstruer (Че веде) 
Завълать, га. раг/. соттепсег а сопваЙге, & зепИг. 
Завъдомо, а4е.5с1еттер(, ауес соппа!запсе du fait. 
Завъдывать, га. (чьмз) administrer, годе, рбгег. 
Завърить, завфрять, га. аззигег, допиег Газзогапсе. 
Завъса, з/.4 т. -ВЪсочка, le rideau, уо|е; ; сочный, аи). 


зо + 


Завътны . Че ГаШВалсе; || * pour 801.. 
Завътреи гп. раг/. ве Гапег, 5е сщег & Райт, 
Завьтъ, явь. ТЬбо(. аШапсе /; | |е testament; | Ветка 


з Новый —, l'ancien ей ]е попуеач Testament. 
Завкшинать, завъеить, га. couvrir, уоПег....... 
— СЯ, сг. зе соцугиг, ве уоНег; || &4&ге соцуеге. . 
ЗавъизавАть, - вать, гп. огдоппег; tester, ето. 
Завъаийте, зп. Гогаге м; || [с testament; || 653 т. 
Завьиатель,-мица, з. testateur, -trice.... 
Завъзцательный, а4). 1е3{атешане....... — 
ЗалалАть, завйнуть, гл. $е Гапег, se lötrir . ...... 
Зазазать, П.3, в Завязти, см. Завйзывать, 
—,1.1, завязнуть, ся. s'einhourher; || У’епГопсег, 
—— (Чезжеватдев); || в'аттМег ——e— 
Зазязить, 1.1, га. parſ. етБоигЬег..... . 
Зазизка, +/. 3, 4ия. завйзочка, |е Неа, ео: || 9. 
Гезёгате {; | 1е adeud, l'intrigue (d'un робте). 
Завазной, е4;. зегуат! А аМасвег.............. . 
Завязный, а4}. — корень, plante, 1а tormentille.. . . 
ВВОоСТЬ, 5/. le сагасге сы сапеиг........ 


Завизчивый, 247. ehicaneur, intrigant. .......... 


зу 


.... 
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Завозить, П.3 завезтй, са тете ге, conduire ел раз- пи Vorbeiſahren laſſen; 


.die Wendung......... 


wohinführen, wohinſahren. 
ſich ап einem Taue helfen. ... 
eingeführt; || Зет Wurfanker.. 
das Fährboot, die Fähre .... 
das Fũühren; das Zugtau.. 
aus Nackenfellen gemacht .... 
fortziehen, fortſchleppen zu⸗ 
heilen ; | ſich mit Wollen бое» 
das Бад... .......lIhen 
улет einem Tragbplabe . .. 
der Ort hinter einem Tragplahe. 
der Riegel... 
bezaubern, beſprechen 
aufichlagen; humkehren;zein⸗ 
lehren; Jübertheueru; || св 
fängt zu frieren ап. 
ſich umlehren; || ПФ aufſchürzen. 
anfangen zu вйтей.... 


жа» ++ 


тривать, Заващивать и 
immer, jedes Ма... 
immer gebruͤuchlich 
morgen; || “сл jolgenden Tag. 
übermorgen; den zweiten Tag. 
frühſtüdcen 
das Frühſtück mit leeren Hoff⸗ 
nungen abſpeiſen. 
heulenz anfangen за heulen.. 
verſchũttet (durch Офиес).. 


ву 


жены» 


зоо 


anſangen зы wehen; | Спи 


Schnee) zuwehen, verwehen. 
anſangen zu wiſſen, зы fühlen. 
wiſſentlich. ... 
vorſtehen, verwalten, р 
die Verſicherung geben. .. 
der Vorhan 
Bundes⸗; fſur ſich Я aufbe⸗ 
von der Luft vertrodnen. lwahrt 
der Bund; der ме Wille;z 

das alte und neue Teſtament. 
vorhãngen, zuhaͤngen, bededen. 
ſich bedellen; bededt werden. 
verordnen; teſtiren, vermachen. 
Gebot; Teſtament;! Vermucht ⸗ 
Teſtator, Erblaſſer, in. [па 
Teſtaments⸗, teſtamentlich. 
verwellen ... 


жжения = 


в...» 


einſinlen; hineingehen, ſteden 
bleiben; || (апр bleiben. 
hineinſtoßen, einklemmen . ... 
das Band; || Hinderniß; | Ме 
Verwickelung, der Knoten. 
zum Zubinden dienlich. 
Ме Blutwurz, Tormentille ... 
die Zankſucht, Streitſucht. ... 
ränkeſũchtig, zankſüchtig . .... 


+.» 


Заваязчивый 


einen 





to convey ог leave ĩn раз- 
$; || Ю саггу а\ау. 

{0 юм, Кедре. 

сагиед ; || kedge-anchor. 

Геггу-Боаь [горе 

transport, сагмазе; |! юм- 

шаЧе Гот паре-8№115. 

to пай, 4гар; || © heal ир; 
| № Бе оуегса$ Е, 

а seton, rowol. 


‚ |Беуопа Ше portage. 


the оШег side оГа portage. 

а bolt. 

10 bewitehb, charm. 

10 turn пир; || © turn aside; 
[10 callin; to оуегсвагее; 
|] и begins to freeze. 

to шга абощ ; || to turn up. 

10 begin [0 соо. 


turning, иги. 


Завираться. 

always, оуег, сусгтогс. 

usual, еуег етрюуе4. 

1ю-тоггом; || folloving Чау. 

аПег (ю-шоггозу ; || Ше ига 

10 breakfast. Iday 

breakfast, luncheon ; || © 
ſeed опе with hopes. 

to ВомГ; [10 begin то howl. 


blocked пр, ſilled. 


10 begin to blow; | © blow 
up, соуег up. 

to Берт to know, to ſeel. 

knowingly. 

to administoer, manage, direo 


.. | © assure, giye assurance. 


curtain, veil. luse 
of ceovenant; кер! Гог one's 
10 he vwind blöwu or tainted 
соуепаре ; || м Ш; || Ше old 
ап new Testament. 
to cover, curtain, veil. Ired 
{0 veil опё'8 зе1Г; || Бесоте- 
to ог4дег; {ю make one's wil 
order testament; bequest. 
lestator,trix; deviser. 


‚ lestamentary. 


lo wither, ſade. 


to зИск in Ше пиге; ll to sink 
и, ещег; || © ау а long 

{0 ве! ſast. [ме 

бе, 5итих ; || obstacle; || Ше 
plot, intrigue. 

Гог tying with. 

septſoil, tormontil. 

shufſſing disposition. 

suuſſſing, intriguing. 


. Завязывать — 188 — Заговаривать 


Завйзывать, завязйть, га. Нег, аМасвег, поцег; Jſzubinden, einbinden; anſtiften, to Бе, bind zhto газе мр;1 
зизеКет; || (и завязти ) рауег еп tricotant. | Рытф Stricken bezahlen. to payſbhy knitting. 

— ся, гг. б\ге Пе, éẽtre аЧасье; || соттепсег.... . zugebunden werden anfangen. to be ие; |} © Бер. 
Завязь, 3/. l'ohstacle; Bot. Povaire т, le germe. . . Hindernib az Fruchttnoten т. оБз(асе; || отату. 
Завялый, а4). (61, fané . . .. ... 6 verwellt, dertrodnet. ....... withered, ſaded. 

Завяль, 5/. ohjets 161$ дм [ап6$, .. .. . .. Ме verwellten Sachen pi..... \ИВегед ihings. 
Завянуть, сп. (prét. завйдъ), см. Завядать. м 
Загавлияаться, заговьться, гг. manger pour фа zum letzten Male Fleiſch eſſen, do eat lesh Гог ihe last time, 


дегптеге fois de la viande (асан le сагёте). das Fleiſcheſſen beſchließen. to Бест to Кеер fast. 
Загадка, +/.3, une énigme; -@дочный, d'énigme; das Räthſelz пил Räthſel де» enigmna, ге; | — 

énigmatique; -но, -тепь раг éenigmes. hörig; räthſelhaft, dunkel. епишайса1; у. . 
Загалчикъ,-чяца, 5. le ſaiscur d'énigmes ... ... Räthſelgeber, in. . ........ enigmatist, riddler. 





Заг‚ды вать, загалать, га. ргорозег (иле втдте); \| (Räthſel)auſgeben; wahrſagen, 10 propose (а ще}; и 
de viner, dire la Боппе ауепшге; | (очёмь) репзега. | схта ки ; || nachdenten über. tell Готов ; | 40 think оГ. 


ЗагаАживать, загадить, са. salir, зооШег, ЗасНег. . beſchmuhen. ... ......... Но befoul, вой, 91%. 
Заганивать, загонять, га. Вагаззег, fatigner (les zu Schanden reiten, abjagen ; |! | 10 уе in, тип down, Ва- 
срегаиг); || тИпидег, décourager. einſchüchtern. rass;z || 0 intimidate. 

Загаркать, гл. раг/. зе шейге & braitler. . . . . . . . anſangen zu kreiſchen. . ..... to Берт to bawl. 
Загаръ, am. la tache de rousseur, éphélide.. ...... мт Sommerfleden...... [Бел a тесКе. 
Загасать загаснуть, гл.5'61етаге; || бу. раззег, рёгг. verlöſchen, auslöſchen; || ветре» 10 о out; || 0 де — 
Загаслый, а4;. Ain о РАВЕН [ехНокоцед. 
Загачивать, загатить, га. сот ]егауес des Газстез. mit Faſchinen zuſchütten. . . . 10 ВИ чр with fascines. 
Загашать, загасйть, га. ет ге. . . . . . . . . . .... lõſchen, ausloͤſchen. ........ to extinguish, put out. 
Загащиваться, загоститься, гг. rester longtemps lange bei einem уши Beſuche io make а long visit, to be 
еп visite, Гате ип long séjour сНех. [савоп)| съ. зи Файе bleiben. | 10ве опа visit. 
Загвазживать, загвоздить,гя.с1ощег; || enelouer (ип annageln; |! стаде т...... to пан; 30 пай up, зрже. 


Загвоздка, ,/.З,аггё!; | соирую1еп(; "ав 5артётеп! т. | Halen; derber © Га; | Зет» Газетная ; || Бу ; trouble 

Загибать, загнуть, га. р!ег, гесопгьек; || retrousser, biegen; zurückſchlagen. druß т |0 Бета, Го14 ; [110 Фиги пр. 
— ся, гг, se сопгБег, зе рег; || зе retrousser. . . .. ſich Медея; || 1% zurüdſchlagen. to Беп4; | © Ъе гие ир. 

Загибина, 3/. [а соитриге еп erochet. [Нете е hatlenförmige Krümmung. a bend, erook. 

Загибъ, зм. и-гибка, /.31е ри; || oreille (дапз ип die Falte; das Ohr, ФГ бое. hend, fold; dog's -ear. 

Загибной, а4). servant а plüerz plié, recourbé. . . ит Biegen dienendz gebogen. Гог ſolding; || Го14её. 





Заглаве, зп. le titre (un lirre); -4вный, du titre; der Titel, die Überſchriftz das title, title-page (о/а book) 
| -мый@ диств, le feuillet ди titre. Titelblatt. utle· teaf. 
Заглаживать, заг. залить, га. WCaliser, aplanir, геп- ebenen, glättenz || (дсп, wieder о smoothen, level, степ; || 
dre ит; || в. —— reͤparer, expier. gut machen, genugthun. | {юебасе, expiate, make пр. 
— ся, ег. ге aplani; |! $’арапт, 5`'еЙасег....... geebnet werden; || ИФ деи. . (40 Бе еуеЦед цю БееМасе4. 
Заглазный, ad/ ſaĩt en absence Че (см.Забчный). —* eines Ruden geſchehend. behind оте’ К. 
Заглазфться, гг. (на что) гераг4ег bouehe béante. gafſen, ſich vergaffen ....... 10 каре а 
Заглохлый, ва}, боиЙе, з6сВб (4ез рёатез)...... ей, остроги........... choked ир, mothered. 
Заглохиуть, гл. раг/. etre бош Те, Чё рёгг, sécher. erſtidt werden (von Pflanzen).. 10 Бе choked, Бе smothered. 
Заглушать, заглушить, га. couvrir, absorber (les übertäubenzſerſticken, verwach ⸗ to drownzfto choke пр, зшо- 


з0тз); étouſſer ( [ез plantes аБзотЬег (une odeur). (си; || benehmen, betäuben. ther zto stiſle, suppress. 
Заглушье, вл. ип endroit mort. . . . .. . .. ........ ein todter Oxt............ a ше! р!асе. 
Загайдчивый, а4). qui aime а сощетрег....... zum Betrachten geneigt. . . ... disposed to look оп. 
Заглядывать, заглянуть, гл. (во что) jeter un сопр- hinſchielen || пел verſtohlenen to look in, реер 1; || (0 cast 
Ч`®И $иг; || regarder furtivement; || (кз кому ) ешгег | 814 hinwerfen; zu einem ein- а зВеер’з суе; 110 call in; 
роиг ип шошей(; || (в книгу ) сопзиЦег ип Пуге. | дебет; ет Зиф зи Rathe zie⸗ || № сопзий а book. 
— ся,заглядфться,гг.(на что) сошетр/ег д зоп а15е mit Vergnügen beſehen. [ка 10 look И pleasure. 


Заглядьн[е, зп. la сометр/а{ов, адпигаНой..... Ме Затафиту........... loobins on, contemplation. 
ЗагнАть, см. Загонйть. || Загнуть, см. Загибдть, ||| Заговлйться ‚см. Загав липаться. 
Загивваться, Загайться, ег. соттепсег а роиггт. anfangen zu Фацсп......... | {0 begin № гов. 
Загиусйть, сл. раг/. соттепсег & пазШег....... anfangen durch Ме Naſt zu reden to hexin 10 зпи Ще. 
Заговаривать, заговорить, гя. соттепсег а parler. anſangen zu reden . . ... .... to begin 1о speak. 
—,га. fatiguer раг ses longs discours; charmer, durch ſeine Reden ermüden; | 10 tire Бу one's к; И 
conjurer, ensorceler, exoreiser. bezaubern, beſprechen. charm, conjure, exoreise 


— СЯ, гг. s'cublier еп раг!ап(; || гафойег, dé raison⸗ im Reden зи weit gehen; || ах to forget one s зе 1 зреаК- 
пег; || ауош une longue сопуегзаЦой ауес. {ел ; | $) mit einem bereden. 108710 ое ; | (0 сопусгзе. 


Заговорщикъ — 189 — Загрустить 


Заговорщикт, зт. le сопзригайеиг; || соп] агаег. Ider Verſchworne; Beſchwörer сопзрга(ют; || соп)итег. 
Заговоръ, эт. 1е complot, 1а eonjuration, сопзрга- die Verſchwörung, das бот» |сопзригасу, plot || conju- 
Нов; | соп]огаНов /, ехогсвше м ; -рный, а4). | Гойи; || die Beſchwörung. [Йси| гацоп, exorcism, charm. 
Заговъшье, вл. и -орнный день, le дегтиет ] ог вгаз. der ledte Fleiſchtag (vor den Fa- the last day оГ eating ПезВ. 
Заговеться, см.Загавливаться. ' Загоститься, см. Загашиваться. 
Заголовок, зт. 1, 1е Ише des 4о5$егя d'aſſaires; der Inhalt eines Actenſtoßes | ИПе оГа bundle оГ рарегз ; 
| Рё. -вки, 1а trancheſile (ип сте). [пеац| || 5а6 Capital, барная ет. | Веад-Бап@ (о/ а воеК). 
Заголовокъ ят.1 ‚огпетеп( а sur |е dexant d'un (га! - die Ziexath am Vordertheile des огпатеп оп Ше sledge- 
Заголять, заголить, га. тейге а пи, décourrit. , . entblößen, entdecden. Schlittens 10 Чепиде, 1ау naked. [веа@ 
— сы, сх. $6 Чёеоцуги, зе шеЦге а пи..... „жеаа | #6 entblößen.. ....... .... {0 denude опе'$ 5611, 
Загонка, 3/, асЦоп 4е Гаге rentrer ( {е 6щай)..... . das Eintreiben (568 Зи рев).. driving home. [Бизве$з 
Загонииикть , зе. 'ауап1-соиггтсг; | Сьаз.Яиепгт. der Courier, Vorreiter; Treiber ауапЁ- соигтег; beater о? Ще 
Загонть, вт. action Че ſaire rentrer (1е66ай); || соигзе die Eintreibung des кк; zu driving Воте (де cattle); 
Готебе (d'un сйега1); || орргеззюп, perscution /;| ſtarles Jagen; Verfolgung /;| running doawnl регзеси- 
echamp labouré юж; -нный, а4). JAcerfeld, Aderland м. Поп ; || ploughed land. 
Затошить, загнать, га. faire rentrer (le 5ай); ||, (508 Vieh) eintreiben; treiben, о drive Воше (Ше саще); 
Гогсег, harasser (ип сфега!); || (см.Заганивать).| müde jagen, abjagen. || {© Гогсе, гой домп. 
Загораживать, загоролйть, га. с1оге, епс1оге; einzäunen; Jverſperren; || (пот 10 enclose, Гепсе; | 10 stop 
Багтег. Багг!садег; |! оМизциег, Га1ге отьЬге. im Lichte ſtehen. [тет | шир; | 10 ап 1 опе'$ light. 
— ся, гг, ге епс10$; || 5е Багисадег...... и. а» eingtzäunt werden; ſich verſper⸗ По Бе епс1о8ед ; || barricade 
Загорать, загорфть, ен. ве häler (ам вое) ...,.. | von der Sonne verbtannt ſeyn. 10 Бе зио-Биги!, lone's зе Г 
—3, гг. $`епдашишег ; || бу. s'allumer, s'élever . . | м Brand gerathen;entbreunen. to cateh ге; || 10 Юаае. 
Загорбокъ, зм. 1, Anat. [а гёс1оп interscapulaire.. der Raum zwiſchen den Schul⸗- interscapular region. 
Загордиться, пт. раг/, з`епогомейИг, 5е gloriſier de. ſtolz werden. lterblãttern 40 #гозу proud. 
Загоревать, гп. раг/. сотшепсег а se chagriner.. anfangen betrübt зи werden. ‚ lo Бейт 1ю grieve. 
Загорный, 4; au⸗de la d'une montagne, ultramontain / jenſeits des Berges beſindlich. ultramontane. 








Загорода, #/. по enclos, endroit с10$........... der abgeſcheuerte Ott. ...... enelosure, close. 
Затородка, 5/.3, dim. загородочка, la eloison..... der Verſchlag, Ме Abſcheuerung. ſence, partition. 
Загородный, ad. situé hors de la уШе; || — домз außerhalb der Stadt befindlich; оч of lown, suburban; a 
la maison de сатрарпе, villa. || габ Landhaus. country house, уШа. 
Загородье, les environs т d'une ville . .. ........ die Umgebungen peiner Stadt. suburhb. ltains 
Загорье, зп. епагой 5Циб au⸗dela d'une montagne. der Ort hinter einem Berg. . the other side of the moun- 
Загорфлый, а4). halé, ЬтИ16 par le зо1е!.........|50п der Sonne verbrannt. .. sun-burnt. 
Заготавливать и -готовлять, -тбвить, га. ргбра- | zubereiten, fertig machen, ver⸗ to prepare, таке ready, pro- 
тег. approͤterz ·ea, er. (vVaxas'approrisionner de. ſorgen; || пФ verſehen ти. vide 10 provide one's зе1Г. 
Заграбливать, заграбить, га. ешроцег ауес le rä- zuſammen harken ; entwenden, to rake togetherzto pilfer, 
зщ; | Йа. enlever, s'approprier. zuſammen тайел. plunder, гоЪ. 
Заграждать, загралдйть, га. (путь кому) Баггег |е | (тем den Weg verrennen, Hin⸗ 40 80р Ме way, stop спе 
светота а, {газегзег dans les рго]е(3. derniſſe м den Weg legen. in опе’$ сагеег. 
Заграяйчный, а‹(;.ап-4е1а des ГгопИегез; || étranger., jenſeits derGränze; ausländiſch beyond Ше Богдег$; foreign 
Загребальный, ад). зегуап! а rateler ом а гашег. zum Harlen, zum Rudern dienend Гог seraping ог rowing. 
Загребать, загресть, са. — $1 1$ zueig⸗ to rake together ;z || {0 appro- 


рагег Че, s'approprier; сп. eommencer а гашег.| пел; hanſangen зи rudern. рае ; || © Берти 10 гоу. 
— ся, сг. спе гмее, ге amass .. ..... .... zuſammen geſcharrt werden.. . to Бе гакед, be гаке4 пр. 
Загребной, 04). -нде весло, la ргепиеге гаше..... das erſte Ruder. .......... |781 баг. 


der Vorruderer, Vormann ... ihe strokesman. 

anfangen зи träumen; Jfaſeln. to begin to dream;to гауе. 

anfangen зи donnern || Мар» 1о begin tothunder; rattle, 
pern; || Aufſehen machen. rumble; || 10 resound. 

der Widerriſt; Рав бел. ‚ withers || паре oſthe neck. 

verſperren, verrammeln. .... to encumber, barricade. 

anfangen зи beleidigen. ..... to Берт to Бевауе гидеу. 


— т. Маг. |е brigadier Че bateau, уохце-ауапи, 
Загрёзить, ги. раг/. соттепсег а гбусг; || гадойег. 
Загремъть, гя. раг/. соштепсег & юппег; || (чюмз) 

Гааге зоппег, Галге гезоппег; || Да. Гааге гыепиг. 
Загривоктъ, вт. 1, le garrot (4и сйегай); || 1а nuque. 
Загромазжинать, -моздйть, га. Баггиса4ег,епсот- 
Загрубить, сл. раг/. сотшепсег а Бгиздиег. [Ъгег 
Загрубълый, а4). епфигс!, сп[опсё (4апз [е все)... | verhärtet, verſtodt...... ... | тущегае. 

Загрубъть, гп.раг/. $ 'епдигсиг, eroupir (4апз le гёсе). | ſich verhãrten, ПФ verſtoden.. |1№ю Бесоте inveterate. 
Загружать, загрузёть, га. зигсвагуег, charger (гор; überladen, voll legen; || шит [40 оуегоа@, епситьег; | {0 

{ ззЪтегрег, епГопсег раг une {гор эгап4е eharge. Waſſer ſetzen. зибтегре, drown. 
Загрустйть, ги. раг/. соштепсег а з`аГ@щег..... anfangen ИФ зи grämen. ... . |\ю Бесоше melancholy. 

— Ся, гг. з'аГОщег, зе lamenter, 5е Чезоег...... ſich grämen, цой [ов {суп. ... to grieve, Бе зад. 


Загрызать — 190 — Задобрать 


Загрызать, загрызть, га. mordre jusqu'i 1а mort. ſtodt beißen ...... . · ..* |0 worry. 
Загразнйть, загрязнйть, са. orotter, salir de boue. beſchmutzen (mit Gaſſenkoth).. to bemire, dirty. 
Загуливать, загулйТь,ги. соттепсегй se рготепег. anfangen ſpazieren zu gehen..to Беда to walk. 

—ся, гг. se promener longtemps; || з`аЧоппег а elange ſpazieren gehen; || ИФ ой 10 take а long мак; || 


l'oisiveté ера lüĩvrognerie. betrinlen. lgeneigt begin to drink. 
Загульный, а4). рор. enelin а lüvrognerie . . .... zum Müßiggange, zum Trunke slugcish, sottish. 
Загумёвный, а4). qui est еп dehors de l'aire. . ... hinter der Teune. ....beyond the thrashing floor. 
ЗагуствваАть, загуствТЬ, сл. s'épaissir .... . . .4 ſich verdiden .......... ..Mo growe thiek ог bushby. 


Загустьлый, а4). é paissi, devenu бра! ош touſſu. dicht od. dickh geworden. ſſtechen Цискепед, thick, bushy. 
Задабривать, залобрить, га. gagnor, зб дите... . .. die Gunſt zu erlangen ſuchen, бе» |410 gain оуег, bribe. 
Задавать, задать (ргез. задаю, fut заламъ), га. don- voraus geben, vorſchießen z to gire, адуашсе ; |} 0 рго- 
пег ф’атапсе, ауапсет; || ргорозег, donner а faire. aufgeben, Медея. розе, 10 564. 
—ся, гг. s'enfoneer 4еапз; || АгИйт. trouver 1е |@ф hineinbegeben; | еп Сумо» 10 reenter, sink into; || © 
quotient (dans (а dirision); || с.1тр. гбизз!т, рго$-| tient ſinden; || деНадел, gut Ва@ с quotient ; || 10 sue· 


рёгег; || ме —, &те ин 5розе. auofallen; || иправ $ Тези. | сее@; |} ® Бе unwoll. 
Задавливать, задавить, га. 6стазег; ſJaétrangler, zertretenz erwürgen, erſtiden 10 erush, сгизь 10 феа\; [10 
зиодиег; || соттепсег а ргеззег. | anfangen ды drücken. | в\гашз1е;| 10 begin 1ю press. 


Задалбаввать, задолбйть, га. стеизегауес|е ciseau. anfangen auszuhbhlen.. . . . . | © Бевш to mortise. 
Заларивать, задарйть, га. gagner par des ргёзетиз, beſtechen, gewinnen; ſreichlich lo Байша Бу presents, bribe; 
согготрге; combler 4е ргёзети$. [а4}.| beſchenlen. || № load with ргезевз. 

Задаток, зт. 1, dim. -точекъ, 1ез arrhes /; точный. |468 Angeld, Handgeld. .. ... earnest, вап зе]. 
Залача,з/. {т. залёчка, le ргоёте; || pop. honheur. die Aufgabe; || рав Фа... . |а problem; || мск. 
Залачливый, 04). рор. Веитеих; -во, -еизешети. , glücklich, дит .,........ шеку, ſarourable; -Ыу. 
Задвеёрный, ady. еп dehors Че 1а рое.......... hdinter der Thür Бейльф.... behind Ше доог. 
Задвигивать и Задвигать, залвигать и задвинуть, | vorſchieben, vorſtelen; anſan⸗ to шоуе БеГоге, bolt, Баг: 

га. роиззег devant, Гегтег; || соттепсега mouvoir. gen зи bewegen. (Фет! || © Беда 1ю шоуе. 

— ся, гг. &1те ропз$6 деуапи; || $6 шоцуой...... vorgeſchoben werden; || И ® vor | 10 Бе moved БеГоге {о Вазр. 
Задвйжна, 3/. Чёт. -жечка, le уеггоп ; -жечный, ав. der Riegel.. .... зеженьн + + | bolt, Баг, 
Залдвижной, а4). чие Гоп реш! pousser ом Гегтег. . was ſich vorſchieben 1364... .. Вас hasps ог bolts. 
Заднфрье, 5п. u Задворка, з/. Гагмеге-соиг /.. . . der Hinterhof. . ........... а Баск-уага. 
Задёргать, га. раг/. соттепсег & аггасвег...... anfangen зы reißen. ........ to hegin to ршек. 
Задёргивать, задёрнуть, га. (что чьмз) tirer un (einen Vorhang) vorzirhen; || draw before, соуег; || © 

rideau sur, сомутиг; || ЧгаШег les guides (ин che⸗ die Зав hin иль her jiehen; pull (Ве reins; [| {о Бе со- 


га); || г. {тр. (облаками) зе сопуги’ de nuages. || überzogen werden. уегед, Бе overcast. 

— ся, сг. зе Игег (ип г4еам). у ееьнь я ſich vorziehen laſſen ........ | © Ве дгама to. 
Задеревянёлый, ad,. ligniſté; engourdi . . .. ... verholzt; | Йатк, ЙеН...... . FErovn wvoody; 1 58. 
Задержанте, зл. Гаггеза( оп . .. . .. .......... das Anhalten, der Arreſt .... detaining, arrest. 
Задёржанникъ,-пина,з.рг15опи!ег, éré;le étenu. Arreſtant,in. .. . ........ а pris oner. 
Задерживать, задержать, га. retenir, détenir, аг- aufhalten, halten, hindern; |110 detain, stop, retain, keep 

roter, retarder; C(aau когд) рауег, dépenser. ausgeben, auslegen. back; | № рау, expend. 

— ся, гг. те retenu, &те détenu, & ге аггё6. . . | aufgehalten werden . ...... 10 he detained, Бе stopped. 
Залёржка, &/. 1е retard, retardement, Ч61а1....... die Verzöͤgerung, der Auſenthalt. stoppago, Фейау. 
Задеривть, гп. раг/. зе changer сп gazron. . . .. ... ſich in Raſen verwandeln . . . . to Бесоше turfy. 
Задйика, з/. le quartier de derrièére (Фатта!).... das Hinterviertel. ......... hind quarter. 


Задирать, задрать, га. сотшепсега абс тег; || всог- anfangen зи те бет: стос ст; | 10 Без 10 цеаг; || 10 tear, 
cher, eraſler || 9. agacer, ехсЦег; || (за эживде)| aufhetzen, necken; empfindlich scrateh; to proroke; to 
piquer au viſ, mortiſſer; (:брло) erier А tue-töte., Мал; || сиё vollem Halſe toueh to the quiek; to roar 


— en, сг. se déchirer, $'бгаШег.. . . . . . . .... ziehen, reißen. ...... ſchreien to tear, рее!. (ош, hawl 
Залирка, з/. 3, 1а ргоуосаЦоп, axgression . ... .... das Aufhetzen ............ provocation, aggression. 
Задирчивый, а4). чиегеНеиг, ргоуоса\ецг....,... zänkiſch, zankſüchtig. ....... quarrelsome, provoking 
Залиршикъ,-шица, ⸗. le ргоуосмецг, aggresseur. Aufhetzer,⸗in. .... ооо фот агкгеззог, ргоуокег. 
Задичиться, гг. раг/. Феуепиг запуазе, fuir le monde. blöde съ. ſchüchtern werden.. . 10 Бесоше vild ог зВу. 
Задиепрохфдный, «4. Ана(. anal, 4е Гапиз..... Уст», zum After gehörig. .. anal, of anus. 

Задникъ, хм. la расе derriéro (ипе гойиге)....,. мт hintere Theil . ......... place Бешта (а carriage. 

Залница, з/. [с derriére, postérieur; -мичный, а4).. der Hinttre.............. bottom, posteriors. 

Zaanii, а4). де derriore, postérieur, еп arriére ; || -иё4 der (die, Вов) hintere; | Вет» baek, hind, posterior; || Ше 
прог6дз, Гапиз т; || -нее числд, antidate /. ter;das zurüdgeſezte Datum. апиз; || ап autedate. 


Задобрять ц Задобривать, см.Задабривать. 


‚ АМ 


ридер см. —— | Задохмуться,см.За 
Задорини, 3/. dim. задбринка, 6габиге, Васвоге /.. 
Задорить, П.1, рал-, га. арасег, игЦег, ехсцег... 
— ся, гг. зетроцег, з’бспамег, э’итЦег,...... 
Задёрный и Залерлиный, а4}. emporté, у, ſou⸗ 
соешх ; | qui altire l'envie; -но, ауес — 
Задоръ, звь. emportemont т, colere || пита /.. 
Задохлый, @4). вое, auſſoquo. 
Залрёзнивать, задразнить, га. итиег, eontrarier. 
Задремать, сл, раг/. зоттеШег, з'епдогпиг...... 
Задрежать, гп. раг/. сотиевсег & trembler· . .... 
Задувать, задуть, га. souffler, éöteindre еп зои ап ; 
: ев. сошиаепеег а зоц ег (du геп(). 
Залудить, гп.рат/.соттепсег а jouer до chalume au. 
Задумчивость, 5/.1а гёуепе, шеюпсоНе........ 
Залумчивый, а4). рейз М, гбуешг; || п6]апсоНаче, 
чл; -во, Чапз la тё]апсоЦе. 
Залумывать, залумать, сп. $е ргорозег, avoir Ги- 
tention 4е; 1 репзег а, songer а. 

— ся, сг4еуешгрейзИ; (| \ютьег dans {а пб}аасойе. 
Зазурачиться, сг. в Залдурить, сп. раг/. folaͤtrer. 
Залушать, залушить, га. élouſſer, зиТодиег...... 

—ся, сг. з`еюийег; || 9 хе вюцй, 64ге заЙоцив. . 
Залушеёвный, а4;. cordial, intime, sincére 
Aa ay n, з/. соир violent dans les Нея. 
Задхлость, #/. одешг { де гепегше ом 4е тема. 

а4}, moisi, га, гадсе . + фвоа 
Залхнуться, гг. раг/. зе moisir, зе rier. рр 
Залъ, зе. dim. задокъ, |е derrière, [а —8 poae. 
tieure; 1)ledos; 2) quartior de дегг№ге (d'anima ) 

Р.-ды и -дки 3) чаагИег ( 4е сбаизките); 4) га 

4е дегтзоге т (de гойите); 5) агиёте-соцг/; 6) 1е 

задомъ, а4е. еп агифге, раг дегг!еге. [разз6 

Задымать, сл. раг/. и -ся, ег. сошшепсег & тет, 
Залымлять, задымить, га. noireir 4е Гашё; -ся, ег 

те епГаше, &те noirei раг la Гоше. 
Задыхаться, задохнуться, гг. гезригег difbeilement, 

рег4ге Вайете; || 6юч0ег, suſſoquer. 
Задышать, сп. раг/. соттепсег а гезратег. ...... 
Залъвать, задЪТЬ, га - (за что) 4оппег соиге, ас- 

crocher || (код) итЦег, agacer, ехсЦег. 


Залълка, &/. асНоп 4е Боисвег /; || епагой БопсВб. das Zumachen; || Ме vermachte 


вет 


.. | ши riechen 


Зазжезлтьть 


четче baek (о/ зева). 
mit Schulden behaftet ..... * debt, indebted. 
дыхаться./ ЗадрАтЬ, см. Залирать. 

ме Schramme (аш 55913)... . scrateh, зрищег. 


. | вибевел, erbittern. . ....... № ргоуойе, ехазрегае. 
. |6 ereifern, hißig werden. . .. 


№№ grow hot, grow augry. 

hidig, aufgebracht; ши Unge- hasty, passionate;-lyz Ша 
йа; | Хех erwedend. draws спуу. 

die Фтейекиив ; || der Wetteifer. passion, Веат; || зе. 

erſtidt, umfallen.......... | ВЫПосаце4. 

neden, атцети.... ю ргоуоке, уех, Цеазе. 

einſchlummern.. {0 slumber, Бе drowsy. 

anfangen ди zittern .. ..... to begin ю tremble. 

ausblaſen, auswehen; anfangen to blow out (а #94); | 8 
zu blaſen, zu wehen. llen begin to blow. 

aufangen auf der Pfeiſe zu ſpie⸗ to Без to pipe. 

nachdentliches Weſen, Sinnena. pensiveness, melancholy. 

gedanlenvoll, пафос ель | Не | oughtful, peusive; melan- 
ſinnig, melanchol iſch. cholx, sad; -ly. 

ſich vorne hmen, vorhaben; || ПФ to propose to one's зеЦГ; || 
etwas denten. Inig werden to think of, иварше. 

in буран и verſinken; | Пета» to Бе ihoughtfulzeto Бе зад. 

anfangen Poſſen зы treiben. .. 10 Беца © рау Ше fool. 


жене ох 


зо оное + 


erſticlen, erwurgen. ........ 10 suſſocate, stiſſo. smother. 
ſich erſticken || стойкое werden. to Зе oneo's selt; be stiſled. 
herzlich, innig . ..... —XR cordial, пита. 


а blow оп Ше baunches. 

а musty зшей. 

ши у, Газу. 

10 Вауе а musty smell. 

die hintere Seite; 1) der Ruclken; baek part, hind part; l)back; 
2) dao Hinterviertel AIhaden⸗ 2) Ше hind quarter, leg; 3) 
leder a; 4) Hinterräder р!;5)| quarters ; 4) hind carriage; 
Hinterhof т; 6) das Зегдаи» | 5) Баск-уаг@; 6) Ше past. 

hinterwärts, rüdlings. Igene haekwards. 

anfangen zu rauchen........ to begin to smoke. 

voll Rauch machen, beräuchern. © ПП with smoke, Безшоке. 

vom Rauche ſchwarz werden.. 10 Бе hesmoked. 

außer Athem lommen, keichen; 10 lose ono's breath, be out 
|| ей еп, umfallen. оГ Ьгеа!№; (о Бе suſſocated. 

anfangen зи athmen........ 10 begin to breathe. 

anhalen, anſtoßen; Jaufheten, 1ю cateh, cateh hold оГ, hook, 
reizen, neden. [Stelleto hit, vex, provoke. 

doing ир; | расе done пр. 


ип ſtarler Schlag auf den Wei⸗ 
ein muffiger Geruch. lchen 
muffig 


Задьлуъ, зу. la шат-4’еиуге; || на — д», а la tächo. der Arbeitslohnz ви Gedinge. hand 1аБотг; || Бу Ще piees. 


Задьзывать, задЪлать, са. boucher, fermer, шигег ; | зитафел, zumauern; erarbei-⸗ 


1 васшег раг son travail. 
— ся, ег. ге bouché, 61ге шигб........... .. 
Зальльный, а4;. -ная плата, la па -9’®чуте. 


Заёжиться, ег. раг/. соттепсег а se hérisser.. 
Заёмщикъ,-щица, $. епргищепт,-ецзе....... 


.. zugemauert werden 
‚| ме Arbeitslohn........... 

Заедино, а4с. unanimement, 4е сопсети; || епзешые. einig, einſtimmig; —— 

.anfaugen ſich зы ſtrüuben. 


to do пр, stop ур, с1озе; |] 
10 еагп Бу опе’з 1аБоиг. 

{10 Бе 4опе ър. 

рау of hand labour. 

as опе; together. 

to Берта to bristle. 

a horrower. 


ten, durch Arbeit verdienen. 


зоо 





ево + 


Зогда,-т 


Заёмъ, зт.2, Гешргийё м; -мяый, Фетргиац; || №. das Leihen, Borgen, Anlehen; borroving, loan horrowed: 


emnprunté; -ный банкз, la hanque d'emprunt. 


erborgt; die Leihbank. || Ше loan bank. 


ЩЪ, за. 2,ca. Заяцъ. || ЗажатЬ, см.Зажимать | и Зажинать. 


зу. 


Зажаривать, зажарить, са. rötir, friro.. 
Зажелтьтый, а4). Чеуепи jaune 


же» вже» + 


.braten 


—— . .to roast, broil, ſry, toast. 


gelb geworden, vergelbt. ... |уеЦомед, yellow. 


Зажезлтфть, сл. рах/. commencer д Jaunir........ anfangen gelb zu werden .... io begin io grow yellov. 


Заживать 
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Зазаблый 


ЗаживАть, зажить, га. рауег, асди ег раг зоп (ſeine Schuld) абатбенеи , ab⸗ſto рау byone's зетуже; |0 


зегутсе Cune деЦе); !| зе рауег еп demeurant свех 
quelqu'un; — 26момз, 3'еттёпарег. * 

—, гм. 5е Гегшег, зе eicatriser, зе guérir . ....... 

— ся, гг. s'arrter longtemps quelque рам. . 
Заживиха, 5/. р/апе, la сопГегуе......... зоо вое 
Заживлять, заживить, са. cicatriser, дабгг./.... 
Заживо, ade. 4и vivant, de son уташ.......... 
Зажига в Зажога, 5 с.1е houte-feuzfnstigateur,-trice. 
ЗажигАн!е, зп, асПоп де шеЦге le Гец, d neendier /. 
Зажигатель,-ница, 3. ип ом пе 1асепф1ате..... 
Зажигательный, а47. ргорге а а|итет; || -мое зёр-' 

кало, |е пигойг аг4епц; || -мая тбчка, le Гоуег. 
Зажигательство, 5". le сгте dincendie. .. .. . .. 
ЗажигАть, зажечь, га. а|ошег; || mettre le Геи а, in- 
сеп@1ет; || б9. а!атег, causer, susciter. 

— ся, сг. 5'аПитег, ргеп@ге Гец, 8’епЙаттег..... 
Зажиливать, зажйлить, са. s'approprier, escroquer. 
Зажилой, аа). сарпе, acquis —X 
Зажимать, зажать, га. (/и!.зажму ) Гегтег ауес la 

main, зеггег; || -ротз, Гегтег 1а bouehe, faire taire. 
Зажиинать, зажать, га. (/иё. зажну) сотшепсег а 

110155 0ппег; || рарпег еп 010155 оппапё. 
Зажиит, эм. le соштепсетенЕ 4е la moisson. . ... 
Зажитоде, ad. an. иЗажийтокъ, зт. I, le hien aequis. 


— 








—— — .... 


verdienen; Jabwohnen; || ИФ 
haͤuslich einrichten. 
irgendwo lang bleiben ...... 
das Waſſermoos 
ſich heilen, ſich Фебе... — 
heilen, zuheilen. 
bel detenn 
Anſtifter, Urheber, in. ....- 
das Anzünden. „еее + 
Mordbrenner,in.. ....... 
zündend, brennend der Этели» 
ſpiegel; der Breunpunkt. 
мт Mordbrand. .......... 
anzünden, anſtecken; Feuer an ⸗ 
legen; ſanzetteln, anſtiften. 
in Brand gerathen, brennen.. 
abſtreiten, abzwichen. ..... 
abgearbeitet, сеимеле....... 
zudrücken, zuhalten z || тай 
Still ſchweigen auflegen. 
anfangen zu ernten; durch 
Ernten verdienen. 
мт Anfang der @так..... 
erworbenes Bermögen, Erwerb 
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[т 


acquit Бу living with опе; 
|| © go to house-hee ping. 

to remain long. 

. | сошетуа. 

to heal, сюзе. 

to cicatrize, heal. 

during опе’з Ге. 

Йге-Бгап4, instigator. 

setting оп бге. 

пеепдзагу. 

burning, Гог lighting; Та 
Боги -1а$$ ; || (Ве ſocus. 

агзоп, бге-га т. 

10 light | 1ю set оп Йге, 521 
бге ю; | © kindle, га1$е. 

10 cateh йге, кие. 


. 10 5диеехе ош, зропбе. 


earned, рате@ Бу Нун. 

10 ргезз, squeeze; || № stop 
опе'5 тои. 

10 Берт to геар; || 10 gain 
Бу геартя. 

the beginning о? harrest. 

money earned, earniug. 


Зажиточный, а4;. 2156, opulent; -мо, dans l'aisanee. wohlhabend, vermögend, reich. wealthy, opulent; -1у. 


Зажмуривать, зажмурить, га. и-ся, ег. eligner les 
Зажога, з/. Vetér. la роцззе (4ез сйегаит). lyeux 
Зажора и -брина, +/. пп amas d'eau зоиз la пеже. 
Зажужжать, сн. раг/. соттепсег а Бопгдоппег. 
Зазванивать, зазвонйть, ги. соштепсег а зоппег. 
Зазвенфть, гл. раг/. соттепсег & Ип(ег, а зопоег. 
Зазвфичикъ, я т. и -зеднный колокола Ла реще с1осве 
ауес laquelle оп соттепсе а зоппег. 
Зазвфиъ, зт. le commencement ди зоп 4ез с1осЪез. 
Заздравный, 44). — кубокз, 1а сопре des santés; 
|| — модёбенз, рг1ёге { роиг la $ап!6 4е quelqu'un. 
Зазимье, зп. les premiéres gelées /....... 
Зазирать, зазрёть, са. Матег, сепзигег...... 
Зазнаваться, зазнаться, гг. s'en faire ассгоге . 
Зазндемо, а4г. sciemment, ауес соппа1запсе ди гаи. | 
Зазноба, з/, епхешге; || рор. Папипе, passion /... 
Зазиобайть, зазнобить, га. tenir ай (го, ini⸗er 
хеег; || рор. enſſammer d'amour. 
Зазорный, а4/. МАшае, honteux; -шо, -еизетел(; 
|| -мыя дни, 16$ enfants паг т. 
Зазоръ, зт. la попе, le абзпоппецг ; Artill. бус т 
{Фил Бош е! ); || Агейй. la chasse (Фит тиг). 
Зазрьш!е, зп. le reproche, Мате; || безв -шя сбвтъ- 
сти, зап; гетог4з Че сопзсепсе. 
Зазубривать, зазу брить, га. вьгёсвег.......... 
Зазубрина, 5/. dim. зазубривка, 1а ети, Бгёсве.. .. 
Зазубристый, а4}. гетрИ 4е brèches ош 4е dents. 
Зазывать, зазвать, га. арре]ег au раззаре ; inviter. 
Зазынъ, зи. linvitation /; -вный, d'invitation. .. 
Зазибать, зазабнуть, сп. souſſrir de la gelée. . . .. 
Зазиблиня, /. partie ре!6е d'un arbre .. 
Зазаблый, ва). $16, endommagẽ раг 1а деве. еее 


.... 





tadeln, vorwerſen. .. 
.. ſich zu viel einbilden 


die Einladung.. 
vom Froſte leiden 


ми den Augen blinzeln. . .... 
die Herzſchlãchtigleit. Schnee 
Ме Waſſeranhãufung unter dem 


.anfangen zu ſumſen........ 


anfangen зи Таиет........, 

anfangen зи klingeln ... 

die kleinſte Glocke, womit шоп 
zu läuten anfäãngt. 

мт Anfang des Läutens..... 

мт Geſundheitspokal || 508 
Gebet ит die Geſundheit. 

die erſten Fröſte р........ 


‚... 


еее Пет 
wiſſentlich mit Тел und Wil⸗ 
die Froſtbeule; Liebeegluth. 
erfrieren, verfrieren, вается | 
laſſen; verliebt machen. 
anſtößig, Филу, verdaächtig; 
|| Ме unehelichen Kinder pl. 
т Schande /, Schimpf || бриг. 
raum т (сети де od. Mauer 
мт Vorwurf, Хаби; | обе 
Gewiſſenbiß, ohne Stam. 
ſchartig machen....... 
die Scharte, За4е..... 
ſchartig, voll Scharten... 
hereinrufen; 


einladen.... 


зоне 


мт erfrorene Theil eines Bau⸗ 
‚ [есфкокеи.. ое оео сос ось [ 166 





to Ва Г-с1юзе оше'8 еуе$. 

broken м4. lsnow 

water colleeted under Ще 

to hegin to Билет. 

to Берт to ring. 

1ю Бест 10 30004 ог ЧаК!е. 

the leading bellt, ШИе Бей 
Гог beginning to ring. 

the heginning 10 ring. 

Фе {0а$1-сир; | ргауег Гог ° 

| опе’з healih. 


. | Те ſirst frosts. 


{40 Мате, сепзоге. 

10 Ъе $е1[-сопсецед. 

knowinglty. 

а frost⸗ bite passion, Йате. 

to де! frost⸗hitten, Гтеезе ; 
| © ш@аме, smite. 

reproachful, opprobrious 
Ay; | natural echildren. 

shame, dishöonour; | мт- 
dage (оГа ball, of а ай). 

reproach censure zh without 
риск of conscience. 








to jagg, serrate, noteh. 


а noteh, jagg. 
jagged, notehed. 


.. № туце м; || № invite. 





invitation, engagement. 
10 Бе damaged Бу Ше frost. 
расе damaged Бу Ще ſfrost. 


' Чатацед by Ше frost. 


Заигрывать — 13 — Закатъ 
Зайтрывать, зайгрАТЬ, гп. соттепсег а 1о0щег (нп anfangen зи ſpielen; (фига (о begin to рИау; |110 entiee 
inete vmeat ; | ſCes млм») exciter (ам }ем, d 1а pſai⸗ Spiele, за Schalkereien) rei⸗ to play, зе! а-раутшх ; 10 
защете ) у та. (козб} | оцег mieux qu'un аште. уп; || von einem gewinnen. heat at playing. 





— ся, ст, Foubler au jeu. jouer trop longtemps . . zu lange ſpielen. .......... to play too long. 
Зайка, зс. ип ом une Бёрме...... — — .... Stotterer, Stammler,in.... ſstutterer, stammerer. 
Зайка, +/. 4, Чт. рор. ип рей Нёуге (см. Заяцъ). ein tleiner Haſe. .... ао | а ШИе Ваге. 
Зашкаи1е; зп. © heᷣgaiement, Баиетеви....... das Stammeln, Stottern. . | Ше stuttering, stammering. 
Занкатьея, занкиуться, гг. Бехауег, balhutier. . . · ſtammeln, ſtottern. .. ...... to stutter, stammer. 
Зайиливость, з/: le Бератетети.. „+ das @юнат........ ..... stammeéring. 
Зайкливый, а}. qui bégaie; -во, еп Ь6сауат! ... ſtotternd, ſtammelnd ....... stammering; у. 
Зайшище, зп. grande étendue de 1еггат......... ein großer Platz.. ......... а large piece of ground. 
Займка, з/. la prise de possessvüon; || ипе eertaine Ме Beſiznahme; | таб Stück seizin, taking possession ог; 
eAendue де 4егте; pieee de terre. [(стег,-ёге| аль zur Bearbeitung. || а р!есе of ground. 
Заннолавецъ,-вица, п -дАтель,-ница, з. сгбап- Gläubiger, -in. . . . .. . .. сгедцог, lender. 
Заимодательетво, вм. la сгбапее.............. das auf Schuld Gegebene. . . | deht, hook-deht. 
Заниообразный, а4). -но, а4г. еп prõt, а erédit. auf Schuld, auf Borg ...... as a loan, on eredit. 
Зайнствевнный, 4}. 4'етргити, emprunté . ...... gelichen, geborgt.......... borrowed. 
Zauue raonarrie⸗ ·a. ас Йоп d'emprunter /Jempruntm. das Entlehnen, Borgen.. ... borroving. 
Займствовать, 1.2, га. emprunter. .... ... ..... entlehnen, borgen.. ....... to borrov. 
Зайнливь лы; в4/. eouvert de gelée blaneho. . . . . mit Же bededt, bereift ..... соуегей with hoar⸗ frost. 
Зайндывъть, см. Иидинъчть. || Зайти, см. Захо дить. 
Зайчёнокт, ля. 1 1 1еттаць jeuns Иёуге. lehissante ет junger Haſe. .......... а young hare, leveret. 
Janunx ⸗m. «треб Нёуте; | пошоп т, vague hlan⸗ tleiner Haſe; ſchumige Welle. | а ſittle Ваге; foaming wave. 
Зайчина ‚ з/. те peau Че Иёуте ; | а ehair де Нёуге. haſenteich. ... . ... . .... full of Багез. 
Зайчиетый, +4 ;. abandam еп Нёугез............ das ФобенееЙ ; || БабепйеН®. . hare's skin; Паге`з ПезВ. 
Зайчика, la ГешеНе du Пёуте............... die Häſin. ..........7.. а doe hare. 
Заваблучье, зп. le quartier (Фипе botte) ....... das Hacdenſtück (des Stiefels). heel-piece. 
Закалычный, @9). Гат. intime, sincére. cordial. .. aufrichtig, vertraut, Herzens⸗. —2** тета. 
Заказндй, а}; соттат $, 4е сопитапае........ beſteut — —— озрокеп, ordered. 
Заказный, dé fendu, prohihé . .. ... verboten, unterſagt.. ....... Fſorbidden, prohibited. 
Закёачикъ, -чигца, ⸗. сени ов celle qui соттапёе. | ЗеЙеет,-т............. bespeaker, огдегег. 


Заказ, зт. 1а 46 Гепче; | т. заказенъ, [а соттап4е. —* Verbot; || Ме Beſtellung.. proiihition; order. 
Закйзывать, заказёть, га. 46Гепаге, prohbiher, in- verbieten, unterſagen; || Фей» id ſorbid, prohbihit; || © be- 





lerdire ! сотттапдег, faire faire. len, ſich machen laſſen. Iden speak, от4ег. [Кеп 
—ся, т", ге ИЦег@Н; || &1ге сопипапт9ё........ verboten werden; || беЙс@# тост» 10 Бе ſorbidden || Бе Безро- 
аться, закйяться, гг. ſaire уши де гепопсег. ſich verſchwören nicht zu thun. lo forswear, voy пеуег to 40, 
Закала, з/. partie la plus Чите (Фипе зетеЦе)..... die härteſte Stelle (ат Sohlen⸗ the hardest place (оГазое). 
Закалательтый, 4). servant @ бсогеет......... zum Schlachten dienend. Jleder) Гог killing. 
Заваливатъ, закалить, га. 1гетрег (1е ſer, Pacier); (Eiſen od. Stahl) härten; (Баб | 10 1ешрег, harden (гоп, 
| авзег тор еше (1 рат). Brod) abbacken. l[ſevn з{ееГ); | ю bake too much. 
7eqa,er. ге trempo avoir гор de ſour (4и рат). gehärtet werden; || abgebacken 10 ho tempered;he too mueh 
‚ 4. qui а trop Фе four, trop enit. . . . abgebaden. .. .. . ... ная | {00 mueh baked. — [БакеЧ 
Закалина, ‚/. раге trop сице (4и раш)......... ме harte Stelle (im Brod)... plaee too much baked. 
Закалка. з/иЗакёлу ят.1агетре.|(см.Закалина Ме Härtung .......... ... temper. 


йлывать ч Заналать, заколоть и заклать, га. erſtechen, umbringen;ſchlach⸗ to siab, $НсК; || № КИ, im- 
щег, бкогрег; | ипшоег; || г. (тр. соттепеег а| {6п,орети; anfangen зи ſtechen то1айе ; || 10 begin 1ю prick. 
—@#, гг. ве poignarder || те immolẽ. Jpiquer ИФ erſtechenz geopfert werden. to stab опе’$ зе! Г, Бе КШед. 
икаться, гг. рат/. рор. parler аззет longtemps, in's Schwatzen gerathen. . . . . to сва о long. 
Закаменьлый. а4;. Фигс!; || №9, endurci. . . ..... verſteinert; || зетйо44......, | $1юпу; || Багдепед. 
Закйичивать, закончить, сп. г, асВетег....... endigen, зи Ende bringen. ... lo ſinish, end. [зтоке-@гу 
Закдичивачь, -коптйтв,га. пог 4е fumée; fumer. ſchwarz machen beräuchern. | № blacken \ИЬ этоКе ; | 15 
Закапывать, закдпать, га. тои юг гоуЦеа Coutte; betrõpfeln, betrãufelnʒ anfan⸗ io bespot ; [| 10 begin to 4гор; 

[тп.сотлевсет а ЧёкоиЦег; · e vr. s cclabousser. gen zu бт ſich beſprizen. || ю bespot oneſs selſ. 

—, закопать, га. enfouir, ещеггег ; | сот ег, гет- eingraben, vergraben; || зи» to dig in, hury; | © ВИ пр" 

plit де 1етге; | -ся, те еп(ош, oͤtre ещеггб. ten, einfüllen | спедтабе | {| 10 Бе dug т. 
Завариливать, закормйть, га. епита1язег....... mãſten, fett machen. Iwerden 10 Гее@ пр, Гацеп. 

Ъ, эт. lo Чгар а са!апдгег |е Ппае...... das Rollentuch, Mangentuch.. mangling eloth. 

Заватъ, зт. le сопеьег (4ез а56те5) ; | рор. 1е ſaincant. der Untergang; || Faulenzer...lthe зе тв; an idlor. 


Reiſſ Dict. parall. РагИе ruase. 














. 


Закатывать — 1904 — Заклинивать 


Закатывать, закатать, са. calandrer, unir еп са- | тойеи, durch Rollen ебенеи ; ||| © mangle, mangle зтоо\в; 
landrant; || (во что) епуе!оррег (апз ине рёе).| п etwas rollen, waͤlzen. | {© roll ит, соуег. * 
— ся, сг. зе promener, longtemps (еп (гатеви, ес.); | и lange ſpazieren fahren; ип» 40 drive (я а з4ещде) 105 
|| (азр. рат{. закатиться) зе соисвег (48 astres). tergehen (хоп den Geſtirnen). Топё; || © set, sink. 
Закачивать, закатить, га. гошег derrière оц contre; hinter wãlzen od. rollen; |} Бо гой Бевзаа ; || 10 сай in 
[| ся. entrer,en раззапи; || -ся, ег. rouler derrière. einem anfahren; hinter rollen. driving ; 110 гой behind. 
—, закачать, га. commencer а Ба]апсег; || étourdir anfangen зы ſchauleln; || Гапде о hegin to swing; |110 swing 
еп balançant; || -ся,сг. зе halancer troplongtemps. ſchaufeln;ſ ſich zu lang ſhaukeln long; | Бе swuug too lonx. 
Закашивать, закосйть, га. commencer а faucher; anfangen zu mahen; hädurch to hegin 10 mow; | хат 
























|| gagner оц acquérit еп fauchant. Mãͤhen verdienen. Бу mowing· 
Закашливать, закашлать, га. соштепсега tousser. anfangen zu Фийеп....... ., 10 Берт to cough. 
— ся, гг. tousser jusqu'a регаге haleine. ſich außer Athem быйет.,... to get Имоа ſit oſ сои шас: 
Закащикъ, см. Заказчикъ. | Закаяться, гг. сх. |ЗакАиваться. 
Закваса, з/. т. закваска, le ferment, |ехаш..... die Säuerung, der Sauerteig. ſerment, 1еауеп. 
Заквашивать, заквасить, са. faire fermenter. . . . einſäuern, gähren laſſen..... to ſermeut. 
— ся, гг. fermenter, étre еп ſermentation. ...... geſãuert werden, gühren. [ати |140 ſerment, 1еауеп. 


that turns back. 


Закидной, а4). Чи! реш! зе rejeter еп arriére. . . .· was zurũckgeſchlagen werden 
to cast heyondor behind: 1) 


Закидывать, заквдАть и закйнуть, га. jeter loin ou hinterwerſen; 1) (das еб) aus⸗ 


en arriere; NMeter ({е Мег); Dretrousser (ипе@е-| werfen; 2) zurückſchlagen; 3)| № east (а пе); 2) © turn 
тет); 3) (чьмз) сот ег, remplir; 4) бд. авап-| zuſchütten; 4) verwerfen; 5)| Баск; 3) ю В, соуег; 4) to 
_ Чоппег; 5) — словёми когд, пе раз 1а1ззег раег. nicht зи Worte Гошитеп laſſen. арапдоп; 540 cut one short. 
— ся, гг. ге rejeto; || “те сомЫё ........... verworfen №. ; | zugeſchüttet w. (0 Бе cast; || © Бе lalled. 
Закинать, закии®ть, сл. houillir; fig. s'échauſſer. anfangen zu ſieden; hihig моет» to hogin to Бой; ег excited 
Закисать, закиспуть, ги. commencer а 5’ащт!г., . . ſauer werden. ........4 [ел |0 Берта 10 га sour. 
ЗАкись, 3/. Chim. le protoxyde, охудще.......... das Protoxyd ............ а protoxyde. 


laying оГ the ſitst $100е ; | 
р!асе Боске чр; putting 
Ше horses ю; | mark (за а 

‚ Боск); || Мапи. 

Гог bloeking пр; Гразвеа ; 


Закладка, 3/. 1а розе de la ргепиёге ртегте; || епагой die Legung des Grundſteins; zu⸗ 
тигб ou БошеНе ; | ацеЦетеп т, аспоп Гацеег/;| gemauerte Stelle /3 das An⸗ 
|| 4т.заклалочка, la marque (dans ип [еге); || Тур.| ſpannen; Zeichenband; || Ме 
1е blanc, епагби 1а1356 еп Мапс. weißgelaſſene Stelle. 

Закладной, а4}. зегуап! а boucher; mis еп gage; zum Vermachen; verſetzt; Ndie 
|| мая двести, les mains de corde / (d'une гате 4е |. Ortbücher, Ohrbücher 4. | Ше согаше quires. 

Закладиная, а4). 5/. ипе hypothéque. lpapier der Pfandbrief. . . .. .......A mortgage. 

Закладовать,1.2,по-,гаДетиг un рагу; -ся,гг.рамег | eine Wette halten; wetten.. to lay а wager; || 0 vwager 

Закладчикъ,-ица,з. celui qui met еп баре; parieur. Verpfänder; || Вене, -in. . pawner; | Бецог, staker. 

Заклалъ, зт. gage, nantissement; || раг! т, сарецге/. das Pfand; || Ме Wette..... р\еёхе, рами; || Бе, маке. 

Закладывать, закласть и заложить, га. Боисвег, | vermauern;zt) den Grund legen, 10 Боск up, wall up; 1) to lay 
murer; 1) розег les [опдешешз, hätir; 2) alleler bauen; 2) anſpannen; 3) ver⸗ the ГоипдаЦоп; 2) lo put №; 
Cles сйесаих) ; 3) шеЦге еп вазе, engager; 1) теИге| pfãnden, verſehen; 4) ет Zei⸗ 3) 10 рИедке, рам; 4) 10 


иле marque (4апз ив Цеге); 5) ерагег. фей in ctwas legen; S)verlegen put in a mark; 5) to mistay 
— ся, гг. ге bouché ом Гегтб; tro construit; ötre vermacht; zum Grunde gelegt; 10 Бе blocked up; be ши, 
attelo; etre engagé ом mis еп gage. angeſpannt; verſett werden. be put 40; be pawned. 
Anut anule, зп. Vimmolation (4е; 2сНтез)........ das Schlachten, Opfern..... killing, immolation. 
Заклёвывать заклевать,га.соттепсега becqueter; anfangen зи Ба@еи ; zerhacken, to begin 1ю реск; 1} to hurt 
\ Меззег ou tuer а сопрз de Бес. [соПе! zerbeißen, todt beißen. Бу pecking, peck to дез. 


Заклёивать, заклейть, са. coller, houcher avee la vertleben, zukleben, zuleimen. 
Заклеёйка. з/. action de coller /; || епагой eollè n. . das Jutleben; zugellebte ее. 
Заклёпа, з/. dim. заклёпка, la rivure, le rivet. . . . | der Лю, Nietnagel. ...... 


{0 glue up, paste чр. 
gluing пр; | расе glued пр. 
rivet, сПасЬ, сгапур. 


Заклённикт, ум. [е rivoir, шацеац а пуег....... |7 Niethammer ...... ‚. . + rtivetling hammer. 
Заклёпный, а4). ргорге а &\ге пуб. lcanon zum Vernieten.. .. ........ | ог riveting. 


Заклёпывать, заклепать, га. пуег; || enclouer (ши vernieten; vernageln. . .... 
ЗакликиватЬ, закликнуть, га. appeler а 501...... | zurufen, аптеки... 
Заклинаиге, зп. [а conjuration, Гехогсяте т .... | ме Beſchwörung, Betheurung. 
Заклинатель,-ница, 5. le conjurateur, ехогс!я с. . | Geiſterbeſchwörer,in. . .... ь 
Заклинательный, а4/.ргорге а соп]огег,аехогс!зет | zur Beſchwörung dienlich. ... 
Заклинать, заклясть, га. соп]огег; || схогстзег. , . | beſchwören; exorciſiren. ſthun 

— ся, ег. faire serment ом jurer де пе раз (/а{ге). ſich eidlich verbinden nicht zu 

заклятый врагъ, ип ennemi гб... ....... +. Чи unverſöhnlicher Feind. ... 
Заклиниюать, JakAunuur, ra аПегпиг ауес un eoin. степ Keil einſchlagen. . . .... 


to пуе!; |\ю spike, пай пр. 
{10 саП, саЙ out. 
conjuremont, exoreism 
conjurer, exoreiser. 
conjuring, exoreising. 

to сопуоге; || 10 exoreise 
to swear never 10 40. 

а sworn enemy. 

to ſasten with а wedge 
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Зак-лючать, заключить, га.епГегтег, псагсёгет, 46-| 
Чевиг; || сопс\шге, Гате; || Игег опе conclusion, соп- 
сшге; | бог, 1егшитег; || (в8 себ ) гешГегтег. 

—<я, гг. зетГегтаег; || ге геп!егтеб, соо ег. . 


феп, тафел ; || и Schluß ие» 
бел; beſchließen; enthalten. 





Закостеньлый 


einſchließen, стйеттел, Фе» to епс10 зе, сопбпе ; || (0 соп- 


с ше, с10$е ; || 10 шГег; || {0 
сопсшае ироп; 10 сошат, 


ſich einſperren; || п ſich ſchließen. to shut one's зе Гир; consist 


Закллючёше, зп. emprisonnement т, incarcération; das Einſperren; Gefängnißz enclosing; conſinment;— 


| резов /; | № conclusion; péroraison. | ме Folgerung; || мт Schluß. 


сопсшз1юи ; || регога!з оп. 


Заключенникъ,-ница, 3. lo 4641епн; || 1е solitaire. der Gefangene; Einſiedler.. а prisoner; || а гесшзе. 


Заключительный, eonelusif; -мо, раг conclusion. 1418$ ..... АА 
Заклясть, Заклятый, см. Заклиийть. || Зако  лоть, см. ЗакАлывать, 
Заковка, 3/. ’епс1очиге / (Фин сАега!) ... die Vernagelung 


en42222 


сопешяте ; -1у. 


а риск (т злоету). 


Заковывать, заковать, га. (ко:б) шейге aux Гегз, einſchmieden, in Ketten (едет; №0 put in irons, river the 
rirer les Гегз; || пуег (un сов); enelouer (un || тли; || И сва1т$; 10 rivel (a nail)Ilto 


свега!); | вазтег еп forgeant. Schmieden verdienen. 
Закожный, а4). $015-сшШапё, qui est sous la peau. unter der Haut befindlich .... 


priek || 10 earn Бу ſorging. 
subeutaneous. 


Заколачивать, заколотйть, га. faire entrer а coups einſchlagen; vernageln, zuma-to knock in, drive in;zto 


de шаг(еам ; || с1очег, Гегтег; || БаИге а mort. Фет; || ом ſchlagen. 
Заколалинваться, - колосйться, сг. monter ев бр. in Ahren ſchießen. . ...... *X 
Заколдовывать, -ловать, га. enchanter, ensorceler. behexen, bezaubern. . ....... 
Заколебать,га.раг/.соштепсегаа Цег, а balancer. anſangen зи bewegen.. 
— сл, сх. сопипепсег & спапсе[ег, а те indécis.. ш Zweifel gerathen, ſchwanken. 
Заколодить, г. (тр. рат]. И зе гепсопиге ип obstaele. es ſindet ſich ст Hinderniß. .. 
Заколтъ, зт. la Ботд шие; -льный, 4е hordigue. . . . der Fiſchzaun.. . . .... . . о, 
Закольть, ся. рог/. &1ге engourdi par le froid. . . . . frieren, erfrieren. . . ...... 
Завомилектный, ad. surnuméraire. . .. .. .... überzählig............... 
Закениим», зт. [е }ипзсопзиНе ; || docteur de la loi. der Rechtsgelehttez Schriftge⸗ 
Законнорождеённый, ад. legitime (4ез еп/апз). chelich (von Kindern). Ilehrte 
Закбёиность, 5/. la legalité, légitimité. .......... Geſetzlichleit, Rechtmaäßigleit Г. 
Законный, а4).4е 1а10г; || 16 ка], légitime; -но,-теги. Geſetz⸗ ; | geſetzlich, rechtmäßig. 
Законобльюститель, зт. |е gardien 4ез 1015...... der Hüter der Geſetze. .. .... 
—блюстительный, ad. concernant Горзегуайоп zur Befolgung der Geſetze gehö⸗ 
—ввлешъ, . I, le legiste, jurisconsulte. ſdes lois der Geſetzkundige lrig 
—взльыГе, зп. la jurisprudenee, le дгой....... Ме Geſehlunde.. .......... 
—датель,-ница, з. lèͤgislateur, trice. . . . . . . . .. Феб, 
—лательвый, ад). 165151а1Г.......... ...... geſebgebend.............. 
—лательство, зл. la loᷣgislation.............. | Ме Geſetzgebung 
—преступлен!е, зп. linfraction дез 1015. [1018 Ме Ubertretung der бий... 
—преступникъ,-ница, +. infraeteur (-triee) дез der Übertreter des Geſetzes... 
—преступный, а4). injuste, illégal, eriminel. . . geſehwidrig, ungerecht 
— учитель, зт.1е сабенние, таНге de religion. der Яакфа, Religionslehrer.. 
Законопачивать, -патить, га. calfater, calfeutrer. talfatern, zuſtopfen. . . ...... 
Закончить, Закопать, Закоптить, Закормить, Закосйть, см. Закацчи 
Законъ, хз. [а 101; || (Божа) 1а religion, сгоуапсе. Фея; Religion /, Glaube т. 


. 





уж нье › 


уже = 


ве 


Зацонть-лый, 24). по!гс! раг 1а Гатбе...... ..... ſchwarz vom Жаифе........ 
Задонченй, вл. action de Гитег, 4'епГатег...... | №6 Зейифет........... 
Закорень-лость, 5/. hahitude епгастве......... die eingewurzelte Gewohnheit. 
Закорень-лый, а4). invétéré, enraciné. ......... eingewurzelt. ..... ак 
Закореньть,гя.раг/.ргепаге гасте; || б9.5'епгас!тет. | Wurzel faſſen; einwurzeln.. 
ЗакоржАнвлый, а4). гае, дигс!, епдигс!....... hart geworden, verhärtet. ... 
Ззкортышиии, зм. р/. pop. les é paules .. ..... .... | № Schultern p........... 


aaso pe x, ;/. dim. закорючка, la courhure, 1е сго- die Krümmung, Зита ; | der 
еве!; | Adf. ассгос, obstacle т, diſfſiculté Г. Haken, Knoten, Kniff. 
Закорючивать, -рючить, га. eourber еп erochet.. trümmen, umbiegen. . . . . lſtig 
Закорючистый, ad/. erochu; || ſq.ruso, astucieux. voll Biegungen; verſchmitzt, li⸗ 
Закосиввать, закосивТЬ, га. з`агг@ег, {агЧег; || бд. zögern, verzögern, zaudernz 
Ите plaugè, стопри (dan⸗ le все). verſtoct werden. 
из.лый, а4;. croupi, plongé (dans le се)... verſtocht, verſunten. . . .. ... 
Замосиьи!е, зл. |е геага; || бд. endurcissement.. . das Zaudern; | Ме Verſtockung. 
Заностеньлый, а4). Чигс!, endurei. ....... . .... [фай geworden, бат... 








пай пр; || © beat 10 death. 
to еаг, spire. 
to bewiteh. 
to Бейт 10 agitate ог toss. 
to begin 10 мауег. 
there is ап obstaclte. 
мег, garth, erawl. 


lto starve. 


зирегпитегагу. 

а lawyer;teacher ОГ Ше law 

legitimate. 

legality, lawſulness. 

oflaw; || ева, lawful;z-y. 

guardian оЁ Ше law. 

concerning the observancée 

a jurist, lawyer. [ОГ Ше laws 

jurisprudeneb. 

lawgiver; legislator,tress. 

legislativo. 

legislation. 

infringing Ше laws. 

1ам'-Бгеакег, transgressor 

unjust, Ulegal, criminal. 

catechist,teacher ofreligion 

to calk up. 

вать, Закапывать, и пр. 

[ам ; religion, faith. 

Ыаскепеа with зшоке. 

besmutting. 

inveterate habit. 

rooted, inveterate. 

to take гоо(; 10 grow invetec 

Вага, indurated. lrate 

the shoulders р/. 

а сгоок, Воок; || hook and 
сгоок, diſſieulty. 

10 репа пр, bow, erook. 

hooked; cunning, sly. 

lo Набег, тема! 0; | 10 Бесоте 
hardened, grow obdurate. 

hardened, obdurate. 

lingering; obduraey. 

hardened, ossiſted. 


Закоулистый 


Закоулистый, ад]. tortueux (Фипе гие)......... 
\щеизе; || р(. -лки, ſig. les (юиг$ et détours р1. 
Закоченать, сл. раг/. 6} опгпег 1ю12{етрз....... 
Закоченклый, а4). engourdi раг 1е го. [тем 
Закрадываться, закрасться, ст. se glisser ГигИуе- 
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Закуска 


hin und бет gebogen, gelrümmt. winding. 
Закоулокъ, зт.1, dim. закоулочекъ, ипе гие tor- сте krumme oder gelrümmte erooked lane, vinding street 


Straße; || Ме Umſchweiſe pl. 
ſich lange aufhalten 
— Kalte erſtarrt. 
ſich einſchleichen... 


— 42 


roundabout ways. 
to make а long sojourn. 
НЙ, benumbed. 


* 10 steal in, slink in. 


Закраивать, закройть, га. eommencer & сопрег, а anfangen zuzuſchneiden ; || rin⸗ to begin to сш! or to сш! out; 


{аШег; || Гайге une rainure (а@ une planche). 


nenförmig einſchneiden. 


|| хо 2гооуе (а board). 


Закраииа, 3/. dim. -инка, le Бога; || асе mince /. derRand; die Eisrinde(camUfer) Богдег; || margin-iee. 


Закрапышвать, закрапать, сл. tomber раг petites 
зоиЦез; || га. tacheter, moucheter; || 6с1аЪоч5зег. 
Закраса, 3/. honté feinte Фипе marchandise 
Закрашивать, закрасить, га. ретаге; || й9. раег. 
Закривлять, закривить, гд. соигЬег de eöté; || за- 
кривить душёю, agir соште за сопзс1епсе. 

— ся, гг. раг/. соттепсег а Гаге des сгипасез... 
Закричать, гп. раг/. erier, ſaire зшие еп смапь .. 
Закрой, зт. dim. закроецъ, 1а rainure; ||1аШе, соцре. 
Закройщикъ, am. le coupeur, tailleur; -мича, аа). 
Закромъ, зум. grand сойте а М6; -мный, а4;...... 


кие 


anfangen zu tröpfeln; || Бе 5+ 
pfeln, beflecken; Jbeſpriten. 
die vermeinte Güte...... lteln 
ũberſtreichen, färben; bemãn⸗ 
ſeitwärts biegen; gewiſſenlos 
verfahren, falſch werden. 
anfangen Geſichter zu ſchneiden. 
einem zuſchreien. . ........ 
die биде, der Falz; ſZuſchnitt. 
der Zuſchneider 
ein großer Kornkaſten.. ..... 


заза 





Закружить, га. соттейсег а tourner; сацзег un anfangen zu drehen; || стебет 
vertige а Гогсе 4е Гаге tourner. | 618 zum Schwindeligwerden. 

_ жом, ог. tourner; || @1ге saisi d'un уегысе...... ſich umdrehen; || ſchwindelig w. 
Закрутина, 3/. endroit mal tordu (Фил ...... die Verfitzung (von Zwirn)... 


Закрутъ, зт. la colĩque, tranchée. . ... 
Закручивать, закрутить, га. tordre; serrer ауес 
une согде ; || гл. se Вайюг; || $ `6]еуег ( Фип юиг Шт). 

— ся, сг. se tordre, 5'’еотиЦег (ди Й) 
Закручиниться, су. ра’/. tomber Чапз [а tristesse 
Закрывать, закрыть, са. сопугг, [егтег ; || сасйег, 

{ег зесгег; || terminer, elore. 

—ся, гг, ге couvert, &те Гегте ; || зе соцугит. .. 
Закрыт!е, зп. 1а Гегшешге, с10шге.......... 
Закрышика, 3/.4, dim. закрышечка, tout се qui sert 

а соцугг; || безз —ки, ourertement. 
Закрьпа, ;/. @т.-крЪика, arrôt т, руёсе d'arrét /. 
Закрьилеёше, зп. action d'afſermir, де сопзоП4ег. 
Закръплять, закрфайть, га. аНМегииг, сопзоЙдег, 
агг ег, пуег; || гайбег раг ип асе juridique. 

— ся, гг. &\те aſſermi, ге consolidé 
Закрючивать, закрючить, см. Закорючивать. 
Закрючина, 3/. 1а соигЬиге, le сгосйе!.... 
Закулисный, а4). qui se раззе derrièére les coulisses. 
Закупаше, вл. action d'achéter;, action de согготрге. 
Закупать, закупить, га. ſaire ses provisions, faire 

5е; enplettes; gagner, согготрге раг l'argent. 
Закупка, a. 3, ип achat, шос emplette. . . .. . ..... 
Закучцной, а4). acheté, ohlenu раг achat. .. 
Закупоривать, заку порить,га. boucher, Бопдоппег. 

— ся, ег. тероцсйс ; || пераз bouger 4е сВех $01. 
Закупорка, 5/. асПоп 4е Боцсвег. , 
Закупшикъ, -щица, 5. роогуоуецг, -еизе........ 
Закуривать, закурить, са. соттепсег & Гишег (ди 

{афас); || (чъмз} епГищег; | $’етутег. 

— ся, гг. соштейсег а Гитег, а Чопоег ас la fumée. 

Закуска, з/.3,4ёт.закусочка, тогсеаи (ие Гоп mange 
аргез ато Ви; |! р. -ки,[е dessert, les fruits т. 


жж ь 


.... 


зоне | 


жене 


заза» 


иены 


das Schneiden (пи Leibe).... 
zudrehen; || ЕЙ binden; || @Ф 
eilen; || ачГасзодеп werden. 
zuſammenlaufen (гоп Zwirn). 
in Betrübniß gerathen 
bededen, zumachen; verbergen, 
verhehlen; ſchließen. 

zugedeckt werden; || ПФ zudecken. 
der Schluß, Verſchluß 
alles was zum Zumachen dient, 
| мт Фе; | обесп, offenherzig. 
alles was zur Befeſtigung dient. 
das Befeſtigen............ 
befeſtigen, vernieten; gericht⸗ 
lich beſtätigen laſſen. 
befeſtigt werden. .. ....... 
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"ме Krümmung. ........ 
hinter den Couliſſen. ....... 


einlaufen (in Menge, zum Vor⸗ 
rath)z erlaufen, beſtechen. 
мт Einkauf.......... .... 


zugeſtopft werden;hſich einſper⸗ 
Рав Zuſtopfen, Verſtopfen.... 
| бит, in ............ 
феи; || Яф betrinlen. 
anfangen зи таифеп. 


жене 





Nachtiſch, Obſt. 


to Берти © drizzlez | 0 spot 
|| № БедазЬ, Бедаць. 

Ше feigned доаШу. 

10 ранц; || № 4158 ще. 

10 bend, distortz 10 behare 
unconscionably. 

lo Берт to make grimaces. 

to сгу ош, call out. 

groore; || с. 

сиЦег, сиЦег-ои. 

а large согп- bin. 

ю Берт to turn round; Ию 
таке 2149у ог 41 22у. 

to turn round К ртом Чтхху. 

ар!асе ппрегГесЦу twis ted. 

а gripe, сойс. 

10 twistz Помог twiteh 
Вага ; || 10 игре ; || {© агузе. 

10 ве twisted. 

10 Бесоте шехисво!у. 

{0 соуег, shut || № сопсеа], 
ы4е; |! ю сюзе, end. 

(0 Бе соуегед; || соуег ое" 

closinx,. shutting. [5е1 

covering, соуег, зНиЦег ; 1 
орешу, гаш у. 

а fastening, strengthenert 

ſastening, strengthening. 

№ fasten, strengthen, rivet; 
| © ratify lawſully. 

to Бе ſfastened. 


. а hend, erook. 


Берта Ще зсепез. 


der Einkauf; || $06 Beſtechen.. рогевазше ; || ргИмпа. 


10 huy т, рогсваве ; [10 buy 
ир, ге. 
ригсвазе, bargain. 


eingekauft, vorläufig gekauft. bought in, purchased. 
zuſtopfen, verſtopfen. . . . [теп Чо cork, bung up. 
to Бе bunged;zf immure ones 


hunting, corking. Ise 
тагке!-тай ог woman. 


anfangen zu rauchen || Бетац» | 10 begin tosmoke; 10 бИ Бу 


smokingzto get tipey 
10 Берта 10 smoke ог Гате. 


мт Imbiß, das Nacheſſen; der à bit, 5паск, гейзЬ; | (ще 


dessort, last course. 


на —ку, pour la honne houche. „инь, Г zuleht, zur guten Letzt. ... | Гог Ше last БИ. 


Закусывать 


Закусывать, закусйть, га. тог@ге а, ематет; 
(чъмз ) папхет quelque chose аргёз ипе 015500; 
| — удило, ргеп@ге |е шогз ашх dents || закусить 
языка, 5е тогаге 1а langue, $’агг ег сп parlant. 
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Тел, Imbiß Васи ; | аи? * 
Stange beißen, die Stange 
fangenzſich auf die Zunge bei⸗ 


Закута, +/. le chenil ........... .. . . . . ..... .. der Hundoſtall......... [Вел 
Закутъ, зм. еп4гой оЪзсиг т; || иаые — ровное ein dunkler Ort; | Мт Stall.. 
Закутывать, закутать, га. couvrir, аби ег. ..... verhũllen, vermummen...... 


—en, сг. (в0 что) s'envelopper, s'affubler de . . 
Закушивать, закушать, са. тапоег ов Боге аргёз. 
Зала, +/. см. Залъ. || Залтать, см. Залытать. 
Залавокь, зт.1, long сойге дит sert Че Бапс 
Зазаживать, заладить, га. рор. houcher, Гегтег; || 

терйаШег, герёег зопуеп! [а шёте chose. 
Залакнровымать, залакировать, га. усгшг...... 
Заламывать, заломать, са. соттепсег а briser; 

{ заломить, briser, Ч6(асйег; || Йд. 5отГате; ||| 

г. тр. ато!" des в]апсетети$. 

Зазлашивать, залошять, га. öter еп lbustrant. . . ... 
Зазаять, гп.*раг/. соттепсег а aboyer. .. 
Залегать, залечь, ги. 5е coucher егттеге; |! $е са- 
е\ег дегтеге; || &\те stagnant, &те obstrué. 
Залёглый, а4). stagnant ( 4ез йитентз)... 
Залежалый, а4). ге$6 юпа {етрз еп magasin .. 
Залёеживаться, залежаться, гг. гезцег longtemps 
сошенб ош а; || е gãter раг le поп-изаве. 
Залёжка, +/4гопре /4е phoques соисНё$ sur la glace. 
Залежь, 3/. ип хагде-БоцИцие, хаг4е-табаз!п... 
Залетать, залетьть, сп. уо[ег dans || $ 'епуо]ег, voler 
дат 4ез раув lointains; || те porté раг le vent. 
Залётный, «4. -ная птица, пп oiseau Фе раззаге; 

Г -пая голова, 16е спаифе, Вотше Гоиочецх. 
Зазётъ, эт. arrivée / (4ез озеаиг) ; || рор. ка!аг4 т. 
Залетьлый, а4). arrivé 4`ипашге pays ( ея — 
Заливальный, а4}. servant а jeter де Геац.. 
Заливать, залить, га. уегзег зиг, аггозег; || топ- 

фет, зиБтегеег; || @е1а4ге (аи тоуеп 4е Геаи); 

| сощути. bo ucher (агес ипе тайге [опдие). 

—СЯ, гг. зе тош ег, $’аттозег; || &ге ĩnondé, sub- 

тегев; | 64ге Чейи (рог Геав); || Гайге des rou⸗ 

lements 4е уойх; || —слезёми, Гопдге. еп 1агтез. | 
Заливиой, 24). -ная труба, ипе ротре а incendie; 

| -в68 гдлосз, ух qui ехёсше facilement 1е$ гоп- | 
Заливъ, т. 4т. залйвецъ, le сое, la baie. Падез 
Зализывать, зализать, га. гибги еп |6свап(.. 
Залитекть, зт. 1, le reste, surplus, ехсёдати.... 
Залитги?й, а4). ехсёдат, зирегйч. [сагае / 
Залога, з/. obstaele м ( qui arr⸗te ип рИо я ) ; || запуе- 
Залоголатель,-ница, з.се]и1, се Пе ди met еп гаре. 
Залогъ, зт. |е пасе; || Сгат. la voix (des сетфез).. 
Заложить,, см. Закладывать. || Заломать и За| 
Зазожиикль, зт. l'otage т 
Залей, зв. plage inondée, contrée зиьтегисе..... 
—E— а4}. pop. fort, capiteux (des boisson-).. 
Залёмъ, т. спагой briséz етЪгазоге / (4е ſenétre ): 

' объас1е м qui arrᷣte le bois Поце. 

Залиъ, хе. la $а1уе; | Маг, ипе Бог4ёе.......... | 
Зазуживать, залудить, га. houeher еп &@атапи.. 
Залуша, з/. Апае. 1е ргёрчсе... 


... 








жа» ху + вже | 


зоо нае 


anfangen зи bellen 


lange gelegen, verlegen 


herbeigeflogen 


die Vorhaut 


ſich verhüllen, ſich vermummen. 


etwas nacheſſen od. nachtrinlen 
[маи 
сете Truhe die zugleich als Зап! 
vermachen, зитоцети ; || №24 
Nämliche oft wiederholen. 
mit Firniß überziehen 
anſangen zu zerbrechen; || ав 
brechen; überfordern, über⸗ 
nehmen; || Жест haben. 
zuglätten, ausglätten 


зн 


казна 


hinter Педет; || ип Hinterhalte 
liegen; || Пебеп, verſtopft ſeyn. 

ſtehend, ſiockend. . ......... 

lange Педей ; || durch langes 
Liegen verderben. 

der Haufen liegender Seehunde. 


Ladenhũter m, verlegene Waare 


einfliegen; weit wegfliegen; 
fliegen, getrieben werden. 

der Zugvogel, Wandervogel; 
Brauſekopf, wilder Menſch. 

das Einfliegen;der loſe Vogel. 


zum Begießen dienend 


- | ведибел ; uüberſchwemmen, 


unter Woſſer ſetzen || ив, 
loͤſchen || (ст Loch) zugießen. 


ſich begießen; überſchwemmt w; 


geloöſcht werden; || Аи ma⸗ 

фе; || м Thrãnen zerfließen. 
ме Feuerſpritze | Че für die 

Убше biegſame Stimme. 


überflũſſig, übrig, zu viel.. 
das Hindernißz die Shutzwache. 
Verpfnder т 
Pfond, Unterpfanda;z Form /. 
ломить,см.Заламывать 
der Geißel, Bürge 
ein überſchwemmter Ort.. 
ſtark, berauſchend.. 
Agrbrochen ис Ета; 


зоны я = 


еже н+ + 


же 


| Hemmung / des Flößholzes 


die Salve ; | сте volle Lage.. 
zulöthen, 


зоны + 


Залупа 


Manbeißen, einen 19 бил; nach⸗ 0 take а ЪИ огазпаск ; | 


о 
eath зоте тя аЦег; || 
{аке 1 ВЬ гил амау ; || © 
1014 one's tongue. 

а dog-kennel. 

$1у-согпег, пооК; || аЫе. 

10 тие, \угар пр. 

{0 мгар опе'з зе пр. 

10 eat ог drink аЦег. 


у'а!|-сНезь, locker. 

10 до пр, stop пир; repeat 
оуег aud оуег агат. 

{0 уаги!зЬ оуег. 

10 Бери 1 Бгеак; || (0 break; 
| № оуегснагуе, [ау И оп; 
|| 10 асье, pain. 

(0 2105$ оуег. 

109 Берт 10 Багк. 

10 Пе до\п hehind z 10 hide 
опе'$ selſ || юЪе stagnant. 

stagnant. 

1008-11, old. 

10 hbe bed-riddenz Ию Пе 
long, spoil Бу lying. 

а lock оГ seals lying upon 

old shop⸗keeper. Ithe bee 

{40 Йу т ог heyond; | 10 ву 
ауау; || 10 Йу т Ше ат. 

а bird оГ passagezeunning 
ſellow. ellow 

light, migration; wmerry 

arrived (гот other countries 

ЙЕ Гог pouring over. 

to pour over,vet;to flood, 
overſlſow;to quench, ех- 
Поризь; |1 №№ ВН up. 

10 wet опе'5 зе1Г; || 10 оуег- 
Йом; || Бе quenched;to го, 
Г Ш; | Бе drowned in tears. 

а ſire-engine; || а уо!се Йех- 





1Ые Гог Ше гой. 


der Meerbuſen.. .......... gult, bay. 
durch Lecken deilen, иеЧет... i⸗ heal Бу licking. 
der Überſchuß, das übrige. ... ——— 


superſſuous, overplus. 


ohbstacle; safeguard. 


depositor, pledger. 


а pledge, pawn; || Шеуотсе, 


а hostage. 

а р!асе Пооде@ with матег. 

‚| веаду, intoxicating. 

broken placez embrasure; 
hinderance of oated wood 

. | уоНеу, discharge; broad- 





to Ип оуег. [з14е 
‘ргерисе, Гогез т. 
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Залупать - 


Залупать ц -плять, гад. реег, retrousser la реац. ſabſchälen, entblößen. .. 

— ся, er. зе реег, $е relrousser . . * ſich abſtreifen, abgehen. ..... 
Залучать, залучить, са. attirer, ſaire venir. . . . . . wohin locken, führen. . . ..... 
Залъ, зт. и Зала, 3/. la salle, le salon ...... сена Е А ... 
Залыгать, залгать, сл. соттепсег а шепиг....., anfangen zu lügen ......... 

—ся, гг. dire heaucoupde mensonges. .. .. ..... viele Lügen vorbringen... 
Зальнуть, гп. рат[. те Боцеве, ẽtre obstrué . . ... verſtopft ſeyn............ 
Зальзать, залвать, сл. зе trainer vers ом Чеггтеге. unter съ. hinter kriechen. .... 
Залзийться, гг. раг/. devenir рагеззеих......... faul werden, träge werden. . .. 
Зальпка, 5/. action 4е соПег /{; || епагой Бощева.. 3 
Зальпалять, залфпйть, га. houcher еп collant. . . . zukleben .. . . . · · . . 
Зальчивать, залфчить, са. рапзег, soaigner . .. der Я, Cement, Moörtel.. 
Замазка, 5/. le eiment, mastie, mortier. . . .... .... heilen, zuheilen. .......... 


'Заметный 


.... „110 peel, draw baek. 


to drav back. 

to entiee, Чесоу. 

а hall, Чгауте-гоопа. 
to Беда to йе. 


‚ 10 ПИ with bes. 


10 Бе stopped пр. 
to сИмЬ in ог behind. 
to grow lary. 


das Zukleben; zugeklebte Stelle. pasting пр, Ир!асе pasted ар. 


10 paste пр, closo. 


cement, lute, plaster. 


to dress, heal пр. 


Замазывать, замазать, га. cimenter, mastiquer, kitten, verkitten, зи ел ; || ver⸗tocement, разег пр; | 10 


БоцеНег; | Сга!5$ег, courrit de graisse. 

— ся, гг. &Ше 2га1556; | ве graisser, зе зайг... 
Замапинвать, заманить, гг, а тег, а|6свег,.... 
Заманиха, #/. ране, la пИгаге [аИгауатие мт Salpeterſtrauch . ...... 
Замдичивый, 214). attrayant; -во, d'une maniére anlockend, anziehend. . . ..... 
Замлараха, 5с. dim. -марашка, le saligaud, souillon. der Schweinpelz, Schmutzſinke. 
Замаривать, заморйть, га. ſaire mourir ou faire verhungern laſſen; (Kall съ. 

региг de Гат; | бетаге (1а сйаит). Queclſilber) 16 [фет. 
Замарка, ;/.3, пп спагоц зай, ипе tache ме ſchmutzige Stelle, мт Fleck. 
Замарывать, замарать, гн. salir, souiller, tacher; beſchmußen; durchſtreichen, 

eſfſacer, гауег, Бег: || Йо. noireir, dénigrer. ausſtreichen; anſchwärzen. 


ſchmieren, zuſchmieren. 
verſchmiert werden; | ПФ Ве 
locden, anloden. lichmieren 


нах» 





жене и 


;шеаг, ргеазе. [ве 
Бе зтеаге4; 10 grease спе 5 
10 аПиге, еписе, 4есоу. 
nitraria. 
alluring, enticing; -1у. 
dirty person, sloven, $11. 
10 starve, Бипзег; || 10 slake, 

quench (те). 
а 5011, stain. 





10 dirty, 501; || © blot out, 
сапсе!;| 10 азрегзе, 1ап4Ч ег. 


— СЯ, гг. $6 за, зе tacher; &1те зай; || ге еМасе, ſich beſchmutzen; ausgeſtrichen lo dirty one's зе Г; | Бе blot- 


ге Ыб ; || Йо. зе д6зпопогег. werden; || йф beſchimpfen. 
Замаскировать, см. Маскиронать. || Замереть, |см. Замирать. 


{еЧ outꝭ disgrace one s зе11. 


Замасливать, замаслить, га. enduire d'hnuile ou де ши ОТ od. Butter beſchmieren. to ой, стеазе, begrease. 


— en, гг. зе salir; se couvrir de graisse. [Ъеогге ſich beſchmieren; fettartig wer⸗ 


{0 ОЙ one's ей; | том оПу. 


Заматерьлость, 3/. ипе hahitude enracinée . . . . eingewurzelte Gewohnheit. [den inv eteraey лпу eterate habit 
Заматерьлый, а4). endurci; invétérè, euraciné. verhärtet; eingewurzelt. ... hardened; inreterate. 
Заматеруть, сл. parf. s'enraciner, s üĩnvétérer. . . . | verhärten, einwurzeln. . . .... Но grow inveterate. 


Замжатывать, замотать, га. dévider раг-Феззиз; Jaufwinden, aufſpulenz (Kopf) to wind ир; | № shake (4е 
зесоцег ({а 1@е); | — heaucoup. ſchũttelnz viel verthun.machen №еа4); {| 0 spend шовеу. 

— ся, гг. ẽtre 46у146; || Гате beaucoup 4е dettes.. aufgewunden werden Schulden lo Бе wound пр; ineur debt⸗ 
Замахивать, замахать, га. соттейсег а шоцуотг, anfangen zu wedeln; || (5 Fiũ⸗ to Берт 10 wave ол 51а; 

зе шеЙге я азНег; || БаЙге (4ез а@Йез). [(гаррег] gel) ſchwingen. || {о Чар (Ще му"). 

— ся, замахнуться, гг. (рукбю) 1еуег 1а тат pour ебать zum © Фадей aufheben 10 ИП ар one's ВапЧарат $. 
Замахъ, зт. action 4е lever la штат pour Ггаррег. . | Ме Aufhebung мт Фапь..... Ише ор one's hand. 
Замачивать, замочить, га. поиШег, (гетрег ; || met- | апкифкл, паб тафеп, йе 10 wet, Фр, воак, moisten; 

{ге dans Геац (мл газе 4е 603) рог le геззеггег. | || 11’ Waſſer legen. иоетье | | № з1еер. 


— ся, гг. se шоиШег; || &ге шош 6, trempé. . . . | ſich naß machen; | апрекиф 
Замашистый, а4;. диегееог, Пег, Вага}; -то,-тели. tühn, zantſũchtig 


Замашка, з/. 1, Ihahitudo Г, la татеге.......... ме Gewohnheit, мт Handgriff. 
Замдятьса, сг. раг/. 56 ршзег, зе |аззег, 5е ſatiguer. ſich abmatten............. 
Замедлёше, вп, le retard, retardement, 961а!..... der Verzug, das Zögern.. 


Замеёдливать и Замедлять, гл. tarder, ЧНТГегег. . \б дети, zaudern, етап. 
Замерзанте, зп. la congélation, 6411 де сот аПоп т. das Gefrieren.. 


ежа чохе 


точка — н[я, [е 26го (4и фегтотее)......... ые Null, der ФейчетрияН.. 
Замерзать, замёрзнуть, сл. geler, se совет; pörirgefrieren; frieren, AFieren. 
Замёрзлый, а4). сев, eongelé. [раг la gelée детотеи, zugefroren.. —* 
Замёрлый, 24). engourdi. .. . .. . erſtart........... и 
Замертво, а4г. роиг mort, сотише шог.......... 3. РИГИ .. 
Замертивть, сл. раг/. ёге engourdi .. . ... . + erſtarrt werden. ...... 


Заметать, 1.1, заместй, га. balayer Фе с016; || cou- auf die Seite {едет od. ебет; 
Ум, сошЫег, епсотьЬгег (4е педе). гашай zuwehen (ти —— 
Замётный, а4). ргорге а &ге Jetéz — меводв, le Wurf- das Fiſchneh.. 


10 wet one's 5е1Г; | Бе ме. 
quarrelsome, $ющ; -у. 
babit, Кпаск, мау. 

{0 spend опе’з зе1Г. 

. | Чеау, lingering. 

10 delay, Ипеег, 1аггу. 

‚| сопреацов, Поет. 
хего, ſreering point. 

to conxealzſto ſfreere, starve 
ſrozen, starved. 





chitled, benum bed. 


dée ad, Гог dead. 

to Бе chilled, Бе benumbed 

{© sweep пр; 110 driſt. blov 
пр, corer оуег. 

‚ сазнае; || а trammel. 


Заметъ 
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Замыливать 


Зажётъ, зт. action 4е jeter /; || le verrou de уо1е1; das HinwerfenzLadenriegelzcasting; |! звоцег-ЪоИ ; || 


un tas de пешже; || |е tramail. 


Schneehaufen т; || бИФиев м. 


Замётывать, заметать, 1.5, и заметнуть, га. jeter (das Netz) auswerſen; zunãhen; 


{12 Мег); сошаге ; || сот ег, гешрИг ; | (словами) | zuwerfen, füllen; überſchreien, 


опт г раг ses раго]ез, пе раз laisser — 
— си, гг. те ]е16; eourir са её la 


жж» + 


Заметь и Замать, 3/. le tourhillon de пеше...... das Schneegeſtöber .. 


Зажинать, замАть, га. соттепсегарейтг ; || écraser, 
{ощег aux р!ед3; || ииегготрге, агг@ ег. 
—<я, ег. rester court, з‘етЬгошШег; || &4 ге гб ИГ. . 
Замиима, 3/. чиап 6 d'argile ргбрагёе еп une ſois; 
| дешадь сз —кою, сНеуа] гей Г её quinteux. 
Замирать, замерёть, ги. регаге çonnaissance. . . .. 
Зажпиренте, хп. la eonclusion 4е la рах.......... 
Замирять, замирйть, га. и -ся, гг. сопсшге 1а рах. 
Замкиуть, са. см. Замыкать. 
Замогильный, 24). ап-де|а ди юшЪеац ; || й9. d'ou- 
Замоклый, аа). гоп@е раг l'humidité. — [Цге-юшЪе 
Запокать, замокнуть, сн. 5е ропйег раг l'humidité. 
Замок, зт.1, le chateau, саще!; -мковый, Це с В Меац. 
возлу шные замки, les chäteaux ец Езрарте.. . 
нокль, зт.1, 91. замдчекъ, la зегтиге; || platine 
(Че Гиз); | 1а с1еГ (4е гоШе). 


въ — рубить, Гесёл. етраЦег (4енх рёёсез Че bois) (zwei Holzer) verſcherben. 
ſaire fermenter; gähren laſſen; | мт bimmel 10 Гегтепи ; || 10 Бе orereast, 


Замолаживать, -молодйть, га, 
|. жер. [ат. (ма небф -ваетз ) |е сте] 5е соцуге. 


ши Worten betãuben. lrennen 
geworfen werden; || ба und бет 
anfangen зи treten; Nzertreten; 
unterdrücken, unterbrechen. 
ſtecen bleiben;) ſtãtiſch werden. 
der getretene Thon; ein паи» 
ſches od. lolleriges Pferd. 
das Bewußtſeyn verlieren. .. 
der Friedensabſchluß ..... 
мп Frieden ſchließen ....... 
über das Grabz nach dem Tode. 
von der Feuchtigleit geſchwollen. 
von der Feuchtigkeit ſchwellen.. 
das Schloß, ме Burg... 
ме Luftſchlöſſer ру... 
das ©6108; 
der Schlußſtein. 


жене + 


wird bewöllt od. trübe. 


snowe-driſtz trammel. 
to cast (а пей); tosew up; 
to соуег, ВИ; |] © stun 
with words, зПепсе. 
to Бе cast;to run about. 
suow⸗driſt. 
tobegintoknead; (0 tread 
under (001; {0 put a stoplto. 
to stop 5погЕ; || гезИуе. 
Ше Кпеаде@ с1ау; |; аге- 
stive horse. 


lo змаов, faint. 
peace-making. 


Но conclude реасе. 

[ стауе 
Ьеуоп@ Шертауе; || beyond- 
swollen Бу wetness. 
to swell Бу wetness. 


... |@ сазЦе. 





castles in Ве air. 


Slintenſchloßzlockz gun-lockz сгома, 


keystone. 


‚ | 10 $сагГ. 


grow ecloudy. 


Занолачивать. -молотить, га, commencer а hattrefanfangen зи dreſchen; || Рит® | Без to Шгазь ; || {0 earn 


le Ые; Г газпет раг [е battage. 

Замолвить, га. (за кого) ицегсе4ег, sollieiter — 
Замолкать,, замблкнуть, сл. сеззег, s'apaiser 
Замолоть, га. раг/. топдге; || саспег еп шошад: 
Замолчать, сл. ра’/. зе taire, garder le $Цепсе.. 
Запораживать, -розить,га. Гайто хеегЛайзег сеет. 
Заморёнышт м -морыишть, зт. пп шеиг(-4е-Гаип. 
Заморить, Замотать, Замочить, см. Замари 


Замерозъ, зт. 1а premiére gelée . . . .. · · · . .. 
Заморск й, в4). d'outre· mer, — —— 
Заморье, зн. le pays “ошхге-тег.. офф овео 

Замочиникъ, зт. le $етгигег ‚ее ененань я 


Замочный, а4). де зеггиге ; де platine (см. Замёнъ) 
| -вад скважина, |е точ Че la зеггиге. 
Замужиняя, а4.5/. Гетте тагбе. . 
Замужество, зп. 6141 т d'une femme тагеёе...... 
Замжуравливать, -равить, га. уеги!з$ег ( {а poterie). 
Замуровиться, П.?. гг. раг/. зе с1адиетюгег..... 
Замусливать, замуслять, са. salir де bave 
Замутить, га. соттепсег а гоп ег (Геаи).. 


жи = 


anfangen зи trüben.. ..... 


Dreſchen verdienen. 


llegen Бу thrashing. 


Fürſprache бил, ſich in's Mittel to speak Гог, ицегседе. 


жиз» 


{0 сеазе, Бе Ъивед. ling 


mahlen; || durch Mahlen verdie⸗ 10 grindzto earn Бу grinde 


ſtill ſchweigen 
gefrieren laſſen; frieren laffen. 
der Hungerleider.. 


чз.» 


зоне» 


‚ [пел 10 Бе silent, Кеер зНепсс, 


ю congeal; 10 тесте. 
а starveling. 


вать, Заматывать и За | мачивать. 


der стйе Этой 


еже не, 


Ще ſirst frost. 


über die See liegend, aus lãndiſch transmarine, ſoreign. 


das Land jenſeits des Meeres. 
locksmith. 
оГа lock; оГа gun-lock; 


der Schloſſer. ... ....... 
Schloß⸗, zum Schloſſe gehörig; 
das Schlüſſelloch. 
eine verheirathete Frau 
ме Ehe (von Frauen)....... 
glaſiren .... 


the other side of the $еа. 


the key-hole. 
a married woman. 
marriage. 


[Всп to дате. 


ſich einſchließen, zu Hauſe blei- id immure опе’з 5е. 


begeifern 


хз + 


to Без1аЪБег. 
‚ 10 begin 10 шаке muddy. 


Зявучивать, замучить, га. faire рёмг dans 1е$ zu Tode martern ор. quälen; || | © torment to деац& ; || 10 Иге 
toaurments; fatiguer, 6ршзег, Вагаззег. abmatten. lerſchöpfen out, exhaust. ſone's зе И 
-ea, ег. mourit dans les зоиЙгапсез; || 5'6ршзет. | паф vielen Qualen ſterben; ſſich lo die in pains || {© exhaust 


Замтиа, #/. une poau chamoisee; -шаный, ad...... das ſämiſcheLeder;ſämiſchledern shamoy leather, shammy. 


Замтаникт, зт. le chamoiseur . ... .... ........ der Sämiſchgärber. . . . . . . . shamoy-dresser. 
Зажывать, замыть, са. |ауег, пеноу er нь а ‹ abwaſchen, auswaſchen. werden 10 уаз ош. lshed ош 
— св, гг. зе 1аует; || 6 те laré, 6 ге пецоуе...... ſich abwaſchen; ausgewaſchen to wash one's зе1Г; || Бе ма- 


ть, замйнуть, га. Гегшег а с1еГ; || Гегтег 

(пте гоше); || Ailit. зегтег ([ез гапдз). 
—<а,гт.5е [егтег, Гегтег; || 'епГегтег; || (ге Гегте. 
Замыливать,-мызвть,га.соцуйг Че зауоп, зауоппег 


zuſchließen, verſchließen; ſchlie- 10 lock || № set Ше key- 
феп (ein Gewölbe; die Reihen). stone;lſto close (Шегалкх). 
zugehen; || ПФ einſperrenz || вех | по 1юсК; lock one's self up; 
einſeifen. lichloſſen werden to soap, [ащег, [Ъе locked 


Замыселъ 


Замыселъ, зт.1, le dessin, projet, Гийепйоп /... 
Замысловатость, ;5/. езрги т, пашге зрише!е /. 
Замысловатый, ad ingénieux, 5риИие|;-то,-|етет 
Замычать, сп. сотштепсег а mugir 
Замычка, 3/4, 1е loquet; || 1а зопраре, le с1аре!... 
Замышалять, замыслить, га. projeter, $е ргорозег. 
Замьливать, замълить, га. гоЦег 4е сгаге; || шаг- 
quer ом inserire ауес 1а сга!е. 
Замьна, ;5/. и Замъитъ, 5т. la сотрепза п. 1е 46- 
dommagement; || 1а chose qui remplace. 
Замвнеш!е, зп. action de сотрепзег.......... , 
Замвнать, замънйть, га. сотрепзег, —* 
Jremplacer, mettre а la расе. 

—ся, er. те сотрепзё ; || 61ге remplacé. . ... ... 
Замъска, 3/.. le рёит1ззасе 
Замфстъ, зт. Гагте pétrie рошг 1е раза; || [а nourri- 

ture дез сШепз 4е сваззе. 

Замфта, 5/. {т. замфтка и -точка, la шагаче. ... 
Замьтливость, з/. езрги оБзегуеиг........... 
Замьтливый, а4). observaleur, аЦепИГ..... 
Зажфтный, а4}. зеп5 Ме, visible; -шо, -тепь. 
Замьчан!е, зп. la remarque; observation« . .. 
Замъчательность, 5/. ип eprit — 
Замьчательный, ад). observateur; | етагашаые. 


зоо ооо 


die Abſicht, das Зотбавет.... 
die Виан, мт Scharfſinn.. 
witzig, ſcharfſinnig, ſinnrrich.. 
anfangen zu brüllen. ., 


заносить 


деутсе, projeet. 
ingeniousness, wittiness. 
ingenious, witly; -Шу. 
to begin to low. 


die Klinle; Klappe, das Ventil. latchz valve. 
erdenlen, ausſinnen, vorhaben. to devise, project. 
mit Kreide überweißen; Jmit to соуег with chalk; | © 


Kreide anzeichnen. 


mark with chalk. 


der Erſatz, die Schadloshaltung; compensation, equivalent; 


| Рав Erſahmittel. 
ме Erſetzung. .... 


че, + 


|| зирзиице. 
сотрепзайия. 


erſeten, vergelten, aufwiegen; © сотрепзае, герайг; || 10 


erſetzen, an eines Stelle ſetzen. 


subsltitute, replace. 


vergolten werdenz erſetzt wer⸗ © Бе compensated | Беге- 


das Ян... 


зву. 


[5еп | kneading. 


[расеа 


зи Brod gelnetetes Mehl || das meal Коеаде4 Гог Ьгеа4 ; Ц 


Futter (für die Jagdhunde). 


das Zeichen, Merlzeichen. ... 


|| 9023’ meat. 
mark, 8150, token. 


aufmerkſam, der leicht bemerkt. observant, attentive. 


зе. 


die Aufmertſamkeit. .. 
merkbar, та... 
die Bemerkung; Anmerlung.. 
Сет Beobachtungsgeiſt 
aufmerkſam; ſmerlwürdig. 


эх. 


attentiveness. 
observable, visible; -Ы у. 
гетатк ; || оБзегуаНоп. 


.|а talent Гог observation. 
; | обзегуше; | гетагкае. 


—— замфтить, га. marquer, ruite vne marque zeichnen, merlen; bemerten; | © markzto remark, observe; 


а; zhremarquer, observer; faire une observation а, 
— ся, ог. ге remarqué, ге observé 


жене 


|| спе Anmerkung machen. 
bemerlt werden 
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|| 30 make ав observation 
{10 Бе гетаткед Бе оъзегуе 4. 


Замьшательство, вл .|е dosordre trouhle етБаггаз die Verwirrung; Verlegenheit. disorder, conſusion; puaale. 


Замъшивать, замфейть, га. рёйлг; | -ся 5.6 (ге ре. 


einlneten; gelnetet werden.. 


to Коеад; || © Бе Кпеадед. 


—, ` замъшать, га. тег, етьгои ей; || (во что) verwirren, vermengen; || кт» |0 mingle, сопГоциа ; || 40 


нарИдует; || -ся, гг. s'immiscer дапз, se шёег 4е; 


|| s'embarrasser, s'embrouiller. 
Замьшкивать, замфшкать, ся. (чьмз) геагаег... 
— ся, гг. $`агг ег longtemps quelque раг....... 
Замъшать, замстить,са.те ге а [а place, subgituer 
Замить (/и(. зампу), см. Заминать; || Замять, 
Запавасъ, зт. и-въска, з/.|ег14еац ; -йсочныйа4). 
Занавьшивать, занавфснть, га. соцугг 4’ип ridenu. 
—ся, гг. &те garni ом сопуег d'un г4еаи...... 
ЗанаАшивать, заносйть, га. изег (ип habit) 
Занемогать, занемочь, сл. tomber шта!а4е....... 
Занйзывать,занизать,га.сп ег; garnir de (рег1ез ). 
Занимательность, ;/ли гб, пашге intéressante. 
Занимательный, а4. п\ёгеззат(; -но, ауес intérét. 
Заннмать, занять, га. ( /иё. займу ) стргищег; || ос- 
сирег (вп езрасе); ; | геубИг (цпе сфагде) ; || (чьмз ) 
осспрег, етрюуега; || осспрег, intoͤresser. 
— ся, гг. (чюмь) $оссирег 4е; || ргепфге Гец; 
|| соттепсег а рагаЦге; || 61ге оссире. 
Заново, ade. А пепГ, сотте neuf, 4е пеиГ........ 
Занфгтица, &/. |е рапаг!5 (см. Ногтозда)..... 
Заноза, af. ппе ёсвагае; || йд. пп сгеуе-сфиг 
Занозить, II.O, га. зе planter попе écharde дапз. 
Заносйть, 1.6, занестй, га. Чоппег ou Гете гелей: 
раззап! ; || етрог(ег; || (чюмз) сопугиг, епсотЬтег; 
|| (ма коб руку) 1еуег [а тат pour (гаррег. 
— СЯ, сг. ге етрог ; || 61ге епсотЬгё, ẽtre сои- 
уегу; s'enorgueillir, 5'епйег d'orgueil. 


das Nagelgeſchwür 


Verwirrung gerathen. 
verweilen............ 
ап eines andern Stelle ſehen.. 
см. Заметь. 
мт Vorhang.. 
verhãngen, den vorhen⸗ auf⸗ 
mit Vorhangen verſehen werden 
(ein Kleid) амтавет........ 
trank werden 
aufreihen; mit Perlen beſeden. 
рав Anziehende 
anziehend, einne hmend 
entlehnen, borgen; einnehmen, 

beſeben; belleiden; beſchaͤfti⸗ 


оао 
| 





же + 


ſich beſchäftigen; brennen; 
ſich завет; | beſedt werden. 
wie neu, für neu 


| 





der Splitter; || №8 Herzeltid. 
. ИФ einen Splitter einſtechen.. 
abgeben; wegtragen, fortrei⸗ 
бет; | verſchũtten; die Hand 
aufheben zum Schlagen. 
fortgeriſſen werden; angeſfüllt 


..lhãangen a curtain. 


gen mit; anzithen, intereſſiren. 





wickeln; || ИФ einmiſchen; ш| implicate; || 10 intermingte; 


| № eonfuse one's ве Г. 


ſten 30 delay, retard. 
ſich lange verweilen, ſich aufhal⸗ to linger, stay too long. 


to subslitute, replace. 


llainz 


to curtain, соуег viih сиг- 

to Бе eovered уНЬ curtains. 

to wear ош. 

10 ГаШ Ш, ſall sick. 

to гп; {© set with реаг1$. 

interest. 

interesting; -1у. 

lo Боггом ; || 10 оссиру, take 
ир; || © ЯЦ (ап о/йсе ); ПФО 
occupy, employ to interest 

lo busy опе'5 self.ſto kindle 
|| © rise || № be оссорюа. 

Гог new, аз new. 

panaris, ув от’. 

риск, splinter. 

10 вера splinler into. 

to [еауе п passing:ito саггу 
аутау; 10 drift, bloek про 
ВП пир one's hand ара тт. 

10 Бе carried амау; || 10 Бе 


werden ; || auſgebiaſen эп. driſted; presume, ass ume. 


Заносный — 201 — 
Заносный, а4;. аррог!6 d'autre part, птротцв..... von einem Orte herbeigebracht. 
Заносчивостк, +/. la hauteur, Vörgueil т........ die Aufgeblaſenheit, der Stolz. 


Заносчивый, 4). hautain, orgueilleux; -во, ⸗sement. hochmüthig, aufgeblaſen..... 
Заностъ, эт. Med.la mõle ; || pop.tourbillon de neige i. das Monkalbz Schneegeſtöber. 
Занывать, заныть, гп. соттепсег а s'afſltiger. . . . anfangen зи ſchmerzen 
Aana rie, зл. action d'emprunter; decupation, action die Beſehung (пит ФМ)... 
Фоссирег (une расе); || оссирайоп, аТазге /.... Раб Borgen;die Beſchãftigung. 
Завятой, в4). оссирб, aſſairé || рат. emprunté ... beſchaͤftigt; geliehen 
Занять (/ш.займу ),см.Занимать.|Зафстривать, см. Завастривать. 
Завблачный, 4). ач-Че|а дез nuages; бд. атрош! в. über den Wollen; ſchwülſtig. 
Заодиф м Заедино, аде. де сопсег(, ипапниетепь. einig, einſtimmig 
Заозёрный, 4). зЦиё 4е Гаштге сб d'un 1ас.... jenſeits eineg Sees liegend. .. 
Заокоинье, гл. [а р!асе Дегглеге une Гепёше....... die Stelle hter einem Fenſter. 


зао 





Заорать, П1.1, гя. раг/. se mettre а смег......... anfangen зы ſchreien. . ...... 
Зафхать, гп. раг/. соттепсег а se lamenter. . .... anfangen зы wehllagen. ..... 
Заохочивать, заохотнть, га. faire naltre Venvie de. Luſt зи etwas erregen. . .. ... 

— Си, ог. (кз чему) prendre envie 4е........... Зий зи etwas empfinden. [И 
Зафчно, а4е. еп ГаЪзепсе 4е чие!4и’ип......... . hinter dem Rücken, in Abweſen⸗ 
Зафчный, 4). absenth чи! ве fait еп ГаЪзепсе de. abweſend; || п Abweſenheit де» 
Забчность, 3/. Гаьзепсе /..........ъекьнаь „.. | Abweſenheit. ... [ſchehend 
ЗапалАть, запасть, си. tomber derriére; || зе cou- hinter etwas fallen; unterge⸗ 


cher (4ез азётез); || (чьмз) &1те couvert, & ге еп- 
сотьге ; || зе рег@ге, сеззег, &ге оцЬНб. 


и; | ъестфанеЕ постоеа; || 
ſtill werden, aufhören. 


Запалией, а4}. mis еп emhuscade .... .. ........ in einen Hinterhalt gelegt. . .. 
Запалный, аа). 4е l'oceident, decidental, d'ouest., weſtlich, abendländifch .... 
Замадия, . la trape, le piege.................. Ме Jalle иене. 


Запалъ, эт. le сочевег (4ез а%тез) ; oecident, ouest. der Untergang; Abend, Weſten. 


Запаздывать, запоздать, сп. (аг4ег............ ſich verſpäten............ 
Запазушный, а4. рор. caché dans le зет....... ии Buſen ит. ........ 
Запаивать, завайть, га. boucher еп soudant. . .... verlothen, спб ет ........ 
Запайка, з/.. [а зоифиге, Геп4гой 80046 т........ die Löthung, Löthſtelle . ..... 
Запёкощивать, запакостить, га. salir, souiller. . . beſchmutzen, beſchmieren. .... 
Запйлзывать, заползти, сл. se (га!пег, гатрег vers. eintriechen. . . ... ......... 


ть, запалить, са.а тег; || Чгег / le саноп); | сиси; abfeuern; anfan⸗ 
} сошителеег а бгег; | беБаи ег (мп сйеса!). gen zu ſchießen; erhiten. 
Заналъ, зт. la lumire (de сапоп) ; || Ге". 1а pousse. das Zũndloch; || мт Bauch⸗ 
ывать, занолоть, са. сотшепсег & загсег. ‚ anfangen зи jäten. (1608 
Запалый, а47. tombé дегивге.. ...... .. ........ hinter etwas gefallen. .... .. 
ЗапаЛьный; а4). зегуап! А а|ошег............. zum Anzünden Мелель...... 
Запальчивость, з/. ГетроцетевЕ т, 1а fougue... der Jähzorn, ме Heftigkeit... 
Запальчивый, 04 ).етрог(6 Гоириейх; -во,ауесет- hidig, jdhzornig, аиНабтепь.. 
Запймятывать, -мятовать, га. опьбег. ſportement vergeſſen. . . . ........... 
Заиёривать, запарить, га. ahreuver (мя гоппеди ) ; ausbrühen;z abbrühen; durch 
| бсвапдег, 6\шует; || аЙа Шт раг la уареиг. langes Baͤhen ermatten. 
— ся, ег. &1те всваидё, &ге 6 шуб ; || s'affaihlir, ве ausgebrühet werden; || во zu 
айа1Ь11 раг ппе (гор grande chaleur. 
Запарывать, запордть, ва. соттепсег & аёсопаге. 
Запасать, запастй, га. ргосигег, Гопгпг......... 
— СЯ, гг. (чъмз ) 5'арргоу1юппег 4е ; || ге pourvu. 
ъсёще, вп. approvisionnement т........... 
Запасливый, а4;. qui а зот Фе faire des provisions. 
ная, а4).з/.]е се Песа chambre апх ргоу! 51018. 
Запасный, а4;.4е provisionzſde гёзегуе, de rechange 
xoe вбщско, ипе агтёе 4е гёзегуе ; || -ный таке- 
44жз, Маг. les тапаиугез 4е rechange /. 
Запбечиыть, хм. |е fournisseur, ропгуоуенг....... 
Запдеъ, зт. т. запасецъ, 1а ргоу1зюп; | 1е гетрИ 
(Фин еМетет); || 8 —, про —, еп гёзегуе. | 


anfangen los zutrennen 
verſorgen, verſehen 
ſich verſorgen; verſorgt werden. 
die Verſorgung ши Vorrath. 
auf Vorrath bedacht.. ...... 
die Vorratheklammer 
Vorratho⸗; vorräthig ; || Рав 
Reſerveheer, Reſervecorpo 
das vorrũthige Takelwerl. 
der Lieferant. 
мт Vorrath zEinſchlag (ат 
Kleide); | м Vorrath. 
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хехе 





großer Hitze ermattet werden: 


Запасъ 


imported. 

presumption, assumption. 

presumptuous, assuming; 

а шо|е ; snowestorm. ley 

10 Бер! 10 ache. 

borrowing || оссирушк; || 

оссирайоп, business. 

изу, оссиргеа; || Боггоме4. 

* 

Ъеуопа the clouds; turgid. 
as one, unanimously. 

оп Ше other side ot а lake. 
the other side оГа window. 
10 Берт to bawl. 

to begin 1ю sich. 

{© таке one wish ог long. 
10 goet an inclination. 
топе’; absenee, out оз 
absent; behind one's back. 

absenco. 

to fall Бешта; || 10 set;zhto 
Бе blocked чр ; || {0 Ъе lost, 
Бе ГогроЦеп. 

placed ш ambuscade. 

west, western, westerly. 

а trap. 

setting;the west, oecident. 

to come too lato. 

in Ше breast (of one's cout). 

{10 solder up, solder. 

soldering. р!асе soldered пр 

to beſoul, вой, dirty. 

о ecrawl in, сгеер 10. 

to Мид; || ю бге ой; || 10 
Берию йге; о оуегехсце. 

tauch-hole; |! Бгокеп wind. 

о Берт to weed. 

ſallen behind. 

Гог kindling. 

passionateness, rehemence. 

passionate, vehement; -1у. 

to ſorget. 

10 зоак; || (© steam, stew; 
to oversweat. 

to besteamed; Ntoget intoa 
stew, oversweat one's selſ. 

to Берт to иппр. 

to provide, supply. 

to provide one's зе!Г; || Бе 

supplying. Iprovided 

providing, ргоузюпагу. 














sltoreroom. 


оГ з1оге; || оГгезегуе, зраге; 
| ап агту о? гезегуе ; || {Ве 
spare⸗rigging. 

purveyor, vietualler. 

store, provision: turning т, 





| шек; in staore, in reserve. 
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Запись 


ЗапАхивать, запахать, га. соттепсег а 1аЪоигег; ſanfangen zu pflügen; das Ве |1ю Берти to рюпдВ; | № co- 


|| гесоцугиг еп labourant ({ез graine зете?). {ее Feld ebenen. 
— ‚запахнуть, га. ſaĩre croiser (ипгё/етен! ) ; ||} ег 
Че сбив; | -ся,сг. (чьмз Ise соцутиг, 5 `епуе!оррегде 
Запахиуть, гл. раг/. соттепеег а зепиг, агбрап@ге | anfangen zu riechen . ...... 
Запахъ, зт. Годенг /.. lune одеиг der Geruch 
Запачкивать, запачкать, га. salir, bharbouiller . . | beſchmuten, beſchmieren 
Запашка, з/. le commencement ди labour; terrain 
destiné а étre labouré; || 1е labour. 


ſich zudeden, ſich einhüllen. 


LVUBHBE ОЧЕЧГ] СЕЕ en 8 


to begin 10 smell. 


ver in ploughing. . 


ũbereinander werfen; zuwerfen; 10 eross (Cothes )3to cast 


Беуопа;'1№ю wrapone's selſ 
lup 
smell, odour, scent. 

10 daub, bedaub. 


der Anfang des Pflügensz zum beginning to plough;h land 
Pflügen beſtimmtes бе; | зе | 10 Бе ploughed; tilth. 


Запашииктъ, зт. la herse. „ее . . .. .... die Egge.. ...... eirarben the harrow. 
Запашной, аа). qui eroise (ип с@етепи)......,. übereinandergehend ........ crossing. 
Запаять, см. Запдивать. || Заперёть, сё. Заин | рать. 
Запекальный, а4). servant & euire. . . . . . · . . · . . zum Einbacken dienend. ..... haking. 
Запеканка, af. eau-de-vie épicée /.........., ..| т mit Gewürzen vermiſchter à spiced Ъгапду. 
Запекать, запёчь, га. сшге dans Че la päte . . .... tinbaden...... [Branntwein to Баке т а paste. 

— ся, сг. ẽtre cuit dans; se соасшег, se iger. . . eingebaden werden; gerinnen, to Бе baked 1; || 10 elot. 
Запёклый, ad. coagulé, ſigé (du запо)....,.. ... geronnen.. .... о ааа coagulated, curdled. 


Запечалиться, гг. раг/. соттепсег а s'afftiger . .. 
Запечатльвать, запечатльть, га. саспейег; || 9. 
стауег дапз la mémoire, imprimer, ineulquer. 

— ся, сг, se graver dans la mémoire, sineulquer.. ſich einprägen 
Запечатльне, зл. action de graver dans la mémoire. das Einprägen, die Einprägung. 
Запечатывать, запечатать, са. eacheter, 5сеЦег. . verſiegeln, zuſtegeln. .. 


in Betrübniß gerathen.. 


pragen, einprgen. 


ое .. 


те + 


—ся, гг. éẽtre саснею, ге себ... ууеенньь verſiegelt werden. ......... 
Запеёчекъ, зт.1, la расе 4еггтеге le роё&е........ die Holle (hinter ет Оки). . 
Запеёчный, 24). qui 651 derriére le роёе......... hinter dem Ofen вл... 


Запивать, запить, са. сопипепсег а Боге; || 5’еп- anfangen зи Иа; ſich be— 
1утег; || Боге pour oöter ип mauvais gout. паки; || —— 

Запивоха, зс. рор. ivrogne; БЪегоп,-оппе..... ‚. | @ацит,-т...... .. 

Запиливать, запвлить, га. соттепсег а зс1ег ом | anfangen зи ſägen сь. * Че 
а Птег; || тагдоег ауес [а $с1е оч la Ите. lenz anſägen, anfeilen. 


Запинан!е, л.етрёспешепьо obstacle тб зИаПол /. das тега; JAnſtoßen ... 


Запинательный, ад). ргорге а entraver. ſjambe binderlich . . . . . . . .. — 
Запинать, запйть и запнуть, га. donner le сгос-еп- einem ein Bein ſtellen. . . . . .. 
— ся, сг. (за что ) heurter сопиее ; || bégayer, hésiter. anſtoßen, ſtolpern, Поет, ſtot⸗ 
Запинка, ;/. le Бёраетепь lhésitation / . .. ... . . | МТ Anſtoß, das Stocden. [стл 
Запиранте, зи, la Гегтешге, асбоп de Гегтет.. . . . | Ме Verſchließung. . ........ 
Запирательный, 24). Ана. obturateur. . . . . . . . . Schließ⸗- (mustel) ...... 
Запирательство, зп. la dénégation . . . . . . . . .. .das Läugnen, die Läugnung.. 


Запирать, запереёть, га. Гегтег, elorez enfermer, zuſchließen; Meinſchließen, ет» 
Багг/садег, сегпес, Баггег le раззасе. ſperren, verſperren. 

—ся, гг. ẽtre Гегтб ; зе Гегтег; || 5'’епГегтег; | зе verſchloſſen werden; || Я ет» 
Баггсафег ; || (#8 чём) ег, Чёзаточцег. ſchließen; laugnen. 
Запирка и Запфрка, 5/. 3, le verrou, loquet.. . . .. der Riegel, ме Klinke.... 
Запировать,гл.раг/.соттепсег а faire grande ehère anfangen zu ſchmauſen 

— ся, гг. rester (тор longlemps а table . . . . zu lange ſcmauſen. . .. 
Записка, з/. action d'inserire, d'enregistrer; adim. das Eintragen, Einſchreiben; || 
записочка, le billet, petite 1еге; || р/. -сми, 3. le Zettel, Brief mz Tagebuch n; 
]оцгпа! ; || 8 mémoires т, éphémérides /. 1 ее Denkwürdigleiten рЕ. 
Записной, 24). зегуап! а поет; || bien соппа ; || -наёл 
кнужка, ип арепда; || -м0й плутв, fripon бее. | |528 Denkbuch; der Erzſpit⸗ 
Запасчикъ, -чица, з. 'enrègistreur т, мт Einſchreiber. ... 
Записывать, записать, га. noter, marquer, т- aufſchreiben, anmerten; 
всгаге; faire inserire, enregistrer, immatrieuler; ſchreiben laſſen, eintragen 
|| аззигег la possession раг ий acte juridique. gerichtlich verſichern. 
— СЯ, er. etre noté, те inserit; 
faire iaserirez бете trop longtemps. 
Запись, 3/.. le titre, aete Juridique. . . 


AV t mauenn* 
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ſchreiben;ſich müde ſchreiben. 


— ——— 








.. [ Вибе inseriber. 


. 10 begin to Ъе зад. 
verſiegeln ; || *8 Феб о seal пр; || \© impress ог 


imprint оп the mind. 
to imprint опе`$ selſf. 
imprinting, impressing. 
{0 seal пр, seal. 
to he sealed пр, be sealed. 
а place hehind а store. 
Бешта the зюЮуе ог oven. 
10 bexin to агик ; || 10 Ирр!е; 
|| ю drink аЦег. 


‚ а Ирр[ег, toper. 


10 hegin 10 saw ог Ше; | № 
mark with а 5а\ ог ве. 

impediment; || Безиайоп. 

impeding, hindering. 

10 trip ур опез heels. 

to striek абат$1; 10 hesitate 

hesitation. 

closing. shutling. 


.obturating. 


denial. 

to elose, shutz l 10 сопбпе, 
Баг, block пр. 

40 Бе shut; | 10 shut ones 
self ор; № deny, Фома. 


. | а Баг, Бо|. 


10 Бейт to feast. 

{10 ſeast 100 1015. 

writing in, пгт ево, 
ЬШеЕ, сага; || Чтагу ; |} ше- 
moirs, records. 


zum Aufzeichnen; weltbekannt; Гог writing inz well nown 


memorandum-bookzhar - 
lrant Кпате 


М еп» to write И, inseribe ; 10 en⸗ 


го, matrieulate, register; 
| тю зесиге judicially. 


s'inserire, 5е aufgeſchrieben werden; ſich ein | 10 Бе written о; 10 iascribe 


one's selſz | этцеюо оп. 


кеннни = КИ gerichtliche Зо фт билд. . writing, deod. 
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Запихивать, запихать и -пихнуть, га. fourrer Чапз. hineinſtoßen.. . .. .. . 
Заплавлить, заплавить, га. boucher еп coulant . zugießen, zuſchmelzen. ...... 
Заплакать, си. раг/. зе тейге а р!вигег ; || га. (:лаза) anfangen зи weinen; || ПФ die 
verſchlämmen; (Ни Fette) 

(Че graiese ); tre trop liquide (de Генсте). ſchwimmen; || зы dünne ſeyn. 


avoir les yenx rouges pour avoir р!еиге. Augen roth weinen. 
Заплывчивый, 04).-выя чернила, епсге\гор ие /. zu dünne Фик........ 


зе» 


жеж + 


Заплечье, зп. la partie postérieure des брашез.. . . der hintere Theil der Schultern. 
Занлдта, з/.1е Бас, radeau {пегю 
Заплутоваться, гг. ра’/. регзбубгег dans 1а fripon- 
Заплывать, заплыть, га. entrer еп пахеапи; | аБог- 

дегеп Ба{еаи; || &4ге гетрИ (4е Итон); || ге chargo 


die Fähre, мт Kahn 
in der Schelmerei verharren.. 
einſchwimmen ; anlanden; || 


— 1LHEFVID ОЫЕ, n 2* 


Заплата, af. le рауетепц; || |а гёсотрепзе; || @т. die Zahlung, Bezablung;z Be⸗ 
заплатка и -точка, la piéce, le morceau. lohnung; der Flick. 
Заплатить, сд. parf. рауег; || -ся, гг. те рауб.. . | bezahlen; || безе werden. .. 
Заплатникъ,-ница, #. регзоппе déguenillée . ... ал zerlumpter Menſch 
Запльсневылый, а4). moisi, chanci. . ........ ſchimmlig, verſchimmelt. .... 
Запльсневьть, см. Плъсневтть. || Запиуть, см. Запинать. || Запоздать, 
Заплюснье, 5п. Anat. le tarse.......... . ...... die Fußwurzel * 
Заплийсывать, заплясать, сл. se шейге & danser; anfangen зи tanzen; durch Tan⸗ 


Заплачивать заплатить, га. rapiécer, raceommoder. flicken. . ... . .. ... . . ..* 
Заплёвывать, заплевать, га. zalir еп erachant. . . | beſpucken, beſpeien 
ЗаплескАть, сп.рат/. (рукёми) зе mettre а applaudir. м Ме Hãände klatſchen 
Заплески, ;т.р/.}а|Иззетеп( des vagues sur la расе. das Spritzen тет Wellen auf das 
Заплёскивать,-скатьн -снуть,галпоиШет, аггобег. | Вертел, naß machen. lUfer 
Запзетать, заплбсть, га. соттепсег а 1теззег; || спболбей zu flechten, zu klöp⸗ 
Гаге une tresse, tresser, ештге]асег. peln; flechten, einflechten. 

— en, гг. ẽtre 116556, ге ешасб; s'entortiller. . | geflochten werden; ſich winden. 
Запаётка, д/. le ruban d'une tresse de cheveux . . . das Band eines Haarzopfes .. 
Заплёчикъ, ;т. Тур. la erénerie (Vune lettre). . . | der Grath (eines Buchſtabens). 
Заплёчный, а4). derriéͤre les брашез; || -ный ма- was hinter den Schultern iſt; 

стерз, ri. le bourreau, maltre des hautes curres. || Мт Scharfrichter. 

ea gagner еп dansantz -ся, гг. dauser longtemps. zen verdienen; 1 ſatt tanzen. 
Заповф дательный, а4). ди! contient ип ordre. . . | verordnend, befehlend. . . .... 
Заповъдной, 4). défendu, interdit, prohibé. . . . . | verboten, unterſagt......... 
Заповьлывать, 1.1 в 2, заповфлать, са. ordonner, beſehlen, verordnen, vorſchrei⸗ 
ргезстге; || -ся, гг. ге огдоппб, ргезсги. ben; Jvorgeſchrieben werden. 
Заповьль, $/. le précepte, ordre, сотшаптдетегти. . das Gebot, Geheiß 
лесать — дей; les dix commandements, le 46са- Ме zehn Gebote Gottes ..... 
Заподлинно, adr. certainement, sürement. flogue gewiß, zuverläſſig 
Заполчивать, га. раг/. rogaler copieusement. . ... übermãßig паНиет......:. 
Запоздалый, 24). еп retard || еп arrére, arriérö.. verſpätet zh weit zurück ſtehend. 
Запой, зт. une ivresse continuelle; пить — лбемз, ein anhaltendes Trinken;!einige 
avoir des ассёз d'ivrognerie. Zeit durch betrunken ſeyn. 


·2 


Запойть, га. раг/. ſaire Боге а Гехсё$.......... ми Осканеи ũberfüllen. ... 
Запойчивый, 04). sujet а des ассёз d'ivrognerie.. zum häufigen Betrinken geneigt. 
Запо.лаать, сл. рат/. соттепсег а гатрег........ anfangen зи МЕфет........ 
Заполати, Заполоть, Запордть, см. Запалзы | вать, Запалывать и За 
Заполонить, га. раг/. Гайге prisonnier . .. .. ..... gefangen nehmen (im Kriege). 
Заполье, зп. ип terrain derriére les champs ...... Раб Land hinter den Feldern.. 
Запёльный, а4/. situé derriere les сватрз....... hinter den Feldern liegend. .. 


Запомнить, П.1, га. раг/. oublier; || зе souvenir... 
Запонка, з/. 3, Ут. -ночка, le Бошюп de тапевеце. 
ЗаАпонъ, эт. 4йт. запонецъ, le за ег (агат)... 
Запонь ь ЗАпзавь, з/.1е harrage (зиг ине ritiére). 
Запорашивать, -рошйть, га. соцут!г 4е poussière. 
Запорка, з/. 3, |е verrou; -рмый, 4е уегтои....... 
Запорожный, а4). situé au-dela дез сайагас!ез. .. 
Запорожье, зп. endroit situ au⸗dela des сайагасез, 


vergeſſen ; || пи Gedaͤchtniſſe be⸗ 
der Hemdelnopf. lhalten 
die Schürze, das Schurzſell... 
das Wehr (gegen Treibholy).. 
beſtãͤuben, voll Staub machen. 
мт Riegel............... 
hinter Waſſerfällen (Эт! 
Мат Waſſerfällen liegender 


..... 


Запорожье 


10 ризй т, thrust ар. 

10 ИИ ур. 

10 Берт 10 меер; | 10 Вауе 
Шееуез гей with weeping. 

раутепЕ, раушх ой; || ге- 
ууаг@ ; | а рай. 

{0 рау; || 10 Ъе ра. 

а tatterdemalion. 

10 pateh, рай пр. 

10 Безри, bespawl. 

10 ар, applaud. [5А0ге 

gushing of waves оп the 

10 splash. 

10 Берт to plait по plait, 
tress, plait in, interlace. 
to Бе р!аЦед |0 intertwine. 

hair-ribbon. 

kerning. 

behind the shoulders; he 
exeeutioner. 

Ще baek of the shoulders. 

Геггу-Воа(. 

{0 регзеуеге шт гобиегу. 

to swim in; || 10 sail т; || © 
Бе ПЦей (гИв тид); || Бе 
юаде4 (жий [а!); | 10 гип. 

а runniug in 

mouldy, mustF hoary. 

см. Запаздывать. 

tarsus, tarse. 

to Берт to dance; || 10 gain 
Бу daneing; || 10 dance very 

containing ап order. ſmuch 

interdieted, prohibited. 

to command, ог4ег; | № Бе 
соттапде4, огдегеа. 

commandment, огдег. 

Ше ten eommandments, де- 

certainly, surely. [саюрое 

to rexgale well. 

Бе|а1е4; backward, behind. 

hard drinking, toping; || 10 
have ſits of tippling. 

to таке completely drunk. 

inelined 10 ſits of tippling. 

10 Берта © erawl. 

парывать. 

to take prisoner. 

а place Беуоп@ Ше йе]. 

beyond Ще Ве! 3$. 

{10 forget; || 10 гесоЦес!. 

а $119, shirt hutton. 

аргоп. 

а Баг (оГапеег). 

(0 dust, povder, sprinkle. 

а bar, bolt. 

heyond Ше rapids. 

a country beyond Ше rapids. 


— —- 
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Запутывать 


Запёръ, зт. le уеггоц; || 1а сопзйрацоп; || — мочи, ст еде; | Ме Зетйорита; |1а БоЦц; | сопзИрацов ; | ге- 


rétention Ф’игте; || на — рю, Гегтё, sous elef. Harnverhaltung; verſchloſſen. 


Запоститься, гг. раг/. jeünmer longtemps. . ....... zu lange faſten.. .......... 
Запотьлый, а4}. eouvert 4е sueur. ..... ... . .... mit Schweiß bedectt.. .... 

Започивать, започить, ги, reposer, Чогпиг....... тибел, ſchlafen.. .......... 
Запотивать, -шйть, га. surjeter, eoudre еп surjet. überwendlings nähen. ...... 
Запошинка, 5/. le surjet. . .. .. еее, [расе die überwendliche Naht...... 
Заправа в Заправка, sf, action de remettre а sa das Zurechtmachen. ........ 


Заправливать и Заправлять, заправнть, га. re- wieder zurechtmachen, wieder 
тенге а за р!асе, гетБоЦег; || арргег (ил те); | einſetzen; anrichten, würzen; 
| Ду. (кз чему) ргёрагег (а ипе @и4е). [501] gründlich beibringen. 

Запрангавать, запросить, са. зигГазге ; |1пуЦег chez zu viel fordern; зи ſich einladen. 


Запредпосльдн!, 24}. ап 6 реп 06ете......... der (56, das) vorvorletzte... 
Запрестольный, а4). — 40paas, le tahleau де retabhle. das Altarblatt, Altarbild. .. 
Запретительный, а4). prohibitif . . . . . . . · . . + verbietend.............. 
Запрётный, а47. déſendu, illieite. . . . * ‚| ОТО. „еее навес 
Запрешать, запретить, га. 96Гепаге, ргоЪег. . . | verbieten, unterſagen. ...... 
— ся, сг. ẽtre déſfendu, &хге ргобв............ verboten werden.. ......... 


Запрешеёнте, зп. la déſense, prohibition; Jsaisie /, Verbot ; Beſchlag, Arreſt т; 
arrot м; || 1а suspense, interdietion. Entſetung, Suspenſion /. 
Запримьтить, га. раг/. observer ауес attention. . . aufmerlſam beobachten.. .... 
Запролавать, запролать, га. conelure une уеше, beſprechen, bedingen; || м eine 
convenir 4`ипеуеще; vendre dans ип pays éloigné. entfernte Gegend стил. 
Запрокйдывать, -прокйнуть, га. jeter еп arrièére. zurück werſen. . .. ... ...... 
Запропаститься, гг. раг/. зе perdre, 41зрагаИге. . ſich verlieren, verſchwinden. .. 
Запросто, а4г. tout simplement, sans сёгётоте. . . ganz einfach, ohne Цтйалье.. 
Запросъ, ул. асбоп де surfaire, детавде — das Überſehen, übertheuern; || 
sivez ande, information /; -сный, ад). ме Anfrage (eines Gerichts). 
Запрула, з/.1а 9че; || -дный, arrèté par une digue. der Damm; zugedämmt.... 
Запруживать, запрудйть, га. агг&ег раг une digue. dämmen, zudämmen. . ..... 
Запрыгивать, запрыгать, ся. se mettre а sauter; anfangen zu ſpringen; || 68 ап 
|| запрыгнуть, защ ег vers ом ац-Че]а. einen Ort binſpringen. 
Запрыскивать, запрыскать, га. соттепсег & Газге | anfangen zu ſprihen; Jbeſpri⸗ 
rejaillir; запрыснуть, faire ге} а Иг sur. ет, beſprengen. 

— ся, гг, зе mouiller, з’азрегаег. .. .. . ... .. .. ſich beſprigen. ....... —R 
Запрягать, запрячь, га. аЦе[ег ; || -Ся, гг. ötre attele. anſpannen;ſangeſpannt werden. 
Запрядывать, запрйсть, са. $е шейге а ег; |! ап{апдей ци ſpinnen; | лбу 

|| мёег еп В1ав1; || сагпег еп Яап. пет; |гитф Spinnen verdienen 








Запражка, з/. la таптеге 4`ацеег.. . ... . . . ..... die Art wie man anſpannt.. 
Запрятывать, запрйтать, га. cacher, céler . . . ... verſteclen, verbergen. . ..... 
— ся, гг. se cacher, зе mettre а eouvert. ... ..... ſich verſteden.... ........ 


Запугивать, запугать, са. сПгауег, déconcerter; erſchrecken, bange od. ſcheu та» 
| запугнуть, chasser еп eſffrayant. фе; einſchreden. 

Запудривать, запудрять, га. poudrer ({ез сйегеиг). pudern, bepudern. . .. .. .... 

Запускать, aanyerürt, га. laisser aller, lächer la frei laſſen, loeloffen | ева» 
Ьг1де; || Гаге entrer, сВаззег дапз; || аБапдоппег, gen, einlaſſen; Jvernachläſſi⸗ 
négliger; diminuer (1е; та ез {ип ьаз) ; || (пыво)| вет; (WMaſchen) abnehmen; 
тенге la 1еуйге dans la Ы16ге. | Фет м das Bier einthun. 


Запуски, а4). fait pour &те свазз6 4едапз..... was eingeſchlagen werden апп. 
Запускъ, зт. в; — xu, а Гепу!, а qui mienx пех. ‚ um die Wette, in Ме ЭЗене.. 
Запустьвать, запустёть, гп. devenir désert. . . ... wũſte werden. . .......... 
Запуствлый, а4). derenu dosert, dépeuplé. . . . ... verwũſtet, verõdet ..... 

Aanyeriule, зп. la dé solation, le dépeuplement. . . . die Verwũſtung. . ......... 
Запутчикъ, зт. С№аз. le traqueur. . .. .. . . . . ... de Teteeeeeee 


Запутывать, запутать, га. етЬгош Пег zentortiller, verwirren; || Беда, ſeſt ver⸗ 
епасег Го{етеп(; || (в0 что) стга!пег, engager. binden; Jverwiceln. 
— ся, гг. s'emharrasser Фапз; || зешЬгоц ег, se ſich verwideln; ſich verwir— 
сопГопаге; || ге етЬгом 8, entortillé. "| тет; verwidelt werden. 








tention of urine; shut, 10- 
leked 





corered wiil swenat. 


to герозе, ſall asleep. 

to whip, overcast. 

а whip, ап overcasting. 

setting right. 

to set right, set, repair || № 
dress, ргераге (а45% ); | © 
ргераге (10 а atudy. 

[0 оуегевагре; || 10 шуце. 


. | ащерепи и юае. 
. | аЦаг-р!есе, altar-pieture. 


prohibitory. 

interdieted, illieit. 

to prohibit, ſorbid, interdiet. 

to be prohibited. 

prohibition, ſorbidding; 
distrainingz suspension. 

to observe attentively. 

to sell off, ceonelude а за!е ; | 
to sell in a remote country. 

to Шгом Баск. 

to Бе 1986 415арреаг. 

plainly, vithout сегетопу. 

asking 100 much, ап отег- 
спагее; || пашгу. ſmed ор 

Чат, embankmentz dam- 

to дат up, enbank. 

to Бет 10 jump ог skip; ] 
10 jump юмаг4$. 

10 Бейт to sprinkle; 1 № 
besprinkle, азрегзе. 

{0 asperse опе’з self. 

to put то; || to be pot №. 

10 begin to рт; | ю spin 
Ио; || © рам byspinning 


.|рийтя to, harnessing. 


to secrete, Ме, сопсеа!. 

10 hide ог conceal опе"з хе1Г. 

ю frighten, dismay, 915соп- 
сеги; || № саге, start. 

10 ром4ег, hepowder. 

{0 let доуп, з1асКеп ; Ию 
1е in, driye inz || 10 let го, 
пез{есь; || 1ю днанизЬ ‚ || 10 
ри! yeast in the beer. 

lo be let in. 

vith emulation. 

(о Бесоте desolato. 


‚ мае, desolate, des ert. 


hecoming desolate. 

beater of the busches. 

to entanglez || {ю involre, га- 
vel, Батрег ; 10 Нарбса(е. 

to етап [е one's 5616; | соп- 


fuse one's self be емавз1е 9 


Запушать 205 


Запушать, запушить, с. тр. courrir d'une vapeur (die Fenſter) vom erfrorenen 
xelẽee (1ез [епётез ); | га. coudre еп arriexe points. Dampfe beſchlagen; durchnaã · 
Запущенте, зп. la nᷣgligenee, le laisser aller die Vernachläſſigung. [Бет 
Запыживать, запыжить, га. Боитгег (ип {из )... den Pfropfen einſchlagen .... 
Запылать, гл. раг/. соттепсег а brdler, Пашег. . anfangen зи brennen, auflodern. 
Запыливать, запылать, гл. сошуги" де роиз1ёте. . beſtäuben, вой Staub machen. 
— ся, сг. $е couvrir де роизз1еге....... ........ ſich beſtäuben......... 
Запылйть, гп. раг/. s'échauſſer, sirriter. ſture $8 werden, ИФ атости.... 
Запытывать, запытать, га. faire mourir dans la tor⸗ zu Tode foltern. .. ... ..... 
Заныхаться, гг. рат/. s'essouſſler, perdre haleine, aus dem Athem kommen.. ... 
Запьвальщикт и -пъвА.ло, т. le chef d'un ehur. der Vorſänger. .. 
Запъваше, зп. intonation, action d'entoönner /..... . das Anſtimmen. ....... 
Запьвать, запЪть, га. соттепсега chanterzenton- anfangen zu ſingen; || си Ton 
ег, Фоппег |е 10; || -ся, ег. chanter loöngtemps, angeben; || зи lange ſingen. 
Зап вЪ, эт. 1опаНоп /; || eourte hymne /....... | Anſtimmung /;ытдев Loblied. 
Заиънивать, запЪнить, га. сопугг d'écume ſchäumen, mit Schaume bedecen 
—en, гг. соттепсег а беитег. . ... * anſangen зи ſchäumen ... 
Запйсте, зл. Ала!. le poignet; braceletz poignet die Handwurzel;ſdas Armband; 
ſdune татейе ); -стный, du poĩgnet. [ег virgule Preischen a (ам Hemde). 
Запвтая, ad. 5/. [аутеше ; || точка сз -тою, le point das Komma; Semicolon... 
Заяйтникъ, зт. |е valet 4е pied. . . .. .... . . . .... * 
Запятнывать, запятнать, гаДаевет ; || marquer, tim- beflecken; brandmarken; || ой» 
bret; | йо. Uétrir, поте, dénigrer, саотишег. ſchwãrzen, verläͤumden. 
Запйтокъ, т. 1, le quartier (de souller)ztalon (de das Hinterleder; Jdie Hacke; || 
№3); | рЁ. -тки, [а р!асе derrièére la voiture. der Tritt hinten am Wagen. 
Запячивать, запатить, га. гесщег; || -ся, гг. гесшег. zurückſchieben; Jzurüdgehen.. 
Зарабётка, з/. argent gagné раг le 1гауаН рав erarbeitete Geld 
Зарабётный, а4;.ропг le travail, gagné par le travail. Arbeits-, für die Arbeit erhalten 
Зарабо ть, -работать, га. рагпег раг le \гатаи. | erarbeiten, abarbeiten.. . .... 


+++ 


уни 


— ся, ег. (гауаШег ют етрз; || те газпе..... zu lange arbeiten; Jerarbeitet 
Зарйвнивать, заровнйть, га. aplanir, сотЫег. . . . ebenen, zuſchütten. lwerden 
æean, ег. (ге aplani, tre comblo. ............. geebnet, zugeſchüttet werden.. 


von einer Krankheit anſtecken; 
verpeſtenz angeſtedt werden. 

erzeugen, hervorbringen; ſaer⸗ 
zeugt werden, entſtehen. 

die Anſtecung; Seuche, Peſt. 


Заражать, заразйть, га. contagier, communiquer 
1а сомазюп а; | бд. infecter || -ся, сг. &1ге infecté. 
лать и ЗарождАть, зародйть, са. епГатег, 
ргодшге; || -ся, гг. ргеп@ге naissance, паЙге. 
Зараза, +/. la contagion, рез\е ; || Йд. contagion. ... 
Заразитель,-пица, в. сеш! ом сеЦе ди! и ее. . . der od. ме ХийеЧете...... 
Заразительность, з/. |е сагасёёге соастеих.... die anſteckende Eigenſchaft. ... 
Заразительный, а4). contagieux ( рг. ©! йд.).....| anſtedend; || бо. verderblich.. 
Зарёзиха, #/. plante, lorobanche .. ..... ....... der Ervenwuͤrger. ........ 
Заранивать, заронйть, га. 1а155ег tomber derrière., hinter fallen läſſen. ........ 
dapanne, а4е. Че Боппе heure, 4’ауапсе. leicatriser bei Jeiten, im Зотаив...... 
Зарастать, зарасти, гп. зе сопумг (его); || е bewachſen, verwachſen; zuheilen 
Зарлфлый, а4). Чеуепи гопие........ roth geworden.... ... 
Зарлфть, гя. и -СЯ, гг. раг/. devenir rouge, rougir. roth werden, erröthen .. 
Зарево, зн. la rougeur du eiel {раг ип incendie, ес. 7. die УИ am Himmel (хоп einer 
Заревъ, зт. ancien пом du mois d'aout der Erntemonat. [Feuersbrunſt 
Зареекть,гп.раг/.зе mettre а тит, а rugir; а pleurer. anfangen зи brũllen; zu weinen. 
Зарекаться, зарёчься, гг. faire serment 4е пе раз. ſich verſchwören nicht zu (бил). 


· * 





за» 


Заржавина, з/. la tache 4е гоиШе..... РИА 2, РЯ 
ЗаржАвьлый, 24). rouillé, tout rouillé . ..... .... verroſtet, roſtig. .... —E 
Заржавьть, гл. рат[. зе гоиШег, 5'’ептоиШег..... verroſten, roſtig werden. .... 
Заржать, гл. раз/. зе шейге & hennir... anfangen зи wiehern ....... 





ить, П.1, са. Гааге naitre envie; || итИег..... | вый erwecken zuz hzornig machen 

— ея, гг. (на что) ẽtre envieux 4е; || зе facher.. Luſt haben зи; erpicht ſeyn auf. 
Зарийца, з/. ип éciair 4е chaleur, 6рагз.......... das Wetterleuchten ........ 
|). сгеризсшалге, Чи стёризсше (см.Заря). Zwielicht⸗ Daͤmmerungs⸗... 


Зарный 


{10 соуег with а coat of ice; 
| ю backstiteh. 

negleeting, 1е тр ро. 

10 put in Ше wadding. 

to Бери № blaze, Ваше. 

10 соуег with 9031. 

10 соуег опе' 8 self vith dust 

{0 get ехсЦе@, get апргу. 

10 гасК ог torture 10 deathe 

10 ке! out оГ dreath, рав. 


‚ | ргесешюг, leader. 


setling Ше tune, пиопабоп. 

10 Берт тозтх ; || (о set Фе 
tune; || 10 sing 100 1015. 

ииопацов; || зВогЕ Вуша. 

10 Го, make ſoam. 

10 Берт 10 (Го ог Гоа, 

Ше \уг1 5; || а bracelet; 
Ше vristhand. 

Ше сошта; || зетсо]оп. 

а ſootman. 

10 spot, зат; || № mark, 
Ьгапд; 10 азрегбе, slauder. 

hind диагег; || ее! ; || расе 
Бешта а саггласе. 

10 шоуе БасК ; || 10 50 back. 

earned шопеу, 

Гог work, Гог labour. 

10 work out, earn. 

to vwork [0185 ; || (© Бе earned. 

{0 level, ВИ цр. 

to Бе levelled, Ъе ſilled пр. 

to infect; || юашь infeet; 
| 1 Бе inſeected. 

{10 beget, engender, ргодисе; 
| № Бе Боги. 

сощартюп ; || 1щГесНов, рез. 

иесег. 

contagiousness. 

contagious, infectious. 

broomerape,strangle-⸗weed 

to let fall behind. 

Бейтез, early. 

to he orergrowu;zto close. 


reddened, red. 


to redden, become red. 
redness оГ Ше 5Ку. 

топа оГ August. 

10 hegin 10 гоаг сг to weep. 
10 змеаг по! №0 40. 

а rusty р!асе. 

rusted, rusty. 

10 rust, grow rusty. 

to Берта to neigh. 

to make опем15 1; 10 апрег. 
to 1015 Гог; || 10 Бе angry. 
heat lightning. 
сгеризсшаг, ое bvilight. 


Зародъ 206 


Зародышъ, зт. Ала(. |е (145; || Вог. le germe (её руд.) 


Зарождаться, см. Зараждаться. || Заронить, см. Заранивать. 


Зарокъ, зт. le serment 4е пе раз Галге........... das Verſprechen nicht zu ий. 
Зароптать, гп. раг/. commeneer а шигтитег..... anfangen zu murren........ 
Зарослина, 3/. endroit couvert de mauvaises herbes. mit Unkraut bewachſener Ort.. 

Зарфслый, а4). couvert (Cherbe). ........ ...... ũberwachſen.. ..... — 
Заросль, 3/. les mauvaises herbes ...... —RBR das Untraut ..... —R еь 
Заротный, ady. derriépe une compagnie (de soldata). hinter einer Rotte ... ...... 
Зартачиваться,-ртачиться,ег. 6 ге rétif(du cheral). ſtätig ſeyn .. ... ....42*2 


Зарубать, зарубить, га. commencer а сопрег; ||| ат{апбеп зи hauen; einſchne 
ещаШег; || шагдиег 4’ип coup де hache. den, lerben; anhauen. 
Зарубежный, а4). Ци au-delà des ſrontiéres. .. 
Зарубина чм Зарубка, 5/. une entaille, coche. .. 





Зарубъ, зт. un vivier. ... аа мт Fiſchweiher, Fiſchhälter .. 

Заругать, са. раг/. зе mettre а injurier, invectiver. ши Schimpfreden überhäuſen. 
— сл, сг. соттепсег а $е dire дез т]игез......, anfangen 1% зы zanlen..... 

Зарукавье, зп. &т.зарукавьнце, le Бгасе!е!...... рав Armband ........... 


Зарумяниваться, -мАнитьсл, гг. devenir rouge; anfangen roth зи werden, ст» 
röthen; braun gebacken ſeyn. 


roussir, devenir roux (du рат). 
Заручать, заручить, га. signer, теЦге son seing а. unterſchreiben, unterzeichnen 
Зарученте, зп. la signature, action de signer 
Заручины, з/.рГ. рор. les Бапса!е$ /............ ме Verlobung........... 
Заручитель,-ница, s. le soussigné ом [а soussignée. der od. ме Unterzeichnete ... 
Заручный, а4). те; sous la main (ам Je... 
Зарушать, зарушить, га. combler, remplir 
Зарывать, зарыть, га. епГотиг, ещеггег 


verſchütten, verſtopfen 
vergraben, verſcharren 


— De, ЧЕСВОРЦИ зе. 


· VDeIo——en, errrroeeen— 


— ся, гг. s'enfouir, $ 'ещеггег ; || ге enterré, enfoui. ſich eingraben; eingegraben 
lwerden 


Зарылдадть, гп. раг/. зе mettre а sangloter. .. . ... 
Зарыскаться, гг. раг/. mener une vie dissipée... 
Зарычать, сл. рат/. commencer а rugir. 


anfangen zu weinen. 
ausſchweifend werden. . .... 
lson aise anfangen и brüllen. llaſſen ſey 


mouton); do —ay, & la dernière extrémité. 


lerãußerſte. 


Зарузывать, зарЪзать, га. сотшепсег а сопрег, а | anfangen zu ſchneiden; || Фа» 


{аШег; || шег, боогрег; || Гаге ипе entaille а. 

— ся, гг. $6 сопрег la рогре; || те 6рогее...... 
Заръчный, а4). situè au-delà d'une пугоге...... 
Заръчье, зп. endroit situé au-delà d'une rivièére.. 
Заря, з/.1е сгеризсше (аи lerer et аи coucher ди зе); 

|| ратще, см.Зоря;]| р1.зари,рейу 46;1тг;| со16ге /. | 
вечёрняя — , |е стбризсше; || МИй. 1а retraite 
утренняя — , Гаигоге /; || МИЧ. 1а 4запе....... 
Зарядъ, ;т. 1а свагие (4`агте а [еи); || сё. obligation 
de рауег 1е restantd'une 401; -дный, 4е [а charge. 


ten, morden; einſchneiden. 


Morgenröthe; Morgenwache 
die Ladung; Verpflichtung de 
Reſt einer Ausſteuer abzutrage 


Зарядье, зи. la place derriére ies homuque⸗ — мт Ort hinter den Buden.. 
Заряжать, зарядить, са. charger (иле агте а [еи 2. (еп Gewehr) laden....... 
— ся, гг. se charger, ге chargé ..... еньнь, geladen werden. ......... 


Засада, 5/. l'embuscade /; || -дный, еп embuscade. 
Засадъ, зт. tumeur intérieure (сйез les аштаиг). 
Засажинать, засадить, га. соттепсег а planter; 
planter, faire ипе р!ащабол; || епГопсег, сваззег 

дапз; || \шг епГегте, епГегшег, détenir. anhalten, einſetzen. 
Засёливать, засалить, са. graisser, salir de graisse. feitig machen, Бефитивет.. 
— ся, сг. se graisser, se salir de graisse ſich fettig machen 


die innere Geſchwulſt. lliegen 





зоо | ПО ТТ ШОП... :...... 


Засаривать, засорйть, га. engorger, obstruer, ор1- verſtopfen, voll ſchmeißen; ſmit 


1ег; || ассгосВег ауес la hansiére. 


dem Trödelſeile anhalen. 
— ся, er. 6\ге engorgo, s'engorger... 


verſtopft werden 


позе ЗАНОС ИСТ уе 


hinter der Gränze gelegen ... 
der Einſchnitt, Ме Kerbe. . ... 


unterzeichnet z unter der Hand. 


Уи 
Заръзвиться, гг. раг/. зе mettre а jouer; || Гоа \гег а | anfangen зи ſchaälern; ausge⸗ 
Зарфзъ, зт. 1е Бош saigneux, collet (4е геам, 4е das Halsſtüch; || 68 auf's Al⸗ 


йф ма Hals abſchneiden; ег» 
jenſeits eines Fluſſes. mordet w. 
die Gegend jenſeits стеб Fluſſes. 
das Zwielicht, die Dammerung; 

Nheftige Begierde; der Зоти, 
.. Abendroöthe /5apfenſtreich т. 


der Hinterhaltz || пи Hinterhalte 


anfangen zu pflanzen; bepflan⸗ 
zen, anpflanzen; ſeinſchlagen; 


Засаривать 


Зародъ, зт. @т. -рбдокъ, le tas 4е Гоп ой 4е №6; | вт Heuſchober, Kornſchober.. 
ме Leibesfruchtz чет Keim.. 


hay- riek, eorn ⸗· mow. 
Гемия ; || вегш. 

























swearing по! 40. 

to Берт 10 murmur. 

расе отегегоути with утесе $ 

оуегрто\п. 

оуегагом (М, weeds. 

beyond a company. 

to Ве restive. 

to begin to hew ог сшЕ; № 
сш; | 1ю mark "ИВ зо ах. 

Беуоп4 Ше boundary. 

а noteh. 

ſish-pond. 

to abuse, load with аЪпзе. 

to Берт to $6019. 

а bracelet. 

10 redden, become ге4 ; 110 
2то\ гид ду, шга Бгамп. 


l⸗ 


* 


. . | © set опе’з hand, $121. 
die Unterſchrift, Unterzeichnung. 


signing. 

betrotament. 

undervritten. 

signed; || ипдег the Баод. 

10 Боск пр, obstrucet. 

10 918 11, bury. 

{0 Ъигу one's зе1ГЪе dug 1 

10 Бери 10 sob. 

{10 lead а dissolute Ше. 

10 Бега 10 roar. [5оте 

to ойс; | 10 Ъе 1ю0 тень - 

зсгай, сгаг, песк ; Паса 
ризВ, ироп а ризь. 

to Бер to соб; 10 slauchter. 
мигфег; | оси а. [4еге4 

{10 сш опе’5 Шгоа(; Бе мит- 

оп Ме оШег side оГаптег. 

Ше оШег side оГа муег. 

twilight, сгеризси!е ; || ваг- 
пез! Чезйге; || апрег. 

evening twilightz tattoo 

Чаугй of day; Freveille. 

спагре; |епрагетеп! {0 рау 
Ще remainder оГа Фозту. 


Г 


п 
п 


. . расе beyond Ше shops. 


to 1049, charge. 

to Бе loaded, be charged 

ambuscade; 1пашро$са4е. 

ап internal tumour. 

10 Бета 1о set ог plantz Г 
р1апе ; || © 4пуе м; 
mew, shut т, соабде. 

10 ягеазе, Бевгеазе. 

{0 hegrease one's self. 

to Моск ар, {юр upobstruet· 
| © loek мии Ше halser 

ю he obstructed. 


d 


* 


Засасывать — 20: — Заснуть 


Засасывать, засосать, га. ёршзег а Гогсе 4е sucer; |аивГаивет; durch's Saugen ве» 
| ег еп зисап(; {| еоГопсег dans |е marais. ſchaͤdigen; ſeinſinken im отай 

— СЯ, гг. sueer loangtemps || 3`епГопсег dans la boue. zu lange ſaugen; einſinken. . 
Засахаривать, -харять, са.зисгег, сопугиг Че 5псте. |зи сти, mit Zucker beſtreuen.. 
— ся, ет, зе сопйге au зисге; || сапёг......... . Пи Jucder eingemacht werden; 
Засватать, са. раг/. Вапсег. ..........ь. + . [ ЧШег verloben . .... „++ ltandiren 
Засверкать, сн. раг/. соштепсега в Нпсеёег, а зст- anfangen zu blihen. . . ...... 
Засверливать, засверлать, га. зе тейге а Гогег. . janfangen зы bohren. . ...... 
Засвидьтельствован!е, зп. |е temoignage . . . . . ſdie Erweiſung, Bezeugung. .. 
Засвидъьтельствовать,см.Свидътельствовать. ||| Заслать, см.Засылать. 
Засвистать, гп. раг/. 5е шеЙге а зИПег; || 1ГПег (ил anfangen зи pfeiſen; auspfeifen. 
Засвътло, а4е. pendant qu'il Гай jour. lacteur) noch beim Tageslichte ...... 
Засвъчать, засвЪтйть, га. allumer. . .... .. ...... anzünden, anſtecen.. ...... 
Заславаться, засдаться, сг. modonner (ам Jeu)... ſich beim Kartengeben verſehen. 
Заслобливать, -добить, са. approter, assaisonnor. zubereiten, zurichten. ....... 
Засеквестровывать, -стровать, га. séquester. . . Beſchlag auf etwas legen. . .. 
Заселеён!е, зп. action 4е реирег............. ... die Bevöllerung, das Anſiedeln. 
Заселокъ, зт.1, la р!асе derriére une —— der Ort hinter einem Wohnplatzte 
Заселать, заселйть, га.репрег,соцугиг d БаБна (оп. bevollern, anbauen, anſiedeln.. 
— ся, ит. tre peuple, &ге couvert d'habitalions.. bevolltert, angebaut werden. 
Засилчивый, ad/.qui aĩme д faire de longues у15Цез. an einem Orte дети lange ſihend 
Засиживаться, заснд®тьсл, ег. s'arröter longlemps; ſſich zu lange wo aufhaltenz 


| (#3 ανονα) rester —— Це. unverheirathet lange bleiben. 
Засймъ, ade. аргез cela, ensuite . .. ...... ...... lhernach, пафИт.......... 
Засйнивать, засинйть, ея. Бецуг. . наи | ... | (ам farben.............. 
За ять, сп. раг/. соттепсег а ге, а ег. . |аптапрей зи ſcheinen. . ...... 


Заскабливать, заскоблить, га. соттепсег агасег. anfangen зи krahen, abkratzen. 
Заскакивать, заскакать, сп. se mettre а защег; ſanſangen zu ſpringen; || Умет 
} заскочить и -скокнуть, зашег Чеггтеге; || (хз| ſpringen; || 6 Gunſt ſich zu 


кому) chercher а рарпег 1а МепуеШаосе. erwerben Гифеп. 
Заскиерийть, га. раг/. souiller, заЙг, согготрге.. . verunreinigen, беЙеЧет.... 
Заскорблый, 4). гайаЦпб, гесгочиеу 6в......... eingeſchrumpft. ..... нее 
Заскрежетать, гл.раг/. зе шейге a grincer les dents. anfangen зи ши фел....... 
Заскупиться, сг. раг/. Чеуешг ауаге........... anfangen зи децеп......... 
Заелинивать и Заслюнивать, -нать, га. сопумг ий Speichel beſudeln; || пФ 

4е заПуе; || -ся, гг. зе salir Че заПуе, ти Speichel beſudeln. 
Заслаащивать, засластйть, га. adoueir, 64 согег. |эст бе, (06 шафей...... 
Заслбика, з/.@ т. -бночка, 1а роге (4еро@е); -ноч- die Ол йт............. 


Заслонъ, эт. le bouehoir; -мный, а4;. — [ный, а4). ет Schieber, das Ока еб. . 
Заслонать и Заслаливать, заслонйть, са. Гегшет, vorſchieben, zumachen. . ... 


— ся, гг, ве Гегшег; || 5е сагапИг. lhoueher zugemacht werden;ſich bedecen 
Заслуга, з/. |е зетугсе, mérite. . . .... а .... [06 Замей.........., . 
Заслужёный, 44). qui a hien mérité 4е la patrie; verdienſtvoll, verdient; || див 

—npogſ6sccopa, professeur стегце. gedienter Profeſſor. 
Заслуживать, заслужить, га. —— ohlenir.. . . verdienen, erwerben. .. ..... 
— ся, гг. servir longlemps....... на коз» + Ilange dienen............. 


Заслушивать, заслушать, га.ехашитег — aſſaire). anhoören; angehört werden;— 
— ся, гг. etre examiné || (че: ) всошег аЦепиуе- | aufmertfam zuhören. 

Засльпайть, заслъпить, га. Моше. linent verblenden.. ............. 

Засмаливать, засмолйть, га. Ьгауег, goudronner, verpichen, theeren. ſbeſchmieren 


— ся, гг. ẽtre Foudronn || $е salir de goudron... verpicht werden; ſich mit Theer 
lo dirty with snot. 
to look, view. ling 


Засмаркивать, засморкать, га. заЙг Че шогуе., .. mit Rotz beſchmuhen. .. .... 
Засиатривать, засмотрёть, ra.regarder,eonsidérer. beſehen, beſichtigen. . .... 

— Ся, гг. (на что) s'oublier еп гебагдати........ ИФ пи Anſchauen vergeſſen... 
Засмъйть, га. рат/. зе тодиег 4е, Чбсопсещег.... стен auslachen, belachen .... 








{0 exhaust with suckingz || 
to suck out || № sink. 

to suck too muehzto sink. 

{0 put sugar into. 


to Бе preserved; || 10 сапду. 
| (0 Бегош. 


10 Берш 10 lighten, sparkle. 
10 Берти 10 Боге. 
witnessing, testiſying. 


to Бест 10 vhistle;ſto hiss. 
whilst light. 

lo light, kindle. 

{© lose deal, miss deal. 

{0 ргераге, season. 

{0 sequester. 

peopling. 

place heyond ап habitation. 
© реоре, ſill with habita- 


. | 10 be peopled. ltions 


mabking long visits. 

to sit too long || (© remain а 
long time unmarried. 

aſter this. 

to blue, таке Бше. 

10 Бери to shine. 

10 hegin to shave ог зсгаре. 

10 Без to зреет to spring 
Бена; || № seek to мм 
Ше kindness. 


‚ | © деШе, роще. 


shrunk, shrivelted. 

0 Берт 10 gnashthe toeth. 

10 grow stingy. 

to slaver, slabber; || № 
slaver one's 5е1Ё;: 


lo sweeten. 


oven door, aven block. 
${оррег. 


„| 10 shut, close. 


10 Ве shut || (0 зсгееп one's 

шеги, desert. [зеИ 

уегу могу, оГ шеги ; || 
emerited ргоГеззог. 

10 шегИ, дезегуе. 

10 зегуеа 1008 Ише. 

‘10 Веаг; |! 10 Ъе Беагеа; || 
10 ПЫеп with attention. 

10 daztle. 

10 рау with tar. lwithtar 

to Бе рая; || зтеаг one's self 


10 forgetone's self in 100к- 
to laugh at, ridicule. 


— ся, гг. se meitre а rire ........... ... anfangen zu lachen ......... | © begin to laugbh. 


Заснурёвывать, заспуровать, га. lacer......... zuſchnuren............... 
Заснуть, см. Засыпать. || Засовать, см. Засфвы вать, 


10 [асе. 


Засовъ — 208 — 
Засовъ, зт. и Засовка, 3/.3, [е уеггоц.......... der Riegel, Зочфив....... 
Засовывать, засовать и засунуть, га. ſourrer dans. hineinſtecen. .. ... фаз вь 


— ся, засунуться, ег. &1ге fourré dedans; || засо- eingeſtedt werden; || Мл und 

ваться, se шецге а courir са et 1а, s'agiter. бет laufen, ſich beunruhigen. 
Засоливать, засолйть, га. сотшепсег а saler. . . | anfangen zu ſalzen.. ....... 
Засфлъ, зт. le за]аге; || а заатиге..... иена = das Einſalzen; die Salzbrühe. 
Засбльный, adj. (гор 5а16.............. ....... | ПатЁ geſalzen............. 
Засопьть, ся. раг/. соттепсега гопйег.....,.. , | anfangen зи ſchnauben ...... 
Засорён!е, зп. lengorgement т........ ме Verſtopfung ........... 
Засорить, Засосать, см. Засаривать и Засасы | вать. || Засохнуть, см. 
Засосъ, am. в5 — цтловать, доппег ип gros baiser. einen @фтав вт ....... 
Засохлый, а4), séchᷣ, деззесйе.. ..... vertrodnet, troden geworden.. 
Заспать, га. раг/. oublijer en Чогтапи; || (младенца) verſchlafen, im Schlafen vergeſ⸗ 

étouſſer ип enfanut еп darmant; (см. Засыпать). ſenzeintind ни Schlafe ста» 
Заспоривать, заспорить, гп. соштепсега 915 рщег. anfangen zu ſtreiten. . ... (Чет 
Засрочный, @4). ац- де! ди1егше.... über ма Хашш.......... 
Застава, ;/. 1а Багиеге (Филе сШе); -вный, ад). der Schlagbaum; || Ме großen 

| -мыл буквы, Тур. les caractéres 4е titre т. Titelbuchſtaben р. 
Заставать, застать, га. 1гопует; || зигргепаге..... | antreffen; | смафреп....... 
Заставица и Заставка, 5/. Typ. vignette /, Пепгоп т. der Stock, ме Vignette.. .... 
Заставлять и -ставлинать, ставить, га. mettre vorſetzen, vorlegen, verſperren; 

devant, Ъаггег, {егтег; || сопга ге, (огсег, Гайге.| zwingen, Бе еп, laſſen. 


зн + 


зъььа .... 


— ся, сг. те mis devant, & те Баггё....... .... vorgeſett, verſperrt werden . 
Заставникъ, зт. ип otage . .... нь +. ...... der Geibel .............. 
Заставщикъ, зт. le surveillant де barriére. .. . . . der Thorſchreiber. ..... ... 
Застантъ, зт. и Заставка, 3/. ип écran. . . ..... ..| мт Schirm, СфЕыт....... 


Застаивать, застойть, га. аггег еп chemin. . . . . abhalten, zurüchhalten. . . .... 
— ся, ег. rester longtemps debout; || s' arrter 10п5- lange ſtehen; || ПФ lange aufhal⸗ 
1етрз; ôtre stagnant, eroupir (de Геаи). {еп ; ſtehen, ſtill ſtehen. 
Застананливать, -становять, га. fermer, harricader. verſperren, vorſetzen. . ...... 
— ся, ег. те ſermé, (ге barricadé verſperrt werden 
Ancerapi oera, 5/. état т d'une chose invétérée. .. die Verhärtung, Einwurzelung. 
Застарфлый, а}. invétéré, enracinéeroupi dans. veraltet, verhärtet; verſunken. 
Застаръьться, ги. рат/. s'invétérer, s'enraciner. ... ſich einwurzeln, ſich verhärten. 
Застегать, га. раг/. contre-pointer; || fouetter. . . | anfangen зи ſteppen durchhauen 
Застёгипать, застегнуть, са. Бошоппег, agrafer.. zuknöpfen, zuſchnallen. [еп 
— ся, er. se Бошюппег; || те boutonné, ата! .. ſich zuknöpfen; zugeknöpft wer⸗ 
Застёжка, 5/.4, dim. -жечка, le fermoir, l'agrafe /. derHalen, Ме Spaͤnge, Clauſur. 
Застигать, -стагнутьы -стйчь,г.5огргепаге, attraper überfallen, einholen.. 
Застилать, застлать, га. eouvrir, @епаге ; || г. imp. bedecken, belegen; {| Augen 
{ — лаетз глаза) la уце зе couvre d'un уоЦе, werden dunlel od. ſchwach. 
Застить, П.7, за-, ел. (кому) ôter le ]ошга....... einem пл Lichte ſtehen. 
Застой, зт. la stagnation (du запу); || |а поп-уеще. die любила der Nichtverkauf. 
Застойный, а4). $(арпап(; || туепди, поп уепац. . | побель; nicht vertauft. . ... 
Застолица, af. рор. les convives т... .. die Tiſchgenoſſen рг... 
Застольникъ, зт. |е convive, commensal. [гИиге der Tiſchgenoſſe, Tiſchfreund.. 
Застольное, а4), п. les gages т pour frais de nour⸗ das Koſtgeld( für die Bedienten). 
Застольный, adj. de table, чи! se fait а table. . . . . Tiſch- (geſpräch, lied).. .. ... 
Засторонйять, -ронйть, га. зе parer раг une cloison, abſcheuern, abſondern. . ..... 
Застрахованг!е, вл. аззигапсе, action d'assurer .. die Verſicherung, Aſſecuranz.. 
Застрахователь, -ница, х. celui чи; fait assurer.. der od. Ме Aſſecurirende. . ... 
Застрахбвывать, застраховать, га. faĩre аззигег. aſſecuriren laſſen, veraſſecuriren 
— ся, сг. ẽtre assurée (contre ип зтёаве) aſſecurirt werden 
Застрачивать, застрочить, га. соттепсег а сои- anfangen зи ſteppen; || итф, 
Фге; || Гаге ипе couture еп аггеге- роз. nãhen, уипабет. 
Застращивать, застращать, га. intimider. . . . . . | einſchüchtern, in Furcht ſeben. 
Застрекотать, гл. раг/. pousser des eris perçants. durchdringend ſchreien ...... 
Застрогать, га. раг/. зе тейге а raboter. . ...... lanfangen zu hobeln, abhobeln. 


VDeett ИЕ И. чеке, 


+. 





еее, 


Застрогать 


а Бой, Баг. 

{0 shove т, thrust in. 

to Ъе shovred т, be tarust 
inzhto гов ahout, stĩr aboui. 

to Берт 10 salt. 

зат ; | Бгте. э 

100 salted. 

{0 Бегт 10 зпоге. 

stopping пир, obsſtruction. 

Засыхать. 

to give а smack. 

dried, дгу. 

10 ſorget ш one's веер; ! 
{0 overlay ап шГапе. 

lo Берт to dispute. 

beyond the term. 

а barrier, рае; || Ве ütle— 
types. [ргзе 

10 ſind, meet ми; || 10 зшг- 

vignette, [оц 51. 

{0 set БеГоге, bloek ир; | 
зегоп, set, oblige. Гар 

{0 Бе set БеГоге, Бе blocked 

hostage. 

barrier-keeper, бае-Кее- 

а зсгееп. [рег 

10 stop, detain. 

10 stand too 1018110 гетага 
1001015; || 10 Ъе stagnant. 

10 bloek пир, barricade. 

10 Бе Боске4 пр. 

inveteraey. 

inreterate; obdurate. 

to grow 014, ртом ĩnveterate 

to Берт ю quiltz | ю1азь. 

10 hutton, buckle, elasp 

1ю БиЦоп one's зе11;|Бе but ⸗ 

а clasp, hasp. ltoned 

to cateh, оуемаке. 

to cover, sheath, 1ау; || Ве 
sight grows Фит. 

to stand in the light of. 

stagnation; non-sale. 

‘агпао(; |} 915014. 

1ае companions рё. 

cuest, Боаг4ег. 

board wages. 

table, of table. 

to partition об. 

insuring, 1азигайсе. 

insured. 

to in⸗ure. 

10 be insured. 

to Берт to БаскяШеВ ; цю 
stiteh, hackstiteh. 

to intimidate, frighten 

10 иЦег piereing спез. 

10 hegin to рапе. 


Застрешвать 209. Засъвъ 


Застроивать, застроять, га. соттепсег а Байг; || ſanfangen zu bauen; !| Бебамея ; | 10 hegin to Би 4; | huild пр; 
batir sur (вле р/асе ); | таздиег, boucher ( {а гие). | || (5 Ausſicht) verbauen. || № сопсеа! Бу buildings. 
— ся, тт. ẽtre оссирб рагип Бай тети ; &1гс таздие. bebaut werdenz verbaut werden 


Застрочить, см. ЗавтрАчивать. | Засупуть, 
Застрьжка, 5/. Вог. |е загтеги; || -ковый, sarmenteux. 
Застрьливать, застрълить, га. шег d'un сопр 4е fu- 
#1; | -ся, сг. зе БгШег la сегуе Пе; || &\те шв. 

Застрвлять, гл. раг/. сотшепсет а Игег (Чи [изЦ). 
Заетркльцикт, зм. МИН. le ИгаШеиг; -шича, а). 
Застрьха, 3/. u Застрыхтъ, зт. l'avant-toĩt м. ſtoit 
Застрышинл, 3/. la р!апсВе au-dessous де Гауап(- 

тать, га. раг/. соттепсег а faire la cuisine. 
Застула, 5/. |е refroidissement; -дный, ад} 
Застуживать и, Застужать,-студйть,са ге(го иг; 

{ сашзег ип ге! го! 915$ етен; || -ся, с. se refroidir. 
Заетута,*/. и Застунлен!е ;п.арри! т, protection /. 
Заступать, заступйть, га. Гегтег |е раззаше ; || 46 - 

ſendre, ргов рег; || ргепаге 1а р!асе, гетр!асег. 

— я, сг. (за что) ргеп@ге le раги 4е, Ч6Гепдге. . 

упиикъ,-ница, з. 46 Гепзеиг; proteeteur,-triee. 
упничестно, зл. la 46Гепзе, рго4есНоп. [ег 
Заступчивый, 24). porté à Ч6Гепаге, еп та proté— 
Застушъ, зт. 1а Бёсве; -пный, де Бёсве......., 
Застучать м Застукать, гп. se шейге й состег. . 
Застывать, застынуть, гл. зе брег, зе соабщег... 
Застылиться, сг. рог/. rougir Че honte, avoir honte. 
Застылый, 24). ſigé, eoaguloᷣ congeloᷣ 
Застьнокъ, зт. 1, Богдиге extérieure d'un eoussin; 
| =. 1а chambre de [а дчезНоп; -мочный, а4). 
Застьичивость, #/. 1а tümidité, шодезие......... 
Заствичивый, а4/). Че, modeste; -во, -шети.. 
Заствийть и Застьниватъ, застфнйть, га. ег, 
пазиег ( [4 {ивыёге); || 1. зсеПег dans le mur. 
дить, га.раг/. сопдатпег а иперип оп збуёге. 
Засуетйться, ег. раг/. з'пи ег, s'agiter 
Заеусливать, засуслить, га. salir de зайуе...... 
Засуха, з/. la se cheresse, 1е temps 5ес... 
Засучивать, засучить, га. сотшепсег а tordre; 
trousser, retrousser ({ез manckes ). 
ть, засушйть, га. sécher, faire sécher.. 

— ©, er. se sccher, ге sochẽ, soᷣcher........ * 

Засушина, з/. Чет. засушинка, ип objet sé ché.... 
ылать, заслать, га. епуоуег dans ип епдгой 
озте ; | епуоуег chez чие!ди’оп еп passant. 

— ©, гг, ге епуоуб, &ге ехрё 416 ............ 
Засылка, 5/. action 4'епуоуег ют ош свет quelqu'un. 
Засыльный, а4}. епуоув Е 
Засыльщимъ,- ина, в. се]! ом сеЦе ди! епуое. 

ыпать, заснуть, гп. s'endormir, s'assoupir. . ... 

— М, засыцать, П.2, га. соттепсег а уегзег; 

(тетрит,сошЫег:|| -ся,гг. ге сот 16, otre rempli. 

— са, заспаться, ог. догииг оп етрз. , 
Заеыиной, а4). servant а combler, а гетрыг...... 
Заеынь, 8/. [0536 сотые, terrain гетЫаув....... 

Ать, засохнуть, гл. зе sécher, 5е-дезбсвег. 

‚ засФять, га. соттепсег а зетет; || епзе- 

— С, ст. ẽᷣtre зете, (те епзетепсв. [мепсег 
ЪВЪ, хм. l'ensemencement т, 1е; зотаШез /... 


жения 


иене оао ых + 


‚ | Ме Erkältung 














. | зи lange ſchlafen 


to he huilt пр; Ъе concealed. 
см. Засовывать. ы 
ме Ranke; Jranlend, ranlig.. 
erſchießen; || ПФ ſelbſt erſchie⸗ 
бет; ſerſchoſſen werden. 
anfangen zu ſchießen. ....... 
der Plänkler, Tirailleur. .... 
das Schirmdach ......dache 
das Brett unter dem Schirm⸗ 
anfangen das Eſſen zu bereiten. 


зВоо(; || sarmentous. 

10 shoot, КИ; 10 shoot one's 
зе1Г; || 10 Бе shot. 

10 Бет to shoot. 

skirmisher. 

projeeting гооГ. 

hoard under а projecting 

{0 Берт 10 cook. [гооГ 

cold. 

to starve, chill, cool z И № 
cateh со!4; || 10 get cold. 

intercession, ФеГепсе, 

10 step БеГоге; 10 intercede, 
ЧеГепа ; || 10 take Ше р!асе. 

19 таке one's part, ЧеГепа. 

имегсез$от, ЧеГепдег.. 

intercession, деГепсе. 

геаду to ицегсе4е ог deſend 

а зрайе. 

10 hegin to knock ог гар. 

10 cougulate, congeal. 

to Бе ashamed, to blush. 

coagulated, congealed. 

outside edging оГа cushion; 
| югшге-спатБег. 

bashfulness, соупезз. 

hashful, соу; -1у. 

{0 усгееп , obstruet, зваде 
| № immure. 

10 сопдети, sentence. 

ю take шисй раз. 

10 slabber. 

drought, 4гупе$$. 

10 Берт to twist; || Ю tuck 
ур, run пр. 

1ю дгу пр, 9гу. 

to Бе dried, {0 4гу. 

а dried piece. 

10 send, despatehzto send 
to опе т passing. 

to Бе sent, Бе despatched. 

sending, despatching. 

sent. 

sender. 

10 fall asleep. 

to Бейт to strew; || {0 соуег 
оуег, ВНир о Ъе ВЦед чур. 

10 $1еер 100 long. 

Гог ſilling пр with. 

а ſilled ир р!асе. 

{10 дгу пр, wither. 

10 Берт to sow; || № sow. 

10 Бе sown. 

sowving, seed-lime. 
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зоо 


abkũhlen, сел ; Пеле Erläl⸗ 
tung verurſachen; ſich erkalten. 
der Schutz, Beiſtand 
vor einem ſtehen; beſchüten; 
ме Stelle vertreten, erſehen. 
beiſte hen 
Vertretek, Beſchützer, in. . ... 
die Vertretung, Vertheidigung. 
ит Schuhze geneigt. ....... 
ет Spaten, ме Grabſchaufel. 
anfangen зи klopfen 
gerinnen, gefrieren. . .. .. ... 
ſich zu ſchämen anfangen.. ... 
talt geworden, geronnen .... 
die дибете Beſetung себ Kopf⸗ 
tiſſens || ме Folterlammer. 
Ме Blödigleit, Zaghaftigleit.. 
blöde, zaghaft; ши Blödigkeit. 
das Licht benehmen, im Lichte 
ſtehen; einmauern. 
ſtrenge ſtrafen. Iſchäftig thun 
ſich unruhig geberden, ſich де» 
ши Speichel beſchmuten. . ... 
ме Dũrre, Trockenheit. ..... 
anfangen zu болел; || аи 
ſchürzen, zurückſchlagen. 
trodnen, trocknen laſſen . .... 
ſich trodnen....... ия 


зан с 


зоо нон 


зоо» 


weit wegſchiden ; Гзи einem пи 
Vorbeigehen ſchiclen. 
verſchickt werden. . ....... и. 
das Weg / od. Hinſchiden. ... 
verſchickt, weggeſchickt 
der einen andern ſchickt. 


anfangen zu ſchũtten; zuwerfen, 
zuſchütten; zugeſchüttet werden 


аа 


zum Zuſchütten dienend 
die verſchüttete Grube. . ..... 
eintrocknen, verdorren ...... 
anfangen zu (Чел; beſäen... 
Бе werden 


Ве Dict. parall. Purtie russe. 


Засьвдаше 


Засълаше, зп la 5бапсе, session, аззет ве. 
Засъдатель, зт.Газзеззег; -льск@, d'assesseur... 
Засьдать,ел.16уег, ют 5бапсе ; | азр. раг/.засЪсть, 
s'assedir, rester а$$15; || зе шеИге еп embuscade; 

|| з’аггё(ег (dans ип раззаде гой). 
Заська, 5/. ип аБаЦ$; || 501$ еп 96Гепз 
Засъкать, засьчь, са. сопилепсег а сопрег; || еп- 
tailler, marquer ауес la hache; || э5бхег а mort. 
— ся, гг, з'епгеаШег (4ез сдегаиг) ; | ге entaillé. 
Заськъ, зт [а збрагаЦНол (dans ип дгещег); сочный, 


Засъчка, 5/. ГештеаШиаге /. зу чуьенььь. [аа). 
Засъсть ( /им(. засйду), см. Засъдать. || Засъять, 
Затаивать, затайть, га. eacher, гесб]ег........ . 


— ся, гг. зе саспег, se soustraire ах regards.... 
Затапливать, затопить, га. соттепсег а свачйег; 
|| сошег а Гоп@; || -ся, ег. ötre chauſſfé. 
Затаптывать, затоптать, са. зайг сп marchant des- 
818; |! гошег, Гошег (4апз {а Боие, dans la пеце). 
Затаскивать, затащить, га. emporter 1070 ; | entrat- 
пег; || затаскать, зайг еп tralnant (ип rétement). 
— си, 5е заЙг, @1ге зай; || зе (гапег ауес реше... 
Затачивать, затачать, га. гесопаге, гассотито4ег, 
— заточить, га.атшзег, а ег;|| зе mettre а tourner. 
Затвердевать, затвердьть, сл. dureir, s'endureir.. 
Затвердевлость, 3/. и -дъы!е, зп. le durcissement. 
Затвердьлый, 24). durei, еп4игс!. ......... ва 
Затверживать, затвердить, га. арргепаге раг сепг. 
— ся, гг. @ге ипргииб dans la шешоге....... * 
Затворён!е, зл. la ſermeture, action de Гегмег. .. 
Затворка, 3/. 3, т. затворочка, le verrou. ladj. 
Aarnö puunt a., зт.1е solitaire, ermite; -кичй и -ческёа, 
Затворничестно, зл. la reclusion, vie érémitique.. 
Затворъ, sm. la Ъагге, le verrou; heloitre, ermitage; 
Затапорять, затворить, са. ſermer, с1оге. [-рный, а4). 
— ся, гг. бе Гегше ; || 5’епГегтег. . 
Затекать, затёчь, сл.епйог, se — Ииаае). 
Затёклый, 24). епП6, сопй6, boufſi.. — 
Затекъ, зт. partie du corps епйее /...... 
Затемийть, затемнить, га. гепдге оЪзсиг; || Й9. 
мецге де ГоЪзсигИе дапз, гепаге inintelligible. 
Затеплзилать, затёплить, га. allumer (иле {[атре). 
Затеребливать, -ребить, га. 5е шеЙге а ИгаШег, а 
Затеёривать, затерАть, га. perdre, égarer. ſplumer 
— ся, сг. se perdre, s'égarer, ге вхагё........ 
Затёсывать, затссать, га. соттепсег а даШег... 
— ся, гг. 61ге 1аШе ; || епитег hardiment, $е Гао [ег. 
Затинтъ, зт. МИй. 1а БаЦегте; -пный, де БаЦегте.. . 
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die Sihung, Seſſion, Verſamm⸗ 
der Beiſitzer, Aſſeſſor. llung 
ſeinen Siß haben; ſich ſetzen; 
| ИФ in мп Hinterhalt legen; 
ſtecken bleiben, ей ſitzen. 
мт Зетфац; || Раё Gehäge... 
anfangen зи hauen ; || (филе 
мп; h zu Tode peitſchen. [den 
ſich ſtreiſen; cingeſchnitten wer⸗ 
die Abſcheuerung( ии Magazine) 
das Einhauen in's Eiſen.. ... 
см. Завеъвать. 
verhehlen, острени Фет... 
ſich verſtecken.. ........... 
anfangen zu heizen; ſverſen⸗ 
lenz geheizt werden. 
durch vieles Gehen beſchmieren, 
ſchmutig тет ; Nzertreten. 
fortſchleppen; hineinziehen; 
abtragen, abnutzen. [реп 
abgetragen werden; ſich ſchlep⸗ 
zuſtopfen, zunhen 
ausſchleifen; drehen, небу. 
hart werden, ИФ verhärten.. 
die Härte, Verhärtung.... 
hart geworden, verhärtet. ... 
auswendig Тетпеп.......... 
in's Gedchtniß geprãgt werden. 


das Zuſchließen, Verſchließen.. 


мт Riegel...... .. .. 
мт Einſiedler. . ....... 

dað einſiedleriſche Leben. [Бета 
der Riegel, die Stange; Einſie⸗ 
zumachen, verſchließen 
ugeſchloſſen werden; || ПФ ein⸗ 
auflaufen, ſchwellen. lſperren 
geſchwollen —XR 
Ме aufgelaufene Stelle..... 
verdunkeln, verfinſternzh dunkel 

od. unverſtändlich machen. 

anzünden, anſteden.. ....... 
anfangen zu raufen, зи zupfen. 
verlieren, verlegen. [пел 
verloren gehen, abhanden kom⸗ 
anfangen zu behauen ....... 
behauen werden; Jkuhn hinein 
мт Stũckwall........ [дебет 


зу 


зе 


Затирать, —— га. salir еп frotlant;h сомугиг | durch's Reiben beſchmutzen ſmit 


де сощемг; || ргеззег dans цае ſoule. 


батбе überziehen; drängen. 


Затискивать, затйскать и затйснуть, ra. ſaĩre entrer eindrũcen, einzwängen; drän⸗ 
еп ргеззап(; |' ргеззег dans une Гоше; | -ся,сг.5е| деп; J ſich — 


Затихать,затихнуть, гл. 3е calmer, 5’ араззег. Новггег ſtill werden, ſich —— 


Затншь, 5/. и Затинце, зп, ппе erique, anse. . . ... 
Заткать и Заткнуть, см. Затыкать. 


Ме Kreel, Зифе.. — 


Затмьнать, затмить, га. obscurcir, oſſusquer, 6сПр- verfinſtern, verdankeln; || Бил» 


5ег; || Ду. геп9ге оБзсиг, rendre inintelligible. 
— ся, гг, s'ohscurcir, s'éelipser, se ternir. . .. 


КГ od. unverſtaͤndlich machen. 
ſich verdunkeln.. 


Затмьше, an.Asir.l éelipse /; | бу. obscureissement я. die Finſterniß ; Verdunkelung. 


Затиъше 


sitting, session. 

ап ass essor. 

to 81; || ючаке one's seat; 
| № place опе'$ selſ in am 
buscadeto sit elose, stick. 

abatis; ſorest шт деГешсе. 

to begin to сц; || № make 
а сиё; || юмЫр № death. 

10 overreach, сиг; || \юресое. 

partition, гаск. 

сшипе, оуеггеасВ. 


. | © secrete, conceal. 


10 зесгейе опе’; 5е11. 

{10 begin ю Беата ; || 10 5126; 
|| 0 Бе heated тт. 

to Чу by trampling upon 
| © tread down. 

{0 drag away; | 10 draw in 
| № меаг out. 

40 be worn ош; | 10 сге 

40 ис ир, 5еат-@гаму - 

to зВагреп; {© Берта 40 иго. 

{0 Ваг4еп, grow hard. 


hardness, induration. 


hardened, indurated. 

{0 learn Бу heart. 

to be ſixed in Ше mind. 
shultting, closing. 

а bolt, Баг. 

а hermit, ал anchorite. 
reclusion, eremitical ШГе. 
Баг. holtſeloister, hermitag⸗ 
10 shut, close, shut пр. 

10 Бе shut ſshut one's 52 Фор 
to ВИ, Ъе епсуз 4. - 
пед, encysted. 


eneysted расе, 


to darken, оБзсоге; Ию 
гепдег unintelligible. 

40 light. 

10 Берт to pluck от pull. 

Го 105е, mislay. 

10 Бе 1051, Бе mislaid. 

{40 hegin ю сш. 

to be cutzlintrude опе'$ зе. 

batlery. 

to dirty with rubbing; [о 
rub оуег; || 10 $дчееге да. 

10 5фисехе т, press ша; |! во 
сгом аи; || {о нигидеоше ` $ 

10 стом са, abate. [56 

а сгеек, 


10 есИрзе, оъзсоте; | № 
гепдег unintelligible. 

10 Бе eclipsed. 

ап есИрзе; || Фагкеиах . 
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Затекъ, зт. |е соттепсетео! (Фияе рёёсе С ёоТе);| кет Гав (а Gewebe); || {Ве beginning (о/ а себ); || 
| № сочде, la sinuositẽ (d'ane гиете). ме Ятапинийв (eines Fluſſee). turning, turn (оГа геег). 
Затолачивать, затолечить, са. [ошег (ГАегбе)... zertreten . .... .. ... .... 0 tread домп. 
ЗатолкАть, са. раг/. pousser а plusieurs герг1зез . . viele Stöße дебеп......... 10 ] 08 Це, Justle. [раните 
Затолковаться, гг. раг/. 5'етБгоиШег dans ses ех- | йф ш Ertlãrungen verwirren. to confuse one's зе! in ех- 
Затолочь, га. рат/. зе тейте а рИег. (рИсабопз anſfangen зи зстйобет....,.. 10 Бета 10 pound. 
Затопать, га. раг/. зе тейге а {гаррег 4ез pieds.. mit den Füßen ſtampfen. . . . . to Бер to stamp. 
Затопать, затоинуть, гл. ге inondé, subhmergé. . . überſchwemmt werden ..... . to Бе submerged. 
Затопить, см. Затанливать и Затоплять. |||Затоиптать, см.ЗатаАпты вать. 
Затоплять, затопить, га. сошег а Гоп; || inonder, untertauchen, verſenlen || Обет» 10 drown, К; || 0 оуег- 
зартегрег; || -ся, гг. &1те сош6 а Гопд. {фижеииитеи; || еси тоетыел. | бому, зиртегое; {о he sunk. 
Заторговать, га. $е шецге а Газге |е сотитегсе. . . anfangen зы аль ....... {0 Берт to trade. 
— ся, г. marchander longtemps. .. ... . ... ..... lange handeln, ſehr dingen. . © Бе long bargaining. 
Заторникт, т. п -рный чаиз, [а сцуе pour la trempe. die Kufe für das Gͤhrungewaſ⸗ mash-tub. 
Затерный, «4. -но (есть) Пуа ſouie . ... ..... ‚ тан drängt ПФ hinzu. lier there 18 а great сгом а. 
Затфръ, зт. 1а trempe (4е brasserie)z || 1а foule ... Gabrungswaſſerz Gedränge n. the тазВ; || сго\@, throng. 
Затосковать, гп. рат/. соттепсег а 5`а(1ег.... . anfangen зи grämen. . . . . . . | Берт to grieve. 


Заточать, заточить, еа. сопбпег; incareérer. . . | verweiſen; einterkern. . . ... to сопйпе; || 10 imprison. 
Заточёше, зл. emprisonnement т, псагсёгацоп /. Einkerkerung, Gefangenſchaft . сопбпетет, imprisonment. 
Заточенникъ, зт. le prisonnier, 464епи..... .... | мт Gefangene. . .... ...ldea prisoner. 


Заточина и ЗАточь, х/. епагой aiguisé ..... ... aus gebeſſerte Stelle der Echnei⸗ plaee sharpened. 
Заточить, см. Затачивать и ЗаточАть. 


Затрава, 3/.4{т. затравка, 1а шт! ёге (Фагте а [ги). das Zũndloch. . ........... toueh-holo. 

Затравливать, затравйть, га. chasser, courre (1а hetzen, jagen ; (das Pulver) 10 hait, hunt down, run дол; 
ие); mettre le Гец (аи сапоп). . anzünden, losbrennen. || © йге, set ſire to. 

Затравиыкъ, т. Artili. épinglette /. Пош! ге | Ме Жбшилам!........ ... | ргивег, priming-wire. 


Затравный в Затравочный, а4). employé роиг la zum Zündloch gebräuchlich. . | Гог touch-hole. 
Затрапёзный, а4;. 4е сош!; || де table, qui зе ſfait von Zwillich; Tiſch⸗(geſpräch). оГ tieking; |1аЫе, of table. 
Затрапёзъ, зт. le coutil, [а siamoiso. [а вые der Zwillich, die Siamoiſe . . ströped Ппеп, Иски. 
Затрачивать, затратить, га. 4ёрепзег, етроуег. . | аив дебет, verthun. [Тотеп|10 ехреп@, disburse. 

— ся, гг. &1ге Фёрепз6; || зе регаге, s'égarer. . . . | ausgegeben werden; abhanden to Бесхрепдеа ; || 10 Ъе 1081. 
Затрепетать, сн. — сошшепсег а trembler. . . . anfangen zu zittern, erbeben. . 1ю Бейт 10 tremble. 


Затрещать,гя.раг/.соттепсег а сгадиег, а зе Гепаге anfangen зи lrachen. ....... 40 Берт to сгаск. 
Затрещииа, з/. дать -ну, appliquer un coup violent. einen derben Schlag verſehen. to give а severe blow. 
Затрёгивать, затрогать, га. зе тейге а touecher а. | anfangen anzurühren . .. .... 10 Бест 10 touch. 
Затрубить,га.рат/.3е тейге азоппег Че la готреце | м die Trompvete йобси...... 10 Берт 10 trumpet. 
Затрулиеше, зн. 1а difüeulté«, Pobstacle т....... die Schwierigleit, das Hinderniß diſſſeulty, enbarrassment. 
Затрудлийтельность, ;/. 1а Ч/бсийе. ſdifßenlté die Schwierigkeit.. .. ...... difſieulty, troublesomeness. 
Затруднйтельный, 04}. difſicile, “pineux3 -но, avee beſchwerlich, läſtig. . . . ..... difſicult, troublesome ; -1у. 


Затрудийть, затрудийть, сп. гепаге diffeite, mettre erſchweren, ſcower тафет; | ПФ | 40 таке diſfſicult, embar⸗ 
des obstacles 43 -ся, se доппег beaucoup de viel Mühe дебет; erſchwert rass zto take great pains; 
реше; || &`е етЬаггазя6, etre gonö. werden, verlegen ſeyn. || © be embarrassed. 

Затружлать, затрудйть, га. surcharger de travaux; mit Arbeit überladen od. über⸗ 10 overburden with labour; 








inquiéeter, псотто4ег, еппоуег. hãufen; belãſtigen, beſchweren | 10 disturhb, trouble. 
Затрусыть, гл. рат{. @ге saisĩ 4е сгаище......... | м Furcht gerathen.. ....... 10 Бесоме afraid. 
Затрушивать, затрусйть, га. гетрИг еп jetant. . | überſchütten, aufſchütten. .... to зге\№ оуег, ЯИ ур. 


Затрясти, га. раг/. соттепсег а зесоцег; || faliguer anfangen зи ſchüttelnz durch's to Безта tojolt; || о ге Бу 
раг les zecousses;: -ся, гг. зе шейге а гетЫет.| Stoben ermüdenzanfangen zu jolting;to hegin 1ю shake. 
Затуманивать, - манить, са. couvrir d'un brouillard. mit Nebel bedecken. [ИИсги 10 оБзсиге Бу 105$. 
Затуплить, затупйть,га. 6 тоиззег: | -ся,сг.5'6томз- аБйштирйет; || Пиф werden. to blunt, Фи ое btunted. 
Затусклый, а4). un рем trouble (du гетге). [зег etwas angelaufen, ип... | hedimmed, ди. 
Затухать, затужнуть, сл. 5'64етаге; || зе güter . . | ПФ auslöſchen; verderben .. 10 во ош; | to spoil. 
ЗатушАать, затушйть, га. éteindrez || -ся, гг. те auslöſchen;ausgelöſcht werden 10 extinguish; (0 Бе put out. 


Затушёне, я. асНоп d'éteindre /......... [вен das Auslbſchen. ....... ... putting 0. 
ЗАтхлость, з/. Затхлый, а4). см. Задхлость и ЗАдхлый. 
Затыкать, гл. раг/. зе теЦге а Ицоуетг....... ... anfangen зи dutzen. . ....... | © Бет 10 Шее and юм. 


ЗатыкАть, заткать, са. соттейсег а Иззег. [БошеНе anfangen zu weben. . . . ... .. to Бер to weare. 
—, заткнуть, га. boueher, ſermer; -ся, ег. ге zuſtopfen; zugeſtopft werden. to stopup; || 10 be stopped. 


Затылокъ 
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Захватливый 


Затылокъ, зт.1, 4{т. затылочекъ, 1а подие, Гос- das Genich, мт Nacken, бшкт. | паре of ihe песк, оссри!; 


стрим; || 1е bout saigneux, collet. leipital 


Торг; || das Haleſtück. 


Затылочный и Затыльный, 24. де la nuque, oe- Genick⸗, Hinterhaupts⸗..... 


Затыльникъ, зт. le couvre-nuque; le echignon.. 
Затычка, #4, le houchon, tampon; || д. la cheville. 
Затъьвать, затъять, га. соттепсег, imaginer, our- 
dir, {гатег; || (ма код) ппршег, ассизег 4е. 
Затьи, 3/. р/. les гизез, machinations /, stralagémes т. 
Затьйливость, /. le сагас!ёге гизб, l'espiéglerie Г. 
Затайлиный, 24). inventif, прбмеих; plaisant, 
espièegle, гизё; -во, аусс espiéglerie. 
Затьйникъ,-ница, $. ип ом une espièégle. . . ..... 
Затьйничать, Г.1, сл. ſaire des espièégleries. . ... 
Затьйный, 20). ĩnvonté, controuvé „еее 


Затьйщикъ,-ица, з. le houte-en-train, instigateur. 

Затьмъ, а4с.аргбз cela, ensuite, pour сейа ; || — что, 
соп}. рагсе цие, puisque, vu дие. 

ЗАтьнь, 5/. endroit eaché dans Готьте......... 


Затънять, затфнить, га. Чоппег де ГотЪге, masquer 
Затъьснять, затьснить, га. зегтег, ргеззег. [1е]омг 
Затявкать, сл. раг/. se теЦге а аБоуег...... — 
Затягивать, затянуть, га.соттепсега Игег; 1) зег- 
гег, о тетаге ; 2} аШтега $01, епГопсег; 3) Гегшег, 
cicatriser (une ре); 1) Игег еп longueur, prolon- 
бег, ЧИТегег; 5) ещмоппег (ип ай"). 
— ся, сг. зе зеггеог, з'0гет@ге; |! те $еггё, бтетЕ. 
Затяжка, 3/. б1тейце, асНоп de зегтег /; || 1е Игапь 
сог4оп; || [а longueur, le retard. 
Заулокъ, зт.1, 1а ruelle, le раззаре; -дочный, ад). 
Заумничать, гп. раг/. зе тейге а faire Фе Гезрги. 
Заунывность, ;3/. 1а tristesse, mélancolie. . . .. F 
Заунывный, 24). trisle, mélancolique; -но, -ment. 
Заупокойный, а4). pour le repos de ГАте....... 
Заупрямиться, гг.раг/.соттепсег а devenir entété. 
Заусёницл, з/. ипе епуе (аи 4041)............ 
Зауторниктъ, зт. 1а ]аЪ1оте....... . 
Заутрл, 4. #1. le matin . ...... ........ ....... 
Злутреня, ;/. les matines /; -миё@, des matines.. 
Заутюживать, заутюжить, га. repasser ({е linge). 
Заушать, заушить, га. зо Пеег,доппег des souffſets. 
Заутекъ, зт.1, l'hé liee (4е ГогеШе).......... 
Заушина, 5/. 1е souffſet (зыг Га /оше). .. ......... 


жене + 


.. | мт Фанще Ort 


рав Nackenſchild. der Rackenzopf 
Stöpſel, Epund т; Flickwort n 
anſtiften, anfangen, ausdenten; 


|| апНадеп, beſchuldigen. 
die Einfaͤlle, @пафер!..... 


ſpaßhafter Sinn, ме атаки, 
erfindſam, ſiunreichz ſpaßhaft, 


pfiffig, luſtig, drollig. 
der Spaßvogel, Schelm. .... 
Schelmereien begehen.. ..... 
erdichtet, erſonnen......... 
Anſtifter, Urheber, in 
hernach, nachher, worauf; сц, 
та, da пип. 


в... 


|| сгаё, соЦаг. 
оГ the паре, oc eipital. 
neck · piece ſhair twisted be⸗ 
stopper; || $1юр-гар. khind 
to devise, contrive, Веб, 
bring оп; || 10 impute. 
de viees, сои тапсе$. 
sportiveness, маст лез$. 
И оГ деу1се$, тхепИуе ; " 
;рогиуе, waggish; у. 
а мар. 
10 ру waggish tricks. 
contrived, invented. 
stirrer, inciter. 
thereupon, увегепров;; be- 
сзизе, vhereas. 


. |а shaded place. 


verdunkeln, м Schatten ſezen. to оуегзваде, shade, darken. 


eintlemmen, drängen. ...... 

anfangen zu bellen. ........ 

anfangen зи ziehen z 1) zuſam⸗ 
menziehen, zuziehen; 2) пис» 
hen; 3) heilen, ſchließen;4)auf⸗ 
ſchieben; 5) anſtimmen. 

ſich zuzie henz zuge zogen werden 

das Zuziehen, der Jug; die Zug⸗ 
ſchnur; Verzögerung. 

das Фабфет, Hintergäßchen.. 

anfangen зи klügeln 


die Traurigkeit, Schwermuth. 


melancholiſch . ..... 


traurig, 








10 press, здисеге, сгом4. 
10 hegin № уе!р. 


to Берш № дгауу ; 1) to 028- 


ten; 2) to draw in; 3) to ci⸗ 
саге; 4)to protract, de· 
lay; 5) № set Ше tune. 
to Пе опе'5 5е1Ё; 11 10 be ved. 
певиор; || Бгасе, string; 
ргогасИоп, дейау. 
51Че-1апе, Бу-1апе. 
10 Бета {0 геазоп. 
melancholy, dolefulness. 
melancholy, doleſul; у. 


um der Ruhe der Seele willen er⸗ Гог 16 repose оГопе'$ soul. 


eigenſinnig werden. [аи 
der Neidnagel, Nietnagel. ... 
мт Gergel, Gergellamm. ... 
frũh morgens, vor Tage..... 


.. Ме Frühmeſſe. ........... 


glatt plätten, bügeln. ...... 
einen ohrfeigen. .......... 
мт ußere ODhrrand........ 
ме Ohrfeige, Maulſchelle.... 


to hecome obstinate. 
ап agnail. 


notching· tool. 


early in Ще morning. 


lauds, matius. 

to гоп. 

Но сый, hox опе'$ ears. 
the Ъейх. 

1а сий, Вох оп the ear. 


Заушицаи Заушница, 3/.1ез oreillons m, parotides / der Ohrenzwang, die Ohrenge⸗ mumps р. 


Заушный, 24). qui est derrière ГогеШе, parotique. 
Заераитить,гн.рат/.5е mettre a faire le petit· тайге. 
Захаивать, захаять, га. /ат. bläͤmer, сепзигег.... 
Захаиъ, зт. dim. захапокъ, la Ьгазз6е........... 
Заханывать, захапать, га. ргепёге, з'етрагег 4е. 
ЗахАркивать, захаркать, га. соттепсега eracher; 

| за!г еп crachantz || -ся, гг. сгасвег Беапсопр. 
Захналийть, га. рат/. зе тейте а 1юцег; |! louer trop. 
Захнастлть, гл. раг/.5е тейге а faire |е rodomont. 
Захпатать, га. ра’/. соттепсег а ргепёге; |! зайг 

а Гогсе 4е toucher оц de шапгег. 


hinter dem Ohre. lſchwulſt 


behind Ше ears, parotid. 


anſangen den Stutzer зи machen. 10 hegin 10 launt. 


tadeln, ſchelten.. ... 
ein Armvoll.. .... аа 
ergreifen, ſich bemächtigen. .. 
anfangen зи реки durch Spu⸗ 

den beſchmieren; viel ſpeien. 


to scold, Мате. 
‚ ап armful. 


10 lay hold ог, зете. 
10 begin ЮзрИ; рю Безри; 
|| © spit о much. 


anfangen зы Тобеи ; || (ет loben. to Беста 10 ргазе; || 10 Бе- 


anfangen зи prahlen 


——— 


10 hegin © boast. Praise 


anfangen anzugreifen; || durch to Берт to cateln; || 10 soil 


lprendre vieles Anfaſſen beſchmuden. 


Бу handling. 


— ся, гг. (чьмз) ргепаге {гор sur $507, гор entre- зи viel auf ſich übernehmen.. . to undertake 100 much. 
Захватъ, зт. [а prise, апзе; || ргузе Че Гогсе, usur- мт Griff, die Handhabe; ge⸗ 


pation; вз —, еп зе saisissant. 


lautrui 
Захватливый, ad. 


enelin а з’етрагег de се qui est & 


waltſame Zueignung; || айель, 
nach Anderer Gut greifend... 





hold, grasp,handle; "зе1зге, 


вет; || Бу embracing 
gzrasping, ripping. 


Захватывать 


Зачватывать, захватить, га. ргепёге сп тат; 
1) оссирег; 2) saisir, аИгарег; 3) аггмег, Гааге 
сезбег; $) зитргепаге; 5) ргепаге, 3'етрагег 4е; 
6) ргеш4ге раг шёргагЧе ; 7) етшепег, етромег. 

— ся, сг. &ге pris, за151, аггб!6......... ноназа 
Захворать, гя. раг/. 1отЬег та\а4е'...... иные 
Захилёть, сн. рат/. devenir Га! Ше, & ге садис..... 
Захламащивать,- мостить,г.сошЫег де ЧёсотЬгез 
Затлебать,га.раг/.5е теЦгей manger ауес la си ег. 
Зазлёбывать, захлебнуть, га. (чьмз) тапзег ом 

boire quelque chose роиг faire раззег ип шацуа!; 

— СЯ, гг. (чамз) s'engouer (еп фига). [со 
Захлёетка, з/. ий пе сошапи; || 16 loquet...... 
Захлёстывать, захлеснуть xa. frapper ауесиа fouet; 

serrer ип пои; || mouiller, asperger. 

— СЯ, сг. S embrouiller (du Al. etc ............. 
Заалинываться, захлйпаться, ег. зап ег...... 
Захлшеть, 5/. le terrain d'alturion . . .. .......... 
daxaonara, гп. раг/. зе тейге а elaquer......... 
Захленка, 5/. |а зоираре; || 1е юдие............ 
Зазлопотйть, гл. рат/. сопитейсег а заций ет... 

— (8, гг. регдге la (Ще dans les аТа!гез........ 

Фиывать, захлопнуть, га. Гегтег ауес Ьгой . 

— я, гг. зе Гегтег ауес bruit. „еее енннья я 

юстать, га. раг/. заНг еп marchant (за гобе). 

Захиылина, 3/. [е biais, défaut (4апз ипе фгцие).'. 

Заходить, 11.1, зайти, гл. aller dans ом vers; || епгег 

еп раззаш(; || (за что) $е саспег деггёге ; || @ те 

— Са, ег. ге engourdi (раг [е [гоё4). — [46репзб 
Захбдникъ и Захфдчикъ, зп. [е у1Чапвейг..... 
Захёдъ, зт: le сошенег (4и зе); || [е$ privos т; 

{ ыы, а4).; -мая #ма, la [оз5е d'aisances. 


ее, п. le сочеНег (4ез аз(гез)........ . 
Захозаживать, захолодйть, га. refroidir. . . . ... 
Затолодь, з/. Пеи га! et отЬгарё.-.......... . 

влустье, зп. ип Пец retiré, епдгой 6саг6..... 


Заторонйть, са. раг{. сасцег dans ип Пе гейге.. . 
ЗатотфТЬ, гп. и -сл, гг. (тр. сопсеуо Гепую.... 
Захокотать, гл. раг/. partir d'un éclat de гиге.... 

рапфТЬ, гн. рах/. зе тенге а гопйег......... 


Зацеълый, а4). moisi, сВапе!...... ЕР 
ЙПеигг; || 
олатепсег а moisir, а зе chancir. 
Зацытанить, га. раг/.5е meitre & ricaner, а гаШег. 
Зав па, 8/. . Зацьитъ, хм. ип erochet. .... 
<. le houle-ſeu, instigateur....... .. .... 
\чка, /. aetion 4`ассгосНег; || сМсапе, querelle /. 
зплять, зацзийть, са, ассгосйег ; || арасег, спег- 
cher сМеапе; || -ся, гг. $'аесгосвег. : 
Зацзичивый, «47. сы сапеиг, дцегеЦеиг......... 
Зачаливать, зачалить, га. атагтег. laile⸗ 
ЗаЧАло, зп. eonmencemeni т; || зесНоп / (4ез 6сап- 


213 


anfangen зи МаКи........ 


— 


Зачало 


faſſen, ergreifen; 1) отлетел ; | 10 сатеВ ; 1) 10 оссиру; 2) ю 


2) Чапцеп; 3) лай ит ſtil⸗ 
[еп; 4) ũberfallen; 5) ſich zueig⸗ 
пеп;б аи 8 Berſehen nehmen; 7) 
ergriffen шейхи. lfortbringen 
Кап werden..... 


8* 


take up, seize; 3) to $1юр; 3) 
toovertake 5) 40 graspz 6) 
{0 1аБе ипауагез; 710 take 
10 be caught, be takeu. (0 


...ito fallill. 


ſchwach od. hinfällig werden.. | © grow ſeeble. 

mit Schutt zuwer ſen, zuſchütten. № bloek пр with rubbish. 
anfangen mit dem Löffel zu eſſen. to begin 10 sip. 

gegen den ſchlechten Geſchmack 10 eat or drink to take away 


etwas eſſen ох. trinken. 
ſich verſchlucen, erſticen. . .. 
сете @фИтце; || ме ЯК... 
ми ит Peitſche ſchlagen; einen 

Knoten zuzichen; Jbeiprihen, 
ſich verwideln. [паб machen 
ſQlchjſenn 
angeſchwemmtes Stück Запь.. 
anfangen зи klopfen........ 
die Klappe; Klinke. ... Ithen 
м Geſchäfte und Sorgen gera⸗ 


vor Geſchäften den Kopf verlie⸗ 


zuwerfen, zuſchlagen.. ... [тей 
mit Gerauſch zugehen.. ..... 
пав machen, beſchmuten. .... 
das Schiefe (eines Ziegels)... 
anlommen; angehenzſich ver⸗ 

bergen; ausgegeben werden. 
erſterben, abſterben (vor Kälte). 
мт Abtrittfeger. . ......... 
мт Untergang ; || Бен фев 

Gemach; die Abtrittsgrube. 
мт Untergang. .. 
ЗОВИ къ о ооо сьчевосое 
ил ſchattiger иль НЫ Ort.. 
ein abgelegener Winkel...... 
weithin verſtedeen od. verlegen. 
Уи bekommen....... 
auflachen... 
anfangen зи ſchnarchen. .... 
auf dem Rücken 


anfangen zu grunzen 
die Verſtopfung z das Inſarct. 
voll Schutt, verſtopftz verhartet 
ausſtreichen, durchſtreichen . .. 
ſchimmlig geworden. 
anfangen зи blühen; ſchimm⸗ 
lig werden, verſchimmeln. 
anfangen aufzuziehen, зи necen. 
der Halen. . ..... 
der Händelſucher . ... 
das Anhaken; || № Schikane.. 
anhaken; || тецеп, neden, ти ei⸗ 
nem anbinden; || ИФ anhalen. 
zänkiſch. ....... 
ти einem Tau anbinden .... 
der Anſang; || Ме Abtheilung. 


2222 


зах. = 


жена 





а рай taste. 

to choke one's 5е1Г. 

а runningeknot; || 12468. 

to дтеа1азВ ; || © tie a knot; 
| № besprinkle, wet. 

to twist. 

10 sob much. 

alluvial land. 

to рева to clap. 

а valyve; lateh. 

to Беда цю bustle. 

19 Бе ш а great bustle. 

10 shut миць а Сар. 

to с1ар Ю. 

10 wet, splash, Чу. 

unevenness, slope (о/Га brick 

10 ро in, соше т; || ® саЙ 
1; || № до dawn; || Беех- 

10 сгом numb. lpended 

night-man, night-workman. 

зешше ; || Ше privy, песез- 
загу; || сеззроо1. 

зейля. 

to cool. 

the cool, shade. 

а Бу-р!асе, Бу-согпег. 

10 ы че, сопсеа1. 

10 Вауе а mind, м188 Гог. 


. 10 fall a laughing. 


to begin to snore. 
оп Ше Баск. 


Ato Га lame. 


to Бест to grunt. 

stopping uüpz obstruction. 

stopped пр; || Вагдепед. 

{10 cross ош, cancel. 

шош! ау. 

10 Берна По\ег; || 10 grov 
musty ог mouldy. 

to begin to jeer ог Бащег. 

hook, grapple. 

quarreller, jangler. 

hooking; || сауй. 

10 hook, сацсВ ; || 10 рготокКе, 
irritate || 10 hook. 


. | Ччагге!зоте, 


10 lash, шоог. 
beginning; || зеспоп. 


Зачаровывать — 21а — Зашиуровывать 
Зачарбяывать, зачаровать, га. сВагтег,епзогсейег. bezaubern . .............. 0 bewiteh, charm. 


Зачастить, сл. раг/. aller souvent, fréquenter. . . .. 
Зачастую, ade. рор. souvent, fré quemment. ... 
ЗачатёйскИй, а4). де öglise de la Conception. ... 
Зачат!е, зп. 1е commencement; |! 1а conception.. .. 
Зачатокъ, зт. 1, се ци! est соттепсё........, .. 
Зачваниться, гу. ра’/. ргепдге дез airs 4е hauteur. 
Зачернивать, зачернить, га. noircir, зайг; || гауег, 
Ы ег; || -©ся, гг. se noircir, se заЙг. 


Зачерптъ, зт. la таззе de liquide puisé ..... ..... 
Зачёрпывать, зачеринуть, га. puiser (ип Идш4е). 
Зачерствьлый, а4). rassis (Чи рат). ......... . 
Зачерчивать, зачертить, га. тагциег раг ип 1тай. 
Зачбска, 5/. асцоп де peign⸗er еп arriére. . .... —* 
Зачёст, зт. le taupet; les franges F. . .. . . . +. 


Зачёсывать, зачесать, га. соттепсег а рейзтег; 
| режпегепагг!еге; || -ся, гг. se peigner еп arriere. 
Зачётный, adj. ('асотр!ю ; || pris он donné à сотрие. 
Зачётъ, зи. |а déduction, le гаБа:$......... . 
въ —, асошри ; || не въ —, поп mis еп compie. 
Зачинать, зачать, га. соттепсег; || concevoir (dune 
— ся, гг. соштепсег; || 61ге сопси. [/Гетте) 
Зачинивать, зачинйть, га. гбрагег, гассоттофег.. 
Зачиинка, 3/. [а гбрагаНоп, 1е гассоттодазе...... 
Зачиищикъ,-ица 5. ашеиг instigateur, boute-feu м. 
Зачииъ, зт. le соттепсетети; -нный, а4}........ 
Зачирикать, гл. раг/. сопитепсег а сахои ег. ... 


Зачислять, зачйслить, га. шейге еп сотр ..... 
— ся, гг. @ге mis еп comple. .. ... ...... о хо в 
Зачисто, а4г. argent comptant. . . . . ... . ........ 


Зачитать, зачёсть, га. / /и!. зачту ) теЙте ео eompte. 
— ‚га. раг/.зе тецге а Иге; !| Гайхиег раг une lec- 
\шге; || -ся, гг. Иге {гор longtemps. ſtagion 
Зачумлить, зачумйть, га. (члмз ) иГес1ег d'une соп- 
Зачуять, га. раг/. соттепсег à етепаге, а зепиг. 
Зачьмъ, а4г. ропгдио! ? pour диеНе га!зоп?...... 
Зашёливать, зашалйть, сл. зе шейге а Го гег.. 

— ся, сх, ſolaͤtrer {гор 101 1етрз........ —— 
Зашатывать, зашатать, га. $6 тецге а зесоцег. . 

— ся, гг. соттепсега зас ег, а спапсеег...... 
Затвыривать, -рнутьм-ряТЬ, га. jeter, [апсег loin. 
Зашенелить, га, раг/. гетиег, те ге сп mouvement. 

— ся, гг. соштепсег а гетиег, а Бопзег....... ь 
Зашёекъ, зт.2, |а поцие; -швечный, 4е 1а nuque. 
Зашёецъ, зт. 2, petite haiĩe entre deux promontoires. 
Затей и Вл, —, ад. рор. раг derriére, par les брашез. 
Зашеёина, 5/. сопр 4опоб sur la подие........... 
Зашеёптывать, зашептать, сл.5е те ге а ehuchoter; 

|| Гмге раззег ом аггег раг le chuechotement. 
Зашибать, зашибить, га.Ггаррег, Меззег;"рор. бабтег 

— ся, гг. se Б]е$5ег; |! рор. s'dublier раг 1013. . 
Зашибъ, т. 1а meurtrissure . .............. Бе 
Зашиваёть, зашить, га. зе теНге а сопфге; || ге- 

сои@го, гассоттшофег; || састег еп cousant. 

— СЯ, гг. те гесоизи, ге гассоттойд6........ 
Зашивкл, з/. епёгой гесои$и........... — 
Зашиить, гп, рат/. зе тейге А $1Г0ег...... .. 


ой wohin gehen.. . ........ to ſrequent. 


oft, ofters, häufig . ........ oſten, frequently. 


(Kirche)der Empfaͤngniß ат. of the Conception. 

das Anfangen; die Empfängniß. beginning; || сопсерноп. 

das Angefangene. lſpielen commencement. 

ſtolz werden, den Vornehmen to hegin to boast. 

ſchwarz machen; ausſtreichen 10 blacken;to blot out, can- 
ſich ſchwarz machen. — [46 се; |0 blacken one's зе. 

die Maſſe der abgeſchöpften Sa⸗ scooped quantity. 

ſchöpfen.. .... .. .... ...lto scoop, lade. 

vertrocknet (vom гов). .... stale, hard. 

angeben, bezeichnen ........ | © sketeh ох chalk out. 

рав Zurüdkämmen.. . .. . . . combing Баск. 

das Tupe; | Ме Franſen р... | Гоге lockz fringe. 

anfangen зы kämmenz zurück⸗ to hegin to соть; || 0 comb 
tämmen; zurücgekämmt w. back; 110 be eombed baek. 

Abrechnungs⸗; || аш? Abſchlag of instalment; | оп ассоцат. 

die Abrechnung. [gegeben a payment in part. [count 

auf Abſchlag; nicht berechnet. to account; not ри! to ас- 

beginnen, anfangen; empfangen 10 Берта; || {0 conceive. 

anfangen; || empfangen werden. to begin; || {© be conceived. 

aus beſſern, остеЙети...... . | (© mend, геразг, рась . 

das Ausbeſſern .......... mending; || гералау. 

Anfänger, Anſtifter, in . .... | а Вог, ring- leader. 

der Anfang......... ....beginning. 

anſangen цы zwitſchern. . .... to Берт to chirp. 

anrechnen, einrechnen.. ..... to reckon in. 

angerechnet werden.. ..... . . to Бе reckoned т. 

baar, ши baarem Gelde.. . . | Гог геаду шопеу. 

anrechnen, обтефией....... to put to aceount, reckon 10. 

anfangen zu (ется ; || durch Фот» to begin to read zto (ге Бу 
leſen ermũden; || зы lange leſen. readiug;to read 100 uauch 

ши Seuche anſteden.. ...... 10 inſeet with а plague. 

anfangen zu hören, зы fühlen. to Без to hear ог feel. 

warum? weßwegen? ...... | \Ву? мВеге[оге? 

anfangen zu ſchäkern.. ...... to hegin to jest or р1ау. 

ausgelaſſen werden ....... | © jest 100 much. 

anfangen ци bewegen. ...... to hegin to shake. 

anfangen зи wanken, zu taumeln. lo begin 10 stagger ог гее!. 

weit werfen.............. to hurl away ог behind. 

in Bewegung bringen....... to hegin to шоуе. 

anfangen ſich zu rũühren ..... to Берта to stir or Буд зе. 

der Nacken. [Vorgebirgen the паре of the веск. 

еше kleine Bucht zwiſchen zwei а little стеек. 
von hinten, hinterrũdo...... by Ше neck, from Бета. 


мт Nackenſtreich . ........ а blow оп Ше паре. 
anfangen zu flüſtern; durch's 10 hegin to умзрег 10 stop 
Zuflũſtern bezaubern. ру whispering. 


ſtoben, beſchädigen z erwerben. to bruise, hurtz | © гайз. 


ſich ſtoben; | ИФ vergehen. .. to bruise one's 5211; || ſoreet 


ме Quetſchung, der blaue Fleck. a bruise, hurt. lone's зе! 

anſangen зи пбфеп; |] zunähen; to begin to зем; to sew ыр; 
durch Nähen verdienen. | № ра Бу sewing. 

zugenäht werden. ......... | © Бе sewed цр. 

Ме zugenähte Сийе........ | sewed пр расе. 

.anfangen zu ziſchen. ......lo begin 10 hiss. 


Зашиурбвывать, защиуровать, см. Засвурфвы вать, заснуровать. 


Заштатный — 35 — . Зватый 


Заштатный, а4}. surnuméraire. .. ... ...... ũuberzãhlig............... зпрегпотегагу. 
Заштилевать, гл. раг/. Маг. 6\ге arrêté par le сайие. durch ме Stille aufgehalten 10 Бе becalmed. 
Заштопка, 5/. ип епдгой ravaudé, ипе утуеЦе. die geſtopfte Stelle. lwerden a дагп. 
Заштонывать, заштопать, га. гатапдег, гезоцрег. ſtopfen, ausbeſſern. . .. ... .. 10 даги, ſine⸗draw, mend. 
Заштукатуривать, -турйть,га.герагегеп plätrant. mit Kall zuſmieren . . . | © plaster р. 
Зашумьть, гл. раг/. соттепсег а faire du bruit.. anfangen зи lärmen. . . . . . . | lo begin to make а noise. 
Зашучивать, зашутить, гл. сошшепсег а Бад тег. anfangen зи ſcherzen. . . .. ... 1ю Берта to jest ог ] оке. 
Защебенивать, защебенйть, са.гетр!г Фе огауо}3. | п! Schutt ausfüllen. .. .. . | to ſill ор with rubble. 
Зашегозять, сп. раг/. $е шейте а Гате l'élégant.. anfangen denStuter zu machen. to Берт to launt. 
Защекотать, га. par ſ. tourmenter еп рае viel kitzeln, ти Kiteln ацаГеп ; ||| 10 ИсКе much, torment Бу 
| га. соттейсег а ]асаззег (4е {а рёе)...... : anfangen зи ſchreien (von der Иски; 10 begin to сваЦег 
Защёлка и Защолка, 3/. 3, le loquet, la сабо. ме Яшк.......... Eſter) | а lateh. 
Защёлкивать, защелкать, га. (пальцами) Газе ми den Fingern ſchnalzen || die to зпар опе’з бпрегз; || © 
elaquer $е5 401515; | защелкиуть, Гегтег au loquet.) Klinke niederlaſſen, zullinken. lateh (а 400г). 
Зашёлокъ, т. 1 м -лщиёлье,зн.]е dessous d'une ſente. das Untertheil einer @ рае . . |11е under side оГа erevice. 
Защемлить, зашемйть, са. зеггег, ргеззег, р!псег. | Temmen, eintlemmen. . . . . . | 10 дат, пр, pinch. 











































Зашёмъ, ;т. le расещейи. „еее ь. .... | Ва Klemmen, Einklemmen . . а pinch, пр. 
Защёшина, $/. бгайиге / (4апз ипе рапсйе)...... | т Splitter (in einem Вгене). а serateh. 
Защеннстый, 04). Во(. [еп46............. ... | Ра ....... ва . . | 5 Ш, chinked. 


Защепливать, защепйть, са. вгайег еп rabotant.. 
Зашеёчный, а4/. placé derrièére les ]04е$......... 
Зазшиика, з/. и Защиить, вм. 1е герогд d'un рае. 
Зашипывать, защипать и защипнуть, га. соттел- 
сет а plumer, а ршсег; || pincer fortement. 
Защита, з/. Гарри! ш, la protection, 46Гепзе...... 
Зашитительный, 04). défensiſ, apologétique. . ... 
Зашитникъ,-пицда, 5. déſenseur; proteeteur, -trice. 
Защивать, защитить, га. déſendre, protéger . . .. 
— ся, сг.5е абГепате; || (те défendu, ге protégé. 
Защищены е, зя. la ФеГепзе, protection. . ...,..... 
Зашу ривать, защурить,га.и -ся, er. eligner les yeux. 
Заъдать, заЪсль, са. déchirer ауес les dents, тог- 
фге а могу; || погге (Фил ас де); || manger quel- 
че chose аргез ауог Ьц; || 5'арргоргег, изигрег. 


(сш Brett) ritzen, aufrihen... 
hinter den Backen befindlich. .. 
мт zacige Жаль eines Kuchens. 
amnfangen зи rupfen, zu kneifen; 
tneifen, abkneifen. 
мт Schutz, die Stũhe. . ..... 
ſchübend, beſchüzend.. .... F 
Beſchützer, Vertheidiger, in.. 
beſchühen, vertheidigen. lden 
ſich vertheidigen; geſchütt wer⸗ 
die Beſchüzung, Vertheidigung. deſending, protecting. 
mit den Augen blinzeln. . . . . | to halſ-close one's eyes. 
zerbeißen, зи Tode beißen; bei⸗ to worry, деуоиг; || 10 aat, 
бел, ätzen, freſſen; Jetwas, соггоде; || ю eat-aſter; 
nacheſſen; ſich zueignen. to appropriate. 


10 scratch Бу planing. 

behind Ше cheeks. 

nipped edge (о/Га саке). 

10 Берт ю pluck ог to шр; | 
to шр, pineh. 

deſence, proteetion. 

deſensive, apologetical. 

deſender, proteetor. 

to deſend, proteet. ſended 

to deſend опе'5 зе 1Г; || Бе 4е- 


—ся, гг. 5е шог@ге; || зе диегеНег............ ſich beißen; || ПФ запКи..... | dessert, Ггиц. 
Захдки, зш. р/. le dessert, les сопйшгез /..,..... | мт Nachtiſch, das Confect . . to hite each оШет; || wrangle. 
Заъдчивый, 44). hargneux, диегеЦеог.......... zänliſch, zankſüchtig. ...... wrangling, quarrelsome. 
Зазды, з/.р1. petits uleéres aux coins de la БомсВе. | die Mundgeſchwüre pl. . ... | Sore mouth. 
Зазэдъ, зт. une visite еп passant (ел гойиге)..... das Anlangen (зи Pferde) ... calling (in riding раз). 
Заззжатый, ad j зт. le chasseur qui уа еп атапь.. | мт vordere Jäger ........ the leader Cin hunting). 


Заъзжать, зафхать, см. aller de cötéz епгег еп 
раззаии; || з’6рагег, зе Гопгуоуег; || (#5 чужой 
карманз } 3'етрагег 4и hien d'autrui. 

Заззживать, забзлить, са. Вагаззег (ип сйега/)... 

Заза, а4). el зт. voyageur, В \гапрег......... 

Заявитель,-ница, +. 46 роза -ате............ | т ausſagende Zeuge. . . . . . | а deponent. 

Злавлён1е, зп. в Зайвка, „/. |а déöposition . .. . . | Ме Ausſage, Zeugenausſage.. deposition, 1езбтопу. 

Заявливать и Заявлять, зальйть, га, 46 розег еп | bei Gericht anzeigen, аи адепт; 10 Черозе, Тез Гу; || № ех- 
justiee, porter temoignage; présonter, exhiber. vorlegen, beibringen. hihit, ргезеги. 

Зайловълал, а4)./. qui а се536 Чеуб]ег ( Филе rache). (Ruh)die zu kalben auſgehört бо! | that has given over ealving. 

Завцъ в Заецъ, 37. 2, dim. зайчикъ, le Пбуге; -лчйй, мт фай, das Häschen; Ider аваге ; а4/. hare's, leporine; 
а4}.; || -ячёй шавель, аще, le рат-де-соисоц. Sauerllee, Buchampfer. Jlittle sorrel, wood 50гге!. 

Зёячина, см. ЗаАЙйчина. | Збитень, Збитенщикъ, | см. Сбитень и Сбитенщ | икъ. 

Збруя, з/. Parmure /; || 1е Вагпай$ (4е сйега!); les ме Rüſtungz | Рав Pferdege⸗ агтоцг; || Вагпезз, trap- 
outils м (Фип агИзав); -уйный, а4}. {фит; || Handwerlezeug. ping; || 1001$ ри. 

Зваше, зп. Гарре| м; || уосаНой, сопа юг /, @Ча(». | das Anrufen; der Beruf, Stand. calnngvoeation, proſession 

ЗвАтельный, 24). — падежз, Стат. le vocatif. . . . der Vocativ, Anredeſall ..... the vocative сазе. 

Зватый, 44). эт. celui qui invito +. [т Einlader, Bittende. . .... inviter. 


anfahren; || bei einem anfahren; 
| ИФ verirrenz | ИФ fremdes 
Eigenthum anmaßen. 

(ат Pferd) abmatten. ..... 

reiſend, есть; der Frembde. . | ſoreign; stranger, passenger 


to по Беуопа; || ю саЙ м 
driving раз(; || 10 go astray; 
| аке whatis по оцгомп. 

. | {© меагу, Иге ош. 


Звать — 216 — 


Звать, га. #т. арреег; || inviter, сопуег; || nommer.rufen;ſeinladen; nennen, heißen) to са! {о ĩnvite, ыа Пою сан. 


— ся, сг. 5`арреег, 5е потшег. ..........-. Ра 


БЕРИ г озаьо ная 


Звърь 


. 10 Ъе called, са! one's зе11. 


Звенод, зп. 9, {т. звёнышко, le chainon, аппеац ; das Glied (einer Kette); 14 a link (оГа слет) ; || арлесе, 


| рёсе соирёе ип grand poisson. 


eines großen Fiſches. 


slice (оГа рай). 


Звёнчатый, 24). formé d'anneaux оц 4е chatnons,aus Gliedern zuſammengeſeht. in links, linked. 


Звенки!е, au. le tintement, résonnement . . . .. .. 


das Klingen, Tönen....... 


.soundins, tinkling. 


Звенёть, П.1, сл. гёзоппег; || (в0 что) faire зоппег. tlingen, tönenz Hingen machen. to ring, jingle;to бое. 


Звиздать, П.4, ги, 31. $1ег; || 5е moquer 4е...... 


ziſchen, pfeifen; ſpotten .... 


to whiz | ю hiss, deride. 


Звизлъ, зт. 31. le sillement. .... ант ..... das Ziſchen, Pfeiſen. ...... | УВ, whizzing. 
Звонарйха, /. la ſemme ди sonneur. ...... ..... | Ме Frau des Glockenläuters.. a hell-ringer's wilſe. 
Звонарь, зт. le зоппецг, carillonneur; -@рскё@, ад}. der Glockenläuter. . ... ..... bell⸗ringer. 
Звонёнге, зп. action Че sonner Fa * das Сашей, Klingeln ....... ringing. 


Звонить, П.1 га. зоппет; || (ат. divulguer, publier., läuten, klingeln; Jausplaudern. to ring, sound | {0 Фуше. 
ЗвфикИЙ, а4). 2, зопоге, ré sonnant; -ко, d'une ma- hellklingend, wohlllingend. . . . —— Ay. 


Звонкость, 3/. la sonorité . . .. ...... [niere sonoredas Helltlingen, ſtarler Klang. 


$000г01$06$$8. 


Звонокъ, зт.1, 4 т. звонбчекъ, 1а зоппеЦе, с1о- |206 Glödchen, ме Офес; | a БеН, Бапа-Беп; Ве bind- 


спеце; || р/. -мки, plante, 1е convolvulus, liseron. 


das Windglodlein. 


weed, convolvulus. 


Звонъ, зт. [е son; le son ( 4ез cloches); la зоппеме. der Klang;ſdas Läuten, Geläute. sound;eing of bells, tinging 
die Lautnachahmung, das Klang | onomatopœia. 
Звукоподражательный, а4/. imitatif. . . . . . . . .. nachahmend..........lwort imitative. 

мт Laut, Schall, Ton, Klang. sound, tone, elang. 


ЗвукоподражАн1е, зп. Сгат. Гопотаюрёе /.... 


Звукъ, т. [е 501, 0п..........., ое ааеьа 
Звучан!е, зп. le résonnement, retentissement .. 


das Klingen, Tönen. ..... 


sounding, clanxing. 


Звучать, П.3, сл. (в0 что) faire гёзоппег; || га. ри- ertönen laſſen; preiſen, auspo⸗ to resound; || 10 publish 

. Звучность, 5/. [а зопогИв. [Ы1ег, гбрапдге der Vollllang. . .. .. lſaunen sonorousness, clangour. 
Звучный, а4). 1, зопоге, hruyant; -но, ауес bruit. tlingend, tönend, hellllingend. sonorous, clangous; -1у. 
Звъзда, з/. т. звьздка, ипе étoile; la plaque (un der Оита; || Эти (eines От» | а starz badge, star (о/ ап 
dens); | ме Bläſſe (bei Pſer⸗ ог4ег); || Шахе (о/ йотзех }; 


от4ге); || 1а pelotte, вюПе (Фил сйега!) ; — мор- 
ская, Газете, еюИе 4е тег /{ (зоорйуе). 


den) z I der Seeſtern. 


asterias, star⸗·ſish. 


Звъздйстый, а4). couvert d'étoiles . . .. ... ева 01 ктте...... еее + | баггу, ſull ОГ stars. 
Звъздный, 24). des étoiles, $еПаге.. . .. . . .... Stern⸗(licht)............. star, stellar, sidereal. 
Звъздоглидуъ, зт. poiason, l'uranoscope т........ der Sternſeher, Pfaffenfiſch.. uranoscopus. 

— наблюдалимте, зн. ип обзегуаюте......... ме Сктиюатк..... Е ап observatory. 

— образный, а4.зет а е а une étoile, stelliſorme, ſternartig . . . . . . · · ·· · .· sltar-like, зе Гоги. 

— слове и —закои!е, зп. Газ!гопопие /....... | Sternkunde, УЙтононие . . |азтопоту. 

— слфвный, а4). astronomique, 4е Газгопопне. ‚ aſtronomiſch . .. ...·. ь +, astronomical. 

— словъ, un astronome ... .... . . . . . . . +, МТ Sternlundige, Aſtronom.. an astronomer. 


— ЩВЪтЪ, зт. plante, aster, vil-de-Christ т.... 


ме Aſter, das Chriſtusauge... 
— чётный, а4). astrologique, de lastrologie. . . .. ſterndeuteriſch, aſtrologiſch. .. 


star-·wort, Christinas daisy 
astrolopical. 


— чётство, зн. l'astrologie [++ .... | Sterndeutung, Aſtrologie. astrology. 

— чёт, зт. пп astrologue . . . der Sterndeuter, Aſtrolog.. . | an astroloxer. 
Звъздочка, з/.4, dim. ип astérisque.. .. .... ..... das Sternchen (in Büchern).. asterisk, star. 
Звъздочникъ и -довикъ, зт. Мег. l'astérie /.| мт Sternſtein .. ... . ...... star ·stone. 

Звъздчатка, 3/. plante, la stellaire. .. . .. ........ die Sternblume ........... stiteh· wort. 
Звъздчатый, 24). étoilé, parsemé d'ôtoiles. . .. .. ши Sternen beſett ........ starry, stellated. 
Звърина, з/*1а chair de bete запуаре..... ...... das wilde Thierfleiſch. ..... ПезЬ оГа wild heast. 


Звьринецъ, зт. 1, 1е рагс; || а ménagerie. . . . ... 
Звьриный, 4). 4е Бе запуаре (см. Зв®рь).... 


der Thiergarten; die Menagerie a рагК; || тепасегу. 


thieriſch, Thier⸗ ........ * 


Зпьрйстый, 04. ahondant еп béêtes sauvages. lad,. voll wilder ФЫете........ 
Звъробой и -бойникъ, зт. le millepertuis; -бобные, das Johannistkraut, Grundheil. perforated Saintöohn's wort 
— вйлныйн -образный, adj. а l'air ſéroee, hrutal. einem Thier ähnlich, grauſam. savage-ltooking, brutal. 


of beasts, ferine 
.full оЁ wild animals 





— лфвный, ad. 4е chasse, pour la сБаз5е....... zut Jagd gehörig, Jagd⸗ .. . | hunting. 
— ловство, an. la chasse .. ... . . . . ...8* .die Jagd, мт Thierfang.. ... chase, hunt, hunting. 
— ловъ, зт. |е спаз$ег. ее . .. мт Завет, Thierfänger. . . . . a hunter. 


Звърею!Й, ad⸗.ſarouehe, Г6госе, Бгша1; -ски,-етети. thieriſco, wild, дташат... 


.. brutal, brutisb; -1у. 


Звърство, зл. [а пашге bestiale; brutalité, Гегосив. die Beſtialität; JGrauſamkeit. ги тез ; || Гегосиу. 


Звъретвовать, 1.2, сл. арг hrutalement. . . . .. . | таща verſfahren 


вез ь 


. © behave brutally. 


Зпвърь, вт. т. зв®рокЪ, апнпа] sauvage т, höte зап- das Thier, wildes Thier; || та6 wild animal, Беаз Ла гие. 
уаве; || №9. гие /; || красный —, une Б&е Гацуе.! Vieh; Jdas Rothwild. 


| Чеег, ſallow deer. 


Звакать 


21: 


| Звякать,Т. 1 ги.тбзоппег, Ищег, pop.dire 4ез ſadaises (пути; || Пайля reden. ... 


Звякиы, з/. р. рор. les ſadaĩses, sottises, БаПуегиез /. das alberne Zeug 


Зги, и4ес[. — не видать, оп пе voit ромЦе. . 
Зла, зн. 1е batiment, 69 1йсе 
Здатель,-ница, 5. Гопдаюог,-И7се.,........, 
Здать, га. йт. (ргёз. зажду) bàtir, @еуег, Гопаег. 
Здоба, Здобить, Здобный, см. @доба, Сдобить. 
Здорфваться, 1.1, по-, гг. (с комз) зашег...... 
Здорфво, аёхг. еп Боппе santé || [ат. Боп ]оиг!... 
Злорфвость, 3/. 1а salubrité (4е Гат)... + 
Здорбвый ц 3(. Здравый, ад}. @т. здорбвенькИй, 
зап, еп зап! 6, еп рог апЕ; 1 Гог, rahuste; || за] иЪге. 
Здоровье ц 51.3. —*— * „ет. злорбвьице, 1а зап. 


+. +. 


зн ое 


Здоровйкъ, * рор. Вотте — ſorte — — 
Заравомые. Це, зл. le jugement зат... 
Злравомысляций, а4}. чи! пре затетеги. ... 
Здравствовать, 1.2, гл. $е роцег Ыеп.......... 
здравствуй, -йте, Боп ]0шг! || а vos зоиваиз !.. 
Здравый, а4). зат, juste, гой; -во, sainement; 
| —вы@ разсудокз, le Боп sens, sens соттоп. 
Здъсь, а4е. 1с1, еп се Неш; -фшиа, 411, de се Нец. 
Зебра, з/. диаг. 1е зёБге.. ..[зчаре. 
Зейгеровазьный и Зёйгерный, ad,. Metall. Че гез- 
Зейгеровать, 1.2, га. геззиег, орегег 1а liquation.. 
Зеленйка в Зеленйци, д/. рае, |е |усоро4е. .. 
Зеленить, П.1, за-, га. реш ге еп vert. . .. 
Зелений, зн. les р!апевез / 4е 165 ите$.........) 
Зелепйчка, д/. 4, о{хеаи, [а Бегрегоппеце }фаппе. .. . 
Зеленной, 24). де légumes, d'herhes роарёгея.. .. 
Зелено, аще. (т. зеленовато, d'une сощеиг уег(е. 
Зелёшость, з/. le vert, 1а verdure......... .. .... 
Зеленщикъ, -щица,з.пагсВапа (-п4е)) де légumes. 
Зелёный, аа}. {т .зеленоватый, уег де eouleur verte. 
Зёлень, з/. со!/.1а уег4оге; || herbes potageres /, legu-⸗ 
тез м; | сощенг уеге; || — г6рная, le уег! de mon- 
Зеленфть, 1.3, по-, сл. verdir, devenir vert. —** 
— ся, гг. рагайге уегЕ; || 5е couvrir de усг4иге . 
Зёме, вп. 1е$ ВегЬез /, зитр1ез т; -дейный, ад). . 
Зёлье, п. |е ро!зоп ; || гг. [а poudre & сапоп; || ип има. 
Земёльный, а4}. de la terre, territorial 
Землеваный, а4}. зегуат! а transporter 1а Цегге.. 
— двлецу и -дьлъ, le laboureur, agrieulteur... 
—д%ще, зн. Габезси лее [;-льный, 4е l'agrieulture. 
—адъльствовать, [.2, сл. $е Пугег а ГазисиЦиге. 


еже кыя 








das Gebãaude, мт Bau 


de Bärlapp.. 


es iſt nichts зи ſehen........ 
EStifter,in 
bauen, errichten, gründen.. 

и Слобный. 

einen grußen, бедтибеп...... 
geſund, wohl z guten Tag!.. 


——— — 


die Geſundheit, Zuträglichkeit. 


geſund, меб Г; |] Пат! , rüſtig; 
|| дель, heilſam. 

die Geſundheit. . . . ....... 

ich grüße dich, ſey mir gegrüßt. 

wieder geſund werden 

ein ſtarkler und geſunder Menſch. 


ein geſunder Verſtand. . ..... 
vernünftig denlend. . ....... 


ſich wohl befinden.. 

guten Хаб! || ит Geſuarheit! 
geſund, richtig, vernünftig;der 

geſunde Menſchenverſtand. 

hier; а4). hieſig.. 
das Zebra, Zebrapferd. ..... 
Seiger⸗(ofen) ............ 
ſeigern.. 
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зоо оно 


grün anſtreichen.. 
die Gemuͤſebeete р...... + 
die gelbe Зафйе........ 
Фтйл», Gemuͤſe / ......... 
.grün, grünlich..... ... 
рав Стил, ме дтйле Farbe. 
Grunhandler, emaſchandier, 
grün, grünlich. . .......l-in 
das Grüne; Grünwerl, бе» 
mũſe ; grüne Farbe /3das 
grũn werden. lBerggrün 
grün ſcheinen z grün werden.. 
das Kraut, Heillraut 


жечь + 


++ 


зы» + 


'равбий; Schießpulver; boſes 
Erd⸗, Landes⸗ 


[Ш 
zum Führen ет Erde dienend.. 

der Adersmann, Landmann.. 
der Ackerbau, Feldbau...... 


Acerbau treiben.. .... 


—дъльческ @, а4). агаюте, agricole. . . . ... zum Acerbau gehörig, ее». 
—кошъ, ям. [е terrassier; -пный, de terrassier. . . der Erdwallgräber. . ....... 
— i pie, зп. la géodésie, larpentage т......., ‚ ме Feldmeßtunſt. ......... 
—Aipuan, 3/. insecte, la chenille агрещеизе,..... | ме Spannraupe. . .. ....... 


— мфрный, ad. géodésique, de la géodésie. ... 
—мъръ, хм. l'arpenteur т : 
— описав е, зп. |а кбобгарые ..., 
‚-описатель, зт. le сбосгарВе г | 
—пашество, -пАшецуъ, см. —— и Зем! 
— ройка, #/.4, диадг. 1а тизагашие.. 
—трясеше, зп. [е tremblement 4е —* ſgcuer /. 
—черпательный, -нал машина, machino а dra- 


оное + .. 


. мт Feldmeſſer.. 
Erdbeſchreibung, Geographie ceography. 


. Ме Spihmaus.. 


‚ |зит Feldmeßlunſt 60519. ... 


+... 


der Erdbeſchreiber, Geograph. 
ледклецт. 


рав Erdbeben.. ......... 
ит Aufraumer, Sendraumer.. . 


Землечерпательный 


to Нае; 110 talk nonsense. 
ſiddleſfaddle, nonsense. 
one does not зсе а Jot. 
ап ediſice, а building. 
ſfounder. 

to huild, found. 


10 Вай, salute, greet. 

ВеаНВИу; || с004 möorning! 

salubrity, healthfulness. 

healthy, sound, запе; || го- 
hust, stoutz salubrious. 

health. 

Вай ! good morning 

lo гесоуег one's healih. 

а rohust and sound mani. 

sound sense, sanity. 

of sound sense, sane. 

{10 he in good health. 

#004 morninglſyour healih! 

sound, sane, ]и41с10и$;-1у;]] 
good sense‚,common sense. 

here; а47. оГ this place. 

а геьга. 

Гог eliquation. 

lo eliquate. 

club·moss. 

to colour ог paint green. 

xreen· beds. 

yellowv wag⸗tail. 

d greens, of vegelables. 

оГа green colour. 

greenness, уегдапсу. 

green·groeer. 

greenverdant. 

verdure, green vegetables; 
|| ггееп colourz mountain 

to шга green. [сгееп 

{0 look 2гееп; 40 turn green. 

herbs, simples. 

poison |2 ип-ром4ег;|8ро!- 

land, territorial. [14 сц 4 

Гог саггуте earth. 

agriculturist, husbandman. 

husbandey, agriculture. 

to Бе ап agrieulturist. 

agricultural, aratory. 

digger, паухаог. 

land-surveying, geodesy. 

eitigrade spider. 

geodetie, geodetical. 

.land surveyor, geodesist. 


ceographer. 


shrewemoöouse, shrew. 


ап earth⸗quake. 
а dredgingemachine. 
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Землистый, а4). terreux, тё16 Че 1етте.......... erdig, ши Erde vermiſcht. ... 
Землица, 5/. petito piéce de terre; petit état. . . . | абы фест аль (еле аа 
Земля, #/. 4, {т.земелька, la terre le monde ;|| $01, die Erdez Welt /z Grund, Bo⸗ 
4еггойг; || рауз т, contrée /; || пот de la lettre 3. den m; |Фапья der Buchſtabe 3 
твёрдая uaun матерАя —, la terre Гегте, le соп- das Feſtland, йе Зап... 
Землякъ,-йчка, з. le ou la compatriote. [Ипепи Landomann, мб. ...... 
Землинйкаи-пица, 3/4 т.-нячка la [га1зе;- ичный, die Erdbeere 
Земляниковка, ;/. 1а liqueur aux fraises. [а4}. der Erdbeerwein. .......... 
Землянйкъ, зт. [е terrassier (см. Землекфиъ). . der Erdwallarbeiter.. 
Земляничникъ, зт. le ſraisier. . . .. . . ·. . ... ых Erdbeerenſtrauch .. 
Землянка, 3/. 3, la Вице, Багацие. (нь Ме Erdhütte, Зата4е....... 
Земляной, а4). Че 1егге; || (а! de цегге; || — орга, von Erde, Erd⸗; || 6 Erdnuß; 
la noĩx de terre, le hunion; || -мёл груша çle topiname | Ме Erdbirne, der Erdapfel. 
Зёмно, adr. jusqu'i terre, proſojdément. [hour bis zur Erde, tief. ........ 
Земнонодный, 44). -ный шар, lo glohe terraqué; die aus Erde und Waſſer beſte⸗ 
|| -ное живбтное, Н.па(. ип amphibie. hende Erdkugel; die Amphibie. 

— рёвпостный, ady. attaché aux biens terrestres. an das Irdiſche gehängt. . ... 

— родный, а4/. т. Готше, Fhabitant de la terre. der Erdbewohner, Menſch. ... 
Земной, а4). terrestre, de la 1егге; || Дд. terrestre; Erd⸗, Фапь»; || irdiſch ; | еше 


+ 


|| — локлфиз, ип salut (г65-ргоГоп4. нее Verbeugung. 

Зёмсьй, а4}. — суд, 1е tribunal 4е росе 4е distriet. Рав Landgericht........... 

—зт. le grefſier de УШаде. . . . . . . . .. .. ..... мт Dorfſchreiber. . ....... 
Зёмство, зи. coll. les 6115 provinciaux т......... Ме Landſtände р. ......... 
Зенитъ, зм. Aetron. le énith. . . . . .. ов ныь мт Zenith, Scheitelpunlt. ... 
Зерёнчатый, ad gros grains. [-льный, ад). | aus vollen Körnern beſtehend.. 
Зёркало ц 31. Зерцало, зп. @т. -кальце, le miroit; der Spiegel.............. 
Зеркальникъ и Зёркальщикъ, зт. le шношег. мт Spiegelmacher,-händler.. 
Зерликъ, зт. plante, le polypode о4огап......., тет wohlriechende Baumfarn.. 
Зернёнте, зл. la granulation, action de granuler. . . die Körnung, Granulirung. .. 
Зернйстый, adj. степи, а gros grains. . ..... .... ти, großkörnig.. ....... 
Зернийть, П.1, са. сгапоГег, степа ег......... .. тие, granuliren......... 
Зерно, зл. @т. эбряышко, le хтат; || [е pepin. . . . №8 Korn, Körnchen; || ет Kern. 
Зерновка, &/.3, тзесе, |е bruehe, шу1аЬге....... мт башен йт........... 
Зерноводй, а4;. 4е grains, еп grains............. körnigt, Яотие...... вен, 
Зернь, з/.1е ]феи 4е 46; -невоба, 4и jeu 4е 465. [а4}.| das Würfelſpiel.. . ........ 


ЗерщАло, зп.з1.1е пугойг; | 1е mĩroir de Justice; -льный, |®ет Spiegel; Gerichtsſpiegel. 
Зигзаки, зил. р/. КогЦ/. 1е3 метан т.. Ме Zichzade р!...... lber,in 
Zu⸗ct aii re.auua,x.le Cr aleur fondateur,·triceſ der Schöpferz || Е Нйст; Urhe⸗ 
Зима, 5/. ГЫуег т; || зимбю, en Шуег. lauteur der Вии; || би Winter... 
Зимний, ad/.d'hiver, Мусгпа|; || — пумь, le trainage. Winter⸗ das Schlittenfahren. 
ЗимовАлый, adj. qui а passé Fhiver; gardé pendant überwintert; den Winter über 
Зимованье, п. иЗимовка, з/.|"Пуегпарет. ſUhiver, das überwintern. lauſbewahrt 
ЗимовАть, 1.2, aa-, сл. hiverner, passer l'hiver. . . | überwintern. нь. 
Зимофвиикъ, cahane /дапз les steppes pourl'hiver, die Winterhütte, das Winter- 
Зимовье, зл. [е séjour d'hiver. ен я der Winterauſenthalt. lhaus 
Зимородокъ, зт, 1, озеаи, le martin-pôeheur. . . . der Eisvogel. .. .......... 
Зиизипей, plante, la guimauve (см.Проскурийкъ). |5ст Eibiſch, die Heilmalve ... 
Зиизубель, хм. le rabot а plate-bande; -ный, а4).. | der Siméhobel.. 
Зипньна, ;3/. 4, озеан, la тёзапое, сепдгШе....... Ме Жене 
Запунъ, зт. dim. знпунчикъ, |е заггаи....... .... der Bauerlittel. [der Gaͤhnlaut 
Зяще, эт. action d'ouvrir а кеше; || 1е hiatus. . . . das Aufſperren des Rachena; 
З1ять, 1.3, зйнуть, гл. ouvrir la gueule. . .. ....... мп Rachen aufſperren ...... 
Злакъ, зт. lherbe /; || рё. -ки, Bot. les graminées /. das Gras;z || 5 Graskräuter рГ. 
Златить, 11.1, Злато, Златый, см. Золотить, 36 | лото и Золотой. 


хе» + 


ужо новыу я 


Златница, ›/. la chrysalide, пушрье, апгёНе..... Ме Фирм, бапх.......... 
Златобровъ, зт. ро{звон, la догайе, . ...... ..... der Фо[ьвтайеи........... 
— видный, а4/;. ayant l'éclat 4е Гог. .... . .. ... goldahnlich, goldſarbig. . .... 


хоз: 


— Власый, 44). аих сНеусих 40г68. ....... .... lgoldhaarig 


Златовласый 


earthy, terreous. 

small estate; эта stale. 

earthzworld;z l ground; 
land, country; {Ве letter 3. 


., | гт earth, continent. 


fellow - couutryman ог %0- 

the strawberry. lman 

strawberry-brandy. 

digger. 

the strawbherry-bush. 

earthen hut, mud-hut. 

earth, еагШеп ; | earthenat, 
ре-пи; || Легиза]ет аги- 

10 Ше еаг, 10%. [chobe 

Ше 1еггадоеоц8 р1юЪе ; | ав 
amphibious animal. 

attached 10 еаг( Шу mercies. 

Ще еаг Пой, man. 

earth, (еггезита!; || са Ыу; 
На юм bow. 

а гига] -ро1се court. 

а country- clerk. 

country states. 

renith, vertieal point. 

granvular. 

а loolingeglass, mirror. 

10015-21458 maker. 

sweetscented polypody. 

corning, granulation. 

grainy, large-grained. 

to granulate, corn. 

grain, соги; || Кегпе!, pip. 

тау-моги, bruchus. 

согпу, эгапшагу. 

dicing, 91се-р!аутв. 

пиггог; {Ве шиггог о? ] 95 се 

rigrags. 

ereatorz founder || аш ог. 

уэииег; || 1 мицег. 

winter, миЦегу; sledging. 

kept during Ше winter. 

wintering, hybernatüon. 

to "ег, pass the мицег. 

winter-hut, winter-ldodge. 

winter· placeo. 

kingſisher. 

marsh-⸗mallow. 

а moulding plane. 

titmouse, tom iit. 

а smoekfrock. 

gaping, Yawning; hiatus 

lo gape, уамп. 

rass; || бгапилеоиз р1агиз. 


chrysalis, рире. 
dorado, pilt⸗·head. 
2014-Пке. 


‚ $ 014еп-Ваше4, 


+ 


Златоглавый 


Златоглавый и -вёрх М, а4). & coupole 4огбе.... 


—зарный, а4). qui а l'éclat 4е Гог 


— млей, зт. |е chrysocolle 


—ковлиный, а9). Ган d'or, forgé d'or. ... 


—ирилый, а4/. aux ailes 
—любТе, зп. [а soif de Гог 
— рог, ад). апх согпез 4 


догбез 


зоо онене 


зоо ооо хо нонь + 


02005 озосксонаньен 


— рунный, а4). а la 101501 4'ог........... — 


—тканный, а4). lissu d'o 


г, brodé d'or.. ....... 


— устый, а4}. éloquent (ehrysostome).. ... ..... 


— Цазтный, ad. Че соше 


ЦР @`06.. съ еьсореочое 


—щвътъ в Золотоцвутъ, т. plante, la сугузап- 


Златьть, 1.4, сп. 5е догег (4ез врёз). 
Злачность, 3/. 1а richesse d'herbes 


Iihbeme 


ОР 


Злачный, ad,. riehe еп herhes, gras (des р@итадез). 
Злить, П.1, o-, га. facher, irriter, courroucer. . . ... 


— СЯ, гг. se ſacher, э’итЦег, з'етроег 


Зло, зп. le та|; || таТепг; |! 


айг. Та], „еее нае 


на зло (кому), сп 46ри 4е, та|5т6.......... .о 
Злёба, з/. 1а méchanceté, animosité, та|ее....... 
Злобить, 1.1,0-, га.итНег, шеЦге еп fſureur. [табсе 


Злабный, а4). méchant, тай 
Ззобствовать, [.2, гн. ötre 


Зловфи:е, зп. la тапуа!зе одет, infection 
—вонный, в4). puant, Г6Ы4е, infeet 


п, malicieux; -мо, ауёес 
Гасьё, рагдег гапсипе. 


зоо 


— вредный, а4). pernicieux; -но, -еизетегт. .. 


—вЕшШИЙ, а4;. 4е тапуа!$ 
—дъй,-йна,з. зе бгар-а 


апеиге....... . 
е; || еппепи ]оге..... 
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mit goldener Kuppel ....... 
goldſtrahlend, hellglänzend. .. 


жетона 


goldflũgelig lmacht 
die Goldgierde, der Golddurſt. 
goldhörnig 
vom goldenen Vließe 
mit Gold durchwebt od. geſtickt. 
ſehr beredt (Goldmund)..... 
goldfarbig, goldgelb 
ме Goldblume, Wucherblume. 
goldgelb werden 
der Grasreichthum 
grasreich, fett (von Weiden).. 
erzürnen, böſe тафеп....... 
ſich ärgern, ſich zürnen 
das Ubel; JUnglück; übel.. 
einem уши Verdruß, zum Trotz. 
die Bosheit, Feindſeligkeit ... 
erbittern, aufbringen 
böſe, bos haft, tũckiſch, feindſelig. 
aufgebracht ſeyn, Haß nähren. 
der üble Geruch, Geſtank. ... 
ũbel riechend, ſtinkend. ...... 
verderblich, ſchädlich . ..... 
Unglücks⸗(vogel). Todfeind 
Verbrecher,⸗in; der Böſewicht; 


44422 


422 


заочно» 


зоо + 


зона» 


воно» 


— дАйЙСкИЙ, а4). 36616 га, тёсвап!; -ски, еп $с616- verbrecheriſch, бобфай....... 


—ъйстно, зп. |а $с616га(еззе, [е сгите. ` 


—льйствовать, 1.2, сп. agir еп $6616га....... 


—льянше, п. le сгите, forfait 
—качественность, з/. Med. la malignito 
— качественный, 20). Med. malin, mauvais. ... bösartig, ſchlecht 
ltion das Unglück, der Unfall...... 


—жключенте, эп. le malhe 


зи ооо 


иг, геуег$. 


l[rat Ме Bosheit, das Verbrechen.. 


ип Verbrechen бедебет...... 
ме Miſſethat, das Verbrechen. 
Ме Bödartigleit. ..... 


222* 


жеж 


—памкрен!е ь -умыилеш!е, зп. mauvaise inten-, böſer ЗотГаф, 66{е ЯП ФЕ... 
—памкренный в -умышленный, а4;. malin- einen böſen Vorſatz habend, 

lentionne; -но, ауес mauvaise intention, 
— нрав! е, зп. mauvais naturel, méchant сагаей ге. der ſchlechte Charalter . .... 


— правный, 24). -но, ade. d'un mauvais naturel. tũctiſch, boshaft. .... 


übelgeſinnt, böswillig. 


—пАмятныйЙ, 24). rancunier, vindicatif. . . . . ... nachtragend, rachgierig.. .... 


—памятствно, 5л. la гапсопе 
—пажятствовать, 1.2, гп. garder гапсипе 
—плфлный, а4). д. pernicieux, ипее....... verderblich, ſchaͤdlich 


мт Groll, die Rachgier . .... 
Groll hegen, rachgierig ſeyn. 


—получ!е, зп. le malheur, désastre, l'infortune /. das Unglück, der Unglüdcsfall. 


—получный, ad. malheureux; -но, -eusement. unglücklich, unglüchſelig 
—радный, а4). joyeux du malheur d'autrui 


2222* 


..... 


ſchadenfroh, @тНф......-. 


— речивый в -словный, 24. са!отиеих, médisant verläumderiſch, ſchmähfüchtig. 
— рыч!е ц -слов!е, вп. la calomnie, тёд1запсе. . die Verläumdung, Schmähſucht. 


— словить, П.2, га. médire 4е, саюпииег 


verlãumden, laſtern 


—счаст!е, зп. le malheur, liĩnfortune . ſa2sement das Unglück. . .......... 


—счАстный, а4). infortuné malheureux; -но, |108 141%, unglückſelig 


—творный, а4). malfaisant, та|6йче......... Böſes thuend, 65......... 
— умышленникъ,-ница, з. malveiltant, ante.. der съ. die Übelwollende. .... 
— умышлять и - умыслить, гл. avoir де тацуа!$ böſe Abſichten vorhaben . ... 


— употребленте, зп. ип abus. 


— употреблять, -употребйть, га. ahuser 4е... 
—языче,-лзычный, см. Злорёч!е и Злоръ | Чивый. 


[Чеззеттз | der Mißbrauch........ 


etwas п ббтаифет....... 


Злоязыче 


golden⸗domed,golden-top- 
glittering аз gold. [реа 


‚ | сВгузосоЦа. 


5019-5Н04, golden. 

golden-⸗winged. 

the love oſ gold. 

golden-horned. 

golden-⸗eeced. 

woven with gold. 

oloquent (chrysostom). 

gold-coloured. 

chrysanthemum. 

10 Бесоте yellow. 

grassiness. 

ГИ of grass, grassy. 

to irrĩtate, provokeo. 

10 grow ſfurious, rago. 

eril || misſortune; || Ш. 

in spite оГ. 

maliee, animosity, spite. 

to irritate, incense. 

malieious, spitefulz -1у. 

to bear malice, have a spite. 

Бад smell, stench. 

оГа bad smell, stinking. 

noxious, hurtſul, pernicious. 

ominous. (ту 

villain, wreteh sworn епе- 

wicked, villainous; -1у. 

villainy, misdeed. 

to до evil, aet wiekedly. 

misdeed, erime. 

malignaney, malignity. 

malign, malignant. 

mishap, misſortuno. 

evil intention, evil design. 

ill⸗designing, evil ⸗minded; 
with ап еуЙ design. 

Ш-ештрег. 

illtempered. 

rancorous, spiteful. 

rancour, apite, grudge. 

to hear а grudge. 

pernicious, injurious. 

misſortune, ill-luek. 

unſortunate, ипшску;-КИу. 

rejoicing at the misſortune 

calumnious. [оГ others 

calumny, slander. 


> 


‚ 1ю запдег, speak И! of. 


misfortune, ill· luek,. 


unfortunate, unlucky. 


maleſicent, maleſie. 
evil·minded man ог woman. 
to think evil. 

abuse, misuse. 


to abuse, misuse. 


Злой 


220 


—- 


Зиачекъ 


Злой, а4}.2, mauvais, méchant, та ; || ГАсв6, irrité. boſe, ſchlecht, boshaft; exzũrnt.) ill, had, malĩcious: | апзту. 

Злфстный, а4). malintentionné frauduleux; || Га- übelgeſinnt, betrügeriſch; bos- ill-minded,, fraudalentz 
hafi, tũdiſch, grauſam. lkeit Вегсе, ſerocious; -1у. 

die Bosheit, Tückez Grauſam⸗ maliciousness; ſferocity. 


rouche, Гёгосе; -но, ауес fureur. 
Злость, 3/. [а méchanceté; || Гагеиг, Гегосиё...... 
Злотый, а4). зт. |е Йоги де Pologne (15 ком. сер.). 
Змевидный, 44). -но, а4г. зет а е а un serpent. 
—влАСыЙ, 24). дита une chevelure де serpents. 
— носецъ, ;т.1,Аяг.[е Зегремате ( сонщеНайоп ).. 
Зжевйкъ иЗмъевикъ, зт. plante, le gnaphale, pied- 
de-chat; AMinér. la serpentine (pterre). 
Змъевнйкъ, зт. plante, la зегрещате........... 
Змъёнокъ, зт.1, [е serpenteau, jeune зегрети..... 
Змьй, 31. За, зт. u Змъя, dim. зи ка и зм%ечка, 
3/. 1е зегрепи; || [е cerf-⸗volant (4е рарёег). 
змьй великаияъ, |е Боа constrieteur . 
змъя рыба, poisson, 1а donzelle, ор е........ 





die Rieſenſchlange 


der polniſche Gulden (17 Ят.). 
ſchlangenartig 
ſchlangenhaarig 
derEchlangentrãger, Ophiucus. 
das Katzenpfötchen;zſder Waſſer⸗ 
ampfer, Serpentinſtein. 
dae Schlangenlraut. ...... 
die junge Schlange.. ....... 
die Schlange; || мт Drache, 
papierner Drache. 


хо 


dieSeegrille, der Schlangenfiſch. 


Змьйка, 3/.. 4, dim. le porte-vis, 1а contre· plaline (de das Schraubenblech; das Lieb⸗ 


fusil)3 plante, la briae médiane, amourette. 
Змъиный и Змшиный, а47. de serpent; -нал :0- 
лдвка, la рогсеате ( содиШаде). 
‚ Знаемый, а4;. соппи; || -мо (есть), И est семата. 
Знай, ade. néanmoins, nonobstant се!а, malgré cela; 
| мо ц —, continuellement, sans сеззе. 
Знакомешъ,-мка,д.1а соппа!5;апсе; || |е eommensal. 
Знакбмить, П.1, са. faire ſaire la connaissance 4е. 
‚ —©я, сг. Гате 1а соппа1язапсе де 
Знакомство, зп. la connaissanee 
Зпакфмый, а4). 4е соппа1завсе; |! соппи........ 
‘Знакъ, зт. т. значёкъ, le signe, 1а marque; || 1е 
з1ета|; || пе; || офвцёрска — , 1е hausse-col. 
Знаменатель, зт. АгИйт. 1е dnominateur. . . ... 
Знаменательный, а4). ЧбпотттайГ; || Gguratif. .. 


зоне 


gras, Небе Zittergras. 
von der Schlange, Schlangen⸗; 
ные Porzellanſchnecke. 
bekannt; || 8 iſt belannt..... 
deſſen ungeachtet, dennoch ; || 66 


ſtaändig, ſtets, immerfort. 


der od. ме Bekannte;der Tiſch⸗ 
bekannt machen....... lgenoß 
mit einem Bekanntſchaft machen. 
die Belanntſchaft 
von Belanntſchaft || БеЁапи. . 
das ZJeichen, ета Signal; 
"|| Abzeichen; der Ringkragen. 
der Nenner ... 
bezeichnend; || МФ. 


ооо + 


Знаменать, 1.1, га. тагдиег, mettre ип зште; | -ся, bezeichnen; || П® bekreuzen, ſich 


сг. (крестдмё ) зе 51стег, faire ю signe Че [а сго1х. 
Знаменитость, 5/. 1а célébrité, illustration. . . . . .. 
Знаменитый, ad.illustre, signalé;-ro, avee célébrité 


treuzen иль ſegnen. 
Berũhmtheit /, Ruf, Ruhm т. 
berũhmt, ausgezeichnet. . . ... 





Знамея!е, зп. le signe, signalz phénoméne т, ар- 
parition | пигасе эм; intereession miraculeuse 
де [а Ste Vierge; -менск@й, а4). 

Зиаменоване, зл. la $121 сабо, le sens 

Знаменовать, [.2, га. signiſier, désigner, пазачег. 
— ся, гг. #1. ſaire 1е signe де la сгойх. [птеге 

Знаменопосець « Знамепщикъ зт.1е porte-ban- 

Знамя, зп. drapeau, @(епдаг@ т, enseigne /; -менный. 

Знанге, зп. 1а соппа!ззапсе, le зауог; || — сефта, Га 
соппа1запсе дез usages ди топе, le savoir⸗vivre 

Знатно, а4г. ауес 418 псНоп; |! Гат. И est é«vident. 

Зиатность, 5/. 1а distinetion, célébrité. . . . . · · · 

Знатный, а4}.1, notable, distingué, de qualité il- 
lustre;grand, considérable. 


же, 


der vornehme Stand 


das Zeichen; dieLufterſcheinung; 
| №6 Wunder; der wunder⸗ 
bare Schut der heil. Jungfrau. 
die Bedeutung, мт Sinn .... 
bezeichnen, andeuten 
ſich belreuzen 
der Fahnenträger. ........ 
die Fahne .... 
Ме Kenntniß, das Wiſſen; || Ме 
Weltlenntniß, Lebensart. 
herrlich, vorzüglich; es iſt llar. 


зоо 


vornehm „anſehnlich, beträcht⸗ 
lich; bedeutend. 





Знатокъ, вт. le conhaisseur 


оао ох 


der Яелт.......... рать 


=” 


Знать, а4г. аррагейтепь, sans доще; || з/. coll. les wahrſcheinlich, gewißz die vor⸗ 


notables т, la noblesse, aristoeratie. 
—, L.i, га. savoir, соппаЙге, entendre 
— СЯ, гг. (с5 ком) гедиещег, @ ге 16 ауес..... 


зо + 


nehmen Leute ру, der Adel. 


.wiſſen, lennen, verſtehen. .... 


mit einem Umgang Бафел.... 


Зпахарь,-рка, $. magicien, enne; зогс!ег,-ёге... мт Hexenmeiſter; die Hexe. .. 
Значекъ, пя. 1. Milit. le guidon; -чкдвый, de guidon. das Fähnchen, Ме Пете Fahne. 


Значёнъ, зт.1, Milit. le hausse-col (см. Знакъ).. der Ringkragen. ......... 


Polish Пома (34 ренсе). 

НКе а serpent. 

serpent-haired. 

Serpentarius (conatellation 

cotton⸗weed, everlasting 
serpentine stone. 

snake-root, serpentaria. 

а youug serpent. 

а serpent, snake, урег; | 
рарег-КЦе, 

ьиПа1о-зпаке. 

donzellina, julis. 

the serew· piece (о/Г а дип }; 
quaking 2тазз. 

snake's, зегрепгз; || рогсе- 
1а1а-зВей, cowry. 

known; || Ц 1$ 5щге. 

nevertheless, уеЕ; || сови- 
nually, incessantly. 

an acquaintancez ceommene 

to таке acquainted. — [за 

10 таке acquaintance. 

асчианапсе. 

acquainted || Кпоути. 

а sign, 1оКеп; || ;$щ0а|; | 
БаЧзе; || Ше gorget. 

the denominator. 

denominative; ſigurative 

to sign, mark, signalize; 
to cross one's selſf. 

distinetion, celebrity. 

distinguished, eminent; -1у. 

1, 1оКев ; || phenomenon; 
пигас!е; пигасш!оу$ имег- 
cession оГШе Утата Магу. 

зштибсанов, meaning. 


. о яву, ока. 


{© шаке the sign oſ Ще сго$$. 
81апдаг4-Ъеагег. 
союиг$, Ваппег, standard. 
knowledge || $004 breed- 
192. рещее! manners. 
епипепЦУу ; || 1 13 evident. 
notableness, distinetion. 
notable, oſ note, oſ quality, 
eminent considerable. 
connoisseur, judge. 
apparently, 14 зеетз ; | по\- 
ables, gentry, ап юсгасу. 
10 Кпом, understand. 
10 be acquainted УИЬ. 
magician зогсегег, -сегез$. 
си оп, ſield colours. 
Ше gorget. 


Значеше 221 


Значёнте, м. 1а ;15пИсайол, ассерНоп, le sens. . . die Bedeutung, мт Sinn ... 
Значительность, з/. 1а gravité, importance.. . . . | Ме Wichtigkeit, Bedeutſamkeit. 
Зпачительный, а4). important;h signiſicatif, ех- bedeutſam, wichtig;z аи боги в» 
рге$$1[; | сопзёга е; -мо, -тепь Беаисоир. | 560; bedeutend; ſehr, viel. 
Значить, П.3, са. signiſſer, exprimer, indiquer; bedeuten, ausdrücken, andeuten; 
сп. ẽtre еп сгедИ, ауог ди erédit. | м Anſehen ſtehen, gelten. 


— ся, гг. ге compté, @1те mis аи rang 4е....... gerechnet werden. ......... 
Значковый, 24. дп cuidon (ea. Зиачекъ)...... zum Fähnchen gehörig . . .... 
Зиаюций, а4/. savant, expert, expéerimento. ...... wiſſend, erfahren. ........ 
Знобить, П.2, за-, га. 1а135ег geler, morfondre. . . frieren laſſen. . ..... ..... 

— ся, гг. зе geler, з’ехрозег ап froid . .... ...... frieren, ſich der Kälte ausſetzen. 
Auoſu iua, ед}. 2, frileux, sensible au froid. . ....... froſtig, verfroren.. ........ 
Звобкость, ;/. [а complexion ИИеизе........... die Froſtigkeit, das froſtige We⸗ 
Звобь, з/. le frisson, frissonnement. „зн, der Froſt, @фашт...... lien 
Зной, зт. la grande chaleur, chaleur étoufſante. . . | die Schwüle ............ 
Звойный, а4). brulant, бои ап, ardent . . .. .... ſchwũl, heiß, ſehr heiß ...... 
Зноить, П.1 , ся. étre ardent (Cdu 30421)... ... brennen, heiß 'Фипе....... 
Зобастый, а4). а gros Jabotz à gros goltre. ..... ши großem Kropfe; kropfig. 
Зобать, 1.1, u П.2, по-, сп. becqueter, manger. . . . | aufpicken, auffreſſen. ...... 


Зобъ, зт. dim. зобокъ и зоббчекъ, le jahot, gésier | ст Kropf, Magen (bei den Vö— 

(des озеавт) gottre; -бный, 4е jahot; de goitre. geln); Kropf (сет Menſchen). 
Зовъ, . l. Vinvitation .... .... ... .. ........ die Einladung 
Зомакальный, ad. г041аса|, du гоФ1адие уши Thierkreiſe gehörig. .... 
ЗоллАкъ, эт. Astr. le тофацие; -@чный, du zodiaque. мт Thierkreis, Jodiakus .... 
Zo alu, vm.p.le хоадие, reprosentation / ди rodiaque. der (tũnſtliche) Thiertreis ... 


жуки 


эко + 


Золческ!й, 24). architectural, 4’агсВИесшге...... zur Baukunſt gehörig....... 
Зодчество, зп. larchitecture /. ... ... .. . . ...... die Baukunſt. ............ 
Зодчй, ад). зт. l'architeete т... .. .... ..... | т Зашиейкт, Architect. ... 
Зола, з/. 1а сеп@ге; -бльный, 4е сепдге.......... 3. {. ЗОААВАВОЛАЗАЯРЫЕ 
Золистый, 44). qui Чоппе Беацсоир 4е сепаге. . . . viel Aſche gebend. ......... 
Золить, П.1, га. lessiver ([е (пе)... нь ь + laugen ое енооооьа 


Золотой 


meaning, signiſication. 

signiſicance, importance. 

important; signiſicantz 
considerable; -Ыу. 

to signiſy, шеап; о stand т 
сгеди, Бе of cousequenceo. 

to Бе reckoned. 

оГа guidon. 

knowing, skilſul. 

to chill, freere. 

to be chilled. 

сьШу, sensible to cold. 

chilliness. 

shivering, ehilliness. 

sultrine ss. 

sultry, burning. 

10 hurn, Бе burning. 

ЦВ а large cropgoitrous. 

to peck up, хоБЫе ир. 

сгор, pannel (of Ы газ); | ° 
goitre, Derbyshire песк. 

call, invitation. 

xodiacal. 

the 2о41ас. [2офас 

2041ас,гергезещаНоп of ще 

arehiteetural. 

arcehiteeture. 

ап architeet. 

ashes. 

cinerulent. 

to put т lye. 


Зеловка, ⸗. 3, dim. золбвушка, 1а helle-scur (зоиг| die Schwägerin (des Mannes a sister-in-ldawe (husband's 


Золотарникъ, зт. arbre, le faux acacia. [ди mari) der Erbſenbaum. [Schweſter) ſalse acacia. 
der Vergolder; ſuAbtrittfeger. gilder; night-workman. 


Зелотарь, зт. le doreur рор. le vidangeur. . . ... 
З6лотень и Золотушникъ, зт.р(ап(е а verge-d'or die Goldruthe . .. .... ... 
Золотильный, 24). servant а dorer.. .... . . . .... zur Vergoldung gehörig. .... 
Золотильикт, зт. le догеог..... lde l'or der Vergolder. ........... 
Золотистый, а4). contenant de Гог; || ауапЕ 'éelat goldhaltig; goldſchimmernd. 
Золотить, П.5, uo-, гл. dorer -ся, сг. 6\ге doré. vergolden || vergoldet werden. 
Золотийкъ, зт. |а 96е partie 4е la Пуге гиззе; der бою! (dritter Theil eines 
} Рьатт. [а дгасвте ; || Мес.1а зоираре; -кбвый,ащ).| Lothes; die DrachmiezKlappe. 
Золото м з[. Злато, зп. Гог м... ... лень das бо 
Золотобитъи -плющийльникъ, зт.[е БаЦеог d'or. der ©0141 %ет.......... 
—носный, а4). аи [сге goldhaltig.............. 
—обръзный, а4). дог6 sur tranche (du papier.mit dinem Goldſchnitte.. .... 
— u aio a .ac.un, ⸗. atelier т да БаНеиг d'or. . . die Werkſtatt des Goldſchlägerso. 
—промывАльный, а4;. pour le lavage de Гог. . zum Goldwaſchen dienend. ... 
—промывательня, ;/. le lavoir (pour Por). ... der Goldwaſchherd. . ....... 
— промывальщикт le laveur d'or, orpailleur. der Goldwäſcher 
—развблный, а4). -нал вбдка, Геац régale {. . .. das Goldſcheidewaſſer 
—тмысячникъ, зхт. рёап(е, 1а petite сетаотбе. . . . das Tauſendguldenkraut. .... 
—швей,-йка, 3. hrodeur ом hrodeuse еп ог... . . | Goldſticker, in. .. ... . ...4 
— швейный, ad,. pour la hroderie еп ог........ zur Goldſtickerei gehörig .... 
Золотой и з(. Златый, а4). 4’ог; || зт. le dueat. .. golden, ФоГь»; || бет Ducaten. 
золотое правило, АГА т. 1а гее de troĩs . . . . die Regel Detri.. . .. ...... 
золотыкъ дълъ мастеръ, Гог[еуте-Ь!]оцйегм. der Goldſchmied, Goldarbeiter. 
Златый въкъ, [е з1ес!е ’ог..... . das goldene ZJeitalter. ...... 
aaareo число, CAron. le пошЬге d'or, eyele lunaire. l die goldene Jahl, der Mondcirlel. 
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хин + 


жж». 


зоне + 


[везет ) 


goldenrod. 

видах, Гог gilding. 

а gilder. 

5014 -Беагтх; || gold- like. 

to 59; Ну Бе 214. 

ihe 9616 рагЕ оГа Russian 
pound; а гаш ; || уайе. 

5014. 

а gold-beater. 

#019 -Беагир, auriſerous. 
#1 оп Ше едре. 

2014 -Бежег'з зВор. 

Гог washing 2019. 

huddle Гог gold⸗washing. 

cold washer. 

aqua regia. 

соттоп centaury. 

embroider in gold. 

Гог embroidery т gold. 

gold, со14еп; || а ducat. 

Шегше oſthree, golden гие 

а goldsmith. 

Ше golden age. 

golden number, lunar eyele. 


Золотуха — 222 — Зубрина 


Золотуха, #/. [ез serofules, 6сгоцеПез /; -ушный, | Ме Scrofeln р, ме Drüſenge- зсгоГша, Купе" еуй ; | Зра- 


а4).; || раше, la гае 4ез ргёз, le pigamon. ſchwulſt; || Ме Wieſenraute. nish шеадом-гие. 
Золотушливый, ady. seroſuleux, qui а les бсгоцеНез. | ſcrophulös. .. . . . . · · ** scroſulous. 
Золочёнге, зп. la dorure, action de догег........ das Vergolden, die Vergoldung. gilding. 
Зольникъ, зт. le cendrier; ſ cendrier, marchand Aſchenherd, Aſchenfallz Aſchen- азЪ - Бойе, ash-pon; | Ше 
сепамег; || е plain (cure du tanneur). händler az Gärbergrube ſ. ash-⸗man; Jlime-pit. 
Зольный, а4/. de cendre, pour la cendre (см.Зола). | Aſchen⸗-, für die Aſche.. ..... ash, Гог the asbes. 
Зона, ;5/. Géogr. la т0пе (см. Поясъ)............ Ме Зопе, der Weltgürtel ... a хопе. 
Зоидъ, am. dim. зондикъ, Chir. Métall. la sonde. . . . die Sonde; мт @ифет...... а probe; Боге. 

Зонтикъ, зт. dim. зонтичекъ, le parapluie; para-,Regenſchirm; Sonnenſchirm; | атгеПа ; | рагазо1 ; | shade 
$01; || (злазнба) паг4е-уче т; || Вой. ombelle /{. || Хидет Фит т; 15 Dolde. (Гог Ше суез); || umbel. 
Зонтичный, а4). 4е рагарцие; || Во. отЪеШЕёге. . | Schirm-⸗; doldenartig, Dolden⸗ оГап иштьгеЦа ; || ашеЦаг. 

Зонттъ, зт. Archit. ип auvent. „еее еанннх №6 Schirmdach, Wetterdach.. penthouse. 

Зоолитъ, зт. le zoolithe ..... ... · · . . . die Thierverſteinerung . ..... тооще. 

Зоологичеся Й, adj. г00]01ще, de 1а 200108016. . . | zoologiſch . . . .. . ... .... zoolopical. 

Зоология, 5/. la zoologie. . .. . * Ме Thierkunde, Zoologie.. ... ⁊00ology. 

Зоологъ, am. le 20010518е, zoologue. . .. . . .....* der Zoolog.............. а 200108154. 

Зоотомическ! И, а4]. хоо\оши ие, .. . . . . · .. . .. zootomiſch............... 20otomical. 

Зоотом!я, 3/. la zoolomie . . . · . . Ме Thierzergliederung. ..... 20010щу, comparatire ana- 

Зоофйтъ, з. le Zoophyte. .. . . . · · я Thierpflanze /, Pflanzenthier n. 200phyte. llouy 

Зоркий, а4).2, qui 1а vue регсаше.......... ... ſcharfſichtig. .... — E— . . sharpesighted. 

Зоркость, 3/. 1а vue регсашце. ..... .. . ... . .... die Scharfſichtigleit. ....... sharpuess of sight. 

Зори, 3/. plunte, 1а livéche; -рный, а4). (см. Зара). der Liebſtöchel . .... ....... lovage. 

Зракъ, зт. le visage, 1а Гасе; || ſigure, image. . . ... das Geſtcht, Anſehen; Bild.. |3, Гасе; || image, ſigure. 

Зрачёкъ иЗорочёкъ, зт.1 Ла prunelle; -чкдзый аа). der Augenſtern, Augapfel. . .. pupil (о/ the еуе ). 

Зритель,-ница, з. зресыцеиг,-61се.......:.... Zuſchauer, т. ........... spectator. 

Зрительный, а4). visuel, de 1а уше; || -ная труба, Seh⸗, zum Sehen дефбио; ||| оГ sight, visual; || а teles- 
[а lunette 4’арргосве; || {а lorgnette. das Fernrohr; —— соре; || орега-81а5$. 

Зрьлище, зп. le spectacle; -шный, де зресас!е.. .. . das Schauſpiel ...... ь . | зресасе, show. 

Зрэлость, 3/. la maturito. „ее еееененения, die Reife, Zeitigung........ ripeness, maturity. 

Зрълый, а4/. таг, au point de maturité; || ба. mũr, reif, zeitig; || тей; reiflich, mit ripe z | ре, mature; -\у, 
réſléchi; -ло, шагетепь, ауес réſfſexion. Uberlegung. with гейехюп. 

Api ule, зп. [а vue, le sens de la vue; ||1а maturation.ldas Geſicht, die Sehlraft; Же. | sight, eye-sight; ripening. 

Зръть, II.I, y-, га. (ргёз. зрю) voir, regarder . . ... ſehen, anſehen, ſchaucn ...... 10 see, look at. 

—, 1.4, гл. (ргёз. apiuo) пиймг, devenir mür. .... reifen, reif werden......... 10 ripen, grow ripeo. 
Зръяш!е, an. la maluration (des ſruits)........... die Zeitigung, Zeit мт Reiſe ripening, maturation. 
ЗрячИЙ, а4). voyant, qui voit.......... ........ ſehend...... sceing, опе who 5665. 
Зрачка, 3/. 4, la шие (Фил fusil...... das Korn, нот — aim, sight. 

Зубарь, зт. 1е guillaume (габоё)., нь н ++ т langer ФомГ.......... а toolhed р!апе. ° 
Зубастый, 24). qui а Че grosses ои 4е longues dents; mit großen od. langen Jähnen; with large ог long ее; | 
|| рор. obstiné, opinitre, entété, têtu. der Haare auf den Zůhnen hat. stubborn, headstrong. 

Зубатка, 3/. ро{ззоп, le loup тагт. . .. ... . .. .... мт Wolffiſch, Seewolf...... the зеа-мо1Г, 5еа-са{. 
Зубецъ, зт.1, le сгбпеац; || а dent (Ч тягитет).| ме Зие; || ет Заби, Jacken. | Башешени ; || 100, соб. 
Зубило, зп. 1е саггеаи (&те); || шаеам bretté. . . die Metallfeile; мет Jahnmeißel. | зам-е; || зсгарег. 
Зубной, а4). 4е dents, Четиаге; || — врача, |е дев Зал»; | мт Zahnarzt; der оо, dentary; | а dentist; 
зе; || -пал боль, 1е тд] 4е dents, Годощацле /;| Zahnſchmerz, гав Забтиие о; ||| || по - ache, odontalgia; 
| -мылд буквы, Сгат. 1е$ 1еИгез dentales. die Zahnbuchſtaben рё. || Ше dental letters. 
Зубовидный и -образный, а4). Чей! Гогше. .... zahnſörmig .. ........... dentiſorm, dentoid. 

— прорфзыван!ю, зп. la dentition . . . · · ·· ·· · das Забей... нь. dentition, cutting оГ ее. 

— рвачуъ, зш. ип arracheur 4е 4е01$.......-.., мт Zahnbrecher.. ......... а toothedrawer. 

— рывный, adj. — ключ, la cleſ anglaise (de Чеп- Ме Jahnzange. ........... toothe·drawer's Кеу. 

—<калить, П.1 гл. ricaner, se moquer 4е. ltiste) ſpotten, hohnlächeln. . ...... to sneer, ИЦег, grin. 

—скалъ, зт. le moqueur, ricaneur. ........... der Spötter, Spottvogel.. а sneerer, grinner. 

— скальство, ап. 1а moquerie, dérision. — [4е115 ме Spötterei.. ........... зпеег, sneering. 


— чистка, з/.4т. -точка, le eure-dent; || а Ъгоззе а |5стЗаблйо фа: А а 00 -русК ; | оо -БгозЬ. 

— чистный, 24). Чепёйчсе, pour nettoyer les dents. zum Reinigen der Забие... . . | Гог eleaning Ше teeth. 
356 péule, зм. action de за ег 1е5 4ети$ /........ das Einfeilen der — .lurnishing with teeth. 
36puua, ⸗f. la dent, bhrèche ...... ............. die Zacke, @батк.. ‚.. вов, jagg. 





Зубрить — 923 — 
Зубрить, П.1 гадает les dents (а ипегоне ) ; || 6Ъгб- Zãhne einſchneſfen ; ſchartig 
Зубрь, эм. увайг. Гоге, ацгосй8т.......... lcher der Ите, Auerochs. lmachen 
Зубчатникъ, эт. р(ал(е. le cakile . . .. . . . . . .. der Stachelſenf. .......... 
Зубчатый, а4). Чет, dentelé, сгёпе!6.......... gezãhnt, ausgezackt, eingekerbt. 
Зубчикъ, зт. dim. la Чемешге.. .... die Auszacung .... ....... 


Зубъ, зт. dim. зубокЪ м зубочекъ (р1. зубы), la dent; der Zahn; || р. die Zühne (des 
| (21. зубья) |ез dents (Чип редте, Филе зе). Mundes, eines Kammesh, 

зубы боковые, les dents cillères ом canines. . Ме Hundézähne, Spißzähne .. 

— коренные, dents molaires — мудрости, dents die Bacdenzähne; JWeisheits- 


— молочные, les dents de lait. [Че sagesse ме Milchzähne. ...... Софа, 
— перёли!е или резцы, [е5.4ет($ incisives.. .. die Schneidezähne . .... .... 
поднять па зубки, гаШег, persiſler. ....... ‚. verſpotten, аи [афет....... 
на зубоктъ, ргёзеп! Гай а une (етше еп couches. das Geſchenk an eine Wöchnerin. 
Зудъ, зж. 1а demangeaison, 1е prurit. . .. .... ..... das Jucen.............. 
Зулхть, П.%, за-, гя. dmanger . . .... ... .. ..... jucken, beißen......... .. 
Зуёкъ, эм. 2, обеаы, 1е рамег. . .... .. . . . .. .... мт Regenpfeifer .......... 
Зуй, зт. озеаи, le combattant, paon 4е шег....., .der Kampfhahn, Streithahn.. 
Зыбать, П.2, га. agiter, halotter, Ба!апсег........ bewegen, (Фаинт......... 
— ся, гг. зе mouvoir, уасШег, свапсеег........ ſich Мп und Бет bewegen, wanken 
Зыбка, +/.3, le hereeau (зизреп4и a des сот4ез).... die anStricden hängende Wiege. 
Зыбкй, в4).2, vacillant, chancelant; mouvant... ſchwantend; Jlocker. ....... 
Зыбкость, 5/. la vacillation, l'état vacillant. . . .... das Schwanken, Wackeln. Пей / 
Зыблемость, з/. la уасШацоп; || бд. inconstanco.. das Schwanlen; Veränderlich⸗ 
Зыбучесть, 3/. la vacillation, état уасШапть..... das Schwanken, Wackeln.. 


Зыбуч, а4;. vacillant, chancelant, mouvant; ſchwanlkend, ПФ Ми und ету 
-чёй песбкз, ип за ]е mouvant. wegend; |] мт Triebſand. 
Зыбь, #/. 1а Боше ; || \етгат mouvant, шага! т... . die hohe нк; || а6 Moor.. 


Зыкъ, зт. [е 500, bruit aigu. .. ...... ......... der helle Laut, Klang, Топ... 
Зычать, П.З, сп. siſſler, rendre ип bruit aigu. . .... ſchreien (von gewiſſen Thieren). 
Зычность, 3/. [а sonorité (d'un bruit а9и)....... мт и Schall, das Tönen... 
Зычный, а4]. спаг@, qui rend оп bruit ащи...... einen hellen Schall habend.. 

Завака, ac. le Баусиг, Бадаиа; || |е benôt. ....... мт Maulafſe; || Tinfaloinſei. 
Зъваш!е, вл. le buillement, action de БАШег /...... das Gahnen ............. 


Зъвать, 1.1, зъвнуть, гп. БАШег ; 1} Бауег, bhadauder, За6иеи; || gaffen, Maulaffen 
hayer aux согпеШез; || lambiner. feil haben; trändeln. 
— ся, сг. дтр. (AunJ'ai де fréquents bäillements. ши lömmt das Gähnen ап... 


Завфкъ, ят.1, [с БаШетете......... реа .. 6 Gähnen. .......... А 
Зъвота, /. 1ез fréquents haillements „нь. + Ме Gähnſucht. . .......... 
—E— -унья, ;. БАаШеиг, 2056, инь е +. [а4)}.| Фабиет, т... нь. 


Зьвъ, ут. дет. зВвикъ, 1а сиеше ; || Гог сет ; -вный, der Жабен; || мт Schlund.. 
Зълф, ат. 31. 176$, Гог, емгётешепи; || зп. вош Че la ſehr, мет, бибетй ; ſder обе 
iuene⸗ lettre 4е l'alphabet slavon, 5. ſlaviſche "Вифйаы. 


Зьльный, «4. 31, ſort, grand. . . .. анна» ſtarl, ſehr groß........... 
Зъница, 3/. al. la ргипеНе, рирШе; -ичлый, ad..... “т Augenſtern, Augapfel. ... 
Зъакю, з/.р/.3, рор. les JFeux т... еее, Ме Augen рё............, 
Зюзя, зс. рор. grand ivrogne, ПЬегоп............ . мт Saufaus, Saufbruder. 
Зюйдть, т. Маг. 1е sud, midi; -довый, 4е зи4..... мт Süden, Mittag........ 
Забый, adj.2, ſrileux, sensihle au Гго4.......... froſtig, der leicht friert ..... 
Забкость, з/. la nature ſrileuse................. die Froſtigleit, das froſtige We⸗ 
Забликтъ, эт. dim. забличекъ, «т. ойзеаи, 1е pinson. der БЕ. ............ lſen 
Заблииа, 5/. la gélivure .. .... . .. ..... die Eiotluft, der Eisriß..... 
Заблица и Зябловка, з/.. la Гетеце ди pinson ... | Раб Weibocn des Finlen... 
Заблость, #/. lat т Типе chose gelée. . . . .. ..... das Frieren, Fröſteln.. ..... 
Заблый, аа). вее, gate раг la ре!бе............. vom Froſte beſchãdigt. . ..... 
Забнуть, Ш.1, гл. avoir froid; || сеег, зе деег. . . frieren; erfrieren. [дет eigen 


Затиииъ ц Зати в, 4}. du сепаге; ди heau⸗ Геёге. dem Schwiegerſohn od. Schwa⸗ 
Зять, зт. 9. dim. затёкъ и затюшка, вт. le gendre; der Echwiegerſohn; ет Schwa | 
| Беаш /гёге (mari de [а cur оц Че да фе Це-зеиг.).1 ger (Mann мт Schweſter). 


. |а баре, уамп. 


Зать 


to tooth, indent; || to notch. 
иге-ох, auroehs. 

common sea-rocket. 

toothed, cogged. 

denticle. 

а (оо; epl. teeth (in Це 
тои, ор ine rumenta ). 

Ше dog-teeth, eye-teeth. 

grinding цееШ ; | м!15д0т 

шик teeth. ltooin 

eutung teeth. 

to quizt, smoke, banter. 

presentto а woman lying- in 

itehing, prurigo. 





‚ 1ю нев, ſeel ап itehing. 


plover. 

ruſſ, ау; pugnax. 

ito agitate, мауе, toss. 

to vacillate, Бе agitated. 

а swing-eradle. 

vacillant, Shaking; unſixed. 

Viuetioa reeling. 

reeling;instability. 

‚ | уасШапсу, shifting, unstea- 
Чу; | а quick-sand. 

vacillant, shiſting. 


.swell, вигке; || quagmire. 


sound, whiazing noise. 
to whiz, whistle, сгу. 
vhizzing noise, loudness. 





‚мнит, мы. 


уампег, карег; || simpleton. 

yawning, gaping. 

10 yawn, gape; stand gape 
ing из Шеаш ; | 10 dawdle. 

Гаш disposed to уамп. 


а бро! yawning. 

а уазпег. 

mouth, ]ауз; || ог}йсе. 

уегу, much, ех(геше!у "фо 
eighth Slavonian letter. 

great, strong. 

pupil (о/ Ше суе). 

Ще eyes рё. 


. |а drunken 50, ИррЮг. 


Ще south; а4/. southern. 
chilly, sensible {0 014, 
chilliness. 

а chafſineh. 

eleft oecasioned hy frost. 
hen cha inch. 

froren state. 

Ггохеп, ————— 

to ſeel coldz ſreore, starve. 
а son or brinert -т-ам’5. 
Ще son-in-law; || Бгоег- 
in· law {авиег’з Аизфаня). 
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Е. | 


и Игрушка 

И, [а пецуете lettre 4е l'alphabet гиззе....... ‚.. вет Buchſtabe 8 Alphabets. the letter И оГ Ше alphabet. 

М, сот]. et, aussi; || шёше.. еее жананнны я und, ацф; || одат......... and, also, 100; || ехев. 

Ибистъ и Ивинъ, зм, озеам, Г m............. der Ibis, ägyptiſche Storch.. | Ше 5. 

Ибо, сон}. саг, рагсе que . нь, —— denn, Ш. с ......... „... brook-lime speed-well, be- 

Ибунка, af. plante, le béᷣcabhunga. . . ... оон ооо о die Bachbunge. ........... Гог, hecause. lecabunga 

Ива, 5/. arbre, le saule, osier; -вовый и -вяный, d'osier. die Weide; ad. weiden. . ... willovw, watet·willow. 

Иванонь циртъ, см. Златоцвутъ. || Иванойъ, |оёеац, см. Замородокъ. 

Иваяъ-да-марья,р/лл(е1е шё]атруге,Ъ16 де уаспе ут Kuhweizen. . . .. . . . о. cow wvheat. 

Иверень, зт. 1, 4. -решекъ, éclat, morceau эл... т Splitter, abgeſprungenes shiver, splinter. 

Ивииа, 5/. une Бгапсве d'osier . .. .. ...... ..... die Weidenruthe. [214 а willow wand, withy. 

Ивишенвье, 51. coll. une езрёсе de champignons. . . eine Art Erdſchwämme...... а Кипа оГ mushrooms. 

Ивийкъ, т. т. ивнячёкъ, озегате, заиззате /.... | Weidengehölzu, Weidenbuſch т а уШом- рог. ° 

Иволга, 5/. оеаи, le loriot; -лжё, 4е loriot. [а4). der Pfingſtvogel, Pirol ..... lorxiot, oriole, goldſineh. 

Игемонту, an. al. le gouverneur d'une provinee ; -нскй, т Stadtbeſehlehaber. .. ... | роуегпог оГа town. 

Игла, 5/.3, dim. игдлка и -лочка, ипе аиШе; || р!- ме ЖаъсГ; || вет od. ме Stachel пеее; quitl(of poreupines] 
quant т (du kériason, du рогс-врёс); | 6рте / (4ез| (des Igels; ет Pflanzen)) die || расе (о/ plants ); || Бооп 
plantes); || спепеуоЦе Г; |} роёззоп, l'aiguille /. Schäbe; | мт Nadelfiſch. (о/ Вах); | асмз, Вогп-й$Ь. 

пускать иголки, pétiller (des 601550135)........ ſprudeln, ſchäͤumen. .. ...... to зрагМе. 
съ иголки новый, tout БАЦап( neuſ. laiguille fungelnagelneu .. ......... Ьгап-пе\у, span-new. 




























Иглиный в Игольный, а4). -ное ушкб, le chas d'une Nadel-; das Nadelöhr. ..... Ше eye оГа needle. 
Иглистый, adj. hérissé де piquants. . .. . .. .. ... Stacheln Бабель, ſtachelig ... full of priekles. 
Иглица, 5/. une aiguille а ſlet. . . .. . . . . ..* die Netznadel............. a шезь-пеее. 
Игличникъ, 57. lante, la bugrane, l'arréte-bœuſ т, das Stachelkraut. . ........ 'ге5{-ВБаггох. 
Игловатый, 24). épineux (des рашез)..........- Ма und wieder Stacheln habend. prickly, spiny. 
Иго, зп. le joug (ргор. ©! fi.... * das Joch... ihe уоке. 
Игольникъ, зт. т. -ничекъ, 6111 а aiguilles m. . . die Nadelbüchſe. . . ........ а пеед1е-сазе. 
Игольчатый, а4). aciforme, асешате....... nadelförmig.. ........... . |пеее-зваре4. 


Игольшикъ, зт. aiguillier, fabricant d'aiguilles т. 
Игорный, а4/.4е }е ; || -ный домз, ипе та1зоп де jeu. 
Иготь, 5/. dim. Иготка, 1е шогИег; -тный, 4е mortier. 
Игра, 5/.3, 4 т. nropka, le jeu (ргор. ебу.) ; | — слов, 
le jeu 4е mots, rébus, calembour. | 
Игралицщуе, зп. /у. 1е jquet (4ез сеня); -шный, а4}. 
Игральный, ад). de jeu, а jouer, рошг jouer 
Игран!е, зл. le jeu, ас Ног 4е jouer F. .. .. . . . .... das бреет. ............ playing, gaming. 
Играть, га. гл. jouer; 1) (60 что, чюмз) Jouer а (ип ſpielen; 1) (ein Spieſ) ſpielen; Лю play; I)lo play at Са даете} 
дем); 2) (на чёмз ) ]ошег (Фиптягитетш); 3) (что)| 2)(ам! Inſtrumenten) ſpielen; 2) ю рау про; 3) to ру, 
jJouer (ип ге); 4) (кьмз ) ве jouer 4е, зе moquer, 3) ſpielen, aufführen; $) ſein регЮгш; 4) to маке рог! 
Че; 5} pétiller, mousser (des botssons). Spiel haben mit; 5) ſchäumen. of; 5) to sparkle. 

— ся, гг. ше joué, etre représent. ....... .... Igeſpielt werden.. ......... to hbe played, Ве perſormed. 
Игреёнй, а4). alexan а eriniére blanche (des cheraux). ein Fuchs mit weißer Mähne, sorrei мИВ а vhite manc. 
Игрёцк!, а4/. de )оцеиг; -ки, еп joueur, habilement. dem Spieler eigen; meiſterhaft. gamester's; masterty. 
Игривость, /. humeur ſolutre /, enjouement т. ... die Luſtigkeit, Wunterteit.... playſfulness, sportiveness. 
Игривый, а4). folatre, hadin, enjoué; -во, ауесеп- tändelnd, ſpielend, munter ... playlful, sporlve z· Iy. 
Игристый, а4). poétilleux, mousseux. laouementſprudelnd, ſchäumend. ...... sparkling. 

Arpuiue, зп. le jeu, divertissement; -шный, ad.... das Spiel, ме Beluſtigung. .. piays, sports рГ. 

Игракъ, зт. le }оцемг; | (на чёмз) Joueur (Че violon ). der Spieler; || Зо Нийует. . | player || ую!а-р1ауег. 

Игрунъ,-унья, з. celui ош сеЙе qui aime а folatrer. der оъ. die gern ſpielen mag.. [а piayfui man ог woman. 

Игрушечиикь т himbelotier, marchand de joujoux der Spielzeughändler. ...... а toyman. 

Игрушка, 3/.4. (т. игрушечка, 1е joujou, bimbelot, das Spielwert, Spielzeug, Яна |а play-thing, toy, а сы 195 
Jouet d'enfant; -шечный, de joujou. derſpielzeug, Ме Spielfache. play-thing. 


der Nadler, Nadelmacher. . . |а пеее-такег. 

Spiel⸗z гаё Spielhaus ... playiag; a gaming house 

мт ие (zum Zerſtoßen).. a mortar. 

das Spiel (ũberhaupt); || Раб | play, game, sport; | а play 
Wortſpiel, Wortbild. upon words, рип. 

das Spiel, мт Spielball. ... sport. 

Spiel⸗, zum Spielen . ...... piaying. 


чех 


ИШгуменство 


Игуменство, зп 


Игуменъ, зт. 1, le supéerieur, abhé; -нек@, а4).. 
Нгуменья, 5/. 1а зирётеиге, а5Ъеззе........ 
Идейль, зт. Г146а| т, 1е beau 146а1.......... +... 
Идеальный, а4}. 146а1|; — alement. ... 
——— /. ——— 6. 


—— * 


еже = 


Ндолопокльнникъ и выдра в. ип 
ом une 1401 1ге; -ническ( а, adj. Чо ге. 
—иНоклониичать, 1.1, гл. адогег |е5 190163 .. 
‚ —поклонстно м -служене, зп. lidolätrie /... 
Илолъ, эт. Г14о[е / (ргор. et йд.); -льный, 9 '14о1е.. 
Идти и Итти, гл. г. aller, mareher, cheminer, venir, 
ауапсег; 1) ауог Нец; 2) сопуепит ; 3) jouer (ине 
carte, ип рот); 4) @ге 46репзе, “ге етрюуб; 
5) зе уепаге, 5е débiter; 6) —24 муж за (код), 
зе marier (4`ите [етте); (см. Ходить). 
дЪло илётъ о (чёмз), il s'agit, il est question 4е. 
Иждивеш!е, зп. les frais, 4ёрепз т 
Иже, ргоп. 31. qui || в". пом $1ауоп 4е la lettre H. . 
Ижица, 5/. пот de [а 1еИге з1ауоппе У 
Изба, з/. Чт. избушка, [а maison 4е раузап, chau- 
пиёге; la chambre (de domestique); -блнбй, ад}. 
—— ;. зацуеиг; liherateur (се. 
Избавительный, а4). libératif, 4е lihération 
Избавлёше, зп. la а6Пугапсе, ПЬбгаН оп ен 
Избавлять, 1.3, избавить, га. аЙгаосЫ г, 96Йутег.. 
— СЯ, гг. (отз чезб ) slaſſranchir, 5'ехетриег 4е.. 
Чэбаловывать, 1.1, избаловать, га. с Мег, dorloter. 
— ся, гг. oᷣtre са! (ип еп/апи)...... к 
Избивать, избить, га. ([и!. изобью ), таззасгег, ех- 
Чегиллег; || Шеззег, шеити“т ; || briser, mettre еп 
— СЯ, г. 5е bhlesser, se meurtrir з’изег. [раёсез 
Избираше и Избранге, зп. le choix, l'élection /.. 
Избиратель, -шища, з. électeur,-trice.. 
Избирательный, а4}. d'lection, ес, ‘Ченога. 
ирать, избрать, га. 6|ге; choisir, désigner.. 


вое ноие к 


хоз» 


— СЯ, гг. 61те виа, &те choisi . ...... — * 
UVaslenie, хп. |е таззасте, Гех{егттабоп /....... 
Изблёвывать, изблевать, га. уопит; || йд. exhaler. 
Изблизи в Изблизка, а4с. Че ргёз............. 


Избойна, з/. |е тагс, ré sidu; -денный, 4е тагс.. 
Иэборазживать, -розлить, са. sillonner. [Вапеве 
Избочёпиваться, -ннться, ег. тейге ]е роте sur |а 
Избраживать, избродить, га. parcourir, аНег раг- 
{щи ; || fouler еп marchant. 
Избушка, з/. dim. реше ВиИе (см. ИзбА).. : 
Избывать, избыть, га. (чезб) вуПег. 8 
Избытокъ, зт.1. и-точество,зн.|е зирегйо, ГаБоп- 
Избыточный. а4}. аБопдати; -но, -аттети 
Избъгать, изоъжать и избфгиуть, га. (че:0) иг, 
eriter, esquivor, se soustraire а. 


— + 


збъгать, га. рат/. parcourir plusieurs спагой$... durchlaufen, durchreiſen 
.ſich mit Laufen erſchöpfen... 


— СЯ, гг. $`ёритзег еп courant 

Избаньй и Избмой, ад). Че maison 4е раузап.... 

Изваживать, извадить, га. ассошитег а..... 
Ве! Dict. parall. Partie гиззе. 
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la supériorité, dignitéẽ де suprieur. die Abtowũrde, Abtei.. 
Игумеиствовать,г.1ге le supérieur d'un топазаёге — Abtowũrde belleiden ..... 

.der Abt, бирейот......... 
die Abtiſſin, Superiorin . .... 
das Ideal...... 


ми 










entgehen, entrinnen ... 


gewählt werden. . .. 


gewöhnen, angewöhnen.. .... 


Шзваживать 


abhotship, superiorship. 
10 Бе ап abbot ог superior. 
ahbbot, superior. 

abhess, superior. 

Ше ideal, ideal perfection. 


idealiſch, überwirklich.. ..... 1еа1; -1у. 

die Ideologie, Begriffölehre. ideology. 

die Idee; || ет Gedanke.. ап 14еа; || а thought. 
Ме Idylle, das Sirengetichi. ап idyl. 


idolater, tress; worshipper 


Abgötter, Abgötterer, Götzen⸗ 
of idols; idolatrous. 


diener, -ш; abgöttiſch. 





.den Götzen dienen......... to worship 14015. 
die Abgötterei, мт Gbtzendienſt. idolatry, service оГ19013, 
мт Goötze, das Götzenbild. . . [ап 1401. 





10 co соте, walkz 1) to hap- 
реп; 2) to ſit, becomo 3) {0 
Рау, play ошг; 4) (ю Бе соп- 
braucht werden; 5) abgehen; 6)| sumed, Бе used; 5) 1ю по 
ре мн о, зе; 6) ю шаггу. 

28 № die е воп....... . . | Фе point in дчезНоп 18 to. 

die Яойет, Unloſten рЁ...... |ехрепзез, costs. 

welcher z || der Зифйаве И... | мВо, Шаг; || Ме 1еЦег И. 

мт ſlaviſche Buchſtabe V. ... | Ше Slavonian letter У. 

das Bauernhaus; | Stube, peasant's house, ВоЕ ; || $ег- 
das Zimmer (für die Bedienten. vant's room. 

Erretter, Befreier, in. ..... deliverer, ПЪега!юг. 

errettend, Errettunga ...... deliverinx, ſreeing. 

ме Befreiung, Errettung.. . .. deliverance, freeing. 

erlõſen, befreien.. .........to deliver, ſfree, set free. 

. 10 free one's self, escape. 

verzärteln, verwöhnen. ..... to рой, indulge. 

verzärtelt, verwöhnt werden.. to Бе spoiled. 

umbringen, tödten, тотЬеи ; || © шаззасге, КИ {о bruise; 
verwunden; zerſchlagen. || © break, break пр. ош 

ſich verwunden ; ſich abtragen. to bruise опе' 5 зе] [1 wear 

die Wahl, Erwählung...... electing, election, choicee. 

Wãaͤhler,in. ......... eleetor, chooser. 

Wahl⸗, zur Wahl gebörige eleetive, electoral. 

waͤhlen; oſuchen, owahlen. to electzllto choose, design. 

19 Бе elected, he chosen. 

das Zerſchlagen, Tödten. . ... massacre, extermination. 

ausſpucken; ausſchütten. ... to vomit пр; || © vent. 


gehen, kommen, vorwärts gehen; 
1) ſtattſinden; 2) ſich ſchiden; 
3) ſpielen; 4) verzehrt, ge⸗ 





жен 


аиё мт Ха ............ (гот the neighbourhood. 
die ltreſter р, мт ОПифеа. |о|-саке, husks. 
о ........... to соуег with furrovs. 


die Hand in vie Еее ſtemmen. to set ane's агт a-kimbo. 
überall gehen; zertreten, пик to ramble оуег, stroll оуег; 





dertreten. | № tread dawn. 
das Bauerhũttchen. ........ а little hut. 
vermeiden, ſich losmachen.... to avoid, get г оГ. 
der überfluß............. superduitx, abundance. 
überflüſſig; im übernuffen abundant Ay. 


entgehen, ſich entziehen, Aewei⸗ |10 avoid, escape, elude, to 
chen, vermeiden. get rid оГ. 

to travel all over. Ining 

to exhaust опе'$ зе (тп run⸗ 

|оГа peasant's house. 

о habituate to. 


15 


ее» 


zum Bauerhauſe gehörig.. ... 
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der Bodenſah(beim Bierbrauen) 
ние ЗНЫаше . 
Изветшать,см.Ветшать 
уши Auswerſen Мепейь..... 
hinauswerfen; Jabſetzen, ent⸗ 
ебет; mißgebären. 
die Mißgebart; der Auswurf. 
der Abgeſette .... 
das Auswerſen; Ausbruchm; 
JAbſetzung; Mißgeburt /. 
ſtellen, richten; || тебе, zie⸗ 
Те; || ПФ richten, ПФ ſtellen. 
verdrehen; || ſich umdrehen; ſich 
ши Убе herausziehen. 


Извара 


Извара и Изварки, з/. 3, 1е тагс (4е brasserie). .. 
Изваяйнте, зп. ипе statue, ип objet 5с1р№........ 
Извайть, см. Вайть; || Извёсть, см. Изводить. || 
Извергательный, 247. Servant а 1апсег dehors. .. 
Извергать, 1.1, извёргнуть, са. ]е ег dehors, ге- 
]феег; || Чёрозег, ЧезИшег; || атомег. 
Извергъ, зт. ип ауогюп; || Й9. 1е rebut, топяте.. 
Извёрженецъ, зт.1, fonctionnaire destitué 
Извержёнте, зп. асПоп Че ге] ег; || бгорНоп (Фип 
го{сап ) déposition, ЧезиНоп /; || ауо{етепи т. 
Извёрстывать, изверстать, га. aligner; || роицег 
(1е сапоп); || -ся, сг. s'aligner. 
Извёртывать, извернуть, га. Гогсег еп tournant; 
| -ся, гг. зе pencher 4е с0\%; || зе Игег 4’аТаге. 


еее .. 


ох | ЕЁ ОЦЕКОЫЕ сезоне» 


Извёрчивать, нзвертьтТь, га. регсег 4е trous . . ... durchbohren, аиббобтеп..... 
Шзвестковать,1.2,са.са|стпеггедштге сп chaux у1уе. vertallen, calciniren. . . . .. 
Известковый, ady. caleaire, caleiſére . . . . . . . ... tkaltartig, lalkhaltig........ 
Известникъ, зм. le gächeur; а14е-штасоп........ 

Известнякъ, зт. 1а pierre са1саше......ф..... der ЯаНйет........... 
Известь и Изнёстка, 5/.1а сВаих; -стный, Че спаих. | der Kall . ..... . . ... 
ИзнетшАлый, 24). vieux, зигапп 6... еее дату оста... .......... 


Извивать, извить, га. (/и{. нзовью) (юг@ге, tourner; 
У етрюуег tout еп tordant оц еп tressant. 
— ся,гг. 5 с (югИЦег, зегрещег; se bourner autour 4е. 


Aufwinden verbrauchen. [еп 


Извивистый, 04). tortueux, sinueux. . . . . .. ...... lrumm, ſich windend ....... 
Извивныой, а4). formé de sinuosités. . .. ..... ... 

ИМзвивъ, зт. la sinuosité, le герй (du зегрет)..... die Krümmung, Windung... 
ИМзвиливать, извнлять, га. courbher, rendre torlueux. trumm machen, Медет...... 
Извилина, sf. dim. -линка, la sinuosité, anfractuosité. die Krümmung, Krümme. ... 
Извилистый, а4). tortueux, sinueux, anfractueux. . trumm, ſich ſchlängelnd . . .. 


Изиннеён!е, зп. раг4ой т; justiſſeation, excuse /.. 
Извинительный, а4). схсизае, раг4доппа е; 
|| 4’ехсизе; -но, d'une таптеге ехсиза е. 
Извинчивать, извинтйть, га. user |с раз d'une vis; 
|| Гааге plusieurs trous еп vissant. 
Извинь, +/. aleool, esprit⸗de-vin т... ель + 
Излиниять, извинйть, га. ехсизег; ||! рагдоппег. ... 
— ся, гг. (чьмз) з’ехсизег, allé guer pour ехсизе. 
Извлекать, извлёчь, са. Игег dehors, ауешаге; 
| дёНугег, Игег 4е; |} ехгайге ( ргор. et йуд.). 
Извлечён!е, зп. ехгасбол /; || ип ежган.....,.. 
Извнутрь, а4е. 4е dedans, де l'intérieur. .. . . . ... 
Мзвиь, ade. de dehors, de l'extérieur ‚ | оп außen, außerhalb. . ..... 
Изводить, 11.4, извести, га. conduire dehors; con- 
зитег, строуег; || гитег, регаге, déttuire. 
— Ся, сг. ге сопдай Чепогз ; || ге détruit, рег; 
| с1ге ruiné, tomber dans la пизёге; || s'afſaiblir, 


Entſchuldigungs⸗ (brief). 


Schraubenlöcher machen. 
der Altohol, Weingeiſt 
entſchuldigen; Jverzeihen... 
ſich entſchuldigen. .. 


зе 


эх» += 


Фи, entreißen; Jausziehen. 


von innen........... 


aus rotten, verderben. 


Изворачивать 


sediment. 


statue, imagery. 


ſor easting ош. 

to cast out, Шгом ош; № 
depose, divest; to abort. 

ahortion; outeast, scum. 

а dismissed ſfunctionary. 

casting out || егориов ; | 
Чероз п ; || аБогИоп. 

{0 4гезз, set in а Пае; || 15 
рощ; || © dress. 

to зро шаги 10 vpset 
|| № screw опе’$ зе Г ош. 

{9 Боге all оуег. 

to сасше. 

Иту, са|сагеоц$. 





der Kalkeinrührer; Handlanger. mason's labourer ог Берег. 
lime·stone. 
...lmne, сайх. 


old, antiquated. 


trümmen, aufwinden; Jdurch to twine, wind up; | № use 


in plaiting. 


ſich ſchlängeln; || ПФ herumdre⸗ | © coil пр; || © ага round. 


twining, meandering. 


.aus Krümmungen gebildet. . | ſormed from sinuosities 


sinuosity, coil. 

to bend, crook. 

henud, sinuosity, meander. 
sinuous, meandering. 


die Verzeihung; Entſchuldigung excusing; || ехсизе. 
verzeihlich, зи entſchuldigen; venial, exxcusable; -Ыу; | 


сошанийй ап excuso. 


eine © фтацбе verdrehen; vieleſto spoil in screwing; 1 © 


Боге all over. 
alcohol, spirit oſ wine. 


to excuse; to ſorgire. 
. | © excuse one's self. 
heraus ziehen; befreien, erl⸗to draw ош; || ю Чебуег, 


save, roscue; {0 ertract. 


das Ausziehen; Jder Auszug. | ехгасИоп; || ежгасе. 
..| Гош within. 


from without. 


heraus тел ; verbrauchen; to lead ош; || 0 изе, соп- 


$ише; || ю exhaust, ги. 


ausgeführt wezhumkommen;into Бе [ед омЕ ; || (© exhaust ог 
Verfall gerathen; ſchwach w. гига опе'5 seltzſgrow weak. 


Ше husiness оГа carrier. 
{© Беа carrier, to сагту. 
саггаее, transport. 
р!еазиге, will, vish. 


belieben, beſchließen, geruhen.to Бе pleased, think proper. 


ме! ! || Бауе Ше зооддез$. 


‚ | 10 тай ош wear out. 


Изводъ, зт. la гише, рее, ехбосНоп........... ме Ausrottung, der Untergange ехвамзНоп, гц. 
Извозничанье, зн. la proſession Че voiturier. . . . | 06 Fuhrmannögewerbe. .... 
Извозничать, [.1, сл. faire le métier де voiturier. das Fuhrweſen treiben. . . ... 
Извозъ, зт. le charriage, roulage; -зный, а4}..,.. . das Ausführen, Fuhrweſen. .. 
Изволеёш!е, зп. la volonté, le 46. ен мт Wille, das Belieben. .... 
Изволить, га. раг/. trouver bon, juger à propos. .. 
изполь,-льте, bien! 801! veuillet. . . . . . . . . gut! || Бабеля Sie die Фа... 
Изволочить, га. раг/. изег, {гашпег, abliner. . . ... verſchleppen, abnũtzen.. ... 


— ся, гг. s'user (Cdes даб); | s'épuiser раг les dé— 
Изворачивать, изворотйть, га. (юигпег. bauches umdrehen. 
— ся, гг. tourner, зе 1юогпег; || $е Игег d'affaire.. [6 umwenden;ſ. heraushelfen. 


ſich abnũtzen; lentträften durch (ое worn оц; || {0 exhaust 
Ausſchweifungen 


to turn. [опе’;е И 
to turnlextricate опе'$ е1Г. 


Изворотливость 


Изпорбтливость, з/. 1е savoir-faire, Гафгеззе /. 


— 
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Изгуляться 
Geſchicklichleit, Gewandtheit /.shiftiness, shkill. 


Изворотлиный, а4;. plein de ressources, fertile еп! der ſich зи helſen weiß, geſchickt, lertile па resources ог ехре- 


expẽdients, adroit -во, -етеп(. 
Изворотъ, зт. le détour; || й9. expédient. . . .. .... 
на изворотъ, а4е.а 'епуегс ; || И. а contre-sens. 
Изворочать, га. раг/. тете sens dessus 4е550и$. 
Извощикт, яж. хоНигег; || сосНег4е йасге; -шичёй, 
Извъдан!е, я. 1а perquisition, ехатеп т.  [а4). 
Извьдывать, изьЪфдать, са, chereher а зауойт; !50п- 
der, ехапитег, 6 ргоцуег, шеИге а Гбргецуе. 
— ся, сг. 6 ге зоп4е, ге examiné, @ ге вргопуб.. 





gehend, gewandt. 
ме Windung; || т Ausweg.. 
umgekehrt; || зе бт... 
untereinander werfen 
der Fuhrmann; Miethkutſcher. 
die Erfahrung, Erforſchung.. 
ergründen, erfahren; Aer— 

ſchen, unterſuchen, verfuchen. 
erforſcht werden.. ......... 


Извъковать, са. раг/. раззег toute за у!е........ {ет ganzes Leben zubringen .. 
Извъриваться, извЪриться, сг. perdre la сопйапсе. | das Vertrauen verlieren. . ... 
Извьститель,-ница, 3. informateur,-trice. . . . . .. мт Зое; Verkündiger,in ... 
Извъстительный, 04). d'avis, pour тГогтег..... benachrichtigend... ........ 


Hanierie, зп. avis т, information; nourelle {... 

Извъстность, 5/. la publicité, пою ; || certitude. 

Извъстный, а4).1, соппи; || сега!т, зйг, йхе; || -мо 
(есть), 2. (тр. И est гесоппи, оп заЦ. 

Извътиикъ и Изветчикъ,-ица,з.с{.06]а(е0г,-И се 

Извътъ, эм. 1а délation, dénonciation; -тный, а4}. 

Извьщать, извъстять, га.(о чёмз) Гааге savoir, in- 
Готтег; ||! (па когд) ассизег, абпопсег. 

— СЯ, гг. etre пГогше, ге тягии, арргепаге.., 
Изиъяцен!, 5н. оГогтацоп /, avis т........ —X 
Извядать, извянуть, гл. se Гапег entiérement. .... 
Изгага и Изжога, хм. Med. le Гег-сваиа........ 
Мзгаживать, изгадить, са. salir, вой ет; || — 
Изгара, æ. la nielle, саме (4ез Ы65)......... . 
Изгарина и Изгарь, з/. vaisselle brulée par un 

long изазе; || сш bhrülézle mächefer. 
Изгибать, изогнуть, га. courber, plüer, герИег.... 

—ся, гг. зе сопгЬег, se рНег; || зегрещег....... 
Изгибына, /. т. изгабинка, 1а соигрите........ 
Изгибистый, а4). tortueux, этиецх; || зопре, fle- 

мые; || адгой; || -то, еп serpentant. 
Изгибиуть, сл. parf. périr еп Гоше...... она еа 
Изгибчыность, 5/.. 1а souplesse, Пежьниев 
Изгибчивый, а4). souple, pliant, lexible 
Изгибъ, хт. la sinuosité, le repli ... 
Изглаживать, изгладить, са. éefſfacer, аппшег... 

— ся, г. @те еЙасв, ге аппи]6, tre апвапи.. 
Изгная1е, зп. ехрш юг /; || ехИ, bannissement т. . 
Изгнаниикъ,-ницда, 5. сх!16,-6е; ргозсгИ,-Це. 
Изголонье, зп. и-ловнокъ, 5т.1 , letraversin, cehevet. 
Изгоня, 5/. /ат. 1а регзёсиНоп, орргеззюп....... 
Изгонять, изгнать, га. спаззег dehors, ехризег; | 

ех|ег, bannir, ргозспге; || -са, сг. те ехри6. 
Нагорода u Изгородь, 3/. т. -родка, ипе haie; 

| живая —, Нате утуе; || сухая —, haie morte. 
Изгорьлый, 24). 1716, ра!6 par le Геи.......... 
Изготавливать и Изготовлять, изготовить, са. 

ргёрагег, аррг@ ег, tenir ргё{; || -ся, сг. 'аррг ег. 
Изготовлен е, зп. la préͤparation, le ргбрагаН?. , 
Изгрызать, изгрызть, га. сопуги' 4е шогзигез.... 
Иагрязийть, га. раг/. соцуги" де Боце....... — 
Изгулть, зт. рор. le lihertinage.. о бововоах 
Изгулятьсл, сг. раг/. зе регаге par l'oisiveto.. ... 


die Mittheilung; Nachricht. 


die Krümmung, Windung.. 
auswiſchen, tilgen 
ausgewiſcht, getilget werden.. 


die Liederlichkeit. 


Ме Kſtundbarkeit; || басен. 
belannt; || дез, Вейилити; || 
68 НЕ bekannt, man weiß. 
Ankläger, Angeber,-in. . .. 
die Anklage, Anzeige 
wiſſen laſſen, benachrichtigen; || 

anzeigen, anklagen. 
benachrichtigt werden, erſahren. 
ме Benachrichtigung .. 
gaͤnzlich verwellen 
das Sodbrennen .......... 
ganz beſchmutzen; || verderben. 
der Brand, Ruß 
ein durchgebranntes Geſ Фит; ; | 

brüchiges Lederz der Hammer⸗ 
biegen, verbiegen. ſſchlag 
ſich biegen; || ИФ ſchlängeln.. 
die Biegung, Krümmung.... 
gekrümmt; biegſam, gelenlig; 

gewandt; ſchlangenweiſe. 
umkommen, vertilgt werden.. 
ме Biegſamleit .......... 
biegſam, beugſam, депо... 


вже» 


таб Fortjagen; die Verbannung. 


.der od. Ме Verbannte, Verwit⸗ 


таб Kiſſen, Kopfliſſen. Пете 

die Verſolgung, Bedrüclung.. 

verjagen; Jverweiſen, verban⸗ 
пел; verjagt werden. 

мт Zaun, Ме Hede; lebendige 
Hecle; || акте Hecke. 

ganz ausgebrannt ... 

fertig machen, zubereiten, vor⸗ 
bereiten; || ПФ bereiten. 


зе 


die Zubereitung, Vorbereitung. 


zerbeißen, zernagen . ....... 
ganz beſchmuden .......... 


lwerden 
durch Müßiggang verdorben 


dients, shiſting; -1у. 
turning; || ехрейепь, shift. 


.inside out; |] оп Ше wrong 


to turn юрзу-шгуу. [54е 

carrier; haekneycoachman 

. ехаштацов, trial. 

{0 ascertain, learn; || 0 еха- 
пиве, (ту, ргоуе. 

{0 Бе итед, Бе ргоуе4. 

10 разз а опе’з ПГе. 

{© lose а! conſidenceo. 

иМогтег, аду? ег. 

of адусе, of intelligence. 


advyice, шГогтаНоп; пез. 


notoriousness; || семаниу. 
known; || семат, Йхед; | 
И 13 known, опе knowWs. 


. | депоипсег, о Гогшег. 


denunciation, information. 
to inſorm, advise, поШу ; || 

10 inſorm against, accuse. 
to Бе informed, learn. 


advice, information. 


to ſade away. 

heart-burn, сага] ета. 

10 501, dirty || © spoil. 

blast, mildew. 

scoriſſed рае ; || зсог1еа 
]1еаВег; || 9го$з оГ топ. 

to hend, ſold. 

to Бепа ; || {0 wind, meander. 

bend, sinuosity. 

winding, sinuous; plant; 
| К; | windingly. 

to регзВ, Бе destroyed. 

риа епезз, exibility. 

pliable, ſlexible, supple. 


..vinding, sinuosity, coil. 


to eſſaee, егазе, annul. 

(0 Бе eſſaced, Бе annulled. 

expulsion; banishment. 

exile, banished тап ог wo- 

а holster, pillow. [пап 

регзесицоп. 

to drive ош ехре] ; || 0 Ва- 
nish, ехНе; {0 Бе expelled. 

ведре; || Чшискзе!-Ведее; || 
dead wood. 

hurnt, cons umed. 

to make ready, ргерате, 
provide Гог ; || 10 ве! ready. 

ртерагабоп, ргерагайуе. 

{0 спазм all оуег. 

to dirty all оуег, 

dissoluteness. 

to become dissoluto. 


ИШздлавать 


publier, mettre ап jour, 64Цег; || promulguer. . .. 
— ся, сг. ẽtre publié, рагаЦге; @ ге promulgué .. 
Издавна, а4г. depuis longtemps, d'ancienne date.. 


Издалбливать, издолбйть, га. remplir de trous... aushöhlen, durchlöchern . .... 


Издалека, ade. de loin, d'un lieu éloigné 


жен. 


Издали, а4г. де loin, а une grande 4151апсе. [Ноп von weitem, von fern. ... 


228 


Излдавать, издать, га. rendre, émeltre, produire; Jausgeben, von ſich geben; || Бет» 


Шзлизывать 


— 


10 give out, ети Ию ру ИВ, 
ед; || 0 promulgate. 

10 Бе published. 

this great while, long або. 

10 hollow ош. 

нежны (гот аГаг. 

...| ата distance, аГаг. 







ausgeben; belannt machen. 
herausgegeben werden; heraus⸗ 
ſeit langer Zeit. llommen 


aus ferner Gegend... 


Uaanule, зп. ẽmission (Gunson ; | раббсацол ; || 691- | Рав GebenzHerausgabe; Aus- emission; publieation; edi- 


Издатель,-ница, 3. 6ОЦепг; -льскш, d'éditeur. . .. 
Издательный, а4). ди! soigne la publication.. 


1атЬеаох еп arrachant; || изег, déchirer. 


Издёря:инать, излержать, га. дбрепзег, consumer. ausgeben, aufwenden. 

— ся, гг. ẽtro 46репз6; || (чьм5) дёрепзег Ъеаписоцу. | verbraucht werden; || Г aus⸗ 
Издёржка,;/. 41а 46репзе;|р/.-ки 1$ [га1 3,96 pens т | Ausgabe; || Ме Koſten рё.. 
Издирать, изодрать, га. déchirer, тейге еп 1аш- | устоефет, сибее ет. ....... 
[Ъеацх ganz zerriſſen ſeyn ........ 


— ся, гг. ге tout déchiro.. 
Издичалый, а4). devenu 10ш-а-Гай запуасе 
Издой, эт. 611 d'une vache qui Чоппе moins Че Тан. | 
Издойный, а4). ди! donne топ; 4е lait 
Издохлый, а4). péri, mort, сгеуё...,... * + . 
Издревле, а4г. anciennement, jadis, аштгеГо18.... 
Издыхан!е, зп. l'agonie /, le дегшег зоор!г....... 
Издыхать, издохнуть, гл. ехригег, mourir, сгеуег.. 
Издъваться, Г[.1, сг. (над къмз) зе тоциег 4е. . 
Издевка, ;5/. 3, [а тофиете, гаШеге ., 
Издзвочникъ, зт. |е гаШеог, moqueur 
Изд%вочный, 24). eaustique; -но, ауес moqueérie. 
Издьвчивый, 44), гаШецг, moqueur 
Изд, зп. dim. из лЙце, опутасе т (4е та); || 


зе о 


+. 


.... 


зи 


жа 


Налатска, а4г. dés ГепГапсе, 965 le Баз асе. ſétoſſe / von ЯМЫ оп........... 


Изжарить, см. Жарить. || Изжфга, см. Изгага, 
Изжёвывать, изжевать, га. еп таспег еек ь 


Изживйть, изжать, са. утуге, раззег за уе...... 
Изжигать, озжёчЬ, га. ( /шё. изожгу ) brüler entièére-— 
— ся, гг. 5е БгШег, &1ге couvert 4е Бе шгез. [теги 
Иззелена, а4г. уега& те, mélé de уег......... —* 
Иззябать, иззйбнуть, гп. étre tout gelö. .. . . . . ... 
Излавливать, изловйть, га. saisir, attraper 
ИзлагАтельный, а4). ехрИсай Г ь 
Излагать, изложить, га. ехрИдиег, ехрозег....... 
— ся, гг. ẽtre ехрИчиб, те ехроз6.. ..... ...... 
Излаживать, язлалить, га. аггапоег, 1егпупег... 
Излазить, са.раг/. зе tralner еп ptusieurs endroits. 
Издамынать, изломатТЬ и изломйть, га.саззег, briser. 
— ся, гг. se саззег, se готрге, se Ьг1зег.., 
Излегка, ас. 16 о6гетеп!.......... : 
Излежалый, а4). 216 раг le поп- паре. 


ее 


а. + 


ſusage 


Излёживаться, - жаться, гг. se gäter par le non- ſi 


Излётъ, зт. пп vol qui tire 5а @п ; | пула плй ядро’ 
на —тю, une halle тоце, 
Излетать, излетьть, гл. уо]ег d'un еп. pidement 
— ‚га. раг/. voler en divers епдгоц ; || pareourir га- 
Изливать м 31. Изщйть, излить, га. уегзег, гбрап- 
ге; || гбрап@ге (зез /[асеигз ) ; || врапсвег (за 6 е). 
-ся, сг. 6 \те уегзб ; || сошег, вогИГ, „у ъьннь я 


Излизынать, озлизать, са. lécher entiérement. ... [ап auolecken......... [01 


für die Herausgabe ſorgend .. 
Издёргивать, издбргать, га. arracher, mettre еп auéreißen, herausreißen; || ет» 


и — стене... 


Hüber einen 1афеп..... 


.der Spoötter ... 
| рабфай, ſcherzhaft.. 
gern ſpottend, пеЧепь.... 


fangen, ergreifen. 
ertlãrend, Auslegungo⸗..... 
ertlãren, auslegen 





Гдаве /editor, publisher. 

Гог publication. 

to ршск ош, pull out; || № 
{гаг, меаг ош. 

to lay out, зрепа, сопзоше. 

to Безреп!; taerpend much 

expense; expenses. 

to tear to pieces, 1асегайе. 

lo Бе torn. | 

егомй quite миа. Imilk 

time when сом$ gire 1655 

ihat gives less milk. 

dead. 

of old, in tĩmes oſf уоге. 

hreathing one's last, last 

to dio, perish. ia⸗ 

10 laughſat, ]еег, banter. 

jeer, banter, гаШегу. 

.. . ... + +, decerer, Бащегег. — 

ecaustie; -саПу. 

bantering, jeering. 

. | \могк; stulſf. 

(гот childhood. 


Herausgeber, т. [бов 













reißen, abtragen, abnutzen. 
lgeben 


verwildert, wild geworden.. 
die Zeit wo die Яве 
. тоста Milch gebend. lgeben 


жа 


эст Alters, ehemals.. 
der Todeskampf, die ichen Zãge 
verreden, cerepiren. ...... [РЁ 


der Spott, Scherz......... 


die Arbeit; мт Zeug. ... 


to echew, mastieate. 
yellowish, rather уе юм. 
to live, spend опе`з liſe. 
10 hurn, Бога out. 

to burn, hurn one's зе1Г. 


zerkauen.. 
gelblich, Awao де. ыы 
durchleben, ſtin Вел zubringen. 
verbrennen ...... 
ſich an vielen Stellen derbreunen 
grünlich, mit Grün gemiſcht. Ereenish, rather 2тееп. 
durchfrieren.. .... .... ....to Бе starved, grow cold. 
lo cateh. 
ехр!апаюту. 
to lay open,ex pound expose 
to Бе expounded. 
to adjust, зеШе. 
to ramble over. 
to break, beat © pieoes. 
..... ...... to break, ſracture. 
ghtiy, slightly. 
longelain, 013. 
10 Пе too long. 
end of опе'5 ЕЕ; || а spent 
Ба ог bullet. 
10 Ву out. 
10 Ву оуег; || Ю гоп оуег. 
10 роиг out, зВе4 ; | 1ю эса!- 
ег; | № discharge 
10 Бе poured ошу; || 10 те 
10 Иск ош. [ (гота 


..... ео 


этно х 


ertlaͤrt, ausgelegt werden. .. 
zurecht machen....... 
йбетай ſich ſchleppen.. ...... 
zerbrechen... 
ſich zerbrechen. 
leicht, ziemlich leicht. .... 
verlegen (von Waaren) 
ſich verliegen.. ...... 
die Beendigung eines Fluges 
| сте matte Kugel. 
ausfliegen. 
umherfliegen; durchlaufen.. 
ergießen, ausgießen;überſchüt⸗ 
п; (Jorn) auslaſſen. 
auẽsgegoſſen werden; | ergie⸗ 


зе» 


еее зоо 


— — 


ИШзлишекъ 


Излишект, ;т. 1, le зигр!из, excédant. — [зирегйа 
Излиество, 5п.м -липтность, з/. la superfſuité, le 
Излишествовать, 1.2, гл. аБопдег, зигаропдег. ‚, 

Излишин , а47.зпрегйи ; -не, plus и пе ſfaut, гор. 
Изияне, зп. l'efſusion /, Герапсвешеп т... 
Изловйть, Изложить, Изломить, см. Излавли 
Изложеше, зп. ГехрИсаНоп, exposition /.. 
Иаложниа, 5. la реше (4е [а сгоззе Шип [из Ц)... 
Изложница, з/. |е catin, hassin de ſusion. . . . ... 
Излом, зт. la fracture, endroit са$86........... 
Излопаться, сг. раг/. se Гепаге, ве föler. [вне 
Излзучина, з/. т. излучиика, 1а courbure; lsinuo- 
Иззучистый, а4). courbé, 1огшеих ; || з1амеих.... 


| 


++... 


+++ 


die Krümmung (её — 
. мт Schmelztiegel.. 


Измърительный 


НИ surplus, отегр!аз. 


ет Überſchuß. 


derüberfluß, die Überflüſſigkeit. superabundanee, зирегЙи! - 


10 superabound. Пу 
5ирегйцоцз ; -1у, 100 much. 
еПизтоп, overſloving. 
ывать. 

. | ехроипатя, ехро$ 01. 
bend (о/ Ше Бии-епд ). 
hasin, бита -ро!. 

Ггасшге, break, breach. 
зачете воно — {9 сгасК. 

. | Бепд; sinuosity, meander. 
Бет; || теапдегоз. 

{0 ramble ор and домп Ше 


ип Uberfluſſe vorhanden ſeyn.. 
überflüſſig; зи viel 
Ме Ergießung, der Erguß.. 

вать, ИзлагАть и Излаю 
die —E— 


..lbeno) 


зоне 


мт 3 .... 
berſten, platzen 
мг Bug; |] Ме Krümmung.. 


gekrümmt; ſich ſchlängelnd. 


Излытатьси, ег. раг/. рор. hattre le рауё........ ИФ herumtreiben. ......... 
Мзлкниться, гг. раг/. de venir рагеззеих ou fainéant. träge werden, faul werden. . . to grow lagy. lstreelts 
Изльчеён!е, зп. la guérison, le rétablissement ..... die Heilung, Herſtellung.. . . healing, recovery. 
Мазльчивать, излфчйть, га. guérir, rétablir. ... . . völlig heilen, herſtellen. ..... to сиге, heal. 

— ся, гг. ге guéri, “ге rétablͤ.. . .... а hergeſtellt werden. . .... .... | (0 тесоуег опе'5 health. 
Изльчимый, а4). guérissable, согае........... heilbar........... 5 ‚ согае, запае. 
Измалывать, измолобть, са. гё Чите са роп@ге.... | тмаеи......... . .lo ятша. 


Изназывать, измазать, са. graisser еп 100 sens; 
| ежрюуег toute Та graisse. ltaches 
Измарывать, измарать, га. salit 101 couvrir Че 
— ся, сг. se зайг юш-а-Гай 
Измерзать, измёрзнуть, гл. $е geler епИёгетеп(.. 
Изнёрзлый, а4). gelé, 26 раг la вебе... 
Наминать, измАТЬ, га.Гошег, с Иоппег; | биг Ыеп. 
Измождать, изЗмОЖАЙТЬ, га. впегуег, épuiser 
Изможлён!е, зп. épuisement, aſſaiblissement т .. 
ИзмокАть, измокнуть, сп. 5е шоп Шег. . 
Изноклый, 04). тои! 6 entiérement 
Изно-зачинать, измолотить, га. БаЦге tout ({е 56). 
Измораживать, -морбзить, га. geler entiérement. 
Изморозь, ;5/. le givre, grésil, la gelée blanche.. 
Измочаливать, -чалить, га. збрагег еп Пален. 
Измочить, са. раг/. тоиШег, tremper 10щ1-а-1ай. 
Измусливать, измуслить, га. за! г Че Бауе . 
Измучинать, измучить, га. асса ег, — 
—<я, ст. з'’6ршзег, se harasser 
Измыкивать, измыкать, га. 6гапсег, ег. изег (ия 
гбйетьет ; || -ся, гг. se регуегиг раг Го уе. 
Изм лшвать, измылить, га. етроуег tout le зауоп 
Изивьна, ;/. [а perſidie, trahison .. а. Ixion / 
Измъвнен!е, зп. changement т, modification, т@е- 
Иомьмиикъ,-ница, ,. регбЧе; цгаЦге,-1геззе .. 
ИзмъиническИЯ, 4). 1га\ге, perſide; -сни,еп(гаЙге. 
Изикыный, 24). Че (га коп; || псопзатЕ... 
Измьямчивость, з/. la mutabilité, variabilité.. 
Измъичивый, ad. muable, уааЫе, зш]е1 aux свай- 
Измъыйемость, з/. 1а уачаБИИ4. виа + + .lgements 
Измьняемый, а4). Сгат. Майет. уацаБе. Ее 
Измънять, изиъийть, га. (что) changer, varier; 
| сю. (кому, в5 чёмз) гашт; || devenir Га е. 


зов хи е» 


+. +о 


хо + 


юж 


же, 


зао 


+ 


„| ПФ ſehr beſchmutzen...... 


die Schwächung, Entkräftung. 


der Reiſ, Rauhreif 


. | Затаще,-ш.. 


verãanderlich 


to зтеаг, grease, andint; 
to use in smearing. 
{0 dirty all оуег, 
.. | 10 dirty one's sell. 
to Бе completely froten. 
completoly froren. 
to гатр!е ироп ; | © knead. 
10 шасегайе, епегуа{е. 
maceration, епегуацой, 


zuſchmieren, bededen; rurch & 
Schmieren verbrauchen. 
beſchmuden, zuſchmutzen. .... 


vor Kaãlte erſtarren. 
вап; gefroren. 

zertreten, — $ || нев. 
ausmergeln, entkräften 


ПОЙ mebeen 10 Бе wet, Бе drenched. 
. |Вапз пав geworden ... ‚ | ме, soaked, dreuched. 

вату auoͤdreſchen .......... to Шгаз$В оц(. 

gefrieren съ. afrieren laſſen. . to freeze. 


hoar-ſfrost, rime, sleet. 

to separate into ſilaments. 
‚ |10 wet, soak, drench. 

to Без!ауег. 


ganz zerfaſern. ... 
ganz durchneben 
begeifern, beſpeichelu. ... 


abmatten, ermüden, entträften. to jade, harass, tire ош, 


ſich сатана. 10 exhaust опе'5 self. 

(den Flache) brechen; abnuten; to БайсЬе!; || 10 меаг ош; || 
| гитф Müßiggang liederlich to де! spoiled Бу idleness. 

die Seife verbrauchen. [werden 10 етроу Ше soap. 

die Verrätherei, der Verrathen treachery, treason. 

die Verãnderung inſlection, modiſication. 

— XEXE чае betrayerz (гацог, -1тезз, 

. | исаспегоцв, регй4юцз; -1у. 

ОГ treaſson;z inconstant. 


ое котах 


зоо 


verrãtheriſch 
verrätheriſch; unbeſtändig.. 


зе 





. | Валеева И , Veränderlich- mutability,ehangeableness. 


wandelbar, veränderlich. (168 / свапсеае, variable. 

die Veränderlichleit variableness. 

variable. 

verãndern, verwechſelnz Fver⸗to change, alter, уагу; |! © 
таёбел; || бтаф werden. betrayzto grow weak. 





зоне 





— ся, гг. спапуег, se сНапрег, 61ге changé 
Измиврен!е, зп. [е шезигахе, асНоп 4е шезигег /.. 
Изивривать и Измърйть, измфрить, га. тезигег, 
Измьримый, 04}. тезига е, чи! peut хе тезигег, 
Измърительный, ад). зегуап( & шезигог.....,.. 


ſich verändern ...... ..... | 0 change, Бе changed. 
Ме Ausmeſſung. ен + + measuring, fathoming. 
meſſen, ausmeſſen. .. ...... to measure, ſathom. 
meßbar............ measurable. 


zum Ausmeſſen dienend ..... measuriug. 


ИШзмяклый 230 


Изражать 


Измяклый, 247. ато. „ее ееенесеньсние . | 261% geworden. .. ....... soſtened, molliſied. 


Иамять ( /и(. взомну ), см. Изминать. || Изиова, см. | Съйзнова. Изо, см. Изъ. 


Изнанка, 3/. Гепуег$ т (Гипе вое); -ночный, 4}. Ме unrechte Seite . .. .. . . . | Ще мгопр зе. 


на —ку, а Гепуегз; || Й9. раго@16, {гауези...... УЕ; | parodirt, traveſtirt. 
Изнасиливаться, -сйлятьсл, гг. $е доппег оп еог(. ſich durch Anſtrengung Schaden 
Изнасйлованг!е, зп. le viol, la violation . . . . . . . . die Nothzüchtigung. [Нил 
Изнасиловать и -пасильничать, га.раг/. violer. nothzüchtigen .. ... .. . .... 
Изнашивать, износить, га. user, friper . . .. ... abtragen, abnützen.... 
— ся, сг. s'user, s'élimer (des cétements) ... .... ИФ abtragen. . ........ 


Нзиемогать, изнемочь, гл. perdré ses ſorces, s'aſſai- 
Изнеможенте, зл. l'afſaiblissement м. Пу 
Изнйзывать, изнизать, га. garnir de (perles, е{с.). 
Изникать, изникнуть, гл. sortir, рагайге......., 
Изнимать, изнать, са. рор. афаЦге, десопгарег.... 
ИзнораАвливать, изпоровить, га. вруег le moment 
Гауога е ; chercher а atteindre, viser. 
Износокъ, зт.1, т. -сочекъ, ущетет 056..... 
Износ, зт. Гизиге / (Фил е@етели). ++ 
Изнурёнте, зп. бршзетепЕ т, exténuation /...... 
Изнурительный, 24). асса ап, qui exténue . . .. 
Изнурять, изпурить, са. ẽpuiser, асса ег, exténuer. 
— ся, гг. s'épuiser, з’ех!6пиег...... ааа а 
Изнутри, а0г. de dedans, де lintérieur. .. . . . . ... 
Изнывать, изныть, гл. perdre за consistance, s'afſai- 
Биг, dépérir || $е сопзитег дапз 1е chagrin. 
Изньжениость. 3/. 1а mollesse, vie еЙёпииее... 
Изниьживать, изиЪжиять, са. gâter, dorloter . . . . .. 
— ся, гг. зе ощег, devenir eſſéeminé. . . . . . . . . .. 
Нзобиле, зп. labondance /, la richesse. . . . . . ... 
ИзобилованЕе, зп. état ГаБопдапсе т....... 
Изобиловать, 1.2, гл. (чъмз) abonder, allluer еп. . 
Изобильный, 24). 1, аЪопдап!; -но, еп аЪопдапсе. 
Изобличать, пзобличить, га. (в чёмз) сопуашесге 
4е; || (во лжи) Чётепиг ;4 -ся, гг. 61ге сопуатси 
Изобличенте, зп. la ргепуе сопуатсаще. [Че 
Изобличитель,-ноца, в. се1и!, сеЦе ди! convaine. 
Изобличительный, 24;.сбопуатесап eonvictionnel. 
Изображать, изобразить, га. гергёзегиег, бригег, 
ехргипег; || решаге, десгге. 
— ся, гг. 5е montrer, рагаЙге; || & ге гергезетив. . 
Изображеше, зп. la гергбзещаНоп, image; || [а 
description, peinture, le tableau. 
Изобразительный, а}. ſiguratif ſiguré;zo,-ment. 
Изобрьтатель,-ница, з. inventéur,-trieo . . . .. 
Изобрьтательность, invention, fſaculté dünven- 
Изобрътательный, ad. inventif . . . . . . . ter 
Изобретать, изобрфсгь, га. inventer, découvrir. .. 
— ся, ег. “ге inventé, étre décourert.. * 
Изобретен{е, зп. invention, décourerte /....... 
Изогиуть, см. Изгибать. || Изолрать, см. Изди 
Изокъ, ;т. ancien пош du möois де ит.......... 
Изорвать, га. раг/. déchirer, шейге еп р!ёсез.... 


+ 
.. 


— ся, сг. 5е déchirer, @ ге mis еп р сез......... 


.Erfinder, -ш...,.. 


ſchwach werden, ИФ erſchöpfen. 
ме Entkraäftung, Kraftloſigkeit. 
mit Perlen beſetzen ........ 
hervorkommen, erſcheinen. ... 
niederdrücken, niederbeugen... 
ме Zeit abpaſſenz | паф etwas 
zielen, zu treffen ſuchen. 
ein abgetragenes Kleidungsſtück 
Ме Abnugung ............ 
die Erſchöpfung, Ausmergelung. 
abmattend, entkräftend. .... 
erſchöpſen, ausmergeln.. .... 
ſich erſchöpfen. ......... 
von ingen 
abnehmen, vergehen; vorGram 
hinſchwinden. [еп 


Weichlichkeit /, weichliches Le⸗ 


verzärteln........... 
ſich verzärteln, ſich verwöhnen. 


.... 





der Überfluß, Хафеши..... 
der Überfluß. ............ 


Üüberfluß haben an......... 
reich, reichlich; ии UÜberfluſſe.. 
überführen, überweiſen; Lũgen 
ſtrafen; ſüberführt werden. 
die Überführung, überweiſung. 
Uberführer, -т......... 
ũberführend, überweiſend. ... 
darſtellen, vorſtellen, abbilden; 
ſchildern, beſchreiben. 

ſich zeigen || dargeſtellt werden. 
die Darſtellung, Abbildung, ов 
Bild; | “ме Schilderung. 
darſtellend; figürlich, bildlich. 





.. 


жеж + 


entdeden, erſinden ..... 
entdeckt, erfunden werden. ... 





. ме Erfindung, Entdeckung ... 


рать. || Изойти, см. Исхо 
мт Juni, Зтафтена:...... 
zerreißen.......... 
zerreißen, entzweigehen. . .... 


зе, + 


Изощрен!е, зл. l'incitation, нирш тю /.......... Ме Reizung, Anreizung. .... 
Изошрять, изострить, га. ащи!зег; || Й9. aiguiser, ſcharf machen; || обесп, reizen; 

stimuler; || -ся, сх. 61ге aiguise; бе stimulé. geſchärft werden. lſchlaffen 
Изработаться, гг. parf. s' puiser & Гогсе de travail. durch angeſtrengte Arbeit er⸗ 


Ivestied 

inside-out; parodied, tra- 

to overstrain one's sellt. 

violation. 

to violato. 

10 wear out. 

to Бе worn out. 

lo grow ſeeble ог inſirm. 

ſeebleness, impotence. 

10 set with pearls. 

to come ор, appear. 

{40 bring down, dishearten 

10 макН ап оррогшоиу ; | 
10 5%, зе, ВИ, 

worn out artiele ( соаёзйое }. 

Ше wearing ош. 

exhaustion, extenuation. 

exhausting, wasting. 

to exhaust, extenuate. 

to exhbaust one's зе1Г. 

from vithin. 

to waste, Чесау; | № 1ап- 
guish, ре амау. 

еЯспипасу, eſſeminate ИГе. 

{0 ратрег, зоЦеп. 

{0 Бе eſſeminate. 

аъипдапсе, copiousness. 

abounding. 

to abound, Бе rich т, 

abundant, ceopious, rieh;-ly. 

10 conviet, detect z to gire 
the Пе; || № Бе convicted. 

conviction, Ффеспов. 

сопуемтг, detecter. 

convietive. 

to represent, бриге; || № 
depiet, describe. 

10 арреаг ; || Бе гергезетце4. 

representation, ſgure, рс- 
ture; deseription. 

дезсгрИуе; || Всигайуе;-1у. 

inventor, -1125$5. 


Erfindſamkeit, Erfindungskraft invention, inveutive faculty 
erfindſam, erfinderiſch. ....Iinventivo. 
.... | © invent, discover. 


{0 Ве invented. 

invention, сопилуйцсе. 
дить. 

the топ оГ Запе. 

to tear, ри] to р!есе$. 

10 tear, Бе pulled № pieces. 
incitement. 

to whet; Nto sharpen, quie- 
Кеп; || 10 Бе sharpened. 

{0 оуегутотК опе'5 $611. 


Изражать, изразить,га.схргипег;|-ся,гг.з’ехргушег | ausdrücen ; | #® ausdrüden . Чо ехргезз; || Ве expressed. 


—-- 


Изразецъ 
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Изункрашивать 


Изразёитъ, зт.1, (т. -зчикъ, le carreau 4е Гатепсе, die Kachel (ſür ме gewöhnlichen Duteh 1], таги Вед Duteh 


carreau 4е Hollande (pour les роё[ез; -зидвый, а4).| 
Изразчатый, а4). Га\ 4е саггеаих de Га1еосе... 
Изранить, га. раг/. сопутцыйе blessures 
Нзрасходы вать, -ходовать, са. Черепзег —— er. 
Изрекать, изречь и изрещи, га. dire, prononcer. . . 5 
Hpeuenie, зп. la зещепсе, l'apophthegme м 
Изрубать, изрубить, га. сопрег, tailler, hacher .. 
— Ся, гг. 6 ге сопре, бхецаШе, те Васве...... 
Изрывать, изрыть, га. déterrer || сгеизег рабо. 
Изрыгать, изрыгнуть, га.схрес1югег, ге] е{ег; | vomir 
{Чез Каттез); || ехпаег (за [игеиг). 
Изрыскивать, изрыскать, га. parcourir са et 1... 
— ся, гг. зе perdee раг 1 oisivete 
Изръдка, а4е. Че 1етрз а ащге, гагетеш . 
Изрьживать, нзръдить, га. éclaireir (ине Готв) 2 


звон = 





ож оо+ + 


Изрезвиться, гг.раг/.Фоппет саггиеге а за рёиШапсе. | ganz ausgelaſſen ſeyn. 


Изрузывать, изрьзать, га. сопрег еп pièces 


в... 


— сш, сх. 5е сопрег еп plusieurs епдгоц$......., ſich zerſchneiden. ..... 
viele Kueln durq iwas ſchie⸗ to piercee all оуег. 


Изрешетить, са. раг/. cribler (de coups de сапоп). 


Изрядный, аыут. -дибхонекъ, passable; -но, -теп!. riemlich gut, ziemlich. 
Изсаливать, изсалить, га. зайг de graisse partöut; ми Talg od. Fett zuſchmieren; 


| етрюуег, сопзишег еп graissant. trop 431 
Изсиживаться, -сидЪться, сг. s'aſſaiblir еп restant 
Изельлить, са. раг/. 1а155ег 4ез traces зиг, 
Изсльдоваше, зи. шуезИсаНоп, exploration /... 
Изсльлователь,-ница, 5. investigateur,-trice. 
Изсльлывать, 1.1, изсльдовать, [.2, га. госцегевег, 

зстшег, ехрогет; || -ся, гг. @ ге scruté, exploré. 
Изсорить, га. parſ. чи ег, Чёрепзег..... 


чье 


Изстаиваться, изстойться, гг. 8 `буарогег........ 
Изстари, а4е. anciennement, jadis, ашгеГо1$ 
Изстегаль,га.рат/.изег сп Гоце Иа! \сопге-ройиег. 
Изстрь-зивать, изстрълять, га. регсег Че boulets ош 
Че БаПез; || сопзитег еп tirant ({а роифге ). 
Изстун.лён!е, зп. le transport, délire, Гемазе /... 
Изетуп.ленникъ,-ница, регзоппе ехаЦбе....... 
Изступ.з6нный, 24). exalté, ſanatique. lsumer 
Изсунгать, изсушить, ta. sécher; fo. dessöcher, don- 
Изсыхан!е, зп. le desséechement 
Изсыхать, изебхнуть, гп. зе ЧеззбсНег; || д9.абрегг. 


жа 


зоо оно них 


von Kacheln gemacht, Kachel⸗ 
mit Wunden bededen. J[J(ofen) 
веть verwenden... 


der Denkſpruch, die Rebenoori. 
zerhauen, zerbhacken.. 
erhauen werden 
ausgraben; ſganz umgraben. 
auswerſen; (Feuer) ausſpeien; 


durchlaufen, durchwandern. .. 


durch vieles @ ищет abmagern. 





ИзсъкАть, изсЪчь, га. couper еп piéces; créuser, 
{аШет; || ЧесЫгег de coups. 

— ся гт.5е сопрег, 5е Геп@ге ( des ео Тез, 4ез сбесеиг ). 

Изеъьра, а4г. grisütre, Игапй sur |е gris че 

Изсякли!е, гл. |е tarissement, desséchement. ..... 


же 


— 36 -ся, сг. essuyer Чез peries. 
Изувьрный, 04). ГапаЙцие........... 
Мзуньрство, зп. ГапаЙзто т, ехаЦаНоп religieuse /. 


Изунерствовать, [.2, сл. Чоппег дапз |е Гапайзте. fanatiſch werden. 
derFanatiter, Gleubenoſchwär а ſanatie. 


Изувьръ,-рка, х. ип ди цпе fanatique.. 
ИзувьченГе, 5. la mutilation 
Изувьчивать, изучить, га. таШег, емторег.. 

ИзуврАшинать, -красить, га. огпег 4е tous cdies. 


———— 


вооон 


graulich 


Ше (/ог з107е$ ). 
маде of Duteh tiles. 
to соуег with wounds. 
to lay out, expend. 
10 зреак, ргопоипсе. 
sentence, apothegm. 
.. | eut up, mince, Ваз, 
10 he cut up, Бе hashed. 
10 915 upto 415 нио (holes). 
10 eruetateztſto vomit, го 
пр; || ю vent Cone's апдег). 
10 гип about. 


Stubendfen), Ofenlachel. 


... 


agen, ausſprechen 


же» 


в... + .. 


| Сетей Zorn) auslaſſen. 


.liederlich werden. . . .. ..... 10 Бесоше & vagabond. 
ыы bisweilen, ſeſliten rarely, seldom. 
lichten, auslichten, aushauen. to Цит (а ſoresat). 
—— to Бесоте дице frisky. 
zerſchneiden, zerfeßen. ...... to сш up. 
—XR to си! one's зе Га| оуег. 


[бел | ргецу good, tolerable; -Му. 
10 ргеазе а] оуег; || 10 956 

in greasing. lüng 
to exhaust one's selfhy sit⸗ 
10 track, trace out. 


verſchmieren, verbrauchen. 


Spuren zurücklaſſen auf 


. се Unterſuchung, Erforſchung, investigation, exploration. 
Unterſucher,in 
unterſuchen, prüfen, erforſchen; to ГоПом out, 


.. investigator, explorer. 
investigate, 

ехр!оге; || 10 be explored. 
to spend. 


82 


| пе сти ФЕ werden. 
ausgeben, verſchwenden ... 
vertrocknet dried пр, dried away. 
ſchal werden, verſchalt (еп... . to grow vapid ог at. 
von Alters her, ſeit alten Zeiten. of old, anciently. 
durch Hauen abnützen; ſteppen. to Та$Н аугау; || © quilt. 
ап vielen Stellen zerſchießenz tocover with shotzto shoot 
(Pulver, Kugeln) verſchießen. away, ſire амау. 
die Entzücklung, Verzüdung. . . enthusiasm, eestasy. 
Schwärmer,in; der Fanatiker. enthusiast, Гапайс. 
verzückt, ſcwãrmeriſch. ..... enthusiustie. 
austrocknen; aufzehren. . . . 1 дезссаю; || 60 eonsume. 
das Vertrocknen drying пр. 
vertrodnen; || ИФ verzehren. . to dry цр; || © рше away. 
zerhauen, ſpalten;z Jaushauen; to hew пр, сш пр; || № с 
| м Ruthen zerhauen. outz || {0 coyer with stripes. 
brechen, ſich brechen. ....... to hreak, hurst. 
ев grayish. 
Arxying пр, draining. 


зон зе». 


зоне 


das Austrocknen, wviriehen 

vertrodnen, verſiegen. . . . . .. to dry пр, дгат. 

verſieget, vertrodnet.. . ..... dried up, drained. 

$ übervortheilen, in Schaden brin ⸗ to cause а loss, put to ех- 
деп; Schaden leiden. репзе; || 10 зийег а loss. 

fanatiſch, ſchwärmeriſch fanatical. 

Schwärmerei, Glaubenswuth / ſanaticism. 

10 Ъе ſfanatical. 


++ 


[тет,-т| mutilation. 
10 мшИме, curtail, lame. 
+0 еже! $ В, адогп. 


die Verſtümmelung. 
verſtüͤmmeln.. 
aus zieren, verzieren. ....... 


зоо 


Изумительный. — 
Изумительный, а4}. 6 юппап(; -но, -amment. . .. 
Изумлёнг!е, зл. étonnement т, surprise /......... 


Изумаять, изумйть, га. étonner, загргепаге...... 
— ся, гг, s'étonner, ге étonné, s'ébahir. . . .. 


Изумрудъ, зт.4йт. -удикъ, l'Emeraude /; -дный, аа. 


Изуродованге, зл. 1а mutilation ..... 
Изуродовать, см. Уродовать. || Изчахнуть, см. 
Изурочивать, изурочить, га, ]е{ег ип sort $иг.. .. 


Изустный, а4). ога|, уегра!; -но, -етепЕ 4е bouche. 


Изучать, изучить, са. (чему) арргеп@ге а Гопа. .. 
— ся, гг. 3'арргепаге, pouvoir éêtre аррмз....... 
Изученге, зп. асНоп 4’‘арргепаге............. 
Изцарапывать, -апать, га. couvrir 4’ < атанепигез. 
Изцвлен!е, зи. а guérison, le га 55 етепе..... 
Изцьлимый, а4). guérissable, сига е........... 
Изцьлять, язцълить, га. guèrir, rétablir . .. .. . ... 


— ся, гг. ẽtre guéri, “те rétabli. . . . . . . . .... — 
Изчал!е, зп. les enfants m, la progéniture. . .. .... 
Изчахлый, аа). dé péri раг la сопзотриоп..... * 


Изчезан!е и Haueanonénie, зп. la disparition... 
Изчезать, изчёзнуть, ги. disparaitre, se раззег. .. 


Изчёрпывать, изчёрпать и изчеринуть, га. videren 
ршзапи; || ба. épuiser, фа; || -ся, гг. ẽtre бршз6. 


Изчеёрчивать, изчертить, га. гауег рацош...... . 


Изчислён!е, зп. le caleul, ceompte; lénumération /. 


НИзчислять, изчислить, га. eompter, ealeuler; énu- 
теёгег; || -ся, сг. ẽtre compté; etre énuméré. 
Изшалиться, гг. раг/. Чеуетг ип mauvais sujet. .. 


Изашаркавать, изшаркать, га. озег еп frottant ауес 


1ез р1е4$; || -ся, сх. s'user раг 1е frottement. 
Изшеёств!е, зп. 1а зогЦе, 1е 46раг!...... 


Изшивать, изшйть, са. (ſut. пзошью) employer еп 
leousant 


Изшепать, са. parf. ſendre еп шогсеаих. 

Изшинывать, изшапать, са. аггасвег, plumer 101. 

Изъ ц Изо, ргёр. ден. 4е, hors де, раг. [5015 

изъ-за, бл. Че деггтеге ; || изъ-подуъ, бл. 4е des- 

Изъискаше, Изъйсканность, Изъйскивать, см. 

Изъъдать, изъ сть, га. ronger, регсег еп rongeant; 
| соцугт 4е шогзигез; || гопрег, соггодег. 


Изъуздить, га. раг/. parcourir (00$ les епагойз; 


|| сатег раг Гизаде, user (ипе сойиге, ип — 

— ся, гг. 61ге гаш par le long usage. ..... 
Изъявительный, -ное наклонёще, Сгат.]е шоде; in- 
Изъявлён!е, зп. la marque, le témoignage. [4сай 
Изъявлять, изъявиТтЬ, га. témoigner, indiquer.. 
— ся, гг. те témoigné, ге indiqué 
Изъязвлйть, изъязвить, са. сопугг де Ыеззигез.. 
Изъянить, П.1, 0бъ-, га. сапзег ип ргё]а@1се... 
— ся, ег. faire ипе реще, еззцуег ип Чоштазе. .. 
Изъйнный, 44). 96зауащареих; -но, -сизетепи.. 
Изъянъ, {т .-йнецъ|е доттазе; |! endommagement. 
Изъяснён!е, зп. explication /, éclaircissement т. 
Изъясийтель,-ница, з. ехрИса\еиг..... . . ‹ [ 10 
Изъяснительный, а4).ехрИсай Г; -но,ауес ехрИса- 
Изъяснйть, изъяснйть, га. expliquer, éclaircir. ... 
— ся, гг, s'expliquer, s'exprimer, 5’6попсег. 

Изъяте, вп. ГехсерНоп /; || Сгат. 1а зупсоре . 
Изъйть, га. раг/. 31. Цгег dehors; || 4ег, — —* 


жжение + 
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.erſtaunen, ſich verwundern.. 





das Verſchwinden 
verſchwinden. ...... — 








.| м Schaden bringen 


. | ме Erllärung, Auslegung... 


erſtaunlich, wunderbar. ..... 


Изъать 


astonishing, атазлах ; -1у. 


das Erſtaunen, Ме Beſtürzung. astonishment, amazement. 


т Erſtaunen ſetzen.. ....... 


мт Smaragd; ſimaragden.. 
ме Verſtümmelung .. 
ЧаАхнуть. 

beſprechen, bezaubern. ..... 
mũndlich. ...... 
lernen, erlernen. ... 
gelernt, erlernt werden. ... 
.das Lernen, Erlernen....... 
zerktazen ....... 
die Heilung. .... 
heilbar. 
heilen, wieder herſtellen 
geheilt werden, geneſen 
die Kinder рр, die Ausgeburt.. 
abgezehrt, ſchwindſüchtig.. 


+.» 


ausſchöpfen, аивестей ; || ст» 
ſchöpfen; herſchöpft werden. 
volltritzeln. ...... 
die Ausrechnung; Auszählung. 
aus rechnen; zãhlen, herrechnen; 
ausgerechnet, gezählt werden. 
ganz liederlich werden ..... 
mit den Füßen durchreiben, ab⸗ 
{фаттей ; || durchgerieben wer⸗ 
den 
zum Nähen verbrauchen. .... 
zerſpalten, zerſplittern. ..... 
ап vielen Stellen ausrupfen.. 
aus, von (dat.)........... 
von hinten; von unten..... 
Изыскан!е, Изысканно 
zernagen, Ритфиавеп ; | ши | 
Wunden bedecken; || зетбееЙеп. 
bereiſen || фи ф vieles Fahren 
unbrauchbar тафеп. 
untauglich werden. ..... 
der Indicativ, die neigenderiri 
die Bezeigung, Außerung .... 


жене 


.. | бибсти, bezeigen, zu erlennen де» 


ſich ãußern .......... . (ЕП 


ши Wunden bedecden. .... 


in Nachtheil gerathen.. ..... 
nachtheilig, ſchädlich... 





‚ 10 grow wanton. 





to astonish, amaze. 
10 Бе astonisbed. 
emerald. 
mutilation. 


10 cast ап evil eye пиров. 
verbal, ога! ; -1у. 

{0 [еагп, study. 

19 he |еагпе4. 

learning, study. 

lo scrateh, elaw. 


.. ВеаНп ау recovering. 
. | сигае, запае. 


{0 heal, сиге, 
10 Бе healed. 
children р, ргобепу. 


. |сопзитрите, wasted. 
. | 915арреагапсе, vanishing. 


10 41зарреаг, vanish. 
© 5соор, empty, дгаза ; |0 
ехвацз( ; || ю БеехВаиз ед. 
to streak, scrateh. 
numbering; enumeration. 
to number || {0 enumerate; 
|110 benumbered; Бе епч- 
lmerated 
® $сгаре wvith one's Гее!; | 
{0 Ъе ;сгаре4 амау. 
outgoing, departure. 


lo use т sewing. 
Но сыр, spliuter. 


10 pinch аП оуег. 

aut of, гот. 

from behindz гош under. 

сть и Изыскивать. 

{0 га! амау, деуоит; |7 10 со- 
ver with bilings; 10 соггоде 

lo travel over, traverse; |0 
wear out with driring. 


. Цою be worn odut. 


Ще indicative mood. 
mark, ргооГ, declaration. 
to indicate, maniſest. 

to Бе indicated. 


‚. [10 cover wiih wounds. 


lo саизеа loss. 
to suſſer Moss. 
losinx, unproſitable; -Ыу. 


der Schaden; ме Beſchädigung. damage; endamagement. 


Erklärer, Ausleger,in. . .... 
erlãuternd, ertlãrend .... 
erklãren, auslegen 
ſich erllaͤren, ſich ausdrücken.. 
die Ausnahme; Verkürzung. 


же» ... 


explanation, ешсацов. 


ехр!атпег. 


... | ехр!апаюту. 


10 explain, elueidate. 
to explain one's meaning. 
exception; зупсоре. 


herauẽsnehmen; || ausſsnehmen. Но take ош; || {© except. 


Шзыскаше — 333 — Именииникъ 


Изыскате, зп. la recherche, perquisition. . . . . . . |206 Aufſuchen, Erforſchen. . . | Seehing ош, investigation. 





Изысканность, 5/. [а recherche, le rafünement. . | das Geſuchte, Gekünſtelte. . . | aſſectation. 

Изысканный, а4). recherché, afſeeté, rafſiné. . ... geſucht, gekünſtelt .... .ſfar⸗ſetehed, afſected. 

Шзыскивать и Изъйскивать, изыскать, га. сВег- fuchen, aufſuchen, стос Фет; ||| 10 зеек ош, investigate; 
сЬег ауес soin, гесвегсйет; || еруег (Госсаяот)..| абрайен, abwarten. {10 seareh Гог, wateh. 

— en, гг. 6 те cherehé, ге recherchée .......... aufgeſucht werden .. . ...... to Ве sought out. 

Изюбрь, зт. quadr. le chevreuil; -бр@, а4]....... | das Reh . ... гое, гое-Биск. 

Изюмина, 5/. т. изюувнка, ип raisin $ес....... eine Хойие....... иньзнь+ | а raisin, plum. 

Изюмъ, зт. со{(. 16$ raĩsins $ес8 т; -мный, а4}.... die Roſinen рё. ..... .. .... raisins, plums. 

Изящество, зп. и Изйщиность, 5/. ГехсеЦепсе /. . die Vortrefflichkeit, Schönheit. excellence, ſineness. 

Изяществовать, 1.2, гп. ехсеЦег...... —— мп Vorzug haben. .... * {© excel. 

Изящный, а4). 1, excellent, eminent; -но, раг ех- vortrefflich, vorzüglich, ба; excellent, ſine, @ебапи ; -1у; 
сеЦепсе ; || -ныя искусства, les Беашх arts. | ме ſchönen Künſte рё. || Ше Вое arts 

Нкая!е, вл. |е hoquet. ..... . . . .... ....... das Schluchzen ........... hiccuping, hiccup. 

Икать, 1.1.0 П.5, икнуть, еп. ауот le hoquet .. . . | den Schluchzer haben. ...... to hiccup. 

— са, гг. imp. (икдется мнь) j'ai le —— ав . 1$ habe den Schluchzer ..... Гвауе the hiecup. 
Икзиный, а4). sujet au hoquet. . ....... .... .... zum Schluchzen gentigt ..... subject to Ше hiceup. 
Икона, 5/. ипаре (sainte); -иный, а" ипаде... ..... | 6 Bild, Heiligenbild. ..... ап image. 

Нкоиниктъ, вт. le vendeur d'images; || (см. Коти). der Heiligenbiſderhändler. . | image-vender. 
Иконоборецщъ, зт. 1, iconoclaste, briseur d'images. der Bilderſtürmer . . ..... ..iconoclast, image-breabker. 

—борный, -нал épecd, la secte des 1сопос1аз1ез.. die Secte der Bilderſtürmer. | the 1сопос1а0с sect. 

—борство, зп. le rejet du сиЦе des images. .... die Bilderſtürmerei. ....... rejecting the worship оГ 

—боржщшина, 3/. Viconoclasme т... ... Ме Lehre мт Bilderſtürmer .. iconoclasm. limages 

—грахическ!й, а4). iconographique.. ..... ... ſilonographiſch. ........ ...iconographical. 

—графии, 5/. liconographie . .. ..... Бей Ые Ilonographie. . ........ iconography. 

—логичесь й, 24). iconologique. lments itonologiſch. .. .........iconological. 

— aörin, 3/. Ficonologie /, explication des топи- die Ikonologie. нь, iconology. 

—писан!е, зп. la peinture des images; -писный,а4). das Malen der Heiligenbilder. the painting of images. 

—иписешуъ, эт. 1, le peintre d'images. . . . .. .... der Heiligenmaler. ... . [66 | ап image-painter. 


—писная, а4). af. atelier т Тип рениге d'images. die Ве он des Heiligenma- image-painter's work-shop 
—mũce o, зл. l'art т de la peinture des images. die Malerei der Heiligenbilder. image-painting. 
Иконопись, 3/. le tableau d'église. . . . . . das Kirchengemälde . . ...... а church-painting. 
Иконопоклонён!е, зп. l'adoration 4ез images... Verehrung / der Heiligenbilder. (Пе worship of images. 

—повклонникъ, зт. l'adorateur des images. . . . | der Verehrer der Heiligenbilder. worshipper of images. 

— стАСЪзт.4т.-стасецъ 11сопозазе т, [а eloison die Heiligenwand, ти Heiligen⸗ ijeonostasis, partition о the 

du sanctuaĩre ( ой Гоп place (ез{тадез ); -асный,ай).| bildern verzierte Scheidewand. chancel. 
Нкота 3 /.1е Подие;-тный,а4). || -ная трава,‘а1уззоп. der Schluchzer; der Leindotter. hiecough, ссор; madwort. 
Икра, /.4ет.икорка,[е$ фи т 4е poisson; || [е саутаг ; der Rogen, Fiſchrogen; ао ыт; | гое, Ваг@ гое ; || саутаг;|са!Ё 
|} моек, стаз de la jambe glacon; -кбрный, а4;.| || ме Wade; die Eisſcholle. of the leg; || ресе of ice. 
Мкристый, а4). contenant Беамсоир d'œuſs (des viel Rogen enthaltend; || ши| Го of roe ог саутаг; || with 
peitson—z qui ſa de gros mollets. dicken Waden, Мама. thick calves. 
Икриться, П.1, отЪ-, ег. frayer (des poiasons).. .laichen............. to spawn. 
Uxpauuxnv u ———— le pecheur qui ргёраге | ыт Яамат ди machen veriet; а шакег of саутаг; || а dish 
le сауаг; || ше! ргёрагё ауес Чи сауаг. [Шет| || сиё Kaviar бетенее Speiſe. dressed with саугаг. 
Икрянай, их «УЕ (4ез роёзз0пз); || — камень, l'oo-Rogen⸗(nſch)) der Rogenſtein. Ваг4-гое4 ; |} ап oolite. 
Икряный, а4/. 5егуап! а сопзегуег |е саузаг...., . | zum Aufbewahren des Kaviars. Гог keeping саутаг. 
Икъ, зт. пот 4е 1а |еИге slavonne \............ мт 21йе ſlaviſche Buchſtabe. | Ше 2 Slavonian |еЦег. 
Иземть, ;т. 2, агбге, Гогте, огтеац т; -льмовый, а4}. die Ulme; а4). Ulmen-.. .... Бе ет, соттой ет. 
Или и Иль, соп/. оц; || иди. ..илы, 0й...00...... оъет; || entweder. ..oder... . ог; || ецвег. . . or. 
Излюжинащя, 5/. lillumination /; -шнный, а4).. |5 Illumination, —— illumination. 
Из люмановать, 1.2, га. illuminer; enluminer. .. illuminiren; ausmalen. 10 Щипитаю ; || ю colour. 
Иловатость, 3/. l'état ſangeux (ип (еггат).... der ſchlammige Zuſtand . . . | тидатезв, sliminess. 
Иловатый, ad. Шпопеих, ſangeux, уазеих..... * ſchlammig, шотайц....... | miry, muddy, ооху, slimy. 
Илъ, т. le limon, la уазе, fange, hourbe; -льный, а4). der Schlamm, Moraſt. ... .. mir, mud, ooze, slime. 
Ильмовниктъ, ;7. ипе ormaie, ormoie . . ......... вет Ulmenwald, die Uſmenaue. ап еп -стоуе фи -plot. 
Ижалки, #/.р1.4, 1а с!епе-тизеце (см. Жмурки). die Blindeluh нь... |1 4е апа seek. 
Изжало, зя. avoine / рога тег [ез сВетаих; || 1е lieou. der Lodhaſer; die Фаст. . . | соги 10 Исе а ВогзеВаЦег. 
Именйниикъ, Именины, см. Имянйнникъ и Имянйны. 
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Именительный, а4). -падёжз, Сгат. 1е попипа Г. | сет Nominativ, 


Nennfall.... 


Шннаха 


Ще попипануе case. 


Именйтость, 3/. "110$ тапоп /; || (ат т d'un bour- die Berühmtheit || der Stand eminence; state оГа сот- 


geois 4е Та ргепиете classe. eines Buͤrgers erſter Klaſſe. 
Мменитый, ad. distingué, notahle; -то,ауес distine- ausgezeichnet, anſehnlich; | Вет 
(оп; — paↄcouxuua, hourgeoĩs де [а ргетуеге с1аззе| Затдет erſter Klaſſe. 
Именно, а4с. précisement, зрёста!етети, ехргезз6 - namentlich, aucdrũdlich; || иль 
тей; 1 а —, et nommément, savoir. zwar, пят ф. 
Именной и Имянной, а4). потувабс, Чи! contient Namen⸗, Namen сп фаНеть ; |] 


les пошз; || — указз, ип 64И du souverain. der namentliche ПГав. 
Именонаите, зп. la Чбпоп!тайоп.......... ..... 06 Nennen, Ме Benennung.. 
Именовательный, а4е. déenominatif . . . . . . . benennend. .... а 
Именовать, 1.2, на-, 46 потштег, поштег, арре]ег. | пепася, benennen. . . .... . 
— ся, сг. $е пошшег, 5’арреег............ .... ſich nennen, heißen. ........ 
именованное число, Arithmle nombre сотр/ехе. 4 complexe Zahl ......... 


Имовитый и ИмуниЙ, а4). opulent, riehe. lité 
Имовур!е, п. и -въриость, 5/. la сгоуапсе, probabi- 


wohlhabend, vermögend, reich. 
Glaublichleit, Glaubwürdigkeit 





Имовърный, adj. eroyable, prohable; -но, -тет. glaublich, glaubwürdig. . . . 
Императорскй, adj. d'empereur, impérial . .... Kaiſer⸗; kaiſerlich . ....... 
Императоръ,зт.Гетрегеиг; -трица, l'impératriee. der Kaiſer; die ЯаНет..... 


Импер!алъ, зт. ппрёгае / (топнаёе); || impriale 
Импёр!я, 5/. ип empire. аси 
Импровизаторъ, вт. Г паргоузвайеог т 
НипровизашИя, 3/. limprovisation . .. ... das Stegreiſdichten ..... . [т 
Импровизировать, 1.2, са. improviser. . . . .. .... jaus dem Stegreiſe dichten ... 
Имущество, зл. le hien, [а fortune; || государствен- das Vermögen, Hab und Gut 
ное -, le Чоташе de la couronne. die Фошане, das Krongut. 
Umimnle, зл. 4{т. пмфньице, le bien; bien Гоп@в.. . . das Vermögen; || das @ш... 
Имьть, 1.3, возъ-, га. avoir, роз564ег.......... .. | бабе, beſizen........... 
— ся, ск. (тр. (имъется) И уа, оп trouve.. man hat, 8 gibt, es findet ſich. 
Ймя, зп. le nom, la denomination; || [а Auicien. der Name; || №т Ruſ. ...... 
йменемъ, отъ имени, ап пот de, 4е раг. [(4е ий Namen {129 feiert 


ах "| Зтртоьатюс, —— 


· 


moner оГ Ще ſirst class. 
reputable, eminent; -1у; 1 
commoner ofihe ſirst class. 
specially, particularlyz and 
пате!у. 
nominal, о! патез; ап ед К! 
оГ Ше sovereign. 
naming, denomination. 
denominative. 


‚ 10 паше, call, nominate. 


10 call опе’$ зе1Г. 

а сотр!ех помБех. 
opulent, wealthy. 

стеди, trust, probability. 
eredible, probable; -Ыу. 
етрегог"8, imperial. 

ап етрегог ; empress. 


.|ап ипрема $ |гооГ (о/ coache⸗ 


ап етрге. 

imperial, ое бегтапеш- 
improvisator. [рые 
improvisalion. 

to improvise. 


; ргорему, goods, chattels; 


1 а domain оГ the сго\а. 
ргорегу ; || е5 ме. 
{0 Вауе, possess. 
Шеге 15, Шеге аге. 
пате, поип; || гершацоп. 
in Ще паше оГ. [Зах 





Имянйниикъ,-пица, з. celui ом сеЦе дит сё 1еЪге за der ſeinen od. die ihren Namens | vho ſeasts №15 or her saints 

Имянины, з/. р. la fèête, le jour de la Ге; eſestin Namenstag т, Namenéfeſtaz saint's Чау; || гераз1 of one's 
donné le Jour do la fete; -инный, adj. Gaſtmahl п аш Namenstage. saint's Чау. 

Имяреёнъ и Имрёкъ, 5%. то! qui dans les actes in- die leere Stelle м den Schriften Ше place in Ще Фее4з [от а 


dique 1а асе du пот Фипе personne, М. дит Ausfüllung des Namens. 
ИнакШ и ИнАковый, ad аште;-кои-во,аш(тетеп! ander, anderweitig; anders... 


person's пате. 
other, another; othervise. 


Иначе, аёг. autrement, d'une autre шапеге....... anders, ſonſt. и...» otherwise, in another man- 
ИнАчествовать, 1.2, гл. diſſérer, ötre diſfſéerent . . | verſchieden ſeyn . .......... to Бе diſſerent. [вст 
Инбирь, зт. р/ате, le gingembre; -рный, а4у..... мт Ingwer, Ingbet ....... | рег. 

Инвалидъ, зт. МИ. ип invalide; -дный, 4’туаНае, |5ст Invalide. . .. ......... ап invalid. 

Мивентарь, зт. linventaire м... . . . .. ...... das Verzeichniß, Inventarium. an inventory. 

Йн, динъть, 1.1, за-, гл. хе couvrir 4е gelée blanche, mit ЖИ überzogen werden.. 10 Бе соуегей with гие. 
Индиго и Мидигъ, зм. l'indigo m.. ........... мт ЗМ 4е......... .... | 19150. 

Индиктиъ, зт. Сйгол. |е сус!е разса! (532 —— der Oſtercyclus........... Ше paschal cyele. 
Нидйктъ, зт. Ghron. rindietion {(готате)....... die Indietion, Römerzinszahl. indietion. 

Нидъ, adr. ailleurs, autre part. [-Э%ичЁа, аа). | anderswo, irgendwo. ....... elsewhere. 


Индъйкли Иидюитка, 5/.4, la dinde, poule dunde; die Truthenne, das wälſcheHuhn 
Нидюкъ, зт. и Индъйсю Я пътухъ, [с dindon, со der Truthahn, Puterhahn.... 


а turkey, turkey-hen. 
а turkey, шгкеу-соск. 





ИневАтый, 24). сопуег! 4е gelée Мапсве. d'Inde mit Reif bededt. . ......... rimy, sleety. 

Иней, зт. la себе hlanchée, 1е girre, frimas. [све der и — rime, hoar· frost, sleel. 
Инженёрный, 24). ди génie; || -ное искусство, le ст»; || 528 Genieweſen. . . oſengineering; engineer- 
Ипженёръ, зт. lingénieur т; pexia, düngénieur., der она ... ап епотеег. ах 
Инкиизиторъ, вт. lünquisiteur т; -рскёа, а4)..... der Inquiſitor, Kederrichter.. ‚| зпашейог. 

ИнквизишИя, з/. ти 0 /; -унный, а4)..... Ме Inquiſition....... ..... | Ше маш оп. 
Инкогнито, а4). incognito, запз &1те соппи....... incognito, иле апт! ....... ineognito, incog. 


Нянйха, &/. ро{з50п, l'éperlan т du Kamtehatka.... 


der lamtſchattaſche били. .. . ihe зтей оГ Сашеваса. 


Иновидный — 23$ — Шпожаконтъ 


оГа diſſerent form. 

а man ог мотап оГа diſf- 
ferent religion. 

а diſſerent religion. 


Нвовидный ц -образный, а4;. 4`ипе autre Гогте. —* einer andern Geſtalt .... 
—втрецъ, зт. 1, -рка, 3/. celui ом celle qui рго- der od. Ме zu einem andern 
fesse une autre religion; -рческ@, ad j. Glauben ſich Вели. I[niß 
—в%рёе, т. сгоуапсе étrangére; -рный, а4)..... ein fremdes Glaubensbekennt⸗ 
—врный, а4). d'une autre religion оц сгоуапсе. von einer andern Religion . . |оГа diſſerent retigion. 
‚ -горолный, а4/. d'une autre УШе........... aud einer andern @аы..... oſ another 1юмп. 
—зёмецуъ, зт.1, -мка, 5/. étranger, éroe . . . . . | Ausländer,-in. . . ... ...... а ſoreigner. 
—зёмный, а4;.61тапрег, exotique, d'un autre рауз. fremd, auslãndiſch. ..... ... | Гогеши, exotie. 
—значаюий, ад}. d'une autre signification. . ... von einer andern Bedeutung... having another meaning. 
—племенникъ и -родецщъ, зт. un étranger. . . der Fremdling, Ausländer. . . stranger. 
—племённый и -родный, а4). d'une autre race. fremd, aus einem andernStam⸗ | оГапоШшег tribe. 
— сказане, зп. allégorie, métaphore /.........) ме Allegorie . . ........lmean аНерогу. 
—сказательность, 5/. le sens allgorique . . . . мт allegoriſche Sinn. ...... allegorical meaning. 
— сказАтельный, а4). allégorique; -но, -теп(. allegoriſch, ſigürlich. . . ... allegorie, allegorical; -1у. 
—странецъ, зт.1, -нка, 5/. étranger,ére . . . | der Frembdling; Auéländer,-in. a foreigner. 
—страиный, 24). ętranger, d'un autre pays .. . | Томь, ausländiſch. ........ foreign. 
‚ -жедець, зт.1, echeval amblier, cheval qui va der Paßgänger, Zelter. . ... ‚ ап ambler. 
Мнохоль, ;/. Гат ]е т; -6дный, 4е ГатЫе. [Гат е der Paß, Paßgang ....... . | ат е, ambling. 
Иноцвутный, а4;. d'une autre сошецг.......... anderofarbig. ............ of another colour. 
—азычный, 04). в \тапрег, d'une autre langue. . fremd, aus einer andernSprache foreign, oſ another language 
Ипогда, а4е. quelquefois, de temps а ашге....... biſsweilen, manchmal. ...... зотейшез. 
Иной, ad/ autre, оп ашге;/|—.. ‚друзбй.Гип. . .Гаште |1 anderer; der eine .. . етап» | о\фег; || опе. . . another. 
Ишокть, т.е moine гей ?епх ; -миия,/.1а religieuse. der Mönch; die Nonne. [те а шоп ; а пип. 
Иноческ!Й,а4;.топазИчие, топаса|; -скя,-а1етеп! | Monchs⸗, диф ф...... . / топасва!, monastie; -саЙу. 
Нночество, зп. ordre топаз цие, 61а: 4е moine т. der Mönchsſtand. ......... monachism. 
Ипочествовать, 1.2, гл. vivre monacalement. . . . . als Mönch leben, Mönch ſeyn. to lead а monastie Ше. 
Инспёкторство, зп. la fonction d'inspecteur . . . . das Amt eines Inſpectors . . | inspectorship. 
Нисиекторъ, хм. пзресеиг; -рекёа, d'inspecteur. der Inſpector, Aufſeher. . . . | ап inspeetor. 

























Мпепектриса, 5/. Finxpeetriee /..... .. . ...... ме Aufſeherin.. .......... ап inspectress. 

Инстанция, з/. Лиг. Finstance P. .. ......... .... die Inſtanz, der Gerichtsſtand. instance, resort. 
Ннстиинтъ, т. l'instinet m; || по -ту, par instinet, der Inſtinct; aus Naturtrieb. instinet; bhy instinet. 
Ниститутка, 5/. l'éléeve / 4’ипе institution. . . .. . die in einem Inſtitut erzogen iſt. а pupil in ап institution. 
Ниститутъ, хм. une institutiöon; -тскёа, d'institution. das Inſtitut, die Lehranſtalt. institution, institute. 
Инструкция, з/. l'ĩnstruetion /, Гогдге т......... die Inſtruction, Anweiſung.. Пл гас Поп." 
Ниструментальный, а4). d'nstrument ; | Мыз. in⸗ Inſtrumenten⸗ Inſtrumental- of instruments;instrumen- 
Инструмёнту, зт. lünstrument т. lstrumental das Inſtrument. ( * instrument. [м 
Нисургёнтть, зт. ип 1050706... енньеь + .. der Inſurgent, Aufrührer. . . ſinsurgent. 

Интеграл, зт. Майет. lüntégrale /. ltegral die Integrale, Integralgröße. tho integral. 
Интегральный, 44). -ное счислеще, |е caleul ш- die Integralrechnung. [Ипьеп| integral caleulus. 
Интегрировать, 1.2, га. Mathém. ниёртег....... integriren, Ме Integralgrößeto таке ап integral. 
Интервалуъ, зт. МИН. Fintervalle т; la bréche.. . der Zwiſchenraumz die Ф64е. | пцегуа!; || бар, Бгеасв. 
Интербсный, а4). intéressant, ди! НИ бгеязе...... anzie hend, intereſſant. Igen interesting. 
Интересовать, 1.2, за-, га. intäresser, inspirer de intereſſtren, Theilnahme сте» 10 interest. 

— СЯ, гг. sinteresser, ргепдге interẽt а. IVintérẽt ПФ für einen intereſſtren. . . .. to interest опе’8 self. 
Интерёст, зт. lüntorot, proſitl ба. l'ĩntérot т.... Intereſſe п, Vortheil и; || Theil⸗ interest, ргой; || interest. 
Интернунщ!й, эт. Гииегпопсе т......... ſtigue) der Internuncius. [пафие Г ап internuncio. 
Иитермедёя, з/. linterméde т (4’иле рёёсе drama⸗ daẽ Zwiſchenſpiel, Intermezzo. an interlude. 

Интрепиль, т. Маг. la hache d'ahorädage . . . . . . $08 Enterbeil ..... ....... boarding-axo. 
Интернолировать, 1.2, га. Майет. ицегро]ег. . . interpoliten. . . . . .. зе раь to interpolate. 
Интрига, +/. ипе intrigue ...... ..... ИА ме Занщие...... А intrigue, plot. 
Интригантъ,-тка, 5. тира -аще............ Лапетафет, т... . + | ай intriguer. 
Интригонать, 1.2, г. intticguer, faire des intrigues. Ränte ſpitlen . .. ......... to intrigue. 
Интрюмтъ, Мат. см. Трюмъ. || ИпостАсъ, 7460(. см. Упостасъ. 

Инфантёр!я, з/. МИй. lnfanterie ааа цыные ... Ме Infanterie, das бибооИ. . infantry, (001, 
Мнфйнтъ, -тина, 8. infant, ante (те еп Езрадпе). Infant, -in (Фие0......... Гат -апа. 

Инётка, /. 3, офведы, 1е тасагеих, ри т. ........ | ее Papageientaucher....... | рип, norihern duck. 
ИнолАконство, зп. le 5005-Фасопа!........... das Unterdiakonat. ... .... subdeaconry. 


ИподАконть т.е $015-Фасге ; -ск@,4е sous⸗diacre der Unterdialonus ......... subdeacou. 


Нпохондрикъ 


Мипохбидрикъ, т.п Вуросопаге, hypocondriaque. 
ИпохондрическИй, а4). hypocondriaque 
Ипохондрия, sf. Меч. ГВуросопаме /... 
Ирга, 3/. атфг{ззеаи, 1е cotonéastre, пейег........ 
Иридъ и Ирид!%, т.м т (64) ; -довый, а4). 
Ирмолог!й, зт. l'hirmologe т, 1е Пуге 4ез hirmes.. 
Ирмосъ, зт. ыгте т, ргепиег verset 4’ип cantique. 
Нрой, ИройскШ, см. Герой и Геройскйй. 
Нронйческй, ad.ironique; -ски, -шепь par ironie. 
Ирония, 3/. lFiĩronie . . ... .. ... иеаьаниныая 
НррашюонАальный, 24). Mathém.. irrationnel. [а4). 
—— ‚!.реам de houe chamoiste; -говый и -шеный, 

Иршениктъ, $т. 1е chamoiseur Че peaux 4е Боме.. 
Иршить, П.З, са. chamoiser ({ез реашг).......... 
Ирь, /. — liris m (см. Косатникъ)....... 
Исапки, 3/.р1. 3, plante, la tagéte étalée. ........ 
Искажать, исказить, га. déſigurer, mutiler, altérer. 

—eEn, er. éètre déſiguré, ötre altéré, éẽᷣtre шие... 
Искажеше, зп. la mutilation, nerauon ео фаь 
Искалывать, исколоть, га. регсег, {гоиег; || piquer, 

зе рщиег; || Геп@ге, couper. 

— ся, гг. se piquer fortement; se Гепаге....... 
Исканг!о, зп. la recherehe, асНоп 4е cherecher. [с0168 
Искапывать, ископАТЬ, га.сгеизег; || сгеизег 4е tous 
Нскатель,-иица, 3. свегсвеиг,-еи3е; || — кладовз, 

chercheur 4е т6зог$ ; || — приключещя, aventurier. 
ИМснательность, 5/. |е caractére 1пзтиай(....... 
Искательный, а4). insinuant, adroit, бп... 
Искательство, зл. [а геснегсйе, sollieitation . . . .. 
Нскать, П.Т, га. (че) chereher, rechercher, as- 
ригега; || рощег plainte еп justice. 

— ся, сг. 6 ге сНегсВе ; || зе chercher. . ........, 
Искепище, зл. 1а Ватре (Фил ерёеи)............ 
Исключать, исключить, га. exclure, ехсерйег.. 

— ся, сг. &\те exclus, &ге ехсере.. 

исключая, дёг. excepté, а ГехсерНоп 4е.. 
Исключён!е зп.ехеш51юп,6 Ипипацоп; || ехсерйоп/. 
Исключительный, а4). exclusif; -но, -ivement. 
Исковёркивать, исковёркать, га. courber, Мег 

еп 1041 зепз; || Бг1зег, ти Шег, altérer. 
Исконой, а4). 4е plainte еп ]а$Исе (см. Искъ). 
Исковыривать, исковырять, га. регсег, (гоцег... 
Исколачивать, исколотить, са. hriser еп eognant. 
Исколесйть, га. раг/. parcourir plusieurs епагойз. 
Исколфть, гп. раг/. & ге transi 4е Гго1а; || рём!г.... 
Искони, а4с. depuis ип temps питётога1........ 
Ископадемый, а4). IH. nat. Го551е; || -мое, le ГоззЦе; 

|| царство -мыль, le rᷣgno пипбга|. 
Ископтить, са. раг/. епГитег, noircir 4е Гатбе... 
Ископыть, 3/. 1а шётагсвоге (d'un сйега!). [сВиге 
Ископычивать, -пытить, са. ргепдге опе шётаг- 
Нскорененге, зп. ГехИграНоп /, la destruction. .. 
Искоренитель,-пицда, 5. destrueteur,-triee. .. . .. 
Мскоренйтельный, ad. destrueteur, destruetif.. 
Нскоренять, искоренйть, са. déraciner, ег ауес 

1а гасте; || бд. Чегастег, ехНгрег, détruiro. 

— СЯ, гг, виге Чегастпв, те ех@грё, ё\ге dẽtruit.. 
Искориикъ, м. Гётег! гоиет.... 


+ 
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. ме Зав, Schwertlilie 


.ausſchließen, ausnehmen... 
ausgeſchloſſen, ausgenommen 
‚ | аибрепотитей 


.. | 3х Klage gehörig. 


ausrottend, vertilgend 


мт Hypochondriſt ........ 
milzſũchtig, hypochondriſch... 
ме Milzſucht, А . 
der Miſpelbaum 
das Iridium (Metall) ...... 
das Hirmologium.... 
der erſte Vers eines Geſanges. 


ironiſch, ſpöttiſch.......... 
die Ironie .. 
ТАНОНОТ. с асокозеввьзаь 
das Bockleder, Schafleder... 
der die Bockſelle гаш gärbt. 


die Bockfelle ſamiſch gärben .. 


оон 


ме Sammetblume. ........ 
verderben, verunſtalten. . .... 
verdorben, verunſtaltet werden. 


. |528 Verderben............ 


Искорникъ 
‚ |а hypochondriac, splenetie. 


hbypochondriacal. 
hypochondriacism, spleen 
dwarf medlar. 

iridium. 

hirmologion. 

the ſirst verso of a Бута. 


ironical; -1у. 
гопу. 
irrational. 


‚ |Биск-1еащег, sheep· leather 


а huck-leather дгеззег. 
to shamoy buek· leather. 
iris, orris. 

French marigold. 

to disſigure, mutilate. 

to Бе mutilated. 
mutilation, deterioration. 


durchſtechen; zerſtechen, überall to priek а оуег ; | 10 priek 


ſtechen; Jzerſpalten. 
ſich zerſtechen; Jaufplatzen ... 
das Suchen........Igraben 
ausgraben ; || ап vielen Orten 
Sucher,in; der Schatzgräber; 
JAbenteurer, Gluͤdoritter. 
die Einſchmeichelung ....... 
einſchmeichelnd, kriechend. 
das Beſtreben, Anſuchen.. ... 
ſuchen, aufſuchen ; || деф 
fordern, Падеп. 
geſucht werden; || ПФ ſuchen.. 
der Spießſchaft ........... 


... 


lwerden 

die Ausſchließung;z Ausnahme. 

aus ſchließlich; ши Auoſchluß.. 

verbiegen, verdrehen; zerbre⸗ 
chen, zertrümmern. 


— — 
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zerlöchern, zerſtechen ... 
zerſchlagen 
viele Orte beſahren ........ 
vor Kãlte erſtarren; ſterben. 
{ей undenllichen Zeiten. ..... 
gegraben, ausgegraben; das 
Foſſilz || 528 Mineralreich. 
durch Rauch ſchwärzen 
Ме Ausköthung, Verrenkung.. 
ſich auslöthen ... 


еее, 


‚ | Ме Ausrottung, Vertilgung.. 


Zerſtörer, Зем оет,-ш..... 

ши мт Wurzel аибте ет; || 
ausrotten, vertilgen. 

ausgerottet, vertilgt werden.. 


. .... +, КОТ Schmergel.......... 


| 0 с1еауе, split. 
10 priek one's зе; 110 split. 
seeking, search. 
10 dig ош; || to dig all over. 
seeker, searcher; fortune- 
hunter; adventurer. 
insinuating character. 
insinuating, eunning. 
search, courtship, suit. 
10 seek, seareh, look Гог; ” 
10 ask, elaim. 
to be sought | 10 seek each 
staſſ (oſ a зреаг). loiher 


. . 10 exclude, except. 


{0 he excluded, be ехсер\еч. 

excepting, except. 

exclusion; l ехсерцоп. 

exclusive; -1у. 

to turn upside down, jum- 
ble, distort;z to break. 

оГа suit, оГа demand. 


. 40 piek имо holes. 


10 Кпоск © ресез. 

{0 гип оуег. 

10 $агуе; || № perish. 

Оте out of mind, of 019. 

ſossilz На Г05$11 ; || Ве ви- 
пега! kingdom. 

10 Безтоке, besmut 

а sprain. 

10 зргат. 

ехиграйоп, егафйсаноп. 

схигра!юг, детоуег. 

extirpating. 

to root out, deracinato· Го 
ехИграе, eradieate. 

10 Бе extirpated. 

гей ешегу. 


Искоса 


Мекоса, ade. де 1тауегз, еп louchant. 
Искосйть, са. рат/. — глаза, гошег les yeux 


зоне нине 


23? 
ſichief, ſchielend .... .. .... 


— 


die Augen verdrehen. . ...... 


en, сг. loucher; || (ма код ) regarder de travers, ſchielen; || лет ſchief anſehen. 
Искра, ⸗f. I, dim. йскорка, une étincellez 4 ронце де der Funtke, Funken; || Ме Dia⸗ 


diamant, le diamant (Чи еймег); || бо. étincelle, 
bluette Г; || сё искрою, tachetéeᷣ, moucheté. 
Искренн!й, 447.1, Ггапс, зтсеёге; -но и -не, -теп!. 
‚ —,вж®. #1. le ргосваза 
Искренность, 5/. la sincérité, franchise 
Шскрестйть, га. рог/.1тасег plusieurs сгойх, couvrir 

де столх; | parcourir dans {003 les sens. 
Исирйвина, sf. la courbure 
Искривлене, 51. action de соигьег, де tordre. ... 
Иекривлять, искривить, га. courher, (юг@ге...... 

—ся, гг. se соитЬег, зе tordre, зе 1югшег........ 
Искристый, а4). d'ou П $011 4ез étincelles 
Некриться, П.1, за-, гг. jeter дез étincelles . . . . .. 
Искромётный, ad. Чи! jette дез étincelles. .. . . .. 
Искропать, га. parf. restouper еп divers епагойз. 
Искрошгить,га.рат/.6пиег, 6 пиеЦег: | -са гг. emiet⸗ 
Искрякъ, зт. |е Цех, la ргегге а Газ. [ег 
Некупать и Искуплять, искупйть, га. гаспе!ег, 

4ЕПутет; || faire зе; етр!еЦез; || -сл, сг. зе racheter 
Йскупитель,-ница,з.Пбга!еог,-и7се;1е Вёдетр- 
Искупленте, ;л. |е rachat; || |агёдетрбоп. lteur 
Искуршвать, искурйть, га. employer еп parſumant. 

— ся, сх. сеззет де Гитег, 4е доппег 4е la Гитсбе. 
Искуситель,-ница, 3. tentateur,-trice. tentation 
Искусйтельный, а4).1ещапЕ séduisant; -но, ауес 
Искусникъ,-ица, з. шаНге,-ез$е; соппа!3зеиг,-еие 
Искусный, а4). 1, expert, адгой, ВаБИе; -по, -тепё. 
Искусственный, 44). агИбс!е!1; -но, -ellement, ауес 
Искусстно, зп. l'habileté, айгеззе /; |! Гагё т. [ат 
Немусъ, зт. Гёргецуе /, Гезза!; || 1а ргозайоп, 1е 

ытрз 9`6ргецуе; || 1е поула, 
Иекусывать, искусать, са. тогаге рамош....... 
Искушать, искусйть, га. 6ргопуег, шейге а 1'6- 
ргешуе ; || 1ещег, induire еп tentation. 

— ея, сг. 3'е5зауег, 5’6ргоцуег; || ге ёргопуё... 
Искушеше, зп. бргецуе; || tentation, з6дисНоп /.. 
Некъ, хм. la дешапде, plainte, poursuite; -ковой, аа). 
Мешазить, га. рат/. Гайге bheaucoup 4егапигез.... 
ИспАкостить, га. рат/. а тег, salir, о ег. laison 
Испарён!е, зп.1а vaporisation, буароганол ; || ехва- 


чех оф ооо 


хз жьонона 


хо ооонеюни 


зе 


Исиарниа, з/. légère (гапзригаНоп.............. 
Мешарать, испарить, са. уарог!зег, faire буаротег. 
— © 3, ст. “суарогег.. ее ееньье . 


Испахать, са. раг/. labourer entiérement. [зайг 
ИспаАчкивать, -пачкать, га. зайг ющ; || -сл, ет. se 
Исвенелять, испепелить, га. einé ег. гб дите еп сеп- 
— ем, гг.5е гедшге еп сепдгез; ẽtre стебеё. [@гез 
Мевечь, га.раг/.сште Шеп; || -ся, гг, @ге Ыеп сии. 
НепецщренТе, зн. асПоп 4е bigarrer, де Багто]ет .. 
Нспешриять, всцестрить, га. higarrer, barioler. . .. 
—я, гг. ẽᷣtre bigarrẽ, &ге bariolẽᷣ 
испешренный цвътами, émailléè de fleurs. ... 


зах ное 


ИспввАть, испйть, са. Боге tout, vider; s'enivrer, 


5адопоет а la boisson. 


mantſpitze; das Зале; || 

gefleckt, geſprengelt. 
aufrichtig, ofſenherzig, redlich. 
мт Nachſte 
Aufrichtigleit, Offenherzigkeit /. 
mit Kreuzen bedecken od. be⸗ 

zeichnen; durchlaufen. 


хех» 


trümmen, остотебет........ 
йф krümmen, ſich Мед .... 
viele Funken дебепь........ 
Funken ſprũhen 
Funken ſprũhend 
zuflicken, zunähen. . ........ 
zerbröckeln, zerkrümeln ; ſich 
der Feuerſtein. Jzerkrümeln 
lodlaufen, степ; [раб Nõthige 
eintaufen; || ИФ erlöſen. 
Befreier, шт; Jder Erlbſer... 
die Auslöſung; JErlbſung... 
im Raäuchern verbrauchen. ... 
aufhören зи таифеп........ 
Verſucher,in.. ........... 
verführeriſch 
Meiſter, Яепиет,-т........ 
geſchickt, erfahren, geübt, ver⸗ 
tünſtlich; durch Kunſt. ſſtändig 
die Geſchicklichkeitz | ме Kunſt. 
ме Prüfung; VProbezeit, das 
Probejahr; Noviziat (т Klö⸗ 
zerbeißen [Пет 
erproben, prüfen, зет{ифеи ; || 
in Verſuchung führen. 
ſich verſuchen; geprüſt werden. 
мт Verſuch; || ме Verſuchung. 
Ме Klage, Forderung....... 
viele Fugen мафе........ 
beſchmutzen, verderben . ..... 
die Verdũnſtung; Ausdünſtung. 
ein gelinder Schweiß 
ausdãmpfen, ausdünſten. .... 


зоо ня 


зоне 


зоне 


verdampfen, verdunſten ..... 


durchadern, umpflügen. . .... 
beſchmuhen ; || ПФ beſchmuhden. 
einãſchern [werden 
zu Aſche werden, eingeäſchert 
ausbaden; ausgebaden werden 
das Buntfärben.. .. ....... 
bunt färben, ſprenleln 
bunt gefärbt od. geſchmückt ſeyn. 
mit Blumen bunt geſchmückt.. 


зоо» 


ИШспивать 


asquint, askew, aslant. 

to roll опе’$ eyes. 

to squintz || 10 look askew at. 

spark, sparkleza glazier's 
Фатопа; || зрагк, Вазв ; || 
ром’деге@, spotted. 

зпсеге, Ггапк ; -1у. 

neighbour. 

sincerity, ſrankness. 

10 cover with erosses; || ® 
run over in all directions. 

curvature, bend. 

hending, making crooked. 

{0 make crooked, bend. 

to Бе Бепь Бе distorted. 

sparkling. 

10 throw ош sparks. 

throwing out sparks. 

to pateh all оуег. 

to сгит, erumblez стою Ме 

зНех, fſint. [Но ресея 

10 гедеет, ransom ; || (0 buy 
т; || ю гедеет опе’з self. 

гапзотег; || Кедеетег. 

гедеетиих ; || гедештрбоп. 

to изе ш perſuming. 

10 сеазе 10 Гиште. 

{етр(ег,-(гез8. 

четрЫпх ; -1у. —[00189е1г 

с1еуег тап ог woman, соп- 

shkilful, с1еуег, expert; -1у. 

агибс!а1; у. 

cleverness, ЗК; || аге. 

ехрегепсе , та, ргооё; |! 
ргоъаНоп; || поу а. 

{10 hite а оуег. 

{10 ехремепсе, ту, ргоуе; 
to tempt. 

to make attempts; | Бе tried. 
trial, ргооГ; temptation. 

suit, demand, claim. 

to ſill with grooves. 

10 beſoul, dirty, spoil. 

evaporationz l exhalation. 
perspirution. 

{0 evaporate. 

to evaporate, exhale. 

to plough оуег, plaugh пр. 
to befoulzfbeſfoulone's self. 
to шстегае. 

to Бе redueed 10 ashes. 

to bake; be enough baked. 
yatiegating, speckling. 

to variegate. 

to be variegated. 
enamelled with fowers. 


austrinken; Jetwas trinten, ſich to drink пр, drink off; | 10 


мт Я пи ergeben. 


яр, get Ирзу. 


Исписывать 


Исписывать, исписать, га. remplir еп 6спуате . . 
— ся, гг. 5`6тоиззег, s' user (des рбитез ); || гегет- 
р, &геетрюув (и рарёег); || \геехсш d'une lĩste. 
Испитой, а4;. maigre, Ч6Гаи, décharné. [сАега!) 
Исплечиться, гг. раг/. зе Шеззег sur |е garrot (du 
Исповъдан!е, зп. le ги, сиЦе, [а confession de Гот, 
religion; la confession. 
Исповъдатель, sm. le pénitencier, confesseur. .. 
Henoni annan, 24). 5/. le соп(с$510ппа!........,.. 
Исловьдникъ,-ница, s ceonfesseur de [а Гот; 'ре- 
nitent, ente; -нич@ и -ническа, 4е pénitent. 
Истовъдывать, 1.1 и 2, исповЪдать, га. ргоГеззег, 
гесоппайге, ауоцег; || publier, сё ]6Ъгег; || сопГез- 
зег, aller сопГез8е; || сопГеззег,ошг еп confession. 
— ся, гг. 56 сопГе$5ег; || 6\те ргоГезз6.......... 
Исповъдь, з/. 1а confession, сопГеззе; -дной, а4}.. 
Исподийца, 3/. т. -ничка, la jupe; -ичный, а4}.. 
ИслполнйЙ, ад). Геп Баз, де 4ез$0и8 ; || роге au-des- 
‚ 8008; || -нееплатье, la сшоЦе, |е haut де chausses. 
Исподоволь, а4г. рей а рей, реца рец, 1ет\ешети. 
ИМсподтиха, а4.4{т.-тишка, doucement, en сасвеце. 
Исподъзт. т. исполокъ 1е Баз, la рагНе inférieure, 
Гепуегз ; || в8 исподи, еп Ъаз; || с5 исподи, d'en Ъаз. 
Испоконъ, аде. [ат. 4е temps immémorial. . . . . . 
Исполать, inter. (кому) hien! Гог! bien! Бгато!... 
Исполинъ,; т.е géant; -нск@&, де géant, gigantesque. 
Исполиён!е, 51. ехбси(оп /, ассотрИззетепЕ т. . 
Испфолиенный, part. ехбсш! 6; || (че:д) rempli, plein 
Исполнитель,-ница, 5. exécuteur, -trice. [4е 
Исполнительный, а4). ехбсий Г, .... .. : [сотриг 
Ислолнять, исполнить, га. гешрЫг; || ехбешег, ас- 
— ся, гг. ЗассошрИг; || (чегд) зе гешрИг, те 
тешри 4е; || 61ге ехбсше, étre ассошри. 
Исполосовать, Испортить, см. Полосовать и 
Испороть, га. рат/. Чбсоц@ге еп divers епдгойз. . 
Испорченность, 5/. 1а соггирНоп, 9ёргауабоп. 
Испорченный, рат. 5416; || согготру, 9ёргауб... 
Испоститься, сг. раг/. maigrir а Готсе 4е }ейпег. . 
Исправитель,-ница, 5. réformateur, -и1се 
Исправительный, а4). соггесЙоппе!........... 
Ислравлен!е, зп. и Исправа, 5/. соггесИоп, гёГог- 
таНоп, гбГогте /{; || ехегстсе т (Фапе /[опс{оп). 
Нотравлять, исправить, са. corriger, г6Гогшег, 
атеп4ег; || ехегсег, гешрИг (иле fonction). 

— ся, гг. se corriger, $е геГогшег, 3’ашепдег; | & ге 
corrigẽ, геГогте ; || &\те гешрИ (ия emploi). 
Истравникъ, зт. le haitli du distriet; h капалядяз — 

chef de ройсе ди distriet; -ничёй, adj. 

Истравность, 5/. la ponctualité; exactitude. ... 
Исправный, ad, ponctuel,exact; eorrect; -но,-етеш 
Испражнёнте, зп. ГбуасцаНоп /; || 1а зеЦе....... 
Ислражнять, пспраздийть, га. буаспег, у1ег. . 

— ся, ег. аПег а 1а зейе; || 6\е évacué, у146.... 
Испраздийтельный, 4). зегуапГ а у1ег. . 
ИспраАшинать, испросйть, са. obtenit раг priéres. 
Испровергать, -вёргнуть, га. гепуегсег ; |! 96 4гшге. 
Испропержён!е, зп. 1а destruction, ЧёсаЧепсе. .. 
Испрошеёнте, зп. 'obtention раг priéres. .. 


23% 


. . пи leeren, abführen. 


‚| ме Zerſtörung. ... 
. Ка Erbitten........ 


Испрошен!е 


vollſchreiben, verbrauchen. ... | 10 ПИ in writing. 
ſich abnuhen (von Federn); voll⸗ to Бе worn ош; || Бе Вей 


geſchtieben werden; ausge⸗ 


тугие; to be exeluded. 


ganz abgemagert. iſcloſſenw. meéeagre, lean. 


ſich den Widerriſt verrenlen.. 
das Glaubensbelenntniß, die Re⸗ 
ligionz || Зе ие, das Beichten. 
der Bußprieſter, Beichtvater.. 
der Beichtſtuhl........... 
Glaubensbelenner т; || veicht 
lind я, Beichtſohn, -tochter. 
belennen, geſtehen; || verlündi⸗ 
деп; || бей, зат Beichte 
gehen; || Зе ие hören. 
beichten; bekannt werden. .. 
die Beichte. ... — 
der Unterrock (bei Weiberm.. 
мт (die, das) илкте; unter et⸗ 
was getragen; || ме Beinkleider 
allmälig, nach иль nach. 
im Stillen, heimlich.. 


+++ 


... 


10 Бе wither⸗wrung. 

сопГеззтоп of ſaith, гейтов; 
| сопГеззом. 

сошГез5ог, penitentiary. 

. | сошГе55юпа|. 

ще confessor of Гаць; | а 
penitent. 

to proſess, acknowledze; 
| © celebratez 40 conſes⸗ 
oneo's 5115; || № confess⸗ 

{0 сопГез$; || (0 Бе proſessed. 


. | сопГез топ. 


ап under· pettieoat. 
under, undermostz || жого 
ипдег; || та! -с1юе$. 


[р Бу degrees, slowly. 
. . |ЗИПу, зо Шу, зесгецйу. 


тет untere Theilz | Ме unrechte lower * wrong side; 


Seite; unter, unten; von unten 
ſeit undenklichen Zeiten...... 
recht ſo! wohl dir!.. 


жж... 


|| БЪеюм; || гот Бе]. 
оГ 014, imme mori ally. 
уегу welll well done! 


der Rieſe Rieſen⸗, rieſenmäßig. a giant; gigantie. 


die Vollziehung, Vollſtredung. 
vollzogen; voll, erfũllt..... 
ЗоПиевет,-ш... 
vollziehend............... 
anfüllen; ſaerfüllen, vollziehen. 


жен» 


execution, fululment. 
fulſitled; GHed, full of. 
executor, trix faluſmer. 
ехесийуе. 


lo Шир; || № ГНИИ, exccute. 


in Erfüllung gehen; || соЙ поет» 10 Бе ассотризЪе@ ; [о be 


den; vollzogen werden. ... 
Портить. 


an vielen Stellen аийтеплен.. 
.die Verderbtheit, Verdorbenheit. 


verdorben; ſverderbt.. * 
ſich durch Faſten — * 
Verbeſſerer, in. . ....... 
Beſſerungs⸗, Zucht ⸗........ 
die Beſſerung, Verbeſſerung; 
Verwaltung (eines Amtes). 
beſſer machen, verbeſſernz (ein 
Amt) verwalten, belleiden. 
ſich beſſern; Jverbeſſert wer⸗ 
den; Jverwaltet werden. 


Ider Bezirklövogt || 8 Haupt 


der Landpolizei. 


die Genauigkeit; Richtigkeit. 
.exacet, ропсша|; || соггес!| 


genau, pünktlich; || (Фи. 
die Ausleerung; der Etuhlgang. 


erbitten, durch Bitten erlangen. 
umwerfen; ſazerſtören ..... 


же 


йНеча; || © Ъе ſulbtled. 


to гр ореп, unrip. 

соггирИоп, depra vity. ſred 
spoiled || соггир4е4, дерга- 
10 be exhausted м ИВ ſastine 


. |геГогшег. 


correcuonal. 

reſformation, геРогта;Пежег- 
cise (о/ а”Гитс от ). 

10 соггес\, ашет@ ‚ гей, 
|| © ехегс15е. 

{0 grow Бейцег; 1] 10 Ъегс- 
Гогте@; || № Ъе ехегс;е4. 

Ба ТоГа distriet | сар:а 
оГ ше ройсе а а district 

ассигасу; || ехас\пе$$. 

суаспацоп ; 1а $1001. 


(-у 


lwerden 10 eracuate, make empty 
.Hzu Stuhl дебет ; ausgeleert to go to stoolzlſbe evacuated 
.. zum Auoleeren dienend. .... |Гог exracuating· 

to obtain Бу eatreaties. 
to оуегШгом ; | 10 subrert 


‚ . | буег{ гоу, subrers on. 


obtaining Бу entrenties 


— — 
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Испрыскать, га. раг/. азрегеег partout.... 
Нспрясть, го. раг/. етр]оуег еп ſilant...... —XR 
Испутать, са. рат/. еЙгаусг; || -ся, гг. 5'еЙгауег. . ſchrecken; erſchreden 
Испугъ в Испуга, $/. 1а frayeur, Гего! т....... der Schrecken, ге Beſtürzung. 
Испускан!е, зп. ẽmission, action d'émettro /...... die Herauslaſſung ... 
Шспускать, испустить, га. бтейге; || pousser (un herauslaſſen; (Seufzer) aus⸗ 
воирё" ); | ехваег, гбрап@ге (иле одеиг) ; — дугз| ſtoßen; (Geruch) von ſich де» 
и1й послАднее издыхаще, геп4ге Гате. ben; || 5еп Geiſt aufgeben. 
Испытано, зп. бргецуе/; || examen; Chim. essai т. | Forſchung; Prüfung Probe/. 
Нспытатель,-ница, 5. зспИа(еиг, examinateur. . . der Ausforſcher, бтопитаот.. 
Испытательный, 447. investigateur; d'examen., forſchend, prüfend, Prüfungs-. 
Нспытывать, Г.1 u 2, испытать, га. essayer, seru- unterſuchen; forſchen, prüfen, 
ler, ехапипег, арргоГоп4!т; || еззцуег, 6ргоцуег. | cxaminiten; erdulden. 

— ся, сг. @те сргоцуё, те ясги\в, бке ехашиав. unterſucht, erſorſcht werden .. 
Испятнать, са. раг/. гетрИг 4е 1асвез.......... ganz beflecen. ........... 
Нссотъ, зт. аще, ГВуЗоре /; -повый, d'hysope... der Aſop, Зор.... 
Истаптывать, нстоптать, га. Гошег, ргеззег, 6сга- niedertreten, зейтееи; || сиб» 

$ег; || изег Cune сраиззите). тает, abtreten. lwerden 

—ся, гг. etre Гоше, oᷣtre ᷣcras || з’изег..... .. hzertreten werden; Jabgetreten 
Истаскивать, истаскать, са. изег ей portant (ия verſchleppen, abnutzen.. .. ... 

—ся, ст. з’изет; || гишег за зап. le⸗tement) abgenutzt ſeyn; || пб enttraften. 
Истачивать, источать, са. изег а Гогсе d'aüguiser; abſchleifen, ausſchleifen; || уст» 

| гопоег entiéerement (des сегз). nagen (von Würmern). 
Ветаявать, исталть, гл. se ſondre, dégeler; || Вод. ſchmelzen, aufthauen, zergehen; 

4ёрёпг, зе сопзитег, perdre ses forces. | ой Kraäſten lommen. 
Истекать, истёчь, сп. découler, sorürz s'écouler, ausfließen, ablaufen; vergehen, 

зе раззет; || (кровью) mourir d'une hémorrhagie,, verfließen; || ПФ verbluten. 
Истеребить, са. аггаснег entiérement . . . . . . . . + auraufen, zerzauſen . ...... 
Lerepam i., са. раг/. déchirer, mettre еп piéces. . .. zerreißen, zerfleiſchen. [Ре 

— ся, гг. те tourmenté Че remords .... heftige Gewiſſenobiſſe empfin— 
Истерика, af. Мед. l'hystérie /.... ме фойе, Mutterbeſchwerde. 
Истерйческй, в4;. Вуз гие, 4е ГВузвте...... б9йаНф.......... 
Истецъ, зт.1, -тища, 3/. Четап4еиг,-фегеззе.... | авет,-ш.....: 


Ъитф'8 Spinnen verbrauchen.. 






зоны + 
жение е 


‚ (Фив (етте), leinps бсош6, 1арз Че temps т. Verlauf (вет Зе). 
Истина, 5/. la vérité, certitude, [е уга!.. die Wahrheit, Gewißheit. ... 
Ueranu ia a,ad.l.vrai, véritahle; ·uo, ment, en vérité. woahr, gewiß, ſicher. 


жен 


ГоЦапц; || Бгоуег, гарег; || изег раг 1е frottement. тебе; || абтеБеп. [Всп 
— са, су. еще Бгоуб; || $’изег, зе сщег.......... aufgerieben werden; || ПФ abrei⸗ 
Шсткан{е, зп. le 0550, l'étoſſe . ... ... . . das Gewebe, мт ZIeug. ..... 


ИсткАть, га. раг/. Иззег, сопГесНоппег еп tiüssant.. 
ИстльвАтЬь, истлЬтЬ, сл. se pourrir, se ршгейег. .. 


шеи, weben.. 
verweſen, vermodern ..... 


зоне ве 


Истльне, зл. 1а corruption, роиггИиге........ ... | Ме Verweſung............ 
Нетфлъ, эт. рёап(е, 1е polygala, herhbe а Пай /...... Ме Ятецеите........... 
Истёкъ, зт. 1е дёсошетепь 1а зопгсе (d'une ririére). der Ausfluß, Urſprung. ..... 


НстолковАн! ©, зи. ГехрбсаНов /, 1е commentaire |5 Erklärung, Auslegung... 
ИстолковАтель,-ница Ц егрг1е, eommentateur. Erllärer, Хи едет, -т....., 
Истолкон ывать, - ковать, га. ехрИдиег, interpröter,) erflären, auslegen, erläutern.. 


—ся, г". те expliquẽ, 6 ге ицегргё!6...... ....ſertlärt werden........ аж 
Истолочь, са. рат|. рег, сопсаззег, Ьгоуег...... zerſtoßen, зи Pulver Побет. .. 
Иетома, з/. la fatigue, lassitude. . .. . . . ... ..... ме Abmergelung.......... 
Нетомлеш!е, з1. Г6ршзешел!, ahattement т...... die Abmattung, Erſchöpfung.. 
Истомлйть, истомйть, га. épuiser, ассаег...... matt machen, стимт...... 

æca, гг. spuiser, &\е ẽ puiso, otre accabl. .... matt werden, ermatten.. .... 
Нотомьлость, з/. ёриззетеп! т, exténuation .... die Ermattung, Entkräftung.. 
Истомълый, ad. ẽ puisé, exté nué. ... .. . ... ..... ermattet, entträftet .. ... ... 


Истомьть, см. Томть. 


Шстомъть 


Канне verſpritzen.. . ............ to spriukle аП оуег, 


to use in spinning. 

10 frighten; || 10 take fright. 

fright. 

letting out, emission. 

to let out, еши; | ю ſeteb 
(з10з 10 ехва]е Бгеа\ 
| © те пр Ше 55084. 

туш ехаттацов;аззау 

explorer, схаттег. [й0п 

зегицаилая ;| оГ ехапива- 

1ю Ну, ргоуе, seareh, зсгий- 
пе, ехацшипе; |410 undergo. 

10 Бе tried, Бе examined. 

10 spot, зат. 


. . | Вуззор. 


10 tread оц (гатр!е доп; 
|| © run Чоуми, меаг out. 
1 Бе год Фев; || Бе worn оп, 
10 drag, wear ош. [ге 
10 be worn оцЕ; | Бе impai- 
10 grind ог зВагрей away; 
| © пам м1 of Во! ез. 
to Шам, шей амау; | юЮ 

ма {е амау, Чесау. 
{© Йом ошЕ; | № elapso, ех- 
риге; || © 4е Гош 1088 of 
10 ршсК ош. [Ы 004 
to моггу, tear 10 pieces. 
to be smitten with remorse. 
Вуз1ег!с$. 
hysterical. 
ран. 
Uowing out, еохтов ; |ех- 
piration, 1арзе of Ише... 
truth, уегцу, геаШу. 

{гие, уегНа е, геа|; -1у. 
(0 use ш rubhing;ſto grind, 
иЦога!е; || © rub амау. 
109 БегиБЬед; {0 меаг амау 
web, Иззие. [Бу rubbing 


. . | 10 меауе tissue. 
.. 10 рштеГу, corrupt. 


ршгеГасйоп, corruption. 
шИк-могь, polygalon. 
еих, зоигсе. 
expounding, commentary. 
expounder, interpreter. 
to expound, interprot. 


to Бе expounded. 


to pound, comminute. 
weariness, faintness. 
wearying ош, exhausting. 
10 weary ош, exhaust. 

to Бе wearied. 
exhaustion, faintness. 
exhausted, faint. 


ИШстонить 


Истонйть, са. раг/. amincir 1гор.... 
ИМИстончалый, а4). атс, деуепи mince. . . . . · . . 
Истончать, сл. раг/. s'amincir, деуепиг mince ... 
Истопить, га. раг/. chauſſer (le роше); || Гопаге... 

— ся, сг, se Гопаге; || зе поуег еп Гоше 
Истопки и Отопки, зт. р/. chaussure избе. [роё1е 
Истоплево, зп. le bois пбсеззайге pour chauffer ип 
Нстоплён!е, 51. u Истопка, 5/. асИоп 4е спацйег. 
Истопнйкъ, зм. le chauſſeur 4е potles; -нич@, а4). 
Истопничать, 1.1, гл. étre echauſſeur 4е poëles. ... 
Истоптать, см.ИстАптывать. || Источить, см.Ис 
Исторган!е и Исторжёнге, зп. асНоп d'arracher. 
Исторгать, истбргнуть, га. аггасвет; || 9. ЧеПутег. 

— ся, гг. s'arracher, 5е ЧеНугег . . 
Историкъ, зт. l'historien т 
Историчесы, аа). de l'histoire, historique; -ски, 


эха 


зе» 


зоо оное» 


Исторюграфъ, зт. l'historiographe т. ment 
Исторы, 5/. т. историка, Гы злее /; || une histoire. 
Йстость, 5/. la réalit, ехасИ ие. . . . . . . . . . 2.* 


Источать, источять, са. ré pandre, ni⸗ сошег.... 
Источёнге, 5п. асНоп де гбрапаге /; || азлизетепьт. 
Источина, 3/. le ravin, 1а Гопамеге`.. 
Источникъ, am, la souree, Гоп!ате; || й9. 1а сацзе; 
|| рЁ. -юи, trois га!ез зиг |е manteau 4е$ prélats. 
Источиачекъ, зт. 1. Апа!. la ГошапеЦе... 
Истошалый, 24). 6рш!56 раг 1а Гани 
ИстощАть, гл. раг/. пасти" 4е Гани (см. Тошать). 

— и Истоевать, нстощить,га. aſſaiblir, epuiser; 

 етроуег, 4брепзег, сопзцтег. 

— ся, гг. з'6ршзег, $`аТаИг; || хе 6риз6.... 
Истощенте, зп. l'é᷑ puisement, aecablement т... . 
Истошительный, а4). ди! бршзе, qui аа и. ... 
Истрата, 3/. 1а дбрепзе, consommation 
Истрачивать, истратить, га. 46репзег, сопзцтег.. 

— ся, гг. Чге Чёрепз6, @ге етрюуе; || зе mettre 

еп dépenses, зе ruiner еп depenses. 
Истребитель,-ница, з. destructeur, - се 
Истребительный, а4;. destrueteur, destructif. . .. 
Истреблеше, зп. la destruetion, extirpation 
Истреблать, истребить, га. détruire, ехбгрег .. 

—ся, сг. те дегии; || зе détruire, з`еЙасег... 
Истрёбовать, га. раг/. 4етапдег, exiger ; | оЩешг. 
Истреёскаться, гг. раг/. зе ſendre, зе сгоуаз5ег. .. 
Истрясать, истрясти, га. Гааге зогИг еп secouant; 

|| Чекиге ; || Гат. 96репзег, етроуег. 

— ся, сг. 61ге зесоие; || (чьмз) Черепзег....... 


жж е» 


хех» 


же + 


Истуканщикъ, зт. le sculpteur didoles. . . ... ... 
Истукантъ, эт. idole, statue /; -нный, 4’14о]е...... 
Иступлять, иступйть, га. *mousser ............ 

—ся, ст. $’бтоцззег; | те ё тов. ИН азы 
Истифный, а4). 4е demandeur (см. Истецъ)..... 
Истый, а4). № шёте, ргорге, гее1, е@есыГ........ 
Истыкивать, истыкать, га. регсег 4е trous, (гочег. 
Истязанте, зп. la question, юпите......... : 


Истязатель, зт. le questionnaire. 


Истязательный, 04). -ныл орудя, les instruments die Foltergeräthe р. . 


Истязать, га. раг/. appliquer à 1а дчезйой....... 
— СЯ, сг. @ те mis а 1а ччезНоп........ 


240 


dünner werden 


инь + + РИ befragt werden. . .. 


zu dünn machen........... 
dünner geworden.......... 
aus heizen; aufſchmelzen. [Гео 
ſchmelzenz in Menge ertrunken 
abgetragene Офифер! 
zumHeizen eines Dfens nothiges 
das Heizen ... [203 
der Оплвецет..... — 
ein Ofenheizer ſeyn 
тачивать и Источать. 
das Ausreißen........ ка 
aus reißen; befreien. ... 
ſich ши Gewalt losreißen.. 
— ——— т. 
geſchichtlich, hiſtoriſch. 
der Sigeriegtap⸗ 
ме Geſchichte; eine Фив 
die Gerenigeri — D —— 
ausgießen, hervorfließen 
раб Ausgießen; рав Abſchleifen. 
die Schlucht ..... 
ме Quelle; | ет Urſprung; drei 
Streifen auf dem Gewande der 
das Blaͤttchen. ЗиК 
geſchwãcht, ИФ ....... 
mager werden. 
erſchöpfen, entlräften; || auoge. 
ben, verwenden. 


... 


чз» 


зах 


жерех 


.. ſich erſchöpfen; erſchöpft werden 
die Erſchöpfung, Entkräftung. 


enttraftend, ſchwãchend. ..... 


. ме Ausgabe, das Verbrauchen. 


aus geben, verbrauchen 
ausgegeben werden; ſich durch 
Ausgaben erſchöpfen. 
Zerſtörer, Vertilger, in.. ... 
zerſtörend 
die Ausrottung, Vertilgung.. 


же,» 


.ſauorotten, vertilgen........ 
. zerſtört werden; Зи Grunde ge⸗ 


verlangen zerbitten.. . . . [Вей 
berſten, plahen............ 
ausſchũtteln; herabſtũrzen, zer⸗ 
ſtören; ſausgeben. [еп 
ausgeſchüttelt werden; || * 
der Goöͤtenbildhauer.. 
das Gövtenbild, Ме Buͤrſauie: 
abſtumpfen, ſtumpf machen.. 
ſtumpf werden абдейширй 
zum Kläger gehörig. liſeyn 
derſelbe, wahrhaft. ........ 
zerſtechen, durchlöchern. . .... 
рав peinliche Verhör 


же 


peinlich befragen, foltern.... 


Истязать 


10 шаке 100 Цит. 

thin, аЦепиае. 

(0 grow Ши, be attenuated. 
lo heat тм; || № мен. 

ю тек; || 10 drown. 

worn out shoes р. 

Ще fuel Гог putting into an 
heating in. lovena 
буеп-Вежег, stoker. 


. |0 Ъе ап оуеп-Веацег. 


wresting, extortion. 


‚ 10 extort || №0 delivery. 
. 10 extort опе'$ зе Г том. 


ап historian. 


.historical; -1у. 


historiographer. 

historya story, tale. 

exactness, reality. 

to shed, spill, spout. 

shedding, spilling; grinding 

а gully, ravine. 

⸗spring, fountain; soduree 
Шгее stripes опа prelates 

ſontanel. lvestmnent 

exhausted, ſamished. 

10 Бе exhausted. 

{10 exhaust, меагу’ out; 1 № 
spend, ехреп4. fhausted 

10 exhaust one s selſyz be er· 

exhausting, vearying ощ. 

exhausting. 

expenditure, сопзитр ов. 

{10 spend, сопзише. 

10 Бе spent, Бе consumed 
|| № 108е one's self. 

destroyer, extirpator. 

destructive. 

destruction, extirpation 

to destroy, ехНграйе. 

{0 be destroyed; || Бе abon- 

{0 demand 10 obtain. Ishbed 

{0 сгаск, chap. 

{0 shake ош, jolt ош; | № 
оуегШгом ; || №0 expend 
10 Бе shaken out || (© spend 

а sculptor of 14013. 

ап 1401, а statue. 

10 blunt, dull. 

to grow blunt; [10 Бе dalled. 
plaintiſfs. 

exaet, real, very. 

to bestiek, pierce. 
question, torture, гаск. 





[4е юного der peinliche Befrager, Folterer queslionor, torturer. 


.instruments oſf torture 
10 put оп Ше rack. 


.. 10 Берщ ой Ше гаск. 


Исхаживать — 241 — Гюнь 


Исхаживать, исхолйть,га.рагсовгиг düvers endroits. viele Drte bereiſen.. . . .. . . . to go оуег, traverse. 
ИсхищАть, всхитить, га. arracher, Ч6Йутег...... herausreißen, befreien ...... to rescue, деПуег. 

-en, гг. те arraché, (те délivro . . ..... . .... herausgeriſſen, befreit werden. to be rescued, Бе delivered. 
Исхлёстывать, исхлестать, са. fouetter fortement, ти der Фанфе сиёфаиеи; || 10 lash зоци у; | 1ю lash 

frapper 4е уегрез; || саззег еп ſrappant. durch Peitſchen zerbrechen. амау, break Бу lashing. 

— ся, гг. se frapper de vorges;se hriser.. ..... ſich peitſchen; || бтефел..... 10 lash one's selſzfſto break. 
Исходятайствовать, са. раг/. obtenir еп solticitant. auswirten, verſchaffen. . . . . to proeure, ohtain. 
Мсходить, П.А, изойтй, гн. sortir; зе eonsumer, se ausgehenz aufgehen, verbraucht to go он; || {0 Бе laid ош; || 

Чёрепзет; || (кровью) mourir d'une реше de sang. werden; ſich verbluten. to die from loss оГ blood. 

исходян я бумаги, les papiers sortants . . . . .. die ausgehenden Papiere pl... papers going out. 
Исколъ, зт. la sortĩe, le ЧёрагЕ; || ГЕходе т (зесопд| der Ausgangze Exodus, das outgoing; Exodus; || 4е- 

lirre de Могзе) ; |! (душиё)|е tre pas; -дный, de sortie. zweite Buch Moſis; | Бет Tod. рагшге гот this Ше. 

въ исходт, года, sur [а йп 4е Гаппёе......... ат Ende des Jahres ....... in Ше епа of Ше year. 
Исхожден!е,;п. 1азогИе; | (парбвз) 'буарогаНоп /'| der Aus gang; die Ausdünſtung. going оцЕ; || еуарогайоп. 
Исхудазый и -дълый, 24). d'une maigreurt extröme, mager, abgezehrt. . . ... lmen meagre, lank, thin. 
Мсхудатья a ·Aui va. сп. те d'une maigreur extrme, ſeht mager werden, ſehr abneh- to grow теасге, grovw lank. 
Иси-, Исч-, Исш-, Heng-, см. Изц-, Изч-, Hauu—-u Изцх-. || Итти, см. Идти. 
Итогъ, зм. [е 1011, montant, la $011т6........... der überſchlag, ме Endſumme. зат, lotal. 
ИттрИЙ, зм. Гуцгиий т (те); -трёевый, а4}....|Та8 Atrium (Metall)....... Yttrium (а metalt). 
Ихненмонть , 5т. диаг. l'ichneumon т, [а mangouste, Ichneumon т, Уфатаспвтаве /. iehneumon, Fharaob's гай. 














Ихтюзанръ, эм. lichthyosaure т (/оззЦе)....... der Ichthyoſaur........... iehthyosaur. 
Ихтюлогичесяй, а4). iehthrologique . . . . .. ... ichthyologiſch.. ........... iehthyological. 
Nxrio.ria, 5/. Н. nat. Viehthyologie F. .. . * ме Fiſchkunde, Ichthyologie.. —B 


Ихт{юлогъ, хт. lüehthyologiste т........, . . [44).| “т Fiſchkundige, Ihthyolog.. an iehthyologist. 

ИшАакъ, т. т. ишачёкъ, [е mulet; -@ховыйн -ачй, | der Mauleſel, das Maulthier. а шше, he-mule. 

Ишачка, з/. $, [а шше............ ри die Mauleſelin. . .......... а mule, $Ве-шше, 

Шшейкл и Иштея, +/. 16 limier, сШеп couchant. ... | “ст Spürhund, Leithund.. . . blood-hound, lime-hound. 
Ишейный и Шций, 4). hon pour la обе (4ез chiens). gut zum Spũren . ......... | 6004 Гог searching. 
Ишикъ,-ица, .demandeur-eresse (см. Истецъ). | Я12дет, М... .. .. ..... а plaintiſf. 

Ненка, +/. éthique Г, 1а science 4е la тогае..... ме Ethil, Sittenlehre ...... ethies, morals р. 
A⸗uveenis, ad,. éàthique, de la morale. . .... .. . - ethiſch. . . . . elthie, ethieal. 


I. 


ТЫ dixièéme lettre de Palphabet russe .. .. . ...... МТ Buchſtabe 1 dea Alphabets. the letter ГоГ Ше alphahet. 
Такинеъ, см. Гациитъ. || 1Таннуар!, з1. см. Яп варь. || ТАсписъ, см. Яти ма. 


Тезуйтъ, зт.1е ]6501е; -тскй, jésuitique, de jésuite. der Jeſnit; jeſfitiſch.. ...... a jesuit; jesuitical. 
1ерархическ й, ad. hiérarchique. „ее, Мета! Ф........... ... hierarchical. 

1ерарх}я, з/. Та М бгагсЫе.. . . . . . · . . ненние я die Hierarchie, Kirchenordnung. hierarchy. 

Терархъ, яхт. lo hiérarqué, prélat; —patt и -ршеск(а, der Hitrarch. ..... о a hierarch. 
1ерАршество, зл. la dignité de hiérarque. [24}. die Hierarchenwürde. . ...... hierarchal dignity. 

Терей, вт. le ргёге; 1! |е saeriſſteateur .. . . . .... der Prieſter; Opferprieſter. а priest | засгеег. 
lepencxii, а4;. Че protre, sacerdotal. . . . . ·· . . .. Prieſter⸗, prieſterlich . ..... priestly, sacerdotal. 
Тереёйство, хп. la prétrise, le Sacerdoce. . .. . .. ... das Prieſterthum, Prieſteramt. priesthood, sacerdotal eha- 
1ероглифическ!Й, а4;. hiéörogly phique. . . ... .... hieroglyphiſch, ſinnbildlich ... hieroglyphical. [гасег 
Теротлифль, зт. |е мёгоурйе........ ......... die Hieroglyphe, Bilderſchrift. hieroglyphic, hieroglyph. 


ерофАконство, зи. la dignitoé de diaere régulier, die Würde des Hierodigaconus. oſfſſee оГа regular deacon. 
Теромаконтъ, зт. le diaere régulier; -нскё&, а4)... der Diaconus bei der Kloſter- a regular deacon. 
1еромонахъ, х. le ргё ге réégulier; -@шеск@, а4}. der Prieſtermönch. [geiſtlichleit a regular priest. 

— эт. — — — — ⏑⏑⏑⏑⏑⏑—— dJeſus быв... нь. |Зезиз carici. 

Тюдъ, зт. СЫыт. l'iode т; -дный, 4'104е. [еаих dae Jod, Jodin. ſdanefeſt iodine. 

1юрлань, з/. rotonde élevée pour la hénédiction des ме Sulenrotunde für ав Зет» rotuna Гог ЛогЧап'$ ГезИта!. 
Поль #1. Лу лк Де mois де quilletz⸗ льска, де juillet der Зи, Julius, Heumonat. |лиу. 

Пюньи:(. ум, зт. le то!з 4е juin; -нскёа, Че juin. der Juni, Junius, Brachmonat. June 


Reiſſ Dict. parull. Partie russe. 16 
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К (ка), 1а оплете lettre де Palphabet гиззе...... 
Кабакъ, зт. т. кабачокъ, |е сафаге, la taverne, die Schenle, мт Ятиб...... 
Кабала, ;/'. vi. obligation, hypothéque /; || 1е те 4е 
possession d'un зегГ; -льный, adj. lhalistique 
Кабалистика и КАббаля, ;/. 1а cabhale, science са- 
Кабалистическ И, а4). cabalistique . 
Кабалить, П.1, за-, га. с{. réduire еп зегутаве.... 
— ся, гг. зе Газте зегГ; || (на что) з’епрасега... 
КабаАльшина, 3/. |е зегуаге, [а зегуцоде........ ые Leibeigenſchaft. 
КабАльщикъ,-ица, з. celui qui réduit еп зегуасе. der zum Leibeigenen таф. .. 
Кабаляръ и Кабалярингъ, зм. Маг. la tourne vire. die Kabelaar, Kabelaring. . . 
Кабанина, 3/. 1а chair де запеПег. „ен, das wilde Schweinfleiſch .... 
КабАнъ, зт.4йт.кабанчикЪ, умаёг. le sanglier; -äni, das wilde Schwein, der Eber; 
а4). ; | {т. кабанокъ, ип hloe de glace; -ёнмый, а4).| || ет Eisblod. 
Кабарга, 3/. quadr. le шизс; инный, 4е тизс. ... | das Biſamthier, Moſchusthier. 
Кабацюй в Кабачный, а4). 4е сараге!......... zur Schenle gehörig 
Кабачникъ,-ница, з. сарагецег,-@ге..........- Schenlwirth, -т.......... 
Кабачиичать, 1.1, гп. ſréquenter les сафаге... . | оН м ме Schenle gehen 
КаАбельтовъ, зм. Маг. [е стёб; || вое епсаЪБ ге... das Greling; ме Kabellänge. 
Кабельный, Мог. -ной раббты,сотии$ а la Гасоп дез tabelweiſe geſchlagen....... 
Кабестанъ, зп. Маг. 16 cabestan [са ез die Schifſewinde, das бы. . 
Кабинетъ, зт. фт. -нётецъ, 1е сабтет; || Бигеам ; das Cabinet, Ихбенвуиитиит ; || 
-тный, а4).; || саБ те! (adminisatration ди дотате| мт Schreibtiſch; das Cabinet 
prire 4е ГЕтрегеит, et сопзеЙ ртов); -тска, а4)}.| (568 Kaiſere; стев Fürſten). 
Каблукъ, dim. -учдкъ, lo talon (4е 504); -чный,а4). |5ст Abſat (ап Schuhen)..... 
Каблучеёчить, П.З, га. спарегоппег ({е /аисоп). . . | (етап) Kappe aufſehen. 
Каблучёнъ, т. Сфаз. |е сВарегоп; || АтсАй. talon. |5 Kappe; || Вет Kehlſtoß. ... 
КАболка, 3/. Маг. |е 81 4е саге; -лочный, а4}.... das Kabelgarn.. ... . 
Каботажуъ, эт. le сафо{аре; -жный, де eabotage.. | ме Küſtenfahrt 


den Beſitz стеб Leibeignen. 
die Kabbala, Geheimlehre. .. 
tabbaliſtiſch.............. 
zum Leibeigenen machen. .... 
ein Leibeigner перен ИФ ост» 


зе хех а ... 


т. 


..... зе 


wenn, ий Falle №08 ........ 
Кавалергардъ, зт. le chevalier-garde; -дска, а4). der Chevaliergardiſt. . ..... 
Кавалерйстъ, зм. Milit. le cavalier. . . . . .. .. ... der Cavalltriſt, Reifer . .... 
Кавалерия, /. la ceavalerie; -рйска, de eavralerie.. die Reiterei, Cavallerie.. .... 
Кавалеёринкъ, хм. раме, la grenadille, passiſſore, die Paſſioneblume... 
Kaunac perno, vn la dignité de chevalier ; -ственный, 

а4). ; || -мая дама, Чате Че l'ordre Че Sto-Catherine. 
Кавалёръ, т.е сВеуаПег (Фил огате) ; || сауаНег, 

потише ; -рскё@, а4).; || -скёа брдемз, ип огаге 4е 
Кавальёръ, зт. РогЦ/. |е cavalier. lehevalerie 
Кавалькада, ;/. la cavaleade......... . . . . .... der Spapierritt, Ausritt..... 
Клватина, . Мыз. la cavatine.. Ме Cavatine 


dame der heil. Catharina. 


valier, бете; || Яиктойми. 





Кавычка 
. | ет Buchſtabe Kdes Alphabets. 


the letter Koſthe alphabei. 
утте-5Вор, tavern. 


der Schuldbrief; Schein über bond, obligation; ihe deed 


оГ property оГа serſ. 
cabala, cabalistie art. 
cabalistie. 
to bind, enslave. ſengage 
to enslave one's зе; | ю 


ſpflichten Бопдаке, Боп4-зегусе. 


binder, епз1ауег. 


. | уоуа|. 


ДезЬ оГ Ше wild Боаг. 

Ше Боаг, wild Боаг; а bloek 
of ice. 

musk. 

оГа wineshop. 

publican, tavern·heeper. 

to haunt taverns. 

small eable а ceable's lengih 

cable· laid. 

capstan, capstern. 

eloset, private room, cabi- 
net zdesk, bureau; hcabi- 
пер; cabinet· council. 

heel (оГа boot ог зАое). 

10 hood (а АашКк). 

hood (/ог а йашк). 

горе-уагп, junk. 

соазИпя. 

сабгто] её, саь; |! сопре. 

зтаЦ balls (о/ сАеезе ). 

if, in сазе Шаг. 








. а Вог;е-риага-шав. 


а horse ·soldier. 
cavalry. 
раз1оп-Вомег. 


der Ritterſtand; || 5е Ordens | knighihood; lady inrested 


with order of St Catharina 


der Ritter (eines Отв); Ca⸗ knight СоГа» огфег ); | gent 


leman;an order oſ ehivalry 


ме Kade (auf einem Bollwerle). а cavalier. 


cavalcade, ride. 
а cavatina. 


КАверзить, II.S, u КАверзничать, 1.1, e-, г. chi- Ränke machen od. ſchmieden, to сЫсапе, cavil, quibble, 


сапег, faire des chicanes, intriguer. 


use quirks. 
сЫсапег, caviller, дит. 


КАперзный, а4;. сЫсапепг, piein 4е сысалез. . . . | тбийсьой..............., quirkish, cavilling. 
Xauepaia, +/. р/.1е5 сЫсапез, chicaneries, intrigues /. die Räntke, Schilanen р..... chicanery, cavils, quirks 
Кавётъ, зт. Archit. le cavet (см. Голькель)..... Ме Фо ЫЕ.. ........... сауе о. 


Кавсякъ и Коржанъ вт. изесе le jule, mille-pieds. der Зы 
Кавычка, ‹5/. 4, Стат. le guillemet... 


хожоео оон я 


[®| 
.... Gãanſecauge, Anführungézeichen 


iulus, milleped. 


inverted eouma. 


— 


Кагалъ 


Кагалъ, зт. |е consistoire 15гав Це; -льный, 4}. . 

Баголка, 5.3, обзеаи, le — canard milouin.. 

БаданСсЪ, $11. [а садепсе. . 

Кадастръ, зм. |е садаз\те; ; -ровый, де садаяте. 

Кадетъ, эт. М. 1е садеи; || -тска, де саде; -скй 
ropayca, le согрз дез сафейз. 

Калдило, зп. в Калильницда, з/. епсепзог; || еп- 
сепз м; || рат, 1уеЦе /[; -льный, 4`епсепзойг. 
Калить, П.4, са. епсепзег; || Йа. (кому) ПаЦег. [а4). 
КАдка./.3 dim xa Aoux a м кадушка1е спуеаи;-бчный, 
КАДий, эт. |е cadmium (те); -мёевый, а4;}..... 

Кадочникъ, эт. le tonnelier, faiseur де сиуез... 
Бадриль, гм. и 3/'. |е её la quadrille; -льный, ад). . 
КАдры, зт. р. МИ!. |е сайге (d'un гёрбтеп)...... 
Кадыкъ, ;т. [а рошше 4`Адаш; -Ычный, а4}...... 
Кадь, #/. 1а сиуе, |е сиуеаи (см. КАдка) 
Каешутъ, эм. агфге, [е са]ери\; -товый, 4е са]ери!. 
Каждеш®, зп. епсепзетеп( т, action d'encenser /. 
Каждоднёвный, а4). quolidien; -но, свацие jour. 
Каждый, в4). et ргоп. свацие; сВасип........... 
Каженикъ, эм. 3(. ип ennuque..... . · .* 
Базакйнтъ, зт. la tunique созадие. 
Казакъ, зт. |е созачие; || -йчка, [а —— cosaque. 
КБаадиъ, зт. chaudiere [Гаусс ип айамЫс ; -мный, аа). 
Казёрка, 3. 3, озеаи, 1а hernache 
Казарма, 5/. М. 1а сазегпе; -мемный, 4е —— 
Казать, 11.3. га. montrer, faire уог...... ааа 
— ся, сг. рагаЙте, зе шопигег; || р!азге 
—, г. тр. (кажется) И рагац, П зеш Ме 
Казачёкъ, зт.1, [а дапзе созацие; || |е тапеоуге, 
оцугег; || |е ша!е ди muse (ел Sibérie). 
Казач!й, в4).3, в КазАцикЩ, созадие, де созацие. 
БазешАть, эм. la сазета(е; -тный, 4е сазета(е. . 
Казёнка, ›/.3, 1е Ъапс ргёз 4ез роб!ез гиззез; || а 
chambre aux prorisions; || а cabine (Gune фагдие). 
Казенникъ, зт. la culasse (Фил [из 1) 
Казленнокоштный, а4). aux ſrais Че la соигоппе.. 
Казимиръ, зт. |е casimir; -ровый, де сазииг..... 
Казистый, а4/. 4е Боппе шше, Беам; -то, Ыеп... 
Базать, 1.3, га. с мег, mutiler 
Казна, ⸗. le ſisc, (гёзог 4е l'état, la соигоппе; || т. 
казёнка, le tonnerre (Фагте а [еи) ; -зённый, а4). 
казённая палата, |а chambre 4ез Йпапсез.... 
мазённый винтьъ, [а culasse 
Казначеёй, эт. |е trésorier, caissier; -ебск@, аа)... 
Казначейская, «4. 3/`. la caisse, le Багеаи ди cais- 
Казвачейство, зл. la {т6вогеме............ lsier 
Казначея, ⸗. la tréésoriere (Гипе соттипаше)... 
Казийть, П.1, га. punir de mort, supplicier, ехёси- 
шг; affliger, chätier, visiter (de Dieu). 
—⸗esn, гг. ẽtre ехёешю, oᷣlre рип! de mort........ 
Казвольй, вт. 31. le prẽdicateur........ ..... 
—кранилище, зп. le trͤsor, ſise . ... .... 
—хкранийтель, хм. le исзогег.. 
Казнь, 3/. зиррИсе т, ехбсийоп /; м le —æãe ù * — 
Казуаръ, зт. оцеаи, le сазоаг (см. Жаръ-птица). 
Базусть, зт. „Гиг. по саз ехтаог тайге; -сный, а4). 
Байма, з/. Каймйть, са. см. Койма ц Коймйть. 


ооо» + зо + + 


еже + 


зо 


зоо + 


зоо 


. | т ieraelitiſche Rath....... 
‚ | роасваг4. 


die Schatzmeiſterin 


die Bergente. ...... 
Ме аъ... ее, ++ 
der Cataſter, dae Legerbus. 
der Cadet, башен; || фаъеней» ; 
ъав Фазенепсотрв. 
рав Лаифга8; || ст Weihrauch; 
| ые Feldeypreſſe. 
таифети ; ſchmeicheln.. .... 
ein kleiner Zuber 
das Cadmium (Metall)..... 
der Bottcher 
Ме Quabriſſe............ 
der Stock, Stamm 
der Kehllopf, Adamsapfel ... 
die Kufe, der Juber, Kübel... 
der Kajaputbaum. ......... 
das Rãuchern (ти ен 
#21914 ; alle Tage 
jeder; ет jeder, jedermann.. 
der Verſchnittene, Eunuch.. 
der Koſalenroch ...... 
der Koſal; || Ме Loſatenfrau. 
großer йе ши einem Deſtil⸗ 
die Bernakelgans. llirkolben 
Ые Taſerne...... 
zeigen, weiſen.. ......Ifallen 


зе = 


зао 


. | ПФ zeigen, ſich ſehen laſſen; || 66» 


es ſcheint, mich dũnkt 
der Koſalentanz; Burſche, Зе» 
Мене; Bock des Biſamthiers. 
Koſalen⸗..... 
die Kaſematte 
Ме Dfenbank; || Vorrathetam· 
mer;z Kajũte (auf den Barlen). 
die Schwanzſchraube 
auf die Koſten der Krone .... 
der Kaſimir (Art Tuch) 
anſehnlich, ſtattlich, ſchön. ... 
verderben, verſtümmeln 
Schatem, Krone, Жедктилц ; || 
Pulverſack т, Zündſeld в. 

Вет Cameralhof. .......... 
das Bodenſtũd........... 
der Schatzmeiſter, Caſſier. ... 
das Caſſierzimmer. ........ 
ме Renterei, @фаанииет.. . 


очная с 
..... 


ати Leben ſtraſen, hinrichten; 
ſtrafen, heimſuchen. 
hingerichtet werden.. ....... 
der Lehrer, Prediger . ...... 
die Schatzlammer ... 
der Schatzmeiſter. . ... ведер 
die Todesſtrafe, Hinrichtung; 
der Caſuar......... [Strafe 
ein außerordentlicher Fall.... 


Кайма 


Israelitie consistory. 


. | садепсе. 

‚ | садазцге, 

а саЧей; || оГ саде(з, садег; 
\1е согрз of саде. 

incensory, селзег; || псепзе; 
|} гоипд-рте, 

to шсепзе; || № ПаЦег. 

а шЬ. 

садшиии (а ме). 

а соорег. 

а quadrillo. 

list оГ оГйсегз. 

ad am's · apple. 

а large tub. 

cajeput. 

ineensing. 

daily, diurnalevery Чау. 

each; еуегу, every опе. 

eunuch. 

Catack coat. 

Cazrack;zwiſe оГа Сатаск. 
кеше мИН ап alembic. 

bernaele воозе, (гее-коозе. 
Баггасиз р. 

10 ом. 

10 show опе'з 3611; 110 please 

Ц seems, Ц арреагз. 
Сатаск дапсе ; || day-labou- 
гег; || Ше шае musk. 

Сазаск'з, оГ Сатаск®. 

а сазетае. 

beneh пеаго( stove; store 
house || master's cabin. 

breech (о/ бге-агта ). 

at the expense oſthe erovn. 
kerseymere. 

showy, good-looking well. 
10 spoil, multilato. 

{Ве publie chest, treasure, 
сгозуп;|свашЬег(о/а canon 
Ше court of exchequer. 
breech. 

ireasurer, cashier. 

cashier's room. 

exchequer. 

{теазигег, 

to punish сарНаПу, ехесше; 
| ю узи, aſſliet. 

10 Бе ехесщед. 

ргеасвег, lecturer. 
treasury. 

а treasurer. 

execution; punishment. 

cassowary. 


[ап extraordinary сазе, 


Какаду 
Какаду, em. 14. oisedu, le КаКа{юёз....... 
Бакао, $5. (14. е сасао; -овый, 4е сасао......... 
Какбовникъ, зт. 1а сасаоуеге 
КАко, а4с. 51. соттеги ? || п. пом slavon дела lettre К. 
Каковъ, 04).40е1? || -во, а4е.сотиепи , де quelle та- 


Какой вн БКлкопой, а4;. quel? 11 де. — [тиеге? 
какой-то, quelque, ип, оп себат......... * 
Какорва, 5/. plante, la matricaire. . . . · . . . ...* 
КАКтТусъ, зт. plante, le cactier, eactus . . . . . ..... 

Канша, 5/. le conſit Cdes (аппеигз)........ — 


Бакъ, ог. —— 4е quelle maniére? | сов), 
сотше, ainsi (це; | | ааа, lorsque. 
— бы, $1, comme 31; || — gue Гаге?.... 


— нибудь, —ни есть, 8 une manire queleonque. 

— скоро, aussitôt que; —то, tel que, savoir . 
Каламбуръ, зт. le calembour; -рный, adj. .. 
Каламенокъ, зт. 1, [а calmande; -нковый, а4}..,. 
Каллича, $5/. échauguette, tour /, БеЙго т.... 
Балачникль, зт. |е Бошапсег de Ка{асйез..... 
Калачиня, 3/. 4, 1а houlangerie де Ка{а(сйез 
Калачу,, зт. dim. калачикъ, une sorte 4е рат blane; 

-чный, а4).; || тертый —, ип rusé matois. 

Калбаса и Колбаса, з/. |а saucisse; -сный, ад)... 
Калбасинкъ,-няца, $. спагсиНег,-сге... 
Калгант, зт. р/анёе, le galanga; -нный, де са!апса. 
Калбвкя, 5/.. 3, le congé, la moulure; -вочный, ад). 
Балендарь, ;т. le calendrier, almanach; -рный, а4). 


+... 


+ 


Калёнды, з/.р/. les calendes [........ +. —BRBR& 
Калёнте, an. action de rougir ап Гец; action de sécher. 
кали, вл. ind. Chim. le kali, la Soudé. . .. .. . . .... 


Калиберъ, ;т. 1. le calibre; -рный, de сайЬге... 
Калибровать, 1.2, га. сайЬгег, тезигег le сайЬге. 
Калильный, adj. роиг ſaire rougir ам [еп........ 
Калина, 5/. arbrisscuu, l'öbier т; -новый, 4’оЫег. . 
Балинка, 3/. 3, poisson, ГаШе т, аШеце/........ 
Калинникъ, зт. со. les huissons d'obier т; || оп 
mets ргбрагё ауес les baies de Гоег. 

Балита, 3/. la hourse, gibeciere 
Калитка, 3/. dim. -точка, le guichet; -точный, а4}.. 
Балить, 11.1, га. ſaire rougir dans le Гец; || \гетрег, 
Чоппег la (гетре; || sécher ац Гошг (4ез позеЦез). 

— Ся, гг. rougir, devenir rouge au [еи....... зе 
БАЛИ, зт. le potassium (тб! ); -мевый, ай}... 
Калкунъ, Калкунка, см. Нидюкъ и Индъйка, | 
КаллиграхическИЙ, а4). ealligraphique 
КаллиграфИя, 3/. 1а calligraphie . . . ... и 
Каллиграфъ, т. le саШстарве........ 
Каломёль, 3/. РАагт. le са]оте!..... ь 
Калугл и Калужина, з/. спагой тагбёсареих. . 
Калугеръ и Калуеръ, зт.1е саюуег (тоше утес). 
Калужница, 5/. plante, 1а calthe 4ез тага!з...... 
Калуферъ, зт. ране, 1а 1апа151е ; -рный, а4}..... 


зоо 


Калъ, зт. Гехсгётет! т, [а ſiente, огдоге; -довый, аа}, | der Koth, Илгае, хна. 


Кальцинация, 8/.и -пировйше, зп. [а calcination. 
Кальцинировать, 1.2, га. calciner. . .. .. ..... 
калЛьшШ, зт. le сс (теш!)........ каз 
БаАЛЬШикКЪ, зи. le цешреиг (Gacier) ........... 
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ſder Kaladu. ............ 


.ein, irgend ein. ....... 


das Caliber.... 


.. das Kalium (Ха... 


.lalligraphiſch.. 
..die Kalligraphie, Schönſchreibe⸗ 
der Schönſchreiber. . .... 
..LCalomelm, verſußtes Quechkſil⸗ 
.. | Ш mooriges Land. ..... [т 
der Baſiliusmönch. .. 





die Cacaobohne ....... —X 
ме Cacaopflanzung . ....... 
име? || мг Buchſtabe К 


зи: 


welcherleit wie! auf welche ий 


welcher, was für ап? wie.. 
das Mutterkraut 
der Cactus... 


зе = 


. ме Зеве (ши Hundsmiſt) ... 
иле, auf welche Art || © шк, 


ме; || а[&, wann. 


wenn, als 06; || 226 — 


warum nicht darn ... 
auf irgend eine звене. — 
ſobald; Jals, зим Beiſpiel. 
das Namenſpiel, Wortſpiel.. 
мт Calmank....... 


.. | Ме Warte, мт Wartthurm... 
der Kalatſchenbaͤcer.. 


ме Kalatſchenbãderei. ...... 
der Kalatſch (Art Semmeln); 
ein Schlaulopf, ſchlauer Fuchs. 
.die Wurſt, Fleiſchwurſt..... 
Wurſthändler, -щ. 
ебу аль vieGelgantwurzei. 
der Ablauf, Anlauf ........ 
der Kalender. ......... 

die Kalenden piſbei машет) 


зе 


das Gluhendmachen; Trocknen. 


das Aſchenſalz, die Sode.... 
calibriren. ..... 
zum Glühendmachen dienend.. 
мт Bachholder, Maßholder. 
der Gründling, Weißfiſch. ... 
die Maßholderſtauden р; das 
Gericht aus Maßholderbeeren. 
мг Beutel, Ме Taſche...... 
таб Pförichen, Thürchen .... 
glühend machen; (Eiſen) här⸗ 
ten; | ип ODfen trocknen. 
glühen, geglüht werden ..... 
Калошга, см. Галфша. 
Питй 


эж 


..+ 


зо: 


die Butterblume, Bachblume.. 
der Rainfarn.. 


же 


ме Calcinirung, Зета ито. . 


.. calciniren, ма т........ 
.. das Calcium (Metall) ... 


der Häritt 


КЖальшикъ 


kakatoo, cockatoo. 

сасао-пой, chocolate· nult. 

сасао-р!ащаНоп. 

Во ? |! Ше [еЦег К. 

what sort ог? |} Во. 

what? || зись that, such а. 

зоше опе, certain. 

matricaria, ГеуегГеуу. 

сас!из. 

{аппег'$ оохе. 

how ? т мНа{ шаппег ? [ а$, 
Ике ; || Бел. 

‚ | Газ; || Ва to Бе done? 

vhy indeed! попзепзе! 

some утау ог other. 


. | 2$ soon а$ ; || (© wit, that is 


рип, рагастат, calembour. 

са!атапсо. 

tower, watehtower. 

а calateh-baker. 

calateh·baker's shop. 

а ealateh (зла 1оа{); | а $1у 
горие, cunning ſellow. 

sausage, pudding. 

sausage-man ог woman. 

calangal, galanca. 

а conge, eavettõ. 

calendar. 

calends. 

making red-hot; drying. 

kali, soda. 

caliber. 

to шеазиге the caliber. 

Гог making red· hot. 


water-elder, хие!Чег-гозе. 


Ше bleak. 

а hush ofwater-élders; Га 
dishofwater⸗elder berrie⸗ 

а scrip. 

а small door, wicket. 

to таке red-hotz По 1ет- 
рег; || © dry т а stove. 

{0 grow гед-Бо1, 

potassium (а те(а!). 


caligraphie. 

caligraphy, 004 penman- 
#004 penman. Iship 
calomel. 

marsh-hand, moor-land. 

а caloyer (тоипк). 
marshemarigold. 

tansy. 

excrement, dung. 
caleination, ealeining. 

to са]сте. 


..| сасиии (а те!а!). 


{ешрегег, Вагдетег. 


— 


Балья 


Балья, ;/. ппе soupe-de саутаг её 4е сопсотьгез .. 
Кальянъ, з. la pipe des Orientaux 
Калека, 5с. personne impotente /, ceul-de-jatte т.. 
Калечить, П.З, са. mutiler, estropier 
Калъчный, «4/. impotent, mutilé, estropié 
Ka iaxa va. Г.1, гл. рор. habiller, havarder, ]азег... 
Казаки, з/.р{.и Каляканье зи. le сацие Бауагдасе. 
Баибалза, 5/. роёхзоп, 1е реигопеме, [а sole, рИе... 
Бамбузъ, зт. Маг. |а сиизше; -уаный, а4]. 
Камёдль, $/. [а сошше ; -дный и -динный, 4е ротте. 
Канежникъ, зт. (еггат реггеих 


зоне но 


зу + 


зе е 


зе. 


зи оон 
зао о 


жж» 


Камеё.ли, з3/. р/. Мог. les спашеаих; -дьный, а4).... 
Канёлйя, з/. рёаше, le сатеШа, (еее, 
Блиелопардъ, зт. 4вадг. 1а giraſe, le cumé léopard. 
Каменистый, 24). pierreux, couvert 4е реггез.... 
БАненка, ;/. 3, Vorpiment т; 11а plate-formé élevée 
дез Ба! из ги$$е3 ; | оёзеан, le hochequeue. 
Каменный, а4). Че руегте ; | бд. de rocher, тзеп Ме. 
—нал бользиь, Мед. la руегге „нь. 
—пая соль, le sel деште, sel fossite 
—пый бараиъ, le houquetin, точйоп, argali. .. 
—ный мастеръ, le таЙге macon. . . .. .... ... 
—ный уголь, le charhon Фе terre, la houille. . .. 
Баменоломка, ;/. в -ломъ, зт. р/аше,1а saxifrage. 
— зо0мный, а4). servant а briser les руеггез..... 
—ломия, з/. 4, |а саггеге........... 
— ломъ и -ломшикъ, зт. le сагиег.... 
— мётъь, эт. Artill. le руегмег.. нньь. 
—СЪькЪ и -тёсъ, зт. 1е аШешг 4е руеггез...... 
—съчный, а4). зегуай! а la 1аШе des регге$. .. 
—точешщъ, зт.1, тоЦияфие, 1а рпо!аде.... 


же + 


хоз 


зн + 


БАМемщиктъ, т. le тасоп; -шич а, де тасоп.... . der Maurer 


Камень, ;т. 1, 4ёт.кахешекъ и камышекъ, |а руегте. 
Каменсть, 1.4, 0-, гн. $е реег; || йод. $'епдигет. 
Бамера, +/. |а сВашЬге ; -рный, а4).; || — клара, Ори. 
1а chambre с1тге; | — обскура, спат ге оъ5сиге. 
Камертухъ, вт. [а cambrésine, Ба е.......... 
Камзолъ, зт. Чт. -элякЪъ, 1а сат150|е; -льмый, а4). 
БАмилАвка, #/. [а саоЦе........ .. .......... 
Камйнуъ, 5т. la снепипёе; -нный, де сВепииве. ... 
Клик, ;/. |е Чатаз; -мчатный, 4е датаз. По 
Бамлотъ, ;т.|е сате!о(; -товый и -тный, 4е сате- 
Каммергёръ, зт. [е chambellan; -рск:й, Че сВапе]- 
ап; Г Оберъ —, le сгапа chambellan (2е с1.). 

— линеръ, 51. [е valet де сватЬге ; -рек@, а4).. 

— меджент, 3/. [а бе de chambre (4е {а Соиг).. 
—пажль, зт. |е расе 4е la chambre; -жеск@, а4). 
—храу, #/. 4. la сатёгые, сашег ге 
— хрейлиипа, /.4ето15е Це 4’Воппеиг 4е [а chambre 
—Фурьёръ, зт. fourrier 4е а сватЬге ; -рск1й, а4). 

— цалиейстеръ le са5з1ег4и compltoir де [а cour. 
Баммертонъ, +0. Миз. le 4аразоп..... 
Канмеръ-казакъ, ят.уа|е1 4е pied (4е Imperatrice 
— закей, зт. |е laquais Че la соиг; -ск{@, а4)... 

— юигфера, ;/.1а [6тше 4е сватьЬге ; -рскёа, а4). 


ен + 
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Каммеръ-юнкеръ 


Ме Suppe aus Kaviar und Gur⸗ soup о? саутаг and сисит- 
die aſiatiſche Tabakopfeife. [{сп | pipe оГ Ще orientals. [Ъег8 


der Steinböller. ... 
der Steinhauer, Steinmetz... 
zum Behauen мт Steine ... 


че | 


. мт Заште а! е........ 


der Krüppel.. ........... 
trüppelig, verſtümmelt...... 
vlaudern, ſchwahen 
leeres albernes Geſchwät. ... 
die Scholle, Platteiße....... 


2224 


. а спрр!е. 
.. verkrüppeln, verſtümmeln. . .. 


to eripple, mutilate. 
erippled, mutilated. 
to chat, chatter, prattle. 
chatter, prattle, idle talk. 
pleuroneoet, ſlat · ſish. 


die Schifflũche........... соок-гоот. 

das Gummi ............. gum, resin. 

die ſteinige Gegend ........ а stony ground. 
Ме Kamer. . ............. camæna. 

МТ od. das Ваши.,..... . . | бге-шасе. 

das Kameelſchiff . ......... | сатё] ([ог эре). 
Ме ЯащеЦе.. ............ сатеа. 


der Kameelparder, Ме Giraffe. girafſe, сате]орага. 
—X—————— stony, lapideous. 
Anripigment ; Noberer Theil orpiment;the upper part in 


des OfenozWeißkehlchen п. 


а Russian Ба; || wagetail. 


ет, ſteinernzunbarmherzig $1юпе, stonyz ſhard-hearted. 
мт Stein, die Steinkrankheit. calculus, stone. 


№8 Steinſalz ............ 
мт @кшвоа.......... 
der Maurermeiſter 
ме Steinkohle, Erdkohle .. 
мт Steinbrech (Pflanze) ... 
zum Steinbrechen dienend. ... 
мт Steinbruch . ...... 
мт Steinbrecher ........ 


еже 


зо 


.. |рИ-соа|, зеа-соа1, соа|. 
. захИгаре. 


mineral за. 


wild goat, шиПоп. 


а master⸗mason. 


Гог breaking stones. 
а quarry, stone-pit. 


.quarryman, stone-broaker. 


swirel, swivel-gun. 
а stone· cutter. 


stone⸗cutling. 


mason, brick-layer. 


der @ им; das Steinchen. . . а stone. 
zuStein werden; ſich verhärten. to turn to stone | {0 harden. 
die Kammer, Stubez || башета | chamber, гоош ; || camera 


ата; || батета об&сита. 
das Kammertuch, мт Заий.. 


мт ЯашеоЕ. на 
мт Kammerherr, Kämmerer; 
| | вех Oberlammerherr. 

der Kammerdiener.. 
das Kammermädchen. .... 
мт Kammerpoge. .... 
die Kammerfrau 
das Kammerfrdulein 
der Kammerfurier 
мт Kammerzahlmeiſter. .... 
die Stimmgabel .. 
der Kammer⸗ſKoſal. 


зо 


зоне 


жж + 





die Яаттеилайт 


. | сБатЬег- па. 
‚ | спашьег-раре. 


ше а; || сатега оъзсига. 
cambrie. 


das Camiſol. ......... ... | мадег waistecoat. 
Ме Сао Не „еее calotte. 

der od. das Kamin......... ſire· place. 

der Damaſt.. ............ damask. 


camlet, camblet. 

the chamberlain; lgrand ог 
Lord chomberlain. 

valet⸗de · chambre, waiting 

[пап 


waiting⸗woman. lehamber 
maid of honour ОГ Ше bed- 


chamberſfourrier. 


cashier at Ше courtoſſice. 


tuninge ſork. 


chamber-ſfootman. 


chamber- lackey. 


свашЬег-мотап. [Ъег 


— юнкеръ, зе Вошше Че la сВашЬге; -рск{ 4,4). der Kammerjunter. . . . . . . . . IgFentleman о the bed-cham- 


Каминедроблеше 


Камнедроблеён!е, зп. СМг. 1а ПонШше......... 
— печатан!е, зп. la |(Вобтарме........ ово 
— печатник, гм. l'imprimeur lithographe т. 
— пеочатия, $/. ип établissement lithographique. 
„— растёт, зп. Н.пае. le lithophyte 
— съчёше, зп. Chir. 1а taille, eystotomie 
камора, 5/. АгНЦ. 1а свашЬге (Фин тогЦег) ; || сват- 
Ьге (Фефизе); || 1е Гоигпеам ( 4е mine) ; -рный, а4). 
Каморка, 3/.3, &т. реше свашЬге......... [уае 
Кампашя, з/.МИЙ.сатрарте /; || Маг. сатраепе па- 
Кампёешный, а). -ное дерево, le 013 4е сатрёсВе. 
Камфяра, з/. le сашрИге; -рный, 4е сашриге; || 
-рный лавр, — * le eamphrier. 
Камчатка, 3/. linge Tamassé, {ое датаззве...... 
Камчатный, 04. де Чатаз ; | датаз36 (см.Камка). 
Камышникъ, зм. lieu р!ап(6 де гозеаих......... 
Камышу, эт. р/ап/е, |е говеаи ; -шевый, 4е гозеач. 
Канавя, 3/. т. канавка, le fossé, сапа!......... 


оно + + 


Каналъ, зт. т. каналецъ, [е сапа|; || сапа|, détroit; 


Бантата 


die Steinzerbröckelung ...... lithotrity, lithontripty. 


derSteindrud, diebithographie. 


..| мт Steindruder . ...... — 


ме Steindruckerei.... 
die Steinpflanze.. ......... 
der Steinſchnitt.. ......... 
die Morſenkammer; Schleuſen⸗ 
lammer; Sprenggrube. 
das Stũbchen, Зиптетфеи. .. 
der Feldzug; Seczug..... 
рав Kampeſcheholz.. 
der Kampher, Kampfer; || мт 
Kampherbaum. 
der leinene Damaſt. [webt 
damaſten; || аи! Damaſtart ge⸗ 
ти Schilfrohr bewachſener Ort 
das Schilfrohr 
мт Graben, Kanal ........ 
мт Kanal; || № Meerenge; || 


уни» 


|| Ата. сапа|, сопдий; || бд. 1а уфе; -льный, а4;.| Röhre; || \<т Яапаг, Weg. 


зоо оон. 


Каналья, 5с. le coquin, maraud 


der Schurke, Schlingel.. ... 


Канапё, 31. ind. le canapé, soſa, divan; -пейный, а4). das Kanapee, Ruhebett. ..... 

Канарёйка, .ä, 41т.-рбечка, оёзеаы, le canari, serin der Kanarienvogel, Kanarien⸗ 
des Canaries; -реечный, а4).|| -ное сфмя l'alpiste т| zeiſig; | der Kanarienſame. 

Канатинъ, зт. — сьоменнод, le cordon spermatique. der Sameunſtrang, ме башен» 


Канатчикъ, зт. [е cordier. . . . . . . . . . ... 


l[adj. der Seiler.. ........ 


lſchnur 


Канатъ, т. т. канатецъ, la eorde, le cable; -тный, das Seil, Tau, мт бич... 


Канва, 5/. |е сапеуа$; -вейный н -вочный, ad 


++ 


мт Stramin, бапеав...... 


Каидалы, зт. р/. les Гегз м (аих рёе4з) ; || 9. les сва1- | Ме Beinſchellen; Ketten рГ.. 


Канделабръ, зт. le сапа6]аЬге........... 


[пез /der Armleuchter. . ......... 


Кандея, aſ. dim. -дёйка, ип vase а Бес; -дбечный, аа). | das Gefäß ши einer Schneppe. 


Кандидатство, зп. la candidature. . . . . . . . .... 


‚ | мт Candidatenſtand. . ...... 


БандидАтЪ, зт. le сапа; || 66уе postulant; ет Candidat; | апбифепьет 


|| Баснецег (1Оёте с1.); -тскёа, де candidat. 
Кандило, зп. 31. la |атре (4{таде).. 
Кандлитерская, 24). /. le magasin de сопйзеиг. 


зоо 


.. |916 Заицх. .. 
‚. die Conditorei.......... РР 


@фишех ; || Bactalaureus. 


Кандитеръ, зт. 1е сопбзеиг; -рск, 4е соп@зеиг. . der Zuckerbãder, Conditor ... 


Кандынъ, зт. рае, 'ёгугопе т; -Ычлый, а4}.. 


der Hunds zahn, die Schooßwurz. 


Канйкуля, :/. Attr. la Canicule; p. -лы}|ез jours са- | Hundſtern т; Hundstage pt 


niculaires м; les уасапсез /; -льный и -дярный, аа). 
Канитёль, 3/. la сапоейЦе; -кый, 4е саппейЦе.. .. 
Канитёльщикъ, хм. |е lamier, ſileur d'or. . . . . ... 
Канифасъ, зт. le basin; -сный и -совый, de basin.. 
Канихясъ-блокъ, зт. Маг. la ваосве.......... 
Канифолить, П.1, на-, га. ГгоЦег де со!орвапе.. . 
Канифолль, 5/. la соорНапе; -мый, 4е со!орвапе., . 


Ferien p wãͤhrend der Hunde⸗ 
die Cantille, der Lahn. ltage 
der Golbſpinner........... 
der Baſin, бапеав........ 
der Kinnbadsblod..... а 
ши Colophonium Бейте ет. . 
das Colophonium, Geigenharz. 


Каннффльница, з/. la botte а colophane.. . ...... das Bũchſschen тиб Colophonium 


Канонада, 3/. la canonnade. ........ + 


die Kanonade........... 


Канонёръ и Канонйръ, зт. le canonnier; -рск@, der Kanonier; | bie Яополь т, 


а4).; || -рская лодка, Мат.1а chaloupe сапоптёге. 
КанонизАШИя, 5/. |а canonisation, 5баН@саЦоп.. . 
Каноникъ, 31. [0 сВапоте.. у ьекенннн я + 
Канонийсса, з/. la chandinesse 
КаноничесьЙ, а4;. сапоп те; || де спапоте.... 


ſchaluppe, das Kanonenboot. 


‚ ме Seligſprechung ........ 


der Domherr, Stiftehert. ... 
die Stiftedame ........... 
lanoniſchz Domherrn⸗..... 


Канояйчесгво, зл. le canonicat. . .......... . .. | Ме Domherruſtelle, das Kano⸗ 
Клифиникъ, зт.1е livre des canons ом des hymnes. das Kirchengeſangbuch. [nicat 
Кандиъ, зт. le сапой (4`69&зе); -мный, 4е сапоп. . der Kanon, №6 Kirchengeſeh.. 


Кантата, 3/. |а cautate.. 


зоо тонооооны die Cantate, das Singgedicht.. 


lithoxraphy· 

lithographie printer. 

lithoxraphic printing · oſice. 

lithophylte. 

lthotomy, cystotomia. 

chamber; loek (о/а зёее); 
lehamber (оГа тте). 

5та!| гоот ог chamber. 


. |сатра!ст;пауа! ехрей Цюй 


сатреасВу wood, 105 -\ 006 

сашрьог, сатрыге ; || Ше 
сатрвог-гее. 

linen damask, за е-Поеп. 

датазк; damasked. 

place overgrovn wiih reeds 

reed, сапе. 

кепое!, gutter, diteh. 

сапа! ; || сВаппе|, strait ea- 
па|, Чи; || 1641, means 


. |а газса|. 


зоГа, coueh, зеЦее. 

а сапагу, сапагу - Ба; [ 
сапагу-;ее4. 

зрегтацс string. 

а горе-такег. 

а горе, саЫе. 

сапуаз$. 

Гецегз ; || chains р/. 

зсопсе, candelabrum. 

а jug УЦЬ а snout. 

сапа4аез р. 

асап@1Чаце ; || applicant pu· 
ри ; bachelor. 

lamp (фе/оге ая ётаде). 

соп(есНопагу. 

соп(есНопег. 

dog's⸗·tooth ую е Е. 

сапеше, до5-з1аг ; | dog· 
days:ſvacation шт Ше dog 


wire⸗ ribbon. ldcys 
spinner of wire-ribbon. 
dimity. 

snateh bloek. 


to rosin. 

eommon-rosin, eolophany. 

rosin box. 

саппопаде. 

а саппопоег, gunner; а 
бип-Боа4. 

сапоштанов. 

а сапоп. 

а сапопе5$. 

сапошса!; || сапой'$. 

canonshbip, сапошежще. 

а Боск of cauticles. 

сапоп (eeclesiastica ). 

а cantata. 


Кантовать 
‚ га. сочге le раззе-ро!.. 


Каитозать, 1.2 


хоче + 
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мп Vorſtoß zunahen 


зу нх + 


Кантонировать 1. 2.ет.МЦи.сатоппег. tonnement cantonlren, ſich einlagern. .., 
Бантониръ-квартиры,з/.р(.1ез quartiers т de ean- die Cantonirungoquartiere pf. quarters oſ cantonment. 


Кантонисть, зм. le ſils de soldat -тскё@, а4).. 
Каятъ, m. une пушпе; || м. кантикъ, le раззе-ро!. 
Кашунъ, зм. 1а уеШе; || ла — ил, а4е. [а уеШе.... 
Канура, #/. т. канурка и -нурочка, le спепи. ... 
КАнуть, П.4, ра’/. см. Капать. || Канухеръ, 
Каноя, ;/. le заЙп chinois; -фовый, де зайп ehinois. 
Банфорка, :/.3,4ёт.- рочка, lo гёспвац@ ; -рочный,а4). 
Канцелиристь и т.с!егс де chancellerie; -тскёа,л4). 
Канцеляр!я, з/.1а chancellerie; -рска, а4).; || -ское 
Е -ное сфмл, ſam. 1а cochenille. 


Канцлеръ, зм. le свапсеНег; -рекёа, 4е chancelier. 
Канюкъ, хт. озеви, 1а ИИ оЦе, Ниеце........... 
Канючить, П.З, са. рор. importuner 4е priéres. .. 
Каолииъ, зт. le kaolin, 1а Цегте à рогсейаште ..... 
Капане, вл. асНоп де dégoutter /......-..... * 
КАпаръ в КАПОръ, зи. le capuchon . . ... .. ..... 


Капать, 1.1 в П.2, капвуть и кануть, ем. dégoutter, 
фёсошет; || са. уегзег goutte а goutte. [в4). 
Капёлина х Капёльна, з/. С т.1а сопре|е ; -нскёа, 
Капёлла, з/. 1а chapelle, musique 4е 1а свареЦе... 
Кашёль, з/. le dé goutlement, découlement. — [1085 
Капельдинеръ, зт. le garçon де Шёй ге, оцугеиг де 
КБапельмёйстеръ, т. le шаЙге 4е сваре|е...... 


Канельки, #/. р{.%, Archit. les gouttes / (см. Капля). 
Капельникт, эм. la stalactite, а1астИе........ 
Бапёльный, а4). tombant goutte а соцЦе........ 
БАпельный, а4). petit, ſort рей!......... ...Пат 


Капелянство, зп. la cehapellenie, dignité 4е ehape- 
Клшелйиъ, вт. le chapelain; -нскё@, де chapelain. 
Канерство, 5н. Маг. la course, сго1з1еге 
КАперсы зт.р/.1ез сёргез/, | -совый куст |е сёргег. 
КАперъ, зт. Маг.|е согзайге; -рема, de согзайге. .. 
Капиталист”ь, м. le сарНаИз{е, гепбег......... 
Бапиталуъ, зт. le сарИа|, ſonds .. ... ен 
Клинтальный, а4).4и сарца|; || сарНа!, principal. 


зоо. 


Канитантъ , М4. сарнаше d'ĩnfanterie (9е с4.);-нск@, der 
в4}.; | — 1-го рама, Маг. сарИаше 4е vaisseau 
(бес.},| — 2-ю рёнза,сарцаше де ſregate (Те с.). 

Кашитёль, зт. Archit. le chapiteau (4е сооппе)... 

БКлийтулъ, зт. le сварИге (Фил ог4ге) ; -льскёа, аа). 

КавитузЯщИя, #/. МИ. 1а capitulation 

Капишонть, зт. @т. -шочецъ, |е саросйоп, сарисе. 

КАцие, зп. le temple, 1а рахо4е ; -шный, а4}..... 

Канийнъ, т. le traquenar̃d; || дд. рубие ; -нный, а4). 

КаплАкъ, зт. Сот.1е сВареац ; || [а Баппе (4е таг- 


зоо 


... | т Cantoniſt, Soldatenſohn.. 


der Geſang; || Зотйев...... 


Канониръ 


{0 sew т ап edging. 


{10 Бе сащопед. 


50141 ег`5 воп. 
сапис!е; || едктар, braid. 


der Зотабень Лей Tag сотбет. |еуе, уЩИ; || Ше ау БеГоге. 


№6 филь 106.......... я 


см. | Калухеръ. 


der фей (Фе Atlas. 


. |9оя-Кеппе!, Кеппе!. 


ſpfanne Chinese satin. 


das Kohlenbecken, Ме Kohlen⸗ chaſingdish. 
der ſtanzelliſt, Kanzelleiſchreiber. a clerk in chancery. 
die Kanzellei, Kanzleiz die Фо» спапсегу, веа1-оГсе; || с0- 


chenille, der deutſche Kermes. 
der Kanzler.............. 
die бюдеше, Waldeule. .... 
einen ши Bitten anliegen. . .. 
die chineſiſche Porzellanerde.. 
das Traufeln.. ......... 
ме Weiberkappe 
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ehineal·dust, cochineal. 
chancellor. 
шадре owlet, grey owl. 
to importune, дип. 
kaolin, poreelain klay. 


dropping, tricekling. 


саре, hood. 


trãufeln, корки, trieſen; || drop, drip, triekle dawn; 


порки, auftröpfeln. 
die Capelle, der Teſt. 
die Форейе we 
das Tropfen 


ооо 


[рее саре!. 
ий оп der Ca⸗ сВаре!, musicians in а cha- 


|| № drop. 
Гре! 


dropping, triekling. 


der Capelldiener, Logenaufſchlie⸗ atlendant т а theatre. 
мт Capellmeiſter. . .....Ihᷣer leader оГа musical hand. 


die Tropfen рГ.......... .. 
мт Яторйит....... 
herabtraäuſelnd. . ...... 
Нал, ſehr Пет.... 
die Capellanswurde. 
der Capellan. ... 


die Kapern pt der Kapernſtrauch 
der Kaper, рав Kaperſchiff... 
der Capitaliſt 
das Capital, die Hauptſumme. 
Сарца[»; Haupt ⸗ 
die Hauptmannſchaft 
Hauptmann, Capitän; der 
Schiffscapitän; |} ет Fregat⸗ 
tencapitãn. 
мт Knauf, das бария! Capital. 
das Capitel (сте Ritterordens) 
Ме Capitulation .......... 
die Kapuze, Kappe......... 
der Gotzentempel, die Pagode. 
das Wolfseiſen; || Ме Falle.. 


зоне + 


жеж + 


Чгорз, чи. 
stalactite, stalagmite. 


.dropping, trickling. 
‚ зтай, уегу small. 


chaplainship, chaplainey. 

а chaplain. 

privateering, eruise. 

сарегз р; || сарег-ВизЬ. 

privateor. 

capitalist, ſund-holder. 

capital, — 

of capitalz сарца! , main. 

captainey, captainship. 

сара (о/[о0ё); || post сар- 
tain, сара оГавзЫр о! 
маг; паз ter and соттапт- 

capital. [Чег 

chapter. 

capitulation. 

capouceh, hood, cowl. 

1901-4етр!е, pagoda. 

wolſ⸗trap, caltropzſl (гар. 


die Kapplalen р; Waarendecde primage; || соуег. 


Каплоух Й, а4). а petites oreilles. { сбату Ц зез ) turzoõhrig. ............. [Гу small ears. 

Каплумить, П.1, га. chaponner (ип с09)........ Тараиипей, „ее кенаныаь №0 сароп. 

Каплунъ, зш. |е евароп; -ужща, 4е спароп....... der Фарси. раза а сароп. 
ожникъ,-ница, $. ип ды une 1угорпе...... ®т Säufer, башив..... .. а Иррег. 


Капли, з/ $, 4 т. капелька, la роиЦе ; | бд. une goutie; der Tropfen; | см Зхбу( фени ; [а drop, drip; | а @гор, Би; 


} 21. капли, плей, Мед. les gouttes /. 
КАшнуть, см. КАпать. || КАПОръ, см. КАпаръ. 


| ые Tropfen рё. 


КАноный, а4). fait de broussin (см. Капъ)...... Jaus ЗиКитайт gemacht. ... 


Каноийръ, т. Fortiſ. la caponniére ............ die Schießgrube, Schießhütte.covrered lodgment. 


|| Ше drops рё. 


made оГ ЫгсЬ ехсгезсепсе. 





КВапотъ 


— 24% 


— 


КарафФинъ 


Капдтъ, ;м. 1а саро{е (4е [етте); || саро{ (аш 4еи). derüberroch —— —— cloak, mantle; || сарой (а! 


Капралуъ, зт. №1. 1е сарога|; -льскй, ад}. [соца4е 
Капральный, — унтерз-офицерз,сарога! све! d'es- 
Капральство, 57 .ипе езсоца@е; | le ста4е 4е сарога|. 
Каоризиичать, 1.1, гл. ауог 4е$ caprices . . . . . . 
Капризный, ad j. ſantasque,caprieieux; -ио,-зетепи, 
Капризъ, am. le caprice, la houtade 
КаприффлЙ, зт. arbrissedu, le chévréfeuille. 
капсулль, sm. la capsule (d'arme а [ем).. 
Каптенармуст, зт. Milit. le surveillant aun агзева!. 
Капуста, 5/. plante, 1е chou, [ез своих; -тный, а4). 
— красная, споихгоциесв; || — кочанная, ehoux 
— морская, le chou 4е шег, 1а 501ЧапеНе. ſeabus 
— пальмовая, [е chou-palmiste 
— мвътная, les споих-Пецг$ т........... 
Клпустникъ, am. зес!е, 1а рег 4е 
Капуцинъ, зт. 1е сарчст; || рае, 1а саристе; 
| е зара}оп (яёлде); -нскёв, Че сарист. 
Капцунтъ, зи. 1е сауесой...... 
Кап, зт. le hroussin 4е Бошеац ; -повый, 4е оцени. 
Кара, ;/. [а реше, punition, le chütiment 
Карабинеръ, зт. МИД. 1е сатабииег; -рный, а4).. 
Карабинъ, зт. [а сагаБше; -нный, де сага те... 
Карабкаться, 1.1, вс-, ог. отипрег, отауг...... 
Каравай, 5т. ип ра гопд; || раза (Фе зыё/, 4е fro- 
таде); || смеаи еп pot т; -вайный, а4}. 
Каравайка, 5/. оё5еаи, |е courlis, courlieu. ... 
Каравансерай, зт. le сагау апзсга}, — 
Караванщику, эт, 1е caravanier 
Караваитъ, зт. la сагауапе; -нный, 4е сагауапе. . 
Барагантъ, зт. le гепаг@ 4е$ steppes; -анёа, а)... 
Карагатка, 5/. 3, le rougeot (зог{е 4е сапата).... 
КарагАчъ, зт. arbre, Гогтеаи пап де Sibérie . . .. 
Карагушгь, sm. оёзеаи, le chrysaëte, aigle гоуа!... 
Каразея, 5/. |е cré seau (étoſe); -з6йный, аа)... 
Каракатица, 5/. тоИиздие, la séche, зесйе.... 
Карёковый, а. Ба! hrun, Ба! Гопсб (4ез сйесаих). 
Карёкула, з/. le eheval ре-Ба} 
Каракуля, ;/. т. -кулька, агЬге юги; || р. -ли, 
les pieds 4е шоцеве ж; || МИЙ. chausse-trapes /. 
Карамболь, зт. |е caramholage; -льный, а4)..... 
Карандаш, зт. le сгауоп; -@шный, а4).; || крдс- 
ный —, [а rubrique; || чёрный —, 1а piombagine. 
Карантииъ, ‚т. 1а quarantaine; -вный, а4} 
Барапузикъ, эт. le cerapoussin; || няес!е, escarbot. 
Карась т. 4т.-сикЪ,ройзоп,|е сагаз$1т; -севый, а). 
Каратель, з. |е punisseur, уепреиг....... 
Карательный, а4;. рбпа|, 4е vengeance 
Каратъ, зт. [с сага(; -товый, 4е сага(........... 
Карать, 1.1, по-, га. punir, chütier, $е venger 4е.. 
Караулить, П.1 ,га. garder, ſaire [а gardez observer. 
Караулка, 3/3, la собгЦе de sentinelle. 
Караулъ, зт. la garde, sentinelle; 
|| быть ма — лю, 61гееп sentinellez адть под5 —, 
атгё (ет; || брать на—, ргбзещег les агтез. 
Караульный и -ульщиктъ, зи. la sentinelle, le Гас- 
Караульня, ;/. 4, le согрз 4е garde. 
Карафииъ, см, ГраФинъ. 


зе жена. 


зв», + 


жен + .... 


> 


...+ 


жжение — ++. 


жи 


+... 


- 


. |508 @абман...... 


. | ет Palmlohl 


. | мт Kappzaum.. ... 


. | ме Rothente 


‚ | @та!=, rächend.. 


[Цоппате, 


Ъет богрога(.. —— 
der Rencrahrer 
Corporalſchaft ГМов м еле 
Launen Бабе. [ботрота!8 
eigenſinnig, launiſch.. .. .... 
die Laune, der Einfall.. ... 


зе, ++ 


№28 Zündhütchen.. ...... 
der ZJeughauswärter .... 

der Kohl, das Kraut 
мт Braunkohlz Kopflohl. .. 
die Meerwinde, der Seckohl.. 


жен» + 


мт Blumenlohl, Karviol. 

die Kohlraupe 

der Capuziner zdas Pfafſen⸗ 
täppchen; der Winſelaffe. 


зе 


Ме акт, Birlenmaſer. ... 
die Strafe, Züchtigung.... 

der Karabinier .. 
der Karabiner . .......... 
tlettern, hinauf klettern. ... 


а согрога!. [сагдз ) 
согрога| leader оГа a squad. 
а squad || corporalship. 

to Вауеа capricious humour 
capricious, freakish; -1у. 


caprice, whim, ſreak. 


honeysuckle. 


. | сарзше, priming capsule. 
‚ аЦепдап! шт ап агзепа|. 


cabbage, colewort. 
red cabhage:elose cabbage 
зеа-со|емог(. 


. |ра\т-саБЪаве. 


. |сашЙомег. 
сабБаре-могт. 

capuchin Гмаг; паза ис, 
|| зара}о (топкеу). 
сауе5оп, cavesson. 


. | ехсгезсепсе оГ Ыгев. 
.punis hinent, chastisement. 


сагартеег, г!Пе-тап. 
ге, carabine, сагыше. 


. 10 clamber. 


ein rundes Это ет (д Ниш» | а round Ьгеаа ; || саКе; loaſ; 


pen; Kaäſeleibz Topfluchen. 
der Brachvogel ........... 
ме Karavanſerai ..... ſvanen 
der Kameelführer bei den Kara⸗ 
die Karavane............. 
мт Steppenfuchs.......... 


die ſibiriſche Jwergrüſter . ... 
der Goldadler, Steinadler ... 


.derKirſei, die gelöperte Sarſche. 
der Tintenfiſch, Kettelfiſch. .. 


dunkelbraun 
verlrũppelter Baum; || bie 918 р 

henfüße рГ; | Ме Fußangeln ри. 
das бататво тен, Belugeln.. 


На Баке@ pudding. 
curlew. 
сагатапзагу. 
leader оГа сагатап. 
а сагауап. 
ВеаШ-Гох. 
гед-диск, гид 4у-Чиск. 
dwarſf⸗elm. 
golden eagle, royal еаз1е. 
kersey. 


euitleſiah, sepia. 
brown, dark bay. 


а piebald Ъау. 

а stunted цгее; || ппсопаес- 
{ед зсгау|; || caltrops. 

саппоп. 


der Bleiſtift;z die Röthellreide; pencil; red сва!К ; || plum- 


| зав Reißblei, Waſſerblei. 


bago, black-lead. 


Quarantãne, Geſundheitoprobe quarantine. 


der Knirpo; Stutzläfer. .. 
die Karauſche. .... а 
мт Зетайт, Яафе....... 


зоне 


„ [И @\агГ,5вгнар;у|ЫасК БееЦе. 


erucian, сгистап-сагр. 
punisher, avenger. 
репа!, avenging. 


das Karat (24ſter Theil einer а carat. 


ſtrafen, beſtrafen. 
wachen, bewachen; ſpahen.. 
das Schilderhäuochen 


же. 


unter die Вафе nehmen, arre⸗ 


[Marh) to punish, chastise. 


to wateh, guard. 
а sentry· box. 


- даный, ` аа. ; ; № Wache;Schildwache ſtehen; wateh, guard; Но Ъе оп зеп = 


\гу, stand sentryz | 1ю ке 


tiren das Gewehr präſentiren/ ор, arrestztapresent arms 


Ме Schildwache, der Wächter.. 


sentry, watehman. 


die Wachſtube, das Wachhaus. guard-room, wateh-house 


Карбаеъ 


Карбастъ, вт. petit navire а гаше$; -сный, а4}.... 
Карбачъ, зт. [е (оце!.......... 
Барбовапецу, зт. 1, |е rouble 4' Агреп! {4 [гапса). 
Барбунну-лъ, т. Гезсатрошс!е [; | Меч. 1е charbon. 
Карбызиъ, зт днаёг. |е Ват ег. „неее + 
Каргаль, 3/. |е {адогпе (зог(е 4е сапаг4)......... 
Карда, 3/. [а сагде, |е решите а сагдег........... 
Кардамонъ, зт. рае, 1е сагдатоте; -нный, а4).. 
Кардиналъ, т |е eardinal ( реб (а) ; -льска, Че сат- 
па]; | оёзеаи, ]е tangara, сагдта|. 
Карлинальство, зл. |е cardinalat. . . .. · · · . . . .. 
Баре, зя. па. Мии. le саггб; -рейный, 4е carro 
Карета, 3/. [а уоНиге, le саггоззе; -тный, Че уоЦиге. 
Баретникъ, зи. [с спаггоп, саггозуег ; || [а гепизе. 
Карикатура, 3/. [а caricature; -рный, 4е самсашге. 
Кар, а4;. hrun, Ба! Бгип, chätain Гопсё. — [6еам) 
Карканье ц Краканье, зп. le сгоаззетев! (du сог- 
Барьаеъ, Artill. la сагсазбе; || агёге, le пусосошбег. 
Каркать и Кракать, 1.1, каркнуть, сл. сгоаззег.. 
Барла, зс. и Карликъ,-ицоа, 5. le пат, 1а пате. . 
Карлиистъ, зм. Маг. le traversin, Ventremise /.... 
Карлукъ, зп. 1а сое 4е ро!5з0п, ichthyocolle . . .. 
Кармазинный, а4/. 4е drap сгато!1; || сгато! 1, 
Кармазинъ, зт. le гар сгашо!51. frouge eramoisi 
Карнанный, а4). Че poche || рома Г; || -ныл деньги, 
argent m pour les menus plaisirs. 
Карманть. хм. dim. -машекъ и -манчикъ, la poche. 
Бармиит, 5т. le сагтиа; |! -мный, rouge сагпио ... 
Карнавал, ;т. [е сагпауа|; -лёный, 4е сагпауа|. 
Карнизъ, зт. dim. -нйзецъ, 1а corniehe; -зный, а4. 
Кароналдд, 5/. Artill. 1а сагопа@е ; -дный, а4}...... 
Кариетка,/. (т. -точка, 1е сВаиз5оп; -точный, а4). 
Кариъ, зт .4йп.карпикь, роёззол, la сагре; -повый, а}. 
Карта, з/.4Ёт.-точка1а саге (а дошег);|| Сеодт. саме /. 
Картавить, 1.1, гп. сгаз$еуег, parler сгаз....... 
Картавосль, ;/. |е сгаззеуетейи. ... .. .. .. . ... 
Картавый, а4). qui стаззеуе; -во, еп grasseyant. 
Бартаунть, 311. Аг. г. gros сапой; -нный, а4}... 
Бартёжникъ,-ница, 5. joueur де саге; passionné. 
Картёжничать, 1.1, гл. ауош 1а раззтоп Чи ]еи... 
Картбжт, зэл. [е jeu Че cartes ; -жный, а4)....... 
Картёль, #/. М. le саге... ен, 
Картечь, з/. АгЦИ. 1а тИигаШе ; -чный, де шигаШе. 
Картиил, 5/. 1е tableau (et йу.); |' -мный, Че tableau; 
pitloresque ; | -нал задервя1а galerie de 1аЫеаих. 
Картинка, ;/.3, т. -йночка, la сгауиге, еатре. 


оз ины = 


Картома и Кортома, ;/. 1а Гегте, le Ъай........ 
Картомить, П.2, са. аТегтег, доппег а Гегте..., 
Картомщикъ, эт. le Гегпиег. .. . ... ах 


Картонка, 3/.3, |е сагоп, [а БоНе 4е carton. . . ... 
Картонъ, зт. le carton; || ип сагоп, спе БоНе 4е 
сагюп ; || | самоп, dessin; -нный, 4е carton. 

Картофелина, ;/. ипе рошше 4е 1егге.......,.. 
Бартохель, зт.со.1е; ротиез де{егге ; -льный, а4). 
Картофельниктъ, зи. [а tige 4е ротте 4е 1егге.. 

Карточка, ;/. 4,41 Ла саще де visito, апунаНоп, ес. 
КаАрточииктъ, зт. |е сагИег, таЙге сагцег....... 
Карточный, 44). 4е сацез (см. Карта)......... 
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. тай Carre, Вкге4........ 


ein Нешей ре: м 
ме Karbatſche.. — 
der Silberrubel.. .... 

der Karſunkel; | Ме pᷣebeule 
der Hamſter .. 
die vrendenie, Juchegans: F 
ме Karde, Kardätſche. . . .... 
die Kardamome.. .... — 
der батмилаг; || “т Cardinal⸗ 

vogel, Tangara. 
die Cardinalswürde ........ 


зы + 


ме Kutſche, der Wagen..... 
der Wagner; Wagenſchuppen. 
ме Caricatur, das ZJerrbild.. 
braun, Бтацито....... — 
das Krächzen (der Raben) .. 
die Feuerkugelz der Jirgelbaum. 
keüchtſen 
Zwerg, М. . ............ 
die Balkfüllung .......... 
мт Fiſchleim ............ 
von Scharlachtuch ſcharlachen. 
Carmeſintuch, Scharlachtuch п. 
Taſchen⸗; was in der Taſche 

getragen wird; das Taſchen⸗ 
ме Яа( фе... geld 
der бани; || — м 
вет Carnaval, Вафа... 
der Karnies, das Geſims.... 
die Caronade (Geſchũtz) 
die Socke, der Unterſtrumpf.. 
der Karpfen, Karpen 
die ſtarte, Spiellarte; Landlarte 
ſchnarren, mit der Zunge anſto⸗ 
das Schnarren.. lben 
Geeenn 
die Kartaunt............. 
Erzſpieler, Kartenſpieler,in.. 
immer beim Spiele ſihen.. 
das Kartenſpiel . ......Itrag 
das Cartel, der Auslöſungover⸗ 
die Kartätſchen рр, мт Hagel.. 

das Gemalde, Bildz Gemaͤlde⸗; 

maleriſchz ме Bildergallerie. 
das Bild, мт Kupferſtich.. 
die Pacht, Arende .. 
verpachten....... —R&— 
мт Pächter..... 
die Schachtel von Pappendedel. 
der Фаррелые Че, die Pappe 

ме Офафит; || мт Carton. 
сие ЯапойеГ. 
ме Яапойет р. .... 
das Kartoffellraut. ...... 
Biſitenkarte, Einiarungelerte /. 
der Kartenmacher ......... 
Karten⸗, von Karten ....... 


J 


жеж 


зао 


зоо 


еже» 


Барточный 


а small hoat. 

а scourge. 

а silver гоое. 

carbuncle; || ап(Вгах. 

Ваш (ег, German marmot. 

shieldrake. 

а card (/ог шоо{). 

сагдатот, 

а саг та|; || е tanager, 
cardinal·tanager. 

cardinalship. 


. | а вццаге. 


соасй, сагггазе. 
соасй-такег; |соасй-Вюи$с. 
caricature. 

brown, hazel. 


eroaking. 


сагсаз$; || celtis, nettle⸗ tree. 

{0 сгоаКк. 

а dwarf. 

саг! по. 

isinglass, @51-2 ше. 

of crimson сю; erimson 

erimson eloth. lred 

pocket, оГроскеЕ portable 
|| Ше poeket⸗money. 

а роске!. 

сагпите; |! сагпиле red. 


carnival. 


cornice. 

carronade. 

sock, under-stocking. 
а сагр. 

саг4 ; || сВаг, тар. 
{40 Изр, speak Циск, 
lisping, Ир. 

lisping; -1у. 

а great рип, 

а гатезцег, ват] ег. 


‚ | 10 he a gamester. 


саг4-р!ауше. 

а саг(е!. 

graper-shot, canister-shot. 

рисшге; |] оГ pictures ; рю- 
\шгездие;р1сшге заЦегу. 


..| рить eut. 


]еазе, Гагт. 

10 lease, Гагт. 

lessee, Гагтег. 

pastehoard-box. 

раз\еБоаг@; || раз{еЪБоага- 
сазе; | саг(ооп , drawing. 

а potato. 

potatoes р. 


potato-stalk. 


visiting сагд, сата of invita⸗ 
card⸗·maker. [Иод 
card, оГ саг. 


Картузный 


Катиполе 


Картузный, а4). 401 se уеп@ еп paquets; || -мая та padetweiſe verlauft wird;ſthat 1$ 5014 т расказ ; ! 
|| Зафраритя; 5йлие Pappe. packing рарегЛраз4еЪоаг@ 
Зачет, ſadſörmige Хи; || |рарег-заск, раскет; || асар" 


бумаа, le рарег 4'епуеюрре ; || са{оп mince. 
Картузъ, хм. dim. -тузецъ и -тузикъ, [е бас 4е ра- 
рег, paquet; || [а сазаиеце; || АгНИ. cartouche /. 
Картупка, 3/. Маг. [а гозе 4е$ vents оц du сотраз. 
Карусёль, #/. |е саггоц$е!|; -льный, Фи саггоизе!... 
карша, 3/. агЬге déraciné et emporté раг l'eau. . .. 
Жаршёвникъ, зм. coll. ип amas d'arbres déracinés. 
Карячиться, 11,3, сг. écarter les jambes; ſrésister. 
Kacñaule, зп. точка — нд, le point de tangence... 
Касательно, adoe. géen. concernant, relativement а. 
Касательность, з/. 1а relation, le rapport 
Касательный, а4). -над лин, Свот. la tangente 
Басаться, 1.1, коснуться, ег. (чего) 1оисВег; || №9. 
toucher А, 5'арргоргег; toucher, еПеигег, faire 
mention 4е; || (до vero regarder, сопсегпег. 
Каска, ;/.4{т. касочка, |е саздие ; -сочный, ди саздие. 
КаскАдъ, ;т. la сазса4де, суше d'eau; -дный, а4;. 
Касса, з/.1а caisse; И Тур. 1а саз$е ; -совый, де la са155е. 
Кассиръ, эт. le eaissier; ·pexiu, de caissier. ..... 
Kàcela, 3/. arbre, le cassier, сапёйс1ет; || а саззе. 
каста, 3/. la caste, trĩbu.. ........ .. .. .. . ..... 
Кастаньёты, зт. pi. les eastagnettes /........ —— 
Кастелянство, гл. la chätellenie 
Кастелянъ,-мнша, ⸗. ehâtelain, aine; -иск@, ад)... 
КастраметацИя, 5/. Мии. 1а castramétation 
Кастратъ, зт. le castrat, eunuque 
Кастрюльинца, 4f. la lareuse de уа155ее....... 
Кастрюля, з/.4йт.-рюлька Ла саззего|е ; -дьный, adj. 
КатавасИя, 3/. hymne chantée раг deux сВаигз.... 
Катакомбы, 3/. р. les calacombes ..... ........ 
Каталёнсйя, 3/. la catalepsie . . .. .. ... . .. . ..... 
Каталептический, о4/.4е catalepsie; сазаерНаче. 
Каталогъ, зт. |е catalogue, la liſste; -ложный, а4). 
КатАльный, а4). servant à са!апагег; а laminer.. 
Катальщикъ, -щица, з. le гошеиг; || (бюльй) еа- 
]1апдгеиг,-еизе; || (с8 горв) |е гатаззеиг. 
Каташе, зн. ас {оп де гошег; 4е са!апагег; |! асНой 


зе 


зоо окне 


Яарре, Mute; || Захопе /. 
ме Windroſe 
das Carrouſel, Ringelrennen 


че. ... 


| саги ге. 


....-|Ше сага оГа сотразз. 


carousal. 


vom Waſſer weggeſpũlter Baum |971 -1гее, uprooted tree. 


weggeſpũlte Baume р/...... 
die Beine ausſpreizen; || обет, 


der Berührungépunkt. ſſtreben 


betrefſend, wegen, in Betreff.. 
мт Betreff, Bezug.. ....... 
Ме Tangente............. 


а mass of uprooted trees. 
to open опе`5 legs ſ struggle. 
point о! langeney. 
concerning, т relation to. 
relativeness, relation. 

a tangent. 


anrühren; JEingriff thun {п ; 0 touchz || 10 toueh, take 


|| Тебе berühren, Erwaͤhnung 
thun; anlangen, betrefſen. 
der Helm, die Sturmhaube.. 


der Waſſerfall. .......... 


die Caſſe; der Schriftkaſten. 


der Caſſienbaum; || Ме Caſſia. 
die Kaſte, der Stamm 
die Caſtagnetten p......... 
Ме Caſtellanei............ 
мт Caſtellan; Ме бтаи eines Ca ⸗ 
Ме Lagerkunſt. ..... [ſtellans 


зе + 


der Caſtrat, Verſchnittene. ... 


die Spũlmagd............ 
ме Caſſerolle, das ФайтоГ... 
eine gewiſſe Art Kirchengeſange. 
die Katalomben, Grüfte pi.. 
die Katalepſie, Starrſucht. ... 
топ Starrſucht; || ман. 
das Зуи 6....... [ле 
‚ зим Mangen; zum Rollen die⸗ 
der Хойст; Manger,⸗in ; der 
Bergſchluͤtenführer. 
das ЗВацел ; Rollen || брак, 


4е рготепег еп {гатеац ; || соигзе де 1гатеаих /.| renfahrenzſdie Фики вн. 
КАТанцы, ;т. u КАТанкв,з/.р/.спаиззоге de ſeutre /. | баса! Не Winterſocken pi.. 


Катапётасма, 5/. le уоЙе (4и запсиаге)........ der Vorhang (меб шие) 
Катаплясма, 2. le са‘ар!азше............ lraete der Umſchlag. ............ 
КатарАктъ, зм. la calaracte, chute 4’еац; || Meéd. cata- der Waſſerfall || @!юат..... 


Катать, I.I, и 46/.Катить, IISarouler; 9)charrier, 
уоНигег; 2) рготепег (еп сойите); 3) faire еп гоч- 


wãlzen, rollen; t)fahren, fũhren 
2) ſpazieren fahren 3) rollen; 


1201 (4ез pilule⸗); Nlaminer (le [ег); 5) сайап@гег| 4) plãtten, walzen; 5) rollen, 


{1е Ипде); 6) БаЦге, punir, сВаЦег. 

— СЯ, гг. гошег; || зе уаштег; || зе рготепег (гп 
гоЦиге, еп {гнеаи опен фа{еам ) ; || дезсеп@ге (ине 
montagne 4е асе); || (на конькдхз) раЙпег виг [а 
асе; || (сб смъгу) пге А gorge déployée. 

Катафалыъ, гт. |е сайа(а!4ие.. 
КатегорйческИЙ, а4/. eatégorique; -скы, -тетё.. 
Категория, д/. 1а саб роте, с1а5зе 
КАтеръ, хм. 8, Багцие де (тапзром /; | Мах. 1е сиЦег. 
Клтётеръ, зт. Chir. |е са ег (зопде) 
Катёть, ст. Свот. Archit. 1а cathéte. .. ...... . ... 
Катиполе, гл. и Катумъ, хм. plante, la gypsophile. 


mangen; 6) ſchlagen, beſtrafen. 
тойеи ; || ſich wälzen; |} Рае» 
ren fahren; || бетабфабтея; || 
Schlittſchuh lauſen; || сиё vol⸗ 
lem Halſe lachen. 
der Katafalk, das Trauergerüſt. 
lategoriſch, beſtimmt 
die Kategorie, Klaſſenordnung. 
die Transportbarte ſder Cutter. 
der Katheter, die Harnſonde.. 
Ме Kathete, ſenkrechte Linie... 
196 Gipotraut............ 


away; {0 toueh upon, Ви; 
to concern, regard, relate 
casque, helmet. [№ 
а сазсаде, water⸗ fall. 
сазН; || сазе (о/ 4еНет*). 
а сазШег. 
сазз}а-!тгее; || cassia. 
а саз(е, cast. 
castanets р/. 
саз1еПапу. 
castellan; castellan's 1аду. 
castrametation. 
а castrato. 
saucepan, stew-pan. 
а scullion. 
cantieles sung Бу two choirs 


catacombs. 


catalepsy, \гапсе. 

of catalepsy; || са\щербс. 

catalogue. 

Гог mangling; Гог rolling. 

roller;z mangler; || Фптег 
оГа hill ledge. 

rolling; mangling; || drir - 
мя; || 81едре-гасе. 

Гец shoes. 

curtain (фе/оге фе ranetuary 

рош се, cataplasm. 

water· Га! ; | oataraet. 

to гой, Бом 1; 1 40 мъее1,саг- 
гу; 2) to take Гогадпуе; 3) 
10 гоП; 4) 1ю гоЙ, ЯаЦеп; 5} 
{0 тапё!е;6) 10 Беас punisna 

to го; || 10 маЦом ; о take a 
Чите; || 10 descend (ап ice· 
ми); | Зо зКаце ; || to laugh 
with Ц Wroat. 

cataſaleo. 

catexorical; -]у. 

category. 

transport · boatz l eutter.· 

catheter. 

cathotus. 


eyrpsophila. 


Батихизаторъ 


КатихизАторъ, хп. |е саб (е.... 
Катихизисъ, хм. le саб с 5те.......... 
КатикизическИй, а4). caieeiruque 


хе + же» + 
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...........der Katecet, — 


Ader Katechiomus......... 
latechetiſch 


— 4 


КАтки, :/. action де гошег; action de transporter sur das Rollen; || dahren im Schub⸗ 


brouette; 41 ſg. chatiment т, réprimande /. 


karren; Strafe /, Vorwurf m. 


КАТи, adj.roulant, qui roule ou qui va ГасИетеги. leicht drehend, leicht fortrollend. 


КАТмость, 5/. le jeu, la facilité du mourement. . ... 


die Drehbarkeit........... 


Катокъ, зт.1, &т. катбчекъ, le rouleau, eylindre; | Ме Rolle, Walze; Rolle, Jeug⸗ 


| [а calandre; || а &Иззотге; -бчный, ад]. 


Катфликъ,-ичка, +. ип ом цпе саоНие....... . Katholik,in .. ... ..... 


Католическ Й, ад). eatholi que, готат.......... 


Католичество, п. и -лицисмъ, зт.]е catholicisme. der tatholiſche Glaube 


Катоптрика, 5/.. |а саюри1чие........... [паче 
Катоптрическ\, а4). catoptrique, 4е 1а саюр- 
Каторга, ;/. la уа!ёге; || |ез galéres /, travaux (ог- 
©65$ т; || д. ипе vraie ра]еге; -торжный,* а4).; 
-ное дфло, un travail (гёз-рёшЫе. Ueẽrien 
КБАТоржный, а4). т. u КАторжникъ,]е forqat, ga- 
Катранъ, эм. plante, |е chou 4е тег, 1а soldanelle. 
Катушка, 2. 4, т. катушечка, la БоБше........ 
Катъ, эт. le Боиггеац; || Маг.1е сароп (рат); || 1е 
сваЁ (пасте); || — блок, la poulie 4е сароп. 


тойе, Mange; Glitſchbahn. 
ог, тб iatheliſq.. 


Ме Katoptrik, Spiegellehre.. 
latoptriſch............... 
die Galeere; JGalterenſtrafe, 

Zwangsarbeit; Jammerſtand 

т; Galterenarbeit /. Iſclave 
der Zwangsarbeiter, Galeeren⸗ 
die Meerwinde, мт Seclohl.. 
die Spule, Rolle 
der Scharfrichtet; die Ankerlatt; 

das За Мот Kattblod. 


Батыштъ т.т .катышё къ 1а БошеЦце;| РАагт.1е Ъо! | йтрфеп Arzneilũgelchen п. 


Каунъ,см.Арбузъ.|| Кацавёйкасм.Коцавёйка. 
Каурый, а4). u Каурка, ;/. оп а|етап с1аг...... 


т hellrothes Pferd. .... МЕХ 


Каучукъ, т.е саощевоис; -ковый, Че саошсвоцс. | басиНфи@, elaſtiſches Gummi 


КаФля, #/. 4, 1е carreau 4е Га1епсе; -фельный, а4). . die Kachel, Dfenlachel 


[п 


Каофтанъ, зт. т.кахтанецъ и -танчакъ, |е саГе(ап, der Kaftan, Roch, das Я1е®; || 


habit; | Мес. auvent (4е гоие); -нный, а4). 
Кафъ, æm. la са[е (#1о[7е); -фовый, 4е сае....... 


das Schirmdach. 
der Kaf (wollenes Zeug).. 


Качалка, +. 3, dim. качалочка, le Ъегсеаи; || bran- die еде; || Ятаббабте: | ver 


card, la eĩviére; la Базсше; -лочный, adj. 
Качёльщикъ, эт. се! qui tourne la Ба!апсое. . 


Schwengel, Schwingarm. 
der, welcher die Schaulel dreht. 


Качашезп.асНоп de remuer; de ротрег; де Ба]апсег; | das Schũtteln; Pumpen; Schau⸗ 


| (мёвткика) озсШаНоп / 4’ип baläncier. 


Качарка и Чаграва, 3/. оеаи, hirondelle де тег/. \ Seeſchwalbe 


тел; Schwingung / des Pen⸗ 
С 
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Бачать, 1.1, качнуть, са. agiter, balancer, bercer; bewegen, wiegen, ſchaukleln; 


| —— (Геви); || — branler la tote. 


Качёль, "Г. 1а Ба|апсойге, езсагро]еЦе; -льный, а4). die Schaulel 


Качёльзцимъ, зт. le propriétaire 4е Ба1!апсотез. . 


pumpen ; den Kopf (Фанет. 
ſchwanlen; || Я& ſchauleln ... 
vorwãrto! fahr зи, Kutſcher!. 


зоо 


мт Inhaber einer © фаи Г. . 


Качественный, 44). бтат. qualiſieatif, то са Г. | Eigenſchafts ⸗ (wort)........ 


Качество, гл. la qualité , ргорг! 66, то саНоп... 


ме Eigenſchaft, Beſchafſenheit. 


Качка, з/. la vacillation, le Ба!апсетепи; || — боко- das Schwanken, Wackeln; || ав 

ваз, Маг. |е roulis; — кидевая, |е tangage. Schlingern; || га8 Stampfen. 
КАчк, в4). уас ап, Бгап1а 1... нь. . ſchwankend, wacelnd . ...... 
КАчность,, з/. [а уасШаЦоп.. „у еъенананна рав ОфшапКи, ЭВа@т.... 


КАша, з/. |е gruau, 1а БоцИЦе; -шный, а;.; || бд. le die Grüte, der ЗтеЕ; || ЖИ» 


пуетас, асы; || раме, la пи|е-ГеиШе. 


Кашалотъ, зт. мат. le сасваю!..... нь der Caſchalott, Pottfiſch 


Кашеваръ,-рка, г. cuisinier, èᷣre (4ез outriere). 


maſch; || Ме Schafgarbe. 


Koch,ochin (bei Arbeitaleuten). 


Кашель, зт.1, la toux; || су268 —, чипе toux sche. der Huſten; ein trockner Huſten. 
‚ Кашемиръ, т. le cachemire (640{е); -ровый, аа). der Kaſchemir; Kaſchemir⸗... 
Ме Grühſuppe......... ... | Чыа gruel. 

КАшка, з/.ррате|е гёйе; || РАагт. есшайге т; || Тур. der Wieſenkleez die Latwerge; (геГой, соуег; || eleetuary; 


КАшица, af. la soupe de стаи. ....... ......... 


le беигоп, eul-de-lampe, la vigneite. 


Bignette, der Finalſtod. 


КЖашкара 


сай ес 151, смес ег. 


eatechism. 


catechistical. 

rolliag; wheeling, саггу- 
ing lpunishment, leeture. 

Ша! turns ог runs easily. 

play, ſaeility ш rolling. 

roller, rolling· pin папе; 
| зе, sliding- place. 


a catholic. 


catholie, Roman- catholice. 

eatholicism. 

catoptries. 

catoptriecal. 

а вает; || раПеуз, compul- 
зогу 1аБошг; || drudgery, 
drudging; Ваг@ labour. 

conviet, galley·slave. 

sca⸗colewort, soldanella. 
bobbin, spool. 

ехесиНошег ; || саг; || саё 
са1-5Ь1р ; || eat· bloek. 

ап; || Бо1шз, bole. 


а Га|оу"-Бау. 

caoutehouc, India rubber. 

а Dutch tile. 

а саЙап, coat; | а board 
гооГ (мроп а шеей). 

. | саЙ, соагзе camlet. 

сгае;|ИЦег Вапд-Багго\; 
swing · bhar. 

rocker, swinger. 

shaking; pumping; roeking; 
| озсШаной оГа pendulum. 

seas wallow. 

to shake, rock, swing, pump; 
|| © shake one's head. 

to мауег; || 10 swving, rock. 

bowl амау! во оп. 

а зее-за\’, swing. 

Ше owner ОГа зее-зауу. 

qualiſying. 

quality, property, пашге. 

vaecillation, warering || Ве 
Гоше; || the pitehing. 

swinging, shaking. 

vaecillation, shaking. 

gruel, рар; hodge-podge, 
mess; | шИГой. 

cachalot, spermaceti · vhale 

gruel· boiler, соок. 

coughzha dry eough. 

cashemere 511. 


vignelte, tail· pieco. 


Кашкарё, . arbriaeuu, le rhododendron ebrysante. die ſibiriſche Schneeroſe. ... . dwarf rose-bay. 


Кашлюнть — 9252 — Квасшы 
Кашлюинъ,-нья, 5. 1005$еиг,-еи5е...... совесть | ЗИЙЕТ,- И. „конек + coughet. 
Кашлян{е, an. la toux, action de юц55ег......... | das Huſten. . . ........** coughing. 
Кагилять, 1:3, кашаянуть, сп. tousser. . . . . · · · . + | huſten. . . .... ⸗ to соиЕВ. 


Кашникъ, зт. dim. -ничекъ, le рога сие 1е cruau 
lamateur degruauz чп enfant. 

КАшный, а4). см. Каша. |! Кащей, см. Кощей. 

Каштанка, 5/.3, тзесе, l'khöspe . . . 

КаштаАнникъ, sm. la chütaigneraie. „нее. 

Кашитановый, 24). де chütaigne; chätain... 

Каштан, am. arhre, le сваниетег; || [а саит; 
|| дыкё —, [е таггоптиег d'Inde. 

Каюръ, 5т. "офвеаы, 1е зшШешто!......... 
Каюта, 5/. dim. каютка, Маг. la cabine, съашьге; 
|| зоще /; || до. une свашЬгеце; -тный, аа). 

каютъ-комиашя, Маг. la стапае chambre . .. 
КАяться, 1.3, п0-,сг. (65 чёмз) faire рёпЦепсе, соп- 
Геззег, ауоцег; || зе герепИг, гесгеЦег. 
Кафедра, 3/. la спате; || tribune ета 
Каеедральный, 04). — соббрз, 1а сафёагае..... 
Каейсма, 5/. ипе 4ез vingt parties Чи рзамИег. ... 
Каооличесь Й а4улитуег$е| (de а геНогоп дгесдие). 
Квадрантъ, зт. Аз. le quart 4е сегее ... 
Квадратецъ, хи. 1, Тур. le eadratin 
Квадратный, а4). саггё; || — хбрем», racine саггве. 
Квадратура, 5/. Свот. 1а дчадгашге (ипе йдиге). 
Квадратьъ, зт. т. -длратикъ, Майет. le саггё; 
|| пошЬге сагге; || Тур. 1е cadrat. 
Кваканье, ;п.]е соаззетеп( (des grenouilles). [пага) 
Квакать, [.1, квакнуть, сп. соаззег; || пазШег (4и са- 
Квакеръ,-рша, 5, quaker, -éresse; treinbleur. .... 
Квакуша, 5/. {т.квакушка, 1а grenouille ;|е сапага. 
Кварта, 5/. ипе (хе, ип НпрдЕ; || Mus 1а диаце. .. 
КвартАлъ, т. 1е quartier Гипе се); || -льный, аа). 
|| (надзиратель ) сотпиззаге де роНсе ди quartier. 
Квартантъ, зм. ип in-quarto. „еее + 
Квартеръ-декъ, зш. Маг. |е гаШаг@ Фаггеге.... 
Квартёть, 4ём. -тетепъ, Миз. le quatuor; -тный, а4). 


чае е+ 


die große бапие....... 


der Grütztopf, тес, || ет 
Grützfreund; || №6 Kind. 


мт Stachelläſer. х 
die Kaſtanienpflanzung. ..... 


.Kaſtanien⸗3 laſtanienbraun.. 


der Kaſtanienbaum; die Ka— 

ſtanie; der Roßklaſtanienbaum. 
die grönländiſche Taube 
ме Cajũte, Schiffekammer; die 
Kammerz ein kleines Kzämmer⸗ 
[chen 
etwas 


Buße Шип, beichten; 
bereuen, bedauern. 
Ме Kanzelz || ме Rednerbühne. 
ме нина чад 
eine Abtheilung der Pſalme.. 
allgemein . ....... 
der Quadrant............ 
.das Gevierte. ............ 
Биама die Quadratwurzel. 
die Vierung, Quadratur... 
das Vierech Quadrat; die Qua⸗ 
dratzahlz das Quadrat. 
das Duaken (der Fröſche)... 
quacken(von Fröſchen und Enten) 

Зиакт, Qualker, in . ... 
der Froſch; ме Чик... 

die Abgabe; || Ме Quarte... 
das Quartier, Stadtviertel || 

der Quarttieraufſeher. 

der Quartant. 
die Hinterſchanze.. 
das Quatuor, Quartett. .... 
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Квартиры, 3/. Чёт. -тирка, le logis, logement; || 72. | die Wohnung; Раб Quartier; 


quartier; -мы0,44/.; | главная — Je quartier général 
Квартиргеръ, зт. МИй. 1е Гопггег......... ь 


|| аб Hauptquartier. 


.. der Furrier, Оцатистмайит. . 


Квартирмейстеръ, зт. МИ. 1е quartier-maltre; der Quartiermeiſter; Quar⸗ 


| Маг. quartier-⸗maĩtre, оГйе1ег marinier. 
Квартиронйть, 1.2, сл. loger, demeurer. 


жи 


Бвартован!е, an. Chim. la quartation, inquartation. das Сиат сте... . 


Квартовать, [.2, га. faire la quartation. . ..... 
Кварцеватый, аа} quartzeux, de la nature du паг. 
Кварцъ, am. М. le диаг; -цевый, 4е диаг .... 
Квасйльный, 44). ргорге а faire Гегтещег...... 
Квасить, П.5, са. ſaire Гегтетиег, aigrir .. ....... 
— СЯ, гг, Гегтешег, ус: ПР —X 
Квасникъ, зт. le hrass eur ом vendeur de Куаз$. 
Квасной, аа). de kras; pour le kvas (см. Квасъ). 
Кваснуть, ПТ.1, гп. devenir aigre, s'aigrir. . . . . .. 
Бвасный, а4).1, dim, квасноватый, aigre, aigrelet. 
Квасий, +/. le lien оф Гоп ргбраге le Куазз........ 
КвассИя, з/. агфгизеаи, le quasster (de {а биуапе). 
Квасцевйть, 1.2, га. aluner, imprégner d'alun. .. 


tiermeiſter, Bootomann. 
wohnen. ...... вас 


.quartieren........ 
quarzartig, quarzig 
der Quarz 
zum Säuern dienend . ...... 
ſaͤuern, ſauer machen. ..... 


geſauert werden, ſauer werden. 


derKwaßbrauer, Kwaßverläufer 
von Kwaß; zum Aufbewahren 
ſauer werden. ldes Kwaß 
ſauer, ſaͤuerlich ........ 
der Ort wo Kwaß ieruige wird 
die Quaſſie, der Bitterholzbaum. 


alaunen, in Alaunwaſſer tauchen 


gruel·potl gruel- eater, Ю- 
уег оГ grueb; || а child. 


blassom ежег, hispa. 


chesnutplot. [Бога 
свезпий; || пш-Ъгомо , au- 
свезпш-1гее; || свезпцу; | 
horse-chesnut-tree. 
guillemot, sea-turtle. 
a cabinzroom, sloreroom 
1 а small room. 
warderoom. 
to do penance, conſess ; 1; © 
rue, repent, regret. 
pulpit, свай; || tribune. 
calhedral church. 
а section of the psalias. 
universal, catholical. 
а quadranut. 
ап mequadrat. 
з4чаге; || 5дцаге root. 


. |Ччадгашге, 


а square || здчаге number; 
[а quadrat. 


. |стоавтая. 


10 сгоак; || № дчаек. 


. |ччаКег, -егез8. 
‚ |а frog; а диск. 
tax, Чшу; || Ччагь, ſourth. 


ward, Ччакег ; || Ше соа- 
stable оГ Ще маг@. - 
а quarto. „ 
quarter · deck. 
quatuor. 
lodgings,aparlmentsquar 
ters; head-quarters р. 
billeter, quarter-master. 
quarter⸗· master; quarter⸗ 
master, cockswain. 
0 lodge. 
qquartation. 


‚ 10 маке ше quartation. 


quartey. 


quarta. 


Гог ſermenting. 


‚ Ко ferment, sour. 


to ferment, га sour. 
krass-brewer, Куа5$-штап. 
of Куаз$ ; Гог kvass. 

{0 Бесоте ас, (ига ог. 
ас14, sour, tart. 

а krass-brewery. 

quassia. 

to alum. 


Квасцы, ;т. р. ап 2; || -ибвыв, d'alun; alumineux. | стоил; Alaun-; alaunhaltig alum oſ alum ; аи юав. 


КБвасъ 
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Кизларка 


Квасъ, зм. т. квасокъ, le Куа$$ (605501); -спда, | der Kwaß (Getränk; ſäuerlicher Куаз$ (а drink); || ас14 taste; 


де Ктазз; | зоб aigrelet; || 1еуаш т; | рЁ.-еы, 1е 
тагс Че Куаз$; || [с conſit ( 4ез ‘авнеигв). 
Бваша, 3/. |е ета, рае aigrie / 
Квашен!е, зп. action 4е Гате ſermenter, d'aigrir . 
Квашённикъ, ;м. la couverture ди pétrin. . . . . . .. 
Кваития, +/. 4, 4{т. квашёнка, la huche, le pétrin .. 
Квестортъ, хт. le questeur река, Че questeur. . .. 
Квиита, $/. Миз. la quinte; la chantérelle. — [а9). 
Квиитетъ, ;т. т. -тетецъ, Миз.]е диищеце ; -тный, 
КвитАНИИЯ, 3/. la quittance, le requ. . . . . .. . . . ... 
Каитаться, 1.1, рас-, гг. (сзкьмз) з'асфиег aree. 
КВвитъ, $т. arbre, le сорпазвтег; |! |е coing. [аще 
— в БвИиты, 41}. мы с; тобою —ты, nous зоттез 
Кеглеобразный, 04). еп Гогте 4е диШе, turbiné. 
Кегая, 5/.1, 1а quille -гельный, 4е даШе. 
Кедровка, 3/. 3, озеам, le саз$е-пойх .... . . ..... 
Кедровникъ, злр. ипе forét де сёдге8. ....4,..... 
Кедръ, т. Чёт. кедрикъ, arhre, 1е сёаге; -рдвый, ад). ; 
|| Сибирск@ —, 1е сейге 4е 1а Sibérie. 
Келарстно, * зп. la cellérerie, Гоее de eellérier т. 
Келарь, am. le сеПбмег; -река, Че cellérier 
Келейникъ, зт. Ггеге lai, [тёге зегуапи; |'-пица, 
. заг сопуетзе; -ннчй, Фе Ггёге а}. 
Белейный, а4;.4е сес; || зесге!; -мо, еп зесгей. 
Келья и Келля, </. Шт. келейка, la се|ш]е 
Кембрикъ, 
БКенигъ, зт. Ме{аН. 1е bouton 4е бп... 
Кеньга, #/. 4, 1а саосНе Гоиггбе. . . . . .. 
Кептушка, 3/. 4, о{зепи, le уаппеаи de Russie.. 
Керастъ, зт. le céraste (зегреш сеттеит)....... 
Кервель, зт. р/ли(е, 1е сегГеиИ; -ный, de сегГеи!.. 
Кербёжа, з/. т. керёжка, рей! char des Lapons. 
Керкаль, 1.1, ксркпуть, сл. рашег (4е$ аётаит). 
Берца, #/. роёззоп, 1а зсогрёпе .. .. · . * 
Кесарь, Кесарск!й, см. Цёсарь и écapeniü. 
Бессель-баттарёя, з/. АгИИ.1а hatterie de mortiers. 
Кётенсъ-пбмпа, 5/. Маг. la pompe а сварее!.... 
Кибитка, 5/. 3, dim кибиточка, 1а БасВе, Бапие ; || ki- 
bitke (гоЦиге); | 1ет(е де; пота4ез /; -точный, а). 
Киван!е, зп. le hochement 4е 1&1е........... [ею 
Кивать, 1.1 кивнуть, ея. hocher [а töte, fſaire signe де [а 
Биверъ, з.л. Ч. киверокъ, МИй. |е зваКо; -рный,а4). 
Кинфкъ, зт. 1, [е signe де töte 
Кивотъ, зт. Шт. кивотепъ, Гагсве 4‘аШапсе/; || т. 
кивотка, з/. Гагтоге а images /; -тный, а4). 
Килаше, зп. le Jet, асНоп де фейег /... 
Бидаръ, зт. 1а Паге (4м зоигегат засгёйещенг).. 
Кидать, 1.1, кинуть, га. ]ейег, ]апсег; || ге] ег, 
quitter, аБап4оппег; |! шейге Баз (4ез апётаиг); 
| — ружьёмз, МИИ. faire Гехегстсе. 

— ся, гг. 56 ] ег; || 5е ргбстрИег, fondre $1т; || 3'ет- 
рощег сотите; || (чъмз ) зе 1апсег Гипа l'autre. 
КилкИЙ, 04/.2, ргорге А &1те ]е16; || prompt, а1еме, 

а Це; || (на что) ау 4е de. [а4;. 


зноя 


ванн 


женя 


ат. la сатьгезте, Базе; -ковый, ад). 


ооо оное 


зову, = 


Кизильникт, т. Неи planté де согпоиШег.. 
Бизлёрка, 5/. [`саи-де-уге 4е КиИаг Г... 


озере 


... der König, das Korn 
..der Winter⸗Uberſchuh 
eine Art Kibitz (bei Saratof). 


* 


Geſchmach; || ет Sauerteig; 

мт Kwaßſatz; || Ме Beize. 
мт Sauerteig. —X 
das Оби. 
die Vactrogbede... — D —— 
der ЗаЧиов.. 
der Quãſtor (ил ‘Ней Rem). 
die Quinte, Fünfte; би. 
ав Quintett.... 


зон. 


.. 


еже н 


Quittung /, Empfangſchein т. | 


bezahlen, quitt ſeyn.. 
der Quittenbaum; || Ме Quitte. 
т ſind quitt ... 
legelſörmig. . ... 
der Kegel. .... 
der Nußheher 
der Cedernwald 
ме Cederz ſibiriſche Ceder, der 
Zirbelbaum. 
das Kellermeiſteramt 
der Kellermeiſter, Vater Kellner. 
der Zellendiener, Laienbruder; 
die Laienſchweſter. 
Zellen⸗z geheim, allein . ... 
die Зее (т Kloͤſtern) 
das Kammertuch... 


жена 
зе кочь 
.. 
озона 


хожу 


хехе + 


ен 
ее. = 
ее 


зе 


die Hornſchlange. ... 
мт За, das Kerbelkraut.. 


.. kleines Fuhrwerl (т Lappland). 


pipen 
der Meerſcorpion ... 


зао + 


зоне 


ме Keſſelbatterie.. 

die ЯеНепритуе.. 

die Wagendede; || 11; | баб 
За мт Nomaden. 

das Schütteln ми мт Kopſe. 

den Kopf ſchũtteln, mit dem о 

der Tſchalo, Czalo. lwinlken 

das Kopfſchũtteln 

Ме Bundeslade, Bundesarche; 
der Heiligenſchrank. 

das Werfen prieſtere) 


зао 


зон ие + 


die Tiare (des jüdiſchen Hohe⸗ 
werſen, hinwerfenz wegwer⸗ 
ſen, aufgeben; Junge werfen; 


exerciren. 
ſich werfen; || ПФ ſtürzen ; auf⸗ 
fahren; || ПФ etwas werfen. 








the leaven; lees ofkvass; 
|| апоег’5 oore. 
]еауеп, leavened dough. 


ſermenting. 


соуегоГа kneadingetroughb. 


kneading-trough. 


а questor. 

quint, ПВ; |] treble string. 
quintett, quintetto. 
receipt, quittance. 

to рау, Бе quits. 
итее-1тее; || а quince. 





. | ме аге quits. 


turhinated, fusiſorm, сойю. 
biuue nine· pin. 





. пшегаскег, nuthateh. 
.. | а plot of седаг 1геез. 


се4аг ; ад}, оГседаг,седаги; 
BSiberiun седаг ог stone- 

о[се оГ collarist. lpine 

cellarist, eellarer. 

lay-brother, convert (/ог а 
се); laysister, convert. 

оГа сей; |! зесге!; -1у. 

а сей. 

cambrie. 

ihe button. 

a Гаг galosh. 

Russian lap-wing. 

cerastes, horned viper. 

chervil. 

rein·deer саг. 

to рр, рше. 

$согрепа. 





'а тогаг-БаЦегу. 

а снап-ритр.. 
— keebeet⸗ 
Itent of nomads. 

и of Ше head. 
10 shake, 1953 one's head. 
a shako. 


a toss of the head. 


the ark of the соуепапи ; |! 
image-caso. 

casting, throwing. 

tiara. 

to cast, throv; to cast aside, 
ahandon; to bring forth; 
|| © exercise (шИй а дип). 

to сазГопе'$ зе1Г;1ГаИ ироп;|| 
раск проп; ре! each other. 


was man werfen Галл ; || 96» | еазу © throw;agile,nimble, 
ſchwind, gewandt; gierig nach. Кееп; || еасег Гог. 
Кизйльзт.агбге ]е cornouèiller; la согпоиШе;-левый, der Herlidenbaum;ſdie Herlitze. hound-tree; dog-berry. 
der Ort mit Herlißenbäumen. a place with hound-trees. 
мт Branntwein von Kiſliar.. Kizliar brandy. 
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Кикл, af. dim. кйчка, une со! Таге де Гетше....... | ет weiblicher Kopfputz·. .... 
Кики, з. ind. le mals, 516 де Тогдше (см. Кукуруза). der ШтН(Фе Жаит........ 
Кикймора, 3/. рор. le Га ше, lutin, езрги ГоПеё. . |266 Geſpenſt, Nachtgeſpenſt.. 
Киля, af. Него! с, Фезсетие ; || ехсго1ззапсе /(4атгёге). der Bruchz Auswuchs..... 
Киластый и Киловатый, а4;.аЦе!п! d'une hernie. 
Калеван{е, зи. |е сагёпаре, асНоп 4е сагбпег.... 
КиленАть, [.2, са. Маг. сагбпег, abattre еп сагбпе. 


das Kielholen 
(ein Schiff) lielholen... 


Кйленбаикъ, зт. Маг. le сагбпазе............. Ме Kielholung, der Stapel.. 
Килиданъ, эм. grand ſilet 4е pecheur (cur — ат Fiſchernetz a........... 
Килосъчеёше, зп. Chir. la célolomie . ... . . .... .| мт Bruchſchnitt. .......... 


Киль, ⸗m. Маг. la quille, сагёпе; -левдй, а4}.; И на 

ровный —, запз аисипе Ч! 6гепсе 4е tirant 4’еам. 
Кильватеръ, зт. Маг. les eaux / 4’ип пауге..... 
Килька, з/.т.килечка, роёззоп la загдте d'Esthonie; 
Кильное, adj. зп. [е дгой 4е quillage. [-лечный,а4). 


derſelben Waſſertiefe. 
das Kielwaſſer.. 
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das Kielrecht. .. 
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Кильсонъ, зт. Маг. la carlingue. .. . . . . . . .... das Kielſchwein. нь... 
Килякъ, ям. регзоппе atteinte d'une Вегше....... мт Bruchkranle. .. 
Кимвалъ, эт. 1а cymbale .............. ...... . die Cymbel ............. 


Киминъ, 51. см. Тминъ. || Кивуть, см. Кидать. 
КинжАль;т.4{т. -жалецъ [е розпаг4 ; -льный, а4). 
Киноварь, з/.1е cinabre, уеги Шоп; -рный,4е einabre. 
Киновуя, 5/. la сспоые 
Кинсфиъ, 5. al. 1е trihut, impòt; -нный, аа} 
Кипа, af. dim. кипка, 1а balle, le hallot, eolis; -пный, аа). 
Kunapues, зм. arbre, le eypros; -сныйн -совый, а4}. 
Кипень, зм. 1, eau houillante; source chaude /.. 
Киповяаъ, зт. l'emballeur т. „ныне. . 
Кипоръ, зт. ое сго15бе /; -рный, eroisé 
Кипрёй, im. plante, Г ёрНоре т; -ный, ГерНоре. . . | Weiderich т, Weidenröschen п. 
Кинсёй, вм. Тур. Гепспег т. мт Farbetiſch, Farbeſtein.. 
Кипу чй ad/.bouillant. bouillonnant; propro & Гане ſiedend, auſwallend; || уши ©» 
Кипфлка, з/. 1а chaux vive . ............ lbouillir ungelöſchter Kall. ldenmachen 
Кипьлый, 04). houilli, qui à houilli. Iſervescenco gelocht, geſotten. lbrauſen 
Kumiule, зп. houillonnement m, ébullitionz Caim. eſ⸗ das Sieden, Aufwallen; Auf⸗ 
Kauamiru., П.2, гв. houillir, Бош оппег, в ге еп 65щ- tochen, aufwallen; ſ wogen (vom 
lition;z вештег; fourmiller (des {пзес!ез ). Meere); wimmeln. 
Кипятильнику, з. le houilleur. ‚| мт И. „у еньнь 
Кипятить, П.5, га. сшге, faire houillir. . . . . ... .. lochen laſſen, ſieden machen.. 
Кипатокъ, зщ. 1, @т. кипаточекъ, Геам БоиШаще. ſiedendes od. lochendes Waſſer. 
Кирасйръ, зт. Milit. le euirassier; -река, а4).....|\мт Kuraſſier............. 
Кирасъ, зт. и Кираса, 5/. la сшгаззе ет Яй таб... еьнььь 
Кирка, з/. dim. кирбчка, 1а héche, houe, le louchet; das Фта фе, ме Grabſchau⸗ 
|| е рг@е! (4ез тасоптз); -рочный, аа). Г | ит Mauerhammer. 
Кирка, 3/. ипе би Изе (protestante); -рочный, а4}.. . | Ме (proteſtantiſche) Зи фе... 
Кирказфиъ, зт. plante, la с16таще, aristoloche. . | die Waldrebe, Oſterluzei .... 
Кирпйчникъ, æm. le hriquetier der Ziegelbrenner. ........ 
Кирийчъ, эм. dim. кйриячикъ, la Бг1аие ; || со. les der Badſiein, Ziegelſtein; die 
briques ; -чный, а). ; | -ный.заебдз,|а hriqueterie. Bacſteine р; || die Jiegelhůtte. 


мт Dolch ..... 
der Zinnober. . ........... 
der Tribut, die Abgabe. рам 
мт Ballen, das Paden.. 

ме Cypreſſe........... 
ſiedendes Waſſer; heiße шее. 
мт ЗаШеныимт.......... 
gelöperter Zeug; gelöpert.. 


ооо око конь 


зоо ао» 


зноя 


женою 


Кирхшийль, т. la раго!ззе (ргаемаще)........ 548 ЯНГ. (нь. 
Киса, 5/. 1а hourse, [е зас а сог90п$.......... ... der Beutel, Schnürbeutel.. 
Киса, ⸗F. dim. киска, le chat. . . . . .. die Katze (Эфтаакиот!). 


БифКан Е... ь .... | Буг ей. 


der Як! (eines Schiffes); || ши | Кее!, 





Кислица 


а Неад-9гезз. 

maize, Indiau wheat. 
phantom, hobgoblin. 
hernia, гиршге; excres- 
ſeence 
careening. 


. to сагееп, 1ау оп careen. 
.|сагеепая wharf. 


зшгиеоп-пег. 

celotomia. 

bottom (of Mipe); || 
upon ап еуеп keel. 

wake, ship's wake. 


мт Strömling, Killoſtrömling. northern pilchard. 
... keelage. 


keelson, kelson. 


сана. . | @ hursten man. 


а ceymbal. 


. рошага, dagger. 


cinnabar, уега Но. 


das Cenobitenhaus, Einſiedler⸗ сепоБу. 


уве, impost. 
a hbale, package. 


. сургезз, eypress· troe. 


boiling water; || hot · spring. 
а packer. 

lwilled з1й; || twilled. 
willow-herh. 

ink-trough, block. 


hboiling, ſoamingllſfor boĩling 
quick lime. 
boiled. leence 


boiling,ebullition |еегуез- 
to Бой, bubble, eſſervesce; 

to * $; № swarm,teem. 
БоПег-шьс. 


to БИ. 


boiling water. 

cuirassier. 

a cuirass. 

а spade, hoe, mattockz 
masou's hammer. 

а church (protestant). 

birth-wort, hard- word. 

а briek maker. 

а brick; bricks рё; | brick- 
ſield, Боск -могьз. 

а раг1з В. 

. |ригзе, роцсь. 

а саг. 


Кисфаь, зт. ипе ребе aigreltette; —— adj.; der Kiſſel, ſaͤuerlicher wichlbrei а sourish jelly ог pudding; 


| — морской, la тёдчзе, actinie (зоорвие). | ее Qualle, Seeneſſel. 


|| зеа-пеШе, тефиза. 


Кисёльникъ, зт. |е Га15е0г ом vendeur Че Аёязе1.. ея —— т. | шаКег ог vender о[ КЁазей. 
Кисётъ, ля. 1а Марис, bourse а tabac; -тный, аа). мт Tabalsobeutel .......... lohaeco·poueh. 
Кисей, . 4{т.кисёйка, la mousseline; -сёйный, а4). das Neſſeltuch. . ........ ..muslin. 


———— П.1, га. гепаге асе, aciduler. ...... .ſauer тафеп 
Кислыца, 3/', plante, ГозеШе /; -ичный, d'oseille.. .. det Sauerampſer, Soabertier: 


to таке sour, acidiſy. 


lsorrel, wood sorrel. 


Бисло — 255 — КБКламкъ 
Кисло, а4г. dim. -лёнько и -ловёто, ауес aigreur. . | (ашет, etwas (аиет......... sourly, ас у. 
Кислородныйц-творный, —B таб Sauerſtoffgas......... oxygen gas. 
Кислоролъ в -творъ, эт. Chim. Гохурёпе м.... . der Sauerſtoff. ..... —XRE oxygen. 


Бислость, #/. т. кисловатость, ас14Йе, а отеот у; die Säure, Schärfe 


Кислота, ⸗. Гас ие, aigreur F СМ. ип acide.. 
Кислотмый, а4). Chim. ас14е....... . 


зоо» + 


ь = ПОЩЕТ. вооквевьаое 
Кислутика, ;/.ротииет запуаре т; ротте sauvage /. | т Holzapfelbaum; ſaurer Holz⸗ 


ее» 


die @ацте; || сте @аиште.... 


Кислый, 24.1, 4{т. касленьк!Й в -ловатый, aigre, | (аист, ſcharf, бетбе; || Гашет; || 


арге; | Смт. ас14е; || -лыя шие kvass aigrelet; 


| -лая вода, еап minérale ралецзе, 
Кислятина, +/. fruit aigre т; hoisson aigre /.... 


пи aigre; rester longtemps sur ипе расе. 
Кисжень, зт. boulet де Гег attaché а une соиггоге.. 


ит ſaͤuerlicher Kwaß ; || Рав 


Sauerwaſſer. 


. | (аите Frucht; ſaures Getränk. 
Каснуть, Ш.1, в Кисльть, 1.4, сл. s'aigrir, деуе- ſauer werden; Jlange auf ei⸗ 


nem [ав ſitzen bleiben. 
tiſerne Kugel ап einem Riemen. 


Кисть, 5/. dim. кистка и кисточка, la grappe (de Ме Traube, der Stängel (Bee⸗ 
виз); || houppe, юче /; | @ рюсеац; || (руч-| пп) к Quaſte, der Büſchel; 


иёл) 1а тат, le poignet; -тевбё, а4). 
Котаечиикъ, зт. |е заггаи 4е папдии.......... 


Vinſel; || ме Hand, баий. 
мт Kittel von Nankin ..... 


Китайка,з/.4{т.-таечка1е nanquin; -тадчатый, а4}. der Rankin (Leinwand)...... 
Китоловный, 24). servant а la pẽche de la baleine. zum Wallfiſchfang dienend.. 


Китоловство, зп. la péche de la haleine.. ....... 


Китоловтъ, зт. le pécheur de Баете............ 
Баттель, . [е заггаи де toile (4е зо!4аё)........ 
КБитъ, зт. мат. 1а Баеше; -тбвый, а4 ; || -выё ус, 


une baleine; || -вы@ жирз, 1е Мапс 4е baleine. 
Кичиться, 1.3, сг. (чюмз) 5'епогриег, &те йег де. 
Кичливость, з/. 1а Ващецг, ргёзотриоп, l'orgueil т. 
Кичливый, а4). Ваш ат, огриеШеих; -во, -ветеги. 
КашкАа, /.4 т.кишёчка, le Боуаи, intestin; || Боуач, 

conduit de сит; -шёчныей, де Боуац. 

кишкфю, а4г. рор. l'un аргёз Гаште..... 
Кашиингъ, зт. рей! газ тз арутёпез .. 


же 


зе» 


мт Wallfiſchfang...... еще 
мт Ватт ........ 
мт Leinwandkittel......... 
der Wallfiſch || Раб Fiſchbein; 


| ет Wallrath. 
ſich aufblähen, ſich бтайет.... 
мт Stolz, Hochmuth . ...... 
ſtolz, hochmũthig, übermüthig. 
der Darm, Ме Gedärme рт 

lederner Schlauch. 
einer hinter dem andern 
die Weintrauben p ohne Kerne. 


Киинеёцу, зт. plante, [а сопап@ге; -цбвый, ad... der Coriander, Corianderſame. 
Кашъьть, 1.3, сп. fourmiller, grouiller. . . ...... .. wimmeln ............... 

кишый —, ſourmiller еп grande quantité.. ... .. tribbeln und wimmeln. ..... 
Кнеара, ⸗. i cithare (4ез анбетз)......... .| ме Zither (вет ЯНеи)....... 
В, вл. dim. юбкъ, 1а queue 4е billard; -еефй, 24). мт Stock, ЗШайо4...... 
Кюскъ, эт. le kiosque, рау ой. ........... .. ++ | т Я 1061, dad Gartenhaus... 
№юта, 5/. dim. кбтка, Гагшоге Га тарез........ der Фадей тат! ........ 
Кора, /. le marteau 4е рауешг, ёрисот..... .. + | т Zurichthammer (der Pflaſte ⸗ 
Клавикорды, зт. р1.1е сауест; -дный, Че elavecin. das Clavier . .... .. ..* lrer) 
Клавиышгъ, яхт. la touehe (4е сйасест)........... Ме Яой. деезьченые 
Клаватура, 3/. le с!ауег. .. .. .. . .. . ..... die Claviatur, das Taſtenbrett. 


Клала, Кладенёцъ, Кладязь, . ca. Колола, Ко 
Кладбицие, хп. le стейёге; -щный, 4е сутеНеге. . 
КладбищенскИй, 24). р!асё дапз ип стейёге. ... 


Кладеный, а4). coupé сЪйгё, Вопатв........... 
Кладень, #т.1, le racinal, la заБИеге.......... не 
Кладка, &/. [а розе ; асНоп 4е розег, Фетаззег. .. 
Кладовая, а4).3/. |е magasin, еп(герб!......... . 
Клаловой, а4). servant 4'епиерд!.......... . 


Каадчикъ, эт. се] м7 qui entasse 1е Бо! $ оц [е5 briquo⸗ 


Клалъ, am. le бог (ргор. et 9.) ........ мт Schah. ..... 


лодецъ и Колодезь. 

ыт Kirchhof, Фонва вт... 
was ап od. auf dem tirch hoft iſt. 
verſchnitten, caſtrirt. . ...... 
мт Grundbalken. .. ....... 
das Legen, Aufſtellen, Haufen. 
die Niederlage, Ablegelammer. 
.ur Niederlage beſtimmt. .... 


lapfel т 


sourness, acidity, tartness. 
acidity; || ап aeid. 

acid. 

wild apple⸗ tree; wild apple. 
sour, acid, tart; acid; | а 
sourish Куаз8 (а drinkx)y; 
sour water. 

sour гой; sour liquor. 

10 шга sour, beceome acid; 
|| 10 remain long оп a place. 

iron ball fastened to a strap. 

hbunch, eluster; || ШИ, tas- 
5е1; || hair pencil, brush; 
Jhand, wrist. 

а nankeen coat. 

. | павкееп. [гу 

hbelonging 10 Ше wvhaleſishe- 

the ява! е-ПзВегу. 

а Ува]! е-бзВег. 

linen dress. 

а whale ; whale-bone; 
spermaceti. 

to be proud of, be puſſed up. 

pride, haughtiness. 

haughty, proud; -1у, 

gut, howel, intestine;hose, 
leathern pipe. 

one aſter another. 

stoneless grape. 

coriander. 

to swarm. 

to Бе ſull of, сгам! with. 

cithara. 

а сие, billiard stick. 

kiusk, pavilion. 

паре-сазе. 

раутЕе-Ваттег. 

harpsichord. 

а stop, key. 

Ше йпрег-Боаг@. 


‚ | сетеёйегу, burial⸗ground. 


р!асед ш а burial·ground. 
gelded, gelt. 

sleeper, ſoundation beam. 
layineg, sitting, piling. 
magazino, atore-house. 
Гог laying пр. 


der Фо ов. ЗаЧйете aufſet. 1ауег, зеЦег, рЫег. 


{геавиге. 


Клаль, #/. 1а charge, сагва!зов; || рапсВе / (ромт| Ме вай, Ladung; | das беде» |10ад, lading, cargo; || р!апк 
раззет ип гтшазеви ); || раграй[Гт ( pour [ез сйесаиг).| Вей; || Abfũhrungomittel. 
Клажа, 3/. асЦоп de розег, d'entasser; || асНоп dedas Einlegen, Aufſtellen; Фа» ауте setting, piling;geld- 


сопрег, де Вопатег; || 1а сБагце, cargaison. 
и Кламиъ, зт. Маг. le 3ачие!.. 


кинь» + * [18 Klampe, Krampe. .... 


ſtriren, Wallachen; ſdie Laſt. 


{от а еше!) || purgative. 


08; || 10а, cargo. 


. . | Кеуе!. 


Кланяться 
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Кланяться, 1.3, гг. (кому) ſaire ип salut; || Гаге| ſich verbeugen; || слеп grüßen 


зе; сотр ети, замег; || (чльмз ) Гааге ргезет де. 
Клапанъ, т 47. -панчикъ, la $опраре; || с1еГ(Фт- 
з“итеп() ; || раЦе [( де росйе ); ропит (4е рашайот). 
Кларнетисть, зт. 1а elarinette, le elarinettiste. . 
Кларнётъ, am. la elarinette; -тный, de clarinette, 
Классйкть, зт. le classique, auteur elassique. . . . .. 
Классипшисмъ, ут. le classicisme. . . .. 
Классичесыйй, 24). с1а5ае........ —— 
Классъ, am. Па classe; -ссный, де саззе.. 
Класть, га. гг. шеНге, розег, расег, соиевег; | 
Баг, construire;z pondre; || сопрег, chütrer. 
— сл, гг. @ге mis, роз6, placé; etre Бай, construit; 
| ролёге; || (ма когб.) сотриег зиг. 
Класъ, Класный, КлАСЯНЫЙ, см.Колост Колос 
КлевАка, 5с. oiseau qui аппе а Бесцие ег. 
Клевлн!е, ;п.асНоп де becqueter; 4е mordre а ГВа- 
К.зенать, 1.2, клюнуть, га. hecqueter; donner 965 
соирз 4е Бес; || mordre а ГВатесоп ( 4ез potssons). 
—ся, гг. $е Бесдаеет ; || donner des eoups 4е Бес. 
Клеверъ, зт. раше, le тейе; -рный, де гейе.. 
Клевета, 3/. [а calomnie. . . . . ....* F 
Кленетать, П.Т, га. (на ко:6) calomnier, noircir.. 
Клеветливый, 24). саоти!еих. . ... .. . . . .... 
Клепветийкъ,-ийца, $. calomniateur, trice; ничё, 
Кленетничать, 1.1, сн. calomnier, médire. — [а4). 
Клевёцъ,зт.1 I, marteau pointu ( дез (ай {еигз 4е pierre) 
Клеврётство, зп. la camaraderie, $0с1616........ 
Клеврётъ, 5т. © сотрагпоп, сатага4е ; -тный, а4). 
Клёвъ, ;т. асИоп 4е тог@ге а ГВатесоп..... .. 
Клегтанте, зл. le см! де Газе, нь, — 
ЖлегтАть, П.5, гп. trompeter (de Paigle.. 
Нлебнше, зн. le collage, action de соПег /... 
Клеёнка, ;/.3 4йт.-ночка, la toĩle eirée ; -ночный, аа). 
Жлеёнчатый, 24). Га де тоне стёбе............ 
Клей, зт. la сое; -еевбй, де со|е; || — вишневый, 
[а gomme де сегятег ; || — птичий 1а с; — рыбе, 
1а сойе 4е ро1з5от ; || —шубный, 1а соПе Гоще. 
Клейка, 3/. |е collage, 1а manièére де соЦег. queux 
Клейн, а47.1, т. -коватый, gluant, glutineux, vis- 
Блейковина, 3/. IH. nat. le gluten 
Клейность, з/. [а glutinosité, viscositöé. . . .. . . . . . 
Клейльный, а4). de eollage, qui eoncerne le eollage. 
Клейльшикъ,-шина, 5. соПеог, ее... .. + 
ЖлеймёнТе, 57. асНоп 4е ИтЬгег, 4е marquer. . . .. 
Клеймильщикъ, зт. le timbreur. . . . . . . . . . .... 
Клеймить, 11.1, са. fimbrerz marquer (un сгите!). 
Клеймо, зп. [е ИтЬге, 1а тагдие; || |е ротсоп .... 
Клейндды, д/. р/. les insignes т де 1а сопгоппе .. 
Клейстерить, 1.1 ‚га.соПегауес 4е [а colle @’аш! Чоп. 
Клёйстеръ, хт. 1а соЦе d'amidon; -рный, 4е соЦе. 
Клейстый, 4}. гезпеих, реет де вошше........ 
Клейть, П.1, с-, га. соНег; || бд. аггапхег, terminer. 
— ся,гг. ве соЦег; @1те сое; | а|ег Шей (4’ипе сйозе). 
Клёкъ, зт. |е га! де отепоо ; || Д9. 1а сапае. . 
Кленина, ;/. le hois d'éerable . .. 
БКленпикъ, хм. la ГогбЕ d'érahles. . . . .... . . . ... 
Клёнъ, зщ.4т.кленокъ,атфге l'érable m ; -новый, ад). 


* 


* 


· + 


.... 


ею нае 


[тесоп. 


.. |5 Klee, Wieſenklee 


. |526 Kleben. .... 


laſſen; тет Geſchenk machen. 
das Ventilz || ме Klappe; Ta⸗ 
ſchenkllappe; Hoſenllappe. 


der Clarinettiſt, Clarinettſpieler 


das Clarinett ....... 
der Klaſſiler 


klaſſiſch................. 
die Klaſſe; adj. Klaſſen⸗... 
legen, ſtellen; Jbauen; || бет 
(едет; || wallachen, eaſtriren. 
gelegt, geſetzt; gebaut werden; 
Eier legen; || ИФ verlaſſen auf. 
ный и Колосяной. 
ein zum Picken geneigter Vogel. 
das Piden; das Anbeißen.... 
anpicken, bepicken; mit dem 
Schnabel picken; anbeißen. 
ſich ſhnäbeln; |} Баст, beißen. 
ме Verläumdung. ........ 
verlãumden, anſchwärzen .. 
verläumderiſch.. .......... 


Verläumder, in. .... — 
lãſtern, Böſes nachreden. . ... 


сп УИ Фатшет....... 
Ме Cameradſchaft, Geiellſchaft. 
der Gefährte, Camerad ... 


ſchreien (von Adlern)....... 


Рав Wachstuch. .......... 
von Wachstuch gemacht... 
der Leim; || гов Kirſchharz;der 
Vogelleim; die Hauſenblaſe, 
der Fiſchleim; Tiſchlerleim. 
Ме Leimung, das Kleben.. ... 
tlebrig, leimig, — 
der Leim, Leimſtoff. — 
die alebrigten —— ——— 
zum Leimen od. Kleben веба. 
der Leimer, Auflleber. ...... 
das Stempeln............ 
der Stempler.... 
ſtempelnz brandmarken... 
der Stempel; das Stempeleiſen 
ме Reichölleinodien pl.. 
Ueiſtern ........ 
мт Kleiſter. ... 
harzig, viel Harz enthaltend.. 
leimen, Небел ; abſchließen.. 
geleimt werden; gut gehen.. 


ое 


derFroſchleich;ſdas Lumpenvoll 
.das Ahornholz......... 4 


der Ahornwald 
der Ahorn............... 


Жленъ 


to таке а Бом ; || [ю greet, 
запие ; |! (0 ргезепе with. 

valvezl key (осиятитен }; 
|} Пар(о/роскейз ог (тожзетт. 

а с1агте!-р1ауег. 

а clarinet. 


... | азс, elassic аш‘ ог. 
.. | т Klaſſiciomus. ......... 


classicism. 
classĩe, с1аз$1са1. 


class. 


to lay, put, set zl to build; 
| № lay (2993); 1 № geld. 

{0 Бе 1214; Бе built; 10 1ау 
е8 55; || 10 relay прой. 


а picking Ви. 

picking; biting. 

10 piek, ресК; | 1ю strike И 
the nebzto bite at ahook. 
10 peek each otherzto strike 
с1оуег. 

саитпу, slander. 


.. | 10 calumniate, з1апдег 


calumnious, calumnialtory. 
calumniator, slanderer. 
to cealumniate. 

a pick. 

comradeship, mess. 


. | сошгадс, companion. 
.. | Рав Anbeißen оп der Angel... 
‚ | ав Зет фте.......... 


nibble, bite. 
the сгу оГап eagle. 
to зсгеат (of an eagle). 


. | шт, pasting. 


0 -с1юШ, buekram. 


‚ | таде оГо|-с1о18. 


раз!е, ше; || сВеггу 500; 
bird-lime; |] 251051255; 
дфоттег"$ ше. 

те, pasting. 

. 8шеу, glutinous, viscid. 

ищет. 

. | шеупез$, viscosity. 

Гог gluing ог pasting. 

#шег, paster, сетешег. 

stamping, marking. 

stamper, marker, brander 


to stamp;to brand, mark. 


затр, mark;z punch. 


. |гоуа! ensigns. 


1 paste. 

разце. 

gummy, resinous. lenũ 
io cluc, раз(е ; | 10 eonclude, 
10 Бе glued; 10 go on ме. 
5ра\и оГ гов; || гаБЫе. 


. | тар!е wood. 
.. а plot oſ maple-trees. 


maple, шар!е-(гее. 


Клепало — №57 — Клотъ 


das Яшин .......... с1аррег, hagiosimandrum. 

Riet⸗ (nagel)............. Гог being riveted. 

das Verlaäͤumden, ме Verläum⸗ false accusation, calumny. 

dünne Eiſenſchienen pĩ. ldung iron bands. 

tlopfen, läuten; || пёеЁеи; || ſchla⸗ to elap, ring; | 10 rivet zl to 
gen, ſchmiedenz verläumden. beat, Ваштег; || © ассизе 













Kaema ao, зп. le hattoir, Вастозипайаге.......... 
Клепазльный, 047. ргорге а & те пуё........... 
Клепаит!е, зп. fausse ассизаЙоп, calomnie /...... 
Каёпань, ;/. minces Бап4е$ 4е [ег/............ 
Клепать, П.2, га. frapper, Имег, зоппег; || пуег; 

| БаЦте, Гогхет; || (ма коб) ассизег ſaussement, са- 


Клеровать, [.2, са. СМ. с1агбег. Попимег | а Нате, бет ........ to саги. lalsely 
Клеровка, ;/. и Клерован[е, зп. la elariſication.. die Abtlärung, Läuterung. ... elariſieation. 

Клёстъ, зт. и Клестовка, 5/. о{зеди, le Бес-сго!36. der ЯтеиИ ла [.:........ сго$5-ЫЦ, сгоз$-Беак. 
Клётингъ и К.лётень, зт.1, Маг. le eongréage. . . Ме Trenſing. . . . · . · ·. ·. keckling. 

Клетневать, 1.2, га. congréer (ип сог4аде)...... (ст Tauwerl) ити ...... 10 КесМе. 


das Schmarting, ме Fütterung. КесМе, keckling. 

das Schanzkleidz ми Schanz⸗ waist- cloth, armour z || 10 
tendre les pavois (autour d'un сайззеаы). kleidern behängen. spread Ще waist- сю. 

Клёцка, з/. 4, а houlette 4е pute . .. .. . + Раб Klößchen, Klümpchen. . . | small ball оГ dough. 

Кленгия, 3/.4, In pince (d'éfreciase, de homard. ... die Scheere, Я Фесте. . . | claw (о/а crab). 

Клещакъ, зт. insecte, le регсе-огеШе, la forſeule. der Запден Ист, Dhrwurm.. ear-wig, Гогбеша. 


Клетневина, af. Маг. la fourrure de саЩе........ 
Каётия, $/. Маг. le pavois; || обейшивать —нями, 


Клешевина, plante, le ricin, palma-christi; -инный, аа. der Wunderbaum.. . .. .. ... castor-⸗oil plant, о |-1гее, 
КлещеногИ Я, а4). qui a les jambes де derriére tortues. ktrummbeinig (von Pferden). | erook-legged. 

Клезым, з/.р/. les pinces, tenailles; || аНеНез /..... die Zange; das Kummetholz. pincers, nippers; hame. 
Блецкъ, вт. Чит. клёШикЪ, insecte, la tique, шце. . die Zecke, Milbe.. ......... tiek, шие. 

Кливеръ, зт. Маг.]е сгап4 Гос; || бомъ-, le clinfoe. der große Я имет; || Обет. ЛЬ; || ying-jih. 
Клйкан{е, 51. action d'appeler .. (еее ь, das Rufen............... calling. 

Бликать, П.5, клйкнуть, са. appeler а Ваше уо1х. ruſen, laut rufen. . .. ...... to call, call т. 

Каинуша, 5$/. une ſemme possédée...... ... | те Beſeſſene.. ..... ча а woman possessed with Ше 
Кликъ, эт. le cri, la elameur. . . . . . . ... .der Ruf, das Geſchrei. ...... call, сгу. [Чеуй 
Климатерйческий, а4)}. — :0д5, аппее ебтаенаие das Сшитат........... climaterie. 

Климатъ, ⸗m. le climat; -тическа, Чи elimat. .... der Himmelsſtrich, das Klima. a стае, 

Клиника, 3/. Мед. la сНийчие; -мическй, celinique. die Klinik; || Итиф........ clinieal шедсте; elinie. 
Клинить, 11.1, га. ſendre ауес ип coin. . . . . . . . .. ши einem Keile ſpalten ..... to eleave with а wedge. 
Клинокъ, зт.1, la lame (d'épée . ..... .. . ... ... ме Klinge, Degenklinge .... blade (о/ а mον). 
Клинчатый и Клинообразный, ад). cunéiſorme. teilſförmig. . . . . . . . . .. . ... cuneated, cuneiform. 


der Keilz Zwickel z der Richt⸗ а сот, quoin, wedge;gore, 
КИ, Richtpunkt. llich риззей; || сот. 

der Geiſtliche, Kleriler; || деЙ+ | clerk, с1егрутап; || с1ег1са|. 

мт Sänger, Chorſänger, @ бот» | chorist, quirister, singing 
{табе; || Ме Chornonne. hoy || зпршЕ пуп. 

der od. dad бЬот.......... choir. 

die Geiſtlichkeit; der Klerus. the elergy; lower elergy. 

das Klyſtier. . ........... elyster, lavement. 


Клинт, зт.9, т. клинчикъ и клинышекъ, le сот; 
chanteau (Фа! ); || АгНИ. сот 4е пуге. [г1са] 
Клирикъ 11. le с1егс,есс16 аз Ндие ; || -рическёй, с16- 
Клиросиикъ и Клирошанииъ, т.е choriste, еп- 
ſant де свет; || -шанка, ⸗.la religleuse де свеиг. 
Клиросъ и рор. Крылостъ, зп. 1е сБеиг ; -сный, а}. 
Кларъ, зм. [е сегсб; || Баз clergé; -ровба,ди —— 
Клистиръ, хм. le lavement, гешёде ; -рный, а}. . 
Кличка, $/. Chas. Гарре! des chiens т........... das Rufſen мт Hunde. — [176 ealling т hounds. 
Бличъ, зт. les eris т, elameurs /; | 1а publication. Geſchreinzlbffentliche Ausru⸗ call, ery || proclamation. 
Клобумтъ, зт. le bonnet 4е prétre, froe, eapuce.. . . die hohe Mönchskappe, Capuze. capoueh, cowl, hood. 
"Клобучёкъ, Клобучёчить, см. Каблучёкъ и Каблучёчить. | 
Клокастый, 24). touſſu, еп touſſe, ёра!з.......... verfilzt, verwickelt. ........ (ед, buschy. 
Клокоташе, зл. и Клокотъ, ;т. le bouillonnement. das Aufwallen (einer ſiedenden hübbling, gurgling. 
Клокотать, 11.5, гп. houillonner, être еп ébullition. aufwallen, ſprudeln. [Майе to bubble, gurgle. 
Клокъ, ;т. 9, dim. клочёкъ, la touſſe; petit тогсеат. |5ст Büſchel; Jdas Stückchen. tuſt, lock, ock;zſsmall piece. 
Кломить, II.I, га. ineliner, courber, haisser, ployer; biegen, neigen, niederbeugen; || 10 ineline, bow доу; | ю 
| (кз чему) diriger, tourner; insister. lenken; Jbeſtehen. direct; || 10 insist upon. 
—en, гг. süncliner, se pencher, зе рИег; (es ſich biegen, ПФ пет; | abzwe-to Бом, bend; || © тете, 
чему) tendre а, aboutir а, зе porter vers. cen, abzielen, gerichtet ſeyn auf. tend, Фгау’ towards. 
клонитъ сонъ, le зотте! ше рарпе.......... mich ſchläfert . .......... [^|Ташм getting $1ееру. 
Клопецъь Хлонёць, з. 1, рае, |а eréte-de-coq. | Зафлетатии в, Klapperkraut cock's-comb, louse-wort. 
Клоповникъ, т. отрийе]е 16 от (см.Багульпиктъ | der Porſch, wilder Rosmarin. wild гозтагу. 
Клоповиица, 3/. plante, la cimicaire. ........... das Wanzenkraut. ......... hug wort. 
Клоп, зт. Чёт. клопакъ, la punaise; -повга, а}. die Wanze... .... .... .... а Биг. 
Клотъ, зт. 4{т. клотакъ, 1а ротте (4еутоие!е). . der Knopf (am Flügelſpill).. . [а corn (о/ а кеафег-соск). 
Вей Dict. рага!!. РатЦе гиззе. | 17. 





Жлохтанье — 258 — Кляпышть 
КлохтАНЬе, зл. le gloussement. . . . . .. . . . . . .. . | das Glucken der Hühner. . ... ſelucking. 
Клохтать, 1.5, сн. glousser (des рощез)......... glucken, gluchſen .......... 40 eluck. 
Клохтунья, 3/. la роше qui glousse. . ... .... .... die Gludhenne.. .......... a elucking hen. 
Блочить, П.З, с-, са. embrouiller, entortiller. . . .. verwirren, verwideln. ...... 10 elot, langle, entangle. 

— ся,сг. те embrouille, ẽtre бБопгИТЕ ( 4ез спесеиг) ſich verfilzen, ſich verwirren. . to elot, tangle. 
Клочковатый, adj. embrouille, ébhouriſſé . . . .. ... verwickelt, verfilzt. ........ elotty, tuſted. 
Клубить, II.2, с-, га. rouler, faire tourbillonner. . . aufwirbeln, aufrollen . .. .... 10 roll, agglomerate. 

— ся, сг. rouler, tournoyer, tourbillonner. . . .. . .. ſich wirbeln, ſich fortwälzen. . to roll, bowl, whirl. 
Клубника, 5. la fraise des jardins; 2ничный, а4}.. die Gartenerdbeere. . . ... ... garden strawberry. 
Клубийчникъ, т. le fraisier des jardins; |иКлуб- der Erdbeerenwein; J $ Фатх | strawberry wine; || загдел 

никовка, 5/. la liqueur aux fraises. tenerdbeerpflanze. strawberry plant. 


Клубоватый, а4). еп boule, en peloton.. ........ 
Клубъ, зт. dim. клубокЪ и клубочекъ, la hboule; 
Н рее, le pelolon; | 1е club; -бный, аа). 

клубомъ, еп peloton, еп boule 
Клуша, 3/4 т. клушка, |е своцсаз; || роще соцуеизе. 
Клы, зт. р[. ind. les ergots т (4и с09)............ 
КлыкаАстый, а4). ауап( 4е grosses Ч6Гепзез...... 
Клыкъ, т. @т. клычёкъ, [а 96Гепбе ; -кдвый, а4}. 
Клъвъ, см. Хлевъ. | Клюнуть, Ш.4, раг/. см. 


оон 


lugelſörmig, kaäuelſörmig. .. 

die Kugel z der Knaãuel, Knaul, 
Ball; || т Clubb. 

м einem Klumpen. ........ 

die Dohle (Vogel): Gluchenne. 

die Sporen p(eines Hahnes). 


der Hauer, Hauzahn 
К-левать. 





Клетка, 5/.3, 4 т. клъточка, la саре; || рИе / (4е derKäfigzſdie Schichtlvon Bad⸗ 


$048); Пе саггеац ( 4ез @1о[Тез) ; -точный, де сасе. 


Кльточникъ, зт. [е Га15еиг de саге$........... мт Käfigmacher 


Кльтунака, 3/.4, {т. ппе реше свашЬге......... 
Клътчатйна, ;/'. le tissu quadrittée оц а саггеамх .. 


ſteinen); мет Würfel (aufJeu⸗ 
ип Ноев Заитег ———— 
ein gewürfeltes Zeug 


8⸗ 


Кльтчатый, а4). quadrillé, А саггеаих; || — man gewürfelt, gegittert (von Zeu— 


ткань, Anat. Bot. le Иззи cellulaire. 


вет); || Гав Zellengewebe. 


Кльть, 5/. 1а сватЬге; !![е раг4е-тапоег........ das Зиииет; № Зота ватт 
Клювъ, ;т. le Бес (ин оё5еаи). ее . .... der @фиамГ......... ſmer 
Клюзъ, зт. Маг. l'écuhier a; || — 64кз, la gatte, die Klüſe; Jdas Pißback, Waſ⸗ 
jatte; | — caxs, 1е tampon d'écubier. ſerbadz das Kluũsgatt. 
Клюка, 3/. la héquille; le ſourgon. . ... . . .. .. die Krücke; Ofenkrüde. .... 


Блюква, $/. plante, la сапперегхе; -ковный, а4}.... 


КлюковатЬый, а4). ayant [а Гогше d'une béquille, trüdenförmig 


ме Moosbeere, Sumpfbeere.. 


Клюковникъ, зт.1а plante de сапперетре ; || lesue Moosbeerpflanze zſder Mooe⸗ 


de сапперегре; || тагсвап@ де ceanneberge. 
Ключарство, зн. la charge de застат......... 
КлючАрь, зт. le sacristaĩn; -рек, de заст (ат... . 


Ключенатьый и -чистый, а4). riehe еп $00гсе$. quellteich 


beerenſfaftz Moosbeerenhand⸗ 
das Amt eines Kirchners. Iler 
der Kirchner, Meßner 


зная 


Ключевина, 3/.{т. -винка, marais оссазюппе раг | ſchlammige Quelle /, moraſtiger 


ипе зоигсе; || |е топ 4е [а зеггиге. 
Ключица, 3/. Anat. 1а сауюше; -чичный, а4)..... 


Ort тж; || 8 Schlüſſelloch. 
das Schlüſſelbein 


424* 


Ключникъ т.е sommeélier, maitre-d'hötelz-ngen, der Kellner, Фаиёбойнайс ; | 


/. [а шепасеге; -мическа, де зоттеПег. 
Ключиничестно, з”. la спагре 4е зотшейег...... 
Ключъ, т. т. ключикъ, la с1еГ(ргор. е!1 й9.); || (58 

сводь) с1еГ 4е усще; || зошгсе, Гощате/; -чевоба, 

аа). ; || — границ», Chron. 1а с1еГ дез (61е5$ mobiles. 
бить -чёмъ, юИПга ртоз bouillons. ldhotel 
ходить въ -чАхъ, гешрИг les ſonctions de шаИге 
Клюша, /. oreille, соиггойе / (4е зонЦег) 
Клямсъ, зт. Маг. 1а Баициеге......... [Чопщег) 
БКлапикъ, зт. Шт. кллончокъь, le tranchet (4е сог- 
Кляпонфсый, а4). чи! а le пех 6ра16........... 
Кляпцы, т. р/. le traquenard, (гадие ; || й9. pétrin т. 
Кляпъ, зт. 4ёт. кляпакъ, le ЪаЩоп; || раггог; |! а 

{гауегзе d'un бруец; || оп baton, gourdin. 
Кляпышт, зт. le nœud, lacet. . ...... еекнньь 


die Haushalterin. 
das Amt eines Kellnerd..... 
мт О фе! (ũber haupt) der 
Sclußſtein; | Ме Quelle; | Бет 
Feſtzeiger, Kalenderſchlüſſel. 
ſtromweiſe hervorquellen.. ... 
Hausmeiſter ſeyn 
мт Schuhriemen, Ме Laſche.. 
die Klampe 
das Zuſchneidemeſſer 
eine Habichtsnaſe Бабель. lheit 
die Falle, Fuchsfalle; Verlegen⸗ 
мт Knebel; Pacdcſtoch; dae 
Ouereiſen; || мт @1о4. ` 
die Schlinge.... 


— — 
| 
еее 





зона 


große Фашет Бабепь......,: > 


Ба -НКе, globular. 

Бай, globe; И с1езу, БоЦом ; 
Насшь. 

like а ball. 

jack-dawe; brood-hen. 

spurs (о/Г а сосК). 

with large tusks. 

a tusk. 


cage, сей; | рИе, Вась: 
square stripe, check. 


)|а cage-maker. 


а small room. 

stuſſ with square stripes 

checkered, with squares 
Ще cellular tissue. 

гоош, chamber; |! рапиу. 

пер, Беак, 51. 

Вамзе-Во]е; || шапрег; 
hawse-hag, hawse-plug 

eruteh || оуеп-гаке, poker 

eranberry. 

in the form of a eruteh. 

eranberry р!ап(;|сгааьегту 
лисе; || cranberry man 

sacristanship. 
vestry⸗keeper, saeristan 
full oſ zprings. 

а marshy land, marsbee 
spring; || Ше key-hole. 

claviele, соНаг-Бопе. 

house-keeper, butler, stew- 
аг4 ; || house-wiſe. 
hutler's обсе. 

а Кеу; || Ше Кеу-5101е; ра 
spring, ſfſountain | Ше Бет 
оГ Ше moveable ſeast⸗ 

10 spout gushing. 

to Бе house-heeper. 

shoe-strap, Пар, latchet. 

clamp. 

shoe⸗kniſe. 

Па\-позе@. 

гар, Гох-цгар; || зсгаре. 

зар; | packiux ·stiek: cross· 
Баг (оп азреат) ; || сид зе! 

поо5е, зпаге. 


, Клясть — 2549 — Кобылм 


Блясть, га. г. maudire, charger de malédictions. —— verfluchen. .... © curse, imprécate. 





— ся, гг. jurer, faire serment. ........ .. .. . . ſchwören, betheuern........ to змеаг, take ап oath. 

Клятва и рор.К лятьба le serment la malédiction. der Eid, Офих; || мт Fluch; са, уом; || сигзе; || апа- 
| — иеркбвмал, апаШёште ш, ехсотшигсаНоп {.! |5 Kirchenbann. Шеша, excommunication. 

Клятвенный, а4). -но, а4г. а@гтё раг sermente, eidlich, durch einen Eid.. . ... juratory, sworn, Бу oath. 
Клятвопреступлене и -нарушеше, [е раг)оге. | der Жени. . . perjury, oath-bhreaking. 

— преступиикъ,-пица, +. оп ou une раг)иге. . der od. ме Meineidige . . . ... а perjurer. 

— преступный, а4). раг]иге ; -но, ауес раг]иге. meineidig. . . . .. Не заье perjurious. 

—хранительный, 24). qui ohservye son serment., den Eid haltend . . . . ... ... oath-observant, faithful. 
Кляуза, +/. la chicane, intrigue. (ее. die Ränke, Kniſſe p, Echikane /. | quirk, trick, сау!. 





Кзяузникъ,-ница, $. chieaneur, euse. lehieanes Rabuliſt, Zungendreſcher, in. chicaner, quirk. 
Кляузничать, 1.1, н Бляузить, П.1, сл. Гате 4е$ Kniffe machen, Ränke ſchmieden. to chicane, cavil. 
Клича, $/. т. клячонка, ипе haridelle, гоззе.... die Schindmähre, Ята4е..... | а Jade, зоггу Вогзе. 
Бминъ, Кмйнный, см. Тминъ и Тминный. || Ко, руёр. см. Къ. 



















Киенень, зт 1, Мог. le саБ 101, quingonnéeau. . . . der Kovetnnagel . . . . .. . . .. а toggel. 
Киехтъ, зт. Маг. le taquet, арошгеаи........... мт Pflock, Taklelhalen. ..... kevel-head. 
Кийга, +/. т. книжка, le Пуге ; || опугаре ; | уо\ате. |308 Buchz Ва; | ег Band. а БооК; || могК ; volume. 
Книгопечатание, зл. Гииримеге /, 1а1урозгарше. die Зифетадеий........ printing, typography. 
— пролавецъ, зт. 1, le lihraire; -вческё, а4).. . | der Buchhändler . . .. . .. ... hook-seller. 
— хранизище, зп. [а bibliothéque; -шный, а4).. die Bibliothek. .. .. ... .... а lihrary. 
— хравитель, m. le bibliothécaire, . . . . . . ... der Bibliothelar .......... librarian. 


тов Büchlein; die Зтина фе; || а Пе Боок ; || poeket-book,; 
der dritte Magen bei den Thie⸗ third stomach. 

der Schriftgelehrte ..... lren book-ldearned шап. 

Buch⸗3 gelehrt, beleſenz ме | oſa bookzlearned; written 
geſchriebene Sprachez Buch- language || bookseller's 
handlung z das Drucpapier. shopzprinting-paper. 


Книжка, 5/.. 4, т. книжечка, le Пугей ; portefeuille 
Че росе ztroisieme езютас des апипацх rumi- 

Бийжникъ, хм. пп Вомше lettré, ип érudit. ſnauts 

Книжный, 24.1 ‚де Пуге; |, lettré, зауап!; ' — языка, 
1а априебсгЦе ; || -ная лавка, ипе ПЬгаите ; || -ная 
бума:а, 1е papier а impression. 


Бнйжчатый, 24). -тое збдото, Гог 4е ПугеЕ т.. , |208 Gold ш Зафит...... 5014 in mould. 

Книпель, зт. Artilt 1е houlet ramé . . . . ьь Ме Kettenkugel ........... Баг - зВ0оЁ, double-headed 
Кийса и Кница, 5/. Маг. la courhe. (нь, das Knie, Krummholz. ..... knee. [560 
Кнотъ, зт. Маг. le nqud z et Бошоп (ил сог4аде ). der Knoten (in der Lochleine). knot. 

Кнутовиие, 5л. le тапсве Фи fouet . . . . . . . . ... вес Peitſchenſticl. ......... whip-handle, whipestoek. 
Биутъ, зт. 4!/т. кнутикъ, le fouet (4е cocher ). . . | die ЗИ Фе., .. .. . . . . ..4 a whip, seourge. 


рав Зтий во, Knie des Schafts. knee oſ the head, eut-water. 


Киявдегелть, ;т. Маг.1а guibre, gorgéré,le taille-mert 
die Fürſtinz die Neuvermähltez а princessCwarried) bride; 


Билгиия, 5/. la princesse (тагёве) ; || рор. nouvélle 


шаг! ве; |' великая — , grande-duchesse (4е Кизие).| die Groß-⸗Fürſtin. || вгап9 -Чисве$з, 
Кияженика и -нйца, 5/.1е mürier sauvage, mürier die wilde ЗтошёеетЙашье; || погШегл blackberry-bush; 

ди пог@; | 1а müre зацуаце; -ничный, ай}. Не wilde Brombeere. blaekberry. 
Кияженичинку, 5т. liquéur faite de müre sauvage, der Brombeerenwein ...... . | погШеги blaekberry wine. 
БнажёнГе, зп. le гехпе; la principauté. prince dieRegierungz dasFürſtenthum гещо; || ргпседош. 
Кияжесы Й ы -жЙ, Че ргшсе, princier; -ски, еп | Fürſten-, ПИФ ,........ prince's, princely. 
Каяжество, зп. la prineipauté; dignité de prince. Fürſtenthum azFürſtenwürde / | prineedom; principality. 
Киажичть, зт. гг. le 01$ де princee, le ргтсе...... der Fürſtenſohn, Prinz...... а prinee's son. 
Княжна, +/. 41а prĩncesse (поп тагее ); || великая —, Ме Fürſtin, Prinzeſſinz Groß- а princess (иптаггёе 4); || 

стапде-дисвез$е (4е Визе, поп тагёве). [Меие| fürſtin (unverbeirathete). grand-duchess. 


tleiner Fürſt; || ме Blaumtiſe petty prinee; | ше tom-tit. 

der Fürſtz т Neuvermählte a prince; bridegroom; || 
Stutz m, Firſte y1 der Groß⸗ ridge, lintetzgrand-duke. 

мт Cobalt (Хей). IFurſt cohalt; а). cohbaltie. 

мт Hund (Männchen)...... a dog (ke-dog). 

ие Verzuckung.. .......... convulsion, мту, Гасе, 

Zuckungen фофел; ſich теЧей, 10 Бе in convulsions; || © 


Киязёкъ, хт.2, dim petit ргтисе ; || озеан, Та тбзапое 
Киязь, зт. 9, le prince; le noureau таг6 ; 11е ГаЦе, 
Итщеац; '| велык@ — , grand-due (4е Киззе). 
Кобальтъ и Кобольтъ, зм. 1е соБаН; -товый, ад). 
Кобель т.т .кобелёкъ|е сШеп(т@!е);-леёвый, ай). 
Кобенешье, зп. la contorsſon . .. .. .. . .. .... ... 
Боббиить, П.1, г. (тр. и -ся, гг. avoir des mouve- 


ments сопуш! И; || Галте 4ез grimaces. Grimaſſen machen. таке мгу Гасез. 
Кобецъ, зт.1, т. кобчикъ, озеаи, 1а Боп@гбе.. . der Bienenfalle, Weſpenfalte. honey-huztard. 
Кобузъ, зт. ойеаи, le рубагоие............ ... | мт Lerchenfalle. .... — hen-harrier, рубагсцз. 
Кобызъ, зт. 1а trompe, guimbarde . . . . ... [сауае ме Maultrommel ......... Jew's harp. 


ме Stute, das Mutterpferd. |а mare. 


Кобыла и Кобылица, з/. т. кобылка, la jument, 
Stuten⸗, von мт Stute . .. . | шаге’, шагез’. 


Кобылй и Кобыляч!й, а4/. 4е jument, de сауа!е. 
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КЖобылка 


Жожевдуъ 


Кобызка, 3/. 3, le chevalet ( 4е стоол ) ; hehevalet(de ст Steg; Зо das Bruſibein; ihe БГ ре; || Вог5е;  шеггу- 


Jdie Heuſchreckengrille. 


{аппенг) ; || 1а lunette Фоё5саи ); | тзече la пище. 
das Stutenfleiſch, Pferdeſleiſch. 


Кобылятина, ;3/. la chair de jument. . .. ... 


·422 


Ковало, зл. le marteau de Гогоегой. . . . . . . · . · · + т Schmiedehammer . . . ... 
КовАльный, а4). servant а ſorger. . . . . · · . . ... hzum Schmieden dienlich .... 
Ковальня, 5/.4, [а forge . . . 222*2* die Schmiede............. 


Кованецъ, sm. 1,1е сгос де pécheur; || реше plaque ст gektrümmter Fiſcherhalen; 
d'argent зиг la 16 0еге d'un cheval. || №6 Silberblech. 


Кованг!е, зл. le forgeage, action 4е Гогрег /....... das @фшими........... 
Ковань, 5/. 1а qualité d'un оцугаре forgé . . . . . .. der Stand einer geſchmiedeten 
Копарность, 3/. le caraetére astucieux. lastuce das hinterliſtige Weſen. ISacht 
Коварный, ady. I, astucieux; -но, -eusement, ауес hinterliſtig, verſchmitt. . . ... 
Коварство, зп. l'astuee, artiſtee т, la гизе....... ме Hinterliſt, 14е....... 

Коварствопать, 1.2, сл. арг ауес а5шсе........ Hinterliſt anwenden, liſtig ſeyn. 


Ковать, 1.2, га.БаЙге, Гогрег; || Геггег (un сйега!) ; ſchmiedene (ein Pferd) beſchla— 
|| гл. сгадое! ег, сге5Шопоег (45 {пзес(е8). бе; ſchlagen (von Зай Нет). 


— ся, гг. ötre [огеб, 5е forger „у . ·· .* geſchmiedet werden. . . . . .... 
Ковачество, зл. le métier de forgeron. + das Schmiedehandwerl. . .... 
Ковачъ и Коваль, 4m. le forgeron; -ческёа, adj. der Schmied. .... —— 
Коверканье, зл. les contorsions, grimaces /...... ſeltſame Geberden р!....... 


Ковёркать, 1.1, ис-, га. рор. chiſſonner; ceauser zerkrimpeln, zertnittern; | Зи» 
Че; contorsiſons (4’ипе та[ае ). dungen verurſachen, quälen. 


— ся, ег. ſaire des contorsions, faire des grimaces. Geſichter ſchneiden. . . . . . . . 
Коверникъ, -ница, з. |е fabricant de tapis . . .... der Teppichmacher. .. ...... 
Ковёръ, зт.1, dim. коврикъ, le tapis; -рный, аа}... der Teppich .. ... . .222226 
Конка, 3/. le forgeage; ourrage forgé. . ...... .. Хаб Schmieden;die Schmiede⸗ 
КовнЙ, а4;. forgéeable, malléable, дисШе........ ſchmiedbar, hämmerbar. larbeit 
Ковкость, з/. la malléabifité, ductilité. . . . . . . . . . ме Hämmerbarleit. ....... 
Коврига, 3/. ип рат гоп@; -ижный, ad......... ſein rundes Brod ...... 
Коприжка, 3/. 1, (т. коврижечка, le pain d'épice, der Pfefferkuchen. . . . .. . 
Бовчёгъ, зт. dim, ковчёжецъ, la caisse, le coſſre; der Жойец ; || © Arche Noah's; 

|| Гагсве de Noée zarehe d'altiance /; -ежный, а4;.| | 9 Bundeslade. [Файт 


Ковш, зт. т. ковшикъ,1е puisdir; || сое, рог т. | рН ест Meerbuſen, 
Копъ, ;т. les embüches /, piéges, mauvais desseins т. böſe Anſchläge рр, Schlinge / 
Бовы.зь,, зт. plante, la stipe plumeuse; -льный, ай}. das Pfriemengras .. . ...... 
Бовылянте, зл. la claudication, le botlement. . . . . des ЗиК. .. 
Ковылить, 1.3, ковыльпуть, ел. hoiter . . . . .. . ... dintlen ia hm geben 
Ковырфкъ, зт. 1, dim. -рочекъ, morceau épluehé ein ausgellaubtes Stück ... 
Ковырять, 1.3, ковыриуть, га. сигег, псНоуег, éplu- ſtochern, ausklauben; || 41$! 
cher || соцаге та] ; | геззег (Че; зоиегз 4 6согсе).| паки; (Baſtſchuhe) flechten. 
Когда, а4г. (иапа? || со). lorsque, quand; || $1, au wann? || 18; || wenn; hirgend 
casque || — нибудь, — либо, а4е. ип jour, ипе Го. | einmal, irgend wann. 
Коготь, зт. 1, 1а griffe, зегге . . . . . ... ....... die Klaue 
Когтистый, а4). ayant de longues griffes. . . .. ... mit langen Klauen.. ...... 
Колрантъ, зт. al. |е доадгт (апсепне топа). . der Heller, Pfennig 
Кое-гдъ, аде. quelqué part, раг-с! раг-1а..... ... irgendwo, Мет und da. ..... 
— какъ, ade.d'une maniére queleonque, eahin-caha auf irgend eine Art, ſo ſo... 
Кожа, з/. dim кожица, la реац; || решге (4ез (ги); die Haut; || Ме Schale; || Ме 
| мое реац, ип сит; -жный, 4е 1а реаш, сшапё.| Haut, das бей, Leder. 
КожАнъ, зт. le заггаи de сии; || [а сВаиуе-5ошг;5. lederner Kittelz Fledermaus /. 
Кожаный, а4у. de peau, ГаЦ Че peau, fait де сит. ledern, Leder⸗, von Leder . ... 
Кожеёненный, а4/. — заводь, 1а 1аппеге; || — рядв, Ме Сатвексг; | 5 Lederbuden 
‚ © тагев6 aux cuirs; || -ное деревид, 1е зитас. РИ; || ет Gärberbaum. 
Кожёвиикъ, зт. |е tanneur, соггоуеше; -нич@, ад). der Gaͤrber, Lohgärber ..... 
Кожеёвничать, 1.1, гл. схегсег |е тёЦег de tanneur. $06 Gärberhandwert treiben.. 
Кожённичество, зп. le шепег фе 1аппеиг....... das Gärberhandwerk. ...... 
Кожёвия, 3/.3, la tannerie; -венный, de 1аппетге. . die Gärberei, Lohgärberei ... 
Кожефдъ, зт. insecte, le dermeste.. .'der Schabläfer . .......... 


зоо» 


\Воц8ВЕ; || $га$$-Воррег. 
шаге‘; ПезН. 
ſorge-hammer. 
ſorge, Гог ſorgeing. 

а ſorge, зтиВу. 

a ſisher's ВооК; [| $ Итег plate 
опа head-stall. 

ſorgeing, Вашшег о. 

ча (у оГа ſotged могк. 

сга пез, аг и! пе$$. 

сгаПу, аи; -1у. 


. | сгаЦ, art, соо 05. 


10 use сгаЦ, Бе сгаЦу. 

10 Гогие, Вамшег; | 10 $Вое 
(а йогзе); | 10 сьир, 5105. 
{0 Бе Гогве4. 

bhusiness оГа blacksmithe 

а blacksmith. 

distortions, а птасе$. 

10 tumble,jumblez 10 соп- 
tort, сопуш5е. 

{0 таке мгу Гасез. 

а сагре( -уеауег. 

а сагре!. 

Башитегтая ; || огсеа могк. 
malleable, ЧисИ!с. 
malleableness, ductitity. 


‚| а round bread, 


gingerbread-cake. 

chest, shrine; the Noah's 
ark;zark оГ Фе eorenant. 

scoop, ladle; gulf, port. 

ambushb, snares. 

tough ſeather-grass. 


hobbling, limping. 
to hobble, Итр. 


а piece picked out. 

10 pick, rake имо; || {© $е\ 
badly; 10 имегасе, меауе. 

мВей? || мъеп; | И; ! 5оте 
име ог ather, зоше ау. 

claw, 1аюп, ромпсе. 


.|миВ large claws. 
..|а quadrans, Ва! (-репзу. 


somewhere. 


somehow, $0 50. 


skin, hide; 1 а рее!, rind; 
| 1са\ег. 

а |саШег-ГгосКк; | Баг. 

1еаШего, leather. 

а {апуага; lealher-market, 
|| зитасв, зБытас. 

{аппег, leather-dresser. 

{0 Бе а 1аппег. 

Ще husiness оГатаплег. 

{апуаг@, eurrier's зВор. 

leather-eater, dermestes 


Кожица 261 Кокотать 


Кожица, ;3/. т. Гер!4егте т; || 1а рейеше...... |508 Oberhaͤutchen; Hautchen. ерфегпиз сие, рейсе. 

Кожура и Кожурйна, ;5/. «т. -урка и -ринка, |а die Schale (ап den Этафки) ; | | ЗК, рее! , paring, год; || 
реаи, решге; || — морскал, 1а Пизге (ройурёег). | die Seerinde, Rindenkoralle. fustra. 

Кожуристый, а4/. чита Па реаи 6ра!35е......... Ы@МиНо........... .... thickskinned. 

Кожужъ, зт. la ВоЦе де снешиаёе ; || Тесйп. chape /, | ет Kaminmantel; @фиту т ; | папЦе-ртесе; || соре, Веад; 
соцуегс!е ; tambour т (Че гоме); || 5. ре! 5зе /. | ПЫе Жаытотитег; || мет Pelz. | рад @е-Ъох; pelisse. 

Коза,:/.4ёт.козка и кбзочка, la chévre, Бщие; || о15еаи die Зи ве; || мт Mörtelkübel, а goat, she-goat; Вод, trug 


м (Че тасоп); || кома, а4;. 3. Че спеуге. 


Speiſekübel; || Зивет.». 


Козакинъ, КозАкъ, КозАЦкИВ, см. Казакйнъ, |Казакъ ь Казаци!й. 


Козална, 3/. 3, двайг. le 16701... ее. а мт Gartenſchläfer. . . ...... 
Козачка, 5{. 4, le manche 4е la сваггое.......... der Handgriff (ат Pfluge)... 
Козелёшу, зт. 2; раме, la всогзопеге, le salsiſis noir. die Schwarzwurzel.. ....... 
Козелокъ, зт.1, Anat. le tragus (4е ГогеШе)..... мт Bock, Ohrenboch. ...... 


Cof тазотз); || роаГз. 


хагдеп догтоцзе. 
plough-handle. 
viper's grass. 
tragus (о/ Ше еаг). 


Козёлть, зт.1, dim. козелокъ, le Боис; -здыный, de der Зо@, Jiegenbochz das 048, goat, he-goat, buek-goat; || 


bouen la peau de boue; -злдвый, 4е реаи de Боцс. 


Козерогъ, эл. Аз{гоп. le Capricorne ( сопзёеПаНоп ). der Steinboch (Geſtirn). 


#1, Bodsleder. 
[ей 


goat·s kin. 
Capricorn (сопяеЦаЦоп). 


Боллёнокъ,5т.5,|е спеугеаи; |спеугоЙп; -244«ic, ад). das Jieglein, Зет Jiegen⸗ а kid; hkid-skin. 


Бозлина, $/. la peau 4е houe. ..... ... ... 


[те Баз) die Bodohaut, das Bodeſell.. 


coate·skin. 


Козлить, гл. Mus. chevroter; | -ся,ог. cheyroter (met⸗ mechern; || т. .. ....... 10 Бе tremulous; || © hid. 


Бозлоног Й, а4). сарпрёде, аих pieds де спёуге. . ziegenfüßig 


Козлы, 37. р!. 4, 1е siége Cdu сосйег)............ 


оао ооо 


der Kutſchenbod........... 


Коззы, зи. р. le tréteau; rutelier (pour les [из ). мт Bock, Рав Geſtell, Wehrge⸗ 


Козлякъ 5 т.4йя.козлячёкъ, Гогопре /( сйатрёдпоп). der Butterpilz. . .. ..... 
"ков Ziegleinfleiſch, Bockofleiſch. 
Козненный, ад). insidieux, astucieux, агИйстеих .. liſtig, räukevoll 


Козлитина, ;5/. le chevreau, la chair 4е спеугеаи, . 


Бознь, 5/. ГешЬйсВе /, le piége 


зоо» 


ſſtell 


die Nachſtellungen, Ränke р. 


Козолой, a2m. оёзеаи, lengoulevent, erapaud volant der Ziegenmeller, ме Nacht-⸗ 


Козонтъ, зт. dim. козонокъ и -ночекъ, пп osselet.. 
Козулля, af. диаг. le сВеугеиИ., „у еееньнье я 
Бозырёкт, 5т.2, la visièére (Фил зраКо, ес.)..,... 
Козыристый, 4). ſort еп аюш <, riehe еп ающ$.. 
Козырка, 3/. асЦоп Фе ]оцег аюии; || ип atout. . ... 


мт Spielknochen. 

6 7 6........ . 
мт Schirm (ап ми Mützen).. 
ПатГап Trümpfen.. ....... 


lſchwalbe 


das Trumpfſpielen; der Trumpf 


Козырь, зт. dim. козырёкъ, Га1ош ж; || empeigne / der Trumpf; das Oberleder; 


(4е зоиЦег); || Вд. чп audacieux; -рный, d'atout.. 
Козырятникъ, эм. ['а1де т d'un шепеиг d'ours... 
Козырять,1.3,козырнуть, ra. jouer atout; /га.стопдег 
Козавка, 5/. 3, {лзесёе, la сосстеЦе; || petit scarabée. 
Кой.ргоп.( /.кбя, п.кое) (и! 1ецие]; || — хакбй, quelque. 
Койка, :/. $, Маг. le Ватас ; || № Че сашр (4езо4аё); 

{ вае БгоцеЦе; || —кы ма верхз, Бгаше-Ъаз! 


Коймиыть, П.1, 0-, га. Бог4ег; || оцг[ег.. . . . ьь 
Койжа, :/. 4, (т. кобмка, 1а Богдиге; || ип ourlet.. 
Кока, 5/. рор. ип Фи!; || —с5 сбкомз, 4и Го]п dans 56$ 
Кокарла, ;/. Milit. 1а сосаг4е....,........ [БоЦез 
Коцать, 1.1, кокнуть, са. heurter, сВбиег........ 

— ся, ст. 5е heurter, зе choquer, 4оппег сошге. .. 
Кокетка, 3/.3, 1а содиеНе ...... . 
Бометлиный, 24). чи! а) те а содиеег......:... 


Кокетиичать, [.1, и -ствовать, 1.2, сл. содиеег. 
Кокетство, зп. la coquetterie, [ез maniéres содиеЦез. 
БКоклюка, 3/. т. -клюшка, |е Газеай; -шечный, а4. 
Коклюшт, зт. 1а содиешсве; -шный, де содиешсье. 
БКоконтъ, зш. [6 сосоп (Че гег а з04е)............. 
Кокора, 5/. dim. кокорка, [а Пиге (4е фагдие); -рный, 
БКокфрнина, ;/. ип шогсеаи 4е Пиге.......... [а4). 
Кокоръ, т. Маг. le gargoussier, кагае-Геи....... 
Кокосъ, 54. [е сосоЧег; || |а пойх 4е сосо; -совый, 
Кокотать, П.5, с. crier 4е {гауеиг (4 с04). [а4). 


| ел kühner Menſch. 
der Gehülfe des Barenführers. 
trumpfen; auszanken. . . ... 
Sonnenkaferchen; Kaferchen м. 
welcher, der; irgend einer.. 
die Hängematte; Pritſche;ſder 
Schubkarren;die Hängematten 
verbraämen; ſãumen. lherunter! 
das Gebräme; || мт Saum.. 
das Hühnerei; || Ме Bahen р. 


die Cocarde, Bandſchleife. . .. 





goat·ſooted. 

coaeh· hox. 

trestle, trusselzarm-rack. 
butter⸗mushroom. 
kid-esh, goats'-Ueshi. 
ins idious, wily. 

snare, wile, ambushi. 
churn-ovl, caprimulgus. 
a cockal. 

гое-Биск. 

зВафе, visor. 

full of trumps. 


trumping; || а trump. 
‚а бишр; upper leather, 


уатр; | а bold man. 
Берег оГа bear-leader. 
10 {гитр; || © scold. 
тау-Ьик; || зша| beetle. 
мо, whieh, that; some опе, 
hammock; pallet; harrow; 
! прай hammochs! 
edge, Бог4ег; || Бет, 
10 Бог4ег, едое; || 10 Бет. 
ап езх ; || мопеу. 
а соскаде. 


anſtoßen, zuſammenſtoßen. ... to Же, ВИ. 


ПФ ап etwas ſtoßen 


.. to strike ог ВИ against. 


die Яоене, берщафице.... a содиеце. 


gefallſüchtig. . ... 
kotettiren, buhlen, liebeln . ... 
die Koletterie, Gefallſucht. ... 


жене 


coquetish. 
to coquet, Пит, jJilt. 
coquetry. 


der Klbppel, Spitzentlöppel.. bobbin, lace-bobbin. 


der Keuchhuſten 
der Cocon, das Seidenei.. 


hooping cough, chin-cough. 


‚ . [а с0со0п. 


das Knieholz (bei den Затем). | Кпее, cooked 1гее. 
abgehauenes Stück des Knichol⸗ a piece of knee. 


ме Patronbüchſe 


— * 


lzes cartridge· hox. 


der Cocosbaum;lſdie босовпий. | cocoa-iree || сосоа, сосоа- 


vor Schrecken ſchreien.. ..... 


10 eluek. lnut 


Кокотки — 262 — Колода 


Кокотки, sm. pl. les jointures, phalanges / (4ез 40103). — die Knöchel р? (ап den Fingern). joints. phalanges. 
Кокошить, 1.3, при-, га. haltre, rosser. leanne) abprügeln. . . . . . . . . .... to beat, belabour. 
Кокошиикъ, зт. ия. -ничекъ, |с handeau (de рау- die Kopfbinde, der Kopfpuh.. . head-band, frontlet. 
RKmoimus, зт. 31, la poule соцуецзе ; -кошё а, а4}.... | die Gluchenne. . .. . . ....* а clueking Веп. 
КоксовАть, 1.2, га. réduire еп соке, carboniser 1а|3и Koal brennen .... ..... 10 гедисе in соке. 
Коксунъ, т. le зошсве! (езрёсе 4е сапога). [вое | Löffelente, Schildente. [ое | shoveller-duek. 
Коксъ, зт. le соке, coak; -совый, 4е соке........ der Koak, ме geröſtete Ок» | соке. 
Кокушка, см. Кукушка. || Колачъ, Колбаса, см.| Калачъ и Калбаса. 
Коба, 3/. 1а сиситЬИе; || роёзот, le гоц]оп....... der Deſtillirkolben; Gründling. cucurbite; gudgeon. 
Колдованте, an. ensorcellement, enechantement т. . das Zaubern, Bezaubern. . . . witching, enchanting. 
Колдовать, 1.2, га. charmer, ensareeler, enchanter. zaubern, hexen, beſprechen. . . . to witeh, enchant, conjure. 
Колдовство, зп. enchantement, sortilége, спагшеж. die Zauberei, Hexerei. ...... зогсегу, witeheraſt. 
Колдунъ,ят.1е sorceier,enchantéeur; -Увья м -дика, | der Zauberer, Hexenmeiſter; conjurer, sorcerer, wirard 
ef.la sorciere, enchanteuse: -овской, де sorcier. | Ме Zauberin, Hexe. || зогсеге$$, witeh. 
Колебаиг!е, 5п. agitation; hésitation , doute m.. | Рав ЭБафии ; || Schwanlen.. shaking; hesitation. [матег 
Колебать, П.2, по-,га.асИег, Ба!апсег; || гепаге in⸗ bewegen, ſchwanlenz wankend 10 agitate, shake || make Ю 
— ся, гг. те авие ; || спапсе!ег, hésiter. [96с13| ſich bewegen; ſchwanken. . . 1ю зВаке; || © warer, 1юЦег. 
Колеблемость, 3/. асЦаНоп; || До. ſuetuation т . . | ме Bewegung;! das Schwanleu. agitation; warering. 




























Колейстый, а4). rempli d'orniéres. . . ... .... ... voll Wagengeleiſe. . ....... ГЕ of ruts. 
Коленкбръ, зт. le calicot; -кдревый, Че сабсой. . . | т Calico (Saumwollenzeug). |саЙсо. 

Колеръ, зт. Ре. la сошепг, teinte............. die Farbe, Tinte.......... colour, tint, touch. 
Колесить, П.4, nc-, са. рор. Гайте ип grand détour. weit umherfahren ......... to 1аКе а round. 
Колесиикъ, зт. 1е charron, faiseur 4е гоцез...... мт Stellmacher, Wagner.. . а wheelwright. 
Колесница, 3/. le char; -ничный, де char. . ... ... der Wagen........ инь + + | Саг, chariot. 

Колесо, зп.@йт.колесцо, [агоце; -6сный и -есовбй, аа). | das Rad, Rädchen. ..... .. + a wheel. 

Колесован!с, зп. le зиррИсе 4е 1а гоше......... das Амети....... и... breaking проп Ще wheel. 
Колесовать, 1.2, га. rouer (ип спите! )......... т: ААУ 10 ЪгеаК проп the ее. 
Колесопроводъ, зт. le гай; -дный, de га!....... ме Schiene, Eiſenbahnſchiene.. a rail. 


Колёть, зт. МЦИ. 1а vesto, 1е collet (4ез caraliers). 


рав Collet, die Reiteriade.. . colletto, horse soldiers }а- 
Колёчко Колёчный,см.Кольцё. || КолировАть, 


см. Окулировать.|| Коло, см. Колесо. leket 


Колея и Колесовина, 3/. une ornièére ... . . .. ... ме Radſpur, das Geltis.. ... a rut. 
Коли, qde. quand || соя}. si, puisqueé +. wann? Jwenn............vhen? || 1. 
Колибри, ;5/. ind. oiscau, le colibri. .. ..... [Февойзе der Colibri...... —E | humming-bird. 


Колнно, зп. la соПуБе (94еаи Че certaines [6ез 


mit Honig und Beeren gelochter соПуБа (а тезз о/ чейел! ве 


Колика, 3/. [а colique . .. .. чение жезаена» Ме Яо. ......... [ФВецея Ве сойс. eney 
КоликШ, аа). 4061? || -лико, паг. ceombien? . . .... welcher || ие 511 7....... whieh? what ? how much? 
Количестно, зи. la quantité; -венный, de quantité; | Ме Anzahl, Menge; das Grund⸗ quantity; а9/. quantitire; 
|| -ное числительное, Cram. le numératifcardinal.) zahlwort. а cardinal number. 
БолкШ, о4).2, qui se fend ом se coupe а156 тени; das ſich leicht ſpaltet; beißend, ihat eleaves еаз Пу ; | $Вагр, 
|| №9. piquant, ceaustique, satirique; -ко, -теп!..| anzüglich, ſpitzig. sarcastie, caustie; -eally· 
Колкость, 5/. la causticité, le caructére mordant. | аб Beißende, die Anzũglichkeit. sharpness, causticity. 
КоллегалЬНнЫыЙ, а4). collegial . .. . . . . . . ... .... collegialiſch, Collegial⸗ ...... | соНевтаие. 
Коллёгумъ, т. le соПбре, грутпазе............ ме Oberſchule, das Gymnaſium. | соНере, $68001. 
Коллёшя, 3/.16 college (1"фипай) ; -6жека, 4е со1- | та8 Collegium; Collegien⸗ · · | соПере (а сом"). 
КоллёкшИя, 5/. 1а colleetion, le recueil. [165е|5е батииита........... collection. 
Колобродить, П.\, гп. extravaguer. „нь. ь Unanſtändigkeiten begehen.. . . to extravagate, wander. 
— бродъ, зш. ип extravagant . +. ‚ | мт Unanſtändige. ..... ....- | ап extravagant. 
— брожелье, зп. les extravagances /..,....... ме Цпапй дима Ней р/..... extravagances, indecencies 


— вордтъ, зт. le vilebrequin; tournant, gouſfre. 

— вратность, 3/. linconstance /, la vicissitude.. 

— вратный, а4). сисшате; -но, —ment; || бо. in- 

constant, уага е, changeant; ауес inconstance. 

—врашёи!е,1.1агоаНоп1е mouvement отсша те. 

—гривый, а4). а double сгимеге (4ез сйегаиг).. 
Коловой, 24). 4е pieu; ГаИ 4е pieux (см. Колъ)... 

Колода, 5/. т. колодка, le tronc, Мог; || abreu- 

voir т, аиие/; || е сер (4ез eriminels); || 1е jeu 

Че cartes, 1а10п; || сё. сегецей сгеизе d'un агЬге, 


мт Drillbohrer; Strudel... сетиге-Ьи; || мЫт!роо!. 
Ме Unbeſtändigkeit. ........ inconstancy, vieissitude. 
treisförmig, пи Kreiſe; Jun⸗ eircular, round yineon 
beſtändig, leichtſinnig. stant, changeable; -Ыу. 
die Kreisbewegung, kreis foörmige rotation, eireular motion. 
doppelmãhnig. lIBewegung оч е-тапе@. 
aus Pfahlen beſtehend ...... —* stake; made of stakes 
der Klotz; Trog, die Tränle; trunk, Ыось, ю& ; || тои: 
биб о т; [ст ри! Яат.| || “05, stocks; || раск о! 
ten nzſein ausgehauener Sarg. саг@з; || сова. 


Колодезниктъ — 263 — Колошникъ 


Колодезникъ, зт. celui qui creuse les рии$...... | Мт Brunnengraͤber . ....... а wellsimker. 
Колодецъ, зт. 1, и Колодезь, le puits; -гный, а47. der Brunnen. .... . ... .... а well. 
Болодица, 3/. la {таре а zibelines. . ... фев ———— Ме Zobelfalle ............ а гар Гог sables. 


Колодка, 3/.3, dim. -дочка, la Гогте (4е зомКетгз);| “т бет; || Ме Hacke (an last (оГа злое) ; | Вее] (о/а 
e talon (4е Боцез) ; | 01 (4е гафо!); -дочный, ад}.| Schuhen); || мт Hobelſchaft. 6001); || 1осК (о/ а рае). 


Кололиикъ,-ица, ризопшег,-ёге; -инчёйи -ческеа, der съ. ме Gefangene ...... ризопег. 
Колодничья, с4).з/.1а chambre 4е détention. [а4).| das Gefängnißzimmer. ..... prison, Jail. 
Болодочникъ, зи. le formier, faiseur 4е Гогтез. . . | ст Leiſtenſchneider. . . ..... а last⸗maker. 


Колоколецу, зт.2. (63 гдрлъ) le rüle 4е Vagonie. das Röcheln (eines Sterbenden) the death-rattle. 
Колокол, зт.8. т. -колецъ, la cloche ; -ланый, ад). | die Glocke; аа). Gloden⸗. . . |а Бей. 
Колокольня, ;/. 1, {{т. -ленка,|е clocher; -ленныей, | der одел ити, Фриии. . . steeplte, Бегу. 


БКолокольчатый, а4). Bot. campanulé. [а4}.| glodenſoörmig . ........... campanulate. 

Колокфльчикъ, Im. la clochette, sonnette, petite das Glöcſchen, die Schelle; || ай ше bell, hand-bell bell- 
сюосНе; |! р. -ки, plante, la campanule; l'ancolie /.| die Glocenblume; Alelei. floawer; columbine. 

Колокольцикъ и -никъ, зт.1е fondeur de eloches. der Glockengießer. . ........ bell-founder, Бе|-шал. 

Болокъ, зп. 1, dim. la cheville (ип violon, еёс.)... | der Wirbel (ап Saiteninſtru⸗ a peg. 

Коложазь, 3/. [а graisse а graisser les roues. . .... Ме Wagenſchmiere. lmenten) grease Гог wheels. 

Коломенка, 3/.3, ипе grande Багцие. ........... сте Art Зацст........ ... a Багк, 

Колоийсть,-тка, з. le colon; -стскёа, 4е соот... | Мт бои й......... анна | а colonist. 


Колон я ,з/.1а colonie; -{Яльный, eolonial, des eolonies. die Colonie; Colonial⸗(waare). colony; а47. colonial. 
Колония, 5/. Archit. МИИ. 1а colonno; -кный, ad. .. die Säule; || МИи. Colonne.. column. 


Колоннада, 3/. Archit. la со]оппа4е..,.......... мт Säulengang .......... colonnade. 

Колопновожатый, 24). зт. Milit. le guide . ...... der Colonnenführer . ....... ие, 

Колонокъ, зт.1, диадх. la тамте de Sibérie.. . . .. der ſibitiſche Feuermarder ... Siberian weasel. 

Колонтарь, sm. ri. la соЦе de mailles; -рный, adj.. der Schuppenharniſch.. ..... cout оГ тай. 

Болористъ, т. [е coloriste . . ..... ее ——— der Coloriſt, Farbengeber.. .. colourist. 

Болорйтъ, ;т.: Рейи. le coloris . ........ оон das Colorit, die Farbenhaltung. colouring. 

Колосистый, а4). qui porte de gros 6р!з......... voſl Ahren............... full-eared, full of ears. 

Колоситься, П.6, вы-, гг. épior, monter еп épi. . . . in Ahren ſchießen. . ........ to ear, shoot into ears. 

Болосиикъ, т. р/ате, |'6]утет......... .. +. + der Sandweizen, Sandhafer.. sand-oat, black oat. 

Xoaocuiuga, ⸗f. plante, la stachide .... ........ .. die Roßpolei, Roßneſſel. .... stachys. 

Болосный и Колосовой, adj. eroissant сп épis.. | in Ahren wachſend. . ....... grovwing in ears. 

Колоссальность, 3/. la grandeur colossale.. ..... Ме Koloſſalgröße. .... .... colossal size. 

Колосстъ, зт. le colosse; -ссёльный, colossal. Iad,. der Koloß; оГойаГ......... colossus; а4//. colosal. 

Колос, зт.9,4т.колосокЪ п -сбчекъ, ип 6р!; -сяной, die Те. . .... . .. . . . ап еаг (о/ согп) 1 

Колотило, зп. |е hattoir, ша! .......... — der Schlägel, Я15$........ beater, beetle. 

Болотить, П.%, га. battre, Ггаррет; || гоззег...... tlopfen, ſchlagen; || Ребе. ‚ Ло knoek, beat; || {© Шгазй, 
— ся, сг. зе heurter сопге; || рор. vivoter. . .. . .. ſich ſtoßen; || ПФ durchbringen. to ВИ one's зе1Г; | {о rub оп. 

Колоти! Й, а4;.2, raholeux ( 4ез сйеттз)......... holperig (vom Wege)....... rugged, rough. 

Колотовка, 4. 3, le hat-bheurre; ela cancaniére.. . der Butterſtempel; Я ое» | churn⸗staff; || сВаЦег-Бох. 

Колотокъ, зт.1, le coup..... нение» мт Schlag ........... ltin a blow, knock. 

Колотутика, 3/.4, dim. -тушечка, le maillet; || ат Schlägel; die Handramme; heetle; paving-beetle; | а 
hie, demoiselle | ип соир зиг [а töte; -шечный, ай у.| || т Schlag auf den Kopf. blow оп one's Веад. 


Колотырникъ и Колотырь,-рка,;.сапсап!ег, - ёге | Klatſcher, in; Plaudertaſche F. lover of tittle-tattle. 

Колотыриичать, 11, и Колотырить, П.1, гл. | Kleinhandel treiben; plaudern, to regrate, рее 1е; 110 cackle, 
Галте 1е рей! соттегсе; || Бауатдег, сапсапег. Klatſchereien machen. * ИШе-{аще. 

Колотырный, а4). 4е сапсап, 4е Бауагдаре...... plauderhaft, ПаНФвай. — Ip talkative. 

Колотырство, an. les commérages, cancans т. .... | Weibergellatſcha, Klatſchereten tittle-tattle. 

Колбть, П.1, кольнуть, га. piquer, aiguillonner; ſtechen; Iſchlachten, tödten toprick, sting;to kill, stiek; 


taer, é«gorger; || Геп4ге, сопрет; || бд. гергосвег,| ſpalten, zerhauen; vorwerfen; || 10 eleave, split; || 10 ге- 
ойепзег; || в. тр. causer une дошеиг aigus. Seitenſtiche Бабе. ° ргоасй; || 40 таке 10 зтагЕ. 
—ea, гг. 6\ге Гепа, ге соирё; || зе Геп@ге, зе | вера епт werden; || ФетЙе ; || 10 Бе с1оуеп ; || {0 сгаск ; || 10 
Г4ет; | е piquer; piquer, ötre piquant. ſich Пефет; ſtechen. prick опе'з 311; || 10*ргск, 
Колотьба, 5/.. рор. 1е Безот, la сёпе.........,.. Ме mißlichen Umſtände ру... | narrow eircumstances. 


Колфтье, гп. action de Гепаге; || а eolique; — es das Spalten; || die Фо; || das eleaving; | Ве colie ;Ир!ец- 
боку, 1а р1ёигёзе; || — вв груди, la рег рпеитоге.| Seitenſtechen; || Ме Lungenent⸗ т1зу; || peripneumony. 
énle, зп. action de battre, 4е Ггаррег....... daẽ Klopfen, Schlagen. lzůndung knocking, beating. 
Колошникъ, зт. le gueulard («ип ваш! (оитпеаи). | Ме Gicht, das Ofenloch. ... throat, mouth (о/ /итвасез). 


Колпакъ 
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Командовать 


Колпакъ, зт. dim. колпачёкъ, 1е bonnet de пой; 1) 1а dieSchlafmütze; бое, Glas⸗ night-cap; 1) hell⸗glass32) 


cloche (pour соистг); 2) саоЦе (Фипе тошгте); 
3) [е chapiteau (ГаатЫс); №) manteau (де сйе- 
зтее); 4) 1а Геггиге (dun рЙойз); -ачный, а4}. 
Колпачникъ,-ница, 3. le bonnetier, спамззеНег. . 
Колпикъ, зт.и-пица, озеац, [а spatule; -пичёа, а. 
Колтунъ, зт. Méd. 1а рИдие, 1е рИса; -новый, а4).. 
Колты, am. р. рор. стсоп{апсез embarrassantes. 
Колупан!е, зп. асйоп d'éplucher, de trier. . . . . .. 
Колупать, 1.1, колупнуть, га. ершеНег, trier 
Колур! u Колюръ, зт. Astr. le сошге.......... 
Ко.лча ц Колченожка, 5с. hoiteux,-euse 
Колчанъ и Калчануъ, 5м. le carquois; -нный, а4;. 
Колчедаить, т. 1а ругИе (э4ётеёга!) ; -нный, аа)... 
Колченогй, а4). БоЦецх., „у уееььеьеньннь 
Колчить и Колченожить, гл. hoiter, с1оспег.. 
Коллъ, т. 9, dim. колокъ и колышекъ, [е pieu, poteau, 
раз; || Чей aigué (du сфега!); -ловба, а4}. [а4). 
Колыбель, ;/..Ёт.-белка, [е Бегссаи (et Ад.) ; -льный, 
Колымага, 5/.4ёт. -мажка, апстеппе voiture; || 1еа- 
реси, mauvais @4ш! расе; -@жный, а4). 
Колыхан!е, зп. арИапоп /. ее 
Колыхатль, 1.1, и П.б, -хнуть, гл. ц -ся, гг. s'agiter. 
Колышка, 3/. 4, :нуть —ки, dire des hbons тов. . 
Коль, а4с. сотЫеп! || сому. lorsque, диапа; || $1... 
Кольми паче, а4с. d'autant plus. . . . . . . . ...* 
Кольнуть, Ш.1 ‚см.Колоть. || Колка Кольчить, 
Кольцё, зп. 4, т. колёчко, ипаппеац ; -лечный, а4;. 
Кольцевой, а4). 4’аппеац; || Га\ 4’аппеаих 
Кольцеобразный, ad. annulaire, en Гогше d'anneau 
Кольчатый, а4}. ſaĩt ou сотроз6 4`аппеаих; || -тыя 
экивотныя, Н. па. 1е5 anné«“lides т. 
Кольчуга, 5/. la соЦе 4е шаШез; -ужный, а4).... 
Кольчужникъ, зт. Вотте сш!га;з6 
Кольщикъ, зм. le ſendeur 4е bois. . . . . .. ь.. 
Кольно, зп. т. dim. колфико и колфние (р. xoünn), 
]ерепоц ; || (р{. колфна)1а гасе lignée, génération; 
| рагие (Филе рёёсе 4е тизцие); |! (р1.колфнья) |е 
nœud (des plantes); -нный, du genou. 
Колъьнопреклонен!е, зп. la génuflexion 
Колънопреклонный, adj. fait aree génufſexion. 
Кольичатый, ady. а nouds, géniculé (des plantes). 
Кольть, 1.4, по-, гп. avoir (го; || сгеуег, рёгг.. 
Колючесть, 3/. быт d'une о р1ачате....... 
Колюч!Й, а4). piquant, qui pigu 
Колючка, 3/. 4, le piquant; 
Колюшка, 3/. poisson, Г epinoehe ео 
Коляда, 3/. т. колйдка, les chants т 4е Noël. 
Колядовать, [.2, гп. аПег chanter à №01 et ай Моц- 
уе! ап роиг зошваНег 1ез bonnés (64$. 
Коляска, 3/. 3, dim. -сочка, la caléeche; -сочный, аа}. 
Команда, 3/. 168 ordres т; || |е согр$, détachement; 
|| МИ. соттапдетен; -дный, де commandement. 


зе» 


же + 


еже и 


жа ь 


зах, = 


ох зе 


Кфмандировать, 1.2, от-, са. соттап4ег, епуоуег. | commandiren, ſchiden 


Командирфвка, 3/. 1е соттапдетепь, envoi 


че. + 


ſchwierige Verhältniſſe pl. .. 


.Jauf einem Fuße hinken 


Afrieren; || Серия, ſterben.. 


glocke; 2) мт Dedel (einer 


wateh⸗case; 3) head (о/ 


Uhr); 3) Deſtillirhelm; 4) «ет св); 4) mantle (of а 


Kaminmantel; 5) Pfahlſchuh. 
der Mutzenmacher. ........ 
derLöffelreiher, die Spatelgans. 
der Weichſelzopf 


— 4422 


das Auéklauben.. ....... * 


der od. die Lahme, Hinkende.. 
der Koöcher 


lahm, ум 


ен 


зон 


der Pfahl, Zaunpfahl; Schnei⸗ 
dezahn (eines Убе). 
die Wiege......... 
eine alte Kutſche; || ет реп, 
ſtößer, ſchlechtes Fuhrwerlk. 
die Bewegung, das Schwanlen. 
ſich bewegen, ſchwanken 


зе. 


wiszige Einfälle vorbringen. .. 


wie viel, wie ſehr! wann; wenn. 
deſto mehr 
см. Калькац Калъьчить. 
Ме 0... еее чье 
Ring⸗ ; 1 аи8 Ringen beſtehend. 
ringfoͤrmig 
aus Ringen zuſammengeſedt; || 
die Ringelwürmer ру. 
das Panzerhemd 
ein gepanzerter Mann 
мт Holzſpalter, Holzhauer ... 
das Knie; das Geſchlecht, der 
Stamm; || der Theil (eines 
ии); || мт Knoten, 
Schuß, Abſat (einer Pflanze). 
die Kniebeugung 
mit Kniebeugung geſchehend.. 
мена, gegliedert. 


зоне, + 


зона» 


зе» 


зонах 


мт ſtechende Zuſtand 
ſtechend, ſtachelig. ......... 
der Stachel; || те ſtechende Sa⸗ 
der Stichling.......... ſche 
‚ ме Weihnachtélieder p. .... 
Lieder ſingen ит зы Weihnach⸗ 
ten иль zum Neujahr СТА зи 
Ме Kaleſche. . ..... lwũnſchen 
ме Befehle рёв Commando; 
Commandowort. 


хоз + 


хехе 


das Commandiren, Schiden.. 


Командиръ, зт. Milit. Mar. le commandant; -рекёа, der Befehlshaber, Commandant 


Командован|е, зп. action de commander. 


ladj. das Commandiren 


Командовать, га. (чьмз.) соттап4ег (пе troupe). lcommandiren, anführen. .... 


сМттеу); 5) гой зВое (в/ 
сар-таКег, Воз1ег. [рЁез) 
spoon- bill. 
рИса Polonica. 


obstacles. 


pickling, peeling. 

to piek, peel. 

colure. 

а hobbler, limper. 

a quivet. 

pyrites. 

hobbling, limping. 

10 hobble, Шир. 

а stake, рае, рЦе; || си а 
100 (оГа йогзе}. 

а сга@е. 

ап 014 саттахе; || а tumbrel, 
Бад сагмаре. 

shaking, tossing. 

to rock, swing, shake. 

to зау jests. 

how much! vwhen; || 11. 

so шией Ше more. 


ring, Нок. 

of ring made of rings. 

annular. 

made of rings, aunulated; 
annelides р/. 

сват-тай. 

а тап 1а chammail. 

wood- cutter. 

ihe knee; | а line, branch, 
гасе, generation; part « 
а musical piece); | Кпо", 
joint, geniculation. 

kneeling, сепийехюп. 

made with kaeeling, 

geniculated, knotted. 


to $1агуе; || в perisb, Че. 


pricekliness. 

prickly, aceuleate. 

prieckle; prickly thing. 

stickle-baek. 

Christmas carols. 

to саго| wish а merryChrist · 
mas ог а Варру new rear. 

calash, carriage. 

orders рГ; || Воду, detach- 
тепу; || сомшапа. 

to detach, despateh. 

detachingx, dęespatehing. 

commander. 


commanding. 


to eommand. 


КБомандорство 265 


Бомяилорство, зл. [а commanderie; -ственный, ad. die Comthurei..... 
Командоръ, ;зт. соттапдеиг (апт ог4ге); || капи- | ст Фопибит, Commandeur; 
и14из — , Маг. её. eheſ d'escadre (5е41.); -рек@,а4).| Befehlshaber eines Geſchwa⸗ 
Комарнимъ, хм. 1а сопухе, herbe aux moucherons. die Dürrwurz dero 
Бомаръ, dim. -арикъ|е cousin, moucheron; -dpia, adj. die Mücke, Schnake........ 
Комедантъ,-тка, 3. comédien, enne; -тск@, adj. Schauſpieler,-in 
Комёл!, з/. la comédio; || ауешиге comique.. .... | а бий ре lomiſcher Vorfall. 
Комелёкть, 51.2, см. Камелёнъ. 
Комель, зт. 1, 4ит.комликъ, gros hout (Филе роште); 
|} [а ройце (des сйегешх ; Гип фа); -ный, ай). 


нь» 


аз 


das dicke Ende (стеб Ballens) 
Enbe (der Haare; eines Beſens 





Кондакъ 


а соттапдету. 

соттапдег (о/ ап огцег); 
|| соттодоге. 

Цеа-Бапе, сопута. 

gnat, musquito. 

comedian; actor, -(те55. 

comedy, р!ау; |! Гагсе. 


Ше ШКК end (of а beam); 
end (о/ да"; оГ афтоот). 


comie аи юг; сопис асюг. 


Комендаитъ, т. le eommandant (4е рёасе); -тскёа, der Commandant. . ... ..... a commandant. 
Комендоръ, am. Мог. le cheſ de piéce. . . .... lad/. der Stückrichter.......... captain оГ Ше gun. 
Комета, з/. la сошёе; -тный, Че сотёе......... der Comtet............... а comet. 

Комикъ, зт. le comique (auteur et асеиг comique). der бош Ит............. 

Комитётъ, зт. le comité; -тскёа, 4е сошИё...... der Жив! фий, das Comito... a committee. 


Коническй, а4).4е 1а сотё де; сопидие; · euu, ment 
Кежкать, [.1, с-, га. рор. ehiſſonner. . . .. .. . . .... 
Комковатый, ad. grumeleux, еп petites houles... 
Комментар! й, зт. le commentaire; -@рный, а4)... 
Бонмёршя, з/. |е соштегсе; -рческёй, de соттегсе. 


озона 


zerkrümpeln, zerknittern. .... 
tlümperig. .. 


еее .. 


мт Handel, das боттет.... 


Конмиссартъ, ;т. ицеп4дапсе шИНате /; -тскёа, Commiſſariat п, Kriegsinten/ commissariate. 
ldanz / сотииззагуМр. 
а сотпиззагу. 


Коммиссарство, зл. |е сотпиззата!........ [а4}. |508 ботииатвати, 
Коимиссаръ, зт. le сошииззате; -рек@, а4}..... der Commiſſar 
Конмиссюнёръ, ям. le сот! оппайте; рек, ad. der Commiſſionär 
Коммиссйя, ;/. 1а commission (charge et тфипа!).. der Auftrag; || Ме Commiſſion. 
Компата, 3/. т. -атка, la chumbre; -атный, а4;.. |508 Zimmer, die Stube 
Комодъ, зт. (т. -бдецъ, а сошшо4е; -дный, а4}.. | Ме Commode 
Комолый, а4}. за0$ cornes. . .... ........ .... moehorn 
Компактный, а4). -ное издаще, сапой сотрасце /. zuſammengedrängte Ausgabe /. 
Компанёйщикъ, х.[егпег 4`саи-де-у;е; -щичёа аа. der Branntweins⸗-Pächter. ... 
Компан!Фиъ, ;т. le сотраспоп, сатагаде; || -офика, der Compagnon, Kamerad;die 


+в 
зоны + 
эхо е + 


% НЫЕ. с... 


з/. 1а сошразпе, дате 4е сотразте. Geſellſchafterin. 
КомнанИ, 5/. Сот. la compagnie; -нейск!@, а4;.... die Geſellſchaft.. ...... 
Коипасъ, т. [а houssole, 1е сотраз; -сный, а)... der Compaß ............. 
КомимлящЕя, з/. la сотрИайоп.®............. die Compilation, Sammlung. 
Конплектовать, 1.2, у-, Milit. св, complter . .... vollzählig machen . ........ 
Комшлектъ, зм. le complet; -хтный, сотр1её....., Ме volle Zahl; vollzählig . . .. 


Комилимёнтъ, хм. le compliment, salut. 
Композиторъ и Компонйстъ, эм. Миз.1е compo- 
Композиция, з/. 1а composition (4е тиздие; ип 

Меаи); || сотрозИюп /, mélange т; -зичный, 4е 


der Componiſt, Tonſeher . ... 
die Compoſition; Zuſammenſe⸗ 
vung; || Рав Mijſchmetall. 








Кожпостъ, зт. Agric. le compost. feomposition der Compoſt, die Düngung... 
Конпрёстъ, зт. Ckir. la compresse. ....... ...... Ме Compreſſe, das Bauſchchen. 
Коншить, IIS, при-, са. рор. hattre, гоззег....... einen prügeln, niederſchlagen. 
Божъ, зт.9, dim. комокъ, la houle, pelotte. . . .. . .. der Klumpen, ЗаП......... 

комомъ, а4е. еп peloton, еп forme de Боше..... | einem Klumpen. ........ 
Комяга, з/. le canot ereusẽ d'un seul агЬге..,.... мт Kahn aus einem Stücke... 


Konara., 1.1, 40-, га. рор. rééduire а l'extrémité . . . einen auf's Außerſte bringen.. 

—en, no-, гг. tirer au sort аи moyen 4’ипе сог4е. mit einem Stricke das Loos zie⸗ 
Бонвёнтъ, зт.1а convention nationale (4е France). der Nationalconvent.. ... Ihen 
Боивеныя, /. la convention, le traité; -ц&онный, а4). Ме Convention, der Vertrag.. 
Конвёртъ, см. Кувёртъ.|| Кондиторъ,см.Кандй теръ. 


Конийктъ, ям. [е pensionnat, збийпате.......... рав Convict .......... —— 
Конабй, зт. le convoi, l'escorte /; -бйный, а4)..... die Begleitung, Bedelung... 
Конвойровать, 1.2, Milit. Маг. сопуоуег........ begleiten, веет ......... 
Конвульсм, $/. Меса. la convulsion .. . ........ ‚ . | Ме Convulſion, Verzuckung... 
Конгрёстъ, т. le сопбге5...... ее уаьньь а der Congreß, Зеет...... 


Кошдакъ, зм. le contace, hymne fort соиме....... ет kleiner Lobgeſang. ...... 


comie, сописа!; -1у. 
{10 шмЫе, rumple, гие. 
elotty, grumous. 


der Commentar, ме Erllärung. a commentary. 


commeree, trade; сошштег- 
lcial 


ſactor, commissioner. 

commission; committéee. 

room, chamber, apartment. 

drawers, chest оГ drawers. 

hornless. 

а compaet edition. 

Ьгапду-Гагтег. 

а companion, Ге|ом; | а 
lady's сотраптоп. 





‚ сошрапу, partnership. 


а сотраз$. 

compilation. 

to complete, ſill up. 
complement; ad/. complete. 


lsiteur Compliment я, Verbeugung /. а compliment. 


сотрозег. 

сотрозшоп , сошрозие ; || 
compounding. 

compost. 

сотргезз, pledget, bolster. 

10 maul, haste. 

lump, ball, elod, heap. 

та ball, та lump. 

сапое dut оГа sinple tree. 

to drive {10 extremity. 

10 draw 1018 with а string. 

ihe national convention. 

convention, çovenant. 





boardingschqol, seminary. 
а convoy, ап escort. 

to сопуоу, escort. 

а convulsion. 

congress. 

a short hymn. 


Кондишя 


КоядишИя, в/: 1а соп9 оп, саизе..... 
Кондуйтный, 24). — списокз, 1а lisle 4е сопдице. 
Кондукторъ, вм. le conducteur; -рек@, а@}...... 
Кондырь, т. т. -дырёкъ, |е рагетеп( ( Гипйа). 
Конёвиняа, 5/. [а chair 4е спеуа|. нь 
Конбв\, а4).3, и Конск И, де cheval, Шрраче. . 
Коневодство иКоноводство, an l'é4lève спеуаП пе. 
Коневодъ и -водешъ, ;.6|еуепг де [а гасе chevaline. 
Конёкъ, зт. 2, dim, реш света! ; 1) дд. [е cheval 4е 
БааШе, Та тагоЦе; 2) |е рабо; 3) тзесе,1е ат оп; 
4) роёззоп, Гм рросашре т; 5) le ГаНасе, сом е 
(du toit); 6) linteau (4ероме); -нькдвый, 4е райп. 
Конехвостъ, зт. раме, [а pröle, hippuride . .. ... 
Конёцъ, зт.1, т. кончикъ, la pointe, extrémité; 
|| Пю, 155ще; || ипе руёсе, ип coupon (Фе); || 1е 
ligneul; || Йо. 1е hut, motif, 1а cause, intention. 
ИЪ —, а4е. еппёгешегу; || подъ —, vers la ſin.. 
и концы въ воду, personne пе s'en soucie. . ... 
концы хоронить, cacher иле mauvaise action. 
Конечно, adr.certainement, assurément; 5апз доще, 
Конёчный, а4). йпа], Чегитег; || бд. entier, ©... 
Коникъ, хм. long сойге ди! sert 4е Бапс......... 
Коийна, 3/. |а chair 4е сВеуа!; || реац 4е cheval. .. 
КонйческйЙ, а4;. сопщие (см. Конусъ)..... 
Конклавтъ, зт. |е сопс!ауе (des саг4таитг)....... 
Конкурсъ, зт. Сот. le сопсопг$ 4ез сгбапетег; 
|| сопсоиг8 т, сопсиггепсе /; -сный, де concours. 
Конная, а4). 8/. |е тагсвё ацх сНетаих.......... 
Конникъ, зм. [е сауаНег. . „у ееььнье» * 
Конница, 3/. la ceavalerie .. ** 
Конноартиллер1йснийЙ, а4).4е l'artillerie à cheval. 
— гвардёецъ, зт.2,]е garde à cheval; -дейскёй, а4). 
—заводснй, а4). Че haras, des haras 
— заподство, зп. l'exploitation 4е$ Вагаз...... 
— заводчик, м. Г exploiteur de haras 
—тонёръ, am. le pionnier а cheval; -рный, а4). 
Конный, а4). 4е cheval, а спеуа|; || Че саущете; 
|| зм. [е сауаНег; || -ная статуя 1а statue в циезте. 
Конобъ, зт. 31. [е bassin, ро{; -бный, а4;......... 
Коновалъ, ;т. le médecin vétérinaire; -льск а, а4). 
Коновальный, 04). -ное искусство, l'hippiatrie /. 
КоновАтка, 5/', le voile de tabis. . .. . . . .. ·. ..... 
КоноваТЪ, зт. le tahis (6ю/е); -тный, де tabis... 
Коновной, а4). principal, qui est à 1а téte.. . . .. 
Коновалъ, т.е cheſ de рагИ,тепеит(см.Коневодъ 
Коновой, а4). 4е rangée 4'055е]е13 (см. Конъ).. 
Коновязь, ;/. les entraves (ип сйега{)........ 
Конойдъ, зт. Свот. |е сопо4е; -дальный, сопо1Ча1. 
КонопАтТить, П.5, са. саГещгег, calfater 
Конопатка,:/.[е саГешщтазе; calfait, eiseau а calſater 
КойопАТНЫЙ, 24). Че calſeutrage, де са{азаге... 
Конопатчикъ, эм. Маг. le саМаг........... +. 
КонопАтТый, 24). рор. couvert 4е taches 4е гоиз5еиг. 
Конопать, 3/. 610ире / роиг calfater 
КонопАчен!е, зл. le cealfeutrage, саГайазе 
Конопёльникъ, зт. plante, 'епра\оге {........ . 


— 


зо 


. [3х Stuterei gehörig .... 


.. | Рес erſte, der vornehmſte... 


ме Bedingung............ 
die Aufführungéliſte. . .... F 
der Conducteur, Aufſeher. ... 
мт Aufſchlag. .......... 
das Pferdefleiſch. ... 


еее ++ 


.Pferde⸗, от Pferde ....... 


die Pferdezucht. .. 
der Pferdezũchter. . ........ 
Pferdchen; 1) Stedenpferd я; 2) 
Schlittſchuh;3)Grashüpfer т; 
4) Seepferdchen п; 5) Dach⸗ 
ſtuhl, Giebel; 6) —R 
мт Pferdeſchwanz........ 
die Spitze; || Раб Ende; Stüch 
Zeug; ет Pebbraht; || Зе» 
ſchluß, ме Abſicht, das Зи Г. 
Зап; || дедеп das Ende... 
tein Hahn kräht darnach.. 
ле бое That verbergen. [16 
allerdings, freilich; wahrſchein⸗ 
End⸗, lette; gänzlich, völlig. 
Bank die als Kaſten dient... 
Pferdefleiſch az Pferdehaut /. 


я. loniſch, legelſörmiß . ....... 


das Conclave 
der Concurs мт Gläubiger; 
die Mitbewerbung. 
der Roßmarkt.. 
der Reiter. ........ 
die Reiterei, Cavallerie.. .... 
von der Artillerie зи Pferd... 
мт Gardiſt zu Pferd....... 


——— 


о 


ме Stutereiverwaltung ..... 
мт Stutereibeſiher. №..... 
мт Pionnier зи Pferd .... 
Pferde⸗, beritten; Жене, Поет 
Reiter; || ме Reiterſtatue. 
das Becken, мт Topf....... 
мт Roßarzt, Fahnenſchmied.. 
Ме Roßarzneilunſt. . ....... 
der Schleier von Konowat... 
gewãſſertes Seidenztug . .... 
der Parteiführer, Дате... 
.zur Reihe ст Knochen gehörig. 
мт Spannſtrick. .... 
der Afterlegel; aiterlegeiſörmig 
verſtopfen, lalfatern........ 
daẽ Kalfatern; || eifetereiſen. 
.zum Kalfatern dienend. ..... 
мт Kalfaterer.. 
das Werg zum Фант... а 


.ſommerfleclig.. ........... 


das Verſtopfen, ЯаЦайта, . 
мг Waſſerdoſten, Waſſerhanf. 


Конопля, з/.ц Конопёль, ат. 1, раме, |е сВапуге; мт Hanf, Ме ФапйЙапу; || 


|| — турецкая, le ист, palma-christi. 


т Wunderbaum. 


Конопля 


condition. 


а list oſ conduet. 
conduetor, leader. 


. | а сий. 


horse-lesh. 

horse, horse's. 

the breeding of Вогзе$. 

Ьгеедег оГ horses. 

Ш Це Вогзе; 1) hobby-horse, 
ВоБЪу; 2) зкае; 3) cricket, 
&)зеа-Вогзе; 5) се,соре; 
6) lintel, head· piece. 

horse-tail, shave- grass. 

extremity, pointl end, 1550; 
piece, remnant; || жах- 
end; Jdesign, intention. 

totallyxzh towards Ше спа. 

nobody eares Гог it. 

10 conceal а had intentien 

certainly, indeed likely· 

[па!, 1а$1; || во. 


. | сойег-Ъетсь, loeker. 


Вогзе-Йезь; || Вогзе-№М4е. 

eonie, сошса!. 

сопс1ауе. 

а meéeting of сгедног® : 
сотрейцоп. 

а Ног5е-тагКке!. 


. |а horse-soldier, Богзетап. 


the Вогзе, сатагу. 
оГ Вогзе-агиЦегу. 
а Вогзе-риага. 


. | 0Г 514$. 


management о[ studs. 
manager оГ studs. 


. |а horse-pioneer. 


Вог5е; |оГ саха!гу;|а Ъог5е- 
таз ; equestrian 34а. 

База, рог. 

ſarrier, veterinary зигзеов. 

veterinary art, ſarriery· 

а уе! of labby. 

tabby, tabby silk. 


chief, ſirst. 


ring leader. 

оГа гоу" оГ cockals. 
Вогзе-|юск. 

а сопо ; сопо 1 са1. 

lo саК. 

calking; calking-iron. 
a calker. 


‚ | ог calking. 


calking, oakum, tow. 
ſfreckled. 

calking. 

water· agrimony. 
Вешр, hempescede 
castor· oil plant. 


| № 


Конопланикъ 26: 


Бонопляникъ, 52. la chéneviére. ... .. ....... ..Ider Hanfader, das Hanffeld.. 
Коноплинка, af.oiseau, la lĩnotte; plante, la cannabine ет бп тата Streichkraut. 


Бонопляный нь -пёльный, а4.4е свапуге, eannabin Hanf⸗, von Hanf, haͤnfen.... 
Коносамёнтъ, зт. Com. le connaissement . . ..... Frachtbrief m, Connoſſement я. 
Бонсерватория, af. le conservatoire. ........... das Conſervatorium ....... 
Консервы, 3. pi. les сопзегуе$ F. .... нь, Ме Conſervationsbrille...... 
КонсилТумъ, зт. le сопзе!, la consultation . . .... die arztliche Conſultation.... 
Консистория, 3/.. 1е consistoĩre; -брек@а, de consis- das Conſiſtorium. .... ... 
Бонсисторряльный, а4/;. consistorial. ſtoire conſiſtorial ........ 
Конс, а4). 4е chevalz — завддз, le Вагаз...... Pferde⸗zdie Stuterei ..... 
Бопсоль, з/. Archit. la console. ..... . . ......... мт Ятадйет....... а 
Конспёктъ, ;т. ип арегси, ехроз6, зоттазте...,. die Überſicht.. . ........... 
Констапель,, зт. Маг. maĩtre сапоппег; -льск@, а). der бой М......... ... 
Констапельская, а4).1а запие-БатЬе, gardiennerie. Ме Conſtabellammer. . .... 


Конститущя, з/. 1а constitution; -шиныц, а4).... 
Консулъ, т.е сопзи; -льск&й, де сопзи|, сопзшайте. 


Бонсульство, зп. [е consulat. ... .. .. .. .... .... das Conſulat............. 
Консультаить, зм. le médecin consultant. .. .... der rathgebende Arzt.. .... 
Боисультация, . la consultation. .. .. .. ....... Conſultation, Berathſchlagung 


Kourra pr xm.la готате; || |е quintal, 2 poudes et demi. 
Контора, ⸗ↄſ. lo comptoir, hureau; -рный, де comptoir. 


die Schnellwage; || ет Jentner. 
das Comptoir, die Schreibſtube. 


Конторка, 3/.3, le hureau, рирИге....... реза Schreibtiſch т, Schreibpult п. 
Конторшикъ, зт. le сне! 4и сотрюг.......... der Comptoriſt ......... m 
Коитрабанда, 3/. la contrebande; -дный, а4}..... Contrebande /, Schleichhandel 


Коитрабаилийстъ и -диръ, 1. le contrebandier. der Schmuggler, Schleichhand⸗ 
Бонтрабасйстъ, зт.1е contre-hassiste; || [а разве. | г Contrebaſſiſt; || За МИ. ller 
Контрабас, зт. 1а сопис-Ваззе......... leontre der Contrebaß............ 
Контра-гАлсЪ, зт. Маг. -сомз, à contre-hord. . ... einander entgegen. ........ 
Коитрактоцаться, 1.2, aa-, r. s'engager раг eontrat. einen Vertrag ſchließen.. .... 





Контражтъ, зт. le contrat ..... .. .. .. у . ...... der Contract, Vertrag . ..... 
Контрапунктисть, зт. le contrapontiste . . ...... der Contrapunktiſt. . ...... 
Контрапуиктъ, зт. Миз. le соште-рони........ мт Contrapunkt....... ben 
Бонтрасигийворать, 1.2, га. eontre-signer. . .... contraſigniren, mit unterſchrei⸗ 
Контрахаготьъ, æm. le contre-basson. . ... .. .... das Contrafagott.......... 
КонтраФАнИ, з/. la ceontreſaçon (ил оцггаде). . der Nachdruch . ........ :. 


Контрибущя, з/. Milit. 1а contrihution; - цёбнный, аа). Contribution, Brandſchatzung /. 


Боитрмина, 3/. Ми. 1а сотиге-пипе............ Ме @едеттте........... 
Бонтролёръ, вт. le contrôhleur; -рекй, а4}....... der Controleur, Gegentechner. 
Койтролироцать, 1.2, га. contrôler . .. .. ....... controliren ....... 


Контрофрсы, зт. pl. Fortiſ. les contre-forts т.... die Strebemauern, Widerlagen 

Контръ-адмиралъ, зт. le contre-amiral (4е с(.). | der Contre⸗Admiral ...... [м 
— альтъ, зт. 1е contralto. . . ... .. . .. . . ...... der Alt, die Altſtimme. ..... 
—эскариъ, зт. Ро! 4/. 1а сопигезсагре......... Gegenwall ть, Außenböſchung /. 

Контузить, 11.4, 0-, га. contusionner, Гайге ипе соп- eine Contuſton machen, quetſchen 

Коптуз!я, 5/. 1а contusion ........ ....... (шоп | М Quetſchung, Contuſton ... 

Конура, 5/. dim. конурка, см. Канура. 

Конусъ, т. Géom. le сбпе; -совый, 4е сдпе, eonique. der Conus, Зедет.......... 


Конфскта, dim. -бточка, la dragée, 1е БопЬоп; ein Confect, Zuderplätchenazh 
Рё. -иты,зт.|е; dragées, conſitures F; -тный, а4;.| das Zuckerwerl, Confect. 

КонферсищИя, :/. la сопГёгепсе.. . ...... .. .. .... Ме Conferenz............. 

Конфётчикъ,-чица, з. eonſiturier, ére; conſiseur. Zuckerbaͤcker Sin; der Conditor. 


КонФирмац!я, 5/. la сопбгтаЦоп, гаНбсаНоп..... Ме Beſtätigung, Confirmation. 
Конфирмовйть, 1.2, га. conſirmer, гаНбег....... beſtãtigen, confirmiren. ..... 
Конфискашя, 3/. la confiscation . . . . . . . .. ..... Ме Confiscirung . ........ 
Конфисковйть, 1.2, за-, га. conſisquer. ......... confisciren, wegnehmen . .... 


Коихилюлогический, а4). conehyliologique. .... lonchyliologiſch 
Конхил1юо логия, aſ. la ceonchylüologie.. ...... 


.... Konchyliologie, Muſchellehre /. 


Konuxuionoriu 


а hempeſleld. 

the Болет; || Фуег'5$ weed. 
hemp, оГ hemp. 

а bill of lading. 
conservatory. 

preservers. 

council, consultation. 
consistory. 


consistorial. 


horse, of horses; | а за, 
01501, pier-table. 
а зкесй, гар view. 


. | Зовпег, таз{ег gunner. 
[Г гип-гоот, 
Conſtitution, Staateverſaſſung сопз оп. 

der Conſul Conſul⸗, conſulariſch сопзи|; 47. consular. 


consulate, eons ulship. 


[И] сопзиКег. 


сопзиЦабоп, 

а 3{ее1уаг4 ; || а quintal. 
counting· house, оГбсе. 
hureau, desk, writing-table. 
counting⸗house eclerk. 
contraband, smuggling. 
contrabandist, smpetcler. 

а double-hass р!ауег,Ъазз. 
доц е-Ъазз. 

ароаг4 of еаеН other. 

10 eontraet wich. 

а contraet. lter point 
man aequainted with соип- 
counter· point. 

to countersign. 
double-bassoon. 

piraey; pirated сору. 

а contrihution. 
counter · mine. 

controller. 

to control. 

control. 

counter· ſorts. 

rear· admiral. 

contralto. 

соощегзсагр. 

10 сопшзе, bruise. 

а contusion. 


а сопе. 

а comſit, зпраг-ршт;|сот- 
81$, sweeimeats. 

а сопГегепсе. 

соп(еспопег. 

conſirmation, ганйсабоп. 

to сопйгт, гайГу. 

сопйзсайоп. 

10 conſiseate. 

concholopical. 

conchology, eonchyliology. 


Концеводъ 


Концеводъ,-дка, 5$. /ат. гаррощеиг,-еизе....... 
Коицентрическ!\, а4). Сеот. вопсепиаие...... 
Концертантъ, 5т. la symphonie сопсецатие.... 
Концерть, зм. [е сопсег(; -тный, де сопсем..... 
Концовый, а4). уепди раг р!ёсез (4ез @о[ез) ; | зт. 
condueteur де Багаие$ Фип endroit а ип ашхге. 
Кончаръ, т. vi. le glaive, coutelas 
Кончать, [.1, раг/. кончить, П.3, га. ſinir, ache ver. 
— ся, гг, зе 1егшшег; || с-, ЧёсёЧег, шоигг..... 
Кончикъ, Шт. см. Конёцъ. || Копёйка, Конёеч 
Кончина, ;3/. le 46сс$, le trépas, [а mort 
Конъ, зт. la rangée d'osselets а ]очег; || lenjeu м. 
Конь, зт. @т. конёкъ, 1е che val, соигзег; || |е са- 
уаПег (аих всйесз) ; || |е ГаЦасе, сотые. 
Коньковый, а4). 4е раби$ (см. Конёкъ)....... . 
Конюхъ, т. le регешег; -ющескга, 4е раегешег. 
Конюпий, а4). ;т. Геспцуег т... * 
Конюшня, ;/. $, dim. -шенка, l'éécurie /; -тенный, ад). 
Конякдвка, 5/. рае, 1а coronille 
Координаты, 3/. р/. Сбот. les соогдоппвез /..... 
Кона, 3/.. |е tas, шопсеац; || 60 gerbes 4е Ые...... 
Копа, зс. рор. le lambin, роше mouillée 
Копалъ, зт. [е сора! ; -ловый, 4е сора 
Копальный и Копательный, ad. servant а рёсвег. 
Копальщикъ и Копатель, зм. |е terrassier 
Копанецъ, эт. 1, petit [05$6.... . . . . ньная я 
Копан/!е, зл. и Копка, 3/. action де БёсНег....... 
Копань, 3/16 (0556, сапа! рё.-ни,агЬге$ т де traineau 
Бопать, 1.1, копнуть, га. ſouir, сгецзег, Бёсвег... 
— ся, гг. étre сгеизб, étre béché; || ГоаШег, cher- 
снег; || (за чъмз) &ге lent, lambiner. 
Копёйникъ и Копёйщикъ, зт.1е piquier, lancier. 
Копеёйный, а4). 4е |апсе, 4е рщие (см. Копьё).. . 
Копейстъ и Копистъ, ;т. le copiste; -мскё@, de co- 
Конейчатый, а4). еп Гогте de 1апсе. [ре 
Копённый, а4). 4е tas, еп 12$ (см. Копина)...... ; 
Копёрщикт, зт. [е surveillant де pilotage. (пе м 
Копёръ, зт. 1, 1а зоппеце (4еровде); || Маше, Га- 
Копетень, см. Копытень. || Кош, см. Копьб. 
Копирован!е, эп. и -ровка, 5/. асбоп de сорег.. 
Копировать, 1.2, с-, га. copier 
Копить, Н|.2, га. атаззег, entasser, асситшег... 
Копищиникъ, зт. р(ап{е, alhagi, sainſoin 4е Регзем. 
Кош, 3/. la сорте, Гароргарве т 
Копы Я, а4}.2, ГасПе а Бёс\ег... 
Коплен!е, зп. accumulation /, entassement м 
Копна, 5/. 4, Чт. копёнка, [е (аз, 1а шеше (de /[от). 
Копоты!Й ц -ный иди Копотливый, а4). dolent, 
lambin, еп; -ко, -ещеп(; || шишбецх. 
Копоткость и -тливость, 5/. la lenteur, indolence. 
Копотунъ,-унья, з. lambin, ine; lendore 
Копоть, 5/. la зше Впе; || Г055е аи соч@гоп....... 
Копошить, П.З, га, гешшиег; || Галге lentement .... 
—ся, гг. ——æſ—,ù — — ———— 
Копровый, а4). de воппеЦе ем. Копёръ)....... 
Коптильный, 24). зегуап! А тег. [утапдез 
Коптильня ы тьма, /. 1а chambre а Гатег les 
Коптильцикт, зто. celui qui [аше les у1ап4ез.... 


же 


зи» 


зоо но + 


зах охоеи 


зоо вооь + 


..... 


ооо 


. ме concertirende Symphonie. 





Коптильщикъ 


‚ (а1е-Беагег, tell· tale. 

concentrie. 

doncertante. 

а concert. 

sold Ъу ресез ; | а man vho 
goes along with Ше barks 

a sword. 

to end, ſinish, terminate. 

to епа; || № decease, die. 

ечный. 

Чесеазе, death. 

а row оГсоска!5; || Ме stake 

а horse, сопг$ег; || Кош 
(а! сйезз); | п4хе-ртесе. 


Neuigkeitskrämer, -ш...... 
concentriſch.............. 






das Concert.............. 
ſtüdweiſe verlauft; der Bark⸗ 
führer von einem Orte zum an⸗ 
das Schwert .........Idern 
enden, brendigen. ......... 
ſich endigen; verſcheiden, ſterben 
ный,см.Копъйка  Копь 
das Ableben, der Hintritt, Tod. 
Reihe Spiellnochen Г. бела | 
рав Лоб, Pferd; || мг Sprin⸗ 
дет; Dachſtuhl, Giebel. 





zu ма Schlittſchuhen gehörig. of skates. 

мт Stalllnecht ........... groom, а е-Ъоу. 
мт Сюйтейит.......... ап едиеггу. 

мт Stall, Pferdeſtall....... а stable. 

die Kronenwide .......... hatehet· veteh. 

ме Coordinaten рё......:.. соогдшаце$ р/. 


der Фацки; || 60 Garben — 
падет Menſch, die Schlafmutze. 


heapz hsixty sheares. 
а davwdler, dallier. 


der Kopal, das Kopalharz.. .. copal. 

zum Umgraben dienend ..... Гог digging. 

мт @тамт, Wallgräber. . .. digger. 

der klleine Graben ..... .... | а small diteh. 

das Отан... ............ digging, delving. 

мт Kanalz || 5 Schlittenbäume diteh; slides (о/ #едуез). 
graben, umgraben. .. .... [ро dig, delve. 


gegraben werden; ſuchen, auf⸗ to Бе ие ; || © dig имо, гит - 
ſuchen; langſam (суп, trödeln. шаре; || № dawdle, loiter 

der Lanzenträger, Pilenier... pike-man, lancer. 

zum Spieße 9:0599........ pike, оГа pike. 

der Copiſt, Abſchreiber. ..... copier, copyist. 

lanzenförmig............. lanceolate. 

von Haufen, м Haufen gelegt. of heap, in heaps. 

мт Aufſeher beim Einrammeln. director оГа р|е-епалое. 

die Ramme; || №т Dill ..... pile-engine; dill. 


das Copiren........ ..... copying. 

copixen.......... ....... 10 сору. 

‚ |апфашет, базе хоровое е 10 Веар, gather, amass. 
der annane о рврео ее FPersian Вопеу-зисЫе. 
die Copie, Яфий...... .. a сору. 

leicht zu дтабей........... easy № dig. 

die Häufung, Anhäufung. ... heaping, accumulation. 
der Haufen, @феыт....... heap, cock, mow, пск. 


unbehend, langſam; ſchwierig, tardy, slow, tedious; -1у; | 
mũhſam, můuͤhſelig. minute, painful, toils ome 

die Langſamleit, Trägheit. . .. tardiness, slowness. 

Trändler, Zauderer,in. .... dawdle, стеер-тшоцзе- 

der те Жив; | Theergrube. a ſine $001; lthe tar pit. 


rũhren, bewegen; langſam та» to 3Иг, тоуе; || 10 do slovlyx. 


wimmeln............ [Фет to swarm, teem. 

zur Ramme gehörig.. ...... оГа pileengine. 
уши Räuchern dienend.. ..... Гог зтоке-дгуш?. 
ме Хацфейаттет........ smoke-drying shed. 


(пет der Fleiſch räuchert .... Га smokedrier. 


Коптить 269 


Коржанъ 


Коптить, П.5, га. епГотег; || Готег (1ез riandes); berauchern; || таифетл ати $ | о smut: || to зтоке-@гу; || © 


|} — мебо, усоаег, мусет; || -ся, гг. ге enſumo. leben; || beräuchert werden. 


Пуе роот!у; 10 be smutted. 


Коптьть, 1.52.5 'ептег;||(кадз чюмз ) з'’осспрегае | {фату werden; || п beſchäfti- 10 grow ШасК ; |140 Бе about. 


das Лаифет......... 
ſammeln, bei Seite legen. ... 


Копченте, зп. l'action de fumer ({е; сап4ез)...... 
Копъ, зт. класть вз —, атаззег, ещаз$ег........ 


[деп | smoke-drying. 


1ю Веар ир, атазз. 


Копылъ, зт.9, le montant 4е 'гатеаи; -льный, аа). der Ständer (auf Schlittenbäu⸗ а sledge-bar. 


Копытень, т. 1, и Копытникъ, р(ап!е, [е саЪаге!. | Ме Фа юит:........ 
Копытистый, а4). а ргап@$ sabots ....... . ..... große Hufe habend.. ....... 
Бопытить, П.5, с-, га. débusquer, supplanter. .... 


Копыто, зп. {{т.копытце, le sabot, la согпе (da рёе4); 
| мы а ;.; -ныя животныя,|ез animaux ongulés. 
Копытчатый, а4). еп Гогте de забой ........... 
Копышиться, см. Копошиться. || Коранъ, см. 
Копь, 5/. la пише, шииёге; || Угольная —, houillere. 
Копьб, вн. 4{т. копьецо, [а pique, [апсе; -пейный, ад}. 
Копьевидный, 44). еп {огте Фе lance, lancéolé. .. 
Копьеносепъ, вт. 1, le рашег, Вазате........- 
Копъечный, 24). “ип сореск, qui соше ип сореск. 
Копьйка, 5/. 4, т. копъечка, le сореск. [а4}. 
Бора, з/. 6согсе (`агфте) ; | всогсе, сгоШе /; -рлной, die Rinde; JKruſte. . ...... 
Корабельный, ад). де vaisseau, de navire, пауа!, | хот @ фе, 648, ...... 
Корабельщикъ, т. ]е рагоп d'un пауше; -шичёд, der ОФ ............. 
Кораблекрушеёнте, вл. |е пашГгаре......... Jadj. мт 6% %........... 
—юобразный, а4). паУИогте.. уни ь + ſchiffförmig.............. 

— строенг!е, an. Vart т de construire les raisseaux. der Schiffbau 

— стройтель, $. le construeteur de vaisseaux.. 
— етройтельный, а4).4е la construction des vais⸗ zum Schiffbau gehörig. ſſter 
— жозйиит, хм. le тайге d'un navire. Сведих der @фИвыт........... 
КорАбликъ, зт. т. |е паи Ше (тоНиздие); || гг. der Segler, die Schiffsſchnede; 


Hufen verſehenen Thiere рё. 
hufähnlich, hufſörmig . ..... 
Алкоранъ. 
die Grube, Фездтибе ; Kohlen⸗ 
die Lanze, Pieke. ..... (тибе 
lanzenförmig, ſpießſormig. .. 
der Lanzentrager, Spießtraͤger. 
eine Kopele werth. ........ 
die Kopele, der орет Ниуе) 


воине. * 


une sorte де Боппе! пау; Гогше. | ле ſchiffförmige Mütze. 
Корабль: т.т. -бликъ е уа15сап, пауте БАЙ тети das Schiff. . . .. -ььне 
Коразлуъ, зт. [е сога|; -лдовый, де сога|....... Ме Koralle; Яота ет» ...... 


Коральки, зт. p. les согацх т (елй/ез;) ; -ковый, аа}. die Korallen рё (т Fäden)... 
Корвана, ;5/. le trone (469146)... еьеньнь, der Gotteskaſten 
Борвётъ, зт. Маг. [а corvette. . .. ++ | Ме ФОКФЕНЕ .. к ьньна» 
Корга, 5/. о{еаы, 1а согпеШе emmantelée; || рор. | Ме ЖебеИтаве ет altes Weib; 
уеШе Гетше; || 6сие!, госпег, Бапс де заЫе т.| || Ме ЯПуре, Sandbank. 


оон 


Корда, 5/. 1а longe (4е тапеде). „т -еьньь + der ФаШегченей......... 
Кордебатал!я, 3/. Маг. 1е согрз 4е БааШе...... das Mitteltrefſfen. -........ 
Корлдегард!я, 5/. le corps de раг4е. ............ 198 Wachhaus ........... 


Бордонъ, зт. МИЦ. le cordon; -нный, de сог4оп . . der Cordon, Ме Truppenkette. 
Коренастый, а4). (гари, gros et court. .. .. .. .... unterſetzt, ſtämmig..... [отб 
Кореневикъ, зт. corbeille faite de гастез. Jeines ет aus Wurzeln geflochtener 
Кореневой и Кориевой а4). 4е racine; ſait de ra- Wurzel⸗; aus Wurzel gemacht. 


Коренистый, аа). ayant de fortes гаетез........ voll Wurzeln.. ........... 
Коренной, а4). Гопбате"та{; || originaire, primitif; Grund⸗Jurſprünglich; für die 
вм. batelier loues pour fout le voyage; — aros, ganze Reiſe gemietheter Schif⸗ 


une dent molaire || -мкая лошадь, le limonier. ferzder Badenzahn; || Ча» 
Корёнчатый, а4}. formé de гастез (4ез plantes).. | сиб Wurzeln beſtehend. [pferden 
Кореншикъ,-шица, з. marehand (-nde) де гастез. | Wurzelkrämer, т... . .... .. 


lmen) asarum. 


large-hoofed. 


ausſtechen, vertreiben, ſtürzen. to drive out, turn out. 
der Huf; | Ме hufigen св. mit à ВооГ; || Фе ungulate ог 


hooſed animals. 
hooſ⸗shaped, ungulate. 


а mine, рН; coal- pit. 
ре, lance, зреаг. 
lanceolate. 

lancer, pike-man. 

of Ше priee оГа copeek. 
сореек,1 00 part of a rooble 
bark, rind; erust. 
ship, ship's, пата|. 
master of a ship. 
shipwreek, wreck. 
naviform, shipeshaped. 
ship-building. 


der Schiffbauer, Schifſbaumei⸗ ship-huilder. 


Гог shipbuilding. 

ship-owner. 

the паи в; || а ship-sha- 
ре@ сар ог Боппег. - 

а ship, vessel. 

сога] ; adj. coralline. 

corals, coral. 

churceh-box, роог'з-Бох. 

slop оГ маг, corvet. 

гоузюп-сгом; || 014 woman; 
|| зНе!Г, bank of зап. 

tether. 

Ще тат body. 

guard-house. 

а cordon (о/ {гоорз). 

squab, stubhby. 

а root-·basket. 

оГгооЕ; || made of roots. 

rooty, full oſf roots. 

гайтса| ; || ре; Багое- 
тап engaged Гога мно!е 
усуаре molar (00; |1111- 

in roots. lhhorse 

root⸗·man, greengrocer. 


Корень, зм. 1, dim. корешокъ (р/.коляи и корёнья) die Wurzel (аиф й9д.); || та root (prop. and ру.) ; || пе 


1а гастше (ргор. ©! де.) ; || !е 90$ (Фил Исте). 
переплётъ въ корешофокъ, шпе дет! -геиге.. 


Müũcken (eines Зифев). 


back (of a фоок). 


der Halbfranzband . ....... а half·binding. 


Корёцъ, т.’ и Корйкъ, 'е puisdir; Ja huche (du die фойе пес Mehltkaſten. laddle, scoopel meal-tub, 


Коржавина, .,”. пе азрёгив........... [мош!т ) | сте rauhe 6ие.......... 
Коржаный, а4/;. durci, годе, габо{еих........... rauh, grob. ............. 
Коржаювкть, 1.3, за-, гл, se durcir, зе raidir. . . ... rauh werden, hart метет... 


Коржанъ, {зес(е, см. Кавсйкъ. 


а hard р!асе. 
Вага, indurated. 


|0 harden, пдога(е. 


— 2:0 


Корзина 


Король 


Корзина, ;/. Чин. корзинка, la согьеШе; 1е рашег. | der Я отб; das Körbchen.. . . [а БазкеЕ; hand-hasket. 


Корзйнщикъ, зт. |е уапшег. .... . ...... —R der Korbmacher 


зоо» 


basket-maker. 


Корйнка, 3/. coll. les raisins de Corinthe т...... . die tleinen Roſinen, Korinthen р! curranis, corinihs. 


Користый, а4). ayant une écoree 6ра155е........ | те didde Rinde Бабель...... 
Корить, Ц.1, са. гергосйег; || -ся ‚гг. ötre soumis. vorwerfen; gehorſam ſeyn.. 
Корифей, зт. Thedt. le coryphée (et йу.).... der Chorfuhrer, Corvphãus... 
Корица, ;5/.1а cannelle; -мчный и -ичневый, аа). || Че der Ziumt, Zimmet; ſzimmet⸗ 
couleur de саппеЦе; |; -вое дерево, le саппеШег. farbigz || мт Zimmtbaum. 
Корка, з/. т. корочка, |’6согсе /(4е certains [гишёз); Ме Schale (gewiſſer Früchte); 
| 1а сгоше (du рат); -ковый, а'6согсе. | Ме Brodrinde. 
Корма, 3/. 1а ропре, l'arriére т (Фип паеё"е)...... das Hintertheil (№8 Schiffes). 
Кормёжный, — вид, le permis d'aller gagner sa vie. der Unterhaltſchein. . . ... * 
Кормилецъ, зт.2, le рёге nourricier; || bienfaiteur. der Зекрйедет ; || Wohlthaäter. 
Кормилица, 5/. la поиггтсе; || МепГаЦеее....... ме Amme; Wohlthäterin... 
Кормило, зл. le роцуегпаи ; || 49. timon (des aſfaires). das Steuerruder; das Ruder. 
Кормить, 1.2, га. nourrir, alimenter; || доппег а |пёбтел, ernähren; || банети ; || 
шапаег; || ептеепиг; || (:рудью) аПацег. unterhalten ; ſäugen, ſtillen. 
— en, сг. se nourrir, s'entretenir, subsister ſich пабтел, ſich unterhalten... 
Кормлёше, an. action de nourrir /; allaitement т. . das @тийбтси, Füttern; Saugen 
Кормный, а4)- gras, hien nourri || [ег Ше сп ſourrage. wohl genäͤhrt; ſfutterreich. 
Кормовище, зл. le paturage ме Weide, der Weideplat ... 
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эх, = 


—,зт. 1е pilote d'une barque „у . ..... der Steuermann .......... 
Кормушка, 3/. 4, Pauget м (1оёзеаи)............ das Tröglein ......... 
Кормчая, а4)./. — книга, le потосапоп (гиззе)... der Nomotanon. .......... 


voll Wurzeln, wurzelig. .. 
Корневой, см. Корененой. || Коропай, КороваАй никъ, см. Каравай u Ка 
Кориепледный,44).А гасте esculente (des рфатез). зи ЯФНЯ............ 
— словтю, зп. la science дез étymologies ме Wortforſchung. ........ 
— словъ, м. ип étymologiste ен + + | МТ Wortforſcher, Etymolog.. 
Кориётъ, зт. Milit. le согпеце (14е 61.).......... der Cornet * 
Корноух!, а4). qui а les огеез coupées ши geſtuhten Обтеп........ 
Корный, а4;. 4е rougeole (см. Корь) 


зе + 
зоне 
зоо .. 
вхо ь 


чо 


ſich werfen, ſich zuſammenziehen 
Коробка, 55. 3, dim. коробочка, la БоЦе; le carton; ме Schachtel; das Federge hãu⸗ 
barillet (de montre); || сватьгаше (4е porte); ſez die Einfaſſung (um Thüren 
la gache (de зеггиге); -бочный, а4}. od. Fenſter); Schließlappe /. 
Коробленге, зл. action 4е courher, de déjeter .. . . das Krümmen.. 7 
Коробочникъ, am. le faiseur de hottes. . ... ..... 
Коробъ, am. dim. коробокъ, la БоНе, le рашег; | 
-бовбй, а4}. ; || -в0 сводз, voũte [еп апзе 4е рашег. 
Коробчатый, 44). еп Гогше 4е рашег, еШридие. . 
Борона, 3/. dim. коровка, 1а vache; -де{а, de vache; 
|| морская —, le 1атепиа; || Божья —ка,]а coc- 


der Korb (von Lindenbaſt), die 
Schachtel; ein gedrüdtes Ge⸗ 

lorbſörmig .... ſwölbe 

dieKuhſſdie Seekuh, der Manati; 
| Рав Sonnenläferchen. 


Коровникъ, зт. la удснене........., ... leinelle der Kuhſtall.. ............ 
Koponunga, ⸗/. la gardeuse de vaches. . .. . ... ... | Ме Viehmagd, Kuhhirtin. ... 
Королевичъ,-свна, х. ſils ом ППе 4е го;....... derKonigsſohn; dieKönigstoch⸗ 


КоролёвскИЙ, а4), de го!, гоуа|; -ски, -alement.. Koönigs⸗; königlich 
Королёвство, зи, le гоуаоте..... жа вен о .. +. 96 Köonigreich 
БКоролёкъ, зт. 2, оеаи, le roĩtelet; quadr. le lapin; 

| 1е гёрще (теёа{) ; -лькбвый, de lapin; de roitelet. 
Король, зи, [е го; || - лёва, з/. la геше 


[ст 
der Zaunkönig; das Kaninchen 
| мт Metalllonig. 


ое + 





barky, согИсозе. 

10 гергоась ; || submit, оъеу. 

согурНецз. 

стпатов ; || сппатоп-со- 
1оигед ; || стоатов-1гее. 

the rind, рее! (о/ certaia 
[гийз); || crust (о/ бтеач). 

stern, роор. 

license Гогопе'$ subsistence 

Гоз1ег-Гафег ; |} БепеГасют. 

ме[-пиге ; || benefaetress. 

Вени, гид Фег; || reins. 

10 пигзе, ſoster; | 10 Геед, 
Год4ег Но Квер; {о зис Ще. 

10 ſeed проп, subsist. 

nursing, ſeeding; suekling. 

well fed, ſat || rieh in раз1- 

pasturage. lures 

Боаг4-масез, 

оГз1еги ; |{айтептагу ; || pu- 
Бис Воизе; || огасе plants 

pilot. 


.bird's trdugh. 


nomocanon. 

helmsman, steersman. 
ſeed, ſodder, provender. 
10 сгор, doek, shorten. 


..large-rooted. 


равайникъ, 

whose roots аге eaten. 
the scienee оГ etymology. 
etrmologist. 


. | согпе! (о/ а troop of фогзе }. 


сгор-еагед. 

оГ гифео!а, оГ measles. 

{0 bend, магр, contraet. 

{0 eontract, магр, cast. 

а Бох; || Багге! ( оГа шасё); 
|| сазше (о/ а Фоог ог ит- 
4ош); || Заре (of а 10сК). 

hending, warping. 

а hox·maker. 

а box, lat ог ме basket, 
Ватрег; ſſat arehed vault. 

box⸗ like, elliptie. 

асом ; || сом-мпае, laman· 
Но; | 1аду-соу, lady-bird. 

cowe stall. 

сом’-Кеерег. 

а king's 501 ог daughter. 

kingly, гоуа1; -1у. 

kingdom. 

а wren, hbinglet; rabbit 
regulus. 


der König; die Königin. . . Це bing; || Ше queen. 


Коромысло 


Коромысло, зя. dim. -мыслецо, 1а gorge, palanche das Spannholz, Tragejoch; der 


(4еромеит Геаш);!| le бац (de Бапсе I la Базсше 
(4е це); || пзесе, 1а lihellule, demoiselle. 


Борона, 3/. {а соигоппе; !! папская —, la Цаге.... | Ме Ятопе; || $ Фарйопе. . 


ти Корчма 


уоке (о/ жаег-феатегз); || 
5са!е-Беат ; || змше-Баг 
(о[ БеЦожз); || Чгабоп-Пу. 
а crown; || Пага. 


Wageballen; Balgſchwengel; 
| ые Waſſerjungſer. 








Коронный, а4/. Че la сопгоппе, 4е état. [ный,а4). | Ятоп», зат Krone gehörig. ... | сгомип'5. 

Короноване 5п.м -нац!я, /Лесоцгоппетел(; - бн- Ме Krönung . .......... ‚ |согопаной, erovning. 
Короноватъ, 1.2, са. соигоппег; || -ся, тг. те сои- trõönen; || детбиЕ werden. . . 10 сгоми; || (© Бе сгомтец. 
Короста, 3/. 1а gale, этаЦеНе............. lronné die Krätze, мт Grind. . ..... mange, scab. 

Коростель, ⸗m. оёзеам, le ге de репё!.......... der Зап ид, Wachtellönig.. land-rail. 

Коростовый, а4}. galeux....... Iktägig mangy, scabby. 
Боростоивть, 1.4, гл. avoir la gale, étre galeux. . . die Krätze bekommen. . .. .... to Вауе Ше mange. 
Коротать, 1.1, у-, га. рор. abréger (le fempa. .... (ме Zeit) verlürzen. ....... to abridge (Ще ите). 
Коротить, П.5, св. гассоигсйг, rendre plus court... abkũrzen, lurz machen.. ..... to shorten, abridge 


Loporaiũ, а4}.2,@т.коротеньк!й, сотр. кратчайший, 
сошги; || БгеГ (4ез зуШабез); || й9. тите, @гой. 
Бороткд, аще. т.-тенько,сотр.корбче, сомг Ъгёуе- 

шешё intimement; — сказфть,роиг le dire en рец 
Бороткогривый, а4). а courte eriniére. de mots 
— ног Щ, 24). а courtes jambes, basset. ........ 
—шеёрстный, а4). а court ро!|, газ 
—шёя ‚с. регзовие а со] сш; || {пзесёе 1е bupreste. 
Короткость, з/. le рец 4е 1опечеиг; || общие /. | 
Боротышка, вс. сопаи4,-аиде ; з/. пп habit court. 
Коротышть, зт. ип bout 4е poutre 
Корочка Корочный, см.Корка. || КортомА.Кор 
Корочунъ, ;т. дать -на, donner le сопр де тогшег. 
Корша, з/. 1а сВагр!е; -вёаный, Гай 4е свагр!е .... 
Боршусъ, зт. le согрз 4е logis; eorps (тИйате ); 
‚а саге (4е тоште); || Тур. 1а philosophie (10 
рип); -сный, а4}.; || -ныя краски, 1а gouache. 
Коршкнье, зп. assiduité eontinuelle / 
Борпьть, П.2, сп. (надз чьмз) 3’осспрег assidument 
Борректоръ, зт. Туре correeteur; -рск@, а4}. [де 


зоо 





оон 


| 


tutz (сотр. №туст) ; | turz (von short, brief, сопс;5е; || short 
Sylben); |} спде, ми. | (Г зуШаЫез); | intimate. 

turz, Ш der Kürze; || депаи, shortly, brieflyzintimately; 
innigſt; || ту зы ſagen. 1 102 short, to Бе short. 


ши lurzer Maähne ......... short⸗maned. 
tarfüüig short⸗legged. 
turzhaarig ........ ltãfer m short⸗wooled. [сом 


turzhalſiger Menſchz Эта!» short-necked регзоп;\Биги- 

die Kürze; || Ме Junigkeit ... shortness; intimaey. 

ardeeter Зея ОП ЯТе вата, ршту; || ег т. 

das Stück eines Balkens. . . . . stump, stuh, 105. 

томить, см. Картома и Картомить. 

den Reſt geben, umbringen. . 10 give a deathestroke, 

die Charpie lint. 

das Flũgelgebãude || богрв ; | detached building; || согрз, 
Uhrgehäuſe; || Ме Garmond; Воду ; | ма(сь-сазе;||опя- 
| е Waſſerfarben ру. ргипег; | ма{ег Боду colour 

мт anhaltende Fleiß assiduity, sedulity. 

an etwas emſig arbeiten to work sedulously at.Ider 

der Corrector, Drudberichtiger. corrector Гог Фе press, геа- 
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жене 


Корректура, з/.1а соггесНоп des épreuves; || и Ме Correctur, ме Drudberich- reading, correcting; Га 


-рный листа, une ёргецуе; -рный, а4;. 


Корреспондёнтъ, зт. Сот. |е соггезропдати . . .. der Correſpondent; 


Корреспондёныия, з/. la соггезропдапсе........ 
Корридоръ,зт.4т.-дбрецъи -дорчикъ [е согг!Чог. 
Кореакъ, эт. диа4г. |е согзас (гепата 4е Таапе).. 
Борсаръ и Кореёръ, хм. 1е eorsaire, pirate 
Корсётъ, зт.4т.-сётикъ, 1е согзе!; -тный,4е согзе(. 
Кортёжуъ, зт. |6 cortége, сопуой. ... . .. ........ 
Кортикъ, зла. le сошеап de chasse. lses talons 
Корточки, з/. р. 4, [ат.присёсть на — 3'аззе01г 50г 
Корча, з/. |е"зразше, 1а сгашре ; -чевба, а4} 
Корчага, з/.4ёт.-чажка, le ро! de Цегге ; -жный, ад). 
Корчевать, 1.2, га. аггасрег 4е Па terre 
Корчёмникл,-нипа и Корчмарь, зт. саБагейег; 
rendeur 4'еаи-4де-уте еп [гац@е ; -ническ@, ай}. 
Корчёмиичатть и Корчёмствовать, гл. tenir пп 
саБаге(; |} уепаге Фе Геац-де-уе сп fraude. 
Борчёмный, а47. 4е сафаге; || Ч6Гепди, рговЪё.. 
Корчемничество и -чёмстно, зп. la profession de 
сафагецег; || уеще frauduleuse 4е Геаи-де-уе. 
Корченье, зл. 1а contraction (des пег/з) 
Корчить, П.З, с-, га. спзрег; || соигасег (les нег/*). 
—ся, сг. Бе сгузрег, se соогЬег; зе согас(ег.... 
Корчша, з/.4, 1е сарагей, 1а {ауегпе, auberge 


зе» 


зоо 


tigung; | ст Correcturbogen. ргооГ, ргооГ-5Вее(. 


ен оно correspondent. 
die Correſpondenz ..... .... correspondence. 
der Corridor............. corridor, раЦегу. 
der Steppenfuchẽs.......... corsae Гох. 
мг Corſar, Seeräuber...... а corsair, pirate. 


№6 Corſet, Schnürleibchen... 
das Gefolge, der Aufzug.. ва 


а corset, pair оГ stays. 
cortege, train, retinue. 








мт Hirſchfäͤnger. .... .... hanger, hunting-kniſe. 

ſich ам! Гете Ferſen ſeßzen. . . . to sit down ой one's heels. 
der Krampf. . . ........... cramp, зразт. 

ein irdener Topf....... .. an earthen pot. 

aus мт Erde ausreißen ..... to stuh пр. 


ап тп-Кеерег; || Ши tra- 
der in spirits. 

to Кеерап innz || {0 саггу оп 
ап ИНсИ trade м spirits. 

inn-keeping; || ИСИ trade 
in spirits. 

of an та; ИНСИ, зтиро1е4. 

contraetion. 

to shrivel, shrinkz contraet. 

to shrink; to Бе contracted. 

ап шп. 


Офепйониь,- т; || der твое» 
heim Brauntwein verlauft. 
einen Krug haltenz insgeheim 
Branntwein verkaufen. 
das Krügen, Schenlen; verbo⸗ 
tener Verkauf des Branntweins 
zur Schenle gehörig; verboten. 
das Zuſammenziehen 
trümmen; ſzuſammenziehen.. 
ſich krümmen; ſich zuſammenzie⸗ 
die Schenke, der Ktug. [кл 
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Коршунъ -- 
Коршунъ, зт. оёеаь, 1е milan гоуа1; -ум&, а4). .. 
Корыстный, 24). ауамарецх; || и(егез$е6........ 
Корыстоваться, 1.2, гг. (чюмз) 5'арргормег..... 
Корыстолюбецъ,-бица, 5. регзоппе intéressée.. 

Корыстолюбивый, 24). intoressoᷣ avide; no, ment. 


Корыстолюб[е, зп. | interẽt т, 1а сирёие..... . 
Корысть, з/. le Бийп; || ват, ргобц; || “лег т. . 
Корытиникъ, am. le Га1зеиг d'auges. . .. . . ....... 


Kopruuuiit, а4). valet ehargé де nourrir les chiens. 
Корыто, 51. 4{т. корытце, une auge; -тный, d'auge. 
Корь, 3/. la rougeole; -дрный, де гочзео!е........ 
Корюха, 3/. т. корюшка, poisson, l'éperlan т... 
Корявый, а4). croissant де Цтауег$ (4ез атфгез); || 
сошигё, шагцие Че реше vérole (4н еёваде). 
Корлной, а4). 9’6согсе, ſait 4’6согсе (см. Кора).. 
Коса, 3/. dim. косйца и косйчка, la tresse 4е cheveux; 
1» садепеЦце; 2) queue (4е роёззон); 3) langue de 
terre /, bane de зае т; 4) 1а Гамх; 5) р!. косы, 
plumes recourbées (4е [а queue 4ез о5еаит). 
Косарь, зт. grand сощеац ; || le ſaucheur; -рный, а4). 
Косатикъ, la р!егге d'hirondelle; ||. рРал(е, асоге т. 
Косатка, $/.3, озеаи, le тагИпей пог ; || тат. l'é- 
рашаг@, огдие т; || роёззоп, l'hirondelle 4е тег /. 
Косатникъ, эм. р/аше, Ги т......... . 
Косвенность, ./. obliquito Г.. 
Косвенный, adj. oblique; -но, -теп, 4е Баз; | 
indireet || -ные падеэки, Сгат.1ез саз obliques т. 
КосекаАнсъ, т. Сеот. 1а созёсаще 
Косёцтъ, зт.1, [с ГапсВейг. „зу . 
Косинусъ, зт. Свот. le cosinus. . ... .. . .. .... 
Косить, II.b, с-, га. ſaucher; tourner 4е eöoté. . . 
— ся, гг. @те ſauché; || репсьег, se courber; | 
1юцеНег; || гесагдег Че travers. 
Косма, 3/. la touſfe, le locon „еее еакенаныя, 
Косматость, 3/. état т 4е се аш est уеш........ 
Косматый, а4). уе, сопуег( 4е рой. 
КосмАтьть, 1.4, 0-, гл. devenir velu. . .. .. +... 
КосмачЪ, зт. рор. ип homme tout 6БоигИТе....... 
Косметика, 3/. le cosmétique; -тическа, а9)... 
Космическ!в, 24). cosmique, ди monde 
КосмограхическИЙ, а4). созтостары ие 
КосмографИя, 3/. 1а созтортарШе. нь. 
КосмологичесяйЙ, 44). eosmologique. . . . · · ·.. 
КосмологИя, 5/. la cosmologie . . .. . .. . . .·..... 
Космополийтуъ, зт. le созтороще. „+++. 
Коеморама, 3/. |е созтогата, - . .. . · · ·*2* 


зоо 


++.» 


—222 


Босникъ, зт. т. коснячёкЪ, le пои@ de rubans au 


Бош! d'une (тез5е ; || 1е marchand Че Гаих. 
Коснить, П.1, гл. lanterner, 1атЪ ег, . . . . . ... .. 
Косной, а4). de 1а Гаих; || 4е la tresse (см. Коса). 
Косноязыч!е, зп. и -изычность, з/. le begaiement. 
Косноязычный, а4). bégue; -но, еп bégayant. .. 
Коснуться, 1.1. раг/. см. Касаться. 

Косный и Коснительный, а4). lent, tardif. . . .. 
Kocuinle, зп. la lenteur, le retard . .. 
Косиьть, [.4, сл. (65 чём) з’епдигсг, eröupir dans. 
Косо, а4г. т. косовато, 4е biais, de travers 
Косовице, зп. le manche 4е la Гамх............, 


еже кизо к 


— 


мт Geier, Hühnergeier. .... 
vortheilhaft; habſüchtig.. .. 
ſich etwas anmaßen. lſüchtige 


Косовище 


кие. 
proſitable; || имегез(е 4. 
10 appropriate, usurp. 


der od. ме Eigennützige, Hab⸗ ап interested man ог woman 


eigennühig, habſũchtig. ..... 


fond of gain, interested;ly. 


der Eigennutz, die Gewinnſucht. interest, lore of gain. 


Beute 3 Vortheil) Eigennutz booty || proſit; || interest. 


der Trogmacher. ....... [т 
der Hundewärter.. ........ 
der Trog 
die Maſern рё... 
der Stint, Spierling. ...... 
ſchief wachſend (von Bäumen); 
voll Blatternarben. 
aus Rinde gemacht 
Flechte, Haarflechte [1 ) Зо m; 
2) die Hinterfinne; 3) ſchmale 
Sandbank /; 4) die Senſe; 5) 
krumme Schwanzfedern ри. 
ein großes Meſſer; роет Maͤher. 
мт Schwalbenſtein; Kalmus. 
Mauerſchwalbe Г; || Жокыафет, 
Butzkopf т; Seeſchwalbe /. 
ме Schwertlilie. . ......... 
die @фтации.. на 
ſchräg, ef icinim, vernicai 
| ме Beugfälle ру. 
Ме Coſecante............. 
т Иаыт........... 
мт Coſinus, ме Rebenfuten. 
mãhen;ſabwenden, webwnten. 
gemãhet werden; krumm тост» 
den;ſchielen; || ФСГ anſehen. 
der Büſchel, ме Zotte, Зоне. 
die Zottigleit, das Rauchſeyn. 
zottig, rauch, haarig ....... 
zottig od. rauch werden. Iren 
ein Menſch mit zerzausten Haa⸗ 


Schoönheitẽmittel a; loometiſch. 


loomiſch, Welt⸗ 
losmographiſch.. 
Kosmographie, Weltbeſchrei⸗ 
losmologiſch........ 
ме Koemologie, — —— 
der Koamopolit, Weltbürger. 
das Kosmorama, Weltgemaͤlde. 
der Зета ам Ende der Haar⸗ 

Яефиеи ; || мт Senſenhändler. 
zaudern, zögern........... 
Senſen⸗; Haarflechten⸗ 
das Stammeln, Stottern... 
ſtammelnd, ſtotternd. 


langſam, zaudernd. ....... 
das Zaudern, мт Verzug. ... 
zaudern, verharten.... 
ſchief, ſchrãg, диет......... 
мт Senſenbaum ......... 


а trough-maker. 
а dog- ſeeder. 


Atrough. 


Ше measles. 

smelt, sparling. 

growing erookedly; | роск- 
marked, pock-ſretten. 

bark, made of bark. 

tress, braid; )tailz Rail (э/ 
а рзй), hind-Gn; 3) sand- 
Бапк;+)а суше; 5) я Ме- 
ſeathers (о/ Ы газ). 

chopping kniſe; mower 

swallowestone; s weet,rush 

swiſt, black таги; |! огса, 
orkz swallow-ſish. 

iris, orris. 


obliquity, slantingness. 


oblique,slantz·ly indirect 
|| Ше oblique cases. 

cosecant. 

а mower. 

‚| совте. 

1ю мом ; || {0 slant, Бела. 

to Бетоуп; 10 51юреЪеоа; 
10 squint || 10 100К а5Капсе 

tuſt, shag, lock. lupen 

shaggedness. 

shagged, shaggy. 

10 ртом shaggy· 

а зВарру-Веа4е4 тап. 

а созтецс, 

cosmical. 

cosmographical. 

cosmography, 


lbung /cosmological. 


cosmology. 

созтороше смет oc ⸗ 

а cosmorama. [мог 

а ſillet at the епдоГаЬга: а 
dealer in зсуВез. 

to linger, remain 

оГа seythe; оГа Ьгаза. 


. | Маттеги с. 


stammering; -1у. 


чагду, $10. 

lingering, remaining. 

to этом obdurate. 
obliquely, aslant, азюре. 


lscythe-handle. 


Косоглаз!е — 3223 — Котва 


Косоглаз!е, зп. le з1та15те.............. ..... | 98 Schielen. ............Istrahism, squinting. 
—глазый, а4. strabique, aſſecté de strabisme. .. ſchielend. . .. . . .. .. .. squint-eyed. 
—тгорть, зт. le сойеац; -рный, 4е соеац........ | der Abhang, Hügelabhang... declivity, hill-side. 
— ланый ц -ногШ, а4). састецх, Бапса!....... trummbeinig, krummfüßig. . . handy-legged, bow-legged. 
—плётина и -плеётка, 3/. rubhan т 4е tresss de das Band аш Ende мт Haar⸗ riband used т braiding the 
— рук!й, ад). & mains (юг4иез........ . [сВеуеих | trummhändig. . . . . . IFechte with erooked hands. [Ваг 
— угольникъ, хм. Свот. le rhombe, losange. . . . die Raute, geſchobenes Vierec. rhomb, lozenge. 


—утфльный, 44). obliquangle. . .. ... — ſchiefwinkelig.. ....... .... oblique-angled. 
Косой, а4). {т.косоватый, oblique, courbe, de hiais, ſchief, ſchräg, trumm, quer; oblique, slanting, sloping; 
de travers; louche || Найчие (des lettres). ſchielend; curſiv. squinting; || Цабс. 
Косость, 3/. ГоБИаиие /....... ео аа .... | № Офкк........ ии.» + + obliquity. 


Костёлуъ, зт. ипе 6215е (сийойцие); -льный, а4}. . die Kirche (latholiſche). .. . . |а church (готап-сафойс). 
Костенецъ и Костянёцъ, т. р/аше, l'holoston m. das Acerneltengrafs.. . .. . .. Ereater stiteh-wort. 
Костенить, П.1, 0-, га. engourdir ({ез —— Rerſtarren, ſteif machen. ..... lo benumb. 


Бостенъть, [.4, 0-, ги. s'ossiſſer; s'engourdir. . . | ſich verlnöchern; erſtarren. . to ossify zto be benumbed. 
Koere puᷣ, ⸗. и Костёръ, зт. рез esturgeons. . . . eine Abart der @16те....... а small sturgeon. 
Бостёръ, 1.1 1е büueher, tas de Бо}; | (см.Костеря) Scheiterhauſen; Holzhaufen m. Гапега| рИе; |] моо4 pile. 
Костёрь, вт. ране, lĩvraie /......... вне ме Rockentreſpe, der #5148... | Чагпе], 1аге. 

Костеря з Кострика, /. 1а съепетоце очен die Schäbe, Я6еГ.......... boon. 


Костистый и -тливый, ad plein d'os; plein d'arétes. viele Knochen съ. Gräten habend osseus; Бопу. 
Костлйвость, 5/. 6121 ип согрз plein d'os ou d'arötes, die Knochigleit; Фтаноеи.. . boniness. 

Костляный, 44). desséche jusqu'aux os, Чёсвагие . nichts als Haut und Knochen ра» | ПезШезв. 

Костникъ, зт. |е charnier, оз5цате...... оны Рав Запваив..... .. lbend charnel-house, ossuary. 
Костоломтъ, зт. Мед. l'ostéalgie [; -мный, а4}.... | das Knochenweh, Запись... Бопе-асве, oslealgy. 

—прАвный, а4}.ргорге агетейге les 08 disloques. уаз етефея оеттеп нес ever Гог setting bones. 

—правстно, зл. art № де remettre les os disloqués. dasEinſeten verrentterGlieder. hone-setting. 

— правъ, зт. le гепоцеиг, rhabilleur, геБошецг.. der Einrichter, Einrenler . . . a bone-setter. 

—n An u -влица, #/. la саме des os. . .. . . . . . . . | т Beinfraß. . . .. ........ caries оГ Ше bones. 
Косточка, 5/. 4, т. рей! оз; || [е noyau. [bœuf Я пбфеГ фей л; || Stein, Ясти т. | small hone; stone (in /гий). 
Кострёцъ, зт. les 1отЬез /, reins ; || е (гитеаи 4е | das Kreuz; Bugſtück. . .. . |100, гешз; || а 1ез оЁ beef. 
Кострюля, см. Кастрюля, 

Бостыль, зт. т. костылёкъ, 1а béquille; || [е с1оп | ме Krücke, мт Krückenſtochzeruteh, сгией-зИеК ; || 1еп- 


а crochet; || есвейег; -льный и -льковый, а4;. Hakennagel; die Krahnleiter. 1ег-ВооК; || рез -1а44ег. 
Костыльникъ, зт. le faiseur де Бециез........ der Krũdenverfertiger. ... . . eruteh-⸗maker. 
Костылять, 1.3, са. hattre, гоззег; || см. БоЦег.... . prügeln, ſchlagen; || фики... . to eudgel, beat; || 10 Пр. 
Кость, :/.4{т. костка и косточка, ип 0$; || ( рыбья ) ипе | мт Knochen; die Grͤte; das a Бопе; || а ſish-bonée; 1уогу; 

аге{е; || (слондвая ) луотет ; || (игральная) 46 а| Elfenbein; der Würfel. Па die (рё. dice). 
Бостюмёръ, зт. ТАе4е. |е costumier. [фочег м | ет Coſtümmacher . ........ tailor (о/ chealre⸗ ). 
Костюмтъ, зт. 16 castumé . .. ....... | 96 ФОП. „ее ььь о ..|со$ите. 

Костякъ, т. l'ossature /, 1е здие!еИе........... das Gerippe, Slkelett. . ..... fulerum, skeleton. 
Костяникаи -ница, з/.1агопсе — ——— ме Steinbromibeere. ....... sStone-bramble. 
Костянйкль, зт. le tourneur en os . .. ..... . . .... der Knochendrehet . ........ turner in Бопе. 
Костянйчникъ, т. ип arhuste 4е гопсе ‚захаше; die Steinbrombeerſtaude; | мт|а stone -bramble БизИ; | 
lqueur ГаЦе ауес 1е$ Базе; 4е сеё arbuste. Steinbrombeerenwein. stone-bramble wine. 
— з/. 3, гой pierreux; е moule de Бощоп. die ſteinige Frucht; Knopfform. stone fruit; huttoön mould. 
Костяной, а4). 46$ 08; || 4’08, fait 4'0$ (см. Кость). | Knochen⸗ ktnöchern. ..... оГ {ве Бопез; bhone, оГБопе. 
Косуля, 7 la charrue а ceroe; une епсште....., der Halenpflug. ... ....... common Russian plough. 
Косынка, ;/. 3, dim. косыночка, le mouchoir de сои, der Halstragen, die Halsbinde, neck handkerchief; || песк- 
Вени, la соНегеЦе; || [а eravate; -мочный, а). Haletrauſe; das Healetuch. с10, сгауме. 
Косьба, з/.. le ſauchage. .. .. * das ат. ........... .. поме. 
Косъль, 1.3, сл. devenir courbe, ẽtre 4е 1гауегз... . | trumm werden . . .. ...... to hecome awry, slant. 


Косякъ, рт. dim. косячёкъ, le poteau (de porte, de der Thür- od. Fenſterpfoſten; 11а jamb, розу; || ГеПу, felloe; 
стозве) ; |1а jante (de roue); piéce triangulaire; Radfelge zdreiediges Stüd; Па triangular piece; slop- 


brique taltlée 4е biais; -Ячный, а4}. || ſchräg gehauener Backſtein. ing hrick. 
Косяной, а4). Це tresse de cheveux (см. Коса)... zum Зор® gehörig. . . ...... braid, оГа braid of hair. 
Коейщатый, а4}. Готте Це роеаих; Гогте Че }ап(ез. Pfoeſten od. Felgen habend. . | with jambs; with ГеШез. 
Котдигемст, хт. Сеот..1а соапвеще........... Ме Contangente......... ecotangent. 


Котва, 3/.з(. une апсге de navire; -венный, d'anere. der ит. . ... .. ....an anchor. 
Reiſſ Diet. рага. Purtie гиззе. 


Котелъ — 924 — Кошка 


Котёлъ, я. 1, т. котелокъ, 1а chaudiére, 1е chau- der ее; die Seele, мт Flug а КеШе , соррег, boiler; 
4гоп; || те / (4е mortier); -льный, 4е ehaudière; (eines Mörſers); || Рав halb⸗ сватшьег (оГа дит); | а 


|| -ны@ сводз, la уоще sphérique. tugelſörmige Gewölbe. spherical vauli. 
Котёльникъ, зт. le chaudronnier; -ничй, а4).... der Kupferſchmied. ...... .. соррег-5щий, пакег. 
Котёльничать,гсн.ехегсег |е шепег4е съапагопает Kupferſchmied ſeyn . ....... 10 ſollov Ше business of a 
Котёнокъ, зт. 5, le chaton, рей! chalz -тяч@, ад), | das Kähchen, ме unge Зав. (а kitten. [Члакег 
Котикъ, зт. @т. une peau d'ours marin. . . . . · · .. das Seebärenfell.......... shin оРа sea-bear. 
Котиться, 1.5, o-, гг. chatter, Газге ses petits. .... junge Katzen werſen. .. ..... to kitten. 
Котконя, 3/. plante, la tradescantie de Virginio. . . . das virginiſche Spinnentraut. Virginian spider-wort. 


Котлбта, 5/. (т. котлётка, la cötelette; -тный, ва} das (geroſtete) Rippchen .... a cutlet. 

КБотловйня, ;5/. le eratero (Фин го{сан) ; || рочйге. . der бтакт; || “т Ф филь. ‚ | сга\ег; || 2911. 
Котовикъ, эт. plante, la сайте... +. lad/. das Katzenlraut, die ſtazenmünze cat · mint. 

Котомя, 5/. Чин. -томкаи -мочка, la Безасе; - мочный, der Querſack, Schnappſach... wallet, rip. 

Котфрый, ргоп. ге(. qui, lequel; || ргоп. ицегг. quel? welcher (/. - фе, п. -ches), мт whieh, во, Ват; what? 


| — мыбудь, quelque, дчесопауе. welcher ? Jirgend einer. | зоше опе, апу опе. 
Коттеръ, зт. Маг. le сиЦег.......... фо еочах der ЯИНЕЕ.. „ее ьчтосьое а сиЦег. 
Ботуриъ, зм. Thédt. le софигпе, . .. . . · . · . ..* der Kothurn, Bühnenſchuh. .. huskin. 
Котъ, (т. котикъ, |е chat, шаюц; || (морской) Гомг$ der акт; || “т Seebär; | (ме he-cat, tom-cat; || зеа-Ъеаг. 
шага; || р. -ты, chaussure / Че раузап; -товый,| Art lederner Зашетий фи. | || реазайГз 1еа\Вег shoes 
Коушъ, am. Маг. 1а с033е Че Гог, le délot. ladj. die рос" thimble. 
Кофе, ind. в Кофей, зт. le саГб; || -ваный, de caſe; der Kaffee; || Яайее»; kaffee⸗ | соНее; || оГ сойее; сойее- 
де couleur саГё Ьгип; || -ное дерево le —— braun; || бет Яабеебаши. coloured; || собее-гее. 
Кохёйникъ, зп. Чт. кохбйничекъ, la саГеЦеге... die Kaſſeekanne . ...... . |а соПее-рот, 


Кохёйница, 3/. la БоНе а саГе; |! Гетште ди? aime die Kaffeebüchſe; aſſteſchwe· соЙее-Бох; |! ſond of ceoſſee 
le саГё; || diseuse Че bonne aventure раг le caſé. ſter; Wahrſagerin ausKafſee-⸗ teller оГ fortunes Бу cof- 


КоФейня, 5/.4. и Кофейный дом, ип са[б. [паре das Яайееваив........ [{а8 |асойее-Воозе. [Гее grouad⸗ 
Кохель-нагель, зт. Маг. le chevillot, tolet de tour⸗ ver Koveinnagel.. ..... ....|а pin, thole. 
Кохешеёнкъ, 5т. le cafetier.. .. der Kaffeeſchenl. .......... соЙее-зегуег, сойее-шап. 
Кофта, ;5/. т. коеточка, le сагасо; -точный, а4),. | Ме Weiberjacke. .... ..... a woman's jacket. 
Кохра, sf. insecte, 1а Ирше..... Е О ые @фпаЕ...... зака | Чрша 5008448. 
Коценёйка, 3/. 1, le mantelet . . . . . .. . · . ..* das Маме ет. . ......... а mantlet. 

Кочанный, ady. pommé (des сйоих, des (айиез).... | Kopf-⸗ (ВЫ, ſalat)...... ... headed, close, cabbage 
Кочанъ и Кочень;зт.1 I,dim, oremöka, la ротте 4е | мт Kohlkopf . ..... . .... head of cabbage. 
Кочеван!е, зп.и Кочёвка, ;/. la vie nomade. [спой ав Nomadenleben . .. ..... а nomad ИЁе. 


Кочевать, 1.2, сл, шепег une уе nomade, еггег. .. ein Nomadenleben führen. . . . to 1еада потад liſe, зайдет. 
кочуюцие народы, 165 репр!ез*потаде$ т... | herumziehendes Nomadenvolk. пота trihes. 


Кочевой, а47. потафе, сггап.. „у еьженьные nomadiſch............... nomad, nomadie. 
Коченьб, зл. le camp де peuple потаде......... das Nomadenland ......... сатр оГа nomad (ге. 
Кочегаръ, зт. 1е chauſſeur (Cune тасйте)....... der Einheizer. нь, stoker, йге-тай. 
Кочедыктъ, зт. dim. -дычёкъ, l'aléne а erochet /. . die Halenpfrieme. .. ....... а Воок-ам|. 


Кочеивть, [.%, о-, гл. se гонг, sſ'engourdir. [а9). erſtarren ſteif werden. ..... | 10 grow stiſſ, Бе — 
НЖочерга, 3/. dim. -рёжка, 1е fourgon, attisoir; -жный, die Ofentrücke, der бешетфаКи. |оуеп-гаке, рокет. 


Кочерыга,5/.т.-рыжка le trognon Чесвоц;-эсный, der Kohlſtrunk. . . . .. . .. ... stalk, stump. 

Кочеть, зт. dim, кочетокъ, le coq. .. . ..... [а4}. | der Hahn ............. ‚.|а coek. 

Кочка, 3/. 4, dim. кочечка, petit monceau de terre., ein tleiner Erdhaufen. ...... hitloek. 

Кочковатый, а4}. plein Че шопсеаих 4е Цегге.... voll Erdhaufen............ Га oſ hillocks. 

Кошачий, а4).3,4е сВаг; || — глазь, ип œil⸗ —** von Яаи; || а8 Katzenauge; cat's, cats'; |} сагз-еуе (в 
(рёегге); || -чье аблото, 1е miea couleur 4’ог;| || Хата, мт Kahenglim⸗ зопе); || со! писа; | со1- 
| -чьш лапхи, раме, 1е gnaphale. ше; || 6 Ruhrpflanze. 101-мее4, сидмее4. 

Кошеной, а4).3т.1е capitaine 4е сВагго! (4е Созадиез | der Schirrmeiſter(derſtoſalen). the Багразе-шаз(ег. 

Кошелёкъ, зт.2, 1а bourse; -лькдвый, Че Бопгзе. . der Beutel, Geldbeutel. ..... а ригзе. 

Кошелечникъ,-иица, 5. Га15еиг 4е hourses .. ... ВециПпа&ит,-м.......... руг;е-такег. 

Кошёль, т. 1а Безасе; || |е panier @’6согсе; || 1а der Этома@; || Ясмт; || | маЦег; || рапшег; || Бас, ве4- 
Баппе а Гоп; -дьный, 4е Безасе. Wagenflechte, das Феипев. bag, roper oet. 

Кошенйль, з/. la cochenille; -лёный п -левый, adj. die Cochenille. нь. cochineal. 

Komémie, зн. le ſauehage, аспоп de ſaucher /..... м8 Mähen.............. mowing. 


Кошка, ⸗27. 4, dim. кошечка, la сваЦе; || 1е спа; die Kähin; Katzez ſvierzaciger зве-са(; || сай; | drag, стар- 
anero / а quatre раЦез; || р. -мы, 1а dague (/ouet). Мат; || 506 Dagg, Фиые. | ше]; || са41-0'-пние-1Ш$. 


Кошлокъ — 25 — Брасивый 


Кошлокъ, хм. ипе jeune loutre; -ковый, а4}...... | те Нале @ееоНет........ young зва-оЦег. 

Кошгжй, ;/. ипе sorte 4е feutre mince „нь. ein großer und dünner 814... a thin Гей. 

Кошиица, ⸗. u Коту, зт. la corheille, le panier. der Korb. ..... у basket, Ватрег, сие. 

Коштъ, хм. les ſrais, Фбрепят...... А die Koſten рё.......... ... cost, eharge, ехрепзе. 

Кошуля, . 50746 de jaquette fourrée ........... mit Pelz gefütterte Jade .... a ſfur-jerkin. 

Кошгъ, . le hagage (Гагтёбе); -шевва, 4е hagage. das Gepäch . . ..........* baesobe. 

Коней, т. пп vrai squeéletle; avare йе 6....... ет wahres @етфрре; | ет Knau⸗ Баге-Бопе, skeleton; Uskin⸗ 

Кошунство, зп. la plaisanterie, raillerie. . . . . . . .. мт Spott, die Spötterei. Iſer banter, waggery. [Пик 

Кошунствовать, 1.2, гя. se шочиег, гаШег..... .ſpotten, höhnen........... ю banter, be waggish. 

Кошунъ, am. le railleur, шодиеиг; -мск@, а4}.... der Spötter. . ..... ...... а Бап(егег, wag. 

Боэфииёнтъ, зт. Alg. 1е сое ает!............ мт Coefficient........ .. + coeſſicient. 

Краб1я, Крава, КравйЙ, з(. см. Корббка, Корфва |н Коров!. 

Кравч! и КрайчИЙ, 5. г. стапа-6сВапзоп; -ческа, der Обе... ........ head сир-Беагег. 

Крагштейнъ, зт. Archit. 1а сопзое......... [а4}.| der Kragſtein.. ........... a console. 

Крагъ, зт. Маг. le соШег 4`611......... — der Staglragen........ ... | а collar. 

Краденое, 04). зп. ип ohjet уо16......... ево ие geſtohlene Зафе....... а stolen агисе. 

Кралушъ,-унья, з. уо|еиг,-е15$е.. зе ьньь о. г №. ЗАРИ stealer, thief. 

Краевой, а4). du hord, qui est au hord (см. Kpuit). an dem Rande befindlich.. . . | horder, of horder. 

Краеръ, зт. Маг. le erater (narire ви6 до )....... мт Ятас (@Фи)......... сгауег (а геззе!). 

Браестипие и -гранёс!е, зп. ип асгозНеве...... рав Akroſtichon ........... ап асгозИс. 
—угольный, а4). angulaire, qui est à l'angle. . . Ed⸗, ап der Ecke befindlich. . | согпег. 

Кража, +/. |е vol, 1агст....... аа der Фи ии ............ stealing, theft, larceny. 
Край, гт. dim. крабкъ и краешекъ, |е Бош, hord, der Rand, баши ; das Ufer; border, edge, end, extremi- 
l'extremito /; | 1е rivage; || [е рауз, la contréo. | Ме Gegend, das Land. tyzshore; country. 

Брайне, ade. extréẽmement, très, fort. ... .. . ..... диретй, ſehr, übermäßig .... extremely, № the utmost. 
Крайн\, 4d,. dernier, qui est аи Бощ; || ехигёте, der leztez äußerſt, dringend, last extreme, utmost, ur- 
urgent, impérieux; | нише, sincere. ſehr groß; innig, vertraut. gent; || пище. 
по крайней мрт, аи moins. ....... ...... wenigſtens, allerwenigſtens . above а! things. 


XEXI Г, Безо urgent; |, ехсё8 m, das Auberſte, die höchſte Nothz extreme, utinost, urgeney; 
ощгапсе /; || до — сти, а Гехсёз, excessivement. das UÜbermaß; auf's Хирекйе.| || ехсезз; || (© ап excess. 
—— Краканье,см.КАркать ц КАрканье. ||| Краль, см. Король. 
Краковйкъ, зт. le доадгШе 4е Сгасоу1е......... ые tralauiſche Оцаьти Ее. [тан | Ше Сгасозу quadrille. 
Краля, +/. la Чаше (4ез сатйез); || БеИе Гешите. . . die Фаше (т Karten); ſchöne queen (at саги ); || а beauty. 
Брамбалъ и Кранбалкъ, зт. Маг. 16 Бозвойг.. . т Krahnbalken, Anlerballen. a сай -Веад, 


Крамола, 3/. [а révolte, sédition, бшеще......... der Aufruhr, die Empörung.. sedition, mutiny, revolt. 
Крамёльникъ,-ица, +. le rebelle, пи о; ничё, ад}, der Aufrührer, бфбтст.. . . . | шибиеег, conspirator. 
Брамбльничать и -льствоваль, гл. se гбуоЦег. empören, тетей ........ {0 тетоЦ, Бе ſfaetious. 
Крамольный, а4). mutin, rebelle, 5641 ех...... aufrũhriſch, aufrühreriſch. , . | ſactious, зе 1005. 
Кразальство , в -мфльиичество, гп. |а 56 Чоп. | мт Aufruhr еее, revolt, sedition, ſaction. 
Крамповальный, а4). servant А cearder ..... . .. zum Ktrrämpeln dienend. . . . . | Гог carding. 
Крамповать, 1.2, га. carder ({1а (ате)......... [се Wolle) Катус....... to сага. 


КрАнцы ‚5т .р1.Маг.1е parquet а Боп1е!з; les deſenses | Kugelrecke; JKranſen рё.. | shot-garlands; || Гепдегз. 
Крашъ, эт. le гоБшеЕ; || 1а сгие; | machine а тег; der Фари; || Ятавл ; || Жайси» | сосК ; || сгапе; sheers. 


Крашать, 1.1, u П.2, г, dégoutler. [-ный, а4). tröpfeln, tropfen.. .... [каф to drop, triekle, пихие. 
—, га. шошевецет, ——2 marbrer, jasper. . ... рец я, bunt machen...... to speckle, spot, тагЫе. 

а, з/. «т. -пивка, plante, l'ortie Г -вный, а}. | die Brennneſſel. .......... nettle. 

Кралйвистый, 04). plein d'orties. — voll Brennneſſeln.. ..... .. . full of nettles. 

Кранивникъ, зт. оёеи, [6 темами. о зеои мт Заця и ............ утеп, golden-crested wren. 

Крапивница, з/. Меа. la беуге огЫве. + возо вое вае das Лейейевет. ........., nettle газв. 

Крашина, 5/. Чёт. крапиика, la ромЦе ; || реше taehe. мт Зторйл; | das Pünktchen. a 9гор; || зресМе, spot. 

Крапчатый, аа}. 1асве6, mouchetẽᷣ, jaspé . [а9). geſprenlelt, таптотит...... speckled, spotted, marbled. 

Крашъ, зле .1а moucheture; pfante, la garanee; -повый, die Tüpfel р; || ет Ятафр . . | зресКез; || шайчег. 

Краса, /. Гогпетепь, embellissement м. ные. ме Zierde, @фбаыи....... ornament, embellishment. 
ещъ, 50.1 т.-савчикъ, bel homme, adonis т. ein ſchöner Mann.......... а handsome man, ап adonis. 


Красавица, з/. une belle femme, belte регзоппе, {$58 Mädchen, ſchöne Frau, а Беаше Го| — — — — а Беац- 
вле Веди! ; plante, la helladone, БеПе-Чаше. Schönheit /3 das ЗоЙНаш.| пу; || хгеа пищ -зВаде. 

Красйность, =/. 1а Беаше, 16 рапсе............ die Schönheit, Зет Ки... . beautifulness, prettiness. 

Красйвый, ad. eau, joli élegant; -во, -amment. ſchön, hübſch. ............ Peautiful, preity; -Шу. 


Красильникъ 


Красйльникъ,-ица, 5. 1ен(итег,-еге; -нич4, а4). 
Красйльный, а4). servant а решаге ; tinctorial. .. 
Красйльня, sf. 4, [а 4ешшгепе........-.. —R 
Красйльшикъ,-ица, 5. le peintureur. .. .......- 
Красить, П.б, га. peindre, badigeonner, colorer; 

teindre; || Йа. огпег, parer, embellir. 

— ся, гг. ге peint; ötre еши; || ге orné 
Краска, 5/.3, 1а сошетт; || |е уегтШоп (des 7омез). 
Краскотёрный, а4). зегуап! à broyer les couleurs. 
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батвет,-ш..... 
zum Malen dienend; Färbe⸗. 
die Färberei 
der Anſtreicher 


зева, 


зе жене 


| мел, zieren. haieren 
gemalt od. gefärbt werdenz ſich 
die Farbe; Roͤthe der Wangen. 
zum Farbenreiben dienend.. 





Краскотёръ, am. le broyeur (de сошеитз)........ der Farbenreiber. ......... 
Краснина, 3/. une tache rouge . . .. .. . . ... ein rother Fleden.. ........ 
Красно, а4г. еп гоцуе; || bien (см. — ‚ | об; || (Фдп, zierlich . ..... 
Краснобай,-йка, з. 1е heau раешг......... . | мт Schönſprecher ........ 
— байстно, зп. 1а loquéle, facilité & рагег...... die Redſeligleit . . . .... —* 
— бородка, 3/. poisson, le surmulet. ...... ..... die Seebarbe............ 
— бурый, а4). d'un roux ardent . . .. . ...... fuchsroth............ lholz 
— лерёвецъ, зт.1, éhéniste еп аса]оит..... dertunſtſchreiner in Mahagoni⸗ 
—зобка, 8/.3, озеаи, la fauvette d'hiver .. . . ... die braungefledte Grasmücke.. 
—лийпый, а4}. rouge de visage, rubicond. ...... roth von Geſichte.......... 
— ибрка, 3/.3, poiason, le gardon . нь · ·· .. die Plode............... 
— речивый, adj. disert, é—loquent; -во, -етшери. beredt; ши Beredſamleit .... 
— piuie, зп. l'éloquence /; || [а rhétorique. ..... die Beredſamkeit; ſRedelunſt. 
— цибиЙ, а4). qui 1е$ joues уегтеШез...,....- rothwangig· . . .. ......... 


Красный, а4). т. красненькй, сотр. красиъе, 
гопре; || сотр. краше, Беам, ]0Й; || зегейп. 

— ная строка, ппе Попе сп сарЦа|е5; || пп alinéa. 

— ное дёрено, le mahagoni, 5013 d'acajou 

— ное слбво и словцо, la hroderie (Фил гёсй). 

Красифть, [.$, по-, гп. devenir гоцбе; || гоизг. . 

— сл, гг. рагаЦге rouge 


ооо ооо 


roth (сотр. т6ет); || ſchön, 

hübſch; klar, heiter. (авт 
die Zeile mit Kanzleiſchrift; Ab [а 
das Mahagoniholz......... 
die Ausſchmüclung 


roth werden; dihend werden. 


roth ſcheinen, erröthen 


Красоваться, 1.2, гг. (чьмз) se gloriſter, se рауапег ſich rühmen, ſich brüſten, По 


Красовитый, ady. heau, joli; -то, -шеп. [9е 
Красовуль, м. и -оуля, 5/.1а сопре pour le vin.. 
Красота, ;/. 1а Беаш 6; -тный, Че Беаш в 
Красбтка, ;/.3, dim. -соточка, Беаш 6, БеЦе ſemme. 
Красочный, а4). рочг les eouleurs (см. Краска). 
Красписымлт. и -цы, $/. Маг. 1ез Баггез traversièeres. 
Краста, Крастель, 1. см. Кордста иКоростель. 
Красть, га. йт. voler, Чёгоьег; || рШег (ип ашеиг). 

— ся, гг. se glisser ГагИуетепи 
Красуха, 5/. la Пбуге scarlatine. . . . . .. . . ·. . .. 
Крата, 3/.. 31. ипе fois; le earat (см. Каратъ).. 
Краткая, 5/.. |е signe 4е la brévité дез syllabes (-— >; 

| м сз краткой, пот 4е la leitre Й. 

КратыйЙ, 24). сошг ЬгеГ; || сопс!3 (см. Коротк). 
Кратковременность, 3/. 1а соиг(е Фигбе........ 

—врёменный, а4). -но, а4г. 4е courte durée .. 

— жизненный, а4).д оп la vie est 4е courte дигее. 

— срочный, 24). а ceourt termo. нь,» 
Краткость, з/. 1а Ьгбуе16; || а concision (du ве). 
Крахмален!Ю, зп. 'етрезасе т, action d'empeser /. 
Крахмалить, 1.1, на-, га. етрезег 
Крахмалъ, зт. ат! 9 оп, етро!$ т; -льный, 4'апидоп. 
Крахмальщикъ,-щица, х. стрезеиг,-е05е... 


хуи. + 


звено 


Крашенйнникъ, зм. [а горе де toite со|огее..... 
Крашем:!е, зп. аеНоп Че teindre (см. Брёсвть). 


. | ПФ einſchleichen 


Starker,in 
Крашенина, 5/. toĩle colorée et lisse z -нный, а4). 


das Уйти 


Rpaio xa 


а дуег. 
painting; dyeing. 
а dye-house. 

а painter. 


malen, сайта фе ; || ſärben; 10 paint, colour; || 10 Фуе; 


|| © adorn. ladorned 
{0 he coloured; Бе 4уе4; | Ве 
colourꝭ natural ге4. 


..lor grinding colours. 


а colour⸗grinder. 

а red spot. 

red; beautiſully, pretlily. 
а ſine speaker. 


тов 


surmullet. 

бегу гед. 

сапе! -штакег in таворапу 

гед-Ьгеаз1, linnet. 

геЧ-Гасед, rubicund. 

гоасй, загдоп. 

eloquent; -1у. 

eloquenee; || rhetorie. 

гед-спееке4, rosy⸗ cheeked 

гед, ruddy neauutai pret⸗ 
\у,Бапазоте: зегепе, Гат. 
Ипе in сарНа!$ ; |} а Бгеак. 

шаворапу. 

‚ | Поз Вах, embellisbment. 

{0 ртом ге; || {© гед4ев. 

to look гед. 

10 launt, glory, be proud оГ. 


etwas ſchön, hübſch. .... [те | genteelz -1у. 
мт Becher (м Kloͤſtern)..... Беащу. 
die бвшнми............ drinking cup. 


eine Schönheit, ſchöne Frau.. 
zu den Farben gebräuchlich... 
die Kreuzholzer ру 


ſtehlen, entwenden; || тацбеп. 


das Scharlachfieber. ... 


das Zeichen der lurzen Sylbe; 
der Name des Buchſtabens й. 
шт; gedrängt, bündig.. 

die kutze Dauer........... 
von lurzer Фашт.... 
von lurzem Leben... 
von lurzer Friſt.. ......... 
die Kürze; Buündigkeit. .... 
das Stärken, Steifen....... 
ſtärlen, ſteifen. .......... 
die Stärke, das Kraftmehl ... 
lwand 
gefärbte und geglättete Зал» 
das Kleid aus мест Leinwand. 


422 


чех 


жен 


а ргецу girl, а Беашу. 
colour, Гог Ше colours. 
eross⸗·trees, cross· pieces. 


10 stealz [10 purloin, pilſer. 
to steal in. 


the scarlet Геуег. 
das Malz || Рав Karat. ..... 


име; l carat. 

ihe mark о! а short syllable 
| паме of the letter 

short, brief; concise. 

а short сопИпиавсе. 

ОГ short continuance. 

short lived. 

Гог а short time. 

shortness, hrevityzeoncise· 

starching. [ве 

to загс, clear ·stareh. 

starceh. 

starceher. 

coloured and glossed Поет. 

а dress of coloured linen 

.dyeing, colouring. 


Кража, з/. dim. краюшка, l'entamure / (du рат). lder Anſchnitt (vom vrodey. lſirst·erust, corner crusl. 


Бредитивъ — 2 — Кресчатый 
Бредитивъ, зт. Сот. 1а 1еНте 4е сгёИ; || и -вная| мт Creditbrief, das Creditivzſa letter of eredit; || 1еНег 


грамота, les lettres 4е сгвапсе /. Beglaubigungoſchreiben. of eredence. 
Крелиторъ,-рка, з. eréancier, -ére; -рекй, а4]... Glãubiger, Ereditor,-in. . . . [а ereditor. 
Кредитъ, зт. Сот. le стей И; -тный, 4е erédit. мт Credit............... сгеди. 
Крейсерован!е, зп. и -ровка, ;/. асНоп 4е егойзег/. das Kreuzen .............eruising, сГШ Зе. 
Крейсеровать, 1.2, сп. Маг. сго!5ег....... К.’ УТ ив. | © сгш зе, 
Крёйсерство, зп. |а eroisiore.................. die Kreuzfahrt........... eruise. 


Крейсеръ, зт. Мат. le croiseur, vaisseau еп eroisiére. der Kreuzer, Kreuzfahrer. . , | cruiser. 
Кремёнь, ;т.1, фт. -мешёкъ, le з|ех; -мнёвый, adj. der Feuerſtein, Kieſelſtein. . . a silex, flint. 
Кремль, zm. la citadelle (4ез anciennes illes russes); die Feſtung, Burg (in alten eitadel, castle, ог асторойз; 


le kremlin (à Мозсон ); -левскй, ди kremlin. Stadten) derſreml(in Moo·/ creml (in Мозсош). 
Кремнезёмтъ, зт.1а silice, terre $Шсеизе ; -мный, adj. die Kieſelerde. ... ..... ltau) silica, silicious earth. 
Кремиистый, а4). plein de зЙех; || siliceux . .. ... voll Feuerſteine; kieſelartig. full ог ſints; silicious. 
Креми!, зт. Chim. le silicium (тёа!).......... . |968 Silleium (Metall)...... silieium. 
Кремпиклъ, т. ип silex, caillou. . .. ... αVε Ferrrſttin — а Ми. 
Кремортартаръ, зт. |а сгёше de 1амге......... мт Weinſteinrahm ........ | сгеат ОГ tartar. 
Крёнгельсъ, зт. Маг. аппеач т (4е сойе Г& ай). . | мт Säuger. . ............ eringle. 
Кренгован1е, зп, la сагёпе, action de earéner. . . . das Kielholen . ... .. ...... careen, careening. 
Креиговать, Г.2, га. Маг. caréner, abattre еп сагёпе. | (т Schifſ) tielholen. . ..... 10 сагееп, Неауе dovwn. 


Крёндель, эт. т. -делёкъ, le сгадчейп ; -мый, а4;. der Kringel, Ме ЭтемТ.... . [а eracknel. 
Крендёльщикъ , зт. Га1зепг ом уепдеог 4е eraque-Kringelbäcker, Brehelbäcker m. сгаскпе!-Бакег ог тап. 


Креёнзель, зт. |е diamant (4е ritrier). [$ die Diamantſpitze..........a glazier's diamond. 
Кренйть, П.1, на-, га. Маг. тейге А la bande (unauf die Seite legen.. ....... to make to heel. 

— ся, гг. tomber ou donner а la bande. lnacire) ſich auf ме Seite neigen. . ... {0 heel. 
Kpens, эм. Маг. le penehement d'un vaisseau. . . . . die Neigung аш die бак... | heeling (ога chip). 
Крептъь, хт. le erẽépe; -повый, de сгёре........... мт Krepp, 50т......... . | сгаре. 
Кресйть, П.6б, га. battre 1е briquet. . . .. .... Feuer —— —— 10 strike a light. 
Кресла, зп. № 4, le ГашешИ; -сельный, де (аще. der Lehnſtuhl............. агт-спалг, ellow- chair. 
Кресстъ и К ресъ, т. раше, le cresson. . ... ..... die Kreſſe............. cress. 


Крестецъ, зт.1,1е tas de 25 gerhes mises еп erdoix; der Hauſen von 25 Garben; ее а рИе оГ 25 $Веауе$; || ге! пз, 
| ез reins м; || [а сгопре; || р/. -тиы, 1е surdos. епмеирй; || das Kreuzz | \мт| 1010$ ; || сгомр; || loin-strap. 
Крестикъ, зт. dim. une реше сгойх (см. Крестъ). das Kreuzchen. Kreuzriemen à small cross, crosslet. 


‚побери, ЧА les ſonts де Бар те; см. — der Зациии........... .lont. 
хрестильный, ady. Чи Вар те... ............ . |Фаш», ит Taufe 00690... . | haptismal. 
Крестины, з/. р/. le Бар те; -иный, 4е Барш те. . Ы@ Taſhe Баризт. 
Креститель, вт. haptiste (зигпот 4е 5(-Леап).... der Täufer .... .... ...... ше baptist. 


Крестить, П.Т, га. БарИзег ; | 1епг sur les fonts ае таибет ; || аиё der Фаше БеБеп ; 10 Барихе ehristen;ſto ата 
Барёте ; || (азте 1е signe де ]а сгойх ; | marquer | №28 Kreuz machen; Jmit god-father;ſto eross; mark 


ауес ипе сгойх; || гауег d'une eroix. Па сгойх | Ятез шейки; ausſtreichen. мИВасго$$ ; || 10 cross out. 
— СЯ, гг. 6те БарИзе ; || зе signer, faire le signe de getauft werden; || ИФ ацеп. 10 БеЪарбхе9 ; || сго55 one's 
Крёстиикъ,-пыца, в. ВПеш,-еше. ............ Pathe т. Г; Taufſohn, tochter. god⸗son ог · dauxghter. [зе 


Крестный, а4;.4е la сго!х; | -ное имл,пот de Бар те | ти»; || der Taufname . . . |оГа сгозз zhehristian name. 
— отёцъ, 1е parrain; -ная мать, [а marraine. der Taufvater;die Taufmutter. god-falher; god-mother. 


— сынтъ, le ſlieutz -мая дочь, la Heule . . . . der Taufſohnz | 5 Tauftochter. god-Sonz god-daughter. 
— xoaꝝ, la procession d'égliso. Iquatre Пе Kirchenproceſſion . . ..... а religious procession. 
Крестовикъ, зт. le rouble а la eroix (formée de der Kreuzrubel . . ......... а сго$$-гооШе. 
Крестфвка, з/.гепага 4е Sihérie м ; | саге еп игёйе/, [ет Kreuzfuchs; | Ме тейТатие, |сгозз-Гох ; || асаг4 of clubs. 
Крестовиикъ, зт. plante, |е зепесоп............ рав Kreuzkraut, Grindkraut.. groundsel, senecio. 
Крестовый, ад}. Че trèfſe (аих 5. нь Treff⸗, гоп Фчей.......... of clubs. ſerosses 
— братъ, le Гтёге раг ип échange 4е сгох..... | мт Ятаце тит. ........ а brother by exchange of 
= походъ1а сго1за4е; | — — ————— en ogive /. | Kreuzzug ; Kreuzgewölbe п. |а crusade; ogee-vault. 
—вая церковь, la ehapelle priv 6е. 4 Ме Hauskapelle, ФаибНефе. . а private сваре!. 
Крестоносецтъ, зт. 1, le сго!56..... — E—— der Kreuzfahrer, Kreuzbruder сгизадег. 
— мбсный, 24). qui porte la eroix. [егойх das Kreuz tragend. ........ bearing Ше eross. 
—обрязный и -видный, а4). -но, еп Гогте 4е| хоз ии ........ [Зайст | сго$$-ИКе, стас Гогт. 


— поклонный, -нал недьля, |е dimanche d'Oeuli. der dritte Sonntag in den grohen Ше fourth week in lent. 
Крестибвый, 04.еп eroix; Чез reins (см.Крестёцу | меди! е gelegt; Kreuz⸗.. | сгоззм ще; | оГ Ше reins. 
Кресчатый, а4/. зетё Че croix. ....... нь lmit Kreuzen КИ, ........ covered with crosses. 


Крестъ 


228 — 


Критикъ 


Крестъ, зт. dim. крёстикъ, la сгойх (ргор. et бд.) ; |5а6 Kreuz; || Зе Фет des Ятем [а сгозз ; | sĩgn оГ Ше сгоз$ ; 


| е signe де]а сголх ; || рГ. -ты, le trofle (аих сатез ). 


368; | габ Ятецу, тей. 


— ша крестъ, а4с. еп сгойх, еп защот........ tkreuzweiſe, wie ein Kreuz. ... 
Крестьянинъ,-янка, $. раузап,-аппе....... ... | Заиет, бит... -... .. 
Крестьйнск!Й, а4/.4е раузап, rustique; -ски,-тет. den Зашети 906113, baͤueriſch. 
Крестьянство, зл. la condition 4е раузап....... der Заштийать.......... 
Кресъзт.1е rétablissement (4е1азатёё);см.Крессъ. die Wiederherſtellung.. ..... 
Крёчетникъ, 5. |е fſauconnier . .. . . . . . . ·. ...* der Falkenier. и... ++ —* 
Крёчетъ, т. овеаи, |е gerfaut; чаще. Че gerfaut. | мт Geierſalle. . .. ........ 


Крещшать, 1.1, га. 1. БарИзег; || -ся, сх. &4ге haptisé. 
Крененю, зп. 1е Барбте; || [© jour des Во! 
VEpiphanie (6 7апе.); -щенска, de Epiphanie. 
Кривда, 5/. le mensonge, [а Гаиз$е16............ 
Кривизия, 3/. [а соогЬиге, sinuosité, tortuosité.. 
Кривить, П.2, са. 1огаге; || (душдю) agir contre за 
сопзстепее; || -ся, сг. зе 1огаге, зе соигрег. 
Кривлянье, зп. les grimaces, contorsions /......, 
Кривляться, 1.3, сг. Га1ге дез grimaces, ог!тасег. 
Криво, а4г. 4 т. -венько, de travers; || п] о$(етеги. 
Кривобокй\, adj. courhé d'un côté, de тауегз.... 
—глазый, а4). horgne, privé d'un ceil . ........ 
— Avᷣule, зп. le manque de conscience, la ſourberie. 
— душный, а4). -но, adr. inique, sans eonscience. 
—зубый, а4). чи! а les dents de travers. ... 


.die Krümmung, Krümme.. 


tauſen; getauft werden.. 


бей мт Erſcheinung. 
ме Заре, Питабебен..... 


lrumm machen, krümmen;un⸗ 

recht handeln; || ПФ krmmen. 
die Fratzen, Grimaſſen рё.... 
ſich verdrehen, Geſichter ſchnei⸗ 


ſchief, lrumm; ungerecht. [den 
ſchiefſeitig, ſchief. .... — 
eintugig * 


die Gewiſſenloſigkeit ... 
gewiſſenlos 


mit ſchiefen Zähnen........ 


— линъйный, а4). Géom. curviligne. .. ... ..... rummlinig...... —X 

— mörint, а4). hancal, eagneux, bancroche. . . .... trummbeinig. . . ... — — 
— носиктъ, зт. обеаи, l'avocette {.. ........... мт бамИфиёыет......... 
—носый, а4). аша]е пех de (гауегз.......... krummnaſig ............. 
— суде, зп. ип аггёЕ injuste . .. . . . . ..... .... Jein ungerechtes Urtheil. ..... 
— толку, зт, le Гапх interpréte . .. . . . . . . .... ‚ ст falſche Ausleger.. ... 


— шёя, 5с. personne ди! роге le сом de travers.. 
Кривулина и -вуля, з/. partie tordue d'un агЬге. 
Кривой, а4). dim кривеньк!й и кривоватый, соитЪе, 

1ога ; || Богрпе; || Й9д. де travers, faux, injuste. 
Кривокъ и Кривёцз, зт. 1, оёзеаы, lhuitrier т... 
Криньть, 1.4, o-, гл. devenir Богрпе, регдге ип @И. 
Кригсъ-коммиссаръ, зт. генердлз —, 1е commis· 

saire général des риегге$ ; -рек@, аа). 
Кризисъ, зт. la сгузе (Гипе таае, Фипе аТайте). 
Крикливость, 3/. humeur eriarde, naturel grondeur. 
Крикливый, а4/. сглага; |! стопдеиг, querelleur.. 
Крикнуть, см. Кричать. | Жри.30, #1. см. Кры. 
Крикунъ,-унья з.спеиг, ста ег, -еи5е; сглаг@,-е. 
Брикъ, зт. со. le eri, 1е$ сг1$ ; Па диегеПе, dispute. 
Кримаза, 3/.. le vitriol blane (1е зы Майе 4е ве? X 
Криминальность, 5/. г. 1а criminalité. ° [пеПе 
Криминальный, 44). eriminel, 4е procédure érimi- 
Криика, з/.3, dim. -ночка,|е pot de terre; -ночный, ад). 
КристаллизацшИя, 5/. la eristallisation. . . . . .. . .. 
Кристазлизовать м -зировать, га, cristalliser.. 
КристаллическИ й, ад). cristallin, дез eristaux.. 
Кристал ловидный, а4/. геззет ап! au eristal.. 
КристаллограхическИ й, а4. ста ПоегарЫ че. 
КристаллографИя, #/. la eristallographie . . . . . .. 
Кристаллть, зт. le eriüstal -льный, де cristal... 
Критика, 5/. la eritique, апа1узе; Па сепзите . 


der Schiefhals............ 
der ſchiefe Theil eines Baumes. 
ſchief, Пим; Jeinäugig; | 
falſch, ungerecht, gewiſſenlos. 
Meecrelſter Auſternfiſcher в. 
einãugig werden .......... 
der Generalcommiſſar, Gene⸗ 
ral⸗Krie gscommiſſãr. 
Kriſe /, Entſcheidungspunkt т. 
die Schrtiſucht. ....... lmig 
viel ſchreiend z zãnkiſch, brum⸗ 
| Жраиъ, рае, см. Лиля. 
мт Schreihals........... 
das Geſchrei; ет Зап ее. 
der weiße Vitriol, Zinkvitriol. 
das Peinliche (eine Rechtsſache). 
pelalich ... бела 
ет ими Topf.. 
Ме Kriſtalliſirung 
kriſtallen, kriſtalliſiten 


зоне 


зи. . 


.kriſtalliniſch, Яо, ...... 


kriſtallãbnlich............. 
zur Kriſtallkunde — 
die Kriſtallkunde 


.der Kriſtall; kriſtallen. 


die Жане; Krittelti. 


Бритяковать, I.2, 0-,га.Газге la ст ие; | ciuquer. recenſiren; ritiſtren, павел. 


Критикъ, &т. le сг че; || сепзеиг, eritiqueur....der ariuer Krittler.. 


eclubs (at сага). 
crosswise, across. 
а peasant. 
peasant's, гизИс. 
peasantry. 
гесоуегу о[ healih. 
а Га[сопег. 
хегГа!соп. 


‚ 10 Барихе; || 10 Бе baptized. 
3, | Ме Taufe; das Dreitönigöfeſt, 


Бари зт ; || ТмейПЬ - ау, 
7Twelfih-tide, Ергрвапу. 


. | Не, ſalsehood, иги. 
‚ | сгоокедпез$, сигуцу. 


{0 bend, сгоок ; 110 Бевауе 
unfairly 10 grov сгоокед. 

угу Гасез, eontortions. 

10 шаке мгу Гасе$, мгЩе. 

амгу, уту1у; || воГайу. 

with ап unequal 514е. 


.blind оГап еуе, опе-еуе4. 
.. | црсоп5 стопа епе$$. 


упсопз стопа е, unprincipe 
with сгоокей teeth. [1еа 


. |сигуиеаг, curvilineal. 
bandy-legged. 


атосеЦа, avosot. 

сгоокед-позе4, 

ап ип] 1151 sentence. 

а ſalse имегргаег. 

а "гупеск. 

сгооке@ part оГа tree. 

ту, сгооке8 ; blind of ong 
eye; || ſalse, unjust. 

oyster· cateher, redshank. 

to loseo опе еуе. 

commissary of the var de⸗ 
partments, muster master 

crisis. Iness 

elamorousness, shrewish- 

elamorous:lshrewishb, aois y. 


elamourer, bawler. 
сгу, clamour; noiso. 
white vitriol. 
eriminality. 
criminal. 

ап earthen рог. 
erystallization. 

to erystallize. 
erystalline. 

с1еаг аз erystal. 
erystallographieal. 


erystallography. 


erystal, ſint glass. 


eritieism erilique eensre. 


10 eriticite || № сеазиге. 


... [а сгигс; || Гац(-бодет. 


Бритичесый 


-— 


Критическй, ad/. critique, 4е eritique; || ргё! а eri⸗tritiſch, kunſtrichterlich; 


бачег; || спбдое, épineux; -ски, ауес eritique. 
Брица, &/. Ме(а!. а loupe (4е [оше); -ичный, а4}.. 
БКричан!е, зп. action 4е смег /, les сг8т........ 


2:9 


— Кронверкъ 
tadel⸗ — censorious, сагр- 
ſüchtig; || Кио, mißlich. тар; ticklish, eritical;-ly. 
ме Luppe, der Зец....... . Ыоом, loop. 
das Schreien, @Ифте...... \сгуши, сгу. 


Кричать, П.З, крикиуть, сп. сгег; || спаШег, уос1- | ſchreien; ruſen, ausrufen; | 


Гегег; || (ма кого} отопдег, дчеге!Пег. 


Кровавикъ, 5т. la sanguine, hé matite; -кбвый, а4). der Blutſtein.. .... о 


КровАвить, П.2, 0-, га. епзапеап ег. ........ +. 
Кровавый, а4). запё1ап(; || соцуег! de зап .... 


Кровельшщиктъ, зт. |е сопугоиг........ 
Кровйнка, ;/. 3, ипе хоцЦе 4е запя. . .. . .. . . .... 
Бровистый, а4). sanguin, qui abonde еп запе . 
Кровля, 3/. т. кровелька, 1е 101; -ведьный, ад}. . 
Кровность, #/. 1а parenté, сопзапешиие......... 
БКровный, а4). ргосье, рагепц; || -кмая лошадь, ип 
сВеуа! рог зап; ; || -нал нужда, Безо urgent. 
Брововозвратный, 24). Anat. -ная кила, la уете. 
— жаждуций и -жадный, а4). запритпане. .. 
—мститель, зи. |е vengeur d'un теигге...., 
— жщёнге, зм. [а vengeance d'un шециге... 
—носный и Кровендсный, а4). Апа{. sanguin. 
— обрашён!е, зп. la eirculation du зап:....... 
—шйстно, зп. [а 50 du запа, la сгиаще....... 
—ш1Яца, зс. ип homme sanguinaire. [засге т 
—пролит!е, зп. е Тизтоп Фе запх /, сагпасе, mas- 
—пролитный, а4). sanglant (des сотфав)..... 
—пускангГе, зл. 1а saignée, ры сЪоюпие....... 
—пускатель, зт. |е saignéur, ры 6 Бои. . 
—пускательный, а4.ргорге а защпег, де saignée. 
—смъситель ц -Смьсникъ, зт. оп шсезшепх. 


че 


—смъсительный, в4;. псезшеих, 30116 d'in- blutſchänderiſch . ... ..... 


—смъшен!е, зп. un inceste. (++. 
—соска, 3/.3, тзее, l'hippobosque м. 
—еосный, 24). запри5ире; |! -ная банка, [а уеп- 
—творён!е, зл. la запси!сайоп, 6 таюзе. .... 
— течён1е, зл. Ме. hémorragie /, Пах де sang т. 
—точивый, а4;. malade d'une рее Фе sang. 
—точный, а4). servant а Гесошетеп( du запр.. 
—харкаи!е, зп. Мед. пётору зе /, сгаспетен( 4е 
— чистительный, а4}. Med. Чёрига0Г. [запб-т 
Кровъ, зт. [е toit; 1а детецге ; || й9. рго4есцоп /.. - 
Кровь, ;/. |е запс; || пустить —, заштег........ 
Кровяной, а4). Че запе; !| запиши (des гаёзеаит). 
Кроёне, зп. la соире, асНоп de сопрег ом 4е 4аШег. 
Кройльнияца, з/. Гесо!га! т (Фил сот4опщег). ... 
Кройльщикъ,-нца, 3. сопреиг,-е15е........... 
Кройть, П.1 га. сопрег, {аШет; || * сг. otreo taillẽᷣ. 
Крока, д/. 1а trame (Фин Цзи). . 
Крокодилу, зт. |е сгосодИе; леев, Че сгосоаНе.. 
Кроликъ, зт. дцафг. le lapin; -ич@ и -мковый, а4}. 
Крома, ;/. Чи. кромка и кромочка, un grand шогсеай 
{Че рат); || 1а l'isière (Фипе вое); | 1е Бога 
(Фппе planche з4 ве); -мочный, 4е Изтёге 
Кромсать, [.1, ис-, са. БгезШег, mettre еп тогсеаих. 
Кромь, ргёр. уёя. hormis, excepté, а la réserve 4е. 
Кромъшыйй, а4). 31. dernier, ех(гёте. . . . . . . ... 
Броиверктъ, вт. РогЦ/. оцугауе а couronne т. ... 


* 
+ 
. 
* 
. 
. 
в 
. 
. 
- 
* 


.. | ина; || пиё Blut befleckt.. 
Кровать, 3/. dim. -ватка, le 013 4е 111; -тный, аа). ме За! е...... 
‚. | мт Daddecker. .. 


.. blutreich, vollblütig..... 


der Bluträcher. ... 
„ме Зшнафе...... ен 


‚ ет Aderlaſſer. ... 


leeste die Blutſchande .......... 
ltouse ме Lausfliege, Pferdefliege... 


einen ſchelten, auoſchelten. 


ши Blut beſudeln.. 


ein Blutstropfen м 


6 ФаФ......... 
ме Blutsverwandtſchaft.. 


+, 


. | Ыооду; 


10 сгу; || № bawl, БгамГ; || 
{10 chide, scold. 


.hematite, blaod-stone. 


to hlood, stain with blood. 
stained with blood. 
а bedestead. 

а Шег, slater. 

а Чгор оГ blood. 

sanguine, sanguineous. 

а гоо{. [Бу bhlood 


... | сопзапритиу, relationship 


blutsverwandt das Vollblut / cousanguineousz thorough 


pferd; || ме höchſte Noth. 
die Blutader ....... 
blutdürſtig, blutgierig . ..... 


зн 


еее 


Зшь (9488)...... 
мт Зшшииаш........ 
рег Blutdurſt, die Blutgier.. 
blutdürſtiger Menſch, Зои“ 
das Blutvergießen. Iger m 
blutig (гоп @фафка)..... 
der Aderlaß........ 


... 





зе + 


zum Aderlaſſen Мепель..... 
мт Blutſchänder . ....... 


bred Вогзе; || urgent want. 
a vein. 
blood-thirsty, sanguinary. 
avenger оГ blaodshed. 
revenge Гог bloodshed. 


. blood, conveying blood. 


circulation oſ Ше blood. 


blood-thirst, eruelty. [man 
ablood-sucker, sanguinary 


bloodshed, carnage. 
hbloody, sanguinary. 
blood-letting, phlehotomy. 
blood-letter, phlebotomist. 


. | Гог letung blood. 
.. incestuous тап. 
.incestuous. 

an incest. 


Вогзе-Ву. [$1а$55 


blutſaugend; || der Schröpflopf. hlood⸗Sucking; || сиррае- 


ме Blutbereitung. . .... .. 
der Зи ий, Blutſturz.. .... 


.. | п Blutfluß habend. ..... * 


. . sanguiſication, hematosis. 


hemorrhage, Позу оГ blood. 
aſſected with а flooding. 


zum Abfluß des Blutes dienend. Гог Помтше оГ blood. 
das Blutſpeien, Blutauswerſen. spitling ofblood, hemopty- 


blutreinigend.. .... 


·⸗ 


das Dach; Hauszder Schutz. roof, house; 
das Blut; | цих Ader laſſen.. blood; 
.blood; of blood. 


Blut⸗; Blut enthaltend.. 
das Zuſchntiden. . .... — 
das Zuſchneidebrett, Werlbrett. 
Зи флекс, м 
zuſchneiden; zugeſchnitten wer⸗ 
der Eintrag, — den 
Рав Krokodill............ 
das Kaninchen. .... 
ein großes Stück (Brod);3 е[а 

Sahlleiſte, das Sahlband; der 

Rand (eines geſãgten Brettes) 
zerſtückeln, zerfezen. .... 
außer, ausgenommen ..... 
бивей.. 
das Kronwerk. ........... 


· 





..ъ 


женя 


Черигаюогу. [515 
proteection. 


| № let blood. 


cutting out. 

а cutling-board. 

а cutter·out. 

10 cut ош; || №№ bo си out. 
мей, wood. 

ще сгосодИе. 


‚ |а rabbit, сопеу. 


$Исе of Ъгеаа; || 18 (о/ 
со), selvage (of linen- 
соц) ; || edge, Бог4ег. 


to shred. 
except, excepting. 
last, extreme. 


crovn·works. 


Бропане — 280 — 
Кропан!е, зл. le bousillage, асНоп de bousiller F. | 08 Pfuſchen.. .... ... 
Кропатель, зт. le БоизШечг; || р1аГашемг....... мт Pfuſcher; ſchlechter Schrift⸗ 
Кропать, 1.1, с-, га. рор. ſaire mal, bousiller ..... grob zuſammen пабел, pfuͤſchen. 


Кропило, зп. @т.кропильце, le goupillon, aspersoir; 
plante, le mölilot; -льный, de goupillon. 
Кропильница, 5/. le béenitier. . . . . · · · . *8 
Кропить, П.2, о-, га. asperger, humecter. . . ... .. 
— en, сг. s'asperger, s'arroser, jeter sur 301...... 
Кроль! йКропкость, см. Хрупк и Хрупкость. 
Кропленте, зл. aspersion, асЦоп d'asperger /..... 
Кропотать, П.5, гл. рор. gronder, ягобпег....... 
Кропотливость, 3/. 1а morosité Вотеиг шого$е.. 
Кропотливый, 24). тогозе, rébarbatif, grondeur. 
Кропотунъ,-унья, ;. une регзоппе сгопдеизе... 
Кропотъ, зт. рор. сгохтетеп т, асНоп дертоп@дег/. 
Кросий, 5/. м р!. Кросны, le métier (4е #зегапа). 
Кротнй, а47.2, доих, humain; -ко, ауес доисеиг. 
Кротколушйе и -прав!е,;т.1а dauceur 4е сагас ге. 
—душный ы -нравный, а4;. доих, débonnaire. 
Кротовикъ, зт. р/ал{е, le Пегге terrestre 
Кротфвина, 5]. |е {гой de taupe; 1а taupiniére /.... 
Кротоловка, ;/. |а {апр 6ге.. еее ььньь к, 
Кротость, 3/. [а Чоисеиг, тапзиб ше, débonnaireté. 
Кротъ, т. т. кротикъ, quadr. la taupo ; -тдвый, а4;. 
Брохи, 5/. 4ёт. крошка и крбшечка, 1а miette, раг- 
сеЦе; || les гез\е$ т; || крошечку, а4е. и'ез-рец. 
Крохаль, т. озеац, le harle Виррё.. ... ... ..... 
Крохоборъ,-рка, 3. le grippe-sou 
Крохотка, 3/. petile chose; |! реше quantité. ..... 
Крохотный и Крошечный, а4). Гог! рей!...... 
Крошево, зп. les своих hachés т..... 
Крошить, 1.3, га. тогсеег, сопрег еп рез шог- 
ceaux, вптег; || laisser tomber en petits шогсеаих. 
— ся, гг. s'émietter, tomber еп petits morceaux... 
Крошия, 3/. 4, la corbeille d'osier. .. ... .... [гопде 
Круглить, П.1, o-, га. аггоп г, доппег ипе Гогше 
Кругло, а4г. dim. круглёнько, 4е Гогте гоп4е..., 
Круглолицый, 04). гоп de visage. . . ..... ..... 
— продолговатый, а4). oblong, orale. Idrique 
— тканый, а4). -нал свътидьня, une méche eylin- 
—шлянный, ad,. à (Це гоп@е (4ез с1оцз)....... 
Круглость и Круглота, 3/.. la гопдеиг 
Круглый, а4). т. кругленькй, гоп@; || — 2005, 
аппбе епбеге ; || — nepiods, période Ыеп аггопа!е. 
Круглынгь и -глякъ, т. 1е rondin; || регге гопде. 
Кругльть, 1.4, по-, гл. s'arrondir, devenir гоп9д. .. 
БКругиячёктъ, зт. 1 ,[е сусПае (Canimaleule тризоге). 
Круговина, ;5/. dim. -говёнька, le rond, le сегс]е.. 
Круговой, а4). сгешатго ; || -е4я порука1а сап {оп 
зоИ4азге; || -в@л чаша, сопре роиг boire & 1агопде. 
Кругомъ, аде. tout autour, а!епюиг; entiérement. 
Кругообразный ц -видный, а4}. сгсшайне..... 
— обрашен!ю, 5л. |е mouvement стешате. [боп 
— светный, -ное путешестве, 1а стситпаужа- 
Кругъ, зм. т. кружёкъ, la стсоп6гепсе, le сеге]е; 
| Сйтон. субе т; || огЬИе / (Фипе мае); || бд. la 
;рВёге; || вз своемз -зу, parmi ses égaux. [{оптпе 
кругомъ, еп гоп4 ; || голов идётз —, la töte ше 


зе» ++ 


зе 


der Sprengwedel, Weihwedel; 
Поет Honigklee. 
der Weihleſſel... .. 
beſprengen, anfeuchten...... 
ſich beſprengen.. .... 
Кропъ, plante, em. YVP6 
die Beſprengung 
brummen, ſchelten, mürriſch ſeyn 
das mürriſche Weſen. 
mürriſch, grämlich......... 
mürriſcher Mann; -с8 Weib. 
das Brummen, Murren..... 
der Weberſtuhl 
ſanft, ſanftmüthig, gelind, gütig. 
die Sanftmuth, Milde, Güte. 
ſanftimüthig.. .... 
der Erdepheu. ........... 
Maulwurféloch az Maulwurfs⸗ 
ме Maulwurfsfalle. lhaufen m 
ме Sanftmuth, Milde. ..... 
мт Maulwurf. ........... 
Ме Krume, das Krümchen; ſ die 
Reſte рГ; ſehr wenig. 
die Tauchergans 
der Pfennighaſcher. . ....... 
das Würmlein; || Петет Theil. 


..... 
зе + 


хе 


жж + 


gehackter Жо6Г............ 
zerbröcdeln, zerkrümeln, Нал 
ſchneiden; || [еп laſſen. 
ſich bröckeln, auseinander fallen. 
ет geflochtener Korb. ...... 
runden, rund шоафеи....... 
rund, kreisſörmig 
ein rundes Geſicht habend. ... 
141916 rund, oval, eirund. .. 
ein runder 204:.......... 
rundtopfig............... 
die Rundung, Ründe 
rund ; || das ganze Jahr; || ее 
fließende Periode. [Stein 
das Knupptlholz; ſein runder 
ſich runden, rund werden. . ... 
der Kreiewurm. ... 
die Runde, мет Kreis....... 
treisförmig; die gegenſeitige 
Bürgſchaft; der Rundbecher. 
rund herum; || дату, völlig... 
а И 


оз ноьх 


Кругъ 
ГПеет botehing, hungling. 


а bungler; || Бад author. 

{0 hoteh, bungle, даБЫе. 

sprinkle, holy-water 
sprinkler; wmelilot. 

holy⸗water basin. 

to sprinkle, as perse. 

to sprinkle one's self. 


sprinkling, aspersion. 

10 grumble, Бе ſretful. 

moroseness, sullenness. 

crumbling, morose, sullen. 

а grumbler. 

grumbling, fretting. 

а loom. 

kind, good, benign; -1у. 

#004 пашге, asweet teemper. 

#004-пашгей , sweettem 

gound ivy. lpered 

а mole-hole; mole hill. 

mole⸗ trap. 

kindness, mildness, good 

а mole. lnature 

а crumb, grain, шогзе!; || 
гетагаз ; || bit, а НИЕ. 

2о05апдег, harl. 

<сгаре-реппу, eurmudgeon 

а Ще опе; || 1Ше bit. 


. | уегу зшаП, уегу ИШе. 


пипсе4 саЪЪасе. 

10 erumble, стим, пишее, 
сирир; || © let ГаЦ. 

{0 Бе сгишЫе4. 

wieker basket, Натрег. 

{10 round, таке round. 

round, roundly, circularly, 

round· ſaced. 

oblone, оуа!. 

а round wiek. 

round- headed. 

roundness, rotundity. 

гоцпа ; || Ше уеаг round; 
rounded period. 

а round stiekz round stone. 

10 &то\м round. 

суси а. 

а гоипа, eirelo. 

eirculary ſreciproeal Ъопа ; 
|| сир Гог drinking round. 

round, roundabout Лепиге- 

стешаг. Пу 


Kreislauf т, kreisſörmige Зе |а стешаг motion. 


Ме Umſegelung. lwegung 


cireumnavigation. 


der Kreis; Zirkel; || ве За» | round, сте ; | сус!е ; | ог- 


netenbahn; | der Kreis || ил» 
ter ſeines Gleichen. delt 
in die Rundez | ст Kopf ſchwin⸗ 


bit || зрьеге, reachz bet- 
ween one's equals. 
in а round; I am giddy. 


Кружало — 9281 — Крыжовникъ 


Кружало, 5п. |е сииге (4е сйагреме); | АгНИ. lejLehrbogen т, Bogengerüſte; |сетиге (/ог ап arch); || Ъа!|- 
раззе-Боше; || 1а ВНёге а рег[ез; || г{. [е сафаге; | Kugellehrz JPerlenmaß п;||| сайЪег; || реаг!-теазиге; 
1 {@ сотраз; -дьный, Че спите. ме Schenle; || мт Zirlel. || 1ауега; || сотраззез р/. 
Кружевиица, з/. la faiseuse де ЧепиеИез....... ме Spitzenmacherin.. ...... |а lacewoman. 
Кружево, зн. dim. -жевце, la dentelle; -вный, аду. die Spitze, Kante. .. ....... laee. [во 
Кружёше, зп.асЦоп 4е юпгпег; | — головы Де vertige. das Drehen; || мт Schwindel. vheeling; giddiness, verti- 
Бружйлка, з/.3, 1е уо!уосе (роуре)............ das Kugelthierchen.. . ... ... vVolvox (910%6 animalcule). 
Кружить, 11.3, га. tourner ош тоцуо еп гоп@; м die Runde drehenztrumme to moöove round, wheelztto go 
aire дез détours; Гайге perdre (1а téte). Wege дебет; || (всп Kopf) ver⸗ round авощ; || паке giddy. 
—ся, гг. зе tourner, tourner autour, 1оигпоуег. .. ſich umdrehen. . . .... lwirren to turn round. 
Кружка, . 4, dim. кружечка, le gobelet а anse; der Henkelbecherzdie Armen- tankard, jug; 1 а poor's- 
| а boſte des pauxres; | Па pinte; -жечный, а4/.\ büchſe; die Pinte, Kanne. Бох ; || её ВЕ оГа vedro. 








Брупа, /. т. крупка, le стаи; -пянбй, de gruau. die @там, @таши........ groats, grits. 

Брупёная, :/. н Круиянйкъ, зм. le güteau де gruau. der Grützkuchen. .. .... .... а groat·cako. 

Брупина, #/.4ёт. -пиика, ста!п де gruauz рей mor⸗ das Grützlörnchen; || м kleines groat, grit;a little piece. 

Круница, +/.з1. [а möette de рат......... [сеай т das Brodkrümchen. [&6тифет |а crumb. 

Брупичатый, а4/. Га! де gruau 4е froment; || Га\ | хоп Weizengraupen; | аиё dem vheaten, оГ vheat; of the 
фе Гагше 4е froment, Га де Пеог де farine. feinſten Mehle. hnest wheaten Поцг. 

Крупиость, ⸗. la grosseur, é„—paisseur. .... ...... die Фе, Größe.......... coarseness, thiekness. 


xpyumai, а4;. dim. крупенькй, gros, à gros grains; grob, großtörnig; || дтой, ſtart, large-grained; big, соагзе; 
xrand, Гот(; épais; eno, еп gros morceaux. ſchwerzdichzin großen Stücken) Циск; || тп large pieces. 
Крупизть, 1.4, гя. devenir а gros grains. . . .. .... grob od. großlörnig werden. [10 grow coarse-grained. 
Крупчатка, ;/.|[е moulin а moudre la farine de Гго- die Mühle zum Mahlen des a mill Гог the dat-mealzthe 
тет! а ſſeur Че farine; -чатный, ае Пеиг 4е Гагше. | Weizens; das feinſte Weizen-⸗ ſinest wheaten lour. 
Крупчатый, а4;. grenu, réduit еп gros grains.. . . | ти, вто ти... . . Imehl granular, granulous. 
Крупъ, эт. Méd. le croup. . .. .. . .......... haãutige Brãune, Luftroͤhrenent / croup. 
Крупяной, adj. de gruau, ſait dogruau(cx. Крунй). |а16 Graupen. lzündung / groat, of groat. 
Крутень, зт. 1, le tournant d'eau tourbillon де vent. der Waſſerwirbel; Windwirbel. whirlpool; whirlwind. 
Крутиана ц Круть, 5/. la roideur (d'une pente)... die Jähe, der Abſturz.. ..... ſgteepness. 


Крутийкъ, эт. рёал(е, le pastel, la риё4е.......... der Waid, Färberwaid.. . .. WVoad, pastel, isatis. 

Крутйло, вл. le rouet (de cordier) . . .. .......... das Seilerrad. ........... rope⸗maker's wheel. 

Крутйльня, . 4, Ia corderie ...... . .... — ме Seilerbahn............ а горегу. 

Крутить, П.5, га. (юг@ге; || сог4ет, ег; || Газте tour- drall drehen; | Юй binden ; || По twist, мун Ь Ко cord, bind,; 
МЙопвег; || рор. роиззег, talonner. lririere) drehen ; || zwingen, аптебен. || 10 whirtzto drive,spur on 


⸗æea, ст. $е tordre, ве tortiller; serpenter (June ſich drehen; || ſich winden. ... to tvist; | № wind. 

Бруто, аде. roide бра! ; || Че зиЦе, уце, рготрие- ſteil; 1944; || gleich, аиПоветгиу; steephy; ШисМу ; quickly, 
те; |! бд. durement, збуёгетепь. || БатЬ, ſtreng. зреедИу; || Ваг у. 

Крутоберёг!И и -йрый, ад). а hords езсагрёз. . . ein ſteiles Ufer habend. ..... with steep hanks. 

Крутёй, а4). tors, 1ог4и; || го1е, езсагрб; | épais drall, ей gedreht; || йе; twisted ; slteep, eraggy; 
{43 тез); || Фиг (des ви{); || йрге, rude, уто!еп( | М9; || Фот; || ташб, бей; ИМсКк; || Вага - Бойед ; || 





(Ча (етрз); || бд. austore, збуёге, гёБагра Г. ſtreng, Бат, herb. sharp, harsh; hard. 
Крутость, з/. la roideur (Филе реше); apréto, ri-⸗ die Зак, Steilheit; J Rauhig- |Ше steepness; || зВагрпезз, 
cueur (du {етрз); || йд. austoritᷣ dureto, rigidite и; || Strenge, Herbe. harshness; hardness. 

Брутойръ, зт. 16$ hords езсагрёз (dJrune ririére).. ein ſteiles Ufer ........... $1еер hanks. 
Брухналъ, Крухмалить, см. Крахмалъ и Крах | малить. 

Кручёше, зп. асНоп de tordre, Че сог4ег /....... das Drehen.. .... — XR twisting, twirling. 
Кручина, 5/. le chagrin, eréeve⸗eur. ..... ..... der Kummer, Ф@тат........ grief, sorrow, aflliction. 
Кручиншть, 11.1, га. chagriner, affliger. ... . .. ... betrũben, Kummer verurſachen. 10 grief, affliet, vex. 

— м, гг. зе chagriner, s'afſiger· нь + ſich grämen, ПФ betrüben.. . Чо grief, sorrow. 
БКручииный, а4). chagrin, affligé, triste; -по, ment. betruͤbt, traurig. . ......... grievous, зоггом И; -1у. 
Брушёне зп .асНоп 4е гузег; || brisement де сфиг лм. das Зетбтефеп Ме Betrübniß. bhreaking; erushing, а с- 
Крушиша, 5/. аг6гёзеаи, |е пегргип; -мный, а4). .. | der Kreuzdorn, Wegedorn. . . huck-thorn. [поп 
Крушиниикь м -шийкъзт.Неи р!ап (6 де пегргипз | der Kreuzdornwald. ....... а plot ог huck-thorn. 
Брушить, П.З,са. гошрге Ьг1зег; || а ег, сваастиет. | zerbrechen; betrüben. ..... 10 break, мтесКк; [10 ас, 

—с9, гг. за шет, s'attrĩster . ........ офф ев ь ſich betrũben, ПФ quälen..... 10 grieve. 

КрыжАакть, зт. le diadéme (агайдтве)........... die Kreuzſpinne........... 'сгоз$-зрег. 


Крыжовиикь и Крыжберсёнь, зт.1е groseillier der Stachelbeerſtrauch; die Cooseberry, воозеЪеггу- 
А вадчегеам; || а groseille verte; -миковый, adj.! Stachelbeere, Kloſterbetre. {тее; || воозефеггу -Г001. 


Крыжъ 252 


Крыжъ, зт. т. крыжикъ, 1а стойх, TFastérisque т; |6 Kreuz, Sternchen ; | мт 
|| Маг. tour ом сго1зетет! de саЫе 4`апсге; -жбвый,| ©4119 №8 Anlertaues. 


Крыластый, а4). ayant 4е ргапдез аПез. [а4;. große Flũgel бабеть....... 
Крылатый, а4). а 6, Чита des ailes .... . · . ...- geflũgelt. . ............ 
Крылатьть, [.4, o-, гп. devenir ailé . .. . .·· .·. БОЕ belommen.......... 


Крыло и Крилб, зп. 9, dim. крылышко, ГаНе / (prop. der Flügel (überhaupt), Fittig; 
et Ду.); || 1е Бога (Че слареаы); -льный, d'aile. | ые Hutträmpe. 
Крылосъ,КрылошАнииъ,см.Клиросъ и Клиро | шАнииз. || Крыика, см. 
Крыльце, зн. le ра[егоп (4ез апётаиг); -цевый, а4). das Schulterblatt 
Крыльцо, зн. dim. крылёчко, |е реггоп; -лёчный в | Ме Außentreppe, Этейтерре ; || 
-льцбвый, а4).; || красное — , |е реггоп 4’Воппеиг. | die Paradetreppe. 
Крыса, 3/. quadr. 1е га{; -ыс@, де гаг........- Ме Лам, Ratte 
Крысёнокъ, зт.1, ип ]еипе rat, ип га1оп.....,. . | № junge Ratze .... ... .... 
Крыситься,П.6,0-,ег.рор. (ма xoto) зе Гасвег contre. ſich über einen трети 
Крытге, зн. action 4е couvrir, де геуёиг /........ | 96 Фефея, Bededen 
Крыть, га йгт.сопугг, геуёит; || ргепаге (ашх cartes); bededen, ũberziehen; || Пефеп; 
tenir сасьё,допоегазу1еа; До. сасВег, 4135 тщег.| || оетбетрел ; || эстфеЫел. den 
—ся, гг. se сасвег; || ге couvert, tre геуёш. . . ſich verbergen; ũberzogen wer⸗ 
Крыша, 3/. рор. 1е и... das Dach 
Крынгка, 3/. 4, dim. крышечка, le toit; le eouver- das Фа; || мт Deckel; || ет 
се; | Пе dessus (Фите pelisse); -шечный, de toit. Uberzug (eines Pelzes). 
Еръпительный, а4). fortiſant, confortatif. . . . . . ſtärlend . . . . · · · · ·· · 
Кръпить, П.2, са. aſſermir, consolider; || Гог ег, befeſtigen, feſt machen; ſtärken; 
соггоБогег; || contresigner, у1Чтег; || (за себя) unterſchreiben; ſich gericht⸗ 
5е faire аззигег judiciairement Га propriété. lich etwas zuerlennen laſſen. 
— ст, гг. зе fortiſer; tenir Гегте, persister й6 zuſammen пебтиет: beſtehen 
КрепкЙ, а4). 2, иг, Гегше, зо Пе; || ига е; || го- | бат, фей; || Рацегфой; || тобий; 
Бизе, ухопгецх; || Гогё (4ез 604501); || зетГ. || Пат; [| leibeigen. 
Крьапко, а4е.сотр.кръиче, ſort, durement, зо йЧетети, | бат!, feſt, ſtarl 
Кръпкоголовый и -уздый, а4). Гог4 еп Бопсве. . hartmäulig (хоп Pferden)... 
Крьплёше, зн. action d'aſſermir, 4е consolider F. . das Befeſtigen. . .... 
Бръпнуть, III.I, 0-, сл. se roidir, s'engourdir, se ſteif werden; allmälig wieder 
Чигсйг; || зе ГогИбег, recouvrer ses ſorces. ди Kraften kommen. 
Кръпостной, ady. de [а Гог(егез$е ; serſf, mortaillable. Feſtungs⸗;leibeigen 
Крьпостца, 3/. dim. le fortin, рей! fort tleine Feſtung а 
Крепость, ⸗f. 1а duret, ſermeté, solidité, ſoree; ||| ме Feſtigleit, Stärle; бей 


ооо + 


зе + 


еее» 


зе ния 


же» 


уе 


эзожьеь я .. жен» 


ша 


1а Гомегезве; || е titre de possession. || “т Kaufbrief. 
Крьпыпгъ, зт. Вошше горо е; || чп ауаге....... ein Пат тет; | Geizhals м. 
Кръичать, Г.1, гп. augmenter де Гогсе (du геля)... . ſtärler werden. . ......... 


Кръпь, 5/. 1а Гогсе, solidité; || 1е Неп, сгатроп. ‚.. . die ие; || ме Klammer... 
Крюйсель, зт. Маг. Пипе d'artimon ; || perroquet de der Beſanmars; Ба reuzſegel. 
Крюйсовъ, зт. Маг. le taquet à сиг. — [Гопрме т der Pfloch, Talelhalen 
Крюйсъ-брамсель, зт. 1а реггисве das Kreuzbramſegel 
— стёнга, 3/.1е mat de реггодие! de ſougue. ladj. die Kreuzſtange........... 
Крюйткамера, 3/. Маг. la soute aux poudres; -рный, die Pulverlammer . .... .... 
Крюковатый, 14). erochu; tortueux, sinueux halenförmig; ktrumm, gelrümmt 
Брюкъ, зт. 9, dim крючёкъ, le сгос, erochetz сопд der ФаКа; || die Thürangel;z || 
(Че роте); || 1е tour, détour; -ковой, Че стосвей. | Krümmung (стеб Wegte) 
въ —, крюкомъ, еп crochet, еп Гогше де erochet. gekrümmt .. . . . . . . 
согнуть въ — (ко:6), opprimer, уехег einen bedrũden ........... 
Брючёкъ, зт.1, dim. -чёчекъ, рей! eroehet; Wla dae Hälchen; ое Schilane; 
сЫсапе; || |е chieaneur, chercheur де chicanes. | все Rechteverdreher. 
Крючить, П.1 ‚га. соигЬегеп сгосНей ; || Газге ош гиг. | zuſammenbiegen; || УГаден. .. 
Крючковатый, а4). стЬгои! 6 ; || {гасаззег.... . | verwickelt; Jhändelſüchtig. .. 


зонах + # | МО ЖИЗНИ, съ зе ее 


зе + 


Крычкотворецуъ, зт. 1, [е chieaneur . . ... . . . ... der Schilanenmacher ...... 
—творство, зп. les chieanes P.. . ..... . .. . .... die Ränle, Schilanen рё..... 
—творствонвать, 1.2, сл. сЫсапег....... ‚..-. | Ява machen, ſchilaniren.. .. 


cross, маг, asterisk; а 
Гош] -Вам зе. 

1агре-тзпзе4. 

тред. 

10 зе! wings. 

ving; || ап (о/ итд-тй 1); 
| сосК (ога ва). 

Кринка. 

shoulder-blade. 

Meht оГ steps, реггов; | 
grand staircaso. 


a rat. 


а young rat. 

to Бе angry, y at. 

covering. 

to соуег; || 10 take (а сага); 
| №0 ВагЬоиг; || № сопсеа!. 

10 сопсеа! one's зе Г; |1 be 

гооГ. [соуетед 

гооГ; || соуег, 19; || сохег- 
ing, covert, coating. 

strengthening, corroborant. 

10 strengthen, fortify; 19 
comfortzto countersiga 
|| © зесиге judicially. 

10 Бе сошГомед to persist. 
Йгта, Газ(; || ага е; robust; 
| 5гопс; |! Боп@, vassal. 

гоу, fast, гоп у. 
strong-headed, Вага-тоо- 
strengthening. NUbed 
to harden, stiſſen; to ga- 
ther strengih. 
оГа ſfortress; bond. 
а ſort, fortlet. 
strength, fastness, vigout 
| Гог!гез$ ; title·deed. 
а мгопетай; || niggard. 
{0 strengthen, grow strongz 
з1гевз (В; || braee, сгамр. 
ш1хеп-1ор; || шлет -1юр $211. 
Кеуе!, cheril, гапхе. 
пуеп-1юр гаПав! зай. 
ш!зеп-1юр mast. 
ром4ег-гоот, magarine. 
hook-like, hooked;meandry. 
hook, сгоох; || Варе ſe в 
Чоог); || turning, минах. 
into a hook. 
1ю oppress anc. 
а small hook; || chicane, 
иск; chicaner, caritler. 
to bend що а Воок; to юг- 
quirkishz carilling. [те 
chieaner, quirk, сауШег. 
chicanery, eavilling. 
to chicane, use trieks, cavil. 


Крючиикъ, am. le erocheteur, porte-faix . .. .... . Ider Laſtträger, Auflader..... Га porter, street -роцег. 








Бряжёвина — 383 — Кузница 

Бражёвииа, з/. bois noueux et 9 /сИе а Гепаге. . . tnotiges Фо ...... ан knotty wood. 

Кражъ, зт. (т. кражикъ, le trone, Бо"; || мпе der Klohz; || сте Gebirgékette; stumpzridge, chain; layer, 
chaine 4е montagnes; || сошсве (de (егге) ; || 1етге| die Schichtz Muttererdez stratum, Ъе@; || заЪзой, 
Ггапере [; || рор. ип homme trapu. ein unterſeßzter Menſch. mould || а squab. 

Бряканье, зп. le cri du сапаг4........... — das Schnattern мт Фики. . . quacking. 

Крякать, Г.1, крякпуть, гп. сапсапег, Багройег (du ſchnattern (von Enten)...... (0 quack (о/ ше 4исК). 

Бряква и Крякуша, 5/. |е сапаг@. [сапата) Ме Ente, zahme Ente. ...... а диск, tame duck. 

Бстати, а4г. а ргороз ; || же —, ша! а ргороз...... zur rechten Зе; || zur Unzeit. зеазопа у; | ипзеазопа у. 

Ктиторство, зп. 1а charge de тагри И ег......... das Amt eines Kirchenpflegers. ecehurch⸗wardenshbip. 

Ктиторъ, зт. le marguillier; -ска, de marguillier, der Kirchenpfleger. ..... ... church-warden. 

Бто, pron interr qui? pron.rel. qui, eelui qui, eeux qui. wer ? welcher, der. .. .... vho? || {Ва vhich, vhich. 

— бы ви былъ, qui que се 501 ; || -то, quelqu'un. wer es auch ſeyn mögte; jemand уВозоеуег; || зоше one. 
— нибудь, — ни есть, — либо, ди!сопдие... irgend jemand. . .... ... ‚., | 5оше оду, зоте опе. 
— тамъ, qui уа 1а? || Во!а! quelqu'un“ ......... wer iſt da? | №! hört! ..... who goes there? ho there! 

Ктырь, 51. ее, l'asile т... нна я ме Raubfliege. . . ...... ... | Мазр-Пу. 

Кубарь, зт. т. кубарикъ, |е sahot, 1а toupie. . ... der Rreiſel.. юр, gig. 

вубарёмтъ, а4е.си! par-dessus töte,en culhbutant. über Hals иль Kopf. .. . . . . | ее over head, topsy -turvy 

Кубичесв!  ц Кубйчный, а4. cubique, cube. . . . ktübiſch, ЯиМЬ............ cubie, cuhieal, сие. 

Кубоватыйи-вастый, ад). а large ventre (des газез bäuchig (von Gefäßen).. .... hellied, still-zltike. 

Кубовый, 24). d'alambie; -вая краска, “по т. | vom Deſtillirkoſben; derIndigo of an alembie; indigo. 

XyGonu., am. I, le hocal, la coupe . .. . . ... der Potal, Зефе......... coblet, сир. 

Бубрикъ, зт. Мах. le faux pont. ...... .. .... .. | Ме Kuhbrüde, der überlauf.. orlop, оор-Ческ. 

Бубъ, зт. dim. кубикъ, l'alambie т, [а согпие, ге- der Deſtillirkoſlben; der Cubus, alembic, still, retort eube; 
tortez Mathem. le cube; nombro eubique. Würſel; || Ме Kubilzahl. cubice number. 

Бубышка, ;/.4, dim. кубышечка, le vase а large | п bauchiges Gefäßz мт бес, a bellied vessel, jug; || зеа- 
ventre;lVholothurie [ (гег); -бышечный, аа). ſchaum, ме Holothurie. cueumber, holothuria. 


Бувертъи Конвёртъ, зт. une enveloppe (de lettre). der Uberſchlag, das бош. . | envelope, соуег. 
Бувшинь, т. 4. -шинчикъ, [а eruehe; -нный, а4). ; der bauchige Krug; die Си [а pitcher; nenuphar, water- 
| рё. -чики (м Кубышечки) рёаше, 1е пбпоГаг. blume, Waſſerlilie. Шу, water-rose. 
Кувырканье, зп. и Кувырокъ, т.1, la culhute.. das Purzeln, Uberſchlagen. . |а turn оуег, somerset. 
Бувы ркать, Г.1, кувырнуть, са. renverser, culhuter. umdrehen, umwälzen. .. . ... to turn over, tumble. 
— ся, сг. culbuter, ſaire 1а culhute. ... .... ..... ſich überſchlagen.. ......... to Шгом а somerset. 
Буда, в4:. du? dans quel Неси? (aree mourement); wohin? ап welchem Orte? in whither? where? some- 
[ — 4ыбо, — нибудь, — ни есть, а4е. quelque part. welchen Ort ? irgend wohin. whither, somewhere. 


КудАхтаиье, зл. le gloussement de la роше...... das Glucktn мт Hühner. .... chuekling, cackling. 
Будахтать, П.5, гл. glousser (de (а роше)....... glucden, gadern........... to свисЮе, cackle. 
Булель мы Кудеёля, 3/. dim. кудёлька, la ſilasse; die Hede, Flachshede, Hanfhede; Uax ог hemp (теаду 40 be 
quenouille, диепои бе; -льный, de ſilasse. | ъег Spinnrodenvoll. врип); | а distaſſ-ſull. 
Булерь, ят.1, ир/. Кудри, les boucles /, eheveux die Locken, Haarloden рИ; || Ме | curls, curled hair; marta- 
bouelés т; || царске —, plante, le martagon. wilde Lilie, der türliſche Bund. gon, pompoon Шу. 
Кулесмть, П.1 ‚на-, ra ſaiĩre des tours de раззе-раззе; Kunſtſtücke machen, hexen ||| 10 juggle; || ю play tricks, 
Г дощег des niches, ſaire des espiegleries. Poſſen od. Streiche machen. play waggish tricks. lwag 


Кудесникъ,-ица, 3. sorcier, éᷣre; un espiégle.. | Zauberer,-berinz der Schelm. juggler; зогсегег, -гезз zha 
Кудесы, ‹/. р/. les tours т de раззе-раззе, la magie, die Kunſtſtücke рр, ме Jauberei. sleight of hand, jugglo. 
Кулреватость, ‹/. la bigarrure (4и уе )........ die Ziererei (in der Rede).... Вог14пез8. 
Кудреватый, а4). un peu houelé; bigarré (du atyle). etwas traus; geziert. ..... somewhat curly; Horid. 
Кудравецу, зт.1 р4ате1е chẽ“nopodé, la patte-d'oie. der Gänſefuß. . .... ....... chenopodium. 
Кудрявить, П.2,га. houeler, meitre еп houeles (le⸗ lodig machen. . ..... .. .. . to сиг], erisp, friazle. 
Кудрявка, д/. р/ап(е, la fritillaire. [слесеих) Ме Kaiſerkrone. и... fritillary, сгоууп imperial. 
Кулрявость,/.(а1 des eheyeux bouelés ouerépus m. das Kräuſeln (der Haare).... curliness, eurling. 
Кудрявый, 04). -во, а4дг. bouelé, сгёри, (186; traus, lockig; || МФ, buſchigz сиу, frizzled | shaggy, 
умру, paĩs (4ез arbres); bigarré (du atyle). || Вылё, geziert. [мел| БизВу; || Га о? flourishes. 
Будривъть, 1.4, гп.5е Бо0с]ег;|е сопуг!г 4е Бгапсве5. traus werden; Zweige вот» | 1 сиг|,сг15р;' 10 grov Бизву 
Кузнёцъ вт [е Гогкегоп,тагёсва|; - ука, де Гогрегоп. | der Schmied, Hufſchmied. . . | hblacksmith. 
Бузнечестно, зл. 1е métier de Гогрегоп; -нёчный, а). | das Офииееаныюети, . , . . . | Ше business оРа blacksmith 
Кузнечик, вт 1лзес(е le grillon сватрё ге [а saute- der Grashüpfer. . . ........ таз; -Воррег, бе! -сгске!. 
Кузвечиха, з/. 1а Гете d'un Гогхегоп. lrelle die Frau мё @фшимв..... |а hlacksmith's ме. 
Кузишца, =. 1а Гогбе; -ничный, de Гогре......,... die Schmiede ........ + [а blacksmith's shop, smithy. 


Кузовокъ 


Кузоводкъ, зт.1, poisson, 1е сойге, ostracion. . .... 
Кузовъ, зт. (т. кузовокъ и кузовёнька, з5/. petit 
рашег 4'6согее; || 1е согрз (Фил сатгоззе). 
Кузовьб, зп. ruche suspendue а ип агЬге......... 
Кука, з/. Тур. 1е Баггеаи (Филе ргеззе) 
Куканъ, т. 1а сог4е рог еп ег les ро15зопз; || 
plusieurs poissons епб 16$ Че cette шашеге. 
Кукишу, зт. рор. показать — , Гате la п1дче..... 
Кукла, ;/. 3, т. куколка, la роирее; || шагопоеце; 
ehrysalide, nymphe /; -кольный, 4е и. 
Куклеванецъ, зт.1, ГарраЕ т (4е Глатесоп). 
Куклянка, $/.3, [а pelisse des Эфеёгепя......... 
БКукнуть, П1.1, ся. не —, пе раз @те ип шо!..... 
Куковать, 1.2, сп, crier сотте le coucou 
Куколь, ;т. р/аще, 1'1уга!е /, 1а ше|е........... 
Кукольникъ,-ница, 5. le faiseur de ропрбез .... 
Куксить, П.б, га. и -ся, ст. рор.зе frotter les yeux. 
Кукуль, зт. 1е capuchon, сарисе, Гос... +. 
Кукуруза, 3/. plante, le та!з, 516 4е Тагаше..... 
Кукушка, 3/.. 4, озеаи, le соисоц ; -шачёа, де сопсоп; 
|| -кымы сапожки, plante, le сургпрё Че, sabot de Vé- 
Кукша, 3/. о{зеаи, |е merle де rocher [поз 
Кулага, #/. рор. 1а ре де зе1е... . . . ..... 
Кулакъ, зт. (т. кулачёкъ, 1е рошр ; || 1а Васвеце; 
еп! de roue [, аП|асвоп м; || мп ассарагеиг; -ёчный, 
Кулачки, зт. р. и Кулачный бов, |е pugilat. — [а4). 
Нулганъ, зт. ипе eruche 4е métal; -мный, а4;.... 
Кулебяка, 3/. (т. кулебячка, le рав де poisson.. 
Кулевой, 47. 411 $е уепа раг вас$ (см. Куль)[04}. 
Кулёкът.2,4йт.кулёчекъ [е зас de паЦез; -дёчный, 
Кулема, 5/'. |е traquet а zibelines 
Кулига, ;/. 1а поуа|е; || 0#3еаи, 1а Ъ6саззе ди Кат- 
БКуликАло, зт. le hiberon, 1угорте....... ltehatka 
Куликапье, an. action de s'enivrer F. ... .. . .... 
Куликать, [.1, про-, сл. рор. s'enivrer, зе souler. 
Кулйкъ, зт. 4 (т. куличёкъ, ойеаи, а Ь6саззе; -ич, 
де Ьбсаззе; || степной —, 1а Бесаззте, 
Кулиса, з/. |а сош1з$е (4е Шеёте) ; -сный, а4}.... 
Куличъ, зт.@т.-чикъ, le paĩn де Püques ; -чный,а4). 
Култукъ, зт. le bras де riviére; la Ба!е d'un ]ас.. 
Куль, хт. 4ёт.кулёкЪ, [с вас de паЦев ; || зас (тезиге). 
Кульбёба, 3/. plante, Гарагате /, [а деш-де-Ноп.. 
КульминащИя, 5/'. Авг. 1а culmination. . . . . . . . . 
Культя, ;/. le moignon (4е bras ди de Jambe). [ред 
Культявый, а4/. qui est sans doigts à la main оц au 
Кума, з/. т. кумушка, la соттеёге 
Куманийка ци -ха, :/. |а шаге sauvage; -ничный, а4}. 
Куманичиикъ, хм. la гопсе соштопе........ 
КумАчникъ, зт. 1а robe 4е Гате... 
Кумачъ, хм. 1а futaine 4е Boukharie; -чный, а4}.. 
Кумирница и Кумирня, 3/. le temple d'idoles ... 
Кумиръ, хм. l'idole (ргор. et 9.) ; -рный, dudole. 
Кумиться, П.2, по-, сг.61ге еп relation де сотрёгазе. 
Кумоствд, зп. le сотрёгасе, la compaternité 
Кумъ, зт.ёт. (р/.кумовьй) 4{т.куманёкъ le сотрёге 
Кумысъ, зт. le Коит!$ (504850); -сный, де koumis. 
Кунжа, 8/. 1а \гиЦе saumonnẽe ди Мога 
Кунжутъ, зт. раме, le з6зате; -тный, de зёваше. 


зе ннь. 


хз охохая 


зоо нох 
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ſich betrinken, ſaufen 


Бунзжутъ 


мт Kofferfiſch, Зетй! $. .... trunkſish, сойге. 

das Körbchen аиё Birkenrindez pannier, hoot, Боде; }) 
oder Kutſchenlaſten. body, frame (оГа coach. 

der Bienenkorb (an Baumen).. |а hive hanging to а цее. 

der Preßbengel Баг (о/ а ргезз ). 

der Strick ши БИфестите еси; string Гог stringing 656; | 
amẽtrice gereihete ВУ Фер.| а string оГ ſish. 

einen verſpotien, verachten. .. to ТапеВ а, deride. 

die Puppe; Marionette; || Ме) 4оП; || риррей; |} вуюрь, 
Puppe, Larve (der ЗайНет).| сВгузаМз, 1агуа. 

. | мт Köder (für Ме 5НФО... .. | Бай (Гог Аз). 


зоо 


ein ſibiriſcher Oberpelz...... а Siberiaun cloak. 

nicht mucſen.......... ... пог to hudge, not to stie. 
ſchreien wie ст Яифи@..... | cuckoo. 

das Unkraut, мт 8014...... согп-сосЩе. lwoman 
Фиррептафе,-ш......... а до! |-шакег, до|-шап 97 
ſich die Augen reiben. ...... 10 гие one's eyes. 

Ме Monchotappe.......... a hood, cowl. 


der ав, türkiſcher Вецаь. Indian wheat, maize. 
der Kuckuck, Gudguch;e uder the сискоо; сотой ladys 


Frauenſchuh, Venusſchuh. &Иррег. 
ме Steindroſſel. ......... amtel. 
der Roggenteig. . . .. .....* геу-тса! dough. 


Ме Fauſte der Maurerhammer; ſist;z mallet; | а cog; 
Randſtab, Заби; Auftäufer/ lorestaller. 

der Fauſtlampf. ........ [т | pugilism, boxing. 

ein metallener Krug а metal ewer. 

die mit Fiſch gefüllte айс... |а ſish pasty. 

was ſackweiſe verlauft wird . | sold Бу sacks. 

ст kleiner Sacd von Жанет.. а mat-bag. 

die Zobelfalle.. .... [Schnepfe sable· trap. 

der Neubruch; || Ме ſibiriſche a заг(|| marbled wood- cock 

der Zecher, Trunkenbold. . . .. a 2и2Е[ег, toper, bibber. 

das Pichen, Betrinken риа. 

10 Риз е, сей drunk. 

ме бб ие Heerſchnepfe,.ſa моо4-сосКк , сием ; Та 


ен + 


зо» + 


зах 


Waſſerſchnepfe. snipe, Juddock. 
Ме Couliſſe.............. side scene. 
das Dſterbrod. ..... Fluſſes à swWeet loaſ, Raster саке. 


der Arm od. die Bucht eines branehe оГа river; ereek. 
der Mattenſach Sack (Maß). mat sack; || а sack. 


der Löwenzahn............ dandelion. 

die Culmination, das Gipfeln. culmination. 

мт Stummel, Stumpf. .... а $штр. 

ohne Finger od. ohne Зефет. . ſingerless or toeless. 

die Gevatterin. (нь. god-mother, gossip. 

die Blaubeere, Brombeere,. | hramble-berry, blaek · herry 
die Brombeerſtaude. ....... bramble. 


weibliches Kleid aus Barchent. a red fustian dress. 


der buchariſche Barchent. .... red fustian. 

der Gbhentempel. ........ an idol temple. 

das Götzenbild, der Abgott... an 1401. lpaternaity 
Gevatterſchaft machen ...... to become related Бу сош- 
die Gevatterſchaft . ........ compaternity. 

der Gevatter............. 504-ГаШег, gossip. 


die gegohrene Stutenmilch. . koumiss, fermented milkol 
die nordliche Lachsforelle. .. salmon-trout. lmares 
мт Seſam, das Seſamkraut. sesamum, oily-grain. 
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Курить 


шагол; || соттоп тагбп, 
beech martin, тагЦе!, 


Кунсткамера, 25. le шизбе d'hĩstoĩre пашгеНе. .. . die Kunſtlammer .. . . . . . . . | museum. 
Бунтушъзт ГВаБИ polonais (4'йоттедиче [етте). die polniſche Kleidung . . .... а surcoat. 

Купа, #/. le 1аз, топсеай ; || [а troupe, оше...... der Haufen; || Ме УЖелае.... |Веар; || сгома, group. 
Купало, зп. „Купальница, 5/. ране, 1агепопеш с. | der Hahnenfuß, Ме Ranunkel. сго\у-ГооЁ, ranunculus. 
Купальный, а4). [ай рошг 5е Ба опег........... zum Baden dienend, Зае».. . ſit Гог bathing. 
Купальня, 5/. 4, le Баш, la maison des bains . . . №06 Badthauds............ bathing house ог place, 
Купаше, зн. action Че haigner et de se baigner /. das Baden .. ........ .... bathing. 

Купать, 1.1 ,га. baigner, рибег; |! -ся, ег. зе Башпег. baden, ſchwemmen; || ПФ baden. to Ба\ве ; || Баше опе'з зе1Г. 
Бупелировать, 1.2, га. Chim. сопреНег......... tapelliren, абтеел.....,.. 10 cupellate, гебпе, 


Купёцъ, зт. 1, le marchand, négociant; acheteur. тет Kaufſmann; Käufer. ... 
Купёческй и -ё ик, а4). де тагсвапашегсавиИе. Kaufmanns-, kaufmänniſch... 


Бупечественный, а4). commercial, de соттегсе. Handels-(ſtadth.....7. 
Купёчество, зп. le согрз дез тагеВапаз..... Ме Kaufmannſchaft. ....... 
Купёчествовать, 1.2, гл. faire le соттегсе..... Handel ireiben. ... —— 
Купина, з/. #1. le huisson; -нный, de Би!5з0п.. мт Buſch, Огаиф........ 
Купить, П.2, га. ра/. acheter (см. Покупать). . ТапИи.. „иене, 
худеть, зт. [е couplet, la $горве............. derLiederabſat, Liederabſchnitt. 


ljointement der Фапыт; || Kauf, Einkauf. 
епзешЫе. соп- vereint, gemeinſchaftlich, zuſam⸗ 
lmen 
der Coupon, Abſchnittſchein... 
zufropfen...... 
der Vitriol, das Kupferwaſſer; 

|| аб ſchweſelſaure Eiſen. 

der Küſer/ Weinküfer 
der Kaufbrief.. ........... 


зах 





ету + 





че: + 


хо | ТТ 


КурАторъ, вт. |е curateur; -рек@, де сига\етг. . der Curator еж вова ьа 
Бурганчикть, ям. la troche (содиё(аде).:....... ме ЯтеНе И флеве.......... 
КургАнъ, зт. Фёт. кургаячикъ, 1е tumulus. Itropder Grabhügel . ....... ... 


raccoureir abſtutzen; JNzu viel abkürzen.. 


das Rãuchermittelz der Rauch. 
die Abrikoſe ....... Ibrennen 


хех + 


ео ое нони но + 


ка 
Курйло, * le fainéant, ivrogne.. der Müßiggänger, баийт. .. 
Курйльница, з/. 4т. курйленка, 1а саззо]еЦе... das Rauchfaß 
Куриль 


Rauchen Мелепь: ме Зава!а, 
vom Фибле, Hühner⸗. [р 


зоны» 


пеп; || (Хаба!) тацфеи. 
—› 11. рор. s'enivrer, гграШег, riboter. . . .. .... ſich oft betrinken. llirt werden 
— СЯ, гг, Гатег; || étre parfſumo; || &ге distillo...lrauchen gerãuchert w.z deſtil⸗ 


Ше ГошЕ; || а cistern, pond, 
О5В-ропа. 

сиреНаНоп. 

Заютоп';-5еа1. 

merchant, деа!ег; || Биуег. 

merchant, шегсаоШе. 

соттегс!а|, (гадтя. 

согрогапоп оГ merchants. 

10 trade, га с. 

Би5В. 

10 huy, purchase. 

а couplet. 

tradez purchase. 

conjoint, united;-ly, toge- 

а cupola. lber 

coupon, dividend-warrant. 

to hung, cork, stop пр. 

УНгЮ1,соррегаз; || Ше green 
vitriol. 

соорег, уте-соорег. 

ыИ оГетрИиоп. 


. |Биуег, market-man. 


а merchant's wife. 


grind-stone; || сте. 

сигаюг. 

trochus. 

tumulus, barrow. lmueh 

10 доск, сиг shortentoo 

Вог! -1аЦей ; |} 100 zhort. 

Ше Га {ай (0/ зреер). 

ſlumigating ром д ег; зтоке. 

apricot. 

perfuming; distitling. 

а company of sutlers; Га 
village of Coracks. 

Ве Гох 13 аПуе (а дате). 

а sluggard, drunkard. 

perſuming рав. 

fumigating; smokinga 
tobacco pipe. 

а hen's, hens'. 

а smoker. 

{0 perfume, fumigate; ſto 
ЧЕ; || № smoke. 

{0 вег дгипк. [Ъе distilted 

to токе; | Бе регГишея; | 


— 


Курица 
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— 


Кутать 


Курица, 5/. р. куры, @т курочка, 1а роще ; -риный, | ефепле Ходит! Фйбист);|а hen; ad,. Вет’, hen's; 


-рячёа, -Урич и -рё@, ад), || - ричьл сльпота, Ме. 

Гешега!орте Г; || рае, 1а grande chélidoine. 
КБКурзный, а4/. curieux, rare, гетагдиа ]е 
Куркума, з/.р(ап(е, [ес сигсита; -мовый, де сигсита. | 
Курлункъ, ;т. 1е 616 заггазт Фе Sibérie 


в... 


зе оазень 


Курлыкать, 1.1, -кпуть, сл. сгацоег (4е {а дгие). 
Курмя, 3/. агбге, 1е радцешииег; || 1а datte 


зе + 


за.» 


Курносый, а4). сатиз, а пех сати$. . . · · · · ···· 
Курденикъ, зт. и Кура, af. ptante, Veuphorbe т. 
Куроглашеёнте, зп. $/. le chant du с04 
— лесить, П.б, па-, ся. faire des espièégleries. .. 
— лёсъ ц -лесникъ, зт. ип espiéegle . . . · · · · 
— саАВИНИКУ, т. агЬг5зеаи |е cornouiller sanguin 
— саит, зт, аще, Гапаса$ /, 1е точгоп.... 
— щашъ, зт. le Ше-роше, grippe-sou . · . . . 
Курфкъ, 5м. 1 le chien Cde Гиз!) ; || Геззе CJesteu) 
Куропатьи -патка, 3/. оё5еаи, [а рег@гих ; -@ч0,а4} 
Курсивъ, и -вный трифта, Тур.1е caractére italique 
Курсъ, am. 1е cours (Финеегзйе); || Сот. сошг$ аи 
change || Маг. [а гоше (ип narire); -совдй, ад). 
Куртажу, зт. Сом. [е courtage; -жный, а4;..... 
Куртиня, 5/. Рог&/. 1асоигИпе; || |е рагс ; -нный, а4). 
Куртка, 3/.3, dim курточка, lhabit veste т 
Курфирстинда, 5/. Félectrice fF. .. * 
Курфирсть, зт.Г61ес{еиг: - стек и -шескее, d'élee— 
Курфиршество, зл. l'électorat мт.......... lteur 
Курчавость, æf 61а1 des cheveux сгбриз...... 
Курчавый, а4). -во, ade. frisé, moutonné, erépu. 
Курчавьть, 1.4, сн. devenir erépu (des сйегеит).. 
Куршейя, 3/. гё. Мах. le coursier; -шейный, а4}.... 
Курьерство, зл. l'état де courrier т... + 
Курьеру, зт. le соиггег; -река, де courrier. . . .. 
Курятиния, 5/. dim. -тиика, [а chair де роше..... 
Курятиикъ, зт. le рошай ст; || marehand рошаШег. 
Курятный, а4). — рядз, |е marché aux рошез.... 
Кусакл, 5с. Бе mordante; || мзесе, 1а mordelle.. 
КусанГ, зп. ГасИоп де тогаге /, 1а шогзоге. .,.. 
Кусать,1.1 са.тог@гс:| рачег (4ез врёсез );|| 1тзи ет. | 
— ся, гг. 5е шог@ге ; || $е disputer, $ insulterzavoir 
Гварцаде 4е тогаге; || тогдге, eritiquer. 
Бусокъ, зт. 1, dim кусочекъ, |е тотсеац ; | [а pièéee 
(ео Те ); | -сковый,4е moreeaux; Гай 4е тогсеаих. 
Кустарникъ, ;т. 4ёт. -начекъ, lieu р!аг(@ 4е Би! - 
301$ оц d'arhustes; ип arhuste. 
Кустарный, а4). Га зап$ от, ог4таге....... 
Кустистый, а4). сго!5 зап! еп huissons 6ра!3..... 
Куститься, IIT, сг. сгойге еп huissons 6ра!5..... 
Кустод, 5/.51.1а хагае ; || гё. рартег mis sur unsceau. 
Кустъ, зт. 4Ёт. кустикъ иди кустокъ и -точекъ, 1е 
buisson, агЬг!5 3 еац ; -товда, сгот5зап! еп Би! 55018. 
Кустъ, зт. dim. кусокъ, le тогсеац; -совой, аа;.... 
Куташе, зп. action d'envelopper /.. ... . .. ...... 
Кутасъ, чт. dim. кутасикъ, le cordon (4е зйаКо).. 
Бутать, 1.1, га. епуе!оррег; || -ся ‚гг. s'envelopper. 


оз. зе. 


|| е Hemeralopie, das Tag— 
ебет; || Рав Schellt raut. 


ſonderbar, merlwürdig. . .... 
ме Gelbwurz.. ....... — 
der wilde ſibiriſe Buchweizen. 
das Kranichsgeſchrei .. ..... 


hemeralopia, night-blind- 
пез$; || Тагае celandine. 
сиг и$, uncommon. 
сигсита, turmerie. 
Siberian Биск-мВеа(. 
the сгапе`$ сгу. 
(0 сгу (Ake а сгане). 
Ча\е-р им; |} а аще. 
а chicken-pie 
втоке4, hesmoked, зшову. 
short⸗nos ed, зпоб-позе9. 


die Euphorbie, Вопаштиф.. . | euphorbia, spurge. 


llappern (vem Kraniche) .... 
ме Dattelpflaume; || Фана.. 
ме Hübnerpaſtete.. ........ 
ьньн + 
ſiumpfnaſig, plattnaſig...... 
das Hahnengeſchrei. ....... 
muthwillige Streiche machen. 
der Muthwillige .......... 
der Haärtriegel, Herlitzenbaum. 
Рав Gauchheil .......... 
der Pfennighaſcher.. ....... 


der Hahn; ſAchſelnagel .... 
das Rebhuhn..... 
Ме Curſivſchrift ........... 
der битв: Geldeours, Wech⸗ 

ſelcouro Lauf (eines Schiffes) 
Ме Mäklergebühr. . ........ 
die Courtine; Anlage ..... 
У Jacſlhee. —* 
ме Kurſürſtin 
der Kurfürſt; аа). lurfürſtlich. 


+... * 





таб Kurfürſtenthum... 
ie Krauſe der Эаате..... 
traus, lraushaarig ..... 
Наив Haar bekommen... 
deeeee 
der Courierſtand. ....... 
der Courier............. 
das Hühnerfleiſch.. ........ 
Hühnerſtallz Hühnerhändler т. 
der Hühnermarkt. ......... 
beifiges Thier;z der Blumenlä⸗ 
das Beifen, der 318..... Iſer 
beifen; brennen;z beſchimpfen. 
einander beißen; || ИФ zanken; 
beißig ſeyn; || запел , tadeln. 
der Biſſen; das Stück (von Зе» 
gen); aus Stüden beſtehend. 
das Geſträuche, Strauchwert; 
| мт Strauch, Buſch. 
ohne Fleiß gemacht, gemein.. 
in dide Stauden wachſend ... 
in Stauden wachſen. (Siegeln 
ме Wache рав Papier über den 
die Staude, derStrauch; buſch⸗ 
weiſe wachſend. 
№8 Stück, мг ЗШе....... 
das Verhüllen, Einhüllen.... 
Ме Schnur (ат $16915)... 
cinhülſen; || ПФ einhüllen. ... 


22 





cock-crowing. 


10 play wanton tricks. 
а wag. 
bloody dog-wood. 


chiek-zweed. 


5сгаре-реппу. 

coek (Га ди»); | Ппеври. 

а partridge. 

цабс, нанес letter. 

а соигзе; || соигзе оГ ех- 
свапзе; || мау (о/ а #1). 

Ьгокегаре. 

сигаа ; Га рагк. 

jJachket, doublet. 

electoress, 

clector; ау. electoral. 

electorate. 

crispuess, ceurliness. 


. | сзр,сипу, мооПу-Веаде9. 
. . о сиг стом мооПу-Веаде4 


Ше coursey (о/ а даНеу). 


couriership. 


а courier, шеззепсег. 

Пез оГ hens ог ромЦгу. 

роиИгу-Воцзе ; || роиЦцетет. 

poultry⸗marbet. 

biting БеазЕ; | шогдеНа. 

hiting, шотзиге, Це. 

to bilte; {0 Буга ; то insult. 

{0 Бе each оШег; || (о insult 
еасвоШег; 110 ЪНе; $ пар. 

morsel, БЦ; | руесе; | шаёе 
оГ р!есез, ресетеа|. 

а соррке, сорзе, bus⸗hes рё, 
зАгоББегу; || азбгоь, БизВ. 

мае without саге, соттой 

growing in thiek bushes. 

10 grow in hushes. 

guard;z рарег оуег а $еа!. 

БизВ, shrub; |] оГа БизВ; 
growinug in bushes. 

morsel, Би. 

wrapping, muſſſing. 


twist, string (о/ а злайо }. 


10 мгар; | 10 мтар опе'з ве1Г. 


Бутерма — 2% — „Тавра 
Бутерма, 5/. 16 tourbillon 4е пеже; || 1е а6зогаге, das Schneegeſtöberz der Wirr⸗ еды пом - [юг ; | ПЦег, 





се; || роёззот, 1а truite lacustrale. warr; Neine Art Lachsſorelle. тезз; the ргау Нос. 
Кутило, зт. le prodigue, débauché . . . . . . . . . . .. der Verſchwender. . . . .. . . .. a prodigal, зреп г! П. 
Кутить, 1.5, ся. tourbillonner, tournoyer (au ген); ſich in Wirbel drehen; | ет to whirlz | 10 Теада dissi-— 
] шепег une vie dissipée. [ный, а4} loſes Leben führen. llocht pated liſe. 
Кут! и Кутья, ;/. стаю си! ауес ди mielz -тея-| Graupen съ. Reis in Honig ge- wWheat boiled upwithhoney. 
Кутный, а0). -ные зубы, les dents molaires [....”. | Ме Wurzelzähne р!........ согпег teeth. 
Бутия, $/. étoſſe rayéee 4е ВоиКВаме............ ſtreifges ВифатИ Фев Зенд... a striped ИК ап@ соНоп 
Кутокъ, зт. 1, Апа(. |е сап горе, angle 4е Гей... | ет Augenwinkel. . . . . . . . . сан! Виз (о/1е еуе). [511 
Кутъ, ;т. le сот, апё!е; || Гоп@ (ип 90/е)...... der Winkel; das Ende (eines согпег. 
Кухарка, 3/.3, Га cuisiniére. . . * ме Köchin ..... lMeerbuſens cook, woman-cook. 
Кухарничать и Кухарить, гп [айте la си1зте. . die Küche beſorgen. . . . . . ... to cook, be a cook. 


Кухиёйстеръ, зт. le cheſ 4е euisine; -рскз@, а4).. . der Küchenmeiſter . . . . . . . head cook. 

Кужня, ».3, dim. кухонка, la сизше; -хгонный, dd. die Küche; ад). Küchen⸗. . . . kitchen. 

Куча, +/. dim. кучка, le tas, топсеац; || [а Гоше, .. . der Фашеиу die Menge. . . [а Веар; | а crowd. 

Бучезяба, см. Щелибуха || Кучукъ, см. Калу чукъ. 

Кучерская, 24). af. la chambre des сосйег$...... dae Kutſcherzimmer.. . ..... room оГ ihe coachmen. 

Кучеръ, зт. le cocher; -рской, de соспег..,..... | вс Kutſẽer а соасвтай. 

Кучить, П.3, с-, га. еп(аззег; || -ся, гг. (те entassée; aufhäufenz aufgehäuft werden; {0 heap пр; | № Бе heaped; 
{ (кому) детап4ег ауес т&апсе, importuner. || бел inſtändigſt bitten. || © importune. 

Кушнхь , 5/. роёззом, le marteau, [а тусёпе......... der Hammerhai .......... Ве hammer-headed shark. 

Кушаклъ, т. т.кушачёкъ, la ceinture; -ачный, ад}. der Gurt, die Leibbinde. . . . |а sash. 

Бушанье, 5л. irt le manger, le ше!5......... .. ав Eſſen, die Speiſe. . . . . . | ſood, meat, dish. 

Кушать, 1.1, га. manger ом hoire; ге äà tahle. eſſen od trintenz amTiſche ſitzen to eat or drinkzto Беа table 

Кушетка, 5/.3, la couchette. . . . das lleine Bettchen.. ....... а couch. 

Кутуръ, зм. plante, le гозеаи, ]опс (см. Ситникъ). das Rohr, Schilf. . . .... ... rushe grass. 

Куща, 5/.. 5/. dim кушица, la tenté, hutte; -шный, ad. das Jelt, die Lauberhütte. . . . tent, hut, eot. 

Кушникт, м. #1. |е scénite, qui vit sous une tente, der Jeltbewöohner . . . .. . ... scenite, inhabitantofatent. 

Къ в Бо, prép. dat. сВех, vers, а... ен, zu, оп, auf, gegen hin.. . . . . (10, towards. 


хе 


Роль), 1а доциете lettre de Valphahet russe . . . | ст Зифйобе.1 56 Alphabets. Ве 1еИег.ТоГШе alphabet. 
Лабазинкъ, ;т. |е шагсвапа grainetier; farinier; | т Зент einer Getreitebüde, согп-деа]ег, Йоиг-деаег; 






{ рфате, 1а гете-Че5-ргёз, ulmaire. Mehlträmer; Geifbart | | дгор-могё, ulmaria. 
Лабазъ. зт. и Лабазия, +/ 4т. лабазикъ, 1а bou- der Getreideſpeicher, ме би, а согп-5вор; @оиг - зВор, 
Ичие 4е graineterie zle magasinde Гагте; - @апый, || пеебше; Mehlbude. теа] - зПор. 
Лабарланъ, зт. la тогие за16е; -иный, а4}. [а4}. der Labberdan. . . .. ....... salt ſish. 
Лабзиться, II.äA, гг. (коло когб) ПаЦег, сагеззег. einem ſchmeicheln. . . . . . . . .. {0 ЙаЦег, vheedle. 
Лабиринтъ, зт 1е1аБугоШе; - товый, де lahyrinthe, das Lebyrinth, der Irrgang.. labyrinth, шаге. 
Даборантъ и Лабораторъ, зт. le manipulateur, der Laborant. . . . . . .. . . .. manipulator. 
Лабораторйстъ, зт. ГагИ@с1егт............. der Feuerwerker. . ......... ſire⸗worker. 
Лаборатория, з/.1е laboratoire; -бчный, de 1аБога- das Laboraterium zdie Kunſt- а laboratory (о/ а chemist); 
taire; 1] -нылд издфлдёя, les artiſiees т. werle, Feuerwerle ру. || фе ſtre⸗works. 
Лабралоръ, зм. le 1аЪгадогИе........ аа der Labradorſtein. . . ... .... labhrador-stone. 
Лава, ⸗la 1ауе; | ип petit pont; pont volant. [а4). die Lavaz der Steg;z fliegende lava; foot-bridge; | буш 
Лаванда ц Лавётда, */. аще, 1а 1ауатае ; -довый, | der Фожетье — [Brũcke lavender. bridge 
Лавива, $5/. une avalanche; -нный, d'avalanche. . . die Lawine, Lauwine . . ... .. ап ауа[апсНе. 
Лавироване, ‚п. в Лавировка, 3/.1е louvoyage. doe Laviren. . ууу · · · . . tacking about. 
Лэвировать, 1.2, сл. Маг. louvoyer, bouliner . . . | laviren . . . . . . . . скань, | (0 tack ahvut. 
Алика, ;/.3, Чип. азвочка, 1е Бапс:; або ие; -воч- ме Зап; й ме Ви. ...| а Ъеюсй; || а shop. 
Аёзочишиъ,-ница, ⸗. БоиНашег,-6ге. [ный, ад. | тает, т... . ....... $Вор-Кеерег. 


„Лавра, +/. [е monastére (4е ргетёег огаге), 1а 1аиге ; | Гав Kloſter (vom стЙеп Rang); топазегу (о/е firstrank), 
indigo т (4е ргепёёте qualité); -река, adj. | 3 вейе @сие Indigo. 1аига ; || 1910. 





„Лавръ 


255 


„Лакомый 


Лавръ, зт. т. лаврикъ, 1е laurier; || р/. бд. les 1ап- der Lorbeer, Lorbeerbaum; || 1 laure! bay⸗tree; lautels р 


riers; -ровый, а4). || -вый вънебиз, 1а couronne де 
‚Лагерь, зт. МИ. 1е сатр; -рный, Чи сашр. llaurier 
Лаглинь, зт. Маг. 1а Попе 4е loch. . .. ..... ...* 
Лагуна, 3/. Сбодг. la lagune. нь, 
Лагу вка, 5/. и Лагуиъ, зт. 4 т. лагунчикъ, 1а роЦе 
а graisse; || Маг. la futaille а еац; -мный, а4). 
„Лагъ, зт. Маг. le осн; || 1а Ботабе; || [е р!ап d'arri— 
тазе; || палёть всъмз лагомзг, lächer toöoute ипе 
„Ладёйный, а4). де пасе се (см. Ладья). [Богаве 
„Ладить, 1.4, га. ассогдег (ип ийгитети) ; || адарег, 
а] из ег; || сп.(свкъмз ) туго еп Боппе intelligence. 
— ся, с-, гг. гбизяг; | сопуепит, 5`аггапоег 
„Ладно, адг. @т. ладненько, д`ассога; || еп Бопае 
intelligence, amicalement; || еп, еп bon (тат. 
Ладный, а4). т. -неньк!, еп Боппе име! епсе. 
„Ладонка, 3/. З;атшеЦе ( 4енсетз) ; || пауеце / (#'1- 
„Ладонница, $/. 1а роце а Гепсеп$........ [паде) 
„Ладончатый, 24). Вог. palmé. .. . . . .. уьь ее, 
Ладапъ и Ладонъ, зт.Гепссп$ю ; -нный, d'encens; 
|| роскоа — , le Бепуота ; || земнбй —, 1а valériane. 
„Ладонь и [ат. Ладоша, 3/. т. ладбика, |а раише 
Че [а та; || бить в5 ладоши, арр!ац@ тг. 
Лалункаи Лядунка, ‹/.3, т. -почка, 1а giberne; 
|| [е calbotin (de cordonnier); -кочный, ай. 
Ладъ, зт.1а touché (4е м, 4е дпйаге) ; | Миз. "'ас- 
сог4 т; || Йа. la сопсог@е, иптоп, harmonie. 
„ЛТадъевидный цв -образный, 24). Вог. сагбиб... 
„Ладьй ц 31. Лад4й, з/. (т. ладейка, le navire а ип 
таЕ; || Та пасейе ; || 1а 1юог(аихг всйес;); -дейный, 
Лажет!е, зп.зсПоп 4’ассог4ег (ин {изв итеп(). [а4). 
„Лажъ, зт. Сот. Гарто т; -жный, 4'ар1о........, 
„Лазареттъ, зт. le lazaret, höpitatz -тный, де |ахаге!. 


зу, 


Лазей, 3/. 4ёт.лазбйка, ип trou роцг раззег еп гат- 
рапЕ; || Ду. 1а роме 4е деггусге. 
„Лазить, 1.1, и .ТАзать, 1.1 гп. rimper (см.Лжать). 
„Лазня, з/. 4 6сВеНег (/ай d'une planche агес 4ез тои; ). 
Лазоревкя, $3/.3, о{зеаи, la méesange Шеше....... 
„Лазоревый и „Лазуревый, 4d,. bleu, azuré 
„Лазуиъ,-унья, 5. grimpeur,-euse 
Лазурикъ, зм. 1е lapis, lapis-lazuli, lazulite 
„Лазурь, з/. Гошгешег т; | 1е зтаН еп роидге; || 
Гахиг т (463 (енг), 1е Мей сбеще. 
„Тазутчество, зи. Гезроппазе т, le métier d'espion. | 


зе 
заочное 


зая 


„Тазутчикъ,-чица, з. екр1оп,-оппе; ип 6 155ате. 
Лай, зт. Гавоетет т; injure /, ошгахе т 
Лайка ‚8/.1а peau de chien; -козый, 4е реаи де сШеп. 
Ламёй вм. le laquais, domestique; -йск!й, de laquais. 
Лакирован!е, зл. и. Такирдвка, 8/. 1а уегийизиге. 
„Лакиронйть, 1.2, на-, га. vernit .. ... . . .... 
Лакиронщику н -ровальшикъ зе vernisseur. 
ЛАкмусъ, зт.1е tournesol ео дгареаих ; -совый, а4). 
Лакояшикъ, зт. le faiseur 4е laque ом де vernis. 
Лакомить, П.2, га. аЙгапдег; || -ся, гг. ге friand. 
„Лакомка, с. регзоппе friande ом гоигтапфе. == 
„ЛАкомство, зп. la friandise, Tourmandise; -венный, 
„Ляакомый ‚а4). friand, соигтапа ; || г}ап9, délicat; 
|| (до чезб ) ſfriand Че; -мо, ауес friandise. "| 


Lorbeere рт Фетбесс (гал. 
таб Lager 
Ме Logleine............. . 
ме Lagune. . . .. 
der Schmiereimer, das Schmier⸗ 

ву || Waſſerfaß. 
das Logz | К Lage; Stauungs⸗ 

lage; |! те volle Lage geben. 
Яап», zum Kahne gehörig .. 
ſtimmen; Janpaſſen; ſNeinig 
leben, ПФ gut vertragen mit. 
ди! gehen; übereinkommen.. 
geſtimmt; | сту, einſtimmig; 
gut, glüdlich. 
einig, einſtimmig. . . ....... 
тов Weihrauchliſſenz Raucher⸗ 
das Weihrauchkäſtchen. = [8 
handförmig 
der Weihrauch;z || Ме Benzoe; 
die Valeriane, der Baldriau. 
die flache Hand; latſchen, м 
die Hände klatſchen. 
уе Patrontaſche; der Schuſier⸗ 
lorb, Drahtlorb. 
Griff m, Griffbrett a31 Stim⸗ 
mung; Eintracht, Einigkeit /. 
nachenförmig.. ея 
cinmaſtiges dadtjeug; УИ м 

Зап; || Звит (ил Schach⸗ 
das Stimmen О 
таб Agio, der Aufwechſel.. 
das Lazareth, Hoſpital.. 
die Offnung zum Durgiricen 

| ме Hinterthür. 
e 
das Leiterbrett mit röchern. 
ме Blaumtiſe 
himmelblau, laſurblau... 
Rletterer, in............. 
der Laſurſtein, Lapis⸗Lazuli.. 
ав Ultramarin; die Schmalte, 

das Laſur; Himmelblau. 

die Kundſchafterei. ........ 
Spion, Kundſchafter,-in... 
das Bellen; Schimpfwort.. 
das weiñ gegarbte Hundefell.. 
der Lalei, Зекак......... 
die Ladirung, das нак 2 
firniſſen, lackiren 
der Laclierer 
мт Ladmuß 
der das Lad bereitet.. 

zu naſchen дебет; || пабе... 
Näſcher, -ш; Рав Ledermaul.. 
—* Raicwert а аа 


зе ннья# 


зоны» 


зоо 


жеж 


| сгоми of laurel. 

а сашр. 

108 -Ппе. 

lagune, lagoon. 

{аг-БисКкей, ссеазе-Вох; | 
ма(ег- сазк. 

108; || Бгоа4-$14е, Ъгоад; | 
Пег; {0 йге а Ъгоад-514е. 

boat's. 

to ассог4, tune to ВЕ, адар!; 
| № Пуе in good terms. 

10 go меП; || №№ agree. 

in пе; || м сопсогд, оп 
5004 1егиаз ; || ме!. 

т concord. 

ати!е1; || сепзег. 

incense-box. 

handed. 

incense, frankincense; ben- 
2011; || valerian. 

ihe palm оГ the hand; 1 © 
с1ар hands. 

cartridge-box, pouchz 
shoe-maker's case. 

51р (оГадийат ); tune, ae- 
сог@; | Вагтопу, сопсогд. 

keeled, carinated. 

Ческе boat \ИВ а mast; 
сапое; || гооК (аё сйехз ). 

tuning. 

.agio, exchange. 

lazaretto, hospital. 

а hole 10 сгеер ош ай; Г 
Баск-4оог. 

10 elimb, clamber. 

а climbing board. 


biu⸗ titmouse. 
‚ |агиге, sky-blue. 


climber. 

azurestone. 

ultramarine;smalt in ром - 
der sky-blue,sky-colour. 

esponage. 


. |а 5ру, scout. 


barking; scolding. 
kid-skin, dog-skin. 
lackey, footman 
lackering, varnishing. 


.. 10 lacker, varnish. 
. . Паскегег, varnisher. 
..litmus. 

to render даму; № № be 


‚ | уаги В -такег. ldainty 
а dainty регзоп. [из 
dainties, $ууее1-шед!5, 09- 


naſchhaft, näſchig; || Тест, 1, да у-топТей; | даму; 


lich; || кт 3 паб. 


п1се; || Гова оГ. 


„Лаконисмъ — 
Лаконисмъ, вт. le laconisme. .. .. . .. ..... 
ЗаконичесыЙ, 24). laconique; -сми, -шеш..... 


.... 1 Lalonismus.......... 
latoniſch, штуиль пабы laconie, 1асотиса! ; -1у, 


„Тастъ 


laconism, laconicism. 


Лакрыца, ;/. la racine ЧегёХ155е ; || [е jus de réglisse. Ме Süßholzwurzelz der Suß⸗ sweet гооц; || Пацогее juice. 


Лакъ, зт. |с vernis, 1адие ; -ковый, 4е laque . ..... 


der Lack, Firniß. ſhol zſaft 


lacker, varnish. 


азъ, m.le rubis halais, 'almandine 3 -ловый, в4). der Ballaß, Almandin. . . . . halass ruby, almandine. 
„Лама, вт. le [ата { ру@те);|| далай — „|есгапд 1ата. der Lama; || @тов»ата.... . lama; delai-lama. 


Лажпа,:/.{т.-почка Ла 1атре,1е читлаце(; -повый, а4. 


эн иьннь я 


Ме Ватуе. .. 


а lamp. 


ЛампАда, :/.4ёт. -падка, lampe dĩmage; -@дный, а). die Lampe (vor Heiligenbildern) ппаре-!атр. 


Зампадчикъ, эт. |е сёгоГёгайге, асо!у{е........ 


der Lampentrãger 


lampebearer. 


ЛажиАсъ и Ланпасъ, зт. la bande (4е panfalon). der Streif dauf derRaht der Ho⸗ | гр, slip (о/ рапиоопз ). 


Ламповшикть, эм. le lampiste 
Лапдграфство, зп. le landgraviat 


зе. + 


зан ее зоне, + 


мые Landgrafſchaft 


зонах + | 


.... .... der Lampenmacher. .... . Iſen) 1атр-такег. 


landgravinte. 


Лапдграхъ,-дФиия, ;.1апдотауе, vine; -vexin, adj. Landgraf; -äfin; landgraflich. landgrave, ⸗·avine. 


Ландкарта, 5. la саме géographique; -тный, ad. 
АЛандратъ, т. le conseiller де provinee; -тскй, ad,. 


ме Landkarte. ....... 
der Landrath 


ее 


а тар. lcourt of 0$ Нсе 


ihe memhber оГа provincial 


Ланлнафтъ, зт. le paysage; -тный, de paysage; die Landſchaftz der Landſchaft 1апдзсаре (рёсшге); | а 


| -ный acusoncice ua, le paysagisto. 
Ландыш, зт.рёалие, le muguet; -шевый и -шный, а4). 
Алийта, +/. |а ]}оме; -тный, des joues, génal 
Лапцетообразный, а4). Вог. 1апс6о16.... 


maler, Landſchaftzeichner. 
die Maiblume 
die Wange; а4/. Wangen⸗... 
lanzenförmig. ..... 


зоо + ... 


.’.. 


1апдзсаре-ранцег. 
Шу оГ the valley, Мау-Шу. 
cheek. 


... lanceolated. 


Ланцетъ, ;т. т. -цетякъ, la 1апсеЦе; -тный, ad,. die Lanzette, das Laßeiſen. . . Папсев. 


Аашь, 3/. quadr. la hiche; лама, де hiche . . . . . . .. 


Ме Hirfchtuh .... ран с 


hind, гое, гое-Биск. 


Лапа, 3/. {т. лапка и лапочка, 1а раЦе; || grosse die Pfote, Фа große Запас; рам; | 10155; || апспог-агт ;. 
ришсе;'|е hras (d'une аисте);|а Бапае (4е ретиге); Anlerſchaufel Г Angelbandaz || топ-Ьгасе (о/а д00г) ; | 
le 1епоп; || медвфжья —, ратше, lalehimille /. |1 der Зарки; || т Löwenfuß. 1епоп; lady's-mantle. 


Лапнетый, а4;. а grosses раЦез... 


зоо ь я + 


mit großen Завел 


with large paws. 


Лапотпикъ,-пица, $. faiseur де souliers d'äéecoree; Зайфивтафет,-т; |’ Bauer, bast shoe-makerz peasant, 


' раузап,-аппе (qui porte des зоиегз d'écorce). 
Лапоть, зт.1, le зоцНег @4'6согсе; -тный, а4;..... 
Лапоух1Й, а4). а огеШез репдап(ез.......... 
Лапочка, з/. 1, dim. реще раЦе; || топ сеиг'..... 
Лапухъ и Лапушиикт, зт. plante, 1а hardane. .. 
Лапчатоног! й, а4). 1. па{. palmipèéde (4ез озеаих ). | 
Лапчатый, «47. Га 4е реаих 4ез pattes (4ез [оиг- 

титез); | А Бапдез, ſormé де Бапдез (4ез ретигев). 
Лан, з/. le уегимсеЦе; -шёвый, de уегиисее. .. . 
Ларецъ, зт.1, т. ларчикъ, le сойге; -6чный, аи). 
Чарь, зв. |е сойге ; |1а huche (4е moulin); -ревой,а4). 
laea  Ласина, $/. dim. ласинка, une longue tache. 
Ласить, П.6, за-, га. tacher, salir 
ЧАска, з/. la сагеззе, Мепуеапсе 
Ласкашще, зп. асНор Фе сагеззег /....., 
Ласкатель,-мина,;.ПаЦеиг, -еизе;адщаеиг,- (се. 
Ласкательный, а4). Datteur, adulateur; -но, ауес. 
ЛаскАтельство, 5т.|а ПаНеге адщаНоп. ſadulation 
Ласкатезьствовать, 1.2, гп. ПаНег, cajoler. . . . .. 
Чаекать, [.1, га. caresser, ПаЦег, са)ойег........ 

— ся, сг.( чьмз ) зе ПаЦег Че; || (кз кому, фколо кого } 

‚ СБегенет а snsinuer, rechercher les honnes gräces. 
Ласковость, з/. la politesse, aſſahilité, urhanité . . . 
Ласковый, ad.aſſable,polĩ, gtacieux; -по,-еизетети. | 
Ластаться, П.Т, ог. (кз кому) зЗазишег .. 
Идетка и Ласица, з/. Чёт. ласточка, тат. 1а helette. 
Лаетовень, зт. 1, я -тмовичный корень, "азс1ертайе /. 
Ластовица и -товка, $/.1е гошве! (Гинесйетёе). 
‚14еточка, /. 3, м „Ластица, оё5саи, hirondelle /. 
Изетъ уж, ]е laste {12 1евежега )/Чоппеам (120 ро; 


жж. + ... 





чз» 





-стовый, аа). ; -вое судно е batiment Че гапзром. | wicht); || №26 Traneportichiff. 


kei Dici. parall. Fartie russe. 


.die Liebloſung, das Wohlw 
das Liebloſen, Schmeicheln... 
.Hatlerer, adulator. 


fuerin (der Baſtſchuhe trãgt). 
der Baſtſchuh 
mit hãngenden Ohren 
tleine к; тем Herzchen!. 
die Klette, das Klettenlkraut.. 
plattfüßig. .... 
aus Pfotenfellen gemacht; mit 

Angelbãndern. 
die Fadennudeln рё......... 
der Kaſten, Ме Lade. . ..... 
die Ятибе; || мт Mehlkaſten.. 
ein länglicher В4......... 
befleden .... 


зе. - 


же» 


зе + 


ollen. 
Schmeichler, in ...... 
ſchmeichelhaft ............ 
ме @фтафее........... 
ſchmeicheln. ....... 
liebloſen, ſchmeicheln 
ſich ſchmeicheln ти; Hſich bei 
einem einſchmeicheln. 
die Freundlichkeit, Höflichlelt.. 
freundlich, höflich 
ſich bei einem einſchmeicheln.. 
das Wieſel, Schneewieſel. ... 
die Schwalbenwurz 
мт Achſelzwickel .... 
die Schwalbe .. 
Ме Laſt (Maß) z Tonne (Ge⸗ 


... 


вене ь 


жене 


ое че + 


жен, 


жения 





] 


опе who меагз bastshoes. 


.. | а разЕ зВое. 


with 1ор-сагз. 

а зта| рам; || ту Феаг! 

burdock, Биг. 

palmiped, web-footed. 

made of paw shins; with 
гоп-Ьгасев. 

vermieelli. 


chest, trunk, соПег. 


chestz hopper (о/ mille). 
oblong spot. 

10 spot, stain, 501. 
caress, kindness. 
caressing, fawning. 


caressing, flatteringz -1у. 

ſlattery, adulation. 

10 use ПаЦегу, 

10 сагез$, vheedle, ПаЦег, 

10 ПаЦег one's 51 миВ; || 
{0 сгеер into one's ſavour. 

kindness, affability. 

aſſahle, Lind; -1у. 

to стеер into опе'$ Гахоит. 

weasel. 

asclepias, swallovw-wort. 
cusset (оГа chirt). 

Ше swallow. 

1а$ (12 сденегв у Чит(теа- 
зите); Га transporteship. 
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„Латникъ — 290 — ‚Легочный 

ЛатТнакъ, зт. ип homme euirassé „еее, der Geharniſchte, Panzerträger. ‚а man in armour. 
Лату къ, зт. plante, la lailue. . .... . . · 2 der Lattich, Salat........ ieituce 

„Латунъ, 3/. le laiton; -нный, de laiton. . ... · · · · .. das Meſſing, Meſſingblech... lalten 

Añria, /.р1. la cuirasse; -тный, de сшгаззе....... мт Panzer, Harniſch. м... | armour, cuirass. 
Латынщцику, зт. le latiniste . . . . . · · ·· ··*2** der Lateiner............. а latinist. 

Латынь, з/. и Латинска Aatixs, le 1айп.........- das Latein, die lateiniſcheSpra⸗ latin. 

Лафа, 3/. pop. le gain, ргоВ® ауащазе........... der Vorthtil........... eproſt, advantage. 
Лафётъ, зт. па aſſut (de салон); -тный, ‘а ати... | Ме Зайее..... — ..aA gun-carriage. 
—————— зт.1е phoque du Kamtehatka; -@чный . der ſibiriſche бивить...... the Camchadal phoea. 
„Лацкаиъ, am. le revers (Фип йа). „+. der Aufſchlag, 8ав......... ſaeing (оГа соа!). 
Лачуга, з/.4{т.-чужка,сНёНуе саЪапе; -ужный, а4). сте elende Hütte. ..... .... Воуе1. 
Лаяще, зл. aboiement, elabaudage т... ......... das Зее, бе Ц......... barking. 
„Лалтель,-ница, з. 31. calomniateur,-trice. . . . . . . Verläumder,in. . ......... $1апдегег, calumuialtor. 
„ЧАять, 1.2, сл. aboy ег, elahauder; || га, 1. calomnier. bellen; Jverläumden. ...... to БагКк; || © calumniate. 

— ся, гг. рор. gronder, injurier, dire des injures.. zanken, ſchimpſen. . . .. .... . 10 scold, snarl, wrangle. 

Лбина, см. Лобовина. || Лбовый, см. Лобовой. 

„Яганьв, anu. les mensonges т. . Ме Lügen p............. lies, stories р. 
„Агать, с0-, гп. irr. mentir, dire des mensonges. . . . lũgen, Ме Unwahrheit reden. . to Пе, tell les. 
Лгунъ,-унья, $. dim. лгунашка, шеп(еиг,-еи5е. .. . Lügner, -in....... офечьо liar. 
„Лебеда, 5/. plante, larroche {[. ..... ... . ** der Gänſtfuß ............ coose-foot, wild orach. 


Лебёдка, 3/.3, le eygne (/[етеЦе); || т. леббдочка, der Schwan (Weibchen); || Ме 
cabestan (4е Багдие); || Тур. le davier. lad/. Зайемониые; || ет Haken (des 
„Лебедь, зт. и 5/. оёзгаи, lo сурпе; -бединый и -бажа, т Schwan....... [Фе 8) 
„Левада, 3/. le рагс а poulains das @емидевеве.......... 
Левантинъ, зт. 1а |еуапЦпе; -новый и -нный, а4). die Levantine (Seidenzeug).. 
ЛеваятскЙ, а4). oriental, 4е ’огеш, ам Геуати. . morgenländiſch. .......... 
Левашиикть и ЛевАшгъ, зт. ип ра! 6 aux conſitures. die Файе mit Beeren... 
„Лепендихъ и -тихъ, Маг. еп ralingue auf den Wind (braſſen) ..... 
„Левйтъ, am. le lévite; -текй, de |6уЦе ; || -скёя книги der Levit; ad,. levitiſch, Levi⸗ 
вай книга Левитв,1е Lévitique (lirre de (а Bible). кп»; das Levitenbuch. 
Лешаеантъ т.е le rialhan (Ie erocodite оц [а haleine) der Leviathan (in der Bibel).. 
ЛевкаАсить, П.б, на-, га. етрацег (мп tableau). . . die Grundfarbe auftragen... 
„ЛевкАсъ:т.1е ſond, la couleur du ſond (Фип га еаи ). die Grundfarbe.. 
Левкой, зт. plante, la giroflée; -йный, де girofltée. ме Levtlojt. . . . . ..... 
Лев, зт. 2, dim. левикъ, диафг. le Поп; львиный, de der Убе; ad)j. Löwen. |, ver 
100; Aatr.le Lion (constellation );| -морской, le lion Löwe SEicrbid Seelowe. 
„Легатство, зп. la légation, charge de légat. —* die Legation 


эонов + 


оо, # 


жж о нь, + 


Легатъ, зт. [6 16501; -шск@, 4е 165а1......-..-. Legat т, брег Stauthalier 
„Легванду, зщ. Маг. le sauve-rabans.... · · ·· die Leguane, der Tauring.. 
„Легель, sm. la panne (Фил сот Ме) „нь ме Фафкие, Фафйчыйне. . 


Легонъ, зт. 1а légion; -бнный, 4е légion; novém- die Legion; || Ме Ehrenlegion 
ный —, la Légion dhonneur (ел Егапсе). (пап. Ritterorden). 

Лёгюй, а4}.2, @т. лёгоньк, 165ег; || 2136, ГасИе; leicht; leicht zu machen; || ил» 

|| Че реш dümportance; || азЦе, еще. bedeutendz || деталь, behend. 

Легко, ас. сотр. легче, 16 6тетепи; || ГасНетегту.. leicht; Jleicht, ohne уе... 

Легковой, а4/. — извбщика, le соспег 4е басге.... . der сет. . ........ 

Легковьр!е, зп. и -вирность, 5/. 1а сгёдшие.... Ме Leichtgläubigkeit 

—върный, а4).1, сгедше ; -но, -теш, ауес сге- &- Иа 

—въсный, а4). 1ехег (4е poids). ldulitẽ 

— конный, а4). де la cavalerie 165еге......... |вих leichten Reiterei gehörig.. 

— мысленный, а4). leger, éeälourdi; -мо, ment. leichtſinnig, unbedachtſam.... 

— мысе, зп. и -мысленность, 3/. [а légéreté, derLeichtſinn, dieUnbedachtſam⸗ 

— ног Й, ад). aux pieds agiles. leẽtourderie ſchnellfüßig. ..... вое оо (И 

— плавк №, ad). 156 à Гопдгс, qui ſond facilement. leicht (бет .......... 
„Аёгкое u pl. —** а4}.3п.1е роциов; [ез poumons. die Lunge; die Lungen p.. 

Лвёгкость, 3/. 1а légéreté; facitité; agilité.. deichnigteit Gewandihein Ve⸗ 

Легонько, афг. dim. doucement, lentement. (паре ſachte, langſam. 

Ибгочный и Лсгкотный, а4). Це; роитоп$, pulmo-Lungen⸗. ..........5.. 


ана 
зе о 


leicht (an Gewicht) 


swan (ſemale)z windlas 
callows (о/ Ше (утрам). 

swan. 

close, park( [от brood татез). 


levantine (з;К со). 


levantine, oriental. 


a tart with berries. 


shivering. 

levite (priest); adj. leviti- 
calz Levitieus. 

leviathan. 


lo prime, 1ау Ше ground. 


priming, cround, lay. 

sgillilower, stock. 

Поп; || ео (constelatien 
|| зеа-мо!Г. 

legateship. 

а legate. 

puddening. 

purlin, rib. 

а legion; ad/. legionary 
Ше legion оГ honour. 

light; || еазу, ſacile; insig- 
niſicant; quick, agile 

lightlyzeasity. 

hackney-coachman. 

eredulity, eredulousne⸗s. 

стеди!ои$ ; у. 

НЕВЕ (1 мег). 

of light-horse. 

light-minded, giddy;-dity. 

lightness oſ mind, giddines 

light· ſooted. 

уегу ſusible. 

а lung; Ше lungs. — [065 

lightness;easiness quich- 


— gently, soſtly, stovly. 


of ше lungs, pulmonary 


„Тегчать 


291 


„Лемписката 


Легчать, 1.1, сл. devenir plus 16 ег; || $`аратзег, di- leichter werden; || ИФ пиГьста. |10 grow lighter; || ю abate. 


Aervénie, зп. la castration 


инь lminuer 
Легчить, П.3, га. а|ёрег; ehüätrer (мп апйпа!).. erleichtern; verſchneiden.. .. 


das Verſchneiden. ......... castration, gelding. 
to НЕМел; 10 eastrate, geld. 


Лёда, Лелаций, Лёдвенецъ, Ледйна, см. Лида, | Лядаций, Лядвенецъ и | Лядина. 


Леденёцъ, зт.1, 1е засге сапа! ; -нуёвый, де зисге! 
leandi gefrieren шафей.......... 


Леденвить, П.1, o- са. glacer, congeler. 


der Zuckerkland.. ..... . |зизаг-сапду. , 


to 1се, геехе, congeal. 


АЛеденуть, 1.4, 0-, гп. se сопугиг 4е з1асе, зе glacer; ши Eis bedeckt werden; || ст» to turn into iee, [геезе, соп- 


s'engourdir, зе гот раг le {го!4. 
Ледешникъ, ;т. озеаи, le та т-рёсвецг....... 
Леджест, тт. Маг. le (тауегзт.. . 
Леёдникъ, зп. 1а glaciére, сауе а glace; le glacier. 
АЛедница, з/. le сагаГоп. 
Ледовитый, а4). -тое мбре, 1а Мег glaciale . . .. .. 
Ледоко.тъ и -кольшикъ, зм. le ſendeur 4е glace. 
—кольный, ad servant а couper les 510с$ de glace 
—кольня, 5/. 4, епагой d'ou Гоп Иге la glace. .. 
— ризъ, зт. le brise-glace 
— жодъ, зт. le temps du passage дез {1асез..... 
Лёлъ, зт.2, 1а с1асе; -дяной, Че glace 
АЛееръ, м. Маг. la ЧгаШе (Фипе гойе Фе )...... 
Лёечный, аа). d'entonnoir; d'arrosoir (см..Лейкл). 
Лежалый, а4). 5816 раг 1е поп-изаце, vieux 
Лежаше, зт. 1а position Че се чи! est соисйе...., 
„Лежанка, 3/.3, т. лежаночка, poële Баз qui sert 
4е сомеНе; || оёзеац, la Б6саззе; -аночный, ад}. 
Лежать, П.З, гп. &1ге couché; || &1те alité, &хе ша- 
1а4е ; || те situé, зе 1тоцуег; || бд. герозег sur. 
Лежач, а4). couehé раг 1егге; |! mis еп гбзегуе. . 
Лежачка, 5/. в —ку, couché de son |0п7........ 
Лежебокъ, т. |е ſainéant, рагеззеих. 
„Лежень, зт. 1, le racinal, 1а забеге; || |е fainéant. 
Лёжка, з/. рор. 1е героз; || Слаз. 1а герозбе....... 
Лежмя, ade. dans une position couchée.. 
Лезвеё и „Лезьб, зп. le taillant, tranchant . . . . ... 
Лейбъ-гвардёецтъ, 5.2, Soldat Че la garde impériale. 
—твард!я, з/. la garde impériale; -дейскёа, ад).. 
— кучеръ, м. |е сосвег 4е la сопг..... 
— медикъ, зум. le тедест Че |а сошг.......... 
— рота, 5/. la ргепиёге compagnie d'un régiment. 
Лейка, з/.3, т. лбечка, Гемоппо!г ; || аггозог т; 
| Гесоре /[; -ечный, dientonnoir. | 
Лейтепаитуъ, зт. Мах. lieutenant de vaisseau (9е с1.); 
-тскй, а4у.; || капитана —, capitaine 4е согуеЦе. 
Лекало, зп. Ле moule, ealibre; | Маг.даБаг!; -льный,а4). 
Лекарство, Лекарь, см. Лъкарство и .Лккарь. 
Лексикограхичесяый, а4). lexicographique. . ... 
Лецсикограф!я, /. la lexieographie . . . . .. .... 
Лексикографъ, зт. le lexicographe . ... . . ..... 
Лексиколог!я, 3/. la lexicologie — 
Лексикфитъ, зм. le dictionnaire, lexique; -нный, «4. 
Лёктортъ, зт. 1е lecleur (Физтегзйв); -река, аа). 
АДекшя, з/. [а 1есоп (Фин proſeascur), le cours publie. 
Леленъ, зт. обеаи, Гепрошеуеп( т (см. Козодой). 
Лельяше, зн. асцоп 4е dorloter, 4е mignarder /.. 
Лелзать, Г.3, га. dorloter, mignarder, са] о!ег..... 
Лёмехъ и Лёметъ, зм. le $0; -ховый, 4и $0с... 
Лемма, з/. Мафет. 1.04. 1е 1етте. . „ууу ьььь. + 
Денииската, 5/. бсот. la lemniscate.. .......... 


хан 


хе» зноя 


зу + 


..... 


еже 


зоо = 


der Wörterbuchſchreiber. .. 


ſtarren, ſteif werden. зеа1; || {0 be benumbed. 
мт Kingsfiſcher, Eisvogel.. . king-ſisher, haleyon. 


.die Balkfüllung .. .........ledge. 


der Eiöleller; Gletſcher... . 1се-Вошзе; || &1астег. 

der Kühleimer. ........... | ап ice-pail. 

das Eismeer............. the Frozen Ocean. 

der Eisbrecher, Eishauer. ... ice-cutter. 

zum Eisbrechen dienend .... 1се-сишах. 

der Eisbruch. ..... Ще place where ice 15 cut. 

der Eiebrecher, Eiobock..... starling. 

die Zeit des Eisganges...... | Ише of driving of iee. 

das Eis; аа). @16,....... ice. 

ме Leiter .. ....8tay⸗sail stay. 

Trichter⸗ Gitßlannen⸗..... |оГа funnelz оГа wateringe 

verlegen, was lange gelegen hat. long-lain, old. [ро 

das Liegen ....... lying. 

die Ofenbank, мт Liegeofen; a stove-couech; || а snipe, 
die Schnepfe, Leimſchnepfe. wood- cocek. 

liegen; | ии Bette liegen; ge⸗to Нею keep one's Ве4; to 
legen ſeyn; Jauf etwas liegen. he situated; depend upon. 

liegend; vorräthig ....... lying; lying Бу, гезегус. 

der Länge лаб liegend. .... s8tretehed out, lying. 

der Faulenzer. [Faulenzer Пе-а-Бе4, sluggard. 

————— sleeper; sluggard. 

die Erholungz || Рав Радет.. . герозе; || соисв, lair. 

liegend, ип liegenden Zuſtande. lying, stretehed ош. 

die Schneide ...... edge, sharp-edge. 

der Soldat von der Leibwache. a liſe-guard. 

die Leibwache, Leibgarde..... liſe-guards, body-guards. 

мт Leiblutſcher . .. court· coachman. 

der Leibarzt.............. physician in ordinary. 

die Leibcompagnie......... | союпеГз сотрапу. 

der Зифнт; || ме @ФиМалие; а Гиппе|; || watering-pot; 
| ме Waſſerſchaufel. || 5соор. 

мт Schiffslieutenant; || мт Пещепаю оГа тап оЁмаг; || 
Capitãn⸗Lieutenant (Ве с1.). ſirst lieutenant оГа ship. 

der Model, Caliber; ЗВ Гоги ; || шош 4. 


вече + 


эзъхене + 





зе» 


lexitographiſch. ......Ichern lexicographic. 

ме Abfaſſung von Wörterbü⸗ lexicography. 
..lexicographer. 

die Wörterwiſſenſchaft. ..... lexicology. 

das Wörterbuch, Lexikon. ... dictionary, lexicon. 
der Lector, oſfſentliche Lehrer. lecturer, proſessor. 
die Vorleſung. ..... 1есшге. 

der Ziegenmeller. .... ..... ſern-owl, goat-sueker. 
das Lieblkoſen, Verzärteln. . . ſondling, indulging. 
liebtoſen, pflegen, verzärteln. to fondle, indulge. 
das Pflugeiſen, Pflugmeſſer. share, plough-share. 
der ФебиГав, Hülfsſatz...... lemma. 

Ме Lemniſtate. ........... Pemniscate. 


„Лена — 292 — „Либо 


Лбна, з/. 1е ЙеГ; -нный, Че ПеГ, ſeodal.. .. .. . . . . . lder Lehen, Lehn. ........ .Eef, ſee-estate. 
Лённикъ, зт. le Геидайате; || раме, la linaire. . . . derLehensmann;das Leintraut. Геида!огу ; || toad-ax. 
Ленокъ, зт.1, poisson, le 16 пок, saumon 4е Sibérie. der ſibiriſche Lachs. ... ....- Ше Siberian salmon. 
Лента, 3/. dim. лвиточка, le ruhan; -точный, ad.. das Band. (ее, ribbon. 


Ленточникъ, эт. le ruhanier; vendeur de гоБап$ . der Bandmacher; Bandhändler. rihon-⸗weaver; ribon-man. 
Лёнъ, зт.2, plante, le lin; дьнлной, de lin; || горный der Flachs, Фет; || ет Berg- ах, common Пах ; | аппав- 


илй каменный —, Гатаще т. flachs, Sicinaos. thus, mountain бах. 
Леопардъ, зт. quadr. le lẽopard; -довый, де léopard. der Leopard, Pardel ....... a leopard. 
Лепестъ, зт. dim. лепестокъ, тогсеаи déchiré; | la би abgeriſſenes Stüch; || гов, shred, strip; а 1еаГ; | ре- 
ГеиЩе; || Вой. 1а рее; -стковый, а4;. Blatt; das Blumenblatt. tal, —e 
„Лепесчатый, а4). Гогтб де lambeaux. .. . . .. .... aus Lappen beſtehend. . ..... made оГ strips. 
Aeneraue, зп. u Лёпетъ, am. le balhutiement. . . . das Lallen. . . . . . . . · · . · lisping. 
Лепетать, П.5,гп. halhutier, bégayerz baragouiner. lallen, понести ſchlecht ſprechen to Изр; || 0 Базе. 
„Лепетливый, ad. accompagné de balhutiement. . mit Lallen begleitet .. . . . ... in lisping. 
„Лепетунъ,-унья, 5. celui ом celle дит БаБице.. . . . der od. die Lallende . . . . .... a lisper. 


„Лепёха, з/. dim. лешёшка и лепёшечка, le beignet; der Pfanntuchen, Fladen; das cake, Бип ; | pastel trochis- 
| [а pastille, 1е trochisque; pop. grosse допдоп. | Plätzchen; eine Че Trutſchel. cusz || а stout woman. 


Лепёщиатый, а4). ayant la Гогте d'un beignet. ... fladenförmig. .. ... ...... cake like. 
„Леёпта, з/. la pite, obole; || — вдовы, le denier de la das Scherfleinz der Wittwen | а mite || the widow's mite. 
„Леса и Льса, з/. la ligne (а рёсйег). lveure die Angelſchnur. ſpfennig ſishing line. 


Леёстный, а4).1 ПаЦеиг; -во,ипе maniére ЙаЦецзе. ſchmeichelhaft, einſchmeichelnd. Hattering; -1у. 

„Лесть, 3/. 1а ПаЦете, adulation; || [а гизе, азшсе. . ме Schmeichelei; || Утанй.. . | ЙаЦегу, адшацов; | сгаЦ. 
Летан!е, зл. le vol, асбоп 4е уфег/......... . бав Fliegen, мт Flug. ..... Путя, ight. 

„Летаргия, 3/. la 16\Вагате; || -гическ?@, —8* die Schlaſſucht; Jſchlafſũchtig. 1е1\Вагоу; lethargie. 
„Тетокъ, зт.1, опуегшге de гисве /; || [е volant. .. das Loch des Bienenſtocs; der hole ofa Шуе; shuttle-coch 


Летучесть, 4 la volatilitoᷣ.................... die Flůchtigleit. Federball volatility. 

„Летуч, adj. volant; Chim. volatilz — огбнь, 1е fliegend; || Пафиа; | der Flug; Aying; volatile; wild @ге; 
Гец уо!азе; || -чая мышь, la chauve-souris. | ме Fledermaus. || Баь 1 щег-тоцзе. 

Лётъ, зт. [е уо|; || на лету, ade. аи уо|; || лётомз и т Flugz || пм Fluge; || Гебе, fight;in one's 01386, Ming 
деткдмз, а4е. гар Четети, très-vite. ſchnell, ши Schnelligkeit. | | Пеейу, тару. 

Летьть, Н.5, и {п4ё/. Летать, 1.1, гп.уоег; || voler, | деи; || БтбекИеа; || кет 1ю йу, be буш; | © йу; 
аПег 1"е5-уЦе; || $'епуо]ег, раззег rapidement. fliegen, vergehen. to Йу амау. 

„Летяга, 3/. тат. le polatouche, écureuil volant. . .. das fliegende Eichhorn . . .... Пуше squirrel. 


Лечебный, „Лечить, см. Льчёбный и Лъчить. || |Лечь, раг/.см.Ложиться. 
Лещадниктъ, зп. le schiste, pierre sechisleuse. . . .. мт Schiefer, Schieferſtein. . | schistie stone. 


„Лещалдь, 5/. dim. лешалка, la dalle; -адный, ad. .. die Steinplatte .. . . ... ... а flag, Ragestone. 
„Лещина и Лёша, $/.агбгззеаи 1е noisetier, eoudrier; der Haſelſtrauch, die Haſelſtau- hazel, hazel-nut-tree 
|| -ммый, а4}.; -мый орла, la noisette. №; || ме Haſelnuß. Вахе] - nut. 
Лещинникъ, зт. la сопагае. .. еее енннь» das Haſelgebũſch. . ........ Вахе! -сорзе. 
„Лещуъ, зт.@ёт. лещикЪ, роззоп 1а Гете; -шбвый, а). |5ст Brachſen. ............ Ьгеат. 
Лжеапостолу, зт. |е Гаих арб\ге; -льекй, а4).... der falſche Apoſtel ......... а false apostle. 
— имённый, 24). pſgeudonyme, portant ит ſaux пот. falſchnamig. . . . . . · · . . ... pseudonymous. 
— пророкъ, зт.1е pſseudo-prophéte, ſaux prophéte. der falſche Prophet .. ...... pseudo-prophet, ſalse рто- 
— свидътель, зт. le ſaux (6тот. „ен, мт [фе Зеиве.......... ſalse witness. [рые 
— спидьтельство, я. |е ſaux témoignage.. . . . |306 falſche Зет й........ ſalse evidence. 
— свидътельствовать, [.2,г.Галгеип Гапх lémoi- ein ſalſches Zeugniß ablegen. | to bear false witness. 
— ученто, зп. la ſausse досише......... [пасе [ме falſche @ебте........... ſalse doetrine. 
— учитель, зт. 1е ſaux docteur.. . .. . . der falſche Lehrer. ........ ſalse teacher, false Зос®ог. 
— христъ, зи. le ſaux christ, ſaux messie . ..... der falſche Chriſtus, falſche Meſ⸗ ſalse christ, ſalse тезззаь 
— Фарь, вм. ип imposteur, usurpateur. ......... мт Throntäuber.. ..... [Паб impostor, usurper. 
Лжецтъ в Лжинецъ,-вица, з. menteur,euse. ... Lügner,in . .. .. .· . .. а паг. 
Лживость, 3. le caractére menteur, la fausseté. .. die Lügenhaftigleit, Falſchheit. disposition ſor lying, Сас 
ИЛживый, а4}. habitué ашепиг; -во, ауес телзопбе. falſch, lügenhaft. ......... lying, ſallacious. 
Лжица, з/. 1. реше cuiller Сене) льна мт Вибе йе! .......... а сВогсй 5рооп. 
„Ли и Ль, particule тегг.е51-се que? (зап interr. 51; |( сте бтадерст Г)? || 06; Cinterrogatite ратёс1е.) ? }. 
|| точешь ди, иди нътз, veux-tu, оп поп? willſt Ви, oder nicht? уВеШег; will you ог — 


„Либералъ, зт. le libéral кий -льмый, Шубга|. der Liberale; —— freiſinnig. а ИЪега! ; || ПЬега!. 
„Либо, ас. оп, ou еп, $01. ... ....... араранвд entweder, oder.. .......... either, or. 


Либращя 


Анбращшя, з/. Аз. 1а libration 
Ливанъ, зт. Гепсеп$ т; -новый, 4’епсепз 
Ливень, зт. 1, ипе ondée, ауегзе, pluie torrentielle. 
Ийверъ,зт.1а (геззиге;| ротре 4е eelliers, le täte-vin. 
Ликмя, а4с. дождь — дьбтз, И pleut а уегзе 
Ливный, а4). -ная туча, пасе chargé 4е ре. .. 
Анирёя, з/. la Пугёе; -рецный, Че Пугбе......... 
игатура,:/. Сы т.аШарет; || Chir. Праге /; - рмый, 
Чизаше, хп. асНоп 4е löcher et de se lécher. [а4). 
Лизать, П.\, лизпуть, са. 16сВег; || -ся,сг. зе lécher. 
Анзумёцъ, зт.1, РАаг. le looch, loch 
Авзунъ,-унья, 3. 16сВецг,-е456......еньь + ва 
Ликвидация, ;/. Сот. 1а liquidation; -шонный, а4). 
Ликёръ, зт. 1а liqueur; -ряый, 4е liqueur 
Лаковаи!е, зп. 1а joie, aliégresse 
Лаковать, 1.2, ся. &1ге joyeux, se Пугег а 1а joie.. 
Ликторъ, зт. le Нсйеиг; -рекёа, de lieteur 
Лшкъ, ут. le chour (4е chanteurs, Фапдез); || сВап! 
Фа6агеззе; || Та ſigure, image (ип зат)..... 
Лакъ-тростъ, зт. Маг. 1а ralingue 
Лёщя ы Лилея, з/. раме, 1е Из; -лваный, 4е | 
Анловый, а4;. Маз, violet elair 
Чижажъ, зт. Сеодг. |е Итап, сое marécageux ... 
Лимбереъ, зт. Маг. Fanguillére / 
АЛижоналчикъ, -чица, 5. 1попаф:ег,-ёте....... 
Лимонадъ, т. [а Птопаде; -адный, de Итопаде. 
Лимфиъ, зт. 4 т. лимончику, le сИгоп, limon; -мный, 
4е сИгоп ; | -мая кислота, СЫт. l'acide citrique т. 
йстика, з/. ]а linguistique; -тическа, lin- 
Лантвйсть, зт. [е linguiste ........... lguistique 
leuenanle, зп. action de régler du papier ...... 
Диневать, I.2, га. règler, ligner ( papier) 
Линейка, ,/. \, dim. лвибечка, la regle | |е droschki а 
инея, . а ligne (гойиге гиззе). [Чешх places 
14а, 5. la Нопе ; -нейный и -мфаный, de lixne, liné 
aire; || -ныб корёбль, |е vaisseau де Юбте; || -мая 

‚ мрелектива, 1а регзресйуе linéaire. 
Лянный, 4}. ага реги ses роте... 
Ищи, зя. indéci. 1е Бпоп ( вое) 
Линовмлио, зп. 1а авроиШе (4и зегреп!} 
Лань, т. фа. линёкЪ,роззом, la апсве; || Маг. пе /. 
Ливнючесть, 5/. l'altérabitité (4ез сошеигз)...... 
Лиюч!й, ad/. дит зе 1егпИ, qui зе déteint а1зётеги. 
Линйлый, а4}. déteint, етой ; || шоб (4ез ащтаих ). 
ИМнаяи!е, хл. асНоп de se ternir; || 1а шие 
Анийть, 1.3, по-, гл. se ternir, зе déteindre; || вы-, 
‚ вмег, ге еп пише, рег4ге зе; plumes оц зоп рой. 
Лава, 8{. dim. липка, агфге, le Ulleul; -повый, ад}. . 


зоне + 


ооо оне 


з.. 


зоо ен + 


зу 


ООО 


жене 


зоо зоне + 


Лярикъ, зт. le lyrique, ро&е ом ащеиг lyrique. .. 
‚„Лврёческ, 4). lyrique 


жи 


ооо о вооон 







Ме Limonade 
Ме битопе, Limone, бис; |||сИгов, lime, lemon; || Ме 


.| т поп, das Schleiertuch .. 


„Лиричесый 


Ме Libration, das Schwanlen. | ПЪгапоп. 

der Weihrauch | псепзе. 

der Regenguß, Platregen.. . | Shower, torrent of га. 
dae Geſchlinge; мт Stechheber. pluckz wine-taster. 

es gießt, es regnet heftig. . . Ше гам сошез down п tor- 





die Regenwolle. .......... rainy eloud. lrents 
die Lierer a Нуегу. 

die Legierung; Aderlaßbinde. alloy; ligature. 

das Leden............... licking. 

lecken; ſich leden. ........ to Пек; || 10 Иск one's selſ. 


der Bruſtſaft, Lungenlatwerge /. lock. 

Lecker, in .... а licker. 

die Liquidation, der Rechnungs⸗ liquidation. 

мт Liqueur ſabſchluß liquor. 

Рав Frohloden, Jauchzen.... rejoicing, exultation. 
frohloden, jauchzen 10 rejoice, exult. 

der kictor (ии alten Rom)... a lietor. 


der бро Раб Freudengeſchrei; choir ( о/ aingers, о/ angel); 


Bild (eines Heiligen). shout оГ)оу;|Гасе, праге, 


№6 башиаи......... ... | ЭоЦ-горе. 
die Не... ьоьоьоьь | ШУ. 
lilas, hellviolet........... lilac·coloured. 


estuary, ſriht. 

limber, Пшрег-Вое, 
— lemonade-man ог мотап. 
..... етопаде. 


Ме Bucht, мг Meerbuſen. ... 
die Pumpenrinne 
Limonadenſchenl, -ш 


о 


Ме Citronenſaure. citrie ас14. 
die Sprachlunde; linguiſtiſch. philology, сотрагаНуе stu- 


мт Sprachlundige. .... .... linguist. [Чу of languages 
das Liniren.............. ruling, ИлеаЦцоп. 
liniren, Linien ziehen. ..... Ito rule lines, line. ldroshki 


das Linealz zweiſitzige Droſchle а rule, rulerz twoseated 

ме Linie (ruſſiſches Fuhrwerl). a line (а carriage). 

die Linie (überhaupt); ад), Li⸗ a line; adj. оГ the line, li- 
nien⸗, durchLinien; dasbinien- near; || з№Мр оЁ the line; 
ſchiffz die мест, Perſpective. lineal perspective. 

der gemauſet hat moulted, cast. 

1аутп (а зи). 

зрой, slough. 

1юпсь; || Пе, горе, гам. 

ſadingness, alterahleness. 

ſading, ар! {о Гаде. 

discoloured; moulted. 

ſadingz || точное. 

10 Гаде, 105е Из соошг; 10 
moult, cast Из hair. 
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der Balg, die abgezogene Haut. 
die Schleihe; | ме Lien, Leine. 





verſchoſſen; der gemauſet hat. 

das Verſchießen; die Mauſer. 

verſchießen (von батбеи) ; | ſich 
haaren, ſich mauſen od. mauſern 


die Linde......... ....... linden-tree, lime-tree. 
der Lindenhonigz Monat Juli. linden-honey; JJuly. 
das Lindenholz.. ...... .... | Unden-wood. 

tlebrig, zäh.............. sticky, clingy, viscous. 
ме Klebrigleit........... stickiness, viscidity. 
tleben, аи ебет; ſich hängen ап. to stickz || 10 adhere to. 
das Lindengehölz. ......... а plot of lindens. 

мт Lindenſaſt . ..... ...... linden sap. 

die Ват, Leyer........ а lyre. 


а lyrie poet. 
1упс, lyrical. 


der Lyriler, lyriſcher Dichter. 
lyriſch.................. 


„Лиса 
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„Лихой 


„Лиса и Лисипа, з/. |е гепаг@ ; лиса и -сячй, а4}.. | der би. „ее ееьные на ſox. 


Лисель, зт. Маг. 1а БоппеЦце; -льный, Че БоппеЦе. das Beifegel, Leiſegel, Хей... 


„Лисбнокъ, зт.1, |е гепагдеац, jeune гепаг4...... 


Лисировать, 1.2, за-, са. Рейй. eſſumer, peindre verblaſen. . 
„Лиственный, а4). 4е ГешИе; || ГешШ&. [Iegérement ЗИанет»; || belaubt. ....... 


Лиственьть, 1.4, 00-, гл. зе соцугиг де ГеиЩез ... 


„Ластвяницаи-веиница, з/. arbre, |е melèze, [ах ; der Lerchenbaum .. 
„Листвяный, а4;.[е0 6, garni 4е Ге с. [-чный, а). belaubt, geblättert. .. ...... 


„Листель, зт. Archit. le 18161, liſteau. .. 
„Листобитъ, зт. le lamineur. . ..... 
— бойня, ⸗f. 4, la laminerie, le laminoir. .. .. 


— чаду, ут. la chute des Геи Шез; || апсзеп пот * das Abfallen мт Blätter; No⸗ 
lnovembredas Falzbein.. . . .. 
Листовой, а4). еп Геш!е$ ; || еп plaques, еп }атез. п Blättern; || п Platten .... 
„Листфкъ, ;т.1 ,@т.-бчекъ1а Гец Ще ( 4е }оигпа! ); |! 1е das Blatt;z das Blättchen. 
[ГешШей von vlãuern Е " 

Листъ, зт. 4 т. листокъ (р/. листья), la ſeuille (ve das Blatt, Baumblatt; И ов 


— ризъ, зм. 1е plͤdir 


эонов оиноо 


Листёчный, ад}. де feuille (de разме). 


plante); $ (РЁ листы) feuille (de papier, де те). 


книга въ листах, ип Пуге en feuilles; въ лесть ungebundenesBuch; der Foliant 


„Литавря, 3/.. 1а бшьае — — lin⸗ folio 
Литаврщикъ, зт. le timbalier; -мича, а9)...... 
„Литейный, а4). рог Гопаге ; || — дворз, la Гопдеге. 
Литёйщикт, 5т. le Гопдеиг; -шичёа, де Гоп4еиг. . 
„Литера, ⸗. la 1еЦге, le type, сагас!6ге........... 
„Титеральный, adj. litiéralz -но, -alement. lad)j. 
Литерйторъ, зт. littérateur, homme de lettres; -рек&, 
„Литература, ;/.1а littérature; -рный, de littérature, 
Литикъ, зт. le doublet, la pierre fausse. lüttéraire 
Лит, зт. le lithium (тай). .... .. 6 
Auriu, з/. prièéro dite sur le рагу; || 1е requiem. . 

„ЛитограФировАть, 1.2, na-, га. lithographier. 


ет 


Литографъ; ;т. le lithographe; imprimeur litho- 
„итохром1я, з/. la lithochromie. . . .. . . ... lgraphe 
„Литон!М, ;/. 5есоп4 езютас des animaux ruminants. 
Литровать, 1.2, га. бригег, га ег ({е зарёте).. 
„Литургия, 3/. la liturgie, тез$е; -{@ный, а4)...... 
Лить, га. {гг. уегзег, г6рапаге; || Гопдге, сошег. . 
—, гл. сошег, есошег, se гбрапаге. .. 
— ся, ег. (ге Гопди, те сош в; || сощег, découler. 
Литьё ь Лито зп.асНоп де уегзег, асНоп де Гопаге /. 
„/Лифъ, зт. [а (аШе (ип йа!) ; -фный, de la ЧаШе. 
„Лихачуъ, зт. ип Ьгауе; |! habile сосЪег 4е Васге... 
„Лихва, 3/. Гизоте /; || 1е gain; -везный, а4)....... 
Лихо, а4г. ауес та|се; || зп. la méchanceté, |е та|. 
Лиходатель,-ница, 3. соггир!еиг, -triee. . . . . . . .. 
— длательство, зп. [а соггирйоп —— еее 
—дзй,-йка, 5. еппеш!,-1е; -дьйск, аа). 
—дъйный, 24). malveillant, та|тиеп{оплё.. 
— дёйство, зп. la таЙсе, ша]уеШапсе...... 
— Имецъ, зт.1, l'usurier т. 
— Имный ни -Имственный 4 aecquis —* 


вех 


... 


Пеуге, ГеБгИе; || -ная кора, le quinquina. 


Лихой, 24). méchant, табл, ша|стецх; || Вага, сои- | $8, мА argliſtig; || вт, 
gewandt und kũhn. 


rageux, habile, expéditif. 


‚| ет Plätter....... я 





... lithographiren. ..... (тейе 
- НатотраФическ!ИЙ, 24). | Иповтары че. [стар ие Steindrud⸗, lithographiſch.. 
Aurorpa æin, з/.1а ПВостарШше; || imprimerie litho- Steindruchk т Флешькийете 


.lãutern........ 


eingießen; || дебет, ſchmelzen. 
. . ſltießen, laufen 





.die Beſtechung.. 





wucherhaft, erwuchert. 
— Имство, зп. Гизиге, exaction {.. ен. der ЭВифет.. 
— раАдка и -мАнка, 3/.1а Пбуге; -радочный, Че la таб нае ficherhaft, 


studding· sail. 
а young Гох, ſox's cub. 
to paint slightly. 
of еаГ; || leafy. 
10 leaſ, соше into 1еаГ. 
the lareh-tree. 
1еаГу. 
. .| Из{е1, Mlet. 
. | ВаЦепег. 
‚| мезманнийбте, ав Ф тете. ſlattening mill. 
the fall ofthe еаГ; ' Novem- 
paper⸗· knife. [Бег 
т 1еаГ; || м sheet. 
‚ ПеаГ (о! пез ог фоок$ ). 
. 1еаГ, оГа |еаГ. 
1еаГ, рЁ. leaves (о/[1теез); Г 
]еауез, sheets, plates. 
а book in quires; Гопо. 
kettle-drum. 
Кеще-дготтег. 


ein junger Fuchs 


Blaͤtter bekommen. ........ 


die Leiſte........ 
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[замес 


Papierblatt, р. Blätter. 


die Заше:... 
мт Paulenſchlãger. . ... 
уши Gießen; || Ме СуебетеЕ. . casting; foundery, easting- 
мт Gießer ... caster, ſounder. lhouse 
der Buchſtabe, Ме Letter. ... letter, character, type 
buchſtäblich.............. Щега! ; -1у. 

der Literator, бфиййеет. . . | Шегагу тап, пап о letters. 
die Literatur; literariſch. .... Шегациге; litetary. 

der falſche Edelſtein. ... .|а doublet, ſalse stone. 

das Lithium (Metall)....... lithium (а тем). 

das Gebet пи Vorhofe || Сет» | ргауег said onthe parvise; 
to lithograph. lrequiemn 
lithographie. lprintiag бсе 
И оггарву ; |! озтарь:с 
lithographer | lithöogra phie 
thochromy. lprintet 
second stomach. 

10 puriſy, reſine. 

lilurgy, mass. 

to рочг, $Воуег; cast, омпа. 
{0 ропг, оу, гай. 


мт Lithograph; Steindrucker. 
Ме Lithochromie. . .... 
zweiter Magen мет wiederlãuen⸗ 
den Thieren 
die Liturgie, Meſſe, das Hochamt. 





gegoſſen werden; fließen. .. {© Бе cast, Ъе ſounded то 
das Gießen; das Schmelzen. pouring; casting. [Во 


waist (оГа соа(). 

агауе тап ; || соо соасЪ - 
der Wucher; || Мт Gewinn.. usury; || ргоб\. Газала 
боёфайст ЭВейе; | Ме Bosheit. maliciously; || мабсе, еуи. 
Beſtecher, -ш.. briber. 

bribery. 

ап évil⸗minded person 
maleſcent, еу|-шт4еа . 


Ме Taille (аш Kleide). [16а 
tühner Mann;guter Miethkut⸗ 


зе 


+...» 


der od. ме Böſe, Argliſiige. 

. | Зветдейле , übelwollend. . ... 

die feindſelige Geſinnung. ... maleſicence, malice. 

.der Wücherer.............usurer. 

usurious, acquired Бу us 

usury, extortion. 

Геуег, ague; ſeverisb, e — 
гИе; || Региутай Ъать - 

evil, wieked, шесметощх 
elever, smart, bold. 
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Fieber⸗; || К Chinarinde. 


— — “ 


„Лице 295 Ловчий 


НЦ, зп. @т. личико, |е у1засе, 1а Гасе; '| ап indi- |бейфе, Зидейфе Menſch т, 'Гасе, visage; | регзоп, indi- 
vidu, ипе регзоппе; || [е регзоппахе, ге; | Геп-| Perſon; || Кос; | тефк Seite; уиа|; || charaeter, рат! ; || 


droit,le Беаи се ; || Гежмётецг m, la Гасе, Гаса4е. 


| Обекйафе, Vorderſeite /. 


right е; front, ſront Гас- 


лыцёмъ къ лицу, faee à ſace. .... нь... von Angeſicht зи Angeſicht ... face to Гасе. ling 
на лицё, еп nature, еЯесН Г; || еп argent eomptant. wirklich, in der аб vorhanden eſſectively;in ready money 
Лицевать, 1.2, o6-, га. embollir а Гежметеиг..... von außen verſchönern . ..... |0 Гасе, set ой, 
Лицевой, adj. de la face; || -в4я сторона, Vendroit т. vorn; ſedie vordere Seite. . . | Гасе, ГгопЕ; || ев side. 
Лицедьй,-йка, $. acteur,-triee; -йный, а4)....... Schauſpieler, -т.......... | регГогтег; aetor,-tress. 
—дьйств!, зл. le зресас[е; -ственный, а4;.... |8 @фаиц и! ........... зресас!е, play. 
— рые, зл. intuition, vision Нине г....... der Anblick, die Anſchauung .. intuition, intuitive sight. 


— мерить ц -мерствовать, го. faire ГВуросгИе. 
— мур! и -мьрство, зп. ГВуросгя!е /. ſerisie 
—мърный, а4). ПуросгИе,Гаих; -но, ауес Вуро- 
—мёръ,-рка, х. ГВуросгИе, le tartuſe 
— прятГЮ, зл.ассерНоп de регзоппез, ргё(6гепсе /. 
—прытный и —ир!&мный, adj. partial; -но, 
Лицей, зт. |е 1усбе; -васка, du 1усбе. [-теп 
Лицейстъ, зт. le |усбеп, со|6 еп 
Лнцени а ту, т.е Псепс!ё (еп 4гой) ; -тск@, adj. 
Аячина, з/. Чёт. личинка, |е таздое; || бо. prétexte; 
la platine ( 4езегтиге);|| Н. nat.la larve; -нный, а4), 
Личность, 5/. ĩndividualité /; || Па personnalité. .. 
Ийчный, а4;.регзоппе| indi riduel; -ио, еп регзопие. 
Лишай, т.т. лишабкъ Ла dartre; plante, le liehen; 
| — Исдамдска, la mousso d'lslande. 
Лишайстый, а4). couvert de dartres. .. .. ....... 
Литтать, I.I, раг/. лишить, П.3, га. Cxotò vero) priver, 
Черош!ег 4е; |! -ся,сг. (чезб } регате, ẽtre privé 4е. 
Лмзекъ, зт. 1, Чёт. лишечекъ, |е surplus, ехседап{. 
Ишшен!е, зл. action 4е аброиШег; || 1а реме...... 
Лйши!й, а4). зиретйи, ехсё дат, шие; -ме, ·ment. 
Лишь, а4г. а рете, aussiòt que, 4ёз que; || зеще- 
шеп(; || — бы, сопу. роигуи que. (Чепе 
Ияльный, а4).ропг [опдге ; || -ное исскусство а Гоп- 
Лало и Льйло, зп. |е тоше ; | 1а ротре (4е 64 язе). 
Лобанъзт.@т.лобанчикъ, celui дога ип grand (гоп. 
Лобастый, а4;. а стап4 front. . . ... . .. . .. . ..... 
AIoſanuie u Лобызаше, зп. le baĩisement; le baiser. 
Лобзать и Лобызать, [.1, oo-, га. haiser, embras- 


зву ньх 


зоо 


— СЯ, гг. $е baiser, з’етЬгаззег......,..... [зег 
Лобковый, а4/.Га\ Че реаих du front ( Чез pelleteries). 
Лобный, а4). -ное мёсто, le Пеп 4и зиррИсе..... 
Лобовина и Лбииих, 3/'. |е front, 0$ Ггота|....... 


Лобовфй и Лбовый, а4;. Чи front, frontal, согопа|. 
Лобокъ, зт. 1, т. -бочекъ, Апа(. 1е ри ; -бкфвый, 
Лобъ, зт.1, dim. лобокъ и лобдчекъ, 1е front. [а4). 
Ловёцъ, зт. 1, |е chasseur, oiseleur; -викёй, аа)... 
Ловительныйн -вильный, а4). зегуат( да гарег. 
Ловить, П.2, га. ргепаге, за! тг, аИгарег, саршгег. 
— ся, гг. @ ге pris, те saisi, ẽtre аЦгарё....... 
ЛовюЙ, а4;. 2, соттоде ; -ко, -6 теги; || адгой, leste. 
Ловкость, 3/. а ПИб, айгеззе /, зауот-Гате т.... 
Ловлёш!е, зп. action 4е ргепаге, 4’аНгарег /...... 
Абвля, з/. и „Ловъ, 4m. action de ргепаге, сар!шге/. 
| авюримая —, 1а сВаззе; || рыбная —, 1а рёсйе. 
Ловушка, з/. 4, dim. -шечка, 1а trappe, le piége. .. 


heucheln. 10 р!ау Ше hypoerite. 

ве Heuchelei, Scheinheiligkeit. hypocrisy, dissimulation. 

heuchleriſch, ſcheinheilig. [беде | hypoeritical;-ly. 

Heuchler,⸗in; der съ, die Schein⸗ hypoerite, dissembler. 

das Anſehen der Perſon, Partei⸗ respect оГ persons, partia- 

vaeiin [ИФЕН / /partial; -1у. (у 

das Lyceum (Schulanſtalt)... lyeeum. 

der Lyceiſt, Gymnaſiaſt . .... a collegian. 

der Licenciat а licentiate. 

ме Maske; der Vorwand;das тазК; || ргйепсе; рае 
Schlüſſelſchild; die Larve. (о/ locks); || Пагуа. 

Individualitãt; Perſönlichteit individuality ; |} регзопаШу. 

perſoönlich; in Perſon, ſelbſt. IFpersonal, individualz-ly. 

ме Flechtez Moosflechtez ов tetler, morphew; lNlichen; 


еже 


isländiſche Moos. 
voll Flechten 
(einen eines Dinges) berauben, 

entziehen; Jverlieren, beraubt 
der UÜberfluß lwerden 
die Beraubung; || ме Verluſt. 
überflüſſig, unnöthig 
ſobald, ſobald а[8; || пит, Го 

(бету | wenn пит. 
zum Gießen; die Gießlunſt.. 
die Gießſorm; Hebepumpe.. 
der eine große Stirn hat .... 
сте hohe Stirn habend 
das Küſſen; || der Яий...... 
kũſſen, umarmen.......... 
ſich (einander) küſſen . ...... 
aus Stirnfellen gemacht ..... 
der Richtplatz.. ........... 
die Stirn, das Stirnbein... 
von der Stirn, @шт»...... 
№8 Schambein. ....... В 
ме бит 
der Завет, ЗодеМеЦет...... 
дит Fangen (п ф........ 
fangen, auffangen 
gefangen werden 
bequem; || gewandt, Бебель... 


ео 


вже 


же» 


хе оо 


эззжеих 


|| Тсе!ап@ lever⸗·wort. 
full of tetlers ог morphews. 
to bereave, deprive, strip, 
deſraud;: 110 lose, Бе hereſt. 
overplus, surplus. 
berearement; 105$. 
superſſuous, useless;-ly. 
аз зооп аз ; || оту, hut, еуеп; 
provided that. 
casting; || Ве art oſcasting. 
mould; || ое pump. 
man with а large forehead. 
with a large ſorehead. 
kissing; || К15$, salute. 
10 kiss, заще. 
10 kiss, етЬгасе. 
оГ ſorehead Гог$. 
Ше р!асе of ехесицоп. 


. | Гогевеа@, frontal bone. 


Гогенеаа, frontal, согопа!. 
pubis, руб Бопе. 
ſorehead, front. 

hunter, ſowler. 

catehing. 

to cateh, take, seize. 

to Бе caught, Бе seized. 
easy; -51у; || adroit, alert. 


Ме Gewandtheit, Behendigkeit. dexterity, alertness. 


das Fangen.............. 


catehing, seizing. 


das Fangen; ſJoder Fang; || № | catehing;zeapture; | Бип - 


Jagd; || ет Fiſchfang. 
ые Falle, Mäuſefalle 


зав» 


zum Fangen fähig. [germeiſter с1еуег at catehing. 


Aonul, а4}. dresse а la chasse; || зт. сё. le уепеиг. | ах Jagd abgerichtet; der Jä⸗ 


ing; üshing, ſishery. 
trap, 5паге, 
[ тай 
hunting, оГ сВазе; || Виз - 


„Логариемичесый — 296 — „Ломберъ 
„огариемичесый, а4). 1орагИ вии аие.......... logarithmiſch...... —XR ео Пюбагивные. 
Логариемъ, зт. Майет. 1е |обагийте..........- der бодатибтив.......... а овраги т. 
Логика, 3/. 1а logique, Ф1а|есйцие.......... .... | Ме Logit, Vernunftlehre..... logie. 
Логикъ, вм. le logicien, dialecticien.. нь.» der Logiler.... logician. 
ЛогическИ, а4). logique; -ски, -шеш.......... 68иФ........... ке к, | 1081са1; -1у. 


Ме Обе, мт hohle О... 
das Завет (wilder Thiere) ... 
der niedrige Ort; das Fluß⸗ 


Логовина з/.{т.-винка, enſoncement, endroit ereux. 
Логовище и „Логово, зн. le repaire, la taniére. . .. 
„Логъ, зм. dim. ложёкъ, епагой ereux ей Баз; || ]е Ш 
{Фипе ritiere ; | terre соиуеще ФВегЬе; || класть| ВН; || verwildertes Ackerfeld; 
ложкомз, гапрег раг раппегеззе (les рёетгез). Steine) па мт Breite legen. 
Лодки, 3/.3 dim.-aouxa, а chaloupb, nacelle; -дочный, das Boot, der Kahn, Nachen.. 
Лодочникъ, вм. le hatelier, bachoteur. lad/. мт Fährmann, Зоо тапи. . 
„Лодыга, 3/4 т. -дыжка, la та|во|е, спеуШе ди pied; der Knöchel, бибте Фет, || Knö⸗ 
-дыжный и -жечный, таПео]ате, 4ез malléoles. chel-, zu Fußknöcheln gehörig. 
„Ложа, 3/. le füt, la топшге (4е [из); | 1а1оре (4е мт Schaft, Büchſenſchaft; die 
thedtre; 4е [гапс-тасот ); -жевойи -женный, Че гаи. Loge; Freimaurerloge. 
„Ложбина, /. т. -бинка, la cavit le philtre (4е {а die Vertiefungz das Grübchen. 
„Ложе, зп. la couche, le Ш; || 11 (de нёеёете ). [сте 48 Bett, Завет; Flußbett.. 
Ложенье, зп. lieu ой le poisson зе retire еп hiver.. das Winterlager мт Fiſche .. 
Ложемёнтъ, зт. Fortif, le logement Ме Verſchanzung . . ........ 
Ложеснй, зн. р1. 81. lo sein, les lanes т; -менный, а4;. | der Mutterleib.. .......... 
Ложечка, 5/. dim. 1е сгеих 4е Гез!ютас ме Herzgrube 
Ложечникъ, зт. le Га1зеиг de сиШегз; || }опеог де | 5ет Löffelmacher; Daumklap⸗ 
саз4азтеЦез; || и -жечная трава, |е сосШвагта. | perſpieler; || ав Löſſelkraut. 





зоо + + | М ОСЗ ЬЕЦОЕЕ еее сььь 


Ложечница, 3]. |е сабп, hassin de Гопдеиг....... мт Stichherd, Зотиеве..... 
Ложжина, 5/. dim. -жинка, le сгеих, епГопсетеги. die Höhle, Vertiefung. llen 
Ложжить, П.З, вы-, га. ereuser, саппеег........ aushöhlen, сте Rinne aushöh⸗ 


Ложйться, П.З, гг. parf. лечь ( /шё. лагу) se coucher; ſich legen; || $ niederlegen; 
|| зе розег sur; | Маг. jeter ’апоге. #4 vor Хант legen. 
Ложка, ;/.%, т. ложечка, 1а сиШег; || АгЦИ. соШега | ет ВЯ СГ, с Ladeſchaufel; die 
boulets rouges; || Гоигсвеце de Гезютас; || саз-| Зтийймве; || Daumenklapper; 
tagnette /; | рё. -ки les саппешге$ ; -жечный, а4).| |5 Auslehlungen, Riefen ре. 
Ложкомой,-йка, х. бсигеиг (-euse) 4е vaisselle.. Aufwäſcher (-in) des Küchenge⸗ 
Ложнактъ, зт. le Га1зеиг de montures de fusil der Schaftmacher. lſchirrs 
„Зожность, 3/. [а ſaussetᷣ lſausseté ме Falſchheit, Unrichtigleit... 
Ложный, ady. faux, erron -но, ſaussement, ауес | falſch, unwahr, erlogen .... 
Лбжчатый, а4). cochléariforme, qui ala Гогте d'une löffelförmig ........ * 
„Ложь, 3/.1, le mensonge, [а ſausseté. leuiller die Lüge, Unwahrheit.. ..... 
„Лоза, 3/. dim. лозочка,1а verge, branche; -зный, ad. Ме Ruthe, мт Reis, Зе; || 
|| виноградная —, le сер 4е ушие ; le sarment. мт Weinſtoch; ме Weinrebe. 


оз оюоно 


Лозанъ, зт. le coup 4е уегре ом 4е Баюп........ der Hieb, 64146.......... 
Лбзуигъ, зт. МИИ. 1е mot d'ordre, mot de rallſiement. die Loſung, Parole ........ 
Локаше, зп. action de 1арег. .... ... . . .. . .. das Leden............... 
Локать, 1.1 и П.5, локнуть, сп. laper. . .. . . . . . ... lecken, trinken (von Thieren).. 
Локонтъ, зт. la houele de спеусих.......... вое о [№ Fode... 
Локотникъ, зт. le Ъгаз (4е /[ашеш И)... .. Ме Armlehne ............ 


Локоть, зт.1, т. локотокъ, le coude, oléeräne; |\<т Ellenbogen, Ellenbogenhö⸗ 
avant-bras zhune coudée; -ктевови -котной, а4;.| der;zſder Vorderarm; die Фе. 


Aonceoapoxin, . Маг. Па 1оходгопие........... Ме ние des ſchiefen Laufes.. 
„Ломаная, а4). 3/. la eroehe (dans (а тизёдие Ф6оЦзе).| die Achtelönote ........... 
ЛоманТе, зп. action de briser, de гошрге......... das Brechen, Zerbrechen. ... 


Ломать, [.1, и 46/. Ложить, П.2, га. готрге, briser. brechen, einteißen.......... 
— ся, гг. (те brist, те гошрм ; || se саззег, зе Бг!- | устбтофеп werden; ПФ brechen; 
ег, зе готрте ; faire des grimaces; || &1те enteté; Geberden machen; | ват 

| (тередз кюмз) 5е рауапег, ſaire le glorieux. ſinnig ſeyn; ſtolz thun. 
Ломбарлъ,зт1е lombard, mont⸗de· piotẽᷣ; -дный, а4). das Leihhaus, Pſandhaus.... 


hollov расе. 

couch, den, covert. 

hollow; channel, bed (“4 
поет); || оуегстом Ш ; | 
1ау broad-ways (5401$). 

а boat, сапое, 

а boatman. 

the malleolus, ап е-Бопе, 
ankle; а4). malleolar. 

gun⸗stoek box( ſiheatre⸗ 
lodee (of free⸗ maaona ). 

hollow, eavity; philtrum. 
coueh, bed; channel, bed. 
winteringe· plaee (о/ в ſieh). 
lodgment. 

womb, 50501. 

the ри of the stomaeh. 

а зрооп-такег; || саз1апе(- 
р!ауег | сосШеама, зсигуу- 

melting pol. lxras⸗ 

hollow, cavity. 

to hollow, channel. 

{0 Пе dovn, cauch;z to ſau 
ой; || © cast auchor. 

а 5рооп:; |свагкег; емгето!- 
1у оГШе яегпом ; | сазба- 
пе!; || сВаппе!з, Qutings. 

зсоигег, зсиШоо. 

а gunstock такег. 

Га15 Пу, erroneousness. 


. | Газе, еггопеоцз ; у. 
. | зроот-знаред. 


Не, ſalsehood, Га!5 Ну. 

hranch, twig, rod | уизе- 
plant; vine· hranch. 

stripe, lash, blow. 

Ше word, watehword. 

lapping. 

to lap. 

loek, eurl, ringlet. 

агт (о/ ап ефошж-свай }. 

elbow, о!есгапов ; | Гоге- 
аги ; | а cubit. 

loxodromies. 

а quaver. 

breaking, ſracturing. 

to break, fracture. 

to Бе Бгокеп ; || БгеаК Фома ; 
(0 таке vry Гасез ; |1 Ъе 
эаБога ; || © ри, $игос. 

рамт-Ьгокегу, 1юап-Ъазь.. 


Ломберъ, зт. l'hombre т (/еи); -рный, d'hombre; das Lomber, Lomberſpielz der ombre (дате о/ сета); ° а 


| -мый стола, 1а table 4е jeu. Spieltiſch. 


card· table. 


„Ломинкаменъ — 29 — „Лохъ 


Ломикажень, ;т. 1, plante, 1а захИтаге......... мт Steinbrech.. ......... | Бгеак-я\юпе, захИгасе, 
Ленка, +/. асНоп de briser /3 la сагмеёге; || 1е 96- | зав Zerbrechen; der Steinbruch; breaking; Иааггу; | сопГа- 
зог4ге, сасЬ!з; || (табаку) 1а гесоЦе du 1арас. Wirrwarr;die Хаба ветле | sion, mess || Вагуез Е of to- 
Ломкй, а4).2, cassant, (га |е. ее еньны, ſpröde, итбтефиф......... brittle, frangible. [Бассо 
Ломкость, 3/. la fragilité. ... . . . . . . .. dieSprodigkeit, Zerbrechlichteit brittleness, frangibility. 
Ломликый, а4;. hautain, бег... . . . . . ..... hochmüthig, trodig ...... ..haughty, proud. 
Ломоникъ, $ т. и-вая лошадь, le cheval de charrette. das Laſtpferde . . ... мА гау-Вогзе, draught-horse. 
Ломовой, 44). зегуат а Ьг1зег; || — изедшикз, |е zum Zerbrechen dienend; || 9х | Гог Ьгеак ие ; || а Фгау-шар, 
charretier; -в4л работа, ип travail рёп!е, Fuhrmannzdie ſchwere т сагег; || Вага labour. 


Ломоносъ, зт. plante, 1а с16таще, herbe aux gueux. die Waldrebe, das Зпотйи. . . climber, elematis. 

Ломота, з/. le rhumatisme, la goutto, arthrite .. . . | das Gliederreißen, die Gicht. rheumatism, gout. 

Ломотный, а4). rhumatismal, arthritäque. . . . .. . gichtiſch, arthritiſch. ....... arthritie, sciatieal. 

Ломоть, зт.1, Шт. ломтикъ, la tranche (4е рат). die Brodſcheibe, der Brodſchnitt. $Псе, Шуе, соНор. 

Ложъ, зт. les morceaux, ſragments т; |! [е levier, la Зкиф йе ру; || Brechſtange; | гартетиз, debris; crow- 
ращее ; le rhumatisme; || 8$ —, а ип travail pénible. Gicht /; | п ſchwerer Arbeit. Багу|вои а Вага labour. 


ЛоигиметрическийЙ, а4). loangimétrique. ........ опий о............. longimetrical. 
Лоигиметрия, 3/. la longimétrie. . ... нь, die dongimerie, Langemeſfung. longimetry. 

Лото, зп. 34. le sein, giron . .. . .... .. .. .... ..... der Schooß, Buſen. .... .. bosom, lap. 

Лопанецъ, зт.1, un ро! de terre саззапи; || а larme 4е | п ſpröder Topfz Springgla⸗ а brittle pot; || &1а55-@гор. 
Лопане, зн. асНоп 4е сгеуег, де se briser. [уегге |086 Zerplatzen. . ........ [п | стаскте, bursting. 
Лопарь, эт. Маг. le garant; -рный, 4е рагап!..... МТ ИЕ. „о ососоонавтчи Га оГа taekle, tackle-ſall. 


Абпасть и Лопость, з/. 1а hride (4е оне! ); || 1а 206 Haubenband; || Ме Ruder⸗ [а ау (оГайоо4); || Ма4е (о/ 
рые, 1е plat (de гате); || Мий. le porte-épée. ſchaufel; || №8 Degengehent. ая саг); || оз, гов-Бец. 

Лопата, 3/. 4 т. лопатка, la рее; -тный, 4е репе. die @фаше!............. shovel. 

Аепатень, зт.1, emporte-piéce т............. das Зофейет..... «нь +. + punch. 

Лопатка, 3/. 3, т. -точка, 1а зрацие; || игше!е ; || мт Spatel; || ме Яе[е; || Раё | зрайша; trowel;shoulder- 
Anat.omoplate {; || Archit.le pilastre; -точный, а4;.| Schulterblatt; der Wandpfei- blade; || рНазег. 

Лошатникль, зт. le terrassier. . .... .... .... .... der Graäber, Wallgräber. llerſdigger, delver. 

Лошать, I.I, лопнуть, си. и -ся, гг. erever, зе briser. ſpringen, berſten, plahen . . . to crack, burst, break. 

Аоспотня, 3/. le ceraquement, hruit. . . .... .. ...... das Krachen von завел ба» | crashing, crash. 

Лошуха, з/. la varicelle, реше vérole volante ..... Ме Windpoden p...... {Фел|сысКеп-рох. 

АЛорнётъ, зт. dim. лорнётецъ, le 1огрпоп ; -тный, а4;. |208 Augenglas . .......... еуе-Е1а53, quizꝛing · glass. 

Лосмна, sſ. la peau d'élan, le chamois; -мный, а4.. das Elenns leder, ſämiſche Leder. elk-skin, shammy leather. 

Лосконой, ad. servant а polir, а lustrer. ſguenillée Glanz съ. Politur gebend ... glossing, polishing. ſmalion 

Лоскутникъ,-ница, 5. fripier, érez personne dé— Trödler,-inz zerlumpter Kerl. fripper, Бгокег; || \аЦегае- 

Абскуть, зт. 9, dim. -кутокъ и -точекъ, le morceau, das abgeſchnittene Stück, т | shred, serap, piece, rag, tat- 


chiſſon; -тный, а4).; || -ный ряёз, la friperie. Fled, Lappen; Trödelmartt. ег, с10щ(; || гар-шатКкей. 
Лоскъ, зт. 1е шаге, рой, изапе......... ....... der Glanz, Ме Politur....... 81058, polish. 
Лосийстый, а4). lustré, poli, №15ап.......... ..glãnzend, polirt...... ..... | 8105ву, sleeky, sleek. 
Лоснйться, II. I, гг. étre luisant, ayoir du lustre... glänzen, Politur haben ..... to be glossy, Вауе а polish. 
Лососйна, ⸗. lu chair de заитоп........... [а4}.| das Lachofleiſch. ...... .... | Ше fleshof salmon. 
Лфсось, з/. dim. лосбсокъ, роёззоп, le заитоп; -ocin, der Lachs, баш......... . Salmon. 
Лось, зт. dim. лосикъ, диа4г. '61ап т; -лбса, 4’61ап. das Elenn, Elennthier. ..... elk, а1се. 
Лотерея и Лоттерёя, /. |а loterie; -рейный, а4;.. die Lotterie....... ....... а 1оЦегу. 
„Лотд, зп. пабе. le 1040, ]еи ди loto.. . . .......... das Lotto, Lottoſpiel. loto (даше). 


Лотфиъ, зт.1, dim. лоточекъ, ип éventaire, plateau der flache Korb, die "ть, а tray (о/ Ше Ллаикегз); || 
(Фесойромеит ); || пе бои Шеге ; || реше рее; || р1а'| Hũrde; Rinne; ſtleine Schau⸗ воцег, trough; || 5соор; || 


ou plateau oblong; -мховый н -точный, а4;. fel; längliche Schüſſel. oblong platter ог dish. 
Аотъ, зт. le loth, la demi-once; || Маг. le plomb, ladas Loth; || Senkblei, Loth; half ап ounce; lead, plum- 
sonde; || раме, le 1011$; -товый, 4е la sonde. der Lotusbaum. met; lote, icie- tree. 
Лоетъ-линь, т. Маг. la Боте 4е зоп4е.......... ме Lothleine, Lothlien.. lead- line. 
ЛохАнь, 3/. dim. лоханка и -ханочка, |е спуеац ; || la | Ме Kufe, мт Kübel; dae [У а lüttle tub, уазь-шЬ; || 
счуеЦе, 1е Баззт; -@мный и -дночный, а}. Чет, Ме ага те. wash- hand bacin. 
Лозмбтинкъ,-ница, з. personne déguenitiée . ... ein zerlumpter Menfch...... talterdemalion. 
Лохмфтье, зп. les haillons т, guenilles /..... .... die Lumpen p............ rags, аЦегв. 
Лоховиша, 8 /. 1а свах Че saumon 4е 1ас......... das Lachofleiſch. .... а Ше ПезВ о? 1аКе-за топ. 


Лохъ, хм. arbre, 1е chalef, &16азте ; |! saule-pleureur; die Zwergweide; Trauerweide; егазпиз ; | ВаБу!ошап 
ройззоп, le saumon 4е ас; -гов0й, а4;. | | мт Seelachs. УШом ; || аке-затоп. 


AIonia 


Лошя, з/. Маг. le lamanage, pilotage 
„Лоцманъ, гм. B, le lamaneur, loeman; -нскё, — 
„Лошадёинка, af. dim. пп mauvais cheval, une rosse. 
Лошадь, з/. dim. лошадка и лошадочка, le cheval; 
| -дыный, Че chevalz водяная —, Гирроройатет. 
„Лошакъ, зт. т. лошачокъ, le mulet; -а а, de mulet. 
„Лошачиха, 5/. 1а ши е.... 
Лощеше, зп. асНоп 4е 1$ щег, [а ройззиге 
„Лощёнка, 3/. 1а toile ом étoſſe lustrée 
Лощило, зп. и Лощийлка, 3/.3, 1е polissoir, lissoir. 
Лошильникъ,-ница, 3. роЙззеиг,-еи5е......... 
Лощильный, 24}. зегуаш а ройг, а шяйтгег....... 
Лощина, т. лощинка, см. Ложбина. 
„Лошить, П.З, на-, га. робг, lustrer, lisser, сайг. .. 
— , гп. planer дапз Га1г (4ез озевит ). [Геёсогсе 
„Лубочныйи Лубяной, ad,. faĩt 9'6согсе; || ргауб зиг 
„Лубъ, т. 9, dim. лубокъ, 6согсе / (4е иИеш) ; || Сы. 
бе1$$е /; || Вог. 1е ПЬег; || — лубомз, très -serré. 
Луговина и ЛужАйка, з/. се(ате étendue 4е рга1- 
Луговица и Луговка, 3/. о{5еац, |е уаппеаи. [ге 
Луговодство, зп. 1а сиЦиге des ргайтез......... 
„Лугъ, зт. 8, dim. лужёкъ и лужёчекъ, |е ргб,1а prai- 
пе; || -говба, de ргб; сго1ззап( dans les ргёз. 
Луда, 3/. pierre / дит sort 4е Геац; || 6сией т 
„Лудильный, а4). servant а étamer 
Лудильщикъ, зт. l'étameur т 
Лудить, П.}, вы-, га. étamer ({а гаёзе!е)........ 
Лужки, 3/. 4{т. лужаца, 1а шаге; -жный, де таге.. 
Лужайникъ, зт. рёап(е, la lysimachie nummulaire. 
Лу жене, зп. l'ᷣtamage т 
Лузанъ, зт. [а souquenille 4е —— (еп $фече). 
Лузга, 5/. 1а сошиге (нп вас 4е паЦез ) ь 
Лузгъ, зт. l'angle де Гей т (см. Глузгъ)....... 
„Лука, 5/. 1а сопгЬиге ; || sinuosité, le détour (иле 
гиеёге); || Гагсоп т (де а зеШе). 
Лукавецъ,-вица, 3. регзоппе гизбе, .. ........ 
Лукавить, [.2, с-, гл. agir ауес гизе, гизег....... 
„Лукавство, зп. 1а гизе, ſinesse, аз(исе........... 
Лукавый, а4).гизб, astucieux; -во, -епзетеп( ауес 
— , т. le malin, esprit malin, diable. ſruse 
Лукать, [.1, лукнуть, гл. м -ся, гг. jeter, 1апсег.. 
Луковатый, а4). tortueux, sinueux 
Луковицаи Луковка, :/.пп оспоп; || Бо Бе, ognon я; 
|-вичный, аа}.;-ныя растеня les plantes hulheuses. 
Луковиценосный, ad,. bulbifére. [ный, ad j. 
Лукошко, зя.3,т.-шечко, eorheille d'écoree; -шеч- 
Лукъ, зт. т. лучёкъ, агс т, агра!е(е /; || archet, 
сегсеам м ; || т. лучекъ, plante, ail ; -чной,4’а|. 
Лумиъ, зт. [е suere еп cassons, [а саззопа4е 
Луна, 3/. 1а lune; -нный, 4е пе, lunaire 
Лунатикъ, зт. [е зотпашьше, lunatique 
Лунашя, 3/. Авт. le mois synodique 
Лунка, ;/.3, dim. луночка, ипе реше fosse ronde.. 
„Луночка, ;/.4, Сбот. la шпще; || Апа!. а1убое.. 


зоо оон + 


хан 


зоне 


зоо 


зоо = 


в...» 


жа» 


зоо 


ſchleudern, werfen 


das Lootſen, Lootſengewerbe.. 
der Lootſe, Lootsmann...... 
ein elendes Pferd, eine Mähre. 
daé Pferd; Pferdchen; || №8 
Nilpferd, Flußpferd. 
das Maulthier, der Mauleſel. 
die Mauleſelin 
Рав Poliren, Glätten....... 
ſteife und geglättete Leinwand. 
das Glattholz, мет Glätter... 
Polirer, Glaͤtter, in. ...... 
zum Glätten dienend 


poliren, glätten........... 
in der Luft ſchweben. [gravirt 
von Lindenbaſt; auf Lindenbaſt 
der Lindenbaſt; || Ме Schindelz 

der Зай о feſt wie ein Brett. 
der Theil сша Wieſe.. 
der Riebid 
der Wieſenbau 
ме Wieſe; Wieſen⸗; auf rer 

Wieſe wachſend. Klippe 
ет hervorragender Stein; || Ме 


„Лупинъ 


braneh ог harbour piloting. 

hranch er harbour pilot. 

а shabby horse, jade. 

а horse; || Ше river-horse, 
hippopotamus. 

ашше. 

а шие, $Ве-шше. 

glossing, polishing. 

buckram. 

polisher, polishing-iron. 

polisher, burnisher. 

Гог glossing ог polishing. 


to gloss, polish. 

to hover, soar. [Рагк 

made of barkz епртауе@ оп 

bark, sheet оГБагК; а splint; 
liber;z |] уегу tight. 

part оГа meadow. 

ihe lap·wing. 

cultivation оГ meadows. 

а meadow, lawn; | оГтез- 
dow; growing in шеадоу. 

stone out of water || госк, 


zum Verzinnen dienend. . .... Гог tinning. Ireei 
мт Verzinner . ...... ..... | а tinner. 
verzinnen............... to tin. 

ме Pfübe..... .......... Pool, plash, podge. 

das Pfennigkraut.......... money· wort. 


das Verzinnen, die Verzinnung. 
das Oberkleid мт Zobelfänger. 


die Хам (eines Mehlſade)... 


der Augenwinlel 
die Beugung; Krũmmung(eines 

Fluſſes)z || гег Sattelbogen. 
ет verſchmitzter Menſch. .... 
Liſt gebrauchen, liſtig handeln. 
die Liſt, Schlauheit 
liſtig, tůciſch, hinterliſtig.. 
der Böſe, böſer Geiſt. ...... 


зе 


gelrümmt, ИФ ſchlängelnd . .. 
die Zwiebel; Pflanzenzwiebel; 
die Zwiebelgewächſe pl. 
zwiebeltragend. . .......... 
мт Korb von Ушье........ 
Bogen m, Armbruſt /3Bogen, 
Büugel m; || Бет Lauch. 
мт Lumpenzucker.......... 
der Mond; adj. Mondé⸗... 
мт Mondſüchtige, Rachtwand⸗ 
.die Mondswandlung..... (ет 
eine Пепе тцифе @тиве..... 
. | мт Mond, Halbmond; Höhle /. 


/Лунь, вт. озеаи, le husard дез шага! ; || бюдз какё —, die Sumpfweihe; |сх hat ſchnee⸗ 


| est hlane сошше ип сурпе. 


„Лупежиникту, зт. соЙ. poutres всогсбев /......... abgeſchaͤlte Ballen рг.. 


weiße Haare. 


tinning. 

hunter's frock. 

seam (та теа!-засК). 

canthus, согпег оГ the гус. 

bend, Бепатя ; || эпоозИу 
{оГа гиег); || за е-Бо\. 

а cunning тап. 

19 ас! cunningly. 

cunning, sliness, wile. 


sly, cunning; у. 


еуй, evil зрии. 

to sling, Шгом. 

winding, sinuous. 

onion; bulb, bulhous ГОСТ. 
|| Ше bulbous plants 

bulbiſerous. 

а basket оГ linden bark. 

а bow, сго85-Вом ; || та! 
Бо", "Боск; carlic. 

lumpesugar. 


. | Ше moon, Luna; а4;. lunar 


somnambulist, шпабцс. 
шпабов, зупода! month 

а гоип@ Во[е. 

зе; || зоскег. 

ЩШе marsh Ваггег; | Ве 13 
а; ргеу аз а Бидеег. 


‚ | Багке4 trees. 


Лупйнъ, зт. plante, 1е lupin ..................Idie Lupine, deigbohne.n. нике Пере, 


„Тупить 


„Лъвый 


Лупять, П.2,0б-, са. рег, 6согег; || с-, бд. зов гег | «У ФГеи ; | (Geld) абл вет; to Багк, рее!, раге ; | ех{ог( 


(Че Гатует); || (глаза ) гегаг4ег ſixement. 


|| Патт anſehen. 


[фт 


(топеу); || 10 look Вхе у. 


— Ся, ег. se реег, $`бсаШег; || 6с1оге (4ез рошев ). ſich abſchãlen, berſten; auskrie⸗ 10 рее! оЙ, зса[е; | 0 hateh. 


ЛуплёнТе, зл. асПоп Че peler, 4'6согсег 


das Abſchälen 


жене 


Луска, Луща и Лущийна, з/. '6са!е /(4е поёг, е1с.). die Schale (einiger Früchte).. 
Лускачъ, вт. plante, |е супапе\е, супапаие...... Ме бейетрЙати..;....... 


Лутбкъ, зт.1, т. лутбчекъ, ойзеам, la piette . . . | Ме weiße Жоппе.... 


barking, peeling. 
shell (о/ ваши). 
супапевит. 

smew, мВИе пип. 


Лучезарность, з/.6 са radieux, resplendissementen. der ſtrahlende @Галу....,. . radiancey, resplendeney. 
—зарный, ad. -но,а4г.гауоппап!,гезр{еп41з$ати. ſtrahlend, glänzend ........ 


—образный, а4/. еп Гогше de гауоп.......... 
—преломленте, зл. Рёуз. la réfraction 


теже 


ſtrahlenförmig ........... 
ме Strahlenbrechung.. ..... 


Лучёкъ, Лучекъ, Лучной, см.Лукъ. || .Ть,см.Ли. || Льйло, см. Мало. 


Лучииа, з/. т. -чинка, |е сореаи де рт ; -нный, а4}. | der Я1етрат.......... 


Лучистый, 44). jetant plusieurs гауопз.......... 


... 


ши vielen Strahlen.. .... 


radiant, resplendent; -1у. 
ray⸗ like. 
reſraction. 


а ſir·s plint. 


radiant, sparry. 


Лучить, II.3, са. ргепаге 1е poisson аи lambheau.. . Fiſche bei Fackelglanz fangen. 10 зреаг ſish Бу toreh-light. 
Лучше, а4с: mieux; || тъмз —, d'autant mieux.. .. beſſer; Jdeſto beſſer. . ... 
Лучи! Я, сотр. meilleur; le meilleur (см. Хорош). beſſer; der (die, das) Ме... 
Лучъ, . le гауоп; || faisceau de сореаих allumés; | т Strahl; das Bündel Kien-⸗ ray, beam; | а bundle of 


| -чевой, de гауоп; -вёл кость, Anat. le radius. 
Лущенте, зп. асбоп 4`6соззег, d'écaler 


жене, + 


ſpäne; || Ме Armſpindel. 
das Живи ет......... 


Бецег ; || зошисЬ Ше Бецег. 
Бецег; Ще best. 


ſir ⸗zsplints; radius. 


llen shelling, busking. 


Аущить, П.З, га. 6соззег, écaler; || -ся, сг. s'écaler. aushülſen; || сиб der Schale fal⸗ to shell, busklto be shelled. 
auf dem Moraſte ſtehender Wald а forest in а marsh. 
Лыжа, з/. la raquette; -жный, de гадиеце ; || наво- мт Schneeſchlittſchuh; | №6 |а snoweshoe; || 10 езсаре, 


Лыва, з/. 1а ГогёЕ sur пп 1еггат шагёсареих...... 
стрить илй направить — жи, тоштег les talons. 
Лыжва, 5/. ипе Багдие (зиг {е Отеёрге) 


Haſenpanier ergreifen. 
eine Art Barken 


scamper away. 


Then a hark (оп Ше Оперг). 


Лыжникъ, зт. chasseur qui se sert de raquettes. . . der Jäger mit Schneeſchlittſchu- hunter in зпом-$1065. 
die Spur der Schneeſchlittſchuhe traee of a snoweshoe. 


Лыжиица, +/. la trace des raquettes sur la neige.. 


Лызиуть,гл.рат/. n dame лызка,5'6спаррег,з`езушусг ſich davon ſchleichen 
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Лыко, зп. т. лычко, la tille; -ковый и -чный, а4).. der Lindenbaſt. . ...... .... 
Лысина, 3/. т. лысинка, la расе свапуе ; || в юПе tahle Stelle;z Bläſſe (beiPfer⸗ a bald р1асе; || в1аг (оп а 
(зиг le [гот Фип свеса); tache [ (гиг ипе о Те).| 50п);| ЕЯ т von anderer Far⸗ йогзе’з [огейеа4); spot. 


Лысуха, 3/. озеам, la Гош ие, роше 4'еац........ 


Рав Waſſerhuhn 


зоо хя 


{10 маке one's езсаре. 
пад оГа young Подеп-(тее. 


[6 | соо, умег-Веп. 


Лысый, 20}. спашуе; || ауес ипе étoile au front (du Та6Т; || те Bläſſe habend. . | Ба; || \ИВ а star. 


Лыськть, 1.4, об-, гп. devenir сБапуе. 


Лытки, $/.р/.3, рор. les jambes /............ 
АЛвиный, 247. 4е Поп (см. Левъ).. (нь, ь.. 
Львёнокъ, хм. 1, le Попсеам, jeune Поп......... 
Львица, 5/. [а lionne............ . ... . ........ 


свеса!) | (а werden. . . . .. 
Лытать, 1.1, про-, гл. hattre le pavé, fainéanter. . . | $ herum treiben ... 
... die Beine p........ 


Löwen⸗....... —X 
ein junger Löwe.. ......... 
die Lowin 


to grow bald. 
10 saunter, idle, stroll. 


а young lion, lion's whelp. 


a Нопезз. 


Льгота, 3/. ехетрИоп /, allégement т (41трёё); die Friſtbewilligung, Befreiung exemption ( {гот tares); а 
von Abgaben; der Gnadenbrief БШ оГ зиЙегапсе. 


madeũ, ad. -ная :р@мота е3 1еИгез de зигзвапсе. 


Льготить, 1.5, са. exempter des 1трдз.......... ме Abgaben сайт ....... 
Льдйна, ;/. т. льдйнка, |е glaçon, hloe Че 21асе.. . |5 918(60......... —X 
Льдистый, а4). plein de glaçcons . ... .. .. . . . .... voll Eioſchollen ........... 
Льзя, г. imp. (есть} оп реш, И est possible. . .. ... man Тали, es iſt möglich. ... 
Льпопрялильня, 5/. 4, la ſilature de lin . .. ...... Ме Flachsſpinnerei....... .. 
Льнуть, 11.1, при-, сл. зе соЦег; || з`аЦасвег а... | antleben; ſich hängen ап... 
Льнянка, 5/. plante, 1а linaire, 1е Пп заиуаее ..... das Leinkraut, Flachskraut ... 
Льняной, ад). де Ип, fait de Ип (см. Лёнъ)..... leinen, Зет», 8(а66»....... 
Льстецъ и Льстивецъ,-вица, х. adulateur, -trice. Обфтет,-т...... «ве» 


Льстивость, 3/. сагас\ёге insinuant et ад! а(еиг. . die Einſchmeichelung ....... 


Льстивый, а4;.ПаЦепг ад шайеиг; -во,дусс ади!аНоп | ſchmeichleriſch 
Льстить, П.7, га. (кому) ЙаЦег; || сВагшег, 6 дите. | ſchmeicheln; || тебе, verführen. 
— ся, гг. ве ПаМег, se Бегсег 9`езрёгапсе....... . ſich ſchmeicheln 


зоо оные + 


Льяжа, з/. диаг. le ата, Ната 


Aino, а4г. eas — н на-, а gauehe, du сб саиеВе. . . links, linker Hand 


Льва, з/. 1а main сацеВе; || зс. gaucher,-ére. . . .. 


Азвый, 04). gauche, qui est à gauche. . .......... lints ...............liſt ЦеЙ. 


das Lama, ме Kamtelziege... 
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to exempt from taxes. 
Веер of ice, block of iee. 
full of sheets of ice. 

it is possible, опе сап. 
spinning-mill of дах. 

10 зИсК; || 10 adhere to. 
юад-Йах, linaria. 

Йах, Йахеп. 


. ад ша1ог, ПаЦегег. 


Пацегше спагасег. 
ſlattering, ад ана; -1у. 
10 ЙаЦег; 110 eharm, зедисе. 
{10 ВаЦег опе’5 ве Г, hope. 
1ата. 

to the left, оп Ше left hand. 


die linte Hand; || ет ob. ме linke the left hand; а left-handed 


[регзоп 


„Льзть — 300 — „Лъьчебный 


Льзть, сл. йг.и п46/. Лазить, П.3, стипрег, gravir; ſhinauftlettern; hineingehen; || 10 elimb, с1атЪет; || 10 хот; 
] (во что) ептег; || (сз че:д.) Чезсепаге ; || юшЬег| herabſteigen; ſausfallen;ſſrei- || № соше дома; || Фо Га! 
(Чез сйесеишг) ; || 5`изег; || (68 глаза) в insinuer. бел; ſich einſchmeicheln. ой; || to цеаг; !| № сгеер. 

Лъкарка, з/. ſemme ди! 3'осспре 4е 1а шёдесте... die Heillunde тебетье бгои.. |а Гетае дос\ог. 

Лъкарственный, в4/. mödieal, п с7та|........ Arznei⸗, arzueilich, mediciniſch. medicinal, medicamental. 

Лъкарство, an. la médecine, le médicament, reméde. | Ме Arznei, das Heilmittel... |а physie, medicament. 

„Лъкарь, am. le шёдест; -рскёй, Че шедест...... der Argt.... а physician, doetor. 

Лънивецъ, зт.1, -вица, з/. рагеззеих,-еи5е; Га!- -Müßiggänger, Faulenzer, in;a lazy man огмотал ; | фе 
пбап,-аще; am. quadr. |е рагеззеих, Га1. || Раб Faulthier. $1018, 21. 

Лънйвость, Лжность и Лънь, 5/. la рагеззе.... | Ме Faulheit, der Müßiggang. laziness, indolence. 

„Льийвчикъ, ;т. le Боппе! 4е Гетште да тай. ... | Ме Nachthaube ...... ... а тор (сар). 

Лънйвый, а4/.рагеззеих,(а1пбап(; -по,ауес рагезве. faul, träge, паба ....... idle, 1аху ; -21у. 

Лънийть, П.1,из-, га. ваБИмег а 1а рагеззе; || -ся, гг. | аи die Faulheit gewöhnen; faul 40 render idle; || 10 Бе Тату. 

„Лъитяй, -йка, 3. Гапбап -ап(е. (ге рагеззеих | башетует,-т......... lſeyn indolent man ог woman. 

Льпильщику м Лвпщикъ, зт.1е mouleur. — [1ег der Modellirmeiſter. . ...... | подеЦег. 

Льпить, П.2, с- „га. соПег епзетЫе ; || поде[ег, ош- | zuſammenleimen; modelliten. 1ю $0сК; || ю моде!. 

— ся, гг. 56 coller, епт; || тагсвег ауес реше Зиг. ао ве» to eleaye, спас ; |} (0 go with 


Лъик, а4).2, gluant, узаиецх........, ....... tlebrig, zãhe ..... ‚(бет sticky, спаву. Idilnculty 

„Льъплён!е, an. action de modeler, de шощег....... das Modelliren........... moulding. 

Лъпной, а4). шо4е16, moulé || -ное изображене, | том ил ; || ле modellirte di⸗ |шодеНед; | а тоде ед 8- 
ſigure шоде!6е; || -ное искусство, Гаг\ 4е тодеег т.| вит; || Ме Modellirlunſt. 5иге; || Шеаг! оГроде Ша. 

„Льпота, з/. [а heauté, 6 16хапсе „неа .. | Schönheit, Pracht ...... elegance, grace. 

Aimnaii, а4;. heau, élé ganta décent. ..... РА ſchön, prächtig; anſtändig.. elegant, grace fulzſbecoming 

Лъсйстый, а4). boisé, couvert de ſoréts.. .. . ..... waldig, ши Waldungen verſe мооде@, woody. 

„Лъсникть, зт. le garde-bois; marchand 4е Ъ01$ . . der Förſter; Holzhändler. Ihen wood-ward || wood-wmer— 

„Лъсиичество, зл. établissement ſorestier т....., ме Förſteranſtalt.......... forest institution. [сваю 

Лъьснич, а4). зт. le garde ſorestier. ..... ——— der Förſter.............. ſorester. 


Льсной и Лъьсовой, ady. de hoĩs, de ſoret; couvrert Wald-, бот»; || waldig, wohl | oſf wood, ОГ ſorest; woody, 
де Ъо15; || -мбе тозяйство, l'économie forestiere;, beholzt; die Forſtwirthſcheaft; моодед ; || есопоту оГ the 


{| -мой дворв, le chantier de boĩs. (ка, а4}.| || бет Holzhof, das Holzlager. forests; timber-yard. 
Льсоботапика, ;/.1а botanique ГогезНёге; -мичес- die Forſtbotanik . ........ botany of Гогез{-(теез. 
—водецъ, зт. се! ди! 5’оссире де la silvieulture. der Forſtlundige, Forſtmann.. а man skilled in the sitri- 
— водство, an. la silvieulture; -ственный, а4).. . die Forſtwiſſenſchaft.. . ....- silviculture. leulture 
— пыльный, ад). — 2аа60дз, une scierie. . .. . ... die Sägemühle ........... а sawe mill. 
— съкъ, ;т. la coupe, le Ъ015 еп coupe; -йчный, а4). der Schlag, Holzſchlag. . . ... wood to Бе felled. 
Лъсовшикт, зт. le garde-bois, garde forestier . . | der Förſter . .. ..... ...... ſorester. 





Пег; || ипе échelle; -ничный, d'escalier, d'échelle. das Leiterchen. stairs; ladder. 
Льсъ, ;т. 5, dim. лъсбкЪ и лъсочекъ, le hois, la foret; мт Wald, бой; || das Holz, а wood, forestz wood, tim- 
le bois (de conetruction p ·ea,l'cehaſaudage m. Bauholz; das Фетайе. Бег; scaſſolding. 
нрасный —, les arbres coniféres, arbres veris м. | мт Kieſerwald, das Nadelholz. uir-tribe. 
чёрный —, les arbres а feuilles larges.. . .. . .. das Laubholz............. leaved wood. 
Лъто, зп. ['646 т; | Гап т, l'année /; | р!.-та, Гёте т ; der Sommer; | das Jahr; || $ | summer ; || уеаг; |! уеагз р, . 
-тща, 4'616; || летомз, еп 616, pendant "616. Забте р/; || п Sommer. асе; || 1 зипимег. 
Лътовать, [.2, за-, сн. раззег [616 quelque раге.. . | den Sommer мо zubringen .. 10 разз Ше summer. 
Лътовщикъ, зт. сен! qui ехегсе sa profession реп- der ſein Gewerbe пи Sommer а заттег resident. 
Лътовье, зп. 16 86] 00г 4`66........... ldant |’ 616 | мт Sommeraufenthalt. [ОЕ зиттегия-р!асе. 
Лътописан!е, зп. Fhistoriographie . .... —R die Geſchichtſchreibung . . .... historiography. 
— писецъ т. I, historien, annaliste, ehroniqueur a. der Annaliſt, Chronitſchreiber. annalist, chronicter. 
—ШСЬ, 5/. les annales, cehroniques /; -сный, аа). die Jahrbücher р/, Ме Chronit. year-book, annals. 


Льстница ц $1. Луствица, з/.4{т. лЪсенка, ип езса- die Treppe, Stiege; | ме Leiter, | staircase, stairs, ight оГ 





— счислён!е, зл. la chronologie . . . .. . .. .... | Ме Zeitrechnung, Chronologie. chronology. 

— счислитель, зт. le chronologiste. . . . .. . .... | мт Zeitrechner, Chronolog... chronologer, chronologist. 

— счислительный, а4/. chronologique АЯ chronologiſch............. ehronological. 
Льторасль, #/. le hourgeon 4’ипе année. ladj. der einjhrige Schößling. . . а year's shoot. 
Ai roer, adr. lété разз6 ; lannée derniére; — den vorigen Sommer;das vorige last summer; last усаг. 
„Льчебнику, a. le livre де médecino. . .. ... das mediciniſche Buch. lJahr a book of шодусте. 
„Льчебница, 3/. l'hôpital т....... зн... + ‚ | ав Krankenhaus, СрноГ.. . . | hospital, alms-house. 


Лъчёбный, а4;. médical, де шёдесте. .......... Heil⸗, zur Heilkunde дев. medical, оГ medicine. 


„Льчене 


ичене, зи. |е traitement, la сиге...... 
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Ме бит, Heilung ......lchen 


Лечить, 1.3, га. traiter || -ся, сх. зе 1таЦег, faire une | бе еп, curiren; | сте бит brau⸗ 


„вчуха, з/. разме, 1а 1атегпе. „нь, 
Аъный, adj.am. le satyre, 1оир-кагой 


Любезничать, 1.1, сл. ſaire l'aimable, 61ге кайапи. liebenswürdig ſeyn 


[счге der Зийтиет Нее, Schnecenllee. 


der Waldteufel, башхт...... 


Любезность, з/. l'amahilité, атёпие /. lamabilité die Liebenswürdigleit. ...... 
Любезный, а4).1, cher, снег; || ата е ; -но, avee theuer, geliebt; liebenswürdig. 
Любимецу, 1, т. -бимчакъ, -мицща, 5. [ауог!,-Не. der Liebling; die Favoritin... 


Любимый, а4}. aimé, chéri, ſavoriâ. . . ... . .. ..... 
Любитель,-ница, з. ип ou une amataur 
Любить, Ц.2, га. aimer, сВёгг; || ге ата\еиг де. 
Любкй, зт. р(. 1а lunette (ам }еи 4е 4атез)....... 
ИЛюбоваться, Г.2, на-, гг. (чюмз, на кого) 5е plaire 
а, {гошуег du plaisĩr Фапз; айпигег, contempler. 
Любовина, ;/. т. -винка, le maigre (de [а riande). 
Любевиитка, 3/. }, Шт. ипе атоигеце 
Любовиикъ, зт. ип amant, атоигемх ; || -иыца, 5/. 
пе ата е, та Игеззе; -нич а, d'amant. 
юбовный, а4;.4’'атоиг, атойгеих; -но, -епзетепи. 
Любовь, з/.1, Pamour м, аТесНоп /; || 1а charité.. 


чз, .. 





geliebt, Lieblings ...,...., 
Liebhaber, т * 
lieben; дети mögen, дети haben 


die Brille (ип Damenſpiele).. 
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F etwas Vergnügen finden; 


mit Wohlgefallen anſehen. 
das Magere (эст Fleiſche) .. 
die Liebſchaft............. 


der Liebhaber; die Liebhaberin, 


Geliebte, Liebſchaft. 
verliebt, verbuhlt, Liebes ⸗ ... 
Ме Liebe; chriſtliche Liebe .. 

















Любольй,-йца, з, адоЦеге т. /; fornicateur,-iriee. Ehebrecher,-in.. .......... 
—дЕйный и -дьйственный, а4/. адиЦеге..... | ehebrecheriſch.. ........... 
—дъйство и -двйн!е, зп. Гада Негет........ мт Фебтиф........ вари 
—действовать, 1.2, ги. соттеЦге ип адиИёге. die Ehe бтебет........... 
—знательный, 24). desireux 4е s instruire.. . . | lenntnißbegierig, wißbegierig. 
—знаще, зп. и -знательность, /. Vamour т de die Wißbegierde. . ... ..... 
—нулрецъ, зт. 1е philosophe. . .. ... Па science der Philoſoph, Weltweiſe. . .. 
— мудр!е, зн. 1а philosophie ... . ....... ме Philoſophie, Weltweisheit. 
—мудрственный, ad. philosophique. . . .. ... philoſophiſch. ............ 
—мудретвовать, L.Z, гл. philosopher. .. ...... philoſophiren .. ..... ... 
—мудрый, а4}. adonné а 1а рыозорше........ die Weisheit liebend ....... 
—прьше, зп. l'esprit Шилеих жт........ lressant die Streitſucht, Zankſucht . ... 
—пытный, 24.1, спгеих ; -но, Jeusement; inté- neugierig, wißbegierig;z einneh⸗ 
—ПЫТСТво, зн. la curiosito. ........ ........ die Reugier ......... lmend 
—пытствонать, 1.2, сл. &!ге curieux .. .. ..... neugierig ſeyn. lphilologiſch 
-caonie, au. [а philologie; || -вный, philologique. die Sprachkunde, Philologie; 
—с1евъ, зт. le philologue .. ... .. ...... . .... der Sprachlundige, Philolog.. 
—страст!е, зп. la volupto, les dẽliees / des sens. Ме Wolluſt. ............. 


—страстный, а4;. voluptueux; -но, eusement; wollüſtig, unzüchtig; | ме Luſt- 
| -мая бодфань, la maladie vénérienne. ſeuche, veneriſche Krankheit. 
—стажаше, зн. 1а сир Ис, avidité. .......... die Habſucht ..... 
—<стажАтельный, . avide Че гат......... 
—честе, -честйвый, см. Честолюб1е и Чес | толюбивый. 

„№9бой, а}. ди! plait, agréable; || 121536 ап choix; beliebig; || gefällig, nach Be— 
| 4960, г. тр. (есть) И plait, И est agréable. lirben; || ©8 gefällt, es behagt. 

Чтеръ, зт. Маг. le lougré; -рный, de 1ошете..... der Lugger (Kriegsſchiff).... 

lud an am. p. les hommes, les gens; les domes- die Menſchen, Leute рГ; || das 
Klques м; || nom ancien de la lettre Л. Geſinde; || мет Buchſtabe Л. 


эхо 


оз» 


Людный, а4). репр!6, populeux................. vollreich, Безо ет!......... 
Люлофлетво, зп. ап Вгорорвав!е /, eannibalisme т. das Menſchenfreſſen.. ...... 
Люлофлъ-ьдка, ,.апгорорваре; || роёззоп, le re- der Menſchenfreſſer; Haifiſch. 
Люделая, а4).з/.|а chambre des domestiques. quin die Geſindeſtube. ........ 
lw atxð ũ а; humain, des hommesl des domestiques. menſchlich; || Geſinde⸗, Leute⸗. 
юдекость, з/. la civilitẽ le Savoir⸗vivre. ....... Ме Hoͤflichleit, Lebensart. ... 
——3RX вт. Маг. Vécoutille F; лючный, d'écoutille.. . die Lule, Lücke, Treppenlule. .. 
Люльна +/.1,4ёт.люлечка 1е herceau, ia harcelonette. die Wiege............... 
Лю люкать, 1.1, у-, га. Бегсег pour endormir. .... wiegen, in den Schlaf ſingen. 


le r, зт. Forlif. la lunette, ie \епаШоп........ 


„Люнетъ 


сиге, treatment. 

{© сиге, (теа!; таке а сите. 
lueern, Burgundian Вау. 
satyr, were-wolf. 


.to he amiable, Бе gallant. 


amiableness, loveliness. 
деаг; || lovely, amiable; - bly. 
а darling, ſavourito. 

loved, beloved, ſavourite. 
а lover, amateur. 


to 1юуе; || 10 like. 


lunette (а 4гаио№з ). 

10 take pleasure п, Ю de- 
light in, 10 адтите. 

Ше 1еап. 

атоцгеце, love а[айг, 

а lover, sweet· hoart, рага- 
mour; а lorer, mistress. 

amorous, loving; -1у. 

love, alſection charity. 

аЧиЦег, -егезз. 

adulterous. 

adultery. 

to commit adultery. 

fond ofknowledee. 

ihe love of krowledge. 

а philosopher. 

philosophy. 

philosophical. 


‚ 10 philosophize. 


Гоп оЁ wisdom. 

10710051655. 

сппоиз ; -1у; || interesting. 

cutiosity. 

to he curious. 

philology; philological. 

а philologer. 

lechery, lihidinousness. 

libidinous, lascivious; -!у; 
venereal disease. 

love of gain, eupidity. 

ſond of gain, covetous. 


vwhieh (уси) please; häof 
choice; || № is pleasing. 

lugger. 

men, people, Го|К; || эег- 
уапцз ; || Ше 1еНег Л. 

populous. [Пэт 

anthropophagy, canniba- 
тап-еаегт; || а shark. 

the servants' гоот. 
human, men's; servants'. 
urhbanity, good-breéeding. 
hateh-way, hateh. 

а cradle. 

10 lull, sing lullaby. 


таб Bollwerksohr, Scherenwerl lunet, lunette. 


„Люстра — 302 — Магнитить 





Люстра, 5/' 1е 1и51ге...... 4 — ...... | т Kronleuchter .......... ‚а lustre. 
ЛюстрАшя, з/.е contrôõle дез revenus; — —* die Bewãhrung ver VFiniunfte. examination of income. 
Люстриить, зт. la lustrine (éloſſe); -иновый, а . | ет Luſtrin (Seidenzeug) .... изо (зИК-шы). 
Лютенщикъ, зм. 1е шЦег.......... начав а der Зацепшафет.......... |ще-такег. 
Лютеранинъ, ;т.б, -Аика, 3/6 еп, -еппе; -ан-| Lutheraner, -in; lutheriſch. . а Lutherau. 
Лютикъ, зт. раме, Гасопи т, 1а douve. [скё@, аа). der — —— ...... aconite, spear-wort. 
Лютнистъ, зт. le joueur de luth . . .. . . . ·.·.... der Lautenſchläger. ........ lutist, lutanist. 
Лютня, 5/. 4, le Ш; -тенный, де luth. . .. .. .... Ме Laute.......... и...» a lute. 
Лютость, 5/. 1а cruauté, Гегосце, атосие........ ые Grauſamkeit, Wildheit. .. Гегосиу, cruelty. 
Лютый, а4). feroee, сгие| ; -то, -ellement; violent, grauſam, grimmigz;lſſchrecklich, Гегосюцз, стие|; -1у; [| hard, 
це е; || зт. ancien пот Фи mois де Гбупег. аи; || der Monat бебтиат. | уюепь; || моб ЕеБгмагу. 
„Люцеёрна, см. Льчуха. || Лядунка, см. Ладунка. 
„Лагавый, а4). -вая собака, lo сШеп couchant. . ... мт Hühnerhund, — — а pointer, зеЦег. 
Ляган{е, зп. action de гпег, ипе гиафе........... das Ausſchlagen. ..... .... hkeking. 
„Лягать, 1.1, лягнуть, гл. и -СЯ, гг. ruer ......... hinten ausſchlagen.. ...lo МСК, wince. 
Añrna, sf. poisson, la haudroie, le diable de шег. . . der Froſchfiſch, Сени! .... | Той-ЙзЬ, зеа-4еуй. 
Лягливый, adj. sujet а гаег. „ее ььныа, [а4}. der (die, das) hinten ausſchlãgt. in the habit of kicking. 
Лягушка, 3/.4, dim. -шечка, la grenouille; -шечёа,| der Froſch. . . ... .. . . . ... the frog. 
Anaau Ладйна, 8/. @т. лядинка, champ соцуегИ ст ши jungem Holze bewach⸗ a Пе  оуегргома with 
4е jeunes arbres; -Мнный, adj. ſenes Feld. brush-wood. 
ЛядашиЙ, а4}. mauvais, misérable, chétif . . . .. ... ſchlecht, untauglich, elend. . . | wretched, sorry, bad. 
Лядвёнецу, m. 1, plante, le lotus, 19%0$......... der Lotusbaum ........... lote, 101е-гее. 
Лядвея и Ляшка, af. dim. ляшечка, la cuisse; ele мт Schenlel, das Чет ſdie Ш-ШшеКк, misſortune. 
cuissot (de гепаёзоп) ; -ввйный, de la cuisse. Keule, der Schlägel. ihe thigh, Башись; |} а leg, 
„Лядъ, em. pop. le malheur, revers. „нь. das Unglück, Mißgeſchike... haueh (о/ rentton). 
„Лямка, 3.4, [а Sangle (d'une cordelle); -мочный, а4).| der Gurt, das Tragband. . . . broad strap (о/ а тасЁту- 
Ламочникъ, зп, 1е haleur ...... der Schiffs zieher .. ........ а tracker. [гере) 
Ляпать, 1.1, аяинуть, га. рор. (гаррег ſortement; derb ſchlagenz!pfuſchen, ſchlechte to slap (т Ше [асе); | 4 
|| сайпать, БоизШег, Гаге Фи шацуа1$ опугате. Arbeit machen. Боев, to Бизе. 
— ся, гг. se Шеззег еп tombant . .... .... .....ſich ИИ Fallen verlehen. ..... to hurt oneo's selſ ап ſalliog 
Ляща, 3/. 81. la lentille........ —RE ... во о | $6 Linſe.......... ....Ilenlil. 
Ц. 
М (2мз), la treiziéme 1еЦге 4е Palphabet гоззе...., der Buchſtabe Moes Alphabetö. Ве letler Moſthe alphabet. 
Мавзолей, 5/. le mausolée . ....... .... das Mauſoleum, Отамиа!. .. | mausoleum. 
Магазйищикъ,-шица, з. proprieiaire 4' un — der Inhaber eines Meganins: а keeper оГа magazine. 
Магазинъ-ваАхтеръ, зт. le garde-magasin. . . . . der Magazinverwalter. .... . | магепоизе-шап. 
Магазииъ, зт. entrepot; || magasin т; -эаиния, ва). меемиаве; || №8 ро | магевоцзе; | тараглие. 
Магарычъ, зт. рор. 1е рат, proſit -чный, а47.... der Gewinn, Vortheil ...... ргобь earning. 
Магикъ, зм. le тазтс!еп......... [стапде танзе мт ЗаиМТЕТ. „еее... а magician. ſmastership 


Магистерство, гл. |е 4ергё de таЙге ё5-аг(з; || 1а Ме Magiſterwürde; das @тоб» Чертее оГ master of arts 
Магистратъ, зт. 1е magistrat (#"фила[) ; -тск@, ad. der Magiſtrat. Imeiſterthum magistrate. 
Магистръ, зт. le маЦге 65-аг($ (9е с1.); || хгапа зе Magiſter (der freienKünſte); master оГ arts; || Ше grand 


шаЦге (d'un огёге); -ерскёа, adj. рые Großmeiſter. таз(ег (о/ аи огдег). 
Матгическ!\, adj. magique, de la magie. . . .. . . ... zauberiſch, magiſch. . . ...... шарю, magical. 
Магия, &/. la magie. .... ...... ТИР die Magie, Зацетмай..... magie, enchantment. 
МагнАть, зт.1е magnat, grand; -тск@, ае magnat.der Magnat (von Ungarn)... magnate, nobleman. 
Магнёзя :/.СЫт.1а magnésie; -Альный, де —— die Magneſia, Kalkerde. .... magnesia. 
Магнетизёръ, зт. le magnétiseur; -рекй, а4).... der Magnetiſirer. ...... .. . | Марпейтег. 
Магнетизировать, 1.2, га. magnétiser. ........: »magnetiſtren. ........ to magnetite. 
Магнетисмъ, гм. le тарпёНзте „нь... + | КТ Уадленвтив, ме magne magnetism. 
Матгинетическ \, а4). magnétique . .. .... — E—— magnetiſch.. .... ltiſche Kraft пагпебс, lmagnet 


Магнйтать, Ц 5, na-, га. aimanter.. ... . .. . . . › lmit dem Magnet beſtreichen.to шавпецас, touch \ИЬ а 


Магнитъ 


Магнитъ, з. Гаппапё ш; -тный, d'aimant, тариб- der Magnet; magnetiſch, Mag⸗ 


Нфие; || -нал стрлка, l'aiguille aimantée /. 
Магий, зт. СЫшт. 1е magnium, magnésium 


Магометанинъ, ;. 6, -анка, з/. mahométan, ane. Mohammedaner, 1. 
МагометанскЙ, а4;. mahométan, musulman . . . .. 
. das Madrigal............ 
.der Majoran............. 


Малригалъ, зт. le madrigal. . .. . .... ... .... 


Маеранъ, зт. plante, la marjolaine; -новый, а4;. . 


п»; || ме Magnetnadel. 


. №6 Magneſium.......... 


ſniſch 
mohammedaniſch, muſelmän⸗ 


Маетникъ, см. МАятникъ. || Майна, см. Ледо|кольня. 

Маетность, 3/. la 1егте, |е дотате; -стный, а4}. . das Rittergut, Landgut. .... 
Мажоръ, зт. Миз. le mode та]ешг; -рный, majeur. der Durton, Ме harte Tonart. 
Мазан!е, зп. и Maana,⸗action d'oirndre, de сга15зег/. das Schmieren, Einreiben ... 
Мазавка и Мазаница, zſ. ипе maison ou une сват- ein mit Lehm beworfenes Haus 


bre ſaite de Боиз асе; || -мочный, de housillage. 
Мазать, П.4, мазнуть, га. oindre, graisser, enduire. 
— са, ст. (чъмз) s'oindre, $е [гоЦег 4е........ 
Мазизка, з/.3 Ла Бгоззе le gros ртсеац ; || peintureur. 


od. Zimmer; ſmit Lehm erbaut. 
ſchmieren, бейтефет....... 


ſich ſalben, ſich ſchmieren. [тет т 


großer Streichpinſelz Schmie⸗ 


Мазильзцикъ, т. le peintre à [а hrosse; -шичёа, а4). der Anſtreicher, Schmierer ... 
Мазурка, з/.3, 1а mazourka (danse); -рочный, а4;. | die Maſurla (Tanz)........ 


Мазъ, эт. т. мазикъ, 1а таззе (4е Ш ага)..... 
Мазь, з/. Ponguent т; || а graisse (4е саг)...... 
Май в МАЙ, зт. le mois 4е ша!; -йскёа, де та!.. 
Майданъ, хп. |а fabrique; || |е феи (de самез)... 
МАйка, з/. 4, в МайскИ жуктъ, лзес!е, le hanneton. 
МАнсъ, эт. рае, le maĩs, 516 де Тигаше....... 
Маюратъ, зт. 1е majorat; -мскй, 4е та)огаг... 
Маюрство, 5л. |е сгайе 4е major .. . . .... . .... 
Ма!оръ, зш. le major (Ве c. I3 -рек@, de major; 

|| — отз ворбтз le portier consigne ( 4е place forte. 
Макальный, 24). зегташ а иетрег........... 
Макан!е, зп. action 4е tremper, 4е ропхег /..... 
Макароны, зт. р{. [ез шасагоп!; т; -нный, ад)... 
Макать, 1.1, макнуть, га. (гешрег; plonger (4ез 

слап4еез); || маканая свпча, chandelle р!опзёе. 
МАклерство, 51. le соимаке, 1а profession 4е соиг- 
Маклеръ, зт. le соигИег; -рекё, 4е сошгйег. [Нег 
Маковица и -ковка, 3/. la (&е de pavot; || |е зот- 


+ 


die italieniſchen Nudeln р... я 
eintauchen, сибилел;| (Фет) to р, з0р; |110 dip (сап- 


‚ | Ме Maſſe (beim ЗШать).... 
. | Ме Salbe; || ЭВаденФииете.. 
. | Вст Mai, Wonnemonat ..... 
. Ме Fabrik; || таб Kartenſpiel. 


мт Maikäfer............. 


.das Maiorat, Alteſtengut. ... 
der Mais, türtiſcher Weizen.. 
der Rang eines Maiorö..... 
der Major, Oberſtwachtmeiſter; Ше major (о/ а геуётети ) ; || 


der Thorſchließer. 


Мало 


magnet, 10ад50пе; mag- 
netie; animated needle. 

magnesium. 

а Mahometan, Mussulman. 
Mahometan. 

madrigal. 

marjoram. 


manor. 

major шоде. 

anointing, greasing. 

plastered wall or hut, mud- 
wall; mud-walled. 

to anoint, grease. 

to апойи one's зе1Г. 

tar⸗brushz Бад painter. 

dauber, rooſ-·painter. 

mazurka (а dance). 

а тасе Cat billiarda). 

oinlment, за]уе; || сгеазе о! 

Мау, шоп oſ May. lwheels 

шапиГас(огу; || ваше. 

шау-Бие. 

majorat. 

maize, Indian wheat. 

majority, eharge оГа major. 


Чоог-Кеерег(о/а /отгезз ). 


zum Eintauchen dienend. [4ет)| Гог dipping. 
dase Eintauchen; Jiehen (derLich⸗ dipping, sopping. 


ziehen; | дезодетев Licht. 
der Mäller. ... 


der Mohnkuchen........... 


die Makrele........ ааа 


der Wirbei (ев Kopfee).. 


macaroni. 


ез) ; || а dipped сапе. 


Ме Mäklerei, Рав Mätkleramt. brokership. 

‚.|а broker. 

мт Mohnkopf; ſWirbel (dea poppy head; erown (о/Ше 
Kopfes); | Вет Gipfel, Giebel.) деа4) ; head, top, summit. 


а cake оГ рорру-зее4. 
шаскеге!. 
the сгомц (о/ che йеач). 


.... | РОрру. 


Малакия, з/. Гопап!зше т....... ....[-йный, ад}. Ме бебйвейеЧито........ onanism. 

Малахай, 5т. dim. -хайчикъ, le bonnet de Гоиггиге; Ме Pelzmütze.. ....... ... . a fur сар (шв lappets⸗). 
Малахитъ, зт.1а malachite, -товый, де malachite, | мт Malachit...... — malachite. 

Малбретль, эт. le chevalet (4е реёите).......... уе быем............. easel (о/ раёщегз), 


Мазевальный, «4}. servant а решаге......... 
Маленан!е, зп. и Малёвка, з/. action de peindre. 
Малевать, 1.2, на-, га. реп@ге, ........ ...... 
Малецъ, вт. 2, см. Мальчикъ. || Мализий, см. ма. 
‚ Ме Haſenſpur... 


Маликъ, зт. Chas. 1а piste 4е liévre 


50156; || озеам, la Гапуеце 4е гозеаих. 


Малиновый, 44). сгато!5}, rouge сгато}з1...... 
ка, 3/.3, la ſausse 6диегге ; -лочный, а4)..... 


. | зы Malen dienend.. 


зоо 


Малина, з/.1е framboĩsier; | Па framboise; - нный, аа). 
Малииникъ, зт. агбгёзеаь, le framboisier . ..... 
Малиновка, з/.3, une eau ом une liqueur Фе fram- 


das Malen.............. 


ость. 


зе не 


der Himbeerſtrauch; | Ме Him⸗ 





gefledte Grasmücke. 
larmeſinroth. .... ........ 


die Schmiege .. 


Гог painling. 
painting, house-painting. 
to paint. 


{гаск of a Ваге. 
raspherry-⸗hushzſfraspherry 


die Himbeerſtaude . .... beete а raspherry-bush. 
der Himbeerenwein; Ме braun⸗ raspherry·wine, raspberry 


-Ьгапду; || гее4 Гацуеце. 
crimson. 
а hevel. 


Мало, а4г. dim. малёнько, рец, виёге; || — мальски, wenig; || {© ſo, ein wenig; | ПШе, but little;somewhat; 
quelque рец; || — ло мёлу, рец а peu, реа petit.! nach und nach, allmälig. 


{у ШЦе апа Ише. 


Маловажность 304 


Маловажность, ;3/. |е реи 4`ипроцапее......... die Geringfügigleit 
— важный, adj. -но, ade. de peu d'importance. . unbedeutend, unwichtig. .... 
— вёдр!е, зп. les mauvais temps.... .. .... ме ſchlechte Witterung. ..... 
— воде u -водье, зл. le manque d'eau мт Waſſermangel. ...... 
— водный, ady. ауап! peu d'eau, manquant d'eau. waſſerarm... 
— временный, adj. -но, ао. de courte durée... von turzer Фашт......... 
—ni pie, зп. le рец de foi, la ſoi chancelante. . . . die Kleingläubigkeit... 
—върный, а4). ayant une Го! chancelante tleingläubig ............. 
—ni rpie, зп. le vent ſaible der ſchwache Wind......... 
— душе, зп. la pusillanimité, 1Аевев.......... Kleinmuth т, Muthloſigleit Г. 
—душиничаль, 1.1, гл. manquer 4е соигасе. ... | tleinmũthig ſeyn 5 
—душный, а4/. pusillanime, läche; -но, ауес la- kleinmüthig, verzagt, muthlos. 
—дъльный, а4). qui exige реп de travail. [све пет Mühe erſordernd. .... 
—значашиЙ, а4). insigniſiant, рец important. . . . unbedeutend. . .. .. .... 
—лътность, 3 /. и -летстно, an. le Баз &се, la mi- 


Minderiãhrigleit, Unmũndig⸗ 
— льтный, 44). еп Баз асе, mineur. [погиё minderiãhrig, ицитйль0..... 





оон 





— аюдный, а4). та! реир16, рец репр!е....... ſchlecht bevöllert, menſchenarm. 
— дюдство, зп. 1а faible роршаноп. .......... der Menſchenmangel . ...... 
— опытиость, 3/. le peu 4ехрёмептсе......... die Unerfahrenheit.. ....... 
— опытный, а4;. manquant d'expérience. . . .... Seeeeee 
— помьстный, а9). qui n'a qu'une petite Чегге. . nicht viel Land beſitzend ..... 
— рослый, а4). d'une рее taille.. . . . .. .... klein von Wuchſt.......... 
—сй.ще, зп. la Га еззе, le manque de Гогсе..... № Schwäche. .. ....... +. 
—сйльный, а4/. (а Ме, manquant 4е Гогсе. .... ſchwach, von geringen Kräften. 
Малость, af. la рещеззе; || 1а hagatelle. . . . . .. . .. die Kleinheit; Kleinigkeit... 


Малый, 44).4{т.маленькй, сотр.меньний, petit, exigu 
— зп е сагсоп; дотезИцие; |д66брый — Боп рагсоп. 


Цал, gering, unbedeutend. ... 
мт Knabe; Diener; || сш braver 





МальхАнщикъ, зт. |е charlatan. . . . . .. . ·. . . . мт Quackſalber ..... Junge 
Мальханъ, зт. longuent miton шИашет........ jede ſchlechte Arznei........ 
Мальчикъ, эт. т. -чишка и -чуга, le рагсоп ; | мт Knabe; || der Burſche, Фе, 
| [е ЧошезИчие; || — сё пальчика, 1е рей! ропсе!.| пет; || `ет Däumling. 

Малютка, с. dim. малюточка, ип епГап!......... ein Нелев Kind. ..... в + 

Малянка, 5/.. les petits poissons m. нь jeder Пепе $1%.......... 
Малярство, зл. le шецег 4е рениге............ das Malerhandwerk. . ...... 
Маляръ, am. le peintre, badigeonneur; -рск&, а4). der Maler, Anſtreicher. . .... 


Мама, 3/. la татап ; || поиггусе; || surveillante . . . die Wamaz тие; Wartfrau. 
Мамаитъ и Маммутъ, зи. le mammouth; -товый, | Mammouth, foſſtler Elephant. 
Маменька, 5/. 4ёт.1а татап; || chére maman. lad,. Ме Жаша; || 548 Mütterchen. 


Манеръ 


little importance. 

of little importance. 

bad weather. 

deſieieney of water. 
having but little water. 

of short duration. 

little ſaith, пегеди у. 

of little ſaith, incredulous 
а blast о wind. 
pusillanimity, cowardiee. 
to Бе faint · hearted. [1е9д;-1у 
pusillanimous, Гани-Веаг- 
requiring little pain. 


lleit insigniſicant. 


minority, nonage, рирНагиу 

underaged, minor, young 

thialy peopled. 

Шт population. 

little experience. 

little experienced. 

of small estate. 

oſf small growth. 

deſicieney of strength. 

deſteient in strength. 

littleness, smallness tritte 

Ще, small, insigniſcant. 

lad, Боу; serrvant; а good 

а quack, charlatan. Iſettovu 

а quack salve. 

а boy, lad man, servant 
| юм thumb. 


.|а 1ИШе опе, св 9. 


(гу, зта| 658. 
house-painter's trade. 

а house-painter. 
mammanurse orerness 
mammalh, fossile elephant 
шашиша; || Чеаг mamme, 


Мамерйнецу, зт.1, Маг. 1а тацоеге........... Ме Mamierung........... зсиррег-Возе. 
Мамзёль, 3/. рор. 1а demoiselle . . . . . . . . .. . .... das бташеш........ ...., a young lady, miss. 
Мамка, 5/. dim. мамушка, [а nourrice .. . .... ... die Amme......... нь» » › | @ nurso. 

Мамона, 3/. 31. таттоп т, 1а псвеззе........., der Mammon, Reichthum .. | mammon, riches. 
Мамонъ, зм. рор. l'estomac т....... кое + - [ТАКЖЕ | der Magen.............. stomach. 

Мамура, з/. la müre sauvage; -ровый, Че müre sau- | Ме Brombeere. . .... lamter) blaekberry. 
Мандаринъ, зт. le mandarin; -нскёй, de mandarin. der Mandarin (chineſiſcher Be⸗ a mandarin. 
Мандолиня, 5/. la mandoline (petite уийоте)..... die Mandoline ........... а mandolin. 
Мандрагоръ, зт. pante, la mandragore; -ровый, adj. Ме Altaunwurzel ........ тапагаке. 
Мапеврировать, 1.2, гя. МИ. тапецугег....... manövriren, Schwenkungen 10 шапеиуте. 
Манеёвръ, зт. МИ. 1а тапеоуте. . . . . . . ьнье. Рав Manbver. [шафет | папеиуге, ехегс зе, геем 
Манёженье, зп. action 4е dresser ип света! ..... das Einreiten eines Pferdes.. breaking in. 
Манёжить, И.З, са. dresser (ип cheral ... ....... "(ет Pferd) einreiten ....... to break in (а Аютзе ). 


Манёжъ, зт. le manége; -жный, 4е manége; Idie Reitſchule, Reitbahn; || сть 
4ге$$6 Cdes cheraur )3maniéré, aſſeete. geritten; wmanierlich. 
Манекенъ, ;т. le mannequin (4е peintre). .. . . . . т Gliedermann. ....... 
Мапёриться, П.1 , гг. ге тапу6ге, ẽtre aſſecto. [а4). | gezwungen ſeyn. ......... 
Манёрка, ;5/.3, dim. -рочка, Milit. le hidon; -рочныя, die Feldflaſche. .... 


manage, riding-sSchoo 
broken inz mannered. 


.layman. 
. 10 Ъе mannered. 


ЫЧоп, сай. 
шаппегед, айесе 3. 
таппег, Гого, азюп. 


Манжета 
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Маршалъ 


Млижёта, 3/. т. -жетка, а шапсвеце; || [е jabot; die Manſchette, Handkrauſe; | а гоГе ; || 7; || lady's- 
der Buſenſtreifz derköwenfuß. шапЦе; |! асмаиЦа. 


|} рае, Гасштще f, le ре4-Че-Поп; -тный, adj. 
Манжеётница, з/. [а faise use de manchettes 
Манить, II.I, са. faire signe, attirer; Jleurrer .... 
Манифёстъ, т. [е тап еще... 


ме Manſchettenmacherin ... 


. | ги е-такег. 


winken; || апГофел, hinhalten. to heckon; |! № ге, еписе. 


Манйшка, 5/.4, dim. -шечка, la спет!зеЦе ; -шечный, | das Halbhemd.. .....lrung 


Маше и Мановён!о, зл. le signe (4е {а та, ес.).| мт Ви! ....... 


Манна, ;/. la шаппе; || таопе (с6еёе); -нный, а4). | das @{Фептаппа; | Mannaz der 


| -мая крупа, la таппе 4е Ргиззе; || {а зетоше. 


Маниикъ, зт. ране, 1а glycérie, Гешчие Поцаше. | сет ſchwimmendeSchwingel. [р/ 
Мантелётъ, зт. Мий. le mantelet . . .. · . · . . .... ме Blendung .... 


Mannaſchwingel;Teigkörner 


Мантилия, ;/т. -талйка, le mantelet; а mantille. das Mäntelchen; die Mantille. 


Naunrina, ⸗. le manteau (4е prince, Ф6еёдие)..... 
Манускриптъ, зт. le manuserit; -тлый, а4/...... 
Мануфактура, 3/. 1а тапо(асшге; -рный, а4). ... 
Мануфактурйсть, зт. le тапи(асшгег..... 
Маралъ, зт. [е сегЁ (еп бфёме) 
Маральщикъ и Маратель,-ница, 3. harbouilleur, 
Марте, зп. асНоп 4е salir её Че зе заг /. [-еизе 
Марать, 1.1, са. зайг, зочШег, 1асйег; || соггжег еп 
eſfſacant, гауег, еМасет; || (стити ) ſaire 4е шёсвап(з 
уегз; || бу. noireir, dénigrer. 

—ся, ег. зе заПг; || заИг, зе детаге...... 
Марганец, зт. 1, la тапсапёзе; -нидвый, а4).. 
Маргарита, з/. и -ритъ, зт. la рее; -тный, ад). 
Маргаритка, 3/. 3, plante, la marguerite, радчегеце. 
Марево, зп. |е mirage 
Марёна, з/. plante, 1а сагапсе; -мный, 4е багапсе.. 
Марзаны, зт. р. Тур. les garnitures /... 
Мариновать, 1.2, га. mariner (иле апде)....... 
Марка, з/. 3, асНоп de вайг/; || &т. марочка, le jeton, 

(ап зем); || [а marque, étiquette | le тагс (poid⸗). 
Марказитъ, зт. 1е тагсаззце; -товый, а4;...... 
МаркграФство, зп. |е margraviat, marquis at 
Маркграфъ, -Фйия, з.[е ош|а таготауе; -фскга, ай. 
Маркёръ, зт. 1е marqueur (аш ат 4); -рекга, аа). 
Маркйзъ,-иза, 3. шаги, -13е; || 1а marquise (4е 
Маркировать, 1.2, га. marquer (ам }еи). 
Маркитдитъ,-тша, 8. vivand ег, -еге; -тскй, а4). 
Марк, а4;. 2, salissant (дыё зай et qui ве зай)... 
Маркость, з/. 1а ГасИИв а зе salir ь 
Маришейдеръ,зт.шезигеиг дез mines (Эе с! );-ск@, 

а4). || -ское искусство, 1а géométrie зощеггате. 
Марлинь, зт. Маг. 1е тегйл... 


че» 


зе. жа их + 


. 
. +. 


зоне 


хо = 


за. 


кожен * 


der ЗИ фо, Ordens ⸗Mantel. 


die Handſchrift, das Wanuſcript 
Ме Manufactur, бами..... 
мт Manufacturiſt .... 
мт Hirſch. .. 
Ффшитег, т 
рав Beſchmieren 
beſchmutzen, ſchmutzig machen; 
aus ſtreichen;ſchlechte Verſe 
machen; Ianſchwärzen. 


з..+ 


хо оное 
зоо * 


же 


‚ | пФ beſchmutzen; Jabſärben.. 


ет Braunſtein. 


Ме Luftſpiegelung ......... 
Ме Färberröthe. .... 
die Stege, Formſtege pl. ... 
mariniren, einſaäuern 
рав Beſchmieren; || Ме Spiel⸗ 

штате; Marle, der Зав Гав 
der Markaſit. [Marlgewicht 
das Markgrafthum........ 
Markgraf, ãnñin 
der Marqueur (im Billardſpiel). 
Marquis, —-iſin; || Ме Fenſter⸗ 


[/Гепёте martiren, anzeichnen. marquiſe № mark. 


Marletender, -ш 
ſchmutzend; || (ее abfärbend. 


жение 


die Eigenſchaft leicht abzufärben 


der Markſcheider; | ме Mark⸗ 
ſcheidekunſt. 
die Marlein, Marling...... 


Марморъ, Марморный, см. МраАморъ и Мра|морный. 


Маролёрстно, зп. |е maraudage, 1а тагац4е.... 
Мародёрствовать, 1.3, гл. тагач4ег........ 
Мародёръ, зт. МИЦ. 1е тагаидеиг; -рекёа, 4}... 
Марсель, зт. Маг. 1е hunier; -льный, 4е Вимег... 
Мареъ, зт. Маг. 1а Випе; | Аг. Mars (рапёе); 
| -савый, Че Випе; -вый матросз, le gabier. 
Мартъ, зт. le mois 4е тагз; -товскёй, 4е шагз.. .. 
Мартьзака, з/. \, dim. -шечка, 1е marmot, сегсор!- 
ечие; || оёзеаи, le sterne, l hirondelle де тег /{. 
рушка, +/.^, [а lache (зи [е согрз) 
Марцинаиъ, зт. le таззерат.... 


... 


жение 


Маршальный, а4).-ныл воды, |ез eaux ferrugineuses die Stahlbãder р[......... 
Маршалъ, зле. le maréchal (dignilaire); лоска, аа). der аи фай......... 


Ве Dict. рагаЙ. ГагИе гиззе. 


. | Рав Marodiren 


хехе, 


marodiren, аи Raub ausgehen. 
der Marodirer, Landſtreifer . 
der Marsſegel.... 
der Maſttorb; Mars (Planet); 

|| бег Maſtwächter. 
der März, Lenzmonat 
Ме Meerkatze, der langſchwän⸗ 

zige Affe; | ме Seeſchwalbe. 
der Flecken, Hautflecken 


жене 


+++ 


[а4;. das Manifeſt, bffentliche Erklä⸗ maniſesto. 


chemisette, ſalse shirt. 

Беск, под, sign. 

таппа; | тапла (деасешу };| 
Ргиз1ап таппа; |зетоще, 

swimming fesceue-grass. 

а mantelet, mantlet. 

mantlet (0/ lady)manlilla. 
mantle. 

manusceript. 

manuſactory. 
manuſacturer. 

stag. 

dirtier, soiler. 





dirtying, soiling. 


to dirty, soil,stain;to blot 

out, correct ; || 10 такезог- 
гу уегзез; || © азрег5е. 

10 dirty опе'в зе; ю ау. 

шапсапезе. 

а реаг!|. 

да!зу. 

mirage, looming. 

madder. 

furniture. 

to marinate, piekle, зоисе. 

dirtying, soiling; | сошщег, 
ſish;tieket, markz загс (а 


тагсазце, (кем) 

тагетауза(е. 

margrave; -ауш. 

а тагкег, 

таги! ; -сШюпез$ ; || таг- 
lquee 


а sutler. 

that 415 ; || (Ваё gels dirty. 

liahility 10 $01. 

| зогуеуог оГ mines, viewer; 
|| зигуеушх оГ mines. 

marline. 


marauding, freebooting. 
to maraud. 
а marauder, freebooter. 


{ор-за!. 
(ве юр; !| Магз (а рапе); 
| юр-шап. 


шагов, топ оГ march. 
magot, long-tailed аре; || 





tern, sea⸗zs wallow. 
macula, spot ой Ше skin. 


der Marzipan, das Zuckerbrod. marehbpan. 


chalybeate vaters. 


.. | агзва|. 
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Маршировать — 306 — Матер!алъ 
Маршировать, 1.2 сп. Milit. marcher, ötre еп marehe. marſchiren, auf dem Marſcheſto march. 


Маршировка, 5/. 1а marche, action de marcher. . . das Marſchiren. ...... [ſeyn mareh, marching. 
Маршрутъ т. Mlilit. la ſeui lle de route; itinéraire i. die Marſchlinie; Marſchroute. route; || Шлегагу. 
Маршуъ, зт. Milit. la marehe . .. . . . . · · · · * der Marſch.......... ....|а march. 
Марь, 3/. plante, le Bon-Henri, la patte-d'oie. . ... der Gänſefuß.. нь на, | 8008е- ſoot. 
Маска, 3/. 3,[е тазцие; || йд. |6 уое, риблежа. — ме Maske; || вст Vorwand... a шазКк; || eloak, pretence. 
Маскарёлъ, ;зт.1а шазсагаде; bal шазчиб; -дный, аа). die Masterade; вет ЭХавиепбай masquerade; masked Ба. 
Маскироватль, 1.2, за-, га. masquer .. ... ...... maskiren, verlarven.. ...... to mask. 
NMàcaene, зп. action d'huiler .. .. ... аа das Einſchmieren ши ОГ... . biling, greasing. 
Маслёнкы, ;/. р. рор. les olives {н.о . die Пей pi............. olives рЕ. 
Маслина и Масличина, 5/.. l'elivier; -личный, adj. der ЭГБаит сетевое сььовоя ойуе-1гее, olive. 
Маслить, II.I, га. ГгоЦег d'huile ou де Бешгге..... mit 5 od. Butter ſchmieren. |10 oil, huuer, grease. 

— ся, гг. ёге гоце d'huile ou 4е Беитге........ mit Olod. Butter geſchmiert w. to Бе oiled ог duttered. 


масло, зп. l'huile 3 (хорбвье) le beurre; depegan- das ЮГ; || Ме Butter; das oil zh butter; |; оНуе оп ; | 
ное -, huile 4оПуе; || пбстное -, huile де chéönevis. Baumöl; || Faſtenöl, Hanföl. lent ой, hemp-seed оц. 
Маслобой и -бойщиктъ, хм. le ſahrieant dhuile.. der Olſchläger, Olmüller. . . oil-miller. 

— бойный, а4). — стандкв, le pressoir а ГвиЦе. die Ollelter. ..... ана 0 |-ргезз. 

— бойня, 3/. 4, ГриЦеме /, 1е moulin а huile . . . . die Olmũhle....... ....... oil· mill. 

—сахаръ, зт. Pharm. léléosaccharum т....... der Olzucker........... . eleosaccharum. 
Масляная ци Масленая, а4). 3/. la semnine grasse. die Butterwoche.. .... ..... butter⸗· week. 
Масляникъ, зт.1а haratte; Voronge / (champignon). das Rührfaß ; der Butterpilz. churn; butter-mushroomn 
Маслянистый, а4). huileux, о]вагттеох......... blig, blicht, Öl enthaltend... oily, oleous, oleaginous 
Масляница, 7 les jours gras, la derniéere semaine die Butterwoche, Jeſnegi⸗⸗ butter-week, shrove-tide 

фи сагпата|; || {а tinette à beurre; -ничный, adj. woche; || Butterbüchſe. сагиуа|; butter-bor. 
Маслянмка, ». 3, insecte, le ргозсагаьве........ .. der Maiwurmkäfer.. ....... le oil-beetle. 
Масляный, adj. d'huile, huileux; de beurre. . . . Ol⸗, 8Ив; |} Butter⸗....... oil, oily z БаЦег, oſf Бицег. 
Масонство, зп. la frane⸗macçonnerie. „нь +, die Freimaurerei....... ... ſtee-masonury. 
Масфить, am. le (гапс-тасоп; -нск&, de {гапс-тасоп. der Freimaurer. ..... .. ... а [гее-шазов. 
Масса, 3/. 1а шаззе; || |а ре (4е рарег)......... die Maſſe; I der Zeug (für das à шазз; || ршр (/ог рарег). 
'Массивный, а4}. massif, solide, епЦег...... ..... | Ма, Й....... (Фарит) |шаззуе, шаззу. 
Мастакъ, sm. le шаЦге (йотте етрег!).......... der ЗЖеНЫТ.. иене ь шаз1ег, с1суег шап. 
Мластерйть,П.1,с-,и Мастачить, П.3, га. (айге avoc geſchickt od. meiſterhaft machen. to do masterly ог skilfully 
Мастеровой, adj. d'artisan; em. ци arlisan. lart Handwertker⸗zſſder Handwerker. ol workmenzlartisan, work- 


Мастерская, adj. 5/. ип atelier. . . . . . . Ме Werkſtatt............. workshop. [маза 
Мастерской, 44}. де таЙгс; || &т. -роватый, habile, Meiſter⸗; | шеНюетбай, ше а мазцег’з ; || masterly, cle- 
adroit, ехрегц; -ски, еп шаге, 4е main де тайге. ſterlich, geſchickt. уег, зкИРа1; у, masterty 


Мастерство, зп. le métier, 1а profession, maitrise. das Handwert, ме Meiſterſchaft. husiness, proſession. [тай 
Мастеръ,-рица, з. таЦге,-ез5е; || регзоппе habile. Meiſter,-in;ſgeſchickter Menſch пазег ; mistress;celever 
Мастика, з/.1е шазИс (сётеп) ; || Вог. mastie гёзте); сет Kitt; || Хайт, das Maſtix-⸗ mastic, рицу; || mastie, ma 


|| -ычный, а4}. ; -мое дерево, le lentisque. llesse Бату; || мт Maſtixbaum. зись;Пепи$К, mastie- tree 
Маститый, а4).з(. [га1з ; || -тая старость, verte vieil- friſch; || т rüſtiges Alter. . | fresh; vigorous old age 
Мёстихииъ, зт. ГатаззеЦце /{.. „зе еченыьння der Spatei, Farbenſpatel.... palette-kniſe. 
Масть, sf. la couleur (des cherauæ, des cartes); lat. le die Farbe; der Balſam. . . | союиг; || Бана. 
Масштабъ, зт. ипе échelle (а — * lhaume der Maßſtab.......... а scale. 
Матежъ, зт. le chloasme (de fFemme епсейие)..... der чебетйе (ет wangern) газЬ (о/ pregnant котея). 
Мателотъ, зт. Маг. [е vaisseau matelot. . ...... das Зе ФИ, Geleitsſchiff. . | ship, second. 
Математика, ;3/. les mathématiques /........... die Mathematit, бутбвещебте. mathematies. 
Математинъ, зт. le malhéömaticien, géométre. der Mathematiler......... mathematician. 
Математический, а4;. malhéematique; -ски, -шети. mathematiſch............. mathematical; -1у. 
Матереуб!йство, an. le шас! е.............. der Muttermord. ......... matricide. 
NMarepeyGinga, 5с. ип ом une matricide . . . . . .. .. Muttermörder, —in. . ....... а matricide. ſtiaent 
Матерйкъ, эт. terre ſraneche; Géogr. le eontinent. die Muttererde ; das —— subsoilzh гм ground, con- 
Матерйика, 3/. plante, Гогщай т... +. мт Фойеп, Wohlgemuth. ... origany, wild mar joram. 
NMarepunceulit, 44). maternet; -ски, -ellement . . . | Жисть; mütterlich . .... .. | тошегу, maternal; -1у. 
Матер алиемтъ, т. 1е malérialisme . . .. ........ der Materialiemus...... .materialism. 
Матер!алистическй, а4;. matérialiste. . . . .. . .. materialiſtiſch. Drogu materialistical. 


Матер! алисть, зт. le matérialiste; || drotuiste... der Materialiſt; Materialiſt, materialist; drugtist. 
Матер!А ль, зт. le matériel; || pl. les matériaux т. . das Materlal; Materialien pi. stock; || materials рА 


Матерлальный 


Матер! Альный, а4}. шаге]; -но, -е!етети.... 
Матёр!я, з/. 1а шаЦёге, substance; || Мед. matière, 

le раз; || le sujet, оБ]е{; || &т.-р ца, une étoſſe. 
Матерн!, см. Материнский. || Матерь, #1. см. 
Матерный, а4). injurieux а Гвоппеиг де la шеге. . 


Матерой, а4). Гегте (4е {а &етте); || стап@, ртоз... 
Матерстпо, зп. |а шего 6... еееьенань + 
Матершина, 3/. les ргороз injurieux т.......... 


Матеръть в Маторъль, [.%, за-, сл. зе дигсг; || 
сгойге; !| дд. s'endureir, eroupir (dans le се). 
Матица, з/.1е poitrail, ещгаи (рошге); -ичный, а4). 
Матка, з/.3, dim. маточка, 1а Гете|е ; 1) рор. la шёге; 

2) гезпе дез abeilles; 3) prime (де станг); 4) ша- 
triee 5) Вог. 1е 51у1е; 6) 1а Боиззо]е. 
Маткинъ, 44). розз. — на душка, la уюеЦе....... 
Матия в Мотния, 3/. 1а ſollée (Фил Шеё а рёсйет). . 
Матовый, а4;. mat, запз éclat, поп рой .... 
Маточникт, зт. |а loge pour la геше d'un nouvel 
еззани ; |} Вог. l'ovaire м; || раме, la mélisse. 
Маточница, з/. plante, la matricaire; Ме. hystérie /. 
Маточный, а4). 4е 1а matriee; вуз гие 
Матраиникъ,-инца, з. па{е|а$51ег,-еге 
Матрацъ, зт. le matelas; -иный, де пайе[аз...... 
Матрикула, 5/. 1а matrĩeule (des Гат Шез по ез).. 
Матрица, з/. Тур. la matriee (4е сагасёвге)....... 
тросъ, зт. le matélot; -сскй, 4е та\е1от...... 
Матушка, 3/. 4 т. шёге, ehére шофге; -кинз, аа}. 
| -кыжз сынбкз, 1е mignon, ſavori, enfant га. 
Матъ, вм. |е mat («иг бсйесз); || бу. dernièére extré— 
mité; || [а йо; || оцугасе шаг; || Мах. 1е paillet. 
Мать, #/. иг. и 31. Матерь, la шеёге ; || Боппе тёге; 
| — м-мачига, даме, |е tussilage, раз-@’Апе. 
Маунъ, хм. рёаше1а valériane ; -нный, 4е уа|6 главе. 
МахАлка, з/.3, le сБаззе-шоисе, бтоисвог..... 
, зн. т. махальце, l'“ventail т 

—вМахальной, а47.зт. МИ. le soldat 4е planton. 
Малхаве, зл. action d'agiter; d'éventer 
Махать, [.1 и П.6, махнуть, га. (чём) agiter, hran- 

diller; || Газге з1хще; || ехрё Фет, Гааге уЦе; || маг- 
нуть рукбю, зе Ч6з154ег, аБапдоппег. 

— ся, ог. з’буещег; || ПоЦег, опдоуег 
Махина, Махинный, Махнийстъ, см. Машина, 
Маховикть, ;т. и -в6е колесд, Мес. le volunt 
Махъ, зт. mouvement, сопр т; || озсШаЦоп, ута- 

Цой; | айе /, volant тж (4е тои т а сет); -говдй, 
аа). || -выя перья, les реппез rémiges /; || -вая 
сажень, 1а longueur des Бгаз étendus. 

махомъ, ado. Че зиЦе, d'un зап, аи$3101....... 
МАца, з/. Тур. 1а БаЦе. . ..... . . . ..... 
Мачиха, la belle-mére, marätre 
Мачта, . le mät; -мо6ба и -товый, Че müt. ...... 
Мачтовиикъ, 5. la шаште, le hois de mäture.... 
МЛачтовщикъ, зт. le шашиег, шепг 
4 ‚ 8/. {т. машинка, 1а шасШпе; || [е согрз 

4е rechange (du сог 4е сваззе). 
Машинальный, а4). machinal; -но, -а!етепи.... 
СТЪ, зт. [е machiniste.. ен ь ++ 
Машинный, а4;. Че machine; fait à 1а mécanique. 


4 


зоне 


жене ное 


жжения + 


materiell, тет ®........ 


material; -1у. 


Ме Materie, der Stoff; Eiter; паЦег, зи Бз(апсе ; ||риз; || 


Gegenſtand; || Ъех Zeug. 
Мать. 
für ме Mutter ſchimpflich ... 
feſt; || Пас, groß.......... 
die Mutterſchaft 
grobe Schimpfworte р/ 
{ей съ. hart werden; wachſen, 
anwachſen; verhärten. 
der Spannriegel 
das Weibchen; 1) Ме Mutter;2) 
Bienenlönigin; 3) Mutter; 4) 


D———— 


materials, subject; || stuſf. 


insulting 10 one's mother. 
ürm; large, big. 


motherhood, maternity. 


insulting words. 

10 harden; to grow out; 
to grow obdurate. 
tie⸗beam. 

ſfemale, hen; 1) mother; 2) 
queen-bee;:a)peeble;·)ma⸗ 


Gebärmutter; 5)der Griſſel;b)) trix, uterus; S)style;b)com- 


das Veilchen. 
ит Sacgarnbeutel 
matt, glanzlos............ 
die Zelle für die Bienenlönigin; 

Fruchtlnoten юж; Bienenkraut. 
Mutterkraut a; Mutterkrank⸗ 


[Seecompaßviolet. 


[разз 

Ше bag (оГа йзлд пе). 

4еад, dull. 

Ще се! Гога диуееп-Ъее; || 
оуагиии ; || balm-mint. 

ГеуегГеми; || Вуз1ег1сз. 


Gebärmutter⸗zhyſteriſch. Iheit oſ ihe womb; Вузеге. 


Matratenmacher,in...... 

Ме Matratze............. 

ме Adelematritel.. ........ 

ме Matrize... 

der Зое... еее» 

Mutter, Небе Mutter ; das 
Mutterſöhnchen. 

рав Matt; das Außerſte; Ende; 
| matte Arbeit; Matte /. 

die Mutter; | Цебе Mutter! 
Liebe! || мт Huflattich. 

мт Baldrian.. „еее. 


зоо но + 


das Schwingen; дафеи.... 
bewegen, ſchwingen; | обе, 
ein Zeichen geben; ſchnell thun; 
auf etwas verzichten. 
ſich fäͤchern;flattern 
Машинный и Машинйс 
das @фиипотаь.......... 
Schwung, Schlag т; Schwin⸗ 
gung Дет Flügel (e. Wind⸗ 
мае) die Schwungfedern рё; 
| ые Länge der ausgeſtreckten 
ſogleich, ſchnell....... [ее 
мт Ballen (уши Auftragen).. 
ме бнейниие........... 


за. »ь 


das Maſtholz, Schiffsbauholz. 
der Maſtenmacher 
die Maſchine, das Triebwerk; 
der Bügel, das Setzſtüd. 
maſchinenmäßig.. ...... — 


хе» 


. | пацгезз-такег. 


а шаИгез$. 

matrieulation (о/ nobility). 

matrix, matrice. 

а ваПог. 

mother, dear тоЩег; || а 
darling, fondling. 

штабе ; last shiſt, extremi- 
1у; | ева; deadening; таг. 

{Ве шоШег; || Чеаг шошег! 
cecolts· ſoot. 

valerian. 

а Пу-Пар. 

а ап. 

5цгпа|-шап, 

мауш$; fanning. 

to Ьгап 9188 , мате, \эЙ; || 
40 Беског; || © despateh, 
Чазй ; || 10 гепоцпсе. 

1ю Гав one's зе1Ё; || 10 ſſoat. 


тъ. 

ду, Пу-мВее]. 

swing, токе; || озсШабоп, 
угаНоп; || за! (о/Га штч- 
т) ; || вещ - Геаегз; || 
length оЁ Ше arms ежеп- 

та trice, at опсе. [ед 

printer's ball, beater. 

а stepemother. 

а mast. 

mastetimber. 

а шаз{-таКег. 

а machine, ап епре; || а 
set р1есе. 

mechanical; -1у. 

machinist, епрше-тап. 

об тасШше; machine· made. 


Машистый 


Мантистый, adj. ди! marche еп se balançant; | рор. | а феть дебеп ; üppig, ver⸗ that goes мада у; || ех- 


dépensier, prodigue; -то, prodigalement. 


ſchwenderiſch. 


travagant, prodigal; -1у. 


Маштабъ, см. Масштабъ. || МаеемАтика, Маее | мАтикъ,см.Математика и Математикъ. = 
der Leuchtthurm;der Signal⸗ a light - Бошзе ; || зтаа1- 


Майку, зт. |е phare, la tour а Гец; || юга signaux; 
| 1@ герёге ; -Ячный, Че phare. 

Млаяя!е, зл. l'puisement, abatlement т.......... 

Маята и Мдета, af. рор. ип travail реш е....... 


Малть, [.3, из-, са. рор. fatiguer, Вагаззег........ 
— ся, гг. languir, ẽtre languissant, зоо@ги'...... 
Маячить, П.З, про-, гл. рор. vivre ауес реше... 
Мгла, 3/. 1е brouillard, la уареиг. .. 
Мглистый, 247. nébuleux, couvert 4е Ъгои ага. .. 
Мгновен!е, зл. (дка) le elin d'œil, instant 
Мгновеёниость, з/. Vinstantanöité F. . . .. .. ... ... 
Мгновенный, ady. momentané, т (аапё;-во,-теп( 
Мебель, з/. les теш ев т, 1е шоБШег; -льный, ад}. 
мМебельщикъ, sm. le marehand 4е meubles; -щичёй. 
Меблиронать,.1.2,06-,га.теи ег, garnir de meubles. 
Меблировщиктъ, зт. le ſournisseur de тец св... 
Медаль, 3/. dim. медалька, la тбдае; -ный, а4).. 
Медальёръ и Медальщиктъ, зт, le шедаШеиг... 
МедалЮнъ, зт. фт. -люнчикъ, le médaillon. . . .. 
Мелвъфдинаи-жинан-жатиня, ;/.. la chair d'ours. 
Медвъдица, з/.1`опгзе ( /ете!е);\| большая и малая -. 
Аз г. 1а отапде её la реше Оигзе ( сопзёеИаотз). 
Медвздка, 5f. 3, le riſſard (гафо!); binard, Гаг@1ег. 
Медвьдокт, т. 1, весе, |с 1аире-вг оп, la courti- 
Пеге; || татт. le га! taupe, l'aspalax т. 
Медвъль, зт. quadr. l'ours т; -ок, 3, 4’ошгз ; | рор. 
]е саЁ6 аи твим; || бФлый — , Гоиг апс ; 'ямад- 
ск@ —, 1е гаюп ; | -жьи Ягоды, le газт d'ours, la 
Медвъжатникъ, зт. [е meneur d'ours. [Ви5$его]е 


же 


D——— 


Медвъженокъ, зт.5, ип ourson, jeune durs ..... ein junger Зат.. 


Медвяникъ, зт. insecte, le hombylle 


еек > 


{бити ; || Рав Merkzeichen. 


die Entkräftung, Schwächung. 
ме ſchwere Arbeit . ........ 
Маятниктъ, зт. le pendule, halancier; - ние, adj.. der Pendel, ме Unruhe... 


ermüden, enttkrãäften, abmatten 


ſchmachten, kränklich ſeyn. ... 
ſich lümmerlich durchhelfen. .. 
der Nebel. .... 


nebelig, neblig........... 
der Augenwink, Augenblick... 


. . 


die augenblickliche Dauer. Iblicke 
augenblicklich; in einem Augen⸗ 


ме Möbeln, Hausgeräthe рГ.. 
der Möbelhändler. .. .... 
möbliren, mit Möbeln verſehen 
der Möblirer....... 
Medailleur, Medaillenſtecher m 
das Medaillon. ......... 
das Bärenfleiſch 


.. 


еее + 


.‚ |Феаег in Гигациге. 


ме Medaille, @фашийте. .. 


чщюмег; |! Бепсь-тагк. 
exhausted state. 
incess ant labour. 


pondulum, Ба!апсе. 


10 fatigue, harass, exdaust 
10 languish, be restless 

10 live Ггом hand to mouth. 
mist, ſog. 

misty, ſogey, nebulous. 
the twinkling of an еуе. 
instantaneity. 
instantaneous;-ly, in a trice 
furniture, household Гиго!- 
llture 


to furnisb. 
upholsterer. 

а medal. 
.|теда|-сотпег. 
тедаШоп. 





мефани; || мет große иль der à зве-Беаг; || Ве great and 


Паше Bär (Geſtirne). 
der Raubhobelz Blockwagen 


die Maulwurfsgrille; Maul⸗ 


wurfmaus, Maulwurfratte. 
мт Bärz Caſſee ти ити; | 
der Eisbãr; der Waſchbär; 
ме Baͤrentraube, Sandbeere. 
мт Bärenführer .... 


женя 


ее. 


die Schwebefliege, Rüffelfiege. 


Медвяный, а4). де пие|; || -ная роса, le miellat. . | ств»; || т Honigthau. . .. 


Меделянка, 5/. и -лянская собака, |е табп...... 
Меёдикъ, зт. le мёдест, docteur еп тшбдесте.... 
Медистый, а4). ahondant еп miel . . .. ее 
Медицина, 5/. la шбдесте ; -нскё4, Че médecine.. 
Меёдлеше, зл. le retard, délai — 
Медлепность и Медлительпость, ;5/. la lenteur. 


за женааа 


Мелленный и Медлительный, а4). lent; -но, 
Медлитель, зт. |е (етрогзеиг.......... [-етет 
Медлить, П.1, га, tarder, lambiner, étre lent. . . . .. 


Медоварениный и -вАрный, ргорге а faire l'hy- 
—варня, 3/. 4, 1а hrasserie d'hydromel. [9готе] 
—варъ, am. 1е Бгаззеиг а’Вудготе!; -рек@, а4).. 
— носный, а4). тейИеге; || теШбдие 
— СосЪ, т, обеам, |е trochile, eolibri 


Медовикъ, зт. le рат d'épice; Minér. 1е mellite, der Pfefſerkuchenz Honigſtein. 


Медовникъ, зт. Bot. le nectaire 
Медовокаменный, С т.-нал хислота, acide melti- 
Медовщшийкъ, т. le тагсвап@ 9 ’Вудготе!. [дает 
Медуница, 5/. plante, la ртопате offeinale . . . 
Медунйчиникъ,зт.раше1а reine-des-prés, ulmaire. 
M Au., зт. le mielz l'hydromel a; -доебй и -дбвый,а4;. 


·4 


der Hofhund, Fleiſcherhund... 
der Medicus.. 
honigreich.. 


зан 


das Zögern, Zaudern. 


langſam, ſaumſelig. ....... 
т Zögerer. ..... 
zögern, ſäumen. .......... 
zum Methbrauen dienend. ... 
die Methbrauerei. . ... 
der Methbrauer. ... 





—— — 


honigtragend; honigbereitend. 


мт Colibri, Honigſauger. ... 


мт HDonigbehälter. ...... 
die Honigſteinſäure ...... 
der Methverlaͤufer 
das Lungenkraut. ......... 
der Wieſenwedel, Geißbart... 
der Honigz || мт Meth 


жж», 


Ше 1ез5ег Веаг. 

. аге ({0п9 ране); а truck. 

mole⸗ ericket, gryllo· talpa 
wmoler rat. 

а Беаг ; || собее with гом:; | 
ро!аг Беаг; || гасооп; 1 
Беаг`;-увВогЦе-Беггу. 

а Беаг-апуег, 

а young Ъеаг, bear's сов. 

БотЫе-Пу. 

о! Вопеу; || Вопеу-Че\. 

а mastiſfſ, large 908. 





1 
| 


physician, doctor. 


abounding in honey. 


ме Medicin, Heilkunſt; темсь | medicine, seienee оГ medi 
ſniſch delay, lingering. 
Ме Langſamkeit, Saumſeligkeit. 


leine 
tardiness, slowness. 
tardy, slow; у. 
lempotizer. 

10 delay, linger, tarry. 
ſor brewing mead. 
mead-brewery. 

а mead· brewer. 
melliſerous; melliße. 
trochilus, humming-bird. 
ginger-bread zmellite. 


nectary, honey-cup. 
mellitic acid. 


meadman. 

Jerusalem sage. 

meadow sweet. 

honey ; | теад, metheglin 





МежА, ›/.1а limite, Боге ; || га1е (entre Чешх champs). der Gränzſtein; JRain..... 'роци4, 1ап4-тагк ; ridge 


Междомете 


Междомете, зп. Сгат. Vinterjection /.......... 
— мъсяче, зп. Аяг. lᷣnterlunium т. .......... 
— усобТе, вл. 1а 415согде intestine, 9153 е1510п... 
— усббный, аа). intestin, суП......... 
— царстве, зп. lüĩnterré xn1ne т, еее, 

Мёжду п Межъ, prép. тяг. et дб. entre, parmi; 

| — 95м5,а4е.серепдап(;| — тюмзкахз (ап 91$ que. 

Межлубровье, зл. 1а glabelle, Гетиге-5оигсИ$ т. . 
—времен!ю, зп. ГицегуаЦе м. [montagnes 
—горный ы Межгфрный, ад). $16 entre les 


—горье, зп. сотигбе 5Цабе entre les montagnes.. 
— дъйств!е, зп. ТА. Pentr'acte т... ....... 
— костный, а4). Anat. иЦего$зейх. (ее ... 


— реберный, а4;. Ала(. intereostal. fnement т 

— столбе, n.Archit.lentre · eolonne, entre · colon⸗ 

— строч!, зп. Vinterligne, entre-ligne т....... 

— строчный, а4). interlinéaire [с1аззе 

—умокъ, эм. 1, сеш! qui n'appartient à аисипе 
Межеван!е, зп. п Межёвка, 3/. агрешасе, bornage 
Межеватль, 1.2, га. агрещег, Богпег.......... 
Межевой, а4).4е Богпаке ; | 260461 4че,4’агрешахе. 
Межевщикъ, зт. Гагрещейг; -шича, d'arpenteur. 
Межень, 5/. le шШеи de Г ; -мный, а47......... 
Межеумонъ, зт.1, цпе Багдие (зиг le Уофа).... 
Межина, 3. Гезрасе т entre deux та!3015....... 
межникъ зм. la raie entre deux сВатрз......... 
Межъ, см. Между. || Мезга, Мездра, Мездрина, 
Мезанииъ, зм. dim. -ниичикъ, Archit. 1а mezzanine; 
Мекать, 1.1, ги. /ат. репзег, зиррозег. [-нный, ад). 
Меланхфликъ, зт. |е mélaneolique, агаБИате. .. 
Мелзанколическ!й, 14}. те |апсобдие, 4е тб 1апсоНе 
Меланхо.щ, 3/. [а шеапсоПе, le ;р1ееп......... 
Ме.леда, +/.1е retard, 4611; || гауай qui demande 

du 1етрз; || |е Бахиепаи ег (Jeu). 


ое 


Меледить, П.\, сл. &1ге lent, tarder. . уе + 
меленъ, зт.1а шашуее (4е том ) ; | |е pilon (@ёа- 
Меливо з Мёлено, гл. рор. 1а Гагте......... [фас 
Мелина, ;3/. ип grand Бапс 46 за е............. 


Мелк И, в4).2, dim. меленьюйЙ и мельковатый, @п, 
реш, menu; || де реще чае; || рем ргоГоп4. 
Мелко, а4е. сотр. мёлче, тепи; || рец profondément. 
Мезководе, зп. les hasses eaux, le Баз-Гоп4 

— водный, а4). ой Пуарец 9'еаи............ 
— вершистый, а4). сотрозё 4е рез grains. ... 
— помъстный, а4). possédant ипе рее 1етге.. 
Мелкость, Мелкота и Мелизна, 3/. la реШеззе, 
сети, exiguit || le реп 4е proſondeur. 
Мезодйческй, а4). mélodieux, -ски, -епзетеп. 
Мелож, $/. 1а п1610е......... а еаенаныя 
Мелолража, . le тб]одгате...... . .. . ..... 
ЖМелочной, а4). de Ча! ; petit, nenu; minutieux; 
| -жая лавка, la houtique, de détail. 
Уфлочь, #/.1а minutie, hagatelle; petits arbrisseaux. 
Мелузга и Мелюзгй, +/.с011.1е fretin, menu poisson. 
Мелчить, П.3, и Мелить, П.1, га. triturer, гепдге 
Мель, ;/. |е Баз-Гоп@, Бапс 4е за е........ [птепо 
Жельзйть, Ц.1, из-, га. 31. Загс... ... ...... 








Мельзить 


das Empfindungswort. ſmond an ицег]есНоп. 


das Interlunium, der Zwiſchen⸗ 
innerliche Unruhen ру, die Jwie⸗ 


leiviles innere, Bürger⸗Ekrieg). [Каф 
— усобствовать, сп. se Нугег aux dissensions im innern Zwiſte ſeyn 


das Interregnum, Iwiſchenreich 
zwiſchen, unter; indeſſen; 
wãhrend, ſo lange а. 
das Stirnblättlein.. ..... .. 
die ЗюНфеин........... 
zwiſchen Bergen belegen. .... 
zwiſchen Bergen liegende Ge⸗ 
мт Zwiſchenact. ...... (деть 
zwiſchen den Knochen liegend.. 


wiſchen den Rippen liegend. 


die Säulenweite........... 
мт Raum wiſchen zwei Zeilen. 
wiſchenzeilig, Interlinear⸗.. 
der зи тет Stande gehört. 
das Meſſen, die Abmarkung.. 
(ст Feld) meſſen, abgränzen.. 
Graͤnz⸗zMeß⸗, Feldmeß⸗.. 
мт Feldmeſſer. нь, 
ме Mitte ев ботиетв.... 
але Art ЗатЕт........... 
der Raum zwiſchen zweiHaäuſern 
der Rain zwiſchen zwei Feldern. 
см. Мязга, Мяздря и Мяз 
das Halbgeſchoß ..... 
denken, muthmaßen 
der Melancholiker, Milzſüchtige. 
melancholiſch, milzſũchtig. ... 
ме Melancholie, Schwermuth. 
der Aufſchubz langwierige Ar⸗ 
beit аб Janteiſen (Spieſ). 
zögern, zaudern 
der Drehlingz die Tabalsſtam⸗ 
das Mehl .. . [$ 
ме große Sandbank........ 
тет, Нет, ſchmal; || Те von 
Wuchs; ſeicht, untief. 
fein, klein; untief. ....... 
niedriger Stand des Waſſers, 
ſeicht 
aus feinen Körnern beſtehend. 
ein kleines Gut habend. ..... 
ме Kleinheit, Feinheit; || ме 
Untiefe, Seichtigkleit. 
wohlklingend, melodiſch 
Ме Melodie.............. 


же» 


ен # 


зоо ону 


ии Kleinen; || Пап; | Нет $; || 
derLaden für den Kleinverkauf. 
die Kleinigleitz kleine Sträuche 


interlunium. 

intestine ого! dissention. 

intestine, civil. 

to Бе subjeet to eivil dissen⸗ 

нИеггерпим. [008 

between, айпи! ; || шеап- 
while; whilst. 

space between Ше то eye- 

interval. brows 

between mountains. 

country hetween mountains 

ап interlude. 

interosseous. 

intercostal. 

intercolumniation. 

interlineation, interline. 

interlineary. 

vho belongs по to an огдег. 

surveying, land surveying. 

to зигтеу, Вх Ше boundary. 

Бопадагу ; || сеодейса!, 

[ап9-50гуеуог. 

mid - зоттег. 

а БагК (оп Ше Года). 

5расе hetween 10 houses. 

Гигго\м hetween two Йе14$5. 

дрина. 

шезхапше, айс. 

10 surmise, hint. 

а $ ооту шап. 

melancholy, #1юоту. 

melancholy, рее. 

де!ау, 1аг4тез$ ; work 01 
Ише; || ти -ризе. 

10 Чеау, Бе 310%. 

Вап41е; || {оБассо-резЦе. 

шеа], Uour. 

shallow, shoal. 

ſine, little, smallzof small 
rowth; || shallow. 

small, Ппе!у; shallow. 

shallow water, [0% water. 


ГФафнаки / | зВаПоуу, low-water. 


зта!-ртатев. 

оГ зтаП estate. 

эта! пезз, ſineness, little- 
ness {| зЗНа|омпе$$. 

melodious; -1у. 

melody. 

а melodrama. 

of гааи; || small, little; || 
minute; || retail shop. 

а triſlez small bushes. 


Ме kleinen Fiſche pl...... lpſry, small ſish. 


zermalmen, klein тафеп..... 
die Sandbank 
melken...... 


зоны» 


{10 таке small. 
shallow, sand-bank. 


.....to ШИК. 


Мелькан!е 310 


Мелькан!е, зп. apparition subite et instanlanée. . . augenblickliches Erſcheinen... 
Мелькать, 1.1, мелькнуть, сл. пе рагайге qu'un in-auf einen Augenblick erſcheinen. 
Мёлькомъ, а4е.гар!Четеп(;!зпрегбстеИетегти. ſstant ſchnell; obenhin, flüchtig ... 
Мельникъ, ;т. le шеишег; -ничё@ и -ническа, аа). der Müller .. .. .. .. . ..... 
Мельница, 5/. le moulin; а mérelle (Jeu); -нич- |5 Mühle; das Mühlenſpiel. 


Мельничиха, 3/. la теци!еге.......... 


ный, а4). die Müllerin 


Мелфть, 1.4, 00-, гп. те Баз (4ез еаиг); |! $ 'епза ег. | ſeicht werden; auf еше Sand⸗ 


Мёнзула, 3/. Майст. 1а planchette; -льный, а4)... 


der Meßtiſch. [bank gerathen 


Мёнтикъ, зт. la pelisse (des биззат4;).........+. die Pelzijacke (der Эшатеп).. + 
Мень, т.т. менёкЪ, роёззоп, la lotte (см.Шалимть). |6 Quappe, Aalquappe. .... 
Меоньшант, зт. /ат. le ſils он Ггёге саде!........ der jüngſte Sohn od. Bruder. 
Меньшинство, зл. la minorité (des г г)........ ме Minderheit, Minderzahl .. 


Мёньш А, а4}.сотр moindre, plus реш! (см.Малый). tleiner, geringer 


Меньшой, а4). саде puinéẽ .. . ... . .* г. МТ agſtte. 
Мёнъеи Меньше, а4. сотр. moins (см. Мало).. |пепнуит, шымт.......... 
Мёргель, зт. la marne; -льный, де тагпе........ мт Mergel.............. 
Мерёжл, 5/. |е \гатай ; -жный, Че 1тата! ....... ме Wathe, das 6 ....... 
Мереть, Ш.2, гп. mourir. „ее . . ее 


Металлоръзный 


glimpse, gleam. 

to ЕИтрзе, gleam, glĩmmer. 
гар! у; || согзогИу. 

а шШег. 

аши!; || merils (а дате). 
а шШег'; wiſe. 

to 51оа1; || © get aground. 
р1апе-1аЫе. 

the pelisse (о/ Аиззатз). 
eel ·pout, lote. 

youngest son ог brother. 
minority. 

oast. 

yrounger, the youngest. 
less. 

таг]. 

\гатте!, дга?-пе, 

to 41е. 


Мерёкциться, И.З, ег. (пр. briller indistinctement м der Ferne undeutlich erſchei- to glimmer зас Ну ата 


dans le 1оицат; || рагаНге еп зопре. 
Мерей, з/.. |е grain (d'un сш"); -рейный, de утат.. 


nen; || пи Traume erſcheinen. 
Ме Narbe (des Leders)...... 


distancez |арреаг in dream 
the grain (о/ {еащег ). 


Мерзавецъ, зт. 1, -выца, une регзоппе détestable. verabſcheuungswerther Menſch. aàa nasty тап ог мотап. 
Мерзить, П.1, о-, гл. (кому) dégouter, donner 4е Etel erweden, Abneigung ver⸗to disgust, give а д1зНЬе ; | 


Гауегзтоп ; || га. гепаге détestable, Гаге détester. 


urſachen; abſcheulich machen. 


{© make detestable. 


Меёрзсы!Й в -зостный, а4/. ао! па е ; -мо,-теги. verabſcheuungswürdig, abſcheu⸗ nasty, abominable; -Шу. 


Мерзлость, 5/. l'EEtat т 4е congélation Фипе сйозе). das Gefrieren 


[1$ | ſfroren state, ſfrigidity. 


Меёрзлый, а4). gelo, congelé; frileux . . . ....... gefroren; || froſtig......... frozen, frigid; chilly. 
Мерзлякъ, зт. ип Вошше frileux. . . ... ааа ein froſtiger Menſch. ....... а chilly man. 
Мерзлятинд, sf. echose gelée, obſet congelé. . . . .. eine gefrorene бафе....... anything frozen. 
Маёрзпуть, Ш.1, гл. geler, se congeler. . . .. .. ... gefrieren, frieren . . .. ..... to Теехе. 

Меёрзость, 5/. l'horreur, ahbomination F.. . .. . . .... der Gräuel, ме Abſcheulichleit. abominableness, nastiness. 
Мерзуть, 1.3, 0-, сп. causer de l'aversion . ... .... Widerwillen verurſachen .. . {0 have ап aversion. 
Мерид1Анъ, зт. Géogr. le méridien. . . . ... .. . ... der Meridian, Mittagskreis.. the meridian. 
МеридюнаАльный, ad, méridien, enne . . . . . .... Mittags-⸗(linie, höhe)...... meridian 


Мериидстъ, зт. le mérinos; -ндсовый, 4е mérinos.. das Merinoſchaf 


Меринъ, зт.4йт.меренокъ, le hongre, cheval hongre. 


Меркнуть, III.I, сл. s'ohscurcir, s'oſſusquer. .. ... 
Меркурш, зт. Astr. Мегсиге (р/апёе)....... [аа;. 
Мерлуха, 5/. dim. -лушка, реаи d'agneau /; -Ушачёв, 
Меёртвенность, з/. [а рег mortelle . . . . ... ... 
Мертвёшки и Мертво, ade. — пьлиз, ivre mort. .. 
Мертвецъ, зт. le mort, согрз mort, садауге..... . 
Мертвечина, 5/. 1а сБагоспе; -инный, де свагорпе, 
Мертворождённый, 94}. тог!-п6. . .. . . . . .... 
Мёртвый, а4}. mort || Че mort, d'un mort; — яз, 
langue шоме; || — якорь, Маг. согрз mort. 
Мертвфть,, [ 4, 0-, гл. &ге ре соште 1а шом... 
Мертель, зт. 1е тогНег; -льный, де шогиег...... 


МерцАанг!е, 5п. obscurcissement т ; || бд, faible lueur /. 
Мерцать, 1.1, #1. см. Мёркиуть. || Месть, 5/. см. 
Мескъ, зт.1, #1. quadr. le тие, Баг4еач......... 
МессЁя, зт. le Меззте, le Christ promis; сина, adj. 
Местй и Месть, га. йт. Ба!аует; || -ся, ег. &\ге ba- 


жжение 


merino (а бражй зАеер). 


м: Ва в............ .. а pelding. 

#5 острия т............ 10 dusk, grow dim. 

der Merkur (Planet)....... Мегсигу (а plunet). 
gegärbtes Lämmerfell ...... dressed lamb-skin. 

die Todtenbläſſe. . . ........ deadly paleness. 
beſofſen, toll und voll....... dead-drunk. 

der Todte, Leichnam, die Leiche. corse, согрзе, садаует. 
а, carrion. 

todtgeboren. ............. still·born. 


todt; || Todten⸗; | ые todte 
Sprache; || мт Hafenanlker. 

erblaſſen, des Todes ſeyn. ... 
der Mörtel, Mauerkalk. .... 
die Dunkelheit; || сет Anſchein. 
Мщшеёяте, 

der Mauleſel, das Maulthier. 
der Meſſias.............. 
ſegen, lehren; gelehrt werden. 


Местйца, 5с. ип méêtis ом une métisse. Пауё | № йц,-цш............. 
Металлическ Й и МетАлловый, 04}. та щие. | metallen, metalliſch. . . . .... 
Металлонйдный, а4). шеа|о1 Че, métallin . . . . .. metalliniſch. ............. 

—носный, ad. па Роге, . . . . . . . . . . ... metallhaltig . ............ 


— разный, а4). -ныл ножницы, les сзаез /... 


ие Ве се............ 


dead; | оГ ihe деай; Па dead 
languagezehain moorings. 

to turn deadly pale. 

mortar. 

duskinessz glimmering. 





а шше. 

the Меззтав. 

№ ;\еер; | 10 Бе swept. 
шопате|. 

motal, metallie. 
metalloidal, metalline. 
moetalliferous. 

shears pl. 


Металлургичесый — зщ — Мзгнуть 
Металлургический, а4/. métallurgique. ... ..... metallurgiſch.. ........... melallurgie. 
МеталлургИя, . la métallurgie. . . ... . . . .. .... Metallurgie, Bergwerlslunde / metallurgy. 
Металлургъ, вл. le métallurgiste .. ... .... ,. der Metallurg. ........... а motallurgist. 
Металлъ, зт.|е тб ; -лловый, 4е пё1а1, métallique. das Metall. . ........ .... | & шей. 

Метан1е, зп. le jet; асНоп 4е jeter, 4е lancer F. . . |508 Werfen.. . ..... ... .. casting, ihrowing. 
Метательный, а4). qui se jette, de jet . .. . ...... werfbar, Wurf⸗........... missile, Гог casting. 


Метать, П.5, метнуть, са. jeter, lancer; mettre bas werfen, ſhleudern; Junge wer⸗ to cast, throw, Чаг(; || © 
(des атётаих ); || [гауег ( 4ез poisson⸗) — жрёба,| fen laichen (von Fiſchen) das bring forth; || to зрамп; || 


tirer ап зог(; || — ружьбмз, Гаге Гехегс!се. 


2008 werſen; || сетей. 


1ю cast 1013; || № exercise. 


—сяугг.5е jeter,se ргбсрЦег; || ге 1апсб ; || (чюмз) | 1% werfen; geworfen werden |0 throw one's зе1Г,Ъе сазЕ; 


зе 1апсег шишеПетепс: || (на ко:9) еп vouloir а. 
Метлфйзика, 3/. la métaphysique 
МетаФфизикъ, зт. le métaphysicien 
МетахизическИ И, 24). тб1арвуз1ие; -ски, -тепё. 
Метахоря, 3/. la шбарпоге 
Метахорйческ!Й, а4;. métaphorique; -ски, -шеп(. 
Мезацентръ, зт. Маг. le тёасепие 
Метёлица, Метель, Метёльный, см.Мятёлица, 
Метёльщикъ,-щица, я. Ба|ауецг,-еизе......... 
Метеще, зп. 1е Ба|ауаое........ я 
МЖетеорологическ й, а4). météorologique 
Метеорологй, 3/. la météorologie 
Метеоролотъ, зт. le météorologue, météorologiste. 
Метебръ, зм. 1е météore; -рный, де шё!оге....., 
Метла, 3{. т. метёлка, 1е Байа1; || 1а queue (4е со- 

те); '| (в Метлика) ptante, |е Бгоше; -тельный, 
Метловидие, зл. le manche а Ба1а}. [Че balai 
Метода, $/. и Методъ, зт. 1а шб(Фоде.......... 
Методичесь!й, а4;. méthodique; -ски, -шеп,... 
Метоним{я, 3/. la шбюпупие; -мическ, &4}...... 
Метрдотёлль, зт. le тайге 9'601е1; -льскёй, ад}... 
Метрика, 5/. и -рическаля кнё:а, les registres (Гипе 

рагоёззе); || -ское свидьтельство, extrait des гб- 
Метрологичесьйй, 24). métrologique. lgistres 
Метролфг! м, 3/. Ia mötrologie . . ...... . .. . .... 
Метръ, зт. le méêtre (Фил гегз); || méêtre (тезиге). 
Мётчикъ, ям. [е taraud (роиг les 6сгоиз)......... 
Метыль, зт. весе, Герьбтеге т 
Меть, з/.1е ваюр.. еее ео тоено» 
Мефитическ!, а4;. méphitique, pestilentiel. ..... 
Механика, 3/. 1а mécanique.. .. . . 
Механик, эт. le mécanicien. . . . . . . . . ..... и 
Механичесю й, ад). mécanique; -ски, -шеп(.... 
Мечебоецт, хт. 2, [с gladiateur; -бойный, а9)..... 

—восецтъ, зт.1, |е сВеуайег роме-с1а1уе...... 

— образный, а4;.епз Ногте, de [а Гогте d'un #1а1уе 
Мечеть, 3/. la тоздибе; -тный, 4е тозцибе...... 
Меёчиникть, зщ. сё. 1е риеггег; || Боиггеаи 
Мечта и Мечтаю, зп. la vision; 1148100, chimére. 
Мечтатель, -ница,з.1е visionnaire; ргбзотршеих. 
Мечтательность, $/. [а гбуег?е; || ргёзотриоп. .. 
Мечтательный, а4;. chimérique, fantastique, у1- 

оппазге; || ребзотршеих, orgueilleux. 
Мечтать, [.1, га. sĩmaginer, ве Гогрег дез chiméres. 

— ся, га. simaginer, сгоге 
Мечъи м. т.мбчикъ le с1а!уе; || роёвяоп, 'espadon т; 

-чевбй, а4}.|| огнём и мечёмь, раг [е Гег et раг le 
Мзгиуть, Ш.1 ‚про-, сл. s'aigrir, зе ег, rancir. [Гей 


хин» 


зе. 


хотеть + 


ео 


зн ++ 


ео иконе 


| ПФ bewerfen; ſeinen angrei⸗ 
die Metaphvſil.. ....... 
der Metaphyſiler. ... 
metaphyſiſch 
die Metapher 


эхх 


зао 


зу уооно 


metaphoriſch, пк. [рилН| metaphorie; -саПу. 


[п | motaphysies. 


|| \Вго\у опе апоШег ; || оме 
[а зрие ю 
а metaphysician. 
metaphysical; -1у., 

а шеарвог. 


аб Metacentrum, der фи | metacentre. 


Мятель и Матёльный. 
Aus lehrer,in 
das Fegen, Kehren. 
meteorologiſch............ 


ово 


а sweeper. 
змеершя. 
meleorologieal. 


die Meteorologie, Wetterlunde. meteorology. 


der Meteorolog........... 


а meoteorologist. 


das Meteor, die Lufterſcheinung. a meteor. 
der За; JSchweif (am Яо» | Безот; || 1аЙ (оГа соте!); 


шеел) ; die gemeine Trespe. 
der Beſenſtiel......... 


brome- grass. 
а hesomshaſt. 


die Methode, Verfahrungsart. method. 


methodiſch............ 
der Namenwechſel. 


mothodical; -1у, 
lmeiſter metonymy; metonymical. 


мт Maitre d'hotel, Haushof⸗ steward. 
die Kirchenbücher рё; | т Жив» | chureh register; |сегийсае, 


zug aus den Büchern. 
metrologiſch 
die Maßlunde, Metrologie... 


зона 


extraet [том а герт (юг. 
motrological. 
motrology. 


das Solbenmaß;zeder Meter. Ше теге; Нтего (а теазиге 


der Schraubenbohrer. . ..... 
die Eintagsfliege.......... 
der Galopp.............. 


tap, screw⸗tap. 
дау-Йу, ephemera. 
gallop. 


mephitiſch, verpeſtet, verpeſtend. mephitie. 
die Mechanit, Maſchinenlehre. mechanies. 


mechaniſch........ 


der Mechanikus, Mechaniler. |а mechanician. 


mechaniecal. 


der Klopffechter, Gladiator.. | gladiator, sword-player. 


der Schwertträger.. .. ..... 
ſchwertförmig, degenſoörmig.. 
die Moſchee...... 


же 


knight of Ше sword. 
ensiform, swordshaped. 
а mosque. 


der Krieger; Scharfrichter. Fa змогдег; || ехесипопег. 
Trugbild azEinbildung, Grille vision; ſancy, chimera. 
Ятаитет, ту der Eingebildete.a visionaryz haughty тап. 
die Schwärmerei; || Мет Stolz. ſancifulness; haughtiness. 
träumeriſch, ſchwärmeriſch; ſfanciful, illusive, visionary; 
eingebiſdet, auſgeblaſen, ſtolz. proud, haughty. 


ſich einbilden, ſich dünklen. ... 
ſich einbilden, träumen. ..... 


10 Гапсу, сопсей, imagine. 
to imagine, Гапсу. 


das Schwert; мт Schwertfiſchz 5\ога ; || Ше sword-ſish; 


| ое Feuer und Schwert. 
verderben, ШЕИ, ........ 


|| Бу @ге and sword. 
10 8гом гоЦцеп, turn sour. 


Мзда — 312 — Миндаль 

















Мзда, &/. la гбсотрепзе; || |е са, ргойй...,..... der Lohn; || Ъет Vortheil.. . |гетипегацов; |} раза. 
Мздоймепу, зт. 1, [е тегсепате, homme убпа|. . . ein vertäuflicher Menſch..... а уепа| зав. 
— имный, а4). убпа|, corruptible „нь. Уи. еее уепа|, шегсевагу. · 
— имство, зп. la убпа 6, corruption. . . . .. . ·.. Beſtechlichteit, Verläuflichteit . mercenariness, venality. 
— имствовать, 1.2, гл. avoir Гаше убпае. ..... eine ſeige Seele haben. ..... | 10 Ша venal 5041. 
— любецъ, зт.1, пп homme intéressé . . . .·· ... мт Gewinnſüchtige. ....... an interested man. 
— любивый, а4}. intéressé, avide de рат...... gewinnſüchtig ............ interested, ſond oſf presents 


а winking оГ the eyes. 


Митан!е, зп. le elignement ом elignotement d'yeux. das Blinzeln mit den Augen.. 
to "мк; || © gire a wink 


NMurari., I.i, миснуть, ея. elignoter; || Газе signe 4ез blinzeln; пи den Augen winken. 


Мигрёнь, зт. №64. la migraine. .. ..... .... [yeux Migrane / einſeitiges Kopfweh. megrim, Веа4-асье. | 
Мигунъ,-унья, з. се! оц се!е дит elignote. . . ... der, ме Blinzelnde. genblid winker, twinkler. ltrice 
Мигъ, am. le elin 4’ей; || мигом, еп ип сп d'œoil.. der Augenwinke in einem ие twinkling of ап еуе; Папа 
Мидель, зт. Маг. le таЦге gabarit; || — dexs, 1е Ме Mittelrippen pt; das zweite midship; || па е-еск ; | 
зесоп@ роп(; || — шпёнгоутз, 1е тайге рам. Фе; || Ъаё Mittelſpann. шзмр-гаше. 
Мизантропическ! в, а4;. misanthropique.. . . . ... miſanthropiſch, menſchenſheu. misanthropie. 
Мизантронт,,-пка, 5. le ou la пизайгоре....... — — misanihropist, man-hater. 
Мизгирь, am. [а tarentule (ага дтее)....,........ Ме ЗатайкГ.......... ... tarantula. 
Мизёрный, а4). рацуге, misérable; -но, -шегт!. .. | апт, elend . . . . . miserable; -Ыу. 


пизеге (а! boetou). 

ihe ИШе ſinger. 
mieroscopic, mieroscopieal. 
а microscope, macniſying 


Мизёръят.@т.мизерчикъ Да пузёге ( ам jeu Че boston die Miſere (im Boſtonſpiele).. 
Мизинецъ, зт. 1, dim, мизйнчикъ, 1е petit doigt... der kleine Finger, Ohrfinger. 
Микроскопическши, 24). mieroscopique .. ...... milroſtopiſch. ........ lglas 
Микроскоптъ, т. le microscope; -вный, ady. ladj. das Mikroſtop, Vergrößerungs⸗ 


Микстура, з/. dim. -турка, Pharm. la mixture; -рный, die Mixtur, der Эвита... a mixture. lglass 
Микъ, зт. Мог. la hrimbale (4е ротре).......... der Pumpenſchwengel.. ..... brake, handle. 

МилишИя, 4. la miliee; -и{нный, de milice. lad,. die Miliz, Landwehr ....... militia. 

Миллнщикъ, -щицае ou la п Боппа!ге;- шичёа, | ИИопйт, М... ++. +, | & millionary. 

Мил{фиъ, зт. Аг т. 16 шИНов ; -нный, де тИНов. die Million. ....... и.» о + | & million. 

Мило, а4е. т. мнлёнько, gracieusement, асгба е- liebreich, freundlich .. ...... charmingly, аша у. 
Милован{е, зп. le рагдоп, la гасе..... ....lment ме Begnadigung. .... pardoning. 

Милованге, 5л. la caresse, afſectüon. . . . . ... .... das Liebloſen.. ........... caressing, fondling. 
Миловать, 1.2, no-, га. рагдоппег, faire grüce а.. begnadigen. . . ....... ltoſen to pardon. 


{0 сагезз; |сагезз eaeh other 
lo veliness, kind looks. 
pretty, lovely, Кима; -у. 


Миловать, 1.2, га. сагеззег; || -ся, сг. se сагеззег. liebloſen; ſich wechſelſeitig lieb⸗ 
Миловидность,, з/.а1г gracieux, extérieur agréable т hübſches Geſicht, angenehmes 
— видный, ad. joli gracieux; -мо,4’ипа!г gracieux hübſch, hold, liebreich. Außeres 


— co pale, 5н.1ас!6тепсе, miséricorde, eompassion. die Barmherzigkeit ..... ...merey, сотраз510й. 

— сёрлый, а4}. misericordieux; -до, Jeusement. barmherzig, mitleidig. ..... mereiful, element; у. 
Милоставецъ, зт. 1, -ница, з/. ЫепГаЦеиг,- се. Goͤnner, Wohiihaier вп... bheneſactor, -{ге5з. 
Милостиный, 24) gracieux, propice; -во,ауес bonté. gütig, gnädig ........... .ſavourable, gracious; у. 
Милостывныкъ, зт. |е distributeur 4’аитбпез. . . der ИтогепрНевее - . [ап almoner. 
Милостынл, з/. т. -стынка, l'aumöne /; -нный, а4). das Almoſen. ......... ... alins, charity. 

Милость, з/. la стасе, Гауеиг, bonté. .. .. . .. . .... die Gnade, Gunſt . ...... .. ſavour, kindness, стаее. 

Милоть, 3/.. 31. le vöôtement de peau 4е brebis. . . ... das Kleid aus Schaffellen... |а sheepeskin vestment. 

Милый, 44}. @т. миленькй, gracieux, joli, gentil.. hold, lieb, hübſch. . ..... — ‚| ашзаые, charming, №104. 

Мильть, 1.4, гл. devonir gentil. .. ... . . . . . . "еб werden....... to Бесоше lovely. 

Милля, з/. le mille (mesure itinérairæ); -льный, adj. die Meile; die Meilenſäule, a mile; || а milliary column, 
⸗udau столбз, la colonne milliaire, le milliaire. der Meilenzeiger. [miſch/ mile· stone. 

Мимика, af. la mimique; -ическ@, mimique ...... ме Mimil, Geberdenkunſt; mi⸗ mimie art; а47. mimical. 

Мижиктъ, зт. le типе... ........ der Mime............. ..|а mimer, mimie. 

Мимо, ade. et prép. géen. devant, ргёз де, а сё 4е. vorbei, пафе, пабе bei...... past, Бу. 


Мимолётный, а4}. раззарег, 4е courto Фигбе... 
— ходомъ, а4е. еп раззап(; || Йд. раг оссавюп . im Vorbeigehen; || еИбийз.. 
—%здомъ, а4г. еп passant (еп гойите, а сфеоай). im Vorbeifahren, im Vvorbrri 

Мина, $/. Milit. la mine; -кный, де mine . ......... Са: ААА ‚ [ей 

Мнинарётъ, зт. |6 пувагей ; -тный, Че п!тагей.... | der Унпатее, ............ 

Миндалевйдный, 44). еп Гогте d'amande. [421 mandelförmig. ........ ва 

МиидаАлина,:/.4т.- линка ипеатап4е; | Апа!.атур- der Mandellern; die Halsman⸗ 

Миндаль, зт.атёге Гатап ег ;| со. 16; amandes /; ст Mandelbaum ; || die Man 

| -лоный, аа). ; -ный камень, ГатузаНШе {. deln pz l der Mandelſtein. 


vergänglich, vorübergehend... transient, passing. 

т разве; || оссаззоваПу. 

12 passing. 

а пцпе. 

а minaret. 

almond-like, атурда! те. 

ап а] това; tonsil. 

а] топд-(гее; almonds; 
amygdaloid, toad-·stono. 








‚ 


Иннералогичесвй — 313 — Миеъ 


Минералогичесы!й, а4;. ттёгаоз1цие...... ... mineralogiſch ......... ... mineralogieal. 

Минералогия, з/. la minéralogie . . ..... ........ die Mineralogie, Erzlunde. .. mineralogy. 

Мниералогъ, зт. le minoralogiste. . . . ... ....... мт Mineralog ........ ... aA mineralogist. 

Яинералъ, зт. le minéral; -льный, minéral; -adeu das Mineral; ad,. mineraliſch; a mineral; аа}. пипега| ; ||! а 
кабинёть, |е сапе! 4е пипёгаих. das Mineraliencabinet. cabinet of minerals. 

Мвнёръ, зт. Mitit. 1е пипеиг; -рный, de mineur ... der Элис... нь. а miner. 

Минёя, ;/. les шбобез /; || — чётьл, 1е тёпо!обе.. . das Ritual; das Heiligenbuch. ritualz мепо]обу. 

Министерство, зя. le ministére, département. . . . | das Miniſterium . .. ....... ministery, administration. 

Минйстръ, хм. le ministre; -стерскй, ministériel.. der Miniſter; miniſteriell. . . [а minister. 

Мищатюра, #/. la miniature -рный, де miniature, die Miniatur. . . ... ... .... miniature. 


Мнноване, зп, aetion de laisser de cöté; || [а бп. . | das Vorübergehen; || Рав Ende. passing Бу; || ева. 
Мивовать, 1.2, минуть, га. laisser 4е сб, раззег | vorübergehen; entgehen, aus | 10 разз, разз Бу; || № miss, 


22046 4е; |] есваррег а, буЦет; || отейге. weichen; || ииктТайеи. ауо!4; || (© omit, раз$ оуег. 
—, сп. и -ся, ст. $е раззег, з’6сошег..... — vergehen, verfließen........ to pass, expire, Бе оуег. 
чниувш!й, part. раз56, 6сош 6 (4и {етр»)...... vergangen...... че ь ... past, expired, last. 

Минота, з/. potason, la а ртов. ... .... ........ die Reunauge, Lamprete. .... 1атргеу. 
Минусъ, зт. 419. |е signe шотз (—)..... асе das УИливуефет.......... minus. 


Минута, з/. dim. минуточка, la minute; l'instant м. die Minute; || ет Augenblich. à minute; a moment. 
Нинутный, а4;. de minute; momentané. lady. Элит» ; augenblidlich. . | minute; momentary. 


Минциейстеръ, зт. dĩrecteur de la monnaie; -рекёа, der Münzmeiſter . ......... director оГ Ше mint. 
инциробиреръ, зт. l'essayeur; -рек1@, ad.... der Müũnzprobirer .. ....... assayer of the mint. 
Увиуцъ-кабинетъ, эт. le cahinet 4е médaillies. . | das Münzcabinet. ..... .... | @ cabinet оГ medals. 
Мнражъ, зш. |е пугазе ; -жный, а4). (см. Марево). die Luftſpiegelung . . ....... mirage, looming. 


Мирвелить, ПА, по-, гп. /[ат. ег (ип еп/апё).. | (п Kind) verziehen. . . . . . . |0 зрой, соскег. 
Мирика, /. агбгйязеаи, le ра!6, myrica; -ковый, а). der Фотй, Ме УФуиетвейх. . . myrica. 


Мирйть, П.1, по-, га. рас!ег, гесопсШег........ Frieden ſtiften, verſöhnen. ... to расИу, reconcile. 

-en, гг. зе гесопсШег, faire la рах........... ſich derſöhnen............. to Бе reconciled. 
Мирный, ла;.Че paix; paisihle. pacique; -но,епрайх. | Friedens·zf friedlich, ruhig, ſtill. of peace; peaceſulz -!у. 
Мировая, а4/.5/. ип arrangement а Vamiable . .... ein gütlicher Vertrag. .... .amicable arrangement. 
Маровёй, ady. de paix, de réconciliation. . ... . ... Fricdend⸗.............. ‚ | оГ реасе. 
Мировцикъ,-шица, з. médiateur,-triee. [разх | Зегтиет,-ш............ mediator, reconciler. 
Унродавент ы -датель, эт. le dispensateur äe la der Geber des Friedens (Gott). ihe giver of peace. 

—чюбивый, 4). pacilique; -во, -шеп!........ friedliebend, friedſertig.. .... peace-loving, peaceable. 

—творецъ, зт.1, le paciſieateur; ·precxis, аа}. . der Friedenſtifter. ......... paciſicator, reconciler. 

—творйтельный и-тнфрный, а4). paeiſicateur. friedenſtiftend.. .. ....... .paciſicatory. 

Мирфиъ, зт. dim. мирбичакъ, роёззоп, le harbeau. . die Barbe ............... barbel. 
Мирра, 3/. la myrrhe. . .... ...... а рвы die Myrrhe.............. myrrh. 


Миртъ, эм. arbrisscau, le myrte; -товый, de туме. | Myrte, der Myrtenbaum. myrtle. 
Миръ, am. la paix; coneorde, bonne intelligence.. der Friede; die Eintracht. . |реасе; || сопсог@, union. 
Muea, :/. dim. миска, la terrine, зоируёге ; -сочный, аа). | Ме Suppenſchüſſel, Terrine.. 50up-basin, turéen. 


Чиссюнёръ, am. le missionnaire; ·pexis, ad ..... мт Miſſionar............ а missionary. 
Мисейя, з/. la mission; || la légation, ambassade.... Ме Miſſion; JGeſandtſchaft.. missionzlegation, етьаззу. 
Мветика, з/. la mysticito............ — ———— die Grübelei in geiſtlichen Sa⸗ mysticism. 

истикъ, зт. le mystique.............. ....... der Myſtiker.. ........ lchen a mystie. 
Мистический, 44). mystiquo; -ски, -теп(....... myſtiſch, geheim .......... mystic, mysticalz -1у. 
Мйтель, зт. Тур. le saint-augustin (12 роз)... die Mittelſchrift........... English (а ёуре). 
Мвткаль, зт.1а регса]е; -левый и-льный, 4е pereale. der Фе{а!............ ... cambrie muslin. 
Мйтра, 3/. la mitre.......... ........ ſtropolitain die Biſchofsmütze . ........ а шИге. [зее 


Мвтронё.л1я, з/. 1а métropole; le diocése d'un тб- die Metropole; der Sitz eines шейгоройз; metropolitan 
Митрополит-ь, зт. le métropolitain; -тск@, adj..der Metropolit. (Metropoliten a metropolitan. 


‚зт. lenseigne de vaissenu; -нсх а, а4}.. der Schiffsſähnrich ........ а midshipman. 
Машеёнь, aF. la mire (de ſusil); pinnule (dJalidade), das Richttorn; | Ме Diopter, ihe ани (оГа дип); sight, 
1 а eible, 1е hut; -нныв, de mire; de cible. das Viſir; || к Scheibe. dioptra; mark. 
Мишура, 3/. le elinquant, oripeau; -рный, а47..... das Rauſchgold od. Rauſchſilber. tinsel. 
Мвоологическ \, 24). mythologique; -ски, ·ment. mothologiſch. ..... нина + myihological; -у. 
Мнвеолог!я, з/. [а mythologie. ..... ..... ... .... die Mythologie, Götterlehre.mythology. 


л@гъ, зт. le mythologue, mythologiste . .. . .. der Mytholog. ........... mythologist. 
Мвеъ, т. le mythe; -ouxecxiũu, mythique, de mythe. die Mythe; mythiſch. ...... lmyth; mythie. 


М!асма, 3/. Мед. 1е miasme а 
М!ологя,;/. Апаг.1а myologie; -геческ@ ту о1отдие. 
М!робытте, зп. la дпгёе ди топ4е; -тный, аа;.... 
—держецтъ, зт. 1, [е шаЙге де Vunivers (Dieu). 
—описАн{е, зп. la созтостарые 
— описатель, зт. |е созтосгарве 
— описАтельный, а4}. созтозтарычие....... 
— правитель, зт. le та|ге du топе. .... ..ь 
— созданГе, 5п. 1а сгбаНоп 4и топде.......... 
— %дЪ, зт. йд. 1а запязие ди реире 
М!рской, аа). lalque, séculier; mondain, du monde, 
уаз; d'une communauté de paysans. 

МИръ, зт. le monde, univers; || |е genre humain; 
Jcommunauté de paysan /; || \още la $06166. 
М!ранинъ,-Яика, ⸗. le lalque; habitant de village. 
Младенец, зт.1, пп enfant; -6мческ@а, d'enſant, 


зе + же + 


зоо ное + 


энное 


зона 


Младеическая, а4).з/. Меа. l'éclumpsie /. lenfantin 
Млалбичество, зп. ГепГапсе P.. .. ... ....... .. 
Младфнчествовать, 1.2, сл. éêtre епГапё......... 


Младость, Младый, Млатъ, Мленд, см. Молод 
Млалний, 24. зир. le plus jeune (см. Молодой). . 
Млекопйдный и -образный, а4). 1аНеих....... 
—гофнный, а4;. Мей. lactigéro. „уе ьнань. 
— ибсный, 24). Anat. 1асИГ6ге.. „нь, 
— питаюциЙ, а4). -щее животное, le пати Гете. 
Млечный, а4). Че Пай; || — путь, Ая". la уоте lactée. 
Мльъть, 1.4, 0б0-, гл. детеигег stupéfait, зе ратег. 
Мнемфника, д/. la шибтоп! ие; -ическа, шпёто- 
Миймый, 44). prtendu, imaginaire, soi-disant. nique 
Мийтельность, &/. le сагас! ге шббап......... 
Миийтельный, а4/). хоирсоппеих, зизсерЦЫе...... 
Мяить, П.1, га. репзег, eroire, &ге ТГауз........ 
— ся, гг. йтр. зетЫег, рагаЙге 
Мноме, а4). р!. plusieurs; || мнд:о, а4е. Беаисопр... 
Миогобож!е, зп. le polythéeisme. . . .. .. еньнь + 
— божникъ, зт. и -божный, ad. polythéiste.. 
— братство, зп. Вог. la роуадерше........... 
— брач!, зт. la ро]урапе; || Вог. роузапие.... 
—брачный, а4;. ро]убате (marié ршжеигв [048). 
— бъдственный, 24). гаррб 4е calamités.. .... 
— воде, 5п. Vabondance d'eau /.. ... .. . ..... 
— водный, 4). abondant еп eau 
—головникъ, эм. р/апе, Газр!6ме, запуе-у!ю /. 
—тграниикт, 50. Свот. le роуе@ге........... 
—гранный, 24). а plusieurs ГасеЦез.......... 
— жёнецъ, зт.1, и -жённый, а4;. ро]урате. . 
— жёнство, зл. la роурапие; || Вог. polygynie.. 
—кратный, 44). réitéré; -но, plusieurs fois; 
|| — выдз, Сгат. Газрес! ИбгайГ ( 4ез гегбез). 


жека 


—лътЮ, зп. 1а longévité, longue durée de 1а уе; 
|| ргтёге pour 1а prolongation des jours. []00г$ 
— лътствовать, гл. prier ропг 1а prolongation des 
— лАтный, 44). де 1опбие Фогбе; || Вой. у1уасе. . 
— люд! и -людство, зп. grande рорша{оп; || 
—людный, а4). populeux [тапде Гоше 
— муж!е, зл. Вог. la роуап@е., .. .. нь. 
—вачА.{е ц -начальство, зл. la ро!уагсе... 


зе но + 
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der Weltregierer. 


— 


Многоначае 


‚ Ба Miasma, Anſteckungẽſtoff | п1азта, miasm. 


ме Muskellehre; myologiſch. |туоюзу ; myological. 


Ме Dauer вет Welt 
мт Herr м8 Weltalls...... 


Koomographie, Weltbeſchrei-⸗ cosmography. 
lbung / cosmographer. 


der Kosmograph. 
losmographiſch. .......... 
die Erſchaffung мт Welt .... 
der Blutſauger 
weltlich von der Welt, eitel; 
von einer Bauergemeinde. 
die Weltz Menſchheit; Bauer⸗ 
ſchaft; ganze Geſellſchaft. 
der Weltliche; Dorfbewobner. 
das Kind; Kinder⸗, lindlich.. 
ме Kinderkrãmpfe р/ 
die Kindheit.............. 
im Alter der Kindheit Тези... 
ость, Молодой, Молотъ 
der jũngſie 
milchãhnlich 
milcherzeugend. . ... 
milchreich 
das Säugethier. .... 
die Milchſtraße .. 
erſtarren, vergehen.. ....... 
die Gedächtnißlunſt 
vermeint, ſogenannt........ 
ein argwöhniſcher Charalter.. 
bedenklich, argwoͤhniſch 
meinen, glauben, vermuthen.. 
es ſcheint, es lommt пих vor.. 
viele, тебтете; viel....... 
ме Vielgötterei.. ......... 
ап mehrere Götter glaubend.. 
die Vielbrüderigleit 
die mehrmalige Ehe; Vielehe. 
mehrmals verheirathet. ..... 
höchſt unglückllich, jammervoll. 
der Uberfluß ап Waſſer 
waſſerreich 
Ме Mauerraute, Steinraute. 
das Vielflach............. 
viele Flächen habend. lhat 
Polygamiſt, der viele Weiber 
ме Polygamie; Vielweiberei. 
wirderholt || зи wiederholien 
Malen; || ме Wiederholungs⸗ 
vielblãtterig lform 
Рав lange Leben; das Gebet 
um langes Leben. 
ein langes Leben wũnſchen ... 
vie ljaͤhrig | ausdauernd. ... 


же * 


жене 


зе» + 


эзъо о ья + 


зе 


зе» 


зе. + 


duration of Ше мог. 
Фе зоуегеши оГ Ше им- 
[уегзе 


cosmoxraphical. 

the ruler оГ the vuniverse. 

Ше creation оГ Ше world. 

Ь100д-зисКкег, extortionet 

1ау, 1а1са|; || wordly, шоп- 
Чапе; || of the сошилоййу. 

мог!4 ; || mankind; |} уШасе 
сошшиику; soeiety. 

а layman; || уШахег. 

inſant; inſants', infantine 

convulsion ſits оГ children 

inſancy, childhood. 

10 Бе ап infant. 

в Молоко. 

Ше youngest. 

milky, milkwhite. 

lactigerous. 

lactiferous. 

mammiſer; р{. mammalia 


‚ |Ше milky мау, galaxy 


{10 Бе stupiſied. 
mnemonies. 

pretended, imaginary. 
suspeiousness. 
suspicious, зсгиршюи$. 

to opine,think, be oſ opinion. 
40 seem, арреаг. 

many, зеуега!; | папу, much 
polytheism. 

polytheist; polytheistie. 

polyadelphia. 

ро!узашму ; || роувапиа. 

polygamous. 

уегу calamitous. 

abhundance of water. 

abounding in water. 

vall · rue. 

а polyhedron. 

with many faces. 

polygamist, polygamous. 

polygamy; || polyernie 

гецегаце4 ; || папу Цшез$ ; 
\Ве ЦегаНуе Гогта. 

polypetalous. 

1ютхеуйу ; |а prayer 1 
long Ше. 

to ргау Гог 100$ ИГе. 

long-lived; perennial. 


die ſtarle Bevölkerung; große populdusness || сгом с 
voltreich. ...... LBollemenge populous. lpeople 
polyundria. 
polygatehy. 





Многононй 


Многоног\, а4;. Н. па{. ро]уро4е..... аланов 
—ногъ, чм. и -ножица, 5/. la scolopendre. . . .. 
—образе, 51. в -образность, ;5/. 1а variéto ... 
—образный, а4). divers, varié ши Гогте..... 
—ипфльный, 24). Agric. а plusieurs assolements. 
—различуе, зп. la diversité, multiplicité 
— различный, adj.diſſẽrent, divers; ·no, sement. 
— речивость, $5/. и -слов!е, зп. [а verhosité. ... 
—рачивый и -словный, а4). уегЬеих, havard. 
— сложный, а4). сотрИчцие ; || Сгат. ро1узу Habe. 
—створчатый, 04). H. nat. ши уа!е.......... 
—стороний, а4). varié, sous plusieurs гаррог(з. 
—сторонность, /.1а уаг! 616 des соппа!хапсез. 
—страдальный, а4). qui а Беацсопр зопЙег(.. 
—тфиный, а4}. volumineux, еп plusieurs tomes. 
— угольникъ, зт. -ный, 24). Свот. polygone.. 
—Швъьтный, а4). Bot. multiſſore 
— чаже, зп. la nombreuse Гат е 
—ЧАДнЫЙ, а4). ayant Беаисоир d'enfants 
—численность, ;/. le grand пошЬге........., 
— численный, потЬгеох; -но, еп grand потьге. 

—Членный, ady. р! 1е иг; шетЬгез( 4ез periodes) 

|| -мое количество, Ау. le роупбше. 

—язычный, а4). polyglotte. „ен, 
Множественный, а4). -ное числб, Сгат.1е pluriel. 
Множество, зп. |а quantité, шшишщде........... 
Множимый, -мое числд, АгИйт. 1е multiplieande.. 
Множитель, эт. АгИйт. le multiplicateur 
Множить, П.З, са. шшИрНег, augmenter. . ..... 
Мнън!е, зп. le sentiment, Гау1$ т, Горицоп /. [а4). 
Могила, 3/. dim. могйлка, 1а Гоз$е; || \ютЬе ; -лёный, 
Могйльница, з/. plante, 1а регуепеве 
Могильцуиклть, зм. |е Гоззоуеиг; -шичё, а4}.....- 
Могилякъ, т. [е ſossoyeur; || пзесе,|е nécrophore. 
Могучесть, af. la Гогсе 4е согрз, vigueur 
Могуч! , а4}. Гог! горизе, ушопгеих 
Могучниктъ, т. рае, [а potentille апзбгте. [запсе 

Могущестненный, а4). puissant; -но, ауес puis- 

Могушестно, зл. и -венность, 5/. 1а ри!ззапсе, 1е 

Мёда, 3/.1а тофе; -дный, 4е тоде, а 1а тоде. Грочуог 


же + 


жи + 


жене» 


охот» + 


Модлёль, з/. 4 т. молёлька, [е тодёе ; -дьный, де то- 
Модистка, з/.3, 1а modiste. ... ... . . ... .... [Че 
Мёодвикъ,-ница, $. ип ов ипе fashionable. . ... .- 
Молиичать, [.1, гп. suivre les modes.. . .... ..... 
Малуль, зт. Archit. le module. . „уе . ...... 


Можжевёлина, з/. т. -линка,1а haie 4е geniövre. 
Можжевёльникъ, зт. т. -вбльничекъ, агбгйзеви, 

le репёутег, geniévro; -вбловый и -вельный, а4}. 
Можжуха, &/.1е5 haies de кешеёуге /; | рае, Га 6- 
Мажио,е{тр. (есть) оп рец ĩl est роз Ые. Ikenge m 
Моздима, 3/. 1а шозатцие; -ичный и -ическ@, а4).. 
Мёзглость, з/. la raneidité, роиггИюге; || maigreur. 
Мёзглый, а4). гапсе, ав ; || роигии; || maigre, chétit. 
Мозглйвый, а47. chétif, maladif. ....... ........ 
Мозглякъ, зт. |е согрз décharné. ....... .. . .... 
Мёзгнуть, III.I, гл. se рег; || maigrir, dépérit. .. 
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vielſũßig. ..... 
der Tauſendfuß, Vielfuß.. ... 
ме Mannigfaltigleit ....... 
mannigfaltig, mannigfach.... 
in mehrere © Гаде eingetheilt. 


воен .. 


Мозголомный 


тапу-Г00{е4, шииред. 
scolopendra. 

diversity, multiformity. 
multiform, diverse, various. 
divided into many soles. 


Mannigſaltigkeit, Verſchieden- multiplieity, diversity. 
mannigfaltig, verſchieden.lheit/multifarious, divorse; -1у. 


die Weitſchweifigleit 
geſchwätzig, plauderhaft. .... 


зе 


loquaciousness. 
loquacious, multiloquous. 


zuſammengeſetzt; || НУ. | complicated; polysyllabie. 


vielſchalig (von Muſcheln) ... 
vielſeitig (von Kenntniſſen)... 
die Vielſeitigleit der Kenntniſſe. 
der съ. ме viel gelitten Бо... 
bãnderreich, mehrtheilig. .... 
das Vielech; ady. vitledig.... 
vielblumig ...... 
die zahlreiche Familie....... 
еее сеь 
Ые große Anzahl, Menge. ... 
zahlreich; т Menge. ....... 
aus vielen Gliedern beſtehend; 

die vieltheilige Größe. [бел 
in mehreren Sprachen geſchrie⸗ 
ме Mehrzahl, der Plural.... 
die Menge, große Anzahl.... 
der Multiplicandus 
der Multiplicator 


жение» 


зъозоеное 


хз ььаь + 


.. vermehren, vervielfältigen... 


die Meinung............. 
das Grab; || мт Grabhügel.. 
das Sinngrün, Wintergrün.. 
der Todtengräber. . ........ 
мт Todtengräber ; || Aasläfer. 
die Stärke, Leibesſtärke. .... 
ſtarl, ungewöhnlich ſtarl..... 
der Gänſerich, das Gänſekraut. 
ſtark, mächtig 
die Macht, Stärke......... 
die Mode; nach der Mode.... 


multivalve. 

varied, many-sided. 

the variety of knovledge. 

vho Ваз suſſered much. 

voluminous, extensive. 

a polygon; polygonal. 

multiſſorous. 

а numerous ſamily. 

with шапу children. 

numerousness. 

numeéerous; п great numbers 

оГ many members, тапу- 
Пред; || а polynome. 

polyglot. 

ihe plural number. 

ши иде, great quantity. 

Ше шширбсапа. 

multiplicator, multiplier. 

10 multiply, inereaso, aug- 

opinion. [пеш 

а сгауе; || ‘ош. 

periwinkle. 

grave⸗digger, sexton. 

grave⸗digger; ſthe carrion- 

rohbustness. [БееЦе 

robust, able-bodied. 

silver-⸗weed, wild tansy. 


mighty, powerfulz -1у. 


ромег, might, potency. 
mode, fashion, vogue. 


das Modell............ . . |а model. 

ме Зивтафем.......... milliner, dress milliner. 
der Modeherr; die Modefrau. a fashionahle man ог woman 
die Mode nachahmen. ...... lo be ſashionable. 

der Model............... а тодше. 

ме Wachholderbeere. ...... а juniper berry. 


der Wachholder, Wachholder⸗ ihe соштоп juniper, juni- 


ſtrauch, die Wachholderſtaude. 


per· tree. leherry 


Wachholderbeeren plʒ Juden⸗ juniper Беггтез ри; || winter- 
man kann, es geht аи. kirſche / one шау, И 1$ possible. 


Ме Moſaik ....... 


же + 


тоза1с. 


die Ranzigkeit; Magerkeit. rottenness; || 1еаппезз. 


ſehr mager, abgezehrt 
ет ſehr magerer Menſch. ... 
verderben; abzehren.. ..... 


хехе 


ranzigz verfault; Jabgezehrt. rancid; || гоЦеп ; || теасте, 


emaciated. llean 
ап emaciated тап. 


10 стом гапс1 4; 10 emaciate. 


Мозговииа, ;/.сау 6 се а!те (4ез оз) ; || поеПе (des innerer Theil des Knochens;ſdas сауЙу (о/ бопез); || ри. 


Мозголомный, а4;. difſicile, peniblo. 


lplantes lopfbrechend, ſchwierig. Mark head-breaking, diſfſieult. 


Мозгъ 


— — 
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Молодечествовать 


Мозгъ, зт.1е cerveau, 1а сегуе!е ; '1а тое!е (42305); das Gehirn; | Рав Mark; | brain; || таггоч ; || Ргазаз, 


Speiſe von Gehirn съ. Хай. 
das kleine Gehirn 
zerſchlagen, zerſplittern ; || Вет 

Kopf möchte mir zerſpringen. 


|| р. -гм, un plat de cervelles; -говдй, du eerveau. 
Мозжечёкъ, зт.1, Anat. le cervelet 
Мозжить, II.3, са. fendre, briser, Гате 6с]ег; || 
моззкитвз гдлову, [а téte ше Гепа. 


жжения + + | СО ЦЦИЕ ЗЖОЦИ сек +* 





Мозолина, $/. 1а place d'un cor . . . . . * .die Stelle eines Hühnerauges. 
Моздлистый, ad. plein de eors, couvert de durillons. voll Hühneraugen od. Schwielen 
Мозолить, П.1, на-, га. produire des согз........ Hühneraugen erzeugen. . .... 


Мозфль, з/.1е сог, durillon, са], la саНозИе; || 1е дег- das Hũhnerauge, der Leichdorn, 
леге (4ез туез); -льный, 4е сог. ме Schwiele; ſder Hintere (der 


Мой, ргоп. (. моя, п. моё) топ ; le пиеп.......... тет; мт Meinige. [Affen) 

по-моему, а4е. suivant ша Гасоп de уог....... паф meiner Meinung ..,... 
Моклфкъ, зм. пп 0$ заШап(. ... .. .... . . . ...... ein hervorragender Knochen.. 
Моклый, а4). humecté, mouillé, trempé. ... ...... пав, durchnäßt............ 
Мокнуть, Ш.1, сл. @те humide, éẽtre mouilléè . . . . | пав werden, feucht ſeyn ..... 
Мокой, зт. poisson, le chien de тег, гедшт....... мт Seehund, Haifiſch. ..... 
Мокредина, ;/. le marécage; -нный, marécageux., | Ме ſumpfige би ........ 


Мокрёцъ, am. les гарез, malandres / (4ез сйегаиг).| die Rappe (Pferdekrantheit).. 
Мокрица, з/. dim. мокрйчка, тзесе, le сюрог(е; ||| т Aſſel, Kellereſel, Keller⸗ 
раме, 1е сисирае ; -ичный, 4е eloporte. wurm; || бет Taubenkropf. 
Мокричивкъ, зм. р/ап{е, 1е роигруег........... der Portulat.......... ... 
Мокрота ц /ат. Мокредь, з/. Vhumidité Г....... die Näſſe, Feuchtigkeit 
Monpöra, ». Phumeur /; -тный, d'humeur, humoral. die Feuchtigleit, мт @ан.... 


Мокротина, af. le Пезше....... der Schleim ............ 
Мокротистый, а4). rempli d'humeurs. . ... .. .... ſchleimig, viel Schleim enthal⸗ 
Мокрый, а4). {т.мбкренькй, humide; -ро, -шепц. | пав, Киф!........... ltend 
Моксъ, зт. Cir. le moxa.......... .. . . . ... .... ме Moxa, Beifußwolle...... 
Мокшана, ;/. une harque (зиг {а ririére Моксйа). .|сте Art За ей .... ...... 
Молва, 5/. le hruit, la nouvelle, гомемг, ... ... ... das Gerücht ............. 
Молвить, Ц.2, га. dire, ргопопсег. . . . . . . . ... ſagen, ſprechen............ 


Молебенъ, зт.1, и Молёбств!, san. les prieres Fen das allgemeine Gebet, Dank⸗ 
action 4е grãces, |е Те Deum; -бенныйи -бный, а4}.| gebet, das Te Deum. 


Молебствовать, [.2, гл. chanter un Те Deum. . . . ein Зе Deum ſingen . .... 

Молёльшикъ,-шица, $. dévot,-ote; pélerin, ine. Beter, Pilger, -т...... — 
Молёше, зв. action de prier Dieu F. . . .. . . . .. ..* das Beten.............. 
Молённая, adj. af. и Молёльия, з/. oratoire a. . das Зейтишет...... ſcher р! 


Молеточина, ;/.{{т.-чинка, la mangeuré des teignes. der Mottenfraß, Ме Mottenlö⸗ 
Молибдёна, 3/. Chim. le molybdéne; -мовый, а4).. . das Waſſerblei, Reißblei. ... 
Молитва, 5/. [а priére; -венный, 4е рг1ёге; || брать das Gebet; achj. Gebet⸗z ihren 

— ву, Гайте ses ге|еуа е$; | давать —ву, Бёшг. Kirchgang halten; einſegnen. 


а 915 оГ brains. 

cerebellum, ШИе brain. 

to shiver, split;z шу head 
is геаду to split. 

{Ве place of a corn. 

full of corns ог callosities. 

10 produce corns. 

соги (оп the ſoot), callosity; 
Jvbacekside (of арез). 

му; mine. 

т шу мау, in my оршюп. 

а protuberant Бопе. 

ме, soaked, датр. 

10 игом wet, to soak. 

the white shark. 

а marsh, [еп ; а4). marshy. 

шаПепдег$. 

Ше тш ред, wood louse; 
сатрюп ]а44ег-сатрзоз. 

purslain. 

wetness, humidity. 

humour, phlegm. 

phlegm, зриЦе. 

full о phlegm, pituitous. 

wet, moist, humid; у. 

moxa. 

а bark on Ше Noksha river. 

report, rumour. 

to speak, utter. 

publie ргауегз, Папк;-$1ту- 
ing, Те Deum. 


to sing Те Deum. 


supplicant, pilgrim. 

praying, supplication. 

ап огаюгу. 

moth-hole, могт-Во|е _ 

molybdena. 

а ргаусг; || {0 Бе смигсьеа ; 
| № bless (1 сйигсё). 


Молитиенникъ и Молитвословъ, зм. 1е Пуге do das Gebetbuch.. ..... ..... ргауег-Боок. 
Молительный, 24). 4е рёге........... ſprieres Bitt⸗ (ſchreiben)........... supplicatory. 
Молить, П.1, по-, га. prier, supplier . . . . ... ..... bitten, flehen .......... [сп | © ргау, supphcate. 

— ся, гг. prier Dieu, рег, Гайге за priére . . . .... зибон beten, ſein Gebet verrich⸗ to ргау, зау опе`з ргауетз. 
Молномъ, ado. рор. еп silence, tacitement. . ...... ſchweigend.. ............. stilly, silently, tacitly. 
Моллюскъ, зт. H. nat. le mollusquo. .. .. ........ der Weichwurm, das Weichthier. a mollusk. 
Мозн{евеёржецъ, ят. 1, le dieu ди! lance la ſoudre. der Blitzſchleuderer ........ god оГ thunder. 

— видный, ady. semblable а l'éclair . . .. .. ..... ТС . ............ like lightning. 


— носный, а4;. portant la foudre (des пиез)..... blidtragend, bligſchwanger. . | lightning-bearing. 
Молшя, з/. Féclair т, la foudre; -маный, d'éelair; der Зи, Blitzſſtrahl, Donner, üehtning, thunder, Вике 


| — блистаетз, И éclaire, И ГаЙ дез éclairs. ЗопиекйтаьГ; || 6 blitzt. 


Бон; || и lighlens. 


Молодёжь, 3/. со. la }еипезве, les jeunes gens т. die jungen Leute рё......... young реоре, young _ 

Молодёцк Я иМолодёческ!Ий, ad dejeune homme; | лет jungen Menſchen eigen; youtkſful, juvenile; helev er 
|| Бгауе, hardi, déeterminé; -щки, еп brave. || ЯБ\, wader, brav. аспуе, Ьгауе; -1у. 

Молодёцъ, зм. 1, dim. молбдчикъ, [е }еипе homme; der junge Menſchz ein kühner Joung шап, уош ; Па «3 е- 
le Ьгауе, рагсоп brave et déterminé. Junge, braver Burſche. уег ſellov. 

Молодеёчество, зн. la Ьгауопге, hardiesse . . . . . . | die Gewandtheit, Tapferleit. bravery, eleverness. 

Молодёчествовать1.2;2п.(а1ге ргецуе de hravoure tapfer ſeyn, gewandt ſeyn... .to give prooſs Г шанс 


Молодизна 


Молодизна u Молодь, з/. 1а mousse (4е {а Мете). 
Молодило, 5». м -льникъ, зт. рёапе, 1а joubarbe. 
Молодить,П.3 га.та]еитиг; || Газге mousser ( {а biere). 

— ся, ст. se газеппиг; || mousser. lJeune роше 
Мололка и -дица, 3/. т. -душка, jeune Гете ; | 
Молодой, в4}.4ёт. -лоденькй, сотр. младший, jeune. 


317 








мт Schaum (аш Biter) ..... 
die Hauſswurz, Рав Hauslaub. 
verjũngen; zu Schaum bringen. 
ſich verjüngen; ſchäumen... 
eine junge Frau; | junge Henne. 
|. ПРА 


Мололцеватый, а4;. еп Гай, Ьгауе, ужочгемх. . wohl gebaut, flink, а4ет., .. 


Молодьть, 1.4%, по-, ся. га]е ип". . . .. .. . . ... ... ünger werden. ........... 
Мозожавость, з/. un air 4е jeunesse . .......... рав jugendliche Ausſehen. ... 
Моложавый, ad qui à Vair jeune . (++ jung ausſehend ........ 

Молозиво, зп. le colostrum, ргепуег lait. . ..... .. ме erſte Muttermilch. ...... 
Молфки, +/. р/. la laĩte, laitanee (des ройявотз)..... die Milch (der Fiſche) ...... 
Молоко, зп. [е lait; Н. паг. la сте (4ез озеаиг).. die 3%; || ме Wachshaut.. 
Молокосост, зт. /ат. |е Б!апс-Бес........... +. der Gelbſchnabel. ..... .. 


Молотйло, зп. le Пбаи court (4е Йбаи а файте le Ыв). der Flegel (des Dreſchflegels). 


Молотильный, а4). зегуап! а Байте le Ы6....... 


zum Dreſchen dienend. . ..... 


Молотйльия, з/. $, la machine а battre les grains.. Dreſchmaſchine, Dreſchmühle /. 


Молотильзникт, зт. le batleur еп grange 


зоо 422 


der Dreſcher 


Молотить, 1.5, га. hattre ({е Ы&); || -ся, гг. 61ге Баци. | dreſchen; gedroſchen werden. 


МолотовАя, а4/.з/. |е таг те! (изте) 
Молотовише, зп. le тапсве 4е marteau 


зоне 


рав Hammerwert 
der Hammerſtiel 


жечь + 


Монастырь 


Го, Гоат. 

house-leek. [гов 
{0 таке young ара; || © 
10 look young again; || го, 
young уотал ; || young Веп. 
усцих, youthful. [тап 
newly married man ог wo- 
youth, youthſulness. 
ме|-таде, clever. 

10 grow young again. 
уоцИ Ги look. 


.vrouthul, young- looling. 


ſirst milk (aſter Фейеету). 
milt, soſt гое, 
milkzcere (о/ 4 ). 

а поу!се, кгееп-Вого. 
swingle (оГа Вай). 

Гог Шгаз Шир. 

а thrashing-machine. 

а ШгазНег, 

10 Шгазь; || (ю be thrashed. 
Ваттег-Гогое. 

а hammer-handle. 


Молотовой, -тковыйн -точный, 4). Че тацеаи; | Фапиист» ; || 1 Ореолиет р! Вашштег, оГ hammer ; || Ве 


1 -ковыл карты, cartes / 4е 1а ргепиеге qualito. 
Молоточникъ, зт. р/ап(е, le сезйгеаи........... 


von der erſten Sorte. 
der Hammerſtrauch 


4222 


cards of the ſirst sort. 
bastard jasmine. 


Молотъ, эт. т. молотокъ и -точекъ, le marteau; der Hammer; Ohrhammer; hammer; malleus (oſ фе 
1 дтаё. marteau (ди {утрал) ; || сз -тка, а’епсвёге.| durch offentliche Verſteigerung еаг); || Бу publie auetion. 
Молоть, II.I, га. из-, с-, (ргёв. мелю) шоцаге; ||| mahlen; JAlbernheiten ſpre⸗to кт; || {0 talk, jabber, 


Фге 4ез Гада1зез ; || -ся, гг. зе топаге, 6 ие moulu. 


Мозотье, зп. и Молка, з/. 1а тошиге (4ез угаёиз ). | das Mahlen 
Молотьба, ;/. и Молочеён!е, зл.1е БаЦахе (4и ble). das Dreſchen 


Феи; || бета си werden. 


зоо» 


Молочай и -чАЙНИКЪ, зт. р/а4е,‘епрпогЬе т; -ный, die Cuphorbie, Wolfémilch... 


Молочанка, з/. 1а ſilasse 4е свапуге 
Молочистый, 24). 1а6 (Чез робот )........... 


milchig, milchicht. ......... 


с1аЦег; || 10 Бе ground. 
grinding. 
thrashing. 
euphorbium. 


[а4}. die Hanfhede, gehechelter Hanf. braked hemp. 


full of milt, soft·roed. 


Молочниктъ, зт. т. -ничекъ, le ро! au lait; реш | der Milchtopfz junges Thier das milk-pot; milk-fed animal, 


d'un апива{ qui tette encore за тёге; || 1е laitier. 
Молочница, з/. la laĩtiére; | Меч. les aphthes т... 


Молчазйвость, 3/. la taciturnité. ....... ....... die Verſchwiegenheit.. ..... 


noch Гаиве; der Milchmann. 


зиекНая; || шИк-тап. 


УХИФИаи/; Mundſchaum т. ШИК -па?4;|ары ва, thrush. 
Молочный, а4). Че Пай, 1ас16 ; || de lait, nourri Че ай. | Milch-⸗ Sauge-⸗, Milch⸗(talb). шИК , 1ас1еоцз ; |} milk-led. 


: Пасцигану, silentness. 


Молчаливый, а4 лас Кигпе, sile neieux; -во,-зетепЕ. verſchwiegen, ſchweigſam. . .. laciturn, Мет. 
МолчаЛьникъ, т. егтИе qui а Га уфи дезНепсе. | derGelübde des Schweigens аб, | а зоШагу, hermit. 


Молчание, хп. [е silenee (ргор. ей Й9.)........... das Schweigen. 
Мелчйнка, з/. 1е зПепсе (/ем). ................ das Schweigeſpiel. ....... 
Мелчать, П.3, г. se taĩre, garder le silenee. . .... ſchweigen ............... 


чолча и молчкофмъь, афе. еп зПепсе, 1асЦетеги. | ſchweigend, ganz leiſe. . . ... 


Моль, +/. (пзесе, 1а teigne, вегсе; | со. les teignes. die Motte; || 56 Motten р!.. 


lgelegt hat Пепсе. 


silence (а дате). 
1ю be silent, Кеер silence. 


‚ |118 silence, silently. 


по, moth⸗worm; | 103. 


— м. Мыз. |е шоде ттецг; -ны@, питеиг...... мт Mollton; а4}. пе ф.... . | minor шоде ; пипог. 
Мельба, +/. 1а ргтёге; prioro, Четап4е......... das Gebet; | die Знн...... а ргауег; entreaty. 
Лольбйие, зп. le lien ой Гоп prie, огаоте....... мт Зе раб, Раб Betzimmer.. | р1асе of ргауег, oratory. 
Мзнархиня, af. 1а souveraine.................. ме Monarchin, Regentin. . . monarchess. 
МопархическИй, а4). monarchique; -ски, -тети. mongarchiſch.. ........... monarchie, monarchical ly. 

`Меваржии, ⸗F. la monarchie . ......... [- риа, adj. die Monarchie, Alleinherrichaft. monarehy. 


Хонаржъь, зт. 1е monarque, souverain; -ршескёй u der Monarch, Alleinherrſcher. a monarch. 


[Пл а convent 


Менастырка,:/.3регзоппе 401 est 6 1еубеац соцуеп! | Perſon die in Kloſter lebt оЪ.ст» |регзоп living ог brought пр 


Монаетырацина, Г. 1е дотате d'un couvent.... 


das Kloſtergut 


lzogen iſt property оГа monastery. 


Мовастырь, т. dim. -стырёкъ, le couvent, топаз- das Kloſter; ad,. zum Kloſter monastéry, convent, eloister; 


tete, сюЦге; ·pcxiũu, de eouvent, claustral.⸗ 


gehörig, Kloſter⸗, lloͤſterlich. 


аа). conventual, eloisteral. 


Монахъ 


Монахъ, ;т. le moine, гепртесх ; || -Ахиия, 3/. 1агей- 
gieuse, поппе; || -@шескй, топаса|, monastique. 
Монашекъ, ;т. 1, 1а раз ИЦе & Бег ег............ 
Монашество, 51. vie шопасае /, 61 monastique т. 
Монашествовать, гп. у1уге dans l'éktat monastique. 
Монёта, 3/.1а шоппа!е ; -тный, де шоппаго; || -ный 
дворз, 1а топпате, hötel дез monnaies м. 
Монетчькъ, ;т |е monnayeur; -чичё, де monnayeur. 
Монисто, зп. 31. le соШег; -тный, де соШег....... 
Монолог, зт. 1е monologue, зоШодие. .. 
Монополийсть, 1е шопороеиг 
Монополия, ;/. 1е топор е 
Монументальный, 4}. monumental, де monumeni. 
Монужёнтъ, le топитеп(; -тный, de monument. 
Моргаите, зл. le clignement дез yeux, elignotement. 
Моргать, 1.1, моргнуть, г. (глазёми) elignoter.. 
Моргуяъ,-унья, 3. celui оц celle qui elignote 


44422 


ооо оные + 


Морда, 3/. dim. морака, 1е тизеам ; || р/.-ки, р!ёсе$ 


de Гоиггигев (и! servaient jadis de шоппа!е еп 


Мордастый, а4). а ртап@ тизеаи........ [Russie 
Мордашка, 5/.. 4, le petit dogue. „у 
Мордовиикъ, sm. plante, le chapeau de шоте, aconit 
Море, зм. la шег; || мдремз, раг шег............. 


Морель, з/.4ёт.морблька, агьге le тегу тег, Па тег! зе. 
Мореплаван!е и -ходство, зп. 1а паушайоп.... 
—изаватель ц -ходецъ, зт.1е navigateur, таг. 

— плавательный и -хфдный, а4). паи де... 
Моржовина, 5/. [а peau 4е шогзе. . 
Моржъ, эт. le шогзе, 1а уасйе шагте; -жбвый, а4}. 
Морильщикъ, зт. destrueteur 4е vermine; || те 
Мористый, 24. -то, а4г. Маг. от de la cõte. [заащ 
Морить, П.1, га. ſaire mourir, laissor региг; | 6ршзег, 
tourmenterzl апогиг,шогйег; |6 {е1п@ге ( {а сдаиг. 
Морковина, 3/.ц -ковникъ, зт. 1а Пре 4е сагоце. 
Морковь, ;/. dim. морковка, 1а сагоЦе; -вный, а4;. 
Моркотный, а4). рор. triste, ennuyé, découragé. .. 
Моровой, а4). резШепие!; || -вал дава, |а peste. ... 
Моровый, а4). 4е moire, ГаЦ 4е шолге (см. Моръ). 
Морожеёнина, sf. 1а Гогше а &1асе.............. 
Мороженте, зп. асПоп 4е Гаге сопреег /.  [#асе 
Мороженое, а4/. зп. 1е$ glaces /; | поршёя -назо, пе 
Морозить, П.4, га. Гате geler, laisset сопоеег; || 
Гаге рёгиг раг le Гго!4; || ©. imp. ( морбзитз) il gèle. 

— ся, сг. $'ехрозег au [го!4; || @4хе ре6......... 
Морозный, 24). Гго4, très-ſfroid, glacé, Каса! ... 
Морозобой и Морозбой, зт.1а gelivure; -ный, ай). 
Морозъ, зт. &т. морбзецъ, 1а себе 
Морокопать, 1.2, га. /ат. s'entendre i, зауогип рец. 
Морокъ, ат. 1а 46серНоп; || оБзсигИе (см. Мракъ). 
Моросйть, П.6, гл. {тр. bruiner, И Бгите........ 
Морочить, 1.3, га. (готрег, duper adroitement. .. 
Морфшки, 3/. les haĩes 4е 1а гопсе свашетогиз. 
Морошнакъ, зт. |а гопсе сВашешогиз; || 015501 
ГаПе ауес 1ез Ба!е$ de спашетогиз. [Име 
Морсной, а4). Че шег, таги, де шаге, naval, таг!- 
Морсъ, àm. le sue (de bates, de [ги ),гоь; -совый, а4}. 
NMoprupa,.dim noprupxa, Milit.le mortier;·puotũ, ad,. 
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чение 


31$ 











. blinzen, blinzeln. .......... 


Мортирца 


ыт Mönch, Ordensmann; die monk, friar;nun, relĩgious 
Nonne; || 5168». || шовасьа1, monastic. 


das Räucherlerzchen.. ...... раз!!! Гог ſumigation. J 
би вебе я, Mönchaſtand | топаз ет, monastie Ш. 
im Фбифёйаны Тебеп...., (0 lead а шопазис liſe. 


ые Münze; аа). ЗИ»; || Ме|а сош, шопеу, сошаре; | 
аще, Müunzʒſtätte. the mint. 

minter, moneyer. 

Рав Halsband, Ме Halsſchnur a neck-lace. 

das Alleingeſpräch, Seg * soliloquy. 

мт Alleinhändler. [ſpräch a топороНжег, monopolist. 

das Monopol, der Alleinhandel. monopoly. 

Monumental⸗, Зхийла[».... monumental. 

das Dentmal, Monument.... a monument. 

das Blinzeln (mit мл Augen). blinking, twinkling. 

to blink, twinkle. 

a blinkard. 

ти221е, snout snouts о! 
animals used as money. 


der od. die Blinzelnde 
die Schnauze; Thierfelle ре 
früher als Münze dienten. 


жа 


mit einer großen Schnauze... wiih а large murzle. 
der Bullenbeißer .......... а Би -405. 
das УВ Наш........... \о1Гз-Бапе. 


Ще $еа; || Бу 5са. 
wild свеггу -цгее; | м14 


das Meer, ме @ее; zur See. 
der Waldlirſchbaum; die Wald⸗ 


м Schifffahrt....... ltirſche navigation. leherty 
der Seefahrer, Schifſer.. . |а navigator, seaman. 
Schifffahrtä⸗............. of navigation, naulical. 
die Wallroßhaut.......... а morse skin. 

das Жато............, morse, sea⸗cow, walrus. 


destroyer оГуегиит,; | пог] 
oul at sea. (Боге 
10 цагуе, [апиз В; 10 weary, 

Иге; || 10 81аке; о quench. 


ит Vertilger des Ungeziefers; 
weit von der ЯМ. [Кит 
ſchmachten laſſen; Jquälen; || 

tõdten, зибетейен lboſchen. 


das Mohrrübenkraut. [Rübe carrot-tops. 

die Möhre, Mohrrübe, gelbe | а carrot. 

traurig, bekũmmert.... ... sad, tired, out оГ heart. 
verpeſtet, ей, die Peſt, Seuche pestilential; || резевсе. 
von Mohr, mohren. ....... of watered silk. 

Ме Form für das Фефсогие . . | Гог Гог 1се-сгеаш. 

das Gefrierenlaſſen. ....... ſfreering. 


Gefrornes п; спе Portion Eis. 1се-сгеатз; || ап {се-стеал. 

gefrieren laſſen ; || durch den 30 ſreeze; || №0 destroy №; 
Froſt vertilgen; || с8 friert. оз; | И ſreezes. 

ſich dem Froſte ausſehen; jrie⸗ lo Бе ехрозед to {гоз1; | Ье 

talt, ſeht Та, froſtig. = [та оу, cold, frigid. lfeorea 

die Froſtſpalte.. .......... eleſf oecasioned Бу ſrost. 

Iſen a frost, chill. 

cinigermaßen verſtehen od. wiſ⸗ ko knov how 10. 

die Betrügerei; das Dunkel. deception; Jdarkness. 

es fällt ein Staubregen to driatle; и driacles. 

betrügen, hintergehen.. ..... to deceive, сохеп, xull. 

ме Moltebeere, Офевесте. . berries оГ свапиетогиз. 

мт Moltebeerſtrauchz Molte | свататогиз; || те made 
beerſaft, Moltebeerwein. with Шезе berries 

Meeres⸗, Meer⸗, See⸗...... ;са,тагте, вата! пагИиле 


аиёрерсевит бай стет Frucht. juiee (о/ ſruit), rob. 
мт бит, — ———— 
Мортирца, з/. ГёргоцуеЦе ГА poudre........... die Pulverprobe. 


. |а шомаг. 


‚ . ергоцусЦе(/ог дим- режет) 


МЖортусъ — 319 — Мохнатъьть 


Мортусъ, зм. 1е сгодие-тогЕ (4ез резЦ/[егёз)..... | мт Фомепотавет....... ...- lunder-bearer, 41 та]. 

Моротиъ к Мерфи, зт. СЫ т. 1а шогрыше...... das Morphin............ morphia. 

Морхъ, am. la frauge (см. Мохоръ)........ ladj. die Flocke, Franſe ......... ſrange, tassel. 

Моршииа, з/. dim. -шинка, le рЦ; || а ride; -ммый, |\е Falte; JRunzel ..... ... | Рац; || гие. 

Моршинистый, а4/. сопуег( de plis оц де rides. . runzelig. .. . . ... .. ..... full oſ plaits ог wrinkles. 

Мёрщить, Ц.З, са. faire des plis; rider, froncer. .. falten; runzeln . .. ... ..... to wrinkle, shrivel. Ibrows 
— ся, ст. se rider || д. Ггопсег le зомгсИ........ ſich falten;die Stirn runzeln. to мгииМе ; || © Кой one's 

Моръ, зт. la peste, le typhus d'Orient; la moire. die Peſt, Seuche; т Mohr. pest, plague; wateréed silli. 

Моракъ, зт. le паушаеигт; || [е marin . . . . . . . . ... der Seeſfahrer; Seemann... пауша(юг; || 5еатай. 

Моряна, 3/. le vent 4е шег; || 1а erue des eaux. ... der Seewind; ſdas Steigen des зеа-Бгеехе; эта of water 

Моранинъ, зт. 6, l'habitant des cötes ... .. .. . ... der Küſtenbewohner. IWaſſers inhabitant of the 5еа-соаз(. 

Москитъ, зт. insecte, le moustique, mosquite...... der Mosltito, ЗМовне...... musquitto. 

Московка, 5/.3, озеаи, la mösange des bois ...... die Tannenmeiſe. . ........ cole-⸗tilmouse. 

Москоть, з/. les drogues /, la droguerie; -тильный, die Droguerie, Materialwaare; drugs рё; || \Ве drug shops, 
@4). || -ный paos, les houtiques / 4е drogues. | ые Drogueriebuden ру. druggists' гоу. 

Мослокъ, зт. Сказ. [а jointure des ailes (des озеаит). das Flügelgelenk. ......... wing· joint. 

Моефлъ, зт. пп gros os de buf...... ......... ет großer Rindolnochen..... large Бопе (of an ог). 

Мостильциктъ, зт. le paveur. . .... ... АС der УЙайете....... ..... | рауег, pavier, Поогег. 

Мостить, П.Т, га. рауег; || -ся, гг. &\ге рауб; || 5'6- pflaſftern; || gepflaſtert werden; © рауе, Поог ; || {0 Бе рауе4; 
1еуег ац moyen d'un échafaudage. auf ein Gerüſt ſteigen. | © г1зе Буа stage. 

Мостий, зт. р/. е trotloĩr Че planches; || Агсйй. 1ез die gelegten Bretter р Ни биб» |а planked Гоо{-ра1в; | 1аве; 
cchaſauds т; || |е lavoir (зиг впе г фёге). gänger; | Ра Gerüſt; Waſch⸗ | мазв-гай. 

Мостовая, 441). 5/. |е pavo. ........... ....... .. das Уйайт.......... [Йоб payement. 

Мостовина, $/. иле роште 4е ропё.............. der Brückenbalken ..... .... bridge-beam. 

Мостовой, ad/. de рощ; || de рауё.......... [аа). | Эха Чет»; || УЯайс»,...... ОГЬг бе; || 07 pavement. 

Мостовщикль, зт. le surveĩllant 4ез ропёз; -шичёа, der Brückenaufſeher. ....... bridge-ovorseer. 

Мостовийна, 3/. u Мостовфе, зп. le ponionnage. das Brückengeld.. ..... .... bridge-toll, pontage. 


Мостовьб, зп. peaux поп entiérement tannées..... nicht vollig zubereitete Hãute р. | halſ-tanned hides. 
‚зт.айт. мостик, мостокъ и -точекъ, le pont. die Brücke. ..............a bridge. 


Мбська, 2. 4, dim. мосечка, le doguin, carlin; -cevia, der Mops......... — а pugdog. 
МотАльница, 3/. le dé vidoir......... ......ladj. Ме Haſpel.............. ‚ windle, reel. 
Мотальный, 24). servant а dévider. .... ........ zum Haspeln dienend. ...... winding, reeling. 
: икъ,-ици, 5. Ч6у1Дечг,-е03е; -шича, аа). | борт, 1. . ...... ..... winder, геейег. 
Мотаще, зп. 1е 46у14аце; branlement (4е 4е) ; das Aufwinden;Kopfſchütteln; тая | зВаКе oſthe head; 
11а dissipation, prodigalitô. || ав Verſchwenden. squandering, [аул шел. 
Мотать, 1.4 мотнуть, га. Чёу14ет; || Бгашег, зесомег | aufwinden, Вайт ; || Фет; №0 wind, геей; || 10 зВаке, 
(14 ше); || 4ёрепзег, ргоФ лег. verſchwenden. lwunden №.| wag; || (0 squander, spend. 
— Са, гг. Бгашег, vaciller; vivoter; || &4ге dévidé. wadeln; || ПФ behelfen; сибе» | © вВаке ; || Пуе роогу ; | Ъе 
Мотня, см. Матня. || Мотодйлуъ, см. Молодйло. lwound 
Мотовйло, зп.4йт.-вйльце, [е dévidoir ( @ всйесеаиг). die Haſpel, Garnwinde .... а windle, reel. 
Мотовской, ad/.prodigue, Чбрепз!ег; -ски, еп рго- verſchwenderiſch, ſchwelgeriſch. lavish, prodigalz -1у. 
Мотовство, зп. la dĩssipation, prodigalité. [щие ыме Verſchwendung.. ....... lavishness, prodigality. 
Мотовйзъ, зт. {т.-вйзокъ, lo cordon, la cordeleite. der Bindfaden, das Schnürchen. pack-thread, string, eord. 
Моторный, а4). рор. ineonstant, volage. . . . . . .... windbeutelig, flüchtig. ...... беме, ſighty, giddy. 
Моторя, 3/. 1а iournette; || роёзвот, le БагЬваи..... ые Zwirnwinde; 1 5 Загбе. |гоПег, гее!; || БагЬе!. 


Мотушка, 5/. 4, dim. -шечка, le dévidoir, 1а сгойх а | die Winde, Garnwinde; Zwirn⸗ windle, reel, гоИег гой (о/ 
46 уз4ег; || 1а bobine (4е соот); || рор. еп @оига!.| rolle;ſein unbeſonnener Menſch {йгеа4); giddy-head. 
Мотъ,-тфика, 3. и Мотыга, зс. 13 райеиг,-Итсе . Verſchwender,in... .. ..... prodigal, зреп ий. 
—, ия. т. мотокъ ци -точекъ, ип écheveau. .... | die Strähne, das Фебщье... |а кет. 
Мотыка, з/. 81. 1а pelle, pioehe . .. ..... .. .... ... | ме Schaufel, Hacke, Haue.. .. shovel, таНоск. 
Мотыль, зт. dim. мотылёкъ и -лёчекъ, le рарШоп; der Schmetterling; | (Ффиенег» |а butterſty, рарШо ; | рар!- 
] -льковый, Че рарШоп; || Воё. рарШопасеё. lingsartig, Schmetterlings · бопасеоцз. 
Мотылать, [.3, гя. voltiger са е là ..... ...... umher ЯаНета, бетшийедет.. [10 Вицег, ſlutter about. 
Мфха, з/. dim. мошка, весе, le thrips. (ЦепиШе | с Blaſenfußfliege. IGänſerich ihrips. [Гой 
Мохий, з/. ршше / ом рой т 4и ред; || plante, 1а ро- FJuſfeder / od. Биббаат я ; || der foot ſeather ог Ват; |спдие- 
Мохидтость, з/. Tétat velu m. .............. ме Haarigkeit, Rauchigkeit. .. shagginess, roughness. 
Мохнатый, а4/. velu, couvert de poils ом de plumes. haarig, rauchig, zottig. ..... shaggy, rough. 
хнатьть, [.4, 0б-, ся. devenir velu.. ... ..... lhaarig od. zottig werden .... to grow звазву. 


Мохноногй 320 


Мохноног\, а4). а jambes уешез; а pieds velus. . Irauchbeinig; rauchfüßig . .... 
Мохноножка, ;/. pigeon pattu; poule pattue. fteux rauchfüßige Taube od. Henne. 
Моховикъ, з т. 4ёт. -вичокъ, cehampignon subtomen- der Mooeſchwamm 
Моховой, а4).4е п0и55е;|| тоцз5 и, eouvert de mousse. 008»; mooſig . ........ 
Мохоръ, зт.1, dim. мохорокъ, le ſilel de frange; der Frauſenfaden; || Ме Franſe, 
р1.-хры 1е$ franges Bot.doubles pétales / (4е ſeur)] Franze; Doppelblãtter ру. 
Мохроватый, а4/. revétu de franges. . . . . . ... * . mit Franſen beſeht.. ....... 
Мохровый, а4). de frange; Bot. daublo (des Деитз).| Franſen⸗; gefüllt, doppelt.. 
Мохъ, æm. I, dim. мошокъ 1а mousse; || [е диуе (poil). das Moos; || Рав — — 


жж + 


Мочи, 3/. Гогпе; -чевой, 4е Purine, urinaire . . .... der Harn, Пт — * 
Мочагъ, зт. и МочАжина, ⸗f. le marécage. . . ... Ме Moorgegend .. ое 
Мочалина, 5/. т. -линка, $/. 1е Flament де ИПе. . die Rindenfaſtr. . .. ....... 
Мочалить, 1.1, из-, са. зерагег еп ſlaments. . . . . . zerſplittern, zerfaſern. ..... 
— ся, сг. se briser ош зе séparer еп В]атети$. ... | ПФ zerſplittern .. .. . . ..... 
Мочалка, &5/.3, [е torchon 4е ИШе.. „у . . . . .. der Wiſch von Lindenbaſt... 


Моча-ло, зп. la tĩlle amollie dans l'eau; -льный, a. 


im Waſſer geweichter Lindenbaſt 
Мочевина, 5/. шаге stagnante; Chim. urée /; -мный, 


Ме ſtehende УЯци der Harnſtoff 


Мочегонительный, а4). Med. diurétique. [а4}. harntreibend............. 
—испускательный, Ала!. — кандлз, lurétre т. die Harnröhre. „иене 
— носный, ад). Anat. urinifèêre, игтате....... Harn⸗, harnleitend. . ....... 
— пузырный, а4). Anat. vésical, Че la vessie. . | Blaſen⸗, Harnblaſen⸗....... 
— ризъ, зт. Med. la colique néphrétique. . ...... Ме Nierenkolik, Grieskolik.. 
— течеше, зп. Med. lincontinence d'urine /..... мт Harnfluß. .... — DE —— — 
—точиикъ, зт. Ана!. urétère т... ь. der Harngang. ........... 

Мочёнге, зл. action de tremper, la macération.. . . . das Einweichen, Anfeuchten.. 

Мочильный, а4/. servant а tremper. . .. . . . . ...* zum Einweichen dienend. .... 

Мочильня, $5/.4, la tremperie „у . · · . .... ме Feuchtlammer. l[weichen 

Мочить, П.3З, га. mouiller, humecterz гетрег. . . . naß machen, anfeuchten; || с 
— ся, сг. &те мешрё; зе тоиШег; || игтег...... eingeweicht; паб werden; piſſen 


Мочка, 5/. action de tremper F3 le Машей la ſibre; 
|| е lohe de l'oreille; -чечный, a. 
Мочковатый, а4). ſlamenteux. . . . .. . . . . . ... 
Мочный в Мошный, 047.1 I, fort, roöhuste; puissant. 
Мочь, гп. г. pouvoir; || ауот le pouvoir, &те са- 
рае; || -ся, с. тр. (не мбжется ) се]а уа та]. 


das Einweichen; || ме Faſer, Fi⸗ 
ber; [| das Ohrläppchen. 
faſerig 
ſtarl, Кай; || мафио..... 
tönnen, vermögen; im Stande 
Кот; || её geht ſchlecht. 


зоо ини 


— из. Мощь, з/. 1а Гогсе, vigueur. ........... Ме Ятай, ба е...... — 
можеть быть ши статься, а4г. реш -&ге.... vielleicht, es dann ſeyn . ..... 
мочи нътъ, je пе puis plus, }е n'ai plus la Гогсе. ich lann nicht mehr ........ 


Мошенникъ,-ница, 5. lo @10н; || г1роп,-оппе. 
Мошенничать, 1.1, с-, сп. ощег, готрег. [ров 
Мошённическ! .а4).4е (1оп, де (гро; -ски, еп fri⸗· ſpibbůbiſch, betrũgeriſch. .... 
Мошенничество, зп. la Пощеге, escroquerie. . . . die Spitbüberei. .. ....... 
Мошка, ви фт. см. Моха. || иене зт. 1. Шт. см. Мохъ. 


жеж 


Spitzbube,-übin; Betrüger,in 
betrũgen, Spitzbũberei machen. 


| ее Hodenſack, Geilenſack. 


Мощёне, зп. |е рауешен, pavage.............. das Pflaſtern ............ 
Мошехранйлицке, зп. le reliquaire „+. das Reliquienkäſtchen.. . .... 
Мощи, з/. р. les reliques {/. . . . . Ме Reliquien pl........... 
Мрав!Й, см. Муравей. || Мразъ, см. Морбзъ. 

Мраволёвъ, зт.2, тзес!е, [е fourmi-lion. . . . . .... der Ameiſenlöwe......... 
Мракъ, ;т. l'obscurité, les {6 пёБгез [нь , ме Finſterniß, Рав Dunkel.. 
Мраморникъ ч Мраморщикъ, 5т. le marbrier.. der Marmorarbeiter. ...... 
Мраморъ, зт. le marhre; -рный, 4е marhre . . . . .. der Marmor; ady. marmorn. 


Мрачить, П.3, га. оБзеигсиг; || -ся, гг. s'obscurcir, verdunleln; ſich verfinſtern.. 

Мрачиость, * l'obscuritᷣ /, état a d'un lieu obscur. die Dunkelheit............ 
Мрачный, а4). 1, зотЬге, obscur; -мо, -бтепё.... бил, finſter. ........... 
Мрачиьвть, 1.4, сп. devenir зотшЬге, 4еу ег оБзсшг, май | werden, finſter werden. 


Мрачнъть 


гоп -1ес ед rough· footed 

а гоозй- Гоо1е9 доуе огЬеп. 

moss mushroom. 

moss, ОГ moss; mossy. 

пре ар; || ſringe; 
double реа (о{ Йожегв). 

somewhat fringed. 

ſfringe; double. 

moss; || доп. 


urine, water. 


marsh-land, moor· land. 
ſilament, string. 

to separate into ſilaments. 
10 ravel. 


bast⸗string, Бар. 


зоакей bast. 

stagnant puddle; hurea. 
diuretie, diurotical. 
urethra. 

uriniſerous. 

resical. 


.nephritis, renal сойс. 


incontinenee of urine. 
ureter. [оп 


. |меншр , soaking, macera- 


Гог wetting, Гог soakine. 

wetting house. [ зоак 

10 wet, moisten; || Ю Неер. 

to Беме; ре ме! 10 urine 

wetting; ſfilament, @Ъге ; | 
1юЪе оГ Ше еаг, еаг-1ар. 

Мате юи$, ſibrous. 

гориз( ; || powerful, виз Му. 

10 сап, тау ; || © be ableto 
|| Ша ми! not 40. 

power, might. 

perhaps, it тау Бе. 

и в impossible о bear и. 

рек-роскег; || гобпе. 

10 риск роскецз, гобче. 

roguish; -1у. 

гор иегу, rascality. 


thripses po. 

purse («ий #т1пуз); || scro- 
tum, зас, со4. 

paving, Поопая. 

гейчиагу, shrine. 

relies. 


.ant· lion. 

.darkness, obscurity, gloom. 
marhble cutter. 

marble. 

to darken, obsceure 
darkness, obscurity. 

dark, gloomy, obscure; 17 
lo grow dark ог gloomy. 


- Мрежа — 32: — Мунинш я 


Мрёжа, Мрёжный, см. Лерёжаи Мерёжный. || | Мскусъ,Мскусовый, сх. | Мускусъ. 
Мститель, -ница, 3. уепрецг,-егеззе......... .. | Жафет, —in. .......... ... | ауепбег, - еге$з ; геуепрег. 
Устительность, 3/. 1е сагас\@ге уп сай Г...... die Rachſucht, Rachgier . .... а revengeful disposition. 
Мстительный, а47. rengeur; vindieatif . . . . ... rächend; rachſüchtig ...... ауепетих ; vindietire, 
Мствть, П.1, га. (кому за что) уепуег, Игег, уеп- rächen, Rache nehmen, ſich rä- 10 avenge, уепре, revengo; 
;еапсе 4е; || -ся, сх. &ге уепре, зе venger. феп М; gerächet werden. || Ю Бе avenged. 
Мсто, зп. 31. |6 mout, vin doux. „у · . der Хой, ſüßer Wein. ..... must. 
Мудрёный, ad,. ingénieux, admirable; -но, „ment; tfünſtlich, деф; || ſchwierig, ingenious, мопдег М; -1у; 
difheile а faire; bizarre, ſantasque. ſchwerz wunderlich, launiſch. Jdiſſſeult, hard; strange. 

Мудрёнъ, зт. le заре, philosophe. . . . . . · ·. . .. der Weiſe.......... .... | Заре, wise man. 
Мудрить, П.1, и Мулровать, 1.2, гп. subtiliser, raf- ktlügeln, künſteln . . . .. . . ... to subtilize, use sophistry. 
Мудрость, з/. la зареззе; || а difſieulté. [@пег| die Weisheit; Schwierigleit. wisdom, задепез$; diſfſſeui- 
Мулретвовать, Г.2, гл. philosopher. ...... .... philoſophiren, nachgrũbeln .. . to philosophize. Пу 
Мутрый, а4/. prudent, зепзб, вазе; -ро, - шепГ, ауес | Низ, weiſe .. . . . . . . . . ... sage, м15е, prudent; у, 
Мужать, 1.1, воз-,сл.аЦепаге lge viril. lsagesse mannbar werden. . .. . . ... to attain Шеаре oſ puberty. 

— я, гг. se газзигег, prendre eourage . . . . . .. ſich etmannen, Muth faſſen.. . to таке соигасе. 
Мужегубецу, зт. 1, 'homicide т. [son шаг} | т Todtſchläger, Mörder . . | homicide, шап-з1ауег. 

— убйство, за. |е шеиг!ге d'une Гетше ди! а 16 | тет Mannesmord. . . . . . . . ‹ | Шагдег оГа husband. 

— убшца, з/. 1а Гетте qui а 116 son таг!...... | Ме Mannesmörderin .. ..... шигдегег оГ Вег husband. 
Муженёкъ, зт.2, т. топ cher врошх! шоп ап! lieber Mann! ... ... lMann ту Феаг husband! 








mannhaft, tapſer; wohl gebil- manſul, Вегою, сочгареоцз ; 

o, eusement, en bravez bien fait, majestueux. det, anſehnlich, ſtattlich. —Ay; well-æmade, majestie. 
Яужество, зп. 'ареунИт ; | а bravoure, le ceourage. männliches Alter; Форте И Г. | manhood; valour, eourage. 
Мужиковатый, а4 /.гизИцие, grossier;-ro,érement bäuriſch, grob . . . . . . · . , clownish, БоогузЬ; -1у. 
Мужикъ, 5т. (ёт. мужичёкъ, |е раузап ; || 1е гизцте; мт Зашег; grober Menſch; реазапи; || Боог,с 10 п: |реа- 

| -ы5 ужа п -ычёа, Че раузап; || гиз!те, grossier. || Зацетги»; bäuriſch, отоб. | зап; || rustie, boorish. 
Мужиннъ и МужнИЙ, а4). розз. де mari, тагНа|. | Mannes-, dem Manne gehörig husband's, marital. 
Мужской, а4. 4’Вотше, Чи 5ехе masculin. . . . ... mãnnlich, Жанив.......... man's, тай, оГ Ше тей. 
Мужчинл цы Мужиил, ат. т. -йнка, ип hommeé, ein Mann, eine Mannsperſon. a man, а male. 


Мужъ, т. (р1 мужи) Грошше ; || (р{. мужьй) 1е таг. der Mannz Mann, Ehemann. а шап; |! а husband. 


Мужественный, аду. vaillant, Бгауе, соигареих ; 











Муза, ‹/.1а шозе............ какая .... die Muſe........ НИЯ а шизе, 
Музёумъ и Музей, т. le шозбе.......... ..... das Muſeum......... ..,. | а museum. 
Музыка, з/. la пиздие.......... . але онее ме Muſit, Зопший....... . music. 
Музыкальный а4.4е musique, musi eal; -но,-етеп! | Muſit-, muſitaliſch ....... , | ОГ musie, musical; -1у. 
Музыкантъ,-тшга, х. musieien, -enne; -тсх, а). | Muſikant,in.. ......... ..|а musician. 
Мука, з/. |е tourment, la рете, дошеиг.......... ме Plage, мт Schmerz. .... torment, рат. 
Мука, la farine; -учнба, Че farine . . . . . . . . . о ПИЯ ... our, meal. 
Мукомблъ, зт. la тошшге ди Ы6............. | 2а8 Mahlen des Яотиев..... grinding of corn. 
—мбльный, а4).-ная мёльница, le moulin а farine. di⸗ Mahlmühle........... ſlour·mill. 
—скйный, 24). servant а bluter la farine. . . . . zum Beuteln dienend. ...... bolting. 
—съйия, з/. la hluterie. . ...... * .. der Beutelkaſten ........ .. bolting-house. 
Мукеумъ, зт. pot⸗sson, l'éperlan de Sihérie т..... | т ſibiriſche Stint..... .... the 5фегап sparling. 
Мула, /. le ше, la digue, jetée de pierres. .. .. der Molo, Hafendamm ..... mole, jetty⸗ head. 
Мулаттъ,-тка, в. ип ou une mulätre; -тск, а4). | Mulatte,-tin.. ........... а шшаЦо man ог уошап. 
улёнокъ, зт.1, le jeune mulet. . . . .. . ... ein junger Mauleſel.. ...... а young шше. 
Мулъ, гт. двадг. 1е шше!...... ааа: das Maulthier, der Mauleſel. a шще. 
Мужя, +/. 1а топе; || @6о1. 1е eoleotar fossile. . . die ии ет gegrabene Col⸗/ шопиту; || ſossil coleothar. 
МундировАть, 1.2, об-, га. équiper (ип зо{4а4). . . montiren, equipiren. — [сойбат 10 ечшр, ВЕ ош. [ред 
— ся, сг. 86 аш рег; || те 6ци ре... ........ ſich equipirenzſequipirt werden. to equip one's 561. 1Бе equi⸗ 
Мундировка, +/. Péquipement т.............. die Montirung ........... equipment, бо out. 
Муялиръ, зт. ‘ип огтем : | е costume; -рный, ady. die Uniform, Monturz Amté- uniſorm, regimentals; || фе 
Муилкохъ, вт. le cuisinier de la соиг,.......... | т Mundkoch ....... ſtracht соок. [9гез$ 
Мундтенку, зт. Vofſicier du gobelet m; -кскёа, ady. der Жиль Феи. .......... butler. 
Ayn amr v x ь Муштукъ, зт.1е тогз;етБопсвоте | das Фей; | Mundſtüch || лье [а БИ, Вогзе-Ь1, сить ; || ет- 
[ (4е сот ) ; | Бот (Че шуаи 4ертре); -учный,а4}.| (eines Pfeifenrohres). БоцеВиге ; || тои -р:есе. 
уйдтштучить, 11.3, га. mettre |е mors (аи сАега4). |тав Gebiß anlegen. . ....... {0 bit (а йоге). 


Мунйщя, Мунищ!фнный, см. Аммунйщя. 
Ве Dict. ратаЦ. РагЦе гиззе. 91 


Мурава 


Мурава, 3/. в Муръ, зт le vernis (4е (а poterie). 
Муравя, ;3/. la jeune herhe, le сахоп............ 
Муравей, зт. insecte, la fourmi; -ввъиный, де ſourmi. 
Муравёйникъ, зт. [а Гоигпийеге; || petit ours пог. 
Муравить, П.2, за-, са. vernisser ({а роете).... 
МурАвлеш!е, 51, и Муравка ‚5 /.асПоп Че vernisser. 
МурАвчатый, 24). moucheté, tacheté (des étoſſes). 
Муравщикъ, зм. le vernisseur de роепе....... 
Муравьекдуъь, зт. quadr. le fourmilier tamandir. .. 
Муравьистый, а4). plein de fourmis . . · · . . . 
Мурат, зт. dim. мурашекъ, la petite ſourmi. ... 
Mypéun, 3/. poisson, la muréne .. . . . · ·. ···*2* 
Мурза, 5т. le mirza, prince Тай ге, . . . · · · ··· .. 
Мурлыканье, зп. action де В[ег (сотте le chat).. 
Мурлыкатьи Мурныкать, [.2, и П.5, -ыкнуть, сл. 

Шег (Чхслар ети Гутг ); || figimarmoter, [гедоппег. 
Муровый, а47. verdûtre. .. . .. . 2 
Mypyriü, ady. hrun Гопсё (4ез аттаиг)......... 
NMypuñnie, зи. le grognement de l'öours сень + 
Мурчать, 1,3, гп. grogner (de Гоиг8)........,. 
Мусатить, П.5, на-, га. а(ег ауес 1е fusit [а4). 
МусАтъ 5 т.4т.мусатикъ [е fusil (аадизег );-тный, 
Мусикт, Мусик ск, см. Музыка и Музы 
Мусингъ, зт. Маг. |е Бош оп d'étai et de tournevire. 
Мускуловатый, а4). шизсшецх........, $ 
Мускулъ, зт. 1е шизс!е. 
Мускуст, m. [е шизс; -совый, 4е ти$с.......... 
Мусленте, зп. асНоп 4е заПг 4е Бауе /.......... 
Муслить, П.1 , aa-, га. заЙг4ерауе; || -ся, гг. Бауег. 
Мусорщикъ, зт. 1е сгауаЙег; -шичёй, а4}......- 
Мусоръ, зт.1е сгауо!$, les décombres т; -рный, adj. 
Муссонъ, зт. le mousson (сел! регго44ие)....... 
Мустъ, зт. le той, vin doux. . . .. · · · · ···· 
Мусульманин, зт. 6, -Анка, 3/. тизипап,-апе. 
МусульманскИ, а4). тозштап, табот@ап.... 
Мутить, 1.5, са. гоп ег; ! шеНте еп discorde; 

| с, Гтр. (мутуётз мн) j'ai дез nausées. 

— ся, гг, 5е troubler, devenir {гоп е 
Мутность, з3/. 61а! trouble т (Фит liquide) 
Мутный, а4/. dim. мутноватый, trouble 
Мутивть, 1.4, си. devenir trouble 
Мутовка, з/. 3, 4{т. -вочка, 1е тоиз$олг; || [етте 
Муть, з/. еп4гой trouble (Гипе сам). [Ъауаг4е 
Муфхель, т. Сит. 1е тоцйе (газе); -льный, а4)... 
Муфта, 3/. Чёт. -точка, le тапсвоп ; -точный, а4). 
МухтИ, т. [е muſti (сйе/ de [аге оон таботеате). 
Муха, &/. {{т. мушка, [а тоцсве ; мушёа, де шопсйе ; 

|| шпанская —, la mouche cantharide. 
Мухогонка, #/.3, 1е chasse-mouche 

— ловка, 5/. об5еаи, le тоиспегоПе, gobe-moöouche; 

| 1е сегсеац, 01е1 (роиг attraper [ез тзес!ез ). 


эха 


жи 


зах 


зе коне 


зе онон = 


— моръ, зм. 1е ше-шопсве (вдагёе ); -рный, ай). | тех Fliegenſchwamm 


— йръ, зт. étoſſe 4е coton et 5016 /; -яровый, а4}. 
Мухортый, ад). света! Ба! ауес le chanfrein ЫМапс. 
Мученикослон!е, зм, le martyrologe. . . · · “* 


Мученикъ, -пица, з. тапуг,-уте; -ническ!@, ад}. Märtvrer,‚in. 
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ſich trüben, trübe werden. lübel 


Мученичество 
ме баш ..... зенижнькь elaring. 
das junge Gras, der Raſen.. | тееп grass. 
Ме Ameiſt.............. ant, сотшоп ant. 
der Ameiſenhaufe.. ........ an ant-hillz brown bear 
glaſiren. to plaze. 
das Glaſiren.. ..... — E glaring. 
getüpfelt, tüpfelig. ........ spotted, speckled. 
der Glaſirer............. а glazer. 
der Ameiſenfreſſer . . ....... ant⸗bear, ап(-емег. 
voll Ameiſen. ...........- и of ants. 
ме kleine Ameiſe . . .... ...-. small ant. 
die Muräne, мт Aal ....... ;еа-ее]. 


der Murſa, tatariſcher Fürſt. 

das Schnurren, Япиттеи.... 

ſchnurren, knurren; hermur⸗ 
meln, hertrallern. 


Моогза (а prince). 

purring, руг. 

10 риг, риге; | 10 моцег 
миомы е, Вит. 


grünlich .... —V ———— greenish. 

duntelbraun ............. murrey. 

das Brummen des Bären. . . . Rrowling. 

brummen (оп Bären) ...... to Егом 1. 

ши dem Schleifſtahl weßen . . to зВагреп оп а з\ее]. 

уст Schleiſſtahl, Weſtahl. . [а steel. 

кальный. 

мт Фетерг..... анны mouse, mousing. 
mustelhaft.............. musculous. 

der Живег.............. а musele. 

der Moſchus, Biſam....... musk. 

das Зедактт............ slavering, slabbering. Г зе! 
begeiſernzeh ИФ begeifern. . . . to аЪЬег; || 10 slabber one 
мт Schuttkärrner . ........ а rubbish carrier, rubbish- 
der Schun.............. rubbish,lime-rubbish [ пап 
der Mouſſon (Wind)..... ..monsoon. 

der Moſt, ſüßer Wein...... must, new wort. 

Muſelmann, ännin........ а mussulman. 

muſe mãnniſch.. .......... mussulman. 


trüben, trübe machen; in Zwie⸗ 
tract bringen; Nes wird пит 


{© disturb,muddy ; то зета! 
уаг?апсе ; || Г [ее] qualmisht 

10 grow muddy. 

muddiness, turbidness 

muddy, turbid. 

to grow muddy. 

der Quirlzgeſchwätige Frau. Ш; | chatter-box 

der trübe Platz (eines Waſſere). muddy place (т а шаёет ) 

der Mufſel, Ме Kapellendede. a тие. 

der Ucnnnn а muſſ. 

der Mufti (Вит. Oberprieſter). МоГи. 

die Fliege; 44d). Fliegen⸗ die the Uy, common Йу; Г те 
ſponiſche Fliege. ЗраптзВ бу. 

мт Fliegenwebel . ......... а йу- Вар. 

der Fliegeniänger; das Лев ши | с па(-впаррег, Пу-са1еЬег , 
Scmetterlinge зи fangen. afynet. 

— erimson Йу-арагус. 

baumwollents und ſeidenes Jeug Bookharian tabby. 

braun ши weißem Maule.. . |Бау “ИВ а white mouth 

das Mãärtyrerbuch martyrology. 

lMartyrer а martyr. 


зе 


(уг 


Мучениченъ, зт.1, le сапбдие еп l'honneur 46$ der Kirchengeſang zu Ehren der a Пути ВопомгоГ Ве вваг- 


мученичество, зл. le шащуте ... 


и... lmartyrs der Märtyrertod .......... таг!угфот. 


Мучене 


Мучен!е, зм. асНоп 4е tourmenter, де тагугег.. 


das Qualen, Жатнти...... 


Мучеше, зп. le tourment, la зоиЙгапсе; || асбоп de ме Qual, Marter; das Trüben. 


Мучитель,-ница, д. le tyran, bourreau. 
Мучительный, 247. tourmentant, dauloureux. .... 


Мучительск!!, ад). eruel,tyrannique; -ски, -тепь grauſam, quälend .... 


Мучительство, хп. la Гутапше, сгиаше. Ты 
Мучить, П.3, са. tourmenter, martyriser, faire souf- 
^ — ся, ег. ге tourmenter, souſfrir; зе tourmenter, 
;чаци ег, з’азЦег, 5е доппег Беацсоир де рете. 
Мучийкъ, зт. le Гагииег, marchand Фе Гаппе..... 
‚ Мучнистый, а4). доппап! Беапсоир 4е Гагше.... 
Мучнить, П.1, за-, епГагтег; || -сл, сх. s'enfariner. 
Мучней, 4}. Че Гагте, farineux (см. Мука). .... 
Муний, а4).3, м Мушиный, 4е mouche (см. Муха). 


ltroubler Peiniger, Quäler, Tyrann,-in. 


диете, martervoll. ....... 
ме Grauſamkeit, Tyrannei... 
quãlen, peinigen, martern.... 
ſich quälen, leiden; Jſich beun⸗ 

ruhigen, ſich viel Mühe geben. 
der Mehlhändler... 
mehligt, viel Mehl gebend... 
bemehlen; | ПФ пи Mehl ве» 
Mehl⸗..... .. lſtreuen 
берете, von Fliegen.. ..... 
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Мушка, з/.\, dim. рее mouche; | 1а mouche (4е|Неше Fliege; das Schönpflä— 


taſſetas) |] ап emplaͤtre убясаюте; || 1е bouton 

4е пиге, 1а шите; || р. -ки, la moucheture. 
Мушкатель, зт. [е уп muscat. .. ьнани, 
Мушкатъ, зт. и -катный ор№хв, [а тизсафе; || -ное 


дерево, 16 тизсафет; || -ный цеътз, le тас!$. 


Мушкель, зт. Маг. le maillet. . . .. . . . .. .. ...... 
Мушкетёръ, зт. le mousquetaĩre; -рный п -рекё@, 
Мушкетанъ, зт. |е шопзацеют............ [е9 у. 


Мушкетъ, зт. ]е mousquet; -тный, де топзаией. . 
Муштабель, зт. Гарри!-тат т (Фе рейиге)..... 


Муштровать, 1.2, са. tenir збуёгетеп!.......... 
Муштукъ, см. Муялштукъ. || Мущина, см. Муж 
Мушчатый, 44}. moucheté, (аспев........ [тем 


Мчаше, гл. action фетрогег, d'entrainer таре- 
Мчать, 1.3, га. етроцег, entraĩner гар етети.... 

— ся, гг. courir, етромег, aller grand гаш...... 
Мтанйкъ, зт.Вапсаг гаги! Че mousse contre |е го! 4. 
МшАавка, 3/, рае, la sagine......... . ..... 
Мшаристый, 24). qui зе cotonne facilement. . . ... 
Ушарить, П.1 ‚за-,са.тепдге inégal, rendre raboteux. 

— en, ст, se союппег (des ею/Тез)...... аи 
Мшарникъ, зт. mousse 6ра1ззе...... * 
Мшелъ, зт. 31. lus ure /, le gain. ..... .......... 
Amüng, +/. dim. мшинка, end roit couvert de mousse. 
Миистый, а4/. moussu, couvert 4е mousse. ...... 


—— 





ſterchen; Fliegenpflaſter; 

Viſirlorn п; || Неше Tüpfel ру. 
der Muskatellerwein ....... 
ме Живаниниб; || ет УЛив а» 

tenbaum; die Muslatenblüůthe. 
мт Klöpfel, Klöppel ....... 
der Musketier............ 
der Musketon, Karabiner. ... 
die Muskete, Flinte....... 
мт Malerſtochk, Ruheſtab. ... 
ſtreng halten....... ея 
чина. || Мховый, см. Мо 
gefleckt, вапуеи.......... 
das ſchnelle Fortbringen. .... 
ſchnell fortbringen, jagen . ... 
ſchnell laufen, ſchnell fahren.. 
ми Moos belegter Schoppen. 
das Жайкаш....,....,... 
ſich wollend, wollicht 
rauh machen, uneben machen.. 
ſich wollen, wollicht werden. .. 
ein dickes Moos....... ааа 
der Wucher, Фета. , 


* 


Мылкость 


tormenting, martyrizing. 

lorment,suffering; disturb- 

plaguer, tyrant. ling 

lormenting, torturous. 

tyrannical, eruel; -1у. 

tyranny, barbarity, cruelty. 

to torment, torture, martyr. 

to зиЙег, agonize;to tor- 
шел! one's self, he anxious. 

ſlour⸗dealer, теа!-тап. 

mealy, ſarinaceous. [Йо0г 

to cover or Бе соуегей with 

Поцг, оГЙоиг, meal. 

Шез’, оГ Пу. 

зшай Пу; || pateh, Беашу- 
5рот; || ББ з1ег, vesicatory; 
али, sight; spot speckles 

muscadel, muscadine. 

апш тес ; || помех, nut- 
тер-1гее; || тасе. 

маш, mallet. 

а musketeer. 

musketoon. 

a musket. 

rest⸗sltiek, maul·stick. 

to Кеер severely. 

ховой. 

зроце@, speckled. 

carrying away. 

to саггу away, hurry awvay. 

to hurry амау, whirl, и. 

moss-calked shed. 

pearle·wort. 

that becomes cottony. 

to rouxhen. 

{0 пар, becomé eottony. 

thiek moss. 

usury, interest. 


ein mit Moos bewachſener ФГа$ | plaes overgrown with moss. 


mooſig, bemoost.... 


же» 


mossy. 


Ушать, П.3, за-, са. houcher ou гаги! г де mousse.. mit 008 belegen od. zuſtopfen. to саШк огсоуег with moss. 
— ся, гг. cotonner, зе eolonner (June étoſſe). . .. ſich wollen, faſerig werden. .. 


Мщеёне, зя. и Месть, з/. la успаеапсе. , 
Мы, ргон. регз. рё. nous (см. Я)....... 


иене + [44]. | М... ... зао в 


Е АЕ ео ааньааьыь 
.а,[№ 


... 


Мыза, 3/. la maison 4е campagne, métairie; -зные, Landhaus, Pachthaus, Vorwert 
Мизгать, 1.1, гл. courir са et 1а; ! га, friper, user hin und her laufen; vertragen. 


Мызиикъ, зт. le Гегоуег, métayer. ..... .... 
Мыканица и Мыкалка, 5/. le збгап, afſinoir. .... 
Мыкап!е, я. aelion Че збгапсег /......, —— 


das Hecheln des Hanfes. 


der Verwalter eines Vorwerkes. 
‚ |а hatehel. 


die Фефег......... * 


to пар, become cottony. 
vengeance, revenge. 

we. 

уШа, country-·house, Гагт. 
{10 гол ahout || {0 wear out. 
Гагтег, hind. 


heckling. 


Мыкать, 1.1, в 11.2, ем. зегаосег; || еюромег (des hecheln; ausreißen (von Мест» о hatchelzſto hurry атау ; | 


(фегвиг); || — гдре, шепег ипе уе malheureuse. 
— ся, гг. рор. courir са et 1а........,..... .... 
Мыкйзъ, зм. роёзз0п, ипе езрёсе 4е заитоп. 


.., 


ен + 


Мылеше, зп. le зауоппаре, action 4е зауоппет /{.. . das Einſeifen. . .. 


Мылистый и МыловАтый, а4/. зауоппеих...... 


се); Unglück ertragen. 
ſchnell hin und Бег lauſen... 


to lead а wretched 1Ге. 


‚ 10 run ahout. 


eine Lachsart (м ВашИфаНа). salmon (in Aamichalkæ). 


— — 


ſeifig, viel бай enthaltend .. 


Мылить, П.2, са. зауоппег; || -ся, гг. зе зауоппег. einſeifen; || И einſeifen. .... 
Мылк, а4;.2, qui зе délaye ſaeilement, saronneux. leicht zergehend, ſeifig. . . ... 


Мылкость, 3/. 1а qualité затоппецзе...... 


.....Idie ſeifige Eigenſchaft. ... 


soaping, lathering. 

soapy, saponaceous. [$6 
to soap, 1аШет; || зоар one's 
Ва! makes а lather, soapy. 


... Га soapy quality. 


Мыло 


Мыло, зп. 1е зауоп ; || бсите / (4е змеиг du сйега). 
Мыловарёнг!е, зл. la заропсаНоп........-... +. 
—варный, а4}.ргорге азаропйег, а Галге 1е зауоп. 
—вария, 3/.4, 1а зауоппеме. . . . . · · · · ·*2*26*6* 
— варъ, зт. le savonnier; -рскё@, де зауоптег.. . 
Мыловка, 5/.. [е tale 
Мыльникъ, зт. le savonnier; || рёаше, la заропате. 
Мыльница, 3/. la БоЦе А 5ау0п. . . . · · ·· · · · ···* 
Мыльный, а4). de зауоп; savonneux, saponacé; 
|| — камемь, la stéatite; || -ная трава, 1а saponaire. 
Мыльня, 3/. 4, dim. мыленка, 1а chambre 4е Бат. . 
Мырды, 3/. pl. les sillons т (аш райаёз 4ез сйегаит).. 
Мысленный, а4). 4е1а репзбе, шетца1; || imaginaire, 
}Ч6а1; || -но, mentalement, еп idée. [з6рагайоп 
Мыслеостдьлительный, — знакз, бгат.1е trait 4е 
Мыслёте, зп. пот slavon 4е 1а 1еЦге М.......... 
Мыслить, П.1 (ргёз. мышлю ), га. репзег, songer а; 
|| Гогтег [е projet, avoir Гицепболп ; || $ inquieter, 
— ся, сг. imp. paraltre, sembler.. ... [зе soucier 
Мысль, з/. la репзбе ; ||1е jugement, l'opinion /; || по 
мысли, а souhait, selon les désirs. 
Мысъ, зт. dim. мысбкъ, 1е сар, promontoire 
Мытарить, 11.1, ся. (готрег, дирег; || га. 46 репзег. 
Мытарный, а4). ſaux, inique, готрепг.......... 
Мытарство, зл. la fourherie, eseroquerie 
Мытарь, am. 31. le péager, publicain; -рекёй, adj. . 
—, -рка, 3, рор. цготремг, -ещзе ; е$сгос т. 
Мытиться, П.5, ег.ауой 1а diarrhéᷣe (4ез —* 
Мытникъ и Мытчикт, з. le péager, дочатег. . 
Мыхница и Мытня, 5/. и -тный дворз, 1а 4оцапе. 
Мыто, дл. |е рбаре; -тный и -тенный, 4е рбаре. .. 
Мыть, зт, 1а diarrhée, Голге (4ез аштаит)....... 
Мыть, 3/. la mue (42; оёзеаих 4е ргое)........... 
— , 1.1. (ргёз. мою), га. laver, hlanchir . . ..... а: 
— ся, гг. $е 1ауег; || 6\те 1ауё, étre Мапсм...... 
Мытьё и Мытге, зл. |е lavage, blanchissage. . . ... 
МычагАтка, 5/. 3, о{3еаи,]е тасагеих, риа. [теги 
Мычан!е, зп. и Мыкъ, т. le mugissement, beugle- 
Мычать, П.3, сл. mugir, heugler, шеиег........ 
Мычка, 3/. 4, 1а БоЦе 4е Ип, дчепош6е......... 
Мышач! Я и Мыний и Мышиный, а4). 4е 500115. 
Мышеловка, 3/' la souriciére · + 
— лошный, а4). pour prendre les souris. . . . . . . 
— ловъ, зт. le preneur de з0иг1з; |! 1е chat. . . ... 
— йдина, 3/. и иде, т. le dégät дез rats et souris. 
Мызшибнокъ, зт.1, |е souriceau, рее $0иг!з..... 
Мьышика, $/.4, 1е шизс!е; l'aisselle /... 
Мышлен!е, зл. ГасНоп 4е репзег /.........., * 
Mamun, з/. le musele; || |е bras, la таш......... 
Мышцеслоне, зп. la myologie +... . 
Мышь, з/. @т. мышка, la $00г1$; || летучая — „а 
свацуе-$01г1$; || Фарабнова —, lüchneumon т. 
Мышьйкъ, зт. Гагзеп!с т; -якёвый п -Ячный, ад). 
Мыщелокъ, зт.1, Апа(. |е соп4у[е; -лкдвый, ад;.. 
Мьликовательный, а4).5егуап! а laminer le сшуге. 
— плавилениный, 44). ргорге а Гоп@ге |е сшуте; 
|| -мый завод, ипе usine а сшуге. 
Мъдистый, а4). сшутб; || сшугеих, шё16 4е сшуте. 


ооо. * 


ухе 
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я Betriget im * 


Мъдистый 


Ме бак; || м: @фаши (аи зоар; || lather. 


таб Seifeſieden. 
zum Sieden der Seife gehörig. 
die бактйемте.......... 
мт Seifenſieder........... 
der Tallſtein.. 
der ẽ iſenſiere eifentrau п 
die Seifenbüchſe. ... 
Seifen⸗; || (ей, feifict || ver 
Spedſteinz das Seifenlraut. 
die Badſtube(wo man ſich waͤſcht 
die Furchen, Runzeln pl. .... 
Gedanken⸗, innerlich; || мг 
meintlich, eingebildet; in Ge⸗ 
der Gedankenſtrich. ldanken 
der Name des Buchſtabens M. 
Бет, überlegen; Willens 
ſeyn; ſich bekümmern. 
es ſcheint, mich dünkt. . ..... 
der Gedanle; || мт Sinn, die 
Meinung; || паф Wunſch. 


das Vorgebirge. .......... 
betrügen, anführen; verſchwen⸗ 
falſch, ипифНа....... den 


die Betrũgerei, Prellerei. ... 
der Zöllner, Zolleinnehmer. .. 


den Durchfall haben... 


Pferden soap⸗boiling. 


Гог soap· boiling. 

soap-boilery, soap⸗· house. 

а soap- boiler. 

lale, зоар-$(0пе. 

зоар-свап (ег, || soap-⸗wort. 

. |зоар-Ъох, soap-dish. 

зоар; || зоару, заропасеоц$ ; 
1еаШе; || sodap-wort. 

мазЬ-гоот (та 594). 

notches, ridges р/. 

of mought, mentalzl imagi 
пагу, idealz mentalty, in 

break, dash. lthought 

name of the letter М. 

to ШИК, reſſeet z | 10 intend, 
ригрозе; || 10 devise. 

{10 Шик, зеет, арреаг. 

ШоиёЫ; || шид, орниюа ; 1 
to one's mind. [гу 

саре, Веа4-1ап9, promonto⸗ 

lo cheat, де[гаи4; 40 1аут$. 

fraudulent, Га15с. 

cheating, ſraudulence. 

toll·man, publican. 

а cheat, deſfrauder. 

to Вауе а looseness. 


der Zolleinnehmer . ...... ‚ . |0И-рашегег, 10 -шам. 
das Zollhaus, Зойапи...... | 10Ц-Баг, cuslom-house. 
М:30... ее ⸗ toll, сизют, duty. 

der Durchfall (bei тен) .. scouring, looseness. 

das Federn, Mauſern.. ..... moult, moulting. 

о to wash, [ауе. 

ſich waſcengewafchen werden. to wash опе`з зе; Ъе was 
нА .. | мазыше. led 
мт Papagaientaucher....... puſſin, northern duek. 

das Brüllen, Gebrüll..... . . bellowing, lowing. 

brüllen (оп Rindern) ...... lo hellow, low. 

рав Залы gereinigten Hanfs. a carding. 


ВЕНЕ». соо еео гово 
Ме Жашеюйе....... 
зим Mäuſefangen dienlich .. 
der Maäuſefänger; || die Katze. 
von Mãuſen und Ratten verur⸗ 
рав Mãuochen. lſachterchaden 
мт Muskel; | Ме УФ 
№8 Фешеи. .. 
мт Muskelz || Яги, die Файт. 
.| ме Musolellehre.. +. 
Ме Maus; || Ме Fledermaus; 
1 ое Pharaonsmous. 
der Arſenik, das Berggift. .. 
мт Beinknopf, ЯпоФет!о р"... 
уши Kupferplätten Меле. 
zum Kupfergießen метель; || die 
Kupferhütte, das Kupferwert. 
lupferfarbig; || ретро. . 





mouse, mouse's, о{ идее. 
а шоцзе-!гар. 


. |Гог catehing mice. 


шоц5е-са(свег; || са. 

depredations of шке зо 

а ИШе mouse. [тая 
шизс1е; | аги-ри, 
thinking, гейесиис. 
ши$с1е ; || аги, Ваю&. 
туо105у. 

а шоцзе (р1. шее); па Ва; 
|| РВагаов`; гаф. 

arsenie. 

condyle. 


. . | ог Aaltening соррег. 


Гог smelting соррег; И сор 
рег-могиз. 


copper· eoloured  соррету. 
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Мёлникъ, и. |е спапагопи:ег; -ническй, а4}..... | ет Kupferſchmied . ........ соррег-зтиВ, brazier. 

Мелничество, зп. [а chaudronnerie. . . . . .. . . . .. das Kupferſchmiedhandwerke. the husiness оГа brazier. 

М»елноци%тный, 24). euivré, de eouleur de сшуге. kupferfarbig . ..... ....... copper·coloured. 

Мъдь, 3/. le сшуге; | 1а monnaie de сшуге; || 1е3 das Kupfer; Я шее Kup⸗ соррег; || соррег топеу; || 
ustensiles де сшуге т; || -дный, Че сшуте. fergeſchirr; | мути, Зирйт».| соррег шеп$15;|оГсоррег. 

Мъдянистый, а4}. contenant heaucoup 4е сшуте.. viel Kupfer enthaltend. .. ... соррегу, brassy. 

Мёляница, з/. Forvet т (зегрен!) (ен. ме Энлыее.......... blind могт. 

Мадяика, 5/. le vert-de-gris; || тзесие, 1е Боргезе. der Grünſpan; || УтафН ес. | verdigris; burn-cow. 

Мьлён!е, зп. action де МапсЫг ауес la ceraie . . . . das Kreiden ............. chalking. 

Мълить, П.1, вы-, га. blanchir атес la eraie. . . . .. kreiden, weißen. ...... .... |0 chalk. 

— ся, сг, $е frotter 4е стае... уни ннхь ſich ши Kreide weiß machen.. to chalk one's self. 
Мёлк и, Мьлочь, Мълочной, см. Мелю!, Ме | лочь и Мелочной. . 
Меловатый, а4). erétacé, contenant de la сгаге.. . treidebaltig. . . . .. . .. ..... chalky, eretaceous. 
Мъловилный, ady. blane сотте la сгае........ kreideweiß............... chalk-like, chalky. 

Мълъ, зт. la сга!е; -ловбй, Че сга@. .. .. . . .... die Ятее......... ня chalk. 
AMina,. le (гос, échange; -моз6б и -новндв, аа}... der Tauſch, Wechſel.. ...... change, exchange, barter. 


Мтповшикъ,-шийца, $. оп ом une échangiste . . . | Tauſcher, Vertauſcher, in. . . Байегег, trucker. 

Мъняло, зт. le changeur; -дьный, де ehangeur. . . der Wechsler, Geldwechsler.. changer, money-changer. 

Мънйть, 1.3, са. changer, troquer, échanger. . . ... tauſchen, wechſeln, verwechſeln. 10 change,exchange, barter. 
—ся,ст, (ге changé || (чюмз) troquer, ёспапхет. getauſcht werden; umtauſchen. to Бе свапреа ; || {© change. 

Мфра, з/. la тезите, dimension; || |е rhylhme, métret das Maß; Metrum, Solben- теазиге; || шеге , rhythmn; 
[ бу. [а mesure, précaution; по мёр»ю, а ргорог-| таб; die Maßregelz nach || теазоге, mean;in рго- 








Кой 4е; | по мрь тогд какз, а тезиге де. Maßgabe; || 2 паф вет. рогов 1; || еуеп аз. 
Мурило, зп. |а тезиге, Ба[апсе; -дьный, а4/...... das Maß, Ме Ваде....... теазиге, з1апдага, Ба!апсе. 
Меритель м Мёряльщикъ, зт. 1е mesureur.. . . . der Meſſer, мт Meſſende. ... measurer. 

Мерительный, 44]. servant & тезигег.......... мии Meſſen dienend.. ...... measuring. 

Napua, #/.3, dim. мфрочка, 1а тезиге (de tailleur, ete. ). das Maß. ....... аи а теазиге. 

Мерный, а4;. 4е mesure, ayant la шезиге, ехаси ; das beſtimmte Maß enthaltend; measured, exaet, 081; | ас- 
| -мо, ауес тезиге, exactement. || детейел, ausgemeſſen. cording 10 теазиге, ехасПу 

Мърать, 1.3, м Мерить, 11.1, га. тезигег........ meſſen, ausmeſſen ......... 10 measure. 

— ся, сх. зе тезигег; || ге шезиге........ {ад}. ſich meſſen; gemeſſen werden. to measure опе'з 3611; || Бе 
Мъсиво, гя.4т.мфспвие, la provende, dragée; -вный, das Mengfutter....... ... - mash,provender.ſ measured 
Мъейлка, ⸗. 3, le häton а pétrir. .............. der Stock zum Kneten....... kneadinges lick. 
Мъесйльный, а4). servant а pétrir . .. .. ......... zum Kneten dienend. . ...... kneading. 

Мъсйть, П.6, га. рей; || -ся, er. etre рёит...... tneten; geknetet werden. . . 10 Кпеаа; || © be kneaded. 
Мъстёчко, вл. dim. petite place, petite ville, bourg т. |508 Plätchen, der Flecken.. . | small town, borough, burg. 
Мъетйть, 1.7, га. placer -ся, гг. зе р!асег..... {ефет; | дев werden. ..... 10 расе; || р!асе опе'з зе1Г. 


Мустничаться, 1.1, гг. зе düsputer sur la préséance. über den Vorſit ſtreiten. lligen) to contend Гог ргеседепсе. 

Муетничество, зл. les соп $ т 4е ргёзвапее.... der Vorſitzſtreit (der alten Ade⸗ conſliet Гог ргеседепсе. 

Мъстность, 5/. la localité, le local. .. ... ........ die Ortslage, Ortlichleit .... locality. 

Мустный, ad,. Чи lieu, des lieux, |0са|........... Oris, ИНФ. ........... at a place, local. 

Мфсто, я. т.мъстёчко, le Пеп, endroit, la р!асе; 1) 1а der Ort, 31$; 1) Ме Федеть;|а р!асе, spot; 1) country, 
гёртоп, сопигбе, |е рауз; 2) la сВагре, Гетрю} т; 2)5а8 Amt, мт Dienſt; 3) die 1ап@, region; 2) situation, 
3) № раззаре (ип ашеиг); $) 1е соШз, БаНо!;| Stelle (in einem Buche); 4)| о@йсе; 3) разваве ; 4) bale, 





5) Апаг. 1е placenta, агг!еге-Гайх. мт За; 5) die Nachgeburt. раскаре; 5) р!асеша. 
неу муста, hors де ргороз, 9ёр!асё........., am unrechten Orte, ungehörig. out оГ place, ипзеазопа е. 
Мъстоблюститель, зт. |е vicairè, ехатцие...... der @татф, Зкатшв. lwörtlich exareh, усаг. 
—имёнТе, зп.Сгат. [е ргопот ; -нный, ргопот!та|. das Fürwort, Pronomen; für а ргопоип ; pronominal. 
— отисанте, зл. 1а юростарШе. ............., die Topographie, Ortbeſchrei- toöpography. 
—положён!е, зл. 1а situation, assiette, le 5 Це... | Ме Lage (eines Фев). bung situation, зЦе, position. 
—пребыван!е, зп. le 36] ог, дописйе......... мт Wohnort, Wohnſitz. .... place оГ residenee, domiecil. 
— рождётше, зп. Minér. le gisement ( 4ез minéraux). die Lagerſtätte (des Metallo). layer, bed. 
Мъсятка, 5/. la pute à engraisser les сВаропз,.... derTeig zum Mäſten derKapau- разе Гог feeding eapons. 
Мъсяцесловъят.1е сайеп тег, а|тапасй;-вный,а4). der Kalender, Almanach. [пел ‚а са1епдаг, ап а|тапас. 
Мъсяцъ, т. 1а пе; || [6 mois. ............... der Mond || \ет Monat..... Ше шооп; || а топ. 


М+уеачное, а4/.зт. les rogles, menstrues /, 1е$ то! т. | Ме топа фе Reinigung. . .. поп Шу {егтз, eourses. 
Мфсячный, а4). lunaire, де |шпе ; | mensuel, Чи то} ; | Monds-; monatlich, Monat-; moon, паг; || топ Шу; || 
| -шо, г. imp. (есть) И Гай elair 4е luno. | || 28 iſt Mondſchein. il 18 mooun⸗ light. 


Мъта 


Мъта, 5/. le hut, 1а се; И Да. 1е БШ, Чеззет...... 
Мртить, 1.5, marquer ({е #лде) ; | -ся ‚гг. ẽtre таг- 

— , ги. viser, соисвег еп ]още; | ауо!г еп уше. [406 
Мьтка, 3/.3, dim. мВточка, la marque, le signe . .. 
Меты, а4).2, qui vise juste, sur -ко, juste 


— 


Мъткость, 5/. la juslesse du coup d'œil. . ....... 
Маховщикъ, хм. le fourreur, реЦеНег; -шичёа, ад). 
Мьходуй, зт. le сваийецг (ине [огде).......... 
Мъхонфша, т. рор. ип homme 4е реше...... . 
Мьхъ, зт. (р/.м®хи ) ипеошге; |Ые зои(Йей (4е /огде) ; 
| Сы. мъха) la ре|еге, Гоиггиге ; -2ов0й, adj. 
Мачен!е, зп. action de marquer; action 4е viser.. 
Мъшалка, 3/.3,1е Бгаззойг ; la queue (desturgeon). 
Мъьшаше, зп. le mélange, асцоп de ш&ет /...... 
Мъьшать, 1.1, га. шё ег, mélanger, mixtionner; || сл. 
(кому) етрёсвег, ицегготрге. 
— ся, сг. ге шее, ш@апее; || (вочто)5е тё&егае, 
5 immiscer Фапз; $'етЬгоиШег, $'етБаггаззег, de- 
уешг сопГиз; | (65 ум) регаге Гезрги, &1ге aliéné. 
Мьшётчатый, а4). зассГогте, еп Гогте 4е ас. 
Мъьшёкт, зт. 1, фт. мышёчекъ, le зас; -6чный, в4;. 
Машкан!е, зп. асПоп 4е lambiner, 4е 1атегпег /.. 
Мешкать, т. 1, гл. tarder, lambiner, 1ащегпег..... 
Машноватый ‚а4}4гор1агке, mal Газ ; || еп ПашЬ!а. 
Мфшкотность, з[.1а lenteur, попспа!апсе.....,., 
Мъшкотный, adj. lambin, lent; -но, -етеги. [а4). 
Мещаийнъ;й.6,-Анказ/ Бопгое015,-013е; -@нск@, 
Мъьшанство, зп. |е согрз ом létat т 4ез hourgeois. 
Мягк, а4).2, т. мйконькй и мятковатый, тои, 
{еп@ге; || Й9. sensible, compatissant. 
Мягко, сотр. мягче, ade. mollement, tendrement. 
МягкокожШ, 24. Н.па(. та!асодегте 
— прав!е, зп, la douceur де сагасЁ ге... 
— ирАвный, 04. d'un сагас!ёге домх.......... 
— сердЁе, зл. 1а sensibilité douceur. [- тети 
—сердый и -сердёчный, а4). sensible; -до, 
—тьжлый, 24). qui a la chair 1епаге (des [ги ). 
— чёрстный, а4). а ро!| doux (4ез те )...... 
Мягкость, 3/. la douceur; douceur, зеп БНИе .. 
Мягчен!е, зл. Pamollissement т, асНоп d'amollir /. 
Мягчительный, а4/. №64. émoltient, lenitif. . . . .. 
Мягчить, П.3, га. rendre mou, amolĩr, адоцет... 
— СЯ, гг. s'amollir; derenir той; || étre ато! ... 
МязгА и Мезга, 3/. |'ач Бег т; -гдвы@, 4’'ач в тег. 
Мяздра и Мез Ара и Мяздрина, 3/. écharnure /, 
bourrier т; || 1а chair (Фипе реаи); -нный, ад). 
|| -мый клей, 1а соПе, со|е forte. 
Мяздрить, П.1, га. ёсвагпег (иле реаи).. „... 
Макина, 5/. la Бане (Чи Ш); -инный, 4е Баце.. 
Мякининкъ, вт. [е grenier а БаПез 4е blé . . . . . . 
Макиитъ, хм. т. макишекъ, [а mie (du рат); || 
chair molle (4ез [гийз) ; || рагйе molle (и согрв ). 
Мяклый, а4;. тои, ато!!...... раз роооточечть 
Мякнуть, ША, гл. s'amollir, devenir тоц........ 
Маконьк!\, 44}. Мяконьно, а4е. см. Мягый и 


жен + 


die Fertigleit im Treffen.... 


Мякушка 


das Zielz der Zwech, ме Abſicht. ſaim, Бор; || object, уе. 


merken; gemerkt werden.. . 
zielen; Jzur Abſicht haben... 


genau, trefſend, ſicher. 
der Kürſchner, Pelzhändler. .. 


der Blaſebalgzieher 
der Arbeiter, Taglöhner. ... 


to mark; 


!| © be marked. 
to aim, aim atzhare т уюи. 


das Zeichen, Kennzeichen, Merk⸗ а mark. 
[па] well-aimed; witha good ша 
. | < 00дпез$ oſ aim. 


а furrier. 
а bellows· blower. 
а drudge. 


der @ ФГаиф ; || Blaſebalgzhdas Баз, skin; [| Бе Цом, pait о! 


Pelzwerk, Rauchwerk. 
das Жака; das Zielen... 
Rührſtock Schwanz тв Hau⸗ 
das Miſchen, Umrühren. [ſens 





bellöows; || Гаг$, furriery 
marking; aiming 24. 
stirrer, pohker; tail (of eoe · 
mixine, stirring. lEcen⸗ 


mengen, miſchen, umrühren; to mix, mingle, stir, роке; 


verhindern, ſtören. 


| № Ь}пдег, ипреде. 


дет ФЕ werden; || ПФ in etwas 1ю Бе пихей ; | 10 meddle, in- 


einmiſchen; || Пефеп Ме бел; 

den — verlieren. 
ſackförmig.......... 
der ба4........... 
der Verzug, das Zauvern. 
zaudern, zögern, verweilen. 
ſackig (von Kleidern); || ſower. 
ме Langſamleit fãtlig 
langſam, zögernd, nachläſſig.. 
Завет, in; ме Bürgersfrau. 
ме Bürgerſchaft .......... 
weich, zart, mũrbe ; || ſanft, em⸗ 

pfindlich, mitleidig. 


·222 


..weich, weichlich....... 
weichbäutig... 


der ſanfte Charalter. . ...... 
von ſanftem Charalter. ..... 
ме Sanftmuth, das Mitleiden. 


ſanftmüthig, mitleidig. . . ... 


weich, zart (von Früchten) ... 


von weichen Haaten.. ...... 


‚ме Weichheitz Sanftmuth. 
softening. 


die Erweichung 
erweichend, lindernd. ....... 


erweichen, weich шафел..... 


weich werden; erweicht werden. 


.. der Splint (ап den Bäumen). 


das Abſchabſel; | ме Fleiſch⸗ 
ſeite, Aasſeite (eines Felles); 
der Tiſchlerleim. 


die Spreu, Рав Яай...... 
der Behälter für Spreu 


— 


егГеге ; || to confound one⸗ 
selſ;zh to lose oue's 561365. 
bagged. 


.|а Баз, sac. 


. Понегте, Парегтас. 

to loiter, Бабег, ЧаПу. 

Баз-НКе, 10056; || #10м. 

dilatoriness, slowness. 

dilatory, lingering,slavwy 

commoner, burgess. 

commonalty. 

soſt, tender, mellov, шеек, 
mild, ſeeling. 

soſtly, tenderty. 


..malacoderma, 50-80069. 


mild temper. 
mild-tempered. 

$0 -Веаг(едпез$. 

30 -Веаг(е4. 

50 -Йезне@, tender. 

$0 -Ватгед. 

softness ; | mildness, mech - 
[9253 

emollent, lenitive. 

to soſten, mollify, leuiſy 
to Бе softened; || том soſt 

зар. 

scrapings, parings (э/И- 
4ез); lesheside, inger 
skin; || ше, strong 510. 


. | (сте Фан) ſchaben, абЯеН фен, 10 ПезВ, 5сгаре, раге. 
..| сай, husk. 


а chaff loſt. 


Ме Ятите weiches Fleiſch (der erumb;soſt Fesh (о/ {гы в), 


Früchte); fleiſchige Stelle. 
weich, erweicht.. .......... 
weich werden. ... 
Мягко. 


|| $ рагЕ (о/ воду). 
soſt, зоЦепе4. 
{0 grow 501. 


Мякоть, 3/. 1а partie molle (4е {а сйаг); || [а ршре ет weiche ФИ; || а Fleiſch soſt part; | рыр, @е$8; 


(Чев [тийя); || АгЦИ. le pulvérim; -тный, а. 
Макугика, 5/. 4, гай ва5...... 


зоо ео 


(тет Frũchte); Mehlpulver. 
jede verdorbene Frucht. ..... 


priming powder. 


spoiled (гии. 


Мало — 32 — Мурсина 
Мало, т. Мялицаь Мялка, 5/.1а macque, 1е brisoir. die Hanfbreche, Flachsbreche.. Ja brake. 


Мяльный, adj. servant а тасдиег le chanvre. . ... zum Hanfbrechen dienend .... 
Мальия, з/.4, endroit т ой Гоп macque le chanvre. die Brechſtube............ 
Мальшикъ,-щица, з. teilleur, euse ....· ··..* Hanfbrecher, Flachsbrecher,-in. 
Машлить, П.1, сл. рор. таспоппег; || Апоппег .... langſam Гашеп; '| langſam ſpre⸗ 
Мясйстый, а4). charnu, ſourni de chair. ladj. fleiſchig, м9........, [фе 
Мясникъ, эт. le boucher, étalier; -нычёй и -ческта, der Fleiſcher, Metzger . ..... 


Мясница, ;/. maladie des chevaux causée par tropde Pferdelrankheit in Folge der 
Мясийчанье, зп. |е соттегсе des viandes. ſgraisse der Fleiſchhandel. Fettigleit 
Мясничать, 1.1, гл. ехегсег le тёбег de boucher. . das Fleiſcherhandwert treiben. 


Мясничество, зл. la ргоГез$1оп de houcher ... ... das Fleiſcherhandwerl ..... 

Мясное, а4). п. les viandes /.........., —— ме Fleiſchſpeiſen pl........ 

МясокрАсный, а4). de eouleur rouge foncé. . .... blutroth, dunkelroth. ....... 

Масо, зп. la chair, viande; -сной, de viande; || нба das Fleiſch; das Dunlelroth, 
ивттз, la couleur rouge ſoncé. die blutrothe Farbe. 


Масопустъ, вм. в -пуст!е, en. le jour ой Гоп сот- der Tag, ап welchem man auf⸗ 
тепсе А cesser де manger de а viande; -тный, adj. hört Fleiſch зи (бет; [| мт 





| -мая недфля, |е dimanehe 4е 1а Sexagésime. Sonntag Sexageſimä. 
—Amman, а4). carnivore. „(ее . ........ fleiſcheſſend, fleiſchfreſſend. . .. 
—Ъдъ, зт. -йсие, зп. les Jours gras, le charnage. die Jeit des Fleiſcheſſens .... 
— ядётще, зи. la eréophagie . .. .. ... ..·... .... das Fleiſcheſſen...... lhigen 
Мясти, са. irr. troubler, agiter, Бошеуегзег....... м Unordnung bringen, beunru⸗ 
— ся, гг. se troubler, s'inquiéter, s'agiter. . . . .... ſich beunruhigen, ſich ängſtigen. 
Мята, 5/. plante, [а menthe; -тный, de menthe, ltieux die Хе... о, ... 
Матёжливость, з/. и -пичество, вн. l'esprit $641- die Neigung zur Empörung . .. 
Мятёжливый, 24). рог!6 а la révolte, séditieux... zur Empörung geneigt ..... 
Мятёжникъ,-инца, 3. le rebelle, mutin, faetieux; der Rebell; Aufrührer, Empöͤrer, 
-ми@ в -ническа, де factieux, de rebelle. Aufwiegler,⸗in. 
Мятёжничать, 1.1, гл. ве гбуоЦег, se soulever ... ПФ empören. ... .....*. 
Мятёжный, ад). séditieux, ГасИеих, rebelle. . . . .. aufrũhreriſch, unruhig. ..... 
Матёжль, т. la révolte, бтеше, sédition. lneige der Aufruhr, die Empörung.. 
Мятёлистый, а4). accompagné de tourbillons 4е voll Schneegeſtöber ........ 
Мятёль и Мятёлица, з/. |е tourbillon de neige. .. dae Schneegeſtöber.. ....... 
Мате, зл. action de pétrir, de тасачег, де chiſſonner / das Kneten, Brechen, gerknittern 
Матлика, 3/. plante, le paturin. „++... das Rispengras.........* 
Мять, га. irr. Бгоуег, pétrir; briser, macquer, teil- tneten; treten, (den Flachs) 
ler (le chantre; || Гошег, écraser, chiſſonner. brechen; zerlnittern. 
—ся, гг. etre broyé, etre pétri; зе chifſonner; || | geknetet werden; ſich zerknit⸗ 
refuser par timidité, faĩre des ſacons. ети; nicht daran wollen. 
Мяуканье, зп. le miaulement des chats. ...... ... das Miauen (Katzengeſchrei).. 
Млукать, 1.1 ц П.5, мяукнуть, гп. miauler. ...... miauen (wie сте Katze) ..... 
Мяхунка, 3/. plante, l'aĩkéhenge т, le coqueret. . . die Judenlirſche. ... ......* 
Мачъ, т. dim. мячикъ, la halle, paume; -чеебй, а4). der Ball, Spielball. ....... 
Мурница, 5/. le vase pour le saint chreͤme.. . ..... die Chriſambüchſe . ........ 


Муро, зл. le saint ehreͤme; || ратГит; -рный, а4). . . das Salbbl, der Chriſam; | За 
Муроварёнг!е, зл. 1а ргёрагаЦоп du saint с/гёте. . das Kochen des Chriſams. lſam 
—варъ, зт. le préé parateur du saint спгёше. .... der Zubereiter des Chriſams.. 
—варный, а4;. ргорге а faire le saĩnt chrême.. . zur Bereitung des Chriſams.. 
— носица, з/. porteuse d'aromates (заётез qui гои- |6 Balſamträgerin (ме den 
lurent embaumer le corpe du Сита). fricorde Leichnam Chriſti ſalben wollte) 
— носйцк!Й, -кал недфля,1е dimanche de а М;з6- der zweite Sonntag nachOſtern. 
—помазан!е, зп. la chrismation, onetion (du bap- die Salbung mit dem Chriſam; 


иёте, de 1а confirmation); | le засте ( Mun зонеегат).| Firmelung; Salbung, Wei⸗ 


— помазанникъ,-ница, $. "отп! ди Seigneur м. der od. die Geſalbte. lhung 
— помазывать, 1.2, -помазать, га. dindre. . . ... ſalben. — [дстиф ausſchwitzen 
—тфчешъ, т. 1, зани dont [ез relĩques sont одо- | Фе дет deſſen Gebeine Wohl⸗ 
‚—точивый, 24). odorant (des reliques). lrantes Wohlgeruch ausſchwitzend. . .. 
Мурсина, 3/. 31. arbrisseau, la myrsine; -мный, аа}. die afrilaniſche Myrſine ..... 


braking, for braking. 

hraking-house. 

hraker, scuteher. 

10 mumble; |} 10 stammer. 

Пезву. 

а butcher, ПезВ-топрег. 

сагпеу. [Бшсвег 

following Ше business оГа 

10 he a butcher. 

the business оГа butcher. 

lesh-meat. 

ſlesh⸗·coloured. 

esh, meat; flesh-colour, 
blood-red. 

Ще last дау of eating ſlesh 
before lent; || Ше Sexa- 
gesima Sunday. 

carnivorous, ſlesh-eating. 

the flesh-time, esh-days. 
esh-eating, creophagy. 
to disturb, agitate. 

to be disturbed, be agitated. 

mint. 

seditiousness. 

seditious, mutinous. 

seditionary, reheller, rebel, 
mutineer. 

to mutiny, rebel. 

seditious, insurrectionary. 

sedition, mutiny, rebellion. 

Га of snowestorms. 

а snowesltorm. lpling 

kneading, braking, сгит- 

poa. 

to knead, tread || № hrake 
веш ев; 10 rumple,erumble 


to be kneaded; || 10 Бе сгит- 

Ыеа ; || ю stand upon сеге- 
mewing. ſ[monies 
to тех. 


alkekengi, winter-cherry. 

a ball. 

chrismatory. 

ehrism, holy 01; | регйите. 

preparation оГ Ше ehrism. 

ргерагег оГ Ше chrism. 

Гог preparing Ше chrism. 

реагег оГЬа!зат (етба[тег 
о{ che оду о[ Сыч). 

Misericordia Sunday. 

cechrismation; confirmation; 
anointing, соговацоп. 

the Lord's anointed. 

10 anoint with ehrism. 

the odoriferous Saint. 
exhaling perſumes, odori- 

| Ага —— lerous 














#5 


На, ргёр. асс. et ргёр. зиг, сошге, роиг, еп 4апз,.... 
Набавка, Набавлять, см. Надбавка и Налба’ 
Набалдатиикъ, ;т. 1а рошше (Филе саппе)..... 
ПабАлтывать, наболтать, са. (на ко:9.) са1опишег. 
— ся, гг. БаБШег tout 501 а;5е 
Набатить, П.5, гп. colporter les поиуеПе;....... | 
НабАтъ, зт. Га]агше /, |е tocsin; -тный, d'alarme. 
Набедеёрникъ, зт. la chahraque ( 4ез Созадиез)... 
Набедренникъ, зт. l'é pigonate / (вабй асегдо!а|). 
Набережная, а4). з/. |е Чиа! 
Набережный, а4). situé зиг [а пе. . . . . . . . . .... 
Набивать, набйть, га. епГопсег еп quaäntité; || сВаз- 
ser (4ез сегейез) ; remplir, Боиггег; || иаргипег; 
| —оскбмину, s'agacer les dents, ато les dents 
арасвез; || — ину, hausser le prix. 
— ся, гг. ге rempli, ẽtre bourr || 31побгег, $т- 
пизсег, зЧтуИег; || 5е газзеш ег еп Гоше. 
набитый дуракъ, Гоп Веё ltoiles 
Набивка, ;/. action de chasser; impression / (4ез 
Набивной, а4). servant & ппргимет; imprimé. . .. 


| 
зо ооо ] 


ооо изо, 


жжет 


Наборъ 
Н (энз), 1а quatorziéme 1еИге 4е Га]рпаье! гиззе. . . | мт Buchſtabe Hdes Alphabets. the 1еЦег НоГ ше alphabet. 


auf, аи, п, gegen 
da! nimm! ... 
влить. 
der Knopf (ат Stocke) 
einen verlãumden 
ſich ſatt plaudern. .... 
Neuigkeiten herumtragen. ... 
das Sturmlaãuten 
меб фабта Че (ве den ат). 
das Epigonation 
der Kai, Flußdamm 
аш Ufer befindlich 
атташе; auftreiben; aus⸗ 
ſtopfen; (Zeug) drucken; die 
Zaͤhne ſtumpf machen; den 
Preis erhõhen. 
verſtopft werden; ſeindringen; 
hauſenweiſe kommen. 
ein ausgemachter Narr 
das Einrammeln; Drucken.. 
zum Druchken dienend; gedruckt. 
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зоо + 


вехи» + 


+. .*+ 


зоне + 


зоо» 


зна» * 


ить 


- 





Набилки, +/.. р/.3,1е hattant (4е тецег); -лочный, а4}. die Lade (bei den Webern) ... 
Набирать, набрать, га. rassembler, receroirz ге- | ſammeln, aufnehmen; werben, 


eruter, епго]ег; || гауаег еп marqueterie, pla- 
quer; || рИззег, шеНге еп рбз; || Тур. сотрозег. 


anwerben ; eingelegte Arbeit 
machen; || аси; || евел. 


— ся, ег. otre епго6 ; || ге сотрозб ; || 5е газзет- geworben z geſet werden ſich 


Ыег; || (че:9) арргепаге, з’ассошитег а. 
Набирка, 3/.3, dim. -рочка, petit рашег 
Наблюдатель, -ница, 5. оЪзегуа(еиг,-Н1се...... 
Наблюдательный, 4.4 'о5зегуаНоп: observateur. 
Наблюдать, наблюстй, га. observer, ассотрит; || 

оЪзегуег, гетагчиег; || (за чюмз ) зигуеШег. 

— ся, гг. &\те оъзегуб, @ге гетагцив 
Наблюден1е, зп. ГоБзегуаНоп F. ...... . . . 
Наблюдникъ, зтм. le couvre-plat 
Набожничать, 1.1, гл. viyre dans la pièté, faire le 
Набожность, 3/. 1а dévotion, ре. [Ч6уо! 
Набожный,а4).1 ‚ргеих,гееих, 96 уоЕ, -но,-етеп( 
Набой, зт. Гацх plat-hord (4е реше етфагсаНоп).. 
Набойка, ;/. 4, юПерейце ; -дачатый, де 0Пе ренце. 
Набойнякъ, хт. la baguette (4е Гагийсег). 


зе 


жена 


Набок\, аа). ди! penche d'un eöté . .. . . . . . .. 
Набольний, а4). зт. le premier, le chef. . . . . . . . 
Набористый, а4/. couvert de plis (Фип rétement). 
Набфрная, а4). 8/. Тур. la salle de composition. ... 
Набороздить, га. рат/. tracer plusieurs sillons. ... 
Наборщикъ, эт. le гесгиеиг; || Тур. compositeur. 
Наборъ, зт. и Наборка, з/. |е газхетЫешети; || 
гестщетепи; || Тур. 1а composition; -рный, аа). 


| 


das Я бе... 


[а4;. der Seher, Winder 
Набойщикъ,-ица, $. imprimeur de toiles; -шичё, der Leinwanddrucker... 


verſammeln; ſich angewöhnen. 
Beobachter, —in. .......... 
Beobachtungs⸗ beobachtend. 
befolgen; || beobachten; || Ве» 

aufſichtigen, auf etwas ſehen. 
beobachtet werden ... 
Ме Beobachtung .......... 
мт Glocendedel. ......... 
den Andächtigen ſpielen 
die Andacht, Gottesfurcht. ... 
andächtig, fromm; ти Andacht. 
der falſche Dahlbord 
gedruckte Leinwand ... 


ож» 


....+ 





жене 


хехе 





auf сте Seite geneigt 
мт Erſte, das Haupt. ...... 
voll Falten 
Ме Setzerti. ............ 
viele Furchen ziehen 
мт Werber; || мт Seter 
ме ZJuſammenſetung; || Жети» 

tirung; | >26 Setzen, мт Sah. 


оп, проп, пр, ш, аа п $1. 
Шеге! hold! 


сапе-Веа4. 


. 10 calumniate. 


to шШе, Ыаь, 

to tell tales. 

alarm, alarm-bell, toesin. 

housing, horse-cloth. 

epigonation. 

а quay, bank-side. 

оп the banks. 

10 Беа т; | ю дпуе ов; 1 
10 ВИ, 5118 ; | © ргиаь; | 
set one's teeth оп едзе; 1 
{0 газе Ше рее. 

to БебЦеа ; || (Вгоз1 ог пу ие 
опе'$ зе! | to geltogethec. 

ап arrant [00]. 

beating inz printing. 

Гог printing; || ргицед. 

Ше batten (т а [00т). 

to раШег, take; | №0 lery, 
гесгиц ; || © шау, уепеет ; 
| р1ак ; || 40 сотрозе, 5е1. 

10 Бе гесгицед; |110 Бе зе; || 
10 рег 1юбешег ; || to 1еага. 

а hand-hbasket. 

оБзегуег, офзегуа юг. 

оГоъзегуацов ; || оБзету ах . 

10 Кеер, [0161 ; || © оБзегуе; 
|| №0 wateh оуег. 

10 Бе observed. 

observation. 

а 415 -соуег. 

to Бе devout. 

devroutness, devotion. 

derout, devotional -1у. 

ſalse cunwale. 

printed linen. 

to stick. 

Паеп-ргицег,сайсо-ргицетг 

оп опе 51 4е. 

head, chief. 

full of plaits. 

сотрозИогз` room. 








‘гесгицег; || compositor 
collecting, gathering Г ге- 
‚ стини ; || сотрозиюа. 


Набраживать — 329 — 
Набраживать, -брёсть, сп. se Веищег; || з'аИгопрег. | аи! etwas Побей; zuſammen 
— ся, набродёться, сг. $6 fatiguer еп тагсвапь. . . ſich тибе дебет...... llauſen 


Навигашя 


to stumble мроп; || ю meet. 
10 Вауе enough oframbling. 


Набрасывать, набросать и набросить, га. jeter еп | aufwerfen, auf etwas тостбеи ; || 10 throw оп, Шгом ; || © 


quantite ог; || }е1ега 1а Ве 5иг 301; || @БаисВег.| umwerfen; Nentwerfen. 

Набрать (/и{. паберу ), см. Иабирать. 

Набрызгинать, набрызгать, га.аггозег partout.. viel beſprihen 

НабрюажАать, гл. раг/. згоп4ег сотше il faut. ... | einem Ме Ohren voll brummen. 

Набъгать, набъжать, гп. (на что) heurter, Чоппег auf etwas ſtoßen; JMeinholen; 
соште; || Гоп@ге зог, аИетаге ; || зе газзетЫег. | || м Menge herbeieilen. 

Набъгивать, набЪгать, га. gagner еп courant (un ий Laufen bekommen; || (ст 
141); | Чгеззег а la course (ип сйега{). Pferd) zum Rennen abrichten. 

— ся, гг. courir а son aĩse, зе fatiguer еп courant. ſich ſatt od. mũde lauſen. . ... 
Набьгъ, зт. l'incursion, irruption, invasion 3 || ма- мт Uberfall, Einfall; | с 

бёгомз, а4е. “етЬ| бе, d'un зеш &1ап. nem Anlaufe, plötzlich. 
Набъливать, набълить, га. blanchir, frotter de Мапс. | weißen, weiß ſchminten.. .... 

— ся, er. se Гагдег, шеЦге du blane 
Набъло, а4е. аи пей (Фин ecrit) 
Навага, 5/. розхон, |е dorseh, callarias; -аж@, а4).| der Dorſch. ... ..... ..... 
Aanaæt aenlo, зп. l'ĩnstigation, incitation . ....... Ме Verlodung, Anhetzung ... 
Наваживать, навозить и навёзть, га. charrier, voi- м Menge anführen, zuführen; 

turer еп чае; || гл. Веицег сопге. auf etwas ſtoßen. 
зкшивать, наваксить, га. eirer, frotter de eire. einſchmieren (mitSchuhwichſe). 
ИавАливать, навалить, са. entasser, amonceler; Jaufhäufen; || апйобет; || (т. 

(мвчто) роиззег соп!ге;]| (что накогд ) charger 4е.| М1) aufladen, auflegen. 

— ся, гг. 1ошЬег 4апз, з’ёстошег; || 56 }фе1ег зит. . fallen, einſtürzen; || Бет{оеи.. 
Назалка, з/. т. навалочка, зог(е Че jeu de сагез. eine Art Яапет р иГ........ 
Навалъ, т. и Навальщина, з/. т. -Щинка, le tas, мт Haufen; || пе zufällig er⸗ 

шопсеам ; || ОБ] е{ аси! рагоссазюи ; -льный, а4}.| haltene Sache, 
Навалять, са. раг/. Гошег, Гецгег; || спиаззег еп zuſammenwalken; | би Rollen 
тошапе; |} Гайге а 1а Ве, ехрёдуег. anhaufen; zuſammenpfuſchen. 

— 9, гг. 56 vautrer а son aise ................ 14$ müde съ. (ан юацел..... 
Иавара, +/. м Манаръ, зт. la graisse qui surnage sur das oben ſchwimmende Мен; || 

un potagel ccume d'un mets ди! БошЕ; || le Бош Шоп. | der Schaum; die Fleiſchbrũhe. 

ривать, наварить, га. ргбрагег раг la euisson, tochen, auskochen; anſchwei⸗ 
сшге; souder,unir еп ſorgeantz || асбгег (ил ош). ßen, umſchmieden;verſtählen. 
Иавёрка, з/. асНоп d'unir еп Гогкеапи; || pièéce soudée. das Anſchweißen; angeſchweiß⸗ 
Назарной, а4/). couvert 4е graisse; || асбгё fett; verſtählt. 
Извастривать, навострить, га. aiguiserzhhabituer. vollenda ſchärfen; gewöhnen. 

— ея, гг. ᷣtre aiguiso || Ад. зе Гогтег, s'habituer. ſcharf werden; Gewandt heit 
Назащцивать, навощить, га. enduire de eire. . .... mit Wachs einreiben. lerhalten 
Наведёше n.aetion de eonduire, ete. (см.Наводить das Anführen; Richten...... 
Назёзть, см. Наваживать. || Навести, см. Наво | дить. || Наварузъ, см. Вз 
Навёрстывать, - стать, га.сошрепзег, 46 дотшазег. erſehen, entſchädigen 
Назёртывать, навернуть, га. entortilter зиг...... aufdrehen, aufwickeln 

— са, сг. 5'ещогиШег ; || venir aux yeux (des larmes ). ſich aufdrehenz Nhervorbrechen. 
Навёрчивать, навертЪТЬ, га. регсег de trous.. . .. Löcher einbohren... 

авеселиться, ог. раг/. зе divertir à son aise. ... ſich recht luſtig machen. ..... 
Навесель, ао. еп pointe де ут, entre deux vins.. mit einem kleinen Räuſchchen. 


зоо = 


зо ооо е + 





эхо 


зон 


зе» 


Навечёр!е, зп. 1а vigile, уеШе (Фипте /64е)....... der Abend (vor einem Feſte). 
Наваничь, а4е. А la renverse, зиг le äos. ........ rũdlings, auf den Ruden.... 
Иаварйчь, а4е. а la ргепиуеге уче... ен, beim erſten Anblich . . ...... 
НавивАльня, 5/. 4, [е d vidoir. .... ...... ...... die Winde, Garnwinde. .... 

щикъ,-шица, 5. ourdisseur,euse. .. .. Zettler, in. ... . ...... 


Називать, навйть, са. rouler, dévider, mettre еп 
pelotonꝭ || tordre, 1гезвег ; || геззег еп диап. 
з/. асйоп Че гощег, 4е Чву!Чег Г....... 
Иавивиой п МавиваАльный, 44. servant А dévider. 
Навцей и, з/.1а пауза оп; -шёднный, Че navigation. 


aufrollen, aufwickeln, aufwin⸗ 

den;z zudrehen; ſviel winden. 
das Aufrollen, Aufwickeln. ... 
zum Aufwickeln dienend 
die Schifffahrt, Seeſahrt . ... 
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throw абошт; || {0 sketeh. 


10 splash ог sprinkle upon. 

to grumble, growl much. 

to ceome uponzto таке ап 
incursion;to ве together. 

to getin гипс; || ю та, 
break т. 

to have епоизЬ ой running. 

incursion, пуазтоп ; || а the 
Ягр onsot, suddenly. 

to lay оп wvhite, vhiten. 

10 white one's 5е1Г. 


elean, fair. 


Ше dorse (да4из callaria⸗). 

instigation. 

to саггу, те; || 10 соме 
ог зшшЫе ироп. 

10 lay оп blacking, black. 

to heap ой; {0 tumble проп;|| 
to charge, impose, burden. 

10 fall onz to ſall проп. 

a game at cards. 

а Веар; | а thing unexpec- 
tedly obtained. 

to ми, Гец; || © heap ур in 
гоШах; || © despateh. 

10 Вауе enough of vallowing 

lat (of а зоир); || Ше scum, 
десосшге; || БгоШ. 

{0 Бой, ргераге ш boiling; 
| ю ме оо; || № steel. 

welding оп; || р1есе steeled. 


[128 Stüch ſat; || еее4. 


10 зВагреп, vhet; || {0 (га. 
{0 grow звагр; || (© learn wit. 


40 мах. 

direeting. 

ръзъ. lends 
lo compensate, таке am- 


to turn оп, wind upon. 

to Бе wound оп; || 10 start, 

10 Боге, perforate. [5986 

{0 Ъе уегу шеггу, 

теггу, гашег Ирзу. 

еуе, УШИ. 

backwards, upon опе'; раск 

at ſirst sight. 

windle, reel. 

warper. 

to wind оп, го| проп; || © 
Купе, меауе; пе much. 

winding оп, rolling проп. 

Гог winding. 

паушацоп, 


Навинчивать 


Навинчивать, павинтйть, га. visser (ип 6сгои)... 


Навислый, adj. ineliné, еп реше, saillant, еп за Не. 
Нависнуть, сп.раг/.репсвег, ге ineliné, ötre за ат 
НавлекАть, навлёчь, са. (на когд что) а гег sur. 
Наводить, 1.4, навести, са.сопашге, diriger; NRame- 
пегеп quantito; 2) pointer, у1зег, Бгадиег ; 3) топ- 
{ег, dresser (ип рот! 4е биеаиг ); 1) аррИчиег (ип 
(гегиз); 5) а тег, сачзег; 6) гбрагег (мпереме). 
Наводка ;/.асНоп де pointer; d'appliquer (ип vernis); 
4е шощег (ил роп!); || (з6ркальнал ) 1е tain. 
Наводнёнте, зп. liünondation /, 1а submersion. . . .. 
Наводнять, наводийть, га. inonder, зибтегеет; || 
Ид. поп4ег; || -ся, гг. те поп@в те забтегов. 
Навозить,см.Наважинать. || Навострить,Наво 
Навозить, П.4, у-, га. Гатег, engraisser, amender. 
Напозникъ, ;. |е marchand 4’епста!$.......... 
Навдзъ, зт. le ſumier, engrais; -зный, Че ſumier. .. 
Навозня, ;/. le tas де Гипиег.. ...... ... ........ 
Навой, am. l'ensouple /.. .. ........ 
Навойня, 5/. 4, le eylindre (Фип сабежат)........ 
Наволакивать, наволочь, га. {гатег еп quantité; 
| ©, imp. (ма нёбъ) зе couvrir de nuages. [а4). 
Наволока, 3/. dim. -лочка, 1а taie ФогеШег; -очный, 
Навонйть, гл. раг/. г6рапаге une odeur infeete. . .. 
НаворАживать, -рожить, га. charmer, ensorceler. 
Наворачивать, -ротйть, га. епаззег, jeter Гип sur 
Гашге; || роцззег сопиге; || свагсег, зигсвагоег. 
Наворовать, са. раг/. атаззег раг des уо!5...... 
Наврать, са. раг/. dire heaucoup 4е mensonges ... 
— ся, гг. шепОг, radoter а son а!36е.....,...... 
Навсегда, а4г. pour toujours, а регрёшиё....... 
Навыкять, навыкнуть, сл. s'accoutumer, swabituer à 
Навыклый, а4). qui а аси! ипе гоцбое....... 
НАавыкъ, ;т. la routine, habitude, сошите........ 
Навыться, гг. раг/. pleurer, hurler а зоп а}зе..... 
Навьючивать, -чить, са. charger (мне 664е 4е зотте. 
Навъвать, наввять, га. зоп(Пег, атопсе|ег (4 vent). 
Нанъдываться, -даться, гг. (о чёмз ) $'пГогтег 4е. 
Наверно, а4е, certainement, запз Гаще.......... 
Навфска, 5/. асНоп 4е розег (иле роге); || 1а резве. 
Навустъ, зт. dim. навфсецъ, auvent; baldaquin м; 
-сный, а4). || -нмый выстрюла, АРНИЛе ига rieochets. 
Навьтки, ;5/. рГ.3, |е5 avis indirects m. ........... 
Навътливый и Навътный, а4). сайотиеих..... 
Навутникъ и -тчикъ,-ица, з. cealomniateur,-trĩce. 
Навфть, зт. 1а са!отп!с; || 1е$ emböüches Г....... 
Навъшивать, навъсить, га. зизрепаге; || розег ( ипе 
роге) ; || резег; | павЪъшать, suspendre еп quantité. 
Навьшать, навъстить, са. visiter, faire visite ä .. 
НавязАть, [.1 навязнуть, сл. s'altacher, s'accrocher а 
НАвлзень, em. I, le Пбац court (ди Йбаи а байтге le Ы6). 
Навязка, $/. 3, une allonge, rallonge . . . . .. . . . . .. 
Навязной, adj. allongé, ajouté par le trieotage. . .. 
Навязчивость, 5/. linsolenee, importunité /...... 
Навизчиный, а4). insolent, епппуецх, importun... 
Навйзывать, навязать, га. lier, attacher; | а}ошег, 
allonger еп trieotant; charger d'un travail. 


angewõhnt 


herabhängen, ИФ auf die Seite 
herbeiziehen, herbeirufen. .... 
anführen; 1) in Menge herbei⸗ 
führen; 2 ист; 3 (те Brũ⸗ 
Че) ſchlagen; 4) auftragen ; 5) 
verurſachen; 6) wieder erſehen. 
das Richten; Auftragen; Schla⸗ 
gen; || Баё Spiegelbeleg. 
Ме Uberſchwemmung ....... 
überſtröõmen; überſchwemmen; 
überſchwemmt werden. 
щить,см. Навастривать 
mit Miſt düngen.......... 
der Miſthändler.. ......... 
der Miſt, Dunger......... 
мт Düngerhaufen. ........ 
der Weberbaum, Scheerbaum. 
die Welle (einer Winde) .... 
viel zuſammen ſchleppen; ſich 
überziehen, trüb werden. 
мт Überzug, ме Bettzieche ... 
einen Geſtank verbreiten.. ... 
heren, zaubern.. ....... 4 
аи ая ; auf etwas anlegen; 
CArbeit) auflegen. 
zuſammenſtehlen .......... 
сойдет, belũgen 
ſich Ган lügen ............ 
auf immer, für immer. ..... 
ſich gewöhnen, Гетиеп....... 


зоне сон 


ме Gewohnheit, Fertigkeit... 
ſich ſatt weinen, ſich Ган heulen. 
(Thiere) bepacen, beladen. .. 
wehen auf, zuwehen, zuſächeln. 
ſich erlundigen (nach etwas).. 
gewiß, unfehlbar. ......... 
таб Einhãngen; das Gewogene. 
мт Schoppen; Baldachin; 
Ricoſchettſchuß, Prallſchuß. 
Ме Anſpielungen pl. ....... 
verlãumdungs ſüchtig . ...... 
Verläumder,in........... 


die Verlãumdung;Nachſtellung 
aufhängen; ſeinhängen; ab⸗ 


wãgen;lin Menge aufhängen. 
ſteden od. kleben bleiben. . ... 
beſuchen, einen Beſuch machen. 
der Flegel (des Dreſchflegels). 
das Angeheftete, Angeſtrickte. 
angeſtridt. .............. 
die Frechheit, Zudringlichleit. 
zudringlich, läſtig, uüberläſtig. 
anbinden; anſtriden; aufge ⸗ 

ben, auſbürden. 


— ся, гг. s'attacher, s'oſſrir раг Гогсе, importuner. ſich aufdringen / zudringlich ſeyn 












330 — Мавязывать 
aufſchrauben. „еее ньь {10 зсгем оп. | 
herabhãngend, ſchief. [падет hanging, рго]еспах. 


10 hang, depend, lour. 
to ocecasion, cause. 
to lead on; 1) юпа many 


2) ю агесь роиц; 3) huild 
ироп, егес(; \) 10 1ау оп; 5) 
lo оссаз1оп; 6) {0 гесоуег, 


directing; laying оп ; егес!- 


1; || Ип-[еаГ. 


inundation, оуегйозу. 
40 nundate, оуег@ом ; | 


Чёшре; || {0 Бе оуег@оме4. 


ц Навадцивать. 

0 диаг, шапиге. 
4ип;-тап. 

Чиор, шиск, шапаге. 

а дитё -ВШ. 

магр-Беат, Шгеа4 -Беам. 


гой, windlass, barrel. 


to (тай оп, draw ош; | © 


Бе оуегса$(. 


а рШом-сазе. 


lo spread а steneh. 

to conjure, hewitehn. 

10 turn оп; || № roll upon; 
№ ау оп, impose, свагЕе. 

10 accumulate Бу robbery. 


to &1 stories, tell Иез. 


to tell many lies. 

Гог ever, ever, always. 

to accustom опе`5 selſ. 
habituated. 

hahbit, custom, practiee. 

to have enough of howling. 
to pack, lay on, load. 

to blow пр, Веар пр, driſt. 
to inquire, таке inquiries 


eertainly, Бе sure. 


hanging; weighing. 

penthousez сапору; 1 п- 
coehet· ſriag. 

hints. 

slanderous, calummious. 

slanderer, calumniator 

slander, саштту ; ſeteh. 

to 5и5репа; || 10 Ваш; le 
меб ; || 10 suspend ладу 
10 ИСК ſast, sink 11а. 

10 УВИ, рау а ужи. + 

swingle (оГа Йа). 

thing пед on, part Ко! ед on 

tied оп, knitted on. |058 

ſorwardness, troubles ome- 

obtrusive, гоп езотте. 

{10 Це оп; || 10 КАИ оп, Кан 
10; 1 lay оп, итрозе. 

to оБгиде опе`$ 3217. 


Нагадить — 331 — НШагрузчикъ 
Нагалить, га. раг/. salir; ſaĩre дез vilenies . .... beſchmutzen Sauerei machen.to зо; №0 make obscenities. 
Нагайка, /. 4, dim. пагаечка, le fouet. [-рный, а4;. die Peitſche ....... ſſchnuppe whip, scourgo. 


Нагаръ, хм. la brülure; (xu сечь) le lumignon; das Angebrannte; || Ме Licht- hurn; || зпий (о/ а сапе). 
Нагачивать, нагагить, га. ſaire un chemin de Газ- einen Weg mit Faſchinen machen to lay ог eover with Газстез 
Нагель, зт. Мог. la gournable. . . . . ... . . ... leines der hölzerne Nagel.. ....... {гее-па!. 

Нагибать, нагнуть, га. рНег, соигЬег; |! сомтВег еп biegen, krümmenſſin Wenge bie 10 Бепд, bow; || 10 bend т 


Чате; || -ся, сг. зе рИег, зе courber. дет; 1$ biegen, ſich krümmen. 


Нагитка, 5с. $, рор. personne toute пше.......... ет nadter Яит......... 
Нагишомть, а. /[ат. tout nu.. .... еее. nackt, nackend............. 
Наглазникъ, ⸗m. еШеге / (а {а tetiere d'un chera). das Augenleder, Scheuleder . . 
Наглазный, а4). mis sur |е$ уецх; || visihle . . . ... vor die Augen; | ЯФбат.... 
Наглецъ, зт. un insolent, ĩmpudent, еЙготи6...... ein frecher Menſch. ........ 


Наглость, з/. impudence, eſffronterie, impétuosité /. die Frechheit; JHeftigkeit.... 
НАглухо, adr. hermétiquement (fermé) hermetiſch, luftdicht. . ...... 
Иаглый, а4;. придет, eſfſronté; impétueux (durent), frech, unverſchämt; || Ве .. 
Наглялка, з/. action 4`арргепдге а la simple уше. . das Abſehen(einerGewandtheit) 
Наглядный, а4. aequis а la simple vue durch Beobachtung erlangt . .. 


quantity; || 10 Беп@ dovwn. 
а паске4 регзоп. 
пакей, паке у, 
еуе-Пар, blinker. 
БеГоге Ше еусз ; || уе. 
impudent тап, запсу fellow 
sauciness; |! fury. 
hermetically, elosely. 
impudent, запсу ; || Вегсе. 
learninge Бу looking оп. 
learned Бу looking оп. 


Нагляльться, гг. рат/. герагдег, eontempler а 501 ſich ſatt ſehen; || abſehen, durch to admire зибсепйу; || © 


aise || (на что) арргепаге еп уоуапи faire. 
Нагиать, см. Нагоийть. || Нагиуть,см.Нагибать. 
НагиетАть, нагиботь, га. ргеззет; || Гаге та|..... | мае; || ЗейФет, weh бил. . 
Нагноён1е, зп. la suppuration das Eitern 


Beobachtung erlangen. 
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1еагп Бу looking оп. 


to ргезз проп; || to nip. 
suppuration. 


НаговАривать, наговорйть, га. rapporter, havar- tlatſchen; | verlädumden, ал» Мю speak, 1е1; || 1ю speak 


дег; calomnier, Чётаатег; || charmer, соп]огег. 


— ся, гг. parler, havarder а воп а!3е.........,.. 1$ ſatt reden ............ 


Иаговфрка,4/.3, в -воръ, ;т.1а calomnie; |е eancan. die Verläumdung; Klatſcherei. slander h tittle-tattle. 


ſchwärzen beſprechen, hexen. against,slander;to conjure 


to К ИЦ one is satisſted. 


— 


Наговорщикъ, -шица, з. calomniateur,-trice . . . | Dhrenbläſer, Verläumder, т. | slanderer, tale-bearer. 


Нагой, 4d). пи; || д. пи, sans déguisement. . . .... nackt, bloß; Junverſtellt..... 
Наголо, а4е. а пи, а découvert; Jentiérement. . . . . entblößt; || балу, 5809 
Нагольный, 24. sans ге гесоцуети ( 4ез [оитгигез ). ohne überzug (хоп Pelzen) ... 
Нагоняй, зт. [а réprimande der Auspuher, Verweis 


ежа оно ноя | ОКЕ. 4АЦОРЕЦЬЕ, ОШО. к. .+ 


naked, Баге; |! пакед, ореп. 
паке у, Баге; !! епигейу. 
пакед, иосоуегед. 

check, rebuke, 1есште. 


Нагонять, нагнать, га. chasser еп ип lüeu; аНгарег | zuſammentreiben z einholen; to drive up, аззетЫе; || {0 


еп соигапи ; || №9. atteindre, бха!ег; || спаззег, тейге| einem gleich kommen; ſauftrei⸗ 
(ип сег4е); | 945НИет; || ргосигег, сапзег. 560; deſtilliren; ſJozuziehen. 


overtake, reachto equal; 
drive оп; || 41861; bring оп. 


НагорАживать, нагородйть, га. з6рагег раг plu- viel Abtheilungen machen; Jauf to divide into compartments; 


siceurs cloisons; еп{а$$ег; || dire дез absurdités. einander [едет дет anhäu⸗ 
Иагорать, нагорЪТЬ, вл. devenir chaud; || БгШег. . heiß werden; brennen. 
Нагорный, а4). 5 иг 1а тошарпе ; || élevé, montueux. | зи den Bergen; || Зето« (Но. 
Нагорьлый, а 4). couvert d'un lumignon ( 4е [а тёейе ). mit спит Schnuppe . ....... 
Нагоститься, ог. рат/. rester longtemps еп visite. . zu Gaſt bleiben ſo lang man пит 
Нагота и НАгость, 3/. la nudité ме Blöße, Nacktheit. [Luſt hat 


[ет 


|| 0 Неарир ; || 10 talk поп- 
10 grovw hot ſſto Биги. [з3еп5е 
оп the mountains: highland. 
ИВ а snuſf. 
{0 make a 1002 УЗИ. 
nakedness, Багепез$. 


Наготаяливать и -товлять, -товить, га. ргбрагег| in Menge zubereiten; Jgenug to таКегеаду ; | © ргераге; 
Реаисопр ; -ся, гг. ргбрагегазех ; || (ге ргёрагё.| zubereiten; zubereitet werden. || 10 Ъе ргераге4. 
Награбить, сд. раг/. геег; || атаззег еп рШапе. . zuſammenſcharrenzſſviel erwer⸗ to гаКе ; || 10 521 Бу гоБЪегу. 
Награла, +/.. la гбсотрепзе; -дный, Че récompense.die Belohnung.. ....... [6еп reward, remuneration. 
Наградитель,-ница, 5. rémunérateur,-triee . ... Belohner, Vergelter, -т.... . remunerator, rewarder. 
Награждать, наградйть, га. г6есотрепзег; |! dé dom- belohnen; Jerfetzen, erſtatten. to reward ;to compensate. 
— ся, гг. ге гесотрепзб; otre dédommagõo. ſmager belohnt werden; erſetzt werden. to he rewarded; to Бе com- 
Награждён!е, зл. la гётипбгаНоп, récompense. . . die Vergeltung, Belohnung.. remuneration. ſpensated 
Нагребать, нагрёсть, са. entasser еп rätelant. . . .. zuſammenſcharren, ſchaufeln.. to таке together. 
Нагромоздить, га. раг/. entasser, атопсе[ег.. . . . | auf einander thürmen to пеар пр, pile пр. 
Нагрубить, са. рат/. faĩre heaueoup 4е grossiéeretés. durch Grobheiten beleidigen. . to Бевауе rudely. 
Нагрудникъ, эм. le rational, ресюга!|; |! р!аз(гоп.. das Bruſtſchild; Bruſtſtück. hreast-plate; hreast-piece, 
Нагрудный, ad,. porté sur la poitrine, pectoral. . . . Bruſt⸗, auf der Bruſt getragen. breast, pectoral. 


Нагружать, нагрузить, га. charger, агг!тег..... laden, beladen, befrachten.. .. to load, 1аде, freight, ship. 
— ся, гг. ге chargo || s'enivrer. . . ........ .. beladen werden;! ſich berauſchen. to he loaded; | © get tipsy. 

Нагрузка, ;5/. le chargement, fret, аггипаее....... die Ladung, Beladung. ..... lading, freight. 

Иагрузчикъ, зт. le chargeur, arrimeur ... .. .. .. der Auflader, Padtnecht..... Поадег, freighter, stower. 


Нагрызать 


Нагревальникъ, зт. 1а bassinoire. 
Нагрьвальный, adj. зегуап( & сваи ег......... 


Нагрызать, пагрызть, са. саззег ауес 1ез dents еп ſin Menge aufbeißen.. 
lquantiteᷣ 9Вагтиубатие zBenwarmer т. warmingepan. 


— 


зе» 


zum Wärmen dienlich 


Наллопаточный 


to gnaw. 


warming. 


Нагревать, нагр®ть, га. chauſſer, réchauſſer; wärmen, aufwärmen; || ПФ be⸗ to warm, heat; | © ſealher 


(руки) s'enrichir; (бока) гоззег d'importance. 
Нагрьшить, сл. раг/. респег Беачсоир.......+.. 
Нагрязнйть, са. раг/. заЙг 4е сгоце.......... . 
Нагрямуть, сл. раг/. venir subitement, вигргепаге. 
Нагубникъ, зм. la muselière . . .... . · . . . ... 
Нагулйться, сг. раг/. зе ргошепег а $01 а!5е..... 
Надавать, га. (рг6з. надаю) 4оппег еп диап! 6... 
Надавливать, надавить, са. ргеззег, ргеззигег еп 

фчап ще; || ргеззег, зеггег, ſaire та[ еп serrant. 
Налаивать, надойть, са. traire реп (мя зеаи)... 
Надалбливать, надолбить, га. еаШег пп рец. .. 
Надарийть, га. раг/.Гайге Ъеаисоир 4е садеаих.... 
Надбавка, ;/.3, |'епспег1ззетевЕ т, l'enchére /... 
Надбанайть, падбавить, га. а]ошет; || загепсьеги". 
Надбой, зт. briques епзиз ди пошЬге pour la саззе. 
Надбрюоне, зл. Anat. épigastre т; -шный, а4).. 
Надвигивать и Надвигать, надвйгать и -винуть, 

са. pousser сопге; || -ся, сг. heurter сопте. 
Надводный, а4). au-dessus 4е la загГасе де l'eau. 
Надворный, а4). дапз |а соиг; || — судз, 1е сопзей 
аи чуце; || — совьтникз, сопзеШег 4е соиг (Тес.). 
Налворье, зп. le cöté 4`ипе maison sur la сопг. . 
Надглавный, 24}. -нал тбчка, Аз(г. le 2ёпИВ.... 
Надгроб!е, зп. ГерНарье /. „зе ееьененньь я 
Надгробный, в4). 4е tombeau, $6 ршШсга!, Гапеьге. 
Надлавать, наддать, са. enchérir, surenchérir . .. 
Надлатчикъ, -чицд, $. enchérisseur,euse. ..... ° 
Наддача, ;/. Гепспеге /, 1а зигепенёге...... * 
Наддвёрный, 44). qui est au⸗dessus Че la porie. 
ЯЙаддирать, надодрать, га. déchirer ип peu ...... 
Надёжда ц /ат. Надёжа, з/. 'езрегапсе /, espoir т. 
Надёжность, 3/. 1а сегИ ше, аззигапсе. [Гегте 
Надёжный, а4/.1, Пг, сета; -но, ауес сеги ше ; || 
Надёргивать, надёргать и надёрнуть, га. аггасвег 
еп quantité || меЦге а la Ве (ип даб). 
Надзнъьздный, а4). — с60дз, la voũte еШбгбе.... 
НадзиранГе, гл. и Надзоръ, зм. la зигуеШапсе. 
Надзиратель,-ница, $. inspecteur, -triee; -дьск@, 
Надзпрательство, ;л.Гетр1о! d'inspeeteur m. [а4). 
Надзирать, га. (за чьмз ) загуеШег, ауот l'inspee- 
Надивиться, гг. раг/. адпигег а son aise. [Чоп 4е 
Надирать, надрать, са. déchirer еп дай ; || Игег 
(les огеЦез); || -ся, сг. ге dchiro. 


Надиръ, зт. Astr. le па@!г.. „чье ++ —XR 
НадкаАлывать, - колоть, са. pereer ou ſendre ип рец. 
Надколфьнный, а4/. аи-4е3505 4и репои........ 


Надкрыл!е, зп. Н. паг. Г] уге т; -льный, а4).... 

Надкусывать, надкусйть, га. mordre ип рец.... 

Надламывать, надломйть, га. саззег ип рей..... 

Надлежать, П.З, г. тр. (надлежить ) 1 ſaut, оп doit 

Надлежаций, а4). 4, геи! 3, пбсеззайге ; || -щимз 
6бразомз, по -шему, сотше il ſaut. 

Надломть, вт. Гепдгой сазз6, 1а Ггасшге.. а 


‚ | т Oberſchmeerbauch 


reichern; derb abprũgeln. 
viel ſanvigen —X ————— 
‚| ми Koth beſchmuden. ...... 


one's пезг; || 10 вгазЬ well. 
to вт. 
10 ЯП with dirt. 


plõtzlich kommen, ũüberrumpeln. to ГаЙ upon, surprise. 


der Maulkorb. „нь ++ 


mur⁊le, nose· bhand. 


viel ſpazieren gehen, ſich — 10 have enoueh of walking. 


in Menge geben. ltreiben 
У ausdrücken, auepreſſen; 
drücken, klemmen. 
(стей Kübel) voll ausmellen. 
ein wenig aushöhlen 
in Menge ſchenlen......... 
die Zulage, das Überbieten. .. 
zulegen; überbieten. ...... 
die Zugabe (von Jiegeln) .... 


hinaufſchieben, hinauſrüden; 
ſtoßen ап etwas. 

oberhalb мт Waſſerfläche.... 

ви Hofe befindlich, Ро; | Раб 
Hoigericht; || мт Hofrath. 


.. | Ме Hofſeite (eines Hauſes)... 


мт Zenith, Scheitelpunkt. ... 
die Grabſchrift 
Grab⸗, über einem Grabe ... 


оное + 


.überbieten, mehr bieten. .... 


Sreigerer.in ра 
die Zugaben, das überbieten. 
Üüuber мт Thür beſindlich. 

ein wenig anreißen, ештейел. 
Ме Hoffnun 
die Zuverlaͤfſigkeit, Gewißheit. 
zuverläſſig, ſicher; Jſeſt. .... 
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in Menge aus reißen, ausrupfen; 


|| Фией anziehen. 


.das Himmelsgewölbe. ..... 
.die Aufſicht.............. 


Aufſeher in............. 
das Amt eines Aufſeherd .... 


to give, Веар upon. 

to press, ехргезз; | 
squeete, crush. 

to milk (а рай) Га. 

10 сы зе1, mortise. 

40 пуе т ргезет $. 

outhidding. 

to ааа; || 10 outbid. 

breakage (о/ brick⸗). 

epigastrium. 

to шоуе ог дмуе upon;to 
гип проп. 

ароуе Ше маг. 

in Ше уага; | амИс сошисИ ; 

aulie councillor. 

уаг9-з14е (of a Аоизе). 

renith. 

ап epitaph. 

over а grave, ſuneral. 

to give over, outbid. 

а bidder. 

outhidding. 

оуег Ше door. 

10 tear а1нЦе. 

воре, trust. 

trustiness, зеситНу, зогейу. 

trusty, зесиге; у; || (25. 

to риск оп, pull пров; | © 
bring тр. 

Ще vaulted skies. 

oversight, inspection. 

оуегзеег, inspeetor. 

inspectorship. 


[бое 


beaufſichtigen, die Aufſicht haben 10 отегзее, have Ше газрес- 


ſich ſatt wundern. ......... 


to admire suſſciently. 


м Menge сеет; ſbei den Ohren to tear пр; || 10 pull one's 


zupfen; || усттиТеп werden. 
der Nadir, Fußpunkt........ 
etwas einſtechen od. ſpalten.. 
über dem Knie befindlich.. 


.die Flügeldede, der Dberngei. 
anbeißen, einbeißen 


еагз; || 1ю Бе юга эр. 
nadir. 
to с1еауе ог split a НШе. 
‚| аъоте the Кпее. 
olytra, ving· shell. 


to hite a little, give а Ще. 


ein wenig einbrechen, einkniden. to break а little. 


es gehört ſich, man muß . .... 


it is песеззагу, one ought. 


gebörig, nöthig; | аи! gehörige proper, due, песеззагу; (| 


Weiſe, ordentlich. 


der Bruch, Anbruch. .... llich 


properly, duly. 
broken part, fraeture. 


Надлопаточный, а4). au-dessus de Гошор!ме. .. aber dem Schulterblatte btand⸗ahove me shoulder · biade. 


Надмеваться — 333 — Наль 
Надмеватьси, - мяться, гг. (чом) $'епогечейИг де. ſtolz werden, ſich aufblaſen. .. 10 Бе proud ог, 
Надмен!е, п.п -мениость, з/.1а hautéeur, 'örgueit n der Hochmuth, Stolz. ...... haughtiness, pride. 


Налиённый, а4). hautaĩn, orgueilleux; -но, -зетеп! hochmüthig, ſtolz, aufgeblaſen. Баия ву, proud; -1у. 


Налобность, 3/. 1е Безо, la nécessitö . . .. . . ... das Bedürfniß............ want, need, necessity. 
Налобный, ad. nécessaire, ше... . . . ... nöthig, nothwendig, пав. . | wanted, necessary, utile. 
иАДобно (/ам. надо ), г. (тр. il Гашь оп 40И. . . | топ muß, es iſt nöthig ..... И 1$ песеззагу, опе ought. 


Надалбливать и Нади! рать. 

zur Laſt fallen, langweilen. . 10 importune, weary ош. 
auf lange Zeit. ........... Гог а long Ише, 

einem Verdruß остит(о фест... to plague, 1еазе, weary. 
auf etwas auſmerkſam machen. to put пр 0, адузе. 


Налойть, Надолбить, Налраёть, см.Наддивать, 
Налокучать, палокучять, сп. importuner, епппуег. 
Надолго, а4е. pour longtemps „еее сьа я 
НадосаждАать, -салйть, сл. importuner & Гехсёз.. 
Надоумливать, надоумить, га. faire оъзегуег. ... 





— ся, гг. ещепаге raison, se гау1 ег, . + ſich belehren Тайет......... 10 hethink one's self again. 
Надоъдать, -ЗсСТь, ги. (кому) ennuyer, importuner. zum Überdruß werden ...... to weary, tire. 
Налийсчикъ и-писатель, зт. Сот. l'endosseur т. | der Indoſſent. . ....... .... endorser. 


Надиисывать, -сать,га.теЦге l'adresse ом inserip- | Ме Adreſſe od. Überſchrift ma 10 superseribe,, inseribe, 
боп, афгезжег; |! endosser (ипе lettre de change). | Фет, adreſſiren; Jindoſſtren. address; || 0 endorse. 
Надиись, /. и -писАн!е 5 п. linscriptäonz adresse /; Inſchrift, Aufſchrift; Adreſſe, inscription, superseription; 

| Сот. endossemont т (4е letire de change). Uberſchrift / || Indoſſement a. haddressz endorsement. 
Иадрамен!е, зп. l'omophore т (тал(еаи засегдова!). das Omophorion. . ........ omophorion. 
Надрубать, надрубйть, га. marquer ауес la hache; ſanhauen, einhauen; mit Bal⸗ to сш into, noteh (зе НА an 
construire au⸗dessus, élever еп poutres. {сп darauf bauen, überbauen. ахе); || 10 raise (а bouse). 
Налрубка, ⸗. и Налрубъ, зт. епагой entailté. . . die angehauene Stelle place сиё имо. 
Налрывать, надорвать, га. déchirer оп рец; || (себя ) ein wenig einreißen; || ПФ ver- lo 1еагайШе ; || sprain опе'$ 
se доппег ип еЙоти; || ( живбтики ) зе ратег4егге. heben; || 6 ал! lachen. | selſto burst wvith laughing 
— ся, er.se dẽchirer оп рец ; || $е donner пп еЙог(. ſich einreißen; || ПФ überheben. to Беа little torn; ſounder. 
Падрывчиный, 04). sujei ашх efſorts (Чех сйегаит). der ſich leicht ktreuzlahm macht. straining, ſounderous. 
Налрымтъ, зт. endroit déchiré; || ип eſſort де reins, tingeriſſene лес; || Зав Зет» Цеаг; || гам, rupture. 


Иадрыхнуться, гг. раг/. ſam. dormir а зоп aise... ſich ſatt ſchlaſen 
Надрузаъ, зт. l'incision, емаШе F. .. ныне, der Einſchnitt, Anſchnitt..... 
Иалрузывать, падр®зать, га. faire ипе ineision. ein wenig einſchneiden 
Налсада, з/. ип еогЕ, tour де reins. . . .. .· .. .... das Verheben, Überheben.... 
Налеалный, 24). ре Ме, qui demande (гор d'eſforts. beſchwerlich, ſchwer, mühſam. 
саждать, надсалйть, га. causer ип efſortz (eo Schaden thun; || (псп zum Фа, 
емъту) Гате ратег de пге; || -ся, гг. зе доппег| chen bringen, daß ст faſt er— 
ца eſſort, зе доппег ип tour 4е reins ſtidt; || ПФ verheben. 
Надематривать, -смотрфть,га.зигуе ег, пзрестег die Aufſicht haben, beaufſichtigen 
Надемотризикъ, -ица, з. пзресенг,-И1се; -мичёа, Aufſeher,in ... 
Надешоетръ, эт. la зигуеШапсе, тзресцоп.  [а4).| Ме Aufſicht .... ......... 
Налстроивать, надстрбить, га. БАНг au-dessus. .. überbauen, darauf bauen. . ... 
Палстрайка, ;/. partie ajoutée sur ил bätiment. . . das aufgeſehte Gebäude. .... 
Надстрочный, а4). Стат. mis au⸗dessus des mots was über Ме Zeilen geſezt wird; 
оц des ügnes; || -ное двоетбще, le tréma (). | Раб Trennunge zeichen. 


Надеъдать, палсъфсть, ся. s'aſſaisser, s'ahaisser. .. ſich ſetzen, ИФ ГеКа........ 

— ся, гг. зе donner ип effort. . . . . . . . . . ...... ſich verheben, ſich Schaden thun. 
Иадефкдуъ, 1. смюйться до -сйду, étouſſer de пге.. vor Lachen berſten wollen. ... 
Йадеъкать, надсьчь, га. entamer, ета ег....... anhauen, стваиет......... 
Надезчка, endroit marqué ауес la hache . . . . .. Ме angehauene Stelle. . ..... 
НалувАль шек, -щица, з. готреиг,-е05е...... Betrüger,⸗in.. ........... 


Налувать, надуть, га. епйег, gonſſer, hoursoufler; aufblaſen; Ohrenbläſerei те 
| (кому вз уши) Пабогиет; || готрег, duper. ben ; | betrũgen. lden, пашет 

— ся, ст. 5`епйег; 6\ге еп0б; || зе Гасвег, Бошдет. . aufſchwellen; haufgeblaſen wer⸗ 
Налуматься, гг.раг/.зе сс} 4егаргез müré г6Пехтоп recht nachdenten. . ...... ... 
Иалурачиться, гг. рат/. faire Беаисоир 4е folies.. ſehr viel Poſſen 1тебел...... 
Налутость, 5/. [а Боигзоцйиге, етрвазе (du ве) . die Geſchwulſt, der Schwulſt. 
Налутый, ad,.boufſi, hoursouſſé; -то, ауес етрьазе. aufgeblaſen; ſchwülſtig . ... 
Малушать, надушить, га. remplir d'une odeur. ... mit Geruch erfüllen. ....... 
—ся, сг. (чюмз) $е рагГитег....... . ſich parfümiren ....... 
Надъ и Иадо, prép. inetr. sur, au-desſsus de....... ИТ. ............ 


lheben 


to Вауе а роо4 sleep. 


eut, incision, пов, 

to сир т, ĩneise, noteh. 

strain, sprain in Ше back. 

toilsome, hard. 

1ю strain, ſounder |! 10 таке 
опе burst with laughing; 
|| © strain one's self. 

to overlook, inspeet. 

inspector, overseer. 

inspection, wateh. 

10 build upon. 

superstructure. 

ароуе Ше line, superlineal; 
diaræsis. 

10 sink дом. 

10 strain one's self. 

10 hurst out laughing. 

to hew into, noteh. 

incison, сш, noteh. 

deceiver, cheat. 

to Бом пр, ша; || {0 ſlat 
ег; || 10 дире, cheat. 

to Бе blovn пр; |5 \е И, pout. 

10 hethink one's зе! Г. 

to play Ше ſool suſſiciently. 

hombast, inſlation (o atyle. 

inſlated bombastic;- cally. 

10 ПП wiil азшей. 


‚ | 10 use odours ог 9001$. 
. [оуег, оп, ироп. 


— 


Надымлать 334 


Надымлять, надымёть, са. remplir de Гитее. .... 
Надышать, сп. раг/. réchauſſer l'air раг l'haleine.. 
Надьвать, надЪть, га. шейге, revötir, епд0$зег. .. anziehen, ацйевеи...... [еп 
— ся, сг. зе теЦге (des с&етепиз, ес.).. ... | ИФ anziehen laſſen. ...... 
Надфлать, va. parf. faire, ргёрагег еп ——* ; | м Menge шафел ; | viel Sorge 
(тлопдтз) самзег Беаисоир 4`етЪаггаз. verurſachen. 
Надьлёне, зп. action de pourvoir /, 1е ращасе.. . . | das Verſehen, die Zutheilung. 
Надълять, надзлйть, га. pourvoir, ſournir, munir. ertheilen, verſehen, verſorgen. 
Надьянность, 3/. 1а сопбапсе, езрёгапсе........ die Zuverſicht, Hoffnung.. 
Uaainrien, Г.3, сг. espérer, s'atlendre äüzl (на что) hoffen; || (аи! einen) ſich ver⸗ 
зе reposer sur, compter sur. laſſen, vertrauen. 
Наедниз, ах. еп téte à tête, entre quatre yeux. . . | unter vier Augen. .. 
Наёжиться, гг. paurf. Ггопсег le soureil, se Гасьег. . ſich empor ſträuben; ſich argern 
Наёмникь,-ница, 5. le шегсепате; -ничё@, ад)... der Miethling, Söldling. ... 
Набмный, а4), Че |оцаре, а |ощег; || 1006... Mieth⸗, Зоби»; || gemiethet .. 
Наёмшикъ,-шица, . le ou la locataire; -шича, adj. der od. ме Зет... 
Наёмъ, зт. 2, le louage, 1оуег; || 05 наймы, а louage. die Miethe; | зах Энеце.... 
жить по найму, servir, &1ге еп зегусе. lage dienen, м Dienſten Йебет.... 
ходить въ наймахъ, 5е 1опег, &41ге donné а lou- vermiethet werden. ... 
Нажаловать, га. раг/. gratiſter, avancer plusieurs. viele deſchenlen, befördern.. .. 
— ся, er. (на ко:0) porter des plaintes сопге. . . | ПФ ſehr пет einen bellagen.. 
Нажарить, га. раг/. rötir en quantité; || еп chauſſer. п Menge braten;ſſehr einheizen 
Наждакъ, эт. l'émeri т; -ковый и -чный, d'meri, т Schmergel, Schmirgel... 
Нажина, 3/. le гаш, ргобЕ; || ГарраЕ т, атогсе / . . | der Gewinn; || Köder. [фей 
Наживать, нажйть, га.асфиёгг, атаззег; || Гайге (des ſich erwerben; (Schulden) та» 
— ся, гг. $'е пс г; || Четеигег longtemps. ldettes)reich werden; Jlange bleiben.. 
Наживлять, наживять, га. Чоппег Госсазюп de Gelegenheit zur Bereicherung 
5'еппевг; || тецге Гатогсе (а Глатесон). дебет; | den Köder апйеЧея. 
— ся, сх, s'enrichir, атаззег ди bien. . . .. . . . . . | И ф bereichern, reich werden.. 
Нажинный, а4). qu'on реш acquérir; avantageux, ха man erwerben kann; ein— 
lucratif; employé pour атогсе (des poissons). trãglichz Kbder⸗(fiſch). 
‚ Нажигать, нажечь, га. ргёрагег heaucoup еп brös dviel fertig brennen; ſehr ет» 
1ап1; chauſſer fortement; marquer еп brülant. heizen; mit Brenneiſen zeichnen 
Нажидать, са. (на себ ) attendre, laisser venir. . | erwarten.. .. .... 
Нал‹имать, нажать, га. ргеззег; || ргеззигег еп а неьетьсй ел in Menge вид» 
quantito; || зеггег, Беззег { Филе слаиззиге). drüchen z drücken. 
Нажинать, пажать, са. moissonner une диап. . einernten.. ... .. ......... 
Нажираться, нажраться, гг. häfrer а son 8001... . ſich voll freſſen. ...... 
Нажитомъ, зт.1, le еп acquis. [‘асдибтг das Erworbene..... 
Нажиточный, ad. lueratif, -но,-туетепе || qui peut eintrͤglich; leicht zu —— 
Нажужжать, гт.раг/лпсоштодег par le bourdonne- durch Sumſen läſtig fallen; || 6 
ment; || дд. importuner, ennuyer, incommoder. nem die Ohren voll brummen. 
Назадий, а4с. derriére, а la queue. ..... — hinten, ат Ende, zuletzt. .... 
Назадъ, од. сп arriére, а гесшопз; || 4е retour... zurück, rüdwärts; zurüch... 
Названиваться, -звонйться, ег. зоппег А son а15е. ſehr viel läuten ........... 
НазваигГс, зл. 1а абпоттайоп, le nom. ..... . .... die Benennung, der Name.... 
Назвать, см. Называть, || Назло, см. Зло. 
Назёмъ, зт. Гепога! т; || |е Гапиег...... 
Наземь, а4е. à terre, раг Цегге ево оь 
Назидаше, вл. édiſication, iastruction . [6 41Ватие 
Назидательный, а’; 69 Пап(; -но, 4’ипе тап:ёге 
Назидать, га. с 41бег, instruire; || -ся, ег. те 64106. 
Назначать, назначить, ра. бхег, déterminer, 46- терь и 
— ся, er. 64 ге Йхб, &1ге 9651016.....,.... ах beſtimmt, ernannt werden... 
Uaaunauéle, зп. lu désignation, —— .2die Beſtimmung, тепло... 
Назойлиность, з/. Гнпрег лепсе, insolenee /..... 56 Frechheit, Unverſchämtheit. 
Назойливый, а4). insolent; -во, ауес {пзо|епсе.. ‚ | пеф, unverſchämt. 
Назфла, 3/. рор. la сотгаг в, Гепаш т......... 


die Luſt durch den Hauch смойте 


... 


же» 


жж. + 


жж», 


эха 


мт Dünger; der Miſt..... 
zu Boden, auf die Erde. . .... 
Ме Erbauung, Lehre. ...... 
erbaulich, belehrend. ....... 
erbauen ; || erbaut werden.. 


эхх 


зоо» 


Шазола 
voll dampfen, mit Rauch füllen. 


10 ИП with smoke. 

lo warm Ше air with ones 

to put on. breath 

10 Бе рш оп, o оп. 

{0 маке ready, ргерагс; | 
{0 оссаззоп troubles. 

dealing out, епдом тети. 

10 deal ош, endue, епдо%, 

сопйдепсе, Воре. 

to Воре, ехресь trust; | №9 
trust 1ю, rely ироп. 

. | асе to Гасе, ptivately. 

to Бг1 Це пр; || 10 зе апбту. 

а hireling, шегсепату. 

{0 Бе let, Васкпеу ; || Шгев. 


.hirer, renter, tenant. 


hire, гов; || © hire. 

{0 зегуе, Пуе in service. 

1ю Бе let. 

1ю bestow upon, сошЁег. 

to complain against. 

to roast, 10251; || 10 Веа well. 

етегу. 

каш, ргойц; |] Бай. 

to рерасашгелосот( 9е 5) 

10 xrov гусь; || {0 live, setlle 

10 give occasion 10 2том 
rich; || © ри! оп а Бай. 

ю егом rieh, Шиуе. 

ihat мау Ъе асцишге4 ; [ 19- 
crative lyz used Гог baith 

{0 ргераге Бу burning; № 
heat гед-Но\ ; 110 шатк ВУ 

{0 await. [Богата 

130 press оп; | № prtess, 
squeere; || № nip, pinch. 

to harvest. 

to gorge one's зе. 

acquisition. 

lucerative; | 1 Бе aequired 

{0 Иге унь ВомоноЕ ; Г № 
зп, deaſen. 

Бейта. 

hack, haek again; ſin ге го. 

to have enough of riugine 

пате, denomination. 


manure, eompostz dung 
Чоу, to the ground. 
ediſeation, instruchon. 
edifying;-ty. 


. 10 е4Ну; to be ediſted. 


(0 designate, destine. 

40 Бе designated. 
designation, destination. 
insolence, sauciness. 
замсу, insolent; -1у. 


der Итост, Ме Langweile. ... | vexation, аппоуаисе. 


Назръвать — 335 — 
Назръвать, назр®ТЬ, га. mörirz aboutir (Jun abcés). ſreifen; амбтефе........ 
Назрьлый, а4/. Чи! абоцИ{ (Гия абсёз).......,. reif, aufbrechend ..... в. о 
Назубокъ, зт.1, 1а Пше а 5516... . я die ФадекИе............. 


Называть, назвать, са. аррейег, пошшег, 46 пот- 
шег; || пуЦег plusieurs, газзетЫег. 

— ся, сг. з'аррёег, зе поштег; || $ ЧтуНег....... 
Назывчиный, а4/. qui snvite lui-même 
Назывъ, хм. invitation 4е plusieurs регзоппез. .. 
Наш-, particule du зиремай/, 1е р1и$; || наилучишй, le 

мещеиг; || наилегчайиеа, le plus 16 рег. 
Найвный, а4). па\(, ingénu; -но, nalvement 
Найгрывать, нанграть, га. }оцег (ил а"); |! васпег 

аи }ец; || -ся, сг. ] ошег assez, Jouer 001 500 $001. 
Иайлёныхить, зт. ип enfant trouré 
Наизусть, а4с. раг сечт; || ап hazard 
НалименовАн!е, зп. |а dénomination, 1е поп» 
Илименовать, см. Именовать. || Найти, см. На 
Наиначе, а4е. surtout, d'autant plus 
Наискивать, нанскать, га. атаззег еп спегсвап!. 

— ся, гг. ẽᷣtre longtemps а trouver 
Ялискосокъ ц Наискось, аде. de (тауегз....... 
Найтте, зп. linfusion (du бат!-Езрги ) ; || п@иепсе /. 
Илйтовить, 11.2, га. об-, Маг. aiguilleter 
Иайтонъ, 31. и -вналя вербека, Маг. l'aiguillette /.. 
Накалить, са. раг/. епсеп$ег Беаисопр 
Наказаще, $л. 1а punition, 1е chütiment . . ....... 
Наказательный, а#/;. де chätiment . ... 


—— — 


+... 


хохот тое 


зоне 


зу + 


зе». + 


nennen, benennen; || 511 (Gäſie) 

einladen. Idringen 
heißen, ſich nennen; ſich auf⸗ 
ſich ſelbſt zum Gaſte anbietend. 
die Einladung vieler Фе... 
aller · (Vorſylbe мт Superla⸗ 

ное); der allerbeſte; leichteſte. 
naiv, kunſtlos, ungekünſtelt... 


ſpielen (auf Inſtrumenten);im 


Spielen gewinnen; ſich ſatt 
мт Findling.. ...... [реет 
aus wendig; Наив Gerathewohl 
die Benennung, der Name ... 
ходить. 
beſonders, vorzũglich, ши ſo 
пи Suchen einſammeln. (теб 
lange ſuchen 
ſchräg gegenũber 
Ме Ausgießung; | ет Einfluß. 
ſeiſen, nähen, ſorren 
das Nãhtau, Sorrtau 
viel raäuchern 
die Strafe, Züchtigung 
zur Strafe dienend 


ое 


зоо ноь + 


ежу» + 


же» + 


же фею он + 


вах 


Маказъ, зш. instruction 3 Гогаге т; -аный, а4}.| Ме Inſtruction, Anweiſung; 
| -мый атамёна, le viee · hetman (сйез les Созадиез)| Vorſchrift; der Vice фенпапи 
Наказывать, наказать, га. (когб) punir, chätier; beſtrafenz befehlen, auftragen; 


{ (кому) от4оппег; || -ся, гг. ötre puni. 


НакАливать, пакалйть, га. faire rougir аи Геи. ... glühend machen 
НакАлка, 5/. и Накалъ, зт. état т d'un Гег rougie das @ фен 


Накалываи{е, зп. — мёда, [е talouage 


зоо + 


| БеЙтай werden. 


[Korpers 
das Tattowiren, Bemalen des 


зе» 


Накалывать, наколоть, га. faire des trous; || Гепаге durchlöchern; || 561 ſchlachten; 


ви шег еп дчап! ее ; || piquer, Ыеззег; attacher 
ауес дез 6рша|ез; || (пло) зе taltouer. 


Наказякаться, гг. раг/. Гат. БаБ ег 01 son $001. ſich ſatt plaudern 


же выхе 


Илкануиь, а4г. la уе Ше, le jour précédent 


viel Граел ; || Пефеп; || ап» 
ſteden; tattowiren. 


зн +» 


der Tag vorher, am Abend vor⸗ 


ripe, bursting. 


Накидывать 


10 преп; 1 № burst, break. 

а зам-Ше. 

{0 са|, депотута(е ; || to саП 
together, invito. lself 

to he called; toinvite one's 

forward т inviting one's 

invitation. lself 

Cparticle о[ the зиречайсе); 
|| Щеуегу bestzſthe lightest 

патуе, ingenuous; -1у. 

10 play проп; 10 win at ру; 
|| № Вауе епоизН оГ р!ау. 

а foundling. 

[Бу годе, Бу ВеагЕ; а! гапдот 
пате, denomination. 





ahove а, рагисш!аг]у. 
{0 раШег т seeking. 

to зеек long. 

aslope, obliquely. 
inspiration; influence. 


.to lash, зале. 


lashing, seizing. 

to ſill with incense. 

chastisement, punishmen 

castigatory, inſſictive. 

instruetion, preceptz in— 
junctionza viee-hetman. 

to chastise, punis; || 10 ог- 
der; to Бе chastised. 

to маке red· hot. 

red heat. 

tattooing, tattoo. 

to make holes; | 10 kiltz |110 
splitto prick, $НсК ; о 
pin оп; || © tattoo. 

to Вауе enough ſof chatting. 

ihe еуе, Ше day БеГоге. 








чинать, накоптйть, га. ſumer еп quantité.. | м Menge таифети..... . [ет 10 зшоке, зтоке@гу. 


Накапывать, накапать, га. уегуег раг роцИев.... 


—, накопать, га. сгеизег, héͤcher еп диап! в. .., | zuſammen graben ... 
Накариливать, накормить, га. nourrir, газзазуег. fättigen, ſatt füttern 
Накатка, з/. planche иг laquelle опгоше une 610. das Rollbrett 
Накатъ, т. и -тнбб потолдкз, plafond plat он агой. die ungewölbte Decke 


voll tröpfeln 


ен — 
8⸗ 
за 
чехия + 


{0 Чгор ой ог ироп. 

10 41, dig пр. 

10 nurse, Геед, ſodder. 
а rolling Боагд. 

а Пар сете. 


НакАтывать, накатать, са. гошег еп quantité; ||| п Menge herbeirollen; || аи» 10 гой; || 10 гоЙ оп ог проп; 


гощег зиг (ип гошеаи); || рготепег longtemps. 


roſlen; Jviel umherſahren. 


|| © 4муе enough. 


— ся, гг, ẽtre гош 6; | 5е promener assez (еп гойиге). aufgerollt werden; ſich (а fah⸗ 10 Бе гоПед; ſhave enough о! 


Иакдчивать, накатить, га. и -ся, с”. гошег зиг... 


auf etwas rollen 


222 


[тет to roll оп. 


ldriving 


— naxaua u, га. pomper, remplir en ротрапи; | Ба- | о pumpen; tüchtig ſchaukeln; to pumpzto swing enoug В: 


lancer suſſisamment; || -ся, гг. $ '61ге assez Ба!а0с6. 
НакАшивать, накосйть, га. ſaucher еп ччапи. .. 
Накваивать, накваснть, га. aigrir еп чоап 6. . 
Иакилка, 3/. 65 —ку, запз шейге les тапсвез...., 


| Я® ſatt {Фаш ел. 


viel abmahen, zuſammenmahen. 


in Menge einſäuern 
umgeworſen 


зоны 


оон 


10 have enough oſ swinging 
to том. 

to 1еауеп, ferment, sour. 
used without putting оп the 


Накиднфй, 24). рог зап; шейге les manches.... zum Umwerſen (von Kleidern). arms into Ше sleeres. 
Накидывать, наквдать м пакйнуть, га. jeter sur in Menge aufwerfen; CEKlei- to ihrow or те оп; | № 


ва quantité; || ]е1ег sur $01 (ип сЧетет(). 


der) umwerfen. 


lfahren 


throw about. 


æca, гг, 6 (ге ]е16 sur 501;||(нако:д.) ſaire une sorlie a. umgeworfen ие.) auf einen Говх | 10 Бе throvn оп; |Баск upon 


Накипать 


s'altacher а ип тазе; || $е Гогтег, s'ineruster. 


НАкипь, з/.'6сише /; || |е dépot (Фил liquide еп ebul- der Schaum; Anſatz (м Koch⸗ 
geſchirren); || мт Tropfſtein. 
[ел 
хоп Säure durchdrungen wer⸗ 
Накладка, 3/. chose superposée pour соцугит ; | а9- das Aufgelegte; die Erhöhung 


littion) || а stalactite, concrétion, incrustation. 
Накипьлый, ady. Гогтб раг Vébullition; äinerusté. 
Накисать, накиснуть, сл. s'imprégner d'aigreur. .. 


dition, hausse (de prix ) ; || garniture (de rétement). 
Накладная, 447.3. la lettre де voiture 
Накладной и Накладочный, а4). superposé; 
\ hausse, augmenté; | Гаох, розНеве; || р1адие. 
Накладный, а4). de savantageux; -но, аусс рее. 
Наклалъ, ;т. 4{т. -децъ, 1а perte, le désavantage. 
Накладывать, накласть, га. mettre sur en quantité; 
| наложить, шеЙге sur, superposer; plaquer; 
charger 4е, ипрозег; || hausser, augmenter. 
— ся, гг. ге mis sur, зпрегрозег; || {ге augmenté. 
Наклёвыпаться, наклевать, ог. 5е газзазег (des 
озеаиг) ; || наклюнуться, chercher а 6с]оге. 


ежа 


Наклеивать, наклеить, га, соПег а, соПегзиг.... 
Наклейка, +/. piece collée, раёсе а]ош6бе........ 
Наклейной, а4). -ная работа, le расаре........ 


Накзёпывать, наклепать, са. river $ит; || са]отитег. 
Накликать, 1.1, наклйкать, 1.5, га. арреег, faire 
venir ршз!еигз; || (ма себя) а тег зиг $01. 
Наклобучинать, -бучить, са.епГопсег (зол свареаи. 
Наклобучка, 3/. la mercuriale, réprimande 
Наклонён!е, an. 'inelinaison F3 Gram. le mode.. 
Наклонность, з/. Vinelinaison ;3la 415роз оп. . 
Наклонный, а) ineliné; (кз чему ) епеИп,41зрозё i 
Наклонъ, зм. 1а репис; || |е зоме! (4е сайёсйе)... 
Наклоинять, наклонить, га. ineliner, peneher. . . ... 
— ся, ег. sneliner; зе pencher; || &4ге incliné. [а4). 
НАковальная, 5/.3, 4 т.-ленка, l'enclume ; -денный, 
Наковывать, наковать, га. joindre еп Гогоеати, 
souder а (еп [отдеат); || ргёрагег еп ſforgeant. 
— ся, гг. ötro воифе; || ауог а$зе2 forgé 
Наковыривать, наковырять, га. збрагег еп éplu- 
chant; || ргёрагег ( 4ез зовШегз d'écorce). 


жеж зи = 


Накожный, &4/. сшапё, de 1а реац.. +... 5 


НаколАчивать, наколотйть, га. chasser, enfoncer 
еп дчапи{е ; || сВаззег, шейге (4ез cercles). 

— ся, гг. avoir Беаисомр а supporter. ........., 
Нанолловывать, -довать, га. свагшег, епзогсеег. 
Накфлка, 3/. 1а со Шиго... · · · · · . 
Наколоть, Накопать, см. Накалывать в НакА 
Наколупывать, -лупать, га. éplucher еп quantité. 
Накольниикъ, зм. |а репо еге (de сшёгаззе, 4е 
Наконёцу, а4е. enſin, А 1а п, ſnalement. — [$01е) 
Наконёчникнъ, хт. Шт. -пичекъ, 1а Бош егоПе ; || 1е 

ſferret (ФадиШецез ); || р. -ки, les franges /. 
Накоплен!е, зп. ассошшаНоп, agglomération /... 
Накоплять, накопить, га. атаззег; || ассишиег. . 

— ся, гг. s'amasser, 5'асспиег...... 


Накоптить, Накормить, Накосйть, см. Накан | 


Накфстиица, ;3/. 1а штешг (ам paturon du сйега(). 
Накостокъ, зт.1, СЫг. 1е nodus. „ен ь +, 
Накось, а4г. 4е biais, де гауегз...... 


жеж о» + 


Накипать, накиоз ть, сл. 5е Гогтег раг l'ébullition, ſich durch Kochen anhäufen od. 


anſeßen; || ПФ anſehen. 
angehäuft;z angeſeht. 


(des Preiſes); || мт Beſatz. 
der Frachtbrief . . ......... 

geſedt; belegt, plattirt. 
nachtheilig, koſtſpiclig. ..... 
der Nachtheil, Verluſt. .. .... 


einander legen; belegen; || 

auflegen; ſaerhöhen. 
aufgelegt werden; erhöht wer⸗ 
ſich anfreſſen (von Vögeln); 

ſich aus den Eiern picken. 
auflleben, anleimen 
das aufgellebte Stück...... 
die eingelegte Tiſchlerarbeit.. 
umnieten; verläumden..... 


·444422 





etwas zuziehen. 

(Реп Фиш) in's Geſicht drücken. 
der derbe Verweis. ........ 
das Reigen; Modusm, Art Г. 
der бана; || Ме Neigung .. 
geſentt; || велеще Си etwas). 
der Abhang; || ме Klappe ... 
beugen, biegen, niederbiegen.. 
ſich beugen; gebogen werden. 
рег Amboß 
aufſchmieden, anſchmieden; || т 

Menge fertig ſchmieden. [са 
angeſchmiedet w.zſ. ſatt ſchmie⸗ 
in Menge ausklauben ; viele 

Baſtſchuhe machen. 


жение 


in Menge einſchlagen ; || (Же 
п) aufſchlagen. 
viel Kummer erleiden. . ..... 
behexen, anzaubern. ........ 
der Kopfpuh 
пывать. || Наколобро 
in Menge аибПаицвет....... 
die Knieſchiene; Stieſelſtulpe.. 
endlich 
das Ortband, мт Beſchlag; || 
der бий; || Ме Franſen рё. 
ме Hãufung, Anhäufung..... 
aufſparen; ſhäufen, anhäufen. 
aufgeſpart werden 


· 2 


зоо оные 


ое 





der Япона, Япоет...... 


чивать, Накармливать 
| ме knorpelige Geſchwulſt . ... 


ichräge, ſchief. ........... 










aufgelegt; erhöht; || а, an⸗ 


viel auflegen, aufladen; auf 


[еп 


in Menge zuſammenrufen; || $ 





Накось 


to form Бу boiling, be а9- 
herent; || © Бе incrusted. 

scum; settling, crust; $ 2- 
1асше, incrustation. 

ſormed Бу boiling;ineru- 

to Бесоте sour. lsted 

thing laid оо; addition, 
impost; trimminug. 

booking-oſſiee иске. 

laid оп, put оп; || ад4е9, 
аизтепе 9; [а1з3е; |р1а1е д. 

10518, ипрго а е ; -Ыу. 

1055, disad vantage. 

to lay оп ог проп; || 1ю lay 
оп; || © рае; | © рш оп, 
порозе; || 10 а99, газе. 

10 Бе laid оп; {Бе augmented 

{0 ресК ох eat епоиз; |, © 
break one's shell. 

lo glue on, paste оп. 

piece glued ог pasted оп. 

уепеегий. 

10 rivet upon; || {© slander. 

40 са! toxether || 30 9га" 
оп опе’з зе1Г. 

{0 ри! оуег опе’5 eyes. 

а reprimand. 

hending, stooping; mood. 

slope; inclination, propen- 

sloping; inclined to. lsity 

slope, declivity; || head. 

{0 decline, bend, stoop. 

10 bend, Бом; || 10 decline. 

ап апуц. 

{0 ſorge ой ог проп; | ® 
Тогзе, ргераге. 

1юЪе Гогвед; | Гогке enough. 

to pick епоизв; || \ маке 
bast shoes. 

cutaneous. 

to drive оп, дпуе iazto 
knocek, put on (№юорз). 

to Бе in misery. 

to conjure, bewiteh. 

head-dress. 

дить, см. Колобролить. 

{0 pick, рее]. 

knee-guard; boot-top. 

in Ше end, at last, mnally 

chape (ofa зса фагч ); | 425 
|| псез. 

heaping пр, асситоайов. 

{0 Беар ир ; || 10 accumulate 

10 Бе heaped пр. 

ц Накашивать. 

сить, splent. 

поде. 

aslope, obliquely. 


Накочетиикъ 


Накочетинктъ, зт. le раг4е-тапсйе (4е сйаззеиг). 
Накралывать, накрасть, га. атаззег раг le уо|.. 
НакраАивать, накройть, га. ргёрагег сп coupant. 
Накрапывать, накрапать, са. 1аспеег, moucheter. 
—, гп. tomber а реще$ gouttes (de [а рще).. 
Накразиивать, накрасить, ра. teindre еп aruie. 


33: 


.| п Menge zuſchneiden....... 


— 


Наличникъ 


. | Ва sleeve. 

10 amass Бу Шей. 

to сш out. 

ſprenkeln, beſprentkeln. . ... .. | № sprinkle оп, dash ирой. 
tröpſeln vom Regen. .......to trickle, гор. 

in Menge färben. . ........ | (0 dye in quantity. 


der überärmel.. 
zuſammenſtehlen .......... 


Накрестъ, а4с. еп сго!х........ а нь ..kreuzweiſe. ...... —— crosswWise, across. 
Накривляться, гг. раг/. анте des асе вова Geſichter ſchneiden . ..... ... | 0 make угу ſaces. 
Иакричать, са. раг/. готрге, la töte раг ses сг!з. . | Ohren voll ſchreien. ..... 0 ге with erying. 

— ся, сг. стег beaucoup, avoir аззет сге....... ſich Ган ſchreien........... to ery ог bawl enough. 
Накронать,га.рах/.роизШ ег; faire (4е méchants rers pfuſchen; Jviel zuſammen бы to рай, boteh; || {0 ЧаБЫе. 
Накрошить, га. рат/. émietter еп quantité. .. viel einbrocen........ lichen © crumble оп. 


ИНакручивать, накрутить, га. toördre еп quantité; 
| шецге ипе Гог{е свагре, charger гор (ил char). 

Накрывать, накрыть, га. соцугиг ; || (на столё ) те(- 
{ге le соцуегЕ; || (чашку ) геюигпег за tasse. 

— ся, гг. $е сопупг; шеНге зоп свареац ; || &гесои- 
Накрышика, 5/. 4, le сопуегс]е ‚ [уе 
Накръико, а4. fortement, Гегше; || гё5-з6убгешепи. 
Нактоузль, зт. Маг. Fhabitacle тж; -зный, а4;}..... 
Накупать, накупить, га. acheter еп quantité 
Накупаться, гг, раг/. $ '61ге аззех haigné. . .. .... 
Накуривать, накурийть, са. рагГитег; || 415 ег ипе 

Ччавете; || готрег; || ся. Гатег beaucoup. 
Накутить, га. раг/. Га1ге beaucoup de sottises.. 
Накутывать, накутать, са. аи ег (4е plusieurs 

сЧетет:); || -ся, гг. зе еп envelopper. 
ИалАвливать, паловйть, са. аЙгарег еп quantité. 
Назагать, наложить, га. тецге sur, свагрег, im- 
розег; || (#0) орргипег, орргеззег. 

— ся, гг. ẽtre mis sur, &те пороз6.......... 
Налаживать, наладить, га. ассогаег (ип {плз н- 

тел); || Чгезвег, Гогтег, styler; répéter. 
Наламывать, наломать, са. briser еп quantité. . .. 
Налгать, гл. и -Ся, ег. ра’/. шепИг а son aise . .. 
Налегать, налёчь, сл. u -ся, гг. резег 5иг, 5’ар- 

рыует; || №9. орргипег; || з'аЦасвег, s'appliquer а. 
Налегкь, а4с. 16 сбгетео а la légére 
Належьть, га. рат[. вагпег (ия та!) а Готсе 4’ ге 

сопсйе; || -ся, сг. гез(ег 1005 1етрз eouchèé. 
НалетАть, налет ть, гл. (оп@гезогеп уо!апе ; |! ют- 

Бег 5ит; || уо]ег уег$, ассошгиг ; || уо]ет еп quantité. 
Налётъ, зт. опе аЦадие зи6 Це; || Chim. 1е5 Пеигз /; | 

3 —ту, еп ГопдапЕ sur за proie. [5иг 
Налетьлый в Налбтный, 44) arrivé ап 01; | tombé 
НаливАть, налить, са. усгзег 4ап$, remplir 

— ся, er ве гешрИг; || сошег дапз, епгег; || побег 

еп зёуе; || &4те сопйнеп! (4е {а реше сегое ). 
Наливка, з/. 4ёт. налйвочка, la liqueéeur, еац; -вочный, 

а4;. |! -ныл жнедтныя, Н.па(. les infusdires т. 
Налйвникъ и -няктъь, вт. //. пай. ип infusdire. . .. 
Наливной и Наливчатый, а4). transparent (4ез 

Риз); || -нбе колесб, гопе ра chute supérieure. 
Наливъ, зт.1а зёуе, lejus (des {гийз); l'infusion /. 
Налимъ, зт. роёззоп, 1а lotle; -м, de lotte.. 


жжение + 


...,. 


че ..’. 


НалинАть, валйпнуть и пальнуть, ги. $ 'анасвег &. | ебет БЕГЕ, „ан ньннь. 


viele tolle Streiche angeben... 


viel lügen; ſich ſatt lügen.... 


leicht.. 


das Infuſionsthierchen. ... 


viel drehen, zu viel drehen; to twist ог twirl too mueh; 
zu ſchwer beladen. || № [ау оп, load. 

bededen; | ми Tiſch Ми; ||| © соуег; || © 1ау Ше сюШ; 
die Taſſe umlehren. | © turn ур а сур. 

ſich bededen; Jbedeckt werden. to put on опе'5 heat; || {0 be 

der Фе [Strengſie соуег. lcovered 

© feſt als möglich; Juauf's ſast, closely; strongly. 

das Compaßhäuschen....... Ызшвас!е. 

т Menge kaufen..........to huy, ригепазе. 

ſich baden Го viel man Luſt hat. to bathe one's зе1Г enough. 

viel räuchern;abziehen, deſtil⸗ lo.perſume; || © 91501; || © 
liren; betrügenz || уе rauchen. Чесеуе; || © зтоке. 

10 commit ГоШез. 

{0 мгар оп, шие ир; || © 


эхо 


Пат! einhüllen, viel umwickeln; 
| ИФ recht einwickeln. envelop one's self. 

in Menge fangen.... to сай, 

auflegen, aufladen,anlegen; ||| 10 lay оп, put on, impose; 
bedrücken, unterdrũcken. | № oppress. 

aufgelegt, angelegt werden. . . lo Ве laid оп. 

(JIñſtrument) ſtimmen; anfũh⸗ to tune; || 0 (га, bring up, 
ren, abrichtenz wiederholen. accustom; || № repeat. 

шт Menge зетбтефел........ lo break. 

to bell Иез. 

aufliegen, drücken || bedrücken, to Не upon, ргезз ; || орргезз; 
verfolgen; || ſich anſtrengen. || 10 1еап, apply one's зеИ. 

lightly. 

durch langes Liegen belommen; to get Бу lying; | № have 
lange liegen; ſich ſatt liegen. епоцёв о lying. 

бета едет: ПФ ſetzen berbei⸗ to у проп; | 10 fall onzto 
еИел; | (п Menge herbeifliegen. гоп 10, Вазцеп ; || © Пу оп. 


зоо + 


plötzlicher Anfallzi die Blumen а sudden аЦаск; || Позуегз 


РЕП Fluge, imHerabſchießen. РЁ; | in Пушя upon. 

herbeigeflogen; aufgeflogen. Aying on; ſalling оп. 

eingießen, voll gießen, füllen. 10 pour оп, И. 

ſich füllen; einfließen; | ПФ те to he бей; 1о По\ ую Ц 
Saft füllen; zuſammenfließen. with лисе; 40 Бе confluent. 

der Liqueur, das Вайс; ге | infusion, liquor, water; 
Infuſſonsthierchen р/. —8 р. 

.. |ап infusory апипаеще. 

Нот, durchſichtig; || №6 обет, elear, \гапзрагей:; || ап 
ſchlächtige Waſſerrad. overshot vheel. 

der Saft (der Früchte); Aufguß. juice; äinfusion. 


die Quappe.. eel · pout. 
lo stick, adhere to. 


⸗—————2——22 


Назйчникъ, зт. dim. -пичекъ, 1е chambranle (de die Tiarinafung ; | das casing (о/ а 4о0г) ; || plate 


роте) ; | 1а platine (4е зегтите); || la visiere. 
Кей Diet. рагаЙ. РатЦе гиззе. 


Schlüſſelſchild; Helmgitter.! (оГа 10); || мог. 
22 


Наличность 


Наличность, 3/. le comptant, ГеЙес Г ж......... 
Наличный, а4). Чи Чеуаии; || сопр!апь еЙесИГ. . 

Налобнимъ, зт. le гощеац; |! |е топа] (4е чае). 
Наловить, см. Налавливать. || Наложить, см.На 
Налогъ, зт. limpöt ж, 1а сом Байоп.........., 
Наложница, 5/.1а concubine; -ничё а и -ческа, аду. 
Наложничество, зп. |е сопси таее. . 
Налой, зт. |е lutrin, рирИге; -йный, Че pupitre. ... 
Налокотникъ, зт. 1а со еге (иле агшигте)... 
Наломать, см. Наламывать. || ЧМальнуть, см. 
Налопаться, гг. раг/. рор. Ба[гег 500 5041 ....... 
Налытаться, гг. раг/. рор. БаЦге le рауб........ 
Нально, а4с. а gauche, du cöté gauche. 
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[pant lints, zur linlen Seite .... 


die Barſchaft. .... 
‚| восъет; бат мик Е vorhanden 
das Stirnband; der Stirnriemen 
кладывать иНалагать. 


die Auſlage, @ишт........ 


das Kebsweib, die Beiſchläſerin. 
..concubinage. 


мт uneheliche Beiſchlaf.. 
das Pult, Leſepult. ........ 


die Armſchiene, das Armſtüch. 


Налинпать. 
ſich vollfreſſen. у... +. 
recht herumſchleudern. ...... 


Нальзать, налЪзть, гл. entrer еп quantité еп ram- in Menge hineinkriechen. . ... 


Нальхплятьи-льпливать, налЪойть, га. eoller sur. auftleben, aufleimen. . . ... 


— ся, сг. 5е coller зиг; étre сое зиг...... 


—— 


НалюбонАться, гг. рат/. { чьмз ) адиитгег а зопа!зе. ſich ſatt wundern 


.. 


ſich aufkleben; aufgellebt werden 


Наляцать, са. 31. tlendre, bander (ил агс)........ ſpannen, апуебен.......... 
Намазывать, намазать, са. (гоЦег, епдшге, ога@ге. | aufſchmieren. . .... [Уфииется 
— ся, гг. ве frotté, епаци; || зе гоЦег 4е...... eingeſchmiert werden; || ИФ ein⸗ 


Намакивать, намакать, га. plonger (4ез chandelles). (Lichter) in Menge ziehen. .. 


Намарывать, намарать, га. salir, tacher tout; vollſchmieren, beſchmutzen;z [бп 


barbouiller, griſſonner bheaucoup. ldhuile 


{фиметей (Vexrſe). 


Намасливать, намаслить, га. frotler de beurre ои | mit Butter od. Ol einſchmieren. 


Наматывать, намотать, га. dévider, БоБтег..... 
Намахатьсял, гг. раг/. se ſaliguer еп s'éventant. . . 


aufwinden, aufſpulen .. ..... 
ſich ſatt fächern. . ......... 


Намачивать, намочить, га. arroser, humecter, naß machen, beſprengen; | п 


mouiller, 961гетрег; || ипЫЪег, macérer. 
Намащать, намастить, га. (гоЦег 4е Баише. ..... 
Намацуивать, намостить, га. рауег; || р!апси&!ег. 


weichen, benetzen. 
ши Salbe einſchmieren ..... 
pflaſtern; || мет 


Намёлни и Намжийсь, а4. рор. ilya quelques jours. vor einigen Tagen.. — 


Намекать, намекнуть, га. donner а entendre, faire 
те; || (ка что) ſaire allusion а. 
Намёкт, зт. le signe, ау! $ 1а41теси; || lallusion Г. . 
Намерзать, намёрзнуть, гл. s'attacher раг la де1се. 
Намёрзлый, adj. atlaché раг 1а ке! бе 
Наметать, намести, га. entasser еп Ба|ауап!..... 
Намётка, ;/. 1а сВенизеЦе; || рубсе; |! 1е шогаШоп. 
Намётный, а4). jeté з1г; || ргорге а couvrir 
Намётъ, зт. |а соцуегшге (Чеёеме) ;1етице ; || |е lacet, 
Мец; || е manteélet (есиззон). [Мег 
Намбтывать, - метать и -тнуть, са. ]еегзог; || Гаи- 


жеж» 


зу». . 


— ся, гг. @те ]е16 зг; || бе Га е; || ргепдге. 


Граъциае Че Гате, devenir habile. 
Наминать, намяать, са. broyer, pétrir ипе certaine 
чате ; || 5е froisser ({е рёе4). 
Наминька, 3/. quantité реше; || 1а Гго1з$иге....... 
Намозоливать, памозолить, га. сапзег des согз... 
Намокать, намокнуть, гл. s'imbiber 4`еац....... 
Мамоклый, а4/. imbibé d'eau, tout тои 16. [Ы6) 
Намолёчивать, -лотить, га, раЦге ипе диап 16 (4е 





зи verſtehen дебет, Winie ве 
ben; Ianſpielen. 
die Fingerzeige рё Anſpielung Г 
anfrieren, durch Froſt ſich anſe⸗ 
angefroren ........... [вел 
in einen Haufen fegen. [пм 
Halbhemd я; |814; Schließha⸗ 
aufgeworſen; zum Bededen. 
das Zeltdach; Зе; || Зова» 
garn; | ое Schilddede. 
hinwerfen; || 615 annähen.. 
aufgeworfen w.; leicht ange⸗ 
naäht werden; geſchictt werden. 
in Menge kneten, zuſammen⸗ 
drũcken; quetſchen. 
das Geknetete; die Quetſchung. 
ſich einen Leichdorn —— — 
ordentlich naß werden.. ... 
ganz паб geworden. * 
in Menge obreſcen. * 


Намолоть, га. раг/. moudre une certaine quantité; in Menge meabicaviei ар, 


| м -ся, гг. те beaucoup Фе Гада! е3. 
Намолъ, зт. la quantité 4е grain шоши......... 
Намораживать, -розить, га. faire реег ſortement. 
Намордникть, т. la шизейёге . 
Наморщивать, намбршить, га. г! ег, {гопсег.... 
— св, гг. se пег; || гопсег le sourcil. .... . .... 


реки, ИФ ſatt plappern. 
das бета ене. . 
Пат frieren laſſen......... 
der Maulkorb. ........... 
runzeln..... lrunzeln 
runzelig werden; || 2 Stirn 


— ———— 


.. | ю the left. 


. |0 Фр. 


Маморщивать 


геаду топеу, eſſeclüveness. 
front еЙесЦуетезду,саз1. 
ГопЦеу; || топа]. 


imposition, lax. 
concubine. 


readingedesk, pulpit. 
elbovguard. 


10 gorge one's sellſ. 

{© have enough о[ strolling 

ſabout 

to climb ог clamber 10. 

to stick оп, paste ироп. 

10 Бе stuek ог pasted оп. 

to admire suſſicienuy. 

to bend (афож). 

to grease, smear upon. 

to Бе ргеазе4 ; smear ones 

Гей 

10 dirty, daub suſſicientiy 
| © ;сгьЫе. 

10 риЦег, to oil. 

to wind оп, миа проп. 

10 Гап опе'5 зе! Г enougb. 

to мер moisten, 81еер; || © 
зоак, тасегайе. 

10 anoint with balsam. 


lo рауе; || 10 Uoor, board 


the other day, lately. 

to hint, give а hint, insiuu- 
ate || 10 allude to. 

hints р; | allusion. 

to Неезе оп. 

ſrozen оп. 

{0 5меер ош, 5ууеер учроп. 

цисКег; || рацеь; |, топ-йар. 

cast оп; || Гог соуемис. 

соуег, мгаррег ; tent cast⸗ 
пе(; || папа. 

(0 сазГ оп; || 10 Базе оп. 

10 Бесаз1 оп; || Бе Базе @ оп; 
| 10 become а Ще. 

lo knead, tread, жогк ; | © 
bruise, contuse. 

quantity kneaded; 

10 ргодасе corus. 


bruise. 


o get wet, Бесоте wet. 


wet, steeped, зоакед. 

10 ihrash, hrashb оц. 

10 grind a quantityz 11011 
idle stories. 


quantity ground. 


1ю ſreere зибсепЦ(у. 

а тие. 

{10 winkle, shrivel, Кан. 

10 Бе кои; knit one's brows 


Чамошенничать 
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Напалзывать 


Намошённичать, си. раг/. раззег за уе а ощег. viele Schurkenſtreiche begehen | 10 get Бу roguery. 
Намучать, намутить, га. 1гоц ег, гепаге trouble; trüben, пабе тафе; || ап 


|| (кому ма когб) саюштиег, noircir, dénigrer. 
Намучиться, ст. раг/. s'épuiser, se (оигтещег.... 


ſchwärzen, herabſeten. 
ſich abplagen. .......... .. 


Намучийть, га. соцугг entierement де farine. .. ganz mit Mehl beſtäuben. ... 
Намывать, намыть, га. laver еп quantité; г, imp. viel waſchen; Janſchwemmen, 


amasser, ſormer une alluvion; -ся, гг. ẽtre ]ауё. 
Намывной, а4). ſormé оц ассги раг alluvion 


..... 


Намыкаться, гг. раг/. fainéanter tout а $01 а15е.. ſich herumtreiben. . . ... 


einen Anſchutt bilden; gewa⸗ 
angeſchwemmt. (си werden 


Намыливать, намылинть, га. savonner entiérement, völlig einſeifen.. . . . . . . . . .. 
Намьливать, намфлить, га. blanchir ауес la сгае. dick ши Kreide beſtreichen . .. 
— ся, ег. se blanchir ауес la craie. . . . . ... . .... ſich ти Kreide beſtreichen. . .. 


Наихинивать, намЪнйть, га. acquérir раг des troes. М Menge einwechſeln 


— — — 


ее | 


{10 шид ду, мид@е ; || 10 а$- 


регзе, calumniate. 


{0 plague опе'з зе1Г. 
10 соуег with Поцг. 
{0 wash пир; || 10 inerease Бу 


alluvion; (0 be ма$ ед, 


inereased Бу alluvion. 


to chalk оп, chalk. 
10 chalk one's self. 
{0 change, barter, truck. 


Намзреваться, вознамьриться, гг. former le рго-| пи Sinne haben, дописи ſeyn, © intend, design, purpose, 


jet, ауот intention, зе ргорозег de, репзег а. 
Намф реше, зп. ГииепИол /, 1е projet, dessein . . .. 


Намърёнге, зн. ГасНоп de шезигег /. . ... .. . .... das Ausmeſſen ..... 


пк, Willens ſeyn. 
Ме Abſicht, мт Vorſatz. ..... 


ве. + 


гезо]уе, mean. 
ицеппоп, Чезри, ригрозе. 
measuring. 


Намхривать, намфрать, га. тезигег еп quantité.. eine Menge Dinge сибтейет . | to шеазиге. 
Наместник, зт. le ропуегпеиг, lieutenant; |! у1се- | мт Statthalter || 66 ; | соуегпог, lord-lieutenant; 


го? ; | реет (4е топаз те); -нич@ и -ническ(@, ад). 


| ьее Prior. Ифой 


Намьстничество, зн. |е роиуегпетеги; || 1а Неше- |5 Statthaltereiz Statthalter⸗ 


Нажътка, $/.3,1е signe, [а тагаче 
Намъчальникту, т. le trusquin 


ха овонохоа в 


НамъчАть, намфтить, га. тагачег; viser, ройиег. | аптек еп; || уси. 


[папсе dae Kennzeichen, Merlmal.. 


das Streichmaß... 





vrice-king; || рег. 
поуегитенц ; lord-heute- 
mark, (гасе. [папсу 
Ьеаш-сотраз$. 
10 mark оп; || © aim, ройи. 


Намьшивать, -шать, га. тёег ensemble, пб |апсег. | zumiſchen, viel zuſammenmi⸗-to пих, mingle. 


—, намфейть, га. ргёрагегеп pétrissant. . . . . . 


viel einrühren, austneten. . . . 


to knead, mash. 


НанзщАдть, намъетить, га. placer, mettre; || donner hinſtellen, verſorgen, unterbrin 10 расе, руб; || © proeure а 


чпе р1асеа; || Чедоттазег, indemniser. 
Намить (/иё. намну), см. Наминйть. 


дет; lentſchädigen. 


Нанесён!е, зл. action d'entasser, 4’асситшег /... . das Auftragen, Aufhäufen... 


Нанизка и НАнизь, 5/. ohjet еп@16............. 
Напизывать, нанизать, га. еп ег 


хех ....+ 


aufreihen, anreihen 


eine aufgereihete Sache 


зон — 


НанимАть, нандть (/и(. найму ), га. louer, prendre miethen; || ПФ vermiethenzge— 


& louage; || -ся, гг. зе 1юмег; || &1те loué. 
НАнка, з/. le nanquin; -ковый, Че папаши... 


miethet werden. 
der Nanlin. ..... 


Наносить, 11.6, нанбсть, га. entasser, amasser, ас- aufhäuſen, anhäufen, anſpülen; 


cumuler, атопсе!ет; || сачзег, atlirer. 


— Ся, гг. ẽtre amoncel· || Чопоег оц heurter сотите. | aufgehäuft werden; anſtoßen. 


zufügen, verurſachen. 


Нанденый, @4}. entassé — атопсе!6; || ассга раг Treib⸗zhangeſchwemmt; ап» 


alluvion; contagieux; calomnieux. 


ſtedend; verläumderiſch. 


Нанфетъ, зт. атаз ( /огтеё раг [есет); || ипе alluvion, der Haufenz die Anſchwemmung 
Ианюхаться, гг. ра!/. ргепаге beaucoup Че 1аЪас. ſich ſatt ſchnupfen. . . . . .. . 


Наобумтъ, а4г. зап réDexion, inconsidérément. ... 
Наоткось, адг. 4е Б1а15, de cöté, de 1гауегв....... 
Наотмашь, аёг. ауес |е геуег$ 4е 1а там 
Наотрьзтъ, афе. 1001 сошг(, d'une тап! те авеяуе. 
Надхривать, набхрить, са. епдште Фосге....... 
НападАть, напасть, гл. (на что) tomber $иг; || зе je- 

ter зиг; || аЦафиег, азза Иг, Гопдге з0г; || орргипег. 
Нападене, зп. attaque, charge, азгез$1юпт/..... 
Нападки, 5т. р/. les Vexations, chleanes / 
Иападчикъ,-чица, 5. орргеззеиг ; сысапенг,-еи5е. 


зн 


зову 


МапАдывать, нападать, гл. {отЬег sur еп quantité. 


Ианаинать, напайть, гл. зоодег ам-463343....... 
Нанпайка, з/. pièee soudée au-dessus. ... 


вазе 





auf's Gerathewohl, unüberlegt. 
ſchrãge, auf die Seite. ..... 
rũdwarts, nach hinten zu.... 
rund ав, entſcheidend ...... 
mit Ocer beſtreichen 
auf etwas fallen; überfallen; 

angreifen, anfallen; verfolgen. 


хехе 


. | ет Anfall, Angriff ...... [р 


die Bedrüdungen, Verfolgungen 
Verfolger, in; der Schikaneur. 
т Menge auf etwas fallen. .. 
anlothen. ... 
das angelöthete Stüch. ... 


апакостить,га.рат/.Га1ге des 50111525 ом des saletés Unfug treiben. . .. . . ·. . ... 
Напалзывать, наползти, гл. donner contre еп гат- tkriechend аи etwas ſteßen; | м 10 erawl against; | 10 сгам1 
pant; entrer еп rampant, ramper dans еп диаци(е.| Menge herbeilriechen. 


place Гог; || {0 indemniſy. 


bringing проп, heaping up. 

thing threaded. 

to thread, string. 

lo hire, take, rent; || 10 Шге 
опе'$ 5е1Г; || № be hired. 

папкееп. 

10 bring оп, сазЁ ир, heap 
ур; || 10 саизе, оссазтоп. 

10 Бе cast ир; || 10 зе. 

Веаре@ ор; || аПоу!0ив; || 
contagious; calumnious. 

471; | аЦиуюв. 

10 зпо@ enough. 

without Ши лв. 

aslope, obliquely. 

with Ше haek оГ the hand. 

bluntly, ſſatly. 

to do оуег with ochre. 

to fall onzto fallupon; || {© 
attaek, assailzto орргез$. 

attack, aggression. 

ageressions, carils. 

oppressor, сауЩег. 

10 Га! ĩn quantity. 


. 10 solder ироп. 
...| ресе soldered проп. 
to Гош, шаг, рой. 


{ 1, сгеер оц. 


Напалокъ 340 


Напалокъ, 5т. 1 1е ропсе (4е тйате); -лочный, а4).| der Daumen(im Fauſthandſchuh 
Напалый, а4). \ошЬё dessus. . . ... . . . . ....2aufgefallen, darauf gefallen.. 
Напамятывать, -мятовать, га. ſaire ressouvenir, einen an etwas erinnern. . ... 
Напаривать, напарить, га. cuire beaucoup а l'étu- | {ет viel ſchmoren; || Бабе, rei⸗ 
убе; || Баз тег, frotter au hain; (спину) rosser. ben, einreiben; prügeln. 
—en, гг. se haigner, зе frotter comme И faut.. . .. ſich ſatt о РА 
Напарье, зл. la tariére, le vilebrequin. . . . .. der Vorbohrer. .. ...... 
Напасать, напастй, га. laisser paitre longlemps; lange weiden laſſen; | im Über⸗ 
|| Газте de grandes ргоу!1 $1015. fluſſe verſorgen. 
Напасть, 5/. le malhéur, l'adversité, infortune . . | das Unglück, die Trübſal .... 
— ,сл.см.Нападать.| Напайть,см.Напаивать. Напёреть,см. Напирать 
Напахтать, га. раг/.РаНге une диап! 6 (4е beurre). {п Menge Butter ſchlagen ... 
Напачкать, га. ра/. salir, Багрои ег entiéèrement, hinſchmieren, vollſchmieren. .. 
Напекать, напёчь, га, cuire une quantité . . . . . . .· | М Menge bacen......***4* 
Напенять, га. раг/. accablet de гергосвез........| МИ Vorwürfen überhäufen... 
Напереди, а4г. devant, еп avant, раг деуапи..... | vorn, хотаи$.,..... 
Наперёдъ, а4е. сп avant . ..... .. ... .. .. .. .... vorwãrts, voraus ........ . 
Напёрникть, т. dim. -начекъ, l'étui à plumes т. . die Federbüchſe . . .. 
Нанёрсникъ,-ница, 5. favoriü-ite; conſident,-nte; der od. die Vertraute; der Günſt⸗ 
| зт.1е pectoral (4ез Ли{/з ) ; -ничёй и -ническй,а4). Ив; || №06 Bruſtſchild. 
Напёрспый, а4). рес!ога!, porté sur la ройгте... Зи, auf der Bruſt getragen. 
Напёрстинкъ, т. dim, -ничект, le doigtüer. . . . . | der Fingerling.. . .· · ···* 
Напёрстокъ, зт.1, 4 т.- точекъ, le 46; -точный, а4}. | der Fingerhut. еее 
Напёрсточникъ, зм. le Га1зецг de 96$.......... | der Fingerhutmacher ... 
Наперстянка, 5/. и -точная трава, la digitale . . | Fingerhut m, Fingerhutblume Г. 
Напечатать, Написать, Напичкать, см. Печа тать, Писать и Пичкать. 
Напечатльвать, -чатлТЬ, га, статег dans Гезрги. einprãgen р очавчанаено 
— ся, сг. 5е ртауег dans la шбтойте.. ..... ſich апртареп. . 
Напешрять, напестрить, га. bigarrer, harioler . . | ganz bunt тафей. . . ... .* 
Напиваться, напёться, гг. Боге аззех, se désal- ſich Тан trinkten;z | ПФ betrin— 
{бгег; || Боне tout son $001, $'етщугег, ken, ИФ berauſchen. 
Напиливать, -лить, га. scier он limer еп quantité, viel ſertig ſägen od. ſeilen ... 
Напилокъ 5т.1 ‚т .-лочекъ |а Ите 5оуг4е;- лочный| die Sägefeile. . . . . .. * 
НапинАться, напнуться, гг. heurter сое. [и4).| an etwas ſtoßen, ſtraucheln... 
НапирАать, напереть, га. pousser avec foree сопите; gegen etwas andrängen; ei— 
pousser vivement, serrer de prés. nem heftig zuſetzen. 
Напитокъ, vm. I, dim.-Tovek B, le hreuvage, [а hoisson das Getränk. ... ..... 
Напитывать, напитать, га. газзазег ; | imbiber, im- fättigenz tränken. .......* 
— ся, гг. $6 газзаяег; || з'ипЬфег. [ргёстег! ПФ ет; getränlt werden. 
Напихивать, напихнуть, га. Гопггег dans, гетрИг. einſtecken, vollſtopfen . .... 
ИНаплаплаявать, наплавить, га. faire ПоНег (4и bots); (Holz) Яве; fertig ſchmel⸗ 
|| Гопаге une quantité, ргёрагег еп fondant. zen, м Menge ſchmelzen. 
Наплавъ, зт. le mouvement prolongé (dun narire die fortgeſeßte Bewegung (eines 
@ гатез); inerustation, stalactite; dim, напла-! Fahrzeuges);lder Steinüber⸗ 
вокъ, la Hotte (de flet); -внод@, adj. zug; 1 ме Flöße, мт Kork. 
Наплакать, га. рог/. (глаза) $`а тег les yeux à ſich durch зи vieles Weinen ие 
Готсе 4е pleurer; -ся, ск. pleurer heaucoup. gen verderben; ИФ ſatt weinen 
Напластать, га, раг/. сопрег еп tranches.. in Scheiben ſchneiden. ...... 
Наплёвывать, наплевать, са. сгаспег heaucoup; viel ſpucken, beſpuden; || ет» 
\ (на что) пе Гайге aucun саз де, тёргузег. achten, über etwas lachen. 
Uan.acxlũ, ad.blane ауес [ес соц eolombin (4ез озеаиг! weiß ти bläulichem Файе... 
Наплески, зм. р/. [е jaillissement des vagues. . . . das Beſprengen, Anſpülen. .. 
Наплескивать, наплескать, га. faire rejaillir sur, beſprengen, beſpritzen . . .... 
Наплетать, наплёесть, са. tresser еп диап Ив; in Menge flechten; viel dum⸗ 
radoter, пе dire que des halivernes. mes Zeug ſchwãhen. 
Наплече, зп. ц-чиикт, ут. l'épaulière ГСФаттите). das Schulterſtück (amHarniſch). 
Наплутаться, гг. раг/. errer löngtemps... lange umherirren... ....... 
Наплутовать, са. раг/. ſaire des tours de lülou. . . . Spitzbubenſtreiche machen.... 


+. 


же. зоо + 





.... 


.+ 





жен» 


Наплутовать 


thumb (оГа тщев). 

ГаПеп оп, ГаЦеп проп. 

to ри п mind, remind. 

to steam, 51е\; | ю Баще, 
змеат; || 0 ШгазВ. 

{0 cet a 2009 sweat. 

ап auger, а wimble. 

to ке to разшге; || 10 ву 
in, store, provision. 

mis ſortune, disaster. 


to churn in quantity. 

to daub ов, spoil. 

to bake in quantity. 

to load with reproaches. 

БеГоге, in front. 

beſorehand. 

а реп-сазе. 

conſidant, ſavourite || рес- 
toral, Бгеа51- plate· 

breast, pectoral. 

ſingerstall. 

thimble. 

а thimble⸗maker. 

fox⸗glove, digitalis· 


10 impress оп {те mind. 

10 impress one's зе!1. 

10 шаке party-coloured. 
10 drink enough; || 10 паЕ 
опе’; #1, се! drunk. 

10 saw пир ог Ще. 

а sawwrest. 

10 stumble ороп. 

10 press оп ог aß ainst; | № 
ſollow ог pursue с10$е. 

drink, Беуегауе. 

1ю за0зГу ; | ю imbibe, зоак. 

10 sate one's 5е11;| 40 imbibe 

to thrust in, ВИ. 

to float (004); | ю шей, 
зтец, Газе. 

impetus, мау (0/ ап о9г- 
Боаг); incrus tation, 51а- 
lactite; Uoat. 

to ruin one's eyes by меер- 
ша; || © меер enough. 

to $1се, си Ао $Исез. 

40 зри; 10 зри пров, соп- 
temn, despise. [ пес» 

white with Ше columbine 

splashing оп ог upon. 

10 splash оп, splash ирот. 

to ран, braid, tress; | № 
{аК, гауе. 

а shoulder-piece. 

10 have enough оГ wandet⸗ 

lo swindle. (12+ 


Наплывать 
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Напряжить 


Паплывать, наплыть, ел. heurter соп(ге сп пазеав ап etwas ſteßen, anſtoßen; |110 swim ог зай оп, strike 


очеп naviguant; сошег dans. 
Наплынтъ, зт. eau sale qui а сош]6 daus (ия рийз). 
Наплылой и Наплывной, 24}. coulè дапз...... 
Наплясаться, сг. раг/. дапзег а а1616......... | 
Напиуться, см. Мапинаться, || Наполати, см. 
Наполлавать, га. апртешщег la уареиг d'une 6 щуе. 
Наподоб1е, а4г. l'instar Фе, а 1а ташеге 4е.. 
Напоевать, напойть, га. Чоппег а hoire; увыБег 
Напофше, зп. imbibition, асНоп d'imbiber /.. 


Напёйка, з/. 3, ппе prise de ЦаЪас. . . .. ... . . . . 
Наполнен!е, an. action Че гетрИг /......... Григ 
Иалолийть, наполнить, са.гетриг; || -ся, ег. зе гет- 
Наполоть, га. раг/. заге]ег епИёгешет(.......... 


Наполье, зп. une étendue де champs contigus.. 


Напольный, 24}. en campagne (des {гоирез ); sur les 
ſalben, mit Salbe einſchmieren. 


Напомажинать, - мадить, га. pommader. lchamps 


Zleich, nach Art des. 


das Tränken....... 





НапоминА не ц -новён!ю, зп. action de rappeler Г. 
Напоминательный, 14). соттётогайГ. ſsouvenir 
Ианоминаль, -помиить и -помйнуть, га. Гайге гез- 


Напордяшивать,, -порошйть,га.соцугг 4е poussièere beſtäuben. 


Напорзивый, 20). audacieux, Вага! ; -во, -шеп.. 


Иапорный, adj. pressant ауес Гогсе............ 
Напорожнь, а4г. а у! 4е, запз сагра!50п......... 
Напёръ, эт. la ргезз1оп; || |е сВос....... — 
Напосльлий н Напослудокъ, адг. а |а ſin, епйл.. 
Напотьлый, 24). соцуегЕ де зиеиг........... ел 


Напотфться, ег. рат|/. lranspirer сотше И Га... . 

Направка, з/. action де гераззег, d'afſiler, d'aiguiser. 

Напривлёнте, зп. 1а @тесиов . * 

Направлять, направить, га. äriger. tourner vers; | 
| сопдшге, тепег; || гераззег, аГШег, aiguiser. 

— ся, гг. зе рег; &1ге алее; || те аГШеё.... 
Направо, а4г. а droite, ди eöté агой 
Напраелина, 3/. |а fausse délation. [та1зоп 
Напрасно, а4. еп тат, inutilement; | а tort, запз 
Мапрасный, а4/. уат, шшШе; || injuste, Гаих... 
Напрамивать, -просйть,га.атаззег рагзез priéres 

— ся,ет. (кз кому, на что) зе ргбзещег запз & ге prie 


озона е 


Иапрёдки, 24. [ат. Чогбпауати, а Гауешг....... 
Напрёль, а4г. auparavant, с1-4етапи.. хака 
Изпресто.-!е, зп. Гапбтелзе /, le согрога!.. 
Иапрестольный, а4). р!асб зиг Гаше!..... * 


Наприм®ръ и Наприкладъ, а4г. раг вхешрр. . 
Напроказить и -кАзничать, гл. faire des ГоНез. 
Изпрослиный, #4). impudent, eſſronté. 
Напротйвтъ, ргёр. ён. у13-А-у15 ; || ас. ап | сошла. 
Напруживать, напружйть, га. tendre, Бапфег. 
Напрыгаться, ст. раг|. ващега за! ев 
Напрыскивать, напрыскать, га. аггозег, азрегсег. 
— ся, гг. 5'аггозег, 5' азрегиет; | в1ге азрегге.... 
Иапрыскъ, зт. [а тагЬгиге, фазриге..... оке е ее» 
Напрядать, напрйсть, га. ВПег еп диап 


+... 


за 


die Richtung ............ 


vorher, zuvor.. 
das Weihtuch, Meßtuch 





НапрятАй, зт. /ат. la шегсита]е... 


эхо + 


Напрягать, напрачь, га. {епаге, Бапдет; || (силы) ſpannen, anziehen;anſtrengen, 


те ге ом етрюуег (зез /огсез), Гайге вез eſſorts. 
Иапражёнте, зл. [а tension; || Й9. Ге Мог т. 


..... 


anſchwimmen. 

тов Angeſchwommene 
angeſchwommen 
ſich ſatt tanzen....... —* 
 Напалзывать. 

"ме Hitze т der Badſtube ver⸗ 
[тетей 
zu trinken geben; tränken... 
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зе 


же 


ые Фик Заы!........... 
das Anfüllen, Vollfüllen. . ... 
füllen, anfüllen; || пб erfüllen. 
völlig ausjaͤten.. ....... с 


die Reihe ununterbrochener Fel⸗ 
‚ Па the ſield; | оЁ campaign. 


im Felde; Feld⸗ 


die Erinnerung. 
erinnernd 
einen ап etwas erinnern.. ... 


frech, бл, dreiſt. . .. 
mit Gewalt drückend.. 
(ест, ohne Ladung .... 
der Andrang; heftiger Stoß. 
endlich, zuletzt 
ши Schweiß вед... 
tüchtig Фюцует........... 
das Schaͤrfen, Abziehen 


зе 
..... 


эх 


хоче + 


..... 


richten, lenken; zurechtweiſen; 

ſchärfen, abziehen. den 
gerichtet werden; geſchärft wer⸗ 
rechts 
die unrechte ——— 
vergeblichz || обие Urſache.. 


vergeblich; ungerecht.. 


viel erbitten od. Abencin.. * 
ſich auiſdrängen (als Gaſt).. 
in Zukunft, inslünftige...... 


в... 


. | Я[ат», auf den Altar gelegt. 


‚зим Beiſpiel 
viele loſe Streiche machen... 
unverſchͤmt ... 
gegenüber; zhhingegen.. 
ſpannen, anziehen 
.| 16 ſatt ſpringen.......... 
beſprengen, beſprigen. [еп 
ſich beſprengen; beſpritzt wer⸗ 
Рав Sprengeln, Marmorirte. 
in Menge fertig ſpinnen.. 

der derbe Verweis, Wiſcher. 


· 24222 
ея 


зе 


ſich anſtrengen. 
Ме Spannung; Anſtrengung. 


Напражнть, га. раг/, friro еп quantité . ...... .. Пи Butter бабе. с ... ..... 


ироп; || № вом in. 
thing а Ваз Йо\уей тт. 
Йоме4 1%. 


. 10 Бауе епочёВ оГ dancing. 


[$ {еат 
to шсгеазе Ше диап у of 
ке, 11 like таппег аз. 

19 уе ю дик; || 10 imbuo. 
imbibition, soaking. 

а pinch of snuſſ. 

Шо. 

10 ВИ; || \ю Ъе Пед. 

10 мее4 entirely. 

ſelds. 


{0 pomatum. 
reminding. 


eommemorative. 


to put in mind, remind. 
{© dust, powder. 

darinx, 5014; y, 
pressing. 

empty, without а load. 
ргеззиге ; shock, altack. 
а! last, ſinally. 

соуегей with sweat. 

to perspire suſſiciently. 
setting, sharpening. 


Udirection. 


to dĩreet, guide; Nto setz 
10 sharpen. lpened 

to Бефтесе9; || 1ю Бе shar- 

оп Ше right, 10 Ше right. 

а Га15е ассизайоп. 

‚[уаниу, in уат, wrongfully. 

vain, fruitless; unjust. 


‚ 10 ohtain Бу asking. 
‚ 10 ойег опе'$ зе Г, iatrude. 


heneéforth, ш future. 
БеГоге, аГоге. 

согрога]!, communion eloth. 
altar, оп Ше altar. 

Гог example. 





to мау pranks. 
рада, impudent. [4гагу 


оуег against; | оп Ше соп- 
10 streteh, гепдег tense. 

1ю Вауе епоцей оГ]ишроб. 
to sprinkle, dash. 

to spinkle one's зе Г; || Бе 





marhling. lspᷣrinkled 


‚ 10 spin in quantity. 
.|а reprimand, leeture. 


to bend, streten tostrain, 

exert, таке eſſorts. 
tension; || ехегиоп, eſfſort. 
Но у C(in диапйу). 





Напрамикъ 


Напрямикъ и Напрямки, а4е. опуепетети..... 
Напрясть, см. Напрядать. || Напрячь, см. На 
Напрятывать, напрятать, га. cacher еп quantité. 
НапугАть и Напужать, га. рат/. е@гауег, еТагоч- 
— Ся, гг. s'eſſrayer, те 52151 ФеЙго. [сВег 
Напудривать, напудрнть, га. poudrer . . . . . . . ... 
Напускатьн Напушать, напустить, га. 1а155ег еп- 
trer, 14свегеп диап с; || (начто ) зе jeter sur, Гоп- 
dro зиг; |! сацзег, оссазтоппег; || gronder, {апсег. 
— ся, гг. зе ] {ег зиг, tomber зиг ауес avidité. .. 
Напускной, а4). mis 4едапз, 1Асьё Чедапз; || -ные 
сапош, hottes [а hautes Иез. 
НАпускъ, т. у уе аНадие; || Сваз. асНоп 4е laͤcher 
les chiens; || уеге гёргипапае /. 
Напутственный, 24}. ие ропг [а гоше. . 
Налутствто, зп. le viatique. . . . . . . · · . . . ... 
Напутствовать, [.2, га. pourvoir дез choses néces- 
saires ропг la гоше; || Чоппег 1е viatique. 


ине 


Напутынать, -путать, га. етьгош ег entiérement. 


Напухать, напухнуть, сл. 5'епйег ий реи........ 
Напухлый, а4). ип peu епй6, ип рец 20пйё...... 
Напучивать, -пучить, га. faire епйег, Гайге гопйег. 
Напылинать, -пылить, га. сопугг 4е роиз1 ге. . 
Напышать, напыщить, га. епйег, enorgueillir. . . .. 

— ся, гг, s'enſler d'orgueil, s'enorgueillir. . . . . . .. 
Напыцщисиность, $/. 1а hoursouflure (du зе ).... 
Ианышенный, а4). еп огемей ; || Боцгзомй 6. . 
Напьвать, нап ть,га.спатиег ( ип а"); гёрг1тапдег; 

|| (на когд) сотиег; || саспег еп chantant. 

— ся, гг. chanter а $01 а15е... еее . . . .... .. 
Напкит, зт. ат", chant т, mélodie /; -вный, а4у... 
Напфиивать, напфнить, га. Га1ге бсотег ом mousser. 
Напялинать, нанйдить, га. étendre $иг; || шейге, 

élargir еп mettant (мп г@етен {гор etroit). 

— ся, сх. 3’64еп@ге; | ге étendu; &\е élargi. . .. 
Наработывать, параббтать, са. faire, ргёрагег еп 

Ччапш ; || gagner, acquérir раг son travail. 

— ся, гг. {тауаШег jusqu'i satiété. .... ... 
Наравиь, а4г.4е ра!г, de шуеаи, sur la тёше Пете. 
Нарадонаться, гг. раг/. зе гё]ошт Беацсопр..... 
Нараждать, - родйть,га.епГащег, produire beaueoup 

— ся, гг. паЙге, ге mis ай monde ей quantité; 

|| @те dans зоп eroissant (4е {а шпе). 
Нараммикъ, зт. ГоторВоге т... . .... ..... 
Нарастать, нарасти, гл. сгоНге зиг; || д.5`асстойЙге, 

$‘ассипишег, s'augmenter, grossir. 
Наращть, нарастить, га. faire erottre еп quantité. 
НарвАлуъ, зт. тат. |е пагуа|, la Псогпе де тег. .. 
Нардъ, зт. р/ате, 1е паг@; -дный, Че паг4........ 
Нарлъвать, пардЬть, гл. aboutir, mürir (des абсёз). 
Нарекать и-рицать, парёчь, га. поттег, арре[ег; 

| (ма код.) гергоспег; || -ся, гг. ге nommé ; || 5е 
Наречён!ю, вл. la nomination, désignation. [поштег 
Наречённый, рат!. потшб; || 9651516, echoisi. . ... 
Нарисфвывать, -рисовать, га. Гайге 4ез dessins.. 
Нлрицательный, -ное имл, Сгат. пот арреНай Г. 
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ohne Rückhhalt, offenherzig... 
прягать. |! Нарвать, см. 
ш Menge verwahren. ...... 
{Феи machen, einſchüchtern ... 
ganz in Schrecken gerathen... 
pudern 
in Menge einlaſſen, loslaſſen; 
| herfallen, angreifen; || ет 
| иафел; Vorwürfe machen. 
über etwas herfallen .. 
hineingelaſſen; die Stiefeln р! 
| ши hohen Schäften. 
heftiger тот; || das Loolaſſen 
der Hunde; ſſtrenger Vorwurf 
zur Жене nützlich... 
das Abendmahl für Todkranke. 
mit dem Nöthigen zur Reiſt ver⸗ 
| бета Abendmahl reichen. 
ganz verwickeln, aufwickeln. . 
etwae ſchwellen, anlaufen. . .. 
etwas geſchwollen .... 
ſchwellen machen 
beſtãuben, voll Staub machen. 
aufblähen, ſtolz шафеп...... 
ſich aufblähen, ſtolz werden. .. 
мт Schwulſt.. . ...... — 
hochmüthig; ſchwulſtig. 
herſingen; ausſchelten; ver⸗ 
lãuinden; | бп Singen erwer⸗ 
ſich ſatt ſingen....... .Iben 
die Melodie, Arie ......... 
ſchäumend machen. ........ 
aufſpannen; ausſpannen, auf⸗ 
ziehen, anziehen. lwerden 
ſich aufſpannenz aufgeſpannt 
in Menge verfertigen; Jſich 
erarbeiten, erwerben. 
ſich ſatt arbeiten 
gleich, auf gleicher Stufe. ... 
ſich ſatt freuen 
in Menge gebären, erzeugen.. 
in Menge erzeugt werden ; || zu⸗ 
nehmen, wachſen(vom Monde). 
das Schultermäntelchen 
auf etwas wachſen; anwach⸗ 
ſen, zunehmen. 
шт Menge wachſen laſſen, ziehen. 
der Narwal, das Seeeinhorn. 
die Narde.. 
reifen, aufbrechen....... — 
nennen, heißen; vorwerſen; 
genannt werden; ſich nennen. 
die Ernennung, Beſtimmung.. 
genannt; Jbeſtimmt, erwählt. 
aufzeichnen, fertig zeichhnen .. 
der Gattungsname......... 








эхх 


жз+. + 
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..... че 


. 
... 





..... зе». 


зе зноя = 


зао 








Наровень 


downright, frankly. 

Нарывать. 

10 Ш Че, put Бу. 

to frighten. 

19 Бе ſfrightened. 

{0 ромдег. 

to let in, let 1005; тю 6! 
оп, аЦасК; to cause, осса- 
этот; 4ю chide, reprimand. 

10 Га! проп. 

let in, 1е1 оп; || №0015 мИН 
ме 1е5$. 

а зВагр аЦаск ; slipping 
Ше hounds; reprimand. 

Гог the road. 

viatieum. 

to provide Гог Ше гоаа; | 
to administer Ше уабсим. 

0 етап 1е, embroil. 

(0 змеН. 

swelled, зуоПеп. 

10 swell. 

to ПИ ог соуег мИН 9031. 

{0 шйа{е, гепдег turgid. 

to be рибеа up. 

bombast. 

inllatede bombastie. 

to зщ; || ю chide, lecture; 
to 51апдег; 10 gain Бу sing 

to sing enough. [а 

song, chant, те. 

to ГоШ, маке Гоат. 

{10 яргеа4 прол ; |110 streteb, 
таке wider. 

10 Бе зргеаа ; || Бе stretehed. 

10 work, таке, ргераге; Г 
10 еагп Бу work. 

10 Вауе enough об working. 

опа level. 

10 Бе overjoyed. 

ю give Биг 10, ргодусе. 

{10 Бе Боги, he ргодисед ; | 
10 Бе оп Ше тасгеазе. 

omophorium. 

to стом оп ог проц; | № 
ассгие* 1псгеа$е. 

10 сиу, этом. 

narwhal. 


nard, spikenard. 


lo преп, burst, break. 

to паше, саП; || {0 reproach; 
|1ю Бе патед; 10 са one's 

полиранеп, ealling. [зе 

патеф ; |! designed, elected. 

{0 гам. 

ап арреПНаНуе пооп. 


НаркотическИЙ, ady. Med. пагсоЙдие, soporiſique, einſchläfernd, @ФоЕ...... . | пагсойс. 
wagerecht ; | Чи gleicher Reihe. Пеуе|, еуеа; [| ов а lerel. 


Наровень и Наровиь, а4г. 4е шусац; || ес рат. . 


Народность — 343 — Нарядъ 


Народность, 3/. la паНопа!&..... ыы dae Volt athum / Ме Rationalitãt nationality. 
Народный, а4). du peuple, national, populaire; Volks-, зо Иа; || еле» | oſf the people, nationalpu- 


publiez noe право, le droit des gens. lich; das Völkerrecht. blicz the law оЁ nations. 
Нароловълън! с, зп. lethnogra phie /........... die Voͤllerbeſchreibung. ..... ethnography, ethnology. 

—держАв!е н -правлёнг!е, зл. la démocratie.. Volksherrſchaft, Demokratie . demoeracy. 

—паселёнте, зп. la population. ....... ванны Ме Bevölklerung........... роршайоп. 

— счислен1е, зи. le гесепзетеп( 4е la population. die Зо (83 &иля......... ‚ | сепзи$ of Ше роршаНоп. 
Иародъ, хм. т. народецъ, le репр!е, la nation; das Зо, Ме Nation; || 26 |реор!е, пацоп ; || Ше сот- 
} простё@а — , |е Баз peuple, [а роршасе. gemeine Зо И, der Pöbel. топ people, populace. 

Нарожлеш!е, зп. ( мфсяца) 1а nourelle lune. . . . . | МТ Neumond . .. . . .. ... new moon. 

Иарожинкть, зт. сацегге, piéce Фе [ег plat /..... das Winkeleiſen. . ......... топ knee. 

Нарезно и-рознь, ade. з6рагётегц, а part. ibéré beſonders .. ..... .. ... separately. 

Мароктъ, зв. $1. le 1егте; || нарбкомз, 4е ргороз dé— die Friſt; mit Fleiß, vorſätllich. term; || оп purpose. 
Нарослый, а4). и! а сгй 4е$305; || ассги, augmenté. darauf gewachſen;angewachſen grown проп; || шсгеавед. 
Наростень, зт. 1, l'agarie 4е Гаипе м. Harenge) der Erlenſchwamm. . ...... адатсиз сезрИозиз. 





Наростовать, гл. садце!ег (дез рошез ) ; || (гауег (4ез | gadern; laichen (vonHäringen) 10 сасШе; || 0 зрамп. 
Иарастъ, зт. Гехсго1з5апсе /; || [е germe 4е ГГ, | der Auswuchs; Hahnentritt. |ехсгезсепсе; дегш оГезб$. 


Нарочитый, а4/. ẽminent, eonsidérable; -то, -шети. beträchtlich, anſehnlich . . . .. eminent, eonsiderable; bly 
Нарбчный, 24). ſait а dessein; -но, а dessein. . . | vorſählich, abſichtlich; тибе. | ехргез, designed; -1у. 
—, в. пп ехргёз, une ейаГеИе.. . . .. . . der Bote, ме Eſtafette. .. ... an express. 


Иарта, з/. le traineau дез Kamtehadales; -тенный, аа). der kamtſchattiſche Schlitten. |а Kamtehadal sledge. 

Нартучивать, нартутить, гп. enduire de mercure, ми Queckſſilber beſtreichen. .. © соуег with quick-silver. 

Нарубать, парубйть, га. сопрег сп quantitzpré— in Menge hauen, fällen; Jan-⸗ | © chop, eut || № ргераге т 
рагег еп coupant; || ещаШет, ſaire une entaille. hauen, aufhauen; || со етбеп.| cutting; || © пой. 


Нарубка, з/. м Нарубъ, зт. ГемаШе, incision . . Ме eingelerbte Stelle. . . .... noteh, шек. 
Нарубной, аа}. marqué раг une entaille. . . . . .... eingekerbt. .............. notehed. 
Наругаться, гг. рлг/. (кому) зе moquer 4е, insulter. auslachen, beſchimpfen. . . . . | © insult, abuse. 
Илружи м Наружь, а4г. dehors, еп dehors ...... außen, draußen ........... outwards. 


Илружность,з/.`ех1ё ег |е 4еНогз; || Гаррагепсе / das Либете; т бибете Schein. outside; appearance. 
Наружный, а4/). extérieur; -но, -ешепи; || й9.арра- äußerlich, der бибетеИфетбат. | exterior, ошутага ; -1у; |ар- 
Илружу, а4е. а découvert, опуещетепе. lrent oſſenbar, in's ЯГате........ орешу, publiely. lparent 
Иарукавишкуь, ;т. le garde⸗manehe . . .. .... lder der Uberärmel.. .......... false sleeve. 
Нарумянивать, -мднить, ra. farder || -ся,гг.зе far- ſchminken; || ſich ſchminken. [ро paint. 

Иаручемь, зт. 1,1е braeelet; || рё.-ни, les menottes /. | das Armband; || die Handfeſſeln armlet; handeuſſfs. 
НалрутАть, нарушить, га. violer, enfreindre, trans- brechen, verletzen. уе. to break, infringe, violate. 
— ся, ст. (ге у1016, enfreint, transgressoᷣ. lgresser gebrochen, verletzt werden.. . . to Бе broken, Бе violated. 
Нарушенте, зл.1а riolation ofraeton, transgression. die Brechung, Verletzung. ... ſinfraction, transgression. 

Нарушитель, -ница,;. infracteur; violateur,-triee, Übertreter, Verleter,in. . . . infractor, transgressor. 





Иаримссть, зт . plante, le пагс!$$е; -совый, Че narcisse. die Narciſſe. . . ........... ЧаТоЧи, narcissus. 
Мары, з/. рё. 1е lit de сашр, lit de согрз Че garde. . . die Pritſche. ... . ......... 0е14-Ьед, guard-room bed. 
Нарывать, нарвать, га. cueillir, arracher en quan- in Menge abpflücken, reißen; |110 pluck, pull upzto burst 
üle | г. impe. aboutir, mürir (4ез abcés). reifen, aufbrechen. break. 
— нарыть, га. hécher, ſouir еп quantité. ſcatoire in Menge graben.. . ....... 10 dig чр, dig. 
Нарывной, 24). vésicatoire; — пластырь, le vési-Eiter иебель; || das Zugpflaſter. blistering; || а vesicatory. 
Нарышть, зт. l'abeèés, apostume m.. .. ... ... . . das Geſchwür. ........... ahscess, imposthume. 
Нарыльниктъ, la muselüere . ..... .. ..... мт Maullkorb. ...... . . Ibena шие. [аБощ 
Нарыскаться, гг. рат/. рор. годег, hattre le рауб. | 16 ſatt laufen, ſich herumtrei⸗- to have enough of running 
Иарыскъ, эт. Chas. la piste de renard.. . . ....... die Fährte, Spur des Fuchſes track, ſox-track. 
Наръавиться, гг. раг/. ſolãtrer а son aise. . .. . ... nach Herzenoluſt ausgelaſſen Фо Вауе enough оГ sport. 


Илркзка, . и Марфаъ, зт. l'entaitle, пс1510п /.. . der Einſchnitt, Anſchnitt. lſeyn cut, шею. 

Нарухзывать, нарЪзать, га. сопрег еп диап! 6; ||| ш Menge zerſchneiden; || се поси п quantityz || 10 noteh; 
eatailler, Гааге попе ещаШе ; || тезогег, агрешег. | kerben; Jausmeſſen. [мот п| || 0 теазоге, survey. 

Иаруч[е, я. [е dialeete, idiome ; | Сгат. adverbe т/ Dialelt т, Mundart /, || Neben⸗dialeet, Фющ; || адуетЪ. 

Парядный, а4;.1, nommé, 465116, commandé; Iernannt, beſtimmt, beordert; Fappointed, arrayed; || а г - 
рагё, огпё, 4е Ге ; -шо, ауес рагиге, geſchmüdt, geputzt. ед, trim, зргисе; у. 

Йлрадчикъ, -чица, &. шзресцеиг 4ез ouvriers. . . der Aufſeher uͤber Ме Arbeiter. огетап, superintendent. 

Нарадъ, зе commandement, огаге; || ajustementen, der Beſehlz Putz, @фшиа ; | |аггау ; | ате ; | БИТ о Гаге; 
рагиге /'; | 1е пзепч ; || artill. composĩtion Че Газёе/.' Яйфетунсг; Raletenſad. composition оГ rockets. 


Наражать 


зад 


НаряжАть, парядйть, га. соттапёег, désigner, | бе бел, ernennen, beſtimmen; 


потшег; || рагег, огпег, ajuster. 

— ся, гг. dir⸗ соштапа6 ; || $е рагег, s'ajuster.. 
Насёдка, з/. асНоп 4е faire етигег, де mettre Чапз. 
Насажденге, зп. 1а plantation; le plant 
НасАживать и Насаждать, насажать и насадить, 

га.р1ащег; || mettre дапз, р1асегеп диап; || Гайте 
entrer, а] (ег; || сош@ге (1е5 boutons @ ип г@е- 
тен{); || бд. introduire, semer, ргорабег. 

— си, сг. &1ге рат; || ге mis дедапз......... 
НасАливать, насалить, га. graisser, ГгоЦег 4е 5911. 

— ся, сг. ге рта! $6 Че suiſ; зе frotter 4е graisse. 
Насапдаливать, -далять, га. teindre ауес 1е bois 

Че зап4а!|; || (нос) s'enluminer 1а trogne. 
НасАрывать, насорйть, га. salir, гетр! ге saletés. 
НасАсывать, насосать, са. зисег, pomper, Игег еп 


ен .... 


— ся, гг. sucer, pomper tout son $081. lsucant 
Пасахаривать, насахарить, га. зистег.......... 
Насверливать, насверлить, га. Гогег, регсег..... 


Насвистывать, пасвистать, га. ег (ип г); || 
imiter еп siffſlant;z -ся, гг, sifſſer а 501 aise. 
Насдавать, пасдать, га. доппег {гор (4е сат(ез)... 
Населёнш!е, зп. асНоп de реир!ег; la рорш\айоп... 
Населять, населить, са. реирег; || ВаБЦег. .... 

— ся, гг. ẽtre peuplé, @ те habité. . 


зах .. 


die Bevoöllerung.... 
. bevöltern; bewohnen...... 


Jſchmücken, puven. 
beordert остыл ИФ ſchmücken. 
das Aufſeten... 
das Pflanzen; die Pfienzung. 
pflanzen; || {п Menge ſetzen, hin⸗ 

einſetzen, aufſeten; aufſtecken, 

anmachen; (Knöpfe) annä⸗ 
hen; || оетбтейеп. 
gepflanzt то. | hingeſetzt werden. 
ganz ши бен einſchmieren.. 
mit Fett eingeſchmiert werden. 
ши Sandelholz ſärben;lupfer⸗ 
roth пи Geſichte werden. 
beſtãuben, voll Schmutz machen. 
ſaugen, pumpen, (Wein) heben. 
ſich ſatt ſaugen od. ритует... 
zuckern, ши Zucker beſtreuen.. 
in Menge bohren.......... 
(Melodie) pfeifen; || пп Pfeiſen 
nachahmen; || ПФ ſatt реет. 
zu viel Karten geben.. 


хз. 


bevöllert, bewohnt werden. .. 


асйжинать, насидЪТЬ, га. азвЫ ег; || соцуег (1ез deſtilliren; (Eier) зит Яетей 1 


аи{з ); || саспег оп та! а Гогсе d'être assis. 
— ся, гг. ге Ч1зНЦе; || те соцуб; rester 1015 - 
{етр$ 2851$ ; || б1ге détenu longlemps. 
Насйливаться, насйлаяться, гг. faire des eſſorts. .. 
Насил!е и Насйльстно, an. la violence, Гогсе. . 
Насйловатьн Насйльствовать, са. у10|ещег, ſaire 
Насилу, о4е.а рете, ауес рете lviolence 
Насильник, ;т. l'oppresseur т....... АЕ 
Насйльный и Насйльствеиный, а4). ſoreé, vio- 
lent; -но, ауес violence, раг violence. 
Насйнивать, паснийть. га. bleuir entiérement. .. 
Наскабливать, наскоб, — га. racler еп quantit. 
Насказъ, зт. la саютие. ИЕР 
Нясказывать, наскадАть, га. `гасовыт beaucoup; 
|! (на xoto) calomnier, noireir, 6тютег. 
Наскакивать, -скакать, -скокнуть в -СКоЧИТЬ, гп. 
aecourir ап ра|ор; || защег ом courir dessus. 
Наскверийть, га. раг/. заЙг, зо ег entiérement. 


зу 


Насквозь, а4г. Гошге еп ошге, де part en раг(. .. 
Наскитаться, гт. еггег 4е ceöté et d'autre. . . .. — 
Наскокъ, am. le saut, hond contre. . . . . . . . . . . 


Наскоро, adr. à la hüte; || а la légére, superſſeiellement 
Наскребать, наскрбсть, Та. атаззег еп ratissant. 
Наскрииать, сл. спег Беацсойр (Филе роте, еёс.). 
Наскучивать, наскучить, сл. еппиуег, importuner. 
Наслаждать, насладить, га. саозег de la jouissance. 
— СЯ, гг. (чюмз) ош 46... еъененинае 
Наслаждёнте, зп. [а jouissance, le асе —XR .. 
Наслать (/и(. нашлю), см. Насылать. 
НаслАщивать, насластить, га. adoucir, «dulcorer. 
Наслонйться, гг. раг/. röder, БаЦге le рауб...... 
Наслудъ, зт. иле шаге 4’езм иг [а &1асе........ 


..*... · ь+ + 


fertig blauen... 





.der Genuß, die Erquidung.. 


тает хот Sitzen belommen 
deſtillirt werden ; || keimen; ſich 
mũde Пел; lauge ſitzen bleiben 
ſich anſtrengen, ſich beſtreben.. 


..| ме Gewaltthätigleit.. ...... 


Gewalt anthun, zwingen .... 
taum, ши Muhe 
der Gewaltthätige. ........ 
gezwungen, gewaltſam, gewalt⸗ 
thätig; ти Gewalt. 
in Menge abſchaben........ 
ме Verläumdung. ...... 
vieles vorſchwaten; verlaͤum⸗ 
den, anſchwärzen. 
anrennen (auf etwas); || ап” 
ſprengen, ſpringen auf. 
ganz beſudeln, verunreinigen. 
durch und durch. ....... — 
ſehr lange herumirren 
мт Sprung, Anſprung..... 
ſchnell; obenhin.. ........ 


— 


... 


. | сиг zuſammenſcharren...... 


Ме Ohren voll таттем...... 
Langweile verurſachen. 
ergöten, erquicken. ........ 
(стет Sache) genießen. .... 


verſußen, 16 тафет...... 
ſich herumtreiben. Thauwetter 





Наслудъ 


to ог4ег, атгау, аррот\; 1 
{0 адогп, trim, зргисе. 

10 he ог4егед; || 10 17 ones 

‚ зе Ито оп, ſixing. (5 

planting; р1ащанов. 

(0 ве to рагу; || ю зе п 
чату {о Вай, ва 
зегоп, Их; || {0 seat, esta- 
blish, ſound. 

to Бе Бет; || №ю be ſixed. 


‚ [10 tallow, зтеазе. 


10 Бе tallowed, be greased. 

to dye with запда|-у 004 ; | 
10 геддеп опе’з Гасе. 

10 ЙП ог соуег with Я. 

lo suek, suck ир, ритр. 

to Вауе епосаН оЁ suching, 

to зпраг, рш in sugar. 

10 drill, perforate. 

to whistle; || ® наце; № 
Вауе enough ог whistline 

{0 деа! шо шапу (сат4з). 

peopling; роршацолм. 

to реоре; |} ® inhbabit. 

10 Бе реоре4. 

to 41801; | ю Вакё, broed; 
| 10 get Бу sitting. 

to he д1зЫЦеа ; || Бе hbatched 
|} № $16; | to Бе detained. 

10 маке eſſorts. 

violence, Гогсе. 

10 Гогсе, oſſer уюевсе. 


. | Баг Ту, with 9ИбсоНу. 


Гогсег, орргеззог. 

ГогсеЯ , ſorceſul, 
violent; -у. 

19 Буше. 

{0 зВауе, зсгаре. 

$1апдег, саштпу. 

to Че, relate; | ю зрезк 
against, calumniate 

to gallop ог run against; 
to spring upon. 

10 pollute, soil. 

through. 

10 have enouxa ОГ гоу1а5. 

1еар ог spring проп. 

вазу; || $55 ЦУу. 

lo зсгаре пр. 

{0 ereak, sereak. 

to Цге, меагу. 

№ ргосиге enj x yment. 

10 enjoy, delight. 


Гота, 


enjoyment, дей ght 


to sweeten. [#3 
10 Вауе enough of зацтиег. 


das Waſſer auf dem Eiſe МИ pool оГ мацег а iee. 


— 


Наслушиваться 


345 


Шастижене 


Паслушиваться паслушаться, г. (чегд ) apprendre ſdurch Anhören od. Зиббтет 10 1еагп by еаг; || © have 


еп бсощанЕ; || ёсощег, entendre а satiélé — [4е 
Наслышаться, сг.рат/.ет\еп4ге dire а55е2 4е choses 
Наслышка, з/. l'oui-dire т; | по — к и наслыгома, 
раг ош! -@1ге; | пють по — кю, chanter 4 'огеШе. 
Насльдникъ,-ица,з.В6г ег, -сге;зиссеззеиг;-мчёй 
Наслулный, а4}. — принцз, prinee héréditaire. [а4). 
Насльдовать, 1.2, га. ВегЦег; || зассё4ег а 
Насльдственный, а4). Вегё Нате; -но, -шеги.. 
Насльдство и Насльд!е, зл. l'héritage т, la $ис- 
Насмаливать, насмолить, га. goudronner, ſeession 
Насматривлться, пасмотр®ться, сг. арргепаге еп 
герагдани; || арргепаге раг expérience. 
Илеморкать, га. раг/. зе топсвет. Irenement 
Насморкъ, зт. le согута, rhume 4е сегусаи, enchi- 
Насиъхательный, а4/. дёгзоте...... Бе. 
Часмихаться, насмЪАтТЬся, ег. (надз кьмз) 5е то- 
quer Фе, taurner еп Чего; || &\ге 1а$ де гие. 
Иасмьтийть, са. раг/. Гайге пте (см. Смъшийть).. 
Масифика, 5/.4, [а гаШегте, тодиеге, 9615101... 
Насмишливость, 3/. humeur moqueuse . ........ 
Насмхшлшный, 24). moqueur, dérisoire; -во,-теги. 
Насмьшииклъ,-ница, 5. пофиецт,-еи5е; -ническ, 
Насчкшничать, 1.1, ги. se га ег, 5е шоциег. [а4). 
Насифшиичество, зн. l'esprit гаеиг......... 
Насбвывать, насовать, га. fourrer, теИге дапз еп 
Ччашще ; || пасунуть, роиззег contre. 

— СЯ, гг. зе ргеззег еп Гоше; || heurter сотиге.... 
Насолить, га. раг/.зайег Беаисоир; || (кому) уехег. 
Насорйть, Насосать, см. ИасАривать и НасА 
Нлеосещуъ, зт_1, {т 1е siponele, triehoeéphalte (гег). 
Насфетъ, зт. ёт. насбсецъ, 1а ротре; || Сы". ротре 

& зе; || 1е 1атраз ( 4ез сфегаиг); -сный, Че ротре. 
Наспать, са. раг/. gagner ип та] а Гогсе de догпиг. 

— сл, сг. darmir tout 301 $001. [сошшевсег 
Илставать, пастать, ся. з‘арргоеВег (Фи (етрз); || 
Иаставительный, 247. instruetif . . ..... . . .... 
Иаставка, з/.3, (т. -вочка, piéce ajoutée, rallonge /. 
Наставлене, зп. instruction, lecon /, епзеспетепи т 
Наставлять и Наставливать, наставить, га. ше{- 

Че, розег sur еп (папе ; || ajouter, аНопрег; || 

ропцег, diriger; || тзиите, enseigner. seigné 

— ся, сг. &1ге ajouté, а|опрё; || ге instruit, еп- 
Наставиикъ,-нпица, з1051Ищеиг, -1ее; -ничё,а4). 
Наставиичество, зп. la уосаНоп d'instituteur ... 
Наставной, 24). а] 0916, allongé. ..... * 

аивать, настойть, га. inſuser, faire infuser; 

Кем. (в чём: ) insister, persister dans. 

—©3, сг. &ше и(изб; sjnfuser, вт Бег; || s'ar⸗ 

тег longtemps, éetre las 4’аЦепаге. 

аливать, насталить, га. асёгег............ 
НаставАвливать, -новить, га. р!асег еп quantité. 
Настате, гл. ГарргосВе / (4ч tempe )........... 
Иастёгивать, пастегать, га. sangler 4ез eoups 4е 

(очей; |! piquer, сопге-ройцег еп quantité. 

. ь, в4е. tout опуег (Фипе рог(е)..... 
Пастигать, настичь, гл. atteindre (ргор. её йу.)... 
Мастижеё не, ви. action d'atteindre ....... +++, 


зе 


зу» 


. 


ſpertweit спе... 


lernen; || И ſatt hören. 
vieles Обе ............. 
das Horenſagen; | сот Hören⸗ 
ſagen; aus dem Gehoͤr ſingen. 
Erbe,-bin; Nachfolger,in. .. 
der Erbprinz............. 
erben; nachfolgen... 
Erb⸗ xerblich; nach dem Erbrechte 
die Erbſchaft, das Erbtheil ... 
betheeren, verpichen. .. 
durch Zuſehen lernen; durch 
Erfahrung lernen. 
ſich ſchnaͤuzen, ſich die Laſe puhen 
мт Schnupfen......... 
eine Verſpottung enthaltend... 
über einen lachen, verſpotten; 
|| ПФ ſatt lachen. 
уши Lachen bringen. ....... 
der Spott, das Geſpött. .... 
die Spottſucht, Spottluſt. ... 
ſpöttiſch, hoͤhniſch, ſatyriſch.. 
Spötter, in; der Spaßvogel. 
ſpotten, verſpotten.. 
die Neigung zum Verſpotten.. 
in Menge einſteden; auf сё 
was ſtoßen. [Повеп 
zuſammenlaufen; an etwas ап» 
viel енца ет; || атдети..... 
сывать. |Насохнуть, см. 
мт @ривюитт........... 
ме шире; | ЖиИфурилцуе; || 
Gaumengeſchwulſt. 
vom laugen Schlafen belommen 
ſich ſatt ſchlafen.. речь о 
й%$ пабети; anfangen..... 
belehrend, lehrreich . ...... 
das hinzugeſetzte Stũck...... 
der Unterricht, ме Lehre.. ... 
in Menge auiſtellen; anſetzen, 
hinzuſehen;z richtenz unter⸗ 
weiſen, lehren. [оса 
angeſetzt w.z unterwieſen wer⸗ 
Lehrer, Führer, Leiter, in... 
das Amt eines Зебтетв...... 


— 8 


чье» 


зо + 


angeſetzt, angeſtült ........ 


einen Aufguß machen, einwei⸗ 
chen; beſtehen, beharren. 
abſte hen, eingeweicht werden; 
lange ſtehen, ſich müde ſtehen. 
ſtählen, verſtählen. . ....... 
in Menge aufſtellen........ 
раб Herannahen........... 
zerhauen, Streiſen einhauen; || 
in Menge ſteppen. 
einholen, erreichen......... 
das Einholen, Erreichen..... 


enough ог hearing. 

10 hear enough. 

Неагзау ; || Бу ог ſrom hear- 
зау; 10 sing гот hearing. 

Вег,-гез$; зиссеззог. 

hereditary prince. 

to heir, Беги; || tosucceed. 

hereditary; -rily. 

inheritanee, suecession. 

to piteh, tar. 

to learn Бу labking;ſto learn 
Бу ехремепсе. 

10 bhlow опе’5 позе. 

согута, зпи ев р/. 

derisive. 

to laugh at, ridieule; {о have 
enough оГ laughing. 

to таке опе laugh. 

raillery, derision, banter. 

mocking ог jeering temper. 
derisive, mocking; -1у. 
jeerer, banterer, mocker. 

10 mock, Баш ег, ]еег. 

jeering disposition. 

10 shove оп, thrust проп ; || 
10 ВЦ against. 

10 сгома; || 10 ВИ проп. 

1ю зай; || № уех, шогИГу. 

Иасыхать. 

sipunculus. 

а ришр; || breasteglass 
\Ше 1атраз. 

to ре! Бу sleeping. 

to have enough of sleeping. 

10 сошеоп, арргоасй; begin 

instruetive. 

piece set оп, ад] асе. 

ргесерь instruction. 

10 зегоп; to piece, 1еп Шел, 
ракь; || № level, рони; || 
10 Чгесь instruet, teach. 

10 Безе! оп ; || Бешягосе 4. 

ицог,-0гез8 ; ргесерюг. 

tutorship, preceptorship. 
set on, pieced, added. 

to infuse, let ап to stand 
to, insist, persist. 

tohe infusedzto stand long, 
have enough оГ standing. 

to steel. 

to place, set (in quantity). 

coming оп, approach. 

to lash, lash оп, give lashes; 
| © quilt (м quantity). 

ореп, vhite ореп. 

to оуемакКе, соше пр \ЦВ* 

overtaking. 


— 


ШНастилатъ 
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Насущный 


Настилать, настлать, га. @епаге ; || сопугг, рауег.| legen, ausbreiten; || аибТедеи. [10 lay оп, spread; [40 рауе. 
das Ausbreiten; Auslegen; das laying ош; paving; || 05 


Настилка, ;/. action d'étendre, de paver; ee qui est 
étendu; || 1а trépointe, le trépoint. 
Настилочный, 4). servant а couvrir, а рауег.... 
Настовикъ, зт. le liövre 4е la ргепиеге пеше. ... 
Настойня, ;/.и -стой, зт.1а liqueur, ĩnfusion; -ечный, 
Налстойчиность, af. la fermeté, регзвубгапсе. Iadj. 
Настойчивый, а4). perserérant, ferme; -во, ment. 
Настольный, а4).5е trouvant toujours sur la table. 
Настораживать, насторожить, га. tendre (une 
{гарре); || (уши) dresser les огеШез. 
Настоянте, зл. l'instance /, 1а зоШсейайоп........ 
Настоятель,-ница, 5. prieur, supérieur, eure (4е 
соигеп!); l'arehiprẽtre т; -льска, де supérieur. 
Настойтельность, з/. Гагкепсе /. [огрепсе 
Настоятельный, adj. urgent, pressant; -но, ауес 
Настоятельство, зп. la dignite де supérieur 
Настойть, П.1 ‚сл. арргосвет; || са. см. НастАивать. 
Настояций, adj. ргёзепь асше|; || гёе!, eſſectit, 
за е; || -шее врёмя, Сгат. le ргёзетё. 
Настрашать, га. раг/. eſfrayer, броиуащег...... 
Настригать, настричь, га. tondre еп quantité.. ... 
Насгрогать, га. раг/. raboter еп quantité 
— ся, сг. raboter аззех, &1ге [аз 4е гаБойег..,.... 
НАстрого, а4. très-sévéroment. .. .... .. . .. .... 
Настроивать, настронть, са. hätir, eonstruire beau- 
соир ; || ассог4ег (un тзгитен!); || д. dresser, sty⸗ 


ан нь+ х+ 


— ся, сг. те Бац; || &те ассогав...,....... Пег 
Настройка, ;5/. аспоп 4’'ассог4ег ип instrument... 
Настройщикъ, зт. Гассотдеиг m. ..... . .. ..... 


Настружить, га. раг/. remplir де сореаих (de rabot). 
Настрьливать, -стрфлять, са. шег beaucoup (4е 

— ся, сг. Огег & 500 а13е.. „ее . . .... [я Ыег) 
Настряпывать, -стряпать, га. ргбрагег еп cuisant. 
Настужать, настудйть, га. faire Ыеп refroidir. . .. 
Наступательный, 24}. оЙеп$!(; -но, -ivement. .. 
Наступать, наступйть, сл. marcher sur; || 3’ар- 

ргосвег, сотшепсег; || аЧадиег, аззайИг. 

Наступлен!е, зп. Гарргосве /; || ГаМацие /...... 
Наступчивость, з/. la témérité, аидасе..... * 
Наступчивный, а ad agressif,audacieux; -во,-зешети 
НАступъ, ;м. l'attaque, agression /. ... .. ....... 
НастуршИЙ, эм. plante, la саристе, le eresson d'Inde. 
Настъ, am. la croũte formée sur la пере par la gelée. 
Настывать, настынуть и настыть, гп. зе refroidir. 
Настылый, adr. refroidi, derenu (го!4........... 
Настфиный, а4). qui est sur la тигаШе.......... 
Насулить, га. parf. promeitre beaucoup 4е choses. 
Насунуть, см. Насовывать. || Насурьмить, см. 
Насупливать, насупнть, га. Ггопсег (tes зоигсёз). 

— ся, гг. зе refrogner, [гопсег le зошгсИ; || г. тр. 

(на небъь ) зе соцугг 4е nuages. 

Насупротивъь, а4е. е{ ргёр. дёп. у18-й-у13, еп Гасе. 
Насусливаться, -суслиться, сг. s'enivrer, se soũler. 
НАСухо, а4г. tout see, entiérement зес.. ... ...... 
Насучивать, насучить, га.1ог@ге, согдегеп quantitᷣ 


Насушивать, насушить, га. sécher еп quantité. . . in Menge колет... 


Belegte; ſder Rahmen. 
zum Auslegen dienend 


laid ов; || ме. | 
Гог laying оп, Гог paving. 


der Haſe nach dem erſten фикс. |а ВагеаПег the ſirst ГаЦ оГ 


мт Aufguß, Liqueur........ 
Ме Beharrlichkeit. ........ 
beharrlich, feſt, ſtandhaft . ... 


infusion, liquor. [510% 
ſirmness, регзеуегапсс. 
бет, регзеуегах ; -1у. 


immer auf dem Tiſche liegend. table, lying оп the table. 
(eine Falle) aufſtellen; || Мецо set (a pitalt)Izhto риск 


Ohren aufrichten. 


пр one's ears. 


die inſtändige Bitte, Forderung. insistance, persistenece. 
Superior, -ш (in Klöſtern);) prior, -огез$ ; зпрепог; 1 


der Oberprieſter. 
ме Dringlichleit .. 


ежа 


arehpriest, head. 
игрепсу. 


inſtändig, dringend, beharrlich. insistent, instant, urgent,-y 


рав Amt eines Superiors ... 
ſich nähern, bevorſtehen 


++...» 


Ше dignity оГ зирегюг. 
10 соше оп, арргоась. 


jetzig, gegenwärtigz wirllichz actual, present; || геа], ебес- 


das Präſens, die Gegenwart. 


Пуе; || present tense. 


erſchreden, in Schreden ſetzen. to ſrighten, intimidate. 


м Menge abſcheeren.. ..... 
in Menge abhobeln.. ...... 
ſich ſatt hobeln. 


зоо + 


аи Strengſte, сибе баке. | 


in Menge Бацен ; ſtimmen; 

abrichten, vorbereiten. [еп 
gebaut werden; geſtimmt wer⸗ 
das Stimmen. .......... 
der Stimmer, Klavierſtimmer. 
ши Hobelſpãnen ausfüllen. .. 
in Menge ſchießen 
ſich ſatt ſchießen... 
in Menge Speiſen bereiten... 
ſtart abkühlen. . ...... 


ен. = 





‚ 10 зВеаг (in диап), 


10 plane, р!аше up. 

10 Бауе enough оЁ planing. 

зеуеге!у, strietly. 

10 Би д, соо гасЕ, || 10 tune 
| № ргераге, 915розе. 

10 Бе Бшиц; || № Бе tuned. 

tuning. 

tuner, pianoforte tuner. 

10 ſill with shavings. 

to shoot, К. 

to have enough oſshooting. 

to cook, ргераге. 


ſweiſe io eool, make cold. 


Angriffs⸗, offenſiv; angriffs- oſſensive; -1у- 

auf etwas тен; || anbrechen, 10 з4ер ипроп; || сотеов, ар- 
beginnen; angreifen, zuſeßen. ргоась; 10 арстезз, аМаск. 

Ме Annäherung; || ет Angriff. eoming оп; || аМаск. 


die Kühnheit, Фтеннаки.... 


angreifend, kũhn, dreiſt 
мт Angriff, Anfall. 


audacity, boldness. 
aggressive, audacious ;-1у. 


[Kreſſe onset, аЦаск. 


die Capuzinerblume, indianiſche nasturtium, Indian eress. 
ме Rinde auf dem @фиге. ... | гохеп erust ирой snow. 


ganz kalt werden, ablühlen. .. 
durchgelältet, abgelühlt 
auf der Mauer liegend...... 
viel verſprechen. ... 
Сурьмить. 


Ю со01, grow cold. 
cooled, со!9. 

lying оп Ше wall. 

10 ргопизе (much ог маяу). 


(Augenbrauen)juſammenziehen 10 contraet (оле’з сус-Втгок. 
ein finſteres Geſicht тафен; || © frovn, Кой ihe Ьгом; | 


ſich überziehen, таб werden. 
gegenũber. .............. 


to Ъе overcast. 
оррозЦе, over·against. 


ſich völlig betrinklen ........ 10 се! tipsy, get drunk. 
ganz trocden........... ..dryly. 
aufwinden, aufzwirnen.. .... 10 twist (м quantity). 


Насуный, ad. — гльбь, |е рат quotidien...... 1506 tägliche Brod ......... 


to dry (т quantity). 
ihe daily bread. 


Насчитывать 347 


Нлечитывать, наститать, са. compter, nombrer. . . zaͤhlen, aufzählen. . ... 


Натесывать 


10 eount пр, reckon. 


Насылать, наслать, га. епуоуег еп диап (в; || еп- | Menge zuſchiden; || етббл» | 30 зеп@ (тисй ог таяу) ; 10 


royer, 91зрепзет (4е Dieu); || ргезстиге, огдоппег. | дей, ſchicen; || К Ыст. 
Насыпать, 1.1, насыпать, П.2, га. jeter dessus, гет- aufſchütten, vollſchütten, füllen; 
plir, сошЫет; || -ся, ег. те rempli, сот ё....| || зо Идегфанее werden. 
Насыика, */. асНоп 4е jeter деззиз, де гетрИг. . . das Aufſchütten, Vollſchütten. 
Насыпной, а4). ]е16 dessus, rapporté (des terres). aufgeworfen, aufgeſchüttet .. 
Aacuurs, зт. la trmie (du том! т)... der Muhltrichter, Mühlrumpf. 
lacunn, з/. terre rapportée, le remblai, la }е16е ; der Aufwurf, aufgeſchüttete Er⸗ 
les paillettes d'or ош d'argent / (зыг ине étoſſe). dez Gold⸗ od. Silberflitter р. 
Надсыхать, насбхнуть, гл. se coller sur еп séchant. antrodnen. . . . . . . . . . ... 
НасышАть, насытить, са. газзаз1ег; || бд. assduvir, ſättigen, ſatt machen; Nbefrie— 
забзГайге; Chim. saturer, imprégner. digen, ſtillen; ſättigen. 

— СЯ, гг. se газзаз!ет; || зайзГате ses désirs. .... ſich ſättigen; | ПФ befriedigen. 
Яасышён1е, зп. le rassasiement; Jrassdurissement. die Sättigung;z Befritdigung. 
Насъвйть, пасфлть, га, епзетепсег (ине eertaine in Menge ausſäen, беГбет; || 

Четфие Фе сфатр); || bluter, заззег, tamisor. ſichten, durchſieben. 

Изсхвъ, ум. les semailles /, les grains зетёз...... die Ausſaat............. 
Наездать, насфсть, ги. s'assedir, зе percher еп ſich ſehen (in Жентос); ſich ап 

Ччат 6 ; || зе розег sur, s'attacher д. lsiniere ſeben, ankleben. [бит 

Наскдкл, з/. poule сочуецзе ; || les pleĩades / 1а pous⸗· die Gluckhennez das Siebenge⸗ 


зоне 





Наефдъ, зт. |е germe (Фил ви)... нь ь der Keim (пи Eie), Hahnentritt. 
Насъка, /. |е БАюп de commandement (a'un helman). der Commandoſtab. ........ 
Плезкальный, а). зегуап! а сопрег, & ineiser ... zum Einhauen dienlich. ..... 


Насъийть, насфЧЬ, га. сопрег, hacher еп диап; zerhauen, zerhacken ; | спбашет, 
`еща ег, тет; || (зблотомз ) Чатазаитег. апфаиеи ; || Батаватей. 


Насъкомое, а47. 51. ип insecte.. ........ ....... das Inſeet, Kerbthier. ...... 
Насвкомойлный, а4). insectivore . ... . .. .. .... inſectenfreſſend ........... 
Насвлый, ad,. posé, аМасНё (4е (а роиззёте)..... апВЕВЕ. о ъенкьньа 
Насъривать, насфрить,га.зоч!Гтег, enduire de soufre | 5609 ſchwefeln. ... ....... 


Насъсть, #/. м Масфсть, dim. nac vᷣe roxeb, le juehoir. die Stauge, Aufſihſtangt .... 
Пасъеть,см.Насъдать.|Натерёть,см.НатирАть 
Насьчка, +/. епбае, ineision /; || [а damasquinure, der Einſchnitt; damascirte Ar⸗ 
Натаивать, натАлть, га. Гопаге еп quantitᷣ in Menge ſchmelzen. .... beit 
Наталкивать,, натолкать ч натолкиуть, га. pousser auf etwas ſtoßen; durch Stoßen 
сотиге; | Газге та! еп poussant. Schmerzen verurſachen. 
— Ся, гг. heurtor сотге; || зе frotter а quelqu'un.. ſich Побеи; ſich anſchließen ап. 
ТАпливать, натопйть, га. сваоНег Беаисоир; ||| ПатЁ einheizen; || сте Menge 
ſondre еп дчапб 5; faire саШег (du lait). ſchmelzen; gerinnen machen. 


— ев, &ге сваи 6 Беацсоир (ип ро&е)........ viel eingeheizt werden.. ..... 
ПатаитыватЬь, топтать, га.зайгеп marehant dessus vom vielen Gehen beſchmieren. 
Изтаривать, наторйть, га. dresser, ВаБИчег..... abrichten, зийивет........ ‚ 


Патаскивать, натаскать м наТащить, са. Игег, in Menge zuſammenſchleppen; 
ашег еп quantit ; атепег ипе диап (6. zuführen, zuſchleppen. treiben 
— СЯ, гг. ẽtre (тат6, атепё; || зе trafner, roder.. zugeſchleppt werden; ИТФ herum 
Натачивать, наточить, га. aiguiser; || (оигпег. .. . ſchieifen, ſchärfen;drechſeln. 
Паттёрживать, натвердйть. га. inculquer dans 1а einprägen, einſchärfen; | сле 
шетотге ; \ (руку) ВаБИчег за тат а. was (еше Hand gewöhnen. 
Натворйть, га. раг/. pétrir, délayer, Чё \гетрег еп anmachen, anſetzen Brod, Ва); 
фзапеие; | (такостей) Гайге 4ез sotlises. Dummheiten machen. 
Натёка в Натёчка, з/. Chas. la poursuite de la БМе. ав Verſolgen eines Thieres. 
Натекать, натёчь, гл. сошег Чапз, з’'атаззег (des in Menge zufließen, anlaufen; 
гиг); courir аргёз, poursuivre (ди chien). | сет (деп, nachſpũren. [Пет 
Патёкъ, зт. пп атаз 4'’еац; || [а з1а|асШе........ | мт Anlauf des Вай етв; Tropf⸗ 
Иатерёбливать, -ребйть, га. аггасвег еп quantitéẽ. in Menge ausraufen, тире. . 
Arepuiruen, гг. рах/. souſfrir, endurer heaucoup. viel erdůlden, aus ſtehen 
Натёсывать, натесйть, га.даШег, dgrossir еп quan- м Menge бебашеи...... 
— Ся, гг, 1аШег auſſisamment (Фез рфетгтез). [6 делиб behauen.......... 





send, dispense;to enjoin. 

10 strew проп, ПИ; || Бе 
strewed оп, Бе Uled. 

strewing проп, ülling. 

strewed ироп, carried. 

hopper, mill-hopper. 

carried earth, гиЪЫы ЗВ ; || 
2014 от зПуег spangles. 

to dry оп. 

to запае ; [10 glut, surſeit, 
satisſyz || 10 зашгае. 

10 Безе; 10 зайзГу опе’я 

satiating; glutting. [561 

to sov (а piece о[ дтоина); 
| © siſt, Бон. 

sowing, зеед sown. 

to sit doawn, perch, roost; 
to alight, settle. 

а brood hen; lthe pleiades. 

tread (оГап ео9). 

staſſ о! command. 

hewing, ceutting оп. 

to hew, cut on || © noteh, 
таке incisionsto damas- 


ап inseet. [Кееп 
insectivorous. 
alighted, settled. 
to dig in brimstone. 
poreh, roost. 
[пб 


noteh, 11615101; | Чатазкее- 

{0 Шау’, шей, dissolve. 

10 jostle ог ризН ара!тз1; || 
10 hurt with jostling. 

10 hit against; пе with. 
to heat 100 mueh;z || 1 шей 
(а диатиу) ; || 10 eurdle. 

10 Бе too тис heated. 

to dirty Бу trampling проп. 

to наш, aecustom. 

10 drag, trail (1 диатиу ); | 
to hring тисВ. ſofstrolling 

to Бе dragged;ſhave enough 

10 зВагреп; || 0 turn. 

to тгереа пеш сае impress; 
|| БаБЦиа!е one's hand То. 

{0 Кпеа@, slake, ргераге; || 
to 40 ſollish things. 

pursuit of a beast. 

10 Йом т, run in, leak; || © 
гип аЦег, рогзие. 

mass of маг; || заасШе. 

to ршск, pull. 

10 suſſer, endure (much). 


to hew, сц, запаге. 


to Вауе enough ой hewing. 


Натечливый 


Натёочливый, 00). ardent а 1а poursuite (des chiens ). 
НатирАть, narepérta, са. broyer, гарег еп quantité; 
|| (чюмз) ГгоЦег 4е; || {гоЦег (1е; planchers ). 

— ся, гг. 5е тоЦег; || (чему) арргепаге а Га1ге... 
Натирка, з/. le (гоНазе, асйоп de ГгоЦег / 
Натискивать, натйскать и натиснуть, га. еггег, 

ргеззег; || ргеззег 4апз, страдиеег fortement. 

— ся, гг. se presser еп foule, s'attrouper 
НАтискъ, зт. опе empreintezvive attaque. .. 
Натисиять, натиснйть, га. imprimer 50г......... 
Наткать, са. рат/. tisser ипе certaine даши. ... 
Наткнуть, см.Натыкать. || НатолкАть и Натолк 
Натолкфнывать, -толковать, са.гер (ег, регзцадег 

— ся, гг. babiller, раег 101 а son а1зе....... 
Натолочь, га. раг/. piler, Бгоуег, сопсаззег..... 
Натопить, Натоптать, Наторить, Наточить, 
Натопыривать, -топырить, га. hérisser, Чгеззег.. 

— ся, гг. hérisser son рой оц ses рште$... 
Наторговывать, -говать, са. gagner dans le com- 
Наторьлый, ady. accoutumé, dressé, hahitué. [тегсе 
Наторжть, сл. раг/. s'habituer, étre dressé аА.... 
Натощакъ, ас. à jeun, Ге$ютас vide 
Натренать, са.раг/.Ьгоуег ипе quantité ( 4е сбапеге). 
Натрескаться, сг. раг/. БАгег tout son 3001.... 
Натрий, зт. |е пагшт, зо ат (те). ſpoudrant 
Натруска, з/.. 1а роге а рошаге; || вз — ку, еп sau- 
Натруситься, гг. раг/. ге dans 4е grandes transes. 
Натръ и Натроиъ, sm. le пагоп; -овый, 4е natron. 
Натрясать, натрясти, га. faire tomber еп secouant; 

|| зесоцег, саво{ст; || -ся, сх. trembler, Гг15зоппег, 
Натуга, 5/. а tension; || Чошеше; || |е {6пезше.... 
Натуживать, натужять, га. tendre, Бап4ег..... ь 

— ся, сг. ге №шпди; || Гааге чо еог{......... 
Натужный и -тужливый, а4. рёшЫе, асса ати, 
Натура, /. la nature; le шодёе (асадетёе); -рный, 

а4}. || — класс, la classe ой Гоп dessine 4’аргё$ 
Натуралистт, зт. le пашгаН5е......... nature 
Натуральный, ad. de nature, naturet; -no, -«“llement 
Натуршикъ, -щица, 3. le modéle académique . .. 
Натыкалень, зт. I, le plantoir. . . . .. . . . . . .. —* 
Натыкать, 1.1, наты кать, II. S, и наткнуть, са. ſieher, 

епГопсег еп даши ; || роиззег contre. 

— ся, наткнуться, сг. heurter сопге..... ав 
Натьшить, га. раг/. саизег une сгапде joie . . . . .. 

— ся, гг. se divortir, se rojouir à son aise. ...... 
Натягивать, патянуть, са. tendre, roidir; || теИге 

ауес рете (ипе botte); || Вд. tourner ам ргойЕ 4е. 

— ся, гг. ге 119; || Боте ] чздиа’а étre 1уте.... 

натянутый, tendu; 49. Гогсв, Игё 4е trop ют. 
Натяглъ, зт. le davier (4е (опнейег). .. ......... 
Натяжки, /. $, Чёт. -жечка, [а свеу е (Фил rers); 

| ехрИсаНоп Гогсёе; || вв —ку, tendu, зегге. 
Натажиой, а4). ] 1816, гой (4ез с@ететз)...... 
Наугадъ, а4г. ап hasard, а Гауепште..... 
Науголоктъ, зт. 1, и Наугольникъ, т. -ничекъ, 

une enaccienero armoire dꝰ oncoignure équerro /. 
Наугольный, adj. angulaire, qui est А langle. . .. 
Наудачу, а4е. à tout hasard, а tout risque. ....... 


+++ 


еже, + 


‚. | ПФ ſatt ſchwatzen. ... 
. |зетЙобет, fertig Побеи..... 


.. |ап etwas gewöhnen 





уши Nachſetzen деф ..... 

шт Menge reiben;reiben, амф» 
тебе; || Бобиеп , wichſen. 

ſich еттеет Ци machen lernen. 

das Reiben, Zureiben...... 

drücken, preſſen; hineindrücken, 
einpreſſen. 


. ſich zuſammendrängen.. ..... 
.. | мг Abdruc; Stoß, Andrang. 


auſdrucken, abdrucken. .... = 
in Menge fertig weben...... 
нуть, см. Наталкивать. 
einſchärfen, einteden, bereden. 


см. Натапливать , НатА 
ſträuben, ацёбтеней........ 
das Haar od. die Federn ſtrãuben. 
durch den Handel verdienen.. 
gewöhnt, abgerichtet. ...... 
[дет 
пафкти, ши nüchternem Ma—⸗ 
($1848) in Menge brechen... 


.Iſich ſatt freſſen.. ........ * 


das Sodium (Metalſ) 
die Pulverflaſche; beſtreuend. 
ſich recht ängſtigen .. ...... 
das Natrum, Aſchenſalz. .... 
abſchütteln, verſchũtteln;rüt⸗ 
teln; | инети. IStuhlzwang 
die Spannung; || мт @фиету, || 
Йтай ziehen, anſtrengen 
ange zogen werden;ſich anſtren⸗ 
mũhſam, beſchwerlich. Igen 
die Natur; || Рав Modell; || ме 
Naturklaſſe. 
der Naturforſcher.. ........ 
Natur⸗, natũürlich. ........ 
das alademiſche Modell ..... 
das Pflanzholz, Setholz... 
in Menge einſteden, einſetzen; 
|| зы etwas antreiben. Iſtoßen 


eingeſteckt werden; ſauf etwas 


viei Freude machen . .... 
ſich genug Пешт.......... 
anziehen, Граппел ; | т Mühe 
апуебен ; zu Beſten lenlen. 
angeſpannt werden; ſich betrin⸗ 
geſpannt || gezwungen. Ilen 
ме Fügezwinge ........ 
das Боске; geſchrobene 9. 
densart; || Яташии, geſpannt. 
eng Aſclie bend (von Kleidern). 
auf“e Gerathewohl. . ....... 
мт Ecſſchranl, Winkelſchrank; 
das Winkelmaß. 
.Eck⸗, Winkel⸗.P........... 
auf gut @14............ 


. 1о become afraid. 


Наудачу 


Пес. 

10 rub, зсгиь ; || 10 гаЪ оп от 
ироп; || ю Чгу-таь. 

to rub опе'5 $е1Г; || to 1еага. 


rubbing. 


to ргезз, squeeze; || 10 рге$$ 
in, сгаш т. 

10 сгом4, 10 Шгопя. 

impression; || воск, аЦаск. 

to рен, imprint. 

{0 weavre. 


to ĩnculcate, explain. | 
to have enough оГ чае. 


to pound. 


птываль, мнр. 
to 55 Це пр, spread. 
{10 stare, sticek out. 


. © gain Бу trade. 


асси5ютед, Гогтед. 

10 Бесоше accustomed. 
ГазПпр. 

10 зсшев, brake. 

10 ви опе’в зе Г, guttle. 
natrium, sodium. 

ром дег-Воги ; | Ъу spriak- 
[25 
па(гоп. 

{0 shake dawn; || №0 shabe, 
jog zto tremble, змуег. 
teusionz painzhtenesmus 

to ИсЩеп, strain. 

to grow üghtzstrain спе $ 

toilsome, laborius. [$6 

nature painter's model 
class of drawing ſrom па- 

а naturalist. lture 

naturalz -1у. 

а living model. 


dibble. 


to thrust ог stiek Ш; ГО 
ihrust оп ог пров. 

10 Бе stucek 0; || stumble 

to amuse, divert. lupon 

{0 divert one's self. 

10 strain, streteh, имей; : 
10 риугоп; || 10 дгам оуег. 

10 Бе вгеьеа ; || 21 tipey 

stretehed; strained, мтея- 

coppers driver. led 

expletive || strained meas 
ше; || “тан, üght. 

strait, ПИРЫ. 

Бу спезз, Бу свапсе. 

Бойе! Гог а согпег, согпет- 
сирБоаг4 ; || Беуе1, здчате. 

согпег, of согпег. 

{0 chanoe, al raudom. 


Наудить _- 
Наудить, га. рат/. ргепаге а la ligne (du poisson).. 
Наузъ, хм. ri. amulette т (сошге les та е$).... 
Наука, /. la зслепсе; || Гарргепиззаре м; || впередз —, 
que се[а te зегуе догёпауат! 4е 1есоп. 
Науститель,-ница, з. instigateur,-trice. .. 
Научать, - учить, га. (козб чему ) епзерпег instruire. 
—ся, гг. (чему) арргепаге . 
Наушивкъ,-нина, $. саотигалеиг, ее 
—, м. и Наутиинл, 5/. огеШеЦе / (4е воппе!).. 
Наушиичать, гп. саюшиег, Газге 4е ſaux гаррог($. 
Наушничество, зп. la calomnie, le ſaux rapport. .. 
Наушать, наустить, са. instiguer, inciter . . .. ... 
Наушён!е, 5п. linstigation, intitation . .. 
НахаАбривать, нафабрить, га. eirer { {а moustache). 
Нахалъ,-лка, 3. impudent, -ente; еЙгоп(,-(6е. 
Нахальничать, 1.1, сл. axir ауес effroönterie 
Нахальный ц -хайливый, 24). гоп! 6; -но,-тепЕ 
Нахальетво, 5л. |'1тридепсе, еЙгощеге /....... | 
Нахаркивать, нахаркать, га. стасвет beaucoup. .. 
Нахваливать, нахвалить, га. lauer d'une тапуеге 
ошгее; |! -ся, сг. $е lasser де louer. 
Нахвастывать, нахвастать, га. $е уащег heaucoup 
Нахватынвать, нахватать, га. аИгарег, suisir beau- 
сопр;| гесеуог еп quantité; acquérit injuste- 
шев(; || (дбл:у) contracter des dettes. 
Нахлебаться, гг.раг/.тапиег son 3001 (ип роаде). 


зе + 
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‚ | атитебел, anreizen, anſtiften.. 





Нахлестать.гса.раг/.доппег plusieurs сопрз де fouet. 
—ся, гг. ГоцеЦег, fustiger а satiété 
Иахлёсткя, ;/. ппе pièce 4е сшг; || Да. тегсигиме /, 
Нахлобучиват,,, Нахлобучка, см. Наклобучи 
Нахлопотаться, гг. раг/.ауог heaucoup Фе tracas. 
Нахлынуть, си. раг/. }а|Иг; || $е jeter, Гоп@ге sur. 
Иахльбникл,,-пица, ;.1е реп оппате pour la table. 
Нахлюстаться, сг. рат/. рор. зе зоег, s'enivrer.. 
Нахмуривать, нахмурять, га. Ггопсег, rider 
— ся, сг. (гопсег le soureil, se refrogner; se hé— 
risser (4ез oiscaux3 || в'оБзсигсйг (4е Гаг). 
Находить, 11.4, найти, га. \гопусг; || дёсопугиг; || 
ся. (на что) гепсогигег, доппег ди heurter соште; 
Ге. тр. (на ко: ) @те аЦадие, souſſrir d'un та]. 
— СЯ, гг. те trouvs. se \топуег; |! 5е rencontrer, 
exister, те ; || зауог $6 trouver, зауо г s'orienter. 


О 


хх 


— Ся, гг. рат/. ẽtre las de marcher |' se tourmenter. ſich ſatt дебет; ſich betümmern. 
der 
gefunden.. 


Находка, 5/.3, т. нахбдочка, la тоиуаШе , 
Нахёдный, а4}. 4е (гопуаШе, (гоцуе раг Базата.. 
Находчиный, 24). 411 зай se trouver ои s'orienter. 
Находчикъ,-чица, з. се! qui Гай une trouraille. 
НахолАживать, нахолодйть, га. refroidir аа 
Нахохзиваться, -хлиться, гр. hérisser ses piumes. 
НахохотАться, гг. parf, ötre las де гие. 1епсе 
НахраАпомтъ и-покъ, а4е. Че vive Гогсе, атес vio- 
НацлрАпывать, -рапать, са. couvrir d'éê gratignures 
Нашональный, а4/. паНопа|; -но, -alement. ... 
НАЦ, «Г. 1а паНоп, le репре (см. Нарфдъ).. 
®живнать, нацфлйть, са. гешрИг еп зомбга. 

Нацеливать, нацЪлить, са. pointer, Бгадцег.. 
Науцъловатьсл, гг.раг/. зе |аззег Че haiser. [сгосвег 
Нацьилать, нацфийть, га. ассгосВег; || -с#, гг. s'ac- 


ПШацъилать 


in Menge fiſchen, angeln.. . . 110 angle, hook. 

das Amulet, ОфиреБапце.. . | amulei. 

ме Wiſſenſchaft; die Lehre; ||| зс1епсе ; apprenticeship; 
das ſey künſtig еше Lehre. that must фе to you alesson 


.Aufheber, Хайт, in..... instigator. 
lehten, unterweiſen. ........ 0 teach. 
lernen, erlernen........... 10 learn. 
Ohrenbläſer, in.. .... ... .slanderer. 
мт Ohrlappen... ......| ваг- piece, lappet. 
verlãäumden..... .. . . .. .to slander, calumniate. 
ме Ohrenbläſerei.......... slander, calumny. 


0 instigate, шеце. 

instigation, incitation. 

10 дуе (Ше mustaches). 

ап impudent тап or woman. 
to be impudent. 

impudent, shameless; -1у. 

impudenee, shamelessness. 

... © hawk, spit (much). 

lto bepraise, extol. 

to praise suſſiciently. 

to hoast, brag. 

to lay hold ОГ, зе12е ; || № ге- 
сеуе (мацатш у); цю ре 
Бу рипдег; || 10 contraet 

10 sup enough. ldebts 

to lash, switeh. 

‚| © have enough ой lashing. 

pateh, piece; lecture. 


das Antreiben, ме Anſtiftung. 
(den Schnurrbart) ſärben. ... 
der od. ме Freche, Unverſchãmte. 
unverſchãmt handeln... 
frech, underſchämt ... 
die Frechheit, Unverſchämtheit. 
viel ſpuden, viel ſpeien... 
übertrieben loben. ....... 
ſich ſatt loben... 
zu viel prahlen..... 
auffangen, erwiſchen; in Menge 
empfangen ; || zuſammenſteh⸗ 
len; JSchulden machen. 
ſich ан Шт... 
viel peitſchen, viel hauen... 
ſich ſatt peitſchen, hauen... 
lederner Fleden; || бет Verweis. 
вать и Наклобучка. 
viele Sorgen haben.. 
ſtrömen; losſtürzen, herfallen. 
Koſtgäãnger, -in 
ſich ganz beſaufen.. 
(Augenbrauen)juſammenziehen 
die Stirn runzelnz die Federn 
ſträuben; || лйет werden. 
finden; erfinden, entdeden;fſauf 
etwas ſtoßen, kommen ; es 
befaͤllt ihn, überfällt (би. 
gefunden werden; || ИФ beſinden, 
ſeyn; || ПФ in etwas ſinden. 


зе,» 


хех 









же 


to get into а great БизЦе. 

tospoutout; torusb upon. 

а hoarder. 

10 got drunk. 

10 wrinukle, shrivel. 

to knit one's brow; | Ьг15 Ис 
юр; |1 (0 be оуегсаз(. 

to па; || to 915соуег; 10 50 
ог соте проп, get ироп; {| 
10 Вауе 815 of. 

{0 Бе шипа; || ® exist, be; 
|| (0 ſind one's selt. labout 

to walk епопёй ; || № toss 

...|а godsend, Шор found. 

. | Гоцид. 


Fund... 


зоне + 


зоо, + 


ſich ш ме бафе findend. .... ſinding опе’з зе. 
dinder n ſimer. 

talt machen, durchkälten. ....to cool, таке cold. 

Ме Federn ſträuben . ....... to bristle up, stare. 

ſich ſatt lachen. .... —R to havo а hearty laugh. 
ши Gewalt, gewaltſam. . . . by Гогсе, violently. 

viel zuſammenttagen. ...... 10 serateh, claw. 


voltothũmlich, national.. national; -1у. 

.die Nation, Völlerſchaft. . . . . a nation. 

vollzapfen to decant into, ЙИ. 

.zielen, richten. ... to aim а, point upon. 

ſich ſatt küſſen ... . [сп] ю have enough оЁ kissing. 
anhalen, anhängen; || ſich anha⸗ 40 са1ев, Воок ; || {0 hang оп. 


Начадить 


Начадить, га. ра’/. гетрИг 4е vapeur 4е свагроп. 
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ши Dunſt ganz erfüllen. .... 


Начало, зп. le commencement, principe; la eause, der Anfang, Urſprung;z Grund, 


оглше; || р. -ла, les principes, éléments т; 
principautẽs / (ил 4ез пеш] cheurs 4ез апуез). 
быть подъ — ломъ, епсоигиг la сепзиге...... 
Началосчислен!е, гл. Геге / 
Начальникъ,-ница, 5. [е chef, supérieur, реёрозё ; 
Ч1гес1ег, -Н7се; -нич и -ническа, Че chef. 
Начальный, @4). иШа|; || ргепиег, &1ётешайе.. 


хоз + 


Anſangs⸗; 


Jles die Urſache; die Anſangsgrün—⸗ 


de pz die Fürſtenthümer ру. 
unter Strafe ſeyn 
мт Anfang мт Zeitrechnung.. 
das Oberhaupt, der Obere, Зе» 
ſehlshaber; der od. die Vorge⸗ 
anfänglich. [ее 


хе. = 


Начальство, зп. 1е commandement, Гашогие /; || © Oberherrſchaft, der Ober⸗ 


les autoritèés /, 1е хоиуегпетепи; -венный, а4). 


befehl; || Ме Behörden р. 


Начальствованге, зл. le commandement. [дешет die Führung №8 Oberbefehls. 


Начальствовать, сл. (над чьмз }ауо!г le соттап- den Oberbefehl haben.. 


+. ++ 


Начатокъ, зт. 1 ,1е сошшепсешеги ; les ргёписез /. ст Anfang; || 5 Erſtlinge р. 
Начать (fut. начну), см. Начинать. || Начёсть | (/м(. начту), см. Начиты 
Начеканивать, начеканить, га. ciseler еп quantité. getriebene Arbeit machen . .. 


Начёлокъ, an. 1, и Начёльникъ, le гошеац.... 


das Kopfband, Ме Kopfbinde. 


Начёрнивать, начернйть, са. salir сп quantité; ||| м Menge beſudelnz ſchwärzen; 


noireir епйёгетени; || -ся, сг. 5е noireir епиеге- 


Начерно, а4г. еп brouillon. . . . · · · · . · . . ſment 
Начеёрпывать, начёрпать, га. remplir еп puisant. 
Начертанг!е, гл. |с plan, l'esquisse /............. 


Начертательный, ad. servant агергбзееграг дез 
traits; || -ная гсомёетрёя, 1а géométrie deseriptive. 
Начеёртывать, начертать, га. гергёзещег раг 4ез 
{га $ ом des Иопез; || гасег, éerire. 
Начерчивать, начертить, са. tracer le р1ап 4е.... 
Начёстъ, зт. асНоп 4е se ргаЦег trop. . . · · . · · +. 
Начёсывать, пачесать, са. peigner еп quaäntité; 
ве Гааге mal, сацзег une douleur еп grattant. 
Начётъ, зт.@йт.начетецъ, le д6бси; -тный, де Чёбси 
Начинан!ю, an. асИоп Че commencer; entreprise /. 
Начинатель,-ница, 5. auteur d'une еп\гергзе. .. 
Начинательный, — :ла:ддз, Сгат. verbe шепоай Г. 
Начныать, начать, са. соттепсег, entreprendre; 
|| с. {тр. И соштейпсеа; || -ся, гг. соттепсег. 
Начинивать и Начинять, начинйть, га. гетрИг, 
ſarcir; || ЧаШег (46; ритез). [а4). 
Начинка, 5/. dim. -ночка, la Гагс! $5 ге, Гагсе; -фчный, 


|| П& дату ſchwarz machen. 
in's Unreine, als @Ице..... 
voll ſchöpfen. 
der Entwurf, Plan.. а 
зит JZeichnen съ. Abbilden die 
nend; die Deſcriptivgeometrie. 
zeichnen, abbilden; Jvorſchrei⸗ 
ben, entwerfen, ſchreiben. 
zeichnen, entwerfen. ... 
das übermäßige Kratzen. .... 
viel laͤmmen; viel hecheln, durch⸗ 
hecheln; aufkratzen. 
das Deficit (in einer Rechnung)⸗ 
das Anfangen; || Ме Unterneh⸗ 
Anfänger, Urheber,in. (типа 
das inchoative Zeitwort 
anfangen, unternehmen; || е8 
fängt ап; angefangen werden. 
vollſtopſen, füllen; (Federn) 
ſchneiden, beſchneiden. 
das Gefüllte, Г... 


эхо 


+... 


Начйншикъ,-ица, $. auteur, promoteur, Боще- Гец. | Aufwiegler, Е — 


Начинъ, зм. le ceommencement. 
Начистить, са. раг/. пеЦоуег еп quantité 


жене = 


. ост Anfang.. 


in Menge тетей, тет пафеп, 


Начисто, а4с. аи пе(, ргоргешени ; || {01 пе, entiére- in's Reine; gänzlich, völlig. 


Мачитанность, sf. 1а lecture, сгад оп. 


Начитать, га. раг/. remarquer еп Изап! 


— ся, ег. ге Беаисоир* avoir Беацсоцр 4с 1есшге. viel leſen; Jbeleſen ſeyn .. 


lment die Beleſenheit. . .......... 
Начитаяный, 04). го И, qui a beaucoup de leeture. beleſen, ſehr beleſen 


im Leſen bemerken. .. 


Начитывать, начесть, са. trouver ип дейсй dans unein Deficit in einer Rechnung 


Начудиться, гг. раг/. se lasser d'admirer, [сотр ſich ſatt wundern . . . . . lſinden 
Начужь, а4е. а létranger. . . · · · 2 ий Auslande, in der тем... 
Нашалить, см. раг/. ſaire beaucoup 4е folies . . . . . viele tolle Streiche angeben... 


— ся, гг. se lasser de folätrer, de polissonner .. 


ſich ſatt tollen 


Нашататься, гг. purf, ге las de courir, de ſainé lange müßig gehen, ſaulenzen; 


anter; || гез(ег longtemps sans emploi. 
Наматырь, зт. le sel ammoniac; -рный, а4)...... 
Нашеземецу, зт.1, |6 сошраитое. . 
Нашейникт, зт. т. -начекъ, |е соШег.... 


| иде ohne Stelle bleiben. 
der Salmiak. ..... 
‚ | ет Landsmann. .......... 
. | аб Halsband ..... 


озу, + 


вже 


Нашелзушить, га. parf. 6са]ег, 6с05$ег сп quanliis. in Menge auehütſen, abhũlſen. 


МЖашелушить 


10 ВП with уарочт. 

beginning; | опт; | г 
principles, elements, гид1- 
ments; Principalities р. 

to Бе ипдег restraint. 

ега, wra, epoeh. 

chief, head, superior, сот- 
mander; диесг,-е3$. 

initialz ſirst, elementary. 

command; authorities р, 
governwent. 

commanding. [о 

to сошшапа, Бе а! Фе head 

beginning; || бг5 1053. 

НАТЬ. 

10 свазе, enchase. 

Веад-Бапд. 

10 dirt (Ш дчапу); П® 
Ыаскеп; 1! {© blacken опе'з 

in Ше rough. Isell 

10 $соор, ВИ. 


.|зкесь, р!ап, draught. 


Гог shetehing; | Ше 9е$- 
eriptive зеотегу. 

10 sketeh, гоией-@там ; 1 ю 
projeet, Чезши, мтКе. 

10 асс, дейпежме, гам. 

оуег-5сгае Мо. 

10 сошь, сага; || № зстайев, 
ргодисе by scratehing· 

deſicieney ĩn account. 

beginning; undertaking 

beginner, author. 

an inchoative verb. 

to commence, иодемаке; | и 
begins 10; || 10 Ъе begumn 

to stuſſ, charge, @Ц; П 4 
mend (релз). 


. $ Шт. 


author, ргошоег. 
beginning. 

10 elean (т puantity ). 
elean, Гале; | totally, quate 
reading, erudition. 


read, well read. 


to observe Бу — 


.to read enouxh zl to be · 


to ſind а дебстесу. 

to wonder much. 

abroad, in a ſareing соот г 

to play шапу prauks. 

to have enough vfdau 

to have enough о яго ват ;= 
| №0 be long out ſen © х 

за! аттоптас. | 

ſellow country · man. 

а collar. 

10 husk (in quantity). 
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Нашёпотть, зт. 1, le chuchotement das Зийайски 
Натёитывать, нашентать, си. chuchoter а ГогеШс; | заЙ Йети; | beſprechen, beheren, 
|} (на что) свагтег, епсващег, епзогсёег. zaubern (Ритф Zuflüſtern). 
Наштеёств!е, зн. l'incursion, invasion, irruption /; der Einſall, Überfallz die Aus— 
infusion / (4и Saint-Eaprit). gießung (des heiligen Geiſtes). 
Натшивать, нашйть, га. сои ге а; (netöo) соч@ге еп | aufnähen; in Menge nähen; 
диайще ; || -ся, гг, ẽtre eousu а. aufgenãht werden. 
Нашивать, см.Носйть. | Наштукарить, Наэлек | тризовать,см.Штукари 
Нашинка, ;/. action де coudre а; || piéce а]ощ!ве. . das Aufnähenzein aufgenähtes 
Намивной, 24}. соцзи ай ипе chose, ajouté . . ..... aufgenaͤht (24 
Нашильнику, эм. le reculement (Фил вагла&). . . derSchwanz- od. Anhaltriemen. 
Нашколивать, пашколить, га. Гогтег, dégourdir, zuſtutzen, abrichten 

— Ся, гг. ге Гогие, 4гез56, dégourdi. — [Чгеззег zugeſtuht, gewandt werden. 
Нашзёмиинть, т. le eimier der Helmſchmuck 
Нашлёнать, га. раг/. frapper fort (агес га тат). . ſchlagen (ти der flachen Hand). 
Нашииковывать, -ковать, га. larder. lépingles ſpiden... 
Нашийливать, нашийлить, га. altacher ауес des anſtecken 
Нашумжьть, ги. ра’/. Гайге beaucoup 4е bruit viel laͤrmen.. 
Нашутить, гл. раг/. badiner, plaisanter longlemps. viel ſpaßen, viel ſcherzen. . ... 
Иашъ, ргоп. розз. ([. наша, и. наше) notre; le nötre. unſer; der unſere, der unfrige. 

—, em. nom slavon de [а |еЦге Н.... . | мт Buchſtabe H.. 
Илшёка, з/. рубсе де сшг (соизие @ ипе сАаиззиге). | ein lederner Fleden .... 
НашепАать, се. раг/. ſendre, сопрег еп диап... м Menge ſpalten. lſparen 
Наацнечить, га. раг/. атаззег еп lésinant. leoup zuſammenſcharren, zuſammen⸗ 
Иашипывать, -шниать, га. cueiltir, arracher beau- in Menge ausrupſen, abpflücken. 
Наздать, наЪсть, га. mordre fortement;z dépenser. empfindlich beißen; Jaufeſſen, 

— ся, с’. тапрег son $001, se rassasier ſich ſatt eſſen lverzehren 
Нафалка, з/. асцоп 4е дгеззег (ця cheral, ип сМея). das Zureiten; Abrichten. ... 
Назадиикть, зт. |е partisan, езсагтоисвеиг; || pirate, der Parteigänger, Streifzügler; 

согзаге; || -лицл, 5/. cavralier; écuyer,-ére; ||| || Эестаивес; || Жейет,- в; [| 

ицейе, усппеишоп т; -ничёй и -ническ а, а4}. ме Schlupfweſpe. 
Наззлиичать, 1.4, гл. faire 1а guerre еп рагИзап. . Streifereien machen. . . .. . [п 
Натзлиичество, зл. l'état 4е partisan м.... Parteigängerleben, Ritterweſen 
Нахздъ, хм. irruption, incursion; arrivée F. . . . . | Einſallz Auflauf 
Илъзжать, нафхать, гл. donner contre, rencontrer anſtoßen (beim Reiten od. боб. 

{в сйегай оц еп гойите); |} уешт еп foule. ет); zuſammen lommen. 
Матзживать, наЪздить, га. dresser (ип сйерай); (ein Pferd) zureitenzerwerben 

| разпег еп allant а света! ом еп voiture. (beim Reiten ор. Fahren). 

— ся, сг. ẽtre dressẽ avoir аззех monté а echeval, zugeritten we; || ПФ Ган reiten. 
Haiaxci, а4/). arrivé pour quelque \етрз, étranger, angekommen, fremd. . .. 
Илябедишчать, гл. раг/. ( на кого ) calomnier, noireir. ſtart verläumden 
Маяву, с4е. буе!Ш6, ац grand jour wachend, am hellen Фаде.... 
Найлривать, найдръть, гл. mürir, ahoulir (d'un abeks) reif werden (von Geſchwüren). 
Нааиливый, 24). порегипепьтзо ее, -во,-еттеп! frech, ſhamlos, unverſchämt.. 
Нланство, зп. linsolence, impertinenee /...... ... | Ме Frechheit, Unverſchämtheit. 
Наяиъ,-нка, $. рор. insolent, impertönent, ето. . . . |\т 5Ъ. ме Freche, —— 
Не, 24. пе, ше раз, пе point; |] не-, in-, поп- пФ; |ии’..... 
Небезпыголный, 24). qui n'est раз запз ауашаре. nicht unvortheilhaft .. 
Небезспорный, 24). чи! реш &1ге sujet à dispute.. nicht unſtreitig. 
Небесный, а4). ди eiel, des cieux, —— — himmliſch, Himmel⸗ 
Нобзаговрёмениый, а4}. поррогша . unzeitig, nicht zur rechten Зе. 
НеблагодАрность, з/. Tingratitude /. die Undankbarkeit. 
Неб.загодАрный, ad. пота; -но,ауес ingratitude undantbar. . . .. 
Неблагопристойность, /. 04 6сепсе, тсопуепапсе ме Unanſtändigleit 
Неблагопристойный, 24/104 есеп, тсопуепапи. unanſtändig, ungeziemend. .. 
Неблагоразум!е, эп. imprudence, итёПехтов /... die Unbedachtſamteit 
Неблаторазумный, а4).1, imprudent, итейее в. ‚ unbedacht, unvorſichtig, unklug. 
Неблагочимный, а4). contraire au hon ordre. . . . ordnungswidrig. . . ... ..... 


юз. зе зе жееьх+ 


еже нае 


чение зе еж» + * 


ооо 


же е 
жж + 


мен.» озу 


ето» 


зе» | ПМ | СИН, , +, + + 





хе | 


ук 


ооо 


зе . + 


зу 


ванн + + | ЦЕ ЫПОЯНЯ ЦЕЙ, + зе 


жене» 


++... 


вече + 


hbreabing т. 


‚ |аггуе 4, satrange. 


Неблагочинный 


whispering. 

ю whisper м one's саг; | © 
bewiteh, eharm. 

туаз100, inroad; infusion 
Co ще Ныу Ghoat). 

10 sew оп ; || 10 зе\у much ог 
тапу; || № Ъе sewed оп. 

ть в Электризонать. 

sewing оп; || thing sewedon. 

scwed оп. 

breeching. 


to school, train, teach. 
to Бе schooled, Бе trained. 


erest (о/ йе!тев ). 

10 з!ар (ий Ще ореп дана). 
10 lard. 

(о ра to. 

{0 шаке а great noise. 

to Jest, ] оке, 

оцг ; очгз. 

Ше 1еЦег Н. 


‚ |расЬ о! leather. 


40 split, с1еауе (1 quantity). 

10 purloin, рШГег, 616. 

10 pluck, piek, ршше, 

{0 БИе зепз11у; | 10 зрепа п 

to еаёопе' ПЦ, gorge one's 

[5е 

рагИзап, Skirmisher; || р!- 
гайе, согзат; || г4ег; || 
1свпеитоп-Пу, 

10 ро upon а рагу. 

partisanship. 

incursion, inroad; harrtiral. 

№ ride or 4муе upon; || © 
соще together. 

10 break т, (газа; || 10 бат 
in riding ог driving. 

to be broken in | № ride 

lenoueh 

{0 calumniate, slander. 

awake, п broad day-light 

10 break. 

запису, impertinent; 

impertinence. 

impertinent man or woman. 

not, до пох ; | ип-, in⸗, поп-, 


у. 


. |поЕ disadvantageous. 
. | по uncontested. 


heavenly, оГВедуеп. 
упзеазопа е. 


‚ | уп зап Ги зе5з, ingratitude 


ungrateſful, ип Шапки ;-[у. 


. ад есепсу, indelieacy. 
. падесепь unhecoming. 


ипргодепсе, indiseretion. 
imprudent, indisereet. 
contrary 10 $004 order. 


— — 


Небо 352 


Нёбо, зпдгг. (р1.пебесй)1е сле!; palais (de la boucke).— der Himmel; ſader Gaumen.. 
Небожитель, ;т. hahitant дез eieux, bienheureux. der Himmelébürger, Selige. 




























—зоръ, зт. poisson, Гагапозсоре т... .......... мт Pfaffenfiſch. .......... 
— описано, зл. Гигапостарше /.. . .. . . · ··...* die Himmelsbeſchreibung. .. 
—описатель, зт. —— m. ........... ВТ Uranograph...... ве 
— склон, зт. l'horizon ш........ зоо» о . . | Вет Horizont............. 
Небольшой, а4). petit, раз 4её3- става.......... ‚| Пет, nicht groß, ſchmal ..... 


Небойзнениый, Невещестненный, см. Безбо| язненный и Безвешф 
Небрежеён!е, зп. и Небрёжность, ;/Ла пез Иепсе. die Nachläſſigleit, Sorgloſigleit. 
Небрежный ь -жлиный, négligent; -но, -emment. nachläſſig, ſorglos 
Небывалый, 5/4! n'a pas eu Пен ; || запз ехрёгейсе. nicht geſchehen; unerfahren. 
Небывальщина в Небылица, ⸗. ehose поп arri- nicht geſchehene Dinge pl. ... 


жен + 


НебытЕ, зл. la non-existence, le поп-& те. [убе таб Nichtſeyn, Nichtvorhanden⸗ 
Небытность, 3/. Габзепсе F. .. .. · я ....| Ме Abweſenheit. .... .. [ей 
Неважный, а4). insigniſtant, sans importance. . . . unbedeutend, unwichtig. ..... 


Неварёнге, зп. — желудка, lündigestion . . .·.* die Unverdaulichleit. ....... 
Невдалекь, а4е. пой 1011, proche . . . · · · · · ·8* unweit, nahe............. 
Невзгола, æſ. |е malheur, revers, linfortune .. .... ов Unglüch . ........... 
Невзначай, а4с. soudain, inopinément .... ...... unvermuthet, plötlich ...... 


Невидаль ц -дАЛЬщЩиНа, 5/. [а rareté, le ргодше. 
Невидимка, 5/. le talisman qui гепд ту; || с, 
регзоппе qui решЁ зе гепаге invisible., 
Невидимость, 3/. linvisibilité F.. . . . . . ... ао 
Невидимый, а4/ invisible, mperceptible; -мо,-тети 
Невйдный и -варачный, а4). Че mauvaise mine, 
Ненинность, 3/. lĩnnocence /, 1а сапдечг. [laid 
Невинный, 247.1, innoeent; -мо, -еттет....... 
Невмьстность, з/. шсопуепапсе, incongruité /.... 
Мевмустный, а4). -но, а4с. dé placé, inconvenant. 


die Seltenheit, das Wunderding. 
ein unſichtbares Zauberweſen; 
| уст od. ме Unſichtbare. 
die Unſichtbarleit.. 
unſichtbat ....... 
unanſehnlich ...... 
die Unſchuld, Schuldloſigleit . 
unſchuldig, ſchuldlos ....... 
die Ungebührlichleit. .... 
unpaſſend, ungebührlich. .. 


... 


НевниманГ!о, эл, läünattention , la distraäction. . . .. die Unaufmertſamleit. ...... 
Невнимательный, 247.1, inattentif, distrait . . .. unaufmerlſam, ипафНат... . 
Невнятный, 24;. indistinet, ние е........ undeutlich, unverſtãndlich. ... 
Неводъ, зт. т. неводбкъ, le Ве; -дный, de ſſlet. das Fiſchernez.. ... ....... 
Неводлъ, зт. la diminution (и 6@ай)........... . das Abnehmen............ 
Невозбранный, ad. libre, permis. . . . .. .... .ungehindert, erlaubt, frei. ... 


Ненозиратный, Неврёдный, см.  Безвозрётный 


ц Безврёдный. 
Невоздержанге, зп. и -держность, з/. intempé- die Unmäßigkeit.. 


зе» 


Невоздёржный, 24/7. intempérant . . ... .. lrance unmäßig, unenthaltſam .... 
Невоздклаиный, ad,. inculte, sans culture. . . . | ипапае Баш. ....... ..... 
Невозможность, 5/. limpossibitité /...... — ме Unmoöglichkeit.......... 


Невозможный, 24). 1, impossible, infaisable; -no, 
г. imp. (есть) И est impossible. 
Неволить, П.1, га. (кз чему) forcer, contraindre а. 
Невольникъ,-ница, 5. ип ом une езс]ауе ( ргор. et 
64.); | резотимег,-@ге; -ничёй и -мическа, “езс1ауе| -хщ; || der Gefangene. 
Невольничестно, зл. esclavage т, la сарнуие . . die @ ака, Gefangenſchaft. 
Невольный, adj. 1, esclave; || Гогсё, contraint, Гай leibeigen, ſelaviſch; gezwun⸗ 
par contrainte; involontaire; -но, -тепь. дет; | имени. 
Неволя, з/. Гезс1ауазе т, 1а зегуНиде; || пбсеззИе . | ме Selavereizidie Я .. 
неволею, по неноль, сопиге son gré, раг Гогсе. | wider Willen, mit Gewalt... 
Непообразимый, а4). шипазпае............ undentbar.. ааа 
Невороть, +/. у{етеш! qui п’а раз 616 гешигие. . . | см ungewendetes Kleid. . .... 
Непразумительность, 5/. Ганмейиьиие /.....| die Unverſtändlichleit. ...... 
Невразумительный, а4). ininteltigible, obscur. . | unverſtändlich .. ........ 
Невредймость, з/. lintégrité (ине chose) ..... die Unverſehrtheit ...... 
Невредимый, а4 11а с1, зат, зац(; -мо, еп hon état. unverſehrt. . . ........... 
Невступно, а4е. раз entiérement, раз tout а Га\. nicht долу, nicht зоба. . 
Невтерпёжъ, а4. а п’у раз teuit .. ....... ... › [1161 auszuhalten.......... 


unmoglich, es iſt nicht möglich. 
zwingen, nöthigen......... 
мт od. ме Leibeigene; Sclave, 





slavery, servilude; 


Шевтернежъ 


heaven; || palate. 
a citiren of heaven, а blest. 
uranoscopus. 


ouranography. 
ouranographer. 


the horizon. 

little, small. 

ственный. 

negligence. 

negligent. lporienced 

Ва! Ваз пеуег been; unex- 

а Шир Ша Ваз пеуег Бееп. 

поп-ех! 5 1еасе. 

афзепсе. 

insigniſcant, чанаройати. 

indigestion. 

not Гаг, пеаг. 

mis Гогшпе. 

ипамагез, suddenty. 

гагцу, мопёег. 

а Шир Шаг makes опе 1т- 
visible; || ап пу. 

invisibility.⸗ 

unseen, invisible; -Ыу. 

uncomely, Ш-Гауомгед. 

innocence. 

innocent; -1у. 

incongruity, uns uitableness 


.misplaced, unsuitable; ·bIy 


inattention. 

inattentive, careless. 
indistinet, unintelligible 
а ſishing net. 
diminution. 

unhindered, free. 


incontinenee, ицетрегатьсс 


incontinent, intemperate 
untilled, uncultivated. 


impossibility. 


unmöglich, unthunlich; || е8 iſt прозе; | И is ипроз- 


sible, опе сапог. 
10 сотре!, constrain. 
а Бопатап; з!ауе; |! 

soner, сарИуе. 
slavery, captivity. 
ау В ; || сопз\гатей ; 

involuntary; -гИУу. 


рт - 


пеес®- 
agaĩnst one's will. [51 
unimaginable. 

ап unturned coat. 
ineomprehensibleness 
incompreheusible. 

integrity, soundness 
unhurt, за[е; -1у. 

not quite, almast. 

18* {© 51а out. 


Невыгода — 353 — Недоброхотъ 


Невыгода, з/. |е дбзауащасе, préjudice. . . . . . . . ſder Nachtheil.. .. ........ .disadvantage. 
Невыносймо, ade. d'une maniére insupportable. . | unerträglich, unausſtehlich· . | unbearably. 
Мевыразимый, а4). inexprimable, . . . . . . . . . .. unaus ſprechlich ..... ..⸗ — — — — — — 
Невысок!й, 24). реп élevé, Баз, de peu de hauteur. nicht hoch, niedrig. ..... ... ПО high, low. 
Невъломый, а4/. inconnu, ignoré . . ... . . ..... ..unbekannt.......... .... unknovwn. 

Невьдь, а4е. heaucdup, éenormément. . . .. .. . . .... viel, ungeheuer ........... much, enormously. 










Невфльи!е, зл. l'ignoranee /............ [тапай die Untkunde, Unwiſſenheit. ſIgel потапсе, 
Невъжа и Невъжда, зс. itnorant, пис; || пп grossier, der od. die Unwiſſende; der Fle- inoramus; || свог|, elown. 
Невъжественный, а4;. ignorant, $0........... unwiſſend, dumm. . ........ ignorant, silly. 
Невъжество, зп. l'ignorance /; || 1а grossiéreté. . . die Unwiſſenheit; | ОФтоббен.. погапсе; clownishness. 
Невъжливость, 5/. limpolitesse, теуНИе /...... ме Ци Фен........... incivility, Ш-Ьгеедте. 
Невъжливый, а4). ineivil, ипрой; -во, -шепь.. . . unhöflich, ПедеГбай, дтоь.. .. | uncivil, elownish; -1у. 
Невъжничать, 1.1, гл. 5е сопдиге ауес impolitesse. ип 6 (суп, grob ſeyn. . . . to Бе unciril, Бе Ш-Ьгед. 
Невьйка и Невъйница, ;5/. 1е Ы6 поп уаппё.. ... | ein ungeworfeltes Фетейх. . . | unwinnowed согп. 
Неньр!е и Невърстно, зп. lünerédulité /........ der Unglaube. lloſigkeit /unbelief, ineredulity. [ги 
Невърность, $/. inexactitude, Гаиззе!в ; | infidélité /. | Unrichtigkeit, Falſchheitz Treu⸗ inexactness, falseness; ип- 
Невърный, 24). inſidéle, тсгбдще ; || рег Фе, 1гайге ; | ungläubigz untreu, treulos; | 204е]; || Саи е58, untrue 
| шехась, Гамх; -но, Гаоззетети. Nunrichtig, falſch, ſehlerhaft. inexaet, Га1зе; -1у. 
ineredibility, unlikeness. 
ineredible, improbable. 











Невъроятный, а4). invraisemblable, ĩmprobable.. unwahrſcheinlich, unglaublich. 


Невъръ.-рка, 5. ип оц une тсгёдше............ der od. die Ungläubige. ..... ineredulous тай ог уотап. 
Невъсомый, ad. impondérable. . . . . . . · . . . .... unwãgbar............... imponderable. 
Невъста, 5/. la ſiancée; Це nubile . . . .. . . ... die Braut; mannbares Madchen hride; marriageable girl. 


daugther-in-lawe; sister- 


la БеЦе-зтог (la ſemme Фи [тёге). nes Frau) z die Schwägerin. in-law (brother's ие). 


Невъеть, а4г. /[ат. оп пе sait раз, Dieu за!....... man weiß nicht, Gott ме... it 18 not known,God knows. 
Негарный, а4}. qui n'est раз аззех spiritueux. . . . . an geiſtigem Gehalt ſehlend . | not suſſiciently spirituous. 
Hèéras, adt. il п`у раз de р!асе ой (зап; тоисетен(). ts iſt kein Plat wo ........ there 15 по place where. 
НеглАДкЙ, ad. z, inégal, годе, гафо{еих......... ungleich, uneben, holperig. . . | unsmooth, uneven, rough. 
Негиноч!й, а4/. -чее дерево, arbre, l'if (см. Тис). der Eibenbaum, Taxbaum. . |уем, уем -1тее. 
Негиючка, $/. агфге, le ша, thuya. . ... ев сет Lebensbaum, Geruchbaum. | "ее оГ ПГе, lignum уца. 
Негиноций, а4}. incorruptible. . .. . .. ьььн unverweslich............. imputrescible. 


good Гог nothing Гео; а 
worthless man ог уотап. 
uselessness, worthlessness. 
worthless || паша Му; -tily. 
indignation, displéeasure. 
to be ſilled with пя пацоп, 
misſortune || а Бад harvest. 
твозрцаЫе. 
а merchant, trader. 
negotiation. 
а Negro,-ress. 
late,recent;·ly, not long ago 
гесепсу, recentness. 
not Гат, near. 
not distant, near; shallow. 
purblind;narrow minded. 
immobility; real estate. 
immorable; |! геа]. 
immovable, motionless. 
knight-heads, bollard-fim- 
unsolid, uneonsistent. bers 
remainder, аггеаг. 
ап ill⸗wisher. 
ill⸗disposed, malevolent. 


Иегодникъ,-ница, и Негодяй, -йка, 5. le mauvais Taugenichts mzSpitzbube-übin; 
sujet; fripon, onne; уапгеп,-еппе. ſchlechtes Frauenzimmer. 
Иегодность, з/. Моше Г......... ......Imal Ме Untauglichkeit.. ........ 
Негодный, 4). 1, qui ne peutservirz mauvais; -мо, untauglich, unnütz; ſchlecht.. 
Негодован{е, зп. lindignation , le mécontentemente мт Unwille, das Mißſallen... 
НеголовАть,, 1.2, Boa-, еп. (ма что) s'indigner. . .. unwillig ſeyn, zürnen ....... 
Негодъ, зт. /ат. |е геуегз; |! тапуа!5е гёсоЦе. . . . | das Unglück; ſchlechte Ernte. 
Негостеприймный, 247. inhospitalier. . . . . . . . . . . ungaſtfreundlich, ипдай ПФ... 
НегошАнтть, т. le négociant, соттегсарё....... | т Handelsmann, Kaufmann. 
НегощАШя, з/. 1а négociation (@рютайчие)..... ме Unterhandlung......... 
Негръ,-ритяяка, з. пёсте,-е55е; -ритянскй, а4).. | Negerin . ... ......... 
Недавний й, 24}. récent, поцуеац; -но,гёсеттель 4е- | unlängſt, neulich; вот kurzem. 
Недавность, з/. 1а гбсепсе, nouveauté. [puis рев | Ме Neuheit, Friſche. ....... 
Недалёк!, а4). рец distant; -ко, поп ют, ргосве. unweit, пабе. ге, 
НедАльн!Й, 24). реш éloigné, ргосве; || б9. Богпб. . unweit, пабе; ſeingeſchränkt. 
Недальновийлный, 24). пс!атуоуапе; || Богов... kurzſichtig;heinſeitig. ſches Gut 
Недвижимость, :/. immobilité /; || вп immeuble, Unbeweglichteit F; Runbewegli— 
Недвйжимый, 24). нитоЬИе; || Лиг. immeuble. . . ¶ bewegungslos; unbeweglich. 
Недвйжный, 24. НатоБИе...... а Г шпбетоеС1. а... * 
Neᷣ are acaa, зт. p. Маг. les apötres т............ die Bughdlzer, Bugſtüce р... 
Недёржь!, а4). qui n'a раз de ceonsistance (des ter- unfeſt, те Feſtigleit habend. 
Недобаръ, зт. [е reste, ies arrérages т. [гез) ет Reſt, Rückſſtand ........ 
Недоброжелатель,-ница, #. та!уе ап. -ап(е. . der od. die Ubelgeſinnte ..... 
—желательный и -хотный, ад). malveillant, übelgeſinnt, abgeneigt . . ... 

— желательство и -хотстно, ;п.1а malveillance. die feindliche Geſinnung, Miß- malevolenee, ill-will. 
—хфтъ,-тка, з. adversaire, еппеш!-1е......... | Widerſacher,in . ..... Igunſt а disaſſeeted man ог woman. 


Reiſf Diet. parall. РатЦе гиззе. 2 





Недобрый 


Недобрый, а4/. mauvais, malin, шесвае!........ 
Недоваренный, 24). qui n'est раз asset сиц.... 
Недоваръ, зт. chose (и! n'est раз asset сиЦе..... 
Недовидьть, 1.4, га. voir ша|, avoir 1а vue faible. 
Недовольный, а4).1, (чъм5) тесощепе 4е...... 
Недовыручка, 5/. le déſicit dans 1а гесеЦе....... 
Недовъреше и -верге, зл. la шёйапсе, Ч6йапсе. . 
Нелдовьрчивость, з/. 1е caractére méſfiant. [папсе 
Недовърчивый, а4/. méſiant, ЧсВап;-во, ауес тё- 
Недоверйть, ся. (кому) и-ся, гг. зе шейег, se аёВег. 
Недовьсъи -всокъ, т. 1, седи! manque au ро! 45. 
Недовьшивать, -ВЪ сить, га. пе раз доппег le ро! 43, 
Недогадка и Недогадливость, з/. linattention /. 
Недогадливый, 24}. inclairvoyant, inattentif. . . .. 
Недогаръ, зт. le manque 4е spirituosité 
Недоглаядка, 5/. le manque d'attention 
Недоглядлывать, -глядЪТЬ, га. пе раз гетагаиег. 
Недодача, 3/. 1е manque дапз la Пуга!50п......., 
Недодялка, 3/`. le поп-асцёуетене 
Недозрулый, adj. поп еппёгете шаг. [ный, adj. 
Недоймка, ;/.3, (т. -ймочка, les аггбгарез т; -моч- 
Недоймщиктъ, 5т. |е contribuable retardataire. . .. 
Нёлокись, з/. Chim. le deutoxyde. „нь, + 
Недокормъ, зт. le manque 4е Гоиггаре.......... 
ИНеёдолись, $ /.и -лисокъ, зт.1 , |е renard а poil eourt. 
Недольтокъ, зт. 1, ип enfant mineur . . . ... ..... 
Недомогатль, [.1, сл. étre indisposé. ..... 
Недомолнка, 5/.3, l'omission /...... . 
Недомолъ, зт. Бе qui n'est moulu qu'à дЧепи 
Недомфривать, - рять, га. пе раз доппег la шезоге. 
— ся, ег. пе раз trouver [а шезиге...... И 
Недомьръ, зт. сечш manque а la шезиге....... 
Недомфрокъ, ;т. 1, poisson qui п’а раз 1а juste lon- 
Недомуска м -мъсь, 3/. ре та! pétrie. lgueur 
Недоносоктъ, зт.1, ип ауогюп............. : 
Недоносъ, зт. Газе соисейе ; |1е мапдиеацие Гоаг- 
Недопёка, 3/. раш 41 n'est раз assez cuit. [пЦиге 
Недопесь, 3/. и -пбсоктъ, ;т. 1 |егепагд а ро! elair. 
Недопечатка, 5/. ппе impression (гор Гае...... 
Недописка и Нёдопись, 3/. 1а 1асипе, omission.. 
Недоплата, 5/. le restant (dſune 4еце). .. 
Недопродавать, -продать, га. пе раз уепаге 1014. 
Недоработка, 3/.3, le travail 1тасНеуб........., 
Недоразумънать, недоразумЪть, га. пе раз сот- 
ргепаге рагГаЦетепь пе раз saroir, douter. 
Недоразумьн!е, зп. le malentendu, le doute. . ... 
Недордъьлый, а4/. поп mür (Фил афеёз)...... 
Недоролъ, зт. 1а mauvaise récolte 
Недорождать, -родйть, га. ргодшге рей... 
Недорослый, а4). qui п’а раз toute за сго155апсе.. 
Нёдоросль, т. un пое пипеиг; -рослё&, а4).... 
Недорфстокъ, am. 1, сп(ащ 41 n'est раз епсоге 
adulte; || р/. -тки, 1ез редих / 4е jeunes animaux. 
Недосйдоктъ, зт.1, poulet éclos гор ®ё........ 
Недосйживать, -сядЪть, га. соцуег а депти...... 
Недосилокъ, ;т. 1, qui n'a pas atteint toute за Гогсе. 
Недослыика, 5/. асИоп 4е та] ещепаге......... 
Недослышать, ta entendre та1; || ауог ГогеШе dure 


зе ия 


++ 
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.nicht дат gelocht ....... 


die Auslaſſung... 


die Mißgeburt. 


der Mißverſtand, Zweifel... 


der Mißwachs.. 


bõſe, boshaft. ............ 


Рав nicht дат Gelochte. ..... 
ſchlecht ſehen.. 
unzufrieden, mißvergnügt. ... 
das Fehlende in der Einnahme. 
das Mißtrauen, der Argwohn. 
das mißtrauiſche Weſen.. 
mißtrauiſch, argwöhniſch. ... 
mißtrauen, nicht trauen. .... 
das Fehlende am Gewichte. .. 
зи wenig abwägen. lſamkeit 
das Nichterrathen, Unaufmerk⸗ 
nicht ſcharfblickend genug.. 
das Fehlende an geiſtigem Ge⸗ 
das Uberſehen ‚ . (Бай 
überſehen . .... *F 
das Fehlende in der Lieferung. 
die nicht beendigte Arbeit. ... 
nicht völlig reif. 
der Rückſtand; rüdcſtändig. .. 
der ſaumige Steuerpflichtige. 
8 Deutoxyd............ 
мт Futtermangel. . .. 
der lurzhaarige Fuchs .... 
der od. die Unmũndige. ..... 
unpäßlich ſeyn...... 


+... .... 


зон 


nicht völlig ausgemahlenes Ge⸗ 
nicht völlig ausmeſſen. [тех 
nicht völliges Maß finden.... 
das Fehlende am Maße..... 
nicht ganz ausgewachſenerFiſch. 
ſchlecht gelneteter Teig.. .... 
Пл Lieferung 
зи тибе Geburt; || Раб Fehlende 
nicht ausgebackenes ЗтоЪ.... 
der hellhaarige Polarfuchs... 
ст blaſſer Druck.... 
das Fehlende in еше Schrift. 
мт Reſt (einer Zahlung). 
nicht alles verlauſen.. ...... 
Ме nicht beendigte Arbeit . ... 
nicht ganz verſtehen съ. faſſen, 
nicht wiſſen, zweifeln. 


жа 


nicht ganz reiflvon Geſchwüren) 
wenig erzeugen (von der чо, 
nicht völlig ausgewachſen.. 
ein minderiãhriger adciger. | 
das ипепоаф(ене ind; die Felle 
Рё von jungen Thieren. llein 
зи früh ausgekommenes Küch⸗ 
nicht völlig ausbrũten. . ..... 
der nicht völlige Kraft erlangt 
das Uberhören........lhat 
überhören; Jnicht gut hören.. 






Шедослышать 


bad, malign, malicious. 


.not enoueh boiled. 


а thing not enough boiled. 
not 10 вее clearly. 
unsatisſied, discontented. 
deſicieney т а receipl. 
distrust, mistrust. 
distrustſulness. 
distrustſul, mistrustſully. 
Ю distrust, not to trust. 
deſicieney in weight. 

to уе short weight. 
inuttention. 


inattentive. 


deſieieney oſ spirituousness 
oversight, orerlooking. 

to overlook. 

deſicieney in а livery. 

Ше part unſinished. 


not sufſiciently пре. 
. | аггеаг$. 


(ах-рауег т аггеагз. 
deutoxyd. 

deſicieney оГ ſodder. 

а halſ⸗grown Гох. 

а minor. 

10 ре indisposed, Бе Ш. 
omission. 

halfzground corn. 

to giye shöort measure. 

to have short шеазиге. 
deſiciency in шеазиге. 

ſish helow Ше proper size. 
шзо@сепЕ kneading. 

ап abortion. [а delivery 
miscarriage; deſiciency 1 
halſ-baked bread. 

а half-grovwn aretic-for 

а pale impression. 

а blank (in writing). 


sum remaining anpaid. 


not to зе! ше whole. 

unfſinished work. 

10 misapprehend, mis undet 
stand, doubt. 


.misunderstanding, doubt. 


not fully ripe. 

а bad сгом Ш. 

10 ргодисе ИШе. 

по! МИ grovn. 

а minor по етас. 

а not grovn- up child s по 
of young animals. 

а halſ· hatehed сыскеп. 

not to hateh sufſicienty. 

who has по his full strenxth 

imperfeet hearing. ſheacing 

по! to hear оц; || Бе hard о! 


Недосмотрьше — 355 — Незадачливый 


Недоснотрев!е, п. и-смотръ, зт. [`падуемапсе /] 5 Unachtſamkeit. .. ....... тадуенепсе, 
Недосмотръть, га. рат/. пе раз гетагциег....... Aberſehen not to observe. 
Нелособоль, зп. 1а ⁊ibeline а рой соиг(; -блёй, аа). | der lurzhaarige Zobel. . ..... а Ба! [-сго\зуй за Те. 
Нелосолъ, зт. le тапдие 4е sel (4апз ип тез)... der Mangel ат бае...... want of за. 

Недосохлый, а). раз аззет з6с16.............. nicht genug getrocknet.. ..... not quite dry. 
Недоспьлый, 247. qui n'est pas asse? mür. lquer nicht ganz reif. ....... .... to Бе vwanting, be in want of. 


Недоставать, - статье. impen'tre pas suffisant, тап- nicht hinlänglich ſeyn, еп. . | по suſſſeiently ripe. 
Недостатоктъ, хм. 1, dim. -точекъь (65 чёмз ), le man- der Mangelz беБет ; |5 Ци» | want, дебслепсу; || ГацИ ; | 
que де; | № Гаще; || прегГес(оп, [е viee, déſaut. vollleommenheit, das Gebrechen. ФеГесь, порегГесНоп. 





Недостаточиость, 3/. l'ĩnsuſſisanee /........... ме Unvollſtändigleit ....... insufſſeieney, deſectiveness. 
Недостаточный, 04). insuſſisant; -но, amment; unvollſtändig;z mangelhaftz ſinsufſſeient;-ly; || ЧеГесИуе, 
deſeetueux, vicieux || — глагдлз, Сгат. veche dé⸗ unvollſtändiges Zeitwort. imperſeet; deſfective verb. 
Недостоинство, зп. lĩndignité . .... ..... lfectiſ die Unwürdigleit. ......... unworthiness. 
Недостойный, а4/. (че:6) indigne; -но, -шепе. . . | unwürdig, unwerth. ....... unworthy, 1:61 ; -1у. 
Недостутность, $/. (кё кому) linaccessibilité .. die Unzugänglichkeit. ....... inaecessibility. 
Недоступный, 240}.1, inaccessible, inabordable... unzugänglich. . . ..... ....linaccessible. 
Недосугъ, эт. le manque de 10187. . . ..... .... мт Mangel ап freier Zeit. . ‚ | Want of leisure. 
Недосужино, г4тр.миь — (есть), je п’а! раз е1етрз ich habe leine Зей........, ГВауе по leisure. 
Недосчиты ваться и НедочитАться, - дочесться, | степ Irrthum od. ein Deficit 10 reckon short, би а дейси 
гг. trouver ип 96 вси dans ип сотр. in einer Rechnung ſinden. in account. 
Недоточный, а4/. 1 (кз чему), ди! n'a раз pris раг( а. nicht mitſchuldig an. . .. .... unpartieipant. 
Иедотрога, з/. plante, la halsamine des jardins . . . dasSpringkraut, die Balſamine. touech-me-not, yellow bal- 
— в Недотыка, ac. регзоппе зизсерцЫе /...... ein empfindlicher Menſch. ... a touchy регзоп. ° [зат 
Недоуздоктъ, зт. I, le licou, licol. .. .. .... ..... ао с АР РРТОРАИ а Ваег. 
Недоумжнать, -умЪТЬ, сл. те тсемат, Чошег. . zweiſeln, unentſchloſſen (еп. . 10 doubt, Бе in зизрепзе. 
Недоужьше, зн. [а регр!ехИ 6, игёзошНот....... Unentſchloſſenheit , Zweifel m. doubt, perplexity. 
Недоучъ, зт. homme superſſeiel, demi-savant. . . . . der Halbgelehrte . . ........ а halſ-learned man. 
Недочёть, зле. le déeit -тный, de Чёйси....... м6 Deficit.............. Чейстепсу in account. 
Недошлый, а4). раз assez cuit; || поп assez versénicht дат gekocht; Jungeübt; | пой enough БоНе; || ипуег- 
dans ип аг(; || 401 п’а раз le рой| assez beau. hellhaarig (501 Thieren). sed п; || Ва(-гомп. 


Недофдки, т. р/. |е гез{е 4и тапбег; lVinanition /. | ет Reſt von @реНе ; || Mangel leavings, ;сгарз;|1пап оп. 
Недрёмленный, ad.vigilant; -но, ауес vigilance, wachſam, ſchlaflos. lan Rahrung wakeful, vigilant; -1у. 


Недругъ, зт. ип ennemi, адуегзайте.. ........... ут Бе. „ен, епету. 

Иезлружба, з/. la Ваше, inimitié. ..... .........* die Feindſchaft, der Haß. .... enmity. 

Недугъ, зт. 1а maladie, абгойё....... —— die Krankheit. . ........... sicknéss, illness. 
Иедужный м Иедужливый, а4;. malade, maladift trant, ſtech .. ... ... ...... век, ill. lvity 
Недъйствительность, ;/лпе!ГбсасНв; || Меслтегие/ ме Unwirkſamkeitz Trägheit. пеГсасу ; |! шегНа, таси- 
Недъйствительный, а4/. те!Г@сасе; || Уиг. invalide. unwirtſam; || ungũltig...... ineſſieacious; || пуаНа, пой. 
Недълимость, з/. indivisihilité . ......... ..... die Untheilbarkeit.......... indivisibility. 


Недълимый, аа}. indivisible -мое, зп. l'individu т. untheilbar; || Рав Einzelweſen. indivisible; individual. 

Недфльный, ад). 4е la зетате; || Чи dimanehe; Wochen-, wöchentlich; Sonn⸗ мее Му, меек ; || 5ппдау`в ; || 
| ша! fondé, absurde, ridieule, -во, -шег(. 129; || ungereimt, albern. absurd, nonsensical; -1у. 

Нельльски, а4г. (ат. недфлю —, loute la зетатте. | Ме ganze Woche. ......... а whole week. 

Недьльццина, aſ.la semaine, le salaire де la semaine. Wochenlohn т, Wochengelden. weehkly рау. 

Недьли, /. dim. педфлька, la semaine; || huit jours; die Woche; || 61 Tage; || Мт|а мееК ; || меек, eight days; 


1 м. le dimanche; | двь —ли, quinze jours. @отима ; | 5 туебл Tage. | зипдау ; |а fortnight. 
Недфятельность, з/. inaetivité P.. . . . .... .... die Unthaͤtigkeit. ......... inactivity. 
Иедъятельный, ad. ас Г, sans activitô.. . ..... unthatig „ес ............. тасйуе. 

Нежези, соп). que {аргёз {е сотрагаЦ/).......... als (паф стаи Comparativ). (Вар. 
Незабвснпый, а) почЬПаЫе, qu'on ne peut oublier unvergeßlich „нее, пеуег to be ſorgotten. 


Незабудка, з/. dim. -будочка, plante, le myosotis.. das Vergißmeinnicht (Pflanze). myosotis, тоизе-еаг. 
Незавйдный, 24). Чи! n'est раз а envier, шёфосге. | 16 beneidenswerth, unanſehn⸗ ипепуза Ле, uncomely. 
Незавйсимость, з/. lindépendanee /........... ме Unabhangigkeit ..... llich independence. 
Независимый, 24). indépendant; -мо, -аттеги. . unabhangig зови оное independent; -1у. 
Независтный, Незазорный, см. Беззавистный и Беззазорный. 

Незагладимыйй, 04). пеТаса е, игёрага е..... unauslðſchlich, unerſetzlich.. .. ineſſaceable, итерагаЫе. 
Незадача, з/. /ат. |е revers, lünfortune /........ das Mißgeſchich, Unglüd .... | Ш-шск. 
Незадачливый, ad. malheureux; -во, -eusement. ungünſtig, unglücklich. .....lunlueky; -КИу. 


Незадорный 
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Ненспытанный 


Незадорный, а4). Гог! médioere; -но, -тмеп!..... | фату gewöhnlich, unanſehnlich. indiſſerent, middling; -1у. 


Незаконнорождёпный и -прижитый, а4/. Ш6- 
gitime, naturel, batard (des enfunts). 
Незаконность, 5/. illégalité, Шесиивие /.... 
Незакфиный, 24). illégal, illegitime; -но, -ement 
Незалупа, $/. Anat. le phimosis . . . . . . · · ··; 


... 


die Geſetzwidrigkeit.. 


unehelich, außerehelich, пани. illegitimate, natural, bas 

lich, Keba⸗ (lind). tard, misbegotten. 
ШерашШу, illegitimacy. 
unlawſul, illegal; y. 
phimosis. 


же» 


geſetwidrig, unrecht.. ...... 
ме Verengung der Vorhaut .. 





Незамай, -йте,рор.пе touche pas, ne touchez раз eela 

— меня, plante (см. Недотрога). || Незанный, 
Незаменимый, 44). qui n'est раз а гетр]асег 
Незамутный, а). 1, imperceptible. fimmémorial 
Незапамятный, с5 — ныга времёнз, Черш! ип temps 
Незваный, а4). поп invité, qui n'est раз invité. . .. 
Нездордвиться, г. imp. (кому) étre indisposé. . .. 
Нездоровость, af. linsalubrité / (4е Га) 
Нездоровый, а4). 1415 розб; || insalubre, malsain. 
Нездоровье, зл. lindisposition / 


еже + 


Неземной, 24). qui n'esi раз 4е сеце цегге, eéleste, nicht irdiſch, himmliſch. ..... 
Незлоб!е, зп. 1а dauceur, hénignité, bonté de ceur. 


Незлобный и -злобивый, а4). daux, sans тайсе. 


Незнаемость, 5/. lünconnaissance, рпогапсе /...' 


Незнаемый, а4). inconnu, ignoré 
Незнанге, зл. lügnorance /, le шапаче 4е зауог. .. 
Незиачительный, а4). рей important, insignifiant. 
Незръфлость, з/. Vimmaturité / (425 [ги 8) ....... 


аж воно 


Незрелый, а4). vert, qui n'est раз епсоге тёг.... 

Незыблемость, 5/. la Гегте! 6, inébranlabiftité. . . . 
Незыблемый, аб). inébranlable, ſerme; -мо, -теп! | 
Неизбъжиость, з/. linévitabitité /. . . . · . . . .. 


Нензбужиыйи -жимый, ад) iné vritablez-o,ment 


Нензнъстность, 5/. Ца шсоппи; || incertitude Г. . 
Неизвьстный, а4/. ignoré, псоппи; | шеемат... 
Неизглаголанный и -големый, а4). тейае .. 
Неизглалдимый, а4). пеТасае, indélébile 
Неизльчимость, 3/. Vincurabilité / 
Неизльчимый, а4). теига е, inguérissable 


зоо нь ++ 


Неизменность, 5/. Vimmutabifité, invariabilité . . | die Unveränderlichleit 
Неизмьнный, а47. constant, immuahle; -но, -теп. unveränderlich, unwandelbar.. 
Неизмеримость, 3/. Гиишей$ в .. . . . · . .* Ме Unermeßlichkeit.. ....... 
Неизмьримый, а4). immense, immensurable . . . . unermeßlich........ 
Неизобразймый, 04). indeseriptible; -мо, »ment., unbeſchreibbar 
Неизречённый, ad,. indicihle, ineſſable;-o, ment unaus ſprechlich. 
Неизсякаюций, 24). intarissable (prop. et й9д.) . . . | unverſiegbar; unerſchöpflich 


Неизцклимый, 24). incurable, inguérissabte 


зе.» 


Неизчётный и Неизчислимый, 24). inealeulahle, unzählig, unzählbar. ....... 


Неизъяснймый, 24). 1пехрИса с; -мо, -шеп... 


звене * | 











rũhre nicht an! ........... до not touceh that! 

Незапно,см.Виезапный и Внезапно. 

unerſeybar .............. поЕ to be replated. 

unmerklich............... unperceivable. 

von undenklichen Zeiten her... time out of mind. 

nicht eingeladen. .......... | unasked, uninvited. 

unpãpᷣlich ſeyn...... ..... to Бе indisposed. 

Ме Ungeſundheit .......... insalubrity, unsoundness 

trant, unpäflich; ungeſund. unwell; Junsound, insalu- 

ме Unpäßlichkeit .......... indisposition. lbrious 
unearihly, celestial. 

die Gutherzigkeit, Sanftmuth. 5 004-пашге, тееКпе$$. 

gutherzig, ſanftmüthig. ..... 2004-патед шеек, реше. 

ые Unkunde, Unbekanntheit... ißnorance, по! knowing. 

unbekannt............... unknown. 

die Unkunde, Unwiſſenheit. . . . ignorance, nescience. 

unwichtig, unbedeutend. ..... insigniſcant. 

die Unreift ... .......... immaturity, unripeness. 

noch nicht reif, unreif....... unripe, immature. 

ме Feſtigleit, Unerſchütterlich⸗ steadiness, rmness. 

unerſchütterlich .. ...... lteit steady, $1аЫе, бгт ; Ту. 

ые Unvermeidlichleit ....... ine vitabitity. 

unvermeidlich ..... —R—— inevitable; -Ыу. 

die Unbekanntheit; Ungewißheit ohseurity; uncertainty. 

unbetannt; Jungewiß.. ..... цаКпо\а; || uncertain 

unausſprechlich .......... unutterable, шейаЩе. 

unauslõſchbar........ ....indelible. 

Ме Unheilbarkeit. ......... incurableness, псотаьИиу. 

unheilbar, untettbar........ incurable, insanable. 


immutability. 

immutable, eonstant; у. 
immensity. 

immense, unfalhomeble 
indeseribable; -Ыу. 
unutterable, ineſſable Бу. 
inexhaustible. 

incurable, insanable. 
incealculable, моолаегаь $ е . 
техрИса е ; -Шу. 


unheilbar. 


зоо + + 


untrklãrbar 


Ненмонкрность, Ненимоверный, см. Невъройт ность и Невзройтный. 
Неимушество, зп. 1а pauvreté, п сепсе........ ме Dürftigleit, Armuth..... indigence. 
Неимуций, а4/. indigent, pauvre, nécessiteux . ... dürftig, arm . ............ indigent, needy, necess оз 


Неимьи!е, n. le тапаие; || за — ж4емз, faute де... 
Неискусный, а4). 1, maladroit, inhabile 
Неискусстно, зл. 1а maladresse, inhabileté. . . · · . 
Неисповьдимость, ;/. lincompréhensibilité /.... 


жене 


мт Mangelz aus Mangel ап. | ати; | Гог мап\ ®. 


unge ſchidt, unerfahren...... unskilful, inexpert. 
ме Ungeſchicklichkeit . ....... ип КИ пез, лехрег® ея 
ые Unerforſchlichleit.. ...... inserutableness. 


Неисповъьлимый, а} 1псотргбвеп Ме; -мо,-тепи unerforſchlich, unergründlich. inscrutable -Ыу. 


Неисполиймый, а4}. ипргайса е, тпехбсшаЫе . 
Неисправймый, ad,. incorrigible 
Неисправность, 3/. la négligence, inexactitude. .. 
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Неисправный, adj. négligent, inexaet; -но, -ement. nachläſſig, unordentlich 


Ненспытанный, а4). impénétrable, inscrutable. .. 


unaus führbar... 


impracticable. 

incorrigible. 

тассигасу, шехастле < _ 
inaccurate, пехаси; у. 
inscrutable, ипзеатс а 3 . 


unverbeſſerlich 
die Nachlaſſigleit, Unordnung. 


unerforſchlich, unergründlich.. 


Ненстонство — 357 — Ненаградимый 





Нейстовство, зп. 1а Гигепг, rage, furie, frénésie. . . die Wuth, Raſerei. ...... ..|Гату, ſuriousness, rage. 
Нейстовстовать, 1.2, гп. &\ге еп Гогеиг......... тает, wüthen, raſend (еп... 10 Бе furious, 10 гаце. 
Нейстовый, аа). furieux; violent; -во, дуес Гагеит. | raſend, wüthend, tobend. .... furious, raging, уюепЕ-1у. 
Ненстомный, ad. 1, infatigable. . . . . . . . .. . . ... unermüdlich, unverdroſſen. . indeſatigable, unwearied. 
Неистощимый и Нензчерпадемый, inépuisable anerſchöpflich аа ——— inexhaustible. 
Нейти ц Ме идти, гл. пе раз aller (см. Идти).... Г geßhzhe not to go. 
Нейтралитеть, Нейтральный, см. Неутрали | тётъ. || Некресть, см. Нё христь. 
Неклемтъ, зт. агфге, Гёга е 4е Tatarie т........ der tatariſche Ahorn...... .. Tartarian maple. 
Неключимый, а4). inutile, vain, nul. . . .. . . .. untauglich, unnũtz ......... 8125$, futite. 
Некнижный, 04}. 1, illettré, ignorant . . . ... ..... ungelehrt, unſtudirt ........ unlettered, untearned. 
Иекогла, айг. мнь —, ]е п’а! раз le temps ...... ich habe ше Зе......... [ Вауе по Ите. 
Некомилёктъ, зт. le потьге тсошре!......... die unvoll ſtändige Zahl ..... incompleteness. 
Некончаемый, а4/. sans ſin, бп! у . . . . ... unendlich................ interminable. 
Некорыстный, а4). fam inutile, тапуа! $; -мо, mal. nicht dauerhaft, ſchlecht. . . ... unproſitable, bad; -Iy. 
Иекошной, аа). 1пбгте, débile; mauvais. . . . . . ſchwach, gebrechlichz ſchlecht. ГееЫе; || Бад. 
Некрасивый, ad. inélégant, laid, уНат...... ... nicht hũbſch, nicht ſchön...... not pretty, inelegant. 
Некрологический, а4). nécrologique. . . . . . . . . . nekrologiſch.............. neer ologieal. 
Ненролог4я, ⸗. la nécrologie. . . . . . die Nekrologie............ necrology. 
Нектаръ, эт. le nectar; -рный, de nectar. Iment) der ЖеНот, Göttertrank. .... ne etar. 
Некуда, а4е. Ип’уа раз de place ой (агес тоисе- es iſt kein Platz wohin. . .... Шеге is по place where. 
Нелёгкая, ad. зт. pop. le Ша е. . . ... . .. ...... мт Teufel............ . .. | Ве Чешсе, devil. 
Неловы й, а4;. 1псотто4е ; || maladroit, сацеве. , . | unbequem; || падеф...., |чпВапду; || амкмага. 
Неложность, з/. la уёгЦв, Sincérité. . . . . . ... .... ме Wahrheit, Aufrichtigkeit.. truth, sincerity. 
Неложный, 24). vrai, véritabhle; -шо, -теп...... wahr, aufrichtig .......... not false, truez -шу. 
Нельзя, г. тр. (есть) И est impossihle, оп пе рен! es iſt unmöglich, man kann nicht; one eannot, it is impossible; 
раз; || до нельзя, а4г. jusqu'a limpossible. Jbis zum Unmöglichen. || © ĩimpossibility. 
Нельма, з/. роёззоп, le nelma, saumon 4е la 51Ь6гуе. der ſibiriſche Lachs. . . .... .nelma salmon. 
Нельиица в Нелкность, +/. 1а sottise, absurdité, | ungereimtes Zeug. . . .... absurdity, impertinenee. 


Незъпый, 417. sot, inepte, absurde; -по, ment. . . ungereimt, abgeſchmadt. .... absurd, unbecoming. 
Нелюбонь, 4. 1, (кз чему) la haine, le mépris. . . . | der Haß, ме Verachtung.. . . | dislike, contempt. 


Келюбъ, а47. desagréable, сошгае.. . .. . .. .... unangenehm, mißfällig.. . . . | unpleasing. 

Незюдижство и -димость, 3/. la misanthropie. der Menſchenhaß ......... misunthropy, insoeiability. 
Иелюдимъ,-мка, з. le ош la müsanthrope. . .. . .... der od. ме Menſchenſcheue.. . . insociahle man ог woman. 
Немаловажный, ad. d'une grande importancé. .. nicht unbedeutend. ... .. .... оГ по little importance. 
Немалый, 24}. asse grand; -ло, Беапсочр....... groß genug; viel . .... и: ++ not little; пора little. 


Немёдленный, а). рготр(; -мо,-етеп, sans retard. unverzüglich; ſogleich. . . . . . |зрееду, incontinent; -1у. 
Иемерцающийй, а4;. intéernissable, inaltérahle. . . unverweltlich, unveränderlich. unſading, unchanging. 


Немилосёрлёе, зп. lĩnelemenes, inflexibilit /.... · die Unbarmherzigleit . . ..... цитегс [и пез inelemeney 
Ненилосёрлый, а4);. шее тет, impitoyable; -до, unbarmherzig ......... ... unmereiful, inclement; у. 
Немилость, 5/. la 415стасе, Ч6Гахеиг. l⸗ment die Ungnade, Ungunſt. . ..... disgrace, disſavour. 
Иеминуемость, 5/. liné vitahitité, infailtibilité '... die Unvermeidlichkeit .. ... . . | пеуНаепез$. 
Неминуемый в -нуч! И, 4; пвуНаЫе; -мо,-шепЕ. unvermeidlich; durchaus. . . . | inevitable, ипауо ЧаЩе;-Ы!у 
Немнот{е, 04).31.чие!4иез регзоппез /, quelques-uns, einige ......... ..... .... not many, Гем. 
Немного, афе. т. -множко и -жечко, ип рец, (ап! etwas, ein wenig .. ........ по much, а ИШе. 
Яехолчный, 24). incessant, continuel. [5036 рец | unaufhörlich (was nicht сет» incessant. 
Немочь, ги. #г. (чъмз) ге та!а4е 4е.......... trant ſeyn. ....... [шит to Ъе Ш, Бе indisposed. 
Немочь и Немошь, з/.1а maladie, infirmitéz чёр- die Schwäche, Ятал бен; || се illness, disease, шйгшИу; 
хаз —, ГерНерзе /, 1е Ваш! та|, ша! сафис. Epilepſie, fallende Sucht. epilepsy, falling sickness. 
Немошной, «4.1, malade, inſirme, languissant. .. frant, ſiech, ſchwach. .... ... | Му, Ш, ПИН. 
Немудрый, а4). [ат. insigniſtant, ordinaire. . . .. .. unbedeutend, gewöhnlich.. . . . insigniſſeant, common. 
Ненавидьть, 1.4, воз-, га. Ва, О езег, аБПоггег, | haſſen, verabſcheuen. . . . . . . | 10 hate, detest. 
Неплвйствовать и -тничать, гл. porter inimitié а. | слей gehäſſig ſeyn . .... ... | 10 Беаг hatred. ы 
Ненавйстливый, а4). haineux, plein де Ваше. [Вай | ай Бебель, gehäſſig. . .. ... full of hatred, hateſful. 
авистникъ,-пицх, 3. halsseur, éuse; celui и! | Haſſer, in. . женя» hater, detester. 
Ненавйстный, а47.вапеих, porté а [а Паше, odieux. zum Haß geneigt; || ста 1$. ПмеНц; || одтоцз. 
Иванисть, $/. [а Ваше; || Воггеиг, aversion. . . . .. der Haß; || т Abſcheu ..... hate, hatred; detestation. 


Ненаглидиый, 04}. qu'on перец! se lasser d'admirer. woran man ſich nicht ſatt ſehen admirahle, charming. 
Нецаградимый, а4). irréparable, ĩrrémédiahle . . . lunerſehlich . .. ....... [Майи irreparable, itremeable. 


Ненадежный 


Неналобность, 5/. по — ти, sans nécessité. . . . . .. 
Ненаказанность, 3/. l'impunité /. lignorant 
Ненаказанный, а4). impuni; -мо, -петепц; || 31 
Ненарокомъ и -рочно, а4г. par mégarde, зап; des- 
Ненарочный, а4). Га зап$ dessein. . . . . .. .. [зеп 
Ненарушимость, 3/. l'inviolabilité /........ . 
Ненарушимый, а4/. тую1аЫе; -мо, -шеп, 

Ненастливый и -настный, а0/. pluvieux, mauvais. 
Ненастье, an. le temps pluvieux ou neigeux. . .. ... 
—————— и -сытимость, 5/. linsatiabilité / 
Ненасытныйин-тимый, а) 1п5апа е; -но,-теи 
Неназла, 5с. рор. grand тапиеог; glouton, onne. 
Неназдный и -вдчивый, ад). glouton, insatiable 
Необдумаинный, 24). irréſléchi, тсопз гв. . 
Необниовенный, а4). Ггапс, зтсеге..... 
Необитаемый, а47. inhabité, désert 
Необозримость, 3/. limmensité, étendue нииие / 
Необозримый, 24). immensé, infini, уазе....... 
Необоримый, 24). insurmontable, invincible 
Необрьзанникъ, зт. ип incirconcis . . . ... ... 
Необузданность, 5/.]е déchatnement, еЙтёпетет! 
Необузданный, а. гбпб,Чбсва!аб; -но, sans frein 
Необходимость, 5/'. [а пбсе5$ 16 absolue 
Необходимый, а4/. пбсеззаге, 1415 репза е; -мо, 


еее 


в... 


кожу, + 


Необходительность, 5/. linsociabilité ſ. [-тел 
Необходительный, а4;. тзос1аЫе... — 
Необъятность, 3/. limmensite /. нь +. 


Необъятныйн -объёмлемый, а4}.уаз(еттепзе. 
Необыкновённый, -обычайный ц -обычный 

ад}. рец ordinaĩre, гаге, extraordinaire; -но,-тет! 
Необычайность, 5/. la singularité, rareté 
Неограниченность, 5/, l'élendue illimitée. hornes 
Неограниченный, ad,. illimité, absolu; -но, sans 
Неоднократно, а4г. plus d'une fois, А plusieurs ге- 
Неодобрёнге, з». limprohation .. ... ..... prises 
Неодолжительный, а4/.1, déesobligeant 
Неодолимый, а4). invincible, insurmontable . . . .. 
Неодумтевлённый, 24). inanimé. . . .. . · . . .. 
Неожиданность, 5/. l'état ĩnatlendu т 


чьи 


жен = 


женя + 
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Неналдёжный, faible, Ч6ЬИе (см. Безпалёжный). ſchwach, gebrechlich. 


— 


unnoth, ohne Noth 
die Strafloſigleit. ....... 
ипбейтай; unwiſſend 
ohne Vorſatz, aus Verſehen... 
unvorſaãtzlich, unabſichtlich.... 
die Unverbrüchlichkeit 
unverbrüchlich ........... 
regnicht, regneriſch, Фе... 
das Regen⸗ od. Schneewetter.. 
die Unerſättlichkeit. .... 
unerſttlich 
ſtarler @ет,-ш...... 
nicht за ſättigen, heißhungrig 
unüberlegt, unbeſonnen.. 
auftichtig . ........ 
unbewohnt....... 
die Unermeßlichkeit 
unermeßlich... 

unũberwindlich. 
der Unbeſchnittene ..... 

die Zügelloſigleit. ......... 
zügellos, uxabaͤndig. .. ... leit 
die Rothwendigleit, Unerlaͤßlich⸗ 
nothwendig; ſchlechterdings... 
die Ungeſelligkeit. .... 
ungeſellig. 
die unermelichieit. ее 
graãnzenlos, memeiuo. .. 
ungewöhnlich, ſelten, außeror⸗ 

dentlich, außergewöhnlich. 

die Seltenheit. 
die Unbegränztheit. ...... 
unbegränzt, unumſchränkt. ... 
zu wiederholten Malen .... 
ме Mißbilligung. ......... 
ungefällig, unverbindlich . ... 
unũberwindlich.. 
unbelebt........ 
das Unerwartete 


вже 


ж+... 


че + 


... 


зе 


тез» 


Неожиданный и -даемый, 24). inattendu, торив, | unerwärtet, unvermuthet, ип» 


subit; -но, согиге toute attente. 
Неокончательный, -ное наклонёще, Стат Гиини- 
Неологическ, а4). néologique, 4е 1а néologie.. 
Неолог!я, 3/. la néologie. . . . . еее ееньяныяя 
Неописанный, а4). inexprimable, indicible. . . .. 
Неоплатиность, 5/. Vinsolvabilité .. . .. . ... 
Неоплатный, ad,. qu'on пе peut рауег; insoly —8* 
Неопредьлённый, а4;. indéſni, indéterminé; -но, 

-теп(; || — выдз, Сгат.Газрес indéfini (4ез —5 
Неопределимый, а4). indéſmissable, indétermi- 
Неопровержимость, з/. lüncontestabilité /. сеты 


Неопровержимый, а4;. incontestable, irréfutable. [опыт ЗВ, unverwerflich 


üf т| verſehen; gegen das Erwarten. 
infünitive mood. 


der Infinitiv. ... 
Ineologiſch.............. 
ме Neologie, Wortneuerung.. 
unaus ſprechlich, unbeſchreiblich. 
die Zahlungsunfähigleit, Inſol⸗ 
unbezahlbar; ſinſolvent. lvenz 


©, unbeſtimmt, unbegränzt; die 


unbeſtimmte Form. 
unbeſtimmlich. ........... 
die Unumſtößlichleit. ... 


жены 


Неопрятность, 5/. |а malpropreté, за1е16........ die Unreinlichteit......... 
Неопрятный, а4}. malpropre, sale. ен. unrein, unſauber .......... 
Нефпытиость, з/. linexpérience f. . .. . . .. .. . ... die Unerfahrenheit . . ....... 


Необпытный, а4). 1 ‚ пехрёгтети 6, sans ная unerfahren, ungeöbt.. 


же, 


НеорганйческИй, а4}. inorganique 


unorganiſch.. 


impunity. 





ШЖеорганичесый 


‚ | еее, weak. 


without апу necessity. 
lignorant 
unpunished;with impunity 
not оп purpose. 
unintentional. 
inviolability. 

inviolable, inviolate; -1. 
гату, had. 

газу ог snowy wealther. 


insatiableness, insatiety. 


insaliable, шзайаце; -1у. 
шзана е eater, glutton. 
insatiable, gluttonous. 
thoughtless, incousiderate. 


direct, ſrauk. 


uninhabited. 
immensity. 


immenuse, viewless. 


insuperable, invincible. 


‚ | чосгситс13е4 man. [065$ 


unrestrainedness, ивгий- 

unbridled, Исепиоцз ; -. 

indispensableness. 

indispensable, absolute-lę 
unsoeiableness. 
unsociable. 

immensity. 

immense, vast. 
uncommon, unusual, ех!га- 
ordinary; -гИу. 


unusualness, гагИу. 


unlimitedness. 
unlimited, unbounded; -1; 


not опсе, repeatedly. 


improbation. 

disobliging. 

invincible, ĩinsurmountable 

inanimate. 

unexpectedness. 

unexpected, unlooked Гог. 
ипехресе4;-Ту, unaw ares 


neologie, neologieal. 
neology. 


inexpressible, ineſſable 


insolvabiſity. 

insolvablez pinsotvrent. 
iudeſinite, indeterminatée 
Ay; indeſinite Того. 

indeſinable, indeterminebe 

irrefutabitity. 


.. irre futable, irre ſragable 
slovenliness, slovenry 


sloventy. 
inexperienee. 
inexperienced, inexpert 


inorganie. 


Неослабность 


НеослАбность, з/. lassiduité /...... . 
Неослабный, а4} 2551, continuel; -но, запз relüche 
Неосмотрительность, ;/.1тргидепсе, éetöourderie /. 
Неосмотрительный, а4;. 1, imprudent, étourdi... 
Неосновательный, а4).та| fondé, Гашх; зпрегбс!е1. 
Неоспоримость, з/. асощезаь НИЕ /.......... 
Неоспфримый, а4;. incontestable; -мо, -тети.... 
Неостарокъ, зт. 1, /ат. ип Воште 4е тоуеп йе. 
Неосторожиность, з/. Гипргидепсе, таЦепиов /.. 
Неосторожный, ад). imprudent, паЦепИГ....... 
Неосяздемый, 44}. impalpable, имасШе......... 
Неотвратимый, 4). тёуНаШе....... .. ]ргеззати 
Неотложный, 24). ди! пе зоийге рот 4е гейага, 
Неотлучный, Неотмкиный, см. Безотлучный 
Неотступный, ad,. instant, pressant; -но, ауес т- 
Неотходный, 44). тзёрага о; |! inaliénable. [5апсе 
Неотъёмлемый, а4). qu'on пе peut гауг........ 
Неохота, 3/. } а гериспапсе, l'éleignement т 
Неопъьнённый, а.//. inappréciable, inestimable. . .. 
Неоутительный, а4}. impereeptible, insensible. 
Непереподимый, 4). пигадши я е............, 
Неперехоляни! Й, — :лагдлз, Стат. уегье нигайз ИИ. 


жеж = 


ве. 


Неплавк!Й, а4). infusihle . .... . unſchmelzbar 


Неплатёжлу, зт. le поп-рауетет.............. 
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die Unabläſſigkeit. .... 
unabläſſig, unaufhörlich. ... 
ме Unvorſichtigltit.. ...... 
unvorſichtig, unachtſam 
ungründlich; oberflächlich ... 
die Unumſtößlichleit. ....... 
unumſtößlich, unwiderleglich.. 
ип nicht ſehr alter Mann.... 
ме Unvorſichtigleit. ....... 
unvorſichtig, unbehutſam .... 
unbefühlbar, unbetaſtbar. . ... 
unabwendbar, unvermeidlich.. 
unaufſchiebbar............ 
и Безотмъиный. 

dringend, inſtändig .. .. .... 
unzertrennlich; unveraußerlich. 
was nicht genommen werden 
der Widerwille ltann 
unſchãtzbar ...... 
unmertlich. ...... 
unũberſeybar. .... 
das intranſitive Jeitwort . ... 


—82 


жк = 
эззеоеь 
зе 


зону 


жует + 


die Nichtzahlung 


Неплфл!е, Неплодность, Неплодный, см. Bea пложме, Безплодностьыи 


Неплотный, а4).1, incompaete, поп сотрасйе. ... undicht ... 


хоз 


Непобъдимость, з/. Vinvincibilité /..........., die Unũberwindlichkeit. ..... 
Непобълимый, ad,. invincible; -мо, -ment. .. ... unũberwindlich . .......... 
Неповалный, ad. deshahitué, ди! n'a aucun motif. abgewöhnt, keinen Grund ha— 
Неповинный, 24). 1, 3(. innoent. .......... .... unſchuldig ........... bend 


Неповиновён!е, зл.1а 4650Ъ61ззапсе, indiscipline. 
Неповоротливость, 5/. (а lenteur, ша|адгеззе.... 
Иеповоротлиный, 24). lent, maladroit. .. 
Непогода, з/. mauvais temps, temps orageux. . .... 
Иепогодлиный, а4). тапуа!5, orageux (du #етрз), 
Непогрьшительность, з/. Vinfaitibilité /....... 
Непогралийтельный, а4/. infaillible; -мо, -тепи. 
Неподалёку, а4г. а ипе реше distance, près 
Иеподатной, 4). ехетрЕ d'impöôts 
Неподнижность, з/. Гиато 1 . . ... ... ..... 
Неподвйжный, «4 immobile, поп mobite; -по, sans 
Боцаег; || -ныя эвфзды, les 61юПез ſtxes /. 
Неподкупный, 24). incorruptible (Фип уиде)..... 
Неподражаемый, а4;. inimitahle; -мо, -тети... 
Неполступный, а4. inabordable, де 4/сИе ассёз. 
Неподьльчиный, 24). Чи! n'aime раз à рапазег.. 
Непозволительный, а4). поп permis 
Непоколебймость, з/. [а fermeté inébranlable . .. 
Непоколебимый, а47. inébranlable; -мо, -шепе.. 
Непокфрность, ;/.и -корство, en. la 65056 155апсе 
Непокорный, а4).1, désobéissant, 1о4осНе...... . 
Непокровённый, а4). la 161 nue 
Неполнотия, з/. l'état ineomplet т... ......... 
Непомърный, 24). ехсез51[, бпогше ; - по, ошге те- 
Непонятлиный, 04). horné, $(р!4е........ 
Непонйтность, з/. Гоние НЕ НИИе . . .. . . . . . .. 
Непонятный, а4). inintelligible, incompréhensible. 
Непорфчный, Непорйдочный, см. Безпороч 


иже ьоь 





тет Паребоцат........... 
diebangſamleit, Unbẽhülflichkeit 
langſam, unbe hũlflich, unbehend 
ſchlechtes od. ſtürmiſches Wetter 
ſchlecht, ſtürmiſch. . ........ 
ме Unmöglichkeit zu irren. ... 
unfehlbar, untrüglich. . ..... 
nicht weit, пабе. .......... 


unſteuerpflichtig. .......... 


ме Unbeweglichleit.. ....... 
unbeweglich; ohne ſich zu таб, 
ren; |1 ме Fixſterne р/. 
unbeſtechlich. . . .... 
umnnachahmlich. .... . 
nicht zugänglich, unzugänglich. 
nicht gern theilend 
nicht станы... 
die Unerſchütterlichleit 
unerſchütterlich .......... 
мт Ungehorſam.. ......... 
ungehorſam. . ............ 


же 


жен 


ен е 


еже не 


mit entblößtem Haupte. .... 


die Unvollſtändigleit.. ...... 


übermäßig; über die Maßen.. 
ungelehrig, beſchränkt.. ..... 


die Unverſtändlichleit 
unverſtãndlich, unbegreiflich.. 
ный и Безпорадочный. 


ШНепорочный 


„+ | Аз иНу, unremittingness 
‚ | опге]ахе4, ипгеши ое; -[у. 
orersight, иоргидепсе. 


помагу, imprudent. 
ипГоцоде4д ; superſicial. 
indisputableness. 
indisputable; -Ыу. 

а middle-aged тап. 
caréeless ness, inadvertence. 
incautious, inadvertent. 
impalpable, intactible. 
unavertable, inevitable. 
not to Бе деГеггед. 


incessant, instant; -1у, 

inseparable; inalienable. 
Шаг cannot Бе taken амау. 

unwillingness, reluetance. 

тарргестае, inestimable. 

imperceptible, insensible. 

untranslatable. 

ап intransitive verb. 

infusible. 

поп-раутеп(. 

Безилодный. 

incompact, поЕ с1озе. 

invincibility. 

invincible, meonquerable. 

uninhabited. 

innocent. 

disobedience, indiscipline. 

inertness, aukwardness. 

inert, avkward. 

had weather. 

рад, unseasonable. 

infallibity. 

infallible, inerrable. 

at no great distance. 

ſree гот taxes. 

immovability. 

immorable;-bly, stock-still 
|| Ше ſixed stars. 

unbribable. 

inimitable. 

unapproachable. 

unwilling 10 share. 

unallowed, illieit. 

steadſfastness. 

immovable, steady; -dily. 

disobedience. 

disobedient. 

bare-headed. 

incompleteness. 

exorbitant, excessive; -1у. 

Чи, 510 о(арргенептз!оп. 

unintelligibility. lable 

unintelligible, inconceir- 


МЖепослушане — 360 — ‚'Шешраязнь 


Непослушан!е, зл. la désobéissance, indocilité. .. 
Непослушный ци -слутливый, а4;. indocile. . .. 
Непосредствениость, 3/. Гоа immédiat ж...... 
Непосредственный, а4). immédiat; -но, -етепё. 
Непостижимость, 5/. '1псошргевеп ние /..... 
Непостижимый и -жный, а4;. inconpréhensible. 
Непостойнникъ,-ница, 5. регзоппе шсопз(ате. 
Непостоянный, а4). ineonstant; -но, -атшеп(... 
Непостоянство, зп. l'inconstance, instabilité /.... 
Непостоянствовать, 1.2, гн. те inconstant. . . .. 
Непосьдъ,-дка, 3. /ат. esprit remuant et inquiet. 
Непотрёбный, а4/. 1 inutile, mauvais; dissolu, dé- 

reglẽ; ·no,mentz || -кая жёншина, ипе prostituée. 
Непотрёбстно, 5л. le déréglement, la 41850 топ. . 
Непотребствовать, [.2, сл. тепег иде уе déréglée. 
Непочёмъ, ado. /[ат. сейа пе соще гпеп.......,. . 
Непочтительный, а4}. irré«vérent, игехресшеих. 
Неправда, 3/. la Гаиззе16; || а4г. се n'est раз уга!.. 
Неправедность, sf. linjustice, пидиие /...... F 
Неправедный, а4). inique, injuste; -но, -ment... 
Неправильность, 3/. lirrégularité, anomalie . .. 
Неправильный, adj. irrégulier; -но, -егетейё... 
Неправость, 5/. 1а fausseté, п] и5Нсе........... 
Неправый, ady. Гаих, injusle; -во, faussement, 

а юм; || онё мепр@вз, И а tort. 
Непраздная, а4). 3(. епсейце (Филе [етте)..... 


Непраздность, 5/. l'état т Че сго5$е5$е......... 
Непреклонность, 5/. ГиехьиЦе /............ 
Непреклонный, а4). шПех Ме, шехогае; -но, 
Непреложность, 53/. Vimmutabilité /. [-шев( 


Непреложный, ad immuable, invariable; -ио,-теп 
Непремьнный, ad,. infaillible, certain; -но, сег- 
tainement; — секретарь seerétaire perpétuel. 
Иепреоборимый, а4;. imprenable; irréſfragablo. 
Непреодолимый, ad insurmontable; irréprimable 
Непрерывный, Непрестанный, см.Безпрерыв 
Неправычка, 3/. lünhabitude /, le déſaut d'hahitude. 
Непригожй, ад). laid; indécent, inconvenant... 
Неприкосновённость, 5/. linviolabiltité .. ..... 
Неприкосновенный, а4). sacré, inviolable; -но, 
-шец(; || (чему) @1гапсег а. 
Неприличте, 5п. и -личность, з/. шсопуепапсе /. 
Неприличный, а4).1, Indécent; -но, -ешшепь. .. 
Непримвримость, з/. Гипр!асаь ив /......... . 
Непримиримый, ad,. irréconciliable, implacable.. 
Непримфтный, ad,. imperceptible; -шо, -теш... 
Непринужденность, 5/. Га1запсе /...... зв ее 
Непринужденный, а4;. ПЬге, а156 ; -но, Запзоёпе. 
Непристойность, Некристойный, см.Неприли 
Неприступность, 3/. пассезЬИИе {/.......... 
Непристунный, 247.1, тассезяе ; || паБогдаЫе. 
Неприсутственный, -ные дни, jours 4е уасайоп. 
Непритворный, 24). поп 462156, sincèére; -но, 
Непричастный, а4).1, поп сотрИсе. [-теп 
Непр!емлемый, а4/. шассераШе, пад: Ые... 
Непрязненность, з/. 1а malveillance . . . . . . .. 
НепрЯзненный, 24). 1, malveillant, malintentionné 


disobedience. 
disobedient, indocile. 
immeédiateness. 
immediate; -1у. 


der Ungehorſam.. . ........ 
ungehorſam.. . .... —R вех 
ме Unmittelbarkeit.. ....... 
unmittelbar.......... — 
die Unergründlichkeit . .. . . . incomprehensibility. 
unbegreiflich, unergründlich. hincomprehensible. 

der od. ме Leichtſinnige. .. . . unsteady man ог woman. 
unbeſtändig. . . ... ... ...unsteady, inconstant; -1у. 









die Unbeſtändigleit.. ....... inconstancy, unsteadiness. 
unbeſtändig ſeyn ..... ..... | (0 Бе inconstant. 
eine unruhige Perſon. ...... а ſidgety man ог мотап. 


nichtswürdig, Фе фе; || lieder⸗ uscless, мог ез$ ; |, 1ем@, 
ИФ ме Luſtdirne, Hure. Ч15зойие; 1а prostitute 
ein liederliches Leben führen.. | 10 1еа4 а disgolute liſe. 
die Liederlichkeit ....... .. . dissoluteness, lewdness. 
das koſtet nichto........... ihat costs nothing. 
unehrerbietig . .......lwahr irreverent, disrespeetful. 
die Unwahrheitzehes iſt nicht untruth; || {1$ not име. 
ме Ungerechtigleit, Unbilligkeit. iniquitousness, асе. 
ungerecht, unbillig. ........ unequitable, unjust; у. 
die Unregelmäßigleit, Unrichtig⸗ irregularity, anomaly. 
unregelmäßig, unrichtig. Ikeit irregular, anomalous; -17. 
ме Falſchheit, Ungerechtigkeit. ſalseness, wrougness. 
falſch, ungerecht, unrecht, ил» | false, мгопе ; -1у; | Ве in 
billig; her hat Unrecht. the wrong. 
ſchwanger. ..............Pregnant. 
der ſchwangere Zuſtand ..... pregnancy. 
die Unerbittlichleit. ........ inſlexibility. 
unbeweglich, unerbittlich.. ... inſlexible, пехогаЫе ; -Ыу. 
ме Unabänderlichkeit. ...... immutability. 
unabänderlich, unwandelbar.. immutable, unchangeable. 
unabãnderlich; gewiß, durchaus; certaia; -1у, Бу а] means; 
der beſtändige Secretär. || регреша! secretary· 
unbezwingbar; unverwerflich. ПоргерпаЫе ; || модема е. 
unüberwindlich; unaufhaltbar. insurmountable; unrestrai- 
ный ц Безпрестанный. [паБе 
ме Ungewohntheit. .... .... want ог habitude. 
nicht hũbſch; || unanſtändig.. | uncomely; Junbecoming. 
die Unverlebbarkeit........ inviolability. 
unverletzbar, unantaſibar; tei⸗ sacred, inviolable; -Ыу; 1 
nen Antheil habend an. stranger to. 
die Unſchidlichleit.......... VWantoſ deceney, indeceney. 
unſchicklich, unanſtändig. . . . | uuseemly, unbeeoming;ty. 
ме Unverſöhnlichkeit. . ...... irreconcilableness. 
unverſöhnlich............. irreconcilable, ипр1асаЫе. 
unmerklich......... ... +. ſimperceptible; -Шу. 
Ме Ungezwungenheit ....... unconstraint, еазе {геедот. 
ungezwungen. ............ unconstrained, сазу. 
чность иНеприличный. 
die Unzugänglichkeit. . ...... | Массе; Шепезх. 
unerſteiglich; unzugänglich.. accessless; inaccessible. 
die Tage pder Gerichtsſerien. Фе days оГ vacation. 
unverſtellt, offen, ungeheuchelt. unſeigned, open, sincere. 
nicht theilhaftig ........ ..unparticipant. 
unannehmlich, unzuläſſig. . . . unacceptable, inadmissible 
übelwollende Geſinnung, Miß⸗ malevolence, 1-\ 1. 
ũbelwollend. ....... lgunſt malevolent, malignant. 


Непр!Язнь, з/. la haine, ов... нь», + [М белы фай, ыт баб... . unfriendliness, сашиу. 


Непрёатель 


Непрятель,-пица, $. еппет!, -пие ; adversaire т. 
Непрятельск &, а4). еппепи, hostile; -ски, -тепё. 
Непрятность, з/. |е Чбзазтбтет, dẽsappointement. 
Непрёатный, а4}.1, бзаства е ; -но, -тепи.... 
Непробудный, а4). — сомз, 1е зотте! &(егое|... 
Непродолжительность, 5/. la соигёе дигбе 
Непродолжительный, а4). 4е сошге Чигбе; | 
#5 — нома времени, Мет т, dans peu 4е 1етрз. 
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— Шерпятина 
ТЕМ, enemy, ſoe. 
feindlich, feindſelig.. . .. .... unfriendly, hostile; -1у. 
die Unannehmlichteit, der сте | disagreeableness. 
unangenehm ...... ..AIdruß disagreeable, unpleasant; 
der ewige Schlaf, Todesſchlaf. eternal sleep. [у 
ме ти Фашт........... short сопИпиапсе. 


turzdauernd, nicht lange 285. | по! lasting, short; soon, 
rend; || ва, nächſtens. shortly, beſore long. 


Непрозрачность, 5/. opacité /............. .. | Ме Undurchſichtigkeit. ...... орасиу. 

Непрозрачный, 44}.1, орацие, поп {гапзрагепе .. undurchſichtig . .. ..... .... opaque, untransparent. 
Непромажть, зс. тдес!. le бп matois. . . ... — der Schlaukopf, ſeiner Kunde. [а cunning hlade. 
Непромокдемый, а4). imperméable (а Геаи).... woſſerdicht ....... рН миег-ргоогГ. 
Непроннцаемость, 5/. limperméabilité /....... die Undurchdringlichleit. .. . impermeability. 
НепроницАемый, а4. РАуз. imperméable- . . . ... undurchdringlich .......... ппрегтеае, impervious. 
Непростительный, а4).1, inexcusable; -но, -тет!. unverzeihlich. . ........... inexcusable; -bly. 
Непротёка, 3/. пп papier qui пе Вой раз......,.. nicht durchſchlagendes Papier. bunblotting рарег. 
Непроходимость, з/. l'impraticabilité /.. .....| die Unwegſamkeit.. ....... . | Ипразза епез$. 
Непроходимый, а4). impraticable (des —— .unwegſam....... я . | ппразба е, 
Непрочность, 3/. le тапдие де зоНане.......... ые geringe Douerhafligteii. insolidity, want of durabi- 
Непрочный, ad,. 1, реп solide, peu durable . .. ... nicht dauerhaft............ not durable. llity 
Непрофадный, ad. impraticabie (ипе гоше).... unfahrbar. ..... —— impracticable. 
Непшевать, 1.2, воз-, сп. сготе, соп]есгег..... | meinen, muthmaßen. . . . . . . . to БеНете, Бе of opinion. 
Неравенство, an. la disparité, inégalité . . . . · . . die Ungleichheit. ..... inequality, disparity. 
Неравно, а4с. si contre toute аНеме............ wenn gegen alles Erwarten. ‚ | beyond expeetation. 
Неравносторфиный, Свот. зса16пе (d'un triangle). ungleichſeitig.. . . . . ‚.... sſcalene. 
Нерадивецъ, зт.1, -вица, з/. регзоппе nonchalanteé | ет od. Ме Nachläſſige. ..... listless тап ог woman. 


Нерадивый, 24 пёНреп попева[ап-но,-аттепи 
Нерадьн[е, 5я. и -дивость, 5/. la попспа!апсе. .. 
Неразборчивый, 44). qui n'est раз difſſeile dans le 
ehoix d'une chose; ſindéchiffrable, ие. 
Неразвязный, 24.1, maladroit, lourd . . ... ..... 
Неразвизчиность, 5/. le сагас!6ге проги... 
Неразвязчиный, а4). importun, а eharge, {епасе. . 
Нераздьлимый в -дьльный, 24). indivisible; in- 
Нераздьльность, з/. а у15 ИИ /. [з6рагаЫе 
ет —— —— -мо, -теп! 


+++.» 


оч Акира, 8. —— крае 
Неразрынный, а4).1, indissoluble; -но, -тепё.. 
Неразрьнимость, Г“ insolubilité .. ....... ... 
Неразрьшимый, «4 insoluble (Филе queéstion) 
Неразсудительный, см. Безразсудный. | Нера 
Неразум!е, зл. |е тапдие 4е Боп sens, 1а sottise.. 
Неразумный, а4/. 1, гё. obscur, 1осотиривиепайые. 


nachläſſig, ипафНат....... | саге|ез$, neglügent; -1у. 
ме Nachläſſigkeit, Unachtſamkeit саге еззпезз, negligence. 
gleichgültig in der Auswahl;indiscriminating, not шее; 


unleſerlich, unlesbar. illegible. 
nicht gewandt, ungewandt.. . | awkward, uneasy. 
das läſtige Weſen. ........ troublesomeness. 


läſtig, Nebrig, überläſtig . . .. importunate, troublesome. 
untheilbar; unzertrennlich .. indivisible; inseparable. 


die Untheilbarkeit. .. ....... indivisibility. 
unzertrennlich. ........... inseparable; -Му. 

die Unzerſtörbarkeit ........ indestruetibility. 
unzerſtörbar . ..... — indestruetible. 

die Unzertrennlichleit. . ..... indissolubility. 
unauflöslich, unzertrennlich... indissoluble; -Шу. 

die Unauflöslichkeit ........ insolvability. 
unauflöslich.. ............ insolvable, unsolvable. 
чён!е, Нерачипость, см. | Нерадьн!е. 


senselessness, foly. 
unintelligible. 


der Unverſtand. . .... 
unfaßlich, dunkel. 








Неразъ, ade. plus d'une fois . . .. .. ... .......... mehr als ein дат, mehrmai. шапу а Ише. 
Нераскаянность, ;/. impénitenee г. — die Unbußfertigkeit......... impenitenee, irrepentance. 
Нераскаянный, а4).1трёпЦеп(; -но, ау ‚ес нпрёт- unbußſertig. ............ impenitent, irrepentant,-y. 
Нерачивый, а4). négligent; -во, Jemment,. [1епсе ſorglos, 1261 — .... careless, negligent. 
Нервическ!Й, а4/. пегуецх.. ..... ... .. .. ...... Nerven⸗, nervös .......... nervous. 

Нернъ, зт. le nerf; -вный, des пег(5, пегуеих..... der ето, Вет od. bie Nerve.. а петуе. 

Нерегулйрный, а4). МИ. irrégulſier (4ез (гоирез). | итедшат........... . . итершаг. 

Неретф, зл. la nasse d'osier. . .... .... ...... ... die Weiden⸗Fiſchreuſe. . . .... veel, Бом-пе!. 
Неровный, а4).1, inégal, raboteux. .. ..... [dition uneben, holperig. ......... uneven, rugged. 
Неровия, зс. регзоппе 91 Т6гетие d'üge ой 4е соп- | ап Jahren od. Stand ungleicher ап unequal, а 415 рагае. 
Неродъ, зт. la шацуа!5е гбсоце........... .... der Mißßwach...... LMenſch hbad сгор. 

Нерпа, /. там. le veau marin; -пячй и -повый, в). 106 бе............. зеа-Ка!Г, seal. 


Нерцятииа, з/. [а chair de veau marin 





das Seekalbfltiſch .........the flesh оГ Ще seal. 


Нерукотворенный 


Нерукотворённый, а4). qui n'est раз fait раг une 
main пошаше; || — 6бразз, 1а sainte véronique. 


Нерушимость, 5/. ГтайбгаьИие / 
Нерушимый, а4}. inaltérable, intaet 
Неръдко, а4гс. аз5ех souvent, fréquemment 
Неръшимый, а4). insoluble (d'un ргоБёте)..... 


зе 


чье» 


Неръшительность ц -шимость, $ /.1ггезои оп /. 


Неръшительный, 44). 096513 irrésolu 


Неряха, с. рор. saligaud, de; ип ди ипе зо Шоп. . 
die Unreiniglkeit. .......... 


Неряшество, зл. la saleté, malpropreté. . . . . 
Неряшливый, а9;. malpropré, sale; 
Несбыточный, ад). impossible 


‚ | ме Unverleßtheit. ... 
unverletzt 
oft, oftmals, mehrmals ... 
unauflöslich. .... 


-во, -шеш.. 
Несвоенрёменный, 24). inopportun, hors 4е saison. 
Несвойстнениость, 3/. limpropriété / (Че (егтез ). 
Несвойственный, 24). рец ргорге, рец пашге! а ; | 


ШЖесоразмьрный 
nicht von Menſchenhänden де» not таде with human hands 


macht; das Schweißtuch кии || Ше holy veroniea. 


эх 


die Unentſchloſſenheit. 
unentſchloſſen.. ........... 
der Schweinigel.. ......... 


Ср 


unrein, ſchmutig . ......... 
unmöglich.. 
unzeitig. . .... .·2 
die Uneigentlichleit......... 
nicht eigen; uneigentlich. ... 





же unalterableness. 


unalterable, intaet. 
.unseldom, often. 


mn⸗solublo. not to Бе solved. 


indecision, irresolution. 
indecisive, irresolute. 
sloven, $11. 
slovenliness, slovenry. 
sloventy, sluttish. 


impossible. 
unseasonable. 


impropriety. 
опрашга|; || improper. 


Несвязица, 5/. le galimatias, nonsens.  [ипргорте der Unſinn, ме Цидетсии! ое. | поозепзе, gallimatia. 
Несвязность, 5/, lincohérenee /.. +. ... | МТ Mangel ап Zuſammenhang. 1псобегепсе, меовпесйол. 
Несвязный, ad. I incohérent, аЪзигае; ——— ungereimt. ........ ..... incoherent, absurd; -1у. 
Несгараемость, 3/. Tüncombustibilité .. . .. . . . . | Unverbrennbarkeit. . ..... incombustibility. 
Несгараемый, а4;. incombustible. . . . . . . . . unverbrennlich, unverbrennbar. incombustible. 
Несговорчиность, 5/. lhumeur intraitable /. [ег die Unverträglichleit. ...... intraetableness. 
Несговорчивый, intraitable, qu'ön пе peut persua- unverträglich.. ...... ... intractable, гегасюгу. 
Несгоди, 5/. и Несгод!е, зп. рор. 1е malheur, revers. das Unglüch, der Циай...... misſortune, 11-1сК. 
Несён!е, зп. action de ромег / (см. Нестй)....... das Tragen.............. bearing, carrying. 
Несйльный, а4). ſaibhle, impuissant. .. .... ...... nicht ſtark, ſchwach, lraftlos .. weak, ГееЫе, impotent 
Несказанный, а4;. ineſſable, indicible. . . · · · unaus ſprechlich .......... unspeakable, ineſſable. 
Нескладица, Нескладный, см. Несвязица и Несвязный, 


Несклоняемый, а4). Сгат. табсПпаЩе......... 


Нескоро, а4с. 1ещетепи; || раз де 8101 
Нескромный, а4). 1, indiseret, immodeste 
Неслыхаиный, 4). пои 


Неслышный, 24). qu'on n'entend раз 


|| -ныя живбтныл, les animaux irraisonnables. 


Несмьтность, 5/. le nombre тво, linfinité . . .. 
Несмьтный, ад innombrable, infini; -но,5ап nombre 
Несносный, а insupportable, intolérable;-o,ment 
Неснъдникт, зт. plante, Pabrome т........... 
Несовершеннольтнй, а4). 31. Лиг. le штешг.. 
Несовершеённый, а4). ипрагГай ; -но, -етеги. . 
Несовмьстность, ;5/. псотрацьние /........ 
Несовмьстный, 24). 1, псотранЫе........... 


Нескромность, 5/. indiscrétion, immodestie F. . .. 
Неслухъ, зт. /ат. ип &тге а6зо615за......... 
..uncrhört. .... А 
‚ 6ег...... 
Несмыслениность,/.1е тапдие 4е raison, la stupidité 
Несмысленный, 04). поп 9006 Фе га! оп, stupide; 


langſam; || пФ bald. Jheit / 
Unbeſonnenheit, Unbeſcheiden - 
unbeſonnen, unbeſcheiden.. ... 
der Ungehorſame. ......... 


ungehoͤrt, leicht . .. ....... 
ме Unvernunft, Dummbeit... 


vernũnftigen Thiere р. 
die Unzahlbarkeit, Maſſe. ... 
unzahlbar, zahllos....... 
unertroͤglich, ен ва 
. |8 Abroma.......... 

der od. die зальет. 
‚| ипъовощилей, unvollendet. 
die Unvereinbarleit 
.unvereinbar............ F 


зоне 


unvernũnftig, dumm; || Ме ил» | 





unabãanderlich, indeclinabel... undeclinable. 


Зо у; |] пот зооп. 
паз сгепоп, изшодезу. 
indiscreet, immodest. 

а disobedient тап. 


. упреаг4 оГ. 


unheard, light. 

senselessness, irrationality 

senseless, irratzonadz № 
irralional апита!$. 

ап inſinite number. 


.numberless, inhnite; -\. 


insupportable, intolerabte 
abfoma. [у 
. | шиюг, регзоп мадег ас. 

‚ | ирегГеси; -1у. [ешсу 
incompatibility, inconsist 
incompatible, inconsistent. 


Несогласяця, 5/. /ат. la discorde, désunion . |5 Uneinigleit, der Zwiſt. ... 


rarianee, disunion 
Несоглас{е, зп. и -гласиость, 3/. la discordance; 


der Ubelllangz die Цлеши И; псопзопапсу; |! 918 сог@, 915- 
désumnon, 91зсог4е; || |е dissentiment. WMWMeinungsverſchiedenheit. sension, хапавсе: 1 ent 

Несогласно, ade. еп düscorde, еп mésintelligence, пп Mißverſtändniſſe. . . .. . at variauce. 

Несогласный, а4).1, Ч15согдаии; || (с5 чьмё) поп | ми; || пФ: übereinſtim- ineonsonant; discotdant. 


сопГогте, diſſérent || (мачто) ди! пе сопзеп! раз. 
Несоизмьримость, 5/. lineommensurabilité /... 
... unausmeßbar 
Несомнйтельность и -нънносль, з/. шГайпьние / ие Unfehlbarleit 


Несоязмьримый, 04). 1псоттепзига е...... 


die Unmeßbarkeit 


зв» 
зе 


зо + 


mend, uneinig; nicht einwilli⸗ Ч1з5е00ени ; || Ва! дос; в 
lgend 
incommensurable 
indubitableness. 


incommensurabitity fagree 


Несомнительный и Несомиъиный, a4d,. indu- unbezweifelt, unſehlbar, gewiß, undoubted, ind ubitable, па- 


bitable, infaitlible, immanquable; -но, -теп. 
Несоразмфрность, з/. la disproportion .. 


ſicher; ohne allen Zweiſel. 
die Unverhältnißmäßigleit ... 


Гала, зшге; у. 
915 ргорогНов. 


Несоразмьрный, а4).1, 415 ргорог!опа6....... - unverhältnißmäßig.. . ...... dsproporlüonate 


Несостояне 


Иесостойше, зл.в -йтельность з/п о та ИИ Г. 
Несостойтельный, а4;. 1, insolvable 
Неспорый, а4;. рец аташареих; -ро, sans $иссё$. | 
Неспособность, 3/. linaptitude, псарасив Г..... 
Неспособный, а4;.1, таре, incapable, пваБИе.. 
Несправедливость, ;/. lünjustice / 
Неспрашедливый, а4). т] ие; -но, -шепё, а юг. 
Неспълый, 04). vert, qui n'est раз шаг 
Неспичентъ, зт. ране, le pourpier, andrachne. ... 
Несравнеиный, а4;. тсотрагаЫе ; -мо, -тепё... 
Несродный, а4). qui n'est раз пашге|, contre пашге. 
Нестериймый, 24). insupportable, intolérable . . .. 
Нести, a irr. и inde Ho cura, II., porter 1) арромег' 


жж + 


зе + 
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ауес 501; 2) ехегсег,гетриг (ип етроё); 3) зиррог- 
Чет, епдигег; 4) charrier, pousser; 5) роп@ге (ип 
и); б)е. тр. зогИг, Цгег (4и гёетё); Т)аПег а la 
зеНе; 8) сн. $'етрошег (4ез сйегаих ). 
—ся, ег. ге ром6 ; || ропаге; || ргеп@ге дез airs, 
$епогуценйг; || сошгг (Фин бтий). 
Нестроевой, а4/. ИИ. ди! пе fait раз partie du front. 
Нестройность, +/. 1а 415Вагтоп!е; || 91;ргорог оп. 
Нестройный, 24.1, 41зсог4апи; |! dispröportionné; 
désordonné, сопГиз; -но, -бтеп еп désordre 
Несушкл, #/. 4, рор. honne роп4еизе (4ез рошез).. 
Несхолность, ,/. и Несходство, зп. la 91 зрагие.. 


Inſolvenz /, Nichtvermögen я. 
unvermögend, inſolvent 
unvortheilhaft; ohne Erſolg.. 
die Unfähigkeit, Untauglichkrit. 
чи В, untauglich. ....... 
die Ungerechtigkeit 
ungerecht, unrechtmãßig 
unreif, unzeitig 
der Portulat, die Spaltblume. 
unvergleichlich, ungleich Ж.. 
nicht gemäß, unnatürlich .... 
unverträglich, unausſtehlich .. 
tragen; 1) ти ПФ bringen; 2) 
(ст Amt) belleiden; 3) ertra⸗ 
gen, erdulden; 4Mtreiben, jiagen; 
3)x Eier)legen 6) es zieht: u 
Stuhle gehen; 8) ausreißen. 
getragen werden; || Фит legen; 
ſtolz ſeyn; || дебея. 
zu der Fronte ungehörig. [ИН 
ме Disharmonie; Unförmlich⸗ 
disharmoniſch;z unförmlich; 
verwirrt, ungeſchlacht. 
die eierlegende Henne 
die Unähnlichkeit, Ungleichheit. 


хех 


жен. = 








Несходный, а4.1 ‚15рагайе, 41 ззет МаЪ]е; -но,-шеп( 
Несчаст1е, зп. le malheur, revers, lünfortune г... 
Несчастливый и Несчастный, 44).1, зт. шГог- 
шоеё, таВеигеих ; --во и -но, -еизетепи. 
Иесчётный, а4/.1, ппотЬгаЫе, пвп... 
Несълаленъ, зт. 1, см. Акаоисть. 
Нетёль, з/. 1а génisse 


зе 


ООО ОВР РИ 


ооо оно 


ооо ных 


Нетльнный, 4). соггорНЫе; || прёгуяза е... 
Нетопырь, вт. la chauve-souris.. ... ......... .ь 
Нетреёзвость, 5/. ['1угеззе J 


Неугасимость, з/. inextinguibitité Г........... 
Неугасймый и Неугасдемый, ad,. inextinguible. 
Неугомонность, з/. humeur turbulente J 
Неугомонный, ady.infatigable; turbulent, шиба. 
Неулальай, а4;. lent, ша|адгой; || mauvais. риоуаЫе. 
Неудаль, ;/. [ат. ип та|а4гой; mauvaise chose. 
Неудача, +/. [а поп-гбиззИе, linsuecèés т........ 
Неулачливый и -удачный, а4). вс Воиб, тапдоб. 
Неудержимый, 44). qu'on пе решё агг&ег....... 
Неудобный, а4). псошто4е, difficile; -ио, -теги. 
Неудобоваримый, а4). пш41ее............., 

—избъжный, «4. iné«vitable, ЧИйсИе а вуНег. . 

— понятный, а4). шие е.............. 

— постижимый, а4). псотргб вез е. Iieulté 
Неудобство, п. и -добность, ;/.1'055 (асе т, la dif- 


unãhnlich, ungleich, verſchieden. 
Рав Unglück, тет Unfall.. ... 
unglücklich, unglückſelig; der 
od. die Unglũdliche. 
unzãhlig, unzaͤhlbar. ....... 


+ 


ох нох 
это» 
жиз, 


жж озньх 


жж 
зе 


жж. 


ме Unauslöſchlichkeit. ...... 
unaus löſchlich 
das ungeſtüme Weſen 
unermüdet;z unruhig, ungeſtüm. 
ungewandt;ſchlecht, jämmerlich 
das Ungeſchic ſchlechte Sache. 
das Mißlingen, Fehlſchlagen. 
mißlungen, nicht gerathen ... 


жених 





Неудобство 


insolvency. 

insolvent. ſsucecess 
disadvantageous; without 
ineapacity, inability. 
incapable, ипё. 


injustiee, wrongſulness. 


unjust, wrong. 
unripe, immature. 
purslain, andrachne. 
incomparable, matchless; 
unnatural. [у 
insuſſerable, intolerable. 
10 Беаг, саггу; 1) ю bring;2) 
10 exercise (ая о/йсе); 3) ю 
епдоиге; 4) {0 май, drive: 5) 
{0 1ау (2993); 6) №0 по ош, 
Мом; 1) ригее; З)гип away. 
{10 Бе Богпе; || 10 [ау её 2$; 10 
Берийе4 пир; || (0 Ье spread. 
out of Ше ГгопЕ. 
Ч1всог4апсе; 1915 ргорогИоп. 
91850пап!; || 475 ргорогНопед 
|| сопГизед, 91зог4егед;-1у. 
а роо4 layer (о/ йея+). 
disparity, dissimilitude. 
unlike, dissimilar, unéqual. 
misfortune, ill-luek. 
unfortunate, unlucky, ип- 
happy; -Пу. 
innumerable, numberless. 


. |а heifer. 


пиоГегапсе. 

ап impatient (етрег. 
impatient; -1у. 
ипрайепсе. 

rough stones р/. 
incorrupubility. 
incorruptible; imperish⸗ 
Баг. [а е 
drunkenness. 

drunk, tipsy. 

unfading, immarcescible. 
inextinguishableness. 
inextinguishable. 
turhulence. 

indefatigable; turbulent. 
awkward; || Бад, pitiful. 
сштзу ГеНом ; || Бад thing. 
vant оГ suecess, failure. 
unsuecesfull, baſſſed. 





unaufhaltbar 
unbequem, ſchwierig. . ...... 
unverdaulich 
unvermeidlich 
unverſtändlich, nicht Пат.... 
unergründlich 
die Schwierigkeit, das Hind 


еек 


зоо иных 





| ИСЕНЦКОЦУ зу ьа 





erniß 


unrestrainable. 


incommodious, uneasy. 
indigestible. 

unavoidable, 
unintelligible. 


not easily 
lavoided 


. | Икотргевепя е. 


diſſiculty, hinderance. 


Шеудовольствйе 
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Шечеса 


Неоудовольств!е, зп. le déplaisir, désappointement. das Mißvergnügen, Mißfallen. displeasure, discontent. 
Неужёли, Неужли и Неужто, а4е.е51-Н possible? iſt es möglich?“ ши ?..... 


Неуклончивый, а4;. тех; е, Гегте eonstant. .. 
Неуклюжесть, 3/. [а gaucherie, ша!а4геззе...... 
Неуклюхжий, а4). maladroit, gauehe; -же, -тепи. 
Неукорйзненный, а4). irreprochable; -но, -теп(. 
Неукоснительный, а4). поп 41 6ге, ргошри. .... 
Неукротимость, з/. lindomptabilité / 
Неукротимый, 247. indomptable, итёргипае. ... 
Неуловимый, 04). qu'on пе peut аЦетаге. . 
ЧЧеумолимость, ;5/. l'inſtexibilité, inexorabilité /.. 
Неумолимый, а4}. пех е, 1пехога е 
Неумолкный, а4). incessant, eontinuel 
Неумывка ци рор. Неумойка, зс. saligaud, -aude; 
5оиШоп м; || — мывкою, 5апз 5'61ге lavé. 
Неумытный, а4).1, шсоггирие, ицезте........ 
Неумьнье, зп. |е manque Фе savoir 
Неоумвкренность, 5/. lintempéranee /, Гехсё8 м... 
Неумкренный, а intempérantz immodéré, ехсез- 
Неумьстный, а4/.1, Ч6р!асе; ineonvenant. [91 
Неупотребительный, а4. 1, 111816........... 
Неупотреблен!е, зп. le поп-изазе........ 
Неупросимый, а4). пех е, техога е........ 
Неурожай, зм. 1а mauvaise гесоЦе; - жайный, ай). 
| =ные годы, les аппбе$ $16гИез ом де 91зеце. 
Неурядица, ;/. le désordre, 1а confusion 
Неурядливость, 3/. la malpropreté, за! 6... 
Неурядливый, а4). sale, та!ргорге; -во, -шет!.. 
Неуслужливый, а4). рец ойстеих, déesobligeant.. 
Неустой, зт. и -стойка, 3/.1е manquement 4е ра- 
Неустойчивый, а4). qui шапдие а за рагойе. [го1е 
Неустрашимость, #/. l'intrépidité /..... .. 
Неустрашимый, а4). питере; -мо, -теп(..... 
Неустройство, зн. le 4бзогаге, 1а Чезогратизайоп. 
Неуступчиность, 3/. la {бпаснё, obstination 
Неуступчивый, 24). {епасе, ohstiné; -во, -тепь.. 
Неусыпностьн Неутомимость, ;/.1иГайха Био /. 
Неусыпный и -утомимый, 1пГабра е; -но, -теп(. 
Неутолимый, а4). ди `оп пе peut са\тег ; 1пзапа е 
(де la ит); inextinguible (de {а з01/). 
Неутрализонвать, 1.2, га. Chim. пешгайзег...... 
Неутралитеётт, зт. [а пещга [пешщге 
Неутральный, а4).1, пеште (еп ройИ4ие); | Сыт. 
Неоутешимый и Неуткшный, аа). inconsolable. 
Неучтивець, зт. 1, -вица, 5/. регзоппе ппройе. . 
Неучтивость, ;/. limpolitesse, incivilité / 
Неучтивый, а4). incivil, ппрой; -во, -шепё. 
Нёучъ, зт. le шапап(, mal-appris.. . . · · · +, 
Неуязвимый ц -уязвляемый, ad. invulnérable. 
Нёфорошь, 5/. plante, Гагто1зе готаше /..... а 
Нефть, ;/. 1е парШе; -тлной, 4е парще 
Нехожденте, зп. 1а langue абзепсе........ —R 
Нехотьиге, зл. la гбриспапее. . . . · · ··2* 
Нёхотя, а4с. А сошге-сфиг, eontre son grö. . . .. 
Нёхристь и Нёкресть, зс. рор. le ратеп, inſidéle. 
Нечаянность, з/. 1а surprise, зопдаше6 ........ 
Нечаянный, а4;.1портб, xoudain, subitz -но,-етепь. 
Нечёса, зс. рор. ша!рещшиб,- 66, „зе ееженые 


ее нь я 


звон — 


зн + 


зн + = 


жеж 


жене + 


der ты 


die Unordnung.. 
... | Ме unſeuberteii. НА 


ſtandhaft, nicht nachgiebig. ... 
die Ungeſchicklichkeit. .. 
ungeſchict, unbeholfen 
tadellos, untadelhaft....... 
ungeſaͤumt, ſchnell. ........ 
ме Unbãndigleit 
unbãndig, unbezͤhmbar.... 
nicht zu erhaſchen. . ........ 
die Unerbittlichleit ......... 
unerbittlich.............. 
unaufhörlich.... 
die ſchmutzige Perſon; Schmuß⸗ 
Ве т; || ungewaſchen. 
unbeſtechlich, redlich 
das Уфихикка........ 
die Unmaßigkeit. ... 
unmäßig; Fübermäßig...... 
übel angebracht; ungehörig.. 
ungebraͤuchlich... 


жечь 


эн еь + 


еее + 


ке. 


unerbittlich.. | ВН 
der тс , vie weißernie 
Пе ——— — м. 


хе 


unreinlich, unſauber...... 
undienſt ета, ungefällig 
ме Nichterfüllung, Wortbrü⸗ 
wortbrüchig. ....... ——— 
ме Unerſchrodenheit.. 
unerſchroden, ſardiso. 
die Unordnung ......... 
ме Hartnädigkleit .. ... 
hartnädig, nicht пав... 
ме Unermüdlichleit 
unermũdlich, unermüdet 
nicht zu ſtillen möglich zh uner⸗ 
ſättlich; unldſchbar. 
zum Neutralſalze machen.. 
ме Neutralität, Parteiloſigleit. 
neutralz Neutral⸗(ſalz). .. 
untröſtlich, troſtlos........ 
der св. ме Unhöſliche. ...... 
ме Unhöfſichkeit .......... 
unhöflich, flegelhaft, grob. 
мт Flegel, Grobian.. ...... 
unverwundbar. ........... 
мт römiſche Wermuth. ..... 
das Naphta, Bergöl 
ме lange Abweſenheit....... 
der Widerwille 
wider Willen 
der Ungläubige, Heide . ..... 
ме Plötzlichleit........... 
unvermuthet, plötzlich. 
ſchlecht gelämmter Menſch... 


эхх = 


зоо зина 


. . | опехрес(е9, sudden; {у 


1$ Ц possible? indeed? 
inllexible, steadfast. 
clumsiness, awkwardness. 
ситзу, avkward; -1у. 
irreproachable. 

undelayed, incontinent ;-1у. 


untameableness. 
‚ | ишатеа е, indomitable. 


not to Ъе caught. 

inexorability. 

inexorable, implacable. 

incessant. 

а sloven, 5$; | vithout 
washing one's $е1Г. 

ineorruptible, upright. 


not knowing how. 


immoderateness, excess 
immoderate; || ехсез!уе. 


misplaced; out of хеазоп. 
..unused, unus ual. 


non⸗usance, disuse. 

inexorable, inllexible. 

рад harvest, bad cropz the 
уеаг$ oſf зсагсНу. 

.disorder, confusion. 

dirtiness, nastiness. 


.dirty, ſaul, nasty; -Пу. 
. .. unofſieious, disobliging. 


ſailure (т а рготёзе ). 
failing т one's word. 
intrepidity. 

intrepid, undaunted; -1у. 


.. disorder, disorganitatien 


lenaciousness, tenacity. 
unyielding, tenacious; -1у. 


indeſfatigableness. 


indeſfatigable; -Ыу. 
unappeasable, чваюва е ; 
| пзанае;ипдоеасва е 


‚ 10 neutralize. 


neutrality. 


neutral, neuter;z neutral. 


inconsolable. 
ап unpolite man or woman 
umpoliteness, ineivility. 


.. | мароще, чпстуи ; у. 


ап И1-Ъгед тай , а сю. 
тушлега е. 

Roman worm-wood. 
nuphtha. 

[а long аЪзепсе. 
—— гериспайсе. 
against one's will. 

ап inſidel, а pagan. 
⸗uddenness. 


ап uneumbed person. 


Нечестивейъ 


Нечестивецъ, зт.1, -вица, 5/. ип оц une impie.. 


Нечестивый, adj. ĩmpie, irréigieux, -во, dans Гип- |90158...... . 
[рае die Фонойдки ... 
..unleſerlich, unlesbar... 

die ungerade Zahl 


Нечёст!е, зп. limpiété, итёНятоп /.... 
Нечётый, в4). inlisible, illisible. . . .. —X 
Нечетъ, зп. и Нечётка, ;5/. 1е nombre ипра!г... 


чз » 


+.» 


365 


der ов. ме Gottloſe 


Низьый 


‚ ап impious man о» woman. 
.impious, irreligious; -1у. 


impiety, irreligion. 
illegible. 


oddness, odd number. 


Нечистота, 3/.1а malpropreté; impureté, souillure. diellnreinlichkeit; Unreinigteit. uncleanness; impurity. 
Нечистый, а4). ша!ргорге; || impur, immonde; — unreinlich, ſchmußig; unrein; unelean; impur; the de- 


ду1з, le diable; -на руку, qui a les mains erochues. 
Нечисть, &/. рор. la gale; maladie убпемеппе. .. 


| Вер Же, | (опдебтдет ha⸗ 
die Kraͤtze || ЗийКифе. 


[Бет iteh; 


УИ; || БЕБЕ-бпсегед, 
|| уепегеа! disease. 


Нечто, ргол. гтеп; | нечего дьлать, il n'y a rien а faire. nichts; || 68 М nichts zu thun. nothing; it is nothing to 40. 


Нечувстнительность, 5/. insensibilité / 


die Фейьцейаки......... 


unfeelingness, insensibility 


Нечунстийтельный, d. 1, insensible, apalthique; unempfindlich, gefühllos;zun- insensible, unfeeling; im- 
шеф, unvermerkt. lnichts perceptible; -Ыу. 


imperceptible, insensible; -но, -ment. 
Нечуть, ade. оп n'entend пеп, оп пе зай rien. . .. 
Нещадный, а4). ГаЙ зап; pitié; -мо, sans pitié ... 


man hört п, тая weiß 


ſchonungs los, unbarmherzig.. 


Неявка, 3/. la non-présentation; поп-сотрагийоп . das Nichtvorlegen; Nichterſchei⸗ 


Неявочный, а90). qui n'a раз 616 préͤsenté, caché.. 
Нейсыть, 3/. 8/. озеам, le pélican .... . . .. ..... 
Ни, соп/. ni раз шёше; || $1. поп; || ми...ни, ni. 
ни какой, аси; || ни мало, point ди tout. 
ни который, пи олинъ, пи|, аисип, раз вв... *F 
Hüng, F. le champ, Tuérét; -вяный, 4е champ. .... 


nicht vorgelegt, verborgen. [пел 
der Pelitan.. * 


чз,» 


leiner von alltn......... 
das Feld, Aaciet Ме Фит. 


Нввелирный, а4). Че nivellement, serrant ашуеег. zum Nivelliren ditnend...... 


Нивелироваля!е, зл. ц -ровка, 3/. le шуеЦетеги. 


№8 Nivelliren......... в.а 


Навелироваль, [.2, са. — —— гг. геев. моей; || пей werden. 


Иивелировикъ, вм. le mi veleur. „нь. der Nivellirer, Abwaͤger.. 
Нивелиръ, эм. le niveau . . .. .. ... . .. das Nivellirinſtrument. ..... 
Ниворосль, з/. и -влное растёен(е, la plante graminée. die Graspflanze. . . . .. . . .. 


Нигна, 5/. {язесйе, 1а chique, le pou de Рвагаоп.... 
Нагдк, айс. nulle part (зап; тонеетен!)..... 


....+ 


der Sandfloh, @тьЙоб...... 
nirgendo. .... 


зу.» +... 


НижайШиЙ, а4). зирег!. \гёз-ВитЫе (см. Низк!). demüthigſt, стдебелй....... 
Инже, сон). ni, ni еше... еее ниньх, weder, аиф nicht, поф auch.. 
Ниже, адг. сотр.риз Баз au-dessous de (см.Низно). niedriger, tiefer; Junterhalb. 


Нижеименованный, 04). с1--4655005 nommé .. 
— означенный, 4). с1-4е5500$ Ч6теё....... 
—полнисавнИйся, 20). soussignèé 
— речённый, а4/;. 91, indiqué с1-де55008...... 
— упомянутый, а4;. тепОоппё с1-4е350и3... 


unten genannt.. 


Ader Endesunterſchriebene ... 


жен 


unten bezeichnet 


оон 


unten genannt ... 


зе» 


.. unten erwähnt, unten gemeldet. 


Нажний, о‹().Ч`еп Баз ; bas, и геиг; || -ме чины, les Unter⸗ || Ест untere, Nieder⸗3 
soldats et 5015-остега; || -мее платье, |е haut de dieSoldaten undUnterofficiere; 


Низальный, а4). servant а enfiler. 
Низаше, вл. асПоп 4'еп ег ( 4ез рег(ез).......... 
Низанье, 5л. ип соШег де perles ди 4е руеггегте%.. 


Низать, ||. },га.епет (4ез perles-en, er ẽtre enfilé. aufreihen; 
Ниаведен!е, зп. асНоп de faäre descendre /....... das Herunterführen 


lehausse zum Aufreihen. Beinkleider рё 


das Aufreihen............ 
die Halsſchnur von Perlen... 
aufgereiht werden. 


чение 


Низвергать, низвёргнуть, га. précipiter, jeter еп herabſtürzen; erniedrigen, nie⸗ 


Ъаз; || йд. abaisser, humilier; Chim. précipiter. 


derſchlagen; präcipitiren. 


— ся, гг. вергбстрИег ; | ẽtre ргёсрив; étre abaissẽ. ſich ſtürzen || бейте werden. 


Низверсъ, зт. Chim. le précipité. . . . . . . . . . . ..* 


der Niederſchlag, das Präcipitat. 


Ннавержен!е, 57. ас!1оп de ргбе!рИег; || déposition /.das Hinabſtürzen; das Abſehen. 
Низвлекать, низвлечь, са, Игегеп Баз.......... herabziehen, Бета ФГеруеи... 
Низволить, ннзвестй, са. faire дезсепаге, сопдшге | herabführen; Jerniedrigen;) 


еп Баз; |! бд. аБа!$ег; || -ся, гг. дезсепаге. 
Низина, 3/. ип lieu Баз. . 
Низить, 11.3, га. гео@ге Баз, baisser, аБа!35ег..... 
— ся, гг. Ба1з8ег; | 9. tomber, baisser 


зона .. 


herabgeführt werden. 
ип niedriger Ort.. ........ 
niedrig machen.......lgehen 


.. Iniedrig werden; fallen, herunter 


Ийзы\, а4).2, dim, ийзеньк!й в низковатый, bas; niedrig; geringhaltig; Пл 


| Че Баз а1о1; || Й9. has, vil, méprisable, trivial. 


drig, ſchlecht, gemein. 


nothing 1$ heard. 

unsparing, unmereiſful;-ly. 
non-exhibition; поп-арреа- 
по exhibited. [гапсо 


. |а ребсап. 
ni. auch nicht; neinweder. noq 
tein, keiger; gar nicht 


пенвег; по; пенвег. .. пог 
по! апу; || поёа ИШе. 


neither, по опе. 


ſield, согп-@е!9. 

Гог levelling. 
levelling. 

to level; | 10 be levelted. 
а leveller. 

а level. 

grass, gramineal plant. 
chigo, chique. 
nowherée. 

lowest, most humble. 
not еуеп, neither, пог. 
1омег; || below. 

патед below. 
indieated below. 


. | Ше underwritten. 


зрокеп оГ helow. 

mentioned below. 

under; lower, inſerior;sol⸗ 
diers and ипдег-обсегв ; || 

Гог stringing. breeches рё 

stringing, threading. 

а pearl nechk-lace. 

to string Шгеаа; Бе strung. 

leading down. 

10 cast ог thrust davn ; to 
abase, humble; precipitate 

10 cast опе'5 self dawn ; || Бе 

а precipitate. [са 4ома 

casting Чоми; || deposition. 

10 4гам доп. 

{© lead 4омп; || ю аЪазе, 
humble; || юЪе led доп. 

а low р!асе. 

{0 lower, debase. 

to lower || №ю ſall. 

low, lower || оГ Базе alloy; 
|| Базе, vile, mean, trivial. 


Шизко 


Низко, 24. т. низёнько, раз; bassement.. 


дем; || дате... 


. 10; | Базеу, теащу. 


Низкопоклофиный и -поклфнливый, аа}. * —38 tiefe Bücklinge macht; м lowWesltooping, reverential; 


гепстеих ; -во, -еизетеп ауес ЧергоГот4з saluts. 


— пробный, ац). de Ваз aloi (de Гог, 4е Гатдет). geringhaltig 


Низкость и Низость, ;5/. |е реш де Ващецг; || Й9. 
1а bassesse, vileté, abjection, trivialité. 
НИизлагать, низложить, га. déposer, destituerz || 
{еггаззег, уаюсге; || -сл,сг, 6 ге 46розе, destituo. 
Низливать, низлАть, га. епуоуег (du (1е!)...... 
Низложеёнте, зп. la déposition, destitution. . . . . .. 
Низменность, ;/.|е рец d'éléèvation, situation hasse. 
Низменный, adj. Баз, рец élevé 
Низмяика, 5/. plante, la centenille . .. — 
Низовый, а4). situé а lembouchure d'une riviére. 
Низовьб, зп. contrée Га Fembouchureée d'une rivière. 
Низревать, низринуть, га. гепуегзег, précipiter . 
— ся, ст. se ргестрНег, зе jeter 4ап$... — 
HUunaruéernle, an. la descente, асНоп de дезсепаге. . 
Низъ, зт. le Баз; || [а partie inférieure; l'étage т- 
Геглешг т; || ма —, а 1а зеПе. [Баззе 
низомъ, раг Баз (des бгасиа {от ); || Мив. а voix 
Низь, 3/, ип Пец Баз; || оБ]еЁ еп 6, . . .. . . .. . .... 
Ивкакъ, а4с. nullement, d'aucune тад!6ге; || арра- 
remment, saus доще ; || — ньмз, поп, point du tout. 
Никкелль, am. le пуске! ; -левый, де шске|........ 
Никиуть, Ш.1, сл. 5е baisser; baisser, tomber.. 
Никогда ы Николй, 245. } ата! 


аа. 


зева 


Никто, ргон. personne. . . . .. .. . . 
Никуда, а4с. nulle part; nullement, афзомшенЕ. 
Нимфа, 5/. la пушрВе.. ... .. . ... ..... —24 


Ныиралъ, зт. Мог. le hale-has, cale-bas.. 
Ниспадать, няспасть, ся. tomber а Цегте ., 
Ниспаден(е, зп. la chute 
Ниспослан!е, зн. Гепуо! du Ciel т............. 
Ниспосылать, ниспослать, га. епуоуег (ел даш) 
Ниспровергать, -вёргнуть, га. гепуегяег, détruire. 
Нисходить, низойти, гл. Чезсепаге, з’епГопсег. . 
Нитевидный и -образный, а4;. П!Гогте 
Ниточникъ, -ница, $. шагсвапа (-п4е) Чей]... 
Нитчаика и Нитчатка, з/. р/ате, 1а сопГегуе... 
Нить и Нитка, $/. 3, 4{т. ниточка, ]е 01, ашени; || 
ашиШ6е /; || бо. longue е; | рё.-юиш, |е 01; -точный, 
Нитяникъ, зт. [а souquenille de &1......... [а4). 
Нитяный и Нитчатый, ад, 4е 11, Гай де й1..., 
Ницъ и Ничкомъ, ас. [а Гасе сопге 1егтге....... 
Ниченицы и Ниченки, з/. les lisses (4и тейег). 
Ничто, ргол. г1еп; || зп. le еп, пбапё... 
Ничтожестно, зп. |6 néeant. . . . . . .. . . . . . . ..... 
Ничтожиность, 5/. la nullité; la agiũt⸗. 
Ничтожный, а4/.1, де rien, по|; || газИе 
Ниша, з/. а nieche. . . .. еек накананья 
Нишкиуть, Ш.1, сл. я. рат. рор.зе анг, пе dire тот. 
Нищать, 1.1 — devenir рапуге; || -ся,сг. 5е faire 
Нищенка, $/. [а mendiante. . . . . . . . . . .. [рацуге 
Нищенск!, а4). 4е рацуте, 4е mendiant.. 
Ниященствовать и Инщётствовать, гл. шепот. 
Нищета, з/. u Нищенство, зп. la misere, mendicité. 
Ниций, а4). рацуге, indigent; || -щзая, я. шептать -{е. 


ен 


зу + 


эхх 


хех 


К ООО 


die Ablegung, Abſetzung.... 


htrabſchicken 
herabſteigen, ſinken .. 


.Zwirnhaändler, -ш.... 
der Waſſerfaden, das Waſſer- hair-weed. 


bettleriſch, bettelhaft. 


tiefen Bücklingen. 


..... .. 


Ме Niedrigkeit; Nicreririch⸗ 
tigleit, Gemeinheit. 

ablegen, abſehen z niederwer⸗ 
fen, beſiegen; ſabgelegt werden 

herabſenden, herniederſenden. 


ме niedrige Lage. .. 


.niedrig, niedrig gelegen. ...- 


der бешайг...... 
an der Flußmündung gelegen. 
ме Niederung. ..... 
niederwerfen, бетииеетосиеа . 
7$ niederwerfen. ..... 
das Herabſteigen, Nieverſieigen. 
das Untere, der untere Theil; 
| илестйе Stoch; zu Stuhle. 
nach unten; niedrig (ſingen). 


++ 


niedriger Ortzdas Aufgereihete а 


auf keine Weiſe; wahrſcheinlich; 
nein, durchaus nicht. 
der Nickel (Metall) 


[еп 


ſich niederbeugen; herunter fal⸗ 
Anie, niemals, nimmermehr. .. 


niemand, ieer. ак ——— 
nirgends (wohin); || дат nichis. 
ме Nymphe.. — 


der Нневет воет, фебещент. 


niederfallen, herabfallen 
das Niederfallen .. 
das Herabſchiden... ....... 


в... 


зе + 


umſtürzen, umſtoßen. 


fadenſoͤrmig 


озу кон, + 


-1у, миВ а low Бом. 


‚ | оГ Базе аПоу. 


lowness; baseness, шеав- 
ness, vileness. 

10 lay 4омл, Ферозе; || 10 
overturn, зо 5дие. 

{0 зепа from abore. 


. |1аушк дома, deposition. 


lowness, low situation. 
low, lowelying. 
centuneulus. 
situated lower домпа river. 
the lower part оГа птег. 
10 ihrow dovn, precipitate. 
10 rush, plunge down. 
descent. 

10% place, lower part; 
хгоипч -Йоог; || {© stool. 
Чомпмаг@$ ; || 10%. [517005 
low р!асе; || апу из 
Ьу по шеапз, 2 по ме; 1 
| зеепиюё у; || по аг ап. 

nickel. 

to bow, bend; По ſall. 
пеуег. 

. | пободу, по опе, попе, 

по where; nothing at ай. 


‚ а nymph. 


dovn-haul. 
10 fall down, ſall. 


dovwnſal. 


sending down. 

{0 send дома. 

10 averthrow, subvert. 
to xo dovn, descend. 
liſform, tihready. 


lmoos thread⸗man ог woman. 


der Faden, das Fädchen; |} сл | thread, ſilament; | а needle- 


Faden; Jlange Reihe; || мт 
der zwirnene Kittel. 


.zwirnen, гоп Zwirn........ 


mit dem Geſichte auf der Erde. 


.die Litzen, Zettellitzen pl..... 


пФ; || тов Nichtö........ 
рав миа, die Nichtigkeit .. 
die NRichtigleitz Vergaänglichkeit 
nichtig; overgänglich ... 
.die Niſche, Blende.. 
ſchweigen ....... 
arm werden; || ПФ arm ſtellen. 
die Bettlerin. . .... ыы 


чз...» 


мнт ........ * 
die Dürftigleit, Зена... 
arm, dürftigz || Зенит, и. ; 


пи; Попе seriesz Шгеа4. 


IZwirn |а сапуа$з smock-ſfrock. 


ihread, Шгеадеп. 

ргопе, upon one's Гасе. 
соа($ (о/ Ше loom ). 
nothing; nothing, noughbt 
nothing, nothingness. 
nothingness || тащу. 


‚ |оГ nothing, пой; | гай. 


а писВе. 

10 hold опе’3 tongue. 

10 стом роог; |! ргейеп@ ро- 
а рессаг-уошай.  [уему 
beggarly. 

10 Вер. 





. шдщепсе, beggary. 


poor; || а beggar. 


Но — 36: — 
Но, соп7. та!$; || серепдапу. „еее кьанная я aber, allein; №0ф........ 
Новизна, 5/. la nouveauté, innovation. . ... вне» + die Neuheit, Neuerung. ..... 


Новйкъ, зт. dim. новичёкъ, le novice; г{. page т. der Neuling; JeEdellnabe.... 
Нонина, х/. dim. новинка, la novale; toile erue et der Neubruchzneue Leinwand;! 


поп blanchie; | ргипешг /; -мный, де novale. frühzeitige Frucht /, Erſtling т. 
Новица, $/. la no vice . нь + зазоосоь о [06 МОЩЬ, „оо зезьсвовое» 
Новобранецмль, зт.1, опе гесгие....... венозное Rekrut, neuangeworbener Sol⸗ 


— браиный, а4). reeruté, nouvellement enrölé . . neugeworben, retrutirt. ldat 
—брачный,-ная, $. nouveau marié,-velle mariée. der съ. die Neuvermählte. ... 


—введёнте, зп. ипе innovation. . . ... . . . .. . die Reuerung, das Жентос» 
—вволимый, 24). nourellement пигодии...... neu eingeführt. .........lte 
—годный, а4). 4и nouvel an, dela nouvelle année. Neujahro⸗...... — 
—завьтный, 44). du Nouveau Testament . . ... vom neuen Teſtamente.. — 
— Изланный, ady. nouvellement pubſé . . .. ... neu herausgegeben....... .. 
— пзобрфтеиный, а4;. nouvellement inventé ‚ . . neu erfunden . ...... ...... 
—крешёнецъ,-ёикл, ;. регзоппе поцуе Петен! der съ. die Neugetaufn ера 
—молный, а4). а la nouvelle то4е. {Баризёе neumodiſch.. ........ — 
— ъсячЕе и -лун[е, зп. la nouvelle шпе...... der Neumond, das Neulicht.. 

— npin axt i, а4).;т. ип nouveau débarqué. .... der neue Anlömmling ...... 
—рожленный, 24). попуеаи-пё......... .... neugeboren. ...... —V — 
—ройнмай, а4;. d'un nouvel essuim. leilio vom neuen 6 фшатие. . 


— соленецту и -селъ, -лка, з.1е попуеаи 40031- der 05. Ме енал Иде. 
—сёлье, зи. nouveau дописИе, поцуе Пе детеиге. neue Wohnung neuer wohnort. 


Новость, з/. la попуеаи!6 ; | 1а попуеЦе.......... ме Neuheit; || ме ра . 
Нёвый, а4). 4 т. новенькй, nouveau, пеш, récent. neu ...... ....... .... 
Новь, 5/. la поуа[е, 1етге утегсе.. к оовьь . ст Neubruch, das Reuland. 

Новъть, 1.4, по-, сп. se renour еег.. ..... ......... ſerneuert werden. . ........ 

ег F. * ножка и ноженька, le ред; || {а Дате; итбиб; ſdas Bein; © Sucifeiboln 

} во embauchdirze — es нбгу, d'un раз 6ра!; ||| || п gleichem ванн: | бфин 

— за пб:у, раза раз; | ны — :4ю, ne mels pas le pied. für Schritt; klomm nicht wieder 

со всъхъ ногъ, а toutes jambes .. ... .......ũber Hals und Kopf. lhieher 

сбить съ нотъ, harasser de ſatigue. . . . ...... ganz von den Beinen bringen. 


срезать съ ногъ, confondre, déconcerter. ſpoule herunter machen, beſchämen. 
Нотавка,з/.3 ,@т.-вочка, ruban eousu а [а patte d'une um den Fuß einer Henne вета, 
Ноготки, зт. рГ. ране, 1е $001. (не + . Ме Ringelblume. — [К8 Band 
Иоготь, ззт. 1 ,4т.-токъ, Гоп ет; —— — —— der Nagel; || ПФ fremdes вы 

| прымж@ть noos —, s'approprier le Шей d'autrui. genthum anmaßen. 
Ногтовда ци -Фдица, 5/.1е panaris, mal d'aventure. das Nagelgeſchwür ........ 
Ножевицщие, зп. la lame d'un сощеац............ ме Meſſerklinge ......... 
Ножёвка, з/.ппезсе ата; || |'азсе / ( тоЦиздие). die Handſäge; Meerſcheide.. 
Иожёвацина, $/. рор. sanglante querelle; | дошло die blutige Zänkerei; || йе ſind 

%0 — шымы, 1$ еп sont aux сощеаих tirés. [а4).| im heftigſten Streit. 
Ножевдимкть и -ёвникъ, хм. le сошеНег; -шичёа, der Meſſerſchmied ......... 
Нажна, з/. 4, 4 т. пожечка, le рей реа; || 1е pied das Füßchen; || сет биб (ап а, 

(4е ва Ще, ес.) ; || Вог. le редопсше, ред еще. фет); | ет Stangel, Stiel. 
Ножимщы, $/. р1. т. ноженки, les с1зеаих т..... die Scheere. .... . . . .. .... 
Ножнфека, $/.3, Vélytre м ( des colcoptéeres .. ... die Flugeldecke, der Oberflũgel. 
Ножный, а4). de la jambe, ди pied (см. Нога)... zum Зале съ. Fuße gehörig.. 
Ножных, 25. р. 4, 1е Гоиггеац, la сапе; -нмевой, а4).. die Scheide. . ..... ... .... 
Нажтъ, ;т. «т ибжикъ и ножичекъ, le сощеац; -же- |508 Meſſer; || ав Falzbein; 

«ы9, а4}.|! костяной -,1е plioir; складной -, сошеац | das Einlegemeſſer. 
НоздревАтость, $/.1а Spongiosité, рогозив. [риа ме Schwammigkleit, Poroſität. 
Ноздреватый, 24}. Spongieux, рогеих....... .... ſchwammig, 20т88......... 
НоздревАтеть, [.4,сп деуепи рогеих ом spongieux. porbs od. ſchwammig werden. 
Нозлрина,з/.4т.-дрйнка|е роге (ип согрз рогеих ) Ме Оита (а einem Я бтрет). 
Ноздря, +/. 1а пагпе; -рлной, 4ез narines. ... . . . |8 Naſenloch. .. .. .. ..... 
Вокъ, 5:1. Маг. le hout de vergue. . . ... — ... | 698 Rock................ 
Ноль, {1.полякЪъ,см.Нуль. |Номеръ,см.Нумеръ. 


Ноль 


Би; || уе, 

поуЙу, innovation. 

а поу!се, арргеписе; раде. 

загЕ, fresh land; new cloth; 
early fruit. 

а novice. 

а гесгиц. 

пем1у газе д, newly levied. 

пеуу married шап ох woman 

innovation. 

newly introduced. 

of the new уеаг, 


‚ |оГ the New Testament. 


newly published. 
newly invented. 
man ог woman newly baptic- 
new-fashioned. [хед 


. | Ше new тооп. 


опе newly arrived. 
new-born, newly Боги. 


.of a new swarm. 
. | оссир!ег оГа new house. 


пез Воцзе, пех дописие. 
newness, поуеЦу ; |! пелуя. 


. | пем, шодегип, recent. 


. |заг(, fresh land. 

19 Бе гепемеа. 

ſoot;z 1е&; || Боо-Мес; || 
with ап equal з{ер; || “ер 
Бу &ер; || соше по тоге 

at full speed. lhither 

to knock up, tire out. 

to conſound, disconcert. 

а mark (ед оп the leg оГа 

marygold. lfowl 

пай; || 10 appropriate the 
ргорегу оГоШег$. 

whitlow, рапаг!з. 

Ки Ге-Ыаде. 

Вапд-зауу; |! азс! та. 

а bloody Чиагге! ; || (Пеу аге 
а! daggers drawing. 

kniſe-cutler. 

small footz ſfoot, leg (оЁа 
chair peduncele, pedicle. 

scissors, а pair of scissors. 

elytra, wingshell. 

ОГ Ше leg, оГ the ſoot. 

sheath, scabbard. 

а кие; || а paper-kniſe; || 
а claspekniſe. 

sponginess, porousness. 
spongy, porous. 

10 grow spongy. 

роге. 

поз ги. 

уаг4-агт. 


Нора 365 


Нора, 3/. dim. порка и -рочка, le gite, terrier, repaire.die Grube, das Задет....... 
Нордъ, æm. Маг. le пог@; -довый, Фи nord. . . . . . . der Nord, Norden 
Норлъ-вёстъ, зт.1е nord-vuest; -öer, nord-est. der Nordweſt; Jder Nordoſt.. 
—вестъ-тень-вёстъ, пог4-00е3(-фиаг(-00е3(. | der Nordweſt zum Weſten... 
—остъ-тень-остъ, nord-est-quart-est.. der Nordoſt дат Oſten...... 
Норица, 3/. пп uleèére ам garrot (des сйегаиг)..... . das Geſchwür ат Riſte .. 


зон» + 


Норичникъ, зт. рае, [а зсгорьшате.......... Ме Braunwurz .......... 
Норка, 5/. 1а petite loutre, la loutre де riviére. . . . die Нате Otter, Flußotter ... 
Норма, 3/. la теще, le тодее...... ............ die Norm, Richtſchnur.... 


Нормальный, а47. normal, qui sert de règle .. . . Normal-, Фет». [ger Fuchs 
Норпикъ, sm. jeune renard pris dans son trou. . . .. in ſeiner Höhle gefangener jun⸗ 
Норовить, II.2, га. по-, épier le moment favorable; den günſtigen Augenblick аб 

| (кому) chercher а èétre agréable, complaire. warten; gefallen. 

—<я, гг, avoir l'intention, se ргорозег 4е.. beabſichtigen, geſonnen ſeyn .. 

Ифровъ, sm. Fusage т, la coutume, habitude; die Gewohnheit, Sitte, der Ge⸗ 

| лошадь сз — вомз, ип cheval rétiſ. brauch; || ст ſtätiges Pferd. 
Норокъ, зт.1, quadr. la helette .. das Wieſel. ...... 
НосАтикъ, зт. insecte, le спагапсоп....... мт Kornwurm ...... 
Носатый и Носастый, а4). а grand пех......... langnaſig. . ... 
Носачъ, зт. ип Вошше а grand пе?........ ..... | М Langnaſiger. ..... —X 
Носйлки, з/.р(.3,|е hrancard, la cĩ viére; -лочный, ай). | die Tragbahre, Sänfte.. .... 
Носильный, ad. servant а porter; || -мое платье, | zum Tragen dienend; | Ме ЖИ» 

les habits т де tous 1е5 jours. tagslleider рё. 
Носйльшикть, am. le porteur, роще-Га1х......... der Trãger, Laſtträger. .. ... 
Носить, П.6, азр. Иег. пашивать, см. Нести. 


хехе + | ВЕ ЗУБ еже но 


Носна, з/. асПоп Че ромег /. „зе . . . . . ... .das Tragen.. —R 
Носы!й, adj. 2, Гог1, ЧигаЫе $ | qui я {а ро). dauerhaft, ſiart; | cier iegend. 
Ифскость. :/. 1а solidilo, durabilité. .... ....die Dauerhaftigleit, Stärle.. 
Носошой, а4). de пез, ди пех, nasal; г Ри Та ргоме, Naſen⸗; zum Vordertheil де» 
4е l'avantz — naumoxs, le * de poche; hörig;z || №26 @фФпирйиф; || 
|| -вал буква, Сгат. чпе lettre паза]е. мт Naſenbuchſtabe. 
Носовшиктъ, зт. l'homme 4е la ргоме т...... ... | мт Vordertheil /Mann. ..... 


die @фпаще; || Вет Fuß (des 
Strumpfes); || Опере; || 
das 'Лавроти....... [Socke / 


Носокъ, 5т. 1, т. носбчекъ, |е Вес (4е газе) ; || pied 
{Че фаз); | 1а ронце (4ез воНез) ; | Та chaussette. 
Носорогъ, зт. quadr. le rhinocéros; -:0вый, аа}... 
Носъ, зт. dim. носокъ, le пех; || |е Вес (4`’оё#еаи); ||| Жаге; | мт Schnabel; || Рав 
1а proue, Гауап! м (4е пасе); || сар т, pointe 4е| Vordertheil z Vorgebirge. 
заруби на носу, гетагцие bien се!а. llerre / merle es, präge es dir КЙ ein. 
носомъ къ носу, пе? а пех, Гасе а Гасе....... ШИ der Naſe auf einander. . .. 
повъсить —, haisser ГогеШе, éötre tout ие... die Naſe hängen Гойет...... 
Носяч!й, а4). т. le marchand ambulant, colporteur, der Hauſirer, kleiner Krämer. 
Нота, af. la note, remarque; Миз. la пое; || рё.-ты, die Усе; || Хок, Muſitnote; 
1е Пуге де musique; -тный, Че пос. das Notenbuch. 
Нотар!Альный, а4). notarial, Че notariat, de notaĩre. Notariats-, notarialiſch 
Нотар! и Horüpiyen, зт. le notaire. . . . . . .. . .. мт Notar, Notariuo ... 
Ночвы и 31. Ношвы, af. p. dim. почёвки, le уап.. . die Schwinge, Futterſchwinge. 
Ночевать, [.2, за-, ги. раззег la nuit, coueher. . . | übernachten, nächtigen. . .... 


.... 


Ночь 


burrow, hole. 
the пом. 


пог -е$1; |] пог -еа$1. 


. | пог -мезЕ Бу west. 


пог -еаз1 Бу east. 


..|@ зоге проп Ше withers. 
‚ | Во-могь brownwort. 


small оЦег. 


. . |гшШе, model. 


normal. lburrow 

young Гох caught т опе" 

10 wateh ап оррогшацу ; 1 
10 humour, connive al. 

to intend. 

habit, use, trickz ha restire 
horse. 

weasel. 

weeril. 

large-nosed. 

а largenos ed тав. 

hand-barrow, ЧЦег. 

wearing, portable; етегу 
day clothes. 

porter, з1гее-ромег. 


bearing, carrying. 

durahble, stout аут? egs 

durability, stoutness. 

о 1Ве позе, паза|; || ой the 
рголу ; | а роске! handker- 
сШеЕ; || а паза] letter. 

Ше man at Ше ргом. 

$0041,107121е;!|Г001 (в/ atock · 
198) |Цое (о[ boot· IIsock. 

гы посегоз. 

позе; beak, bill, пеЪ;Грго%, 
Веад; || саре, head-land. 

гешагк that. 

Гасе to Гасе. 

{0 hang one's head. 

hawker, ре Тег. 

а по{е; || пе (о/ тизс) ; | 
musik-book. 

notarial. 

а notary. 

а Гап, vinnowing Гап. 

{0 разз Ше шевь Це. 


Ночевьё&, зп. и Ночёвка, 5/. la соисНеёе......... das Nächtigen. ........... lodging at night. 

Ночесь, ас. fam. la nuit derniére ; -ешнёй, ай}.... —* Nacht....... . ..... last night. 

Ночлегъ, зт.1е соиевег, $ Пе Ла соиевбе;-еэжный, adj. das Nachtlager, Nachtquartier; lodging, night's 1юд тю ; 1 
|| детск —, 1а сгесВе (азЦе 4е рез еп[атиз). Kleinkinder⸗Aſyl. infant-asylum. 

Ночлёжиикъ,-ница, з. celui qui fait sa eouchée. der съ. Ме Rächtigende. [ger a night's lodger. 

Ночлёжное, а4). зп. le prix de la couchée. . . .. . .. die Bezahlung für das Nachtla⸗ рау Гога night's lodging. 


Ночникъ, зт. dim. -ничёкъ, 1а уеШеизе; || Artill. die Rachtlampe, das Nachtlämp⸗ 
Геи! porle⸗méche т; -кбвый, де veilleuse. феи; der Luntenverberger. 

Ночница, ;/1а цагае- тааде депии;|сВапуе-50г1$. die Wadierin SFledermaus. 

Ночь u 31. Ношь, 3/. la пой; || -чноа, de nuit, пос- die Nacht; || nächtlich, Nacht⸗; 
игле; |} ночью, а4е. de пой, pendant [а пой. MNachts, ш мт Nacht. 


> 


night-lamp, wateh-light z 
matehcase. [ра 

sick-nurse Гог Ще мес; 1 

nightzhnightly, of ihe night; 
by night, а night. 


Неа, з/. la сВагое, le (х...... Фе 
Ношакъ и Ношатой, эм. ['а14е-тасоп т 
Иошен!е, зн. асНой де ромег /......... 
Ношно, аёе. демно м —, jour et пиИ......,...... 
Ноябрь, хм. поуешЬге т; -брекёа, де поуешЬге. .. 
Нравиться, Н.2, по-, ся. plaire, &1ге артба е .... 
ИНравный, а4).саргсеих,; || -мо,с.{ир. ĩl est астба е. 
Нравоучеше, зп. 1а тога!е, тогаН(6............ 
— учитель, зп. 1е щогайе......... чье 
— учительный, а4). тога!, 41 сопсегие [е$ mreurs 
Иравстненность, з/.1а moralité, |е сагасге moral 
Иравственный, а4/. тога!; -но, -етепе. 
Иравъ, эм. [е сагас4ёге, “Витешг /: || рё. -вы, les 
meeurs /; | при по праву, рае, &1ге аствае. 
Ну, Нуже и Мутко, т!ег). ог са! allons! ей Ыеп!. 
Нулительный, 24). qui о се, qui contraint 
Нудить, 1.4%, га. contraindre, Гогсег, роиззег 
Нужда, $/. т. нужлица, |е Безот, manque, la пё- 
сеззие ; || Гогсе, согаиие ; || -ды иютз, a mporte; 


| чмо -ды, qu'importe? 


Нуждаться, 1.1, гг. (65 чёмз )ауог Безот, тапциег 
Нужникъ, зи. т. -ивчекъ, 1е; commodités /. [де 
Нужный, а4/;. 1, пбсеззате ; || -ное мфсто, les Неих 
Фа!запсе т; || -мо, г. #тр. (есть) И Га. 
Нуканье, зн. асНоп де talanner F. ..... ...... ... 
Нукать, 1.1, нукнуть, га. pousser, ргеззег, talonner. 


Нуль, зт. т. нуликъ, АгИйт. le хёго 


Нумерац!, 3/. le пошёгоаре ; || АгИйт. 1а питеёга- 
Иумерить, П.1, "Нумеровать, 1.2, га. numéroter. 
Иумеръз т. т.нумербкъ1е питёго;|| Миз.тогсеаи; 


Иумнематика, ;/. la numismatique. 


Нужисматик, хм. le потта!ю............... 
Нумисматическ!й, а4;. numismatique 
Нуищатура, 3/. {а nonciature. . ...... .. .. 
Нуни!Й, зт. le попсе (du pape...... . 
‹ Нуташ!, 5/. Аг. la nutation . . .. .. ..... . .. 
Иутникъ, -ница, 3. рор. ineitateur, -trice 
Нутроземный, а4).5Циб дапз l'ĩnté rieur de la terre. 
Нутръ, зт. м Иутро, вл. lüntéerieur м; || по нумру, 


& 5а Гасоп, а $01 gré, а за guise. 


Нутряной, а4/). intérieur, еп-Чедапя........ 
Ныне м Ныньче, а4г.аргбзеп, maintenant, aujour- 
Нымьшийй, а4). actuel, ргёзет, d'aujourd'hui .... 
Нырокъ, зм. 1, ойзеац, 1е Вате; -рковый, 4е harle.. 
Ныряи!, зп. асНоп 4е plonger /.........:. 
Нырйять, 1.3, нырнуть, сл. plonger; || $е fourrer раг- 
Ныть, ги {гг.саизег дез douleurs, ſaire та|;|| s'afſftiger. 
Изгы, з/. 1а шоПеззе, Ч6Нсжеззе, mignardise 
Изедъ, а4г. quelque part (звяз томгетети)....... 
Нфдро, зп. le 5е1ш; || йа. le зет, l'intéerieur м...... 
Нежен!е, зп. action de дог|оцег, de шипагдет /... 
. | вет Weichling. ..... фа во + 


— ся, ег. se dorloter, зе своуег, ве тигпагдег.. .. 
Нежиичать, 1.1 сл. faire le доцсегеих, &ге galant. 
Ньжность, з/. 1а 96 |саезе; || Фоисешг, tendresse 
Нужный, а4). 1, 4{т. н5ьжненькй, tendre, délicat; 

| ежчш; || \п@ге, аПесНоплё; -мо, tendrement. 


Ве Vict. ратаЦ. Рагие гиззе. 


die Tracht, Зай, Зиы..... 
der Handlanger. .......... 


. | №06 Tragen.............. 


Tag und Nacht...... —E 
мт November. ........... 
gefallen, angenehm ſeyn. .... 
eigenſinnig; Nes geſällt .... 
die Sittenlehre, Moral ..... 
мт Sittenlehrer, Moraliſt... 
belehrend, moraliſch ....... 
ме Moral, Sittlichkeit. ..... 
moraliſch, ſittlich... ....... 
der Charalter, die Gemũthoart; 

Sitten рё; || geſallen, nach dem 
nun! сотой! ESiunn ſeyn 
bewegend, antreibend. . ..... 
nöthigen, zwingen. ........ 
рав Bedũrfniß, мт Mangel, die 

Dürftigleit; Gewalt; [68 thut 

nichts; was liegt daran . 
Noth leiden, bedürfen, entbeh⸗ 
мт Abtritt........... [та 
nöthig, nothwendig; das heim⸗ 

liche Gemach;nes iſt nöthig. 
das Antreiben, Anſpornen... 
antreiben, anſpornen ....... 
УР о оааосаере 
das Numeriren; das ЗА си. 
numeriren, beziſſern.. ...... 
die Rummer; || №26 НЧ... 
ме Münzenkunde, Numismatil. 
der Numismatiker......... 


numismatiſch. ........... 


die Nunciatur, Botſchafts wũrde. 
Nuncius, päpſtlicher Geſandte. 
das Wanken, Schwanken. ... 
Минет, Ш. ........... 
ш der Erde liegend. ....... 
das Innere, Inwendige; || паф 
der Laune, nach dem Sinn. 
innerlich, inwendig ........ 
jeht, heute, heutzutage...... 
iebig, heutig. ............ 
die Tauchente, Tauchgans ... 
das Untertauchen. ldrängen 
untertauchen; ſich überall ein⸗ 
ſomerzen; || пФ ängſtigen... 
Wohlleben я, Wonne, Verzär⸗ 


ИШьжный 


burden, load. 

а Вой-тап. 

hbearing, earrying. 

Бу day and night. 

November. 

to please. 

capricious; || Ц is pleasing. 

morality. 

moralist, moral philosopher. 

moral. 

morality, morals. 

шога|; -1у. 

humour, (етрег; || маппегз; 
|| © реазе. 

пом ! ме! сое! 

сотри!зогу, pressing. 

to compel, oblige. 

want, need, песе55Цу;|соп- 
straintz h по шаЦег; || what 
оГ Ша? 

to маш, Бе in want of. 

а necessary, privy. 

пер Ги, песеззагу ; | Ше 
риту; || И 13 песеззагу. 

зе тр оп, impelling. 

№ зе оп, impel. 

nought, eipher. 

numbering; || питегацоп. 

1ю пишрег. 

питЪег; || а piece. 

numismaties. 

numismatologist. 

numismatie, numismaücal. 

nunciature. 

а nuncio. 

nutation. 

5еЦег оп, impeller. 

оГ (Ве subsoil. 

inside, interior; || №№ one's 
liking, № oue's taste. 

inside, interior. 

now, at present, ю-дау. 

present, this, 10-дау’з. 

roosander, merganser. 

divinx. 

{© divezlto ĩntrude опе' зе 

10 асйе; |] 0 grieve. 

еЙеттасу, indulgence. 


irgendwo. ........ ltelung /somewhere. 


der Schooß; || таб Innere... 
таб Verzärteln ........... 


verzãrteln, verziehen.. ...... 
ſich zu Gute thun, ſich pflegen. 
ул thun, ſüß thun....— ⸗. 


bosom, womb; interior. 
eoeckering, pampering. 

ап eſſe minate регзоп. 

10 cocker, ſondle, pamper. 
to рашрег one's 5е1Г. 

10 aſſeet benderness. 


die Zartheit; | ве Zärtlichleit. 50ftness; tenderness. 
зат, weich; || К, angenehm; | зо, delicatez exquisite; 


| ãrtlich, ſanft. 


1 1епдег; у. 
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Изкак! и ИвыЙ, 44). пп, шп eertain, quelque. ... 


ет gewiſſer, irgend етет.... 


- Иъкакъ, а4. рор. d'une certaine татиеге........ auf еше gewiſſe Art ....... 
Иъкаться, 1.1, сг. /ат. refuser, пе раз сопзепиг. . ſich losſagen, nicht einwilligen. 
Изкогда, @4с. ип jour, аш геГо1$, jadis. . . .... .... irgendwann, einſt .. ....... 
Макоторый, а4). пп, un eertain, quelque. . .. ..... ein gewiſſer, irgend einer. ... 
Нъкто, ргоп. ind. quelqu'un . . ...... . ·......*24 iemand, ein gewiſſer ... 
HinyAn, ade. quelque раг( (агес тоисгетен!).....- irgendwohin . „ен, 
Hiümun, . 3, {пзесе, 1а mutille . ..... . · .. ** ме Afterbiene . .......4 
Ньмой, а4). шие(; || -мая, з. ип muet, une muette, Пиши; || der od. die Stumme. 
Нъморождённый, а4/. шие! 4е па155апсе....... ſtummgeboren. ........ —* 
Ньмота, 5/. |6 mutisme . ....... *22 die Stummheit . ......... 
Нъмьть, I.4, o-, гл. devenir muet; s'engourdir.. ſtumm werden; || апйаттел . 
НъскольнЙ, ad. quelque; -xo, а4г. quelque рец. einiger; || ел wenig.. .. 


Натъ в Нёту, 242. поп; || с. imp. irr. (prét. иб было, 
[ш. не будетъ) Ип’у а раз; || — е:0 дома, И n'est 


пе; es iſt nicht, es zibt а, 
es Я lein; | с nicht zu 


раз све 11; || —у меня, je n'ai раз. Hauſe; || 1$ habe Ем. 
Нвчто, ргоп. 4т. ивщечко, quelque свозе........ etwas, irgend etwas ....... 
Июхан[е, зн. action 4е Пазгег, де вепиг. [а priser das Якфеп......... ава 


Нюхательный, pour respirer; ||. - табакз, le 1аЪас | zum Einathmenz der Schnupf⸗ 
Н№хать, 1.1, нюхнуть, га. ſſairer, sentirz гезригег | etwas riechen; (Salze) einath⸗ 
{Чез обет, Чез зе); || ргепаге (du дабас). тел; || (Хаба) ſchnupfen. 
Нанчить, П.З,га.и -ся,гг. avoir во (Фин enſant). (ein Kind) warten, pflegen. .. 
Няни, ;5/. dim. нанька и,нянюшка, [а bonne d'enfant. die Kinderwärterin. . ...... 
Нирка, ;/. 3, poisson, le заитоп...... eine Art Lachſe. 


9. 
О, 1а quinziémo lettre 4е Valphabet гизе........ . . der Buchſtabe О des Alphabets. 


О или Объ и Обо, ргёр. асс. et ргёр. (что) сотиге, (mit асс.) ап; || (мИ ргер.) 
уег$; || (чёмз) 4е, зиг, touchant; || уегз, environ. эп; || им, gegen. 


энное .... оо 


о ЕАСДЕ О ИИ ОА с! а! срочное чеваоооь 
Ойзъ и Одзисъ, зт. Сводг. Г’оаз1$ P. ...... .. .... МЕЖ. зокеаааенансь . 
0ба, а4}. ру. (Г. 06%) 1ез deux, lous les deux. [5ехе beide, alle beide. .... —* 


обоего пола, Че; deux sexes, de l'un et de l'autre оп beiden Geſchlechtern. 
Обаграть, Г.3, обагрить, са. (крёвъю ) ensangläanter. mit Blut befleden 


эхо, + 


— ся, ог. tremper 5е$ mains dans [е запй........ Blut ити вен........ ... 
Обакула, зс. рор. готреиг,-си5е.. „ее Verführer, Betrüger, -ш.. 
ФЭбакуливать, Г.1, обакулить, га. tromper, 4ирег. verführen, betrügen. ....... 
Обалтывать, оболтать, га. сотиег........... verlãäumden.............. 


Обанкручивать, -крутить, га. ептапег dans ипе | ш einen Запетон verwickeln; 

ГаЙЩе; || -ся, гг. Гате banquerouto, faillir. | bankerott wekden, falliren. 
Обайн!е, зи. #1. le prestige, enchantement .. Ме Bezauberung, Täuſchung.. 
Обаятельный, а4/. servant а ensoreeler.. . . . ... bezaubernd 
Обайть, га. раг/. a. eharmer, enchanter, ensoreeler. bezaubern. . ... . .... . .... 
Обвяливать, обвалить, га. entasser autour; Jfaire verſchütten; umſtürzen; || ет 

6Ъошег;|-ся,сг.61ге enlassoᷣ: |3 `6Бошег, s'cᷣerouler. ſchũttet werden; || einſtürzen. 


ее» 


въ. 


—, обвалять, га. entourer еп Гоша! ........... cinwallken, hineinwallen..... 
Обвалъ, зт. l'houlement, endroit 6сгошв........ der Einſturz, abgeriſſenes Stuck. 
Обваривать, обварйть, га. бспацаег........... .abbrühen, abſengen. ...... 

— ся, сг. s'échauder, зе brüler (агес * Fean. .. | ИФ verbrennen, ſengen. .. 
Обварка, з/. action d'échauder ........ . . . ..... das Abbruhen. ...... — 
Фбвастривать, обвострйть, га. aitzuiser la — zuſpihen, ſchärfen. .. ....... 


ОбвАщивать, обвощить, га. couvrir 4е сте... 


ОФбведеше 


certain, зоте. 

т а certain manner. 

10 refuse, 4епу. 

опсе, зошейше, Гогшейу. 
certain, зоше. 


somebody, зоте опе. 


somewhither. 

mutilla. [тап 

dumb ; | адитЪ тапохгмо- 

Боги dumb. 

dumbness. Ibed 

to grov dumb ; | Бе benum- 

J На Гем, some. 

по, 01; || Меге 15 пог; |} Бе 
13 поё аё Боше; || Е вазе 
по (топеу). 

somewhat. 

smelling. 

smelling; snuff. 

10 smell,seent; || 10 inhale 
|} № зпиЙ, take (зли{?). 

{10 пигзе, dandle. 

пиг5егу-ша!9. 

salmon. 


the letler О of the alphabet. 

ара! п; || о°!, concerning 
| абоц@, round. 

0! ой! 

ап oasis. 

Вов. 


. | оГБо 5ехеб. 


10 аш with blood. 


. о imbrue one's hands 1 
.. | Фирег, зВагрег. 


[Ь1ооа 

(0 дире, cheat. 

№ $1ап4ег, ealumniate. 

to гедисе 10 Бапкгоарису ; 
10 Бесотеа Бапкгирь Гай. 

witchery, entehantment. 

bewitehing. 

to bewiteh, enchant. 

to heap гоип@; !- 10 зВаКе 
90%; 10 Бе heaped о Рац 

to Кпеа4, felt round. [40% 

ſalling, part ſallen in. 

10 scald. 


to scald опе’$ self. 


scalding. 
to point, sharpen. 


wichſen, mit Wache uberiehen to wax round. 


OGBeAsulo, an. action d'entourer, d'enceindre * .das Umziehen, Umgeben.. ... lenelosing, surrounding. 


ОФбвертка 


0бвёртка в Обёртка, з/.3,Гепуе!орре /; || 1а сом- 
vrerture (4% Нсге); -точный, d'en veloppe. 

0бвёртывать иОбёртывать, обвертЪтЬ и обвер- 
нуть в обернуть, са. епуе|оррег, етрадиецег. 

— ся, ег. &е еп?еорре ; || 3'епуеюррег 
ОбветшавАть, -шать, сл. уе г; || \юшЬег еп гие. 
Обветшиалость, 5/. 1а уё1514, садисиё........ 
Обветшталый, а4). vieux, — || садие, алаьгв. 
Обвивать, обвйть, са. entortiller, епуе!оррег 

— ся, гг. (те епуе!оррё, entortillẽ || з’ещогиЦег. 
Обвйвка.з/-ас Поп Ч`епуе!оррег;Ъапе /, Вапдарст. 
Обвивной, 4). зегуаш! & ещогИПег, а епуеюррег. 
Обвннёнте, зя. ГассизаНоп, пешрацоп /........ 
Обьинитель,-ница, з. ассиза(еиг,-И1се......... 
Обвинительный, а4). d'accusation, 4’ пеш раноп. 
Обвинять, обзинить, са. (55 чём) ассизег 4е.. 
Обвислый, а4);. penchant, шеНоб........ —— 
Обвисмуть,, сл. раг/. pencher, étre ineliné . ...... 


же .. 


чех 


Обводить, обвести, га. сопашге ашюиг; ! ешюцгег, 


епсет@ге; || -ся, гг. @ге entouré, &хге enceint. 
Обволный, а4). зегуап! а епсетаге, 9’епсенме... 


Обвфдъ, зт.асНоп @`епсетаге /; | бвот Ле регипё ге. 


Обвозить, обвезти, га. сопдшге ашюшг 4е........ 
ОбворАживать, - рожйть, га. спзогсеег; || спагшег. 
Обворёвывать, обворовать, га. voler heaucoup. .. 

Обворожеён1е, зп. enchantement, епзогсеЦешепи м. 
Обворожительный, 4). епсвашетг........... 


Обвострить, Обвощить, см. ОбвАстривать в 


Обвъвать, обвзять, са. пеЦоуег еп vannant 


Обиъичивать, обвъичать, га. Бепт le mariage, та- 
lrier 
Обвхшивать, обвфшать, га. pendre, suspendre tout 


Обвъсть, хт. la fraude dans le poids. . . . .. .... 


аш ог; || -ся, сг. suspendre autour de 301. 


— ‚ обвъсить, са. резег faux, \готрег дапз le роз; 


| -с=, сг. зе tromper dans le poids. 
Обвъщшать, обвЪъстйть, га. поПйег (@ ptusieure).. 
Обвъшен!е, эн. 1а поНйсаНой 
Обвязка, =/.3, 1е Вапдаре; -гочный, 4е Бапдаве.. 
Обвязывать, обвязать, га. Пег, епуеоррег....... 
— ся, гг. &те епуеюррб; || епуе!оррег..... 


0бтаАжшвать, обгадять, га. заЙг епИегетег..... 
Обтибать, обогнуть, га. courber, рНег ащоцг; ||| 
Мат. доцЫег (ип сар); || -ся, сг. зе plier ащочг. 
ОбтлАживать, Обглядывать, Обгрызать, см. 
Обгонять, обогнать, га. деуапсег; || №9. зиграззег. 
Обгорать, обгорЪть, ся. brüler tout ашоиг....... 


9бторф-лый, а4).г016 101 autour ом de {01$ с016 3. 
Обдавать, обдать, га. аггозег tout autour; || г. тр. 
ẽtre за! 51 (4е ſroidou ве chaud );||-ся,тг.6&1ге агго5б. 


0бдАршвать, обдарйть, га. сотЫег de ргёзегиа.. . 
Обдёрсивать, обдёргать и обдёриуть, га. arracher 
tout ашоит; || епюшгег d'un г!Феац ; || аггапеег еп 
tirant (зон ва) ; || -ся, гт.аггапрсг зе уештей!$. 
0Облерживать, обдержать, га. Бошег раг Гизаре. 
ОблирАть и Одирать, ободрать и одрать, га. 46- 
сыгег ющашюцг: || бсогевег, гапсоппег, Чё уа ег. 
— с, ст. Мге абсЬге ; || зе десЫгег........... 
Фблувать, обдуть, га. пеЦоуег еп souſſlant; || дирег. 


3:1 


.beſchuldigen, verllagen.... 


же» 


Фбдувать 


der Umſchlag, die Emballage; | гаррег, епуеЮр, eovering; 


der Umſchlag (eines —— 
umwickeln, einwideln.. 
bewickeln, einſchlagen. "Гея 
umwickelt werden; || ЯФ einwi⸗ 
alt werden; in Verfall gerathen. 
die Bauſfälligkeit, мт Verfall. 
alt; || Баша Ша, verfallen.. 
umwickeln . .... вне + + [п 
umwickelt werden; ſich ſchlin⸗ 
das Umwickeln; | ме Binde.. 
jum Umwichkeln dienend. ... 
die Beſchuldigung лаве. . 
Anklager, -ш .. 
beſchuldigend, antlagend..... 


herab hãngend 
herabhãngen .. 
herumfũhren; "имоебей, um⸗ 
ziehen, einzäunenz umgeben 
umgebend, umzingelnd. lwerden 
das Umgeben; || мт Umtreise 
herumführen, umführen 
bezaubern, behexen. .... — 
viel ſtehlen 
dae Bezaubern, bieðveauberung 
bezaubernd. 
Обващивать. 
(das Korn) ausſchwingen. .. 
trauen, copuliren......lwicht 
der Betrug durch ſalſches Ge⸗ 
behãngen, вп etwas häͤngen; || 
ſich behãngen. 
ſalſch wãgen, im ЯВадел бета» 
дет ; | ſich im Wägen verſehen. 
betannt machen, шп ип... 
die Belanntmachung.. ..... а 
. ут Verband. ... 
umbinden.. ........ 


—22 
—242 


зон 


binden 


.umgebunden werden; || ПФ um⸗ 


beſchmieren, voll Koth machen. 
umbiegen; (ein Vorgebirge) 
umſegeln; ſich umbiegen. 
Оглаживать,Оглядыва 
überholen; || —— — 
ringẽum verbrennen.. ... 
ЯБетай устбтаппе.. 
ringoum бедевеи ; || (оп ве) 
umgeben ſeynz begoſſen wer 
reichlich beſchenlen lden 
ringsum auserupſen; ſuvorzie⸗ 
hen, überziehen; zurecht zie⸗ 
ки; ſich zurecht zupfen. 
urch den Gebrauch gut machen. 
rund herum abreißen; plun⸗ 
dern, ſchinden. [бел 
abgeriſſen werden; ſich abrei⸗ 


| соуег (о/ фоовз). 


‚ 10 мгар, тар ир, епуеюр, 


put ив, соуег. [опе’з зе 
1юЪеепуе ре; || {0 envelop 
10 Бесоше оБзо1е1е; || Чесау. 
oldness, decay, ceraziness. 


.old, obsolele; 4есауе4. 


10 wind round, угар. [зе 
10 Бе мошла; || мгар one's 
winding гоци8; || угаррег. 


. Гог vinding гоцпа. 


ассизайоп, charge. 
ассизег. 
ассиза1огу, шсшраюгу. 


. | © шешрме, ассизе. 
.hanging, drooping. 
lto droop, hang. 


to lead гоииа ; || 10 enclose, 
змггоцид ; || 10 be enclosed. 
surrounding, enclosing. 
enclosing perimeter. 
lo сопуеу ог 4пуе rouud. 
10 bewiteh,charm,ſascinate. 
10 rob, plunder, strip. 
bewitehment, charming. 
bewitehing, ſascinating. 


to winnowv (согп). 

to шаггу, Join in marriage. 

Газе weight, утоп weight. 

to hang round, соуег; || 10 
hang ог put round опе. 

to wrong in the weight; || 
to mistake in weighing. 

to make known, inform. 

такие kaown, informing. 

bandage, binding. 

10 lie round, bind, Бапдаре, 

lo he tied roundz tie xound. 

10 beſoul, sdil, dirty. 

to bend гоциа; || ю double 
(а саре); || 10 wind round. 

ть и ОгрызАть. 

lo outdrivo || 10 oulstrip. 

to hurn round. 


pburnt round, Бог. 


to pour water проп ; || 10 Бе 
зезхед (ги со); Ве рои- 

(0 load with presents. [гей 

{0 draw от pull гоциа; || © 
draw ( сипбатз ), с103е ; | 10 
put in огдег; | 10 get ю 

10 Ниргоуе Бу изе, [пез 

{0 1еаг гоца@, tear, tatter; 
| © ршек, Пеесе. 

10 Бе юга; |Цеаг one's $е1Г. 


abblaſen, wegblaſen; betrügen. ko blow away; || № дире, 


Обдумаше — 3:2 — ОФбжигъ 


Облуманте, зп. la геПехюп, 96 1Ъ6тгаНоп......... das Bedenlken, überlegen к consideration, delberation 
Облумывать, обдумать, га. examiner, délibérer.. überlegen, überdenten.. ..... to сопз14ей deliberate. 
Обдъьлка, ;/. la monture, enchassure.. .......* die Bearbeitung, Einfaſſung.. work. mounting, selling. 


Обльлывать, -лать, га.Гасоппег, monter, enchässer. bearbeiten, einfaſſen. ...,... to work,set, mount, enchase 
Обдълиять, обдълить, га. 16зег, faire tott dans un раг- | übervortheilen (bei einer Thei | 10 wrodg опе oſf one's shate 


{аре; || -ся, гг. зе tromper dans le partage. lung)z | ſich пи Theilen irren. || 10 mistake м sharing 
Обезглавлеите, зп. la décapitation, décollation. . . die Enthauptung . . . . ···. beheading, decapitation. 
ОФбезглавливать, обезглавить, га. décapiter. . . .. enthaupten.............. 10 behead, decapitate. 
Обезленежьть, гл. раг/. manquer d'argent. . . . . Mangel ап Geld leiden ..... to ſall short oſ money. 
Обеззабфчивать, обеззаббтить, га. tranquiltiser. | беги дет, vonSorgen befreien. to tranquilline, сотрозе. 

—ся, гг. зе tranquilliser, 64ге (тапдиШе........ йф етим рет............ 10 Ъе tranquillized. 
Обеззубъьть, гп. раг/. регдге toutes ses dents.. . .. alle Zähne verlieren. ....... 10 lose all опе'$ leein. 


Обезлюдить, ОбезлюдьтьОбезпамятеть, Обез | умфть, см. Безлюдить, | Безлюдъть, инр. 
Обезнадёживать, -дёжить,га. {ег toule езрёгапее. | «Пет Hoffnung berauben. . . . |0 Бегеауе of Боре. 


—ся, гг. perdre toute езрёгапсе........ оке alle Hoffnung verlieren. ..... lo lose all hope 
Обезнародить, га. parſ. дереир!ет............. entvõllern. .............. to depopulate. 
Обезнарфлеть,гп.рат/.зе dépeupler, devenir désert. entvöltert werden, veröden. . | 10 lose из рорщаНоп. 
Обезображивать, -бразить, га.4ебуигет; |! то ег, verunſtalten; || сие ет...., 10 415бсиге; | 10 шоб. 

— ся, гг. те дебриге; étre mutiléeé ее. = [имег verunſtaltet; entſtellt werden. 10 Бе disſgured; be ши! - 
Фбезображен[е, зн. action 4е déſigurer /........ die Entſtellung, Verunſtaltung. disſiguration. [124 
Обезопасить, П.1 ‚са.ра’/ сагапиг, mettre en $0ге{6. ſichern, м Sicherheit bringen. to free гот danger, зесчге. 
Обезоруженге, хм. le Дёзагтетей!............ ме Entwaffnung .:;..... ... disarming. 
Обезоруживать, -ужнть,га.Чёзагтег (ргор.е1 fig. ). entwaffnen. . . .... 4 10 disarm. 
Обезпеченге, зл. la süreté, garantie. . . . . · · . . die Sicherſtellung, Sicherheit. securing, warrant. 
Обезпёчивать, обезпеёчить, га. assurer, garantir; ſicher ſtellen; ſorgenfrei ſtel- to secure, guarantee; | 10 

procurerzl -ся, гг. 61ге assuré, garanti. Ге; Iſicher geſtellt werden. зесоге, ргосигеу/ю be $е- 
Обезпокфивать, -покдить, га. ши! ег, ineommo-beunruhigen, Ибтеи. [ти дел to disquiet, trouble. ſeured 

— ся, ег. ге дите ; s'inquiéter .. ..... [Чег beunruhigt werden ; ſich — be disqu etedz be ипеазу 
Обезсйлен!е, зл.асНоп d'aſſaiblir; aſfſaiblissement я. |5 Entträftung;z! Schwächung. weakeninge enſfeeblement. 
Oſeaceu. aunava. обезсйлить, га. aſſaiblir, ёривег. . ſchwächen, entträften ....... to weaken, enſeeble. 
Обезсйльть, гл. раг/. s'aſſaiblir, s'épuiser . ...... ſchwach werden ........... to weaken, стом weak. 
Обезславливать, -славить, са. diſſamer, décrier.. in übeln Ruf bringen. ...... to deſame, disrepute. 


— ся, гг. perdre за réputation; || &те diſſamé . . . ¶ des Ruhmes beraubt werden.. to Бе deſamed. 
Обезсмертить, IS, a. раг/. immortaliser, éẽterniser. vertwigen, unſterblich machen. 10 immortalize. 


— ся, сг. s'immortaliser, зе rendre immortel. . . . ſich unſterblich machen ...... to immortaline one's sell. 
Обезчещивать, обезчестить, га. deshonorer. . ... — ОА ... to dishonour, disgraee. 
Обезьйна, з/. т. обезьйнка, le singe; -мск@, ад). der Aſſe .. .. .... ав вое аре, топкеу. 
Обезьяиничать, 1.1, гп. singer, нпИег.......... nachäffen............. ‚.. | ape, шие. 
Обезьйнство, зл. 1а singerie, imitation gauche. . . Рав Хафайет.......... +. apishness, apish imitation 
Обеляскъ, зт. 'obélisque т; -ковый, d'ohélisque.. der ОМНИ... ап obelisk. 
Оберегатель,-ница,з.рагё!еп,-еппе; |е 46 Гепзетт. | Hüter; Vertheidiger, in. . .. uardian, deſender. 
Оберегательный, а4). 46 (епз!(, ргорге а а6Гепаге. | ſchũtend, vertheidigend. . . ... deſensive, protecting. 
Оберегательство, гл. la garde, déefense. . . .. . .. der Schutz, die Vorſicht ..... guard, деГепсе. 
Оберегать, оберёчь, га. garder, déſendre, рго\ёрет. | bewahren, beſchühen.. . .. ... to guard, deſend, ргезегуе. 


— СЯ, гг. (отз чезд) 5е раг4ег, зе tenir еп раг4е.. ſich hüten, ſich in Acht nehmen. to beware of, take heed of. 
Обережёте, зп. action Че garder, de protéger . . . das Bewahren, Beſchühen . .. guarding, deſending. 
Оберёменъть, см.Берёмеинзть. || 0бёртка, 06ёр тывать, см. Обвёртка u Обвёртывать. 


Оберъ-, grand, ргепег (4ез /опсНалнайтея). [а4). Ober⸗ . ......... ....... Веа4, пррег, grand 
беръ-шенкъ, зт. ргапд бсВапзоп (2е сё.) ; кож, мт Oberſchent ........... head сир-Беагег. 

ОФбечайка, з/. 3, le сегс!е (4е {ати ес.) ; -ковый, а4;}. | der ЖИ (ит ет Sieb) ..... Ше Воор (о/а эете). [1 

Обживать, обжить, са. rendre habitahle еп logeant. bewohnbar тафеп......... {0 гепдег habitable Бу Их- 
— ся, ег. s'habituer а ип nouveau дотисНе. ..... ſich einrichten, ſich gewöhnen.. 10 accustom one's self. 

Обжигальный, а4). -нал печь, le four, fourneau.. der Ойл, Glühofen, Röſtofen. ſurnace, roasting furnace 

Обжигальщикъ, зт. опумег qui euit la poterie, ele. der Ябйег, Roſtbrenner. .... roaster. 

Обжигать, обжёчь, га. (/иё. обожгу) bröüler tout гибли verbrennen; || тепле; to burn rounde; to burn 

autour || сшиге (4ез brique ) ; || griller ({е тпега?).| (das Ery) roſten. [пет (фитсйя );Когоа$1 ( Щеете). 

— ся, гг. & хе ге ; &те сии; || зе БгШег....... gebrannt werden;ſſich verbren | 10 Бе burnt; durn оше'$ 561. 


Обжиг, зт. la сиИе (4е brique⸗); || Бг@шге...... ит Brand; || Рё Brandmahl. burning; || Баги. 


ОФбжираться — 3:3 — Обламывать 
0бжираться, обожраться, гг. БАЁгег tout 501 $011. unmäßig Кейет........... to буш, ⸗sur ſeit опе’з selſ. 
OS*ora з Фжога, 3/. la hrũulure... . . . . . ..... die Brandwunde .......... ‚а burn. 

Обжора, зс. le БАгецг, goulu; glouton, onne. . . . .. мт Vielfraß; Freſſer, Ш... . guttler, glutton. 


0Обжорливый, аа). goulu, glouton, уогасе. . 


Обжорство, зп. [а gloutonnerie, уогас Не 


Обзаведётще в -водство, ви. l'acquisition / дез cho⸗ das Verſehen mit allem и» 


ses песеззаге$; || ( дбмомз emmé nagement т. 


Обзаводить, обзавестй, га. (ко: чюмз ) роигуойг дез mit allem Идет zu einer Ein⸗ 


choses песезвагез а ип établissement; -ся, сг 


Обзфръ, т. Гарегси т............ [3 `еттепахет der Uberblick 


Обивать, обйть, га. abattre, ſaire tomber еп [гар- 
ра; | (чьмз) garnir, гесощугиг ; || (пёрья } гозпег 
— ся, гг. s'user а Гогсе d'être porto. [1е; ailes 
Обивка, з/. 1а сагиЦиге; || р. -ки, les ſibres et la 
$таззе 4е ро!5воп; || |е$ 4665 т. 
Обивной, 44). зегуап! а garnir, а гесоцут"....... 
Фбйла, 5/. laſfront, ошгаке т, ГоЙепзе /......... 
Обиллиный в Обилчивый, а4). зазсерие. [хех 
Обилный, «4. 1, оПепзап(, qutrageant; 46зауата- 
Обилчиктъ, -чица, з. ГоПепбецг, agresseur т..... 
Обвжать, обйдьть, са. оЙепзег, outrager, insulter. 
—ea, гг. se trouver oſſensẽ, &те blessé. . ....... 


—R Обиловать, Обильный, см. Изобижме, | Изобиловать и Изобиль 


Обиноваться, 1.2, обинуться, сг. douter, Везцег. . 


Общияки, эт. р!.6диуоциез /, ſaux·fuyants, 9610г м | zweideutige Reden, Umwege р. 


06ирать, обобрать, са. сие |Иг, гесоЦег ; || dévaliser. 
06бирки, #/. рГ. le glanage, reste; -рочный, а4)..... 


0бироха и Обирало, зм. le fripon, езсгос....... 
ОФбитаемость, 2/. 61а! hahitable т....... сазана 
ОбитАЛице, зп. 1а детеиге, ВаБНацоп........ .. 
Обитан!е, зн. action d'ha biter, de детеигег /..... 
Обитатель,-ница, 5. ВаБ(ап -апе............ 
Обитать, Г.1, ся. habiter, дешеигег......... [а4). 


Обитель, з/.1а Четешге;е соцует(, попаз(ёге; ·cxia, die Wohnung; || Рав Kloſter.. 


Фбихолъ, зт. 1е5 Безо du шёпахе т; -дный, а4;. 


Обкалывать и ОкАлывать, -колоть, га. сопрег | ringsum behauen, abſchlagen; 


tout autour ( [а 9(асе) ; || аНасвегауес des pingles. 


0бкАтывать, обкатать, га. Бош! ег раг Гизаве (ине (einen Schlitten) Чт иси; | 


тойнте); || гошег ои pétrir dans. 


Фбизлалывать, обложить в обкласть, га. теЦге au- belegen, беби, einſaſſen || 


иг, garnir, Бог4ег; || прозег, charger d'ĩimpots. 

— см, гг. $’ещоигег 4е; || & те рагп!, Богдё...... 
06краАдыкнать, обокрасть, га. уо1, дбуа|зег. . 
0бкусывать, обкусать, га. гопсег tout ашюиг. . 
Облака, з/. Сьаз. la БаЦие; -вный, а4)...... ... 
Облагать, обложить, са. аз рег, Бодиег....... 


— ея, ст.5е couvrir ( 4е пнаде! );, см. Обкладывать. ũberzogen werden (vom immel 


же чо 


06 лагорожен!е, гл. action d'ennoblir /. 
06лагороживить, облагородить, га. ennoblir. ... 
Обладаю, зп. 1а ро5зея510п, Чот!паЦоп......... 


Обладатель, -ница,.зопуегаи,-ате; паНге,-е$5е | Beherrſcher, Зейит,-м..... 
0бдалать, 1.1, га. (чьмз) роззёдег, &го таНге 4е. | beherrſchen, beſiden. . .... * 
Облаивать, облаять, va. aboyer eontre; gronder. anbellen; Jausſchelten. .. ... 


9блако, зп. 4. облачко, la nue, le nuage 


9блашывать, обломать, га. casser Ш autour; |||тиль herum abbrechen; || ети 


обломить, аТа!ззег раг воп poids. 


— ся, гт.зе brisertout autour: з аа 5ег,з’6сгощег. l tingoum abbrechen; || стает. 


gefräßig, витв........... 
0бжорный, ад). -рлдз, le Непойзопт les restaurants. der Зав, wo die Speiſehäuſer 


die Klapperjagd.. ++. 


glutlonous, ravenous. 

гом о! сайпя-Воц$е5. 

plutlony, greediness. 

providing with necessary 
things; installation. 

10 provide with necessary 
thing;to get installed. 

сигзогу уем, survey. 

{0 beat доми, сыр; || 10 ва! 
ſchlagenz die Flügel beſchnei- round, elout [40 ср опе’з 

abgenuht шетет....... to меаг out. lsvings 

мт Beſchlagz | Ме Sehnen und clouting ;l бЬгез and ſat ой 
das Fett der Fiſche Trümmer ſishes; remains. 

zum Beſchlagen dienend. [р Гог elouting. 

die Beleidigung, Kränkung. .. affront, ойепсе. 

empfindlich............ easily oſſended. 

beleidigend, krãnkend пабе, обепсеГи!| ; || prejudicial. 

Веныце,-т......... [9 | агогиег, ойепдег. 

tränken, beleidigen. .... l[men to affront, oſſend, give of- 

ſich beleidigt fühlen, übel neh⸗ to take оПепсе. llenee 

ный. 

10 doubt, hesitate. 

equivoques, ВП, shufſles. 

{10 хашег; || 10 рШег, spoil. 


Ме бийащки. ..... lſtehen 


genzdie Бове Cinrichtung. 
richtung verſehen zſich häus⸗ 


[ИФ einrichten 
abſchlagen, herabſchlagen; || 6х 





zweifeln, ſchwanten........ 


alles einſammeln; ausplündern 


Ме Nachleſe, мт Reſt. ..... remains. 

мт Gauner, Spitzbube...... pilferer, sharper. 

die Bewohnbarleit. . ....... hahbitableness. 

Ме Wohnung, der Aufenthalt habitation, dwelling. 
das Bewohnen, Wohnen.. . .. inhahitiug, dw elling. 
Einwohner,in.. .......... inhabitant, inhabiter. 
bewohnen, wohnen.. ....... to dwell, live. 


abode; econvent, eloister. 
der Hausgebrauch, Haus bedarſ. house-keeping, household. 
— cleave ог break round; 

|| № pin round to. 

{10 шаке еазу Бу driving; 
10 го! inlto. 

10 lay round, едбе, 1; || 
10 Тау оп, assess, 1ах. 

10 1ау — luid оп. 

to rob, plunder. 

10 bite round, gnaw round. 

beating. 

to invest, Боск. 

to Бе оуегса5(. 

ennobling· 

{0 ennoble. 

poss ession, domination. 

possessor, sovrereign. 

10 possess, dominate. 

to bark atz || № scold. 

a cloud. 

to break round || 40 broak 
dowan, break оЙ. 

to Ьгеак ; || © break ой. 


| ине Nadeln anſtecken. 





einroſlen, in etwas rollen. 


(mit Abgaben) belegen. 
ſich umgeben пи belegt werden 
.ganz beſtehlen............ 
benagen 


belagern, blodiren......... 


рав Beredeln. 
adeln, veredeln 
der Beſitz, ме Beherrſchung.. 


—44422 


зе # 


ые Во, das 38514 т.... 


drücken, einſtürzen. 


Фблапить 


Облапить, са. раг/. embrasser ауес les раМез.... 
Облапошивать, -пошить, са. рор. (готрег, дирег. 
ОблАса, 3/. une Багцие (зиг {а Оста зерйет"опе). 
Обласкивать, обласкать, са. гаЦег ауес 6баг@... 
Областеначальникъ, т. сопуегпечг 4е province. 
Область, з/.1а ргоушсе, le distriet; pouvoir; fig. 
le damaine (des зсфепсез); -стной, de ргоутесе. 
Облатка, 2. 3, т. облаточка, le pain а cacheter; 
|| ра а chanter m, hostie ; -точный, аа}. 
Облачать, облачить, га. revötir (ип ргёге)...... 
— СЯ, ск. 36 геуёИг 4ез ВаБИз засегдо{апхе ..... 
Облачене, зл. les ВаБз засегдоаих т......,.. 
Облачный, 24). 4е пиаре; || соцуегЕ 4е впазез; || 
Й -мо, г. тр. (есть) 1е сте] est соцуег( 4е nuages. 
ОблаАять, см. Облаивать. || Облобызать, см. 
Облегать и Облежать, облёчь, га. entourer, еп- 
сешаге; || сегпег; азз16 ег, bloquer. 
Облегчать, облегчить, га.а 6 рег ſsoulager, adoucir. 


— ся, гг. étre allégé, soulagé, адоис!........... 
Облегченте, зп, le soulagement, adoucissement ... 
Облегчительный, а4). ргорге а soulager. ..... . 


Облежаше, зп. |е $1606, 510648... аулнна 
Облекать, облёчь и облещи, га. геубёиг, штезЦг. . 
— ся, сг. ẽtre геубёш; || бд. se геубИг, adopter .. 
Облетать, облетьвТЬ, сл. voler autour; || lomber (des 
ſeuilles );|| га.деуапсегаи уо1; || parcourir (ия рауз). 
Облечёне, зп. асНоп де revétir, d'ĩinvestir. 
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Облыжный 


mit den Tatzen umfaſſen. .... to Ваз \ ИВ one's paws. 


betrũgen, über“s Dhr hauen.. 


eine Art Затеи...... авео 
höflich аиебтет......... 
ме Befehls haber einer Provinz. 


das Gebiet, ме Provinz; Ge⸗ 
waltz das Gebiet. 
ме Oblate (zum Verſiegeln); 
die Oblate, Hoſtie. 
(Prieſter) betleiden. llleiden 
ми prieſterlichen Echmud an⸗ 
Ornat я, prieſterliche «ито. 
Wollen⸗; || зов, bewöllt; || 
8 iſt mit Wollen bedeckt. 
„Лобызать. 
umgeben, einſchließen, umliegen; 
belagern, blodiren. 
erleichtern || lindern. ..... 
erleichtert, gelindert werden.. 
die Erleichterung, Linderung. 


erleichternd, lindernd. . . .... 


Ме Belagerung, Blockade.... 
belleiden, ankleiden. lnehmen 
belleidet werden;l belleiden, an⸗ 
herum fliegen; abfallenz [| Зи» 
vorfliegen; durchfliegen. 


[sion das Bekleiden. .. ........ 


ОбливАнецъ,-Аика, . регзоппе haptisee раг infur der od. die durch Begießung Ge⸗ 


ОбливАть, облить, га. verser dessus, аггозег..... 

— ся, сг. те агговб ; || (слезами) Гопаге enlarmes; 

| сердце —в4ется кровью, 1е сшиг за1хте. 

Облинина, #/. le bord rond (иле рёапсйе зсёее)... 
Обливистый, а4/. qui а des hords ronds (ея planches. 
Обливной, 4). arrosé, trempé dans un liquide. ... 
ОблигаАШя, з/. Сот. ппе obligation; -шённый, ad. 
Облизывать, облизать, га. |6сНег tout ащог..... 


Облипать, облийплуть, гл. 5е соЦег tout autour .. 
Облистненьи!с, зл. Вог. la feuillaison .. ........ 
Обличать, обличйть, га.попитег, dévoiler, faire con- 

паЦге; | (65 чёмз ) сопуашсге; || -ся,гг.61те Чвуой6. 
Обличеше, вп. асНоп 42 dévojler; 4е сопуташеге. . 
Обличитель, -ница, з. celui ou се!е qui сопуаас. 
ФОбличительный, 04). сопуатсай!, асса ап. ... 
Фбложён!е, зп. action 4епюгег; || l'entourage т. 
Обложить, см. ОбклАлывать и Облагать. || 0б 
Облой, зт. р1асе соцуеге 4е пере gelée; -йный, а4). 
ОблокАчиваться, облокотйться, гг. $’ассоцаег. 
Обломокъ, зт.1, (м. -мочекъ, |е тогсеац саз86, 

tronçon, [газтей(; || рёиг.1е5 débhris, Ггасттетия т. 
Обломъ я т.епагой Ьг1зе; Archit. proſil м ( @е согиёсйе. 
бблукъ, эт. т. облучёкъ, le rehord (Фип(гатеаь). 


Облупёла, зс. /ат. le 1готреиг, езсгос.......... 
0блушать, облупйть, га. рейег; || б9.д6роиШег, voler. 
— СЯ, ст. se реег; || &\ге ре! в........... Чехов 


Облытать, оболгать, га. слот! ег. „нь. + 
Облыжный, а4/.1,(аих,саотшеих; -мо,(апззетев(. 


бедкфет... ltaufte 
begoſſen werden; ſain Thränen 

ſchwimmen; || Рав Herz blutet. 
der runde Rand (eines Brettes). 
ми runden Randern 
begoſſen, übergoſſen.. ...... 
die Verſchreibung, Obligation. 
с: ПРА Е 
ſich МЕ...» 
die Geſichts züge ру, das Geſicht. 
belleben, rund herum anlleben. 
die Belaubung. ........... 
entlarven, aufdeden ũberfüh⸗ 

тет; || сиНатоЕ werden. 
das Eutlarven; Uberführen... 
Uberführer, in. .. .S...... 
ũberfũhrend, antlagend. ..... 
das Umlegen; || т Beſatz. .. 
XEE 
mit Glatteis bededter От... 


зао 


. | ПФ аи den Ellbogen ſtühen .. 


ап abgebrochenes Stũch; || 56 
Abbrüche, Trümmer р. 
abgebrochene Stellez Durch⸗ 
мт Schlittenbaum. [фи я 
der Gauner, Зенос...... 
ringsum abſchaͤlen; rupfen.. 
ſich abſchaͤlen; abgeſchält wer⸗ 
verlãumden, verlãſtern. lden 


to deceive, cheat, triek. 

bark (оп де погфеги Пета). 

10 маке mueh оГ. 

роуегпог оГа ргоушсе. 

ргоутсе, 413 иле; | ромег; 
Н дотаза (о/ е эсфетсез). 

а маГег; || ма[ег of conse- 
сгацоп, host. 

10 clothe (а prieat). 

to put on priestly vestments 

priestly vestments. 

oſ eloud ; || cloudy, nebulous 
у иаз cloudy. 


10 епс1юзе, surround; | № 
invest, Боск. 

1ю lighten; |] 10 геПете. 

to he lightened; Бе геЦете 4. 

гепег, alleviation. 

lightening, alleviative. 

investment, blöckade. 

to clothe, invest. [адор! 

10 Бе clothed; || № put оп, 

10 Йугоцаа ; || to ГаЙ ой; | № 
ош у ; || 10 travel аЦ оуег. 

elothing, inves пе. 

а person baptazed Бу inſu- 

{0 pour over, water. [500 

to Бе watered; || 10 шек in 
1еагз ; || Ше heart bleeds. 

rouuded еде. 

with rounded едрез. 

watered, wet, drenehbed. 

obligation, bond. 

to liek round, Иск elean. 

10 liek опе'з зе Г. 

look, Геа\игез. 

to stick ог eling round. 

leaſing, ſolaltion. 

to dotect, 41зсоуег; || to con· 
vict; || 1о be detected. 

detection; convietion. 

conrieter. 

conrietive. 

laying round; edgiog. 

{500% 

р1асе соуегед ми а ſfrotea 

10 lean оп опе`5 elbow. 

а Бгокеп*ресе, fragment, 
stumpzhfragments, debtis. 

broken р!асе; || ргойе. 

ſslide (о/а &е@де). 

Пеесег, зВагрег. 

{0 рее! Баг По еесе, strip 

10 Бе рее]е4 ; || 10 рее, Баг. 

10 БеНе, calumniate 


erdacht, falſch, verläumderiſch. ſalse, calumnious; -1у. 


Облый 


3:5 


Облый, а4). её. гоп; || gros, согрщет........... rund; || ртов, Йак!, did. .... 
Обльзать, обльзть, сл. зе (гашег ашюпг; || tomber, herumklettern; || аиб (ет... 


Обльзлый, а4/. tombé, ре ё.... 
Облъийться, гг. раг/. ſaire le рагеззеих 


зоне 


[зе рейег | аиё дает 


зоо оо + 


trãge werden, гаш werden. .. 


Обльплять, облъийть, га. coller tout ашютт; || $е| betleben; ſich in Menge auf 
розег еп Гоше заг; || -en, сг. ге collo autour. 


Обмазка, з/.1е тазис (40 
Обиазывать, обмазать, 


иле слове eat еп4ийе). . 


га. enduire, сошугг...... 


etwas ſeben; bekllebt werden. 
der aufgeſchmierte Kitt...... 
herum beſchmieren. ſſchmieren 


— ся, гг. oᷣtre enduitꝭ 56 ГгоЦег partout (de grai⸗se. eingeſchmiert werden; || ПФ ein ⸗ 
Обжакивать, обмакиуть, га. plönger, (гешрег; | -са, eintunken; || (посыл werden; 
гг. ẽtre гетре ; || 5е готрег еп trempant. 
0Обмалывать, обмолоть, са. Бот! бег (lee тешез)| (ме Mahlſteine) durch Mahlen 
& [огсе де тоц@ге; || тоофге ({е Ш). 
0бжанка, 5/. Мтег. цинковая —, la Шепае; || рого- 
вал —, FPamphibole ж ; || Угольная — , Гат гасцет. 
Обмлнчивость, 5/. 1а 46серцоп, Шизюп....,.... 
Общаичивый, аа. trompeur, Шазоте; -во, -тев( 
ОбиАнщикъ,-ица, 3. готреиг,-еизе ; -шич, adj. 


Обман, зт. 1а trompérie, fourberie, диреме 
Обманынать, обмануть, га. tromper, duper 


зе 


— ст, гг. зе готрег, зе тёргеп@ге; || etre \готре. 
0Обмарывать, обмарать,га.поггейг, salir епиёгетети 
—ся, сг. se зайг; || з’етЬгепег (Филя еп/ап!).... 
Обиатывать, обмотать, са.ешоцгег, dẽérider autour. 


— см, гг. $ `епоцгег 4е; || & хе dévide 


вооон е 


ОбшаАхинать, обмахнуть, га. chasser еп вуещап( ; 
| д4ег, ещетег ( {а роизйеге); -ся, сг, s'éventer. 


0Обмачивать, обмочить, га. 


иетрег, р]опвег..... 


— ся, сг. & ге иешре, plongé || зе шочШег. .... 
Общачтонаи!е, зп. |е шаге, action de шмег /. .. 
Обмачефаывать,-товать,га. Mar. müter ( ип пагге). 


Общащивать, обмостить, га. рауег tout ашючт. . 


Обмежёвывать, обмежевать, га.Богпег (ип [етгаёт ) 
0бмерзать, обуёрзнуть, гл. geler tout autour. . 
Обметать, обместй, га. Ба!ауег, nettoyer tout ioer. 


Общеётицща, з/. в Обмётки, 


зт. р1. 1а ГоЦе Гаппе.. 


0бмётъ, эт. Сыт. 'е Погезсепсе {.............. 

0бмётывать, обметать, га, jeter tout ашопг, еп- 
tourer, сошЫег; |! Бог@ег (les фошопнёвгев). 

9бимнать, обмАть, са. Гошег, chiſſöanner ип рей; 
monter (мп сйега{) аргб$ оп long героз. 


— СЛ, гг. $'атоШг, 5'аЙа!5зег раг le ſoulage 
0Обмиранйе, зн. Гбуапошзетет т 


чз.» 


0бмирать, обмерёть, гп. (/и4. обомру) —— ãâ 
perdre connaissance; || &4 ге saisi де frayeur. 
Обиниенмваться, ménuruen, ог. пе раз toueher 


ю butz || зе tromper dans 


ses caleuls. 


Обм1рщаться, -ЩИТЬся, гг. enſfreindre les règles de 


ОбмогАн!е, зп. la сопуа|езсепсе......... 


[за soete 


могаться, обмодчься, гг. гергеп@ге des Гогсез .. 


0бмокАть, обмокиуть, гл. 6 ге mouillè рацош. . 


Обмоклый, а4;. пош 6 jusqu'aux 0$... . 
0ОбмолАчинать, -хлолотить, га. БаЙге 1001 (te 56). 


Обнолвка, 5/.3, [а шергзе (ен раг!ая!). 


Па 


0бмолеливаться, -витьсл, гг. se шергев@ге еп раг- 
0бжороживать, - розять, га. ſaire geler tout autour. 
Общорокъ, зт. Гбуапоч: 5 етепЕ т; -рочный, а4).. 
0Обнорочивать, -морочить, га. спагшег, séduire.. 


ringsum pflaſtern 


ſich irren би Eintunken. 


glatt machen; mahlen. 
ме Blende; | ме Hornblende; 

Kohlenblende. 
die Täuſchung, Trüglichleit .. 
trũügeriſch, täuſchend. . ...... 
Betrüger,in. . ......... 
ит Betrug, ме Betrügerei... 
betrũgen, hintergehen.. ..... 
ſich ител; betrogen werden. 
beſchmieren, beſchmutzen. .... 
ſich beſchmuhen; || ПФ beſudeln. 
umwinden, umwickeln. [werden 
ſich umwickeln; umgewunden 
verjagen, abwedeln || абс» 

hen; || ИФ fächern. 
eintunten, benehen. ........ 
eingetunkt werden; ſich naß 
das Запайе ...... —— 


зоо 


Granzſteine Гевеп.........- 
befrieren, —— frieren 
abfegen.. 
der Ле Йа... 
der Beſchlag 
tinwerſen, zuwerfen ; | (5 
Knopflöcher) benahen. 
ein wenig niedertreten, eindrũ⸗ 
Чет; || п wenig einreiten. 
niedergetreten, eingedrũdt wer⸗ 
die Ohnmacht. den 
in Ohnmacht fallen, ohnmãchtig 
werden; || бт erſchreden. 
nicht in's Ziel treſſen; ſich ir⸗ 
ren, ſich verrechnen. 
die Regeln ſeiner Secte übertre⸗ 
die Geneſung. . ... ..... lten 
geneſen, ſich erholen. ....... 


зоо 


эхо 


зоо оо» + 


зао 


- | {пов herum паф werden . ... 


durch und durch иаб........ 
ausdreſchen.............. 
das Verſehen пи Reden .... 
ſich im Reden verſehen...... 
befrieren laſſen. .. 
die Dhnmacht. .... 
bezaubern, behexen. ....... 
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OGnopouunara 


гоип 41$; corpulent, gross 

to сгеер гоцпа ; || to ſall ой, 

ГаЦеп ой, paeled. [рее! ой 

10 #гом laty ог indolent. 

to suek гоипа ; || № $1 down 
оп; || №0 Бе stuck гоипа. 

plaster, coat. 

to anoint, grease. [3е! 

10 Ъе апонце@; ſanoint опе'з 

to Фр, ршаке; |110 be dipe 
ред; 10 mistake in dipping. 

10 render ſit Гог grinding; 
|} 10 cxrind. 

Ыепд,тоскоге; horn-blend 
|| $ апсе-соа!, anthraeite. 

illusion, delusion. 

deceitſul, Шиззуе; -1у. 

снег, deceiver, дирег. 

cheat, дирегу, (гад. 

{0 cheat, десете, 4ире. 

40 шиаке; || 10 Бе cheated. 

10 ау all over. lself 

10 dirty one's хе1[; soil опе'5 

to wind round. 

to мгар опе'з selſ; Бе wound 

to Гапамау ; || © змеераЙ 
{| © Гап опе’з self. 

10 wet, steop, soak. 

10 be steepedz || 40 wet опе'$ 

maslting. lself 

to mast. 

10 рауе ог Поог all over. 

to ве! [апд-шмагк$. 

10 еете round. 

{0 sweep all оусг. 

mill⸗dust, Aour· dust. 

е Потезсепсе. 

10 саз! ог Шго\и гошпа; © 
зеаю (а би{от-йо{е). 

10 горе, гие, сгитр!е ; 
|| © ма about, exercise. 

to Ье rumpled, Бе гиед. 

fainting, swooning. 

10 faint, змооп; || 10 Бе 
struek with Геаг. 

to miss one's атм ; || © mis- 
lake in one's account. 

to Ьгеак the laws of one's 

recorery. lseot 

to recover. 

to Ъе ме! ihrough. 

ме through, wet to the skin. 

{© thrash all оуег. 


mistake in speaking. 


{0 make a mistake in зреак- 
to тесте round. ling 
fainting ſit, swoon. 

lo ſascinate. 


ОФбмундировка 


Обмундирфвка, з/. 6 аш!ретепЕ т, асНоп 4’баш!рег/. das Uniformiren, Equipiren.. 
Обмундировывать, -дяровать, га. МИЙ. ващрег. uniſormiren, equipiren...... 


—ся, er. бе вашре; || з’башрег. ........* 
Обмывать ин Ожынать, обмыть и омыть, га. laver 
ющ ; || Башпег (Филе тег) ; || етроег (рат Геви). 

— ся, гг. ẽtre 1ауё parlout || зе 1ауег 
Обшывки, 5/`. р. [а lavure, еап qui a зегу! а 1ауег. . 
Обмыкать, обомкнуть, га. barricader, entourer. .. 
ОФбмылокъ, зт.1, dim. обмылочекъ, 1е гезе 4е 

затоп; || р{. -лжи, ипе еам 4е зауоппаре. [а4). 
Обмьна, з/. и Обмфиъ, зт. [е (гос, ёсВапяе; -нный, 
Обменивать, -НЯТЬ ц -НИТЬ, га. бсвапрег, changer. 

— ся, гг. ẽtre всцапее; || (чюмз ) бспапзег, (годиег. 

Обмьривать, обмфрать и обм$Фрить, са. шезигег 
\юшашюиг; || (готрег дапз la шезиге. 

— ся, ег. 6 ге шезиге ; || зе \готрег dans 1а шезиге. 
Обмуроктъ, зт. 1, 1а fausse тезиге; -рочный, а4}.. 
Обжить (/и{. обомну), см. Обминать. || Обнайто 
Обналёживать, -дбжить, га. аззигег, доппег [’а$- 

— ся, гг. (те аззигё, ауот Газзигапсе. [зигапсе 
Обнажать, обнажйть, га. тейге а пи, découvrir; 

|| Чёзатег, Игег ( Гёрве); || б9.96 таздиег, ЧёуоНег. 

— ся, гг. Мге mis А пи, éêtre 4бсопуем ; || зе dé— 

couvrir || Й9. 6 же demasqué, eẽtre dé voilo. 
обниажённый мечъ, Герее пше /............ 
Обнародован!е, зн. 1а promulgation, ри бПсаНов. . 
Обнарфдывать, -родовать, га.руЪПег, рготи\ ег. 

— ся, ог. ẽtre ребе, @те рготи 6 .........., 

Обнаруживать, -ружнть, га. découvrir; || й9. 96- 
masquer, Чеуойег; || -ся, гг. зе maniſester. 
Обнасцы, зи. р/.1е$ jets т (4е /аисоп); -нёвый, №. 
ОбнАшивать, обносйть, га rendre commode еп рог- 
{ап (ия е@етел(); || -ся, сг. (чюмз ) озег ош а fait 
Обинжать, обнизить, га. Ба!55ег, аБа1ззег..... 
Обнйзывать, обнизать, га. гаги (4е ретез)..... 
ОбнимАть, обнйть, га. етЬгаззег ( ргор. et йу.)... 

— ся, ог. 5'етЬгаззег; || (пламенем: ) @ге tout еп 
Обнищшалый, 24). rééduit à 1а теп41с 8. [|Паттез 
Обнищан!е, л. |е déenüment, 1а рацугее........ 
Обнищевать, -нищАТЬ, сп. ötre réeduit [а mendieité. 
Обновад, 3/. т. обибвка, vetement пеиГ; сВозе пецуе. 
Фбновйтель,-ница, 3. restaurateur, -trice . . . .... 
Обновлеён!е, an. le renouvellement, la restauration. 
Обновлять, обновить, га. гепоцуе]ег, restaurer; 

|| егепиег (шле сфозе); || йа. гатитег, raviver. 

— ся, сг. & ге гепоцуе! 6, гез1аигб; || зе тепоцуеег. 
Обносйть, обнести, га. ромег ашошг; || етошгег, 

сетаге, епутоппег; || раззег, оцЪИег еп servant 
а la гопе; || До: ealomnier (см. Обийзиивать). 

— ся, ег. (ге роге ащюиг; 6 те емюшге, епуугоппё. 
Обносокъ, зт. 1, 4{т. -сочекъ, les véötements portés. 
Обностъ, м. 1а саюшш!е ; -сный, де ealomnie 
Обнюхивать, обиюхать, са. зепиг, Патег....... 
Обо и Объ, ргеёр. см. ©. || Обобрать (/иё. оберу).. 
Обоброчинать, - рочить, га1трозег ипегедетапсе. 
Обобрёчка, 3/. la гедеуапсе, сарИаНоп......... 
Обобщить, обобщить, га. rendre рус ов сотитий. 

— ся, сг. devenir publie, зе communiquer . ...... 


equipirt werden; ſich equipiren. 
rund herum abwaſchen; um⸗ 
ſpũlen, Берет; || а реп. 
abgewaſchen werden; || ſich wa⸗ 
das Waſchwaſſer. ..... lſchen 
verſperren, umſtellen....... 
die nachgebliebene Фе ; | das 
Seifenwaſſer. 
der Tauſch, die Verwechſelung. 
tauſchen, стюшфе........ 
getauſcht werdenz austauſchen. 
rings herum аибтейся ; || би 
Meſſen betrügen. [пи Meſſen 
ausgemeſſen werden; ſſich irren 
das ſalſche Meſſen......... 
выть, Маг.см. НАйтовить. 
verſichern, Hoffnung тафеи. . 
verſichert ſeyn, Бойет....... 
entblößenz (den Degen) zie⸗ 
Бет; entdecken, offenbaren. 
entbloßt werden; ſich сиб, 
ßen; | ап den Tag lommen. 
der gezogene Degen 
die bffentliche Bekanntmachung. 
öofſentlich belannt machen. [den 
offentlich belannt gemacht wer ⸗ 
entdeden;auſdecen, entlarven; 
ſich zeigen, ſich oſſenbaren. 
der Wurfriemen 
и Tragen bequem machen; 
Kleider) ganz abtragen. 


эхо 


..niedriger шафет...... —XX 


(ши Perlen) beſeden . ...... 
umarmen; umfaſſen ...... 
ſich umarmen || дату Flam⸗ 
verarmt [пиеп ſtehen 
das Berarmen, Ме Armuth.. 
an мп Bettelſtab gerathen... 
neues Kleid; neue Sache .... 
Erneuerer, Wiederherſteller,⸗in 
die Erneuerung. .... 
етпешети ; zum erſten Mal ge⸗ 
brauchen beleben. 
erneuert werden; ſich erneuern. 
herumtragen; umgeben, ein⸗ 
faſſen z тел umgehen, ũber⸗ 
gehen; verläumden. lden 
herumgetragen; umgeben wer⸗ 
abgetragene Kleidungsſtũde р. 
die Verläumdung.. ........ 
миефет......... ИИА 
см. Обирать. 
mit сет Kopfſteuer Ведет. . 
die ЯВерйнит............ 
gemeinſchaftlich machen . .... 
gemeinſchaftlich werden ..... 


еже 


+. 


Обобщать 


equipinent. 

to equip. [ве И 

10 be equipped:l equip ones 

to мазь all охег; || 10 wasb; 
| © мазь ой, мазь амау. 

10 Бе washed; || мазь one's 

май -ммег. [зе 

10 enclose, Багпсаде, 

а штр оГ зоар; || 514$, 
soad-suds. 

truck, exchange. 

10 truck, swap, exchange. 

to Бе trueked: ſto exehange. 

to measure round ег оуег; 
|| ю cheat in measuring. 

Бе тсазигед; || 10 mistake ĩn 

Га]зе теазиге. ſmeasuriug 


10 аззиге, give hopes. 

10 аззиге опе'; self, Воре. 

40 Баге, ишсоуег; гам, ча- 
sheathzhto discover, rer eol 

to Бе Багеа ; || ипсоует one's 
зе; || to come to light. 

а паКеф ог draun sword. 

puhblication, ргошижацов. 

10 ри БВ, promulgate. 

{0 Бе published. 

10 ипсоуег; || (0 гетеа1, 415- 
соуег; || {© соте {0 ИВ. 

lure, jess (оГ а йажк). 

io геодег ſit меагиас; 1 
{0 меаг aut. 

to lower, abate, bring дом. 

to string, set round. 

to етьгасе; №ю сотргецев4. 

to етьЬгасе ; || ЪеаЦ 1 Ваше. 

Без баге4. 

ипроуег1 те. 

{0 Бе гейисей 10 Беграгу. 

пем' coat; пез аб. 

restorer, reviver. 

{Ще renewal, гезюгацов. 

to rene w, гез1оге; || 10 Ват4- 
зе1 ; || (© reanimate, гезтте. 

{10 Бе гепеме@ ; | 10 гетте. 

10 саггу round: || 10 епс103е, 
surround; || 10 pass, низя м 
serving round 10 заст. 

10 Бе carried round; Бе ео- 

worn ош! elothes. [10528 

slander. 

to smell all отег. 


{10 lay оп а poll· tax. 
ро!-4ах. 

{0 гепдег сотшой. 
to Бесоше сошшоп. 


Обогатитель 


Обогатитель,-ница, г. сеш! ом сеЙе ди; enrichit. 
Обогатительный, в4/;. 1, аш епмеви........... 
Фбогащать, -гатйть,га.еппсЬиг; || -ся, vr.s'enrichir. 
Обогациен!е, хп. enrichissement м. 
Обогнать, см. Фбгонять. || Обогнуть, . см. Обги 
Фбоготнорён!е, зп. la 4е1сайоп, apothéose . .... 
Обоготворять, обоготворйть, са. déiſier, diviniser. 
— с’ ег. @те дев, oᷣtre mis ап rang 4ез dieux.. 
Обогрьвать, обогрЪть, са. геспаи ег; || -ся, гг. 5е 
Оболвёрина, /. le jamhage 4е роще. Ваи ег 
Ободрен!е, зл. l'encouragement т...... 
Ободритель,-ница, :. celui оисеЦе ди! —— 
Ободрительный, 24). encourageant, d'encourage- 
Оболрять, ободрить, га. encourager, ranimer. ſment 
— en, гг. eᷣtre eneouragẽẽ || зе ranimer 
Оболъ,:т.9,(т.0б016КЪ и -дочекъ la jante ( 4егоче); 
‚ | № сета; -дочный, ад). | -ная кышка, 1е сб]оп. 
©Обое, ргол. п. Гап её Гашите, 1ез дешх (см. Оба)... 
Обоеручный и Оборучный, а4/). ambidextre. ... 
—сторонн , а4.гезресиГ.гёстргоцие; -по,-шет 
Обожане, зн. l'adoration .. .. . 
Обожатель,-шица, 3. адогаеиг, - се 
Обожать, Г.1, га. адотег; || бд. idolatrer 
Обожлать; га. рат/. аЦепаге, раЦещег.......... 
Обожраться, см. Обжираться. || Обойти, см. 0б 
Обозначать, обозначить, га. marquer еп 4611... 
Обозначен!е, хп. action 4е шагциег еп д4ай..... 
ОбозничЕ „Обозной, а4/.5т.Мии. 1е raguemestre. 
Обозръвать,, обозрЪть, га. ехаттег, гетагашег. . 
— ся, сг. герагдег autour 4е $01, 5'омещег; || зе 
tromper ей гехагдапи; || Сйаз. регдге la ре. 
Обозрьше , п. Гарегси, ехрозе ; || [а геуше( доигпай). 
Фбозъ, эт. м. обдзецъ, 1е гаш 4е chariots; || р. 
Мий. 1ез hagages, башраре$ т; -гный, * 
Обой, зт. fruits abattus par le уепё........ 
0бон. зт. р1. 1а tapisserie, tenture; даный, а4;. || 
бумажные -, les рартег$ peints, papiers -tentures. 
Обойма, з/. le сгашроп; || аппеаи de Гег. [Гег 
Обойшица, ;/. |е согру (d'une роийе); || аппеаи 4е 
Обойны, з/. р/. 16 тасвеГег 
Обойщикъ,-шица, 2. (ар5зтег,-@ге; -шичй%, а4).. 
Оболвйымвать, оболванить, га. dégrossir, 6Бап- 
свег; || гауаЩег grossierement. 
Оболошка, г/. т. -лоночка, рееше /, tögument т. 
Оболочка, 2/. 4, спуеюорре; membrane, tunique /. 
Обольститель,-ница, 5. зёдисцеиг,-се........ 
Обольстительный, ад}. 56 дшзапЕ; -но, ауесз6дис- 
Обольцидть, обольстёть, га. з6дшге, éhlouir. [Чоп 


зан 


жж ++ 


хз. + 


зоо, + 


— ся, гг. &4ге 6 диц, ве laisser збдште......... 
Обользцене, ги. 1а séduetion, Шизтов........... 
Обомкиуть, см. Обмынать. | Обомльть, см. Мл 
Обомльлый, а4). зшреГан, соп(юпди........,... 
Обомлуьнте, зп. [а иреГасНоп, соп(ивюй...... у. 


Обоняне,л.Го!ГасНоп,асНоп де Па1гег/ Г —— 
Обонятельный, ad. Anat. -epes, lo пегГ olſaetif. 
Обовять, 1.3, га. ſairer, sentir раг l'edorat. .... .. 
0бфра, af. le Пеп дез Баз 4е раузап ; -рмый, а4). 
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vergöttert werden 


Bereicherer, in........... 
bereichernd 
bereichern; || пФ bereichern .. 
Ме Bereicherung.. 
бать. || Ободворъ см. * 
die Vergötterung.. .... 

vergöttern........... * ... 


жене 


erwãrmen ; || #й& оёиеи. . . 
der Thüũrpfoſten 
die Aufmunterung 
Aufmunterer,⸗in 
Muth machend, aufſmunternd. 
ermuthigen, aufmuntern. ſſen 
ermuthigt werden; Muth Га» 
die беде, Radfelge; der Reif; 
| мт Grimmdarm. 
мт eine und der andere, beide. 
der beide Hände brauchen lann. 
gegenſeitig, wechſelſeitig.. ... 
Ме Anbetung, Vergötterung.. 
Anbeter,in.............. 
anbeten; vergöttern 
warten, abwarten 
ходить. || Обозгать ‚ см. 
bezrichnen, шеи... ....... 
das Bezeichnen 
der Wagenmeiſter 
ũüberſehen, überſchauen 
ſich umſehen, ſich umwenden; || 
ſich verſehen /von der Faͤhrte ab⸗ 
die Uberſicht; Revue. llommen 
мт Zug von Laſtwagen; || Вет 
Злов, ме Bagage. 
vom Winde abgeworfenes Obſt. 
ме Tapete, der Behang; || Ме 
Tapeten р, das Tapetenpapier 
das Ziehband; der Eiſenring. 
die Flucht(der RolleEiſenring 
der Hammerſchlag. ........ 
der Tapezier; Tapezierer; =. 
aus dem Gröbſten arbeiten; 
etwas ſchlecht machen. 
das Hãutchen............ 
der Umſchlag * das кри 
Зетабиет,-ш.. ь 
зе бтет{Ф....... 
verführen, riuſchen 
ſich verführen Гайея........ 
ме Verführung, Täuſchung .. 
ъть. 
erſtarrt, verſteinert 
die Betãubung, das Entſehen. 
das Riechen; der Geruch... 
мт Geruchsnerv 
riechen 


——— — 


4 


2 


зови» 


жж ечеы 


вое» 


зе: 


женя 


чение 


хохот 


Оборать 


enriecher. 

enriching. 

to enrienz enrieh ones selſ. 
enriechment. 

оръ. 

. | Че бсанов, apotheosis. 

to deiſy, rank among Ме 
to be deiſied. (5098 


‚ | 10 магм ; || магм one's self. 


дат оГа door. 

eneouragemeut, inceentire. 

encourager. 

encouraging, inciting. 

to encourage. ſcourageo 

to Бе encouraged | 10 take 

а ſelly (с/ йеейз); hoop; 
| Ще colon. 

Бо. 

ambidextrous. 

reeiprocal, mutualz -1у. 

adoration, worship. 

adorer, worshipper. 

to адоге, worship;idolize. 

to ман Гог, await. 

ОблыгАть. 

{40 designate, mark ош. 

designation, marking 00%. 

bagtage-mäaster. 

to review, examine. 

to look about опе; || mistake 
in seeing;to lose the traek. 

а sketeh;z reriew. 

train of waggons (ог 31е4- 
дез); || Бакраре. 

wind· ſfallen fruit. 

hangings, Гарезту ; || рарег 
hangings. 

гой band; || топ гу. 

shell (о/ Боскз ); гоп ring. 

ihbe dross оГ1гоп, scoria. 

upholsterer. 

№ гоизв-Вем, сыр; | Ю 
таке rough work. 

рейсе, texument. 

епуе!ор;|тетЬгапе tuniele 

seducer, deceiver. 

seducetive, deceptive; ·Iy. 
to зефисе, deceive, illude. 
to Бе seduced. 

seduction, illusion. 


confounded, stupiſied. 
confusion, stupeſaction. 
зте} па ; || Ще smell. 
Ше оГасюгу пегуе. 

to змей, scent. 


.. das Band der Bauernſtrümpfe. string (о/ эосК тд"). 


Оборать, обороть, га. vainere, surmonter. ....... beſiegen, überwinden . ...... [10 conquer, surmount. 


Оборачивать — 
Оборачивать, оборотйть, га. tourner, retourner; 
|| свапеег, (гапзГогтег, шеф атогриозег. 

— ся, гг. @ге1юигив ; || {оцгпег; || зе métamorphoser. 
Оборвать, см. Оборывать. || Оборучный, см. 
®борка, 5/. 3, т. оборочка, 1а рагпЦиге, Ггапре.. 
Оборона, ;/. u Обороненте, зп.1а Ч6Гепзе, le sou- 
Оборонитель,-пица, з. le déſenseur. ltien 
Оборонительный, а4/. 96Геп$1Г, de 46Гепзе..... 
Оборонять, оборонйть, са. déſendre, рго6 рег. ... 
‚ — сл, гг, зе Ч6Гепфге, зе tenir sur 1а Ч6Гепяуе. . 
Оборотень, зт. 1, le юпр-рагоц, оёге.. 
Оборотлиность, 3/. 1а dextérité, habileté 
Оборотлиный, а4;. intelligent, habile; -во, -тепь 
Оборфтный, а4). рошг le ге!оцг; || Сот. 4езИп6 аих 

revirements; -яая сторона, le геуегв. 
Оборфтъ, зм. 1е с016 оррозё, геуегв; || 1а tournure, 

1е 1юиг; || юшг 4е рыгазе; || Сот. 1е revirement. 

на —, а4г. усе-уегзй, гес1ргодиетей!......... 

Оборъ ин Оборыштъ, зт. [е гери(; -ышный, а4).... 
Обослать (Ги. обошлю), см. Обсылать. || ОбрА 
Обоюлный, а4). -но, а4с. гезрес Г, réciproque; 

-тепу; || 6 ди уодие, а доче зепз. 
Обоюдность, 3/. 1а réciprocité; || атЫкиие...... 
Обоюду, а4г. des deux cõtés, 4е раг! et 4’ашщте ... 
Обработка, ;/. асНоп 4е Гасоппег; || [а Гасоп 
Обработывать, обработать, га. сшШИуег, labourer; 

|| тауаШег, Гасоппег; || соггхег, revoir. 
Обравнивать, обровнять, са. ёра|зег еп сопрап!. 
Образёцуъ, вт. 1, le шодёе ; | ехешр!е; -зидвый, а4). 
Образиния, ;/. dim. -зйнка, gros visage, vilaine Гасе. 
Образки, ;т. р. plante, Гагит т, le ред -4е-уеам. . 
Образная, а4). ;/. |а chambre апх :тарез...... * 
Образован!е, зп. la ſormation, ограшзайоп...... 
Образованность, ;/. 1а су заНоп....... ſ·trieo 
Образователь,-ница, з.огхап! енг; instituteur, 
Образовательный, а4). formateur, plastique; || (- 

рогайГ, symbolique; -но, -тети. 
Образовать, 1.2, са. Гогтег, ограпвег; || Гогтег, 

ройсет, слу Швег; || ſigurer, signiſier. 

— ся, гг. те Гогтб, зе Гогтег ; || 5е eiriliser... 

Образонфсецъ, зт.1, 1е porteur 4)тазез....... 
Обралумлен!е, en action de ЧёзаБизег/. [1а raison 


эхо», 


эт е + 


Образумливать, -зумить, га. дёзаризег, гатепега | 


— ся, гг. $е Чезаризег; || гергепаге ses езргИз. .. 
Образцовый, а4;. 4е шод&е, d'échantillon; || -вое 
произведен, le chef ·d'œuvre; ll -вал мфра,'6 401 
Образчикъ, т. т. -чичекъ, Péchantillon т. [т 
разъ, зт. (р/. образы) 1а Гогше, image, ſigure; 
|| е тодёе, ехетре; || 1а manièére, Гасоп; || (р. 
образа) lümage { (Фил Saint); -гнба, d'image. 
Обрамлинать, обрамить, га. епсадгег.......... 
Фбранивать, обронйть, га. регёге, 1а1ззег 1отБег. 
Обратно, а4г. de геоиг; | иттй — , retourner. 


umlehren, umwenden, umdre⸗ 
henz verwandeln. lverwandeln 
ſich umkehren; ſich тебе; ПФ 
ОФбоеручный. 

der Beſat (ат Kleide)...... 
die Gegenwehr, Vertheidigung. 
Vertheidiger, -т.......... 
Vertheidigungs⸗, vertheidigend 
vertheidigen, beſchũten.. .... 
ſich vertheißigen 
der Währwolf.. .......... 
die Gewandtheit, Fertigleit... 
gewandt, geſchidt. . ... 


Обращательный 


to ‘иго, тешти, гезет(; [ ю 
change. ше(атогрьозе. 
10 Бештвед ; || (ига сВапёе 


каШег, Поипсе. lone's sell 
ЧеГепсе, defending. 
4еГепдег. 


деГепзте. — 
to деГепа. 
to deſend опе'з зе1Г. 
were wolſ. 


dexterity, ability. 
с1еуег, dexterous; -1у. 


Rückkehr⸗; || хе Ме Umſäthe of гешга ; || Гог Фе traus 


beſtimmt; || Ме Rüchkſeite. 
Ме umgelehrte Seite; Wen⸗ 
dung; Redens art; derUmſatz. 


довать см. Радовать. 
zweiſeitig, beiderſtitig; dop⸗ 


ſers; wrong side. 
opposite side; [| ига; |Цого 
оГа рьгазе ; || (гапз(ег. 
усе versũ. 
reſuse, (газй. 


гестргоса1, гезресиуе; -; 


pelſinnig, zweideutig. [8 || ambiguous; -1у. 


Gegenſeitigkeit; ¶Zweideutig⸗ 
von beiden Seiten 


reciprocalness ambiguity 
оп Бо 51465. 


Bearbeitung; Güte der Arbeit working; || work, ſinish. 


bearbeiten, Веафсти ; || аибате 
beiten; || verbeſſern. 


gleichmachen, abſtuten. . .... 
das Muſter || das —— 
Ме Frahe.......... 


die Zehrwurz, Ятонтюит 
das Priuigenbiider · Знает... 
die Bildung.............. 
ме Civiliſation, Ausbiſdung.. 
Einrichter; Erzither,in. ... 
Bildungs⸗, bildend, plaſtiſch; 
vorbildlich, ſymboliſch. 
bilden, ſormen; || Чел, 
ausbilden; vorbiſden. 


ſich bilden; ſNciviliſirt werden. 


мт Heiligenbilderträger. . ... 
die Zurechtweiſung. ſweiſen 
zur Vernunft bringen, zurecht⸗ 
ſich beſinnen; || ЯФ erholen.. 
Muſter⸗, zum Muſter dienend; 
|| Рав Meiſterſtück Richtmaß. 
das Muſier, die Probe...... 
die боги, Figur, das Фи; || 
Muſter, Beiſpiel; || ме Art, 
Weiſe; || гов Heiligenbild. 


einrahmen............... 
verlieren, fallen Тайси...... 


zurück; || zurücgehen 


to labour, cultivate о ela· 
borate, inisha; || 10 correet 

to even, make ог сш eren 

model; example. 


a phia. 


. |сискоо-рни, маке-го Ба. 

image-room, огмоту. 

Гогтаноп. 

eivilization. 

organizer; teacher. 

ſormative, plastie; || gu· 
rative, зутьоНс ; -саПу. 

to form, шоде! Цою сш уме, 
суШхе; || 10 боге. 

to be Гогшед ; [Ъе су! нев. 

image-bearer. 

undeceiving. ldeeeire 

10 gire to understand, un- 


.to he опдесетед ; | гесотет. 


of modelztrial· piece, шаз- 
ter · piece ↄtandard. 

paitern, specimen. 

Гогт, ſigure, shape, image 
| ехашр1е,` modelz || мау, 
шаппег; || ап image 

№ Ггаме, put т а (таше. 

10 4гор, 105е. 

baek again; || (0 тештв. 


Обратный, adj.de retour; || Май.1пуегзе; | — пузь, le wiedertkehrend; ſumgelehrt; Ме | оГгейоти ; || в уегзе Ве ге- 
теоцг; || -ное предложеёще, ргороз оп сопуегзе /. Mücklehr umgelehrter Фа. | шгп; ;Деопуегзе ргороз ют 

—————— ⸗. celui ом celle чи! trans- der od. die Umtehrende; der changer, irans ſormerzſeon- 
Готте ; || (5 вфру) 1е eonverusseur. leonvertir Bekehrer. laend verter. 

Обращбтельный, ай}. ргорге & transſormer ош &' zum Umkehren od. Belthren die⸗ changing ог сопуег ах. 





Фбращать 


Обръьзаше 


Эбрашёть, обратить, га. tourner, геюпгпег ; 1) рог- | иииьсарея, umlehren; 1) wen⸗ |0 turn, return; 1) 10 direct; 


ter vers, diriger; 2) сопуегЫг; 3) changer, тёдинс, 


den, richten; 2) beltehren; 3)) 2) юсопуега; 3) to change. 


(тапзГогтег, mſtamorphoser; 4) employer, аррИ-| verwandeln; 4) anwenden ;| reduce, \тапз Гог ; 4) em- 


Чаег; 5) (#3 бфгство) тейге еп fuite. 5) мые Flucht ſchlagen. 

— ея, сг. retourner, revenir || (хз чему) se tourner, zurüldlommen; || й@ umkehren; 
уегз; || {опгпег, етсшег; || зе changer, зе 1тапз-| || $ drehen, umlaufen; || ®Ф 
Гогтег; || (с5 кюмз) fréquenter, &тге 16 ауес. verwandeln ; umgehen. 

Обращение, зн. асНоп де tourner, де porter vers, еёс.; | das Umtehren, Wenden; 1) der 
1) 1а ré volution, rotation (Gune рёап@е); eireula⸗ Umlauf (des Blutes, des Gel⸗ 
tion (du zang, 4е Гагдеп!); 2) conrersion; 3) la des); 2) ме Bekehrung; 3) der 
relation, le commeree; 4) l'emploi т (4ез fonde). Umgang; 4) Ме Verwendung. 

Обревизонывать, -зовать, га. reviser, геуой".. . . | durchſehen, unterſuchen.. .... 

Обрекать, обрёчь и обрещи, са. vouer, destiner... weihen, angeloben, verſprechen. 

—en, гг. se уопег, se destiner ſich weihen, ſich ergeben. . ... 

Обрешенён!е, зп. action de sureharger, 4’асса ег/. die Beſchwerung, Beläſtigung. 

Обременитель,-ница,з.се]и} ом eelle qui surcharge der od. Ме einen beläſtiget ... 

Обременительный, а4;. accablant, опёгеих..... belãſtigend, beſchwerlich . ... 

Фбременять, обремеяйть, са. surcharger, асса ег. | beſchweren, beläſtigen.. ..... 

— ся, гг. ẽtre surehargé, асса 6 ; || зе спагрег 4е. beſchwert werden; || п belaſten. 

Обречен!е, гп. асПоп Че уоцег et 4е зе уощег /. . . | Гав Weihen, Verſprechen. ... 

Обривать, обрить, га. газег; || бд. (д6 чиста) 46- beſcheeren, abraſiren; ausplün⸗ 

— см, гг. зе газег, зе faire 1а БагЬе. ГроиШег | #& абтайтел......... ldern 

Обрисовывать,, обрисовать, a. esquisser, ébaucher. | псп Abriß machen. .... (деп 

— ся, гг. se дезятег, se ЧеасВег. „неа, hervortreten, im Umriſſe ſich zei⸗ 

Обровиять, см. ОбрАвнивачь. || Обронить, см. |Обранивать. 

Оброкъ, зт. la гедетапсе, 1е сепз; -фчный, а4;.... der Zins, Bauernzins 

0бронный, а4/.-нал раббта,1е bosselage, 1а свете die getriebene Arbeit .. 

Обросить, са. рат/. [ат. ahandonner, 461а}ззег.... | зе Пайел..........- —— 

Оброслый, а4;. couvert (Фйетвез). . ....... bewachſen. ...... рее 

0бростать, обростй, гн. сгоЦге tout ашоиг...... ringsum bewachſen 

Оброть, з/. le Псош, licol; -тный, de Псош........ die Фан .... 

0брочить, П.З, об-, га. 1трозег а ипе rederance.. mit einer Kopfſteuer belegen.. 

Оброчный, а417.4е гедетапсе;Грауап{ипе гедеуапсе | Zins⸗; einen Erbzins bezahlend. 

0брубать, обрубйть, га. 1аШег, ётопдег; || омг|ег. abhauen, Бебаиеи ; || beſaäumen. 

— ся, сг. те taillé, етопав; || &те очг6....... behauen м. ; || беГшиЕ werden. 

Обрубокъ, зт. 1, dim. обрубочекъ, 1е гопе, hillot. 
Обрубъ, зт. dim. -рубецъ, la саре (4е тов т, е/с.). 
Обругать, га. раг/. outrager, insulter. lrusses 

Обруевть, гя. раг/. деуептгиззе ; ргеп@ге les usages 

Обручальный, 24). -ный обрядв, 1ез ſianqailles /; 
|| -мое кольцё, Гаппеао пирНа] т. [Папсб 

0бручать, обручить, га. Папсег; | -ся, гг. ötre 

Обручене, зп. асНоп 4е бапсег; les Папса|!ез /.. 

Обручникъ, ;т.1е юппе|ег ; | -мицща, 31. Папсв,-6е, 

бручъ, зт. т. обручакъ, 1е сегс!е (4е опяеан); 
| #1. 1е bracelet; -учный, 4е сегёе. 


зоне 


зе». 


хе онех 


das hölzerne Gehäuſe. . . .... 
ſchimpfen, ſchmãhen. Lannehmen 
ruſſiſch werden; die ruſſiſche Art 
das Verlöbniß, die Verlobung; 
| зет Trauring. 
verlobenz || verlobt werden... 
ме Verlobung. ....... lobte 
мт Faßbinder; der od. die Ver⸗ 
der Лей (и Fäſſern); || №8 
Armband, der Armring. 


Обрушивать, обрушить, га. ahattre, абтойг..... niederreißen, niederwerſen. .. 

— en, гг. $'6стошег; | tomber а Цегге........... einſtürzen; umſtürzen, fallen. 
0брушина, з/. l'boulement, écroulement м...... der Einſturz, Ме Bergſchlucht. 
ОбрывАть, обрыть, га. сгеизег tout autour. . ..... umgraben. „ен нь» 


—, оборвать, га. arracher и ащюцт; || -СсЯ, сг. 
ге атгасьё; |} 8'6стошег; || {отЬег 4’еп Нац. 
Обрывоктъ, зт.1, |е fragment, тогсеаи détaché... 
Фбрынтъ, зт. епдгой ой ип тогсеам s'est détaché.. 
0брызгивать, обрызгать и обрызнуть, га. аггозег, 

éclabousser; || -ся, сх. 3’6с1аБоцззег: || ге éela- 
Обрузанецъ, зт.1, ип стсопе!5......... lbouss 
Обрьзашще, гл. асНоп de rogner; || а eirconeision. 


abreißen; abgeriſſen werden; 
Jeinſtürzen; Jherunter fallen. 
das abgeriſſene Stũck....... 
Ме abgeriſſene @ейе....... 
beſpritzen, beſprengen; |} ИФ be⸗ 
ſprißen; || Вет werden. 
ein Beſchnittener. ſdung 
рав Beſchneiden; die Beſchnei⸗ 


ploy ; 5) to put to ры. 

to revert, гошго; llturn ©; 
to turn,eireulateſchange 
one's зе1Г|Кеер сотрапу. 

turning, cehanging; 1) гето- 
lution zeirceulation; 2) соп- 
уегзюп ; 3) ищегсоигзе, 
сотшегсе; 4 )етр!оутев. 

10 геуве. 

[10 vow, Чеуое, дезИпе. 

{0 vow ог devote опе’з selſ. 

overloading. 

Бигдепег, loader. 

burdensome, onerous. 

lo orerburden, overload. 

be burdened; burden one's 

vowing, devoling. solſ 

{10 shave;hto Reece, strip. 

10 shave опе’в selſ. 

10 sketeh, delineate. 

10 арреаг, Бе delineated. 


ро!-4ах, quit·rent, tax. 

chased work, сагуей могК, 

to abandon, Гогзаке. 

overgrown. 

to overgrow,be overgrovn. 

halter. 

to lay опа ро|-4ах. 

quit· rentz pay ing quit· ront 

to cut гоипа; || 10 hem. 

to Бесшигоциа; фе hemmed 

a log, block. 

а shollof balks, ſrame. 

10 abuse. — [51ап manners 

10 Бе russiſied; adopt Hus- 

сегетопу оГ betrothment; 
weddinge ring. 

10 Бето ; || Бе betrothed. 

betrothingx, betroöothment. 

соорек; || Ше betrothed. 

а Воор ( [от casks ; || Бгасе- 
let, armlet. 

10 demolish, destroy. 

to break 4омп; to ſall. 

falling доп. 

10 9ш round. 

to ршектоппа; Бе plueked; 
|| © Бтеак down; || ГаП ой. 

fragment. 

а р!асе Бгокеп down. 

to hesprinkle; || 10 splash 
опе’з зе11;|Ъе besprinkled. 

а cireumeised man. 

симов ой; || eireumeision 


— 


ОФбръзной 


Фбсылать 


Обръзной, ady. rogné (du рарёег) ; retranehé. .. . beſchnitten; abgeſchnitten. .. ſeut, сбрре@ ; || retrenched. 


Обръзокъ, зт. 1, Нм. -зочекъ, la горпиге........ 
Образъ, зт. [а tranche (Фил Цоге, 4и рарег); 1) 1е 
сошеац а rogner; 2) |а`ЬёеВе а пазов; 3) 1а ге- 
1гаНе (Фил тиг); $) le baquet, дет! -1юппеаи. 
ВЪ — , а4г. tout juste, зап rien де гор......... 
Обрузывать, обрвзать, га. гобпег, ЦаШег tout au- 
tour || сгеопстге; |! Чоппег la retraite (а ип тиг). 
— ся, сг. @ те гокпб, (а; &те circeoneis 
Обрътатель,-ница, хз. #1. celui ом се|е qui (тоцуе. 
Обрътать, обръсти, са. Чёсоцугиг, trouver 
—ся, гг. рагаЙге, se тотигег; || зе гоцуег, &ге. 
Обръутене, зн. la découverte, action 4е 1гоцуег. .. 
Обрешёчивать, -шётить, га. garnir de 1аЦИез.... 
Обрюзглость, з/. 61! ratatiné т (4е {а реаи)..... 
Обрюзглый, а4/. ratatiné, ridèé, Пет, deſait 
Фбрюзгнуть, Обрюхатьть,см.БрюзгнутьиБрю 
Обрютокъ, зм.1, Jeune chien А grosses pates 
Обрядлиный, ad. formaliste, сбгётошеих....... 
Фбрядникъ, 5м. le cérémonial.. ... ... [-дный, а4;. 
Фбрядъ, зм. 1а сбгётотие; || |е cérémonial, usage; 
Обряжать, обрядить, га. пеНоуег (ип анйта{ (шё). 
Обсада, 3/. се qui est plant ашошг........... * 
Обсаживать, обсадить, са. planfer tout aulour.... 
ОбсаАливать, обсалить, га. graisser, salir tout.. ... 
Обсасывать, обсосать, га. зисег tout ащюиг..... 
ОбсахаАривать, обсахарить, са. зисгег, соцугг 4е 
Обселять, обселйть, са. реир!ег, habiter. [5щсте 
— ся, сг. s'établir, з’еттёпарег. „ен ь + 
Обсерватори;, ;/. Аз!г. Гоъзегуаюге т. ſration 
Обсернащюнный, МИ. -корпусь, [е согрз d'obser - 
Обскамивать, обскакать, га. деуапссг а сВеуа!. . 
Обсохлый, а4/. entiérement $ес.. уно 
Обстапливатьн Обставлать, обставить, га.р!асег 
ои розег ащюг; || тецге еп зсёпе; || -ся, гг. & ге 
р!ас6 ашючг; || s'entourer de. 
Обстаивать, обстойть, га. 46Гепаге, soutenir . ... 
Обстановка, :/. ас Поп 4е р!асег autour; |1а mise en 
ОбстАть, гл. раг/.5е р!асег autour, entourer. [зс6пе 
ОФбстойн!е, зп. 1. |е 96се, hlocus; || [а саашие... 
Обстоятельность, з/. le 961а!, 1а рагисшагив... 
Обетойтельный, а4). 1, ехас(, ропсше!; détaillèe, 
сисоп$ (атс! 6; -мо, еп дай, 
ФОбстойтельственный, а4). Сгат. circonstaneiel. 
Обстойтельство, ги. la circonstance, conjoneture. 
Обстойть,, гп. aller, гбиззиг ; || га. 31. ещоигег..... 
Обстрагивать, обстрогать, са. raboter'tout autour. 
Обстраивать, обстроить га. hätir tout ашючг..... 
— ся, гг. те 54 autour; || БАЦг рог son изазе. 
Обстрачивать, - рочёть, га. соиге еп arrière-points 
ФбструкщИя, з/. Мед. ГоБзигисцоп /............. 
ОФбступать, обступйть, са. свфпег, епюшгег...... 


зе» 


за 


Обсужлать, обсулйть, га. juger 4е (Бел ом тай). . urtheilen, beurtheilen.. 


das Офи.. . ..... ..... 


paring, elipping. 


der Scnittz1) Beſchneidehobel; еде; 1) plough (9/ род 
2) Raſenſiecher; 3) Abſas (ei- binder⸗); 2) сиМет; 3) ге- 


пет Mauer); 4) Kübel ж. 
‘тар, nichts ũberflũſſiges... 


cess, ге!ау; 4) halſ· tub. 


ехасПу, scarcely. 


abſchneiden, verſchneiden; || 66» 10 eut round, eut, ср; | 9 


ſchneiden; | мп Abſatz geben. 


circumeise;to give relay. 


abgeſchnitten; beſchnitten wer / lo Бе cut; Бе cireumeised. 


Finder,in 
finden, erfinden, entdecken.... 
ſich zeigen; || ПФ befinden.. .. 


зерно + 


[№1 ſinder, 415соуегег. 


10 йпд, discover. 
10 арреаг; || 10 Ъе ſound. 


das Finden, Ме Entdedung... Anding, 415соуегу. 


mit Latten belegen. . ....... 


to соуег wiih laths. 


мт zuſammengeſchrumpfte Zu · shrivelled state. 
zuſammengeſchrumpft. ſſtand wrinkled, shrivelled. 
хатъть. || Обсёхиуть, см. |Обсыхать. 

junger Hund mit dicken Pfoten. thick- ſooted whelp. 


оп den Ceremonien haͤngend.. 
das Ceremonienbuch........ 


die Ceremonie; | т Gebrauch. ceremonyzlceremonãal,rile. 


ceremonious, ſormal. 
ceremonial. 


(geſchlachtes Thier) rein machen to dress, elean. 

das Bepflanzte ..... — ihat wvhieh 15 planted round. 
rund тит pflanzen. ...... | © plant round. 

98156 ти бен beſchmutzen. to grease, begrease. 


ringsum beſaugen 
ши Zucker bededen .... 


зи + 
.... 


völlig vertrodnet 
herumſtellen, herumſehen; | м 
Ме Scene ſetzen. [дебет 
herumgeſtellt werden; || Фит» 
beiſtehen, vertheidigen. [Setzen 
раб Herumſetzen; das in Scene 
ſich um einen ſtellen, umgeben. 
Ме Belagerung; Draugſal.. 
die Umſtändlichkeit. . .... 
pũnttlich, genau, ſorgfãltig; || 
umſtãndlich, ausfũhrlich. 
Umſtandés⸗ (wort) ..... X 
der Umſtand, Ме Beſchaſſenheit. 
дебет, ſtehen; umgeben.... 
behobela......... .. ..... 
bebauen, ringsum bebauen... 


to 5исК round, suck. 


10 соуег with sugar. 
{0 people, зеще. 


driod пр, 4гу. 

10 set, ри! ог place гопвд, 
| © get up (а реесе). 

10 Бе set гоцаф ; lNsurrouad. 

{© deſend, зи. 

gotting пр а ресе. 

0 май round, surrouad. 

з1еде, hlockade; || са1ат Ку. 

detail, рагисшаг. 

ехась, риосша|; delailed, 
particular; -1у, а дез. 

eireumstantial. 

cireumstance, con junctute 

10 ро, get ов ; || 10 surround. 

{0 р!апе отег. 

10 build оуег. 


bebaut текст ; || ат ſich bauen. to Бе built round; || {© build. 


абпабет, итлавей......... 
ме Verſtopfung. .......... 
umgeben, umſchließen. . ..... 


to backstiteh аЦ rousd. 
obstruction. 

{0 surround, invest. 

10 judge оГ. 


Обсчитывать, обсчитть иобчеёсть, га. tromper дапз| im Berechnen betrügen; || ЙФ |0 cheat 10 соченаз; [№ 


ца сошр(е; || -ся, ог. 5е tromper dans ип саеш. 
Обсылать, обослать, га. епуоуег юш autour 


хжува 


verrechnen, ſich verzaͤhlen. 
umherſchiden. . .. 


miscount, misrechon. 
{0 send round. 


— ся, ст, (чьмз ) 5’епуоуегом 5е faire mutuellementſich etnander beſchenken; ſeiſich to таке presents 10 220% 


des ргбзетия ; || зе ſaire аппорсег. 


anmelden laſſen. 


офег|аппоциасе oues sell 


ОФбсыхать — 38: — ОФбхлопывать ;‚„ 

Обсыхать, обсохнуть, гл. sécher entiérement. . . . | ато@ией. .. .. .. .. . . +. | {© dry мр, дгу. — 
Обськвать, обсъять, га. епзетепсег, зетег раош. ringsum бейте. оч ьедьь {0 50% оуег, sow. [йе19 

— ся, гг. @\те зете; || епзетешсег зоп champ. . . | beſãet werden; ſein Feld веет. 10 Бе 50%; || № 50% опе’в 
Обсзвка, з/. и Обсавъ, зт. action 4`епзешепеег: таб Зе[бет ; | was vom Sieben sowing оуег, зола ; || chall 

| РЁ. -вки, се 491 геже d'une свозе ecriblée. nachbleibt, das Uberbleibſel. remaining Бу sowing. 
Обсъвокъ, ;м. 1, place d'un сватр поп епзетепсве. | ме unbeſãete Stelle eines Feldes расе пиззе in sowing. 
Обсълать, обеъсть, га. з'аззеойг ащочг; || 1.25516 рет. | ПФ Бетииевел ; belagern .. 10 sit round || 10 Безтере. 


Фбсъкать, 00 6чь, са. сопрег, 1аШег 1001 ашюиг . . | behauen. . . . .. ......... . |1 eut гоипа, сп. 

— ся, гг. @ге соире; || зе Гепаге (4ез сйегеих)... | behauen werden; ſi 16 ſpalten. to Бе сит; || 10 chap. 
Обташвать, обтаять, сл. Гопдге tout ашюочг...... . | ſchmelzen, аийбацеп........ 10 Ша, шеЦ агоивд, 

— , га. Газте Гоп@ге tout ашот. ... ſchmelzen, aufthauen laſſen. . | © шей, dissolve around. 
Обтачивать, обточйТЬ, га. tourner (зах e (ог)... drechſeln, abdrehen.. . . . .. - | © turn round Cin а аще). 

— ся, сг. ге tourné, (гауа 6 sur le юиг....... gedrechſelt werden ...... + . | {© Бе turned round. 
Обтекать, обтечь, га. сошег autour, haigner. . . . . | umfließen . ...... ..... ... | № Йом round, wash. 


squaring. 

lo rough-hew, square. 

to rub round, wipe оуег; || 
10 rub away, scrub. 

to игреопе 5 3611; use опе'$ 

vholesale 1гаде. [5е1 

а vholesale merchant. 

Бу whelesale. 

10 stiek round, bestick. 

to streteh оуег, соуег; || (0 


Обтёска, +/. quarrissement тж, action d'équarrir F. das Зебашен..... ...... 

Обтёсывать, обтесать, са. quarrir entié rement. . | (Balten, Steine) behauen.... 

ФбтирАть в Отирать, обтереть м отерёть, га. ез- abwiſchen, abreiben; || ringsum 
зпуег, ГгоЦег; || изег раг |е frotlement. zerreiben, abnuden. 

— ся, гг.61ге essuye;sessuyer;se Гатеаих usages. ПФ abwiſchen; || ПФ gewöhnen. 
Обтовой, 24). — тор:з, |е соттегсе еп стоз..... der Großhändler . . ........ 
Обтонщиктъ, зт. le marehand еп gros. . . . . . .. . .. der Großhandel. . ......... 
Обтъ, ст. ббтомв, айг. еп gros. . .. ... . . .* ий Großen, engros ........ 
Обтыкать, обтыкать, са. ſieher autour, епюогег. . , umſteden, umgeben . ....... 
Обтягивать, обтянуть, га. tendre autour, garnir, überziehen, beſpannen, beziehen; 













сопуйг; | Игег еп bas раг le ро! 4$. niederziehen. draw down. 
— ся, гг. étendre autour de 301; ẽtre tendu, те etwas über ſich ziehen; || бет» to stretel upon one's 3211; || 
couvert s'étendre, s'allonger. zogen werden; länger werden. Бе stretehed; || 10 streteh. 


stretehing over, соуегтах ; || 
tight (о/ сфофез ). 

соуегей, stretched. 

а shoeing · horn, shoe-horn. 

to put on || {ю таке shoes; 
to дире, cheat. lshoes 

to put оп опе'з stockings and 

eovering Гог the foot. 

10 carhonite, char. 

to make too narrowe 

hurden, load, diſſſeulty. 

bridling, restraining. 

to bridle, curb, restrain. 

to Бе bhridled, Бе eurbed. 

agitation оГ ше sea. 

10 105$; || № agitate, гоаг. 

Бе ювзед; 10 be axitated. 

Биц-еп4 (оГапахе); | еуе- 
Бо; 1014 5]ауотап меа- 
роп; || 4оЙ, blockhead. 


Обтияжка, з/. action 4е tendre autour, de eourrir; das Uberziehen, мт Фед; || 
| #8 —ку, Juste au eorps, collant (des rétemente). gut anſchließend, ſtramm. 
Обтяжной, «41. garni autour, couvert . .. . .... .bezogen. ........ ....... 
Обувальный, а4/).— ремёнз, — pots le chausse-pied. der Schuhanzieher . ........ 
Обувать, обуть, га. ehausser, mettre (мне сбаизвиге }; anziehen; | тн Fußbekleidung 

| свачззег, Гоигтиг 1а спаиззиге ; || Чирег, tromper. verſehen; Jbetrügen. 

— ся, гг. $6 chausser, шеЦге за спаиззиге. . Schuhe ить Strümpfe — 
Обувь ы /. Обуща, +/. [а спачззите. —— die тир F 
Обугливать, обуглить, га. carboniser, réduire еп verlohlen. . . . . . . . ·3.22 
Обуживать, обузить, га. ſaire trop étroit ... .... zu enge machen .......... 
Обуза и Абуза, ;/. la charge, le fardeau, сшЪаггаз. | Ме Laſt, Зате........... 
Обузлаите, зл. асИоп 4е гёргитег, de геГгёпег /.. . das Запы дет, Bezähmen. ... 
Фбуздывнать, -дАтТЬ, га. гергутег, refréner, dompter. bändigen, Фезабтен......., 

— ся, гг. &4ге réprimé, refréné, дотрв......... gebändigt werden. . . ...... 
Обуреван!е, зн. l'agitation de la тег/...... [Ыег | das Toben des Meeres...... 
Обуревать, [.1. га. agitér, БаПоЦег ; || soulever, trou- beſtürmen; aufbrauſen. . .. 

— ся, сг. tro hallotto || &1ге assailli, éᷣtre le jouet de. beſtürmt w.z geplagt werden. 
Обужъ, зт. Шт. обушекъ,!е dos, la tte (Фипевасье ); | бет Rücken, Kopf (der Я); || 

|| Маг. сцеуе а «Ще! /; | ancienne агте $1ауе;| Angelbolzen; | ет altes ſlavi⸗ 
| Гаж. ча homme stupide, ипе büche; -Ушный, ад/.| 1408 Gewehr; | мет Tölpel. 


Обучать, обучять, са. (хо:б чему) спзештег..... lehten, ипктифел........ to leaeh, instruct. 
— es, ег. 61ге епзежие; || (чему) apprendre. . . .. unterrichtet werden; lernen. to Бе аи С; || 10 Теагп. 
Обучётще, зп. l'enseignement т, l'instruetion /..... . die Lehre, der Unterricht. .... leaching, instruetion. 


1001 used т axe⸗making. 
tohesot, inſfatuate; || 10 spoil. 
to go оуег, travel over. 


Обутникъ, ;т. un outil де faiseur de haches. ſforee Wertzeug в des Scharſchmiedes 
Обуйть, га. раг/. ſaire регаге Гезрги ;| ея. рег@ге за | verrückt шафеп ; verderben. 
Обхаживать, -ходйть, га. pareourir divers endroits. durclaufen, durchreiſen ..... 


0бхаркать,га. parf.eracher partout, заЙгеп сгасвап! ringsum beſpeien. ....... . . to bespit, bespawl. 

Обхяать в Охватъ, эт. ас Поп d'embrasser /..... das ЦмНаНтт........... embracing, clasping. 

Обхиатывать н Охватывать, обхватить и охва- | umarmen, ап ſich drücken; um | 10 clasp, етЬгасе; || (0 еп- 
тйть, са. embrasser, &гетаге; || entourer. faſſen, einſchließen. velop, seize, cateh. 


Обхлошывать, -биать, са. ата Бег (иле роме). [сиб den Fugen bringen.. .... to beat ой, break. 


Обходительность 


Обходйтельность, з/. 1а soeiabilito, aſſabilit.... 


die Geſelligleit, Hoſlichkeit. .. 


Обхолительный, а4). sociable, aſſable; -но, ment. freundlich, höflich, geſellig . .. 
Обходийть, обойти, си. ſaiĩre le tour dez Феуапсет | herumgehen, umgehen; || уст» 


еп marchant; || Гате ип раззе-агой а. 

— СЯ, ог. (65 къмз) (гаЦег, арг bien оц та| ауес; 
|| зыгуе ег, avoir отп; || соег, геуеш а tant; 
|| (безз vero) зе раззег 4е (см. Обхаживать). 

Обходъ, зт. Пе tour, eircuit; -дный, de ютг.... 
Обхождёнте, зп. |е сотшегсе, зауог-утуге 
Фбчеёсть, га. (fut. обочту) см. Обсчитывать. 
Обчбсывать «Очёсывать, -чесать, га. peigner en- 

— ст, ог. зе решпег commeée И ſaut. [пегетец 

Обчётъ, зт. Геггеиг / дапз ип caleul, 1е mécompte. 
Обчищать, обчистять, са. пеЦоуег tout ашюуг. ... 
— ся, гг. &ге пеНоуб; || 5е пеНоуег.. .......... 
Обшаривать, обшарить, га. fouiller, Гагеег partout. 
Обшивать, обшить, са. (ful. обошью) соидге au-— 
lour, рагиг, Бог4ег; || ſfournir де vêtements, Ва- 
ЬШег; revẽtir (de planches ); || дом ег (ип пасте). 

— ся, гг. faire 5е5 vötements; || ге garni; губ. 
Обшивка, /. la дагиЦаге; || |е revéêtement, до аре. 
Обшивни, 3/. р. ип large traineau.......... .... 
Обшивной, 24). garni, hordé; || ргорге а геуёйг.. . 
Общширность, 5/. 1а spaciosité, Гаепдие /........ 
Обширный, а4). -но, а4г.5рас1сих; -sement; || уаз(е, 
Обшласъ, зт.8, le revers (Габи! )........ ſettendu 
Общше, ade. conjointement, ensemble, еп сопитиа .. 
Общежитель, зт. le cée nobite 

— жительность, 5/. la sociabilité . . . . . ... .... 

— жительный, а4). з0ста|, зосаШе........... 

— житЕе и -жительство, вл. 1а vie зоста!е.... 

—нарофдлный, 24). сбпега|; -но, -метети...... 

—нолёзный, а4). d'une utilité вбпбгае....... 

— употребительный, а4)/. généralement usité.. 

Общественный, 24). сотшип, gonẽral, publio.. 
Общиество, зп. la $06116, сотразтие......... ... 
Община, з/.1е hien commun; || [а commune; || сошм- 
munnauté де ſemmes; -нный, де сомтипе. 
Общилтывать, общипать, са. plumer, аггасвег tout; 
{ ЧбуаИзег; | -ся, ег. oᷣtre рштб; || зе plumer. 
Общительный, а4).з1. ПЬега!, ебпегеох......... 
Обций, аа}. commun, général, publicç. [Гасадётще 
Общиикь,-ница, s. ип ИЦегез56 ; || 2550616 (Фипе 
Общиность, 5/. 61а Че се чи! est commun а plusieurs. 
Объ и Обо, ргёр. см. 0. || Объигрывать, Объйски 
Объектинъ, зм. и -ное стеккод, le уегге objectif. . 
Объёмъ, т Местсон qu'un homme реш етьгаззег; 
ПГаепдие /, le уошше; || Миз.41аразоп (de [аго1г). 
Объёмистый, а4). qui ипе grande étendue 
Объинозёмиться, гг. раг/. adopter les usages 6гап- 
Объъьдала, зс. бсогиШеиг,-е13е............ lgers 
Объъдать, объЪСТть, са. (ful. o6 manger au- 
tour ronger, соггодег; !| Гат. écorniller. 

— ся, гг. manger son 5001, häfrer. . . . . . . · · · . 

Объъдки, am. pl. le resle du тапзег.......... ах 
Объъздка, 5/. асПоп 4е Чгеззег ип cheval. .. . .. | 


в аь» 


. | ав Umgehen, der Umweg .. 


lommen; Jübergehen. 
umgehen, behandeln; | die Auf⸗ 

ſicht führen; koſten, зы ſtehen 

kommen; ſaetwas entbehren. 


der Umgang ·. 


rund herum kammen 
ſich völlig kämmen... 
der Verſtoß in einer Rechnung. 
ringsum reinigen.. ........ 
gereinigt werden;ſich reinigen. 
alles unterſuchen, durdoſuchen. 
umnãhen, beſehhen; durch Nä— 

hen verſorgen; belleiden; 

beſchlagen. ſwerden 
ſich kleidenz | беге; beſchlagen 
der Beſatz; die Bekleidung. 
ет breiter @ФИея........ 
Бес zum Beſchlagen dienend. 
ме Geraãumigkleit, der Umfang. 
geräumig; || пей, groß . .... 
der Aufſchlag 
gemeinſchaftlich, zuſammen. .. 
der Kloſtermönch, Cönobit ... 
die Geſelligleit 
geſellig, Geſellſchafts⸗.. 
das geſellige Leben. .. .. .... 
allgemein.......... 
allgemein nũtlich . ... — 
allgemein gebrãuchlich 


зн + 


жа 


..... 


++. + 


.. | айдетет, geſellſchaftlich . ... 


ме Geſellſchaft .. 
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das Gemeingut; [Ме Gemeinde, 


Gemeine; Frauengemeinde. 
ringsum ausrupfen; plündern; 
aus gerupft werden; ſich aus⸗ 


freigebig.......... lrupfen 
gemein, allgemein. .. ...... 
Mitgenoß, - пу das Mitglied. 
die Allgemeinheit. ........ 


вать, см. Обыгрывать u 
. | об] ес!-21а$8. 


. |526 Obijectivglas...... .. 
der Umkreis, den man umfaffen 
Гапи; || Umfang; Umfang (ет 
viel faſſend....... [IStimme) 
die fremden Sitten annehmen. 
Schmaroder, -т 
ringsherum benagen; zerfreſ⸗- 
«и; ſchmarotzen. 
ſich überfreſſen. . .. 
das Überbleibſel.. 
das Zureiten incs —* 


озу 


зона + 


Объуздникъ и -ной, т.е xarde de пчца света. мт инете Nachtwächter. 


Объфздчикъ, зм. [е сепдагие а съета|......... lder Landrriter. 


ор отоное 


Объьздчикъ 


sociableness, aſſability. 

sociable, абаЫе; -Ыу. 

1ю ро round, таке Фе т; 
|| юощсо; || № раз$ оуег. 

{0 Бевауе, treat; || № отег- 
100, wateh; || 10 stand 19, 
cost; || © 40 without. 


circuition, tour. 


intercourse, breeding. 


to сошЬ round, comb. 

to comb оп’ зе. 

mistake in counting. 

to elean, elear, ргипе. 

{0 Бе eleaned; clean ones 

to rummage all оуег, [зе 

to 5ем round, 1гил ; | (0 32% 
Гог, таке clothes Гог; | № 
соуег; || 10 sheath (азЫр). 

10 sewv опе'; clothes bo сот- 

trimming; sheathing. lered 

а broad sledge. 

trimmed; sheathing. 

spaciousness, extent. 

spacious; -1у; || extensire, 

ſacing (о/ clothes). lvast 

in eommon, together. 

cenobite. 

socialness, sociability. 


social, sociable. 


фе social liſe. 

general, publie; -1у- 

of universal beneſit. 

оГ general изе. 

сотшоп, реб с, $0611. 

community, society. 

common $004 ; || сошиивае; 
womens community. 

10 pluck, рише; to stripte 
Бе plucked; Jiplume ones 

liberal. [зе 

сотшоп, general, рис. 

рамаКег; ſellow. 

conmonness. 

Обыскивать. 


cireuit ſrom arms Де1518 ; 
extent; volume Co⸗ de reice 

comprehensive. — 

{© adopt Ше ſoreign тае- 

Вапрег-оп. laer⸗ 

{0 eat or gnau round {о eal 
ур; || © hang ом, рип. 

10 оуегеа! опе’з selſ. 

leavings. 

. breaking а horse. 

. | Вогзе watechman., 

horse gendarm. 


Фбъъьздь 


Объдъь 


Объуздъ, зт. [е юг; || 4401г, eireuit: Ju — №здмал | Umfahrt; der Umweg; ll diel goĩng round:; || eireuit, tour 


стрёжа, la patrouille а ehoval. 


reitende Scharwache. 


Объьзжать, объЪхать, са. aller autour, faire le tour umfahren, ши etwas herum⸗ 


4е; || Чеуалсег (autrement qu'a pied). 


ſfahren; vorbeifahren. 


— и -ззживать, -здить, га. dresser (un сйега!); zureitenz zum Fahren bequem 


| -ся, гг. se Бош!ег(ипесойиге); elre dresscoᷣ. 


werden; zugeritten werden. 


Объёзжий, ad. де eireuit; || т. е7.см.Объфадчикъ. |5ош Umwege....... —R 
Объъсть, см. Объзлать. || Объягниться, см. Яг ниться. 

Объявитель,-ница, з. Чбс!ага(еиг,-И1се........ Зое, -т...... ——— 
Объявительный, а4). d'annonee, déclaratif. . . ... anzeigend, erklläͤrend.. ...... 


Объявлён!е, зп. в Объявка, ;/.1а déclaration, по- die Bekanntmachung; die Хи» 


ИбсаНоп; || Гапаопее /, 1е ргозресиз. 


zeige, Uberſicht, der Plan. 


объявлять, объявить, са. déclarer, notiſer, ſaire anzeigen, kund thunz angezeigt 


соппацге; || -сл, сг. ге абейаге ; || зе maniſfester. 
Объяденге, зп. le mets très-délicat. . . . . .. .. . .. + 


werden; || ИФ offenbaren. 
ein löſtliches Eſſen.. . ...... 


оОбъясачивать, - сачить, галарозег un tribut en pel- einen Felltfibut аиПедет..... 


Объяснене, зп. ГехрИсацоп /.......... 


Объяснительный, а4). ехрНсайГ.............. 
Объяснять, объяснйть, са. ехрИциег, вс1агсг . 
— с, гг. 6\ге expliqué, éclairci; s'expliquer. ... 


lleteries die Ertlãͤrung, Auslegung. .. 
Объяснитель,-ница, г. explicateur, eommentateur. Erklärer,-in 
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стПатепь, exlãuternd 


erlautern, ertlären .. ...... 


erlãutert werden;ſi 4. criiaren. 


Объять, (/и{. объиму, ргёз. объёмлю) см. Обши | мать. 
Объйтте, зл. асПоп 4’ешЬгаззег; || рё.1ез етЬгаззе- | Umarmung; || Ме Arme р/. 


Объятность, 5/.1а сопргёвеся Ис. [шеи Ьгаз т |5 бабифки 


Объятный, а4). qu'on реш étreindre ауес les deux зи ит Насти od. umfaſſen mög⸗ 


Ьгаз; || №9. чи! est а 1а portée 4е lesprit. [а4). 


lich; || 26%, verſtändlich. 


Обыватель,-ница, з. propriétaire de maison; -скё, | Hausbeſitzer, in........... 
Обыгрыватьи Объйгрывать, обыграть, ru gagner, einen abgewinnen; || пи Spiele | 10 outplay; to beat at play, 
überwinden;ſ(ein Inſtrument)) beat in playing; || 10 im⸗ 


аи jeu; || БаИге, l'emporter sur (а уп /еи); || Бо- 
п: бег (мп inetrument) а Гогсе 4е jouer. 

— см, сг. зе Боп!Шег (ил {п гитене)..... . 
Обыдлённо и -денкою, айс. Чапз Гезрасе 4’ шп]. 
Обыкать, обыкнуть, гл. s'habituer, з'ассошитег а. 
Обык-лый, adj. ВаБЦиб, accoutumé 
Обыкновенге, зн. l'habitude /, Гизазет......... 
Обыкновённиый, ad. eommun, ordinaire; -но,-шеп 
Обыскивать и Объйскивать, обыскать, са. cher- 

съег partout; | у1зЦег, faire une perquisition. 

‚ —©я, ог. ẽtre cherehézh chercher спех soi. 
OGc, зт.1а visite, enquéte judiciaire; attestation 
de поп-рагепе entre дез lancés; -кной, ad. 
Обычай, зт. la сопшше, l'usage т, les из et сошитез. 
Обычайный, а4). геси раг Гизаре, изие! ; -но, -е|е- 
Обычный, 24). ordinaire, hahituel; habitué. [теги 
Обыцщиикъ, зт. 1е сотнизза1ге епци ег 
Обьярь, ;/. 1а тоше; -ринный, де шоге 
Объгать, объжать, са. courir autour, Гате 1е tour 

де; |! Чеуапсег а la соигзе ; || Пиг, éviter. 
Объгывать, обЪгать, га. pareourir divers endroits. 
— ся, ст. з'ВаБИиега!а сошгбе (4ез сйегаиг) ; || ге 
pleine, ромег 4ез petits (4е {а brebis). 
Объдаль, 1.1, от-, ги. тег, ге а table 
Обълнмца, 5/. о@се м ди! tient Пец де теззе.... 
Обълия, 5/. 4, [а шеззе; -денный, Че [а шеззе 
9Обълднялый и зивлый, аа}. 10отЬб 4апз la шиузеёге. 
Объдымтьый -НЪТЬ, гл. раг/. ютЬсг дапз 1а т}зеге. 


жене х + 


жеж» 


. Зи Mittag «Йет..... 
der Gottesdienſt anſtatt Meſſe. 


einſpielen, ausſpielen. 
ausgeſpielt werden.. 
in einem Tage..... еее ее 
ſich gewöhnen, gewohnt (суп... 
gewohnt 
die Gewohnheit, der Gebrauch. 
gewöhnlich, gebräuchlich . ... 
überall ſuchen || unterſuchen, 
durchſuchen. [nachſuchen 
unterſucht werden;bei ſich ſelbſt 
Unterſuchung, Durchſuchung /; 
Nichtverwandtſchafts⸗Schein 
die Sitte, Gewohnheit. . . . [т 
gebrauchlich, gewöhnlich. .... 
gewöhnlichz gewohnt. . .... 
der Unterſuchungscommiſſär.. 
der Mohr, Seidenmohr. .... 
herum laufen; ſim Laufe zuvor⸗ 
lommen; fliehen, meiden. 
durchlaufen......... ..... 
ſich an den Lauf gewöhnen; 
trächtig ſeyn. 


зов + 


зе. 


ме Meſſe, das ФофашЕ.... 
verarmt 
arm werden, verarmen. . .... 


Объдъ, зя. dim. объдецъ, le тег; -денный, ад). ; der Mittag, das Mittagsmahl; 


| -жыв стоде, 1е Чшег, гераз, ſestin. 


|] ые Tafel, Mittagétafel. 


| Вогве-ра!го!. 

10 ride round, паке the tour; 
| © autdrive. 

{10 БгеаК (айогзе ) ; || Бесоте 
еазу by drivingto Бе Ьго- 

of eircuit. [Кеп 


дес!агег, аппописег. 
Чес!агаЦуе, дес!агаюгу. 
declaration, announcement; 
ladvertisement, pros pectus 
lo declare, пойГу; || № be 
declared; show one's self. 
а dainty dish. 
to impose a tribut т furs. 
explanation, exposition. 
explainer, explicator. 


explanatory, explicative. 


to explain, explicate. 
10 be explained; explain 


[опе’$ selt 
embrace; ;| агтз р/. 
comprehensibility. 


that сап Бе ешьЬгасед ; | 
comprehensible. 
owner оГа house. 


ргоуе Бу playing upon. 
to Бе improved. 
in one дау, 
10 ассизют ones solf. 
accustomed, customed. 
custom, usage, useo. 
ordinory, common; -1у. 
to зеагсь ; || {© visit, ехроге, 
ехапите. [зе Г 
10 he searehed:l seareh опе'8 
seureh, inquest; || а certiſi- 
eate of nonparentage. 
custom, usage, изе. 
customary, usual; -1у. 
ordinary; ecustomary. 
examiner, inquisitor. 
watered silk. 
to run round || ю outrun; 
|| {© shum, avoid. 
to go or run over. 
to accustom one's зе! ю 
runningztobe with lamb. 
{0 dine, he at dinner. 
serviee instead ofthe mass. 
mass, игр} 


.imporerished. 


to become poor. 
фапег-Ите, dinner z Па 
dinner· party, dinner. 


Фбъьливать 


— з8а — 


Оглаживать 


Обьливать, обълить, са. blanchir раю це; || г5.ехетр- |“идёши weißen; von Abgaben ſto whiten отег ; || (0 exempt 


Обълка, 3/. action 4е blanchir /. 
ФОбалтъ, зт. сГ. cxemption de юш impõt /......... 
Объльный, а4). ег. exempté де юще гедетапсе... 
ФОбътъ, зт. le уфи; -тный, де уши, уойГ......... 


lter des impöts das Weißen 


befreien 
die Befreiung von Abgaben.. 
а von Abgaben.......... 
№6 Gelũbot............. 


зе + 


whitening. lſrom ах 
exemption from taaes. 
exempt {гош: 1ахез. 

vow, promise; а4). volive. 


Фбъшате в #1. Обътованге, зп. la promesse. [ухи das Verſprechen, Geloben.. . | ргошизе. 


Фбъшанникъ,-выца, 3. celui ou сеЙе ди! а Гай ца 
Фбъщатель, -ница, $. рготеЦеиг,-еи5е........, 
Объшать, 1.1, и #/. Обътовать, Г.2, га. и -ся, гг. 
рготейге, з'епразега; || ſaire уши. 

обътованная земля, la 1егте 4е ргоп1510п. .. 
Обязапность, 3/. 1е devoir, l'obligation /........ 
ОбязАтельный, ad. obligatoire, obligeant, oſſficieux. 
Обязательство, зп. l'obligation lengagement т. 
Обязывать, Г.1 и 2, св. obliger; rendre зегутсе. . 

—ся, гг. s'obliger, s'engager. ..... к, 

обязанный, obligé || (чъмё ) гедеуа с 4е..... 
Овальность, 3/. 1а Гогше ovale . . . .. уе нньь в. 
Овал, зт. оп оуае; -дьный, оуа]е.............. 
Овловълый,-лая, 247. 4еуепи уешГ, деуепие уецуе. 
Овловьть,см.Вдовъть. ||Овииньть, см. В шиньть 
Овёнъ, зт. 1, #1. le БЕЙег; || 4". ВеПег (сопзёеНа{от ). 
Овершивать, -шить, са.аггопа т ( пнетецше 4е [оп ). 
Овершье, зп. соиспезиреглеиге d'une теще de Гош. 
Овёсъ, зт.1, рае, Гауоте /; овсяный, 4’ауоте. . 
ОвёчЙ, а4/.3, de brebis (см. Фвца)............. 
Овинъ, зт. Чт. овйнецъ, 1а (опгаШе ; -нный, а47.. 
Овладъвать, -ДЪТЬ, га. (чьмз) $'страгег, зе rendre 


der съ. die ein Gelũbde gethan 
Verſprecher,in.. ...... [ба 
verſprechen, verheißen; || 6610 
Бел, angeloben. 
das gelobte Land. ..... —X 
die Pflicht, Verbindlichleit ... 
verpflichtend; dienſtfertig .. 
Verbindlichkeit, Verpflichtung /. 


verbinden; || verpflichten. . ... 


ſich verpflichten 
verbunden; Jverpflichtet für.. 
die ovale Form. .......... 
das Dval; adj. oval, eirund. 
verwittwet 


2222 


ver Widder(auch A⸗tr.). lrunden 
die Spitze eines Heuſchobers zu ⸗ 
oberer Theil eines Heuſchoberso. 
der Hafer, Haber.. . ....... 
Lamms⸗, von @файт...... 
die Riege, Яотиватте....... 
ſich bemächtigen, м Beſitz neh⸗ 


Овладьн!е, зп. la prise, occupation. [тайге de die Beſiznahme ...... ‚(тей 
Оводистый, 44). rempli 4`е51ге5............... voll Bremſen. ..... —— 
Оводъ, зт. лесе, Геягет............. ван + | 6 Bremſe, Roßbremſe. .... 
Овощная, а4). ef. la ſruiterie, le (гишег.......... | das Obſtzimmer ...... иж 

Фвощникъ,-инца, #. marehand ли ег,-ёге..... Obſthãndler,in........... 


Фвоштъ, т. les fruits; légumes т; -щный, а4;... 
Фврагъ, фт. -ажекъ, [а fondriére, le гауп ; -ёжный, 
Овражистый, а4;. гешрИ de Гопаг!ёге$. [а4;. 
ОФвражникъ, хм. р/ал(е, пуозёге /............ 
ОФвсяникъ, зт. le рат 4е farine Ф’ауоше........ 
Фнсяныца, ‹/. и -инчнимкъ, зт. plante, 1а Г6шдие. 
Овсянка, з/.3, оёзеши, 1е bréant, Бгиап(.......... 
Овсяный, а4/. Ч’ауоте (см. Фвёсъ)........... 
Овца, 3/.4, dim. овёчка, 1а hrebis; овечёь, 4е brebis. 
Овцеводство, зп. ГедисаНоп / дез Без а 1ате... 
Овцеводъ, т. léleveur ш дез bötes а |ате...... 
Овчарка, 5/.3, le сШеп 4е berger. [-рный, аа). 
Овчариикъ, хм. и -ня, 3/. le Бегсай, 1а hergerie; 
Овчаръ, зт. [е berger, ртге...... . . . 
Овчина, «т. -чинка,1а peau 4е mouton; -нный, а4). 
Фичинникъ, зт. le tanneur 4е peaux 4е тощоп. .. 
Фгарокъь, зт.1, т. -рочекъ, 1е Бош de echandelle ом 

де Боцате ; | р. -рми, la зсоге ; -очный, де сое. 


Огаръ, зт. la сошеит Базапёе 4е la реац......... 
Ослав!о, зп. Archit. le сварНеац ....... у... 
Оглавлен!е, зп. l ndex т, 1а table des таНёгез ... 
Оглавль, 3/. |а @Цеге (де {а 574е)......... . 


Огладывать, оглодать, га. гопзег tout ашюиг.... 


. [Рав Фашидени....... 


das ОБИ; || Рав бешше.... 
die Schlucht, мт Hohlweg ... 
voller Сфшифка........ * 
der Schweinsſalat......... 
рав Hafermehlbrod ...... 
der Schwingel. . ... 
Ме Goldammer........... 
Hafer⸗, von файт......... 
das Schaf. ............. 
die Schafzucht ......... — 
der Schafzüchter .. ........ 
мт Schaferhund. 
der Schafſtall, die Schäferei. 
der Schafhirt, ©факт...... 
das @фанеи........... 
der Schaffellgãrber 





а votary; -агез$. 
а promiser. ь 
40 ргопизе, give one s word 
Н № vorr, маке а том. 
the 1ап4 оГ ргоп зе. 
duty, obligation. 
obligatoryz obligiag. 
obligation, engag ement. 
to bind, oblige; || 10 indebl. 
to bind oue's self, епкасс. 
obliged; indebled Гог. 
the oval Гогт. 
ап oval; adj. oval. 
widowed. 


ram; Aries, Ше Ваш. 

10 юр (а hay· etack ). 

top оГа hay stack. 

oats. 

sheep, оГа sheep. 

а corn⸗kiln. 

to ыКе possession оГ. 
oecupation, taking ро5$е$- 
full оГ gad· ies. lsion 
а рад-Йу. 


. |гон-юй, Ггацегу. 


а fruiterer. 

гии; || уереаЫез. 
гауте, саута, ВоЦо\-% у. 
ſull оГ ravines. 

Вуозег$. 


. . | дай -теа! bread. 
‚ | [езсое-втаз$. 


siskin, сгееп-биась. 

оа1, oaten. 

а вБеер, ewe. 

зВеер-Бгее дих. 

а sheepebreeder. 
sheep-dog, shepherd's 605 
зВеер-Го14, реп. 
shepherd. 


sheep· skin, wool· fell. 


sheepeskin dresser. 


das Endchen Talg⸗ od. Вафв» |а candle-end, litile ВИ с! 


ticht; 1 die Schiacen ру. 


сапе; | scoria, dross 


braune Fatbe (von der Sonnen /swarthiness, sunburning 
der Япаш........ › › ‚. lhitze) capital. 


der Inhalt (eines Зи$6в).... 


ringsum Фепабеп....... 


table of contents. 


... | Веа4-51а1. 
... | © gnav гоп @рЪе гам. 


Оглаживать, оглАДиТЬ, га. rendre ип, lisser, ро|г | ringsum glatt machen, (Нея ; 10 smooih гошй4 ; to $001. 


tout амючг; || сагеззег, са)о|ег; || ЧбуаЦзег. 


1] ſtreicheln; auebeuteln. 


eajole; || 10 Leece, ↄtrap 


Огласитель — 385 — Огонь 


Огласйтель, эт. 1е catéchiste. . . . . . .. . .. .. .... мт Kinderlehrer, Katechet. .. .ſcatechist. 
Огласительный, ад}. catéchistique . . . . . · . . .... tatechetiſch.. ............. catechistical. 
Огляска, ⸗.xcmumt в -ку, donner de la publieité. bekannt machen .. ......... to give publicity. 
Отлашать, огласить, га. publier des bans Че mariage, (Verlobte) aufbieten; Jlehren; 1о puhlishthe Ъапз; || 0 са- 
аппопсег; catéchiser, instruire; faire retentir. wiederhallen тафеп. [№1| techise; || 10 resound. 
— ся, гг. гепИг; || “те publié, аппопсё........ wiederhallen; Jaufgeboten wer⸗ 10 гезоци 9 |1ю Бе published. 
Оглашен!е, зп. la риБПсайоп дез hans, аппопсе ; das Aufgebot; || ме Kinderlehre; publication oſf bans; cate- 
la catéchése; гёсерНоп d'un catéchumé ne. Aufnahme einesKatechumens chism;reception оГа cate- 
Оглашённый,-ная, а4). 3. ип оц une ceatéchuméne. der Katechumen. . .. ....... а саесвитеп. ſechumen 
Ог.зобиля, #/. %, dim. оглобелька, 1е Итог ; || р1.-бли,| der Gabelarm, die Deichſel-a shaft, thill (of а саги); || 
|е Бгапсага, la Птоглёге; -ббельный, а4}. ſtange; Gabeldeichſel. а thill. 
Отлолать, см. ОглАдывать. || Оглохнуть, Оглу| петь, см. Глохинуть и Гл | уп+ть. 





























Оглодылить и Оглодокъ, т. 1, un 0$ гопеб...... (т benagter Япофет....... а рпаме4 Бопе, 
Оглохлый, а4;. Чеуепи sourd, qui а регда Гоше. . taub geworden. . ... .... ... grown deaf. 
Оглутиать, оглушить, га. assourdir, ahasourdir . . . betäuben. .... .... ———— to ЧеаГеп, stun, din. 
Оглушен!е., зп. l'abasdurdissement т........... Ме Зеибитв............ 412211658, giddiness. 


гегозресйоп; || ш1${1аКе; || 
without looking Баск. 

cireumspeet, prudent. 

10 look round, view. 

lo look hack; Nto look about 
опе, consider. 


der Rückblick das Verſehen, der 
Mißgriff; ſohne ſich umzuſehen. 
vorſichtig, vernünftig. ...... 
beſehen, beſichtigen. ....... 
ſich umſehen, zurüdblicken; ſich 
umſehen, ſich orientiren. 


Оглядка, ⸗. 3, le regard еп arriére; || 1а méprise, 
еттет; || безз —ки, sans regarder derrière soi. 
Оглядливый, 24). circonspeet, ргидет.......... 
Огзядывать, оглядфТЬ, га. герагдег, ехаптег... 
—са, оглянуться, гг. гегаг4ег еп агг!ёге он дег- 
пеге 301; |оглядвться, regarder autour de $01, s'o- 


Огневидный и -образный, а4). igné. lrienter feuerattig. .............. Йге-ПКе, igneous. 
—волшёбнякъ,-ница, 5. руготапс!еп,-еппе. . | Feuerwährſager, -т........ а руготапсег, 
—волшёбство и -гадан!е, зп. [а руготапсте. . | Ме Feuerwahrſagerti. ...... руготапсу. 
—дышаший, -шал :орд, |е уо]сап, mont ignivome. der Vullan, feuerſpeiender ето. |а voleano, burning mountain 
—ибтный, а4;. lançant du Геи, 1отуоте....... Feuer werfend. ........... бге- гоу тб , ignivomous. 
—мъръ, т. 1е ругошёйе.. . * мт бешгиейет......,... . а ругошеег. 

—носный, а4}. 4е Геи, сощепат( ди {еи....... feuerbringend, feurig. ...... ſigniſerous, ſire-bearing. 

— покломниктъ, em ignicole, pyrolütre; -мичёй, adj. der Feueranbeter. . .. .. . ... ſire⸗worshipper, pyrolater. 

—поклонничество и -служеён!е, en. la pyrolä- die Anbetung des Feuers .... ſire-worship, pyrolatry. 

— постоянный, ад). Chim. Вхе...........- [те | йх, ſeuerbeſtaͤndig.. ........ Йхе4. 

—стрьльный, а4). -ное оруе, ипе агте а Гец. |8 Feuergewehr. ......... а Пге-агт. 

—упбрный, а4}. Смт. аруге, ггасваге...... ЧЕмЕСЕЙ „о о чооороочевоо$ apyrous, refractory. 
Отневикъ, вм. le silex, la pierre а ГозИ; || Ме4. le der Feuerſtein; || ме Peſtbeule. ſire-stone, ſlint; anthrax. 
Огневица, 5/. la ſiéevre свац4е. ......... [спагБоп das hitzige Fieber ......... Геуег, burning ſever. 
Огиёвка и Огнянка, ;/.3, le renard roux. . . . . . .. мт Brandfuchs........... а red Гох. 
Огненный, а47. du Гец; Че Геи,15 06; || ardent, ſougueux. бемет»; || сих, hitzig.. .... бге, oſ ſire рпеопз ; || Йегу. 
Огниница, af. le briquet „с ееееанание я das Feuerztug. ........... а Ипдег-рох. 


Зее! (Гог atrikinq а #04); || 
hammer (о/ йге-агт&). 

Йге, Пегу, igneous. 

а меа Ву с1Изеп. 

рап Гог соа15 ; heartih, Йге. 

to ехр!атт,деГепд {о blame; 
|| {ю ассизе inform against. 

10 defend one's self. 

explanation, defence. 

accuser, informer. 

accusation, inſormation. 


der Feuerſtahlz der Pfanndeckel 
(an Schießgewehren). 

jeurig, Feuer gebend ....... 

der reiche Buͤrger.. ........ 

das Kohlenbecken; der Feuerherd 

erllãren, vertheidigen; tadeln; 
Wanklagen, angeben. 

ſich erllären, ſich vertheidigen. 

die Erllärung, Vertheidigung. 

Beſchuldiger, Angeber,-in ... 

Ме Beſchuldigung.. .. ... ... 

ГолодаАть в Голфть. 

сп бет Иа Г machen; raſiren. 


Огливо, 5. т. огнивце, 1е fusil, briquet; || МИ. Ла 
БаНеге (ди Диз! ); -вный, du hriquetz Че la batterie. 

Огийстый, 24}. contenant du Гец, 1506........... 

ОтиищаАиииЪ, зл. 6, i. le riehe сНоуеп.......... 

Огнище, зп. 1. le газет; || Гоуег, аге; -шный, а4). 

ОговаАривать, оговорйть, га. ехрИчиег, justiſier; 
| Ыашег, гергепаге ; || ассизег, 46попсег. 

— ся, ег. $'ехрПачег, зе ]и5Ибег......... [сайоп 
Оговорка, 3/.3, {т.-вброчка, la justiſſeation, expli- 
Отоворщикъ,-ица, ;.461а{еиг, dénonciateur, -trice. 
Оговоръ, эм. 1а délalion, dénonciation; -рный, аа). 
Оголовь, см.Оглавль. || ОголодАть, Оголжть, см. 


Оголять, оголйть, гп. découvrir, шейге апи; || газег. 10 strip, депибе; || 0 зВауе. 


— ся, сг. зе абсоцумт, зе шеНге апти.......... ſich entblößen............. to Баге, uncover опе`$ selſ. 
Огонка, 3/.3, 1а queuo || |е dépòt, sédiment. . .... мт Schwanz; Bodenſatz. .. аи; sediment. 
Огонъ, зт. Маг. l'œillet n, la Боцсе....... С das Auge (am Ende des Stages) eye (ога з4ау). 


Огдиь, eam. I, из1. Огнь, dim. огонёкъ, le feu (ргор. et das Feuer z griechiſches Feuer; ſire; Greek ſire, wild йге; 
бд.) ; | греческй — „1е ſeu стбтео15; || воздушный —,| || Ме ſeurige Lufterſcheinung; igneous meteor, ſire -halh 
météore 1916; || онё — огнёмз, Ц est tout Геи, | ее М дапубеиех инь Тапиие. | || Ве 33 all ſire. 

Ве! Пу. рагаИ. Partie гиззе. 95 


Огораживать 386 


Огораживать, -родить, га. епс!оге, епсетаге.... 
— ся, сг. s'entourer d'un епс10$; || 6ге enclos ... 
Огородникъ, зт. |е jardinier maraicher; -нич4, а4). 
Огородничество, зп. le ]лагфтасес............. . 
Огородъ, зт. фт. огородецъ,1е potager; -дный, а4). 
| -мал эёдень, les |6 ритез т, herbes potagéres /. 
Огорчать, огорчить, га. affliger, chagriner, шогИйег. 
— ся, гг. зарег, se свактег; || те chagriné. 
Огорченг!е, au. la шогИйсаЦоп, 1е свазга........ 
Огорчитель,-ница, $. сем! ом сеЦе qui тогббе. . 
Огорчительный, 24). mortiſitant; -но, ауес chagrin. 
Огорьклый, а4). devenu юща fait атег bitter geworden. .. 
Огорькнуть, Ограбить, см. Горькнуть ц Гра | бить. 
Ограда, 3/.1а elõture, le mur де с10\шге ; || Гепсенце /; Ме Umzäunung, Фанет; || Ме 
|| (9. 1е rempart, 1а barriére; -дный, а4). Vormauer, der Schutz. 
Ограждать, оградить, га. епс!оге; || 4. protéger, umzäunen; || beſchützen. ..... 
— ся, гг. s'entourer d'un епс10$5; || &4ге епс105, . . . | ſich umzäunenz umzäunt werden 
Ограждеёнге, 5п. асПоп 4‘’епс!оге ; де рго\ёеег /.. . das Umzäunen; Зе факел... 


umzãunen............. 
ſich umzãunen; избит werden 
der Küchengärtner. ...... 
die Gãrtnerri... ... lten 
der Küchengarten, Gemüſegar⸗ 
das Gemůſe, Küchenkraäuter р. 
betrüben, kranken.. 
Бета, gekränlt werden. . ... 
die Kränkung, Betrübniß... 
der od. Ме Kränkende. . ..... 
beleidigend, kränkend. .. 


...* 


зон + | УЕ УПИ, зъъеь еее е 





Огранивать, огранйть, са, Да Шег а ГасеНе$.,.... facettiren, Поет. ....... 
Ограниченте, зп. 1а limitation, restrietion. . . . . . das Einſchränlen, Beſchränken. 
Ограниченность, 5/. la modicité, médioerité. . . . . die Beſchränktheit. . .. .. ... 


Огранйчивать, огранйчять, са. limiter, donner des begränzen; obeſchränken, сл» 
Ишиез; || йа. Богпег, restreindre. ГФташел. lichrãnlen 

— СЯ, гг. éetre Ишио; || зе Богпег, зе restreindre, beſchränkt werden; || Яф ел» 
ограниченный, Богпё; médioere; -но, -тегц. eingeſchränlt; beſchränkt. „.. 
Огребать, огреёсть, га. гас1ег, пеЦоуег tout ащоиг. | zuſammen rechen, wegfegen... 


Фдверье 


10 enclose. [епс10529 
10 enclose one's 5е1Г; | № 


.. а kitchen-gardener. 


gardening. 

а kilchen⸗garden. 

pot· herbs, vegetables. 

to chagrin, mortify, aſlliet. 
to Бе afſlicted. 


mortiſication, grieſ. 


шогийег, уехег. 


.. mortiſfying, grierous; -1у. 


growa bitter. 


Гепсе, enclosure barrietr, 
rampart, bulwark. 

to Гепсе ; || to cuard, deſend. 

to Гепсе one's selſz Бе Геп- 

feneing; deſendig. ſced 

to соуег with Гасе$. 

limitation, restrietion. 

limitedness, smallness. 

to lĩmit, bound; || 10 restriet. 
rẽstrain. lselſto 

to he limited zNto limit oaes 


limited; narrow; -1у. 


to rake round, rake ой. 


Огрёбки, зт. рГ. les restes m ди rutelage . . .... ... das зом Rechen Nachgebliebene. remains of raking. 
Огромность, 3/. la grandeur с010$5$а1е..........- Ые Größe, Weitläufgkeit.. .. hugeness, colossal $. 
Огромный, adj. vaste, eolossal, бпогте; -мо, -ément. ungehtuer groß, weitläufig. . |Вобе, enormous, уа\ ; -1у. 
Огрубъвать, огрубЪтТЬ, гл. Феуепиг гидеом сгоззтет. | grob werden . . . ... . . ..... № grow гиде , стом rouch. 
Огрубълый, а4). Чеуепи ги4е, devenu grossier grob geworden. ..... Erovwn rude, 8гоми гочхЬ. 
Огрузать, огрузнуть, сл. 5`епГопсег гор......,.. tiefer дебет, ſi ſinten.. ........ to sink. 
Огрузлый, а4). trop enfoncé (dune — ..... eingeſunten (оп Barken).... sunk. 
ОФгрыза, 5с. u Огрызень, зт.1, Вотше Вагепецх. . ein зап (Фет Menſch. ...... а quarrelsome ſellow. 
Огрызать, огрызть, гп. ronger tout ашюиг....,.. benagen...... lo gnaw round, Бегвау. 
— ся, ог. тогаге; || étre d'une humeur hargneuse., biſſig Геза; || 3411$ ‘еув. to Бе snappieh; | №0 вам. 
Огрызливый, а4/. 4’ипе humeur hargneuse — mürriſch, zänkiſch, tüciſch.. ‚| рееуззЬ, чагге!зоте. 


Огрызокт, зт.1, [е reste 4е се qui а 616 rongoᷣ.... | Ме benagten Überbleibſel м. 
Огрьвать, огрть, са. свац ег; || (чьмз) гоззег.. . erwärmen; Jeins verſetzen. .. 
Огрязнйть, га. раг/. salir 4е сгоЦе, ес1аБочззег.. . | беби. . авы 
Огузокъ, зт.1, la сшоЦе (4е бги/); || partie 4е 1а der hintere Фе cbeim Fleiſch); 
peau d'un —* ргёз de la queue; -зчатый, а4).| || das Schwanzſtũckleines Felles 
Огузье, an. la eroupiere.. жа мт Schwanzriemen... 
Огумеённикъ и Гу — — am. le pailler....... die Banſe, Tenne. ........ 
ОЭгумжённый, а4;. destiné à aire (ca. Гумно). [а4}. zur Tenne beſtimmt od. zeborig. 
Orypéo , ;т. 1, т. -рчикъ, le сопсотЬге; -реёчный, | die Фи Е. ............. 
Огурёчиикъ, зт.и -чнал трава, ране, la Боиггасве. der Borretſch, а —— 
Огурлиность, 5/. и Огурство, зп. pop. 'opiniätreté /. die Hartnackigleit.. ваз 
ОФгурливый, а4/ориите, сп 6,0650 06; -во,-теш фата, еп ИилНв. 
бгурь, зт. и Огурникъ,-ница, з. регзоппе еп \6е. ст hartnäckliger Жен. —R 
Огуряться, 1.3, гг. $ opiniatrer, oͤtre entté....... | Баста, eigenſinnig ſeyn... 
Огустьвать, огустьТЬ, гл. s'épaissir, 5е — М4 werden. 
Ода, 3/. Го4е /; -дическа, d'ode............... 
Олавливать, одавить, са. аЙа1; ег, аБа!15зег...... niederdrũcen. .. 
Одалыка и Одалиска, 3/. ипе odalisque. .. . ... . die Odalisle . ... 
ОФдаль и Нодфдаль, prép. деп. поп loin 4е........ unweit, nicht weit von . .. 
Одарить, одарйть, га. (чьмз) douer (4и —— * 
Одвёрье, зп. Vhuisserie (Филе роме)........ 


в... 


* 


за» 


м ом....... 


·4422 


cnawed ог pieked руесе. 

10 магю; 10 уе а магии 

10 dirty all отег. 

а гитр, huttoek (о 6ее!/). 
rump Гаг. 

сгиррег, {а -Ъао9. 

stackyard, Рап-уага. 

оГа thrashing Поог. 

сиситьег. 

гагдеп Богазе. 
stubbornness, об васт. 


.stubborn, obstinate; -1. 


а stubborn man 
to БезшЬБоги, Бе · Bine 


.. [10 grow 4к, ето% Фесзе. 


ап оде. 


. 10 ргезз дома. 
‚ |ап одайз$кК. 

.. | поЕ Гаг off. 

‚ 10 endow. 


Чоог-аше, 


Фдежда 35: Фднократный 


Олёжда и рор. Одёжа, :/. т. одёжка, le votement. die Kleidung ............Idress, БаБИ, vestment. 
Олёргивать, одёрнуть, см. Обдёргивачь. || Оде ревянать ‚ см. Деревяи| ъть. 


— 


Одеревянклость, ;/. [е durcissement (d'une сфозе). 

Одереняньлый, а4). Попе; || durci, епропгд!. . 

Одерживать, одержать, га.геетит, ат ег; ( вертз) 
avoir {е 4е5515; || (победу ) гетрог(ег ппе усе, 


—ся, сг. s'habituer а la сазе (4ез озевиг)...... 
Одержимый, а4). $2151, déetenu (Гипе таа4е).. 
Олерньлый, а4). соцуст! 4е газоп........ [а “еп | 


Е beſallen, ergriffen. 


die verhatiuug. ſteif 


—32 geworden; "ат, ſtarr, 
aufhalten; | ме Oberhand be⸗ 


Бал; den Sieg gewinnen. 
ſich an den Käfig gewöhnen ... 


mit Raſen bewachſen. . .... 


Одёрть, зи. 1, и Одрань, з/. animal qui n'est plus bon ein untaugliches Thier . ..... 


Одесную, а4г. а дгоце, а la droite. . . . . . . . 
Одина й и -ковый, аа). le шёте, pareil; -кои-во, 
Че шёше ; || -кая кровать, ип Ша ипе регзоппе. 
Одинакость и ФОлинаковость, 3/. Tüdentité /.... 
Олиначка, 3/.4, la piéce зерагее (Фипе раге); || 
ло —кр, а4г. зерагётетц, а part, ип а ип. 
Одиннадцать, лит. опге; || —диатый, опеше. . 
Олинок!й, а4). seul, solitaire, геЙге ; || запз Гат Ше. 
Одиночестно, зн. lüsolement т, [а уе зоШаше... 
Одниочестновать, 1.2, гл. vivre dans [71501 етепи. 
Одиночный, а4). зеш|, solitaire 
Одинибвый, а4}. d'une seule ресе (4ез 61ю/Те$).. 


зоо каноне 


rechto, zur rechten Hand... 
gleich, einerlei; | ет einſchlä—⸗ 
feriges Bett. 

ме Einerleiheit, Identitaͤt.. 
das einzelne abgeſonderte ОН; 
Eins um's Andere, einzeln. 
elf, eilf; | вет (die, ав) eilfte. 
einzeln, abgeſchieden; allein. 
die Einſamleit, Abgeſchiedenheit 
einzeln leben, einſam Тест... 
einzeln, einſam. . .... 


...+х 


aus einem Stücke (von Зеице). 


Олдйнъ, а47. ([. одна, п. одно), аидт. одинбёхонекъ, ein (Г. (ие, п. ein), der ее; || 


ми, "оп; |] seul, ип зеи1; || е шёше. 
Одистъ, зт. le роёе lyrique, auteur d'odes 
Оличалость, 3/. la Sauvagerie, humeur sauvage 
Оличалый, 24). sauvage, misanthrope, —— 
Одичать, гл. parf. devenir sauvage, fuir la société. 


Однажды ы #1. Одийножды, а4с. пе [015. — [[018 
Однако ‹ Однако же, ас. maĩs, eependant, toute- 
Однобортный, а4). поп eroisé (des йафиз)....... 
— братство, зл. Вог. 1а шопадерые.......... 
—весфльный, а4). а ппе зеще гате.......... 


—врёменность, ;/. la simultanéité. [(апе 


—врёменный и Единоврёменный, а). simul- gleichzeitig, zu gleicher Zeit. 


—вфрешъ, -земецъ, -кровный, см. Единовь 
—вязный, 24). -нал нота, Миз. 1а сгосйе...... 
—га&вый, а4). топосбрва|е ; || а ипе сопро!е.. 

—глёзый, ад}. топор вайте, qui п’а qu'un 3. 
—гн&здный, 24). Во!. uniloeulaire. [аппее 
—гфдоктъ, зт.1, р{.-ки, регзоппез пез 1а тете 
—горбый, аа). — верблюдз, 1е Чготадайте, [а4). 
—дворецъ,зт.раузап d'une с1аззеа раг;-рческёй, 
—динёвный, ад). брибшёге, qm пе dure ди`ип дог. 
—дольный, -ное растеше, Bot. plante топосо- 
—домство, зп. Вог. la mondeie. (Цуедопе 
— жёнство, зп. Во(. la топоруме 
—значаши й, а4). -шее слово, |е зупопуте 
—имфивый, 24). Вотопуте, 4е шёете пот..... 
—кваАшиикъ, зт. le сашага4е 4е репз!оп....... 
—колка, з/.3, 1е cabriolet; -дочный, а4} 
—мфлый, а4). а ппе зеше гоце.. „нее, 
— молфиный, 24). 4е |а тёше гасе........... 
—колъичатый, 24). d'un seul jet (4е+ р/ашез).. 
—копытный, 20). Н. nat. зоПреде, monochile. .. 
—корытниктъ, т. /ат. |е сатагаде d'école. 


зозженехенах я 


ужа 


хе» 





allein; der namliche. 
der Odendichter.. 


еее хе + 


‚ме Verwilderung.......... 


verwildert, menſchenſcheu. 
wild od. —— чаем. 
einmal, einſtens.. — 
aber, doch, dennoch — фев 
nicht übereinandergehend .... 
ме Einbruderſchaft.. ....... 
einruderig..... 
ме Gleichzeitigkeit... ...... 


рецъ, Единоземецъ и 
ме Achtelsnote.. ..... 
einköpfig; | ши einer uppel 
eintugig 
einfäͤcherig inen 
in einem Забте geborene Perſe⸗ 
das Dromedar — 
der Bauer von einer beſondern 
eintägig. .. Klaſſe 
die einlappige Pflanze ...... 
Klaſſe der einhãuſigen Pflanzen. 
Klaſſe der einweibigen Pflanzen. 


++ 


..+ 


зов + 





таб ſinnverwandte Вот... 
ши gleichem Namen. 


зу». + 


ит Schulcamerad. ..... 4* 
das Cabriolet. ........... 
einräderig.......2*424 





von einem Siamme. Г 
von einem Schuſſe Genöowãh 
einhufig. .... ку 


lige Form, Einmaligkeitoſorm. 


. 110 the right, 


simultaneous. 


‚ |а synonyme. 


lſen) 
.derSchulcamerad, Schulfreund. 
—Ккратный, а4). arrivé une fois; o, une (018; einmalig; einmal; die einma⸗ 
| -мый видз, Стат. Газрес! Ф`ипИб т (des сегфез). 


hardening. 

Пепе ; || з6Йелеа. 

19 зе11е, аггези ; || get {Пе пр- 
регвап4; 10 gain a vietory. 

10 Бе habituated {0 cage. 

seized, оуегсоте. 


. шгГу. 


сагг!оп, ]аде. [Вапа 
оп Ше right 
зате, НКе ; || 1 ПКе таппег; 


| single bedstead. 


sameness, identity. 


опе оГа pairz hone Бу опе, 
зерагмеу. 

ееуеп; || Ше eleventh. 

опе, зоШагу; || зпе[е. 
single Ге, single state. 

to lead a single life. 


single, sole. 


оГопе piece. 
а, one || single, sole, alone; 
| Ше 5аше. 
а мгИег of odes. 
wildness, shyness. 
.wild, shy, unsociablo. 
to grow wild ог unsoeiable. 
опсе. 
hut, howerer, yet. 
single-breasted. 
monadelphia. 


..one-oared. 


simultaneousness, simulta- 
[пену 
Единокровный. 

а Ччауег. 

опе-ВеаЧед; || оГопе сиро!а. 
. |опе-суе4, топосш!аг. 
опе-се ед, uniloeular. 
persons оГ Ше samo уеаг. 
дготедаг. 

peasant оГа peculiar с1а$$. 
опе day's, ephemeral. 

а monoeotyledonous plant. 
топеста. 

шопогута. 

[пате . 
homonymous, оГ Ше зате 


‚ |а school-fellow. 


а cabriolet, single - Вог5е 

опе-мНее!е4. lehaise 

оГ Ше зате гасе. 

опе- jointed, оГопе joint. 
solipedo. 

а ſelloweollegian. 

of one име; || опсе; || Ме 
Гогт оГ ипЦу. 


ОФднолешестный — 388 — ОФдурьлый 


Однолепёстный, а4). Bot. топора. ......... | Зе. . . . . . ...... ..monopetalous. 
— личный, ad. Стат. unipersonnel. . . · . ·· . . стран. . нае unipersonal. 
— лъти, а4}. Bot. annuel Cdes plantes. . . . . ... Jahr⸗(pflanze)........... annual. 
— мужество ин -муж{е, зп. Bot. la топапаге.. | Ме Einmännerigkleit. .. .... moöonandria. 
— мсячникл,, зт. plante, Гапбтопе/......... die Anemone, Windroſe..... уд -Поутег, anemone 
—погЙ, а4}. топороде, qui n'a qu'un ред..... einbeinig, стй......... опе-|еёхе@, опе-Гоо\е 4. 


. | мп Ногм ; у. 


.einförmig, gleihſörmig... 
. |& comrade (о/ {йе затетес- 


— образный, а4). ипИогше; -но, -шётепе.. 
мт Regiments ⸗Camerad .. 


— полчанинъ, зт. 6, [е сатагаде де герипеи. . 
















— полый, а4}. Вой. unisexuel.. . .. . ...... ..... eingeſchlechtig . . . ... ик» + + unisexual. laeach 
—полфиный, -ныл дрова, hoĩs de chauſſage court. kurzes Brennholz.. . .. .. .. short бге-моо4. 

— рос, а4/. unicorne, топосёге „нь. einhoͤrnig............... one-horned, unicornous 
— родецъ, зт.1, регзоппе de la тёше ГашШе. . ein Menſch von derſelbenFamilir person of the same ſamily 
— родность, 3/. l'homogénéité . .. ... . . . . ..* die Gleichartigkeit......... homogeneousness. 

— родный, а4;. homogéne, de la тёте пашге. . . gleichartig . . . . .. . ....... homogeneous. 

— рук, а4). unimane, qui п’а qu'une тат..... einhãndig . ....... И опе-вап4ед. 

— рядка, 3/.3, сё. le surtout; -рядочный, а4}....|5т Uberroch .... ....... great coat. 

— сложный, ай). Сгат. monosyllahe. . . . . . .... einſylbig................ monosyllabieal. 

— спальный, -нал кровдть, le lit а ипе регзоппе. ein einſchläferiges Зен...... а single bedstead. 

— створчатый ц -черёпный, d. Il.nat.univalve einſchalig. . . . .. . .. зева univalve. 
—<сторонийЙ, 4). ди! n'a qu'un с6{6; || Й9.ехс1оз1Г. einſeitig (auch — аа ваз опе-514е@; || exelusire. 

— сторонность,з/.61а1 т d'une personne exclusive die Einſeitigleit.. ..... .... exclusiveness. 

— Уж, а4). qui n'a qu'une огеШе, monaut. .. ... ß one· eared. 
—Фамилецъ, зт.2, ип homonyme Фе famitle. . . der Namensvetter. . ....... а namesake. 

— мвзтный, аду писо1оге, товосготе: | итоге. einfarbig; einblumig. . .... оГопе со] от; || unilorous 


with опе шой. 

оГ опе member (о/ репо); 
| а шопоше. 

оГ Ше зате colour. 

опе-зНеауе4. 

approbation, consent. 

арргоуег. 

арргоБайуе, оГарргорайев 

10 арргоуе, аррготе оГ, (ке; 
| 10 Бе approved. 

Вашу зригре. 

маег-Шу, путрьга. 

{© lend; || © oblige, indebt, 
do опе Ше ГатоцР. 


ши einem Locht (оп От). . 
eingliederig, aus einem Gliede; 
Н ые einfache Große 


— чельный, а4). а ппе зеше houche (des /оигз ). 
—Члеённый, а4). А ип seul тетЬге ( 4ез periodes); 
|| -мое количество, 419. le топбте. [таиг) 
— шёрстный, а4). де la тёше eouleur (463 ani- gleichfarbig (von Thieren) ... 
—шкйвный, 24). а un rouet (des poulies) . ..... ши та Scheibt . ....... 
Одобрёнге, зп. l'approbation . le eonsentement . . . die Зита, Genehmigung. 
Одобритель,-ница, $. approbateur,-triee . . . . . Billiger, Beifallgeber, -т.... 
Одобрительный, 47. Approbatiſ, d'approbation.. | Нац, gutheißend, billigend. 
Одобрять и Одобривать, одобрить, га. approu- billigen, Beifall geben, guthei⸗ 
уег, 1гоцуег Боп; || -сл, сг, те approuvé. фе; | беБНИЕ werden. 
Одолей, вт. plunte, l сирвогье рИецх........ ‚ | haarige Euphorbie. ..... 
Одолёнь, em. plante, le пбпоГаг (см. Кувшиичики). die Seeblume, Зайти... 
Одолжать, одолжить, га. (ко:д чъмз) pröter (ипе einem etwas leihen; || сетах 
слове а диеди`и" ); || бо. ОБИ ег, геп@ге service а.| den, einen Gefallen thun. 


—, ея. раг/. 5’еп4деЦег, Газге дез detles. . . . . . . .. ſich м Schulden bringen.. . .. | © get имо debt. 

— ся, гг. (кому) recevoir ип service 4е......... 1% ито ел........... 10 Бе obliged. 
Одолжеён!е, зл. [е ргёц; || |е зегузсе, plaisir.. ..... dae Geliehene; т @ераЦет. |10ап; | оБбрацов, Гаточт. 
Одолжитель,-ница, $. се! ом сейе qui обще. . | der einem einen Gefallen thut. obliger, Гауоцгег. 
Одолжительность, з/. obligeanee /........... die Gefãlligleit, Dienſtfertigleit. obligingness. 
Одолжительный, ad. obligeant, остеих....... verbindlich, dienſtfertig... ... obliging, servie eable 
Одольвать, одольть, са. vainere, surmonter. . . . .. überwinden, ——— ... to vainquish, surmount 

— ся, гг. ẽtre уатси, etre zurmonté ........... überwältigt werden .. ...... | © Бе surmounted. 
Одольше, зп. action de vainere, de zurmonter. . . die Beſiegung. ........ surmounting. 

Одофнье, зп. la шеше (de gerbes de M der Schober von Garben. а mow (2/ зАеасез). 


Одрань, см. Одёръ. | Одряхльть, см. Дряхлёть. || Одувать, см. Облувать. 


Одрёцъ, зт. charrette Га deux гоцез ропг le 56. . der zweiräderige Karren.. . . |Вау-саг. 





Одръ, ;т. 1е lit, la couche || |е Бгапсаг@......... рав Зе; || Ме Фобкибабте,. |Ьеа; || Бег, Веагзе. 
Олуваичикъ, зт. р/ан(е, la деп! -4е-Поп,|е pissenlit. der Löwenzahn, Hundélattich. дапаеНоп, swine-snoul 
Одумываться, одуматься, гг. $е гау!ег......... 16 bedenlen ....... [machen to bethiuk ane's зе. 
Одурячивать, олурачить, га. ridieuliser, mystiſter. lächerlich machen, zum Narren 10 make а fool оГ. 
— Ся, vr. se rendre ridieule......... · . · ..... ſich lãcherlich machen....... to маке а ſool оГопе’# $21" 
блурь, з/. 1а ГоНе, 46тепсе, айёпа Йоп Фезрги; |1 ме Dunmmheit, Verrüdtheit; hceratiness, та@пез$ ; › тез! 
сонная —, рае, 1а helladone, Бе|е-даще. das Tolltraut desdoi fonr ſae nighnt⸗shade, БеЦа-Фова 


Одурьлый, а4). insensé, demi-ſou..... . .... .... halb verrũdt.............ctaay, mad. 


Фдутлость — 
Олутлость, в/. la houfſissure . . .. .... . . . . .. 
Олутлый , Одутловый, ady. Бои, очи. — 
Олутыштъ, эт. ройязом, le diodon . . ..... . .... 


Одушевлётще, зп. animation, action d'animer /. 
Олушевлять, одушевйть, га. animer (prop. et й9.). 
—ся, гг. ге апипе ; || $’апипег. „еее, 
Одытка, з/. l'asthme т, 1а Фузрибе; -шный, де 
Газите; |} -ная трава, раще, le hystropogon. 
Олытливый, ад). aſsthmatique . . .. .. . 
Оджван!е, зн. action d'habiller, de vétir F. . . . . . .. 
Ольвать, одЪть, га. habiller, véêtirz геубИг, garnir. 
— ся, сг. s'habiller, зе vétir; $е couvrir 
Одьлйть, одзлить, са. (чьмз) distribuer, partager; 
| (атгё tort dans ип рацазе. 
— ‚т.т. -йльце, la couverture; -дьный, ад). 
Олъин1е, зп. les hahillements, vötements, habits т. 
Ожать, см. Ожимать ин Ожинать. || Ожеребйть 
Ожёга н Ождга, ;/. la Бгбшге. ; 
Ожегъ, зт. [е fſourgon (pour [а фтаёе)... 
Ожерёлоктъ, зт.1, Шт. ожерблочекъ, |е collet де 
Гоптгиге; || соШег (4е сет); -лочный, де сое. 
Ожерёлье, зп. le соШег (4е perles) ; -дьный, а4)... 
Ожесточать, ожесточить, га. endurcir. ......... 
— ся, гг. з'епдигст, devenir insensible. . . .. —* 
Ожесточёше, зп. Vendurcissement т... 
Ожестьвать, ожест$вТЬ, см. se дигсг.. 
Оживать, ожить, гл. геутуге, гепаге ; || $6 гапутег. 
Оживитель,-ница, з. sauveur; ПЬбгаеиг, - се. . 
Оживлен!е, зп. асНоп de геззизсЦег; де ranimer /. 
Ожнвлять и Ожинотворять, оживить и оживо- 
творить, га.теззузсИег; || уу ег, гапипег,гаутуег. 
— ся, гг. 6 те геззизс 6; 6 те ranim⸗, гаузуб. . 
Оживотворйтельный, adj. viviſiant 
Ожигать, ожечь, см. Обжигать. || Озлить, см. 
Ожидаще, зн. ГаНеше /......... 
Ожидать, га. (че:6) аЦенге } р -ся, гг, 6 (ге attendu. 
ОжимАТь, ожать, га. (/иЁ. ожму) ргеззег, аТа!ззег. 
Ожина, +/.1а гопсе, шаге зацуаке (см. Ежевика). 
Ожинать, ожать, га. (Ги. ожпу) moissonner 
0забёчеше, вп, |е soin, етЬаггаз. . 
Озабочивать, озаббтить, га. саизег де ГетЬаггаз. 


зе 


жж» 


жених 


+. +. 


зовите ь 


..... 


ое. 


. | ст Igelfiſch 
.. | Ме Belebung, Зее итб.... 


‚ | пФ verhärten 


die Aufgedunſenheit.. 
aufgedunſen, aufgeblaſen ... 


зе 


beſeelen, беебеп........... 
beſeelt werden; aufleben ... 
das Aſthma, die Engbrüſtigleit; 
| ег Byſtropogon. | 
engbrüſtig, kur zathmig. .. 
das Ankleiden, Belleiden .... 
ankleiden, belleiden; beiegen 
ſich ankleiden; ſich bededen.. 
reichlich beſchenlen; entziehen 
eines Antheils. 
ме Decke, Bettdecke. ....... 
die Kleidung. ...... —** 
ся, см. 2Жеребйться. 
Рав Brandmal, мт Этап фа, 
ме ОКаниЧе......... [бел 
тет Pelzkragen; || 528 Haloband 
(т Hunde). 
мт Halsſchmuck 
мт ист 





жене 





ме Verſtodung 
hart werden ... 
aufleben F 
Erretter, Befreier, —in. ... 


ен» 


Озлоблять 


...з„ | рипе$$, hloaatedness. 
. |рыйу, Божей. 


globe· ſish. 


. авиваНой, animating. 


to animate, inspirit. [14 


to Бе animated;get anima- 


asthma,shortness of breath, 
dispnwa; bystropogon. 

asthmatie, short-winded. 

clothing, dressing. 

10 clothe, dress || 10 соуег. 

{0 dress ог соуег one's self. 


to distribute, bestow; | © 


мгопе т а share. 
hlanket, соищеграпе. 
clothes, dress, а! те. 


а Биг. 

Вге- poker. 

а Гиг соПаг, иг Ирре; и 
до8’з соПаг. 

а песк-[асе. 


|0 Вагдеп, таКе obdurate. 
.. 10 harden опе'5 heart. 
.. | оБугасу, obduration. 
... 10 grow hardened. 
‚ 1ю теме, renew. 


deliverer, saviour. 


die Auferwecung; рав Veieben. rerival enlivening. 
auferweclen; || beleben, ебал, 10 гезизсНа(е , геу!уе; || 10 


имеет erwecken. 


р — belebt werden. .. 


belebend .... 
Залить. 

ые Erwartung.. .......... 
erwarten; erwartet werden.. 
niederdrülcen. ....... ——— 
der Brombeerſtrauch 
ringsum ernten. ... ..... .. 
ме Sorge, Belümmerniß... 
Sorgen machen, belümmern.. 


— Ся, гг. (VAM) з‘осспрег de, soigner. [реше ſich belümmern. .......... 
Озадачивать, озадачить, га. einharrasser, mettre en in Verlegenheit bringen.. 
Озаль, а4с. derriére, еп arriére . . . .. И" zurück, hinter.. ....... 
Озарёше, зп. lillumination / (те). .......... ые Erleuchtung abinice). 
Озарять, озарйть, га. éclairer; || бд. Шипиюег. . . | beſcheinen; Werleuchten. . . ... 

—en, сг. ẽtre ес]а1тё, étre iuminé beſchienen, erleuchtet werden.. 
ОздорАвливать, оздоровЪть, сп. se rétablir. ..... geneſen, geſund werden ..... 
Эземь, а4г. а terre, par terre. . . . . .. ............ | Ц Boden, auf Ме Erde. ... 
Озерйстый, а4}. гетрИ de 1асз........... .....voll Landſece........... 
Озеро, зп. dim. озерко, le 1ас; -брный, de lac. [а4). шб@ч........... Бе 
Озыщь, з/.1ез зешаез d'automne /; -мыйн -мовый, | die Winterſaat.. . . ........ 
бзирать. I.I, озрЪть, са. гегаг4ег tout autour . . . | umherſehen, herumſehen. . ... 

— с, гг. гебагдег аш(0иг 4е $0}. ——— ши ſich bliden........... 
—E— озлатйть, га. dorer ( * зе И). ....... vergoſden............... 
Озлоблёне, зп. l'ofſense /; || [а са!атИе......... die Kränkung; das Unglüch. 
Озлоблять, › озлобить, га. oſſenser, итЦег........ tränken, erzürnen. ....... 


— СЯ, гг. зе ГАсвег, з`итЦег, s'emporter. ........ 


böſe werden, ПФ erzürnen. ... 


| reanimate, епНуеп. 


to Бе геуте 4 ; БеепПуепед. 
viviſying, апиван ие. 


ехреспайоп. 
10 ехресЕ; {0 Бе ехрес 4, 
to ргезз down. 


bramble. 

to геар round. 
care, solicitude. 
to oceupy, busy. 


to take саге of, look аЦег. 


. . | © perplex, риззе. 


hehind. 


divine light. 
(о illuminate; 110 enlighten. 


to Бе enlightened. 
10 гесоуег. 


.. | © Ше ground, доп. 
. | Ц ой lakes. 
. | а 1аке. 


мицег-соги, 

10 look round, 5игусу. 
10 look аБош опе. 

to gild. 

оЙепсе; || саатиу. 


. По oſſend, exasperate. 


{0 got into а гаре, 


ОФзнакомливать 


390 


Фкись 


— 


Ознакомливать, -комить, га. ſaire Гайге 1а con- belannt machen; || Пфоми et / Ио таке acquainted; | {0 get 


па: 55апсе 4е; || -ся, гг. арргепаге а соппайге. 
Ознаменовывать, -нповать, са. 415 Побег, signaler 

— ся, гг, ötro $ та|6 ; || (крестдмз) 56 signer . 
Означать, означить, са. тагиег, поет; désigner, 

signiſfer; indiquer, dénoter. 

— ся, гг. se montrer, se faire voir, рагайге. . . . . 
Означёнте, зп. la daüignation, notation. . .. .. . ... 
Ознобд, з/. engelure /...... — 
Ознобленте, an. "61 м d'un membre gelö. . . . . .. 
Озноб.лять, ознобйть, га. se geler (ип тетёге).. 
Ознобъ, зт. le frisson, frissönnement. 
Озолотить, са. раг/. enrichir... * 
Озорникъ,-ница, s5. insolent, -ente; -ическ@, adj. 
Озорничать, 1.1, гп. зе conduire ауес impudence.. 
Озорничестно, зп. Гутридепсе, еЙгощеге /... 
Озорный, а4). impudent, insolent, effronté ..... 
Озорочёктъ, зм. 1, см. Зрачёкъ. || Озрёть, см. Ози 
Озябать, озябнуть, гп. &1ге transi 4е froid . . .. 
Озйблый, а4). gelé, transi 4е Гго14.......... 
ОЙ, 1л4ег/). ов! hélas! duais! | ой ли, ез1- -се розззЫе: ? 
Оказан!е, зп. action de témoigner Г. [ргецус$ 
Оказывать, оказать, га. 1етошпег, donner 4е$ 

— СЯ, гг. 5е montrer, se maniſester, рагаЙге. , 
ОкАлина, 5/. 1а сгаззе (ип та!) ............ 
Окаменьлость, /. 1а pétriſtcation; [е Гоз5Ие... 
Окаменьлый, а47. pétrifié. . . .. ее еенаная я 
Окаменьнге, 5л.1а рё 7 саЦоп; || Гепдигс<зетеш т 
Окаменйть, окаменйть, га. рег ег, [ар ег ; | бу. 

endurcir, гепаге пет ]е; || -ся, гг. $е ре Мег. 
Оканчивать, окончать ы окончить, га. асвеуег ter- 

— ся, сг. зе биг, зе 1егпипег, Игега за бп. [пипег 
Окапчивать, окоптить, га. епотег; || Гитег... 
Окапывать, окопать, га епотег d'un fossé . .... 

— ся, ег. МИИ. зе retrancher, faire des retranche- 
ОкаАрмлилать, окормйть, га. етройзоплег. ſments 
ОкАтистый, 24). гопд, ата ао вая а 
ОкАтка, 3/. асПоп d'arroser; || 1ез $01е$ / 4е роге au 
Окатникъ, зт. раз —* d'une boule. [403 
Фкатъ, зт. ил. окатецъ, 1а rondeur, rotondité.. 
ОкАтывать, окатаТЬ, га. arrondir . . . . . . . . . . .. 
Окачивать, окатить, га. arroser, азрегоег....... 

— СЯ, гг. $‘аггозег, $`’азрегрег..... 
Окалвать, окаять, га. $/. тац@те. .. 
Окаянный, а4). 1, тацд И, damné . . . .. 
Окаянствно, зл. la misèere, тГогшпе. 
Окелиъ, хт. Госбап т; -нскёй, осбапщие........ 
Окидывать и Обкилывать, окилать в окйнуть, 

са. } {ег autour, еп{оигег; |’ quitter, аБапдоппег. 

— СЯ, ст. (чъмз) jeter autour Че 301, s'enveloöpper; 

|| зе сочугг Че Гец ез (4ез агбгез ). 
Окисан!е, зп. 4tat de се ди! s'aigrit ; | охудацоп /. 
Окисать, окйснуть, гл. s'aigrir; Chim $'’охудег. . 
Окислен!е, зп. Сыт. loxydation, охуёпацолп /.. 


ззжжкенин+ 


ея 


хоче них + 


... 


жеж ьех 


bezeichnen. 
bezeicnet werden; || ПФ bekreu⸗to Бе ява ле; eross ones 


ſich etwas erfrieren. 


.. ſich zeigen, ſich erweiſen. .... 


. к Solace..... 
die Verſteinerung, das Foſſil. 


‚ме Rundung, Ründe ... 


verſlucht, verdammt... 
..|мМт ZJammer, die Trübſal. .. 


.die Oxydation, Säuerung.. 


was bekannt machen. acquainted. 


lzen to зшпайхе. lself 


D— 


шеи, zeichnen; || bezeichnen, to mark, note |] 10 94ези- 
bedeuten; Nanzeigen. nate, signiſy; Чо депо{е. 
ſich ищет, erſcheinen. . . . . . |0 show опе'5 $е1Г, арреаг. 
8 Bezeichnen... ., designation, denotation 
die Froſtbeule chilblain. 
das Erfrieren (eines Gliedes). nipping Бу Ше frost. 
.....to chitl, nip Бу Ше ſrost. 
das Fröſteln, сет Fieberſchauer. shiyvering, shivet. 


хоз 


жении ... 


bereichern. ..............lo enrieh. 
freche od. verwegene Perſon.. |а saucy man ог woman 
frech ſeyn ..... 44 .. 10 Ве sauey. 





.. тк Frechheit, Unverſchämtheit. sauciness, заисе. 
.. | пеф, verwegen 


. |запсу. 

рать. || ОкАлывать, см. Обкалывать. 

frieren, Froſt empfinden. .... | 10 starve, Бе starved. 

von Froſt durchdrungen. . . . starved, cold, chilly. 

ach! o weh! ey! hiſt es möglich? oh! ah! || 15 И possible? 

Ме Erweiſung, Erzeigung. . . showing, expressing. 

beweiſen, erzeigen .. .to show, express. 

{10 show one's selſ, арреаг. 

slax, dross, scoria. 

petriſfaction, ſossil. 

verſteinert.. .......lloſigkeit petriſted, stony. 

das Verſteinernz die Bewußt⸗ petriſyingz hardness. 

verſteinern; || verhärten, ver⸗ to lapidiſfy, petrifyzheto Ваг- 
ſtoden; 1 Stein werden. деп ; | 10 turn to stone. 

beendigen, зи Ende bringen.. 10 end, рый ап end 10. 

beendigt werden, ſich endigen |1 end, соше 10 end. 


жж + ‚+ 


..... 


зе.» .... 


.. | Ябегай beräuchern; || тацфети. По Безшоке ; | {о зтове-@гу. 


rings umgraben. [verſchamen 40 dig round. 

einen Graben aufwerfen, ИФ |0 intreneh one's self. 
— Speiſen vergiften .. ... |10 poison. 

abgerundet .. .lpt round, rounded. lihe ре 
"ое едебет die Rückenborſten pouring оуег; | bristles о[ 
ein oben zugerundeter Pfahl.. a рае мИЬ а bhall. 
roundness, rotundity. 

19 round, таке round. 





.... 


zurunden (bei Jimmerleuten). 


degeſeeee . 10 pour orer, dreach. 
ſich ganz mit Вайт begießen. 1ю pour отег one's 5211. 
итташиет........... ... | дати, сигзе. 


. , | Чатие@, cursed. 
misery, calamity. 
der Octan, das Weltmeer. . . the ocean; ад). осеатие. 
rund herum aufwerfen, umwer⸗ to castround, surround, en- 
ſen; verlaſſen. compass; || 10 аБалдов. 
ſich einhüllen; ausſchlagen, №0 угар one's зе Г ор; 1 ® 
Bläãtter bekommen. burst into leaf, break oet 
das @биет; || Ме Orydation. souring || охуданов. 
ſauer werden; | ПФ oxydiren. lo turn зомг; | 10 охуда. 
. . | охудацоп, охухевацов. 





Окислость, 5/. Гасгеиг, ас Ив /....... ПЕ |. 71. АРЕНЕ sourness. 

Окислый, ad. aigre, aigri, acide. . . . . . .. ——— ſauer geworden, verſäuert. .. soured, sour. 
Окмелить, ОКИСлиТЬ, га. Сыт. оху4ег, охудбпегт. . oxrodiren, verkalten. . . . . . . . 10 oxydate, oxygenate. 
Онись, з/. и Окиселъ, зт. i, СЫт. Гохуде т... . |5аб Юг»......... —— ап oxyde. 


— 


Окладистый 


ОклАдистый, -тал борода, harbe longue et touſſue. 
Ок.зАдка, ;/. la garniture, le revétement. . ... 
ОклАдчикъ, зт. le garnisseur dimages. . . . . . . .. 
ОклАдъ, зт.1а сагиИиге (4`йнаде) ; | 1а ſigureé, le vi- 
зазе; || |а{ахе, Ихабоп des impöts; || |е traitement, 
1а ЯхаНоп des appointements; -дной, а4). 
ОФклалывать, оклаСТЬ, см. Обкладлывать. || Око 
Окленетательный, 04). calomnieux. . . . . . . .. ... 
Оклеветывать, оклеветать, га. calomnier 
Ок-лёвывать, оклевать, га. Бесциеег 1001 аш!ютг. . 
Оклешвать н Обклеивать, оклейть, га. соНегюш 
аичг; || -ся, гг. те сопуегЕ еп соНапё, 
Оклейка, ;/. 1е соПаре; || [а свое со 16с ашотг. .. 
Оклёйшикъ, зт. le соЦеиг (Че рарёетз ретё).... 
ОкликаАть н Окликинать, окликать и окликнуть, 
га. арреег, смег (Фипе зепитеЙе); || ри Бег les 
Бапз 4е тамаре; || -сл, гг. $'арреег Гоп l'autre. 


зу» 
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ein Ы Чет und langer Bart ... 
der Beſchlag а 
der die Heiligenbilder einfaßt. 
der Beſchlag (ап Heiligenbil- 
dern): Geſichtsbildung /ybe⸗ 
ſtimmte Steuer; Gehalt м. 
лдть, см. ОкАлывать. 
verlaäumderiſch.. .......... 
verlãumden, anſchwärzen . ... 
ringaum picken............ 
belleben, zulleben, belegen; 
beklebt werden. 
das Bekleben; bellebte Sache /. 
der Aufkleber 
zurufen(von einerSchildwache); 
| (ст Brautpaar) ausrufen, 
ausbieten; einander zurufſen. 


зи коня 


Обиликъзт.и Окличка.з/.е сг,арре!;| рев саНоп /| ет Зитий; das шит. .. 


ОЭкыо, зп. Шт. оконце, 1а Гепё те, eroisée || крас- 
ное —, grande Гепё ге des maisons 4е раузап. 
Око, зл. ит. (р. бчи в очеса) ГИ т (РЁ. les уешх); 
очноб, Че Ге! ; || — мёра, ГнудгорВапе / (рёегге). 
Окфвкл, af. action 4е Геггег; |! [а Геггоге 
Оковы, #/. р1. les ſers т, свашез /; || Гезс]атасе т. 
Оковывать, оковать, га. Геггег tout autour, garnir 
4е ег; || шейге aux Гегз, епеватег. 
—<я, гг. бе Геггё ; ге mis aux Гег$ 
Оволачивать, околотйть, га. гаррег 1091 autour, 
деаспег; || planter tout ашюиг (4ез реиг);!-ся, 
сг. ẽtre аасье; || з’ЗаБИиег aux coups. 
Околдованге, зп. Гепсвашетев(, ensoreellement м, 
ОФколзловывать, -доватЬ, га. епспатег, спзогсейег. 
Околесить, га. раг/. рагсоигг 1001 autour 
Околёсная и Околёсица, ;/. [афа15е5, absurdités /. 
Фколица, з/. les епугоп$ т, la БапНеие ; || |е détour; 
| епс10$ (рошг le Бай); || говорить — цею, ргеп- 
ге дез détours (еп parlant). 
Околичность, 5/. les alentours ж; || |е détour, eir- 
сои 4е раго|е$ ; || |е$ ассеззотге$ т (Фип (аМеам). 
Околичный, 24). ассеззо те; -но, -теп 
Околичный, adj. 4е5 environs, дез alentours. . ... 
коло, ргёр. у6п. autour 4е; || ргё$ de, епутоп.... 
колотень, зт. 1, enfant incorrigible.. . . . . [а4;. 
Околотокъ, #т.1 |е5 environs, le уо75тасе; -точный, 
Околъь и Околылиъ, зто. 1е Бога де Гоиггиге (4е bon- 
Окольничество, зп. 1а dignité ФокотисМ. — [пей) 
ОкольничЙ, ad. rm. ri. grand ofſicier 4е [а соогоппе. 
Окфльность, 5/. les environs, alentours т........ 
Окольный, а4). des alentours, cireonvoisin. . . . . 
Окольвать, околЬТЬ, гл. périr,erererzs'engourdir. 
Окомёлина, 3/. 1е gros Бош (иле рошге) 
Окомелистый, 04/. ауапЕ ип Бош! 1г65-8тоз...... 
ОФкомёлокъ, зт. 1, Ва[а! и%6........... Е 
Окомлеватый, а4). court, госте (Фипе батве).... 
Оконечность, ;/. 1е Бош, Гехмтётие /.......... 
Оконница, /. le châssis, la сгот5бе; -ничный, а4}.. 
Окфиничникъ, хт. |е Га!зег Че с\аз815......... 
Окфиный, а4). де [еп ге (см. Окно)........... 


еее 


жена 


уе» + 


зе. 


das Fenſterz das mittlere Fen⸗ 
ſter (т den Bauernhäuſern). 
das Auge (р/. die Augen) ; | das 
Weltauge (Stein). 
das Beſchlagen;der Beſchlag. 
мебейат р; || ме Sclaverei. 
beſchlagen; einſchmieden, Ш 
Ketten legen. [еп 
beſchlagen; eingeſchmiedet wer⸗ 
rund herum abſchlagen; ſrund 
herum einſchlagen; habgeſchla · 
gen werden ; || ſich сп Schläge 
das Bezaubern. lgewöhnen 
bezaubern, beheren. ....... 
ganz durchrtiſen.. ......... 
Umſchweife ру, leeres Geſchwãtz. 
ме Umgebung z der Umweg; 
eine umzaͤunte Trift; Им 
ſchweiſe machen (ип Reden). 
ме Umgegend die Umſchweife 
РЕ; | die Nebenſachen рё, 
Neben⸗; nebenhin, nebenbei.. 
in мт Nähe gelegen. .. ..... 
ит, herum; hungefähr, gegen. 
ein unverbeſſerlichet Starrkopf. 
Ме Umgegend, Nachbarſchaft.. 
der Rand (ап der Pelzmütze). 
die Würde des Okolnitſchy... 
der Großwürdetrãger der Krone 
ме umliegende Gegend.. .... 
umher gelegen, angränzend.. 
krepiten, verreden; erſtarren. 
das ſtumpfe Ende eines Ballens. 
ши einem ſtumpfen Ende.... 
der abgenubte Beſen. . . ..... 
turz, unordentlich (von Зет). 
das dußerſte Ende, die буще. 
der Fenſterrahmen, das Fenſter. 
мт Fenſtermachet .... 
Fenſtet⸗.............. 





Оконный 


а large ап@ БизВу Беага. 


lining, trimming. 


image-trimmer. 

trimming (о/ ап стаде); | 
ſeature, Гасе;аззезз шеи, 
ах; || за!агу. 


calumnious, slanderous. 
10 calumniate, slander. 

10 peek ог piek round. 

to и ше round, paste over; 
| № be glued over. 
gluing гоциа ; thing glued 

#шег, paster. lround 

to call Бу Ше name, сай; || 
to азК 11 church; || 0 сай 
each оШег. 

са пр to;lasking in chureh. 

window; prineipal vindow, 
grand wvindow. 

Ше eye (pheyes) 3hydro- 
phane (а з{0пе). [могК 

binding with оп; || топ- 

chains, ГеЦегз; || з1ауегу. 

10 bind with гоп; || © этой, 
сват, put {1 chains. 

{0 Ъе Боипа ; Бе chained. 

10 КпосК ог beat домп; |0 
beat round; to Бе Кпоскед; 
getaccustomedeto blows. 

bewitchment, enchantment. 

10 bewiteh, enchant. 

10 travel оуег. 

twaddle, 5 Г, rigmarole. 

environs, усшцу ; || round- 
abhout ау; |с10зе, рад 4оск; 
|| ю БеаЕ about Ще bushb. 

стеши; || атсипцосонол ; Н 
ассеззогу, detail. 

ассеззогу; -гИу. 

стсит]асеп\, eireuitous. 

round, гопадароць about. 

а dolt. 

neighbourhood, vicinity. 

fur trimming (о/а сар). 

dignity оГ Okolnitehy. 

мов оГ@сег of state. 

environs, vieinity. Пой 

oſthe environs, neighbour- 

10 die, perisbh geltbenum- 

thiek end (о/афеат). bed 

мина Иск end. 

могп-ош Безот. 

епд, extremity. 

short (о/а феага). — [за$В 

а \тдом-тате, window- 

windoweſrame шакег. 

window, оГа vindow. 


ОФконопачивать 


Оконопачивать, -патять, га. dalfeutrer, calfater.. 
Оконтузить, га. раг/. contusionner. 
Окончанте, зп. асНоп децеги! тег; || \егпипа! 500, 96- 
Окончательный, а4/. ſinal, а6боцИ; -имо, ivement. 
ОФкончать, Окопать, Окоптить, Окормить, см. 
Фкоичина, #/.1е chüssis, а сготзбе (см. Оконница). 
Окопникъ, 31. р(алёе, la grande сопзоцае....... 
Окоптьть, гл. раг/. ге юш enfumé 
Околщинъ, зт. МИЙ. 1е travailleur, pionnier 
Окомъ, т. le retranchement; -пный, Че retranche- 
Окорачинать, окоротить, га. гассоипг. ſment 
Окореинять, окоренйть, са. aſſermir, consolider. . 

— ся, ег. prendre гасше; || $'епгастег, s'aſſermir. 
Окормлёще, зп. иОкормка, 3/. етро15оппетепим. 
Окориать,Окосматьть,Окотиться, Окоченьть, 
Окорокъ, зт. 8, [е }атЬоп fumé; -кбвый, Че }атЪоп. 
Окороствлый, а4/. galeux, 161 рпеих............ 
Окоростьть, гл. раг/. хе galeux, ауойг 1а рае... 
Окосматьлый, а4/. velu, couvert 4е рой5.. . 
Окостенввать, -тенфвТЬ, гл. $е дигсиг; || $ 'епроигайг. 
Фкостенълость, 5/. ‘епоцг4 15 етепёт......., 
Окостеньлый, а4). га14е, engourdi. .. .. . .... ... 
Окостокъ, зм. 1, la piéce de cimier (4е веи/)...,. 
Окоченфлость, ;/. 1а га ег, Vengourdissement т. 
ОФкоченылый, а4). га! Че, transi 4е го! 9 
Окдшко, 5. 4, 4{т. -шечко, 1а (еп ге; -шечный, а4). 
Окрадывать, окрасть, см. Обкрадынать. || Окро 
ОкрАивать, окройть, га. сопрег, гобпег......... 

— ся, гг. зе tromper дапз la соцре... 
ОкрАина, ;/. la Ише, extréme (гопиеге........ 
Окрапывать, окрапать, са, tacheter, тоценеет... 
ОкраАшивать, окрасить, га. peindre ом teindre еп- 

tierement; || -ся, гг. @ге реше; &те Цени. 

Окрестить, га. ра!/. БарИзег, сопГ6гег |е Бар\ёте. 

— ся, гг. зе ſaire haptiser, гесеуот 1е Бар те... 
Окрестность, 5/.. les alentours, environs т....... 
Окрестный, а4/. circonvoisin, d'alentour. . . . .. ... 
Окрестъ, prép. бп. autour de, aux environs de.. 


же. + ... 


+. + 


зоо 


„№6 Graänze .... 


lalfatern......... 
das Beendigen; || Ме Endung. 
End⸗, endlich, ſchließlich. ... 
ОкАнчивать, ОкАпыва 
мт Fenſterrahmen. . ....... 
das Beinwell, die Wallwurz.. 


.. ganz beräuchert ſeyn........ 


der Schanzgräber.. ........ 
Ме Verſchanzung, Schanze ... 
vertũrzen, ſtuhen.. 
befeſtigen 
Wurzel faſſen | einwurzeln. 
die Vergiftung. . ....... .. 
Окривьть, см. Корпать, 
der geraucherte ОфиКт..... 
grindig, 
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..|тацф, zottig geworden.. .... 


hart werden; || стЙаттей.., 
die Erſtarrung... 
hart geworden, erſtarrt. . .... 
мт Зима, das Lendenſtück .. 
die Erſtarrung ...... 
vor той erſtarrt. ..... —X 
das Fenſter. .... ва 
мъ, ргёр. см. К рфмз. 

beſchneiden 
ſich пи Zuſchneiden irren ... 


⸗ 


beſprenleln, ſprenlelig machen. 


ringsum anſtreichen od. ſärben; 


langeſtrichen; gefärbt werden. 
dſfeee 
ſich taufen laſſen, getauft werden 
die Umgegend, Umgebung. .. 
umliegend, benachbart 


.um, herum, rund ит.,..... 


Окривълый, 4. devenu horgne, до! а perdu пп <. | einäugig geworden. . . . . . ... 
Окрикивать, окрйкпуть, га. appeler, erier рочг beruſen, zuſchreien; einen der⸗ 


faire venirz Чоппег une збубге réprimande. 
Окрикъ, am. la réprimande, mereuriale 
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ben Verweis geben. 
der derbe Verweis 


Окрилять, окрилить, га. Чоппег des ailes; ranimer, beflügeln; Faufmuntern. . ... 
епсоигавег; || -ся, гг. recevoir des ailes; 5е га- ſich beflügeln; Muth faſſen. 


эонов 


Окриятъ, зт. #1. la tasse 


[пипег | ме Schalt. .............. 
Окровавлён!е и-венеше, 5. ас Нов d'ensanglanter das Befleden ши Blut. 


+... 


Окровавлять, -вавить м -венить, га. ensanglanter, blutig machen, mit Blut färben; 


souiller de sangz -сл, гг. se souiller de sang. 
Окрдекъ, зт. 2, [а rognure, 1е moreeau coupé 
ОЭкроплёне, зп. аггозетепЕ т, азрегзоп /....... 
Окрошлять, окропить, га. азрегрег, агговег 


+. ++ 


ое 


| Яф ши Blut färben. 
das Abſchnitzel 
рав Beſprengen. .......... 
beſprengen [деп 


кхе нон в 


хехе * 


— ся, гг. ге aspergé, аггозё ; s'asperxer. lépiees beſprengt werdenz ſich beſpren⸗ 


Окрёшка, 8/. viande hachée ауес ди kvass et des 
Округлён!е, зп. arrondissement т, action 4’аггоп- 

Округлосгь, з/. 1а гопдецг, — && ео 
ОФкруглый, а4;. arrondi, огысшате....... lrondir 
Округлять, округлить, га. arroöndir; || -ся, гг. 5'аг- 
Округъ, зм. иОкруга „в/.аггопа:зетепи, distriet т, 


das Abrunden. 
ldir /die Rundung. ........ ва = 





kalte Speiſe aus Kwaß mit 
IFleiſchſtũden 


etwas rund.............. 
abrunden; || ПФ abrunden. 
der ци Umklreis.. 





Округъ 


l[urſachen 10 са!К round, са. 
[зтепсе auetſchen, eine Quetſchung ver⸗ 10 contuse. 


ending; end, termination. 
ſinal, deſinitive; -1у. 

ть, ОкАичивать u пр. 
мэтдом-Гтаме. 

стемег consoud. 

{0 Бе Безшокеа. 
workman, pioneer. 
intrenehment, trench. 

10 shorten, curtail. 

to ſix, сопбгт. 


lto take rootzconſirm one's 


poisoning. lsellſ 
Косматьть, в пр. 

Ват, gammon. 

mangy, scabbed, ссаЪЪу. 
to have Ше mange. 
shagged, shagey. ſaumbed 
lo grow harden;get be- 
"| пашЬпез$, hardness. 
hardened, henumbed. 
buttoek (о/ вее/). 
numbness. 

БепишЬе 9, 51. 


. а vindow. 


40 eut out, сш. 


lo make a mistake in свите 
‚ | гопиег country. 


10 besprinkle, шагЫе. 

{0 ранц ог Фуе отег; || to de 
ранце4 ; Бе dyed. 

to christen, Барбхе. 

lo be clricienea „Бе baputed 

enrirons, neighbourhood. 

. аадасете, neighbouring. 

around, round about. 

blind оГопе eye, опе-еуе4. 

10 са! цю, ВаНоо ; [1 snub, 
герптай 4. 

а snub, гергитава. 

{40 ушс; || 10 enliven. 

10 gel wings; || 10 Бе enliven 

bovi, сур. [е4 

imbruing in blood. 

to imbrue п blood; По be 
stained with blood. 

cutling, shred. 

hesprinkling. 

to besprinkle. — [още’$ зе 

10 Бе besprinkled; saprinkle 

a cold 91 зв оГАуаз5 aud hash 

гоп тя. 

roundness, rotundity. 

roundish, rotund. 

to таке round || © round. 

disiriei, cireuit. 


ОФнружать 393 


Окружать, окружить, га. entourer, сетаге, enve-umzingeln, umringen, umgeben. 
— ся, гг. ге entourẽ ceint, епуеюррё. llopper umzingelt, umgeben werden.. 
Окружистый, 44). grand, vaste, зрастеих той, geräumig, weitläufig... 
Окруже, зп. le cexele, rond lalentours т | ст Kreis [дедете 
Окружность, з/. [е cerele, la circonférence; || рё.1ез der Umkreis, Umfang; die Um— 
Окружный, а4/. de distriet, d'arrondissement; d'a- | Зи», Kreio⸗3h umliegend; 
lenalour, eirconvoisin; || -мое письмд,1а сгешазте.| das Rundſchreiben. 
Окрылатьть, Окрыситься, Окръпнуть, Окур | гузить, см. Крылатьть, 
Окркилый, а4). durei, derenu 4иг; || а1рт!...... . | батё geworden; || (ацег gewor⸗ 


кун + 


вже + + | ОПЫТУ № | СЕ ЛЕ, * 


Окреплять, окръпйть, га. dureir, аЯегийг....... feſt ſtampfen. ......... [Бет 
Ощсофтъ, зт. ип охвоЙ ( тезиге, 18 ге4гоз)....... 8 Опой........ — 
Октава, +/. Mus. ипе detave. .. . . . .. . . ..... ЕЮ Е. . се ъьоооьеаья 
Октантъ, зт. Astron. Росбалт ({титен)...... МЕ аЕ 
Октдихъ, хм. Госюёцие т (Ёеге 4'69е)........ das Oltoichon (Geſangbuch).. 
Октябрь, зт. le mois d'octobre; -брекёа, d'octobre, der Dctober, Weinmonat. ... 
Окулировать, 1.2, га. осшег, greffer par oculation. otuliren, impfen .. ........ 
Окулйстъ, эт. l'oculiste М... еееьанньа ... | М Augenarzt........ , 
Окунывать, окунуть, га. plonger, метрег....... eintauchen, eintunten....... 
— ся, сг. plonger, s'enſoncer dans Геаи......... ſich чпюифет............ 
УНЬ, т. dim. -НЕКЪ, роёязоп, la регсйе; -нёвый, а4}. | der Barſch ............. 


ОкупАть, окупйть, га. гаспейег, Чё Пугет; || -ся, ег. auskaufen, loskaufen; || 1% (08, 
se гасвейег ; || гаррощег [ез frais d'achat. laufen; ſich bezahlt machen. 
Окупъ, зт. le rachat, la rancon .... die Lostaufung; das Löſegeld. 
Окуривать, окурйть, га. рагГитег tout autour. ... beräuchern 
— ся, гг. se рагГитег; || & ге рагГитё.......... 14 berãuchernz beräuchert wer⸗ 
Окусокъ, ит. 1, le reste de се qu'on а mordu das angebiſſene Stück. lden 
Окутывать, окутать, га. envelopper; || -ся, ег. s'af-verhüllen, einhüllen; || ПФ ст» 
мег, 3`епуе!оррег; || (те епуе!юоррё. hüllen; ſoeingehüllt werden. 


——— 


же» 


— — — — — — — 


Оладья, . dim. оладейка, le Пап, heignet. ....... мт Fladen, Pfannkuchen ..... 
Оледенлый, adj. glacé; engourdi par le froid.. zu Eis geworden; Jerſtarrt.. 
Оледенйть, оледенить, га. glacer, congeler. ..... in Eis verwandeln. . ....... 
Олектъ, зт. сё. le resto. .. ......... ......... das Uberbleibſel. ......... 


Олёнима, з/. la chair de cerf; || [а peau 4е cerf. . .. das Hirſchfleiſch;die Hirſch haut 
Олёнь, зт. дма4г. le сегГ; -ма, de сегГ; || сёверный —, der ЭФ; || Рав Rennthier; || 
le геппе; || летучЁа —, тзесе, le cerf-volant. der Hirſchlãfer, Hirſchſchröter. 
Олёшникъ ы Ольшийктъ, зт. ппе ]еипе аипа!е. . der junge Erlenwald 
О.змва, &/. arbre, Folivier т; -вный, a'olivier der Olivenbaum, Olbaum ... 
Флйвка, з/.3, ипе olive; | 1е Бошоп еп оНуе; ||| Olivez | мт Olivenknopf; 
-ковый, 4`оПуе; || де сошеиг ой уе. | Oliven⸗; olivenfarbig. 


хз. 


зе» 


Олитархическ &, 24). oligarehique......... .... oligarchiſch. ......... lrung 
Олигаржйя, 'oligarchie F. ... ............... die Dligarchie, Ausſchußregit⸗ 
Олигаркъ, зт. l'oligarque т... .......... мт ОНбатф............. 


Олйха, Олйфить, см. Алифа и Алихить. || Ол тарь, см. Алтарь. 
Олицевлен!е и -творён!е, хп. 1а регзоппсаНоп. die Verperſönlichung 
Олицевлйть и Олицетнорйть, -вить и -творйть, verperſönlichen, als Perſonen 


зе» 


га. регзопт! бег; || -ся, гг. @ге регзопо! 6. 
Оловина, 3/. м Флъ, зт. #1. [а сегуове 
Олово, хп. i'étain т; -вАный, ат. ........... 
Оловянйчникъ, хт. le potier d'étain. . .... 
Олуховатый, а4). 301, Fustre, rustique 
Олужъ, зт. /ат. 1е lourdaud, hutor, manant 
Ольстра, з/. 2ё. 1а ſonte (4е рёвбойе!) 
Ольха, з/. агбге, Гаипе м; -тбвый, d'aune 
Ольхавима, 5/. |е hoĩs 4’'ацпе......... 
Ольховпикт, зт. ипе aunaie, Гогё! d'aunes 
Ольшанка, $/.3, оёзеаи, la fauvette d'hiver. . . .... 
Оляповатый, а4). БоцзШе, та] Гай 


зоо» 


в...» 


зона 


ео 


зе 


* 


зо я 


Оман, зт. раме, l'é пище, ацпее / (см. Девесйлъ). 


vorſtellen; verperſoͤnlichet ſeyn 
das Krauterbier 
das Zinn; аа}. zinnern 
der Zinngießer 
dumm, ungeſchliſſen 
der Dummlopf, Lümmel .... 
die Piſtolenhalfter 
die Erle; adj. Erlen⸗ 
das Erlenholz 
der Erlenwald 
die braungeflecte Grasmũcke 
roh, grob 
der Alant. ..... 


зоо + 


зоо 


еже. 


хоз 


зоне + 


киеве 


зоо нони + 


ово оя + 


Оман. 


10 encirele, surround. 

to be encireled. 
extensive, large. 

а cirele. 

стсишГегепсе ; || епугоп$. 


оГа distrietl neighbouring; 


| а стешаг. 
Крыситься, и пр. 
Ваг4епед, вата; || зочг. 
{0 harden, шаке йгм. 
а hogshead. 
ап осбауе. 
ап octant. 
octolchos (сйитсй-фооК). 
October. 
to ineye, Виа. 


an oculist. 


to dip, диск, immerse. 

10 dip, диск. 

the perch. 

to гапзот; || {0 гедеет опе'5 
зе!Г; || гесоуег опе'з pur- 

ransom. [свазе money 

to fumigate, perſume. 

to perfume one's selt; || Бе 

а bitten piece. [регГатед 

to угар ир; || 0 угар опе’5 
зе!Гир; || Бе мгарред пр. 

custard, flawn. 

iced, готеп; | БепишЬед. 

10 тесте, congeal. 

remains. 

venison; buck-skin. 

deer, stag rein-deer; 
stag-beetle. 

а young ргоуе of alders. 

Ще опуе-1гее, olive. 

ап ойуе; || оНуе-БаЦцоп; || 
оГойуе; || ойуе-со!опге4. 

oligarchical. 

oligarehy. 

ап oligareh. 


personiſication. 

10 personiſy, impersonalte; 
|| то Ъе personiſied. 

cervisia. 

pewtor. 

а pewterer. 

boorish, elownish. 

boor, clovn, lout. 

a holster. 

alder·tree, alder. 

alder⸗· wood. 

ап alder⸗ plot. 

hedge-sparrow. 

elumsy, coarse, rough. 
elecampane. 


Фмегъ 


Омегъ, am. plante, 1а cigué. „ее уеньненнах и 
Омела, зт. р/ап(е, 1еш... 
Омерзительный, «4. dégoütant, гёризпаи!... 
Омерзить, Омерзьть, Омертвфть, см. Мерзить, 
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.. der Miſtel 
.elelhaft, widrig 


мт Erdſchierling . ... 


Mepauira. и Мертвуть. 


Омерзьлый, а4/. Чеуепи dégoütant. . . . . ... .. . . zuwider geworden ......... 
Омерзкни!е, зп. le dégout, l'aversion /...... ..... | МТ Elel, Widerwille ....... 
Омертвълость, 3/. 1а paleur mortelle. . . . . . . . . .. die Todeserſtarrung...... * 
Омертвьлый, а4/. ре сотте 1а mort, зшрёГаи. . todtenblaß, erſtarrt. . ... ... 


Омётъ, зт. 1е tas de gerhes; #1. рап d'une гоъе... 
Омнибустъ, зт. ип отп из; -сный, d'omnihus .. 
Омовенше, зл. le lavement, ГаБоабов /........... 
Омофоръ, зт. Готорвогим т; -рный, а4}....... 
Омочать, ОмынАть, см. ОбмАчивать и Обмы 
ОФмрачать, омрачить, ra obscureir, aveugler, 6 Бог. 
— ся, сг. $е laisser éblouir; ге в]ош......... 
Омрачен!е, зп. aveuglement, obscurcissement т.. 
Омрачительный, 247. бош 55ап, séduisant. .... 
Омулёвина, 3/. la сВа!г 4е заитоп. . . ...... +... 
Омуль, зт. ройззот, sorte 4е saumon; -лёвый, а4;.. 
Омутъ, зт. спагой ргоГопа (d'un (ас, d'une гёбёте); 
| попасть в5 —, tomber dans le шаЩеиг. 
Омывальница, з/. 31. le hass in а 1ауег.......... 
ОнАгръ, зт. quade. Гопазте, дпе запуазет; ра, * 
Ониксъ, зт. Гопух т (рГегге); -совый, 4`опух. 
Оногдась и Ономёдии и Ономнясь, а4г. рор. И у 
а quelques jours, се$ jours ·ei; -@шиё@ и -шанёй, «4 
Онуча, д/. hande де toite / qui tient Нем 4е Баз. 
Онучина, з/. ип шогсеаи де сейе Бап4е......... 
Ояъ, pron. регз. (/. онй, п. онб) И, lui (И. ее). .. 
— т. т. оннкъ, пот $1ауоп 4е la lettre О... 
Оный, ргол. се, сеЁ; сем! -сй, celui-a . . . .. .... 
Онъмьлость, 5/.'епхоиг 155 ете т (Фин тетфге). 
Оньмклый, а4/. деуепи шие; || епроига:........ 
Олпъмьть, Опалубить, Опаршияьть, см. Немёть, 
Оолитъ, зт. Мнег. Гоо] Ве т; -товый, оо ие, 
Опадать, опасть, гг. tomber (des (ем Шез); |! baisser, 
Опалён!е, зл. la chute (4ез [ем !ез ). ldiminuer 
Фпаздывать, опоздать, ся. tarder, &1ге еп retard. 
Опаивать, опойть, га. етро}зоппег; || саизег ди 
та! еп abreuvant а contre-temps. 
ОФпак!Й, а4). гг. relourné, mis а Гепуегз. ... 
Опала, 3/. 1е Бап Че Гетриге, la 415стасе.. 
Опаловикъ, зт. le labradorite (рёетте)... 
Опалъ, т. Гора!е /; -ловый, 4’ора!е 
Опалывать, ополоть, га. загс]ег tout ашюпт...... 
Фпалый, ad. tombé (des [ем ез ) ; diminué, maigri. 
Опаль, з/. со. (ео ез ом fruits 1ошЬёз des arbres 
Опальный, а4). tombé еп 4150тасе; || сопб54иб; 
abandonné, 121536 зап зпгуеШапсе. 
Опалять, опалйть, га. bhrüler, ВатБег........... 
— ся, г. зе БгШег; || &те brülé, ПашЬ6. [запсе 
Опамятываться, -товаться, сг. гергепдге соппа!$- 
Фпара, з/. ре ргёрагёе pour [а райз5ете; -рный,а4). 


der Haufen Фатбеи ; || © $ооб. 


..| мт Omnibus (Wagen) .. 


Раб Waſchen, Abwaſchen. 
das Schulterſtüchk (geiſtliche).. 
вВ‚тЬ. 
verfinſtern, verdunleln. lden 
ſich verfinſtern; verdunlelt wer⸗ 
die Verblendung 
verdunkelnd, verblendend .. 
das Lachẽe fleiſch 
eine Lachdart............. 
нее Сие (пи Waſſer); | м 
Unglück gerathen. 
das Waſchbeden, Waſchſaß... 
der wilde Eſel. ........... 
der Onvr 
vor einigen Tagen, vor kurzem, 
in dieſen Tagen, unlängſt. 
мт Fußlappen............ 
das Stück von Fußlappen.... 
ет . ſie, п. eo).. 
der Name м8 — 0 0. 
dieſer jener. —R— 
die Erſtorrung. ея 
усфшиии ; || стйати.. 
ПАлубитьи Паршйвьть 
der Rogenſtein; adj. oolithiſch. 
abfallen; ſallen, abnehmen.. 
das Abfallen.. ........... 
ſich verſpäten, zu ſpät kommen. 
vergiften; durch unzeitiges 
Tränken verderben. 
umgeklehrt, verlehrt 
die Acht, Verbannung....... 
der Labradorſtein. ... 
de 
ringsum ausjãten [де 
абдеаел ; || о фаЦеп, abgema⸗ 
—* Früchte od. Blätter. 
geächtet, in die Acht verfallen; 
| сопйвете; || verlaſſen. 
verſengen, verbrennen 
ſich verbrennen; verſengt wer⸗ 
ieder зи ſich lommen. ſden 
мт Teig зи Badwert 





зн + 


чечня 


зах 


.. | Б пад пез$, Шазюп. 
. . | ЧазаИих, Газстай ле. 





Опарывать 


.. | Веш]оск. 


mistletoe. 


.disgusting, loathsome. 


grown loathsome. 
disgust, loaathing. 
death-like paleness. 

as pale аз dealh, won 
shoch (о/ зйеагез); || 1ар. 
ап ото фи$. 


. | мазшар, ablution. 


ше omophorium. 


10 darken, blind, ſas cinate 
to be ſascinated, Бе darken- 
[е9 


Ве flesh оГ Ше salmon 

зато ашиттайз. 

рос]; || № Га имо а 5! 
оГ misery. р 

уаз -Базт, ewer. 

опазег, wild а$$. 

ап опух. 

within Шезе Гем days, Ше 
other Чау, lately. 

legging, leß-⸗wrapper. 

а piece oſ leg· vrapper. 

he (/. зВе). 

Ше letter 0. 


that, this. 


numbness. 


grown ить; numb. 


oolite,.roe·stone; ad⸗. ooliue 
10 falloffz ſall away, cii⸗ 
ſalling ой. {15% 


| (0 соше too late, belate 


{10 ро5оп; || © рой Бума- 
tering ипзеазонаЫу. 

lurned, геуегуе 4. 

Бап ofthe empire, Члздтасе. 

1аЪгаЧ4ог-$10пе. 

ап ора]. 

10 мее@ round. 

ГаПеп ой; [аПеп, етас1а4е4 


ſallen leares ог гии$. 


41; сгасе4; || сорбъзса\ей ; 
des erted, аЬазпдопе&. 

to singe, burn. 

io Бога one's selſy Ъе ити 

{0 соше to ones зе. 


| 5ропре, 1еауетеё Човз\. 


Фпаривать, опарить, га. diminuer la chaleur дапз die erſte Hiße in einet Badſtube ko lessen Ше харобт Ът 


une étuvre еп se baignant ауапЕ d'autres. 
ФпАрникъ, яхт. [а séhile (pour [а рёизземе).... 
Опаршивълый, 44). galeux, teigneux, горпеих. .. 


durch Baden vermindern. 


...die Teigmulde........... С 


нана, grindig geworden. ... 


Onapuanara., опорбть, га. découdre entiéèrement. . . rund ши abtrennen......... 





bathing. 
sponge-bowl. 
⸗cabbed, папргу. 
19 пр round, rip. 


Опасаться — 395 — Описной 


Ошасаться, опастйся, гг. (veto) зе рагдег 4е, ргев- ſich hüten, ПФ in Acht nehmen ;| 10 guard against, take heed, 





ге garde а; || сгаа@ге, арргенепаег. | Нефил, befürchten. || № Геаг, арргевепа. 
Опасёте, ;м. 1а précaution; erainte, appréhension; die Beſorgniß; || 5 бигфе; ||| сасцов; || Геаг, apprehen- 
| п0д5 — шемз наказашл, $008 рете де. bei бнай des. 5100; || ироп pain оГ. 
Опасливость, з/. la сгсопзресНоп, prudence. . . . | die Vorſichtigleit . . .. .. .. - cautiousness, wariness. 
Опасливый, adj. circonspect, prudent . . . . . . . vorſichtig, behutſam. .... .. cautious, магу. 
Опасность, з/. le danger, реёгИ......... НА ме бийы.......... ‚...|Фапсег, реги. 
Опасный, а4. 1, рем Цеих, дапзегейх ; -но, -euse- gefahrdrohend, gefährlich;z der dangerous, регНоиз; -1у; || 
шеи; || -мал грамота, 1е sauſ-conduit. Geleitobrieſ. а saſe ·conduet. 
Опасть, ([и1. опаду) см. Фпадать. || Оперёться, | см. Опираться. 
Опасъ, зт. сё. la garde, зацуесагае........ я die Schutzwacht. ..... .... | За[е-киаг@, saſe-conduet. 
Опахало, 51.т. опахальце, ип éventail; — —* der Fächer. ......... .|а Гап. 
ОпахаЛЬьЦикЪ, зт. ГбуемаНИяе т....... der Fächermacher, anbler. ‚.|а fan-maker. 
ОпаАхивать, опахать, га. labourer tout атове, — umpflügen...... ———— to plough round. 
—, опахнуть, га. éventer; Fépousseter; || -ся, ст. fächern; abwehen, abwiſchen; | 10 fanzh to Бгиз В; (0 Гап one's 
‚ #суещег; || s'envelopper, $'аЙи ег. ſich А фети; || ПФ einhüllen. зе1Г; || "гар опе’5 зе! пр. 
Оплшень, зт.1, г. le тащеаи 4'616............ . | мт Sommermantel..... ...|а sommer с1оак. 
Опашку (на), адг. запз mettre les manches. .ohne die Armel апзизеебей...| worn without putling Ше 
Опашиой, а4}. рог4ё saus шейге les — getragen ohne Ме Armel. arms into Ше sleeves. 
Опашь, з/. в Ошахъ, зт. la queue (4е certains⸗ * der Schwanz (bei einigen Thie⸗ Ше тай. 
Опайть, са. раг/. souder епИёгетеги. [таих) rund им 61 6ет...... lren) 1ю solder пр. 
Ощека, ;/. 1а пиеЦе, сигаеПе; || дворянская —, 1а Ме Востиль (фай таб adelige guardianship, Ицогаке ; | 
chambre де tutelle 4е 1а по ]еззе. Vormundſchaftsamt. court ofwards of the nobi⸗ 
Опекунство, зл. la tutelle, charge de tuteur . . . . . die Vormundſchaft. ........ wardship. Пиу 
Опекунствовать, гл. (над чом) ауог 1а tutelle, die Vormundſchaft führen.. . | 10 Бе guardian. 
Опекуиъ, - юга, ;11еиг,- се; curateur; -кскёа, а4/. Vormund, -ünderin . ....... а риаг1ап. 
Опёнокъ, зл. 1, езрёсе Че champignon шавзеаЫе. eine Art eßbarer Erdſchwämme. golden-brown mushroom. 
Опеплен1е, зп. Chim. ineinération . . .. . . .. . ... die Einãſcherung, Зе (Фипо... | пстегацов. 
Опера, з/. ил орёга; -рный, 4’орёга............. | № Oper; а4). Opern⸗..... ап орега. 
ОперАторъ, зт. Горбгаецг м... еее. der Operator, жи ... | ап орегаюг. 
Операшя „з/.Апа.Горёгацоп /; -иокный, d opoᷣration die Dperation.. ....... › + + | ай operation. 
Оперёживать, опередить, са. детапсег, préxenir, zuvorkommen, uiberiagen. .... | 0 ре! before, outgo. 
Оперёиный, а4//. empenné, garni de ршшез...... befiedert ....... — ‚ | ГеаШегед, plumed. 
Опермёнть, зт. Гогрипепь огра т............. рав Operment, Auripignent. orpiment. 
Оперяться, оперйться, гг. se couvrrir de plumes Federn bekommen; ſreich wer⸗ to plume, get ſeathers; [| © 
(4ез озеаит); || #9. зе reſfaire, s'enrichier. мп, ſich бете Фет. ГеаШег one's nest. 
Опечаливать, опечалить, га. affliger, attrister, eha- betümmern, kränken, betrüben; 10 grieve, а(усЕ; || 10 grieve 
crinerz ⸗en гг. 3 afiger, зе chagriner. ſich belümmern. ог aſſliet опе’з self. 
Опечатка, з/.3, une faute dumpression. = [5се168| der Druckfehler. . .. ... . ..error of the press. 
Опечатынать, опечатать, га. зсеШег, mettre les verſiegeln. . ... ... ... ....to seal, арр!у Ше seal. 
—en, гг. õtre scelle || Гагецпе faute dimpression, verſiegelt werden; verdrücden. © Бе sealed; || 10 misprint. 
Опёчекъ, зт.1, le fondement d'un poële . . . .. .... das Fundament eines Ofens. | the ſoundation оГа stove. 
Опёчина, 5/. l'argile hrülée d'un vieux роёе...... der alte Ofenthon ......... hurnt с1ау оГап 014 stove. 
Опёчизне и Ошёчье, зл. 1а расе d'un роёе...... die Stelle eines Ofens ...... place оГа stove. 
Опивало в Опинфха, зс. le buyeur рагазИе...... | “т @фтатовт пи ЗтшКи. . | а spunger. lanother 


Опивать, опить, га. hoire sur le сотр d' ам. .auf Anderer Unkoſten trinlken. |1 drink at the ехрепзе of 
—en, гг. зе шега Гогсе de boire, s'empoisonner, | ПФ zu Tode ſaufen, ſich vergiften. to КИ one's self with drink. 
Опивки, */. РГ. 3, 1е теме 4’ипе Б019301........... ип nachgebliebenes етап. . | remainder оГа liquor. 
Опйливать, опИлйтЬ, га. scier оц limer tout autour. ringsum ſägen od. befeilen. . . to зам ог Ше round. 
Опилокль, зт.1, morceau 8с16 ou Ише; || р. -лки, abgeſägtes od. абвеннв на; а р!есе замей ог Шеа; || 
1а зстге, 1а И тазИе. ſdes mains сотге| || Sägeſpäne, Feilſpäne рё.| saw-dust, @Йтез. lainst 
ОпинАться, опинуться, гг. s'appuyer des pieds ou ſich entgegenſtemmen.. ‚.|10 rest wiih one's ſeet age 
Опираться, опербться, сх. $'арриуег (ргор. et fſiq. ). ſich ſtüßen. .... leines huic) to lean upon. 
Описан!е, вл. la description || Лыг. annotation (ип die Beſchreibung; ——— description; hinventory (о/ 
Описатель,-имица, 3. le Чезст рег ны [еп ) | За фтебет,-т........ describer. [90048 ) 
ОписАтельный, а4. дезсгрИГ....... ... ...... beſchreibend...... .....deseriptive. 
Описка, з/.3, la faute (4е copiste .. . .... ИЕ der Schreibfehlet. . . ....... | mistake in writing. 
Описной, ady. squestrè, saisi, conſisqué. .......aufgezeichnet, confiscirt. .... inventoried, conſiscated. 





Описчикъ 
Описчикъ и Опищикъ, зт. celui qui сопйзаче... 


der Confiocator........... 


Описывать, описать, га. Чёсгте ; || Чиг. inventorier, beſchreiben; aufzeichnen laſſen; 


аппо{ег; || зая г, сопйзиег; || Майеёт. déerire. 


einzie hen, confisciren; ие бет. 


Фпомниваться 


а сопйзсаюг. 
10 дезсгье ; | to iarentory; 
110 сопбзса!\е; (0 describe. 


— ся, сг. 6\ге 4еёсги; || &\ге saisi, &те сопбзцив ; beſchrieben werdenz confiscirt 10 Бе дезсгЬе4 ; || Бе сопбз- 
|| Гаге ипе Гаще еп епуапЕ; || (с5 ком) avoir werden; || ПФ verſchteiben;— 


ипе соггезропдапсе d'aſſaires ауес. 


Опись, Г. Ппуещате т; l'annotation / (4ез biens); Berzeichniß azAufzeichnung(des a 151; ап 


И |е séquestre, 1а saisie, сопйсаНоп. 


Оптумъ и Фи, зт. Горши м 


Оплазки, эт. р. 1ез рагсеПез / ди! restent а 1а Гоше. | зом Schmelzen nachgebliebene 


Оплазивый, 24). #1. (гор симецх „нее, зи neugierig. ..... (Очер 
ОплАкивать, оплакать, са. pleurer, ёр!огег..... beweinen, bellagen. . ....... 

— ся, ег. (те pleuré, éͤtre déploré. ... ... beweint werden. . ......... 
Оплата, 5/. [е payement, action 4е рауег /........ die Bezahlung. ........... 
Оплатный, 44). qu'on peut рауег. „+... leicht zu bezahlen.......... 


Оплачивать, оплатйть, са. payer les dettes de. . .. 


— ся, er.s' acquitter de ses dettes, рауег ses dettes. {сте Schulden bezahlen 


Briefwechſel fuühren. 


cated || таке а mistake in 
writing;lto correspond. 
inventory Co 


Vermögense); Confiscation . дооз); || сопб;сацоп. 
Опить, см.ОпивАть. || ОплошАть, Оплъсневъть, |Опльшивъть, см. Плош ать, Пзъсневьть, и пр. 


6 Оршт...... . 


(кеты Schulden) bezahlen.. 


...+. 


Оплёвывать, оплевать, га. eracher 51г; || тёргзег. | аш! etwas ſpuden; verachten. 
— ся, гг. $е заЙг еп сгасвап(; || сгасНег (еп zigne ſich beſpuden; ausſpeien. . .. 


Оплёта ци -тала, 5с. trompeur,-euse. 


[4е терм | Затаце, т. нь... 


Оплетать, оплесть, га. tresser, entrelacer ащоцг; umwinden, umwickeln; ſbetrü⸗ 


|| бу. tromper, дирег; || рор. manger tout, vider. 
Оплеуха и Оплеуиина, 3/.. |е зоие.......... 


вет; aufeſſen. 
ме Ohrfteige.. . 


Оплёчникъ, зт. и Оплёчье, зп. 'брашеЦе / (Филе das Сфинеаа (ат Meßge⸗ 


Оплодотворёнг!е, an. la ——*— lchasuble) die Befruchtung. .... lwande) 
Отлодотворйтельный, а4). ſfeondant.. . .. .. befruchtend .............. 
Оплодотворять, -творйть, са. féconder, ſertiliser. befruchten. . . .. . . . . 
Оплотъ, зт. ип епс10$; fig. la barriere, digue. . . . der Zaunz Schutz, die @ фи 


ОплошАлый, 24). qui agit sans ргодепсе. [уегапсе 
Оплопгиость и Оплошка, 5/. 1а перИрепсе, пад - 
Оплошный, 24.1 п6 сет; -по,ауес тадуецапсе. 
Оплывать, оплыть, ел. ſaire le tour еп паушоан; || 
сошег (ипе сйаядее );|5е dissoudre (рат (а рще) 
Отлынчиный, а47. qui соше; || qui $е dissout. ... 
Опльсненьлый, а4). moisi, chanci. [свеуеих 
Опльлийвълый, а4). Чеуепи chauve, дата регди ses 
Опнуться, см. Опинаться, || Опоздать, Опойть, 
Опоганен!е, зп. 1а souillure, ргоГапаНоп......... 
Опоганивать, опоганять, га. зошег, ргоГапег... 
— ся, гг. se зошШег; || ге зошИё, ргоГапе...... 
Опфекъ, зт. 2, le veau, сшг 4е veau; -бйковый, а4). 
Опобше, зп. Г empoĩsonnement J соеа ния 
Опоздалый, ад). qui est еп retard, qui s'est attardé. 
Опоздан!е, гл. [е retard, retardement . . . . . . .. 
Опознавать, опознать, са. гесоппайте........., 
— ся, ст. &1ге гесоппи ; || $е (гошрег, зе тергепфге. 
Опозоривяать, опозорить, га. ЧезВопогег, 41 Татег. 
Оподка, 5/. 1а тагипе; |! |а Гогме, le сВй$515........ 
Ополаскивать, ополоскать и ополоснуть, га. 1а- 
уег, гасег; || -ся, сг. être глсё ; || $е 1ауег. 
Ополофвня, $/.4, le раШег (роиг {а раШе Фатоште). 
Ополчать, ополчйть, га. агтег, 6ашрег......... 
— ся, сг. ötre агше ; || *’агтег, ргел@ге les агтез. 
Ополчён!е, зл. l'armement м; || Гагшеёе /........ 
Опомеёлье, эт. 1е manche d'un 6сопуШоп. .. 
Опомниваться, опомниться, сг. reprendre ses е5- 
ргиз; || ве гауззег, геуешг а 301. 


nachläſſig, unachtſam. [wehr 
Unachtſamleit, Nachläſſigkeit Г. 
nachläſſig, unachtſam....... 
umſchiffen; laufen, fließen (von 
Lichtern); zerfließen. 
laufend, fließend; zerfließend. 
verſchimmtlt. ............ 
lahl geworden............ 
Ополоть, см. Опаздыва 
dae Beſudeln, Verunreinigen. 
beſudeln, verunreinigen. .... 
ſich beſudeln || beſudelt werden. 
рав Kalbleder. ........... 
die Vergiſftung 
verſpätet, зы ſpät gelommen.. 
das Verſpäten.. .......... 
склеп, wieder erlennen. ... 
erkannt werden; ſich verſehen. 
verunehren, beſchimpfen. ... 
der Mergel; Rahmen, die Form. 
beſpuülen, ausſpülen; beſpült 
werden; ſich abwaſchen. 
der Spreuboden. .......... 
bewaffnen, rũſten. lIwafſnen 
ausgerũſtet werden; ſich be⸗ 
die Ausrüſtungzedas Heer.. 
der Stiel des Ofenwiſcheré.. 
wieder zu ſich lommen; || и Ber⸗ 
ſtande kommen. 


екон» 


орт. 

shimmings, dross. 

100 curious. 

{0 меер, deplore, bewail. 

to be wept, be bewailed. 

payment. 

еазу {© be paid. 

to рау, рау ой. 

10 рау ой опе'5 дез. 

to $рН проп; || {0 дезре. 

10 БезрИ опе’з зе1Г; |} 10 зри. 

cheat, defrauder. 

to plait round, entwine;: 110 
deſfraud, иск ; 40 eat пр. 

а сий, Бох оп Ше еаг. 

shoulder · piece (о{ а сва- 

Гесипдацоп. [зв Ые) 

ſecundating. 

to ſecundate, fertilize. 

Вейзе; || Чаш, ЧеГепсе. 

grovn negligent. 

inadvertence, negligence 

negligent, remiss; у. 

{© sail round, dauble; 1 ю 
2иИег; || 10 sweal, run. 

guttering; swealing. 

mouldy, musty. 

xcrovn bald. 

ть, Опаивать, и пр. 

deſilement, ргоГапацов. 

10 деШе, роще. 

10 Бесоше иос!еав ; "Бе &е- 

са[-1еаШег. [Меа 

poisoning. 

come too late, helated. 

delay, retardation. 

to recognise. 

to Бе recoxgnised ſ to mistake 

to dishonour, shame. 

marlz mould, ſorm. 

to rinse, wash, |аъе; 110 Ъе 
rinsed; 10 wash one's seUf. 

а chaff⸗ loſt. 

10 arm, equip. larm⸗ 

to Бе агте@; 10 аги, take ор 

arming, агташепи ; 1 агму- 


. |а scovel·s haft. 


(0 соте 10 опе'$ зе!Г; по 
hbethink one's зе. 


ОФпона — 39: — Опровержен:е 


Опона, з/. 1а housse, сопуегшге; -иный, а4;...... —— überzug, ме Dede...... соуег, сазе, housing. 
Опора, з/.4йя.опорка, l'appui т, 1е зои{еп; -рный, а4}. | die @щи.......... ...,. support, з1ау, ргор. 
Опоражиинвать, опорбзнять, га. у1ег, вуасцег... leeren, аибташиет......... {10 empty, vacate, eracuate. 
— ся, гг. otre vidé, 6ге 6уасив; | 56 vider. . . . .. geleert werden; ſich leeren. [40 be етрие4 ; || 10 Бесоте 
Опбрникъ, 5т. раме, l'hermas т.............. мт Hermas (Pflanze) ...... hermas. lempiy 


Опороть, см. Опарывать. || Опоросйться, Фпос | тыльть, см.Поросйться |и Постыльть. 
Опорбчивать, опорбчить, га. ЪАтег, сепзигег, tadeln, verwerfen; | эсибшси» 10 Маше, сепзиге; || 10 ге- 


епидиек; || сатошишег, dénigrer, д65Вопогег. den, anſchwärzen. vile, viliſy, dishonour. 

— ся, гг. ге blamé, critique; étre calomnié. .... getadelt; verläumdet werden. to Бе Ыашед ; || Бе reviled. 
Опоръ, зт. вовесь—,& юше bride, а hride abattue, im vollen Galopp..... ...at Гы speed, tantivy. 
ФОпоръзывать, опор3Ззать, га. сопрег ип рец..... beſchneiden, einſchneiden. .... to cut a ИШе, incise. 

— ся, гг. 5е сопрег, se Гааге une Меззиге....... ſich ſchneiden........... .lo сир one's selſ. 
Опостылыйа -стыльлый, ad. деуепи indiſſérent. gleichgültig geworden ...... grown indiſſerent. 
Опохмьлять, - лИТЬ, га. -сл, гг. donner ou prendre nach einem Rauſche etwas зит | 10 сиге ог to recover from 

une boisson Готе аргёз Гутеззе. Stärkung дебет съ. trinken. а бе оГ intoxication. 
Опочивальня, ;/`. $, la chambre а соусВег....... das Schlafgemach. ........ sleeping-room, bed-cham- 
Опочинать, опочйть, гл. se герозег, фогииг...... ruhen, (Ф(абет........., › + | © геробе, rest, sleep. [Ъег 
Опфчистый, а4;. шагпеих, 4е тагпе (см. Ошфка). mergelig, Mergel⸗..... ... | магу. 
Опойсывать, опойсать, га. сетдге; || -ся, гг. зе umgürten; || й& gürten. .... to 81а ; || © gird one's зе1Г. 
бпоясь и Опойска, з/. 3, 1а сенииге. [ сеааге | т ФГ... ......... girtle, helt. 
Оппозшшия, /. l'opposition; -инный, а4}........ Ме Орройцой............ opposition, орроз Шоп рагу 
Опранл, з/. la топшге, сагиНиге, епсьйззиге..... . die Einfaſſung.. . ......... setting, enchasement. 
Оправлдан!е,зп.1а justifieation, disculpation, apologie die Rechtſertigung. . . ... ... Justihcation, exculpation. 
Оправлдатель,-ница, 5. le déſenseur, apologisto.. Rechtfertiger, Vertheidiger, in. Justiſier, acquitter. 
Оправлательный, а4;. justiſſeatif, apologétique., rechtfertigend ..... .. ..... Justiſicative, exculpatory. 


Оправдывать, оправдать, га. justiſter, disculper;rechtſertigenzſſich офсет, to Justiſy; Justiſy one's selſ, 
— ся, сг. ве justiſier; ẽtre 41зсш рб; || зе réaliser. gerechtſertigt wez eintrefſen. be Justilled; be realized. 


Оправка, #/. action de monter, d'enchässer /...... рав Einfaſſen, Beſchlagen. . . setting, mounting. 
Опранлять, оправить, га. arranger, refaire; mon-)zurecht machen ;beſchlagen, to set right, arrange; || зе 
ter, епсьаввег; || 415сш!рег, Justiſier. einſaſſen; rechtfertigen. mount, епсвазе; |0 Justity. 
— ем, er. etre refait; éötre monté, enehüssé; || ве zurecht gemacht; eingefaßt ост | 10 Бе set right; Бе set; |! © 
Ч1зсоТрет; || $е remettre (аргёз ипе та[а4е ). denzſich rechtfertigen; ſich er⸗ Justiſy one's зе; гесоуег. 
Оправной, а4/. monté, enchssé .. ... уе... eingtfaßt........... [ост | mounted, enehased. 
ОпрАвочный, adj. ргорге а garnir, зегуап а еп-| zum Einfaſſen od. Beſchlagen Гог setting, Гог mounting; 
chässer; || -мал пудка, ипе Ише douce. dienlich z | ме Glattſeile. || зтоо ſile. 
ОФпрАнциикъ, эм. le monteur . . . .. мт Einfaſſer. ............ зеЦег, mounter, enchaser. 
Опрастывать, опростать, га. vider, вуасиег..... aus lecren, аибтаитен...... to уасще, empty. [зе 
— ся, ег. те у146 ; | зе déharrasser, se 46 Путгег 4е. | auégeleert тоской ИФ Бетти 10 Бе ешриеа ; || 10 rid one's 
Опраютивать, опросить, га. чиезИоппег, $ '1пГогтег, | ausfragen, аи бо фет...... {0 question, ицегговае. 
Опредж-лён!е, я. 1а déſinitionz décision, Varrét, Ertlärung, Фейлитол /, || Пт» | Фебиюп; decision, 4естее; 
огдге т; || |а destination, désignation. theil ву Beſtimmung, Anſtel⸗destination. 
Опредьлёниостьн-лительность, ;/.1а précision. die Beſtimmtheit. llung /precision, дебойепез5. 
Эпредъдённый, с4;. déſini, déterminé; -но, -ment, beſtimmt. . ...... она determinate, deſinite; -]у. 
Опредь-лительный, а4/. 46бтИИ; -но, ivement. beſtimmend. ... .... . ..... дебюте; -1у. 
Опредь-лйть, опрелълйть, га. Чёт; || агг@1ег, 46- definiren, erklärenz beſchließen; © Фейпе; 10 ordain, дссгее; 
стёйег; || déterminer, бхег, дезитег; || assigner. || ейпимей ; || апйейеи. determine, 6х; || (0 destine. 
— ся, вт. зе дезИпег рошг; || ге Зёйог; étre dé— ſich beſtimmen бах; Jdefinirt © be destined Гог; || 10 Бе 
ег 6, 6 те йхё, &ге désigne. werden; beſtimmt werden. deſined; Бе determined. 


ОФпричина иОпричиина, 5/11. le privilége;z garde das Vorrecht; || Ме Leibwache privilege ;h seleot согрз, 
particuliere du lzar Jean ТУ. (des Czaren Johann IV.). liſe·guards. 
Опричинкъ, хм. с{. ип satellite (4е сейе даг4е). . . ſein Trabant (dieſer Leibwache). life-guardsman. 


ФОпричь, ргёр. дп. excepté, hormis, заи!......... аифет, ausgenommen. ...... ехсер!, excepting. 
Опровергатель,-ница, д. le réfutateur. .. . . . ... Widerleger, in. .......... reſuter, confuter. 
Фпронергательный, ад). servant а réfuter. . . ... widerlegend, verwerfend. .... reſuting, confuting. 
ОФпровергательство, зн. la réfutation . . . .. . ... die Widerlegung . ......... refutation. 
Опровергёть, опровёргнуть, га.гепуегзег; || г6Гщег. umſtoßen; Jwiderlegen. ... lo overihrow; [| 10 тейце. 
— <, ст. ге гепуегзе ; 61ге гёГию............ umgeſtoßen; widerlegt нае Бе overthrovn; Бе refuted 


Опровержеён!е, зп. le гепусгзешеви ; || а réfutation. |548 Umſtoßen; | Веди Г. оуеггом ; { гейцайоп. 


Фпрокидывать 


ОФпушать 


Опрокидывать, -кинуть, га. гепуегзег, culhuter;umwerfen, umſtoßen; || аи Фе» 10 overthrow, ре; || го 


|| ге] ефег зиг; || -ся, г. зе гепуегзег; || 5е jeter sur. 


Опрокидь, ; /.лоставить — дью, гепуегзег,геюцгпет, | umwerſen, umlehren 


Опромётчивость, 3/. 1а précipitation . ... 


жену + 


ben; || иифаЦеиу || ПФ ſtürzen. 


ме Eilſertigleit, Ubereilung. 


upon;to оуегииги; | Га ов. 
10 оуег гоу, averturn. 


.precipitation, precipitance. 


Опрометчивый, ady. qui agit ауес précipitation, eilſertig, übereilt; in der Eile, precipitate, overhasty, рге- 


qui зе Ве ор; -во, précipitamment. 
Опрометью, а4с. еп touie häie, а согрз реги... 


ши Ubereilung. 


über Hals und Kopf.. ...... 


Опросйть, Опростать, см. Опрашивать и Фпра | стывать, || ОпубликовА 


Опростоволошивать, -волосить, га. еспеуеег .. 
— ся, сг.3е дбсойТег, déeranger за соИТоге ; || пап- 
quer de taet, faire une 50 15е, 
Опросчикъ,-чица, $. чиезПоппеиг,-еи5е........ 
Опросъ, зт. 1а question; -сный, Че диезНоп...... 
Опрощать, опростить, га. знпрИйег.........- 
Опруживать, опрудить, га. (постёлю) шопаег son 
—, опружить, ра. гепуегзег, си ьшег.. 
Опрыскивать, -скать и -снуть, га. аггозег, азрег- 
рег tout ашюмт; || -ся, сг. 3’аггозег ; || 61ге arrosé. 
Опръвать, опр®ТЬ, сл. 5е gäter раг lLhumidité . ... 
Отрълина, 3/. расе хабе раг Гипиаце......... 
Опрьлый, а4/. 2416 ои епдоттарё раг l'humidité. 
Опръснокъ, зт. |е ра атуше; -нбчный, ад). || 
-ный день, 1а Ге des агутез. 
Опрядки, зт. р. le reste de б!аззе........ . 


+ь+ 


ми Kopfputz abreißen.. ..... 
ſich ſelbſt den Kopfputz abreißen; 
спел dummenStreich machen 
Befrager, Ausforſcher, -ш... 
das Ausforſchen, Ausholen... 


ии — —— 


ſein Bett durchnäſſen.. 
beſprengen, beſpritzen; ТЯ ſich be⸗ 
ſprengen; hbeſpritzt werden. 
durch NRäſſe beſchädigt werden. 
durch Näſſe beſchädigte Stelle. 
durch Näſſe beſchädigt 
ungeſaäuertes Brod; || Раб бей 
мт ungeſäuerten Brode. 
ausgebliebene Flachs hede . ... 


ож + 


Опрясть, га. раг/. ег епйегетегти; || гепаге ргорге | ausſpinnen; || Ах den Gebrauch 


а Гизаре; || рор. manger goulument, БАЁгег. 
Опрятливость, з/. Гатоиг т 4е la ргоргев.... 


Опрятливый, 44). aimant la propreté. [ев 
Опрятность, #/. и Опрятство, зп. la propreté, пе! - 
Опрятный, а4). пе! ргорге; -но, -шеп!......... 


Отрятывать, опрятать, га. её. ВаБШег (мп тот().. 
битика, з/. optique /; -тическа, Че ГорИцие.... 
Оптикъ, зм. Горбс!еп ж........ 


зе жена 


. | ме Reinlichteit... 


дист machen; unmaßig freſ⸗ 
..lſen 
die Reinlichkeit liebend. ..... 
die Reinlichkeit, Sauberleit... 
reinlich, ſauber ........... 
(eine Leiche) ankleiden....... 
die Optik; аа). optiſch. ..... 
der Optiler.. 


а... 


Опускать и Опущать, опустить, га.Гайге Чезсеп- herunterlaſſen, fenien; | паф, 
Чге, Батзбег; || 1аспег, д61епаге; || отеЦге, раззег| laſſen, loslaſſen; auslaſſen; 


804$ silence; laisser есваррег, пез ег. 


vorbeilaſſen, ũbergehen. 


— ся, or. se haisser, Чезсепаге ; || &\ге baissé, des- ſich niederlaſſenz дебет! wer⸗ 


сепац; || se détendre; s'afſaiblir, perdre ses Гогсез. 


den; nachgeben; ſchwach w. 


Опускной, adj. qui se haisse, qu'on реш baisser; was man niederlaſſen Тапи; || 


|| -нал дверь, ипе porte а coulisse. 
фпускъ, зт. tout objet qui реш зе Баззег........ 


Опустошать, -тошйть, га. dévaster, ravager, 96- verwüſten, verheeren. .. 


die Schiebthür. [Наци 
jede бафе ме man niederlaſſen 


.... 


— ся, сг. étre Чёуа$(6, гауасб............ lsoler verwüſtet, verheert werden ... 


Опустошёнте, зп. la déevastation, le ravage. . .. 
Опустошитель,-ница, $. dévastateur,-trice . . ... 
Опустошительный, 24). déevastateur, а6зазтеих. 
Опустквать, опустфть, гл. $е dépeupler, devenir 
Опуствлый, 24). depeuplé, désert [96 зем 
Опутина, ;3/. т. опутинка, les jets т (4е [аисоп). 
Опутчикъ, ;т. chasseur qui entoure la höte de йе. 
Опутывать, опутать, га. entortilter; Йд. impliquer. 
— ся, ск. s'entortiller; ẽtre емогЫ Ив 
Опухать, опухнуть, гл, з`епйег, зе ропйег....... 
Опухлый, а47. епй 6, хопй6 епцёгететЕ,........ 
Опухоль, 3/. спйоге, tumeur, Бои ззиге /...... 
Опушать, опушить, га. Богег, кагийт (Че Гомггиге). 
— СЯ, гг. ôtre Богдё, garni (4е Гоиттиге); || 
couvrir 4е pumes | зе соцугиг Че feuilles. 





... die Verheerung, Verwũſtung. 


Verheerer, Verwüſter,⸗in. ... 
verheerend, verwũſtend. ... 
veröden, wũſte werden . . .... 
verodet, wũſte geworden. .... 
мт Wurfriemen .......... 
мт Retziäger.. Adeln 
umſtricen, umwideln; verwi⸗ 


ее 


ſich umwickeln umwickelt поет» 


aufſchwellen.. .........lden 
aufgeſchwollen, aufgelaufen... 
| Ме Geſchwulſt.. .......... 
verbrämen, beſetzen. ...... 


зе verbrãmt werden; gedern >, 


Тоииеи ; ſich аист, 


ceipitous, газь; -1у. 
газу, headlong. 
ть, см. Публиковать. 
10 dishevel. 
10 dishevel one's 5е11; | 10 
таке а mistake. 
questioner, ицеггораог. 
question. 
to simpliſy. 


‚ 1ю deluge one's bed. 


to оуегшги, vpset. 

to БезргтКе; || № sprinkle 
опе’з зе Г; || be sprinkled. 

10 get festered. 

а ſestered р!асе. 

Гезцегед. 

unleavened bread | Ще ſest 
ofunleavened bread. Lspun 

the remainder of мЪаг is 

to зрш епогейу; | {0 таке 
ſit Гог изе; | № gulp. 

tidiness, love оГ пеацзе$3. 

Иду, Гоп@ oſ nealness. 

neatness, tidiness. 

Иду, neat; у. 

10 lay out (а dead оду). 

орИс$ ; adj. optie, ориса!. 

ап optician. 

to let дома 1юмег Ию $1аск- 
еп, гейах; || {© ош, $Нр, 
miss; К let ро , педцес. 

to lower, гор; Ве let daun; 
|1о slackenz ſto grow weak 

that lets домп; | а sliding 
доог. 

anything Ша! lels доп. 

to waste, дезо!{е, Ватос. 

10 Бе wasted, Бе desolated. 

мазНих, desolation, Ватос. 

waster, devastator. 


.. wasting, Чеуа Нос. 


{0 Бесоше desert. 

Томи waste, desert. 

lure, Jess (оГайамй). 

а пеЦег. leate 

to envelop, inv rapz | нарИи- 

{0 envelop опе'; зе11; Бе еп- 

1ю ме, шмеЁу. [уе!ореч 

swelled, змоНеп. 

swelling, tumour. 

10 ина, едре, border. 

{0 Бе trimmed; | © се! Геа- 
thers; | 10 leaf. 


Фпушка 


Опушка ц бпутть, /. 4йт. опушечка, 1а garniture 
(4е реЦаеме); || Пзтеге (Фнп вой); -шечный, а4). 

— см. Отускать. || Опьянзть, см. Шья 

бпытность, ef. Гехрёмепсе .................. 

Оиытный, а4/.1, expérimenté |! ехрёгипев Ц. . 

биытъ, эм. Гехрёмевсе, ергецуе /; || Геза? .: | 
ва — тю, раг ехретепсе. 

Оптъвать, опЪВТЬ, га, /ат. Матег, сепзигег 
Опьшить, сп. раг/. аПег а pied /аше 4е сйегой); | 
ге surpris, &ге 46сопсеге, perdre сошгауе. 
Опять, а46. 4е помуеаи, de rechef 
Оракул, зт. Гогас]е т 
Орангутангъ, зт.Гогапа-ошапя,Вотте дез hois т. 
Ораижерёйщикь зт.|е proprietaire Гип orangerie 
Ораижерёя, $/. la зегте, огапиег!е; -рейный, а4).. 
бранниа и Орань, 3/. 1егте labourée 
ОрАше, зп. le labourage, асНой 4е 1аБоигег / 
Фрар!№ и Орарь, зт. l'élole /.. 7... еннььь, 
ОрАтай и ФОратель, зт. [е 1аБоцгеиг, си уаечг. . 
Орательный, а4/. агаюге, 4е 1аЪоцгаре. 
Оратория, 5/. l'art огаютге т; || Миз. ип огаюгю.. 
Ораторъ, зт. l'orateur ; -река, гогацеиг ; огаюге. 
Орать, П.1, са. ( ргёз. орю), 1аБоцгег; || -ся, гг. ге 

—, Ш.1. гл. ( ргёя. ору), рор. стег. —— 
Орбита, з/. Айгон. Г orbit⸗ Г; -тный, де ГогЬце. 





ооо ооо оные = + 


зоо + 


жене» 





Органистъ, т. Гогкапие т; || [е faeteur d'orgues. 
Органический, а4). ров, —X 
Органкл, з3/, Fortiſ. Porgue т 
Оргаиъ, зт. l'orgue м, les огриев /; — d'orgues; 
‚ | -мы@ пумктз, Mus. le point d'orgue. 

Оргашъ, зт. l'organe т 
Орла, з/. [а Вог4е; || Бап4е; —— de la horde.. 
Орденть, зт. l'ordre т (геЙйдеих, Че cheralerie et 

гагеййцесвте); -некй, Ч’огаге, де Гогаге. 


хин оон нь 


Ордеръ, зт. Гог@ге т, 1е соштапдетеги........ 
Орлинарешъ, м. 1, 41111. Гогдоппапсе /, |е planton. 
ОрдинАрный, а4). огФтате, соттип; || — про- 


фессерз, 1е ргоГеззеиг ordinaire (7е с1.). 
ОФрлонансь-гаузъ, зт. 1е hbureau ди соттапдап! 
Ордоната, 3/. беот. Гог4оппёе /.. [4е расе 
Орлышецъ, зл. 1, ГВаБ Цай! d'une horde. [а4). 
Орёлль, ;т.1, т. брликъ, оёзеви, Га е т; -орлиный, 
Оржавьть.см.Ржавьть. |Оржаной,см.Ржаной. 
Оржатль, зм. Гоггеа! т 
Орнгиналуъ, ям. dim. -налецъ, Гопета! т 


зто оно + 


(Фип 


Орлейщикъ 


рав Фебтате, Ме Этётие ; || Зет | Гог trimming, ед бе; || Бог- 
Rand (eines Waldes). der, skirt (оГа шоо4). 

изть. || Орало, см. Рало. 

die Erfahrenheit, Erfahrung.. | ехрегепсе, 

erfahren; Experimental⸗... experienced; experimental. 

das Experiment;der Verſuch; experiment; essay;zfrom 
aus Erfahrung. ехрегепсе. 

tadeln, ſchelten ... | 0 asperse, deſame. 

zu Fuße gehen (aus Mangel ап 10 #0 оп foot, dismount; 
Pferdeſtutzig, verduzt wer⸗ to Бе abashed, Бе timid. 

wieder, abermals [еп again. 

das Оха. ...,, | ай uracle. 

der ranguang, Waldmenſch. orang-outang. 

der Beſizer eines Treibhauſes. the keeper оГап огапрегу. 

die Orangerie, das Treibhaus. orangery, green-house. 


das Ackerfeld. . ...... .... a ploughed ве|4. 
das Ackern, Pflügen....... ploughing, tillage. 
die Stola, бог.......... ое. 


ит Pflüger, ИЧетвтали. ... ploughman, ИПег. 

уши Ackerbau gehörig.. . . . . ploughing, агаюгу. 

die Redekunſt; das Dratorium. the oratory; || ап oratorio. 
der Redner; а47. redneriſch |ап orator; а4). oratorial. 
ackern, pflügen; geackert wer⸗to plough, #1; | {0 be ülled. 


ſceeennn [den to bawl. 

ме Bahn, Planetenbahn.. ... | Ше orbit. 

Ме Отдапианои. г........ organization. 

der Organiſt; Orgelbauer.. |ап organistzorgan-mahker. 
organiſch.............. ..organie, organical. 

das Sturmgitter. ...... ... orgues. 


die Orgel; Jdas Fantaſieſtück, an organ Cinelrument) 
der Ausgang, die Fermate. organ-point. 

das Organ, Werkzeug ап organ (/асыйу). 

ме Horde; || Зап Вог@е; || сгомд, hand. 

der Orden (Monchsorden, ЖИ» | огдег (ге№офоия, о/ Ктом- 
terorden) Ме Säulenordnung. #004 and о/ атсАЙесиге ). 


за 


der ЗЫ, ме Ordre.. ..... order, command. 

die Ordonnanz............ ап огдегу. 

gewohnlichz || Бет ФтойЯост От, |соттой; | а ргоГеззог т 
dinarius. ordinary. 


das Ordonnanzhaus........ commandant's oſſice. 


die Ordinate............. ай ordinate. 

мт Hordenbewohner . ...... |ап inhabitant of the horde. 
der Зыс........ пон ап еас[е. 

der Kühltrank, Gerſtentrank. orgeat. 


ме Urſchrift, das Originalz [ап огта!; || Фе сору, 


встИ, ее.) ; || Тур. 1а сорте, le тапизсги. Exemplar, Manuſcript. manuseript. 
Оригинальность, 3/. l'originalité /............. ме Originalität... .... originality. 
Оригинальный, 24). original; -но, -alement . . . | originell, urſprünglich. ..... originalz -1у. 
ОриктогидзИя, #/. leryetognosie .... . .. . .* die Oryltognoſie, Foſſilienlunde oryetognosy. 
Ориктотгностическ И, а4). oryetognostique.. ...- oryltognoſtiſch . . . ... и: + oryctopnostice. 
ОФриктологическ И, а4). oryetologique ......... oryltologiſch . .. . . ·. .... oryeitoloxical. 


Орикто лом, 3/. l'oryetologie /.... 
Орфнт, яя. Aetron. Ог1оп т (сопыеЦИаЦот).... 
Оркестровать, 1.2, са. Миз. orchestrer 
Оркестръ, зт. Гогсвеге т; -ровый, d'ore hestre. 

Орлейнтъ, зт. le roucou (сошемт гоиде). [о/йсёазы) 
Орлёйнщдикъ, зт. le gardien Фи {ар (роиг Гееёдие 


зоо 


. 


зе жене» 


die Oryktologie, Foſſilienlehre. oryetologxy. 


мт Orion (Sternbild).. Orion (а constellation). 


.... 


für das Orcheſter ſezen ..... | ю аггапре Гог the orchestra. 





das Orcheſter............ orchestra. 
der Orlean........ ... . roucou, annotto. 
[с Ферре vewahrer. — . [сагре- Кеерег. 


Фрлеше 


400 


Осанна 


Орлёше, зп. асНоп 4е sceller du 5сеаи de Гешриге.| $08 Stempeln ти dem Reichs⸗ stamping with Ше eagle. 


Орлёнокъ, зт.1, ип aiglon, ]еипе а1е.......... 


ein junger ЖЫет...... 


Орлёцщъ, зт. рей! tapis rond (зиг lequel ве расе der runde Teppich (für den Bi— 


Г боёдие ofñciant ; || la roche cornée. 
рлики, зт. pl. plante, Гапсойе /. . 
Орлиный и бра, adj. d'aigle (см. Орёлъ) ваша 
Орлить, П.1, за-, га. зсеЦег 4и sceau 4е 'етриге.. 
Орлиця, ⸗f. Гане ГетеЦе / 
Орлоптъ, зм. Маг. 1е Гаих рог 
Орнитологическй, ady. ornithologique 
ОрнитологИя, ⸗. l'ornithologie . . .. . . . · .. ... 
Оробинецмъ, зт. 1, plunte, l'alléeluia т 
Оробълый, а4/. деуепи роЦгоп, Ипиде. . 
Оробъть, Оруденфть, см. Робуть и Рудензть. || 
Орошать, оросйть, га. аггозег, Питесег......... 
— ся, сг. бе arrosé, ге Витес(в ; || `атгозег. .. 
Орошёнте, зп. Гаггозетер! т, асНоп 4’аггозег /... 
Ортопедическ!й, а4. о(Ворёщие............ 
Ортопёд!я, 3/. Гог Поре@е /..... уе 
Оруденлый, а4/. minéralisé 
Орудие, зн. liĩnstrument м (ргор. et йа.); || [е сапоп, 
1а bouche а Гей; -дёаный, d'instrument. 
Орудный, а4. огхап ие 
Оружёйникъ, зт. 'armurier т 
Оружёйнич Й, 4] зт. с{. сопзегуа(еиг дез агтигез. 
Оружеёйня, ;/. 'а(еПег d'armurier т. ........... 
Оруженосецъ, зт. 1, Гёспуег т............... 
Орузж!е, зп. Гагте, les armes /; -жейный, d'armes; 
|| -мая палата, агзепа! т, salle d'armures /. 
Оръхотворка, 3/. 3, insecte, le сут! рз 
Орьхъ, эт. dim. орфшекъ, la пох; || 1а позеце; 
|| -говыв, 4е пох; || де bois де поуег. 
водяной — , [а chätaigne d'eau, tribule aquatique. 
волбшескы или грецк Ш —, la по1х.......... 
чернильный оръшектъ, la пох 4е раПе...... 
Оръшина, 5/. агбге, |е поует; || |е по1зейцег....... 
Орьшковый, 24). 4е пох de ваПе............. 
Орьшиникъ, зм. 1а сопдга!е, |е bois de по1зеНегз.. 
Ореограхический, а4/. orthographique. . . .. . . .. 
Opoorpa ↄ Ia, .lorthographe /(см.Правописан!е. 
Ореозшя, #/. PVorthoépie / (име prononciation) ... 
Оса, з/. пзесе, 1а сиёре; осмный, 4е риёре....... 
Осада, 3/. le siége; -дный, 4е 51626... нь... 
ОсАдистый, ady. ſacile à агг ег (Cdes сЛегаиг).... 
Осадка, ;/. action de faire гесшег; || ГаТа1ззетепет 
{Че 4а педе); || Сыт.1е précipité. 
Осалнивать, осаднить, га. s'écorcher (1а реаи),.. 
Осалокъ, т. 1, le sédiment Chim. le ргёсриё. 


зо 


зоо 


ооо ооо ина 


еже асна а 


Осадочный, а4). Chim. зегуап! а ргесрцег...... 
Осаждатель, зт. l'aſssiégeant т... ен 
Осаждать, осадйть, га. а5516 ег; || Смт. ргестрИег. 

— СЯ, ог. etre assiegé. ...... еее еже я 


Осаживать, осадить, га. атг ег, ſaire гесшег (ип 
среса1) ; || сВаззег (мп сете); || Сыт. ргёс1рИег. 


— ся, гг. те arroté; || 5'аЯа1зег, сёдег........ 
Осйнистый, а4). -то, а4е. d'un noble ша!ацеп , 
Осанка, 3/. [е noble maintien, la ргез{апсе......., 
Осавиа, в, ind. 'Возаппа т (рг#е)..... А 


‚ . | Па НИ, anſehnlich 


{$50; || мт Hornſtein. 
die Aglei, Glodenblume..... 
Adler⸗, vom Adler 
mit dem Reichoſiegel ſtempeln. 
das Adlerweibchen . . ... .... 


.die Kuhbrücke, мт Überlauf.. 
Jornithologiſch. ..... 


die Ornithologie, Vogeitunde. 


der Sauerklee . ......... 


verzagt, zaghaft geworden. 
Орпимёнтъ, см. Оперм 
bewãſſern, Бепевет......... 
bewãſſert пирс; ſich begießen. 
Рав Bewaſſern, Benehen. . .. 
orthopãdiſch 
ме Orthopädie . .......... 
erzartig geworden ......... 
das Wertzeug;z || Ме Kanone, 
das Stück, Geſchũh. 


organiſch .......... вез 
der Waſſenſchmied.. . ...... 
der Aufſeher der Rüſtlammer. 
ме Waſſenſchmiede ........ 
мт Waffenträger... ....... 


die Waffe; ме Waffen ру; || Раб 
Arſenal, die Ruſtlammer. 

ме Gallweſpe.. ......... 

die Nußz || ме Haſelnußz Жив»; 
| пиббашиеп. 

ме Waſſernuß, Stachelnuß... 

die Wallnuß, wälſche Nuß ... 

der Gallapfel . ........... 

мт Rußbaum; || die Haſelſtaude. 

vom Gallapfel...... 


зоо + 


der Haſelbuſch.. . . ........ 
orthographiſch . ...... lbung 
Ме Orthographie, Rechtſchrei⸗ 
die richtige Ausſprache der Вт, 
Ме Weſpe............ lter 
ме Belagerung . .... . 
leicht anzuhalten .. ........ 


das Zurückſchieben; das Sehen 
(des Schnees); Prãcipitat. 
wund reiben, wund kraten. .. 


.| мт Bodenſatz; Niederſchlag. 


zum Präcipitiren dienend. ... 
мт Belagerer. .. ......... 
belagern; Jniederſchlagen ... 
belagert werden. . ......... 
anhalten, zurückſchieben; || ть 
ſchlagen; präcipitiren. 
angehalten werden; || ПФ ſethen. 


жене 


das Anſehen, ме würdige Hel⸗ 


[Пед an aiglet. 


гоип@ carpet (/ог Ще с/й- 
дайту bichop ſhornstone. 
columbine. 

eagle's, eagle. 

to stamp мИВ Ше eagle. 
ап eagless. 

orlop, ог1ор-Ческ. 
ornithological. 
ornitholoxy. 

. | \004-50гге|. 


grovn Ипа. 


еитъ. 
to мег, moisten, ме. 
to Бемеи; || 10 мег овес" $611. 


vwaltering, moistening. 


orthopedie. 

orthopedy. 

mineralized. 

instrument; cannon, ord- 
папсе, gun. 

ограше, organical. 

ап агтогег. 

Кеерег of Ше 5и0-гоом. 

агтогег'$ shop. 

armiger, езашге. 

агш ; агтз; ||] ап аршоту, 
агзепа!. 

gall inseet. 

а nut || hazel-zuut;ofaut; 
1 ог маш -моод. 

маег-саЦгорз. 

walnut. 

gall· aut. 

пи -гее; || Вазе]-(тее. 

оГ galle·nuts, вас. 

сор$е о! Вахе! -1гес$. 

orthographical. 

orthography. 

orthoepy. 

a wasp. 

siege. 

сазу 10 baek. 

backing; seltling, subsi- 
dence ; préecipitate. 

to ſret, excoriate. 


sediment; || ргесриа\. 
Гог ргестриайпе. 
Безтерег. 


10 Безтере ; } 10 ргесрИа. 

{0 Бе besieged. 

10 тет Баск; 1 10 drire лв; 
| © ргесриме. 

{0 Бе Баске4 ; |! 10 570. 

оГа noble carriage. 

ппрозше carriage. 


таб Hoſanna.........ltung Позаппа. 


Осачивать — 401 — Осклабляться 


Осячивать, осочйть, га. Сфаз. entourer 1е gite де das Lager des Thieres umſtel⸗ 
Гапипа! ; || СЫ. scoriſſer (ип metat). len; || verſchladen. 
Оспильтельстновать, см. Свильтельствовать. 
Освистывать, освистать, га. зИПег (ип ацеиг)... auspfeifen.. .. ..... . ..... 
Освоболитель,-ница, з. ИБбга(еиг,-071се....... Зейсит,-ш..... ть 
Освобождать, освоболить, га. ЧеПугег, атас т. erſoſen, befreien. . . ... .... 
—<я, ег. зе дёПугег, s'aſſranchir; || &1ге авЦуге. . | пФ erlöſen; Jbefreit werden. 
Освобожден! зп. деПугапсе /, aſſranehissement т. die Erlöſung, Befreiung .. 
Освоивать, освоить, га. s'approprier; zacelimater. ſich zueignen; Neinheimifch та, 


— си, сх. (с; чьмз ) $е ſamiliariser ауес......... ſich etwas eigen machen. [фей 
Оспкдомлен!ю, зл. linformation .. нь. die Erkundigung . ......... 
Освъдомляться, -мйться, гг.( о чём ) s'informer 4е. ſich erkundigen .. ... ..... 
Освьжать, освъжиТЬ, га. rafratchir . .. .. .... ..erftiſchen, abtkühlen. ....... 

— en, сг. se га(гайсытг; ötre rafratehi . . . ... ſich erfriſchenzabgekühlt werden 
Осиъщать, осьЪТИТЬ, га. éclairer, illuminer . . . . .. beleuchten, erleuchten. ...... 

— ея, гг. ге éclairẽ, ilHuminé екьнь beleuchtet, erleuchtet werden. 
Осшъдиеы!е, зл. l'éclairage т, lillumination /..... die Beleuchtung, Феи ив 
Освятитель,-ница, 3. celui ов сеЙе ци! inaugure. der od, ые ЗВабем....... | 
Освятительный, 24). 4е сопубстаЙоп, таирога|.. | Einweihungs ⸗.... ... —— 
ОсвязнАть, освятить, га. hénir, сопзасгег, inaugu- heiligen, weihen.. . .. ...... 

— ся, сг. etre béni, &те сопзасгё.......... (гег geheiligt, geweiht werden. . .. 
Oesaa aa le, хп. la сопзбстаНоп, ĩnauguration. .... die Weihe, Einweihung..... 
Осевой, а4). dessieu, des essieux (см. Ось)...... zur Achſe gehörig.......... 
Осёлица, ;/. le brancard (Филе соЦиге) ........ der Schwangbaum, ме Schwelle 
Осёлокъ, зт. 1, т. осблочекъ, la pierre а aiguiser; der ебет, Schleifſtein; 

| а регте де touehe; -лочный, ад). der Probierſtein. 
ODeG., хт.1, Шт. ослакъ, lſ—n e т; ослиный, d'üne. der Eſel .. .......·...... 
Осеневать, 1.2, гм. раззег Гашотте quelque раз. den Herbſt wo zubringen... 


Осенчакъ, зм. le Гапсоп pris еп ащюотпе........ im Herbſt gefangener ЗаПе.. 
Осень, #/. 'automne т; -нн@, d'automne, automnal. der Herbſt; ad,. herbſtlich. .. 
Осердить, га. раг/. ſãcher, irriter, mettre еп со|6ге. erzürnen, aufbringen. . . . (еп 
— СЯ, гг. $е ſacher, зе mettre еп со1ёге. ld'argent ſich erzürnen, aufgebracht пост» 
Осеребрять, -брить, га. argenter; || Гай ге ип садеаи verſilbern; Silbergeld ſchenlen 
ОсерчАлый, а4). [ат. ſaché, irrité, соигтоисв..... erboßt, aufgebracht ..... — 
Осерчать, см. Серчать. || Осиротьть, см. Сиро тать. 
Осетрина, :/. |а chair d'esturgeon. .... ........ das Fleiſch des Störs ... 
Осётръ, т. ро{5 хот, Гезшигсеоп т; -рёй и -рёвый, аа}. der Stör. .......... .... 
Фсйливать, осйлить, га. vainere, Гетрог(ег sur. . | uberwältigen, bezwingen. .. 
Осилуъ, т. le пеи4 сошапЁ....... .. . .......... die Schlinge ........... 
Осйнл, 3/. dim. осйнка, arbre, le tremble; -мовый, d. die Eſpe, Jitterpappel. ..... 
Осинникъ, зт. la бет а:е; || [е bois де tremble.. der Eſpenwald; das Eſpenholz. 
Осйновикъ, зт. le сёре ($0{е! сотезЦЫе)........ вет gelbe Erdſchwamm. ..... 
Осиный, 24). de сиёре (см. ОсА)........... ... | Weſpen⸗, von Weſpen. ..... 
ФсипАть, осйпнуть, гп. s'enrouer, avoir la voĩx en- heiſer werden. . . .......... 
Осиплость, 5/. Гепгоцеше т....... .... . [тошбе die Heiſerleit. ........... 
Осйплый, а). епгоие; -ло, d'une voix агоиёе.. heiſer; ти heiſerer @итте.. 
Осиротьлый, а4). Чеуепи огрвейт............. verwaiſt............... 
ОФсйстый, 24). а longs poils, hien fourni (4ез [оиг- |514» und Тапобаат 9 ....... 
Ос1явать, ость, га. бейайгег (4и зойеИ).  [гигез) beſcheinen, бейтаМет....... 
Оскабливать, оскоблить, га. гас1ег tout autour. . . abſchaben, beſchaben. .. 
ОскА-ливать, оскалять, га. montrer (1ез 4енз).... (die Завие) zeigen, fletſchen.. 
Оскалина, +/. [а Гетце (4анз ипе рапейе)........ die @ране (in einem Brette). 
Осквериёше, зп. la зо шге; || |а profanation. . . . die Verunreinigung ; || Entwei⸗ 
Оскверийтель,-ница, г. profanatéur,-trice. . .... Entweiher,in. . ......lhung 
Фсквернйтельный, 44). ргоГапе, de proſanation. verunreinigend......3**** 
Осквернйть, оскверийть, га. зош ег; || — —— verunreinigen; entweihen.. 
— СЯ, ог. 5е souiller, se заПг; || хе souillo..... ſich verunteinigen verunrei⸗ 
Осклаблиться, осклабиться, гг. 31. Sourire... .. .. ИЗ... .. . . laigt werden 
Reiſſ Dicet. parall. Purtie гиззе. 











to drive into the 1015; || № 
scoriſy (а meta). 


to hiss. 

deliverer, liberator. 

{0 free, deliver, liberate. 

10 ſree опе'5 зе Г; || hbe freed. 

‚ | Чейуегапсе, Преганов. 

ь арргормаце;ассйшайзе 

{0 шаке опе'5 зе! Г ſamiliar 

inquiry, information. lwith 

10 inquire about. 

to freshen, cool. Ifreshened 

{10 freshen one's self; to Бе 

to НЕВЕ illuminate. 

to he lighted, be illuminated. 

lüghling, illumination. 

consecrator, dedicator. 

оГсопзесгаНоп, inaugural. 

© сопзесгае, inaugurate. 

10 be сопзесга{ед. 

сопзесгацоп, inauguration. 

оГап аже. 

нап. 

а whetestone, grindstone, 
hone; toucehstone. 

an ass. 


to pass Ше autumn. 
autumnm hawhk. 


autumn; е47. autumnal. 

10 anger, таке angry. 

to Бе angry, ре! angry. 

to $ Пуегоует; | make a pre⸗ 


angry· lsent in silver 


. | Ше ſlesh оГ the sturgeon. 
Ше sturgeon. 

{0 оуегсоше, зиБдие. 

а поозе, slip-knot. Паг 
азреп-{гее 1гешЬ Нос рор- 
2гоуе оГ азрепз; || азреп- 
азреп-шизвгоот.  [моо4 
wasp's, мазр. 

to grow hoarse, lose one's 
hoarseness. lvoice 
hoarse; -1у. 

orphan. 

longe piled. 

to enlighten, illuminate. 


to shave ог serape round. 


10 shov (опе’з (ее). 

а cleſt (оГа фоаг4). 

Че ешегу; || ргоГапаНоп. 
ргоГапег. 

ргоГапе. 


. \ю дее, роие ; | ргоГапе. 


10 деШе опе'5 зе Г; || Бе 9е- 
to то, зипрег. [Шеа 


Осколокъ 


— 402 


Осколокъ, зт. 1, dim. оскблочекъ, ип 61а (4е bois). ſder Splitter... 
дскользень, зт.1 |е manqué-à-toucher (аи ага). der Fehlſtoß, Kids........ 


Осмыкивать 


‚ |азрИтиег, зШуег. 
. |а miss. 


Оскфмина, 3/. agacement 4ез dents т; -нный, а4).. das Stumpfwerden der Zähne. зе пр one's teeth оп едзе. 


Оскорбитель,-пица, $. ГоПепзецг м. 


[-зетепе Beleidiger, т. . . .. ....... 


ofſender, insulter. 


Оскорбительный, а4). oſſensant, oulrageux; -но, beleidigend, kränkend, anzũglich. oſſensive, insulting; Ay. 
Оскорблен!е, зп. 'oſſense /, Гошгаре, aſfront m; || | Beleidigung, Kränkung; || ап affront, oſſence, 10501; | 


— величества, le сгите 4е 16зе-та]ез 8. 
Оскорблять, оскорбить, га. оЙепзег, ошгавег. ... 
— ся, ог. s'oſſenser, зе piquer. .. ...... .... — 
Оскордъ, зт. 31. [а hache, coignée 
Оскоромить, см. Скоромить. || Ослизнуть, Ос 
Оскребать, оскрёсть, га. гас]ег, гай ззег........ 
Оскребки, 5/.рГ.3, 1е$ гаИз5иге$ {. ..... ....... 
Оскрыльцы, эт. р/. ст. une sorte 4е Ъоппе!....... 
Оскудэъвать, оскудЪТЬ, гл. s'appauvrir; || 3'аТа г. 
Оскудълый, а4). аррайут1, ..... ... . . ... . .... 
Оскудьш!е, зн. appauvrissement,;aſſaiblissement т. 
Ослаба, 3/. le зошаретепц; || l'indulgence /...... 
Ослаблый, а4). aſſaibli; läche, 461еп4и........ 
Ослаблять, ослабить, a. aſſaihlir, diminuer la Гогсе; 

Jlächer, détendre; pardonner. 

Ослабъзанте, зп. Vaſfaiblissement m. . . . .. .. . ... 
Ослабъвать, ослаббть и ослабнуть, сн. s'aſſaiblir, 
регаге ses Гогсез ; || регаге courage, зе relächer. 
Ославлять, ославать, га. décrier, 41Татег....... 
Ослёноктъ, зт.5, ип Апоп, jeune апе............ 
Ослизлый, а4;. еуепи gluant, деуепи visqueux.. 
сликъ, зм. &т. рей пе; || пзесе, 1а сайапаге. . 


зов инах + 





das Majeſtatsverbrechen. ВоВ treason. 


beleidigen, kränken. . ....... to oſſend, insult, aſſront. 
ſich beleidigt fühlen. .. ..... 10 take oſſence. 
das Beil, die Axt......... ахе. 


лъимуть, см. Слизнутьц | Слепиуть. 
abſchaben, zuſammenſcharren. |10 зсгаре оуег, serub пр. 


das Zuſammengeſcharrte. ... scrapings. 
eine Art alter Mühen ...... mobecap. 
verarmen z || ſchwach werden.. to growW роог ; || стом меак. 
verarmt, arm geworden. .... grown роог. line 


die Verarmung; Entkräftung. imporerishment; weaken- 

die Linderungz Nachſicht. .. alleviation; indulgence 
geſchwächt; ſchlaff geworden. weakened; || 1003е, slack. 

ſchwächen, vermindern; ſchlaff kſo weaken, diminisbzlo 
machen; verzeihen. loosen, $1аскеп; || © геми. 

die Entträftung, das Erſchlaffen. меакешох. 

ſchwach werden, geſchwächt wer ⸗ to стом weak ог ſeeble; 
den; Jnachlaſſen. Ibringen to relax. 

verſchreien, in ſchlechten Ruf to deſame, decry. 

das Eſelsfüllen .... roung ass, ass-foal. 

ſchlüpfrig geworden.. ..... ‚ зиму. 

Нешех Eſelz тет Kornwurm. а Ию 255 ; || \004-1013е. 


Ослиный и Осляч!, а47. 4’апе (см. Осёлъ).... 16118», vom Eſel.. ........ ass's, ОГап ass. 
Ослица, 5/. l'fnesse /; -Мцынз, 4`Апеззе...... ... die бтет..... ось а зВе-а58. 

ОслонАсъ, зт. le gardeur d'ânes, апег..... ..... der Eſelshũter...... [Menſch ап ass-herd. 
Ослопйны, ;/'. le gourdin || гала Бшог...... ... der Prügelz | ет ungeſchlachter à сиазе! ; || юоЪу, labbet. 
Ослопный, а4). ргоз, стапа........... Г&1ззати(е |тов........ неее great, 1агре. 

бслухъ и Ослушникъ,-ница, з. регзоппе 46$0- der съ. Ме Пидебокате,.... а disobedient регзов. 
Ослушаше, зн. и Ослушность,з/.1а Ч6зор61запсе. |5ет Ungehorſam. . ... ...... dis obedience. 
Ослушиваться, - шаться, гг. (че:б) пе раз écouter, nicht hören, nicht gehorchen.. not to hearken, to disobey 
Ослушный, ady. 965056155ат.......... ldésobéir ungehorſam ...... реа disobedient. 
Ослышаться, ег. раг/. aroir mal еепаи........ verhören, unrecht hören. .... not to right hear. 
Ослышма, з/. la méprise, le malentendu. . . . .. ... das Verhören. ..... —ERE— mishearing, mistake. 
Осльпительный, а4). eblouissant; séduissant.. . blendend; verblendend. .... darzlingz blinding. 
Осльилён!е, зп. la eécité; Ag. l'aveuglement т... die Blindheit; JVerblendung. cecity; blindness. 
Осльплять, осльлйть, га. aveugler (prop. et йд.). blenden; verblenden. . . ..... to blind; || №0 daazle. 

— en, ог. s'aveugler, se laisser éblouit. .. ... . .. ſich verblenden laſſen. ...... to allow one's 5еИ юм 
Ослятникъ, ;т. l'ünier m. ........ 4 .... РОТ Eſelotreiber........... ап assdriver. Iblinde 
Осмаливать, осмолйть, га. goudronner tout autour. betheeren, verpichen. ....... о piteh ог tar raund. 
Осматривать, осмотрЪть, га. examiner, visiter. . . beſthen, beſichtigen .... .... {0 examine, search. 


— en, er. regarder autour de $01, s'orienter; bien 
ехати!щег ; || зе tromper еп regardant; ötre visité. 
Осмерикъ, Осмёрка, Осмина, Осмуха, см. Ось 
Осмётокъ, хш.1, chaussure и$66..... .... .... 
Осмотрительность, з/.1а слгсопзресНоп, ргидепее. 
Осмотрительный, а4). 1, eireonspeet, réfléchi, рги- 
dent; -во, -еттепь, ауес eirconspection. 
Осмотрщикъ, т. [е visiteur; -ичё@ и -ическ(@, ад). 
Осмотръ, вт. la visite, шзресЦоп, Гехатеп м.... 
Осмотрьнге, зл. la ргадепсе, ргбсач{оп......... 


{0 look round опе;'ехапиас, 
to mistake; be searched 
мина ци Осьмуха. 


ſich umherſehen; | уме hen; || ®& 
verſehen || unterſucht werden. 

мерйкъ, Осьмёрка, Ось 

ии abgenuhzter биейг...... ап old boot. 

die Umſicht, Vorſicht circum peciness. 

umſichtig, vorſichtig, behutſam, cireumspeet, war y, discreet. 
nachdenkend, bedachtſam. | ргидем; у. 

der Зинаюг....... . ехапиоег, searcher. 

die Beſichtigung, Durchſuchung. ехапипаНой, зеагсв. 


die Vorſicht, der Bedacht. ... circumspection. 





.‚.... 


Осмыкивать, осмыкать, га. гепёге ип! ом lisse а glatt machen (von Stricken) || цю rub smoothz 1 10 rub опе $ 


Гогсе Че ГтоЦег; || -ся, ег. devenir lisse. 


ſich glatt ziehen. veit зооцв. 


— — 


ОФсмвиватель 403 


Осмфиватель,-ница, ;. moqueur, гаелг, -е0зе. . Verſpotter,-in.. 
Осмьивкать, осмъать, га. 1опгпегеп dérision, гаШег, | verlachen, verſpotten.. 
— ся, ег. те tourné еп dérision, те ridiculisé.. verſpottet werden. . . .. 
Осмьлинваться, -литься, г. oser, prendre la iherté. ща wagen, ſich getrauen.. 
Осмьятельный, ad. dérisdoire, de dérision.. ſpöttiſch, verſpottend 
Осмастка, 3/. action de gréer Г; || 1е стветеп.. .. |226 Чина; || Завет... 
Оспастный, 4). зегуай! ап gréement d'un пауйе. zum Takeln gehörig.. 


ооо 


+ 


зая 


Оспастшикъ и Оснашикъ, зт. [е итбеиг....... der Talelmeiſter . ...... .. 
Осилацивать, оспастить, га. сгбег (ил пасе)... betaleln, аибхййет........, 
— СЯ, гг. 6 те стеб, Мге бдире ............... betakelt, ausgerüſtet werden.. 


Оспона, #/.1а chaine (Филе вое); || 1е commenee- der Weberaufzug, Zettelzder 
ment, рипере, Гопдетепь, [а Базе. Anfang, Grund. 
Основаш!е, зп. le ſondement, la Гопдайоп ; || Mathem. die Grundlage, Gründung;e 
la Базе; || 1е$ С16 теп($, principes т ; || 9. la base, Grundlinie;z Anfangsgründe 
1е sonutien | Сёгоп. Герасе lunaire /. РИ; || der Grund;z die Jahres⸗ 
Оспователь,-ница, 5. fondateur, -triee . . . . . . . . Gründer, @нйс,-ш. lepacte 
Основательность, 3/. la solidité (des рензёез).... die Gründlichleit. . ..... 
Основательный, 24). 1, solide, hien ſondéz sensé, gründlich, genau, richtig ; ver— 
bien pensant; -но, solidement, а fond. (Ца! nünftig, wohlmeinend. 
Осповный, ad,. Че la сваше (@о[е); | Гоп4атеп- | Зее»; || Grund⸗.. нь, 
Основацикъ,-шщица, з. опга1 ег, -еи5е........ Zettelleger, Офестт,-т.... 
Основывать, основать, га. Гоп4ег, établir. . . . . . | gründen, ſtiften. .. ..... [И 
— ся, гг. &1ге Гоп@е; || (на чёмз) $е Гоп4ег зиг.. . gegründet werden; || ПФ grün— 
Особа, 5/. 1а регзоппе, Га Чи м........ ии + die Perſon 
Особенность и Особливость, 3/. 1а partieularité; der beſondere Итйань ; || м 
| 6ё — мости, 4’ипе ташеге рагисшеге. ſonderheit, beſonders. 
Особенный и Особливый, ad. -нои-пво, ade. sö- abgeſondert, слу; || beſon— 
раге;-пепьа partz Часов, рагбсицег,-ёгешеш? der, vorzũglich. 
Особниктъ и Особийкъ, зт. homme 15016 ; || сватр einzelner Хе; || abgeſonder⸗ 
15016 ош $6рагб; || -илкома, tout зец|. #8 бе; [| дапз аЦет. 
Особоровать, сх.Собороврть. || Осочить,см.ОсА чивать. 
Осфбый, 24). parueulier, з6рагё ; -бо, -шепё. ſilets abgeſondert; für ПФ. м 
Осока, #/. и Осдыъ, зт. (ваз. Пеи ой sont tendus les ши Wildnetzen итйейнет lab. 
—. Осочникъ, рае, 1а laiche; -бчный, де 1а1сВе. |208 Lieſchgras.. ... 
Осокорина, 3/. |е bois de репрПег пог. ... das Pappelholz. ......... 
Осокорникъ, эм. la ГогёЕ 4е peupliers noirs. ..... der Pappelwald. ..... —X 
Осоморь, ⸗. arbre, le peuplier пот; -ревый, а4).| Ме ſchwarze Pappel, Rhein— 
} — душистая, le peuplier odorant ou haumier. weide; || ме Balſampappel. 
Осолить, осолйть, га. зайег, couvrir de sel. ſencore ſalzen, mit Salz beſtreuen ... 
Осбсокъ, зт. 1, dim. -сочекъ, сосоп 4е lait qui tetie Spanferlel das noch ſaugt. .. 


жж нони + 


зо 





Осоть, зт. р/азце, 1е 1аНегоп, 1асегой...... ...... die Gänſediſtel............ 
Оспа, з/. la variole, petite убгое...... —— .die Blattern, Poden р... 

Оспешный, adj.xarioliqueʒ atte int de la реше убго]е. | Blatter⸗ trant an den Blattern 
Оспииа, 3/. т. henunka, [а pustule variolique. . . $ Blatter, Poce........ 


Оспоприниван!с, зл. lünoculation 4е la variole, die Blatterimpfung.. 
—ирививатель,-ница, з. inoculateur,-trice. . | Blatternimpfer,-in.. а 


Фспоривать, оспбрить, га. contester, disputer, гб- beſtreiten, абЙтенет...... * 
— ся, гг. ẽtre contestée, disputo. ..........lſuter abgeſtritten werden. ...... 
Оспоримый, adj. сощезмЫе........, алк beſtreitbar. ............. 


Осрамлён!е, зп. action d'humilier, de —— — ... die Beſchimpfung, Entehrung. 
Осрамлять, осрамить, га. humilier, сопГопаге. . . . | beſchimpfen, entehren.. я 

— ся, ег. ге Вопийе ; || (чъмз) avoir honte 4е .., beſchimpft werden; НФ баклел 
Оставаться, остаться, ог. гезцег; || ге de гезце.. bleiben; Jübrig bleiben. . . .. 
Оставлен е, зи. 'abandonnement м; || le раг4оп.. die Verlaſſung ; Etlaſſung.. 
Оставлять, оставить, га. laisser, ди ег, abandon- 

пег; || [а1взег Газге; || гешейЦге, раг4оппег. || скгафеп, vergeben. 

‚ — ©, гг. ẽtre [а1586, abandonnẽᷣ; 6 ге — раг- verlaſſen; erlaſſen werden. .. 
Оставъ, am. lo squelelte.... 
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Оставъ 


derider, тоскег. 

to turn into ridicule, ег 4е. 
to be derided. 

to dare, take the liberty. 
derisive. 

rigring. 


.of rigging. 
rigger. 


to rig, ſit out. 

to Бе rigged, Бе ſitted ont. 

магр; || beginning, basis, 
ſoundation. 

faundation; || Базе; |! Пг5Е 
рис рез ; || Базе, basis; 
| [шпагу ерась. 

ſounder. 


solidity. 


well-grounded, 50114 ; -1у; 
| ицешшепь of sense. 

оГа магр; || fundamental. 

магрег. 

10 1ау Ше Гоипдацов,Гоила. 

10 Бе Гоипде@; о rely ироп. 

а рег5оп, ап individual. 

ресийагиу, зресащу; || ш 
particular. 

separate; -1у, араги; || раг- 
Исшаг, ресипаг; -1у. 

solitary manzisolated бе!а; 
quite alone. 


зерагае ; -1у. 
1018, пег. 


. |зедхе, hedge-hog grass. 
. | Ше wood оГ Шаск poplar. 


а ГогезЕ оГ blaek poplars. 

МасКк рораг ; || Ба! зат рор- 
1аг, {асатайпаса, 

10 salt., sprinkle with salt. 

а sucking pig, suckling. 

sow-thistle, sonchus. 


.variola, small-pox. 


variolous; || абесйеЯ with 
а poek. lsmall· pox 
inoe ulation. 

inoculator. 

to contest, dispute. 

10 Бе contested, be disputed. 
contestable. 

shaming, conſfusing. 


. о shame, abash, conſuse. 


1щюБесопГизед |Ье ashamed. 
10 гешали; || 1 Бе leſt. 


|Гогзакше; remission. 
verlaſſen, aufgeben; laſſen; 10 leave, ahaudon, Гогзаке; 


ИН № let аюпе; || ю remit. 
10 Ье left; Бе remitted. 


‚ .[Чошаё das Gerippe, Skelett. ...... -. 


Осталый 


Осталый и Остальной, ай). гез!6, де гее...... 
Осталь, з/. le reste, restant 


ео оо + 


401 


мт Хей 


Острое 


remaining. 


remainder, rest. 


Останйвливать, остановить, са. arröter, retenir. | anhalten, zurüdlbehalten. ſden to stop, arrest, detain. 
ſtehen bleiben; angehalten поет» [10 stop; |} 10 be stopped. 
Остановка, 3/.3, le retard, obstacle; || а suspen- der Aufenthalt, das Hinderniß; stoppage, hinderance; ces- 


— ся, гг. $’агг ег; || & хе arrêté 


зоо 


sion, interruption, сеззайоп. 


Остандовочный, в4). de retard, d'obstacle. lmortelle zum Anhalten dienend 


|| ме Verhinderung. 


зе 


запой, suspension. 
Гог stopping. 


ОстаАнокъ, зт.1, 1е гезце; || р/. -ики, la dépouille der ей; | ое ſterbliche Hülle. remain; || пог(а1 remains 
Mann ии abnehmenden Alter. an elderly тап. 


Остарокъ, зт.1, homme qui est sur le retour 


Остарфлый, а4/. agè, атапсё еп &ре.:.......... 


ху» 


alt geworden, beiahrt 


стом old, aged. 


Остарьть, ОстекловАть, см. Старьть и Стекло | вать. ||ОстАться,см.Оста ваться. 
ОстАтокъ, зт.1, dim. остаточекъ, le reste, restant. das Überbleibſel, der Жей.... 
ОстАточный, adj. restant, de reste. .... . ..... übrig, nachgeblieben.. ...... 
Остёгивать, остегать м остегнуть, га. ſoueltter, don- Peitſchenhiebe дебет; || зи Fa⸗ 


пег дез сопрз 4е Гоцет; || Гли@ег. 


den ſchlagen, anſchlagen. 


Остегиъ, вт, 31. le haut-de-chausse (+... ме Beinkleider рр... ...... 
Остёжка, :/. 4, le роште! (Филе слетце)........ мт Querl (ат Hemde) ..... 
фстенъ, зт.1, 31. aiguillon т; || |е ceentre. . . . . . .. мт Stachel; Mittelpunkt.. 
ОстеологическИЙ, а4;. ostéologique. . .. . . ... oſteologiſch. ............. 
Oeroooria, з/. ostéologie [. . * ..die Oſteologie, Knochenlehre.. 
Остепенять, остепенйть, га. геп@ге розб........ zum Guten ermahnen....... 

— ся, гг. etre posé, avoir de Vaplomb. ..... .... geſeyt werden..... ....... 


Остервензлый, adj. acharné, exaspéré, Гогеих ‚ . | grimmig, wüthend, zornig . .. 
Остервенёнге, зп. Vacharnement т, схазрёганоп /. | der Grimm, ме Wuth...... 
Остервензть, Остолбензть, см. Стервензть н| Столбенкть. 

Остервенять, остервенйть, га. асвагпег, ехазрёгет. in Wuth bringen, aufheden... 


— ся, гг. s'acharner, se Чбспатег 


О ООО 


Остерегатель,-ница, з. celui ом сеПе qui avertit. ЭВатпет,-т 


шт Wuth gerathen, лоб феи. .. 


жена 


Остерегательный, ргбзегуаетг, d'avertissement. warnend, zur Warnung dienend. 
Остерегать, остерёчь,га.сагапИг;ргезегуег,ауегИг | bewachen; warnen.. ...... 
— СЯ, ст. (отз чего) зе garder, зе prͤserver, se ра- ſich hüten, ſich м Acht nehmen, 


гапиг де, ргепаге garde а. 


аш тех Hut Гевп. 


Остережеёнте, зп. асНоп 4е ргбзегусг, d'avertir. . ¶ das Warnen, die Warnung.. 


Остистый, а4). harhu (des ёрёз) (см. Ость)...... bärtig (von Ahren) ........ 
бете, вп. Г6рте /, 1е piquant. . .. . . .. ... ...... мт Dorn, бифе........ 
Остовый, 447. d'est, огеп | (см. Остъ). [пте)| ОЙ», von ОЙеп........... 


Остойчивость, з/. [а résistance, stabilité (Pun па- die Stätigkeit, der Widerſtand. 


Остойчивый, а4). Маг. qui роге hien la voile . . .. 
Остолбеньлый, а4/. stupéfait, interdit, immobile.. 
Остолбенянте, зп. la stupéfaction. . . . . . . . . ... 
Остолопина, . и Остолошъ, зп. le Биюг...... 
Остолше, зп. Archit. 1е chapiteau (Филе соотте).. 
Осторожиость, з/. 1а ргидепсе, ргёсаиНоп...... 
Осторфжный, а4;.1, ргидеп(; -но, -сеттепь.... 
Острагивать, острогать, га. raboter entiérement.. 
Острастка, 3/. 1а вбубге гетотигапсе. ſtrance 
Остращивать, острастйть, га. faire une гетоп- 

страя, а4). ,/. Гассеп( tonique, accent аши (')... 
Остреё в стр!е, т. 1а pointe, le tranchant, le 61.. 
Остригать, остричь, га. сопрег, tondre entiérement. 

— СЯ, гг. se сопрег [ез сВеуецх ; || {ге сопрё, tondu. 
Острижка, #/. асНоп 4е сопрег, де юпаге....... 
Острильщикъ, зт. l'aiguiseur, стошеиг т...... 
Острить в Вострить, П.1, га. aiguiser (ргор. et бо. ). 

—, гп. ſaire 1е Бе] -сзргИ, faire de l'esprit 


жен. 


widerſtehend, ſttig 
beſtürzt, ſtarr, unbeweglich... 
das Erſtarren 
мт Tölpel 
рав Capital (einer Saule)... 


зоне» 


хоз воно» 


. | Ме Behutſamleit, Vorſicht ... 


behutſam, vorſichtig.. ...... 
behobeln, behauen 
die derbe Zurechtweiſung. ... 
zurechtweiſen.. ........... 
ав Tonzeichen, der ſcharfe с» 
die Spithe, Schntide .. . [сем 
beſchneiden, beſchteren 
ſich Белеет; beſchnitten 
das Beſchneiden. .... lwerden 
мт Вент, Сфейт....... 
ſchärfen, юевет..... 
Нил, Wit machen 


зоне 


гетатадег, rest, remnant. 
remaining, residual. 
to lash, log, ыр; Го 
tack, baste. 
(гозузегз. 
а мг! 1-Бапа. 
goad; !! сете, middle. 
osteoloxical. 
osteology· 
to шаке steady. 
10 grow staid, grow steady 
exas perated, ſurious. 
ſury, ехазрегайоп. 
[а 
10 гоизе, madden, ехазрег- 
10 гаре, vent опе'з (мгу. 
саппопег, уагпег. 
cautionary, магаз. 
10 wateh; || 10 eaution, vare 
{0 guard, Бе upon 00° 
риаг4, take heed. 
warning, admonition. 
bearded. 
амп, spike, зрте. 
east, eastern, easterty. 
stiſſness, stauncehoess. 
НЙ, staunceh. 
stupiſſed, benumbed. 
stupeſaetion. 
dolt, hbloekhead. 
capital (о/ а colinn ). 
caution, eireumspection 
cautious, circumspect ·j 
to plane round, plane oret 
warning. lecture. 
to remonstrate. 
tonie aecent, acute ассее!. 
point, edge. 
to shear ог eut round. 
to eut one's Ват; | Ье sborn 
shearing round. 
sharpener, vhetter. 
{© sharpen, sharp, wel. 
Чо таке изе of vitueisn 


— ся, сх, 61те aiguise || Йод. s'aiguiser, se Гогтег; geſchärft werden; || ПФ ſchärfen; to Бе зпагрепед; | юм 


И тотигег son езргИ, faire 4е Гезрги. 


ſeinen Witz zeigen, Wih ma⸗ 


Острф, ade. т. острёпько, еп pointe; || ауес езргИ. (рима; || мо ....... [фей 


фажКепе@; to зееК Гоги. 


sharply; h мншу. ежу 


Островержй — 405 — Осудъ 


Островёрх и, а4). termint еп ройе........ +... ſpit zulaufend (von Gebãuden). ſaeuminated. 

— ВИДЪ, зт. quadr. le lynx (см. Рысь)........ ver бифВ. „ее оьосоно ше 1упх. 

—глазый и -фы Ш, а4). qui 4ез уепх perçants. ſcharfe Augen habend. ...... quiek-eyed, sharpesighted. 

—головый, «4. ayant а tête ои la сте еп pointe. ſpit zulaufend. . .. ...... .. ſsharp- headed. 

—губцы в -зубцы, эм. p. les pincettes /...... Ме Zangen рё........ .., + | Вагр-ронцей шррегз. 

— донный, а4). terminé еп pointe (4е$ газез)... mit einem ſpitzen Boden. .... sharp-bottomed. 

—кильный, а4). ayant |а quille аоё......... ши слет ет Kiel . ..... sharpekeeled. 

—кйслый, а4). mordant, ãere (des liquides). ... ſcharf, äend, beißßend . ..... tart, aerid. 

—комёче, зя. la ропце........-. ен die Spitze, Гфате @рще... . |5Вагр-рони. 

—конёчный, а4). pointu, aigu; -но, еп pointe.. ſpitzig, zugeſpißt. .. ....... sharp-pointed; -1у. 

—кровъ и -листиикъ, зт. arhre, |е Воих..... ме Hülſe, @кфрайие...... holly, holly-tree, Вот. 

— восый, а4). pointu, а пех ротш; а Бес аши.. , има ſpitznaſig;ſpitzſchnäbelig. sharp-nosed; sharp-billed. 

— пахуч!, а4). ayant ипе Гоге одешг. [Маме |{Фат! riechend. ........... strongsconted. 

—пбетръ, зт. ц -пестрд, зп. plonte, le chardon die Mariendiſtel .......... Опг-Гаду'з-ЦизЦе, 

— понятный, а4). d'une grandé сопсерНоп..... . ſcharfſinnig. . . . ... ....... quicek of apprehension. 

— словъ, зм. le diseur де bons mots.. .. . ...... der Witbold............. a wit. 

— тельный, а4). а angle aigu, acutangle. . .... ſpitzwinlelig ............. aeute· angled. 

— умецъ, зм.1, ип homme 4’езргИ............ der Witzige, Scharfſinnige. .. a wit, man оГ зепзе. 

—Уще, зп. [а sagacito, penẽtration d'esprit. ſesprit der Scharfſinn . .......... wit, вВагр-\и. 

—умный, а4).1, spirituel; -шо, -еПетепь, ауес ſcharfſinnig, witzig, geiſtreich. sharp-wiited, ушу; -tily. 

—хвостка, ;/. З, о(зеаи, le canard а longue queue. die ſpitzſchwänzige Ente ..... pin- tail duek. 

— ЖнфстЪ, am. ро{зз0л, la сёрое.......:....... мт Bandfiſch, Spitzſchwanz.. hand-ſish, зпаКе- 051. 
Островйстый, а4).гетрИ 4’Пез; || соцуеге 4е bois. inſelreich; mit vielen Gehölzen. | а оГ151ап 45; |соуегед with 
Островитянинъ,-янкя, 3. ип он une шзшайте. . . | За 6 аробтет,-т........, ап islander. [0048 
Островка, з/.3, ип navire а Гопд р1а!..... аи ein flaches Fahrzeug.. ...... а hout used among islands. 
Островъ, зт. 8, Чёт. островокъ и -вбчекъ, une Пе; die Inſel, гов Eiland; (т mit [ап island, 1$1е ; | ап insula- 

|| 501$ entourẽ 4е спатрз; -скфа, d'ile. Feldern umgebenes Gehölz. ted wood. 
Островье, зн. perehe garnie 4е hranehes; -вный, ad. mit Aſten bedecte Stange. .. |а branchy pole. 
Острог, з/. le harpon, la ſiehure . ......... . .... die 814 6461............ ВВ -зреаг, Вагрооп. 


Острогать, см. Фстрагинать. || Острошить, см. Стропить в Остропили |вать. 

Острфгъ, зт. 1а palissade; prison, maison Фе Гогсе ; | Ма ост Зифбацвя: Вито | 1юсКаде; || рг1зоп; || уШазе 
| уЩаре entouré d'une palissade; -ожный, а4). Pfahlwert beſeſtigtes Dorf. surrounded мива stoekade 

Острожнимюъ, зт.[е geölier; || е prisonnier. [за4е derStockmeiſter; der Gefangene gaol-heeper; prisoner. 

Острежиться, П.3, 0б-, гг. зе fortiũer раг une palis- ſich durch ст Pfahlwert befeſti⸗ io ГогИГу one's self with а 

Остропиливать, -лить, га. placer les chevrons... mit Dachſparren belegen. [дел |1о ſix the irusses. [510скаде 


Острость, з/. "а aigu (Фил {гапейат!)......... ме Schärfe (тет Schneide). |зВагрпевз. 

Острота, з/. 1`асге6, аргейё, астипотие /; || 1а ſinesse, die @ фак, Рав Herbe; || Ме sharpness, tartonessquiek- 
репегацов; || за|Пе /, bon mot м. 1Schärfe, derScharfſinnz И | пез$; witlticism, jest. 

Остружины, 3/. Р/. les menus сореаих т......... ме Späne, Hobelſpäne р|.... | Вау пез. 


Острый ирор. Вострый, а4). т. остренькИй в ос- ſcharß NNypidig 2) Фатр, herbe, sharp, edged; 1) роние4, 
троватый, tranchant, aigu; 1) ротпш; 2) асге, йрге,| Ве ель; 3) ſcharf (vom Ge⸗ асше; 2) tart, aerimonious; 
асптотеих; 3) регсапЕ (4е {а гие), зи И (4е| ПФ, хот @ бт); 4) (фо. | 3) quiek (о/ 94, о[ йеаг- 


Гоше); 4) spirituel, plein 4’езрги ; 5) рор. petulant. ſinnig; 5) muthwillig. 19); 4) мшу; 5) Гоги аг4. 
Остреть, 1.4, гл. devenir aigu, iranchant оц ройци. ſcharf werden.. ..... ..... to grow sharp ог pointed. 
Острякъ, хт. homme d'esprit, diseur de hons mots. der Wißbold. ......... ... ами, sharp ſellow. 


Oery aa,af.le reſtoidissement, [а froideur -дный, ад). die Kãlte, вет Kaltſinn. . .... coolness. 
Остужать, остудить, га. 1а75зег refroidir; Aq. ге- talt werden laſſen; || стаей. [10 ев; || 10 eool. 

— ся, сг. &4те refroidi || 5е reſfroidir. roidirtalt werden; || саНет...... {0 рей со! ; || № с001. 
Оступатьсия, оступйться, гг. faire ип Гамх раз. ... fehl treten, einen Fehltritt thun. to таке а false step. 

упка и Оступь, з/. le faux раз............. der Fehltritt............. ſalse step, slip. 

Оетъ, . l'est, Porient т; -товый, d'est. ......... der Oſten............... east. 
Остывать, остынуть, ги. зе refroidir (ргор. её Йо. ). talt werden; erkalten....... to grow cool 10 cool. 
ОстыжАть, остылйть, га. faire rougir, confonäre.. beſchämen, Schande machen.. 10 зВате, abash. 
Остылый, а4). reſroidi. . . .... ... . .......... talt geworden, abgekühlt. ... cooled. grovn cool. 
Фсть, #/. Bot. la harbe, arête; Anat. 6рше dorsale, die Granne, der Ват ва Rück⸗ awn, Беата; || зрте. 
Осудитель,-ница, ⸗-. eelui ом celle qui сопдашие, Verurtheiler,-in.. . ... lgrath condemner, blamer. 
Осулительный, а4}. сопдатпаю ге. ......... .. verurtheilend. . ...... .... condemnatory. 
Осудъ, эт. не в5 —, пой pour blämer.. .......... nicht zum Tadeln.......... Inot 10 Маше. 


Осуждать 


Осуждать, осулёть, га. сопдатиег; blämer, eriti- 
— ся, сг. ге сопдашие; ẽtre Мате. 
Осуждён!е, зп. la condamnation; le Маше...... 
Осуждёниикъ и Осуженникъ, ;т. |е сопдатие. 
Осунуться, гг. раг/. maigrir а tel point que les 08 
регсепи 1а реац; || Гомггег а с0\6. 
Осушать и Осушивать, осушить, са. dessécher; 
|| у1ег еп Битапт; || -ся, сг. те desséché;z зе 
Осушка, 5/. le Чеззбспетеги..... . . [збеВег 
Осушный, а4).3егуап! а dessécher, de desséchement. 
Осуществлён!е, зп. la réalüsation. . . . . . . . . . .. 
Осуществлять, осуществить, га.гбазег,ассотриг. 
— см, гг. se гбаЙзег, ötre réalisé 
Осчатливить, см. Счастливить. || Осьмь, см. Во 
Осыпать, 1.1, осыпать, П.1, га. уегзег, jeter tout 
autour; garnir, рагзетег; || сом ег, prodiguer; 
| 2. (тр. зогИг ауес Гогсе (June ébullition). 
— en, гг. s'écrouler, s'ébouler; |! з’еГШег (Vune 
éloſſe) || 6 хе garni, parsemé; @ ге comblé. 
Осыпка, 3/. асПоп 4е jeter autour, 4е сотЫег /... 
Осыпной, а4. garni, рагзетб 4е руетгеге$...... 
Фсыпь, з/.Г6Бошешеп та хагпЦиге (depierreries. 
Ось, ;/. l'essieu, ахе (4е сойиге); || Майет. ахе т; 
|| 1е$ 1005$ рой (des [оиггитез); осевба, d'essieu. 
Осьмерикъ, зт. Ви piéces -ковый, 4е Вий р!ёсез. 
Осьмерить, П.1, га. осшр!ег........ нае 
Осьмерйцею и -рично, а4г. Вай Го15.......... 
ОсьмерйчныйнОсьмерной, 24). contenant ом т- 
Осьмёрка, #/. 1е Вий (аих саг!е;). diquant Вий 
Осьмерия, зт. ип аЦе!аре 4е Вий спеуаих. [1а64ге 
Осьмнгранникъ, ;т. Ссот.Гос1абаге т; -ный, ос- 
— десятилетий, а4}. осог6пате............ 
— десятый, а4). quatre-vingt-dixiéme . ... .... 
—конёчный, adj. à huit pointes. „ен 
—изътнИ, 24). de huit ans. . . .. . .. .. .. ... ‚+ 
— муж!е, зп. Вог. Гос1апаме /...... вов оь еее 
— угольникъ т. б бот Госюсопе;-ный, octogon 
Осьмина, dim. -йнка, озпипе/ (тезиге) ; -нный,а4). 
Осьмнадцать, пит. 1х-Ви;|-цатый, 1 х-Бииете. 
Осьмогласникъ, зт. Гос1юбдие т (см.Октфихъ). 
ФОсьмой ци Восьмой, ад). Ви 6те.......... — 
Осьмухжа, 3/. Чёт. осьмушка в -шечка, la huitième 
рагИе; || кныга в; —гу, un т-ос(ауо. 
Осьмушечный, 24). contenant 1а huitièmo рагие. 
Осъдать, осфсть, гп. $ 'аТа1з5ег ; || Chim. зе précipiter. 
Осъдло, зп. |е domicile Охе........... ен 
Осъдлость, ;/. [е 56] ог а допусИе бхе..... — 
Осфдлывать, осфдлАть, га. sellet (ип сйега!)..... | 
Осъллый, а4). Пхб, établi, à domicile бхе........ | 
ОсъкАться, осВчься, гг. гайег (иле агте à [еи).. 
Освлый, а4/. аТа!556, аБа!556........ ... 
Осъменять, осъменйть, га. спзетепсег. ......... 
— СЯ, г». (те епзетепсв ; || потег еп graine. . .. 
Осъненте, зп. асНоп Ч’отЬгагег; | асНоп 4е bénir. 


ях 
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. фиат. ... 


verurtheilen z tadeln ...... 


lquer verurtheiltwez getadelt werden. 


ме Verurtheilung; || ет Tadel. 
мт Verurtheilte .. 
an einem nichts als Knochen und 
Haut ſeyn; Nfehl ſteden. 
austrocknen; austtinken; aus ⸗ 
getrocknet werden; ſich ато» 
zum Austrocknen dienend. [пеп 
das Austrocknen 
die wirkliche Erfüllung...... 
in Erfüllung bringen. llichen 
in Erfũllung gehen, ſich vetwirl⸗ 
семь. ||бсьмьдесяттъ ‚см. 
umſchũtten, bewerfen; beſetzen, 
einfaſſen;z überhäufen; || бе 
tig ausſchlagen. 
einſtũrzen; | ПФ aus fãdeln; be⸗ 
ſetzt werden; ũüberhäãuft werden. 
das Bewerfen, Umſchũtten... 
beſetzt, eingefaßt..... 
мт Einſturz; der Beſad.. .. 
die Achſe, Radachſe;! Achſe; lan⸗ 
ве Haare рЁ (Бейи ЗУ улет. 
acht енч..... 
verachtfachen............. 
achtmal .... 
acht enthaltend od. anzeigend.. 
Ме Acht (in den Karten)..... 
das Geſpann von acht Pferden. 
das Oktaeder, Achtflach; acht⸗ 
acht zigjaͤhrig. . .... . - [18618 
der (die, das) achtzigſte.. .... 
ши acht Enden.. 


зе 


ззьз. + 


зоо + 


Ме Achtmännerigkeit ....... 
das Achtech; achtecig. ...... 
ме Oßmina (Getreidemaß)... 
achtzehn; der афцете.... 
das Oltoichion (Geſangbuch). 
мт (ме, das) achte......... 
das Achtel | das Octavformat, 
Octavbuch. 
ein Achtel enthaltend 
ſich ебет; | ПФ niederſchlagen. 
мт feſte Wohnſitz.. ........ 
das Leben п feſten Wohnſihen. 
ſatteln, den бане! auflegen.. 
angeſiedelt.. ....... ы 
verſagen (von Schießgewehren) 


.... 


was ſich geſetzt hat. ....... 


anſaen, einſͤen. .... lſchießen 
angeſäet werden; in Samen 
das Beſchatten; das Segnen. 


ОФсънять 


10 сопдетп ; || {0 Мате. 

(0 Бесопдетпед; Бе blacned 

сопдешпанол ; |! Маме. 

condemned шап. 

10 Ъе газ’ -Бопе@ ; || 10 п! 5- 
take п putting. 

to drain, dessicate; to drink 
ой; || © № 4гале@; | 9гу 

Гог draining. lone's $еИ 

drainiug. 

realiration. 

to realize, accomplisb. 

10 Бе realized. 

Восемьдесятъ. 

10 strew гоцпа, bestrew; 
to зе, $119; || 10 соуег, load 
и тю break out. 

10 ГаП inz || © ипгауе! ; || © 
Бе зе! ; Бе covered. 

strewing, bestrewing. 

studded, set. 

ſalling т; | зеите. 

ах!е-{гее, аже ; || ах1з;ГрИе, 
tips (о/ [ыг). 

eignt pieces. 

to repeat eight times. 

eight times. 

of eight, eight ſold. 

фе eight (at саг4з). 

а set of eight horses. 

ап octahedron; vetahedral 

eighty years oſf age. 

eightieth. 

eight· pointed. 

eight уеагз old. 

oetandria. 

ап oetagone; oetagonal. 

ossmeena (а шгазкге }. 

eighteen; eighleenth. 
octoichos. 

eighih. 

ап eighth, eight paruz 4 эп 
octavo. 

оГап eighth. 

to settleyſto be preepitated 

а settlement. 

settledness, seltlement 

to saddle. 

зеШед. 

{0 mĩss 0ге, Пазь п \Ъе раз. 

зе ед, sunk. 

10 50%. 

to Бе зо ; | (огип 10 вге@. 

shading; lblessing. 


Осъийльный, 241). servant а donner la bénédiction. зат Segnen dienend ....... benedictory. 
Осънйть, осъийть, га. ombrager, сопугиг d'ombre; beſchattenz ſegnen, den Segen 10 shade, звафом ; Г Фо т 
|| Бёпг еп faisant [е signe де la сготх. ertheilen. with the dross, bless [521 


— Ся, ег, те отьгауе ; | faire le signe de la eroĩx.l beſchattet werden; ſich belreuzen 10 Бе звадед; [| croess оше'$ 


Осъривать 
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Осъривать, осфрить, га. зоштег, епаште de soufre. ſſchwefeln, т Schwefel eintau⸗ 


Осьсть, (/ш4. осаду ) см. Осълать. || Осфчься, сл. |ОсъкАться. 
Фсъфтить, га.раг/ ргеп4ге дапз ses ſilets (prop. * mit Netzen umſtricen ... 


Осфчка, ⸗2ſ. ſaux [еп (ил fusil дшё гие) 
Осазаемость, 3/.. 1а аси Ще... ++ 
Осязаемый, 24). 1асШе, palpable "Кемер 
Ослзанте, зп. le tact, аНоисветени; || |е taet, töu- 
ОсязАтельный, а4). (ас ше! ; -но, ап юисНсг.... 
Осязать, 1.1, са. toucher, atloucher, (ет, ра!рег 
— ся, гг. @те touché, atlouché, рарё....... 
ОтАбориться, Отакелажить, см. ТАбориться 
Отавл, 5/.1е герат....... у зьененые я ⸗ 
Отанивать и Отонять, отонйть, га. amincir. . ... 
Отапливать, отопйть, га. спапйег ( {е ро@е).... 
Отаптывать, отоптать‘ га. ſouler (еп тагсйат — 
знз); || -ся, гг. étre Гоше; || ſouler la terre autour 
Отар, з/. 1е troupeau [Фе 801 
ОтАрдиикъ, зм. [е herger, gardien ди гопреац ... 
Отбанка, з/. 1а diminution, le retranchement. ..... 
Отбанлиять, отбавить, са. diminuer, гегапсвег. . 
— ся, сх. еме diminué, diminuer. . .. ... lserment 
ОтбАживаться, отбожиться, гг. se délivrer раг 
Отбивать, отбйтТЬ, са. героцззег; 1) ешеует, öter еп 
frappant; 2) гергепдге, гёсирёгег; 3) détourner, 
éloigner; 4) faire 915рагайге; 5) аспеуег de Байге 
{Гарре!); б)г. (тр. героиззег (нлп [из ). 
— ся, сг. (отз че:д) геройззег; || s'écarter, 8'6- 
1ютег; || ве ЧбБаггаззег; || 6 {ге гергив. 
Отбовной, 24). — огднь, |е Геи 4е гбуегЬёге....., 
Отбиратель,-пица, 5. celui он сеЙе ци! choisit. 
Отбирать, отобрать, га. бег, ешеуег; choisir, 
теЦге а рагЕ; || гесцеИг ({ез зн /]гадез). 
Отбитге, вл. action де героиззег; 4`епеуег, ес... 
Отблагодарить, са. раг/. (за что) гетегс!ег.. , 
Отблескъ, зт. le гей 
Отбой, вт. асНоп Че героцззег /; || МИи. 1а retraite; 
Г ила -б0ю (отз ко:6 ) оп пе реш зе défaire де. 
Отбойникъ, т. 1а гадиеЦе (ам )еи Ше раите).... 
Отбойный, а4). зегуапг а героцззег, а détourner; 
| — в№терз, un vent contraire. 
Отборанипать, отборонйть, га. ache ver de herser. 
Отборка, ;5/. acltion d'òter, d'enlever 3 || рей! hord 
стауе; | legére rainure. 
Отборный, а4). choisi, d'élite 
Отборщикъ,-щица, ⸗. lrieur,euse 
Отборъ, зт. ce qu'il y a de mieux, Геше /.... 
Отботать, са. раг/. рор. ſfrapper, rosser +. 
Отбойрикать, отбойрить, га. бсоп4ите ройтев!. 
— ся, тг, (отз ко:0) 5е Чёраггаззег 4е......... 
Отбраниваться, гг. 5е dire des т] игез......:., 
Отбрасывлть, отбросить, са. ]е {ег 1010 de $01; || 
ге] ейег, зёрагег; || геЙег, герегсщег, гепуоуег. 
Отбыватель, зт. [6 chiceaneur, intrigant. . . . · . .. 
Отбывательстно, зп. l'escapade, втазюп / 
Отбывать, отбыть, гл. рагИг; || зе деБаггаззег @е.. 
Отбытте, зи. 1е 9браг.. („ее еееакенныин и 


ложе > 


зоо ооо + 


зн, 


. . befühlen, беайет..... 


.Auoleſer,⸗in...... 
das Beſte, Auserleſene.. .... 


lchen 
.das Verſagen, die —2 
ме Fühlbarkeit.. —* 
fühlbar, айва. ева ея 
ме Berũhrung; das Фей. 
das Gefühl betreſſend; ат Ge⸗ 
fühle 
befühlt, betaſtet werden..... 
ц ТакелАжить. 


‚ Рав Nachgras, Grummet.... 


fein machen... 
hbeizen, anwärmen. 
niedertreten || niedergeireien 

werden; rings herum nieder⸗ 
die Heerde. ...... .. ltreten 
мт @фатек, Führer der Heerde. 
ме Verminderung. ... 


· 22 


vermindern, —— р 


ſich vermindern. .......... 
ſich los ——, Y 
zurücſſchlagen; 1) wegreihen 
2) wieder пебтел ; 3) abſchla⸗ 
дет, abſtoßen; 4)vertreiben; 5) 
aufhören зи ſchlagen; ß)ſtoßen. 
vertreiben; || ПФ entſernen; || ПФ 
1овтафет, аб деГФГавет wer⸗ 
das бпафешт......, [мп 


.. | мт od. die Wählende. . ..... 


wegnehmen z auswãählen; Edie 
Stimmen) ſammeln. 
та Zurüchkſchlagen; ори 
. Балет 
der Abglanz, Wiederſchein.. 
das Zurücſſchlagen; || Бет аа, 
zug; || пал пп nicht loskom⸗ 
die Ralete, das Schlagnetz. Imen 
zum Zurückſchlagen dienend; 
ein widriger Wind. 
aufhören зи eggen... 
das Wegnehmen; || ет kleiner 
Rand; || Наше Falzen рё 
ausgewãhlt, auserleſen ..... 


einen derb abprügeln. ...... 
höflich abſchlagen, abfertigen. 
jemanden los werden 
ſich herumzanlen 
wegwerfen; abſondern, aus 
leſen; zurückwerfen. 
der Эадпиегфицеь. „ев 
das Entweichen, ФиНопитеи. . 
abreiſen; ſich (ов тафел .. 
ме Abreif⸗ 


жене ... 


Отбъгать, -бъжать, гл. 5'е пит, s'éloigner. ſblanchidavon laufen, ſich catfernen. —* 
Отбъливать, отбзлёть, га. hlanchir; -en, ег. ötte weißen; geweißt werden. ... 


Отбьливать 


to dip in brimstone. 


to insnare. 

missing те, 

palpability, taetility. 
palpable, tactile. 

ſeeling; || (ась toueh. 

of ſeeling; Бу Ше ſeeling. 
to touch, feel. 

to he touched, be felt. 


aſter⸗·growih, aſter ⸗· math. 


. | © маке thin ог slender. 


10 heat, warm. 

to tread doavn; || (0 Бе trod⸗ 
еп dawn; || {© run домп. 

Вега. 

shepherd. 

taking away, diminution. 

to take амау, diminish. 

1ю be diminished. | 

{0 змеаг опе`5 self clear. 

to repel, гери! зе; 1) {0 break 
ой; 2) югааке; 3) 10 еписе 
away; 1) 10 drive away s)to 
сеазе Беа ис ; 6) to recoil. 

to герш[$е; || {0 деуще ; || 10 
rid one's 5е1Ё; || 40 Бе reta⸗ 

reverberated ſire. [Кеп 

chooser, рускег. 

10 take away || споо5е ош, 
5е1ес1; 10 eolleet (che rotes. 

repelling; beating ой. 

to thank. 

reſlection, reſſex. 

repelling, repulse; retreat; 
| опе can't get rid оГ, 

а racket. 

repulsive, Гог гереШих ; || 
а сопгагу wind. 

to ſinish harrowing. 

taking away; a lillet; а 
&тосуе. 

свозсе, select, eoxquisite. 


‚ | рагЫег. 


зейесь Без. 
10 belahbour, Шгазй. 
to 3 И ой politely. 


to get rid оГ. 


(0 quarrel, wrangle. 

10 throwv away, throv haek 
|| № rejecet; Nito reſlect. 

ehicaner, shuſſler. 

escape, evasion. 


. 10 depart; || 10 де! rid of. 


departure. 
to run away, escape. 
№ wvhiten; || {0 be vhitened 


Отвага 
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Отводлить 


Отвага, 3/. la hardiesse, апдасе; || вт. 16 (6 тёгаге. |5а8 ЭВадет; || der Wagehals.. venture; || а газЬ (еПом. 


Отвадка, 5/. action 4е déshabituer .. ... .. . .... 


das Abgewöhnen 


зоне, 


disaccustoming. 


ОтвАживать, отваднть, са. (отз чего) déeshabituer, einem etwas abgewöhnen; ſich to disaccustom Гош; | № 


Яезассошитег; || -ся, сх. зе déshabituer de. 
— , отважить, га. risquer, ехрозег; || -ся, ег. s'en- 
hardir, зе Вазаг4ег, озег, risquer. 
ОтвАжность, 5/. la hardiesse, audace, témérité ... 
Отважный, а4).1, hardi, audacieux; -но, -5етепё. 
Отваливать, отвалйть, га. éloigner еп roulant; 
сп, 46 таггег, quitter le rivage, рагИг. 

— ся, гг, se détacher, (юошЪег. „ее еканоя 
Отвалина, af. тогсеаи détaché. . .. . . · · · · . . 
Отвалъ, зт. l'éEheulement ж; || démarrage; || уег- 

soir т, огеШе / (4е сйагтие }; |д0 -лу, jusqu'à за- 
Отвальное, а4). п. le droit 4’апсгасе. [нею 
ОтвалЛьный,а4/.-нал лопётка le уегзо1т (Че сйаггие. 
Отвалить, га. раг/. аспеуег le Гошазе; || гоззег... 


abgewöhnen, 16 entwöhnen. 


disaccustom one's self. 


wagen, in Gefahr ſehen; ſich to risk, venture; to dare, 
ertühnen, ſich erdreiſten wagen hazard ог risk one's sell. 
Ме Kũhnheit, Dreiſtigleit. . . | daringness, boldness. 


dreiſt, Ва, entſchloſſen. . ... 


daring, bold, resolute; у. 


wegwãlzen, fortwãlzen, abwäl⸗ © roll away; {| 10 push об, 


zen; Jvom Lande abſtoßen. 
losgehen, abſallen......... 
ein loogegaugenes Сша..... 


put ой ( rom the chore). 
10 Га ой, соше ой. 
а detached ртесе. 


der Einſturz; | ав Abſtoßen; falling 10; pushbing ой; | 
Streichbrett || bis zum Satt- mould-board ; || 10 satiety. 


das Hafengeld. .... 
das Streichbrett (am Pflug).. 
durchwallen; Nderb abprügeln. 


Отваривать, отварйть, га. achever de cuire, de ablochen; durch's Kochen von 


bouillir; етеуеграг 1а cuisson; || сшге, ргёрагег. 
Отварка, /. la cuisson, aetion 4е сите..... 
Отварный, 24). си, houilli dans Геап 
Отваръ, m. le jus, houillon 
Orneaéule, зп: action d'emmener; d'assigner F. . .. 
Отвезёнте, зл. action de conduire, де voiturer . .. 
Отвезти и Отнёзть, см. Отвозить. || Отвести, 
ОтвергАть, отвёргяуть, га. ге] ег, гёсцзег; || -ся, 


зоо 


зи» зоо е + 


etwas reinigen; auslochen. 
das Ablochen, Auslochen. ... 
abgelocht, ausgelocht ....... 
das Abgelochte, ме Вице... 
das Wegführen; Anweiſen. .. 
das Wegführen (зи Wagen).. 
см. Отводить. 
verwerfen, verſtoßen | verwor⸗ 


сг. otre ге]е!6; || гепопсег а, renier, abandonner. fen werden; verläugnen. 


Отвердънать, отвердфТЬ, сл. se durcir 
Отвердьлость, 3/'. la dureté, callositẽ. . . . .. . .... 
Отвердьлый, а4/. durei, endurci. 


[ргоцуё,-6е verhãrtet............ 


hart werden, ſich verhärten... 
Ме Verhärtung. .......... 


[бете 


Отверженецу, м. 1, и -женникъ,-ница, $. гё- Мт od. die Verworfene, Verſto⸗ 


Отнержеёнше, хи. le renoncement, l'abnégation /. .. 


die Entſagung, Verläugnung. 


Отверзать, отвёрзти, са. ouvrir, découvrir. ... ... aufthun, öffnen........... 
— ся, гг. s'ouvrir; || &ге duvert. .. .. .. . ... .... ſich bifnen; geöffnet werden. 
ОтвёрзтЕе, зп. action 4’оцугиг; || Гопуегшге /..... das Offnen; die Offnung ... 


Отвёртка, 3/. 3, le tourne vis, la clef; -точный, ад). | der Schraubenſchlüſſel,zieher. 
Отвёртывать, отвертфТЬ и отвернуть, са. ouvrir en aufdrehen, losdrehenz ſwegdre⸗ 


dévissant; détourner;arracher еп tournant. 


и; looreißen. 


— ся, гг. 5е détourner; || зе défaire, s'ouvrir (Фипе ſich abwenden; losgehen, auf⸗ 


т); || (отз чего) éluder, esquiver, évriter. 


gehen; abweichen, ſich entziehen 


ОтвивАтЬ, отвИТЬ, га. ache ver de tordre, de tresser; aufhören abzuwickelnz abwin- 


dẽetordre, détresser. 


[зег 4е| den, abwickeln. 


Отниливать, -лАтТЬц -льнуть, и -ся, vrse 46Ъаггаз- 14 von etwas losmachen. ... 
Отвйичинать, отвянтить, са. dévisser, enlever; loeſchrauben; || ПФ losſchrau— 


-ся, гг. зе Чёу1збег, ве Чеззеггег; || те 96у1556. 


и; losgeſchtaubt werden. 


ſwerden anchorage, shore-dues. 


mould-hoard, earth-board 
to ſinish Шах; || helabout 
to ſinish boiting; || ю boil 
амау ; Ito boil ош, decoet. 
boiling out, decoction. 
boiled, decocted. 
decoeture, broth. 
leading away; alloting. 
driving away. 


to cast away, rejeet ; Ilo be 
rejected | 10 renounce. 

10 harden, grow hard. 

hardness, callosity. 

hurdened, indurated. 

а cast амау. 

renunciation, abnegation. 

to ореп. 

(© ореп ; || 10 be оревей. 

орешик; || арегшге. 

turnserew, serew· key. 

to serew ой; || to {шгвамау; 
Nto lear амау. 

{0 шгпамау ; || serew oae⸗ 
ве Г ощЕ; || 10 ейафе, стаде. 

to [еауе о ог ſinish wiad · 
те; || 10 wind ой. 

10 extricate one's selſ. 

10 screw ofſ, ипзсгем; 15 
встем о; || Безстеме 6 ой. 


ОтвисАть, отвйснуть, гл. репаге, Чезсепаге...... herabhãngen............. 10 Вапу домо, depend. 
Отвислый, а4/. qui репд, ди: descend Гог( Баз... . | herabhängend. ........ ...| hanging, pendent. 
ОтвлекАтельный, а4). servant à détourner. ..... zum Abziehen gehörig.. ..... divertive, abstractive 


Отвлекать, отвлбчь, га. Игег de, геЙгег; || détour- wegziehen, abziehen; || обет» | to draw ой; || (© turn aside. 


пег, éloigner, 415; цадег; || аБз(галге. 
— ся, сг. ге Игё, геЙгё; & те аб гай......... 


Отвлечёниость, ;/. 1а пашге abstraite 


деп; | абйтаб кет. 


divert; |] 40 abstract. 


abgezogen; abſtrahirt werden. 1ю Бе агами ; Бе abstreeted 
Отвлечён!е, зл. action 4е ав юигпег; || abstraction / das Abbringen;die Abſtraction. drawing ой; |] аБзгасцо. 


ме Abgezogenheit 


[Й& abstraetedness. 


Отвлечённый, ad, abstrait, ahstraetif; -мо,-1уетепи abgezogen, abſtract; ап und НИ | abstraet, аБз(тасвей ; -1у. 
Отводины, +/.р!. /ат. 1е dernier гераз 4е посез. .. der letzie Hochzeitſchmaus ...  Ше last wedding Геаз1. 
Отводить, отвести га.еттепет; détourner, 6саг- | тел, abführen ableiten; || 10 lead а\тау ; || {о ауег1 ; | 9 


ег; || assigner, Ихег; || тагсоЦег. 


anweiſen; || аедел. 


allot, аз щи; [ау layers 


— Ся, сг. 6\ге einmen; 61ге assigno........... labgeſuhrt; апое {си werden.l to Бе led амау ; Без ЦоНей. 


Отводный 
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Отгадчикъ 


Отводный, 44). servant а emmener ом а détourner; Ableitungä-; | апредуе(ет; ||Гог abducing; || аПонед; || 


assignẽ, хё; || — караула, le poste ауапсв. der Vorpoſten. ап out · post. 
ОФтводокъ, зт.1 , dim. -дочекъ,1а marcotte, le rejeton. der Ableger, Einleger. ..... а [ауег. 
Отводчикъ, 51. le commissaire 4’аПосаной ...... der Anweiſungs⸗Commifſſär.. allotter, assigner. 


Отводъ, зт. action @'еттепег, de détourner; 4’аз- das Ableiten; Anweiſen; || Ме 


signer; lexcuse /; || 1е$ oreilles (de татеви); 
| (зромозвбй) le paratonnerre. 


Отвозить, отвезти, га. еттепег, transporter (ея roi- abführen, wegführen (зи Wa— 


ture, раг еаи); || -ся, сг. ге еттепб, transporteᷣ. 
Отвфзъ, зм. le transport; -зный, 4е гапзрог!..... 
Отволакивать, отволочь, га. епташег.......... 
Отволглый, а4//. деуепи humide „(ее ьььа + 


Отволгнуть, см. Волгнуть. || Отвъсить, см. Отвъ | шивать, || Отвътить, см. 
entzaubern 
Фтворачивать, отворотить, са. гошег loin, 6101- abwälzen, wegwälzen; || а» 
[5ег wenden; || аиЯ ФГадел. 

— ся, сх. зе Че юигпег; || ге retrouss, зе гегоч$- ſich abwenden; | ПФ aufſchlagen. 
Отворотный, а4. ргорге а détourner ou а éloigner; zum Abwenden dienend; || Ме 


Отвораживать, отворожйть, са. абзепевагиег ... 


зпег, бсамег; || Ч6юигпег; || гегоиз$ег. 


| -ные сатозы, les БоЦез а геуегз /. 


Отворотъ, вм. le геуегз (Гра, 4е б0Иез)....... 
Отворочать, са. раг/. рор. hattre, гоззег........ . 
Отворять, отворить, га. опугиг; || (кровь) запег.. 

— ся, сг. s'ouvrir;h те оцуег(. . . . . . . . . ..... 


Отвратительный, ad. dégoũtant, rebutant, repous- 
sant, офецх; -шо, d'une maniére dégoutante. 
Отвращйть, отвратить, га. détourner, éloigner. .. 

— ся, сг. se dtourner; | вуцег, fuir, гепопсег а.. 

Отвращеш!е, вл. (юшпешепЕ т, action d'éloigner /; 

| 1е dégoũut, 1а геризпапсе, aversion. 
Отвсюду, 44с. 4е toutes раг($, 4е 100$ сз ...... 
Отвыкать, отвыкнуть, гл. зе deshabituer де...... 
Отныклый, 04). deshabitué, Чёзассошиашеё 
Отвычка, 5/. la реце d'une ВаБЦи4е............ 
Отиъвать, отв ЪАТЬ, га. етрог{ег (du гемЁ) ; || аспеуег 

е уаппет; || -ся, ег. ге emporté раг le vent. 
Отвклывать, отвфдаТЬ, га. (чего) gouter, @6виз- 

1ет; 41| 9. tenter, еззауег, 6ргопуег. 
Фтвънчать, га.раг/.аспеуег la Бё пе своп nuptiale. 
Фтвъсность, 5/'. la perpendieularité, verticalité. . .. 


Отвьсный, 24} perpendiculaire, уегИса!; -но,-етепи 


Отвъсъь, зт. [е рошЬ; || по —су, 4’'арошЬ........ 


Отвътственность, 5/. и -ств!е, зп.1а гезропзаьИце. ме Verantwortlichkeit 


Отвктственный, а47. гезропза е............., 
Отвъьтствовать, 1.2, гл. (на что) геропдге а; || (за 
_ ко:9) тероп@ге рошг, & те рагап! ропг. 
Отнътчикъ, -пица, г. |е répondant рошг; !| Лиг.ас- 
с156,-6е; Ч6Геп4епг,-дегеззе; -чи@, а4}. 
Отвьтъ, 5т. la гбропзе, герИчие; || 1а } чзИйсаНоп, 
деГепзе; || 1е сотр; -тный, де гбропзе. 
Отвъчаль, отвфтить,га.гбропаге, гёрИчиег;|соггез- 
ропагеа; || (за что) геропдге, &1ге responsable. 
Отвъшивать, отвъсить, са. резег, danner ап poids; 
|| меНге 4`ар1отЬ ; { (поклоны ) Газге де proſfonds 
Отвйзывать, отвязать, га. délier, détacher. ſsaluts 
— ся, сг. $е авасвег; || $е ЧсГалге, зе Ч6Баггаззег. 
Отгавливать, отговЪть, га. асвеуег ses dévotions. 
Отгадка, 3/. 3, 1е шо! 4’ипе бпрше.:........... 
ОФтгаАдчикъ,-чица, $. деушеиг, -60560.,...... ++ 


leading away, abducing, al- 
lotment; еуаз1оп ; || еагз 
(оГ &е4дез); || сопдисюг. 

10 4пуе away, (гапзрог( ; | 
to Бе Напзромей. 

сагпазе, transport. 

10 draw away. 

grown humid. 

Отвъчать. 

to disenchant. 

10 turn away, turn aside; || 
to avert || 10 turn up. 

to шгпауау;| Бе turned пр. 

Ша! turns away ог 25146; 


Entſchuldigung; Вет Schlit⸗ 
ten⸗Abhalter; Blidtzableiter. 


деп); abgeführt werden. 
die Abführung, der Transport. 
wegſchleppen. . ........... 
feucht, пав geworden 


зоне + + 


Stulpenſtiefeln ре. tope bools. 
мт Aufſchlag; die Stulpe... ſacing; boot-top. 
einen durchprügeln.. .... lſen | \ю belubour. 


oͤffnen, aufmachen;zur Ader laſ⸗ to ореп; || 40 bleed. 

ſich offnen; geöffnet werden. to ореп; || 10 Бе opened. 

widrig, ekelhaft, häßlich, ab⸗ disgusting, repugnant, ге- 
ſcheulich, garſtig. pulsive; -у. 

abwenden, abbringen. . ..... to avert, divert, ward оП. 

ſich abwenden; || vermeiden .. toturn away; cia, shun. 

die Abwendung; || Abneigung, turning амау, атегипс; || 
мт Widerwille. ауегуюп, герияпапсе. 


von аЦеп @ешет...... .... | Гош all parts, оп all sides. 
ſich (etwas) abgewöhnen.. to disaccustom опе’з self. 
abgewöhnt, entwöhnt.. ..... . | а1вассизвошей. 

die Abgewöhnung ......... disuse оГа custom. 


wegblaſen, wegwehen; || аи, 
ſchwingen; weggeblaſen w. 
loſten, verloſten, ſchmeden; 


to Шоу ой; [10 vinnow ош; 
|| ® Ъе blovn ой. 
to 1аме; | ю (у, е5бау, 


verſuchen, уто тел. аЦетри. [пову 
Ме Trauung brendigen. ..... 0 ſinisbthe nuptial сеге- 
die ſenkrechte Richtung . ..... perpendieularity. 
ſenkrecht, bleirecht. . ...... perpendicular, verticalzIy. 
das Bleiloth; ſJlothrecht. ... рить line; plumb. 
—— responsibility. 
verantwortlich ...... responsihle, answerable. 


antworten; ſJfür einen Ведет, 
gut ſprechen, gut ſagen. 
мт Bürge, Gutſprecher; || Мт 
od. ме Bellagte. 
die Antwort; || Ме Verantwor⸗ 
tung; || Ме Rechenſchaft. 
antworten z entſprechen; ver⸗ 
antworten, verantwortlich {суп 
abwägen; || ши dem Bleiloth 
richten; tieſe Büdlinge machen 
abbinden, losbinden. . ...... 
losgehen;z || ПФ losmachen... 
die Beichte beendigen...... 
рав Aufloſungswort ....... 
Exrather,⸗in.. ————— ⸗— 


to апзмсг; 10 Бе guarantee, 
be уоцевег Гог. 

зигеу, Боп9зтап ; || гез- 
pondent, deſendant. 

answer, гер!у, гезропзе; || 
ЧеГепсе; || ассоци(. 

10 апзмег, геру ; || 40 сог- 
гезропа ; || {© account Гог. 

10 weigh ой; || 10 ри; || 
{0 маке low bows. 

to untie, 1008е, detach. 

{© get loose || to get rid оГ. 

‚ | © рау опе’5 devotions. 

Ше алзмег оГап еп уша. 

guesser, diviner. 


Отгадтъ 


Отгадъ, зт. асНоп 4е деутег; || ха —, аи Вазага. 
ОтгАлывать, отгадать, га. deviner . . ... 
Отгапивать, отгондть, га. achever 4е diöstiller. . .. 
Отгазивать, отгостйть, сл. achever за visite. . . 
Отгибать, отогнуть, га. гедгеззег се ди! est соиг- 
Ьё; || -ся, сг. 5е гедгеззег, ге redressoᷣ. 
Отгибной, а4). servant а гедгеззег се qui est соигьб. 
Отгибъ, 31. ип содгой гефге$з6.... 
Отглагольный, а4). -ное имя, Сгат.1е пот verbal. 
ОтгипвАть, отгийть, гл. ютЬег еп pourriture. ... 
ОтговАривать, отговорить, са. déconseiller, dis- 
зпа4ег; || аспеуег un 415согз; || Чезепсващег. 
— ся, гг. $’ехсизег, зе disculper 
Отговорка, $/.3, dim. -вброчка, la 6ГаЦе, ехсизе. 
Отговорочный, а4). d'excuse, 6уаз!(.... 
Отговьть, см. ОтгАвливать. || Отгостить, см. От 
-лосочекъ, Гёсво т 
Отгонка, 3/. и Отгонъ, зт. action 4е chasser, 


Отголосокъ, зт.1, м. 


— 


——— — 


чае 


Я'еттепег; || еаи-Че-уе distillée ди тагс. 


Отгоиный, adj. 915116, гесийв6 
Отгонять, отогнать, га. спаззег, гепуоуег; || ет- 
шепег, етеуег; || -ся, гг. 6 ге спа$з6 ; @теетштепе. 
Отгоражинать, отгоролить, га. зерагег раг une 
с10150п; || -Сл, сг. se зврагег раг ипе eloison. 
Отгорать, отгорЪть, гл. brüler, se сопзитег...... 
Отгоревать, гл, раг/. сеззег 4е 5'аГ ег... 
Отгорфдка, 3/.3, la с101500, збраганоп 
Отгорклый, 24). БГ 6, сопзите....... 
Отгребать, отгресть, га. ещеусг ауес [а реЦе. ... 
—, сл. (отз чегд) s'éloigner еп ramant 
Отгрызать, отгрызть, га. emporter ауес les dents. 


зан * 
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‚ | стта Бел, ацй ви. . 


+.... 


deſtillirt, теснйси....... 


Отдача 


das Errathenz | аиГё бета бе: | Гогрцеззшя ; at a venbore. 


das Deſtilliren beendigen... 
ſeinen Beſuch beendigen. ... 
zurücbiegen; | ПФ zurückbie⸗ 
gen, zurüdgebogen werden. 
zum Zurückbiegen ....... РР 
die zurũdgebogene бийе.... 
das zeitwortliche Hauptwort.. 
ahfaulen.. ⸗ 
abrathen; ſausreden, aufſhören 
zu reden; || соцаивети. 
ſich ausreden; || ПФ loämachen. 
die Ausrede, Entſchuldigung.. 
ausweichend ...... 66* 
гащивать. 
das Echo, ме Wiederhall.... 
das Fortjagen, Wegtreiben; 
der geringe Branntwein. 


fortjagen; wegtreiben; || Гот» 
geiagt; weggetrieben werden. 
abzäunen, abſcheuern; ſich ab⸗ 
zaäunen; abgezãunt werden. 
abbrennen........... ван 
aufhören ſich zu grämen. .... 
der Verſchlag, die Scheuerwand. 


abgebrannt . .... ....... 
wegſchaufeln. . .... —DE— 
wegrudern, fortrudern. ..... 
abbeißen............. 


— ся, гг. se défendre а eoups de dents; fig. топ- ſich durchbeißen; | ſich wider⸗ 


trer les dents, réepliquer vivement. 


ſehen, grob antworten. 


Отгуливать, отгулать, см. (отз чегб) manquer а, | си, nicht lommen ; || след 


3`абзещег; || аспеуег une promenade. 

— ся, ег. гергеп@ге des Гогсе$ еп 5е ргошепаюи. . 
Отдавальный, 24). — какатз, АгЦИ. 1а ргоопсе.. 
Отдавать, отдать, са рауег, rendre, ге шег; || ге- 

шейге, [а135ег; || гепаге, témoigner; eéloigner, 


repousser (ип пагте); || 1асЪег (une сог4е). 


—, ея. repousser (ия [из 1); || г. (тр. dĩminuer 
(Че а две); || зе sentir mieux (Фип таа4е). 
— ся, сг. ге гепди, restitué; ге téemoigné; ге 


employé; @ хе 1пзсги; || гёепбг, зе герц ег. 


Отдавливать, отдавйть, га. асНеуег 4е 5еггег, 4е 
ргеззег; || веггег, faire mal еп serrant. 
Отдален!е, зп. Ге] ошпешейт........ 
Отдаленный, а4. 6101706, гесше; -но, а ипе grande 
Этдалённость, 3/'. l'éloi gnement т, [а 915 апсе... 
Отдалительный, а4). ргорге à éloigner 1е$ objets. 
Отдалять, отдалить, га. éloigner (ргор. et йд.).... 
— ся, гг. (отз че: ) 5’ 1оштег; || fuir, буПег...., 
Отларивать, отдарйть, га. Гайге оп ргёзе еп retour. 
Отлароктъ, зм.1, [е present еп retour.. 
ОтдаАточный, ва). donné а loyer, aſſerm 


Idistanee 


Spaziergang beendigen. 

ſich ип Freien erholen...... 

das Зи И. ........... 

bezahlen, abgeben; ſeinhändi⸗ 
gen; Nerzeigen; || abſtoßen; 
|| (ст Seil) nachgeben. 

ſtoßen; abnehmen; || не 
rung ſpüren. 

abgegeben м. zerwieſen w.; ver⸗ 
wandt werden; wiederhallen. 

aufhören зи drũcken; ſzerdrũ⸗ 
Чел, zerquetſchen. 

die Entfſernung, Рав Entfernen. 

Ме Entfernung, бетие...... 


ſentfernt, МЫ... зе е 


entſernt zeigend. .......... 
entſernen........... .Iden 
ſich entfernen; || ебет, vermei⸗ 
ein Gegengeſchent machen. ... 


.das Gegengeſchenk. ........ 


abgegeben, vermiethet.. 


Отдатчикъ, вт. |е сотпиззате des уугез; |) 1е der Proviant⸗ Verwaner die 


commissaire 4е recrues. 


cruten ⸗· Commiſſãr. 


lwohl 10 cuess, di vine. 
to ſinish distilling. 
‚ | 10 elose one's узи. 


10 unbend, straighten; № 
unbend опе'$ 5е1Г. 

Гог unbending. 

а р!асе bent Баск. 

а verhbal поци. 

10 rot away, го! ой. 

{0 9135 ца4е; 10 ſinish speak · 
118; || © disenchant. 

to excuse one's зе1Г; | 10 rid 

excuse, shiſt. [оше’$ sell 

erasive. 


echo. 
driving away, carrying a— 
way; hlast drawu brandy. 


distilled, rectiſed. 


to drive awayz сагту away; 
| © be driven амау. 

10 Гепсе ой, partĩtion ©; 
{0 Бе Гепсе4 ой. 

10 burn out, cons ume. 

{10 сеазе to sorro v. 

partition, [епсе. 

burnt dout, consumed. 

to rake away, rake ой. 

10 tow away, row ой, 

to gnaw амау, спау ой. 

to hite опе'5 мау ШгоцВ; 
| № рпаг|, snarl, пар. 

{0 absent one's зе!; | 
би: а мак. 

{9 гесоуег Бу lalãng Ше гм. 

а аз пе. * 

{0 рау, give bacek, гешга; 
10 give пр, 1еауе; | 10 46, 
гепдег 10 let 50; 10 1005620 

10 гесой; || 1ю стом шиИдег, 
арае; || 10 Бе better. 

{10 be given baekz be геаде- 
гей ; Бе spenteft to resound 

to ſnish pressing ог squee- 
zing || © ;чиеете, crusb. 

removal, estrangement. 
remoteness, distance. 
distant, ſar, remote; -1у. 

Ва! removes 10 а distanee 

{0 гемоуе; 0 апепаце. 

{огешоуе; || 40 shun, ато. 

{10 make one a ргезеш! in re 

present та return. lturn 

let. 

commissary оГ Ще stores 
returniug осег. 


Отдача, з/. ас Поп de рауег, 4е доппег, 4е гешейге. [Ме Abgabe, Einhändigung. .. payment, деЙуету. 


Отдвигивать 


Отлвйгивать и Отдвигать, отдвигать м отодви- 
путь, са. pousser де сб, éloigner; || achever де 

— ся, сг. зе теЦге 4е eoté, гесщег. 
Отдвижной, 24). qu'on реш! ôter ом 4ёрасег. . 


411 


ОФтжать 


bei Seite ſchieben, wegſchieben; © тоуе away, гетоуе ; || 


|| Рав Schieben beendigen. 


draw ау’ау; бп drawing 


ſpousser ſich bei Seite ſchieben. ...... to move ой, газу Баск. 
... was ſich abſchieben läßt ..... vhat may Бе moved ой, 


Отдёргивать, отдёрнуть, са. Игег, опугг ({е ri- wegziehen, ziehen; Habhalten, 10 draw baek ог азе; || № 


4еаи); {| Ко. Ч юигпег, retenir, аггвег. 

— ся, ст. ötre Игб, @ге оцуег....... —XR 
Отдёржка, af. action de tirer le rideau. ... 
Отдирать, отодрать, га. arracher. 

— ся, гг. те аггасье; || s'arracher, зе détacher.. 
Отлирокъ, вм. 1, шогсеаи аггасвё. . —R 
Отдирчивый, аа). з@рагё 4е la теше ‘Сбыт Шен). 
Отдиневать, гл. раг/. achever son jour 4е зегусе. 
Отдойть, га. раг/. асвеуег 4е (тайге; | #1. зеутег.. 
Отдохновен!е, зп. le délassement, героз.. 
Отдубасить, см. Дубасить. || Отелйёться. см.Те 
Отлунать, отдуть, га. réchauffer, гапитег раг le 

зоц{ Пе; || етромег (фи сеп(); || гоззег, battre. 

— ся, гг. гергепаге Ва]етое; !| зе débarrasser 4е.. 
Отлдумывать, отдумать,га.сВапрег d'avis, se гау1жег. 
Отлушина, $/. 4 т. -шинка, le soupirail, ventilateur. 
Отлушникъ, т. 1. -ничекъ, 1а bouche de chaleur. 
Отдыхать, отлохнуть, ги. se герозег; || Чогпит... 
Отдыхъ, зт. le героз, г асйе.... 
Отдынтка, $/. |е героз 4е courte дигбе 
Отльлёнте, зп. [а зврагаНоп; || зесНоп, division. .. 
Этльлениость, 3/. |а збрагайов, lüsolement т... 
Отдьленный, 24). 36рагб, 15016; -но, -теп(, а раг(. 
Отдьлимый, а4). $6 рагае, ди! реш se зерагег. .. 
Отдьлительный, 44). збрагайГ, —— —8 
Отдьлка, 3/. lachévement т, le Вп!. 
Отдьлъ, зт. фт. -дьлецъ, la ан шов, весйоп; 1 —* 

paration; || |е partage d'une sueccession. 
Отль.-зывать, отдьлать, сн. acheéver, ſinir, lerminer; 
| огоег, еше! г; || омег, abimer. 

— ся, гг. @ те аспеуё, $‘асЪеуег; || зе 6Гаге де.. 
Отльльный, а4). séparé, 15016; -по, -шепь а рай. 
Отдьлять, отдълить, са. з6рагег, diviser, détacher. 

—©я, гг. se зёрагег, зе Чбасвег; || ге зёраге.. : 
ОтекАть, отечь, сл. сошег (иле — sen⸗ 
Отёклость, з/. Гепйиге /............ : ре 
Отёклилй, 04). епйе, гоп@6 
Отёль, хм. le temps ой les vaches уети 
Этель, 3/. пп №041, ра!а15 .. 
Отемиять, отемийть, са. obscurcir, rendre зошЬге. 

— си, гг. s'ohscureir, devenir obscur. .. 
Отерёбки, зт. р. les pignons т (4е сйаясге)..... 
Отерёбливать, отеребйть, га. аггасвег tout autour; 

| деуаНзег; || -см, гг. ге arraché tout autour. 
Отерёть, см. Отирать и Обтирать. || Отёсывать, 
Отёецъ, ;т.1,1е рёге; || О’тче нашз, le Рщег; || свл- 

заые отцы, les рёгез де l'église. [еп реге 
ОтеческИЙ, а4). де рёге, райегпе|; -ски, -еПетепь 
Отечественный, 04). де |а райте, па! а1; || -языкз, [а 

langue ĩdiotiqueꝭ -ное имя, Стат 1е пот 4е пабоп. 
Фтечество, зп. la райте, |е рауз па! 
Фтечникъ, зт. 16$ vies / 4ез регез de l'église .. 
От жать, см. Отжимать и Отжинать. || Отжеёчь, 


зорко е 


очен н + 


weggezogen werden. ..... 
das Wegiehen. 


die Abſonderung 


aufgeſchwollen.. 
die Jeit, wo die к Гавел... 


verhindern. 


abreißen 
abgeriſſen werden; И абте вет 
das abgeriſſene ива. 
von den andern getrennt. . ... 
ſeine Deiour beendigen... 
.ausmelken; ſentwöhnen.. ... 
die Erholung, das Aus ruhen.. 
литься. 
durch Hauchen erwärmen;weg⸗ 
blaſen; Jdurchprũügeln. [Фе 
ſich wieder erholen; ИФ Гота» 
ſeine Meinung ändern, ſich be⸗ 
das Luftloch [еп 
das ЭВаттеГоф..... 
ausruhen, ſich erholen; ſqhiafen. 


зоо + 


жены + 


. | Ruhe, das Ausruhen..... 


Ме Ruhe von lurzer Dauer... 
die Abſonderung; Abtheilung. 
abgeſondert, abgetheilt; beſon⸗ 
tienüör dere 
abtheilend, abſondernd. . ... 


. |?а8 Ausarbeiten, ме Arbeit.. 


die Abtheilung, Section; || 916 
ſonderung ; || das Erbtheil. 
ausarbeiten, vollenden; ſJver⸗ 
zieren; verderben. = [Фе 
vollendet werden; ſich looma⸗ 
abgeſondert; beſonders.. .... 
abtheilen, abſondern, trennen. 
ſich trennenz getrennt werden. 
fließen, laufen; Jſchwellen. .. 
ме Geſchwulſt.. .......... 


der Palaſt.. — —— 
verdunkteln......... 


ſich verdunleln, finſter werden. 
der Abfall (beim Hecheln).. 


rund ии ausraufen;z auebpiun· 
dern; Igerupft werden. 

отесать, см. Обтёсывать. 

der Vater; || ав Vaterunſer; 
|| ме Kirchenväter р. 


таке ой, divert. 


‚ . | 0 Бе drawn back. 
ззехьнь я + drawing Баск. 


lo tear away, 1еаг о. 

to be torn away ; tear one's 
а piece torn ой. [зе Г 
straggling. 


... | © ſinish one's day's duty. 


to ſinish milking;to меап. 


breathingetime, repose. 


to bring to one's self Бу 
blowinx:blow о 0 baste. 
to take breathzget rid оГ. 
{0 change one's mind. 
а breathing-hole, spiracle. 
а warm-hole. 
to герозе 1аКегез(; 10 sleep 
герозе, ге!ахацоп. 
а short герозе. [оп 
зерагацоп; || 9123101, зес- 
separateness, rotiredness. 
зерага!е; -1у, asunder. 
зерага е. 
separatory, dis junctive. 
ſinishing, ſinish. 
division, section; || зерага- 
Поп; || Вегедцагу portion. 
10 ſinish,complete ; |0 em- 
БешзВ ; || 10 зрой. 
to Бе ünishing; || зеё rid оГ. 
зерага{е; -1у, apart, asun- 
10 зерагае, disjoin. [4ег 
{© верагац; || Бе separated. 
{0 gutter, 5уса1; || змеЦ. 
swelledness. 


swelled. 


moment of calving. 

а hotel. 

to darken, make dark. 

to Бе darkened, grow dark. 

weedings. 

to pluck or pull round; || #0 
8и1р; || Бе plueked round. 


Га ег; || Ве Lord's ргауег; || 
Ше ſathers of Ше church. 


Vater-⸗, väterlich. . ....... ſatherly, paternal; -1у. 
vaterländiſchz || Ме Mutter⸗ оГ one's native country;i 


утафе; || “т Vollsname. 
das Vaterland 


см. Отжигать. 


. [ейкт| native соотигу. 
die Lebensgeſchichte derKirchen⸗ the lives оГ Ше ЕаШегз. 


mother-tonguez пате of 
lnation 


Отживать 


Отживать, отжить, га. асвеуег son 1етрз де зег- 
у1се; || (свой въкз) аснеуег sa саггтёге. 
Отжигальница, /. '6ргоцуеЦе /рошг l'eau-de-vie. 
Отжигяльный, а4). зегуап! а brüler. . . ..... . . .. 
Отжигать, отжёчь, га. hrüler, séparer еп brülant; 
| détremper (Гасег) ; || еззауег (Геаи-4е-с{е ). 
тжигъ, зт. асНоп де дететрег (Гасег); || асНоп 
4'еззауег la Гогсе 4е Геаи-де-уе. 
Отжидьлый, а4с. деуепи ип рей баш е......... 
Отжидъть, сл. раг/. Чеуепиг ип реш Ицше....... 
Отжиливать, отжйлить, га. extorquer, s'approprier. 
Отжилокъ, т. 1, le гатеаи (de й10")........... 
Отжимать, отжать ( /и{. отожму ), га. ргеззег, ргез- 
surer pour Гаге зогИг; || -ся, 6". & ге pressé. 
Отжинать, отжать (/иё. отожну), га. аснеуег 4е 
110135 0ппег; || -ся, гг. асцеуег la moisson. 
Отжирфьлый, а4). Чеуепа ртаз, епота!356. [ром 
Отжирьзть, сл. раг/. engraisser, ргеп@ге de Vembon- 
ОтзАвтракать, гл. ра’/. асвеуег 4е déjeüner. . ... 
Отзванивать, отзвонйть, га. сеззег 4е зоппег. ... 
Отзимье, зп. vi. зесоп@ hiver аргёз ип long 96хе!.. 
Отзнабливать, -знобийть, га. зе реег (ип тете). 
Отзолачивать, отзолотить, га. achever 4е Чогег., 
Отзывать, отозвать, га. арреег Че сбив; || гарреег 
(ип тщиге); || ргбуетиг раг ипе invitation. 

— ся, сг. oͤtre гарре!6; || гбзоппег, гепихт; || г6- 
ропаге а ип арре!; || (© чёмз) Гате mention 4е, 
dire son avis $0т; || г. imp. avoir ип бой зепйг. 

Отзывный, а4/. 4е гаррей; || геепиззати; || -кыя 
грамоты, 1е$ lettres де гбсгвапее /. 
Отзывчиный, 24]. résonnant, retentissant. . . ... 
Отзывъ, 5. [е гарре!; | |а réponse à ип арре! ; || décla- 
ration, тепбоп /; || résonnement, retentissement т. 
почётный —, la mention Вопога е......,. фге) 
Отзябать, отзабпуть, ги. geler, 6 ге gelè (Фип тет- 
Отипуизть, см. Типунзть. || Отирать, отерёть, 
Отйскивать, отискатьь отйснуть, са.зеггег, ргеззег. 
Отказной, а4), |6пиб раг testament. ............ 
Отказный, а4). 4е ге[и$...... у зьеенннне я 
Откаачикъ, ;т. le 4616596 pour la mise еп possession. 
Откяаъ, ст. (65 чёмз) [е геГиз; || (отз чего) la dé— 
11155100, destitution, le соляё; || Лмг. 1а пизе еп 
роз$е5810п; || Мих. le Бёсагге. 


Отказывать, отказать, га. (кому 6 чёмз ) геГизег ; abſchlagen, verſagen; 1) аа» 
1) (кому отз че:6 ) дез шег, eongédier; 2) (кому| вет, entſeten; 2) vermachen; 
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wieder hallend, пафбайепь.... 


Откармливать 


ausdienen (еше gewiſſe Зе); Мо зегуе ош; || № Пуе ощ, 
| еше Zeit ausleben. ſinish опе'з сагеег. 

Ме Branntweinprobe. ..... . |а зриИ-ргоо[. 

зим Abbrennen dienend burning. 

abbrennen; ſuweich machen; || © burn ой; || temper, зоЙеп; 
(den Branntwein) probiren. || ® чу Бу Ше Вге- ргооГ. 

ъав Weichmachen; || Рав Фго» tempering, soſtening; try- 
biren 8 Branntweins. ing Бу Ше ſire proof. 

etwas flũſſig geworden. ..... | тома somewvhat uid. 

etwas flüſſig werden. to ргом somewhat QNuid. 

ſich zueignen, abzwicken.. .... to extort, get Бу violenco. 

die Seitenader(des Bergwerls). bhranch (о/ а metallic сем). 

auẽdrücken, ausepreſſen; Jaus⸗ to press dout, зчиеехе out; 
gedrũckt werden. || © be pressed out. 

das Abmãhen beendigen; || Ме to ſinish harvesting; ] 
Ernte beendigen. ſinish Ше harvest. 

wieder fett geworden ....... Erown ſat. 

{ЕН werden, zunehmen 1ю ГаЦев, grow ſat. 

das Frühſtüd beendigen. . ... lo ſinish one's breakſfast. 

aufhören зы läuten......... to 1еауе ой ringing. 

der Nachwinter ... second vinter. 

abfrieren............. ... | © ſreere ой. 

ме Vergoldung beendigen.. . . to би 56 gilding. 

bei Seite rufen; abberufen, zu⸗ to са аугау ; || {0 гесаЙ, ге- 
ТИ berufen; vorher einladen. уоке {о 1пуце БеГогевав4. 

abberuſen werden; || ют» to Бе гесаЦе4 ; || 10 гезоци; 
hallen z antworten ; ſich banswer to саЦ; | 1ю 4е- 
äußern; ſchmecken. с1аге, speak оГ; || 10 smell. 

Abberufungs⸗z wiederhallend; of гесаП; || гезома 1х; 1 
|| Рав Abberufungoſchreiben. 1еЦегз of гесаЦ. 

гезоцадта, echoing. 

геса!; || ап$\ег 10 а са; 
|| Чес1аганоп; res o un 105. 

honourable mention. 

10 Бе froren olff. 


вже» 


Ме Abberufung;z Antwort; 
Außerung; || Бет Wiederhall. 
Ме ehrenvolle Erwãhnung ... 
erfrieren........... 
см. Обтирать. 
niederdrũden............. 


..... 


{© ргез$, squeere. 

leſt Бу will. 

abſchlägig.. ............. of reſusal. 

der Einweiſungs⸗Commiſſär.. a delegate to giye seizin. 

die abſchlägige Antwortz Ab⸗ refusal; dismission, dis- 
dantungz Einweiſung {п den charge; taking posses- 
Beſitz; das Aufloſungs zeichen. sion, зем; | а natural. 

to refuse deny 1 {0 dismiss. 
discharge; 2) to bequeath, 


что) lé uer, laisser par 1еатеп(; 3) (за коб) 3) in den Beſitz einweiſen; leare; 3) to уме seizin, in- 


mettre сп possession де; 4) (что) contremander. 


— ся, ог. 6ге геГизб; @ге congédié; ге 166; verſagt werden; abgeſagt wer⸗ 


|| (отз vero) геГазег, гепопсег а, зе 96815(ег де. 


Откаливить, откалить, га. Ч61гетрег ( [е /ег).... | (506 Eiſen) weich machen. [деп 
ОткАлывать, отколоть, га. détacher еп ſendant; ара ет ; Jabſtecken, losſte⸗ 
|| Чаасвег (се qui её врётойе ) ; | аспеуег de Гепдге. еп; | das Spalten beendigen. 

— СЯ, ег. ге 964ась6; || зе déſaire, зе дейасвег. ‚ ſich аМрацеп; || (ев дебет... 


Откапывать, откопать, са. Ч64еггег; || гоцуег.... 
— ся, гг. 6 ге Чеггб; || аспеуег 4е сгеизег..... 


vest; 4) ю соищегтаю д. 
10 Беге[изе4 ; Бе 415 т: зе; 
| Бе1е | 1о ге пзегепоцисс 
{0 temper, зоЙей. 
to с1еауе амау, 5рИЕ ой; | 

10 пир ; || ſinish с1еаутах. 
10 Бе зрШ! ой; | Бе чадоаг. 
to 41 пр, дз ег ; to бо. 
to Бе дих пир ба Ъ ег. 


4) abſagen. 


den; vermacht werden; || си На» 


aus graben;ſinden. Jbeendigen 
ausgegraben т. ; das Graben 





Откарлулить, см. раг/. aehever sa faetion. . . . . . | № Wache beendigt haben. . . {© wateh ош one's tame 
Откармлицать, откормйть, са. engraisser; асвеуег | mäſten; Jaufhören зы ſäugen; to fatten;to 1еауе о зиск- 


de поиггиг, d'allaiter; || -ся, сг. ге engraissé. 


gemãſtet werden. Паб; || © be ſaltened. 


Откатъ 


Откатъ, зп. асНоп дегошег 10п; || le recul (фи саноя }. 
Откатывать, откатать, га. аснеуег de са]апагег; || 
гоззег; || -ся, гг. сеззег 4е зе рготепег. 

—, откатить, га. гошег ют, éloigner; | Напз- 

porter еп brouette, brouetter. 
ОткАчивать, откачать, га. vider еп ротрали; || гар- 
реег а 1а у!е (ип поуё) еп le balançant. 

—ся, окачнуться, гг. (отз чего) $'61о1епег; || (отз 

ко:6 ) сеззег 4е (гечиетет; || ге vidé еп ротратё. 
Откашивать, откосить, га.и -ся,асНеуег Че faucher. 
Откдшливать, -шлять ц - шлляуть, га. и -ся, гг. 

ехрестогег еп 1ю0$5ап(; || &ге ехресюгб. 

— ся, откашаляться, гг. сеззег Че tousser 
Откидной, 24). qui 5е replie еп аггтеге 
Откилывать, откидать и откинуть, га. jeter loin, 

епеуег; || герИег еп arriére; congédier. 

— ся, гг. ẽtre ешеуб ; зе герПег еп arriére 
ОтклАлт, т. le 961а1, а]опгпетет............. 
Откладывать, откласть, га. mettre 4е eöté, зёра- 

гег; || отложить, 9&еег; || @Тёгег, гетеЦге. 
— ся, с. 61ге mis de с046; @те dẽtelo @ге ЧИТсгв, 
ге гетиз; | $е dételer. 
ОткзАниваться, откланяться, сх. ргепаге congé де; 
| гёроп@ге раг дез saluts а, 
Отклёвы вать, отклевать, га. аггасвег еп Бесцие- 
ЧапЕ; |! асБеуег 4е becqueter. 
Отклёивать, отклейть, га.ЧёсоПег, détacher; ache- 

уег де соег; || -ся, сг. зе десоЦег, зе détacher. 
ОткликАться, -клйкнуться, гг. (на что) гбропаге 
Отклик, зт. la гбропзе а мп арре!. [а ип appel 
Отклоненте, зп. асИоп d'éloigner et 4е séloigner.. 
Отклончивый, 29). геех Ме (4е [а штёсте) 
Отклонъ, ;т. le penchant, versant 
Отклонять, отклонить, га. éloigner, détourner.. .. 

— en, сг. s'eloigner, se retirer. ................ 
Отковывать, отковать, га. achever de Гогрег 
Отковыривать, отковырять и -вырнуть, га. 46 а- 

cher, О1ег ауес quelque chose де pointu. 
ОтколАчивать, отколотить, га. détacher се qui est 
eloués; || сеззег де БаИге; || battre, rosser. 
Отколдовывать, отколдовать, га. Чёзепзогсе|ег. . 
Отколокть, зт. 1, dim. -лочекъ, ип ёс!аь тотсеан. . 
Отколоть, Откопать, Откормить, Откосйть, см. 
Отколупывать, отколупать м отколупнуть, га. 
впеуег, з6рагег раг рез тогсеацх. 
Отколь и Отколь, а4г. [ат. d'ou? de ие] endroit? 
Откомандировывать, -ровать, га. епуоуег. . 
ОтконопАчивать, -патить, га. Ч6Гаге се ди! est 
calſeutrᷣ; асвеуег de calfeutrer. 
Откорика, ⸗f. action d'engraisser /, engraissage т. 
Откормщикъ, зт. V'engraisseur де hestiaux. lad,. 
Фткфсъ, зт. 4т. -косокъ, la pente, le talus; -сный, 
Откочёвымать, -чевАть,сл.46сатрег ( 4ез пота4ез ). 
Открашвать, откройть, га. сопрег, découper 
Открашивать, открасить, га. achever 4е teindre 
ои де ретаге; || -ся, гг. &ге peint. 
Открикивать, открачать, га. рег@ге 1а уойх еп 
aboyant (des chiene); || сеззег 4е crier. 


· 2222 


ее» 


ооо иен 


вез» 


....о 
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das Wegrollen; || мт Rückſtoß. rolling away; || Ше recoil. 
das Rollen beendigen; Jderbeto ſinishmangling;to be- 
prũgeln z aufhören зи fahren. 1аБот; | ſinish опе'5 drive. 
fortwãälzen, wegwälzen ; || Ни 10 roll ог drive away; || © 
Schubkarren führen. wheel in а barrow. 
аиёритреи ; | ?итф @ фаил 10 pump out; to bring to 
wieder in's Leben bringen. Ше Бу rocking. 
abrücken, abſtehenznicht mehr 10 гешоуе, гейге ; || {0 Кеер 
Биифет аи дериту werden away, 1еауе;10'БеритреЧ 
abmãhen, зи Ende табел.... to ſinish mowing. [ош 
auswerfen, пибфийет; || сиё» | 10 ехресюга!е, соцейазау ; 
geworfen werden. | {№ be expectorated. 


ſich aushuſten . . ........ . . 10 leave off coughing. 
zum Zurückſchlagen ........ ihat folds hack, ſolding. 
wegwerſen ; || zurückſchlagen; to throw от об away; || © 


ſold БасК; || © 918138. 
to Бегом; Бе Го14е4 baek. 
ри!-ой, postponement. 
to Лау аз14е; || 10 put ощЕ; || 

10 put ой, adjourn. 
to Бе laid аз Че, Бе put out; 

10 Бе put сЙ; || 10 ве! 10зе. 
{о паке опе'з |еауе; || 10 ге- 

шгп а bow. 
to peek ош, реск пр; || 10 

ſinish pecking. 
to unglue, (аКеой; || © ſinish 
gluing; || © соте ой. 
{0 апзмег to а сай, 
answer а call. 
turning aside, warding ой. 
reſſexible. 
declivity, side. 
to turn aside, ward olff. 


MWabdanken. lwerden 
weggeworfen; zurũd geſchlagen 
die Verzögerung, der Aufſchub. 
bei Seite legen; abſpannen; 

auffſchieben, verſchieben. 
bei Seite gelegt; abgeſpannt; 

verſchoben №. ИФ losſpannen. 
Abſchied nehmen гоп; mit 

Comnpplimenten erwiedern auf. 
аиёр ет, aushacken; ſ zu Ende 

picken od. hacken. 
lostleben, löſen; das Leimen 

beendigen z loegehen. 
auf einen Zuruf antworten... 
ме Antwort (auf einen Zuruf). 
das Entſernen, Ablehnen. ... 
fahig zurüchuprallen 
мт Abhang, Ме Abdachung.. 
entfernen, ablehnen. ... 
ſich entfſernen to Ро away, retiro. 
das Schmieden beendigen. . .. to ſinish ſorgeing. 
abklauben, abſchälen, ausklau⸗ © piek амау, 10 piek ой, © 
ben, ausnehmen. piek out. 
abhauen, абПорКи ; aufhören 10 break open, kKnock ой; || {10 
zu llopfen; ſchlagen, prügeln. ſinish heating; 10 belabour 
entzaubern to disenchant. 
ии abgeſchlagenes Stück .... [а splinter. 
Откёлывать,Откапыва ть, Откармливать, и пр. 
abllauben, ausllauben, «614» 10 piek амау, piek ой, рее! 

Геи, ausnehmen. ауау, рее! о. 
обет ? гоп 1007...... .. » | МВепсе ? 
commandiren, 6 ел..... .. | © detach, despateh. 
die Kalfaterung herausnehmen; to take ой саки ; || ю 

|| Рав Kalfatern beendigen. ſinish calking. 
das Mãſten ſaltening. 
der Viehmãſter grazrier. 
der Abhang, ме Boöſchung. . slope, declüvity, talus. 
weiter ziehen (von Nomaden). to decamp, movo ой. 
zuſchneiden ..to с out. 
das Färben od. Anſtreichen бе» | 10 ünish dyeing or painting; 

endigen; angeſtricen werden. || 10 Бе painted. 
die Stimme verlieren(vonHun⸗to lase one's voice Бу уе!р- 
den); || aufhören zu ſchreien. ing; || © nish erying. 


...+ 


зоо ооо 


зоо 


жена» + 


зоо 


Откровен!е 


Откровёнге, гл. la découverte; || гбу а оп, ароса- 
Откровённость, 5/. la franchise, sincérité. [1урзе 
Откровенный, а4).1, оцуег(, [гапс, ятсеге; -но, 
а сфогоцуег ; || -мое богословёе la religion гбуб бе. 
Открыватель, -ница, 3. le 46сопугеиг 
Открывать, открыть, га. опугиг; || découvrir, 46- 
voiler, гбубег; || découvrir, Галге une découverte. 
— ся, сг. s'ouvrir; se Чбсоцумт; || зе déclarer, se 
тап!(ез (ег; || 6 хе ouvert; être découvert. 
ОткрытгЬ, зп. la гбубайоп (Фип зесге!); || Па 96- 
соцуеме; !! l'ouverture (Гипе зезягон ). 
Открытый, рах!. а4//. опуег Ч6соцуеги ; || пап (ее; 
|| -то, ouvertement, а découvert. 
Откуда u рор. Откудова, а4е. 4`ой? || соттети?. . 
Откупать, га. раг/. асНеуег ou сеззег 4е baigner; 
| -ся, сг. сеззег де зе baigner. 
—, ОТКуцить, га. аПегтег; || -ся, гг. öẽtre aſſermé; 
|| (отз чего) зе гаспеег, s'aſſranchir 4е. 
ОткупибЙ, а4/. аегте, рг!з а Гегте; || 4е 1а Гегте. 
Откупоривать, откупорить, га. 6 Боцсвег, décoiſſer. 
Фткупщикт,-щнйца, $. Гегпиег,-еге; -шичйь, а4. 
Откупъ, зт. 1а Гегше; | на —, а Гегше..... .. 
Откурийть, са. раг/. асвеу ег де fumer, де рагГатег. 
Откусывать, откусйть, га. emporter ауес les dents. 
Откутывать, откутать, га. Ч6соцуги, déshabiller. 
— ся, сг. se découvrir, se ЧвуоНег. .. 
Откушивать, откушать, са. goüter, Чиж ег; || 
аснеуег ип гераз ; асНеуег 4е Боге. 
Отлаган!е, зп. action d'ajourner, 4е différer. 
Отлагательный, а4/). d'ajöournement, dilatoire. . .. 
Отлагательство, зн. le délai, retard, ajournement. 
Отлагать, отложить, га. шеЦге de eöté, séparer; 
|| 91егег, а] оигпег, surseoir, гешеЙге. 
— ся, гг. те а]оигиб; || зе зёрагег 4е.. 
ОтлаАмывать, отломать и отломйть, га. * еп 
brisant; || -ся, гг. зе саззег, зе ЧбасНег. 
Отлегать, отлёчь, гл. aller аи Гоп@ (ип dépot); 
|| devenir plus 16рег, ге mieux. 
Отлёглый, а4). qui est аб ди Гопа. .. 
Отлеживать, отлежать, га. 5е ſatiguer, se Гаге ша] 
а Гогсе 4'61ге couché зиг пп сд. 
— СЯ, гг. 5е remettre еп étant соцсьс; || еп faisant 
‚ 1е шаа4е 5е soustraire а une chose. 
Отлежь, 3/. 1е doͤpot, збатпет 


| 
| 


еее а 


зе» 


зоо 
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‚| Ме Pacht; | м Фафе...... 


. | мт Bodenſat 


Отливщикъ 


die Entdedung; Offenbarung. Ч1зсоуегу ; || revelation. 

ме Ofſenherzigkeit . ....... openness, ſrankness. 

ofſenherzig, aufrichtig; | с де» | open, ſrank, сапа; -1у; 1 
offenbarte Religion. the revealed гейтов. 

der Entdecker.. ....... .... discoverer. 

aufdeden, eroffnen; offenba⸗ {0 uncover, ореп; {0 reveal, 
ren; lentdecken, erfinden. Фуше; || 10 discover. 

ſich eroſſnenzentſtehen; Г ам to ореа ; || toshowone's зе 1; 
gedeckt; entdeckt werden. be opened;be discovered. 

Ме Dffenbarung; Entdedung; revealing, reyealment;dis 
|| ме Eröffnung. соуегу; || орешаз. 

обет, geöffnet, aufgededt; opened, uncovered, unveil- 
oſſenbar, oſſentlich. её; | ореп; -1у. 

woher ? вой 1007 | №к?.... | hence? Во\? 

aufhören зи baden; || aufhören 10 ſinish bathing; | {0 Вате 
ſich zu ами. допе bathing one's зе. 

auftkaufen, pachten; || дерафЕ © ſarm, lease, to be ſarmed, 
werden; || ИФ lostaufen. to ransom one's sett. 

gepachtet; Pacht⸗.. ..larmed; || Гагт, 

loelorten, loepfropſen. .. 10 uncork, open. 

Pãchter,in.. а Гагтег. 

ſarming, Гагт; || 10 farm. 

aufhören zu таифеп........ lo ſinish stnoking огрегГит- 

abbeißen.. .... .....lo bite ой. (аз 

enthũllen; || entblößen. ..... to unwarp, unveil. 

ſich enthũllen to unwrap one's self. 

toſten, ſchmecken z laufhören зи 10 taste, degustz to hare 
eſſen z aufhören зи trinlen. done eating ог drinking 

das Aufſchieben, der Aufſchub. putling ой, deſermend. 

verzögernd, aufſchiebend. . . . procrastinating, dilatory. 

der Aufſchub.... proerastination, delay. 

weglegen, abſondern; ſaufſchie⸗ io lay аз4е; | 10 рш ой, 
ben, verſchieben. [пси von deſer, adjourn. 

aufgeſchoben werden; ИФ tren⸗ 10 Бе put ой; || © separate. 

abbrechen; || оп ſelbſt abbre⸗ 10 break ой; |, 10 break от, 
chen, abgebrochen werden. be broken ой. 

ſich ſehen (am Boden); || leich⸗ to settle, Бе deposited; "№ 
ter od. beſſer werden. Бе better. 

ат Boden geſedt. . . ....... settled, deposited. 

ſich durchliegen, ſich müde od. 10 lose Ше use of by hine, 
ſich wund liegen. Иге with lying. 

ſich пи Liegen wieder erholen; to гесоуег Бу lying;to Не 
durch Liegen ſich entziehen. in bed Гог ап ехсизе. 

sediment, deposit. 


++ 


еее» 


ох 





же ено 


Отлетать, отлетЪть, сл. 5'епуо[ег; || защег, éclater. wegfliegen; || а решоси. ... |0 у амау; | о йу ой. 
Отлётный, а4). -ныл птицы, о15еаих Че раззасе т. die Zugvögel рё. ......... birds of раззасе. 
OTAGTB., зт. le dé part (4ез озеаиг)......... .... das Wegſtiegen.. . | ву iug away. 
ОтливАльный, 24). servanteà vider. . . . .. Hum Ausgießen diencur — Гог pouring out. 


Отливать, отлить, га. verser de, у14ет; || Говаге, 
сошег, тошег; || (ког водою} аггозег Феаи 
(го4е; || гп. ehaloyer (4ез étoſſes). 

— СЯ, сг. 6\те уегзб, у 6; || &4 те Гопди, сошеё.... 
Отливина, 5/. [е |агпиег...... 
Отливистый, adj. chatoyant... 
Отливка, ⸗. action de у ег; || асНоп 4е сощег.. 
Отливной, а4).с0ш1 6, по! 6; рог faire écouler' сам. 
Отлйвокъ зм. 1, т. -вочекъ, 05] е1с0и16 ом тов. 
Отлиывциктъ, эт. le Гопдеиг, mouleur.. .......... 


зоо оочень 


abgießen, ausgiefen; || г: pour ой; | 10 cast, ſound. 
fertig giefen; ши Waſſer mould; || © throw мег 
begitßen; ichillern. upon; || © change its Чай. 

abgegoſſen о .;| gegoſſen werden 40 Бе poured оЙ; || 10 Бе cast 

ме Ablaufleiſte. .......... | ауе, drip. 

ſchillernd .... | changeable. 

das Abgießen; das Gießen. pouring ой; easting 

дедейеи ; || ши Ablaufen des cast; || Гог pouring о. 

мт Abguß........Waſſers a cast. 

der Gieber ......... caster, ſaunder, moulder. 


* 


⸗ 


Отливъ 
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Отмащивать 


Отливь, ст. dim. отливецъ, 1а Гоше; || |е гейих; мт Фив; | Ме @56е; || ав | саз!; | еБЪ, е5Ъ-И4е ; | р!ау 


| 1е chatoiement; es -вомз, chatoyant. 
Отлизывать, отлязать, са. diminuer еп léchant ... 
Отлика, 3/. fum. [а ЧИТ6гепсе 
ОтликЙ, а4;. [ат. diſſérent. . . ... 


ооо ... 


эн киех ...». 


Farbenſpiel Schiller⸗(zeug). 
durch Lecken vermindern.. 
der Unterſchied ....... 
verſchieden. 
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оГ союигз; || chatoyant. 
10 Иск ош. 
diſſerence. 
distinet, diſſerent. 


Отличать, отличить, са. discerner; distinguer . .. unterſcheiden; Jaus zeichnen.. to Фузсега ; 10 distinguish. 
—ся, гг. те discerné; etre distinguéz | зе 413- unterſchieden №. ; ausgezeichnet по Бе distinguished; |140 dis- 


ünguer, se зшпа|зег, 5е Гате remarquer. 


werden; Jſich auszeichnen. 


пеш В опе'з $е1Г, 


Отличен!е хп. 1а distinction, асНоп 4е distinguer.. das Unterſcheiden; Auszeichnen. distinguishbing. 


Отличествовать, L?, гл. зе distinguer, diſféerer. .. 
Отличительность, з/. diſſärenee, marqqué distinctive 
Отличительный, а4). distinetif, caractéristique; 
| -мо, ауес distinction, d'une maniére distinguée. 
Or.auuie, зп. и Отличность, 3/. la distinction, dif- 
Гегепсе; distinction, marque de préférence. 
Отличный, 24).1, distinet; distingué, éminent; 
| -мо, ауес distinetion, avec préförence. 
ODrabrin и -ложистый, а4). dontla pente est dauee 
Отлогоберег й, а4). dont les bords sont еп реше 
Отлогость, /. 1а реше 4оцсе... [Чоцсе 
Отлогъ, зт. 1а реше, 1е репевапи. 
Отложить, см. Откладывать и Отлагать. || От 
Отложной, 24. ди! реш se гафаЦге (Фил соЦШе).. 
Отломокъ, $т.1 ,т.-мочекъ, [е fragment, тогсеац. | 
Отломтъ, зт. [а саззоге, епдгой сазз6 


вооон | 


Отдучать, оОТлучить, га. éloigner, збрагег; || ех- | 
‚ мм Bannfluche belegen. 


сшге, ге гапсвег; || (отз церкви) ехсопипищег. 

—ся, гг. ге éloigné, ве ехеш; s'éloigner, 

$ арзетюег; || $е гоЙгег, fuir, буНег. 
Отлучёнте, ви. асПоп d'éldigner, d'exclure /; | Сотз 

церкви) ГехсотшитсаНов /, апайете т. 
Отлучительный, 26. 4`6о1дпешепь, d'exctusion.. 
Отлучка, 5/. Véloöignement ш, labsence /. ſgnement 
Отлучный, 4), éloigné, аБзепи; || qui exige ип 6101- 
Отлыгаться, отолгаться, гл, зе tirer d'embarras 

еп шещапь зе défaire раг ип тепзопре. 
Отлыжка, 3/. ппе ехсизе шепзопоеге 
Отлынивать, отлынать, сн. тапацег а, s'ahsenter. 
ОтлъьзАть, отлЬзть, гл. s'éloigner еп гатрапи 
Отльнлён1е 5л.асНоп de д6соПег. | асНоп 4е тодеег 
Отльплять, отлЪойть, га. Ч6соПег, аб(асВег; |! асве- 

уег де тодеег, Че тошег; |} -ся,сг. зе detacher. 
Отляпать ы -ляпнуть, га. раг/. сопрег d'un coup. 
Отяазынать, отмазать, га. асНеуег Це сга!55ег... 
ОтнАливатьсл, отмолйтьсл, гг. аспеуег 5а рг!еге. 
ОтмАлчиваться,-молчаться,сг.зиррогег еп silence 
Отмалывать, отмолоть, са. асьеуег 4е тоцаге. .. 
ОтмАнивать, отмаийть, га. а тег, Ч6Ъацевег. ... 
Отматывать, отмотать, га. öter en dévidant. . . . .. 
ОтнАхивать, -махать ц -махнуть, га. chasser еп 

ёуептапи ; | ехрёег, faire vite; enlever d'un coup. 
—en, 2г. 5е ЧеГепаге еп agitant (ип baton) 
Отмахъ, ;м. и ОтмаАшка, 5/. асНоп 4’асНег /..... 
Отиачивать, отмочить, га. détacher сп humectant. 
‚ —ся, сх. 5е déẽtacher раг ГВопи4це 
Отнашь, 3/. нё — ауес [е геуегз 4е 1а шат...... 
Отм 

plancher; || дсвеуег 4е рауег ou de planchéier. 


хз. 


зах», 


ен + ... 


| ПФ auszeichnen, verſchieden ſeyn 
das Unterſcheidende ... 
aue zeichnen, bezeichnen; || сот» 
züglich, vorzugsweiſe. 

der Unterſchied; die Auszeich⸗ 
nung, der Vorzug. 
verſchieden; vorzůglich, aus⸗ 
gezeichnet, außerordentlich. 
ſanft abſchüſſig 


mit einem abſchüſſigen Ufer.. 
der ſanfte Abhang ......... 


der Abhang............ 
ломить, см.Отламывать 
ſich zurückſchlagend 
Bruchſtück, abgebrochenes Stück 
der Зтиф.. .. . [т 
entfernen; ausſchießen; || ми 


зоны, + 





entfernt w. zausgeſchoſſen wer⸗ 


den; | ИФ entfernen; meiden. 


рав Entfernen, Ausſchließen; 
| мт Bann, Kirchenbenn. 
entfernend, ausſchließend. . ... 
die Abweſenheit, Entfernung.. 
entfernt; JEntfernungs⸗.... 
ſich durchlügen, ſich herauslü⸗ 
gen, mit Lügen durchlommen. 
das Herauslügen.. ........ 
ſehlen, abweſend ſeyn 
wegkriechen, fortkriechen. ... 
das Loémachen; JModelliren. 
löſen, Гобтафет; || зи Ende 
modelliren; loegehen. 
auf einmal abhauen.. 
das Schmieren beendigen. . .. 
das Gebet beendigen . ...... 
ſtillſhweigend ertragen .... 
das Mahlen beendigen. ..... 
ablocken, weglochen. .. ..... 
abwiceln... 
wegwehen, wegiagen; ſſchnell 
abfertigen; abſchlagen. lgen 
durch Schwingen ſich vertheidi⸗ 
das Schwingen, Ausholen... 
abweichen, aufweichen 
aufgeweicht werden 
ши der verklehrten Hand. . ... 


22 


зоо 


зе. .. 





| ſtern od. Brücken beendigen. 


to diſfer, Бе distinet. 

dis ИпсИуелез$. 

distinetive, characteristie; 
-саПу, оГ distinetion. 

distinetion, diſſerence; dis 
linction. 

distinet, distinguished || 
excellent; -1у. 


sloping, declivous. 


\ИВ а sloping coast. 
slopeness, declivity. 
slope, Чесйуцу. 


that мау be turned down. 

гастешь, broken piece. 

break, broken place. 

to гешоуе; 10 exelude, vith 
draw; {0 excommunicaté. 
{0 he removed, he exeluded; 





ahsent one's selſtzto ато. 

removing, exxceluding; ех- 
communication. 

that remores, exclusiveo. 

арзепсе, removal. 

absent;z of ahsence. 

10 езсаре ог to elear one's 
5е1 [Бу а Це. 

ап ипигие ехсизе, ` 

{0 зашиег away, гейгс. 

{0 сгеер амдау. 





ungluing; || мош@те. 

to unglue, take ой; || ю 
точ; || © соме ой, 

10 сиё оПага stroke. 

to 013 сгеазз. 

1ю ſinish опе'$ ргауетз, 

10 епдиге, зи@ег м зПепсе. 

10 бо5В гад 5. 

{0 а шге ог 4есоу амау. 

{0 м4 ой. 

to Гап азмау ; | 10 despateh; 

| цю сш оЙака stroke. 

to deſend опе`5 зе ГЬу Бгап- 

brundishing. ldishing 

10 loosen Бу wetting. 

to соше о Бу heing wet. 

with Ше baek оГ Ше hand. 


ть, отмостить, га. mettre ип рауб оц ип pflaſtern, brücken; das Pfla⸗to рауе, loor; || № ſinish 


раушв ог ſlooring. 


Отмеженывать 
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Отмежёвывать, отмежевать, га. borner, séparer meſſen, abmeſſen, abgränzen; || 


раг des Богпез; || -ся, сх. &те horné. 
Отмеёлистый, adj. гетрИ 4е Ъаз-Гоп4;.......... 
Отмёлый, а4). ой Пу а ип Ваз-Гоп43....... зо 


Отмерзать, отмёрзнуть, сл. зе рейег; || бег... 
Отмёрзлый, 44). се16 (463 тетбгез, 4ез разшщез).. 
Отметатель,-ница, 5. се! ов celle ди! гёсизе... 


abgemeſſen werden. 
viele Sandbänke enthaltend... 


. | те Sandbank съ. Untiefe ва» 
Отмель иОтмёлина, 3/. le Бапс de sable, bhas-fonds. die Sandbank. ... 


„+ . Ibend 
abfrieren; Jaufthauen. ..... 
erfroren, abgefroren ....... 
der съ. ме Verwerfende . .... 


Отметательный, а4). de rejet, de récusation. . . . verwerfend . . . . .. ....... 
Отметать, отмести, га. emporter еп halayant ..... wegfegen, weglehren ..... — 
—, отметнуть, jeter loin; rejeter, гесизег..... wegwerfen; verwerfen..... 


— ся, гг. ге геев, récuse || (че: ) renier, Чёза- | verworfen werden; nicht ай» 


vouer, ге] (ет; quitter le рагЫ 4е, 5е révolter. 


erlennen; || 6 empören. 


Отмётникъ,-ница, з. |егбпбраЕ, apostat; -ническй, | der Abgefallene, Abtrünnige.. 


Отмеётничество, an. l'apostasie /........... 


[а4;. | ме Abtrũnnigleit.. ........ 


Отмётный, а4). rejetable, гбсиза е; || геБеНе, гб- verwerflich; abgefallenz || aus⸗ 


у0146 ; || exquis, choisi, de ргепиете qualité. 
Отмётъ, зт. le ге] ев, la récusation 


erleſen, vortrefflich. 
das Пепе... ....... РЕ 


Отминать, отмать, га’ато г еп broyant ом еп pé— durch Kneten abweichen; || das 


trissant; || аспеуег де pétrir, де Бгоуег. 
Отмфина, #/. тогсеаи de 1егге emporté раг Геаи. . 


Kneten beendigen. 
ein abgeſpũltes © Land... 


Отмокать, отмбкнуть, сп. se déötacher par l'humidité. von der Näſſe losgehen.. .... 
Отмоклый, а4;. déeötaché раг 'Випидие.......... von der Näſſe losgegangen... 


Отмолаживать, -лодйть, га. ramollir (Гай 6@те). . | (den Alabaſter) aufweichen... 
Отмолачивать, -лотить, са. аспеуег de battre le М6. сибе Фен. ....... — 


Отмолнить, га. рат/. dissuader, абсопзеШег...... 


Отмолодка, 5/. асНоп 4е гатоШт Гааге /...... 


Отмолотъ, зм. lachévemente м du БаЦарееп дтапсе. das Ausdreſchen 


abrathen............ ча 


das Aufweichen des Alabaſters. 


Отмораживать, -морбзить,га.зе geler (ил membre) abfrieren.. ... .. . ..... 
Отмостить, Отмотать, Отмочить, см. Отмащи вать, ОтмаАтывать и От маАчивать. 


Отмостка, ;3/. епагой р!апсп 616... еьнание я 
Отмотокъ, зт. 1, рагИе Оше d'un ре!оюп........ 
Отистйтель,-ницл, 3. vengeur, -eresse. . . ... . ... 
Отмстительный, а4). vengeur, de уепоеапсе .... 


Ме gebrüũckte Сие........ 
der abgewickelte Theil....... 
Убфет, -т 





to freeze оЙ; || 40 Шам. 


ſrozen ой, (готеп. 
ге] ес1ег, recusant. 


Отиьръ 


{0 set land-marks, зогусу; 
| ю be surveyed. 

shoaly, shelſy. 

shelving, shallow, shoal. 

shoal, shelſ, shallow. 


recusant. 

to sweep awvay, sweep ой. 

to cast ошЕ; || rejeet, recuse. 

to Беге] естед о депу, dis· 
омп; || 10 revolt, rebel. 

геуоЦег, apostate. 

| ароз1азу. 

ге] ес1ае, гесоза е ; 1 ге- 
уоЦе4 ; || choice, seleet. 

rejecting, recusation. 

to soſten Бу kreadingz ® 
ſinish kneading. 

washed away ground. 

to соше ой Бу being ме 

loosened Бу being ме. 

{0 wet, soſten. 

to ſinish thrashbing. 





. ‚ to dissuade. 
Отмолиться, Отмолоть, Отмолчаться, см.Отма | ливаться, Отмалывать 


и Отжалчиваться. 
welling, зоПешас. 

‚ газе ош. 

to freere ой, Ггеете. 


a bridged р!асе. 
part wound ой. 


. | ауепрег, -егез5. 


avenging, оГ vengeance. 


Отмщать и Отмшевать, отмстйть, са. (за козд) einen съ. etwas rächen; || п für to revenge;to revenge one- 
уепвег; | (кому за что ] зе уепзег, Игег уепсеапсе. | etwas od. ап einem rächen. 


Отмщене, зи. асЙоп Че зе venger Че........... das Жафел, Ме Хафе 


} зе! Г upon, lake vengeance 
laking vengeance. 


Отмывать, отмыть, га. laver, nettoyer, eiporter abwaſchen, auswaſchen; || Кт» 10 wash away, wash ой, wash 


еп lavant; achever de layer. 
— ся, ог, se 1ауег; || 6тге lavé, être пеНоуб...... 
Отмывка, ;/. le lavage, асПоп 4е 1ауег/......... 


#6 waſchen. 


lwerden ошё; || © Anish аз. 


ſich abwaſchen; abgewaſchen to wash one's $211, be wasb 


das Abwaſchen, Auswaſchen. washing ой. 


led 


Отмыкать, отомкнуть, га. опугг (arec иле cleſ); aufſchließen; aufnehmenz ſich to unloekz || 10 take ой; 1 


öter (1а багопне!е }; || -ся,сг.3’оцугИг; éötre duvert. 


Отмыкать, га. раг/. сеззег 4е з6гапсег.......... 
Отмычка, 5/. 1, le passe-partout, сгосве!........, 
Отмфлина, Отмклый, 
Отмъна, ;/. l'aholition 3 || 1а Ч1Тегепсе.......... 
Отмъиеёнте, зп. Гао (оп, аьгорацоп /.......... 
Отмънность, ;/. la supériorité, ехсеЦепсе. .. 


..... 


aufſchließen; aufgeſchloſſen то. 
aufhören ди hecheln . ....... 
мт Halenſchlüſſel, Dietrich ... 


Отмъль, см. Отмёлина, Отмёлый и Отмель. 


ме Abſchafſung; || ет Vorzug. 


Бе unloeked; to орев. 


to ſinish hackling. 
pickloek, pieklock-key. 


abolition; || diſſerenco. 


die Abſchaffung, Aufhebung.. abolition, abrogation. 


die Vorzũglichkeit 


superiority, excellence. 


Отжфиный, ady. -мо, ад. distinet; -ement; || ехсе]- verſchieden; beſonders; || фот» | diuterent; -1у; excelledt. 


lent, emment; зарбтечг, -етепё. 


zũglich, außerordentlich. 


exquisitive; -1у. 


Отмънять, отмъийть, га. remettre, abandonner; abſagen; || а {ефет, abſchafſen, to roroke; || 10 abolish, ab- 


abolir, annuler, abroger. 
— ся, ст. ге remis; те aboli, abrogòo 


aufheben. lwerden 


' торще, rescind. 
.. abgefagt werden; abgeſchafft 10 Бе геуокед; be abrogated. 


Отифривать, отмфрять и отмфрить, са. séparer еп abmeſfen, durch Meſſen abſon⸗ to measure о, measure oul 


шезигаю(; || -сл, сг. ötre шезигё. 


dern; || абдешейст werden. 


| 10 Ъе measured ой. 


Отиф$ръ, хм. action de збрагег еп mesurant. ...... | 06 Abmeſſen............ шеазипар ой. 


Фтяъта — 41 — Фтпадышгть 


Отмктя, з/. 1. -мБтка и -моточка, |а marque, аппо- |ва8 Merkmal, die Anmerkung. mark, пойе, annotation. 
Отифтиил, . le signe, фсе, 1а marque. — [Лабоп das Зе фел, Kennzeichen. ... а sign, таги. 


Отизчать, отяЪтить, га. marquer, аппо!ег....... шеи, аптетва......... to mark ой, note, annotate. 
— ся, гг. étre marqué, &ге annoté. .... ева gemerkt, angemerkt пеймт... 1ю Бе noted, Бе annotated. 

Отияклый, 14). деуепи топ, ато ПЕ... . . . · · . . weich geworden ........... xcrovn soſt. 

Отмякнуть, гл. раг/. s amoltir, devenir mou. . .. .. weich werden. „инь to grow soſt, 10 soſten. 

Отмить (/1!. отомну), см. Отминйть. || Отийть, | (fut. отниму), см. Отнима | ть. 

ОтвАнгивать, относйтТЬ, га.сеззет de рог(ег (впеёе- aufhören зи (тадеи......... 10 сеазе 10 Беаг. 





Отнесен!е, зп. асНоп фе porter аеогз /. — Iment) das Wegtragen, Fortbringen. bearing аъау. 
ОтинмАть, отнАть, га. (ег, етеуег, détacher. . . . | пешей, wegne hmen. lwerden to take away, take ой. 
— ся, er. ẽtre 016, еп!еуб ; | з’'аЯа!ЬИт (дез membre⸗a)weggenommen we; ſchwach to be takenzto grow weak. 


Отнорокъ, зт.1, [а ramiſication d'un terrier . . .... der Zweig eines Fuchsbaues.. bhraneh of a burrow. 
‚ Относйтельность, la ге|аНУИё............. Рав Зеебете........... relativeness, relevance. 
Относительный, 24). 4, relatif; -шо, ivement; beziehend, relativ; in Bezug; relative; =1у; И №Ше speoeiſie 
| -мы@ amca, а pesanteur зрёс те. das ſpeciſiſche Gewicht. Егауйу. 


Относйть, П.%, отнести, гв. роет, гетеЦте; || 6101- wegtragen, hintragenz || еп» | 10 Беаг амау, еНуег; || 0 
5пег, збрагег, етрот(ег; attribuer, гарромет. nen, wegtreiben; zuſchreiben. 1аКеой; || (о геГег, азсге. 
— ся, гг. ге рог 6, гепи ; || (кз чему ) ве гаррог(ег, | hingetragen werden; || ПФ be⸗ to Ъе Богпе амау;1ю relate, 
ге гейа НГ а, ẽtre ди ressort де; || 3’афгеззег а. | иебел, betreffen ; || ſich wenden. сопсега; | 1ю геГег. 

Относный, 24}. рог, аррог( в, remis. ſmoetitrehingetragen.. ............ horne, delivered. 

Отнфеъ, зт. и -нбска, ‹/. асЦоп de porter, de ге- | das Wegtragen, Hintragen.. hearing away, delivering. 

Отночевать, сп. рат/. раззег 1а пой quelque part.. ũbernachten.. . .. .. . .. ... 19 pass the night. 

Отнотён!е, зп. а relation; || е rapport; | Май. гар- die Beziehungz || ет Rapport; relation, гезресц; report; 
рог; | вз семз -нм, $013 се гаррогь а сег «gard. || баб Verhältnißz in мест Зе» | || габоп ; | тп Низ respert. 













Отибщикъ,-шица, з. ротеиг,-е0$е............ Зтадет,-т........ lziehung Беагег, ЧеНуегег. 
Отнынть, аёг. 463 ajgurd'hui, 463 а ргбзеп!....... von jeyt ап, зол nun аи..... | ВепсеГог®, ВепсеГогууаг@. 
Отиыривать,, отиырять, сп. se défaire де, вуЦет. . ſich юётафен............ to ре ма of. 
Отяъкиваться, отнЪкаться, сг. se геГизег....... läugnen.. ........... ‚...| 10 refuse, депу. 
Отнюдь, а4е. — не, nullement, еп aucune тал! ге. ganz und gar nicht. ........ пог ага, by по means. 
Отнит!е, зп. асНоп 9'04ет, d'enlever . ... . ..... die Wegnahme.. .......... taking ой. 
Ото, ргёр. см. Фтъ. | Отобрать, Фтогнать, Отог| муть, см.Отбирйть, Отго | пять u Отгибать. 
Отобждать, гл. рат[. Чпег; || аснетуег son diner. . eſſen; Jabſpeiſen, abeſſen.. . | to dine ſinish one's dinner. 
Ототрьвать, отогрЪТЬ, га. chauffer, ré«chauffer. . . erwärmen. . ... ....... Iden ta warm. [ед 
— ся, ег. зе геспам ег; || 61ге гёспаие......... ſich erwãrmen ; || erwãrmt поет» | 10 warm опе'з зе1Г; || Бе war⸗ 
Отодвйнуть, Отолрить, Отозвать, Отойти, сл. |Отдвигать, ОФтдирёть, | ОтзываАть ь Отходить. 
Отёкъ, зт. Мёд. Гапазагаие /; || ©. une Ие....... die Leibwaſſerſucht; | Ме Inſel. апазагса; | ап 131284. 
Отолстьнать, отолстъть, гл. ргепдге 4е РетЬоп- |514 werden, зипебтех...... (0 grow thick ог согрщепе. 
Отолстклый, а4. Чеуепн gros et gras. Грош geworden ............ grovn eorpulent. 
ОтолгАться, Отомкмуть, Отонийть, Отопйть, см. | ОтлыгАться, Отмыкать, | ОтАниватьОтапливать 
Отошить, га. раг/. Маг. apiquer (ипе сегоие)..... (сте Rah) ſenkrecht einrichten. 10 ор, реек (а уаг4). 
Отбшка, 5/. 1е chauffage, асНоп 4е chauffer /...... das Heizen, Einheizen. ..... heating, warming. 
Отбпокъ, зт.1, dim. отопочекъ, chaussure избе... abgetragenes @фибимт..... &Пр-5Вое. 


Отопржвять, отопр®ТЬ, гл. зе déͤtacher раг ГВипу- | 76 löſen (durch © Фиоет). . . to соте о [гот sweat. 
Отопрьлый, а47. détaeho раг la уарепг. [416 |Товдедатоет (durch ме ФИУ). |соше ой ſrom damp. 
Отоптать, Оторийть, Отослать, Фтоткнуть, сл. | ОтАптывать, Отрывать, |Отсылать и Оттыкать. 





Оторёчивать, оторочить, га. Бог4ег d'un гиБап . . mit Band beſäumen. ..... to едхе witlt ribhon. 
Оторжавъть, гл. рат/. зе а&асНег раг [а гошЦе. . durch ой абаит........ to Гай Бу rusting. 
Оторопклость, з/. а frayeur, ГеЙго! т......... das Entſehen, мт Schreden.. |а рас. 
Оторопжлый, 24. еЯгауб, saisi 4е Ггауецг....... [43-115 ООН рашс-я(гиск. 
Оторошфть, сл. раг/. те saisi 4е [гауепг........ erſchreden............... to Бе panie· struek. 
Оторфчка, з/. la bordure, garniture де гоЪап...... der баши aus ЗатЪ......, еде, edging. 
ОтошАлость, :/. та!етеиг сапзёе раг |е jedne. . . | Ме Abmagerung durch Зайти. | debility from ſasting. 
ОтошАлый, а4). таг! а Гогсе 4е }ейпег........ verhungert, абдетавет!..... debilitated Бу ГАЙ ту. 
Отощевать, отошйть, maigrir а Гогсе 4е ]ейпег. verhungern, abmagern. ..... to pine амау Бу ſasting. 
‚ отпасть, ги, lomber, se Чёйасвег; || ге- loegehen; abfallen, abtrünnigto fall away, Га! о; 10 аро- 

попеег а, quitter le раг@ 4е; || dechoir. werden ; | in Verfall gerathen statize, геуоК; || {0 десау. 
Отпадёнте, зп. le renoncement, аБап4от......... die Verläugnung, ет ЖБИ. . | ЧеГесбоп, ароз\а5у. 
ОтиАлыатъ, зт. (гоН 106 4е Гагьге........... Ме abgefallene Frucht ...... ſallen fruit. 


Rei Diet. parall. Purtie гиззе. 27 


Отпанвать 


ОтпАивать, отлайть, га. dessouder 
—, ОТИОЙТЬ, га. engraisser (агес ив Идиш @4е); || 
дезетрозоппег, détruire ГеЙе! d'un poison. 
Отпалаывать, отполэтй, сл. séloigner еп гашрапи. 
Отпаливать, отоалить, га. Ч6Геп4ге еп Игапи..... 
. жи, сг. se déſendre а соирз 4е сапоп......... 
Отпалиия и Отпаль, 3/. |е 4ёрб! (4апз ип ец/).. . 
Отпалка, 5/. action дезе Ч6Гепаге еп tirant; -льный, 
Отпалый, а4). ютЬб, 96асвё.............. [а4}. 
Отпаривать, отпарить, га. amollir par la vapeur; 
Jachever de Базтег; || fouetter, rosser. 
Отпарывать, отпоробть, са. Абсои@ге; || гоззег.... 
— ся, сг. зе десоцаге, зе ЧеГаге; || 6иге décousu. 
Фтпасть,см.Отпадать. |Отпайть,см.Отпаивать. 
Отпечатокъ, зт.1, limpression, етргейие /, 1е 
Игаяе; || 9. 1е cachet, sceau. 
Фтпочатывать, отпечатать, га. imprimer, ет- 
ргешаге; || асцеуех Гипргеззюп. 
— ся, сг. ге imprimé, 6 хе еюргени........... 
ОтпивАть, отпйть, га. (/и!. отопью) Боге une раг- 
Не4е; || асВеуег де Боге; || -ся,сг. зе guérir en Би- 
Отпиливать, отпилйть, га. зёрагег еп sciant. Ivant 
Отпилокъ, зт.1, шогсеаи détaché ауес 1а scie. . .. 


Отпиран!е, зп. action Ф’оцуги /.. . . das Aufmachen, Offnen 


Отиирательство, зп. le désaveu, la 9епбёгайоп. .. 
Отпирать, отпереть, га. (/и{. отопру) оцугг.... 


418 — 


Jaufmachen, Эйпеп 


ablothen, loslothen 


Отноинть 


{0 unsolder. 


mãſten (ми Flůſſigleiten) 3 || 5 to Гее@ ир, ГаЦеп (ом в К); 


Wirkung des Giftes zerſtören. 
weglriechen. .. 
durch Schießen vertheidigen.. 
ſich vertheidigen.. ......... 
der Bodenſatz (in einem Eie).. 
das Beſchießen, Vertheidigen.. 
abgefallen 
durch Dampf abweichen; das 

Baden beendigen; ſprügeln. 
lootrennen z prũgeln. lwerden 
ſich lootrennen; losgetrenut 
Отпереёть,см. Отпирать. 
der Abdruch; das Gepräge, 

Zeichen, der Stempel. 
abdrucken, einen Abdruch ma⸗ 

фей; den Druck beendigen. 
abgedructt werden 
abtrinlen; das Trinlen beendi⸗ 

дей; | пФ durch Trinken curiren 
abſägen.. . .......... во 
ein abgt ſaͤgtes @ма 


зоне 


жетоны + 


жеж, * 


Ме Laäugnung, Abläugnung. 


хан 


— ся, гг. ге ouvert; 8’оцугиг; | (отё чего) nier, aufgemächt werden; ſich bffnen; 


désavouer, пе раз гесоппаЦге. 
Отпирка, 3/.3, le loquet 
Отписной, а4/. сопй ив... еее ннннкя 
Отписывать, отвисать, га. ſaire savoir, гбропаге 
раг есги; || сопйзчиег, saisir. 


verneinen, läugnen. 
die Klinke, der Drücker. . .... 
eingezogen, сопйвсит....... 
melden, antworten (ſchriftlich); 
confiociren, einziehen. 


— ся, гг. ẽtre conſisquo || геропдге, faire des confiecirt werden; antworten; 


observations раг 6сгИ; || асвеуег d'éerire. 
Отпись, 3/. [с гарроги; || [а сообзсаной, $а181е.... 
Отпихивать, отпихать и отиихнуть, га. éloigner, 
героиззег; || détourner; || -ся, гг. séloigner. 
Отилата, 3/. la rétribhution, 1а рагее 
Отпилатный, а4). 4е payement, 4е гёиБицоп..... 
Отплачивать, отплатитЬ, га. (кому) гепаге la ра- 
геШе, раует; || -ся, гг. зе ФеГаге еп payant. 
Отплёвывать, - плеватьи - плюнуть, га. ехресюгег; 
| -ся, ск. зе деГаге 4е еп erachant. 


зон о 


| таё @ фтге бет fertig machen. 
der Bericht; die Confiscirung. 


|| ю ſree from poison. 
to erawvl away, сгеер away. 
10 deſend Бу shooting. 
to deſend опе’з selſ. 
deposit (in ап е99). 
deſending by shooting. 
ГаЦеп away, ГаЦец ой. 
По зоЦеп Бу vapour || 60158 
Бациае; || ю БеаБоог. 
to пр ой, иппр ; |, belaboue. 
0 unrip; | {0 Бе unripped. 


impression, print, impress 
stamp. 

to print, stamp, impress 
10 Виз printing. 

to be printed, Бе impressed. 

to drink ой; бот агата. 

‚ |согеове'; зе ГБу ста 

{© зам амау, зам оЙ. 

р1есе заме ой. 

unlocking, opening. 

disavowal, denial. 

1ю unlock, open. 

to open; 10 Бе openedz | ® 
disavow, депу. 

а lateh. 

сопбзсай ей. 

to гие baek, апзмегай!- 
1ег; | № сопб;сай. 

10 Бе сопб5са\е4 ; | 10 аъз- 
мег; 10 Вауе done writing 

героги; |} сопбзсанов- 


abſtoßen, zurücſſtoßenz abwen⸗-kbo push амау; || {0 ахег<,, 


ми; ſich abſtoßen. 
die Wiedervergeltung. 
Vergeltungs ⸗ 
bezahlen, vergelten; ſich [08 

laufen, ſich abkaufen. 
ausſpucen, auswerſen; ausge⸗ 

ſpudt, ausgeworfen werden. 


че 22 


зоо + 


Отплеёскивать, - плескатьи -плеснуть, га. diminuer abſchöpfen, aus ſchöpfenzzurüd- 


еп faisant ге}а г; | -ся, ег. геда Иг contre. 
ОтплетАть, отилбсть, га. /1ег d'une tresse; ache- 
уег Че {теззег, де Гаше (465 еше Иез ). [4е 


ſchlagen (von Wellen). 
loeflechten; || Раб Flechten od. 
das Klöppeln beendigen. 


— ся, гг. otre 015 d'une цгеззе ; || Coms xver⸗) зе Игег loegeſlochten 1.16 entziehen. 
ОтплывАть, - плыть, сл. шеИгей 1а voĩle;z s'éloigner а Меде ; | wegſchwimmen. . .. 


Отплыт[е, зл. le déöpart, la partance. la la вазе 
Отплясывать, отпласать, са. achever une дапзе; 
| сеззег 4е danser; || зе ſaire ша! еп dansant. 

‚ — ся, eraehever Че дапзет; || (отё че:6 ) бспаррега. 
Отпонъдь, /. 1а геропзе; -дной, Че геропзе 
Отподчивать, га. раг/.асНеуег 4е гезайег, de (та! - 

ег; || Й9. гева]ег, шага Пег. 
Отпой, вт. l'engraſssage м ауес ча Паше 

Отпойть, см. Отпаивать. 


ее 


das Abſegeln, ме Abfahrt. ... 
austanzen; aufhören зи tanzen; 

НИФ durch Tanzen beſchädigen. 
das Tanzen Бесы деп си от» 
Ме Чпноет.......... 


10 ризЬ пе’; self амау 
гераутевЕ, requital. 
о[ гефица!. 
40 рау ой, герау, гедийе; 
{10 суаде Бу рауттх. 
{0 ехрес(огайе , Вамь ой, 
10 Бе ехресюгще а. 
to splash амау, дазь оЙ; | 
10 раз back. 
10 рай ой, га ой; сш 
Воть plaiting. 
to Берацедой; 1} ре га 4 ог 
10 set зай; | 10 зу амау 
зеште ва, depar аге. 
10 дапсе; сеазе 4ашслая. 
hurt опе'; зе ЦЬу Частое. 
10 ſinish Чапст; до езсарс. 


[псп | гезролзе, герисам ов. 


tractiten, bewirthen; || п!» 10 treat, биз геабос. 


handeln, derb abprügeln. 
das Mäſten durch Milch. .... 


10 gratiſy, treat Ы1. 
ſfattening оп шик. 


—- 


ОФтполаскивать 


419 — 


Фтработывать 


ОтполаАскивать, -полоскатьм -полоснуть,га.|ауег, | jabſpülen, ausſpülen; || $618 10 газе ош, wash ош; || 0 


госег; |! -ся, гг. ache ver de rincer. 
ОтползАть, отподзтй, см. Отпалзывать. || Отпо 
Отполийть и ОтпАлиивать, отполнить, га. dimi- 
поег, désemplir, уегзет; || -ся, сх. @1ге dée sempli 
Отпорный, а4). servant а героцззег он а гёЙцег. . 
Отпорокъ, зт.1, р1ёсе абсоизие. 
Отпоръ, зт. 16 сотите-Гог(; || а résistance, 46Гепзе. 
Отпотять, гп. раг/. сеззег de зиег, de зиицег..... 
Оправйтель,-ница, 5. celui ом сеЙе qui ехрёд}е.. 
Отправлён[е, зп. ехрё Шоп /, епуот; || ехегстсе м. 
Отправлять, отправить, га. епуоуег, ехрёфет; || 
s'acquitter 4е, ехегсег, гетрИг. 
—ся, гг. Штге епуоубё, expédié; || @ге ехегсб, 
тетшри; !| зе mettre еп гоще, partir, зе гепаге. 
Отпраздновать, га. parf. ache ver 4е Г&ег....... 
Отпразшивать, отпросйть, га. детап4ег 4е laisser 
зогИг; | НЬёгег раг ses priéres. [ргтегев 
—ся, гг. детапдег ип сопяе; || 5е ПБёгег раг ses 
Отпрытгивать, отпрыгиуть, гл. защег еп агг!еге. . 
Отпрыскивать, отпрыснуть, сл. м -ся, гг. ге] а|Иг; 
‚ | Бопгееоплег, pousser 4ез bourgeons. 
Отпрыскъ, зт. 1е hourgeon, rejeton . . . . . . . . . 
Отпрятать, отпрачь, dételer; -ся, гг. зе dételer. 
Этпрялать, отпрясть, га. achever de В|ег; || гл. 
s'acquitter d'une dette еп ſilant. 
Отпрядывать, отпрянуть, гп. rebondir, гедаЙиг.. 
Отпугикнать, отпугнуть, га. спаззег, еМагоиевег. . 
Отпускать н Отпущать, отпустйть, га. laisser 
аЦег, сопзе ег; 1 ) ехрё ег, схромег; 2) гетейге, 
рагдоптег ( (ез рёсйвз ) ; 3) aiguiser; 4.) [а153ег сго1- 
{те (за фатфе) ; 5} laͤcher, détendre. 
— ся, сг. те congédié, aſſranchi; ге епуоус, 
ехрё4!6 ; &те remis, рагдоппе. 
Отпускная, 04/.3/. le сегИйса! d'aſſranchissement. 
Отнускной, а4). 4е сопоб; aſfranchi, émancipé; 
| ехрёд16, d'expédition, ехрог!6. 
ускъ, т, [е сопое; ! ехрёд оп, exportation /; 
laffranchissement т, la mise еп liberté. 
Отнустительный, 24). rèmissible, рагдоппа о; |! 
‚ зегуапЕ Я eongédier, ша 1а [п ди зегуее Фут 
Отпустт, вт. le пипс dimittis, ю hénédiction. . . ... 
Отпутывать, отпутать, га. débrouiller, абтёег.. 
—<я, гг. ве Игег d'affaĩre, зе деБаггаззег....... 
Отпуеёше, зп. l'afſfranehissementn, сбтапсграНоп /; 
И 1а rémission, le рагдоп. 
ОФтпуиеинникъ,-ница, $. аТгапс!!,-16 
Отпьва льный, а4). де 5егу1се Гиперге. . 
ФтиъвАю!е, зи. 1е зегусе ГипёЬге...... 
Оттьваль, отиЪть, га. с616Ьгег un serviee funébre; 
|! асвеуег де спашег; || рор. tancer. 
Отльв-ь, т. la бп du chant 4е 1а messe 
Этнячиннать, отпятить, га. гесшег, героизег..... 
— ем, ст. гесшег, зе гейгег еп аггеге.......... 
Отработка, ‹/. |е ſini Фил опугазе 
Отрабботывать, отработать, га. аспеуег ип (тауай; 
й @туг, аспеуег; || рауег раг зоп \гатай. 
—<я..сг. Чге асйеуб; || асВеуег 801 (гауа!|..... 


эха 


зао. 


еее 


abſpülen od. ausſpülen. 
роть, см. Отпарывать. 
abfüllen, aus einem Faſſe ab⸗ 
gieben; JMabgegoſſen werden. 
einen Widerſtand enthaltend.. 
ein losgetrenntes Stũch. .... 
der Strebepfeiler; Widerſtand. 
aufhören зы ſchwihen . ... 
Зеепьет,-ш... 
ме Verſendung; Verwaltung. 
abſchiden, verſenden; Jabferti⸗ 
gen, verrichten, verwalten. 
verſandt werden; verrichtet 
werden; abreiſen, ſich begeben. 
ди Ende ſeiern.. .......... 
bitten um etwas, ausbitten; 
durch Bitten befreien. 
ſich abbitten; || ПФ ausbitten. 
wegſpringen . .... 
herausſpringen, herausſpritzen; 
Schößlinge treiben. 
мт Ableger, Schößling. .... 
abſpannen; ſich losſpannen.. 
abſpinnen, das Spinnen beendi⸗ 
дет; durch Spinnen bezahlen. 
abſpringen, abprallen.. ..... 
wegſcheuchen, verijagen. . .... 
frei laſſen, entlaſſen 1) verſen⸗ 
den, ausführen; 2) vergeben, 
verzeihen; 3) ſchaͤrfen; 4M wach⸗ 
ſen laſſen; 5) nachlaſſen. 
entlaſſen werden; verſandt wer⸗ 
den z vergeben werden. 
ме Freilaſſungs/ Urlunde . ... 
Abſchiedo⸗frei gelaſſen;ver⸗ 
ſchickt, ausgeführt. 
мт Urlaub; || $26 Verſenden, 
ме Ausfuhr; Freilaſſung. 
erläßlich, verzrihlich; [зи Ende 
мт Meſſe geleſen. 
das Endgebet, der Segen .... 
loswideln, loomachen....... 
ſich loowickeln, ſich loomachen. 
ме Entlaſſung, Freilaſſung; || 
Vergebung, Erlaſſung. 
мт od. die Freigelaſſene.. ... 
zum Todtenamte gehörig. ... 
das Todtenamt ...... 
das Todtenamt halten; || ав» 
ſingen; ausſchelten. 
das Ende des Meßgeſanges .. 
zurückſchieben, zurücſtoßen. .. 
ſich zurückſchieben, zurückttreten. 
die Ausarbeitung. ......... 
eine Arbeit beendigen; audar⸗ 
beiten; durch Arbeit bezahlen. 
ausgearbeitet w.; Nabarbeiten. 


зон 


зе, + 


nish rinsing. 


to deplete, to empty ош 
роигой; || 1юЪе poured ой. 

ОГ resistanco. 

а ресе ripped ой. 

БиЦгезз ; resistance. 

10 sweat, регзрге. 

despateher, Гогуагдег. 

despatching; exereise. 

{0 despateh, forward; | © 
регГогт, exercise, ИИ. 
10 Бе ЧезраеЪей; || Бе рег- 
Гогте4 ; || 10 set oſſ, depart. 

to ſinish ſeasting. 

40 beg ой; || № procure Бу 
as bing. 

10 ask leave; || (о get г оГ. 
10 Jump амау, зКр ой. 
tosprinklez 10 shoot, Шгом 
out suckers. 

shoot, sucker. 

to put ош; | 10 getout. 

to spin out, ſinish spinning; 
| № рау Бу spinning. 

10 rebound. 

0 Ищшей ог $саге away. 
10 let бо, 4151153; 1) 10 4е5- 
pateh, ехрог(; 2) 10 геши, 
Гогиуе; 3) to зВагр; 4) to 
let grow; 5) 10 гёах. 

to he letzto Бе despatehed; 
to Бе remitted. 

certiſcate оГ Ггеедот. 
dismissoryzenfranchised; 
despatehed, exported. 
furloughz ldespateh,expor- 
tation; enfranchisement. 
remissible, рагЧоваЫе ; | 
Чит $$ огу. 

Nunc Dimittis, blessing. 

lo disentangle. 

10 get loose, get г of. 
enfranchisement, ешапс!- 
рабоп; || гепиз 5101. 

а геедтап,-мотап. 

оГ Ше Гипега| зегугсе. 

Ше Гапега| service. 

10 регГогм а funeral зегу1се; 
| 0 sing ош; |] №ю се. 
conclusion оГа chant. 

lo Баск, ризЬ back. 

10 draw baek, гейге. 
ſinish. 

lo ſinish one's мотК; || МТК. 
ош; || {0 clear Бу working. 
to Бемгои ВЕ; || © work out. 


ОФтрава — 420 — ОФтрывать 


Отрава, ;/. le ро!50п; -кный, Фе розой .......... das Gift................ розой. 
Отравлёше, зп. l'empoisonnement т. * die Vergiftung.. .. ........ Ppoisoning. 
Отравливать и -влять, отравить, га. empoisonner, vergiften. . . . . . · · · · * 10 poison. 

— ся, гг. s'empoisonnerz éêtre enpoisonné ..... ſich vergiften; Jvergiftet wer⸗ to poison one's зе; || 1ю№е 
Отравщикъ,-щица, з. empoisonneur,-euse. . . . . | уйти Фет, -ш...... . Iden a poisoner. lpoisoned 
Отрада, 5/. le soulagement, adoucissement. .. .. .. die Linderung, Рав Labſal.... comlort, cons olation. 
Отрадный, 49). Че soulagement, de eonsolation. . . lindernd, erquidend, ſüß.. . . comſfortabte, consolatory. 
Отражательный, -нал печь |е Гопгоеаи а réverhére der Streichofen. . . .. А revrerberatory Гогвасе. 
ОФтражать, отразить, га. героцззег, ратег ; || геГщег, abwehren, zurückſchlagenz ver⸗ по гершзе, раггу; h to тенис; 

rejeter; réſfſéchir, гбрегешег, гоуегьсгег. werfen; zurückwerfen. to reſlect, герегсизз. 

— ся, сг. ẽtre repousse; ге гов; ẽetre сббем. zurüdgeſchlagenz-geworfen w. to he repelled; Бе геЙес1е 4. 
Отраждаться, - родиться, er pousser des bourgeons. Schößlinge treiben.. . . . . .. to 31004. 

Отражен!е, зп. action de repousser, de рагег; || |а das Zurückſchlagen; das Вет» repelline, гершт$ ; | ге- 
réfutation |! Рух. г6Йехюп, гёрегсизюп. werfen; | ав Zurüdpralleu. ſutation; || геЙесиой, 
Отразительный, п4/. -ная сила, [а Гогсе répulsive, die zurüdſtoßende ЯтаЙ..... а гери] 1 уе power. 
Отраивать, отройть, ги. Гаге еззатег.......... ausſchwarmen ГаЙеп...... г. | 10 саизе to swarm. 
—ся, гг. еззагтег, Гогтег уп nouvel еззат..... ausoſchwärmen (хоп Bienen) .to Гогш а зерагйе swarm. 


Отрапортовать, Отрекомендовать, см. Рапор|товать, Рекомендовать 
трасль, 3/. le jet, refeton, зп; | вод. гатеаи der @ртойе, Schößling, das sprout, звооБПеззег шоит- 


(4е тошадте); || В9. [а hranche, гапийса(оп. Nebengebirge; || Вет Zweig. а branch, гапийсацов. 
Отрастать, отрасти, гл. сгойге, pousser beaueoup. lang wachſen. . . . ... АЕ 10 5ргош, его. 
Отращивать, отрастить, га. laisser сгойге....... wachſen laſſen............ to let grow. 

OTPAéGle, зп. м Отрабъ, 5. 1. le rebut. . . . . . рав Aus lehricht, der Ausſchuß. refuse. 

Отреблять, отребйть, га. з(. пеЦоуег............ reinigen .......... к... +. | № elean, eleanse. 
Отрезпленте, зп. action Че д6зетщутег /.......... das Хафктимафет....... . sSohering. 
Отрезвлять, отрезвить, га. бзетутгег.......... nũchtern machen........... 10 sober, make зоБег. 

— ся, vr. se désenivrer, faire раззег son 1угеззе.. nüchtern werden. . .... .... lo become sober. 
Отрекать и ОтрицАть, отрёчь, га. rejeter, récuser, verwerſen . .. 10 renounce, rejeet. 

— Ся, гг. (отз vero) шег, 46зауочег; || гепопсег а s verneinen, läugnen; entſagen. to Фзауом, депу; || 10 ге- 
ОФтрёнки, зт.р!. étoupe / (4е т, де сбатте)..... ав Werg, ме Фек........ Баг, low. [вопасе 
Отрёпливать, отрепать, га. збгапсег, ИНег...... тс. ОА to зсщев, весе. 

— ся, гг. те з6бгапсб, 6 те ИП&. . .. . . . . . ..... gehechelt werden ..... ..... 49 Бе scutehed, Бе heckled 
Отреёмье, зп. Гоше /; || 1е3 guenilles /, haillons v das Вто; || 96 Lumpen рГ.. hards; | габз, tatters. 
Отречеше, 5п. (от че:6 ) |е гепопсетепи 4....... die Verlãäugnung, Entſagung.. renunciation, гедесцов. 
Отримуть, га. раг/. rejeter, гёсизег, repousser. . .. verwerfen, verſtoßen. . ...... to rejeet, repulse. 
Отрицан!е, зп. la négation, action de шег........ die Verneinung, Раб Verneinen. negation. 


Отрицатель,-ницл, celui ом celle qui rejette. . . . . der od. Ме Verneinende . . . . abnegator, rejecter. 
Отрицательный, а4). négatif; -но, {уетепц. . . . | verneinendz verneinungsweiſe. пераНуе; -1у. 
Отрогть, зт.1е гатеач (4е тотадне) ; | етЪгапее- das Nebengebirge; || вет Зое. |гашубсайов; || branch. 
Отрод!с, зл. 1а гасе, спевапсс........... [тет т |5 Ausgeburt, гов Geſchlecht. race, broed. 
Отродокъ, зт.1, [е jet, ге] ею, scion. . . . . . . . .. der Sprößling, Ableger. .... sprout, shoot. 
Отроекъ, зт. 2, le reste d'un essaim d'abeilles . . . Ра Жей eines Birnenſhwarmes. remainder оГ а ага. 
Отроковица, ⸗f. une ſille (4е Та 15 а”з)..,..... рав Madchen(unter 5 Заътет). a ит (индег 15 усат» }. 
Отрокъ, зт. ип гагсоп (4е Та 15 ап); || 2#.1е зег- т Knabe (шиет 15 Jahren); a boy (инёет 15 усатз); Га 
уНепг, уе; | [е разе, courtisan. [Ьгапеве! || т Земли; || мт Фоде. | зегуати; |} а рае. 
Отростокъ, зт. 1, 41т. -точекъ, |6 ]е1, гамеаи, та ет Sproſſe, Зиещв........ sprout, ahoot. Бгавсй. 
Отрбческ И, а4/. d'enfant, enſantin; -ски, en enfant. Knaben⸗; kindiſch. ... ..... bovrish, СВ; -y. 
Отрочество, зл. Гадо|езсепсе /{. . 2 das Knabenalter ...... ... adolescenes. 
Отрубать, отрубйть, са. couper, abattre, trancher, abhauen, abſchneiden ....... to eut away, со! ой. 
— ся, гг. &те coupé, те ahattu, tre tranehé. . . . abgehauen werden . .. ...... to Бе сш амау. 
örpysu, .P. le son (4е [атне); -бянба, de зоп... die Kleit. . .. ... 4 bran. 
Отрубистый, 24). гешрИ 4е son . . .. . viel Kleie enthaltend ....... branny. 
Отрубокъ, зт. 1, dim. -бочекъ, le trone, billot . . . der 10$, Stamm. ſStüds stump, 105, block. 
Отрубъ, зт.1а surface d'un trone coupé; вЫ Fläche des abgehauenen загГасе оГа ресе си! ой. 





Отрывать, отрыть, га. сгеизег; || Чейеггег.*..... abgraben; aufgraben.. . . . . 10 95 амау 9 ор, dis atec 
—, оторвать, га. arracher, enlever, emporter; Mabreißen, посте бет ; || abzie ⸗to tear away, tear ой; | 1 
(отз verd) arracher, détourner, éloignet. | бет, abhalten. {беп| take ой, divert. 


— ся, гг. ẽtre arraché, étre ешеуб ; || зе авешгег. abgeriſſen werden; || #6 loerei⸗ to Бе torn ой; || break об. 


- ОФтрывистость 
Отрывистость и-вчнность, 5/.1е (6Гаш де liaison 


421 


— 


же» | 


die Abgebrochenheit .. 


ОФтслонъ 


hrokenness, abruptness. 


Отрывистый и Отрывчивый, а4). coupé, entrée“ gebrochen, abgebrochenzjabſat - hroken, abrupt ; -1у, Бу ſits 


сопрё, десоизи; || -то и -во, а batons rompus. 
Этрывка, /.3, ГицеггарНоп /. *........ Alment м 
Отрычокть, т. 1, {шт.-вочекъ, тогсели; | ба. Теа - 
Отрывочный, ad ииегготри, ГАК ауес interruption, 
Отрыв, зт. епагой т ой ипе свое est гошруие.. ‚| 
Отрыгать, отрыгнуть, га. ауог 4ез гаррог($ ( 4ез4о- 
тас); || lächer (вп ргороз); |! -ся, гг. pop. revenir, 
зегерецет (’ипетаие ); | с. (тр. ]`а1 des rapporis. 
Отрыжка, з/.4,1е rapport, гепуо! (Гезбомас) ; || рор. 
la rechute, le геюиг (ипе тщайе ). 
Отрыть, (/ш4. отрою ) см. Отрывать. 
Отрьзной, а4/. соирё; || tronqué (Фин сбпе) 


| шее, ſtũdweiſe. 
ые Unterbrechung [п 
abgeriſſenes Сша; || Bruchſtüũck 
ши Unterbrechung gemacht... 
die abgebrochene Stelle 
aufſtoßen; loslaſſen, fallen laſ⸗ 
еп wiederklehren (von Krank⸗ 
heiten); Nes ſtößt mir auf. 
Раб Aufſtoben, Шея; | ет 
Rüuͤckfall, ме Wiederlehr. 


..... 





abgeſchnitten; abgeſtumpft.. 


and starts. 
interruption. 
piece torn off; газтети. 
made with interruption, 


tear, break. 


10 Бе сВ; 109 allow to езсаре; 
1 10 break ошасати, геиага ; 
; Ц rises т му stomach. 

rising оГ Ше stomach, егис- 
{ацоп; || гешга. 


еше; || Нопемед. 


Отрезомъ, зт.1, т. отр%зочекъ, шогсеай опре, ст abgeſchnittenes © ла ; || сет | а part ог ресе сш ой; | а 


piece соирёе; || (шара) Сеот. le segment. } 


Abſchnitt, das Segment. 


sement. 


Отрозъ, зт. endroit т ой une chose est coupée;s die abgeſchnittene Зи Це; | шту а си! part, сиё расе; || 


на —, а4г. 101 court, 101 пе!. 
Отрьзынать, отрфзать, га. сопрег, retrancher. . .. 
— ся, гг. ге соирб, 64ге retranehẽ 
Отрьшать, отръшить, га. ЧётеИге, дезНшег; || б\ег, 
ещетет; || 31. ЧеПег, депоцег, 9&асвег. 
—<а, ег. ге Чезише, Ч6ти; || зе зёрагег 4е... 
Отрьшеёнуте, 5л. la demission, destitution 


| 





weg, entſcheidend. 
abſchneiden 
abgeſchnitten werden . ...... 
abſehen, verabſchicten; weg⸗ 
nehmen, wegthunz loobinden. 


зн же» 


abgeſebt werden; || п trennen. 
die Abſerzung, Abdanlung.... 


hluntly, Папу. 
to cut away, cut ой, 
10 Бе сш! амау. 
to гешоуе, 4151155310 tale 
away ; | {© detach, 10056. 
10 Бе гетоуе 4; 10 зерага(е. 
removal, 41511155101. 


Отрядъ, зт. dim. отрядеиъ, 1е Чё1аспетепи; -дный, | das Detachement, die Abtheilung а Чеасьшепь, 91у15т0п. 


ОтражАать, отрялить, га. ЧеасВег, епуоуег. [а4). 


—ся, ег. @4ге дас Ьб, ге епуоуб..... 


detachiren, beordern 
detachirt, beordert werden. . .. 


еж * 


{0 detach, appoint, огдег. 
to be detached, Бе ordered. 


Отрясать, отрастй, га. зесошег pour faire tomber, abſchütteln; abgeſchüttelt wer⸗ to shake ой, зваке doawnzto 


зесошег; || -ся, сг. éitre зесоиё ; ве зесоцег. 


den; ИФ ſchütteln. 


Бе shaken; 5цакеоде` $ setf 


Отрахивать, отряхнуть, га. зесотег (ип г@етени). | ſden Staub) abſchütteln. . . . . to зВаке амау. 


— са, сг. зе зесоцег, зесоцег ses уетеиз.,.... 
Отсадка, з/. action 4е transplanter, d'éclaireir. . .. 
Отсадокъ, хт.1, plante transplantée 
Отсаживать, отсалить, га. transplanter, éclaircir; 

| (ат. 5е сопрег; || -ся, сг. @ге transplanté. 
Отсасывать, отсосать, га. зисег pour Гайге зогИг; 
‚ || Фиошиаег еп зисаа; |} аснеуег 4е висег. 
Отсвътъ, яхт. |е гейе! (4 {а (илиееге ) 
Отсвъчивлть, гп. и -сл, гг. se ге ег.......... 
Отсёль и Отсёль, а4с. d'ici; || 465 се шошее..... 
Фтеёлокъ, зт. 1, рейгуШахе репр!6 раг ип аште.. 


зон х 


ож оень 


Adas Verpflanzen 


ſich мп Staub abſchütteln. ... 
ал verpflanztes Gewächo. ... 
verſezen, verpflauzenſich 
ſchneidenz verpflanzt werden. 
heraus ſaugen; ausſaugeu; 
das Saugen beendigen. 
der Wiederſchein 
einen Wiederſchein geben. ... 
von hier an; von nun ап... 
fleines Dorf aus einem andern 


энное + 





Фтселять, отселйть, га. transplanter (des раузапв ). 
Отсиживать, отсидёть, га. епрошг (г (ми тетёге) 
а Гогсе 4`64ге аз513; | асНеуег 4е 415 ИЦег; | гез- 
1сг 500 temps quelque part. 
— Ся, гг. 5е daharrasser еп restant quelque раг. . 
Отекабливать, отскоблйть, га. ещеуег, пеИоуег 
еп гас1апЕ; || -ся, ог. @те ещеуе. 
Отскакивать, отскакать, га. рагсопг!г аи galop.. 
—, отскочить и отскокнуть, сл. зашег 1011, 5'6- 
loigner еп защап(; || ющьЬег, зе détacher. 
Отскокъ, зп. [е за! еп arriére, rebond. 
Фтскребать, отскрёсть, га. пеЦоуег еп гайззап(.. 
ОФтскребки, зт. р/. les га ззигез, гасшгез /....... 
ОтслАнивать их Отслонять, отслонйть, га. öter ип 
сочуегс!е, оцуги`; | бег, ешеуег (мл рагаген). 
— СЯ, сг. Sloigner, se геНгег (ип тпг) 


зерен 


же 


жж нх + 


umſiedeln bevöllert 
ſteif machen, einſchlafen; das 
Deſtilliren beendigen; Jſeine 
Zeit aus halten. 
ſich von etwas befreien. ..... 
abſchaben, аБбавел; || abge—⸗ 
ſchabt, abgelratzt werden. 
im Galopp zurüdlegen. ä... 
wegſpringen, zurüdſpringen; 
abfallen, abſpringen. 
das Zurüdſpringen .. 
abſchaben, аМтавт....,... 
das Abſchabſel 
| (сел Dedel) aufmachen, бел; 
Jaufnehmen, wegnehmen. 


чье. 





зона 


{0 зВаКе опе’$ с10 (Тез. 


displanting. 


а transplanted plant. 

№ displant, transplantto 
сцЕ; | 1ю be displanted. 

{0 зисК амау; || (о зисК out; 
| № 1еауе ой sueking. 

геПеспов, гебех. 

{10 Бе гейесте4. 

Вепее ; || ВепсеГогТ, 

а зваПуШазе реор!е4 from 

10 transplant. [апофег 

10 сгашр wilh 5НИпх; | © 
ſinish distilling || № Вауе 
Ва one's дау. 

10 sit ош, езсаре. 

{40 $Вауе амау, 5сгаре оЙ; 
|| № Ъе shaved away. 

10 до оуег Бу galopping. 
40 Теар амау, spring ой, 
bound back; 110 Гай ой. 

1еар БасКк, rebound. 
{0 $сгаре away, serub ой. 


‚ | зсгари $. 


10 цазсгееп, ипсоуег,ореп; 
lo take амау. 





ſich entfernen, ſich zurücziehen. 


10 staud aside, retire. 


DTCAbM, зт. 40551ег т qu'on реш enlever . . . . . . . die Rücllehne zum Wegnehmen. Га Баск. 


Фтслуга 


Отслуга, 5/. 1а рагее, le реб! rendu 


зна 


422 
der Gegendienſt 


— 


—222 


Отстунка 


а зегуюсе in return. 


Отслуживать, отслужить, га. зегутг, achever $01 ausdienen; I(den Gottesdienſt) to зегуе ош, зегуе one's 


вегутсе; || асНеуег ({е зегеее dirin); (кому) 
гепаге la pareille, гепдге зегутсе pour зегутсе. 
Отслушивать, отслушать, га. вбсощег jusqu's ta @п. 
Отсовывать, отсунуть, са. героцззег, 61о1епег.... 
Отсовътынать, отсоввтовать, га. @бсопзеШег. ... 
Отсосёть, см. Отсйсывать. || Отсохнуть, см. Фт 
Отсохлый, а4/. Чеззеснв.,..... 
Отсрочивать, отсрочить, та. difſérer, гетеЙге, sur- 
— ся, сг. étre гепиз, ajourné, différé. Гзеог. 
Отерочикъ, -чиця, х. celui qui ассог4е мп Ч 61а! .. 
Отсрочка, ;/. 4, le 46121, айегто!етеп!, 1а remise. 
Отсрочный, а4). 4е délai, de remise; -ные дми, 
Сот. 1ез jours de Гаусиг ои де сгасе т. 
Отставать, отстать, гл. rester еп аггоге, &те еп 
гегаг4; || зе défaire 4е, quitler, аБапдоппег; || 
tomber, se абасвег; || retarder (Филе топ!ге). 
Отставка, 3/. le congé, 1а retraite 


зе не ньх 


abrathen......... 


abgetrodnet. .. 


bcendigen z einen Gegen⸗ 
dienſt erweiſen. 
zu Ende anhören, aushören... 
abſtoßen 


—2 ·2224422* 


сыхать. 

auſſchieben, die Friſt verlãngern. 

aufgeſchoben werden 

der od. die einen Aufſchub gibt. 

мт Aufſchub, вк Friſt. ..... 

zum Aufſchub gehörig, Зи 
ſchubs⸗ 4 ые Reſpecttage ри. 

zurück bleiben, nachbleiben; 
ſich abgewöhnen; loegehen; 
|| $ langſam gehen. 

мт Abſchied, ме Abdankung.. 


зе + 


Отстанлён{е, зл. action 4’абгосег, де сопрб ег. . . das Abſchaffen, Фиат .... 
Отставлять и ОтстАвливать, отставить, га. pla-wegſtellen, abſtellen; Jverab⸗ 


сег loin, 61о1щег; |! destituer, eongédier, démettre. 
— ся, сг. 6 те éloigné; ẽtre destitué, congédié. . .. 
Отставной, 247. congédièé, retraité, еп retraite. . . 
Отстаинать, отстойть, га. acherer son temps de 
ſaction; || (мфги ) зе fatiguer d'etre dehout; | 1а155ег 
таззеойг (мп Мы Че); || ргбзегуег, protéger. 
— ся, гг. З’агг@ег pendant ма огасе дап$ ип lieu 
50г; || герозег, зе газзеог (ип ди 4е ). 
Отсталый, а4/.ге$16 еп arriére, аггубге; || détaché. 
Отстанапливать, -становйть, га, éloigner, écarter. 
Отстёгивать, отстегать, га. сеззег ом асНеуег де 


ſchieden, entlaſſen. [Реп 


weggeſtellt; verabſchiedet wer⸗ 
.dismissed, retired. 


verabſchiedet. ...... 

abſtehen, zu Ende ſtehen; ſich 
mũüde ſtehen; abſtehen Та» 
Ки; || сист, beſchühen. 

an einem ſichern Orte ſtehen 
bleiben; ſich ſehen. 

nachgeblieben; losgegangen. 

wegſtellen, bei Seite ſtellen... 

aufhoͤren zu ſteppen, zu Ende 


222 


contre pointerz fouetter, гоззег ; | отстегиуть, сга.| ſteppen; auspeitſchenzlos⸗ 





déhoutonner, а6Ъоцеег; || -ся, гг. зе débhoutonner. 
Отстой, зт. ь Отстойки, ;з/. р/. 1е аёроь sédiment; 
| абг: зиг тег contre 1а tempote. 
Отстойный, 24). герозб, 6ригб.. . .. . . . . ... ... 
Фтстойчивый, а4/. tenable, ой Гоп peut зе 4&Гепаге. 








tnopfen, losſchnallen; losgehen 
der Bodenſatd; || Бет Zufluchts⸗ 
ort auf dem Meere. 
abgeſtanden, Нат..... 
wo man ſich halten kann 


..... 


ОтсторАнивать, отсторонйть, га. шейге de eöté.. bei Seite ſchaffen, beſeitigen.. 


— СЯ, гг. зе mottre 4е eoté, se ranger. . . . . . . ... 
Отстойн!е, зл. la distance, lélZOneiznement т....... 
Отстойть, сл. (рг6з.отстою ) être distant, ге éloigné. 

— , га. рат]. ({ш. отстою), см. Отстаинатчь. || От 


auf ме бак пет 
die Entfernung, Бет Abſtand.. 
abſtehen, entfernt ſeyn . ..... 
странять, отстранйть, см. 


зо 


Отстраивать, отстроить, га. achever 4е Баг; || аив®аиси ; ausgebaut werden; 


-ся, гг. 61те аспеуб; || аспеуег за hätisse. 


|| тей Bau vollenden. 


Отстрачивать, отстрочить, га. асВетег 4е сопдге. das Durchnähen бесп дет... 
Отстригать, отстричь, га. сопрег, юге; || аспеуег abſchneidenz aufhören зы be⸗ 


4е соцрег, 4е 1юпдге ; || -ся, ег. &те coupé. 
Отстройка, ;/. Vachévement м ’оп 6910се 


жж > 


ſchneiden; abgeſchnitten wer⸗ 
das Чиббаиет......... (№1 


Отстрьлинать, отстрзлйть, га. етромег еп tirant; abſchießen; Jbeſchießen; || дит» 
| отстрълйть, гп. repousser (Геппетг); ! сеззег| hören зи (Фет; || #6 durch 


4е Пгег; || -ся, сг. зе 46[епдге раг ипе ГазШаде. 


Schießen vertheidigen. 


Отстряпываться, отстряпаться, гг. асвеуег de das Eſſen fertig kochen; || 6 


сте, 4’аррг@ег 1е тапсет; || за!г, зочег. 


{Фтифет, beſudeln. 


ОтступАть, —— гн. 5е retirer, hattre еп ге- ſich zurücziehen; abweichen, 


(таЦе; |! аБапдоппег (за retigion), apostasier. 


(эошт Glauben) abfallen. 


— ————— — — ини ——— — — —— — — — 


име; (0 ſinish (Ще зегосе ); 

return ще obligation, ге- 
10 Веаг ош. lquite 
10 shove амау, shove ой. 
10 dissuade. 


dried пр, withered. 

to ршой, ад) оиги, prorogue. 

{0 Ъе adjourned. 

prolonger оГ Ще term. 

delax, тезрНе, ргогорацов. 

оГа гезрце; |} гезрце-Чауз, 
Фауз оЁ сгасе. 

10 тета behind, Бе behind 
Вап; 10 4е5151 1еатеой; | 
10 соте ой; 10 50 100 310м. 

dismission, discharge 

repealing, dismissing. 

{0 set амау, remore | © 
9181158, discharge. 

10 Бегетоуе 4; Бе dismiss ed 


10 stand ошЕ; || 10 ге нь 
завод тр; || 10 ЗеГесаце; ' 
{0 вауе, deſend. 

{10 stand ош, make a ${апд; 
|| № settle. 

гешанице ет 9; ГаЦео ой 

{0 расе ſarther о, гешоте. 

10 ſinish quiltling; |1 1азВ, 
уЫр, seodurge || 10 шобщ- 
101, иле! азр; |110 чаБоцов. 

sediment, дерозц ; || а [ее- 
5Воге, shelter. 

settled, elear. 

tenable, сарае oſ deſence 

10 561 aside. 

{0 stand азе, gire мау. 

distanee, remoteness. 

{0 Бе distant. 

Отсторанивать. 

{0 Бина пр; | 10 Бе Би; { 
10 ſnish building. 

to ſinish backstitehing 

{0 сш ой, shear; || © баь 
cutling || {0 Бе зВогв. 

buildiug up. 

to shoot амау, shoot ой; 
10 shoot ott ſnis $Ъоо1- 
ing; | © defend ane's зе1Г. 

to Вауе done cookingez | го 
dirt. dirty, soil. 

10 step baek, гейге ; | о 
baekslide, арозацее. 


— СЯ, ег. гепопсег й, зе 46 51щег Фе, аЪапдоппет. . |спЧабел, auf etwas verzichten. 10 renounce, сте пр. 
postponement оГа [е5ыта!. 


Отстуцшка, з/. асНоп de гесшег ипе föte 465 1зе... 


das Зака eines бейев.. 


ОФтступлен1е 423 Фттепель 


Отступлёте, зл. 1а retraite, action 4е se гейгег ; мт Rüchmarſch, Abmarſchz die stepping baek, retreat; 1 
| [а digression; Tabandon т (4’ыпе dactrine). Abweichung; der Abfall. digression; defection. 

Отстуиникъ,-ница, 3. l'apostat т; -мическёа, ад). der od. ме Abtrünnige; Apoſtat. backslider, apostate. 

Отступничество, зп. Vapostasie . ...... . ..... мт Abfall (vom Glauben).2. secession, apostasy. 

Отстутъ, зт. 1а retraite; -лный, де гегаце....... ſder Rückzug.............. retreat. 

ОтсуждаАть и Отсуживать, отсудить, га. déecider, entſcheiden, beſtimmen, abge- 10 decide, award, judge; 
гешейтге par un jugementzſdeconseiller,dissuader. ben; h abrathen. 10 dissuade. 


Отсуливать, отсулить, га. s'engager й, ргошейге. | ет(утефет......... ..... 10 ргошизе, 
Фтсунуть, см. Отсовывать. 

Отсутственный и Отсутствуюнций, а4/. аЪзети. | abweſend.. нь», absent. 
Фтсутстше, . Габзепсе F. . неньнань ме Abweſenheit.. ...... .., |азепсе. 
Отсутствовать, 1.2, гл. &1ге а5зеп(............. abweſend ſeyn ........... to Бе absent. 


Отсучивать, отсучйть, га. détrousser (les manches; herunterſchlagenz abzwirnen;z 10 untuek, put дома; || 10 
Jdöôter еп а&ют9дапи; || асвеуег de tordre. | таё Zwirnen Весы дел. untwine; to ſinishtwining. 
— ся, сг. se détrousser; ẽtre detrouss los gehen (von Armeln) to untuck; Бе untueked. 
Отсушивать, отсушйть, га. Ггаррег de ceonsomption; mit Auszehrung табтей; || аб to smite with а1горву ; @п- 
\ асНеуег de зесвег; || рор. Ч6зепспватщег. Trocknen berndenzſentzaubern. 156 гул ; 10 ипъем с. 
Отсчитывать, отсчитать м отчесть, са. déſalquer, abzählen, abziehen; abgezählt, 10 count ой, гескоп ой, 4е- 
déduire, гегапевег; || -Сся, гг. &1ге дедии. abgezogen werden. duct; 1 № be dedueted. 
Отсылать, отослать, га. епуоуег, expédier; геп- wegſchiden, abſenden;z verab⸗ to send оЙ, despateh; || (0 
убуег, сопзё41ег; || -ся, ог. 6 ге епуоуе, гепуоуе. ſchieden; weggeſchickt werden. discharge ; || 10 Бе sent ой. 
Отсылка, #/. Гепуо7 т, le гепуо!.. „ука, das Wegſchiden, Abſenden... |зепдтя о@, despalehing. 
Отсыльный, а4). envoyé, expé 416... ........... abgeſantei weggeſchictt. .... sent ой, despatehed. 
Отсынать, 1.1, отсыпать, II.A, га. öter еп versant, etwas abſchütten; (Getreide, to strew о, pour ой; || {0 
diminuerzh тезогег еп versant. Mehſ) abmeſſen. aufen measure оЙ. 
— ея, сг. tre уегзв ; | (отз чегд ) ве défaire de... abgeſchũttet werden; || ПФ los⸗ to Бе strew ed; | 10 huy опе'з 


еже + | ОИЕЮ И ЕСИ 40161) ::... 


Отсыпка, 5/. action де уегзег, де diminuer /...... das Abſchũtten.. .......... тети ой. [5 Гой 
Отсыиной, 44). 016, уегзб, diminué. .. . . ... abgeſchũttet. ........ ..... strown, strewed ой. 
Отсырхлый, 24). Чеуепи humide. . .. . · · * feucht geworden. .......... ртомп damp ог Виш. 
Отсыреть, гл. раг/. devenir humide. lsécheresse ſeucht werden . ..... labfallen to ртом датр ог humid. 


ОтсыхАть, отсдхнуть, см. зе dessécher; tomber де | vertrodnen; || сиё Trockenheit to dry upzfalloffhy drying. 

Отеъвать, отсъять, га. пеЦоуег еп tamisant ош еп ſieben, durchſieben; ausſchwin⸗ to sift awayz 10 winnowz ſto 
vannant; achever d'ensemencer. вет; || ав Sen beendigen. бон sewing. 

Отсвьвъ, хт. асНоп де пеЦоуег еп шт ат(....... das Sieben, Durchſieben. . . $Нте away. 

Отеълать, отсфсть, сп. s'assedir lain 4е; || зе 46- ſich ап einen Ort (ебет; los- to seat one's self farther off; 
tacher, tomber; aller au fond, déposer. gehen, abfallenzſich бел. | deltach itselt; || 10 settle. 

Orei auua, ⸗. endroit т ой le plaͤtre sſest détaehé.. die Stelle wo derGyps abgefal⸗ расе where the stuceo Ваз 


Фтсълъ, т. le 96р0\, sdiment, les fondrilles . . . мт Зовет[ав........ [сп iſt sediment. [detached itself 
Отсвкать, отсВЧЬ, га. сопрег, trancher, retrancher. abhauen . . .... . . . .... to eut away, cut ой. 
— ся, ст. 6 те сопрё, tranché, retranchö . . .. abgehauen werden. ........ 10 Бе си! амау: 
отсъчённый конусъ, Свот. le сбпе (топдие.. . der abgeſtumpfte Kegel.. . ... а (гопса! ед сопе. 
Отсьлый, а4). 46роз6; || détaché, юшЬё......... zu Boden дей; abgefallen. зе1Шед ; |! деласвей. 
Отсюда, а4е. 4'1с!; || 4е la, раг eela............. von Бет ап; И daher. ..... | вепсе; || том Шепсе. 


ОттАнвать, отталть, га. faire dégeler || гл, дё реет, | aufthauen laſſeg; | аи фацеп. 10 Шам {о thaw away, фам 
„ОттаАлина, 3/.4ёт.отталинка, епагой 46е16. [Гопдге | Ме aufgethauete Stelle. ..... а thawed place. [ой 
ОттАлкивать, оттолкать в оттолкнуть, га. героцз- abſtoßen, wegſtoßen, Зита Йо» цю Jostle аутау, push ой; |] 


зег, роиззег 1011; || pousser rudement. 


фен; || м6 ſtoßen. 


— Ся, гг. séloigner еп роиззат(; || зе défaire еп ſich wegſtoßen; || ПФ durch Sto⸗ 


рошзаи(; || сеззег де роцззег. 


Оттапливать, оттопйтТь, га. détacher еп faisant aufthauen laſſen, abſchmelzen; 


ſondre, faire fondre;z chauffer fortement. 


ывать, оттоптать, га. изег еп marehant; 


} абеуег de pétrir (Targile). 


ть, оттаскать и оттащить, га. emporter, 


етгатег; || Игег раг 1е$ cheveux. 


чщжеать, отточить, га. ани ег; || 1юигиег (зыг 


le пит) ; || асцеуег d'aiguiser ou de tourner. 
ef. 1е degel........ 


зоо ... 





феи loomachen;lzu Ende ſtohen 


tüchtig einheizen. 
abgehen, abtreten; das Фи. 
ten des Thons beendigen. 





das Thauwetter. .. 


wegſchleppen, wegziehen; || ап 
den Haaren herumziehen. 

ее drechſeln; ров Schlei⸗ 
fen od. Рав Drechſeln beendigen 
. 'а Шау. 


{0 ризВ Вага. 

{10 гетоуе Бу роз тс; |110 
кет ог; || п1зВ pushing. 

10 шей амау, melt ой; || 10 
heat much. 

to tread dovn, сгозЬ ; || 10 
nish treading. 

to drag away, trail ой; || © 
pull Бу the Ват. 

to зВагреп ; || 10 turn || © 
ſinish sharpening ог turn- 

ling 


Оттеребливать 


424. 


— 


Фтучать 


Оттерёбливать, оттеребйть, га. аггасвег, з6рагег| aus zupfen, rauſen; das Rau⸗ to pluck амау, ри ой; | 10 


еп аггасвапу; || achever d'arracher. 


ſen beendigen. 


Оттёрпливаться, -изться, сг. souſfſfrir patiemment. erdulden, ausſtehen. .. .... 
Оттирать, оттербть, га. nettoyer еп frotlant; || [го$- ausreiben, abreiben || Ритф'6 to rtub away, rub оЙ; || 9 


1ег рошг гёсваи Тег (ми тетфёге); || éloigner, ге- 
роиззег; || (отз места) supplanter, 4ерасег. 
— ся, гг. s'en aller, 6 ге ешеуе еп гоЦаш...... 
‚ етшргешаге; || етрощег еп зеггапи; || оттискать, 
Оттискъ, зт. Гешргение /....... 
Оттого, а4е. 4е се[а, раг 1а; ||. — что, рагсе дие.. 


Забей erwärmen;z || ие, магм Бу rubbing; 


а; l vertreiben. 


ſinish pulüng. 
10 bear ощ, епдиге. 


|1 ме 
амау; 10 put out, 415 расе. 


ausgerieben werden . . ...... | {0 Бе rubhed амау. 
Оттискивать и -тиснять, -тиснуть, га. imprimer, abdrucden; abklemmen; || ии {0 print, imprintzto pineh 


Gedrange entfernen. 


44 lemporter der Abdruch.. ...... . * 
deswegen, dadurch; 


| ей. я 


ФттолкАть, Оттопить, ОттоитАть, Отточить, см. | ОттАлкивать, Отташли 


Оттоль и Оттоль, а4е. 4е 1а; || 9ез се тошеп!.... . von dortherz von der Зи... 
Фттопни, am. р. 1е résidu (Фипе сйозе [опфие)..... |8 Zurũckgebliebene 


Оттопыривать, оттопырить, га. ẽetendre, дерюуег, von ſich ſtrecken, ausſpreizen; 


écarquillerzll -ся, гг. 5'64епаге. 
Отторгать, отторглуть, га. аггаспег, ещеуег, га- 
у; || Че юигпег, entrainer. 

—ся, ог. 5`атгасВег, ве збрагег; || &(ге аггасйе... 
Отторженецъ, зт. 1, objet arraché 
Отторжеёнге, зл. action d'arracher, d'entever 
Отточивать, отточить, га. marquer de рониз..... 
Оттрёпывать, оттрепать, га. асцеуег 4е ИПег; | 

ВоизрШет; || -Сся, гг. @ге ИЦв. 
Оттрясать, оттрясти, са. Гааге tomber ей secouant; 
зесоцег; || асеуег de зесошег. 
Фттуги, зт. рЕ. les liens м де гадиеЦез........... 
Оттуда, ade. 4е 1а; || 4е 1а, de сеа...... 
Оттушёвка, 3/. le lavis (Фин 4езят)............ 
Оттушёвывать, оттушевать, га. [ауег (мп 4еззт); 
| асреуег 4е 1ауег (ип 4еззт ). 
Оттыкать, ототкнуть, га. débhoucher, 46Ъопдоппег, 

— ся, гг. 6 ге debouchẽe, debondonné; зе dehoucher. 

Оттьнивать и Оттьнять, оттънйть, га. ошЬгег, 
пиапсег; || -ся, сг. 6(ге ошЬге, & ге nuaneé. 
Оттьнка, ;/. action d'ombrer || [а поапсе........ 
Оттьнокъ, зт.1, т. -ночекъ, la пнапсе; -мочный, 
бттънь, Astron. ГошЬге /'; || б9. 1а пчапее. [а4;. 
Оттьснять, оттьснить, са. з6брагег еп ргеззап(, 
деззеггеЕ; || Й9. зирр!ащег, déloger. 

— ся, гг. ге деззегге; ге зирр!ап5.......... 
Оттягивать, оттягать, га. саспег раг ца ргосёв... 

—, оттянуть, га. Чгег, étendre, allonger; ет- 

porter, ещгашег; || Игег ей longueur, 4 Тегег. 

— ся, сх. s'étendre, $`аПопаег; || &1ге entrainé ‚.. 
Оттяжка, з/. action de trainer еп longueur. [рег 
Оттяпывать, -тАпатьн-тяпнуть, га. етрогег, сой- 
Фтужинать, гл. раг/. зопрег; || асвеуег son зопрег. 
Отуманивать, отуманять, са. couvrirt d'un brouil- 

1ага; || бд. сошопаге, Чесопсещег. Пеих 

— ся, ст. se сопугг де brouillards, деуетг nébu- 
Отуривать, отурйть, га Гайге tourner (ип пасте) 

раг le соигапи; || дд. Гааге tourner 1а tote. 
Отурка, 3/. асНоп 4е faire юигпег un пауге..... 
Отутюживать, -утюжить, га. асБеуег 4е гераззег. 
Отучать, отучить, га. асвеуег ош сеззег d'ensei- 
2пег; || déshabituer, аскассошитег, 
— ся, гг. сез5ег 4’арргепаге; || зе déshabituer 4е. 


еее н и 


еж. + 


уз на+ 





ſich ausdehnen, abſtehen. 
abreißen, wegreißen | сеансы 
hen, ап ſich ziehen. lden 
ſich losreißen zabgeriſſen wer⸗ 
ein abgeriſſener Gegenſiand. . 
das Abreißen, Wegreißen. ... 
ми Punlten bemerlken 
aus hecheln; зацеп, herumzau⸗ 
ſen; Jausgehechelt werden. 
ſchütteln, abſchütteln | гв 
Schütteln beendigen. 
die Schlittſchuh⸗Riemen p. .. 
von га, von dortz daher.... 
die Tuſchirung, Schattirung.. 
tuſchiren, ſchattiren z das Tu⸗ 
ſchiren beendigen. 
entpfropfen, losmachen. 


зе 


ſchen 


entpfropft werden; ſich looma⸗ 


ſchattiren, abſtuſen; ſchattirt, 
abgeſtuft werden. 
der Schatten; die Schattirung. 
die Farbenmiſchung. ....... 
der Schatten; die Abſtufung. 
abpreſſen; wegdraängen, ver⸗ 
treiben, ſtürzen. den 
abgepreßt; weggedrãngt wer⸗ 
durch einen Proceß gewinnen 
ausziehen; wegziehen; auf⸗ 
ſchieben, in die Länge ziehen. 
ſich aus ziehen z weggtzogen №. 
das Aufſchieben........... 
abhauen, abſchlagen. lſpeiſen 
zu Abend eſſen; дм Abend ab⸗ 
mit Nebel bedecken z verwir⸗ 
ren, beſtürzen. 
ſich ши Nebel bedecen ..... 
ап мт reißenden Stelle №6 
Stromes wenden; Jbetäuben. 
ме Wendung eines Fahrzeuges. 
aus bũgeln, ausplätten ...... 
den Unterricht beendigen ; | аб. 
gewöhnen. lwohnen 
aufhören зи lernen; ſich abge⸗ 





о; toremove та сгомд. 
print, ипргезз. 
{ВегеГоге; || Бесацзе. 
вать,Оттаптынать, цяр. 
Вепсе; || зшсе. 
residuum. 
10 hristle ир, stiek out, 
;ргеа4; || 10 stick Фив. 
10 1еаг амау; || №0 мгез1; 1 
{0 тег, 4гах амау. 
10 1еаг опе`5 selſaway; be 
апу {110$ vrested. [мтез{е4 
мгезиия. 
10 dot, point. 
10 ſinish heckling; 140 mob, 
моггу ; || 1 be hechled. 
10 shake амау, зваке ой; | 
10 ſinish 5ВаБио. 

straps оГ пом 5106$. 

Шепсе; || Гош ШЩещее. 

а мазВ (0/ [тат га}. 

10 wash (к пав док} 
|| 10 быз. мазШос. 

10 ип ор, unbung, open. 

10 Бе uustopped. 

{0 shade, tint, Шера; 1 
Бе зваде4, Бе Ь еде. 

shading; shade. 

shade, nt. 

shadaw, а shade. 

{0 squeeze oſſ, press 201; teo 
drive out, disladee. 

to Бе pressed ой; Бе аглхепт 

10 кат Бу а 1а\-5щи. [ом 

10 extend, ехрапд; || 10 гал 
аутау, Чгам оц. | ргойгась. 

lo ЧИ ме; || \ю Бе дгаме ое. . 

ех{епд ша, ргогасиох . 

10 hack ой, сиг ой. 

10 supz ſinish опе`$ заррег. 

{0 соуег мИЬ а Гоё; р 
сопГи5е, сопГоцвд. 

{10 Бе соуеге@ миь а Го5. 

10 шга имо Ще сиггеви ; 
10 hebetate, stupiſy. 

turning into Ще eurrent 

to ſinisb ironing. 

10 leave off leachineo 91$- 
accuslom. lones заГ о! 

to leave oſſ [саги dreak 


Отучиьлый 


Отучиълый, а4). Четепи gras, епога!56........ 


ОтхАркивать, -харкать нц -харкнуть,га.ехрес(югег. |аибфийел , auswerſen... 


—ся, гг. зе ЧеБаггаззег еп expectorant. . 


чех» 


Отхлёбывать, -хлебать и -хлебнуть, са. Витег . . abſchlürfen ...... 
Отхлопыхнать, -хлопать и -хловнуть, го. изег еп durch Klopfen od. Tragen абни» 


ſrappant оц еп portant; || Шеззег еп serrant. 


Отхлымуть,сл.рат/.ге]аНИг ( 4езгадиея );/| зе гейгег. | ут рта ет; ПФ zurüchzie hen. 
ОФтходить, П.%, отойти, ся. $е гейгег, s'élboigner, weggehen, abgrhen; 1) meiden, 


dick иль ſett geworden ...... 


ſich aushuſten. 


den; || Петитет, abklemmen. 





s'écarter; 1) ſuir, буЦег; 2)гемег еп arriere, 64 ге | vermeiden; 2) nachſtehen; 3) 
иНемемг; 3) Чи Цег, аапдовег; ; 4) дер@ег, se verlaſſen; %) aufthauen; 52) zu 


déexeler; 5) Игег а за бп; 6) mourir. 
Отходная, <4/.5/. la priére des аротзап!ч........ 
Отходный, а4}. зегуап& де гогаце........ 


leunier abgelegen, einſam .... 


Ende gehen; 6) детей 
раб Gebet für Sterbende. 


Отходчишый, а4). d'un сагасцёге Фоих; || поп гап- ſäanftmüthig; || пе grollend. 
Отходть, зн. |е 4ераги ; | [а бп ; Nles lieux d'aisanees ; die ЯБтене; || таб Фпье; || Беши» 


| ма — дю, sur la ба, уег$ |а @п. 


liches @Фетаф; || ди Ende. 


ОтхожЕй, а4), зв раге, а part, 4ес016 ; | -мжсее ммьето, abgeſondert, Seiten⸗ |} der Ab⸗ 


les Цешх 4`азапсе$ т, les соттод Иез /, 
Отхотьться, ег, раг/. бтр. Гепу!е а раззе. . 
Отицвълый, а4). Че (ег 
ОтцнътанЕе, 5л. и Отциътъ, г. 1а 46йогазой ... 
ОтивътАть, отивъсти, гл. Чедеигиг 


Отцёвси Ш в ОтцовсыЙ, 24). paternel (см. Отец). | За1ст», эст 
. |паф им Vaternamen benannt. 
— убийство, зп. le раггус! Че; -венный, Че parricide. der Vatermord 


Отцеинменный, 24). nommé du пош ди рёге... 


— убайца, зс. ип фи ипе рагг!с14е....... 
Отионаинина, +. [ат. 1е райгипоше... 
Отиъьжинать, отиздить, га. Игег (ил (опневи).. 


жене 


...... | Ме Luſt iſt vergangen. ..... 


das väterliche Vermögen ... 


tritt, das heimliche Gemach. 


06 Abbluhen, За йбен. 
абы Бен, мтЫШ ет... 


жен + 


Завтибиет,-м........., 


abzapfen, ацибен... 


жж» 


ОтмьловатТЬся, гг. рог/. сеззег 4е Ба!зег ; || $е риг- aufhören zu (Пел; || Рав Kreuz 


гег d'une ассизайоп еп baisant la сголх. 
Отиъи.лен!е, зп. и Отцьнка, 3/. |е абсгосветепи. 
Отцъьилять, отизийть, са. déerocher, 4е1асвег.... 
— Ся, гг, ве дестосйег; !| Д9. зе debarrasser 4е,.. 


lũſſend, ſich von einer Anklage 
das Los halen lreinigen 
los halen, loomachen... 
ſich loshalen; ſich losmachen. 


Отчалнвать, отчалить, га. Чбшаггег, déetacher (ип abſtoßen, los machen; (die Richt⸗ 


пагге); öter ({е сог4еаи 4ез тасопз). 

— Ся, сг. детаггег, чищег le rivage 
Отчалка, 3/. и Отчалъ, зт. le дётаггаре........ 
Отчасти, 24. еп рагие.......... 
Отчаявалтьсл, отчаяться, сг. se Чёвеврёгег.. 
ОЭтчаяяые, зп. и Отчаянность, 5/. |е дезезрот.. 
Отчаниный, а4). 465е5рёге; -но, еп 4езезреге.. 
Отчеркывать, отчеркнуть, са. пагциег d'un trait. 
Отчермывать, -черцать и -черпнуть, га. ршвег.. 


..... же 


че,» зо. 


. [Ме Berzweiflung 
verzweiſelt, оц бт........ 


ſchnur) abnehmen. 
vom Lande abſtoßen 
das Losmachen её фев. 
zum Theil, theils.......... 
ver zweifeln, in Berzweiflung ge⸗ 
ая lrathen 
ши einem Striche anmerlen.. 
abſchoöpfen, ausſchöpfen.. 


Фтчизна 


| сточуп Га4. 
. |0 ехресогае. 
.. 10 1еауе о spitting. 


10 sup ой, sip ой. 

10 меаг Бу beating ог Беат- 
тар; || о nippofin elapping. 

10 gush out || (о гызВ БасК. 

10 5о амау, сое амау; 1) 
to shun, ато! 9:2 Бе behind; 
3) 10 ауте, ции; to Шам; 
5) соте юапепа ; 6) to die. 

. |ргауег Гог dying persons. 

retiring. 

milcd, meek; unspite ſul. 

departure || еп@ ; || руху, 
мжщег-с105еГ; || а {Не end. 

гейтед, верагае4 ; || а рг!- 
уу, water· closet. 


longing is over. 
out оГ wer. 


deſloration (о/ а рат). 
to shed one's Ь10530т5$. 
ſatherly, paternal. 
patronymie. 

parricide. 

а parricide. 


patrimony. 


to draw oſf, rack oif. 

to leavo ой lissing choar 
опе'; зе Гру kissing a eross 

unhooking. 

to unhook, take ой. 

to ке! laose ; (140 get rid of. 

10 unmoor, push ой; 10 take 
away (а line). 


lo ummoor, put ой, 


unmodoring. 

рагИу, а part. 

{0 despair, Бе м despair. 
дезраг, дезрегацоп. 





езрегае ; -!у. 
{ю mark \ЦЬ а line. 


.... 140 Тафе ой, hale амау. 


Отчерчивать, отчертить, са, збрагег раг 4ез traits; durch Striche trennen; || 108 to separate Бу Итез; | ® 


асьеуег 4е dessiner (ил рат). 


Zeichnen beendigen. 


бтческЕй, см. Отечески. || Отчёсть, см. Отечиты | вать. 
бтчестненный, а4/).-ноецмя,|е пот patronymi ие. Мотеп реёгопутщсит [пашет !а patronymie папе. 


Отчестно, зл. [а пота ов ранопупнаие.. ... 
Отчёсывать, отчесать, са. пеЦоуег еп peignant; 

расвеуег 4е решиег; || рор. donner ипе решобе а. 
Отчёт-яиность, 5/. la précision, ехасиш4е........ 


. ме Benennung паф dem Vater⸗ 


а атииеп ; || Рав Kaämmen be⸗ 
endigen; zerzauſen. 
die Genauigleit, Präciſton.. 


Отчёт.ливый, а4). qui prend hien ses mesures; || ргб- мт ſeine Maßregeln genau 


с1$, Juste, ехас{; -во, -етети, ауес précision. 
Отчётность, 5/. la сошраЪ\И6, гезропзарИив.. 


nimmt; | депаи, praäcis. 


. . | Ме Rechnungspflichtigleit. [19 


Отчётный, в4).1 „де сотр сотриае, гезропза Ме. | Rechnungs⸗; rechnungspflich⸗ 


Отчёт, зи. |6 сотр; || Па гезропзавИ ие ..... —* 


Ме Rechnung; Rechenſchaft.. 


ſmnish sketehing. 


patronymie appellation. 
to сошь ой; || 10 ſinishcomb 
те; || {© belabour. 


. | ргес} топ, exactness. 


vho takes зе опе’5 теа- 

$4ге$; 031, ехась precise; 
ассоии(аепе$$. {у 
оГассошии; acconntable. 
account; accoumahleness. 





Отчизна, #/.1е рауз natal, la рацте ; | лоска по —пю, die Heimath, das Vaterland; пайуе country, Воше; || 


le та! du рауз, 1а поза! 1е, 


| заё Heimweh. 


home⸗siekness. 


Отчимтъ 


Отчина и Вотчина, 5/. le hien patrimoniat; -нный, 
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бтчимъ у Вотчижтъ, т.е Беап-рёге, parütre. [а4)., 


мт ба ет............ 
das Erbgut.............. 


чинникъ,-ница, 5. le seigneur d'un damaine... der Erbherr; Erbbeſitzer, in.. 


Отчислять, -числить,га. {ег d'une somme, défalquer. abziehen, abrechnen 


—— 


Отчитывать, отчитать, га. аснеуег de lire; guérir zu Ende leſen, Раб Leſen Вест 


раг [а leeture des prières. 


digen; Fdurch Gebete heilen. 


Отчищать, - чистить, га. пеЦоуег; || -сл,ег. ötre пей - reinigen; Jugereinigt werden. 


Отчищен!е, зп. le nettoyage, nettoiement. 


chasser; Aur. dée posseder, qproprier. 
— ся, сг. (отд vero) s'éloigner de, fuir, вуНег.... 


Отчуждёнте, зл.ас(оп d'éloigner; | ехргормаНоп /. 
Отшагинать, -шагать в -шагиуть, сп. гесшег; || 


га. тезигег раг 4ез раз; || рагсоигг еп marchant. 
Отшатывать, - шатать и -шатнуть, га. déeötacher еп 

ébranlantz -ся, ег. 6 ге ébranlé, détaché. 
Отшвыривать, -швырять и -швырнуть, га. 1апсег 

loin, ге] ег; || -ся,сг, те геев, &те 1апсб loin. 
Отшёльникъ, зт. ГегоИе, anachoréte т; -ничйа и 


ltoye 
Отчуждать, отчузйть, га. éloigner, repousser, 








das Reinigen. ............ 
entfernen, zurücſtoßen; || аиё 
dem Зее treiben. 
ſich entfernen, vermeiden. . ... 
Ме Entſernung; Entaußerung. 
zurücktreten; mit Schritten ab⸗ 
meſſen; einen Weg zurüclegen 
durch Erſchũüttern wegnehmen; 
erſchũttert werden. 
wegwerfen, zurũdwerfenzweg · 
geworfen werden. 
der Einſiedler, Eremit 
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Отшёльничество, зп Ла vie бгёшИ щие. [-ческ@, adj. das Einſiedlerleben. . . . . . . .. 


Ormuh ernie, зп. le dée part. . ..... * 
Отшибать, отшибйть, га. abattre par des coups... 
— СЯ, ег. étre abattu; s'éloöigner 4е........... 
Отшивать, отшить, га. öter le rereötement; || ся. се5- 
зег 4е сои@ге; || -ся, сг. асвеуег de сопаге. 
Отшлёпывать, отшлёпать, га. рор. (гаррег, гоззег; 
|| зайг де сгоНе, соцуглг де Ъоце. 
Отшлифовывать, -Фовать, га. еп роНг........ 
Отштукатуривать, -турить, га. асВеуег 4е р! тег. 
Отшучивать, отшутить, га. геп@ге ппе plaisanterie; 
| -ся, ег. зе Игег d'aſſaire par ипе plaisanterie. 
Отшемливать, отщемять, га. зеггег fortement. . .. 
Отшепенецъ, вт. 1, le schismatique, apostat ..... 
Отщенеиство, гл. l'apostasie /, le schisme. . .. .... 
Отщенпокъ, эм. 1, (т. -почекъ, ип éclat de bois... 
Отшбпывать в Отшщенлять, отшепйть, га. 44- 
tacher en Гепдаве; || -ся, сг.&1ге Чбасйё en ſendant. 
Этщшетевать, отщетйть, га. 31. priver, 4ег....... 
— ся, гг. ẽtre рмуё Фе; || s'éloigner Фе, буЦег.. .. 
Отшетёнецу, зт.1, le déserteur (Шип рагИ)..... 
Отщечить, са. раг/. дег, priver, ешеуег......... 
Отшинынать, отщипнуть, га. аггасрег еп pinçant. 
— ся, ог. 56 46Галге, зе 4@Ъаггаззег еп ртсапи . .. 
Отъь в Ото, ргёр. убм. 4е, 4е сВех, 46$, сомге..... 
—, зт. пот 4е 1а 1еЦге $1ауоппе (1), (еп гиззе от). 
Отъьёмный, а4/. еп1еуб раг Гогсе; || ди’оп реш ег. 
Отъёмшикъ, -щица, $. се! qui prend раг Гогсе.. 
Отъёмъ, зт. Гешёуешеп( т, 1а saisie; diminution 
(Фип Цдшы4е); || -момз, Че Гогсе, раг Гогсе. 
Отъималка, 3/.3, [с 1югевоп; || vêtement sale, habit 
ша!ргорге; || une зо оп. 
Отъимать (рг64.отъёмлю ),отъйть ([и{.отъиму ),см. 
Отъйменный, а4;. Сгат. nominal, Гогтё d'un пот. 
Отъинуды, 24. d'un autre спагой, d'un autre сд. 
ОтъъдАть, отъфсть, га. асНеуег де тапсет; || гопсег. 
— Ся, сг. engraissor; || рор. tenir 1 а,........ 
УРЪФЗДИТЬ, гл. раг/. сезвег d'aller & света! ош еп 
о Ииге; || рагИг; || s'user (Фипе гойиге). 


die Abreiſe, der Abzug. ..... 
abſchlagen.. ........ | 
abgeſchlagen werden; | ПФ ent⸗ 
die Verkleidung wegnehmen; || 
aufhðren зи пабен; aufnahen. 
durchprũgeln, peitſchen; be⸗ 
ſchmuten, beſudeln. 
abpoliren 
ши Kall bewerfen. . ....... 
mit Scherz vergelten; ſſich durch 
einen Spaß von etwas looma⸗ 
tlemmen, quetſchen [Фе 
der Abtrünnige, Abgefallene.. 
die Abtrũnnigleit. ......... 
der Splitter 
abſpalten, abſplittern; | ИФ ab⸗ 
ſpalten, abgeſpalten werden. 
berauben, entwenden. . ...... 
Schaden leiden; | ПФ сбит. 
мт Abtrünnige 
berauben, entwenden.. ...... 
abkneifen, abzwicken. . ...... 
ſich durch Kneifen befreien. . .. 
von, wider, gegen 
der 25te ſlaviſche Buchſtabe. 
weggenommen; wegzunehmen. 
мт ши Gewalt wegnimmt. .. 
Ме Entreißung; || №28 Abge⸗ 
nommene; || ши Gewalt. 
der Wiſchlappen; ет beſchmutz · 
tes Kleid;z мт Schmußtlittel. 
Отиимать. 
von einem Hauptworte abgelei⸗ 
anderſeits...... 
зи Ende eſſen; abfreſſen. . ... 
Ы@ werden; ſich durchbeißen. 
aufhoren зы reiten od. зи ſahren; 
abreiſen; || Я& abnũten. 


зоо о» 


ззчеено зн * 


же чое 


Фтъъьздить 


а $1ер-ГаФег. 

детезпе, тапог, estale. 

lord ог lady оГ Ше тапог. 

10 deduet, reckon ой. 

10 ſmish геадтах у; || 10 heal 
Бу prayers. 

40 с1еап оЙ; || 10 Бе cleaned. 

cleaning ой. 

10 аНепае, езгапяе; | и 
ехргормае. 

10 Вип, avoid. 

апепайоп; | ехргорпайов. 

10 вер Баск; || 30 measure 
Бу steps;z 1 № 20 отег. 

10 take амау Бу shaking 
to Бе shaken. 

to Шгом away, throw back 
| ю Ъе throvn амау. 

hermit, anchorite. 

ihe eremitical liſe. 

departure. 

to strike off. 

10 Бе struek о@; | {о stray. 

to take the sheathing; Исеазе 
10 sew | 10 ſinish se ving 

to slap, belabour, \газй; 
to soil, dirty. 

to ройзь. . 

10 plaster, рагре!. 

10 гештп а jest; Тю п 
опе' $ зе! Ъу а jest. 

10 тр ой, pineh о. 

apostate, schismatic. 

apostasy, ст. 

а splinter, сы. 

to зрш ой, сШр амау; № 
Бе зрШ ой. 

{© deprive, Бетеауе. 

10 1ю5е; | ю геиге ом. 

а deserter. 

10 дермуе, Бегеауе. 

to ртей ой, nip ой. 

19 rid опе’; зе Г Ъу а мр. 

Пот, out оГ, Гот, against. 

the 2548 Slavonian ettet 

taken а\мау; | № Бе taben 

зетег, punderer.  [амдау 

зетиге ; | part boiled аузау; 
| Ъу Гогсе, ото. 

dish-cloth. тор; sloveaty 
dress; Jslovren, МТ. 


derived ſrom а noumn. 

оп another side. 

to eat ой; to рвал ой. 

to Бег ſfatzhto resist 

to xiro updrivinex; | 10 Чите 
аутау ; || {0 wear out. 


Отъъьздь — 42 — ОФхолашивать 


ОтъёзлЪ, ям. le Чбраг( (поп арёе4); -дный, 4е dpart. die Abreiſe .......... .... departure. 

ОтъьзжАть, отьфхать, гл. рагОг (autrement ди’а| abfahren, wegfahren, wegrei |10 set ой, take one's 4е- 
рёе); || (отз чезб ) зе ЧеГаште, зе débarrasser 4е.! {еп; || ПФ losmachen. рагииге; || {0 get rid оГ. 

ОтъьзжЕ, 24). partant, Чи! est sur son départ; ||| оБбабтель, педтенень Ме ent ⸗departing, going away; || Ше 
я полй, les champs éloignés Фип уШаре. fernten Felder р! от Dorfe. remote ſields. 

Отъьсть,см.ОтъьдАть.|Отяготкть, Отяжельть, см. Тяготфть, Тяжельть 

Отъявлён{е, п. и Отъйявка, 3/. lünformation /... | der Ве .......... — душ inſormation. 

Отъявлять, отъявить, са. inſormer, avertir. . . . .. berichten. .............. 10 пе information. 

отъявленный, рдг(. «4. гесоппи, 46с1аге..... anerkannt, «Иби......... acknowledged, дес1аге4. 

Фтыгрывать и Отъигрывать, отыграть, га. ге- abſpielen, zurüc gewinnen; || 10 win haek, regain;to play 
хаспегаи ]ец; || асвеуег 4е jouer. aus ſpielen. befreien out, ſinish. 

—en, гг. ве гасдиет; || зе déſfaire раг гизе..... 74 quitt ſpielen z ſich durch Liſt to win БасК; || №№ jest ой. 

Отыгрылиъ, зт. argent regagné, la рее réparée; das Зита gewonnene; die Ge⸗ money won БасК; || Ше ге- 
| -шный, а4;.; -ная портёл, la revanche. | бепратие, Revanche. venge (а р4ау). 

Отынивать, отынйть, га. entourer d'une ра|ззаде. | ти Pfahlwert umgeben. .... 10 surround \ИВ а рапс. 

Отыскан!е, зп. асНоп 4е гегоцуег /............ das Auffinden. ........... гебпдох. 


Отыскивать, отыскАТЬ, га. chercher, гейгоцуег; |! |‘ифеп, aufſuchen; auffinden; 60 веек, йпд; | {0 discover; 
Чесоцугиг; || -ея, ег. ге съегсвв ; || зе retrouver. geſucht werden; ſich auffinden. to Безоше В; 1ю be ſound. 


Отиготитель,-ница, #. Горргеззеиг. [свагре | ЗтаЧе, -ш............ орргезвог. 
Отяготительный, 24). опеёгеих; -мо, -еизетепс а läſtig, beſchwerlich, beſchwerend. Бигдепзоте ; -1у. 
Фтяготительность, 3/. |е сагас\@ге опёгеох..... die Зафюенокы........ burdensomeness. 


Отягощать и Отягчать, отяготить и отагчить, га. belaſten, beſchweren, überladen; 10 load, hurden, overbur- 
surcharger, ассаШег; || -©см, гг. &ге зогсвагов.| |! Майе, beſchwert werden. деп; | {0 Бе overhurdened. 
Отягощен!е и Отягчён!е, п. action 4е зигевагрег. |1 Beſchwerung. .. ....... Богдеште, orerburdening. 
Офйтъ, т. ГорьИе м, 1е тагьге ophite; -товый, а4;. der Schlangenſtein, Leinſtein.. | орвие, spleen⸗stone. 
Офицерство, гл. le grade 4`'о[бег............. der Rang eines Officiers.... the гашК оГ оВеег. 
ЭФицёръ, зт. МИи. Гобеег т; -рскёа, Фо(Пезег.. der БСТ... ен, ап оШИсег. 
оберъ —, оПс!ег зпраНегие (4е {4 14е 4.1 9е с1.). der Ober⸗Officier, Subaltern | а subaltern оГйсег. 
штабъ — , offieier зорёгеиг (4е (а Ве @ [а бе с.). der Stabs⸗Officier. [Officier a йе19-оГйсег. 





Офиш Аль, зп. Го ста! т (Фил огаге 4е свевете). der ЭТОТ. нь», ап ofſicial. 
ОФфишАльность, +/. Га м d'une chose оГстеЙе. . die ХичиФКи............ обета е55. 
ОФхишАЛЬнНЫЙ, а4}. оЙс1е1; -по, -еЦешет!...... amtlich, officiel........... oſſleialz у. 

Офиш ит, хп. l'ofſicier (4е maiton ) -тска, ad.. der Haushofmeiſter ........ оГбсег, buttler. 
Охраицузить, П.4, са. раг/. ſranciser -ся, гг. 5е | franzöſiren; franzöſiſch werden. to ГгепсьИу; || 10 Бесоше 
Охабеню, зт. 1, гг. 1а зоициепШе...... . [ гапсзег das Oberkleid ши Armeln. . | а eloak. EFrench 
Охан{е, гл. le gömissement, soupir.............. das Achzen, Stöhnen....... sighing, sigh. 


ОхАнка, 5/. dim охапочка, асНоп 4’ тешаге; | 1а dasumfaſſen; Armvoll; Tracht embrace; | ап ага]; || {0 
Ъгаззбе; || валть в; —ку, за151г а Бгаз-|е-согрз. | || ми beiden Armen umfaſſen. зе?хе round Фе Воду. 
Охашывать, оханать ы охаинуть, га. 4treindre, ет- umfaſſen, ergreifenz plündern, 10 етЪгасе, с1азр, Вир ; || 10 


Ъгаззег; || уо]ег, ЧброшШег, 4вуаПзег. ausplündern, berauben. plunder, strip. 
бхать, 1.1, охнуть, см. gémir, зоиргег........... ãchzen, ſtufzen, Ибулет...... io sigh, give а sigh. 
Охватывать, охватить, см. Обхватывать. || Ох | ватЪъ, см. Обхватъ. 
Охлада, з/. |е refroidissement. .. ... еее, das Нет ............ cooling, coolness. 
Охлалительный, 44). servant а refroidir . . .. . .. ablũhlend............... cooling. 
ОхладънАть, охладЪ ть, гл. зе reſroidir (ргор. et у. ). |141 werden; erkalten. ...... 10 grow с001; 10 6001. 
Охлаждать и ОхолАживать, охладить в охоло- ertälten, (а werden laſſen; || © с001, таке соо; || #9. 10 
дить, га. reſroidir, laisser refroidir (ргор. et йу.).| №9. erlalten laſſen. с001, relax, damp· 

— en, гг. refroidir, se refroidir. * kalt werden, erlalten .. ..... to соо1; ргом cold. 
ОФхлаждён!е эт. action Фе laisser refroidir F. . . ... das Erkälten. ............ coolinx, making со01. 
Охлёстывать и Охлыстывать, -стать в -слуть, | аб Ende einer Peitſche abſchla⸗ to lash away, lash ой; || © 

га. изег еп ГоцеМап\; || тапдиег еп fouettant. | делом Peitſchen nicht treffen. miss Бу lashing. 
ОхлократическйЙ, 04). ососгаЙдие, de 'öochlo- ochlotratiſch.. . . . . . . · · · · . ochloeratie. 
ОхлократиИя, . Vochlocratie /............ leratiedie Ochlotratie, Pobelherrſchaft. oehloeraey. 
Охлфтожкъ, зт. в Охлошье, зп. Г оцре/........ das 6 .............. 10%, ип. 
Охмьльть, см.Хмъльть. || Охмьлять,см.Опохмъ | лять. |ОхомутАть, см.Хо | мутёть. 
бходъ, зт. рор. Гезютас т, la рапзе............ мт Magen, Заиф, Wanſt. . |\Ве stomaeh, ЪеПу. 


ОхолАЩивать, охолостйть, га. chätrer, Вопстег ; beſchälen, wallächen; plündern, 10 ве, сазтацю ; 110 рша- 
| бу. рег, ЧёроиШет, de valiser. ausplüũndern, berauben. der, riſle, strip. 


Фхорапгивать — 428 — ОФчаровывать 
Охорашивать, га. ajuster, arranger, рагег....... aufputzen, zurecht legen .. ... |10 таке бое, trick, adorn. 
— ся, гг. se рагег, faire за toiletlie. . ... авиа ſeinen Put т Ordnung bringen. 10 trick опе'з зе out. 
Охота, 3/. Гепуте /, le от; || |а сВаззе.......... 5 с Вый, Neigung z die Jagd. mind, longing; | Бабе. 


Охотиться, П.5, сг. avoir епуе 4е; || сваззег..... 
Охотникъ,-ница, 5. (д0че:6.) ип оц ипеатацеиг 4е; 
| 1е уоТотваге ; || сваззеиг, -ещзе; -ничёа и -наче- 
ска, de спаззеиг; || -ч@ ‘рогз, le сог 4е сБаззе. 
Охотиность ы -тливость, 5/. [е хе, einpressement. 
Охотный и Охотливый, 247. етргеззе, 2616; -но, 
volontiers, де Боппе volontoᷣ || -ный рядз, |е marchẽᷣ 
ОхочИЙ, а4). disposé а, prot а [аих о1зеаих 
Охря к Вохра, 5/. Госге т; -рлный, 4’осге 
Охранёнг!е, зп. 1а хаг4е, déſense, protection 
Охранитель,-ница, 5. gardien, enne. [Ч6Гепзе 
Охранительный в Охранный, а4). Че раг4е, de 


жа. 


Охранять, охранйть, га. рагЧег, 46 Геп@ге, рго!6 бет. | beſchüßen, bewahren 
‚ —<я, ег. ше хагв, 46Гепаи; || зе раг4ег 4е.... | beſchũht werden; || Я® hũten. |10 Ве kept; 
Охрен!е и Вохрен{е, зп. асНов 4е сопугг Фосге. |228 Beſtreichen ши ОЁт. . 
der grobe Menſch, томат... |Ш-Ьге@ man. 


Охрейнъ, з». рор. le malotru, mal-appris .. . .... 
Охрипать, охрипнуть, гл. &1ге епгои6........... 
Охриплость, $/. ГепгоиетепЕ т .... 
Охриплый, а4). епгоч6................ . 
Охристый, 44). contenant Беацсоир 4`осге 
Охрить и Вохрить, П.1, га. сопугг Ч‘осге...... 
Охромвлый, 44). devenu БоНеих......... 
Охромуть, см. Хромъфть. | Оцынготъьть, см. 
Охряный, а4). осгеих, {осге (см. Охра)........ 
Охуждатель,-няцда, в. le eritlique, сепзеиг...... 
Охуждать, 1.1, охудить, га. blͤmer, сепзигег, eriti- 
— ся, гг. ге blamé, сепзиге, eritiqué. 
Охужденше, an. 1е Мате, 1а сепзиге, eritique 
Охулеён!е, зп. асНоп де ЫАтег, 4е сепзигег...... 
Охулинать, охулйть, га. Машег, сепзигег....... 
Охулка, з/. le Маше, гергосве, 1а сепзиге......,. 
Охъ, #п1ег. hé“las; ав! а '!..... 
Оцарапывать, -рапать и -раннуть, га. вотабзпег, 
бгайег; || -ся, гг. s'éegratigner; étre вогайзпе. 
цетъ, вт.1, #(. le vinaigre; бутаный, Че ута!рге. 
Оцънеён!е, зв. асНоп 4'буашег, de (ахег/........ 
Оцъьнивать, оп®нИтЬ, га. буашег, taxer, езИтег .. 
— ся, гг. Шге буаШб, (ах... . [а4;. 
Оцъьика, 5 /. estimation, буа!шаНоп, prisée /; -ночный, 
Оцухнщиктъ, хм. 1е taxateur, estimateur; -шичёй, а4). 
Оцъпеньвать, оцвленфть, гл. s'engourdit, зе гонг. 
Оцьпеньлость, 1 /.и -нн!е, зп. 'епооиг 15 епт 
Оцъьпеньлый, а4). епкоига!...., 
ОФцъплён!е, зп. аеНоп d'entourer d'une согде..... 
Оцъплять, опъийть, са. ещоптег 4’ипе спате ом 
d'une сог4е; | зи5реп@ге autour; entourer де 
— Ся, гг. s'entourer; 61ге епючге....... [1гопрез 


lquer 


зоо 


оон 


Luſt haben || 1адеп 1ю ВБауеа mind 10; 1 10 Бове. 

Liebhaber, Freund, шт (von et⸗ amateur, 1оуег оба voluu- 
was) 3 der Freiwillige; За»! 1еег; | Бытует, sportscuau 
ger,⸗in; das Waldhorn. hunting-horn 

die Заанойнокн......... willingness. 

willig, bereitwilligz | ета, mit ready, willng; у, (ат; | 

Vergnügen; [ет Vogelmarkt. hirc-market. 


же 











1: ПАЗ ineſined, Роша оГ. 

мт Oler, Офе........... ochre. 

рав Beſchũtzen............ keeping. guarding. 

Beſchüher, Bewahrer, -ш.... keeper, ецагдег. 

Рефаветь, @бфим........ guarding, keeping. 
...-- ‚. 10 Кеер, guard. {ага 


№е ироп oaes 
.. |Чоних оуег ИВ осъге. 








heiſer werden А ИИ Но том Боагзе. 

ме файчей........... . . hoarseness. 

deiſe ева ь о Воагзе. 

viel От епёфаНепь........ ochreous, осйгеу. 

mit Oler ай фел..:..... |0 40 оуег мИВ осбге. 
hinkend geworden......... Erown lame. 

Щынготьть. . 

Ост», von Oler .......... oehre, ochteous. | 

Tadler, -ш............ . . | Мащег, севзугег. 

tadeln, verkleinern. ........ to censure, blame, vitify. 

getadelt werden ......... 10 Бе сепзигей, Бе Ыатед. 

раб Tadeln, der Зам[...... сепзиге, Мате. 

das Tadeln........... ...|сепзигие, blaming. 

tedeln... to blame, сеазиге. 

der Tadel, Vorwurf. . . ..... censure, Маше. 

ach! weh! o weh!...... .... oh ав! ау! 


(сабеи, rihen; | ПФ Мама; ge⸗ —— зсгацсВ, газе ; || (© scrateh 


пав, бете werden. опе'$ зе! Г; 10 Бе scratened. 


тет Eſſig. .... нова утераг. 
das Офики, Фахиет...... taxing, assizing. 
Фан, taxiren. .......... 10 арргаве, tax, аззе. 


де Фа, taxirt werden...... to Бе taxed. limation 
die Schãtung, Abſchägung, Ta⸗ appraisemenl,raluatioa, es 
мт Ффацг, Taxator. lxirung appraiser, taxer. 


erſtarren.. ... позитивное [1 отоу пить. | 
die ФтЙаттии$............ | пои те$$, benumbing. 
erſtattrt.... benumbed. 


das Umgeben mit einer Schnur. tying round. 

ши Schnur umgeben; || Беби» to Це round; 'По Вапе round 
деп; | ши Truppen итоебел. |110 surround with troops 

ſich umgeben z umgeben werden. 10 Бе tied гопо4. 


Оцьмъ и Очепъ, am. la hasculo; -повма, де Базсше. der Brunnenſchwengel | а swipe, зее-за\. 

Очаг, зт. 4{т. очажёкъ, le Гоуег, ге; -@жный, а4). der Heerd, Feuerheerd. . . .. а Веаг, 

ОчАика, /. р/ал(е, la уегтапагбе, petit сЬёпе уем. der Gamander, Bathengel ... | зай хегтаядег. 

Очарованг!е, хя. ГепсвашетецЕ т, le charme. . . . die Bezauberung ... enchantment, сВатиас. 

Очарователь,-ница, з. enehanteur, eresse. lravir Zauberer,berin. ..... lzũcen enchanter,iress; charmec 

Очаровательный, ad. charmant, гау! ати ; -шо, bezaubernd, entzückendz zum Ent⸗ enchuntine, charminge -ТУ. 

Очаровывать, очаровать, га. епспашщег, ensorceler; bezaubern, beheren; || сицаЧси; 10 enchant, bewiteln z 1 1 
|| сБъагшмег, гауг; || -са, &\ге enchanté. bezaubert, behert werden. сраги; ! 10 Бе enehacnted 


зао 


Фчевидешъ — 429 — Очувствоваться 


Очевилецуъ, зт.1, le мот oculaire . . . . .. . . о. | т Жидощемое, инь + + an eye-witness. 
—видность, #/. Гбудепсе /..... хз аньнання | 6 Augenſcheinlichkeit .. .... еу4епсе, тап ея тезя. 
—видный, 04). 1, visible, пап Гезе, ву1епи; -но, ſichtbar, augenſcheinlich;z ге | visible, erident, тап Нез; 

-еттеви; || -ные свидфтедн, 1е5 6 тю118 осшагез.| Augenzeugen ру. у; eyevitnesses р. 

ОчекаАнивнать, очеканить, га. ciseler 1001 ашотт. . herum treiben, ciſeliren. .... {© сагуе ог chiset round. 

Очёлокть, эт. 1, 1е tour 4е la bouehed'un four.. das Ofenloch . .... оценка mouth (оГа 1). 

бчень, аае. тез, fort, Шеп, Беаисоир......- . ‚вых, и етаиб............ уегу. 

Очень, см. Ошъиъ. | Очервйнзть, Очередовать ся,см. Червивъть и Чере доваться. 

Очервйвълый, 04). тетрИ 4е vers . .. ... . ....* voll Würmer. .... ..... wormy, full of worms. 

Очервленен!е, зп. action de teindre сп ропгрге /. |206 Färben in фитрит. Е: dyeing purple. 

Очервленять, очервленйть, га. teindre еп pourpre. purpurroth färben .. .. .... | © dye scarlet, dye ригре. 

Очередной, 4). de lour, dont eest le tour . ...... an dem die Reihe iſt.. ...... | увове turn it 15. 

Очерель, #/. 1е 10\г; || по —ди, а 1юмг 4е ге. .... | die Reihe; || поф тет Reihe. |Чаги; | п one's turn. 





Фчереть, 5/. аще, |е гозеац.......-еьнье + das Кобе, ©&.........- [соттоп геед. 
Очеретиика, 3/.3, о{зсам, |е hruant 4ез гозеаих. .. |5 Жобтаниист.. ....... . - reed 85. 
ОФчеркъ, зт. le ceontour, (гасб ; | сошме description. der Шити ; || Вет Uberblichee outline; | Вог! deseription. 


Фчернён1е, зл. le Чепщгешет..... ава das Anſchwärzen ......... азрегзюп. 
Очёриинать и Фчернать, очернить, га. noireir, ſchwaͤr zen; danſchwärzenzge- | 10 blackenzto азрегзе ; 110 
заНг ; йа. Чепшгег ; || -ся, сг. &1те погс? ; | 8’ау т. | ſchwärzt wezh ſich herabſehen. Бе Шаскепе4 ; | 10 debase. 

Эчерствъ-зый, пи). Чигс!, газ5 8 (4и рат)....... hart, iigebaaen —X — — kard, stale. 

Очертан!е, зл. l'bauche, esquisse /; || [6 сопюпт. . * Skizze, der Entwurf Umriß. Кое; || обе. 

Очёертываль, очертать, га. esquisser, échaucher.. entwerfen, (Нун. .. .. ... 19 sketeh, outline. 

Очёрчивать, очертить, га. traeer ипе ligne або. | сие Linie um etwas ziehen. . to trace round, draw round. 
—са, гг. Огег цае ligne autour de $01.......... eine Linie ит ſich ziehen. .... {0 traee around ones seff. 
отертя голову, 1610 baissée, inconsidérément.. | ФИО. . . . . .. . . . . · · headlong, тео derutely. 

Очёски, зт. р. les peignures /... еее. das Мивоеатине .... сот. 

Очестливость, 3/. рор. 1а politesse, чуцИв....... сме РЫШЕИ............ | ро еез;, eivitity. 

Очестливый, а4/.рор. рой, гезресшеих; -во,-зетет! | 0511$ .,..... ванна .. |роше, «Уи; -1у. 

Очёсынать, очесать, см. Обчёсывать. || Очрева тъть, см. Чревётьть. 

Очёчникт, зт. Геш! м а шпеНе$.. . . . . ..... . . ++ das Briienfrerai зна, spectaelecase. 

Очёчный, а4). de lunettes (см. Очки)........... Зее. еее неиои of spectacles. 

Очинивать, очинйть, га. tailler (мле рите ой un (die Feder, den Bleiſtift) ſchnei- to cut (а реп ог репсй) ; || 10 

стауоп}; || -ся, гг. е\ге taillé. den; geſchnitten werden. Бе сиё. 

Очинка, з/. 1а(аШе (Фыпе рите)........... ... das Schneiden, мт @фии. . | Ше сиё (о/ а реп). 

Очинть, #1. 1е tuyau 4е риите 1аШ6е.. +... Ме Federſpule............ ihe nib (оГареп). 

Очистилицце, зн. le ргораю ме... * мт Gnadenſtuhl . ......... propitiatory, morey ·seal. 


verſoöhnend, Suhn⸗ (opſer)... expiatory. 

die Reinigung; Rechtfertigung; cleaning ; || $ Ибсацов ; || 
Bezahlung, Berichtigung. clearing, с!еагапсе. 

. Ме Hauswurz............ зепотееп, Воцзе-1ееК. 

reinigen, тет machen; 1) беуа В» to с1еап, ригНу ; 1) 10 рау, 
(п; 2) räumen; 3) plündern; acquit; (юеуасище; 3) ю 
4) rechtfertigen; 5) verſöhnen. 807 р;4 10 сГеаг; 5) expiate. 

— ся, гг. зе пеЦоуег, зе ригИег; étre nettoyé, ſich reinigen; gereinigt werden; 10 Бе cleaned, Бе ригбед ; 
eᷣtre ригИаюе; || 5е }азийег. | ПФ rechtfertigen. {| о elear опе'5 self. 


Очистительный, 24). ехримюте, d'expiation. . .. | 
Очижиён1е, зп. le пеЦоуаке; || бу. Гехр!аНоп /.... Ме Reinigungz Verſöhnung. С1еаштх; || ехр!аНоп. 


Очистка, 5/. le пеНотетец, 1а ригИсайоп; || 93 й- 
саноп ; || |е payement, асциешеги. 

Очитоктъ, 5т. 1, ране, 1а }омБагфе.. сезеа 

Очиитать, очистить, га. пеЦоусг, ри бег, ригрег; 
1) рауег,абаши ег; 2) уег,6уасцет; 3) depouiller, 
dévaliser; 4) ]чзибег, disculper; 5) ехруег. 


Очко, зл. dim. 16 Бошов, «И (4е раме); || роии ры das Auge, dieſnoope;ſ der фени; | еуе, hud || рони ; || \ШипЫе; 
ден) ; | Маг. Ще м; || р. -ки, les lunettes /. | Рав Чиде; || ме Brille. | аа оГ spectacles. 
Очкован!е, зл. осшайоп, сгейе еп 6сизбоп /..... · das Deuliren der Pflanzen. .. budding. 
oculiren . .... ре ана 10 hud. 
die Brillenſchlange.. ....... зресасе-5паке. 
Augen⸗; || Ме ZJeugenverglei⸗ осш!аг, еуе; || confrontation; 
фиив ; || “ст Augentroſt. eye-bright, еирЬгазу. 
erwachen, aufgeweckt werdenzlio амаКке; || 10 риск ор 
И зы ИФ lommen. опе'5 spirits. 

ſchwanger .......... pregnant. 

ſich erholen, zu ſich боже: 3 | +0 гесоуег опе'$ senses || {0 
ſeinen Irrthum einſehen. see one's сггог. 


Очковать, 1.2, га. осшег, greffer par oeulation-. 
Очковый, а4). -вал змтъя, |е зегреп!га lunettes.. 
Очной, а4). осшате, 4ез уемх; || -ная стдека, * 
la coufrontation; -нал трава, l'euphrasie /. 
Очнуться к Очунуться, 1.1, гг. раг/. s'éveiller, 
se гбуещЕег; || revenir а $01, 5е гешейге. 
Очреватьлая, а4)./. епсее, grosse . . ... —XR 
Очувствоваться, гг. раг/. reprendre l'usage de ses 
зетз; || бд. rentrer en 501-шёше, sortir d'erreur. 


Очутиться 
Очутиться, П.1, с. раг/. зе trouver, paraitre 
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ſich finden, erſcheinen . ...... 


Ошабапгить, Ошальть, Ошельмовать, Ошер шАвзть, см. Шабашить, 


Ошальлый, а4;. деуепи Гош, 1п8е056........... 
Ошаривать, ошарить, га. ſouiller рагюш...... 5 


unſinnig, verrüct geworden.. 
nachſuchen, durchſuchen. . ... 


Ошаяваться, ошаяться, ст. al. s'éloigner, éviter. . ſich entziehen, vermeiden. .... 


Ошеёекъ, т. 1,1е Бош saigneux, соЦе! (4егеаы, etc.). das Halsſtück 
Ошёйникъ, т. фт. -начекъ, le соШег (4е chien). | 


тав Halsband............ 


Ошеломлять, ошеломить, га. stupéſfier, eonsterner. betäuben, беййен......... 


Ошелулдйвьлый, а4). деуепи ра!еих............ 
Ошелушать, ошелушить, га. écaler, 6соззег..... 
Ошибать, ошнбить, га. афаИге еп Ггаррати ; || ©. тр. 
(чьмз) [гаррег, айесег; || (смрадомз) иГесег. 

— ся, гг. 36 гошрег, se шёргепаге, Га1ге ипе еггеиг. 
Ошибка, з/.3, dim. ошйбочка, 1а Гаще, егтеиг..... 
Ошибочный, 44). еггопе, Гац Г; -но, ауес еггепг. 
Ошибъ, хм. 1а queue (Фил апёта1).............. 
ОштраФховывать, -Фовать, га. eondamner а ипе 
Фшурки, зт. р. 1ез restes, débris т...... [ашепае 
Ошуюю, а42.51. А рапсНе, а шат рацсве......... 
Ощениться, см. Шенйться. || Ошипывать, ощя 
Ощепоктъ, зт. 1, ип сс1аё 4е Бо}$ (см. Отиифпокъ). 
Ощшетиниваться, -тйниться,сг.5е hérisser де eolére. 
Ощупывать, ошупать, са. Мег; || -ся, ег. tätonner. 
щупью, а4г. а Юпз, еп tatonnant. ... 
Ошутительность, з/. 1а регсеернь ие ее 
Ощшутительный, а47. 1, sensible, perceptible; -но 
Ошущать, ошутеть, га. зепИг, 6ргопуег. 
— ся, гг. те зепИ, &ге ергопуё. .. . + 
Ощущете, зп. 1а зепзайоп, втоцоп.... 


зьозжь — 


зе зх + 


вена + 


П (пе), 1а seizième lettre de Palphabet гиз5е..... 
Пава, ;/. т. павушка, 1а раопое; лава, de раоппе. 
Павечерница и Павечерня, сл.Повечёр!е. || Ца 
Павил{оиъ, хт. le ра Шоп. . . . ... .. ... . ...... 
Uanläma., зт. le babouin (sainge) 


оо осень 
вже 


ее 


зе онх 


grindig, Кава geworden. ... 
aus ſchãlen, abhülſen. . ...... 
abſchlagen; || belegen, treffen; 
!\ эстрейси, anſteden. 
ſich irren, ein Verſehen machen. 
der Irrthum, Fehler 
falſch, fehlerhaft, irrig.. .... 
der Schwanz (eines Thieres). 
eine Strafe auferlegen...... 
die Reſte, Uberbleibſel pl. ... 
8, linter Hand 
пать , см. Общитывать. 
der Splitter, Span 
ме Haare ſtraͤuben, boͤſe werden. 
befühlen z herumtappen 
im Finſtern tappend, am Orfũhle 
Ме Merlbarkeit. . ......... 
fühlbar, empfindlich, merklich. 
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[·moent fũhlen, empfinden.. ........ 


gefühlt, empfunden werden.. 


Шадать 


{© арреаг. 

Шалуть, ияр. 

топ ГооПзВ. 

10 search, гиштазе. 

10 abstain, ауо 4. 

;сгар, сгах, песк. 

а д4ор’$ collar. 

10 strike, stupiſy. 

scabby, mongy. 

to husk, hull, Вей. 

40 beat дом; Ию strike 
| ю inſect. 

to mistake, make а misteke 

mistake, ГашИ. 

faulty, erroneous; у. 

1ай, brush. 

to ſine, mulet. 

remains. 


lo the leſt, оп the leſt. 


а splintor, chip. 

to bristle up, stand оп end 
to ſeel, 1а54е ; Тю grope 
groping, by groping. 
perceptibilitye 

perceptible, sensible; -Ыу. 
to ſeel, perceire. 

{0 Бе ſelt, Ъе регсете4. 


das Gefühl, ме Empſindung. | (ееПох, sensation 


— 


.Ider Buchſtabe П des Alphabets. 


die Pfauin, Pfauhenne...... 
вилица, см. Повилица. 
der Pavillon............. 
мт Заюми. ............. 
ſich brũſten, ſtolz einhergehen. 
ein junger Pfau........... 
мт Pfau; а4). Pfauen⸗..... 
das Boot (einer Barle) ..... 
ein ſeidener Zeug.. . ....... 
die Schnur, Zugſchnur. ..... 
die Villarſie (Pflanze) 
das Зем (eines Strumpfes).. 
das Verderben, der Untergang. 
Verderber,⸗in. ........... 
das Verderbliche, die ОФВ. 
verderblich, ſchädlich.. ... [И 
Verderben bringend. .. ..... 
abgeſallenes Obſt.......... 


— 44422 


жеж 


ſallen, ſterben. 


Ще letler ПоГ Ше alphabet 
а реа-Веп. 


a рауИюп. 

Бабооп , шопкеу. 
| [о atrut. ы 

|а young реа-соск. 
'а реа-соск. л 
Ше Ъоат (о/ а фатК). 
а 5 НК ви. 
а purse ·string· 
rillartia nymphoides. 
leg (ог а мосту). 
ruin, рег пол, дез госЦев 
гишег. 
perniciousness. 
pernicious; у. 
pernicious, гов. 
| узпа-Га|, ſallen (гон. 





| арреаг; || © фе. 


Шадежтъ 


— 
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Падёжуъ, зм. la mortalité (du Бай), вриоосйе ; das Viehſterben, die Viehſeuche; murrain, epizooty, distem- 


| бгат. le саз; -жный, de саз. 


| ъст Май, Caſus. 


рег; | а сазе, 


Падён1е, зп. 1а спще; || Свот. lincidence /....... das Fallen; ſder Einfall, Eintritt lalling, ГаП; | меЧепсе, 
Палина и ШПадь, 3/. la vallee рго[опде........... das tiefe Ьг........... . |а деер valley. 

ПадкШ, а4).2, (на что) ау4е 4е, passionné рочг. gierig, erpicht. . ..... . .... еазег, ргееду, Кееп. 
Падкость, /. 1а сир И 6, ауЧИ6.............. + ме Gierigleit, бабы. .... greediness, ау цу. 
ПаАлласы, хм. р!. les Пепз т (4е гадиецез)........ ме Schlittſchuhriemen рё. ... straps of snow shoes. 
Палло, зп. la charogne (см. Падалище)........ 396 М6. „че -ькоссь саггюп. 

Палубъ, эм. агфте, |е (тёпе........ у ееенные я ме Eſche, der @Фбаши..... | аз-иее. 

Надунъ, зт. 1а сайагасе, chute 4`’еац...... — мт Waſſerfall. ..... —— waterſall, eataraet. 
Падуч Й, а4).(ютБап(; || -чал болфань, |е haut mal, fallend; || 5 Fallſucht. ..... Га ; || ſfalling siekness. 
Падчерица, з/. la БеЦе-ВЦе......... [ГёрЦеряе / die биШефит........... а step⸗daughter. 
Паевой, а4). де part, де рогЦоп (см. Чай)....... уши Theile gehörig. ....... оГа portion, оГа part. 


Наёкъ, зт.2, la ration mensuelle de ſarine фи з0{4а{). die monatliche Ration Mehl.. 


ПНажетще, зи. и Пазовка, з/. асНоп de faire des га!- 
Пажить, #/.1е рашгазе; -тный, Че рашгасе. ſaures 
Пажть, зт. Фйя. пажикъ, |е раке; - жеска, 4е рае; 
# -скёа кортусв, 16 согрз des pages. 
Пазанкы, зто. р/. СЁаз. 1а piste (4е йёете).. 
Паздерникъ, ;т.австеп пот 4 'ос1юБге ; || vent (го! 9. 
Паздеръ, зт. и Паздер!, зп.1/. la сибпеуоЦе.... 
Пазило, зп. и Пазийкъ, зт. |е Бопуе! 
Пазить, П.4, га.Гайге дез rainures ош des mortaises. 
Пазланка, 3/. ип tas d'esturgeons 5а165.......... 
Пазнокть, ;т. |е sabot, ongle (4е5 татт ге)... 
Пазолки, #/. р.3, [а сВаггбе.. (ее ееенннь о. 
Пазужа, #/.1е зе, la ройгше; || Га1ззее /; || |е зет 
(рагёе ди с@етет); -ушный, а4}. || подё — тою, 
05 |е Ьга$; || положить за — гу, саспег dans $01 
ПАзуштина, з/. [а sinuosité, eavité (иле рйа{е ). lsein 
ПаАзушистый, а4). sinueux, plein де sinuosités... 
Пазъ, зт. &т.пазвкъ, la гашиге, mortaise; || Мог.1е 
д]опи, 1а соишге; -знбй, 4е гайпиге. [Бег 
Цай, зт. 1а раг(, рог оп; || Сот.асНоп ; fam. le bon- 
Пайва, #/. |е рашег de ИЦе......... нннье, 
ПАйка, ;/. 1а зоп4иге ; -ковый, Че зоифоге. . *..... 
ПАЙщЩикъ,-шщица, $. 11016ге536,-6е..... ее ньь, 
Пайцийна, з/. la part соттипе а рюзецг8....... 
Пангаузтъ, м. |е шаразш d'entrepöt; -зный, а4}.. 
Пакетботъ, зт. le paquebot; -тлый, 4е paquebot. 
Пакётъ, эм. т. пакетецъ, |е радие!; -мный, а4).. 
Паки, афг. 1. 4е помуеац, Че rechef . . . . . . . .... 
Накибыт! и Накпрождён! еп. (1агесбоёгацоп. 
ПАкленть, зт. агфте, ГбгаЫе 4е Тане т........ 
ПАкзина, 5/. ца 01 d'étoupe 
Паклунъ н Пахлунъ, зт. р/ащше, 1а сегтапагве.. 
Пакля, з/.{т.паколька, '610пре /; -ллный, 4'610пре. 
Паковать,1.2,еа.теЦге еп ballots ( {23 тагсвая зе ). 
Наколокъ, хм. 1, la свеуШе 4е bois 
ПАкостить, II.T, ne-, га. güler, а тет; || зайг.... 
ПаАкостиикъ,-ница, 3. се! он celle ди! Гай des 
УНеп!е$; || Да. #1. Гази! Поп (de [а сйагг ). 
Пакостный, 44). vilain, obscéne, sale; -мо, -шепе. 
ПАКОСТЬ, 3/. |е mal, доттасе; || #(. ГоЙетзе /..... 
Паланика, з/.3, [а palanque, ра зза4е........... 
Палата, 5/.1а chambre, соог de justice, le tribunal; 
| 1а chambre (des ршгя, Шея Ч6ршея); -cxiu, Че la 
chambre; || рё. -ты, le palais; -мный, du ра|а15. 


вене 


ооо он я 


der Page, Edellnabe; аа). Pa⸗ 
вел»; das Pagencorps. 
die Haſenſpur. ...... ль 
alter Жаше des Detober; lalter 
мт Hanfſtengel, ве Achel. ... 
der Биде ве. и... +++ 
fugen, falzen......... азы 
der Haufe geſalzener Hauſen.. 
мт Huf 
die ausgelaugte Aſche. . . .... 
мг Buſen, die Bruſt; Achſel⸗ 
höhlez | вех Buſen; unter dem 
Arme; in ſeinen Buſen verſte⸗ 
der krumme Gang.. .... [Чей 
hohl, ши hohlen Krümmungen. 
die Fuge, Falze, der Einſchnitt; 
| ме биде, Naht. 
der Theil ме Actie; das Glück. 
das Baſtlörbchen 
ме Lothung. ..... * 
Theilhaber, -т........... 
der Antheil von vielen Perſonen. 
46 Packhaus 
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же» 


зоо ия 


зоо чов + 


wieder, abermals, wiederum.. 
ме Wiedergeburt. . ........ 
der tatariſche Ahorn.. ...... 
мт Wergfaden ...... —E 
der Gamander, Bathengel ... 
das Werg, ме Hede. . ..... 
in Ballen einpaden ........ 
der Holzpflod 


хо 


той! у габоп of meal. 

rooving, mortising. 

pasture, pasturage. 

а page; аа). оГ pages | Ве 
согрз of Ше pages. 

iracks (оГайаге). [мт 

014 паше оГОс1юБег ; || с014 

БиЦеп, stalks оГ Вешр. 

а plough. 

{10 groove, mortise. 

pile of salted sturgeons. 

hool. 

bucek-ashes. 

bosom, Бгеаз1; || агт-ри ; | 
Ьгеаз\ ; || чп4ег опе'$ аги» ; 
|| © рш in опе’з Бо5от. 

sinuosity, sinus. 

sinuous, Ги oſf sinuses. 

а groove, mortise; joint. 
$сат, 

portion, раги; || зВаге; ск. 

а Ваз basket. 

soldering. 

share-holder. 

portion oſ many регзопз. 

magazine, store-house. 

packet⸗·boat. 

packet, parcel. 

again, anew. 

regeneration. 

Tartarian maple. 

а thread of tow. 

пегтатаег. 

10%. 

19 pack into bales. 

а wooden рер. 


verderben; Jverunreinigen... to таг, зрой; || © зой, dirty. 


мт od. die ſich ſchlecht betrãgt; 
der Stachel. 
unflätig, garſtig, häßlich. ... 


мт Schade; | ме Beleidigung. 


№6 Pfahlwert............ 





| а УЙе тап ог woman, spoi- 


]ег; || зрог, goad. 
nasty, ſilthy, оБзсепе ; -1у. 
damage, Вагит ; | обеп$с. 


а palanka, stoekade. 


die Kammer, мт Gerichtshof; court af justiee, trihunal; 


| ме Pairs / od. Deputirten⸗ 
lammer; || Мт Palaſt. 


chamber (0/ peers), houge 
(е[ 10741); ! а palace. 


Палатка, 3/.3, 4{т. -точка, 1а 1етие ; || Гегигеро т; |526 За; | ме Niederlage;z ſa tent, parilion ; Г вте- 


({пробирная) le Бигеац 4е гагапие; -точный, а. 
Пазлятиый, Палатск, см. Палата. 
Палач, зт. |е Боогтеаи ; -чёвскёй, де Бошгтеац... 
Палаштъ, зт. т. пазашику, le зарге ( 4е сага{ег); 
Палевый, а4). }ацпе рае. [-шевывн-шный, а4;. 
Паленйна, з/. Годеиг de brüöléè {неее 
Пален! е, зп. action de Вг@ег /......... р 
ПалеограФическ@И, а4). рав ортарцие 
ПалеографЁм з/. 1а рабосгарше /.. ++... 
Палеонтологйя, $/. la paléontologie 
Палеотер и, зт. тат. 1е paléothérion 
Палестина, /. сё. la contrée, le рауз 
Палестра, 3/. la palestre; ; -рическа, palestrique.· 
ПАалецъ, зт. 2, 4. пальчнкъ, le дощи; || омей (ан 


за 


О СВО 


das Stempelamt. 


der Henler.... ........ 
мт Pallaſch . .. 
ſtrobſarben, paillt farbig... 
der brandige Geruch 
das Sengen, Brennen. ..... 
valãogtaphiſch kunde 
ме Palãographie, Altſchrift⸗ 
die Palãontologie 
das Palãotherion .. ....... 
die Gegend, das Запь...... 
die Fechtſchule; palãſtriſch.. 
der Finger; ме Зее ост Rand⸗ 


—— — 


— ——— 


— ——— 





рёе4); alluehon т, dent / (Че гоие); || traverse Г 


({Гесйараичоде ) ; || большба — 1е рошсе; гов orteil. Daumen; die große Зее. 


Палечный, а4). -ное колесб, та гоце сгёпе!ве..... 
ПалисАлиня,; 5/. Чёт. -садинка, le раз. 


Палисадъ, зт. РогИ/. 1а ра|5заЧе; -дный, а47.... 


das gezaͤhnelte Rad 
lenelos м der Piahl, Zaunpfahl. IGarten a pale, stake. 
ПалисАдникъ, хм. (т. -ничекъ, elöture de раз /; der Jaun von Pfählenz hkleiner 
die Paliſſade, das Pfahlwert. stockade. 


жене = 


Палительный, а4). зегуап! а brüler оц а аЙишег ; | zum Brennen od. Sengen dien⸗ 


| -мал свфчка, АгиИ. la 1апсе а Гец. 
Палитра, 3/. la ра!еЦе (4е peintre) 


зоо + 


| 1%; | Рав Zundlicht. 


ме Palette, гав Farbenbrett. 


Палить, 1.1, га. г ег, ПашЬег, сопзишег; || сл. breunen, ſengen, verbrennen; 


ЬгШег (ды зойей); |} Огег, Гате Гец. 

— ся, гг. те brülé, те ЙашЬб, @хге сопзоте . 
Палици, 3/. 1а таззие; || 31. le baton; -ичный, ** 
ПАЛИЧНИКТ, 5. 51. le Визе, гесогз 
Палка, зт. 3, dim палочка, le Бюл ; || Ба юп (4есге а 

сасбейет ); Па baguette (de датфошг); || 24. -ки, 1а 
БаЦеге де tambour; -лочный, Че hüton. 


жж оньынх 





brenuen; || (Фифел, Кисти. 
gebraunt, geſengt werden .. 
der Streitlolben; @1ю4... 
мт Scherge, Hãäſcher 
der Stoch, Stabz | Stange 
(von Siegellack) der Trom⸗ 
melſchlãgel; Trommelſchlag 


Паллада, . Азгоп. Pallas planéte .. . ме Pallas (Planet)...... [® 
Паллад Ш, зт. Chim. le palladium (теё!)........ das Palladium (Metall) .... 
Паломникъ, з. le реегий.. ... ** der Pilger, Wallſahrer. .... 
Палочникъ, зт. plante, la massette, Че souchet. ... die Вой обе, Rohrkolbe... 
ПАЛОЧЬе, an. со. les verges / (роиг [ошецег)..... die ©1684 р1............. 
Палтусиииа, ;/. la chair 4е turbot ом de 161ап..... das Steinbuttenfleiſch.. ..... 


Палтусъ, зт. роёзоя, |е Пап, turhot; -совый, а4). 
Палуба, ⸗. le и; || Маг. 1е ИНас; Artill. 1 са15- 
501; Archit. le спите (ине соше); || -бный, а). 
| -мое судно, |е пауге ponté. 

ПАлубить, 1.2, о-, га. розег les спите. lmort 
Палъ, зт. Маг le linguet (de сабез!ан ); || рё.- лы, corpe 
ПальбА, з/. 1а décharge, Гиз Шаде, сапопваде. . 
Пальма, 5/. агфге, 4е palmier; -мовый, 4е рашмег. 
Пальникъ, зм. Artilt. le boute-feu, {а шёсве 
Пальто, зп. м4. |е paletot | 
Пальцевой, а4/.см.Палечный. || Пальчик, 4ёт. | 
Пальцеобразный, 24). Во!. digilé, еп Гогше де | 
ПАЛЬШикУъ, эт. le Боще-Геи (Фипе тте). [4015 
ПАЛЬЯ, 3/. роззот, сзрёсе 4е заитоп; -лзевый, ай). 
Паморокъ, зт. 1, с1.1е 1 шрз зошЬге; -рочный, а). 
ПАматливость, з/. la Боппе шётоте 
ПАмятлиный, 24). 4006 d'une Боппе шетоте. ... 
ПАмятиикъ, хм. |е топитевт; || @ мёточа|... 
Памятный, «4. ребзе Аа шётозге; | -нал книжка, 
° ипарепда, тбтогапию; || -но мм, | те зомуеп!. 
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.. das Dentmalzi Denktbuch.. 


die Heiligenbutte, Steinbutte. 
das Хаб; || Зее Люк Fuhre; 
das Bogengerüſte; ие Вет, 
м4 verſehenes Schiff. 
die Bogengerũſte machen. 
der Pall, Vorſtecker;die Усе 


.das Schießen, die Kanonade.. 


ме Palme; ady. Palmen⸗... 
мт Luntenſtoch.......... 
der Paletot, Mantelroch. ... 
см. Цалецъ. 

а ............ 
der Abſeurer (сшет Же 


ово у 


ое + 


das дше @ефафние........ 
ein gutes Фефафнив habend.. 


ГР! 


Воцзе; || аззау-осе. 


ехесиюпег, Вапутав. 
broadsword, falehion. 
straw eoloured. 

meii об burning. 
burning. 
paleoxraphic al. 
paleography. 
paleontology · 
paleotherium. 
country, region. 


palæastra ad. рае trie 


ſnger | 10е;1с05, 400 (57 


ſtab, Зави; || Querballen;der @ моей); || гауегзе ; | Ше 


Шимь; Ше great це. 
а toothed мЬее!. 


ра! зафе; || зтаН garden 


ſiring, ВЕ Гог мар; || абг- 
inglight 

а palette. 

lo hurn, scorch, singe; 19 
burnzto re. 


lo Бе hburned, Бе singed. 
elub, шасе; || $ИСЬ, 5428. 


сев -рой. 

а stiek, содае! ; stick (2/ 

} — — drum·s tick 

|| Ше beat оГ ше drum. 

Pallas (а рёапе!). 

palladͤum (а те}. 

Га pilxrim, райтег. 

геед-тасе, typha. 

rods, Aogeing. 

Ше ПезЬ оГ the turböt. 

што. 

гооГ; || ФескК; caiss on мас - 
оп ; | сепиге (о/ апатсё); 

' На деске@ $№5р. 

10 егесга сетиге. 

а рам|е; || БоЦаг45. 

ſiriag, сапповаде. 

рат, райт-1гее. 

hnstoek, maten. 

paletot, great · coat. 











ſingered, digitated. 
ſir or, discharger. 

char. 

tloowy weather. 
retenti xe тетогу. 

оГа retentivxe memo ry· 


monument; темотта!. 


спасти das Dentbuch, Ge⸗ ргезети 10 гесоНесвов ; 12 
dentbuch; ſes iſt mir erinnerlich печогаю дико; геоъевеь сс 


Шамятован!е — 433 — Шарадъ 


Памятован!е, зп. le sourenir ... . .. . · · . ... ь , | М Erinnerung. ... ....... ТететЬгайсс. 
Памятовать, 1.2, га. se souvenir de, se гарреег, . ſich erinnern „нь + + | 0 remember, recolleet. 
— ся, ст. imp. (-туется мнь) И ше souvient. ... | $ erinnere mich . . .. . .. . ‹ | ГгететЪег. 
Памятозлобивый цы -злобный, а4). гапсиет .. grollhaft, nachtragend . . .... rancorous, spiteſul. 
— 310616 и-злобстно, зп.|е caraetére rancunier. das grollhafte Gemüthe . . ... а rancorous humour. 
—злобствовать, 1.2, гл. ауо!г de la rancune. . | einen Groll haben, grollhaft ſeyn 10 bear а grudge. 
Памятухъ, зт. рор. celui qui зе souvient du раз5б. das Seelenmeßbuch. . . . [пси | ап obituary. 















Памятца, $5/. le régistre obituaire. . . . · · . . · ·. . .. der ſich der Begebenheiten erin⸗ rememhber of time past. 
Память, #/.1а mémoire réminiscence, le зоцуевуг; das Gedächtnißz Andenken, Ме | memory zremembrance; 
la commémoration' (ип mort). Erinnerung; Gedächtnißfeier. соттешюогацоп. 
Панаг!я, 5/. la panagie (imoge Че Лёзщз ом де [а Fierge das Heiligenbild von den Bi⸗ panagia (ап image шоти 
фие les вгёциез portent аи сои); -ианый, adj. {Нет ит ел Hals getragen. гоип4о/ Шетеско/ 64зйорз ). 
Панегирыкъ, зт. le рапбсуг ие; -ическ@, а}... die Lobrede, Гав ФапедотИоп. | panegyrie. 
Панегарйстъ, эл. [е рапбруг 8 . . . . . ·. · ‚. | (т Panegyriker .......... panegyrist. 
Панёлима, ;/. le раппези de ат г! . . . · · · . | М Panelfüllung. ......... а рапе!. 
Панёль, 5/. le lambris 4’арри!; -льный, 4е lambris, die Panele, das Зое. . . | wainscot. 
Панибратство, зп. la (ап агИв.......... ... +. | МТ vertraute Umgang ...... ſamiliarity. 
ПанибрАтъ, зт. le сотраспоп, 6 ха|; || быть es кьмз der Gleiche; | ши (мон wie ſellow, equal; | 1ю Бе hait- 
за -та, traiter quelqu'un de рат а сотрарпой mit ſeines Gleichen umgehen. ГеПо\м ме! met with опе. 
Паникади.ло, зл. 1е lustre ({6913е); -льный, а4).. мет Kronleuchter (м Kirchen)) a church lustre. 
Напихидя, 3/. |е requiem, ohit; -дный, а9)........ меб ЯнииеЙе das Todtenamt. a requiem, ап obit. 
ПавическЙ, а4/. — страгз, la terreur panique. . . т paniſche Schrecken. . . ... panie Геаг. 
Панорама, ;/. le рапогата.. ... 2* das Panorama, Rundgemälde. a рапогата. 
Панорамическ \, о4/.рапогат! це, рапогатайчие | panoramiſch . . . . . . . . . . .. рапогапис, 


Паясонъ, Пансюнёръ, см. Пенсюнл, и ПенсЮ | нёръ. 
Цанск!Й, а4). — рядз, les boutiques 4е тегсеме /.. |516 Krambuden * — V —— —— 
Павталёртъ, зт. Мий. 1а handoulière (de сагайег).|5а8 Bandelier. . . .. ..... .. 
Панта.лоны, 5т. р. le pantalon; -мный, де рат а1юп. | ме Hoſen рИ. ..... .... в 
Пантомима, 5/. la рашошите; -мный, рашопи- Ме Geherrenſprache beniomi⸗ 
Нантомимъ, зт. le рапюпите. ........... [пидае | ст Pantomimenſpicler. ſmiſch а pantomime. 
Павцырнинъ, зт. Вошште си!газ6..... .. + [44). der Geharniſchte. . . ....... |й тап та armour. 
Паицырь, м. la cuirasse, соЦе 4е таШез; -рный, der Panzer, Harniſch.. ‚ | соай of тай. 
Нанъ, ;т. le seigneur (ел Ро[одне); | -мья, з/-1а Чате. 5 ст Herr (in Polen); Idie Frau. gentleman, таз{ет; || аду. 
НАорокъ, ;т. 1, Jeune раузап qui conduit la herse. der Eggeführer . . .. .. ..... harrow-driver. 
Папа, m. le pape; -лекй. du pape, papal; || -скёл der Papſt; Papſt-, päpſtlichz | Ше роре ; || pope's, рара|; || 
владфигя, les 61213 де Eglise т. мт Kirchenſtaat. {Ве estates оГШе Church. 
— , вт. 4ёт. папенька, /ат le рара, рёте ; | 16 ра. der Фара, Vater; || Ъа8 Brod. |рара, ГаШег; || Бгеад. 
Паперть, 5/' |е рагу] $ (691); -тный, а4)...... die Vorhalle (einer ЯК ФО... . | porch (of а church). 
Напилютка, з{. 3, la рарШоЦе........... вена + | М6 Widel, Haarwickel.. .... а сигипи-рарег. 
Панйросъ, зт. 1а cigarette. . . . .. асов . | Ва6 Cigaretto............ eigarette. 
Папйртъ, $т. раме, 1е раругиз ; -ровый, де раругив. die фаречним.......... раругиз. 
Папка, 5/. |е самой; || ромеГеше; -ковый, а4)... . | мт Pappendecelz die Moppe. pasteboard; || рог оо. 
Паплйнть, 5т. la рарей те, popeline; -новый, — die Popeline (Seidenzeug)... lustre, poplin. 
ПАпоротникъ, зт. plante, la fougére; -ковый, ад}. |506 Waldfarnkraut . ... .... ſern. 
Папороть, #/. dim. -ротокъ, зт. le joint (des айез) ; || das Flügelſtüd; die Sowimm⸗ wing-joint; || Гоо1-меЬ (о/ 
1а тешЬгапе ( 485 palmipẽdea Гопсеёге;-тный,а4}.| haut; || Ра8 Farnkraut. ве Ыг4з); || Теги. 
Палство, эл. la papauté, dignité рара!е.......... Ме Papſtwũrde ........... | рарасу, popedom. 
ПаАнствованге, зп. la papauté, [е pontiſicat. . . . . .. das Papſtthum..... ...... Pontiſicate. 
Паиствоваль, [.2, гл. оссирег le saint-siége. ſbac Papſt ſeyn ..... ...... ... | 10 be pope. 
Пашуинта, 5/. dim. папушка 1е paquet de ſeuilles deta- das Bund — bunceh оГ tohacco-leares. 
Папумникл, di muuetevb, une sorte de рат апс | eine Art Weißbrod.. . |а hind of white bread. 
Папутиный, ad. — табакз, le tabace еп ſeuilles. . . der Tabal in ИЗ, "ма 1еа(-1юЪассо. [1е$ 
Шара, +/.1а разге; || 1е соир!е ; | habillement сотр! das Paarzder vollſtändige An⸗ райг; || сошр!е; | азий оГс1о- 
ПарАболла, з/. КА64. Ссот. 1а рагабо]е ; -льный, аа). das Gleichniß; || Ме — а parable; parabola. 
Параболическ!Й, Свот. paraholique; -сми, ⸗·ment. paraboliſch. . ...... .... parabolie; -eally. 
Нараграхтъ, зт, le paragraphe . . ... Ider Paragraph.......... а paragraph. 
Нарадъ, зт. la parade, l'ornement т; Milit. la ра- der Prunt; || die Parade, Heer⸗ state, gala; || Ше parade; | 
га4е ; -дный,а4). || -ное платье, les hahits de ва т.| ſchau; || Ме Staatokleider рё.| state-dress. 
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тегсегз" shops. 
Бапдо]еег, сго;$-Бец. 

а pantaloon. 
pantomime; pantomimic. 


Параекклисархъ — 434 — Пароль 


Параекклис!Архъ, зт. 31. le marguilltier . . . . . . .. мт Яайт......... иен» lchurch-warden. 
Паралипоменонъ, зт.1е5 Paralipoménes т (4е («| die Зафет рЁ мт ботопИ.. . . | рагабротева рГ. 
Наралитикъ, зт. |е рага!уйцие.......... (Ве) [ет абте.. ....... ...... а рагауйс. 
Параличъ, зт. Мед.1а рага!уз1е; -чный, Че paralysie; die Lähmung, Paralyſis; Jdie paralysis, ра!зу ; || Бтуову 
| -ная трава, 1а hryone, vigne blanche. Schmerzwurz. virgin's bower. 
Параллаксъ, зт. Atron. [а рагаЦахе.,......... Ме Parallaxe............. рагаЦах. 
ПараллактическИ!, а4). рагаНасйаие.......... parallaltiſch ............. parallactie. 
Параллелограмъ, зм. Свот. le parallélogramme. . das Parallelogramm, Rechteck. paralle logram. 
Параллелопипелъ, зм. Свот. le parallélipipéde.. das Parallelepiped. . ... [Пе parallelopiped. 
Параллёль, з/. Аз{г.|е parallé le ; || Коги/.Л1а рагаПёе. | ет Paralleltreis; ſdie Parallel⸗ cirele oſ latitade:a parallel 
Параллёльность, з/. le parallélisme . . . · . . .. ... der Gleichlauf............ parallelism. 


Параллёльный, а 4). paralléle; -но, -тепу; plaeé parallel, gleichlaufend;ſparallel рагаПе!; -1у; || рагаШейу 
parallelement; || -мый круз, Сводт. le рага|е. "| вейе; |} ет Parallelkreis. placed; || а parallel. 
Парапётъ, м. le рагаре! (et Роги/.); -тный, а4). | Ме Bruſtmauer; || Зпиебт. | breast-work; || рагаре(. 


Парасфль, зт. 1е рагазо!, ГотЬтге|е /; -льный, а4). der Sonnenſchirm . . .... ... а рагазо|. 

Параниютъ, зт. Мес. le parachute. ..... .. . .... мт Fallſchirm. ......... a parachute. 

Нардалеёй, зт. 31. quadr. le lynx (см. Рысь)...... der 9106... зеееньоь 1упх. 

Пардва, $/. ойзеац, 1а №6 са$$е........ еее, ме Офиер............. соттой snipe. 

Пардунъ и Фардунъ, зм. Маг. 1е galhauban . . . | Ме Pardune . . . .. .. . · .. . | Баск-51ау, 

Пардъь Пардаль, ;т.днадг.1а рапёге (см.Барсть das Pantherthier.. . ....... рап ег, pard. 

Паремейникъ, зт. |е recueil des рагбпиев... .%.. | die Denlſpruchſammlung. . . | hook of sentencees. [ПВ 

Парем!, 3/. la рагбтуе; || passage т 4е la Bible.. der Denkſpruch; ме Bibelſtelle. зетцепсе; | раззаге of the 

Перенйна, ;/. lu jachöre. „еее енениньны я das Эа. ........... ſallow, ſalloweground. 

Пареше, зп. action de planer /, l.essor т......... das Fliegen, Schweben. .... soaring,. Фев. 

Паренге, зл. action de сште а la vapeur .. . . . .... das Baͤhen, Schmoren. ..... steaming, stewing. 

Парень, зт.1, 4йн. паренёкъ, /ат. le гагсоп..... der Junge, Зит(&е........ lad, ſellow. 

Пари, зп. тд. Сот. le pair. .. ..... das Pari, der gleiche Werth.. раг. 

Парикмахеръ, perruquier, eoifſeur; -рск@, ady. der Haarkräusler, Coiffeur. . wig-maker, hair-dresser. 

Парикъ, зт. @йл. -ричёкъ, la perruque; -ичный, ад). die Perrücke ......... .... wig, periwig, peruke. 

Парильщикъ,-щица, з. celui ом celle ди! frotte der od. die in den Baſſtuben latherer (in а гарошг $6); 
les baigneurs аи Бата; || baigneur,-euse. andere badetz Bader, in. Па bather. 

Паристый, -стыл лошади, дез cheraux semhlables. die ähnlichen Pferde pt. . .... ме|-татсней hborses. 

Парйть, П.1, вос-, гл. planer, prendre son еззог.. . | ſchweben, auffliegen. .. ..... to зоаг, hover. 


Парить, П.1, са. nottoyer avec de Геаи bouillante; ausbrennen; 1)ſchmoren; 2) пт! to steam out; 1)to ем; 2) 
1) 6 шуег, cuire à la vapeur; frotter аи Бапатес| Birkenbeſen ſchlagen; )) peit- 10 make sweat, 1аШег; 3) 
un halai; 3) hattre de verges; Mlaisser en jJachére. ſchen; 4) brach liegen laſſen. Чо1азв; 4)to let lie ГаЦом. 

— ся, гг. se frotter аи Баш; || @те éturé; || спа- ſich im Bade reiben; geſchmort lo lather one's self; 119 Ъе 
риться, s'apparier (4ез обзеаиг). werden ; || ИФ paaren. $1еатеёф; | (0 couple, pait. 

Паркёть, зт. [е рагаце!; -тный, де parquet. bain) das Parlet, Täfelwerk. ..... ап и|а4 Поог, 

Пары, 24). qui сопзегуе longtemps за chaleur (Vun die Wärme lange erhaltend .. steaning Вов 

Паркъ, sm le pare (Vardin }; Aitit. рагс (ФагиЦемче }. der Luſtgarten; der ФатЕ.. . |а рагК ; | рагК (е/ а’ Шегу) 

Парламентъ, зт. [е parlement; -тск@, а4)...... | 8 Parlament (ш England). parliament. 


Парма, af. poisaon, le surmulet (см. Барвена).... |1 Жестватве............ barbel. 

Иарнйкъ, зт. dim. -ничёкъ, la couche; -кдеый, а@), das Miſtbeet. „нь + а 101 -Бед. 

Парцикъ, 5/. |а piece зёрагбе d'une раге......,.. einzelnes Stück von einem Paare опе оГа рай’, ГеПо\. 

Парной, ад). chnud, encore tüéde || -мде молокб, le warm, noch мати zrine friſche маги. $1 warm; пет ШИ, 
lait frais qui est спсоге chaud. lehevaux, поф warme Milch. [Pferden milk Jjust milked. 

Парный, а4). ſormant une paire; attelè Че deux ein Paar bildend; | шН zwei оГа рае; "гама Бу ито hor 

Наровикъ, зт. Мес. 1а сваи ге а уаречг....... мт Dampfleſſel.. ......... boiler. [$25 

Паровозъ, зт. 1а locomotive А уарешг; -зный, а4}. der Dampfwagen . .. . . .... а locomotive. 


Паровёй, а4). de уаретг, а уареиг; || Че couche, ди! Dampf⸗ || м einem Wiſtberte of ч1еат; || of hot-bed, 
а сгй dans ипе couche; fumé, збеве ; || -в@л ма- | gezogen; | дебифемт; || Ме! smoke-dried; Га steam- 
шина, ипе шас те а уареиг; || -вде пбле, uneja- Dampfmaſchine; || Рав Brach⸗ engine; 1 а ГаПом 1214. 


Народировать, 1.2, га. parodier, {гауез0г. [снеге | parodiren нь. lfeſd to рагоду. 
Народйстъ, зм. le parodiste ....... .* тег Parodienſchreiber. ...... а parodist. 

Пародия, 3/. la parodie; -дическ, parodique. .... die Parodie; parodiſch. ..... рагоду ; parodiecal. 
Пародокъ, зт. 1, #1. ип fruit ашге; || [© réejeton . . . eine ſaure Fruchtz der Sproſſe. a sour Тый; || 5вскег, 





Пароль, зт. МИИ. 1е mot d'ordre, Гог4ге м....... ме Parole, das Loſungswort. [раго!е, word. 
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15ст Fährmann. . .......... 
die Faͤhre, der Prahm...... 


Паромщикъ 


Паромщимъ, эт. le раззеиг. „ее ъекьньнь я 
Паромъ, 5. le Бас; -мный, 4е Бас.... 
Паростникъ, зт. со. jeunes агЬгез шт ..... dünne junge Baume р.. 
Парохолство, зл. la navigation а vapeür. ladj. die Dampfſchifffahrt ... 
Пароходъ, зт.]ера{еацауарецг, pyroscaphe; -дный, | das Dampfſchiff, Dampfboot 
Партёръ, хп. le parterre (4е Лёйте); -рный, ad.. das Parterre. . ..... * 
Партесъ, am. ci. le chaut а plusieurs рагИе$; -сный, а. | derGeſang ти mehreren ат, 
Нартизанать, 11.1, сп. Га1ге 1а`зиегте еп рагИзап. | Parteigänger ſeyn. ... . [тел 
Нартизантъ, эт. МИ. 1е рагИзап; -мск@, а4)..... der Parteigänger. .. . ...... 
Партивулйрный, «4, рагбсиПег; -мо, -ёгетьепи. beſonder, Privat⸗; in's Privat. 
Нартитура, 3/. Миз. |а рагИЦоп; -рный, а4)...... die Partitur 
Партия, з/.1е раги; || parti (personne @ татег); || 1а | Partei; | Partie; || ẽpie. 
partie (4е/ем) ; || Milit. le рагИ; -пыонный, de parti. partie; JPartei, Abtheilung. 
Парусина, 3/. dim. -синка, [а Пе ià voile; -нный, а4). | das Segeltuch. .. 
Парусинникъ, зм. |е vétement de toile а voile. . . | das Kleid aus Segeltuch.. ... 
Нарусить, П.6, сп. Маг. abreyer les voiles. . . · · · die Segel bedecken. . .. 
Парусник, m. le уоШег, Га1зеиг Че voiles. . . . . | der Segelmacher . ... 
Парусъ, зт.8, фм. парусдкъ, 1а уоНе; || [е пауте ; das Segelz das СФ; ад). 
-сный, de уоЦе; || -ное судно, le navire а voiles. 4+; das Segelſchiff. 
Парча, ;/. @т. парчица, le Бгосаги; -чевой, 4}. ... der Brocat а4}. brocaten. .. 
Парши, зт. р/. 1а gale, горпе, Цещие... ‚|5 Räude, Krähe, мт Grind. 
Паршиинецуъ, зм. 1, -вица, 3/. galeux, -euso. . .. . der od. die Räudige, Grindige. 
Наршивить, 11.2, o-, са. Чоппег la раеа....., . durch die Räude anſteden. ... 
Паршивость, 8/. oᷣtat т d'une регзоппе ба1еизе. . ‚| ме Raudigkeit, Яхаве....... 
Партивый, а4). galeux, teigneux. ен + räudig, krätzig ........ 
Паршивьть, [.4, 0-, га. de venir — ..raudig съ. Паыа werden. ... 
Паръ, зм. la vapeur; exhalaison; la jaehére. . . | Dampf;! Dunſt т; | Brachfelden 
Пасёы!е, вл. и Масьба, af. action Че Гаше райге /.| das Weiden, Hüten des Viehes. 
Насербъ, Пасербица, 7. см. Пасынокъ и Надче | рица. || Пасленъ, см. По 
Паеввиль, зм. le ПреЦе, la diatrihe; -льный, а47.. . das ФабаиШ........ 
Пасмо, зп. dim. пасмеце, Г6спеуеЦе /; -меный, adj. das Strängchen, Stränchen.. 
Насмуриость, 3/. le temps зошЬге; || аг зотьге. . trübes Вест; || finſtere Miene. 
Пасмурный, а4). 1 ‚зотЬге, obscur (du {етрз ) ; || Й9. finſter, trüb, dunkel; || байех, 
sombre, шогпе; -но, d'un air sombro. mũürriſch, verdrießlich. 
Пасмуръть, [.}, сп. devenir sombre.. trũbe werden. .... 
ПАасока, з/. Меч. la 1ушрье; -очный, | утрвайаие. die Lumphe, das wvitvair. 
Пасфкть, 0. 1, (т. le cuir а газог (см. Пасъ)... . das Streichleder. — 
Паспортъ, a. le раззе-рог(; -тный, 4е раззе-рог(. тет Paß, Фавро. 
Плесажиртъ, зт. le voyageur, раззакег; -рскй,а4). | der Paſſogier, Reiſende 
Пассатпый, а4). -ные вфтры, les vents alizés т.. | Ме Paſſatwinde p. ........ 
Пассишный, а4/. — долга, Сот. la dette passive. . . die paſſive Schuld 
Пастбицие, зп. le päturage; -шный, а4)... die Weide, Trift, der Weideplatz. 
ПАства, +/'. le päturage; troupeau; -вснный, а}. „| Ме Weide, Фий; Heerde... 
Пастель, $/. 1е раз4е|; -дьный, 4е раз\е|.. ... das Poſtell. - 
Настернакъ, зт. рае, le panais, la раз\епаЧе.. . | Paſtinake. ......... 
Насти, га.ёт.Галте райге, шепег раЙге; || дд. райге [мейл laſſen, auf Ме Вене 
(зе5 ошаез); || -ст, er. райге. führen; weiden; Jabweiden. 
Пасторство, an. |е pastorat, la dignité de и ме Paſtorwũrde .. F 
Насторъ, зл. le pasteur, шнизте; -рекё, а4}..... der ЧЗайот, Praiger loroteſian 


зе 24 


.... 


ож нь + 


же» 


хто + 


зезече+ + зо 


за ено 


+. + ...+ 





Шасть 


а Геггу-тап. 

а Геггу-Боав, ргаше. 

упдегх гоу’ Ш, ипдегм 004. 

steam-navigation. 

а steam-⸗boat, steamer. 

Шери. 

singing а many раг!з. 

{10 саггу оп а partisan war. 

а рагИзап, 

рагисшаг, private; -1у. 

partition. 

Гасйоп; || шаеь; || ваше; 
{| а раму, detachment. 

за |-с10 1, сапуа$$. 

а canvass Ггоск. 

10 Бёее. 

а за |-такег. 

а зап; || 5а11, зШр; | а вац- 
ing vessel. 

brocade. 

scab, scabs. 

а seahby man ог woman. 

to шуе Ше scab. 

scabbiness. 

scabby, scurvy. 

to grow scabby. 

steam; exhalation; ſallow. 

pasturing. 

слень. 

Пе], diatribe. 

part (о[а зкет). lair 

loomy меаШег; || gloomy 

dark, dull, оуегсаз1; || glooc- 
my, зад; -1у. 


. | © grow gloomy. 


lymph; а4/. lymphatic. 
гагог-з\гор. 


. |& passport. 


а равзепзег. 
{гаде-уу 198. 

а разз!уе debt. 

pusture, разшге-стоио4. 
разщге; || Воск, Вега. 


. |разШ, сгауоп. 
рагзпар ; || разИпаса. 


lo разшге, take 10 разшге 
| №ю Геед; || 1ю #гаге. 


Ppastorship. 


paustor, minister. 


Пастужуъ, зт. dim. -тушокъ, le herger, putre; —— мт Schäfer, Hirt. . ...ltiſch) а shepherd. 


Пастушескь!й, а4). 4е Бегрег, разюга|....... [а4). Schaäſer⸗, ит»... 
Плетушика, 5/. 4, [а Бегрёге.. сааы ме Schäferin, Hirtin. 
Пастырство, en. le pastorat, |а preiaiut. ſpeau das geiſtliche Hirtenamt. 
ПАстырствовать, гл. avoir la conduite d'un trou- eine geiſtliche Heerde leiten.. 
ПАстырь, зт. 1е pasteur, Бегрег; || раз\еиг, prélat; der Фит; || фи!, Seelenhirt; 
| -река, 4е pasteur, раз1ога!|; -ски, alement. | [8 ат guter ФИ. 
Пасть, 3/. 1а сиеше; || а {гарре, le piege . ........ | т Rachen; || ме байе..... 


— @ 'Пасти, р. irr. ([иё. паду ) см. Падать). 


зах + 


кан е + 


shepherd's, pastoral. 
а shepherdess. 


.... pastorship, prelacy. 
. © be a pastor. 


а shepherd; pastor; pas- 
torly, разюга!; -1у. 
jaws, mouth; || (гар, злаге, 
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Пахъ 


Пасха, з/. la радие (4ез }ш{{з); || Гаспеаи pascal т; das Oſterfeſt; Рав ОЙеатии; | раззоуег; | paschal lamb 


|| [е; Рациез /, le jour 4е Рациез (4ез chrétiense); || ме Dſtern рё, der Oſtertag; 

| — хрестмая, 1а зетате sainte. | ые Charwoche. 
Пасхалистъ, м. [е сотрий зе. [сапоп разса! der Kalenderberechner 
Пасхалия, $/. 1е comput есс16 зазНчие; || (арЯчая) die Kalenderbtrechnung; Oſter⸗ 
Пасхальный, а4). pascal, 4е 1а рачие, de Радиев.. | ЗПИФ, Dſter⸗Igranzentafel 
Пасъ, зт. 1а soupente (de гойиге); -ный, а4}... der Tragriemen (einer ®и Фе). 
Пасынокъ, зт.1, le heau-ils. ... der Stiefſohn ...... 
Паська, 3/. la ruche d'aheilles; -ючный, де ruehe.. der Bienenkorb „нь, 
ПАасъчникъ, зт. le gardien de ruches. ... .. .. ... der Bienenwärter ......... 
Патентовать, 1.2, га. patenter, breveter. . . . · . . . | patentiren, ein Patent дебет. . 
Патеёнтъ, зт. la patente, le hrevet; -тный, ad. ... das Заем. .. ... . .. 
Патерйкъ, зт. les vies 4е5$ регез де lEglise. . . . | diebebens geſchichte der Kirchen⸗ 
Патерица, 3/. le häton pastoral, [а erosse ..der Biſchofoſtab ...... [ант 
Патетическ!й, а4). palhẽötique; -ски, -теп(..... pathetiſch ен, 
Патока, 3/.1е miel verge; 1а mélasse; -очный, а4). der Jungfernhonig ; || ЗиЧет» 
ПатологическИЙ, а4). pathologique. . . . . . . . .. pathologiſch. . .......lſyrup 
Патологя, . №64. la palhologie. ... .....die Pathologie, Krankheitslehre. 
ПлтришИ, ⸗m. le patricien; -ичный, де paitricien.. der Patricier +... 
Патрёархальный, а4). patriarcal. ..... . . . pattiarchaliſch....... larchen 
Патр &рхИ;, 5/. le 410с63е d'un райлагсйе. . мт Kirchſprengel eines Patri⸗ 
Патр®рхъ, зт. le patriarehe; -ршёа и -шеск@, ад. der Patriarch, Erzvater..... 
Патраршество, зл. le райтагса!.... .. ++ |148 Patriarchat. ...... 
Патр{Аршествовать, 1.2, гя. осспрег le siége ра- | ме Patriarchwürde belleiden.. 


и 


еже а+ # ...| же» + 


хз 


зу 


| Еащег, Казцег-Фау ; | 

разз1юп-мееК. 
сотшрщег. paschal сапой 
есс1езаз Иса! сотриацоп{ 
paschal, о! Еаз\ег. 
Ьгасе, strap (о/ а соасА). 
а ер-50п. 
а Бее-Шуе. 
Кеерег of Бее- Штез. 
to вгаш опе а patent. 
а patent. 
{ве Шуе; оГ Ще Fathers 
pastoral staff, сгозег. 
pathetical; -1у. 
virgin honey; melasses 
pathological. Uteaclt 
patholoxy· 
а patrician. 
patriarchal. 
patriarchy. 
а patriareh. 


patriarchate, patriarchsbip 


10 he patriareh. 


Патр!отисмл,, эм. le patriotisme . ...... .ltriarealder Patriotiomus, Vaterlands⸗ patriotism. 
Патротичесый, 24}. patriotique. „к... нь ++. patriotiſch.. ........llicbe /] patriolie. 
Патротъ,-тка, $. le patriote, ſils де la patrie. . . . der Patriot, Vaterlandefreund. a patriot. 
Патрониикъ, зт. le moule de cartouche . . . . . .. das Patronenſtölchen ...... а cartridgestick. 
Патронииця, 5/. и Патронташъ, зт. la giberne, die Patrontaſche. . . ... ца + | Саги се-Бох. 
Патроищикъ, эт. le faiseur 4е cartouches. . ... . мт Patronenverfertiger. . . . cartridge-⸗maket. 
Патронъ, зт. МИ. 1а cartouehe; -нный, а4}...... ме Patrone..............caritridgze, charge 
Патруль, зт. MAilit. la patrouille.. . . . . . . . . .... ме Patrouille. ....... .... patrol. 

Плужина, $/. pop. le goüter; -нный, Че goüter. . . . das Veſperbrod . . ... .. . . + evrening repast. 
Плужинать, [.1, сп. рор. goüter . . .. .. .. .. ... .. das Veſperbrod genießen.. . .. to take Ше evening repest. 
Пауза, 5/. Миз. la pause .. .. .. .. . .... - die Pauſe........ и... ++. | & pause. 

Паузовать, 1.2, ги. Гайге une раизе........... [теще Фаше тафел...... . [РИ pause. 
Паукообрааный, -ныл наськомых, les агасВи!4е$ die ſpinnenſoͤrmigen Seethiere arachnides. 

Паукъ, ;т.4йт. паучёкъ, Гагашисе/; -ковыйн уча, die Еумте.............. а рег. 

Паутина, 5/. 1а 101е d'araignée; -нный, а4). [а4). ков Spinnengewebe, Svinnen⸗ coh-web, рег" ме. 


Пахан{е, зл. le lahour, 1аБочгаре......... . 
Пахарь, вт. le lahoureur, agrĩeulteur; -река, а4}.. мт Aderemann, Landmann. 
Пахать, ИП. 6, га.1аБоигег:| азр.-ра’/. пахнуть, буетцег, pflũgen, adernz wehen .... 


dae Pflũgen. .......lwebe / ploughing, Шах. 


ploughman, tiller. 
to ploueh, ЦИ; |} № sweeſß 


Пахви, +/.р1. [а croupiére . . . . . . ..... — der Schwanzriemen. ....... сгифрег. 
Пахлунъ в Чаклунъ, т. р/аще, la germandrée.. der Gamander, Bathengel. .. ма| germander. 
Пахнуть, III.I, ся. sentir, avoir une одецг.,..... nach etwas riechen........ ‚ 10 smell. 
Паховикъ, зт. [е bubon. ..... . .. ...... — .die Leiſtenbeule ....... ....|@ bubo. 
Паховинл,:/.4т.-виика, l'abdomen т (des атётаих) det Unterleib (der Thiere) .. . abdomen. 
Пахота, ⸗. forte оденг /; || 1е lahour. . ... ... ... der ſtarle Geruchzdas Pflügen. smellzh роз Шах. 





Пахотный, 24). lahourable; de labour, aratoire; 


oie солдаты, les soldats с01001565. die angeſiedelten Soldaten р. 


urbar z zum Ackerbau geborig; агаые ; || ol plouxhing, ага- 


{огу; || colonized soldiet⸗ 


Пахтальный, а4). ргорге & battre le beurre. . . . . дит Butterſclagen Метель... Гог churning. 


Пахтальщакъ, -щица, $. celui qui bat le Беигте, Butter ſhlãger, т —E — —— 


а епигпег. 


Пахтанье, зи. асНов 4е hattre le heurre; || е Ба- das Butterſchlagenz ſdie Butter⸗ churningzh hutter-milh 


Пахтать, 1.1, с-, га. battre (1е Беигте). (Беитте (Butter) ſchlagen 
Пахучесть, . le parfum (4ез Йеигз).......... .. der Wohlgeruch ......... 
Пахуч, 4d/. odorant, odoriférant. . . . . .. ... wohlriechend . ....... 
Плхучка, ⸗. plante, le clinopode . . . . . . ......... das Meſtixkraut . .... — 
Цахъ, зт. Гаше; -говда, de Гаше, inguinal. . .. ... die Weiche, Schamleiſte. .... 


в...» 





lmilch to сВига. 


perfume, fragrance 


fragrant, odoriferous 


сИпородиию. 
ще groin; в4). inguina 
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ПаАчЧе, а4е. ри; || — чалья, contre юще attente. mehr; wider Erwarten ... Лтащег, шоге; || @пазагез. 

Пачеси, 5/.р/. 1ез peignures / (4и Ип); -спый, а4).. der Abfall ſvom Flachſe). . . . combings. 

Пачка, ⸗. 4, le paquet, la Паз$е, ен, der Pack, Bund. .......... a packet, bundle. 

Пачкальникъ, -щица, 3. barbouilleur, euse . . . Sudler, Schmierer, —in. .... dauber, bungler. 

ПаАчкан1е, зп. action де salir, де harbouiller .. . . | das Schmieren, бимш..... soiling, daubing. 

Начкать,, 1.1, га. salir, зо ег; || БагЬоиШег..... deſemuden; ſchmieren, ſudeln. to soil, dirtyzto daub. 
—en, сг. se salir, se barbouiller..... ſich фе фтсте , ſich beſudeln. to 501 ог daub опе'$ зе. 

Пачкунъ,-унья, 3. за|1сап4,-аи4е............. der ſchmutzige Menſch ...... а sloven. 

Паша, зт. le paeha; -шимскёа, 4е pacha. ... ...... der Paſcha, Baſſa......... pasha, bashaw. 

Пашалымтъ, am. le pachalik . . ... . · · · . ··. ... "ее Paſchalil ......... ... pashalic. 

Пашенникль, зт. le laboureur, agriculteur .. ..... der Acderbauer............ а ploughman. 

Налийна, $/. dim. пашанка, une еШеигиге........ die beſchãdigte Stelle(cimreder). ша р!асе (та №). 

Пазшйнный и -поватый, а4). plein d'eſſſeurures, dünne Stellen habend. . .. ... with Ша places. 

Пашня, 5/. $, dim. пашепка, le champ; -шенный, 4). der ст, das Ackerfeld. .... ploughed ſield, ſield. 

Пашпортъ,см.Паспёртъ. |Пелынь, Пелынный | 31. см. Полынь в Полын | ный. 

Паштет, зт. le раб; -тный, 4е рае........... die Paſtete.............. а pasty, pie. 

Пашеки, af. pl. les machoires (4ез аштаиг)..... die Kinnbacken p (мт Thiere). jaws. 

Цаюсный, а4). -нал икра, le caviar pressé. — [4о1г gepreßter Kaviar. . ........ pressed caviar. 

Пайло, эл. в Иайльникъ, зт. @т. пайльце, lesvu- der Löthlolben, Löthhammer.. |а soldering iron. 

Паяльница, 5/. |е уазе а зоидиге. ... das Löthbechen. .......... a solder pot. 

Пайльный и Паятельный, ad. servant а souder, Löth⸗, zum Löthen Метель; || soldering, Гог soldering; 
ргорще а souder; -ная труба, 1е chalumeau. das Löthröhrchen. а blowpipe. 

Пайльщикль, зт. сени qui soude . .. .. . . . ·.. der Löthende, Anlöthende. . . а solderer. 

Паянте, ⸗. [а zoudure, action de зоц4ег......... das Löthen ......... —38 

Haura., 1.3, са. зош4ег; || -ся, ог. 6\ге з0и46...... бет; || gelöthet —— to зо!Чег; || № be soldered. 

Паящъ, зт. le paitlasse . .... der Hanswurſt ........... clovn, Ласк-ридаюс. 


Певгъ, ;т. $. arbre, le pieéa; -говый, ад. (см.Пихта). die Fichte, мт Fichtenbaum.. 
Педагог я, з/.1а редасо2те ; -мческа, рёдазотие. die Уавадеви; — 


ihe piteh-tree. 
pedagogy; ро 


Педагогъ, зт. |е péedagogue. еее енни я der Pädagog........ .... pedagogue. 

Педа-ль, $/. la рёЧа!е (Фогдие, de рапо)......... das Pedal, die —dußione —— a pedal. 

Педантйсмъ, зм. в Педанство, зл. la pédanterie. ме Pedanterei, Schulfuchſerei. pedantry. 

НедАнстновать, 1.2, гп. faire le рёдап!......... ein Pedant ſeyn........... to pedantize, р!ау the ре- 

Педаиту, зт. le pédant -тска, de редап!....... мт Pedant, Schulfuchs .....a редапи. {Чат 

Пелёь, зт. ’аррагЦеиг т; -льск@, 4’‘аррагЦеиг. . der Pedell. .... ... ...... . |арратНог, Ъеае. 

Пейза жисть, ;т. |е paysagiste, peintre 4е paysages. | der Landſchaftmaler. ....... 1апазсаре-райцег. 

Пейзажт, зт. |е раузасе; -жный, 4е раузаге.... die Laudſchaft . . .. ...·.. а landscape. 

Пекарный, а4/,-ное ремесло, l'art т 4е Галге 1е рат. das Bäclkerhandwerk. .. ..... Ше art о? Баки. 

ПекаАрил к Пекальня, 3/. 1, la Бошапреме...... das Bachaus, Ме Зафйиь.. |а Баке-Воцзе. 

Пекарство, гл. 1а houlangerie, ат ж Че faire le рат. | die Bäderei, das Bäderhandwert Бакшта, art of haking. 

Пёкарь, зт. le boulanger; -pcexis, де houlanger . . . der Bächer. .. .. . .. ..... а baker. 

Пеклеваика, 3/. la fleur de farine de зее...... das Roggenmehl . ......... rye Mour. 

Пеклеванный, 29). — тлюбз, le pain do зе... · das Roggenbrod . .. ...... гуе-Ьгеад. 

Пек.ло, 57. 31. Poĩx БГ аще ; || й9.ГепГег т, [а ра!ёге. brennendes Pech; | 56 ав hurning рисВ; || Ве. 

Пекъ, вт. 1а ройх; || #1. ehaleur за Фосаше........ das Pech;z die @фшше,... [рНеВ; || Богизар heat. 

Пела, $/.=ё. la halle (du Ы6); -ловый, де balle. . . . · die Hülſe.. . ... .. . ... .* bran, свай. 

Пелена, =/. la парре; || парре d'autel; || |е Басеш; das ЗИбшф; Altartuch; || сю; | аНаг-с1о зад 9 
1а langé, le maitlot; -лённый, а4}. Leichentuch; die Windel. Sheet || swaddlinge cloth. 

Пезенаяте, a. l'emmaillotiement m. . . .. .. .? . . . das Einwindeln. . ........ swaddling. 

Пеленять, 1.2, с-, га, envelopper, еттаШоЦег . . einhüllen, einwindeln . . ..... {0 змад Фе, swathe. 

— ся, гг. ге enveloppé, етта об. [mulal in Windeln gehũllt werden. . [10 Бе змад ед. 
Неленговаль, 1.2, га. Маг. déterminer ауес ari- peilen (mit dem Peilcompaſſe). 40 steer and shape Бу Фе 
Пелёнка,5/.3 {т.-ночка la lange, le па1ю0;-мочный, die Windel. ... . . ....... swaddling-eloth. lcompass 
Пелерина, 3/. т. -ринка,1а péᷣlerine, le collet. ſady. die Pelerint. . .. .. . .. .* а pelerine. 
Пелесния, 5/.4ёт. -сияка, [а tache (зиг ипе/оиггите). der Flech (bei Pelzwert). .... stripe, spot. 

Пелесый, а4). taché, higarré, Ирге (du рой)...... bunt (von Thieren) ........ striped, spotted, speckled. 
ПеликАнъ, зт. оёзеам, le рёЙсап; || СЫт. реЙсап. die Kropfgans; || ме Pelikan. peliean; | а peliean. 
ЦПелоный, а4), де halle, тб16 аусс 4ез БаЦез. [Ца mit Hülſen gemiſcht. . ...... of bran, оЁ chaſf. 





Пель-компасъ, em. Mar. l'axzimutal, le eompas azimu- ст Peilcompaß. .. .. ...... arimuthcomnpass. 


Шельмень 
Пельмень, эт. petit рё{6 48 утапае............. 


Пемза, 3/. [а регге ропсе; -зовый, 4е руетте ponce. der Bimsſtein 
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— 


eine Неше Fleiſchpaſtele .... 


Пенёкъ, зт. 2, dim, пенёчекъ, la гасте des рштез. die Wurzel ет Federn (ВСЕ den 


Пенсюнёръ,-рка, 5. ип оц ипе репзюпрайе..... 


Koſtgänger, Уеийотат,-т. .. 


ПенсФнъ, эт. la репзюп, le репз1оппа(; -мный, а4;. die Penſion, Erzichungéanſtalt. 


Пёнся, 3/. 1а pension (4е Геа!); -Сднный, а4).... 
Пентаметръ, зт, le рещатеге. „уе, 


ме Penſion, der Gnadengehalt. 
der Pentameter .......... 


Пентатёвхъ, см. Плтикийжгс. || ПентикостИя, |см. Пятьдесятница. 


Пентикостар!Й, зт. |е реп соз{ате............ 
Пёитюхъ, 31. /ат. le lourdaud, rustre. .......... 
Шень, ;т.1, фт. пенёкъ, 1а зоисНе; || йо. büche Г.. 


das Pentekoſtarion.. ....... 
der Grobian, Lümmel. ... 
der Stamm; || т Tölpel ... 


Пеньна, 3/. le chanvre, la ſilasse; -кбвый, Че chanvre. der Hanf; adj. hänſen. ..... 


Пеньковязъ, зт. le lieur de la ſtlasse 4е chanvre. 


мт Рапиды... 


ее 


Пеня, 3/.1е гергос\е ; || 'атепае /; -мный, d'amende. der Vorwurf; | Ме Geldſtrafe. 


Пенять, 1.3, п0-, га. (кому) faire дез гергосйез. . 


. | Зопойе тафет.......... 


Первоучина 


а small meat разу boiled. 


Bõgeln) pumice, pumice· stone. 


root oſf ihe ſeathers. 
а репзюпег. 

а boardinge school. 
pension. 

а pentameter. 


pentecost ritual. 


..lubber, lout, elovn. 


$итр; || blockhead. 
hemp. 

а hempebinder. 
гергоась ; || ſine, mulet. 
to upbraid, reproach. 


full of ashes. [ге 
{0 гедисе 10 ashes, incine- 
{0 Ъе reduced to ashes. 

Веар ofashes, site оГа burnt 


Пепелистый, adj. dannant heaucoup de сепдге. . . viel Aſche enthaltend 
Пепелить, Ц.1, ne-, va. стейег, réöduire еп cendres. in Aſche verwandeln.. ...... 

— ся, vr. se cinéſier, se гёдшге еп сепдгез...... ſich м Aſche verwandeln.. ... 
Пепелище, зп. le tas do cendres, 1е5 сеп@ге$ / (Филе die Brandſtelle, Brandſtätte; 





maison сет ве); les Гоуегз т, la Четеиге. 
Пепеловидный и -цвътный, а4). сепдгб....... 
Пёпелуъ, зт.1, 1а сеп@ге, |ез сепагез; -дьный, а4).. 


ме Feuerſtelle, der Wohnſitz 
aſchfarbig, aſchgrau. . ...... 
Ме Aſche................ 


Пёпельникъ, зт. le cendrier; pfante, la eĩnéraire. das Aſchenloch; ſdas Aſchenkraut 
Иёпельшица, з/. Гигпе стёгате ............ der Aſchenkrug.. ..... —* 


Шеплоиритягатель, зт. la tourmaline (pierre).. 


пеззе; || [а primauté, prééminence; -венный, ад). 
Первенствовать, Г.2, гл. tenir le ргепуег гапс... 
Первина, ;/. dim. пёрвинка, ипе chose попуеЦе. . 
Нервобраче, зп. 1е ргепиег mariage. 


—быт!е, зп. и -бытность, 3/. l'état primitif м. 
—бытный, а4;. primitif, primordial . .. . . .... 
— верховный, adj. premier, chel, suréminent... 
—звьаиный, а4). арре!6 le ргепцег чево ечьо 

—зланный, а4}. Гогтб le ргепег, реоорлаще ... 

— классный, а4). 4е la ргепиёге с1аззе........ 
— мученикъ,-ница, 3. ргоюшакуг,-е........ 
— начале, зп. 1а primauté, ргешубге рйасе — 
—начальникъ,-ница, 5. le principal chef. . .. 


— образность, 3/. la Гогте primitive. . . . · . · . .. 
— образный, а4). primordialz Сгат. primitif.. 


—пут!е, зл. [е ргепуег trainage . . ... . ... .... 
— рёдный, а4/. ргепиег-пб. . . . .. .. . 
— родство вц -рождён!е, зп. la primogéniture.. 
— святитель, эт. le ргипаь, ргеё!а(; -скё@, а4)... 


—святительство, гл. 1а ритаЦе............ die höchſte geiſtliche Würde. 
—священникъ, am.le grand ргёге; -ническ@, ва). der Эокрийит......... 

— священство, ян. la dignité 4е grand ргё те... die Würde des Hoheprieſtero 
—сонье, зп. и -сфики, зт. р/.1е ргепиег sommeil. der erſte Schlaf. . ... ваъьь + 
— статёйный, а4). 4е 1а ргепуёге с1аззе....... von der erſten ЯТайе... 

— степенный, 24). du premier гапо......... ‚. vom erſten Жапце..... в. зо 
— Учина, ;/. Шт. -учёнка, |е premier е5за!..... мт айс иф.......... 


. | мт Turmalin, Aſchenitber.. 
Первенецъ, зт. 1, le premier-né; || [е3 prémices /. erſtgeborenes ть; Erſtling т 
Первенство, зп. la primogéniture, le @гой 4'а1- | ме Erſtgeburt, das Erſtgeburts⸗ 


‚ | ле neue бафе, etwas neues. 
[пасе | Месте Ehe. 
— брачный, в4). ди ргепуег lit, пб du premier та- | ив der erſten Ehe деботеи... 
der urſprüngliche Зийапь.... 


der Obervorſteher 
— пачальный, ад. primitif, primordial-o, -ement urſprünglich, anfänglich ... 


recht; || der Vorzug. 
den erſten Platz einnehmen... 


зоне» 


urſprünglich, anfänglich. .... 
мт allervornehmſte. . ...... 
.uerſt тии. . ...... .... 
zuerſt geſchaffen. .... —R те 
von der erſten Klaſſe . ...... 
erſter утесе, in. ....... 
die Oberherrſchaft. ..... = 


ме urſprüngliche Form.. .... 


urſprũnglich. Фатих (wort). 
— обрааъ, зт. le prototype (ргор. et ... .... das Urbild, Vorbild. .... — 
— печатный, а4). imprimé рог la première fois. zuerſt дети ......, 
— престольный, — :радз,1а ргепиеге гбз14епсе. die стйе Hauptſtadt. . ...... 


der стйе Winterweg 
erſtgeboren .............. 
Ме Erſtgeburt............ 
мт oberſte Geiſtliche. ...... 





Воизе; || Боме. 
ash-like, — 
ashes. 
ash-hole; стегаца. 
. | стлегагу иги. 
tourmalin, turmalin. 
ſirst сВИа; || 6г5& fruits. 
primoxeniture, В -п 5; 

|| ргеепиюепсе, priority. 
{0 have Ше рпогиу. 
something new. 
ſirst marriage. 
of Ше ſirst marriage. 
primitiveness. 
primiuve, primordial. 
supereminent, chieſ. 
ſirst called. 
ſirst formed, protoplastle 
of Ше Йгз{ с1а5$. 
ргоотакуг, ſirst шаг ут. 
Веа@ соттмаца. 


.. | Веад commander. 
.. primordial, primiüvre; 


-. 
{Ве first ſorm. 

ргивог@ за; primitive. 
prototype· 

lirst printed. 

the ſirst capital toun. 
Ще ſirst toads. 

ſirst· horn· 
primogeniture. 

primate, ſirst bishop. 
primacy, ренвацез вр. 
high priest. 
high-priesthood. 

ſarst sleep· 


‚ ОГ Ше ürst class. 


оГ the ſirst rank. 
ſarsl essay, ſirst trial. 


Первый 
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Перебъгать 


Первый, 04}. т.-вёньк!Й, зирег1. -в®й ий, ргеш!ет, ſder (Ме, das) скйе; der (die, гв Ше ſirst; Joeleventh, 


1е ргепмет ; || — мадесять, 16 оплете. das) еИНе съ. (Не. 
во-пеёрвыхъ, ргепиетешеп(, риито...... ..... jzuerſt, erſtlich . .......... 
Пергаментщиьктъ, зт. le рагсветииег.......... ъет Pergamentmacher ..... 
ПергАментъ и -минъ, $т.1е рагснетт; -ный, ad. das Pergament .. . .. . ... 


Перебавлять, перебавить, га. ajouter {гор...... 
Перебавочный, а4). а] 0116 4е (гор, зирегйц..... 


zu viel hinzuthun. ......... 
zu viel hinzugethan 


зови 


Перебалты вать, -болтать, га. гетчег попе зесопде von neuem durchſchütteln; ия 


Г015; || Фушецег, ге те, гер@ег. 
— ся, ог. &1 те тетиые 4е поцуеаи........-..... 
Перебивать, перебЙТЬ, га. саззег, hriser, теЙге еп 
р!есе$; 1) шег 100; 2) ицеггошрге, етрёспег; 
3) теИгееп dsordre, brouiller; ·4 геповё тг. haus 
5ег 1е рых; 5} аНасВег, suspendre а опе autre 
р!асе; 6) Байге 4е попугаи, геваИге. 
— ся, гг. ег, mis еп р! 6се$; @те interrompu; 
ге гепеН ег ; || уугеауес реше, vivoter, végéter. 
Перебивка, 3/. асНоп de battre де попуеац, 4е ге- 
раИтге; ! Герои ёг1ззетенЕ т, Гепсйёге /. 


Перебирятель,-ницпа,;.1г1еиг,ехапипа(еиг, -г7се. 
Перебирать, перебрать, са.сВо!з!г, ехапипег, trier, 
$6 рагет: ! ргепаге еп Фтуегз1етрз ; Игетоег, tour⸗ 
пег Геи Шейег; !1шеггорег, punir l'un aprés Гаште. 


in Unordnung gebracht 


иен; ausplaudern. 
durchgeſchüttelt werden ..... 
jerſchlagen; Nerlegen (alles); 
2) unterbrechen; 3) in Unord⸗ 
nung bringen; 4) überbieten; 
5) anderswo anſchlagen; 6) 
von neuem durchklopfen. 


zerſchlagen; unterbrochen; über⸗ 


boten werden; Jſich behelfen. 
das Umſchlagen, Durchklopfen; 
|| Раб überbieten. 
Зи фе, -ш.......,..., 
durchſuchen, аи едет; || (УВаа» 
ren) aufnehmen; durchſehen, 
blättern; funterſuchen, ſtrafen. 


— ся, гг. passer, franchir;z déménager, déloger, über etwas дебет; umziehen. 
Перебой, зт. ]е сотиге-соцгапЕ ( дапя ипе гёеё те); die Gegenſtrömung;ungleicher 
Н зоппеме inégale (Фипе репаше); enchéere F. Schlag; Jihöheres Gebot. 
Перебойка, +/. le gord, l'écrille .2** ме Fiſchwehr, der Fiſchzaun.. 
Перебойщинъ и -бивщшикт, т. l'enchérisseur.. der Preisverderber. . . . . . .. 


Нереборааживать, - розднть, га. refaire les sillons 
Переборанивать, - боронйть, га. herserde попуеац 
Переборать, -бороть га Леггаззег Гипаргёз Гаште. 
Переборна, з/. 3, т.-б6рочка, 1е déménagement 

| [а cloison; И гёргитап4е; -рочный, 4е с10130п. 


Переборный, 047. excédant, ди! ехсёде........ zu viel genommen 


neue Furchen ziehen. ....... 
von neuem eggen.. .... .Iden 
einen nach dem andern überwin⸗ 


Idas Пмиебей; | ме Scheide— 


wand; || т Vorwurf. 


Переборъ, зт. Гехсё дат! т ; | збусге епцие ; ри- überſchuß т; ſtrenge Unterſu⸗ 


nitĩon Г; || р/. les écueils т (dans впе ririèére). 


chung; Strafe 3Klippen ри. 


Перебраживать, перебролить, га. eourir, röder überall herum laufen; || зы viel 


partout; en. fermenter тор, se gäter. 


gähren, ſauer werden. 


Перебранивать, перебранить, га. gronder 1008 alle nach der Reihe durchſchel— 


Vun аргё$ autre; -ся, гг. se диегеПег. 


#1; ſich verzanken. 


Перебраика, ,/. а циегее гесгргоцие......... da gegenſeitige Запт..... 
Перебрасывать, -бросать и -бросять, га. jeter, hinüber werfenzan einen аи» 


1апсег а {тауегз; || }е1ет а une ашхге расе. 


dern Ort шеей. 


— ся, ег. зашег а travers; Cxs кому) passer du überſpringen; Jübergehen; 


с616 Че; || (чюмз ) $е Тапсег mutuellement. 


einander etwas zuwerfen. 


Перебрестй, гл. ра’/. тагсвегауес peine, зе tralner mit Mühe дебет ſich ſchleppen; 


а реше; 1 раззег une riviére а gué. 


| тет Fluß durchwaten. 


Перебривать, перебрить, га. газег 4е nouveau; von пешет тайтеп ; | ае einen 


! газег 1005 Гип аргёз; Гашге 


паф мм andern тайтеп. 


Перебрызгивать, перебрыэзгать, га. éclabousser über und über beſprihenz über— 


partout; -брызпуть, гл. rejailltir а travers. 


ſpringen, überſpritzen. 


— ся, ег. $ ’'6с1аБоцззег, se couvrir d'éc»,aboussures. ſich überall beſprißen . .. ... 


Перебулить, га. раг/. éveiller 10и$....... 


вж+, 


alle aufwecken 


Перебывать, гл. avoir 616 еп plusieurs endroits; an vielen Orten geweſen ſeyn; 


{ азр. рат/. перебыть, ötre еп difféerents temps. 


MNuu verſchiedenen Zeiten ſeyn. 


ПеребъгАть, -бъжатТЬ, сп. traverser еп courant; durchlaufen; überlaufen, über⸗ 


|! раззег а l'ennemi; devancer еп courant. 


gehen; | zuvorlommen. 


the eleventh. 

ſirst, in the ſirst place. 

parchment⸗,maker. 

parchment. 

10 ада too much., 

added 100 тис. 

{0 shake оуег арат; || №0 
blah он tell ара. 

10 grow тодду Бу shaking. 

{10 ЪгеаК, beat to pieces; 1) 
to КИР аП; 2) ицеггирЕ ; 3) 
confound;4) 519 оуег,оуег- 
1 4;5 ) па! т апоШег р[асе; 
6) to beat оуег агат. 

10 Бе БгоКеп; Бе interrupt- 
ед, Беь! 4 оуег; || (югиЪ ов. 

БеаНох оуег ара; || ощ- 
bidding. 

сопГоипдей. 

looker оуег, ехап! тег. 

10 look over, ехапите ; || (аКе 
оуег; 10 шги оуег, регизе; 
| 10 inquire into, punish. 

to cross оуег; гетоуе, shift. 

counter-current;z uneven 
beating; outbidding. 

а weir. 

bidder, outhidder. 

10 furrow оуег арат. 

(0 harrow оуег арат. 

{0 outwrestle, оуегсоте. 

гетоуа| , гетоунау ; || раг- 
ИОоп ; |! гергооГ. 

ехсеедти, 

ехсе5$ ; linquest; punish- 
ment; rocks (1 а гёеег). 

10 ramble ог stroll оуег; || 
10 ferment 100 шией, 

{0 scold опе аЦег апоШег; 
| №0 quarrel, wrangel. 

а mutual доагге]. 

{0 throw оуег; || №0 Шгом 
{10 апоШег р|асе. 

to throw опе’5 5е Гоуег; || 50 
оуег; || throw at сасВ other. 

10 сгам| оуег ; || 10 ма4е 
through, Гог. 

10 5Науеоуегараа ; || 5Вауе 
опе аЙПег апо ег. 

10 splash ох sprinkle аП; || 
{0 дазЬ оуег. 

10 splash опе’$ зе Га оуег. 
{0 awake а|. 

{0 Вауе рееп 10 шапу pla— 
сез; о Беа1 diſſerent times 
{0 run оуег, оуеггип; || 10 
20 оуег, desert. 


Перебъгивать 440 


— 


Нереводъ 


Перебугивать, -б®гать, са. parcourir plusieurs viele Orte durchlaufen; || 1% | ю гип оуег, ramble сует: | 


епагоцз; || -ся, гг. se са!тег а Гогсе 4е courir. durch Laufen beſänftigen. 


Перебигъ, зт. la ceourse а travers. . . . . · · · · · · .das Uberlaufen........... 
Перебъжка, 3/. la distanee а parcourir. . . . .. .... Ме Вене des Laufes....... 
Перебъжчикъ, хт. le Чеземеог, transfuge . . . . .. der UÜberläufer............ 


Перебъливать, -бълить, га, reblanchir; copier, von neuem weißen;zin's Reine 
mottre au netz gäter en blanchissant. utrement ſchreiben; im Weißen verder⸗ 

Переважживать, -вожжаАТЬ, га. аИаспег les гёпе; die Jügel anders anbinden. Iben 

Перевалинать, перевалеть, га. jeter, mettre а ипе umſtülpen; umwerfen; || (ее 
ашге р|асе; || Игег а ип autre endroit,. За) herüberziehen. 

— ся, гг. &1те jeté, Игб а une autre р!асе; || зе bac-umgeworfen werden; wackeln; 

lancer de eöté et 4’аште; || зе Фапдтег. Jhin und бес даш т. (п) 
Перевалка, ;/. 61а1 Че; malades (dans ипе вр 4етее ). der liegende Zuſtand (ет топ» 
Перевалъ, зт.асНоп 4е faire раззег 4’ип — —*— — Uberziehen (einer Barke). 
Перевалять, га. раг/. fouler, feutrer de nouvyeau, umwallen 

— ся, гг, se vautrer l'un aprés Гаште; tomber ſich herumwälzen; einer nach 

malade les uns après les ац(гез. dem andern krank werden. 
Переваривать, переварить, са, recuire; laisser wirderkochen;zu viel Юфел ; || 

{гор сшге; || 415 6гег; || Бгазег, souder en fſorgeant. verdauen; umſchmieden. 

— ся, гг. etre (гор си; èêtre digéré zu viel gekocht; verdaut werden. 
Переварка, 3/. action де гесшге Раб Umkochen, Wiederkochen.. 
Переварный, adj. recuit, син а plusieurs reprises. wiedergelocht. . . . . . · . ... 
Переведенецъ, зт.1,-енка, з/.раузап transplanté, der verſezte Bauer. . . . . . ... 
Переведенте, зп. la (гапзр|ащабоп; || ехиграцор. | die Verſezung; Vertilgung. 
Перевезти, см. Перевозить. |! Нерсвести, см. | Переводить. 
Перевёрстка, 3/. Тур. 1а réimposition . . . . · . das nochmalige Ausſchießen .. 
Перевёрстывать, -верстать, га. Тур. réeimposer, von neuem ausſchießen. . .... 
Перевёртка, 5/'. 3, 1е changement subit. . . .. · . . die plͤbliche Veränderung. .. 
Перевёртывать, -вертьтьи - вернуть, га. tourner, umdrehen, umlehren, umwen- 

геюугиег; || доппег une autre direction а. мп; verdrehen. 

— ся,сг.5е юигпег d'un autre cote Йд.зе retourner. ſich umdrehenz [| ® durchhelfen. 
Перевёрчивать, перевертфТЬ, га. toöourner ou visser umſchrauben, anders einſchrau— 

de поцуеац; || ег еп vissant. Беллини Schrauben verderben. 

— ся, сг, se gäter а Гогсе d'étre vissé von vielem Drehen verdorben 
Перевершать, - вершить, га. reuger (мпе а[ате). von neuem durchſehen. lwerden 
Перевзнузлывать, перевзнуздать, га. геБга4ег. . abermals aufzäumen ....... 
ПНеревивать, перевить, га. tordre, tresser autre- anders aufwickelnz | а ев auf—- 

шег; || бу! ег 1ющ(; || епуе!оррег, ещогИЦег. wickeln; umwiceln. 
Перевивка, 5/. action de tordre, d'entortiller . . . . das Aufwickeln, Umwideln.. 
Перевивной, ady. enveloppé, entortillé. . . . .. umwicdelt.. 
Перевирать, переврать, га. répéter ип mensonge; eine Lüge wirderholenz ци 

altérer еп répétantz surpasser еп тепзовуе. tig wieder ſagen; || пи Lügen 
Неревисать, -вяснуть, сл. pencher, зогротьЬег. . überhängen. . . . . lübertreffen 
Перенислый, ad. qui penche, quis'avance au-dessus herüberhängend. . .. . . . ... 
Переводина, 5/. {т.-динка, la solive; агеьИгауе. der Querbalten; Bindeballen. 
Переподитель, зт.1е destrueteur; Сот.гетецеиг. der Ausrotterz Remittent.. 
Переводить, перевести, га. \гапзГегег, гапзрог(ег ; überführen, verſehen; vertil— 
|| ехИгрег, detruire |гетеЦге (4е Гагдет) ; || га-| деп; И ИБестофеп , топи» 
duire (Чапз ипе ашге (апдие } ; |гефге, гарромег. | тей; || пбегееи ; | ‘НоНфет. 

— ся, сг. те апз[6г6; &те détruit, extirpé; &ге verſeht wez vertilgt übermacht; 

remis; ẽtre traduit, se traduire. überſeht werden. 
Переволный, 4). transſéro, 4е ИапзаНов; || де verſettz übermacht; überſetzt; 

remise; || (гадиц, 4е гадисНоп; |! гей, rapporté., wiedergeſagt, gellatſcht. 
Переводчикъ,-чица, х. tradueteur, -М1се; || гар- Überſetzer, Dollmetſcher, inzh 
ропецг,-е05е; -дческёй, 4е traducteur. Schwatder in. 
Переводъ, ‚т. 1а translation, 1е 1гапзГем; || 1а die Verſehung;! Rimeſſe, Й мт, 
remise (Фагдет); || 1а traduetion, version; рЁ.| мафиля; | Ме Verſetung; 
-ды, les caquels, commérages т. die Klatſchereien pl. 


ож юж нь + 


эхо них 


зоо — 
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to get calm Бу runniae. 
running over, crossing. 
distance оГа race. 
а deserter. 
{0 hleach over again; copy 
ſairzto spoil in bleachine 
to Пе Ше reins over ава 
10 гой, throw опе aſfter ап- 
о{Вег; 1! 10 draw асгозз. 
to roll over, го; 1 10 мад 612; 
| 10 мар21ю, jog оп. 
epidemie state. 
drawing асго$$. 
to а ог Ге over арбат. 
{0 го опе отег апоШег: * 
to [а ИГ опе аЙегапоШет 
10 boil оуегагаза ; | Бой 100 
much; |! 10 digest;to brate 
to Бе boĩled too much; Бе di 
boiling over араш. ſgested— 
boiled оуег аваш. 
а гетоус@ peasant. 
removing; exterminaling 


reimposing. 

to reimpose. 

а sudden што. 

{0 turn оуег, turn юри 
another га 10. 

10 шгп оуег; {иго ойе 5 sell 

10 $сгем оуег армо; ‘№ 
зрой in turning. 

to Бе spoiled in turning 

{0 judge ахат, rerise 

to bridle оуег агат. 

to wind over ара ; 1 wind 
а; || 10 мгар, euvelop 

winding, угарршу- 

wound, мгарред. 

to 1еП оуег арага ; 10 шв- 
ге|а!е; | 10 оцШе, оцИа. 

{0 оуегВавя. 

overhanging. 

сгоз;-Беаш ; architrare 

Чез(тоуег; 1 remittert. 

10 trans plaut, гешоуе ; 1 ех- 
Игра\е, дезйгоу; || 1о гети 
| ю пара; | №ю герое 

[10 Бе гетохей; destreyed 
remitted 10 Бе tran⸗late⸗ 

1тапз[еггеа; || ап; 124. 
гешиЦеФ; ‚| герое 

гай; аюг,-е$5; Це И-ых 
ЫаЪЪег. 

transplantation, гетоуа!. 
гепи(айсе; || Кап 1а009, 
уег51ой ; | ИШеаше. 
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hinũberführen, hinüberfahren. 


Перевозить, перевезти, га. voiturer, transporter.. | 
‚ —ся, гг. déménager, se transporter (еп сойиге ou umziehen, den Aufenthalt ver⸗ 
par еаи); || ге transporté, уоЦиге. ändern; ũbergefũhrt werden. 
Перевозка, 3/. action de transporter, de уоЦигег {. | das Hinüberführen.. ....... 
Перевозное, а4).;п.|е passage, la taxe du passage. das Fährgeld . .. ......... 
Перевозный, а4). servant а transporter . . . . . .. мии Uberführen dienend .... 
Перевозчинъ и -вощиктъ, зт. le passeur; -шичёа, der Fährmann. .... 440 
Неревозтъь, зм. le transport; le passage. [а4). | das überfahren;die überfahrt. 
Переволакивать, - 10чЬ, са. Игег, tralner а travers. hinüberſchleppen, hinüberziehen 
Нереволока, ;5/. и -волокъ, зт. le ромахе...... Ме Хтацйе(е......... — 
ПеревораАчивать, -воротить, га. tourner, retour- umkehren, umwenden, umdre⸗ 
ner |! Чоппег une autre Гогте, changer. hen; Jverändern. [Гоп 
— ся, гг. $е (оигпег, зе геюигпег; || 6 те retourné. ſich umwenden; gewendet wer⸗ 
Церевордтъ, зм. le changement; || {а гбуом оп. . die Veränderungz Umwälzung. 
ũber einander werſen. .... * 
von neuem aufſchwingen... 
mit einem zu thun haben, ſich 
abfinden, abmachen. 
abermals trauen od. copuliren; 
viele trauen. 
das Ubergewicht (auch ба.) die 





Перевъвать, -вЪать, га. уаппег une seconde ſois. 

Перевьдываться, перевъдаться, гг. (55 ком) 
детап4ег за 5ГасНоп, ауог аЙаге а. 

Перевъичивать, - в Ънчать, га. marier une seconde 
Го1$ ; || шагег plusſeurs регзоппез. 

Перевъстъ, зм. le зигро!4з; || Ад. 1а ргёропаегапсе; 


| -сный, а4}.; -ный моств, le рош а Базсше. Brückenwage. 
ружьё на —, Чезсеп сх armes l.. . .... . . . ..* das Gewehr Бетаб!........ 
Перевжть, am. vi. la trahison; -тный, de trahison.. | Ме Verrätherei. ...... —X 


Перевъшать, гл, раг/. pendre, zuspendre beaueoup. 
Перевъшивать, перевбсить, га. герезег; || зизреп- 
ге а ппе аште р1асе; || резег Чауащаре; || резег 
tout || Йа. Гетромег sur. 
— ся, гг. @!ге emporté раг le ро!45; || &ге резе... 
Перевизка, ;/.3, action de Бап4ег /; || 1е bandage; 
-аочный, 4е Бапдазе; || 4мадг. см. Перегузня. 
Перевязный, 44). зегуап! а Пег, & Бап4ег. :..... 
Перевязывать, перевязать, га. Пег, bander, рап- 
зег; |! геЙег, гаЦасВег; || 1сойег 4е поцуеаи. 


а[е hãängen, auſhängen.. .... 
von neuem падет; ап einen ап» 
dern Platz hãngen; überwiegen 
alles wägen ; übertreffen. 
überhängen; Jumgewogen №. 
das Verbinden, Umbinden; || 
der Verband. 
zum Verbinden dienend...... 
umbinden, verbinden; anders 
binden; anders ſtricken. 


— ся, сг. зе Пег, se сешаге; || ге lié. . . . . · . . .. ſich verbinden; umgebunden №. 
Пёревязь, #/.1е haudrier, [а handouliére; ſécharpe. das Зап ет; || зе Schärpe. 
Перевйсло, 3.31. 1е paquet, 1аз...... .......... das Bund, вет Haufen.. .... 


Нерегаживать, -гадить, salir 101; || gäter, abimer. 
ПерегАнивать и Перегонить, перегнать, га. 4е- 
уапсег ( а {а сонгзе ет еп ргодтёа } ; || сваззег дап; ип 
алите епагой; || Chim, гесийег; || уо а НИ зег. 
Перегаръ, зт. 611 т d'une chose Бг6е; || ехсёз т 
de spirituosité (d'une еаи-4е-пе); -рный, а4). 
Перегачивать, перегатить, га. garnir de Газстез. 
Неретибать, перегнуть, га. соигЬег, рйег....... 
—ся, ст. se соигЬег, зе рПег еп деох..,........ 
Перегибной, а4). courhé, plié en 4еих.......... 
Перегибнуть, гл. раг/. рёгг, зе рег@ге (10мз).... | шиотией , зи Grunde дебеп. 
Нерегибъ, зт. |е pli, епагой рИе.........., . | ме eingebogene Stelle 
Переглаживать, -гладять, са. гераззег une зе- 
соп4е Гб; || гераззег 101 ({е linge). 
Перег.лохнуть, гп. раг/. derenir sourd (108); || 
périr, etre еше (4ез рашез). 
Перег-я ушить, са.раг/. assourdir, 1юпиг@т plusieurs. 
Переглядка, з/. асПоп 4ехаттег де помуеац.. . . | das Durchſehen — 
Иерег.хядъ, гм. les œillades mutuelles /. ме gegenſeitigen Winle p... 
Переглядывать, -гладзть, га.геуо!г, examiner 4е | хоп neuem durchſehen; ſich 
попуеач;|-ся,-глаянуться,ег.зе lancer 4ез ®Ша4ез | mit einander liebäugeln. 


alles beſchmieren; verhunzen. 
zuvorkommen, ũbertreffen; zum 
andern Orte treiben; auf's 
neue deſtilliren; verflũchtigen. 
das Durchdrennen; der über⸗ 
fluß am Geiſtigen. 
ши Faſchinen verſperren. ... 
umbiegen ...... РТИ. 
ſich hinüber видет......... 
eingebogen, umgebogen. .... 


abermals platten съ. bügeln; || 
alles auobügeln. 

taub werden (alle); || иное 
men, ее werden. 

betãuben, ũbertäͤuben.. 


Шереглядывать 


to сопусу, trans port. 

to remove, 5111; || to be con- 
veyed, be transported. 

сопуеушя, transportance. 
ſare, ſerriage. 

Гог irausporting. 
Геггу-тап. 

(гапзроги; || Геггу. 

to drail ог draw асгозз. 
portage, carriugplace. 

to turn over, што; || © 
change, convert. 

to turn оуег; || (0 Бе turned. 

turn, свапее; || геуо (оп. 

10 turn over. 


to winnow again. 


to demand satisfaction, © 
Ваус 10 do "ИН. 

{0 гетаггу; || © маггу опе 
аЦег another, шаггу аИ. 
overweight;z ргеропдег- 
апсе ; | мешшар шас те, 

Чезсепа агтз ! 

{геазоп, treachery. 

{0 hang опе аЦег апоШег. 

10 меш азаш; || hang in 
unother placezfoverweighb; 
Jweigh allzto оуегсоте. 

to hang дом ; || Бемеззвеа. 

binding, tying; Бапдазе, 
dressing. 

Гог binding. 

to Пе, bind, Бапдаре ; || 10 Це 
агази; || © Кли ара. 

to Неопе'$ зе1Г; 10 Бе bound 

shoulder-belt; scarf. 

hundle, heap. 

to Гош, dirtyzhto spoil. 

to ouidrive, ош р; | drive 
оуег; |! 10 rectiſy, distil 
оуег арази; |! © volatilize. 

hurning \Шгоцей; || ехсе$$ 
of spirit. 

10 Тау ſascines оуег. 


‚ 1ю bend orer, ſold. 


to Бепа orer, be bent. 

bent over, folded. 

to perish, ро 10 ruin. 

а hend, ſold. 

to smooth ог iron оуег а- 
раша; || 10 топ all. 

{0 grov деаГопе аЦег апо- 
ег; || № рег! $8. 

10 stun, astonish. 

looking over, revisal. 

mutual glances. 

to look orer, revise; | № 
exchange looks. 


— 


Шерегнаивать 
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Перегнаивать, -гГнойть, га. faĩre pourrir 101 а Гай.) verfaulen laſſen, faulen machen. 
Перегиать и Перегоийть, см. Переганивать. ||| Перегнуть, см. Переги 


Перегнивать, перегнйть, са. роиггиг епиёгетеп(, 

Перегиой, зи. |е ſumier brölé 

Переговаривать, -говорйть, са. герёег; || Гет- 

роцег зиг (4апз ипе зсиззбоп ); épiloguer, сеп- 
5игег; || (о чёмз) гаЦег, пбростег, сопГёгег. 

— ся, гг. traiter, s'entretenir, s'ahoucher 


жж. 


Переговордуикъ,-щица, 3. négociateur, triee; 


le censeur, eritique, épilogueur. 
Переговоръ, зт. и -рка, 3/. la сопГегепсе, пбро- 


derfaulen .. 

der verbrannte Miſt........ 

wiederholen, herſagen; über⸗ 
ſchreien; пам, Boſes лаб. 
redenz Junterhandeln. 

ſich beſprechen, unterhandeln.. 

Unterhändler, Vermittler,in; 
|| Завет, Krüutler,⸗in. 

Ме Unterhandlung,, Unterre⸗ 


ciation; pl.les eaquets т; -рный, de сопГегепсе.| dung; das Gellatſche. 


Перегодийть, гл. раг/. patienter, avoir patience.. 
Перегодовать, гл. раг/. passer toute l'année 





Перегфника, 3/. и Перегонъ, зт. action de devan- 
сег; де сВаззег дап; пп аште епдгоц; || соигзе 
Гогсёе; || Сыт. 1а гесийсаНоп; volatilisation. 

Перегонный, а4/. rectiſié (d'une #диеиг).. 

Перегоищикъ, зм. le гесибсаеиг 


хоз а 


зоо оных + 


abgereinigt, rectificirt. 
der Abreiniger 


warten, ſich gedulden 
ein Jahr шо zubringen. . .... 
das Zuvorlommen; Treiben ап 
einen andern Ort z Abiagen; 
die Abreinigung; Verflüũchti⸗ 
lgung 


Перегораживать, -городить, га. sé parer раг une abſcheuern, abzäunen; abge⸗ 


cloison; || -СЯ, гг. etre з6раге par une cloison. 
Перегорать, перегор®ть, сл. brüler entieérement.. 


ſcheuert, abge zäunt werden. 
aus brennen, durchbrennen... 


Нерегбрькнуть, гл. parfidevenir entiérement amer, ganz bitter werden. . ......, 
Перегородка, +/.3, dim. -рбдочка, la eloison, $6-| der Verſchlag, Ме Abſcheue⸗ 


paration, le paravent; -родочный, de eloison. 
Heperopi ru, ad. ор brulo........... 


rung, die ſpaniſche Wand. 
verbrannt. 


Перегранивать, -гранйть, са. геГайге les Гасецез ; | (einen Stein) abermels ее, 


|| аШега à facettes ипе quantité. 


Переграничивать, -ничить, са.гете{ге [е$ Богпез. | auf's пеше begränzen 


fen; || обе Steine ſchleifen. 


зе: 


Перегруживать и -гружать, перегрузить, ев. umladen (in's andere Schiff), 


transhorder (4ез татсйапа ве; ); || спагрег ор. 
Перегрузка, 3/, le transbordement 
ПНерегрузной, а4). transbordé. .. 


не» 


она + 


überſchifſen; | зы viel laden. 
die Umladung . ........ 
umgeladen.. 
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Передбанный 


{0 overrot. 

бать. . 

{10 гогамау. 

оуеггоЦеп Чип. 

{40 гереац; || (0 ЧА daun; 
|| № animadvert, сепзоге; 
|| © меац negotiate. 

10 lalk togethet, сотег. 

nmegoliator, паварег; || с! 
Ис, сауШег, 

сопГегепсе, пегопацоп; \} 
Ише-аще, blabbing. 

{0 outwait. 

0 разз а year. 

outstripping: driving отег: 
orerdriving; || гесибса- 
Поп; уо1айИхайов. 

гесибе4 15 Це@ оуегахат 

а гесибег. 

to partition, сошраге ; || ю 
Бе partiuoned. 


. 10 burn ош. 


19 grow 100 bitter. 

а partition, сотрагилевт, 
Гепсе, sereen. 

.hurnt 004. 

to cut into new Гасе1$ ; [ си\ 
опе аПег апо ег, си all 

1ю Ях other limits. 

to transship, load out имо 
another shipz {0 overload 


transshipment. 


transshipped. 


Перегрызйть, перегрызть, га. séparer еп deux in ме Hälfte beißen, уфы - to gnaw т 10; hto bite опе 


ауес les деп; || шогдге plusieurs. 


бет , zerbeißen; viele Ве бет. 


аЦег another. 


Перегревать, перегр®ть, га. chauſfſer, réchauſſer alles aufwärmen; || зы viel wär⸗to угагм; || {0 оуегутатиа ; ', 


10; || сВачЙег (гор; || -ся, гг. éẽtre гёсвацй6. 
Перегрязнйть, га. раг/. зайг а plusieurs р!асез .. 

— ся, ст. ве заПг, se сгоЦег епиегетеги.... 
Нерегубйть, га. рат/. faire périr, détruire tout. ... 


шее; gewärmt werden. 
ай vielen Stellen beſchmutzen. 


ſich ſehr beſchmutzen . . .... 
. 10 ruin, destroy. 


alle zu Grunde richten ..... 


Перегузия, ;/. quadr. la marie sarmatique; -знёвый, | der weißgefleckte Marder .... 


Перегулъ, хм. la déhauche, ribote 
Перегулйть, гп. раг/. faire débauche, riboter. . ... 
Перегущать, перегустйть, га. rendre trèes-épais.. 
Перелаватель, -ница, 5. celui ди! transmet 


же 


ladj. Гав anhaltende Zechen 


zu viel trinlen, ſchwärmen... 
zu ſehr verdiden. ... 
мт Ubergebende. . 


10 Бе warmed. 
По Бешите, dirtr. 
to diriy опе'з зе. 


тизе!а Загтайса. 


| геуеШтз, earousal. 
| to геуе!|, сагоизе. 

ь оо це o таке too ek. 
transmitter. 


Передавать, передать, га. faire passer de main еп| von Hand зи Hand дебет; 1) ab⸗ to give over 1) бе мр; 2) 


main; 1) remettre, délivrer; 2) payer trop; 3) don- 
пег Беацсоир её souvent; 4) transmettre. 

— ся, гг. раззег а l'ennemi; || хе гепиз..... 
Передавливать, -давйть, са. ссгазег 1011. deaux 
Передаривать, -дарить, га. Гаге beaueoup 4е са- 

— са, гг. se Гаге mutuellement des ргёзенцв.. .. 


дебет; 2) зи viel база ет ; 3) 
viel дебет; 4) übergeben. 


alles zerquetſchen ... 
weiter ſchenlen. .... 
ſich beſchenlen.. 


lben w. 


ПередАтокъ, ;зт.1 , payement (гор Гог(; точный ей). der zu hohe Зуев. ос вачае 


Передатчик, зт. le дёзещеиг, (гапГисе. . 
Передача, 3/. [а transmission; ;Гепсьёгиязетени т, 
{гор Ваш ргх; || |е сагаГоп; -чный, а4). 
Передбаниикъ, зт. т. -ничекъ [е сапе! де bain. 
Передбанный, 04). qui est au-devant d'un Ба... 


der überlaͤuſer.. — 





zire too much; 3) gire а! 
diſſerent imes +) (гавзии. 


zum белье ũbergehen; abgege ⸗to go over, дезет(; | Ъе giren 


to erush or squeere аП. [пр 


10 give presents. 
‚ 40 make presents &© еас\ 


ап overplus. ое: 


‚ а deserter. 


die ubergebe | ав ubergebot гапзпизя ов ; | отегр\и&. 


|| вег Kühleimer. 
ъаё Vorzimmer ш Badſtuben. 


' зогршз; | софег. 


anteroom № а bath. 


vor мт За им befindlich. . |БеГоге а Ва. 


Передваивать — 443 — Шережевывать 


Передваивать, -двойть, га. тесИЙег (име liqueur). frettificiren, abreinigen.. .. .. ſto гесб у, redistil. 
Перелвигивать и Нередвигать, -двйгать и -двй- | hinüberſchieben, verrücken, hin to more 10 апошег place, 


нуть, га. спапрег де расе, дер!асег, гетшет, und бет rüũcken. гетоуе, shiſt. 

— ся, гг. se тейгег, se mettre de cotẽ........... wegrücken, anderẽ wohin rũden. to change places. 
Передвижка, +/. action 4е déplacer, de remuer /{. . das Hinüberſchieben. . . ..... removing, зы с. 
Передвижной, 24). ци! реш 5е Чбр!асег........ was шап hinüberſchieben kann. that сап Бе гетоуе 4. 
Передноби!е, зп. в Шередвойка, 5/. 1агесИйсайоп. das Rectificiren, Abreinigen.. |гесибсаНот, redistillation. 
Передёргивать, -дёргать и -дёрпуть, га. Игег phus hinüberziehen зе ннеь» to ри! ог draw оуег. 
Передержатель,-ница, $. гесё ег, -е зе. [ют Hehler,in. . . ....... +... | Гесеуег. 
ередержательстно, зл. |е гесй|етеп!......... Ъа8 ВтМЫет............ сопсеаНия. 
Передерживать, -лержать, га. garder, тейети | ух lange halten; | zu viel aus⸗ to hold ог Кеер 100 long; || 

тор longtemps; dépenser, етр|оуег (тор. geben, verbrauchen. to expend, lay out. 
Передирать, передрать, са. déchirer tout; изег ganz od. alles zerreißen; || дату 10 rend or tear а ; || {© wear 

entierement; |! Гиз еет рше1етг$. abnüten ; || аЦе prügeln. ош; || 10 Поз all. 

— Си, гг. зе десШгег; |" рор. 5е циегеПег, se раИте, | уетте вет; || ЯФ raufen. . .... to tear; || to Гай a⸗ ſighting. 
Передйть, П.%, га. Феуапсег; || рор. гёзегуег..... zuvorlommen; || семоабтеи. . to 0щ4 гру 1о keep, reserve. 


Передковый, а4). 9`ауап!-(гат (см. Иередокъ). zum Vordergeſtell gehörig. .of the Гоге-саггаре. 
Передневать,сн.рат/.раззег [а Joaurnée quelque раг | einen Tag шо zubringen. . ... 10 разз Ше day. 


Передниктъ, зт. т. -ничектъ, le ЗаьНег......... Ме Schürze, das Schurzfell . [ап аргоп.. 
Нередий, 4). 4е devant, antérieur, ргепиег...... vorn, vorder, Бет сте ,..... | ге, ащегтог, ſirst. 
Перединя, 24). 5/. ГапИсватЬге F. .. нь, Рав Зецеишет........... antechamber, Гогсгоот. 


Передовой, а4/.4’ауап(; || — отрядв, Vavant-garde . vorder, Зот»; || вет Vortrab. Гоге; van-guard. 
Передовийкъ, зт. 1е plus ancien chasseur (& (а|т аНейе Zobelfänger; || вст | ſoreman, 1еаЧег; || the мал 
сйаззе дез 5фетез); || Готте 4е Па ргоче. [уеац| Vordertheil ЭЖ апп. at {Ве prow. 
Передоклалывать, - ложить, га. pré senter de nous, von neuem vortragen.. .. . . | to таке another report. 
Передфкъ, зт.1, le quartier 4е derant (Fun ащ- das Vorderviertel; мт Ч, ſore·quarter во! ег; mo· 
таг) ; | 1е пб ацагзе; ||Гетре?сте /, Гауа 1 -- pie d т ефыб; Verchuß, das Ober⸗tatarsus; || татр, оррег- 
(Че botle⸗ 3 rtruie т; -дковый, adj. Церет ; || Рав Vordergeſtell. 1еаШег; || Гоге-саггласе. 
Перелпостёльный, — ковёр, ипе дезсеще 4е lit. der Bettteppich . ........ | Бед-гис. 
Нередражниваль, -лразнйть, га. сотигеГате, ridi- nachäffen, nachſpotten.. ... . |10 mimie, моск. 
Передробайть, перелробить, га. тогее[ег. feuliser zerſtüdeln. .............. to break into pieces. 
Передроглый, а4). transi de ſfroid.. ...... .. .... ganz durchfroren. ......... ahivoring, starved. 
Передрогиуть, гп. раг/. être transi de froid. . ... ganz durchfroren ſeyn....... {10 shiver, Бе starved. 
Передряблый, а). 1001 desséché, entiéerement Vétri, ganz verwellt, verſchrumpft.. quite withered, wirened. 
Передрибиуть, гп. рат/. зе деззёсвег entiérement. ganz verwellen, verſchrumpfen. to Бе quite withered. 
Передрига, &5/. рор. grande agitation, alarme /.... die großbe Unruhe. .. ....... a great trouble. 
Нередумывать, -думать, гл. changer d'avis. . ... ſich bedenken, anderen Sinnes to сВапее one's mind. 
Нередушийть, га. parf étrangler, ötouſſer plusieurs. erwürgen (alle) . .. . Iwerdento suſſocate, strangle all. 
Перёдъы Передо, ргёр.см.Предъ. || Передъьвать, |см. Цереодъвать. 
Перёлъ, эт. la partie antérieure, le derant; le fuß- dase Vordertheil, die Vorderſeite; Гоге, Гоге-раги ; || Ве future, 


tur, lavenir т; | — д0мз, еп avantz взять —,| || Ме Zukunft; || vorwärts; ||| ſfuture limes || Гогууаг@; || 

ргеп@ге les devants, детапевг. zuvorlommen. to ро before. 
Передкливать, -лить, га. faĩre ип nouveau рамаре. auf's neue theilen. ........ to part or share anew. 
Нередьлки, 3/. action de refaire, де гепомуе[ег. . . . das Ummachen, Andern. .... remaking, changing. 


Передълъ, зм. попуеаи рамазе; || е changement. die neue Theilung ; | Anderung. а new partition; changing. 
Перельлывать, передфлать, га. refaire, changer; ummachen, ändern; ſbeendigen, to do again, remake, cehange 
|| асцеуег, terminer tout Гоп аргёз l'autre. zu Ende bringen. | © ſinish, dispateh. 
—en, гг. ге refait, changé; | гбиззг. — ſehangé umgemacht werden; gelingen. 10 Бе гешаде; || 10 ргозрег. 
Иередьльный, 44). d'un поцусап partage; || геГаи, | zur neuen Theilung;ſ verändert. оГа new рагИ оп; || гешаде. 
Переёмный, а4}. ицегсер!, 5а151....... рае .aufgefangen ............. intercepted, seized. 
Переёмщикъ, -нца, в. celui ou eelle и! intereepte, der od. die etwas auffängt ... intereepter. 
Переёмтъ, хт.2, [а saisie, intereeptation;z récom- die Wegnahme; ſder Lohn für intereeption, seizure; || ге- 
репзе pour une saisie; la taille (ип да). das Auffangen; derEinſchnitt. ward;ſthin place (т cloth ). 
Нережаловать, ta pargratiſier, avaneer plusieurs. viele beſördern, begnadigen.. . to bestow, promote. 
ПережаАривать, -жарять, га. rötir, griller tout; alles braten; nochmals bra⸗ to roast, Ггу ſall; || 10 roast 
roͤtir encore une Го15; || гойг trop. ten; | зы viel braten. оуегарайи ; || {0 overroast. 
— са, сг. oᷣtre {гор гбИ, oᷣtre trop сте. [тасвег|зи ſtart gebraten werden .... to Бе overroasted. 
Пережёвывать, -жевать, га. гешасйег; ubientwiederkauen; gerlauen. .. . . ПосВем over again;hto ebew 


Переженить — 44а — 
Переженйть, га. раг/. тагуег 100$ (вез —— verheirathen (alle) . . ..... 
— ся, гг. зе marier tous, ẽtre tous mariés. ...heirathen (von allen)....... 


einen überleben ; in vielen 
Orten od. bei vielen wohnen. 

alles brennen; || зи viel brennen; 
lentzwei brennen; ſverbrennen. 

abwarten, warten 618....... 

zu ſehr verdünnen 

wieder ausdrücen; aueringen 
ſich bezwingen. 


Переживать, пережйть, га. (xoro) —* J || 
гп. demeurer dans plusieurs endroits. 

ПережигАть, пережёчь, га. brüler tout; || БГ Мег 
гор; || зврагег еп brülant; || hrüler, сопзитег. 

Пережилать, переждать, va. аЦепаге la йп 4е. 

Пережижать, -жидйть, га. геп@ге {гор Нао4е.. 

Пережимать, пережать, са. ргеззег 4е попуваи; 
|| ргеззег, tordre tout; || -ся, сх. зе сопгатаге. 


Пережинать, пережать, са. moissonner ющ..... alles ernten. ..... соевое о 
Перезванивать, гл. зоппегауес 4е longues рачзез. läuten in langen Pauſen. .... 
Перезвфиъ, зт.асбоп de sonner ауес 4ез pauses /. überwintern.. .. ... .**** 
Нерезимовать, сл. parf. раззег ГМуег.......... das Läuten in langen Pauſen. 
Перезнобить, га. раг/. geler, laisser веег ‘цз. alle verfrieren, erfrieren laſſen. 
Перезр®вАть, перезрЪть, сп. devenir (гор шаг... ..ũberreif werden. .. ....... 
Перезрълый, ад). ‘гор 6. зоо готоочоось ВбеттеН „еее я 
Перезывать, перезвать, са. аопгвег, débaucher. herüberloden, herüberziehen.. 
Нерезябать, -зйбнуть, гл, geler entiérement. . ... ganz erfrieren. .... 4- 
Перейгрывать, переиграть, га. rejouer. .. ...... nochmals ſpielen. ......... 
Переименованге, зп. le changement de nom. .... die Namensverãnderung. .... 


Переименовывать, переименовать, га. donner ип 
аште пота; || -ся, гг. гесеуот чп autre пом. 
Переймка, 3/. intereeptation, асНоп d'intercepter /. 
Переймчивость, 3/. 1а capacité, intelligence .... 
Нереймчивый, а4). intelligent; -во, ауес ſfaeilité. 


umbenennen, umtaufen; ſanders 
benannt werden. 

das Auffangen, ЖиЙайет. ... 

die Gelehrigleit, Verſtãndigleit. 

gelehrig, verſtäͤndig. ....... 


Переймщикъ, см. Переёмацикъ. || Перейти, см. | Цереходйть. 
Перешиачивать,-пначять,са.сВапрег,гепаге ашге. | verändern, umändern. ...... 
— ся, гг. devenir ашге, changer; &4те changé.... ſich verändern;umgeändert wer⸗ 
Перейскивать, -яскать, га. chercher partout.. ... überall durchſuchen...... [Ра 
Переказать, га. раг/. montrer, Гайге voir tout.. ... alles vorzeigen.. ........ 


Перекаливать, -Калйть, са. tremper une весопде nochmals härten; || зи Ге фе glü⸗ 
[01$ (Гасфег); || faire rougir гор; || гетрег trop. hend machen; || зи ſehr härten. 

Перекалъ, зт. une trempe (гор Фиге............ zu ſtarke barning — —— 

ПерекАлывать, -колбть, га. сопрег; || tuer, égorger zerſpalten;abſchlachten (alle); 
tout || attacher 4е nouveau ауес 4ез épingles. | адъетё ſtecken. 

—ся, гг. s'égorger mutuellement; || зе Гепаге. . . . . ſich durchbohren; || ИФ ſpalten. 
Перекапчивать, перекоптить, га. Гатег, —* wieder таифети; alles räu⸗ 
de попуеац; || ſumer ющ; || Гатег trop. chern; || зи viel räuchern. 
Перекйпывать, -копАТЬ, га. сгеизег, böcher 4е nochmals звабет; durchgraben; 

поцуеац ; || сгеизег, Бёспегагауег$ ; | Бёсвег 10щ. || ав umgraben. 


Перекати-поле, зн. plante, 1а сурзориНе........ das @ФурёКаш.......... . 
ПерекАтный, 44). гош!6; || Свой. еггайдие....... gerollt; || стан (ф......... 
Перекатъ, зм. le roulement (du (оплегте)........ das Rollen (528 Фоплекв)... 





Перекатывать, -катать, га. гошег 4’ип епагой а 
un autre; || са!ап@гег иле seconde [018; calan- 
drer tout || punir, fustiger tous. вет; Jalle durchprügeln. 

— ся, vr. rouler d'un endroit а чп autre. Idroit ſich fortwälzen, ſich fortrollen. 

ПерекАчивать, -катйть, са. гошег & un autre еп- fortwälzen, fortrollen.. ..... 

—, перекачать в -качнуть, га. halancer de с04ё et din und her ſchaukeln; ſ hin und 
4’аш те; || -ся, er. зе Ба!апсег са е Па. her ſchwingen. 

Переквашивать, квасить, га. гепёге trop aigre. zu Пат! ſäuern.. 

Перескйдка, 5/. асНоп де } {ег раг-4е8зи$ /....... das dialbererfen 

Перекидной, а4). qui реш! зе jeter par-deſsus.... was ſich hinüberwerfen 1881. 

Перекйлывать, -кидать в -кинуть, га. jeter, }аа- hinüberwerfen ; | аЦе ſammt 
сег par⸗·dessus, jeter а travers || gfeter tout. | und Гопьетв werſen. 

— ся, сг. se jeter, 5е lancer mutuellement; |! раззег ſich einander zuwerfen; || Ябет» 
du с016 4е Pennemi; || 6\ге ]е16 раг-Чеззив. 


von einer Stelle zur andern rol⸗ 
len; von neuem od. alles man⸗ 
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Перекядывать 
‚ Ко шаггу all. 


10 get а! married. 

to зигите, outlive; | to live 
ог dwell at many places. 

to Бигпа ; | burn 100 шо; 
|| Быги ощу; || № consume. 

10 await, outwait. 

to make too liquid. 

to ргез$, squeeze over again 
Ito wring а; 10 reſraia. 

to гвар, harvest all. 

to ring with long pauses. 

to раз; the winter. 

ringing with 1005 pauses. 

10 freeze, allow to ſreert. 

to grow о пре. 

overripe. 

{0 enticeo оуег, entiee away. 

to he quite statved. 

{© play over again. 

сваи {Ве паме. 

to give апоШег паме; 1“ 
свапре опе'з паше. 

Ицегсерцая, seizing. 

aptness, intelleet. 

apt, intelligent; -1у. 


to change, аЦег. 

to change; 10 be changed. 

to search, look Гог. 

to show one after another. 

to lemper over again;: | heat 
гед-Вог; || temper too hard. 

{00 hard temper. 

to cleave, зи; to КШай; 
|} © pin over again. 

to КШ опеапоШег ; || с1еауе. 

10 зтоке азалт ; 110 emoke 
а11; || © smoke 00 much. 

0 dig оуег agaia; | № dig 
across; || № dig all. 

гоШа?-Вах. 

гоЦед; |} еггайс. 

rolling, гой. 

to то о апоШег р!асе; 110 
са]епдегоуег again ега|; 
1 № П0я all. 

(о гой, Бе rolled. 

to го! № апоШег расе. 

10 swing пр and дов; 10 
swing опе’; зе11. 

10 ſerment 100 шоб. 

thrawing over. 


. Час may Бе thrown orer. 


to throw over ог across 
to Шгом all. 
lo ihrov to опеавошет; 1 О 


gehen; Jhinübergeworfen w. во оуег; || Бе гота orer 


Шерекипать — 445 — Перекрошивать 


Перекипать, -кип®ть, гп. houillir (гор, euire (гор. ſüberkochen, zu viel kochen. ... ſto Бой 100 much. 
Перекийьлый, а4). чи! а bouilli {гор longtemps .. | Поеду . .. ..... | (00 much hoiled. 
Перекисать, -кисяуть, гл, devenir (гор ащте. . . .. zu ſauer werden... ........ to grow 100 sour. 
Перекйслый, ad. (гор aigre. . . .... .... . . .. + | М ſauer geworden......... orersour, (0 sour. 
Перекись, 3/. Chim. 1е peroxyde. . . . ... . . . . ... | 608 Peroxyd. ............ a регоху4е. 
ШереклаАлина, ⸗f. Шт. -кладиика, la solive. . . . . der Querballen. .......... cross-heam, transom. 
Перекладки, з/`. и -клалЪ, ;т. aclion de refaire; del das Umlegen, Umſtellen, Bele⸗ laying over again, laying 


шейге етиге ; || chose mise entre deux objets. gen; || ме Lage, Schicht. Ъегууееп; || 1ауег. 
Переклалной, 14). &хтать на —ныхз, уоуабег еп| ши Poſtpferden und пи Фой» 10 travel post ап@ change 
роз{е еп changeant de chariot à chaque relais. wagen reiſen. carriage at суегу stage. 


Переклалывать, перекласть, са. refaire, розег| umſehen, anders ſeßen; || сет» 10 1ау оуег again;z to ovrer- 
ашгешеп! ; || р!асег а un аш тееп@тоц, (тапзрощег;| ſehen; Jetwas dazwiſchen le- lay, гейау ; | 10 lay, put be- 
| переложить, шеЦге entre deux сВо$е$ ; | шейге| бел; || зи viel legen сов. miſchen; tween;z 1 10 lay 100 much; 
оц тёег 1гор; ', геса]сщег, гесотрег. | топ neuem berechnen. | 10 count оуег ара. 

— Ся, ег. &1ге геГаи, гер!ас6; ẽtre mis entre. . . . . umgeſetzt; dazwiſchen gelegt w. 1ю Бе 1219 again ог between. 

Переклёнвать, переклейть, са.гесоЦег; || coller tout. anders leimen; || сев leimen. to paste again; to glue all. 

Перекликать, -клйкать м -кликнуть, са. appeler aufrufen, verleſen (Ramen); || 10 call over, са аи; || № 


008, Гате`арре!;! -ся, er.s appeler mutuellement. ſich gegenſeitig zurufen. call опе another. 
Перекличка, 5/. Гаррет; -чный, d'appel. ltout das Aufrufen, der Aufruf. ... call, muster-roll. 
Перековеркивать, -ковёркать, га. gäter, аб тег entſtellen, verdrehen.. ...... to зроп, п] иге. 


Перековка, 5/. le геГогсетепи; -вочный, а4}...... | das Umſchmieden.. . ... . . . reſorgeing. 
Перекфвывать, перековать, са.геГогрег; || пеНоуег | umſchmiedenzſſdurch бана to геГогре; || № Гогре мей; 
раг le forgeage; || тецте aux ſers plusieurs. reinigen;z ſviele in Ketten legen. | 10 put all in chains. 
Переколачивать, -колотить, га. chasser, enſoncer, anderswohin einſchlagenſſaus-⸗ 10 knock to another place; 
а une autre р!асе; || броиззеег; | гоззет plusieurs. klopſen; Jalle durchprügeln. 1 dust; to beat all. 

— ся, гу. vivoterh ötre enfoneé autrement. . . . . | ſich behelfen; eingeſchlagen w. 10 Нуероому ; || beknocked. 
Переколоть, Перекопать, Перекоптить, см.Це | рекалывать,Перенапы | вать и Перенаичивать. 
Переконопачивать, -патить,га.саГа1ег а попугаи | umtalfatern . ... . .. . . ... to calk оуег again. 
Нерекойъ, ;т. [е [0336, сапа] (@{таесег$); -пный, а4;.| der Graben, Canal. .. .. ... cross-diteh, canal. 
Перекоробить, га. parf. courher plusieurs choses, viele Sachen krümmen. . . . . to warp опе аЦег another. 

— ся, сг. se déjeter еп plusieurs endroits. . . .. ... | 16 ganz krümmen с. werfen. 10 Бепд, warp. 
Перекоръ, зм. еп! Мешеп м, аЦегсаЙоп /; -рный, der Starrſinn, Зап, Wort⸗ contention, аЦегсаЦоп ;| in 

@4}.; |! на —, (кому) еп dépit 4е, malgré. wechſel; | зим Trotz. spite оГ. 
Перекоряться, 1.3, сх. зе quereller, se disputer. . | $ zanken, ſich ſtreiten. . . ... to contend, altercate. 
Перекосипа и Пёрекось, 3/. 1а соигЬиге....... die Krũmme (in einem Brette). bending, согуцу. 
Нерскосйть, са. раг/. ſaucher tout. [лота4ез ) alles abmähen. ..... .....4to mow over, шо, 
Перекочёвывать, -чевать, ся. сатрег plus loin ( 4ез | weiter ziehen (von Nomaden). to remove one's сатр. 
Перекраивать, -кройть, са. recouper (ип babit); von neuem zuſchneiden; || че to cut dout оуег азам ; | ю 

| соцрег, десопрег ( plusieurs с@етени ). Kleider zuſchneiden. ſchen eut out all. 
Перекраска, 3/. action de reteindre, де герешаге. das Umfärben, Wiederanſtrei- dyeing ог раните агат. 
Перекрасокъ, зт.1, une étoſſe reteinte . .. . . . ... eine umgefürbte бафе...... a stuſſ dyed over агат. 
Перекрашивать, перекрасить, га. reteindre; ге- | umſärben zwieder anſtreichen; 1Ю dye ог paint over арбат; 

peindre; || 1етаге ом peindre ипе диап! 6. viel ſarben od. anſtreichen. | {| © дуеот paint ап. 
Перекрёстный, а4). 4е саггеГоиг; || сго156, mis еп | vom Kreuzwegz || деЁсешуе, in's ОГ а сгозз-гоа4; || сгоззе4 

Гогте 4е сгойх; || -ный выстрюлз, le Геи сго!56. | тещу Песнь баб Kreuzfeuer. eross; || а сго5з-бге. 
Перекрёстокъ, зт.1, le саггеГойг. ......,..., ‚ | МТ Scheideweg, Kreuzweg. .. cross-road, сгоз5-мау. 
Нерекресть, зт. лиГБарИзе........... ‚ . [9з6е | ет getaufter Jude. ...... .. | а Барцзед Зем. 
Перекрешеёнецъ, зт. 1 ,-енка, 3/. регзоппегевар- | 5ет съ. ме Umgetaufte. . . . . а регзоп rebaptized. 
Нерекрёшивать, -крестить, с®. БарИзег (ил 7ий/ + umntaufen; wieder taufenzſmit lo геБарихе ; || (0 Барите а- 





|} геБаривег; || Ббтиг раг le signe de la сгох. тем Jeichen des Я тещей ſegnen бат; 40 sign with Ше eross 
— СЯ, вт. $6 Газге гераризег; | зе signer, Гате 1е ſich umtaufen [аЙеп; || ПФ be⸗to christen one's зе Гарат; 
signe 4е Та сгох; || зе eroiser (4{ез chemins). kreuzen; ſich bekreuzigen. | №сго$5; |сго8$ one's зе. 


Перекривить, са. раг/. соигьег une quantité.. . .. viele Sachen krümmen. .., . . to оуегЬепа, 
Перекрйкивать, -кричать, га. спег plus Гог де. überſchreien.. ... .. ... + + | (0 outery. 
Перекройка, ;/. асПоп де гесопрег / (ип йа)... | das abermalige Zuſchneiden.. ‚ош out оуег again. 


Перекрошить, са. рат/. asperger 1015.......... .viele beſprengen. . . .... to hesprinkle all. 
Нерекрошинать, -крошийть, га. тогсеег, 46соирег zerbröceln, zerkrümmen; и ш | сгошЫе, crum, сиё р; || 
еп petites pieces; || \аШег еп р1ёсез (Геппеву). | @ 14 zuſammenhauen. 10 hew ш pieces. 


— 
F 


$ ^^ 


* 


Перекрывать 


446 — 


Шереломъ 


Перекрывать, перекрыть, га. recouvrir, mettre шие |пси überziehen; | (се Karte)jto соуег оуег арм; 1 № 


поцуеЦе сопуекиге; || зигсопрег (ине саме). 

— ся, гг. 6 ге гесоцуеги; || &1ге вигсопре.. 
Перекрышика, з/. асНоп 4егесомугг, de зигсоирет /. 
Перекръплять, -крЪийть, va. assurer juridiquement 

la роззезятют ; signer tous les papiers.  [уегзег 
Перекувыркивать, -выркать и -вырнуть, га. геп- 
Перекумиться, гг. раг/. se Пег ауес ршзеигз .... 
Перекупать, га. раг/. baigner р\мз1ещг$ ; || -сл, гг. se 
Башпегипе seconde [Го1$ ; || 5е baigner en quantité. 
—, перекуцить, га. ассарагег; || acheter еп sur- 
епсьбг15 зави; || аспейег beaucoup. 
Перекупка, 3/. Гассарагетеп( ш ; -ной, а4}. [а4;. 
Перекупщикъ,-йца, ;.ассарагеиг,-еизе; -шишё@, 
Перекуривать, -курйть, га. рагГатег а поцуеац; 
|| раг(итег еп диап ; || сл. s'enivrer а Гехсс$. 
ПерекусАть, га. рат/. шог@ге 101$ ди ршзтеиг$. .. 
Перекусывать, -кусйть, га. зёрагег еп mordant; 
|| manger quelque chose а 1а häte. 
Перенутить, га. ра’/. mettre bout en дезогаге. . .. 
Перелагать, -ложить, са. transporter; traduire; 
|| Мыз. arranger pour un autre instrument. trement 
Перелаживать, -лалять, са. reſaire; aecorder au- 

—, перелазить, гп. grimper еп plusieurs endroits. 
Перелазъ, (дах. la course Чи Нсуге а гауег; champs. 
Перелимынать, -ломить, са. саззег, briser, гошрге ; 

| переломать, hriser, готрге еп диап е. 

— ся, гг. зе Ьг1$ег; |! бу. Чсуогег за Чошеиг..... 
Перележалый, 20). са раг |е поп-изае....... 
Перелегать, перелёчь, ел. se соисВег autrement ом 

а une аште р!асе; || развег а travers ({ипегоще). 
Перелёживать, -лежать, са. blesser а Гогсе d'être 
соцеВе; || сл. м -ся, ст. se gäter раг le поп-изазе 
Перелетать, -летьть,сл.уо|ег d'un еп Ч гой а un ашге 
Перелётный, -ныя птицы, les о1зеаих 4е раззазе. 
Пеорелётъ, вм. 1е 01, |е passage (4ез озеаих); || 
на — стрюлы, а la portée d'un (хан. 
Переливать, перелить, са. \гапзуазег; || уегзег 
гор, уегзег par⸗dessus les Бог4$; || геГопаге. 

— ся, гг. ше цтапзуазе; ге геГопди; || сошег 

раг-4еззиз ; || Гаге des roulements де voix. 
Переливкл, з/. асЦоп де transvaser; Че геГоп@ге /{. 
Переливной, 247. (гапзуазс; || геГопач..., 
Переливчатый, 24). changeant, сВашуап(....... 
Переливъ, зм.6с1а( cehangeant; roulement т (4 гг. 
Перелизывать, -лизАть, га. leécher юш........- 
Перелиика, $/. 1а шие..... . 
Перелинйлый, 24). тиб, ига шие. {4е рой 
Перелинять, ги, раг/. тчег, changer де plumes ом 
Перелистывать, - листовать,са.(еиетег ( ин Цеге) 
Перелихтъ, ;/.|а са|сёдоте ; -тевый, 4е ealeédoine. 
Переловитъ, са. ра’/. prendre, аЦгарег юш..... 
Перелогъ, зт. сватр соцуег( d'herbes et relabourö. 
Переложить, см. Перенлалывнатъ у Перезаг 
Норелой, зт. М4. la сопоггЫбе; -баный, а4). || -ная 

трава, plante, 1а parnassie. 
Перелом, эт. la гиршге, Ггасшге; ||1а сгбе; 

| — поста, 1а пи-сагеме; || на —, са Чери 4е. 


че + 


же. 


überſtechen. 
neu überzogen w.z ũberſtochen 
das Uberziehen; UÜberſtechen .. 
gerichtlich beſtätigen laſſen; 
alle Papiere unterzeichnen. 
ũberſtürzen, niederwerfen. ... 
Umgang mit vielen haben. .. 
alle baden; | ПФ noch einmal ба» 
реп; | йф baden (von vielen). 
ablaufen, aufkaufen; überbie ⸗ 
и; [| ме einlauſen. 
das Abkaufen, Auftaufen .... 
Auflaͤufer in — 
auf's Neue ташфети; || aberau 
räuchern; beſaufen. 
alle od. viele beißen ... 
durchbeißen, zerbeißen; in der 
Eile etwas eſſen. 
alles т Unordnung bringen.. 
verſeben z überſeden; || Гат ein 
anderes Iuſtrument einrichten. 
wieder ordnenz ſanders ſtimmen 
auf vielen Drten ertlettern. .. 
der Lauf des Haſen ũber са бе. 
entzwei brechen, zerbrechen; 
viel zerbrechen. lthun 
entzwei brechen; ſich Gewalt оп» 
ſich anders съ. auderowo hin⸗ 
legen; übergehen, überführen. 
durch langes Liegen verdorben. 
durchliegen; durch langes Lie⸗ 
gen verdorben ſeyn. 
hinüberfliegen, überfliegen... 
ме Zugvögel pl.. 
das Uberfliegen, —* Strich; | 
bis auf Pfeilſchup. 
umgießen, umfüllen; übergie⸗ 
фей; umſchmelzen. 
umgegoſſen zumgeſchmolzen w.; 
überlaufen; Läufe machen. 
Раб Umgießen; Umſchmelzen. 
umgegoſſen; Jumgeſchmolzen. 
ſchillernd. ... 
das Schillern; || ме бы р. 
alles lecken .............. 
.die Maue............... 
was ИФ gemaust hat.. 
ſich mauſen, ſich баатеп.т... 
blaͤttern, durchblaͤttern. 
мт Chalcedon. ......... 
alle fangen.. ißend 
verwildertes und umgeackertes 
ать. || Переломлёне, см. 
мт Samenflußz das Sumpf⸗ 
gras, Parnaßgras. 
der Bruch;die Kriſis; || Чик 
der Faſten; | зи Troh. 


же .. 


жеж» 


з.ь» 


жи 


[werden соуег (а саг4). 








{ уегеф 

{0 Бе соуегед агата ; Бе со- 

соуепор агат; соуегос. 

10 весиге }лидаЦу ; | № 
sign all рарег$. 

to Шгоу down. 

to зе intimate Уи. 

to hathe а! ; | юБаще orer 
ааа; | {№ bathe one's зе, 

{0 Биу ир, епрго$$ ; 110 01 
bid; | № buy тось. 

Биуше пир, engrossment. 

епрго5зег, Гоге-з1аЦег. 

to perſume again; || регГаше 
ог ſumigate allz | № ха 

(0 bite аЦ. [ Февой 

to ие м 10; | юшьеа 
ЬЦе ог впаск. 

10 ег аш ап оргоаг. 

to наазГег ; | trans lade 
to $соге [огап instrume at 

to order again; || № шие 

lo climb чур. lax ait 

doublings, erossing. 

to break in two, break up; 
| 30 break all. ſeelngs 

to Беак; || restrain ane— 

to change one's bed; шго 
over; || {0 раз$ over. 

spoiled Бу1уше. 

10 hurt with 1уаа; 19 be 
зроцеч Бу lying. 

{10 Ду отег, Пу across. 

hirds оГ раззаее. 

light асгоз$, раззаре; › 
within arrow shot. 

lo pour over, \гарз (ие ; © 
pour too шишсь ; |} 10 гесаз(. 

1% Бе transfused; be гесаз!; 
} оуегВом ; || (© щаке rolls 

pouring оуег; recastine. 

{гап$Гизе@; roeast. 

variable. 

play oſ eolours: || гой. 

{0 ЦСК over again. 

moulting. 

cast, shed, moulted. 

to moult, шем. 

10 turn оуег Ше lea ves о. 

сва1седопу. 

to eateh all. 

а бе!4 ploug hed up anew 

Преломлеше. 

зопогтвеа; || сгаз$ of Раг- 
nassus, рагпазята. 

тасшге, Бгеак ; erisis 
14 -1е05; | № зрие о. 


Перелошан!е 


Перолопан!е, зл. la саззе 4е plusieurs choses. ... 
Нерелопынаться, -лопаться, с". зе саззег, зе Гепаге 
Перелошйть, са. рат/. геройг; | рог, Иззег 10. 
Перелуживать, -лудйть, га. 61атег & поптеац ой 


ПерельзАть, -лЪЗТЬ, сл. раззег еп grimpant. [10 
Перельсокъ, зт.1, ппе jeune foröt. .. ... . . .. .. 
Перельсье, зп. la с!антёбге............ laectaire⸗) 


Неремазанецъ, ;зт.1, nouveau сопуегЫ (chet le⸗ 
Перемазка, ;/. асПоп de graisser de поцуеац.... 
ПеремАзывать, перемдзать, са. graisser де пои- 
уеац; |' graisser 4001; || -ся, гг. зезаПг de graisse. 
Неремалывать, -молобть, га. remoudre |! точёге 
тощо; | -ся, сг. 5'етЪгоиЩег de ſatigue. 
Переманивалть, -манйть, са. а Штгега $01, déebaucher. 
Перемаюшикъ, -ица, зип einbaueheur; -щич( 4). 
Перемарка, 3/. 3, [а соттесИоп......... 
Перемарынать, перемарать, га. зай г, roriuer tout; 
Н еПасег, biſſer еп corrigeunt. 
— Ся, сг. 5е salir епИётетепи ; || те БИ Те, е@асё. 
Перемаслинать, перемаслить, га. теЦге (гор 4е 
Бештте 4ап$ (ип тен); || зайг 4е graisse. 
— ся, сг. se заПг де Бепгге оц 4'Вие... 
Перематывать, перемотать, га. redévider, 46у1- 
ег 5иг ип ащге peloton; dévider tout. 
— СЯ, сг. озсШег d'une шагиеге тгезийеге.... 
ПеремаАхивлть, -махать и -махнуть, га. зашег & 
travers; parcourir ауесуЦезве ; || \гапзсгге уНе. 
— СЯ, гг. se ſaire дез signes ауес [а тат..... 
Шорсмёчивать, перемочить, га. (гетрег, пои Шег 
4е поцуеац ; || тетрег (гор; || ди lout. 
Перемащивать, -мостйть, га. горауег; || рауег tout. 
Перемеёдливать, перемёдлить, ся. palienter 
Перемежаться, -межиться, гг. сеззег pour пп сег- 
1а10`1етрз; | хе имегготри; || — жеющёся 
цеточникз, ипе souree ицегишеще. 
Перемежёвывать, перемежевать, га. гетезигег. 
Неремжежка, 3/. ГицегпиЦепсе, intermission /.... 
Перемежлиный и -мёжный, а4). intermittent... 
Пережерзать, -меёрзиуть, сл. рег4ге son goüt раг 
la рее; || “те шш се]6; || ге 1тап де го! а. 
Перембралый, а4). 2616, сё раг la геее....... 
Переметать, перемести, са. balayer 4е попуеац. . 
Перемжётный, а4;. qu'on реш jeter par-dessus; 
| -мал сума, йу. un indiseret; une girouette. 
Переметчивый, а4). inconstant, усгзае.... 
Нереметчикъ,-чицда, $. [с transfuge, Чбзещеит.. . 
Перемжётъ, зм. асНоп 4е jeler раг-4ез$из$; || асНоп 
Че passer aà l'ennemi /;| иле sorte de Ше1 Че рёсвеиг. 
Перемётывать, -метать и -метнуть, ра. jeter раг- 
des sus, апсег а (тауег$ ; || Га [ег а nouveau. 
— ся, гг. раззег”ди с016 4е Геппепи; || (чюмз) зе 
jeter mutuellement; || &ге }е16 par-dessus. 


О О 


з...+ 


Перемиги, зт.рё. 1е5 еШадез /......... [Шадез) ме ЗВ р!....... 
6 Blicke od. Winke zuwerfen. to oxle опе another. 


Перемигиваться, -мигнуться, сг. se lancer des 
Перемшиайть, -мать, га. bhroyer, pétrir de nouveau; 
broyer, Гошег ющ; || гетоег ип peu. 


—ся, гг. oͤtre broyé, ге potri, 6 ше Гоше; || 16-1 gehbrig durchgelnetet werden; 


pigner d'impatience ou d'inquiétude. 
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Иереминать 


das Brechen (von vielen Sachen) breakage. 


ſpringen, berſten, plahen .... 
гоп neuem od. аЧеё (Ней... 


{0 сгаск, hburst, break. 
10 polish again ог all. 


von neuem od. alles verzinnen. to tin оуег again; (о tin all. 


überſteigen 
ein junger Wald 
die Lichtung (пи Walde) .... 
мт пей Übergetrettne . ..... 


.das abermalige Schmieren... 


to clͤmb over. 
.|а thicket, wood оГ ypoung 


а glade. 
а new conrert. 
greasing orer арат. 


[{геез 


von neuem ſchmieren; 2066 ить | 10 стеазе оуег again; || Ю 


ſchmieren z ſich beſchmieren. 


сгеазе а ; [10 getgreasy. 


ой пешет mahlen; |} а168 |1ю grind оуег арата ; || гта 


mahlen; ſich verwirren. 
hinũberloden.. 
der hinterliſtige Werber. .... 


211 ; | (0 confuse опе'5$ seltf. 
{10 ешисе, decoy оусг. 
епИсег, Чесоуег. 


die Verbeſſerung, Фоттесит. . | атепатепь, соггес(оп. 


а [ев съ, да zuſchmieren; |511 
durchſtreichen. lwerden 
ſich zuſchmieren z ausgeſtrichen 
zu viel Butter od. Ol hinein⸗ 
thun; beſchmieren. [ел 
ſich ши Butter od. Ol beſchmie⸗ 


to dirty, soil all orer; || © 
Юг out, eancel. Icelled. 

10 dirty опе'з $611; 1! Бе сап- 

{0 оуегБиЦег, to оуегой ; || 
[0 дуегргеазе. 

10 dirty опе’ зе Г with ой. 


auf's Neue аипо ел; || а (ев |109. wind оуег араш ; | ю 


aufwickeln, auſwinden. 


.unrichtig auswerfen. . ..... 


hinũberſpringen; durchlaufen; 
| Фией abſchreiben. [{еп 


wind оше аЦег апоШег. 
10 озсШще irrexularly. 
10 1еар оуег; || © гип over 
| 10 transeribe speedily. 


‚ | ПФ einander ши der Hand пы 10 beckon еасй other. 


von neuem пав пафеп; зи Пат 10 wet, зоаК оуег агат; || 


еиоейфеи ; | аПеё einweichen. 


{0 оуегует; || 10 мегай. 


шиуйайети; || аЦеё pftaſtern. 40 герауе, геПоог;'рауеа|. 


verweilen, warten 


ежа 


40 ош&ау, have рапепсе. 


auf einige Зейн ашбобтел ; | цих 10 intermit, to сеазе Гога 


terbrochen werdenz || Ме aus⸗ 
ſehende Quelle, Hungerquelle. 


time; |} © be interrupted; 
|| ав intermittent spring. 


von neuem meſſen . . ....... {0 вигуеу оуег again. 
das Aufhören, Лаф!Гайси. . . . | ИИегпиИепсе intermission. 
nachlaſſend, ausſehend. .... intermittent, intermissive. 


vom Froſt den Geſchmackverlie⸗ 10 теехе оуег || 10 сообеа!; 
renzerfrierenz durchfrieren. || 1ю Бе аЙ Ггохеп. 

durch den Froſt verdorben.. . | Гохеп оуег, frost-bitten. 

auf's Neue Идем, lehren. . . . 10 вмеер over again. 

was man hinüberwerfen lannzih that can he Шго\мул оуег; || 
Plaudertaſche; Wetterfahne/. а tellatale; меашег-сосКк. 

unbeſtändig, камео .. . | changeable, inconstant. 

мт überläufer, Deſerteur ... a fugitive, deserter. 

das Hinüberwerfen; Uberge- ihrowing оуег; deserting; 
бел; || (ле Art Fiſchernetz. 1 а зезае, пег. 

hinũberwerfen, über etwas тост» {0 Шгом ог cast оует; |! Ю 
п; lauf's Neue anſchlagen. Базе оуег арбат. 

zum Feinde übergehen; етап» |0 до оуег, Чезеги; || гоу 
Вет метет ; || übergeworfen атеасЬ otherzt to Бе Шгомй 

lwerden glances, oxles. 








abermals durchkneten; JWalles to knead over apain; || 5 
tread аП; |} 10 stir, шоуе. 
{0 Ве Кпеадед, be trodden; 
l to stamp with парацепсе, 


zertreten; bewegen, zucken. 


| По verlegen geberden. 


Перемирить — 
Перемирйть, га, рат/. гёсопсШег plusieurs.. . .... 
— ся, гг. se гесопсШег, ſaire la рах.... 
Перемир!е, зп. la tréve, ГагпизИсе м; -рлый, а). 
Перемога, 5/. асНоп 4е Гетромег зиг.. . 
Перемогать, -мочь, гл. Гетрог(ег sur, уапсге. .. 
— ся; сг. 5е Гаге violence; || ге уси. . 
Перемоклый, а4). 1001 тои! 6 ........... 
Перемокать, -мокнуть, гп. 61ге (гор mouillé; || ке 
tout мош Це, ẽtre mouillè jusqu'aux 03. 
Перемолачикать, -молотить, га. rebattre (te Ме). 
Перемолоить, са. ра’/. (слбво) райег, сопуегзег, . 
Перемолвка, 5/. entretien /, la соп[6гепсе....., 
Неремолоть, Перемостить, Перемотать, Пере 
Перемолу, зт. иле тошиге {гор бпе..... 
Переморить, га. раг/. faire рег!г сп grand —— 
Переморозить, са. раг/. laisser geler beaucoup.. 
Перемудрять, -мудрить, га. surpasser ей ruse; | 
сп, vouloir montrer гор de йпеззе. 
Перемутить, га. раг/. гой ег; || brouiller plusieurs. 
Перемучить, га.раг/. татутузег; || Вагаззег, épuiser 
р!из1еитг$; || -ся, гг. 5е оигтещег, 5'6ршзег, 
Перемывать, перемыть, га. ге!ауег; || |ауег tout. 
— ся, сг. se [ауег 101$; || @\те lavé de почуеат. .. 
Перемыкать, -мкнуть, га. збрагег раг попе с10150п. 
Перемыкивать, -мыкать, га.з6гапсег 4е nouvean; 
| з6гапсег 10щ(; || Йд. endurer 4е$ ретез, 
Перемыслить, сл. раг/. changer d'opinion. . . . ... 
Перемычка, $/. [а voüte еп plein eintre; || а digue. 
Перемьна, з/. le спапоешени; || 1е госвапсе...... 
Перемьненте, ;п.1е спапзетепЬ асИоп 4е changer “. 
Перемъиность и Перемкичивость, ;/. [а varia- 
Бис, versatilité, inconstance, instabilité. 
Перемьнный, ad. де rechange; variable, chan- 
geant ; || -ная звезда, Авг. une étoile changeante. 
Перемъняемрсть, 3/. la variabilité, пииаБ ие. . 
Перемжичивый, adjineonstant, ehangeant, уегза \е 
Перемънять, перемфийть, са. changer, уагег... 
— ся, гг. changer, se changer; || ге ehangé, ötre 
гееуб; || (чюмз) свапрег Фе, changer. 
ПеремьриватьнПеремерять, -м рить и -мФрять, 
га. гешезигег, тезигег де поцусац ; || тезигег tout. 
Перемъска, 3/. action 4е герёйлг / ; 
Перемъшивать, перем сить, га, герб г....... 
—, перемшать, га. méler, mélanger; || гешмег, 
геюигиег; || embrouiller, сопГоп@ге. 
— ся, гг. 5е тег, ге тё6; || &те ре-шёе... 
Перемкшать, перемъстить, га. déplacer, transpo- 
Бег, (гапзрощег; || гапз(6гег, changer де расе. 
— ся, сг. changer де р1асе; |! &1ге transféré. . . .. 
Перемъиеите, зп.1е Чер!асетепь, 1а transposition. 
Перемяклый, а4). devenu (гор той. „за ьье + 
Перемякнуть, гл. рат/. деуетт {гор шоц........ 
Перемять ( / и меремну ), см. Цереминать. || Пере 
Перенашивать, -носйть, га. (гапзроцег; || изег 
Ъеаисоир; porter trop longtemps. 
HAepeuecénle, зп. la translation, action de trans- 
porter action de supporter, d'endurer /. 
Перецизывать, -низать, га. renfiler; enfiler tout. 


же. + 
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.. | ав Ubergewicht 


.. | Ме Veränderlichkeit 


verändern, umãndern.. 


— 


viele verſöhnen........... 
ſich verſöhnen, ſich ausſöhnen. 
der Waffenſtillſtand. . ..... 


bezwingen, Ubergewicht бои. 
ſich Gewalt ап бил; bezwungen 
ganz durchnäßt.. .... lwerden 
zu паб werden; ganz пав od. 
durchnãßt werden. 
von neurm dreſchen. ....... 
ſich unterreden, ſich beſprechen. 
Ме Unterredung, Erllärung.. 
мочить, см. Перемалы 
. |Тав ди feine Зеста ет 
verhungern laſſen, vertilgen.. 
durchfrieren laſſen. .. ...... 
einen überliſten, ſchlauer ſeyn 
218; | зы ſchlau ſeyn wollen. 
нат; entzweien.. 
alle дибТеп ; $ | ое сти бей; | 
ſich обаий(ен, ИФ abplagen. 
neu waſchen; alles auswaſchen. 
ſich waſchen; || пси gewaſchen то. 
verſchlagen...... 
auf's Neur hecheln; || аПс8 Бе» 
chelnz тел Kummer erdulden. 
anderen Sinnes werden. .... 
das Bogengewölbe; der Damm. 
die Veränderungz Umwechſe⸗ 
die Veronderung llung 
die Veränderlichleit, Unbeſtän— 
digkeit, Wanlelmüthigleit. 
abwechſelnd; Jveränderlich; 
ein veränderlicher Stern. 


жж». + 


unbeſtändig, папе... 


ſich verändern; verändert, ab⸗ 
gelöet werden; tauſchen. 
auf's Neue meſſen, abermals 
meſſen; Jalles ausmeſſen. 
das abermalige Durchkneten. 
abermals durchkneten .. ..... 
vermiſchenz durchrũühren; || 
Unordnung bringen. — [эп 
ſich vermiſchen; unter einander 
umſtellen, auf eine andere Stelle 
ſeßenz || перевес. lIwerden 
ſeine Stelle verůndern verſetzt 
ме Verſezung.. 
zu weich greiden. —XRX—— — 
zu weich werden........... 
нести, см. Переносить. 
hinübertragen; viel od. бат 
abtragen; || 3ы lange tragen. 
das Verſeden, die Übertragung; 
die Erduldung. 


эту. 


ИШсренизывать 


{0 гесопс!е all. 

{10 Бе reconeiled. 

{тисе, armistice. 

. | оуегромегта.* 

{0 ргеуай оуег, оуегсоте. 

{0 Гогсеопе' 3 зе1[Ье дует - 

overwet, Чгепсвей. [соте 

10 игом 00 мм; ПЮ be 
drenched. 

to thrash оуег again. 

10 talk over, сопГег. 

соп(егепсе, parley. 

вать, ПеремА-, и пр. 

overgrinding. 

to starve, famish, КИ all. 

{0 freere оуег. 

{0 оуеггеасй, ощуи; | & 
зиЪИИхе (00 шисВ. 

10 шид9у; | ю disunmite. 

to гиге; о 1еазе, р!а5с; 
| © оуегВагаз$ one's 5е1Г. 

19 wash ара; || мазь 211. 

to wash one's 5е1 Г; 1 Бе wasb 
to partition. led agaia 

to hackle again; | 10 Вась 
а; || © endure раз. 

to change one's mind. 

arched vault;z а дам. 

change, vieissitude;relaf 

changing. 

changeableness, versatibty, 
inconstancy. 

аЦегпа!е ; variable, аЦег- 
аБе; |! а variable star. 


changeableness. 


versatile, inconstant. 


. 10 сВапре, shift, уагу. 


{0 Ъе changed; | {ю Бегейс- 
уеЧ; || {0 свапее, 

10 meas ure оуег агаш; |! Ю 
теазиге all. 

kneading оуег ара. 

{0 Кпеа@ оуег again. 

10 mix, имеглих; г ю ям, 
гаке: 10 jumble, eonfousa⸗ 

1ю ре ныхе4 ; [ Бе confuses 

10 displace, гапзрозе ; } Ш 
transfer, гетоус. 

10 change опе'з р]асе; ре 

. |гетоуа|. lremove⸗ 

grovwn ido soſt. 

to grow too soſt. 


to tranusport, trausſerz | Юю 
меагоцЕ || (0 bear too 108$. 

Ще translation, гешота!|; { 
bearing, euduring. 


anders od. alles aufreihen.. .. Ito thread over again ог 21. 
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auffangen, erhaſchen; anneh⸗ 
men, begreifen, ablernen. 
abgelernt werden 
das Bewachſen ши Зее... 
hinübertragen, übertragenz ет 
tragen, erdulden; || Найфел. 
umziehen; übergetragen поет» 
п; ertragen werden. 
ме Wurzel мт Naſe 
das Übertragen. .......... 
ũbergetragen; wiedergeſagt, 
gekllatſcht; figürlich. 
уме Ubertragung; Aufhebung 
der ое; Überſchreitung; || 


Перенимать 


Перенимать, перенять, га. (/и{. перейму) имег- 
серег, аИтарег; || арргеп@ге а Гайге, saisir. 

— ся, сг. з`арргепаге, &те аррг!... 
Перёте, гп. la сгое 4ез рштез (см. Перйться).. 
Переносйть, перенести, га. transporter, ——*— 

гег; || зирромег, endurer redire, rapporter. 

— сн, ог. déloger, детёпазег; || &1ге transporté, 

\тапз(ег6 ; | ге зоррог(в (см. Перенашивать). 
Перендсица, /. в Перенфсье, зп. la тасте du пех. 
Нереноска, ;/. la translation, асПоп de transporter, 
Переносный, 44). transporto; || гедИи, rapporté; 

| uguré, métaphorique; -но, ·ment. 
Переносъ, la translation, aetion de transporter 
|| (ат. в 16уапоп (4е Tosatie)z enjambement м (4е 
гегз) ; || Сот.1е геротЕ; | р. -сы, les сацие$ т. der Ubertrag; die Klatſchereien 
Переночёвывать, -почевать, са. разхег la пиИ, . übernachten. . .. ........ [р 
Перепощикъ,-вица, 3. гаррог(епг,-е05е....... Plauderer, #1 Нфет,-т..... 
Перенюхивать, -пюхать, га. Йа!гег ющ ; || -ся, $е alles riechen; einander beriechen 
fairer Гип lautre; || рор. зе сопсещет seerétement. || ИФ insgeheim verabreden. 
Переобувать, переобуть, га. геспапзяег; || -ся, ст, einem od. ſich andere Strümpfe 
зе гесваиззег, changer de chaussure. und Stiefel anziehen. 
Переодънать, -одфть, га. rhabiller, habitler autre- umtleiden, anders anfleiden. 

—ся, сг. 5е rhabiller, ehanger де vêötement. ſment ſich umtleiden. нь 
Переорать, са. раг/. ге]аЪочгег, 1аЪоигег де nou- umpflügen; || ацеё падет; | 

уеац; || 1аБопгег оц; || labourer {гор loin. zu weit pflũgen. 
———————— 4е temps даш ге ; von Zeit zu Zeit табби; || 

| з’бсошег; 1 г. imp. (кому) avoir 4ез proſits. verfließen; Vortheile haben. 
Перепадчивый, а4). d'une santé déheate . . . . . . von ſchwachlicher Geſundheit. 
ПерепАинать, -пайть, са. ressouder; souder 101(. | von neuem съ. alles löthen. .. 

— , перепойть, га. enivrer plusieurs. . . . .. . .. .. viele berauſchen. . ..... .... 
Перешалзывать, -ползти, ги. passer еп гатрагпи. hinüberkriechen 
Перепаливать, -палить, га. ВатЬег plusieurs. .. . alles ſengen. . . . ... · ·. 

— ея, гг. se сапоппег, se fusiller . . .. ...lsillade gegenſeitig auf einander ſchießen 
ШПерешалка, 3/. 3, и -пальный огднь, la сапоппафе, Ги- | das gegenſeitige Schießen... 
ПНерешалывать, - полоть, га. sareler де поптеац. . | обета [8 ausjäten. . . . . . .. 
Нерепаринать, -парить, га. сшге (ор longtiemps; | зи ſehr abkochen; || зи lange 

| laisser tremper ор; || (гоЦег 1018 (les haigueurs).) weichen laſſen; || ое bähen. 
Перепархивать, -порхать и -порхнуть, vn. voltiger. Ми иль her Панети........ 
ШПерепарывать, -пороть, га. découdre 4е попуеаиц; auf's Reue auftrennen; || аЦев 

| découdre Фо; || ГазИрег, ГомеЦег plusieurs. trennen; || обе durchprügeln. 
Шерепахивать, -пахать, са. 1аБоцгег де поиуеац ; umpflügen; || её уЯбден; || 

Alabourer toutz || 1аБоцгег trop loin. [НёгетепИ зи weit pflũgen. 
Перепачкиваль, -пачкать, га. salir, harbouiller en-ganz beſchmieren, beſchmuhen; 

— ся, ст. se aalir tout а fait..... ſich ganz beſchmieren. 
ПерешекАть, перепёчь, га. силгеоитобг (тор ; || созге zu ſehr backen od. braten; || 461 

beaucoup; || -ся, гг. &\те 1гор euit, {гор röoti. bacen; zu viel gebacen, gebra⸗ 
Перепелёнываль, -пеленать, са. remmailloter. . | von neuem umwindeln. [кл ſeyn 
Шерепелёсый и -пелястый, а4). сопуем detaehes voll Sommerſproſſen; | бил, 

де гоиззеит; || varié, bigarré, tigré buntſchedig (хоп Thieren). 
Перепёлка, 3/.3, la саШе (/етеЦе); -лочный, ad. das Weibchen der Wachtel.. 
ЗЕёрешелуъ, гм. оёеан,]асаШе; -линыйн —— die Wachtel.. 
Шерепелятнимт, эм. обеды, l'é pervier m.. der Sperber 
Шерепёча, з/. une sorte 4е grande ошейеце . инь eine Art dider pᷣſanntuden. 
ШТерепечатна, 3/. 3, la reimpression der neue Abbrud.. 
Шерепечатывать, перепечатать, га. reimprimer.. umdrucken, wieder druden. . .. 
Шерепивать, перепйть, сн. boire avec excészra. übermäßig trinken; mehr ии» 

Боге plus цие; || -Ся, гг. s'enivrer (ptusieur-). len 218; | ПФ beſaufen. 
Нерепйливать, -пплить,га.зс1егеп plusieurs piéces zerſägen 

Кей Dict. parall. Partie гиззе. 


эх.» же 


зо + .... 


зе » 


эн 


Перениливать 


to intereept, саёсь; 10 learn 
imitate, сотргецепа. 

10 Бе learned. 

ſeathering, pluming. 

to lransſer, гетоуе ; || Беаг, 
епфиге; || юцащ, Шаь. 

{10 гешоте, 55 ; || © Бе ге- 
шоуе 4; || № Бе епдогед. 

Ше brides of Ше позе. 

trans ſerring, гетота|, 

{тапзГеггед; |! (014 again; 
metaphoric, бхигабуе; -1у. 

(гапзроге, || е!еуаНоп (о/4е 
Аозг; || сотр1еНоп brought 
ГогмагФ ; || ИШе-лаше. 

10 раз Ше night. 

а tale-bearer, 11-е, 

1ю зтеЦайИ; || © зтей опе 
another; |110 concert, plot. 

lo put on other stoekings ог 
shoes |свапее one's zhoes. 

to put оп other elothes. 


. 40 change one's dress. 


to plough over арбат; | to 
plough а; || ploughtoo Гаг. 

to ГаП а ИЦегуа1$ ; | е1арзе; 
| № Вауе Бу-ргой 5. 

ГееШе, inſirm. 

10 solder over again ог all. 

to таке all drunk. 


. |410 erawl ог сгеер aeross. 


{10 singe all. 
{0 ſire at one апоШег. 


cannonade, ſiring. 


{10 weed оуег again. 

to ем шотмись ; to steam 
100 long; || 40 hathe all. 

to ПаЦег, Uit. 

to гр over арат; || © гр 
а!1 ; || № flog all. 

10 plough оуег ара; || © 
plough alhploueh too Гаг. 

to bedaub, Безшеаг; || Ю 
daub опе’; зе! Га!| оуег. 

{0 БаКеот roast 100 тись ; | 
раке аП; || 10 Бе baked 100 

10 swathe арат. lmueh 

freckled; || зроце@, speck- 
led, variegated. 

a female quail. 


ne quail. 
ры hobby. 


а large omelet. 

а reprint. 

to reprint, print orer again. 

to drink very much; || © 
одуегагиак ; И!о ге! drunk. 


to зам 11 many р!есез. 
о 


Шереписка 450 


Нереписка, ;/.3, 1а соггезропдапсе der ЗиейиефГт.......... р 

Переписчикъ и -пищикъ, -нца, 5. le он la copiste; Abſchreiber, Copiſt, -ш; || тес 
|| се qui fait un inventaire ов un ceatalogue. ein Verzeichniß macht. 

Перепйсывать, -писАть, га. récrire; repeindre; umſchreiben; aufmalen; | 06 
|| сортег, transerire, mettre au пе ; faire un inven- ſchreibenzſein Verzeichniß ша, 
taĩre ou ип сащ|орие; ſfaire adjuger judiciairement/ chen; || деф zuerlennen. 

— ся, гг. ге récerit; étre repeint; ötre transerit, umgeſchrieben; aufgemalt; co⸗ 

copié; || tre en соггезропдапсе ауес. pirt w. im Briefwechſel ſtehen 
Перепись, 5/.|е recensement;inventaire; -cuxös, adj. Vollszählung 51 Verzeichnißn. 
Перешить, см. Перепивать. || Перепойть, см. | Перепаивать. 
Перепихивать, -пихать и -пихнуть, га. роцззег ам | hinüberſtoßen, wegſtoßen; viel 
{гауегв; || Гоиггег dedans еп quantité. hineinſteden. 
Переплавлять, переплавить, га. геГопаге ; || Гоп4ге umſchmelzen; alles ausſchmel⸗ 
\ющ; || Гааге ВоНег heaucoup (4е $0). zen; || (Г Holz) flößen. 
Переплачивать, -платить, га. рауег (тор; || рауег zu viel за ел ; | ата bezah⸗ 
а diverses броциез; || -ся, ег. 61ге рауб реца рец. | еп; || лаф und паб bezahlt w. 
Переплетать, переплеёсть, га. tresser 4е поцуеам ; anders flechten; umflechten, 
| ещасег, етцгеаеег; |! гейег (ин &ете). durchflechten; Jeinbinden. 

— ся, ст. s'entrelacer, s'entortiller || tre гейб. . . ſich verwickeln; ſeingebunden w. 
Переплётная, а4). 3/. atelier 4е relieur т die Werkſtatt м6 Buchbinders. 
Переплётный, а4). de reliure, servant а relier. .. . zum Einbinden gehörig 
Перешлётчикт, хм. le relieur; -чич, де relieur. der Buchbinder 
Иереплётъ, зм. 1а reliure; || гауегзе (de ſenétre), der Einband; || 506 Querholz. 
Шереплывать, переплыть, га. {гауегзег а |а пасе. | hinüberſchwimmen 
Нереплясать, гл. рат/. апзег де поиуеац ; || Чапзег auf's пеше tanzen; mit vielen 

ауес plusieurs; га. дапзег plus qu'un ашге. tamzen; || {апзеп länger als. 
Перешой, зт. l'excèés т de hoisson. . . . . . ... . . . dad unmäßige Trinken 
Переполаскавать, -полоскать, га. rineer de nou- von neuem ſpülen;ſalles ſpülen; 

уеац ; || г1псег, laver tout; -СЯ, гг. ötre гипсе. ansgeſpült werden. 
Переполэти, Переполоть, Перепорфть, Нере | порхнуть, см. Перепал 


зоны 


чье» 


чу 


зон н++ 


зи 


Переполийть, переполиить, га, гетрИг......... Пет НЙ. „у еееень 
Переполохъ, зт. |е trouble, Га!агше /.......... die Цитибе, der Alarm. ..... 
Переполошийть,га.раг/.а1агтег inquiéter plusieurs viele in Unruhe bringen. . ... 


das Фашфет, die zarte Haut; 
ные Schwimmhaut. 
hautig.. ... 
viel verderben 
abermals umgũrten 
Ме Üüberſahrt............. 
die Ausbeſſerung; Correctur. 
das Überführen, Ибет(евет... 
überführen z ausbeſſern; ver⸗ 
beſſern, corrigiren. [werden 
übergehen; осей сте; corrigirt 
ап Ме zweite Haud сети. 
Hoter, Troͤdler, т 
мт Wieberver 
мт Damm, ав Wehr...... 
einen Damm диет Шт ziehen. 
hinüberſpringen.. ......... 
viele beſprengen, beſprißen; || 
hinũberſpriden. 
zu Пат! kochen od. ſieden; zu 
Пат! ſchwihen. 


Перепона, 5/.4т.-понка и -поночка, la тешЬгапе; 
-пбночный, а4). || плавательная — , 1а райате. 
Перепончатый, 24). тетЬгапеих ............. 
Перопортить, га. раг/. (ег, согготрге beaucoup. 
Перепойсывать, -пойсать, га. сетаге autrement. 
Переправа, 3/. le trajet, passage (Vune гилаге)... 
Переправка, 3/.3, 1а réparation; correéetion г... 
Нереправлёнте, зл. асНоп de Гатге раззет....... 
Переправлять, переправить, га. Гааге traverser, 
Гатге раззег ; || герагег, геГа1ге ; |! соггрег. 

— ся, ст. (тауегзег; || &ге гбраге ; étre соггще... 
Перепродавать, перепродать, га. геуепаге...... 
Перепроданяецъ, м. 1, -вица, 5/. гетеп4денг, -еизе. 
Перепродажа, 3/. la revente; -жный, де revente. 
Шерепруда, 3/. 1а digue (а {тагегя ине гёеёте).... 
Перепружать,-прудйть,га.(а1ге ипе digue à travers 
ПНерепрыгивать, -прыгнуть, эм. sauter а travers. 
Перепрыскивать, -прыскать, га. аггозег, азрегоег 
plusieurs; | -прысяуть, гл. jaillir au travers. 
Перепрьнать, перепр®ть, ги. euire trop, bouillir 

гор; || suer, ranspirer гор Гог. 
Нерепрягать, перепрячь, га. аИе]ег 4е поцуеач. . | (Pferde) шиграпиен........ 
Перенрясть, га. раг/. ег heaucoup, @ег tout. . . alles аиЙтиеи........... 
Перепугивать, -пугать, га. еЙгауег plusieurs;viele ſehr erſchredenz ſverſcheu⸗ 
| сВаззег еп с@гауар(; } -ся, сх. etre еЙгаув. бет; heftig erſchrecken. 


зто 


зоо + + 


зе, + = 


хе = 


Шерепугипать 


соггезроп4депсе. 

{тапзсг ег, сорузЬ сорет; 
registrar. 

10 write againz пем-рани; 
transerihe,co pyf make an 
inventory; secure lawſulty 

10 Бе written again; vew- 
painted copied;to согге- 

сепзи$ ; || inventory. lapoad 


10 push ог shove оуег; 1 в 
Кпоск into. 

{10 шей оуегага ; | {© шей! 
а; || {0 ЙоаЕ all. 

{0 рау too тис; |! рау Ще 
апд 116; || Бе ра амау 

{0 рай оуегарат; 110 шит- 
]асе; || ю bind (600+). 

{0 имегасе; || 10 be bound 

а Боок-Ып4ег"$ shop. 

пая, book-binding. 

а book-binder. 

hinding; мшдом -Баг. 

{0 swim оуег. 

{0 Фапсе оуег again; | № 
дапсе мИВ; |! (0 outdance 

ехсезуе drinling. 

{0 rinse оуег агат: гих 
а11; || 10 Бе rinsed. 

зывать, Переца-, и яр. 

10 В оуег араш. 

а1агт, trouble. 

{0 alarm, disturb а. 

тешьгале , 6] , tuniele 
ме -тетьгапе, 

membraneous. 

{© spoil all. 

to gird over again. 

passage, erossing. 

герат; |} соггесцоп. 

passing, ſerrying orer. 

{© pass, Геггу оуег; 110 гс- 
райг, гейц; || 10 соггес4. 
10 раз$ оуег; || Бе repaire⸗ 

10 res ell. 

гезеЦег. 

геза]е. 

а Чат across. 

10 дат асгоз$. 

10 jump оуег ог асго$$. 

10 sprinkle ог ЧазВ а; 19 
gush оуег. 

10 stew 100 шись ; | 105728 
400 much. 

10 put to over ара. 

10 spin all. 

to frighten allzto frightes 
амау; || 10 Ъе frightene 


Перепускать 


451 


Перескабливать 


Перепускать, -пустить, га. 1а155ег сошег а tra- überftießen (айеи; || durchlaſſen; to let ow асго$$ ; || 1е раз; 


уегз ; | 1а1ззег раззег а\гауеге ; || [2155 ег сошШег (гор. 
Перепускъ, зт. се qu'on а 1а1556 сощег de {гор... 


№ зы viel ablaſſen (als Blut). 
das zu viel Abgefloſſene 


over; let Позу 100 much. 
overplus transſfused. 


Перепутывать, -путать, га. entortiller heaucoup; gänzlich verwideln; ganz эст» to entangle; || 0 туо1е; || 


|| Йа. einbrouiller 1ющ; || impliquer plusieurs. 


wirren; viele зело ел. 


to implicate. lother 


— м, ег. з‘ешЬгоиШег; || süĩmpliquer mutuellement. ſich verwirren; ſich verwideln. to гауе]1; || implicate each 
Перепутье, зп. la maison qui est зиг notre гоше. . Haus, das auf dem Wege liegt. half-wWay house. 


Перепквать, переивть, са. rechanter; ſchanter 
юг; |} зиграззег еп chantant. lchantant 
— en, ог. chanter alternativement, se répondre еп 
Перепяливать, - палить, га. relendre sur le шейег. 
Нерепятнывать, -плтпать, са. гешрИг 4е 1асвез. | 








abermals ſingen; alles ſingen; 

im Singen übertrefſen. 
abwechſelnd ſingen. .. ... 
(in den Rahmen) umſpannen.. 
ganz beflecktu 


. + 


зе 


10 sing оуегарат ; |051 
а; || © oversing. 

10 sing аЦегпае1у. 

10 streteh оуег again. 

40 spot all. 


Переработывать, -работать, га. refaire, recom- umarbeiten, von neuem umar-⸗ to work ог do over араш; 


шепсег ип ouvrage; Гааге beaucoup 4`оцугасе. 
Перераждать, -родйть, га. faire гейуге, гапипег. 
— ся, гг. гепаЦге, геууге, гергеп@ге des Гогсез. . 
Перерамить, са. раг/. Меззег tous оц plusieurs.. 
Перерастать, -ростй, га. зиграззег еп сго$запсе. 
ПерержАвьлый, а4). rongé раг la гоиШе 
ПерержАвьть, гл. раг/. ге rongé раг la гоиШе. , 
Перерождён!е, зл. la renaissance 
Перерослый, а4). qui atrop erũ || ЧиГа plus grandi, 
Перерубать, -рубйть, га. сопрег еп 4еих; || забгег 
— ся, сг. Цге соирб; || 5е забгег. ſplusieurs 
Перерубка, з/. action de сопрег еп deux / 
Перерывать, -рыть, га.рёсВег, сгеизег де поцугам ; 
|| стешзег а 1тауег$ ; || пеЦге sens dessus dessous. 
—, перервать, га. ЧесЫтег еп 4еих ; || пиетготрге; 
| -ся, сл. зе десытег еп деих (см. Прерывать). 
Перерыв, зт. епдгой ой ипе chose est déchirée; 
|| м —, а Гепур а qui mieux mieux. 
Перержзной, а4). соирё еп деих [Зеих 
Перерузаль, зт. endroit ой une ehose est сопрбе еп 
Нерерьзывать, перер®зать, га. соирег еп Чеих; | 
ёрогвег, таззасгегри1еигз; | соирег, intercepter. 
— ся, сх. 6 ще сопрё еп deux || $'’епб"’ерогхег.... 
Перерягкать, -рядйть,га.рагег,со${итегашгетепи. 
—ея, гг. chauger 4е рагиге, changer 4е соз{ите. 
Пересадка, #/. la гапзр!атаНоп.. 
Нересалный, а4). transplanté 
Нересаживать, - садить, са. transplanter; {гапз! 6 - 
гег; || а1Чег а 1тауегзег ; || соодгеа ипеац( те р1асе. 
— ся, сх. otre lransplantoᷣ ; ге (гапзЕ ег ; || азр. рах/. 
пересъсть, s'asse oir а ипе ашге р|асе. 
ПересАливать, -солить, са. зайег (гор; || за}ег tout. 
Нересвистывать, -свистатТЬ, га. |'етроцег еп sif- 
— es, ег. se siſſler, $'арреегеп sifſlant. Aanit 
Переселешецтъ, зт.1, -ика, 5/. ип émigré. ...... 
Переселете, ‚зп. бпиртаНоп, (гапзпиягайоп /; \ 
{душз ) шетрзусове, transmigration дез атез. 
Переселять, переселить, га. 1гапзрогег, (гапзГбгег. 
— сл, гг. епистег, changer 4е дописйе. ſquelqu'un 
Пересемьинваль, гн. атог репг, trembler devant 
Пересиживать, -сидфТЬ, га. спропга г (ил тетёге) 
аГогсе 4’6 ге 2551$ ; | ги.геег troplonglemps assis. 
Пересйлиывать, пересйлить, га. Гетрогег sur. . .. 
Перескабливать, перескоблить, га. гаройег de 
поцуеац ; || еПасег, raturer, 5 Тег. 


же = 


зоо 


жечь + 


аа + 








beiten; Nertig arbeiten. 
neue Kräfte geben 
пси geboren werden, neue Kräfte 


еже» 


viele verwunden. belommen 
überwachſen.. ...... ——— 
ganz verroſtet. ........ за 
von Roſt durchfteſſen werden. 


die Wiedergeburt [Чет 
zu hoch пота си ; || überwach⸗ 
entzwei вашей ; || экГе einhauen. 
gehauen werden; einander ош» 
das Entzweihauen. ... lhauen 
wieder umgraben; durchgra⸗ 
Ми; durcheinander werfen. 
entzwei reißen; unterbrechen; 
| зетте ел, reißen. 
die zerriſſene @ кс; || ши ме 
Вене überbietend. 
entzwei geſchnitten . . ....... 
die geſchnittene Stelle 
entzwei ſchneiden; viele tödten; 
abſchneiden. lerwürgen 
zerſchnitten werden; einander | 
umkleiden, umputzen 
ſich umkleiden, ſich umputen.. 
das Verpflanzen, Umpflanzen. 
verpflanzt 
umpflanzen; verſeten; hinüber 
Вест; || umnähen (Knöpfe). 
umgrpflanzt; verſetzt w.z ſich 
auf eine andere Seite ſehzen. | 
verſalzen; || ев ſalzen 
lauter pfeifen (als ein anderer). 
cinander zupfeiſen 
der Auswanderer 
die Wanderung, Auswande⸗ 
rung; || Ме Seelenwanderung. 
verſetzen 
umziehen, auswandern. .. ... 
verzagen 





8 


этож 


+... 


ежу ь # 





жом зе + 





1 
| 


зоо ния 


durch langes Sitzen tinſchlafen 


machen; || зи lange ſitzen. 
überwaltigen 


4222 


radiren, ausſtreichen. 


зоо оон | 


| № work up. 

{0 reanimate. 

10 he Боги again, геуйуе. 

{0 wound all. 

{0 overgrow, oulgrow. 

corroded with rust. 

to he corroded with г0$1. 

re vival. 

overgröown;z oulgrovwn. 

to сиё т 1м0; || 1ю sabre all. 

to be cut || sabre eaeh other. 

cutting in two. 

to dig over again; || © dig 
&сго$$; || (0 rummage. 

to геп@, tear in 10; № 
ицеггире; |0 гепа, Бгеак. 

гепь горшге, Ьгеак; ‘та 
emulation. 

си т мо. 

part сиё in two. 

10 cut in мо; kill,massaere; 
|| № eut oſſ. intereept. 

to Бе сш; | №И each other. 

10 put оп other elothes 

10 change one's dress. 

transplaunting. 

transplanted. 

№ transplantzhto transſfer; 
| {0 helpover;to зем again 

10 Бе transplanted Ъс 1гап$- 
Гегге4; || сВапреопе`$ seat. 

10 за too тись ; || {0 заНаЦ. 

10 outwhistle. 

10 whistle to опе апоШег. 

emigrant. 

emigration,transmigration 
metempsychosis. 

10 settle in another р!асе. 
lo ewigrate, гетоуе. 


to benumb Бу sitting; 1 9 
remain sealed 100 long. 


o overcome, оуегша!сй. 
von neuem aushobeln || аи to shave ог $сгаре over 


again; || {0 erase. 


Пересказной — 452 — 
Пересказидй, а4/. -ныя рючи, les ош -Ф1ге т... . . | 28 Gerede тет Leute.. 
Пересказчикъ, -чица, 3. гарромеиг,-е0$е...... Plauderer, ЯаНфе,-ш..... 


. | ме Яанфессеи р. lſagen 
wiederſagen, wiederholen, nach⸗ 
hinũberſpringen; || эоп einer 

Stelle zu einer andern ſpringen 


Пересказы, эт. pi. les сапсапз, ceommérages pl. .. 
Пересказывать, -сказать, са. répéter, rapporter. 
Перескакинать, -скочить и -скокиуть, он. защега 

\тауегс ; || зашегеп lisant d'un endroit а un аш ге. 


— , перескакать, га. l'emporter а 1а соигзе...... im Rennen zuvorkommen..... 
Перескоблить, см. ПерескАбливать. || Пере | слать, см. ——— 
Перескокъ, зт. le saut pour franchir. . . ... ..... der Sprung über.. ....... 


Переслашивать, -сластить, га. rendre гор дих. zu МВ шафеи........ 
Переслушивать, переслушать, га. бсощег, ouir абеттта! в ффхел ; - И aberhoðren, 
une seconde fois;éconter, entendre tout. [усай| aushören, 618 zu Ende hören. 
Пересльдывать, -слздозать, га. examiner de пом - von neuem unterſuchen 
Пересматривать, nepecnorpirt, га. геуог, еха- | хоп neuem durchſehen ; || Бе 
пипег 4е поцуеац ; || герагдег, ехапипег tout. hen, beſichtigen, durchſehen. 
Пересмотрщикъ,-щица, $. examinateur,-triee,. der od. die Beſehende. .. .... 
Пересмотръ, зт. Гехатеп юм, 1а recherehe. . .. . .. ме Durchſicht, Beſichtigung.. 
Пересмфивать и -смохАть, -смфать, га. ridieu- verſpotten, auslachen, lächerlich 
liser, регзПег, зе тоциег 4е ; || -ся, с. &ге рег 6.| machen; verſpottet werden. 





хз 


Перестегивать 


..,.. | пеагзау. 


1е1- ше, БаБЫег. 

reports, uttle· tattle. [реж 

to tell оуегаратт, ге! ге- 

10 Теар оует, spring асгоз$; 
| (о разз (гот а plaee to an · 

10 ошЕ раПор. lother 


leap оуег, leap асгозз. 


to make too sweet. 

{0 hear over again; !' (а Веат 
а!1, hear опеаПегапо ег. 

10 ехрЮге отег again 

10 геехатите, overlook, ге- 
vise || 10 look оуег. 

overlooker, examiner. 

examination, revisal. 

10 laugh at, turn into т 
сше; || 10 Бе laughed а. 

10 laugh ай among опт 


моск, moceking, banter. 


— ся, пересмъхнуться, ег, se moquer entre $01. . . | einander zulachen. ... ..... 
Пересмьнийть, са. раг/. ſaire rire plusieurs. . . . . viele zum Lachen bringen . . . to таже all laugh. 
Пересмешка, 3/. 4, la dérision, le persiflage. . .... das Nachſpotten, Verſpotten.. 
Пересмьшливость, 3/. le caractére moqueur. . . . | die Spottſucht.. .......... mockery. 
Пересмышливый, ad. moqueur, гаШеиг...... .. ſpottiſch, höhniſch.. ........ mocking. 
Пересмишникъ,-ница, з.ретз!Пеиг; -мическйй, а4). | Spötter,in.. . .. .. .. .... а mocker, banterer. 
Пересмяглый, а4). -глыл губы, les 16угез gercées. die aufgeſprungenen Lippen р/. |сПарре@ lips. 
Пересмягнуть, гл. раг/. se gereer (des (6етез).... berſten, aufſpringen. ....... to свар, Бе chapped. 
Переснастка, 3/. Маг. action de regréer /....... м6 Umtaleln ............ rigeing оуег argain. 


Пересийщипать, -снастйть, га. Маг. regréer, gréer umtaleln, von neuem сибтй» |0 rig отег арбат; | 1 п 


Пей; || а[ев takeln. 
зи 26 шафт...... 


4е поцуеац ; || отбег, équiper 104$ (1е# наегез). 
Пересолаживать, -солодить, га. сди|согег гор... 


а!|, rig опе аПег апоШег 
{о таке 400 sweet. 


Поресолить, см. Пересаливать. || Пересдхнуть, | Переспать, см. Пересы | хать и ПересыиАть. 


Пересфлъ, зт. Гехсез de salure т. .. . . . . . ...... zu ſtarke Salzigkeit. ....... 
Пересохлый, а4). {гор $ес, (гор séché . [@1зрше zu ſehr vertrodnet . . ....... 
ПНереспоривать, -спорить, га. Гетромет dans une überſtreiten, erſtreiten ... 
Переспрашипать, -спросить, га.фиезНоппег деге- wiederholt abfragen, befragen. 
Переспросъ, т. 1а répétition d'une question. а Ме wiederholte Abfrage ..... 
Переспьвать, пересиЪть, гл. devenir (гор тот. . , | überreif werden .. ......... 
Переспълость, 5/. и -спъян{е, зл. l'excèéᷣs де та- сте зы Пот Же......... 
Пересифлый, аа), {гор тёг....... .... lturité т | Вестей... фе вев о 
Пересрочивать, -срочить, га. prolonger le 1егте . den Termin verlängern .. 
Нерессфривать, -ссбрить, га. brouiller plusieurs, viele еицижет........... 
— ся, гг. зе brouiller, se déesunir. . . .. .. .... .... ſich entzweien.. . .......... 
Перессорщикъ,-ида, 3. auteur d'une brouilterie. Urheber (zin) eines Zwiſtes.. 
Перестанать, перестать, гл. сеззет, diüscontinuer, aufhören, Anſtand nehmen. .. 
Перестанка, 3/. la transposition das Umſtellen. —XX 
Переставливать н -ставлять, - ставить, га.тейге | umſtellen, anders ſtellen, вет» 
à un autre endroĩt, arranger autrement, (гапзрозег.| ſeten, überſehen. [ет 
— ся, ег. & ие arrangé autrement, &1ге тапзрозб. . umgeſtellt, anders geſtellt wer⸗ 
ПерестАивать, персстойть, га. se tenir debout plus länger als ein anderer ſtehen; 
longtemps qu'un ашге ; | зе tenir debouttroplong- || 3 langeſſtehen; durch Гал: 
цетрвз; || $е $ ег раг le поп-изазе. ges Stehen verderben. 
ПерестанАвливать, - новить, га. placer autrement,anders ſtellen, umſtellen. .. 
Перестановкл, 3/. action de placer autrement /. . |8 Umſtellen ........... 
Перестарулый, а4). (гор vieux (des агфгев). . Iſehr alt, zu alt . ... .. ..... 
Нерестёгипа%ь, -стегать, га. piquer ou contres umſteppen, anders Яеррет; |! 
pointer Че поцуеац; |} БаЦге, гоззег plusieurs. virle durchpeitſchen. 
—, перестегпуть, га. reboutonner. umtnöpfen ....... 


за. = 


жеж о 


100 great а заНпез$. 
grown too @гу, оуегагу. 


. 10 master т 918рше. 


{10 inquire оуег азаза. 
а repeated inquiry. 

to том too ripe. 
overripeness. 


overripe, too ттре. 
. . | Ю give а longer time 
‚ | {0 set at хаг?апсе. 


10 quarrel опе wiih anothet 

author of a уагаасе. 

to сеазе, gire отег. 

transposal, removoal. 

to set т another рее, ге- 
тоуе, transpose. ſe⸗s 

10 Бе removed, Ъе transpo⸗ 

10 overstand, ош 9; 
stand 100 ют; п ю be 
;роНе@ Бу standing. 


. 1ю set фа апоШег place 
transposal. 


too old. 

to baste, quilt orer ава. 
lo lash ап. 

to button over арат. 


Шерестигать — 453 — Шересъьдина 
Перестигать, -стйгнуть u -стичь, са. Чеуапсег.. . einem zuvorkommen. .. .. .. |0 outstrip. 
Перестижене, зп. асНоп де деуапсег /......... Рав Zuvorkommen... outstripping. 


Перестилать,-стлать,са.теГазге (вм рёапсйег, ил (4. 
Перестилка, ;/.асНоп Че геГайге un plancher оц ип 
Перестирка, 3/. асБоп 4е relaver ди linge. [пе 
Перестирывать, -стпрать, га. |ауег de nouveau; 
| [ауег 1щ; || -ся, сг. Ч те геауё. 
Перестой, зш. асцоп 4ёе longtemps 4еЪоц( /; 
aetion d'ẽtre загав (гор longtemps (d'une liqueur ). 
Перестойлый, ad. gardé trop loangtemps. .. ..... 
Перестойть, см. Перестаивать. 
ПерестрАгивать, -строгать, га. raboter Че поц- 
уеац, raboter че seconde [о13; || raboter tout. 
ПерестрАивать, - строить, га. rebätir, reconstruire; 
! ассогдег 4е поцуеац (ип {нгитет). 
Перестрачинать, перестрочить, га. геГа!ге la cou- 
шге; !| сои4ге tout еп arrièére-points. 
Перестрой, зт. action 4’ассог4ег 4е попуеаи /... | 
Перестройка, /. асНоп de геБАИг, de гесопз!гшге /. 
Перестрьливать, -стрълять, га. шег 10$; | соп- 
зитег 1016$ (168 сайошейев ) ; |! -сп,сг. зе Газ Шог. 
Перестрьлка, ;3/. la Гиз! Иа4е.. 
Перестрилъ, вм. la рог(бе (ил (гай, Фи» [из ).. 
Переступать, -ступйть, гл. раззег а {гауег$, en⸗ 
jamberz marcher Jentement, marcher раз а —— | 
Переступень, 5/.1, Мате, la Бгуопе, сошецугее. 
Переступный, а4). qu'on реш еп]ашЬег; ' -ные 
"стигы, les уегз а rimes croisées. 
Пересудчикъ,-чица, з. 1е censeur, eritique $6- 
уеге; || 1. 1е геузеиг d'un ргосе$. 
Пересудъ, эм. la révision d'un ргосё$ ; || р. -ды, 
1е$ caquets, сапсап$, ceommérages м. 
Пересуждать и -суживать, -судйть, га. ге] ахег, 
revoir (мпе а[аге); || сепзигег, critiquer. [ег 
Пересушонить, са.раг/. геззеггег la соигго!е du со1- 
Пересучивать, -сучить, га. ге!ог@ге ; tordre 10. 
Пересучка, 3/. le retordage, action 4е retordre /.. 
Пересушивать, -сушить, га. laisser trop sécher; 
|| зесвег ющ; || -ся, гг. &\те trop зё све. 
Нересушка, 3/. асбоп 4е laisser (гор sécher /... 
Пересчитывать, -считать и -чёсть, га. гесоициег. 
Пересылать, переслать, га. спуоуег, ехрё ег... 
— ся, ет. 6\е епуоуб, 6 ге ехре 6; || `епуоуег 
mutuellement, s'expédier réciproquement. 
Пересылка, ;/. l'envoi т, expédition / 
Пересыльный и -сылочный, а4).ептоус, ехрес. 
Шересыпать, переспать, гл. догпиг гор longtemps. 
—, Г4, пересыпать, П.2, га. \гапзуазег (4ез та- 
петез вссйез); || уегзег (гор; || saupoudrer tout. 
— СЯ, гг. tomber d'une расе dans ипе autre (4и 
за Ме); || (чьмё ) ге заиропагв. [уа$6, шее 
Пересыниой, а4). qu'on реш! 1гапзуазег; || гап$- 
Нересыхать, -сохнуть, ги. збсвег {тор; || зе sécher. 
Пересквать, пересъять, га. геззетег, епзешепсег 
4е nauveau; || геззаззег, bluter Че поиуеац. 
Пересфвъ, эт. Гехсе$ 4е semailles т 
ПересъдАть, -СЪСТЬ, ги. $ 'аззеой а ипе ашге расе. 
Пересьдина, 4/. la сгеуазбе (Чапз ине реаи)..... 





жен сна 





- 


козе 


— —ñ— —— — — — —— — — — 
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umdielen;(Bett) anders machen. to lay ават; таке again. 


laying ог making over again 


Гав Umlegen; Ummachen... 
washing отег агат. 


м8 Wiederwaſchen ... 


— — — 


wieder waſchen; alles auswa⸗ to wash оуегараги:|'10 wash 


ſchen; wieder gewaſchen w. а; |] 10 Ъе washed агат. 
рав lange Stehen (von lebenden standing 100 long (оГ ан 
Thieren, вол Getränken). апинай, о[ а liquor). 
zu lange geſtanden. .... . Шаг ваз stood too 1015. 





{0 рапе оуег ара; || №0 
р!апе ай. 


umhobeln, wieder hobeln;alles 
aus hobeln. 


umbauen, anders bauen; um-⸗to rebuild, build ава ; (© 


ſtimmen, abermale ſtimmen. tune оуег арат. 

abermals 6%. anders abnähen; 10 backstiteh отег асаш; || 
alles abnähen. to hackstiteh all. 

das Umſtimmen.... tuning оуег again. 

das Umbauen rehbuilding. 

(alle) erſchießen; verſchießen; to kill all; || © shoot allz 
| ИФ gegenſeitig beſchießen. lto ſire one at another. 

das Schießen, Feuern (von bei⸗ iring. 

ме Schußweite. [а Seiten) reach of shot. 

über etwas Гфтенся; || @фин 10 оуег&ер; | 10 take опе 
vor Schritt gehen. step аПег another. 

die Zaunrũbe, Gichtrübe.. ... briony. 

hinůber zu ſchreiten mogiich || Паё »rersteps; || аЦегпа(е 
ме abwechſelnden Reime р/. | уегзе$ рё. 

Tadler, Bekrittler, м; || тех |а censurer, eritie; reriser 
Edivericier. оГа lawesuit. 

die Durchſicht eines Proceſſes; revisionof alaw-suit; idle 
|| Ме Reden, Klatſchereien pl. talk, tittle-tattle. 

von neuem durchſehen; Jube⸗to revise (а lauru; || 
kritteln, tadeln. сепзиге, eriticite. 

den Kummetriemen zuziehen. о ſasten the collar-thongs. 

von neuem od. alles zwirnen. to twist again; twist all. 

das abermalige Zwirnen.. . . Нор over again. 

зиме trocnen ſalles trocnen; 10 дгу too much; to оуег- 
| зы ſehr getrodnet werden. Фгу; | © Бе overdried. 


+. .* 


das zu ſtarke Trodnen...... | оуегагуте. 
abermals zählen ... ‚. . | 10 count оуег again. 
überſenden, ũüberſchiden.. .... {0 send over. 


ũberſandt werden; || ПФ gegen⸗ to Бе sent оуег; || 10 send 
ſeitig etwas zuſchicken. to опе another. 


das Überſenden. .... Заки sendingx, туотсе. 
überſandt, ũüberſchidt . ...... sent over. 
zu lange ſchlafen. ........ to $еер шо long. 


umſchüttenz || ре viel einſchüt- tostrew оуег axainz (тем 
кп; ũberſchütten, beſtreuen. too much; | 10 strew upon. 
aus einer Stelle in eine andere to pour out of опе о апо- 
fallen; beſtreut w. Iſchüttet ег; зо Ъе strown. 
umzuſchütten möglichz umge- that may Бе strownz'strown 
zu ſehr trofnen; vertrocnen. to тому toodryztodry пир. 
гоп neuem ſäen, ии ел ; || von tosow over again;to ге Ц, 
neuem durchſieben. siſt one аПег another. 
rine zu große Живое overplus sowving. 
ſich auf einen andern Platz ſeen. to sit down т апоШег place. 
der Riß (auf Leder).. chap, eraek, erevice. 


зах». 


Шересъдлывать 


Пересьдлывать, пересфдлать, га. геззеПег. 
Пересъкать, пересфчь, га. соирег еп 4ецх ; |! соц- 
рег, сгоззег, Баггег; || Гиз Ииег plusieurs. 

— ся, гг. 6 ге соирё еп 4еих; || $е сопрег. .... а + 
Нересьсть, см. Пересъдать и ПересАживать 
Пересъчён!е, зн. action 4е сопрег еп deux /; |! 

точка — мл, Свот. le ропи d'ntersection. 
Переталкивать, -толкать м -толкнуть, га. роиззег 
d'un с0{6 а un аште; || рочззег tous. 

— ся, сх. se роиззег пише Пете! 
Церетаиливать, перетопйть, га. сваи@ег ипе зе- 

сопае Го1з; |! геГопаге; || Гопдге ющ; || свац@ег 
1008 ([1е; ро@ез); || поуег plusieurs. 
Перетаптывать, -топтать, га. рейх де попуеац; 
| рёшг tout |] озег beaucoup. 
Перетаскивать, -таскать и -тащйть, га. lirer, trat- 
лег d'un епагой а ип аште; |! уо]ег, dérober. 
— ся, сг. ге Игб ди (га!п6 dans un autre endroit; 
|| зе |гашег ауес реше а travers. 
Перетачивать, перетачать, га. геГазге un surjet. 
— , переточить, га. aiguiser de поцуеаи ; aiguiser 
ЧЩ; |! юоглег 4е nouveau (зиг [(е tour). 
Перетекать, перетеёчь, гл. сошег а 1тауегз...... 
Перетерёбливать, -теребить, га. аггаспег, ерш- 
cher de попуеац; || аггасйег, éplucher tout. 
ПНеретёрпливать, -тери®ТЬ, га. епдогег, tolérer.. 
Перетёсывать, -тесать, га. сБаисвег, dégrossir 4е 
попуеацм; |! éhaucher, dégrossir tout. 
Перетирать, -терёть, га. пеЦоуег, frotter, essuyer 
de попуеам ом 1ющ; || déchirer раг [е frottement. 
— ся, гг. 6ге цеНоуб, frotté, essuyé; || зе déchirer, 
зе саззег раг le frotliement. 
Переткнуть, см. Перетыкать. || Перетолкать и 
ПеретльвАть, перетлфТь, гл. pourrit entiérement; 
| зе сопзитег, se гедин* еп сепдгез. 
Перетолкованг!е, зл.асНоп d'interpréter autrement. 
Перетолковшикъ, -щица, 5. faux interpréte. . .. 
Перетолковывать,-толковать,са.Фоппегипеаш(ге 
interprétation; (о чёмз) раг!ег Фе, з'ехрИциег. 
Перетолочь, га. раг/. герПег, сопсаззег 4е поиусаи ; 
|| рНег, сопсаззег 101; || рИег, сопсаззег (гор. 
Перетонивать, перетонять, га. апас (гор; | 
gater еп voulant (гор за БИН зег. 
Перетопки, зт. р. le гёз14и (Филе сйозе [опйие).. 
Переторгопшикъ,-ица, 3. ассарагеиг, геуепдеог. 
Переторгонывать, -говать, га. (что у ко:0) еп- 
снёгг вит; || (чюмз) асвёйег pour геуепаге, ас- 
Переторжка, 3/. la licitation, enchére. [сарагег 
Перетрёпывать, -трепать, га. ИПег, тадиег 4е 
поцуеац; || ИПег, Ьгоуег 1ющ; || ВоизрШег tous. 
Перетрёскиваться, -трёскаться, ег. зе Гепдге из. 
Перетруситься, сг.раг/.5'егауег, s'alarmer ( {онз). 
Перетрясывать и Перетрихивать, -трястй и 

-тряхнуть, га. hien secouer, пеЦоуег еп secouant 
ПеретыкаАть, -тыкать в -ткнуть, га. planter, heher 

а ип autre endroit ом 4е поцуеац ; boucher 101. 
Перёть, ПТ.2, га. (ргёз. пру) хеггег, pousser, ргеззег. 
Перетягать,га.рё’/.сазтег ип ргосез; contre qqu'un, 


зоне 
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umſatteln............. 


Перетаягать 


.. | 10 зад 4е оуег again. 


durchhauen ; || титфлеет ; 10 hew ог eut in 10; [© 
1 ое auspeitſchen. Iſchneiden сго$$, имегзес!; 110 Вова! 
durchgeſchnitten w.z ſich durch⸗ lo Бе cut || Бе intersected. 
ся. | Перескять,см.Цере съвйть. 


dae Durchſchneiden; der Durch⸗ 
ſchnittspunkt. 

von einem Orte ап einen andern 
ſtoſten; Malle ſtoßen. 

einander ſtoßen — 

abermals heizen || umſchmel⸗ 
уст; alles ausſchmelzen;(alle 
Ofen) heizen; viele ertränken. 


зе . 


хоп neuem kneten od. теста» | 


168 поет; || аЦев abtreten. 
von einem Orte zum andern 
ſchleppen, ziehen; ſtehlen. 





hewing от cutting № м0; 
interseetion. 

to jostle ог push оуег; | № 
push all. 


. 10 розн еасВ other. 


10 heat оуег агат ; 110 шей 
оуегарат; (о теНа|; 15 
heat а11 ; | © drowa all. 

10 \теа@ оуег ара ог а11; 
|| © wear out аЦ. 


to 4гах ог trail in anolber 


р!асе; |! 10 steal амау. 


zu einem andern Orte geſchleppt to Бе dragged in авофег 
werden; wohin ſchleppen. place;drag one's зе М оуег. 

wieder ũberwendlich nähen . . 10 зеат-дгау' orer арат 

wieder ſchleiſen; || её ſchlei⸗ to sharpen, wet again ога, 
п; | зоп neuem drechſeln. || 10 га again. 


durchfließen, überfließen.. . . 10 Йом ог run асго$$. 


von neuem zupfen; || ое zup⸗ to pluck ог pull over again 


fen, aus rauſen. 


|1 № pluck all. 


etleiden, ertragen, überſtehen. to bear, епдиге. 
abermals od. von neuem Ве» 10 rough-hew over again 


hauen; || а[её behauen. 


{0 гоирь-Вем all. 


von neuem ср. alles wiſchen, to гов ог wip оуег ара ог 


einreiben; || усттевет. 


а1; || (о rub ШгошзВ, fray 


gewiſcht, eingerieben werden; 10 Бе rubbed, Ъе wipped 


durchgerieben werden. 
Перетолкнуть, см. Пере 
9831$ verfaulen; Jganz zu 
Aſche verbrennen. 
Ме verlehrte Ertklärung ..... 


der verlehrte Erllärer . ..... 


to Бе rubbed ikroueb. 
|талкивать. 


to ритеГу, соггири; Ги 
сопзите. 

interpretiag otherwise 
misinterpreter. 


anders od. verlehrt ertlären; to giye another explanatien 


| И beſprechen. 


|| ю ча отег, сопГег. 


von neuem оЪ. alles zerſtoßen; 10 pound отег арата ог а, 


| зы viel zerſtoßen. 
zu dünn machen; durch zu 
vieles Mügeln verderben. 
dae Ubrige(nach dem Ausſchmel⸗ 
Auflaäufer, in.. .......lien) 





| № pound too much. 
to make too Пип; || № spoi 
in subtiſizing. — 
residuum. 
а regtrater. 


иней bei etwas ſteigern; auf⸗ to bid over, ош ; 11 гс- 


taufen, wieder verlaufen. 
die Licitation, das Gebot.... 
(168) von neuem brechen; 
alles brechen; Nalle zerzauſen. 
ſpringen, platzen, berſten..... 
in Schreden gerathen. . ..... 
дебет umſchütteln, umrũtteln, 
durchſchũtteln. 
umſtechen, anderé od. wieder 
einſtecen; alles zuſtopfen. 


drängen, drücken, preſſen .... 
einen Proct gewinnen.. .... 


сгае, resell. 
auction, ouibidding. 
10 sculch ог swingle агат. 
lo scuteh allzrio worry 21 
to burst, erack. 
{0 turn coward. 


to shake over, 1ю shahbe вр, 


to jolt over. 


10 зИсКк in another place e 


over ара; to з1юр 21 


lo ргебз, с10зе. 
{0 рат а 1ам-501. 


Перетягивать 
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Шеречеркинать 


Перетягивать, перетянуть, га. Гетромег раг leſmehr wiegen als, das Ибетде» 10 dutweigh, оуетЬа|апсе, 


poids ом еп Гогсе; || retendre, 1е04ге 4е nouveau; 
| Игег d'un endroit а ип autre. 
— ся, гг. 5е Нег, зе serrer; 
гой а ип аште; || &1те tendu de nouveau. 
Перетяжка, 5/'. 3, la саггешге, зетеЦе neuve . . .. 
Неретяжниктъ, ;т. ппе large ceinture 
Перетяжной, а4). зегуап! а tendre ом а зеггег; 
| -ямме сапоги, bottes гоззете вез. 
Перетяпывать, -тАпнуть, га. рор. сопрег еп deux. 
Переугливать, -углить, га. carboniser, réduire еп 
сВатЬол ; || -ся, гг. 5е carhoniser, &ге carhonisé. 
Переулокъ, зт. 1, 4{т. -Улочекъ, 1а гшеНе; || глу- 
288 —, ип су] -де-зас, ипе ипраззе. 
Переужиичать, гн,раг/1гор гапег, {гор зо ИИ зег. 
Переупрямливать, переупрямнть, га. Гетроцег 
sur quelqu'un раг $01 obstination. 
Переуторивать, -уторить, га. jahler де nouveau. 
Переутюживать, -утюжить, га. гераззег de nou- 
уеаш (агес {е [ег); || гераззег tout. 
Переучать и Переучивать, переучить, га. (что) 
арргепаге де поцуеац; || (ког6.) спзестег 1008. 
ЙерехваАливатъ, -хвалить, га. louer а Гехсё$ .. 
Перехватан{е, зп. [а 321$1е, arrestation 
Нерехватчикъ, -ица, з.сеш!1 ом eelle qui intereepte 
Перехватъ, зт. 1а1аШе (Фил да); || р.-ты, les 
douleurs 4е l'enſantement /; || на —, а4с.а Гепу!. 
ПерехвАтывать, -хватать и хватить, га. inter- 
серег, saisir, аггег; || етргищег pour quelque 
temps; manger quelques bouehées. [Гашге 
Перехнорать, гл. рат/. tomber malade Гоп аргёз 
Перехитрять, -хитрить, га. Гетромег еп гизе зиг 
quelqu'un; || {гор subtiliser. 
Шерехолить, са. раг/. parcourir tous les endroits.. 
—, перейти, гл. aller а travers, раззег, traverser; 
passer d'un autre сб ; || échoir. 
переходяциИй глаголъ, Сгат.|е verbe transitif. 
Нереходчивый, а4). раззарег, inconstant, fragite. 
Перехфду, зт. le раззаре, la (гапз оп ; || р!. -ды, 
1е согг: дог, 1а рейе; -дный, 4е раззаре. 
Перехождёнге, зп. |е passage, la transition. .. . .. 
ПерехолАживать, -холодить, га. refroidir trop. 
ПерецарАпывать, -парапать, га. couvrir d'égra- 
Изпоге$ ; |! -сл, сх. те couvert d'égratignures. 
Пёфрецтъ, зт.1, |е роге; -речный, @е ройуге; || 
стручкбвый —, le роге 4е Guinée; || дика —, 
ат ззеаи, le hois gentil, 1а lauréole femelle. 
Перецыганинать, перецыганить, га. ridiculiser.. 
Перецеживать, перецълить, га. ſiltrer, Чбсатиег 
де попуеац ; || {гапзуазег, transvider 1001. 
Перецькнивать, - пЪнйть, са. буашег, (ахег, estimer 
4е nouveau ом 1ощ; || Матег, сепзигег, erĩtiquer. 
Перецкика, з/. поцуеЦе taxation 
Перёченте, асПоп Це соптесаггег (см.Перёчить). 
Перечень, зт. 1, 1а зотше, |е 1\4а!; || Гежмтай, 
аБтёзе, зотша!те т; -чневбй, d'extrait. 
Перечёркивать, -черкать и -черкнуть, га. тауег 
еп travers; || гауег, biſſer, eſſacer. 


зе + 


зе ино — 


зоо ное 


‚| ет breiter Gürtel 


wicht Бабеи ; || гоп neuem ап» 
иевеп; hinüberzieben. 


angezogen werden. 
eine neue Sohle......... 


кожные + 


ут оуег; || 10 streteh оуег 
ара; || №№ draw оуег. 


| Маг. зе touer d'un еп- ſich feſt binden; || ПФ bugſiren; 10 Бгасе опе’з 5е1[; || Ваш! 
| опе’я зе|![ ahead; || 10 Ъе 

a пе\ з01е. 

'а М0а@ Бапдаре. 


[9гауп 


feſtzuziehen möglichz ое friſch ztretching, Бгастае ; || new- 


beſohlten Stiefel рЁ. 
abhauen, zerhauen... 


soled boots. 


to haek ог eut in two. 


verkohlen, ди Kohlen brennen; to carbonize, Боги toa coal; 


verlohlt werden. 


to be carbonited. 


Ме Quergaſſe, Nebengaſſe; a lane, by-lane, ап аПеу; || 


die Sackgaſſe. 
zu viel Ибдет............ 


а blind alley. 
to оуеггейпе, subtilite. 


über einen durch ſeinen Eigen⸗ to get the better of one's 


ſinn den Sieg davon tragen. 
mit neuen Gergeln verſehen. 


obstinacy. 


‚ 10 noteh оуег again. 


von neuem plätten, bügeln ; || 10 топ оуег адалт ; | 10 топ 


alles plätten, bügeln. 


all ог one аЙег апоШег. 


хоп neuem lernen; || (56 od. to 1еагп оуег ара; 10 1еасй 


alle) lehren, belehren. 
übermäßig loben 
das Auffangen, Wegnehmen. 
der od. Ме etwas auffängt. 
der Einſchnitt egindeotdihen 
РИ; | ит ме Вене, reißend. 
auffangen, wegnehmen; || аш 
kurze Zeit leihen; || пе 
Biſſen zu ПФ nehmen. 
ſammt иль ſonders krank ſeyn. 
einen ũberliſten, an Ч über⸗ 
treſſen; || дах zu fein ſeyn. 
durchgehen, durchſtreifen .... 
über etwas деБеи ; || бетдебет ; 
Пап einen zufallen. 
das ũberleitende Zeitwort. ... 
unbeſtãndig, vernderlich .... 
мет übergang; | Фитфваив ; || 
мт Gang, Ме Gallerie. 
мт Übergang, Фитфбатв. .. 
зи kalt тафеп 
дату kratzen, zerkraen; || дата 
zerkratzt werden. 
der Pfeffer; ет ſpaniſche КЕ 
ſer; | т Seidelbaſt, immer⸗ 
grüner Kellerhals. 
verſpotten, lãcherlich machen.. 
von neuem filtriren || а(е8 
umfüllen, umgießen. 
von neuem od. alles ſchäßen; 
tadeln, bekritteln. 
die abermalige Schãtung. [Фет 
das Widerſtreben, Widerſpre⸗ 
ме Summe; | Ме Geſammt⸗ 
angabe, Бет Auszug, Abriß. 
durchſtreichen ; auoſtreichen, 
aus radiren. 


· 4222 


all ог опе after апоШег. 

{© praise 100 much. 

laying Во оГ, seiring. 

ицегсерег. 

waist (о/ а соа!); || Шгоев, 
1аБоиг-рапз: п emulation 

10 ниегсерь зеже ; | 10 Ъог- 
гоу" Гога short Ише ; || ® 
{аКе а зпаск. 

40 ſall Ш опе аПегапоШег. 

10 outdo т соппюе; | №0 
буеггейпе, subtilize. 

10 у15 1 all. 

to go ог разз асгоз$ ; || 10 {о 
оуег; || © devolve, теуег(. 

а trans те verb. 

inconstant. 

passage, transition; cor- 
ridor, gallery. 

going aeross, transition. 

to cool 100 much. 

to serateh оуег; | № be 
secratehed, got seratched. 

реррег; || capsicum, bell- 
реррег; |! spurge-laurel, 
техегеоп. 

to дире, пасе. 

{0 ЯЦегог decant over again 
|| ю decant, ſilter all. 

to уаше, prite, 1ах over 
агат ога!1; 10 rate, ehide. 

геуа|пайоп. 

ihwarting, erossing. 

sum, totalz зоттагу, ab- 
straet, compendium. 

to scribble оуег; || 10 сап- 

| се!, hlot, eross. 








Перечернивать 


456 — 


Шерина 


Перечернивать, -чернить, га. погсг 4е попуеам ; von neuem ſchwarz тафет; || а[* 10 blacken отег again; || ю 


зайг 1юш; || Бег, еМасег. 
— ся, гг. se salir, зе погост епИёгетеги 
Перечёрчивать, -чертить, га. гегасег, tracer Че 
поцуеац; || Гаге ип {гай а travers. 
Перечёсть (/и(. перечту ), см. Пересчитывать. 
Перечёсъ, эт. une бсавспоге & Гогсе de огаЦег. .. 
Перечёсывать, -чесать, сп. герешжпег, peigner 4е 
поцуеац ; || резспег юш; || хтаЦег (гор. 
— ся, сг. 56 герешоег; || $е сгаЦег рагюш. ... 
Перечётъ, зм. еггеиг / еп plus dans un сошре; |; 
le compte || ма —, еп tout et partout, entiéerement 
Перечинивать, -чияйть, га. гассоттодег, герагег; 
|| гйащег (мне рите); || гассоттоег tout. 
Перечинка, 3/. 1а гёрагацоп, |е гассоттодаге.. 
Пересчислен!е, вп. ‘бпитёгаНов /....... 
Перечислять, -числить, га. спатеёгег; || 4ега Гоп 
упе chose pour |е доппег а пп ашхе. 
Перечитывать, перечитать, га. relire; || ге рш- 
sieurs (Цегез); || -ся, гг. ötre геш. [ЧФ ге 
Перечить, П.3, по-, га. ( кому.) contrecarrer сопиге- 
ПеречищшАть, перечистять, са. гепеНоуег, пеЦоуег 
4е помуеац ; |} пеНоуег tout. 
Перечневой, а4).зоттате 5 исс тс! (см.Пёречень 
Пёречникъ, ат. раме, 1156г /.......... 
Пёречница, 3/. le poivrier, 1а роугеёге.......... 
Иёречный, а4). de ройуте ; | -ная трава, |е 16 рудтег. 
Перешагивать, -шагнуть, ся. enjamber, раззег; 
| -шагать, са. parcourir plusieurs endroits. 
Перешаривать, - шарить, га. fouiller partout. 
Перешеёекъ, вм. 2, 4ёт. - швечекъ, Сводг. ий те. 
Перешёптывать, -шентать и -шепнуть, га. сви- 
choter Че поцуеац ou Ьеапсоцр;|-ся,сг.свисвоцег. 
Перешёнты, зт. р/. les chuchotements т. . 
Перешибать, перешибйть, га. briser сп ‚ Чех еп 
Ггарраит; || 9. [ат. деуапсег, зиграззег. 
Перешибъ, зт. 1а Ггасшге, Гепдгой brisé т...... 
Перешивать, перешить, са. recoudre, геГазге une 
couture || coudre еп quantité. 
Перешинка, 5/. action de recoudre /....... 
Нерешивыой, а4). recou.... . озер 
Перешеголять, га. раг/. зиграззег еп 616вапсе. .. 
Перещйипывать, -щиоать, га. аггасвег, eueillir, 
рег Фе помуегац; |} аггасвег, сие г tout. 
Перешупывать, перешупать, са. toueher, täter de 
поцуеац; |! toucher, lächer partout. 
Перевлать, nepenern, га. casser атес les етих; || 
тапрег {ш(; || гопхег, соггодег, 
Перезздыть, га. раг/. pareourir, у1$ Мег (поя а рёе4). 
Перезхадка, 3/. Гехсигзюп /; || 1е детёпаретеги. . 
Перефздъ, эт. le раззасе, (га jet (4 сйегафцен фщеви). 
Переъзжать, перефхать, гл. а|ег а travers, раз- 
зег, (тауегзег; || déménager, Ч6|орег. [поцусай 
Переэкзамиинфвымять, -миновать, га.ехат:щег де 
Перигей, зт. Дагон. |е регюбе..... ее 
Перигёл И, зт. Аятгол. le périhélie . . . . . . . . [44 
Перила, зл. р/. т. перйльца, la halustrade -льный, 


еже + 


+.» 


Перйна, +/.1е lit de ршшез; -нный, de Ш 4е рез. das Federbett, Pfühl.. 


166 beſchmutzen; durchſtreichen 
ſchwarz ор. ſchmutig werden.. 
abermals entwerfen; || durch⸗ 

ſtreichen, ausſtreichen. 


die zerkrahte Stelle ........ 
umtãmmenalles auslãmmen; 
|| Мавеп, zerkraten. 


.umgelämmt werden; 16 krahen 


das zu viel За еси; || Жива си; 
im Ganzen und ни Einzelnen. 
ausbeſſern, fliden; anders 
ſchneiden; || аЦеё ausbeſſern. 
das Auobeſſern, Ausfliden... 
das Uberzählen .. 
ãberzaͤhlen, auhählen; И * 
rechnen, anrechnen. 
noch einmal leſen; viel leſen; 
wieder geleſen werden. ſchen 
widerſpenſtig ſeyn, widerſpre⸗ 
von neuem reinigen, rein ma⸗ 
chen; alles reinigen⸗ 
ſummariſch, abgelürzt ...... 
мт Bauernſenf . ..... 
die Pfefſerbũchſe .......... 
Pfeffer ⸗ | Рав Pfefftrkraut.. 
ũber etwas ſchreiten; Jviele 
Orte durchſchreiten. 
alles durchſuchen, durchſtöbern. 
die Landenge. ..... 
von neuem flũſtern; стаи м. 
flüſtern; ſich zufüſtern. 
das Geflũſter, Geziſchel. .... 
zerbrechen, zerſchlagen; zuvor⸗ 
lommen, übertreſſen. 
der Bruch, die zerbrochene Stelle. 
umnähen, auf's neue zunähen; 
lalles zunahen. 
$28 Umnähen............ 
umgenäht.......... 
ап Pracht übertreffen. ..... 
von neuem rupfen, pflücen; 
alles аибтирки. 
von neuem betaſten, befũhlen; 
überall betaſten. 
durchbeißen, zerbeißen; | а[ев 
eſſenz || Абет, zerfreſſen. 
herumfahren, durchreiſen ... 
das Durchreiſen; Umziehen. 
die Uberfahrt. . .... 
ũber etwas fahren, ũberfa а: $ 
| umziehen, aus ziehen. 
wieder prũfen ..... 
ме Erdnaͤhe .. 
обфени ши die Sonntanäht 
№26 Феалыс.. 


эх» 


же.» 


зао х + 


зоо ее + 


dirty аЦ; |} © eancel. 
10 blacken, dirty опе’з зе. 
10 гасе отег, зкесЬ оуег; 
| № сапсе!. 


а зоге Гош seratching. 

to сошь азата; || сошЬаЦ ; ' 
scrateh оуег. lone's зе Г 

10 Бе сошЬед арага; | scratch 

оуегр!из оГ ап ассошиаи; || 
оуегсоипЦ ох ; || entirely. 

{0 шеп@, гераш; |] 0 см 
acain (а реп); 10 mend ай. 

mending, repairing. 
reckoning, епишеганов. 

lo епимегаце ; || 10 annume - 
rate, add 10 Ше пишьег. 

to геад оуегарайа ; || {0 геа@ 
а!1; || {0 Бе read again. 

190 ШмагЕ, contradiet. 

10 elean ог scour оуегараа ; 
Н №0 < еав all. 

зипипагу, abridged. 

iberis. 

а реррег-Бох. 

оГ реррег; || реррег-моге. 

to зе; || 10 stride оуег, 
#1ер отег, 50 оуег. 

{0 rummage а|. 

. 13 таз, а neck оЁ land. 

10 мШ5рег араш; ю мы5- 
рег мШвзрег 10 опе ало- 

wvhĩispering. ltnaer 

lo break in ито, Ггасшге; | 
10 outstrip. 

а Пасшге. 

to зе" оуег арала ; || 10 зем 
all ог опе аЦег апоШег. 

sewing оуег again. 

sewed over again. 

to ouillaunt, dutbhrave. 

to риск ог plume отег 
again; || 10 ршек а. 

10 ſeel ог handle оуегазаа; 
| № feel, handle all. 

to Бцеш цмо; | 10 eat allt; 
| № соггоде. 


‚ 10 travel оуег, (тауегзе. 


цгауеШав; || removing. 

. |раззазе, crossiug. 

lo раз$, бо оуег, Цгаусгас: 
| © remove, sbiſt. 

{0 геехашите. 

perigeum, perigee. 

perihelion, perie liuca. 

а halustrade, rail. 

а ſeather · bed. 


Перись ни _ — 45 — Пескорой 


Перйсыш, зт.р!. беодг. les périsciens т........ . Ые Umſchattigen рё........ periseians, periscii ри. 
Перистиль, хм. Archit. le péᷣristyle, 1а союппаде . . der Saäulengang ....... ... a peristyle. 
Перистый, а4). тетр!! de ршшев; || ришеих. [зеаиг) voll Federn; || стаи)... . feathery; plumous. 
Периться, П.1, 0-, сг.5е сопугиг 4е plumes ( 4ез 01- | ПФ befiedern, Federn belommen. to get feathers 


Перюдическ!й, а4/. рего6 ние; -сми, -теп(..... periodiſch . . . . · periodical; Ay. 
Нер!одъ, зм. Cron. periode рт; || Сгат. 1а — * der Зейташи ; || Ме Periode.. a period. 

Перки, зт. Géogr. les регесеп8 т.....:. . . Ме Nebenwohner pl. ....... региес?апз, pericen рё. 
Пёрка, 3/.3, 1а méche (ине с" Ш)... ькь ++ ме бум (eines Bohrere)... | Ше БИ (оГа рёегсег). 
Пермаль, 3). 1а регсае; -левый, de регсае ..... der Perkal (Baumwollenzeug). cambrie muslin. 


Перла, . и Шерло, зн. la perle; -ловый, а4;. || -вый die Фес; || ме Perlfarbe, das a реаг!; || реаг!-со1юиг; || 
цвлтз,[е gris 4е реме ; || -вая крупа, Гогие perlé. Зеетотаи; |5 Perlgraupe. pearl-barley, peeled Ба еу 


Перламутъ и -ломутръ, [а пасге de рег! ; -товый, die Perlenmutter. ......... mother оГ реаг|. 
Пёрлинь, зт.Мог.1а Ваиззтеге, le grelin, eablot. ladj. das Greling, die Pferdelinie.. hawser. 
Перната, 3/.11. le büton 4е commandement. . ..... мт Commandoſtab.. ....... staſfſoſf command. 


Пернатка, af. 3, la pennatule, plume de тег (роёуре). die Secfeder (Thierpflanze)... sea-ſeather (а зоормие). 

ПермАтый, а4). emplum ; || р{.-тыя, з/.1е$ о15еаих. geſiedert; die Vögel ру... .. | ſeathered; || Ше birds рё. 

Шеро, зп. 9, dim. пёрышко, [а р!ите ; | рате Я 6спге; die Feder; | @фтаыеет; || |Геащег, рииме ; || ди, реп; 
{| 1а пазеолге ; || 1а рае (Фия ariron); -ряной, adj. Floßfeder; hdas Ruderblatt. || бп; | Бабе (оГап оаг). 


Пероининъ, зт. ип ециа plumes. ............. die Federbüchſe .. ......... а реп-сазе. 

Перовой, а4). d'aile 4е топа а уеп!........... vom Windmuũhlflügel.. ..... | Гог Гапз (о/ шта-тИ Ш). 
Перочинный, 24). — нфжика, le сайИ.......... das Federmeſſer. ен. +, а реп-Ки!е. 
Пернендикулярность, =/. |а регрепдешагие ‚ .. . die ſentrechte Richtung. . .... Регрепдешагиу. 


Нермендикулярный, регрепйсшате; -но,-шеп!. perpendiculãr, ſenkrecht, loth⸗ perpendieular; Ay 
Пермендикуляёръ, зт. Geom. la perpendieulaire.. die Perpendicularlinie. lrecht a perpendicular. 


Персей, зт. Аи. Persée т (сониеНа{от)........ Perſeus (Sternbild) ....... Регзеиз ( con⸗alellation). 
Церси, в/. р. la ройгте, le sein -сный, а4)....... ме Зтий, т Зиет....... breast, bosom. 
Персикъ, т. arbre, lépécher; || а péehe,; -ковый, аа). der Pfirſichbaum; || и ЗИФ. |реась-гее; || а peaech. 
Нерсфна, 3/. la регзоппе, le регзоппаяе.......... ме Perſon............... регзов, регзопаве. 
Персшектива, &/. la регзресЦуе. . ....... .. ..... die Perſpective, Fernſcheinlehre. perspeotiveo. 
Персшективный, а4). perspectif, de la регзресйуе. perſpectiviſch. . . . . .. .. .... porspective. 
Перстень, зт.1, 4{т. -теиёкъ, la bague; -тневой, der Ring, Fingerring; Jder a ring (4 а ztone); | Ше , 
де Барие; || -вбй падецз, 1е doigt annulaire. Ringfinger, Goldfinger. ringſinger. 
Перстневикъ, зт. le haguier. ...... вое .... das Ringkäſtchen. ..... .... a ring - case. 
Перстъ, зм. dim. пбрстикъ, le 401............. der Finger .............. ſinger, оГа ſinger. 
Нерсть, #/. la terre, poussiére; -тный, де terre.. .. die Erde, мт Staub...... ..earth, dust. 
Пертулень, зт. Маг. la hosse debout. .. .... . .... der Ankerſtopper.. ........ апевог-зюррег. 
'Иёртъ, зт. Маг. 1е marchepied (Фине гегрие). [а4}. die Pertleine. ..... нае Гоо\-горе. 
Нерунтъ, зм. [а foudre, l'ẽelair т; -нный и -новый, der Donner und 318....... thunder, munder-bolt. 


ПержАть, 1.1, перхнуть, сп. avoir епу!е de tousser. räuſpern, ſich räuſpern, huſten. lo hawk, cough. 
Пержота, &/. БЫ абов { Чапз 1е возег; -тный, аа). das Kitzeln in der Kehle, Huſten. tiekling in the Шгоа сора в- 


Перхотяна, 3/. |е Перще, erachat .. ... .. . .. . ... der Schleim, Мивтитт.. .”... phlegm. ling 
Перхотунъ,-унья, г. (0и55еиг,-е156........... Huſter,in.. ............. cougher. 

Перщеядецу, зт. 1, озеаи, lo toucan, ramphastos. der Pfefferfreſſer (Vogel).. . | the toucan. 

Перчатка, ;/. 3, т. -чаточка, |е gant; -точный, d. der Handſchuh. ........... а в1оуе. 
Черчаточникъ,-ница, 5. рапПег,-ёге. | созтег | Handſchuhmacher⸗in. д, . . |а glover. 

Першийть, П.З, пр. avoir пп chalouillement dans |е |с8 Не im Halſe. . ... [алЪ) | ЧеКМе$ м Ше Шгоаг. 
Перъ, ;т. le рай. (49тйе) ; -рскёа, 4е раг........ der Pair (in Frankreich und Eng⸗ а реег. 

Перянйктъ, зт. le marchand 4е рштез, plumassier. der Federhändlet .. . ....... feather-merechant. . 


Перяной, а). de plumes, [а de р\итез (см. Перф); ſaus Federn beſtehend; || Ме of feather, of plume; || Геа- 
| — рядв, 1ез boutiques / Че рште et 4е диуе!. | бест» und Dunen· duden pl. ег and down shops. 

Песещъ, зт.1, Чна4г. le гепага blane; -сибвый, а4). der Eisfuche......... .... aretie Гох. 

Песимо, 5/. la raie Гопсбе (4апз ине [оитгиге)..... der duntle Streifen (пи ео. | Cray зитре (т а зМ»). 

Песиковатый, 14). ayant Беаисоир de raĩes Гопсбез. |гип Не Streifen habend . . . . | with втау $17 рез. 

ПеСЬЙ, в4).3, Че сШеп (см. Иёсъ); || -сьи дни, les Фипьв»; | Ме Hundétage рё; dog's, доз; || Ше dog days; 


jJours caniculaires т; || -сья авъзда, Sirius (войе).| || Вет Фипьвйети. Sirius, dox- slat. 
ПескАрь, Пескозобъ, ройз0тз, см. ПискАрь и |Пискозобъ. 
Песмоватый, а4). contenant ип рец 4е за ]е.,... etwas ſandig. ......... .. rather запду. 


Шескорой, хм, languille de sable /, Aammodyte м... Им: Sandaal.. ........ ... sand-launce, sand-eel. 


Несокъ — 458 — Шеченье 


Песокъ, зт.1, dim. песбчекъ, 1е за Ые ; || р/. -ски, | мт Sand; || мт ſandige ОтЬ, Ме sand, 2тИ; || 9апд$ ри, 
les régions за оппеизе$; -сочный, 4е зае; ||| Ме ſandigen Феде рГ; ||| а запду соитту; || 5125$, 


-ные часы, le заЪПег ( догоде 4е за е). ме Sanduhr. hour-glass. 
Песочница, з/. le забег (газе)... . . .... Ме Sandbüchſe, Streubüchſe. а sand-box. 
Пестеря, з/'. le panier @’6согсе de bouleau.. ...... das Körbchen von —** а basket of bireh-bark. 
Пеёстикъ, зт. dim. Вог. 1е pistil; -ковый, de ре. . der Staubweg, Blumengriffel. the pistil. 
Пестовой, а4). de рИоп (см. Шестъ)........... вот @©1581.*............ оГа резЦе. 
Пеёстредь и Нестредина, ;/.. le coutil; -нный, ад}. die buntgeſtreifte Leinwand. . striped Ипеп, tieking. 
Пестренге, зп. асНоп де Ыхаггег /.. ен. . №8 Зипниафт.......... making party-coloured. 
Пестремъ, зт. le holet здиатеих (champignon) . . | eine Art @фюатие....... boletus aquamosus. 
Пестрина, ;5/. la bigarrure, le bariolage. · . . . . . .. die Buntſchedigkeit. ſſchmüden party-colour. ſbelisn 


Пестрить, II.I, са. higarrer, Баго]ег; || №9. broder. bunt machen od. färben; haus- to таке раму -со1омг ; | ет- 
—, ©. imp. (63 :лазатз ) voir 1ез objets daubles .. |с8 flimmert vor den Augen. . | the eyes аге dazzled. 
Пестрота, ;/. la bigarrure, le bariolage. flemming das Buntſcheckige, Bunte. .... medley, partyr· colouredness 
Пеструха, ;/.4{т.-струшка, розоп la гие; mamle die ботейе; || Wanderratte.. river trout; lemming. 
Пёстрый, а4).4{т. пёстреньк! и -троватый, bigarré, bunt, buntſchedig, verſchieden party-coloured, variegated, 





hariolẽᷣ (prop. et ſig. Iz⸗· po d'une тап! ге bigarrée. Гат; №9. бити. medley; бу. motley. 
HVecrpire. Г.%, гл. paraitre bigarré, fourmiller. . . . bunt werden, wimmeln. . . ... to appear variegated. 
Пестрякъ, зт. l'agarie d'aune т... . . .. мт Erlenſchwamm. . ....... alder agarie. 
Пестъ, зт. dim. пбёствкъ, le pilon -товодй, 4е pilon. der Stößel, die Mörſerkeule.. а pestle. 
Песцфвый, а4). 4е renard blane (см. Песёиъ)... vom Eisfuchſe . ........... of Ше aretie Гох. 
Песчаникъ, зт. le grès (рёетте).. „ее. мт бапыки............ зап4 -з{опе. 


Песчанка, 5/. 3, агрПетё16е 4е за е ; || рае, l'aré- ет Sandthon; die бете; | |5апбу elay; sand-wort; 
пате/; || о{зеам, |е раззегеац; | 1а telline (содшёИе).| Sperlingsammer ; Telline. теед-зраггоз ; tellina 


Песчаный, а4}. за ]орпецх. „уе . . ... fandig sandy, gritty. 
Песчиниа, 3/. dim. песчйнка, le grain de за е..... das бапМюти............ а xrain of sand. 

ШПёсъ, эт. 1, quadr. le chien; пёс и псбвый, de chien. der Hund . . ...... . ..... the дов. 

Verà pan, 3/. le р&аг@; -довый, de рёйага......... die Petarde.............. а potard. 
Петардщикъ, зт. le pétardier . . .. . .. . . . . ...... мт Petardier ............ а petardier. 

Петйть, зм. Тур. le petit texte, le huit . . .. .... .. die Petitſchrift, Jungfernſchrift. bhrevier (а рту type). 
„Метлица, з/. la houlonniére; la ganse. . . ... .... das Knopfloch Schnurſchleife a button-hole;h loop. 


Пётля, . 4, dim. пбтелька, |е пто@, пео@ coulant; die Schleife, Schlinge; Хайфе; | running Кот, поозе; || mess, 
| 1а maille; bhoutonnière || penture (4е роге); | || 508 Knopfloch; Thürband; $16; | button-hole; iron- 


| роге { (Гадта[е); -тельный, аа). | раё Ohſe, Hakenöhſe. Ьгасе ; || еуе (/от вооЁ+ ). 
Петровки, з/.р/.3, le ]е0пе de 1а $1-Р1етге......, ме Petri Faſten р!......... {Ве Газ! оГ St· Peter. 
Нетрушечникъ, зт. plante, 1а саиса!е......... der Kettenlerbel, ме Haftdolde. bastard-parsley. 
Петрушка, ;/. plante, le регзИ; -шечный, de ретзИ. ме Peterſilie. .. .. .... .... parsley. 
Печалить, П.1, o-, га. chagriner, affliger, attristèér. betrüben, traurig machen. ... to afſſiet, grieve. 
— ся, гг, se chagriner, s'aſffſiger, s'attrister .. . ... ſich grämen, traurig ſeyn .. . . to Бе aſfſſicted, to sorrow 
Печёль, з/. le chagrin, la tristezse, afflietion. . . . ¶ der Qummer, @тат....... а (сбой, сете, зоггом. 


Печальный, 04). 1, а(10ё; | а реать ит; -но, traurig, МН; || traurig, зотгом Ги; -1у;1ва@, аси - 
-тепЕ; || -мое плётье, 1е3 убететиз де дей! т.| ſchmerzlichz das Trauerkleid. ing; mourning clothes 
Печатан!е, зп. асНоп де сасвеег; 4’ тргииег /. . . . das Siegeln; das Фтифет.. . sealing; printing. 
Печатать, [.1, га. cacheter, "ег || ипргйтет. . . ſiegeln, zuſiegeln; drucken... to зеа1, slamp || {© print 
— ся, гг. ге сасве6 ; зу три ег, ẽtre ттргимб.. | дейсде; gedruckt werden. . . to Бе sealed; be in Ше press 
Печатникъ, зт. limprimeur эм; || =. |е garde des der Drucker, Зифети ес ; И №ет printer, ргезз-тап:'кКеерет 
sceaux (а [а соиг 4ез Тзатз); -ничца, dmprimeur. Siegelbewahrer. of the ртеа( ;еа1. 
Печатный, с4). imprimé; || 61а1оппё, Ишфге; || -мый | дети, Фти@»; || дейетуфеН ; | ргиме@; || stamped; print- 
станз, ргеззе гуростарычие/); || -мал глына,\1етте| || Отибрийе Siegelerde. шя-ргез$ ; | Цегга sigitlate 
ПечАтня, ;/. и -ный дворз, une imprimerie. sigillée die Фиете.. . . . . .. . ... а printing· ovſſice. 
Печаточникъ, em. le graveur de cachets . . ...... der Petſchaftſtecher . ... ... а seal епргауег. 
Печать, ;/. {т. печатка и -точка, |е cachet, зсеам ; das Petſchaft, Siegel; das ФК» зеа|; || зеа1, ипргим ; Г зеа1, 
|| № зсеап, Гетргенме / (её №д.); || Уыг. 1е зсеИё;| дости Siegel; das stampfoſfſicial кеа! рту, 
limpression /; || [ез сагас тез, Туре$ т ; -точный,| Drucken, der Druch dieSchrift ргезз; | 1еЦег$, types р! 





Печёше, зп. |а сп! 5501, асНоп де сште. [а4). | das Завет... Бактя. 
Печёиочникъ, зт. ране, l'aigremoine, епраюте /. ет Odermennig, die Leberklette. agrimony, liver-wort 
Пёчень, з/.4йи. печёнка и -ночка, |е [016; -мочный, die Leber.. ... ... .. . .. ... the Нуег. 


Печень&, зп. le caillot, sang са Шё.......... [а4).| вов geronnene Blut. ....... clot, coagulum. 


Нечей, з/. la houlangére, разв ге. ............ 
Печина, 3/. Гате Пе brölée (ип ро@е).......... 
Печижще, зп. |е5 débris т d'un роёе автой 
Печникъ, зт. 1е роёНег 


эхо 


военных 


Печь и Нешь, 3/. 4т. печка, le роёе, fourneau; 
| Те Гог; |} Та fournée; -чной, де роёе. 

—, га. ит. сшге; || гл. БгШег (4 зо )........ 

— Ся, гг. зе сште, etre сии (см. Пешися)..:... 

Шешгия, з/. 4, 1а pince, le рус, 1еу1ег; -мевбй, а4)... 

Пещуёра, з/. dim. -6рка, antre т, сауегпе {; -рный, 


Нешёриикъ,-ница, -. habitant d'un апте.  [а4). 
Пезжися, гг. irr. (о чём) ауо! вот, 3`осспрег 4е.. 
Пивница, з/. |а сауе а Ы16ге....... ... ........ 


НИвО, 3. т. пивцд, 1а Б16ге ; || я/. boisson; -внда, де 
Пивоварён!е, зл. |е Бгаззасе 4е la Ы6ге. fhbiere 
—варничать, 1.1, гл. Ъгаззег 4е [а Ь16ге...... 
—варный, а4)}. зегуап! à brasser de 1а БМ 6ге.... 
—вариня, ;/. 4, -вяренка, la brasserie; -ренный, а4). 
—вартъ, зт. le Бгаззещг........ . . ...... 
Пигалица и Пигазка, ойеаи, см. Луговка. || 
Пиагва, +/. le сошу; -вовый, 4е соте............. 
Шнгмей, 5т. le руршёе, nain. . . . еее + 
Пигусъ, зла. зопре а хтееЦе ауес des сопсошЪгез. 
Пижиа, з/. plante, la tanaisie ушрайе; -мовый, а4). 
Ника, +/. la pique, 1апсе; |! Маг. hache 9’аЪогдасе ; 
Й Рё. -кш,1е pique (аих сатез); -ковый, 4е pique. 
Пикаше, 5. le piaulement des о1зеаих.......... 
Шикать, 1.1, пйкнуть, гл. piauler (4ез озеанг); || 
dire ип mot, souſſler, БгопсНег, bouger. 
Инкенёръ, зт. le piquier; -рный, de piquier. ..... 
Никётъ, зт. le рудие! (4е зо{4айя е1 уеи); -тный, ad. 
Пакийкъ, зт. |е pique-niqué . . .. . . ... . .. .. .... 
Пикопка, х/. une earte еп pique. . . . . . . ....... 
Пикъ, зт. Сбодг. le pic.. ... .. 
Пила, з/. 4ёт. пёлка и пйлочка, la $с1е; || 1а Ише; 
| — рыба, роёззон, 1а $с1е; -льный, а4}. 


Нилавъ, зт. |е рНац (г: сый агес du Беитте)..... 
Пилёше, зи. в Ийлка, з/. |е зсзасе; || |е Нтасе... 
Низигримство, зп. [е р егтасе.. . .... . . .. ... 


Пилигримть, зт. le pélerint -мскё, де pélerin. . .. 
Ивликало и -кАЛЬшикъ, т. lo racleur (de tiolon). 
Пиликать, 1.1, гл. racler (du гфойоп); || арргепаге 

оц соттепсег а chanter (42 озеаиг ). 
Пилильникь ин Нильшикт, зт. [© зстеит; |! теиг. 
Нилить, 1.1, м ИнловАть, 1.2, га. зс1ег; || Итег.. 

— ся, гг. ötre 5616; || &те limé. ............... 
Пиллёрст, зт. Маг. ГеропНИе /..... .. ...... 
Пильный, а4). 4е зс1е ; 4е Ите; || 4е зстасе; || $616; 

| -мая мёльница, Та scierie. 

Пилюкуъ, 7. озеан, la hulotte, huette; -ковый, ад}. 
Пилюля, #/. la рИше; -льный, де рИше.......... 
Пилястра, з/. Archit. 1е pilasire................ 
ИннАть, 1.1, пнуть, га. pousser ауес 1е рей...... 
Пингвин, зт. оёзеаи, |е pingouin, le тапсво!. .,. 
Ийнка, /. 1а pinque (пагё"е)..... ........... 
Нйногорь, эт. роёязом, |е сусор!еге 


зоо 


459 


Ме Васи, Kuchenbäderin. |а Бакег, pastry -cook. 
gebrannter Thon eines Ofeno. burnt elay. 
die Trummer peines abgebro | the ruins оГап oven. 


мт Ofenſeher. 
Неште Niſche im Ofen.. ..... 
ſchwammi 


хехе + 


[chenen Ofene оуеп-зеЦег, воуе-веЦег. 


а little niehe in ап отел. 
cavernous, carernulous. 


der От: | Backofenz der Schub, oven, slove, Гигпасе; || оуеп; 


Brand (ий Bacbofen). 
baden; ſubrennen, ſtechen.... 
gebacken метет... ......... 
das Brecheiſen, die Brechſtange. 
Ме Höhle, Gruft.......... 
Hðhlenbewohner,· in 
ſorgen, ſich belümmern...... 
ых Bierkeller .......... 
das Зет; das Getränk. ... 
das Bierbrauen.. ......... 


ха 


ЗИег Бтаце......... —* 
уши Bierbrauen gehörig.. ... 
ме Эктбтацете......... . 


мт Bierbrauer 
Глухая Пигалица, см. 
Ме ие... есь ь о 
der Фудштае, Зиетв........ 
сте ſauere Suppe тн Фит Кл. 
der детете Rainfarm 
ме Pieke, Lanze; Streitart; 
das Schũppen, Piek (пп Kar⸗ 
das Pipen der Vögel. Itenſpiele) 
pipen (гоп дет); mucken, 
einen Laut von ſich geben. 
мт Piekenträger, Pilenier... 
die Feldwache; das Picketſpiel. 
das Picknick, Eßlränzchen. ... 
ме Schũppenlarte, Pieklarte.. 
der Pic, Spitzberg 
die Säge; die Feile, das Feil⸗ 
фе ; || “ет Sagefiſch. 
мт ФИаю.......... 
рав бацем; || Раб Feilen 
ме Pilgerſchaft, Wallfahrt.. 
der Pilger, Wallfahrer 
der Bierfiedler. .......... 
fiedeln, auf der Geige kratzen; 
| 3ы ſingen anfangen. 
der Säger; || мт Feiler.. ... 
ſägen; || КИет............ 
geſägt werden; gefeilt werden. 
ме Stütze, Strebe, Schore... 
Säge⸗; ее; || им Sägen; 
geſägt; |] ме Sägemühle. 
ме Stockeule, Waldeule. .... 


оао + 


ву» + 


ео 
+++ 
+... 


++» + 


der vieredige Wandpfeiler .. 


|| Ъаь, baking. 
(0 Баке; || (0 parch, Богп. 
10 Ве baked. 
а сгоу. 
сауе, сауеги, eatacomb. 
ап inhabitant оГа сауегп. 
{0 саге, оссиру опе'з 5еИ. 
а Беег-сеПаг. 
Беег; || drink, Беуегасе. 
ше brewing of Беег. 


.. 10 Бтем Беег. 


Гог brewing Беег. 


‚ | Беег-Бтемегу , brewehouse 


а Беег-Ьгецуег. 

Пыжикъ. 

quinee. 

а ритму, dwarſ. 

a sour soupwith сиситьег$. 

tansy, common lansy 

а pike, lance; boarding- 
ахе; || зрафе (at сага). 

pipping, chirping. 

№ рр, chirpzto utter а 
word, $Иг, щоуе. 

а рКе-тшап. 

раскег; || piquet (а дате). 

а pienie. 

а spade сага. 

а реак. 

а saw; || а Ме; || Ше вам- 
ſish (aqualus⸗ риа» ). 


‚ |рИай. 


sawing; ВНив. 

рИегиваре. 

а рИ гит, ра!тег. 

зстарег, cat·gut всгарег. 

{10 зсгаре. (от Ше сюйпе); | 
10 Берт to заб. 

за\ег; || Шег. 

10 зам; || 10 Ще. 

{0 Бе sawed || № Ъе #19. 

рШаг, stanchion. 

оГазауу ог Ве; || Гогза\ ти; 
|| зазеа; || а зам-мШ. 

тадре owlet, grey owl. 

a pill. 

а pilaster. 


ши dem Fuße Повет........ 10 spurn. 

der Pinguin, die Fettgans ... penguin. 

ме ФшЕ (Laſtſchiff)........ а рик. 

der Bauchſauger (Fiſch)..... |шнор-заскег. 


ИШинокъ — 460 — Письменный 
Пинокъ, зм. 1, le соир 4е ред. .... —XR — der Stoß, Tritt ши мм бибе. |а spurn, Мск. 
Пипа, 3/. [а pipe (/шаШе роит les Идиш ев). ladj. die Pipe................ a pipe (cask). 
Пипермёнтъ, зт.ф{аме, la menthe ротугёе ; -товый, die Pfeffermünze ......... pepper-wmint. 
Пирамида, z. dim. -мидка, la pyramide -дный, а. die Pyramide .. .. . . .... a pyramid. 
Пирамидальный, ady. prramidal. . . . . . . . ... pyramidenſoörmig. . ........ pyramidal, pyramidical. 
Пиратъ, хм. le pirate, согзайте. . .. . . ... der Pirat, бестаиыт....... a pirate. 
ПНирный, 24). de ſeête, 4е ГезИа (см. Пиръ)...:.. zum Gaſtmahle gehörig. .... оГа ſest, ſestive. 
Пировянге, зп. action de Гаге Боппе свеге /..... 16 бфташе........... carousing, banqueting. 
Пировательн Пиршествователь, т. le convive. der Gaſt .. ..... . . . а cuest. 
Пироватьь Пиршествовать, сл. faire bonne ehere zu Gaſte ſeyn, ſomauſen. . . | © ſeast, hanquet, carouse. 
Пирогъ, зт. dim. пирожокъ, le ре ; -бжный, Че ре. die Paſtete (ruſſiſche) .. ..... аре. 
Пиярожникъ,-ница, 3. ра з$1ег,-сге; -ничё@, ай). Paſtetenbäder,in. .. .. ... а раз(гу-соок. 
Пирожное, а4). зн. la рац$еге.. „зе . ...... das Badwert, Фебафак ... . | pastry-work, pastry. 
Парожня, 3/.$, la houtique d'un рабзмег........ die ЗаЧйим.......... ...|а pastry-cook's shop. 
Пиротёхия, з/. 1а pyrotechnie. . . . ... .. ... .... die Feuerwertlunſt. . ....... pyrotechnies. 
Пирофоръ, зм. Chim. le pyrophore „++. der Luftzünder, Selbſtzünder. prrophorus. 


Пиррихжйй, зт. le pyrrhique (pied de rers, ——).... 
Пвруишгка, ». 4, ца petit ſestin, petit banquet. [447. 
Пиръ, м. и Ширшестно, ян. le ſestin, banquet; -венный 





Писака, зт. т. писачка, |е calligraphe; || Ва е 
6спуаш, Пошше 4е р!аше; || тацуа1$ ащецг. 
ПисАлло, зл. #1. |е style (роиг écrire) 


жжет 


ПисАльныйи Писательный, а4). servant а осгге. zum Schreiben dienlich 


der Pyrrhichus, Läufer(Versfuß pyrrhie, pyrrhieus. 

das tleine Gaſtmahl а small ſeast. 

das Gaſtmahl, мт Schmaus. |а feast, regale, banquet. 

der Schoͤnſchreiber; gute Feder, Kood рептал; || $004 peti- 
диет Schreiber; ſſchlechter tion-writer;! paltry мгиег. 

мт Grifſel. [Schriftſteller a style (рея). 

Гог vriting. 


чье, 


зе + 


Писангъ, хм. arbre, le hananier; -говый, 4е hananier. der Piſfang, Paradiesſeigenbaum Бапапа-цгее. 
ПисАне, зп. action d'éſërire; || Па lettre, épitre; || Баё Schreiben; Ider Brief; writing; Га 1еЦег, epistle; 


Свашеённое —, ГЕсгИиге Зание Г. 
Писарская, ед. з/. le Бигеам, втеПе, Геш4е /..... 
Писарь, хм. |е copiste, вспуат, seribe; -рск@, аа). 
Пясатель,-иица, 3. l'éeeivain, ащеит; || рениге т. 
Писать, Ц.б, са..6сглге; || сошрозег; || реш@ге.... 
— ся, гг. ыге ёсги, в`6спге ; || @ ге peint, se рет- 
ге; || $е dire, зе поштег, зе qualiſier. 
Писёцъ, зт. 1, le зсгфе; || annaliste; -субвый, а4}. 
Писей, ;5/. ſemme саШетарйе; || Гетше auteur /.... 
Пискан[е, зл. le siſlement, glapissement. 
Пискарь, зм. poisson, le goujon -ревый, де goujon. 
Пйскать, 1.4, лискнуть, сл. 5Пег, glapir ( 4е дие!- 
4иез аттаих); || 81. }опег du chalumeau. 
Пискливость, $/. la уо!х xlapissante 
Пискливый, а4). qui $Ие, qui Пари; || glapissant, 
criard; -во, d'une voix glapissante. 
———— ь, зп. poisson, la loche franche. . ... 
Пискотня, ;/', les eris percçants; [а piaillerie 
Пискулька, 3/. 4, le pipeau... 
Пискуяъ, -унья, 5. раШецг,-еи5е 
Пискъ, зт. |е сггаши её perçant. 
Пистолетникъ, т. |е (оиггеаи де pistolet 
Нистолёттъ, 1. dim. - л“етецъ, le pistolet -тный, * 
Пистоль, зт. la рее (моплще); -льный, а4). . 
Писулька, /.4, un рей Е Бе 
Писцфвый, а4;. Че serihe, d'écrivain (см. Писёцъ); 
|| -выл кныгы, lo cadastre, рартег 1егпег. 
ПисчИЙ, 24). -чал бумага, 1е рартег а еспге.... 
Письменникъ,-ница, 5. /ат. регзоппе чи! за lire 
Пясьменность, з/. 1а ИИбгашге........ let ёспте 
Письменный, а4). беги; || -шо, раг 6сги; || -мыя 
дьла, les &Фшгез Г; | -пый слога, le style épisto- 
laire; || -ный стодз, 1е hureau, la table а ёспге. 


жение + 


зе 
О ООО 
зе без жое + 


зоо ооноые 


жж оное + 





.. | Schmerle 


ein kleines Billet 


das Schreibpapier 


Uoly Writ, Seriptute. 
oſſice, chamber. 
der Schreiber, Abſchreiber. .. Vriter, elerk, зесгейагу- 
Schriftſteller; Maler,-in.. . Vriter, аш ог; painter. 
ſchreiben; || verfaſſen; malen. to write; composeto paint. 
geſchrieben w.z gemalt werden; | 10 Бе луг ев; 10 be painted 
ſich ſchreiben, ſich nennen. | © write ones name. 
мт Schreiberz Annaliſt.. .. seribe, writer; annalist. 
die Schönſchreiberinz Schrift⸗ Food writer; writer, auiho- 
das Pfeiſen, Ziſchen. ſſtellerin Рура, squeaking. — [гез5 
der Отлив а gudgeon. 
pipen, pfeifen, ziſchen; || Ме | 10 pipe, squeak; Ito play ов 
Rohrpfeife blaſen. Ше рре. 
ме kreiſchende Stimme.. .... а squeaking voice. 
pipend, pfeifend; kreiſchend; щи pipine; | з4чеаКир, sbrill 
einer kreiſchenden Stimme. in а squeaking voice. 
loach, groundling. 


das anhaltende Pipen; Winſeln. pipine з4чеаЮ ар. 


die heilige ий. 
ме Schreibſtube 


ор ая+ + 





зоо + 


die Rohrpfeiſe. ..... — а small pipe. 

мт Schreihals .. — а squaller, scold. 
м6 Pipen............ ... pipe, squeak. 

ме Piſtolenhalfter. ........ сазе of pisltols. 
Ме Йо... ен» a pis tol. 

. die Piſtole (Münze)........ а pistole. 


а scrip, billet. 

dem Schreiber gehörigz || гаё writer's, scribe's cadastre 
Lagerbuch, Erbregiſter. court⸗roll. terrier. 

writingpaper. 

der od. ме ſchreiben und leſen а person vho сап read ава 

die Literatur (ал literature. [мтие 

geſchrieben; ſchriftlichz die тие ; || Бу1ецег; } мги- 
amtlichen Фет р/; |5 ings, deeds; epistolary 
Briefſtylzl ит Schrribtiſch. style; writingtable. 


ож + 


зе + 


жжение 


Письмо — 461 — Шлавень 
Письмо, зп.дня. писъмецо, 1а е ге, 6рИге; || бсгИиге /| der Brief; das Schreiben; Е ПеМег,ертз Че: || угите (ас- 


{асноп et art Фвемтге) ; || 1а тат, ёсгИиге. Schreibkunſt; ſdie Handſchrift. tion and arthandwriting, 
Письмовникъ, зт.1е зест(атге, manuel épistolaire. der Briefſteller (Buch)...... а letter⸗·writer. lhand 
Письмовный, а4). — сло:з, le style épistolaire.. . . der Зе ЯНУ. (нь... epistolary style. 
Письмоводитель, ;т.1е directéur de la chancelterie. der Kanzleiverwalter. . . . ... director оГ the chancery. 

—волительство, la direction de la свапсеЦег!е. | Kanzleiverwaltung ..... direcetion оГ Фе chancery. 


— носецтъ и -подйтель, le porteur d'une lettre. der überbringer eines Briefes. the bearer оГа letter. 
Письмя, зл.|а lettre, le earaetére; || Й9.1а1еИге, lesens der Buchſtabe z buchſtäblicher letter, ceharacter; |1еИег, li- 

litléeralz !| р. -мена, les lettres, Бе!ез-1еИгез /. | Sinn; || {бе Wiſſenſchaften. teral зепзе; | 1е Цегз litera- 
Письмянный, 24). habile а faire des бстНигез. . . .. in gerichtlichen Auffähen erfah- skilled in writines. = [шге 





Питан!е, зл. [а nutrition, action de nourrir. . . .... ав Nahrendiecernahtung. iren nourishing, nutrition. 
ПитАтель,-ница, +. се] оц celle qui nourrit.. . . | Nährer, Ernährer, in . ..... nourisher, погзег, lness 
Нитательность, з/.1а partie nutritive (Гияайтепи). die Nahrhaftigleit......... nutritiousness, nutritive- 
Питательный, а4;. 1, nourrissant, nutritif. . . .... nahrhaft, nährend. .. ..... * tritious, nutritive. 
Интать, 1.1, га. nourrir, alimenter (ргор. е1 йад.)... | nähren, ernähren .. . .. . .... 10 nourish, nurse. ſsubsist 


— сл, гг. @те пошег!; || ве nourrir, subsister, утуте. | genährt werden; || ПФ nähren. to Бе nourished; || Нуе upon, 
Питёйный, а4). рае; || зегуап! pour Боге; || де тат ; Trink⸗(geſchirr); | ФгюкаЫе; drinking; | оГ 






boissons зригИмецзез; || -ный домз, |е сафаге. von Getränkenz 15 ФфетЕ.| spirits spot-house. 
Питомецъ, зт.1, -мица, 3/. élèeve, pupille i, /; ledas Pflegelind; мт Pflegeſohn, a ſoster ehild; foster зоп ог 
nourrisson Cde⸗ тызез); -мческ а, 4’6|6уе. die Pflegetochter; der Zögling. ФаиеМег; || nursling. 
Питожникнъ, эт. la pé piniére. . .. . . . . . . die Pflanzſchule, Baumſchule. nursery, seed-plot. 
Питожство, зп. la tutelle ... Ме Vormundſchaft. ........ wardship, guardianship. 
Пвтульникъ, зт.р/ап!е, le ehanvre Баг, galéopsĩs. die Hanfneſſel „нь. hempenettle. 
Питужъ, эт. le hiheron, ivrogne. (уе, мт Säufer............. ‹ | згеа! drinker, toper. 
Пить, га. irr. Боге; || рор. ргепёге ( 4ц (афас)..... trinten; || (Фар) ſchnupfen.. to drink | 1отаке (зтыГУ. 
Питьё в Нят!Ф, зп. асНоп де Боге ; boisson /, Бгеи- das Зтыки; || №6 Getränt. drinking; drink, beverage. 
Нахане, зп. асНоп 4е pousser /......... [уазе т | тов Schieben, Эт. ..... pushing, shoving. 
Иихать, 1.1, пяхнУуТтЬ, га. м -ся, гг. pousser.. . .... ſchieben, ſtoßen. .......... to push, shove. 
Пихта, fF. arbre, le sapin соттоп ом argenté; -товый, К Weißtanne, Silbertanne. |$Итег fir. 
Пихтовиимъ, зт. la Гогё4 де sapins eommuns. [а47. | der Weißtannenwald. .. . . .. Plot of silver бгз. 
Пичкать, 1.1, на-, са. hourrer, remplir, fſourrer. . .. vollſtopfen, ſtecen ...... ... to stuſſ, сгат, push. 
Пишгка, 3/. 4, оёзеац, la hergeronnette. . . .. . . . ... die Bachſtelze............. wagtail. 
Пицщга, #/. 1а nourriture, Гайтейё т (prop. et №д.).. . | Nahrung ее ..... nourishment, aliment. 


Пишаль, #/. arquehuse; || сошеутте /; -ный, ad.. die Büchſe; || ме Feldſchlange. Jarquebuse; eutverin. 
Пишальникъ, зт. атбгзелы, le зитеаи й старрез; | мт Traubenhollunder ; || мт [тед-Ъеггед е1Чег; || агфие- 


её. ча arquehusier; canonnier. Büchſenſchühe; Kanonier. Бизтег; саппопеег, gunner. 

Пашать, Н.3, сл. $ИПег, Пари’ (см. Пискать).... pfeifen ... .. .. .. . ..... ‚. |0 ре, squeak. 
Пищеварёнге, зл. [а 91005 0П. . . . . .. .. .. die Verdauung. . .......... digestion. 

— вирительный, 24). digestiſ. . . .. . . . . . .... Ме Verdauung beſördernd. . . |@фрезИуе, helping the di- 

— пррёжный, 44). -ное :дрло, Anat Vesophage т. к Speiſeröhre . . ......... =зорвариз. lgestion 
Пишоктъ, зм.1, le pipeau, арреац.. у... + Ме Lodpfrife............. а pipe, bird call. 
Ницшуха, 5/. quadr. le hèvre пат. . . . . . .. .. .. мт Berghaſe. ............ al pine hare. 
Пиоикъ, хм. le babouin (zinge. ....... . der Pavlen а baboon. 
Шанистъ,-тка, г. ип ом une pianiste. . .. .. . .... попермапо ст, -т....... а pianist. 
ШАно, адг. Миз. р!апо; || т. см. Фортещ но. . +. | Мапо. („ее ьаныеь я piano. 
Шфса, ;/. piéece (4е chedtre, 4е тийдие).......... das Theaterſtück; Топййа. .. |а ресе, 
Птика, 3/. 1а poëtique .. .... уе еееаньння я ме Зесн!........ R poeties, treatise оп poetry. 


ПИтъ, ПитическИ, см. Подтъ и Поэтически. ||| ПлАвать, см. Плыть. 

Шюонёръ, зт. Ми. 1е рюпшег; -рный, de pionnier, der Schanzgräbet, Pionnier.. | рюпеег. 

ИОнЪ, хм. рГап!е, 1а руоте; -кный, 4е рууоте. . . . · die Paonie, Gichtroſe. .. ... piony, реопу. 

Павица и И! вка, з/.3, 1а запазие; -вичёа, а)... мт Blutegel . .. ......... a leech. 

ЦЫвичный, 44). 30с6 ou produit par la sangsue... durch Blutegel ausgezogen. . | drawn Бу leeehes. 

Пи в Шмъ, эт. Тур. а platine (4’ите ргеззе). . der Tiegel ceiner Preſſe).. . . | Ше platen (о/Га ргез*). 

Илйване, хп. la natation; h а паужацот........ das Schwimmenz Зав Fahren swimming; || за ие. 

Плаватель, хт. le nageur; navigateur, marin . . | мт Scawimmer; Secfahrer. swimmer; | за ег,паухацог. 

Плавательный, а4). natatoire; -ныя перья, les С фонит»; || Ме Floßſedern р; | ſor swimming, пабёаюту ; { 
парео!гез /; |’ -ных мдги, les pieds раштёз. [Йшх| || Ме Ruderfüße ру. Виз рё; || мебЪе@ ſoots р/. 

ень, зт. 1, Не Базе (dans иле гёефеге) ; Chim. 1е [сте niedrige За; | der Fluß.l a low 151ап@ ; || их, 


Шлавикъ 


Плавикъ, м. и -кдеый шлатз, le spath Пиог, 1а Йио- 
ппе; || -вал кислота, Гас!Че зра!идие м. 


Плавильникъ, зт. |е сгецзе(.. „уе ** 
Плавильный и -вйленный, а4). 4е Гопдеме, де 
Плавильня, :/. 4, 1а Гопдеге............ [Газтоп 
Плавйльщикть, зт. [е fondeur... . .... · 
Плавить, Ц.2, га. [те ПоЦег (du 60); || Гопаге. . 

— ся, гг. 64те Воцб; || &1ге Гопди, se Гопаге..... 
Плавка, af. le ПоЦахе; || 1а Гоше, 150п......... 
Нлавы! И, а4;. 2, ия е............... ее жьа 
Плавкость, з/. la М1ЬНИе. „еее ьеньеь 
Нлавность, ;/. le coulant (Чан {е #уЁ)......... 


Плавный, а4).1, 6ра|, ГасИе, léger; || б9. сош ат 
(Чи аще); -но, сош ent. 
Плавной, а4). — люсз, le bois 1046... ........... 
Плавуичикъ, зт. ойёеаи, |е рВа|агоре..........- 
Плавунъ и Плаунъ, зт. рёап(е,1е 1усоро4е ; -иный, 
Плавщикъ, хт. le ВоЦеог, шаЦге ПоНеиг. [а4). 
ЮПлавь, 3/. 1а ſonte blanehe .... еее нань я 
Плакальщикъ,-ица, 3. реигеог,-еи$е (4е [впеё- 
га Шез); || (та кого ) celui qui зе plaint 4е. 
Плакать и -тныб паспёртз le раззе -рог( ( 4е раузая ) 
Плакать, П.5,ся.реигег||-ся,сг.(нако:д ) зе р1атаге 
Плакировальни, з/. 4, Vatelier т ди plaqueur. [4е 
Плакировать, [.2, га. plaquer ({а сайзе!е)...... 
Плакировщикъ хм. |е plaqueur (de гаёвзейе).... 
Плакса, 3с. pleureur, р!еигисвеиг,-е05е......... 
Плаксивый, 04). pleurant, qui pleure зап$ сезбе... 
Плакунъ, зт. рёав{е, la salicaire 
Плакуч И, а4). -чал ва, le saule р]еигеог........ 
Пламенийстый, а4). jelant 4е стапдез Паттез.... 
ПлАменникъ, хм. la torehe, le Йашьеац; || |е Гоуег 
{Фип [оигпеац); || мате, le phlose, phlox. 
Пламенный, в4).4е Ватте; || аг4ев(; -но, -еттепе. 
Пламеньть, 1.3, сл. jetek des Паштез, etre 100 сп 
Гем; || ба. (чюмз ) БгШег de. 
Пламя, зп. и Иламень, 3/. |а Патше, le Геи 
Нланеёта, ;/. 1а р1апе(е; -тный, де р1апее 
Планетникъ, м. |е р!апе це „еее + 
ПланиглобГ!Ю, зп. 1а тарретоп4е.............. 
Планнметричесь &, а4). planimétrique. . . . · . . . 
Планимётрия, ⸗f. la planimétrie .. . . . . . . . . .. 
Планировать, [.2,с-,га. ар!апи; || laver (ип liere). 
Планисфёра, 3/. Аг. le planisphére. Пе laquet 
Плаика, 5/'. 3, dim. -ночка, 1а tringle (Че $048); | Маг. 
Плантаторъ, т.е р!ащецг, роззеззеиг 4е раща- 
ПлантащИя, 5/. 1а plantation ( 4е сойояз). [400$ 
ПлАншеръ, зт. Маг. le tableau, Фтог...... : 
Плаишетъ, зт. 1е huse (de согае!). .......-ь... 
Планъ, зт. |е plan (ргор. et №9.); -новда, 4е р!ап. . 
Пластанг!е, зп. action 4е Гепдге, d'éventrer /..... 
Пластать, 1.1, га. ſendre, суепцгег ({е рожон ).... 
— ся, ог. ге Гепди, ге вуспис. 


зе» 
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Шластинчатый 


der Glasſpath, Glasflußz die ſspar, Пчог-зраг; || Йвогк 


Spathſäure. 


der Schmelztiegel ......... 
Schmelz⸗, zum Schmelzen. .. 
die Schmelzhũtte. ..... — 
der Schmelzer. . .......... 


flößen; iſchmelzen. llaſſen 
gefloßt werden; || ПФ ſchmelzen 
таб Flößen; Jdas Schmelzen. 
ſchmelzbar.. ............. 
die Schmelzbarkeit.. ....... 
das Fließende............ 
gleich, eben, egal;leicht, Як. 
bend (von der Schreibart). 
das Treibholz......... * 
мт Sturmſegler.......... 
das Kolbenmoos .......... 
der Floßer, Floßmann 
das grelle Roheiſen. ....... 
Klagemann м, —weib я; || М: 
ſich über etwas beklagt. 
der Paß, Paßport. ........ 
weinen; || ИФ bellagen. . .... 
die Werkſtatt м8 Plattirero.. 
(das Geſchirr) plattiren. .... 
der Plaiticett... 
Greiner, Ш, нь. 
weinend, der viel weint. ..... 
Рав Bluttraut............ 
die Trauerweide, Thrantuweide 
voll Flammen ............ 
die Fackel; || тес Herd (cines 
Schmelzofens); die Flammen⸗ 
Flammen⸗3 || Киты. [blume 
flammen, glũhen; || (сот Liebe) 
brennen. 
die Flamme, das Feuer 
der Planet, Wanderſtern. ... 
Рав Planetarium. ......... 
die Weltlarte, Erdlarte . .... 
planimetriſch ........... 
die Planimetrie, Flãchenmeſſung 
ebnen; || (Фарит) planiren .. 
ме Himmelotartt ......... 
ме Leiſte;z Klampe . ...... 
der Inhaber von Pflanzungen. 
die Pflanzung 


жж. + 


зах + 


... | мт Spiegel (eines Schiffeo).. 


das Planſchett, Blankſcheit. .. 
мт Plan, Entwurf. ....... 
das Spalten, Aufſchlihen.... 
ſpalten, аи НФ вел 


уже 


ltrarailgeſpalten, aufgeſchlit werden. 


Пластаться, 1.1, upo-, гг. se tourmenter d'un long fich plagen. . . .. . . ... 
Пластиня, ‹/. т. пластинка, руёсе d'une chose ſen- das Stück von etwas Фета split piece; jJoist, шафиет. 


dueꝭlle тадгтег; || bande / Фи dos d'une реац; -кный, 
Пластйяникъ, зщ. со. 16$ madriers м. 


[24}.| die Зо си р! 


зелени; | ме Зое; || зав Ха, 


зе я 


ог spathie acid. 
erucible, melting · pot. 
melting, smelting. 
melting-,house. 
melter, smelter. 
to Поаг; || 10 möelt, smelt. 
to Ве doated;to шей. 
loating; melting. 
ſusible. 
ſfusibility. 
uentness, Reney. 
smooth, еуеп, еазу ; Lou- 
ing, fuent; -1у. 


.Uoated wood, drift⸗wood. 


phalarope. 

club⸗·moss, lycopodium. 

а Поа{ег, Qoat-driver. 

white cast топ. 

меерег, hired mourner 
complainer. 

а pass, passport. 

lo меер, vhine; to сотр 

а phater's shop. 

lo plate (те!аё ). 

plater. 

a whiner, сгег. 

whining, erying. 

spiked willow-herb. 

weeping willow. 

Тату. 

а toreh, ПатЪеам ; hearth 
llyehnidea, рШох. 

оГ Паше; || Вапипа, бету. 

10 Пате, Ве in Вашез; 1 © 
burn м ИИ, 

Паше, бге. 

а р!апе(. 

а р!апейаг ит. 

а тар о{ Ше мог! 9. 

planimetrical. 

planimetry. 

{0 маКееуеп; || 10 glue, 514е 

а р!ап1зрнеге. 

1едре, рашК; || с1еа1. 

р!ащег. 

а plantation. 

Ьгеа 1-м огК. 

busk (/ог ау). 

р1ап. 

splitting, sntting. 

to split, ЗВ, halve. 

10 split, to be split. 

10 plague оше'з selſ, toil 


back · pieee (о/ а ia . 


[denſtũct отв. 


Пластиичатый, — мог, ſfourrure де handes du 0053.1 das Peizwert von Rückenſtücken. a Гиг made оГ baek · piece⸗ 


Шластовать 
Пластовать, 1.2, са. partager еп handes 


зан 
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in Scheiben zertheilen 


Нлемянный 


10 split т pieces. 


Пластъ,з т. т.пластикъ, р! есе plale, bande, tranche | тов große dicke Stüch, die Schei- а large ап@ thiek риесе; 


-товов, а4). || -вой мёдз, 1е miel еп гауоп. 


Пластыринкъ, ам. [е faiseur“d'em plütres . . . . . . der Pflaſterſchmierer 
das Pflaſter; а47. Pflaſter⸗, /a ражег ; | 


Пластырь, «т. 'emplätre т; -рный, d'emplätre; 
| ан: маска —, le'taſſelas d'Angleterre. 
Плата, 3/. le рауетепь асдий; || |е зайаге ... 
Платёжъ, зт. le рауешеп(; -жный, 4е payement. 
Платёльщикъ, -шица, з. рауецг,-еизе........ 
Шлатина, 3/. le р1аЙпе (те!а!); -новый, де piaine. 
Платинировать, 1.2, га. platiner (/е cuirre 
Нлатинировка, ;5/. le platinage 
Платить, П.5, са. рауег, acquitter, заИзГайге; || г6- 
munérer, гесотрепзег; || гар@сег, raccommoder. 
— си, гг. ẽtre рауб, асчинц6; || рауег, *`асди ег. 
Платлотъ, эт. Маг. le сопуге-шписге 
Платно, з1.см. Полотно. | Плаунъ, см. Плавунъ. 
Платокъ, ;т.1, т. платочекъ, le mouchoir; -дчный, 
а4}. || носовой —, le mouchoir де роспе. 
Пзаточиикъ, зм. 1е Галзеиг 4е mouehoirs 
ПлатФхорма, з/. Artill. la plate-forme 4е БаЦеге; 
1 1е truek (de chemin 4е [ег). 
Нлатъ, ви. ип еззще-тай ; || +7. [а рубсе, [е тогсеац. 
Платье, зп. т. платьеце, Гваьи, les vötements м; 
| 1а robe (4е [етте) ; -тлной, d'habit. 
Платьемёйный, а4). — "ление а гадеац 4е 1ауасе. 
Изатаное, а4).зн. les réegles, menstrues /........ 
Илафонъ, ям. 1е5 peintures Fd'un pla fond; -нный, аа. 
Плаха, з/.4{т.плашка ц - шечка, 1е Бос, billot; -ашной, 
Плапъ-адъютАнтъ, зт. ['а4]и4ап 4е р!асе. [а4). 
— дармтъь, т. la р\асе d'armes 
— маюръ, зт. 1е major 4е р!асе; -рекёа, а4;.... 
—парадъ, зм. |а р!асе 4е рага4е; -дный, а4)... 
Плачёвный, 24). 4ёрога е; || triste; -но, -теш. 
Плачен!е, зп. асПоп Фе рауег; || |е гассоттодазе. 
Изачливый, а4/. pleureur 
Плачу, зтл. les pleurs т, атешацопя /.......... 
Изазикотъ, гм. Гаезе /; -тный, ФаЦере; || -ный 
мостз, | рош 4е bateaux. 
Плапгия, ас. Чи с016 plat -мянов, розб а ра... 
Плашаница, ;/. le suaire, Ппсеш; || зайи зцате.. 
Нлацхъ, эт. le manteau; -шевба, 4е manteau 
Шлева, з/. la тешЬгапе ; '| |а БаНе (ди Ые) 
Плевака, 5с. сгаспецг, -203е.... 
Плевальшикъ, хм. и -ница, 5/. [е сгасвог...... 
ПлевАзьный, в4). зегуап! а сгасвег............ 
ИдеваиЕе, дл. le crachement, асНоп 4е eracher /.. 
Плевать, 1.2, плюнуть, ся. (чьмз) сгасНег; || (ма 
что) mépriser; -ся, гг. сгаспег; || сгасВег sur. 
Плёвелу, u р/. -лы, зт. рае, Глута!е /; || 1а БаЦе 
(Чи Ыё); || бд. ГЛугае /, le та|; -льный, Ч1ута!е. 
ЙПлевоктъ, хт.1, [е сгаспаЕ; || [е уег (4е тоисйе)... 
Плёвый, а@). /ат. де пеп, пусти бан, уЙ...... 
Племенийтый, а4/, d'une гасе потЬгеизе........ 
Илемя, хл. la peuplade, tribu; || гасе, lignée, géné- 
гацоп ; || на племд, pour faire гасе (4ез штанг). 
Илемяннякъ,-ица, $. le пеуец ; la niéce; -ничёй,а4). 
Илеманный, а4). destinée а Га!ге гасе. . 


зн е + 


жж 


ооо 


зао о я 


жечь + 


вене = 


‚| ме За ип; || 5ес Lohn ... 


. |тав Speien.. 


ве; | ме Honigwabe. 


das engliſche Pflaſter. 


ме Zahlung, Bezahlung... 
ahler, Зца Мет, п 
die Platina (Metall) 
(das Kupfer) plãtten 
das Plätten des Kupfers.... 
zahlen, bezahlen; vergelten, 
belohnen; fliden, zufliden. 
bezahlt werden; bezahlen... 
мт Zũndlochsdedcel 


зах 
эн» 


зе + 


озу 


das Tuch, Schnupftuch, Фа, 
414 ; das Schnupftuch. 
der Tücher druckt od. Ни... 
ме Bettung, Stüdbettung; || 
der Trück (auf Eiſenbahnen). 
das Handtuch; | мт 54... 
das Kleid, ме Kleider р; das 
Frauenkleid. 
das Waſchfloß, der Waſchplatz 
die monatliche Reinigung. ... 
ме gemalte Zimmerdede ... 
der ЗГо4.. 
мт Platzadjutant 
der Waffenplatz 
der Platzmajor 
der Paradeplatz 
beweinenswerthz —— 
das Bezahlenz || —— 
рав Weinen, Wehtiagen. 
рав Lichtſchifſ, der Lichter; ые 
Schiffbrücke. 
lie gend; auf der Пафеп Seite. 
Раб Leichentuchz heiliges Grab⸗ 
der Mantel 
таб dünne Оби Ле Spreu. 
Фут, -т. 
das Sruataigen, Spudnapf⸗a 
zum Speien dienend. lchen 


жене ных 
зах ежонах — 
хоз 
зоо ньх 


эхо 


зи» 


ſpeien, ſpuden; || мтафки; || 
риёет; einen anſpucken. 





unbedeutend, lumpig 


das Unkraut; Kaff, die Spreu; 
|| ме Treope, das ЗЫ. 
еб риче die Made der Wurm 


zahlreich (an Familie) 

das Зо; || 46 Geſchlecht, мт 
Stamm; || шт Зифе. 

der Nefſe; ме Як... 

zur Zucht beſtimmt ...... 





Даке; || а cake оГ honey. 
раз\ег-такег. 
court· раз ег, 
stickinx- раз ег. 


. |рау, раущепц; || вже. 
. | раушепи. 


рауег, рау-тазег. 

р!айва (а те!а{). 

1ю ПаЦеп (соррег). 

Пацепег, Пацег. 

10 рау, рау ой; || № герау, 
гецице; || 10 рев, mend. 

140 Бе ра@; || 1ю рау. 

аргоп (о/Га саппон). 


а handkerchiefzha роске!- 
handkerchief. 

handkerchief wearer. 

а р!аМогш (о/ файегу); | 
truck. 

lowel; pateh, piece. 

dress, с10Шез, garnment;— 
dress, gown (o шотен ). 

washeraſt. 

courses, menstruation. 


‚ а painted ceiling. 


Боск, 105. 

lovn-adjutant. 

place оГ arms. 
ltownemajor. 

place of parade. 
— mournful⸗ly. 
paying; patching. 


weeping. 


lamenting, lamentations 

а lighter (boatzu bridee 
of boats. | 

оп Ше side; Пару зе. 

shroud holy windingsheet 


.lItuch cloak, шапЦе. 


membrane, м; || свай. 

| а зрШег. 
рии -Бох, 

Гог sapitting. 

spitling. 

to $рИ; | № spit upon, де- 
$р1зе; 10 зрИ; 10 spit upon. 

darnel, Чагпе! -5таз$: chaſſ; 
| Ше tares рё. 

spittle; || тавро! (о/ №ез); 

райгу, triſſing. 

оГа numerous ГатПу. 

{ГЬе; || гасе, вепегацоп, 
Гат у; || Гог breeding. 


. |а nephew; а niece. 
‚ Гог breeding, brood. 


Щлена — 46а — Пловущй 
Пленяа, ⸗f. dim. плёнка и плёночка, 1а paille (dane der Bruch (im Фет); || см! ау (п Це теав У Латипа, 
les тбаиг); || 1а ГеаШе оц lame пипсе. dũnnes Blaͤttchen. scale. 
Пленистый, а4). pailleux. .. . . . . . · . . ... voll Brũche........ —8BR awy. 
Пленйца, 3/. 31. le соШег; bracelet; || ез chalnes /, das Halsband; Armbandf die neck-lace; bracelet; ſet- 
les fers т; || |е rets, ſlet (droiſelteur). Ketten рг; das Vogelgarn. terz, chains р!; || а пег. 
Плёнчатый, а4). lamelleux. ....... .. ... —— geblättert ...... — — — — —E — scaly. 
Плеонасмъ, зт. le рбопазте . . ... . . . .. . ... мт Pleonasmus, Überfluß an pleonasm. 
Плерёзы, . p. les pleureuses P. .... die Trauerbinden pi. [Worten weepers р. 
ЗЧТлескАльшикъ, -щица, ⸗.l'applaudisseur се! der od. die Beifallllatſchendez an applauder; asplashber, 
ou celle qui Гай rejaitlir 4е l'eau. der od. ме Уфе. sprinkler. 
Плескаи{е, зп. action de faire rejailtir F. .... . ... das Plãtſchern, Beſprien.. . splashing, sprinkling 
Плескать, П.7, плеснуть, са. faire rejaillir; с1адиег plätſchern; | п die Hände klat⸗ to splash, sprinkle; elap 
des mains, applaudir; en. ге]лаПИг. ſchen; zullatſchen; ſpritzen. one's Бап9;арр!аи@; dasb 


— ся, гг. rejaillirz || Гааге rejaillir Гоп sur 'autre, ausſpritzen;ſeinander beſpritzen 10 ФазЬ ; | зр!аз В сасЬ other. 
Плёскъ,зт le ге} а Иззетепи, elaquement де mains, das Sprihen ; | Händeklatſchen; dashing;ſelapping of hande, 
applaudissement; || а queue (des grande роёззотз).| || “т Schwanz (der Fiſche). applause; tail (е/Йзйез). 


Плесна и Плюсна, 3/.. le métatarse . ... ....... мт Mittelfuũ............ metatarsus: 
Плесница, ⸗. 3/. une sorte de sandales. . ... . . ... eine Art Bindeſohlen. ...... а sandal, $Пррег. 
Плёсо, зп. семате бепдие 4е riviére. . . . . .. ... beſtimmte Strecke eines Fluſſes. traet, reach (т а rirer). 


Плесть, са. irr. (кез$ег; || Гате (4е [а dentelte) . . . . flechten; (Spitzen) Aöppeln. to plait,tress; По таКе( {асе ) 
— ся, гг. ге tressé; ẽtre Га; || s'entortiller au- беби; беурес метуея 5 В 19 ье plaited; Бе таде; ю 








tour || зе (ташег, тагсвег & раз lents. ſich ſchlingen им; пФ ſchleppen wind; || 10 erawl along. 
Плетёйный, в4). servant а tresser. . . ... ........ zum Flechten............. ſor plaiting. 
Плетёльщикъ,-ица, 5. tresseur,euse. .. ..... Flechterin.............. plaiter. 
Нлетенйца, . Чёт, -тёика, la (теззе; || согреШе.. die Haarflechtez der Яотб. . 13 tress of hairz basket. 
Плетён!е, зп. action де tresser; де faire (da Четее ). das Flechten; Klöppeln. . . ... plaiting; такте. 
Плетёнь, зт.1, la haie de branchages entrelacés; der geflochtene Jaun; || га a мае, wattled hedze 
Fortif.la с1а1е; -тиёвый,4е hranchages entrelacᷣs Flechtwert. ſchen elayes р. 
Плетешёнъ, зт.1, la паЦе (de сйегеиг); || сог4оп | Haarflechte; flachesSchnũr- a plat (о/ вах); | Пай twist. 
Плетей, з/. 1а faiseuse 4е демеНе........... Гра ме Spidenlloöpplerin. ...... а 1асе-такег. 
Плетушка, /. 4, 1а согьеШе, le рамег.......... der Korb, Раб Körbchen.. . . |а мкКег-БазКе(. 
Плеть, 3/. т. плётка и -точка, le fouet; 11а уг||е. die Фе фе; | Бе Ranke.. мы, Таз; || (евдгИ. 
Плёха, з/.1а ргозНШёе...... еее ньнкиния die Hure, das Freudenmarcen a ргозИине. 
Плехтъ, зт. Маг. 1а seconde апсге. IT'humérus м | Ме Июл Кт........... the best bower anchor 
Плечевой и Нлечной, а4/.4е Гераше ; || -в4я кость, | ОФий ет»; || das Achſelbein. shoulderz Фе dumerus 
Плечистый, а4). & larges 6раш|е$, саггё des 6рашез, breitſchulterig. . . ......... broad-⸗heuldered. 
Плечо и #1. Плещьё, зп. Чин. плёчико, 'Ä“paule /; | die Schulter, Achſelz || ст Вот, | shoulder; а shoulder e 
враше (4е тошон); || 1е hras (ип (еёег). derbug ; || Arm (eines Hebele) тия ) ; || агт (о/ а {егет). 
на —, МИ. porten armes!. .................. das Gewehr auf die Schulter! shoulder агтз ! 
плечо о —, hras dessus bras 4е55005......... Arm in Arm......... агт in arm. 
Плейлы, 3/. Рё. Аз». 1е8 Р1ётадез { (дтопре &` ое ). |5 Pleiaden A Siebengeſtirn · ще Pleiades. 
Пли, Milit. (pour naau) Геи! (см. Иалить)....... Feuer! . .. . .. .. .. ...... ſire! 
Плинтусъ, эт. la plinthe; -совый, de plinthe. . . . .. der Säulenfuß, ме Plinthe... a plinth. 
Плиноя, 3/. 81. la brique; -вемный, de brique.. .. .. der Backſſtein............ а brick. 
Плиска, 3/. 3, о{зеаз, la hergeronnette de printemps. das Bergmännchen. . ...... the wagtail. 
Пай стоина, з/.3, ойзеам, le гоизе-готее......... das Rothlehlchen. .. ....... Ще гед-Ьтгеа51. 
Плисъ, т. le —** d Vtreeht; -совый, а4)....... * Plũſch, Baumwolleſammet. plush, woollen velvet. 
Шлита, з/. dim. плитка, le grés, la pierre de taitle; der Sandſtein, Quaderſtein. sand-stone, Гтее-з1оте ; | 
la dalie, садеце; plaque de Гоуег; -тный, аи}. die Flieſe; И Herdplatte. .... Пас, $1аЪ; hearth-plate 
Плитка, &/.3, dim. -точка, le Гег (de ſer 4 гераззег ) ; der Bolzen (im Bügeleiſen) ſdie the heater (о/ а вог-йто"}, 
la tablette (4е chocolat, еёс.). Tafel, das Täfelchen. На саке. 
Плитийяъ, вт. со. 1а р!етге 4е 1аШе............ мт баньйет, Зиамтйет. . |Вар- stones, аз. 
Плитоломный, 24). pour сошрег [а pierre 4е taille zum Зтефел des Sandſteines. Гог quarrying Пар-510 8$. 
Плитолфмия, з/. $, 1а grösiöro . ... ....... . .... der Soandſteinbruch . ....... а quarrying of ſag - 510025. 
Плица, 3/. Гезсоре /; -мчный, 4`езсоре.......... мт Gieber, die Фе Фаи КЕ. . |а 5соор. 
Плищъ, т. 51. le bhruit, уасагте. ... .. .. ........ das Geſchrei; der Lärm. .... elamour, uproar. 
Пловёцу, хт.1, le nagéur; || |е navigateur. . .. .. .. мт Schwimmer; | т Фет. 5миишег; |} пауга!от. 


Пловучёй, а4;. "'Понате, qui зигпаее. . ......... ſcowimmend ............ . |ПоаИпз. 
# 


Илодить — 465 — Шлочеше 


Плолить, П.}, рас-, га. ргоразег, ши рНет...... fortpflanzen..............Ito ргоразае, multiply. 
— СЯ, г. зе propager, зе шшИрНег............ 1 fortpflanzen, ſich vermehren. 10 propagate. 

Плодовитость, /. la fécondité || 1а prolixité.. . . | Fruchtbarkeit; Weitſchweifig⸗ fruitſulness; prolixity. 

Плодовйтый, 14). ſſcond; prolſixe;-ro, avec prolĩxité fruchtbarzſweitſchweifig. (ей Г ſruitſulz ргойх ; -у. 











Плодовой, а4). 4е тан, ГоШег (см. Плолъ)....| Frucht⸗, Obſt⸗ (Ваит)......; (гой, of Гоц. 
Плодоносный и -рёдный, а0). ſertile, fſcond. .. fructbar, сток а......... | (егШе, fruitſful. 
— род{е, зт. 1а ГечИИ&, Г6сопдИё............. die Fruchtbarkeit . ......... ſertity, fecundity. 
— творён!е, зп. la госИйсаНоп, ſſcondation.... die Befruchtung. .. ........ ſructiſſealion, ſecundation 
—творить, П.1, о-, га. Гёсопдег, ſertiliser. . ... befruchten, Пиф бот мафии. ‚ lo ГгосИГу, таке гой 1. 
—творный, 24). Гёсопдапть Гёсоп@........... befruchtend, Пиф ат....... fructiſying, genial. 
Плодущий, ady. ſécond (4ез ащтаиг, 4ез р1атез).. fruchtbat нь.» + ... ſruitſul, proliſie. 
Плодъ, эт. 16 fruit (prop. et й9.)............ ве. | Е ВТИФЬ „ть еее на ſruit. 
Паожеён!ю, гм. la propagation, шиНрИсаНон...... das Ziehen, die Vermehrung. | ргоразацоптиШрисацоп. 
Плой, гм. и Плёйка, з/'. le рИззаке............. das Занет.......... .... | от, plaiting. 
Плойть, П.1, с-, га. рИззег (1е {тде)........... fälteln, in Falten legen.. .... to ſold, plait. 
Пломбя, ⸗. le plomb (de {а douun.... . .... das Schauzeichen, Bleizeichen. lead seal, lead. 
Пломбировать, 1.2, за-, га. plomber ({ез тагсйая-| (Waaren) plombiren. .... .. | 10 lead (фаГез о[ 9004). 
Пломбировка, з3/. 1е рютЬазе........... [@1ез | das Plombiren..... Бина ь leading. 
Пломбировщашкуъ, эт. le рошБеог............. der Plombirer........... а leader. 
ПлоскИЙ, а4). 2, dim плосковатый, plat, planz || -ско, flach, platt, eben; || йа. platt, Йа, plane, 1еуе!; -у; || 49. 
d'une Гасоп р!а; || Д9. ауес platitude. gemein, ſeicht. lden Uatly, vapidly. 
Плоскогубцы, г. р. les pincettes / а branches die Zangen р/ пи! platten Spi⸗ blunt-pointed nippers. 
—дфиный, 4. а ſond plat (des паетез). ſplates mit flachem Boden. . .. ..... at⸗bo ttomed. 
—лицый, ad. а visage plat ..... . ... . . .. ... mit flachem Geſichte........ Aat-ſaced, platter⸗ſaeed. 
— мер{е, зп. la раптеёне...... аи чьы ме Flächenmeſſung . ....... planimetry. 
—носый, а4). & пех camus .. .... . . . .. ·. ... flachnaſig, plattnaſig ..... . . | Йа1-позе4. 
Плоскость, з/. la зигГасе р!апе, le р!ап.......... Ые Flacht............... Па! зогГасе, р!апе. 
Плотвй о Плотица,:/.4ёт.-тичка, роёззот ,1е сагдоп.| die Plöhe. ...... ...... | Ше roach, gardon. 
Плотина, з/. т. -тйнка, [а digue; -нный, а4}....| мт Фашт..+..... .....| дат, dike, mole. 
Плотйть, 11.5, с-, са. joĩndre, аззеш ег, епфоЦег. | (Bretter) зибатител де... . | 10 close, join, put together 
Илотникъ, эт. le charpentier; -ни@ и -нически, | der Zimmermann ......... а carpenter. 
Плотиичать, 1.1, сл. ехегсег la charpenterie. [а4).| das Zimmerhandwert treiben. 10 follow the Бизтез8 оГа 
Олётинчество, зп. la charpenterie. lterie т 6 Заптефоныюей....... сагрепиу. [сагретцег 
Плотничный, -ная раббта, оцутаре 4е charpen- das Jimmerwerk. . ... .. ... carpenter's work. 
Плотно, а4е. т. плотновато, tout près, Гогтетепь feſt, dicht, dicht an; || м eins elosely, сотрасЦу, solidly; 
solidement || soigneusement. fort, ſorgfältig. earefully· 
Плотность, . 1а eompacité, densité, solidité . . ... die фен, Feſtigleit ..... compaetness, density. 
Нлётный, 04.1, т. плотноватый; eompacte, serré, dicht, feſt, dichtſchließend; Йот!, | coompact, фепзе, зо ; || 
сопфептзё, зо Пе; || Гог, rohuste, corpulent. wohlbeleibt. atout, corpulent. 


to grow stout. 


Плотнуть, гп. prendre де |'етЪопрони. [4е раззаре | Пат! od. ſtämmig werden . ... 
га\-диез; ſerriage. 


Плотовфе, 24}. зп. la 1ахе ропг |е гадеаи 4е lavage ов| das Waſchfloßgeild; Fährgeld. 


Плотоносный, 24). 1. тсагиё (4ы САг!)....... eingefleiſcht. нь. incarnate. 
— угожще, зл. la сопсир:зсепсе, sensualito. ..... ме Fleiſchesluſt, Wolluſt. . .. concupiscenee, вери у. 
— утгёдиикъ,-вица, $. personne sensuelle . . ... der Wollüſtling. . ......... а sensual man ог woman. 
—угфлиный, adj.sensuel,voluptueux -но,-5етепи. ſinnlich, wollũſtig ......... sonsual, voluptuous; -1у. 
—йдный, а4). carnassier, cearnivore· ... ....... fleiſchfreſſend. ..... carnivorous. 


оГ Ще ЙьзЪ; || сагпа1; -1у. 


Плотеной, а4/.4е1а chair | сВагпе!; -ски,-еНетете. | $16»; fleiſchlich, ſinnlich. 
а ПоаЕ оГмо04 ог ИшЬег; || 


Плотъ, зп. т. плотвкъ, |е Нат фе boĩs Uotté; | 1е| мт Floß, ме Flöße; || мт Fähr⸗ 


гадеаи (4е раззаде, 4е (агаде) ; -товбй, а4). floß; мет Waſchfloß. а raſt; wash- raſt. 
Плоть, . la свай; le согрз, 'Потте; -бтяный, | рав Fieiſch; т Leib, Menſch;ſthe Reshe; body, man; || 
фе свай"; | крёбияя —, Anat. le ргёрисе. || ме Vorhaut. Ще ргерисе. 
Плёха, з/. Сваз. |е passage а travers ип taillis. . . . | durch den Wald gehauener Вед. |а гоа@ through а моо4. 
Плохфиещу, хм. 1, ати еаы, le hois gentil. ..... der базевай.......... .. spurge-laurel, шехегеоп. 
Плоховфсоватый, 24). тре, maladroit. ....... unbehülflich und einfältig.. .. silly, unwieldy. 


bad,, poor, рии; -1у; || 
negligent, remiss. 

badness, poorness. 

Joining, pulting toxpeiber. 


Плохой, а4}. dim. плоховатый, тацуа!з, рНоуаЫе ; ſchlecht, jämmerlich; | паф» 
| -6хо, а4е. та|, де (тауег ; || ĩndolent, maladroit. 19 йа, Юма. 
Илёхость, #/. |е mauvais 611... зенанье ме бфефинани.......... 
ule, зп. aetion de joindre (см. Илотить). . . [ав Zuſammenfügen ....... 
Ве Dict. parall. Partie гиззе. 


Шлошать — 466 — Шлъшь. 


Илошать, 1.1, 0-, гл. & ге ипргидети; devenir де паба ſeyn; || ſchlechter о Ъе negligent; || (0 &тох 
plus еп plus тацуа!3;| не — шай, $015 sur tes gardes. werden; ſey аш! deiner Hut. могбе; || take саге. . 

Плошинй, зс. рор. ип étourdi, imprudent. .. ..... der leichtſinnige Жем ф..... |а giddy- head. 

Плошиться, 11.3, с. ге indolent, être insouciant nachläſſig ſeyn, ſahrläſſig ſeyn. to Бе remiss, Бе careless. 

Плошка, 3/.4, dim. илошечка, le godet, la jatte; Ме Schale, Mulde; || Ме Illu⸗ a ИШе сир, р1аЦег; || Ц- 
1 1е lampion; -шечный, 4е godet; де lampion. minations lampe. mination · lamp. 

Площадка, з/.3, dim. petite place; [а plateſforme Лет kleiner Platz || мт ЯЦНал, |а small square; platform 
(Фипе maison); le palier (Фив езсацег). Söller; |] мт Ruheplatz. l landiag place. 

Плошадной, а4). de place pubhlique; tririab. . . .. Markt⸗3 pöbelhaft. ...... оГ square, market trĩvial. 

Площадь, 5/. dim. площадка, 1а р!аее publique, | т öfſentliche Platz, Markt⸗ square, тагье(- [асе ; | Ше 
шагсве; || Свот. Гайге / (4‘ипе бдиге).: Рав; | ме Фтильяа фе. агеа, inside. 

Плошийть, — —— Площильия, см. Плю | щйть, — — и Плющийльня. 

а сгаь- * 




















 Плужнйкъ, * le $0с de [а ceharrue ............ das —— die —— а share, plough- зваге. 
Плутать, 1.1, про-, гл. еггег, aller са её 1а....... | Ктшийте..... нА 10 stray, stroll, мавёег. 

— ся, за-, гг. se Гоигуоуег, 5'ебагег........... ſich ыхитт......... . . |0 $30 astray. 
ШПлутиво, зл. 1а ПоЦе (Фил Ве)... еньнь нь + ые Flöße (eines Netzes). ien pilthe Aoat (о/ а ше). 
Плутиин, 3/31. les ſilouteries, friponneries /....... die Schelmereien, Spihbbũberei⸗ roguish trieks. 
Плутоватый, adj. ruso, fripon. нь. ſchelmiſch, liſtig .......... roguishu, knavish, sly. 
Плутовать, 1.2, с-, гп. ſilouler, ſriponner. . . .. .. Schelmſtreiche aden, vetrügen to piek опе'5 pocket, cheat 
Илутовской, а4). de fripon, de й10и ;-ски, еп ſripon. ſchelmiſch, рвов ...... roguish, КпауззЬ; -1у. 
Плутовство, зп. la friponnerie, Гоптьеге........ ме Schelmerei, мт Betrug . |гобчегу, №пауегу. 
Плутонгъ, зт. Milit. le peloton . .. ... нь +++ der Peloton.............. a platoon. 


Плутоносъ, зт. le souchet (езрёсе de сапаг4).... shoveler⸗·duck. 
ПНлутъ, зт. &т.плутишка ы плутяга, le fripon, ſilou, 
{тошречт; || -товка, #/. la friponne. 
Плывучесть, 3/. 1а 461 циезсепсе. „в .. ... ... das Jerfließen............ 
Илывучы, а4). coulant, déliquescent . .. .. ...... fließend, zerfließend.. . ..... 
Шлыть, сп. irr. в азр. iudef. ЦлАвать, I.I, nager, sur | ſchwimmen; || Фея, ſahren; 
пазег, ПоЦет; || паудиег, voguer; || ЧеЪог4ег, ге-| überlaufen, überfließen; || 
вогрег; || сошег, аёсощег; || planer ( des озеаих).| flieben; || ſchweben. ſlow, г; | 0 hover. 
Плъжина, 5/. vi. Pabaissement т, 1а Чёсадепсе. . |5 Erniedrigung, der Verfall. abas ement, фесау. 
Плъжить, И.З, сл.з1. гатрег sur le ventre . ... ... auf dem Bauche kriechen.. ... | erawl ов опе'5 beity. 
Плънёше, зп. асНоп 4е hir⸗ ризопиег; || [а сарб- | die Gefangennehmung; Gefan⸗ taking сарбуе ; | сарцтиу 
Плънйтель,-ница, з. епсващеиг, -1егеззе.  [у16|Заиветет,-бейа. ſlgenſchaft enchanter, -1гезз. 
Шлънительнрсть, 5/. |е сВагше, епсватетейи. . . . das Einnehmende. . ...... charm, enchantwment. 
Илънительный, ravissant, enehanteur; -но, à ravir.reizend, feſſelnd; уши Entzücken. ravishiug, charming; y 
Плънникъ,-ица, з. prisonnier, -ère; eaptif,-ive; | бд. |< ор. die Gefangene; Sclave, prisoner, eaptive; | з1ате 


век; die Spitzbübin. 

uidity. 

owing, Вим. 

to з\п, По; || (© зай, na· 
урае; || 10 оуегйом ; | 


езс1ауе (4е вез развонз); -ниш@й и -ническ@, а4}.| -in (ſeiner Leidenſchaften). (10 опе’з pasion⸗. 
Плъиничество, гл. la captivité. . (нь, ме Gefangenſchaft.. ....... capuvity. 
Плфнный, adj. prisonnier, captif· .. .. .... . ..... gefangen депотштел........ captive. 
Шльиъ, зт. la captivité, Гезс1ауазет........... die Geſangenſchaft, Sclaverti. captivity, Ьопдаре. 


Плзийть, 1.3, азр. раг/. плнйть, 1.1, га. faire pri- 
зоплег; || Йд. сарНуег, charmer, епспащег. 


gefangen nehmen; feſſeln, Бе» 
zaubern, einnehmen, entzũden. 


to take captivᷣe 1] 1 сари- 
уже, сВатш, ravis 


—<я, гг, те сёрНув, &1те сБагшё, oͤtre ерпз.. geſeſſelt, bezaubert werden. .. 10 Бе captĩrated, be съагиес4 
Плфсень и Илъьснь, з/.1а chancissure, — der @фшиие............ mould, mouldiness. 
Плъьсиевьлый, а4). chanci, 10151. . . . · · · .. .. ſchimmelig, verſchimmelt.... mouldy, musty. 


Плъсненьть ь Пльсизть, за-, сн. moisir, chancir, ſchimmeln, anlaufen.. .. .... to mould, gro шоу. 


Плъшанка, 5/.3, оёеаи, le hochequeue....... ... ме Bachſtelze ............ the ман. 
Ильшивецъ, м. 1, -вица, з/. une personne свацуе. der Хао. „нь. ++ а Ба! man, ра14-раце. 
Плъшшвость, з/. 1а calvitie, свапуе!........... die Kahlheit, Kahltöpfigleit. haldness. 

Плъшийвый, а4). chauve, чи! а la téte chaure. .. . tahl, ар. .......... bald, bald headed. 
Нльшивъть, 1.3, 0-, си. devenir свацуе......... сте Glatze belommen ...... 40 grov bald. 


Юльшина, з/. (т. -шинка, р1асе ребе (Фине peau). tahle Stelle (auf einem Felle). a bald р!ас®. 
Илъшь, ‹/. place свамуе /); || 1е gland (4е 4а verge). die Glate; Jdie Eichel. .... la bald рае; |} Фе аз. 


Плюгавецъ — 46: — 

Плюгавецъ, гм. 1, -вица, 5/.1е faquin, vilain, dröle.der Schurle, Е фи. г...... 
Илюгавый, а4;. уПаш, 464е5аЫе........ не ſchlecht, а феи 9......... | 
Плюмажуъ, эт. [а garniture de plumes (d'un сАареам). die Plumage. „+... ++. | 
Плюновён!е, зл. |е сгасвешели; || |е сгасва!..... das браки; |} мт @рафе.. 
Плюнуть, [П.1 „см.Илевать. |Плюсна,см.Илесна ||| Пиуть, см. Пинать. 
Плюска, &/. 3/. Гауе!апёЧе / (4и 9а"4).......... der Kelch (мг Eicheln) ..... 
Наюсникъ, зт. la pulmonaire de chöne . ........ die Lungenflechte. ......... 
Плюсъ, 4m. 419. 1е зе plus (+)... +. Рав Pluszeichen........... 





Побочный 


а газса|. 

газсаПу. 

р!итаце, plume. 
spitting; а зриЦе. 


{Ше husk (о/ ап асотп). 
liver⸗·wort, lehen arboreus. 
plus 


Плюхаться плюхнуться, er. рор.Багро{ег;|| зе erotter im Kothe waten; $ kothig ma | to dabble, рад 91е; се dirty. 


Изющене, зл. action d'aplatir /, le laminage . .... das Plätten, Platten. Ichen Hattening, laminaling. 
Илющильный, 4). — стандкз, |е 1апипог...... das Streckwerlk, ЗАНини. .. | а Вар шасьте. 
Поающильня, з/. 4, la laminerie, ара ззеге...... ме Plättmühle........ а atting mill. 
Илющильщикт, зт. le laminéeur, aplatisseur.. ... der Уаиет.......... я dattener, laminator. 
Плющить, П.З, рас-, еа. aplatir, 1апипег........ platt drũden, plãtten....... to Uat, Datten, laminate. 
-en, гг. s'aplatir; ее aplati. . ............... ſich zuſammendrücen. ...... 10 Бе attened. 
Плющ u Блющуъ, т. рае, 16 Пегге ; -шевый, ad. der Epheu, Фумф......... Пуу (а равё). 
Илясйльный, а4). Че дапзе, етрюу6 дапз |а danse. Tanz⸗, zum Tanze 465619... daneing, изед ш dancing. 
НлясАн!е, зп. la дапзе, action Че дапзег......... das Зоапии........ АР Чапстя. 
Плясать, 1.6, сл. дапзег, ехесщег ипе Фдапзе..... tanzen . .. .. .. . . ... . .... to danee (а Кизжап 4апсе). 
Пляска, #/.3, la дапзе; -совой, де Чапзе......... der Tanz; а4). Тапь...... 10 дапсе; а4). dancing. 
Плясушъ,-умья, 3. Чапзеиг,-е5е (разЙопне).... |Яапит,-т.. у чььна. а дапсег. 
Нневматика, #/. la рлеитай ие... нь... ме Pneumatit, Зи Чылые.... pheumsties. 
Пневматическ!Й, а4). риептайцие............ pneumatiſch, Luft (ри)... |рпеишайс, а1г- (ритр)). 


По, ргёр. Чай, асс. et ргер. (чему) раг, suivant, selon, ( 444.) ап, auf, ии, зы; || (асс.) | оп, Бу, ай; || ор 10, аз Гог 


а, еш; || (что, кого) jusqu'i, сНех ; || (чёемз ) аргёз.| №8, ап, зы; || (ргер.) nach. 


аз, 1ю; || аПег. 


Поальть, Нобагровъть, Побесфлонать, Побла |годарйть, см. Алфть, Ба | гровъть, и яр. 


Шобдмваться, гг. (чезб.) ауог чиещие éerainte de. etwas bange (с5п.......... 
Мобаливать, гл. Га1ге мп рем mal.. .. .. ..... etwas weh 1бип....... — 
Побалтывать, га. remuer souvent; bégayer. ... oft umrühren; || lallen. . . ... 
Побасёнка, з/.3, dim. побасёночка, le dicton.. . . das Sprichwort. .......... 
Поберегать, поберёчь, са. garder, шбпахег..... * Чратеи, haus halten......... 
— са, гг. ргеп4ге гаг4е, &\те sur вез дагОез..... vorſichtig ſeyn, ſich hüten. ... 
Поберёжиикъь, зм. le vent де terre. . . ... . . .... der Landwind. ........... 
Ноберёжный, а4). 816 sur les Бог45..... — lãngs dem Uſer befindlich. ... 


Побивать, побить, са. шег, faire рёмг; vainere, tödten; || адепт, niederſchla⸗ 
Чеггаззег; || ег, епфопитазег; || БаЙге, гоззег. | gen; beſchädigen; | угадал. 
—<я, ег. &ге шё; oᷣtre 1еггаз6 ; || se hatire, сот- getðdtet niedergeſchlagen тост» 
Ъайге; || ауот аМаше а, 3`оссирег 4е; || (068 за- den; ſich ſchlagenz || зи ſchaf⸗ 
хдадь) рапег, faite ип раг!, Галге une gageure. fen haben; wetten. 

Побирать, побрать, га. prendre еп quäntité, ргед- oft und bei wenigem einnehmen, 
dre Гоп аргёз Гацие ; prendre de 1етрз а autre. einſammeln. 

— ся, гг. Четавдег, emprunter. зу уьннь о. borgen, ſich mit Borgen behelſen. 
Побёне, эп. le massaere . ................ das Todten, ме Ermordung. 
Поблажать, 1.1, ги. (кому ) étre indulgent, сопшуег. ми einem Nachſicht бал... 
Поблаживать, - жить, сн. folütrer souvent оц un рец. etwas muthwillig ſeyn...... 
Ивблажна, . [а сопшуепсе, indulgenee die Nachſicht, Заи ила. ... 
Поблёклый, а4/. вит, Гапё, абсоогв... verwellt, erloſchen. .. 
Поблёкиуть, Побожиться,Побойться, см.Блёк путь, Божиться и Бой 
Побфм, зт. р{. 1е3 соирз, соирз de БАюп м........ ме Prũgel, Schläge р!..... 
Побошдые, зн. сошра( sanglänt, sanglante Бава Ше. |еме blutige Schlacht ...... 
Поборать, побороть, га. уа?асге, défaire, 1еггаззег; überwinden, betämpfen; || сет» 

| №. (то ком) ЧеГепаге, protéger. theidigen, beſchũhen. 
Поборёше, зя. la dé ſaĩte, deroule .............. ме Nicderlage. ..... зо 
Поборникъ,-ница, з.Ч6[епзецг ; protecteur, -iriee. Vertheidiger, Beſchüher,⸗in. 
Побфретвовать, сл. (за что) сотЪаЦге роцг. ... füt etwas tämpften.. ....... 
Побортъ, вт. [е tribut, прб1......... — ... | Abgabe, бишт........ 
Цобфчный, 24). ассеззойге; -шо, -шет, 4е с616 ; Лебете, beilãufñg; ſunchelich, 

aalturel, batard, ilegitime; || соПа\га|. natũrlich; Seiten⸗. 


зоо» + 


хоз нью | ЗБ, СОЦ, еее + +, * 


lo be гащег afraid. 


to ра a little. 


to зВаКе upa little; to lisp. 

saying, Бу-мога. 

to ргезегуе, зраге. 

10 Бе upon one's роаг. 

а coasting wind. 

оп Ше вВоге. 

toslay, КИ; || {0 БеаЕ dawn; 
| 10 Чатаре; | №0 beut. 

to БекШеа; Бе heaten доп; 
|\о Веб. сотЬа|Вауе bu- 
$11258 withzfto ау а wager 

10 чае зошен тез, 1аке Бу. 
little aud little. 

to таке пр, borrow. 

slaying, slaughter. 

to indulge, connive at. 

10 play Ше ſoola little. 

indulgenee, сошшуепсе. 

ſaded, vithered, decayed. 

ться. 

bealing, blows. 

slaughter, caraage. 

10 vanquish, subdue; to 
deſend, vindicate. 


ovrerthrow, deſfoat. 


а деГепфег. 

10 ſight Гог, deſend. 

(их, contribution. 

ассеззогу;-1у illegitimate, 
вацига! ; || соПа\ега|. 


Пображнвать — 468 — Шоведеше 


Пображивать, -бродйть, гп. se рготепег ца рец] сл wenig herum ſpazieren ве |410 walk about a Ще; | № 
(аргёз ипе тщаше); || сопилепсег а Гегтемщег, Бет; || аогалден зы gähren. begin ю lerment. 
Побранивать, побранить, га. сгопдег ип рей. . .. etwas ausſchelten .. .. .. ... | © 86014 а little. 


Побранка, 3/. la 415рще, аЦегсаной . .. . . . . . ... der ſtarle Wortwechſel...... altereation, contest. 
Побрасывать, -бросать, са. jeter un рей ou souvent. etwas od. oft werfen.. . .... tu throw а little ог some - 
Побратанецъ, зт.1, /ат. un ami .. .. .. о. der Dutzbruder ........... а friend. Itine⸗ 
Побрать (/и. поберу ), см. Побирать. || Побрить, | см. Брить. || Побурфть, |см. Буржть. 
Побродига, зс. |е vagabond, БаЦеиг 4е рауб..... der Landſtreicher, Vagabund.. stroller, vaxabond. 
Нобрызгивать, сл. rejaillir ча рец ou souvent. . . | etwas съ. oft ſprißen. . . .... to gush ошга little. 
Побрюзжать, ги. раг/. gronder пп рец. [рец etwas murren, etwas ſchelten. to хгом] а ИШе. 
Побрякинать, -бракать, гл. гбзоппег souvent ou ип oft od. etwas Штдеп....... 10 гаШе а littſe. 
Побряку шика, af. 4, le hochet, grelot. ........... die Klapper, @фейе........ а coral, rattle, round bell. 
Побулитель,-ница, ; incitateũr, ĩinstigateur,-triee. Anreizer, М. еее» inciter, ипреЦег. 
Побудительный, а4). incitatit, engageant. . ..... antreibend, anrrizend. ...... ineiting, incentive. 
Побудить, га, рат/. буеШег doucement. . .. ...... ſanft weden.............. to амакеп gently. 
Побудна, ;/.3, le réveil (batterie de (атфоиг)..... der Wecker (Trommelſchlag).. |геуеШе. 
Побуждать, побулйть, га. схсНег, ineiter, pousser, bewegen, antreiben, anreizen; to incite, induee, impel, urge 
engager; -ся, ег, ötre exeité, ineité. angetrieben werden. | ую be incited. 
Побужлёшще, зп. lincitation /, le motif. .... ..... die Anreizung, der Beweggrund. incitation, motive. 
Побурвлый, а4). devenu roux, roussi. ..... ..... röthlich geworden ......... turned browon. 
Побывать, гп. раг/. visiter, гбдиещег...... .... beſuchen, anſuchen. ........ to visit, ſrequent. 
Побъгивать, -бъжатТЬ, ги. courir souvent ou ип рец. oft od. etwas laufen.. ...... 10 гип sometimes or a ВИ. 


Побъгъ, хм. la fuite, дезег оп ; || [е jet, hourgeon.. die Flucht; || мт ©5616. . Aight, desertionz shool 
Побьда, 3/. 1а vietoire, le triomphe; -дный, аа). ... |5 Sieg, Triumph. ....... | югу, triumph. 
Побъдитель,-ница, з. 1е vainqueur; triomphateur, Sieger, Вейса, -ш....... vanquisher, triumpher. 
Побъдительный, ad. de victoĩre, vietorieux. l-triee Sieges⸗, ſiegreich ........ оГа vietory, vietorious. 
Побъдонфбсный, 04). vietoarieux; -но, -еизетоети. ſiegreich, ſieghaft. ...... ...vrictorious, triumphant:·ix· 
Побъжлать, побъдить, га. triompher de, vainere; beſiegen, triumphiren z über⸗ to vanquish, оуегсоще ; | № 
|| зигтошщет; || -ся, сг, éẽtre vaincu, surmonto. winden; || Бейеде werden. тазег, 10 Бе vanquished. 
Побъжка, 3/. la démarehe, аПиаге (4ы срега{)..... der Gang, Lauf (des Pferdes) расе, соигзе (о/ йогэез). 
Побъжинкъ, am. longue eourroie (pour Vattelage des ein Janger Riemen (ат Hunde- trace (п а 4о9-ведде ). 
Побъфливать, побълить, га. bhlanchir. ſchiene) | ебет, überweißen. [ſchlitten) io vhiten, white-v ashi. 
ПовАдка, /.3, la coutume, habitude; connivence. die Angewöhnung; Nachſicht. habit, eustomz eonnivencte 
Повадливый, adj. qui à contraeté une haditude... der hat ſich etwas angewöhnt. vho Ваз got а habit. 
ПовАдный, а4). habhitué, accoutumé . . ...... ..... gewõohnlich, Gewohnheite⸗... habitual, customary. 
Понадчикъ,-чица, г, се! ом celle qui ВаБНие а. der od. Ме jemanden verwöhnt. зроНег, пдш! рег. 
ПовАживать, повадить, га. Гате contracter une (durch Nachſicht) gewöhnen, an⸗ i0 aceust om, БафИмае ; | 10 


hbabitude, Ва шег; || -ся, ег, s'habituer. даобфиеи ; || ПФ angewöhnen. accusltom опе’з зе. 
—, поводйть, га. тепег souvent оц ип рец..... ‚ oft od. etwas Шбкт........ to lead зотейтез ога little 
—, ПОВОЗЙТЬ, га. mener еп voiture souvent ou un реп. | о od.etwas fũhren im Ва дет) | 10 driĩve sometĩmes ога МИе 
Поваливать, -валАть, га. rouler souvent ом ип рец. oft od. etwas хойеп........ to го! sometimes ога Ис. 
— ся, повалйтьсл, ег. $е rouler 4е с046 её 4’аште. | ЯФ Мп иль бет werſen. .... {9 гоП about. 
Повёлка, 5/. 65 —ку, couché Гип à côté 4е Гаште. neben einander liegend. ..... lying side Ъу яде. 
ПовАлъ, эм. la тога1 6, ёр1хоое ; | "6 Бочцетепит; die Seuche; | der Einſturz; ſalle (аП,ерихооцу; || дозу Га Лай 
| ма —, 1048 зап; ехсерНоп; а plate сошшге, ohne Ausnahme; сиР8 Haupt. without exception ztotalte 
Повёльный, adj. — 96ыскз, ипе enquéte générale; die allgemeine Unterſuchung;z))a general веагсь; | 28 
|| -мал болфамь, ипе maladie e«pidémique. сте epidemiſche Krankheit. ерепис. 
Повапленный, part. blanchi (см. ВАмить)...... übertüncht, geweißt. ....... \ВМепед. 
Поваренная, а4).3/. la сие... нь. | № Küche.. ....... и. + | КНенеп. 
Поварбнокъ, ;т.1, le тагтИол...... ‚. „ [мп рец т Жафетитсе........... а kitehen- hoy, зсо от. 
Повёривать, -варить, са. сийге de temnps & алиге ош | bieweilen ор. etwas tochen laſſen 10 Бо зотей шея ога НИЕ 
Повариха, #/. la сшзиеге........... авы И. . ............ а cookmaid, cook. 
Поварничать, Г.1, гм. S'occuper 4е la cuisine . . . . ſich ми Kochen beſchäftigen.. . to соок, he а соок. 
Поварня, 3/. $, dim. -ренка, la cuisine; -ренный, а). die Küche.. . ........... а hitehen. 


Поварской, а4).4е сшязщег; || -скдедьло, la cuisine. dem Хоф gehörig; die Яобший [а соок'5 ; | соокегу. 
Поваръ, зт. 8, le сшеттиег; || обхеви, 1а тоцеце... der #06; || Struntiäger .... |а сооК; || агеше ки. 
ПовАщивать, повощить, га. cirer па реи...... . . ſetwas wichſen. ........... 10 зах а little. 


— 


. Иовелитель 


Повелитель, -ница, ;. таЙте,-6556е ; зопуегат,-е.. 
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Феект,- т. 


зону, + 


Повелительный, ad. mpéᷣ rieux ппрёгайГ;-но,-1уе- gebieteriſch, herriſch, befehlend; 


шей(; || -ное наклонеще, бгат.]е mode impératif. 


| мт Imperativ. 


Повелительство, зл. [е 4гой 4е сопипапдег..... рав Recht zu befehlen. .... 
Повелительствовать, [.2,сп.соттапдег, ordonner gebieten, beſehlen. . .. .. .... 
ПовелъвАть, повелЪть, са. ordonner, commander, befehlen, gebieten, verordnen; 
enjoindre; (чьмз) maltriser, retenir, arréter. beherrſchen. 
— ся, гг. #тр. il est ordonné, И est enjoint. . . .... es wird geboten. . .... 
Повельн!е, зп. l'ordre т, ordonnance /.......... der Befehl, das @еБоЕ...... 


Повергать, повёргнуть, га. jeter а terre, гепуегзег. |зи Boden werfen, niederwerfen; 


—ся, сх. se рго\егоег; зе ргестрЦег; || etre jeté а 


Повёрстка, 3 /. ас Поп d'égaler, de rendre 6са|. [1егте | das Gleichmachen. 


Повёрстный, а4). Гаргез le nombre des verstes.. 


niedergeworfen о. || ſich nie⸗ 
derwerfen 
nach мт Zahl der Werſte. ... 


Повёрстывать, поверстать, га. в ра|ег, rendre éegal. gleich machen, gleich ſetzen . .. 


— СЯ, р, (с къжё ) atteindre, joindre, всайег. ... einholen, gleich kommen 


жиз» 


Повозчикъ 


| соттапдег, тазег. 
ипрегайуе, ипрегтоиз ; -1у; 
|| Ще imperative mood. 


. соттапа, паз (ет р. 


to eommand, еп] отт. 
10 соттап@, order, enjoin; 
| Ню шащег, Кеер. 





.| И 18 commanded. 


соттан д, огдег injunetion. 
| © саз! доча, prostrate. 

to prostrate one's 5е11; || Бе 
making equal. least down 
Бу Ше versts. 

10 equal, make equal. 

10 equal, соше пр to. 


Повёртывать, повернуть, га. tourner d'un eöté а| вто Нок drehen, umdrehen; ||| 0 turn зотей тез ; || {0 Юга 


Гашше; || ся. 5е деоигпег 4е зоп chemin. 

—<ся, гг. ве tourner de с016 её 4’ащите. [-еПетеги 
Поверхиофтный, 04. её мецг; || зиретйсе!; -но, 
Поверхность, 3/, la зпрегбс!е; || Гежбтеиг т, ар- 
Повёрхъ, ргёр. gen. au-dessus Фе, sur. 
Повести, см. Поводить. || Повеселиться, Пови 
Повечер1е, зл. les complies /; -рный, 4е сотрНез. 
Повзводно, а4г. №111. раг pelotons 
Повивальный, 44). d'accouchement, obstétrique; 

| -мад 646бка, 1а заге-Гетте. 
Повивальщикъ, -ииуа, х. ассоиспеиг,-еи5е.... 
ПовиванТо, 5л.Гассоисветей! т. асНоп @'ассопевег, 
Повивать, повйть, га. етшаШо(Цег; |! ассояейег. . 
Повивное, а4). 5п. le salaire d'une зазе-Гетте. . 
Повилаться, гг. parſ. (свкъмё) visiter, Газгеу1з Ней. 
Повилийца и -лика, 3/. р/аше, 1а сизстйе; -Ычный 
Новинная, а4). 3/. Гауеи м (Фипе Гаше). [а4. 
Шовинпость, 5/.. le герепИг, ауец; |! [а 5001155101, 
obéissance; [а charge, соп иной. 
Повиинный, а4).1, obligé, contraint раг devoir; 
герепёап(; || зоитз, оБбуз5апи; || #1. сопрае. 
ПовинонАться, 1.2, гг. обет, зе зоотеЦцге.... 
Повиновенте, зл. l'obéiss ance /, а disciptine 
Иопирать, поврать, гя. mentir де temps а autre; 
| аЯгтег, зощетиг les mensonges d'un аще. 
Повисать, повиснуть, гл. 61ге зизрепац; || репаге. 
Понйслый, а4). pendant, ди! реп@. .. ... . ... 
Новитухжа, ;3/. рор. dim. -тушка, la sage-ſemme.. 
Повихать, повихнуть, га. démettre, luxer, disloquer; 
| -ся, ег. ẽtre 96пиз; || '6сашег ди vrai спешит. 
Поводитъ, Ц.4, повестй, га. (чъмз) гетиег ип рец, 
faire un рей тоцуетени; || г. яр. courber, 46] е1ег. 

— , Повозить, см. Поваживать, 

— ся, ст. (сз комз) 5е Пег ауес, fréquenter .. ... 
Поводливый, 24). 411 $е laisse conduire, досйе.. 
Шоводъ, гм. 3, dim. поводокъ, la сие, гбпе; || |е 

той, 1а cause, oecasion, [е sujet. 
Повоевывать, повоевать, га. риеггоуег, faire la 

guerre quelque temps; || Гате ип grand уасагте. 
Шовфень, зт. 2, р/аще, |е Пзегоп, convolvulus. . ... 
Пондзка, 5/.3, dim. повбзочка, le сВаг, 1а уоЦиге.. 
Повозчикъ, зм. [е charretier, voiturier.. 


зоо 


в 


1 


в чь+ + 


зору са 


Грагепсе / oberhalb, ибет, аш! 


gehorchen, ſich unterwerfen.. 


‚ме Hebamme ..... 


lenkſam, biegſam 


ablehren, verlaſſen. 
ſich beſtändig drehen.. ...... 
außerlichz oberflächlich. 
die Oberflãche die Außenſeite. 
ниться, см. Веселиться 
die Completen pi( Abendgottes⸗ 
pelotonweiſe. ....... ldienſt) 
Entbindungs⸗(werkzeug); die 
Hebamme. 
Geburtohelfer,⸗in. .. 
das Entbhinden............ 
einwindeln; entbinden.. 
der debemm⸗ bezahltee Фе. 
einen beſuchen 
die Flacheſeide, das Filzkraut. 
das Geſtãndniß (eines Fehlerso). 
Ме Reue; | мт Gehorſamz || 
die Schuld, Abgabe. 
ſchuldig, pflichtig; reuig; || 
gehorſam; ſchuldig. 


мт Gehotſam, Ме Zucht . ... 

zuweilen lũgen; jemandes Ge⸗ 
ſcowãtz unterſtũtzen. 

haängen bleibenz herabhängen. 

herabhãngend . ........... 


жет 


verrenlen; || эсттелН werden; || 
vom rechten Weg ablommen. 

eine kleine Bewegung machen; 
|| Миши machen, werſen. 


mit einem Umgang haben.... 
вет Zügel; der Beweggrund, 
die Urſache, Gelegenheit. 


eine Zeitlang Krieg führen; 


Larm machen 
das Windglodchen п 
das Fuhrwert 
мт Fuhrmann............ 


· 2 


aside, шт. 
to turn about,turn опе’з self 


‚ ош е; || зирегйста!; -у. 


| зигГасе ; || outside, арреа- 
ароуе, оуег, upon. [гапсе 
ц Виниться. 
сошрИпе (зегсёсе aſter сез- 
Бу plataons. [регз) 
оГ midviſery, obstetrical; 
| а midwiſe. 


.|ап ассоцевеиг; а midviſe. 


delirering. 

* ;маШе; || № deliver. 
Ше wages оГа midwiſe. 

| 10 visit. 

од ег оГ thyme, сизсща. 
сопГеззтюп. 

герещапсе ; || оБедтепсе ; || 
obligation, дие. 

obliged; repentantz obe- 

dient; culpablo. 

10 obey, submit. 

ohbedience, diseipline. 

to toll Пез sometimes ; © 
second ог conſirm а Пе, 

10 hang ; || © hang down. 

hanging down, hanging. 


. |а midwiſe. 





10 dislocate, зргага ; || 10 Бе 
dislocated; || №0 deviate. 
10 тоуе ао а Ише; || ю 

магр. 


“о Кеер сошрапу УВ. 

.| ав Ну 1ед, тапазеае. 

а геш; || мойте, оссазюп, 
inducement. 

10 war зошейтев ; || 0 raiso 
ап иргоаг. 

bind-weed. 

earriage, vehiele. 

а carrier. 





Повой, т. laccouchement т, action @’ассоцевег. . 
Повойникъ, т. Фил. повойничекъ le рагойий (со{/- 
[иге дез [еттез гиззез); plante, 1а guimauve. 


4:0 

















der Pawoinik (Kopfpuh der ruſ⸗ 
ſiſchen Frauen); || т Eibiſch. 


Ме Augen verdrehen. [деп 
das Оше und Herrollen der Жи» 
bei den Haaren ziehen 
frei, freiwillig, beliebig 
мт Mais, türliſcher Weizen.. 
wenden, drehen, umkehren; 

zurück lehren, umlehren. 
ſich drehen; || Исп, ſich fördern; 

gedreht werden. 
etwas anrũhren, umrũhren... 
ſich umdrehen, wimmeln. . ... 
das Bindeſtũch ......... 
zuweilen od. ein wenig ſtehlen. 
die Behendigleit, Gewandtheit. 
ſich leicht herumdrehend ; | де» 
ſchwind, behend, gewandt. 
zum Drehen dienend; ст Wen⸗ 
delteis || das ſchrãge Spann. 
das Umkehren; || Ме Rucklehr; 
der Ort ше man umwendet. 
etwas umwenden.......... 
врать, см. Понирать. 


Поволфчка, ;/. дать —ку, Игег раг les сВеуецх.. 
Повфльный, 24). а volonté, 121556 а [а volonté. ... 
Повфика, :з/. рае, le та1з, 16 4е Титчше....... 
Поворачивать, поворотйть, га. tourner, rétourner; 
| от. tourner, зе mouvoir а дгоце оц а рапсве. 
— ся, гг. tourner, se 1юшгиет; || зе дерёевег, зе 
Ваег; | tourner, 64ге bourné. 
ПоворАшивать, поворошйть, га. remuer пп рец. . 
— ся, гг. remuer, houger, fourmiller. . .. . ..... 
ШНонворина, 3/. piéeᷣce de bois qui joint deux planches. 
Поворовывать, -воровать, га. voler souvent ом па 
Поворотливость, 5/.1а с616гИ 6, уЦеззе agilité. Грей 
Поворотливый, а4). ди! tourno ſacilement; || 9. 
ее, agile, prompt; -во, -етепь Не. 
Новоротный, ad. servant а юигпег; || — круз, водг. 
1е горщие; || — шлаждуть, Маг. couple 96уоу6. 
Повордтъ, гм. асНоп 4е юшгпег /; || 1е retour; || 
1е détour, епагой ой Гоп шигпе. 
Попорфчать, га. раг/. tourner, retourner мц рец... 
Подворъ, т. поворокъ, озеан, см. Иоваръ. || По 
Повредитель,-ница, +. соггар{еиг,-ит1ее........ 
Повреждать, -вредйть, са. gäter, епдоттазег; || 
(кому) етрёсвег; || -ся, гг. зе бег, s'altérer. 
Поврежлен!е, зп. |е dommage ; || а 16101, blessure. 
Повременйть, гл. раг/. attendre ип реп, patienter. 
Повремённый, а4;. -но, а4г. 4е 1етр; ааште. .. 
Повсегодный, 241). аппие!; -но, -еНетег!....... 
— диёвный, в4;. journalier; -но, chaque jour... 
— местный, 24). хбаеёга|; -но, рао........ 
— мъсячный, а4;. mensuel; -но, chaque то! .. 
— чАсный, в4/. Че юще heure; -но, й юще heure. 
Новсёмственный, universel, géenéral; -но, -етепе. 
Повстрьчаться, гг. раг/. (св кьъмз) гепсоттег... 
Повсюду, а4. partout, еп 100$ Цех; -дный, а4).. . 
Повторёнте, зл. 1а répétition, гёИегацоп......... 
Повторитель,-инца, s. celui ом eelle qui гёр&е.. 
Попторительный, réitéré, ilératif; -мо, ivement. 
Повторять, повторить, га. rᷣpéter, гёИёгег...... 
— ся, гг. те répéto, & те генегвё, зе герег.... 
Повыдергать, га. раг/. аггасвег рец а реш...... 
Повыкать, повыкнуть, ем. s habituer, s'accoutumer. 
ШПовыскакать, гл. раг/. sortir en toute hüte Гип après 
lautre; || tomber, зе détacher l'un аргёз lautre. 
Повытный, ady. Vur. -по, adr. 41156 раг рагИез. . 
Повытокъ, гт. 1, [а part, рогЦоп.. „кк ь нь. 
Попвытчикъ, гм. le све? de Богеац ; -тческй, а4).. 
Повытье, зп. le grefſe (Фип {"Фипа)............ 
Новышать, повысить, св. exhausser, élever; || ду. 
ауапсег; || -ся, гг. 3'6|еуег; || ге атапсб. ИФ ребе; || erhoben werden. 
Повышеёне, зл. [616 уаНоп /, Гауапсетен( т..... | Ме Erhebung, Beförderung... 
Повкийть, повзять, ги, 50 ег de Цетря & аше; || | {ап тоебел ; || anfangen zu we ⸗ 
соштепсег а зом(Пег; || га. уаппег quelque 1етрз.| $ел; etwae ſchwingen. 


beſchãdigen, verderben || В» 

Бета verderben, beſchaͤdigt w. 
der Schaden;ſdie Beſchãdigung. 
verweilen, warten......... 
zu Jeiten vorgefallen....... 
jährlich; alle Jahre. ....... 
tãglich; alle Tage ... 
allgemein; ũberall ........ 
monatlich; alle Monate..... 
ſtündlich; alle Stunden 
allgemein, ũberall. ........ 
einem begegnen. ..... —X 
überall, allenthalben ....... 
ме Wiederholung .... 
Wiederholer,in. ......... 
wiederholt; zum wiederholten 
wiederholen, erneuern. [Male 
wiederholt werden. . ....... 
nach und nach aus reißen 
ſich angewöhnen. . ......... 
in Menge herausſpringen; | п 

Menge herausfallen. 
getheilt, in Theilen. ....... 
der Theil, Antheil..... вое» 
мт Actuarius........... 
ме бфтебйик...... фара 
erhöhenz erheben, befördern; 


зови» 


зе. 


. + 


Повъвать 
das Entbinden.. .... — delivering. 


Беад-4гезз (о/ ſemale рез- 
зап); || тагзв-тшаНот. 
10 гай about, drag about 
| 10 roll the ores. 

rolling Ше eyes. 

io drag Бу Ше Ват. 

{гее, voluntary. 

таз2е, Indian wheat. 

to turn round, turn; 10 
turn about, tack about. 

10 turn; || © make haste, 
to Бе turned. 

1ю stir a ИЩе. 

to stir, budge. 

Joint· piece. 

10 steal sometimes ога Пе 

nimbleness, ау. 

turning, Игги ; | плеБе, 
agile, асНуе; -1у. 

Гот turniag; [| Ше 1торк; | 
cant · limber. 

turning, tacking; turn; 
lurn, tack. 

to шгпа Ще. 


hurter, датарег. 
{0 датаде, зрей! цю Мет; 
| №ю зрой, Бе датахей. 
датаре; injury, lesion 
to wait a litile, take patieac⸗ 
а ümes. 
annual; every уеаг. 
ЧаНу; erery дау. 
ишуегза| ; еусгумЪеге. 
топ у; еуегу шой. 
Воийу ; еусту hour. 
universal, ceommon; -1у. 
to шее, Га] in vith 
everywhere, all over. 
repetition, rehears al. 
гережег, rehearset. 
iterative, repeated; -1у. 
lo repeat, iterate, rebear⸗c 
to be repeated. 
to draw out little Бу ШИе 
{0 вета habit. 
to spring ош, сгоу 8 061; 
40 ſall ой. 
divided, parted; т рам. 
part, зВаге, portios. 
registrar, clerk of a court 
registry. eourt · rolls. 
to heighten;z | 10 raise, @- 
уме; о rĩse; || Бе eleralted 
@еуайой, адтарсе. 
10 Бом а пи; | № №28 
to ом to м таом alitile. 


Новъдаше 471 


Повудаше, зп. la communieation, гейаНоп, 1е тёсй. Idie Mittheilung, Erzͤhlung. 
Шозълатель,-мица, з. celui оц celle qui Гай раг. | der etwas mittheilt, Федот. 


Погиблый 


lJannouncing, communica- 


announcer. [Ноа 


Повъдать, [.1 , га. faire part, eommuniquer, raconter. mittheilen, verlünden, erzͤhlen. to communicate, announce. 


— ся, сг. ге communiqu, otre racontẽ 
Повърен{е, хп. асНоп 4е сопйег; de убг ег /.. 


зоо 


vertũndet, erzãhlt werden.... to Бе communicated. 
die Anvertrauung; Berichtigungtrusting; veriſying. 


Повзренный, 24/.зт. homme d'aſſaires, ſondé Че вет Bevollmächtigte; || ет Ge⸗trustee, аНогпеу, арену; || 


ропуой; || — в дълфтз, |е chargo d'aſſaires. ſchaftoträger (diplomatiſch). 


Повърить, ги. раг/. стойте, ajouter foi. —[ный, а). | glauben „льна, 
Повърка, з/.|а убг!саЦоп; || АгИйт. 1а ргепуе; -роч- die Berichtigung; || 5 Probe. 
Повърье, зп. la сгоуайсе, зирегё Ц оп........... der Glaube, Aderglaube.. 


Повърать, -вЪрить, га.сопбег, готеЦге, соттеЦге ; anvertrauen; || Ме Унфнаки 
} убгбег, соНаНоптет; || -ся, гг. 6\ге сопйё; &те| unterſuchen anvertraut; Ве» 
тег ; || (кому ⸗s чём. ) ауотг сопйапсе еп. richtigt werden; || пФ verlaſſen 


Повъса, зс. ип ctourdi, polisson, mauvais sujet.... der Wildfang ...... ... [аш 
Uoni сить, см.Вьшать. || Повъять, см. Цовъийть. 
Повъсиичать, [.1, гл. 5е eonduire еп maurais sujet. Streiche тафет........,.. 
Цовусничество, гп. la сопдице d'un mauvais sujet. der Muthwille. . .......... 
Повъствован{е, зл. le récit, la relation, паггабоп. die Erzählung, der Зе... 
Повъствователь, -ница, 5. narrateur; conteur,se. Erzähler,in . ........... 
Повъствовательный, adj. de narration, narratif. Erzählungs⸗, erzählend. .... 
Повъствовать, 1.2, га. raconter, паггег, rapporter. erzählen, berichten, melden... 
—en, ег. ẽtre racont, ẽtre гаррогё........... erzãhlt werden.. .......... 
Новфстка, #/.3, la поНйсаНоп, аппопсе.......... Ме Bekanntmachung, Anzeige. 
Иовъсть, з/. le гёсИ, [а nouvelle; -тный, а4;...... ме Erzaͤhlung, Жомейе...... 
Повътеръ, а4г. атес ип уе! Гауогае.......... ши gũnſtigem Winde ...... 
Новъзтренный, а4/. pestilentiel. . . . .. . . .... . . verpeſtet, Peſt⸗.......... 
Henirpie, зл. le miasme, air pestilentiel .. .. ..... die Peſtluft, der Anſtedunge Пой. 
Honi , зт. le distriet, arrondissement; -тмовый, а4). | der Kreis, Bezirke. .. ...... 
Цовъщётельный, а4). d'avis, d'information .... ankündigend, Bericht⸗(brief).. 
ПовъщАтъ, повзстйть, га. аппопсег, notiſter. .... belannt machen, ankũndigen. 
Повъщев!е, зп. la notiſtcation, аппопсе......... die Belanntmachung. . ...... 
Повадть, повйнуть,гл.е Гапег, perdre ва frateheur. verwellen, vertrodnen . ..... 


das Stirnband (der ruſſiſchen 
УХарфет); || der Verband. 
zum Umbinden dienend . .... 
umbinden, bewinden ; || biswei⸗ 
len Поет. Iſtridt werden 
ſich mit etwas bewinden; || де» 


Оовизка, ⸗. I, н Повязь, dim. -вАзочка|е bandeau 
(Че раузатпе); || 1е bandage ; ·40⁊xaaxtu, adj. 
Повязной, а4}. ргорге à Пег.. „еее ь, 
Повязывать, повязать, га. Пег autour, аНасрег, 
епуеюррег; || пзсойег де demps а ашге. [сое 
—<а, гг. (чом; ) $'епуе№ррег 1а ИМе де; || &1те tri 
Повёлый, а4). бит, Гапё, деззбевё vertrodnet, ету ГН........ 
Погалывать, -гадать, га. dire la Воппе ауепыте. . wahrſagen . ............. 
Поганецу, зт.1, -дяка, з/. заПсаой,-ам4е...... | мт Schweinpelz 
Поганииъ,-йнка, 3. ра!еп,-еппе; idolätre Бе, МИ. ............. 
Погашить, П.1,0-,га.заЙг, зо ег; | -ся, vr se salir. сетилтениден; |1 Ф beſchmutzen. 
Погашка, #/.3, оё5 ели, le рей grebe huppé мт Seewendehals ......... 
ПоганскАЙ, а4;. palen, de palen; -ски, еп palen.. heidniſch; wie ет Heide. .... 
Поганство, зп. le paganisme, Vidolutrie . .. .. ... das Heidenthum, Ме Abgötterei. 
Цоганый, а4). impur, зош 6; || 31. palen unrein; || heidniſch . ....... 
Поганышгъ, зт. tout ehampignon immangeable . . | jeder ungenießbart $ 
Погаць, #/. la за|её6, та!ргоргее......... lmourir ме Unreinlichteit.......... 
Цогасать, -гаснуть, гл. s'éteindre; s'apaiser; || | стон ; ſich Гедел ; ſſterben. 
Погаслый, а4). éteint, étouſfè erloſchen 
—E— погасйть, ги, éteindre; l apaiser, éẽetouf⸗ auslöſchen; ſſtillen, unterdrü⸗ 
Гег; | атогиг es dettes). [Чецез)| еп; (Schulden) tilgen. 
Погажеён1е, вп. extinction / l amortissement т (4ез|5а8 ива феп; die Tilgung. 


зоне + 


еее + 


зоо окон оно + ОНИ, еее еек. 


Погибать, погибнуть, он. se рег@ге, рёгг........ untergehen, in Verfall gerathen. 
Ногибель, 3/. |а ruine, perte, perdition. . .. ... ... мт Untergang. lverderblich 
Погибельный, ad. sujot а la perdition; fatal. . . dem Verderben unterworfen; || 
Погиблый, а4/). perdu, ruiné. ...... . ... .... verloren, umgelommen.. .... 


chargo d'aſſaires. 

to beſievo. 

уег1саНоп ; || ргооГ. 

‚ |ЪеНеГ, superstition. 

10 trust, сопб@е ; || 10 уег Гу, 
соНае ; || 10 be trusted; Бе 
уег вед; || (о Вауе ſaith 1. 

hare-brained ſellow. 


to behave wildly. 
wildness, licentiousness. 
relation, narration. 
relater, narrator. 

of narration, narrativo. 
to relate, narrate, tell. 
to Бе related, be narrated. 
notiſication, пойсе. 
narrative, tale, novel. 
ЦВ а Га wind. 
pestilential. 

miasm, pestilential air. 
а distriet. 

мун notiee. 


Ilo notiſy, announee. 


announcing, понбсацоп. 

to wither, ſade, droop 

head-band, ſillet (of ſemale 
реаватия ); || Це. 

Гог tying "НВ. 

{0 Це, bind, ев угар; {о 
knit зошейтев. 

{10 угар опе`$ зе 1; | Бе Кой. 

withered, Гадей. 

10 tell Гогшоез. 


..|а dirty тай ог woman. 


а рарап, idolater, tress. 

to дебу зо ау ones зе Г 

small Вогпе@ угефе. 

pagan, heathen; НКеа рарап 

paganism, idolatry. 

unclean, 1триоте ; |! рарап. 

ап ипеазЫе mushroom. 

uncleanness, тригцу. 

to go out | 1оаБмеехриге. 

extinguished, put out. 

to extinguish, put ошё; | 0 
still,suppress; || 10 buy пр, 

putting outz || sinking. lsink 

to perish, go to гит. 

perdition, гит. 

оГ perdition; ſatal. 

perished, ruined, lost. 


Погладывать — 42 — Нограничный 


Погладывать, поглодать, га. гопрег ип реи..... | #508 benagen.. ..... ... .. |0 gnaw а ШШе, | 
ПоглАживать, погладить, га. frotter doucement leicht ſtreicheln, ſanft glätten; 10 stroke ог са} ое а Ще; 
ауес la та; || гераззег 6 gérement. etwas plãtten. Wto iron а ИЩе. 


Поглазьть, гл. раг/. (на что) s'amuser à regarder. mit ойспет Munde anſehen.. to каре, stare. 
Иоглохнуть, гл. раг/. ге воще (des plantes)... erſticken, ausgehen.. .... ... to be choked. 
ШПоглощать, поглотить, га. engloutit (ргор. ей Йод. ). | verſchlingen. .. . . . . to swallow пр. 

— en, ог, ötre специ... . ...... lxloutir /| verſchlungen werden. ....... | © be swallowed пр. 
Поглошеёнше, зп. engloutissement т, action d'en- das Verſchlingen. . . . . . . .. swallowing пр. 
Поглядывать, поглядфть, са. regarder souvent ош hinſehen, ой hinblicken. .. . . . to look a little or sometimes 

— ся, сг. se гераг4ег (4апз le ттог). — [па peu ſich beſehen. ....... ...... to 100К at оше'5 зе. 
Погийть, см. Погонйть. || Погнойть, Погнушать | ся, см. Гнойть в Гиуша |ться. 

Погнивать, погнять, ги. pourrir еп диап! е...... дату verfaulen............ № гот амду. 

Погнуть, га. раг/. соигЬег; || соигЬег ип рец...... Мерен; Jeetwas biegen...... to Беп0 Бом по bend a little 

Погифздно, ade. раг paire, deux а 4еих......... paarweiſe, zwei auf о титоГ.. . |Ъу pairs, Бу two. 

Поговаривать, поговорить, га. dire ом раг[ег sou- oft ſprechen; ſeinige Jeit mit to speak ог зау зотей еб; 
vent; (65 кюмз) раег quelque temps ауес, einem ſprechen. | №0 зреаК to опе. 

Поговофрка, з/.3, 4{т. поговброчка, le court епиге- | turzes Geſpräch;ſſdie Redensart, ashort 1зсеюгве ; || заутюг, 
tien; || [е dieton, adage; le Бгоц, 1а nouvelle. das Sprichwortz Gerücht. зам; report. 


Horon ivu., va. parf. }ейпег quelque 1етрз......... einige Zeit faſten. . ..... .. 10 fast a little. [рея 
Ногд; та, з/. le 1етрз, 1а етрбгашге; || Гогаве т... das ЗВенет; || тов Unwetter.. меащег; bad зусашег ем 
Погодить, ги. раг/. рабепцег, avoir рацепсе...... etwas warten, оестиебет.. .. . to маца little. 


Погодливый, а4/. pluvieux, humide, таиуа]з..... | паб, ſeucht, (Ф1еф!........ - rainy. 
Ногодки, зт. р{. enfants qui 500 уепиз ап monde & | льет ри, die in ihrem Alter ein chĩldren Боги al (ве ицегуа! 


1а dislanee Топ ап Рип де Гаште. Jahr unterſchieden ſind. оГопе year each of otber. 
Поголио, ade. раг ап; || annuellement, ehaque année. | 1501114; || а@е Зафе....... |апомаЦу; || еуегу rear. 
Погодный, 24). annuel, qui a lieu ehaque аппёе... . |199510.. „еее, аппца!, yearly. 
Погодовустникъ, эм. офвеаи, le pétrel, о1зеам 4е der Sturmvogel.. ......... stormy рейге!. 
Поголомфръ, зм. 1е Багошеге......... [(Цетрёе | Рав Weuergias Thermemeier. а barometer. 
Погодье, эм. 81. le moment [ауога е. . .. . . . . ... die rechte Zeit............ ргорег time. 
Поголонный, а4). no, ade. раг tête, par homme, Kopf-⸗, Seelen- Mann für by Ше head, one ру one 

par ате ; || -мал пбдать, la capitation. Mann; || Ме Kopfſteuer. poll·tax, eapitation. 
Поголовшина, 3/. la 1еубе еп masse. . ... . ..... das allgemeine Aufgebot .... a general ету. + 
Погфнка, 3/. 1а збуеёге гергипапде, merceuriale. . . . der ſcharfe Verweis. ....... chiding, reprimand. 
Погоиный, а). соигап( ( 4ез тезигез) ; | -нал пушка, der Länge паф; das Jagdſtückz running, in 10510; || bew- 

Маг. le сапоп 4е спаззе ; || — ремень, 1а БгешеИе| || “т Flintenriemen. сазе; || gunsling. 
Погдичиктъ, зи. la bride d'épaulette. [4е fu⸗il das Band (einer Epaulette).. an epaulet· 5гар. 


Погдищикъ, зт.|е courrier || №4. soldat ди train. мт Eilbote; Troſtnecht. ... |сомтег; matross. 

Ногонъ, хм. la poursuite; course; épaulette end die Verfolgung;der Lauf; Tuch- chasing; running;zsoldier“ 
drap (de зо{4а1); ll le mare, rosidu (4е diatillatian). Фрашене Г; | ме Фтабет ру. | epaulet grounds. 

Погфния, 3/. la poursuite, action de роигзшуге; || [е |5 Verfolgung, Rachſezungz chasing, chase, pursuit; 


détachement епуоуб а la poursuite. Ме Nachſedenden р/. Вие-апд-сгу. 
Погоняй, ;м. |е ſilet de рёсНе & Гезигоеоп,...... ein Fiſcherned я.......... a seine, not. 
Погонйлка, ⸗. 3, le Гоше... ме Зе. „еее. a whip. 
Погоинйть, погнАть, га. chasser, ſaire aller; pres- treiben; | але бет, anſpornen, to drive, уе ош; || 10 drire 
зег, pousser, 1а1оппег; || гл. se Бег. drãngen; || сИси. оп, spur оп; || to hasten. 
— СЯ, гг. &1ге chassẽᷣ роиззё, (а1оппё; || (за чьмз) getrieben, angetrieben werden; 40 Бе driven ош; | № run 
courir аргёз, роигяшу ге, аПег а 1а роигзойе де. | || verfolgen. after, ригзце. 
Horopura, noropira, гл. & ге Ьг@16 (par le зойеИ, verbrennen; ſſabbrennen, durch to burn, be Баг ор; Ни 
раг [а звейетеззе); || ге тсеп #16. Feuerebrunſt leiden. be burnt dawn. —‹. 


Погоревать, гл. parſ. зе chagriner, з'а рег un peu. ſich ein wenig betrüben.. .... to grieve а ВШе. 
Погфрный, а4). situé sur une топ!азте......... auf einem Berge angelegt ... upon а mountain, 


Погородски, ade. à l'instar des сНа4тз......... nach ſtädtiſcher Weiſe.. ..... citizen-like, city ſashion. 
Иогорфлый, adj. brüulẽ, eonsumé, ineendio . ...... abgebrannt............. .burnt dovn. 

Погфстъ, т.е eimetiere; la paroisse; -тмый, а4). der Kirchhof; || 48 фи свигей-уаг@; | раг1зЬ. 
Пфготову, а4е. рор. епсоге plus, Чата ие...... noch mehr, noch йтоег.. .besides, sooner. 
Пограбить, га. раг/, piller, voler, 4ёроиШег...... plũndern, rauben, ien.. ... to plunder, pillage, зрой. 
Погранйч{е, зп. la contrée limitrophe . . ......... ет Gränzort. . ........ . . . a country bordering пров. 


Пограничный, а4). (гой йёге, Итигорье........ Granz⸗, angränzend.. ...... Iſrontier, Богдег из пров. 


Погрёбальный — 4:3 — Податель 


Погребальный, ад). 4е funérailles, funébre . . . . | Leichen⸗ Trauer⸗. м... .. burial, funeral. 
Погребатель, зт. le [0550уе\Г.. зе сьнньнь к» der Todtengräber.......... grave-digger, sexton. 
Погребать, погребсти, ва. enterrer, inhumer, епзе- begraben, beſtatten .. . .. . .. to bury, ваше, inter. 
—ся, сг. ге enterrẽ inhumẽ, епзеуей. [уейт | бедтабей, beſtattet werden. . 10 Ве hburied, Бе inhumede 
Погребёше, зя. Venterrement т, la зёриЦиге. [а4). die Beerdigung, Раб Begräbniß. hurying, зериЦоге. 














„ет Weinhändler. . ..... .. . wine⸗merchant. 

‚ Погребъ, зт.8, dim. -гребдкъ, la сауе; -бной, ад). | ет Яеет..... вазаьнь ен › |  С@Цаг. 
Погремливать, погремЪть, сл. toöonner ип рец. ... . ein wenig donnern . ........ to thunder a little. 
Погрозить, га. раг/. (кому) тепасег........... einem drohen............. 10 threaten. 
Погромлять, погромить, са. dévaster, зассазет. . . . zerſchlagen, zertrümmern. . . . to devastate, засК. 
Погромъ, зт. la dẽvastation, désolation ... .. .... die Verheerung, Zertrmmerung devastation, destruetion. 
Погрубёлый, а4}. devenu grossier, годе, endurei. grob geworden. . .......... grown rude, grown hard. 
Погрубъть, си. раг/. devenir grossier. .... .. . ... grob werden, hart werden. . . to grow rude, crow hard. 
Погружальный, в4;. — крестз, la eroix immergée. das eingeſentte Kreuz. .... . . | Ше immersed ecross. 


Погружать, погрузить, са. р!опрег, иптегцет; || | еп!п, eintauchen; (ст @ ФИТ) to dip, sink, immerse; || © 
charger (ип пагте); || Ву. plonger, précipiter. laden; ſtürzen. load, freight;to plunge. 

— ся, гг, se plonger; || те рюпрё; || (во что) зе untertauchen, verſentt werden; to plunge; | 10 Бе dipped; 

plonger dans, зе Пугег, s'abandonner а. | ПФ ſtürzen, ſich ergeben. 30 dip, sink то. 
Погружён!е, зн. la subhmersion, immersion. .. . . . | das Senken, Untertauchen.. .. submersion, immersion. 
Погрузать, погрузвуть, ги. сошег а fond, périr... verſinken, untergehen. ...... to $0 № the bottom, я. 
Погрузлый, а4). coulé а fond, рег... +. verſunken, untergegangen.... sunk. 
Погрустить, сп. раг/. s'afſtiger, зе chagrineer un рец. ſich etwas betrüben.. . ...... to Нега ШЦе. 
Погревать, погр®ть, са. сваи ег, réchauſſer un peu. etwas erwärmen. . ...... .to warm а little. 

— ся, гг. зе chauſſer, зе réchauſſer. . .... ева ich etwas wärmen ........ 10 warm опе’з self. 
Погрьшать, погрьшить, сл. рёспег; || fg. еггег, se ſündigen; fehlen, ſich vergehen. to sin; || © егг, make a mis- 
Погрьшен1е, зп. [а faute, le péchö. ltromper | тест Fehler, das Sundigen. . . a lault, sin. lake 
Погрьшительность, з/. la fausset. .......... ме Falſchheit, Unrichtigkeit.. erroneousness. 
Погрьшительный, а4.еггопб, Гаих; -но,-з5етеги. falſch, и, unrichtig ..... ГамИу, еггопеоцз; -1у. 
Погрешность, 3/. 1а Гаше; || еггеиг, афеггаНоп.. . | Verſehen a, Irrthum, Fehler m. еггог, mistake, fault. 
Погрядно, а4с. раг соменез (см. Гряда)........ ſtrichweiſe, паф Зи кл...... Бу beds. 
Погрязать, - грёзнуть, ся. 3 ’ешБоигрег; || д .8’епГоп- | паба! еи, эстет; арабы to висКк; | ю sink шо. 
Погублёне, зл. 1а destruetion, extermination. ſeer das Zerſtören, Vertilgen.. . . | wasting, destruction. 
Погублять, -губйть, са ruiner, détruire, faire périr. in's Verderben ſtürzen...... to ruin, destroy, waste. 

—ea, er. ᷣtre ruiné, étre Чехии, péorir.......... in's Verderben gerathen.. ... to Бе ruined, be wasted. 
Ногудка, з/. 3, la mélodie, l'air т; || le bon mot, мо die Weiſe, Melodie; die ſpaß⸗- air, шие, теоду ; \ачиайи 

pour rire, conte рати; -дочный, а4;. hafte Redendart, der Schwant. saying, droll story. 

Погуживать, погудить, ги. jouer du zoudok ой du аи! dem Gudock ſpielen; || би to play оп Ще rebee; || ® 

герес; || dire дез mots pour те. ſcherzhaften Tone ſprechen. toll droll stories. 
Погуливать, погулять, ся. зе рготепег ци рец; ſetwas ſpazieren дебет; || ИФ to take a walk;to get drunk; 

| з’ешугег раг ſois; || р!а1защег, гаШег. Бетис ; || ТФетует , ſpotten. || №ю Башег, ]еег. 

Подавате.ль,-ница, з. destinateur, -trice.. .. Adreſſant, -т....... .... addresser. 
Подавать, подать, га. donner, ргёзещег, оне... . | аб дебет, reichen, einteichen . to give, present, обег. 

— си, сг. 5е mouvoir (еп йсавЕ оц еп аггёете), —* тает, eingehen; nachgeben; to remove, enter; || 10 give 


(тег; || сё дет, сойзетиг; || ге Чоппё, 61ге pre ͤsentẽé. eingereicht werden. way, yield; || 10 Ъе given. 
Цолавлён!е, зп. асНоп 4’6сгазег; d'étouſſer. . . ... das Drücken; тие. ..... erushing; sufſocating. 
Подлвлить ы Полавливать, подавить, га. ргеззег leiſe сё. oft Феи ; || исто» to press а little ог зоте- 

6регетети оц souvent; || бсгазег, étouſſer. Чет, сей ет. тез; || (0 erush, зоПоса(е. 

— ся, гг. & те ссгазе, вте вю ; || з’епбочег. . . unterdrũdt werden; || сеет, [10 Ъе сгизпе ; || сБоКеопе’з 
Полавно, а4е. d'autant plus. .. .. .. . · · . · deſto mehr............... 50 much {Ве шоге. sellf 
Подагра, в/. 1а родаста, гоиЦе.. .... .. * das Podagra, ме ‚о аа родаята, gout. 
Подагрикъ, зи. [е родарге, вочЦецх. +... ... мт Podagriſt .. .......... а gouty тап. 
Подагричеся , а4). де podagra, 4е goutte. [реп podagriſch . . .. ... +.» . . родазгса!|. 
Нодалблавать, -долбить, га. сгеизег souvent ом ип | с od. etwas шебет....... {40 hollow зотебтез ог а 
Поларенье, я. т. -реньвцее Чоп, pré sent, eadeau. das Geſchent. . ..... .. .... а present, pilft. Пице 
Ноларйть,са.раг/.Чоппег, Га1ге ргёзеп! (см.Дарить | ſchenten.. „ее ъеньннь, to present wiih. 


Подарок, зт.1‚@т.-рочекть, le ргезеп(; -очный, ad. das Geſchent, die Gabe ..... а present, ии. 
Похатель,-мица, donateur,-trice; ex. Hoanuirαuν. Geber,⸗in.......... .... lgiver, donor. 


Податливость 


Податливость в -дАТНОСТЬ, {/. [а 66 пдезсепдапсе. 
Податливый и -лаТНЫЙ, сопдезсепйати ; || ГасЦе. 
Подать, 3/. Гипро! м, [а contribution; -тнбй, ад}... 
Подать(/ш.поламъ),см.Шодявать. |Подболтать, 
Полача, 3/. асНоп Че '’Човпег; || 4т. подачка, 1е доп. 
Подаян!е, зп. la допаНоп; || аитфпе, charité /... 
Подбавкд, /. ас {оп 4'а)ощег /; || се qui est азов. 
Подбавлить, подбавить, га. ajouter un peu 
Подбагорщикъ, зт. ’а1Че-Вагроппевг т 
Подбагреинкъ, зт. рей Е Вагроп.. „еее. 
Полдбалочиикъ, хм. 1е blochet 
Полбалтывать, -болтАтТЬ, га. 46]зуег, — 
Подбибюотеёкарь, зт. le sous-hibliothécaire 
Подбивать, подбйть (/шё. подобью ), са. — 1 au⸗ 
dessous; || pousser 4е$5008; || ЧопЫег; || бд. еп- 
gager, роцззег; || (злаз5) росвег ип «И. 
— ся, ст. ге допЬ 6; || зе Гоиггег Чеззоиз ; || сВег- 
съег а s'insinuer, а сарпег [а Гауеиг. 
Подлбивка, з/. ас Поп 4е шейге sous; || [а garniture. 
Подбирать, подобрать, га. гатаззег, ге|етег се д! 
ета 1егте; || гегоиззег; || сВегсНег & аззогЫг, а 
аррагеШег; || 91зрозег (1ез cartes) роиг trichoer. 
— ся, гг. ге аззогИ; || (кз кому.) chercher а s'in- 
sinuer auprés, ассозег; || Игег а за йп. 
Подблюдникъ, зт. le роме-азз1еЦе............ 
Подблюдлный, а4;. mis $005 ип plat; || -мая пёснл, 
1а chanson 4ез jeux де Noel. 
Подбой, зт. 1а доц шге; || сагпИиге де elous (з0и# 
les talone Фипе сфашзвиге); -баный, де дом \иге; 
|| -мые задади, |ез сю а зопПег$ т. 
Подбойкя, 3/.\, 1е Ырогпеаи de согдопшег; || 
рапсве с1ошёе au⸗-dessous d'une спозе. 
Подбойщикъ, зт. le garnisseur 4е chaussure. . ... 
Подбфлтка, 3/.3, 1а chose délayée ом détrempée.. 
Подбфра, ;#/'. la corde d'un @1е1....... м 
Подбористый, а4). Маг. ассш 6 
Подборка, 3/.3, 1а |атБоиг4е (4е р/апсйет ) 
Подбородникъ, зм. 1а сватеЦце 4'ипе hride. lad,. 
Подбородокъ,ят.1 ‚4{т.-дочекъ 1е тешоп; -очный, 
Подборшикъ,-ица, з. сеш! ов сейе ци! assortit 
Подборный, а4). d'assortiment; @’аггапретепи; || 
-ныя карты, cartes 918роз6з pour tricher. 
Подборъ, зт, асНоп 4е гееуег, 4е гатаззег; || ас- 
Ноп d'assortir /, l'assortiment жа ; | [е talon еп сиг 
{Че сфаиззите); |! Гаих р!апсВег; || arrangement 
(Чез самез); || Маг. ассшетети т. 
на —, ehoisi, а55огИ........... lsur les hanches 
Подбочёниваться, -питьсл, гг. mettre les mains 
Подбрасывать, -бросять, га. jeter dessous, jeter 
а ом уегз; || -Ся, ст. &1те jetẽ dessous. [сгодиег 
Подбривать, -брить, га.газег раг-еззоив ; || рор.е$- 
Подбрюшина, з/. le has-ventre, аЪбошев; -шимй, 
Подбрютиикъ, зт. [а sous-ventriére. [а4). 
Подбутылочникъ, зт. |е porte· bouteille —R 
Подбъгать, подбфжать, см. courir vers, ассошгт. . 
Подбъливать, подбълйть, га. reblanchir un рец. 
Подбълка, 3/. action 4е reblanchir 
Подбълуъ, зт, разме, le р@азце. . 


жж. 


зе 


зоне + 


оном оу 


ооо 
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die Nachgiebigleit ......... 
gefällig, nachgebend; || ТФ. 
die Steuer, Abgabe........ 
см. Подбалтывать. 
das Errtichen; || Ме Фаъе... 
die бабе; || Рав Almoſen.. 
ме Hinzuſũgung; || ав Фи, 
(веде 
мт Gehülfe eines Halenſiſchers. 
tleiner Fiſcherhaken 
мт Stichbbalken........... 
zumengen, zumiſchen.. 
der Unterbibliothelar....... 
von цикл einſchlagen; unter⸗ 
Терем zfüttern; Janrtizen; 
ein blaues Auge ſchlagen. 
gefüttert werden; || ПФ drängen 
мет; || ИФ einſchmeicheln. 
das Beziehen; der Bezug... 
aufheben, aufnehmen; || аи» 
ſchürzen || ſuchen, сибТефси ; || 
(Karten) betrũgeriſch miſchen. 
aus geleſen werden ; | ИФ an ei⸗ 
пел machen zu ты дебет. 
"3 Schlüſſelring........ 
unter eine Schüſſel gelegtz dae 
Wahrſagtelird. 
das Futter; der Nagelbeſchlag 
(unter den Abſätzen); | Ме 
Schuhnãgel, Zweden ру. 
мт Hornamboß; || м unter et⸗ 
was geſchlagenes Brett. 
der Schuhbeſchlager........ 
das Einrũhrſel, Einmengſel. 
мт Strick eines Nedes.. .... 
eingezogen............... 
die Rippe (eines Fußbodens). 
die Kinnlette, das — 
det Rian 
der od. ме etwas ausſucht. ... 
zurecht gelegt; | сока ge⸗ 
miſchte Karten pl. 
das Auſhebenz || рав Ausleſen; 


жж. 


Шодбълъ. 


сотрНапсе, yieldiagness 
compliant, уе Чик ; | вазу. 
tax, ифще. 


вто; || present. 

. | Чопацоп ; || ашаз, charity. 

adding ир; || ав дю. 

10 ада besides, а44 пр. 

а Вагропеег`5 ище. 

а ;та!| Багроов. 

Иге-руесе, Воск. 

10 beat пр, stir т. 

ипдег-Пьгагаа. 

{0 Беатипдег; || Чгтуе шидег; 
|| 10 Пле; 10 игее, instigaie 
| © gire опе а black eye 

{0 Ъе Ипед; || 10 thrust one⸗ 
зе1Г; | to оБтидеоше"$ 5211. 

beating ипдег; || а ей. 

10 take пр, gather пир; | ® 
tuek ир; | 10 mateh, assort 
| № pack, lay (саг). 

40 Бе matched; цю това 
оде'$ зе Ш; || 10 соше 10 an 

а plate·stancdl. lend 

put under а 4136; | Ш 
Charistmas carols. 

ihe lining l nailset (мб 
ще зйоез ог бою); studs 
elout·nails. 

clouting·stiek la board na· 
led under. 

а clouter, studder. 

anything bealen up. 

а ве{-горе. 

rising. 

а joist. 

ihe curb оГа briddle. 

Ще chin. 

mateher, аззог4ег. 

sorted, laid; assorted 

ſalseo eards pi. 

laking пр; | moaltching, 


der Жо aus Lederſtüden ; || mateh [| pieeed Бес fale· 


falſcher Boden ; || das Zeichnen 
der Kartenz das Einziehen. 
die Hande in die Seiten —— 
unter etwas werſen, hinzuwer ⸗ 

а; || hinzugeworien werden. 
abſcheeren, raſiren; wegſtehlen. 
der Пин. ........... 


Aoor laying (car 
risiag Cof che Итёетз }. 


matehed, assorted. 


to set one's ага; ackicnde 
to Шго» under, ibdre 9 

40; | to be Шгомв ирш 
10 зВауеа littlez |1 purleia 
уепдег, abdomen. 


мт Заифвич....... ‚2, | БеНу-Ъе@, wanty. 
der ВоикШетет......... а bottle ·stand. 

auf etwas pulaufen......... 10 run ур to. 

‚ое übertünchen.. ........ to retoueh with webite. 


das Wiederweißen. .. ...... 
Ме Peſtilenzwurz..... 


retouching with ВЦ. 


.... Pbuttler ·bur, petasites. 


Шолваливать 


Подвёливать, подвалйть, са. гошег dessous...... 
— ся, гг. tomber он rouler dessous............. 


4:5 


unter etwas wãſzen. ....... 
fallen unter.............. 


Подвал, зт. т. подвйлецъ, le сеШег; || гех-4е- der топе Keller; Jdas unterſte 
саизз6е (d'une mai⸗on де $08); -льный, 4е сеШег.| Stocwert, Erdgeſchoß. 
Подваривать, подварйть, га. а]ошег еп euisant, zulochen, ши!офел, аийойт» 


сште а поцуеац; souder еп forgeant. 


тей; zuſammen ſchweißen. 


Подвезти, см. Поднозить. || Подвестй, см. Нод | водить. 


Шодверг‚ть, -вёргнуть, га. зоптейге, ехрозег. .. 


unterwerſen. .. 


— Ся, гг. зе зоитеНге; |! ẽtre soumis, exposo. ... ſich unterwerfen; unterworfen 


Полвёрженный, а4). aoumis, ехрозб, sujet. ..... unterworfen.. ...... 


ſwerden 


Полвёртка, . се qui est fourré оц $5386 dessous. das Untergeſchobene. .. .... 


Подвёртывать, -вернуть, са. fourrer, glisser des- 
— СЯ, гг. se ſourrer, зе сПззег dessous. [3008 

Ибдвесель и -песелькомъ, адг. еп ропце 4е ут. 

Полвеселять, -веселйть, га. griser, теИге еп pointe 
— ея, сг. те еп pointe 4е утв, зе ртшег. [4е ут 

Подвадоки, зт. рГ. Апа!.1е$ Иез т; -фшный, де; Иез. 

Подвивйть, полвйть, са. етот ег деззоиз ; || геГа!ге 
une Боис!е Че сНетецх; || ал ощег еп tordant. 


unterſchieben 
unter etwas fallen......... 
от Rauſchchen habend 
einem ст Raãuſchcben anhãngen. 
ſich ет Räuſchchen anlegen... 
die Weichen ру 
unter etwas wickeln; aufwi⸗ 
Чет, одет; zuwickeln. 


— Ся, гг. (кз кому) гагпег les Боппез gräces. . . | Gunſt erwerben . ....... 


Подвйвка, action de boucler (1ез сйегеиг) 
Подвивной, а4). entorfilté, bouelö. ... . . ..... 


das Ringeln, Locen. ....... 
aufgewidelt, geringelt 


зе 


Цодвйгинать в Поднигать, -двигнуть ц -вйнуть, ein wenig und ой bewegen; 


га. remuer пп рец et souvent; mourvoir, pousser. 
— en, гг. ауапсег ом reculer 


зоо канон 


тает, weiter bringen. 
weiter rũden... .......... 


Подвигоположникъ, .l'athlothéte т (des бгесз). | der Kampfrichter (der Alten). 


Ибдвигъ, эм. l'exploit m.... . ененьнье EIdie That......... 
Подвйжникъ, зт. athlète, eomhattant ю......... мт Яатрит, Зшое...... . 
Подвижной, 24}. mobile, ци} зе шеш(........... beweglich ........ вече ы 
Подвижность, 3/. 1а тоБИИё....... нь, Ме Beweglichleit. .... еее 
Подвизалищуе, гл. 1а palestre (сйез les апета).. . | Мт Яату (аб ..;........ 
Подвизаться, 1.1, гг. Мег, сотъаИге.......... зи Felde ziehen, lämpfen.. .. 
ПодвлАСТНОсСТЬ, 5/.. [а 5 |СНоп, dépendance. ..... 

Подвластный, а4).1, assujetti, зоцпи, Ферепдапи. abhängig, botmäßig.. ...... 


Подвьдомственный 


10 гой under. 

to го under, ſall ипдег. 

а cellar, stowage; || Ше 
xround Поог. 

10 ада Бу boiling, магм ; || 
10 ме оп. 


10 subjeet, ехрозе. 

to ити ; || 10 be subjected. 

зо] ес1ед,ехрозед, зиь] ес. 

anything thrust under. 

to thrust under, ſoist т. 

10 ſall under, slip under. 

rather merry, Ва! Ирзу. 

to make ирзу, 

10 got rather tipsy. 

ша. 

to wind пофег; || to eurl пр 
10; | to twine оп. 

10 win one's good graces. 

putling имо curls. 

twined, соед. 

10 move a little and some- 
times; || 10 шоуе Гогмага. 

{0 моуе. 

аропоше(е, 

ехрюй, deed. 

а ее, уугезЦег. 

movable, тоБ!е, 

movableness, mobility. 

palwstra. 

10 wrestle, combat. 


Abhãngigkeit, Unterwürſigkeit / subjection, дерепдепее. 


subject, dependent. 


Подвфда, з/. т. полобдка, le relais; chariot (at- мт Vorſpann; || Ме бибте; ||| а гейау; || wagron-load; || 


46); | з6ркальная -ка, le 1ат (un што"). 


das Spiegelbeleg. 


lin leaſ, un· foil. 


Подволдйть, -вести, га. conduire vers, amener, ſaire vorführen, bringen; heimlich © leud ор то, bring пр 30; 
арргосВег; introduire secrétement; || тенге а! einführen; unterlegen; | Ме 10 bring а, нигодисе ; || 


1а р!асе; || доппег une сошеиг semblable. 


батбе geben, ähnlich machen. 


Подиблный, 44). Чи! est sous Геаи; || 4е relais; unter dem Waſſer; vom Vor⸗ 


| -мые кёмни, les есцей8 т. [-итсе 


\Мапие; || Ме Klippen р/. 


Подвбдчииль, зт. [6 уоНийег:; || -чица, instigateur, der Fuhrknecht Anſtifter =. 


Подвфдъ, ;т. action d'introduire seerétement /.... 
Полвое, а4с. deux а 4еих, раг рате............. 
Подвозйть,, -везтй, га. атепег, voiturer vers 


+.» 


Подвфзчик u Подвфщикъ, т. се! ди! уоНиге. der etwas zuführt 
Подифзъ, 51. le transport, eonvoi, arrivage; -зный, а4). | Ме Jufuht 


die heimliche Einfuhr.. .... 
zwei und zwei, paarweiſe. ... 
zuführen, fahren 618........ 


Пфдвелока, 3/. le grenier, galetas; -очный, ad.. .. der Boden (unter Бет Dache). 


Подворачивать, полворотить, га. tourner dessous; unten umkehren; qufſchlagen; 


|} гегоцззег; || -ся, ег. &те tournée dessous. 


Подвёрное, а4). ;п.]е Гопауе, 4гой де Гопабе. [роке dieHerdſteuer, derHerdſchilling. 


umgelehrt werden. 


Подноротия, #/. 4, la planche mise sur [е зем! d'une, das Brett unter dem Thore... 


Подвёрье, зп. le р!ед-а-Цегте; || église её maison раб Abſteigehaus;einemſtloſter 


дапз ипе уе 40: appartiennent а ип собуети. 
Подвохъ, зт. le complot, 1а Нате 
Поднызвать, подвысить, га. hausser ип рец 


..... die geheime Abſicht 


gehörige Kirche und Haus. 


etwas erhöhen.. ..... —E— 


Подвъвать, -вЗать, га. пеНоуег еп vannant. [зап А | ausſchwingen.. ........... 
Подвъдомственный, а4). dépendant Це, ressortis- abhãngend хоп, unterworfen.. 


{юршшпдег; {0 таке like. 
упдег мацег; || оГа гейау; 

|| госКз, reeſs. 
\тапзрог!--аг1уег ; hinstiga- 
introdneing in зесге. [юг 
Бу 1моага Ише, Бу раз. 
{0 саггу, drive пр Ю. 


.driver оГа trausport. 


transport, arrival. 

carred, loſt. 

to turn underto {иск пр 
| © be turned under. 

шаре, НеагШ-штопеу. 

а Боаг4 put ипдега рае. 

а resting расе; || сопуеп- 
tual chureh and house. 

plot. 

to газе а НЫЕ. 

10 winnow. 

dependent оп. 


Подвьнечный 


Подазнёчный, ад). qui сопсегпе]а сёгётоше пир- 
tiale || -ное плётье, les habits 4е noces т. 
Подвъска и Подвъсь, 3/. dim. -вЪсочка, la репде- 
loque, hreloque ; | le pendant @’огеШе ; -сочный, а4} 
Подвъсный, а4;. suspendu au-dessous 
Подвутренный, а47. qui est 508 le ует(........ 
Подвъупгивать, подвзсать, га. 3 изрепдгеац-4е55015. 
Подвязи, з/. р!. Péchafaudage, 1е5 6спаГач@$ т. ... 
Подвйзкя, ;5/.3, асНоп de Пег; || 4т, -вйзочка, 1а 
]атгейёте; -зочный, 4е ]аггейете. [Чазе 
Подвязной, а4). qui s'attache 4ез5очя ; || 4’6сВаГам- zum Unterbinden; vom Gerũſte. 
Подвязывать, -вязать, са. lier, nouer, attacher се aufbinden, umb inden, unterbin⸗ 
qui pend au-dessous; dresser (мп всфа/аидауе).| den; || (еп Gerüſt) machen. 
—en, гг. зе retrousser; eêtre lé, attaché. . ..... ſich aufſchürzen || aufgebunden 
ПодгАлстучиикъ, зп. le со] de сгауже.......... das Halskiſſen. ..... 
Подгвазживать, -гвоздить, га. assujettir еп clou- annageln, zunageln; behaup⸗ 
ап!; || д. fam. afſirmer, soutenir. ten, verſichern, beiahen. 
Подгибать, подогнуть, са. plier, ployer au⸗dessous; biegen, beugen unter; umbie⸗ 
plier pour ourler; retrousser. дет; Jaufſchürzen. 
— ся, ег. 5е plier еп 4е53013 ; || léchir (des депоиг). ſich unter biegen; einſinlen.. 


4:6 — 


Trauungs⸗, zur Trauung ge⸗ 
hörig; || Баё Trauungskleid. 
das Angehänge, ме Зее; || 
das Ohrgehange. 
untergehãnlt оное о 
unter dem Winde befindlich... 
ап лает, unterhaͤngen 
das Gerüſt . .... 
das Unterbinden, Umbinden; 
das Strumpfband. 


VVDOOD ск +е 


зон + 





Подгибной, а4). чи! peut $е рПег еп dessous. .... was ИФ unter biegen lãßt.... 
ПодглАдынать, подглодАтТЬ, га.гопхег par-dessous. von unten abnagen.. .. .... 

Подглазный, а4). qui est au-dessous де l'œil..... unter den Augen befindlich ... 
Подглйзье, an. |а сау 6 аи-4е550и$ des уеих.. ... die Vertiefung unter den Augen. 
Подглядчикъ,-чица, з. espion, onne. ſpionner Lauerer, М... ен. 
Подглядывать, -глядфтТЬ, га. (за чом) épier, es⸗ lauern, belauern .......* 

Подгнивать, подгийть, гп. pourrir par⸗dessous... von unten auf faulen ....... 


die брате, Spleißen plzu Ме 
Anreizung, Aufmunterung. 

trodene Spãne unterlegen; er⸗ 
regen, anreizen. 

bereden, anſtiften, аптецеп. .. 


Подгизта, з/. и Подги&тъ, эм. tout сореаи pour 
allumer le Геи; || йа. Finstigation /, 1е Боше-Гец. 

ПодгившАть, полгнфтйть, га. шейге des eopeaux 
ропг аПашег ]е Гем; || 9. аЙитег, exciter. 

Полдговаринать, -говорйть, са. engager, ехсИег. . 


Подговофрщикъ,-щица, з. instigateur, -triee. . . . | йе, -ш........ — 
Подговфръ, зт.1, lĩnstĩgation, insinuation . · . .. das Anreizen, Anſtiften. lliſſen) 
Подголфвокъ, зт.соте{ qu'oön ше! sous le ehevet. tleiner Kaſten (unter dem Kopf⸗ 


Подгоиный, а4). атепб pour la vente (ди betail). 
Подгонъ, хм. l'arrivée /, да Без! pour la уеме., 
Подгонять, подогнать, га. chasser, Га1ге аПег des- 
501$; || спаззег уегз; || адар!ег, ajuster. 
Подгорать, подгор®ть, ся. БГ ег раг-4е5$003.... 
Подгорный, а4). $Ниб ап pied Фипе тощазте.... 
Нодгоролный, а4). situé ргёз d'une уШе 
Подгфрьье, зл. la солгбе аи pied d'une потцазте. . 
Подгорфлый, а4). Ьг@16 par⸗dessous. [за тат 
Подгорюниваться, -ниться,гг.;`арриуег а Це sur 
Подготовлять, -готовить, га. ргёрагег а’ауапсе. . 
Полгребать, подгрестй, са. amasser еп ratélant, 
тете еп (2$; || гл. 5'арргосВег де еп ramant. 
Подгрудный, 44). qui est аи-4е350и5 4е Га ройгте. 


зим Зо аше angetrieben. ... 
таб Antreiben des Viches.... 
unter etwas treiben; herbei⸗ 
treiben; anpaſſen, aujpaſſen. 
von unten auf brennen 
ап od. unter dem Berge. .... 
nahe bei einer Stadt liegend.. 
die Gegend am Fuße eines Ber⸗ 
von unten abgebrannt. Iges 
mit aufgeſtemmten Armen ſien 
vorbereiten, zubereiten...... 
zuſammenrechen, zuſammen ⸗ 
ſcharren; hinrudern. 
unter der Oruſt befindlich .... 


Подгрудокъ, гт. 1, le ſanon (d'un феч/)......... die Wamme.............. 
Подгузокъ, em. 1, la lange, eouche, bhraie . .. ..... die Windel, das Hintertuch... 
Подгуливать, подгулАТЬ, сл. s'enivrer раг fois. . . ſich Мтамфет............ 
ПодгущАтТЬ, полгустйть, га. épaissir пп peu ..... verdiden, т тафт..... 


ПодлавАть, поддать, са. зоитейге, assujettirz aug- 
menter (1а сареиг Фине @исе); || гепГогсег (ипе 
аттёе ) ; | доппег а ргепёге (мя pion, ине [егбе). 

— ся, сх, 56 зоишеЦге, 8'а35]е г; || сёдег..... 


unterwerfen || (п Dampf) 
vermehren; verſtãrlen; || (61° 
nen Stein) geben. 

ſich unterwerfen; ſnachgehen. 


Поддалбливать 


оГ Ше порНа! сегетопу ; | 
меддте -Чгез$. 

pendant, гор, gewgaw; | 
еаг-4гор. 

suspended. 

leeward. 

0 hang under, suspend. 

scaffolding, scaſſolds. 

tying ог binding under- 
пеаць ; | а garter. oldiag 

аз Нед чидег. |оГа зса!- 

to Це пр, tuek пр, truss р, 
| № шаке (;са[о44з). 

10 шск up опе'5 с10Ше5; | Ве 

stiſſenec. lued 

to пай, пай чр; || © ата, 
assert. 

to bend under || (0 turn in; 
| ю шек чр. [Чег опе 

40 Бе Бепгипдег; || зак ип- 

Шаг 15 bent подег. 


. |0 впам underneath. 


under the суе. 
carity under Ще eyes. 
а зру, wateh. 


‚ о зру, макё. 


10 rot underneath. 

ſuel, ehips instigation, 
ſire · brand. 

to ау dry сЫрз; || 10 incead. 
кие, иг мр. 

10 persuade, instigale. 

instigator. 

instigation, insinuation. 

pillowv chest. 

driven пр. 

driving ор. 

{0 drive ппфег; || to drire ap 
10; || 10 40 up, ſit пр. 

10 Боги ипдегаеа\. 

at Ше ſoot оГа mountain. 

пеаг а (отп. — [шопа 

а country at Ше ſoot оГа 

Биг! ибдегиеа\. 

10 1еап проп one's hand. 

to ргераге, get геаду. 

10 гаке ур, зсгаре ор №; 1 
10 гом пр to. 

under Ше breast. 

а dewe lap. 

а ehild's clout. 

1ю got tipsy. 

to таке more thiek, ehen 

lo subject, subdue to in · 
стеазе (Ще гарошт); | @ 
геепГогсе ; || (0 уе амау. 

to submit, у1е14 ; | xire мау. 


Полдалбливать, -долбйТЬ, га. сгеизег par⸗-dessdus. von unten auf meißeln, höhlen. 10 chisel, hollow under. 


Подлданиичесый 


Полланническ Й, а4;. де sujet; -ски, сп 50]е1.. 
Подланный, а4). зи Богдопие ; | -ная, з. sujet, -ette. 
Полданство, зл. |а $001155100, $0] 6 оп 
ПоддвигАтЬ, полдвйяуть, га. роиззег 4е5800%.... 
Полдергай, зт. рор. се! чи! роце ип habit сочи. 
Поддёртивать, пдоддёрнуть, га. Игег ов pousser 
еззоиз; || геуег, retrousser (ил г@етепи). 
Поддерживать, поддержать, га. soutenir; entre- 
1ешг ({е [ем ); 1 бд. зесошиг, assister. 

—en, сг. ее зошепи; &1те зесоиги, 61ге assisto.. 
Полдолбить, см. Подлалбливять. |! Подльячй 8, 
Поддон, зт. т. -лбнокъ, пп dessous (4е газе ).. 
Подлувать, поддуть, га. зоп Тег раг-4е550$ ; || 9. 

ехсЦег, епПаттег, ттНег, а жег |е Геи. 
Поддымнки т.р! и -дымье, зн .1е{етрз du спацаре 
Поддьйкъ, зт. |е 3008 -chantre 


зоо ночных 


427 


einem Unterthanen geziemend. 
die Botmäßigkeit. ........- 


der Kurzrock 


Шоджога 


subject's; like а subjeet. 

subordinataza subject. 

subjection, submission. 

{0 шоуе under, шоуе пр. 

а short jerkin. 

шеф вет; aufnehmen, 10 pull under, ры пр; || © 
aufſchũrzen, aufbinden. tuck пр, 

unterſtühen; unterhalten; || 40 Во up, Кеерир; || {© un- 
ſtüten, beiſtehen. derbear, uphold, sustain. 

unterſtüht, geſtüht werden. . . to be held upzbe sustained. 

см. Польйч А. 

мт Unter ſad ‚ а stand. 

unter blaſen; aufhetzen, Сю blov мпдег: || 10 incite, 
in's Feuer girßen. ſſtuben) inflame, add fuel to Ваше. 

die Heizungs zeit (der Bauern⸗ ihe lime of heating. 

der Untercantor.... а subchanter. 


unterwũrſig; Unterthan, in. 





эст 


УЕ ЕМИ. „еее +» | 


за е 


Полльвать, полдЗТЬ, га. тейге раг-4е550и$; |! ас- 
стосвег; || готрег адгоЦемеги; || езсгодоег. 
Подльвка, 5/. |е dessous де camisole. . .. . .... 
Подлълкя, 3/. la contreſfaction, falsiſſeation. .. . . .. 
Поддълывать, поддфлать, га. ſaire ом а)ошег раг- 

дез50и$ ; || сошгеГаге, falsiſier. 

— ся, гг. 6" сомтеГаИ; || (кв кому) сотрге. . 
Поддельный, 4). eontrefaĩt, Га15106, Гаих....... 
Поддьльщикъ,-ица, +. le соптеГас(еог, ſalsiſiea- 

{ешг; || (монетд) |е Гаих топпауепг. 


beſchummeln; | саоН фен. 
das Untertamiſol.......... 





unterſtellen, darunter machtn; 
| nachmachen, эст И Фея, 


nachgemacht, falſch 


| вет Falſchmünzer. 


Подёика, з/. 3, {лземе, '6рьбтеёге т.......... die Eintagsfliege..... 

Подёиникъ, 5. le journal. . .... ......... tjou⸗ das Tagebuch ............ 
Подённый, ad. journahſer; -но, fjournellement; — taglich, alltäglich; tag⸗ 
Подбищикъ, -шица, з. le journalier; -шич, а4/. Tagels hner rin ....... lweiſe 
Поденщина, 3/. la ошгиве Ciracail ............ die Tagsarbeit........... 


Подёр®*нвать, -лёргать, га. ürer souvent оц ип рец; zupfen, hin und бет ziehen; || 
employer ſa tout || подёряуть (чюмз ) couvrir de. überall gebrauchen; beziehen. 


Подержан!е, зп. на —, pour faire usage.. ...... zur Benußung, zum Gebrauch. 
Подержать, га. рог/. tenir, garder quelque temps, etwas halten. .... —XRX 
— ся, ст. зе епт; || résister quelque 1етр$...... Яф an etwas halten;ffeſt баел, 
подёржанный, qui а 46]а зегу!, d'occasion . . ſchon gebraucht, ик! лем.... 
Подёстный, 24). -но, а4г. раг mains (4и рариг).. buchweiſe (von Papier) ..... 
Подешеньлый, ad,. devenu meilleur marché. .... wohlfeil geworden. .... 


Подешевуть, см. Дешевъть. 

ПоджАривать, полжарить, га. гой г, сгШег пп рец. | gelind od. braun braten. .... 
Цеджаристый, ад). roussi, деуепи гоих......... braun gebraten 
Поджарый, а4). maigre (4ез аятаиг). [пас | тадет......... 
Поджелулдочный, а4). qui est ап-де$5008 де l'esto- плит dem Magen ей... 


[коп | eounterfeit, ſalse. 
Хафтафег, Ве И фест, -ш; counterſeiter, Га| ег; || а 


unter anziehen; Jaufhäckeln; || 40 ру! оп ипдег; || 10 Воок in; 


to lake in, (гск; | ЮВ. 
under waist-coat. 


das Rachmachen, Berfälſchen. counterfeit, Га]1з1@сайоп. 


to маке or put ипдегпеа В ; 
| © counterfeit, Га1зИу. 


nachgemacht werden; || де 1ю Бе сошщетГеНед ; || 10 hu- 


ſmour 


ſalse coiner. 


. |дау-Йу, ephemera. 


а diary, дау-Ьоок, journal. 
ау, дау’з ; Бу Ше day. 
дау-1аБопгег, }опгпеутап. 
Чау-1аЪоиг, }оцтпеу-могК. 
10 ршШа ШШе; | © етрюу 

суегузцеге ; || 10 сотег. 
Гог making 05е. 


‚ 10 №014 ог Кеер some Ите. 


10 hold out || 10 persist. 
Керь, secondhand. 
Бу Ше quire, м quires. 


. | тому свеар, (а еп in price. 


10 roast, Ггу, toast a Бе. 


‚ |Бгомпед, brown. 


emaciated, lean. 
hbelow Ше stomach. 


Подживотникъ, гт. la sous-ventriere; И ип coup der Bauchgurt; || Sdlog ош den underirthz || Бо оп Фе 


Подживотьье, зп. |е Баз-уеш те. (Фапз le bas-ventre der Пинт!ь...... 
Поджига, зс. le Боще-Гец.. . ... ... . . . .. Aufheber ꝓin 


‚ ‚ (Заиф |1омег belly. 
‚ | бге-Бгав@. 


llower belly 


Полжигатель,-инца, ‚. celui ош сеНе qui met [е der od. die anzündet, Ainünder ſirer, kindler, incendiary; 


Гец а, incendiaire; le Боще-Гем. Aufheter, Aufwiegler, п. 
Поджигёть, поджечь, га. шеЦгё le Гец, а|итег ; anſtecen, von unten anzünden; 
|} ба. БгШег ип рец; || бд. ехсЦег, instiguer, ineiter. etwas brennen; Jaufhetzen, 


Поджиданте, зп. ГаЦетие .. ... .. .. . .. . ....... das Erwarten. ..... lanheden 
Поджилать, подождать, га. attendre larrivée de, затеи, erwarten.. ....... 
Иолжилки, 5/. Р1.рор. 1е$ }агге!$ т.............. ме Kniekehlen рё.......... 


Поджимать, поджАТЬ, га. (нби) з‘асстоири; niederhocken ; | №п Schwanz 
(твостз ) шеЦге la queue entre les }атЬез. zwiſchen Ме Beine nehmen. 
Hoaætora, ⸗f. les copeaux т pour allumer; асНоп | к Holzſpäne, Spleißen рав 
de mettre le ſeu, d'incendier /. Anzũnden (eines Hauſes). 


| заеНег, ſire· brand. 
to ſire зе оп ſire || 10 Богпа 
ео kindle, excite, stir 
waiting Гог. [ор 


‚ 30 мац Гог, wateh Гог. 


Ват - 171125. 

10 squat, 51 здиа( ; || (0 Бепа 
Ше тай Белеет Ше legs. 

Гае1, сЫрз; || ſiring, зе ое 
ſire п. 


Подзаводсый 


Подзавёдск Ш, а4). altaché а ипе ſabrique 
Подзадоринать, -задорить, са. ехсИег, арасег... 
Подзакфиный, а4). qui 651 501$ [а loi. .... .. .... 
Подзатылокъ, т. 1, |а поди. (лень 
Подзатыльникъ, зт. 1е сырпой; || соир dans |а 
Подземелье, зл, 16 зощеггаш............ lnuque 
Подземёльный и Нэдзёмный, а4/. souterrain 
Подзфрный, а4). d'observation, de garde; -кал 
‚ труба, 1а lunette d'approche. 
Подзоръ, зт.асНоп d'observer /; || 1а Богдиге, gar- 
пциге; || реше (4е геям); || а согшеве. 
Подзывать, подозвать (/ы(. подзову), га. арреег 
а 501; || ай тег, епрарег, persuader. 
Подивитьса, ег. рах/. (чем) ) з'610ппег 4е 
Шодирать, подрать, са. аггасцег, déchirer ца рем; 
с. тр. зе де] ецет; || (по кожл ) le ſrisson ше ргеп4. 
ПодкАлывать, полколоть, га. hriser par -dessous; 
|| retrousser ауес des ершр1ез; || Гепаге мп рец. 
Подкаяцеляристь, эт. le $005-с1егс, 3008 -рте Тег. 
Шодкапокъ, зм. 1, ипе sorte де Боппе! ; -очный, ад. 
Подкапывать, -копать, га. сгецзег dessous, miner. 
— ся, гг. ргайдиег une шие ; || @ртег, езрюппег. . 
Подкачивать, подкатить, ва. гошег dessdus 
Подкашивать, подкосйть, га. сопрег, Гаиевег; || 
©. тр. (мдги) 1ез jambes lechissent. 
ПодквАшивать, -квасить, га. faire aigrir un рец. 
Подкидной, 4). $прроз6, зи ше... .......... 
Подкидывать, -кидать ци -кинуть, са. шеЦге ом jeter 
dessous; || ехрозег (ин еп/ан(); || геззетеег. 
Поднидышгь, зт. 4йл. -дышекъ, enſant ехрозб... 
Подиладень, 21.1, u Нодкладынтъ, |е nichet. .. 
ШПодкладиния, 3/'. le chantier, piece 4е bois /. [а4). 
Подкладка, /.4т.-дочка 1а са; доц ге; -дочный, 
Подкладывать, -класть и - ложить, са. шеЦге des- 
зо0щз; || ФоцЬ]|ег, шеЦге une домЫ]иге ; || ргезещег. 
— ся, сг. 61г mis dessous; @ге доц е 
Подклбвывать, -клевать, га.еп|еуегеп hecquetant. 
Подклеивать, подклейть, га, соЦег раг-4е$з0и8. . 


ежа 


жа» 


еж + 


— 4:8 


zu einer Fabrik gehörig 


Подкосоквъ 


belonging 10 а тавиГасюгу. 


aufbringen, erbittern, тецеи.. 10 provoke, incense. 


unter т Geſede ſtehend. ... 
рав Genich, der Naden.. .... 
мт NRadenzopf; Nadenſtoß.. 
der unterirdiſche Gang. ..... 
unterirdiſch. .......... * 
zum Beobachten dienend; || Рав 
Fernrohr. 
das ИмЙаиети ; || der Beſatzz 
Bettlranz; das Geſimo. 
ruſen, herbeiruſen; auffor⸗ 
dern, ũberreden. 
ſich etwas wundern 
etwas reißen; ſich werfen ; || ©8 
überlauft mich ein Schauer. 


зоо» 


von unten abbrechen; von unten 


anſteden; etwas ſpalten. 
der Unterlanzelliſt . ........ 
eine Ям Müten.... 
untergraben, miniren. ...... 


зон + 


еле Mine шафей ; belauſchen. 


untet wãlzen............. 

mãhen, abmähen; || Ме Kniee 
ſinken ein. 

etwas ſäuerlich machen...... 

untergeſcboben............ 


unterwerfen; Jzuwerſen, ип» 
terſchieben; beſohlen. 

Чи untergeſchobenes Kind. ... 

das Neſtei............. *F 

der Lagerbaum, Unterballen.. 

die Unterlage; Jdas бит... 


legen, unterlegen; füttern, 


unterfũttern vorſchlagen. 
untergelegk; gefüttert werden. 
aufpichen......... . .... 
untertleben, unterleimen.. ... 


Подклейка, . се qui est colle par-dessous. [50) das Untergellebte. . .. ...... 
Подильтъ, зт. [е rezede -chaussee (d'une maison en der Unterkellner. . .... ... 


Подключникъ, т. le 5005-зотшейег 
Подкова, ; т. -ковка, |е [ег ( 4е сдегай) ; -вный, а}. 
Подковныкъ, ;м. рае, l'hippocrépide / 
`Подковки, з/. асбоп 4е Геггег ; 1а Геггиге........ 
Подковывать, подковать, га. Геггег (из сйега).. 
Подновырннать,-вырять,га.ершевег раг-4е55015. 
Подкожный, 24).5005-сш(апе, 401 est 301$ la peau. 
Подколачивать, -колотить, га. спаззег, епГопсег 

раг-4езз0из; || -ся, гг. С\ге сваз$е par · dess ous. 
Подколодникть, зт. оёзеаи, la ГлцуеЦе d'hiver. ... 
Подколодный, 24). qui зе Игоцуе 501$ ип trone. .. 
Подколдть, Подконать, Нодкосить, см. ПоднА 
Подколённый, 24). qui est Чеггеге le genou. . ... 
ШПодколънокъ, ат. 1, [е ]агге!. .. еее», 
Подкопщикъ, зт. |е mineur, зареиг....... Фотав 
Подкотъ, зт. 1а ше, заре; -пный, фе ште...... 
Иодкоренный, а4). qui se гошуе 501$ 1а гасте .. 
Подкосокъ, зт.1, ſausſse tresse; ſausse саЧепеце, 


жи оа 


das Erdgeichoũ 
dae Фики... ...........- 
Рав Huſeiſenkraut 
раб Beſchlagen;der Hufbeſchlag. 
(ет Pferd) beſchlagen 
von unten абПацей........- 
unter der Haut beſindlich .... 
unterſchlagen, eintreiben, ein⸗ 
ſchlagen; unterſchlagen т. 
die braungefledte Grasmücke. 
unter einem Block ſtehend. ... 
лыпвать Подкапыватьи 
unter dem Knie befindlich ... 
die Knielehle, Kniebeuge. . ... 
der Minirer, бармет..... 
die ше, барм.......... 
unter мт Wurzel beſindlich. 


— 222 


зоне 


опдег Ше ам. 

паре (о/ фе неск). [Ше паре 
Ва twisted behind; heuſſen 
subterraneous р!асе. 


subterrauean, underxeæeeound 


оГ observalion; а $ру- 
#1а$3, 11езсоре. 

observing; | ципаимс; | 
уа!апсе; || согюсе. 

10 сай шир; || ю invite, еп- 
Цсе, десоу. 

10 Бе surprised. 

lo tear, pull a Ще; 40 жагр; 
1} Ше cold ſit 1$ upon ще. 

10 split цодегиеа\ ; 1 10 р 
ипдег; (| © еауе а ЦЕ. 

ап иодег-с1егК. 

а сар. 

10 dig under, mine, зар. 

to make а mine;to $ру, 

10 roll under. lwalch 

10 шоу, шоу пр; |} bis lex⸗ 
зак ипдег him. 

10 зошга ШЦе. 

зиррозе@, subs lituted. 

10 Шгом подег; {о зиррозе, 
ехрозе; || to new · sole. 

ап exposed child. 

а nest eggg · 

$1001 ([ог caaka). 

underlayer; ning. 

to lay ог pul under, under · 
му; | № lnez || 40 present 

10 Бе laid ипдег; Бе Нпеё 

{0 piek ир, aibble эр. 

10 zlue underneath. 

that which 13 glued ander. 

ап under· buitler. 

ground Поог. 

а horseshos. 

horseshoe veteh. 

Ше shoeinx (of а вогве). 

to shoe (арйогзе )}. 

10 рек, гаКе нафегпеа\. 

зирсшапеоц$. 

to knoek, drive ипдегаеа ; 
to be krocked under 

hedge-sparrow 

under а block. 

Подкащшивать. 

below Ше Кпее. 

аш, hamstring· 

miner, заррег. 

а mine, зар. 

under the roat. 


falſche Haarflechte; falſcher Jopf. ſalse tress; ſalse 11. 


Шодкостный — 49 — Шодложить 
Подкостный, а4}. Чи! est $015 16$ 05............ unter den Knochen befindlich. уопдег Ше Бопез. 
Подкосъ, зм. ип #1; || сВатр fauché. . . . . ... ... | Stũte; ſein abgemãhtes Felb prop, вау; | а mown ſield. 
Нодкрадываться, -красться, сх. s'pprocher furti- hinzuſchleichen. ........... to steal ог sneak ир to. 
Подкрапйвиица, ;3/. оёеаш, le roitelet. Ivement der Zaunkönig. .. . . ..... vren. 


Полкративать, подкрасить, га. repeindre, réeanſtreichen, überſtreichen; || т» 
рагег (а ренишге ; ! 1ешаге; || доппег 1а сошешг| бей, umfärben; || сме Farbe 
4е; || теЦге au⸗-dessus се qu'il y a de mieux. дебет das Beſte obenhin legen 


— ся, сг. ẽtre peint; tre це... . angeſtrichen; gefärbt werden.. 
Подкрыльный, а4). qui est sous les ailes. ....... unter тет асе befindlich .. 
Полкръна, #/. le soutien, 61:............. ..... | № ©4646... ььье о 


Подкрьнлене, зп. асбоп d'étayer, 4е гепГопсег, das Befeſtigen, Unterſtühen, 
4е Гог бет /; || 1е гепГог( (4е troupes ). Stärlen; || 5 Verſtärkung. 
Подкриеплять, полкр®ийть, га. étayer, soutenir; unterſtühßen, beſeſtigen; || тет» 
| гепГогсег (une агтбе); ||! ГогНбег, eorroborer. ſtärken; || Пати. [Вей 

— ся, гг. ге бу; еше гепГогсё; || зе ГогЫйег. . befeſtigt; verſtaͤrlt w. МФ ſtaͤr⸗ 


Полкуликать, ги. раг/. se griser, ве з001ег....... ſich ein Räuſchchen trinlen.... 
Полкупать, полкупйть, са. согготрге, suborner.beſtechen, erlaufen. ...... . 

Полкупиой, а4). газпб раг argent, соггошри..... beſtochen, ий .......... 
Подкутъ, эт. 1а соггирНоп, зиБогпаной......... Ме Beſtechung. . .......... 


ПодлАживать, подладить, га. ассог4ег ай ton d'un nach einem Inſtrumente ſtim⸗ 
instrumentz ehereher а plaire, se conformer &, | menzeinem zu gefallen ſuchen. 
—en, er. se шейге au ton d'un instrument; || (№ | М den Ton eines Inſtrumentes 
кому ) 5е сопГогтег, se mettre а la portée 4е. einſtimmen; || ПФ richten nach. 
Подлаза, зе. le ПаЦешг rusé, intrigant ст liſtiger Menſch.. ....... 
Но ынать, подломить, га.саззег, готрге, briser von unten и тефеи zerbrechen; 
раг-Чеззоиз; || -си, гг. 5е briser, 5еготрге dessous. || von unten abbrechen. 
Полласкиваться, подласкаться, гт. (кз кому.) ге- eines Gunſt зи erhalten ſuchen, 
спегсНег les Боппез 2гасез де, sünsinuer. #4 einſchmeicheln. 
ПодлегАть, -леЧЬ, сп. 5е сопевег 4е55005 ош апргбз. ſich neben od. unten hinlegen.. 


зоне 


Шодлёлный, а4). чи! $е (гоцуе 300$ 1а расе...... unter dem Eiſe befindlich ... 
ПоллежаАтельный, а4). soumis, dépondant. ..... unterworfen, а6651019..... 
Подлежать, П.3, сп. élre soumis а, dépendre 4е. . unterliegen, unterworfen (сп. 
Поллежациее, а4). п. бташ. le 80)е1........... 6 @ифес............. 


ПодлежациЙ, «4 /. suhordonné а, dépendant 4е. . . unterliegend, abhaͤngend..... 
Иодлекарь, см. Подл®карь. || Подлещаться, | подлеститься, см. Подоль 
Подлетать, -летфль, си. уо|ег vers ( ргор. et йд.).. hinzuftiegen.. ............ 
Цодлёцъ,-ляика, хз. пп ötre у] её rampant ип nirderträchtiger Жен .. 


10 геюцей with соючг; to 
дуе; |} со!оиг in imitation 
оГ; || {0 put абоуе Ше best. 

40 Бе eoloured; Бе дуе4. 

under Ше wing. 

support, ргор, stay. 

propping, strengthening, 
ſortiſying ген! огсештещ. 

10 ргор, ау; || 10 гепГогсе 
| № ГогЫГу, streugthen. 

{10 Бергорред; || grow з4гоп- 

10 get ржу. [ег 


to bhribe, соггирь suborn. 


brihed, eorrupted. 

bribery, corruption. 

to шие, attune, accord; || © 
ſorm, conform. 

to take Ше име оГ; | ю 
conform one's зе Гцо. 

ſawner, увее ег. 

to БгеаК ипдег, break пп- 
фегтеа!; 1 10 break ипдег. 

to insinuate one's зе И Бу 
one's сагеззе;, vheedle. 

10 lie dovn under or Безе. 

under Ше се. 

зи] еспуе, ПаЫе. 

10 Бе subjeet, Бе ПаШе, 

the subjeet. 

зы] есь, liable. 

шатТЬся. 

lo Йу up to. 

ап abject man ог woman. 


Подливать, подлить (ul подолью ), га. уегвег 4ез- unter etwas gießen; Jzugieben ; to pour,underzto pour 10; 


$08 ; || уегзег Чауащаце ; || -ся, ег. сошег 4е55$018;| || ииктйве. 


| © Йо чодег. 


Подливка, 3/. 3, Чёт. -ливочка, la заисе, le } из; || 1е die Brühe, Sauce; || Мт ет, |вацсе, )шсе, втауу; || @Йч- 


mortier, enduit -вочный, Че заисе. gerührte Kall. 


ted lime. 


Поддивыфй, 04). -нбе колесо, roue тие еп dessous /, das unterſchlächtige Waſſerrad. undershot уВее!. 


Подливочиикъ, зт. |а запс1еге............... das Brühnäpfchen......... 
Подлизывать, подлязать, га. nettoyer еп léchante аи ее, . .. .. .... ...... 
Подлинникуъ, зт. l'original т... ....... ...... das Original, ме Urſchrift... 
Иодлинность, 3/. authenticité /, 1а certitude. . . .. die Echtheit, Authenticität... 
Подлинный, 44). original. authentique; -но, -ment., echt, authentiſch, wahr. ..... 
Подлипала, ac. рор. le ПаЦеиг, адша!еиг........ бфтаефГет,-ш........... 
ПодлипАльство, зп. [а flatterie, адаЦоп....... м @фтаифае.......... 


а заисе-Боаг. 

10 liek учр. 

ап original. 
authenticity, геашу. 
real, аи Щеобс; -саПу. 
а ЙаНегег, Гамосг. 
ПаЦегу, адшабоп. . 


ПодлипАть, -лёплуть, сл. se соЦег par⸗dessous; || | ап сбет, kleben bleiben; | оп её 10 stiek, adhere ип4ег; "о 


{кз кому ) ’аЦасНег, зе соПег а, sinsinuer. пет kleben, ſich einſchmeicheln. 
Полдличать, 1.1, гл. 64 ге bas et rampant, гашрег . . ſich erniedrigen 


жечь 


hang оп, Гамп. 
40 aet abjectly. 


Полло, а4е. hassement, ауес hassesse (см. фдлый). niedrig, niederträchtiger Weiſe. meanly, ab jeetly. 


—— unter мт Stirn befſindlich ... 


Поллобный, а4). Чи! est au-dessous фи front 


цпдег the ſorehead. 


Подлобье, зп. la partie inférieure du front; || смо- Ме Unterſtirn; Jbbſe od. miß ⸗ lower part of ihe forehead, 


трьть изз -бья, regarder de travers. trauiſch anſchen. 
Подлогъ, зп. la ſourberie, supercherie, fraude . . . . der Betrug, die Hinterliſt. ... 
Полдложить, см. Подкладывать. 


| 10 look азКапсе проп опе. 
roguery, иск. 


Подлозвность 


Нодложность, 3/. 1а ſausseté 
Подложный, а4). faux, согоцуе; -но, faussement. 
Подлокотнимъ, м. le eoude, 016сгАпе......... 
Подломить, см. Подламывать. | Подланка, см. 
Подлопаточный, а4). $008 -всарша1ге, au-dessous 
Поллость, 3/. 1а bassesse, 1АсНе! 6, 
Подлунный, а4). sublunaire, 1егге$ге.......... 
Подлый, а4). Баз, сопитип; || Баз, у, аБ]ес!...., 
Подлъ, ргер. деп. ргёз де, а eöté 4е 
Подльзать, подл3®зть, гл. гатрег dessous; || (кз 
кому.) s'insinuer раг des flatteries. 
Подлькарь, зт. l'aide chirurgien т; -река, ад).. 
Подлъсникъ, зм. р№ал!е, 1е сабаге!........... . 
Подльснич Й, аё). т. Гае forestier т. 
Подлесокъ, зм. 1, реш! Бо1$; |! р(апёе, la violette 4е 
Подльсье, зл. contrée située ргёз d'une Гог 
Подмазка, 3/. l'enduit эт, le plätre 
Подмазывать, подмазать, га. graisser, ГгоЦег; || 
enduire de р!аце; || рор. graisser la раце. 
Подмалёвывать, -малевать, са. ſaire le опа d'un 
{аЫеац ; || гбрагег 1а peinture. 

Подманявать, подманйть, га. арреег раг 4ез si- 
#тез; || епзахег, persuader, зедште. 
Подманщикъ, -шица, з. seducteur, -triee 
Подмаиъ, зм. action d'engager, la séduction 

Подмарённикъ, зт. plante, |е gaillet, eailte-lait.. 
Подмасливать, подмаслить, га. ГгоЦег de beurre 
ош d'huile || 86 дите, соггошрге раг дез présents. 
Подмастёрье, з. |е garçon, оцугег, сотрагпоп. 
Подмачивать, подмочить, са. тои ег, humecter 
раг-Фезвощз ; || -ся, ог. &\ге шоц 6 еп-4е55015. 
Подмащивать, -мостйть,га.дгеззег ио есваГачдазе. 
— ся, гг. $ `61еуег раг |е тоуеп d'un échaſaudage. 
Подмерзать, подмёрзнуть, сл. geler уп рей 
Подиёрзлый, а4). ип реи 5е16 
Подметальщикъ,-щица, з. Ба|ауецг,-еизе 
Подметать, -местй, га. halayer, пеЦоует; || Ба\ауег 
dessous; {| -ся, сг. ге Байауе, ве halayer. 
Подиётка, 3/.3, 1а зете|е пецуе ; -точный, а4}... 
Полмётный, а4).5прроз6, suhstitué, Гаих, controuvé; 
| -ное пысьмд, ип ПЪеПе. 
Подмётчинъ,-чица, в. (письма) le libelliste . . .. 
Шодмиётывать, -метать и -метнуть, га. jeter des- 
3018; '' Гаи ег; || геззете]ег ; || substituer, заррозег. 
Полжиётынтъ, зт. enfant ехро$е. „у еньь ее» 
Подмигивать, -мигнуть, га. ſfaire signe des yeux. 
ПНодминать, подмдть, са. fouler sous $01 
Подмога, 3/'. |е secours, l'aide, assistance /..... 
Подмогать, подмфчь, гл. aider, assister, зесоигг. . 
Подможный, а4). де зесоиг$, роиг secourir 
Подмокать, -мокяуть, гя. 5е мош ег par-dessous. 
Подмонлый, 4). тои! раг-4е550и$ ош ип рец. . 


зао оное 


(4е l'omoplate 


еж осиех 


еже хе 


die Unechtheit, Falſchheit. ... 
unecht, falſch.. ... —44 


480 — Подностки 


ſalseness. 
subreptitious, ſalse. 


der Ellbogen, Ellbogenfortſatz. elhow, olecranon. 


HVo 
unter dem Schulterblatte. ... 


subscapular. 


Gemeinheit, Riederträchtigkeit meanness, abjectness. 
unter dem Monde, irdiſch. [И sublunar. 
gemein;hniedrig, niederträchtig. common mean, abjeet, base. 


neben, zunchſt.. .......... 


beside, пеаг. 


unter triechen; || пб bei einem to elĩmp ог сгеер under 


einſchmeicheln. 
.der Subchirurg........... 
‚ ме Häſelwurz............ 
der Unterſorſter. ......... 
iunger Wald ; die Hundeviole. 
ап einen Wald gränzende Gt⸗ 
die Tünche, der Gops. [деть 
einſchmieren; ũbertũnchen, Бе 
werfen ; || (тей beſtechen. 
den Grund та[си; |5 ſchadhaf⸗ 
кп Stellen anſtreichen. 
zu ſich loden, anloden; herbei⸗ 
loden, verfuhren. 
Зейит,-т....... 
das Locken, Ме Verfũhtung. 
das Labtraut........ 
mit Butter od. Di einſamieren; 
durch Geſchenle erlaufen. 


von unten паб machen; || хоп 
unten паб werden. 
ein Gerũſt errichten.. ...... 
durch ип Gerüſt aufſteigen... 
ein wenig frieren.. ........ 
etwas gefroren......... 
Auslehrer,⸗in............ 
видет, rein (едеи ; unten {+ 
gen; | теб gefegt werden. 
die neue Sohle ........... 
heimlich zugeworfen, ое 
Schmähſchrift, гов Pasquill. 


WVBerfaſſer meiner Schnahſchrift 


unterwerfen; verloren heſten; 

beſohlen; zuwerfen, zuſtecden. 
ап untergeſchobenes Kind. ... 
mit den Augen zuwinken. ... 


helfen, beiſte hen, Beiſtand leiſten 
Hülfs⸗·...... — 
топ unten паб werden ...... 
von unten etwas паб geworden. 


Подмолаживать, -мололить, га. ſaire mousser (а | (508 Bier) ſchäumen laſſen... 


Подмофлвить, га. раг/. сопзепиг, асфилезсег. biere) bejahen, einwilligen 


фе + 


Подмораживать, подмородзить, га. ſaire ош laisser etwas frieren laſſen; || апал» 


се]ег; || гл. тр. (ла двор№ ) соттепсег а geler. 


gen зи frieren. Landgut 


Подмосковная, а4).5/.Дегге aux environs de Moscou ein пабе bei Mostau liegendes 


Полмостьй, т. р/.1е5 бсваГам4з т, ẽéchafaudage m. die Geruſte р... 


10 сгеер име Гауочг. 
зогреоп'5 шае. 
wild паг@, атагит. 
Гогез\ег'5 шае. 
эпдегуоо Я; | dogs· violet. 
а соититу beside а wood. 
plastering, stucco. 
{0 anoint, стеазе ; | 10 plas· 
ег; || 10 Ир one's hand. 
{0 lay Ше ground, prime; 
to retoueh with paint. 

to епбсе пр цю; || to eatice, 
allure, десоу. 

‚ | епйсег, десоуег. 

enticement, alluremqt. 

. | спеезе-гепое!, gallium. 

{0 БиЦег, 10 ой; || 10 bribe 
Бу ргезетиз. 

а journeyman. 

to ме! ог damp ипдегвез 
| 0 де! же! underneath. 

10 газе а зса@о!4. 

10 rise Ъу а зсаЯо 3. 

10 еезе а ПЩе. 


. а НШ froren. 


а змеерег. 

{0 ;уеер ор ; | 30 sweep 07- 
ег; | 10 Бе swept пр. 

а пем sole. 

supposititious, зоттерб- 
tious, 12136; 1 а libel. 

а НБеНег. 

to гоу" шпдег; о Базе: 0 
пез’ -во1е; || 10 substitate 

ап ехрозед child. 


. 10 те а wink. 
ь | Е СКЕМЯ. „оз еосесосая» 


40 tread ппдег. 

214, assistanee, зоссоит. 

{0 aid, assist, зоссотт. 

subsidiary. 

10 ре! зе! underneath. 

wet underneath, ета ПИН. 

10 cause 10 го. 

10 put т а word. 

to теезе а ШНе; 1 Вера 
10 [теете. 

ап estate in Ше en viroas 01 

scaſſolding. IAoscov 


Шодмывать — 481 — Шодойникъ 


abwaſchen, rein waſchen; weg⸗ 

ſpũülen, unten abſpülen; Mes 

treibt mich, ee läßt mir (еще 
рав Seifenwaſſer .... . Ruhe 
die Achſelhöhle ....... 2 
vertauſchen, unterſchieben . ... 
vertauſcht, untergeſchoben. ... 
der od. Ме etwas unterſchiebt. 
das Vertauſchen, Unterſchieben. 
die Beimiſchung, das Beimengſel 


Полмывать, подмыть, га. laver, nettoyer; dé«- 
chausser, 4ёргауоуег, emporter (dune гам сои- 
rante 36. imp. (меня) `а1 quelque inquiétude. 

Нодмылье, зп. l'eau de зауопвауе /. [вы@, adj. 

Подмытика, з/.4, |е сгецх 4е l'aissello, gousset; -ко- 

Подмунивать, -уънЯть, са. спапрег, substituer... 

Подмьнный, а4). свапрё furtivement, substituo. .. 

Подмъниикъ,-мца, 5. celui ом се|е qui substitue. 

Подмънъ, зт. le changemant, la substitution. . ... 

Подмьсь, 5/. и Подмъст, зи. [е mélange, alliage.. 

Подмъчать, подмЪтиТЬ, га. observer, гетагциег.. 

Подмъшивать, подиъшать, са. méler, шё|апрег. . 

— ся, ег. ге шёе, &те тё[апо6.............. 
Подмить (/м!. подомну ), см. Подминать. || Подо, 
Поднарье, зп. |е dessous d'un lit де сатр........ 
Поднарялъ, т. и -рядье, вл. Га|еЦе /(4е зон{Цег). 
Цодначаще и -чальство, зн. 1а subordination... 
ПодначАльный, ад). subordonné, 50118....... 
Поднебесная, а4). 3 /. Ги! уегз т, |е топае. .... . 
Поднебесный, а4). qui est 5003 le eiel, Цеггея ге. . 
Поднебесье, зп. ГайтозрЬеге /, les а1гзт....... 
Поднебье, зн. |е palais (4е {а Боисйе); -бный, ад}. 

| -мыя буквы, Сгат. les lettres palatales /. 

Нодиимать, поднять, са. |еуег, &]еуег, exhausser; 
|} г еуег, гатаззег; || роиззег { 4ез ст). 

— см, гг. $е [еуег, se зощеуег; || s'élever (4 ген{). 
Нолновлять, подновйть, га. гёрагег, гепоцуеег. . 
Подногофтная, 24. /.1а зесгое репзбе, le туз1&ге. 
Подножка, 3/.41, |е marchepied (4е гойиге); || 1а 

marche (4е тецег); || ру. 1е tapis (Че сегёетоще 

Ноднфзже, зп. 1е marchepied; piédestal. [пирвие 

Подножный, в4). qui est 500$ [65 рез; || — кормз, 
la рабиге (4и Ва); || -ная тбёчка, Айг.|е падут. 

Полносйть, поднестй, га. роег уегз, аррощег; 

`[ ргезещег, ог; || 464ег (ип ошегаде). 

— ся, сг. 6 ге аррог!6; &4ге présento, оМеге...... 
Подносный, 24). 4е рищеац; || présenté; 46416... 
Подносъ, зт. dim. подносецъ, le plateau, саБаге!.. 
Подиошен!е, зл. асНоп de ргёзещег, d'offrir /.... 
Поднощикъ,-щица, з. се! ou се!е чи! ребзетие. 
ПодобаетЪ, г. пр. П ſaut, il sied, И convient . .... 
Подобентъ, зт.1,1е ИтЬге (Фил сан 4ие)....... 
Подобиться, П.2, у-, ог. геззет Мег, &1те semblable. 
Подоб1е, зп. 1а ressemblance, зшИЦиде.......... 
Подобный, а4}.1, pareil, зетЫаЫе; -мо, -тепе, де 
Полобостраст!е, зл. la 50111133101, ser vilité [тёте 
Нодобострастный, а4). Sujet aux шётез passions; 

| 3041713, зегуПе, гатрап(; -но, ауес servilit⸗. 

Полобрать, Подогнать, Подогнуть, см. Подби 

Нодовиктъь, ;т. le сытеаи 4’Ате (см. Подъ)..... 

Подовый, ад). 'Ацте 4е Гог; || си! dans le Гоиг. . 

Подогръвать, подогрЪть, га. chauſſer, réchauſſer. 

Цодождать, Подозвать, см. Поджидать и Под 

Подозрительный, «4.1, 505рес(; -но, 4’ипе Гасоп 

Подозръи!е, зп. 1е зопрсоп............ lsuspeete 

ПодозрьвАть, га. (ко: 65 чём) зопрсоппег де... 

— ся, гг. ге зопрсоппё, ге зизресЕ.......... 
Подойнимъ, зм. т. подойничекъ, [е зеаи а Нате. 


ке 04. ратаИ. РатЦе гиззе. 























ргеёр. см. Подъ. 
der leere Platz unter einer Prit⸗ 
die Oberſtemme. .....lſche 
ме Unterwũrfigkeit.. . ...... 
untergeben, unterworſen.. ... 
ме Welt, das ЭВеНай...... 
unter dem Himmel, пФ... 
der Luftkreis, die Lüſte p. ... 
der Gaumen;ſdie Gaumenbuch⸗ 
ſtaben, Gaumenlaute рё. 
heben, erhöhen; aufheben, auf⸗ 
nehmen; (Geſchrei) erheben. 
aufſtehen; || ПФ erheben. .... 
виббеЙети , erneuern.. .... [® 
heimlicher Gedanke, Geheimniß 
мт Fußtritt; das Trittbrett; 
| Ъет Trauungẽteppich. 
der Fußſchemel [рав Fußgeſtell. 
unter den Füßen befindlich z || Ме 
Weide; || №т Fußpunkt. 
hinzubringen; präſentiren, ап» 
bieten, ũüberreichen; dediciren. 
zugebracht; ũberreicht werden. 
vom Theebrett; ſũberreicht. [Гет 
das Theebrett, der Praͤſentirtel⸗ 
die Uberreichung, Darbringung. 
der od. Ме etwas herumgibt.. 
man muß, es gebührt ſich ... 
ме Melodie (eines #8)... 
gleichen, ähnlich Куп....... 
die Ahnlichleit, das Gleichniß. 
gleich, äͤhnlich; eben Г...... 
die Kriecherti.. .... и 
gleiche Leidenſchaften habend; 
unterwürfig, kriechend. 
рать, Подгонить и Под 
ет Backſtein (des Ofenherde). 
вет Фес; | ии Ofen gebaden. 
warmen, aufwärmen. ...... 
зывать. || Нодойтй, см. 
verdächtig, argwöhniſch. .... 
der Verdacht, Argwohn . .... 
mit etwas м Verdacht haben.. 
in Зам! №т.......... 
мт Melleimer, das Meltfaß.. 





















10 wash under, wash пр; | 


to wash away, ипдегииие; 
| Таш uncasy. 


50ар-8048. 
агт-ри, arm-hole. 


10 change, substitute. 


subsituted, suppositiuous. 


substituter, changer. 
changing, substitution. 
admixture, alloy. 

to observe, пойсе. 

to mix т, mix. 

to Бе mixed. 

а р!асе Бе!оу а Ъед. “ 
Ше side-lining (о/а злое). 
зиБогдтасу. 

subordinateo. 

the universe, the world. 
subeelestial, terrestrial. 


atmosphereée, the shies. 


Ще palate (о/ фе тои); || 
the palatal letters. 

10 raise, hoist, зе ир; || 10 
take пр; |110 газе (а сту). 
№ г1зе; || 10 агже. 

to герайг, гепеу. 

весгеё thought, mystery. 


а step (о/[ а сагтауе); || 


{геае; ſfoot-cloth. 
ſoot⸗stoolꝭ || pedestal. 
under the ſeetz green fod- 

der, раз\ите ; nadir. 
to bring пр №; || 10 ргезеш, 

ойег; || 0 dedicate. 
to be brought; Бе оЙегед. 
оГа 1еа-Боага ; || presented. 
{еа-Боаг@, salver. 
ofſering, ргезеп пе. 
ргеземег, оПегег. 
опе ought, И becomes. 
tune (0 vhieh a hymn 15 sung 
to Бе like. 
lükeness, similitude. 
similar, alike, like. 
servility, baseness. 
of like раззютз; servile, 

Базе, eringing; -1у. 
гибать. 

а hearth- brick. 
ofhearth baked in the oven 
{0 warm ур. 

Полходить. 

suspect, зизрсюиз; -1у. 
suspicion. 

to suspeet. 

to Бе suspected. 

а шИК-рай. 
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Подоконниктъ — 482 — Шодплачивать 


Подокфиникъ, $1. и -конье, зп. l'enseuillement т. | Ме Fenſterbrüſtung ..,.... . 
Нодокофнный, а4). qui est au-dessous de la Гепёте. unter dem бей ..,...... 
Пололъ, зт. la plaine аи pied d'une montagne; || 1е die Riederung ат Berge; der 
рап, le hord (un rétement). Saum (eines Kleides). 
Подольникъ, зт. la hordure (Филе срази Ме)... .. | der Beſah (ат Meßgewande). 
Подольщаться, подольститься, ег. siusinuer ... ſich einſchmeicheln ...... ое 
Нодонки, зм. р1.1а Пе, les ГопагШез /; -ночный, а4;.|Ък Hefen pi, мт Bodenſah. .. 
Полдонный, а4). qui eontient 4е la Пе.........., was Hefen hat, hefig . ...... 
Подоплёка и ШПодоплёчье, зп. la doublure des das Unterfutter bei den Bauern⸗ 
chemises des paysans des врашез а la ceinture. hemden vorn und hinten. 
Подопрьвать, -пр$Ть, гп. зе ег раг humidité. durch's Schwitzen verderben.. 
Подопрфлый, а4). раб раг l'humidité. .... ..... durch's Schwiten verdorben.. 
Подорвать, ПодослАть, Подостлать, см. Под| рывАть , ПодсылАть и 
Подорфжная, 44). /.1е permis роигуоуарег еп роз{е. | der Paß zur Reiſe ши der Poſt. 
Подорожникъ, оёзеаи, le hruant; plante, le plantain. die Ammer; || мт Wegerich.. 
Подорожный, а4). qui est sur [а гощце; || Че voyage. си! dem Wege; [| Reiſe⸗..... 
Подосина и Нодфска, 3/. 3, 1а Варре (d'easieu). .. die Achſenſchiene.. ...... * 
Подосйновикъ, зт. le сёре ($04её)............. мт gelbe Erdſchwamm. ..... 
Полфсланецъ, зт. 1, ип émissaire, espion. ſpropos der Ausſendling, Spion..... 
Подоспъьвать, -сифтЬ, гл. arriver а temps, venir а | зат rechten Zeit ankommen. .. 


Пододбсь, 5/. les poils сои 8 т (Филе [оиггиге)..... | шхуе Haare р (beim Pelzwerl). 
Подоткать, Подоткнуть, см. Подтыкать. |||Подперёть, см. Подии 
Подошва, 3/. 1а plante du pied; || {а semelle; || 1е | ме Fußſohle; || ме Sohle; der 
pied (Фипе тощадпе); -венный, 4е зете!е. Fuß (eines Berges). 
Подпадать, подпасть, гп.зе presser contre; s'in- ſich herbeidrängen; || ſich ein⸗ 
sinuer; епсоигиг, s'exposer а. ſchmeicheln; ſ verfallen, вета» 
Полнаивать, подпойть, га. enivrer. . . . .. . . . ... betrunlen шабе...... Ithen 
Подпалзывать, подползтй, гп. ramper dessous. . . triechen unter. инь, 
Подпаливать, -палить, га. brüler par⸗-dessous ... von unten verſengen........ 
Подпалка, 3/. ſarine grillée dans du Ъешгге...... mit Butter geröſtetes Mehl.. 
Подлпаривать, подпарить, га. cuire à la vapeur. . . im Dampfe zubereiten. ..... 
Нодпарный, а4). cuit à la уареиг.............. abgedampft.............. 
Подпарывать, - пороть, a découdre ( ипедои /иге). | (208 Futter) сийтеипей..... 
— ся, сг. 5е 4ёсоийге en-dessous; étre décousu.. ſich loſstrennen; loegehen. ... 
Подпахивать, -пахнуть, га. balayer 16 ёгетеи. . | де, ausfegen. .......... 
Подиёка, 3/. le còté roussi (du рат). ....,....... die braune Seite (des Brodes). 
Подлчпекать, подобчь, га. faire roussir au ſour. .... braun baden............. 
— Ся, гг. roussir, devenir roux раг la cuisson. . . | braun gebacen werden. ..... 
НодпечАтывать, -печатать, га. compléter le tirage. den Druck ergänzen ........ 


Поднёчекъ, зт.1, le dessous d'un роёе гиззе. .. . der Raum unter dem Ofen... 
ПНодпивАть, подойть, сл. s'enivrer раг ſois. [504$ ſich ein Raäuſchchen anlegen... 
Подийливать, -овлйть, са. scier ou limer раг-4ез- | хоп unten abſeilen od. abſägen. 

— ся, гг. ге seio ou limno par⸗dessous ......... abgefeilt od. abgeſãgt werden. 
Подпилокъ, т. т.-лочекъ1а lime доисе; -дочный, die Glattfeile. . ......... 


Подпирать, подперёть, га. étayer, soutenir. [ад;.|Йфет, unterſtühen.. ....... 
— Ся, гг. 6 ше etaye || s'appuyer, зе зощешт... . geſtũht werden; || ПФ ſtühen. 
Полписанте, зп. la зрпашге.... ен, Ме Unterſchrift·.......... 
Подписка, 3/.3, la ргошеззе, le billet sous зетр die Handſchrift, Verſchreibung;! 
privé; || 1а souscription, l'abonnement м. Subſcription, das Abonnement 
Подписной, ad,. signèé, $005СГИ. ее .... unterzeichnet, unterſchrieben.. 
Подписчику и Подпищикъ,-ица, +. le оц la si-Unterzeichner, т; || Мт Sub⸗ 
спаите; || е souscripteur, abonné. ſcribent, Abonnent. 


Подписывать, подписать, га. signer, souserire . .. unterſchreiben, unterzeichnen.. 

— ся, сг. ие signé, otre зоизсгИ; || (ма чёмз) 81- unterſchrieben werden; || шлет» 

8 тег, souscrire | (на что) souserire pour, 5’аЪот-| ſchreiben; ſſubſcribiren; | die 
пега; || (п0дз чью руку) сотитеГате ГестНиге 4е.| Hand nachmachen. 

Подпись, ;/. [а souscription, зпашге........... Ме Пин" ........... 

Подплачивать, -платить, га. rapiécer en-dessous.l von unten fliden.. ......... 


vwindowsill. 

under the адом, 

а plain at Ше ſfoot оГа ВИ; 

Msbirt, (а (оГа фожа). 

Богдег, trimming. 

{0 insinuade one's self. 

dregs, lees. 

Ва! Баз dregs. 

а shoulder· liniag оГа рег- 
sant's shirt. 

to ча! ſrom dampness. 

tainted ſrom датр. 

Полстилать. 

ап ог4ег Гог post·horses. 

bunting; || рапииа. 

оп Ше гоад; || о! гоад. 

Ше iron plate (о/ ая азе- 

азреп-шизргоош. — (1тее) 

епиззагу, 5ру. 

{0 соше ог arrive за Ише. 

underpile (о/ [итз ). 

рать. 

Ше501е оГ (Ве Гее! ; Па 5016; 

| ſoot (ога А). 

(© press с105е 10; 110 т 
nuate опе'$ $е11; 10 насог. 

{0 make гаШег дгивк. 

{0 сгам| ог сгеер иодег. 

{0 пре, Бига чадегиеа!. 

зоир-БаЦег. 

10 $16. 

$4емей. 

10 пр underneath. 

10 ции ; № be пррей. 

10 вмеер ир. 

the Бгоми рагЕ (о/Га 205/) 

10 раке Ьгоми. 

10 Бе БаКе@ brown. 

{© сошрае Ше print 

а lumber-hole under ат 

10 Ирые, пюре. [стез 

{0 5ам ог Ше подегцеа. 

{0 Бе заме ог ſled ивдет 

8110018 Ве. 

10 ргор, ау, support. [зе!! 

10 Ъергоред ; || (0 ргор опе 3 

signature, subscription 

а note oſ hand, ргошизе ; 

subscription. 

signed, subscribed. 

а signer, underwriter, 

subseriber. 

10 щи, subseribe. 

10 Безиь;сгье9; || to 540, 
10 subseribeꝭlto сошщег (ен 
а регзоп`5 Баад-"т ак 

subseription, signatute 

to paleh чафегоса\. 


Подплета 


Подплёта ц -плетало, зт. |е готреиг, езсгос. .. 
Подилетать, подплёсть, га. (геззег раг-4еззоиз; 
|} Чоппег ип сгос-еп-}ашье; || (готрег, дирег. 
Подплывать, подилыть, сп. s'approcher раг eau ов 
а [а пазе; || парег au⸗dessous Че. 
Подплисывать, подплясАть, гп. Чапзег d'après ип 
ат; || (кому) chercher а plaire а. 
Цодпойть, Подполати, Подпорфть, см. Подпа 
Подполковникъ, т. 1ещепат(-с010пе|; -нича, аа). 
Подполоктъ, зт.1, 1а doublure 4ез рап;......... 
Подифлье, гл. ’езрасе т $013 le р!апевег...... .. 
Подпольный, а4). qui est 3003 [е р!апсвег....... 
Подибра, з/. dim. -подпбрка, 1е зиррог(, 611; || Й9. 
le soutien, appui, зесоиг$; -брный, а4}. [гасцез 
Подпорожье, зп. епагой 516 au-dessous Че; сайа- 
Подпоручикъ, м. le sous-lieutenant; -чич@, а4}. 
Поднойска, /.3&т.-пойсочка,1а ceinture; -сочный. 
Подпойсывать, -ясать, га.сешаге;| -ся,3е ceindre. 
Подиравлять, подправить, га. гбрагег, соггдег. . 
Подпрапорщикъ, зт.1е porte- drapeau; -шичй, а}. 
Похпруга, з/. 1а sangle 4’апе зе е; -Ужный, а4).. 
Нодпрыгивать, -прыгнуть, гп. защег dessous; 
}’арргосвег еп защати; || Боп@г, ващег. 
ПодпрагАть, -прачь, га. аЦе[ег епсоге ип cheval. 
Подпупье, зп. la région ом Шсае....... .. 
Подпускать, подпустйть, га. laisser s'approcher, 
laisser уешг; || а)ощег, тё]ег. 
— ся, с’. ауойг 1а permission 4е $'арргосйег. .... 
Подпушивать и ПодпушАть, -пушить, га.Фоц ег 
де Гоиггиге; || -ся, сх. те доц 6 4е Гоиггиге. 
Подпушка, 5/. [а doublure de pelleterie 
Подиъвать, подп ть,га.сващегауес, ассотразпег. 
Подийтка, 3/.3, 1а сгараи4те...... вова 
Подийтный, ad,. Чи! est $003 le (а10п........... 
Подравиивать, - ровийть, га. ẽgaliser, rendre égal. 
Подрадфть, га. раг/. Гайге plaĩsir а, obliger . . . ... 
Подражаще, зп. (чему) limitation / 
Подражатель,-инца, 3. imitateur,-triee 
Подражательный, а4). imitateur, imitatif. . . . ... 
ПодражАть, 1.1, га. (чему) imiter 
Подражнивать, -дразнйть, га. асасег ип рец.... 
Подраздьлёене, зп. la зи 6115101 
Подраздьлать, ’-раздълить, га. зу 1зег; || -ся, 
ст. зе subdiviser; @те зи 1156. — Isousentendu 
Подразумьвать, га. sous-entendre; || -ся, сх. ẽtre 
Подрастать, подрастё, сп. сгоЙге, вгапат....... 
Подрать (fut. подеру), см. Подирачть. || Подру 
Нодребёрный, а4/.5015-соз1а аи-4е5301$ 4ез с01е$ 
Подризникъ, зт. le vêtement sous [а свази е. ... 
Подробность, з/. 1е Чай, 1а сисопапсе....... 
Подробный, а4;.461а1 Ив, с1гсоп(апс!6;-но,еп détail 
Подрёстокъ, зт.1, dim. -росточекъ, пп адиЦе... 
ПодрубАть, подрубйть, га. сопрег раг-9еззоиз; || 
щецге au⸗dessous Чез poutres пецус$. 
Подруга, 3/. dim. подружка, l'amie /, 1а сотразпе. 
Подругль, вт. 31. le prochain; -ужеа, Чи prochain 


....+ 


зоо ва + 


аж ооьо + 


зоо += 
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der Зесицет..... 
unterflechten; Jeinem ст Bein 
unterſchlagen; ſbetrügen. 


зах + 


Подрукавный 


де!гаидег, лек (ег. 
to рай подегпеа!\; || tripup 
опе'; Вее]з; || СК, сохеп. 


hinſchiffen ; hinſchwimmen;un⸗ to за! ог swim пр 10; || ® 


ter etwas ſchwimmen. 


swim under. 


nach einem Liede tanzen; || с” 10 dance up, dance 10; || 5 


nem gefällig ſeyn. 


humour, please. 


ивать, ПодпАлзывать и |Поднарывать. 
der Obriſt/ Lieutenant ( Те 1... a lieutenant-colonel. 


das Futter am Saume 
der Raum unter der Фе... 
unter мт Diele befindlich ... 
die Stüte, der Stützpfeiler; 
die Stühe, Hülſe. 
der Platz unter den Waſſerfallen. 
der Unterlieutenant (130 с(.). 
der Gürtel .............. 
gürten, umgürten; ſich gürten. 
nachhelfen, corrigiren. . ..... 
der Fahnenjunler.. ........ 
мт Sattelgurt............ 
unter etwas ſpringen; hinzu⸗ 
ſpringen; hüpfen. 
noch (ein Pferd) beiſpannen .. 
die Nabelgegend 
пафех kommen laſſen, zulaſſen; 
zumiſchen. 
zugtlaſſen werden 
ми Pelzwerk füttern. ...... 
ши Pelzwerk gefüttert werden. 
das Futter von Pelzwerk .... 
mitſingen, accompagniren .. 
der Froſch, die Pfanne...... 
unter мт баг befindlich ... 
ebenen, gleich machen. . ..... 
zu Gefallen thun.......... 
die Nachahmung.......... 
Nachahmer, —in. .......... 
nachahmend.. ............ 
einem nachahmen.......... 
neden, aufziehen........... 
die Unterabtheilung. ....... 
Unterabtheilungen machen; || п 
Unterabtheilungen zerfallen. 
darunter verſtehen od. verſtan⸗ 
heranwachſen. den werden 
жить, см. Дружить. 
unter den Rippen Бель... 
der Rockhunter dem Meßgewande 
ме Umſtändlichleit......... 
umſtaändlich, aus führlich 
ein erwachſener Menſch 


зоне + 


зу 


ше lining оГШе Парз. 

а р!асе ипдег Ше Йоог. 

ипдег Ше Поог. 

аргор, stay, support || Вер, 
зирроге. 

а country below Ше гар 45. 

а sublieutenant. 

а girdle. (5е1 

to gird up, 811; || gird one's 

10 correet, rectiſfy. 

ensign-bearer. 

the хи! оГа зад Че. 

40 jump цадег; || to skip ир 
№ю ; || № hounce, bound. 

10 ри lo апоШег horse. 

Ше umbilieal гезтоп. 

10 аПоуу {0 арргоась, let; 
10 пих т, mix. 

10 Бе let. 

to line with г. 

10 Бе lined with Гиг. 

fur lining. 


‚ 10 sing to, ассотрапу. 


collar, socket. 

ипдег {Те heel. 

10 шаке еуеп, 1суе1. 

to oblige. 

imitation. 

ап imitator. 

imitative. 

to imitate. 

to banter, ]еег. 

а subdivision. 

to subdivide; tosubdivide, 
Бе subdivided. 

to ипаегап4 ; || 10 Бе ип- 

10 grow up. lderstood 


under the ribs. 

а dress under а соре. 
Чеаи, рагисшагиу. [делай 
detailed, ceireumstantialz ш 
а grown ſup person. 


unten anhauen; || леце Ballen 10 сиё underneath; 0 ри! 


unterziehen. 
Ме Freundin, Gefährtin. .... 
Рег Naͤchſte. ............. 


under пем beams. 
ſemale friend. 
neighbour. 


Подрукавный, ad. qui est sous la manche || -ная| unter dem Armel; || das Mehl ипдег ihe $]ееуе; || зесопа 


мука, la farine de seconde qualite. 


von мт zweiten Sort. 


Uour, bolted meal. 


Шодрумянивать 


Подрумянивать, подрумянить, га. Гагдег un рец; 
| бд. со|огег 1е$ }омез; || -ся, гг. шецге du гоисе. 
Подручникъ, зт. l'aide, assistant м. 
Подручный, а4).2156, соштто4е; мо. — | и. 
зиБогаоппе ; |! -мал лошадь, |е свеуа! де ша, 
Подрывать, подрыть, га. сгецзег dessous; || -ся, 
гг. creuser en⸗dessous; étre сгеиз6 еп-4е5500$. 
—, подорвать, га. Гайге защег еп Гайг; || Гате ди 
tort, пште, сацзег 4и дфоттахе; || -ся, ег. защег 
еп Га; || спегсвег а пшге. 
Цодрывъ, ;т. action 4е faire защег еп l'air, explo- 
5101 /; || 1е tort, dommage, ргё] асе; -вный, а4). 
Подръзной, а4). сопре раг- 0550$, гогпе...... ь 
Подрьзъ, зт. епдгоц ой ипе chose est гозпёе. .. 
Подрьзывать, -рЪзать, ка, соирег dessous, говпег. 
Подрьзь, 3/. la соприге, ещаШе 
Подрьшетина, 5/. la eontre-lattre 
Подряблый, а4). entiékrement desséché 
Подрябнуть, Подрягать, см. Дрябиуть н Дра 
Подрядчикъ, 5т. le soumissionnaire, entrepreneur. 
Подрядъ, зт. la soumission, Ге forfait; -дный, а4).. 
ЦПолряжать, полрядить, га. louer pour ип travail; 
епразег pour une ГопглИоге; || -ся, гг. (гаЦег а 
ГогГай ; з’епразег а Гоигиг, entreprendre. 
Подрясиикъ, 5м. la зошапеце 4е 4е55045........ 
Нодсаживать, подсадйть, са. aider а s'asseoir sur, 
aider а тогцег (а сйега]) ; || planter а 1а place. 
Подсаливать, подсалить, га. епдште 4е зга15зе.. 
Подсасывать, -сосать, га, pousser $003 (4е Геаи ). 
Подсвистывать, -свиснуть,га.ассотразпегеп 51{- 
Подсвъчникъ, 5т.40т.-начекъ, le свапдейег. [Пап 
Подснъчный, а4). servunt а зиррог(ег [а chandelle. 
Подсиживать, -сидЪтЬ, га. зигргепаге, аИгарег. . 
Подсказчикъ,-Чица, 5. зоп(ецг,-еи5е 
Подсказывать, -сказать, га, зо Йег (ип асёеиг). 
Подскакивать, -скакать, гл. s'approcher au galop; 
|| -скочить, ассоцгиг; || -скокнуть, защег еп Ваш. 
Подскокз, зм. le saut, hond еп Гат. . . . . . . . . . .. 
Подскребать, подскрёсть, са. пеЦоуег еп ratelant. 
ПодслАщивать, -сластить, га. adoucir, édulcorer. 
— ся, ог. ге adouci, ötre 6дш!согё. . 
Подслуживаться, -служиться, гг. (кому) cher- 
cher а рарпег les Боппез gräces, s'insinuer. 
Подслужливый, а4). insinuant, complaisant. . ... 
Подслушивальщикъ, -ища ‚5. 6сощеигаих portes 
Подслушивать, -слушать, га. &1ге аих 6сошез .. 
Подсльповатый и -слфпый,а4). qui а [а уце faible. 
Модсматривальщикъ ц -смотрщимъ, ‹. езр!юп. 
Подсмйтривать, -смотр®ть, га. счеЙег, 6руег. .. 
Подемотръ, зт. l'espionnage т..... . 
Нодемькивать, -смЪЯть, га. и -ся, гг. 56 moquer де. 
'Подсньжный, а4). qui зе trouve $005 1а пеше... 
Подсоблять, подсобить, сл. а!Чег, secourir . ... 
Подсовывать, подсовать и подсунуть, га. Гошггег 
Че;з0и$; || 2 Иззег furtirement. 
— СЯ, сг. ẽtre Гоиггё 9е5500$; || зе glisser près 4е, 


— 


зе + 


нь, 


зоо 


жанна + 


жене 
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helfen, beiſtehen.. ... 


Подсолить 


ein wenig röthen, ſchminlen; | (0 гед рани; || © make гозу; 


die Backen färben;ſich ſchmin⸗ 
der Handlanger. .......lken 
bequem, zur Hand; ſuntergeben; 
das Handpferd, Seitenpferd. 
untergraben; || $ unter etwas 
graben; untergraben werden. 
in Ме Luft ſprengen ;zAbbruch 
thun; || м die Luft ſpringen; 
|| 3ы ſchaden ſuchen. 
das Sprengen in die ий; мт 
Schaden, Abbruch. 
beſchnitten, абдейиве....... 
der Anſchnitt. .. 
beſchneiden, abſtutzen ....... 
der Schnitt, Einſchnitt. .. 
die Яеденане............ 
ganz verwellt, derſchrumpft. 
гать. 
мт Unternehmer, Lieferant... 
der Lieferungsvertrag ..... 
miethen; einem eine Lieferung 
дебет; || ИФ verdingen; eine 
Lieferung übernehmen. 


der untere Rock der Geiſtlichen. 


einem зи etwas verhelſen, auf⸗ 
бесп; nachpflanzen. 
ши бен einſchmieren. .. 
unter etwas drängen. ...... 
durch Pfeiſen accompagniren. 
der Leuchter......... 
zum Halten des Lichtes dienenb. 
äüberraſchen, ertappen. 
Einbläſer, Einhelfer, —in. . ... 
einblaſen, einhelfen. .... 
angeritten lommen; || Мауи, 
ſpringen; ſin die Höhe ſpringen. 
ит Sprung ............. 
einſcharren, ſammeln....... 
verſühen, ſüß machen....... 
verſũßt werden. 
eines Gunſt zu erlangen ſuchen, 
ſich einſchmeicheln. 
einſchmeichelnd, dienſtwillig.. 
der Horcher, Aufpaſſer. ..... 
horchen, belauſchen......... 
ſchwachſichtig, kurzſichtig. . ... 
der Auflauerer, Spion ...... 
ſpähen, аи(фет........... 
das Aueſpähen ........... 
tinen zum Beſten haben. .... 
unter мт Schnee befindlich. 


— 4222 


unterſchieben, amerlegen | Иа. 
ein ſtecen. [тет 
untergeſchoben w.; || #6 ein⸗ 


Шодсолйть, га. рат/. за1ег, ауощег Чи зе1; || Да. dire ſalzen, verſalzen; || бе белье od. 


des choses piquantes, сацвег ип — ————— —— 


unangenehme Worte ſprechen. 


| №0 paint one's selſered. 
hbelper, assistant. 
handy, еазу; -Пу; hsubordi 
nate ; | а1е4-Вог5е, leader. 
to 915 ипдегпеаць; || 10 65 
опдег; || 10 Ъе диз under. 
to Бом пр; 10 hurt, ргео- 
Ч1се; || 10 Бе Бома ор; | 
{10 зееК {0 injure. 
blowing пр; explosion; | in⸗ 
jury, detriment, wrong. 
сш underneath, elüpped. 
аси. 
{10 cut underneath, clipped. 


.cut, noteh. 


а counter· lath. 
quite withered, wizened. 


а contraetor, underiaker. 


.undertaking, contract. 


to hire; 10 gire Ше furnisb - 
ing 10; || ® contract, un- 
dertake, engage. 

ап ипдег-саззоск. 

{0 Вер 10 а seat, Бар 5 
mount; || 10 561 instead 01. 

10 grease, tallow. 

to draw under. 

10 accompany with wistl 

а сап 4 1езОск. Гас 
Гог bearing the eandle. 

to surprise, eateh. 

а рготриег, 


‚ 10 prompt. 


10 gallop мр 10; | 1Ю skipup 
10; || © Теар, Jump учр. 

|еар, rebound. 

10 ;сгаре чр 10. 

{0 sweeten, duleify. 

to Бе sweetened. 

to insinuate Бу one's Па\- 
tery, у one's selſ. 

insinuating, complaisant. 

ап еауе5-дгоррег. 

10 И&еп, еауез-4гор. 

dull·sighted. 

watcher, ру. 

10 look аПег, wateh, зрт. 

watehing, зрушх. 

10 laugh at, гаПу. 


. | обдег the snow. 


10 Вер, assist. 

10 shove ог thrust шодег; 1 
10 $Пр т. lints 

to Бе shoved шодег ; | 4221 

{0 add зак; | 10 tell саавос 
ог unpleasant words. 


4 


.+ 


Подсолиечиая 


Подеолнечная, а4}.з/. Vunivers т, Па (сгге.... 
Подсболнечникъ, зт. le parasol, ГотЬгейе /; | 
рае, le tournesol, soleil. 
Подсолиечный, а4;. qui est sous le 501е1........ 
Подсосать, см. Подсасывать. || Подсохнуть, см. 
Подсохлый, а4;. пп peu зесНе 
Подспаривать, подспорить, сл. aider, зесоигг.... 
Йолспорье, вл. [е зесошгз; || се qui гешр!асе..... 
Нодстава, з/. le relais [ный, а4). 
Подставка, :/.3 @т.-ставочка |е support, 61а1; -воч- 
Подставливать и Подставлить, подставить, са, 
шейге ом р!асег 4еззоц$ ; || гетр!асег. 
Подставной, а4). еп гбзегуе; || Гаих, зиррозё; || 
-выя дбшады, 1е ге!а1, les chevaux 4е ге[а1$ м. 
Подстароста, ;т. l'aide-hailli т........ [Гоцейег 
Подстёгивать, -стегать, га. доц ег; || -стегнуть, | 
Подстерегать, подстерёчь, га. ёр!ег, сиеЦег..... 
Подстилать, подостлать, га. веп@ге 4езз0из..... 
— СЯ, гг. étre mis, 6 ге @4епди par⸗·dessous 
Подстилна, #/. 1а Пиете...... 
Цодстожникт, зм. |е [оп4 d'une шеше 
Подстой, эт. 015 séché зиг рей 
Подстрекатель,-ница, 3. instigateur, -triee 
Подстрекательный, а4), ргорге а stimuler 
Подетрекательство, зп. lünstigation / 
Подетрекать, подстрекнуть, га. ехсНег, зНиишег. 
ПодетригАть, подстричь, га. соцрег, tondre 
⸗æen, ег. ге соире, ге 1юй@и.. „неее | 
Подетрёлмвать, -стр®лить, са. blesser еп Игапи.. 
Подстрьлина, з/. l'entre-toise / 
ПодетупАть, -ступйть; га. s'approcher, $`ауапсег. 
Подстывать, -стыть, сн. зе гего г; || е geler un 
Подстылый, а4}. ип рец refroidi ом gelẽ. ſpeu 
Педстьнокъ, зт. 1, le contré-fort. . .... ....... 
Подсудимость, 5/. Лиг. létat de prévention т. .. . | 
Подсудимый, а4). зт. иг. le ргбуепи 
Подеудный, а4/.1, (чему) 5018 1а juridietion 4е.. 
Подсумокъ, зт. 1, МИЦ. 1а уфегпе; -мочный, а4}.. 
Подсунуть, см. Подсовывать. 
Подеурмливать,-сурмйть.га. зе noĩreir ( [еззоигсйв 
Подсусфживаться, -сфдиться, гг. (ат. 8 ünsinuer. 
Шодсушивать, - сушить, га. з6съег ип рец; laisser 
тор вёсвег; || -ся, гг. se sécher ип рем. 


| 
++ .... зн! 


зо 42222 





чая ...| 


че из» 


зе, 


же юиы хх = 


ззеное — +... 


ПодсылАть, подослать, га. епуоуег зесг(етепи. . 
— СЯ, гг. ẽtro ептоув зесгетеп............. 
Подеыльный, а47. ептоув secrétement. [ мег! 


Подсйльнцикъ,-ица, з. eelui ди! епуо!е зесгё!е- 
Нолсыпать, подсыпать, га. а)ощег еп уегзап!.... 

— са, ог. ẽtre ajouté еп versant (4ез дгаётз, е{с.). 
Подемтка и Ифдсыпь, з/. се Чи! est а}0116 еп уег- 
Полсыхать, подебхнуть, га. sécher ип рец. [зат 
Нодеычивать, подсытйть, га. 64 и|согег, adoueir. 
Подезвать, -сфать, га. зешег епсоге ; || ап! зег... 
Подефвъ, эт. се qui a 616 зетб аргёз 


зоо юных = 
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ме Welt, ме @ие... 
der Sonnenſchirm; || Ме бот: 
nenblume, Sonnenwende. 
unter der Sonne.. 
Подсыхать. 
etwas детоЧтеЕ....... 
helfen, beiſtehen, unterſtüten. 
ме Hũlfe; || аб Erſatzmittel.. 
ме Wechſelpferde pl........ 
die Фи, мт Unterſatz 
unterſtellen, unterſetzen, unter⸗ 
ſtütßen; Jerſetzen. 
vorräthig; ſuuntergeſchoben, 
falſchz die unterlegten Pferde 
der Untervogt. ... 
füttern; dpeitſchen 
belauern, auflauern 
unterlegen, unterſtreuen. .... 
untergelegt werden ... 
die Unterlage, Streu 
die Grundlage eines Heuſchobers 
abgeſtandenes Holz 
Aufhetzer, т 
aufhetzend, antreibend. .. 
ме Anſtiſtung, Aufhetzung. ... 
antreiben, aufhehen. ...... 
beſchneiden, zuſtuhen . ...... 
beſchnitten, zugeſtutzt werden. 
anſchießen 
мт Schlüſſel, Stichballen... 
anrücken, herbeilommen 
ſich ablühlen; etwas frieren. 
etwas abgekühlt об. gefroren. 
die Оиебеташт....... 
мт Anklageſtand. .... 
der od. ме Angellagte ...... 
имет einer Gerichtobarleit ſte⸗ 
ме Patrontaſche ...... lhend 


же 


.... 


жж» 


еже 


хоз 


. 


жетон 


в... 


(ме Augenbrauen) ſchwärzen. 
ſich einzuſchmeicheln ſuchen. .. 
ein wenig полету zu viel trod⸗ 

nen; etwas getrocknet werden. 
heimlich zuſenden 
heimlich zugeſandt werden. . .. 
heimlich zugeſandt 
der einen heimlich wohin ſchickt. 
zuſchütten, zuſtreuen. ... 
zugeſchüttet werden .. 
das Zugeſchüttete 
ein wenig trocknen......... 
(Зет, Honigwaſſer) тибе. 
104 etwas (аси; Jausſieben. 
ме nachgeſäeten Samen р/. .. 


... 


++. + 


+++ . + 





Подеълать, подсъсть, гл. s'asseoir а cöté 4е.... 
Нодевдёльниктъ, зт. la запз!е 4е la зе!е....... 


Подездёльный, 24). qui est 501$ la зеПе; || qui уа unter dem Sattel befindlich od. 


sous [а веПе; || -мая лошадь, le porleur. 


ſich zu einem ſetzen 
der Sattelgurt 


gehend; | das Sattelpferd. 


Шодсьдельный 


{Не universe, Ще earth. 
а рагазо!; || (мгпз0], sun- 
Йоууег, helianthus. 


‚ | чпдег Ше вип. 


dried up. 

to assist, help. 
help,assistance; surrogate. 
relay. 

stay, ргор. 

to set or put under, ипдег- 
861; || 10 supplyſthe place оГ. 

зраге, п з1оге ; || зоБогпе4, 
Газе; |гейау, relay-horses. 

ап ипдег-Бан! И. 

10 Ипе; || 10 givre а lash. 


„ 


. | 10 ма, waylay. 


{0 Тау ог strew опфег. 
10 Бе laid under. 

ИЦег, bedding. 

а stand Гога stack. 

дгу моо4, зеаг wood. 
instigator, stimulator. 
stimulant. 

castigation. 

to stimulate, instigate. 
to shear, eut, сПр. 

to Бе shorn, be cut. 

10 wound Бу а $101. 

а Пе-р1есе. 

10 approach, соше 10. 
lo get со; по freere a ПШе. 
cold; froxen а little. 
buttress, counter⸗ fort. 
Ше state oſ prevention. 
а prisoner (beſore тай). 
under the jurisdietion. 
cartridge⸗ hox. 


{0 blacken (Ctae broues). 

to insinuate one's зе1Г. 

10 dry пра littlez |1 dry 
too тисй; || (ю be dried up. 


‚ 10 send ир underhand. 


10 Ъе sent underhand. 
sent underhand. 
зепдег uüpunderhand. 
{© atrew ш addition. 
to Бе strowo пр №. 


.what 1$ strovn ур. 


{0 4гу пр. 
10 змсе вл. 
{© вом in addition; | [9 51. 
additional sowing. 
to sit down Базе. 
[а suddle-girth. 

under the saddle; 
saddle-horse. 


| Ме 


Подеьдина 486 


Подущеше 


Подсждина, 3/. le javart, 1а bhleime (4ез сйегаиг). . | Ме Steingalle (der Pferde)... quitter, запд-сгаск. 


Подсжлъ, зт. 165 poils gris т (d'une [оиттиге). ...|втаие Фастер! (ап den Fellen). 


Подсъкать, подсЪчь, са. сопрег раг-4е530и$...:. von unten abhauen, апфоцет. . 
— ся, гг. те сопрё раг-4еззоиз; échir (4ез unten abgehauen о. |6 biegen 
Подсфкъ, зт. la ршсе, le рс............ [депоих) die Spithaue, №8 Brecheiſen. 


Hoaei ersa. (fut. подсяду ), см. Подсъдать. || Подс» | ять, см. Подсъвать. 
ПодтАивать, подтаятТЬ, гп. Гоп@ге раг-9е$$0и8.... | von unten ſchmelzen. .. ..... 
Подтакала, зс. се! ом celle qui агте...... ... | мт Завтимт..... без зовна 
ПедтАкивать, подтакнуть, гл. а(Йгтег, зошетиг. . |1а ſagen, zugeben. . ........ 
ПодтАлкивать, -толкнуть, га. роиззег, remuer, ſtoßen, anſtoßen ; || unter etwas 
Галте Боцрег; || -толкать, pousser dessous. ſtoßen od. ſchieben. 
Подтапливать, -топйть, га. chauſſer dans le ро&е. im Ofen erwärmen ... 
Подтаскивать, полтащить, са. (гашег dessgus... ſchleppen, unterziehen. . .. ... 
Нодтачивать, подточить, га. aiguiser ип peu, af- etwas ſchleifen ; || von unten ab⸗ 
Мег; || ronger par-dessous (des гегз). [@гтайоп| nagen, zernagen. 
Подтвердительный, а4).сопбгта0;-мо,ауес соп- beſtätigend, bekräftigend.. ... 


....+ 


Подтверждать, -твердйть, га. сопбгтег, габйег. beträftigen, beſtätigen...... 

— ся, гг. ге conſirmé, га 06; se сопбгшег..... beſtãtigt werden ; ПФ beſtãtigen. 
Полтверждёнте, зл. la conſfirmation, ratiſſeation.. die Belräftigung, Beſtätigung. 
Подтекать, подтёчь, сп. сошег dessous. . .. .. .... unterfließen.............. 


Подтёлокъ, зт.1, une génisse чита pris toute sa erûe. eine ausgewachſene Färſe. ... 
Подтёсывать, подтесать, га. tailler par-dessous.. von цикл behauen, behobeln.. 
Подтибривать, -тибрить, га. /ат. voler, escamoter. | си, wegſtehlen. 
Подтирать, подтерёть, га. еззпуег, пеЦоует; || изег | або Ифет, тел wiſchen; ſdurch 
раг le {гоНетепиу; || -ся, er. ẽtre essuyéẽ, пеЦНоуб;| das Reiben abnũten; || обе» 
| 5`изег, se Чё1егтогег раг le frotlement. wiſcht werden; || ИФ abreiben. 
Подтирка, ;3/. асНоп d'essuyer 31 1е torehon. . . . das Abwiſchen; der Wiſchlappen 
Подтискивать,-тиснуть,га.зетгег, presser dessous. unterdrücken . ........ 
Подтопка, 3/. les copeaux т (роиг аЙитег) die брате р/ уши Anheizen... 
Нодтравливать, -травйть, га. chasser, сопгге, auf 306 Wild hetzen; || сттедел, 
laisser соштте; |! ехсЦег, allumer (ипе диегеЦе). | anheden, aufhehen. 
Подтрунивать, -нйть, гл.(ладз кьмз ) зе тодцег 4е. | 16 über einen luſtig machen.. 
ПодтыкАть, подоткАТЬ, га. а)ошегасе дит est (1536. noch etwas ие ......... 
—,подтыкать и подоткнуть, га. ſicher, Гоигтег 4ез- unter etwas Йебеи ; || unter ge⸗ 
800$; || -ся, сх. те ſiehée dessous || 56 retrousser. ſtedt werden; || ИФ aufſchürzen. 
Подтягивать, подтянуть, га. aider а Игег; || зеггег zu ziehen helfen; |] feſter zuſam⸗ 
plus Гог(; || ассотрагтег 4е la voix. menziehen; || пе einſtimmen. 
— Ся, гт. se зеггег plus (ог; || $’арргосвег de. . . . ſich ſeſter ſchnüren; || П& nähern. 
Подтяжка, 3/. 4, la Бгусое; || р/.-ки,1ез hretelles /. das Я тадфапь; Hoſentrger pl. 
Подтяжникъ, зт. 1е стосне! de la courroie диНтогп. | der ФаКа м8 Deichſelriemens. 
Подтяпать и -тяпиуть, га. раг/. рор. voler, етро- ſtehlen, wegſtipizen. ....... 
Подувать, подуть, гл. зоп(Йегип рец ( дигелг). [сВег ст wenig wehen.. ........ 
Подудийть, Подумать, Подурнёть, см. Дудить, | Думать и Дурифть, 
Подурачить, га. раг/. tourner еп ridieule, тузы бег. | einen zum Narren фабет.... 


— СЯ, гг. folãtrer ип рец, faire 4ез ГоНез........ Poſſen reißen............. 
Подурньлый, а4). onlaidi . .. . . .. ... .. . ...... . | 636% geworden......... 
Подуститель,-ница, з. instigateur,-trice . . . . . .. Anſtifter, Anheter in...... 
Подустительный, ady. ргорге à ехеНег...... ‚.. anſtiftend, anhedend.. ...... 
Подустъ, зт. poisson, le пазе...... ИТТ der Unterſah eines Bũgeleiſens. 
Подутюжникъ, т.е dessous pour un fer à repasser. der Schnäher ..... — 
Получать и -учивать, -учить,га.Огеззег, instruire., unterrichten, abrichten. ..... 
Подушёвный, а4). ат!са!; -но, -етеп!, а l'amiable., freundſchaftlich . . .... — 
Подушка, 3/. 4, 4{т. полушечка, le coussin, огеШег; das Kiſſen, Kopfliſſen; | мт 

 Гепте-1ю5е / (4‘а/Т@!); -шечный, де coussin. Laffetenriegel. 
Подушное, 247.11. la capitation. . „знань, Ме Kopfſteuer, das Kopfgeld. 
Подушный, 24). par töto, раг регзоппе.......... Seelen⸗, Ясрь......... F 
Полущать, подустить, га. exciter, instiguer. ..... anſtiften, abrichten, anſtellen.. 
Подущеёше, зп. l'instigation, ехсНабоп /...... ...die Anſtiftung ........... 


vhite hairs (in [вгз). 
10 Вем ог сш! under. 
10 Бе cut шадег; | № Бепд, 
стом -Баг. [так 


{0 thaw огшеЦ падегаеащ. 

сопйгтег, усоцевег. 

10 сопйгт, voueh. 

10 push, gire a ризВ; || & 
push ог jostle under. 

10 warm in Ше store. 

to drag or trail under. 

10 sharpen a little zh 10 gaau 
undernealh. 

conſuirmati vezeonſirminzg;· y 

to сопйгм, vouch, гашу 

10 Бе сопбгшед. 

сопйгранов, гаийсанов. 

{0 Йо ипаег. 

а grovn up Ве ег. 

10 hew underneath. 


to swindle, jugrle амау. 


10 wipe пр, wipe; | № reb 
ой; || №№ Ъе эред пр; | ® 
wear опЕ Бу rubbine. 

wiping пр; | мрег, elout. 

10 зацеете under. 

fuel ог lighting а бге. 

{40 hunt, Бан, сназе ; [10 561 
оп, stir up. 

to banter, rally, mock. 

to меауе 11 адашюв. 

10 $ ИСК ипдег;|Ье atuek ви- 
der tuek ир опе’$ clothes. 

to helpto Фгам ; to tighten; 
laecompany vith Ше voiee 

to brace one's seltz | 10 4га* 

Ьгасе-Ьап@; braces. [пезг 

а $ВаП-Ьгасе гой. 

10 ſileh, pocket. 

to blow a little. 


to таке а ſool оГ. 
10 р!ау Ше Гоо1 а НЩе. 


‚ | го оу. 


ап instigator. 

instigating. 

stand Гог а boxiron. 

Ще пазе. 

10 рш пр ©, instruel. 

amicable; -Шу. 

асиз оп, рю ; | \тапзом 
(оГа дил-саттаде }. 

capitation· tax. 

capitation, poll. 

to instigate. 

instigation. 


Шодхватъ 


Полдхватъ (на), а4е. d'un prompt 4ен.......... 
Подхватывать, подхватить, га. ргепаге, saisir еп- 
Чеззоия ; || а] ощег (аих рагойез Фип ашге); || ас- 
сотразпег еп ehantant; || аЦгарег, зе ргосигег. 
Подхвостинкъ, зт. le сшегоп (4е (а стоирёёте ).. 
Подкодийть, П.4, подойти, ег. aller dessous; aller 
ует$, 5’арргосвег; || &1ге situs auprés, @ хе соп- 
Ори; || геззешЫ ег а; tenir 4е. 
Подходка, . 3, le 4гауаре; || [а Фгауоте........ 
Подходчивый, а4). aſſable, сотр! а1зап......... 
Подхфдъ, зт. асбоп de з'арргосйег............. 
Подхомутникъ, зм. |е соц тей du соШег....... 
ПолцАпать, га. раг/. аЦгарег; || уойег, абгоВег. . 
Поливъчать в Подувъчивать, -ИвЪтЯтТь, га. tein- 
Чге, donner une сош ег; || -ся, сг. ẽtre цепи. 
Подцьтка, 3/. се qui est асстосНб 4е$5005....... 
Подцашлять, подизайть, са. ассгосвег par-des- 
#008; || ассгоснег, зат, аЦгарет; || етропег. 
ПодчАливать, подчалить, га. Чгеззег а рють. . 
ПодчАлокъ, эт. 1,1а chaloupe d'une barque. ſchoire 
Подчёлюстный, 'аа) Чи! est au⸗dessous 4е la та- 
Подчёркивать „ Подчерчивать, -черкнуть и 
чертить, га. souligner; || -ся, сг. те souligno. 
Подчернивать, -нйть, га. доппег ипе сошеиг noire. 
Полдчиваи!е, гл. асНоп de traiter, де гёра!ет /.... 
Подчивать, 1.1 и 2, по-, га. traiter, гёра!ег...... 
Полчинёше, л.ас оп de зоптеЦте, de зиБог4оппег. 
Подчинёниность, з/. 1а Suhordination, 4ёрепдапсе. 
Шодчинять, подчинять, са. зоитейге, subordonner. 

— ся, гг. 61ге soumis, зиБогдопиб ; || зе зоитецго. 

подчинённый, subordonné, заБаНегпе.......- 
Подчистка, ;/. асНоп 4е пеЦоуег; 4’6топдег /. .. 
ПолчищиАть, -чистить, га. пеЦоуег, гепаге ргорге; 

| ёттопдег, ebrancher (ип arbre). 

— ся, ст. ẽtre nettoyo; &1ге ётопд6............ 
Подчфсъ, зт. раме, Газрегре /.. . . [вазе 
Подчреве, зи. Anat. l'hypogastre =; "отв, ьуро- 
—— эт. la sous ·gorge· „ных. 
Подшеёрстокъ, зт.1, laine courte (de⸗ тошотз).. 
Подшибать, подшнбйть, га. Гааге tomber en frap- 

рапЕ dessous, доппег |е стос-еп-}атфе. 
Подшивать, подшйть (/ы{. подошью), са. eoudre 
раг-Феззощв; || геуёЦг en⸗dessous, р1аГоппег. 


48: 


. | ааа; wegnehmen.. 


ſchnell weggelauft 


Подъемный 


;парре@ пр. 


aufnehmen, auffangen; || ции | 10 таке hold ofunderneath; 


Geſagten Общий дет; || пи 
ſingen; Jerlangen, erhalten. 
мт Schwanzriemen........ 
untergehen; Jherzutreten, ſich 
nähern; || апйобен, begränzt 

ſeyn; Г арт ſeyn. 
das бфамт; Schabmeſſer. 
umgãnglich, freundlich...... 
das Hinzutreten.. ......... 
das Kummetkiſſen ......... 
eine helle Farbe дебет, färben; 
| бакбе bekommen. 
das Чпдефане...........- 
von ил! еп anhalen; || видов и, 
erwiſchen; wegnehmen. 


mit dem Senkblei abmeſſen... 


епт Нешев Boot.. ......... 
unter dem Rinnbadcken befindlich. 
(ст Wort) unterſtreichen; | ии» 
terſtrichen werden. 
ſchwarz färben, ſchwärzen. ... 
das Bewirthen, Tractiren. .. 
bewirthen, tractiren........ 
das Untergeben, Unterordnen. 
die Untergebenheit. ........ 
untergeben, unterordnen 
untergeben wezhſich untergeben. 
untergeben; der Untergebene.. 
das Reinigen ; Beſchneiden. .. 
reinigen, ит machen; || бе» 
ſchneiden, abklappen. 
gereinigt; beſchnitten werden. 
der Spargel. ... 
der Unterbauch 
мт Halsriemen.. ......... 
Ме kurze Wolle.. 
durch einen Stoß von unten 
Fall bringen, umwerfen. 
unternähen; || (м Brettern) 
die Dede Нами. 


·4222 


Подшивка, 3/. aetion 4е coudre par⸗-dessous; das Unternähen; das Unterge⸗ 


рзёсе cousue en⸗dessous || le plaſonnage. 
Подыиннфй, а4). servant а р!аГоппег........... 
Подшкйперъ, зт. le зесоп@ (ип гайзеаи)...... 
Подитанники, зт. р/. les caleçcons т 


nãhte; || Ме Bretterbelleidung. 
zum Bekleiden МепетЪ...... 
der Unterſchiffer. . ........ 
die Unterhoſen 


неон + + 


Подшучивать, -шутйть, сл. $6 moquer de, гаШег. | 14 über einen luſtig machen. 


ЦПолщиёлкивать, - щелкнуть, га. elaquer 4ез 901515. | Schnlppchen ſchlagen 


зе ++ 


Подъ, эм. le Гоуег, aͤtre d'un Гоигпеаи ; -д0выйв, аа}. der Ofenherd. . . .. . . .... 
— ы Подо, prép. асс. et таг. 508, dessous || уегз. unter; || 6е{, gegen, ап...... 


Подъёмистый, 4). чи! роге une forte саге... 


diel tragend (vom Schiffe) ... 


Нодъёмный, ad. qu'on peut [еуег; || ргорге а з01- | Zug⸗z || ума Aufheben; | Ме 
1еуег; || — моста, 1е рот -1еу15; || -мое оруде, 16| Зидбкаче ; || т Hebebaum. 


—ная лошадь, lo света! де гац....... 
— ная окфичина, [е chäüssis а сои 55е.......: 


—ныя дёньги, l'argent 4е voyage т.......... das Reiſegeld.. 


llevier das Zugpferd, Laſtpferd.. ... 


|| 10 add, зау further; || ю 
зов 10; || ю век ргосиге. 

Ще doek оГа сгиррег. 

{0 соте ипдег; || № draw 
пеаг, арргоась; |! 10 Бе ad- 
асе о resemble, Бе like 

ſleshing; aſleshing-kniſfe. 

aſſable, eompliant. 
drawing near. 

the collar · pad. 


to lay hold of; | № elaw ой. 


to giye тоге со|ошг; |110 be 
heightened in ceolour. 

а cateh, hook. 

to hook ипает; || (© 1ау hold 
Во! 4 ог, саёсь; || 10 росКе!. 

to рить. 

а са ]е-Боаё. 

under Ше jaw. 

to underline, зсоге; || 10 be 
underlined. 

to dye blaek, blacken. 

treating, regaling. 

to treat, regale. 

making subordinate. 

subordination, dependence. 

10 subordinate. [опе’з self 

to be зиБогфпа(е ; || subjeet 

subordinate, subaltern. 

cleaning; pruning. 

to clean ог clear up 10; | {© 
с1еаг, prune. 

to Бе cleaned; Бе pruned. 


asparagus. 


Вурорази ит; bypogastric 

ihroat· hand. 

short wool. 

10 strike or ВИ under, trip 
ор опе'5 heels. 

10 5ем чаЧегпеа ; || ® 
sheath, сей. 

sewing ипдегиеа; |105 ; 
|| sheathing, ceiling. 

Гог sheathing. 

mate (оГа эр). 

drawers, а разг оГ drawers. 

10 Бащег, гаПу. 

to snap опе’'$ ſingers. 

а hearih. 

under; || пеаг, at, to. 

of great burden. 

that liſts upz liſting; Га 
4гам-Ьг1д зе; || |вусг. 

а draught-horse. 


мт Rahmen ши einem Falze. а sash-window, sash. 


money Гог travelling. 


Шодъемщикъ — 488 — Поженный 


Зшатиетевет,-шм..... . ..|а рашегег. 

das Aufheben; Austragen;ſder taking пр; | саггузос 004; | 
Aufbruch; Hebebaum; || | setting оце; | а lever; | 4№е 
Fusßbiegez Зи(амииетитадей я | instep; || gathering. 














Подъёмщикъ, -щица, ⸗. Тур. аззетЫеиг,-е5е.. 

Полъёмъ, т. асцоп 4е lever, de зощеуег /; | Геп- 
léevement т (Фин согре); || |е départ, délogement; 
| 1е\тег; || соиде-рте4 ; || Тур. аззет асе т. 


лёгокъ на —, facile à Гате амг „ее. leicht Заведите zu {Ми . . | еазу 10 зИг out. 
Подъйабица, ⸗. la сате, le сеШег 4е сваипиеге. . | № Vorrathölammer . ...... сеНаг under the йоог. 
Подъимянщикъ, хм. ип agent соштегста!...... der Geſchãftsführer . ....... а ргоху. 


von unten абйеЙеи; || Я66тиф 10 eat подегпез\; (о injure, 
thunz von unten abgefreſſen w. Боть; || © Бе ежей шачег. 
№8 Hinzufahren, Nähern, An⸗ approaeh, арргоасмае ; | 


Подъъдать, подъфсть, га. гопрег раг-Че;$0и$; | 
сацзег ди доттаре; || -ся, 61ге rongé dessous. 
Подъуздъ, зт. Гарргосне, action 4е s'approcher /; 


| [а гатре, 1е реггоп ; -№зж, 4е rampe. тиет ; || Ме Auffahrt. Воизе-рогсь, steps. 
Полъьзжать, подъзхать, см. s'upprocher, s'avan- anfahren, vorfahren; || ИФ bei № соше under, арргоась ; " 

сег (поп @ pied); || (какому ) спегсНег а sſinsinuer, einem einſchmeicheln. 40 insinuate one's self. 
ПодъфзжИЙ, а4). -жая дорбга, l'avenue /........ der 316090. „ие стае ап ауспое. 
Подъязычный, adj. sublingual, 508 la langue. [Л ипкт мт Zunge liegend. .... sublingual. 


ме Laſtthiere, Saumthiere р!. | beasts of Биг4еп. 

begleiten, accompagniren; бет to aecompany, play №; 1 
einen ſpotten. Бапцег, ralhy. 

см. ПоднимАтЬь. 

von jedem Hauſe, гоп jedem оГБеагВ; || зтоке-Гаг шос 


Подъярёмный, -ныл жиебтных, les 561е$ дезотте 

Подытрывать, подыграть, га. ассотразпег sur ип 
instrument; || зе moquer 4е, гаШег. 

Подымать ( ргёз.подъемлю ), подъяйть ( /иё.подыму ), 

Полымный, а4). 46 chaque Геп, 4е chaque ménage; 


|| -мая подать, le ſouage, droit 4е Гоцаре. Feuer; || ме Herdſteuer. Веаг и -топеу. 
Подыскиваться, -ыскаться, гг. 6 рег, езртоппег. . | аи! einen lauern ..... ..... | 0 wateh, Це за мак. 
ШПодыскъ, зт. Гезрюппаре т; -скндй, ад)........ das Lauern.............. watehing. 
Полдыщикъ, -щица, 3. езрюп,-оппе. ........... Lauerer, 8. о зосаоововев а зру, пГогтег. 
Нольяч, а4). т. le с|]егс, ауоса!; -Яческа, ай}... der Schreiber, Advocat ..... elerk, pettiſfogger. 
Подъвать,-дЪть,га.теИге Гопггег; || -ся, rdevenir. verthun, verlegenzſhinlommen. to роб; || 10 go to, beceome 01. 
Подфлка, 3/. 3, т. -д®лочка, ре!ИгатаЙ; -лочный, eine Месте Arbeit.. ........ а 1Ше Бизшез$. 
Подзлывать, подзлать, са. faire, (гауаег. [а4).|тафеп, thun, arbeiten. ... . | © маке, 40, work. 
Подьляться, подзлйться, ег. (чьмз ) partager ауес. | ПФ ее ............ . . | 10 share with. 
Полюжьть, гл. раг/. ргепаге 4е l'embonpoint. . . . | >14 und Йат! werden. . ..... to grow мощ. 
Поедйнокъ, зм.1,1е duel; -ночный, de аие!...... мт Zweilampf, №8 Duell... a duel. 
Ноедиищикъ, зт. le duellüste. ... ... . . . . ... мт Zweilãmpfer, Duellant... a duellist. 
Поелику, conj. рагсе que, puisque, vu que, car.... dieweil, ЯпетаГ.......... аз, Бесашзе, since. 
Побиный, а4). соцует( d'eau, inondé, забтегив.. . | инт Waſſer geſetzt. ....... 1234 under тает, оуегйо\еЯ 
Поёмъ, зт. 2, [е déhordement 4ез еаих.......... ме Auotretung des Waſſers..ſinundation, оуегйом. 
Поби!е, зп. action а’аЪгецуег / (см. Пойть)...... das Tranten............. giving to drink. 


Ме Beſchenkung, Begnadigung. Cranting, conſerring. 

Файт, begnadigen; || 6» to grant, сошег, ргезети; 
пепиеи ; kommen. 10 пошта ; || {10 го, сое. 

ſich bellagen............. 10 complain. 

ich bitte Sie; meinetwegen. р1еазе; lif you will. 

ſeyn Sie {о gut, ich Бе СЕ. il you please, ргау. 

|| Можать, см. Пожяжать | и Пожннать. 

ип wenig бтами.......... 10 roast, гуа little. 

Ме Зтал а не.......... . {Ве Не оГа burnt house 

фешет» ; der Sprizenmann; | ге, о? бге; || а бге-таа ; 1 
das Brandcommando; || Ме] \Ве Боду of йге-тев, бге- 


ПожалованТе, an. la гай са оп, action де згаббег. 
Пожаловать,са.раг/.(чьмз ) стаНйег,сопГёгег, faire 
ргёзепи ; || (вочто) поттег ацпе рИасе ; || гл.уешг. 
—ся, ег. se ратаге, ромег рапие............ 
пожалуй, -йте, je vous рге; || с Ыеп, 50 !... 
пожалуйста, а4г. ]е vous рме, ауех 1а Бо. . 
Пожалъьть, Пожелать, см. Жалать и ЖелАть. 
Пожарить, га. раг/. гойг, frire, втШег ца реи.... 
Пожарищше, зн.етр|асетепит d'un 6410се тсеп 916. 
Пожарный, а4). Ч\псепа!е; || зт. 1е ротрёег; || 
-пая команда, le согрз des pompiers, les зареиг;- 


ротруегз; || -мая труба, la ротре а incendie Spritze, Feuerſpritze. сотрапу ; | а ſire eagine 
Пожаръ, зм. l'inceendie, embrãsement т, |е Геи... | der Brand, Ме Feuersbrunſt. |а Иге, сопйазтаноп. 
Пожатте, зп. асНоп de ргеззег, Че зеггег /....,.. | ?а8 Drücken . ...... .... ргеззае, squeering. 
Пождалый, 4). раз$6 dans ГаЦеще............ аб еТОат ЕЕ. „ее ньье +. spent in ехресацов. 
Нождлань&, зп. l'attente /, action d'attendre. . . . .. das Erwarten. .... аа waiting. 
Пождать, га. ра’/. а|епаге ип реи......... Греи warten, abwarten, erwarten.. |0 мана ие. 
Пожёвывать, -жевать, га. mächer souvent ош пп oft od, ein wenig kauen .. . . to chew sometimes ога НЫ е 
Пожёлклый н Пожелтьлый, а4;. еуепи Jaune. 0616 geworden. . . .. ....... turned yellov. 


Пожёлкыуть и ПожелтёТЬ, ея. раг/. jaunir. . . . | 9616 werden, и werden. . . to turn yellov. 
Поженйть,га.рат/.тагет plusieurs:ſ en, se marier. стекает; verheirathen. to шаггу; || 10 get шагттеа. 
Ноженный, см. Пожия. || Пожёртвовать, По! жёсткиуть, см. Жеёртво вать ь Жёсткнуть. 


Шожива — 489 — Шозлащать 


ИНожива, :/. т. пожавка, 1е gain, ргой(......... мт Gewinn, Зоны И...... ват, ргой!, tariſt. 
Ноживать, 1.1, сл. 5е porter, se (гоцуег.......... ſich wohl od. übel befinden. . . to ſind one's зе1Г, 10 40. 
Поживлиться, -живитЬся, ег. (чм ) tirer ргой( де. | Vortheil ziehen ... . .. .... to proſit, make the best оГ. 
ПожигАть, пожеёчЬ, га. hrüler, livrer aux ſlammes. (in Menge) verbrennen ..... to burn, сопзите. 
Пожизненный, а4). durant la vie, viager. . . . . ... (бета НФ. ........... | Гог life, during liſe. 
Ножилое, в4;. зп. le loyer (d'une maison. .... ;.. das Miethgeld, die Miethe... rent. 
Пожилфёй, а4). атапсё еп äge, арб, sur le retour; bejahrt, bei Jahren, altz | Саб elderly, aged, оп Ше de- 
| -дыл denstu, le loyer, рых du louage. Miethgeld, die Miethe. eline; rent. 
Ножимать, -жать (fut. пожму ), га. ргеззег, serrer etwas od. ſanft drüden; || Ме 10 press, squeeze а little; || 
ип рец; || (плечёмы) Вачззег les врашез. [зЦег| Achſeln зи4ет. [бета | 1ю shrug one's shoulders. 


— © м, ег. 5е геззеггег, зе сошгастег ; || геГизег, hé— ſich zuſammenziehen ; || ИФ wei⸗ 10 ceontraet; {о shrug, shrink 
ПожинАть, пожать (/(. пожну), га. то15зоппет; || сиетики ; (Nutzen) voraus to геар Багуез 10 геар( ad- 
бд. гесцейИг (1ез [гийз ); || -ся, гг, ге moĩssonne. иебеп; Neingeerntet werden. гапёаде); || 10 Бе геаре4. 
Ножирать, пожрать, га. Чеуогег; || бд. engloutir, auffreſſen; Jverſchlingen. . . 10 Феуошг; | © swallow пр. 


— ся, ег. ẽtre dévoro; & ге englouti ............ aufgefteſſen; verſchlungen пост» | 10 Бе Феуошгед ; Безма ом - 
Пожитки, зт. р/. 1е$ hiens, eſſels т, hardes /...... ме Habſeligkeiten pl.. ...lden goods, chattels. led ир 
Пожить, ги. раг/. vivre || Четецгег quelque temps. lebenz wohnen (einige За). tolive; | © же some time. 
Пожитьв, ёп, le (етрз du з6]0г. .....-ьньь + Ме Aufenthaltozeit......... duration oſ sojourn. 
Пожныиво, зл. |е сваише...... —— ——— die Stoppel p........... stuhble. 


а meadow 


Пожня, +/. 4, le préè, la prairio; -жекный, de рге. . die Wieſe, der Heuſchlag. ... 
to chide, 1есште а little. 


Пожурйть, га. раг/. tancer, gronder ип рец. [рег ein wenig ſchelten, ausſchelten. 





Позабочиваться, -ботиться, trs'inquiéter, s'oeeu- ſich bemühen.. ...... ...., | 0 husy one's зе Г, take someo 
Позабывать, ПозАвтракать, Позариться, см. |Забывать, Завтракать |и ЗАриться. [рат 
Нозанйлый, а4). ип реи desséehé, ип реш вит... са vertrocknet, verweltt. . |а little withered. 

Шозади, а4. et ргер. уёп. еп arriére, derriére. .... hinten, hintet ............ behind. 

Позакоптьть, сп.рах/. devenir ип рец епГатб.... | etwas räucherig werden . .... 10 ртом blaek Ггош smoke. 
Позаселийть, са. раг/. реир!ег ип реи........... ми einigen Leuten beſehen. .. to реоре т some degree. 
Позванивать, позвонйть, га. sonner ип реи...... bisweilen съ. etwas läuten... to ring а ШШе. 

Позвать, см. Звать и Позывать. 

Позвёнивать, позвенЪть, сл. ünter, зоппег un рец. etwas klingeln.. .......... 10 sound, tinkle а ИШЕ. 


Нозволёне, зп. la permission, 1е сопзетцетети. ‚ . die Erlaubniß, Bewilligung.. permission, 1еауе. 
Позволительный, а4;. 4е регпиз8юп; || реги; Erlaubniß⸗;herlaubt, bewilligt; of регпиззоп ; || регюиеа ; 


Й -мо, с. тр. (есть) И est permis. || 6 Е erlaubt. | И 3 permitted. 

Позволйть, позволить, га. регтейге, ассог4ег.. . . | erlauben, bewilligen.. ...... 10 permit, allow, giye 1еаус. 
—en, гг. ẽtre permis, &ге ассог46............. erlaubt werden. .......... to he permitted. 

Позвонфкъ, зт. 1,1а vertébre; || зоппаШе ; -мочный, | зоб веет die Viehglockez a уемеге ; || bell; | Ще 

@а4}. || -выя живбтных, les апипаих vertébrés. die Thiere pAmit Wirbelbei⸗ vertebrated animals. 
Поздать, [.1, 0- в за-, гп, tarder, 41 6гег........ ſäumen, уЗбети........ [пси to delay, деГег, ау. 
ПоздиЙ, 24). dim. пбзднелькй, tardif, (ага; || -н%а- ſpät, verſpätet; | Ые ſpäteſte od. late, haekward, (агду ; [Ве >. 

ие потдмки, la postorité“ la plus гесшве. entfernteſte Nachwelt. latest posterity. 
Поздно u Поздо, а4е. сотр. позже, 1агд......... Ра! (сотр. факт)........ late, ‘ага Пу. 
Поздность, 3/. la tardiveto (des [гийз).......... ме братек............. lateness, baekwardness. 
Позднякъ, вм. fruit tardif; animal tardif т....... die Spätfrucht; das Spätthier. haeckward (той ог animal. 
Шоздорфву, а4е. heureusement. .. .. ...... . . ... "о. ПИ happily, luckily. 
Поздравитель,-ница, з. eelui ом celle qui félieite. Gratulant, -in. . . . .... . ... congratulator. 
Ноздравительный, ад). de Г6ЙйсНацоп......... Отан а Нов» (вт) ....... congratulatory. 


Позлравлён!е, гл. la félicitation, congratulation. . derGlũckwunſch, die Gratulation congratulation, ſelieitation. 
Поздравлять, поздравить, га.( св чюмз ) féliciter де. | Glück wünſchen, gratuliren зи. to congratulate, ſelicitate. 
Позеленфлый, 04). verdi, Чеуепи уег(.......... grũn geworden ........... turned green. 
Позеленъть, сп. раг/. verdir, devenir уег....... grün werden, ergrünen. . . ... to turn green. 
Ноземеёльное, а4;.;п. l'impot foncier т, le сепз... ст Grundzins, Bodenzins ... cround-rent. 
Поземеёльный, 04}. -ныл дёныи, l'impot ſfoncier т; derGGrundzins, die Grundſteuer; Ше land-rent, laud-tax; || 


| мыл ры, los mesures agraires ом géodésiques /.| || Ме Acdermaße р. 1ап9 - теазитез. 

Позёмистый и Нозёмный, в4). Ваз, рем élevö. .. niedrig (von Gebͤuden) ..... low, ground. 

Позёмъ, хм. la terre, le доташе; || |е fumier. . ... das Landgut; || мт Miſt. . . | Четезпе, estate; dung. 

Позиш И з/. МИ. la position; -шиный, а4;...... ме Stellung . ....... ....aA position. 

ПозлажщАть, позлатить, га. Чогег (4и з0йе)..... vergolden............... 10 gild, turn yellow. 

— Ся, ст. se dorer, jaunir (des врёз)............ vergoldet werden, gelb werden. to be gilt, turn yellow. Ре: м. 
У **. 

? * 


* 
\ — 


* 
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Познавать, познаТЬ (рг6з. познаю, /и. познаю ), га. 
гесоппаЦге; || -ся, er (те гесоппи; se гесоппайге. 


























den; ſich erkennen. 


Познакфмить, га. раг/. ргосигег la connaĩssanee Че. | bekannt machen. ... .. ..... 
— ся, гг. faire la connaissanee doe. .. . . · · ми einem Belanntſchaft — 
ПознангГе, зп. la connaissanee, le savoir . . .. ..... Ме Kenntniß........ а 


Позиноблять, -зиобить, га.епфоттасег раг [а gelée. verfrieren laſſen.. с озах 
Позовокъ, зт.1, [а стёешаШеге (иле томе)... .|Мт Яерентефея, очень 
Позолота, 3/. |а Чогиге.. . . . . Ме Vergoldung.... 


Позолотить, va. parſ. Чогег. „нь. ... vergoſden............... 
Позорить, П.1, o-, га. dé shonorer, ЧИТатег...... beſchimpfen, verunehren. .... 

— ся, сг. se déeshonorer, рег@ге son honneur. .... ſich beſchimpfen....... — 
Позфрище, зп. le spectacle; -щный, de spectacle.. das Schauſpiel .... ....... 
Позорникъ,-вица, 3. une personne déhontée . . . der od. die Schamloſe ...... 


ſchimpflich, beſchimpfend.. ... 
das Schauſpiel z | ме Schande. 
der Уоатенит.......... 
das Poſament, die Borte.. 
einen vorladen, citiren; es 


Позорный, ad. dé shonorant, honteux; -но, -5етеп(. 
Hoao ph, am. le spectacle; déshonneur, opprobre.. 
Позумёнтщикъ,-нца, хз. passementier,-ére. . ... 
Позумбитъ, зт. le passement, galon; -товый, а4). 
Позывать, позвать, га. арреег, сЦег (ея уизЦсе); 


| г. (тр. (на что) ауог епу!е 4е. zieht mich, es drängt mich. 
Позывъ, ;м. (на что) Гепу!е /, le Безот, appétit; die Luſt, Begierde zhdie gericht⸗ 

| 1а ceitation еп justice; -Меный, аа). Ифе Vorladung. 
Позъвота, з/. les fréquents БАШетеги$ т........ ме Обрыв: ...... ... 
Позфвывать, сл. Ба ег fréguemment. ........ .. zuweilen gähnen........... 
Поаябать, позйбнуть, сл. geler, souffrir ди froid.. vom Froſte leiden, — 
Позяблый, а4). се16, рёг! раг la gelée .... .. .... erfroren ........... ——— 
Поиво, зп. le breuvage (pour les гасйез)......... das bereitete Getrank.. 


Пойгрывать, повграть, са. jouer souvent ом ип 
рей; || зарпег, БаИте au jeu. 
Поигрыштъ, зт. |е ра d'une partie de jeu ..... 


oft od. etwas ſpielen; М лети 
abgewinnen, gewinnen. 
. | т Gewinn (пи Spiele).... 


Пойло, зп. |е Бгепуасе, 1а hoisson. .. ееньньа я das @енатЕ, die Ятапк... 
Пойльный, а4). зегуап! а аЪгецуег........ lsaisie zum Tränken dienend. ...... 
Поймаше, т. и Ноймка, ⸗4. action d'attraper; la das Fangen; der Fang.... 
Поймать, са. раг/. prendre, saisir, аЦгарег..... .. | апбеп, спо фет.......... 
Пояменовать, га. раг/. 46; тег, поттег....,.. | епеплет......... ..... 
Поймщикъ,-щица, з. celui ou celle qui attrape.. Fänger,-in . ..... ........ 
Поимянно, ade. nominativement, par les пот$. ... | namentlich, bei Namen.. .... 
Пойный, а4). nourri де lait. нь. (Цетрз durch Getränk ausgefüttert... 


Поискивать, -искать, га. (че:д) chercher —— 
Поискъ, ;т. la recherehe ; || М. гесоппа15запсе. . 
Пойстинь, а4е. vraiment, еп vérité, еп ее... . 
Пойти, гл. раг/. аПег; || соттепсег (см. Идтй).. 
Пойть, П.1, га.аъгепусг, доппега Боге ; || Га1ге Боге. 
Пока, сол}. ап! (ое, tandis дие; || — ме, Jusqu'u се que. 
ПоказАн!е, зл. асНоп де montrer, 4е Гате voir Г; 
| Уиыг. 1а Фёрозоп, le temoignage. 
Показатель,-иница, $. celui оц се!е qui montre; 
|| Чё1ачеог, - се; || Matk. схрозашЕ т; -льск, а4). 
Показной, а4). ропг servir Че шоп те. .......... 
ПокАзъ, зт.асНоп Че тоштгег; | на —, pour la montre. 
Показывать, показать, са. montrer, Гате уок; || 
enseigner, дбшотитег; || témoigner, ргоцуег. 
— ся, гг. ге montro епзешие; || зе Гате voir, зе 
топ(гег; | рагаНге, зет ег; || plaire, öotre agréable. 
Покаковски, а4. /ат. 4е quelle тап!ёге? еп 4001? 
ПокАлъ, ПокАльный, см.БокАлЪ и БокАльный. 
Покалывать, поколоть, га. ſendre, соирег ив рец; 
|| мег еп дчапиие ; || piquer un рец. 
— 8, гг. зе ſendre ип рец; || зе раиег........, 


ſuchen, lange ſuchen.. 

die Nachſuchung; Recognoeci⸗ 

in Wahrheit, wirllich. Irung 

дебет; Janfangen.... 

tränken; || trinken geben.. 

ſo lange als; | 618.. 

das Завет, aͤdeiſen | ые ив, 
Гаде, das Zeugnis. 

Zeiger, Vorzeiger Angeber, 
in; der Erponent. 

zum Vorzeigen ausgeſtellt... 

das Zeigen; | ых @фои.. 

уедет, (ебет laſſen; vortragen, 
Тебе ; || erzeigen, erweiſen. 

gezeigt; gelehrt werden; ſich 
zeigen; Juſcheinen; | дает. 

auf welche Weiſe wie 7. .... 


хо. 


etwas hauen, zerhauen;ſſchlach⸗ 
ки; etwas ſtechen. 


ſich ſpalten; || ПФ ſtechen.... 


Шокалывать 
erkennen, lennen; erlannt wer ⸗ to гесортиве, Кпочу; || (0 Ъе 


recoxnised. 
to make aequainted. 
to get aequainted. 


. . knowledge. 


{10 Чатазе Бу Ше {г051. 
гаск (оГа clock). 

gilding. 

to gild. 

to dishonour, shame. 

{© dishonour one's self. 
spectaele, sight. 

а shaméeless регзоп. 
зватеГо!, ignominious; у. 
spectaele: s hame agnominy 
calloon⸗·maker, laee · moker. 


. . | саПоот, 1асе. 


10 саЙ пр, summon, сИе; 1 
Г Вауе а great mind 1о. 

mind, ſaney, desire || зт- 
mons, eitation. 


. |а t af yawning. 


to yawn sometimes. 

10 be потер, Бе frost · bitten 

ſroren, frost· bitten. 

а drench, draught. 

10 play sometimes ога Ще; 
юм. 

моп рате. 


..|а draught, drink. 


watering. 


. . catehing; apprehension. 


10 са, apprehend. 

10 nominate, дезвоме. 

eatcher, зттег. 

nominally, Ъу пате. 

broueht пр Бу hand. 

10 зееК, зеагсЬ. 

зеагсй ; || reconnoitring. 

indeed, truly, verily. 

to во; || № Берт. 

10 ущег; 110 gire 30 drink 

. | чье, 80 long аз; И until. 

showing, exhibitine; de- 
position, leslimony. 

shower, exhibiter; infor- 
тег; || exponent. 


. |1 Бе shown. 
.. showing; || Гог show. 


to show, ехНЬИ ; | 10 еушсе, 
teach z || 10 show, express 
to he shovn; be taught 1 со 
show опе'$ $216; | зеет; | © 
вом? [рмазе 


{10 eleave, зрш а Не; 1 о 
МИ; | № риск а ше. 
to 5рШ; | to риск ове`з зе. 
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Покамест”ь, соя}. tandis (ие, pendant que wahrend, Го lange bid ...... 
ПокАпать, гл. parſ. degoutter ип реш ein wenig tropfen, tröpfeln... 
Покапывать, покопать, га. Бёспег, ereuser ип рец. ein wenig бтабеи...... —X 
— ся, гг. ſouiller, chercher, ſureter. lun рец ſuchen, durchſuchen.... 
Покармливать, покормить, га. nourrir souvent ом СЁ od. сп wenig füttern.. ... 
НокАтистый в Покатый, ad. -то, аце. еп реше. abhängig, abſchüſſig, bergunter. 
Покатить, га. раг/. гошег; || [ат. зе häter d'aller.. wälzen; Jſchnell wohin дебет. 
ПокАТоСТЬ, #/. и Поматъ, т.е penchant, 1а реше. die Abſchüſſigkeit 
Покатулъ, р{ам4е,см.Перекати-пофле. || Покаять | ся, см. КАЯТЬСЯ. 
Иокатывать, покатать, са. гош!ег ип рец; || са!ап- etwas wälzen; || Ноа rollen; 
4гег un рец; || ргошепег quelque temps; || гоззег.| || бетипиабтеи ; Jprügeln. 


ву 


эзжуноьь + 


— ся, сг. $е рготепег ип рей (еп соНите)....... ſpazieren гавтт........... 
Покачивать, покачать, га. Ба!апсег ип реи...... etwas ſchauleln, wiegen.. ... 
— ся, сг.ве Ба!апсегии реп; || ẽtro balane⸗, vaeiller. ſich ſchaukeln; ſchwanlen ... 
ПокАшливать, покашлять, сп. tousser ип peu. ... bieweilen huſten .......... 


Покайше, зп.1е saerement де pénitence; || |а péni- das Sacrament der Зифе; || Ме 
tenee, satisſaction; -Янный, де репНепсе. Зибе, Ponitenz. 
Покаянная, а4).з/. la prison рог les condamnés. die Armeſünderſtube........ 
Нокаянникъ,-ница, 3. репНепь-ее.......... мт od. ме Забее........ 
Помивать, ги. рат/. зесоцег la 1 е (см. Кивать).. den Kopf ſchütteln 
Покидать, покипуть, га. 1а155ег, чи! Цег, abandon- liegen laſſen, verlaſſen; || хоп 
цег; || гепопсег а, se désister де. etwas abſtehen. 
Покйдывать, покидать, га. jeter s0uvrent ом ип рец. oft od. etwas werſen ....... 
Покйлызитъ, гм. animal abandonné“ par за тёге. .. ein von ſeiner Mutter verlaſſe⸗ 
Покйпно, а4е. par halles, раг ballots..... .. ..... ballenweiſe. (106 Thierchen 
Поклажа, з/. action de шейте, de placer /; || 1а das едет; | Fracht, Ladung; 
спагре, cargaison; || [ез nippes, Вагдез /. | Ъаё Gepäd. 
Покланяться, поклонйться, гг. (чему) айогег, anbeten, verehren; grüßen; || 
гепаге hommage; || за!мег; || &4тге soumis. unterworfen werden. 
Поклассно, а4г. par elasses......... . . . ...... tlaſſenweiſe. . ...... ..* 
ПоклАсть, га. рат/. тейге, р1асег (см. Класть). . legen, (еп. ..... ......* 
Поклёвывать, поклевать, га. Бесдиеет ип рец. . etwas аийУ ет, auffreſſen ... 
Поклепать, га. рат/. (на когб ) ассизег faussement. fãlſchlich beſchuldigen. .... а 
Ноклёпный, а4). Гаих, саютиецх............. falſch, verläͤumderiſch.. . .... 
Ноклёнщикъ,-щица, +. calomniateur,-trice. . ... Verlaͤumder,⸗in........... 
Ноклёпъ, зт. ſausse accusation ........ .... lpeu die Verlãäumdung.. ... —XR& 
Покликивать, покликать, га. appeler souvent ом ип | © od. ein wenig rufen... ... 
Поклонён!е, зп. adoration F. . ....... ....... Ме Anbetung, Verehrung.... 
Поклбиливый н -чивый, d. гбубгепс1е их гезрес- | gar zu höflich, ehrfurchtovoll.. 
Поклфнникъ,-ница, г. adorateur,-triee. ſtueux Anbeter, Зетебсет,-ш...... 
Поклфнъ, зт. dim. -пецъ, la гбуёгепее; le salut; die Ehrerbietung; Verbeugung, 
-мный, а4). || мдти на —, ргёзетиег ses hommages. der @тиб; aufwarten. 
Поклиный, а4;. — носз, |е пет сатиз........... die Plattnaſe, Stumpfnaſe.. 
Поклясться, Понолебать, см. Кайсться и Коле | бёть. || Поколоть, см. По 
Покбевый, 24). porté сВез $01 (4ез г@иетенв).... was man im Hauſe trägt. ... 
Иокёй, ⸗m. dim. покбецъ, le repos, la tranquillité; die Ruhe, Stille; Stube, das 
| 1а ehambre; || пом ancien de la lettre П. Zimmer; || мт Buchſtabe П. 
Покфйникъ,-ница, х. 96, -п{е........... ... der od. Ме Verſtorbene, Selige. 


зоне + 


Покольнный 


while, №1181. 

10 4гор а ИШе. 

10 два ИШе. 

10 гитшазе, штЫе. 

10 Геед зотейтез ога little. 
deelivous, sloping; -1у. 

to гоп; || таке haste 10 ро. 


. з10ре, declivity. 


40 гоПа 1ИШе; || ю саеп- 
Чег; | № дпуе; || 10 beat. 

10 drive зотей тез. 

10 зВаке, swing а little. 

10 зВаке а 11 Ше ; || 10 зауег. 

10 соиё В а ИШе. 

репиепсе ‚ засгатептё ой 
репцепсе; || ревапсе. 

а сопдетпед-Во[е. 

а penitent, penitentiary. 

to shake one's head. 

to ſforsake, ahandon, |еауе; 
| © renounee, give ур. 

10 саз1 зотеН тез ога ИШе. 

animal Гогзакеп Бу Из mo- 

by bales. her 

laying, putting; ! сагро, 
lading; luggage. 

to могз р, адоге;1о greei, 
за\ще; || (0 submit. 

Бу с1аз5е$. 

10 }ау, put. 

№ peck, pick а Ише. 

10 ассизе, парще. 

calumnious, slanderous. 

calumniator, $1апдегег. 

calumny, slander. 

to са зотейтез. 

worship, adoration. 

гетегепиа! , respeetſul. 

worshipper, адогег. 

геуегепее; || bow, salute ; || 
{10 рау опе'5 res pects 10. 


. а Йа! позе. 


калывать. 

room, п-доог, Воше. 

гезь, герозе, \гапаа Шу ; 1 
гоот ; || Ве 1еЦег П. 

4есеазе шап ог woman. 


Иокойный, а4).1 ,са!те, tranquille; -но,-тепЕ, ауес тиб; || комом, gemächlich; quiet; -1у; | сомтод юз, 


са\те ; || соттоде, 4! пе сёпе раз ; défunt, ſeu. verſtorben, ſelig. 


газу ; || deceased, деГипси. 


Помфить, П.1, га. ргосогег du героз, faire герозег. | Ruhe verſchaffen, ruhen laſſen. to ргосиге rest. 


— Ся, гг. зе reposer, jouir ди героз, vivre еп paix. ruhen, der Ruhe genießen. ... 


to rest, repose, еп]оу rest. 


Поколёчивать, поколотйть, га. eogner, frapper ой od. ein wenig ktlopfen; oſt to knock, 4пуе sometimes 


ſchlagen od. prũgeln. 
in ſo fern 


souvent оц ип рец; || БаНге, rosser souvent. 
Иоколину, сот). еп tant que. .......... ...... 


222* ооо» 


ога ИЩе; | № beat. 
in а; much. 


Покольн|е, зл. la génération, гасе, lignée; -нный, der Stamm, das Geſchlecht; Iline, generation, гасе; || а 


а4). || -нал рёстись, la table généalogique. мт Stammbaum. 
Покольиный, 44). 401 уа Jusqu'aux сепошх...... Ibis an Ме Ян, инь... 


genealogical table. 
ур to Ше knees. 


Покольть — 492 — Шокуда 
Покольть, си. раг/. périr, сгетег еп quantité . . ... verreden, ſterben (vom Viehe). to starvo. 
Покфичить, га. раг/. terminer entiérement. .. .... endigen, vollenden. ........ to end, ſinish. 
Покфытъь, м. la coutume, habitude ... .... . . ..... die Gewohnheit. ........ .. ©4810, usage. 


ПокопаАть, Покормить, см. Покапывать и По |кармливать. 

Покошить, са. раг/. атаззег, entasser, геспе т. . . ſammeln, zuſammenſcharren.. |10 gather, aceumulate. 
ПокорёнГе, &л. asserrissement, assujettissement т. | diellnterwerfung, Unterjochung. зо Б]есНоп, submission. 
Покоритель,-пица, ;. vainqueur; сопдибгапь -е. | бтобетет, Bezwinger, in. . . subduer, сопдаегог. 


Покорливость, 3/.. la 50111155101, оБе15запее..... Unterwürfigleit / Gehorſam m. suhmissiveness. 

Покорливый, 24). soumis, doeile, obéissant.. .... gehorſam, folgſam.. ....... зибпизяуе. 

Покормёжная, а4). /. и -ный выдз, раззерог( допиб der Paß für den Leibeigenen um à раззрог 10 баш one's 
а un $егГ pour аПег у1уте 4е son travail. ſeinen Unterhalt zu ſuchen. livelihood. 

Покоржка, ;/. le gain, proſit, luere. . . . . . . ... der Nutzen, Gewinn. . ...... proũt, раза, luere. 

ШПокормъ, ;т. [а nourriture, action de nourrir. . . . | das @тпабтеп, Füttern. . . . . ſeeding. 


Покорность, ;/.и -стволл. 300 ю, obéissance | Gehorſam т Unterwürfigleit F. Submission, obedience. 
Покорный, а4).1 500$, déxr oué, humble; -мо,-теп( | степ, gehorſam, demüthig. за Ъ 15$, humble; -Ыу. 
Покоробить, с. {тр. ц -ся, гг. зе ё]е1ег ип рец. . ſich werfen, ſich krumm уебсл. |410 bend, warp а ие. 
Покорствовать, 1.2, сл. obéir, ге зоипиз....... gehorſamen, gehorchen. . . .. 10 Бе submnissive, Бе obe- 
Покорчинать, покорчить, са. rétrécir, eontracter zuſammenziehen. . . ..... ... | 10 contracet, shrivel. [ем 
Покорять, покорйть, га. assujettir, зоитейге, unterwerfen, unterjochen; be⸗to subjugate, subjecet, ю 
asservir, subhjuger; vainere, maltriser. zwingen, beherrſchen. [15.| зиЪдие; || {0 master. [е4 
— ся, гг. зе зоишеНге, обе; || @хге assujetti.... ſich ииеттоскет ; || unterworfen 10 submit, obey; Бе зчЬ}ес1- 
Покосить, га. раг/. ſaucher ип рец; || Гавсвег (01; |< Ноав mähen; || (её табел ; || о тома Ш1е; | 10 том а; 
| соигЬег ип рец, гепдге ип рей 4е travers. сие ſchiefe Richtung дебет. Н\о slope, slant a ви. 
— ся, гг. se courber || (ма когд ) гераг4ег de travers. ПФ trümmen; ſcheel anſehen. to зюре; || {0 look askance 
Покфсъ, зт.|е Гапсваре ; || 1е ргб, 1а prairie; | 16 ёге das Mähen;ſdie Wieſe; geringe mowing; meadow;ſeurvity, 
соигЬиге ; -сный, а4). || -ныя моста, les ргантез/.| Krümmung; || Ме ЭВ ется рё.| Ъеп@; | шеадомз рё. 
Покфсый, а4). ип рец eourbé, ип рец еп biais. . .. etwas ſchief, etwas ſchräg.. . sloping, slanting. 
Покража, ;/. le vol, larein; objet volé. .. .. . ... мт Diebſtahl; || Ме geſtohlene theft, robbery;zſthing stolen. 
Покрапывать, -крапать, га. ЧёрочЦег ип peu... ein wenig tröpfeln. .. [бафе to ſall in small drops. 
Покрасифлый, а4/. devenu rouge.. ... ... .... .. | 106 geworden... ......... reddened, сгома red. 
Покрасньть, Покрасоваться, Покрасть, см. Красньть,Красоваться в Красть. 
Покрашивать, покрасить, га. peindre, teindre unetwas anſtreichen оф. färben.. 10 рать, colour а ИШе. 
Покривйть, га. раг/. соигЬег, tordre un реш. [реш | wenig krümmen, biegen . 10 сгоок, Бей а Ише. 


— см, сг. se courber, 5е 1ог@ге ип реи.......... ein wenig krumm werden. . . . to стом стооке4, Бепд. 

Покрикивать, покричать, сл. erier па peu, erier de etwas съ. bieweilen ſchreien; || |0 сгу а Ще огзоте тез ; 
temps а ашёге; || стоп4ег, tancer ип реп. etwas ſchelten. | № scold a little. 

Нокровецъ, зт. dim. I, la pale (du сайсе)........ | мт Kelchdedel.. .... ...... the pal (©/ Ae сбайсе). 
Покровйтель,-инца, :. protéecteur, -triee . . . .... Зафицит, @билет,-ш...... ргес1юг,-1ге$$. 
Покровительственный, а4). рго1ес(етг....... | ſchüdend. ............... protective. 
Покровительство, зп. la proteetion, lappui т. . . der Schuh, Ме Beſchühung. . protection, patronage. 
Покровительствовать, 1.2, га. рго{6 рег, deſendre. beſchüten, unterſtühen. .. ... to proteet, patronit e. 

— СЯ, гг. (те protogé, étre déeſendu............ beſchũüht werden. . ......... 10 be protected 


Покровъ, зт. т. покровецъ, le уоНе, [а соцуегшге ; der Schleier, die Фе Вей. а veil, соуег; || ргойеецоп; 
Й Ду. 1а proteetion ; || fẽte её вв Изе де VIntereession/ фита; || Ъа8 Feſt von Мата | || Ше ſeast of the Interces 


Че 1а Ste Утегке (1ег осё.); -ск@, adj. Schutz und Fürbitte. sion of the Virgin. 
Покрой, зт. la сопре, 1аШе (Фия с@етет); || на|5ст Schnitt (eines Kleides); ||| соб shape, ſashionz 1 оГ Фе 
один — , йу. 4е |а тёте trempe. von derſelben Art. same stamp. 
Покрома и Покромь, =/. dim. -крбмка и -мочка, la das Sahlband, Ме Sahlleiſte, list (о/ зеоеЦея фея }, $е1- 
Нз1ёге (du 4тар); -мочный, 4е Изеёге. Abſchrote (аш Tuche). таре (о/ cloth⸗ ). [зас 


Покрученикъ, хм. |е chasseur ом рёсвеиг 1016. . . | депие бет Завет od. Fiſcher. hired huntsman ог @зЪет- 
Покрывало, зп. dim. -вальце, le уоПе, la couverture, der Schleier, die Dede, Hülle, à уеЙ , соуег, coverlet, со- 
enveloppe; -льный, de voile, Че couverture. мт Umſchlag. vering, мтаррег. 

ПонрывАть, покрыть, га. eouvrir, mettre une ceou- bededen, zudeden; verheimli⸗ to соуег, уеЙ ; 10 hide, se— 
verture; eacher, mettre & соцует; || répéter 1е| феп; || ми erſten Vers eines сгые; || 10 repeat the ürst 
premier verseld'un савИдие; || ргеп@ге (иле carte). Liedes wiederholen; ſtechen. verse оГа songz to take 

— СЯ, сг. se соцуги; || те eourert. .......... ſich bededen; bededt werden. to соуег опе’з зе! Г; п be со- 
Покрышка, з/. 4, а соцуегиге ; || 1е соцуге- шт ге. der Uberzug; || Зап Мофаме ЧТ. соуег; |! аргоп. [уегеЯ 
Помуда, а4с.епаЦеп4апи ; | соя).4ап( ие, tandis де. indeſſen; || (© lange а16...... шеапм ВИ ; || мЬИе, ми 5 


Шокупать 


493 


Покупать,га.раг/.Ъа1етегии рец; -ся,ст.5е baigner ein wenig baden; || ſich baden. 


— , азр. раг/. купить, асвецег; || - ся, ст. étre acheté. 
Покупка, з/. ГасВа{ т; || Гешр1еце /............ 
Нокупиой, а4/. acheté, аси... 
Покупшикъ, -щшица, з. acheteur, асиёгеиг,-еизе. 
Покуривать, покурить, га. рагГатег 4е temps а 

ашге ; || fumer un рец; || м. рор. se griser, s'enivrer. 
Покусывать, покусать,га.тог4ге souvent оц ип рец. 
Покушать, са. раг/. тапсег ои Боге ип рец...... 
Покушаться, покусйться, гг. (на что) tenter, е5- 
;ауег, еттгергепаге ; || аЦещег а (14 сте). 
Покушене, хп. l'essai т, la tentative, entreprise; 
/ (ва что) l'atlentat, aete attentatoire м. 
Поза, 3/. 1е рап, la Базаие (Че réetement || Га - 
tant м (4е да е); || Чепи-реач /{ (4е фжи/). [реч 
Полавливать, половить, са. ргеп@ге зопуеп! ом ип 
Полавочный, а4;. 4е houtique, раг boutique 
ЦолагАть, положить, са. шейге, розег, р1асег; || 
тёзоцаге, зе ргорозег; || Йхег, 46с1ег; || зир- 
розег, сгое; || р!асег, {гоцуег (зом разг). 

— ся, сх. бе mis, бе р!асё; те йхё, 94егиитё ; 
№ (ма ко:6, на что) зе герозег, сотриег виг. 
Поладить, ся. раг/. se гесопсШег, s'entendre. .. 
Нолати, з/.рё. а зопреме (Cdan⸗ ипе сбаипиеге); || 

Сказ. Бегсеаи suspendu а ип агЬге; -тный, ад). 
По.зба, з/.1е froment-locar, 6реаште;.-бенный, а4). 
Иблгода, зт.10, [а деп! -аппбе, |е зетезге.... 


—голоса (въ), а4г. а дет! -уо1х....... Фр воь 
— депвята, ним. Во et Чепи..... . зкььаа 
— дести, 3/.10, la деп! -таза (4е ререг).. еее» 
—десята, лит. пешГе{ дети. . ... ... . .. ... * 
—дюжины, 3/.10, |а Чепи-доцхае.......... 


Полдень, зт. 10, le midi; | 1езщ4; -дмевный, de midi; 
Й ло полудни, аргез п! 41, де relevée. 
Полдинкъ, зт. le рощег, [а соПаНоп 
Иоидничать, 1.1, по-, сл. gooter, соПаНоппег.... 
Поле, зп. 1е champ, 1а сатрарпе; || [а тагке; || |е 
Бога (4е сйареаи); || №9. 1е champ, la саггтеге. 
Полевать, 1.2, за-, гм. chasser dans les сВатрз... 
Полеподство, зп. Гепрга!ззетеп( des terres т.... 
Нолевой, 29). 4е$ champs, 4е campagne, гига|; 
| -вая артилдеря, l'artillerie de сатрарпе [; 
1 -вые пфдки, les régiments mis еп сатрарпе. 
Полёживать, полежать, гп. зе coucher souvent оц 
Полёзность, 3/. l'utilité {... .... .... [шп рец 
Полёзный, ад). 1, иШе, proſitable; -но, -тепе... 
Полей, зт. plante, le pouliot; -ейный, де pouliot... 
Полёмика, 5/. 1а ро!6пицие littéraire . .... 
Полешическ!, а4). polo mique ............. во 
Полетай, вм. рор. le grand тагсвеиг 
Полётъ, зт. le уо1; || в. 'е550г жж; | ма — ть, au vol. 
Нолётывать, полетать, гн. уо!ег 4е temps а autre. 
Нолзан{е, зп. le rampement, асНоп 4е гатрег /.. 
Ползикъ, ;т. оеаи, la зщеПе........ . 
Пелзк!й, а4).2, gussant, ой Гоп glisse 
Полакфжть, а4с. вп rampant 


зе 


зе * 


Ползти, си. #7. и азр. indef. Шфлзать, 1.1. гатрег kriechen; п (Ферре ſich fort⸗ 


(ргор. et бу.); || зе шашет; || сошег (4е {а рёе). 


— 


Kaufer,in 


tauſen; gekauft werden. ... 
мт Kauf; || мт Einkauf..... 


gelauft, eingekauft. ........ 
oft od. etwas rauoern а 
wenig rauchen; ſich betrinten. 
oft od. ein тен beißen 
ein wenig eſſen od. trinken ... 
verſuchen, wagen; || пел An⸗ 
ſchlag auf's ебет machen. 
der Verſuch, das Wagniß; || Рав 
Erlũhnen, der Anſchlag. 
мт Schooß (ат Kleide); || Ме 
Я!арре; || Раб Halbfell. 
zuweilen ор. ein wenig орет. 
von jeder Bude о 
legen, ЯеЦеи ; || beſchiichen, г. $ 
vornehmen; beſtimmenz || 
meinen; || бет, finden. 
gelegt w.; beſtimmt werden; 
ſich аш! etwas verlaſſen. 


übereinklommen, eins werden. 


der Hangeboden ; || das Hange⸗ 
lörbchen (für ме Завет). 
der Spelz, Dinkel 


же» 


ein halbes Jahr, [68 Monate. 


halblaut 

neunthalb, acht und ет halb.. 

ит halbes Buch Фарит 

zehnthalb, neun und ein halb. 

das Halbdutzend. ...... 

мт Mittag; || т Süden; й паф 
Mittag, Яафи 98». 


зоо оао 


das Veſperbrod. . ......... 


Veſperbrod eſſen .. ........ 
das Land, Feld; || мт Rand; 
| ые Krompe; || вех Lauf. 
auf den Feldern 1абет....... 
ме Düngung............. 
Feld⸗z || сы dem Felde; || Баё 


Feldgeſchũt, ме Feldartillerie; 


die Feldtruppen pl. 
bisweilen od. etwas liegen... 
die Rützlichleit......... ... 
nüblich, vortheilhaft 
мт Poley, wilder Poley..... 


. ме Polemil, der Federkrieg.. 


polemiſch, Streit⸗ 
мт ſtarle Fuſgãnger 





ſchlüpfrig 


der Flug ; Aufflug; im Flu 8". 


zuweilen od. etwas Я едет. . 
. |6 Яте фе. . ... 
die vaummeiſt Epechimeiſe 


kriechend, im Kriechen ...... 


Шолзти 


10 Ваше; || bathe one's зе1Г. 

10 Биу,ригсвазе;Ъе bought 

buying; || ригсвазе. 

bought, purchas ed. 

buyer, purchaser. 

to регГите sometimes; || 10 
зтокеа 1 е ; || get drunk. 

to bite sometimes or a little. 

to eat, drink а little. 

to attempt, try, еззау; || ю 
маке ап attempt ироп. 

attempt, tentative, и1а1; а 
wicked аЦетри. 

skirt (0/ сое); || Пар (о/ а 
{аЫе); || half-skin. 

10 cateh sometimes. 

‚ |оГа shop, Бу shop. 

to 1ау, ри; ригрозе, рго- 
розе; 10 зе, ſix, appoint; 
| 40 виррозе; ||10 set, ſind. 

{0 Бе laid; Бе бхеа; || юге! у, 
сопйде. 

{0 Бе гесопс Нед, таке И пр. 

а loſt; || Гаше suspended 
упдег а tree. 

⸗pelt · vheat. 

а halſ-year, Ва!Г а уеаг. 

in а low усе. 

eight and а half. 

а halſf-quire, halfa quire. 

nine and а half. 

а halſ-⸗dozen, half а дозеп. 

mid-day, пооп; || Ве зоб; 
| аПегпооп. 

evening гераз!. 

{0 1аКе evening repast. 

Ве! ; | пагати ; |! brim (о/ а 
Аа! ); || Пе4, сагеег. 

to hunt, he hunting. 

manurement. 

rural, of the Йе|а; || (е14 
artillery, ſſeld ordnance; 
|| Пе! regiments. 

10 Пе зотейте$ ога litile. 
изе пез, utility. 

изе 1, proſſtablez -1у. 
реппу-гоуа!, pulliot. 
polemies. 

polemic, polemical. 

a good walker. 

ight; soar; || п one's ight. 
10 Йу sometimes. 


erawling, стеертв. 


м004-ресКег, sitla. 
slippery. 

erawling, ereepingly. 

to erawl, сгеер ; [10 сгомеВ, 


ſchleppen; выбефет (хот | cringe; |] 10 swell, spread. 


- “з 


Шолзунъ — 494 — Шолносоче 


Ползунъ,-унья, 3. регзоппе qui aime а зе гатег. der od. ме Яткфее...... а стеерег. 

Ползуч Й, а4). rampant (4ез аптвих, Чез р4атёез). kriechend. .. ... . . . .. .. erawling, ere eping. 
Полива и Полийвка, ⸗“. le jus (de ciande);zh уегтиз. die Brühe; || “Ме Glaſur .... ravy; hglate. 
Поливальныйь Поливной, ady. servant ааггозег; zum Begießen dienend; Jder Гог pouring, Гог wateriag 


|| -мо@ рукавз, le boyau 4е cuir. Тести Schlauch. | Бозе, leathern pipe. 
Поливальникъ, эм. ц -ия, 3/. Гаггозог т....... die Gießlanne, Sprengkanne. watering- pot. 
Поливан{е, зп. и Полинка, 42. Varrosement m. . .. das Begießen ..... ..... pouring оп, watering. 
Поливать, полить, га. аггозег, шоиШег......... begießen, апкифки...... . - | © pour оп, water. 

— ся, сг. ге аггоз6; || соштепсег а сошег.... . | begoſſen werden; || Ятбмей... 10 Бе рошгеф ; || 1о Йом. 

Полигонъ, зт. РогЦ/. 1е ро]уропе. „нь ьь + das Polygon............. а polygon. 
Полизать, га. рат/. lécher ип рец; || #1. сопзишег. . ſetwas (ст; verbrennen. . . to Бскайе; || 10 eonsume 
Полика, $/.с5. la preuve d'un 46 НЕ. .. .... . der ũberzeugende Beweis .. . а convincing prooſ. 
Полинялый, adj. ſané, 4ш а perdu за couleur. ... | ЕТ Фей. „инь, ſaded, discoloured. 
Полинйть, см. Линять. || ПолисАдникъ, Ноли| сАдъ, см. ПалисАлникЪ и ПалисАдъ. 
Полййпъ, зт. Н. nat. Мед. le ройуре., ... . .. . .... der Фор; das Zaſergewãchs. а polypus. 
Полировальный, adj. servant а ройг........ ..zum Glätten мелейь....... Гог polishing. 
Полироваше, зп. u Полировка, 3/.. la polissure.. das Glätten, Poliren....... polishing, burnishing 
Полировать, I.2, га. на-, от-, polir, Иззег....... glätten, poliren........... to polish, hurnish. 
Полировщикъ,-щица, х. polĩsseur,euse. ...... Glatter, Polirer, in ....... а polisher, burnisber. 
Полиставр И и -аврЮнъ, зт.|е polystaure, pallium. das Polyſtaurion. .... lichein polystaurion. 


Полйсъ, ;т. Com. la police d'assuranee. Inique / die Police, мт Verſicherungs⸗poliey оГ insuranco. 

Политехническ!,-ское училище, l'école polylech- die polytechniſche Schule... . the polytechnic school 

Политика, +/. la politique; ſam. le savoir-vivre.. die Politit; || Зебеивам..... рой сз; || соо breedingz 

Политикъ, зт.|е роПйчие ; || чита 4и savoir-vivre. der Politiler; ост zu leben weiß. ройистап Па яе!|-Ьгеё тар. 

Политипажл зт.[а gravure еп а е де boĩs; -жный, der Holzſchnitt............ wood · cut. 

ПолитическИй, а4/. роПИдие; -ски, ment. [а4).| Staats-⸗, politiſch . ........ politicalz -1у. 

Политура, з/.1а polissure; le earton 1356; -рный,а4). die Politur; geglätteter Pap-⸗ роНзВ ; glazed pas teboaruũ 

Полица, 5/. dim. полйчка, la tablette, le гауоп..... das Brett, Geſtell. ſpendedel зве!Г. 

Полицжейстеръ, em. le тайге де ройсе ; -рекёа, der Polizeimeiſter; || 5ст Ober⸗ a poliee-master; || Ве head 
аа). || 0берз —, le стап@ тайге de ройсе. Polizeimeiſter. ройсе-тазцег. 

Поли я, з/. [а роПсе; -ивйска, 4е la ройсе...... die Polizei ..... ево о ще ройсе. 

Поличное, а4). зп. la ргепуе d'un 4611.......... мт ũüberzeugende Beweis.... |согриз дейец. 

Поличный, а4). зегуап! а сопуашсге d'un 96. . | zum Überführen dienend. [ий Гог convieting. 

Нолюрцётика, 5/.1а ройогсейаие, l'art des siéges т. die Poliorcetik, Belagerungs⸗ роПогсецс®. 

Полка, 3/. 3, dim. полочка, le rayon, la tabhletle; le das баф, Bücherbreit; Jodie à shelt (ſor Боойз); || рав. 


bassinet (d'arme а ſeu); -лочный, а4;. Pfanne (bei Gewehren). lare · pan, priming - pan⸗ 
Полковникъ, т. le colonel; -uxiu и -ическ@, а4). der Oberſt, Dbriſt (Se с1.).. а colonel. 
Полковница, 3/. la ſemme d'un colonel . .. .. .... die Frau des Dberſten ...... [а colonel's мИе. 
Полковфдецъ, зт.1,1е сарНате, général 4’агтеёе. der Feldhert. . ........... captain, leader оГ ап агтшу 
Полководство, зл.1е соттапдетепе 4’ипе агибе. | der Oberbefehl .. ......... ihe leading оГав агму. 
Полнъ, зт. |е régiment; || 31. la troupe, агтбе; lo das Regiment; || №26 фест; гедишегти; || агту’; сатр, ! 

сашр; || её. Гехрёд оп /; -коеба, Че régiment, гб-| Фодех; || мт Feldzug. expedition. 
Полминуты, 3/.10, 1а demi-minute. [шешате | Ме Halbminute........... а а! {(- minute, halſa minvut 
Полная, а4).з/. vi. 1е tütre 4е роззезз1от.......... der Kaufbrief. ........... а tittle· deed. 


Полиить, 1.1, га. remplir; -en, гг. зе remplir..ſfüllen; ſſich füllen, voll werden. 1о 0; || 10 БИ, de &Цед. 
Полно, а4е. р|ет ; || бег). e'est asset! сеззел! [пей | 50; || genug! höre auf! .... fully, 9; | епоч&Ъ ! сеазе' 


Полновляст!е, зп. le роцуот souverain, 1а зоцуега!- die völlige Herrſchaft . . ..... ſull authority, soveteigaty 
—влАстный, ad. 2550], зопуегап ; -ио, -етеп(. unumſchräntt hertſchend. .... ahbsolute, зоуегеки; -1у. 
— вод!е, зп. les hautes eaux / (des ririéres) ..... [ов фобе ЗВаЙет.......... high В004. 
—въсный, 4). 4е poids, гё6Бисвати.......... vollwichtig ........ — ot full weight. 
—кров{е, л. Méd. la роге, réplétion. ſmeurs die Vollblũtigkeit.......... plethora, fulness оГ Ыоо4 
—кровный, adj. 1, plethorique, abondant еп hu- vollblũtig. ...... ет plethorie, а Ц-Бюоде4. 
—лицый, в4}. чи! а le visage рет......... . ми vollem @ейфи........ | аН-Гасед. , 
—луше в -мусяч!е, зл. [а реше шое......... [ет Зойтень........ [9179 Ше ſull moon. 
— мфчге, зп. le реш ропуой, тапда!.......... ме Vollmacht, Bevollmaͤchti ⸗ Га ромег ЛеЦег оГаогрсу 


— мочный, а4;. -но, а4е. свагеб d'un plein ром- 
уст; | — министра, le ministre pléͤnipotentiaire. 
—сом1е, эл. 1а plenitude de la збуе 


bevollmãchtigt; || der МоЙ, invested мИЬ Го роет: 
mãachtigte Geſandte. a minis (егрешробеацагу 
die Vollſäftigleit ..........Une Гишез$ оГ sap. 





Полнота — 495 — Полоскательный 


Полнота, з/. 1е реш, 1а р!ёпНи4е.............. Ме бие........ ЕТ ſulness, р1епНмФе, 

Иблиочь, з/.10, 1е minuit; | е septentrion, пога; Ме Mitternacht; || ет Nordenz midnight; || Ше пог; аег 
-чный, а4). || по полуночи, аргез minuit, 4и matin. паф Mitternacht, Morgens-. midnight, Гогепооп. 

Полный, 247.2, т. полноватый, реш, гешрИ; ||| вой; || 569, vollſtändigz völ⸗ Га, plenary; сотре{е; || 
complet,entier; plein, гер1е(; || — вдарасть, ГАве| lig, rund, dich; || ве Volljäh-⸗ full-bodied, cehubby; || пре 


шаг; || — :емералз, général еп cheſ (2е «1.). rigkeit; Ider Obergeneral. уеагз; || кепега| in chiel. 
Полихть, 1.4, цо-, гя. 5е гешрИг; || Чеуетиг replet, voll werden; || Пат werden. . 10 grow Га; || grow chubby. 
Ноло, а4е. а Чёсопуег( (см. Полый)........... . offen, unbededt........... uncovered Баге. 
Полобок!й, adj. eflanqué (des сйегаит)........ eingefallene Seiten habend. . | thin-anked. 
— водье, 5л. les hautes eaux (см. Полновод!е). | der hohe Waſſerſtand.. . .... high 0009. 
—грудый, а4/. чи! а la poitrine Чёсочуеце.... | mit nactter съ. lahler Bruſt.. bare-breasted. 
Полона, 3/. la halle (du 66)... . ..... die Spreu, das Яай....... свай. 


Нолонйкъ, зт. 1а шо! ; || ое demi-brique; || unedie Hälfte; || мт Halbziegelz || а вай ; | ВаН-Ьгек ; | а 
longue Бапёе 4е {ар!з; || 1а Ьгоззе а р!апснег; ||| ein ſchmaler Teppichtſſdie Bo⸗ гаи сагрец; || оог БгазЬ ; 


половикз ма — , сеп! pour cent. denbürſte; J hundert Procent. cent рег cent. 

Половина, ;/. dim. половинка, la moitié; || ип ape die Hälfte; ſJdas Stodwert; || ава; || half-brick; || ав а- 
райетеву; || пе руёсе 4е гар; -мный, 4е moitié. см Stück Tuch. partment; || ресе оГ cloth. 

Половимить, 11.1, у-, са. ра(арег еп deux рагИез. in zwei Hälften theilen.. .... {10 Вауе. 

Половинокъ, зт.1, 1а moĩtie 4`ипе руёсе d'étolſſe. das Halbſtück Зеив........ вВа!Га руесе of cloth. 

Половйнчатый, а4). formé 4е deux той 6з..... aus zwei Hälften beſtehend.. halved, Ва, 

Половйниикъ,-ица, з. personne ди} est de moitié. der mit einem andern zur Hälfte halſ-partner, зВагег. 

Половйть, см. ПолАвливать. || Положить, см. | Полагать. lgeht 

Половица, з/. la planche 4е plancher . . ... .. .... das Dielenbrett........... а Поог-Чеа|. lthe сгор 

Половийкть, зт. ип оцупег qui est 4е шо!6..... Arbeiter, der halben Antheil hat a lahourer receiving ва! 

Половой, а4;. Чи plancher; || Фи зехе, зехие; || зв. | от Fußboden; Geſchlechtä⸗;  Поог, of Ве Поог; || зехиа!; 
le гагсоп (Vauberge, de бо щие), (см. Шолъ). | | т Hausknecht, Ladenijunge. Га мацег. ь 

Полфвый и Половълый, а4;.1заЪее (Че сйегаиг ). iſabellfarbig, weiß mit ве. . | сгеаш coloured. 

Половь&, зл. соЦ. les demi-hriques /. ........... halbe Ziegelſteine рё........ halſ· brieks. 

Цоловфть, 1.4, ел. devenir de couleur 1заъеЦе.... | gelblich weiß werden ....... lo grow cream-coloured. 

ПолёгЙ, ad/.dont la реше est douee; -го, еп pente. ſanft abſchüſſig ........... sloping. 

Полфгость, з/. la реше досе...........: Зи der ſanfte Abhang . ........ | а gradual slope. 

Пологъ, зт.4ит. положёкъ, le rideau de lit ...... der Bettvorhang . ......... hedcurtain. 

Положёше, зп. action de poser, de placer /; holadas Legen, бийет ; die Lage; ауте, putting; | зИмайоп, 
situation, position; situation, Гай; || 1а dis⸗ т Zuſtand; ſodie Beſtim⸗ розоп ; || state; stating; 
position; || [а proposition, Шезе. mung; || мт @ав. || ргорозШоп, thesis. 

Положительный, 4). розИИ; -но, -irement; beſtimmt, entſcheidend, ройнь; | роз уе ; -1у ; | Ше positive 
-ная степень, Стат. 1е розИИ. || ме Poſuiv. degree. 


Полозъ, ⸗mi. 9, dim. полозокъ, агьге т ſde татеви); die Schlittenlufe; derSchlitten⸗ a Че, sledge-slide 
|| Маг.1а couette, anguille le hoa (зегрени); -зовбй,| ballen; || Ме Rieſenſchlange. ecradle-foot; || Ще boa. 


Полокйть, са. раг/. laper ип реи......., ...ladj. ein wenig Гаррей.......... to (ара Ише. 

Полбктъ, вт. 1, т.полочекъ, [е Бапс (&'6ёиге); étal die Schwißbank; || Fleiſchbant. a змеапов beneh; || з1а1. 
Полфльникт, 5т. le загс\ог......... [4е фоисйег) | № Gãthace............. а weed-hook. 
Полольный, а4). зегуап! à загс|ег............. zum Gäten Мепедь......... lor weeding. 

Io a.am ng uaee ꝝinun, #. загс1еиг,-е05е......... Фант, in......... lchen ра weeder. 

Полфиъ, эт. la саззе, les objets brisés. ......... der Bruch, die zerbrochenen Sa⸗ bhreakage, broken things. 


Пбломя, см. Пламя. || Полфнъ, см. Плъиъ. | 
Полоса, 5/. 4 т. полоска и полдсочка, [а га!е, Бап4е ; | “т Streif, Strich; Landſtrich; strip, streak;traet, rekion, 
bande 4е 1етте; || сошсйе; || Багте (4е те!);| 5 Lage, Schicht; ¶ Stange; bed; | Баг (о{ те) ; | 


бо. enchalnement т, la зи Це. | ые Reihe, Verkettung. train, зепез, chain. 
полосою (дождь идётз), И реш partiellement.. | 8 regnet ſtrichweiſe. ....... И rains partially. 
Полосётка, 3/. пп insecte rayé . ........ lplantes) ein geſtreiftes ЗайН....... а striped insect. 


Полосатый, а4). rayé (4ез cloſſes); || рапась6 (des geſtreift; ſtreifig, buntſtreifig. striped; || 5геаке4. 
ПолосАть, 1.1, полоснуть, га. couper раг Баи4ез. . | м Streifen ſchneiden. . .. Iden to сш into strips. 
Полосйть, 1.6, га. гауег; || -ся, ег. зе рапасвег. ‚ | таки ziehen; | дейтеНи ост» [10 stripe, streak; | (0 де! 


ПолоскАЗьшикъ, -шица, з. се! ou сеПе Чи! rinee. Ausſpüler, in ...... „.. +». | ег. lstreaked 
ПолоскАше, зп. action de rincer, de раграг!зег /.. | das Spülen, Waſchen. ..... rinsing, gargling. 
ПолоскАнье и -кАтельное, зл. le gargarisme. . | das Gurgelwaſſer ......... xargle. 


Полоскательный, ad. ser vant а rincer, а gargariser Сре, zum Ausſpülen dienend. rinsing, gurgling. 


Шолоскать — 496 — ПШолудить 


Полоскать, П.Т, га. rincer, 1аует; || сп. м -ся, сг. | ушел , ausſpülen, waſchen; 10 rinse, загсе, мазЬ; | №№ 
Маг. Газтег, ГоцеЦег le ша! ( 4ез сойез ). Яанеги, wappern. Пар, shiver. 

— ся, сг. &ге rineé, 1ауб; barboter dans Геам. . geſpült werden; Jplätſchern. 30 Бе rinsed; || 10 dabble. 
Полоснойн Полосовой, а4/.еп Багге$ (дез тёацх). in Stangen. . .. .. .. . . .... Баг, into Багз. 
ПолосовАть, 1.2, рас-, га, Игег еп longues Бап4ез. | м Stangen Иебет......... | 10 таке имо Багз. 
Полость, 3/. 1е eux, vide, 1а сауй6............ Ые Эесте, Höhlung......... сауйу, hollow. 
Полосьма, пиым. гг. sept et деш!........- lambris) achthalb, ſieben und ein halbe. seven ап@ а Ва|Г, 
Полотёнце, зп. 4, Vessuie-main м; || |е panneau (4е das фапьиф; deo die iuung а \юме!; || рапе!. 
Полотёрный, а4). ргорге а гоЦег les р!апевег$ . . zum Bohnen мт Diele dienend. Гог rubbing the йоог. 
Полотёръ, зм. 1е frotteur; -река, 4е гоцешг.... . der Bohner, Bodenwichſer. . |Поог-гиБЪег. 


Полотнище, зл. le 16 (Гео]е). нь. ме Зиие, Зат.......... а breadth (о/ с). [Гассе 
Полотно, зп. $, la Не; || зигГасе р!апе.......... die Leinwand; || Бе Fläche. .. Паеп,Плеп-с1ю 1; р1ала sur - 
Полотняный, а4). de ое; || Гац de ю!е........ Leinwand⸗(fabrik); leinen.. Ппеп; || таде о! linen. 
Полотокъ, зт. 1, ппе тон! de уо]аШе; -тковый, аа). die Halfte eines Geflügels... |Ва!Га Гом1. 

Полоть, зт.1, 1а Uékche Фе 1аг@., . ... . ... .. ь + ме Spechſeite ...... М Йись of Басоп. 

Полоть, П.1, вы-, са. загс!ег; || -ся, сг. &4те загс! 6. gäten, jäten || gegätet werden. 10 weed, Бое ; to be weeded 
Полотье, п. le загс\абе. .. .. ... . ... ..... .... das Gäten, Jäten......... weeding, hoeing. 
Полоуме, зп. 1а folie, alié nation mentale . . . . . . . Ме Verrũüctheit, der Wahnſinn. alienation of mind, madness. 
Полоумный, а4). а\6пё d'esprit, Гоц........... verrückt, närriſch. . ........ out ОГ one's миз, mad. 


Полочекъ, см. Полокъ. || Полочка, Полочный, см. Полка. 
Полошить, П.З, вс-, пере-, га. alarmer, 6роиташег. | beunruhigen, erſchreden. . . . |1 alarm. 


— сн, гг. s'alarmer, $ 'еЙгауег,. .. ... . ....... ſich beunruhigen........ ... 10 Бе alarmed. 
Полошливый, а4). timide, eraintif, ро\гоп...... furchtſam ....... ...timorous, timid, ſearful. 
Полпиво, зп. la petite Ы6ге. . . . . .. . ..... das Halbbier. ........... зта!!-Беет. 

— пята, лит. quatre et demi .. ... .. .. . ...... fünfthalb, vier und ein halb.. four and а ВаИ. 

— седьма в -сема, нит. six едем! ..... .... ſiebenthalb, ſechs иль ст halb. six ап@ а Ва!(. 

—<сыта*(въ), а4г. à Чет! газза$16............ МЫ... еовааановье Ва! (- satisſied. 

—такта, зт. Мыз. 1а депи-тезиге. [quante der ФабыН............. Ва!Га Баг. [ап 6 Пу 

— тора, пит. шп et дет}; || — торёста, сел ст- anderthalb;fſanderthalb hundert опеапд а half опе hundred 

— третья, пит. deux et demi. . .. ... . . . ...... dritthalb. ........ —R two and а halſ. 
Полстить, П.Т, с-, е4. Гештег..... ааа filzen ....... И 1ю Геи. 

Полсть, 5/. dim. пблстка, la couverture (4е [еште ou die Decke (aus Wolle съ. Pelz- woollen соуег, Гиг-сотсг, 
de [оитгиге); -тевой и ·manou, де couverture. тет! ), Schlittendecke. $едие-соуег. 
Полтевый, а4). -вал ветчина, la Песйе Фе 1агд.... . die бифак....... ..... | & ЯЦСЫ о! Басов. 
Полтина, 5/. 4. -тинка, |е demi-rouble, 50 сорескз. ein halber ЖиыГ.......... ва!Га rooble. 
Полтиниикъ, зт. 1а р!бсе 4’ип депу-говЫе ..... рав halbe Rubelſtücd........ а half⸗·rooble (piece). 
Полтинный, 24). de la valeur 4е 50 copecks. .... einen halben Rubel koſtend. . . Ва-гооШе. 


Полуднкерокъ, зт. ил demi-anere; -очный, а4).. | п halber Anker (Weinmaß). a halt-anker. 
—аршинный, ад). d'une demi-archine de [агре. eine halbe Arſchine breit. . . . ВаМ-атзнеей. 





— байка, з/. hayette 6кёге; -ковый, а4;........ der dünne 309............ а Ша baite. 
— барин, эт. le petit seigneur; -рекй, а4)..... der мп Herrn ſpielen will . . а рецу репЦешал. 
—барокъ, зт.1, реше Багцие; -очный, а4)..... (пе Пете Зате.......... а зта!| Багк. 
— бархатъ, зт. le velours leger; -тный, а47.... мт Halbſammet .......... velveteen. 
— ботъ, зт. demi-dieu; -гшия, ⸗. дет!-Фееззе . Halbgott, -вбит......... . |а demi-god; demi-goddess. 
— бочёнокъ, зм.1, le Чеш!-БагИ. . . . . .. das Halbfäßchen.. ......... а half-⸗OVrkin. 
—бритый, а4). а demi rasé. .... .. . halb raſirt .............. halſ⸗shaved. 
— бумажный, а0}. moitié #1 moitié союп...... halbbaumwollen . ......... halſf· inread aad halſconoa· 
— валик, зт. Archit. la БасцеЦе............. kleines rundes Simswerk. . . |а ВаИ-бИев. 
— ванна, . le дет! -Бат............ lſérieure das Halbbad. ............ half⸗bath. 
—гаръ, зт. в -рноевино, еаи-де-у1е / 4е qualité т- der Branntwein niederer Sorte. |гавау оГа lower чашу. 
—гласный, -нал буков, Сгат. la зет1-уоуеПе.. der Фа[аш.......... ... | а semi⸗vowel. 
—голавалый, а4). Ар 4е ях то!з........... ein halbes Забтай........ Ва|-уеаг ©14. 
— годовой, а4). 4е six mois, де з6бтез\ге....... von #66 Monaten.. ....... six monihs', Ба! [-уеаг”5- 
— гривна, ». 43, cinq copeeks; -венный, а47..... Пл! Kopelen ............. ſive eopeks. 
Полуда, 3/. Pétamage т; l'étamure {........... die Verzinnung; | Зетутлия ва» | Ве act оГиваах ; Бове. 
Полулениикъ, зт. [с уепЕ ди sud. ........ ..... мт @йюшь....... [ſteff à south wind. 


Полуденный, 241. (ет! 4! ; || ди midi, ди sud, méri- mittäglich; ſüdlich, Sud⸗.. 19 -дау; | meridional, зо 
Полудйть, га. раг/. (ашег (см. Лудйть). ldional verzianen ............... | ® ЦА. 


Полудомъ 


Полудомъ, зм. Ям. -домикъ, а той! 6 а’ипе та! 30п 
—дурье, 5с. регзоппе insensée ом а moitié ГоЦе. 
— жесткокрылый, -лыл насюкдмых, les hémi- 
— ani pu., зт. le centaure, minotaure. — [ргез т 
—импер!Алъ, зт. la demi-impériale (топпа{е). 


—кафтАНЬе, зн. le сазацит, habit 4е дезз0из.. | 
ſlmieycle 


—круглый, а4;. demi-cireulaire. 
—кругъ, зт. и -круж!ю, зл. [е Чет! -сегс!е, hé— 
— мёртвый, ад). Чеп!-тог..... 
— металлЪ, зш. le demi-métal 
— месяцу, зт. 1е сго15запи ; || Рог /.1а депу-шпе. 
—мфсячный, а4). d'un demi-mois. . . .... . .. 
—нагАлише, зл. Milit. le и —R 
— нагой, ad. dami-nu.. 
—мочникъ, зт. овеачц, Г —— ent m. . . ..... 


зе юное 


хуже + вже ь 


49: 


halbtodt. .. 
das Halbmetall ........... 





von einem Halbmonat 
der Schloßdeckel. ......... 


.halbnadt......... ..half⸗naked. 


Ме Halfte eines Hauſes. .. 


ein halbverrückter Menſch ... 


die Halbflügler р!...... 


der Halbmenſch, бацаит.... 
der halbe Зиг. .... 


der Halbrock, Unterroch . ... 
halbrund, halbkreisſörmig.. 
der Факов 


зу» 


зе 


der Halbmond 


der Ziegenmellet. ... 


Полуночный, ad. de тии; septentrional, ди nord. mitternächtlichz Хоть». 


Полумошница, з/. ofſee т avant les matines. .. 
Полуостровъ, зт. [а ргезци’Пе, péeninsule. . .. 
—параличтъ, зт. Med. la рагар\ сте. 


—шлйстъ, зт. 1а tripe de velours; -Мсовый, а4)... 


— полтинникъ, зм. [е quart 4е гоие........ der Quartrubel...... роже 


— поперёчникъ, вт. |е Чепи-Фатете, гауоп.. 
—портикъ, зт. Маг. le заБог4 Гаих . 

— прозрачный, а4}. & Чет папзрагети. 
— пудовйкъ, зт. |е poids 4е 20 livres .. .. ... 


. Ме Halbinſel. ... 
[а4)}. мт Halbkoſtgänger. ....... 
— пенс1онёръ, м. [е депи-репзоппаге ; -рскй, | der Querſchlag. . ......... 


мт Gottesdienſt vor der Früh⸗ midnight о[бее, 
lmette а peninsula. 


der Trippſammet......... 


der Halbmeſſer, Radius ... 


‚| Ме Мам Stũckpforte .... 
halb ылойфня........... 
das Gewicht von 20 Pfund.. 


... 


као 


Полчаса 
..|а half-house. 


а half-wit, ВаГа Го]. 
hemiptera р. 
centaur, minotaur. 


. а halſ-imperial. 

. | чпдег-соа!. 

. half-round, semi-circular. 
. а seimi-cirele, hemieyele. 
. . halſ-dead. 


а зепи- теа]. 
. |Ва|-тшооп; || Чепи- шпе. 





| ‚ ВаГа шов!’ $. 


соуег Гога вип-10ск. 


churn-owl, caprimulgus. 
.midnicht h septentrional, 
lnorth 


а halſ-hboarder. 
paraplegia. 

waolvelvet, moek velret. 
а quartér оГа годе. 

. | вепи-Фашетег, гад ш$. 

‚ Ва|-роге. 

зе! -{гапзрагеп(. 

а halſ-pood weight. 


—пухъ, зт. duvet ш6 16 4е реше; piumes еее, mit kleinen Federn детифе | halſ-down. 
— рота, 3/. Mitit. la demi-⸗compagnie; -тный, аа}. die halbe Compagnie. [Dunen a half-company. 


— сапоги, 5т. р/. dim. -пожки, les hottines /... 
— СВЫТЪ, 5т. [е demi-jour. . ... . ... 


зева» + 


die Dalbſutfel ph. ....... 


Рав Рави... 


. | Ва (-Ъ 0015. 
. |а еее light, twilight. 


— сорочины ‚5/1. ohit т Чи vingtiéme Jour; -нный, die Scelenmeſſe 20 Tage nach Ше twentieth day's obit. 


— сти, зя. lhémistiche m. .... 
— сукно, зп. le дгар 4е даше ; -кбиный, а4}... 
—таАктный, а4). -ная нота, Миз. la Мапсве. ... 
—тонъ, зт. Миз. [е demi-ton, semi-ton 
—торный,а 4). сошепапг ал е{ Чет! (см.Полтора 
—тьнь, 3/. отЬге Га е; || Азгоп. рёпошьте /.. 
— уставъ, зт. ссгИите депи-сигзтуе (см.Уставъ) 
— учёный, а4). зт. |е депи-зауапйЕ.........., 
—Фунтовикъ, хм. [е poids 4’ипе дет! -Пуге... 
— часовой, а4).4'ипе demi-heure (см.Иблчаса). 
— шаре, зп. l'hé“misphére м. 
—тиёлковый, 04). 106 soie moitié сооп. . 
—итофФЪ, т. la Чет! --Бошеюе (см. ШтоФъ).. 


зченох а 


зон охне 


‚ ‚ [а4у.\ der halbe Vers. 
.. | Рав Halbtuch. .......... ы 





die Halblugel 
.. halbſeiden. . . .... нь 


ме weiße съ. halbe Хой .. 
der Halbton 
anderthalb enthaltend ..... 
der Halbſchatten 
Ме Halbcurſivſchriſt.. ..... 
der Halbgelehrte 


зе + 


von einer halben Stunde .. 


der halbe Stof... 


Кап Зе а hemistich. 


124165’ cloth. 
. а minim. 
———A Ва! Г-1юпе. 
. | опеапЧ а Ва. 
. | Ва [-зВаде; || репишьЬга. 
half-running hand. 


IPfund [а sciolist. 
das Gewicht von einem halben a half-pound weight. 


hallf ап hour's. 


... hemisphere. 
..halfsilk and halt-cotton. 


. а halſ-hbottle, ВаГа bottle. 
. а fur jacket. 


ein halber Kaſten (von 24 Stof) Ва -сазе (о/ 24 bottles). 


— шубокъ, зт. I, courte pelisse . .. .. .. . . . .... ein lurzer halber Pelz..... 
— Ящикъ, зт. la demi-caisse (4е 24 bouteilles).. 
Полуялра, inter. паге' gare 4655003 !.. ......... аш ера! ! Kopf weg! ..... 
Получатель,-ница, 5. |е дезбпайате.......... Adreſſat,in ......... 


Получать, получить, га. recevoir, obtenir, rem- empfangen, erhalten. . . . . .. 
[ромег| empfangen werden. . . .... 


— en, сг. éèͤtre requ, те оЩепа..... 
Полученте, зп. la réception, obtention. . . . .. 


+++ 


198 Empfangen.. 


. 1аКе саге ! take heed! 
. ‚ | гесетег. 


{0 гесете, 266 омат. 


. . {ое гесете4, Бе obtained. 
. |гесерпоп, obtainment. 


Позушика, +/.4, le quart 4е сореск; -шечный, а4). мегыене И сев gobelens Ше fourth оГа сорек; || 


| -мая трава, plante, la nummulaire. 
Полфунта, 5.10, [а деп! -Пуге......... 
— фута, зт. 10, |е demi-pied ... 
— четверта, пит. 1101$ et еп . . ... . . . .. . ... 
— итеста, пим. cinq et demi... 


·22 


ож ных 


зон» 


. ав halbe Pfund.. 


|| Рав Pfenniglraut. 


ет halber Fuß съ. Фиш... 
viertehalb 


Полчаса, . 10, la demi-heure -учасовбй, а4). .. dit halbe Stunde. . .. .... 


Reiſſ 141. parall. РагЦе гиззе. 


? 


шопеу-могь, nummularia. 


. БаГа pound. 
. | Ва!Га ſoot. 
..., | Шгее and а half. 


ſechstehalb, fünf иль ein halb. ſive ап@ а half. 
. |Ва!Гап hour, а halt-hour. 


32 


Полчище 


Полчище, зп. 1а troupe, armée 
Полщенте, эл. le feutrage (см. Полстить) 


зе... 
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die Schaar, das Heer.. 
das Filzen 


Полъ, зм.1е planeher, parquet; || |е зехе; a. le ri- der Fußboden, die Ее: ъав 


уаре; || 1а шо! ; -ловод, де plancher; де зехе. 
ПолыгаАла, 5с. регзоппе qui soutient ип шепзопре. 
Полыгать, сп. soutenir les mensonges 4’ип аще. . 
ИНфлый, 44). опуем, Чесоцуеги ; || 46 Ъог@б (4ез сашх). 
Полынка, 3/.3, le fumigatoire d'absinthe et d'aurone. 
Полынь, 3/. plante, labsinthe / -мный, d'absinthe.. 
Полыньй, 3/. endroit поп 5616 entre les glaces. . .. 
Польза, 5/. ауащаре, intéͤrõt, proſit т, utilité 1е 
soulagement; || Общая —, [е bien publie. 
Пользование, зл. le traitement, la сиге.......... 
Пользовать, 1.2, вы-, га. {гаЦег, soigner 
— ся, ег. 50 1гаЦег, зе ſaire (гаЦег, Галге une сиге; 
| в0С-, (чьмз) ргоШег, Игег ргобЕ de. 
Полька, ;5/.4, [а polka (4анзе) 
Польный, а4).4е сатраспе, де cehamp (см.Полевой 
Польской, а4).;т. 1а роопа!5е (4анзе).......... 
Полъниваться, полЪнйться, гг. faire le paresseux. 
Полфиница, 3/. la рИе 4е bois 4е сваийазе...... 
Польно, зн. 9, &{т. пол®нце, 1а büehe; -мный, а4;.. 
ШПолъьска, 3/. plante, la тегсигта!е утасе......... 
Польтникъ и -Чикъ, 37. ouvrier 1016 pour ['646.. 
Польчивать, полъчить, га. Чгориег, mödicamenter 
уп рец; || -ся, ог. зе дгорчег quelque рец. 
Полюбить, га.раг/. ргеп@ге еп aſſection, а1тег. . 
— ся, гг. варпег ГаЙесйоп 4е, plaire а 
Полюбовникъ,-ница, г. /ат. amant, -аще....., 
Полюбовный, а4). -но, а4г. а Гапиае........ 
Полюсъ, эм. Сбодг. 16 ре; -сный, Чи ре, polaire. 
Поляна, ;/. {т.-ланка, le champ; || рГ.[ез banes де 


жен, + 


оон + 


Поляризация, 3/. Ру». 1а polarisation. Iglace т 
Ноляризовать, 1.2, га. ро|аг1зег.. нь, 
Полярность, 3/. РАуз. 1а polaritè (4е Гатан)... 

Полярный, а4). Сводг. polaire, du рбе.......... 


Полуелей, зт. в -лейный праздникз, [6416 d'église 
ой Гоп allume les cierges des lustres. 
Помавательный, а4). -ные знаки, les signes т.. 
Помавать, 1.1, га. faire des signes; || поцуойг, agiter. 
Помады, 5/. dim. -мадка, 1а ропипайе ; -дный, Че рот- 
Помёдить, П.}, на-, гв. роттадег........ [таде 
Помазанге, зп.асНоп d'enduire, 4е (гоЦег; | onction /. 
Помазаннакъ, -ница, х. Гоп т, зоцуега!и засге. 
Помазокъ, зт.1, le pinceau 4’6\0ире........... 
Помазывать, -мазать, га. ГгоЦег, eaduire; oindre; 
| (по :убамз ) Бегсег 4'езрёгапсе. 
— СЯ, сг. @ге enduit, &те тоце; &хге оцц; || 5’еп- 
duire, зе (гоЦег, зе Гайге oindro. 
Помакивать, - макать ы -макнуть, (гетрег ип рец. 
Помалу ц -малёньку, а4г. daucement, peu & рец. 
НомАлчивать, помолчать, ся. раг4ег le зПепсе... 
ПомАнивать, поманйть, са. altirer $01......... 
Помарки, :/. passage гауб et Б6.............. 
ШНомарывать, помарАть, га. гауег, bifſer, еасет.. 
Поматывать, помотАть, са. 41581 рег ив рец...... 
Помёхивать, помахать, га. agiter, brandiller ип 
рей; | (начто.) ауог quelque ressemblance дуес. 


. | еб gewinnen, ЦеБеп. .. 


Geſchlecht ; | петь Фа Яе. 
der eines andern Lügen Бета 
die Lũgen bekräftigen. ltiget 
offen, Геет; || аибретеет.... 
das Rauchermittel aus Wer⸗ 
der Wermuth. ....... lmuth 
nicht zugefrorene Stelle im Eiſe. 
der Nutzen, Vortheil; || ме Er⸗ 

leichterung || №6 allgemeine 
das Curiren, die Cur. [Зее 
curiren, behandeln......... 
ſich curiren laſſen z benuhen, 

ſich zu Лизе machen. 
die Polla (Tanz)........ * 
Feld⸗, auf dem Felde 
der polniſche Tanz...... 
ſich pflegen, ein wenig jaulengen. 
der aufgeſtellte Holzſtoß 
das Scheit, Фон... 
das Ruhrkraut. 
der Sommerarbeiter 
ein wenig curiren, Heilmittel 

geben; Arzneien gebrauchen. 


gefäen .. . lliebte 
Liebhaber,in; der съ. ме Ge⸗ 
gũtlich, auſ dem Wege der Güte. 
der Pol 
das Feld; || ме Бане р. 

ме Polariſation........... 
polariſiren 
die Polaritãt (des Vagneto. 

Polat⸗ (Йети, lreid)........ 


4222* 


Шомахивать 


. |\гоор, band, агту. 

. | Тетя. 

Ще йоог; || зех; | зВоге, 
соа51; || Ва. 

Ше supporter оГа Це, 

+0 зиррог! а Це. 

ореп, ешрйу ; || оуегвоже4. 

buneh оГ wormwood ад 

wormw 004. [зо Вега м 004 

ав ореп place among се. 

аЧуашаре, изе, чищу ге- 
Бег; || Ше publice weal. 

treatment, сиге. 

10 treat, attend. 

to Бе attended, регГот а 
сиге; || 10 proſit, avail. 

а рока. 

of ſield, eampestrial. 

а polonaise. 

to grow а little lazy· 

а wvood-pile, wood slack. 


..|а billet, chump of wood. 


perennial тегсагу. 

а summer labourer. 

to сиге, heal, physic, attend 
hto take physic. 


‚ 10 take a liking 10. 


to please. 

а lover, sweet· heart. 
amicable; -Ыу. 

ihe pole. 

а ſreld; |} ſields оГ усе. 
роагтханоп. 

40 polarize. 

polarity. 

polar. 


das Kirchenfeſt, in welchem а] а chureh feast оп wvhieh а 


Kerzen ange zũndet ſind. 


‚ме ЭВМ pl............. 


winlen; Jbewegen.. ....... 
die Pommade, Фа[е....... 
mit Pommade beſtreichen .... 
das Beſtreichen; das Salben. 
der od. ме Geſalbte. ....... 
der Wergpinſel 
beſtreichen z ſalben; mit lee⸗ 
rer Hoffnung ſchmeicheln. 
beſtrichen; geſalbt werden; ſich 
beſtreichen, ſich ſchmieren. 
etwas beneten, eintunlen.... 
allmählig, bei wenigem ..... 
ſich ſchweigend erhalten ..... 
ап ſich loken. ........ ое 
die ausgeſtrichene Окйе..... 
ausoſtreichen, durchſtreichen . .. 
verſchwenderiſch leben. . ... 


tapers аге lighted. 
signs. 
to Бескоп; |! 10 stir, more 
pommade, pomatum. 
to pomatum. 
апот( ах; || весной. 
anointed sovereign. 
а brush ОГ tow. 

10 grease, гаБ; | 10 авони. 
Го Бчоу пр with Боре. 
10 Бе ргеазе4 ; Бе апопие&; 
| 1 anoint опе'5 зе. 

10 Франще. 

80 30, Бу НШе апа Ише. 
10 hold опе'$ tongue 

{0 allure, епЦсе, Фесоу. 
Ы оц, сапсе!, blur. 

10 blot out, сапсе!, Бот. 


. | 40 spend а БШе. 


zuweilen od. ет wenig ſchwin/ to swing, мауеа Бе; в 


gen; Joetwas ähnlich ſeyn. 


be like, take аПег. 


Шомачивать 


Помачивать, помочйть, га. Бишес(ет un рец..... 
Помелб, зп. 9, Шт. -ельцо, соцуШопй м; -дьный, а4;. 
Померанецъ, зт.1, Гогапее /; -ицевый, 4’огапхе. 
Помереёть (/ш!. помру), см. Помирать. || Померт 
ПомерзАть, помёрзнуть, ги. &1ге 5446 раг la gelée. 
Нонёралый, 24). се!6, епдоттахе раг le то... 
Померкать, помёркнуть, гл. s'obseureir, s'éclipser. 
Помёрклый, а4/. obscurci, 6сПрзё 
Пошертвълый, а4). saisi d'une paleur mortelle. .. 
Пометать, поместй, гв. balayer souvent ом ип рец. 
Помётъ, хм. [а беще, огдиге ; || 1а portée, уештеёе. 
Пойётывать, -метать, га. jeter зопуеп! ов па рец. 
Помйгивать, помнгать, ся. elignoter ип рей 
Цомйлован!е, зп. |а стёсе, [е рагдоп..... 
Помиловать, см. Миловать. || Помиловать, 
помйлуй,-йте, (ег). 4е стасе! }е vous рге!... 
Поминальцикъ,-шица, +. се! ош celle qui Гай 
dire une messe роиг Гёте d'un mort. 
Помннаше, эл. la prièére pour les morts 
Поминанье, зя. dim. -наньице, le registre obituaire 
Поминать, помть, гм. broyer, chiſſonner ип peu.. 

— , помянуть, га. mentionner, faire mention de; || 5е 

гарреег; |! Газе dire une теззе рошг шп mort. 

— ся, гг. хе тепцоппе, &те ſait mention 
Помипки, 3/. 3, Voſſſee 4ез morts т......... .. 
Иоминовён{е, зл. 1а соштетогаНоп 
Поминъ, зт. /ат. 1а mention, le зоцуепт; || лёокз 

на -ню, quand оп раг!е ди loup, оп ей уой la 
Помирать, помереть, тп. пошиг........ . . [диеше 
Номирить, см. Мирить. || Помийться, сх. см. 
Пфинить, "П.1, вс-, га. se souvenir 4е, зе гарреет. 

— СЯ, гг.{тр. (помнится мно) il ше souvient. ... 
Помногу, «де. beaucoup, еп grande quantité. . . ... 
Номножать, помножить, га. ши рИег......... 

— са, ог. зе multiplier; еше multiplie 
Помножён!е, зи. action 4е ши!ирНег /.......... 
Помфга, #/. 16 зесоигз, Га! Фе, assistance /........ 
Помогать, помочь, ги. а1ег, secourir, assister. ... 
Цоможене, зп. action d'assister, де secourir /.... 
Помфи, зт. рё. les ггасиге$ /; -ойный, де гтсигез. . 
Помойникт, зт. в -ница, 5/'. le Баз п аих rincçures. 
Иомокать, помфкнуть, гл. зе güter раг l'humidité 
Номёклый, а4). 5 М6 раг l'humidité. Пе ые 
ПомозАчивать, -молотйть, са. БаЦге ип рец он tout 
Помолика, #/. les Папса!ез /; || 1а сопуепцоп. ... 
Помблиливать, - молвить,га.бапсет; || сопуеп!г,46- 
Помолийть, са. раг/. рег; || -ся,гг.рмег Отеч. ſeider 
Помологическ!й, а4).рото1о14че, de [а pomologie. 
Цомологя, з/. la pomologie ... . .. . . . . . ...... 
Помолольлый, а4). rajeuni, гедеуепи jeune. .... 
Помолодьть, см. Молодзть. | Помолчать, см. 
Номолфть, га.раг/. moudre ип рец; || шопаге 1014. 
Иомфлъ, зт. асЦоп 4е шопаге; || 1а тошиге..... 
Помфрецъ, ;т.1, в -рянинъ, 6, l'habitant des eötes. 
Номорйть, га. раг/. Гайге périr еп grand потьге. . 
Помфр1е, зл. la сошгёе шаг те, la се 
Номорозить, га. раг/. laĩsser geler, ехрозегаи (го. 
Поибрск!, а4). maritime, зНиб зиг [а сб!е.,..... 


жж. + 


звон + 


зоо отон+ 


оз е 
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anfeuchten, пав тафеп...... 
der Оки Фет... ........ 
die Pomeranze 
вуть, см. Мертвзть. 

vom Froſte beſchͤdigt werden. 
vom Froſte beſchädigt 







vor Schreden erblaßt....... 
oft od. ein wenig kehren 
der Unrathz мт Wurf..... 


ein wenig blinzeln 
die Erbarmung, Berzeihung.. 





der od. Ме für Ме Verſtorbenen 





das Gebet für die Verſtorbenen. 





die Seelenmeſſe und Todtenſeier 





Поморсый 


Но wet, moisten а little. 
scovel, maulkin. 
ап огапре 

















эхо ных 


10 [теехе, Ъе [го -Ы Цей. 
Гтотеп, frostbitten. 

10 кгом dim, Бе обзсигед. 
obscured, есПрзед. 

аз рае аз death. 

{© змеера litile. ſhrood 
дип , ехсгетети; || ИЦег, 
to casta little ог зотей тез. 
{10 twinkle а little. 

рагдоп, тегсу. 


же а 


ſich verſinſtern, ПФ verdunleln. 
verdunkelt, verfinſtert. ...... 


+++ 


oft od. ein wenig werſen. . ... 


зоо 


см. Миловать. 

ргау ! Гог goodness! 

vho causes а mass 10 Бе 
за! 4 Гог Ше 4еад. 

ргауег Гог the деа4. 

obituary. 

to knead a little. 

to mention || {ютететьег ; 
|| © шаке зау а шазз Гога 

10 Бе тепиопед. ldead 

prayers Гог Ше dead. 

commemoration. 

remembrance; talk о? the 
devil and Ве will appear. 


Meſſen leſen läßt. 


das Seelenmeſſen⸗ Verzeichniß. 
ет wenig drũcken, niedertreten. 
gedenlen, erwaäͤhnen; ſich erin⸗ 

nern; Seelenmeſſe leſen laſſen. 
erwãhnt, gedacht werden. . ... 


das Andenken 
das Erinnern; || ст iſt da, wenn 
man ſich ſeiner erinnert. 


зе оное 


Яя .......... на „ о die. 
Мнийться. 
Я erinnern „еек е {10 гетешьег, recolleet. 


Ггесо Песь, Iremember. 
much, а great deal. 

to mulltiply. 

to Бе multiplied. 
multiplying. 

aid, Вер, а5515(апсе. 

{0 255151, а! 4, Бер. 
assisting, helping. 
dish-water, hog-wash. 

а slope tub. 

to spoil Бу wet. 

spoiled Бу wet. 

to ШгазВ а little ог all. 
betrothment; agreement. 
to Бешой; | ю bespeak. 
lo ргау ; || зау опе'з ргауегз. 
pomological. 

pomology. 

grovn young again. 


{$ beſinne mich, es dũnkt mich. 
viel, in großen Бианки. . 
vermehren, multipliciren. ... 
ſich vermehren; multiplicirt №. 
das Vermehren, Multipliciren. 
die Hũlfe, мт ЗайатЪ...... 
helfen, beiſtehen. ......... 
das Helſen, Beiſtehen. . .... 
das Spũlicht. ..... lausgießt 
die Schale, wo топ das Spũlicht 
von зи vieler Näſſe verderben. 
von der Näſſe verdorben.. ... 
etwas od. alles dreſchen..... 
die Verlobung; das Beſprechen. 
verloben beſprechen, ausma⸗ 
etwas bittenz beten. ſchen 
pomologiſch.............. 
die Pomologie, Obſtkundt.... 
jung geworden, verjüngt..... 
Помалчивлть, 

etwas od. alles mahlen...... 
das Mahlen;z || Рав Gemahlte. 
der am Meere Wohnende. ... 
viele umlommen laſſen. . .... 
das Küſtenland, die Küſte. ... 
frieren laſſen, dem Froſt ausſe⸗ 
See⸗, ап мт Küſte...... lden 


to grind a little ох all. 
grinding; meslin. 
inhabitant oſfthe sea-coast. 
lo starve in quantity. 
maritime country, sea-coast 
to ſreere. 

maritime, cousting. 


Шоморщивать 500 


Поморшивать, поморшить, га. г1Фег, froncer. . . | (die Stirn) runzeln . .. 

— ся, сг. Ггопсег les sourcils, se refrogner . . .. . | п finſteres Geſicht machen .. 
Помость, зт. le plancher, parquet. . . . . · . ... die Фе, der Fusboden... 
Помотать, Помочйть, см. Поматывать и Пома | чинать. 
Помочи, 5/.р/. les Из16тез; || |е5 hreételles F. . . .. 
Помошествовать, 1.2, сп. aider, secourir, assister. helſen, beiſtehen. . .. 


Помануть 


10 wrinkle, shrivel. 
to knit one's brows. 


. | Йоог. 

| Шомбчь, см. Помогать. 

. . уе Gängelbänder; Tragbänder leading-strings; |! Бгаеес. 
.... . (р! 10 aid, Бер, succour. 


Помошникъ,-ница, $. l'aide, ад]оиит...... .. бер, fin; ЭеНет,-.. .. . |Верег, assistant, мае. 
Помощный, а4). 4е secours, auxiliaire. . . . . .. .. helfend, Hülf⸗............ helping, auxiliary. 
Помощь, 3/. l'aide, assistance /, le зесошгз......, ме Фи, der Beiſtand.. .... assistance, aid, пер. 
Помпа, $/. ипе ротре; -повый, de ротре......... иле Pumpe ..... ванна + + |& pump. 

Помпонъ, зт. МИй. 1е ротроп. . . · · · · ·· · ·* der Tſchakobuſch ..... .... | tufſt. 


Помрачать,-мрачять, га. bscurcir, oſfusquer, ternir. verdunkeln, verfinſtern. 

— en, гг. s'obscureir; etre obscurci, éêtre terni .. 
Помрачен!е, зп. 'obscurcissement т.н... +. 
Помутить, га. раг/. \гоц ег ип рец; || 465и0г.... 


Гоп to darken, obscure, tarnisb. 
ſich verdunkeln; verfinſtert wer⸗ to grow dark; Бе darkened. 
die Verfinſterung, Verblendung. ohscuring, darkness. 

etwas trũben; verunreinigen. to muddy a ие; to ешьгой 


— ся, ог. devenir trouble; | зе troubler (des уеих ). trübe werdenz dunkel werden. ko Бе muddiedz |! сгом фи 


Помучить, га. раг/. tourmenter, Гааге souſfrir. . . .. ст wenig auãlen, martern. .. 
— ся, ог, souffrir se tourmenter. . . . . . . . . . . . leiden; ſich quãlen ..... 
Помчать, га. раг(. entrainer, — rapidement. —ſchnell fortſchleppen. .. ..... 
— en, сг. aller grand Гат... . . . . . . . . . . . + auf's Schnellſte davon laufen. 
Помывйть, ПОЯмТЬ, га. laver ип рец чья — 


to torment, plaguo, tease. 


.... | 10 suſſer, 10 labour ось. 


{0 саггу амау, Виггу азтау. 
{10 гип away. 


. | Чи wenig od. zuweilen waſchen. ko учазВ а БЩе. 


Помыкать, Г.1, га. епуоуег са et Па; |! ромег sou- hin und бет Фет; || о а» [10 sond backwards and [ог- 


уе! (ип г@етети) ; || Чгеззег (шп обзеаи 4е ргоёе).| бен; abrichten. 
Помыливать, помылать, га. зауоппег ип peu. . .. etwas einſeifen. 
Помыселъ, зт.1, и-шлен1е, an. la репзее, réiſlexion. das Denken, der Gedanke. ... 
Помытчикъ, зт. le fauconnier, autoursier der Raubvögel⸗Abrichter ... 
Помытъ, хт. l'art т де dresser les diseaux de proie, das Abrichten der Raubvögel 
Иомышлять, помыслить, сл. penser, réſléchir.. . . denten, überlegen.. 


..... зе 


ож но + 


wards; || риГоп оЦец; ', {0 
10 зоар а ПШе. [гам 
thought. 


. а ſaleon⸗trainer. 
. \ганиае faleons. 


10 (ШК. * 


Помъняться, см. Мжняться. || Помъсить, Помь стить, см. Помьшивать и Помъшать. 


Помъсный, а4). шбИз, hybride (4е$ апйтаит). . . . | Baſtard⸗ (thier).. ......... 
Помъстительность, 3/. 1а spaciosité, capacité . . . die Gerãumigkeit. . . ... .... 
Помъстительный, 24). sSpacieux, vaste. . . · . · · · gerdumig 
Помустный, а4). 10са1; || qui роззейе ип damaine; örtlichz ein Landgut habend; 

|| Че domaine; -ная система, le systèéme ſéodal. || хот Landgut; || Рав Lehens⸗ 
Помустье, зп. (гг. dim. -тьнце, le дотате, [а terre. das буш, Landgut.. 


топрте!, hybrid. 

capaciousness тоот!е$$. 

сарас1юиз, гооту. 

1оса!| ; || а04де4 ; || оРа land, 
детезита!|; Гепа] syslen 


... (Вам | estate, domain, land. 


kneading. 


Vermiſchung der Thierarten;heross-breed; топете!. 
[ет Blindling monthly; Бу the month 


mark, пой. 


Помьсть, зт. le pétrissage, aetion de pétrir .. . ... das Kneten des Teigs ...... 

Помьсь 3/. le croisement 4е$ гасез; || |е métis. . .. 

Помьсячный, а4). тепзце! ; -но, раг шо!5...... monatlich. 

Uomira, 5/. action de dater ип papier /.......... das Aufzeichnen des Datums. dating а рарег. 
Помьтка, $/.3, 4т. -точка, la marque, annotation, das Zeichen, ме Anmerkung.. 

RHomixa, з/. l'obstacle т, l'entrave /........ .....das Hinderniß........... 


Помъчать, помЪтить, са. marquer, noter; dalter, 
moettre la date а (des papiers). 
Помунтанный, ad. зт. le Гоц, aliéné d'esprit. . .. 


anmerlen; 
piere) datiren. 
der Narr, Verrückte........ 


C(gerichtliche Pa⸗to mark, note; 


hindranee, impediment. 

to date ¶ 
diciary рарегз ). 

а lunatie, mad man. 


ПомьшаАтельство, ünembarras maliénation шеп- das Hinderniß; Jͤdie Verrüct- hindrance; тадпез$. 


Помъшивать, помъейть, га. pétrir un рец. [1а1е / 
—, помфшатТЬ, са. гешиег souvent ом ип рец; || 
(кому) етрёсНег, ниегготрге, шеЙге obstacle. 
— ся, сг. сго]$ег ппе гасе ауес ипе autre || 5 `'ет- 
brouiller, $'етБаггаззег; || регаге ГезргИ. 
Помъшкать, гл. раг/. аИепаге ип рец 


etwas durchkneten .... 


hindern, ſtören. 





verwirren; Jverrückt werden. 
verweilen............. 


хожу + 


‚ [Вей to knead а 1ЦИе. 
ЫбоеЦел съ. etwas umrũhren; | 10 stir sometimes ога ШШе: 


| № Шадег, ипреде. 


die Geſchlechter vermiſchen; 11$ [10 сго$$ a hreed; | 10 confose 


one's selfz h lose оше`$ sen 
to delay а little. {== 


Помьщать, помъетить, са. шейге, placer, розег; ſtellen, ſetzen; || алйе@ст, сте 10 place, ру; |1 ſix м а 


| р!асег, ргосогег une расе, Фоппег ип етр1о1. | Anſtellung geben. 


р!асе, ſind р!асе Гот. 


— ся, гг. те р!асб; || ауог расе. . .... ....... geſtellt werden; Plas haben. 10 Бе placed ; | Бауеа р!асе. 


Помъшете,зн.асНоп де р!асег/; |! Гетр!асетеп( т. das Stellen; || der Platz 
Помъшикъ,-ица, з.1е он [а ргорг тайге; -шичёй,а4). | Gutsbeſitzer,⸗ in.. 
Помъьщина, 3/. les раузапз т 4’ип дотате...... 
Помаянуть, см. Поминать. || Помать (/и(. помну), см. Шоминать. 


эн 


....+ placing; |! расе. 


land-holder, 1а0д-оз’пет 


Ме Bauern р! сте Lanvgutce Ще peasauts of an estate 


Понадвигать — 501 — Понтъ 
Попадвийгать в -двипуть, га. раг/. approcher ип letwas näher rücken .. ...... 0 push оп а little. 


Понадобиться, гг. раг/. ге пбсеззаге. [рец nöthig Кут. . ково ь . | 10 фе песеззагу. 
Пональяться, гг. раг/. ауо!г quelque езрёгапсе. . . hoffen, ſich ботшодеа maqhen. 10 have зоте hope. 
Понамариха, 5/. la Гетште ди sacriſtain.. . . .. . .. die Küſterin. аа ‚. | sexton's wiſe. 
Понамарь, м. le sacristain, marguillier; * а4}. мт Küſter. . ....... иен» | sexton. 
Понатерёться, ст. раг/. ВаБнНоег, зе Гате...... ſich angewöhnen.. . ........ 10 ре! accustomed. 
Понаторьть, сп. раг/. з`ассошитег, де Гогтег. . . . . eine Fertigkeit belommen. . . . to accustom one's self. 
Понатужиться, гу. раг/. faire trop етот» ПРА ſeine Kräfte zu ſehr anſtrengen to ехегЕ опе'8 5е1Г. 
Понельльникъ, зт. le lundi; -мчный, de шопа; ||| der Montag;e der erſte Tag in попдау ; || Ше üürst day of 
чистый —, le ргепиег jour ди grand сагёте. den großen Faſten. great lent. 
Понельльничать, 1.1, гл. ſaire maigre les lundis; ам Montag die Faſten halten; to fasten оп mondays; || © 
faire le lundi, Гётег le lundi. | Бошеп Montag machen. таке а Saint Monday. 
Попельльный, а4). hehdomadaire, Че semaine, de wöchentlich, Wochen⸗, alle Wo⸗ hebdomadary, every week's; 
chaque зеташе; -но, par зетате. фей; wochenweiſe. мее у. 
Понедъльщикъ,-ица, 5. опугег (-6ге) а |а semaine Зофепатеит,-т...... . . | а мее у labourer. 
Понедьльшина, 5/. [е travail 4е la зетате...... | Мс Wochenarbeit. . ... .. .. | МееК'з labour. 


Понёже, con. рагсе que, puisque, atlendu que. . . | weil, dieweil, ſintemal. .. . + | hecause, Гог, since. 
Понесён!е, зп. action de supporter, Гепфигег /. . . . das Ertragen, Erdulden. . . . enduring, supporting. 
Цонести, см. Поносйть и Нести. || Понйзовый, см. Низоный. 


ПонижАть, поийзять, са. Ба! 5зег, аБа!5зег....... ſenken, erniedrigen. ........ 10 lawer, abase. 

— ся, гг. $'аБа!ззег, tomber; 61ге аБа15$6..... . | ПФ ſenlen, fallen; geſenktt werden 10 Га; № Бе abased. 
Понижен!е, вл. lahaissement м „зе · · · · ** Ме Erniedrigung. ......... loawering, ahasement. 
ПоникАть, понйкнуть, сл. Ба! ег la töte ou les уеих. | den Kopf ор, die Augen ſenken. to cast опе’з еуез down. 
Пониклый, а4). Ба1536 (de (и téte, des уеит .. .. .. geſentt . .. .. . . ...* downeast. 

Понимать, понять, га. comprendre, concevoir; begreifen, оетйефел ; | bededen, {10 understand, сопсеуе; || 
couvrir, забтегрег, inonder (4ез саит). überſchwemmen. {0 overflow, пипда!е. 

— ся, гг. $е сотргепаге, & те сотргз; || ге зЪ- verſtenden werden; Jbededt, to Бе ипдегзюоч; || ю Ъе 

mergé, попе; || $’'ассоир!ег (4ез озеаит). überſchwemmt о. ИФ растеи | overflowed: 10 соир!е, рат 
Понитокъ, зт. 1, la tiretaine ( вое); souquenille der Petermann (Zeug); || ета Нпзеу-м оо1зеу; | бозеу- 
де Игегаше; -тковый и -точный, 4е tiretaine. Kittel von Petermann. woolsey frock. 


Поновлён!е, зп. action de гёрагег, Че refaire .. . | das Erneuern, Renoviren . . . ſrenovation, repair. 
Поновлять, поновйть, га. гбрагег, renouveler. . . | erneuern, renoviren. . .. .... to renew, repair. 

— ся, сг. ге гёрагё, @1ге гепопуе!6..,......... erneuert, renovirt werden. . . . to Бе reuewed, Бе герайгед. 
Попожи, 3/. pi. les cuissards т (Фине агтиге).... die Beinſchienen pl......... greaves. 
Попоранливать, поноровйть, сп. atlendre le mors die gelegene Zeit erwarten; 10 wateh ап оррогишиу; || 

mentfarorable; (кому) спегспега étre agréable. treffen, nach Gefallen thun. to humour, conſorm. 


Попоровка, 5/. la сопшуепсе, тдшеепсе........ die Лафй&.......... . . ‚ connivenee, indulgenee. 
Поноровшикъ,-шщица, з. регзоппе сотр!а!затце. die nachgiebige Perſon. . . . . | сопшуег, indulger. 
Поноситель,-ница, $. саоти ег, -trice. . . ... Verlaäͤumder, Läſterer,in. . . slanderer, деГатег. 


Помосйтельный, ad. calomnieux, оштасеапь.. . . verläumderiſch, läſternd. . . . slanderous, оштазеоцв. 
Поносить, са. раг/. porter un peu ом quelque temps., ein wenig от. ой tragen. . . . | © Беаг а little. 
—, понести, rasupporter, endurer, souſfrir; Fcon- ertragen, erdulden; Jempfan⸗ to endure, support ; || 10 соп- 
ce voir, devenir епсенце; || calomnier, dutrager. genzeverläumden. ceirez 10 81апдег, deſame. 
Пондфска, 5/. tout се qu'un chien dressé porte dans jede Sachte, Ме man von einem — to leteh and саг 
за bouche || носить -ку, rapporter (ип chien). Hund tragen läßt; rapportiren гу; | 10 ſeteh and earry. 
Понфсный, а4). honleux, deshonorant, inſäme; -но, ſchimpflich, ſchändlich; эст» | reproachtul, slanderous;-ty; 





ауес déshonneur; outrageant. lãumderiſch, laͤſternd. outrageous. 
Поносчиный, а4). qui outrage, porté а l'outrage; zum Läſtern geneigt;z zum Rap⸗ outraging; taught to feteh 
|| агеззё а rapporter (Фип сЩен). portiren abgerichtet. and саггу. 
Пондсъ, зт. la diarrhée, le flux de ventre . . . . · . · | мт Durchfall, die Diarrhöe.. looseness, Фтагги а. 


Попошен!е, зл.Гоштазе т; ||1а honte, le déshonneur. die Läſterung; der Schimpf. slander; dishonour. 
Понравиться, см. Нравиться. 


Понтиронать, 1.2, сл. ponter, ге роще........ pontiren, ſetzen. венно + | (0 punt, Ъе Ше рищег. 

Нонтировщикъ, хм. [е роще (ав фен). [а4;. | ет Фуотикит .. 4 the punter. 

Понтонёръ, т. Milit. le pontonnier; -рныйи -рекё@, der Фошоницет . . озеро вх а pontonier. 

Понтфиъ, зт. МИИ. 1е ропоп; -миный, а4). || -ный der Ponton, Brückenkahn, Раб | а рошооп ( $оа); pontoon- 
мостз, |е роп( Че Бацеаих, les pontons. Brückenboot; die Schiſſbrüce. bridge. 


Поитъ, вм. la mer .. .. · . . Idas Meer ........ .......the sea. 


Шонудитель — 502 — Шопарно 


Понудитель,-ница, з. ineitateur,-trice . . ... .... Aufhetzer, Anſtifter, in.. ....compeller, inciter. 
Помудйтельный, а4). incitatif, coereitif, impulsif. zwingend, nöthigend... ..... ineitiag, три уе, соегетуе 
Понуждать, попудить, га. ромззег, шсНег, соп- | zwingen, п дел......... 10 сотре|, urge, пре]. 

— ся, гг. те роцзз6, incit, contraint. [\гатпаге | демоитден, genöthigt werden. | 10 Бе compelled, Бе urged. 
Помуждён!е, зп. incitation, impulsion, excitation . Рав Zwingen, Nöthigen. .... incitation, impulsion. 
ПонукАльщикъ,-щица, з. ineitateur, -triee. . . . | Antreiber, in . .......** iĩmpeller, driver. 
Понукаше, зп. асНоп de pousser, de faire аПег /.. das Antteiben, Atzſtrengen... setting оп, impelling. 
Понукать, -пукяуть, га. pousser, talonner, stmuler. antreiben, апфотит....... 40 зе! оп, impel, drive. 
Шонура, ⸗c. регзоппе чи! haisse les уешх........ ‚ вет ме Augen niederſchlägt..a регзоп Ив downcast 
Понуривать, -нурять, га. baisser, репевег ( {а {4е). hängen, ſinlen (аЙеп......- 10 haug дома. Поок$ 
Понурность, з/. la реше, 1а ЧесПуйе........... der Abſchuß, die Abſchüſſigkeit. deelivity. 

Понурный, а4). baissé, penehé; | -мо, а4с. чи niedergeſchlagenz den Kopf zu домпсаз\ ; || that carries ĩts 
marehe la Це Ба!556е (des cherauæ ). niedrig tragend. head low. 
















ШПонынь, ade. jusqu'à présent, jusqu'â cette heure. | $18 jedt, bis heute. ........ until now, hitherto. 
Понырливый, 447. ſin, rus, malin, intrigant. . ... liſtig, verſchlagen .. ...... cunning, intriguing. 
Понырйть, гл.раг/. plonger; || 31. entrer secrétement. untertauchen;ſverſtohlen gehen. 10 dive; | 10 go in by stealth. 
Поньживать, понвжять, га. dorloter, mignarder, verzärteln. .. ... . ...* 10 ſondle, pamper. 

— ся, ог. se dorloter, 5е mignarder. .........-. ſich pflegen, ИФ verzärteln. . 1 рашрег one's selſ. 
Понюхивать, понюхать, га. sentir, Hairer пп рец ;|ст wenig riehen; C(Tabal)to smell, scent а Ще; | ю 

Jrespirer (4ез odeurs), ргеп@ге (du 1афас), bisweilen ſchnupfen. take зпи. 

Понява, 5/. dim. понька, le jupon de toile . . ... ... das leinene Unterröckchen .... plaid petlicoat. ltion 
Понят!е, хп. la conception; || а pensée, 146е...... die Fähigkeit; ſder Begriff. | падегзапало$ ; | 1еа, во- 
Поиятливость, 3/. [а сопсерНоп vive et (асе... . | die gute Faſſungsgabe. ..... а quicek apprehension. 
Понйтливый, 44). intelligent, ди! а la conception der ieicht faßt, verſtändig.. . Чик оГ apprebension. 
Понятность, 3/. la с!аг46, intelligibilité. l[xvive die Зейальифен......... intelſigibleness, elearness. 
Понйтный, ad,. 1016 Ш 1Ые; -но,-шеп(; || intelligent. verſtändlich, vernehunlich;ver⸗ inte ligible; -Ыу; } имеШ- 
Понятой, а4). зт. le & то, aide, assistant. .. .... der Zeuge, Gehülfe. [ſtändig wilness, assistant. [сем 


ШПонйть (/м{. пойму), см. Понимать. || Поохо 


титьси, см. Охотиться. 
Пообождать, са. раг/. attendre ип рец.......... 


еп wenig auf einen warten... to май Гог а ие. 


Пофдаль, аёе. & цпе certaine 415(апсе........... in einiger Entfernung.. ..... ага lĩttle distance. 
Поодёрживать, поодержать, га. relenir un peu.. anhalten. . .. . · · ······ to arrest, hold а НЩе. 
ПоодичАтЬ, гл. раг/. 4еуетиг un рец sauvage. ſpeu etwas wild werden ...... ..lto grow wild a щие. 
Шоосердйть, га. раг/. fächer; |-ся, гг. зе Гасвег ип ärgern; || аибдебтафи ſeyn ... to anger a Це; | 5еавбту. 
Поотдалять, поотдалйть, га. éloigner ца рец... .. | ст wenig entſernen.. ...... 10 гетоуе а ИЩе. 


— Ся, гг. 3 '61офпегип рец; || (отз че:д ſuir, вуЦег. 


ſich сл стлеп; || ЯФ entzichen. to "ИВ@гам a little; avoid. 
Поотдирать, поотодрать, са. déchirer, détacher 


паф und nach abreißen; || паф to tear away а ИШе; 11 


insensibhlement; || -ся, с. зе détacher рец а рец.| und nach losgehen. 1еаг ой а Ще. 
Поотодвигать, -вйнуть,га.61о01рпег, гесшегип рен. | etwas abrücken ..... ..... | © гам амау а Ще. 

— ся, гг. зе гесшег ип реп, se теЦге 4е с6\6. .. . | ви! Ме Seite кеея........ 10 draw азе. 
Поохфтничьи, ас. & l'instar дез сваззеиг8...... паб Art ыт Завт........ sportsman-like. 
Поочерёдно, адх. tour а tour, alternativement. . . | nach der Reihe abwechſelnd... alternately, Ъу turus. 
Ноошрён!е, вл. le stimulant, encouragement. ..... die Aufmunterung, Ялтециио. encouratement, incentive. 
Поощритель,-ница, 3. ineitateur,-triee .. .....- Aufmunterer,⸗in. ......... encourager, stimulator. 
Поощрительный, ady. encourageant, excitatif. . | aufmunternd, anreizend. . ... encouraging, за. 
Поощрять, поощрить, га. exciter, encourager, sti- aufmuntern, anreizen. ...... to encourage, stimulale 

— ся, ег. tre encourago, stimulé........ [пишет | aufgemuntert werden. . ..... 10 Бе encouraged. 


Попадать, -паАСТЬ, гл. (во что) tomber раг Вазаг@ | {аПеп, Гопииет; || аы! etwas to ſall, Га! ш "ив; ГБ 
Кобеи ; gerathen, тейет. ſstumple ироп; | 10 МЕ, вкь. 
— ея, гг, tomber, доппег дапз; || гепсопигег, 5е|{аеп, gerathen; zuſammen- | 10 fall, Гай подо; [| 30 Га за 
ргёзетег а; || &те surpris, &1те аЦгаре. treſſen; Jertappt werden. УЦЬ; || № Ъе caught. 
какъ ин попало, (ап! hien дие ша|, са! -сава. wie es ſich triſſt, ſo ©...... ЬЦ ог 0113$, 50 80. 
Попадывать, попадать, сп. tomber еп диап... | м Menge аМа(ел...... ... |0 ГаИ Бу ШШе and Ш Це. 
Попадьй, 3/. а Гетте d'un ргёше (см. Попъ). . . | Ме бтаи eines Prieſters.. ... a рез Г 5 wiſe. 
Попанвать, попойть, га. абгецуег ип реп........ ein wenig тбл. ........ to water a НИЕ. 
ПопАливять, -палйть, гл. Игег 4е temps еп temps. zuweilen ſchießen. ........* to йге sometimes. 
Попалять,-палйть,ра. livrer aux ammes (р/иафенгз). viel verbrennen. +. to Бога дома. 
Попаривать, га. ГгоЦег уп рец (шп баёупемг). . . . einen in der Badſtube reiben.. to lather а Ще. 
Попарно, а4г. deux à 4ешх, раг райге. ....... +. + paarweiſe, zwei иль zwei. ... by pairs, two and 10. 


Шопархивать 


Попархивать, сл. voltiger са et 1а...... РИ flattern, Мл und her fliegen.. 
Нопарывать, попордть, га. découdre souvent ом ип | о od. ст wenig lostrennen.. 


Попасмно, а4г. раг ёеветеЦез (см. Пасмо). [реш 
Попасть, см. ПопядАть. || Попенать, Нопере 


Попахинать, -пахать, са. |аБоогег quelque temps. 


Поцекать, попёчь, га. сшге 4е 1етрз 
Поперёгъ, а4г. еп {гауегв; || бу. рошг 
Попеременно, а4е. alternativement, 


а аште.... 
contrecarrer. 
юга шиг. . 


Поперетчикъ,-ица,з. се! ом сеПе ди! соп(тесагге. 


Поперёчина, 3/. т. -чинка, |а рошхге еп \тауегя. 
Иоперёчникъ, эт. |е Ффатёте; || [а largeur 
Поперечный, а4}.еп travers, transversal, diamétral; 


| -мо, ement; -ная дорб:а, le chemi 
Попёрсье, зп. le ройга! (фи йагпаг ) 


в de traverse 


Попёрхиваться,-перхнуться,ег.( чомз ) 3'епроцег. 


Попечатывать, попечатать, га. зсеПег, cacheter 


plusieurs (обуеё); || ипргитег ца рец. 
Попечен[о, зп. le soin, la зо ШсЦиде, аЦепиой.... 


Попечитель,-пица, з. сига(епг, -и1се 
Попечительный, а4). етргез$6, soigneux; -но, 
ауес зо ; |! — софта, |е сопзе! d'administration. 


Попечительство, зи. [а curatelle. .. 


этою 


Попечительствовать, [.2, сп. avoir la сига(еЦе.. 
Понезийся, сх. parf. s'inquiéter, avoir 3011 4е..... 


Попивать, попйть, га. Боге souvent 


ом ип рец; | 


s'enivrer, зе griser, зе 5о1ег souvent. 
Попизивать, попалйть, га. seier, limer вп рец.... 
ПопираАнтТе, зп. action 4е Гошег aux р1е4з........ 


Попирать, попрать, га. ſouler aux pieds; || шбрийзег, 


dédaigner; || vainere, terrasser, 6сгазег. 
— ся, сг. &1хе Гош6 ашх pieds; 61ге écraso....... 
Попировять, гл. раг/. Гате Боппе спёге......... 


Пописывать, -писать, га. écrire 4е 1етрз а ашге. 


Попихивать, попихиуть, са. роиззег 


ПошлАвать, гл. рат/. nager оц пауз спег ип реп... 
Поплавокъ, зт. 1, |а ЙоЦе (Филе Попе, Гип №121); 


ип рем 


..... 


dla Бошёе; | 1е bouchon (Гизе сеЩензе ). 
Поп.латйться, сг. раг/. рауег, з'асдащег........ 
Пон.лбвывать, поплевать, сл. сгаспег, сгасьо{ег. . 


Поплетать, попдестй, са. tresser, ептеасег.., 


— ся, сг. 8'6сваррег tout daucement 


Поплужный, а4). раг arpent (см. Шлугъ)..... 
Поплясывать, -плясать,сн.дапзег souvent ов ип реп 


хуя 


Поповичъ,-онил, в. 613 оц @Ше d'eceléesiastique... 


Попоасы й, а4). 4е ргёге (см. Поиъ) 
Поповшина, af. seete 4е Véglise russe ди! афте! 


pour le serviee Фут des ргё&1гез 4е 


Пополчивать, см. Подчивать. || Попойть, см. 
Попфйка, 3/. la dẽbauehe, ribote . . . . ... . ... ... 
ПополАмъ, а4г. раг moitiés, par la moĩtié. . .. .... 


Цополаскивать, -лоскаТЬ, га. rinceer, laver ип рец. 
Поползать, поподзти, гл. гатрег шп рец 
гг. $1. ſaire ип Гаох раз 
Поползень, эт. 1, ип enfant ди! зе tralne епсоге; 


— ся, поползяуться, 


] ошеаш, 1а sittelle, le torche-· pot. 


зоне 


stitus. 


Поползновёне, зл. le faux раз, péehé, la ſaute.. 


Поползноненность, з/. la faillibilité 


зоо низ 


ſträngchenweiſe . .. ........ 
чить, см. Пенать и Пе 
bisweilen pflũgen.. ...... „+ 
bisweilen Васт........... 
диет; || ш ме Quert....... 


wechſelsweiſe, abwechſelnd. .. 
der od. меш die Quere lommt. 


мт Ошетват........... 
der Durchmeſſer; || Ме Breite. 
Quer⸗, Durchſchnitta⸗; ũber⸗ 
zwerch; || Бет Суметоер, Ятещ» 
der Зтийчетей....... lweg 
ſich überſchluden.......... 


viele Sachen unterſiegeln; || (и 
wenig drucken. 
die Sorge, Pflege 
Pfleger, битаот,- м 
ſorgfältig, aufmerkſam, beküm⸗ 
шест! ; || der Verwaltungsrath. 
das Curatoramt 
das Curatoramt verwalten... 
Sorge tragen für, ſorgen.. 
oft od. ст wenig trinken; |1 
ой мишки. 
etwas ſãgen od. Не... 
das Zertreten, Niedertreten.. 
unter die Fuße пени verachten; 
beſiegen, niederſchlagen. 
zertreten werden 
etwas ſchmauſen 
zuweilen ſchreiben 
ein wenig ſtoben.. 
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эн + 


ен оо + + 


ein wenig ſchwimmen od. ſchifſen 


das Schwimmholz, ме Floſſe; 
|ые Зое; Jdas Korkholz. 

zahlen, abzahlen........... 

bisweiſen ſpucken. ......... 


flechten, einflechten......... 
‚ | © steal амау. 


ſich ſchleppen, davon (амп. . 


von einem Acker Landes..... 


ein wenig tanzen 
der Sohn od. die Tochter eines 
Prieſter⸗ LGeiſtlichen 
die Secte, welche abgeſehte 
Prieſter annimmt. 
Попаивать. 
das Trinkgelage 
halb, in die Hälfte.. ....... 
etwas abſpũlen, аи ет... 
ап wenig kriechen. . ... [мет 
ſtraucheln, in Berſuchung сть 
ат Kind, das nur ег; die 
Spechtmeiſe, Baummeiſe. 
der Fehltritt, das — — 
die Fehlbarleit. . ..... 


же» 


Шоползновенный 


to ПоЦег, Пу about. 

to пра ИШе. 

Бу skeins. 

рёчить. 

to plough а ИШе. 

10 Баке зотейтез. 

асгов8; || athwart. 

alternately, Бу turns. 

а thwarter, erosser. 

сгозз-Беат, eross· piece. 

а Чатеег; || breadth. 

transversal, 1ашега! ; -1у; 
| а сгозз-уау. 

breast· plate. 

to ehoke опе'5 selſ. 

{© seal, stamp (талу); || © 
print а ИШе. 

саге, solicitude, аНевноп. 

guardian; curator,⸗trix. 

careful, зойенНоив; -1у; || 
couneil оГ management. 

eurators hip. 

to Бе а curator. 


. Цю саге, take саге оГ. 


{10 drink зотейтез ога 
Ще; | sip, tipple. 


... | 0 saw ог @еа little. 


trampling оп. 

lo trample ипдег опе'$ feet; 
toscorn;l {© throv dovn. 

to Бе trampled оп. 


‚ 10 banquet, сагоизе a little. 


10 угИе sometimes. 

10 ризва ИШе. 

10 swvim ог за] а Це. 

а Поа1, БоБЪег; || а buoy; || 
согк-Поа1. 

№ рау, рау ой. 

10 spit sometimes, sputter. 

to рана litile. 


оп eaech асге of land. 
to дапсе а little. 
а priest's son ог daughter. 
priest's, priests. 
а sect whieh admits of 
priests dismissed (гот the 
lehuren 
drinking-bout, сагоизе. 
уп half, т two. 
to rinse, уаз Н а ШШе. 
to erawl, стеер а ИШе. 
{10 таке а Пр, stumble. 
а child пора е 10 ма; || 
nut· jobber, я Ца. 
а false вер, вр, error. 
:ашьну. 


Ноползновённый, а4). ſaillible; sujet А....... . trüglich; unterworfen.. ..... ГаШЫе; liable to 
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das Ergänzen 
ergänzen, vollſtändig machen.. 
........ + ſtrichweiſe (von Kornſeldern).. 
die Pferdedecke 
ип wenig verderben. ....... 


Пополнеше 


ПополиёиТе, зл. аспоп 4е сотр! ег /.......... 
Пополнять, пополнять, га. suppléer, сотр! ег. .. 
Пополосно, а4г. раг champs $6 parés 
Поподпа, 5/`. le сарагасоп; -нный, 4е сарагасоп. . . 
Попортить, са. раг/. güter, endommager ип рец... 
— ся, гг. $е мег ип рец, ге оп рец 216 
Поправка, ;5/. 3, dim. -вочка, [а герагацоп, le réta- 
hblissement; || Та соггесНоп ; -вочный, а4). 
Поправлён!е, зл. action de гёрагег, де rétablir, de 
соггигег /; || КАеё. la соггесЦоп. 
Поправлять, поправить, са. refaire, гбрагег, гез- 
1апгег; || соггег; || rétablir. remettre ( {а запёе). 
— ся, гг. etre гёрагё, те rétabli, 6 ге соггще; || 
зе гёрагег, зе геГайго; || зе rétablir, зе гетейге. 
Попраздиство, зп.о се divin après une grande Ге. | der Gottesödienſt паф einem Fe⸗ 
Попратель, 5т. le vainqueur (des еппетё ) der Uberwinder.. ....... [пе 
ПопрАтЬ, см. Попирать. || Попрепятствовать, см. Препятствоваль. 
ПопрАшивать, попросить, га. prier souvent оц ип oft od. ein wenig bitten; einen 
рец; || (на ко:6 ) porter plainte соште. gerichtlich belangen. 
Uonpenänmnle, зп. action de blümer, де reprocher F. das Vorwerſen 
ИНопрекатель,-ница, eelui оц eelle qui réprimande. Tadler, in. . . . .. . — 
Попрекать, -прекнуть,са.(чьмз ) Матег, répriman- einem etwas vorwerfen, боги 
Попрёкъ, зт. le гергосВе, la réprimande. [9ег де der Vorwurf, Verweis. lden 
Поприцщуе, зп. [а lice; || Ду. la carriére; -щный, а4/.| die лоб; || die Bahn. . .. 
Попросту, ade. tout simplement, зап; Гасоп..... . | ап} einfach, ohne Umſtände.. 


ее + 


die Ausbeſſerung, Verbeſſerung; 
|] ве Correctur. 

das Ausbeſſern, Verbeſſern; 
die Selbſtverbeſſerung. 

auẽbeſſern; verbeſſern, corri⸗ 
ден; wiederherſtellen. 

ausgebeſſert werden; || ИФ beſ⸗ 
ſern; || ИФ beſſer befinden. 


..ь 


Попрошайка, 5с. Четапдеиг ипрогши....... ... der od. Ме Zudringliche ..... 
Попрыгивать, попрыгать, ся. защег, bondir. . . . | hüpfen, ſpringen . . ... 
Попрыгунъ,-унья, 3. 610 иг! -Ше.......... ... | Мт Springfuß, Wintbeutel. 


Попрыскивать, попрыскать, га. arroser, falre ге- 
зайИг ча рец; || ем. tomber раг рещез gouttes. 

— СЯ, ог. s'arroser, з'азрегоег........ 
Попржьвать, попрЪть, гл. БоиИИгии рец; || (гапзригег. 
Попрятать, ся. раг/. eacher, mettre а соцуег..... 

— Ся, гг. se саспег (4е риеигз)......... . lady. 
Попугай, dim. -гайчикъ, оёзели,1е реггоцис! ; -дачёй, 
Попугивать, попугать, га. еПгауег па рец...... 
Попускать, попустить, га. laisser Гайге, регтейге. 

— ся, ог. те регшиз; || 5е hasarder, з'ауепшгег. . 
Попусту и Попустому, а4г. еп уат, inutilement. 
Попутникъ, хм. раме, le р!атат; -ковый, аа)... 
Попутный, 24). — товарищь, |е сотразпоп 4е уоу- 

аре; || — вфтерв, le vent ſavorablo. 
Попутчикъ,-ица, з.сотразпоп (-абпе) 4е voyage. 
Попушенге, зп. la регпиззюп . die Zulaſſung, criaubniß. 
Поптъ, зт. le prétre (russe); -пдескга, de protre. . . | der ruſſiſche Prieſter. . . .... 
Попыривать, попырнуть, са. рор. jeter, pousser oft ſtoßen, ой ſchieben, einen 
souvent; envoyer de cöté её d'autre. oft ausſchicken. 
Попырка, +/.3, рор. la réprimande, mereuriale. . . · der Berweis, Auspuher. .... 
Попытать, га. 'раг/. в -ся, гг. с55ауег, зе НазагЧег. verſuchen, wagen.. 
Попытка, $/. 3, Гезза! т, [а 1етйаЦуе...... .der Verſuch, das Wagniß.. 
Попыхъ, зщ. 65 -г@гв, бег de prospérité; и ‹ сз ſtolz im @аае; зу ши бет, 
-г0вз, Чапз 1а proᷣcipitation. eilung, м der Eile. 
Попьвать, попЪТЬ, га. chanter souvent ом ип рец.. zuweilen od. ет wenig ſingen. 
Попйтный, а4). на —дворз, changer 4’ау1$, зе 46- ſeinen Entſchluß verändern;z || 
ге; || ргеп@ге 82$ jambes азоп соц, s'enfuir. 1$ auf Ме Beine machen. 
Попйтчикъ, зт. celui qui se dédit.............. der ſein Verſprechen nicht erfüllt. 
Попйчивать, попйтить, га. faire гесшег. . zurückſchieben. . .... Ilnehmen 
— СЯ, er. гесшег; || se roᷣlraeter, зе дедге...... , [Зита дебет; || ſein Wort zurũd⸗ 


ein wenig beſprengen; ſchwach 
od. ein wenig regnen. 

ſich beſpritzen, ſich beſprengen. 
пи wenig kochen; ſchwihden.. 
verſteden, verbergen.. ...... 
ſich verſtecken.. ...... ть 
der Papagei............. 
etwas bange тафел........ 
zulaſſen, erlauben. + 
erlaubt werden; wagen. ... 
vergebens, umſonſt. 
der Wegerich 
der Reiſegefährte, Reiſegeſell⸗ 
ſchafter; der günſtige Wind. 
Reiſegefãhrte.tin . РА 


воре 


зоо 





.... 


etwas verdorben werden. . .. | 
repair, improvement, гесо- 


Шопячивать 
. Бо ир, completing. 


10 ВИ пр, complete. 
Бу traets, Бу шттомз. 


.... + caparison, Погзе-с10 1. 


10 spoil a ИШе. 
10 Бе ани зроЦе4. 


уегу ; || соггесНоп, 
repairing, recorering, сог- 
гесиих ; || соггесцоп. 
{40 гералг, гез1юге ; || 10 сог- 
гесь етеп@ ; || © гесоуег. 
{0 he repaired, be соггесе 8 ; 
[60 этом betterzato гесоуег 
ihe зегугсе аЦег а ſestival. 
vanquisher. 


to ask sometimes ога little 
| © complain against. 
reproaching, reproving. 
reproacher, reprorer. 
to reproach, uphraid. 
reproaeh, гергоо[. 
listzcourse, сагеег. 
simply, without сегетову. 
ап importunate person. 


to jump, Вор, gambol. 


шад-сар, готр. 

to sprinkle, Заз В а ИШе; 1 
10 гам а ШШе. 

to sprinkle опе'$ 5е1Г. 

to $1е\ а ИШе; 1! № sweat 

{10 ШФе, сопсеа!. 

{40 Ы4е опе’з зе1Г. 

а рагго!. 

10 frighten а пи. 

{0 let, allow, регти. Паке 

10 be letztto venture, опдег- 

10 по purpose, in vain. 

plantain. 

а travelling ceompanion ; Га 
ſair wind. 

travelling companion. 

allowanee, permission. 


‚ а priest, рагзоп. 


10 ризВ а ИШе ; || 10 Ъесой- 
stantly sending. 

а reprimand. 

to пу, alttempt, еззау. 

wiai attempt, essay. 

in one's elation; with рге- 
eipitation, т а Вигту. 

to sing sometimes ога ИЦ. 

to retraet опе'5 pramise 
to run away. 

а retracter of a promise. 

to push baek. lpromise 

10 оБаск ; || 10 гейгас1 спе 


Пора, з/. |е {етрб; || с. imp. (есть) И est 1етрз.... 
въ пору, а temps, а ргороз; |! d'aprés la 1аШе... 
въ поръх, дапз |а Гогсе де Гасе......., 
до сахъ поръ, jusqu'à ргёзеп!...., 

Пора, ;/. и Поръ, зт. [е роге. ......... 

Поработать, сл. раг/. гауаШег пп рец.......... 

Поработитель,-ница, 5, се1 1 ом сеПе qui asservit. 

Поработительный, 44 ;.аз;ету1з зап! ass ujettissant 

Порабон:Ать, поработить, га. аззегуйт, аз ше г. 
— ся, гг. 61ге аззегу!, те аз]... + 

Порабощене, зн. asserviss ement, assujettissement 


шёше ligne, зе placer vis-a- vis. 
NHöpaumy, ade. galement, раг parties égales 


Порадовать, га. раг/. réjouir, causer quelque joie, erfreuen, Freude machen... 


| 


— СЯ, сг. se гё]ошг un рец, avoir quelque ]01е... 
Порадъьть, Поранить, см. Радъть и РАнить. || 
ЦоражАть, поразить, са. (гаррег; |! déſaire, шеЙге 

еп дегоше ; consterner, Цеггаззег. 

— ся, сг. те frappé, &ге défait, &те сопегие.. 
Пораждать, породйть, га. шеЙге аи шопёе; 


engendrer; -ся, гг. паЙге, уешт au топе. 


Поражёше, зл. 1а défaite, дбгоще ; || Ме4. aſſeetion. die Niederlage; || der Anfall.. 


Поразйтель,-ница, з. celui qui met еп а6гоше. . 


Поразительность, з/. 61а! d'une свое чи! (гарре. das Treffende. .. 
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ые За; Nes НЕЗаь... 


bis jeht, hioher.. 


ein wenig arbeiten 





gegenüber ди ſtehen lommen. 
auf gleiche Art. 


жж» 


ſich erfreuen, ſich freuen..... 


ſchlagen; niederſchlagen. 
geſchlagen, getrofſen werden. 


werden, zur Welt kommen. 


Uberwinder, *in. . .... 


Поразительный,а4;.-но,а4г.(гаррап surprenant. treffend, auffallend .. ...... 


за 


Поразсалить, га. parf. planter plus аи large 


weiter auseinander ſetzen .... 


.| Ме Pore, das фиков. * 
Unteriocher, Зейедцет,-ш.... 
unterſochend, unterwerfend . .. 
unterjochen, unterwerfen. . ... 
unterjocht, unterworfen werden. 
die Unteriochung, Unterwerfung. 
Поравнивать, поровнйть, га. égaler, assimiler. [т| gleich machen ... 

— ся, ст. sealer, s'assimiler; se шейге sur la gleich werden;in einer Reihe od. 


equally. 
.to ге] олсеа little. 


Порвать, см. Порывать. 
ſchlagen, treffen || п die Flucht 


Порожнянка 


.. time; и име. 
зи тефит Зав; |! райелъ.... 
in мл beſten Jahren ....... 


| сазопа у; || tting. 

in Ше prime оГ Ге. 

10 this ме, 6 пом. 

а роге. 

10 могка little. 

епз[ауег. 

еп ауте, subjugating. 

10 еп$]ауе, subjugate. 

{0 Бе еп1ауе 4. 

enslavement, subjugation. 

10 таке equal, таКе оуеп. 

10 таке опе' $ зе Гециа!, || © 
соте ир №, соте upalong 

[314е 








10 Бе somevbat glad. 





{0 strike; || ю deſeat, оуег- 
Шгом; || 10 $ Ще, astound. 
to he struck, Бе astounded. 


| №9. gebären; ſJeerzeugen; geboren to Бедец; || 10 engender;zbo 


Боги, соше into Ше world. 
деГеагоуег гом aſſection 
de feater, vanquisher. 
strikingness. 
striking, aſſeeting; y. 
to plant а little asunder. 


Поразссориться, гг. раг/. зе hrouiller ип рец ауес. ſich mit einem entzweien. . . . 10 be a ИШе at variance. 
Поразставить, га. раг/. р!асег еп divers endroits; auseinander ПеЦеи ; || ein wenig 10 р!асеа И азипёег; || 


| Шагатг, agrandir ца реп (ип е@етен). 
Поразширить, са. рат/. éclargir ип рец 
Порастаять, гл. раг/. ſondre, dégeler ип рец... 


.. 


рец; || ’ассоишшег а marcher. 


weiter machen. 


. ... | 1506 weiter machen....... 


nach und nach aufthauen... 


ſich an's Gehen ии 


Поревзть, еп. раг/. hurler ца рец; || смег, р!епгег. | brüllen, heulen; ſchreien.. 


Порёй, зт. plante, 1е poĩreau, роггеаи ..... ...... der Lauch ..... —RE 
ПорисовАть, га. раг/. dessiner quelque temps. .. . | ein wenig zeichnen. .... — 
Пористый, 24). poreux, rempli de рогез......... porðs, loͤbberig........... 
Порицаше, зп. |е Маме, гергосВе.. ... .... ..... МТ Tadel. ............. . 
Порицатель,-ница, 3. [е censeur, eritique . . .... Laſterer, Tadler, in.. ...... 
Порицательный, 24). servant а blaͤmer, а censurer. tadelnd, vorwerfend. .. .. ... 


Порицать, порешя, га. blämer, reprendre, сепзигег. | tadeln, vorwerfen.. . ...... 
— СЯ, гг, tre blaͤmé, &1ге censurẽ ...getadelt werden ........... 
Поровнать, см. Поравнивать. || Порождать, | породить, см.Пораждать. 


зову ... .. 


{0 widen, enlarge a ИЩе. 
to wviden, enlarge а little. 


to Шам, тега little. 
Порасходиться, поразойтися, ег. 5е рготепег ип ſpazieren gehen, herum дебет; 


{0 Бе a⸗walking; || © get 
aceustomed 10 wvalking. 
to гоага ие; 1о сту, меер. 

1еек. 

{0 draw а ШШе. 

рогоиз. 

Мате, сепзиге , гергенеп- 
| Машег, сепзогег. [8101 
censorious. 

to blame,censure, reprehend 
to Бе hlamed, be cendured. 





Порфгъ, зт. le seuil d'une роще; || бводг.1е rapide, die Schwelle; 


la eataracte, catadupe: -бжный, de зе! ; de rapide. 


Порфда, /.. |а па!1ззапсе, extraction; la race, езрёсе ; das Geſchlecht, der Stamm;ſdie extraction, 


Ainer. ргите; (topnaa) roche {. 
Порбдистый, а4/. de honne race, de гасе........ 
Породийться, гг. раг/. s'apparenter, 3’аШег...... 
Порфдный, а4;. 4е по Бе extraction; de bonne raee. 
Порбжистый, adj. р!е т de rapides ou де cataraetes. 
Порожмий и Порожинёмъ, а4е.& vide, sans charge. 
Порожнить, П.1, o-, га. vider, вуасчег 
Порбжи!й, а4). уе, буасиег . 
Порожийкъ, эт. пе voiture vide ош sans 8 свагре. 
Порожнйнка, з/.1е света! qui s'en retourne а vide. 


—A 


leer z ohne Ladung, ohne * empty; 


пы Klippe, мт 
Strudel (ип Fluſſe). 


the reshold оГа до0т; || а 
гар! , cataraet. 

ыгВ ; || гасе, 
Касе; || Хшнех ; | Ме Art, der Ьгеед; pebble; || госк. 

von guter Art съ. Жасе. (ОК | well-bred, full-hlood. 

in Verwandtſchaft treten.. . . to ally, hecome related. 

von edler Abkunft; Jvon guter меН-Бога; || ме|-Ьгед. 

voll Klippen ....Race full of rapids. 

leer, ohne Ladung... empty, without а load. 

leeren, аибтбитеи. . ‚ . | 10 ешрёу, ехасище. 

vwithout а load. 
ап етр!у carriage. 

ав horse without а load. 


ил leeres Fuhrwerl. . . 
das Pferd ohne Gepiae... аа 


Порозничный — 506 — Портушея 
Порозничный, а4)/. détaillé; -но, сп ааи...... im Einzelnen, ПаФихе..... retail. 
Порознь, ade. séparoment, isolément, а раг(...... beſonders, von andern getrennt. asunder, apart. 
Порозъ, зт. quadr. le verrat.. . .. . . * der (unverſchnittene) Eber ... a Боаг. 
Поройться, сг. рат[. essaimer (4ез абеШез) — ſchwärmen .. ............ to swarm. 
Порфкъ, зт. le усе; ! défaut т, imperfection /.. .. das Laſter; Gebrechen, der Feh⸗ усе; || deſeet, blemish. 
Порокъ, зт. гг. le belier {тасмте). ен, +, мт Mauerbrecher. . ..... [ета battering-ram. 


Поронйтьц -ронйть, га. раг/. ſaire tomber, аБаЦге fallen laſſen (in Menge) ; | ост» 
еп диап (о; |! рег@ге; || -ся, сг. tomber. lieren, ила (еп. 


Поросбнокъ, зт.5, le cochon 4е lait; -сяч, а4).. | das Ferlel, Spanferlel.. .... 
Поросйться, П.4, o-, ег. cochonner, mettre Баз... ſerleln, Ferlel werſen.. ..... 
Порослый, а4). couvert (ФАегфе). нь +. bewachſen.. ............. 
Поростать, поростй, ся. зе сопупг (4’йегбе)..... nachwachſen, bewachſen ſeyn. 

Поростъ, am. plante, 'algue [.. +. . das Aftermoos, Faſergewächs. 
Поросятина, 3/. la chair du cochon de lait.. ..... das Ferkelfleiſch.. ......... 
Порбтно, ade. раг сотрарт!ез (см. Рота)....... conpagnienweiſt. ......... 


Пордть, II.I, са. découdre || буетигег (ип poissen); auftrennen; (Fiſch) ausneh⸗ 
|| рор. battre, гоззег; || @1ге (des [адазез ). шел; peitſchen; ſchwatzen 
— ся, ог. зе découdre; & те dſcousu............ ſich loetrennen; aufgetrennt w. 
Порохнд, зл. ri. touto chose pourrie jede verfaulte Sache.. ...... 
Пороховница и -рошница, =/.1а poire а poudre. das Pulverhorn.. ......... 
Пороховшикъ, т. ouvrier d'un moulin а poudre, der Pulvermüller.. ... ..... 
Пфрохъ, зм. la poudre, poussieére; || (пушечный ) la der @л1аиб; || das Pulver, Ka⸗ 
poudre, poudro а сапой; -г0в0й, de роцаге. nonenpulver, Schießpulver. 
Пордчеше, зп. action de blämer, de гергепдге.... . das Хамш.......... — 
Норачить, П.З, o-, га. МАтег, сепзигег......... tadeln, mißbilligen...... 
Порфчный, а4). vicieux, dépravé -но, ауес дёрга- tadelhaft............... 
Порфша, з/. la premiére пеше d'automne. ſvation der friſchgefallene Schnee.. 
Порошина, ⸗. Jvim. -шйнка, le grain de poussière. das Stäubchen.. .. ........ 
Порошийть, П.1, га. eouvrir de роиззтеге; || -ся, ог. beſtäuben; Jaueſtäuben, аив» 
tomher еп роиззтёге; || сялгз -шитз, | пере. Гат; || е8 ſchneit. 
Порошокъ, зт.1, dim. la poudre (тейсище)....|Ъо8 Pulver, Arzneipulver... 
Порскать, [.1, за-, сн. ехсЦег les chiens.. . . ..... die Jagdhunde aufmuntern... 
Порта, 3/. Высбкая —, la Sublime Forte die hohe Pforte. .... 
ПортАлЪ, зт. Archit. le portail; -льный, de portail.. das Portal, Prachtthot .... 
Портеръ, хм. le porter (Ыёге); -рный, de porter.. der Porter, das Porterbier... 
Портикъ, зм. Archit. le рогИцие; || Маг. petit sabord. die Säulenhallezkleine Stũck⸗ 
Портить, П.5, ис-, га. мег, а\тег, согготрге. . . verderben, beſchaͤdigen. [роте 
— СЯ, гг, se рег, $е согготрге; &те 5216 verderben; verdorben werden. 
HVoprue, зп. une douraine (de boutons); le dessus das Dußend ; abgetrennter 
décousu d'un vẽtement; pièce d'étoſſe /. Uberzug || СЧ Zeug п. 


. 


зоо о это. 


хех» 


10 let ай; | © Шгом дот 
105е; || № Га! домт. 

suceking · pig, роткег. 

to farrov, pig. 

ovrergrovn. 


to overgrowu, Бе отегстотв. 


alga, зеа-мее4. 

the Leshb оГа sucking pig. 

Бу companies. 

to гр, пр ореп; || № фгат 
(зь ); 110 Пох; | 10 babble 

to пр; 10 Ъе прреё. 

rotten 51. lAask 

а ромдег-Воти , powder- 

ии -роу’дег шакег. 

ромфег, диз! ; | powder, 
gun powder. 

blaminag, censuring. 


... |0 Маше, сепзоге. 


vicious, дергате@ ; -1у. 


‚ › | Ще ſirst зпо\. 


а grain оГ dust. 
{10 bedust, соуег мИЬ диз: 
|110 fall in dust || К snow⸗ 


. а ромдег. 


to halloo оп. 

ще Sublime Роце. 

а portal. 

porter. 

portieo; | small port· hole. 

to spoil, eorrupt. deprare 

to spoil, соггири ; Бе speiled 

а дотеп (о/фиотз ) ; | сотег 
ripped from а coat; piec⸗ 


Портки, зт.р.. les ealecons т; -тёчный, а9...... Ме Unterhoſen p. ........ aA pair oſ drawers. lLoſ cloth 
Портийна, ;/. une toile grossiére. . . .. . . ... ... eine grobe Leinwand ....... coarse linen. 

Портийха, 3/. la eouturiére, (аШец$е............ die Schneidermeiſterin . . .... mantua-maker, dress m- 
Портной, а4).зт. le tailleur; а4). де tailleur. ... der Schneider; || Schneider⸗. | а tailor; | оГазаНог. [№ег 
Портнйга, с. |е {аШеиг maladroit. . . . . . . . . . .... der ungeſchidte Schneider. . . |ап awvkward tailor. 
Портяяжеск!й з Портияжный, а4). de за епт. | Schneider⸗ (handwer).. .... а За огз. ltailot 


Портняжить, гл. схегсег la proſession де tailleur. das Schneiderhandwerk те бет. 
Нортовой, а4). 4е рог" ; || -вылдёньги,1е рог de lettre. Hafen⸗ das Porto, Briefporto. 


Портомой,-мдя, з. МапсН15з3еиг,-е05е.......... УВагфет,-ш............. 
—мойное, adj. зп. |а (ахе du БапсЬуззаре...... | Ме За ито für die Wäſche .. 
— мойный, 4). де МапсЬ1ззаре......... ..... №6 Waſchhaus........... 
— мойня, 4. $, [а huanderie. ... . . . . . .... zum Waſchen dienend. . .. 
Пфрто-хранко, зп. 1461. le port Ггапс......... мт Freihafen......... — 
Порточный, а4/. de ealeçgons (см. Порткй)..... von den Unterhoſen. ..... .. 
Портретистъ и Портрётчикъ, зт.|е portraitiste. der Portraitmaler. .... ава 
Портрётъ,;т. т. -трётикъ,1е portrait; - тизей, в4).| das Portrait, ЗИыив...... 
Портулакъ, зм. plante, le роигруег; -ковый, а4). . | der Portulat........ lloppel 


Портушёя, 3/.. le ceinturon; -йный, 4е сейцигой. . ав Degengehenl, die Degen⸗ 


to follow the business о[а 
оГ рогу; || Ше postage 
washer; 1аипдегег,-@ге$5. 
рау Гог washing. 

а мазь -Воцзе, laundry 


. | Гог washing. 


а Гтее port. 

оГа рат о[ drawers. 

а portrait · painter. 

а portrait. 

purslain, portulaca. 
sword·- belt, sword· hdang ert 


Портфель — $50: — Поръзывать 




































Портоёль, эт. le ромеГеш е. ....... хх, Ме Mappe .............la рог оно. 
Портшёзъ, зт. |а chaise & ромеиг8............. die бапйе............. . а зедаш-са!г. 
Порть, зт. [е ром, рог 4е шег, Вауге; || Чёт. пор-| мт Фо, Hafen; || Ме Stũd- |а port, ВагБоиг ; port· hole; 
такЪ, Маг. le заБог4; || пашее! де sabord. ое; | die Pfortlucke. | рогё-Ва. 
Порты, зт. р1.з1. les уететих, Ва Шетет т... . die Kleidung . ..... зако + | ©1068, 
Портяийна, з/. grosse Не; -тяной, Че grosse toile. Ме дтобе Зепиоать........ duck, соагзе linen. 
Портйнка, 5/. |е Баз 4е grosse toile. .. . . .. .... мт Fußlappen........ ... legwrapper. 
Порубёжный, а4). frontiére, limitrophe. . . .. .... angränzend, anſtoßend. ..... bordering, frontier. 
Порубень, зт. 1, le passavant (d'une фагдие)..... мт Gang (аш! Barlen) ..... a cangway. 
Порубить, са. рат/. сопрег ип рец ом юш........ ein wenig od. alles hauen. ... to eut a Не ог all. 
Порубка, ;/. Vabatage т (des 508); -бочный, а4}.. der Anhieb ..... ......... Саар дот, ſelling. 
Поруганте, гл. injure /, Гошгасе, айгоп! м ..... die Beſchimpfung, © omhung аъизе, insult, оштабе. 
Поругатель,-ница, 5. celui ом сеПе чи! оштгаре.. Spötter, -ш......... ..., abuser, outrager. 
Поругательный, 24). ошгасеат, insultant . . ... verſpottend, höhniſch. ...... abusive, outrageous. 
ПоругАть, са. раг/. outrager, insulter... . .. . . ... verhohnen, verſpotten. ..... to abuse, insult, ошгаре. 
— ся, гг. se quereller, зе dire des injures ....... ſich zanken............... to ahuse опе another. 
Порука, ac. кагап!,-ае; || $/. la caution. . .. .. ... Buͤrge, д; | die Bürgſchaft. guaranteoz surety. 
Порумянить, га.рат/.Гаг4ег ип рец, mettre du rouge. roth ſchminten.. .......... to rouge, paint. 
Поручать, поручить, га. сопйег, remettre, charger. anvertrauen, auftragen... ... to conſide, intrust, eommit. 
— ся, ет. ẽtre сопбё, ге гепиз; || (га козд)) cau- anvertraut werden ; Bürge to Бе сопбдей ; | 10 guaran- 
Боппег, гбропфге ропг, &1ге garant 4е. ſeyn, Bürgſchaft leiſten. tee, warrant. 
Поручёнте, зл. la commission, eharge. .... — die Anvertrauung, der Auftrag. commitung, commission. 
Поручень, зт. 1, la rampe d'appui (d'escalier). [а4;.| die Lehne, das Treppengeländer. а hand-rail. 
Поручик и -рутчикъят.Ми.]е Пешепап(; -чичёа | der Litutenant (12 с1.)..... а lieutenant. 
Поручитель,-инца, 5. ré pondant, garant, -ante. . | Затде, gin. . .......... xuarantee, warrant. 
Поручительый, а4). de eaution, de рагапце..... | bürgend, Burgſchafts⸗..... cautionary. 
Поручительство, зп. la caution, garantie.. .. . . . | Bürgſchaft.. .......... warranty, 5 пагап{ее. 
Поручъ, зт. courtes manches (4е ргёге)........ lurze Armelchen реб Prieſters 5 Вог sleeves (о/ priesis ). 


Ше ригр!е, ригр!е-с1оак. 

а crovned head. 

wearing Ше purple. 

Боги to the purple, рогрву- 
porphyry. lrogeuitus 


Порфийра, з/. la pourpre, le manteau Фе pourpre. .. der Purpur, Purpurmantel... 
ПорФхироносецъ, зт.1,-сица, з/.1а tte сопгоппбе. | das getrönte Haupt. ....... 
— ибсный, а4). qui porte la pourpre. [nete den Purpur tragend.. ...... 
— родный, а4). пё дапз 1а pourpre, porphyrogé- in Purpur деФотеп......... 
Порфйръ, гм. [е рогрвуте; -рный и -ровый, а4У.. .. | der Porphyr. ............ 
Порхан!, гл. |е volugement (4ез оёзеаих)........ 26 Бана, ............ 
Норхать, [.1, поркнуть, ся. уо|ег са et 1а, —— flattern, hin ⸗ und herfliegen.. 
Порцюнъ, эт. МИИ. la ration; -пный, de ration.. . | Ration, der Mundtheil.. 


to Autter, Пу about. 
.ration, allowance. 


Порш, af. la portion ........22 die Portion.............. а portion, pittanco. 
Порча, #/. la détérioration, а&тацов; ; | соггорбол, | Ме Beſchädigung, Баша; ||| соггирЦоп, taint; || зрей, 
4ёргауаНоп; || |е sort, ensoreellement. Zauberei, Bezauberung. charm, bewitehment. 
Поршень, эм. I, le piston (de ротре); hei. la chaus- der Kolben; eine Art Schuhe a piston, sueker; peasant 
sure d'une seule piéce de сшт; -шнёвый, а4. aus einem Stück Leder. shoes. 
Норывать, порвать, та. arracher, déchirer avee heftig reiben; | ше Heftigleit to tear, break уюевЦу; || 
Гогсе; || роиззег, ргеззег, tirer avee violence. Побст, ziehen. to push, draw уюепЦу. 
— ся, er.se déchirer; || $’еогсег, faire ses eſſorts. ſic reißen: || bemühen. ..... to ваг; || (ю exert one's self. 
Порывистый, а4). impétueux, violent; saecadé, ſtürmiſch, reißend zturz обе» | gusty, зачаПу; || абгири; || 
тлера! (du зпу{е); || -то, раг зассадез. brochen; || м Stoößen. Бу ]егкз, Бу starts. 
Порывъ, зт.1а зассае, |е зопфгезаш ; || (ветра) 1е der ©1о8; || т Windſtoß, die Jjerk, start; || визе, рой оЁ 
сопр 4е уети; || бд. 61ап, transport m. Windsbraut; || № Regung. Г ма; || гапяроги. 
Порыжьлый, а4). roussi, Фетепи гоих......... . fuchſsroth geworden ........ rown ге. 


Порыжьть, Поръдьть, Порябьть, гл. см. Ры жьть, Рьдьтьи Рябуть. 
Порыски, зт. р. |е саг4е-Гоц (зиг ипе фагцие)....|Ъа6 Geländer (мт ЗатКп).. 
Норыть, са. рат/. сгеизег ип реш; ош Шег ип рец. . ein wenig graben оЪ. wühlen. 

— es, гг. ГоиШег, Гигеюг; || &1ге сгеизб........ wühlen, ſucben; gegraben wer⸗ 
Поръвать, га. jeter 4е с016 et d'autre, ballotter. . | hin und her bewegen ... . [еп 
Поръдьлый, ad. plus elair, moins 6ра!з, moins зеггб. weniger dünn geworden. .... 
Порлазвиться, гг. раг/. folutrer quelque temps .... ein wenig ſchälern. .. ...... 
Поръаъ, хм. la coupure, blessure. „ен. der Schnitt, ме ЖВипым..... 
Поръзывать, phaara, ra. couper ип рец; || graver. ſchneiden; ſtechen, graviren.. 


rails. 

to dig ог гаттаве а little. 
to rummage; || № be dug. 
to toss. 

grown гаге, grovn thin. 

to frolie a Ише. 

a cut, wound. 

to eut a lĩtile; l to engrave. 





Поръчье 
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Поскирдно 


Порфчье, т. 1а controe riveraine; | 1е dieton, adage. dieüfergegend; das Sprichwort [а river country ; || Бу-мот4. 


Порфшня, ;5/. диа4г. 1а loutre. (еее. 
Порябулый, а4). grélè, marqué 4е 1а реше vérole. 
Порядокъ, зт. 1, Гогаге, arrangement т 
порядком, а4с. сопише И сопуепь сотте | faut. 
Порядочный, а4). г6516, гапаб; || гёриНег; -но, 
commé il faut; -мыл числа, les nombres ог4таих. 
Поряжать, порядйть, см. Подражать. || ПосвА 
Посадка, 3/. асИоп 4е faire аззеог; de planter; 
| асНоп 4е геззеггег ипе сошшге. 
ПосАлиикъ,-пица, $. тате,-е53е (premier magi-- 
trat 4ез Иез апзва4диез еп Визде); -ничёб, ад}. 
Посалничать, гл. remplir les fonctions de роззай тк. 
Посадничество, зп. 1а charge 4е роззадт%...... 
Посадской, а4).;т. l'habitant d'un ſaubourg 


ея 


че ++ 


die Ordnung .......... 


Poſſadnik ſeyn..... 


die Fiſchotter, Flußotter.. ... 
pocennarbig geworden.. .... 
wie es ſich gebũhrt. 
ordentlich; regelmãßig; wie св 
ſich gebũhrt; Ordnungs zahlen 
тать, см. Сватать. 
das Setzen; УЙапцел; || das Zu⸗ 
ſammenziehen (einer Naht). 


— — 


die oberſte Magiſtrateperſon in 


den ruſſiſchen Hanſaſtädten. 
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ме Würde eines Poſſadnik. .. 


der Einwohner einer Vorſtadt. 


Посадъ, зт.1е faubourg quartier си domicile des ме Vorſtadt; || ме Niederlaſ— 


marchands; -дск:й, Че quartier des marchands. 
Посаждать, посадйть, га. faire аззеот, шейге, 

р!асег; || рапег; || геззеггег ( мле сошыте). 
Посажеённое, а4). зп. lĩmpôt т раг 1015е 4е terrain, 
Посаженный, а4). -но, а4с. compté раг 01565... 





efterwweiſe gezählt ... 


ſung der Kaufleute. 
ſeßen;z pflanzen; (eine Nabt) 
zuſammenziehen. lzins 
ſadenweiſe entrichteter Grund⸗ 


Посажёный, ad. — отёцз, -ная мать, le раггат der Trauvater; Ме Traumut- 


оц la marraine de посе ; || -нмый сынз, -ная дочь, |е 

ЯЦеш| ом la ВНеше 4е посе (chet les Киззез), 
ПосАливать, посалить, га. (гоЦег 4е graisse. . ... 
Посасывать, пососать, га. зисег souvent он ип рец. 
Посвитъ, зт. le sifſſement — 
Посвйстывать, -свистать, гл. sifller de temps еп 
По-свойски, а4с. а заре, d'après за tête. [1етрз 
Посвоиться, сх. раг/. 5'аШег, 5’аррагещег..... 
Посвьжьть, Посвътить, Посвътлять, см. Свъ 
Посвящшать, посватйть, са. засгег, огдоппег; || 

уоцег, 46уочег, сопзасгег; || Чб4тег, offrir. | 

— ся, гг. те засге, сопзасгб; те 4646 ....... 
Посвящен е, зп. |е засге (ип prétre); || 1а 46@1сасе. 
Поселёнецу, зт.1,-бика, ;/.1е со1оп; ||1е déporté, 

ехИ 6 еп Sibérie; -ночный, 4е со|оп. 
Поселён!е, вл. la со1опге; || |е Неи 4е déportation; 
|| послать на —, 4брощег еп Sibérie. 
Посёлокъ, зт.1, рей! bourg, рей Е village. . . . . .. 
Поселянинъ, зт. 6, -Янка, #/. le villageois, сат- 
pagnard, habitant 4е la сашрарпе; -лёнск@, аа). 
Поселять, поселить, га. établir, @хег dans ип do- 
писИе; || 9. (83 когб.) insinuer, inspirer. 

— Ся, гг. s'établir, se дописШег; || зчазтшег..... 
Посемейный, а4). -во, adre. 4е ГатШе, раг Гат Ше. 
Посерлйться, ст. раг/. зе Гаспег ци реи......... 
Посеребрён!е, зп. rargeture .........ſargento 
Посеребрять, Gpurt, сд, argenter; || -ся, гг. ге 
Посивъть, Посизьть, Иосиязть, см. Сивать, 
Посидзлки, $/. p. 3, 1а уеШБе (4ез рвузаппе:).... 
Носиживать, посидфть, сп. rester assis quelque 
Посйльный, а4. proportionné aux Гогсез. [41етрз 
Поснийть, га. раг/. Мег, rendre bleu Гопсё..... 
Посинзлый, 24). hleui, Чсуепи Шеи Гопсб..... 
Поскабливать, -скоблить, са, гае!ег зоцуепЕ ом ип 
Поскакйть, гп. раг/. galoper quelque temps. [реп 
Поскирдно, а4х. раг meules, раг tas (см. Скирлъ). 


эн. ч. + 





т; der od. die Traupathe ($7 
ruſſiſchen Hochzeiten). 
ши Talg ſchmieren........ 
oft od. ein wenig ſaugen. .... 
das Pfeifen...... 
zuweilen pfeifen 
nach ſeinem Kopfe, nach ſeiner 
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in Berwandtſchaft treten. (Жи 


жъть, Свътить и Свът 
weihen, einweihen |] оймиел; 
dediciren, zueignen. 





.blau geworden.. . .. 


geweihet; gewidmet werden.. 
die Einweihung; lDedication. 
Anſiedler, Coloniſt, тес od. 
die Verbannte nach Sibirien. 
ме Anſiedelung; Verbannung; 
nach Sibirien verbannen. 


ein kleiner Flecken, lleines Dorf. 


Landmann/frau( pl.Landleute) 
4}. landmänniſch. 

anſiedeln, ſtiften; einflößen, 
eingeben, beibringen. 

ſich anſiedeln; ſich einprägen. 

ſamilienweiſe.. .......... 

ſich ein wenig ärgern 

das Verſilbern 

verſilbern; Jverſilbert werden. 

Сизьть в Синфть, 

ме Abendgeſellſchaft.. ...... 

ein wenig пет, verweilen. .. 

den Kräften angemeſſen ..... 

blau тафей....... 


зе + 


чо ++ 


же. + 


же, + 


oft od. etwas abſchaben..... 
ein wenig laufen, galoppiren.. 
ſebereiſe 


Гр! 


ди ———— ——— — — —— — —— — — — — — — — 


{Ве otter. 

grovn pock-marked. 

order, disposition. 

in due order, properly. 

orderlyzhrexular;y; рго- 
решу; | огра! numbers. 


setting; plantation;strai- 
tening (а зеат). 

роззадй, тшауог, Биг о- 
master, governor. 

to Бе possadnik. 

ihe oſſiee of poesadnik 

inhabitant оГа ſaubourg. 

outskirt, ſaubourg; | мага 
of ihe tradesmen. 

10 seat, р!асе ; |1 {© зе, рае; 
| © straiten (а зеат }. 

{ах Бу Ше Гашою. 

Бу Ше ſathom. 

the пирба| god-father в” 
со4-шоШег; '} \Ве порба! 
504-500 ог god⸗daughtet. 

10 стеазе. 

10 зисК sometimes ога Ш Це. 

м5 Це, мы И те. 

10 whistle зотейшез- 

in опе'$ оу мау. 

10 ally опе'5 5е 1. 

аъть. 

1ю сопзесга!е ; | 1ю хоч, 42- 
уо\{е ; || (0 dedieate. lvoted 

(0 Бе сопзесгайеЯ; Ве &е- 

сопзесгайоп ; || dedication. 

colonist, зещег; || регзов 
depor ted 1 фегза. 

colony, зе Шетепс; || дерот- 
1аЦоп о deport in Siberia 

а small village. 

countryman, woman;villa · 
ег, peasant. 

10 зеще, establish, demici· 
liate; || © instil. [зе 

10 ее; | © impress опез 

Бу families. 

{0 Беа ШИе angry· 

silvering оуег. [отт 

to $Пуег оуег; | Бе silvered 


ап evening шее лаз. 

10 sit a ИШе. 

ad equate 10 the $12081. 
to маке blue. 

grovn blue. (не 
to $сгаре вотейтез 0’ & 
10 гаПор а litile. 

ьу ricks. 


Поскитаться 


Носкитаться, ег. раг/. стгег, aller са et 1а.... 
Поскользаться, поскользнуться, гг. glisser 
Посконниа, 5/. ипе grosse ое. 
Посконникъ, ;т. р/ап(е, епраюне ‘а Аттсепае Г. 
Посконь, ;5/. plante, le свапуге ша[е; | |е сВапуте, 
la nac de chanvre; -нный, 4е chanvre. 
Поскрёбки, зт. р. la raelure; le reste 4е рме... 
Поскрёбышитъ, зт. рей! рат Гай du reste de [а ре. 
Поскрёсть, га. раг/. гас|ег, ratisser ип реи.... 
Послабитель,-ница, $. регзоппе indulgente. .. 
Послаблеёне, вл. lindulgence /, 1а сопмуепсе. .. 
Послаблять, послабить, га. lächer, Ча6епдге ; || сл. 
риггег, орёгег ; || (кому) сопшуег, 6 ше indulgent. 
Посланецт, зт. 1, Гепуоуб т (Филе реше Соиг).. 
Послан!е, зп. асНоп 9`епуоуег ; | ГёрИте /, 1а 1еЦге. 
Посзаниюкъ, зт. Гепуоуе т, [е ministre; -мическй, 


..... 


чеха 


Посланинца, la Гетше d'un епуоуё....... . ladj. 
Послаяный, 24). зт. |е теззасег. „еее я» 
Послать ([ыё. пошлю), см. Посылачть. || Посль 
Послень, з/. plante, la доцсе-атеёге ....,..... +. 


Пословица, 5/. le ргоуегЬе; -ичный, де ргоуетЬе. . 
Послужить, гп. рот/. зегуг ип рем ом quelque 
1етрз; || зегут, 61ге че, contribuer. 
Послужной, ад). — спысокз, l'état 4е зегутсе т... 
Послухлъ, зт. le бтот auriculaire. [сомфепт!) 
Послутане , зп. Гор ё155апсе; | =иуге servile / (4е 
Послушать, га. рат/. бсошег ип рец....... ео ь 
— ся, гг. (чего } есощег, зшуте, ехбещег,. ., 
Послу тествованге, зл. |е témoignage... 
Послушествовать, 1.2, гп. 6тоипег, аЦезцег... 
Послушливость ч Послушиность,5/.`0}615$апсе / 
Нослушливый н Послушный, а4).1, obéissant, 
досИе; -во и -но, Ment, ауес obéissance. 
Послутиикъ,-ница, $. регзоппе досИе; || тёге 
сопуегз ом зегуап(; зФиг сопуег$е. 
Послышать, га. раг/. емепаге; || ргеззепиг...... 
— Ся, гг. imp. (кому) зетЫег, рагаЙге. .... #22 
Послъ, ргёр. уёт. аргёз; || а4е. plus tarqd, tantöt... 
Посльди!й, а4). дегшег, ехтёше ; '1е plus шацуаз о. 
Послфдованйе, зп. action де зшуге; || [е гИмце]... 
Посл®дователь,-ница, з. le partisan, адьфгею. 
Посльдонательность, 3/.1а з0ссе5510п, ие... 
Посльдовательный, а4;. 51ссез5[;-мо, 1уешепи. 
Посльлокъ, зт. 1, la Ва; | 4 т. гдочекъ, |е гезе.. 
Посльдочный, а4;. 4е reste, restant. lsẽquent 
Посльдственный, 24). conséquent; -мо, раг соп- 
Посльдств!е, п. [а suite, Veſſet ; | [а conséquenee; 
|| 65 -стеи, Чапз la виЦе. [сопзбацет 
Послклуюной, аа}. зшуапи; || — членз, Майет. le 
Посльдтъ, зт. le гезе; || Меа. |е$ secondines /.. . 
Послъдышъ, зт.{т.-шекъ, 1е сафе\, dernier Alani. 
Посльзавтранги!й, 24}. d'après-demain; Чи sur- 


жене» 


— объденный, а4).4е Гаргё$-Чтег. Hendemain 
— потоиный, 24). postdiluvien. . . .. .... —R 
— слов!е, зп. la розМасе........ очохе аа * .. 
—ужинный, 04). де Гаргё$-зопрег. ..... —R 


ПосмАркивать, -сморкать, га. moucher souvent ош 
ив рец; || -ся, сг. зе moucher 4е temps а autre. 
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.herumwandern ......... 


eine grobe Leinwand.. 


. ein wenig ſchaben. 
.der od. Ме Nachſichtige... 


ausgleiten ... 


der Waſſerdoſt, Hirſchllee.. .. 
мт mãnnliche Hanf; gehechel⸗ 


Шосмаркивать 


.. |190 $го, гоуе. 
.. 10 $1р, slide. 
hempen с10 Ш. 


hempeagrimony. 
male hep, сопилой hemp; 


ter Hanf; а4}. hänfen. TTeig hemp, harl, tow. 


aus dem Schabſel gebackenes 


Ме Nachſicht, Zulaſſung . .. 


giren, wirken; anachſehen. 
мт Geſandte. . ... 


der Geſandte. [ме Epiſtel 
№ее Bote.... 
довать, см. Слъдонать. 
раб Bitterſũß, der Rachtſchatten. 
das Sprichwort... 
ein wenig od. lange dienen; 

helfen, behülflich ſeyn. 
die Dienſtliſte. ...... 


зи 


зе. + 


мт Ohrenzeuge. ..... Ре 
der Gehorſam; Kloſterdienſt. 
ап wenig horen........ ь зе 


. | фбтел, befolgen, gehorchen ... 


das Zeugniß.. 
zeugen, Zeuge ſeyn..... 
der Gehorſam, die Folgſamkeit. 
gehorſam, folgſam, lentſam; 
mil Gehorſam. 
der съ. die Gehorſame; Klo⸗ 
ſterbruderſchweſter. 
hören; empfinden, fühlen... 
es dünkt, es kommt vor ..... 
‚ |паф; || пафбет, ſpäter...... 
der ledte; geringſte, — 
das Folgen; | ав Ritual.. 


—24222* 


... 





.Anhãnger, абйоцет,- вп... 


. ме Folge, Reihe iver 
aufeinander ſolgend. nache inan⸗ 
das Ende; || зав Überbleibſel. 

übrig geblitben.. 
erfolgend, berworgehend ſoiglich 


жж» ++ 


Schluß; ||. ш ыт Folge. 


das jüngſte Я... 


nach dem Mittageſſen. 
nach der Sündfluth.. 
die Хафтее..... 





ſchnäuzen; || п aus ſchnauben. 


das Abſchabſelz [| мет Reſt vom 








scrapings;harestofdough. 
а loaf of serapings. 


[Brod to зсгаре a little. 

. indulger, conniver. 
. indulgenee, eonnivence. 
ſchlaff machen, nachlaſſen; pur⸗ to loosen; | 10 open, ригре; 


| ю indulpe, сопшуе. 


. . | ап епуоу (о/ а НШе Court). 
das Schicken; Sendſchreiben, zending; epistle, 1еЦег. 


ап епуоу. 


die Frau Geſandtin ........ | ап envoy's 1аду. 
а messenger. 


woody nighte·shade. 
. |а proverbe 


{0 зегуеа Пе огзоте ме; 
|| © зегуе, Бе of зегугсе. 

а list оГ service. 

ап еаг-\ 1655. 

оредтейсе; || зегуЦе work. 

10 hear а Це, 

10 hearken, listen 10, obey. 


evidence. 
to xpive evidenee, depose. 


ohediencee, traectableness. 

ohedient, tractable, docile, 
manageable; -1у. 

ап оБеуег; || lay-brother, 
1ау- 518 1ег. 

10 Веаг; || © ſeel, регсете, 


| 10 веет, арреаг. 


аЦег; !| аПегмагдз, 

last. Йпа!; || \огз. 

. ГоНомше ; | гИша[. 
partisan, adherent. 
suecess on, series. 
зиссезятуе; -1у. 

еп; | геташ ег, rest. 
тета. [-1у 
consequential, consequent; 


die Folge; |Ые Folgerung, der the sequel, result; сопзе- 


quence; || 1 Ше sequel. 


КГдеть; || Рав Hinterglied... ſollowingz the consequent. 
. | рав Überbleibſel; || 6 Nachge⸗ remainder z зесип@ лез р. 
‚ [бит last child, yungest child. 

übermorgendzſam еенея Зав | аПег 10-шоггом`8; || Иига 
[паф аПег dinner. 


{Чау’з 
postdiluvian. 


инь +, + | аЩег-ргеГасе, 
паф мт Abendeſſen.. .. .... аНег supper. 
(die Naſe) ой od. ет wenigto blow one's позе some- 


times ога littlo. 


Посматривать 
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ПосмАтривать, -смотр ®тЬ, га. гезаг4ег souvent он | zuweilen od. ein wenig zuſehen. 


Посмертный, а4). posthume (4ез жисгез). [ип рец 
Посмугльлый, а4). Чеуепи Базапе 
Посмуглать, Посмъть, Посовътовать, см. Сму 
Посифиваться, посмзАться, ог. ге souvent ош ип 
реш; || (мадз кюмз) зе шочиег 4е, гаШег. 
Посмкино, а4е. юг а юг, alternativement 
Посмфшище, зп. |а г1збе, 1е jouet. .... . . . .... 
Посмъянге, зл. la risée, moquerie, 46г1310п....... 
Посмъятельный, ad. déerisoire.. „еее ++ 
Пособ1е и Пособство, зп. 1е secours, l'assistanee /. 
Пособлеён!ю, зп. асПоп де secourir, 4’аз ег 
Пособлать, пособить, сп. aider, secourir, assister. 
Пособникъ и Пособствователь, зт. Га14е т... 
Пособствовать, [.2, сл. aider, secourir 
Посовывать, посовать и посунуть, га. pousser 
5оцуеп! ом ип рец; || епуоуег souvent. 
— ся, ег. $е Гоиггег, simmiseer partout 
Посолить, га. раг/. saler, запроидгег 4е sel 
Посоловфлый, а4}. деуепа de сошешг ззаъеНе. .. 
Посоловъть, см. Солонфть. |! Пососатль, см. По 
Посфлъ, зт. 1, ГатБазза еигт; -льскёа, d'ambassa- 
Посольство, зл. |’атБаззафе / ldeur 
Посбфльша ‚з/.`атраззаЧетсе, Гетше d'ambassadeur. 
Посфтенно, а4е. раг сешате$.. . . . . . . · · · . .. 
Посфха, ;5/.с1. [а corvée ; -дшный, de согуёе 
Посохлый, аа). séché, desséché, ſané 
Посохъ, вт. dim. посошёкъ, le bäton; (пастушёа) 
1а Вощеце; || сгоззе /, bäton разюга|; -бшный, 
Посфшиикъ, 5. le роще-сгоз$е. [а4;. 
Поспфрить, гп. раг/. $е disputer, se quereller ва рец. 
Носпъвать, посифть, сн. mürir; $'асцеуег, зе 1ег- 
miner, étre ргёГ; || аггтуег а temps. 
Носпвьлый, а4). mür, рагуепи а ташгиё 
Поспътшать, -спъшйть, сл. (чьмё ) Бег, абрёсвег. 
Поспешеён!е и Поспьшество, зп. 1а ВМе, dili- 
сепсе; || lassistance /, le secours. 
Посиъшествовать, 1.2, гл. а! ег, зесоигг....... 
Поспишительный, 24). qui аби ауес diligence... 
Поспьшливый, ад арПе, prompt; -во, -етепь vite. 
Поспъшность, з/.1а ЧИ бепсе, рготрИш4е, сё 1етие. 
Посиъшный, ад). 1, diligent, ехрёдИиИ, accéléré; 
| -мо, ауес 411 аепсе ; || -мый вфтерз1е vent Гауо- 
га е; || -ныйё дилижеансз, la уоЦиге accélérée. 
Посрамитель,-ница, 3. сеш} ом се|е ди! humilie. 
Посрамительный, а4;.96 $Попогапь honteux; -но, 


зе 


зоне + 


жене 


еее» 


паф dem Tode herausgekom⸗ 
ſchwarzbraun geworden. ſmen 
глъть, Сметь и Совъто 
oft od. ии wenig auslachen; 
verlachen, verſpotten. 
abwechſelnd, wechſelsweiſe . .. 
das Geſpött, Spiel 
die Spötterei, Verſpottung... 
ſpöttiſch, höhniſch 
ме ФаНе, Unterſtüthung 
das Helfen, Зайеет....... 
helſen, beiſtehen. .......... 
мт Helfer. . .... 
helfen, beiſtehen.. .... 
ой съ. ein wenig ſtoßen ei⸗ 
nen oft ausſchicen. 
ſich in etwas mengen 
ſalzen, mit Salz beſtreuen... 
gelb, iſabellfarbig geworden.. 
сАсывать. || Посфхнуть, 
мт ЗоНфайст, Geſandte. ... 
ме Botſchaft, Geſandtſchaft. 
die Botſchafterin, Geſandtin.. 
hundertweiſe, zu Hunderten .. 
der Frohndienſt 
vertrodnet, verdorrt 
der @иаь; || Фикийаб; || Зы 
{Фогвйав, Krummſtab. 
мт Stabtrãger 
ап wenig ſtreiten 
тест, fertig werden; || зы rech⸗ 
ter Zeit anlommen. 
reif 
eilen, beſchleunigen 
das Eilen, die Beſchleunigung; 
| ме Hülfe, мт Beiſtand. 
helfen, МЫШИ Геул....... 
befördernd .............. 
geſchwind, ſchnell.......... 
die Eile, Eilfertigleit....... 
eilig, eilfertig, Eil⸗; ми Eile, 
ſchnellz nder günſtige Wind; 
|| т Eilwagen. 
Schänder, Фит, -т 
beſchaͤmend, ſchimpflich . .... 


..ъ.+ 


зоне 


в... 


Посрамлеён!е, зп. la honte, le déshonneur. [-зетеп ме Beſchimpfung, О фалы... 


Посрамлять, посрамйть, са. humilier, Гааге воще. 
— ся, гг. s'exposer а la honte . 
Посреди, а4%. ргёр. бп. ап milieu, entre, рагши... 
Посредникз,,-ница, 3. médiateur,-triee; l'inter- 
médiaire, агЬИге т; -ническа, d'arbitre; arbitral. 
Посредничество, зи. la médiation, entremise. . .. 
Посрёдственность, ‹/. 1а médioerité. . .... 
Посрёдственный, ad. те 12116910 сге;-но,-тети 


еже к» 


beſchämen, beſchimpfen.. .... 
ſich Schande шафет........ 
mitten Ш, unter........... 
Mittler, Vermittler, т; ит 

Sciederichter; ſchiederichter⸗ 
ме Vermittelung. .. .... llich 
ме Mittelmäßigkeit. . ...... 
mittelbatz mittelmäßig .... 


Посрёдство, зя. le шоуеп; || 12 médiation, entremise; das Mittel; die Vermittelung; 


| -ствомз, ade. аи moyen 4е, moyennant. 


Посрёдствовать, 1.2, сл. 6 ие médiateur. ....... Vermittler ſeyn.. 


| vermittelſt, durch. 


24 


Шосредствовать 


10 look sometimes ога ШЦе. 

posthumous. 

crowvn tawvny. 

вать. 

тю laugh sometimes ог а 
Ще; | 10 laugh ав, deride 

Бу шгиз, alternately. 


laughingstock, jest, butl. 


derision, mockery. 

derisive, derisory. 

Бер, assistance. 

helping, assisting. 

to Вер, assist. 

а helper, ап assistant. 

to Вер, assist. 

to shove sometimes ог а 
ШИе ; | 40 send sometimes. 


. Цою ицегтед@е. 
‚ | 10 зай, согп. 


гоп оГа сгеаш-со]очг. 

см. Посыхать. 

ап атраззафог. 

embassy, 1егаЦоп. 

ап ambassadress. 

Бу hundreds. 

ауегасе, statute-labour. 

dried, withered 

51аб; || сгоок , зНеер-Воок; 
| сгояег, pastoral 5128. 

а сгозег-Ъеагег. 

10 415рше а Це. 

10 преп ; | © get геаду, № 
опе; || © arrive 1 пше. 


. | пре. 


10 hasten, speed. 

haste, diligenee, speed; 
help, assistance. 

to Вер, assist. 

eondueive. 

prompt, quiek, alert; ·Iy. 

haste, speed, саегиу. 

speedy, expeditious, quick. 
hasty; -Пу; Па fair-wind 
| а fast coach. 

disgracer, sham er. 

disgraceful, shameſful;e 15. 

41зетасе, humiliation. 

to disgrace, shame, ара. 

{0 disgrace one's зе Г. 

in Ше midst, among 

mediator, -илх; агьитафог, 
umpire; а47. агЬига1. 

mediation, interposal. 

medioerity, slenderness 

mediate || middling; -У- 

means; || тефацой ; [№7 
means оГ, Гог. 

to mediate. 


Шосрочный — 511 — Посторониться 


Посрочный, а4). -но, а4г. а (егтез; раг 1егшез. . in Зета ; terminweiſe . . . . | аё Итез ; Бу instalments. 
Поссофрить, Постараться, Постаръть, см. Ссф рить, Стараться в Ста| руть. 


Постанецъ, зт. Гагшое /; || 1е Бе! .......... der Schrank; Schenktiſch.. |а сир-Боага; || $4е-Боага. 
Поставки, 3/. 1а ſourniture, livraison; || 6бгесНоп ; die Lieferung;z Aufrichtung, Er⸗ furnishing, deliveryerect- 
Tditr. la mise еп SSne; -вочный, а4). richtung Раб in боле Sehen. ing; || сей ира piece. 


Поставлен е, зп. action de placer, Че fournir /.... das Stellen, Sehen, Liefern.. | зе у, ſurnishing. 

Поставлять, поставить, га. meltre, р!асег, розег; ſtellen, (ефеп; 1) liefern; )er-⸗to set, put, place;)to furnish, 
1) ſournir, Пугег; 2) élever, ériger; 3) сопГёгег| richten, aufrichten; 3) ordini⸗ deliver; 2) 0 зе{ up, erect; 
les огагез, сопзасгег; $) Nommer, désigner; 5) (жа| ren, weihen; 4) beſtimmen; 8)) 3)40 ordain ·)establish,ſix; 
своёмз) арт 4’аргез за volontẽ; 6) (на сцёну)| ſeinen Willen durchſeßen; 6)) 5)to have it one's омп мау; 


mettre еп scèéne (une рёЁёсе de chedtre). in Scene (свел. 6) to get up Гог Ше stage. 
— ся, гг. tre mis, placé, 61еуб, dé signo ........ geſtellt, beſtimmt werden. . . | to he set, Бе йхед. 
Поставной, adj. fourni, Путё......... ВАР geliefert, дей .......... furnished, delivered. 
Ноставшикъ,-щшица, $5. le fournisseur. .... ина = | ЕТ 5 ев — — furnisher. 
Поставъ, зм. le шёцег de 055егап ; || 1е tissu, ['6- | der Weberſtuhlz das Gewebe а loom ; | меЪ, з1Й; || сор- 
1юЯе; || armoire /; || 1е tournant (4е тош т). |] вт Schrank; || Фаиб. Боага ; || ве1 (о/ зонез ). 
Ностадно, adr. раг troupeaux, par Бап4ез......., haufenweiſe, heerdenweiſe. . . |Ъу herds, Бу Посьз. 


Посташвать, постоять, гп. se tenir debout, rester irgendwo ſtehen, verweilen; to stand ог 81юр а 116; || 
quelque 1етрз ; || (за ceda) tenir Гегте, tenir hon. Stand halten, Stich halten. № stand up Гог. 

постой, inerj. arréte! halte! ВаЦе-1а!......... warte! halt!. ....... ISetzen юр! stay! wait! 

Постанонка, 3/. l'Ärection ; || 1а mise еп scéne. . . die Errichtungz || Рав in Scene erecting;getting пра piece 

Постановлен!е, зп. la disposition, le réglement... die Verordnung, Vorſchrift... ordinance, regulation. 

Постановлять, постановйть, га. ſixer, баг, insti-ſſehen, feſtſeßen, beſtimmen; |110 establish, Их, ordainz || © 
{шшег; | -ся, сг. ще йхё, oͤtabli. feſtgeſeht, beſtimmt werden. Ъе established, Ъе йхед. 

Постатейно, ade. раг агИс1ез (см. Статьй)...... artilelweiſe.. ............ Бу paragraphs. 

Постёль ы Постёля, . dim. постёлька, le Ш la das Bett; || Бе flache Seite (des а bed, Бед тс; || Па! side 
coucheo ; | 1е с016 plat (4е brique, 4е даЙе); || АгиЦ.| Backſteines) || ск @щамы| (о/ абск); | ihe platſorm 
la plate-ſorme (4е Байеме); -льный, 4е 1. [а4}.| tung, der Geſchüßzdamm. (оГ а фаЙегу). 

Постёльникъ и -нич!й,3т.25.1е свашЬеПап; -кич, | мт Зентейет , Яатиетет. . | chamberlain. 

Постепенность, з/. la gradation, progression. . . die Reihenfolge, derStufengang. graduation, progression. 

Постеоёиный, ady. gradué, progressif, graduel; | Оп», ſtufenweiſe дефень; ||| вгадиа!, progressive; -1у; 


| -мо, -еПетепь, раг degrés; рец а рец. ſtufenweiſe; паф und паф. Бу degrees, little and ИШе. 
Постигать, постийгяуть в постичь, га. saisir, at- treffen, einholen, erteichen; ||| 10 reach, overtake, seize; 
teindre; saisir, comprendre, pénétrer. faſſen, begreifen. [51| 10 comprehend, conceive. 
— ся, гг. те alteint, за151; || &ге сотргз....... getroſſen werdenz gefaßt пост» | to Бе зезже4 ; || Бо conceived. 
Постижёнте, зл, 1а conception, eompréhension. . . Рав Зедтецея , баЙт..... . apprehension, сотргевеп- 
Постижимость, 5/. l'intelligibilité /............ die Verſtãndlichkeit.. ....... intelligibleness. lsion 
Постижиный, ad,. intelligible, compré hensiblo. .. verſtändlich, бедте И Ф...... intelligible, eomprehens Ые 
Постила, 5/. la tablette 4е gelée aux fruits. ...... die Scheibe aus Beerenſaft. .. a cake оГ ſruit jelly. 
ПостилАть, постлать, га. (ſut. постелю), étendre, ausbreiten, unterlegen, belegen; to зргеа4 , lay, соуег; || 10 
рбзег, шейте; || (постёлю ) Гайге 1е lit. || Раё Зейн machen. шаке а bed. {5 ргеаЧ 
— ся, гг. 5`'61епдге; || &1ге étendu, розё....... . | ИФ ausbreiten; untergelegt w. 40 зргеа@ one's зе1Г; || be 
Постйлка, #/. аспоп 9’&епаге; || т. постилочка, рав Ausbreiten, Unterlegen;die spreadiut, laying, eovrering; 
chose mis dessous, litiere F3 -лочный, de Пиеге. | untergelegte Sache, Streu. Jbedding, litter. 
Постирать, га. раг/. laver па рец (le linge).. ..... (Wãſche) ein wenig waſchen.. 10 мазН а ШИе. 
Поститься, П.Т, сг. ]ейпег, оъзегуег le }ейпе..... faſten. .. .. ъженьенньь {10 fast, Кеер ſast. 


Постихарный, -вал :рёмота, vi. реги! $10п ассог- die Erlaubniß für степ verwitt⸗ leave 10 а widowed deacon 
Чёе а ип diacre уеш( 4е continuer ses ГопеНопз. | weten ФУюсопив ſeinen Фкий| 10 continue м оее. 


Постнинъ,-ница, з. }ейбпеиг,-сизе ; -пическй, а4). Faſter, -т...... lſortzuſetzen а Газтег. 

Постничан!е, зп. lobservance ди ]ейпе /........ рав Faſten .............. fasting, keeping ſast. 

Шостиичать, [.1, гл. observer le jeüne, Jeüner . . faſten, ме Faſten halten.. . . to Кеер fast, to fast. 

Постиичество, зт. [е jeüne, FVabhstinence /....... das ſtrenge байт......... ſasting, abstinence. 

Постный, 24). 4е сагёше, de jeüune, тащте; || ди! Faſt⸗, Faſten⸗ der бойее; ||| Газ! , 1ещеп; || "Во keeps 
jJeüne, qui Гай шаге; || ре, déſait, bleͤme. mager, abgefallen, blaß. Газ; |! шеасге, wan. 

Постфй, ;т.1е 10513, gite, la couchée; Ailit. lo 106 е- | der Aufenthalt, das Nachtlager; lodging (аап ип); || чиаг- 
ment (4ез gens de guerre) -@ный, аа). И е Einquartirung. tering, quarters. 


Постфино, а4е. par rames (du papier ). .... . ..... tießweiſe (vom Фарит)... , . | Бу the ream, Бу reams. 
Посторонйться, см. Сторониться. 


Постороний 


$12 — 


Шосуху 


Посторонний, а4/. étranger, d'autrui; aceessoiro. fremd; beildufig, Reben⸗... Foreign; || ассеззогу. 


Посторонь, а4с. 1. а cöté, апргез. [сациге | 
Постоялецу, зт. 2, и -йльщикъ,-ица, le ом la lo- 
Постойлое, а4). 1е payement pour [е 1058 ....... 
Постойлый, а4). 4е 10813; || — дворз, l'auberge Г.. 
Постоянникъ,-ница, $. регзоппе розее. [роз6 
Постоянинчать и -диствовать, гл. ауот ип ак 
Постоянность, 3/. в -стойнство, зп. 1а сопз{апсе. 
Постойнный, а4). сопз{апь Гегше; || б4ее; || $0- 
И Че, розе; || -но, eonstamment; toujours. 
Постойть, см. Постаивать. || Пострадать, см. 
Постращать, са, рат/. е@гауег, intimider un рец. . 
Постригать, постричь, га. tondre па рец; || (68 
монаги, вз монатгини) доппег Гваьи а. 

— ся, сг. ргепаге lhabit; ргеп@ге le хойе....... 
Постриженецъ, эт. 1, -ница, 3/. гей; Леих,-еизе. 
Постриженте, зл. [а prise dhabit. . . . . . ·· · ·· .. 
Построгатьн Постружить,га.раг/.гаро1егип рец. 
Построёнте, зп. 1а construction, асНов 4е БАйг. .. 
Постройка, 5/. 4, dim. -строечка, ипе сопзгасНоп. 
Построить, са, раг/. Баг, сопзимите; || шейге еп 
Постройщиктъ, зм. 16 construeteur. [огаге 
Постромка, 5/. 3, dim. -мочка, le гац (Фанеаде); 
Построчно, а4г. раг Папез.. . [-мочный, а4). 
Пострелуъ, эм. Гарореже [; || {е mauvais sujet. .. 
Постскриптуъ, хм. le post-seriptum, ГарозиНе /.. 
Постукивать, -учать, сн. heurter 5оцуе оние рец. 
Поступательный, а4). graduel, ргозтез11....... 
Поступать, поступить, гл. se сопашге, ат; || (сз 

кама ) (гаНег: \сп\гегеп Гопсбоп; |! (во что ет гег. 

—ся, гг. (чьмё ) сё4ег, ассог4ег, аБап4доппег.. .. 
Поступлен!, вл. lentrée еп ГопеНоп [........., 
Поступной, а4). 4е cesson, cédé, сопсёд6....... 
Иоступокъ, зт. 1, le procédé, la тапгоге d'agir. .. 
Поступчивый, а4/. porté а сё4ег, conciliant. . . . 
Поступь, 3/. [а marche, démarche, allure.. аа 
Постъ, т. (еп. поста) [е }ейпе; | (велёкв) 1е са- 

гёте; |! (деп. поста) Мий.1е розе; || 1а fonction. 
Постыдный, 4.96 $попогапьпошеих; -по,-зетевь, 
Постыжать, постылить, га. соцугиг де вВоме, .... 

— ся, гг. @ге дезпопоте ; || ауот Вошще........ " 
Постызость, 3/. 6121 4е се дит est indifférent. . . .. 
Постылый, 24}. indiſſérent, ипрогшо, а свагее.. .. 
Постыльть, 1.1, 0-, гл. (кому) ге а сВагреа.... 
Постынуть, гп. раг/. se геГго1 иг ца рец......... 
Постьнный, ад}. 4е шог, de шигаШе. . . . . . . .. 
Посуда, 3/.1а vaisselle, poterie; -дный, Че vaisselle; 

|| хаменная —, la gresserie, poterie de grès. [{. 
Посудина,;/.&т,-динка]е vase, la vaisselle;t harque 
Посудникъ, зт. le dressodir (pour [а саёззее).. 
Посужаться, посудиться, сх. (чм) ргё!г... 
Посулить, Посхимить, см. Сулить и Схимить. || 
Посулъ, т. 1а chose ргопизе, 1а рготеззе...... 
Посульный, 04). ргопиз, Че рготеззе. . .. 
Нос; пливАтТЬ, -СУпиТЬ, га. -СЯ,г. —— уе eux. 
Посурьмить, са. раг/. noireir ип рец (tes sourcils). 
Посуточный, а4/.- но, а4е. par vingt-quatre heures. 
Посуху, а4е. sur terre, рагцегте.. . .. +, 


же 








zeilenweiſt. .. ........ 


‚ die Nachſchrift... 


zur Seite, neben. 


Бу Ше side of, пеаг. 


"неее, in Чцетбтаци, аи а |одрег, tenant. 


ме Zahlung für den Aufenthalt. 
vom Aufenthalt; || 5 Herberge. 


ayment юг lodging. 
г lodring || ап inn. 


ме geſezte od. beſtändige Perſon a steady регзоп. 
geſedt ſeyn, ordentlich leben.. to Бе steadſast. 


die Beſtändigleit ... 


... constancy, steadiness. 


ſtandhaft, beſtändig || {тец; ||| сопзбаоь, ${еа4 Гази; || гос: 


ernſthaft, дееве; immer. 
Страдать. 
ein wenig erſchreden ....... 


еагпезг; || соп5{ааЦу; сусг. 


10 Шгежеп, тепасе а ие. 


ein wenig ſcheeren; 018 Mönch to shear а little |} 10 взаье 


od. Nonne einkleiden. 
ſich eintleiden laſſen.. 


der Mönch; die Моние,..... а monk; а nun. 


ме Einkleidung .. 
ein wenig behobeln. 


зе + + 


опе а шопк ог а виа. 
to take the religious habit ет 
Ie veil 
taking Ше religious habit. 


и: + + | © plane a little. 


das Bauen, бтбашт...... . construction, Би 415. 


вет Заи. . 
bauen; J ſtellen, ordnen..... 
der etwas bauet........... 
der Strang, Zugriemen. .... 


+... 


т Schlagz | т Schelm... 


·42* 





... | а postscript. 


зежекнь я huildiug, згосите, 


10 Бий@; [| 10 гапёе, Гога. 
constructer, Би Чет. 
{гасе. 

Ьу Ше line, by lines. 
apoplexy ; || а rogue, Кпауе 
[Пище 


ОЙ od. ein wenig Порйл..... |1 knoek sometimes ог в 


ſtuſenweiſe gehend.. 


. . gxradual, progressive, 


verfahren; behandeln; in Amt to act, 40, 4еа|; || \ю treat; 


treten; Jeintreten in. 
abtreten, ũberlaſſen .... 


der Anfang der Amtẽverwaltung 


durch Abtretung erworben ... 
die Handlung, Раб Betragen.. 
nicht zänkiſch, verträglich.. 
der Gang............. 
Poſten; || Рав Amt. 
ſchimpflich, ſchändlich. ... 





{0 come имо oſſſee |; етиег 
10 give пр, седе. [из 
entrance into oſſice. 
cessionary. 
behaviour, treatnent. 


* | узел, сопсшаюхгу. 
.. | 1ер, хац. 
das Faſten z die Зайся рё, || ет. 


ſastinx, fastzhlent; [ роз: 
| розь оГбсе. 
shameſfulz -1у. 


beſchämen, ſchamroth machen. to зваще, таке ashamed. 


beſchãmt werden; || пб Фея. 
die Gleichgültigkeit. ....... 
gleichgültig, läſtig.. ....... 
einem (Ай fallen. ........ 
etwas Га! werden ........ 
Mauer⸗, zur Mauer gehörig.. 
das Geſchirr; || 6 Steingut, 
Steingeſchirr. 
dase Gefãß; || dae Fahrzeug.. 


.. | 526 Geſtell zum Geſchirt .... 
.. | {пет etwas leihen . ... 


+... 


Посунуть, см. Посовы 


. . | Рав Verſprochene, Verſprechen. 
verſprochen 


оон» 


Ме Augen niederſchlagen.. 
die Augenbrauen ſchwärzen.. 
alle vier und zwanzig Stunden. 
auf dem ſeſten Lande, zu Lande. 





to Бе звашед ; || БеазВатеч. 

915 астееа епез8. 

109 ИТегеп\, disagreeable 

{0 Бе а Биг4ер ироа опе. 

10 cool а ПЩе. 

of walls. 

ware, dishes and plates 
stoneware. 

а vesselzha boat. 

dresser, plate-rack. 

to lend. 

вать. 

thing ргопизе@, ргопизе. 


.... + promised. 

... | © cast до\п one's eyes. 

‚ 0 blacken (опе`5 гуе-фгочгк) 
еуегу 1мещу ſour bouts 


оп land, Бу land. 


Посчастливиться — 4513 — Шотаскуха 


10 зиссеед, ргозрег. 
10 count а little. 


Посчастливиться, гг. (тр. réussir, ауойг du succés. gelingen. .... .. ...*44*2* 
Посчитать, са. раг/. compter ип рец ом ип moment. | сл wenig zählen....... 

— ся, гг. “аси ег; || $е дчегеПег, 5е 41зрщет. . zahlenzſich zanlen, ſich ſirrüen to рау ой; || № мгапе. 
Посыкаться, посыкнуться, гг. рор. $е рог(ег 4... . ſich entſchließen zu. . . . . . + - | 10 Вауе а liking Гог, 
Посылан!е, зп. асНоп 4'епуоуег, d'expédier. [4апз раб Schicken, Senden. ..... sSending. 

Носылать, послать, га. епуоуег, expédier; || Гошггег ſchicken, ſenden;einſtoßen. lauf to send | 10 beat into. 

— ся, г. те епуоус; || рор. s'en гаррощег а. ... geſchictt werden; || ПФ beziehento Бе sent; || 10 refer 10. 
Носылка, з/. асПоп 4’епуоуег; || з/.3, dim. -лочка, das Schickenz die Sendung, das зепдиз | я sent, packet; 

епуо1, раде т; || р/.-ки, [.09.1е5 pré misses /, а| Pocket; || ме Vorderſäte р.| || ргепизез рё. Ше major 























та]ешге её la пимецге; -лочный, 4`епуо!. der Oberſatz und Илки ав. ап {Ве штог, 
Посыльный, а4).;т. employé рошг дез messages.. zum Ausſchicken beſtimmt. . . |а теззевсег. 
Посыльщикъ,-цица, $. пп enroyeur. . ... ..... Uberſender, Ш. ен + + + |а sender. 
Посыпан{е, зп. action де запроидгег /.........- | Рав Beſtreuen. .......... strewing, shooting. 
Посыпать, 1.1 ‚посыпать, П.2,га.соцугиг, запроч@гег. beſtreuen, beſchütten . . ... ... to strew, shoot. [оп 
— ся, гг. $6 сомути; || 5е гбрапаге, tomber. . . . .. ſich beſchütten; | ПФ эстйтецел. 1ю bhestrew опе’ хе; (ге 


Посынка, 5/. асбоп дегёрапаге; || [а сВозе гёрапдие. das Beſtreuenz die aufgeſtreute 
Носыхать, посохнуть, гл, зе зеспег ( {иле диаш ще ). vertrodnen (viele). [Зафе 
Посънать, -сВлть, са. епзетепсег; || зетег, susciter. (бесп, ausſäen; || ПИи...... 
Посъаъ, зт. ГепзешепсетепЕ м; || les зета ез {.. das @ ёпт; || Ве Ausſaat.... 
Посълать, посъсть, га. ргепдге р1асе au-dessus 4е ; ſich ſeßen höher 018; ſich ſe— 
| гп. s'ass eoir ( ррижеитз оц [0из). den (viele съ. alle). 

Посвдълый, а4). Чеуепи tout gris. . . . . · . . .... grau geworden. .. .... — 
Посъдьть, Посъреть, см. Сьдьть и Съреть. ||| Посъка, см. Пасъка. 

ПосзкАть, посьчь, га. сопрег, аБаЙге; || сопрег 4е abhauen, fällen; oft hauen; 


strewing; thing bestrown. 

to dry, wither. 

to зом; || № spread. 

зом; || зее4, согп sovn. 

{0 1аКеа seat абоуе опе; || 
10 81 домп. 

growu gray. 


to eut dovn, ГеП; || 10 сш; 


temps а аште; || Меззег; || ГоцеНег, ГазИ рег. verwunden; || ре фем. || 10 уошп&; || 10 whip, 005. 
— ся, гг. ге сопрё, аЪаЦи.... „еее е abgehauen werden. .... .. . . | о Бе felted. 
Посвкъ, зт. la сопре, l'abatage , а соприге... . | das ЯББацел; || Зет Ефшн. . cutling down; 1 а сш. 
Поеъстъ, зт. |а соцуее, couvaison. ....... , ... die Brut, Brutzeit. ...... ..brood, covey, hateh. 
Посътитель, -ница, 9. [е visiteur, la visite. . . . . . | тет od. die Beſuchende, der бай. visitor, visitant. 
Посътовать, ги. parf. se lamenter quelque temps. wehllagen, jammern . . .. ... to lament зоте ише. 
ПосъшАть, посфтИТЬ, га. visiter, kaire visite 43 До. einen beſuchen; eheimſuchen; to visit, go to зее; |110 visit, 
visiter, afliger; -ся, гг. etre visité. beſucht werden. азс; || № Ъе visited. 


Посъшенте, зп. асНоп de у1зЦег; || асНой d'affliger. der Зеиф; die Heimſuchung. 
Посягатель,-вица, 5. celui ом celle qui аНепие, ‚ der ов. ме einen Anſchlag macht. ап attempter. 
Носягательный, 61). аПеаюте......... [нем ) | зетевель, frevelnd ведет... . | Ша аЦетр(з. 
Иосягательство, зп. (на что) Гацешщайт (а Гйоп- der Anſchlag auf (Бай Усбел).. |аМетри (ой one's П{е). 
ПосягАть, посягнуть, сл, (на что) аЦещега; || 81. | {псп Anſchlag machen aufz to atlempt, make an attempt 


visiting; аси ля. 


$е танег ( 4е {а [етте). ſich verheirathen. оп; || 10 marry. 
Потаенность, 3/. 1а с1ап9езНоце......... — die Heimlichkeit. ....... clandestineness. 
Нотлённый и Потайной, а4). secret, caché, elan- geheim, heimlich, erborgen; concealed, зесте!, elande- 
destin; -но, inement, еп зесгег. verſtohlen, in'sgeheim. stine; -. 
Потаивать, потаять, са. Гоп4ге ип рец; || сл. Гопаге. | пп wenig ſchmelzenzthauen. 10 те аишШе; |! ю Шам. 
Потлйниктъ, зт. le lieu сасве; | сие] т........ der verborgene Ortz die Klippe. a secret р!асе; || госк. 
Потайть, са. раг/. сасвег, eéler, tenir sectet. . . . . verbergen, verheimlichen. . . 10 conceal, Кеер secret. 
-en, гг. se cacher quelque temps. .. .. .... ....Iſich verſtecken. ..... ... to hide one's self. 


Потакая!е, зп. action de {Е permettre F. . . . . . . | ав Überſehen, Nachſehen . . .. 


indulging, conniving. 
Потакать, потакнуть, гл. (кому) laisser tout faire, alles gut heißen, durch die Fin— 


to give leave, abet, indulge, 


perméettre tout, avoir tropdindulgence. дет ſehen, nachſehen. сопшуе at. 
ПоталАниться, сг. (пр. réussir, ауог du succés... gelingen. . .. . . . .... | 10 succeed, ргозрег. 
ПотАлкивать, -толкать и -толклуть, га. роиззег (с: съ. ein wenig lioben to ризВ а ШШе; || 0 push 
1срегетепи; || -ся, гг, $е рошузег; || heurter. einander ſtoßen || Пор{еи. each оШег; || ю knock. 
ПотАль, +/. Foripeau т; -льный, d'oripeau. . . . . . . | das Flittergold, аш рог». . tinsel. 
Потапзинать, потопить, са. chauſſer un рец..... ein wenig heizen. .. .. ..... | © heat a little. 


Потаптынать, -топтать,га.Гоц|ег souvent ошип реп. treten, zertreten, niedertreten. to tread, trample sometimes. 
— ся ли лтёршоег des pieds 3'ассоир[ег( Чез обзеаих ein wenig ſtampfen;ſich paaren. to statupia littlez to pair. 
Потаскивать, -таскать м -тащить, га. tirer, trainer ein wenig ебет; || gezogen ост» |0 drag, trail about; || 40 be 

ци реп; || -ся, гг. &1ге tiré || зе trainer. den, ИФ ſchleppen. dragged; to erawl, сгеер. 
Нотаскуха и Нотаскушка, з/. la coureuse. . . . | Herumtreibtrin.. .. .. . Astroller, street-walker. 
Reiſſ Dict. parall. Гагце гиззе. 33 


Потасовка 


Потасовка, sf. дать -ку, Игег раг 1ез cheveux ... 
Потассй, зт. [е potassium (тёай).. ен + 
Потатуйка, 5/. озеаи, la Пирро. „зе ьеннььь 
Потатчикъ,-Чица, $. ип оц цпе güte-enfant. . . .. 
Потачка, 3/. [а соптуепсе, паи репсе,......... 
ПотАчливый, а4}. indulgent, faible. . . . · · . . . 
ПотаАшъ, зт. Chim. la polasse; -шный, de potasse.. 
Поташить, см. Потаскивать. || Потаять, см. По 
Потворить, П.1, и Потворствовать, 1.2, сл. 
(кому) атом (тор 4’'ташзепсе, gäter. 
Потворник» u Потворщикъ,-ица, ;.221е-еп[ат!. 
Потворство, зп. 1а соптуепсе, indulgence.. 
Потекать, потёчь, гл. сошег, пит; || соштепсег а 
Потёкъ, am. [а trace 4е Гаце (Фил liquide). [сошег 
Потёмки, $/.р(. 3, ГобзсигИв, les ténébres /...... 
Потемнён!е, зп. l'obscureissement т. . 
Потемивклый, а4). деуепи зотЬге, оБзсигс!...... 
Нотемнять, потемнить, са. obscurcir, гепаге ob- 
scur, оПизачег; || -ся, сг. & те obscurci. 
Потерпьть, са. раг/. зои ги, заррошег, епдигег; 
|] еп. souffrir шп рец; |} ауог patience. 
Потёря, 5/. 1а рее. . 
Потерйнге, зп. 1а реше, action 4е perdre ... 


эх» 


ен на 


хо ооо сны 


Потерять, см. Терять. || Иоткиуть, см. Поты| 


Потёсывлать, потесать, са. 1аШег, équarrir чи рец. 
Потесь, 5/. la гаше du соцуегпа! (d'une фагдие).. 
Нотиранге, зп. 1а legére frietion . . ... 
Потирать, потерсть, га. frotter légérement . . . . .. 
— ся сг. se frotter;, se Гогтег, s'habituer. . . . . .. 
Потйръ, м. 1е са[се (4е [а соттишоп)......... 
Потискивать, потискать, га. ргеззег ип реа. .... 
Нотливость, $/. 1а 415 роз оп а Напзртгег....... 
Потливый, а4). qui transpire facilement. ſcurité 
Потма, 3/. в5 — мал5, dans les ténéᷣbres, dans l'obs 
Потийкъ, зт. la couverture sous la selle. . . . . . . . 
Потный, 04. couvert 4е зцеиг; |! humide (de {а {егге). 
Потовой, а4)}. de зцеиг, de transpiration; sudori- 
буче; |! саспеё ауес Беацсочр 9е рете. 
Потогонный, 44/7. Ме4. sudoriſique. 
Потдфкъ, 5т. le ruisseau, torrent; -бчный, а4} 
Потолокъ, зт.1, [е раГоп@; -бчный, 4е р1аГопа... 
Потолочина, $/. la solive ои planche 4е р1аГоп@.. 
Потолочь, са. рат/. piler, pulvériser ца рей 
Потолстьлый, 24). Чеуепи 5го$ ... 
Потолстьть, сп, раг/. ргепаге 4е Г embonpoini. — 
Потомный, 24). -но, ade. раг tomes. 
Потомокъ, зт.1, le descendant || рё. la porieriio. 
Потомственный, @4). ПсгедЦцаис; -но, —ment. . 
Потомство, зп. la роз(егие.. у... .. 
Потому, а4е, а сашзе 4е сеёа; || — что, соп}. рагсе 
ие, руз$аие; || м потому, раг eonsé«quent. 
Потому, 24г. епзиЦе, puis, арге$ се!а 
Потопать, потонуть, сл. сошег а Гоп@. 
Нотопить, га. см. ПотАпливать и Потоплять,. || 
Потоплёенте, зп. [а subnersion, action де submerger. 
Потоплый, а4/. coulé а fond, зибтегое.. 
Потоплять, потопить, га. сошег а Гоп@; || зи бшег- 
сег, поп4ег; || -ся, гг. ге submergé, топае. 


же» + 


жж женых 


хз 


..... . 


жен + 


эн» 
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‚ | (тлаф, nachher 


ап мп Haaren herumziehen .. 
№6 Kalium (Metall)....... 
der Wiedehopf.. ......... 
Verzieher, in . ... 
Ме Nachſicht, das Verziehen.. 
nachſichtig, nachgiebig. 
Ме Pottaſche............. 
таивать. || Потемнуть, 


еже,» 


zu viel Nachſicht haben, verzie⸗ 
hen, verwöhnen. 
Verwöhner, Verzieber, -т. .. 
die Nachſicht, das Verziehen.. 
leden; Janfangen зи fließen.. 
ме Spur eines Leckes.. 
ме Dunkelheit, Finſterniß.... 
das Verfinſtern.. 
dunkel, trübe geworden. . . ... 
verdunkeln, verfinſtern; ver⸗ 
dunkelt werden. 
erdulden, ertragen; 
сет; Geduld haben. 
мт Verluſt..... 
das Verlieren.. 
кать. || Потолкать, 
ип wenig behauen. . ....... 
das Steuerruder.......... 
das ſanfte Reiben.. . ....... 
ſanft reiben........ 
ſich reiben; ſid Бел 
der Kelch (епт Abendmahl). 
oft od. ein wenig рее... 
die Neigung zum Schwiden .. 
зат Schwiten geneigt. ..... 
in der бий... 
die Decke unter dem баш. 


ея 


жеж + 


ein wenig 


зан 


см. 


demnach, mithin. 
untergehen, verſinken. 
Потоптать, см. НотаАпты 
ав Überſchwemmen.. . 
untergegangen, verſunken.. 
verſenten; ũberſchwemmen; 

unter Waſſer geſetzt werden. 


* 


4 
J 
J 
И 


Потонлять 


to ри! Бу Ше Ватт. 

potassium (а те!). 

Ве pewet, 1ар-уш?. 

indulger, сопмуег. 

аБенпепь, сопшуепсе. 

indulgent, eonnivent, 

potash. 

см. Temm i r, 

to he indulgent, connive at, 
10 spoil. 

а $ро!1-с ВИЧ. 

indulgenee, сопмтепсе. 

10 1еак; || © Бета то йом. 

{гасе оГ ]еаКабе. 

Ше dark, darkness 

obscuring, darkening. 

grown dark. 

10 darken, obscure, Чиа; 

to Бе darkened. 

to endure,tolerale: toa зойег 

а little || (0 Бауе patieace 

1955. 

losing. 

ПИоталкивать. 

{0 Беу', square а little. 

гид ег. 

rubbing а НИ! е. 

10 rub а ие. 

{© rub опе’з зе Г; | 10 traie 

спайсе, ceommunion сор. 

10 press зотей тез ог а ШШе 

disposition {0 $меаё. 

зибуес! to sweat. 

in darkness, in the Загк. 

а saddle-cloth. 


ſchwitzend; || КибЕ, пай. .зтеабас: | Чатр, humid 
Schweiß⸗31 Wweitireibend oaf sweatz зидог вс, | Баг @- 
ши Schweiß erworben. eurned. 

ſchweißtreibend. . . . .. .... aſudoriſie. 
der Bach, Gießbach. .......a stream, torrent. 
ме Фефе, Zimmerdeche. .. ceiling. 
der Deckenballen, ав Фест. [а ceiling-joist. 

ein wenig zerſtoßen .. . . Ibrett to pound а little 
dickh geworden.. инь + | Томи rather Циск. 
zunehmen, 54 werden. .. 10 ргом corpulent. 
bãndewriſe.............. ‚ Бу tomes. 
der ЛафТетите ; | Ме Nachkom⸗a Чезсепдаю!; 1 розбегит. 
Erb⸗, erblich . . . . lmenſchaft hereditary; -ИУ. 
die Rachlommenſchaft....... розегцу. 
darum; Jweil, ва; Jfolglich, heneez Бесаю$е, Гог; 


thereforo, сопзедиевых. 
after that, Шеп. 

to sink, дгома. 

вать. 

drowning, submerszion 
drowned, зипк. 

lo submerge 110 лнаЧа{е, 
Vood; to be Поодеа. 


Потопъ — 515 


Потопъ, зт. V'inondation /, 1е decluge; -пный, dilu-die Waſſerfluth, überſchwem⸗ 

rien, Чо décluge; всежрный —, le déluge universele, mung; || Ме Sündfluth. 
пливать, -торопйть, га. Бег, presser. . . | бити, antreiben 

Поторговать, гп. раг/. Гайге 1е сотшегее репа! einige Зе! Handel ебет; р 
quelque temps; | га. marchander. handeln, dingen. 

Поточина, . ie ruisseau, torrent der Bach, бивваф........ 

Поточный, аа). de ruisseau (см. Потокъ)....... vom Зафе........ 

Потравить, га. раг/. спаззег quelque temps; || 1а15- einige Зе hehen; ſabgtaſtnob. 
зег brouter un certain temps. abweiden laſſen. 

Потратить, Потрёбовать, см. ТрАтить и Трёбо вать. 


зоо 


ПотраФхлять, -трахить, га toucher au hut аЦетаге zielen, in's Ziel treſſen. . . . .. 
Нотреба, з/. |е hesdin, 1е nécessaire . . . . . . рем hut der Bedarf. ............. 
Потребитель, -инца, 3. сопзопита(еиг, - 1се..... | Verzehrer, -in; der Conſumeni. 
Потреблен!е, зл. la сопзоштаной. . . . . · · . . . der Verbrauch, die Conſumtion. 
Потреблять, потребить, га. сопзоттег, dépenser., verbrauchen, conſumiren.. 

— СЯ, гг. ге consomm, & те 9брепяб......... verbraucht werden. ........ 
Потрёбникъ, le missel, rituelz 37. ип gäteau, das Ritualz || ет Kuchen.. .. 
Потребность, ;3/. le Безот, la пбсе$56......... das Bedürfniß.. ....... 
Потрёбный, ady. nécessaire, requis . . ... ....... nöthig, nothwendig ..... * 


Потревоживать, -вожить, га. alarmer, inquiéter. beunruhigen, läſtig ſeyn. .... 
ПотрепАть, га. раг/. ИПет; || Ггаррег doucement.. | (Hanf) brechenz ſanft ſchlagen. 
Потрескаться, гг. раг/. $е Гепёге, $е сгеуаз$ет... . platzen, berſten „нь 
Потрескивать, потрещать, гл. сгациег $оуепи. oft съ. ein wenig kniſtern. .. 


Потрётно, офес. раг Цег$з.. „ее ееньние drittelweiſt. .......... 
Нотрогивать, потрогать, га. toucher ип peu . . . .. ein wenig berühren ...... 
Нотрохъ, ;т. 8, le boyau, intestin; -тбвый, а4).... | das Eingeweide. ... .. ..... 
Потрошеёне, зп. action d'éventrer /.. . . ... das Ausnehmen der Eingeweide. 


Потрошильиикъ, зт. celui qui érentre le poisson, der Ме Fiſche ausnimmt. . . .. 
Потрошить, П.3, вы-, га. éventrer, vider, nettoyer. die Eingeweide ausnehmen. .. 
— ся, гг. ẽtre éventré, vidé, nettoyé . . . . . · . · von Вей Eingeweiden gereinigt 
Потрудить, га. раг/. псоттофег, ипрогшпег.. . . . | beläſtigen.. . . .. ... lwerden 
— ся, гг. s'occuper d'un travail, s'eſſorcer ſich bemühen 
Потрушивать, потрусить, сл. avoir ип peu peur.. ein wenig bange ſeyn. . . . . .. 
ПотрясАать, потрясти, га. secouer, éhranler, agiter, ſchütteln, bewegen; | софа 
сапоег; inquiéter, troubler le героз. tern, beuntuhigen. 
— ся, гг. те $ес006, agité; trembler, s'inquiéter. geſchüttelt werden; 4 beben... 


зан + | М} mue 


Потрлеёие, зп . |а зесоцз$е, соттоНоп......... die Erſchütterung.. . ....... 
Потряхивать, га. (что, чьмз ) зесощег souvent. . . vft ſchütteln. . . . . . . .. . . ... 
Потуги, зт. р/. les дошепг$ / 4е Fenfantement. . . . | die Wehen, Geburteſchmerztn pl 
Поту ла, фе. Jusque-la, Jusqu'a lors .. . .. . . . ....* bis dahin, bis.......... 
Пот; живать, -тужить,гл.;`а Прегде\етрзааште. in Зеиел um своё trauern.. 
Потуплять, потупить, га. haisser (les veuc, (а 164е). ſenten, niederſchlagen. .. .... 
— са, сг. ẽtre baissé, penché уег$ la 1етге.. ſich ſenlen, niedergeſchlagen w. 
Потуривать, потурйть, га. pousser, talonner. .... antreiben, betreiben. ....... 
Потусклый, а4). devenu trouhle, terni . . . . . .... trübe geworden, angelaufen.. 
Потускнуть, Потщиться, см. Тускнутьи Тщить сх. || ана пб 
Потухать, потухнуть, сп. вет ге. . . . · . . .. erlöſchen, ansgehen.. 
Потухлый, а4). éleint. .. ......... ...* ...ſerloſchen, ашёдеданаей 


Нотушать, потушить, га. бешаге; || ба. сайтет, ſöſchen; | ет, тибе... в. 
Потушёнте, зл. асНоп d'éteindre /. lapaiser das Löſchen, Auslöſchen.. 

Потчёте, зп. 31. action 4е дгеззег, d'établit F. . . .. die Errichtung, Anfidlagung 
Шотъ, зт. la sueur, !тапзртабол ; " humidité (4е асе фи ИЕ Feuchtigleit; 


(етте); poisson, le cachalot, souffleur. Nder Pottnſch. 
Потыка, з/. pop. dim. потычка, Гепуо! eontinuel т. | таб beſtändige Schicken.. .... 
Потыкать, ПОТКпУТЬ, га, з/. Чгеззег, баБИг....... aufſtellen, aufſchlagen.. 

— ся, гг. heurter contre, БгопсВег, . . . .. . .. . . .. ſtolpern, ſtroucheln ........ 
Потылица, з/. Рор. ип сопр sur la подие......... мт Schlag in den Naden.... 


„Ни Tauſenden, tauſendweiſe... 


Шотысячно 


а 004, deluge; ad/. diluvian; 
|| Ще flood, great Поо4. 

10 Назйеп, Виггу, Гогууага. 

{0 trade a НЕ ; || (0 bargain 
Гог, cheapen. 

а stream, torrent. 

оГа stream, оГа torrent 

to hunt some time;tograze, 
pasture a little. 


to strike at the mark. 
need, want, песеззагу. 
consumer, user. 
consumption, изе. 


‚ 10 сопзите, use. 


{0 Ъе сопзошед, Бе used. 
missal, ritualz разйгу. 


..Want, песеззагу. 
requisite, песеззагу. 


to alarm, disturb. 
10 brake (hemp)hto clap,tap 
{0 erack, hurst. 


lo crack зотейшез. 
. . Бу Чиг@з. 
. 1ю юцсв а ПШе. 


bowels, intestines. 

drawing, embowelling. 

drawer, emboweller. 

{0 draw, embowel. 

to be drawn, he embowelled. 

to trouble, disturb. 

to labour, toil. 

to turn coward. 

to shake ог о Ца little;z о 
зВаке, agitate. 

{0 Ъе зВаКеп; || 10 дчаке. 

shaking, соттоНов. 

10 shake sometimes. 

throes, labour -pains. 

hereunto, hitherto. 

to grieve а little. 

10 cast down (Ше eues ). 

10 Бе dovncast. 

{0 drive оп, urge оп. 

dimmed, tarnished. 

чивать. 


. 10 be extinguished, 50 out. 


extinguished. 

to extinguishzto calm, still. 

extinguishing, putting ош. 

erecting, establishing. 

sweat, perspiration; hu- 
midityz || cachalot. 

ſfrequent sending. 


. 10 ereet, establish. 


to зштЫе, tripe 
а hlow оп Ше haek of the 
Бу Шоцзапаз, [плеск 


Потвше 5 


Norimnie, зл. 1а transpiration, асНоп 4е 5щег....., |128 Schwitzen. .. 


16 


Потьсийть, га. раг/. зеггег, сотритег un реп... . . zuſammen drängen. . .. ..... 


— ся, сг. $е зеггег рог faire р!асе.... 


zuſammen rücken. ......... 


Ноходить 


хезкань я» | ЗчеаНиХ, регярутацов. 


{0 press, squeeae а Ще. 
10 draw с10$е. 


Потьть, 1.%, вс-, гп. suer, \тапзргег; || за-, suer ſchwißen; Jſchwitzen, ausſchla⸗ to sweat, pers pireto damp 


(Ткат4ив); || по-, ſig.suer, travailler heaucoup. ден; ЮГ arbeiten, ſich bemühen 


| © toil, drudge. 


Потьха ;/.т.-тьшка1е divertissement, amusement die Beluſtigung, Ergöhlichkeit. amusement, diversien. 


Потьшать, потфшить, га. amuser, ФуегИг,...... 
— ся, гг. (чъмз) s'amuser, se (усмт........ 
Потёшлявый, а4). plaisant, Чуегиз5ат......... 


ergöbden, beluſtigen. . . . ..... 


beluſtigend, ergötzlich 


зе 


10 атизе, тег. 


.. | ИФ ergöhen, ИФ beluſtigen.. . to amuse ог divert ones 5611 


amusiug, diverting. 


Потьшнакъ, зт. le bouſſon; ei. агибсег....... мт Spaßmacher; Feuerwerler. атм зет; || ſire-works mahber 


Потьшной, ady. gentilhomme de la garde de Pierre Г. 


..... 


der Фатый Peter des 1 


ruardsman of Peter 1. 


Потьшный, 04. де divertissement; || — orons, le Гец | ergöhend, Зий»; || Вов Feuer⸗ of diversions, of sportire- 
d'artiſiee, ſeu Че ]о1е; || -мая рота, сотрартие 4е| тост! бийкиет; || бошрадие / works, Бопбге; па сом- 


jeunes gentilsbommes (sous Fierre Г). [угег 


Потягивать, -тянуть, га. Игег, etendre || рор. s'eni- ziehen, anziehen; || й& betrinken. 


— ся, гг. s'étendre, 5`аПопхег; || ге étendu. . . .. 
Потягота, 3/. Ме4. 1а pandiculation. . . . . . . ·. .... 
Потагъ, sm. le tire-pied; -:двый, du tire-pied. . . .. 
Поудить, га.раг/. pẽcher а la ligne quelque 1етрз. 
Поужинать, Поузить, Похаять, см. Ужинать, 
Поурочио, ado. а la 1АсВе.. . .. · ·.** . 
Поутру, а4г. le matin, vers le matin, аи табл. ... 
Поучать, поучить, га. ( козб чему) instruire, ensei- 

— ся, ег. (чему) ве instruit; арргепдге. [пег 
Поучен!е, зп. la lecon, instruction; |е зегтоп, .. 
Поучительный, а). instruetif, 414асИдие....... 
Похабникъ,-ница, з. personne ипручдеще...... 
ПохАбинчать, [.1, сл, se сопдшге ауес тридепсе. 
Похабный, а4). оБзсепе, impudent; -но, -етмеп(. 
Похабство, зл. Г/придепсе, obscénité /....... 
Похаживать, -ходйть,ся. а ег е1 уепиг, 5е рготепег 

еп long еГ еп ]агре; || аЦег souvent, гб диещег. 
Похаркивать, -харкать, сп. сгаснег, сгасво!ег... 
Похвала, ;/. la louange, l'éloge т 
Похвалён!е, зп. асОоп 4е louer F. . . 
Похвальбя, ;/. 1а ГапГагоплафе, Бгауаде........ 
Похвальный, а4). louable; -но, -тепи; || 4е lou- 

апре, ада Г; || -мое слово, |е рапёругцие. 
Похвалять, похвалить, га. louer, faire l'éloge 4е. 

— ся, гг. se louer, se уащег! || &1те loué. [пп рец ' 
Похварывать,-хворать,гт. 61те10413ро$6 ouventou 
Похвастать, г. parf se уащег, se ког бег...., 
Похититель, -ницд, 5. [6 гау15$е4Г., уе», 
Похитрить, ги. раг/. изег де quelque гизе......, 
Похищать, похйтать, га. гауг, ешеуег, етроцег. 

— ся, гг. 6 те гау!, tre ешеуё, &те етроце.... 
Похишете, зп. le ravissement, enléevement, уо1.. . | 
Похлебка, ;/. &т. -бочка, [а опре; -бочный, а4;.. 
Похлёбывать, похлебать, га. Вишег ип реч..... 
Похлёстывать, похлестать, га. гаррег souvent оц 

— сл, гг, se таррег, se fustiger [чп рец 
Похлопывать, похлопать, сл, с1адиег ип peu. . .. 
Похльбство, зл. 1а ПаЦегте, Пабогпеге......... 
Похльбствовать, 1.2, ги, (кому ) ВаЦег, Варогпег, 
Похлубщикъ, -шица, 9. le УП адшаеиг........ 
Похмвлье, 5т. |6 ша| де 1 аргё$ ипе пгеззе... 


жене 


аня 


‚ Ме Frechheit, Зок..., 


. | Гав Loben, Ruͤhmen 


vrahlen, ПФ rüͤhmen 


von jungen Edelleuten. 


ſich reden; gezogen werden. 
das Strecken.. ........... 


мт Knieriemen (des Schuſters). 


ein wenig angeln. ... ...... 
Узить и Хаять. 

ии Gedinge, паф dem Stücke. 
frũh, des Morgend ........ 
lehren, belehren 
belehrt werden; lernen .... 
ме Belehrung, Lehre. ...... 
belehtend, didaltiſch. ....... 
der od. die Schamloſe ..... 
unverſchämt ſeyn. ++ 
unverſchãmt, frech, zotig..... 
hin und her gehen, ſpazieren 

дебет; oft beſuchen. 
ſich ой räuſpern... 
таб Lob, der Lobſpruch. . .... 
die Prahlerei, Großſprecherti. 
lobenswerth ; Lob⸗, loblich 
die Lobrede. 

loben, preiſen, rühmen 
prahlen; gelobt werden. ... 
oft od. пи wenig krank ſeyn.. 


Rauber, Entführer,in.. .... 


.etwas 9 anwenden. ...... 


rauben, entführen.. . ....... 
geraubt, entführt werden . ... 
мт Raub, die Entführung. .. 


die Suppe........... вое 
ап wenig "ФИиет....... .. 
о od. ein wenig ри фея. . . 
#6 auspeitſchen........... 


ein wenig klopfen. ..... lzerei 


die Schmeichelei, Fuchsſchwän⸗ 
ſchmeicheln, фобии... 


бфтечиет,-т..... 
das Kopfweh nach einem Rauſche 


за 





Похмфльный, 047. qui 251 la suite de liürresse . .. 
Покодить, II.MA, гл. (на что) ressembler ä. .. . .... 


Rauſch⸗, nach einem Rauſche. 
gleichen, Ahnlich Кул...,... 


рапу оГуоцар gentlemen. 
to этак ; | ю пюре, Чо. 
10 streteh опе’з зе №; № 
pandiculation. — [5е1ю9 
а $Вое-таКег’$ stirrup. 
to angle, 656 а ИЩе. 


Бу Ше greal. 

in Ше morning. 

to teach, instruet. 

10 Бе taughtz || № learn 
instruction, lesson, етой. 
instruetive, didactire. 


a ribald. 


to behave obscenely. 

ribald, obscene, leud; iyf· 

obscenity, lew duess. 

10 go or walk up and дот 
|| © 50 or walk about. 


to hawk sometimes. 


praise, commendation, 1216 
commending, prasing. 
brag, ſanſaronade. 
praise-worihy; -Ну; Ро! 
ргазе; |} раперумс. 

10 commend, praſse, 1224. 
{о pride опе' $ зе Г. фе рга!$- 
10 Бе some Ише ill. [9 


. 10 boast. 


а ravisher, КЧааррег. 

10 use а Це сипоох. 

10 ravish, саггу ачтау, 51231 
{0 Бе ravis hed, be в ео 
ravishment, саггутае а ат. 
а роНаре, зочр. 

10 зир ог з1р а ИШе. 

19 lash зотей тез огавИ У 
(0 scourge опе’$ ве. 

10 Сар, erack а ИШе. 
ſavnine, pie king овала. 
{0 datter serrilely. 
ſfawner, piekthank. 
drunken head-ache 

оГа drtunken ВЕ. 

{0 гезешЫе, Бе Нке. 


Походва 


Похфдка, з/. а дётагсве, аПоге, le роге. 
Походный, 4). 4е тагеве, 4е campagne, 8 ехрё- 
Ч: 00; || де Боп débit (4ез тагсйан ев ). 
Похбдъ, ;т. 1а сатраспе, ехрёд топ; || Маг. сат- 
равпе пауае; || 1е 5игро! 4$ ; |} 1е débit, la уеще. 
бить —, МИ. БаЦге аих champs 
Походя, а42. зап8 сеззе, continuellement.. 
Нохожден!, тж. Гауепшге /.. · ·* 
Похож, а4;.( на что ) геззет Мать, qui ressemble а. 
Нохоронбнте, зп. ensevrelissement т, inhumation /. 
Нохорфнный,а4;.4е Гипбга [ез, funébre, funéraire. 


же № 


Похороны, з/.р1. les апбтаШея, obséques /..... . 
Похоронять, похоронйть, га. ещеггег, епзеуейг. . 

— ся, ст. те enterroͤ se саспег. („+++ 
Похорошфть, Похристосоваться, Похудфть, 
Похотливость, ;/. |а lasciveté, пприйсие....... 
Похотливый, ай}. 1азсИ, при д 1ауе; -во, -шепе. . 
Нохотникъ,-вица, ;. регзоппе у аршецзе. .... 
Похоть, 5/.1а convoitise, сопспризсепсе; -тный, а4). 
Похотьн{е, зп. le désir, la сопуо1 36... +, .. 


Похотфть, гл. раг/. сопуоЦег, аезгег ardemment. 
Похрапывать, -храпф ть, сл. гопбег souvent оц um 


Похудфлый, а4}. та!от!, Чеуепи тарте. [рец 
Похулитель,-ница, з. le сепзеиг, ст аце.,..... 
Похфривать, похВрять, га. гауег, biſſer, еЙасег. 
Поху.лка, 3/. le Мате, гергосье.......... аа 
Поцелуй, ст. le Баз5ег. льна —XR 
Поцъиить, га. рат/. suspendre а ип стос! 4 


Поцкика, 5/. 3, dim. -почка, la corde pour porter. 
— почавкать, сп. manger avec bruit.. 
Ночарочно, ade. раг petits verres (см. Чйрка). . 
Почасту, аще. зопуещ, fré gquemment „и... 
Початой, а4}. соттепсё, entamé, mis еп регсе... 
Початок, зт. 1, dim. -точекъ, chose ешашбе; || 1е 
[1 ео Гузеац; | Ваз. rhombe oblong. 
Почать (/иё. почну), см. Починаль. || Почёсть 
Ночва, з/. |е 501, terroir; -венный, 4и $01; || -мое ко- 
лес, гоце 4е moulin mue еп dessous. 
Почему, а4е. роигдио!? || сот еп ?.,,.:...... +. 
Почеркивать, почеркать, га. БагроиШег, griſſonner. 
Почеркъ, зт. ГесгИиге /, 1а main 
Почёрнивать, - Чернйть, га. погс!г пи рец; || Бег, 
Почерньлый, в4). по!гс!, devenu по!г. [еПасег 
Почернкть, Почерствть, см. Черивть ц Чер 
Почершанте, 5л. асНой de ршзег { ье о 
Почерпать, -черпиуть, га. ри!зег; || й9. puiser, ет- 
ргитцег; || -ся, ег. 6 ге ри! 6; étre emprunté. 


ооо 


Почёрпать, га. раг/. ршзег ип реи....... еее 
Почесть, з/. Thonneur т, 1а 9150осбой......., ‹ 
Почесуха, 3/. 1а рае, la gratelle. . . .. . . .. 
Почётный, ва}. 4`Воппечг ; ВопогаШе ; || — зражав- 
хинз, le bourgeois поПае; |! — членз, 1е mombre 


Вопога!ге; || -мое мфсто, 1а расе d'honneur. 
Почётъ, яхт. le тезресь Гезиме /; || 1е3 notables т. 
Почечёниться, сг.раг/.аес(ег, faire дез simagrées. 
Почечный, а47. des reins, néphrétique (см. Шфчка). 


— 5 — 


ſchaälchenwe iſe 


der Gang 
vom Feldzuge, Зеь,, riege⸗ 

guten Abgang habend. 
der Feldzug; Seczug; || Рав 

Übergewicht; || мт Abgang. 
den Marſch ſchlagen.. .. .... 
immerwaͤhrend. 
die Begebenheit, У eibenieuer. 
ahnlich, gleich. 
das Begraben, Beerdigen.... 
Leichen⸗ 
die Beerdigung, das Begräbniß. 
begraben, beerdigen.. . ..... 
begraben werden; ПФ verſtecken 
Похулить, Поцъловать, 
die Unleuſchheit, Geilheit. ... 
unkeuſch, wollüſtig, geil 
der od. die Wolluſtige 
die Lüſternheit, ſinnliche Luſt. 
das Wünſchen, die Begierde.. 
Luſt haben, begehren 
о od. ein wenig ſchnarchen .. 
mager geworden, abgefallen.. 
Tadler, -ш......., 


зе + 


ооо + 


.durchſtreichen . ........... 
der Tadel. .. 


Почечуйникъ 
‚ | ваш, мак. 


оГ campaign, ſield, оГ ſield; 
|| Та! sells well. 

compaign; voyage; оуег- 
weight; sale, vent. 

to beat Ше mareh., 

.without ceasing, eontinually 

адуепште. 

resembling, like. 

burying, sepulture. 

burial, ſunerary, 

burial, Гипега!, obsequies. 

to hury, inter, inhume. [5611 

to he buried | 10 hide one's 

см. Хорошьть, и пр. 

lasciviousness, 1156 

lascivious, lustſul; -1у. 

voluptuous регзоп. 

coneupiscence, covetous- 

coveting, desire. [пе5$ 

10 covet, long Гог. 

to зпогезотейте$ ога 11 

grown [еап, шеавге. 

Ыатег, сепзигег. 

10 cross out, cancel. 


hlame, reprehension. 


Мт Яи8...... зе ...., | @ 81585. 

ап einen Halen Фбпбет...... 10 Вале пр, 

der Strick zum Tragen.. .... string handle. 
ein wenig ſchmathen. ....... to champ a little. 


oft, mehrmale ...... lgezapft 
angefangen, angeſchnitten, ай» 
das Angefangene; Garn auf ит 
Spindelz die länglicht Raute. 
([ш. почту) см. Почитать. 
der Boden, Ме Erde; || 246 un⸗ 
terſchlächtige Waſſerrad. 
warum? || wie viel? 
trißeln, ſehr uneben ſchreiben. 
die Hand, Handſchrift 
ſchwärzen; ausſtreichen. ... 
ſchwarz geworden. . . ....... 
ствъть. 
das Schöpfen. 
ſchöpfen ſGörſen worgen, * 
lehnen; geſchöpft werden. 
ein wenig ſchöpfen 


зоо 


‚| ме Ehre, Ehrenbezeigung.... 


.die leichte Krätze.......... 

Ehren⸗ ;сбтеноой; || ет Ehren⸗ 
bürger | das —35. 
1 т Ehrenplatz. 

die Ehrerbietungz vornehme 

ſich zeren, affectiren. Leute р 

Nieren⸗ AAder 


Иочечуй, зм.1ез héemorroldes /; -Уйный, hémorroidal. die Hämorrhoiden ы, godene 


Почечуйникъ, т. и -нал трава, la регясалге.... 


‚. |Бу dram glasses. 


often, frequently. 

begun of, eut, hroached. 

thing begun ofz distaſff-ſull; 
Joblong rhomb. 


50|, ground; han under- 
shot wheel. 

from мау; at what price? 

to seribble. 

Вата, hand-writing. 

to Маскепа Ще ; || blotout. 

grown Ыаск, blackened. 


drawing. 

to dip, draw; о borrow; 
{0 be drawn; be borrowed. 

to дгам а ПИ. 

honour, distinction. 

ihe iteh. 

ofhonour; honourable;ci- 
Ихеп of по{е ; || Вопогагу 
тешьег; || р1асе oſ honour. 

гезрес! ; | {Пе notables. 

10 use зоше aſſectation. 

о! kidney, nephritie. 


ihe hemorrhoids, piles. 


das Flohlraut, der Waſſerpfeffer persicaria, smart·weed. 


Жочивальный 


ПочиваАльный, ad.ſait pour догпиг, pour $е герозег. 
Почивальня, 3/. 4, la сватЬге А coucher 
Почиван!е, 5л. action Фе se герозег, 4е dormir /.. 
Почивать, 1.1, почять ы опочить, гл. se герозег, 4ог- 
ши герозег (dans (а {отфе); || здюсь -ваетз, с1-ЕИ. 
Починать, почать,га.сошшепсег, ещатег, мейге еп 
регсе; || -ся, сг. ге commeneé, mis еп регсе. 
Починёше, зп. асИоп де гбрагег, 4е гассоштодег. 
Починивать, починить, га. гёрагег, гассошито4ег. 

— ся, гг. 6(ге гёратё, &те гассотто86......... 
Почёика, з/. 3, 1а rᷣparation, 1е гассоттодазе. .. 
Почйнный, аа). фе соштепсетепи; || сошшедее, 

ещамё; || — пунктах, 1е рони де départ. 
Починокъ, зт.1, le champ défriché . . . . · · · ..* 
Иочинъ, ;т. le commencement; || [а frontiére. . . .. 
Почистить, га. раг/. пеНоуег un peu. . . . . · · . .. . 
Почистка, 3/.3, la correction Cdan- ип écrit). 
Почитай, см. Почти. || Почить, см. Почивать. 
Почитан!е, зп. action 4'Вопогег, де гбубгег /..... 
Почитатель,-ница, 3. адогайеиг,-Ичсе... 
Почитать, почтить, га, Вопогег, révérer, убпёгег; 

|| почёсть (за что) гераг4ег сошште. 

—ся, сг. 6 ие honoré, гбубгб; || раззег рошт..... 
Почитывать, почитать, са. Иге зоцуе ом ца рец. 
Почка, 3/.4, le rein, гобпоп; || Вог. 1е houton, wil; 

| Мег. 1а сопсгбНоп (4е malachite). 
Почковать, 1.2, га. отеНег еп 66098500...» 
Почковый, 24). d'œil, de Бошюп (Фагфге)....... 
Почта, 3/. 1а роз!с; || 1е relais (4е роже); || город- 

ская — , 1а petite розе ; || лёгкая — , 1е соиггег, [а 

ша|е; || тяжелая —, la messagerie, le fourgon. 
Почтал ну, зт. le розИПоп; || Гас1еиг 4е la poste. 
ПочтаАмтъ, зт. le hureau des роз(ез; -тскёа, аа}. . 

— дирёкторъ, зт. le directeur des роз(ез...... 

— мейстертъ, зт. [е sous-directeur des роз(е5... 

— содержатель, зт. |е шайге 4е розе....... 
Почтарь, зт. le postillon, соиггтег; -рскёй, а4).... 
Почтёнте, зп. le гезресь la considération, езИше. . 
Почтённый, а4).гезресае, убпбга е; -по,-шеш. 
Почти и Почитай, а4с. ргездие, à рей ргёз...... 
Почтительность, ;5/. 1е гезрес!, 1а 46Г6гепее .... 
Почтительный, 20). гезресшеицх ; -по, -сизешеп(. 
Почтить, см. Почитать. || Почувствовать, см.ЧУ 


.... 


жж 


Почтовдй | и Почтёвый, а4}. Чеа розе, роза. . ., 
Почудиться, сх. тр. раг/. рагаЦге, зет ег. ..... 
Пошёливать, -шалёть,сл. [01а \гегзопуе! ош ип рец 
Пошатывать, -шатать и -шатнуть, га. зесопег, 

— ся, сг. уас ет; || БаНге le рауб. [6 Бгашег 
Пошвырять, га, рат/. }е1ег, 1апсег пп рец..... 
Пошевёливать, пошевелить, га. гетиег ип рец. . 

— ся, сх, зе тоцуо!г, ве гетиег пп реш. .... 
Пошевни, 5/. р. dim. -веньки, le tralneau Фе раузап. 
Ношивать, пошйть, га. сопаге пп рем. ,....... + 
Пошлина, * les droits т, la dauane; -нный, ва). , 
Ифшлость, 8[. la trivialité, in ipian⸗ ———— 
Пошлый, ад). сошшип, огйзпайте ; | итиа insipide. 
Ноштучный, а4). -по, а4г. раг рб сея. ,........ 


51$ 


.warum? weswegen. ....... 


werfen, ſchleudern.. 


zum Schlafen dienend ...... 
das Schlafzimmer. ........ 
das Ruhen, Schlafen.. 
ruhen, ſchlaſen; begraben lie— 

gen; | Мет ruhet, Мет liegt. 
anfangen, anſchneiden, anzapfen; 
angefangen, ange zapft werden 
das Ausbeſſern, Repariren... 
ausbeſſern, repariren. .... * 
ausgebeſſert, reparirt werden. 
ме Ausbeſſerung, Reparatur.. 
Anfangs⸗; angeſangen, ange⸗ 

ſchnitten; ет Anfangspunkt. 
der umgebrochene Acker ..... 
der Anfang; die Gränze ... 
etwas rein machen..... 
die Verbeſſerung. 


зу 


.... 


жека че» 


das Achten, Сбавт...... 
VBerehrer, -т....... 
achten, ſchäßen, verehren; || ах 
etwas halten. [Сел 
geachtet werden; gehalten wer⸗ 
zuweilen od. oft leſen. 
die Niere; Knoepe, das Auge; 
рые Zuſammenhäufung. 
oculiten .... 
Knoepen⸗....... 
die Poſt; Poſtſtation; Jkleine 
Poſt leichte Poſt, Briefpoſt; 
ſchwere Poſt, der Padwagen. 
der Poſtinecht; || и. 
das Poſtamt ........... 
мт Poſidirector.. ...... 
der Poſtmeiſter.. 
der Poſthalter.. ..... 
der Poſtbote, Poſtlnecht. .... 
ме Achtung, Ehrſurcht. . .... 
ehrwürdig, ehrenwerth.. ... 
beinahe, faſt............. 
ме Ehrerbietung .......... 
ehrerbietig, crfarcioreu. —* 
ВСТвОватТЬ. 


ж:*.. 


жж но ео 


зе но — 


... 
оон + 


+. 


о А 
es Топии тот, es iſt als 56... 
ein wenig muthwillig ſeyn. 
wankend machen, erſchuttern.. 
wanlen; Jherumſchleudern... 


зона 


ап wenig bewegen, umkehren. 
ſich bewegen, ſich rühren..... 
der Bauerſchlitten 
ит wenig повел... 
der Zoll, ие Gebühren р. 
ме Abgeſchmadtheit.. Ри 
gewöhnlich, niedrig; atge. 
ſtüdweiſe . ........lſchmadt 


жен + 


+ 
— — — —— — —— — — — — — — 


Ноштучный 


Гог sleeping. 
Бед-свашЪег. 

resting, sleeping. 

to rest, $1еер; || №ю герое; 
|| Беге lies. 

10 begin, cut имо, broach 
| ю be begun, Бе cut. 

mending, repairing. 

{0 mend, repait, гей!. 

to Бе mended, be repaired.— 

mending, repair. 

of heginning; begun Геи; 
|| рога at which one $1215 

а ſield cleared. 

beginning; border. 

10 clean a little. 

amendment, соггесцов. 


respecting, revering. 


геуегепсег, геуегег. 

{0 гезреси, геуеге , геуег- 
епсе ; || сопз1Чегаз, герше. 

{0 Бегезресце 4; be герие 6. 

{0 read зошей тез ога Це. 

а К14пеу; || Бу, еуе; | а 
coneretion. 

10 hud, inoculate. 

оГа bud. 

розг; |1 асе; || мо penn, 
роз; || {ве шай; | 54ае- 
waggon. 

postilion; розивап, 1еЦег- 

post-oſſice. lcartiet 

post⸗master general. 

deputy post⸗master general 

post⸗mastet. 

роз\-Боу, mail· carrier. 

гебрес!, cousideration. 

respectable, honourable 

almost. 12 

respecetſulness, deſference 

res pectful, reverent; -1у. 


vhy? wherefore? 
post, oſ post⸗oſſce. 
to appear, seem. 


.. 10 play trieks. 


to stagger, rock, chake 
to ЮЦег; || 1ю stroll abort 
to hurl a üttle. 

to stir, moveo a ие. 

{0 stir one's зе. 

а peasants' sledge. 

{0 зем а little. 

. | ау, custom, 01. 
trivialness, 105110655. 
сошитол ; trivial, яр. 
Бу Ше ргесе, Бу pieces. 


Пошумливать 


Пошумливать, -шумфтЬ, гл. faire ип рец de bruit, ſein wenig Lärm тафей..... 


Пошучивать, - шутить, гл. plaisanter, Бад тег. . 

Пошада, +/. 1а стасе, 1е рагдоп, диагИег......... 

Пощалить, Повеголять, Ношекотать, см. 

Пошелкивать, пощелкать, гп, Гааге elaquer sou- 
vent ом ип рец ses 401218 ош за langue. 


ſcherzen, ſpaßen........... 


die Gnade, Schonung....... 

Иадить ‚ Щеголять и 

oft св. ст wenig mit ет Zunge 
od. den Fingern ſchnalzen. 


Пошенте, зп, le ]ейпе, action 4е jeüner /......... баб Faſten ... ......... ВР 
НохиепАть, га. раг/. Гепдге ип реш..... иене + + | 1 wenig ſpalten.. ..... «++ 
Позиёчнил, 5/. le soufflet (aur [а }оне).........- die Ohrfeigt. ........... 


Пошечить, са. рат/. voler, езсгоциег пп peu. . .. 
— сл, сг, (дкоко че:0 ) з’еписЫМтг, атаззег. [рей 
Ношипывать, пощнпать, са, pincer souvent ом ип 
Покупывать, пошупать, са. täter, ‘оисвег...... 
ПоъдАать, пофсть, га. тапоег ип рец; |! ronger, сог- 
го4ег; || Чёуогег, сопзитег 100, 

— ©л, ст. ге mangé, Чбуогё.,........ . 
Повздить, гл. раг/. аПег quelque temps ом souvent. 
Нофздка, 5/. [е уоуаре, l'excursion /... 
Повздъ, зт, |е сопуо!, cortége; || гам (4е садотз ). 
Ноъзлъ, зт. 1е Фёра.. ен +. .. 
ПоззжАлой, а4).5т. |е шеззасег, соиггег....... 
ПоъзжАтый, а4/. и -жАнинъ, ;т.6, le шешьге d'un 


+ 


+: 


.| пи wenig prellen. . ... 


ſich etwas machen. 
oft od. ein wenig kntiſen. . ... 
fühlen, anfühlen.. ......... 
etwas eſſen; 
dalles aufeſſen, verzehren. 

aufgegeſſen, verzehrt werden.. 
oft od. genug fahren 
ме Хак, Fahrt.. 


зон ия 


+. 


das Gefolge, Фе ег Jug. 


Ме Abreiſe 
der Bote, Courier 
Jeder aus dem Geſolge... 


erfreſſen, ат; 


Праветчикъ, 


{0 таке а по!5е. 

10 ] оке, Jest, ром. 
зрагше, шегсу, quarter. 

Щекотать. 

{0 5пар one's tongue ог ſin- 
рег; sometimes ога Пе. 
ſasting, keeping Газ(. 

to split a little. 


‚ |а Бох оп Ше ear, а slap. 


10 ригош а 1И Це. 

10 епг:сЬ опе'$ 5611. 

to pinch sometimes огайе 

to ſeel, handle, ргоре. 

to еара littlezto corrode; 
|| © еаЁ ор, de vour. 

{10 Бе eaten пр, he devoured. 


‚ | 10 дмуе 5оте име. 


а travel, ехсигягоп. 
retinue, attendants; || {газп. 
‚ | ЧФерагиге. 


. | шеззепрег, carrier. 
‚ | опе of a retinue. 


Пофхать, гл. раг/. aller, рагИг (поп @рёе4). leortégereiſen, abreiſen. . . . . . . . .lo ро, set oſſ. depart. 
Позз{я, #/. la poësie. . .. ..... ... . .......die Poeſie, Dichtkunſt.. ..... роезу, роету. 
Поэма, 5/. le pPoeny ьенныя я — рав Poem, Gedicht.... a роет. 
Поэтическй, ад). роё Пдие; -ски, —nent . . . . . . Poetiſch, dichtetiſch. . . . . . . poetic, poetical; - 
Нофтъь, ов. № ро. .. . . . . . .. ** ..... | Ст Poet, Dichter. ...... а poet. 


Uanuänie, зп. l'apparition, action 4е рага!ге /.. 
Появляться, появиться, гг. $е шоп!гег, рагаНге. . 
Ноярокъ, зт. 1, [а 1ате агпейпе; -рковый, а4).... 
Ноясать, П.б, га. сеш@ге; || -ся, сх. зе сетдге... 
Нонснён!е, зп. ГехрИсацоп, имегрг@апол /..... 


Ноясийкъ, зл. [е сени ег....... ноев 
Пояснительный, adj. ехрИсайГ. „уе, : 
Поясница, 5/. les reins т, 1е сгоироп; -Ичный, ай} 
Поясной, а4;. Чесетшге; || — портрётз, le рота 
Поясиять, -яснйть,га.ехрИдиег, éclaireir. [еп Бизе 
— ся, сх. 6те expliqué, ге вом. у... +. 


Ноясть, зт. т. поясбКЪ ы -сочекъ, la сенците ; | 
Сводг. 1а топе; || сваше 4е тошаетез ; || Маг, vi- 
Поять, га. рат. 31. ([и!. пойму) ргепаге. [тоге 
Прабаба, ;/. (т. -бабка и -бабушка, 1а ызатеше.. 
Правда, 3/. а убгИе; || а4е. vraiment, еп убгив; |! 
83 -ду, за -ду, vraiment, еп еПет; || — Русская, 1е 
Чгой гиззе (соде 4е Гагозйа/). 
Правдивосль, 3/. la véridicité, убгасие......... 
Правдиный, 24). убг! че; || уга!; -во, vraiment. 
Правлолюбецту, зт 1, -бица, 5/. ат! Че 1а vérité. 
— любйвый, а4). aimant [а vérité, véridique. . .. 
— любГе, зп. Vamour т 4е la уёгив...... 
— подобе, зп. la уга1зет асе, ргораЪИИб.... 
— подобный, а4). угазеш а Ме, probable; -по, 
Правдуха, sc. рор. регзоппе убг щие. lment 
ПНрАнедникъ,-ница, 3. le juste, за; -мичёй, ad,. 
Праяедность, з/. 1а justice, sainteté. 
Праведный, 247.1, juste, saint; -но, -етепи. 


ее» 


.’.... 


das Erſcheinen, die Erfcheinung 
aAſdeinen, zum Vorſchein lom⸗ 
die Lämmerwolle .. .. . (ме 
umgürten; || ЯФ umgürten.. 


‚ Ме Erläuterung.. .. ...... 


der Gürtler, Gürtelmacher... 
erllaͤrend, erlaͤuternd. 
das Kreuz. .... 
ие»; | Рав Bruſibild. ... 
стати, Нате. ........ 
erlãutert, erflart werden. . .. 
der Gürtel Erdgürtel, die Zone; 
1 с Gebirgokettez derGang. 
ПЕЙ...» .‹ 
Ме Итатобтинет.... 
die Wahrheit; || уват; ſwirl⸗ 
lich, in der That; || 126 Ge— 
ſeßbuch Jaroſlavs. 
die Wahrhaftigleit.. ....... 
der die Wahrheit ſpricht; wahr. 
мт od. ме Wahrheitliebende.. 
wahrheitliebend. . .... —X 
die Wahrheitsliebe. 
die Wahrſcheinlichkeit.. ..... 
wahrſcheinlich, vermuthlich... 
eine wahrhafte Perſon...... 
der od. ги Gerechte, Selige.. 
ме Gerechtigkeit 
gerecht, ſelig, heilig. [Schuld 


зан + 


жене, 


вазе 


акне + 


Правёжъ, хм. г{. гесоцугешети Г[огсв d'une ЧеНе; gewaltſame Eintreibung einer 


Нравётчикъ, зт. сё. lhuissier м. 


[-жный, а4). т Gerichtodientt. ........ 


jJustness, 
just, righteous; -1у, 
distraint. 


арреагапсе, appearing. 
10 appear, таке one's ар- 
lamb's-wool. — [реагапсе 


togird, та one's 5е Г 


elueidation, ехр1апацоп. 
girdler, Бец- шакег. 
explanatory. 

reins, loins, waist. ltrait 
of girdle z half-length рог- 
lo elucidate, explain. 


‚ 10 Ъе explained. 


сте, Ъен; || 200е; |а 
шоци!ат сваи; || #теак. 
(о take. 

great сгап4- mother. 

ци, уегиу; || пдее4; | п 
iruth, ушу, in Гас; || Ше 
соде of Varoslaſ. 

veracity, eredibility. 

veracidus тие; -uly. 

а 1оуег of truth. 

truth-loving. 


| (Ве love of и. 


verisimilitude, likelihood. 
likely, probable; -Ыу. 


а (гие-реппу. 


а 151 тал ог woman. 
righleousness. 


usher, tipstaſſ. 


Шравило 


520 


Праздновать 


Прявило, зп. 1а règle, шахте, le ргёсерие, ргте?ре. | Ме Regel, der Grundſat.. ... |гше, maxim, prineiple. 
Правило, зл.|е роцуегпаи; || а ге е, вдиегге; || [а | Ра8 Steuerruder, Житсет; || 8 | Вент, год ег; | rule, ruler, 
queue (4е сЩен 4е сйаззе); -ильный, аа). || -ныя| neal, Richtſcheitz derScowanz; 


перья, les rmiges (4ез обзеаит }. 
Правилье, зп. la Гогше, l'emhauchoir (4е bottes); 
Не moule, райгой (4е согиёсйе ). 
Правильность, 5/. la гбешагИе, Justesse. .. 
Правильный, 04). juste, régulier; -но, -ёгетепи, 
Правйльщикъ, -щици, 5. le гепоцеиг, граб еот. 
Правитель, -ниця, 5. адшии(га{еиг,-Илсе; герешь 
nte (Че Ге!а!); Чгесеиг,-Иттсе ( де сйапсеПеме ). 
Правительственный, 24). ди роцуегпетел(, а9- 
Правйтельстно, зл. |е gourernement. lministratif 
Правительствонать, 1.2, гл. gouverner, Фе щег. . 
правительствуюний сенатъ |е sénat dirigeant 
Править, 1.4, га. (чьмз ) копуегпег, eonduire, diri- 
рег, administrer, гейт ; 1) (что) гетрИг, ехёсщег; 
3) ]лазибег, 91зсирег; 3) [6ег, с еБгег; 4) гете{ ге 
(ип тетфге) ; 5) соггшет (ипеергеисе); 6) гераз- 
зег (ил газо"); Т)еххег|с рауетепи (Фипе це Не. 
— ся, сг. ẽtre gouverné, administré; || ве justiſſer. 
Правица, 3/. 3. [а droite, la штат Чгоне......,.. 
Правлен!ю, 5л. action 4е сопдште, де diriger; де 
гераззег (ип газог) ; де гетеЦге (ип тетёге). 
Правлен!®, зл. 1е gouvernement, la régence; || 1а 
direction, administration ; |е tribunal; -нск, а4). 
Правиукя, æ. т. -внучка, l'arriére-petit-itle.. 
Правнукъ, зт. 47т. -внучекъ, Гаггиеге-реш!-В1з.. 
—————— 5с. ‘и 165 arriere — епГатиз.. 


— вт. :, 1е jurisconsulte, ] иг! е... 
— ивльнуе, зи. la jurisprudeneé, le droit . . . . ... 
— ni ple, эп. la vraie réligion, l'övrthodoxie /..... 
— върный, 24). orthodoxe, vrai eroyant. . . .. ... 
— душе, зн. la droiture, probité, intégrité. [ге 
— душный, ад). 1, droit, intégre; -но, ауес droi- 


— мысл!е, зп. la rélexion juste . . . . . . . . . .... 
— мыслящий, а4;. hien pensant, judicieux. . . .. 
— нисАнЕе, зл. orthographe P. ........ а 


—слане, зп. lorthodoxie /, 1а vraie religion; 
недфля — вёл, le dimanche Фе 1а Quadragésime. 
— славный, а4). orthodoxe, vrai сгоуап!....... 
— суд! зп. la justice, équité . . . ..... 
— судный, а4). juste, équitable; -но, ⸗ment. . .. 
Пряанота и Правость, ;3/. [а droiture, probité. . ... 
Праишл, 5с. /ат. дгоШег,-6ге. еньнье, . 
Правый, а4}. droit, ди! est à дгоце; || гой, ние, 
уга!; || ргоре, intégre, ппосепи; || 41 а га1зоп, 
Прагъ, зт. 31. см. Порогъ. 
Прадь ль, 5т.4йт.-дфлушка, 1е Ы5а1еи]; -довск!й, аа). 
Празднество, зп. la Г61е, solennité. * 
Празлникъ, зт. le jour de Ге, la Ге; -ничный, de 
ſẽetez быть у -ка, Вад. éprouver ип déesagrément. 
Праздничать, 1.1, сл. assister А ив Бапдие(...... 
Праздио, а4с. о уетепЕ, saus г1еп Гате........ 
Празднованте, зл. [а célébration d'une föte. . . ... 
Праздновать, [.2, or-, га. feöter, céléhret. . . . .... 


.. die Urenkellinder p.. 


.die Gerechtigleit. 


|| ме Schwungftdern рЕ. 
der Leiſten, das Stieſelholz; || 
der Karnießleiſten. 
ме Regelmäßigkleit, Richtigleit. 
regelmaßig, richtig 
der Einrichter, Einrenler.. 
Verwalter, Reideverweſer, Же» 
gent; Aufſeher, -м. 
Regierungs-⸗, Verwaltungé⸗.. 
die Regierung . ..... 
regieren, verwalten 
der dirigirende Senat 
regieren, herrſchen, führen; 1) 
verwalten; 2) rechtfertigen; 3) 
feiern; 4) einrichten; 5) corri⸗ 
giren; 6) abziehen; 7) eintrei⸗ 
ben, ме Bezahlung fordern. 


D—— — 


въ. 


заза + 


square {| tail (о/ Лола); 
| Шецай ГеаЩегз. 
1а51, boot-last, boot-tree 
cornice mould. 
regularity, correetness. 
rexular, соггесЕ; -1у. 


. |а Бопе-зеЦег. 


адтиитаюг,- их; regent 

Фгесюг, -1те5$. 
administrative, gorernment 
gorerament. 


. |0 rule, govern, direct. 


{Ве senate directͤu. 
to rule, govern, directxuide. 


51еег; 1) to регГогм, 4%: 


2) из Гу; 3) to feast z 9 
$21;5)1ю соггес1;6 )Вагрей; 
7) 10 ехасЕ Ше paymentol 


verwaltet w.zſich rechtfertigen. to Бе гше@ ; || to clear опе $ 


ме Rechte, Ме тефие Фапь... 


Ше right Вапд. lsell 


das Steuern, Führen; das Ab⸗ steering, direcüng, cuiding 


умебел ; Рав Einſeten. 


sharpening; setting. 


die Regierungz Verwaltungzſgovernment;direction, ad- 


|| ме gerichtliche Behörde. 


. ме Urentelin......... —— 


der Urenlel. .... 


das Recht; 1 ваз, richtig... 
rechto, zur Яефил......... 


.. | мт Rechtägelehrte. . ....... 


Rechtögelehrſamleit /, Recht n. 
Ме Rechtgläubigkeit. ....... 
rechtgläubig. ... ... Iſinn 
die Rechtſchaſſenheit, der Bieder⸗ 
rechtſchaffen, redlich, bieder... 
ме richtige Dentungsart..... 
gut denkend. .. .AKlgraphie 
ме Rechtſchreibelehre, Ortho⸗ 
die rechtgläubige Lehre; || Мт 
Sonntag Quadrageſimä. 
rechtgläubig 
gerecht; ши Gerechtigleit. ... 
die Gerechtigkeit, Billigkeit... 
der ов, ме rechtö iſt.. ...... 
recht, zur rechten Hand || маг; 
gerecht, unſchuldig; recht. 


мт Altervater, Urgroßvater.. 
ме Feier, Feierlichkeit.. 
der Feſttag, das Вей ; Гете Ци» 

annehmlichleit aueſtehtn. 
ай einem Feſte ſchmauſen.. 
müßig.. ....... 
das Feiern. 
ſeiern, ſeierlich begehen. ... 


ministration; court, oſſice 
а great grand-daughter. 
а great grandeson. 


. great grand-children р. 


ЕВЕ; || ищу, indeed. 
оп Ше right, to Ше rigbt. 
lawyer, Jurist, Juriscon⸗uſl. 
jurisprudence, the зслейсе 
orthodoxy. [© la⸗ 
orthodox. lnes⸗ 
{гие-Веаг{едпез5, uüprigbt- 
true-hearted, ори; -1у. 
justness ОГ thought. 
judicious, иво thinks justly 
orthogtaphy. 
orthodoxy, Ше true faithe 
Оцадгахезипа ſSunday. 


orthodox. 


justice, equity. 

just, equitable; -Ыу. 

rightness, uüprighluess. 

a ripht-handed person. 

НЕБЕ; huprixht, just, ое; 
|| просел; |) ге ВЕ. 


&теа! сгапа-Га\Вег. 


. |а ГезИуа!. 


а holiday, ſeast | № шея 
УиВ а disappointinent. 


. . [10 Геа51, hanquet, junket 


idly, leisurely. 


ceéelebration оГа ſeast. 
. [10 ſeast, celebrate. 


Празднолюбецтъ — #521 — Превосходетвовать 
Празднолюбецъ, зт.1, le ſainéant, рагеззенх. . . | мт Müßiggänger ......... ап idler. 
— любивый, а4). fainéant, рагеззеих, 015[..... mũßig, ſaul.............. idle, fond of idleness, |ату. 


— а№бТе, зп. la faĩnéantise, paresse, oisiveté. ... 
— любствовать, [.2, гп. fainéanter, rester 01811. 
— словить, П.2, сн. де 4ез balivernes. . . . .. * 
— слове, зл. les balivernes, ſadaises /......... 
— словный, а4). дп! aime а baliverner 


ſchwathaft .... 


мт Müßiggang, die Faulheit. 
ſaulenzen, faul ſeyn. ....... 
leeres Zeug ſchwatzen. ... 
das leere Geſchwäh . ... 
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— матаюниИйся, 29) m agabond, batteur 4е рауё | der Müßiggänger, Herumtrei⸗ 


Праздиость, #/.. l'oisiveté /, le désguvrement. . 
ре Зета 01511, дЧезфнуге ; | о15епх 
Празе ‚ Г. teinte verte ИгапЕ sur le Мец. [а4). 
Праземъ и Празеръ, зт. Minér, 1а ргазе; -ровый. 
Практика, 3/. 1а pratique. ... 
Практиконать, 1.2, га. pratiquer, схегсег....... 
Практикъ, зт. 1е ргайс!еп. .. [И дое 
Практическ!й, а4). pratique; -ски, -тепь еп рга- 
Праматерь, 3/. пойге ргепиеге шёге, 1а mére ди 
genre Вита; || Та ргепиеге тёге; -ржга, 4). 
Прамъ, зт. Мог. le ргаше (пагте).......-.-..., 
Праотёцъ, т. 1, поте premier рёте, 1е рёге ди репге 
Вита ; 11а Иде, зоцейе (4е [ат Ше); || р!. -тиы, 
]ез апсёгез, ateux т; -вческё@ п -идеск@, а4}. 
недьля — туиёвъ, |е dimanche ауап! №61. [а9}. 
Прапорщшикъ, зт. Гепзе сте т; -шичё и -ческа, 
ПрАпоръ, зт. |е drapeau, 61епдат@; -рный, а4у.. 
Прапрлбабка, ;/. т. -бабушка, la trisateule. 
Прапральдъ, зт. dim -дфлушка, 1е trisateul. . .. 
Прапрашуръ, зт. le рёге ди quadrisateul. . . .... 
Прародитель,-ница, s. la tige, souehe (d'une /а- 
ве); || р. -ли, les ancétres т; -льсма, ад). 
Прасолъ, зт.1е тагсвап@ де Бай, де viande et 
Че poisson еп gros; -льск!@, аа. 
Прасъ, т. plante, |е ротеаи, роггеаи; -совый, а4). 
Праль, га. #7. 31. ſouler aux pieds; | гедттьЬег. . 
Прахъ, зт. [а ропдге, роиз$ ге; |! [е8 сепфге$ (Фип 


die Fahne.......... — 


der Müßiggang........ [ет 


erledigt; müßig; unnũtz .. 
ме Мди $ отйле Farbe. .... 
мт Угайт. ............. 
die Praxis, Чивйвитв...... 
practiciren, ausũben 
der Practiker....... —— 
practiſßß 
die Mutter aller Menſchen die 
Urmutter, Stammmutter. 
der Prahm 
der Vater des wien deage⸗ 
ſchlehtesz der Stammvater; 
die Voraltern, Vorfahren pl. 
der Sonntag vor Weihnachten. 
der Fäbnrich (14е с1.)...... 


+ 


ое оных 


Ме Urältermutter.. ........ 
der Urältervater.. ....... 
der Vater des ити Нетвантв 
der Stammvaterzdie Stamm⸗ 
мые у || die Vorfahren pl. 
der Viebhändler, Fleiſch⸗ od. 
Fiſchhändler сп gros. 
1х. ОА [Вет 


‚ | цант die Füße нес ſich Ятби, 


мт Staub; | Ме Aſche.. .... 


ihe love оГ idleness. 
to Бе lary. 


. . По talk Ту, babble. 
. |1 е talk, Бабье. 


who talks 141у, babbling. 
гов about idly. 
idleness, sloth. 
vacant;idle, [аху ; |! frivo- 
а ргееп!5 В И пе. Uous 
ргазе. 

praetice. 

Го practice. 


practitioner. 


practical; -1у. 

the тоШег of тапюаа; || 
ſirst mother. 

а ргат, ргаше.. 

Ше ſather оГ mankind; 
stock, head (о/а Аомзе ) ; || 
ГогеГа Шег;, ancestors. 

the Зиадау БеГоге Christ- 

ап ensign. [паз 


. |е при, standard. 


сгеа!-втеа! -;гап9-тоШег. 
. |&-Е-сгап@-Гаег. Iſather 
#-5-сгапаГа ег" гапд- 
0г51 ГаТегог шо тег, stock, 
Веад; | ГогеГаег, 
са\е-дещег ог ſish· jobhber 
Бу wholesale. 

leek. lresist 
to tread ипдегопе' $ feet 10 
Физ; |' ashes. 


Прачечная, а4) з/. 1а Биапдеме....... ... [тот ) die Waſchlammer ......... а laundry, wash-house. 
Прачка, 3/.4, la blanchisseuse; -чечный, а4)...... ме ЗВафат............ laundress, мазйег-уотап, 
Празиа, 3/. dim. пращица, 1а frondde; -шпый, а47... |5 Schleuder . ..... . ‚ |а sling. 

Прашиникт, ;т. 1е [гопдецс; -нич@, а47.. . мет Schleuderer.. ...... .., | slinger. ПГаЦег 
Прануръ, чт. 1е рёге ди trisateul, quadrisateul. . . der Ururältervater. .... ...greate·great·crand· Гаег' $ 
Преблаг!й, ад). très-bon, très-elément. . . . .....l allgũtig ........ еее 9 most 2004, most gracious. 
Преблажённый, а4). très heureux. . . . . . · . . . dallerſeligſt. . . . . . . . . . . ... most blessed, most Варру. 
Пребыванте, зп. le séjour, la demeure. . . . . .. der Aufenthalt.......... ‚. | 1ау, sojourn, residenece. 


Пребывать, пребыть, гл. зе)опгпег, детеюгег. .. 
Превозмогйт»ь, -возмочь, га, vainere, зигтогиет.. 


Пренозможёте зп. ас Поп де уатсге, де surmonter. 


Превознесен!е, зп. action d'exalter, de préconiser /. 


Превозносйть, -вознестй, га. exalter, préconiser. 


— ся, гг. ге exalté; || “‘епограеИг.. . . . .. . . .. 
Превозносливость, 5/. 1а hauteur, ргёзотрНоп. . 
Превознослиный, а4). hautain, ргёзотршеих. . 


‚ ИФ aufhalten, verbleiben. ... 
. По overcomée, subdue. 


überwinden, bekämpfen... 
ме Uberwindung.. 
die Erhebung .. 
caheden. leierciſen. 
erhoben werden; 1 Яо} {еуп.. 
тет Stolz, Eigem uinei ——— 


ſtolz, anmaßend, hochtrabend.. 


Преносхолительный, а4. qui a le titre d Е хсеПепсе dem der Titel Excellenz gebührt. 


Превосхо дйтельство, зп. Excellence / (Ште).. 


die Excellenz (Зе et 4е сё.). 
Превосхо дить, -взойтй,га.‘етрог(ег — übertreffen.. F 


вехи 


Превосходный, а4}. зирёмеиг; -но, -етепь, 1гё5- | vorzůglich, audgezcichnei т 


еп; || -ная степень, Сгат. le зирем а. 
Преносхкодство, зп. la supériorité, ехсеПепсе.... 


Superlativ. 


10 stay, sojourn, reside. 


overcoming, subduing. 


.exaltation. 
. 10 exalt, extol. 


ſself 
to Бе ехаНеад; || рт! @с one's 
haughtness, selſ-conceit. 
haughty, selſ-conceited. 
who has Ше title of Ехсе!- 
RExcellence. llence 
{0 surpass, ехсе]. 
superior, ехсеНеп(; -1у; || 
Ше superlative дебгее. 


мт Vorzug, die Vorzüglichkeit. excellence, superiority. 
Превоскодствовать, 1.2, гп. lemporter sur . .... lübertreſſen, überlegen (суп... [о ехсе!, зигразз, 


Превратитель — 522 — 


Превратитель,-ница, з. celui qui transſorme ... 
ПреврАтность, sf. la vicissitude, instabilité, ineon- die Unbeſtändigleit, Veränder— 


stance; || а perversité, altération. 
Препратный, ad,. inconstant, cehangeant; регуеги; 
|| -мо, Че travers, а contre-sens. 


Преврашать, -вратить, га. свапрег, transſormer, эсиханьеГи ; || эстотефел, 


шёатогрвозет; || регуегОг, аЦегег; || Че жшге. 


— ся, гг. 61ге changé, transformé, шбатогрнозе; verwandelt, umgewandelt wer⸗ 


|| зе сБапсег, зе transſormer, 5е ше атогрвозег. 


Пренращеёнте, зп.1е changement, [а méetamorphose die Verwandlung, Metamor⸗ 
Превыспрепний, а4). tres-haut, très-élevö. . . . . allerhöchſt. . . . .. 


Превы п:Ать, превысить, га. surpasser, excéder. .. 
— ся, гг. @ ге surpassé (ргор. et йо.).... 


Превьчный, ад). Чегпе|. * 
Прегрядъ, зт. plante, le паре|, асопИ........... 


— ся, сг, те entravé, 6 те arrété . . . . — 
Прегръьшать, -грешить, сл. pécher, (гапзргеззег. 
Прегрьшенге, зп. le péeché, la trausgression. [№1501 
Предавать, предать, га, Пугег а; |! Пугег раг tra- 

— ся, сг. (кому) $е бег, $'авапдоппега; || (чему) 

5е Пугег, $`‘адоппег а; || ше Пугб. 
Предание, зп. action de Пугег; || 1а гад юп...... 
Прёданность, 3/. le Чбуоцетеш, аНасвешети. ... 
Преданный, part. Пуге ; || 4). @ёуоцё; -но, ауес 
Предатель, -ница, $. (гаЙге,-с55е. dévouement 
ПредательскИй, а4). 4е шаЙге; -ски, епгаЙге. , 
Предательство, зл. la trahison, регйфе......... 
Нредбулуций, а4). ſutur, а уешг, ргосваш..... 
Предварёнге, зп. асНоп Фе prévenir /......... 5 
Предваритель,-пица, $. celui ou celle ди! ргебуещ. 
Предварительный, ад). préliminaire, autécédent; 

|| ргбайа е; -мо, -теш!, ап préalable. 
Предварять, предварить, га. ргбуештг, ауегИг... 
Предвйдьн!е, зл. la prévision . .. 
Предвидьть, 1.4, са. ргбуот; || -ся, сг. те ргбуи. 
Предвкуптать, -вкусить, га. ауог ип ауап{-с001. 
Предвкушенте, зп. lavant-goöt м. 
Преднодитель, зт. le chef, сотшавдая! ; |! (дво- 

рянетва) тагёспа| 4е 1а noblesse, -льск, а4). 
Предволительство, зп. le соштапдете(....... 
Предводительствовать, 1.2 ‚сл. ( чьмз )сотшапдег 
Преднодить, 1.4, га. сопдшге, соттапЧег...... 


озона + 


ак», übertroſſen werden... 
Превышенте, зн. la supériorité, excellence. . . . .· der Vorzug, Ме Auszeichnung. 
..lstaele т! ewig. 
Преграда, 3/. и -гражденте, зп. la harriére, Vob- die Verhinderung, das Hinderniß 
die Wolfewurz, der Sturmhut. 
Преграждать, преградить, са. entraver, arröter. verſperren, verhindern. 
.... verſperrt werden.. 


lünftig, zulũnftig... 








lichleitz Verkehrtheit. 


unbeſtändig, veränderlich; ent⸗ 


gegengeſebt, verlehrt. 
lehren;z JWzerſtören. 


№1; || ИФ verwandeln. 


übertrefſen, überragen. ..... 


кз * 


ſündigen, ПФ vergehen.. ... 
ме Sünde, das Verſchulden.. 
übergeben; verrathen ..... 
ſich überlaſſen; ſich ergeben; 
übergeben, — werden. 
die Ubergabe; Uberlieſerung. 
die Ergebenheit, Zuneigung.. 
übergeben; Jergeben. ..... 
Вет мт, -ш.... 
verrätheriſch. . ........... 
Ме Verrätherei. .......... 
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das Zuvorbenachrichtigen. .. 


vorläufig, vorhergegangen; 
vorher, zuvor, zuvörderſt. 


.zuvor benachrichtigen. ...... 
dae Vorausſehen... ——— 
vorauéſehen; || vorauogeſehen 


einen Vorſchmack haben.. 

Sciiamia.;; 

der ин тех, Heerführerz 
Adelomarſchall. 

das Commando...... аа 

anführen, commandiren..... 

anführten.. .... 


вех 


Предвозвьститель и -нъстиикъ,-ница, 5. рго- Prophet, Verlündiger, -м; | 


рне!е,-ез5е ; || ауат!-сопгеиг, ауап(-сомгиеге. 
Предвозвъщать, -Бъстйть, га. prédire, pronosti- 

фаег; | -ся, гг. те prédit, 64ге pronostiqué. 
Предвозввиенте, зл. 1а prédiction, le ргбзазе .. 
Предвозгласный, -ная недюля, 1а Зер\шазезуте. . 
Предвидьнг!е, зп. la ргезсейсе (4е еи)..,..... 
Предвъстить, см. Предвъшать. 
ПреднъстЕе, зп. |е ргбзаее, ргопозИс. [сопгеиг 
Предвъстникъ,-ивца, 3. prophéte, -esse; || ауап(- 
Предякчность, 5/. l'éternité /.. за 


вже + 





.. | Ewigleit.. 


Vorbote, Зомашет,- т. 
vorher verlündigen; 
verkündigt werden. 


‚| ме Vorherverkündigung . .... 


der Sonntag @фшавейша. . 
das Vorherwiſſen (Gottes).. 


.... [phoſe 








| сте 


Предвъчный 


der Verwandler. . ......... | СБапрег, transmuter. 


vicissitude, пару; | 
preposterousness. 

changeful, unsteady;per 
verted, ргероз{егоц$ ; -1у. 


ver⸗ to change, ап5Гоги; | 16 


регуеги; || {0 гедисе. 
19 Бе changed, Бе transfet 
те; || 10 change ones 51 
свапуе, metamotphosis. 
уегу 10 Цу. 
{0 ехсеед, ехсе1, ®итразз. 
{ю Бе ехсее дед. 
excelling, зирегюгиу. 
eternal. 
Баг, impediment. 
blue wolſ's-hane, aconite. 
{о Баг, impede, obstruet. 
to Бе barred, Бе impeded. 


to sin, transgress. 


т, transgression. 

{0 птепр, сопки; | betray 

| 10 give one's $е1Гор; [| 2661 
one's $611; |110 Бе girenup 

giving пр; || тадиов. 

devotion, devotedness 


giren upz Веуое@ ; -1У. 


регауег, гацог,-1г 25$, 
treacherous; -1у. 
treachery, treason. 
ſfuture, coming, next. 


informing, warning. 
der od. die zuvor benachrichtigt. 


inſormer. 

ргейш/тагу;]| previous -1, 
г of all. 

1ю inſorm, маги. 

preyision, ſoresight. 

{0 Гогежее; 10 Бе Гогезееп 

{0 Вауе а foretaste оГ. 

а ſoretaste. 


der Пеадег, сопдисот, репега!; 


marshal оГ \Ве пориИУ. 
соттайд. 
10 conduet, ceommand. 
{0 lead, conduet. 


| ГогееПег, predicetorz Гоге- 


гипоег, harbinger 
to prediet, prognosticate 
10 Бе predieted. 
ргеФ сноп, ргобпоз Ис. 
бершарезипа бовдау. 


. |ргезстевсе, ſoreknow ledce 


die Vorbedeutung, der Vorbote. ргезаре, prognostic. 


Proephet, in; 


Borbote,-dtin. ſoreteller; ſorerunnert, 
. Jeternity. 


Предвьчный, ad 61егос1; -но, -еНетеп!, де юще | ewig; соя Ewigleit т; || Гав | ейегпа!; -1у; Фе Eternal, 


6егоце ; || -мое Существв, ГЕегие] т. 


ewige Weſen, мт ое. 


Еу епазиак. 


Предвъшан!е 


ПредвъщАнте, зп. la prédiction, le ргбзасе....... 
Предвъшатель,-ница, з. ргорвё{е,-с55е........ 


Предвъшательный, а4). 4е prédietion, de ргезаве. | wahrſagend, weiſſagend 
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Предилеще 


ме Weiſſagung, Vorbedeutung.predietion, presage. 


Wahrſager, Prophet,in . ... 


Предвъшать, предвъстить, са. prédire, ргорней- weiſſagen, prophezeien; |] сот» 


зег; || ргезазег, ргопозИдиег, augurer. 
— СЯ, гг. те ргеЧи, prophétisée ; в ге ргёзазё .. 
Нредгорный, а4). au-devant d'une тощагте.. . 


bedeuten, andeuten. 


geweiſſagt; vorbedeutet werden. 
vor einem Berge beſindlich. .. 


Upeaanéple, зп. le vestibule, porche; || йа. l'entrée Г, | “т Vorplatz, die Vorhalle;der 


le commeneement, avantcoureur. 
Предержаций, а4). supérieur, зоцуегат........ 
Предзнаменоваи!е, зл. le ргбзасе, ргопозйс.... 
Предзнаменовывать, -повать, са. ргопозИдиег. . 
Предзначать, -значить, га. Миз. агтег ( {а с!е/).. 
Предзначенте, з/. Миз. Гагташте /.... 
Предислов!е, зл. la ргеГасе; -вный, Че ргёГасе... 
Предлагать, предложить, га. шейге devant, of- 
Гот, ргезещег; || ргорозег. 
— ся, сг. ге oſſert, ргезете; ге ргорозб. [пеп! 
Предлежать, ги, &1те Чеуаш( ; | пепасег, etre immi- 


же ++ 


. | ме Vorzeichnung. ... 


Anfang, Vorbote. 
обет, der Obere. ... 
die Vorbedeutung 
verlũnden, vorbedtuten.. .... 
die Vorzeichnung machen ... 


хех, 


die Vorrede, мт Vorbericht.. 

anbieten, darbieten; vorlegen, 
vorſchlagen. 

angeboten; vorgelegt werden.. 

vorliegen; drohen, пабе ſtyn. 


Преллогъ, ям. le préötexte; Сгат. la préposition. der Vorwand; das Vorwort. 
Предложный, а4;.ргё роз И1юпие|, de [а ргероз оп: | Präpoſitions⸗z ск Praͤpoſi— 


| -ный падеж», Стат. le саз préͤpositionnel. 


tionofall, Prapoſitiv. 


— — зп. 1а proposition, motion; 1.09. рго- der Vorſchlog, Antragz Satz. 


— — 


Предмётъ, га. ГоБуе! т; || Ад. 1е but, objet 


Предмьст!е, зп. le faubburg; -тный, 4е ГапБоигр . die Vorſtadt ...... 


Преджестпикъ,-нинца, $, Чеуапсег,-ете........ 
Предназначать, -значить, га, Пхег 4’ауапсе. ... 
Предназначенте, зп. 1а бхаНоп préalable 
Предобрый, а4). trés-hon, excellent. 


[positionobiectiv................. 


der Gegenſtand; Jdas Зи!.. 
Vorgänger,-in | г 
vorherbeſtimmen. .. 
ме Vorherbeſtimmung. . .... 


зоне + 


[сё тез т ſehr gut, ſehr rechtſchaffen.. 


Предоктъ, зт.1, l'aleul, апебие; || р(. -дки, les ап- [ет Ahnherr; || 6 Зотайсти 2. 
Пре допредалёще, зп. |е décret (Че ШМеи); || Тивой. | der Rathſchlußzdie Vorherbe⸗ 


1а ргеедеегиила(оп, préedestination. 


ſtimmung, Prädeſtination. 


Предопредьлять, -дЪлить, га. déterminer Фа- | voraus beſtimmen; vorherbe— 


уапсе; || ТАбо!. prédéterminer, ргефезИпег. 


Предоставлёнте, зп. асПоп Фе 1а15$ег а 1а volonté, das überlaſſen.. — 


Нредоставлять, -ставить, га. ]а155ег, гетейге а 
1а volontè 4е; || -ся, ег. те 1а1556е, гепиз а. 
Нредостерегать, -рёчь, га. шеЦте еп раг4е contre. 
— ся, гг. 6 ге ргеуепи, mis еп garde; 
Нредостережен!е, зп. l'avertissement т. [боп 
Предосторожность, 5/. 1а ргесапИоп, стсопзрес- 
Предосторожный, а4).1, précaulionné, стсоп- 
spect, ау!з6, ргидепи; -но, ауес ргбсацйоп. 
Прелосудительность, 5/.61а1 4’ипе ehose ата е 
Предосудительный, ad. blamable, 41 пе Че Маше. 
Предосуждать, -осудйть, га. Матег, сопдатиег. 
Чредосужден!е, зп. le Маше, гергосве. Цеиг 
Предохранёнте, зн. |е ргёзегуа Г, moyen préserva- 
Предохранительный, @4/}. 1 ‚ргбзегуаеиг; || -ное 
средство, le ргезегуаИГ; || -над лампа, 1а 1атре 
Че зйгее, lampe де Пауу. 
Нредохранять, -хранить, га. ргезегуег, гагапиг. 
— ся, гг. те ргёзегуе; || <е ргбзегуег, е — 
Нредиисаюе, зл. la preseription, ordonnance.. 





ſtimmen, prädeſtiniren. 


überlaſſen, freidrüen; | абс, 
laſſen, freigeſtellt werden. 
warneeeen. 


| зе garder de. gewarnt werden; J ſich Бака, 


die Warnung............. 
die Vorſicht, Behutſamleit. ... 
vorſichtig, umſichtig, behutſam, 
бета, beſonnen. 
ме Tadelnswürdigkeit. ..... 
tadelnswerth. ........... 
tadeln, verdammen......... 
der Tadel...... 
das Bewahren, Schutzmittel.. 


зе» 


ГогейеЦПег, predietor. 

of prediction, presapelul. 

to ſoretel, prediet; | to рге- 
заре, propnosticate. 

to be Гоге!19 ; Бе presaged. 

before а montain. 

vestibule, рогсВ; || entrance, 
heginning, Гогегиопег. 

зирегюг, sovereign. 


. |ошей, prognostic, presage. 


to propnosticate, presage. 


to вое долу Ше СПИ. 


noting down Ше eliſſ. 

а preſface, preamble. 

to lay БеГоге, oſſer zhto рго- 
розе, propound. 

10 Бе ottered; Бе proposed. 

10 Пе БеГоге; о Бе imminent 

а ргейепсе; || preposition. 

ргерозИтюпа! ; || Ше ргеро- 
sitional сазе. 

ргороза!, тонов ; || ргороз1 - 

оъ]ес\, objeetive. [бов 

оБ]ес\; | апп. 

а suburb, outshirt. 

а predecessor. 

10 foreappoint, ſoredesign. 
loreuppointment. 

уегу good, excellent. 

а ГогеГа\Вег; || foreſfathers. 

Чесгее ; || predetermination, 
predestination. 

10 Гогеарройц, foredoom; 
10 ргедеегтте, ргедез пе 


. Пеауше 10. 


10 leave to, гезегуе ; || 10 Бе 
left тю, Бе гезегуе 4. 

10 магп, caution. 

10 Ъе warned; | {© Кеер ой 

warning, саи оп. 

caution, wariness. 

cauutious,eireumspecet, wary; 
-Ну, \ИВ wariness. 

blamableness. 

blamable. 

to Маше, explode. 


blame, reproach. 


preservation, preservative. 


verwahrend, Verwahrungs⸗/3preservative; a preserva- 


рав Verwahrmittel, Schutz⸗ 


Пуе; saſe lantern, wire- 


иные Sicherheitslampe. gaure· lantern. 


bewahren, behüũten. ........ 
bewahrt werden; || ПФ behüten. 
der Beſehl, die vorſarin. 


to preserve. ſone's self 
to Бе preserved; | ргезегуе 
prescription, огдег. 


Предиисынать, -писать, га. огдоппег, preccrire. beft hlen, vorſchreiben; || befoh · to prescribe, order, enjoin; 


enjoindre; || -ся, ег. ötre ordonné, ргезсги. 
Предилёч1е, вп. Anat. lavant-bras т, .......... 


len, vorgeſchrieben werden. 
der Vorderarm.. 


оон» 


| № Ъе ргезсгье9. 
Гогеагт. 


Предполагать 


Предполагать, - ложить, га.зиррозег, ргбзпррозег. 
— ся, гг. 6\те supposé, @те ребзирроз6......... 
Предиоложёнте, зп. 1а supposition, Пуротёзе. . 
Предположительный, а4). suppositif, hypothé- 
Наче; -йо, -теп(, раг supposition. 
Иредпосляди , а4}. pénultiéme, ауат(-Чегтиег. . 
Предпотонный, а4). antédiluvien. . . . · · · . 
Предпочитать, -почесть, га. préférer, donner la 
ргёГётепее; || -ся, сг. ге ргбГегв. 


Предпочтительный, а4}. préſérable; -мо, -тети. 
Предиринимать, -принять, га. еп!гергепаге, $е 
свагоег 4е; || -ся, гг. ötre entrepris. 
Прелириямчивость, 5/. |е сагас(еге entreprenant. 
Предирмчивый, 247. entreprenant, résolu; -мо, 
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‚ 56 Vorausſetzung .. 


vorauẽſetzen, annehmen . .... 

vorauẽgeſetzt werden ....... 

voraueſetzend, hypothetiſch; un⸗ 
ter Vorausſetzung. 

ЗОМЕВЕ. с зе 

vorſündfluthlich . ....... 

vorziehen, den Vorzug geben; 
vorgezogen werden. 

мт Vorzug.......... . 

vorzũglich; vorzugeweiſen 

unternehmen, vornehmen; 
ternommen werden. 

der Unternehmungsgeiſt. 

unternehmend, dreiſt, kühn ... 


| и, 


Предир!Ят!е, зп. Гептеризе /. — [ауес гёзонито п ск Unternehmung. ее. . 
Прелразсудокъ, зт.1, и-суждён!е, зл.1е préjugé. das Vorurtheil . . . . · · . 
Предрекать, предрёчь, га. prédire, prophétiser.. weiſſagen, prophezeien . . .... 
Upeacépale, зп. Апа!. ГогеШеце / (ди сшиг)...... $26 Herzohrlein. . . ... . 
Предсказание, зп. la prédietion, prophétie. .... .. die Weiſſoagung, pᷣrobheiiung. 
Предсказатель,-ница, з. prophéte,-esse. . . . .. Wahrſager, Weiſſager, т.. 
Предсказынать, -сказать, га. préédire, proönostiquer weiſſagen, verlündigen. . . 
Предсмёртный, 44}. qui ргёсё4е la mort. . .. .. .. vor dem Tode geſchehend.. 
Представать, предстать, гя. рагаЙге, comparaltre, vor einem erſcheinen. . . .... 
Предстанйтель,-ияца, 3. le représentant. . . . . . . der Stellvertreter. . . .. а 
Представительный, а4). гергёземай Г. [Ноп vertretend, vorſtellend . ..... 


Представленте, зп. la représentation; présenta- 
Представлять, -ставить, га, ргбзетиег, représen- 
ег; | зе гергёзетиет; || ретаге, абрешате. 

— ся, гг. @те présenté, гергёзетив, Чёрени; || зе 

présenter, s'oſfrirz se доппег ропг. 
Предстане, зп. la comparution. . . . ...... —XX 
ПредстАтель,-ница, 5. le д6Гепзеиг, intercesseur. 
Предстательство, m. la protection, intercession. 
Предстательствовать, 1.2, гл. intereéder рог. . 
Предстойн{е, зн. асНоп 4е 5е tenir devant. [рег 
Предстоятель, эт. се! 401 зе Цепи deräant; 1 31. le 
Предстойть, гл. зе tenir Чеуап рагаЙге devant; 

| 5’арргоспег, ге imminent, шепасег. 
Предстойщее, а4}. п. 4/9. 1е coefſſeient. . . . · . . .. 
Предсъдаи!е, хл. [а ргёзбапсе, premiére place. .. 
Предсъдатель,-ннца, ;.ргбзт4ет!, -{е; -льск@ РУ 
Предсъдательстно, ;л. 1а ргёз!епсе. . 
Пре дсъдательствовать, Г.2, сп. ргёзз Чет. в 9 
Предсълать, гл. оссирег 1а ргепиеёге расе; |! реё- 
Предтеча, зт.1е précurseur Леап-Варие). [$14ег 
Прелтеченг!е, 5 п. асНоп 9’аПег devant, де ргбсё4ег, 
Предтёчеиск й, а4). de l'église du ргёсигзеиг.... 
Предубъжлать, -бзлйть, га. ргбуспит, ребосспрег. 
Прелубъжден!ю, зп. la ргбуепНоп, le préejugé. .. 
Предунвдомлен[ю, зп. l'avis, avertissement т ; 116 

discours préliminaire, ауап(-ргороз, 1а ребГасе. 
Предувклдомлить, -увёломить, га. avertir d'a- 

уапсе, faire savoir, тГогтег, préyenir. 

— ся, гг. ге inſformé, éêtre ргбуепи.. . . . . 
Предуньренте, хп. Газзигапсе ргба!аЫе F. . . . ... 
Прелувьрять, -ув$рять, га. assurer 4’ауапсе. ... 
Предугадывать, -угадать, га. Чеутег, pressentir. 


. ав Vorurtheil 


die Зогйе@иис ; Darſtellung. 

vorſtellen, darſtellen; || пФ vor⸗ 
ſtellen; ſchildern. 

vorgeſtellt, geſchildert w.; ПФ 
vorſtellenz ſich ausgeben für. 


‚ ме Erſcheinung (хот Gericht). 


Vertreter, —in . ........... 
die Vertretung, Verwendung. 
vertreten, ſich verwenden .. 
das Stehen vor einem. frior 
der vor einem ſtehtz | бег Supe⸗ 
vorſtehen, vor einem ſtehen; 
bevorſtehen, drohen. 

der Coefficient........... 
мт Vorſitz, die erſte Stelle. 
Vorſitzer, Praſident, in . .... 
die Vorſitzerſtelle. .. 
vorſitzen, prſidiren ........ 
den erſten Platz haben; vorſitzen. 
мт Vorgänger, Vorläufer... 
das Vorausgehen. [5879 
der Kirche des Vorläufers де 
für od. gegen einen einnehmen. 


нь ++ чу. ь 


die Benacrichtigung;! Vorrede, 
der Vorbericht. 

vorläufig benachrichtigen, vor⸗ 
Бет и wiſſen (Бил. 


benachrichtigt werden . ...... 


Ме vorläufige Verſicherung... 
уши voraus ũberzeugen .... 
errathen, ahnen. .......... 


Предугадывать 


to suppose, presuppose. 

10 be supposed. 

supposition, hypothesis. 

suppositional, supposiuire, 
hypotheticat; ·Iy. 

last Бо! опе. 

antedituvian. 

to preſer, 10 ehoose rathet 
(Пап; ! 10 be preſferred. 


.. | ргеГегепее, 


. | ргеГегаь}е ; -Ыу. 
{0 undertake, адуешите; | 
{0 Бе undertaken. 


., | зрий оГещегризе. 


enterprising, гезойице; -1. 
undertaking, enterprise. 

а prejudiee. 

to foretel, prediet. 
auriceule (о/ йе Аеат#). 
predietion. 

lorete hler, predietor. 


.. Цо foretel, prediet. 
before one's death. 


10 come beſore, эрреаг. 
representer. 
representatire. [бое 
гергезещацов ; | ргезеви- 
10 ргезети , гертезети; Г 5 
марте; to paint, describe 
to be represented z present 
ones selfzf pretend to be 
appearance, ſortheominz. 
intercessor, deſender. 
incercessſon, patrnage 
to incercede, patronte. 
standing БеГоге. [рост 
регзоп standing ЪеГоге; | 
10 stand БеГоте ; 140 be in 
minent, impend. 
а coeſſicient. 
С нение Ят5!, ргесебепсе. 
а president, ehairman. 
presideney, pres девиз. 
to preside, Бе president. 
10 Вауе the ſirst pſaee pre 
Готетиптег, precursor ſsie 
preceding. 
оГ Ше precurs ors ehurch 
10 preposse ss, prejucice 
prevention, prejudice. 
notice, advertisenent 
ргеГасе, introduetion. 
10 inform ргеуюшяу, a 
vise, адуетИве. lmed 
to Ъе advertised, be infer · 
ргеутоиз аззитапсе. 


. о аз5иге beforehbaud 


to zuess, Гогезее, ſorebode 


Предуготовительный 


Предуготовительный, а4). ргбрагаюте....... 
Предуготовлен!с, зн.1а ребрагацоп, le ргбрагаЦГ. 
Предуготовлять, -уготовить, га. ргёрагег 
— ся, ог. 64ге ргёраге ; || зе ргёрагег. lgiature 
Предударетю, зи. Миз. la note d'agrément, арро- 
Предузнавать, -узнать, са. ргеззепиг, ргёуот.. 
Предузнан!е, эл. le pressentiment, la prévision.. 
Предупредительность, 3/. [а ргбуепапсе 
Предупредительный, а4). ргбуепЦ Г; || prévenant, 
obligeant; -но, ауес ргбуепапсе. 
Предупреждать, -предйть, га. ребуепиг, Чеуапсег; 
| ргбуепиг, аПег аи-Чеуапт; || ргбуетиг, ауегИг. 
Пре дупреждёше, зп. action де ргёу еп /....... 
Преду скорить, -ускорить, га. ргбустиг, Чеуапсег. 
Преду сматривать, -усмотрЪть, са. ргбуог..... 
Нредусмотрительность, ;/.. [а регзрсасие. . 
Предусмотрительный, а4). clairvoyant, регзрт- 
сасе, зарасе; -но, ауес perspicacité. 
Предусижватль, -усп®тЬ, сл. prévenir, апбс!рег. . 
ПНредходийть, предъидти, гп. а|ег еп avant 
Предхрамуе, зп. le porche о зооо ооо ео 
Предчувствуе, зп. [е pressentiment. lsentiment 
Предчувствовать, LZ, n pressentir, ауог оп pres- 
Нредшеёственникъ,-ица, prédécesseur, devan- 
Предшествовать, 1.2, сл. (чему) précéder. leier 


вже = 


ен 


еее 


зо — 


Предъ и Нерёдъ, ргёр. асс. et ших. devant, ауапЦ, | 50Т., . а 
А vorhergehend Vorder⸗(glied). 
vorher benachrichtigen ..... 
zum voraus unterrichtet ſeyn.. 


Предъилущий, ad. чи! ргбседе; || antécédent.. 
Предъизвьжать, -вЪстйть, га. ргбуетиг, ауег0г. 
— ся, 1т. 6 ге ргбуепи, @ге averti 
Предъизвъьшиенгю, зп. ['ауегИззетенЕ préalable т. 
Предъявитель,-ница, +. celui ов celle чи! exhibe 
(шп рарет ); | Пе рочешг (4е {ейге Че сйапде). 
Предъивительный, 24). Че ргбзеща(оп,..... * 
Предъявленте, зп. la préêsentation, exhibition. . .. 
Предъяавдять, -явить, га. ргбзещег, produire, ех- 
Ъ1Ьег; || -ся, гг. ге présenté, produit, exhihé. 
Предълу, зт.1а Богпе, limite, гопИеге; || |е 1егте. 


за ююз ех 


Шредъьльный, а4). servant ЧеБогпе, de ИшЦе. [а4). 


Преемникъ,-ица,з -ВегШег, -ёге;зиссез5еиг;-ничёй, 
Преемничество, зп. |а suecession. . . .. ‚ . [се8510п 
Преемственный, 24). — порядокз, Гог4ге 4е вис- 
Прежде, а4с. avant, апрагатап(; || ргёр. дёп. ауат; 
|| — мёжелы, сон}. ауап! (ие, avant 4е, 
Преждевременность, з/.1а prématurité, ргёсоси в. 


— временный, а 4). ргесосе, ргешашге; -но,-тео( 


— оспященный, 44). ргбзапсИ йе, сопвасгё d'a- 
уапсе ; || -ная обфдня, 1а теззе des présanctifiés. 
Прежний, а4). précédent, passé, ащенеиг; || по 
прёжхеху, в4г. соште ргёсеЧ4епитепи. 
Президеёнтство, зи. la ргез1Чепсе.......... 
Президентъ, зт.1е président; -тск@, présidentiel. 
Презярать, презръть, га. mépriser, 4едащиег. . 
Презритель,-ница, 3. le contempteur. [-мещ 
Презрительныйн -зрьнный, а4.тёрг15а е;- по, 


Презрвиг, зл. le mépris, 964ат.. . . . . . .. . . ... 
Презусъ, вм. le préeésident (ип conseil de — 
Пренабытокъ, м. 1, le зирегйи. . се ьово ео 
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vorbereitend, vorgãngig. . ... 
die Vorbereitung. ....... 

vorbereiten....... lbereiien 
vorbereitet werden ſich vor⸗ 
мт Vorſchlag. .... 


2222 


vorher wiſſen, vorher erſahren. 
die Vorherſehung.. .... . 


das zuvorlommende Weſen... 
vorbeugend; zuvorkommend, 
gefällig, dienſtfertig. 
zuvorlommenze vorbeugen; 
vorher benachrichtigen. 
das Zuvorlommen, Vorbeugen. 
zuvorlommen 
vorherſehen, zum veraus (фей. 
die Scharfſichtigkeit, Einſicht. 
ſcharf, ſcharfſichtig, ſcharfſinnig, 
umſichtig; ши Einſicht. 
zuvorkommen..... ....... 
vorangehen, echergehen.. 
die Vorhalle, Vorkirche 
das Vorgefühl, die Ahnung.. 
ein Vorgefühl haben, ahnen.. 
Vorgänger, in. .. 
vorhergehen, vorgehen .... 


же» * * 


ву. 


хех 


die vorläufige Nachricht 


..... 


Прензобиловать 


ргерага!огу. 

ргерагаЦоп, ргерагайуе. 
10 ргераге, таке гсаду. 

to Бе prepared || {0 ргераге. 
игасе-цое. 


10 Гогекпозу, Гогезее. 


foresight, ргезепи теле, 


kind аНепиов, Lindness. 

preventire zengaging, ob- 
Пете, kind; у. 

{0 соше БеГоге ; || 10 prerent, 
апистрае ; || оГогш, warn. 

comiug БеГоге, preventing 

to outsltrip, aulicipate. 

to Гогезее. 

perspicacity, зараспу. 

perspicacious, sagacious, 
acute, surewd; -1у. 

to antieipate. 

10 ро БеГоге, ргеседе, 

‚ | рогсь, atrium. 

presentiment. 

10 have а presentiment, to 

а ргедесеззог. — [ГогеБоЧе 


+ 


. . lo ко БеГоге, ргеседе. 
. | БеГоге. 


ргесе д; ; anteécedent. 


. 1ю адуегизе, warn. 


10 Бе адуегизе4, Бе warned. 
previous адуегизетен(. 


Vorzeiger, Uberbringer,in;z presenter, ргодисег , exhi- 


ит Inhaber (eines Wechſele). 
Vorzeigungs⸗ 
раб Vorzeigen, Vorweiſen... 
vorzeigen, vorweiſen; vorge⸗ 
zeigt, vorgewieſen werden. 
ме Granze; || Рав Зи! 
тапз».. . 
Erbe, bin; Хафрщех,-шщ... 
die Nachfolge.. .... ‚.. 
die Erbſolgrordnung 
vorher, ehemold, vormals, zu⸗ 
вот; || хот; || бехох, ehe. 
die Frühzeitigleit. .. 
vorzeitig, fruhzeitig. ....... 
vorausgeweiht; die Meſſe веб 
heiligen Eregorius Deologus. 
vorig, vorhergehend, vorgän—⸗ 
gig; || шк vorher. 
die Praſidentenſtelle. ...... 
der Praͤſident, Vorſitzende.. 


зе» 


зоне + 


ве, + .. 


зан + 


ен 


Заафит, -т 
оф, табак. 
die Verachtung, Verſcomaähung. 
der Präſident. 


das ветви ве, ver überius 


Преизобиловать, [.2, гл. зигаБопаег кезеньноь | ЧЩеП großen Überfluß haben.. 








ЬИег; || Беагег (о/ ыз). 


... | ргевеонов. 
|ргезепипе, ргезешацоп. 


to present, ргодисе, ех и; 
| № Ъе ргеземед. 
hound, ти; |} 1егм. 


limitanedus, boundary. 


Бет, - 238 ; зиссез5ог. 


.. | Зоссез юн. 


order oaf suecession. 

БеГоге, ſirst, ſormerlyz Ъе- 
Гоге; || БеГоге, 

prematureness. 

premature; -1у, untimely. 

ргезапсИбед; || Ше mass оГ 
$: Сгегогу. 

ſoregoing, anterior, @гз; || 
а$ БеГоге. 

presideney, ргезшет! р, 


. . а ргез дент, 
. verachten, verſchmähen. ..... 


lo despise, contemn. 
despiser, contemner. 
contemptible, despicable; 
contempt, disdain.  [-Шу 
а president. 

superſluity. 

{10 superabound. 


<*> 


Преизящество — 4526 — Пренебрежене 
Преизяшество, зл. 1а шаст!сепсе, splendeur. . . . die Herrlichteit, та! .... . | пабтибеепсе, splendour. 
Прензящный, а4/. таро ое, splendide. . . . .. .. herrlich, prachtvoll......... magnißeent, splendid. 


Преимущественный, ad,. éeminent, particulier; 

| -мо, ⸗Vrement; раг préférence. [рмуНвзе 
Преимущество, зп. [а ргеГегепсе; |! prérogative, le 
Пренмуществовать, 1.2, гп. l'emporter $иг...... 
Преисподн!й, а4.311е plus Баз; | -ная з6мди ГепГегт 
Прейсъ-курдитъ, зт. Сот.1е рих courant. [5ега 
Преклонбнте, зл. le fléchissement; 1 асНоп де dispo— 


Преклонность, 5/. la diüsposition, inclination, le 


репсвапЕ; || — anms, le déclin de Väge. | 
Преклоиный, а4).1, (кз чему) porté, disposé, еп- 
спа а; || -ныя дюто, пп асе ауапсё. 
Преклонйять, преклонйть, са. eliner, Ибсыг, baĩs- 
5ег; || д. (ма что) рощег, disposer а. 
— ся, гг. те incliné, Ба1$$6; || зас Поег, $е Ба!з- 
зег; || №9. (на что) se laisser Пост, асфитезсег а. 
Прекословить, П.2, гп. сопгедте, contrecarrer. 
ПрекословГе, зл. la contradiction, 91зрще....... 
Прекословникъ,-ница, 5. le contradieteur. . . .. 
Прекословный, а47. contradictöire; -но, -теш.. 
Прекрасный, а4/.1 , Беап, 1г65-Беац; -но, (гс $ -Шеп. 
Прекращать, прекратить, га. сеззег, discontinuer, 
шецге бпа; || ся, гг. ге discontinué; || сез$сг. 
Прекращенуте, зп. la ſin, сеззаНоп, гирге 
Прелагать, - ложить, га. (гапзГ6гег; |сВапсег, trans- 
Гогтег; || гадшге ; | -ся, гг. 6 (ге 6Вапрё; ötre tra- 
Прелестникъ,-ница, $. séducteur,-trice. [Чии 
Прелестиость, 3/'. 1е спагше, la едисНоп....... 
Прелестный, а 4.1 сПагтап1, зе 4итзаи(; -но,агаут 
Прелесть, з/. 1е свагше, а гаи; || 1а зедисНоп.... 
Преложенте, зп. 1а (гапз!аПоп; || (в0 что) 1е chan- 
ретейгеп; |! 1а гадосНой, version. 
Преломлён!, зп. (глёба) 1а fraction ди рат; | 
{сблнечныга лучей) Риуз. la téfraction. 
Преломлять, преломить, га. briser, готрге ; | РАуз. 
гёГгасег; || -ся, гг. $е гта ег; || 6 те brisé. 
Прельститель,-ница, з. sᷣdueteur,-triee . . . . . . 
Прельстительный, ad. séduisant, sédueteur. ... 
Прельщать, -льстить, га. сБагтег, ravir ; | séduire. 
— ся, гг. ге свагте, гау!, з64иИ. уе . . .... 
ПрельшеёнТе, хл. |е сБагте, la 56досНоп........ 
Прелюбольй, -йкл, $. пп ом ппе адиНеге........ 
Прелюбодьйный и -ственный, а4/;. d'adultére. 
Прелюбодьйство и -дьйнте, зп. ГадоЦеге т.... 
Нрелюбодьйстновать и -ничать, гп. соште{ге 
Прелюдия, з/. Мия. 1е prélude. [ол адицеге 
Премилосёрдый, а4). très-miséricordieux . . ... 
Преминмуть, си. раг/. ке —, пе раз manquer 
Прем, +/. 1е рых (4‘асадетие); || Па ргипе....... 
Преминдго, а4г. и -мног!е, 09). р/. Беапсоир..... 
Премножество, зп. |а стап4е дат е....,..... 
Премудрость, +/. 1а зареззе, grande зареззе 
Иремудрый, а4). sage, (гез-засе; -дро, -штепи. . 
Пренебрегатель, -ница, з_ |е сошетр!еиг...... 
Препебрегательный, 24. де Ч6дат, dédaigneux. 


вузе» 


— 


в...» 


Пренебрегать, -брёчь, га. mépriser, Гате реш Че verochten, vernachtäiſigen. ... 


Пренебрежете, зп. le шёргз, 96дат. [саз 


vorzũglichz vorzugẽweiſe, be⸗ 
ſonders, inobeſondere. 


superior, partieular;r, 
in preſerence. 
ргеГегенсе; || prerogatire 
{0 surpass, Ве зирепог. 
lawermost;z 11 Ве|. 
а ргсе-сиггепи. 
bending, bowing ineliniet 
disposition, inclination 
the десау оГо!4 асе, 
шеНиед, 915 розе deeln 


der иинтйе; || Ме Unterwelt. 
der Preiscourant.......... 
das Biegen; || Гав Lenten. ... 
die Geneigtheit, Neigungz | Раб 
Alter, die Neige des Alters. 
geneigt, unterworſen; || Ме vor⸗ 


gerückten Jahre рЁ. и years. 
beugen, biegen, падет, ſenlen; 1ю bend, Боуу; || 10 ineline, 
|| сил, bewegen. dispose. 


gebogen werden; ſich biegen; 
ſich bewegen laſſen, ſich fügen 


10 he bent, be Божей; тв 
bend, Бом; || {© be тот. 


widerſprechen. . ....... [паф to contradiet, dispute. 
der Widerſpruch, die Widerrede. contradietion, dis pute. 
Widerſprecher, -т......... contradieter, disputer. 
widerſprechend. ........... contradietory; -Пу. 


ſchön, hübſch; vortrefflich. ... 
ſchließen, beſchließen, aufheben; 
aufgehoben ſeynz aufhörtn. 
die Aufhebung, das Auſhören. 
verſthenz verwandeln; über⸗ 
ſebenz verwanteltzũüberſeht w. 


heantiful, ргецу; -Пу. 

{0 put ап еп то, еп д, $108. 
|| 0 Ъе stopped ; || 1ю свазе. 

сеззаЦоп, stoppage. 

{10 гешоуе; | свапре: ftran· 
late 10 Бе changed; (гавз- 


Verführer,-in.. .......... tempter, -1ге5$$. lleate 
мт Reiz, das Einnehmente. . captivation, charming nes⸗ 
reizend, einnehmend. ....... charming; у. [бо 


Жецт, ити ;| Verführung / | сВагт, аигасНов; |. (етри- 

die Verſezungz Verwandlung; гешота!; || сМаахе, muts- 
| ме Uberſeßung. поп; || гапз]аНоп. 

таб Brechen des Brodes; || Ме {Ве тасНоп оГ Ьгеай; | г2- 
Brechung, Strablenbrechung. гасбоп (о/ газ). 

zerbrechen; (Strahlen) brechen; to break, fracture; to геи 
gebrochen werden;z zerbro⸗ |110 he reſracted; | Бе bee 





Зайфит,-ш...... [Фа w. а tempter tress. les 
verfũhreriſch, reizend. ...... tempting, sedueing. 
reizen, loden; verführen. . . to charm, сариуае; ети 
gereizt werden еее. {0 Бе charmed. 

das Меце, das Verführeriſche. charming, tempting. 
Ehebrecher,⸗in.. .......... ап adulterer,Ateress. 
chebrecheriſch. ......... ‚.. | адиЦегом$. 

мт Ehebruch. ...... бен адиЦегу. 

ме Ehe brechen. .......... to commit adultery. 

das Vorſpiel, der Vorgeſang. a prelude. 

ſehr barmherzig. ... ......most merciſful. 

nicht ermangeln. . ......... not to Гай. 

мт тов; | ме Prämie .... a рихе; ! ргемиию . 
САРРА .. уегу much. 

Ме große Menge.......... а great quantity. 

ме Weisheit, ЗИпесвбен.... | Wisdom, great wisdom 


weiſe, allweiſe. . .......... 
Verächter, in. ........... 
verachtend, geringſchätig. . .. 


vwise, тегу wise; -1У. 
negleeter, сощешвег. 
nexlectſul, contemniag 
to neglect, contemn. 


Verachtung, Vernachläſſigung negleet, contempt. 


Преше 


Прёште, зп. 1а dĩspute, contestation, 1е Ч6Ъа!...... 
Преобладать, 1.1, гп. dominer, гебИег.......... 
Преображать, преобразить, га \тап$[огтег, {гапз- 
Иригег; || -ся, сх. $е (тапзбзогег (4е 4. С.). 
Преображеён!е, зп. — Господне, la transſiguration де 
Notre-Seigneur (/64е, (е 6 а0@!); -жеёнскй, ад). 
Преобразован!е, зл. 1а гапз[огтайоп ; '' гёГогше. 
Преобразонатель,-ница, $. ге Гогта(еог,- се. . 
Преобразовательный, а4;. гс бпёгмеиг....... 
Преобразовывать, -образовать, га. (гапзГогшет, 
сВапеег; || гб Гогтег, régénérer, améliorer. 

— ся, гг. ге гапзГогтё ; ге réeſform⸗, гезбибте. 
Преобрашгать, -обратйть, га.свапсег, гапзГогтег. 
Преодолимый, а4;. зогтошаЫе....., 
Преодольвать, -одолЬТЬ, га. уатсге, surmonter 
Преолольн!е, зп. action 4е vainere, 4е surmonter. 
Преосвяшеёинство, зп. Eminence /; | -шенный и 

-менньйика, Eminentissime (те 4ез écéques). 
Препинан{е, зп. action де mettre оЪзасе; || знаки 

-ма, Стат. les signes 4е ponetuation т. 
Пр-пинательный, 44). servant а етрёевег...... 
Нреппиать, препнуть м препать, га. етрёсвег. .. 
Препирать, препрьть, га. 3/1. регзца ег || зедиге. 

— СЯ, гг. 5е disputer, lutter eontre 
Преподавание, зп. l'enseignement т, асноп 4`еп- 
Препотаватель, зп. le тайге, proſesseur [зещпег 
Преполавать, -полать, га. спзегпег (име зсёенсе). 

— ся, ег. 6\те enseigné, ве ехрИцие 
Преподоб1е, зп. [а затиею ; || Вбубгепсе (1ге).. 
Преподобный, 24}. 1, зат, } ие; -мо, -етеп(; 

| — отец, гбубгеп@ реге (ге des рг@ тез ). 
Преполовене, зп.з1. |е milieun; la mi-Fentecöte 

(ete, le 25е уоит ом le 4е тегсгей аргёя Рауиез). 
Препонма, 5/. Fempéchement, obstacle т, Гетигате /. 
Препоручать, -ручить, га. сопбег, гесоттапдег. 

— СЯ, гг. ге сопйс, &ге гесоттапае 
Препоручёнте, зн. а сошиизз топ, гесоттап4айоп. 
Препоручитель,-ницда, з. се онсее qui сопбе. 
Препоручительный, «4. 4е гесоттапдай ой... 
Препоясывать, препойсать, га. сетайге 

— ся, гг. сте сет; зе сеа@ге. . . . . . . . 
Препровождать, -проволить,га.епуоуег,ехре@!ет; 

| -провёсть, раззег, строуег ({е етрд). 

— СЯ, гг. ге envoyé; ете ра$$6, етрюуе 
Препровождёнте, зп. асбоп 4'епуоует; || (врёме- 

ми) Гетр1ю! ди temps т, 1е passe-temps. 
Препрьтельпый, а47.31. регзцая!!...... ь 
Препреть, см. Препирать. || Препять, см. Пре 
Препряда, 5/. з{. [а pourpre, le manteau 4е ропгрге. 
Препятстн!е и -ство, вл. l'obstacte т, entrave /.. 
Препятствован!е, зн. асНоп 4'етрёсвег /....... 
Препятствовать, 1.2, вос-, гм. (кому) етрёсвег. 
Пререкать, пререши, га. $1. сопгедге 
Прерываите, 51. и(етгирНоп, action dünterrompré /. 
ПрерывАть, прервать, га. и!егготрте, suspendre 

— ся, гг. еше ицегтотро, s'interrompre 
Прерывистый и -рывчивый, 44). соирб, entre- 

соире; || -то м -по, 4’ипе voix entrecoupée. 


жены» .. 


аж он+ + 


РЕ О 


жен 


жж 


не 
эеан+ + 


нь 


зан + 


52 


мт Streit, ме Хеване..... 
vorherrſchen, dominiren. .... 
umgeſtalten, verwandelnz || ес» 
flart werden; | ИФ verklaͤren. 
die Verklrung Chriſti, Verllä⸗ 
rung des Herrn. ы 
die Umgeſtaltung;! Verbeſſerung 
Reformator, Verbeſſerer,-in.. 
wiederherſtellend 
verwandeln, umgeſtalten; ver⸗ 
beſſern, wiederherſtellen. 
verwandelt; verbeſſert werden. 
Vwerenell 
uberwindlich, zwingbar ..... 
uberwãltigen, überwinden. . .. 
Uberwältigung, Uberwindung /. 
Eminenz /3hochwürdigſt (Ti⸗ 
tel der ruſſiſchen Biſchöfe). 
das Hindern, die Aufhaltung; 
| ме Abtheilungszeichen рЕ. 
hindernd, auſhaltend. . ..... 
hindern, verhindern, aufhalten. 
überreden; verführen 
ſtreiten, ringen mit 
мт Vortrag, Рав Lehren. ... 
УР Lehrett. 
vortragen, Гебтел 
vorgetragen, gelehrt werden.. 
die Heiligleit;z Ehrwürden.. 
heilig, gerecht; сотой 
Pater (Titel). 
ме Mitte; JWaſſerweihe (der 
25te Tag nach Oſtern). 
das Рети. нь, 
auftragen, опен тацел...... 
aufgetragen, anvertraut werden 
мт Auftrag... 
der einem etwas aufträgt. ... 
anvertrauend, Empfehlungs⸗ 
диет, umgürten 
gegürtet werden; ſich gürten.. 
ſchiden, ũberſenden; ſ(die Зе) 
zubringen, ſich vertreiben. 
überſendet; zugebracht werden. 
das Uberſenden; die Zubringung 
der Zeit, der Zeitvertreib. 
überredend 
ивнатЬ. 
der Purpur, Purpurmantel... 
528 Hinderniß. ..... 
таё шьет... 
dindern, verhindern. .. 
widerſprechen 
рав Unterbrechen, ме Unterbre— 
unterbrechen.. ....... lchung 
unterbrochen werden ....... 


иже * 


чье 


жен 


зу ень о 


зона 


ча» 


ен + 


Прерывистый 


contest, debate. 

to dominate, гше. 

to trans ſorm, transſigure; 
10 Бе transſigured. 

Те transſiguration of Jesu- 
Christ. [Поп 

‘гапзГогтабов ; || геГогта- 

геГогшег, regenerator. 

геГогта\югу. 

{0 Гап$Гогш, спапре; 10 ге- 
Гогт, ипргоуе. [Гогтей 

10 Ъе transſformed; Бе ге- 

{0 change, transform. 

superable, surmountable. 

to zurmount, repress. 

surmounting, repressing. 

Епитепсе; || Мо$1 Eminent 
(ие о[ ше bichops ). 

stopping, stoppage. 

Ве notes of punetuation. 

impeditive. 

10 stop, impede. 

to регзцафе; || 10 tempt. 

10 dispute, strugglo with. 

lecturing, teaching. 

lecturer, teacher. 

10 lecture, teaeh. 

to Бе taught. 

holiness; || Кеуегепсе. 

holy, 1081; -1у; || геуегепа 
ſather in God. 

the middle;! mid-Pentecost 
{[оит се4печауайет Ея- 

impediment, obstacte [ег 

10 conſide, commend. 

to Бе contided. 

commission, commending. 

conſider, commender. 

of recommendation. 

10 gird, си. 

to be girthed; gird опе`$ зе! Г 

to ſorward, expedite, send; 
| № pass (оте’з Ите). 

10 Бе sentz Бе раззе4. 

зепдте; | passing опе’з 
Име, разише. 


. |регзцазлус. 


Ше purple, ригр!е-с1оак. 
impediment, obstacle. 
impeding, hindering. 

10 impede, hinder. 

to contradiet. 

hreaking ой, interruption. 
to break о, interrupt. 

10 Бе interrupted. 


abgebrochen, unterbrochen; mit broken, interrupted; with 


лес gebrochenen Stimme. 


а broken voice. 


— 


Пресвитерйанинъ 


ПресвитерАнииъ, м. 6, le presbytérien; -@нск@, 
Преевитерство, зл. |а ребе, 1е засег4осе. [а4). 
Пресвйтеръ, зт. |е рг&хге; -рек@, 4е ребие..... 
Пресвятый, а4;. (гё$-зани........ 
Преселен!е, Преселить, Преставать, см. Пере 
Пресловутость, 3/. 1а célébrité, renommée .. 
Пресловутый, а4). 1. се 1еЬге, Из ге, renommé. 
Преслушане, зл. 1а désobéissance, гереШоп. ... 
Преслушаться, 1.2, гг. пе раз бсощег, desobéir.. 
Преслушиикъ,-ница, $. регзопое 4езоре1 аще. 
Преслушный, а4). 1, déesobéissant, геБеЦе....... 
Пресладован!е, зп. la роигзице....... 
Пресл®дователь,-ница, $. сени чи; poursuit. ,. 
Пресльловать, [.2, га. poursuivre . .. ... . .. ... 
Пресмыканге, зл. le rampement. . . . .. * 
Преемыкаться, 1.1, гг. ramper (ргор. et й9.).... 
пресмыкаюцияся животныя, les reptiles т. 
Прессован!е, зп. action 4е шейге еп ргеззе.... 
Прессовать, 1.2, га. — mettre еп presse . . .. 
Прессъ, am. la ргеззе. аа 
Прессъ-папье, зл. таее. 1е зегге-рарег$....... 
Престашленге, зи. 1а ſin, le trépas, 4066$. 
Преставлатьси, „ставиться, сг. mourir, Чесефег.. 
Престарълость, 3/. Гех\гёше уе ее /........ 
Престарълый, а4). trés-vieux, 163-426........ 
Ирестолли, зт. рГ. les trönes т (cheur 4ез апдез). 
Престолъ, зм. Гаще| м; || 1е идие; siége (6рёз- 
сора!) ; -льный, ад). || -ный :радз, 1а сарцае. 
Преступать, преступить, са. violer, (гапзитеззег. . 
Преступлёнуе, зп. [а (гапзстез тои ; | 1е сгипе. [а4). 
Преступиикъ, -ица, 5. le eriminel; -ничёй и -ческ, 
Преступничество, an. 1а perpétration d'un сгите. 
Преступный, а4/.зт. сгитипе!; -но, -еПешей.. 
ПресуществленТе, зл. ТАсо/. [а transsubstantiation 
Пресушестваять, -ществить, са. transsubstantier 
Пресыщать, пресытить, га. газзаз1ег, gorger 
— ся, с". (чъмз) 5е газзазтег, зе gorger 4е...... 
Пресышен!е, хп. [е rassasiement, 1а зап е...... 
Пресъкать, пресфчь, га.сопрег, faire сеззег,ехИгрег 
— ся, гг. ге coupé, @тге ехИгрб. . . . . . . . .* 
Пресъчеше, зп. la rupture, сеззаНоп. „нь, + 
Претворён!е, зл. 1е changement, 1а 1гапзпица(ов. 
Претворять, -творить, га. спапсег, (гапзГогшег. . 
— ся гг. те changé, {гапзГогше ; зе сВапсег. . 
Претендентъ, зт. le prétendant . . . · . · · · ++ 
Претензий, 3/. 1а prétention. „уе ·222 
Претерйкнать, -терпьть, са. зои!ит, essuyer, 
6 ргопуег; || -ся, сг. ге ергоцуб, еззцуе. 
претерпьвний (корабдекрушеще), le naufragé. 
Претеривн!е, зп. action 4е souffrir, d'essuyer /. .. 
Претительность, 3/. 1а тепасе......., —XRX 
Претительный, ad тепасап(; -но, avec menace. 
Претить, 11,7, ги. 3. (кому) défendre, interdire; 
|| мерасег; || г. пр. causer du dée4goüöt. 
Преткновсите, зп. асНоп 4е Ьгопевег; || la Гао . 
Претнновснный, 24). ехроз6 а ГаИИг, faillible. .. 
Претолмовать, га. рог/. з(. traduire, interpréter. .. 
Прёторъ, зм. 1е рееиг; -рек@, 4е рещечг....,.. 


зи 


.... 


не» 


жен .. 


жж. + 


... 


528 — 


.. die Thronen р! . 


.verbrederiſch; мт Замефа. | criminal; 


Преторъ 


der Presbyterianer.........l a presbyterian. 

das Prieſteramt .......... Priesthood. 

der Prieſter, Presobyter..... |а presbyter, priest. 
hochheilig.. most holy. 
селенше, Переселять и Переставать. 

die Berühmtheit. .. ......illustriousness, celebrity. 
berühmt, weltberühmt. ..... illustrious, renowWned. 

der Ungehorſam. . . .. ++ + disohedience. 

nicht gehorchen, ungehorſamto disobey, Бе disobedient 
der od die Ungehorſame. lſeyn а disohedient man ог woman 
ungehorſam ...... disobedient. 

Ме Verfolgung ........... pursuit, prosecution. 
Verfolger, Ш. .......... pursuer, pursuivant. 
verfolgen, nachſeden.. ...... | {0 pursue, run аЦег. 

das Kriechen. .... ereeping, сгам Паб. 
икфе....... . 10 сгеер, erawl. 

die lriechenden Thiere, Repti⸗ the гершез рё. 


· 4422 


22* 


· 222* 


зна 


das Фийе....... . llien p pressing. 
preſſen, unter die Preſſe thun. 10 press, put to press. 
ме Preſſe. ..............a press. 


der Briefbeſchwerer . . ..... paper-weight, ofſee-lead. 

рав Ende, ме Tod.. decease, деаШ. 

ſterben, verſcheiden.. 10 десеазе, 41с. 

das hohe Alter ...... а great асе. 

hochbejahrt. уегу old. 

ihrones рё. 

der Altarz Thronz der Sih, ап altar, 1 а годе; 1 Ше 
Stuhl; | ые Hauptſtadt. ;ее; {Ве ceapital, chief сит. 

übertreten, verleten. ....... | 10 tranusgress, violate. 

die Ubertretung;z Verbrechen п. transgression; erime. 

Verbrecher, Miſſethäter, in. 


зе. 
ее. 
·2 
зоооофохе 


хе + = 


а criminal. 

ме Begehung eines Зетбтеф ств. perpetration оГа сгиюе. 

Ayz a eriminal 

die Trans ſubſtantiation, Ван?» transubstantia tion 

verwandeln. . . ung to transuhstantiate. 

völlig ſttigen, überſättigen. . to satiate, glut. 

ſich Ган eſſen, ſich ſättigen.. . По sale one's зе Г, Бе cloyed 

die Uberſättigung.. satiety, glut. lviu 

abbrechen, abſchneiden, auſheben to cut ой, interrupt, оргоо! 

aufgehoben werden. . .. 10 Бе си! ой, Бе uptooted 

das Abbrecheu, Aufheben. ... cutling ой, сеззаЙой. 

die Berwandlung. ......... | съапбе, {гапзшшаоов. 

verwandeln. .. .. ...to change, traus form. 

verwandelt werden. . . ...... 10 be transſormed. 

мт Prätendent, Bewerber. . . pretender, aspitant. 

der Anſpruch, die Forderung.. |ргелеоеоп, claim. 

erduſden, аиббаНет........ | {© bear, suffer, undergo 

erduldet, ausgehalten werden. 10 Бе sufſered, underg one. 

der ſchiffbrũchige Menſch.... а $зЫрмтескед man 

das Erdulden, Aushalten.. . | suſſering, undergoing. 

die Drohung. ............ ihreat, тевасе. 

drohend, bedrohlich ........ Ureatening, menaeing;F 

verbieten, unterſagen; drohen; 10 ſorbid, реом с ato arca- 
| Elel verutſachen. ten 1 ю gire a dis like 

das Straucheln; der бест. stumbling; Jfault. 

dem Irrthum unterworfen. .. ſallible. 

überſthen ........ ......to trauslate, interpret 

der Prätor (im alten Rom).. Га pretor. 


—— 


· 422 


зо. 





Претыкан!е — 520 — Ирнборъ 
Претыкаи{е, зя. асНоп 4е heurter du pied Г; оЪ- ав Stolpern; Hinderniß; ſder ſstumbline; impediment; || 


асе м; || камень -мя, la pierre 4‘аспорретети.| Stein des Anſtoßes. а stumbling-bloek. 
ПретыкАться, преткнуться, гг. heurter, hroncher; ſtraucheln, ſtolpern; || т, to чать е, trip, hit against; 

| бд. faillir, tomber dans Геггеит, pécher. ſich itren, ſündigen. | о Гай, sin. 
Преувеличенте, зя. l'exagération .. ... авиа Ме UÜbertreibung. ......... exaggeration. 
Преувелйчинать, -велйчнть, га. outrer, схасбгег. übertreiben . ... · · · · .. to exagxerato. 


Преужный, а4/.1, très-spirituel; -но, -ellemente ſehr klug, ſehr verſtändig. . . уегу wise oringenious; у. 
Преусиввать, -усивТЬ, сл. réussir, faire des pro- gedeihen, Fortſchritte machen. to ргозрег, suceeed well. 


ПреуспьянГе, зн. le $иссё$, la réussite. ſcréès der Foriſchritt, das Gelingen. success, groat success. 
Префёктъ, зт. le préfet; -тскй, de préſfet. ...... мт Präfect. ............ а prefeet. 

Прехолить, прейтй, см. Переходить. 

Преходяций, 4}. раззахет, 1гапзИоте......... vergänglich, flüchtig........ transient, transitory. 


Прехожден!е, зп. le passage, action de раззег /. | der Ubergang, Durchgang. . | passage, erossing. 
Upeuéceia, з/. Аз". la prcession (4е5 6дитохез). das Borrücken(der Rachtgleichen precession (о/ the equinores. 
Прещене, зп. 51. 1а шепасе (см. Мретить)...... ме Drohung. ...........* тепасе. 
При, ргёр. ргёроз. ргёз Че, еп ргёзепсе 4е, du temps bei, ап, neben, vor, т Gegen⸗ пеаг, at, оп, in Ше ргезепсе 
4е, 500$ |е герпе 4е, durant. wart, дит Zeit, ипкт. of, 11 Ше Ите of, ипаег. 
Прибавка, ;/. и -бАвокЪъ, эт. 1, dim. -вочка и -Во- | Zugabe, Зшаде, der Зи» | ада Иов, augmentation, in- 
чекъ, Гадаиюп, augmentation /, le supplement. ſat, Beitrag. стеазе. 
Прибавлен!е, зп. асНоп d'ajouter; ||е supplöment. das Hinzufügen; | Ме Beilage. adding; || зорр!етепе. 
Прибавлять, прибаветь, гв. а)ощег, аозшетщег.. . hinzufügen, hinzuthun ...... 10 add, 1шсгеазе, augment. 
— СЯ, гг. augmenter, сгойге; || те ajouté ...... zunehmen;hinzuge fügt werden. to Гпсгеазе; || (о Бе ад дед. 
Прибавочный, а4). зпрр6тешате, ада отте|. . Ergänzungs-, zugelegt. ..... additional, supplementary. 
Прибаутка, з/.3, le dieton, Боп шо!........ ...- das Sprichwort, Witzwort... saying, а quaint saying. 
Прибаюкивать, -юЮкать, га. епдогпиг еп chantant. einlullen, in den Schlaf ſingen. to lull to sleep. 
Приберегать, пряберёчь, са. garder, сопзегуег. . . | verbergen, verwahren ...... | to keep, ргезегуе, 
Прибиватель, зт. l'affieheur т... ьььаь а der Zettelanſchläger. .. ..... billesticker. 
Прибивать, прибйть, са. elouer, а(беег; || г. imp. anſchlagenztreiben; || лет | to пай 10 , а[бх; || 10 drive, 
jeter, роиззег уегв; || аБаЦге, соиевег; |! гоззег. | ſchlagen; Jdurchprügeln. ап 1ю Беа озу ; || Беаг, 
— ся, ст. ге clous, аеве; б4ге 216, роизз6 уегз, angeſchlagen; getrieben werden. 10 Бе аГ@хед ; Бе driven. 
Прибивной ‹ Прибойный, а4). cloué, а(бсЬб; angeſchlagen; || паб dem Uſer nailed 10, а0хед; || пут 
} 40? donne contre а сб{е ; | рошз5ё contre la се. | treibendz an's ИИт getrieben. азбоге; || Флуеп азвоге. 
Прибиратель,-ница, з. се! ом сеЙе ци! аггапсе. | “ет od. die etwas ацй би... arranger, disposer. 
Прибнирать, прибрать, га. mettre а за р!асе, шейге | aufräumen, м Ordnung brin- to ри in otder, аггапсе, 975- 
еп ordre, ajuster, аггапиег; || свегсвег се аш| дем; || $08 Paſſende ausſu- розе; || 10 ſit, ша; || 
сопутепи; || (кз рукёмз) s'approprier. chen; |} ПФ zueignen. appropriate 10 опе'з self. 
— ся, гг. &41ге mis а за расе, (ге аггапхв ; ' 5'а]и$- aufgeräumt werden; || ЯФ ри» 10 Бе put т огЧег; || 10 и1сКк 
ег, 5’атгапиег; || (кз кому) з’аМасрег а; || (на| вет; || ИФ ап einen Баст ; ||| юр; || 10 rstick, ceateh а(; |} 
тотз свлыяз ) аЦег ad patres, mourir. ди den Vätern дебет, ſterben) 10 ро to kingdom соше. 
Приблаживать, гл. folätrer, polissonner. . . ... о = nnnnnnn 10 Гоо!, Ве Ггомага. 
ПриближАть, -близить, са.арргосует; || гарргосвег. пббети; || пабет darſtellen . . 10 draw пеаг; 10 bring пеаг. 
— ©, г. 5`арргосвег 4е; |! &4ге арргосвё. [оп / 1% nähern; heran пабет. [Ноп (0 соте пеаг; {0 арргоасв. 
Приближенте, зп. Гарргосве ; || Мафет. арргохипа- | Annäherung;z ! Approxima- арргоась ; || арргохитай оп. 
Ириблизительный, 14 .арргохитай(;-но,-1уетеп(; annähernd; durch Annäherung; арргохипаНуе ; Бу approxi- 








| -мое стеклб, уегте чи! гарргосВе les ohjets. || Рав Fernglas. тайоп; || зрум-$1а55. 
Прибодрать, -бодрйть, га. епсоигазег, гапииег. . aufmuntern, antreiben. ..... to spur, incite. 

— СЯ, er. reprendre eourage; зе rengorger. . .... ſich muthig ſtellen; ПФ brüſten. 10 pluek up one's courage. 
Прибой, зт. |е clouement; || 1е brisant. . . ....... ра Anſchiagen; die Brandung. nailing toz breaker. 
Прибфина, +/. planche elouée sur ип endroit. . ... ein angeſchlagenes Bret. .... nailed board. 
Прибойникъ, зт. т. -ничекъ, Artill. le refouldir. der Seher .. ........... а rammer. 
Приболётный, ad,. situé ргёз d'un marais . . .. ... neben einem Moraſte liegend. пеаг а marsh. 
Приболфтье, зл. endroit situé ргёз d'un marais. . . ein Ort neben einem Moraſte. marsh-side. 

Прибдрка, з/.асНоп de meitre а за р!асе, d'arranger. das Aufräumen. ... .....* arrangement. 

Прибёрный, 4,. d'appareit; ſeassorti .. .. ..... zum Zubehör gehörigz nachge- оГа ГигиНиге; || tled. 

Прибёрчивость, 3/. Vamour 4е Гогаге т........ die Liebe zur Oxdnung. lmacht orderliness. 

Приборчивый, ad. aimant Fordre . . . . .... ..... Ordnung liebend. ......... orderty. 

Прибёръ, зт. Гогаге ; appareil, ата т; || 1е eou- die Ordnung; || das Apparat; orderzhapparatus; сотег, 
vert (4е гаЫе); || чааный —, |е зегусе & №6. | 326 Beſteck; Theeſervite. Кое and fork;ſtea-sery iee 
Кей? Dict. parall. РатЦе tusse. 34 


ПИрибочениваться — $30 — Прививочный 
Прибочёниваться, -ниться, шецге |е poing sur 1а | сте Hand in die Seite ſtemmen.to зе! опе arm а-КишЪо. 





















Ирибрасывать, -бросить, са. } {ег уегз. hanche hinzuwerfen, Физшфии...... to Шгом 10, ада. 
Прибрать (/ш(. приберу), см. Прибирать. 

Прибреж!е, зв. le ПИога1, 1а пуе. . . +» der Uferſtrich, Küſtenſtrich .. | зВоге, coast. 
Прибрёжный и -берёжный, adj situé sur le rivage Ufer⸗, Küſten⸗...... ...... lĩttoral, пеаг the shore. 
Прибрести, гп. раг/. se tralner quelque part. . .... ſich hinſchleppen.. . .. ...... to сгеер along, crawl. 
Прибыванге, зл. l'augmentation /, 1а сгие....... das Zunehmen, Steigen.. ... | Шсгеазе, глзе. 


Прибывать, прибыть, гл. arriver, venir уегз; || 
augmenter, hausser, сгойге, 5’ассгойге. 
Прябылой, а4), агмус; || Ваиз$6, augmenté. [Ноп 
Прибыль, 3/. 1е вам, ргойг; || 1а сгие, augmenta- 
Прибыльный в Прибыточный, а4).1, avanta- 
geux, proſitable, lueratif; -но, -ivement. 
Прибытеге, зп. l'arri vée .... * 
Прибытокъ, зт.1, dim. -быточекъ, le рат, proſit. 
ПрибъгАть, прибъжать, сл. accourir, courir уегз; 


anlommen, herbeilommen; зи |0 агиуе, соше; || 10 ге, 
nehmen, wachſen, ſteigen. inerease. 

angekommen; gewachſen. [/]агпуед; Jincreased, ге. 

Gewinn, Vortheil т; | Зилафше gain, proſit; || Госгеазе. 

vortheilhaft, einträglich, вес» | gainful, proſtable, Бепеб- 
winnbringend; ии! Vortheil. eial, luerative; -1у. 

ме Ankunft. .... РЕ .. | агг!та]. 

Вет Nutzen, Зои И....... gain, proſit, luere. 

hinlauſen, herzulaufen; || се | to run up, соше running; 


|| прабёгнуть, (кз кому.) avoir recours а. Zuflucht nehmen зи. to Вауе recourse to. 
VUpus i acu uge, зн. [а retraite, le refuge, asile. . . ... Ме Zuflucht.............. recourse, reſuge. 
Прибъливать, -бълять, га. blanchir davantage.. . ſtärker weißen. . ......... (0 маке vhiter. 
— ся, гг. mettre ди blane (463 [еттез)......... йф weiß ſchminken.. ....... to put on white. 
Привада, з/.. le leurre, appàât, атогсе............ die ВОЙНЕ, нь. +, Бай, allurement. 


ПривАживать, привадить, га. (кз чему) habituer, 
ассошитег, аррг!уо1зег; || -ся, ег. ẽtre habitué, 
аррг! 0156 ; s'habituer, s'accoutumer а. 

Приваливать, -валить, са. гошег уегз, арргосвег; 
|| ст. абог4ег ; || Мед. з'атаззег ; | accourir en Гоше. 

—ся, ег. ẽtre гоше уегб; || зе coucher ргёз 4е; 
|| зе соценег 4е 1етрз а аште. 

Привалуъ, зт. аЦеггаре т, асНоп d'aborder ; || Меа. 


angewöhnen, zahm machen, 386» to habituate, ассиз от, 10 
тел; angewöhnt; gezähmt tame zto be habituated, 
werden; || Я® angewoöhnen. 10 accustom one's sell. 

hinzuwãlzen; landen; ſich hãu⸗ to roll to, ме toz briag 
кп; || м Wenge herbeilaufen. ор; || 10 Веар upzto crod. 

hinzugewãlzt werden; || ®® пабе 10 Бе rolled о ; [10 Пе аа; 
legen; Jſich кап! ſtellen. side; || 10 Не in bed. 

die Landung; || Anhäufung; || агс1уа!, landing; econges 


la congestion; || МИ. la halte; -льный, ад). das Haltmachen. оп; || Ваш, halting-place 
Прывальнос, 24). зп. |е droit 4’апсгаре.......... der Ankerzoll............. anchorage. 
Приваривать, приварйть, га. cuire encore, ajouter noch dazu kochen; || сифихь to boil ш addition, bei 

еп ceuisant; braser, ajouter еп forgeant. бел, anſchmieden. шоге; || 10 weld цю. 
Приварина, з/. |е gratin . . .. . .. ъеенакннья die Scharre, das Schwärtchen. erust ſormed Бу БоШа$. 
Приварка, 5. рб се ajoutée еп forgeant......... рав Angeſchmiedete ........ weld, welding. 
Приварный и Приварочный, а4). ajouté par la noch dazu gekocht z || ange- boiled in addition, boited 

cuisson; ajouté par le forgeage. ſchweißt, angeſchmiedet. шоге; || welded. 
Приваръ, зт. (м. -варокъ, 1011 mels apprété ..,. die gelochte Speiſe. . . ...... /a cooked dish. 
Приватный, а4). privé, partieulier . ... .... ..... Privat⸗.......... private. 


Upuneaéule, зп. action d'amener, de réduire /.... 
Привезёше,зл.асПоп d'amener ( раг chariot, par еам. 
Привезтй и Привёзть, см. Привозить. | При 
Привёрженецъ, :т.1,-няца,/. ад б6гепьрагИзап. 
Иривёрженность, 3/.1е аёуоцетепь attachement. 
Приверженный, а4). (кз чему ) аЦасьё, dévoué а. 
Привёртывать ц -вёрчивать, -вертВть ц -вер- 


das Herbeifũühren, Anführen.. leading ор, bringing. 

das Herbeifũhren (zu Wagen). conveying, bringing. 
вести, см. Приводить. 

Anhänger,in............ ап adherent. 

die Ergebenheit, Anhanglichkeit. altachment, adherence. 
ergeben, anhänglich. ....... attached, devoted. 
andrehen, ап фФтацбеи ; || апде» 10 turn to, зсгем 10; hto be 


нуТть, га. зеггег еп vissant; -ся, сх. @ге serré. ſchraubt werden. turned, serew ed 10. 
Прививальный, adj. зегуап! а grefſer, а посшег; zum Pfropſen, уши Impfen; igrafluing, шосшацаз; Га 

{| — мбжикз, [е greſſoir. loculateur das Pfropfmeſſer. graſting· kniſe. 
ПрививаАльщикъ и -ватель, зт. 16 greſſeur; in- der Pfropfer; Impfer .. .... grafter; inoeulator. 


Прививаше, зп. u Прививка, 3/. la сте, action 
де ргеПег; || посшаНоп, асНой d'inoeuler. 
Прививать, привить, га. еп(ге!асет; || сгеПег, еп- 


das Pfropfen, Impfen; || Ме ста ау , пстаГбах ; 1 10о- 
Einimpfung, Inoculation. culatinx, inoeulation. 
einflechten || pfropfen, impfen; to plait ю; [10 xraft, паста; 


ег; || тосшег, vacciner. einimpfen, inoculiren. | © inoculate, vaecinate 
—on, гг, etre ге; &\ге inoculo, vaccino..... gepfropft eingeimpft werden. to Бе graſted; Бе inoeulated. 
Прививной, а4//. entrelacé || ртеЙв, enté . . . . . .. eingeflochten; || geimpft. .... Pplaited тю; || зтаПед. 
Привйвокъ, зт. 1, dim. -вочекъ, la вгеПе, ente . . . das Pfropfreis........... а graſt, hud. 
Прививочный, а4/. servant de зтеЙе........... zum Pfropfreio tauglich..... Гога graſt. 


Привидьше 


Привидьн!е, эт. 1а vision, 1е speetre, Гав ше. ... 
Привидьться, сх. раг/. voir еп songe; || рагаЦге. . 
Привилегированный, 4). ру 16916, Бгеуе в... 
Привы.чёгйм, +/. |е privilége, brevet, 1а рмеш.... 
Привинчивать, привинтить, са. у155ег а 


Привить, см. Прививать. 


Иривлекательность, 3/. Гага, ГаЦгауап( т... 
Привлекательный, adj. attractif; й9. attrayant, 
captivant; -но, d'une maniére attrayante. 
Привлекать, привлёчь, та. Игег vers $01, attirer; 
| бд. attirer (1ез гедагаз; Гайепцов); || сарИуег. 
— СЯ, гг. ге а тё; те сарНуё 
Приводить, П.4, привестй ы -ВСТЬ, га, тепег уегз, 
ашепег; || шейге, 415розёг, réduire, епразег; || 
регзиадег; || сЦег, аПёриег, ргёзещег. 
— ся, сг. (те ашепё; 6ге mis, disposo, engagé; 


зоо вокоюнх = 


|} &ше parent; || с. тр. le sort veut, И arrive. 


Привфдка, з/. Тур. le registre. 
Ириводный, а4). атепб; || сиё, allégué 
Приводчикъ, -чица, з. се! ом celle ди! атёпе.. 
Иривфдъ, зт. la сНаНоп; Artill. атогсе /. ſturer 
Иривозйть, Ц.4, привезти ш -вёзть, са. атепег, voi- 
— СЯ, гг. ге ашепё, &1ге уоЦигё.. („ен + 
Привозный, а4/. amené, voituré 
Привфаъ, 5т. Гаггуасе т (4ез marchandises) 
ПриволАкивать, -волочить и -волочь, га. tirer уегз. 
— ся, гг. зе traĩner уегв; || -волокнуться, соигИзег. 
Приволье, вл. tout endroit libre et соштоде 
Привольный, а4;. ПЬге, сотшоде ; -но, -ément.. 
ИриворАживать, приворожить, га. а тег раг па 
sortilᷣge, епзогсеег; || сп. 5'оссирег де зогсе Пете. 
Приворачивать, призоротйть, га. tourner уег$... 
Иривордтянкъ и-вратникъ,-ица, 5. рогИег,-ёге. 
Приворбтный, а4). р!асб à une роме сосЪёге; || 
ауап! ипе vertu magique pour charmer. 
Иривстанать, привстаАть, гл. so зошеуег ип рец. . 
Привыкать, привыкнуть, оп. (кз чему) shabituer. 
Привыклый, 247. accoutumé, habitué 
Привычка, з/.4, 1а сошите, habitude .... 
Привычливый, а). qui s'habitue facilement 
Привычный, ad,. habituel, d'habitude 
Привъвать, привфять, га. soufſler vers 
Привфса, 3/. т. -в%ска, 1а pendeloque, breloque.. 
Привфсъ, зт. dim. -вЪсокъ, ад Ноп аи ро! 4$; -сный, 
Привфтливость, з/. la роШеззе, aſſahilite. 
Привутливый, а4/. рой, аа Бе; -по, -теп! 
Привфтств!е и -ство, зя. le Боп ассией, compli- 
ment; -ственный, ад). || -ная рючь, la Вагаприе. 
Привътствовать, 1.2, га. сотрутещег, haranguer. 
Привфтъ, вт. le Боп accueil; -тжый, а4; 
Привфшивать, привфснть, га. pendre, зизрепаге, 
ассгосвег; || ajouter ап ро! 4$. 
ПривядАть, привйнуть, гп. зе Гапег, зе ЧеззёсВег. 
Привязанность, з/. 1е абуоцетет, аНасвешет. . 
Привйзанный, 24). (кз чему) attaché, devoué а.. 
Привёзка, +/. ас {оп 4’ацасвет; attache /, 1е Бел; 
| бу. 1а сысапе, tracasserio. 
Привязной, а4/. altaché, tenu а ГаЦасье. .. 


зоо воьеь 


ао руоех 


зоо 


вх» 


хоз» 


озона» 


[а4). 
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ве» 


фе». 


das Traumgeſicht, беймай. . 
ии Ятацше ſehen; || етГфешеп. 
privilegirt, patentirt. ...... 
das Privilegium, Patent. ... 
anſchrauben, zuſchrauben. ... 


der Reiz, das Anziehende. ... 
anziehend, Anziehungs⸗; || ви» 
ziehend, reizend, einnehmend. 
herbeiſchleppen, anziehen; auf 
ſich ziehen; einnehmen. [den 
angezogen; eingenommen wer⸗ 
fuhren, hinzuführen; bringen, 
zwingen; ſüberreden, bewe⸗ 
деи; JManführen, citiren. 
hinzugeführt; gebracht werden; 


herbeigeführt; || angeſührt ... 
der einen wohin bringt. . .... 
die Anführung; das Jůndpulver 
zuſführen, bringen ......... 
zugeführt werden. ........ 
zugeführt, angeführt ....... 
Ме Зи... нь 
herbeiſchleppen, herbeiziehen.. 
ſich hinſchleppen; | сп Hof ma⸗ 
freier Spielraum. ..... lchen 
frei, bequem............. 
durch Zauberei ап ſich loden; 
|} ИФ ши Zaubern abgeben. 
hinwenden, hinkehren.. ..... 
Thürhüter, Убилет,-Ш.... 
ап der Pforte befindlich; eine 
Zauberkraft habend. 
ein wenig aufſtehen. .. ..... 
ſich ап etwas gewoöhnen. .... 
gewöhnt. ......... ..... 
Ме Gewohnheit.. ......... 
zu einer Gewohnheit geneigt.. 
gewöhnlich, Gewohnheits⸗... 
anblaſen, anwehen. ........ 
das Anhaängſel, die Berlode.. 
die Zugabe ат Gewichte .... 
die Freundlich leit, Leutſeligleit. 


freundlich, leutſelig. ..... * 
der Gruß, die Bewilllommnung; 
Ре Anrede. [т 


bewilllommnen, grüßen, апте» 
die Bewilllommnung ....... 
anhängen, anknũpfen; im Wa⸗ 
gen zugeben. 
vertrocknen, verwellen . ..... 
die Ergebenheit, Anhänglichleit. 
ergeben, anhänglich. ....... 
das Anbinden; das Band, мт 
ем; | die Schikane. 
angebunden.. ...... ...... 


vision, chost, spectre. 

{0 dream; || 10 арреаг. 
privileged, patent. 
privilege, brevet, patent. 
to всге\м lo. 


attraetiveness. 

atiractive; || alluring, еп- 
gaging; -1у. 

10 draw, аИгаси; || (0 draw 
оп; || {© allure, captivate. 

{0 Бе attracted; Бе аПигей. 

to lead пр; || № bring, put, 
гедисе ; || © bring up, ad- 
Чисе ; || 10 сце, quote. 

10 Бе 1е4 ир; Бе Бгои2 Ци ; || 
40 be a relation; || Га{е 118. 

register. 

brought пр; cited, quoted. 

а citer. 

сцацоп; || priming. 

10 сопуеу, bring, саггу. 

10 Бе сопуеуе4. 

сопуеуе@, brougbt. 

arrival. 

to trail, drag, draw. 

to сгеер along; || © court. 

free and convenient р!асе, 

ſree, convenient; -1у. 

to entice Бу bewitehment, 
Бемись; || © use magie. 

10 шга to. 

porter, 4оог-Кеерег. 

set at Ще рас; || Вау а 
magie virtue. 

10 газе one's зе!Ра little. 

{0 habituate one's зе1Г. 


habituated, inured. 


habit, eustom. 

inelined to а habit. 

habitual. 

19 blow 10. 

bauble, trinket. 

ап overweight. 

aſſability, eourteousness. 

aſffable, courleous; -!у. 

месоше, greeting, compli⸗ 
ment; || Багаприе. 

10 ме|соте, greet, harangue. 

kindness, ме]соте. 

10 hang 0, аррепд; 10 таке 
ор Ше ме. 

{40 wither, dry. 

attachment, devotion. 

attached, devoted. 

tying, binding; || Це, Бапй; 
| сауИ. 

иед, bound. 


Привазчивость 


Правязчивость, ‚/. le сагас\еге (тасазз1ет... 
Привязчивый, в4). querelleur, (гасаззтег........ 
Привязывать, привязать, га. altacher; || 69. Нег.. 
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zudringlich, händelſüchtig. lſucht 
anbinden; verbinden 


— ся, сг. otre 16, altaché || (кз кому.) s'attacher ä, angebunden werden; ergeben 


зе dévouer роцг; || спегсвег chicane. 
Привязь, з/. lattache /, le Пеп, [а сог4е 


зоо о+ 


{еум; | ми einem anbinden. 
Запь м, Riemen т, Schnut /. 


Привйнуть, см. Иривядать. || Пригарать, см. |Пригорать. 


Пригаркиы, эл. р. partie brülée d'une спозе....... 


Пригаркивать, -гаркнуть, ел. сг1ега реше роге laut ſchreien 


зоо 


Шригарный, а4). qui sent [е brulèé 
Пригарь, 3/. 1е 5716, Годеиг 4е brülé /......... 


das Angebrannte. ......... 
brandig 
der brandige Geruch 


Пригвазживать и Пригвождать, -гвоздить, га. | annageln, feſtnageln; ange ⸗ 


clouer а, аЦасйег; || -ся, ст. те eloué, аЦасНё. 


nagelt, feſtgenagelt werden. 


Пригвождёнш!е, зп. action de elouer а, d'attacher . das Annageln, Feſtnageln. .. 


Пригибать, пригнуть, га. courber, plier vers 


Нриглаживать, -гладить, га. rendre lisse еп pei- anglätten 
lgnant Einladungs⸗.... 


Пригласительный, а4). d'invitation. 


anbiegen, krumm biegen.. ... 


Приглашать, пригласйть, га. inviter, рмег...... einladenn.. 
Приглашёнте, зл. l'invitation .. ... · . . . . ... die Einladung............ 
Приглубый, ад). qui se trouve dans le fond. ..... in мт Tiefe befindlich. . .... 
Ириглухъ, 24). ип рем sourd. ... ... нее, ein wenig 19щ0...,....... 
Приглядка, ⸗. la surveillance. . .. .. . . ... die Beobachtung. . ........ 
Приглядный, 44). avenant, agréable а la vue. . . angenehm, wohlgefällig. . ... 


ПНриглядчивый, ady. rendu ordinaire а Гогсе d'êötre durch langes Sehen gewöhnt; 


Уп; || qui se trouble ſaeilement (des шпеНез ). 


Приглядывать, -глядфтЬ, га. зигуеШег, inspeeter, beobachten, auf einen Acht ha- to look 1ю , look аЙег; | 


observerzchercher, eher de traurer., 


was leicht пабе wird. 


Бет; | мфем, aufſuchen. 


Пригораживать 
zudringliches Веки die Händel ⸗ 


eaptiousness, litigiousness 
captious, cavillous. 

to Це, biud; to altach. 
to be tied; 110 attach ones 
selt || © eateh al. caril. 
Це, hand, string, tethet. 


the erust ſormed Бу Баги 
to Бам. 


that smells burning. 


а зте] oſ burning. 

lo па] to, аЦась; | 0 
па |е 10, Бе аЦасьей. 

nailing 10, attaching. 

to bend то, Го. 


Ato мос, stroke. 


of invitation, iavitatoty. 

to invite, bid, call in. 

invitation. 

in the depih. 

rather deaf. 

looking аПег. 

—* сомеу. 

— usual Гош 1015 
ов; |5 гоутья lightly ве 





[Г 
зеек 10 вид, Опа оц. 


— СЯ, тг. гекаг4ег souvent; devenir indiſſérent | оЙ Гебеп ; | durch langes Sehen to 5ееоЦеп; || 10 grow indit- 


а Гогсе d'étre уц; || арргепаге еп voyant. 
Приглянуться, гг. рах/. plaire, &1те астбае... 


. | в ает........ . 


gleichgültig werden; || аб фея. 


Пригиать (/м!. пригоню ), см. Иригоиять. || При | гнуть, см. Пригибать. 


Пригнетать, пригцести, са. зеггег, ргеззег сотиге. | andrücken . ... 


Пригнетёен!е, зп, асНоп Фе зеггег 
Пригнусь, з/. le nasillonnement. . . . . . . * 
Пригиушивать, сл. nasilloönner 


жжение 


зоо 


зе. . 


das Andrücken 
м6 Näſeln.............. 
ет wenig naſeln 


хехе 


зон = 


Приговаривать, говорить, га. dire епсоге, а] 0м- | поф ſagen, hinzufügen; || эст» 


ег; || сопдашаег а; || спразег, louer. 


Приговорка, ;3/. 3, le 41с\юп, адахе.,........... Ме Redens art 


urtheilen; bedingen. 


· 22 


Приговоръ, зт. la 5ещепсе, l'arréèt ; || |е louage, das Urtheil, der Ausſpruchz 


engagement; -рный, de sentence. 
Пригофда, з/. lutilité F. .. .. 
Пригодиться, гг. деуешг Боп, &4ге оШе. 
Пригёдникъ,-инца, х. регзоппе шИе роиг une 
Пригодность, 5/. Ги /..... 2* 
Приягодный, а4).1, ие, сопуепае:; -шо, -тепё. 
Пригожесть, 3/. и - “фжетво, зп. ох тешг agreable 
ПригожЙ, 44). dim -женьк!й, 1011, beau. [т 
Приголовокъ, зт. 1, ргеп!ег produit d'une distilla⸗ 
Приголодь, 5/. сё -дью, rassasié а Чет}. [оп | 
Приголубливать, -голубить, са. сагеззег......, 
Пригонка, 3/. и Пригонъ, зт. асПоп d'amener ({е 
бай); | 1е Поцахе; || ajustement. 
Пригоиный, а47. amené (4ибе!а{1) ; | ПоИ6 (du bois). 
Пригомять, пригнать, са. chasser уегз, атепет; || 
Гааге ПоЦег (4и 08); | а]имег (ип réatement, 
> мле ресе 4е Во) ; || атопсеег ({ез а/Та!гез ). 
пригнанный къ косточкамъ,с0116 sur le согрз. 





das Bedingen. 
der ‚ет 


зоо о 


[свозе zu Statten kommen, nützlich ſeyn 


eine nũtzliche Perſon 
die Rubbarleit, —— 
nũblich, tauglich, dienlich.. 
ров БАМ Фе Außere 
hübſch, ſchön 
der Vorlauf 
——A—————— 
liebloſen, ſchmeicheln. ...... 
das Antreiben, Zutreiben; dae 
Flößen; Zuſammenpaſſen. 
angetrieben; Jangeflößt... 
antreiben, zutreiben; 
Ябвен ; || zuſammenpaſſen; || 
anhaͤufen, ſammeln. 
ſeſt am Leibe anliegend 


зо = 


еже» 


ее» 


Гегеш from юн; 


. 40 р!еабе. Пеаги Бу laekiue 


10 ргез$ 10, squeeze 10. 

pressing 10. 

зпоИаеЕ. 

{0 зви Фе а Ще. 

10 зау тоге, а94 ; | {ю соп- 
дешо ; |110 ге, евзазе. 

saying, Бу-мог@. 

зешелсе, сопдетванос; 
hiring, engaging. 

utility. 

10 Ье oſ use, Бе good (от. 

ап useſul регзоп. 

Я пезз, use ſulness. 

. |В6 good Гог, азеГа1 ; -1у. 

comeliness, prettiness 

соте!у, ргецу. 











.. | без ргофиса оГ 43$ 9 Пансе 


Ва! (-за05Йе4. 

10 Гопе, сагезз. 

bringing пр 1 4гоуе.: 1 
Поайор; | бах. 


.. driven пр; |; Поаце4. 
(Holz) 1юдптуетю, drive пр вом 


(шоо4) ; || 10 В\Са реесе ©! 
юоо4) ; 10 ассшишие 
ШаЕ @15 уегу с1юзе. 


Пригораживать, -городйть, га. ajouter à un enclos. anbauen, zubauen.. ........ to enelose in additien 


Пригорёть, -гор®Ть, гл. зе Бег ип рец, зе Вау. 
Пригородка, 5/. 3, une addition а ип bätiment. . .. 
Пригородный, а4). situ ргёз d'une уШе........ 
Пригородъ, зт. [е bourg, faubourg, la рее уШе. 
Пригорокъ, зт.1, dim. -горочекъ, la соШпе..... 
Пригоршии, з/. р. 1а }онибе, |ез деих таз pleines. 
Пригор%®ло-древёсный, -нал кислота, СМт. Га- 
Пригорфлый, а47. Ьг@16 ; Вау!. [с14е pyroligneux 
Пригорюниваться, -горюниться, ог. être аще. 
Приготавливать и -готовлять, -готовить, га. 
аррг@ег, реёрагет; || -ся, сх. se ргёрагег; || &1ге 
Приготовительный, 04). ргёрагаюте. [ргбёрагё 
Приготовлен{е, зп. ргбрагайоп, асНоп de ргёрагег. 
Пригребать, пригрести, га. га{е|ег, гатаззег.... 
—, сп. гатег уег$, арргосвег еп ramant 
Пригрозить, гп. раг/. шепасег ип рец 
Пригръвать, пригрЪть, га. chauffer, гесвашТег.. 
Придавать, -дать, га. а} ошег ; donner, ацетешег. 
Придавливать, -давйть, га. ргеззег, зеггег сопиге. 
Приданое, 24). хп. la 901, |е {гоиззеаи.......... 
Придатокт, зт.1, 4:т. -латочекъ, l'addition F. .. 
Придаточный, 247. additionnel, ассеззойге; || -мое 
предложеще, Стат. 1а proposition incidente. 


Прилача, 5/. 1а chose ajoutée . . уныние, 
Придвёрникъ,-ница, $. portierére......... 
Придвёрный, а4;. placé à 1а роме...... . . [ват 
Придвигать, придвинуть, са. арргосвег еп роиз- 

— ся, гг. s'approcher 4е, з’ауапсег уег$......., 


Прилвбриый, а4). 4е 1а Сошг; employé & la Cour; 

| $. ип етрюуё 4е la Cour. 
Придёргивать, -лёрнуть, га. Цгег ип рец а $0:.. 
Придёрживать, -держать, га. soutenir; retenir. 

— Ся, гг. зе 1епиг а; || (чег6) зитуге, s'en tenir а; 

| ге зощера; '| (кз вётру) Mar., tenir le vent. 
Прилирать, придрать, ед. дес гег ющ; || изег (ип 

тете!) ;|-ся, гг. (кз кому ) спегсвегсШ сапе а. 
Прилирка, з/.. 3, 1а ччегеПе, noise. . .. . . .. ... 
Придирчивый, ady. querelleur, chieaneur. [-6те 
Придирщикъ,-нца, з. chicaneur, -euse; (гасаззтег, 
Придорожный, 44). $Циб ргёз 4е 1а гоша; || -ная 

и:олка, атьтЕззечи, |е пегргип. 
Придти и ПрЁЙти, см. Приходить. || ПрижАть, 
Придувать, придуть, га. сваззег уегз (du сеп).. 
Придумывать, -ду мать, га. imaginer, пуещег.. . 
Придуривать, сл. folätrer, polissonner 
Придурь, з/. 1е grain de ГоЦе; || 1е саргее....... 
Придушийть, га. ра7/. асвеуег 4'61гапа]ег........ 
Придыхане*:л. Сгат. l'aspiration douce /...... 
Иридъвать, прилЪть, га. ассгосрег, зизрепаге.... 
Прилдфлка, 3/. асНоп 4’а]ощег /; || р1ёсе ajoutée.. 
Придъьлуъ, зт. 1а chapelle, l'autel т; -льный, а4)... 
Приджлывать, -дфлать, га. теЙге а, а]ошег..... 
Прижарипать, пряжарить, га. rötir епсоге plus.. 
Приживать, -жйть, са. (дютёй) епсепдгег; || -ся, 

ег. те епрепдге; s habituer еп vivant ауес. 
ПрижигАтельный, а4;.Ме4.саизИдие, eautérétique 
Прижигать, прижечь, га. БгШег; || саг ег.... 
Прижиливать, -жёлать, са. з’арргормег...... 
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wohin rudern 


hintreiben. ... 


ſich zueignen ... 


anbrennen.............. 
das Angebauete........... 
nahe bei einer Stadt gelegen.. 
die Vorſtadt, Раб Staͤdtchen.. 
der Hügel, das Hügelchen.... 
beide Haͤnde voll, die Goſpe.. 
die brandige Holzſäure. .... 
angebrannt. ........ lwerden 
betũmmert,, niedergeſchlagen 
zubereiten, fertig machen; || 1 

bereiten zubereitet werden. 
vorbertitend ............. 
das Zubereiten, die Jubereitung. 
zuſammenſcharren 


tin wenig о ьаочео ово» 
erwärmen.......... 
ци вел; Г geben, adeben: 
drücken, andrũden......... 
das Mitgift, ме Ausſteuer... 
die Zugabe.............. 
Neben⸗, als Zugabe; der Ne⸗ 
benſatz, Zwiſchenſah. 
das Hinzugefũgte. 
Thürhüter, -ш........... 
ап der Thür ſtehend. 
hinzurücken, hinzuſchieben... 
näher anrücken, ИФ пабети. . 
Hof⸗, zum фо gehörig; || ver 
Hofbeamte. 


‚| п wenig ziehen, herbeiziehen. 


Байеп ; aufhalten ..... * 

ſich halten gehalten werden; 
| ей Wind abkneifen. 

alles zerreiben abtragen; mit 
einem anbinden, Handel ſuchen. 

die Schikane. ............ 

der Händel ſucht. .......... 

Hãandelmacher, —in. ........ 

am Wege gelegenz der Wege⸗ 
dorn, Kreuzdorn. 

сем. Прижимать. 


erdenlen, erſinnen ... 
ein wenig ета 
der kleine Schuß; die башне. 
völlig erwürgen. 
der weiche Фаиф.......... 
anhaken, anhängen.. . . ..... 
das Anſeden; angeſetes Stück. 
die Kapelle, мт Altar. ... 
anmachen, anſthen. .... вена 
noch ſehr braten........... 
(Kinder) erzeugen erzeugt 

werden;ſſich an etwas 90056 
Ябель, brennend ......lInen 
brennen; || аиёбтепиет..... 


зон 


Шрижиливать 
[10 Боги to, зсотей. 


addition {10 ап enclosure. 

пеаг а town, suburban. 

а suburb, country ·town. 

а hillock. full 

double handſul, two hands 

pyrolignie ас. 

а little Бигль score hed. 

10 grieve, Бе dejeeted. 

to prepare, make геаду; || 
to ргераге; || Бе prepared. 

ргерагайуе. 

preparing, preparation. 

to гаке пр, scrape up. 

to гом пр. 

10 шепасе а little. 

to магт, give маги. 

10 ааа; | © give, inspire. 

{0 press to, squeeze 10, 

dower, dovry, portion. 

ап ада! от. 

additional, ассеззогу ; || ап 
ас Чета! ргорозшоп. 


addition. 


Чоог-Кеерег, porter. 


at the доог. 


to тоуе пеаг, draw пеаг. 

to approach, адуапсе. 

eourt, of the court || обсег 
of the court. 

to гам a little to. 

to hold; | №0 detain. 

to hold 1ю; | ю be held; || 
to Кеер Ше ма. 

10 1еаг цр; || 10 меаг ощГ; || 
10 рек а ачагге!. 

а сау!, chicane. 

quarrelsome. 

quarrelsome man от woman 

оп the гоад-514е; buek- 
thorn, purging thorn. 


.. 10 blow to. 
., |ю imagine, devise. 


10 рау Ше ſool, be silly. 
silſüness; caprice, мт. 
to stranxle outright. 
e зо breathing. 

10 ри to, hang upon. 
adding; || ап addition. 


. |а chapel, chantry. 


1ю put to, add, }от. 

to roast тоге. 

10 beget, ргосгеаце ; || {0 be 
Берок; | to де! accustomed. 

сацзис. 


to Бига, зсогев; {о сащегие 
‚ Но appropriate, изигр. 


Шрижимать 


Прижимать, -жать (/ъ!. прижму ), га. ргеззег, зет- 
гег сопиге; || героцззег уегз; || регзёсщег, уехег. 

— СЯ, ог. зе ргеззег согиге; || ге дига 1а деззогге. 
Прижимка, 3]/.3, [а уехаНоп, сы! сапе........... 
Прижинать, - жать (/вё. прижну ), га. moissonner. 
Прижить, см. Приживдть. || Призвёть, см. При 
Призадумываться,-думаться,ег. ге ип рец pensif 
Призёривать, -эзарять, га. рор. ſaire Воеа.... 

— СЯ, ог. (на ко:0) зе passionner рочг.......... 
Призван!е, зп. [а уосаНоп, дезНпаной.......... 
Призёмистый,а4;.Ъа$ (4е3 рёая(ез ); || de реше1аШе. 
НризирАтель,-ница, $. се! qui prend pitié 4е. . 
Призирать, призрить, га. 1. regarder, jeter les yeux 
Призма, з/. Свот. 1е prisme. . .. . . . . . . .. .... lsur 
ПризматическИ\, а4). prismatique . . . ... .. ..... 
Признавать, признать (ргёз. признаю, /иё. при- 

знаю ), са. гесоппаЦге; || гедагдег сошше ; || -ся, 
гг. &1те гесоппи; || (85 чёмз) ауоцег, сопГеззег, 
Признакъ, зт. la marque, [е signe, symptoöme . ... 
Признан[е, en. Vaveu т, la confession . . .. ...... 
Признётельность, з/. [а гесоппа!запсе, gratitude. 
Призиательный, д4). 1, reconnaissant; -но, ауес 
гесоппа:$запсе; |! гапспетепЕ. 
Призоръ, зт. le зо, 1а solticitude; -рный, а4).... 
Призракъ, зм. la vision, аррагИ1юп; || ба. le fan- 
{0 те; || перембеные —ки, |е пигасе. 
Призрачный, 24). 4е vision, плазтате......... 
ПризрьвАть, призр®ТЬ, га. ауо!г soin Че, soigner. 
Призран!е, зп. le soin, entretien; || прих4аз общё- 
ственнаго -щя|е huroau 4е ЫепГа1запсе publique. 
Призъ, зт. la prise, саршге ; || [е рейх (4е соигзе 4е 
с/етаиг) ; || 1а ſiehe (au Jeu); -аовый, а4}. 
Призыван!е, зп. action d'appeler; rinvoeation /. 
Оризывать, призвать, га. арре|ег, faire venir, in- 
УНег; || ргтег, invoquer, implorer. 
Призыв, зт. Гарре| т, 17пуНаНоп /; -внбй, а4).. 
Приказанте, зл. 'ог4ге т, огдоппапсе /......... 
Прикязной, а4/.;т. 'о[Пстег де свапсееге..... 
Приказный, а4/.4е ehancellerie, де Богеаи;| — слога, 
1е style 4е palais; || -мое краспорьчёе, l'éloquenee 
ди Баггеац; || -мая строка, |е сН1сапеиг. 
Приказъ, зт. Гогаге; |! М1. огаге ди jour т; || 1е 
trihunal, со|ёре, hureau, la chancellerie. 
Прикйзывать, приказать, га. ordonnet, еп]отаге. 

— СЯ, гг. Шге ordonné, &1те еп]они............ 
Прикалйтокъ, зт.1, le guichet (см. Калитка). . 
ПрикАлывать, приколоть, га. achever 4е шег, 

d'abattre; || attacher ауес дез epingles. 

— ся, ег. те ше; | 64ге аЦасьб ауес дез oᷣpingles. 
ПрикАрмливать, прикормить, га. а гег, атогсег, 

аррает; || сопзитег еп nourrissant. 
Прикасаться, -коснуться, сх. (кз чему) toucher. 
Прикатывать, -катать, са. aplanir атес!е суПпаге; 
| -катить, гоц[ег vers, арргосйег еп гошап(. 

— СЯ, гг. гощег уегз; || &1ге aplani. [еп ballottant 
Прикачипать, -качаТЬ и -качнуть, га. роиззег уегз 
ПрикАшивать, прикосйть, га. faucher |е гео... 
Прикащикъ, зт. le commis; -щич 0, de commis... 


534 — 


Прикащикъ 


andrũcken, anpreſſen; || andran⸗to press 10; || © ргез$ Вагб 
вет; ſdrücken, Бета Чел. ироп; || {0 molest. [9544 

ſich drũden anzſſhartleibig (суп. 10 1ау close оп; || Бе elose· 

ме Зета Чита, @ФИоаие.... squeezing, oppression. 





mãhen, а Флейеи........› 10 геар, harvest. 
зыватьЬ, | 

in Gedanken verſinken ...... to Бе гафег репзлуе, 
beſchämen..... .........to shamo, confound. 
ſich in etwas verlieben. ..... to he taken "ИВ. 


мт Ruf, ме Beſtimmung.... vocation, destination. 
niedrig, nicht hoch; ſvon Пелем stubbed; | оГ small stature. 
Mitleider,in.. .....IWuchs а ри Ги! регзоп. 


herabſehen............... 10 look дома. 
das фивша......... .... а рим. 
priematiſch.............. ризтайс. 


erlennen; || апееплеи , halten 10 аскпоуедре; || 10 герше; 
für; hanerkannt werden; ge⸗ |110 Бе achnowledged; 119 
ſtehen, belennen. avovw, confess. 

das Zeichen, Kennzeichen. ... sigu, indication, зушром. 

das Belkenntniß, Geſtändniß. arowal, confession. 

die Erlenntlichteit, Dantbarleit. ank fulness, gratitude. 

erlenntlich, danlbar z ше Dant⸗ thankful, gratefulz -1у; 
barleit; Jaufrichtig. ingenuousty. 

Ме Sorge, Pflege. ........ саге, solicitude. 

das Geſicht, Fantom; Trugbild; vision, phantom ; || shadow 
| ме Luftſpiegelung. | шигазе, 100. 

eingebildet.. .......... ...| Узтювагу. 

Sorge tragen, pflegen. ..... to take саге оГ, look аПет. 
die Sorge, ФЯеде; das Colle⸗ oversight, саге, solicitude 
gium der allgemeinen gürſorge || eharitable Боагф = 
Ме Priſe, Зеше; || мт Preis; а ргые, сариге; prite, 
15 Marle, Spielmarke. гемага; || В$Ь (а play). 

das Rufen; || 5 Anrufung.. calling; | пуосацов. 
rufen, herbeirufen, vorladen; || © саЦ, call in, са! ир; | № 
bitten, anrufen. са! upon, invoke. 


Ме Vorladung............call, invitation, eitalion. 
der Befehl............. ..order, command. 
der Kanzleidiener. . . ....... ап ofſice clerk. 


Kanzlei⸗, Gerichts⸗ der Rechts ОГ court, of an оГбее ; 11а - 
ſtyl z ме gerichtliche Beredt ⸗ style ſorensie eloqueace 
ſamkeit; der Rechtsverdreher. Па quirk, triekster. 

мт Befehl; || Фодевыекы; ||| огдег; horder of the 4ау; | 
Gerichtähof, das Collegium. court, oſſiee, publie осе. 

befehlen, gebieten.......... to order, eommand, dit. 

befohlen werden.. ......... to Бе ordered. 

das Pſoörtchen, Einlaßpförtchen. а wicket. 

$519 tödten, ſchlachten; Jan⸗ 10 КИ outrĩght | © эс 
ſteden, anheften. to, pin №.* 

getödtet w.z angeſteckt werden. bo Бе killed; || Бе stuck № 

anlocken, herbeiloken; verfüt | 10 bait, allure | 10 coasamne 
ети, auffüttern. in feeding. 

berũhren, anrühren. ....... to toueh. 

mit der Walze abebnen; || Ми» to make еуеп миЪа rollet 
zurollen, hinzuwälzen. || № rollto, roll эр. 

hinzurollenz abgeebnet werden. to rolltoz | 10 Бе made етее. 

hinzuſtoßen, hinzutreiben.. . . | to ризЬ 10, 4пуе to. 

alles abmähen............ 10 mow all. 

der Handlungédiener ....... a clerk. 


Прикидка — $535 — 
Прикилка, +/. асНоп d'ajouter ей jetant. . . . . .... м8 Hinzuwerſen. ......... 
Ирикидчивый, 247. dissimulé; contagieux. . .... verſtellt; anſtedend . ...... 


Прикидывать, -кидАТЬ и -кинуть, са. jeter vers; hinzuwerfen, zuwerfen; || ав 
а]ошег еп ]ейап(; || убгЙег 1е ро!4з; || еззауег| Gewicht verificiren; ſanpaſſen, 
{ип г@етепЕ); || Гоиггег seerétement. anprobiren; ſunterſchieben. 
— ся, ст. 61те ]е16 vers; || ſeindre, faire semblanthingeworfen werden; | ИФ ver⸗ 
$°&ге; || зе eommuniquer (Фипе таад{е ). ſtellen, ſpielen || dazuſchlagen. 

Прикипать, -кип$ТЬ, сл. s'atlacher еп cuisant. . . . ſich anſehen beim Kochen. ... 

Прикладной, а4). ajouté, аррИчиб; || -нал мате- zugelegt, angewandt; || 5 ал» 
мётика, les та\ётай(иез mixtes ов appliquées; gewandte ЖаетанЕ; || @ т. 
|| -мб@ час», Маг. létahlissement d'un рог. tritts zeit der Fluth im Hafen. 

ПриклАлъ, зт. l'addition ; || а erosse (du /из 1) ; das Anlegen; || Бет Flintenkol⸗ 
les ГоигаНиге$ /{ (4е сете); -дный, а4}. Мл; || Ме Зи баг. 

Приклалывать, ложить и -класть, га. mettre ап- anlegen, hinzuthunzeanwen⸗ 
ргез, а) ошег; || аррпауег; || аррозег (за 9паиге); den; beifügen, beiſehen; die 

‚ | Гане les ſournitures (ип ва !). Zuthaten дебет. 

— сл, гг. 64 ге ajouté, аррИчие, аррозё; mettre angelegt, zugethan werden; 
еп joue, у1зег; || (кз чему) baiser (1а сгох). anlegen, anſchlagen; || ИЙет. 


Приклёнвать, приклейть, га. coller à ом зиг..... anleimen, ankleben.. ....... 
— ся, гг. зе coller, s'attacher; étre collé. .. . .. tleben; angellebt werden... 
Приклёйка, з/. action de соЦет; || [а ehose collée, das Ankleben; || Рав Angeklebte. 
Приклонён!е, зп. action de pencher, d'ineliner . . das Neigen, Зсидет........ 
Приклонйть, -клонйть, va. ineliner, pencher, baisser neigen, beugen. . . .... .... 
— сл, гг. süncliner, зе pencher, se haisser . . .... ſich neigen, ſich beugen. ..... 
Приключать, приключить, са. eauser, faire. . . . . verurſachen, zufügen . ...... 
— ся, сг. arriver, se faire, adyvenir. . . . . . . . ... ſich ereignen, geſchehen. ſteuern 


Begebenheit /, Ereigniß; бет 

anſchmieden, hinzuſchmieden; 
an die Kette legen. 

an einer Stelle wie angenagelt. 


Приключён!е, зл.1е cas, é«venement; arenture /. 

Примфвывать, приковать, га. assujettir еп Гог- 
geant; || тейге а [а сваште, епспашег. 

прикфванный къ мусту, cloué а ипе р!асе. .. 


Прикокошить, га. рат/. гоззег Ч’ипрогапее..... durchblãuen.. .... 4 
Приколачивать, -Колотйть, га. clouer, attacher anſchlagen, annageln; ſJodurch- 

ауес des clous;h rosser dimportance. prũgeln. [берется 
Приколдбвынать, -довать, га.а И гег рагзог 6 ре. durch Zauberti ап ſich ziehen, 
Прикф.зка, з/. асНоп 4’аЦасвег ауес des épingles. das Anſteden.. .. .. ....... 
Приколбть, Прикормить, Прикосйть, см. При | калывать, ПрикАрман 
Прикблуъ, зт. [е piquet; -льный, де р1аие!........ der Pflock, Abſtedpfahl. .... 
Орикоплять, -копйть, га. ассопиег, апртег(ег. . | ſammeln, vermehren. ...... 

— ся, гг. 5’асситшег, сгойге, апртемщег....... ſich ſammeln, ſich vermehren.. 


die Zunahme; der Laufgraben. 
die Lockſpeiſe, ет Köder. . ... 
der ме Vögel ап мт 
niederhocken, ſich hoden 
das Anrühren, die Berührung; 
|| ег Berũührungépunkt. 
das Ипелальетйовет, 
anſtoßend, angränzend 


Прикбить, зт. la crûe (des еаиг) ; | Fortif. approche /. 
Прикбрмка, 5/. и -кормъ, зт. |е leurre, аррёг... 
Прикбрмщиктъ, зт. сео! ди! appüte les о1зеаих. . 
Прикорнуть, гл. раг/. s'accroupir, зе Шошг...... 
Прикоснонён!е, зп. Vattouchement т, 1е contact; 
| точка -мя, Свот. le point де contaet. 
Прикосповённость, 5/. 1а сопИсиИ........... 
Прикосновённый, а4;.-но, 24. contigu, аЦепати. 
Прикоснуться, см. Прикасаться. 
Прикось, 3/. 16 ёге соигЬоте; léger та зте... 
Прикочёвывать, -кочевать, гп. сатрег уегз. ... 
Прикраивать, -кройть, са. ajuster еп сопрати. . . . zuſchneiden 
Прикрапывать, гл. tomber раг petites gouttes. . | tröpfeln (vom Regen) 
Прикраса, з/. l'ornement ж; labroderie (Фил гёсй). die Verzierung; Ausſchmücung 
Прикрашиывать, прикрасить, га. рагег, orner, verzieren; Jvergrößern, aus— 
еше; || дд. Ъгодег, ampliſſer (ип récit). ſchmücken, verſchönern. 
Прикрикивать, -крикнуть, сл. (ма ко:б) ртоп@ет, anſchreien рева 
Прикрой, ;т. и -кройка, /. р1ёсе 46сопрее..... das zugeſchnittene @4..... 
Ирикручиииваться, -чиниться, ог. se chagriner.betrübt od. belümmert werden. 


ее + 


хожу» 


geringe Rrümme; das Schielen. 
ge zogen kommen (don Romaden) 


—— — 


Прикручиниваться 
Abrowing №. 


dissimulating; contagious. 

10 throw 0, throw т, ада; 
| © verify Ше ме; || © 
(ту оп; || © 1ау зесгейу. 


1ю Ъе Шгоута 10; || © Геша; 


1 ю communicate Ивзе!Г. 
to stick in boiling. 
applied;hthe mixed огргас- 

Иса| mathematies; time 

ofhigh water( in a harbour) 
laying 10; || but-end (of a 

gun3htrimming. 
to lay тю, ада; || ® арру; || 

{0 set (опе’з йапа); || ® 

trim, garnish. 

10 be laid to, Бе applied; 
to take ам; || № kiss. 
to в ше to, paste to. 

to stick || №№ Бе glued to. 
ох 10; | piece glued to. 
inelining, bending. 
to тейпе, bend, bow. 
to ineline, lean, bend. 
to oecasion, cause, do. 
to оссиг, happen. 
оссигепсе; || адуетште. 
10 Гогяе ю; | ю сват №, 

chain down, enchain. 

па ед 10 Ше spot. 

10 beat soundly. 
to пай to, ах ; || № drub 

зопп у. 
to еписе Бу bewitehment, 
10 ра в. [bewiteh 
вать и ПрикАшивать. 
a pieket, stake. 
to accumulate, augment. 
to inerease, augment. 
rising(oſwter—approaeh 
а bait. 

а baiter. 

to stoop, squat. 

touch, touching, contact; || 
point of contaet. 

contiguousness, contiguity. 

contiguous, adjoining; -1у. 


slight ceurvity; || зд. 

to roam пеаг, гоуе пеаг. 

10 си! out to, ſit, зВаре. 

10 trickle, @гор. 

adornmnent;embellishment. 

{0 adorn, ornament; || © 
emhbellish, amplify. 


‚ |0 сгу №, scold. 


а piece сш! out. 
to grieve, fret. 


` 


Прикрывать — $36 — Прилич!е 
Прикрывёть, прикрыть, га. couvrir; || а6Гепаге, bededen, zudeden; | еси, ſchũ-ſto соуег; 10 deſend, proteet. 


рго\6рег; || раШег, voiler, дезитзег. бет; bemänteln. 
— ся, ег. зе соцугт; || ẽtre couvert; &4ге déſendu. ſich bededen; bededt werden. 
Прикрытг!е, зп. action de соцуги; || Гезсоще /.. . . das Zudecken; | Ме Bededung. 


Прикрытъ, am. plante, le napel, aconit . .. .. . .... die Wolſswurz, der Sturmhut. 
Прикръияа, 3/. tout се qui sert а aſſermit. . . ... ... alles womit man etwas befeſti⸗ 
Прикръплён!ю, зп. action d'aſſermit /.......... das Зекйщет......... [9 
Прикръплять, -крЪийть, га. aſſermir, сопзо ег. befeſtigen, Й тафе...... 
— ся, ог. & хе aſſermi, 6\ге eonsolidé . .. ... . .... befeſtigt werden........... 
Прикрючивать, -крючать, га. соигфег еп eroehet; trümmen, umbiegen; || 618 auf's 
| д. уехег, орргипег, tourmenter. Außerſte verfolgen, bedrũden. 
Прикупать, прякупать, га. acheter епсоте....... ушаийи..... Фе о са .. 
Ирыкупка, ;/. и Прикупъ, зт.Гасва\ ад юппе] т. |506 Zugekaufte ... .. ...... 
Ирикупной, а4/. acheté pour &1ге а)ощё........ zugelauft.. .............. 


Прикуска, dim.-couxa, асНоп de manger en buvant; das Zubeißen; ſindem man zu⸗ 
|193 -ку, ауес un morceau de suere dans la БоисВе. | beißt (ст Stüd JZucker). 
Прикусывать, прикусйть, са. manger ип шогсеам | zubeißen, nacheſſen; || ſchweigen, 

(еп фигап!); || (языкз) etre Гогсё Че зе taire. ſtill ſchweigen. 
Прикушивать, -кушать, га. hoire ип рец, gouter. ein wenig trinken, ſchmeden.. 
Прилавокъ, зт. 1, {т.-вочекъ,1е comptoir (fable). der Ladentiſch . . .. ... ....* 
Прилагательный, -ноб имя, Сгат. Га4]есиГ т. . |526 Beiwort, Adjectiv. ..... 
Прилагать, -ложйть, а] ощег(см.Прикладывать. | hinzuſfügen, beilegen. . ...... 
Прилаживать, - ладить, га. а) из ег, адарег..... anpaſſen, аптафеп....... . 

— ся, гг. s'ajuster, 5’адарцег; & те а] и; .....,. ſich anpaſſen; angepaßt werden. 
Ириламывать, приломать, га. briser еп quantité, viel od. alles zerbrechen. .... 
Приласкивать, -ласкать, га. traiter aſſabhlement.. freundlich behandeln. . . ..... 
— ся, сг. (кз кому ) chercher а s'insinuer, . ..... ſich einzuſchmeicheln ſuchen. .. 
ПрилАщивать, -ластвть, га.агег раг des сагеззе$ durch Liebloſungen ап ſich де» 

(1ез амтаих); || -ся,сг. 16 то1епег е8 сагеззс; а.| wöhnen; || П® einſchmeicheln. 

Прилгать, см. Прилыгать, 
Прилегать, пралеёчь, гл. &1ге $1116 auprès, &1те соп- angränzen, anſtoßen; ſich auf 
tigu; || $е coucher pour ип moment. lcation /| kurze Zeit hinlegen. 
Прилеждн!е, za и-лёжность, з/. assiduité, appli- der Fleiß, die Фшйски..... 
Прилежать, П.З, сп. étre contigu, éêtre adjacent; angränzen, anſtoßen; || Я& аш 
| (кз чему) s'appliquer, s'adonner А. etwas legen, ИФ ergeben. 
Прилежный, а4).1, diligent, assidu; -o, -üment. fleißig, emſig, unverdroſſen.. 
Прилетать, прилет ть, сл. arriver еп уо!ап(..... herbeifliegen, heranfliegen... 
Прилётный 44). arrivé d'un autre climat (des озеаих | das angeflogen lommt. ..... 
Прилётъ, хм. la volée d'oiseaux qui arrivent. . ... der Anflug von Vögeln ..... 
Ириливать, прилить, га. уегзег eneore; möler en zugießen; miſchen; noch mehr 
versant дапз; || Гоп4ге епсоге; || гл. Med. aſflluer. gießen; Jzufließen. 
— СЯ, сг. &1ге уегзб сепеоге; || з'6[еуег (4ез саих). zugegoſſen werden; || Яеет.. 


lto veil, disguise. [уетед 
to сотег one's 5е1Г; 1 Ъе co· 

соуегтар ; || escort, сопуду. 

мо!" ;-Бапе, асопце. 

а Газ(епег. 

ſastening, strengthening. 

to fasten, strengihen. 

10 Бе Гацепед. 

10 сгоок, Бепё ; | 1 орргез$, 
уех, lorment. 

10 Биу тоге. 

ада опа! purchase. 

bought in addition. 

taking а bite of something 
(о[ зидаг) along ив. 

to take a bite of somethiee 
along мВ: 10 keeps ilence 

to drink а little, taste. 

а соищег. 

Ше ад] есПуе. 

to рш цю, зе1 №, add. 

10 ад] 151, 91, adapt. 

{0 Бе adjusted. 

10 ЬгеаК 10 pieces. 

{0 неа! Мау. 

1 wheedle one's 5е1Г зо. 

{0 еписе Бу ſavniag (9 
ащтай); || © Гама. 


10 Пе пеаг, Ъе adjacent; 
10 Пе dawu а ИШе. 

аррИсаЦоп, assiduity. 

10 Ъе а4]асепц; || ю арру 
one's зе1( 10. 


.diligent, а5514000$ ; -1у. 


10 йу 0, соте ſlying. [17165 

coming Ггот other coun- 

ВЕ, arrival of birds. 

to pour №ю; | to mix; [Ш 
cast тоге; || {0 ом, rusb. 

10 Бе роцге@ 10; | ю rise 


Приливка, 3/. асНоп de уегзег ом Че Гопаге plus. . das Zugießen.. ..... ...... pouring ; casting шоге. 
Приливной, а4).сац$6 раг!е их; ajouté раг1а ſonte. geſtiegen; zugegoſſen. ..... risen || са5{1 тоге. 
Приливъ, зт. Га(Пиепсе /; |! 1е Йих, 1а Ваше шагбе ; der Зийив; || Ме 511; || Бек | бо\; || йоо4, йих, tide; 1 а 

| (крбви) 1а congestion запрште. [свай | Andrang des Blutes. congestion of blood. 
Прилизывать, -лизАТЬ, га. lécher, пеНоуег еп 16- | beleden. . .. ..... о зоеснь» [| ® lick. 
Прилийкя, 5/. la ргеопуе d'un 46 Ш......... .... | т uberzeugende Зоо 8в.... convineing ргооГ. 
Прилипала, з/. ро{ззоп, 1е гётога........... ... | мт Schildfſiſch, Schiffshalter. sueking ЯЗЬ. 
ПрилипАть, прилилнуть ц прильнуть, гя. s'atlacher, tleben, ankleben, lleben bleiben; 10 stiek, с1еате, аЪеге; | 

зе соПега; || 5е communiquer (иле тайа4е ). || апйефеп. 10 сошшишсаце цзе!. 

Ирплипчивость, 5/.1е сагасеге сощазеих (Фипе das Anſtedende. .. .. .. .. .. ſcontagiousness. 
Прилйпчивый, 44). contagieux. . ... .. [таае ) anſtedend . ...... .. .. .... contagious. 
Приличать, -личёть, га. (es чём) convainere 4е. überführen, überweiſen.. . . . . to con viet. 

— СЯ, гг. (6% EA) ге сопуашси 4е.......... überführt ſeyn......... ... | © Бе convieted. 
Прыличён!е, зл. [а convietion, асбоп де сопуагосге. die Uberführung. ...... .... con vicetion. 
Приличествовать, 1.2, ен. convenir, ге bienséant. ſich ziemen, gebühren. ...... to be becoming, be ſt. 


Прилич!о, зл. la сопуепапсе, Бепзёапсе....... 


der Anſtand, die Anſtändigkeit. Чесешсу, decorum. 


Приличный — $3: — Приминать 


Приличный, 24). 1 ‚А6сет сопуепаЫе ; -мо, -тети ; ſangemeſſen, paſſend, ſchidlich; becoming, decorous; -1у;|| 
|} -мо,е. (тр. (есть) И convient, И est décent. es ſchidt ſich, es geziemt ſich. it is hecoming. 

Прилогъ, 5. з(. [а ruse, le stratagéme, artibſee. . . . die Liſt, ФИКИМ......... a wile. 

Приложеён!е, зп. action de joindre, d'apposer, d'ap- das Hinzufügen, Hinzuthun; putting to, аддтр ; || Ше 
pliquer; piéce joirnte ов шсшзе; || applicationdie Beilage, Einlagez Жи’| annexed ог enclosed; ap- 
(dune зцепсе а ине аште); || Стат. аррозИ1оп /.| wendung; die Хуройцой. | plication; apposition. 

Приложить, см. ПриклАдыватьи Призагать. ||| ПриломАть, см. Прилам | ывать. 

Прилука и -лучка, 3/. |е leurre, appäüt, Гатогсе /.| Ме Lockſpeiſe. . . .. ... ... +, | а ге, Бан. 

Прилучать, прилучить, са. attirer, ашогсег...... anloden, angewöhnen... .... to attraet, allure. 

— СЯ, гг. se trouver раг hasard etre attiré. . ... ſich treffen; J̃angelockt werden. to Бе attracted; || № be by 
Прилыгать, прилгать, га. а)ош(ег ип mensonge... dazu lügen .......... ... to add to a Це, [сБапсо 
Прильнуть, см. Прилипать. || Прильжане, При | лежный, см. Ирилежа н!е в Прилёжный. 
Прильзать, прильзть, си. s'approcher еп гатрапц. herbeitriechen, heranllettern.. 10 сПтЬ 10, сгеер 10. 
Прильзилене, зн. асНоп де соЦег а; de 'аЦасвега. | м8 ЖиНебел. и... +. pasting to, adhering. 
Прилъилять, прилЪийть, га. coller, jJoindre. . .... ankleben........ ........ 10 paste ю, altach. 

-ea, гг. s'attacher, coller а, зе соНег а; || Ду. з1.| ап etwas ап (ебет; || лет аи» 10 stiek, cleave; (| \ю adhere, 

(кз кому) s'attacher а, зе 4буоцег pour. hängen, zugethan ſeyn. atlach one's self. 
Прилжноктъ, эт. I, chose collée а ипе autre . . . . . das Angetlebte. [Wäldchen the thing stuck оп. 
Прилжсокъ, зт. 1, petit hois ргёз d'une foret. .... das ап einen Wald ſtoßbende à wood near а forest. 
Приляпылать, - ляпать, га.рор. ajouter maladroite-,unſchiclich anbringen; ſeinen to foist in, to elap оп; [| ® 

тети; || (руку) signer son пош еп griſſonnant. Namen ſchlecht unterſchreiben. scrawl one's hand. 

Прима, 5/. Мих. le ргепиег узо1оп; !| |а corde la. ... die erſte Bioline; A⸗-Saite, the ſirst узопа; || зитав а. 

Примадониа, 5/.1а primadonna, premiére chanteuse. die Primadonna.. нее. primadonna. 

Примазывать, -мазать, га. joindre ауес une та- anleimen, ankleben; ſiſchmie- to paste 10, сетей; hto 






















Гарреаи (зё/Пег); || -ная птица Vappeau m ( сзеам).| pfeife; der Lockvogel. decoy⸗bird. 
Приманчивость, з3/. ГаЦгай т, le charme., ſaltrait die Lodung, der Reiz. ...... attraetion, charm. 
Приманчиный, а4). altrayant, séeduisant; -во, ауес | lodend, reizend .. .. .. . . .. aAalluring, enticing; -1у. 
Примапщикъ,-шица, 5. celui qui attire à 8071... . der einen ал ſich lodt....... allurer, decoy er. 
Примйрывать, -марать, га. salir, ahlmer tout. . . alles zuſchmieren. . ........ to dirty, soil уегу much. 
Примасливать, -маслить, га. ГгоЦег d'huile, de mit Di od. Salbe einſchmieren; to oil, grease ог pomatum; 

graisse ou de pommade; -ся, se frotier de graisse.eingeſchmiert werden. to oil or grease опе`; self. 
Примасъ, зт. le primat; -сскёа, primatial . . . ..... der Primas; primatiſch. ... a primate; primatial. 
Приматывать, -мотать, га. ajöouter еп dévidant; hinzuwickeln, noch dazu wideln; to маю, add м winding; 


tiere соПапте ; || еодшге, pommader. тел, einſchmieren. anoint, pomatum. 

— ся, гг. se роттладет; || /ат. $е Гагдег........ ſich einſchmieren;ſich ſchminken to Бе апоимед ; || 0 paint. 
Прималывать, -молоть, га. а] ошег а [а mouture, noch mehr аибтаб (и ...... 10 add т grinding. 
Приманивать, приманйть, га. а\ тег а 501, атог- | ап(о4ет, ап ſich убей; || [0х 40 аПиге, исе, Чесоу; || 0 

сег; || бу. ай тег, alléecher, charmer. cden, reizen, einnehmen. entiee, charm. 
Приманка, +/. l'alléchement, арра!ж...... ваты die Lockung. .............lallurement, enticement. 
Приманный, ad,. servant а аШтег; || — свистдкз, zum Locken dienend; die Loch- alluring; | а Ыга-саП; || 


— e — — 


eommencer а s'adonner à [а dépense. lmenter, || зы verſchwenden anfangen. || 10 squander, lavish. 
Примачивать, - мочить, га. Вотес(ет; || bassiner, ſo- anftuchten; J bähen. ...... to мет; || 10 bathe, ſament. 
— ся, гг. &ге humectoᷣ; &те ſomento. .......... angefeuchtet; gebähet werden. 10 Бе wet; Бе bathed. 
Примащивать, примостйть, га. ajouter ип écha-ein Gerüſt aufſchlagen; || (п to raise а scaſſolding; || {0 
Гапдахе; || а]ошег ип nouveau рауё. Пап | neues Pflaſter hinzuſühren. а99 а new рауетец(. 
ИПримежёвынать, -межевать, га. а] ошег еп агреп- | einem etwas ушиейет....... {0 ада in зигуеушя. 
ПримелькАться, гг. раг/. /ат.5е faire remarquer а durch ofteres Erſcheinen be⸗to аЦгасё пойсе Бу ſre— 
Гогсе 4е рагаЦге devant les уеих. merllich werden. quent appearances. 
Примерзать, -мёрзнуть, гл. s'attacher еп gelante. anfrieren . .. .. .. .. ...... to freere п. 
Примёрзлый, d. qui s'est attaché par la gelée. . . angefroren. . . ...... .... ‚ . ſrozen to. 
ПриметАть, примести, га. halayer уегз.......... anſegen, zufegen.. . ...... . . to змеер 10. 
Примётка, 3/. асИоп de Гап ег [. („ужи а das Anheften, Annähen. .... basting 10, stitching. 


Иримётывать, -метать (/и(. примечу), а. jeter zuwerfen, hinzuwerfen; || апфеГ» 10 castto, ling 10; 10 baste 
уег8, jeter аиргёз; || Гаюег; || -ся, гг. &1ге ]е\6 | tenzzugeworfen werden | ап» | 30310 be east 103110 Бе bas- 
vers; || &4ге Га 6; || /ат. (кз чему) s'habituer ä. geheftetwez ſich gewöhnen an. 1е9; | 10 use one's зе Г цю. 

Примигивать, - мигать и -мигнуть, сл. пе faire чие oft blinzeln; || плой mit den to be а! мау; winking; || © 
elignoter; || Газге signe des yeux. Augen zuwinlen. vink to. 

Приминать, примдть, га. ſouler, 6сгазег......... niedertreten..............to tread, trample 4о\п. 


Примирене — $38 — Приникать 










Примирён!о, зл. 1а réfconciliation .. . . . . . .. ... Ме Verſoͤhnung . ..... . тесопсНетепе. 
Прижнритель,-ница, 3. réconciliateur,-triee . . . . Verſöhner, Frledeneifter.in. reconciler, coneiliator. 
Примирительный, adj. de réconciliation. . . . ... Verſöhnungs-, verſöhnend.. . reconciliatory. lagaia 
Примирять, -мнрить, са. гёсопсШег, гассоттоег. verſöhnen, ausſöhnen. ...... {0 гесопсИе, таке friends 
— ся, сг. se гесопсШег, Гате 1а рах........... $ себе ......... ... | 10 таке реасе with. 
Примкиуть, см. Примыкать. || Примолоть, см. | ПримАлывать. 
Примолачивать, -лотить, са. hattre encore 4и №6. | тебе ausdreſchen.. . . .. .... 10 ШгазВ т addition. 
Примолвить, га. parſ. а)ощег а се qui a 616 аи... hinzufügen (mit Worten).... to вау Гог ег, add. [её 
Примолотъ, зт. grain qui a 616 БаНи еп 5и3..... das mehr Auegedroſchene.. [ааа опа! quantity Фга$ь- 
Примолъ, зт. le surplus d'une тошите.......... der überſchuß des Gemadlenen. additional quantity ground. 
Примораживать, - морбзить, га. laĩsser зе geler а. | anfrieren laſſen. . . .. .. . .. to let ſreere. 
Приморге, зп. la contrée maritime. . .. . ... . . .... die бе ............. 5еа-314е, зеа-соа$1. 
Примфреюй, а4). maritime, И ога|. .. .... . . .... Ser⸗, ап der See gelegen.. . | maritime, sea-side. 


маАщивать, Проматыва ть ь Примачивать. 

das Bahmittel, мт Им! Гав; || ſomentation, еривем; | а 
das бибете Augenmittel. collyrium, еуе-маег. 

hinreißen; eherzulaufen.. . . |0 hurry амау ; || 10 run ор. 

herbeiſpülen, antreiben (an's to саггу on, wash up, to drire 
Uſer); alles waſchen. оп; || № мазН а|]. 

zumachen; (das Bajonet) auf⸗ to shut | 10 ſix (а фауоте!); 
pflanzen; || ® — | № close, join. 


Примостить, Примотать, Примочить, см. При 

Примдчка, 5/. 4, 1а fomentation Иди е, 6бривётеж; 
-чный, аа). || глазная —, le соПуте. 

Примчать, га. раг/. етромет; || -ся, ег. accourir.. 

Примывать, примыть, га. pousser уегз, charrier 
vers le rivage (4ез еаицг); || 1ауег tout (1е linge). 

Примыкать, примкнуть, са. Гегтег 165 ёгетеги; || 
Мии. теЦге (1а БагоппеЦе аи [из !) ; || сп. $е зеггег 


— ся, ег. зе Joindre, зе зеггег соште. leontre | $ ап(ФИебет........ .... © close, join. 
Примвнён!е, зп. application, асНоп 4’аррНачег /. . die Anwendung . ....... ... |аррИсабоп, adaptation. 
Примънительность, ;5/. l'applicabilité /........ die Anwentbaten. —— applicability. 
Примънйтельный, ad. applicable. . .. . . · . . . .. anwendbar ............. applicable. 
Примьнять, -мънйть, га. appliquer, comparer. . . | anwenden, vergleichen . ..... to apply, сотраге. 


angewandt werden; ſich richten to he applied; || 10 ceonſforn 
паф; им den Preie fragen. || 30 ask Ше price. 
einem etwas zumeſſenz hanpaſ⸗ 10 add in measuring, №9 


— ся, гг. étre appliquo, сотрагё; || зе сопГогтег, 
s'accommoder а; s'informer du prix. 
Примъривать к -мерять, примфрить, га. ajouter 


еп тезигаи(; || еззауег (ия г@етет). ſen, anprobiren. measure та; || юцу оп. 
Примьрный, а4). а]0416 еп тезигап(; -но, а4с. zugemeſſen; || пийстбай ; || чи» |а9 дед т measuring exem · 
exemplaire; -тепу; || арргохтай(; -ivement. gefähr; durch Räherung. plary:rilyfapproaimative. 


das Übermaßz Beiſpiel, Erem⸗ oyermeas ure exam ple mo· 
pelz || ohne Vergleichz ohne daß Че beyond comparison; 
Andere чп Recht dazu haben. not toserve as а precedent 


Примекръ, зт. addition / а une mesure;le modéle, 
exemple || ме ⸗ —, sans comparaison; || ме вё — 
дру:имз, запз Игег а сопзёиепсе pour аш ги. 


Примъсь, 5/. м Примьсъ, le mélange, аШазе. ... | Ме ЗатИ фито. ......... admixture. lto офег; 
Примета, 3/.. le signe, indiee, la тагцие......... das Kennzeichen, Merkmal... mark, sign, indieation. 
Примутливость, з/. esprit d'observation т..... Ме Aufmerlſamleit . .... ... perceptirity. 
Примвьтливый, ad. observateur, аЦепиГ........ aufmerkſam. . . .. ... ...... perceptive, atlentive. 
Примжтный, «47.1, sensible, visible; -мо, —ment.mertlich, augenſcheinlich. .... perceeptible, evident; -1у. 
Примзчан!е, зл. la remarque, observation. ... .. die Bemerkung, Anmerkung.. observation, гетагк. 
Примъчательный, adj. remarquable; -но, ment. | пет ой. . . .. ..·.... remarkable; -Ыу. 
Примъчать, примфтять, га. remarquer, оБзегуег. . bemerken, aufmerlen . . .. . . to remark, note, obs erre. 
— ся, гг. &1тге remarqué, ẽtre observé .......... bemerkt werden. .. .. ...... to be remarked. 
Примъитивать, Adeura, гл. aſouter еп pétrissant. hinzukneten . ... ..... ..... 10 add in kneading. 


hinzuthun, beimiſchen; verwi⸗to mix in, admix ; 10 паре ⸗ 
Чел ; || beigemiſcht werden. cate, ту] уе; be miaed ĩca 

нести, см. Приносйть. 

gehören, zugehöten; || Беётейси, [10 belong, арремат; | 


—, примфшать, га. méêler, mélanger, mixtionner; 
|| Ку. impliquer, епрабет; || -ся, сх. ге шё6. 
Примить (/иё. примну), см. Приминать. || При 
Принадлежать, П.З, гл. (кому) арраметиг а; || 


{кз чему) 5е гаррощег а, étre ди геззог( де. angehören. relate 10, сопсеги. 
Принадлёжность, з/.1а ргорг! 616 ; | 1а 46репдалсе, | das @1дет ши; || das Jugehör, ргорег(у; | Феревдевсу, жр— 
аррацепапсе; || Гайг и т. Zubehör ; || ав Attribut. purtenance; attribute 

Принасупливаться, -супиться, ег. зе renfrogner. ein finſteres Geſicht machen .. 10 put on а sour look. 
Принахмуривать, -хмурить, га. (гопсег ип рец. . | {п wenig runzeln. . ........ 10 гие, Кона ШШе. 
— Ся, сг. froncer les sourcils, devenir 5отЬге.. . . ſich verfinſtern, trübe werden. По knit опе'$ еуе-Ъгот 5-- 
Приневоливать, -певблить, га. Гогсег, совиташаее. zwingen, nöthigen . ........ to сошре!, Гогсе. 
Принйзывать, -низать, га. ajouter еп enſilant . . | hinzureihen. .. ........... 10 add т threadiag. 


ПриинкАть, -ийкнуть, гл. $6 haisser роиг герагдег. ſich bücen, пб niederbeugen.. Но э1юор 1 look. 


Приниматель — $39 — Принекать 


Приниматель,-ница, г. 'ассер{еиг........... . | бир ибег,- М. .......... | ассерег, гесеуег, 
Принимать, принять, са. гесеуо!г, ргепаге; || ас- aufnehmen; empfangen, Бе» | 10 аКе, гесезуе ; || 10 admit; 
‚ серег, ассиейИт; || адтейге, adopter. kommen; || аппебтиея. || № ассерь adopt. 


— Ся, гг. 61ге геси, ассерв; || (за что) mettre la aufgenommen werden; J Фаль | 10 Бе 1аКеп ; || © undertake, 
main, 56 шецге а; || ргеп4ге гасше, сгойге; ||| апедет; | Wurzel абел; ||| зе то; || 10 strike гоох ; || 
ргеп@ге 4ез mesures збуёгез envers quelqu'un. | слет zuſeten, зи Leibe gehen. {0 treat with rigour. 

Приноготка, 3/.р{апёе, la рагопуие............ die ЯпогреГите.......... whitlow-wort. 
Ирнноравливать, -норовйть, va. ajuster; || Йд. anmachen;ſanpaſſen; ſangepaßt 10 adjust;to adapt, apply; 
adapter; || -ся, гг. ге ajusté, ötre adapté; se werden; ſich richten паф; to he adapted; to eonſorm; 


сопГогтет а; || viser juste, ajuster. recht zielen, anlegen. || ючаке aim at. 
Приноровчивый, 44). accommodant, flexible. . . . umgänglich, nachgiebig ..... accommodating. 
Приносийтель,-инца, 3. porteur,euse..... .... Träger, Überbringer, in. . . | bringor, feteher. 


Прыносйть, прянестй ы прияёсть, га. apporter; bringen, herbringen; ſeintragen, to bring; | 0 bring in, рго- 
rapporter, donner, ргодште; || г. imp. pousser einbringen; || ап etwas trei- duce; to дите оп; || ю 


contre (du сем); || -ся, гг. ðtre apporto. ben; || дебтафЕ werden. be brought. 
—, га. parf. user tous (les roteme ni........ ... (alle Kleider) abtragen.. . ... to wear out all. 
Принфснля, 44). aſ. la chambre ой Гоп apporte les das Empfangzimmer Их die the гесеутя room Гог in- 
enfants (& Phoapice des enfunts troures ). Kinder (im Findelhauſe). fants (in ап bo⸗spital). 
Принфосный, а4). oſſert, ргбзеп! 6 еп 4оп......,.. вебтафЕ....... ое еее broughbit, оПегед. 
Нриностъ, эт. |е доп, ргёзеп(, садеаи........... das Geſchenk. ............ а present. 
Приношенге, зп. le don, ГоЙгапае /............ Ме Фабе, Darbringung.. ... oſſering, present. 
Принуждать, принуднть, са. Гогсег, eontraindre, zwingen, nöthigen. ... ..... to constrain, ſorco. 

— СЯ, гг. eᷣtro Гогсё, oͤtre contraint............. gezwungen werden .. ....... to be constrained. 
Принужденте, зл. la contrainte, la Гогсе......... der Zwang, das Zwingen. . . | constraint, Гогсе. 
Принуждённость, з/. la géêne, aſſectation· .. .... der Zwang, das Gezwungene. constraint, affectation. 
Принуждеённый, а4).(огеб,сошгани; -но,раг Гогсе. | gezwungen, affectirt. ....... constrained; -1у. 
Приицметаллу зт.1ез пог, ог 4е Маппейт;-льный |506 Prinzmetall.. ......... similor, prince's metal. 
Принцу, ⸗m.le ргтсе; |-щёсса, af. la princesse. ladj. der Prinz; || die Prinzeſſin. . |а prince; || а princess. 
Принятг!е, зл. la réception, admission. .... 4⸗ die Aufnahme, der Empfang.. reception, admission. 


Прниийть (/и(. приму), см. Принимать. 
Припалать, пряпасть, сл. (кз чему, кз кому) 10т- fallen, niederfallen; || ИФ ап» | 40 ГаП, ГаЙ дому ; || 10 Га о, 


Бег, зе prosterner; s'attacher а; || ауолг des а1-| ſchmiegen; || иправИ® ſeyn, Пе домп near; || 10 Ъе И, 
taques, &ге 415 розб ; venir, survenir. ап лу tommen, anlommen, Вауе а 81; || 10 оссиг. 
Припадокъ, зт.1, М64.аИачие /; || 9. ассё$ т (4е der Anfall; Anfall, Anſtoß; ||аНаск, t; ПЕ, рагохузт 

Гоце); || attaque ФерПерзе /; -дочный, аа). Anfall von ет Fallſucht. (оГапдег.); || ſit oſ epilepsy. 
Припаивать, припайть, га. joindre еп soudant ... anlöthen . ... .. .. ...4 to solder to. 

—, арипойть, га. habituer à Боге; || гёра!ег (de an's Trinken gewöhnen; emitto give to гк; || © treat 

фодязоп); || Боше tous (les vins). Wein bewirthen;ſſaustrinken. with drinks; || 10 drink all. 
Припайка, 5/. action de зоидег а; piéce soudée.. das Anlöthen; angelöthetes soldering; thing soldered {о 
Припалзывать, приползти, гл. ramper vers . .... ankriechen, zukriechen. IStück to erawl, сгеер. 
Припалять, припалить, са. brüler (tout {е bois); || («08 Holz) verbrennen; (alles to burn all; 10 consume all 

consumer (toute la ромёге);|| bruler, ЙатЬег un peu. Pulver) verbrauchen; verſen⸗ (рош4ег); || 0 singe. 
Прыжкамаятовать, са. parſ. rappeler, Га1ге souvenir. an etwas erinnern. . . ... [деп to put м mind, remind. 
ПришАаривать, орнпарить, га. hassiner, ſomenter.. bähen, einen Umſchlag auflegen. bo steam, bathe, ſoment. 
Иримтарка, 3/.3, la ГотешаНоп, le cataplasme; |||5ет heibe Umſchlag; || еле | fomentation, саар!азт; || 


дать -ку, гоззег d'importance. nachd rũcklich beſtrafen. to give опе а drubbing. 
Призжасать, припасти, га. préparer, ſaire provision, aufbewahren, anſchaffen, ſich to ргераге, provision, store; 

ае; | -ся, сг. ᷣtre mis еп гёзегуе. verſorgen mitzhaufbewahrt ю.| |110 Бе ргераге4, be stored. 
Примасъ, 5». 1а provision, шоп! юп......... ... мт Vorrath, die Утоо оп. . . | provision, з10оге. 
Приюмахивать, -пахать, га. labourer davantage. .. hinzupflügen. .... . .. ..... | 0 plough to. 

—, шрипахнуть, га. éventer.. .... . . . . . . . с АА 10 Гап. 

ПримАшка, ;/. тогсеап 4е terre labouré 4е р!шз. . das Hinzugepflügte ........ ground ploughed 10. 
Прииёка, $/. la partie hrũlée (d'un рат); || епёгой das Verbrannte; || Ме Stelle, hurnt рагу; place exposed 


exposé а Гаг4еиг ди soleil. wo die Somnenhitze лини. | № Ше ardour of Ще вип, 
Пришекальный, -ные щипцы, le Гег à papillotes.. das Brenneiſen ........... curlinge iron. 
Прижекать, припечь, га. laisser (тор сие; || раззег verbaden; (Haar) einlegen;)to БаКе too тись ; to put 
аш Кег(1ез рарИю{ез ); | ст. 6 ге brülant (Ju зо йе). || Пефей (хоп der Sonne). (йа) т рарег; || 10 Боги. 
— сш, т". 6 ие ор euit; otre развб аи Гег...... .verbacken; eingelegt werden.. [10 be burnt; Бе put in рарег. 


Иришечатывать $40 


Припечатывать, -печатать, га. ajouter а се qui 
est imprimé || -ся, ег. &\ге ajouté. 

Прииёчекъ, зт. 1, le devant 4е ро е........... 

Нринивать, припйть, га. Боге tout, Боге епбёге- 
тели ; || Боге а рещез gorgées, boire а longs traits. 

— ся, ег. 4ге Чёзартба е au goũüt (d'une boisson). ет Geſchmack widerlich ſeyn. 
Припивчивый, 4). 4001 оп se dégoüte ſacilement. widerlich, widrig . . ....... 
Припирать, приперёть, са. fermer légérement; leicht zuſchließen; Jandrücken, 

pousser, presser, chasser соште. andrängen gegen. 

— ся, сг, ẽtre Гегше ; || те poussé contre. . . .... zugeſchloſſen, angedrückt werden 
Припйска и Припись, 3/. l'apostille /, le posterip- ме Zuſchrift, Nachſchrift; Ein ⸗ 
tum; || l'incorporation /, enregistrement м. ſchteibung, Einverleibung. 
Прыписифй, а4/. ajouté; incorporé, enregistré.. zugeſchrieben; eingeſchrieben. 
Приписывать, приписать, са. ajouter а се ди? est hinzuſchreiben; einſchreiben, 
беги; || inserire, 1псогрогег; || attribuer, иарщег.| einverleiben; || зи фсе бел. 

— ся, гг, s'inserire; || “те аИньиё............ ſich einſchreiben; zugeſchrieben 
Припихивать, припихнуть, га. pousser vers. . . .. hinzuſchieben, anrücken. lwerden 
Приплавка, 3/. action d'amener раг le flottage. . . das Heranflößen .... 
Приплавливать, -плавить, са. am ener par le flottage heranflößen, heranſchwemmen. 
Приплачивать, -платйть, са. рауег entiéerement. alles bezahlen. . ....... 4 
ПриплетАть, пряплестй, са. ajouter еп tressant, hinzuflechten, zuſezen; ver⸗ 

entrelacer; й9. impliquer, envelopper. flechten, verwideln. 

— ся, сх. otre entrelacé, ajouté || $'аЦасвег а (4ез| hinzugeflochten werden; || Пе 

ратез); || д. sĩmmiscer, sſüngérer. tern, ſich ranken; ſich eindrän⸗ 
Приилодный, а4). destiné à la reproduetion ... .. зат Zucht beſtimmt [деп 
Приплодъ, зм. 1а гергодисНой du bétail. .. ... ... die Vermehrung der Hausthiere. 
Припложать, -плодйть, га. multiplier (le bétait). vermehren. . .... 
Приплынать, -плыть, ся. парег уегз; || аБогег. ‚ | hinſchwimmen; || 
Приплющуивать, -плюснуть, га. aplatir. . .. . . . | pPlatt drüden. . .. .... ..... 
Приплясывать, -плясать, сл. danser d'après un air. nach der Muſik tanzen ...... 
Приподнимйть, -поднять, са. 6 |еусгип рец ; || $0и-| ein wenig erhöhen; aufheben. 

— ся, гг. ве зошеуег; || сгоЦге ип рец. Пеуег| пб aufheben; ты Höhe ſchie⸗ 
Приной, эм, 1а зопЧоге. „ее екененних das Loth, Ме Löthe . .... [бет 
Припойть, см. Припаивать. || Приползти, сл. | Припалаывать. 
Приполокъ, зт. 1, реше tablette, ре! гауоп. [пг|Нелев Geſtell aus Brettern.. 
Припомниательный, а4). ргорге а faire геззоцуе- | Erinnerungs-....... ..... 
Припоминать, припомнить ц -помянуть, га. faire ап etwas erinnern, in's Ge— 

гезбоцуешг, гарр@ег à 1а шётойге. dãchtniß zurückrufen. 
Припорный, а4). ſait ауес eſſort. . . ..... .... ...| ми Anſtrengung gemacht.... 
Припорошить, га. раг/. couvrir de роизз16ге.....| ши Staub bedecken ........ 
Припоръ, т. ь-порка, ;/. aetion de presser contre; таб Andrängen; der Riegel; mit 


gedruckt, dabei gedruckt werden 





austrinlen; || паф und nach trin⸗ 
len, mit langen Zügen чит. 
















хз. 


+. з+ 


Шринугивать 


beidrucen, hinzudruden; || их 10 print 10, add та priutiag 


| 0 Ъе ргицеа в. 


das Vordertheil eines Отв. . |Гоге раг! оГап оуев. 


{0 drink а11 ; | 10 drink little 
Бу БШ, 10 quaſſ. 

10 Его» disagree able to Ше 

nauseous. taste 

10 с105е ВЗЪИу; || {0 press, 
thrust, jam. 

to Ъе loeckedzto Бе pressed. 

postscriptzenrolment, in 
corporation. 

added; Jincorporated. 

lo add п утигах ; 10 eurol, 
тасогрогаце ; || № азстфе. 

10 inscribe опе’5 зе Г; г Ъе 

10 push to. lasceribed 

bringing ор in loals. 

to bring up in floats. 

to рау all. 

to plait to, add т plaiting 
|| 30 implicate, involve 

to Бе plaited 10; 1ю сгеер, 
wvind; 10 ИцегГете ИВ. 

brood, Гог breeding. 

inerease, brood. 

to inerease, multiplhy· 

to swim пр; || 10 sail пр. 

{0 ПаЦеп. 

{0 дапсе 10. 

to газе а ШЦе; 11 1ю ИА. 

10 ге пр; || {0 rise, $600". 

зо14ег. 


а small зВе!Г. 

Ва! reminds. 

to remind, put in mind, са 
to remembrance. 

made "ЦВ ап eſſort. 

10 sprinkle, dust. 

ргеззие; || Бой; | ИВ аъ 


| 1а Багге, le уеггоц; || #8 припёрз, ауес еЙог\;|а| Anſtrengung; ganz пабе dabei ебогЕ,|с1озе to the тизие- 


Приправа, 3/. 'а5за15оп пешей т. — [Бош portantdie Würze, das Würzen..... 
Принравка, 3/. Тур. 1а пизе еп (гат............ die Zurichtung. ........... 





soas oning, condiment. 
making геаду. 


Приправлить в Приправливать, -править, са. würzen, anmachen, zurichten; to season, spiee; || 10 Безеж- 


азза1зоппет; || -ся, сг. &4те assaisonné. 


gewürzt werden. 
Припрашивать, -просйть, га. demander de plus.. 





soned, be spiced. 


zuftagen, noch mehr fragen.. . 10 ask in addition. 


Припрыгивать, -прыгать, сл. sauter vers, s'ap- herbeihüpfen, herbeiſpringen;to jump to, Кр to, сарег Ро ; 


procher ев зашашу; || -прыгнуть, sauter, Боп@г.| hüpfen, aufſpringen. 


Но Jump, з№!р. 


Припрыскивать, -прыснуть, га. аггозег, asperger beſprihen, beſprengen; durch⸗ to sprinkle а Не; | 10 Базе 
оп рец; || гоззег; | ся. tomber а уегзе (4е/а pluie). prügeln; || auf einmal ебет. | зови у ; || 10 4маше. 


ПрипрягАть, -прячь, га. аЦе|ег епсоге (ия сйеса!). hinzuſpannen, beiſpannen. .. 


to put то, harness 10. 


Припрядать, - прясть, va.ajouter en ſilant; filer tout. zuſpinnen; || alles ausſpinnen. to spin to; | № spin all. 
Припряжка и Припражь, з/. action d'atteler en- das Dazufpannen; die Stränge putting to, harnessing 10 ; 1 


соге ии chevalz || les traits т (du cheral фи cöté). РА des Nebenpferdes. 


traces, side· iraces. 


Припряжной, а4). -нал лошадь, le cheval 4е cötö. das Nebenpferd, Seitenpferd. |а side-horse. 


Припрятывать, -прятать, га. cacher ауес soin. .. 


ſorgſältig verbergen, остйе ет. 10 Бе, secrete. 


Припугивать, -ругнуть, га. ейгауег, броцуащег. (и Schrecken ил......... № ſrighten. 


Припудривать 


— Ся, гг. 5е ропфгег ца рец оц 16 ёгетев 


бат 
Припудривать, -пудрить, га. poudrer ип рец. ...] си wenig pudern. . ........ 


Присвистывать 


{19 ромдега ИШе. 


ſich etwas pudern to ром ег опе’ selfa little. 


зоо + 


Принускать ин Припущать, -пустить, са. 1а15зег | zulaſſen; zugießen; || (Япдет to let т, адти; || 40 pour to; 
5арргосьег; || уегзег, тег; || аНопрег, élargir od breiter machen; loelaſſen; По таке 1опбегог broader; 


(ипеетели); |! 1аспег; || ſaire сошугиг ( име /ument ). 
— ся, гг. 6 ще 1а1556; те уегзб; &те 1аснё...... 
Припускной, 24/. — жеребец, Vétalon 4е haras т. 
Припускъ, эт. асНоп de laisser aller; d'allonger, 
Фе1агит ; | 1а томе, Paccouplement т. 
Припутывать, припутать, га. етьгои ег, entor- 
ЫШег; || Ag. нарИччег, епуе!оррег. 
— са, гг. те етьгооШ@ ; || зе ш@ег, s'immiscer. 


ПрипухАть, -пухяуть, сл. з’епйег ип рец...... 5 
Припухлый, 24). ип рец епйё.......... аа 
Припущенникъ, з. l'associé т........... (Геи) 


Нрапыжинвать, -пыжять, га. Бопггег (ине агте а 

Юриинъвать, припёть, са. свашег епсоте; || ассот- 
рарпег ауес |е спашЕ; |! сВашег tout. [(гап 

Припьвъ, ;зм.Гассотразпешепи м ( 4е сйали) ; | |еге- 

Припячивать, пряпятить, га. гесшег уегз 

Приработывать, -работать, га. ajouter а пп tra- 
а; |! (тауаШег tout, faire le reste. 


hinſchieben 


belegen od. beſchälen laſſen. || 101е1 р; || {о аПом to со- 
zugtlaſſen; zugegoſſen werden. | 10 be let inzhe poured, [уег 
der Zuchthengſt, Beſchäler. . [а stud-horse, stallion. 
das Zulaſſen; das Loslaſſen; letting in; making longer or 
das Beſchaͤlen. broader; corering. 
dazuwicleln, verwirren; ver⸗to entangle, етЬгой; || 
wickeln, hinanziehen. implicate, involve. 
verwirrt werden; ſich miſchen. to Беещао[е@ ; 10 meddle 
ein wenig aufſchwellen. to змеНа little. [ИВ 
ип wenig geſchwollen ....... а little swollen. 
мт Genoß, Mitgenoß. ..... a partner, fellov. 
den Vorſchlag einſtoßen to гат home (Ше wadding). 
dazu ſingen; Jmit Geſang ас» to sing оуег; to ассотрапу 
compagniren alles ſingen. "ИВ Меуосе; || to sing all. 
die Begleitung; derSchlußvers. accompaniment; burden. 
10 baek 10, put back. 
noch mehr bearbeiten; Jaalles to add in огр ; || 10 work 
od. viel bearbeiten. all, ſinish. 


—— + 


Приравнивать, прировнйть, га. ajuster, adapter; anpaſſen; vergleichen; alles to ПЕ ор; || {о сошраге; || 10 


[ сошрагег ; || ар!атг, в6райзег tout. abebnen, eben тафеп. [еп 


1еуе[ all. 


— ся, гг. &4ге ajusto || '’6кайег, зе сотрагег а... angepaßt werden ; || ПФ verglei⸗ ko be ſitted пр; ю сотраге 


Прирастан{е, эл. асНоп 4е s'attacher еп eroissant. das Zuwachſen 


growing to lone's selt 


Прирастать, прирастй, ся. s'atliacher еп eroissant, an etwas anwachſen zuwach⸗ to grow 10, ассгие; 1110 вго\, 


eroltre согиге; || fſo. s'augmenter, $'ассгоЙге, ſen, ſich vermehren. 


тсгеазе. 


ПриращАть, -растйть, га. faire сгоЙге ауес ; || аз - anwachſen Тайел ; || зеттебтей ; |0 таке 10 grow 10; || © in- 


menter, ассгойге; || -ся, гг. $'ассгоЙте, | ИФ vermehren, anwachſen. 
Прирашён!е, зл. aceroissement т, augmentation /. 
Прирвать, га. раг/. arracher, счейИг tout 
Приревновать, гя. (кз кому) &1ге }а1оих 4е... 

Природа, з/. 1а пашге; || 1а naissance, origine. . .. 
Приредный, а4.1, па!аге]; | де па!15$апсе, d'origine. 
Прирослый, «4. qui s'est atiaché еп croissant.. . . angewachſen ...... 
Приростокль, хм. 1, т. -точекъ, l'excroissance .. der Auswuchs..... 
Прирубать, прирубйть, га. ajuster еп coupant, behauen, zurecht hauen; || «её 

сопрег pour ар аег; || сопрег tout od. viel zerhauen. 


viel od. alles abpflücken. .... 
eiferſũchtig и... 
die Natur; || ме Фешай.... 
natũrlich; || деботеп........ 





зо + 


Прирубёжный, а4). situé ргёз дез гопИегез. ... | апдтаеь...... +в — 

Прирумянивать, -румдиить, га. Гаг4ег ип рец... ſchminken, Schminke auflegen. 
— ся, гг. теИге ца рей 4е rouge.....** ſich ал wenig ſchminken. .... 

Приръзка, $/. action d'ajuster еп coupant. . . .. . .. das Zuſchneiden. ......... 


Прирузывать, прирфзать, га. а] {ег еп coupant; zuſchneiden; (Ländereien) zu⸗ 
| а}ощег еп пзезигаие ; || аспеуег де шег. meſſen; || эоЦель8 16 ме. 

— ся, сг. 61ге а] 4516; | &4ге 116 епбегетеш!..... . zugeſchnitten; völlig getödtet №. 
Приръучный, 247. situ ргёз d'une пу! ге ай einem Fluſſe gelegen 
ПрисАживать, присадить, га. planter encore, а)ои- zupflanzen; || (лей зы etwas 

ter en р!ашаде; || (кз чему) шейге а пп опугасе. anhalten, zwingen. 
ПрисА-зивать, присолйть, са. за!ег ип рец ип wenig ГаЦел...... 

—, присалить, га. graisser ом роттафег (1ез ти Зейн od. Pommade бп» 

сфегеиг); || -ся, гг. $е graisser, ве роттафег. ſchmieren; || ПФ einſchmieren. 
Присасывать, присосать, га. sucer, atlirer anſaugen, anziehen 

— СЯ, гг, s'attacher еп sucantz те sucé. pour antleben; || апрегобел werden. 
Присватывать, -сватать, га. demander en тапазе für степ freien. . ........ 

— Ся. гг. (кз кому) rechercher еп mariage werben, freien, anhalten um.. 
Присвистывать, -свйснуть, га. accompagner en mit Pfeifen accompagniren; |} 

$1(Папи; || -свистать, appeler еп siſflant. алан zupftiftn. 


оон 


зе» 


зе 


crease,augment;inerease. 


Ме Vermehrung, Zunahme.. | псгеазе, augmentation. 


to pluek all. 


to Ъе jealous of. 


nature; birth, origin. 

naturalzby birth. 

топ to. 

ехсгезсепсе. 

10 сш пир, eut Ю ВЕ; |410 cut 
прай, спор пр all. 

пеаг Ше Боопдагу. 

to рани Ше Гасе a little. 

10 раны а ШЦе.. 


ceutting to. 


to eut to ПЕ ſt ; | 10 меа- 
зиге 11; |110 Ш. 

{10 Бе ntted; be кШед. 

пеаг а пуег. 

1ю зе о, plant (0, ада; || ю 
seat down 0. 

to salt a Ише. 

10 grease, pomatum grease 
ог pomatum опе’; sell. 

lo виск, draw т. 

to stiek №; | 1 be sueked. 

{10 make ира mateh Гог. 

{10 рау опе'5 addresses to. 

10 ассотрапу with м1 

Uling; | ю са! Бу vhistling. 





Присвоеше 


ПрисвобиГе, зп. Гарргорганов /...... + 
Присвфивать и Присвояйть, -своять, га. aſſecter, 
assigner; || (себ что) s'approprier, $'аггорег. 

— ся, ег. 6\ге аззщие; || зе доппег роиг........ 
Присвоитель,-ница, з. usurpateur, -triee 
Присворивать, -сворнть, га. Фгеззег а la сопе. . 
Присёлокъ, зт. le potit village, hameau; -свльный, 
Присёмъ, а4с. dans се саз, à cette decasion. ladj. 
Присказка, 3/.3, addition а un conte, Бгодеге /.. 
Присказывать, -сказать, га. ajouter, атрИйег; 

|| сощег, гасощег 10щ; || -ся, гг. éẽtre ampliſié. 
Прискакать, ги. раг/. arriver аи раор.......... 
Прискакивать, -скокнуть, сл. защег, Боп@ г. ... 
ПрискорбТе, зп. 1е chagrin, 1а реше, а с0оп. ... 
Прискорбный, а47.1 , И осаги; || (751; -но, -теп(. 
Прискучивать, прискучить, са. сацзег 4е lennui; 

| ©. imp. 6ргомуег 4е Vennui, s'ennuyer. 
Приславивать и Прислонйть, -слонйть, га. ар- 

риуег, а4оз$ет; || -ся, сг. 8’арриуег, s'adosser. 
Прислать (/и(. пришлю), см. Присылать. || При 
Присловица, 5/. |е dieton, адасе...... 
Прислов!е, 5". и -вная частица, бтат.ипе епс ПИ que 
Прислонён!е, зл. action d'appuyer, d'adosser /... 
Прислонъ, зт. Гассокг, аррш т; -нный, а4).... 
Прислуга, af. le зегу!се; || |е5 дотезИдиез т..... 
Прислуживать, гл. зегуг, Галге le зегусе 

— ся, -служйться, гг. (кз кому) chercher а plaire. 
Прислуждливый, 24). serviable, complaisant. .... 
Прислужникъ,-ница, г. le valet, complaisant. .. 
Прислушивать, -слушать, са. écouter, étre aux 

бсощез; || -ся, ог. (кз чему) écouter, proͤter Го- 

теШеа; || ВаБЦиег 501 oreille а. 
Присматривать, -смотр®ть,га. (за чьмз )5игуеШег, 

avoirla зигуеШапсе 4е; |(ког6.) observer,examiner 

—ся, гг. (кз чему) гераг4ег attentivement рог 

иацег; || devenir indifférent а Гогсе 4е герагаег. 
Присмирфлый, а4). Чеуепи doux, раз е....... 
Присмирьть, гл. рат/. devenir doux, s'apaiser . ... 
Присмотрщикъ,-щица, $. зигуе ап -апе..... 
Присмотръ, зт. la зигуеШапсе, пзресНоп....... 
Присноблажённый, с4). éeternellement Вепгоих.. 

—памятный, а4). d'éternelle шётотге........ 

—сущный, а4). 61егпе|............. ltoujours 
Присный, 24). 31. perpétuel; vrai, зпеёге; || -мо, 
Прыисовокупйтельный, а4). зегуап! а ]озпаге... 
Присовокуплён!е, зя.1а jonetion, réunion, addition. 
Присовокуи.зять, -купйть, га. ajouter, joindre. . 

— ся, гг. se joindre а; || ге ajouté, joint. . .. . .. 
Присфвывать, присунуть, га. pousser уегз; || -ся, 

ит. (те poussée уегб; || 5'арриуег contre. 
Присоветывать, присовётовать, га. сопзеег. .. 
Присоединеён!е, зп. la jonetion, аппехюп....,... 
Присоедиинйть, -соединйть, га. ajouter, аппехег. , 

— ся, гг. зе }о1пагеа; || @ те ajouté, аппехё..... 
Присолить, Присосать, см. ПрисАливатьь При 
Присосьдиться, гг. раг/, s'asseoir ргёз 4е....... 
Присохлый, а4). séché, Чеззёс вв... ........ 
Присийчить, га.раг/.рор. шейхе дапз ГешЪаггаз. 
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...... | Ме Aneignung, Zueignung ... 


aneignen; || ПФ etwas zueignen, 
ſich anmaßen. [еп Гат 
angteignet werden; || 1$ ausge ⸗ 
unrechtmãßiger Beſider, in.. 
ап Ме Koppel gewöhnen. .... 
ил Нелев Dotf .......... 
in dieſem Falle.. . ......... 
der Zuſatz, die Ausſchmückung. 
hinzufügen, zuſetzen; Jalles ст» 
zählen; [| zugeſetzt werden. 
herangeſprengt lommen 
hũpfen, aufſpringen 
die Betrübniß, der Kummer.. 
traurig; || betrübt, kummervoll. 
Uberdruß verurſachen; Uber⸗ 
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Приспичить 


appropriation. 

to аз; || to appropriale to 
опе'; selſ, usurp, assuae. 

to be assigned;ſto зе up Гог. 

arrogater, usurper. 

to train to the lash. 

а hamlet, village. 

in this сазе. 

ourishing, етЪе тети. 

to ада iĩn tellingſto tellnar · 
rate а; || {0 be ampliſied. 

to gallopup,eome galloping. 

to jump, skip. 

afliction, distress. 

aſſlictive; l aſtlieted; -1у. 

to оссазюп weariness; || © 


druß empfinden, ſich langweilen weary опе'$ зе. 
ап etwas ſtellen, anlehnen ; ſich do set up against; || tolean, 


anlehnen, ſich lehnen. 
сниться, см. Сниться. 


rest ара! 31. 


das Sprichwort, die Redensart. adage, saying, Бу-утот4. 


das Anhãngewortchen.. ..... 
das Anlehnen 
die Lehne, Seitenlehne. ..... 


зоо он 


ап enclitie. 
leaning, resting. 
а ргор, thing {о lean ов. 


die Bedienung; Dienſtboten pi. зегутсе; || servants. 


dienen, aufwarten 
zu gefallen Гифет..... 
dienſtſertig .... 
мт Diener, der Gefällige. ... 


зан 


{0 serve, attend. 

to Бе obsequious. 
obsequious, serviceable. 
а overeomplaisant person. 


horchen, auf der Lauer ſeyn; to Бе upon the мак; | © 


horchen, aufmerlſam zuhören; 


я 
ben über; beobachten. 


listen 10; 10 get aecuste · 


ſejn Gehör an etwas gewöͤhnen/ med to hearing. 
Фест auf, Ме Жи ТЕ Вах 10 1ю0каЦег, зигуеу, ма! ; 


| 0 observe. 


abſehen, durch Sehen lernen; to 1еаго Бу looking: о то 
durch vieles Sehen gleichgültig, indiſſerent ſrom looking. 
ſanft od. ſtill geworden. [werden tame, quiet. 


ſanft od. ſtill werden. ...... 
Aufſeher,⸗in. .... —R в» 
Ме Зи, 
immer 120. „сос еььовое 


eines ewigen Andenkens werth. 


zuſetzend, hinzufügend.. ..... 
das Hinzufũgen, die Beifũgung. 
hinzufügen.. lwerden 
ſich vereinigen z hinzugefügt 
hinzuſtoßen; hinzugeſtoßen 
werden; || ИФ anlehnen. 
einem zu etwas rathen . ..... 
Ме Vereinigung, Verbindung. 
vereinigen, verbinden. ... [еп 
ſich vereinigen; vereinigt wer⸗ 
сасывать.||Присохнуть 
ſich bei etwas Гебеп 
angetrodnet.......... — 
in Verlegenheit ſehen. ...... 
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to ртом tame, ртом quiet 

overseer, watcher. 

surveying, attendance. 

eternally Варру. 

ever·memorable. 

eternal, everlasting· 

eternalztrue, зшсегеетег. 

adjunctive, additory. 

addition, annexation. 

to аппех, add, subjoin. 

to join; || № Бе апвехе4. 

{0 shove цю; [| 1ю he shored 
10; h to lean against. 

{0 advise, counsel 

adjunction, anne xation. 

to adjoin, annex, add. 

to join; || to be adjorned 

см. Присыхать. 

to $11 пеаг. 

dried пр. 

to ри to а pinch. 


Приспособлать — $43 — Шриступъ 


Приспособлать, -собить, са. adapter, арргорг?ег. ſanwenden, апрайей........ 10 adapt, 11. 
— СЯ, гг. (кз чему) зе сопГогтег, зе [амеа..... ſich ифет паб........... to conform 10, сотр!у with. 
Пряспъвать, приспЪтЬ, ел. arriver а temps, arriver zur rechten Zeit anlangen; || ſichſ to соше ar arrive in Ише; || 
а ргороз; || з’арргосвег (du tempe). [pulateur nãhern, heranlommen. to соше near. 


Присифшникъ,-ница, ;. pätissier,ére; || 1е mani- Paſtetenbäcker,-inz ſ der Berei⸗ a pastry-cook. 
Приспкшничать, 1.1, сл. travailler еп pätisserie.. Backwerk зибетейси .... . lterto make pastry. 


Приспъшная, а4).з/. la boutique d'un ранззтег... Ме Paſtetenbäckerei ........ разгу-соок'; kitehen. 
Присрочивать, -срочить, са. Вхег le terme. ..... Ме Friſt beſtimmen ........ 10 ſix theo term. 
Приставан!е, зп. action d'approcher, d'aborder /.. | das Landen, Anlanden . ..... putting in, landing. 


ПриставАть, пристать,ся.з’агг4ег chez; 1) (кзчему.) tintehren; 1) landen; 2) Пебеп ; | to lodge; 1) to land, put in; 2) 
aborder, arriver; 2) 'atiacher, se coller а; 3) зе 2) ſich zugeſellen; 4) ſich an ei⸗ to stick, adhere; 3) to соте 
Joindre а, зшуге; 4) ргеззег, insister; 5) 5е сот-| исп machen; 5) anſteden; 6)) up, join; 4) cateh at, stiekle; 
muniquer (d'une maladie); 6) &4ге Вагаз$ё; 1) соп-| ших werden; 7) ſich gezie-/ 5) № communiceate itselt; 


уешг, etre hienséant; 8) аПег hien (d'un е@(етея().| men; 8) gut paſſen. 6) to tire; Rbecome:) ũt. 
Приставка, +/.3, Faddition /, chose ajoutée. ..... мт Zuſatz, das Angeſehte. ... addition, piece set оп. 
Приставливать н Приставлять, присхавить, га. anſeten, ап etwas ſtellen, zuſe- | © set to, зе! оп, а44; |! (о set 
шейге апргез, а) ощег; || ргёрозег, Чёз тег. феи; || теп anſtellen. оуег, ргерозе. 

— ся, гг. ге а) ош; & ге ргёроз6, de signéẽ. [а4}. angeſetzt; angeſtellt werden. . | 10 Бе added; Ье ргерозе4. 
Приставникъ, зт. le ргёроз6, зшгуеШави; -ническ(й, der Aufſeher, Verwalter. .... ап оуег5еег, inspector. 
Приставной, а4). а] 006... еньне я . Jangeſedt...............- added. 

Приставъ ят.1е commissaire, ĩintendant; чёстный -, der ХиНефет ; Polizeioffizier an inspector; || Ше inspec- 
commissaire 4е росе d'un arrondissement. über einen Stadttheil. {ог оГа ward. 

Присталый, а4). отита; || fatigué, Вагазз6...... vereinigt; | ermũdet ....... Joined; tired. 

Присталь, з/. la grande attention ... ..... ...... das aufmerkſame Anſehen. ... attentireness, üredness. 

Пристальный, ad. assidu, аЦеш(; ·no, -ivement; fleißig, aufmerkſam ; || ununter⸗ attentire, assiduous; -1у; || 
|| сопИпме! ; || -мо смотрАиль гераг4ег ſixement. | Фтофеп; || Йатт anſehen. сопИпиа1; || {0 stare at. 


Пристанище, зл.1е рог; || геГоде, азИе. [з05ресйз |1 Anfahrt; | der Jufluchtsort. ВагБоиг; || геГизе. [5018 
ПристанодержАтель,-ница, з. гес@еиг 4е gens der verdächtige Leute bei ſich hegt гесеуег оГ suspeeted рег- 
—держательство, з.|е recélement де telles gens. das Verhehlen ſolcher еше. . | receiving of sueh people. 
Upuerami..le port, enbarcadéro; || е refuge, asile; die Anfahrt; || Зийифе; || мт harbour, рог; || геГике; || 


| 1а retraite (de gens зизресь); -нндё, аа). Zufluchtsort (von Dieben). daunt, деп. 
Пристёгивать, -стегать и -стегиуть, га: coudre anſteppen, leicht annähen; bei⸗ 10 haste ог sew 10; hto put 
legérement а; |! аНе|ега ecöté (ип сйегай). ſpannen, hinzuſpannen. [01| alongside. 

—ea, гг. ге cousu а; tre аЦе!6 а cõto. ....... angenäht; hinzugeſpannt поет» | 10 Бе basted; Бе ри го. 
Пристойность, з/. 1а Чёсепсе, Мепзбёапсе....... die Anſtändigkeit. ......... deceney, hecomingness. 
Пристойный, adi,hienséant, décent; -шо,-етштеги. anſtändig, ſchiclich. ....... decent, becoming; -1у. 
Upucrpacerae, an. la partialit || (кв чему ) раззтоп /. die Parteilichleit; Leidenſchaft. partiality; passion. 
Пристрастка, 3/. а шепасе............. (нае die Drohung. ............ inlimidalion. 
Пристрастный, а47. partial; -но, -етеп(, avee раг- parteiiſch, parteilich. ....... partial -1у, with partiality. 
Пристрашать, -страстить, га. геп4ге passionné leidenſchaftlich machen für; |109 Ипраззтюп; || 10 hare а 

рог; || -ся, сх. $`адоппег ауес разз1оп а. Vorliebe faſſen, ſich ergeben. раззюп Гог. 
Пристрашивать, -страстйть,га.тепасег, intimider Furcht einjagen. .......... to intimidate, threaten. 


Пристроивать, пристрфить, га. ajouter а ци bäti- jubauen, anbauen; unterbrin- to huild to, ада; || 0 esta- 
ment, Байг апргёз ; || р1асег, procurer une place aà. gen, eine Stelle verſchaffen. blish, зеШе. 
— ся, гг. otre РАЙ апргёв; || зе ргосигег une place. angebaut werden; ſich verſor | © be built; establishone's 


Пристройка, 3/.4, Paddition Га ип bätiment..... м6 Hinzugebaute....... [деп | additional huildinz. [зе 
Нриструнивать, -струнйть, га.1гаЦег збубгетети. ſtreng behandeln .... .... ‚.| 10 зсгем ир, еёё оп. 
Пристрьливать, пристр®лйть, га. асвеуег 4е tuer; | 381316 erſchießen; | а ев обле| to kill outright; || {0 shoot 
| -стр®лать, шег tout (1е ег). Aus nahme niederſchießen. all, КИ all. 
Пристрипывать, пристрйпать, га. сште епсоге. . | поф zulochen. ..... — to cook in addition. 
Upuerynänie, эл. асНоп d'approcher, d'ahorder .. das Hinzutreten. .......... approaching, coming at. 


Иристунать, -ступить, сл. s'approcher 4е, s'avan- hinzutreten, ſich nähern; ſich to арргоаси; || {0 ещегироп, 
сег уегв; || зе шейге а, соштепсег; || demander machen ап; || (лети zuſehen; ||| begin; || © press, impor- 
ауес ш5апсе; || -ся, гг. s'approcher Фе. {4 naͤhern, пабе kommen. {+1те; || 0 come пеаг. 

Пристунный, 04). d'assaut || ассез$ Ве, аБогдаЫе. | Sturm⸗; || 34941914: ..... | оГаззамИ; || ассеззЫе. 

Приступокъ, зт. 1, 4ём. -почекъ, 1е шагсве-руе4. der бибЫ НЫ, ........... a step. 

Приступъ, зт. асНоп de 5`арргосвег /; || ГаЪог@, |5а6 Antommen; || Вет Zutritt; coming at, approach, access; 
ассёз т; || le commencement; || МИЙ. аззамй т.! der Anfang; der Sturm.“ beginning; || assault. 


Пристывать — $44 — Притачивать 


Пристыжать, -стыдйть, га. Га1ге rougir de Ботце. | beſchämen. ее ьньнь {0 таке ashamed. 

Пристжинный, а4). placé près ип шог......... пафе ап einer Mauer....... пеаг а ма. 

Пристфиъ н Пристжнокъ, т. 1, 1а place ргез d'un der Platz пабе an einer Mauer; a р!асе пеага тай ; | {о play 
тут; || шраёть в — , }омег au frane-carreau. || Ъав Biereckſpiel ſpielen. at Шгоу. 

Пристяжка, 5/. 4, |е eheval de с016, БсоПег..... das Nebenpferd. . ......... | ог putting to, зе. 

Пристяжиой, а4). pour l'attelage de с016........ zum Beiſpannen, Neben⸗.... |а side-horse. 

Пристяжь, з/. les traits т pour l'attelage de сб. . die Stränge pzum Beiſpannen. trates ſor putting alongside 

Присудйтель,-ница, $. adjudicateur,-triee. . . . .. Zuerlenner, —in . .......... adjudicator. 

Присудительный, а4). d'adjudication. .. . . . · ·.. zuerkennend, Zuerkennungs⸗.. adjudieatory. 

Присудъь, ⸗m. vi. le tribunal „еее, der Gerichtshof. . ......... court of justice. 


Присуждать, присудить, га. (кз чему) condamner verurtheilen zuz zuerkennen;to сопфети, sentence; | 19 
а; || (кому) а4]прег; || солзе Тег, доппег сопзей.| rathen, einen Rath ertheilen. adjudge || № adrise 


Присужденте, зп. 'adjudication, асНоп d'adjuger /. | Ме Zuerlennung . ......... adjudging, ад] ид сацоп. 
Присунуть, см. Присовывать. [({г1Ьипа] 


Присутствениый, а4). de $6апсе; | -ное мсто,1е | © фито» (129); | Ме Behörde. ofsettĩng;z eourt oſ justice 
Присутстн!е, зм. la ргёзепсе; || salle du сопзей; die Anweſenheitz derRathéſaalz ргезетсе;|соцосЙ-свалфег 
|| збапсе, аи 1епсе; || (духа) 1а ргезепсе d'esprit. |5 Sitzung; Gegenwart des sitling; presence of mind. 


Присутствующий, а47. ргеёзепт; || 16 пеат!...... дедетиоат а; ſitzend. IGeiſtes present; sitting. 
Присутствовать, 1.2, гп. être présent, assister; gegenwärtig od. anweſend ſeyn; | 10 Бе present, 255151; [10 51, 
|| 316 ег, tenir audience, &1ге еп збапсе. || Ябем, ſeinen Sitz haben. ре sitling. 
Присучивать, -сучйтЬ, га. tordre ensemble ..... anzwirnen, zuſammenzwirnen. to bwist together. 
Присучка, 3/. се qui est tordu ensemble . .. .... .. das Zuſammengezwirnte.. . .. What is twisted together. 
Присунтивать, -сушйтЬ, га. laĩsser {гор sécher. . . zu ſehr trodnen. . ......... to оуетбгу. 
Присылать, прислать, га. епуоуег уегз ом chez; zuſchicken, zuſenden; zugeſchidt, 10 send (bither), send 10; | 
епуоуега; || -ся, ег, те епуоуе. zugeſandt werden. ® to be sent. 
Присылка, 3/.3, l'envoi, objet епуоуб т......... ме zugeſchicte бофе....... ihing sent, sending. 
Присыльный, а4/. епуоуб. .............. ldrer zugeſchickt, zugeſandt. . ...... sent, received. 
Нрисыпать, -сыпать, га. уегзег епсоге; || запроч- zuſchütten; || beſtreuen ...... [10 тем №; | bestrew. 
Присыпка, 5/. се qui а 616 уег6 ом ajouté . ..... .das Зизффыек.......... thing тома to. 
Присыпной, а4). servant а запроцагег.......... zum Beſtreuen dienend. ..... bestrewing. 
Присыхать, присохнуть, гп. s'attacher еп séchant. antrodnen. . .......... ..to dry ©, гу оп. 
Присъвать, -сфять, га. зетег епсоге. — [убгепсе zuſäen. . . ... ............ 10 з0\ to, ада. 


Присълаше, зп. асНоп 4е Héchir les сепоих; la гб- | das Niederducken; Вет 81146 . squatting; courtesy. 
Прислать, присъеть, гл. (/иё.присйду ) $’ассгоприг; niederhocken; || ПФ niederducken; to 51 защац; || {0 Бей the 
— 1 г ца рец 1ез genoux; faire une 16рёге гб-| степ Knicks machen; || ПФац!| Кпее$; шаКе а соог(зеу ; 
убгепсе; || 3’аззеог рошг ип moment. kurze Zeit ſetzen. to take а seat. 
Присъкать, присЪчь, га. сопрег 10%; || (ня) battre alles zerhauen; Jſeinem Still⸗ to hew дома, eut ор; | ® 
briquet (кому языкз ) Гегшег]а houche, faire taire ſchweigen gebieten. stop one's tongue 
Ирисжстъ, зт. la збапсе ; || в5 один —, еп une fois. die Situng; || ше einem Mal. ⸗æiting; || ат one situng. 
Присйкгя, 3/. [е serment. ......... ньнне я ... der Schwur, @®......... . |ап oath. 
Присяган!е, зп. 1а prestation de serment. I[ment Ме Eidesleiſtung . ........ swearing, laking ап 02. 
Присягать, -сягнуть, га. (65 чёмз) jurer, préter ser-ſchwören, einen Eid ablegen.. to swear, take ап oath. 
Присядка, af. плясёть вз -ку, danser еп pliant ип auf ruſſiſche Art tanzen (indem to Фапсе squatting (22 №е 


рец les genoux (езрёсе de danse гиззе). man niederhodt). [ſchworne Визкая азот ). 
Присяжный, а4). де зегтети; || assermenté ; || т.е | Фев»; || beeidigt; der Фе» | оГап oathzswornz agury- 
ПритАивать, притайть, га. cacher, гесв ег. [)агё verbergen, verhehlen ....... {0 conceal, secrete. [ал 
— en, сг. se саспег; || dissimuler, Гетаге....... ſich verſteden ; || Я& verſtellen. to сопсеа! one's self; ſeigo 


Притакивать, -такнуть, сл. aſſirmer, dire qui. . . . bejahen, а ſagen. [обеспе Stelle to аГбгт, say уез. 
Приталина, 5/. ип endroit ой la пеше а ſondu. . . . durch Вей aufgethauten Schnee à thawed place. 
ПритаАлкивать, -толкать и -толкяуть, га. pousser antreiben, anſtoßen, hinzuſtoßen; to Jostle to, push (0; [10 be 


vers, арргосйег; || -ся, гг. & ге poussé vers. hinzugeſtoßen werden. jJostled to. 
ПритАптывать, притоптать, га. ſouler, écraser; niedertreten, niederdrücken; to tread to, tread дома: 19 
| заНг еп marchant dessus. durch's Gehen beſchmieren. dirty Бу trampſine пров. 


Прйтаскивать, притаскать и -ташить, га. tirer, hinzuſchleppen, hinzuziehen; || 10 drag to, тай 10; to мах 
цтатег уегз; || изег, а тег; || рор. БаЙге, rosser. ganz abtragen;f durchprügeln. ом; || 10 beat ково Ту. 
— Ся, гг. se trainer ауес рете уегз. . ſich wohin 1бермт........ to drag one's selfeto. 
Притачивать, -тачать, га. ajouter еп cousant. . .. annähen . ............... to 316 to. 


—, приточйть, са. faire ам tour; Jaiguiser tout.. aufdrechſeln; | «её ſchärfen .. to turn 10; || 0 sharpes ап. 


Притворный 


Притворный, а4). [е1п(, 915511016 ; -нпо, ауес Генце. 
Притвфрство, хм. 1а feinte, 415$ пишаНоп 
Притворстповать, 1.2, сп. ſeindre, dissimuler. . .. 
Притворчивый, ad,. sujet à dissimuler, Гаих..... 
Притворщикъ, - шица, . personne dissimulée... 
Притворъ, зт. 1а Гете; || в battant (4е роме); 
| #1. 1е portique, рагу!$ (еде). 
Притворять, прятворйть, га. Гегтег а Чеш:...... 
— ся, гг, se Гегшег, @те fermé а депи; || feindre, ſi 
dissimuler, Гааге зет ап, соп!тгеГате. 
Притекать, притёчь, гл. сошег уегз; || ассошиг. . 
Притёсывать, притесать, га.а)051егеп ёчиагт1з зат 
Притинъ, зт. le piquet, poste; -пный, а4;........ 
Иритнранге, зп, и Притирка, ;/. action 4е frotter. 
Притираяье, зн. 4! т. -тираньнце, 1е Гага... 
Притирательный, 04). servant а гоНег аа 
Притирать, притереть, са. frotter, nettoyer tout; 
|| (лаце) $е farder, шейге ди Ы!апс. 
— ся, гг. étre тоцв, @хте пеЦоуе; || зе Гаг4ег.... 
Притискивать, -тйскать и -тиснуть, са. ргеззег, 
serrer сопге; || -ся, гг. 5е presser соште. 
Притискъ, зт. 1а baisure (Фип рат) 
ПриткаАть, Приткнуть, см. Иритыкатчь. || При 
Притокъ, эм. Ссодг. Гаем т 
Притолока, 5/. 1е linteau (4е рог(е).. рат 
ПритозочЬ, га. раг/. piler, естивег ош 
Притомъ, а4с. оште сейа, de plus, еп шёше етрв. 
Притоит, зт. la retraite, le repaire. .. . . . . . 
Притонптать, Приточить, см. Притаптывать 
Приторговывать, -торговать, га. gagner раг |е 
сотитегсе ; || -ся, сг. (кз чему ) '1пГогтег ди prix. 
Приторность, ;/. 1е goot доцсеййте, 1а Гадеиг. 
Приторный, а4). désagréahle au кой, douceàtre, 
1гор #газ ; || В9. Гаде, Чезартба е ; -но, ment. 
Нриточникъ, зт. 'allégoriseur м..... . 
Приточный, ad. allegorique, ргоуетЬа|; -но,-етепи 
Притрана, ;/. le leurre, арраь Гашогсе /........ 
Притравливать, -травйть, га. атогсег, attirer; 
| Бгошег (ftoute ГЁегье) ; || détruire раг 1а chasse. 
Притрогиваться, -тропуться, toucher 16 ёгетеги. 
Притрахивать, притряхнуть, га. зесопег; || тя. 
aller уПе, se häter, соигт; || -ся, гг. $0 зесоцег. 
Ириту.литься, гг.раг/.5е сасвег, 5е mettre соцуег 
Прытуманиться, сх. раг/. &4ге ип реи pensif. . . . 
Притуплять, пратупйть, га. етоиззег tout ом еп- 
пегешеци; || Д9. етоцззег, afſaiblir. 
— ся, гг. $'6тоиб$ет; || 5'аЙаЬИг....... 
Притча, 5/.1а parabole, allégorie, similitude, 1е рго- 
уегЬе ; || 1а Га е, Vapologue т. 
 Притыкать, приткать, са. а]ошег еп tüssant. . . . .. 
—, приткнуть, са, ſicher, assujettir . . . . . .... 
— ся, гу, те ſſehᷣ, assujettiz toucher, pousser; 
зе joindre, зе réunir а. 
Притьсненге, хм. 1а persécution, уеханоп....... 
Притьснитель,-ница, 3. persécuteur,-trice .. 
Притъьсийтельный, а4). oppressif, уехаюне. ... 
Притьснять, -тЬснйть, са. opprimer, регзбещег. . 
— ся, гг. otre opprimé, etre регзбсш 6, .......,. 


Ке Г Dict. рагай. РагЦе гиззе. 


..... 


жены 


жа ноек 


зонах 


— $545 — 


.. Verſolger, -ш....... 


ſich verſtellend — falſch, heimtü⸗ 


die Verſtellung, Heimtũde.ldiſch 


ſich verſtellen. ... 
der ſich zu verſtellen weiß. ... 
Heuchler,in.. 
der Anſchlag, Зав: "засаде; 
| ет Vorhof, die Vorhalle. 
zumachen, zuſchließen 
ſich anſchlicßen, Mdeſchioffen 
werden; || ПФ verſtellen. 
hinfichen И hinlaufen...... 
behauen, zurechthauen... 


ооо + 


da Завет, Einreiben .... 
ме Schminle. .. 
zum Reiben dienlich . ...... 
alles reiben, einreiben, aufrei⸗ 
Ми; ſchminken. Пе 
gerieben werden; | ИФ ſchmin⸗ 
anpreſſen, andrüclen.. ..... 
ſich anpreſſen, ſich andrüdlen.. 
der Anſtoß (аш Brode).. 
толкать, Притолкнуть, 
der Nebenfluß 
мт Sturz, Thürſturz. .... 
alles zerſtoßen.. 
außerdem, noch dazu ...... 
der Zufluchtsort .......... 
и Притачивать. 
пи Handel erwerben; ſich nach 
dem Preiſe erkundigen. 


* 


оон 


widrig ſüß, КН od. mächtig; 
geſchmaclos, unangenehm. 
der in Gleichniſſen redet. ... 
ſprichwörtlich; gleichnißweiſe. 
ме Locſſpeife 
anlödern; ſalles abgraſen таг, 
[еп | durch Hetziagd vertilgen. 
berühren, anrühren ... 
ſchütteln; || geſhwind gehen, 
laufen; ſich ſchũtteln. 
ſich verſtechen. . ... 
ст wenig betrübt ſeyn. ..... 
alles съ. ganz ſtumpf machen; 
Nabſtumpfen. lwerden 
ganz ſtumpf werden; ſchwach 
die Parabel, das Gleichniß, 
Sprichwort; die Fabel, Lehr⸗ 
hinzuweben. ....... . . (Наб 
anſteden, КЯ ПеФет........ 
angeſtect werden; || аптёбтел; 
| ИФ ши etwas verbinden. 
die Unterdrũcung, Verfolgung. 


D——— — 


эх 


зо енье + 


зе 


unterdrückend............ 
unterdrücken, verſolgen. . .... 
unterdrückt, verfolgt werden.. 


ИШритьснять 


ſeigned, dissembling; -1у. 

ſeint, dissimulation. 

10 ſeigu, dissemble. 

dissembling. 

hypoerite, dissembler. 

rebate; || 1еаЁ (of 400гз); || 
poreh, ешгапсе. 

10 shut to, с10зе. 

to shut цю, Бе с105е9; [| 10 
feign, dissemble. 

to ом 10; || 10 run to. 


.-. 10 Нем ог сию йЁ. 


а post, station. 


rubbiug. 
. |а рать, а cosmetie. 


Гог rubbing. 

10 rub, serub, scour аП; || 
10 paint. 

10 Бе гиЪБЬеа; || 10 paint. 

{0 press 10, в4цеехе to. 

10 press onue's зе Го. 

ihe kissing-ecrust. 

см. Приталкивать, 


. а ифшагу stream. 


а lintel. 
to pound all. [ше 
besides Ва! , at Ше заме 


harbour, haunt, деп. 


10 раш Бу таёе; || 10 chea⸗ 
реп, азК \Ве price. 


.. зы große Suüßigkeit, Widrigleit /lusciousness,nauseousness. 


luscious, nauseous mawhk- 
ish, insipid; -у. 


.an allegorizer. 


proverbial, рагафойса!;-1у. 

а bait, lure. 

to Бан; 1ю depasture, graze; 
tohunt down, exlerminate 

10 toueh, ſinger. 

10 shake; to jog оп, run; 
| № shake one's selſ. 

to hide one's self. 

10 grow rather gloomy. 

to blunt, dull аи; || 10 dull, 
deaden, weaken. 

to he bluntedz сто" weak. 

а parable, allegory, pro— 
уегЬ; || fable, apologue. 

{0 weave ю. 

to stick 10, ра to. 

10 Бе $шск; || №0 1юисй; || 
to ] от 0. 

регзесийоп, vexation. 

орргеззог, регзесшог, 

oppressive, vexatious. 

to oppress, регвесще. 

to Бе oppressed. 


35 


Шритягательный 546 


ПритягАтельный, -ная сила, 1а Гогсе аИгасИуе. . die Aniehungékraft.. 
Притягивать, притянуть, га. Игег уегз, altirer .. | heranziehen, anziehen.. 
— ся, сг. ге atliré || 8 `арргосВег. аа angezogen werden; Janrücken. 
Притяжательный, а4]. servant а асцибгг; || -мое|зши Erwerben dienend; Jdas 
мостоимеще, Стат. 1е ргопот possessif. zueignende Fürwort. 
Притяжать, Г[.1, га. acquérirzh -ся, сг.5`асаиегг, erwerben; Herworben werden. 
Притяжеёне, зп. ГаАИгаспов / [&1те аси $ die Anziehung.. 
Притязанге, зп. 1а prétention ... Isur Ме Forderung, der Anſpruch.. 
Притязать, I.2, va. prétendre а, ауо1г des prétentions ſich anmaßen . . .... 
Прихиаливать, сд. louer, acceompagner d'éloges.. zu gleicher Zeit loben 
Прихварынать, прихворнуть, сл. ötre maladif.. . . tränteln 
Прихвастывать, -хвастать, сл. ajouter des —* hinzulügen, Prahlereien ев 
Прихватка, з/. асИоп Че saisir /....... [гоппадез das Greifen, бтраеп. . 
Прихватынать, -хватить, га. saisir, mettre [а main eingreifen, зидтейси ; || ебет, 
8иг; || етрготег ; || ©. бир. епдоттазег (du froid) borgenz || ее beſchädigen. 
Прихвостень, ;т.1, ГошЪге /, а cinquiéme гоце А ип | der Schatten, Зав fünfte Rad am 
Прихлебатель,-ница, зад а\еиг,- се. [саггоз$е| @фте ст, -ш..., . Wagen 
Прихлёбывать, -хлебнуть, са. Витег еп mangeant, dazuſchlürfen, mit demLöſſel da⸗ 
Боге ауес |а сиШеге tout еп тапреапе. ди eſſen, zu etwas trinken. 
Прихлёстывать, -хлеснуть, са. fouetter ип реп; | шит Peitſche antreiben; || а@е 
|| ГоцеЦег, fustiger 10035; || сл.геда|Иг (4е Геаи).| durchprũgelnz herausſpritzen. 
Прихлопывать, -хлбпиуть, га. [егтег ауес bruit; (сте Thür) Гей зы Фавел; || 
|| зеггег, pincer еп ſermant ипе роге. tlemmen, zuklemmen. 
Приходить, П.3, piuüra и придти, гл. arriver, venir; kommen, anlommen; || етап» 
| арргосЦет, 5’ауапсег; || (в0 что) уетит а, tomber, пафеп; || м etwas gerathen; 
Чапз, 5е теЦге еп; || аПег еп (Фил с@етет). | || ди дебет, gut ſtehen. 


зо 


нь | СШС АСУ! К МИНИ зе жа еее 


зонах 


чек. + 


— ся, ег, пр. агмуег; || геуешг, & ге 44........ 8 trifft ЙО; || 8 kommt м. . 
приходяний (ученикз), ип еегпе......... ..| мт бути, Stadtſchüler .... 
Приходный, а4). Че гесеЦе, des гесеЦез........ Einnahme-⸗(buch) ..... —— 


Приходъ, sm. l'arrivée /; || 1е revenu, la гесеЦе; 
|| Та paroisse, commune; -дскё@, 4е paroisse. 


die Ankunft; Einnahme; | 56 
Gemeinde, das Kirchſpiel. 


Прихожанинъ, зм. 6, -анка, ;/. раго1;1еп,-еппе. | Pfarrgenoß, -oſſin . . ... * 
Прихожая, adj. з/. ГапИсватЬге /...... ........ | 546 Vorzimmer........... 
ПрихожИй, а4). éẽtranger, попуеаи уепи....... +. ftemd, angelommen . . . ..... 
Прихдливать, -холить, са. arranger, ajuster. . . . | auſputztn. .. ..... .. ..... 
— Ся, гг. s'arranger, s'ajuster, зе рагег..... .... ſich aufputen. еее. 
Прихотливость, 5/. lL humeur capricieuse. men ме Launenhaftigleit. ....... 
Ирихотлиный, adj. ſantasque, eapricieux;-no, -euse- launenhaft, launiſch. .. .. ... 
Прихотнйкъ,-ница, 5. регзоппе capricieuse. .... | т od. die Launenhafte ..... 
Upuxoruiiuara., IL.I, гл. avoir des caprices. . . . . . Launen haben .. .. ........ 
Прихоть, з/. la Гавыие:е, 1е сармее......... ПУ 13: НИЕ 


Прихохливаться, -хохлиться, гг. атгапрег * ſich die Stirnhaare bämmen. 


Прихрабриться, гг. parf. faire le hrave. ltoupet ſich muthig ſtellen, ſich —* 
ПрихрАмывать, сл. boiter ип peu .. . ... . . ... ст wenig hinken. .... — 
ПрихраАпывать, -храпиуть, гл. ronfler très-fort. . | деи ſchnarchen. ........ 
Прицватникъ, зт. Вог. 1а hractée . .. . . . .. ... das Dedblatt, Nebenblatt.... 
Прицеливательный, — клонз, Artill. le coin de mire der Richtkeil . .. ........ 
Прицвливать, -ЦВлить, са. роицег (le canon.. .. zielen, richten . . .. .... — 
— ся, гг. (в0 что) viser, mirer, ceoucher еп зоме. anlegen, zitlen паф....... 


Прицьлъ, ;т. 1е ронцазе; || АгНИ. 1а cible, le but; 
| [а vis 4е pointage; -дьный, а4}. 
Прицжниваться, - ЦЪайться, гг. Гогтег Чи ргйх. | 5ел Preis zu erfahren ſuchen.. 
Прицьнка, ;5/. Paugmentation de valeur /. . .-| Ме Vermehrung №68 теней... 
Прицфика, 3/. action Фассгоснег/; || 1а сысаве: das Anhaken; 11 Schilane; || 
| 1е crochet ом cordon pour зизрепаге. der Halen od. die Schnur zum 
Прицъизять, прицвийть, га. accrocheér. .. .. .... anhalen, anhaͤkeln. ИИ 
— ся, гг. s'accrocher; || 9. s'attacher а, eritiquer. | 74 anhalen; || КЫНиеи.. 
Прицьпочный, а4). servant а зизрепаге. вене» + Ц Aufhängen dienend ..... 


das Richten (der Kanone); —* 
Зе; ме Richtſchraube. 





Прииъиочный 


. {Ве ромег of attraction. 


10 draw 0, аЦгас!. [пеаг 

40 Бе дгамп №; № 9там 

(ог асашиг?ак ; || Ше posses- 
sive ргопоип. 

{0 асцште ; || 10 Беасаиие 4. 

altraction. 


pretension. [9100$ 


. 40 рге!еп@, таке preten— 


{10 praise at опсе, 

to Ье sickly. 

10 add to опе'$ boasts. 

.seizinge, calehing. 

to lay hold оГ, seite, caleh 
10 Боггом ; || 10 Чатазе 

а tagger. 

а ПаПегег, Газу пег. 

{0 зпр ю, take a sup а1юпЕ 
УЦЬ other food. 

to lash оп; || © log а; {10 
gush out, Бгеак ſforth. 

to с1ар 10; | to Вог! in clap⸗ 
ping 10, nip. 

to соше,агг!уе; 10 approach 
| 10 соше to, сое into 
to ſit, suit. 

to Варреп; || \0 remain due 

а dayscholar. 

of receipts. 

coming, arrivalz incone 
геуепие; || parish 


. |а parishioner. 


ап ету, antechamber. 
ſforeign, пем1у соте. 
to tricek ош. 

to trick опе’з selſf. 
capriciousness. 
capricious, Гапс Ни! ; у. 
а capricidus регзоп. 

10 Бе capricious. 
саргсе, vhim, Гавсу. 
10 dress one's bratus. 
to brag, boast, Вест. 
to limp, halt а ИШе. 

to snore enough. 

braet, braete. 


Athe coin. 


to point, level. 

{0 aim, take ао. 

pointing | мт, sight, 
pointing·screw· 

10 а5К Ше рисе. 

addition оГ price 

hooking; | а сазИ, cateb 
с1азр ог Це Гог hoobiag 

10 ассгоасй, Воск. 
10 fasten пров; | 
Гог hooking. 


№ cavil 


Причаливать 


Причаливать, -чалять, га. атаггег (ип паеге).. 
— си, ег. атагтег; || s'amarrer, те атагге..... | 
Причалка, +/. Гатаггаее т, action 4’атаггег . . 
Причалуъ, зт. Гашагте /; || |е рец, аппеац (роиг 
Гататгауе); | 1е согдеаи (4е тасоп); -льный, ad. 
Причастентъ, т. 1, уегзе! chanté а 1а соттиптоп. 
Причасте, зи. 1а рагистраноп; || 1а communion, 
Eucharistie; Gram. 1е рагИстре. lpagnon 
Причастникъ,-ница, $. le communiant; $1. сот- 
Причастный, а). participant, qui ргеп@ рати. . 
Причащать, -частить, са. соттишег, зат (тег 
le за" засгетени; || -ся, сг. coömmunier. 
Причащеше, зп. асНоп де communier; [а сот- 
Причёмъ, а4е. & 410}, ошге сеа....... lmunion 
Причёска, 3/. la соИТаге, frisure „уе 
Причесть (/и(. причту), см. Причитать. 
Причёсывать, -чесать, са. peigner, соИТег, friser, 
— ся, ег. $е решпег, зе соИТег, se friser . ... 
Причётиикъ, зт. homme d'öglise; -мическ@, а4).. 
Причеть, 5т.1, le сегиб; || 1а suite, le cottége. . .. 
Причётъ, зт. le surplus dans па compte 
Причина, ;/. la cause, le тоГ; || рор. саб imprévu. 


жен + 


Причиненте, 5. асПоп 4е сацзег, d'secasionner Г. 


Причинный, а4/.4е сачзе; || pop. füueheux, dangereux. 
Причиинять, прячинйть, га. сапзег, оссазоппег. .. 
— ся, гг. В те causé, те decasionné 
Причислен{е, 5”. асноп 4е шеНге аи пошЬге..., 
Причислять, -числить, га. шейге аи nombre, ad- 
— ся, гг. ге mis ап nombre, #1 ге адт!з. [шеНге 
Причиытать, -честь, са. а] ошег а ип сошр!е, шеЦге 
ап потьЬге; || паршег, attribuer. 
— ся, сг. зе сотр\ег au потьге ; | геуетиг, &ге 44. 
Причуднться, сг. раг/. тр. рагайге, зетМег.. ‚.. 
Причуд.зивость, з/. humeur Ыхагге /........., 


еее 





Причудливый, а4). ſantasque, Ыхагте; -во, -шети. wunderlich, grillenhaft. .. 


че 


Причудникъ,-ница, з. регзоппе ЫМхагге... 


Причудничать, 1.1, гп. 61\те sujet aux bizarreries. Launen haben 


Причуды, 3/.р/. les hizarreries /, caprices т 


же 


Причуивать, -чулть, га. Сваз. даб ег (des сМепз). | aufſpüren. .. 
lmarchant muthwillige Streiche treiben. 
Нришаркивать, -шаркнуть, сл. faire ди bruit en mit den Füßen ſcharren 


Приталивать, сл. folaͤtrer un рец. 


54? — 


.ſich lämmen, , ИФ friſtren.. 





ſich wozu rechnen; 


ши einem Tau anbinden... 
anbinden; angebunden werden. 


.das Anbinden, Feſtbinden.... 


das Tau, Sorrtau; der Sorr⸗ 
pfahl; || ме Richtſchnur. 

мт Communions⸗Geſang... 

die Theilnehmung; баб Abend⸗ 
там; || Рав Mittelwort. 

der Communicant; Geführte. 

theilhaftig, Theil babend. 


das heilige Abendmahl те фел: я 


| зи Беш. Abendmahl gehen. 
die Reichung des Abendmahls; 
außerdem. ldas Abendmahl 
Ме Friſur. ............. 


lmmen, Ме Friſur machen... 


der Якбемииит.. Бе 
die Cleriſei || аб Gefolge. * 
der Überſchuß in der Rechnung. 
ме Urſache; der Цай. 
das Verurſachen ......... 
urſächlich; gefährlich.. ... 
verurſachen........ 
verurſacht werden 
das Zurechnen, Anrechnen... 
zurechnen, anrechnen ....... 
zugtrechnet werden 
dazu rechnen, zuzählen; || zu⸗ 
rechnen, anrechnen. 
св lommt zu. 
ſcheinen, vorlommen ....... 
das wunderliche Weſen.. 


жж + 


оных ... 


der od. ме Wunderliche 


ме Grillen, Launen рё.. 
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хз + 


Пришельникъ,-ица, ;.1е попусай уепп ; -ническ@, | уст Antlömmling, Fremdling.. 


Пришенётынан!е, зп. ргопопс1аНоп $ ИПаме. [а4). 
Пришенётывать и -пёливать, ги. 51 ег еп раг- 
Иришествь!е, зн. Гагмуёе .. . . . . . . 


llant ме Ankunſt 


das Liſpeln, Ziſchen . ... 
liſpeln, ziſchen (Uum Reden)... 


·222 


Иришибать, прешибйть, га. blesser, endommager (durch Schlag) beſchädigen;— 


раг ши соир; || аспеуег 4е шег. 
ИТряшивать, пришить, га. coudre а, а) ощег.,.... 
— ся, гг. ге соизи а, ге ающе. . 


зе 


Пришивка, 5/. action de соидге а; || piéee ajoutée /. das Annähen; || об Angenähte. 


Иришивной, 24). cousu а, ajouté 
Ш ришлёцуь и Принёлецт, зт.2, см. Пришель 
Пряшлзый, ад. arrivé, venu d'autre раг(. lépingles 
V ришийливать, -шийлить, га. attacher ауес des 
И ришпиоривать, -пторать,са.ёрегоппег, piquer 4е$ | 


И ришучивать, сл.БаФшег, plaisanter un рец. ldeux ein wenig ſcherzen, ſpaßen. . .. 


vollendo todten. 
annãhen, zunähen.. ....... 
zugenäht werden 


angenaäht.. 
никъ. 
angekommen 
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anſpornen, Ме Sporen geben. 


· 4222 


(mit Nadeln) anſteden. ..... 


Шрищелкивать 


‚ 10 Та В ю, тоог. 


10 шоог; !! 10 Ъе lashed №. 

lashing 10, mooring. 

hawser, halser; mooring- 
block; line. 


. а communion anthem. 


participation eucharist, 
communion; participle. 

а communicant; partner. 

Pparticipant. 

to givethe соттошгол ; || (0 
communicate. 

giving the communionzthe 
besides Шаг, leommunion 

head-dress. 


to comhb, dress. 


Ato dress one's hair. 


а churchman. 
der retinue. 
overplus оГап account. 


.eause, motive eontingenee. 
causing, occasioning. 
causalz hard, dangerous. 


to cause, occasion, do. 

10 Бе caused. 

аппитегацол, 

{0 аппомега(е. 

{0 Бе annumerated. 

{0 add 10 Ше account ог 
питьег; || 10 порше, 

to rank one's зе Гашопрз( ; || 

{0 арреаг, зеет. [сошею 


. | Гааз Иса пез$. 
fantastical, whimsical; 


у. 
а fantastical регзоп. 
10 Бе vhimsical. 


... | аа 316$, vhims. 


10 quest, smell ош. 

0 рауа ик. [Гее 
10 зсгареа ИШе with опе'5 
пем-сошег, 5\гапрег. 


lisping. 


10 lisp. 

coming, arrival. 

10 bruise, hurt, Фатахе; || 
to КШ, despateh. 


to зем to, зем оп, 


{0 Бе se wed to. 
sewing 10; || Шиа земед to. 
sewed 10, sewed оп. 


newly соше, arrived. 
to pin to. 

10 spur, spur оп. 

10 Joke a little. 


И рищёлкинать, -щелкиуть, га. Гааге claquer ses Snippchen dazu ſchlagen; J ſeſt to зпар опе'8 Ворег 10 ; | (0 


dogis; || Гегтег аусс bruit; || pincer еп fermant. 


zuſchlagen; || Помет, 


с1ар 10; || to nip. 


— 


Пришемлен:е 


Прищемлёнте, зл. асНоп de зеггег, 4е pincer /... 
Прищемлять, -щемйть, га. зеггег, ршсег.. 
Ириц:у ра, зс. регзоппе qui elignote. 
Нришуривать, -щурить, га. (глаза) сйраоег.. 
—ся, гг. se Гегтег ип рец, elignoter.. веет 
Пришурь, 8{. 1е clignotement habituel . . . · · · · . 
Пр!&мка, af. [а réception, асНоп de гесеуог...... 
Пр млемость, 5/. 1а гёсернуи в, réceptibilité. .. 
Премникъ, зт. Сыт. 1е récipient. . . . .. 


..... 


чехии + J 


Ир!&мный, а4). de гёсерноп, рочг гесеуо1г; || -ная 
зала, le ва]оп ; || -на отвуз, -ная мать, |е шайге 


ом la шаЦгеззе 4ез поу!сез. 
Прёмщикъ,-щица, $. гесеуеит,-еи5е. .. 
ПрЁ&мъ, зт. la réception, Гассией т; || 1а 9056; || 

аа один; —, одним -момз, еп ипе fois. 
Прёмышть, зт. епГап! adoptif. . . . .. 
Примчивый, а4/асспеШапи; || ргорге а recevoir les 
Прыскатель,-ница, $. celui он се|е ди! trouve.. 
Прыскивать, пршскать, га. свегсвег; || (тоцуег.. 
Прёискъ, зм. се qui est trouvyé |! Па шше. ... 
Прюбрътатель,-ница, $. асфибгеиг,-еи5е. 
Прюбретать, пробрЪсть, га. acqurir, obtenir. .. 

— ся, гг. те acquis, & ге оЩепи. ... .. ... ... 
Пр обрьтеше, 5п.асПоп d'acquérir; || Гас ол /. 
Прюбщйть, -общить, га. а)ощег, }от@ге; || (Свл- 

тыгз Таинз) адпития (тег [е зай sacrement. 


жа» 


— ся, гг. зе Joindre, зе réunir ; | &1те joint, ajouté; 


| (Святых Таинз) communier. 
Прюбиене, зп. асПоп 4е фотаге; !| 1а communion. 
Ирюбыкать, -обыкнуть, ся. (кз чему.) з'ПаБЦиега. 
Прюбыклый, а4). habituée, ассошите.......... 
Продквать, -одЪть, га. шеЙге par-dessus, courrir; 
|| БабШег, уёйг, Гоогшт les véêétements. 
— ся, гг. зе couvrir; || $е рагег, s'habiller. . . . .. 
Прюкутывать, -окутать, га. сопупг, епуе!оррег. 
— ся, гл. 56 couvrir сошше И faut. 
Прюсавиться, гг. раг/. ргепаге ип ат 4е aicnii⸗ 
Ир останавливать, -остановить, га. arrẽter un in- 


— ся, сг. s'arréter ип ша! ..... — lstant 
Пр:осънен!е, зп. action d'ombrager /....-...... 
Просънять, -осфийть, са. ошЬгарег; || fig. bénir.. 

— ся, сг. (те ошьгаре; étre béni . . . . . ·. Е 


Прюхочивать, - охбтить, га. (кз чему) faire паЙге 
Гепуте 4е; || -ся, гг. ргепаге le goüt de. 

Пру готовйтельный, ргератаюне, 4е ргбрагабоп. 

ИрГуготовлен!е, зп. la préparation, 1е ргерагайГ. 

Пр!уготовлиять, -уготовить, см. Приготовлять. 

Ир! ударить, га. раг/. [гаррег Гоги; || апипег, ехсИег. 

ИрГумпожать, -множить, га. апотетщег, ши рЦег. 


— СЯ, гг, s'augmenter; &ге ацетеп(е.......... . 
Прумноженге, зп. l'augmentation Уна а . 
Ир!умбакнуть, гп.рат/.$'аратзег, сеззег, 5е caimer. 
Пр!уныть, сл. раг/. saſſſiger, se décourager. . .... 
Прунылый, а47. аще, abattu, découragé . ..... 


Ир!урочивать, -урочить, са. tracer les bornes; 
Й (кз чему) adapter, habituer àz rapporter а. 

Прёурочка, $5/. асПоп de tracer les bornes, ete. . .. 

Пр!утихать, -утёхнуть, сл, s'apaiser, зе сашаег. , 
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limpressions 





blinein 
ſich ein wenig ſchließen ... 
das gewohnte Blinzeln. ..... 
das Empfangen, der Empfang. 


422 


‚|5 Empfänglichkeit. ....... 
recipient. receiver. 


der Recipient, die Vorlage.. 

zum Empfangen dienend; das 
Empfangzimmer, Beſuchzim⸗ 
ше; Novizenmeiſter,-in. 


Einnehmer, Empfänger, —in.. 


der Empfang; Фойв, Gabe; 
Jmit einem Mal. kinden 
angenommenes Kind, Pflege⸗ 
gaſtfreundlichz — 
Auffinder,‚in.. — 
aufſuchen; Anffinden. 


Erwerber, —in. ..... 
erlangen, erwerben ........ 
erlangt, erworben werden.. 
das Erwerben; ме Erwerbung. 
hinzufügen, beifügen; Jeinem 
dad heil. Abendmahl reichen. 
ſich vereinigen ; hinzugefũgt 
werden; communiciren. 
das Hinzufũgen; Communion /. 
ſich an etwas gewöhnen 
gewohnt, gewöhnt . ........ 
bedecken, überziehen; || Пейбел, 
anlleiden; bekleiden. 
ſich bededen ſich aukputzen. 
gehbrig einhüllen. . .... 
ſich gehörig einhüllen. . ..... 
eine würdevolle Haltung anneh⸗ 
ет wenig annehmen. lmen 
ſtehen bleiben —— 
das Beſchatten 
beſchatten; einſegnen. .. ... 
beſchattet; eingeſegnet werden. 
ди etwas Вий machen; || ий er⸗ 
regen; |} бый belommen. 
Vorbereitungs⸗.. 
das Bereiten, die Praͤparation. 


зн + 


... 


зе женя 


зоне = 


tũchtig ſchlagen; antreiben.. 
vergrößern, vermehren. . . ... 
ſich verme hrenzvrermehrt werden 
Ме Vermehrung. . ......... 
ſtill werden 
betrübt, niedergeſchlagen wer⸗ 
betrũbt, niedergeſchlagen. [den 
die Grãnzen abſtechen; an etwas 
gewöhnen; zuſchreiben. 
das Abſtechen der Gränzen... 
ſtill werden, ruhig werden... 


зач + 


. |0 мгар, епуе ор. 


Пр!утихать 


ljamming, nipping. 
to jam, nip, pinch. 


blinkard, twinkler. 
10 blink, twinkle. 


.. | 10 shut a lttle. 


tho habitual twinkling. 
taking, receiving. 
receptibiſity. 


оЁ reception, Гог receiring; 
bdrawing-room god-fa- 
Шег or род-шо\ВегоГа по- 

а геселуег. [узее 

гесерНоп, receivine; 19052; 
| агопе Бош, аЁопсе. 

ап adopted child. 

aſſable; || receptible. 


..nder. 
. 10 seek Гог; || 10 ünd ou 
. [Рав Aufgefundene; || vergwert. 


thing ſound ош; |} ште. 
ап асаштег. 
10 acquire. 


. . | № Бе асаштед. 


асашгир; || aequirement. 

{0 unite, ] отм, а6 ; | 10 ad- 
minister Ше засгашеп(. 

{10 unite one's 5217; 1 Бе ив: - 
ted; | № communicate. 

]апеной; || сошитийюа. 

10 accustom опе’$ зе1Г. 

habituated, accustomed. 

to put оп оуег; || №№ Чгез$ 
ир; || 10 сое. 

10 dress ир ог triek опе`$ зе Г 

lout 

to мгар one's selſ. 

to assume an air oſdignity 

to stop, arrest a ие. 

10 stop, stand still. 

shading. 

10 звафе ; || © bless. 

10 Бе shaded; to Бе ]ез5е4. 

to inspire мИВамьь; Г № 
get ап inelination. 

preparative, ргерага!огу. 

preparation, ргерагапуе. 


10; Ще Вагдег; |! (0 ивре1 
10 augment, ши ру. 

10 шегеазе ; Ъе аисшео!=4. 
augmentation, шсгеазе. 

{9 Бесоме rather $81. 

10 grow гафег ше]аасЬе?у. 
ше!апсво!у, sad. 

{0 trace Ще Вода; 1 № 
адар! habĩtuate 1ю; Ло геГет 
traeing Ше bounds. [7 
10 Бесоше rather сам. 





Пр:учать — 549 — Проболтать 
Приучать и Пргучивать, -учить, ассошитег, ha-gewöhnen, abrichten. . . . . . . [10 accustom. faccustomed 
— ся, гг. s'habituer; éêtre habitué . . . . . · . lhituer ſich gewöhnen; gewöhnt werden. to accustom one's 5610; Ве 
Пр!ученто, зп. action d'habituer, d'accoutumer /.. te⸗ Gewöhnen ........... accustoming. 
Прьлать, пруЪСТЬ, га. manger, dévorer 10щ...... alles aufeſſen, verzehren .... 10 eat up, devour. 
— ся, гг. те шапяб; || (кому) dégoüter. . . .. . .. aufgegeſſen wez zuwider тост» [10 Бе eaten; || 10 су. 
Пр%дчивый, а4). dont оп se аброще ſacilement.. was leicht Elel erwedt. Iden eloying. 
Ир5здъ, зт. l'arrivée .. * миа Ме Ankunft. .............arrival. 
Прызжать, пру®хать, гл. arriver (пол а рёе4).... . ankommen. . нь, . . | © соте, аггтуе. 
ПрзжИЙ, ад). уепи, АгГУб, „ее ееенньь я angelommen . .. .... . +. come, arrived. 
Приютить, 11.5, са. раг/. accueillir, receroir. . . . . anbringen, beherbergen. —XR to give reſuge, give shelter. 
—en, er. se гоГостег, trouver мп геГазе......... ſeine Zuflucht nehmen. . . . . . | to take refuge. 


Прбютъ, ⸗m.le геГоре, asile; -тный, d'asile; д®т- 
ска —, la заПе д’аз Це. 
Прызненный, а4). aſſable, hbienveillant 
Ирызнь, 3/. 1а bienveillance, аТаьИие ........., 
Прытелищщке, зп. #1. |6 ré xer voir. ее . .* 
Прятель,-иица, s ап, -1е; || — мой, топ сНег!.. 
Прытельск!й, а4). d'ami, аписа1; -ски, еп аш!... 


Прёят{е, 31. см. Иринитг!е. || Прйть, см. Принн' 


Пр/ятность, з/.и -йтство, зп. |е charme, agrément. 
Пртный, а47.1, charmant, agréable; -но, -теги. 
Ирштствовать,1.2,оп.16 то1кпег де 1а Мепуеапсе 
Про, ргёр. асс. де; || рог... 
Проба, $/. essai т, 6ргепуе /; || вевапёНов; nire. 
aloĩ т (4е Гог, de Гагдет!); Thedt. а греют, 
Пробавляться, -бавиться, гг. (чом) vivre, sub- 
8151ег; || зе contenter де; || зе раззег 4е. 
Пробалтывать, -болтать, га. Браге, гетоег tout; 
| БгедооШег; || dirulguer, гбуег. 

— ся, гг. раЙге |е рауё ; || ébruiter, divulguer . .. 

Пробивать, пробить, га. регсег, trouer еп Ггар- 
рапЕ; || раззег а travers, регсег; || Ггауег а tra- 
уег$ (мп сйетт); |! регаге (еп раап). 

— ся, гг. 1тауегзег, se Гате ог; || регсег, сгоИге 
{4ез р!ат!ез); subsister ауес реше; || ’изег, зе 
{тоцег; || &те регсб, troué. 

Пробирать, пробрать, га. збрагег, faire une 56ра- 
гапоп; || аггасвег, загсег (1е5 herbes). 

— ся, тг. раззег а 1тауегз, se glisser а (тауег$... 
Пробиреръ и Пробирщикъ, зт. Геззауецг т... 
Пробирный, а4). 4’е55а1 (4ез т@аиг); | -ное искус- 

ство, 1а 4осттазе ; | — кёмемь, 1а руегте де touche. 


еее, 


Пробка, ;/.3, 1т.пробочка,1е Бопспоп; -бочный, ad j. 
Пробковый, а4;.4е 16бе;|-вое дерево, le liege (агёте. 


Проблема, 3/. 1е рго еше. „еее, 


Нроблематически а4.ргоЪ| 6 тайбчие; -ски,-теп 
ЯИроблескивать,, - блеснуть, сл.ЬгШег par moments. 
Пробный, а4). 9'6свапИНоп; 4’е$за1; || qui е5 аи 
Пробован!е, зп. l'essai т, action d'essayer /. lütre 


Пробовать, 1.2, по-,га.е5зауег; || -Ся,гг.61ге ess ayé. 
Прободать, -бостй, га. $1. регсег de part еп раг.. 


Пробой, зт. т. пробойчикъ, 1е тепюпие! ;|| рНоп; 


| мдм на — , зе Гате jour раг la Гогсе. 


Пробфииа, ;5/. le {той (dans ип согрз 4иг). ſgeoir т 
Пробойниктъ, зт.е1атре /, mandrinz АгН И. dégor- 
Пробойный, а4). 4е шешоппе de риоп ; || \г68- 


fréequenté, 4’ип grand раззаре (Фипе гоше). 
Проболтать, см. Пробалтывать. 


der Zufluchts ort, das Aſyl; || die 
Kleinkinder ⸗Bewahranſtalt. 


gewogen, freundſchaftlich ... 


die Gewogenheit, Zuneigung.. 
der Waſſerbehalter 
Freund,in; in uieber greund 
freundſchaftlich; als Freund.. 
мать. 
die Annehmlichkeit, — 
angenehm, lieblich. еее 
cinem wohlwollen аачааова 
той; | И. 
ыт За ф; р die probe F ver 
Gehalt; | ме Probe. 
auotommen, ſich erhalten; || ПФ 
begnügen; |] ПФ entbehren. 
alleẽ ſchũtteln; undeutlich ſpre⸗ 
chen; || ausplaudern. lpern 
herumſchlendern; ſich verplap⸗ 
durchhauen, durchbrechen z 
durchdringen; durchbahnen; 
Jetwas verwetten. 
ſich durchſchlagen; hervorbre⸗ 
chen; || ши Muhe beſtehen;ſich 
abnühen; durchgeſchlagen w. 
abtheilen, abſondern; ſraufen, 


— — 


зах 





aus gãten. lichleichen 
ſich durchdrängen, ſich durch⸗ 
der Probirer..... ра весаоч 


Probir⸗, zum Probiren; || Ме 

Probirlunſt || der Probeſtein. 
мт Pfropſen, Korlpfropfen .. 
von Kork;z | К Korlkeiche. ... 
das Problem......... * 
problematiſch. ... 
manchmal durchſchimmern. .. 
Probe/⸗(ſilber, gold)........ 
dae Probiren 
probiren; probirt wenen: 
durchſtoßen .............. 

durchbrechen, durchdringen. 
das Loch.... 


еее о 


ſahren (хоп Wegen). 


Ме Krampe; [| “ет Ringnagel; 


das Locheiſen; || Ме Raͤumnadel. 
дит Krampe gehörig; || Пат бе» 


asylum, refuge, р!асе о! 
геГире; infant-school. 

beneyolent, Глеп 1у. 

benerolenee, kindness. 

receptacle, reservoir. 

а friend; ту dear! 

ſriend's; ſfriendly. 


артеса]спе$$, charm. 

agreeable, pleasing; -1у. 

1ю hbefriend, farour. 

of, about; Гог, 

trial, essay; || зашр!е ; || 
1апдаг; |! гевеагза|. 

to 5163156, Пуе ; || № Беза- 
избед; || № 90 without. 

{0 shake аП; || 10 jabber, 
шаЦег; || © blab ош. 

10 loiter, витой; || № Ыаь. 

{0 breach, таке а breach; 
| © регсе, репегае ; |0 
trace out 10 lose in betting. 

{0 таке one's way hbroueh; 
|| \юЬгеак ; | 10 Пуе hardly; 
|| юмеаг ош; || Бе pierced. 

{0 part, 41у14е; || № риск 
пр, ру] пр, weed. 

10 make one's way ШтоизВ. 

assayer. 

assay, Гог аззаушс ; || Ше 
Чосипазта ; || touch-stone. 

а зюррег, corkestopper. 

согк; || Ше corketree. 


. |а ргоещ. 


ргоетанса|; -1у. 

10 shine 5оше Ите. 

оГзатр]е; standard. 

—35 assaying. 

to цу, азвау; || Ве assayed. 

{0 доге. 

а Иррег; |! зсте\у-гше ; || 10 
таке one's way through. 

а hole. 

mandrel, ропсй; || primer. 

of a пррег; || Бемел, much 
frequented. 
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Проборазживать, -роздйть, га. {гасег des $11015. | furchen, Furchen ziehen. , 
Пробормотать, сл. раг/. parler entre ses dents, шаг- in den Bart ſprechen, murmeln. 
Проборъ, зт. la з6рагабоп des сВеуеих. Imotter der Scheitel (мт Фаате)....- 
Пробочка, ;/.4, Пробочный, а4). см. Пробка. ||| Пробрать, см. Пробира 
Пробочникъ, зт. 1е tire-bouchon der Korkzieher, Pfropftieher. 
Пробрасывать, - бросать,га.е1ег А \гауетз ; || -брб-| их ф etwas werſen; vorbei 
сить, manquer еп ) апт; || оцег иле fausse саме. werfen; || ИФ werfen. 


Пробривать, пробрить, га. газег раг р1\асез...,.. an einigen Stellen {Фестей... 
Пробрюзжать, сп.раг/. parler еп grognant. . . . . Worte unwillig hervorpoltern. 
Пробудуъ, т. le гбуе!|, action de se гбуеШег.... . | das Erwachen. ........... 


Пробуждать, пробудить, га. буеШег; | fo.réveiller, 
Гате паЦге; || -ся, сх. 3'буеШег, se гбуе ег. aufwachen, erwachen. 
Upobyaéuie, зп. action d'éveiller ; le гбуе!Ц. .. das Aufwecken. . . .. . . F 
Пробуравливать, -буравить, га. percer, Гогег. .. | durchbohren. . . . . . . · . .. 
Пробыть, сл. раг/. rester, passer quelque {етрз. . . ſich aufhalten, bleiben. . 
Пробъгать, -бъжать, га. parcourir, faire du chemin; durchlaufen, zurüclegen; Кит ф» 

parcourir еп lisant; -сЯ, гг. ötre parcouru. Тест; zurüclgelegt werden. 
Upoſci rara, сл. parſ. passer ип certain temps а cous ſeine Zeit mit Laufen hinbrin— 
гг; || са. manquer, laisser passer 'oceasion. gen; Jverlaufen, verlieren. 
Пробъливать, -бълить, са. couvrir de blanc . . . . . durch und durch weißen 
Пробьлка, 3/. action de blanchir . .. . . . ...... 596 Weißen.............. 
Пробълуъ, зт. place 1а1556е сп Ыапс; le ſeuillet weißgelaſſene Stellez durchge⸗ 
blane (Чип те); || Тур. le cadrat. ſchoſſenes Blatt; das Quadrat. 
Проваливать, -валйть, га. jeter а Цтауегз; || гм. durchwerfen; vorbeiziehen, paf 
раззег а côté еп grande Гоше. | Йтей (von einer Menge). 
— en, гг. юшЬег а travers; erouler, з’6сгошег. . durchfallenzeinfallen, einſtürzen 
провались, /ат. retire-toi, 1а155е-то? еп героз. ſcher dich weg! Та mich in Ruhe! 
Провалина, 3/. 4т. -линка, éboulement, trou т.. мт Durchriß, das Loch.. .... 
Провалъ, зт. 6БошетенЕ м ; || ouverture (Vabeés), der Фтйиту; || Ме Offnung.. 
Провальный, 24). ;т. рор. ип importun, еппоуеих. | т langweiliger Menſch. . ... 
Провалять, га. раг/. ſouler, feutrer quelque temps. einige Zeit wallen, пет... 
lange liegen bleiben. ....... 
das ODlivenöl, Baumoöl... 


wecken, aufweclden; Jertwechen; 








зо 


ПровансскИй, а4}. -ское масло, Гри Ие ФоПуе Г... 
Проваривать, проварить, га. сшге entiérement. . durdtochen. .. . . . . . . . ... 
Проведён!е, зп. action de conduire; de раззег....| das Führen; Zubringen. .... 
Uponeaénme, зп. action de transporter, de voiturer das Führen (пт Wagen)... 
Пропезти и Провёзть, см.Провозить. || Прове | сти, см. Проводйть. 
Провёртывать и -вёрчивать, -вертфть и -вер-| ЗитФбобет , гит Фетт ; | 
нуть, га. регсег, Гогег, регГогег ; | -ся, сг. ге durchgebohrt ſeyn; || ето. 
регсё, Гогб; || зе trouver, у ауог. nen, ſich zeigen, ПФ finden. 
ПронидьнГе, зл. la Providence. . „еее, .. | die Vorſehung ... ......... 
Провидъть, Ц.4, са. prévoir; || -ся, гг. ötre рф, vorherſehen; vorhergeſehen w. 
Uponiala, 5/. 1е5 viyres т; || Сот. 1а provision.... Lebensmittel рг; || Ме Proviſion. 


Провизоръ, зт. aide-pharmacien т........... der Proviſor ............. 
VUponünuin, 3/. [а province. . . . . . . . . . . .... .die Provinz, Landſchaft...... 
ПровиищЯлъ,-лка, . ргоушс!а1,-е...... .... Kleinſtädter, -м....... 
ПровиншЯльный, а4/. provincial, de prorince. landſchaftlich, Jrevinial. 
Провинчивать, -винтить, га. регсег еп vissant. . | durchſchraubtn.. 


Провиняться, -винйться, гг. 8е гепаге соира е.. ВЕ vergehen, ſich vderfũndigen. 
Провирать, проврать, га. répandre ап faux bruit. с falſches Gerücht verbreiten. 
— ся, гг. laisser échapper ип mot, ébruiter.. ſich verſchnappen 
Провантмёйстеръ, ;т. le commissaire des vivres; der Proviantmeiſter;der Бет, 
|| 96ерз — , le commissaire général des уугез. proviantmeiſter. 
Про антъ, * МИИ. les vivres т; ·mecxii, а4). ...| Мт Proviant.. - 
Проводить, провестй, га. сопапне, телег а * führen, burſuhren; и zichen; 
vers, faire раззег; || Игег, tracer; passer (1е| (die Zeit) zubringen; | бет, 
1етрз); || гошрег, amuser (см. Провожать). umfuhren, betrügen. 
— Ся, гг. те шепб а trayers; ẽtre масб........ durchgefũhrt; gezogen werden. 


Проводить 


‚ о ггоу. 


{0 murmur, шоНег. 

parted hair. 

ть. 

а согк-зсгеу. 

to Шгом ШгоцбВ ; || Шго® 
раз, miss; | р1ау а wroeg 

to shave 1 part. lcard 

10 grumble out, growl ош. 

awaking. 

to амаке, маке ; | © touse, 
$Иг пр; || № амаке. 


awaking, rousing. 


to Боге ШгочЕВ. 


‚, | 10 ау, remain, pass. 


to run throughb, 1тауегяе; | 
10 read over be traversed. 

10 pass т running; 110 161 
$Ир ав оссаз1юп. 

10 whiten thoroughly. 

whitening. 

blank, void space, inter- 
1еаГ; quadrat. 

to tumble through; |, © гой 
past, to pass. 

to fall troughz || 10 break 1т. 

get away м ИВ уоц! leave me 

breach, гар, hole 

ЧомупГа|; || Во]е (of an аро- 

а Боге. [вете ) 


. |0 spend та аа. 


to Кеер one's bed. 


olive oil. 


10 Бой thorouphly. 
leading through; passing. 


carrying, сопуеуття 


{0 Боге through, perſorate 
tobe bored,be perſorated 
|| № chance, to Бе. 

ргоу1депсе. 

{0 Гогезее ; | 10 Бе Гогезеев. 

victuals; provision. 

dispenser. 

а ргоушсе. 


‚ | соцтигу $епЦетап,-мотап 


provincial. 

to screw throueh. 

10 become xuilty. 

to spread Нез. 

to let slip а word, blab 

commissary oſf stotes се 
missary-⸗general oſ stores· 

provisions, victuals. 

to lead through, lead past 
Н 60 draw, trace | © pess, 
while away; to десаус- 

to Бе led разу; ре 9га"тт- 


Проводникъ 
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Прогнивать 


Проволнйкъ,-ница, з. condueteéur,-trice; le guide; Begleiter, ВедиеНес,- вл || der conductor, Теадег, eonduc- 


| Риз. 1е conducteur; 
Пронодный, 44). servant а сопашге а (тауег8. . 
Пронодуъ, зт. асНоп 4е сопфшге а travers 
Проводы, зт. р{. 1а гесопдице; || tromperie, гизе.. 


|| йа. убмеше ; -ничёа, ад}. 


ПровожАан!е, зп. асНоп d'escorter, Че гесопдшге . das Begleiten. 


Провожатой, 44). т. 1е condueteur, guide 


зоне 


. Зи Durchführen dienend.. 


Leiter; das Leitmittel. 
та Führen, Durchführen.... 
das Begleiten; die Betrügerei. 


der Begleiter. . ....... 


Провожать, -водить, га. езсощег; || гесопашите, begleiten, мет шей теа; 


ассотразпег; || -ся, сх, 6!те escorté, reconduit. 


Nbegleitet werden. 


Провознъстникъ и -иъетитель,-ница, . рго- | Wahrſager, Prophet, -ш; || 


рве!е,-еззе ; |' proclamateur; теззасег,-еге. 


Verkündiger,in. 


Провозвт шАтТЬ, -ВЪСтИТЬ, га. prédirez proclamer, vorherſagen; verlündigen; vor⸗ 


аппопсет; || -ся, сх, étre prédit; ötre аппопсе. 
ПровозвьщуенТе, вл. 1а prophétie, prédietion 
Провозгласникъ,-мица, з. le proelamateur 


·* 


— — — 


Пропозглашать, -гласйть, га. publier, proelamer, verkündigen, ankündigen.. 
Пропозглаше ше, зп. 1а publication, ргос!атаНоп. die Anfündigung.. р 
durchführen —— УВадей).. 
— ся, ст. раг/. se доппег 4е 1а реше, з перо ег. ‚ | ПФ abmühen.. 


Провозить, провезтй, га. уоНигег, гапзромег. . 


Провозть, зт. [е transport, 1а уоМиге; -зный, а4}.. 


hergeſagt; verlündigt werden. 


die Vorherſagung, Weiſſagung. 


Verkündiger,-in.. ......... 


.. 


der Traneport, vae бет. 


Прово.-лАкивать, -волочь, га.Пгет а(тауегз; || раззег durchziehen || ziehen; || п die 


раг 1а ВПёге; || -волочить, Игег еп longueur. 
— ся, гг. 6 те Игё а travers; @те passé раг [а П- 
Неге ; || (ташег еп längueur. 
Прёволока, $/. 1е 61 (4е те а!); -очный, а}... 
Пронолочка, 5/. le délai, relardement, а) опгпетеп!. 
Провомялый, 4. 216, pourri, infeet. linfeete 
Провонять, гп. parſ ẽtre pourri, exhaler une odeur 
Проверить, II.I, e-, га. /ат.5е ргоситегауеса4гся$с 
Проворный, а4). 1 ав Пе, ргошри; -но, -етепь уНе. 
Проворобить, см. Ворббить. || Проврать, см. 
Проворожить, гл. ра’/. dire 1а Бопае aventure; 
| са. dé penser en se ſaisant dire la Бопае ауепшге. 
Пронфрство, зп. м -ность, 3/. la vitesse, agilité.. 
Провъвать, - ВЗЯТЬ, га. уаппег; || сл. souffſer un рец. 
Провъдывать, -вфдать, гл. (о чёмз) s'informer, 
5'епачёгиг де; || са. узЦег, aller voir. 


Провърять, провфрить, га. убгег....... — 
Провусный, а4). séché à l'air, еззоге......... 
Проньсъ, зт. 1е manque de poids.. „нь +. 
Пронфтринать, -втрить, са. абгег, ехрозег а Га!г. 
— ся, гг. etre абгб ; || ргепаге l'air. нь. 


Провъииивать, -вЪсить, са. sécher à l'air, еззогег; 
| 5е \тотрег дапз le poids. 
Провяливать, - валить, са. sécher au soleil, еззогег. 
— ся, сг. 61ге séché аи $0161, ötre е5з0гб........ 
Прогазина, 3/. endroit т libre 4е glace (зиг ине 
нееге); || 1а elairiére (4апз ип 6048). 
Прогарать, ем. Прогорать. || Прогнать ( /ш. про 
Прогаръ, яхт. |е trou (/ай раг le [еи).. 
Проглаживать, -гладить, га. |155 ег, гераззег duei. 
que temps; |! {гоцег а Гогсе de repasser. 
Проглатывать, -глотить, га. engloutir, avaler. .. 
Проглядываль, -глянуть, гп. рагаЙге, se montrer; 
|| -гляд®ть, га. раззег воп temps а герагаег; || 
laisser раззег, пе раз гетагацег; || ехапипег. 
Прогнднуе, зп. асЦоп 4е сВаззег, de déloger /... 


. | ап der Luſt gedörrt ...... 





.das Wegiagen, Verjagen... 


“алое ziehen. 
durchgezogen; gezogen werden; 
in die алое gezogen werden 
der Draht.. 
Места декито, verſchleppung 
verfault, ſtinlend.. — 
verſault werden, ние 
ши Gewandtheit erhalten. 
flint, behend; geſchwind.. 

Провирать. 

cinige За wahrſagen; || Пи 
Wahrſagen ausgeben. 

die Hurtigkeit, Behendigleit.. 

ſchwingen; hein wenig wehen 

ſich erlundigen, erfahren; || в 
nen beſuchen. 

unterſuchen, verificiren. .... 


зоны 


+++. 


das Феи, Untergewicht.... 
lüften, auslüſten ... 
gelüftet werden; ſich auclüfien. 
im Freien austrodnen; Jſich 

im Wägen verſehen. 
an der Sonne trocknen, dörren 
getrocknet, gedörrt werden.. 
die сот Eiſe befreite ие; | 

der freie Гав. 
гоню), см. Прогонять. 
die durchgebrannte Stelle.. 
platten, glaͤtten; durch vieles 

Glätten zerreiben. 
verſchlucken, verſchlingen .... 
hervorblicken, ſich уедет; || [+ 

Мп, auſehenz verpaſſen, nicht 

bemerken; durchſehen. 


+...» 


Прогиивать, прогнять, сл. pourrir Фоште еп outre, durchfaulen. .... . .. 


| 


tor; || уеШс[е. 


.. | Гог leading through. 


leading, through. 

accompanying; deception. 

ассотрапутя out. 

сопдистог, leader. 

to escort, convoy || ® ас- 
сотрапу ; || 10 be escorted. 

ГогееЦег, prophet || ап- 
поипсег, Вега! 4, 

{0 predietz 1оаппоцисс; || {0 
Бе predicted; Бе апвоип- 

predietion, propheey. [сед 

proclaimer. 

to proclaim. 


| — 


to сопуеу, саггу. 

{10 exert. 

transport, earriage. 

to trail hroueh; || 0 wire- 
draw, рт; | 0 protraet. 

{0 Бе trailed through; Бе 
spun; || {0 be protracted. 

wire. 

protraetion, delay. 

tainted, stinking. 

to Бе tainted, to stink. 

10 obtain cleverly. 

диск, prompt; у. 


to tell Гогшиеб; || © spend 
in fortune-telling. 

quickness, alertness. 

to мшпом ; || № blow. 

to inquire about; || 10 visit, 
go visiting. 

10 examine, look over. 

hung, dried. 

а wrong ме. 

10 ат, set in Ше ореп air. 

to Беатеа ; | {аКе an airing. 

10 hang to 4гу, © ах; [| ® 
weigh wrong. 

to dry, wither. 

to be dried. 

а bare place (оп а ricer); || 
glade (о/ {огезёз). 


а р!асе burut through. 

10 smooih, гоп; || 0 меаг 
ihrough п smoothing. 

{0 swallov, swallov домп. 

to look out, Show one's зе1Г; 
1 цю 100К; || © pass ог miss 
in looking; || © ехатше. 


driving away. 


{10 гор rough. 
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Прогиввлять 


Продержка 


Прогизвлять, -гиЪвАТЬ и -гизвйТЬ, га. irriter, {4- | сибуиоеи, erzürnen; || 5510 шаке angry, displease; 


снег, соиггоцсег; || -ся, ег. 5е Гасйег, з’итИег, werden, erzũrnt ſeyn. 
Проговаривать, - говорить, гл. dire, parler; Fcon- ſagen, ſprechenz ſich einige Zeit 

verser ип certain temps; || са. агИсшег, ргопопсег; | unterhalten; Jausſprechen; 

аспеуег un discours, гёсцег. ди Ende ſagen, vortragen. 

— ся, гг. se шёргепдге еп parlant; || те гбсиб. . ſich verſprechen; vorgetragen 
Нроговьть, сн. раг/. ]}ейпег quelque temps .. . . . . те Zeitlang faſten. [werden 
Проголодаться, vr. parſ. avoir ([ат......... hungtig ſeyn. ....... 
Прогфиный, а4). атепеё (du 61а) ; || [016 (du 5}; ſortgetrieben; Й geſidn | da⸗ 

|| -мыя деньги, la taxe дез chevaux de poste. Geld ſür die Poſtpferde. 
Прогфищикъ, зт. le condueteur де Бай; || fſlotteur. der Viehtreiber; || Flößer. ... 
Прогонъ, зт. action де сопдите du bétail; |1е йо1- | das Treiben; das Flößenz || Бет 
1аре; ehemin егге deux baies; Archit. 1е puits Weg зи мт Viehweide; || Мт 
(4е poele, Jescalier) || р. -бны, la taxe des Treppenraum, Ofenraum; 
chevaux de poste, les guides т. das Geld für die Poſtpferde. 
Прогонять, прогнать, са. conduire раг; flotter а 
{тауегз ; || спазкег, гепуоуег; || 91351рег. 
— ся, гг. те сопдии раг; &те Йоцё; @ ге сваззе ; getrieben; geflößt; 
|| соогг аргёз ча certain temps. werden; || паф etwas laufſen. 
Прогорать, прогорфть, г. brüler de part еп part, durchbrennen, 
etre регсё раг 1е Гец; || tre tout brũlo. ſeyn; | зи Яо Мел brennen. 
Прогорклость, 3/. Гатегииие /....... совавос ое | 1 Ditterkeit............ 
Прогорклый, а4/. Чеуепи tout а ГаЙ ашег....... | ganz bitter geworden 
Прогоркнуть, гл. раг/. devenir entiéerement атег. ganz бинт werden. . . . .. . .. 
Прогорланить, гл. раг/. brailler quelque temps.. laut ſchreien, kreiſchen 
Прогорфлый, а4). hrüũlé d'outre еп оште, регсб. . durchgebrannt. .. 
Программа, ;5/. |е ргостатте, prospectus . . . . . · das Programm. . . ....... 


адепт; || сете ет. 


| © Бесоте апзту. 

10 $реак; |} (0 talk some Име, 
to иЦег,аг сш а1е; to end 
to speak, гесИе. 

to Ышпдег; || © be recited. 

to Кеер fast. 


‚ № grow hungry. 


driven; Uoated througb; 
|! роз!-Гаге. 

сае-дгтуег; || гаЙтап. 

driving; oating-throueh 
Па road 10 the pastute, 
well⸗hole ( [ога staircav 
post⸗ faro. 


durchtreiben; бит Я бен; weg⸗ 40 drive ог loat through, 


{0 drive амау ; 110 915ре!. 


vertrieben Цо Бе driven; Бе Йоацеа ; be 


dispelled; 10 * аПег. 


durchgebranntſto Баги hrough;eto Вита, 


Бе burnt. 
bitterness. 
become quite bitter. 
to Бесоше quite bitter. 
10 Бам! some име. 
hurnt through. 
а ргостатта. 


Прогребать, -грестй, са. пеЦоуег еп гаеати; || тет fegen, wegſegen; Jeinige to гаКе, с1еаг амау; | № 


rateler un eertain 1етрб; || сл.гатег quelque temps. Зей wehen; || тизети. 
Прогремёть, сл. рах/. юппег ип eertain temps. . . | einige Zeit donnern 
Uporpéecin, 5/. Mathém. la ргостезя1юоп.. .die Progreſſion.... 
Шрогрызать, -грызть, га, ronger d'outre ев outre. durchnagen 
Прогуливать, -гулять, са. passer son temps а se durch Spazierengehen verbrin— 
рготепег; || Черелзег еп débauches;z manquer, дел; verſchwenden, verpraſ⸗ 
perdre еп se promenant. ldebauehes {еп ; verſäumen. lwerden 

— ся, гг. 56 рготепег ип рец; || те dépensé еп ein wenig ſpazieren; Jverpraßt 


зе» 
хоче 


зе» 


еее ни 








Прогу.зка, 5/.1а рготепаде, le tour 4е ——— der Spaziergang. ......... 
Прогулъ, зт. ГаЪзепсе /, le manque А son devoir.. die За!битипо......... 
Прогульный, adj. разз6 dans l'oisiveté . . ... ...| щи Müßiggehen зфевтав.. 
Продаванте, зп. 1а vente, action de уепаге....... das Verkaufen. . . . .. —X 
Продавать, продать, га. vendre, Ч6ЪЦег......... | vertauſen, аМет......... 
— ся, гг. se уеп@ге, те уепди; || Да. зе уепаге. . verlauft werden; ИФ verlaufen. 
Продавеёцуъ, зт.1, -вица, 3/. уепдеог,-еизе..... | Веиёшет, Händler, -т..... 
Продавлинать, -давйть, га. регсег еп ргеззати. . ‚| БитфьтйЧет, durchpreſſen.. 
Продажа, ⸗. la vente; — сз молотка, Гепсай т, | Бет Verlauf; ме Verſeigerung, 
la vente а l'enchére, la lieitation. der Verkauf im Aufſtreiche. 


Продажность, #/. la vénalité. —V—— — die Verkäãuflichkeit. ........ 
Продажный, а47. А vendre ‚1 боубва!: -но, ⸗ement. уши Verlauf; | ое Зи йе, feil. 
Нродалбливать, -долбйть, са.регсегауес 1е с1зеац. durchmeißeln. .. . . . .. . . ... 
ПродвигАть, продвинуть, га. pousser plus avant.. weiter ſchieben.. .......... 

— ся, er. ге роцз$6 plus avant, раззег devant... weiter od. vorbei rũcen. [вел 
Продвйгать, га. раг/. ропззег quelque 1етрз..... einige Zeit ти Schieben zubrin⸗ 


Продёргивать, -дёрнуть, га. раззег А (гауегз, еп- durchziehen, durchfädeln; || (5 
Мег; || -дёргать, arracher, éclaireir (1ез plantes). Pflanzen) ausziehen. 


— ся, er. раззег А travers, &1те епй16........... ſich durchziehen laſſen. .. 
Продёржинать, -держать, га. tenir, агг& ег long- lange halten, — — —E 
— ся, сг. se tenir longtemps .. .... —RR ltemps ſich lange halten. 


Продёржка, 5/. action de tenir longtemps. .. ... .. bae Зита ет... АЕ 








гаке зоте ише; || 10 гоу. 

{© Шипдег зоше Ише. 

а progression. 

{© пам throuch. 

10 раз; Шейше ш за Кос: 
| © spend м walking;te 
miss in walking. 

to маК, take ма!К; || Бе 

walking, мак. [5 рес! 


‚ |аЪ5епсе, neglect оГ duty. 


passed in idleness. 


selling, vendition. 


to sell, vend. — [00е’$ $ 

to Бе $019, во ой; || 10 $61 

а зеПег, уепаег. 

{0 ргезз, здиеехе гоп В. 

за]е, уст; |} а за]е Бу аис- 
Чоп, уепдие. 

уепащу, шегсепагите$$. 


to 5еП; || уепа!; у. 


{40 chisel through. 


to тоуе ſariher. 


10 Бе moved farther. 

to тоуе some пише. 

10 put through, Шгеа@ ; 
pluck out, thin. 


.lo he ри! through. 


to hold, Кеер, деатт. 
10 hold опе’5 selſ. 
‚|волатах, keeping. 


Продерзый 


Продёрзость, 3/. 1а témérité, аидасе.. 
Продирать, продрать, га. déchirer, trouer. .. 
— са, сг, зе déchirer, $е 1гопет; || регсег 1а Гоше. 
Проднрять и Продырять, -рить, га. (топег, регсег 
Че 1тоцз; || -ся, гг. зе trouer, те troué. 
Продллйть, са. рат/. diſſérer, Игег сп longueur. . . .. 

— ся, гг. 5е рго]опрег, {гашег еп longueur. [а4). 
Продовольств!е, зп. Гарргоуюппетеп т; -венный 
Нродовольствован!е, зп. асПоп d'approvisionner. 
Продовольствовать, га. ра’/. арргоу!ютпег. ... 
Продо-лбйть, см. Продалбливать. || Продрать, 
Продолговатость, 3/. la ſigure oblongue. [1опеме 
Прохолговатый, а4). oblong; -то, d'une проге ob- 
Продолжатель, вм. le continuateur (Фил оистаде). 
Продолжать, продолжить, са. сопипиег, poursui- 

уге ; || ргоюпрег, &епате ; prolonger, faire дитег. 

— ся, гг. сопбпоег, дигег; || зе prolonger, s'étendre. 
Прололжен!е, зп. 1а рго|опгайоп; || Чигбе, соп- 

tinuation; вз —, dans Гезрасе де, pendant. 
Продолжительность,;/.1опопедигбе, eontinuité {. 
Продолжительный, а4). -но, а4г.4е longue дигбе. 
Пролольный, а4}. longitudinalz -но, еп longueur. 
Пролдремать, гл. рат/. зоттеШег ип certain 1етрз. 
Продрогнуть, гл. рах/. éêtre transi 4е [го 4 ...... 
Продунать, продуть, га. soufſler а Цтауег8 (роиг 

пеНоуег) ; || репётег, зе faire зепИг (du сет). 

— ся, гг. 6!ге зоцГ@е; ||. рор. зе гитег (аи ем)... 
Пролувибй, а4), рор. бп, гизё, айгой............ 
Продуктъ, т. le ргодии. ...... еее, 
Проду мать, гл. раг/. геЙесЬ г, репзег 1оп{етрз. . 
Продурачить, гл. рат/. Го тег quelque 1етрз . 
Пролушииа, 3/. 4{т. продушинка, 1е зоиртай; 

| чпе опуейаге, оп trou (4апз {а 9(асе). 
Продъван{е, зп. асбоп еп ег /. . .. . . .... 
Продъвательный, аа). ргорге а еп@ег. .... 
Продъвать, прод?ть, га. Газте раззег раг, епб[ег.. 
Продь-лка, /. 3, 1а ruse, та! се; || оцуегште / troum. 
Пролелывать, продфлать, га. регсег (une сгоёзве, 

ыпе роге dans ип тиг); || топдег (Гогде). 
Проджльный, а4). регсё; 
Проектировать и ПрожектировАть, Г.2, га. рго- 
Проеёнмтъ, зт. 1е projet (Фип оисгаде) ; -тный, adj. 
Проёмный, а4). qui раззе d'outre еп оште. . 
Проёмъ т .опуегшге /,1гоч т регсё d'outre еп оцые. 


.... 


Прожаривать, прожарить, са. bien гот; || гббг, 


quelque 1етрз; || -ся, гг. @те Шеп röti. 


Прожать, (/и. прожму ) см. Прожимать, (/и!. про 


Прождать, са. ра’/. аНепдге ип сеат temps. ... 
Прожёвывать, прожевать, са. bien шасрег..... 
Прёжелть, з/. 1а сошешг jaune, teinte }ацпате... 


Проживать, - ЖИТЬ, сл, vivre [оп {етре ; || Четеигег 


че! ое temps, Галге пп 6] омг; || га. 4брепзег. 

— ся, ег. 46 репзег 1001 50п Мен; || те dépensé. 
Прожигалзьный, 14). pour регсег еп brölant. . . .. 
Прожигать, прожеёчь, га. percer еп brölant. . . .. 


Прожиль, 3/. la ſihre, le ſilament. 
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Пролёрзк!Й ц -зостный, а4.16 тбгалге; -но,-тети | verwegen, frech, tolllühn ... 


durchreißen 


einige Zeit Poſſen treiben.. 


| пеНоуё, шопде. []еег 


ме Verwegenheit, Frechheit.. 
ſich durchreißen; | ПФ durchdrãn⸗ 
durchlöchern; Löcher belom⸗ 
men, durchlöchert werden. 
verlãngern 
ſich in ме Länge мебен...... 
der Vorrath, die Lebensmittel рё 
die Verſorgung mit Lebenemit⸗ 
mit Vorrath verſchen. [и 
см. Проднрать. 
ме längliche Form. ..... 
länglich .... 
der Fortſtther.. .... козе * 
fortfahren (etwas зи thunz ver⸗ 
längern, fortſehen; verlängern 
dauern; verlängert werden.. 
die Verlängerung, Fortſetzung; 
| Dauer || während. 
die lange Dauer, das Anhalten. 
langwierig, anhaltend ...... 
der Länge паф... 
eine Zeitlang ſchlummern. ... 
durchfrieren.............. 
etwas abblaſen; durchblaſen, 
durchwehen (vom Winde). 
abgeblaſen wz ſich zu Grunde 
ſchlau, durchtrieben. lrichten 
das Product..... раны 
(еше Zeitlang) denken 


.... 


жена > 


das Luftlochz die Wuhne, Рав 
Loch (пп Eiſe). 

das Durchziehen, Durchfädeln. 

zum Dinchfädeln dienend . . .. 

durchziehen, durchſfädeln 

der Я; || 6 Loch. ...... 


за.» 


eine Thüröffnung in eine Mauer 


brechen; (Gruͤtze) aushülſen. 
gebrochen, durchgebrochen || 
entwerfen lausgehulſet 
das Project, der Entwurf. . .. 
was durchgeht.. .......... 
ein Loch, das durchgeht. .... 
durchbraten; те Zeitlang bra⸗ 

еп; | durchgebraten werden. 
жну), см. Прожинать. 
(еше Zeitlang) затеи. .. 
durchkauen, zerlauen 
gelbe Farbe, gelblicher Schein. 
leben, verleben; || ИФ aufhal⸗ 

ten; durchbringen. [werden 
alles verthun; durchgebracht 
уши Durchbrennen dienend. .. 


зе 


.durchbrennen. . . . .. ава ае 
Прожилокъ, зт.1, т. -лочекъ, 1а уеше (dans 1е |5 Жест... 
[marbre, ес.) ме Fiber, Faſer. уе», 


эоозотово ох + 


Прожиль 


. |апдас10 из, газв. 


аидасЦу, rashness. 


. Igen 10 1еаг, wear ош. 


10 1еаг; | 10 break through. 
10 регсе with Во01е5; || 19 
Бесоте Ги! оГ holes. 


. 10 prolong, еп еп. 


10 Ппрег, 1251 long. 
supply 01 ргоу1 101$. 
victualling. 

№ victual, store. 


oblongness. 
oblong; of an oblong form. 
continuator. 


to continue, рогзме to рго- 
long,lengthen; to protraet. 

10 сопИшие ; || Бе prolonged. 

prolongation;ſcontinuation; 
in Ше space of, during. 

lastingness, continuity. 

lasting; of long duration. 

longitudinal; -1у. 

10 slumber some time. 

10 Ъе benumbed with cold. 

10 blowW out, Бом; || 0 blow 
through. 

to Бе blown; to ruin one's 

cunnine, sly, стаПу. Iself 

produet, ргодисе. 

to think some име. 


‚ . 10 pass in foolery. 


ап air-hole, а vent; || Во! 
{сш т Ше ке). 

риши through. 

Гог putting ШгоцеВ. 

10 put through, thread. 

а trick, wile; hole. 

to БгеаК Шгоигв, ореп; || 0 
рее!, shell. 

broken through; || рее!е4. 

10 рго]есЬ, зсвеше. 

а рго]есЁ, scheme. 

passing through. 

а hole through. 

to roast thoroughly; || ® 
roast some time |! №ю Бе 

Iroasted 


..to май some time. 


to ſinish chewing. 

a tint of yellow. 

to live,spend ono's Ше ; || 10 
Нуе, 51ау; || 10 разз, spend. 

to spend аН; || © Бе зреш, 
Гог burning through. 

10 burn through. 

а vein, streak. 

@рге, ſülament. 


Прожимать 


Прожимать, прожать, га. faire sortir еп pressant. 
Нрожинать, прожать,га. 10153 оппег quelque temps. 
Прожитокъ, зт. 1, сё. ГешгеНеп т; || Га!запсе /.. 
Прожиточный, а4).71.4`ет\теЦеп ; || а156, азопа!5е. 
Прожить, см. Проживать. || Прозвать, см. Про 
Прожога, 3/. епдгой регсё раг le feu. . . .. 
Прожора, зс. с1ошюп,-оппе; гоигтап@,-ап4е. . 
Прожорлиность, ;/.1а gloutonnerie, gourmandise, 
Прожбрливый, а4}.гошм, 1ощоп; -во,-оппешео, 
Прожуж жать, га. раг/. (уши) 1юйгдиг les oreilles. 
Проза, 3/. la ргозе.. .... .... .. . ..... 
Прозабочиваться, -ботиться, ег. s'inquiéter quel- 
Прозамшкъ, зт. le ргозаеиг.......... [4че temps 
ПрозайческИЙ, а4). ссги еп ргозе ; || ргоза1аие. .. 
Прозакладывать, -кладовать, га. регаге еп ра- 
гаи; || шеЙге еп асе раг parties. 
ПрозванГс, зл. |е зогпот, la déenomination. . . . . .. 
Прозвенфть, гл. раг/. зоппег; || tinter (des oreille⸗). 
Прозвище, зп. |е загпом; || |е sobriquet. . . . · . . 
Прознонить, га. parſ.avoir зоппб ; || зоппег quelque 
temps; || (о чёмз) еЪгиИег, divulguer. 
Прозёкторъ, зт. 1е ргозесцеиг ( Гапаотёе)...... 
Прозирать, прозр®Ть, сп. регсег (les (6т6бгез); || 
гесоцугег [а уце; || 31. prévoir. 
Прознаменовать, са. рат/. 31. ргб зарег, pronostiquer. 
Прозопошсдя, 3/. КА6!. 1а ргозорорее.......... * 
Прозорлиность, 3/. la perspicacité. lsagacit⸗ 
Прозорливый, ad pé nètrant, perspienee;-no, avec 
Прозрачность, 5/. la transparenee, diaphanéité. 
Прозрачный, а4). 1, transparent, diaphane . .. . .. 
Upoapimie, 5л. 51.16 recouvrement de la vue. lacie) 
Прозубривать, -зубрить, га. lĩmer les dents (4ипе 
Прозынать, прозвать, га. surnommer, déenommer. 
— ся, гг, те зигпошиие ; || 5'арреег, se поштег. 
Прозъвать, га. раг/. négliger, регаге Че уше..... 
Прозябаемое, 24). зп. le végétal, 1а р1атце ; || уар- 
ство -мыгв, |е гёрпе végétal. 
Прозябаемость, 3/. la vögétalité . . . . . . . . . . . . .. 
Прозябан!е, зп. la germination, végétation . . . . . 
Прозябать, -зябнуть, гл. germer, сгоНге; || f. ра- 
гайге ; || ге transi 4е то! 4; || га. 1. Гайге регтег. 
Пройгрывать, проиграть, га. рет@ге ап }ем; || рег- 
дге; || раззег le 1етрз а ]ощег; [а15зег раззег еп 
jJouant; || }оцег 5иг un instrument (ва ай). 
— ся, гг. регдге зоп еп, se ruiner (аи уеи).. 
Проигрыш, зт. 1а реше (дие{сопдие)...... . 
Пройдёха, 5с. и Прошлецу, зт.]е rusé сотрёге. 
Произведёше, зп. 1а production, le ргодии; || 1а 
рготоНоп, ГауапсетепЕ т; || {а dérivation (4ез 
то); || Агийт. 16 produit. [пёгайеиг,- се 
Производитель, -ница, $. ргодисцетг; || ббот. вб- 
Пронаводительность, 5/. la Гогсе produetrice .. 
Нроизводительный, а4/. ргодисеиг, ргодисИГ. . 
Производить, Ц.%, -вестй, га. ргодите, сгбег; 
promouvoir, атапсег; || Огег, Чегуег; || гепаге 
(1а физ Исе); || Гате, ехегсег, ргоГеззег. 
— ся, гг. те ргодий; &те promu; dériver, те 
dérivo; otre Гай, ве Гаше, &\те схегсв. 


* 


554 


. | Втейет, т; мт Vielfraß.. 


ausdrücken, ausringen. ..... 


те Zeitlang maͤhen, ſchneiden. to reap, harvest. 


мт Unterhaltz Woblſtand.. 


Производить 


10 press through. 
ltency 
livelihood, ring || сотре- 


ции Unterhalt; wehlhabend. of livelihood; well ой. 


зывать. 
ме durchgebrannte Stelle. .. 


die Gefräßigleit, Gierigleit. 
gefräßig, gierig. . ........ 
die Ohren vollſummen . ..... 
Ме Proſa, Proſe. ......... 
ſich Mühe ши etwas geben.. 
мт Proſaiker, Proſaiſt. .... 
in Proſa geſchrieben; proſaiſch. 
verwetten, durch eine Wette ver⸗ 
Негеп; alles verpfänden. 
der Beiname, die Benennung. 
lauten; || klingen.......... 
der Beiname; JSpitzname... 


a расе burnt through. 
. |а glutton. 
. |  шНопу, стеед тез. 


xluttonous, уогасюиз ; -1у. 
10 шип one's ears. 
ргозе. 


. 10 Визу опе’5 5е11. 


а ргозе мгцег. 

written за ргозе; prosaic. 

ю 105е Бу Бена; 1 ю 
pledge, рами а. 

зитпаше, арреЙацов. 

10 пос; || © tingle. 

вигпаше; || niekname. 


gelãutet haben; || сте Zeitlang 10 ring; | 40 ring some Ише; 


lãuten; ausplaudern. 
der Proſeltor ............ 


| 0 make known. 
prosector. 


durchdringen; || das Geſicht о see through;to recover 


wieder erlangen; vorherſehen. 
zuvor andeuten, anzeigen... 
Ме Perſonendichtung. ...... 
Scharſſinn т, Scharfſinnigkeit 
ſcharſſichtig, ſcharſſinnig. 


durchſichtig. . ... ... . lſichts 
die Wiedererhaltung des Ge⸗ 
(eine Säge) feilen, ſchärfen.. 


benannt werden; Jheißen.. 
verpaſſen, verſäumen. ...... 
das Gewãchs, ме Pflanze || №28 
Pflanzenreich. 
die Pflanzennatur 
das Keimen, Wachsſthum.. 
leimen, wahſen; еифета: 
durchfrieren; wachſen laſſen. 
verſpielen; || оетцетей; | па 
Spiele zubringen; ета и» 
men; | (ем Lied) ſpielen. 


.. . ſich durch's Spiel за Grunde 


мт Verluſt......... lrichten 
der ſchlaue Fuchs, Schlaukopf. 
das Erzeugniß, Product; | ВЕ 
Beſorderung, das Avancement; 
|| Рав Ableiten; Ergebniß. 
Erzeuger, т; Zeuge⸗ —— 
die Erzeugungékraft.. 
erzeugend, hereriringenv. 


one's ЕВЕ; || № Гогезее. 


. о betoken, prognostieate 


ргозорорета. 
perspicacity, зарасиу. 


perspicacious, $Вагр; -1у. 
. | ме Фитойфнаки......... 


‘гапзрагепсу, ре! осн ще$$. 

transparent, рес 4. 

\Ше гесоуегу ofone's sight. 

10 sharpen Ше teeth (огра 

{0 зигиате. [ха=) 

. Цофезигпате@; 10 Бе саЦей 

10 miss, let Пр. 

а vexetable, а рагу; || Ше 
уереа е lingdom. 


‚ |усзазьнцу. 


. | вегииванов, —— 

{0 уерейате, стом; || № ар- 
реаг;|Ъе $агуе 4 10 сто\. 

10 1086 at р!ау; || № 1ю$е; ' 
10 раз$ ог spend in раушх, 
| © рау (а шле). 

10 гии опе'$ selſ by ру. 

а 1053. 

а cunning fellow. 

production, ргодшсе ; pro⸗ 
motion, ргеГегтев! ; de— 
rivation; product. 

grower ꝓroducer generant 

productiveness. 

producetive. 


hervorbringen, erzeugen; be⸗ to producee, стеаце ; lo рго- 
ſfördernz ableiten; (Gericht)) mote, preſer | деглуе; 19 
halten; machen, treiben. гепдег/\4о,9пуе,ехетсче 

erzeugt; beſordert; abgeleitet; to be ргодасе 4 ; ргомое ; 
gehalten; getrieben werden. Челуед; driven, exereised. 


— — 


Произнодный — 555 — Проквашивать 


Производный, 24). Сгат. 96 пуб .......... .... ſabgeleitet ........ ....... derivative. 
Нроизводство, зп. la promotion, l'avancement эм ; |5 Beförderungz Ausführung preferment ; lexecution; 
| ежесицоп (dun гасай) ; poursuite /(dun ргосёз); | (einer Arbeitz сеток йе); | continuation, persecution; 
1 [е ргосёдб6; || бгамт. la dérivation Verfahrungéart; Ableitung. || ргосез$; | Че ухацоп. 
Производстненный, а4). — сдо:з, Сгат.1е sufſixe. die Ableitungéſolbe. . . . . . . а suſſix, ending. 
Произволён!е, зп. le уошог, bon plaisir . . . . . .. das Belieben, Gutbeſinden... pleasure, liking. 
Произволу, зт. la volonté, le gré, libre arbitre; der Wille, die Willkür; Jden discretion, pleasure, will; 
|| на — enmpoes, au gré, а la merei дез vents. Winden preis gegeben. | 0 Шешегсу о the winds. 
Произвольный, ad. volontarre, зрошапё;-но,-теп willkürlich, freiwillig. . . . . . уонимагу, зрощапеоцз;-1у. 
Uponanecénie, зп. la récitation (d'un discour⸗). . . das Ausſprechen, Herſagen.. | rocitation. 


Произносить, -нести, га. ргопопсег, ргоГёгег. ausſprechen. .. ....... ... to pronounee, иЦег. 

— ся, ег. &ге ргопопсё, зе ргопопсег. ......... ausgeſprochen werden. . . . .. to Бе pronounced. 
Нроизиошен!е, зп. la prononciation. . . · · · · die Ausſprache. .... — pronunciation. 
Произойти, см. Происходить. || Пройти, см. Про | ходить. 

Произраждать, 1.1, га. ргодшге, епхепдгег..... hervorbringen, zeugen. ..... {0 generate, produco. 
Пронзрастать, -растй, сп. germer, eroitre, pousser, hervorwachſen, entſtehen.. . . | 10 ртом, vegetate, spring. 
Произрастёнте, хл. la plante, le végétal . . . . . . .. das Gewachs, Ме Pflanze. . . a vegetable, plant. 
Пронамеёствие, зп. l'Evenement т... есь. Ме Begebenheit, das cragniß. erent, оссигепсе, 
Пройма, ;/.4, опуемите /); || {гой т (регеёв dans 1е |5 Offnungz das Ohrloch; ; арегшге, hole; hear-hole; 
lohe de ГогеШе ) ; || Гетце Cdans ип habit). | зет Schlitz (пи Kleide). | 811, slash. 
Проимать, га. раг/. регсег (1ез оте{ез)...... ... Eie Ohren) durchſtechen.. ., . to Боге (Ще саг). 
Проименованге, зл. [а Чёпопипайов, [е зигпот. . |5 Benennung, der Зетатие. | surnaming, зигвате. 
Проимеповывать, -вмсновать, га. зогпошишет. . . | benennen. . . .. . .. ...ь ‚10 зигпаше. 
Пройскивать, проискать, га. свегсвег ип certain eine Зе ав фей: | Ränte to search some ише; || № 
фетрз; || гя. intriguer, faire des intrigues. ſpielen, mit Ränken umgehen. intrigue. 
Происки, am р/. les ruses, menées, intrigues /.... die Ränke, Intriguen рЁ..... intrigues, stratagems. 


ПрошстекАать, -истёчь, гл. дбсощег; || бд. éemaner.. аи йе вен сл Йефет, сибоеВеи | 10 Йом Ггом ; || © етала!е. 
Проистечёше, зп. action 4`6тапег, '6тапабот /. |508 Ausfließen, der Мивйий. . | Uowing гот, етапайоп. 
Происходить, -изойти, гп. provenir, паЙге; || Игег entſtehen, hervorlommen;zab⸗ to come оГ, ргосее4 ; || аг15е, 
оп origine, дезсепдге; || ауот Нем, se раззег. ſtammen; || ПФ ereignen. 155 не; по take place, happen 
Пронсхождеёнг!е, зл. 1а зоигсе, ог ие ; extraction. der Urſprung; || © Herkunft. origin, ге; || ехигасйоп. 
Нрокаженный, 44). 16ргецх; || зт. le 16 ргейх. ... сибе; || мт Ausſätige.. . leprous; || а leper. 
Прокдаза, +/. и 3/. Прокажён!е, зл. 1а |ерге..... der Ausfad .............. leprosy. 
Проказить, II. A, и -ничать, 1.1 ‚гл. faire des nieches, muthwillige Streicht angeben. to play pranks, play the wag 
ПрокАзливый, а4;. porté а l'espiéglerie. lfolatrer muthwillige Streiche machend. мази, mischievous. 
Проказникъ,-инца, $. пп оц ппе espiegle. . . . . . | ein muthwilliger Menſch .. . . а мая, rogue. 


Проказы, з{. les tours т, niches, espiegleries /.... | Ме muthwilligen Streiche в. ргапкз, марсету. 

Прокалывать, -колоть, га. регсег, гапзрегсег..  уит@йебея, durchbohren. lo stiek through, pierce. 

Проназйкать, сп. раг/. сачзег ип certain 1етре.. . | (сте Zeitlang) plaudern. . ло сваЦег зоше Ише. 

Прокапчивать, прокоптить, га. hien Гишег..... durchräuchern ............ to smokedry thoroughly. 
— ся, гг. те bien Гитё (des гбап4е;)....,..... durchgeräuchert werden.. . ... to be smokedried. 


Прокапывать, прокапать, гп. dégoutter а 1гауегв. | durchtropfen, durchtröpfeln.. | 1ю Фгор through. 
—, прокопать, ра. стецзег а (гауегз; || сгемзег (ип. durchgraben; || (тей ЯспаП) | 91 ihrough; | юЮшщш; 1 


[0586); | -см, ег. регсег еп creusant. graben; || ИФ durcbgraben. to dig one's мау recen 
ПНрокарауливать, -улнить, ta. ſaĩre la garde quelque (cine Zeitlang) bewachenz ver⸗ to wateh зоше time;to miss 
{етрз; |} пе pas гетагциег еп étant de gardo. paſſen, überſehen. in watching. 


Прокармливать, кормить, га. nourrit, entretenir; ernähren, unterhalten;! zum Un⸗ 10 погзе, Кеер; || 0 spend 
consumer pour поигг!г; || -Ся, гг, s'entretenir. lerbai сетбтаифеп || ф er⸗ in nursing;hto 506515 Пуе. 

Прокатка, :/. le laminage, action 4е 1атитег /. . . . das Plätten, Walzen. ſnahren rolling. 

Прокатный, ad. ргорге а гошег, 1046 ‚доплб аочаде zum Rollen; auf Borg gegeben. Гог rolling; hired, оп hire. 

Прокатъ, зт. le plancher pour гошег; || 1е prix du der Rollboden; Miethpreis;a Поог Гог гор ; || Мте; || 
1ючазе; 1} взять на —, prendre а louago. || вы{ Borg nehmen. 10 гепь, to те. 

Прокатывать, -катать и -катить, га. гошег раг durchwälzen, herumfahren, ſpa⸗ 10 гой 16гоёВ; || 0 &е 
деуаш(; || рготепег, тепег ргошепег (епгойиге);| dieren фобтеп: —— опеа 9г1уе; || 10 spend т 
| Черепзег ропг des courses en уоНиге ; | 1апИпег. | теп зе бил; || plätten, walzen. driving; || 0 гой. 

, — СЯ, гг. гошег devant || 36 ргошепег (еп сойите). durchrollenzeine Fahrt ма феи. to гоЙ through; || © 1аКе а 

Прокашливаться, -кАшляться, ег. схрес!югег... 14 тди(рет....... —XR to expectorate. [Чпуе 

Проквашивать, -квасить, га. laisser оц Гайге aigrir, ſauer werden laſſen. .. . . +. [10 sour thoroughly. 





Прокидывать 
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Прокидывать, -кядАтТЬ, га. ]с1ега(тауег$ ; | регаге, | durchwerſen; || зетНетси , ver—⸗ 


Чбрепзег; || ег un certain \1етрз; || -кйнуть, 
jeter à с646, тапдиег son сотр. 


ſchwenden; Леше Zeitlang wer⸗ 
феи; vorbei werfen, Всп. 


Прокйменъ, зт.1, verset ди psautier analogue а| Veré aus den Pſalmen, welcher 


une ſoᷣte et сНап!6 avant la lecture des Epitres. 
Прокипать, -килфть, сл. houitlir entierement. . .. 
Прокисать, прокйснуть, гп. s'aigrir, зе gäter . ... 
Прокислый, а4/. aigri, #46 
Прокладина, ;3/. |а (гауегзе 
Прокладка, 3/.3, се qui est mis entre deux choses. 
Прокладной, 24). pour mettre entre deux choses. 
Пронладывать, -класть ц -ложить, га. mettre 
entre deux choses, ицегсаег; || убг ег (иле а4- 
оп); |! Ггауег ({е сйетт); || зе tromper daus 
ип са[ещ|; || Маг. Гате le point, pointer la саке. 
— ся, ст. те mis ещте, ẽtre имегса!6; &те frayé. 
ПрокламащИя, з/. 1а proclamation 
Проклёвывать, -клевать ц -клюнуть, га. регсегеп 
Бесдиеапи ; || -ся, т. регсег а содие (des рошез ). 
Проклинан!е вт .асПоп 4’ехсоттишег; de тац@ те. 
Проклинать, -клясть, са. ехсоттотег; || пац@ ге; 
|| -ся, гг. @ге ехсотпииив ; ẽtre maudit. 
Проклинивать, -клйнить, га.(еп@ге аусс 4е$ coins. 
Проклят!е, зп. |а malédiction, imprécation. . . . .. 
Проклятый, part. maudit; 4d,. maudit, exéerable. 
Прокбвывать, -ковать, са. регсег еп forgeant; 
|| Мет Гогбег; || Гогоег пп certain temps. 
Проковыривать, -ковырлть, га. регсег еп eurant. 
Прокозыривать, -козырйть, га. jouer tous 16$ 
аш ; || -ся, рег@ге ses а1юшз; || зе ruiner aujeu. 


ооо оон + 


ооочень + ‚+ 


зов на = 


dem Feiertage entſpricht. 
abkochen.. КР 

ſauer werden. . . 
ſauer geworden. .......... 


das Duerſtück, Duerholz. ... 


was zwiſchen etwas gelegt wird 
zum Dazwiſchenlegen. . ..... 
dazwiſchen legen, durchſchießen; 
beurlunden, verificiren; бабе 
nen, anlegen; ſich verzählen; 
|5 Karte pricken. lden 
dazwiſchen gelegt; gebahnt wer⸗ 
Ме Ausrufung, Proclamation. 
аист, durchpiden; ſich 
durchpiden (von Küchlein). 
das Bannfluchen; Verfluchen.. 
in den Bannthun;z verfluchen; 
verwũnſchen; verflucht werden 
mit Keilen ſpalten. ... 
der Fluch, ме Verwũnſchung.. 
verwünſcht; verflucht, ſchãndlich 
ши dem Hammer durchſchlagen; 
ſchmieden; einige Zeit ſchmie⸗ 
durchllauben ſden 
Trümpfe wegſpielen; || п ver⸗ 
trumpfen;ſ. зи Grunde richten 


* 


Проколачивать, -колотйть, га. ſaire passer а tra-durchſchlagen || сибПорел, 


уегз еп сорпап(; || БаЦге (pour пеНоуег). 
Проколоть, Прокопдть, Прокоптить, Прокор 
Проколупывать, -лупать, га. регсег еп grattant. 
Прокононачинать, -патять, га. bien саГештег. . 
Проконсулъ, зт. le proconsul; -льск@, а4)...... 
Прокфиный, а47. ereusé à travers. . . . .. . ... . ... 
Прокоптжлый, 4). Гитб, bien fumé. . . . . . . . .... 
Проконптить, гл. раг/. &1ге bien fumé . . . . . . . . ... 
Прокопъ, am. le [0556 а travers, сапа|........... 
Прокорменте, зл. асНоп де nourrir, d'entretenir /. 
Прокормъ, зт. les 4ерепзе$ / рог l'entretien. . . 
Прокочёвывать, - кочевать, гн.з`атг& ег, sé journer 
quelque temps дапз une согигбе (des пота4ез). 
Прокрадываться, -красться, гг.5е glisser à travers 
Прокрикивать, -кричать, са. crier, аппопеег еп 
стати; || -крикнуть, гл. erier, pousser пп сг!. 
Прокудить, П.}, на-, гл. рор. jouer des niches. .. 
Прокудлиный, а4). рор espiégle, polisson. . . . .. 
Ирокуривать, -курйть, га. рагГишег; ! dépenser 
еп fumant; || гм. рор. s'enivrer мп certain 1етрз. 
Прокурбрская, а4). /. |е hureau ди ргосигечг. .. 
Прокурфрство, зл. 1а charge de ргосигеиг......, 
Прокуроръ, зт. [е ргосигепг ; -рск#, 4е ргосигеиг; 
| 9берз —, le premier procureur. 


Прокусывать, -кусйть, га. регсег ей тогдати. . . durchbeißen.. ......... 
Прокъ, хм. le proſit, Putilité /3 || 1е 50ссё$....... . . der Nuten, Зоне das Феи, uulity, 6оо9; | 


Пролагать, проложйть, см. Прокладывать. 


auoſchlagen. 
мить, см. ПрокАлынать, 
durchtlauben............. 
gehörig kalfatern. ........ 
der Proconſul (ип alten Rom). 
durchgegraben............ 
gänzlich durchgeräuchert. .... 
durchgeräuchert werden ..... 
мт Graben, Canal......... 
das Ernähren, Erhalten. . ... 


‚ 10 Бой well. 
‚ |10 Што 5010г. 


Пролагать 


to throw Шгоц$ 6; tospend, 
103е ; || 10 throv some time 
1 № miss one's том. 

а уегзе оГ Ше рзаНиу 5005 
БеГоге the reading о! ibe 

Epistles 


turned sour. 

eross bar. 

an interlayer. 

Гог interlaying. 

10 lay between, interlay; 
10 уегИу; |! 10 trace о, 
ореп; || 10 1315$ in сочай у. 
|| № prick the chart. 

10 Бе laid Бей мееп; Ъе open · 

а ргос1атаНоп. lee 

to peck through ; || Го реск 
one's мау ош. 

condemning; cursing. 

to analhematize, condemn 
to cursedamuz becursed. 

10 wedge through. 

curse, imprecation. 

сигзед; |Затипе@, execrable 

10 Гогке ШгоцвЬ ; 110 Гогре 
ме; 110 Гогхе some те. 

10 piek ihroueh. 

10 play иширз ; lose ones 
trumpszto ruin one's зе. 

10 knock through; 10 beet 
out, heat, dust. 

Проканывать, ы пр. 

10 pick through. 

10 calk thoroughly. 

а procousul. 

ди ШгоцЕВ. 

{Богоиз у smoked. 

10 Бе thoroughly smoked 

а diteh, сапа|. 

пиг; из, зиррогивх- 


ме Zahlung Вт Ме Nahrung. support, keep, Боаг4. 
(eine Zeitlang) irgendwo her⸗to remain, stay, abide 1 


umziehen (von Nemaden). 
durchſchleichen 
ausruſen, abrufen z ſchreien, 
tinmal auſfſchreien. 


—— —— 


muthwillig, ſchelmiſch 


зан 


а country. 

10 steal Фгоиз И. 

40 сгу, сгу ом; | 9. 
give a сту. 


.muthwillige Streiche machen. to play tricks. 


завез, roguish. 


durchräuchernz für's Rauchen to регГоме; || 10 spend № 


ausgeben;eine Zeitlang zechen 
Gerichtoſtube / des Procurcurs. 
das Amt des Procureurs.. 


smoking; || № де! drum 
the оГбсе оГа ргосигайег. 
ргосига(огзШр. 


der Procurator, Фтеситеит; ||а ргосигафог, аЙогпеу ; 


мт Oberprocureur. 


Веа4д-ргосотайог. 


[дет to БИе Urough. 


zuccess 


ПШролаза — 557 — Промерзлый 


Прозаза, зс. и Пролазъ, т. |е rusé сотрёге, йп| мт Schlaulopf, ſeiner Fuchs. ſcunning fellow, 81у fellow. 
Пролазить, П.4, сл. s'insinuer раг гизе. [пене ſich durch Ränke einſchmeicheln. to insinuate one's self. 
Пролазъ, зт. опуегиге / pour passer еп гатраги. | die Offnung zum Durchkriechen. ereep-hole. 
Пролакомливать, -комать, га. 46репзег еп frian- vernaſchen; JMalles Geld durch to spend in tidbits;spend 


415е$; || -ся, гг. se ruiner еп friandises. Naſchen verthun. one's money in tidbits. 
Проламывать, -ломать, сл. faire une ouverture ел | brechen, durchbrechen; zerbre⸗ to break through, break т; 
Виза; || -ломйть, briser, епГопсег, феи, zerſchlagen. || № break 10 pieces. 
— си, гг. se hriser, $`епГопсег; || епигег раг Гогсе, zerbrechen; einbrechen; durch⸗ to Бгеак; || 10 breakthrough, 
епГопсег; || те brisé, étre епГопсё. brochen, zerbrochen werden. break гп; || 10 Бе broken. 
Пролащивать,-лощить, га. 1з5ег;| регсегеп lissant, 91а Нет ; durchglätten. . ... 0 5105$ ; || [0 21058 through. 
Пролгать, гл. раг/. répandre ип faux bruit. . . . . . | п ſalſches Gerücht verbreiten. to вргеа@ а Га]зе героги. 
Пролежалый, 04). gàté par le non⸗ usage. . . . . . | verlegen. еее, long lain. 


Пролежень, ;т.1 ‚ la sahliére, plate-ſorme, semellez die ſSchwelle, Dachſtuhlſchwelle; intertie, wall-plate; place 
plaie, в согевиге / (роиг асоёг ее longtemps couch⸗). || die Wunde (vom Liegen). chaſed Бу lying. 
Пролёживать, -лежать, гн. rester couché long- | (пе Zeitlang liegen; ſich durch⸗ to Пе воте ите; || 10 сваГе 


temps; || га.( бока) 5’бсогсвега Гогсе d'étre соисьё.| liegen (von Kranken). ог hurt Бу lying. 
Пролетать, пролет вть, гл. раззег сп уо!апи; || раз- | ит едет, vorbeifliegen || 10 Йу through, Пу раз; |0 

$ег tapidement; Ду. s'envoler (4и {етрз). vorbeieilen; ſchnell vergehen. разз гар у ; || 0 Пуамау. 
Пролётка, #/.3, и -тныядрожки 1е Чгозс № -Гащеми | eine Art Droſchlen. . . ..... а sort оГ агозЬ КУ. 
Пролётный, а4;. qui раззееп уойапи; || Ид. passager. vorbeifliegend; vorübergehend. Пути раз; || гапзтепЕ. 
Пролётъ, зт. le vol а мауегз; || |е jour, Гоцуег- |5 Durchflugz die Ofnungz шЫ; || орешие; || Ггее 


ture /; || езрасе ИБге ж; || ма —, d'outre еп ошге.| Нейт Жацт Фит ф und фитф.| $расе; || Шгооей. 
Проливать, пролить, га. гбрапдге, уегзег ; | Чёсваг- | стает, ausgieben; || (сп 10 pour out, еТизе ; || 10 vent 

Бег (за Бе); || -ся,ст.5е répandre; étre гбрапди.| Зоти) auslaſſenz vergoſſen w. (оте’запоег);|1о Бе роиге4 
Пролинной, а4/. — дождь, ипе ауегзс, опдёе.... | der Regenguß, Plahregen. . |а Беауу зВомегоГгага, [ош 


Ироливъ, зт. т. проливецъ, Сеодг. le détroit . . | die Meerenge, Оттаве ...... а strait. 
Пролит!е, зп. l'efſusion, асНоп de уегзег /....... №6 Vergießen.......... .. | ебизюп, pouring out. 
Прологъ, ;м. |е prologue — ———— der Proleg а prologue. 


Прольмный, ад}. servant а Ьг1зег; || Че la breche zum Zerbrechen; von der Breſche Гог hreaking; || оГа breach. 
Проломъ, зт.асЦоп de briser, d'enfoncer; la Бгёсйе; |506 Durchbrechen; die Breſche, breaking шт; | а breachzto 


|| мдты на —, 5е faire jour а travers l'ennemi. Lücke; |] ПФ durch die Feinde] break touen the епему. 
Пролыспиа, 3/. ип епдгой faible де couleur. . . . .. ſchwachfarbige Stelle. Iſchlagen à weak-coloured place. 
Пролъьзать, пролфзть, сп. se glisser еп rampant... durchkriechen. . . ... —R lo elimb through. 
Пролъьска, ⸗. 3, planſe, le Боп-Непг!......... ... der Gänſefuß............. wild orach, goose-ſoot. 
Пролечивать, пролфчить, га. traiter ип certain einige Zeit curiren; ſfür die to соге, treat зоше име; || 

temps; dépenser еп médicaments. Arzneien auegeben. {0 spend in medieines. 
Промалчивать, - лолчать, сп. se taire, пе dire mot. ſchweigen, ſtillſhweigen. . . .. 10 Бе silent. 
Промалывать, -молоть, га. топдге ; || БгедошШет, | та Тен; herſtottern . . .... 10 grind; || 0 зроцег out. 


Проманивать, -манйть, га. гераЙге 4’езрёгапсе.. | ти leerer Hoffnung abſpeiſen. to атизе with hopes. 
Проматынать, -мотать, га. 46у14ег quelque temps; jeinige Zeit wickelnz verſchwen-⸗ 10 wind зоте Ите; 10 lavish 
\ Черепзег, 91551 рег; || -ся, зе ruiner еп 46репзе$. | еп; || ($ зи Grunde richten. амау; || 10 ruin one's е1Г. 
Промахивать, -махать и -махнуть, га. chasser enwegwehen;z verſchwenden, ver⸗ to Гап аутау; || © lavish, dis- 
буещаш; || [ат. dé penser, 41387рег; || рагсоигг.| Бип; || zurücklegen. рае; || 10 гип отег. 
— ся, гг. тапдиег зоп сопр; || & те 91591р6....., vorbeiſchlagen; verſchwendet w. lo пи$; || 10 Бе dissipated. 
Промахъ, т. и Проматшка, 5/. 4, la ſaute, Геггеиг /; | бет Fehler; || Ге! ſchießen, einen a mistake, fault; | 10 miss, 
| дать —, manquer son coup; 5е готрег; || онё| Bod ſchießen ; | п Ш kein макеа false stroke; * 


ме —, се n'est раз ип $01. Dummlopf. is no ſool. 
Промачивать, промочить, са. movuiller, tremper; anfeuchten, befeuchten; durch- to soak, 51еер; | ю ме 
й тош ег d'sutre еп outre, регсег. naͤſſen, durch und durch * rough, drench. 

— ся, гг. ẽtre tout mouillé, étre регсё.......... durchnäßt werden. . ... to Бе wet through. 
Промед ленте, зл. le retard, délai, еее,» die Verzögerung.. ..... retardation, Че]ау. 
Промеёдливать, -яедлять, сл. tarder, retarder. . . | 35 дети, verzögern. . . .. ..... io linger, delay. 
Чромежду и Промёжъ, ргёр. тяг. entre, рагпи. zwiſchen, unter. . .. ........ between, amongst. 

И ромеж утокъ, зт. 1, Чё. -точекъ, intervalle, in- мт Zwiſchenraum; Zwiſchen- interval, interstice, inter- 
Чет; И се; || 1щегуаПе т (4е {етрз); -точный, а4}.| таит, die — lapse; äintérval (о/ите), 


И ромерзать, -мёрзнуть, гл. geler d'outre еп ош. durchfrieren. . . . .. .... . ... | (0 freeze through. 
П ромёрзлзый, а4). 5е!6 d'outre сп outre. . ... . .. durchgefroren ... ......... |(гохеп Urough. 


Прометать — 558 — Промать 


Прометать, проместй, га. balayer, пеНоуег...... fegen, ausfegen . ..........to sweep away. 

Промётывать, прометать, га. jeter а travers; durchwerſen; || зы Faden Га» to throw ihrough; 10 tach. 
Гаи@ег; || }очег une fausse саме. деп; Нее falſche Karte geben. baste;to givea топ сага 

Проминать, промять, га. pétrir, Гошег сотте iltüchtig kneten, durchkneten; to knead Фогооё у; 1 © 
Гаши; || рготепег (мп свеса). (чт Pferd) umherführen. walk about (а Вогзе ). 

— ся, er. @ге ргошепеб; || faire 4е l'exercice. . . . umhergeführt №. umher gehen to Бе walked; || 10 мак. 
Промозглость, 5/. Гаштгемг /, 1а rancidité . . . .. .. | Ме Säure, unangenehmer Bei- sourness, rustiness. 
Промёзглый ц Промзглый, ad,. aigre, ranee . . . ſauer geworden. Igeſchmack sour, rusty. 
Промозгнуть, гл. parſ. s'aigrir, se güter, rancir. . {сист od. etwas {аш werden. 10 grow sour, grow rusty. 
Промоина, 3/.1а ravine, excavation; шаге (sur la die диво фас Окс; || 1$. ехсауаНоп, гауше; |, ро! 








Промфйный, а4). сгеизе раг Геаи........ [9(асе) auẽgeſpũlt............... washed away. 
Промокать, промокнуть, ся. &1ге tout mouillé. . . . durchnäßt werden. . . . . .. .. to Бе drenched, get же. 
Промоклый, а4). mouillé de part en part . . . . .. durch und durch naß. ....... drenched, wet. 
Промолачинать, -молотить, га. mettre un certain eine Zeitlang dreſchen; || ос8 10 hrash some @те; | ® 
temps а БаНте; || БаИге tout ({е 62). auodreſchen. {БгазЬ all. 
Промёлвить, га. раг/. dire ип шо; || -Ся, гг. se ſagen, ausſprechen; | ſich ver / to put ига word; || {0 mab⸗ 
шеёргепаге, faire une méprise еп parlant. ſprechen, ſich verſchnappen. а mistake in speabing 
Промолиться, ег. parſrester quelque temps еп priore (eine Zeitlang) beten. ...... to ргау some time. 
Промолоть, Промолчать, Промотать, Промо чить, см. ПромаАлывать, Промалчивать, в пр. 
Промораживать, -розить, га. ſaĩre geler tout а Ган. | durchfrieren laſſen. . . . . . . .. to Ггеезе throueh. 

— ся, гг, élre entiéirement ре16..........., ... durchfrieten.............. to Бе frozen hrougb. 
Проморйть, га. parſ. tourmenter longtemps. . . . .. abquãlen. ...... —V — 10 plague, torment. 
Промцы, зт. р/. les trous т регсё$ dans le lobe 4е dierdcher ри den Ohrläppchen. ear-holes. 

Промчать, га. рат/. етрог(ег rapidement. [ГогеШе ſchnell vorbeitragen . . . . . . .. to hurry амау. 

— en, гг. passer rapidement а с018...,.......... vorbeijagen, vorbeieilen. .... to Йу амау, йи. 
Промывальный и -вательный, ady pour le lavrage zum Waſchen дебтаиф!..... Гог washing. 
Промывальня, 5/. 4, le lavoir (pour {е ттегаг). .. die Wäſche, das Waſchwert. a buddle. 
Промывальшикуь, т .1е1ауеигде пипега: ; - шичёй, | der Erzwäſcher ........... washer оГоге. 
ПромынанТе, зп. и Промывка, 5/. [е lavage. [а4). |508 Waſchen. .. ....... ... washing. 
Промывательное, а4). зп. le lavement, с1уз(ге. . das Klyſtier . .. ... .. . ... ап injection. 
Промывать, - мыть, га. 1ауег; || emporter, ereuser waſchen;z wegſpülen, ausſpülen; to washzto wash awar 1 

(Че Геаи); | -ся, гг. ẽtre 1ауб; геетрог(6, ereuse. gewaſchen; abgeſpũült werden. be washed; be ехсата!4 
Промыселъ, зт. 11а proſession, hranche d'industrie;, das Gewerbe, der Erwerbszweig business, trade, profess ot 

|| (звтрыный) la сВаззе; (рыбный )1а péche; (:6р-| | Jagd; мт Fiſchfang;z das || сВазе; üshery; шнив 

ный ) exploitation des mines; | р/. -с.ла, les пипея/.| Bergweſenz die Erzgruben р. mines р. 
Промысленныйн -мысловый, а4). proſessionnel. gewerblich, Gewerbs-⸗.. ... ‚ | ргоГеззтова!. 
Промыслитель зт.[е dispensateur де tous les biens. der Verleiher alles Guten.. . . all-giver. 
Промыслительный, 44). qui pourvoit а tout. . .. alles beſorgend. . .. ... ... . | саге, providing. 
Промыслуъ, ;т. 1а Ргоу14епсе. . .. .. . . .. . .... ..die göttliche Vorſehung . .... me Providence. 


—— 1 . 
Промытаривать, -тарить, са. dépenser, dissiper, verſchwenden, durchbringen. . . to lavish, squander. 


Промынгленикъ и -шленникъ, т. 'industriel ia; der Gewerbtreibende, Gewerba⸗ a manufactürer ; Па hunter 
| е chasseur; pécheur; -мичёа, d'industriel. mann; || мт Jäger; Fiſcher. а ſisher. 
Промышленость и -шленность, 3/. industrie {. der Gewerbfleiß, die Зиъшйче, позу. manufacture⸗ 
Промышленный, раг!. acquis, gagné. ltrie erworben, verdient. ........ |асдингей, еагпе4. 
Промыш.лёный, а). industrieux, adonné а Vindus- gewerbſam, betriebſam. . . . . industriai, manufacturiat 
Промышлять, - мыслить, сл. (чо мз) S'occuper de, (ст Gewerbe) treiben; ſuchen, to ſollow (а быте): 11 
ехегсег (ип тецег); || $е ргосогег, acquérir; (©| erwerben, verdienen; ſorgen ргосиге, acquire, ваги ; „1 
чёмз) ргепаге зо 4е; || -ся, гг, @те acquis. für zherworben, verdient wer- саге Гог ; || {0 Ъе aequites 
Промънинать, -мЪиять, га. changer échanger, tro-eintauſchen, vertauſchen. [еп 10 exchange, truek, bartet 





— ся, гг. ẽtre бспапре ; || ehanger, troquer. quer vertauſcht werden; Jtauſchen. to Бе trutked; [| № barter. 
Промеиъ, зм. le troce, échange; agio; -нный, а4). der Tauſchz das Agio. .... Achaneo. иск; |, 250. 
Промъищикъ, хт. |е changeur, agioteur. . . . . .. der Wecholer ........... .money-changer. 
Промхривать, -мфрять и -мФрать, га. тезигег laldie Tiefe ausmeſſen; ſich im to measure, Sound, 10 а 

proſondeur; hu -ся, сг. se tromper сп тезигао!, | Meſſen verſehen. [Meſſen а mistake та measuring 
VUpomi pu, зм. le шезигазе; || еггеиг de шезиге /. . . das Meſſen; das Verſehen im measuring; wrong weasare 
Промьшипать, промъсйть, га. hien pétrir . . . . . . . durchtneten . . .. .... ..... | Ю knead thoroughly. 


Промъшкивать, -мЪшкать, гл. tarder, retarder. . zögern, verzögern. . . . ...... | {0 linger, delay. 


Промить ( /и. промпу.), см. Проминать. 


Пронашивать 


559 


Пропинать 


ПронаАшгивать, пропосйть, са. ромег ип certaineine Zeitlang обет; | (ет|1о Беаг ог wear воше Цше; 


1етрз; || {тоцег еп portant (ин г@етеп(). 
Произать, произить, са. регсег, (тапзрегсег..... 
— ся, сг. (герегсв, 6\ге гапзрегсё 
Произительность, ;/.1а 41а! 16 d'un $00 регсапи. 
Произительный, а4).1, регсап\, aigu (Фил зоп).. 
Пронизывать, пронязать, га. garnir les intervalles 
(4е perles ; | епШег ип сегата temps (des рег/ез ), 
Пронизь, 3/. les grains т 4е уегге (pour дат ).. 
Проникан!е, зп. action 4е pénétrer /............ 
Проникать и Проницать, -никнуть, гл. раззег а 
travers, репетет; || йд. pénétrer, зстщег. 
Пронимать, пронять, га. регсег, trouer; ceorriger 
еп рип: 5апт; || $е faire sentir (du froid). 
Ироницательность, 3/. la pénétration, sagacité. 
Проиицательный, а4;.рё пб (тап(;регсапи ( (duson) 
Проносйть, пронести, га. рог(ег Чеуапи; 'Йо.рибИсг, 
Фуш ег; || с. тр. purger (см. Проиашивать). 
— ся, гг. раззег деуапи; || ге divulgué. . . . ... 


зе еных + 


die Perlen р zum Aufreihen.. 





der Scharfſinn, ме Einſicht... 





Проносное, а4, зп. le purgatiſ. . . . . нь... 
Проносный, а4). laxatif, purgatif. [регзоппе 
Проносъ, зт. нев; —, а condition de пе le dire а 
Проныра, яс.ц -вырщикъ,-ица, з. intrigant,nte. 
Проныривать, -нырнуть, сл. раззег а 1тауегс; || пе 
Гайге que рагаЙге, зе montrer ца instant. 
Пронырливость, 5/. Гезрги dntrigue т... 
Пронырлиный, ай). rusé, adroit, intrigant. . . . .. 
Проиырствовать и Пронмрить, гл. intriguer.. 
Пронюхивать, -нюхать, га. 46 репзегроиг ]е [аБас; 
| Ад. зепИг de loin, 5'арегсеуот, avoir Боп пех. 
Прообразователь, зт.се 1 qui représente {’ауапсе 
Прообразовательный, а4;.ПсигайГ; -но,-1уетеп( 
Прообразовывать, -зовАТЬ, га. ргё ге, ргопо$Н- 
дчег, гергёзещег 4`ауапсе; |! -ся, сх. ге ргбаи. 
Проорать, га. раг/.. (гасег des sitlons а (гауега... 
Пропаганда, +/. 1а ргорарап4е (ргор. et йд.)..... 
Пропадать, -пасть, гл. se регге, &4ге регам ; || dis- 
рагаЙте, зе раззег; || ге détruit, périr. 
Пропазжа, ;5/. lobjet регди т; la реше 
Пропазить, га. раг/. Га1ге des тог!а15е$......... 
Пропаивать, -пойть, га. déepenser еп Ъ0155008,., 
Проналзывать, -полэтй, сл. гашрег а travers. . .. 
Пропалой, 44). ка —лую, А (00! регаге......... 
Пропарывать, - пороть, га. dééchirer, ſendre de part 
— ся, сг. se Гепаге, зе déchirer. . . . . . . .. Геп part 
Пропастной, а4).рор. difſieile, désagréable 
Пропасть, 3/.1е précipiee, аЪИие; || grande quantité. 
Пропахинать, -пахать, га. bien 1афоцгег...... 
Пропашникъ, $т. Agric. la charrue а double огеШе. 
Пропаций, а4). près 4е за реме, рег4и....... + 


фен + 


зе 


хехе 


Пропедевтика, з/. l'enseignement préparatoire т. die Propädeutit. . . . . . . . . 


Furchen durchziehen. 


..durchpflügen 


Kleid) vertragen, abtragen. 
durchbohren, durchſtechen.. 


|| © меаг out. 
to руегсе, \тапзр!егсе. 


durchſtochen werden. ....... to Бе pierced. 
das Durchdringende. . ...... piereingness, suriltlness. 
durchdringend............ biercins. shrill. 


dazwiſchenreihen; Jeine Zeit⸗ to stringthroughtto thread 
lang алте Бей, aufreihen. зоше Ище. 

beads. 

das Eindringen, Durchdringen. penetrating. 

durch etwas dringen; || Мф» to pass through, penetrate; 
dringen, erforſchen. || 10 penetrate, dive. 

durchſtechen zempfindlich züch ⸗ to руегсе ; | 10 bring 10 геа- 
реп; || durchdringen, wirlen. з0п; | Ю penetrate, work. 

penetration, зазасйу. 

ſcharfſinnigz durchdringend. репегацуе acute; piereing 

vorbeitragen; || (пп Gerücht) to Беаг past; || 10 spread, 
verbreiten abführen. divulge;to purge. 

vorbeigehen; verbreitet werden. to pass оуег; || 1ю Ъе spread. 

тов Abführungẽmittel а purgative. 

abſuͤhrend, laxirend purgative, opening. 

falls, daß ſie es keinem weiter provided you wiltsay to по- 

der verſchmihte Menſch. lſagen an intriguer. [роду 

durchgehen; || ПФ пах einen to Фуе hrough; || № show 
Augenblick zeigen. one's 5 Га moment. 

der verſomihte Charalter.... love of intrigue, sublilty. 

verſchmitzt, отн... intriguing, subtle. 

Ränke ſchmieden. ......... to intrigue. 

für den Tabak аибдевел ; vonto spend Гог tobaceo; 
weitem riechen, auswittern. smoell out, ſerret out. 

der Vorbildende. ......... 1урЙег, ргейригег. 

ИО, vorbildlich ........ ВиогаНуе; -1у. 

vorbedeuten, vorher anzeigen, to preſigure, prediet; || 1ю Бе 
vorbilden;l vorgebildet werden. preſigured. 

(Пан to plough through. 

die Propaganda, Bekehrungsan⸗ propaganda. 

ſich verlieren, verloren gehen; to Бе lost, lose one's зе! Г; 
ſJauegehen; || verderben. {0 915арреаг ; || Бе spoited. 

die verlorne бафе; мт Verluſt. а lost те; а 108$. 

Japfen machen . . 10 mortiso. 

ши Tractiren Anderer durch⸗ to зрепд in giving 10 drink. 


эх 


| ю 


durchkriechen. . . . . . Ibringen to erawl ог сгеер through. 
auf Leben und Tod......... in Ге and death. 
auſtrennen, loetrennen. ..... to пр open, ипг!р. 
loegehen, ſich zerreißen.. .... 10 rip ореп, Бе ripped. 
beſchwerlich, unbequem.....ltroublesome, Ф1заргееа ег. 


der Abgrund; пет слое abyss, ри; | а сгеаЕ deal. 
. 10 ploueh thoroughly. 

der doppelöhrige pPiiug. ава а two-boarded plough. 
verloren lost. 

preparative instruetion. 


зона + | 





Пропекать, пропеёчь, га. сштге suſſisamment; | сшге durchbacken; | сте Zeitlang ba- to БаКе епоцей ; || bake зоте 


ип certain (етрз; || -ся, ег. @те bien сои. 


den; durchgebaden werden. Ите;| 1 Беепоцев baked. 


Пропивать, пропить, га. dissiper, déẽpenser еп Би- vertrinten, verſaufen; Jalles to spend п drinkz 10 хрепа 


уап( ; || -ся, гг. se ruiner раг [а baisson. 


Geld verſaufen. one's all in drink. 


Пропи.чинать, пропилйть, га. scier ом limer а tra- durchſägen od. durchfeilen; || 10 saw ог ſile thröough || 19 


уегз; || зстег ом Итег ип certain temps. 


einige Zeit (Я деи съ, ſeilen. вам ог Ше some time. 


Проиннать, пропАТЬ, га. $1. сгис1ег. .. ... .. ... treuzigen. . . зеееекьньеь + [0 erueify. 


Пропировать 
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_Ироревъть 


Пропировать, гл. раг/. Гааге bonne chére дие]4че сте Zeitlang ſchmauſen; || т ſto banquet зоте Ише; | № 


4етрз; || га. Чбрепзег еп ГезИ плз. 


Schmauſen zubringen. 


spend in feasting. 


Прописка, 3/. action d'enregistrer, d'inserire Г; | 1е |508 Einſchreiben; Geſehen, die inseription, entryz visa 


visa (d'un раззероти); l'omission /. 
Прописной, а4). omis dans le recensement; || -нал 

буква, la lettre capitale оц majuscule. 
Прописывать, прописать, га. écrire un certain 

temps;ſaire mention de, décrirez euregistrer, 


Vidimirung; || Auslaſſung. 
ausgelaſſenz der große Buch⸗ 
ſtabe, Anfangsbuchſtabe. 
eine Zeitlang ſchreiben; erwah⸗ 
nen, notixren; einſchreiben; 


inserire; viser; omettre dans le recensement; vidimiren; || ш мт Zählung 


prescrite, ordonner (ил médicament). 
— ся, гг. tre enregistré, inserit; étre ргезсги... 


Пропись, 3/. Vexemple /, 1е modéle Ф6сгииге; ||| 


прописью, еп lettres, еп toutes lettres. 
Пропитанге, зп. la nourriture, l'entretien m. . 
Пропйтывать, -питать, га. nourrir, entretenir.. 

— ся, гг. зе nourrir, s'entretenir. . .. 


Пропихивать, -пихать ц -пихнуть, га. pousser а. 


travers; - сл, гг. se ргеззег, passer а travers. 
Пропищ ть, гл. раг/. 51 Пег; glapir quelque temps. 
ПроплАкать, сл. раг/. pleurer ип certain —— F 
Проплетать, проплести, га. entrelacer. . . . ... Е 
Проплясывать, проплясать, га. Чапзег, achever ‚ас 
Чапзег; || Чапзег ип certain temps. 
ПроповедангГ, зл. la ргё сабой заботе вьосочо в 
Пропонздатель, зт. le ргбсопу ег. „о, 
Проповьдникъ, зт. |е ргеФсаеит; || 1. le héraut, 
ргос!аша{ещг; -нычёй и -ческа, de ргефежщечг. 
Проповъдничестно, ;л.1а ſonction де prédicateur. 
Проповждымать, 1.1 и 2, и -въдать, га. ргёсНег; 
|| апропсег; || -ся, гг. ötre préché; & ге аппопсе. 
Проповедь, 3/. [е зегтоп ; -дный, de зегтой 
Пропойть, Проползти, Пропороть, см. Пропаи 
Пропорошить, са. рах/. ропсег (ия 4ез5т)...... 
Пропорхнуть, гп. раг/. раззег еп уо!ат......... 
Пропоршюональность, 3/. la proportionalité. . . .. 
Пропорцюнальный, ad ргорогНопое!; -мо,-еПе- 


auslaſſen; ſvorſchreiben. 
eingeſchrieben;vorgeſchrieben w. 
die Schrift, Abſchrift, Vorſchrift; 
| ми Buchſtaben. 


.. das Ernähren, Ме Nahrung.. 


.ernäãhren, nähren.......... 
ſich ernähren.. 
durchdrängen, теги | 1 
ſich durchdrängen. 
pipen; einige Zeit pipen. ... 
eine Zeitlang weinen....... 
durchflechten, einflechten 
durchtanzen, дц Ende tanzen; 
| але Zeitlang tanzen. 
оО 
der Lobredner. 
der Prediger, aangeirerner 34 
der Herold, Verkündiger. 
dad Predigeramt. . ........ 
predigen; || verlündigen zge⸗ 
predigt; verlündigt werden. 
die Predigt........... 
вать, Промазаывать + ы 
фиг фйЗыбеи, durchpauſchen.. 
durchfliegen. ..... 
ме Verhältnißmäßigleit. .... 
Verhältniß⸗, Proportional⸗. 





зерне 





ПропоршИя, 5/. 1а proportion . . . . . . . . .... [пеш die Proportion, das Verhaͤltniß. 
Пропрыгать, сл.раг/. Чапзег еп sautant . . . . . . . mit Springen tanzen. .. 

Пропрясть, га.раг/. ſiler ип certain 1етрз...... .eine Зе аля ſpinnen. ...... 
ПропусканГе, зп. action de laisser passer Fa. . . . . . das Durchlaſſen. . . .. . .. . + 


Пропускать, -пустить, га. laisser раззег; || omet- 
те, оцЪИег; || 1а15$ег 6сваррег (Госсазфоп) ; || раз- 
5сга travers, ПИгег; || руНег, divulguer. 

— ся, сг. avoir la permission de раззег; 
omis, oublie; etre раззе, ПЦгс. 

Пропускной, а4). — видз, le раззероги; || -нал 
бумага, le рартег БгошШага ; || раргег а ИИгег, 

Пропускъ, зт. 1е раззаре, action Че 1а1з5ег раззег; 
\ Гопиззтот /; || [е раззерогь, раззауат(. 

Пропъвать, пропьвть, га. спащег ип сегат temps; 
|| Саш ег, асцеуег де chanter, avoir chanté. 

Пропятге, $7.51. |е сгосбетепи 

Пропять (/и(. пропну), см. Пропинать. т Про 

Проработывать, - ботать, га. (гата ег lönglemps. 

Прорамка, ;/. 3, т. -рамочка, l'épaulette (de che- 

Ирорастать, прорастй, гя. сгоЙге рагий. [тёе) 

Прорвя, 3/. la сгеуаззе ; || зс. 1е glouton . . . .. .... 

Прореньть, гл.раг/. hurler; mugir оп етрз. .. 


| ее 


durchlaſſen аи а йен, weglaſ⸗ 
ſen; || сотбеЦайел, ſiltriren, 
durchſchlagen; | verbreiten. 
durchgelaſſen werdenz ausge⸗ 
laſſen; ти werden. 
der Paß, Paſſierzettel; das 
Loſchpapier; Seihepapier. 
ме Durchlaſſung; Auslaſſung; 
|| Бет Зав, Paſſierzettel. 
спе За ата Пидел ; || ſingen, 
abſingen, geſungen haben. 
die Kreuzigung 
рвать, см. Прорывать. 
те Zeitlang arbeiten 
das Achſelſtũd. ........... 
durchwachſen. ... 
мт Durchriß; Vielfraß.. 
brüllen; || сибе Зе brüllen. 


жж» 


‚ |ргорогИопа! ; 


omission in writing. 

omitted in writing; a са- 
pital letter. 

to write some Ише; || {0 des · 
cribe, mentionzto inseribe, 
enter; эп; || 1 omit ш 
УтНИЕ ; || 10 ргезегье. 

10 he inseribed; preseribed. 

сору (о/ uriting), $Пр; | м 
И length, all ош. 

subsistence, livelibood. 

10 nourishb, supporit. 


to $45375, live. 


10 push through; |] © ſoree 
one's мау ШгоцвВ. 


. to рре; № рре some Ише. 


10 меер зоше Ише. 

to Ицейасе, име те. 

{0 Чапсе, бп1$Ь Завстах; | 
10 дапсе зоте Ише. 

preaching, preachment. 

praiser, commender. 

preacher, teacher; berald, 
proelaimer. 

the о[6се oſ preacher. 

to ргеасв; || {0 аппоцасе; © 
be preached; Беаплоцасе4 

sermon, discourse. 

Пропарывать. 

10 росе (а 4гамлу}. 

10 Uutter mrough. 

proportionality. 

4Ay. 

а proportion. 


‚ 10 dance in jumping. 


to spin some име. 

letting pass. 

to let разз; || № leare 051, 
от И; 10 0155, slipto pas⸗ 
through, ВЦег ; Г spread 

(0 Ве let раз$ ; 110 Ъе оши- 
ted; Бе ИЦегеа, 

раз, раззрогЕ; blottine 
рарег; | Цегах - рарет. 

раззаре; || ошезой ; с 
разз, реги. 

10 sing some име ; 110 50, 
ſinish singing. 

cruciſxion. 


to work some име. 
shoulder-strap (2/ & chirt 
to grow throuth 


‚ . tupture; || а glution. 
10 гоаг; || to гоаг 5оше 0 е. + 


Шрорекать 


>. 
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Иросвира 


Прорекать и Прорицать, -рёчь и -реши, га. ргб- ſprophezeien, verlündigen; рес» |0 ргорвезу, Гогейе1 ; || (0 Ве 


dire, ргорйвИзет; || -ся, сх, те proᷣdit, prophẽᷣtiso. 
Прореченге, зп. la ргорвейе, prédietion. . . . .. — 
Проржать, сл. parf. hennirz hennir longtemps. .. 
Прорисовывать, -рисовать, га. calquer; dessiner 
уп certain temps; || -ся, сх. @те calqué. 
Прорись, 3/. 1е dessin сащие.. . 
Прорицалише, зп. Гога е т, 1е {етр!е ‘а ий огасе. 
Прорицатель,-ница, з. ргорнё(е,-ез5е. . 
Прорицательный, а4/. prophétique; -во, ment. 
Пророкъ,-бчица, 3. prophéte,-esse 
Ироронить, га.раг/.Ла155ег tomber; laisser 6сваррег 
Нроростьш Прорось, 5/. la graisse ( Чапз (а её{апае). 
Пророческй, а4). де ргорвею; prophétique. .. 
Пророчество, зн. 1а prophétie; -ственный, ай). . 
Пророчествовать, 1.2, гп. prophétiser. . . ... 
Пророчить, II.3, na-, га. prédire, pronostiquer. .. 
Прорубать, -рубить, га. couper а travers, ouvrir. 
— ся, гг. те соирё а travers, ге оцуети; || Ми“. 
5е Гаге jour le sahre а 1а main. 
Нрорубка, /. асНоп 4е сопрег а travers, d'ouvrir /. 
Прорубь, з/.1е trou, lavoir (ргайдие Чапа (а асе). 
Прорубифде, а4). 3/.1а 1ахе рог Гозазе de ces trous. 
Прорубщшикъ, йл. 1е propriétaire 4е сез trous. ... 
Ироруха, 5/. рор. 1а Гаще, Ббуце 
Прорунинаться, -рушяться, гг. tomber а travers, 
епГопсег; || Гате мпе Гаще, Гааге une bhévue. 

Прорывать, прорвать, га. дес тег 4е раг( еп part; 
| етромег (de Геам); || МИИ. ешГопсет; || -ся, ег. 

зе Чёсьтег; |} з'’оцугг вп разваге. 

—, прорыть, са. стецзег а {тауегз; |! -ся, сг. ге 

creusẽ а (тауегз ; || рагуепиг еп ereusant. 
ПНрорынъ, эт. l'ulcération; ГехсауаНоп /; |! идти 

на —, зе Галге jour а travers l'ennemi. 
Прорыскать, ги. ра’/. гоЧег ип certain 1етрз... 
Прорьжзвиться, гг. раг/. ſolatrer quelque {етрз... 
Нроръзной, а4/. 6у146, регсё а фиг... 
Прорезъ, зт. епагой регсб а jour т, évidure Г... 
Ирорфзывать, прор®зать, га. сопрег а travers, 

Гепаге ; || сонрег па сегат temps. 

— ся, гг. Чге сопрб а travers ;| регсег * фетз). 
Прёръзь, з/. 1е Баппеюп.. 5. . 
Проркха, 3/. 1а [еще (dans ип обетет). 
Просаживать, -садить, га. planter рагои; || а8- 

репзег, етроуег; || 3/. готрге, регсег. 
Просакъ, зт.1а согдегте ; || ГетЪаггаз т; 

#3 —, se шеЦцге dans 1е pétrin. 
Иросаливать, просолйть, га. saler suſſisamment.. 
Просасывать, прососать, са. регсег еп filtrant. .. 

— ся, гг. сошег а travers, ПИгег......., 
Просачиваться, -сочйться, ег. découler (des зис;). 
Иросватаите, зп. асНоп 4е Папсег /. 
1 росвАтывать, -сватать, са. Папсега....,.... 
Ироснердь, 3/. тзес!е, 16 frelon 
И росверкивать, -сверкать, гл. 6Посеег & travers. 
И росверленте, зп. 1а регГогабоп 
И росвёрливать, -сверлить, га, регсег, регГогег. . 


вен козе 


кто 


ея зоо 


ое 


вузе 


чех 


\ попасть 


жена 


за же. 


## росвира, +/. Чйл. -свйрка; Просвйрный, 44). см. | Просфорй,ИросФорцый 


Кей! Dict. рагаИ. Partie гиззе. 


. 228 Durchgezeichnete .... 


. | Зори»; prophetiſch. .: 
‚ме Prophezeiung. ......... 
.prophezeien, weiſſagen. ... 

vorherſagen, prophezeien. .. 


..| мт Fiſchkaſten.... 
der Einſchnitt (in einem Kleide). 


phezeit, verlündigt werden. 


prophesied, he foretold. 


das Prophezeien, Verlündigen. propheey, predietion. 
wiehern; einige Zeit имефети. | 10 пеш ; || neighsome Ите. 
фитфукфиея ;.|| сме Zeitlanghto соитиегагазу; || 10 draw 


zeichnen; durchgezeichnet wer⸗ 


ав Drakel . ... — 
Prophet, Wahrſager,⸗in . ... 
wahrſageriſch, prophetiſch ... 
Prophet,in...........Iſen 
fallen laſſen vorbrigehen laſ⸗ 


.... 


some име; || 10 Бесоимиег- 


lden Га соит(егагам те. [9дгамп 
. .|ап огасе. 


ГогееЦег, predietor. 
рторвецс; -сайу. 
prophet, -е 83. 

to let Гей; || 10 slip, miss. 


ши Fett durchwachſenes Fleiſch. meat with Гатапа lean mixed 


durchhauen......... 


. . prophet's; | ргорвейс. 


ргорйесу.. 


. 10 ргорвезу. 
. 10 Гогее1, prodiet. 
. [10 eut Шгоозв. 


durchgehauen werden; ſich durch io Бе сиё through; || (0 eut 


die Feinde durchhauen. 
das Durchhauen .......... 
das Eisloch, die Wuhne.... 
das Wuhnengeld 
der Wuhnenhauer... 
der Fehler, Bock... 
durchfallen, einſinken; 
Fehler begehen. 
zerreißen, durchreißen; wegrei⸗ 
ßen; durchbrechen; ſich durch⸗ 
reißen; |] ИФ durchſchlagen. 
durchgraben; durchgegraben 
werden; J ſich durchgraben. 
ме Schwärung; Aushöhlung; 
ſich durch die Feinde ſchlagen. 


|| степ 


verſchleudern, ſich herumtreiben. 
.lto frolie some Ише. 


einige Zeit ſchaͤlern .... 
durchbrochen lſchweifung 
die durchbrochene Stelle, цв: 
durchſchneiden; || сте Zeitlang 

ап etwas ſchneiden. [brechen 
durchgeſchnitten werden; durch⸗ 


же» 


— —— — 


dazwiſchen pflanzen; ausgeben, 
verthun; Jzerreißen. 
die Seilerbahn; Verlegenheit; 
zwiſchen Thür und Angel ſte⸗ 
ſalzen, einſalzen........[cden 
durchlecken, durchſaugen 
durchſintern, ſich durchſaugen. 
abfließen, аи Пк бет 
Рав Zufreien, Verloben... 
zufreien, verloben.. .. 


жж», 


мт Фи ........... . 
durchſchimmern, durchblitzen.. 
das Durchbohren. ..... 


durchbohren...... 


one's мау through. 
cutting through. 


an ice-hole. 
.. due at an ice-hole. 


keeper of the ice-holes. 


ſault, blunder. 


to fall in;z to make àa mise 
take, blunder. 

to tear through; | 10 tear 
а\мау; || (ю Бгеак; || (о tear; 
{0 make one's ууау ШговеВ. 

10 dig Шгоизь; || Бе див; || 
{10 414 one's мау througeh. 

шсеганоп ; || ехсауайоп; {о 
break through Ше епешу. 

to run пир апа dovn. 


hollowed ош, ореп. 

hollowing, орептя. 

10 cut through, $10; |1 9 сш 
5оше ше. 

{0 he cut throughztto pieree. 

а cauf, well-boat. 

a slit. 

to plant hetween;z 10 spend, 
employ; to break. 

а горегу ; || ФНетта; | Ю 
вер into а зсгаре. 

{10 salt thoöroughly. 

to suek through. 

to soak through, ПЦег. 

10 гип домп. 


.. | Бето ис. 
‚ . | © betroth, аМапсе, 
. Ве hornet. 


10 lighten rough. 


.perforation. 


to Боге, регГога!е. 
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Шросвиренная 
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Просмжаться 


Просвиренпая, 5/.1е Пеп ой Гоп ргёрате les hosties. die Hoſtienbadſtube. .. . . . . [а маГег- bakehouse. 


Просвирки, 5. p. 3, plante, 1а mauve; -ковый, а4). 
Просвирякъ,-йрил, 5. се! qui ргёраге les hosties. 
Просвистываль, -свистать, га. $(ег (ия ай"). .. 
Просвежать, -сыЪъжитТЬ, га. гаГга1с г, абгег..... 
— ся, гг. $е гешеИге, зе гаБИг......... [пиеге$ | 
Просветитель,-ница, 5. le proöpagateur des lu— 
Просвътительный, dd. qui propage les lumiéres. 


Ме Malve, Papptl......... 
Hoſtienbäcker, in. ......... 
(сш Stückchen) pfeifen. ..... 
lũften, auslüſten.......... 
ſich erfriſchen.. ..... —& 
Aufklärer, in. ..... —R е 
aufklãrend, Auftlärungẽ⸗.... 


mallow, mallowWs. 
а уаГег-Ракег. 

10 whistle (а (пе). 
10 гегезВ, air. 


... | 10 refresh опс’$ $е11. 


enlightener, зргеадег оГеп- 
nlightening. [Пе Щепшев 


Просъьвтлё ть, гл. раг/. s'éclaireir, devenir serein. ſich сиЙТатей, ИФ aufhellen.. to с1еаг пр. 
Просвътлять, -свЪтлить, са. 6 с1айгс!г, гепаге elair tlären, abtlären. . . . . . Ilicht Шиа (liquids ). 
Просветъ, ;зт. Archit. la haie (Филе ſenétre). [Геаи) die Fenſteröffnung, das Fenſter⸗ opening, aperture. 


Просвачивать, гп. briltler а travers. . 2* 


durchſcheinen. .......... * 


10 shine ihrough. 


Просвъшйть, -свЪтИть, га. éclairer, instruire, с1- | auftlären, unterrichten; |) ПФ 10 enlighten, се; | {9 


У Шзег; || -ся, сх. 5'6с1атег; те éclairé. 


аи Татеп ; aufgellärt werden. 


Бе enlightened. 


Просвещение, зп instruction, шт! те, eivilisation [|5 Aufllärung, der Unterricht; instruction, НЕВЕ; | Фе ра- 


|| нардднее —, l'instruetion publique {. 
Просёлокъ, зт.1, terrain $106 entre des villages; 

-лочный, а4). || -ная дорбга, спепил vieinal. 
Просйживать, -сидфть, гп. rester assis longtemps. 
Просинецу, зт.1, ancien пом ди mois 4е фапутег. 
Просинь, $/. 63 —, $3 -мью, ауес une teinte de Ыец. 
Проситель,-инца, 5. $о ШсИепг,-е05е; -льскИй, а@). 
Просительный, а4. contenant ипе детапде..... 
Просйть, 11.6, га. (у код че:0) детапдег, ртег; || 

{ма xoto зе plaiudre 4е, porter plainte contre. 

— ся, гг. (в0 что) demander, solliciter (pour 501). 
Просявать, просить, ги. соттепсег а Ниге..... 
Проскабливать, -скоблить, са. (гомег еп гас1ап(: 
Проскакивать, -скакать, ги. раззег аи са!ор; | 

-СкочИтЬ и - сКОКНУТЬ, гл. sauter ä (гауегв ; |раззег 

гар!4етети; || рагайге, se тотитег, зе гепсотигег. 
Проскомидлия, 5/. Гобеце, обепюоге /; -Мамый, а4;. 
Проскребать, -скрёсть, га. регсег еп ratissant. . . 
Нроскурийкъ, зт.р/ал{е, 1а слитапуе; -нячный, а. 
Просзабить, га. рат/. lacher, ригрег..... .. 
Прославленте, зп. асНоп dültustret; де 1ог1бег.. 
Прославлять, -славить, га. rendre сб ёрге, illus- 

тег; || 51ог ег; || Гаге passer pour. 

— ся, сг. sillustrer etre Шизгв, rendu с6]6Ьге.. 
Прослать, см. Просылать, 

Прослезить, га. раг/. faire Гоп@ге еп larmes, агга- 
cher des |агтез; || -ся, гг. Гопдге еп larmes. 
Просливый, 29). qui importune раг ses prièéres . .. 
Прослоекъ , ;т.2, légére couche (entre des тёпёгаиг) | 
Прослоняться, гг. раг/.БаЦге le рауб quelque temps. 
Ирослуженте, зп. le вогусе (ип сеат (етрз).. 
Прослуживать, -служить, ги. $егуи уп себат 

{етрз; || -са, гг. тапоиег а зоп зегу/сс. 
Прослуитиватель, 5. сем! qui Гай réciter une есоп. 
Ирослунивать, -слушать, са. бсошег jusqu'ä la бп. 
ИНрослывать, -слыть, сл. (къмё) раззег роит. ... 
Ирослышать, га. раг/. entendre, арргепдге. ſminer 
Просльдовать, гл. рат/. раззег а {гауегз; || га.еха- 
Просмаливать, -смолйть, га. Ыеп гРопдгоппег. .. 

— ся, гг. ẽtre imbibé de goudron d'outre еп ош ге. 
Просматривать, -смотрЪть, га. гетагаиег, obser- 

уег, рагсоигиг ; ||1а15ег раззег, пе раз гетагциег. 
Просмъйться, гг. раг/. Чге quelque 1етрз....... 


JNder öffentliche Unterricht. 


blie instruetion. 


zwiſchen Dörfern gelegenekLand | ſield between villages; та 


ſtrede; Jder Feldweg. 


сго$$-гоад. 


eine Ititlang ſitzen. ........ | № $ some Ише. 


der alte Name des Запиот... 
blãulich. .... — —— 


014 name of Januar. 


. мВ а tint of blue. 


der od. ве Bittende. ...... solicitor. -{Г655, 


eine Bitte enthaltend. ...... 


of solicitalion. 


einen ши etwas bitten, erſuchen; id азк, demand, Ъеё; | 13 


| спел verllagen. 


сотр!ат against. 


um с Ноа в anhalten, anſuchen. [10 ask, азК Гог. 
anfangen зи ſcheinen оЪ. зи glän⸗ 10 begin 1ю shine. 
durchtraten, durchſchaben. [ея [40 зВауе, зсгаре through 
vorbeiſpringen, vorbeijagen; 10 gallop ШгомзВ; 1} 1 ар 


durchſpringen; Jvorbeieilen; 

erſcheinen, ſich zeigen. 
№8 Offertorium. ......... 
durchſchaben, durchklratzen .... 
die Althee, Eibiſchwurz. .... 
abfuühren, purgiren ........ 
die Verherrlichung. ........ 
berühmt machben; Upreiſen, ver⸗ 

herrlichenz für etwas halten. 
ſich berühmt machen;, berühmt w. 


bis зи Thränen rühren; | м 
Thränen ausbrechen. 
ши ſeinen Bitten belaſtigend. 


die leichte Schicht ...... ... 
ſich eine Jeitlang herumtreiben. 
der Dienſt. ........... 


eine Zeitlang dienen; || ПФ ver⸗ 
gehen, ſich verſchulden. 
der Überhörer einer Lection... 
zu Ende hören............ 
Не etwas gehalten werden, gel⸗ 
hören, erfahren. ....... [еп 
vorũbergehen; ſunterſuchen.. 
verpichen .......Itrãntt п 
durch und durch mit Theer ge⸗ 


beſehen, durchſehen; überſehen, По look over, exranüune 


außer Acht laſſen. 


throughz || 10 ра5$ tbrough 
| 1ю show опе'$ self. 

Ще оЙеготу. 

(0 $сгаре Шгооз В. 

тагзй mallow. 

10 ригре. 

signalizing; glorifzing. 

to render ſamous, sigualize 
| № glorify; | № pass Гог. 

10 signalize one's зе И; Бес- 

[оте Гашоч$ 

{о таке опе $№е@ 1еат$. | 
10 shed tears. 

Иго мВ one's стеацез. 

а light stratum. 

10 saunter some time. 

зегутсе, 

10 зегуе 5оте üme; © 10 Гай 
in one's дшу. 

а Веагег. 

{0 Веаг all. 

{0 раз$ Гог, Бе reputed. 

1ю learn from Аеагжау. 

10 pass оуег; | 10 ехашиюе. 

(0 д0 дует with 1аг. 

{10 Бе done over wilb tar 

Го 


orerlook. 


eine Zeitlang lachen. ....... 10 laugh зоше üme. 


Проснуровывать 
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Проснуровывать, -ровать, га. сотдоппег, раззет durchſchnüren, durchzichen; || 


уп сог4оп а travers; || -ся, сх. ẽtre сотдопи6. 
Просиуться, гг. раг/. з`6уеШег, se гбуеШег. ... 
Иросо, зп. plante, 1е mil, millet; -слной, а4).. 
Просёвка, 8/.3, 1е раззе-саггеаи (42 аёЙеитв).. 


.das Bügelbrett. ........ 


durchgeſchnürt werden. 


erwachen, aufwachen........ 
millet. 


Проебвывать, -совать u -сунуть, га. роиззег а 1та- durchſtecken; uregeftratwer⸗ 


уегз; || -ся, гг. раззег а (татегз; || регсег la Гоше. 
ПросодическИй, а4;. prosodique...... . . ... .... 
Проеддуя, з/. а prosodio.. . . .. .. И АЕ 


den; ſich durchdrängen. 
proſodiſch 
die Proſodie, зав ен. 


...., 


Просолить, Прососать, Просочиться, см. Про | саливать, Просасывать 


Просолъ, зт. le saleur de poisson . . .. . . . . 
Ирбсоль, з/. вз —, пп реп 5а16 
Просбльный, adj. 16 рёгетег( $а!6 . 
Просолжть, гл. рат. ге аззет за16. 


фу е энное 


за +++ 


Прососъ, т. la Гете (4алз [а 9(асе).........-.. 
Просбхлый, 4). séché, Чеуепи 506 . 


зу хз.» 


..... | МТ Fiſcheinſalzer.. ........ 
.. | Ст wenig geſalzen. ........ 
.leicht geſalzen .. 
lendormi durchgeſelzen — ара 6 
Просонки, р/. м -сошье, $5 -кагз, с -нья, а ети ſchlaftrunten. . .. . .. .. ... 
Просообразный, -ная сыпь, ипе éruption шШатте. dae hirfenfieber. ... 


ен + + 


....* 


ме Spalte im Liſe. —— 
troden geworden .......... 


Просохнуть, см. Просыхать. || Проснать, см. |Просынать. 


Проспёктъ, зт. le ргозрес $; || 1а регзресйуе ., 
Ироспбрить, гп. рат/. @узршег ое! че 1етрз... 


.tie Überſicht; | с Proſpect.. 
eine Jeitlang ſtreiten. —8R 


Проерфчивать, просрочить, га. laisser passer lelden Termin verſäumen, ver— 


terme ргезсгИ, laisser suranner. 
Просрочка, 5/. action de laĩsser passer le terme /.. 


Простаивать, простойть, гл. rester quelque temps einige Zeit ſtehen.. 
der Einfältige, Einfaltspinſel. 


Простакъ и Простякъ, зт. le nigaud, Бепё. ... 


jähren laſſen. 
Ме Verſäumung .......... 


Простёгивать, -стегать и -стегнуть, га. сотиге- durchſteppen; | ти der Peitſcht 


роищег,'ретсег 4`ип сотр @е Гопе!, "раззегагауегз 
— СЛ, гг. @те соштге-рониё . 


Простирать, га. раг/. 1ауег; || {гопег еп lavant. 


durchhauen; || Зитфиевел, 


‚..[зег échapper durchgeſteppt werden. .. .... 
Простерегать, -стербчь, га. пе pas remarquer, lais verpaſſen 


ſdurc lochern 
[спб waſchen; | им Waſchen 


зе н + 


—, простёрть (/иё. простру ),са. Цеп@ге, allonger; |аибйте@ет, ausedehnen ; ſich 


| -ся, з’61епаге, з`аПопрег; те étendu. Inable 


ausdehnen, ПФ erſtreden. 


Простительность, 5/. 611 de се qui est рагдоп- die Verzeihlichkeit .. ....... 


Простительный, ад). pardonnable, excusable. . .. 
Простить, 11.7, см. Прошать. 
Просто, а4е. т. простовато, этр!етенш; || Боппе- 
тей, franchement, запз Гасоп. [Нап 
Простоволосый, ад). 1а tête пе, les cheveux flot- 
— длунце, зп. 1а franchise, candeur, ingénuité. .. 
—душиныай, а4)(гапс, eandide, ingénu,; -но,-те0(. 
—кванта, з/. le lait саШ6 
— людинство, эп, |е plébéianisme. 


зао ион в 


— пародный, а4). соттип, реет, vulgaire. 
— пародье, зп. |е vulgaire, commun 4е; hommes. 


— сердёч!е, п. Та зтеёгИ&, franchise, candeur. 


.die Treuherzigleit .. 
gutmũthig, auftichtig, пай»... 


leommun 
—людииъ,-ика, 5. plébében, enne; homme du 





gemein, pöbelhaſt .. 
das gemeine Voll .... 
die Ebrache des gemeinen Volls 


verzeihlich . ............. 

саб, gewöhnlich; ſchlecht⸗ 
weg, ohne Umſtẽnde. 

unbe deckt (von Frauenzimmern) 


die geronnene Milch .... I[nce 
der Stand eines gemeinen Man⸗ 
gemeiner Mann, gemeine Frau. 





die Aufrichtigkeit, Gradheit. .. 


Upoceropu 


1ю lace, to pass а string 
inere, $; | 10 be laced. 
{0 амаке, wake. 


. | $]ееуе-Боага. 

10 push through; || № pass 
through; || 10 ве! through 

prosodical. [а сгома 

ргозоду. 

и Просачиваться. 

а salter of ſish. 

with а sprinkling of salt. 

salted. 

10 Бе thoroughty salted. 


hallſasleep. 


а шШагу eruption. 
а рар (т Ше ке). 
dried пр. 


а ргозрес(щ$; || ргозресЕ. 

to 415 рше зоше ише. 

{0 allow ethe term {о expire, 
let grow out of дате. 

allowing the term {0 expire. 

to stand some time. 

а simpleton. 

to ди оп hoth sides; || © 
Лаз гие, | putthrough. 

10 Бе quilted оп Бо sides. 

{0 miss ш риаг@ ше. 

10 мазй; || мазь ШгоцзВ. 

{0 ещепа, streteh ош; || (© 
extend, streteh, reach. 

pardonableness. 

pardonable, excusable. 


simply, рай у, сопимот у; 
| Гаи1у, roundly. 
Баге-веаде4. 
plain⸗dealing, аг Иез пезз. 
ingenudous, агЦезз; -1у. 
сиг е4 milk, elotted шик, 
plehoianism. 
а commonor, plebeian. 
common, vulgar, popular. 
the vulgar, eommon people. 
common language. 


plain-hoeartedness. [-у 


— сердечный, а4).(гапс, па!Т, $тсеёге;-но,- теги. aufrichtig, treuherzig, gutmü-⸗- plain-héarted, ingenuous; 


— Филя, зс. |6 henét, niais, nigaud 


оне + 


мт Einfaltépinſel.. .... 


[1519 [а simpleton. 


Простой, 5т. le {етрз раз$6 а аЦепоге; || {етрз ой das Stehenbleiben; Wohnen in lĩme passed плуа с: Пу- 


Гоп а 1056 ап-деа ди 1егше ; -бный, ад). 


einem Hauſe über das Ziel. 


тр in a house раз the име. 


—, 04}. dim. простоватый, зитр!е; || ride, поп einfach;z Nleer; gewöhnlichz plain, simple; | етрау; || 


оссире; || ordinaire; || яшре, sot, niais; | аз, 
trivial, commun, ушеате. 


dumm, ста; || даме, 
niedrig, niederträchtig. 


ordinary; simple, silly; 
| сомитов, trivial. 


Простонать, ся.раг/. хёпиг, soupirer quelque temps. tinige Zeit wimmern, ſtöhnen. to moan 5оте пише. 


Просторный, 24/. ample, зрастеих; -но, -ецзетепи. | 


geräumig.. 


Iroomy, spacious; у. 


Просторъ, зт. 14 spaciositeé, |е vaste езрасе...,.. die Garaemigieit. .. room, spaciousness. 


Шростота 
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Просъдь 


Простота; з/. 1а simplieité; || гапс зе, ingénuité, die Einfachheit; Gutmüthig- plainness, simplicityz plain · 


сапдеиг; || simplieité, bétise. 
Нростоять, гп. см. ПростАивать, 
Пространпость, ;/. la vaste étendue, extension.. 
Пространный, а4). vaste, éälendu, spacieux; || 96- 

1216, eirconstancié; -но, еп détail, ауес détail. 
Пространство, зп. Гезрасе ш.......... .. 
Иростригать, -стричь, га. сопрег, tondre еп рагие. 
Простроинать, -строить, га, Ч6репзегеп bätissant; 

]]| шейге un eertain temps а Байг. 

— ся, гг. se ruiner еп batisses . ... м 
Прострфливать, -стр®лить, га. регсег d'une Ба|е. 
Прострфлина, 5/. |6 (топ Гац раг une БаЦе..... .. 
Прострьлъ, зт. endroit регсб раг une БаЦе; || 

раще, 1а coquelourde, ршвай Пе. 
Прострельный, а4). -нал трава, ГасопИ т..... 
Простуда, 5/. le refroidissement; -дный, аа)... 
Простудливый, ад). $1] е Г aux ге[го! 9155 етеп... 


leit; | Einſalt, Dummheit. 


die Größe, Ausdehnung. .... 

groß, geräumig; weitläufig, 
umſtaͤndlich. 

der Заищ. о. сьчьновое « 

verſchneiden, ſcheeren 

ий Bauen verthunz | те ве» 
wiſſe Зе ал etwas bauen. 


ПФ verbauen. .... .... .... 
durchſchießen.. —— 
das Sduiied. — 


die зитбгфейее Сие; | die 
Küchenſchelle, Klapperroſe. 
ме Wolfswurz, мт Sturmhut. 


.die Erkältung . ........... 


Erlältungen ausgeſetzt.. 


.... 


Простужать, простудйть, га. ге[го т, 1а15$ег На machen, ablühlen; || ста 


гето т; || ехрозег а ип refroidissement. 

— ся, сх. $е геГто14ит ; || ргепаге un refroidissement. 
Проступать, - ступить, я .раззег а (гауегз, репейгег. 

—<я, гг. Гааге пп Гаих раз; || сотшеЦге une Гас. 
Проступокъ, зт.1, 1е délit, 1а Гаще.. 
Простывать, -СТыЫЛУТЬ ц -СТЫТЬ, гл. 56 гебгоз4зт, 

Чеуетиг (го! 4; || Й9. $е гео, зе га]епИг. 
Простылый, её. refroidi, деуепи froid. [а4;. 
Простыня, 3/.1е гар (4е #1, 4е гатеаи); -ынный, 
Простьнокъ, зт. 1, 4т. -стфночекъ, 1а cloison, le 

mur 4е геГепа ; | е гомеам ; -ночный, аа}. 
Простякъ, т .простячокъ, см.ПростАкъ || Просу 
Простянка, 5/. 4, le chariot qui раг а уше....... 
Нросудъ, зт. еггешг / дап$ le jugement d'un ргосёз. 
Просуетиться, гг. раг/. зади ег quelque temps. 
Просуживать, - судить, са, тейге ип certain temps 

а ]мрег; || -ся, гг. 61ге quelque temps сп ргосёз. 
Просутяжить, са. раг/. depenser еп ргос6$...... 
Просучить, га. раг/. tordre, сог4ег quelque temps. 
Просушивать, -сушийть, га. sécher епиегетети. . 

— ся, гг. se зесНег; || сете séché tout à Гаи...... 
Просфора, 5/. "воз Пе /, le рат сопзасге ; -рный, ад}. 
Иросчитывать, - считать,га.сотр!ег quelque temps; 

| ш-ся, сг. $е tromper dans ип ealeul. 
Просылать, прослать, га. contraindre 9'аПег..... 
Просыпать, 1.1, просывать, 1.2, га. гбрапёге, ver- 
зег; || -ся, ог. se гсрапдге; &те гбрапди, 

—, проспать, га. дотпиг ип certain (етрз; || тап- 

тег еп darmant; || Газге раззег еп догтаве. 

— СЯ, гг. $е тбуеШег; || спуег 501 уп еп dormant. 
Просыйъ, #м. безз -па, зап$ $`буеШег....... ‚ 
Иросыхать, просбхнуть, гл. $е sécher. půqu⸗ 
Просьба, +/. la priére, demande; || гедаё\е, sup- 
Иросъвальный ц -ночный, 04 ).зегуаи! а tamiser. 
Просъвать, -с\ять, га. 1апизег, hluter, сп Ыег.... 

— ся, гг. ге tamisé, ст, bluté. [сгойге 
Проскдать, просфсть, ся. ПИгег а (тауегз; || рагаЙге, 
Просвлина, 5/. 1а fente, сгеуа$зе; -дный, 4е ſente. 
Просъдь ц -съдина, з/. quelques cheveux 5113 м.. 


зону 


ten, einer Erkältung ausſetzen. 
talt werden; || ПФ erkälten... 
durchdringen, durchſchlagen... 
ſehl tretenz einen Fehler begehen 
. №6 Vergehen. ........... 
ertalten, lalt werden; || Паб 
ten, abnehmen. 
erlaltet, lalt geworden. ... 
das Betttuch; || бил. 
ме Scheidewand; ſScheide⸗ 
mauer; || Мг Fenſterpfeiler. 
путь, см. Иросовывать. 
таб Fuhrwerl ohne Ladung .. 
таб Vergehen inder Entſcheidung 
einige Zeit in Sorgen ſeyn.. 
eine Zeitlang enticheiden; einige 
За proceſſiren. 
verproceſſiren. 
einige Zeit ка, dichen. 
trocknen ......... 
trodnen; || geirognet wirden 
ме Hoſtie, Oblate......... 
eine Zeitlang zählen; || ſich ver⸗ 
rechnen, ſich verzählen. 
zwingen wohin зи дебет... 
verſchütten; ſich verſchütten; 
verſchüttet werden. 
eine Zeitlang Фоки; || ет, 
ſchlaſen; Jauséſchlaſen. 
aufwachen; ſeinen Rauſch aus⸗ 


же 


.Johne aufzuwachen. ſſchlaſtn 
trofatnn 
ме Bitte; || Зинфин.... 


zum Durchſieben dienend .... 
durchſieben .. 
durchgeſiebt werden . ....... 
durchſidern; hervorlommen. 
die durchgeriſſene Stelle, Kluft. 
einige graue Фастер!..,... 


dealing; || зИ1пе$$. 


spaciousness, extension. 

extensive, spacious de- 
tailed, circumstantialzeiy. 

«расе. 

{0 shear here ап@ (Шеге. 

10 репа ш building; | 9 
разз in Бип тр. 

to ruin опе’з зе Гру buildiax 

10 shoot through. 

а shot· hole. 

а shot-hole; || №е Pasque- 
ſlower, Еюга';-Бей.. 

асопЦе, мо! Г; hane. 

coldness, chill. 

liable to cateh cold. 

to cool маке соо! ; | ось, 
give a с018. 

lo ртом" с001; | 10 cateh се. 

to раз$ Шгоцай. [а $0р 

{0 такеа Га13е ${ер ; || шаке 

oſſense, ſault. 

10 cool || to grov со!3, сто" 
lukewarm. 


.cooled. 


sheet; sledge-sheet. 
partition; partition-wall; 
а pier. 


ап empty card. 

ап еггог оГ Judement. 

10 Бе some Ите anxious 

(0 разз т judzing;to be 
а! law 5оте time. 


. 10 spend т litigation. 


10 twist some още. 

{10 dry Шогочз Шу. 

to dry ир; | 10 Бе dried. 

а маГег, №081. 

to count зоте име. [105 
{0 make a mistake in сошо!- 


.. | 10 сошре! 10 ро. 


to тем, ем, роог; (№ 
strew out Бе 1томп. 

{0 $1еер 5оше име ; |110 miss 
in sleeping; | 10 $1еер ой. 

10 амаке ; || $1еер one's зе 

without wabing. lsober 


to dry пр. 


.entreatyzrequest, petition. 


bolting, siſting. 


Ato bolt, #1. 


to Бе bolted, Ве &Пе4, 

10 ЙНег ШгоцзЫ ; 11 (0 &В 00, 
сгаск, сгеуее. [теч 
some gray hairs. 


Просъка 
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Противодьйствовать 


Просзка, ;/. и Просъкъ, зт.Ла регссе ( 4апз ине [ог ё&! | der Durchhau (in einem —— opening (т а иоо4). 


Просъканге, зп. action 4е сопрег а travers Г. ...ь 
Просъькать, просъчь, са. сопрег а \тауегз. . Е 
Просъсть, см. Просъдать. || ——— см. Про 
Просъчный, а4). сопрё а travers.. вере че .. 
Просякан!е, зп. -ünſiltration Fa . . лунные я 
Нросякать, -сАкнуть, сл. passer а travers, iltrer 
Просяклый, 24). раз$6 а travers, ИИгеё (4е Геаи).. 
Просяница, з/.1а plante 4е шШеи; || 16 6ге éhul- 
Просянка, 3/. 3, о{зеаи, le ргоуег........ .. Пой 
Просяной, а4). де шШе! (см. Просо)........... 
ПротазаАнЪ, зт. г. la регцизапе; -мный, а4)... 
Протаивать, протаять, сп. dégeler, se Гоп@ге. 
—, га, Гааге Гопдте, faire dégeler [Гопдие 
Проталина, ‹/. м. -линка, place / оц 1а пеше est 
Прота. кивать, -толкать и -толкнуть, га. роиззег 
а {га ‘егз; || героиззег ; |-ся,сг. (гауегзег а Гоше, 
Протан.:ивать, -топйть, са. сваи егип реп, ehauf- 
Гег де 1етрз а autrez - са, гг. 6 ге chauſſẽ. 
Протаптынать, -топтать, га. Гайге еп marehant (ип 
зепцег); || изег 1а зешеЦе (Фипе сАаиззите ). 

— ся, сг. ẽtre изб еп marchant. нь, 2 
Протаскивать, -тащить, га. Игег, (гатега гауегз; 
| -таскать, ромег ом 1таштег мп certain temps. 

—<я, сг. 6 те 0гб, 1гаше а travers || 5е (гатег de 
с616 et 4`аште; || &4ге рогёё quelque temps. 
Протачивать, -точить, га, гопеег, регсег еп гоп- 
geant (4ез сегз); || аризег ип certain {етрз. 
Протвёрживать, -твердйть, га. герёег ( иле {есоп). 
Протекать, - течь, гл. сошег, раззега (гауегв ; || сом- 
Тег, Боге (4и рарё ег); || раззег, з`всошег ( ди {етрз). 
Протекторство, зл. |е protectorat (гп Апейетте). 
Протекторъ, зт. le protecteur; -рск&, а4)....... 
Протекиий, а4). раз$6, 6сош!6 (Чи етрз)...... 
Протеребливать, -теребить, га. аггасвег са е! 1а. 
Протереть (/и(. протру), см. Иротирать. 
ПротестАнтъ,-тка, 3. protestant, -щШе; -тск, а4). 
Протестовать, га. protester сопге; || Сом. protester. 
Протеёстъ, зт. la protestation; Com. 1е protét. . .. 
Протёсывать, протесать, са. aplanir les aspérités; 
{| сл. рор. раззег а travers. 
Протеченге, зп. le laps, Гехргацоп / (4’ип (етр+). 
Противень, зт.1, |а ро еа frire carrée || сё.1а сор!е. 
Противиться, 11.2, гг. (чему) гея ег, s'opposer à. 
Противительный, а4). d'opposition, de résistance; 
|| — союза, Сгат. 1а соп]опсбоп adversative. [а4). 
Противникъ,-ица, 5. ‘адуегзате; -ничии -ческей, 
Иротивность, 3/. le согигазе; || 1а contrariété; || 
65 —, (чему) contre, malgré, попов (ати. 
Противный, а4).1, -но, а4е. соп\гате, орроз6 ; | еп- 
пеш, адуегзе ; | абромай, rebutant, 46застба е. 
Противоборникъ,-ница, х. Vantagoniste.  [Ше 
— борный ц -борственный, а4;. сппепи, hos- 
— борство, зп. la résistance, opposition. . . . . .. 
— борстповать, 1.2, сн. ré sister, сошраИге.... 
— дьйственный, а4}. гбасиГ..... оо вевоараь 
— дьйств!о, зп. la réaction.. 


же 


verfloſſen, vergangen 


$6 Durchhauen ..... — 
durchhauen, daroſchneiden: ва 
съвать. 

durchgehauen, КАНА 
das Durchſintern.. * 
durchdringen, зитфйлиети. . 
durchgeſintert............. 
die —— — Aus⸗ 
die graue Ammer. > 
Hirſen-⸗, von Hirſe.. — 


die Заз але. ее ввечеье 
aufthauen, aufſchmelzen 


aufthauen laſſen. [gangen iſt 
die Stelle, wo der Schnee abge⸗ 
durchſtoßenz durch einen Stoß 
fortjagen; || Яф durchſtoßen. 
bei wenigem heizen;z || bieweilen 
heizenz geheizt werden. 
(слеп Weg) austreten; | пех 
dertreten, abtragen. 
niedergetreten werden. . .... 
durchſchleppen, herumſchleppen; 
| евиде Zeit ſchleppen. 
durchgeſchleppt werden; J ſich 
herumſchleppen; geſchleppt w. 
durchnagen (von Würmern); 
eine Zeitlang ſchärfen. 
wiederholen. ........ 
durchfließen; || durchſchlagen;! 
vergehen, verfließen. 
das Protectorat (in — 
der Protector 


+... 


ен 


(Pflanzen) aueziehen, verſehen. 


Proteſtant,-in; proteſtantiſch. 
ſich erklären дерет proteſtiren. 
die Verwahrung; der Proteſt. 
пи Behauen abebnen; | хоть 
дебет, vorbeitilen. 
der Ablauf, Verlauf.. 
die viereckige Pfanne; ФЕН. 
widerſtreben, ИФ widerſehen. 
widerſethend, специ; || Гав 
Зо ЯЕ АВК Bindewort. 
Gegner,⸗in. 
die ное | Widerwarig⸗ 
Те; Jungtachtet, trot. 
widrig, widerwartig, wider, ge⸗ 
ве Ме; zuwider, unan⸗ 
Gegner, Feind, in. Igenehm 
feindlich, feindſelig. . .. 
der Widerſtand. .......... 
ſich widerſetzen, — 
gegenwirlend.. * 
die Gegenwirtung!. 


ча» 


зв». 


—дъьйствовать, Г[.2, сн, réagirt, agir сопиге, , .Igegenwirken ......... 


cutling ihrough. 
to hew ог сп! hroughe 


сиё through. 


inültration. 
.to oore through, ſilter. 


ſltered. 

plant of м ШеЕ ; || blotehes— 

common hunting. 

millet, об millet. 

а рагИзап. 

40 шей, Шах. 

10 Шам here ап@ Шете. 

а thawed расе. 

10 ] 05 Це ihrough; pushout; 
to push one's мау rougeh 

to heat a Це; || (0 heat somo 
Ише; || 10 be heated. 

10 heat (а /о0{-рай); | © 
ууеаг out. 

to Бе worn out. 

to drag or trail throughzto 
hear ог wear 5оте Ище. 

{0 Бе dragged 16гоцдВ ; || 10 
trail афоцу; || {0 Бе могп. 

10 рпа\м ШгоцбВ; || 10 зВаг- 
реп зоте time. 

10 rehearse, repeat. 

10 ſow throughzhto гид; || 
10 раз$ awvay, е!арзе. 

proteetorate. 

а protector, ptron. 

past, elapsed. 

{10 pluck here ап@ there. 


а protestant. 

to protest. 

ргоез1аНоп; || — 

10 1еуе п Немтос ; || 10 dart 
past, 10 2о оуег. 

1арзе, ехриганов. 

а Чиррте-рам; || сору. 

10 оррозе, resist. 

opponing, of opposĩtion the 
adversatiye соп]ипсНоп. 

adversary, antagonist. 

сопига$!; || сотигамету; || 
contrary 10, соищег. 

opposite, соштгагу; -Пу; || 
афуегзе; || repugnant. 

ата 501181, 

hostile, resisting. 

resistance, opposition. 


to antagonize, resist. 


reacting, reactive. 
reaction. 
lo react, ас! contrary 10, 


Шротивозавитокъ 


Противозавитокъ, зт. 1, Anat. l'anthélix т,..... 
— лежали, а4). opposé, situé у13-й-у15.'...... 
— лихорАдочный, а4;. Ме4. ап еьгие.....,- 
— полагать, -положить, га. opposer; objecter; 
|| -см, гг. те оррозё; ё же objectoẽ. 
— положёше, зп. l'opposition; Abet.antithése /. 
— положность, з/. ГоррозИоп /, 1е contraste. 
— положный, а4/. 0 ррозб, contraire; -шо, -шео!. 
— рёчиный, а4/. соштайсюе........ 
— рычить, П.1, гл. согедие. „ууу 
— рыч!е, зп. la contradietion.. 
— стойн[е, вл. Aſtron. l'opposition [+++ ++. 
— стойть, гл. гб 515 (ег, 8’оррозег а... +++». 
— судорожный, 24). №64. antispasmodiqué .. 
— цынготный, а4;. М6. antiscorbutique. ..... 
--чумный, 44). Ме4. аппрезШепие!..... 
— яд, зп. le contrepoison, аа 40 е........... 
—идный, а4). апПубпепемх....... . [сопиге 
Протинъ и Протйву, ргёр. gen. у13-а-у1$ 4е; || 
Нротирать, протербть, са.регсег, trouer еп frottant; 
|| ГгоЦег, гарег а (гауегз; || (глаза ) оцугиг1ез yeux. 
— ся, гг. s'user, 5е trouer рат le frotlement; || Геп- 
4ге la ргеззе; || рагуешг а. 
Протискивать, протискать и -тиснуть, га. регсег 
еп ргеззати ; || -ся, гг. Геп@ге 1а Гоше. ` 
Проткать, Проткиуть, см. Протыкачть. || Про 
ПротожаАконство, зп. l'aärchidiaconat т... 
— Лаконъ, ;т. larchidiaere; -нск@, а4).. . 
—1ерей, зт. l'archipretre; -С@ска, аа}... ... а 
—1ерёйство, зп. la dignité archipresbytérale , .. 
— попица, 5/. 1а Геште d'un archiprétre. . . .. .. 
— попство, 5л. la dignité archipresbytérale.. . . 
— поцъ, эт. l'archipréètre; -пскёа, а4).... 
— пресвитеръ, зт. 1е premier prèêtre; -рск@, а4). 
Протоко.зистъ, зт. l'enregistreur т; -тск@, а4).. 
Протоколу, вт. lo registro (Фип "Ффинай) ; || proto— 
со]е (@ рота ие); || ргосёз-хегЬа|; -льный, а4), 
Протдкъ, зт. le cours d'eau, l'eau courante . .. 
Иротозковывать, -толковать, га. causer, 5`епге- 
tenir un certain temps; expliquer, interpréter. 
Протомить, га. раг/. Гааге languir а Гогсе de faire 
— ся, ег. languir, $е tourmenter. . . . . . . [аЦераге 
Протошить, ПротоптАть, Ироточить, см. Про 
Проторговывать, -торговать, са. traſiquer, сот- 
тегсег quelque 1етрз; || рег4ге dans le сошштегсе, 
— ся, сг. зе ruiner dans |е соттегсе, Гаше Га. 
Проторжка, 3/.4, la рее (4апз [е соттегсе).... 
Проторы, 3/. 16$ frais, dommages et intéréts т.... 
Проторина, 3/. спдгой 056 раг le frottement. [@ге 
Проторйть,га.раг/{гауег (ип chemin); || Гааге аЦеп- 
Ироториться, 1.1, гг. рег@ге, Гайге des рещез .., 
Протосингелуъ, зм. le ргоюзупсейе. . 
Мротосковать, гл. рах/. s'aſſſiger quelque 1етрз. . 
Проточина, 3/. 1а уегтопшге..... вене 
Проточный, ady. courant (4е Геаи). * 
Протрава, 3/. la corrosion ......... 
Протравливать, -травить, га. corroder, ronger.. 


зов + 


зе» + 


....е 


. 


эхо иона 
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‚ | Durchfluß.. 


вех innere Ohrkreid. ....... 
gegenüberliegend у.е.» 
Fitber heilend. ...... 
entgegenſtellen; entgegenhal⸗ 

tenz entgegengeſtellt werden. 
die Entgegenſtellung; Gegenſad 
das Gegentheil, der Gegenſah. 
entgegengeſetzt. .. ...... 
widerſprechen .......... 
widerſprechend.. ———— 
der еек ргиф аж ь 
вес Феденй бет, die Oproſitien. 
widerſtehen, widerſtreben ... 


gegen еп Scharbod.. ..... 
gegen die Peſt wirlend...... 
das Gegengift, Gegenmittel.. 
gegen das Giſt wirlend ..... 
gegenüber; gegen, wider ... 


abreiben, abtragen; durchrei⸗ 


п; || Ме Augen aufthun. 


ſich durchreiben; ſich durchdrn⸗ 


gen; Jſich emporſchwingen. 


durchſchieben, durchdrängen; || 


ſich durchdrängen. 


толкать, Протолкнуть, 
ме Würde eines Protodialonus. 
der Protodialonus......... 


der Oberprieſter 
die Wurde eines Они. 
die Frau eines Oberprieſters. 


die Würdt eints Oberprieſters. 


der Oberprieſter .. 
der erſte Prieſter. ...... 
der Protocolliſt ...... 
das Regiſter, Lagerbuch; Pro⸗ 
tocoll || der Verbalproceß. 


зе 


эзжъхь + 


иле Zeitlang ſprechen, ſich un⸗ 
terhalten; Nertlären. 
ſchmachten laſſen . .... 
ſchmachten, ſich quälen. 
тапливать ‚ ПротаАпты 
eine Zeitlang handeln; || im 
Handel verlieren. 
ſich im Handel zu Grunde richten 
мт Verluſt im Фапыг...... 
die Auéegaben pl, ит Schaden. 
ме durchgeriebene Окс .. 
(Weg) bahnen ; warten laffen. 
т Verluſt kommen. lktriarchen 


+: 


. ут Зкат м8 griechiſchen Фа» 


einige За traurig ſeyn. .... 
der Wurmfraß, Mottenfraß.. 
flietnd. ...... 
das Durchbeizen... 
durchbeizen ..... 


зто» 


зоне 


— Ся, пт. 6\ге corrodẽ, ве rongé...... ....ldurchgebeizt werden . ....... 
























Протравлинать 


ап!Вейх. 

оррозие, lying оррозие. 
antiſebrile. 

to oppose, contrasthto ob · 
есь; | № be opposed. 
opposition; || antithesis. 
opposition, contrast. 
contrary, оррозЦе; -1у. 
10 contradiet. 
contradietory. 


. | сошгайсцов. 


оррозиюа. 


. 1ю 51ап@ against, resist. 
.trampfſtillend ........... 


antis pas modie. 

antis corbutie. 

antis pestilential. 

counterpoison, antidote. 

antidotal. 

оррозИе ; | against, counter. 

to rub орер; | 1ю rub througb; 
|| © open опе’5 ey es. 

to Бе rubbed ореп; || № 51 
\ШгоивН; || 10 соше at. 

10 press Шгоца В; 10 squeere 
Шгоцей the erowd. 

см. ПротАлкивать, 

archdeaconry. 

areldeacon, ſirst deacon. 

archpriest. 

archpriesthood. 

ihe "Пе of an archpriest. 

arehpriesthood. 

archpriest. 

arehpresbylter. 

registrar, гесогдег. 

record,recgister; prolocol 
|| уегЬа] process. 

running маг. 

to talk, discourse зоте бе; 
| № Aias, interpret. 

10 меагу ом. leell 

{0 languish, torment one's 

вать и Протачивать. 

lo trade some ше ; | 10 1056 
ш trade. 

{0 ruin оше’ Бе Ьу га4е. 

1958 ш цаде. lage⸗ 

ехреп$е$, costs and datu- 

а place ruhbed tbhrough. 

to open (а жау); 101 wait. 

to meet with 195153. 

patriarch's vicar. 

to рпеуе some име. 

worm-hole, то -Во. 

running. 

corrosion. 

to corrode. 

to be corroded. 


Протравнивъ 


Протравиикъ, ;т.4г.1е dégorgeoir, Vépinglette /. 
Протрезизивать ц -трезвлать, -трезвить, га. 
désenivrer, @6ст1зег; || -ся, сг. $е дезещутгег. 
Протрёпливать, -тренать, га. ИЦег, 5етацеег. .. 
Протрубить, га. раг/. зоппег de 1а trompette ип 

certain 1етрз; || б9. divulguer, риЪПег. 
Протрясывать, -трястй, га. secouer quelque temps; 
| бд. уег; || -ся, сг. ге зесоцв. 
Протурить, га. раг/. (а1ге аПег, спаззег 
Протухать, -тухлуть, сл. зе и ег, se согготрге.. 
Иротухлый, adj. 2116, ромгг!, согготри......... 
Протыман!е, зп. ас Поп de регсег, de \гапзрегсег /. 
Нротыкать, -ткать, га. 185ег епте. [регсё 
—, -ТКНУуТтЬ, га. регсег, \гапзрегсег; || -ся, сг. ге 
Нротьсняться, -тьснйться, гг. fendre la Гоше.... 
Протягать, га. ра’/. Яёрепзег еп ргосёз; || -ся, ег. 
plaider longtemps; || 5е гитег еп ргосез. 
Протягивать, -тануть, га. étendre, allonger; || Игег 
еп 1юпечег; |! (слова) trainer ses paroles. 
— ся, гг. s'étendre, s'allonger; || &1те étendu, étre 
а отб; |! !гатег еп longueur. 
Протяжён!е, зп. l'extension /, 1а dimension 
Протяжка, 5/.4, le retard, Ч6]а1. . .. . . . . .. . .. 
Протяжность, 3/. la lenteur (de {а гоёг). [па 
Протяжный, а471гатап 1еп(; -по, -ешей!, еп trat- 
Проудить, га. раг/. pheher диещие temps а la ligne 
Проулокъ, т.1, см. Переулокъ. || Проурчать, 
Проучивать, -Уучить, га. гбр@ ег (иле [есоп) ; || Чоп- 
пег une bonne |есоп а, шейге а la га!5оп, 

— ся, гг. арргепдге, étudier па семат 1етрб; | 
ге mis а la га!зоп, гессуог ипе bonne |есоп. 
Проушина, $/. м Прбухтъь, т. Ге т (4е hache, de 
Профёссорство, зл. le proſessorat. Imarteau) 
Прохёссоръ, зт.1е proſesseur; -рскё@, Че proſesseur. 
Профиль, зт. 1е ргоб|; -льный, де ргоб!......... 
Профиитить, га. раг/. 46 репзег, етроусг. — [а4). 
Проффсъ и Прохвостъ, зт. МИ. le prévöt; -сскй, 
Прохаживать, - ходить, гл. aller, marcher un certain 

етрз; || (за чьмз) кигуеШег ип certain temps. 
— ся, гг. Гааге 4е Гехегстсе, 5е рготепег 
Прохватывать, -хватйть, га. регсегаусс les dents; 
| г. (яр. репетег, saisir (du [гоё4). 
Прохворйть, гн. раг/. &1ге queique temps шайаде.. 
Ирохлада, 5/. а fraleheur (du {етрз) 
Прохладительный, ad rafralehissant, réfrigérauf. 
Прохладный, @4). frais Cdu (етрв) ; -но, ауес {та1- 


эн 


оао 


Прохлаждать, прохладить, га. rafratehir. leheur 
— ся, гг. ге гага!с В ; || зе Ч6]аззег.*.3..,. 
Ирохлаждён!е, зп. асНоп de rafratehir. . . .. . ... 


Прохлопотать, гл. parf. ауог heaueoup de tracas. 
Проходимый, а4/. praticable, ой l'on peut раззег. 
Проходить, Н.4, пройти, гп. раззега travers, (гауег- 
5ег; 1) репётег, регсег; 2) раззег, 5`6сошег; 3) 46- 
Басег (Филе ги 6те); $) га. арргепаге, рагсочги", 
faire un сочгз 4е;5 ) раззег (1ез дга4ез ); 6) гетриИг, 
ехегсег (мпе ſonction) || см. Прохаживать. 
Прохфдъ,зт.4йл.-ходепъ, |е раззасе; | Апаё.сопаии, 
сапа] ; -дниыв, а4). ; || зад нц — ‚ 1е ſondement, anus. 
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Ме Rͤumnadel ........ 
den Rauſch vertreiben, wieder 
nüchtern machen || nüchtern w. 
hecheln, brechen. .......... 
eine Zeitlang die Trompete bla⸗ 
ſen; auspoſaunen. 
durchrũtteln, durchſchütteln; || 
ausleeren; durchgerüttelt wer⸗ 
verſagen, wegiagen [ее 
verfaulen, muffig werden .... 
verfault 
das Durchſtechen. . . ....... 
durchweben 
durchſtechen; durch geſtochen w. 
ſich durchdrängen. ......... 
verproceſſiren z lange proceſſi⸗ 
тел; || ſein Geſd verproceſſiren. 
ausdehnen, ausſtreden; ver⸗ 
{ебет ; ſeine Wortekehnen. 
ſich ausdehnen; ausgedehnt w.; 
ſich in ме Länge ziehen. 
die Ausdehnung, Dimenſlon.. 
Ме Verzögerung 
Ме Langſamleit, das Gedehnte. 
langſam, gedehnt. . ........ 
einige Zeit angeln. .. 
см. Урчать. 
wiederholen; ſeine gute Lehre 
geben, zurechtſehen. 
einige Zeit lernen; Jeine gute 
Lehre bekommen. 
das Auge, Stielloch .... 2 
ме Profeſſur, Profeſſorſtelle.. 
der Profeſſor 
das Profil, мет Abriß....... 
verbrauchen, verſchwenden ... 
мт Profoß.. 
eine Zeitlang gehen; ſeinige Zeit 
die Aufſicht führen über. 
ſich Bewegung machen 
durchbeißen; durchgreifen, 
durchdringen (von der Kalte). 
eine Zeitlang krank liegen. ... 
die Kühle ..... 
tkühlend, Kühlungẽe⸗(mittel).. 
МОГ, etwae friſch.. ........ 
ablühlen, erfriſchen 


—— — 


зоо 


зоо 


зе вын я + 


озу ани е 


за + 


abgelühlt werden; ſich ergöhen. 


das Abkühlen 

einige Zeit viel zu Бил haben. 

gangbar, fahrbar 

durchgehen; 1) durchſchlagen; 
2) verfließen, verlaufen;3)auf⸗ 
gehen; )erlernen, durchgehen; 
5) (alle Grade) durchlaufen; 
6) (т Amt) verwalten. 


зоне 


зе 


Проход 


.. | решег, priming wire. 


10 зоъег, шаке зоЪсг; || {0 
grow sober. 

to atrip, hatehel. 

10 sound Ше trumpet; || © 
divulge, proelaim. 

to shake thoroughly; || 9 
empty ; || © be shaken. 

to driye оп, driye away. 

to Бесоте tainted, spoil. 

tainted, spoiled. 

piereing, transpiercing. 

to меауе between. ſpierced 

10 pierce, 1гапзртегсе; |} Бе 

to press through Ше сгома. 

to spend in law·suits:l be at 
law; ruin one's зе Га ау. 

10 streteh,extend || 10 pro— 
(гас! {о drawl опе`; words 

to streteh,reaehzſto Бе stre 
tehed; || 10 be lingering. 

dimension, extension. 

protraction, delay. 

slowness. 

drawline, slow; -1У. 

10 angle зоте име, 


(0 тепеагзе, гереаг; || 109 
lesson, set to rights. 

to learn some Ише; || 10 Бо 
set to rights. 

еуе (о/ ап are). 

proſess отв р. 

а ргоГеззог. 

а рго@е. 

10 зреп@, employ. 

provost (о/ ап агту). 

{0 ма К 5ошенше; || {0 look 
aſter, attend оп some time. 

to walk about, take а walk. 

to hite through; || {0 репе- 
trate, cateh. 

to Ъе some Ише ill. 

cool, coolness, freshness. 

cooling, reſfreshing. 

cool, fresh; -1у. 

{0 cool,make cool, ге гей. 

10 со01; || to ге!ах опё'5 зе Г, 

cooling, refreshing. 

to bustle some Ише. 
assahle. 

10 go Шгопе\; 1) {0 traverse; 
2) 10 elapse, ехрие; 3) to 
breakup; 4) 10 learn, look 
over; 5) 10 pass оуег; 6) 
10 ПИ (а 4и!у). 


мт Durchgang ; | der Gang; | раззае; || ось, сопдий ; || 


мени. 


the fundament, апиз, 


Шрохожден!с 


Прохожден!е, зп. 1е passage, асНоп 4е раззег.... 
Прохож И, а4).4е раззаре; || ;т.1е passant, voyageur. 
Прохолаживать, -холодйтЬ, га. laisser refroidir 
— ся, гг. 5е refroidir; étre гео ........ 
Прохолодь, 3/. 1е го! modéré 
Пропарапывать, - царапать, га. стай тег, регсег 
еп бога етаии; || -ся, ег. s'égratigner, 
Процвьтанте, зв. 61а м Фе се дит Пети. .... 
Процвътать, -пвъстй, сл. Йеигиг; || еше миа сег- 
1ат 1етрз; || Йу. Ueurir, etre Йог15 зап. 
Процеёнтъ, зп. Сот, ГиибгёЕ т; -тный, d'üᷣntért; 
|| деслть -товё, dix pour сет d'intérét. 
Пронёссйя, з/. 1а ргосез1юп.. .. 
Процёсъ, зт. 1е ргосёз; || |е procédé, 1а шефоде.. 
Процуживать, -Пдйть,га.(гег;| -сясг, ге ВИгб. 
Ироченге, зп. action 4е garder (см. Прочить).. 
Прочесть (/иг. прочту), см. Прочитывать. 
Прочёсывать, прочесать, га. peigner soigneuse- 
шей; || регсег, déchirer еп grattant. 
Прочётъ, зт. 16 шёсошрие, Гегтеиг / 4е са]си1; 
-тный, а4). || для -ту, pour lire, pour те lu. 
Ирочикать, прочкнуть, га. регсег, опугтг...... 
— ся, ег. регсег, стеуег, s'ouvrir (чит афсёз).... 
Ирочинивать, -чинйть, са. гассотмодег partout; 
| гассотипо4ег ип certain temps. 
Прочитывать, прочитать м прочесть, га. Иге d'un 
Бош! а Гашге; || Пге ип certain temps. 
Прочить, 1.3, га. garder, гбзегуег; || Чезбпег.... 
Ирочищиать, прочистить, га. пеЦоусг, ригсег.... 
— ся, сг. те пеЦоуб; || s'éclaircir (ди се)..... 
Прочишене, зл. le пеЦоуасе, netlöoiement . . .. 
Прочй, 4dy. restant, аште; || и прбчее, ot cwtera.. 
Прочность, з/. 1а soliditèé, аигсе. 
Прочный, 24). ига е, де дигсе, зона; -но, шев. 
Прочтен!е, 5п. action 4е Иге d'un boui а Гаште.. 
Прочь, а4г.107п ; || (ег. loin d'iei баге! || же—, е 
пе 3113 раз 610116 де, je suis prot а. 
Прошакт, зт. le mendiant 
Прошалить, гл. раг/. polissonner quelque ря. . 
Прошататься, сх. ра’/. röder, (атбатег оп 1етрз. 
Ирошва, з/. |е passe-poil 
Ирошедиий, а4/.ра$$6;|-шееврёмл,бгат. реги 
Прошенте, зп. асПоп де детаодег; || а supplique, ге- 
Шрошеёптывать, -шептать, гл. chuehoter. quéte 
Проместв!е, зп. la Пп, expiration (Фит {(егте)... 
Мренибать, прошибйть, га. регсег еп {гаррапи.. 
— СЯ, ег. @ге регсб 4е сопря; || рер. тапачег son 
соир; 1 Гате дез Гашев (еп рат!апт!). 
Прошибка, з/. la faute.. 
Прошивать, прошить, га. сопаге а 1гауегз; || сов- 
dre ип certain (етрз; || -ся, гг. 61те сопзца travers. 
ИЛрошивка, 3/. спдгой гесоцзи; -вочный, а4}..... 
Прошивной, а47. cousu d'outre еп оште... 
Проиколивать, -школить, са. шейге а la raison, 
Чоплегиие Боппе 1есоп;|-ся,сг.6 це mis аа raison 
Прошлёцуъ, см. Пройдоха. 
Прошлогодний, а4). 4е ’ап dernier, 4е Гаппбе раз- 
Прошлый, а4/. passé, dernier, précédent. lsẽe 


я + 


зах 


еее * ое ь 


зная 


* 


ув» + 


568 


‚ | Рав Aufblühen, Erblühen... 


.| Рав Reinigen.. ........ * 
Jübrig; | ии Го weiter . ..... 
die Dauerhaftigleit. ....... 


‚ | мт Vorſtoß. ... 


— 


das Durchgehen ......... 
Durchgangs⸗; | МЕ Reiſende, 
а ей. ....... Wanderer 
ſich abkühlen; abgekühlt werden. 
ме gemaßigte Kälte. .... 
zerkratzen, durchkratzen, durch⸗ 
ſchaben; ſich durchkratzen. 


... 


aufblühen ; | пе Zeitlang М» 
hen; Iblühen, im Flor ſtehen. 

das Procent, ме Зиеи рГ; || 
zehn Procent. 

ме Proceſſion....... 

der Proceß Затабтиловани Г. 

durchſeihen, filtriren; || Ито 

das Aufſbewahren. . . . lwerden 


ſorgfältig lämmen, ausläm— 
шей; durchkratzen. 

das Verrechnen, der Verſtoß im 
Rechnen; || ии зи leſen. 


. | (ст Geſchwür) аиЯК феи. ... 


aufbrechen, сицеет........ 
Ибетай od. ganz flicken heinige 
Zeit fliden, ausbeſſern. 
leſen, vorleſen, durchleſen; || 
eine Zeitlang leſen. 
aufbewahren; beſtimmen . .. 
reinigen.. 
gereinigt werden; ИФ aufllãren 


22 


dauerhaſt, Па, и... 
ме Durchleſung .......... 
weg, fort; weg von hier! 11$ 
Мл пабе daran ди. 
der Bettler........ 
einige Zeit ſchälern ........ 
eine Zeitlang herumſchlendern. 
vergangen; die vergangene Zeit 
das Geſuch; die Bitte, Bittſchrift 
zuflüſtern ...... 


.der Verlauf.............. 
durchſchlagen.. ..... 


— ——— 


durchgeſchlagen werden; || вот» 
bei werſen; Fehler begehen. 
мт Fehler, das Verſehen.. 
durchnähen; || пе Zeitlang nä⸗ 
hen; durchgenäht werden. 
ме durchgenähte Stelle 
bdurchgenaͤht.. ............ 
einem Всп Kopf zurecht ſeben; 
| сле gute Lehre belommen. 


vom vergangenen Jahr ..... 
vorig, vergangen. ......... 


Прошлый 


going through. 

оГ раззаше; | а раззепрег, 

10 cool, make соо]. 

10 с001, 19 том cool. 

а тодегайе соо]. 

to scrateh ШтоцеВ; 
scrateh опе'5 self. 


№ 


. | Позегше, bloss oming. 


10 Йомег, 1055 ото Помет 
зоте име; || 10 Поиги5В. 
interest, рег-сещаре ; | 1еп 

рег cent. 


. |а ргосез Тов. 


ргосе$;1а\-5111; |'ргосез$. 
10 ПЦег, (таит ; [| 10 бИег. 
Кеершя, тезегушх. 


10 comb Шогоиё Шу; | ю 
scrateh through. 

mistake, miscount; [№ № 
read, Гог reading. 

to pierce, cut open. 

10 open, burst. 

to mend thoroughlye 19 
mend, repsir some time 

to read roueh, read over, 
percuse:lto pass in readioeę 

to keep, тезегуе 1о destiae 

{0 clear, celeanse. 

to Бе cleared; || 10 eclear up 


clearing, eleansing. 


other, resting; et сайега, 

durability, solidity. 

durable, solid, 510; -1у. 

reading brough. 

away, ой; || амау arauet 
| Там пеаг 5. 

а Бергаг. 

10 frolie some Ите. 

to stroll about, гоуе зоте 

lace, edging. {име 

раз; || Ше pretertense 

asking; petition, request. 

to wvhisper. 

end, ехриацоп. 

10 strike through, руегсг. 

to Бе 5тоск ; || 10 miss овес’ 
1гоке; {0 таке а шатсаке. 


.. а miss, mistake. 


10 se w ШгоцЕ В; 40 5х 500 
име; | Бе sew ed говсВ. 

part sewed точ В. 

земе4 through. 

{0 school,. tutor, 65808; 
Бе 521 10 rights. 


[о 


last years. 
last, past, preceding. 


Прошумъьть 


Прошумфть, гп. раг/. Га1ге du lapage quelque temps. 
Прошальный, а4). d'adieu, де congé || -ныедни, les 
jours де рагдоп 4ез оПепзе$ (агап{ [е сагёте); | 
-нал :рамота}|е certiſicat d'absolution (Фиптог(). 
Прощанвге, зл. le congé, айец... . 
Прожщать, 1.1, простить, П.Т, га. —— Н аь- 
soudre, гешеЦцге; || Газге стасе (June 4еЦе). 
— ©, гг. 6 ге рагдопив, ге ехсизе ; || (с5 кюмё ) 
prendre сопуеб Че, ſfaire ses adieux а, 
прощай, прости, adieu! porte-toi bien!. .. 
Прощеголять, сл. рат/. passer son temps а faire l'é— 
légant; || -ся, er. зе ruiner еп objels де toilette. 
Проелыга, зс. рор. le ſin matois, ruseè сотреге. . 
Прошёнг!е, зл. le pardon, la rémission. .... 
Прожшинывать, -щапать, va. arracher, éelaireir (des 
plantes || -ся, гг. @ ге arraché, éclairei. 
Проъдать, проЪсть, га. 4ёрепзег pour за nourri- 
{шге; || регсег еп гопоеапт; || гопсег, соггодег. 
— ся, гг. абрепзег tout son агрепЕ pour 501 entre— 
(еп; || (ге rongé; ге сотго46. 
Проздина, ;/. dim. -динка, le trou rongé . . .... 
Проъдчивый, ad. mordant, соггоз!!........ 4. 
Профздъ, т. action de раззет; || |е passage; -дный, 
ИНроъзжать, профхать, гл. раззег а travers, (гауег- 
$ег (еп соЦциге) ; || -ся,сг. 5е рготепег (поп а ред). 
Профзживать, - Вздить, ел.рготепег ( 4ез сбегаиг); 
}} аПег оп certain temps (поп а рёе4) ; || Чёрепзег 
рошг дез courses епуойиге; || ош]ег еп тагспати. 
— ся, гг. зе гишет раг $е$ courses (еп —— 
Upoiaxin, 04). de passage; || зт. le voyageur. 
Проъсти, ;/. p. les 4ерепзез /, les frais т. 
Проъсть (/и(. проёмъ), см. Проъдать. || Проэкза 
Проявленше, зл. Гарраг!!юп /.. 
Проявлять, проявить, га. шеЙге au jour, publier; 
| аоповсег; || -ся, ег. рагаЦге, se тотигег. 
Проясинвать, -яснЪТЬ, сл. s'éclaireir, devenir serein 
Проясиять, прояснить, га. éclaircir, ехрИачег. . 
Пруги, m. рГ. al. 1е5 защегеПез/..... luriner 
Прудить, П.%, aa-, va arréter рагипе digue ; na-, en. 
Прудъ, вт. dim прудикъ, l'élang т; -довба, d'étang. 
Пружина, 5/. т. -жинка, le ressort; fig. le ressort, 
mobile, agent; -инный, де ressort. 
Пружить, II. 3, na-, са. tendre, hander, gonſfler. [а4). 
— ся, гг. se 4епаге, ſaire des еПог!5......., .., 
Прусакъ, зт. ее, la blatte (осса4етще)...... 
Прутеёцъ, ;т. 1, о1егт (роигЦег les bottes 4е спапете. 
Прутковый и Прутовой, а4). еп Гогше de verge; 
| -вая сталь, Гастегеп Багге$лт; || -вал икра, сауфаг 
non пеЦоуб; || -вал рыба, poisson Геп4и еп опр е1 
Прутнякт, зт. les broussailles /.. . [весе 
Прутъ, зт.9, т. прутакъ, 1а verge, Барчеце; || 
tringle (4е тб!) ; || рей! lingot (Фагдет). 
Прутяной, adj. ГаЦ де verges, Гай 4`о51ег... 
Прыган!е, зп. асНоп de защег, 4е Боп4т........ 
Прыгать, [.1, прыгнуть, гл. защег, Бог. ... 
Прыгунчикъ, т. insecte, 1а защегеЦе. 
Прыгунъ,- унья, з. т. -гунчикъ, защечцг, -еи5е.. 
Прыжокъ, зт. 1, 1е защ, bond. „ее ььекнкннь, 


хоче» 


зе. ++ 


++ 


зах 


..... 


эхх .... 
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ertlären, auftlären.. 


eine Zeitlang lärmen . ...... 


Шрыжокъ 


10 разз ш making а noise. 


Abſchieds⸗3 || ме Verzeihunge⸗ Гагемей; || Чауз of миша! 


tage p (vor den großen Faſten); 
| ет Sündenerlaſſungoſchein. 
der Abſchied 
verzeihen; Jvergeben; | (ее 
Schuld) erlaſſen. 
verziehen, vergeben мес; || 
Abſchied nehmen von. 


оз 222 


lebe wohl! leben Sie wohl!.. 


ſich einige Zeit prächtig kleiden; 
ſein бе ши Фив verthun. 

мт Schlaulopf ... 

Ме Verzeihung, Vergebung.. 

raufen, ausraufen, ацбиефей; 
ausgerauft werden. 

verzehrenzdurchfreſſen, durch⸗ 
nagen; Nzerfreſſen, ähen. 

ſich verzehren; durchgefreſſen; 
zerfreſſen werden. 

. | ме durchgefreſſene Stelle .... 

ſcharf, freſſend. lDurchzug 

die Durchreiſe; Durchfahrt, der 
durchreiſen, durchfahren zh ſpa⸗ 
zieren ſahren od. reiten. 

(ein Pferd) тиб селу einige 
Zeit fahren verfahren, ver⸗ 
reiten; niedertreten. 

ſein Geld пи Fahren verzehren. 

‚| Эф мт Durchreiſen⸗ 


хуже 


.die Unkoſten рр... ++. de 


миновать, см. Экзамино 
das Erſcheinen. . .. 
zeigen, oſſenbaren; verlündi⸗ 

gen; Nerſcheinen, ſich zeigen. 
ſich aufllären, hell werden. . .. 


die Heuſchrecken p. ... Ilaſſen 
dämmen, ſtauchen; || vae Waſſer 
der Teich.. 
die Feder, Springfederd Trieb⸗ 
ſeder, Рав Triebrad. 
aufſpannen, aufſchwellen. .. 
ſich ſpaunen, ſich anſtrengen... 
ме Пете Schabe. .. 
ме Bandweide. .. ........ 
ruthenförmig;! Stahl in Stan⸗ 
gen m; ungereinigter Kaviar; 
ausgeſchnittene und getrock⸗ 
ров Strauchwerk. Inete Fiſche pl 
die Ruthe; | ме Stange (von 
ею); Пете Silberſtange. 
aus Ruthen gemacht.. ...... 
das Springen, Hüpfen.. .... 


жены 


оон * 


.ſpringen, hüpfen .......... 


der Grashüpfer... 
Springer, —in............ 
der Sprung, Сав......... 


forgiveness (before (ет!) ; || 
сегийсае oſf absolution. 

ſarewell, parting, leave. 

10 раг4ов; 10 ahsolve, remit; 
| о ſorgive (а 4). 

(0 be forgiren; || № акс 
1еауе, 14 Гагемей. 

#009-Бу! Гагемей! 

to раз; а Ише in ſlaunting; 
]| № spend т Поегу. 

а cunning (ео. 


. | Гог 1уепе$$, раг4оп. 


10 pluck Веге and Шеге; || 
40 Бе plucked. 

10 са тои; || (0 consume; 
|| © согго4е. 

{0 зрепд all ш еабос; | © 
Бе eaten; Бе соггоде4. 

а hole таде Бу соггоз1оп. 

corrosive. 

passing through; раззаре. 

to drive, ride through; || © 
take а drive ог а ride. 

to walk ahoutto ride, drive 
some Ише; || 10 spend т 
driving; || №№ tread down. 

10 ruin one's selt indriving. 

of раззаре; || раззепрег. 

ехрепзез рё. 

вать. 

арреагапсе. 

to manifest, show ; || (© Гоге- 
show; |] 10 арреаг. 

10 clear up. 


. .to elear пр, explain. 


locusts. 

10 дам ; || 0 шаке маег. 

а роп4` 

а spring; spring, шойуе, 
cause, шсапз. 


. | 10 тек, swell. 


10 streteh, ехегЕ one's 5611. 

фе Ъгомп cock-roach. 

rod ([ог tying йетр). 

rod⸗shaped; | 51еа1 п Багя ; || 
саутаг БеГоте Ц 15 с1сапей ; 
|| зрИг and dried йзь. 

shruhs, brush-wood. 

а twig, rod;z [а Баг; | а 
тай ingot (о/ зеег). 

of озтег. 

jumping, Ворршх. 

10 Jump, Вор, skip. 

Ще рта$5-поррег. 

липрег, Воррег. 

а jump, Вор, 5№р. 


Прыскалка 


Ирыскалка, 3/.3, 1а Ъго55е, 1е гопрШоп.. ,... 

Прыскан!е, зп. action d'asperger /......... 

Юрыскать, 1.1 и П.Т, прыснуть, га. Гайте геданнг, 
asperger, зегаруег; || гл, jaillir, rejaillir. 

— ся, гг. 5’азрегрег; || 8’азрегхег mutuellement.. 
Прытыь!й, adj. 2, agile, prompt, гар4е ; -но, -шеп. 
Прыткость, ;/. 1а уНеззе, rapidité, agilité. . . . . ... 
Ирыть, 3/. la course rapide; agilité, утасие Г; || 

вовсю —, й bride аБаЦие, au grand galop. 
Прышеватый, adj. plein 4е boutous, Боигреопив . 
Прыщевьтьи-ватьть, [.%, o-, vn. se сопугиг de bou- 
Прышевина, sf. petit uleére d'une pustule. [1015 
Прышенёцъ, зт. 1, plante, la реще douve 
Прышуъ, эм. @т. прыщакъ, 1а pustule, le Бошоп. . 
Прёлый, а4/. роигги; || епПапитб (4ез уеиг)...... 
Прьль, 5/. l'odeur 4е relent ; | Па cuisson, агЧеиг. 
Прьн!е, зп. action de зщег /; || (см. Прен!е)...... 
Иръьсновфдный, а4). d'eau доисе 
Пръсность и Иръснота, ;/. la douceur (4е Геаи). 
Прусный, а4).1 ,40их (4е Геац);||запз [стат (Чи pain. 
Прьть, 1.4, в30-, гл. 5цег, 1гапзригег, suinter; || вы -, 
сшге, 86 сшге; || со-, fermenter, ропггиг ; || БгШег, 
euire, s'enſſammer, &1ге епйатиаб, 
Пря, 3/. 31. la dispute, аНегсаНоп...... . 
Прядать, 1.1, прянуть, ся. защег, bondir . . . . .... 
Upaaéuie, зл. le ſilage, aetion de @ег/........., 
Прядино, an. 1а quenouillée. . . . . . . · · ·2 
Прадильный, 24). servant а @ет; || — да66д5, la ſi- 
Прядйльня, sf. 4, 1а еге...,....... ‚.. Пашге 
Прадильшщикъ,-щица, $. @|е0г,-е08е.......... 
Прядь, 3/. le ſil (de laine, 4е соот). . 
Пряжа, 3/. [е 81, 1а matièére @16е.. . . . . · · · ·* 
Праженёщл, вт.1, dim. -Яженчакъ, échaudé т; 
Праяженте, зл. la friture au Бепгге. [-нубвый, аа). 
Пряжить, П.З, га. frire ам Бепгге 
Пряжка, 3/. 1, {т. -жечка, 1а bouele; -жечный, а4;. 
Прялка, з/.3, dim. прёлочка, 1а дчепошШе....... 
Прамизна, 3/. [а direction droite. . . . . . · .4 
Прямикъ, zm un homme vrai; || -кбмз, еп ligne droite. 
Прямить, П.2. с-, га. redresser hen. agir ауес frau- 
сы зе; || -ся, гг. se redresser; те гедгс$$6. 
Прамо, а4г. droit, еп ligne droite; @тес(етеви; || 
вап; аб юг, franchement; réellement. 


хо кк ох + 


— 5:0 — 


. | Ме Sprenlelbürſte. ——— + 
das Spriden.. о 
ſpritzen, еее, ſprenteln; 
ſpritzen, Пасху. [вет 
ſich beſpritzen; cinander beſpri⸗ 
ſchnell, geſchwind, behend. ... 
die Schnelligleit, Behendigkeit. 
der ſchnelle Laufz die Flinkheit; 
|| пи geſtredten Gallop. 
voll Finnen, voll Ausſchlag.. 
Hitzblattern belommen 
die auſgegangene Blatter. ... 
мт Sumpfhahnenfuß. ...... 
Hitzblaͤschen и, Blatter, Finne /. 
verfault || entzündet..... 
dumpfiger Geruch; ſdas тел, 
das @фюит......... [пел 
вот ſüßen Waſſer......... 
ме Süßigkeit (des Waſſers).. 
ſüß; lJungeſäuert 
ſchwißen; | дат werden, ſchmo⸗ 
ren; || gähren, faulen; || то 
werden, ſich entzünden. 


2 


же. 


зоне + 


‚ме Streit, Zank.......... 


ſpringen, hüpſen .... 
das Spinnen......... * 
ein Spinnrocken voll 


этот» 


Пряный 


sprinkle, brush. 

sprinkling. 

toſs prinkle, зао, syringe 
| 0 spurt, spout. 

{о sprinkle опе'5 self or each 

leet, swiſt; -1у. lother 

eetness, s wiſtness. 

speed, сагеег; || sprightli- 
ness; | а full spoed. 


.|рипр!е@, pimply. 


10 become pimpled. 

а burst pimple. 

lesser, spear⸗wort. 

а pimple, pustule. 

.Gre-ſfanged; Jinſfamed. 

fusty этеП; | smart. 

swoating. 

of ſresh water. 

ſres hness, sweetness. 

fresh; || чшеауепед. 

{0 sweat, Фгор ; | 10 зеу; 
|| © гапМе, ſerment, йге- 
Гашр ; |0 smart, Бога, in- 

contest, 415рще. [Ваше 

1ю jump, bound, $№р. 


spinning. 


а distaſſ·ſull. 


zum Spinnen; | Ме Spinnerei. spinning; spinning-will. 


die бршийим........... spinning-house. 
бутиет, Ц. ............ а spinner. 
мт Бами. „еее, ...| Шгеа@. 


das Garn, Geſpinnſt. ... 
der Butterluchen 
das Backen in Butter....... 
in Butter backen... 
ме Schnalle.......... м 
der Spinnrocken 


.. thread, уаго, spinning. 
fried pasty, ег. 


ſfrying. 

to Гу with butter. 
а huckle. 

а distaſf. 


das Gerade, die дам Richtung straightness, direcetness. 
der aufrichtige Menſch gerade. a ſrank таз; || @гесйу. 
gerade machen; aufrichtig han⸗ to straighten; | № act up- 


deln; || дсказе werden. 


rightly zhto Егом straight 


gerade, gerade зи; || офисе Um⸗ straightly, straightwars 


ſtände; | Не. 


Прямодунце, зп. la ſranchise, bonne Го1......... Ме Ofſenherzigkeit. .... 
— душный, а4} 1, frane, loyal, Боппе........ offenherzig, freimüthig. ..... 
—крылый, -лыл насюкбмыл, H. nat. les ortho-die Geradflügler рр... +, 
— линъйный, 4). Géom. rectiligne. Iptères mgeradlinig. . . . ... ааа 
— угольникъ, am. 1е rectaugle. . . . . ... — das Rechteck ......... 
— угёльный, adj. rectangle, rectangulaire. . ... rechtwinklig.. ...... аа 


Прямой, 4}. dim. прямепьк!й, droit, direet; frane, gerade; | те, aufrichtig, recht; straight, right, 


sincère, honnéôte; || уга}, véritable. 
Прямота, 3/. 1а droiture, rectitude 


|| забх, ächt, wahrhaft. 
die Geradheit 


законо 


Пряникъ, м. 4йл. -ичекъ, le рат Ч’6русе; -ничный, [ст Pfefferluchen, Lebkuchen.. 
Пряница, з/. 1а ſorme рог |ез раз d'épice. [а4). die Form für die Pfefferluchen. a Гогт Гог ginger-bread 


Пряничнякъ,-нця, 5. le faisour 4е pains d'épice. 

Пряность, 5/. le goũt р1ачапи ; || pl. -сти,1е5 брусез /. 

Пряный, а4). т. -новатый, агошай ие, piquant; 
}} -мые корбнья, les epices Г. 





рейс и фен ет, -ш...... 


plainly, (гап\у ; 1 геаИт. 


uprightness, ГапАпе$$. 


upright, ſtank. 
orthoptera. 
recetilinear. 


‚ | rectaugle. 


rectangular, ги! -авр!е 4. 
direct. 
upright, Ггапк ; || чше. 
straightness, rightness 
gingerbroad. 


аетиег-Ьгеа4 Вакег. [р 


das Würzhafte; die Gewũrze р. | spicinoss, tartaess | зртее* 


gewürzhaft, ſcharf, beißend; || аготайс, spiey, tart, 


ме Gewürze РГ. 


м- 
чаи! ; || Ще зрке$ рё. 


Праслица — 51 — Пугливый 


Пряслица, з/. 1а даепоиШе (см. Прялка). [расе der Spinnroden . . . . .. . . . . | а Чай, Iment) 
Прас-ло, зл. traverse / (4е palissade); earré т (4е das Querſtück Pflaſterquadrat сгоз$ piece; здиаге(о/раге- 
Прясть, га. йт. @1ег; || (ушами) dresser les огеШез ſpinnendie Ohren ел (vom to spin; || № риск up one's 





{Чиа свега!); || -ся, гг. ёке Ш6, se Шег. Pferde); Е еаг$; || 10 Бе зрип. 
Прятанте, зп. асНоп 4е сасВег {уно das Verſteden ри . ме, concealing. 
Прятать, П.5, с-, га. сасвег, сб ег, гес@ег....... verſteden, verwahren. ...... to hide, conceal. 

— ся, сг.зе cacher, зе hlotir s'éloigner, зе retirer. ſich эстет; || ПФ entfernen. to hide one's 561; to leave. 
Прятки, 3/.р/. le eache -cache, la eligne · musette. . . das Verſtechſpiel . .... ....* hide and seek. 
Прижа, 3/. la ſileuso........... .... . .. ...... die Spimnerin. ...... ‚..., а spinner. 
Исалмонъьвецъ, зт.1, le свашеше Че рзаииез... der Pſalmſänger..... ....a psalm-singer. 
Нсалмопьне, зп.1а рза!товзе, 1е chant 4 сз рзаитез. мт Pſalmgeſang. ......... рва п-ов, psalmody. 
Исаложникъ, зт. le psalmiste; -ническа, а4}.... der Pſalmiſt, Pſalmdichter... the psalmist. 
Нсаломщикъ, зт. le lecteur 4'6515е..:......... der Pſalmenleſer. ......... . | рза!т-геадег. 
Псазфмт, зт.1, le рзаите”; -мный, Че рзаите.... · der Pſalm.. нь + а рам. 
Исалтиршикъ, зт. сео; qui lit pour les morts ... der Pfalterleſer. .... ...... ihe reader oſfſthe psalms. 
Псалтирь, 3/. х Исалтырь, зт. le psautier, Пуге der Pſalter, das Pſalmbuch; ſthe psalter, рзаии-Боок; || 

4ез psaumes; | 1е psaltérion; -ирный, du рзам Нет. | мт Pſalter (Inſtrument). рзаЦегу. 
Псария, 3/.1е свев!; || 1а шеще (4е chiens); -рный, der Hundezwinger ; || die Koppel 4оз-Кеппе!; | а расК (о/ 
4е свепи; || -ный дворз, 1а убпеме. Hunde; || мт Jägerhof. | Аоиназ ); || Кеппе|. 

Псарь, эт. le рачеог; -рек@, 4е рициешг........ der Hundewärter, Rüdenknecht. ргскег. . 
Нсевдонймъ, зт. auteur рзвидопутем........ der falſchnamige Вега ет. . . |а pseudonymous утЦег. 
Пси, lettre slavonne \|/, гешр|асве еп гиззе раг пс. der 42йе ſlaviſche Зифйаве.. the 4214 51ауошао 1еЦег. 
Пейил, 3/. 1е bouquin, Годеиг 4е Боцс........... мт Hundegeſtant, Bocogeſtank. a rammish змей. 
Псйнка, $/.3, plante, la morelle поте. еее». der Лафуфант..... ..... common night-shade. 
Исихическ!й, а4). psrehique. . . . . · ·· · ·· pſychiſch, ме Seele betreffend. psychical. 
ПсихологическЙ, а4/. psyehologique. . . . .. .. .. pſychologiſch. ..... ....... psychologieal. 
ИсихолфгИя, . 1а psyehologie . . . . . . . . . . . ме Pſychologie, Seelenlehre. psychology. 
Цсижологъ, зт. le psychologiste, psypyehologue. . . der Pſycholog. ......... .. |а psychologist. 
Исовина, д/. 10158 poils aux pieds d'un lévrier. . . . lange Фастер( ал den Füßen der long hair оца dog's legs. 
Нсбвый, а4;. 4е chien, des chiens (см. Несъ).... | Оше». . . .... [Hunde dogs. 
Исфра, 3/. Méd. la psoriase, le psoriasis . .. . . . .. die Räude, Kräthe.......... psora, iteh. 
Исоф!я, з/. oiscau, l'agami m..... .... [-Фача, ад). der Trompetenvogel........ agami, trumpeter. 


Птаха, 3/.4{т.пташка и -шечка, 1'015еаи т; -@шечй и der Vogel, das Vögelchen. . . а bird, small bird. 
Итенёцъ, am.I, dim. итбнчикъ, jeune oiseau; enſfant. junger Vogel; kleines Kind. a young bird; || а child. 
Цтица, 5/. dim. птйчка, Го1зеаи т; -ича, d'oiseau; der Vogel, Роб Vögelchen; der à bird, small bird; || Ше 
К ⸗i лаыкз, le tire -balle, tire-bourre. lseaux Kugelzieher, Kräher. worm, gunworm. 
Птицеводство, гл. l'oisellerie /, art т d'élever 1е3 01- die Vogelzucht. ..... кн» + + hbreeding of hirds. 
— волхвован!е и -галдн!е, $1. l'örnithomancie /. die Vogelwahrſagung. . . . . . ornithomancy. 
— лфвный, а4). servant а prendre les о15еаих.., . zum Vogelfange dienend. . . . | Гог ceatehing birds. 


— ловство, вп. |'015е Пете {.. ..... . . der Vogelfang, das Vogelſtellen. the bird-trade. 

— ловил, з/. 4, le piéeége (pour prendre les обзеаих ).| die Vogelfalle ... ... ...... bird trap. 

— ловъ, «т. 'oiseleur m....... . . мт Vogelfänger, Vogelſteller. a bird-cateher, ſowler. 

— словте, зп. l'ornithologie . . ...... . .... ме Vogelkunde ....... ‚... ornithology. 

— словъ, зт. l'ornithologiste, —— — т,... | МЕ Vogellkundige. . ........ ornithologist. 
Итичникъ, ;т. l'oiselier м; || 1а уоНеёге.....,. .. Бет Vogelhändler;z Vogelhaus | bird-seller; || атйагу. 
Публика, 3/. le риБИсС.. „еее ненены рав ЗиМИит........, ... | Ше public. 
Публикащш, #/. la publication. „еж еньнь» die bffentliche Bekanntmachung. а publication. 
Публиковйть, 1.2, 0-, га. publier, rendre publie,, publiciren, belannt machen. .. to publish. 
Нубличность, з/. la publicité, notoriété. . . . . ... ‚ | ме Offentlichteit ..........publicity. 
Публичный, 24). notoire || раЪНс; -но, iquement. betannt; || йе ф........ notorious; publie; -1у. 
Пуга, 5/. le gros Бош d'un u.......... Е das breite Ende eines ев... | tho thiek end оГап egg. 


Пуга-зо и Пугалииге, зп. Vépouvantail т (ргор. еные Scheuche, ЗодеИфеифе.. . |а всаге-сго\. 

Пугаляуе, зп. action d'eſſfrayer, 4`6рочуатиег /. [/9.)|та8 Schrecken, Офеифет. ... | frightening, scaring. 

Пугать, 1.1, пугнуть, га. егауег, бропуащег, ... | ſchrecken, ſcheuchen. .. .. ... . |0 frighten, 5саге, startle. 
— СЯ, сг. (чего) s'eſſrayer, avoir решг 4де........ тиф ...... зан о , | (0 (аКе fright, start. 

Пугкачъ, эт. оёзеаи, |е дис, le ШЬоц.......... и: | Ме Horneule, Обтеше...... | Ше horn-owl, horn-eoot. 

ПНугливость, 5/. le пашге! реигеих....... веть, + | РИ Bangigleit, Furchtſamkeit. ГеагГи]пе5$, shyness. 

Пугливый, 04). peureux, сгала Г, timide; -во,-тепи. bange, furchtſam, ſcheu.. .. , fearful, зву; -1у. 


Шуговниа 


— 45:2 


Пуговица, 3/. dim. пуговка,е houton; -вочный, аа). | ет Knopf ..... 


Пуговочиикъ,-ница, 5. 1е Бошовш ег. ......... мт Knopfmacher . ......... 


Пуддингъ, am. le роцдтах ; || Меяег. le poudingue.. 


der Pudding; Puddingſtein. 


Пудель, ;т. le harhet, chien barbet; Chas. faux coup. der Pudelhund; || Вет Pudel.. 


Пулдлииговать, [.2, са. Métoll. puddler (41а fonte ).. 
Пудлинговый, adj. -вал печь, le Гопгпеаца puddler. 
Пудовикъ, зт. le ро! 43 d'un poude (40 #ггез).... 
Пудра, 3/. la poudre а роцагег; -ряный, а47...... 
Пудреникъ, зт. le peignoir. „ее еиныь 
Мулреница, 5/. [а boite ом |е зас а роц@ге. .. 
Пудренге, зл. action 4е роцдгег { 
Пудрить, П.2 ‚на-,‚га.роцагег; | (:длову ) 1ауег latéte 
— ся, гг. 5е ропдгег; ге poudrèé 
Пулъ, зт. 1е poude (40 Иегез russes); -д060й, а4).. 
Пужать, Пужливость, Пужливый, см. Пугать, 
Пузанъ, т. фт. пузанчикъ, 1е ргоз ventru 
Пузатый, а4). ventru, а стоз уеште; || геп6 
Пузо, зп. рор. 1а рапзе, Бедаше; || |е гепйетети. .. 
Пузыренатый, а4). vésiculaire [4’аг 
Пузыристыйх Нузырчатый, а4). rempli де bulles 
Нузыриться, 1.1 сп. зе couvrir де БиЦез ; || 5'епйег. 
Пузырный, ад). 4е уеззе ; || сагдё dans une vessie. 
Пузырь, зм. @т. пузырёкъ, 1а vessie, убяеше; || 
БиПе (Геаи, 4е засоп ) ; || апроше, ризиие ; || ſiole/. 
Пукалка, 5/. 3, [а сапопиеге 
Пукать, Г.1, пукнуть, сп. сгадиег ауес bruit. . . . .- 
Пукля, Пукольный, см. Букла ц Букольный. 
Пуковазъ, хм. le hotteleur. . . . . . · · · · . ..* 
Пукъ, зт. т. пучёкъ и пучёчекъ, [е faisceau, bou- 
quet; || Мии. coussinet (4’агсоп); -ковый, а4). 
Пулелития, 5/.4, le moule а БаПез. . . .... . .... 
VUAG, an. vi. [а plus pelite monnaie. . . . .. ... ... 
Пульсочётъ, эт. le pulsiloge. . ... . * 
Пульсъ, зт. le рошз; -совый, Чи pouls. .... — 
Пуля, ;/. 4ёт.пулька, la БаПе; -левый и -лечный, adj. 
лить пули, fondre des БаПез; || 9. häbler, тепиг. 
ПулярдаиПулярдка, 3/.3, dim. -лАрдочка, 1а pou- 
Пумпа, 5/. le сиг а зетеНея; -повый, а4;. llarde 
Пунктирный, а4/. pointillè. . . . . у ъеннье я 
Пунктирован[е, зл. и -ровка, 3/` le pointillage.. 
Иунктировать, 1.2, ся. ротИПег; || Миз. роицег. . 


ооо ночь 


зо + 


же + 


++ 


зоо 


ſchmiedbar шафей.. 
der Puddelofen 
das Gewicht von einem Pud.. 
der Puder, Haarpuder . ..... 
мт Pudermantel .... 


зоне 


чье 


‚.. die Puderbüchſe, der Puderbeutel 


das Pudern.............. 
pudern; || derb auéſchelten.. 

ſich pudern; gepudert *z 

das Pud (40 ЗМиль)....... 
Пукливость, Пугливый. 
der Didwanſt, Didbauch.... 
dickbãuchig; bauchig 
der dicke Ваиф; || Ме Bauchung. 
blaſenformig............. 
voll Blaſen lwerden 
Blaſen werjen; blaſenförmig 
Blaſe⸗z || п Blaſen aufbewahrt. 
ме Blaſe ; | Waſſer⸗ od. Seifen⸗ 
blaſe; тала каб 
Ме Hollunderbüchſe. . . . [Феи 
ши Geräuſch zerplahen 


— 


ен = 


der Heubinder, Strohbinder . 

das Bündel, Büſchel,der Strauß; 
| das Polſterchen. 

ме Kugelfſorm. . ...... ааа 

die kleinſte alte Münze 


die Kugel, Flintenlugel 
Kugeln gießen; aufſchneiden. 
das Maſthũhuchen 
das Pfundleder, Sohlleder. .. 
punltirt 
das Punktiren ............ 
punttiren; puntten........ 


зоны 


Пунктъ, зт. le роши; || Гаги е m. . . . . . . . . . der Punkt; | Artifksl, das нм. 
Пуночка, 3/. 1, oi⸗cau, l'ortolan ш......... к der Drtolan, die Fettammer.. 
Пунсоищикъ, т. le graveur de poinçons .. .... .der Patrizenſtecher. . .... кр 
Пунсбиз», зм. Тур. 1е рошсой; -нный, 4е росой. die Patrize „зе · · . . ** 
Нунцовый, а4/. ропсеам, социеНсой.......... . . hochroth, dunkelroth ...... . 
Пунш, т. ]е punch; -шевба, 4е рипей......... мт Зи ....... очень 
Пуня, 5/. le сгешега раШе........, ..lanthémis die Strohſcheune . ... .. .... 
Нупавка, 5$/. и Пунавиикъ, зт. plante, la camomille, die Kamille, Afterkamille.. 
Пупковйдный и Пуповатый, adj. ombiliciſorme, nabelförmig . . . . . .. .. . 
Пуповина, 5/. le cordon ош Иса]. . . . ... ... ... Ме Nabelſchnur. .......... 


Пупъ, зт. т. пупокъ и -почекъ, le nombril, om- 
ЫИс; -бчный, а4). || пища пупокз, le gésier. 
Пупырь, зт. 4т. пупырышекъ, 1а pustule ... 
Пупышгъ, зт. т. -пышекъ, le bouton, И 
Пурганецу, зт. 1, рор.1е уошиИ, етёбаме...... 
Пурпуровый, а4). ромгргб, d'un rouge роигрге. . ‚ 
Пуршурьъ, м, 1е роигрге, rouge [9066,,з.зььна» 


зав 


мт Nabel; а47. Rabel⸗, zum 
Nabel gehbrig; т Knopf.. 


das Hibläechen, —— 


Ме Япобре 
das Zrechmittel. 
purpurroth... 
ит Purpur, ме Purpurſarbt. 
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_Шурпуръ 


..|а bhutton. 


button-maker. 

a pudding; || puddingstone. 
роо@е-905 ; || blunder. 

40 puddle. 

puddling Готвасе. 

а pood мет. 

ром’ йег, Ваг-ром4ет. 
дгеззте- Бом. 
ро\з4ег-ЪБох, ром4ег-Ра. 
powdering. 

10 powder {© cheek, rebuk⸗ 
to powder one's зе! Г; be 
а pood. Грозудегей 


а Га! paunch. 

ы#-Бешеа; || пйаге. 

а big Бейу; | ещагаетес(. 

bladdery, vesicular. 

ИП оГ hladders. [Чет 

{0 ЫааЧет; || Бесоше Ыа4- 

оГа Ыа9д@ег ; || 1 bladders, 

bladder, уезе; || Баре, 
| ризи\е, pimple; | раза. 

а рор-руп. 

{40 сгаск, ;1уе а сгасК. 


а Нег о? bundles. 

а Бип Че, ſagot, 
5а441е-ра@. 

bullet ·/ mould. 

а small coin. 


bunch 


.pulsilogium, pulsewaten 


ihe pulse. 

buſſet, ball. 

{0 шей balls; to crach 
а pullet. 

$01е-еаШег. 


‚ | Чо ед, stippled. 


pointing, dotting. 

10 point. 40%; [| №0 реше 
point, 401; || artiele. 
ortolan. 

punch engraver. 

punch. 


erimson. 


punch. 
а strawbarn. 


camomile. 


umbilical, navel Me 

umbilical согд, пах е1-Я т: 

the пауе], иоь ия 569, 
ом са!; | 21ехаг@, 

pimple, pustule. 

eye, hud. 

а vomit, сетей с. 

ригр!е, purple· eoloured 

purple. 


Нускай 


5:3 — 


< 


Путотествовать 


Пускай и Пусть, соп}.дие ; || — онз идётв , да ПаШе. | Ваб; || Раб er gehe.. . . .. ... | 1еЁ; || её him 50. 


Пусканте, зп. асНоп 4е 1а155ег; Че lancer, е{с..... 
Пускать и Пушать, 1.4 пустить, 1.7, са.а155егаЦег, 
1а15зег; || 1апсег, ЧагЧег (des föches, 4ез гауопз); 
| рочззег ( 4ез ге)еёопз) ; || (кровь) saigner. 
— ся, гг. (в0 что) еттергепагс; || зе jeter, Гопаге 
sur || $'адоппег, se Пугег, se шейте а. 
Пустельга, 5/. озеаи, la стбсетеЦе. . . . .. . . . . .. 
Пустой, а47. Шт. пустоватый, уе; Jinculte, dé— 
вег(; || ат, inutile; frivole, futile. 
Пустобрёдъ, зт. 1е 415е0г 4е riens. . . . . · ·. . .* 
—головый, а4). sot, ignorant.. 
—домъ,-мка, $. тацуа!$ ом mauvaise бсопоше. . 
—кориъ, ‚т. ипе houche шие 
— мелиють, Ц.1, ел. Бауагдег, dire des —— 
— мёля, с. havard, bahillard, -rde. . .... — 
— илёсье, зп. plage déserte (1е long dun 1ас).... 
— порози и -порфжш, аа). уасапи ; || ineulte. 
—святный, 4). higot, Вуросгие...... заньнсь 
— святство, зп. la bigoterie, вуростяе....... 
—святъ,-тка, 5. cagot, higot,-ote. [дойег 
— словить, 1.2, и -рьчить, П.3, сл. bavarder, га- 
— слове и -речге, вл. 1е havardage, radotage.. 
—словиый, @4/. ше, vide de 5еп5.... 
— словтъ, м. |е bavard, гадо{енг, . . . . . .. .. .... 
— иватъ, зт. la ſſeur mäle, fleur $46гИе..... 
Пустота, ⸗. le vide; || а. 1а frivolité. . . ... 
Нустошка, 3/. $, озеаи, la huppe.. ... 
Пустошь, 3/. le terrain шее; || |е$ fadaises, Бай- 
Пустыниикъ и Пустыниожитель,-ница, з. |е 
зо Шате, егтИе, anachoréte; -нищёй и -ническй, а). 
Пустынничать, 1.1, сл. vivre еп егшИе 
Пустынничество, ##1а vie ẽérémitique. [-нск@,а4). 
Пустыня и Пустынь, 5/. @{т. -тынька, l'ermitage; 
Пустыня, 5/.1е 965ег(; -кный, ди desert. Imaisons 
Пустырь, зт. шт. -тырёкъ, р]асе vide eutre 4е5 
Пустышкна, в/.4,1е rien, la bagatelle || Слаз. chienne 
quiĩ п’а Jamais eu 4е pelits. 
Пусть, см. Пускай. 
Пустьль, 1.4, 0-, см. деустиг désert, se 4бреирТег. . 
Иустйкъ ир!. Пустяки, ;т.|е$ ſadaises, БаНуегиез /. 
ЗТутаиница, 5/. #1] етгои Ш; || йа. imbroglio т,... 
И утан!е, зп.ас Поп 4’етьгоцШег /, етьгоиШетевим. 
Шутань, 3/. le ſil етЬгои Ш. . 
№ уталь, Г.1,с-,га. ешьгош ег, ещюгбИет; || в-,1т- 
рИдчег, спуеюррег; || на-, Бауагдег. [ег 
— ся, гг. s'entortitler; s'embrouiller, s'embarras- 
Ш утевникъ, зп. le joutnal (4е гоуаде).......... 
#1 утеводитель,-ниця, 5. 1е guide (ргвр. * A.. 
— водный, ady. condueteur, servant de guide . .. 
— волетно, вл. la conduite, direction, .. 
— водствовать, 1.2, сп. guider, eonduire 
— меръ, зт. Годотсге т 
— счисленте, зп. Маг. l'estime /...... „(газе т 
— указатель, зт. le сш 4е 4и voyageur, l'itiné- 
— аёственникъ,-пица, 5. убуагецг,-еизе.... 
— еств!е, зп. |е уоуахе; -венный, Че уоуабе.. . 
—зибсствовать, 1.2, сп. voyager. охото ют охе 


же + оз 


зоо . . +. 


зе» 


ужин 


нь 


жене = 


жение + 


зн 


das Laſſen; Werſen. ..... 
laſſen, loslaſſen; (Strahlen) 


die Heuchelti.. 


die taube Зе 


. .. lvernes Ader Wiedehopf.. 


werſen; (Knospen) treiben; 
1} зас Ader laſſen. 


letting; shooting. 


to let, let ро, аПом; || 
dart, звоо1; || 10 sprout; 
10 let blood. 


übernehmen; || пФ ſtürzen, los⸗ to undertake;to set проп, 


gehen; || ИФ einlaſſen in. 
der Wannenweiher. . .... 


geblich;z Meitel, nichtig. 
мт сте Schwäher . ....... 
dumm, unwiſſend. . . ..... 
ſchlechter Wirth,⸗in.. ...... 
der unnütze @йет.......... 
ſchwatzen, unnühes Zeug reden. 
Plauderer, Schwaͤter,in.... 
ме бес Gegend. 
unbebaut; Junangebaut..... 
heuchleriſch, ſcheinheilig ..... 


Heuchler, inz der Scᷣeinhetüge. 
leeres Zeug ſchwahen. ...... 
das unnühe Geſchwatz 
leeres Geſchwätz enthaltend... 
Schwaätzer, ЗМацитек,-т.... 


⸗ 


| ме Eitelleit.... 
.IGeſchwãt 
unangebautes Фапь; || (стеб 
der Einſiedler, Eremit, Anacho⸗ 
ret; аа}. einſiedleriſch. 
ча Einſiedlerleben führen. ... 
das Einſiedlerleben ........ 
ме Einſiedelei —* 
die Einöde, Wüſte 
freier Platz zwiſchen Häuſern.. 
das Nichts, die Niete; Hündin, 
die nie Junge geworfen hat. 


die Leere; 


житье 


* 


вуз 


leer werden, veröden.. 
dummes Zeug, leeres Zeug.. 
verworrener Jwirn; Wirrwarr 
dae Verwirren .........Im 
мт verworrne Zwirn. ...... 
verwirren, in Unordnung brin⸗ 
деп; verwickeln; ſchwaben. 
ſich verwickeln; | ПФ verwirren. 
das Tagebuch, Reiſe⸗Tagebuch. 
Wegweiſer, -т..... 
lenkend, leitend. 
das Führen, Zeigen * Weges. 
anfuͤhren, anleiten 
‚ет Wegemeſſer.. . ........ 
das Giſſen, ме Giſſung 
das Handbuch für Reiſende... 
der od. die Reiſende 
ме Reiſe; Reiſebeſchreibung.. 
ТЕНЕЙ. „о ресозовревозово 


зе 


nonsenso. 


rushzaddiet one's seltto. 


‚ | Ше kestrel. 
еек; || б%е, wũſt; unnütz, ver⸗ 


ешр!у,уо!а; || зуаз!е, desert; 
| Че, vain; || Гоше. 
idle-talker. 


.addle-headed. 


negligent house-keeper. 
ап useless eater. 

to talk nonsense. 
idletalker, habbler. 

а desert traet. 

vacant; uncultivated. 
canting, hypoeritical. 
cant, hypocrisy. 

сащег, hypoerite. 

10 talk попзеп$е, БаБЫе. 
empty talk, babble. 
nonsensical, habbling. 
idle-talker, habbler. 
sterile fower. 


. |етрИпез$; inanity,idleness 


Ше pewet, lap-wing. 

waste ground; J ие talk. 

solitary, hermit, anchorite, 
anachoret; а4). hermitical. 

{0 lead а зоШагу ИГе. 

{Ще егепииса! life. 


hermitage. 


a waste, desert. 

а vacant space. 

а nothing, ие; || а biteh 
Ша! Ваз псуег had pups. 


10 grow waste, grov desert. 

[ое 

tangled thread; entangle- 

tangling, embroiling. 
tangled thread. 

10 tangle, етЬгой ; || © im⸗ 
рисае; || 1 tattle. 

{0 Бе цапа[еа; || 10 сопГазе 

journal, Фагу. lone's зе Г 

guide. 

leading. 

guidance. 


. - | 10 xuide, lead. 


ап odometer. 
reckoning. 
guide-bhook, itinerary. 
а traveller. 

travel, voyage. 

to journey, trayel. 


Путевой 


Путевой, а4}. 4е усуайе ; || — компасз, Маг.1е сот- 
раз de route ; || -вЫл мры, les mesures ĩitinéraires /. 
Путёйск, а4). servant dans les ponts et chaussées. 
Путенсъ, т. Mar. la chaĩne (de йаибап); || -в@нты, 
зт. рё. les gambes 4е hune /. 
Путинд, /. le voyage (раг тег, раг еаи)......... 
Нутлище, зл. étriviére /.. 
Путло, зп. le Пеп, 1а сог4е...... ... 
Путлника, 5/.3, le labyrinthe, 96921е....... 
Путпикъ,-ница, s. усуареиг, -@156. .... ... нь... 
ПНутный, а4). ВаБЦе, ргидепи; || 2. 4е уоуазе..... 
Путы, +/.р/. 16$ етитатс$ /; || 1ез chaĩnes /, Гегз т; 
-товый, а4}. || -вая кость, 1е рашгоп. 
Путь, am. irr. 1е chemin, la гоще; || [е усуасе; || 9. 
1а усе, 1е тоуеп; || $4сс6$, ауашаре т. 

‚ безъ пути, запз raison, а ргороз de геп....... 
въ путь нейдётъ, се!а пе гбиз5И раз....... 
не булеть пути, И n'en sortira пеп....... и 
по путй, еп passant, chemin faisant. lterre 
путёмъ, “поромапсе; || сухймъ путёмъ, раг 

Пухлина, 3/. la tumeur, епйуге. . . .. . . . . . . . .... 
Пухлый, ай). dim. пухлепькй, enſſé, gonſſé, houſſi. 
Пухнуть, III.I, рас-, ся. s'enſſer, se bluméſier 
Пуховйкъ, зт, т. -вичёкъ, le lit de plume 
Пуховпикъ, am. arbhuste, le laurier-rose, о16апаге. . 
Пуховый, 44). де 4цуе(; || -вая шляпа, ип саз{юг, . 
Пухъ, зт. т. пушёкъ и -шочекъ, 1е 4оуец; || бп 
рой (4е quelques аштаих); || рой ГоНег; || диуе 
(4ез [тийз); | в —, entiérement, tout а ſait. 
Пучеглазить, П.1, гл, оцугиг 4е grands уеих...., 
Пучеглазый, а4/. qui a de grands уеих 
Пучёкъ, т. 1, т. пучёчекъ, см. Пукъ. || Пушёкъ, 
Пучиил, 5/.1е gouffre || бу. abime; -инный, де gouſfre. 
Пучить, П.3, га. спйег, ропег........ вое 
— СЯ, гг. $'епйег, 5е сопйег, те епйб,.,.....,. 
Пучновый, аа). Че Газзсеаи, де БоНе (см. Пукъ). 
Пунта, 5/. 1е duvet, рой (4е дие!диез аттаиг)..... 
Пушистый, а4). Чаубецх; || Во!. lanugineux. .... 
Пушить, П.З, 0-, га. garnir de pelleterie, border 4е 
Гоиггоге; || апсег, gronder, гергипапдег. 
Пушица, з/. plante, Гегорйоге т. [-шечный, ад}; 
Пушка, 5/.4,4:т. -шечка, сапоп т, bouche а Гец Г; 
Пушкарь, зт. |е canonnier, artilleur; -рскйй, а4у. # 
Пушиица, 5/. 1а БаПе (ды 616)... еьненьннь» 
Пушной, а4у. 4е Гопггиге; || mélé де раПе; || -ные 
зв фри, 1ез апитаих а ſourrure. 
Пушьь, 5/. [е duvet, рой; | 1а Гошггоге, реНееме. .. 
Пужша, 5/. paisse ſorẽt, 5015 юиби......... же 
Пушать, см. Пускать. || Ихать, пхнуть, см. Пи 
Пуще, а4г. plus; — все:6, plus дие 100......... 
Пущий, а4). сотр. plus grand, ре, plus grave. . . .. 
Ихинонникъ, ;т. plante, l'atristoloche eléematite /.. 
Пчела, 5/. т. пчёлка, l'abeille /, 1а mouche а miel. 
Ичелистый, а4). riehe еп аБеШез....... 


аъ ььх 


зе, 


иже 


....х 


— 65:4 


. ет Strick, Riemen 
.das Labyrinth, der Irrgarten. 


.ein dicker Wald. .... 


Жене»; z der Seecompaß; | М 
Wegemeſſer ри. ldienend 

im Brücken⸗ und Straßenbau 

die Putting (pl. Зинитдет) ; || 
die Puttingtaue р. 

die Reiſe, Seereiſe. . ....... 
мт Steigriemen. ... 


зн. 


Wanderer, 1... ... 

gut, tüchtig; | Жене........ 

раб Сралиеи ; |5 Feſſeln р/; 
|| Месь. der Feſſel. 

ме Weg; die Reiſe das Mittel, 
der Weg; lNutzen, Vortheil. 

ohne Grund, ohne @мл..... 


.. | (8 gelingt od. gedeiht nicht. .. 


es wird nichts (daraus) 
im Vorbeigehen, unterwegs.. 
tüchtig, gehörigz zu Lande.. 
die Geſchwulſt.. .......... 
aufgedunſen, aufgeſchwollen.. 
anſchwellen, aufſchwellen. . ... 
der Pfühl, das Federbett. ... 
Ме Lorbeerroſe ......... * 
vondlaumſedern; der Caſtor hut 
мт Flaum, die Flaumſedern р; 
feines Фаст Milchhaar nz 
das Вок; || дату, völlig. 
ме Augen aufreißen. .. 
ши Kalbsaugen .......... 
dim. пушочекъ, см. Пухъ. 
мт Schlund; Abgrund .... 
aufſchwellen, aufreiben .. .... 
aufgedunſen шем... 
vom Bündel ...... 
das Haar, feines Haar.. .... 
flaumig; || wollicht. ... 
mit Pelzwerk verbrämen; | 
ſchelten, ausſchelten. 
das Wollgras...... — 
die Kanone, das еша...... 
der Kanonier... 
der Яай........... 1... 
von Pelzwerlzmit Kaff ver⸗ 
мифе; || Ме Pelzthiere рё. 
das Pelzwerk, Rauchwerk. ... 


зна 


зе 


хатв. 

тебе; || а meiſten. . ... ... 
größer, ärger, ſchlimmer . ... 
Ме Waldrebe, Dſterluzei.... 
die Biene, Imme.. ........ 


...Iles Mreich an Bienen. .......... 
Пчеловодство, an. Vapiculture, education des abeil- die Bienenzucht.. 


·22 .... 


Шчельный 


бГтоа4; зеа-сотразз ; | И1- 
пегагу шеазигез. [пай 

serving in the civil епршее- 

chain, ehain⸗· plate futtock⸗ 
shrouds. 

voyage. 

а stirrup leather. 

1еа$Ъ, jess. 

а labyrinth. 

iraveller. 

good, ſit, аЫе; || оГ гоад. 

shacekles; | ГеМег$, сваза$; 
|| Ше pastern. 

гоа@, мау; || {тауе!; 1 тат, 
теагз ; || 2009, ЯЧуагиа?г. 

10 по ригрозе. 

nothing sueceeds. 

nothing я соше ОГИ. 

Бу Шемау. 

сои; 4ега у; | Бу 1аа4. 

swelling, tumour. 

swolen, tumid. 

to swell, tumeſfy. 

а ГеаШег-Ъед. 

о1еапфег, гозе-Ъзу. 

down; | а bearer Ва. 

Чоу; || йве Ват; П Зомьт 
beard |} down, 001, вар: 
|| увоПу, епигеу. 

10 воре, stare. 

УВо Ваз large eres. 


аЪу$*. 

10 swell, шшегу, raise. 

10 swell, шшеГу, пуе. 

оГа оо е. 

бое Ват, доууп. 

дому; lanuginons. 

10 едхе ог trim vith Гог: 
{10 check, геоке. 

соИоп-2га$$. 

а саппоп, сит. 


. . | саппошег, gunner. 


свай. 

Гог, оГ Гг$з; || шжед witt 
свай; || Гог anmals. 

Гот, furs. 

а СК wood ог ſorest. 


шоге; most. 

greatest, worst. 
birtih⸗wort, hard-wort. 

а bee, honey · bee, bire be⸗ 
rich wiih Ъеез. 

hroeding ог reariag ог. 


Пчеловбдъ ц -водецу, зт. l'éleveur d'abeilles. . | der Bienenvater, Bienenwärter.)a bee-master. 
Нчёльникъ, зт. le rueher; plante, la méliüsse. . . | der Bienenſtand; das Bienen⸗ apiary; Jbalm-mint. 
Ичёльный и Нчелиный, а4). d'abeille. ..... ... Bienen⸗. ........... (Кош hee, оГ bees. 


Шисница — 5:5 — Шъянъть 


Пиеница, 3/. le ſroment; -ичный, Че ſroment. . . . | ет Weizen. .. ....... .... Iwheat. 

Ишеничка, 3/. le mals, 516 4е Turquie ... ....... der Mais, tũrkiſcher Weizen.. maize, Indian eorn. 

Пшёвиикъ, ;т. le gruau de millet. . ..... —RE der Hirſenbrei ...... в. + millet pudding. 

Пшеио, зт. plante, le millet, шИ; -ённюй, Че millet. die Hirſe, das Hirſengras.... milloet. 

Пыжикъ, зт. oisequ, le хаппеац; || дма4г, le jeune der ЯМ; | ст junges Renn⸗lap-wing; | а roung rein- 
геппе; || ребе homme; -иковый, 4е peau 4е jeune thier; || па kleiner Menſch. Чеег; || а маши, 


Пыжиться, П.3, na-, гг, se hérisser. [гепое | 6 ſträuben. .... РИ . . | © bristle. 
НПыжовиникъ, ум. le tire-bourre „уе еькеньь я der |... АГА ‚ | могт, gun-worm. 
Пыжъ, зт. la Бошгте (Фагте а [еи); _ жевый, а4}.. der Pfropfen, Vorſchiag т wad, зад ато. 
Пылаше, зп. аспоп де ПатБег, де БгШег....... + das Ledern............. ſlaming, blazing. 
ПНылать, 1.1, вос-, сп. ПатЬег, jeter de la lamme; brennen, lodern, flammen; vor to Паше, blaze; || Ю burn, 
| (чьмз) Бебцег, те enſſammé де. etwas brennen. be inſlamed ми, 

Пылинка, /.3 4 т.-липочка, un atome (depoussiéere) das Sonnenſtäubchen. .. .... atom, corpusele. 
Пылистый, 24). couvert de poussièére. . ......... beſiãubt, ſtaubig .......... И ОЕ 9056. 
Пылить, П.1, са. Гате de la роизяеге...... ..... Staub erregen, Staub aufiagen. to 405, таке а dust. 

— ся, гг. se couvrir 4е poussiére. .... саня Я $ Бейбибет............. 10 Бе сотегей with dust. 
Пылк!Й, а4).2, qui jette de la Патше ; || бд. у1Г, ardent; hell brennend; || е6бай, feurig; Iaming; || Птейу, ЬгЗК; || 

ſougueux, violent; -ко, -еттепе, heftig, hitzig, auffahrend. ſiery, ardent; -1у. 
Пылкость, з/. 1а violence, l'emportement m. .. ... die Heftigkeit, das Auffahren. feriness, burst. 
Пыловйтый, а). pulvérulent . ....... ——— .. ſtaubig, aus Staub beſtehend. pulverulent, rather dusty. 


Пыль, зт. la lamme; || 1е Геи, emportement.. . . . . | № Gluth, Lohe; || Ме Hitze.. Паше; || @ге, ardour. 
Пыль, 3/. dim. пыльца, la poussiére, ропаге ; || цер-|<т Staub, das Сми феи; ||| Физь, ромдег; || Фе Поууег- 


тфдчнал —, Bot. le pollen, la роизз1еге ſécondante. der Blumenſtaub. dust, pollen. 
Пыльникъ, зм. Bot. l'anthére F. . . ... о ——— ме Staubkolbe .. .........an апег, 
Иыльный, а4). poudreux, poussiéreux. . ......... ſtaubig, voll @миб......., dusty. 
Пыреёй, зт. plante, la renouée; -йныйи -йчатый, а4}.| der Wegetritt, das Wegegras. ceouch-grass, dog's-grass. 
Пырёкъ, вм. I, le СОБР... .. . . .. . ... ...... der üöcßßßß а ihrust. 
Пырять, 1.3, пырлуть, га. pousser, frapperz (чюмз) ſtohßen, einen Stoß дебет; || 10 thrust, Ба; || 10 throw; 
]}апсег, }е1ет; || епуоуег 4е côté et d'autre. werfen; wodhin ſchicken. || № send up and down. 

— ся, гг.зе pousser l'un Гашге;Ггаррег (des cornes) einander ſtoßen; ſtoßen .... to Шгом eaeh оШшег, {о Вий, 
UrAnie, зп, action d'essayer, d'éprouver /...... das Probiren, Verſuchen. ... assaying, trying. 
Пытать, 1.1, га. essayer; || бргоцуег, mettre а Гб- probiren, verſuchen; || ацГ die о assafß, prorez totry; || 

ргепуе; || шеИге а la question. Probe ſtellen; foltern. to put to Ше question. 

— ся, гг. essayer,tenter; oͤtre еззауб......... verſuchen; verſucht werden. 10 ту, аЦеюре|Ье аззауей. 
Пытка, 5/.3, la question, Югшге; -точный, а4}.... | Ме Folter, Tortur. ........ question, rack, 1огшге. 
 Пытлизость, 51. 12 207081 а оваетоаониеье Ме Neugier. ............ euriosity. 

ПНытливый, ad. curieux || serutateur, observateur. | пси ет; forſchend . . . . . curious; observing. 
Пыхл, af. вз пыгата, Пег de ва ſortune . ..... .... ſtolz аш ſein Glück.. ....... proud оп опе'з good luek. 
Пыхтёй, т. рор. un asthmatique. ... .. .. .. .... | т Engbrüſtige, Aſthmatiler. an asthmatie. 
Иыхтен!о, зп. action de haleter F. . м6 Яшбт............. puſſing, рапипр. 
Ныхтьль, П.5, гп. haleter, 6 те haletant; bouder., leichen; ſchmollen. ....... to puſſ, pant; to pout. 


Пышать, П.3, пыхнуть, vn. respirer fortement; jeter Пат! athmen; || ТоЪети, flam- | © breathe hardly ; || (0 Пазй, 
une Патите 1гё$-у1уе; || (жёромз) @ те bräülant; men, hell brennenz glühend Базе; || © Бога, Бе Богп- 


| (чьмз) bröüler, &те enfſſammé de. heiß werden; || brennen vor. ing №08; || \№ Бага with. 
Пытка, 5/. 4, dim. пышечка, la eröpe . . . . . . . .... der Hefenkuchen ........... а puſf. 
Ныность, 3/. 1а splendeur, le luxe, faste. . . . .... die Pracht, Uppigkeit, der Lurus. pomp, splendour, state. 
Пышный, а4). 1, sSomptueux, splendide; no, ment. prachtvoll, üppig. . . ....... pompous, sumptuous; -1у, 
Ныить, П.З, на-, са. enfler, ропйег, boufſir .. ... ам (ат ....... — — to рой ур, elate. 

— ся, гг. s'enſſer, se ропйег, s'enorgueillir. . . . . .. ſich aufblaſen, ſich auſblähen.. | ® Бе puſſed пр, be elated. 

Пьедесталу, ии. le piédeſstal.. . .. . · . das Piedeſtal, Fußgeſtell.. ... [а pedestal. 
Пьяница, зе. 1угоспе; biberon, onne huveur,-euse; Säufer, Zecher, in dieSumpf-drunkard, bibber, орет; || 

 з/. plante, l'airelle uligineuse /, lsanthe Heidelbeere. great bilberry. 
Пьяничиникъ, вт. arbuste, le rhododendron chry- der Roſenlorbeer ..... . ... yellow rose-hay. 
Пьянство, зл. lirresse, irrognerie /...... в + die Truntenheit, Völlerei .. . | dtunkenness, inebriety. 
Пьянствовать, [.2, сл, s'enivrer, зе зощег..,.... ſaufen, ſich beſaufen. ....... to drink, get drumk. 
Пьянчивый, 24. adonné а l'ivrognerie. . . · · . dem Trunke ergeben.. ...... addicted to drinking. 


Пьяный, а4). ivre, $001; || сарНеих, eniyrant. .. .. beſoffen; berauſchend, Пат. | @гипк, Ирзу; || Веаду. 
Пьяиьть, 1,4, 0-, гп, devonir 1уге, те луге.... . › . detrunten werden. . . . .. . , , ЦО Бесоте drunk. 


Иъвецъ 


Пьвёцъ, 37.1, 1е сВашюиг; || 1е chantro, роёе.... 
Пъвица, 5/. dim. -вйчка, 1а chanteuse, сащаитсе.. 
Извийца, 5/. 51. 1а Вагре, 1уте..., 


мт Sänger; || Фе, Poet. 
Ме Sängerin. ........... 
Я то АО 


Иъвунъ,-унья, 5. chanteur, euse; qui aime ä chan der дети ſingt............ 


Иквучесть, 3/. 'harmonie (des сегз). 
Иувческая, а47.5/. la salle de chant. .. 
Häünuii, а4). -шШл птицы, les о15еаих chanteurs. . .. 
—, am. le chantro; -ческта, Че chantre.. 
Пъгаика, 5/.3, oiscau, le tadorne.. 
Иыейй, ад). pie (des сйегаих ) . : 
Пьжина, 5/.. {{т. -жианка, [а tache sur оп peii hiane. 
Uäünn, 3/. Vécume /; 1а mousse ; -нный, аа} 
Ифинстый, а4}. couvert 4`6сите оц 4е mousso.... 
Папить, II.I, га. Гааге 4е Гёсите; Гааге шоцззег. . 
— ся, гг. бситег; mousser (des #4иеиг)... 
Пвыите, зп. action 4е свашег /; || |е chant. . . 
Пика, 5/. т. пъночка, la реаи (зиг ип Ише); || 
ойеаи, le pouillot, chantrezla ГапуеНе дез гозеаих ; 
|| (морская) Мтег. Гесите de тег /{. 
Пжанконый, 24). d'écume 4е шег, . 
ПаНИиКУЪ, т. и -ное вино, la шеШеиге eau-de-vie. 
Иънность, 5/. la зротозце.. 
Пъиный, 24). 9'6сите; де * ьз» 
Пенязь, ;т. 51. le дешег (толла{е).. . 
Пъсельникъ, зт. |е сващеиг..... 
Прсенникъ,-ица, 5. chanteur, euse; letroubadour; 
| зт. le chansonnier, recueil де chansons. 
Нусенный, а4). de chanson — 
Иксноньнещу, 5т.1, le chantre, psalmiste . .. 
Ивснопьн!е, зп. le chant sacré; cantique, hymne. 
Пьснь, 5/. le cantique, hymne; chant (de роёте); 
|| — пеней, le Cantique des Cantiques (de {а Bible). 
Пъсня, 5/. 4, dim, пфсенка, la chanson; -сенный, ad 
Постованте, зп. асНоп Че паг4ег, 4’ауог 50от.... 
Постовать, 1.2, вы-, га. зо1епег, garder, avoir 5011. 
Постунъ, т. le mentor, gouverneur. . . .. 
Пътухъ, зт. в Ивтель, dim. пътушёкъ, le соц; || 
-шокз каменный, о{зеаи, |е тапакит ; | 
ской, оёзеаи, le раоп 4е тег, eombattant. 
Иртушиться, П.З, гг. 5е рауапет; || ве Гаспег ... 
Иътупий, 4). 3, Че сод; || — гребешока, plante, 1а шеё- 
]атруте а сгё{е$ ; || -шьы голбвки, 1е lamier. 
Нътушиикъ и -ш@ грёбень, р(атс, la erẽte 4е coq. 
Шкль, га, гг, спап(ег; || спатиег, сё 16 Ъгег 
— ся, гг. 6 ге chanté, зе chanter. . . . . . . .. * 
Пкхота, 5/. lünſantéerie /; -тный, d'infunterie. . .. 
Ньхотинецу, зт.1, le ſantassin, picton.. 
Пьшеходецту, зт. 1. и -ходъ,-дка, — 3* 
Ивктеходный, ad. 4е рип, роиг les ри юпз. . 
Изииеходня, 5/. le trottoöir (ип роп()..., 
Икшеходство, зл. la рготспаде а ред 
Пвиий, ад). а pied, pédestre 
Пьшка, $/.%, т. ифшечка, le pion (4ез вейесз); 
| математическая —, probléme insoluble т; 
|| -кы точить, dire des haliv егпез. 
Пъшкомъ, а4с. т. иъибокомъ, а 
Пяденица, 5/. тзес!е, la geométre, arpenteuse. .. 


.der Silberling (Münze)... 


зоне 


. | Пф brüſten; ſich ärgern... 


der Fußſteig, Fußweg... 


а pied, pédestre-— 


lter бет Wohlklang ........... 
.. die Singſtube........... 


die Singvögel рё.......... 
.der Sänger.............. 


. | Ме Brandente, Fuchsgans ... 


.ſchedig...... чето ———— 
der Flecken auf weißem дате. 
мт @Фаит..... И 
ſchäumend. ...... аа 


ſchäumen, @фаши fqᷣlagen. .. 


‚ . ſchäumen.. .............. 
... |296 Singen; || мт Seſang.. 


die dünne Haut (auf einer ВР, 
ſigleit); г Weidenzeiſig; 
die Weidenmücke; der Meer⸗ 
von Meerſchaum.. . . . lſchaum 
Ме beſſere Sorte Branntwein. 


die Schäumigleit. . ........ 


Schaum⸗, vom @фецие.... 


der Sänger...... 44 
Sanger, Liederſaänger, in; 
das — 


.VLied⸗, vom Liede. .... за 
der Pfalmſanger, pſaimiſi. 


das Singen; Ider Geſang.. 
das Loblied z мт Geſang; das 
Hohelied Salomonis. 
аб 16. съ ьзоветьсе ... 
das Pflegen, ЗВамет....... 
pflegen, warten........... 
мт Pfleger, Wärtet ..... а 
мт Hahn; | ме Felſenhahn, 
Капа т ; || Мт Meerpfau, 
Kompfhahn, Braushahn. 


Завете, vom Hahne; | мт 
Kuhweizen; || Ме Taubneſſel. 
das Язуринаш........ . 


. ſingen; | bengen.......: 
g werden; ИФ ſingen.. 


die Infanterie, Зита Г. 
мт Заре й........ . 

Fußgänger,in.. .......... 
.für die Fußgänger ......... 


das Gehen зы Fuß ......... 
—I———— 
мг Bauer (ип Schachſpiele); 
Ndie unauflösliche Aufgabe; 
dummes Zeug reden. 
—AI—— —— 


.die Spannraupe........... 


Пидень ц Иядь, ;5/. Гетрац т; -нный, d'empan... ldie Spanne .............. 


— 576 — Шядень 


а трет; || poet. 
а singer. 

а Вагре, Гуте. 
ſond of singing. 
harmony. 


‚ а singing-room. 


singing birds, song Ъ1т4. 

singer, singing-man. 

sheldrake. 

dapple, piebald. 

а spot оГа diſſerent eolour. 

froth, ſoam, scume. 

ſrothy, Гоату. 

10 Гош, шаке Гоат. 

to го, Гоам. 

singing. 

thin hide (ироп а 4:4); ' 
рее, willow or red· viag 
warbler; hmeerschaum. 

оГ meerschaum. 

the better brandy. 

spuminess. 

of froth, of ſoam. 


‚ |а denarius, шопеу. 


а singer. 

а singer, songster,tress 
song-book, 

song, оГ5опрз. 

the chanter, psalmist. Iele 

8 — of canticles; can 

а сапис]е; || song, сап(о; \ 
Solomon's 500$. 

а $008. 

nursing. 

to пигзе, take сате оГ. 

а mentor, хш! Че. 

асосК; || госК manakin, сос 
оГ Ше госК; || гу, гееуе, 
tringa риупаг. 


. о зиш; || 10 Бе апрту. 


асоск ‘5 соск$’; сому-м ея! 
archangel. 

coek's⸗comb, louse⸗ wort. 

to зшё ; 110 sing, сееБга!е. 

10 he sung. 

inſantry, ſoot. 

а [001 -зо1 тег. 

а редез лап, walker. 

Гог Ше маЩегз, 1001. 


‚ а Гоо1-мау. 


мате. 

оп ſoot, редезитаа. 

а рами (а с№езз } ; | вп уа- 
solvable ргоЫелть ; | 10 2% 
nonsense, babble. 

оп ſoot. 

сИщтаде caterpillar. 

а рав, 


— — 


Шялеше 5:2 

Пялен!е, зп. асЦоп 4е (епдге, d'étendre . . . [№26 Spannen ............ 

Пялить, П.1,са.1епдге, @епаге; || (глаза) гераг4ег |раппеи; || Йатт anſehen; | ПФ 
Яхешеп(; || -ся, сх, s'étendre, & ге étendu. ſpannen, ПФ auoſtrecken. 


ПЯя.ло, зп. la гате, le châssis pour 6 {еп4ге........ der Rahmen (ут дрен 
Пязьцы, зт. р/. le шёНег (а Бго4ег); -лечный, а4). der Жабтатет....... . 
Пястать, 1.1, га. (гаррег du роше........ ...... | И der Fauſt ſchlagen.. 
ПЯясть, ;5/. 31. le рошпей; [е poing. . . . · . .* die Handwurzel; баий.. 


Пята, 3/. 4. пАтка м пАточка, le (а1оп (du pied, Fundie Ferſe, Hacke; || мт ЯЗ, 
фаз); Гитрозе / (Чегоше ) ; || 31.1е gond (4е роме).| рт; || ме Thürangel. 
Пятакъ, зт. dim пятачёкъ, [а piéce 4е 5 соресКа. . das уйпНорекиййч........ 
Натерикъ, зт. де стаа 1а Нуге (4ез сйапфеЦез ); fünſ auf ein Pfund; || аиё fünf 
| а спа Бош (4ез согез ) ; | 4е сто verehoks 4е| Faden beſtehend; || ал Wer— 
largeur ou Честа 101305 де longueur (des рошгез).| ſchol breit od. fünf Faden lang. 
Пятерицею, а4г. cinq fois fünfmal ... 
Пятерйчный, а4). -ное числб, le nombre cinq. . . . die Zahl fünf 
Пятёрка, ;/. т. пятёрочка, le cinq (авг сат!ез). . die Fünfe (in den Karten).... 


Пятерной, а4/. composé 4е einq parties é«gales. . . . aus fünf Theilen beſtehend. .. 
Наб die Hand mit den ли, 


зевая | МЕ сезоне 


ео ноена 





Пятерия, ;3/. nombre де супа; || 1а main с! les ста 

Пятеро, пит. Сп. . · · · . я ...Idoigts fũnf............... ern 

ПатиглАвый, 04). à ceinq ceoupoles. . .. . . . ши fünf Kuppeln.. .. 
— десятиникъ, зим. le chef де 50 hommes . . .. .. 
— десятильти! й,а4). 4е 50 ans, quinquagénaire., fünfzigiährig. . . .. .. АС 
— десятница, з/. 1а Pentecöte . . . . · · . . ... die Pfingſten p......... 
— десятый, 14}. einquantieme . .. . ..· · . . ..* der (die, das) fünfzigſte. .... 
— дневный, а4). de einqg jours. . ... . ... цао | МИЯ — — —————————— 
— квйж!е, зл. le pentateuque . . . . · ·** Ме fünf Bücher Moſis р... 
— копъечникъ, зт. la р1есе де einq eopecks. . das Fünfkopekenſtüch. ...... 
— копъечный, ad. de einqg соресК$. [Ге Це. зи Мл! Яерет........... 
— листникъ и -палочникъ, зт. рае 1а quinte-⸗ das Fünffingerkraut. . .. 
— авт, 24). де с1п4 ап8.. . . ... .. .... — funfjährig............... 
— мьсячный, ад). de cinq то. . . · · . . . .... fũnjmonatlich ............ 
— мужетно, зл, Bot. la pentandrie . . . .... вне + | ——— 
— процентный, а4). Сот. 4е ста pour eent.. —95— fünf Procent....... 
— рублёвый, а4. де einq гоцЫез......., +. топ fünf Живет ........ 
— сотый, 24}. стч-сепйете...... х аи der (51, Рав) —— 
— стошный, а4/. — стил, le уегз Че са pieds. der fünffüßige Вт в........ 
— утфльшикъ, зт. бвот. 1е рещаропе......... das Fünfec . .... —X—— —— 
— угольный, ad. pentagone ++... fünfeclig, хоп fünf @Чет..... 
— фунтовой, а4). de ста Пугез........ [1062$ fünfpfündig.. . .......... 


das Bund Flachs 50 Hande voll. 
der fünfte Theil; | лес von 

den fünf Theilen RNowgorods. 
die Strahne von fünf Gebinden. 
zurückdrängen, zurückſchieben.. 


Пятильна, ;/. 4, la БоЦе 4е chanvre de 50 ро!- 
Пятина, ⸗. la einquiéme partie; ei. un des cinq 
arrondissements (4 territaire de Мотдого4). 
Пятинка, +/.3, |'бсВеуеац т 4е ста échevettes. .. 
Пятить, 1.5, са, гесшег, Гааге reculer ....... 
— сл, гг. гесшег; || зе гыгасег, $е дёдте... 
Пятнадцать, лит. шихе; || -натыв, дитилете. . 
Плятийть, 1.1, га. marquer, mettre опе тагдие; |! 
7. tacher, ещасвег, Пет, noireir. 
Иятиницд, 3/. le vendredi; -ичный, ди vendredi. ... | 
Плаятничать, 1.1, гл. /ат. Гате maigre |е уепагед! . 
Пятно, зп.4$, {т.патпышко, la tache (ргор. et Йо. ). 
Пятокъ, 5т.1, ста piéces, cinq; || 31. 1е уепдгед:. . 
Пятый, 24). сташеше; || -надесять, диете; || 


fünfzehn; der fünfzehnte.... 

ein Zeichen aufſetzenz befleden, 
anſchwärzen. 

der Freitag....... 

ам Freitag faſten ......... 





ы3з — maro 65 десятое, ab Вос et ab Вас. in's Gelag binein. 
Пить, пит. einq;e пятью, einq fois .... .. . . .... ‚| Мир; fünſmal..... 
Иятьдесятъ, пит. спачапе............ . м: РРР ОВИИ 
Пятьсотъ, пит. с104 cents „ее ееееенинние fünfhundert.. ......... 


Няченг!е, ии. action de reculer (см. Патать)... 
Ве! Dict. рата!. РагЁе гиззе. 


{| Пуе 40 the роипа; 


jurückgehen; || ПФ zurüchziehen. 
'ВПееп ; || ЯМеет!В. 





а. ВАВОРОЗААОАОВЕ 
fünf @ 4, fünf; | ет Freitag. 
der fünfte; der fünfzehnte; 


Пячене 


stretehing. 

to stretchzato gate оп; || 
to Бе streteched. 

tenterrame. 


..a frame, sewing-frame. 
Ito 651, cuſſ. 
Alhe wrist; ſist. 


heet; Jimpost (о/ а гаш! ); 
hinge (/ог 4о0гз ). 

а Вуе copek р!есе. 

| Йуе- 
sztranded; Вуе vershocks in 
breadth ог Вуе fathoms in 

Йуе Итеб. llength 

{Ле number ſive. 

{Ве буе (а! саги). 

оГПуе like раг(з. 

буе; || {16 hand ап Ше йуе 

Вуе. lüngers 


‚ | МИН Пуе eupolas. 
der über 50 Mann commandirt. а соттапдег оуег Пу. 


ſiſty years', ППу years old. 


.Whitsuntide, Pentecost. 


ſiftieth. 


.. | уе days', Пуе days 019. 
. . Ве pentateuch. 


а Пуе сорек руесе. 
Йуе-сорек. 


. . | тдие-Гой, 


Вуе усагб', Вуе уваг$ old. 
Йуе топ з', Пуе months 014 


pentandria. 
of уе рег cent. 


‚ | Вуе-гоое. 

буе-пипдге@ (и. 

а уегзе оГ Йуе ſeet. 

а pentagon. 

pentagonal. 

ſire· pound. lfuls 

а hottle оГЙах of ſiſty hand- 

ПВ part; |! опе of the ſive 
wards 0( Norgorod. 

а hank оГ ſtye skeins. 

10 back, put Баск. 

to Бе baekedzto draw hack. 


to татк; || № spot, ат, 
Ьгапд, blemish. 


. | (ау. 


10 fast оп fridays. 
а $ро\, аш. 


'буе pieces, Пуе; || (г19ау, 


ВМ: || fteenth. 
`аг random. 


.. Вуе; || Вуе Ишез. 


|@Цу. 


Iben ſive hundred. 
‚рав Zurückdrängen, Zurüdſchie⸗ backing. 
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№. 


ры Равный 


Р (2рз), 1а dix-septièéme lettre de Valphabet гиззе. . . | der Buchſtabe Poes Alphabets. ihe letter Poſ the alphabel. 
Раба u Рабыня, af. une esclave . . . .. . . ...... .die Sclavin. . ..... ..aslave. 
Рабольн!е и -льпство, $. la conduite servile. . . das knechtiſche Bettagen. . . . а servile behaviour. 

— АБИноСтЬ, 5/. la sorvilito. . . .. .. . . .. . ...... das Knechtiſche, Selaviſche... serrvility. 

—лъиный, adj. bas, rampant, зегуЦе; -но, „ment. knechtiſch, ſclaviſch, niedrig.. | servile, slavish, Базе; -17. 

— льпствователь,-ница, s. eréature зегуйе /.. | Ме Sclavenſeele . . . . ++. а soervile creature. 

— лъпствовать, 1.2, гл, s'abaisser, гатрег..... triechen, ſich demũthig geberden. 10 сгеер, Ъе servile. 
Работа, 3/.. le travail, durrage; || 31. lesclarage т. | Ме Arbeit; | die Slaverti. . | work, labour; |; 5атегу. 
Работан!е, зп. action 4е (гауаШег /............ das Arbeiten............. working, labouring. 
Работать, Г.1, га. \гауаШет; || #(. (кому) servir. . | arbeiten; || Мепеп. .. . . . . .. to work, 1аБошг; || 1ю $егуе. 
Работникъ,-ница, з. оцугег,-бге; -ничёй, ady. .. Arbeiter, in. ....... ... workman, womanzlabouter 
Работный, adyj. ouvrier, de travail. . . .... нь, + Arbeits⸗(tag) ..... — ОГ work, working. 
Работяший и Работливый, а4;. lahorieux. . . ... arbeitſam . . ........... .. laborious. 

FPaGcöl, adj. duvrier, de travail; laborieux . . ... Arbeita/; arbeitſam . .. ... worhking, могК ; | laborious 
Рабскй, ад}, d'esclave, Баз, зегуПе; -ски, -тепь.. knechtiſch, ſclaviſch. . ....... а slave's, $1ау15В; -1у. 
Рабстно, зп. |а servitude, l'eselavage ; -венный, а4). die Knechtſchaft, Sclaverei. . | Пауегу, slavishness. 
РАбствовать, 1.2, сп. у1уге dans |'е5с1ауасе...... т der Sclaverei (ебен...... {10 Бе а slavo. 
Рабъ, зт. 'езс1ауе т (ргор. et бу.) ; || -быня, /. l'es⸗ der Sclave Knechtzſdie Sclavin a slave. 

Рабыничъ, зт. сё. [е 615 d'une озс1ауе. — [с!ауе das Kind einer @ аут. .... Ще 501 оГа slave. 
Раввинйстъ, зт. 16 rabbiniste. . . . . ен, der Rabbiniſt ............ а rabbinist. 

Раввин, ;м. [с rahbin; -нскёй, rahhinique. . . . . . | der Rabbiner; rabbiniſch. . . Rabbi; adj. rabbinieal. 
РАвлуга, РаАвдужный, см. Ирха и Ирхопый. || Равендукъ, см. Рененту | хъЪ. 

Равелииъ, зт. КогИ/. le ravelin, [а депи-|ипе.... | №8 Ravelin, der Halbmonde. а гауейп. 








Равенство, зл. l'égalité /, 1а рагИв.......... .... | № Gleichheit. ... ........ equality, рагиу. 
Равийна, :/. а раше...... — — | die Ebene............... a plain. 
РАВНО, ас. également, de шёте. .............. gleich, auf gleiche Art, eben ſo. equally, in like manner. 
Равноапфстольный, а4). ẽegal aux арб\гез...... den Apoſteln 91е1%......... ooequal wath the apostle⸗ 
—бёдренный, adj. Geom. 1зос@е (Фип triangle). gleichſchentlig ........... isosceles. 
— бок и -бочный, а4). Géom. équilatoral.. ... gleichſeitig ........ ри equilater al. 
—врёменный, а4). Месан. ĩsoehrone.. .. ...... gleichzeitig, iſochroniſch ... isoehronal. 
— Се, зп. l'équilibre (ргор. et йд.)......... das Gleichgewicht . ........ equilibrium, equipoist. 
—въсный, а4), -но, ado. еп équilibre. . . .. .... im Gleichgewichte Пебель.... . equiponderant. 
— денствениикъ, зт. Сводг. '”quateur m . .... der Aquator, Gleicher....... the equator. 
— дешственный, adj. équinoxial, de l'équinoxe. Aquinorial-, Nachtgleichen⸗equinoetial. 
— дснств!е и -поце, зл, l'équinoxe m. ....... die Tag / und Nachtgleiche . . | Ше equinox. 
— душе, зл. lündifférenee, équanimité /........ Gleichmuth т, Gleichgültigkeit indiſſerenee, ефиапиону 
— душный, аа; indiſſerent; -мо, avec ĩndiſſérence. gleichmũthig, gleichgüttig. J indiſſerent, equanimeus-y 
— льт!@ ц -лАтность, 3/. Fégalité d'Ago /...... die Gleiche des Alters ...... equality of age. 
— лътный, ад). Чи шёте üge. ...... ... .... von gleichem Ует......... ОГ equal абе: 
— мъфрный, 04). раге!, ва; -но, -етеп!...... gleichmäßig; ebenfalls, gleich- equal, similar; -1у. 
— o6 paale, зп. и -образность, 3/. Puniformilé /. | ме Gleichſförmigkeit.. . Ifalls equiformity. 
— образный, в4}. ипИогше ; -но, -6щеп(...... gleichfoörmig, ст тис ..... equiſorm. 
— отстояш М, а4/. Moſhe m. équidistant. ... .... in gleichem Abſtande топ einan | equidistant. {раНевсе 
—вйще, зп. l'ẽgalitẽ des forees ..... ........ ме Gleichheit der Kraͤſte. [der equality of atrengih, equ⸗ 
— сильный, ady. égal еп foree, ĩſsodynamique. .. gleich ап Kräften. ......... of equal Гогсе, isodynant 
— сторонний, а4/. Свот. виа га!.......... gleichſeitig. ....... АТР equilateral. 
— угольный, . Свот. équiangle. .. . ... . ... gleichwinllig. ........... equiangular. 


— i unuit, adj. equivalent, де moͤme valeur. ... von gleichem Werthe, gleich- equivalent, equal ĩn value. 

— членный, 24). (ига le möme nombre де теш- gleich ап Gliedern. EIgeltend equal {п members. 
Равность, з/. l'épalité /, la conformitè. Пргез dieSleichheit, Gleichſörmigkeit. equality, simitarity 
Ранный, а4/.1, сга|, рагей, Semblable.. . .. .. ... eig ты equal, similar, ке. 


Равнаять 


5:9 


Разбираше 


Равнять ь Ронийть, Г.3, са. aplanir, niveler, в5а-| 911% machen, eben machen; to equal, еуеп , едиай зе; | 


Пзег; || бд. тейге sur 1а шёше ligne. 
— ся, гг. те aplani, бра!зе; || зе теЦге зиг la 
шёше ligne; s'égaler, s'assimiler а. 
Ради, prép. gen. pour, pour Гатошг 4е; || сег9 —, 
то: —, чего —, pour cela, c'est pourquoi. 
Радивость, ;/. le soin, lassiduité / 
Радивый, «4.301 пеих, atlentif, assiduz -no,-üment. 
РадикАлъ, зм. le radical, partisan du radicalismée; 
|| Ау. 1е эле radical, la racine (V). 
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einen gleichſtellen mit. to рш оп а level. 

gleich gemacht werdenz | ИФ |0 Бе едиаИед; | 10 соте пр 
gleichſtellenz || ПФ vergleichen. 10; | паке one's зе1Гедиа|. 

wegen, um. . .willen; Зебтос» | Гог the заКе оГ; || оп Ва! 
gen, deshalb. account, thereſfore. 

ме Sorgfalt, Achtſamleit.... care, careſfulness. 

fleißig, ſorgfältig careſul, diligent; -1у. 

der Radicale, Anhänger der aà radical, partisan of Ше 
Grundreform; das Wurztlzei⸗ radicalism; radical sign. 


зе юн, + 


Радикальный, а4/. таФса1; -но, -етеп...... ..| Жамса[», gründlich.. . . [Фел гайка! ; -1у. 
Радиксъ, ам. Майфет. la гасше........ ева ня ме Wurzel .............. radix, root. 
Радисъ, эт. plaunte, le radis. . ... * тег Radies, das Radieschen.. [а radish. 
Ралусъ, зм. Свот. le гауоп. . . . ... . . . .. ... der Radius, Halbmeſſer. .... a radius. 
Ралован!е, зп. la joie, Valéeégresse..... ... das Freuen, die Freude ..... rejoieins. joy. 
Радовать, 1.3, об-, а. сашвег 4е la joie, гё]ощит... erfreuen .. .... . . . . ....* to rejoiee, deligbt. 
—ся, er. зе гёзюшиг, ire jayeux ..... — D ——— ſich über etwas freuen ...... to rejoice, Ве glad. 
Радоница, 3/. le mardi аргёз 1а Оцазто4о...... | ет Dienſtag паф Quaſimodo. tuesday аПег Quasimodo. 


Радостный, а4;.1, Че }01е, réjouissant; || еп)омб, 
]фоуецх ; -но, -еизетео[, Чапз [а joie. 

Радость, ;/. 1а }01е, gaieté 
Радуга, з/. Гагс-еп-с1е1, ГИ8 т... ьеньь, 
Радужный, а4). 4е Рагс-еп-сле; || 56 
Ралуш!е в Радутстно, зл. la Бопвокие, сог Фа. 
Радушный, а47.1, cordial, hon, Б6шт........... 
Радъ, а47. content, hien а1зе; || ргёь д1зрозеа.. 
Радъше, зи. l'empress ement т, l'attention / 
Ралътель,-мица, $. регзоппе етргез$ бе. 


ооо чи осно» 


ии 


зу» 


Радьть, [.4, по-, гп. snquiéter, avoir зот 4е.... 


Раёкъ, зт. 2, Ор. le ризше (4е сегге) ; || Апаё. iris | das Зена; || der Augenbogen; 


(Че Гей); || мпе оричие; || ТАва(. 1е paradis. 


Раждать, 1.1, родить, Ц.4, га. епхепагег, ргосгбег, | стридел, gebären, зит Welt 


melttre au шопае; || дд. engendrer, faire пайге. 


— ся, гг. паЦге, уепх ап шоп4е; || 69. паЦге. ... geboren werden; Nentſtehen.. 


зехьхе 


какъ мать роднла, дапз l'état 4е nudité 
Ражесть, з/. а согршепсе, obésité. ....,....... 
РАЖИЙ, а4). ſam. eotpulent, replet, Гог. 


Разбалинаться, -больться, ег. сопипепсег а Газге | anſfangen weh zu thun; || мебт 


plus та|; || Чеуетыг Че ршз еп plus malade. 


Разбалтывать, болтать, са. délayer, д6гетрег ; | umrühren, einrühren; || аи 


|| 9. divulguer, publier, redire. 


—ся, гг. те délayé, 4егетре; || s'élargir par umgerührt о, ; fſich abreiben; 


Гизазе, 5'изег; || Чге 4е$ ſadaises. 


Разбивать, разбить ( /м1. разобью), са.саззег, Бглзег; | zerſchlagen, zerbrechen; 1) zer⸗ 


1) Чврегзег, шего еп déroute; 2) дгеззег ( мпе 
{ете); 3) ЧеГаге, Четощег; 4) déconcerter, 46- 
гощег; 5) battre ГоЧетет; 6) 4155 0адег. 


— ся, сг. 5е briser, 5е саззег; || &4ге brisée; ötre ПФ zerbrechen; Wzerbrochen; 


десопсеге ; вге 4еГаи, Чешошще. 


Разбивка, з/. асИоп de briser; асПоп 4е déſaire, de das Зехбтефеп ; Рав Ausein— 


детокщег; || о5 -ку, еп ЧИ (Jſune сеше). 
Разбивной ци -бивочный, 24). qu'on реш збрагег. 
Разбивчиность, 5/. la ſfragililé . .. ... . . .. . 
Разбивчивый, а4;. ſragile, sujet $е саззег; || 901 

зе реки diſſicilement (4е {а [апте). 
Разбираше, зл.ас оп de $6 рагег, de ЧеГазте ; d'exa- 

miner, де disculer || Гехашеп т, 1а discussion. 


.. froh, стнеш; | Киизи..,., 


lment | сет emſige Menſch 
Радвтельный, а4).1 етргеззе зощпецх;-мо,-еи5е- | emſig, fleißig, ſorgſam 





erfreuend, Freuden⸗ || О, of joy, gladsome; || 51а4, 
freudig; mit Freuden. joyfulz у. 

die Freude, Froͤhlichleit |оу, Joy fulness, ladness. 

тес Regenbogen. . . ... lfarbig Ше rain-how, iris. 

vom Regenbogen;zregenbogen- of rain-bow; ſirisated. 

Gutherzigleit, Treuherzigleit /. benignity, kind heartedness 

gutherzig, treuherzig benign, kind-hearted. 

glad, Гат, Чей Ме; |геайу, 

саге, аЦепиоп. 

сагег, аЦеп@4ег. 

сате[и|, аНепиуе; -1у. 

{0 саге, take саге. 

а рим ; || Ме итз; || зВом- 
Бох; || пррег раНегу. 

{10 Везер, bring into Ше 
\7ог14; |0 hreed, engender. 

10 Бе Боги; | ю bring пр. 


ие Sorgfalt, мт Fleiß...... 


Sorge tragen, ſorgen.. . .... 


Gucklaſten; das Paradies. 


bringen hervorbringen. 


nact und bloß............ та state of nudity. 
die Vollleibigleit. . ...... .. | согршепсу, obesity. 
dickleibig, Па... ....... согршепь, офезе. 


10 Берт 10 ache ог рат; ' 
10 Га тоге and шоге #11. 

10 shake пр, stit ир; | № 
Ыаь, divulge. 

{10 be shaken пр; | 10 меагой; 
| © Бабе, ргаШе. 

10 БгеаК 10 р:есез; 1) 10 Беа!, 
еГеа!; 2) 40 piteh (а {ел!): 
З) 4 вони, undo; 1) соп- 
found;z 5) heat;z 6) 4155 ца@е. 

10 ЬгеаКк; || №0 be broken; 
Бе сопГоцп4е4 ; Бе undone. 

breakingeto pieces, undoing; 


und mehr krank werden. 


ſchwahen, ausplaudern. 


in's Schwatzen hineinkommen. 
ſtreuen;)aufſchlagen; 3) aus⸗ 
einander ſchlagen; 4) verwir⸗ 
ren;o vrũgelaz )widerrathen. 


verwirrt; zerlegt werden. 


anderſchlagen; ſückweiſe. || Бу геи. 
auseinander зи nehmen.. .... separable. 
die Zerbrechlichkeit........ brittleness, ſrangibility. 
Ferbrechlichz |} ИФ ſchwerlich brittle, Ггапае; || Ша is 


tneten laſſend (bom Mehl). 
das Auseinandernehmen; Un⸗ 
terſuchen zh die unlerſuhrag. 


kneaded with difſeulty. 
915) отити ; examining; ! 
examination, 9156158100. 


Разбиратель 


Разбиратель,-ница, ;. се! оисе Пе ди! débrouitle. 
Разбирательство, 5л. [‘ехашеп м, 1а discussion.. 
Разбирать, разобрать, са. зерагег, déſaire, дётоп- 
ег; || цтег, distinguer; vendre а6ЬЦег; || еха- 
miner, discuter, débrouiller. 
— ся, гг. éẽtre деГац, demonté étre examiné, dis- 
сще ; || (ca чьмз ) laler, déballerz s' arranger avee. 
Разбитиой, а4). vif, agile, éveillè 
Разбить (/и1. разобью ), см. Разбивать. || Разбо 
Разблажиться, гг. раг/. ſaire le mutin, polissonner. 
Разбой, зт. le vol de grand chemin, brigandage. .. 
Разбойникъ,-ница, 4. le brigand, voleur de grand 
cheminz (морской) le forhan, pirate; || озеан, le 
gocland, la mouette; -ниш@ н -ническ а, de brigand. 
Разбойничать, 1.1, сл. se livrer au brigandage. .. 
Разбойничество, зл. le métier de brigand 
Разболтать, Разбольться, см. Разбалтывать 
Разборный, а4). qui реш se déſaire, чит зе déemonte. 
Разборчивость, 3/. le discernement, 1а sagacité.. 
Разборчивый, а4).4006 де düiscernement, judicieux; 
| -шо, -еизетени; || 41 сЦе дапз 1е choix, délicat. 
Разборщикъ, см.Разбиратель. | Разботьть, см. 
Разборъ, am. le choix, 1а 4 з0осйоп; || 1а qualité, 
sorte; || [а vente, le д6Ъи; || Гехашей ме (Фил рго- 
сё); || 1а сгИ щие, analyse, discussion. 
Разботълый, 4). qui рпз 4е Vembonpoint. . ... 
Разбраживаться, -бродиться, гг. сопипепсег а 
тагснег аргёз une ша!а41с; || Гегтещег; || -бре- 
стйся, зе disperser 4е с018 et d'autre. 


зе» 


зат + 
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— 


Unterſucher,in.... 


зо + 


Развалъ 


ехапипег, discusser. 


Ме Unterſuchung . ......... | @хашивацой, discussion. 
auscinander nehmen, zerlegen; to take to pieces, dis joint; 


| ити; verlaufen; Nun⸗ 
terſuchen, entwickeln. 
zerlegt; unterſucht werden; 
auslegen; || ИФ vergleichen. 
munter, lebhaft.. 
гатать, см. Rorari vu 
unruhig werden. . . ...... .* 


зоо тан 


der Straßenraub, Ме Raãuberei. 


Raͤuber, Straßenraäuber, п; || 
der Seeräuber, Freubeuter; 
Ме Raubmewe. 

Straßenraub treiben. ...... 

ме Straßenräuberei.. ...... 

и Разбаливаться. 

was ИФ auseinander nehmen 

ме Unterſcheidungskraft. [1881 

gut beurtheilt, einſichtsvollz 
peinlich, delicat. 

Roriru 

die Auswahl; Sorte; der Ab⸗ 
ſah, Abgang; || ме Unterſu⸗ 
chung; || Ме Analyſe, Kritil. 

dick geworden ........ 

nach der Kranlheit anſangen и 
gehen; gãhren, ſich zerſtreuen, 
ſich verlaufen. 


Разбранйть, га. раг/. gronder, (апсег, reprimander durchſchelten, durchſchimpfen.. 


— ся, гг. se quereller, se disputer. . . · . . ..* 


ſich verzanken 


осень + 


Разбрасывать, -бросать м -бросить, га. jeler са с! auswerfen, durcheinander wer⸗ 


1а, disperser, ерагрШет; || 915 1рег, prodiguer. 
— ся, сг. se jeter de eoté et d'autre. . . .. 


же 


фей; verthun, verzehren. 
ſich hin und her werſen.. .... 


10 sort 10 buy пр {о еха- 

нипе, discuss, Честрьег. 
to Бе 413 jointed; Бе discus 

ед По 1ау ош! ;}автее viih 
sprightly, Пуёу. 


10 вер unruly, break out. 

robbery, hichrayrobberyt 

robber, higbray manz |} р- 
rate, corsair, гоусг; || Ше 
xull, wagelxull. 

to rob, take to Ше highray 

robbing оп Ше highway. 


that takes to pieces. 

discernment, judgment. 

discriminative; -1у; ! шке, 
Гази 4100$. 


choice, д15Насиов; [| зотг, 
qualityz || ешь зе; {ех- 
апипацон; || апа!у51$. 

согрщешм, 001. 

to Берти to walkz 10 ſerment 
Шогои8 ШУ ; || 10 тосе. 
915 регзе. " 

© 56019 мей, abuse. 

{0 quarrel, vrangle. 

to Шгом about, disperse 
10 squander, diss pate. 

10 1055 hilher aud thithert 


Разбрататься, гг. раг/. сеззег de vivre еп апиз.. . die Freundſchaft auflündigen.. |0 сеазе to live аз friend- 
Разбродъ, зт. 5 -дю, 4е с046 et d'autre, dispersé. ausgeſchickt, ausgegangen. . .. 
Разбрызгииать, -брызгать и -брызнуть, га. faire verſpritzen, zerſprißen; || бетаб to splash аБош; | 10 run 


jaillir саейа ; || -ся, гг. 1отЪег еп petites gouttes. 
Разбрюзжатьсь, гг. раг/. gronder fortement. . ... 


od. herunter tröpfeln. 
ſtarl brummen.. .......... 


dispersed. 


down, иле Ме домп. 
10 get into a ſit oſ grumbling 


Разбужать и -буждать, -будить, га. суеШег, гб- aufwecken . . ... . . . .. . . . . to awaken. 


— ся, гг. etre éveillèe; se гбуеШег. [уеШег 
Разбухать, -бухнуть, гл, зе хопйег ( раг Грипи4 ие ). 
Разбъгаться, -бЪжаться, гг. 5е 01зрегзег, courir 

Че с016 et 4`’ашге; || ргеп@ге son élan. 
Разбъгиваться, -бъгаться, гг. зе шеЦге а сошгг; 

| зе[агрлг а Гогсе d'ötre employé. 
Разбыгъ, зт. 1а соиг$е гар 4е; || Гай ш; || с5 —2у, 
еп prenant son élan, еп s'ée“lançant. 
Развазживать, -возжать, га. détacher les гёпез.. 

— ся, сг. se Чей асйег 4е$ гёпез (Фи сйеса{) 
Разваливать, развалить, га. 415регзег, врагрШег; 

| -ся, сг. 3'есгошег, $ '6Бошег, tomber еп гшше. 


aufgeweckt werden ; || erwachten. 
ſchwellen, auflaufen. ..... 
ſich verlaufen, auscinander lau⸗ 
Ки; || след Anlauf nehmen. 
in's Laufen lommen; ſich ab⸗ 
reiben, ſich erweitern. 
ſchneller Lauf; der Anlauf; || 
mit einem Anlauf. 
den Зав! losmachen. ...... 
ſich гоп dem Zũgel losmachen. 
auseinander werfen; ausein⸗ 
ander fallen, einſtürzen. 


Разваливаться, -валяться, гг. s'Etendre 4е tout ſich ausſtreden, ПФ седел; ſich 


son 1005; || гезег longtemps couché. 
Развалина, 3/.. la ruine, les débris т 
Развалистый, а4). large, 6тазе... 


зе. 22 


{аш liegen. 
die Ruine, die Trümmer рё.. . 
breit. 


{0 Бе амакепе4; | to awake 
10 Бе вмоЦеп. 

{10 гоп азивдег, 41зрегзе; ; 
10 take a гида. 

to реё имо ше humour Гог 

тире; | 10 меаг out. 

heat of runningz гаа; | а 
а гоп, ль а zapring. 

10 undo Ше гешз. 

10 се! loose [гот Ше reia⸗ 

{0 Шгом about, 4т5регзе ; ° 
10 Га дома, шюмЫе. 

10 streteh one's зе Гош; ° 
10 take 10 one's bed. 

а ruin. 

broad, wide. 





Развалъ, зт. Métoll. la Биге; || 1а haquenée; || [е ге- der Tageſchacht z Paß, Zelter⸗ a зваП; amble, расе; fbric 
gang Жаль! Zufammeniauf. crowd, mob. 


bord (ин газе); || сгап@ rassemblement. 


Разваривать — 581 — Развозный 
Разваривать, -варить, га. атоШг, гепаге plus li- durchtkochen, weichlochen; weich to Бой зо, Вой меИ; || № 


ие раг а спо ; || -СЯ, сх. $'атоШг еп cuisant. getocht werden. [Зое Бе boiled 5оЦ. 
Разварной, а4). cuit ей refroidi dans ипе 5ацсе. .. gekocht иль erkaltet in einer boiled, stewed. 
Разваръ, зт. action ФатоШг par la cuissou. . .... das Weichkochen. ......... hoiling solſt. 


Разведенецу, зт. 1, -бика, з/. регзоппе Фуогсве. | der od. die Geſchiedene. . . . . а Фуогсед тап ог woman. 
Разведеше, зп.асНоп de р!асег 4е с01ё её d'autre; das Ausſtellen; Auseinander- leading about; parting, 915- 
de зёрагег; 4’61еуег (de⸗ plantes, des animaux). bringen; Ziehen, Aufziehen. uniting; breeding. 
Разведриваться, -вёдриться, гг. devenir serein.. ſich aufheitern (vom Wetter).. 30 Бесоше зегепе. 
Развеёзть, см. Развозйть. || Развести, см. Разво | дить, 
Развереживать, -вередйть, га. итЦег ив та|.... | neuen Schmerz erregen. . . . . 10 irritate, [тега sore. 
Разверзать, разверзти, га. оцуги....... покое | И ранее низачьне 10 ореп, зеуег. 
— Ся, гг. ге оцуем; || ’ОЦУГ......... geöfſnet werden; || Я bffnen. Цою Бе орепеф; || ю орел. 
Развёртывать, -вернуть, га. Чегощег, dev вдоррег, austinander wiceln, entwideln; 10 опго], unwrap, поГо!4 ; || 
дёрпег, а6Гате; |] опугг (ип {еге; ине [ейте). | haufſchlagen; eröffnen. 10 ореп (а вок; а 1е1ег). 
— ся, гг. s'e panouir (4ез фошонз); || Ми. зе 46- aufbrechen, ſich offnenz ſich ent | © blow; || 10 4еуе!ор one's 








уе! оррег; || деззеггег les cordons 4е за bourse. | поел; | ей Beutel ебет. | $е1Г; || рый оц one's риг&е. 
Разверчивать, развертфть, га. élargir еп forant; weiter bohren; Jlosſchrauben, {0 Боге ег, ещагре ; || © 
|| еГаге, 4бу155ег, detourner. aus einander drehen. ипзсгем. 
— ся, гг. 5е déſfaire, зе dévisser; ге 961556; ſich си Фтаибеи ; || durch vieles 10 unscrew, соше 1005е; || 
|| з`с1агаг, s'agrandir а Гогсе 4е tourner. Drehen weiter werden. | 10 Егом мег Бу turning. 
Развеселять, -веселить, га. ге]ошг, брауег, 41- aufheitern, luſtig тафет.... to enliven, divert. 
— ся, гг. s'égayer, devenir gai .. .. .. .... lvertir aufgeheitert, luſtig werden . . 10 grow lively, cheer пр. 


Развиван!е, зп. и Развивка, æf. aetion де Ч1огаге /. das Auseinanderwideln. . . . untwining, uneurling. 
Развивать, развить ( /и{. разовью), га. défaire, dé- abwickeln, auscinander wideln; to untwine, unwind, uncurt; 
rouler, détordre, dévider; g. Чеуеюррег. | сибе. || № develop. [зе 
— ся, гг. 5е 46Гайге, se догошег; || 5е Чвуеюррег. | losgehen; || ПФ entwicheln. . | to getout; todevelop one's 
Развизжатьсн, гг. ра’/. hurler, сг1ег а son а15е.. . zu ſehr winſeln, и ſehr heulen. | 10 lament, сгу aloud. 
Развиливать, -вилять, са. зёрагегеп деих..,,. . gabelförmig theilen, Грайеп.. © divide in two. 
Разви.зина, ;/. @{т. развйлинка, la Гопгсвиге..... Ме Gabelung, @раше...... | ſurcation. 
Развйлистый, а4). fourchu (4ез агфгез)......... gegabelt, gabelförmig . ..... ſorked, ГогКу. 
Развинчинать, развннтить, са. dévisser, déſaire.. aufſchrauben, losſchrauben. . | to unserew. 
— ся, гг. ẽtre 961556; se dé visser || s'user а Гогсе aufgeſchraubt werden; ſich von 10 unscrew, соше loose; to 


d'étre у1536 et déevissẽ. vielem Schrauben abnuhen. меаг away Бу screwing. 
Развираться, разовраться, сг. mentir а son азе. . in's Plaudern gerathen.. . . . | 10 tell many Иез. 
Развиытее, зн. le 46у eloppement Е. & die Entwickelung. ......... development. 
Развлекать, развлечь, га. sé parer еп tirant; | @1з- aus einander zichen; uerſireuen to draw азипдег ; || to divert, 
traire, détourner, dissiper. wovon abziehen. distraet, — *R 
— en, гг. зе distraire; || @ге distrait, dissipé. ... ſich zerſtreuen; zerſtreut werden. to Бе аБзецт; || Бе diverted. 


Развлечен!е, зп. action de distraire; la distraction, das Jerſtreuenz die Zerſtreuung. distracting; cdistraction. 
Разводить, -вестй, га. тепег са et 1а, distribuer; vertheilen; 1) trennen, ausein- to lead about, distribute; 1) 
1)séparer, désunir; 2) 46Гаге, dmonter (ип pont ander bringenz ?)ABrüde) аиб» | to separate, part; 2) take to 
З) ргопопсег le divoree; 4) cultiver (4е5 plantes), einander nehmen; 3) ſcheiden; pieces; 3) 10 divoree; M)cul- 
clever (des animaux3 5) délayer, détremper. 4) ziehen; 5) einrũhren. livate, breed; 5) © dissolve. 
— ся, гг. etre distribué; étre eulftivé, Веб; || зе vertheilt; gezogen werden; || ПФ to Бе distributed; bebred; 
multiplier; se збрагег, divorcer. [аштаит)| vermehren; Mſich ſcheiden. to multiply; | divorce. 
Разводки, ;/.1а сиИоге (4ез plantes); éducation (des ‚ |сшиуайоп, Бгеедтх. 
Разволиая, а4). 3/.1а demande ом ГасНоп еп 41- die Klage аш Ceſchridung | а дее4 ога огсе; || divoree, 
уогсе {; || Гасе 4е Ф1уогсе т. Eheſcheidungs⸗ Urlunde. 1еЦег of divoree. 
Р&зводчикъ,-чица, в. celui ом celle qui distrihue. der od. Ме Vertheilende. .... distributer. 
Разводъ, зт. la distribution, горам оп; |! 1е di- die Зета; || Scheidung, distribution, parting; || 9;- 
уогсе ; || МИи. 1а рагафе; || р!.-лы, les ramages | Eheſcheidung; die ЭВафрата. | уогсе; || рагаде; || Помуегз, 





(зиг ипе вое); -дный, 4е Ф1уогсе. ве; || Рав Laubwerk. scrolls р. 
Развозжать, см. Развазживать. 
Развозить, -везти и -вёзть, га. transporter еп di- 
уег$ епагоц$ ; || -ся, гг. &1те trausporté, voituré. 


verführen, фегилтавет ; || ©ет’ (40 сошуеу about, саггу, 
ſührt, herumgetragen werden. | \тапзрогЕ |0 Бесопуеуеа. 
. |Тебт unruhig ижижи........ {0 Бе уегу ſorward. 


Развозиться, гг. раг/. etre trées-pétulant. . ... 
Развозка, 1/. и Разнфзъ, зт. le transport, charriage, das Verführen, Traneportiren. conveying, carrying. 
Развозный, а4). transporté еп divers endroits. . .. lwas verführt wird. ....... — ed about. 


Разволакивать — $82 — Разглаеска 


Разволакивать, -волочиТь, га. збрагег еп Игаги. ſauseinander ziehen.. ... . . . [10 гам азилдег. 
Развопиться, сх. раг/. р!епгег, errer Беацсомр. .,. laut weinen. .. ... .... .to lament aloud. 
Разворачивать, -воротйть, са. з6рагег еп roulant; auscinander wälzen, анёетаце | № roll asunder, separate 


| Ч6Галге, déjoindre || [епдге, Г61ег. | ме тафел; | бесйся machen. 10 сгаск, aplit. 
Разворашивать, -ворошить, га. зёрагег се qui est auscinander werfen; |] аптаб» [10 Шгом афощу; | То put lo 

еп[аз$6 ; troubler, аш ег, игцег. тей, beunruhigen. trouble, diſsturb. 
Газворовывать, -воровать, га. voler, emporter.. . (alles) ſtehlen. ... . . t6e roh, plunder. 
Развратитель,-ница, з. corrupteur,-trice . . .. .. Verſfuhrer, Verderber, 11... .. |4ергауег, соггир!ег. 
Развратительный, а4;. соггир{еог, дёргауаеиг.. verführeriſch, verderblich.. . , perversire, соггирите. 
Развратнинкъ,-ница, хз. libertin, -ine. . . . . . .. .. der od. Ме Чивфиейелые... а libertine, гаке. 


Развратничать, 1.1, гл. тепег пос vie déréglée., ein liederliches Leben führen.. |0 1еа4 з Ферсауе4 ИГе. 
Развратность, 3/.. |е дёгеетети, la регуегзив.. . die Ausſchweifung, Liederlichteit ЗергауЦу, соггир $$. 
РазпрАтный, а4).1, Че dépravation, pernicieux; verführeriſch, verderblich; pernieious || соггирь, у1- 
|| дегёже, ВЪегил; -мо, d'une таптеге déréglée. ausſchweifend, liederlich. стои$, Зергауе 4; -1у. 
Развратъ, зт. досите еггопбе; || [а déepravation, Метис; | Sittenverderbniß Газе Фосилюе ; | соггирйае. 
РазвращеАть, -вратйть, га. регуегиг, согготурге. verführen, verderben.. . . . [п 1ю deprare, cortupt. 

— ся, с. зе регуегИг, хе согготрге ; | ге регуеги. | verderben; Iverdorben werden. to grow Фергауе 4. 
Разпрашён!е, зл. la corruption, дергауаНой. . . . die Verdorbenheit.... .. . .. depravation, соггирбоп. 
Развьючивать, развьючить, га. 466 ег........ den Saumſattel abnehmen. .. 10 take оПа раск-зад@:е. 
РАзвь, adr. ез(-се que done? || сон]. $1, ап саз дие, alſo ?etwa ? || пепла, wenn nichtz hen? perhaps? | 1, vhen 

а moins que; || ргёр. дн. #1. ошге, excepté, hormis. || аибет, обле, |} ехсерь without 
Развевать, -вЪЯТЬ, га. зерагег еп soufdlant; dis- auseinander wehen, мегимебси; || |0 Молу азипет ; | 915регхе. 
збом тег; |! 415регзег, 91551рег ({ез пнадез ). auseinander одел zerſtreuen. @15ре!; | {0 ое юм. 

— ся, ег. éᷣtre Фярегзе, 915$1р6; || ПоНег, voltiger. verweht werden; wehen, flattern do be 41зрегзе4 ; р № йе. 
Развъдка, #/. la recherche, Гоше; -дочный, а4 у... die Aufſuchung... . . . .. .. oeareh, 43 Ех. 
Развъдывать, -вЪдать, га. sinformer, Фёсопуги. . ſich erkundigen, онёйима та» 10 inquire, into. 





— ся, гг. (с5 кюмз) 5'аггапеег ауес. ........... ſich Кбгефен......,. . (Феи 10 settle one's accounts. 
Развънчивать, развъичать, га. детагтег, rompre Ehegatten ſcheiden, die Ehe ſhei⸗ to unmarry, Фтогсе; Г № 
1е mariage; || 1ег [а соигоппе, 961гбпег. den; || соНтблей , entthronen. часгомо, Че гопе. 


Развъсистый, 24). touſſu, hranchu (4е3 атбгез)... dicht, ſtark belaubt. . .. .... . diſſuse, branched. 
Развьшивать, -вЪсять, га. резег; étendre еп di- abwägenz ausbreiten, ausſtre- По weigh ош; | 10 streteh 
vers sens; || (уши) ргёег Гоге е. Чет; | ме Ohren ſpitzen. || © ргкК мр ones еагз. 
—, развъшать, га. suspendre са е1 [а. lment auseinander hängen, aufhängen. to Бай? about, hang out 
Развязка, з/.3,1а conclusion, бп ; || ТАе44. le déenoue- die Entſcheidung; Entwicelung, exent, 15506; | саазгорье 
Разнизность, з/. 1е5 maniéres libres et déegagées. | Ме Ungezwungenheit. Löſung easiness, (геедоть. 
Развязный, 24). degagé, leste, lihre; -мо, -тепё.. ungezwungtn. .. .... . ... | Тее, вазу; -Шу. 
Развязыпать, -вазать, га. détacher, déher, dé- loebinden, сиси; || сиб, 10 untie, unbind, июозе 
поцег, 46 Га1ге ; |! débrouiller, дет ег; || 46Йугег. | einander Гевеп; || бота. {0 цигауе]; |] {0 зе (тее. 
— ся, гг. зе détacher, зе déenouer, зе déſaire; || зе | ПФ losbinden, losgehen; | ИФ 10 ве! чаце@, соше 105. 
délivrer, зе абБаггаззег, зе дер тег. ſmaigre ſoemachen, ſich Каст. || № rid опе’5 $е11. 
Разгавлипаться, -говЪфться, гг. сеззег 4е faire aufhören зы faſten . . ... . . . 10 break one's ſast. 
Разгадка, 3/. action de deviner, d'expliquer. . . . . das Errathen. . . ... ...... unriddling. 
Разгадывать, -гадать, га. deviner, expliquer. . . | etrathen. . . . . . . ... .... 140 unriddle. 
Разганивать ь Разгонять, разогнать, га. сваз- auscinander jagen; vertreiben, do drive азша4ет ; | 60 @гтхе 
sor de сб et 4`аште; || 15регзег, dissiper. verjagen, zerſtreuen. | амау, disperse, daspel. 
Разгаръ, зт. le plus haut дестб de la chaleur. . . . . die höcſte Hitze. . .. ....... № highest degree ой Ве2! 
Разгибать, разогнуть, га. redresser се qui est gerade Медси, ausbiegen; || 10 unbend, unfold, Straigh- 








courbé ouvrir (la тат; ип Неге). aufſchlagen. | 10; 1 10 open. 
—- ся, гг. 5е гефгеззег ; || &1ге гефгез56 ; ẽtre опуеги. ſich ausbiegen; ſich оий Гаде. |0 ппева ; | Бе ивЪель; ъ. 
Разгибной, 24). дит реш! &1те гедгезз6........ .. das ИФ gerade Медея 1161... that unbends. [орете4 
Разгибъ, зт. епагой ой une chose est гедгеззве. , . die auegebogene Stelle. . .. . unbent расе, 


Разгильдий, эт. |е dandin, nigis. . . . . . ие мт Pinſel, Tölpel. а clovn, laut. 
Разглагольств!е, зя. l'entretien т, la conversation, die Unterhaltung, dasGeſpräch, conversation, disesurze 
Разглагольствовать, 1.2, гм. parler, сопуегзег. . reden, ſich unterhalten.. . . . 10 сопуегзе, discourse 
Разглаживать, -гладить, га. rendre uni, гераззег. | glatt machen, ausglätten .. . . to smooth, iron ош. 
Paaranele, an. la dissonnance; discorde . . . . .... der UÜbeltlangz | Ме Uneinigkeit. 45зопапее; dissensian 
Разгласка, з/. la puhlieité; || 1а mésintelligence; die Öffentlichkeit; Zwietracht; publicity; | 4150г; Г по 
пустить es -ку, donner de la publtieité а. | ар machen, belannt machen. give publicity, spread 





Разглататель $83 


РазглашАтель, -ница, 5. dirulgateur, се Verbreter,in. 
Разглашить, разгласйть, са. dirulguer, гбрапаге. | ausſprengen, verbreiten 
— ©, гг. ге divulgué, зе гбрапдге ſich verbreiten ; ausgeſprengt 
Разглашен!е, хм. [а dürulgation aetion де divulguer. das Ausſprengen. . . [werden 
Разглидывнать, -гляд®тТЬ, га. voir, regarder еп. | еп, genau anſehen 
Разгнанвать, разгнойть, га. faire suppurer. . . . . zum Eitern bringen 
Разгниваться, -гийться, er. s' agrandir (June раёе). vom Eitern aufſchwellen 
Разгиквлять, -гифвать, га. irriter, шейге еп eo- erzürnen, aufbringen у || суб» 
16ге, сооттопсет; || -ся, гг. se соиггойсег. пей, aufgebracht werden. 
Разгиьзживатьсл, -гнБздиться, сг. nieher, couver. niſten, brüten 
Разговаринать, гн. parler, сопуегзег, s'entretenir, ſprechen, ſich unterhalten. . .. 
—, разговорить, га. déconseilter, @1я8ца4ег; |}! соп- abrathen, widerrathen;ſtröſten; 
8012г; || -ся, гг. ратег beaucoup еГа son aise. in's Reden hineinkommen. 
Разговорчивый, 24). causeur, quiĩ aime а сопуетзег. geſprãchig 
Разговбръ, зт. la сопуегзайоп, Геттейбет т; | [е |5 Unterhaltung, Unterredung; 
dialogue, соПодие; -рный, 4е la сопуегзайоп;| || №8 Geſpräch, мт Dialog; 
| -ный языкз, le langage Гат ег. | 5 vertrauliche Spracht. 
Разгониться, см. Разгавливаться. || Разго|ийть, см. Разганивать. 
Разгенистый, 24}. large, {г6$-е5расб (4е Гесгйиге ). weit, im großen Abſtande . ... 
Разгонка, з/. и Разгоиъ, зт. асНоп d'envoyer 4е die Verſendung(der Poſtpferde) 
с016 et d'autre || Тур. езрасетевЕ м (468 lettres). || кет Abſtand (мет Buchſtaben) 
вс лошади въ -нз, les chevaux 5001 104$ еп die Pferde ſind аПе им Фаий.. 
Разгонный, а4;. еп сопгзе (4ез сбегаихг). [сотгзе verſandt, im Laufe. . ... .... 
РазгорАжикать, разгоролйть, га. déſfaire ов еп- einen Zaun niederreißen; || аб 
1еуег Га с1о130п; И збрагег раг une eloison. ſcheuern, abtheilen. 
РазгорАться, -горфться, гг. s'embraser, $’епЙат- 
тег; |! ге brülant (4 роё!е); || Бег, ötre еп- 
lammé (des }0иез); s'échauffer (4и сотва{). Wangen); || $1679 werden. 
Разгорлийться, гг. ра/. &те Бой d'orgueil ſich aufblähen, ſtolz ſeyn .... 
Разгоренаться, гг. раг/. s'ahandonner à [а tristesse. ſich dem Kummer hingeben. .. 
Разгоролка, з/.3, la cloison die Scheidewand, der Verſchlag. 
Разгорячать, разгорячить, га. chauſſer; || échauf⸗ erwärmen, anfeuernz in Wal⸗ 
Тег; irriter, ſächer, courroucer. lung bringen; || ебет, 
—<Я, ег. s'chauſſer; surriter, s'emporter. . . . .. ſich erhihßen; in Jorn gerathen. 
Разгорячен!е, зп. 'ёсВаюПетепЕ м das Erhitzen 
Разграблён!е, эп. le pillage, action de рШег {.. . . . plündern, rauben 
Разграблить, -грабить, га. piller, saecager. . . ... die Plünderung 
Разграничен!е, зп. le bornage, la démarcation. . . das Ziehen der Gränzen 
Разгранйчивать, -гранйчить, га. хег les limites; begränzen, Gränze ziehen; | аб 
|| з6рагег раг 4ез Богпез; || -ся, гг. б\те séparé. theilen; abgetheilt werden. 
Разгребйть, -грёсть, га. врагрШег, 9}зрегзет. .. . | austinander ſcharren 
Разгреметься, гу. раг/. tonner longlemps lange donnern 
Разгромлять, -громить, га. ſoudroyer, détruire, zertrümmern, zerſchlagen; ver⸗ 
Гасаззег; || 9буазег, saccager, ruiner. nichten; verwũſten. 


— t eee 2* 


+++ 


зи ох, 
хе + 


зн их* 


въ» 


ооо 


glühend ſeynzlſerglühen (von 


ооо оон 


оон, | МЫС ЗСШЦАИ еее 
зу 


зоо а о 


++ 


свое 


зон ПМЕ ПЕН зе зе 


Разгромлён!е, зи. асНоп де foudroyer, de дейгийге. |8 Zertrümmern. ..... ... 
Разграмъ, зп. Ла destruction, dé*srastation; confusion Zertrümmerung; ſUnordnung / 
Разгружать, -грузйть, га. décharger (ип пагй"е). abladen, ausladen. . ... . ... 
Разгрузка, la décharge, le déchargement. .... die Ausladung, das Ausladen. 
Разгрузный, 4). -ное судно, ипе aäge ... ..... мт Lichter, das УФН. ... 
Разтруститься, гг. рат/. з'аЪапдоппег ап спастт. ſich мт Schmerze überlaſſen. 
Разгрызать, разгрызть, га. hriser атес les dents.. zerbeißen, auftnacken. ...... 


Разгуливать, гл. $6 promener; || -гулйть, са. faire ſpazieren дебет; || Ритф Spa⸗ 
раззег еп зе рготепапь, 915 7рег. zierengehen vertreiben. 

— Ся, er зе рготепег ап grand air; || зе déharras- ins Spazieren hinein kommen; 

ser par la рготепаде; s'éclaireir (du с{е!). vertreiben; | ЯФ aufheitern. 

Разгулка, з/. асНоп de se рготепег /........ .. . | аб Spazierengehen 

Разгулъ, гм. |а ribote, БатЬосйе ; || 1 riboteur. . . das Schmauſender Schmauſer 

Разгульный, adj. débauehé, 41550...... цене frei, wild, liederlich 


зах 


вов е я 





Разгульный 


вргеадег, Фуше ег. 

10 spread, publish, Фи ее 

1ю Ъе зргеад, Бе published 

spreading, publishing. 

{0 view, ехатте. 

to bring 10 suppuration. 

to grow тоге putrid. 

to make angry, рготоКе; || 
10 ртом апрту. 

10 пезЦе, brood, sit. 

10 сопуегзе, discourse. 

10 dissuade | 1ю сошГогЕ {о 
get имо Ше humour Гог 

сопуегва е. talking 

сопуегзаноп, discourse; 
соПоциу, Фаовче; || Ше 
ſamiliar language. 


у, very spaced. 

sending out (o post вогзез): 
spacing (о/ letter⸗ ). 

the horses are all out. 

sent out. 

10 take down а partition; 
to partition. 


auflodern, in Brand gerathen; 10 take ſtre, cateh ſtrezto 


be гед-воЕ; || № Бига; | 


| 0 grow high. 


to grow prond. 
to cive one's зе Гир Го grief. 
a partition. 

10 магм ; | № heat; |110 ри 
into а pussion, рготоке. 
10 xrow НоЕ; || 10 Йу шоа 
heating. lpassion 

10 roh, plunder, pillage. 

plundering, pillaging. ſtion 

ſrxing Ше limits, demarca- 

to ſix the conſines |' 10 зера- 
rate Бу limitszbesepara- 
to serape asunder. ſted 

to thunder long. 

о hatter, destroy, erusbz 

to waste, гот. 

battering, destroying. 

destruction; confusion. 

10 unload, discharge. 

unloading, discharging. 

а lighter. 

to give one's зе Г upto grieſ. 

to gnaw, bite тп two. 

10 take а walk; || ю drive 
away Ву мак ше. 

10 take a заЦК ; || {0 drive ac- 
мау, ма!К об; || 10 elear пр. 

laking а мак. 

а дефаиси; || ЧеЪапевее. 

loose, lewd, dissolute. 





Раздаван!е — 584 — Раздъвать 


Раздаван!е, зп. action 4е distrihuer /.......... . .das Austheilen, Herumgeben. Jdistrihuting, dispensing. 
Раздаватель и -латчикъ,-чица, 3. distriübuteur, Austheiler,in. . . . . . ... distrihuter. 
Разлавать, раздать, га. distribuer, 915репзег. latriee austheilen, herumgeben. . . . . 10 distrihute, dis pense. 

— ся, гг. ötre distribuée;z s'élargir, 5`епаге; auégethrilt werdenz nachgeben; to Бе distributed;to streteh 


faire place, зе гейгег; || résonner, retentir. Platz machen; || слей. to gire wayzhtoresound. 
Раздавлипать, раздавить, са. Ьг1зег; || бсгазег... зететаЧеи; || — ... ltoſcrush, hruise; to run отег 
Раздалбливать, раздолбйть, га. сгеизег........ иво ет...... зезжнени, | Ю hollovw. 
Раздаринать, -дарйть, са. distribuer еп саделих. viel verſchenken. . . . ... ба 10 distribute in presents. 

— en, сг. & ше distribué; aimer а оппег....... verſchenlt werden; | freigebig to Бе distributed be liberal. 
Раздаточный, а4). de distribution. нь к, Auſstheilungs⸗-, Vertheilungs⸗Nof distribution. 
Раздача, 3/.. la distribution, dispensation. . . . .. . . die Austheilung, Vertheilung. distribution, dispensation. 
Раздпаивать, раздвойть, са, diviser сп деих..... (т zwei Theile) theilen..... to divide into two. 

— ся, ог. зе diviser еп deux, зе biſurquer. . . .... ſich theilen, ſich ſpalten.. .... to divide into two, eleave. 
Раздвигивать и Раздвигать, -двинуть, са. всаг- auscinander rücken od. ſchieben; to тоуе asunder, separate 

ter, збрагег; || Ч1зрегзег, dissiper. auseinander iagen. to disperse, dispel. 


— ся, гг, s'écarter, зе зерагег, зе @15регзег....., ſichtrennen, auseinander gehen. to move asunder, disperse. 
Раздвижной, а4). qui реш зе збрагег,.......... №26 ſich auseinander ſchieben separahble. 


Раздноеше, зп. асНоп 4е 41у13ег еп деих........ Га ЗиЦей.......... [Па | dividing имо two. 
Раздёргивать, -дёрнуть, га. $6рагег еп ИгапЕ; auseinander ziehen od. гирбеи ; 10 draw ог ри! азиидег ; 1 {© 
|| -дёргать, déchirer, 1асёгег. | зеттевел. laueſaſern] pull to pieces, tear. 
— ся, er. &\те зёрагб, arraché || 5`еМег....... auseinander geriſſen we; ſich to Бе риПедощ; || 1ю гате! 
Раздирать, разодрать, га. déchirer, lacérer, mettre zerreißen, auscinander reißen; to tear to pieces, lacerate 
сп piéces; fig. déchirer, troubler; паугег. zerrütten; Jbetrüben. | № rend, tear; to torture. 
— en, гг, se déchirer; ötre déchiré, |асеге..... zerreißen; JMzerriſſen werden. |10 tear, гепа; || 10 be torn 


Разлобаривать, гн, /ат. сопуегзег, s'entretenir. .. | ſprechen, ſich unterhalten .... 10 Ча, сопуегзе. 
Раздобары, зт. p. les havardages, eaquets т..,.. | das Geſchwät, Gewäſch.. ... praltle, tittle-tattle. 


Раздобриться, гг. раг/. devenir généreux. ...... freigebig werden .......... 10 grow generous. 
Разлобруть, Раздородничать, см. Добруть и Доролничать. || Разлол |бйть,см.Раздалбливать 
Раздолье, зп. vie heureuse et tranquille. . . . . .. ein freies иль herrliches Leben. plenty, ease, сом Гоги. 


Раздорить, П.1, по-, сн. зе queéreller, зе disputer, ſich zanken, ſich überwerfen. . . to Бе at variance. 
Раздоръ, т. la querelle, dissension; -рный, — .. Ме Zwietracht, — ..dissension, striſfe. 


Раздосадовать, га. pur/. irriter, naigner ЛЬ heftig äã ärgern.. ... 10 уех, provoke стезЦу. 
Раздражать, -дражить, га. irriter, Гасвег; || Меч. ir— erzũrnen, auſbringen | тецел. 10 proroke ancense; irritate 
— ся, гг, se Гаспег, $’итЦег; || те irrité. briter erzürnen; gereizt werden. {10 Бе апету ; |! Бе иткаше 3. 
Разлражён!е, зп. ГитИаНоп; || 9. ехазрегайоп. . die Reizungz! @тЬетияв... итианов; || ехазреганоп. 
Раздражительность, 5/. ГитцаьБииИе /......... Ме Хецвамен......... ... | итиавииу. 


Раздражительный, а4), итИапи; || итНаЫе. fries reizend;z reizbar. . . . . . . .. irritating; || итНаЫе. 
Разлразнивать, -лразийть,га.(асНег par des raifle- durch Neckereien aufbringen.. 10 ргоуоке Бу teasing. 
Раздробленге, зл. |с morcellement, action de re— das Zerſtüdeln, Zermalmen; breaking 10 pieces, parcel- 


duction еп piéces; АгИйт. la réduetion. | ме Reſolvirung. Боб оц; || гедисйов. 
Разлроблять, -лробить, га. теНге еп piéces, шог- zerſtüdeln, zermalmen, in Stüde 40 break имо pieces, раг- 
сеег, готрге; |! АгИйм. réduire (4ез потёге»). | brechen; reſolviren. се! ошё; || 10 гедисе. 
— ся, гг. se briser, зе гошрге ; ötre шогсее..... ш Stücke zerbrechen ........ | 10 БгеаК имо pieces. 


Раздружать, -дружить, га. brouiller, dẽsunir. . . . entzweien, veruneinigen. . . . . 10 set at уапапсе, disunite 
— ся, гг. зе БгошШег, rompre ауес., . . . . . +». | ПФ veruntinigen, brechen ше. 10 have done, break with 
Раздувальный, 44). — м, le soufſlet. . . . . . . . мт Balg, Blaſebalg. ...... а pair oſf bellows. 
Раздувазьщикъ,-щица, 5. soufſleur,euse. .... Feueranblaſer in.. .... .... a blower. 
Раздувать, раздуть, га. soufſler {е feu); disperser ап аси; auseinanderblaſenz to Бом; || № blow asunder 
(Чи сет); || епйег, зопйег; || бу. зоц ег, exciter. aufſchwellenzfanſachen, ſtiften. disperse; Ко ме; Г гошзе . 
— сл, гг. $'епег, $е ропйег; || те з0и6....... aufſchwellen; angeblaſen wer⸗ 10 ри, зе ; 110 Бе Бом. 
Разлумчиность, з/. Гисег ше, irrésolution /... . die Unentſchloſſenheit. . . . Iden irresolution, ипз1еад тез $- 
Разлумчивый, а4/. incertain, гб... .. .. ... unentſchloſſen, unſchlüſſig. ... irresolute, waverine 
Раздумывать, -думать, сп. ге incertain, &те ir- unentſchloſſen ſeynzſich anders to waverzlo bethink ones 
résolu;z changer d'avis, prendre une autre гё50-| beſinnen, ſich bedenlen. selſ, ehange опе'$ mind 
Раздумье, зп. le doute, lürrésolution Г. llution der Зое, ав Bedenlken. . misdoubt, wavering. 
Раздьнан!е, зп. action de dashahiller /.......... das Auskleiden, Enttleiden.. unclothing, undressing 
Раадьвать, раздьть, га. déshabilter; déceouvrrir, austleiden; Jaufdeden. . . .. to пофге5$ ; " мпсоуег. [$9 
— ся, гг. se dé shabiller; 5е décourrir . . . . . . . .. ſich auekleiden; ſich auſdeden. Чо undress ог ипсоуег ое $ 


Раздьлеше 


Раздьлен!е, зп. la distribution, 1е ращазе....... 
Рааздьлимость, 5/. la Чу НИЕ, рагириие...... 
Раздьлимый, а47. divisible, partible 
Раздьзитель,-ница, 5. celui qui Гай 1е partage.. 
Раздълка, з/.3. 'ассог@, arrangzement ; | 1агёсот- 
репзе ; | сошсве де briques autour d'une cheminée. 
Раздьлъ, зт. |е рамаке ; | 1а division, рагИе ; || жизмь 
6$ ·An (с5 кюмз), ууге зерагетепе. 
Раздьлывать, -дЪлать, са. рауег, за з(азге; || еп- 
lourer d'une соцсве 4е briques (ип {шуам Че che- 
(нее); || пиапсег, отьЬгег (4ез Децгз). 
— СЯ, гг, (сё къмз) 5‘`аггапрег, terminer ауес; 
|| Чешапдег satisſaction, ауот aſſaire а. 
Раздьльность, 3/. 1а з6рагафииё 
Раздьльный, а4). Че рамаре; || partagé, 41156; 
|} зврагаШе; || зврагв; -мо, -тепь, а part. 
Раздьлять, раздьлить, га. diviser, рачазег; || $6- 
рагег, Чезитаг; | Й9. partager, ргепаге раг! а. 
— ся, гг. 5е з6рагег; || $е diviser, $е раарег; |} ге 
419156, рацаре; || еше рацазе (d'opinion). 
Раздъть (/и{. раздвну), см. Раздънать. || Раз 
Разжалобить, га. раг/. attendrir, бтоцуойг, flèöchir. 
— ся, сх. 6 ге аЦепд гу, зе laisser аЦепагг....... 
Разжалован!е, зл. la dégradation, destitution. . .. 
Разжаловать, га. раг/. dégrader, destituer. . . ... 
— ся, гг. ẽtre degradé; || зе plaindre атегешеви. 
Разжёвывать, разжевать, га. hien тасвег; | бд. 
шасНег, ехрИдиег; || сотргепдге, saisir. 
Разжива, 3/. на -ву, роиг гыаЪИт за Гогипе..... 
Разживаться, разжйться, гг. з'еппеЫт......... 
Разжигать, разжечь, са. бсваиег; || д. епПат- 
щег, ехсцет; || -ся, ег. s'échauſſer. 
Разжидлимость, $/. |а rarescihilité, гагёГасвьиив. 
Разжидимый, а4). гагеба е, гагезс11е......... 
Разжидительный, а4). гагоба(, гагеГасИ!...... 
Разжидьлый, а4;. Чеуепи liquide. . . . .. ........ 
Разжидьть, сл. раг/. devenir Иди; Че, devenir fluide. 
Разжижать, разжидить, са.геп@ге liquide, ав! ауег; 
| гагейег; || -ся, etre délayé; & ге гагейв. 
Разжиженте, зп. [е délaiement; || 1а гагсГасцой. . 
Разжимать, разжать, га. Чеззеггег, оцуг"..... 
Разжиръть, см.Жирьть. | Раззорять, раззорйть, 
Раззадфривать, -задорить, га. агасег, ехсцег. .. 
Раззнакожмиться, гг. раг/. готрге toute relation. 
Раззолачивнать, -золотитЬ, га. догег епцеёгетеги. 
Раззъвать, разийнуть, га. ouvrir ({а боисёе)...... 
— ся, ег, s'ouvrir, $`етиг‘оцугиг; || БаШег а son aise. 
Разинька, ;/. $, ип о1зеац 
Разиня, 5с. dim. разйнька, |е badaud, тозага..... 
Разительный, а4;. touehant, frappant 


в...» зач». 


+++ зон, 


хо ооо + .. 


зоне 


Разить, 11.4,та. (гаррег; hattre, défaire, terrasser. 
РазлагАть, -ложить, га. СМт.46сотрозег,апа1узег. 

— ся, сг. @ге дёсотрозе (см. Раскладывать). 
Разладъ, зм. и Разладица, ;/.1а 015$ опапсе ; || 415- Ест Mißklang;z die Uneinigleit. 
Разладье, зп. 1а discorde, mésintelligence. [сог4е die Uneinigkeit, Зюктаф!... 


585 


theilbar....... 





Разлаживать 


ме Theilung, Eintheilung. ... 
ме Theilbarleit.. 


division, parting. 

ФузИНу, partibility. 

divisible, partible. 

divider, parter. 

settlement; reward;lining 
with bricks а chimney. 

division, partition; bato live 
separately. 

to рау ; 110 line with bricks 
(Ше зрасе [ог а chimneu); 
|| №0 shade, tint. 

{10 зеШе миВ, таке ир ; | ю 
Вауе 10 do with. 

separability,separableness. 

of division; divided; se— 
parable; |зерага\е4 zapart. 

to divide, part, share; se- 
parale, disunite; partake. 

10 зерагаце; | 10 divide, part; 
| 40 Ье раг(ед; || Бе divided. 


звеня 


в...» 


der od. Ме etwas theilt 

die Abfindung; Belohnung; die 
Schicht Ziegel um die Eſſe. 

ме Theilung; Abtheilung, der 
Фей; || beſonders leben. 

be zahlenz (den Schornſtein) ши 
Ziegelſteinen einfaſſen; (Blu⸗ 
men) ſchattiren. 

ſich abfinden, mit einem abma⸗ 
фей; zurecht lommen ти. 

Ме Trennbarleit. 

Theilungs⸗3 getheilt; || theil⸗ 
Бат; getrennt; beſonders. 

theilen, eintheilen z || trennen, 
entzweien; JAntheil nehmen. 

ſich trennen; ПФ theilenz einge⸗ 
theilt werden; getheilt werden 

ДЮЖЬТЬ, см. Дюжёль. 

erweichen, rũhren... {0 soſten, move, touch. 

ſich gerührt fühlen to Бе moved, 10 рцу. 

die Abſetzung, бицефило.... Чезгадацой, 9151155101. 

abſetzen, degradiren. — [Кадел to degrade, 9151153, саз мег. 

abgeſehht werden; || ПФ ſehr be⸗ to Бе Чекга4е 4; 10 eomplain 

zerkauen; vorkauen, erllären; 10 chew, masticate || © ех- 
|| зетйебел, begreiſen. ра; || 0 understand. 

um ſich wieder aufzuhelſfen .. . to make ур one's 105368. 

ſich bereichern, reich werden.. 10 Шуе, grow rich. 

glühend machen; || entzünden, to make red-hot; to kindle, 
entflammenzh glühend werden. inſlamez togrow red-hot. 

ме Verdünnbarkeit.... rareſſableness. 

verdũnnbar .............. rareſiable. 

dünn machend, verdünnend. .. | гагеГасИуе. 

flüſſig od. dünn geworden. .. | Crowu Ваш, growWu thin. 

flüſſig werden, dünn werden.. | © grow liquid, grow Цит. 

dünn od. Па machen; verdün⸗ to dilute, attenuate; to гаге- 
пет; verdünnt werden. (Г! Гу Бедииеа; he rare- 

das Verdünnen; Verdünnung dilution; rareſaction. läed 

auseinander drücen, auſmachen. ю unclasp, ореп. 

см. Разорять. 

erbittern, aufreizen ........ 10 ргоуоке, incense. 

‘ме Bekanntſchaft аббтефеи.. . . to break ой one's acquain- 

hie und га vergolden. ...... to begild. Цапсе 

aufſperren, aufthun to open wide. 

ſich aufthun; || gähnen. ..... to open; lo даре. 

мт Vogel...... ‚а bird. 

der Maulaffe...... а gaper, gawk. 

treſſend, auffallend. ........ striking, violent. 

пей; || (5 Feind) ſchlagen. to Бегу; || 10 deſeat, rout. 

zerlegen, аиЙбЁт.......... | © апа[ухе, Чесотрозе. 

zerlegt werden.. ... ....... | о Бе Чесотрозе4. 


зе ... 











эха + 


415$ опапсе; || 915сога. 
15сог@, уаггапсе, 


Разлаживать, -ладить, га. Чёзассог4ег; || гп. зе verſtimmen; ſich überwerfen, to untune,to break ой опе'$ 


brouiller, rompre ауес, сеззег toute ге]аНоп, 


— es, сг. зе 1е5ассогдег; || se БгоиШег, se диегеПег, 


uneins werden. den, friendship, fall оц. 
ſich verſtimmen; Juncins wer⸗ to get out of tune;to ſallout. 


Разлакомить $586 — 


Разлакомить, га. раг/. ſaĩre уетиг Геац à la bouche; еп Mund wäſſerig мафету || 
| абгапег; || -ся, ег. s'aſffriander. lũſtern та фест, | па werden 

Разламывать, -ломатЬ в -ломить, га. briser, met- auseinander brechen, zerbrechen; 
{гееп piéces; || аБаИге, déſfaire, démolir. labbrechen, abrrißen. 

— ся, ск. se hriser еп piéces || ге ahattu, Чётон. | zerbrechen; zerbrochen werden. 
Разлаяться, гг. раг/. пе раз сеззег d'aboyer. lehé nicht aufhören zu bellen 
Разлёживаться, -жаться, сг.гез{ег оп ет рз сои- | пи Зее Тапа Мет ...... 
РазлетАаться, -летфться, сг. уо]ег еп divers еп- auseinander fliegen, hin und Бет 

гой, voler de с646б её d'autre, ве disperser; fliegen, verfliegen; ſeinen Flug 

renforeer son volz Cxs кому.) accourir vers. verſtärken; ſherbeilaufen. 
Разлечься, гг. parf. s'étendre еп 5е eouchant. . . .. ſich ausſtrecken, ſich hinwerfen. 
Разливальный, -над дожка, 1а cuiller а potage.. der Vorlegelöffel. ......... 
Разлинанный, -ное мёре, une ahondanee де boissons ein Meer von Getränken.... 
Разливать разлить (fut. разолью), гв. mettre en (in Flaſchen) abziehen; aus⸗ 

bouteilles, tirer ап саг; || уегзег, répandre. дебет, vergießen. 

— ся, гг. зе гёрапаге, з`&рапсеНег; || 5е déborder, ſich ergießen; Jausétreten. ... 
Разливной, а4/. зегуап! а уегвег, а гёрапаге..... zum Eingießen dienend. . . ... 
Разливъ, зт. асПоп 4е Игег au сайт, 4е mettre en das Abziehen; | ба Austreten, 

Боше ез; || 1е déhordement, Гтопдабоп /. die Überſchwemmung. 


въ... 


Разлинбвывать, -линевать, га. гбвег, ligner. .. | liniren, Linien иебет....... 
Разлинка, ;/. |е {етрз @е 1а тие........... 2+ | Ме Mauſezeit ........... 
Разлит!е, зп. 1е déhordement (4’ипе гёевге)...... die Ausgießung, das Austreten. 
Различать, различить, са. distinguer, discerner. . | unterſcheiden. .. ... .. ... 

— ся, гг. se distinguer, Ч Тсгег; || @ге distingué. ſich unterſcheiden; unterſchie⸗ 
Различеше, зп. |а distinction, action де distinguer. ав Unterſcheiden. . . . [den №. 
Различествовать, 1.2, ел, 41Т6гег, varier, diverger. ſich unterſcheiden . .. ... .. 
Различительный, ад). distinctif . . . . . . . unterſcheidend............ 


Различ[е, зп. la 41 сгепсе, diversité. [-етеви der Unterſchied, ме Verſchieden⸗ 


Различный, а4). 1, diſſérent, varié, divers; -мо, verſchieden, mancherlei. [heit 
РазлогИ и - ложистый, ad. en pente; évash (Junabſchüſſig; || обет breit ..... 
Разлогъ, зт. la реше, le penehant. ſtraineau)die Abſchüſſigkeit.......... 


Разложить, см. Разлагать и РасклАдыпать. ||| Разломать, Разломить, 
Разложен!е, дп.1а дбсотроз п ; || Май. transfor- die Zerlegungz Verwandlung. 
Разломки, ;/. la démolition, destruetion. [табов das Abbrechen, Zerreißen. ... 
Разломъ, ;т. la [гасшге . .[$е Гепёге | der Зтиф....... — 
Разлопываться, -паться и - лопнуться, ст. есаег, berſten, ſpringen 
Разлука, ;/'. |а зёрагаНоп, lélaignement т....... 
Разлучать, разлучйть, га. збрагег, Чёзитиг...... 
— ся, гг. зе з6рагег, зе чиЩег........... ..... | ПФ trennen, getreunt werden.. 
Разлучеён!е, зп. la séparation, асНоп 4е збрагег. . die Trennung, Рав Trennen.. 
Разлъьзаться, -л®зться, сх. 5е Чбсоцаге, зе déchi- ſich auſtrennen, тебе, ausein⸗ 
гег; || Гат. ргепаге de 'embonpoint. ander gehen; || 514 werden. 
Разльплить, разлфийть, са. décoller; eoller еп di- das Angeleimte loesmachen; || 
vers еп4гоз; || -СЯ, гг. зе décoller, se détacher. betleben; losgehen. 
Размазния, $/. la houillie elaire du gruau loderer Grütbrei.. 
Размазывать, - мазать, га. éelendre une graisse sur; lang und breit ſchmierenzh и 
|| Багьош1 ег; || Й9. Бгодег, аюрИвег. deln, ſchmieren;hausſchmũcken. 
Размарывать, -марать, га. harbouiller, 6еп@ге. . durchſtreichen, vollichmnieren. 
Размасливать, размаслить, га. délayer dans du in Butter od. т Ol zergehen [ай 
beurre ом 4е Vhuile; д. broder, атрИвег. {еп аи в фт ет, vergrößern 
Разматывать, размотать, га. ЧеГате се ди! est auéeinander wickeln, abwinden; 
pelotonno || 915 рег, дбрепзег, prodiguer. verſchwenden, verthun. 

— ся, гг. зе déſairo (4е се qui esat рейойотте)..... ſich loowiceln, losgehen.. ... 
Размахивать, -махать u -махнуть, га. brandiller, ſchwingen, hin und бет ſchwen⸗ 
mouvoir Феса et дей; || опугг subitement. еп; || (Фие aufmachen. 

— СЯ, гг. (рукбю) levor la тат ( pour {гаррег). Gum Schlag) сиб holen 
Размахъ и Розмахъ, зт. ГозсаНов /; || е БаЦе- | ме Schwingung; | Рав Ва де, 
ment (4ез а ез); || сз -гу, еп prenant son вап. 


зави в = | ЭС 1ЕПОГО | СЕ ИМ. с ъ еее кае 


Ме Trennung, Scheidung.. 
trennen, ſcheiden 


4* 


зе жених 





Разтахтъ 


to xive one а taste Тог; © 
entiee; || (0 be entieed. 

{© Ьгеак ; ||. 10. 5геаК down, 
break пр, фетой 58. 

10 БгеаК; (| 10 Бе broken пр. 

пос to сеазе 10 Багк.- 

10 ке № one's bed. 

(0 Пу азипдег, 10 spread, 
disperse;: 0 1пстеазеойе < 
mght; || 0 гии чр. 

to streteh опе'; зе Ле дот 

а soup⸗ladle 


‚| ап абопдайсе of drinks 


10 draw ой, Боше ; to pour 
ош, diſſuse. 

10 9 Пизе ИзеННо отегйом. 

pouring. ог pouring. 

drawing оЙ, hattſag ftorer · 
По, inundation. 

10 гше. 

moulting· time. 

overſſowing, оуетбоуг. 

10 distinguisk, discern. 

10 ditter z be adistinguished 

distinguishing. 

to Мег, vary. 

distinetivo. 

distinetion, diſſerence. 

distinet, diſſerent; y. 

Зоря; | ме abore 

slope, ФесИуНу. 

сх. Разламывать. [1101 

decomposition: transmauta· 

hbreaking ор, demolitien 

ſracture, breaking 

10 hurst, erack, Бгеак. 


parting, separation. 


to part, separato. 

10 part, he separated. 

parting, зерагаийх. 

to ravel out, еаг; 1 о то" 
уегу $101. 

10 ии ще, unpaste ; 110 be 
$НеК ; оо ею, соте ой. 

а Шт cruel. 

to spread т птеазте; Г 
ФааЬ; || {о атрЫйу. 

10 dirty, grease аИ отег. 

to dilute т butter ога ЭН; 
| 10 етьеН ВЫ, атри(у- 

{10 unwind, аптее! ; |! 
squander, 1158. 

10 unwvind, Бе мамой. 

10 swing. brandiah, @озг В, 
| №0 throw ореп. 

1 ИЯ иропе'з hand ахата$Е 

oseillation; | баррте (2/ 


ſchlagen; mit einem Schwung.! в7тоз); ага гиа. 


Размачинать — 5%: — Разивщене 


Размачивать, размочить, га. delremper, атоШг. . durch Räſſe aufweichen ..... . ſto soſften, wet, зоак. 
Размачтован1е, зп. le démütage, demütement. . . . die Entmaſtung . ...... ... dismaslting. 
Размачтовывать, -мачтовать, га. Маг. 9ётает. . entmaſten, maſtlos machen. .. to dismast. 
Размашистый, а4).-то, ade. plein de traits et de ero⸗ mit vielen Schuorkeln und Ge⸗ wilh many lourishes and 


ehels ешге!асв$ (де Vecriture. ſchlingen (vom Schreiben). serawls. 
Размежёвывать, -межевать, са. séparer par дез meſſen, ausmeſſen; || сл Landto зерагайе Бу surveying; 
Богпез; || -Ся,с7.з6рагегзоп спатр раг 4ез Богпез.| unter ſich vermeſſen. 10 йх Ше boundaries. 
Размелчать, -мелчить, га. гепдге menn, сНогег. | Пет machen, zermalmen. . . . | {0 make small, pulverize. 
Разметать, размёсть, га. срагрШег еп Ба!ауалу. . auscinander fegen. . ....... {0 умеер азипдег. 
Размётный, а). qui реш! &1ге }е16 са et 1а; | -нмая was ſich herumwerfen läßt; dispersire; [а Фес1аганоп 
зрамота, сё. la абсйагаНоп 4е риегге. И ые Kriegserllärung. of маг. 


Разиётывать, - метать, га. jeter са et а, jeter pele- auseinander werfen, herumwer⸗ 10 том азипдег; || 10 ве! 
ше, dispersor, брагрШег; || -ся, гг. ргепёге р!а!- | и; | 11'6 Werfen Миениош»| имо а бе of throwing; || © 
sir а jeter са е Па; || s'étendre 1001 4е зоп long. тей; || сибдейтей: liegen. streteh one's зе!Г. 

Разминать, размйть, га. еп рёг; || рготепег durchtneten; (Pferd) umher⸗ 10 knead меЦ; || 10 walk 
(ия сёето!) рог "НаЪНиег; || -ся, ег. ге ато | führen; durch's Kneten weich ahbout; || 10 grow $0 гот 
раг 1е рейвахе; || faire de Гехегсее. werdenzſich Bewegung machen kneading; || 10 walk about. 

Размиряться, размирйться, ег. зе brouiller. .. ... ſich entzweien, ſich überwerfen. 10 disagree 

Размпожать, -множить, га. augmenter, multipltier. vermehren, vervielfältigen. . . . to multipty, inerease. 

— ся, гг. s'augmenter, 5е ши рег; || etre multiplièe. ſich vermehren; vermehrt wer⸗ to multiply; be multiphed. 


Размножеён!е, зл. la multiplication, апстешаНоп. | Ме Bermehrung. . ...... [мп multiplication, inerease. 
'Размозжать, размозжить, га. hriser, бсгазег..... zermalmen, zerſchmettern. . .. to shatter, shiver, break. 
—en, гг. 36 briser; || б1ге brisé, ге 6сгазе....., ſich zerſchmettern; zerſchmettert {о зваЦег; || (0 Бе shattered. 


Размозжен!е, зп. асНоп Че briser, d'éeraser /.... | das Zerſchmettern. lwerden shattering, shivering. 
Размокать, -мокнуть, гл. s'ammollir par 'humidité. von der Näſſe wtich werden.. to grow soſt ſrom moisture. 


Размоклый, а1/}. amolli par l'humidité . .... ... von мт Näſſe weich geworden. soſtened гот moisture. 
Размолнйться, гг. ( сз комз ) 5е brouiller,se quereller ſich ши einem überwerfen.. . . to ГаЙ ощ, break ой with. 
Размолвка, 3/. la hrouillerie, mösintelligence. . . .. die Uneinigkeit, Zwietracht. . | diſſerence, varianee. 
Размолотить, га. раг/. ſendre ({е Йваи) еп batlant zerſchlagen . . . .. . ..... .. | © shatter in thrashing. 
Размолотъ, са. parf. moudre bien бп... .......... zermahlen. . ......... .... | 10 grind small. 

— ся, гг. &ге moulu hien ба; || 3`'астапай" раг le zermahlenwerden; weiter wer⸗ 10 Бе ground small; widen 
ſfcrottement (Фит тои); || гадейег а son а!зе. den; viel ſchwaten. by rubbing; с1аЦегаууау. 


Размолъ, зт. la mouture, qualité de la шошшиге. .. Ме Qualität des Mahlens... Me quality оГа grist. 
Размотать, Размочить, см. Разматывать и Размачивать. 
Размочаливать, -чАлить, га.зёрагег еп ſilaments. zerſplittern, п Faſern zerſchla- 10 зерагайе into ſilaments. 
— ся, гг. зе збрагег еп П]атег!........ в: , | 1 м Faſern auflöſen. [деп 10 эр имо ſlaments. 
Размучить, га. раг/. tourmenter 1005 етрз...... ſehr дибеи, martern....... 10 torment, plague much. 
Размывать, размыть, га. laver (име рае); || ет- waſchen, abwaſchen; ausſpü- 10 уаз; || 10 washaway; 
porter (4е Геаи) ; | -ся, гг. ге етрогив раг l'eau. еп; || ausgeſpült werden. 10 be washed амау. 
Размыкать, га. раг/. бегазег, Гош ег aux pieds (des zerſchlagen, unter die Füße tre⸗ ю сгизЬ, tread under ſeet; 
сйегаиг); dissiper, hannir ({е chagrin). ten; ummer) vertreiben. || 10 hanish (зогто№). 
Размыслъ, эм. ri. ии ingénieur. . ... . · .. мт Зиветкит..... отек ап ingeneer. 
Размытаривать, -мытарить, га. 415$ рег, dé penser, verſchwenden, verthun .. .... to lavish, squander. 
Размышлеше, зп. la réſlexion, шеднайоп. Iditer das Nachdenken, Ме überlegung. тейесйов, meditation. 
Размызшлить, - мыслить, сн. (о чём ) réléchir, тб- nachdenlen, überlegen. ...... to гейес( ороп, meditate. 
Размжъна, ;/. в -мунъ, le change, éechange; -мый, а9). der Tauſch, die Auswechſelung. exchange, change. 
Размънивать, -мФиЙТЬ и -мЪнйть, га. échanger, tauſchen, auéewechſeln; || де» 10 exchange, gire cehange; 
свапшег; || -ся, &1ге еспапеб ; || (чом) бспапеег.| tauſcht werden ; | офсет. | ho exchanged; to exchange 





Размърён!е, гл. |е тезигасе, action 4е тезигет /. das Meſſen, Abmeſſen ...... measuring ой. | 
Размъривать, -мЪфрить и -мФрать, га. partager, ausmeſſen, theilen, mittheilen; 10 measure ой, partition, 
diviser еп тезцгап(; || ргорогНоппег. abmeſſen, einrichten. рагсе!; || 0 proportion. 


Разжьръ, зт. а 41тепз!0п; || |е тете, трушште. . . Раб №а8; || №8 Sylbenmaß. | Читепзтюп; || тру м, тете. 
Размъчать, -мЪтить, га. marquer, distinguer.. . . . bezeichnen, bemtrten. . . . . . . 0 note, annotate. 
Размьтивять, -мЪсйть, са. méler, дейгетрег.... . umrühren, einrühren . ...... to mingle, mix. 
Размъшдть, -мъстйть, га. répartir, distribuer (en vertheilen(an verſchiedene Orte) to dispose, place зеуегаПу; 
direrses place⸗) || -ся, гг. se placer ; || (те гбрати. | Plab finden; vertheilt werden to бо расе; be disposed. 
Размъщеён!е, зн. la герагиЦоп ; || МИ. la disloceation die Vertheilung; VBerlegung, distributionze breaking up 
(dune аттее); || (словз) Сгат. la construetion. ФУвосаной ; Wortfügung. (оГап army)eonstruetion 


Размаягчать — 588 — Разный 


РазмягчатТЬ, -мягчить, га. атоШг, гепаге mou.. erweichen, weich шафеп..... 
Размаякать, -мякнуть, сл. s'amollir. . . . . . . · · · weich werden. . . . . .. .... * 
Размять (ſut. разомну), см. Разминать. || Раз ' нести, см. Разносить. 
Разпашивать, -носйть, га. élargir (иле сАаиззиге) (Schuhe, Stiefel)austreten, ein⸗ 
еп [а portant; || -ся, ог. s'élargir еп étant —— "| tragen; |! ПФ austreten. 
Разнемогаться, -немочься, ег. tomber malade. .. . ап werden.. — R— о 
Разнесён!е, an. action de porter са et 1а......... | das berumtagen. .. .. 
Разнимать, разнять, га. disjoindre, 4ёсотрозег, auseinander пебшеп, zerlegen; 
déſaire, Ч&1асвег; || збрагег, désunir. auseinander bringen. 
— ся, сг.3е disjoindre, зе décomposer, se збрагег. ſich zerlegen laſſen. ........ 
Разнить, II.I, сл. (65 чём5) &те 415сог4ап!....... Ма tlingen. . ........ —— 
— ся, гг. diſſérer, varier, eẽtre diſſérent. . ... ... verſchieden ſeyn, abſtechen... 
Разница, 3/. la diſſérenee, 415зет ]апсе; || (разнал) der Unterſchied ; verſchiedene 
toute езрёсе 4е спозез; || [е соттегсе 4е détail. Sachen р; || der Kleinhandel. 
Разно, а4с. (И 6геттепь diversement. . . .. ... .. verſchieden, verſchiedentlich .. 
Разновидный, а4). de 4 6геме Гогте........ .. verſchiedenartig. .......... 
—власт{е, an. le partage du pouvoir. llouehe die Theilung der Gewalt. [Тель 
—глазый, ad⸗. qui а les yeux de diſſérente ecouleur; mit verſchiedenen Augen; ſchie— 
—гласить, П.б, гп. éẽtre discordant, &е disso- nicht zuſammenſtimmen; || ост» 
пап; || Ду. @1ге d'un avis diſſörent. ſchiedener Meinung ſeyn. 
—гласица, af. и -гласе, a. la discordance, der Mißlaut, ме Diſſonanz; || 
dissonance; diversité d'avis, le dissentiment. verſchiedene Meinung. 
— гласный, а4). -но, ade. discordant, dissonant; mißlautend, ипраттони® ; || 
|| d'un аште avis, d'une autre opinion. verſchieden, nicht einſtimmig. 
—имённый, 204). qui àa diverses dénominations.. verſchiedennamig. . ........ 
— мыслениикъ, am. eelui qui est d'un autre avis. der verſchiedener Meinung iſt. 
— мысленный, а4;. -но, а4. d'un autre avis. . . verſchiedendenklend . .... нь 
— мысле, 5 п.|е 4153 еп ИтепЕ [а diversitéᷣ d'opinion —8 Verſchiedenheit der Meinun⸗ 
—образуте, зп. и -образность, 5/.1а Ч1уегзив. . | die Mannigfaltigkeit. .. . [деп 
— образный, 24}. уаме, Ф1уегз; -но, -етеги. . . verſchieden, mandigfaltig. * 


—племённый, ад). 4е diverses гасез...?..... von verſchiedenen Stämmen.. 
— полый, а41). d'un sexe difſérent; J 491 п’а pas verſchiedengeſchlechtig z || ших 
les pans egaux (d'un е@етет). gleichſeitig, ungleich abgeſchnit⸗ 


— ролность, 8[. Vhétérogénéité [. ... . . ...... | В Verſchiedenartigkeit. Iten 
— родный, adj. héötérogéne, de diſſérente nature. verſchiedenartig, ungleichartig. 
— речйвый, ад}. сомгафею те. . .. . . . . .. .... widerſprechend. —— 

— puauura, П.З, ея. se contredire. „нь + verſchieden (ркебеи, ſich ее 
— pi ule, зи. la а1уегзи& Форшов, сошгад:сЦоп. der Widerſpruch....lſprechen 
— стороинй, а4). Géom. зса]ёте (Фип чате). ungleichſeitig. . . ... ... .... 


— Цнътный, adj. de diſſérente сошецг......... verſchiedenfarbig. ..... — 
— щентренный, а4). Маф ет. excentrique. . . . .. txcentriſch. . . . .. . .. . .. ... 
— чинецъ, am. 1, le roturiĩer, pleöbéien. . . . . . .. der Unabdelige ............ 


— чинство, зл. la roture, le plöbéianisme. [таих) der unadelige Stand . ...... 

— теёрстный, а4/. Че diſſérente couleur (des ani- verſchiedenſarbig. . . .. ..... 

— язычный, adj. de diverses langues, polyglolte. von verſchiedenen Sprachen... 

Разносить, - нести, га. porter de Пец еп lieu, eolpor⸗ herumtragen; zerſtreuen, ver⸗ 
terzldisperserl c. imp.enſſler (см.Разнашивать).| breiten; aufſchwellen. 

— ся, гг. @ге colporté || & ге dispersé .. . ..... herumgetragen; zerſtreut wer⸗ 


Разноска, ;/. асНоп de porter са et 1а /, le colpor- das Herumtragen. ..... den 
Разносный, adj. colportéè (pour (а rente). lltage herumgetragen. .. .... 

РАзность, ;/. 1а variété; Arithm. diſſérence. . . . . | Ме Verſchiedenhe it i Differen 
Разиота, 3/. [а variété, diſſerence „нее. Ме Mannigfaltigleit ....... 


Разнощикъ,-шица, s. colporteur, euse; mereier, Herumträger, Hauſirer, —inz 
rez ſnucenaa)le ſacteur;· muxiau- шичестй, adj. der Brieftrager. 
Разиствовать, [.2, гн, diſſérer, varier, ötre diſſérent. ſich unterſcheiden. ......... 
Разнуздывать, разнуздать, га. débhrider. . .. . . . abzäumen . .......... — 
— ся, гг. зе дерг! ег; || те débridé . . . .. . .., . | (6 loszäumen || abgezäumt w. 
Разный, ady. 1, diſſeérent, divers, variè, plusieurs .. verſchieden, ungleich . ...... 


{0 зоПеп, mollify. 
10 grow soſt, grow tender. 


to make мег Бу bearing; 
| ю Бе made мег. 

10 ГАШ ИИ, fall sick. 

hesaring ао. 

10 take № pieces, 415] 01; 
| \ part, зерагае. 

10 take №0 pieces, part. 

to diſſer in sound. 


. | ю diſſer, Бе different, vary. 


41егепсе; || diverse hings 
|| гаи. 

diſſerently, diversely. 

о[а diſſerent ſorm. 

division of power. leyed 

with unlike суез ; || заени- 

10 Бе ош оГ ще; |} 10 diſſer 
in оршюп. 

dissonance, 4:5 согдапее; | 
91зартеетеп(. 

915зопапь 91:5 согдаш!; 1 91(- 
ferentz у. 

of а Тегепт патез. 

man оГа diſſerent оримоа. 

оГа diſſerent оримоп. 

41 Яегепсе оГ opinious. 

variety, diversity. 


diverse, various; у. 


оГа diſſerent гасе. 

оГа diſſerent зех; № миЬ 
ипециа! skirts. 

heterogeneousness. 

heterogeneous. 

contradietory. 

to contradiet one's зе. 

contradiction. 

scalene. 

оГа difſlerent colour. 

eccentrie. 

а plebeian. 

plebeianism. 

оГа diſſerent colour. [20 

ofdiſſerentlanguages, poly- 

to hear аЪоцт; || (© 41зрегэе, 
зсаЦег; || (0 swell. 

to Бе Богпе; Бе 915регзей. 

Беагшя about. 

carried about. 

уаге1у ; || diſſerenee. 

уагеу, Фуегзиу. 

hawker, ре 1аг, higeler; 
1ецег-сагиег, розинай. 

1ю ЧИ Тег, уагу, Бе diſſereat. 

10 unbridle. 

to get 10$5е ; be unabridled. 

diſſerent, diverse, various. 


Разнюхивать 589 


Разиюхилать, -нюхать, га. сопзитег du 1аБас; inSchnupfen verbrauchen; aus⸗ 
во. ргезвепиг; || -ся,сг. ргеп@ге heaucoup де {аБас.| хита; || viel ſchnupfen. 
Разнять (/[и(. разинму и разойму), см. Разнимать. 
Разобижать, -обидЪть, га. оЙепзег grievement.. 

— СЯ, гг. 56 (тоцуег оЙеп$6, 64ге оЙепзб.. 
Разоблачать, -блачить, га. deshabiller (мп prétre) 

— СЯ, гг. Чи ег les уетеп(з sacerdotaux. ..... 
Разоболокать, -оболобчь, га. рор. ЧёзВаьШег..... 
Разобрать, Разогнать, Разогнуть, са. см. Раз 
Разобщать, разобшйть, са. з6рагег; |! Рух. isoler. 
Разобщене, зп. l'úsolation, action 4’1з01ег /...... 
Разобицительный, -нал скамейка, Рьуз. lüsoloir т. 
Разогръвать, разогрЪть, га. chauſſer, гёсваиег.. 

— ся, гг. $е сваийет; || & ге гёспаи Те 
Разодрать, Разорвать, см. Раздирать и Раз 
Разопръвать, разопр®ТЬ, гл. s'aſfaiblir par [а trans- 

рианоп ; | &теа$5с2 сиИ, зе хопйег раг 1а си! 5501. 
Разорать, га. раг/. défrieler, 1аЪопгег а поцуеаи. 


empfindlich beleidigen. . . . ... 
ſich empfindlich hekränkt еп, 
das Meßgewand аи т. .. 
das Meßgewand аМедей.... 
austleiden.. .... —XR 
бирать, Разганивать и 
abſondern; || Нойтет....... 
ваё Jielitenn 
der Iſolirſtuhl.. .......... 
erwãrmen, aufwärmen. [сп 
warm werden ; || пойти wer⸗ 
рывать. || Разоитися, см. 
heftig od. Пат ſchwihen; gut 
werden, aufſchwellen. 
umackern, umpflügen. ...... 


·22 


·* 


—— 


— СЯ, сг. раг/. crier а son а1че..... ........... | 118 Schreien hineinkommen.. 
Разореше, п. la destruetion, dévastation; || 1а гате. | $ Jerſtörung, Verheerung;der 
Разоритель,-иница, $. destructeur, triee. — [пешх|Зайте,-м........ [Киш 


zerſtörend; || verderblich . . .. 
die Auflegung, Abtalelung ... 
abtaleln und entwaffnen. .... 
zerſtören, verheeren, verwüſten; 
зи Grunde richten zerſtört 
werden; || зи Grunde gehen. 
сылать, Разстилать и 


Разорительный, ad. destrueteur, феуаз (ег; ги! - 
Разоружеще, зл. le аёзагтетепи (ип гаёззеаи). 
Разоруживать, разоружить, га. Маг. Чбзагтег. . 
Разорять и Раззорать, разорить, га. détruire, 
désoler, абуазег, зассарег; || гошег, рег@ге. 
— ся, сг. ẽtre detruit, двуаз6 ; || 5е гитег...... 
Разослать, Разостлать, Разоткнуть, см. Раз 


Разоспаться, сг. раг/. darmir оп етрз........ lange und feſt {ака ...... 
Разохочивать, -охбтить, га. faire пайге le désir, Luſt erwecken............. 

— Ся, гг. avoir ипе огапде envie de. . . . . . · · + große Luſt bekommen. ...... 
Разочарование, зп. le désenchantement. . .. .. ... die Entzauberung.......... 


entzaubern,.............. 
das Umbrechen; Ausbrechen. 
bearbeitenz (сте Grube)bauen; 

bearbeitet; gebaut werden. 
ebnen, gleich шафет....... 
zerſchlagen, zerſtückeln. ..... 
ſich zerſchlagen; || ПФ entladen. 
durch's Fallen verlieren. .... 


Разочаронывнать, -очаровать, га. désenchanter.. 
Разработка, з/. |е décfrichement; || ГехрюНанцоп /. 
Разработывать, -работать, га. défrieher || exploi- 
1ег (иле внте); || -ся, гг. ге défriehe; exploité. 
Разравнивать, -ровийть, са. ар!ап! г, вдаПзег.... 
Разражать, -разить, са. faire уо!ег еп éclats. ... 
— СЯ, гг. voler еп 6с]а4з; || 5е десвагсег ( де{апие). 
Разранивать, -ронйть, га. 1а155ег tomber са et la. 
Разрастаться, разрастися, ег. devenir plus 6ра;$, dichter werden, dichter verwach⸗ 
devenir plus touſſu еп eroissant. [сопр| ſen, м ме Breite wachſen. 
Разревъться, ог. раг/. hurler, mugir; pleurer heaus viel тел; viel weinen. .. 
Разрисовывать, -рисовать, га. orner de peintures. ausmalen, bemalen. ..... * 
Разрожаться, -ролиться гг. accoucher, &!ге dé— niederlommenze gut fortkom- 
livré; s'augmenter, зе multipler, s'accroitre. men, ſich vermehren. [пел 
Разрознивать, -розиить, га. 46рагеШег, déparier. zuſammengehörige Dinge tren⸗ 


Разрубать, разрубить, га. сопрег, з6рагег....... auseinander hauen, zerhauen.. 
— СЯ, сх. otre соирб, etre зерагб..,....,....... auseinander gehauen werden.. 
Разрубъ, зт. endroit ой ци шогсеаи а 616 сопрб. . die zerhauene Stelle.. ...... 
Разругать, га. рат/. outrager, упзиЦег........ ие durchſchimpfen.. .......... 
— ся, гг. sinsulter, se dire des insultes. . . · . . . .. ſich verzanken............. 


Разрумянивать, -йнить, га.тейге du гонзе, Гагдег. | iſchminten...... ......... 
— Ся, гг. 5е Гагдег; || rougir, devenir tout гоире. . ſich ſchminten; || то werden. 
Разрушать, разрушить, са. а гиге, дётойг; || ба. zerſtören, zertrümmern; || ет» 
гепуегзег, апеапиг; || -ся, эг. tomber en ruines, nichten; || $ Grunde дебет, 
в'ёсгощег; || те dötruit; ёге апёапи. einſtürzen; || зетй бт werden. 


Разрушеше 


10 сопзите т зпиГ@ос ; || 10 
smeéell out, scent || © зпиЙ 
| ſmueh 

to oſſend groeatly. 

to take оЙепсе. 

10 disrohe. 

to put ой one's vestmenlts. 

10 unclothe, undress. 

Разгибать. 

to зерагаце; || 10 isolate. 

isolation. 

ап isolator. 

to warm, heat, warm up. 

to grov магм ; || Бе warmed. 

Расходиться. 

to Бе та complete sweat; 
| © stew, swell. 

10 plouxehſup. 

to ре! into а ſit оГ erying. 

destruetion, дезо1айоп;| {Ве 

Чез!гоуег, зроПег. [гот 

devastating; || ruinous. 

disarming, dismantling. 

to disarm, dismantle. 

10 destroy,desolate:lto гит, 
5рой; || 10 Бе destroyed; 
| № ruin опе’з self. 

Растыкать. 

to sleep long and soundly. 

to set a- longing. 

to ре! a⸗glonging, to long. 

disenchantment. 

to disenchant, decharm. 

grubhing upz working. 

to grub пр, ИИ ; || (0 \огК (а 
лише); |410 Бен Пеа; be wor- 

{0 level, таКе еуеп. ked 

10 hreak 10 pieces. 

{0 Ьгеак ; || diseharge Изе!. 

10 105е т various places. 

{0 зргеад ш growing, 10 
straggle, grow Иск. 

to гоаг, БеПом; ſweepmuch. 

to paint over. 

to Бе broueht to bed; | ю 
grov, spread, тсгеазе. 

10 unmatch, dispair. 

to сш asunder, pari. 

10 Бе cut asunder. 

сш, section. 

10 ahuse, insuli greotly. 

10 ahuse опе апоШег. 

10 put оп гопре, paint. 

to рапи; || to grow red. 

10 demolish; || № destroy, 
ги; || 10 go to гит, Га; 
Но Бе destroyed. 


Разрушеёнте, зл. la deſtruction; ruine. ..........die Zerſtörung, Vernichtung.. destruction, ruin. 


Разрушитель 


Разрывать, разрыть, са. сгеизег, ГомШег....-.... 
—, разорвать, са. déchirer, шейге сп р1@сез; || 
гошрге, enfreindre; || -ся, гг. 5е déchirer, сгеуег. 
Разрывъ, ;т. la гиршге ; solution (de сояйтийе); 
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уетте бет, entzweirrißen; | бте» |0 1еаг № pieees ; || 10 БгеаХ, 


der Bruch die Trennung (eines 


Разсиживаться 


chen, aufheben; ſreißen, platen. ующе; || № tear, spriug. 
горшге; {| зош Нор (а/ conti · 


-ный, а4}. || -ная бочка, АгЦИ.Ле Баг! ſoudroyant. Ganzen); || е Sprengtonne. ний); haspringing barrel. 


Разрывчатый, а4). Гасопп6 (du геоигз)........ 
Разрыхлять, -рыхлить, га. ameublir (une (егте).. 
Разрьжать, - редйть, ta. claireir, rendre plus elair- 

semé ; || гагёЙет; || -ся, erẽtre éclaireiz ẽtre rareſieᷣ. 
Разрьжеён!е, зп. action d'éclaireir; la raréfaetion. 
Разрьзвиться, сг. раг/. foltrer beaucoup 


за. 


—— gemodelte Sammet ..... 


фена machen; verdünnen, 10 thin, таке thinz Н4отаге- 


Jowered velvet. 
to mellov (lands . 





umſtechen, loder machen..... 


ausdehnenz Jlichter werden. Гу; || © grow Ш. 


das Lichtermachen; || Ме Зет» | thinning; rarefaction. 


auẽgelaſſen werden. ldünnung to Бе Са оГ sport. 


Разръзной, ad,. ſendu, а fente, coupé еп long; Maufgeſchlizt; Jder geſchorene eut, slashed, laciniated; 


-нба баргатз, le velours соцрб ош eiselẽ. 
Разрьзъ, зп. la [еще ; Archit. 1а сопре, le ргой!.. 


Разръзывать, разр®зать, га. сопрег, десопрег. . . durchſchneiden 


— ся, ог. se сопрег, зе 4ёсоцрег.. „еее + 


Разрьшать, -рьшйть, са. délier, détacher; |} гё- 


soudre, ёс!4ег; || ЧёЙутег, абтаае т, | аБ- 
зоифге, раг4оплег; |} (ма что) регтеЦге. 


— ся, сг. &те абсё; ẽtre Чепуге; ге absous; 


| —отз бремени (къмз) ассоисвег 4е. 


Разрьшеёнте, зп. [а 5010 0п ; || 461510 ; || absolution; die Löſung; Entſcheidung; Los⸗ 
|| (отз бремени) la ЧеПугапсе, Гассоисвететит.| ſprechung; Entbindung, Nie⸗ 





5. geriſſene Sammet. cut· velvet. 

der Фи; ¶Durchſchnitt. . cut, $1а$6; || зес Нов, proũle 
еее . . Не сиё ор, сиё. 

ſich durchſjchneiden ГаЙет..... 1ю Бе сиё цр. 


| бобеивст ; | ГОбел, entſcheiden to чидо; || {© solve, тевойут, 


befreienz losſprechen, ver⸗ decide; || {0 4ейтег Лю ab· 
geben; bewilligen. solve || © allow, permit. 
entſchieden; losgeſprochen ост to Бе decided ; Бе delivered; 
den; aiederlommen mit. Ito Бе delivered оГ, бе м. 
Бош 00 ; || decision | аь- 
solution; delivery. 


Разрьшимость, 3/. la solubilité.. (++, die Auflösbarkeit. I[Idertunft solvability. 
Разрьшимый, в4). soluble, réösoluble . . .. . . .·.* auflöobar............... solvable, resolrable. 
Разрьшительный, а4). d'ahsolution. .... .. ·... los ſprechend, Ablaß⸗·. ...... absolutory. 
Разрядка, 3/.3, Тур. l'espacement т. ltrique) das Durchſchießen ..... ..s⸗paciug. 
Разрадникъ, зт. l'excitateur т (de machine @ес- der Auslader, Entlader ..... Ше discharger. 


Разрялъ, ;т. la rpartition; la catégorie, classe, 
section; eci. la commission des requétes; -длый, 
а). || -ныя кншги, с. le nobiliaire (de la Визе). 

Разряжать, разрядить, га. рагег сошие 11 Гащ(; || 
décharger, öter la charge (daune атте а ſeu). 

— ся, гг. зе parer; étre déchargé. [спагрег 
РазряженЕе, зн. action 4е рагег; || асНоп 4е 96 - 
Разсада, 3/. le plant; -@дный, 4е р!ап........... 
Разсадка, ;3/. action 4е р!ащег са et 1а.......... 
Разсадникъ, зм. la рёрииеёге (ргор. et йу.)...... 
Разсажинать, разсадить, га. planter са её 1а, 

\гапёр!ащег; || р1асег еп divers endroils. 

— ся, гг. те planté, @те transplanté, зе ращег. 
Разсаринать, разсорйть, га, гёрапёге, 45 регзег, 

брагрШег; || рор. Черепзег, 41557рег. 

Разсвеёрлинать, -сверлить, га. élargir еп Гогао(.. 

Разсвирепвлый, а4). ſarouehe, furieux, emporté. 

Разсвирьйвть, гл. раг/. devenir Гиглецх......... 

Разсвьтать ся. {тр.( ргё.разсв®ло, /ш(.разсвътётъ) 
1е jour poind, 1е jour соттепсе а рагайге, 

Разсветъ, зп. le point ди jour, Гацье du jour /... 

Разселен!е, зп. action d'ktablir еп düvers endroits. 

Разселить, -селить, га. élablir en diverses contrées. 

— СЯ, гг. se ſixer еп diverses eontrées . . .. ...... 
Разсёрживать, разсердйть, гв. Гаспег, irriter. . .. 

—ся, сг. 5е Гаспег, se шеЦге ел соеге......., 
Разсиженаться, -сидЪьтьсл, сг. rester assis $гор 

ю0етрз ; || соштейсег а соцуег (des рощез). 


ме Vertheilung z Abtheilung, distrihution; | емегогт, 
Klaſſe z Bittſchriftenlammer; class, зесцой; | court о! 
|| ме Adelsbũcher рё. гефиез4$ ; |} пов агу. 

тефЕ аиёривет; || Ме Забил |1ю dress, адоги втеаЦу ; г 
aus (лом Gewehr ziehen. unload, discharxe. Ploaded 

ſich putzen; entladen werden. to dress one's зе Г; пе un- 

das Putzen; || Раб Entladen. | Чгеззте; Junloadiug. 

der Setzling, das Pflanzreis.. a set, twig, seedling. 

das Verpflanzen .......... plantinx about. 

die Pflanzſchule ..... а nursery. 

verpflanzen, verſehenz повел» to plant about, trausplant 
ander ел. | © расе as under. 

verpflanzt werden.. ..... .. . |0 Беращед, transphanted. 

verſchũtten, zerſtreuen || ver⸗ to ИЦет, вр, звед лу зсаи- 
ſchwenden, verthun. ter, squander. 

ausbohren, größer bohren.. . |0 drilt wider, ешагее. 

wüthend, in Wuth gerathen.. inſuriate, епгаред. 


— ——— — 


in Wuth декабет......... to grow infuriate. 
es taget, ев wird Tag, der Taghthe дау begins to breaket 
ſängt od. bricht an. [/| 9амаз. 


Tageganbruch м, Morgenröthe break оГ ау, дам. 
das Verſetzen, Verpflanzen. .. settliug т various places 


verſehen, verpflanzen ....... to selitle т vatious place⸗ 

ſich niederlaſſen. ... ....... to set ĩn various ceountries 

м Zorn bringen, böſe machen. 10 маКе augry, proroke 
boſe werden. ....... .... to ſallinto а разяюв. 


zu lange ſizen; anfangen Eier lo sit 190 ю08; 110 Вера 
aus zubrũten. 40 brood. 


Разеказъ — 501 — Разстрой 


Разсказъ, ;т. le соше, гёси, Гызюге /......... die Erzählung, Geſchichte.... |ацае, story. 
РазскАзывать, разсказать, са. гасощег, паггег. . erzählen, ſagen. . . ... . . . + | © relate, recount. 
Разскащикъ,-щица, $. сощеиг,-еи5е.......... Erzähler,⸗in. . .... мА ‚ НеЦег, ге ацег. 
Разслаблеш!е, зп. Гай Ь И ;зещет( м; || [а paralysie. die Schhwächez Lähmung. ‚. weakness; palsy. 
Разслаблать, -слаблить, га. аа, débititer. . . ſchwächen, ſchwach иль май та. {0 weaken, debilitate. 
Разслабъвать, -слабьть, гн.5`'аПа1ЬИг entierement. ſchwach werden.. . . . . . [Феп to grow weak. 
Разелабыще, зп. laſſaiblissement 2... . . ... . .... ме Schwäche............. weakness. 
Разславлеше, зн.ас Поп de гбрапаге, de divulguer . das Verbreiten . . .. . ..... publishing, divulging. 
Разсзавлять, -славить, га. répandre, divulguer., verbreiten, auspoſaunen. . . .. to publish, divulge. 
Разелфивать, -слойть, га. зерагег раг couches. .. ichichtweiſe trennen . . .. . . .. | {© separate into Пакез. 
Разслуиивать, -слушать, са entendre,eomprendre vernehmen, verſtehen. .... .. lo hear, understand. 
Разсматривать, разсмотрёть, га. regarder, соп- genau beſehen, betrachten || миг | 40 contemplate, соозег; || 
;1Чегег; | ехапитег, 415 сшег, резег. terſuchen, erwãgen. to examine, review. 

— ем, гг. хе ехапите, oᷣlre discuto.......... .. unterſucht werden.. .. . + - « + | (0 ha examined, be reviewed 
Разсмотрительность, 3/. 1а стгсоазресНоп ..... ме Behutſamleit, Vorſicht. . |сисотзресИоп, wariness. 
Разсмотрительный, ч4).1 ‚сугсопзрес(, ау! 6, рги- behutſam, vorſichtig, umſichtig, магу, eircums pect, eautious, 

dent; -мо, einment, ауес circonspection. beſonnen, vernünftig. prudent; -1у. 
Разсмотрен!е, зл. Гехатей т, la discussion . . ... das Betrachten, Unterſuchen. examination, discussion. 
Разсмешить, Разсолодить, см. Сиъшить и Со | лодйть. 
Разсжъйться, гг. раг/. rire, зе шейге а гте...... in Lachen ausbrechen, auflachen. 10 Га a-laughing. 
Разсийстка, 3/.1е degréement, action de dégréer /. das Abtakeln. . . . . . .. с... unrigging, dismantling. 
Разсназцинать, разсиастить, га. Маг. dégréer | аа ..... зжуеьнокь» 10 unrig, dismantle. 

— ся, гг. ге дергее (ин гшзеаи ). Idélacer abgetalelt werden . . . . . . to Бе uurigged. 
Рааспуровывать, -снуровать, a. déelacer; -ся, se aufſchnüren; || ПФ aufſchnüren. 10 unlace;unlaee one's self. 
Разсовывать, разсовать в разсунуть, га. placer an verſchiedene Stellen legenz to shove asunder, shove 

р&е-теё[е; || епуоуег de eöté et d'autre; dis— heruniſchiden ; auseinander about; || {0 send аБоцт; || 
регсег са et {а; || distribuer а plusieurs. ſtoßen; vertheilen. to disperse;zto distribute. 

— ся, сг. entrer ауес précipitation . . . . . . eilig hineingehen.......... to enter hastily. 
Раасорить, см. Разсаривать. || Разсохнуться, см. Разсыхаться. 
Разсолъ, зт. la заштиге; -льный, 4е заитиге.... die Зо, Salzlake ..... .... Юге, piekle, souse. 
Разссоривать, -себрить, са. hrouiller, desunir. .. entzweien, veruneinigen. .... to set at variance.. 

— ся, гг. se brouiller, 5е диегеЦег, . . . . . . . + + ſich entzweien.. .... . . я + | 0 Бе at variance. 
Разстанаше зп. la séparation, les adieux т...... | das Scheiden, die Trennung.. parting, taking leave, 
Разставаться, -статься, г. (сакьмз ) $е зе рагег4е. | ſcheiden, ſich trennen von. . . | © part, take leare. 
Разставлён!е, зп. асПоп de р!асег са et 14....... | das Austinanderſtellen. . . . . | зе т in various places. 
Разстав.ливать в Разстявлить, - ставить, га. po-auseinander od. ап verſchiedene 10 $6, put in various pla⸗ 

зег, mettre, placer еп diſſérents endroits; розег| Orte ſtellen; auéſtellen;z ces; К post (зезмтев);'! 
{4ез зепНптеЦез); éelargir (ип с@етеп!). (ст Kleid) аи laſſen. {0 widen, let out. 
— ся, ег. ге расе еп diſſérents епагойз....... auseinander geſtellt werden . 110 Бе set in various places. 
Разстанавливать, -становйть, га. шейге а рам, | auseinander ſtellen, trennen; о веё ог pul азипдег, зера- 
;6рагег; || -ся, eͤtre mis а part, &ге збраге. auseinander geſtellt werden. гафе; || 40 Бе зе! азипаег. 
Разстани, 3/.р/. |е moment Фе la з6рагаНоп...... die Trennungézeit. [Pauſe /| Ише оГ parting. 
Разстановка, ;з/. Гезрасе; || и(егуаПе т, 1а pause. Zwiſchenraum ж; || бабщиия, | зрёсе; | иЦегта!, раизе. 
Разстегай, зт.уб{етеп! де раузаппе ; '! рей раб м. | das Weiberkleidzſſtleine Paſtete. open рома; || зта| рацу. 
Разстёгивать и -стегать, -стегиуть, га. débhou- austnöpfen, losknöpfen, ausha- 10 unbutton, unelasp, ореп ; 
\юппег, décrocher, дёртаГег, дёроис1ег; || -ся,ег.| (№, losſchnallen; aufgehen, 1 № соше unbuttoned ; 10 
se Чесгосйег; || 5е déboutonner. loegehen; |} ПФ aufluöpfen. unbutton опе'8 elothes. 
Разстилать, разостлать, га. étendre, 4ёрюуег. . . . ausbreiten, austinander legen. to spread, lay. 
— en, гг. s'étendre, зе déployer; ше étendu; | @Ф ausbreiten; аибдебтейс 10 spread, be зргеад; || {0 
s'abaisser, гатрег devant. лает; | werden; | иефет vor. erouch, cringe. 
Разстонаться, гг. parf. pousser de longs gémisse- | Пат! ſtöhnen. .. . . . · . · | 0 moan ог groan much. 
Разстойн!е, зп. la distanee, lintervalle т....... . Entfernung /, Iwiſchenraum m. distanee, interval. 
Разстояться, гг. purſ. rester longtemps а цве place, lange wo ſtehen. ..... .. 10 stand ог stop long. 
Разстрига, вм, prétre interdit, moine défroqué. . . . entfetter Prieſter od. Mönch. |а degraded priest ог monk. 
Разстригать, разстричь, га. interdire, déposer... der Prieſterwürde entſehen... to degrade, interdiet. 

— ся, ег. étre interdit, éẽtre depos. .....ltiquo Сп НЕВЕ werden. ...... ....to be degraded, interdieted. 

Разстрижене, гл. action dĩnterdire un есе1651а5- das Entſeden. .......... degradine, interdieting. 
Разстрой, зт. la dissonance, diſscordance. . . . .. . Ider Mißlaut, übelllang. .... ldissonance, discord. 








Разстроивать 


Разстроивать, -строить, га. Чезассог4ет; brouil- 
]ег, дезшиг; ! дегапоег, теЙге еп дезог@ге. 
— ся, гг. зе désaccorder; || зе БгоиШег, étre dés- 
ип! ; |} & хе еп désordre, &1ге дегапие. 
Разстройство, зп. |е Чёгапретеви, désordre 
Разстрьливать, разстрълять, га. сопзишег еп 
Итапи; || регсег 4е БаПез; || ГазШег. 
— ся, гг. &1ге регсё де БаПез ; &ге ГазШе 
Разступаться, -ступйться, сг. se гейгег, 'écarter, 
ſaire р!асе; || s'ouvrir, s'entr'ouvrir, зе Гепаге; 
| &\ге libéral, devenir généreux. 
Разсудительность, /. la prudence, circeonspeetion. 
Разсудительный и Разсудливый, а4/). judicieux, 
сгсопзрес!, ргадепу; -но ц -во, -еттер!. 
Разсудокъ, зт. 1, la raison, l'entendement т 
Разсуждлать, -судйть, га. га1зопиег; || (о чёмз) га!- 
sonner sur, juger 4е; || дисег, гепаге 1а ] из се. 
— ся, гг. 6\ге jugé || ауот l'intention де 
Разсуждёнге, зн. 1е ]претепи; || а гейехюп, déli- 
hération; || 85 -ми (чезд ) еп considération Че. 
Разсунуть, см. Разсовывать. 
Разсучивать, разсучить, га. détordre, détortiller, 
Чёсог4ег; || 4епфге ауес le rouleau (1а рёе). 
— ся, гг. 5е détordre, зе détortiller; ötre деюгди 
Разсчётистый и -счётливый, 24). 6сопоте, те- 
парег;\й9.сайси!еиг, ргидей(; -то,ауес ргидепсе. 
Разсчётлиность, 5/. Гезрги ealeulateur м....... 
Разсчёть, зт. |е сотые, рауетепи; || са!си! дапз 
les Ферепзез; ||! й9. Гехашей эт. 
Разсчитывать, разсчитать u разсчёсть, га. сотр- 
1ег се чи! revient а chacun, $014ег, Паш! ег. 
— ся, гг. (с5 къмз) liquider ses comptes ауес, s'ac- 
Чи ег епуегз; || -ся, те compté, $0146. ſet là 
Разсылан!е, ;п.ц -сылка, з/. асПоп d'envoyer са 
Разсылать, разослать, га. епуоуег са с! [а 
— ся, гг. 6 ге спуоуе еп divers endroits 
Разсыльный, а4/. епуоуб 4е cõôté et d'autre. . . .. 
Разсыльщикъ, зт. le commissionnaire 
Разсыпать, 1.1, -сыпать, П.2, га. réͤpandre, verser 
Че с018 et Ф`’аште; || 915 регзег, mettre еп абгоше. 
— СЯ, гг. 56 гбрапаге, se уегзег de côté et d'autre 
| зспиеЦег, з’есаШег; || зе disperser. 
Разсыпной, а0/. qui 3'6 тие а156тепЕ; || 475 регзб 4е 
с016 et 9’'ащте; || аз -мую, а la ФеБапдаде. 
Разсыпчивость, з/. 1а friabilité J 
Разсыпчивый, а4). friable, qui s'émie а15ётеп(. . 
Разсыхаться, -сохнуться, гг. 5е Гепаге 4е séche- 
Разсъвалень, зт.1, |е semoir [гез$е 
Разсъваше, зп. асНоп Че зетег; 4е disperser /... 
Разсъватель,-ница, 3. propagateur,-triee 


венка 


зева 


же ьо+ 


зон» 


ое оные = 


592 


die Saemaſchine 


verſtimmen ; || entzweien; | п: 
Unordnung bringen. 

ſich verſtimmen; Juneins тост 
мт; || м Unordnung gerathen. 

ме Zerrüttung, Verwirrung.. 

verſchießen; Jdurchſchithen, 
durchlöbern || сте. 

durchſchoſſen; erſchoſſen werden. 

auseinander gehen, Platz та: 
chen; | Я öffnen, aufthun; 
großmũthig werden. 

Ме Bedachtſamkeit, Uberlegung. 

bedachtſam, vernünftig, ũber⸗ 
legt; mit Uberlegung. 

der Verſtand, ме Vernunft.. 

urtheilenz nachdenken über; 
richten, Recht ſprechen. ſſeyn 

geurtheilt метет; |! деопиеи 

das Пирей; с UÜberlegung, 
Abhandlung; in Betracht des. 


aufdrehen, auscinander drehen; 
Cden Teig) dunn rollen. [еп 
ſich loodrehen; aufgedreht wer⸗ 
ſparſam, бюпошН®; | wohl⸗ 
berechnend, vorſichtig. 
der Berechnungsgeiſt 
die Rechnung, Bezahlung; Зе» 
rechnung; JUberlegung. 
rechnen, ũüberrechnen, berechnen, 
ausrechnen. 
Abrechnung halten, ſich berech⸗ 
nen; Jberechnet werden. 
das Herumſchiden. ... 
herumſchiclken, ausſchiden.... 
herumgeſchickt werden. .... 
herumgeſchictt. .... 
der Auslaãufer... 
verſtreuen, verſchütten; zer⸗ 
ſtreuen, verjagen. 
zerſtreut werden, ausfallen; 
ſich zerbröckeln ſich zerſtreuen. 
bröckelig; || zerſtreut; || п der 
großen Unordnung. 
ме Bröcklichleit. ..... 
bröckelig, brödlig 
cintrodnen, austrodnen 


· 


—— — 


·42 


зу, * 
зн + 
+++ 


же» 


das Auéſäen; Зегйтецей..., 
Verbreiter,in... 


зо 





Разсънать, разсвяТЬ, га. зетег 4е с016 её d'autre; 
|| герап@ге, ргоразет; || disperser, 46 \гшге. 

— ся, гг. $6 91зрегзег, зе 4156 титег ; &те 4 зрегз6. | 
Разсълаться,-състься, сг.зе Гепаге; || $’аззеогто!- | 
Разсъдлывать, -сЗдлАть, га. desseller. lement 
РазсъкаАть, разсъчь, га. збрагег еп соирап, — 

рег еп тогсеамх; || 41336 дщег; || Геп@ге (Гопёе).! 

— СЯ, гг. 6\те зёрагб, @те 415; 64щ6, &\те ſendu... 


zerhauen werden ........ 


ап verſchiedenen Stellen aus⸗ 
"Зет; verbreiten; zerſtreuen. 
ſich zerſtreuen; zerſtreut werden. 
ſich ſpalten ; || nachläſſig ſihen. 
аМанеи...... 
zerſchneiden, durchhauen;z | дет» 
gliedern ; | durchſchneiden. 


·222 


Разсъкать 


10 пише ; || $е1 at rarianee; 
Ио disorder, дегапре. 

to ре! out оГ tune ; Ито be at 
varianceyfſe et ĩnto disorder 

disorder, derangement. 

to shoot ог ге ауау; "№ 
руегсе; {о $1001 (а зо/4Ёет ). 

{40 Бе pierced; be sbot. 

to give way, retire; to орет, 
part, ри; |! 10 Бе gene- 
гоиз, Бе ореп-Вапде4. 

considerateness. 

considerate, ЧеЙЪегаНхе, 
judicious; -1у. 


reason, ид итейт. 


10 геазоп; | 10 дейьегае. 
гейесь; || 10 judge 

{0 Бе ]идсей ; | 10 рогрозе. 

judgement;delibera цоп, ге- 
ЙесНолп ; || 11 гегаг@ о. 


10 untwist, untwinez Го 
го | 001. 

10 untwist; Бе untwisted. 

economical, заутас; Г са!- 
eulatinx, ргоЧетЕ; -1у. 

а са1сшай п? talent. 

setllement of ассоппиу ; ! 
са!сшаноп; "сов; Чегацой 

10 caleulate, eount, гескол, 
рау ой. 

{0 зеШе опе'5 ассоцат; | № 
Бе calculated. 

sending about. 

to send т various direetioa⸗ 

to Бе sent about. 

sent about. 

errand porter. 

to $те\у, shoot aboutz "№ 
scatter, dis perse. 

to strew ош; № crumble ш 
р!есез; || № disperse. 

стишЬ Пас ; | 915 регзе9 ; ”ш 
confusion, БеЦег-зьеЦет. 

ſriability. 

friable, erumbling 

10 гу пр, shrink. 

а зеед-Пр. 

sowing; dispersineg. 


‚ | зргеа4ег, propagator. 


{0 sow п various р|асе$: 718 
зргеаЧ; Но 415 регзе,Чезре!. 
{0 д1врегзе; Бе 415 регзе@. 
10 сВар, сгасК ; 1105 Фоте 
{0 unsaddle. [песпсевИу 
10 си! азипдег, cut ир;, № 
91з5ее(; | 1 с1еауе. 


. . Цо Ъе сиг asunder. 


Разевлина — 593 — Разчихаться 


Разсълиили-сьдина, 3 /. [а Гео(е, стеуаззе ; || Уейег. 
Разсьлый, а4). fendu, сгеуа$$6........[1а bleime 
Разсъсться, см. Разсьдаться. || Разсъять, см. 
Разскян!е, вл. la 415регз!оп; || [а Ф1зтасйой ..... 
Разсъяиность, 3/. 1а 9135 райоп, distraction ..... 
Разсъянный, part. 415регз6; || 47. 41557 рё, гаи. 
Разубирать, -убрать, га. огпег, рагег extréme- 
— ся, гг. se рагег, s'ajuster.... ‚ [пет 
Разунан!е, зн. асНоп де déchausser /....... 5 
Разувать, разуть (/иё. разую), га. déchausser; 
} -ся, гг. se Чесваиззег, öter за сваиззиге. 
Разувьрен!е, зп. асНоп 4е дёрегзиафег /........ 
Разувьрить, -увьрить, га. (85 чёмз) Черегзиа4ег, 
дехготрег, Игег d'erreur, persuader du contraire. 
— ся, сг. sorlir d'erreur; &ге деготрё......... 
Разуголокъ, зт.1, Гав [е rentrant. . . ...... .... 
Разумливый, а4). 3(. intelligent, senso . ....... 
Разумникъ,-ница, $. personne sensée. ..... ... 
Разумный, а4;. 1, raisonnable; |(зеп36; -но, ment. 
Разумъ, зт. |а raison, le Боп зепз; || [е зепз, l'ac- 
серйоп /(4ип то!) ; || войтивз —, entendre га1зоп. 
Разумьше, зл. la connaissanee, Ventendement т.. 
Разумьть, 1.4, у-, га. сотргепаге, concevoir, saisir. 
— ся, сг. (разумфется) сей $'ееп9........,. 
Разутюживать, разутюжить, га. гераззег...... 
Разучивать, разучить, га. арргепаге а Гоп@ ..... 
— ся, гг. dublier се qu'on арргз; || те аррг!з... 
Разцарапывать, -парапать u -цпарапнуть, га. 


egratigner, егайег; || -ся, гг. s'ẽgratigner. 
Разциклый, 247. ерапош;, Йешг!....... ововьое о 
Разцвътан!е, зл. l'Epanouissement т........ — 


Разцвътать, разивъсти, гм. ſleurir, s'é panouit. ... 

Разциъчёне, зл. action de colorier F. .......... 

Разивъчинатьмх -цвъчать, -вЪтить, са. eolorier, 
peindre 4е Ф1уегзез сошешгз; |! Маг. рауо1зег. 

— СЯ, гг. etre colorié; || & ге рауо;5ё........... 
Разцыганивать, -пыгалить, га. рор. га ег, ridicu- 
Разцьилёене, зп. action de décrocher /. [Изег 
Разцъилять, разцфийть, га. décrocher, détacher.. 

— ся, гг. se ЧесгосВег, se déetacher („нь 
Разчваниться, гг. раг/. зе glorifier, se рауапег... 
Разчёрпывать, -чёрпать, га. vider еп puisant; ||Й9. 

дЕБгошШег; || ·ea, er. &геу1а6; puiser Беаисоцр. 
Разчёрчивать, разчертять, га. Игег des lignes, 
гауег, Петег; |! гасег зиг ип plan. 
Разчёсывать, разчесать, га. рехпег, дётёег, 56- 
рагег еп резрпапи ; || есогопег еп grattant. 

— ся, гг. se bien решпег, зе меп со Мег; || &те 

peignẽ, со!Ге; || @ге богайсиб, всогейё. 
Разчетвертовать, см. ЧетвертовАть. 
Разчечёниться, г. раг/. ’епогхое г, зе рауапег. 
Разчивиться, гг. раг/. devenir 104Ё а сопр libéral. 
Разчислён!е, зп. la supputation, le са|си|........ 
Разчислять, разчислить, га. caiculer, зирршег... 

— Ся, гг. ге caleulo, étre зпрри@....... —XR 
Разчистка, /. и Разчинёне, зп. le nettoyage.. 
Разчитаться, гг. раг/. Иге 10по{етрз.......... 
Разчихаться, гг. раг/. пе раз сеззег d'éternuer.. 

Ве! Dict. ратаЙ. Partie гивуе. 


der Riß, die Spalte Steingalle. стаск, с1еП; || запд-сгаск. 
geborſten, geſpalten ..... —— | стаскей, сей. 
Разсъвать. 

das Зетйтенен die Zerſtreuung. dispersion; || аБзепсе. 

die Zerſtreuung . .... ...... absenece of mind, dissipation 


vtrjagt: J zerſtreut ........ dispersed; absent. 
recht putzen, ausſchmüden. . . . to hedeck, adorn. 
ſich recht putzen ..... ава to адого one's 8611. 


das Ausziehen der @неКГ... pulling ой one's shoes. 


(einem od. ſich) Stiefel, Schuhe to pull oſſ one's shoes, boots 
od. Strũmpft ausziehen. ог stockings. 

die Überzeugung vom Gegentheil dissuading. 

den Glauben benehmen, хот 10 persuade 10 Ше contrary, 


Gegentheil überzeugen. undeceive. 
ſich сина ет... . ......... to undeceive опо'5 selſf. 
der einwürtägehende Winkel.. intelligent, of sense. 
klug, einſichtsvoll....... ...|а man ог woman оГ зеп$е. 
иле vernünftige Perſon..... а reentering angle. 


vernünftig;ktlug, verſtändig, reasonable; prudent; -1у. 

die Vernunſt, der Verſtand; der reason, intelligence; sense; 
Сил; zu Verſtande kommen. || 10 Имел to reason. 

мт Verſtand, die Einſicht. . .understanding, intellection. 

verſtehen, begreifen .. ...... | © understand. 

68 verſteht ЛО. „нее, Ша! 13 understood. 

ausplaͤtten, ausbügeln. ..... | 10 оп. 

gründlich erlernen. ........ | 10 learn well. llearned 

verlernen; Jeerlernt werden .. to unlearn, forget; || ю Бе 

aufkratzen, zerkratzen || ПФ уст» 10 scrateh open, serateh; 
kratzen; gelratzt werden. 10 scrateh опе'з selſ. 

aufgeblüũht. ......... ..,. | № Hower, blown. 

раб Aufblühen.. .......... the hlowing оГ ſlowers. 

aufblührn . ......... .... | 0 blow, bloom, blossom. 

das Färben, Coloriren. ..... colouring, painting. 

färben, coloriren ; II feſtlich № colour, ра; || {© adorn 
ſchmüchen иль bewimpeln. with lags. Iwith Ваз 

gefärbt wez bewimpelt werden. bo Бе parnted; || Бе adorned 

in's Lächerliche ziehen... .... to jeer, banter well. 

das Loehalten.. ........... unelasping, unchaining. 

loshaten, auscinander bringen. to unclasp, unchain, unloose. 

auseinander дебет......... | (0 get loose. 

prahlen, groß thun ........ to vaunt, boast. 

ausſchöpfenz ſauseinander ſetzenz to lade dub 10 unravel; || (о 
ſausgeſchbpft w.zhviel ſchöpfen be laded оц; lade much. 

Linien ziehen, liniren; || аи! to line, rule, trace ; || 10 draw 


стей Plane zeichnen. опа plan. 
tfãämmen, auseinander lämmen; to comb asunder, comb out; 
zertraten. || № serateh ореп. 


ſich ſchön tämmen; Jugelämmt 10 dress out one's Ват ; | (0 
werden; || ета werden. bhe combed ; || Бе scratehed. 


ſich auſblähen, groß thun. ... 10 Бе proud оГ, strut. 
unerwartet freigebig werden. 1ю Бесоте liberal. 

ме Berechnung, Ausrechnung. caleulation. 

ausrechnen, berechnen. ...... to caleulate, compute. 
ausgerechnet, berechnet werden. lo Бе calculated. 

das Reinigen.. ...........clearing. 

in's Leſen hineinlommen .... |10 read much. 

in's Nieſen hineinlommen.. . 10 10 сеазе оГ sneeze. 


Разчишать 594 


Разчишать, разчистить, са. пеМоуег; || -ся, ег. | ебу дет ; gereinigt werden; || 
ге пецоув; || ргеваге plaisir а пеНоуег. in's Reinigen hineinlommen. 
Разчухать, га. раг/. ſſairer, sentir z й9. сотргепаге. | herausſchmeden; verſtehen.. 
Разшалийться, гг. раг/. ſfolütrer а зоп а15е... recht muthwillig werden. .... 
Разшатывать, -шатать, га. öbranler, remuer. . . | erſchüttern, wanlend тафей. . 
— ся, сг. ге 6Ьгапе ; || зе rétablir еп marchant, erſchüttertwez ſich durchſchüt⸗ 
Разшвартовить, са. ра’/. Маг. Чётаггег....... | (м @ФМ) loemachen. [К 
Разнвартовлен!е, зп. |е абтаггасе...... das Losmachen eines Schiſfes. 
Разшвырять, са. раг/. jeter de tous cötés . ... nach allen Richtungen werfen. 
Разтевёливать, -невелйть, са. éhranler, remuer. bewegen, in Bewegung bringen. 
— ся, гг. etre ébranlé; se топто!е, s'agiter. . . | erſchüttert м. ; ſich tummeln. 
Разшибать, -шибить, га, briser, mettre еп piéces, zerbrechen, zerſchlagen. .... 
— ся, гг. se briser; se faire ша еп tombhant. . . | zerbrechen; || $ Schaden Бип, 
Разшибка, з/.асНоп 4е briser, Че mettre еп руёсез. das Zerbrechen, Zerſchlagen.. 
Разшива, 3/. harque pontée (зыг {е Года)........ eine За ти einem Verdecke. 
Разшиван{е, зп. асноп Че découdre /....... ... | ав Auftrennen, Loetrennen.. 
РазшивАть, разшить ( /ш(. разошью ), са. Чёсоцаге ; loetrennenzſſmit Stickerei über⸗ 
| огпег 4е БгоЧегтез ; || -ся, гг. 5е découdre, 61ге| ſäenzl losgehen, losgetrennt w. 
Чесоцзи; || соч@ге ауес plaisir. | м8 Nähen hineiukommen. 
Разширене, зп. l'agrandissement, élargissement т; | 08 Erweitern, Хибъебиел; || 
| РАуз. 1а ЧПа\аНоп, expansion (4е Га{"). Ме Ausdehnung. 
Разширитель,-ница, 3. celui 401 автапЧИ ...... | т Erweiterer, Vergrößerer. 
Разширительный, а4/.ехрап$!(, servant а dilater. пи \ебиеть....... .. 
Разширяемость, з/. la dilatabilité, expansibilité.. die Ausdehnbarkeit.. ....... 
Разширяемый, а4;. dilatable, ехрап е........ . ausdehnbar, dehnbar. . . . [исп 
Разширять, -ширить, га. agrandir, élargir, dilater. erweitern, ausbreiten, ausdeh⸗ 
— си, гг. s'agrandir, зе аНаюг........ ſich erweitern, ſich ausdehnen. 
Разшихровывать, -шифровзаАть, са. авс гег.. .entziffern. . ....... 
Разшумеьться, гг. раг/. faire beaueoup 4е ori. .viel Lärm machen ......... 
Разшутиться, тг. раг/. plaisanter longtemps.. ... in's Spaßen hineinkommen... 
Разшедринаться,- шёдриться,сг.деуетг généreux freigebig werden. „ее. 
Разшёливаться, - Щёлиться, гг. se ſendre, se föler. platen, berſten.. .......... 
Разшепаше, зп. action de fendre еп moreeaux... das Jerſpalten, Zerſplittern. 
Разшеёнпистый, а4). ayant une longue [еще...... МН einer großen Spalte. . ... 
Разшёнъ, зт. la Гете (Фипе plume à écrire)...... die Spalte (einer Schreibfeder). 
Разииспывать, “-щенать и -щелйть, са. Геваге, zerſpalten, zerſplittern; || (спе 
ſaire защег еп éelats; || Геп@ге (ипе р/ите). Feder) ſpalten. [Вел 
— СЯ, гг. 56 ſendre еп шогсеаих; ге Гепаи..... ſich zerſpalten; zerſpalten wer⸗ 
Разшечить, са. раг/. voler, emporter à la dérobée, alles heimlich wegbringen... 
Разшщипан!е, зн. action d'éplucher, de débrouiller, das Auseinanderzupfen ..... 
Разщипывать, - Щяпать, га. éplucher, débrouitler. auscinander zupfen od. rupfen. 
— ся, гг. ẽtre вршевё, etre debrouillo. ......... auseinander gezupft werden .. 
Разъ, am. le coup; fois; une Го! ; | ип; || ade. un } опт; der Schlag; das Mal; einmal; 
|| разомз, сё разу, за разз, еп ипе fois. liyrant Einszeinſt; mit einem Mal. 
Разъёмистый и Раръёмчивый, а4;. eapiteux, en- zu Kopf пеще........... 
Разъёмный, ady. qui se з6раге, чи! se démonte. .. was ſich auscinander nehmen 
Разъёмъ, зт. action de défaire, de démonter /.... das Auseinanderbringen. läßt 
Разъёмщикъ,-шица, з. рас Псаеиг,-Н1ее...... Friedenoſtifter,in 
Разъвлать, разъЪсть, га. шапрег, сопзитег; || гоп- miteſſen; ſJazerfreſſen; | ей 
ег, соггодег; || -ся, гг. те rongé, согго4ё; ||| ſen werden; | ЕН werden; $1 
engraisser & Гогсе де тапрег ; || тапрег Беаисоир. паф Herzensluſt eſſen. 
РАЗЪУЗДИТЬСЯ, СГ. раг/. se рготепег а son aise. . . in's Fahren hineinkommen.. 
PaAaꝝ ia ,, т. le depart, [а з6рагабоп (4е plusieurs Nl das Auscinanderſahren; || bi⸗ 
|| [а patrouille а сВета!; -дный, adj. reitende Scharwache. 
Разъъажать, сл, aller 4е с016 et 4’ащте........ | herumfahren.......... 
—ся, разъфхаться, гг. 3 `сп аНег, se збрагег, раг- auseinander fahren; | вот, 
Цг; || зе erodiser (еп chemin); || раззег а 606; fahrenzeeinem vorbeifahren; 
| 5е дёсшгег (Фипе @о Те). || reißen, zerreißen. 
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Разъьзжать 


10 clear, с1еаг а\тау; || юЪе 
с1еагев; || 10 Сеаг пр. 

10 scent, те; || (© чедег- 

10 Бе ГЦ о! Мойес. [509 

{0 shake 10056. 

{0 Бе 5ВаКеп; {10 walk abourt 

10 иптоог. 

unmooring. 

to Шгом about. 

to шоуе, $\акКе. 

{0 Бе stirred 119 stir. 

10 Ьгеак 10 pieces, break. 

10 ЬгеаК; || (о hurt опе* $ зе 11. 

breaking 10 pieces. 

a decked bark. 

unsewing. 

10 unse v, ипдоетЬгоздег: 
| 10 get unsewedzgetinte 
Ще humour Гог sewing. 

widening, enlarging; dila 
tation, expansion. 

widener, extender. 
widening, expansire. 
dilatability, expansibiity. 
dilatable, expansible. 

to widen, ealarge, ай. 

10 be widened, Бе dilated. 

to decipher. 

lo make a great позе. 

to get into the humour Гог 

to become ПЪега1.. [ ое 

10 сгасКк, саре. 

chipping, splintering. 

УИ а юар 51. 

Ще $1 (о/а рев). 

to chip, сш шю сЫрз, 
splinter || №0 Я (& рен}. 

10 split Бе ehipped. 


. о purloin, рег, Ясь. 


piceking. 

to pick asunder, piek. 

to Бе picked. 

а вом; | име; овсе; "опе; 
зоше Ише; |! а! опсг. 

heady, intoxicating. 

ihat takes to pieces. 

taking asunder, separaüng 

paciſier, реасе-такегт. 

{40 eat мир; 119 eat атау, 
согго4е ; | 10 Бе соттофе4 ; 
to ГаЦеп ; 10 са! Беазт г. 

10 ргом ſfound ой дп. 

breaking пр, зерагацас; * 
horse-patrol. 

{10 го ahout. 

10 break пр, верагахе ; 1 № 
ра$$; 110 miss each оег: 
| ю tear. 


Разъярать — $595 — Ранункулъ 


Разъярять, разъярйть, га. irriter, соиггоисег. ... [обет machen. .......... to enrage, infuriate. 

— en, ег. $'етрошег, entrer еп Гигеог, lrein ergrimmen, wũthend werden. |0 Бесоше furious. 

Разъйснивать, -ясиЪЬТЬ, сл, s'éclaireir, derenir 5е- | ПФ aufheitern, ſich ацНуеЦеи. . | 10 clear пр. 

Разъйт!е, зп. асНоп де теЦге еп piéces; disseetion /. | ее Zertheilung; Zergliederung. За те to pieces; dissection. 

Разъйть, 31. (/[иё. разойму), см. Разнимать. || Ра|зъваАть, см. Разльвать. 

Разыгрывать, разыграть, са. jouer (ин ем, ипе| (ет Spiel, ст Stüch ſpielen; | 1ю play, play out; | 1ю 915- 
реее); || теИге еп loterie, faire ипе loterie 4е. etwas ausſpielen. розе of Бу lottery. 

— сл, гг. ẽtre ]ощ6; || éêtre mis еп loterie;se гас- geſpielt; auägeſpielt werden; to Бе played, Бе disposed of 
quitter; Jgouer а ccur joie, Jouer а son а!5е;| quitt ſpielen; | in's Spielen Бу 10Цегу ; 110 play quits; 
commeéeneer а зои(Йег (du сем). [тей т| hineinkommen; Jſpielen. | р1ау ВеагШ у; || № blow. 

Разыскан!е, зп. 1а гесвегсве, perquisition, Геха- | diellnterſuchung, Rachforſchung реги оп, ехаштацоп. 

Разыскивать, разыскать, га. Га1ге une enquéte, ге- unterſuchen, па фо Фет ; || цих to investigate, ехапише; || 
chereher, ехаттех; || -ся, гг. те геспегсьв, еха- | terſucht, nachgeforſcht werden. 10 Бе investigated. 

Разышия®, зт. lünquisiteur, examinateur. Iminé der Unterſucer, Хафротфет. . inquisitor, ехаттег. 

Рай, зи. le paradis (ргор. et бу.) ; -ск@, 4е paradis; das Paradits; 4d). patadieſiſchz paradise а4]. paradisian; 
| — Фёрево, arbre, le peuplier 1ачг Ной6 ; || -йская| die Lorbeerblatt-Pappel; || Ме bay-leaved poplar; 


ляеца, Го15еаи 4е paradis т. der Paradieẽvogel. the hird of paradise. 
Райновый, а4;. de prisme (см. Раёкъ)......... vom Priéma, priematiſch ... | оГа prism. 
РАЙНа, #/. Маг. la vergue, antenne. „нь нь + die Segelſtange. ....... ...|а yard. 
Рака, $/. la chusse (Фив ...... * der Reliquienkaſten ........ ihe shbrine (о/ а зат). 


Рака, ;/. la premiéro сац-Фе-у!е de grain distillée. der Vorlauf (von Branntwein). Urst-dravwn brandy. 
Ракёта, #/. dim. ракётка п -точка, la Гизёе, Гизее уо- die Rackete, ſteigende Racketezj a rochket, sky-rocket; Га 


1аще; || гадиеЦе (4е Jeu); -тный ин -точный, а4} | || $06 Моча, Schlagnetz. racket (at {епт ). 
Ракеточиикъ, зн: [е Га15еиг 4е Ги$6е;.......... мт Жафаептафет........ rocket ,·maker. 
Ракитина, 3/. la verge de eytise ен. der Zweig vom Geißklee . ... а switeh of eytisus. 
Ракитникъ, зт. агфг(язеви, le eytise; -товый, ад}. | der Geißtllee, ЗаииИее..... Базе (гео! , eytisus. 


Раковина, 5/. dim. -вияка, [а сои! е; 1е соци! Иазе; die Muſchel, Muſchelſchale; ||| 5ЪеП, сопей; || Бопеу-сотЬ 
| 1а сБатьге (Фил сапой); Archit. la саппеиге;| Galle, Grubez | Ме кет (о/Г диз) ; || це, бийих ; || 


|} Уве". Ла ſourehette (du сйега1 ); -вный do софиШе.| @ кам (ам Pferdehufe). гор, frush. 

Раковистый, а4). сп Гогте 4е содиШе. lstacés т | тиф ИО. . .... ...... И ке а shell. 

Ракообразный, -ныя живдтныя, Н.нае. les eru-die trebsartigen Thiere p. . . | Ве erustaceans р. 

Раксъ, ;т.. Миг. le гасаче.. „ее ‚ . | Бет Жа@, Рав Мате ..... | рагге|. 

Ракушка, :/.4, [а тоШе. „зу ееккьнания Ме Miesmuſchel .......... а muscle, mussel. 

Ракъ, зт. l'écrevisse /3Aatron. le Сапсег (con⸗tel⸗ | Уст Krebe (Thier und Geſtirn); cerawſishz Сапсег, the Crab 
цоп); | Med. le сапсег, carcinome; -ковый, d'é- || 5ет Krebe, Krebeſchaden; Ccon⸗tellation) ;ha сапсег; 
ere visse || морской —, le стае; le homard. die Krabbe; der Hummer. |} Ше erab; lobster. 

PAMAGO, зп. 31. la спаггие; -льный, 4е сваггие........ мт Pflug............... а plough. 

Ралообразный, -кал кость, Апа(. |е уотег. [а4).| 506 Pflugſcharlein. ........ 0$ уотег. 

Рама, 4 т.рамкаи -мочка, le сайге, сна $515; -мочный, | der Rahmen . .... .... .... а Паше, 

Рамо, зп. (р/. рамена) l'épaule /; -мённый, а4).... | Ме Schulter, ЯФ(Т........ а пои! ег. 

РамМОЧНИкКЪ, зт. [е faiseur де садге$. .. .. .. .. ... мт Rahmenmacher. . ....... а frame-maker. 

Рана, 3/. dim. ранка, la hlessure, plaie; -нный, ad die Wunde ....... ...... a wound. 

Рангоутъ, зт. Маг. la müture.. * das Maſtwerl. ........... masts рГ. 

Раигъ, хм. Milit. Маг. |е rang; -:овый, de rang. . . | der Rang. ........ .. .... гапК; || Мах, rate. 

Рандеву, зп. (14. 16 гепйех-У00$. „зе ьнье +, ...» | мт Sammelplatz. ......... а расе оГ тее ив. 

РАненйе, зн. action 4е Шеззег /. .... . . . . ..... das Verwunden. .......... wounding, vulneration. 

Рашеный, 24}. зт. le hlessé. ... ... . . lad/. der Verwundete. ......... а wounded. 

Ранёттъ, зт. la reinette, pomme de reinette; -товый, der Renettapfel, Königsapfel renette, Freneh renette. 

Ранешъ, зт.1, МИН. 1е Вауге-зас; -ицовый, а4}...|\мт Torniſter, Ranzen ..... а Кпарзаск. 

Раижировать, 1.2, га. Milit. ranger d'aprés la taille. (51 Soldaten) rangiren.. . . | 10 range. 

Ранжиръ, зт МИЦ. [е rang, асбоп 4е ranger; -рный, | das Rangiren . .......... ‚ | тапбе, ranging. 

Раншить, П.1, по-, га. hlesser. . . .. .. .... ...ladj. verwunden. ....... ....... 10 wound. 

РАННЕЙ, 24). du тайп; || ргёсосе, ВАЫГ.......... Morgen⸗; || $, frühzeitig.. morning; || еат1у, forward. 
Рано, а4г. (т. ранёнько, 101, 4е Боппе Вешге..... #щ........ ава саг!у, 500п. 
Рашовпрёмепность, #/. [а précocité, ргебташгй6. . |5 Frühzeitigkeit.......... Pprematurity, ргесосНу. 
Раиоврёменный, ргбсосе, ребташге ; -но, -ment. frühteitig . .. . ... ..... + | premature, ргесостопз ; у. 
Раитъ, зт. 4{т. рантякъ, |е Бога, герога; -тозфа, ady. der Rand .. ... .. ....... а rand, мей. 


Рашункулъ, эт. раме, [а renoneulo. ........... ldie Ranunkel, der Hahnenfuß. ihe erow- ſoot, ranunculus. 


Рапира — 596 — 

Рапира, 5 /. le Пеиге; -рный, 4е Йеиге.........- Рав Rappier. ............ 
Рапирщикъ, зт. шаге d'escrime, таЦге d'armes. der Fechtmeiſter. . . ... . .. 
Рапортовать, L2, or-, га. ргёзещег [е гарроги . . . rapportiren, berichten.. ..... 

— ся, сг, se Фте, $е Гате раззег рог... ........ ſich rapportiren ..... аа 
Рапортъ, вт, le гаррог(, ехро$6. уе ььньь ++ der Rapport, Зе .....- 
Рапуинкулъ, зт. р/ап(е, la гаропсше..........,.- Ме Rapunzel. ............ 
РаскАиваться, -кааться, (65 чёмз) зе repentir de etwas bereuen, Buße фил... 
Раскалеён!е, зп. action de rougir аи Геи.........- das Glühendmachen........ 
Раскаливать, раскалить, га. rougir ап feu. . .. .. glühen, glühend тафеп..... 

— ся, гг. rougir au ſeu, devenir rouge . . . . · . .... glühen, glühend werden ... 


Раскалынать, -колоть, са.Гепаге, ceouper en piéees; 
étendre еп attachant ауес des épingles. 
— ся, сх. se Гепаге; étre fendu, &\ге coupé 
Раскалякаться, сг. рат/. habiller а son aise 
Раскапывать, раскопать, га. hécher, Гог, ereu- 
зег; || détruire, гепуегзег, ruiner. 
Раскармливать, раскормить, га. епота! ег 
Раскарйка, 5с. /ат. 1е hancal, Бапсгосве 
Раскарячить, са. раг/. всагциШег 1ез }атЪез. .. 
Раскатистый, adj. qui est сп реше 
Раскатьъ, вт. 1а реше, le talus; || р/. -ты (:рбма) 
les roulements ди {юппегге; -тный, а4). 
Раскатывать, -катать и -катить, га.зерагегепгоц- 
1ап{; || Фегошег, д6Гайге; || 915регзег ; || сайапагег. 
— ся, гг. зе 46Галге, гошег Че eöté et 4ашиге; || $е 
ргошепег еп traineau asser loöngtömps. 
Раскачивать, -качать, га: mettre еп Бгаше, mettre 
еп mouvement, Ба!апсег; || -ся, сх. se Ба1апсег, 
зе теЦге еп Ьгаше; || 6(ге Ба!апсе. 
Раскатшляться, гг. раг/. ауо!г ипе Гог(е toux. . .. 
Раскаянте, зл. le герепИг, 1а герешаосе 
Раскалться, см. Раскаиваться. || Раскепъ, см 
Расквасить, га. раг/. se [гаррег jusqu'au sang. .. 
Раскидной, ady. dont ledessus se replie дез гойигез ) 


зе 
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ежи 


Раскидывать, -кидать, га. ]е1ег са et [а, disperser; 
| раскинуть, dresser (шпе (еще). 
— СЯ, гг. s'étendre, 5е jeter 4е с616 et d'autre; 
роиззег des feuilles, verdir (46$ агёгез). 
Раскисать, раскйснуть, сл. сопПег (4е [а ре); 
s'aſſaiblir, рег@ге ses Гогсез (раг {а chaleur). 
Раскислый, а4). аТа И, 6ри!з6 (Че chaleur) 
Раскладка, 3/. la distribution, répartition 
РасклАдывать, раскласть, са. étendre, déployer, 
е1аег; || разложить, гбрег, Йхег, déterminer; || 
ouvrir (ип Цеге); || Гате, allumer (du [еи). 

— СЯ, гг. (с5 чъмз) étendre, déployer, étaler.. 
Раскланиваться, -кланяться, ег. faire ses а 1еиха, 
ргепаге congé 4е; || сеззег tout relation ауес. 
Расклёвывать, -клевать, са. саззег он détruire еп 

Бесциеапи; ||'-ся, сг. beequeter longtemps. 
Раскленвать, -клейть, га. абсоег; || -ся, гг. se 46- 
соЦет, se деасвег; || Ag. &ге rompu, сеззег. 
Раснлёпывать, раскленпать, га. dériver, défaire la 
Пуиге; || 9ёзепс1очцег (ин сапон). 
Расклинивать, расклиийть, га. arracher ип со}; 
|| сВаззег des coins pour аПегииг. [30% dessous 
РасковеркаАть,га.раг/.Бошеуегзег, те ге sens 4ез- 
— С, ог. Гайге Беаисоир 4е сошюогз!опз. , 


....+ 


зи = 


ſpalten, zerhauen | ми Steck⸗ 
nadeln ausſtrecken. 
ſich ſpalten; geſpalten werden. 
in's Schwatzen hineinkommen. 
graben, ausgraben; || зетйбтеп, 
vernichten, verwüſten. 
т ЕКВ 
der od. Ме — 
die Зале ausſpreizen.. 
ebbmoig. abſchüſſig.. ...... 
der Abhang, die Böſchung; 
das Rollen des Donners. 
auseinander rollen; aufrollen; 
Nvertreiben; rollen, mangeln. 
loogehen, ſich losrollen; recht 
viel hin иль her fahren. 
zum Schwanken bringen, ſchau⸗ 
leln; | п Bewegung lommen; 
geſchaulelt werden. 
anhaltend huſten. 
die Reue, ме Buße 
Разшёпъ. 
blutig ſchlagen, zerſchlagen. .. 
was ſich aufſchlagen läßt. ... 
auseinander werfen, herumwer ⸗ 
fen; laufſchlagen. 
ſich ausbreiten, ſich ausſtreden; 
Gelt) auoſclagen. 
aufgehen (vom Teig); ſchwach 
und ман werden (von der Фи 
geſchwaͤcht, ſchwach geworden. 
das Vertheilen, Verlegen.... 
auseinander legen, auslegen zh 
beſtimmen, verlegen; (Buch) 
öffnen; || (бецег) anmachen. 


auseinander legen, auslegen.. 


begrüßen, Abſchied nehmen; || 
ме Bekanntſchaft abbrechen. 
aufpicken, aufhacen; zerpicken, 
zerhaden; || Гапде picken. 
lostleben; losgehen, ſich lod⸗ 
kleben; abgebrochen werden. 
Ме Vernietung loomachtnz 
(eine Kanone) entnageln. 
den Keil ausſchlagen; J Keile 
zum Befeſtigen anſchlagen. 
durcheinander werfen 
ſonderbare Geberden тафеи.. 


зая 


Расковеркать 


а Го!|, dageger. 
а ſencingemaster. 
10 report, дует а report. 


. |0 герогЕ one's зе. 


а герогЕ, ге иги. 
rampion. 

10 repent, regret. 
J8— гед-Во%. 
(о таке гей -В 04. 


. о grow гед-Во, 10 510%. 


10 eleave, 5рш, пте; 1% 
streteh with pius. 

to split Бе eleſt. 

to ре! into а ſolchatüng 

to dig open, dix мег; ® 
destroy, demolish. 


‚ Цо feed up, fatten. 


а bandy-ldegged person 


to open one's legs. 


sloping. 

slope, slopingness | Ше 
rolling оГ thunder. 

to roll asunder || {© гоН 05, 
unroll 40 418 ре1; 40 тай е 

10 гоИ азпадег ; | {0 Вауеа 
2004 drive. 

10 set a⸗·swinging, зВаке; 
to take a swing, shake 10056; 
| ю\е shaken 

10 ре! into а Яо! соч 

герещапсе, гезге!. 


10 set a⸗bleeding. 

Ва! орепз. 

10 Шгоу asunder, seatter, 
зргеад ; || 0 piteh (а &ем!). 

10 throv опе’з зе афоъи; 
|| № leaf. 

10 зе; | 1 be игеа, № 
епГее ед (/[гот Аеаё). 

tired, enſeebled. 

apportionment. 

to lay out, spread, Ферт, 
ехрозе ; || 10 йх, apporties 
| №0 open; | ю мае 

10 Тау ош зргеа8, 41 рт 

{40 шаке one's ом, в 
1еауе; |! 10 break миЪ. 
10 ресК орет; 1ю destroy № 
peeking; || 10 реск 108$. 
10 ипеше ; По get чо; её 
| о Ъе broken. 

to unrivet, часеась; 
unnail, опре. 

to птмедае; | № foster 
УИВ медрс$. 

10 шга орз! Че доча 

{0 таке мгу Гасез. 


то 


Расковка 59: 


Расковка, ;/. action 4е Гогоег; 4е авГеггег....... 
Расковывать, -ковать, га. 6(еп@ге еп ſorgeant;z ſchmieden zdie Hufeiſen ав, 
ЧеГеггег (ип сйега!); || Чёсвашег (мл резопшег).| nehmen; || спейет. 
—ся, сг. @ге étondu раг le forgeage, etre Гогве ; geſcmieden werden; | Ме Фи 
1 зе ЧеГеггег, рег@ге ses Гегз (Cd'un сйега(). tiſen verlieren od. losſchlagen. 
Расковыривать, -ковырять, са. rourrir еп grattant. auftlauben, auftratzen.. .... 
Раскозыряться, гг. раг/. Фчег atout plusieurs fois verſchiedene Male austrumpfen. 
Раскокать, га. раг/. саззег, briser. [Че зиЦе | zerbrechen, zerſchlagen . . .... 
Расколачивать, -колотйть, га. саззег, briser; zzerſchlagen; || Балл ſchlagen; || 
ар!айг ей battant; agrandir sur l'embauchoir;, über den Leiſten ſchlagen; 
| Байге, défaire ({ез ennemit). (den Feind) ſchlagen. 
Расколебать, га. раг/. тейге еп mourement, erſchüttern, in heftigeBewegung 
вфгащег; || -Ся, сх. éêtre fortement agité. {ебсп od. gerathen. 
Расколка, 3/. action Че Гепаге, Че сопрег... das Spalten, Zerhauen ..... 
Расколоть, Раскопать, Раскормить, см. Раска | лывать, Раскапывать 
Расколупывать, -лупать, га. гоцуги" еп grattant., auftlauben, сиЙтавел....... 
Расколу, зт. |е schisme, [а secte, №6гбзе...... .. |5 Spaltung, Secte, Ketzerei. 
Расколыхать, га. раг|/. agiter, halancer, ballotter. in's Schwanken bringen, ſchau⸗ 

— ся, иг. ге agité, halaneé, ballotté. . . . . . . . . .. lin's Schwanlen gerathen. Jleln 

Раскольникъ, -ница, 8. [е ои |а schismatique, ес. der св. Ме Irrgläubige, Ab⸗ 
taire, dissident, héerétique; -ныч и -ческа, adj. trünnige; Sectirer, Яевет, т. 
Раскольничать, 1-1 о, сащацег, faire sehisme. Spaltung ап ен......... 
Раскольчивый, 24). seissile, qui peut & хе Гепаи.. ſpaltbar . . . .. .. ..... 
Расконопачивать, -конопатить, са. öter l'étoupe, den Weg wegnehmen, das Kal- 
ЧеГа1ге се чит est calfeutré || -ся, ег. зе défaire, faterte losmachen zloegehen. 
Раскорчивать, -корчить, га. гедгеззег се qui ез wieder gerade machen... 

— ся, гг. 36 redresser; ге redressé. [сошгьв wieder gerade werden. . ..... 
Раскосый, а4). loauche, aſſeeté du strabisme. .. ... феи, ſchielend. . ... 
Раскрадывать, -красть, га. dépouiller, dévaliser, ausplündern, reines Haus та» 
Раскраска, #/. lenluminure, action d'enluminer /.. das Ausmalen .. ... .. [фей 
Раскрашиватель,-ница, 5. спшттеиг, -е1зе. . . | Ausmaler,-in. .... ...... 
Раскрашивать, -красить, га. рет@ге 4е diverses mit verſchiedenen Farben Бета» 

сощеигз; || епшиниег, colorier; о. Бгодег. len; ausmalen; verſchönern. 

— ся, гг. зе ретаге le согрз de diverses сошеигв. ſich bemalen.. .. 
Раскричать, га. раг/. 6 1юиг@иг раг ses сг1з; || éveil- die Ohren вой {фея ; | dutch 

ler раг ses сгиз; || -ся,сг. crier heaucoup, $'60081-| Geſchrei aufweden; || Папбе 
1ег; || (на ко:6.) gronder, зе Гаспег сотге. {фтеки ; || аибуай еп, ausſchel⸗ 
Раскрошивать, -крошить, га. émier, éemietter. .. zerbröckeln. . . . .. [Чет 

—ся, сг. s'émier, s'émietter; ötre 6пи6......... ſich zerbrödeln; zerbröckelt w. 

Раскручивать, -крутить, гл. détordre, détortiller;auſdrehen, loadrehen, aufwin— 
délier, déſaire || -ся, ег. ве détordro. [Ной | den; loebinden; || Товдебел. 

Раскручиниться, гг. раг/. &4ге plongé dans l'afſſie- recht betrübt werden.. .. . ... 

Раскрывать, раскрыть, га. découvrir, б4ег la cou- auſdeden; aufmachen, öffnen, 
verture; ouvrir || Кд. découvrir, révéler. aufſchlagen; || сбепвател. 

— ся, сх, ве découvrir; s'duvrir; ге Чёсоцуеги. . | $ auſteden; ſich бЯпет..... 
Раскудахтаться, сг. рах/. пе раз сезег 4е glousser. ohne Aufhören дафети...... 
Раскуликаться, сг. раг/. s'enivrer, se зо ег... . . | (ФЕ in's Saufen lommen ... 
Раскупаи!е, зл. и -купкы, 5/. action d'acheter tout. das Auftaufen, Wegkauſen. .. 
Раскупать, раскупить, са. acheter 1001. — [дчеег|аиИацеи, wegtaufen. ...... 
Раскупоривать, -купорнть, га. déboucher; dépa-loetorten, aufkorten; auspacken 
Раскуривать, раскурить, га, allumer pour Гашег ; anrauchen; durch Rauchen od. 

| сопзитег еп fumant ом еп parſfumant. Räuchern verzehren. lommen 

— ся, гг. s'allumer, brüler; Jfumer а 501 aise. . . | brennen; Jin's Rauchen hinein⸗ 
Раскусывать, -кусать и -кусить, га. сазбег ауес aufbeißen, auftnacken; ausein⸗ 

les деп; || д. /[ат. Чётёег, débrouiller. [тер ander ſetzen, entwickeln. 

— ся, сг. ге са$ё ауес 1е5 дети; || тог@ге Гоце- aufgebiſſen werden; Пас beißen 
Раскутывать, -кутать, га. découvrir, déshabiller. зиме ет, Гоби е т... 


з... 


... 


Раскутынать 


das Schmieden; Ausſchmieden. hammering out; unshoeing. 


to hammer ошЕ ; || 10 unshoe; 
| ю unchain, unfetter. 

10 Ве Ватшегей ош; Ию 
get unshod, 105е shoes. 


lo рек ореп. 


to рауавоо4 папу trumps. 

10 break {0 pieces. 

to break to р!есев ; | 10 beat 
ош; || {0 streteh оп а 1а5(; 
|| № beat, defent, rout. 

to agitate ргеаПу, stir ур; 
|| № Ъе greatly ſagitated. 

cleaving, splitting. 

и Раскармливать. 

1ю рек ореп. 

schism, seet, dissent. 

to set a⸗rocking, stir. 

to Бе stirred. 

a schismatie, sectarian, dis- 
senter, separatist. 

to schismaltite. 

scissile, scissible. 

to uncalk, take away the 
оаким ; || № ге! uncalked. 

10 рига ВЕ арат. 

to ртом гаш Е again. 

squinting. 

to stripoſfſerery thing. 

colouring. 

print eolourer. 

to раиц; || № colour, illu- 
minate; to amplify. 

to paint one's sellſ. 

to deaſen ог awaken Бу 
one's сг!е$; || № сгу long; 
| № scold, chide. 

10 сгитЫе 10 р!есез, 

10 сгомЫе; be erumbled. 

10 detort, untwist, untwine; 
to unbind || се detorted. 

1ю ипеуе much. 

10 uncover, ипе!05е; | 10 
ореп ; || © 915соуег, геуеа|. 

10 uncover опе`; 521140 ореп 

not to сеазе 10 сасШе, 

10 gurtle, зм Ш. 

Биуше чр. 

10 Боу пр. [раск 

to uncork, unbung; || № ип- 

lo light (арре) 10 consume 
in ſuming or in perfuming. 

to light, Виго; || 10 smoke. 

to Ш т two, стаск; || ® 
disentangle, с1еаг пр. 

10 Бе сгаскеч ; (| 1ю bite hard. 

{10 ипсоуег, undress. [зе 


— es, г. 86 4бсоцупг, зе аевцаьШег........... ИФ aufdedcen, ſich loswideln.. Цою ипсоуег ог ипаге$$ one's 


Распадаться $598 — 


Распадлаться, -пасться, гг. tomber еп piéces, 8'6- audeinander ſallen. ........ 
Распадёнг!е, зп. Гесгошетей! ж, 1а ruine. [сгощег Рав Auseinanderfallen. .. ... 
Распажиндть, -пазить, га. agrandir шве mortaise. eine биде erweitern. .. 


Распаивать, распайть, га. Чеззочдег........, .loelöthen, das Gelöthete Тов» 
— en, сг. зе деззоидег; @ге 4е550446.,........ losgehen.. .... .. . lſchmelzen 


Распалзываться, -ползтися, ег. ramper 4е eöle et nach allen Richtungen kriechen; 
d'autre; s'user, $е déchirer (des rétements). entzweigehen, reißen. 

Распалять, распалить, га. chauſſer fortement; lnglühend machen; erzürnen, in 
ſtano) тейге еп colere, ГАсВег, courroucer. Wuth bringen, aufbringen. 

— Ся, гг. ге brülantzl (чюмз étre enſſammé 4е. glühend ſeynzentzündet werden 
Распаривать, -парить, га. amollir а la vapeur ом bähen, durch Wärme aufwei- 

daus de l'eau сваи4е; || -ся, гг. s'amollir. феп; || weich werden. 
Распарывать, -пороть, га. découdre, défaire une auſtrennen, loſtrennen; ſich 
сошшге; |! -ся, ег. зе десоидге; ге décousu. auftrennen; loegetrennt wer⸗ 
Распахивать, распахать, га. défricher, 1аБочцгег. . umpflügen, umackern. [Реп 
— распахнуть, са. оцумг (иле роте); 1а15зег оц- öffnen, aufmachen; aufſchlagen; 
vert (вп réetement ; || -ся,сг. s'ouvrir; те омуем. | loegehen; aufgemacht werden. 
Распашка, 3/. le Ч6Глевешейи; || оцуегшге d'un das Umpflügen; Offnung / eines 
ſilet 3u -ку, ouvert, sans étre boutoönné. Fiſchernetzes; Jlosegelnöpft. 
Распашниой, а4). porté sans être Бошопие. . . . . . losgelnöpft getragen ....... 
Распаять, см. Распаивать. || Расперёть (/иё. | paaonpy ) см. Распирать. 
Распекать, распёчь, га. атоШг раг Га chaleurz durch Wärme aufweichen; ichel⸗ 
Вод. [ат. сгоп4ег, 1апсег, réprimander. ten, ausſchelten, ausſchmähen. 
Распелёнывать, расцеленать, га. dmailloter , . | auswindeln, loswindeln. .... 

— СЯ, гг. se démailloter; étre démailloté. . . . . . | ПФ loswindeln ..... 
Расперстица, 5/. Chir. le fourchet ...... das Geſchwür zwiſchen ел Fin⸗ 
Расибрстый, а4). qui à les doigts crochus. .... .krumme Finger habend. [ета 
Распечатывать, -чатать, га. décacheler; | |суег1е$ entſiegeln; | гав Siegel abneh⸗ 

зсеП6з ; || -ся, гг. зе décacheter, étre décacheté. шеи; || #& öffnen; entſiegelt w. 
Распещрен!е, зл. асной Че bigarrer /.... das Зияниафе...... . 
Распешрять, -пестрить, га. Бщаггег, barioler; bunt machen; | ПФ ми бил 

|| -ся, ег. з'ВарШег де véêtements bariolés. farbigen Kleidern ſchmücken. 
Распивать, распйть (/м{. разопью), са. Боге tout, austrinten, ausleeren ; || м 
vider, за ег; || Боге lentement et а 500 а}5е. Gemãchlichkeit пит. 

— ся, ог. ге ви, уе ; || hoire Беаисоир ©! souvent. ausgeleert werden;viel trinken. 
Распивочный, -нал продажа, le 91а! 4ез 50153015. | der Handverlauf мт Getränle. 
Распиливать, -пилить, га. scier еп piéces, débiter, zerſägen, zu Brettern деи; || 

еп р!апсйез; || -сл, сг. &4ге 5с16, @те débité. zerſägt werden. 
Распилка и Распиловка, 3/. le sciage, débitage. das Zerſaãgen......... 
Расиннанге, зл. |е erueiſſement, la eruciſtxion. . . |506 Kreuzigen, Ме Kreuzigung. 
Распинать, расийть, га. eruciſier, mettre еп eroix; treuzigen; Jgekreuzigt werden; 

|| -ся, гг. oᷣtre erueiſio || se jeter au Геи pour. durch'e Feuer laufen für. 
Распирать, расперёть, га. pousser еп sens орро- | auscinander drücken; ausein- 

868; |! збрагег еп poussant, оцугг. ander ſperren, aufmachen. 

— ся, гг, 6 те роиззе еп sens орроз6$, 64ге ouvert. auseinander gedrückt werden.. 
Расписка, 5/. ас Поп de ретаге (ил тиг) ; || 3/. I, dim. das Bemalen; || Ме Quittung, 

расписочка, 1а quittanee, |е геси; -сочный, а4). | ут Schein, Empfangſchein. 
Расписынать, расписать, га. peindre 4е diverses bemalen, аибта(ет; || Бейни» 

сошеигз; |! Вхег, déterminer, désigner. men, ernennen, anſeten. 

— ся, ег. ге peint de diverses couleurs ; | quittan-⸗ bemalt werden; | дитей, бе» 

сег, доппег диШапсе ; || ргепдге р!а г а еспте.| ſcheinigen; Nlange ſchreiben. 
Распихивать, распихать в -ийхнуть, га. роиззег | auseinander ſchieben; | сибе» 

Че сб; || зерагег еп poussant. ander ſtoßen, trennen. 
Распланвка, ;5/. la ſonte, fusion, liqueẽſfaction. . . . . das Zerſchmelzen. .. 
Расплавливать н Распланлять, -плавить, га. | ſchmelzen, zerſchmelzen; || дет» 

Гоп@ге, Иаисйег; || -ся, сх. 5е Гоп@ге, зе Идиббег. | ſchmelzen, zerſchmolzen werden 
Расплавной, а4). -нал пёчь, |е [оигпеаи de Газ! оп. der Schmelzofen „нь, + 
РасплакатТься, гг. раг/. пе раз сеззег 4е р!еигег. | лёфЕ aufhören зы weinen.. ... 


-..... 


Распланаться 


to ſall to pieces, ГаЦ to ги. 

ſfalling № pieces, ги. 

{0 widen a groove. 

to unsolder. 

10 unsolder Бе unsoldered. 

to сгам! upand Фома; | ® 
50 10 ресез, погауе!. 

10 heat Вага; || © рготобе 
10 anger, шсепзе. [УЦ 

to be burning hot z 1 burn 

to stew well, зоЦеп; } ® 
soften, Бе stewed. 

to unrip, пр open; 1 10 un 
гр; 10 Бе uuripped. 

to plough пр. 

10 trow open, unbatton; 
10 Бе 1005е; Бе opened. 
ploughing пр; || №е орещиз 
оГа пе; |} ореп, 10056. 
ореп, 1005е, unbultoned. 


to soſten Ъу Веаё; | 10 вме 
опе а #004 5с91 4105. 

10 unswathe. 

to Бе ипзмащед. [бозег 

imposthume Ъейхеед Ще 

with hoobed бпсег$. 

10 ипзеа!; ЛаКеой \Ъе зеа1; 1 
вер ипзса]е4 ; Бе unsealed. 


. | маюме рабу -со}оитед. 


№ уагеза!е; | 9гез$ ове’; 
зе ша variety oſ colouts. 
to drink ой, drink ое; | № 
drink at one's leisure. 
to Ъе drunmk; Jdrink much. 
ihe sale oſ liquors by retail. 
lo зам to pieces, зам пр; 1 
10 Бе замв 10 ресез. 
sawing 10 pieces. 
erueilxion. 

10 сгисИу; | {ю be eruciſted 
] © 50 ibrough ſire Гог. 
{© thrust азипдег; | 10 5ера- 

rate, орев. 
to Бе Шги$! азов4ег. 
рашиюх, bepainting; 1 ге- 
сер дищаасе, discharze. 
№ paint, соуег "ИНЬ ра- 
tings; || № assign, @х. 

10 be раице@ ; Г 10 мгиеа 
тесезри; [10 "тие much 
10 ризН абипдег; 10 зЪоте 

asunder, зерага\е. 
мех Гозюй. аче(асвеа. 
10 ме, Uqueſy, fase; 1 ш 
шей, hqueſy. 
оге-Неамь. 
10 зе що а 61 о! "серу. 


Расшластывать 


599 


Распропадать 


Распластывать, -пластать, га. Гепаге, eouper еп | der Länge nach ſpalten, entzwei⸗ 10 split in two lenglihwise; 


deux dans la юпопешг; || ⸗·eca, ог. (ге fendu еп deux. 
Расплата, 5/. [е payement, la liquidation; -тный, ад). 
Расплачивать, расплатийть, га. рауег, liquider; 
| -ся, ег. рауег ющ, з'асдищег; || з'еп Игег, 
Расплевать, са. раг/. (козд) сгаспег 50г.. . 
Ракплескивать, -плескать, га. гбрапаге еп faisant 
АНИг; | -ся, гг. 5е гбрапаге, rejaillir. 
Расплетать, расплёсть, га. 461гезвег, Ч6Гате; 
Р-ся; гг. 5е Чемеззег, зе абТГатге; &1ге 461те;8е. 
Распледъ, ;т. la reproduction; || оБ]е! гергодии... 
Распложать, -плодить, га. reproduite, multiplier; 
| вепаге, атрыбег ауес diffusion (ил &ясоигз) . 
— Ся, гг. зе гергодшге, зе пиирНег...... ‚. 
Распложёше, — ‚ Та reproduetion, iupiieruien. 
Расплэхъ (въ), её. а Гипргоуе, inopinément.. 
Расплмваться, распзыться, гг. se disperser еп 
пазели(; || сошег, хе (гор liquide. 
Расплывчивость, 5/. 1а де Пицезсепсе...... [сем 
Расплывчивый, 24). гор Иде; || Ст. déliques- 
Расплюцщивать, -илющить и -плюснуть, га. ар}а- 
г, аатег еп frappant || -ся, гг. s'aplatir. 
Распласёться, гг. раг/. Чапзег а сеиг joie 
Распозн: вать, -познать, га. düstinguer, гесоппайге 
Раснойть са. раг/. сопзитег plusieurs 501550103... 
Располагать, -положить, га. 415розег, arranger, 
ог4оппегт; | (чьмз) д15розег де. 

— ся, гг. бе 915ро56, аггапсв ; || зе ргорозег, avoir 
Гицевбов 4е; || (с; чьмз) étaler, 96роуег; || 
(лёгерема) сатрег, аззео1г son сашр. 

Расползтися, см.Распалзынаться. | Распороть 
Расположенше, зп.1а disposition; Гаггавсетет ; 
} [а 935 роз тот, inelination, le penchant. 
Расположенлый, 141. (кз чему) disposé, епеПа а. 
Распорка, з/.2, т.-пброчка, [а travers e,entretoise. 
Распорядитель,-шицща, з. ordonnateur,-triee. . .. 
Распорядительность, 5/. lamour de Гог@ге т... 
Распорядительный, а4). rangé, чи: а де Гогаге. 
Распоралоктъ, зт. 1, arrangement т; -дочный, а4). 
РаспоряжАть, -порядйть, га. (чшмз) и -ся, гг. 
аггапсег, огфопиег, disposer. 
Раесцоряжеёнте, зп. l'arrangement т, la disposition. 
Распотьлый, а{). tout соцуег( 4е 5щеиг......... 
Распотьть, гл. рат/. ге tout en sueur. lture 
Распойсывать, -пойсать,га.6сетаге, öter [асет- 


ж... 


— ся, гг. 1ег за сетшге; || зе ЧеГатге, зе detacher. ſich losgürten; || Товдебет.. 


Расправа, з/. 1а аз Нсе; || ри ол ; || |е tribunal.. 
Расправлеёне, мл. action 4е refaire, 4`аггапаег, 


. |526 Glattmachen.. 


hauen; geſpalten werden. 
die Zahlung, Abzahlung. .... 
bezahlen; aquitt werden, alles 
bezahlen; Jſich herausziehen. 
einen anſpeien, anſpuden. ... 
verſpritzen, verſchütten; ſich 
verſchũtten, ſich verſpriben. 
losflechtenz || ПФ looflechten; 
loegeflochten werden. [2446 т 
ме Vermehrung der Zucht; Зи 
fortpflanzen, vermehren;weit⸗ 
lãͤufiger ausführen. 
.ſich vermehren.. .......... 


die Fortpflanzung, Vermehrung 


unvermuthet, unerwartet .... 
auseinander ſchwimmen; zer⸗ 
fließen, zergehen. 
die Zerfließbarleit 
zerfließend; zerfließbar.. 
platt ſchlagen, bbianeniau 
geſchlagen werden. 
in's Tanzen hineinlommen... 
unterſcheiden, erlennen 
viel zu Trinlen geben.. ..... 
ſtellen, ordnen, anordnen, ет» 
richten; verfügen, ſtimmen. 
eingerichtet werden ; ſich ent⸗ 
ſchließen, beſonnen феи; auf⸗ 
ſchlagen, auslegen; ſſich lagern 
см. РаспаАрывать. 
ме Verfügung, Stimmung; || 
Einrichtung; Neigung. 
geneigt, aufgelegt зи 
das Sperrholz, Querholz. ... 
Anordner, -т 
die Liebe zur Ordnung 
ordentlich, die Ordnung liebend. 
die Ordnung, Фив... 
ordnen, anordnen, einrichten, 
verfügen, veranſtalten. 
die Einrichtung, Verfügung.. 
voll Schweiß. ............ 
Ябет иль über ſchwitzen. ..... 
aufgũrten, den Gürtel löſen.. 


Rechtspflege; Strafe 3Ge⸗ 
lrichten 


Расправаивать ц -правлять, -править, са. ге- | дета\е biegen, авётейея , aus ⸗ 


dresser, гешеЦге, refaire, аггапчег; || -©ся, гг. 

атгапрег sur 501; || (с5 кюмз) 5'аггапрег ауес. 
— — есь бб 
Распредьлёше, зл. 1а diüstribution, répartition. . 
Распредълительный, @4). distribhutit. . ... ..... 
Распредьлять, -дълить, га. distribuer, гбрагиг. . 
Распродавать, распродать, са. уепаге 10щ...... 
Распродажа, &/. |а vente, le 6ЪИ..... 


ож онь 


uestionner | сиб падет, ausforſchen.... 
die Anweiſung, Beſtimmung.. 


glätten; ſJſich ausreden; ſich 
abſinden mit. 


anweiſend, beſtimmend. ..... 
anweiſen, beſtimmen 
alles verlauſen. 

der Заюш...... 


жене к 


Распропадать, -пропасть, гл.5е регдгееп quantité. verloren gehen (м Menge)... 


| № Бе split in 10. 

payment, liquidation. 

to рауой, Паша ; || {0 рау 
о, с1еаг ой; || to хе! ой, 

to ри upon опе. 

to splush, sprinkle about; || 
lo splash ahout. | 

10 unplait, им ще ; || 10 un⸗ 
рай; Бе unplaited. 

breéeeding; brood. 

to propagate, Бгее 4; multi- 
ру; | 10 ampliſy, diffuse. 

10 propagate, multiphy. 

propagation, incereaso. 

unawares, suddenly. 

10 swim asunder, separale; 
|| 40 run, spread. 

.deliquescence. 

|100 ſluid: l deliqueseent. 

to Пацел, зачазН; || 10 Бе 
ЙаЦепед, Бесоше Ва!. 

to get into а ПЕоГ daneing. 

to distinguish, know. 

10 spend in drink. 

10 dispose, arrange, place; 
|| № disposeo оГ. 

10 Бе disposed | {0 ригрозе, 
мета; || 10 1ау ош, dis- 
р\ау ; || {0 епсатр. 








"| 


disposition;harrangement; 
inelination, humour. 

disposed, inclined lo. 

а streteher. 

arranger, disposer. 

love of order. 

Гоп@ of order, огдегу. 

arrangement, order. 

to arrange, dispose, order, to 
mahke one's arrangements. 

arrangement, disposition. 

in а complete sweoat. 

10 Бе та complete sweat. 

10 ungird, ungirth. [1005е 


. 10 ungird опе’5 зе[Г; | соте 


justice; punishment ſſeourt. 
setting 10 rights. 

to redress, set № rights, 
arrange; || {о arrange one's 
зе1Г; || №0 agree with. 


‚ |10 question, имеггох ме. 


assignment, distribution. 
distributive. 

to assign, distribute. 

to зе! ой. 

sale, зе пб. 

{0 be 1051 (талу). 


Распростирать 


Растанвать 


РаспростирАть, -стёрть, са. (епге de {013 eötés; ſaueſtrecken; || п аибйтсеЧел; | 10 streteh ош, extend; || © 


| -сш, ст, s'ẽlendre; &те “епди еп tous sens. 


ausgeſtredt werden. 


streteh; Бе stretehbed. 


Распространён!е, зл. action d'étendre, d'agran- das Ermeitern, Зетбтеней [ие | spreading, eulargiug рго- 


dir Г; | 1а propagation, action de герапаге. 


Verbreitung, Erweiterung. 


Распространитель,-ница, 3. propagateur,-triee. Ausbreiter, Verbreiter, т... 


Распространительный, а4;. propagateur 


уе 


verbreitend. 


Распространять, -странйть, га. 6{еп@ге, agrandir; ſerweitern, vergröbern 1 аив, 


 ашрИбег (мп 48сошгз); || ргоравег, гбрапёге. 
— ся, сг. ге étendu, асгап@1; &ге ргорарб; || 
s'étendre, s'agrandir; || зе ргоразег, se герапаге. 
Распросъ, зт. l'enquéte, Гицеггораюте т; -сный, 
а4}. || (пристрастный) 1а question. [9е 
Распрощаться и -ститься, с, раг/. ргепаге eongé 
Распрыгаться, сг. раг/. защег еп sens оррозб$, se 
disperser (des тзес!ез); || защег а сиг ] ое. 
Распрыскивать, -скать, га. faire jaillir са et 1а.. 
РАспря, ;=/. 1а eontestation, altereation, 41зрще.,.. 
РаспрягАн!е, зп. и Распряжка, ;д/. |е ащеаре. . 
Распрягать, расирячь, га, dételer (/ез сйегаиг)... 
— ся, сг. se Че еег; 6 ге дее16. „у . ..... 
Распрямлен!е, зн. |е redressement. . ..... .. ... 
Распрямливать з Распрямлить, -прямйть, са. 
гедгез5ет; || -ся, гг. 5е redresser; &1ге гедгея$6. 
Распугивать, -пугать, га. disperser ей eſſrayant. 
Распудривать, -пудрать, га. poudrer fortement; 
|| Тауег [а (е, tancer, réprimander. 
Распукиваться, сг. $`6рапош/ т. „еек ь + . 
Распуколка, 5/.3, 1е Бошоп 6рапош!........... 
Распускать и Распушать, -пустить, га. 1а155ег 
aller, congédier, Псепстег; || 1епдге, déployer; 
|| 915з0щ@ге; || ЧешаШег (ил фаз). 
— ся, гг. ге сора 6416, licencié; étre дёрюуб; 1 
se 415зощ@ге; || s'duvrir, s'épanouir (4ез plantes). 
Распутица, 3/. и -путье, зн. [а saison дез mauvraises 
Распуте, зп. le carrefour [гошез 
Распутный, а4). 41530]; -но, дапз la dissolution. 
Распутстно, 51. la 41550 0п, le lihertinage .... 
Распутствовать, 1.2, сл. тепег ипе vie 91550 ще. 
Распутывать, - путать, га. débrouilter (prop. е1 д. ). 
— ся, сг. 5е débrouiller; éötre débrouitlé. . . . . . . .. 
Распухать, -пухйуть, гл, s'enſſer extrémement. 
Распухлый, а4). extrémement епйё............ 
Распучинать, -пучить, га. imp. епйег, гопйег.... 
Распушенте, зп. action 4е сопеё ег; де dissoudre. 
Распылаться, гг. рах/. ſſamber, }е1ег 4е la Йатше. 
Распырять, га. раг/. pousser са et 1а, 415 регзег.. 
Распытывать, -пытатЬь, га. s'enquérir, sinformer. 
Расптвать, распЪть, га. chanter 4’ипе voix 1га!1- 
папе; || 61и9тег ип тогсеаи 4е chant. 
— ся, ег. chanter а сиг ] 016... . . ... ... .... 
Распьнъ, зм. |е chant tralnant; -вный, а4). || на — 
еп {гатапЕ ses раго|ез, еп trainant. 
Распяливать, -пАлить, га. étendre sur la Гогте.. 
— сл, ег. s'éetendre, 5’6Игог; || те étendu. . .. . .. 
Распит!с, зп. [е сгисПешейи; || |е сгосйх...... 
Распить ( /и{. распну), см. Раснпинать, 
Растагъ, зт. МИ. 1е ] ог 4е героз, $6] ощг.., 
РастАивать, расталть, ги. Гопфге, зе Ичиббег.., 


хуево — 


ausſchlagen........ 


.. | Пат ſchwellen, aufſchwellen. 


zerſtreuen, veriagen 


ſchmelzen, zerſchmelzen. .. 


führen; verbreiten. 
erweitert; verbreitet werden; || 
ſich erweitern; ИФ verbreiten. 
die Ausfragung, Beftagung; || 
das peinliche Verhör. 
Abſchied nehmen 
ſich zerſtreuen, weghũrſen; ; `} 
in's Springen hineinlommen. 
verſpritzen, zerſprigen....... 
der Zwiſt, Hader, Streit. ... 
dad Abſpannen, Ausſpannen.. 
abſpannen, ausſpaunen. . .. 
ſich abſpannen zausgeſpannt w. 
das Gerademachen......... 
gerade machen; gerade werden, 
gerade gemacht werden. 
erſchreden, verſcheuchen. . .... 
ſtark pudern; den Kopf wa⸗ 
ſchen, ausſchelten. 


ме ausgeſchlagene Яповре. . 
auseinander gehen laſſen, еп 
laſſen; J ausbreiten, wehen 
laſſen; auflöſen; losmachen. 
entlafſſen; ausgebreitet werden; 
| ПФ ацПбГеп ; || ив! Табе. 
ме Зей мет ſchlechten Wege.. 
ит Scheideweg, Kreuzweg ... 
liederlich, aus ſchweifend. .... 
die Liederlichkeit. ......... 
ein liederliches Leben führen.. 
обет, entwideln. . ..... 
ſich loowickeln; loͤgewickelt то. 


pagation. 
spreader, propagator. 
propagating. 
to extend,enlargez to anpli· 
Гу spread, proparate. 
10 Бе extended; Бе sprad; 
| 0 ешагее ; } № spread 
inquiry, Имеггораюо-у; 1 
Фе question. 


‚ |1ю lake leave ог. 


to jump asunder, 915ег$е; 
|| по! to cease 10 junp. 

lo splash about. 

allereation, contest, aispute. 

taking ош. 


.to take out, unhartess. 


to get out; be taken out. 

straightening. 

{0 таке straight straigh- 
ten; || № етом xraight. 

to frighten away 

to Бером4ег; | в chide, re 
ргипаюд, rebule. 


to bud, blow. 


а hutton, bud. 

to let ро, 415155; | 10 unc 
ſfurl, 5ргеаф ; | 10 415 з01те; 
| № 1008е, 090. 

to be 41511554 ; ) Бе хргеа$; 
[| 10 зо те bud, ореа. 

ще Ише о! 18 roads. 

а сго$$-гоай. 

dissolute, 10056; -1у. 

dissoluteneas, 10050255. 

10 lead а das olute Пе. 

to untangl⸗e, опгауе]. 

to погауе!; Бе uatangled. 


.. |0 swell, № much swollen. 


ſehr geſchwollen....... .... ſwollen. 
auftreiben, aufſchwellen ..... to swell дав tum⸗eſy· 
das Entlaſſen; Auflöſen. .... dismissing; dissolving. 


flammen, lodern. ....... 

ausforſchen, ſich ianrigen. 

gedehnt ſingen; | ет Singſtück 
ſtudiren od. einũben. 

in's Singen hineinkommen.. 


Ider ſchlebpende Heſang; | ине 


Зоне ziehend'od. dehnend. 
auſſpannen, aufziehen. . ..... 
ſich auſſpannen; aufgezogen w. 


.das Kreuzigen; Jdas Cruciſix. 


der Raſttag.............. 


. ‚ | © Шахе, Ваше, ash. 


to drive away, Ф15регзе. 

10 inquire into. 

to sing ша draw ling усие; 
to study a concerted руесе 

10 sing enoueh. 

drawlinz вое; та ёга»1- 
152 опе'$ мог@$. 

10 streteh ĩn а Гтаме. 

40 тей ; | 10 Бе stretehed 

сос мов ; | а сгосибх. 


дау of rest, тез Ив ·place 


‚ о Шау’, ше! а\ау. 


Растакелаживать — 601 — Расторгать 


Растакеляживать, -лажить, га. Маг. décapeler. | (т Schifſ) abkappen. . . .... 
Расталкивать, -толкать и -толкяуть, га. disperser, ausetnander ſtoßen, wegſtoßen; 
еп роцззап(;|-ся, ог. ге 915 регз6 de с01ё et 4’ащге| auseinander дейобел werden. 
Растапливать ц -топлять, -топить, са. allumer, heizen, апфецел; || (Фиеей ; || 
chauſſer (мя ро@е); || Гопдге, Идибйег; || -ся, гг,| angeheizt werden, brennen; 
s'allumer, $е chaufſfer; 5е (опдге; éêtre Гопди. ſchmelzen; geſchmolzen werden 
Растаптывать, -топтать, са. ſfſouler aux pieds, 6сга- zertreten, niedertretenz «та» 
зег еп тагсвапа; || изег, аб тег (Га сйанззиге). деп, vertragen. 
— ся, гг. @те 10016 аих pieds, &ге ёсгазё.... zertreten werden ......... 
Растяаскивать, -таскать в -тащить, са. Игег еп! auseinander ziehen;lauseinan- 


зепз оррозё$ ; || зёрагег еп tirant. рег ſchleppen, verſchleppen. 
— ся, гг. те гб Фе сд et d'autre, &те emportẽ; weggeſchleppt, verſchleppt wer⸗ 
|| аПег её venir sourent, раззег souvent. den; || 1 umhertreiben. 


Растаять, см. Растаивать. || Растегай, см. Раз | стегай. 
Растворёне, зн. асНоп d'öouvrir; 4е dissoudre; das Aufmachen; Auflöſen; | Ме 


| Гоцуегиге /; || (ебздуга ) 1а 1етрёгашге. Offnung; || — 
Растворимость, з/. la 5olubilité . ... .. ..- . . .... die Auflõobarteit. ......... 
Растворимый, «4. soluble, dĩssoluble . ...... .aufldobar, аи 866. козенр 


Растворительный, 24}. dissolvant, dissolutif. . .. auflöſend. . . ....... 
Растворный и -творчатый, а4/. qui реш вошутуг. gedffnet werden плеть. 
Растнортъ, з®. |е mélange, la 41530 шоп; || (извёест- | Ков Eingerũhrte, die Я битв, 


кодовый) le тогИег, plaͤtre, сгбр}. - Auflöſung; || ет Mörtel. 
Растворять, растворить, га. опутт; || тёег, тб- | сийисфел, öffnen; vermiſchen; 
1апрег; || расНег ({а сйаиг); || 9155 0паге. | (Яо!) еттибтел ; auflöſen. 


— ся, ог. s'ouvrir; Ase dissoudre.............. ſich offnen; aufgelöet werden. 
Растекать, растёчь, гл. епПег, копйет,......... . anſchwellen, aufſchwellen. . 
— <Я, гг. $е збрагег еп divers соцгап(5; || сошег, auseinander fließen ; || йф gaus⸗ 
$6 {епаге, зе гёрапёге (4ез {ди Шея). breiten, уст ебет. 
Растён!е, зл. т. растеньице, 1а plante, le végétal. die Pflanze, das Gewächs.... 
Растерёбливать, -теребйть, га. séparer en tiraillant, zerzauſen, zerzupfen. ....... 
Растёрзывать, -терэзать, га. dͤchirer, mettre en zerreißen, zerfleiſchen; zerrei⸗ 
ртесез; || ſg.déchirer,navrer; len, er. ẽtre dechirẽe.J вел, quãlen; zerriſſen werden. 
Растеривать, -терять, га. perdre еп diverses осса- | ап vielen Orten verlieren; || ПФ 
5101$; || -СЯ, гг, $е рег4ге, ötre реги; || регдге| verlieren; || абв verlieren; 


10 unrig. 

10 push asunder, disperse; 
|| № Бе pushed asunder. 
40 Неае; || № шеи, 91550] те; | 
{0 2го\ Во; || 10 ше; © 

be melted. 
to tread under one's feet, 
crushzto tread down. 
to Ъе trodden, be сгизВед. 
to drag asunder || № trail 
ahout, саггу awayt 
to be dragged asunder; || {© 
trail ahout. 


unclosing dissolving; || 
opening; || {етрегашге. 

dissolubility. 

soluhble, dissoluble. 

solvent, dissolvent. 

that opens. 

mixture, solution; mortar, 
parget, stuſf. 

to open, ипс!03е; || 10 mix; 
| 1ю Коеаа ; |110 dissolve. 

10 ореп; |! 10 91550] уе. 


‚ | 10 spread, swell. 


10 Фу Чет! аглаз ; || (огип, 
spread. 

а plant, vegetable. 

10 pluck asunder. 

10 tear, 1асега(е ; || 10 rend, 
1огшге; || 10 Ъе torn. 

10 105еаП, агор; | 10 Бе 1081; 
| №0 lose аП; | № lose one's 


tout en Фуегз temps; регдге соппа155апсе. die Beſinnung verlieren. recollection. 
Растерйха, зс. регдецг, -е056... . .... BVerlierer ИТ, ....... a loser. 
Расти, гп. irr. eroltre, pousser; || ’ассгойге. ftion wachſen; | 1% dermehren. to grow; || to increase. 
Растираи!е иРастирка, 5/.1е hroiement, la tritura- das Zerreiben. .. . ...... ‚| сах, trituration. 


Растирать, -терёть ( /м!. разотру), га, broyer,tri⸗ zerreiben; || #6 зеттебет iaf⸗ 
turer ; || -Ся, er. se broyer; ẽtre гоу, ге triturẽ. {[еп; zerrieben werden. 
Растительность, з/.1а Готсе убсваНуе, vgétation. die Triebtraft, Wachékraft... 
Растительный, 24). végétatit. . ... . ... .......treibend, wachſen machend ... 
Растить, П.Т, га. faire eroitre, laisser роиззег. ... wachſen laſſen, ziehen....... 
Расткать, см. Растыкать. | Растоплять, см.|РастаАпливать. 
Растлитель,-инца, 5. соггир (ег, $6 дис1еиг,- се. | Verderber, Зет бсет,- т... . 
Растльвать, растлить, га. с&ег, согтошрге; |! #9. | verderben; verführen, сп 
зеЧшге, ЧезВопогег; || 46 Погег. ебтеп der Jungfrauſchaft be⸗ 
РастльнЕе, an. la corruption Tprop. et й9.)........ das Verderben. ..... lrauben 
Растокъ, зт. le bras, la hranche (de ririére). .. ... der Arm (eines Fluſſes).. 


Растолковывать, - коваТЬ, га. expliquer, interpré- ertläten, erläutern.. .... —* 
Растолочь, са. раг/. pulvériser, concasser. [Цег zerſtoßen, zerſtampfen.. .... 
Растолстьлый, ad. devenu gros et gras. . ... ... |4 geworden ......... —* 


Растолстьть, сн. purſ. prendre de embonpoint. .. dick werden, zunehmen ...... 
Растопка, ;/. les copeaux т (pour айитег)...... die Späne р! (zum Anheizen). 
Растопыринать, -пырить, га. écarter, écarquitler. auscinander ſpreizen. .. . ... 

— Ся, гг. se hérisser, hérisser ses ришез....... | ме Federn ſträuben. . ... ... 


10 rub small, ИНигае; || © 
го, grind; Бе rubbed. 

vegetativeness. 

vegetative. 

to grow, let grow. 


corrupter, seducer. 

to соггир!, рой; || №0 se 
дисе; || © Чейог. 

corruption. 


‚..| агт, branch (ога riter). 


10 ехр!ат, ицегрге!. 
{0 pound, heat small. 
grovn уегу thiek. 

to grow уегу thiek. 
fuel, chips, sharings. 
to spread, тие, 

to bristle пр. 


Расторгать, -торгниуть, га. arracher; || Ау. rompre, zerreißen; brechen, abbrechen; | 10 tear, rend; to Ъгеак; || 


деиихе; || -ся, сх. ге аггасье ; @1ге гошри. zerriſſen; abgebrochen werden. 


to Бе torn; Бе broken. 


Расторговываться 


Расторговываться, -говаться, гг. s'enrichir раг 1е |$итф den Handel reich werden; 


сопитегсе; || ргепаге plaisir а Гааге 1е сошшегсе. 
Расторжен!е, зп. 1е Чесытешейт; || 1а гаршге. . 
Растормощить, га. раг/. Ига ег, пе laisser аисип 
Расторопносль, 5/.1а vitesse, promptitude. [героз 
Расторонный, ady. expéditif, prompt; -но, -етег(. 
Растосковаться, vr. раг/. ẽlre extrömement ас. 
Расточать, -точить, га. dissiper, prodiguer, 96- 
репзег; || 81. 9узрегвег; || -ся, сг. ге dissipé. 
Расточёнге, зп. 1а dissipation, асНоп 4е 41551рег. . 
Расточитель,-ница, з. 4155 рег, -И71се....... 
Расточительность, з/. [а ргодра 6. ldigalité 
Расточительный, а4;. 1, ргоф уе; -во, ауес рго- 
РаАстра, 3/. 1а раЦе (а@ regler [е рарёег 4е тизфщие). 
Растрава, 5/. и -влеше, вл. итНаЦоп / (иле рае). 
Растравливать и -травлять, -травить, га. rou- 
vrir (ипе рае );гопя сг,сотто4ет; || ехсЦег, абасет. 
— ся, гг. ẽtre гопуег(; &1те rongé, &4ге арасе. .. 
Растревожен!е, зп. асНоп d'alarmer / 
Растревоживать, -вожить, га. шди ег, alarmer. 
— ся, ег. sünquiéter, з'а1атшег. „о ееьекенье, 
Растрён!е, зп. action дегёз ег ]е раргег 4е musique. 
Растрёпа, ac. регзоппе toute 6БоигИГбе.......... 
Растрёпливать, -трепать, га. delordre, détortiller; 
|| Чёгаюеег (1а сйегешге) ; || ЧбуаПзег. 
— ся, гг. ге dérangé, ẽtre ébouriſſé. . ... — 
РАстрёскиваться, -трёскаться в -трёснутьсл, ег, 
зе Г6[ег, зе Геп@ге, зе сгеуаззегеп plusieurs places. 
Растрить, 1.1, на-, га. гезег (le рарёег 4е тизёдие). 
Растрогивать, -трогать, га. тете еп дёзог@ге; 
| епуепутег, rouvrir (une рае); || toucher, аЙес- 
ег sensiblementz || птНег, exciter, agacer. 
— СЯ, гг. ге touché, аПес!6.. . 


зе» 


. Ка Zerreißen; der Зтиф.. 


| 18 Handeln hineinkommen. 


zerren, еше Ruhe 1айет..... 
Geſchwindiglkeit, Gewandtheit 
geſchwind, gewandt ........ 
ſich ſehr grämen 
verſchwenden, durchbringen; || 

zerſtreuen; verſchwendet wer⸗ 
das Verſchwenden и 
Verſchwender,in.. 
die Зегфшельши. . ож 
verſchwenderiſch . ... 
das ЛейгаГ...... 
das Aufreißen (einer Wunde). 
(сте Wunde) aufreißenbei 
zen; aufhetzen. lwerden 


жена * 


aufgeriſſen; дебеце; aufgehetzt 


das Beãngſtigen ..... ..... 
beunruhigen, beängſtigen. ... 
ſich ſehr ängſtigen . ....... 
das Liniren ши мет Roſtral.. 
ме zerzauste Perſon ... 
losdrehen, aufdrehen; || сео» 
ren, zerzauſenz ausplündern. 
verwirrt, zerzaust werden.. 
ап vielen Stellen Йа! platen, 
berſten, viele Riſſe belommen. 
mit dem Roſtral liniren. .... 
untereinander werſen; || (се 
Wunde) aufreißen; ſehr ть» 


ren, trünken; reizen, auſbringen 


[боце) |4ебт gerührt, gekränkt werden. 


Раструбъ, зт.1е pavillon / de *8* Па епош ге (Че dieGloce(eines Hornes) Stie⸗ 


Раструшивать, -трусйть, га.герапаге, éparpiller. 
Растрисать, растрястй, га. герапаге, брагрШег; 
|| зёсоцег, Гайеиег; |' Оёрепяег, 41551 рег. 
Растрясён!е, 3/. асЦоп de d'éparpiller, 4е зесоцег. 
Растушёвка, 3/. le lavis (ип Шея т)......... з 
Растушбёвывать, -тушевать, са. |[ауег (ип Чезйт). 
— ся, гг. зе 1ауег; бе 1ауб (а Гепсге де Сыте).. 
Растъ, зт. le temps 4е 1а maturité 4ез Ггоиз...... 
Растыкать, расткать, га. détisser, ЧеГазге ип ($51. 
Растыкивать, растыкать, га. ПсНег еп Фуегз еп- 
Чгой$; || {гоцег; || епуоуег 4е divers с0163. 
Растьшиться, гг. раг/. зе düvertir 501 а15е... 
Растяпкаться, ст. раг/. пе раз сеззег д’аБоуег. .. 
Растягивать, растянуть; га. Игег, @(епдге, аНоп- 
ег; || гатег (ses то); || атрИЙег (ил discours). 
— ся, гг. s'allonger, &\ге аЦопае; || $6 1епаге.... 
Растяжка, з/. асНоп 4е tirer, d'étendre, d'allonger; 
| её -ку, а4г. étendu 4е tout son long. 
Расхаживать, сн. aller et venir, se рготепег. :; . 
— ся, расходиться, гг. $е ргощепег, se доппег ди 
тшоцуетейи; || marcher Боп тата; || $ 'етромег. 
РасхвАливать, -хвалить, га. |опег, ехаЦег, ргопег. 
Расхвастывать, -хвастать, га. publier, ргопег. :. 
— Ся, сг. пе раз cesser 4е 5е уащег...... 


. | дтобе Freude haben. 


.auf und abgehen, ſpazieren.. 


zerſtreuen. felſtulbe 
verſchütten, durchſchũttelnzrũt⸗ 

teln, ermũden verſchwenden. 
das Verſchũtten, Durch ſchũtteln. 
das Хифет, Schattiren... 


tuſchen, ſchattiren ...... iven 
ſich tuſchen laſſen; getuſcht wer⸗ 
ме Zeit der Жак.......... 
los weben, loemachtn....... 


an verſchiedene Orte hineinſte⸗ 
Чет; || durchlöchern; herum⸗ 

lichiden 

nicht aufhören zu bellen .... 

auseinander ziehen, ausſtreden 
dehnen; hausdehnen. ſſtreden 

ſich aus ziehen laſſen; ſich aus⸗ 

dag Ausziehen, Ausſtreden; 
ausgeſtreckt. 


⸗ 


ſich Bewegung machen; || 18 

Gehen lommen; || па Zorn ge⸗ 
ſehr loben, ruühmen. lrathen 
ũberall auspoſaunen........ 
ohne Aufhören prahlen.... 






Расхвастывать 


10 де! ſorward 1 one's trade 
|| № drive а great trade. 

1еагох ; |} breaking. 

{0 tease, touse, Чге ош. 

quickness, рготри ше, 

Чик, ргошрЕ ; у. 

10 смете much. 

to 41551 реа Бо $са1- 
ter || № Ъе dissipated. 

dissipation, 1ау1зЬ шев!. 


dissipator, squanderer. 


prodigality, lavisbness. 

prodigal, 1ау1зь; -1у. 

ши -реп. 

itritation (о/ а шоипд). 

to ореп (а гоня4) ; |140 Ван, 
соггойе; || № итиме. 

10 Бе opened; Баней ; гп- 

alarming уегу mueh. ltated 

{0 alarm, dislurb very moch. 

to take alarm. 


ruling musie paper. [Вах 


.|а person with disherelted 


to untwist, undo zto di 
shevel, ruſſſez 10 phunder. 


. . | 10 be dishevelled. 


{© сгасК, chap, burst in та- 
rious р!асез. 

10 гше (тизс-рарег)}. 

1ю 4 зогдег; | № irritate (а 
шгоила); || № тоуе , аЙес1 
шоеь; || © exas perate. 

to Бе mueh affeeted. 

Бей (о/ йогиз ) ; boot-top. 

10 strew, зсаЦег. 

10 jolt азшадег; | № зЪаье, 
Иге; || to зсаЦег,. squander. 

shahbing, зсацегиих. 

мази, зва@ 1$. 

10 мазь, shade (а рп). 

10 Бе washed. 

ише of ripening. 

{® unweare. 

to stiek in various places 
| № вое; Е № send abeut. 

10 divert опе'5 $21! ось. 

10 get into а 61 оГ yelping· 

10 streteh, exlend; to га Е 
| № ampliſy. lones $1 

to Бе stretehed; | 10 затеи 

эгесвих; || эгемыей 21 
full lengih 


‚ 10 ро upand doawn, ма. 


10 ма№ about; | южащф ой; 
|| № ре! angry. 

{0 ргазе mueh, extol. 

{0 vaunt, Бод51 оё, еха!. 


‚ 1ю vaunt ог brag much. 


Расхватъ — ©0903 — Рачекъ 


Расхватъ, зт. на-, епеуб; уепач 4е зое....... vergriffen; geſchwind verlauft. seiaed; boueht up. 
Расхватывать, -хватать “ -хватить, са. emporter, raffen, fortbringen; geſchwind to lay hold оГ, зе; | ю 
‚ ещеуег; || уепаге, débiter promptement; fendre, | verlaufen; ſpalten. sell quiceklyz |1 split. 

Расхвораться, гг. раг/. étre longtemps malade... lange krant ſeyn . . ........ | 10 Бе lonsg ill. 
Расхититель,-ница, з.гау! 35 ег; spoliateur,-triee. Räuber, Berauber,in. . .... robber, spoiler. 


Расхишать, расхитить, га, ravir, enlever, spolier, ſausplſündern, rauben ....... 10 rob, phunder, spoil. 

— ся, гг. 64ге ravi, епеуб, spolié. . . .. . . . ..... auogeplündert, geraubt werden. to Бе robbed, be spoiled. 
Расхишеше, зп. le pillage, la spoliation. . . . . . .. das Rauben, Plündern...... robbing, spoiling. 
Расклёбывать, расхлебать, га. manger tout avee (alles mit ет Löffel) aufeſſen, to eat up мИЬ а spoon, sup 

la cuiller, humer tout (асес ашгез 7. ausſchlürfen. ур ( {одешег). 
Расхлёстывать, -хлестать, са. btiser еп ſfouettant. zerhauen, zerpeitſchen. .. . . . . to 12$ 10 pieces. 

— ся, гг. ſfouetter rudement еее tüchtig ре фет........... 10 lash зоио у. 
Расхлипаться, гг. раг/. sangloter longlemps. .... in's Schluchzen hineinlommen. 10 get ино а ſit оГ sobbing. 
Расхлонывать, -хлопать, га. briser еп ſermant zerbrechen, zerſchlagen ..... . to Бгеай 10 pieces. 

— СЯ, гг. пе раз cesser de с1ациег............. unaufhörlich ПаНфет....... not [0 сеазе 10 clap. 


Расхлябаться, сг.раг/. уасШег de с046 et 4’аште. | hin und бет ſchwankten. .. . .. to зВаке lose. 

Расходиться; разойтися, ог. aller Че côté et d'autre, auseinander gehenz || $ стаи» 10 20 asunder, separate, di- 
зе ;брагег, s'écarter, Фуегрег; || se eroiser Cenche⸗ der пи Gehen ет; || ПФ] verge;to miss one another; 
тим); || зе ſondre, зе Пдиёбег ; | зе vendre, 5е débi⸗ auflöſen; Jverkauft werden; || №№ dissolve; || № 50 ой, 


4ег; || & те д6репз6 (см. РасхаАживаться). ausgegeben werden. 5е1; || © Бе expended. 
Раскодна, ;/. 1а расе рог le jeu 4’ипе machine.. der @ртаит........ ... | Рау, room Гог motion. 
Расходникъ, зт. р{ап(е,|е Бир Ва|те, cil-de-bœuf. das ODchſenauge. .... ...... ох-еуе, huphthalmum. 
Расходовать, [.2, из-, га. Чёрепзег, етроуег. . . · verwenden, ausgeben. ...... 10 1ау ош, ехрепа, spend. 

— ся, гг. те дереп$6, @1ге етр0уб........... verwendet, ausgegeben werden. ko Бе expended, №6 spent. 
Расхолчикъ,-ица,з. personne chargée des dépenses Ausgeber, -Ш. ... ........ bursar, cashier. 


Расходъ, вм. 1а course де ehlé et d'autre; 1а dépense, das Hin- und Hergehen; || Ме| going upand домп;|ехреп- 
les [газ т; || |а vente, le 46ЪЦ; -дный, 4е 4ерепзе. | Ausgabe, der Auſwandz Ver⸗diture, expense; vent, sale. 
всъ люди въ -дъ, 015 les gens sont аБзел($. .. alle Leute ſind abweſend. Itauf all men аге out. 


PAcXGOMtAᷣnie, зп. la divergence, ГбсатЁт....... das Auscinandergehen. ..... xoing asunder, divergenece 
РасхожЕй, а4). de dépense pour l'usage }опгпайет. | Ausgaben⸗; || — —* ет 456 
Расхолзаживать, -холодить, га. Га1ге геГго т. . . ablühlen. цевее + . .. | 0 cool, таке со01. 


Раскомутать, га. раг|. 01ег 1е соШег ди спеуа|. . . das Kommet (офтафет, ... + | 0 take ой one's соПаг. 

Расхорохфриться, Расхрабриться, см.Хорохо риться и Храбриться. 

РасхохотаАтТЬся, гг. раг/. éclater де гпге........ in бафеп ausbrechen . ...... to burst out a-lauching. 

Расхулёте, зп.и Расхулка, з/.асНоп де blämer. ſdas Tadeln.. ......... ... blaming, eensuring. 

Расхуливать, расхулить, га. bläämer séevéremente ſvon Grund aus tadeln. . . . . . to Маше, сепзиге much. 
— Сл, гг. blämer Беацсоир #1 longtemps. ....... in's Зари hineinkommen. .. to got into а ſit of blaming. 

Расц-, Расч-, Расш:-, Расщ-, см. Разц-, Paau-, Разш- и Разш-. 

Ратай, зт. al. [е guerrier, зо1ЧаЕ; || |е laboureur. . . ет Krieger; || мт Adermann. warriorzh ploughman. 

РатиФикашИя, з/. 1а гаЦбса(оп (ип traite) . . . . . die Beſtätigung, Bekräftigung. raliſieation. 


Ратихиконать, 1.2, га. гаИбег. . . . ... ....... beſtätigen, bekräftigen. ..... to тайГу. 
РатТманъ, зт. le сопзеШег municipal; -яск@, ady.. der Rathöherr. ..... а alderman, councillor. 
РАТиНкЪ, зт. le guerrier, soldat; -ничё@, а4;...... мт Krieger, бовое........ warrior, soldier. 
РАТныйЙ, 24). de guerre, militaire; 31. ennemi. . . Kriegs⸗, triegeriſch; | ſeindlich. оГ маг, military; hostile. 
Ратоборецъ, зт.1, le guèerrier, combattant. . .... der Kämpfer, Krieger ..... warrior, combatant. 

— борныйн-борственный, ad/ guerrier, belli- triegeriſch. . ... — .... warlike, martial. 

— борство, зп. la guerre, le combat. ſqueux der Kampf, Krieg ... ...... combat, маг: 


— борствовать, I.2, гя.Га1ге la guerre, combattre. fämpfen, kriegen, fechten. . . . | © combat, make маг. 
Ратовать, 1.2, гп. élre en guerre, faire la guerre.. ереси, Krieg führen. . . . . to маг, make маг, ſight. 


РАТовицке, зп. la hampe ('une [апсе)........ ..der Lanzenſchaft....... .... |@ spears laſf. 

Ратуша, з/. Ia maison de ville; -шный, а4}....... das Nathhaus............ the юмп-Воц$е, guild-hall. 
Рать, 3/. armée, les troupes 3 la guerre. . . . .... das Heer, Truppen рё Я ед т. |агту, troops; war. 
РахинАлЛЪ, зт. [е suere royal, suere rafſiné ... ... der Feinzucker, die еее . |тейпе@ вираг, lumpesugar 
РахмАнный, 40). 1004, рец азЦе, 1е04.......,.. ſchwerfällig, — ..... heary, inactive. 
Ращюоналисть, зт. le rationaliste. . . . . · · · ·· . rationnel. НИ rational. 
Рашональный, а4}. Maſhém. rationnel.. .. ...... der Raneneliſi ——— а rationalist. 


РаШоиъ, зт. Milit. 1а гаПоп (de ſoin); -пный, а4;.. tãgliches бинет еее. ration, share оГ Гогёсе. 
Рачекъ, зт.1, 4 т. см. Ракъ. 


Рачеше . 
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Рачён!е, зп.и Рачительность, з/.1е soin, empres- die Sorgfalt, der Fleiß, Eifer. 


Рачитель,-ница, 3. celui qui prend soin. 


lsement Pfleger, Fürſorger,in.. . ... 


Революшя 


саге, carefulness. 
опе \Во Ваз Ше саге of. 


Рачительный, а4). 1, етргезз6, assidu, soigneux; forgfam, ſorgfältig, eiftig, careſul, assiduous, solici- 


|| -во, -ец5етець, avec $011; || fait avec soin. 
Рачить, П.3, сл. soigner, s'oceuper 4е........... 
Рашгкётъ, зт. Тур. 1а friüsquette; -тный, а4}...... 
РаАШкуль, ;т. |е Гиза, сгауоп 4е Гозашт......... 
Рашперъ, м. 1, 16 gril. . . . . . . · . . . ... —— 
Рашпиль, $1. la гаре. ..... * 
РАшШиАя, 3/. potsson, 'апре de шег т, la здиайие. . 
РаАштра, РаАштрить, см. РАстра к Растрить. 
Ращшеёнг!е, зп. action 4е faire сгойге (см. Растить). 
Рвань, 5. le Пеп 4е Гег (роиг les гоиез)........- 
Рвать, са. т. рвануть, ес тег; || аггасВег, enlever, 

ег; |с.йтр. уопиг; | БгШег, сште. 

— ся, сг. те arraché, $е Чбсыгег; || йа. зе cha- 
griner extrẽömement; s'eſſorcer, 5'етргеззег. 
Рвён[е, зл. le сё], Гагдеиг/....... РА 
Рвота, 5/'. |е vomissement. „еее еаань 
Рвотина, 5/.. les matiéres vomies; | раШе /(4е —— 

Рвотное, а). зп. le vomitif, éemétique. . . .... а 
Рвотный, 24]. vomitif, бе йЧие . .. . . .. . . .. 
Рдестъ, ;т. plante, la natade, l'épi “еаит....... 
Рдьлый, ady. rougi, devenu rouge .. .. .. . . ... 
PAinle, зп. la rougeur, l'état т d'une chose горе. . 
Рдъть, [.4, гп. и -ся, гг. rougir, devenir rouge. ... 
Реагёитъ и Реактивъ, 5т. Chim. le гбасГ...... 
Реактиропать, 1.2, сл. Chim. réagir. . .. .. . . .... 
Ребёнокъ, эт. 5, dim. ребёночекъ, ип епГап!..... 
Ребристый, а4/. сб\еих, чита les côtes Гомез.... 
Ребро, гп. &т. ребрышко, 1а сМе ; | 1е Бога; || Свот. 
arẽte [; || Маг. тетЬге т (4е нате); -бёрный, 
ребромъ, а4с. sur |е Папс; 4е travers. [а3). 
Ребровый, а4). ро$6 sur |е Папс ен 
Ребячесяй и Ребячй, а4;.3, d'enſant, етап, 
риеёгИ; -ски, -етепь еп еп(ати. 
Ребячество, зп. ГевГапее [; enfantillago т..... 
Ребячитьсл, II. I, сг. se сопашге еп епГат....... 
Ревентухъы Равендукъ, зт. la toĩle à voile. [а4). 
Ревёнь, зт, т. ревенёкъ, р{ап(е, la rhubarhe; -нный, 
РевизиИя, ;5/. le recensement 4е 1а population; -иж- 
скай, аа}. || 1атеу1 топ (4ез сотрёез); -днный, а4;. 
Ревизовать, 1.2, 06-, га. reviser, гетог..... ьцее 
Ревизоръ, зт. le гбузешг; -рскё@, де réviseur .... 
Ревматисмъ, зт. le гритай$те . .. . . . . . . .... 
Ревматическ й, ай. rhumalismal, гришайцие .. 
Ревийшецу, зт. 1, -вица, 5/. регзоппе jalouse ... 
Реннивость, 5/. le сагасё ге jaloux. „+++ 
Ревнивый, а4/. jaloux; -во, ауес jalousio .. 
Ревийтель,-ница, 5. 26 141е0г,-И1се; 1е déſenseur. 
Ревиительный, а4). 2616, реш de зёе......... 
Ревиован!е, зп. ГбшшаЦоп /. ... . .. . . ... 
Ревновать, 1.2 


2616 ропг, ЧеГепаге; || | (кз кому) être jaloux 4е. 


Ревиостный,а4/.1 1616, plein 4е 2616; -но,ау есжеёе. eifrig; mit Eifer 


fleiſigz mit Sorgfalt gemacht 
beſorgen, Sorge tragen 
das Rãhmchen.. .. ...... * 
die Reißlohle.. ........... 
der Roſt... 
Ме Reibe, гов Reibeiſen.. ... 
der Meerengel............ 


рай Wachſenlaſſen... 
das Ziehband 
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reißen, zerreißen ; | пебте ет; | {0 tear, Бгеак ; || 
ſich erbrechen; beißen, brennen. 


tous; Чу; | ацепдед. 
{0 саге, чаКе саге. 
Ше frisket. 
blue⸗ black, eoal Гог drawiog 
cridiron. 
а газр. 
angel⸗ſish, monk-ſish. 


growing. 

band, clamp. 

to plaek 
10 уоши; || № smart. 


те еп, zerriſſen werden; || там» | 10 tear, break, Бе ога ; 10 


rig ſeyn; || 6 beſtreben. 
der ie 
das Brechen, Erbrechen. . ... 


Бе воггоу Ги 1; || № strire. 
1еа|, агдоиг. 
vomiting. 


das Erbrochene; brũchigeStelle vomited таЦцет; |, а Йа. 


das ЗефиниГ........... 
Зтеф», Зтефеп сттерепь.... 
das Вайанаш.......... 
roth geworden............ 
ме Roöthe, das Rothwerden.. 
roth werden .... 


а vomit, ап етейс. 

удой те, vomitory. 
ропд-мее@, potamog eton. 
red, етомп red. 

redness, reddening. 

to redden, turn red. 


das Reagens, das rüdwirkende reagent. 
zurückwirlen.. ...... Mittel to reaet. 


о: АЛЕНА 
ſtarle Rippen БабетЪ....... 


а child, ап infant. 
strong ribbed. 


die Rippe; | мт Rand; || мМе|а rib; edge;corner, edge 


Kante; Rippe, dae Rippholz. 
auf der Kante; ſchief. ...... 
auf der Seite gelegt.. ...... 


| г, timber. 
aside; obliquely. 
laid оп Ше edge. 


Kinder⸗, Kindes⸗, kindiſch; wie childish, риегИе,БоутЬ;-17, 


ein Kind, nach Kinderart. 
ме Kindheit; Kinderti.. ... 
ſich lindiſch betragen. ...... 
das Reventuch, Segeltuch. ... 
die Rhabarber. .......... 


like а child. 
childishness;child's pler- 
10 aet св 91 у. 
гауепдиск, Во$5$1а диск. 
Ше гриБагЬ. 


die За ила, Vollazählung;z Ще сепзи$ (о/ the рериМ- 


Ме Леон, Durchſicht. 
wieder Ритфе п ......... 
der Nachſeher, Жес(от...... 
мт Rheumatismus, Fluß.... 


.rheumatiſch. ......... зоне 


der od. ме Eiferſũchtige. .... 
ме eiferſüchtige Sinnesart... 


der Лафайт.. 


еже 


‚ РЯ. (чему) imiter; (по чёмв) те пафести; || ета vertheidi⸗ to emulate, Бе ею 9$ ; 


дет; eiferſüchtig ſeyn auf. 


зао 


цоп) геузюв мегса а 
to revise, examine ара. 
revisor. 
rheumatism. 
rheumatie. 

а jealous man ог woman. 


Jealousness. 


.eiferſuchtig. ............ .jealous; -Ту. 
Eiferer, Verfechter, in...... realous адуоса{е; deſeader 
eifrig, voll Eiſer. ......... emulous, full oſ еа1. 


emulation. 

о 
deſend; | 1ю be jealous 91. 

realous; -1у. 


Ревность, з/.1е 261е, [а Гегуеиг; || епууе; || }а1ошз1е. | Бет Eifer; Neid; die Eiferſucht. еа1; || епуу; | Де Жозжт. 
РеволзощИ, з/. la ré volution (рой ие) ; | 1а ré volte, die Revolution, Staatsumwaͤl⸗ | а гето!шбов ; | тетой , ге- 


sédition; - бдвный, Че гёуо шоп, гбуошНоппаге, 


zung; || т Auftuhr. 


БеШоп; а4;. геуошиоватт. 


Ревунъ — 605 — Ремень 


Ревунъ,-унья, з. crĩeur, рраШеиг,-еизе........ ‚ @фтект,- м; мт Schreihals. | а squaller, bawler. 

Ревъ, зт.1е rugissement, hurlement; mugissement. das Brüllen, Gebrüll. Srauſen. гоаг, roaring; bellowing. 
Ревть,, ПТ.1, гл. щит, гиг, hurler, Бгате; ||| тает, heulen; Jſchreien; || |0 гоаг, beltow, hluster, bray; 
спег, руаШег; mugir (des сени ). brauſen, toſen (vom УЖеете). | | №0 з4чщаЦ; || 10 bellow. 

Регалйи, 5/. ру. les insignes т 4е la гоуаи!6...... . die Ehrenztichen рЕ der топе. герара РИ. 
Регель, зт. l'étaie /3 || рё. Маг. 1е$ 1753ез 4е herpe /. 5 ищю; || ме Regelingen р. a stay; || газ оГ the head. 


Регёитство, зп. la гёрепсе.......... ан Ме Леди фаН.......... . | Гебепсу. 

Регентъ.-тша, в. régent, пе; -тска, де гёвети. . | Же дт-ш......... ..,,. | @ regent. 

Регистраторъ, зт. |е régistrateur; -рск@, а4). || т Regiſtrator; der ое» |а registrar, registrary; | а 
коллежека —, le régistrateur де соПезе (14е с1.).| gienregiſtrator. collegiate registrar. 

Регистратура, з/. l'enregistrement т......... .. | 'Лединашт....... ..,, | тегу. 


Регламентъ, зт. le réglement; -тный, а4)....... | № Vorſchrift, das Reglement. a regulation. 
Регулярный, а4). МИЦ. régulier (des (тоирез).... tegulär, regelmäßig.. . . . . . regular. 


Регулияторъ, зт. Мес. le гбоша(еиг.........., .. der Regulator. ........... regulator, роуегпог. 
Редакторъ, зм. le rédacteur; -рсека, de rédacteur, der Redacteur, Abfaſſer. . . . |едИог; writer, clerk. 
Редакция, sf. la rédaction (Фип уоитпа!)......... Ме Abfaſſung, Redaction. ... editing; editor's ‘оГбсе. 


Релутъ, зт. Fortif. la redoute; -тный, Че redoute, die Redoute, Schanze. . .. . . а redout. 

Реестръ, зт. dim, ребстрикъ, la liste, le catalogue. das Regiſter, Verzeichniß. ... register, Из, catalogue. 

Режисеёръ, зт.1е régisseur (de chédire; -pexiũ, ad. der Regiſſeur, Verwalter. ... he manager (о/ а healer). 

Резеда, з/. plante, le ré séda; -довый, de гёз6да.... | Ме Reſeda, das Himbeerkraut. mignonette, reseda. 

Резёрвъ, зт. №111. la réserve; -вный, Че гбзегуе. . | Ме Reſerve, das Reſervecorps. reserve, агту of reserve. 

Резидёнтъ, зт. le résident; -тск@, Че гея ети. . | “т Reſident. . . .. .. ... .., . | а resident. 

РезидёнциИя, 3/. |а résidenee (ип ргтсе)..... .. die Reſidenz ....... —R res idence. 

Резйна, 5/. и Резинластикъ, зт. la gomme оц гб- |226 Caoutſchul, Federharz, Le- India rubber, caoutchoue, 
sine élastique, le eaoutehouce; -мный и -ковый, а4;.| derharz, elaſtiſches Gummi. elastie gum. 


Резонъ, эт. la raison, le motif; -мный, 4е raison. . die Urſache, der Grund. .... . |теазоп, cause. 

РезультАть, зи. le résultat, la conséquence. . . . . das Reſultat, Ergebniß. .... result, сопзечиепсе. 

Рей, зт. и Рен, з/. Маг. la уегоие. „т... .. .. .... | № Segelſtange, Rah. .... ..|уага. 

Рейд, зт. и Рейда, 3/`. |а гафе.....--.-....... Ме Rhede, Жее......... . road, roadstead. 

Рёйка, з/.4, dim. рбечка, 1а tringle (4е bote). Iad,. der Span, das Leiſtchen. . ... а а. 

Рейнское, а4).5п.1е ут 4и Rhin; || |еущ; -скоебя, der Rheinwein; ет Вет. . Rhine-wine; | мте. 

Рёйсмасъ, эт. Геи Бодие т... нение, | 46 Streichmaß. .......... mortise gauge. 

Рейсхедеръ, зт. le роцесгауоп; || Иге- -Бапе — das Bleiſtiſtrohr; die Жем. |репеН-сазе; || гам -реп. 

Рейсъ, зт. Маг. le уоуасе (d'un гаёззеаи)......., Ме ее... тезаье о уоуаре. 

Рёйтаръ, зт. 1е сауа!ег; -рск@, де сауаПег..... der Reiter, Фаза й...... a rider, horseman. 

Рейткиехтль, зт. le palefrenier, piqueur. lad/. der Reittnecht . .... R.... a groom. 

Рейтузмы, зт. p. les pantalons т 4е сауаНег; -зныя, die Reithoſen p. ... ...... horseman's trowsers. 

Реквизицщия, ⸗. la requisition; -унный, а4}....., Ме Requiſition, der Anſpruch. requisition. 

Рекетмейстеръ, зт.таге des requétes ; -рскё@, — мт Requetenmeiſter. ....... а таз(ег of requests. 

Рекогносциронвйть, 1.2, га. МИИ. гесоппайге. . . . | recognosciren, auskundſchaften. to reconnoitre. 

Рекогиоспировкя, #/. ИИ. 1а гесоппаззапее.. .die Recognoecirung. ....... reconnoitring. 

Рекомендательный, а4). de reeommandation.. . | Empfehlungs-(ſchreiben). IFof recommendation. 

Рекомепдащшия, 3/. la reeommandation. . . . . .. ... Recommendation, Empfehlung recommendation. 

Рекомендовать, 1.2, от-, га. гесоттапдег; || -ся, ſempfehlen, recommandiren; ИФ 10 recommend; || (0 гесот- 
сг. зе гесоттапдег; &ге гесоттапа@6. empfehlen; empfohlen werden. шеп обе’ $210; Бе гесот- 

Рекрутчина, 3/. le temps ди гесгщетег(....... . die Zeit der Recrutirung . .... timeo оГгесгий тс. [тепдед 

Рекрутъ, зт. dim. рекрутикъ, Milit. la гесгие; -тскёа, |\ет Recrut, Neuangeworbene; recruit, hody of гесгоиз; || 
аа). || -ск@ набодрз, le recrutement, [а гесгие, | ме Recrutirung. recruiting, roeruitment. 

Рёкторство, зл. le rectorat ...... .... . . .... das Rectorat, Amt eines Rectors rectors hip. 

Ректоръ, зт. le гесег (unirersité); -рекёй, —* der Rector...............la rector. 

Релн, з/. р{. la halancoire.. ав ..., [8 ОфацКГ...... стен, = | @ 80е-5а\. 

Религ1оаный,.24). 46 геббзов; | religieux; -шо, Religions⸗; religiöe, fromm. religious; -1у. 

PeAvurin, з/.. la religion. инь. lsementdie Religion нь, + religion. 

Рельсъ, эт. le гай (4е chemin 4е [ег.)...... ве die @ббете........... ... | Тай. 


Реляш!я, з/. [а relation, 1е гаррог!.  (-зовый, а4;.|\е Relation, der Bericht . ... гейайоп, recital. 

Ремезъ, зт. озеаи, le тёти, la més ange de Fologne; die Beutelmtiſe (Vogel). .... remiz. 

Решёнь, эт. 1, т. ремёшекъ, la сопгготе, 1аптеёге ; |зет Riemen, lederner Riemen; а strap, Шопх; || Ше man- 
11а мащешге (Фил смет); -мный, 4е соиггое. ' | Ъа8 Rücenhaar. Ише (оГа 409). 


ет Handwerker.. 
‚ | п Handwert treiben. .. .... 
das Handwerl. ео. 
ское. || Репортовйть, см. 
Ме Vorderlitze; Remiſe .... 


Ремесленникъ 


Ремёсленникъ,-ница, $. ГагИ зап т; -ничёй, а4). 
Ремёсленничать, 1.1, сл, ехегсег un шёцег. . 
Ремес.лб, зп. le шёЦег, 1а proſfession; -ленный, ад). 
Рем шенъ, зт.4 ‚см. Ремёнь. || Рёнское, см.Рёйн 
Ремизъ, зт.1а remise (4е тецег); remise (аи Jeu). 
Ремонтировать, Г.2, га. remonter, гепопуеег.. . . | remontiren, ergünzen. .. 
Ремонтъ, зт. Milit. la remonte; -тный, de remonte. die Remonte, Ergänzung .. 
Репеёкъ, 5т. 2, dim. la molette (Ферегон ).. ... | Ме Фе ОЙЕ,; еее, 
Реней, зт. 4 т. репеёкъ, 1ез graines / де Багдаие; - | || ме башен рИмст Klette; || Неле 
petitnceud de гифап; || Archit. 1е rineeau; -йный, adj. Schleife; || das Laubwerl. 
Репёйникъ, зт. plante, la hardane; -ковый, а4).... | Ме Klette, das Klettentraut .. 
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Репейчатый, adj. Вог. acanthacèé . нь, ſtachelig, diſtelartig. .. ..... 
Релертуйръ, зт. Thédt. le répertoire z -рный, а4).. das Repertorium....... 
Репетйторъ, зт.1е гёрёШенг (4есоЦеуе); -рскй,а4). der Repetitor, Wirrerheler. 
Репетицщуя, 5/. la rèépétition „еее. ме Wiederholung, Probe... 
Репетичный, а4). Маг. — корабль, le répétiteur . Schiff, das die Signale веке» 
Реполфвъ, зт. оёзеаи, |е rouge-gorge; -овя, а4).. . das Rothlehlchen.. .. ... (Бон 
Репяпки, Г. РГ. \, в Репникъ, зт. * Гарге- der Odermennig, dieLeberklette. 
Рескриптъ, ;т. 1е reserit........... .lmoine das Reſcript, Rückſchreiben.. 
Ресмусъ, см. Рейсмаст. || Реснйца, см. Ръсни | ца. || Реторика, см. —* 
Республика, af. la république. . . . · · · · · ··· ·· die Republil, мт Freiſtaat ... 
Республиклнецът.1,-Аика,з/. граб сафа, -айие Republilaner, —in.. ........ 
Республикансьйй, ва}, républieain . .... ..... republitaniſch ...... ога 


Рессфра, 5/. le геззог( (4е сойиге); -рный, а4}.... 
Рестоной, а4). -вде письмо, posle гезбаще ....... 
Реставрашия, 3/. la restauration (Gune дупазЦе).. 

Рестораторъ am. le restaurateur,traiteur:· pcxiũ.adj. 
РесторашИя, з/.1е restaurant, élablissement de trai- 
Ретинвое, а4). an. le СИГ. „еее, lteur 
Ретивость, ;/.|е161е /, Гетргеззетет т, Гагдеиг/. 
Ретивый, ad). 2416, ardent, у; -во, ауес vivacité. 
Ретирада, 5/. М. la гейгаЦе; -дный, де rettaite. 

Ретировйться, 1.2, ег.5е гейгег, БаИге еп retraite. 


Ме Feder, Kutſchfeder.. 
zur Bewahrung auf der Poſt.. 
die Reſtauration 
der Speiſewirth 
die Reſtauration, das Spriſe haus 
Ме Emſigkeit, Anſirengung. 

muthig, hihig . .. ....... 
мт Хао, ме Retirade. 
ſich zurüctziehen, тентиеи.... 


зоне * 


Реторта, ;/. Chim. 1а cornue, retorte. ........... die Retorte, das Kolbenglas. 
Ретраншемёнтъ, зт. Fortis. le — ... | Ме Verſchanzung. ......... 
Рехформатсыьйй, ady. réſormé, prestant ... reformirt, proteſtantiſch.. 


Рехорматъ,-Атка, reformé, -ée; protestant, -te. 
Реформация, з/. la réſormation, г6Гогше (de Lather). 
Рецеизёнтуъ, зт. le eritique, ceenseur. . . . . · · · ·... 
Рецензировать, Т.2, va. eritiquer, rendre ecompte де. 
Рецёнз!я, з/. la eritique, analyse (ин оиггаде)... 
Рецептура, з/`. [а ргёрагайоп des médecines; -рмый, 
Репёптъ, зт. 1а гесеЦе, огдоппапсе........ ladj. 
Речёш!е, зп. le mot, lerme, Vexpression /......... 
Речистый, а4; -то,а4г.ашацие — ——— — 
Речь и Рещци, га. irr. dire, раег.. . 
Решиётка, Решето, см. Рашётна. u ‚ Решетф. | 
Ржл ц РжАвчина, а. la гоиШе; || сгаззе (зи Геац 
1адпате); |! пзее, rouĩlle (4ез 613); -инный, ad j. 


Мг od. ме Reformirte ..... 
Ме Reformation .. 
der Recenſent 
recenſiren 
die Recenſion 
die Arzneibereitung .. ...... 
das Recept 
das Wort, мт Ausdruch ... 
eine reine Ausſprache habend. 
.ſprechen, ſagen ... ... ....* 
Рёя, см. Рей. 
der Хой; || Schmutz (auf dem 
Waſſer; Mehlthau, Brand. 


еее» * 


эъжжочноче  * 


зоны 


Ржанецъ, зт.1, 21. [е тага!$, тагбсате.......-, мт Moraſt, das Moor...... 
Ра:Апистый, а4). couvert de taches де rouille. . .. ſehr roſtig, voll Roſt. . ..... 
Ржавить, П.3, га. rouiller, епгошШег. ....... ... roſten machen, roſtig тафет.. 
Ржаность, 5/. la rouillure. . . . ... ... ⸗ .die Roſtigkeit.. ....... .. 

Ржавый, а4/. гош 16, enrouillèé .. . · · +++ . .. roſtig, verroſtet .. .... ..... 
РжАвьть, 1.4, за-, сл. 56 rouiller, $ ‘евгою ег. ‚ | тойет, той werden....... 
Ржан!е, зп. ге hennissoment.. . ... ... .das Wiehern.. иене + 


Ржаной, ad⸗.de seigle; Че ſarine de reieie (см. Рожь) 


Roggen⸗; aus Roggenmehl.. 
Ржать, сл. irr. hennir (зе dit Чи сйега]). 


еее wiehern. . ... зе» 


ГРГжать 


агизап, mechanie. 

10 Бе а mechanie. 

trade, Напазсгай, bhusiness. 
РапортовАТЬ. 
Готе-соац$; || а 100. 


. . 10 remount, зорр!у+ 
remounting, supphying. 


ihe rowel (of азрыг). 

seeds of burdoek; || этаЦ 
Кпо; || ſoliage. 

burdock, Бог. 
acanthaceous. 


repertory, list of acting 


repeater, rehearser. lplays 
repetition, rehearsal. 
repeater, repeating sbip. 
гед-Ьгеаз+. 

Нуег-\ о, аститову. 

а rescript, шапдаце. 
рика. 

а гериЪ Ис. 

а гериЪИсап. 

герчЬНсаа, 


... spring (оф а сагпаде). 


10 Бе leſt а! the post. 
restoration. ſdouse 
ihe keeper of ап eating- 
eating·house, cook shop 
ihe heart. 

mettle, briskness. 
meéttlesome, brisk; -1у. 


a retreat. 


to retreat, гейге. 
а retort, cucurbit. 
а retrenchment. 


. |геГогте@, protestant. 
prolestant, calvinist. 


reformation. 

а review er, eritio. 

to review. 

review, eriticism. 
preparation oſ medieines. 
pres eription, receĩpt. 
term, word, eapression. 
having а pure pronunciatien 
to speak, зау. 


rustz || dross (ироя ae жа- 
ет); blight, mildew. 

а marshi. 

уегу гоу. 

10 rust, маке газу. 


.rustiness. 


rusty. 

to rust, grow rusty. 
neighing. 

гуе, оГгуе. 

to вез. 


Рига — $80: — Роговикъ 


Рига, ;/. Agric. 1а 1огаНе; || grange . „уе нььь + das Darrhaus; || Ме —— 'а согп-КИа; || Баги, 

Ридерсъ, вт. Маг. 1а porque. . „тень ььь ladj. der Kabſparren...... ..... И ег. 

Ридикюль, зт.@ т. -чикъ, |егбйсше, г еще; -ный, der Arbeitsbeutel...... .... | & те йе. 

Риза, 5/. |е у{етеют; || 1а свазоЫе; || [а garniture dasKleid; Meßgewand; metal-⸗ vestment; || свазцЫе ; || 1е 
4е ш& а! (Фине image ; -зный, 46 chasuble. lene Bekleidung der Heiligen- image-trimming. 

Ризицы, з/.р1. eourte chasuble. . ... ...... .... . | (11368 Meßgewand... . [Тьет |а short chasuble. 

Ризки, 3/.рё.3, la tavalolle . ...... ааа зна das Tauftuch............. chrisom-ecloth. 

Ризница, la sacristie (Gune 6956)........... die бниае.......... .. vVestry, sacristy. 

Puanuvli, а4).зт. le sacristain. . . .. . .. ре der Meßner, —— .vrestry-⸗keeper, saeristan. 

Рикошётъ, зт. Artilt. le ricochet; -тный, ad. .... der Prallſchuß, Ricoſchett. ... ricochet. 


Ринуть, III.I, см. Реять. 
Ришида, 3/. Véventail sacramentel (Еегте Февойзе). | мт басхатеиНафет...... . | Ше васгатеп!а1 Гап, 
Рисконйть, 1.2, рискнуть, сл. risquer, hasarder.. | wagen, м Gefahr ſezen. .... to risk, Вахага, venture. 


Рискъ, гм. le изцие; -ковда, 46 г1здие.......... das Wagen, die Gefahr. .... risk, hazard. 

Рисовальный, а4). 4е dessin, propre а dessiner.. | Зет, zum Jeichnen gehörig. drawing. 

РисопаАЛЬшикъ,-шица, ;. dessinateur,-trice. . . . Zeichner, -in .. ... .. ....4. а drawer. 

Рисован!е, зл. le dessin, art du 4е5$71........+., das Zeichnen, die Zeichenkunſt.drawing. 

Рисонать, 1.2, на-, га. dessiner, сгауоппег; || -ся, zeichnen, reißen; Jiſich abzeich⸗ to draw; || (0 represent one's 
ст. se dessiner, se présenter; étre dessiné. nen;z gezeichnet werden. $е1Ё; || 1ю be drawn. 

Рисавка, ;/. асПоп 4е деззтег /...... И das Зафит......... .... | агат, 

Ристалище, зи. le cirque, hippodrome; -шный, аа). die Rennbahn ...... ..... a тасе-ргопиа, 

Ристаите, зп. конское —, la course 4е chevaux.. . . das Pferderennen. . . . .. . . . horse-race. 

Ристательный, а4). de course de сВетаих....... vom Pferderennen. ........ racing, of race. 

Ристать, П.Т, сл. al. courir а pied ом а cheval. . .. laufen, ſpringen. . .. ....... {0 horse, race, гип. 

Рисунокъ, зт.1, (т. рисуночекъ, le dessin ..... die Zeichnung. . ...........a гам ще. 

Puca. зт. plante, le гр; -совый, de rid.......... мт Reiß. ...... РЕ rice. 

Раятиня, 3/.:1. Ie haume., 7. АТОН wohlriechendes Фат:........ frankincense. 

Риторика и Реторнка, 5/. la тАбюнаое. ... die Rhetorik, Redekunſt . .... rhetorica. Ф 

Риторическ!й, а4;. де Тб Юг щие. . ... ........ eterſeee rhetorical. 

Риторшёль, зт. Mus. la rĩtournellte . . ........... таб Ritornell, Wiederholungs⸗ritornello. 


Риторъ и Рёторъ, зм. le rhéteur; -pexis, adj. . . . | der Rhetor, Redner. [ſag т|а rhetorician. 
Рихить, Н.2, за-, га» Маг. arriser, prendre des ris. die Segel beſchlagen.. . . . . . . Ito reef, гееГ т. 


Рифъ, вт. le гбсИ(; |! Маг. le ris (des гойез)....... Riff я, Felſenkette Schleife /. |гееГ, газе of госКз ; || гееГ. 
Риема, ;/. la rime. .... еее .. der Жени. ъ.уьььео. = гвуше, 

Риеомачъ ц Риомотворецъ, зт. le —— der Reimmacher, — — гвушег, rhymester. 
Рионическ Й, а}. rhythmique . . ..... . .Пеиг| thythmiſch.. ...... +... . rhythmical. 
Риомовать, IL.2, сл. rimer, rimailler нь. reimen, Reim⸗ ſhmieden.. to гвуше, jingle. 
Риемъ, зт. Миз. le rhythme. . ........ И der Rhythm, das Зейтав .. ‚| туба, rhythmus. 
Робёнокъ,см.Реббнокъ. |Ровнйна,см.Равнииа 

Робк Ш, а4).2, craintif, Ин!е; -ко, -тетш....... ſchüchtern, bange, furchtſam .. Umid, pusillanimous; -1у. 
Робость и Робкосль, ;/. la timidité, сгаиие..... ск Schüchternheit, Bangigkeit.timidity, pusillanimity. 
Робыть, [.}, 0б-, сп. ètre tĩmide, avoir peur. .... ſchũchtern ſeyn............ to he timid, to ачай. 
Ровнёсиикъ,-пица, з. personne égale еп äüge. . . . | Altersgenoſſe,-oſſin .. ...... а регзоп of Ше same азс. 
Ровеёсничество, зп. l'égalité фаре Г..... ....... die Gleichheit des Alters .... equality оГаре. 
Ровеёсный, а4). du mẽme асе............ ен. von gleichem Alter. ........ of the зате асе. 


Ровно, аа». заме, пт plus п! тотиз; || сошатитепте.. | {ФН б, депаи; || Якбеть.... | just, ехасИу; || ПиепПу. 
Ронный, ‘а4}. 1, uni, рат, 6га|; || стоззег (des ſeben, gleich; || 514, дтоб ; || Я{е» | еуеп, plain, ефиаТ; || соаг5е; 


ео Дез); || сошап!, ГасИе (du зе). ßend, leicht. [-Й=| Nowing, fluent. 
Ровия, зс. регзоппе срайе сп асе et еп condition.. | Alters- und —— ап equal, а mateh. 
Ронъ, т. Шт. ровикъ, le ſossè -влной, de Г0856. . | der Graben. . ... . .... ...|ари, diteh. 
РогАстТыйЙ, 24). qui a de grandes согпез........ .mit großen Hörnern. ....... large-horned. 
РогаАТИНА, ;/. dim. -тинка, Véepieu т; -нный, d'épieu. der Spieß, Jagdſpieß.. ..... spear, spike. 


?огаткя, ;/. 3, dim. -rTouyxa, le cheval 4е frise; с01- |5ет ſpaniſche Жене das Hals- chevaux Фе frise; spiked 
lier де pointes Че Гег; || poisson, l'épinoehe ; -чный,| eiſen mit SpitzenzStichling n соПаг; || зисМе-Баск. 
?>огаточинкъ, зт. garde des ecehevaux de frise. [а4). der Wächter über ſpaniſche Rei- guard Гог спеувих de ſrise. 
?огатый, а4;. согпи ; | — cxoms, les hôtes а cornes /. grhörnt; ſ das Hornvieh. Iter horned; || Вогпед саше. 

>огачть, зт. тес, le cerf-volant „нь, .. der Hirſchläfer, Schröter. , . | ас -Бее Це. 
>оговйкъ, зт.[е рез пе Че согпе; || С601.1а согобеппе. мт Hornkamm; || Фотийет. . [вога сошь ; || horn-stone. 


Роговой 


Роженъ 


Роговой, а4). de согпе, ſait Че согпе ; | де сог; | -в@л | ббхиети , von Horn;z || Фотих; Вогпу, оГВоги ; || Бога; | Фе 


музыка, 1а musique 4е согз (еп Визе); || -вде 
серебро, Сыт. 1е сШогиге d'argent. 

Рогожа, 5/. т. рогожка, 1а паЦе; -жный, а4).. 

Рогожникъ, зм. |е паШег. .. 

Рогозъ, зт. 81. plante, le зсдгре (см. Ситникъ).... 

Рогоносецъ, зт.1, [е соси...... . 

Рогоносъ, зт. poisson, 1е haliste 

Рогуля, з/. т. рогулька, агьге tortu; || 1а four- 
свиге; | р. -льжи, рёаще, 1а chätaigne d'eau. 

Рогъ, am. S, т. рожёкъ, [а согпе; || [е сог, cornet. 

Ролильница, ;/. |’ассопецеёе, Гетше еп соцейе /.. 

Родильный, а4;. ргорге. aux accouchements 

Родйльня, 3/.. la maison а’ассоиснетеш......... 

Родимецъ, зт.1, т. -ймчикъ, Меа. Г6с]атряте /. 

Родимый,а4;.4е па155апсе ; || -мое пятнф, ипе епу!е. 

—, 88. ЦП ан. .... ...... 

Родина, 5/. (т. родинка, le рауз пава! ; | petite envie. 

Родины, 5f. pl. les couches Vaccouchement т. 

Родитель, -ница, $. le рёге оц la mére;pl. -жи, 
les рагеп($ т, le рёге et la теёге. []етеп{ 

РодительскИ, а4). des parents, райегое!; -ски, 

Родительный, а4). — падёжз, Сгат. le génitif. .. 

Родить, 1.4, Рожать, 1.1, см. Раждать. 

Родникъ, ;т. dim. -ничёкъ, [а source; -ковый, а4). 

Родной, а4). germain, proche (4е {а рагеп(е).....- 

Родный, а4). gros, Гог, d'une Боппе ргоззецг..... 

Родня, зс. рагепо-ще; || $/. 1а parenté, les parents. 

Ро фай, а4). 4е ГапиПе; générique (см. Ролъ)... 

РодонспомогАтельный, -ное искусство, [0636 - 
trique /; | -ное заведенсе, ца Иззетевт obstétrique 

—начальникъ, зт. [а souche, tige (4’ипе {ап е). 
— слове, зл, [а généalogie. . . . . . . . . ..... .... 
—словная; аа). з/. [а {а е généalogique.. . . ... 
— словный, а4;. généalogique. . . . . . · . · . . 
— словъ, зм. le généalogiste. . . . . . . . .. . 

Родстненникъ,-ница, 5. parent, ‚ente; -енный, 04). 

Родство, зп. [а parenté, alliance. . . . .. 

Родъ, 5т. [а race, Гаше; || naissance, extraction; 
| 1е репге, Гезрёсе Г; || Боппе гёсоЦе; |! бгат. 1е 
вепге ; || р(. роды, les сопсвез/, Гассопсветени я. 

родомъ, de па!ззапсе, d'origine. . . . . · . · ·· · . . 
съ рёду, отъ роду, depuis la naissance; de la vie. 

Роёшка, 5/.3, le panier pour recueitlir ип essaim.. 

Рока, ;/. dim. рожица, la Вриге; || уПаше Гасе; || Г6- 
résipéle т; || рраше,1а rose trémiére, раззе-гозе. 

Рожденг!е, зл. l'enſantement ; || [а па15$апсе. . 

Рождественский и Рожественский, а47. 4е №061; 
| — лостз, avént, les avents Че Noël т. 

Рождество, зл. la nati vitèᷣ, naissance; | — Христбво, 
]а пайуйе Че М. $.; №61 (25 4ес.). 

Рожёкъ и Рожокъ, зм.1, т. рожёчекъ, реше 
согпе; |! 1е ЫЪетов ; Пе сог, согпей, сог де chasse; 
| Гапелпе { (475е0е); | |е caroube ([гий Чи 
сагои ег) ; || р. -жки, les ventouses /. 

Роженецъ, зт.1, р/ап/е, 1а Бегсе, branche игзше. 

Роженица, 3/. Vaccouehée / (см. Родильшица). 

Рожбнъ, зт. 1, le рец... 


они 


зоне + 


зоо оное 


` 
* 


. | Matte......... 
. | мт Mattenflechter, Matten-⸗ а mat maker. 


|1 ые (ruſſiſche) ФоттиицйЕ; || 
das Hornſilber. 
ſhandler 


die Binſe, das Binſengras.. 
der Hörnerträger, Hahnrei.. 
мт Hornfiſch.. ........... 
trummer Baum; die Gabelung; 
Г ые Waſſernuß 

das Зои; || Рав Ва отп. . 
ме Woöchnerin, Kindbetterin. 
zur Entbindung........... 
das Entbindungshaus ...... 
die Kinderkrämpfe м....... 
Geburts⸗; das Muttermal.. 
der Freund 
мерата Пете Muttermal 
das Wochenbett, die Niederkunft. 


зе 





horn-musice (in ДКизяа); | 
the chloride of silver. 
а ша!. 


rush, bulrush. 
a Axcia. 


‚| б1е-бзВ. 


сгооке4 1гее; || ſork, split · 
Ниро; || мщег-саЦгорз. 
Вог; || Вогп, huntinghora. 
а |уше-т woman. 

Гог child-bed. 


а 1уюр-т house. 


eclampsy. 

birth, natalz | а mark, mole 
а friend. 

natiye land; small тать. 
birth, дейуету. 


der Vater od. die Жшит; die a parent, ſater ог motber 


Altern, Eltern pli. 
alterlich, vãterlich 
мт Genitiv, Beſitzfall.. ... 


die Quelle. ........ 
leiblich, verwandt 


зоо 


parents р/. 
parental, райегпа! ; -1у. 


. | Ве решите сазе. 


а spring, зомтсе. 
регтап, оп, full. 


groß, ſtark, did. ſ[wandtſchaſt ГЦ -томв, big, 1агре. 
der od. die Verwandte; die Зет» | relative;h kindred. 


Familien⸗; Geſchlechto⸗..... 


ſamily; generie. 


die Entbindungskunſt, ебите» | obstetries midwiferyzf ob 


hülfe; JEntbindungsanſtalt. 
ме Stammvattr.......... 
ме Genealogie.. .... 


че + 


die Geſchlechtstafel, Stamm⸗ 


genealogiſch. .. . .. [Ваши т 
der Genealog............. 
der od. die Verwandte 
ме Verwandtſchaft.. 
Stammm; Herkunft; Art, 

Gattung; gute Ernte Дб, 

ſchlecht az Geburt, Niederlunft 


жене 





stetrical ебаБИзЬтев(. 
Ве stock (о/Га [атйу). 
сепеа!ору, ред хтее. 
genealogieal ца е. 
enealogical. 
а genealogist. 
relation; kinsman, womasn. 
kindred, aſſinity. 
гасе, family; Ле, descent 
hind, species; good стер; 


die Niederkunft; Geburt.. 


ender;ehild· bed, утох- 


der Ablunft паф......... by birih. Га 
von би бит! ап; im ganzen Leben. ры Ве Ы мВ ; за Ше Ше. 
der Dienentorb ⸗ а swarming раз ке. 


раб Geſicht; die Frate; | Мое, Гасе; || рых; | erysipelas 
мт ЛоацЕ; |5 отек. | rose⸗mallow, holly · boch 

‚ |Чепуегу; hbirth. 

Weihnachts⸗3 | Бет Advent, Ме, Christmas, оГ Ше Хайуйу; 
Advento zeit. | | Ше adrent. 

Ме Geburt;die Geburt Chriſti; nativity, БИ; nati vity 61 


Weihnachten ру. 


our Lord; Сыгз ваз. 


das Hõrnchen; Nutſchlãnnchen small Богов ск -ЪоИИ; 


Horn, Jagdhorn; Fühlhorn; 


| Бога, Freneh Бога ; | е=- 


Johanniebrod, Sodbroden ler, antennaz carod beae 


|] ме Schröpflöpfe р. 
die ЗатепНац.......... 
ме билет. ........... 
мт Pfahl. 


 сиррих- 8125$. 
. |со*-рагзвер. 
|а lying· in v oman. 
stake, зри. 


Рожечникъ — 600 — Ронать 


Рожёчиикъи м |е }опеш de ceor; harbre, leæaroubier. ет Фотий; || Sodbrotbaum. horn-player;ſthe сагоь-1гее 
Рожеёчный и Рожкфвый, а4). Че ventouse; пу- von © ФубрИбрйт; ſchröpfen; of a cupping-glass; || {0 сир; 


свийть -пую кровь, уетои$ет; || -воедерево,|е са-| || мт Johannisbrodbaum. | сагоь-1тее, 106и154-1тее. 
Рожнецъ, зт. [а Гоогеве de Ь013........ [roubier die hölzerne Gabel. .. ...... \004-Гогк. ` 
Рожцы, зт.рг. (. les 5015563, 0556$ /........... ые Schoten р........... . |род8, содз, shells. 
Рожь, 8/.1, plaute, |е зе |е; ржаной, Фе зеше. ... | Мт Roggen. . .. .... .. .... Ше гуе. 


Роза, ;/. и Розанъ, зт.4йт.-зочка, |агозе ; le rosier. die Жо; || der Жойтйтаиф, . |а гозе; || го5е-{тее. 
Розвалень, зм.1, |е lambin, |епдоге; || р/. -льни, | der Trödler; || т Schlitten mit a 1оНегег, даме ; || а саг- 


з/. tralneau Раз et 1тез-6уазе. ausgebogenen Seiten. rier's sledge. 
Розга, ;#/. la verge, haguette; epé. -гм, les verges; die Ruthe; die Ruthen рё; || а rod; rods; Igolden rod 
-говый, а4). | — золотая, р!аще, la уегре d'or. | Ме Goldruthe. | утра амгеа. 


Розговзнье, зп. [е ргепуег jour gras аргёз ип }ефпе. das Fleiſcheſſen zum erſten Male beginning 10 eat flesh-meat 
Розланный, раг{. distrihué (см. Раздавать).... ausgetheilt. Inach си Faſten distributed. — [аЙега [а51 


Роздыхъ, зм. |е déclassement, геро$-....:........ die Erholung, das Ausruhen. rest, герозе. 
Розетка, 3/. 3, Archit. [а гозасе. . ‚| Ме Einſeyroſe.. .......... а гозе. 

Розиня, см. Разиия. || Розмахъ, ем. РаЗмАкъ. 

Розмарин, зт. агфише, le romarin; -ынный, а4;.. |5т Rosmarin.. ... .. ..... гозетагу. 
Рознить, П.1, раз-, га. 4ёрагеШег, Чбратег..... trennen, entpaaren.. ....... to unmateh, dispair. 
Розница, +/. в5 -цу, еп И (см. РАзница).... ſtüdlweiſe .. .... ....... Бу гей. 


Розничный, 24). 4е 46а, vendu он acheté еп détail. ſtüdweiſe verlauft od. gekauft. retail. 
Розный, а4). de pareilléẽ, 15016; -но, ment, а рам. getrennt; abgeſondert, einzeln. unmatehed; apart, singly. 


Рознь и Разнь, 25. la diſſérenee, diversité.. . . .... Verſchiedenheit /, Unterſchied m. ЧИТегепсе, diversity. 

Розовилный, Вог. -ныл растежщя, les гозасвез F.. die roſenoartigen ЗЙалуен рГ. . |гозасеои$ plants. [диаг 

Розовикъ, зт. |е зрайВ ом диаг гозе........... der Roſenſpath, Roſenquarz.. Ше гозе-со]оитей зраг ог 

Розоный, 04). 4е гозе; || гоз6, de сошеиг Фе гозе. . | Roſen⸗3 roſenroth. .... . ., | ОЁгозе; || гозе-со|оцгед. 

Розоновнка, ;/.. le rossolis, la liqueur а 1а гозе.... | der Roſenbranntwein. . . . ... rose ⸗cordial, rosolis. 

Розсымь, :/. се qui est гёраади ; || (золотоносная) das Zerſtreute; der Goſdſand, scattered ут; auriſerous 
1е sable auriféere; вё —, répandu, versé. goſdhaltiger бал; zerſtreut. sand || зсаЦеге у. 

Розыгрышъ, зм. le refait (ам }ец); -шный, ad... das Quittſpielen.......... quits, а дгама game. 

Розыскная, а4).5/. гг. le tribunal егнате!.....,. das Halsgericht.. ......... репа! judicature. 

Резыскъ, т. l'enquote, inquisition /3 | Па question, die Unterſuchung, Nachſuchungz inquest, inquisition, inquiry; 
torture -кной, 4`епциве ; де question. ме реш фе Frage. || чей оп. 

Рой, зт. l'essaim м (аб Ше;); -ймый, Фезвани. .. | мт Schwarm, Bienenſchwarm. a swarm (о/ феез). 

Роистый, а4). riche еп ез5а $... ееьнье + reich ап Bienenſchwärmen . . . | а of swarms. 

Роиться, П.1, ОТ-, ог. essaimer. ... .. ... . ...... ſchwärmen (von Bienen)..... lo swarm. 

Рокиропать, [.2, гп. roquer (аих écheca........ ТОЕЕЙ „соо ооотосоан 10 сазЦе (аё сйезз). 

Роковой, а4;. [а1а1, 0хё игбтосаетет(........ verhãngnißvoll ........... ſatal, Гей. 

Рокотать, 1.5, гл. vi. гбзоппег, retentir. . ... РА и wieder ſchallen. .... to resound. 

Рокотъ, зт. гг. Че hruit, murmure, retentissemente. der @ фай, Wiederſchall.. ... resounding, позе. 

Ромъ, зт. le sort, destin, la destinée, fatalité. . . . .. das Schickſal, Зет бтот В. .. | [е, дезИпу. 

Роль u Рдля, з/. Thédt |е ге (ргор. et ро.)...... Ме Rolle............. .. . . | раг%, сБагасег. 

Рольный, а4}. еп Геи! е5, еп гоцеаих........... in Blättern, м ЖоЙеи...... sheet, п ;Вее1$. 

Романёи, 3. г4. la liqueur, еаи-е-уе.......... der Зталлноет.........,. Ьгапду. | 

Романистъ, м. |е готапс:ег, auteur 4е гошапз. . | ет Жотат те т........ novel·writer, novelist. 

Романически!й, а4). де готап ; romanesque; -сми, | Roman-⸗; romanhaft . ...... готапис; -саНу. 

Ромаисъ, т. 1а готапсе..............., [-тепё die 'Лотапзе. „неее + а готапсе. 

Романтисмъ, эт. le romantisme, le готапбаие. . . | der Romantismus, das Roman⸗- готапис, romanticness. 

Романтическ!й, ady. romantique; -ски, -тепи. . . . romantiſch. ... . ... .. ltiſche romantie; -саПу. 

Романъ, ;т. le готап; || Маг. le billard . .. .. . ... der Roman; || мт Stampfer. romanee, поуе! ; || а billiard. 

Ромашка, ⸗. ране, la сатошИ с ; -ковый, а4).... | Ме Kamille.. .. .. · ·· ++. сашош!е. 

Ромбондальный в -идный, а4;. rhombotdal. . . | Rhomboiden⸗, rautenförmig.. rhomboidal. ы 

Ромбойдъ, зт. Сбот. le гротЬо14е............. Ме Rhomboide ...... ..... а rhomboid. 

Ромбъ, вт. Сеот. le rhombe, losange; -бовый, а4).. der Rhombus, Ме Raute.... a rhomb. 

Ромъ, эм. dim. ромикъ и ромбкъ, le rhum, гит... . der Rum... .. . ·· ···** rum. 

Рондикъ, зт. lu tetiore (4е [а bride).. .. ... ++. das Hauptgeſtell. ......... headstall. 

Рондо, зн. 144. le rondeau. .... . . ... das Rondeau. .......... a rondo. 

Ронжа, 3/. оёзсаи, |е пед! (см. Сфя)..........,. der Nußhäher............ Те jay. 


Ронйть, 1.3, уронить, га. laisser tomber perdre.fallen laſſen; verlitren.. . . 110 let ſallz || №0 1056. 
Ве! Dici. рага{!. РагЦе гиззе. 39 





Ропотливость 


Ропотливость, 5/. 1е сагас!еге гбБатрай!. . 
Ропотливый, 24). grondeur, réébarbatif. [-итее 
Ропотнйкъ и Роптатель,-ница, 3. murmurateur, 


.... 
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das mũrriſche Weſen. ав 


Ррпотъ, зт.в Роптан!е,зп.|е murmure, méconten- das Murren оные 4 
Ропотный, а4). murmurant, дит murmure, [4етеп\ |миттейЪ......... четьееь 
Роптать, 11.7, гл. (на что) тигтогег сопе..... über etwas титтей.... 
Роса, 5/. la гозбе; -сный, de la rosée. ...... ..... der Thau........ ——— —— — 
Росистый, а4;. ahondant еп rosée. . .. . . thaureich. ...... аа вовае 
Росить, 1.6, сл, тр. И tombe de 1а гозёе........ der Thau fällt.. ...... 
Росказим, 3/.р1. les eontes amusants т......... . Ме drolligen Erzahlungen * 
Роскошество, зл. le goüt du шхе.......... Uuxe die üppigkeit, Schwelgerei. 


Роскошествовать и -ииничать, 1.1, сл. vivre avee 
Роскошный, а4). 1, шхиеих, Газшеих, ргоФ че, 
зотршеих ; -мо, -еизетепь ауес |шхе. 
Роскошть, 3/. le luxe, ſaste, la зотрозце........ 
Рослый, adj. grand, de Ваще taille. . . . . . . .. .... 
Pocniun, 5/. plante, le pied-de-lion. . .. ... ... 
Росный, а). de гозбе (см. РосА).............. 
Росолъ, см.Разсолъ. | Роспискд, см. Расписка. 
Роспанть, ; /.Ёт.-пашка, на -, dehoutonné, débraillé. 


Роспись, 3/. 1а liste, le catalogue, пуещате...... 
Роспускт, зт. le сопрефетецт; |! р. le chariot.. 
Роспустъ, зт.гг. le Шуогсе. „ее екенннья я 
Роспухоль, 5/. Гепйиге /.. . ... каььинааь 
Россомаха, з/. диа4г. le glouton; -машёа и -шечёа, 
Ростбихъ, ;т. [е roshiſ. . . .... . . . . . . .... [а4;. 
Ростверкъ, зм. [е гаФег. .... у · ... 
Ростить, П.1, вы-, га. Гате зегтег (dane Геаи).. 
— ся, ог. пегтег; || сациеег (4ез роше$)....... 


Ростовой, а4;. d'intérèt, ассги раг les intérôts. ... 
Ростовщикъ,-ица, г. изигег,-6ге; -шиучёй, аа} 
Ростокъ, зт.1, |е регте, hourgeon; -тковый, а). 
Рострогъ, эт. plante, la дегтапагёе............ 
Ростъ, т. la taille, 4 те; || l'intérét ж, Гизиге /; 
le 5тИ; || во весь —, Че grandeur naturelle, еп 
рте@; || вё —, а intéret, à tant pour cent. 
Росхмьль, зм. le соштепсетепи de Г1угеззе..... 
Рота, +/. М1. 1а сотрастие; -тный, а4)}......... 
Рота, 5. 31. [е jurement, serment. „ен ь я 
Ротиться, Ц.5, сг.. 31. jurer, Галге зегтей........ 
Ротмистръ, зт. |е сарНаше десауа|ег!е; - рскёй, а4/. 
Ротозьй, -кяи-уйкл,;.радац4,-аи4е; ПАпеиг,-еизе 
Ротозъйство, 5л. |е hadaudage. [а lünerie. [пег 


Ротозвить,П.1 , и -зйничать, [.1 ,гл.раацдег,ПА- |; 


Ротъ, зт. 1, dim. ротикъ, [а БоцеВе ; -товыйи ртбвый, 


Рохля, 5с. рор. Гатбаш -ае.. нь, [а4;. 
Роша, 5/. т. рошица, |е boeage, 015, bosquet. .. 
Рощшеше, зп. асНоп de Гайге регшег. . . .. . . . .... 
Ртачиться, 11.3, за-, гг. ге rétif (ип сйега|). .. 
РтаЧЛИВЫЙ, 414]. rötif, obstiné. . . . . .. . . ..... 
Ртовый и Ротоный, а4). de la houche (см. Ротъ). 
Ртутить, 1.5, на-, га. couvrir 4е шегсиге........ 
Ртуть, 3/.1е шегсиге, у![-агоепи; -тлый, mereuriel. 
Ртучен!е, зп. асНоп 4е соцугг де шегсиге....... 


Рубака и РубачЪ, вт. le БгеЦецг, (еггаЩеиг.. 

Рублиъ, зт. т. -банокъ, 1а уагоре; -ночный, ва}, 

Рубаха, :/.{т.-башкан -шечка, 1а свет!зе;|1еуег- 
nis (Чесапне) ; la robe (4е сйегай); -шечный, а@). 

















nicht zugelknöpft. .... 
das Verzeichniß, Regiſter... 

das Entlaſſen; || “т ния 
die Cheidewung 


ũppig od. зет(ушельст И leben 
üppig, prächtig, verſchwende⸗ 


тиф, ſchwelgeriſch. 


der Luxus, Aufwand, die Pracht. 
groß, lang gewachſen. ...... 
der Löwenfuß 
Thau⸗, vom Thau.. ....... 


зоне + 


| Рости, см. Расти. 


зе но» + 


ie Geſchwulſt.. .......... 
мт Vielfraß . ...... аа 


der Жойииыметьтаки....... 
der Мой, Рав ЖойнитЕ...... 
in den Keim ſchießen ГаЙет... 
to shootzto ehuekle, саске. 


teimen; glucken......... 
Zinſen⸗(geld) ........ X 


.. Wucherer,cherin.. ...... .. 
мт Keim, ме бртойе.... 
мт Gamander, Bathengel ... 
der Wuchs;Wucher, Ме Zinſen 


РЁ; | МТ Roſt; || Ш Lebene⸗ 

größe; || аи? Zinſen. 
der Anfang №8 Хашфев.... 
ме Compagnie ........... 
der Schwur, @№.......... 
der Rittmeiſter (e .)..... 
der Maulaffe, Tölpel.. ..... 
das Maulſperren.. .... 


der Hain, Luſtwald 
das Keimenlaſſen.. ........ 
ſtätig werden.. ........ ... 
ſtãtig, eigenſinnig. 
vom Munde, Mund⸗ ....... 
ши Quedſilber belegen..... 
das Quecſſilber........... 
das Belegen ши Quechſilber. 
‚ мт Schläger, Renommiſt.. 


хехе 


жене 


Рубаха 


. |а grumbling Вотоог. 
crumbling, murmurous. 


а murmurer, гершег. 
murmur, repining. 
murmuring, repining. 


. 30 murmur, repine. 


dew. 
dewy. 


. | ще Чем 13 ſalling. 


ати! па 1а1е$. 
sumptuousness, шхиту. 
9 Пуе зотроизу. 
sumptuous, luxurious, рго- 
digal, lavisaz -1у. 
luxury, pomp. 
ſfull·rovn, ltail. 
lion's· ſoot, 1аду’5 mautle 
дем, Чему. 


unbuttoned, ореп. 

а 1131, ceatalogue. 
Тетя 50; [а waggon. 
divoree. 

swelling, tumour. 

the glutton. 

гоа$1 beeſ. 

Поог, platſorm. 

(0 Те! shoot. 


ицегез{- (топгу). 
а и5игег. 


. | сегт, зргомь $1004. 


;егтапдег, свВата-4гуз. 

stature, зе имегезь ver · 
гу; gridiron; м м 
leng ihzhat ог upon inlerest. 

beginning оГ drunkennes 

а company. 

swearing, oath. 

to swear, take ап оса. 

а captain оГ Богзе. 

а зарег, cawky. 


. |варшз about. 


10 раре, раре about. 

\е шоиш. 

а humdrum. 

а ргоуе, №004. 

letting shoot. 

10 Бе restive, Бе stabbore 
гезйуе, stubborn. 

о Ше шош. 

to соуег \НЬ док уст. 
quicksilver, mereury· 
covering with quieksilrec. 
а slasher, bully. 


der Schlichthobel, Gl⸗ubebei. а trying plaue. 
das Беть Пьет Lad (eines Roh⸗ a shirt; coat, таги; 
ив) das Haar(tineo Pferdeo)l hair, colour. 


Рубежтъ — 611 — Рука 


Рубежъ, зт. Па horne, limite; -жный, 4е Богпе, .. | Ме Отт... ............ | Бог4ег, Боипдагу, limit. 

Рубель, зт. le hattoir а cannelures... . . · · · *6* der geriefelte Bläuel. ...... а ribbed batlet. 

Рубештъ, гм. 1, {т.рубчикъ, la rainure, саппешге ; die еек; || @фФтапиие, Narbe; a г, duting; Iscar, cica- 
eicatrice, Ба\&Гте ; || пп ourlet ; || 1е bonnet ( ез1о-| || der баши Ме Haube (Ma⸗ trice; | а зеат, Вем ; || сар 
тас Чез гиттатиз); || р. -бцы, les tripes /. дет); 15е Kaldaunen, инет | (а мотас); || тре. 

Рубинъ, зи. le го! $; -ковый, Че ги! 5........... мт Хибм.......... .. [Ра гоу. 

Рубить, ИП. 2, са. сопрег, abattre, tailler, trancher; | фаст, Зет ; ; | башей; |] Зи» о hew, eut, ГеП; |140 заЪге; 
|} забгег ; | ошеет; | ся. tomber à уегзе ( 4е1а р/ще).| men; || ſtart regnen. [61| №0 hem;hto pour, rain Бага. 


в 
* 


— ся, ст. зе зафгег; || те coupé, abattu. .. ..... ſich hetumbauen dehauen wer⸗to slasheach оШег; |110 be cut 
Рубише, зп. les Ба 1015 т; -шный, Че haillons. . . | Ме Lumpen рё. ........... rags, tatters. 
Рубка, af. la coupe, ГаБа\асе м (du 50ё)........ das Holzſãllen............ cutting down, felling. 
Рублевикъ, зм. la pihce d'un rouble. .. .. . . .·... das Rubelſtũd. ........... а ruble piece. 
Рублёвый, а4). d'un roubhle; qui со пп rouble.. Rubel⸗; зи einem Rubel.. ... Fuble; of a ruble. 
Рубль, ит. dim. рубликъ, le гои Ме (тоннае)..... | der Rubel (Mũünze)........ а ги ]е (100 соресз). 
Рубчатый, а4}. cannelé, гаув. ен нь + geriefelt, ти Riefen. ...... ribbed, Ящед. 


Руга, 3/. salaire annuel еп argent ом еп grains де | jährlicher Gehalt ап Geld od. |а Бепейсе, annual living of 
les paroiss еп5 donnent а leur prötre; -жный, а4).| Korn мт Beichtlinder an den а priest. 

Руган{е, вп. Vinjure, action d'injurier . ......... dae Schimpfen. .... Prieſter abusing, revilement. 

Ругатель,-ница, ⸗. celui qui injurie; -cxis, а4)... der od. Ме дети ſchimpft. . .. abuser, reviler. 

Ругательный, а4). injurieux; -мо, -епзетети.. . . . ſchimpfend, ſchmähend, ſcheltend. abusive; -1у. 





Ругательство, зп. linjure, insulte F. ... . ·. .. таб Schimpfwort, Scheltwort. ahuse, ahusiveness. 
Ругать, [.1, га. injurier, ошгазег, оПепзег....... ſchimpfen, ſchmähen. ....... 10 abuse, revile. lvile 
— en, сг. s'injurier; injurier, invectirer. . . .. .. ſich verzanken; Iſchelten, ſchim⸗ 10 ahuse each other zto ге- 
Руда, af.la mine, le minerai lesang; -днба, de mine. das @ту; || аб Blut. [pfendore, mineral, mine; || 1004. 
Руденфть, 1.3, 0-, гп. se minéraliser. .. ..· . .. ſich vererzen, vererzt werden.. 10 mineralize. 
Рудникъ, зт. la шше; -ичный, де mine.. ....... die Erzgrube, Mine........ а шше. 
Рудфвый, а4). Гог", 4’ипе helle venue (4ез {[отё1з). | Пат, von einem ſchönen Wuchs. strong, well-grown. 
Рудожёлтый, а4). Jaune Гопсё................ duntelgelb.............. reddish yellow. 
—копный, а4). servant а exploiter les mines. . . zum Gewinnen des Erzes dienend mining. 
—юкония, 3/.4, la mine . ... . · Рав Bergwerk. ........... а mine. 
— u -копщикъ, эт. le штешг.......... der Bergmann. . .......... а miner. 
— мётный, «4. servant а saigner. . .. . .. .. .... zum Aderlaſſen dienend. . .... Гог letting blood. 
— жётъ,-тка, 3. le saigneur, phlèöbotomiste. . ... Aderlaſſer ⸗in............ bloot· letter, phlebotomist. 
—иромывальный, servant au lavage des mine- zum Waſchen der Фце...... ſor washing ores. 
— разборщикъ, зт.1е trieur des minerais. hrais мет Erzſcheider. .. ... .... sorter of ore. 
— слоне, зт. la minéralogie, métalturgie. . . .· .· | Bergwerlslunde, Metallurgit /. | mineralogy, теаПитру. 
— словный, а4). minéralogique, métallurgique.. metallurgiſch РЕ [ [ито mineralogical, metallurgie. 
— словъ, зт. |е minéralogiste, métallurgiste . .. . вет Bergwerkskundige, Metal-mineralogist, metallurgist. 
—творёнуе, зп. la mötallisation. ... . . . · ··. die Metallerzeugung........ metalliration. 
— творить, I. i, га. métalliser, cehanger еп mẽtal. п Metall verwandeln ...... to metallize. 
Рудянить в Рудийть, П.1, га. ensanglanter. . . .. mit Blut beſudeln ......... to stain with blood. 
Рудйный, а4). de sang (см. Руда)............. Blut⸗, vom Зик......... blood, о! blood. 
Ружейникъ, зт.Гагциеразтег, armurier; -нич(а, а4}. (т Зифеттиь......... а роп-зтИВ, агтогег. 
Ружейня, г/. l'atelier d'arquebusier т.......... die Werkſtätte eines Büchſen⸗ а кип smith's зВор. 
Ружить, 1.3, га. salarier (ил рг@ ге)... -..--.... (Prieſter) beſolden. ſſchmiedes to give опе а living. 


PycEH. G, зп. т. -жьецо,1е Газ, mausquet; - жейный; ме Flinte, das Gewehr; || мт a gzun; a gun-smith, аг- 
| -мый мастер», Г armurier; || кз ружьм, aux armes! Büchſenſchmied;in's Gewehr! morer;to arms! 
Руна, :/. т. ручка, le hras; || [а main; l'écri- der тт; | Ме Hand; || Hand- arm; hand; hand-writ- 


ture /, 1а шаш; || 1а qualité, sorte. 1фий; || 6 Güte, Sorte. ing;quality, sort. 
изъ рукй, lihrement, de honne volonté . .. . .... aus пет Фапь........... | ОГ one's омп 2004 will. 
изъ рукъ воиъ, се]а пе уа раз. ....... Грогша | с8 geht nicht . ....... .. «+. | does not go. 
какъ руку подать, toul ргёз; || на руку, ор- ganz nahe; || едет... ,. . . within reach; seasonable. 
ла скорую руку, leégérement, а la Вще....... leichthin, in der @Ие....... slightly, hastily. 
по рукамъ ударить {оисИег дапз la main, con- einſchlagen, Handſchlag geben. to shake hands with one. 
ко рунк, à [а main, commode. ... . ..... lsentir nach der Hand, Машт...... suitable. 
полъ рукфю, 5005 main, еп seeret, еп eachette, heimlich, verſtohlner Weiſe... | зесгеЦу, Бу stealth. 
съ руки, 46у0ш6, аПесцопив „нь +, .gewogen.......... — afſeclionate. 


сь лёгкой руки, dans ип moment ſavorable... [дит glücklichen Stunde ...... iin Ще шек of ме. 


Рукавица 


г 1е bras (4е медёге); ь 
vagin (4е [а та!“се); -вный, 4е 1а тапеве. 
Рукастый, а4). Чита [е$ mains сгоспиез... 
Рукобитье, зн. action де toueher dans la тат /.. 
— благословен, зп. 1а Ве пе д1сНоп (du ргёге). 


— блуд!е, зп.Гопап тет, [а таз{итЬаНоп; -дный, die Selbſtbeflecung. .. 
— подитель,-ница, 5. le сш @е; Фтесетг, - Итсе. | Leiter, Führer, -т..... 


— водйтельстно, эл. 1а сопдице, direetion 


— волить, 11.43, га. guider, сопдште........... leiten 


—водство, an. la conduite; le manuel, guide.. 
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Рукавица, — dim. -вичка, mitaine; -ычный, ад). det Fauſthandſchuh 


... der Handſchlag 


der Souftbend (фе macht. 


— де сшт; || Апаё, | пе ъестет @41аиб; | их 


Mutterſcheide. 
lange Finger ebent 
der Segen (mit мт Hand).. 


die Leitung 


заза 


зоо нокия 


die Leitung; lder Leitfaden. 


— водствонать, 1.2, са. [вне пш! ег, airiger; leiten, führen, anweiſen || в 


|| -ся, ег. (чтмз) ргепаге pour ше, зшуге. 
—гадане, зп. la chiromaneie 
—гадатель ‚- инца, +. сытготапсет,-еппе. . 


— две и -дълье, зн. ипоцугасе 4е тат. [таза | Ме Handarbeit 


— двльникъ,-ица, 3.401 зоссире d'ouvrages де 
— двльничать, Г.1 ,гл.Га!тге des опугаре$ де та!а. 


— дъльность, 3/. Vindustrie, Гадгеззе /........ die Emſigkeit, Arbeitſamleit. 


вет, verfolgen. 


die Wahrſagerei aus der Hand. 


Chiromantiſt, -м.. 


— ——————— geſchickte Perſon 
Handarbeiten verrichten. 


222 


—дъльный, а4). habile а quelque опугаре de in Handarbeiten geſchidt; | сте 


тат; || адгой, diligent, laborieux. [12гез т 


—крылый, -дыл жнебтных, Н. nal. les chéirop- die Фапьйасит р... 


ſig, fleißig, arbeitſam. 


+. 


— месло, -месленникъ, см. Ремесло и Ремёс | лениикъ. 
— мойникъ, зт. Чип. -ничекъ, [а euyette, aiguiere. das Handbeden, Waſchbecen. 


Рукопашь, 5/. и -пёшный бой, |е eombat 4е main, [а das Handgemenge 


за е 


Рукопись, /. le manuseröt . . . . . . . . . .. lmẽlee die Handſchriſt, dae Manuſcript. 
Рукописный, а4). manuscrit, en manuserit . . ... geſchrieben, о 
— плескаш!е, зп. |е eclaquement де тат$...... das БапыПаНает........ 


— плескатель,-ннца, $. с1ациеиг, applaudisseur. 
— плескать, П.1,гн. elaquer Чез mains, арр!ачат. 
— полагать, - положить, га. огдоппег (мп ргё@те). 
— покожёщ ел. огдтайоп, imposition des mains. 
— приклАдство и-кладыван!е, хп 1а зопаюте. 
— ирикладствовать, 1.2, ги. signer, souscrire 
— прикладчикъ, зт. се! qui signe сотте № - 
— путы, з/.р1.31.1е5 тепоЦНез /.......... 
—творный, а4]. Га! ауес les татз........... 
— Швфтъ, зт. рае, 1а giroſſée, chéiranthe .. 
— ить, 3/. 4(т. -ятка, 1е manche, Гапзе /....... 
Рулёвка, 5 /.Маг.|е Гете! о\1а Гете|е ( де донгегпай ). 
Руленой, в4). де роцуегпай; || зт. le Итошег.... 
Рулётка, #/. 3, Гёпистгеце/; || 1агошеЦе (дем); -точ- 
Руль, зт. Маг. 1е роцуегпа!, Итоп. 
Руля, 3/. la сагоЦе 4е 1аБас; -льный, а) 
Румбъ, зт. Маг. le гатЪ Фе уепи............ 
Румпель, зт. Маг. la Багте du gouvernail 
Румйнен1е, зп. асНоп de mettre ди гоисе........ 
Румянешъь, зт. 1, le уегт оп (des }оме#)...... А 
Румянить, Н.1, на-, га. Гагдег, mettre ди гоцзе. 
— ся, гг. зе Гаг4ег, теЙге ди гоизе..........., 
Румяность, 5/. l'état т d'une chose vermeille 
Румянце, зп. l'aréole / (4е (а татеНе) 
Румины, $/.р/. |е fard, 16 гоибе. . . . . .... ... 
Румяный, п}. уегте |, incearnat . . 
PYMMMTEI., LA, de venir vermeil, devenir incarnat, 


зан + 


он 








‚ | т Windſtrich 


die Röthe (im Geſichte).... 
röothen, ſchminken 


Руидукъит.4 т. -учёкъ, estrade Гаусс des marehes. 


тов Roth, ме Röthe 
‚ | Бет Kreis (um die Bruſtwarze). 
ме @бфтик...... 


Beklatſcher, -шт.. 

ит die Hände klatſchen 
weihen, ordiniren ... 
die Weihung, das Auflegen der 
die Unterzeichnung . . .. l Hãnde 
unterzeichnen, unterſchreiben.. 
der als Zeuge инт Феи... 


зн 


зе зоны 


мт Фий, die Handhabe. .... 
мт Ruderhaken 
vom Житие ————————— 
die Emigrette das Roulettſpiel. 


— 


[мы@, adj. das Ruder, Steuerruder. .... 
..| а roll (е/ tobacco 


ме Tabakſtange 


зоо 


Вет Helmſtock, Ruderſtoch ... 
06 Schminken... 


ара НЫ 


зоны 


жеж не + 


roth, hochroth... 
erröthen, roth werden 


зе.» 


Ме Erhohung ши @ниет.... 





Рундукъ 


„а wmitten. 
. | а тщеп-такег. 


; " агт, branch; 
Возе, |еафег pipe таза, 


моть-рфе. 


. | туз опе'5 hand. 


И&Ш-Впрегед. 
. | Меззте (ИА ве йат4). 


‚ | опап5мт. 
. | роте, тест. 


direcetion. 

to xuide, direet. 

‚| @иееНов $; мапоа!, cuide 

10 риш1е, direct ; по ГоПох, 
take аз one's guide. 

chiromaney. 

chiromancer. 

handfwork, handieraft 

handieraftsman,womnn. 

to work Ъу hand. 


industry, handiness 


handieraſt; bandy, wanual, 
industrious. 
ebeiroptera. 


vash-hasin, емег. 

elose combat, elose ſighting 
а manuseript. 
maenusceript, мг. 
elapping of hands. 


an applauder 


10с1аропе'5 hands, applaud. 


.to ordain. 


ordination, проза 91 
| signature, signing [в2045 
| 10 sien, subseribe 
а subscribing vitaess 


[мот die Handſchellen, Боль т РГ. | handeuſſs, тапас1е$. 
von Menſchenhaänden gemacht таде мНЬ hands. 
die Levloje 


Ще ЕНИбомег. 

handle, haft, hetre 
cudeeon (о/ а гыё4ет). 
оГа год дет; |! а Вента. 
еп Кгеце (а {у}; 1 гоше Не 
а год4ег, Вено. (а 90%") 


rhumb, point oſthe сора 
the iller. 
гоиртх, painting red. 


. | Ше пашга! red. 


10 гошре, разв! ге. 
10 гошре, paint. 
rosiness, ruddiness 
areola. 

rouge, гей рав. 


. | гозу, гозу-со!ошге 9. 


10 2гом гозу. 
ез\гафе, raised Пот. 


Рундъ — 613 — Рыбный 
Руидъ, зт. МИЦ. 1а ronde.......... еьанаье «+ | № Хилы, „ученые, {Ще rounds. 
Рунистый, а4;. couvert d'une ёра;5$е (01501..... ти einem dicken Vließe ..... Деесу. 
Рунйческ И, в4). runique, des гипез............ runiſch, Runen⸗........... гипс. 


Рунный, а4).46 101500; | allant раг Бапс$ (4ез роёз- vom ЗЦефе; || п @фател ве» |Йессе; || зтебагоцв ; || рго- 


зотз ) ; || -мая гусеница, [а спепШе ргосезоппазте. 
Руно, зм. 1а (01501; || [е Ъапс (4е ройззол); || (:6- 

рогу) |е Га1зсеаи 4е ро! ауес leurs Ицез. 
Руны, 5. р. les сагас\егез runiques т, 1е5 гипез /. 


hend; || Ме Wanderraupe. cessioning сайегрШаг. 


das 318; 4 мт Zug (8140; |Йеесе; || а shoal (о/ йзй); || 


|} Зиль Erbſen оп Stengeln. а bunch of реаз. 


die Runenſchrift, Runenbuchſta⸗ runes, runie characters. 


Рупазъ, ;т. grosse tarièére de ſer.. ... —** Bohrer ...... [сп р [а Богег. 

Рупоръ, зм. Маг. |е роце-уо Хх... еньньь + раб бртафток.......... а speakingetrumpet. 
РусАкъ, зм. quadr. |6 Пбуге gris; -@ч4, а4}...... der graue Файе........... grey hare. 
Русленикъ, a. |е hrasseur 4е Ксая8............ der Kwaß⸗Verfertiger . . .... а Куазв- ге’ ег. 
Руслень, 3/. Маг. le роще-вачЬап.............. сват-ма[е, channel. 


Русло, зп. le lit (Чегёееге) ; | р. tamis (pour le Коазз ). 
Рустикъ, зп. фт. -твчекъ, Агсй. Гог@гегизИцие т; 
Рустовъ, эм. Маг. [е зегте-Боз5е. [-Ычныей, аа). 
Русый, а4). т. русоватый, опа, blondin 





ее 


das Flußbett; | трав Sieb zum bed (оГа мег) ; | гашег. 
die bduriſche Ordnung. [Я шоб | Ше rustie огдег. 

die Rüſtleine 
blond 


. | ЗВапк-ранцег. 
light-coloured, Пахеп. 


че 


зон + 


Русфть, 1.3, по-, сп. blondir, devenir Бюп@; || 0б-, blond werden, дтам werden; || |1 grow ЕВ! - союиге4 ; || 


adopter les изарез russes. 
Рута, 3/. plante, la гие ; -тный, de гие 
Рухклосль, 3/. le шапцие 4е solidité 
Рухлый, 4). поп solide, mohile, уас ап! 


ое 


в». .. 


ме Маше 
мт nicht йе Zuſtand 


{10 Бе гизз Пед, 
common гце. 
instability. 
nicht feſt, ſo wanlend, wankend. instable. 


die ruſſiſchen Sitten anne hmen 


зоо оно + 


Ружлидный, а4). де meubles, d'ustensiles; эт. vomHaus geräthez ſder Aufſeher oſf furniture; || Ше Кеерег 


lĩnspeeteur des meubles d'un eouvent. 
Ружлиль, 3/'. со. les meubles, ustensiles a; || м4:- 
кая — , les pelleteries, ſourrures /. 
Рух лйкъ, ;т. 1а тагпе; -кдвыв, де шагпе...... 
Ружнуть, Ш.1, гя, ы -ся, гг. tomber, $ `6сгошег,.. 
Ручануе, an. 1а caution, le cautionnement 
Ручатель,-ница, г. le répondant, garant 
Ручательный, adj. 4е ceaution 
Ручательстно, зп. la eaution, garantie, le garant. 
Ручаться, 1.1, поручиться, гг. (за ко:о ) tre caution, 
зе rendre garant, r pondre, eautionner pour. 
Ручёвина, 3/. eontrée marécageuse ladj. 
Ручей, зт. (т. ручебкъ, le ruisseau; -еебйн -ейный, 
Ручкя, :/.4, 4{т.реШе тат; || Гапзе /, 1е тапейе. 
Ручнимъ, гм. г{. un essuie-main 
Ручинца, 5/. ri. une arquebuse ; -ничный, а4;..... 
Ручной, ад). 4е таш, а таш; || руб, аррг!у0156. 
Ручий, ;/. 4, гг. |а рошиве 
Ручьйстый, а4). coulant еп ruisseaux, ruisselant.. 
Ручьиться, гг. ги 55 ег 
Рупилть, [.1, са. сопрег, 46сопрег 
рузжен!е, зп. l'eroulement, ёфошетет т 
Рушийтель,-ница, г. destrueteur, -trice 
Рункить, И.З, са. гепуегзег, аБаЦге ; || апбапёг. .. 
— ся, гг. @тегепуег$6, аБаЦи ; || {отБег, $ `есгошег, 
з’епГопсег; || саззег, 5е terminer, s'anéantir. 
Рим, т. р/. пот slavon de la lettre Р 
Рыба, $/. dim. рыбка, le poisson || р!. -бы, Аз. les 
poissons (сонмеЦа@от ); -б{й, 4е ро1зз0п; || бфлая -. 


ео 


женою ночная 


ежи + 


зо ох ооо чь 





чото оо воно 


ооо ооо 


ооо коь + 


мох» + 


зе хук с 


жжет ь» . 


.. | мт Mergel 


uber das Gerãthe сев  Гойетб | оГ Ше шгациге. 

№6 Hausgeräth; || das Зе» furniture, utensils рЁ; || furs, 
шей, Rauchwerlk. регу. 

шаг!. 

fallen, einfallen, einſtürzen ... to а дома, стом е, 

die Gewahrleiſtung, Caution. warranting, vouehing. 


4442— 


мт Bürge........ — warranter, voucher. 
Зато (фанв.............. маггавИ а. 
ые Bürgſchaft, Фаийоп..... warrant, guarantee. 


für etwas bürgen, Bürgſchaft 10 answer Гог, warrant, 
leiſten, ſich verbürgen. tuarantee, voueh. 

иле moraſtige Gegend. а marshy place. 

der Bach rill, brook, runnel. 

dac Hãndchenzſder Arm, Hentel. small hand; handle, haft. 

das Handtuch а towel. 

die gezogene Büchſe Вап4-роп, arquebus e. 

Hand⸗, von der Handz zahm. hand, тапиа!; || {аме. 


22 


еже оное + 


зоо» 


чать + 


eine Handvoll............ а handful. 
rieſelnd, rinnend. ......... rilling, running. 
rieſeln, rinnen.. ... ... .... to rill, run. 


ſchneiden, zerſchneiden . ... to cut, eut up, сагуе, 

der Einſturz, das Einſtürzen. ſalling down, ſall. 

Зайис, in laichten destroyer. 

niederſtürzen, аббтефел ; || сете to break dawn ; || © annul. 

abgebrochtn werden; ſallen, ein 10 Бе hroken Фома; || 10 Га, 
ſürzen zhaufgehoben werden. tumble; || 10 break, сеазе. 

der Buchſtabe Р Ше letter Р. 

der Fiſch, таб Fiſhchen; | Ме]а 035; || Ше Fishes, Pisces 
Fiſche рё (Sternbild); | ме] (союмеЦайот); || эта 680; 


это не 


ое 





1е рей! ро15$оп ; || красная —, les esturgeons. teinen Fiſche; die @16е рё.| sturgeons. 
РыбакъиРыбарь, зт.|ерёсНеиг; -ача п -дуки, аа] der Fiſcher (нь а ВзНегтал, 5 Нег. 
Рыбина, 3/. Маг. la lisse, ргесенце............. Раб Зато, Bergholz. .... riband, —2888 (та chip). 
Рыбистый, а4). ро15зоппеих. „еее, ſiſchreich............... зву, ſull оГ fh. 
Рыбный, 04. 4е ро!550п; || ро5зоппеих; || -мал vom Fiſche; Jfiſchreich . .... бзВ; || abounding ИН 658. 
торфека, 1а marehande 4е poisson, poissarde. об {фи ............ а бзН- уошап, 


Рыболовный 


Рыболовный, а4). de рёсве, 4е рёсвешг........ 
— ловство, зп. 1а ресВе...... . 
— лонъ, зм. le рёсвеиг; || ойзеаи, [а точеце. . 
— промышленикъ, зт.1е poissonnier; — * 
—дъ, эт. lĩehthyophage т 
— ялён{е, зп. l'iehthyophagie /.... 
Рыган!е, зп. [е гов гаррог(.. „ее еььньн о, 
Рыгать, 1.1, рыгнуть, ся. го[ег, faire 4е$ го{з..... 
— ся, гг. тр. avoir des гаррог{$.........., ь.о 
Рыготя, 3/. les гаррог($, renvois, rols т......... 
Рыдан!е, зп. 1е5 sanglots т, lamentations /....... 
Рыдательный, а4). ассотразиб 4е sanglots. .... 
Рыдать, [.1, сл. sangloter, se |ашещег.. ......... 
РыдванЪ, зт. сЁ. т. -ваникЪ, уоНиге 4е уоуаре /{. 
Рыжакть, зт. па homme гопх. „еее анакь я 
Рыжебородлый, а4). qui а 1а harbe гоиззе....... 
Рыжесть, 3/. |а rousseur.. „еее, [спегаит) 
Рыжечалый, а4). gris méẽlé de poils roux (4ез 
Рыжикъ, зт. Гогопре / (сйатрёопоп); -ковый, ад}. 
РынЙ,а4;.4т.-женьюй, гоих; | alezan ( Чех cherauæ. 
Рыжокъ, зт.1,1е гой ГегисаНой .. . . . . .. ..... 
Рыжьть, LA, по-, гл. roussir, devenir гоих.....,. 
РыкАнге, зл. и Рыкъ, зт.1е mugissement, rugisse- 
Рыкать, П.5, рыкнуть, гл. mugir, гор". [тет 
Рылейщикъ,-шица, з. уе Пеиг,-еи5е....... 
Рыло, зт.@т.рыльце, le — чи «4. 


зоне 


затих 


жжения + 


614 


хот Fiſchſang, vom Fiſcher. 
мт Fiſchfang нь, 


Рьяный 


ſishing, piscatory. 
ſishing, ealehing оГ ВВ. 


der Fiſcher | die große Жим. |б5вегтаю ; || ще great mew 


мт Fiſchhändler, 
мт Fiſcheſſer, Ichthyophag... 
das Fiſcheſſen.. ....... 
№8 Aufſtoßen. 
rülpſen. ....... 
eso ЯББЕ auf.............. 
das beſtãndige Aufſtoßen... 
das Schluchzen 
tläglich, wehllagend.. . ..... 
ſchluchzen, bitterlich weinen... 
alter Reiſewagen.. ...... 
der Rothkopf. ............ 
einen rothen Bart habend. ... 
Ме Röthe, rothe батбе...... 
fuchsroth... 
der Brätling (Pilz)........ 
roth, rothhaarig; fuchsroth. 


зе, = 


зов нь 


звон ь + 


то werden, fuchsroth werden. 


das Brüllen, Gebrüll....... 
мт Leiermonn; Leier,in... 
ме Schnauze; || мет Rüſſel... 


@з№-шпопбег. 

ſish-eater, < \Вуорьазт51. 
Ще eating оГ ſish. 
belching· 

to beleh. 

10 rise in one's stomach. 


‚ |егосацоп. 


sobbing, мах. 
wailful, lamentable. 
to sob, wail. 


. ЦгауеШоё carriage. 


а гед-Ватс@ man. 

УИ а гед beard. 
гедпез$, carrotiness. 
све;пш{-гоап. 
огапсе-араг/с. 

ге@, саггойу ; || смеши. 
а beleh. 

10 ртом ге@ ог earroty. 
roaring, гоаг, Бе! оу". 
lo гоаг, bellow, го 1. 


. ар}ауегопевигду-сигду 


шие ; || snout. 


Рыльце, зп. 4, dim. le Бес (de certainx газез).. . | Ме Schnauze, 66ее......- snout, nozæ⁊le. 
Рыль, 3/. pl. 1а vielle; -лейный, 4е меПе......... die Feher а hurdy-gurdy. 
Рылястый, а4). i gros шизеац. ... ........ .... eine große Schnauze habend.. vith а long snout. 
Рымъ, зт. Маг. lanneau, ограпеаи м...... ‚ | т ЭВ. „зе ъоньотове а ring. 


Рында, 3/. Маг. la зоппег!е роиг midi; h зт. —* e 
satellite, écuyer (des anciens {5агз). 

Рынокъ, зт.1, le marché; -очный, de mareché.. 

Рысакъ, зт. dim. рысачёкъ, le trotteur. . . . . . ... 
Рысёнокъ, am. 1, le jeune loup-eervier (см. Рысь). 
Рысистый, 44). -тая лошадь, ип bon trotteur... 
Рыскан!е, гл. la course (4и chien) {годег 
Рыскать, П.71, гп. courir (4и chien); || аПег са et 1а, 


das Зашеп zum Эинав; der ringing Ше БеЙ Гог вшооп- 


adlige Leibtrabant. 


der Traber, Ятонет...,. 
der junge Luchs.. ......... 


.. ein guter Traber. ........- 


der Hundetrab. ...... ево 
Ташен; || ити ам и...... 


дау; || а liſe-guard. 
market. 


‚| trotter. 


а уочая lynx. 

и good trotter. 
coursing, iroiting. 

to ги; || © run about. 


rambling. 


а runner about. 


‚ ЦВаЕ runs well. 


а rapid running. 


der Trab, Trott (des Pferdes); trot, тоя @0/ borses); 


ве lynx. 


Чери, raking. 
10 91$; || № rake. 


gegraben werden; || ГФаттел, to Бе Фор; |1 dig, rummoge 


{10 шеНом (124). 
porousness, ſriability 
porous, friable, Из. 

10 growv porous, Его НЫ. 
knight's; lke а Ише. 
knighthood, сЫтагу. 

а knight. 

а [еуег, Бапа-;рже, 


Рысклиный, а4). 415 р0$6 а aller de с046 et d'autre. herumlaufend .. ........ 
Рыскуит,,-унья, х. le rödeur, hatteur de pavé . . . | Herumläufer,⸗in . ......... 
РыскучШ, adj. qui court très-vite (des chiene).... ſchnell lauſend . ...... — 
Рыскъ, зт. la соигзе rapide (4и сМен)........... der ſchnelle Lauf. .......... 
Рысь, 3/. dim. рысца, le trot (du сйегоа{); || quadr. le 
loup-cervier, 1ушх ; -сёа, de loup-cervier. | т Luchs. 

Рытвииа, 3/. |е ravin, ГехсауаНоп /. .... ... der Waſſerriß, die Waſſergrube gully, гауще. 
Рыт(е, зн. action 4е hécher, de ereuser /......... das Graben. . ..... ....... 
Рыть, I.I, (pres. pon) ta. hécher, ereuser;fouiller. graben z wühlen .. ....... 

— ся, гг. те béché, сгеизб ; |! ГочШег, farfouiller. 
Рыхлить, П.1, из-, га. ameublir (шле (егге)...... Тофет machen.......[wũhlen 
Рыхлость, 3/. 1а porosité, ſriabilité, 16оёгев...... Ме Lockerheit. ............ 
Рыхлый, аа). peu serré, poreux, friable, 165ег.... | (94. ... ....... — ————— 
Рыхльть, 1.4, гя. devenir poreux, devenir léger. . . loder werden. . . .· . . . ..... 
Рыцарский, ady. de chevalier; -ски, еп свеаНег. Хинт»; wie ет НТ ао 
Рыцарство, зи, |а chevalerie. .. . . . . ... .. снег фай, завет шт. 
Рыцарь, эм. 16’свеуайег......... И —— der Ritter......... 
Рычагъ, зт. dim. рычажёкъ, 1е 1еу1ег; -@жный, ad. der Hebel, Hebebaum.. ..... 
Рьйпость, з/. la vivacité; l'emportement т....... die Hidigleit; Heftigleit. . ... 


Рьйный, а4/. vit, Гоибиеих ; emporté, furieux ... 


hitzig; Jheftig, wüthend. ... 


mettlesomeness; feriness 


шешезоше; |! Пегу. 


Ръьдизна — 815 — Рьшеше 


Рилйть, 11.4, са. вс1айтс!т (le⸗ гаядз) ; || гепаге moins lichtenz dünner od. ſeltener ma ⸗ to Цна; || 10 таке Ца. 
Редый, а4).2, dim. рленькй и ръдковатый, реп | dünn, undicht, nicht feſt, leicht, thin, open, Шш-в0уп; | 














@ёра!$, clair⸗semẽ⸗ рец зегге ; || гаге. 108; || КНеп. гаге, зрагзе, 
Редко, а4е. сотр. р®же, с1аг-зетб; || гагетепи... ил Фе; И кет........ Athinlyz || гагёу. 
Рьлдкость, з/. 1а rareté; |! 1а rareté, curiosité. .... ме Selleuben | —— rarenessrarity, euriosity. 


Релнйия и Редь, 5/. la toĩte сайте; -нный, а9}... die dünne Leinwand. . . Irität ореп eloth. 

Рьдька, :/..4, dim. р®дечка, рёат!е,1е raifort; -дечный, der Rettig. . ... .......... а гад! В. 

б Г ;. | 06 Rettigblatt. .......... radish пор. 

Ръльть, 1.1, no-, гп, devenit plus сайт, devenir гаге. | dũnner od. ſeltener werden.. to grow Шт, grow гаге. 


|| der Pfeiler aue Bollen. а frame оГ ballis 
die Gartentreſſe а“ ны рагдеп eress. ſighting 


Резакъ, зт. 1 соиреге!; |} сошге (4е {а сбегтие). . das Scqhneitemeſſer $ Н | Ява» cuttingkniſe; coulter. 


Резальшикъ, эм. се! qui découpe les уапаез.. . der Зотфиеймт..... [ме йет Ме сагуег. 
Рузан!е, зп. action 4е соцрег, де trancher /...... 8 бфпет............ eutling, сотр ор. 
Ръзань, #/. г{.{т. р®занка, 1а plus реше шоппате. die kleinſte alte Münze. ..... а small сот. 


Рузать, П.\, га. сопрег, trancher, 1аег; || шег, 
égorger || graver, зси рег, сеет; || (праеду ) dire 
hardiment 1а vérité || с.йтр. саизег дез coliques. 

— Ся, гг. зе шег, $е сопрег 1а согеё; || &4ге соирё, 


ſchneidenzſchlachten, тебеГт; 10 eut, eut пр, сагте; | 1о 
|| Яефеи , gravirenz Meißen slaughter, тагдег; ! 10 
im Leibe verurſachen. епртауе, еш; || 10 gripe. 
ſich ſoneiden;zgeſchnitten; ge⸗ 10 со one's ШФгоай; | то Бе 
tranche; &1ге gravéẽ, вси! ри ; || зе Байге. ſtochen werdenz ПФ ſchlagen. eut ; Бе епхтауе 4; 10 бов. 
Развиться, П.2, гг. Го тег, робззоппег........ ſchalern, muthwillig Геут.... to sport, play, Гтойс. 
Ръзвость, з/. la potulanee, polissonnerie.. .. ..... мт Muthwillẽe, das Schälern. ſsportiveness, playfulness. 
Ръзный, а4). viſ, peͤtulantꝭ -во, -аттепь ауесрё- muthwillig, ſchälernd; || Бей а, | sportive, playful-yery, 
tulanco || УГ, ſringant (des сйегаит). feurig, wild (von Pferden). шещезоте. 
аа .. регзбите Гоген... але muthwillige Зуетоп..... |а wanton тай ог woman. 
Ръзёцъ, зт. 1, le ит, eiseau; || 1а videlle, 1е мт Meißel, Ото и фе Back- hurin, chiseh; || Давете- 
——— дет тете (Cdee ащтаит ). radchen az3 Schneidezahnm. гоп; || сит -юо Ш. 
Резка, 3/. асНоп 4е сопрег; || |е соиреге!........ das Schneiden; Schneidemeſſer eutting пр; || соишя-КиНе. 
РъзкИЙ, ad.2, piquant, perqunt, poͤnétrant, tranchant; | {фат{, ſchneidend, durchdrin⸗ sharp, eutting, Кееп ; -1у; | 
|| -мо, 4’ипе тат! ге (гапсваще ; vite, prompte⸗ gend; ſgeſchwind, ſchnell. swiſily, quickly. 


Ръзность, 5/. le piquant, la rudesse, дсгее. lmentdie Schärfe. . ... . ........ sharpness, keenness. 
Ръзная, а4). 3/. late ler de gravyeur т........... die Werkſtatt des Graveur... workeshop оГа сагуег. 
Ръезница, 3/. Vabatoir т... ·· das Schlachthaus ......... а slaughter-house 
Резной, 04). sculpto, сгауб.. .. . · · · * .gemeißelt, geſchnitten.. ..... cut, carved, engraved. 
Разий, ⸗. le сагпаяе, massacre, la houcherie . . ... das Gemedel, Blutbad. . .... slaughter, таззасте. 
Ръзчинъ, см.Рещикъ. || Речёше, Речистый, см. | Речёне и Речистый. 

Ръзъ, м. и Ръзь, 3/. 1а сопаие, (гапенёе........ das Schneiden (ци Фе)... . | вт?ре, stiteh, сойс, 


РьзьбА, :/.. la зсшрге, gravure, с1зе1мте; || зсир- das Schnetiden, Schnitzen, Ste⸗ cutting, carving, sculpture; 
ture /, ouvyrage de зси!ршге m. феп ; Schnitwert, der Stich. || сагуф@ work. 

Рьна, #/. {т.р®чка ни -чеика, la riviére, le leuve. . der Fluß, Strom.. ..... [Йпь а river. 

РемостАнЪ, ;т. le temps 00 les пу} @гез $011 — die Jeit, wo ме Flũſſe zugefroren lime of the ſfroren rivers. 

Ръиа, F —* la гауе, le navetz -лный, де гауе. 


Реининъ, эт. [а раме Че гауе; || о (аа). die —— ай Rüben⸗ што р- ‘юр; J игпйр-ве14. 
Реичатый, а4;. парасе, de la Гогте d'un пауе!. 
Реснйца, +/. dim. ръснйчка, 1е с; -ичный, des сие. 
Рьснотй,1/.31.1а Мепзеаисе; | орюсноту, а из Це titre. der Вон ; || rechtmäßig.. десепсу; Чоу, Чезегуе 1у 
рьчибй, а4). де пу ге, Пиза] (см. РънА)....... Fluß⸗, zum Fluſſe gehörig... af river, lurial. 
Ръчь, :/.1е discours, la раго[е ; prononeiation; || па die Rede; || Ме Жива фе; || зреесь; || ргопчас?анел ; || 
9:зсошгз; || — идёта о чём, П est question de. | сте Redez; | св iſt die Rede von. orationzit is п ашезбот 10. 
РентАть, 1.1, рышить, П.З, га. 46 с1ег, déeterminer, entſcheiden, ein Urtheil (ет; 40 deeide, determine, ге- 
гбзопаге, аггбег; | э1. 46 Путег, шейге еп ИБег(ё.| beſreien, loolaſſen. lſchſießen зо1уе; | ю деНуег, free. 
— ся, сг. ге д6с46; || зе décider, зе гёзошаге. . entſchieden werden; | ЯФ ent⸗ to Бе decided; || 0 гезоуе. 
Рьшёнге, зп. la дес ют, зещепсе; || зом оп... .. 5 Entſcheidung; Auflõſung. decision; solution. 


Ръьшетина 


Рьшетииа, 5/. la 1аЦе; || |е с Ще, ати... 
Ръшетить, Н.5, o0-, са. |1аЦег, garnir 4е 1аЦез.... 


вне + 


616 


ме Ване; || ваё Sieb ...... 
ши Latten belegen..... X 


Ряхнуться 


1 ; | riddle, sieve. 
0 рав, сотег мНЬ laibs. 


Ръьшёткл, 3/.3, dim. рышёточка, 1а grille, 1е gril- das Gitter, der Roſtz der Wũür- а grate, grating; | свеск, 


lage; | le саггеам (ен hroderie); -точный, Че grille 
Решетникъ, зт. le ſaiseur 4е tamis 
Рашётный, а4). 4е 1апиз; || passé раг le 1апиз.. 
Решето, зп. dim. рзшетно, [е tamis, сгЫе ; || Мафет. 
le erible (4`Егабов(Аётез). 
Решбётчатый, а4}. еп forme de grillage, саггеамх; 
| -таля кость, Ана. l'os elhmoide т. [пабоп 
Рьшимость ‹ Решительность, 5/. la д6егт!- 
Рьшитель,-ницд, з. celui ом сеЦе qui décide. .. 
Рышительный, 94). 1, décidé, гёзош; décidé, 
Йхе; || décisif; -мо, ivement. 
Рэалиийть, 1.6, см. Решать. || Рютить, П.5,см.Врю 
Рьшикъ и Резчикъ, зт. le sculpteur, гауепг. . 
Ръать, [.3, ринуть, гп. сошШег rapidement; || зоиГВег 
ауес Гогсе; || га. 3{. роиззег, спазбег. 

— ся, ог. зе précipiter, 5е }е4ег виГ.. нь. 
Рюень, #т. апс1еп пом 4и 11015 4е вер{ешЬге...., 
Рюмить, П.2, за-, сл. [ат. речгег.. ............ 
Рюмка, 3/.3, т. рюмочка, le уегте à ред; || рагИе 

сгеизе 4’ип саггеац 4е Га1епсе; -мочный, ад). 
Рябецъ, зт:1, роёвзоп, 1а truite 
Рябикъ, зш. реше nacelle, рейЕ сапое.. *........ 
Рябина, 3/. агёге, le sorbier, согпиег; м Та sorbe, 
согше; || 4т. -бёнка, 1а marque Че реше уёго[е. 
Рябишникъ, т. озеаи, дроздё —, [а Шогпе 
Рябиионка, ;3/. liqueur ГаЦе де sorbe 
Рябиновый, а4). Че sorbier; Гай де sorbe 
Рябить, гп. тр. (55 :дазагз) рарШоцег (4ез угиг). 
Рябка, ;3/.3, цв Рябъ, зт. #1. озеаи, 1а регапх... 
Рябой, а4). т. рабоватый, marqué 4е 1щ реше 
уёго[е; tachetᷣ, Ызагге (4ез олеаит). 
Рябость, 3/. 611 de celui qui est marqué де la variole 
Рябчикъ, am. оёзеаи, la gelinotte des 5015; -ковый,а@). 
Рябь, 3/. les rides (зиг Геам); plante, le Изегоп. 
Рябьть, [.%, по-, сл, avoir 4ез marques de реше 
уего[е ; || зе rider, se sillonner (4е Геам). 
Рявца, 5/. роз от, 1а зсогрёпе ladj. 
Рида, 3/. le contrat, accord, la convention; -дный, 
Рядить, II.A, са. louer, епхакег; || рагег, огпег.... 
— ся, сг.сопуепиг, (гаЦег, s'arranger, faire ип ас- 
сог@ ; | $е рагег, s'ajuster; || $ 'арргвег. 
Рядная, а4).3/. lᷣnventaire т d'un {точ еаи, . 
Рядовой, а4;. simple, ordinaire, соттий........ 

—, вт. 1е simple soldat.. „(еее нниннх + 
Рядчикъ, т. сеш!цш! ГаН ип ассог@ оц ип eontrat. 
Рядъ, зп. @т. рядокъ, [а гапобе, з6 ге, Ме, 1е гапх; 

| а Попе 4е houtiques, la halle. 

рядомъ, рядкомтъ, ип а с016 4е Гаште.... 

на ряду съ другими, Че pair ауес les ащгез. . 
Ряжен{е, зн. асНоп 4е louer, d'engager; 4е рагег.. 
Ряпуха,:/.4/{т.-пушка, ройязоп, la тагеёпе; -Ушёй,а4). 
Ряса, 5/. т. ряска и -сочка, la зощапе; -сный, а4). 
Рясна, $3/. 24. |а рагиге 4е Гетше. .. . ..... ев 
Ряха, з/. [етте / 441 aime а хе рагег....... . 
Рахнуться, Ш.1, гг. ргепаге 1` esprit, devenir iou. 


жжет на 


ниях 


звони нох 


. | Ъет Meißler, Graveur 


das Rebhuhn ... 


fel, das Würfelchen. 
der @квтафет......... у 


plaid, square. 
а riddle⸗maker. 


vom Siebe; || geſiebt, gebeutelt. oſa riddle; riddled, bolted 
das 615; || Ме eratoſtheniſche riddle, sieve, БоЦег; cri- 


Primzahlentaſel. 


brum (о/ Егаознеяез ). 


gewürſelt, Würfel⸗zſdas Sieb | checked, т squares; || \е 


bein, der Sieblnochen. 
Ме Entſchloſſenheit.. ..... 


eribriſorm bone. 


decisiveness. 
der Schiedorichter . ...... 


дес! ег, determiner. 


entſchloſſen; Ientſchieden, be⸗ decided, гезо це; | дейег- 


ſtimmt; JMentſcheidend. 
чивать. 


в. + 


инпед; || Чесзлуе; у. 


епбгауег, сицег, сагуег. 


ſtoßweiſe ор. reibend fließen; |140 rush, розЬ; || © Ыо*; 1 


ſtark wehen; ſaoßen. 
rinſtũr zen, ſich hineinſtürzen.. 
мт alte Name ſür September. 
weinen...⸗ 
das Spitzglas; | ме hintere 

Theil einer Ofenlachel. 


.| ме Forelle, Fohre. а. +, 
., - | а зта| уа\1. 


ат lleines Fahrzeug .... 
die Фбетегфе ; || ЗодеТВесте, der 
Spierling; | 51 Pockennarbe. 
мт Krammetsvogel. . ... Ixen 
der Branntwein aus Vogelbee⸗ 
von Ebereſche; von Vogelberren. 
es flimmert vor den Augen... 
ро4еппат 1, blatternarbig || 
биль buntſchedig. 
ме Pockennarbigleit. ..... . 
das Haſelhuhn. . .......... 
das Krausſeyn; die Winde. 
Pocklennarben belommen; ſſich 
runzeln, ſich kräuſeln. 
der Meerſcorpion 
мт Vertrog, Зета! Ф...... 
miethen, bedingen; || рибеп.. 
dingen, ИФ verdingen; || ſich 
puten; || ПФ vorbereiten. 


.hdas Verzeichniß einer Ausſteuer. 


gemein, gewöhnlich. ....... 

der gemeine Soldat 

der einen Vergleich macht. ... 

ме Reihe die Reihe Handels⸗ 
buden, der ЖатН. 


еее» 


‚.| Вет Reihe паф, reihenweiſe.. 


ши Andern gleich . ....... 
das Miethen; Рав Фивеи.. 

der Zollfiſch.. 
der Leibrock — Geifiheny. 
der Weiberſchmuck . ...... 
die Putznärrin.. ....... 

von Sinnen gehen, ны 


жене 


10 Шгом,, drive. 
10 Шгом oue's selſ, гозЬ. 
Ше old паше оГберешьЬег. 
{0 меер, сгу. 
уте-81а5з ; || Ше ВоЦом ©! 
а Фщей ше. 
trout. 


ser vice⸗tree, mountain · asb 
{| зогь; || роск-Вое. 

Ме бе!9- Гаге. 

mountain-ash cordial. 

oſf mountain-ash; оГ зогЬ. 

to Вауе dim eyes. 

common partridge. 

poek marked, pock· fretten 
ſfrecekled, spleckled. 

the being роск-шагке. 

Ше моо4-Беп. [тееё 

ripples (оя the water Л ыа4- 

(0 гоу рось-тагБеф ; || &® 
грр!е, сиг!. 

зсограепа. 

Багразю, сом гас+. 

{10 евраре, те; | № dress 

+0 bargain, сошгась ; Jdre⸗⸗ 
опе'з зе Г; || (0 get сеаёт. 

туешогу оГа домгу. 

private, со тов. [газк 

private з0141ег, шав за ще 

сошгасог, Баггатег. 

гоу, гапре, @1е, Пе ; {| гох 
of shops, market. 

in а row, side Бу ade 

оп а level м НЫ others 

.engaging, hiring: dressing 

coreonus, gwiniad. 

the eassoek. 

woman's trimming. 

a woman ſond oſ dress [г24 

101051 опе'$ зспез, Бе сга- 


С 


* 

С (эс3), 1а dix-huitiéme lettre 4е l'alphabet гизве. . 
Сабашъ, зт. ое 4е съаггие а deux гоцез....... 
Сабельникъ, зт. рёаше, le glaleul, и1з.......... 
Сабля, з/.}, dim. сабелька, |е зафге; || роёззон, |е 
газотг газоп; |рёаще, |е х1а1еи1; -бельный, 4е заьге. 
Габуръ, т. Га|оё$ т; 1езис 4`а10ё5; -ныйя -ровый, 
Гавашъ, зт. le suaire, Посеш|; -нный, 4е зцазге. [а4). 
Гавка, з/.3, оёзеаи, [е сапаг4 d'hiver (см.Аангйчуь). 
Гаврасый, а4). гочап (4ез сйегаиг)............ 
Гага, з/. la заза (legende des бсап4тагез). ſgoutier 
Гаго т ди ес1.1е засоц; -овый,а4).||-вая пальма le 58 - 
Садить, П.3, см. Сажать. || САдикъ, см. Садъ. || 
— си, ег. (ар. раг/. съесть) в’аззеотг; || 5е percher 
(des озеаит); 'аМалззег ; || зе retirer (des etoſe⸗ ). 
Галка, з/. асНоп йе planter Г; | е rétrécissement 
(ине вое); || Гераззв1взетешЕ м (Гия liquide). 
СалыйЙ, а4).2, чи! se гейге (des бо[Тез)......... 
Садиить, П.1, 0- шс-, га. бсогсВег. ....ъееные» 
Гадно, зп. шое бсогсЬиге..... . .. . .. ...... 
Галивть, [.}, сл. (пр. cuire, hrũler (Филе ссогсйиге). 
`адовникъ,-мца, #.]агдииег,-е@ге; -ничёй и -ческёа. 
`адфвиичать, 1.1, гя.}агтег, ехегсег|е jardinage. 
`адовиичестно, эл. le jardinage 
адоводъ и Садоподецъ, зт.1, l'horticulteur т. 


зе»: 


адоводстно, гл. lhortieulture /; -венный, а4}. . . der Gartenbau, die Gärtnerkunſi 
‚алк, зт. 1, le vivier; || а уойеге ; -дкбвый, а4;. der Fiſchbehälter; || Ъав Vogel⸗ 


`адъ, зт. Фи. садикъ, [е jardin; -дбвый, 4е jardin. 


в 





Сакля 


мт Зибйа С м8 Alphabets. 
der Pflug ши zwei Rädern... 
ме бфиитиик........... 
ъет бабе; | т Schermeſſer⸗ 
fiſch; | ые Schwertlilie. 
ме ое; | мг ое бай..., 
das Leichengewand......... 
die Winterente.. 
der Rothſchimmel 
die Сада, Legende......... 


О 


зоне 





мт Саво; || № Sagopalme.. 


‚ Садковый, см. Садокъ. 
ſich ſeßen; || ЯФ пиефесевст ; 1 


ſich ſenlen; einlaufen. 
рые Verdickung. 


durchreiben 


за 





die Wunde vom Durchreiben. 
jucken, reißen (von Wunden).. 


Gartner, ра 
den Gartenbau treiben. . .... 
die Gärtnerei............ 


мт Gartenkünſtler, Gaͤrtner. 


der Garten 


`дечиикъ,-мица в. marchand де рез pains blanes Semmelverläufer, -in.. ..... 


`аечка, . Саечный, а4). см. Сайка. 

аж, в/.Да ше, le пот 4е Гашёе; -жный, 4е зще. 
`ажалма, #/.3, [е vivier, гёзегуог 
ажалка, 5/. 3, le plantoir 


зао е» 


зоо тоон + 


ажальный, а4). — колв, le рамой; || -ная ло-| т Pflanzſtoch, das Setzholz; 


патка, 1а реЦе а епГоигпег, 
ь ъшикъ,-щица, 3/. eelui оц сеЦе ци! plante. 


der ий, Яитиб 
мт Fiſchtaſten, Fiſchbehälter. 
мт Pflanzſtoc.... 


зоо 


жеж я 


| ые Bäckerſchaufel. 
Pflanzer,⸗ in 


2422 


ажаше в Саждеше, /ГасНоп d'asseoir; де planter das Sehen; das Pflanzen. . .. 


`ажать, I.I, назр.4е/.Садить, II.d, посадить са. аз- ſitzen laſſen z || pflanzen; || свел, 


seoir, faire аззеошг;|р1алщег; | шей ге, р1асег, розет. 
— ся,сг.6 ге ра; те р1ас6,розё (см.Садиться. 


‘эженёщуъ, зт. 1, fruit каг@6 pour ё ге planté; die Frucht zur Ausſaat; || &е 


aignons venus de plants; -муфвый, «4. 
na⁊ ν., 5/. 1а 1035е (гиязе); -пный, de toise ...... 
`‘азАишиа, 5/. la chair de сагре.............. —* 
`азатъ, 4m. poisson, la сагре ; -ма, de сагре...... 
`айга, ›/. диа4г. ГапШоре /, 1а вазеЦе, |е заща... 


‘'айгакъ, т. 81. дма4г. la ктаГе.......... ‚ . 4). die Giraffe, der Kameelparder. 


einſchieben. 
gepflanzt; geſetzt шетьел..... 


Stechwiebel. 
der (ruſſiſche) Faden 
das Karpfenſleiſch 
der gemeine Karpfen 
die Antilope, Steppenziege ... 


зоо» 


зову е + 


'Эйдёкъ, зт.г.Гагс т атес $01 сагдио!$ ; -@чный, der Bogen mit ſeinem Köcher 


`айлачникъ, ут. с. ГагсВег, $014 а! armé d'un агс. 
‘Айка, з/. 1, (т. саечка, рей! рат Ыайс........ 
Зымоель, эт. 1а сБаре, 1е pluvial (4'6т64не)...... 
акля, г/. la саъапе де; шопазпагаз du Сацсазе. 


мт Bogenſchüte. ... 
ет Heiner Semmel 
das Oberlleid (мт Biſchbfe). 
ие Hütte der Bergbewohner. 


зи + 










раб УПапдеи ; || габ Einlaufen; 


was einlãuft (beim Anfeuchten). 






the letter CGol the alphabet. 

а two⸗wvheeled plough. 

iris, eorn ag 

sabre, спиеег; || Ше мог - 
б5ь; gladiole, г. 

а10ез; || Зоссоте aloes. 

а зВгоца. 

Ше winter duck. 

fallowv, дип. [nation⸗ 

зара (legend о[ the northern 

sago || Ше зазо-1тее. 


to sit davn, take азеаг ; || (0 
регсь; |} 10 sinkz | 10 run up. 

зецлх ; || гипаюс пр; || $е{- 
Ноя, coagulation. 

Ва! runs пр. 

10 ра|, excoriate. 

рай, fret, ехсоганоп. 

10 зтагё. 

а рагдепег. 

{10 рагдеп, Пуе Бу gardening 

cardening. 

hortieulturist. 

horticeulture. 

сашГ, зе; || aviary, volery. 

а рагдеп. 

а ракег оГзта| loaves. 


5004, 1атр-Ыаск. 

а сашГ, ме. 

а dibble. 

а dibble, р!апИпя-зИси; || 
а рее!. 

planter. 

sealing; setting, planting. 

{0 seat, place оп а са: ; || 10 
зе, р!апЕ; || 10 ров, put in. 

{0 Бе planted; Бе зе. 

а set, р!апу; || onions сгомп 
of sets. 

the Aussian fathom. 

ihe Йезь оГ Ще сагр. 

Ше сагр. 

antelope, заза. 

;1гаЙе, сатеораг@. 

а eross bow "ЦВ а quiver. 

а сго5; -Бозттап. 

а small oblong loaſ. 

соре, plurial. 

а mouutain hut. 


Саксурки 


Саксурки, 5/.р!. реаих / 4е тошол а longue 10130. 
Сакъ, зм. la truble, trouble. . . lad j. 
Салазки, з/.р!.3, {т.-зочки, petit гатеац ; -зочный, 
СалАкуша, {т.-кушка, роёззон, la загдеПе; -куш@, 
Саламандра, 3/.герШе, 1а зайатапаге. ladj. 
Слламата, 3/. езрбсе де bouillie; -тный, а4}..... 
Салатникъ к Салатинца, 3/. |е за|ад1ег....... 
Салатъ, зт. раме, la 1аНпе ; | |а зайаде ; -тный, а4. 
Саленгъ, зт. Маг. la Багте 4е hune; -говый, а4).. 
Салене, зп. le graissage, action 4е огазег...... 
Салеёнтъ, зт. plante, le заер...... еее, 
Салецтъ, зт.2,1е grasset (фи срегай).. +. - 
Салить, П.1, са. graisser, о1паге 4е зи! '......... 
СалическИЙ, а4). — закдна, 1а 101 salique. . . .. ... 
Сало, зп. [а ста: -че ; || [е 511; || ргешуёге glace mince. 
Салопиица, ›,. а mendiante. . . . еее . . .... 
Салоштъ, зт. le manteau de ſemme; -пный, а4).... 
Салотопный, adj. servant а fondre le suif. . .. ... 
— опия, $/.4, |е Гопдог; -пенный, де Гопдог.. 
— тоиъ, $т. le fondeur 4е 501. [-ный, а4). 
Салостка, 3/.3, 4111. -Фбточка, la зегуеЦе; -точ- 
СалоФёточникъ, хм. le ſabrieant de зегуеЦез.... 
Сальликъ, зи. Ала. `6р'р1ооп м; || mets м d'é“piploon 
Вась её; || Мес. 1а БоЦе & étoupes, le stuſſen; -нич- 
Сально, а4е. (гё3-рта8............... [ный, а4}. 
Сальный, а4). de сга1з$е ; де зи; || сга!з5еих, sale; 
|| — корень, plaute, la стапде сопзооде. 
Салютонать, 1.2, от-, га. МИй. (кому) зашег.... 
Салютлу, зт. и Салюташ я, з/. Маг. le заю!..... 
Самбукъ, зт. агфг&зеви, |е зигеаи; -ковый, а4}... 
Самвика, ;5/.21. la Sambuque (inarument 4е тиздие). 
Самёцъ, ;т.1, т. самчикъ, le шёе............ 
Самка, з/.3, 4{т. самочка, la ГетеПе............ 
Самобескдоваше, зя. le monologue, soliloque . . 
—бытпость, 3/. Гогита! и, ш@ёрепдапсе /. .. 
— бытный, 04). qui ех15{е раг 501-шёте, original. 
—варъ, 4 т. -варецъ,1а ſontaine я Шё; -римйа,а47. 
—видешъ, зт.1, -дица, з/. le témoin осшайе.. 
—властвовать, [.2, сп. régner еп maltre absotu. 
— властитель, -ница, $. ]е зопуегаи ahsolu... 
—власт[е, зн. autorité ИНшиве........ labsolu 
— властный, ad. absolu, illimité; -по, en тайге 
— воще, вп. la ргорге volonté, fantaisie. .. . .... 
—пвольникъ,-пица, з. регзоппе volontaire. . .. 
—вольничать, Li, ол. agir d'après sa volonté. 
— вольный, ad. volontaĩre, ſait де bonne volonté; 
insolent, teméraire, volontaire; -но, -шепе. 
—польстно, зп. la lieenee ... ... .. ... ...4 
—вольшцина, з/. [а troupe de gens effroͤnéés . . .. 
—тглАсный, ad. -пал буква, Gram. la voyelle. . . 
—говоряш Й, — :ербб, les armes раг1апцез /... 
— дойгъ, т. ип automate; -ижный, automatique. 
— державе, зи. Vautocratie . „нь ++ 
— державный, а4). autocratique, indépendant. 
— дёржецъ, зт.1, -жица, 3/. ашосгае,-итсе. 
— довольный, а4). сошеп( де $01-шеше...... 
— ловольство, зн.|е сощещетет! de $01-тёте. 
—дувшый, а4/, — мюгв, |е уепищеиг........ 
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Самодувный 


die Schaffelle р шИ langerſells of long- wooled зВеер 


der Fiſchhamen 
das Schlittchen 
der Breitling............ 
der Salamander. .... 
ет ЫЧег Brei.. .......... 
ме Salatſchüſſel. .... —— 
der Lattich; der Salat. .... 
der Brammaſtkorb . ...... 
das Einſchmieren ши ден... 


зоны. + 


++ 


das Kniegelenk . ....... [Фе 
mit Fett einſchmieren, fettig ma⸗ 
рав ſaliſche Фев ......... 


das Fett der Talg; herſtes dũn⸗ 
die Bettlerin.. . .... [её Eie 
ме баоруе............. 
zum Talgſchmelzen пФ... 
ме Talgſiederei. .......... 
ме Talgſieder............ 
ме Serdiette ............. 
das Лев; Gericht сиб Leber 

und Lunge; || ме Stopfbũchſe. 


von бен; von Talg; Пе; || 

Ме Wallwurz, Schwarzwurz. 
ſalutiren................ 
das Salutiren............ 
der Hohlunder. . . ......... 
die Sambuca....... ————— 
das Weibchen........... 
das Selbſtgeſpräch. ....... 
die Selbſtſtändigleit, Drigina⸗ 
ſelbſtſtändig, original. [Пи 
ме Theemaſchine. ......... 
der Augenzeuge . .......... 
unumſchränkt regieren ...... 
Gewaltherrſcher, in. . ..... 
Ме unumſchrͤnkte Macht .... 
unumſchrãnkt, eigenmchtig .. 
мт Eigenſinn, die Ве... 
ein eigenſinniger Же .... 
eigenmaãchtig ов. frech handeln. 
eigenmãchtig, freiwillig, eigen⸗ 

willig; ſfrech, unverſchämt. 
der Eigenwille, die Eigenmacht. 
das zũgelloſe Geſindel 
мт Selbſtlauter, Vocal . .... 
das redende Wappen 
der Automat; automatiſch.... 
Ме Selbſtherrſchaft, Autoeratie. 
ſelbſtherrſchend. . .. 
Фабйит фе, -т......... 
ſelbſt zufrieden 
Ме Selbſtzufriedenheit . ..... 
мт Windfang, Luftſang. .... 


— 422 


зач 


зе нух 


Wolle a Баг-пей. 


а Вапд-$1е4хе. 

Ще sprat. 

{Ле за!атапёег. 

а hasty -pudding. 

а salad-dish. » 

1еНиее ; || за!а 8. 

сго5$ ·tree, trestle · iree 

ргеазтр, tallowing. 

salep, salop. ⸗ 

$ИЙе, stiſle·joint. 

10 ргеазе, tallow. 

ше Salique 1а\. 

ргеазе ; Jtallow; | Ше гу! 

а Бергаг. [Ба те 

а cloak, тапЦе. 

Гог мешар tallow. 

(аНом-ЪоНету. 

а tallow boiler. 

а napkin. 

naphin manuſacturer. 

epiploon; | а dish ol epi 
ploon; || stuſſing bor. 

very ſai. 

оГогеазе; oſ tallow;ſereas. 
eommon comfrey. 

to salute. 

а salute. 

elder. [нее 

sambieus (тизфео:! биг 

male, Ве, соск. 

ſemale, she, hen 

monoloxue, solilquy. 

self · existenee. originalite 

selſ⸗ existent, oripinal· 

Ве tea urn. 

ап eye-witness. 

to have absolute power. 

absolute sovereigo. 

absolute power. 

autoeratie, absolute; · y 

will, arbitrariness. 

ап arbitrary person. 

10 Бе arbitrary 

voluntary, spontaneous 
wilſul, агЬИтату ; ·iſx· 

lieentiousn·ss, eenee. 

lieentious mob. 

а vowel. 

allusive ог cantine Беги 

ап automaton; autometiee 


ащюсгазу. 


autoeratical. 
autoerat, ·atrix. 
self·co ateated. 
self⸗coatentedness. 
vontilator. 


Самодъйственный — 610 — Сандарактъ 


Самольй@твенный, а4). agissant раг $0}-тёте. . ſelbſtwirlend . ........... solf· acting. 
—дъльный, а4). fait sans le secours de Vart. . . ohne Hũlfe der Kunſt gemacht. made Бу one's self. 
— дъльщина,/.оцугаре т de за ргорге invention. ohneAnweiſung gemachte Arbeit one's own work. 
—званецъ, гм. 1, -нка, 3/. pseudo-, le ſaux; Pſeudo⸗, der ба (фе ; || Menſch, psoudo-, falsa;a preten- 
imposteur т, celui ош celle qui зе donne pour un der ſich für einen andern aus⸗ der, impostor. 


—звАмство, зн. Гипрозшге /........... lautre мт Затид........... [9161 Нпровшге. 

—истиия, з/. ип ахюте.. ее енеенные. das Axiom .............. ап axiom. 

— дбтъ, зт. и -лётный челнокз [а пауеЦе volante. der Schnellſchütze . ........ а Пу-вниШе. 

—лйчный, а4). регзоппе!; -но, -е Пемею..... ет ........ ани регзопа! ; -1у. 

— ловЪ, $, в -лдвная снасть, 'аИгарое /.... . die Falle, Schlinge. . . .. .... а (тар, зпаге. 

— любецъ, зт.1, пп 6201510... ееженнь я der Eigenliebige, Фоой..... а selſish тап, ogolist. 
—любйвый, ad. rempli 4’атошг-ргорге. ſu eigenliebig, egoiſtiſch . ..... selſish, selſ· loving. 

— 406le зп. amour-propre, amour de 30}, égolsmedie Selbſtliebe, Eigenliebe ... self-love, egotism. ſous 
— мнительный, а4).1, hautain, présomptueux.. dünkelhaft, vermefſen .. . . . . self-conceited, presumptu- 
— миъи{е, зп. la ргёзотрИоп, hauteur. . . ...... der Eigendünkel .......... self⸗conceit, ргезитр Ноп. 


—инадъянность, 5/. [а зч(запсе, ргбзотрИог. . das Selbſtvertrauen, der Düntel зе Г-соп@4епсе. 
— надъянный, а4). sufſisant, ребзотрмеих. .. . ſelbſtgefällig, eingebildet. . . | зе Н-сопбдети. 


—праве, зл, la singularité, Ыхаггеге........ die Eigenheit ............. humoursomeness, capriee. 
—иравный, adj. singulier, hirzarre, fantasque, einen eigenen Charakter habend. humoursome, capricious. 
—отвержён!е, зл. abnégation de soĩ -méme /. die Selbſtverläugnung . ..... зе1[-ге}есйоп. ы 
—отречёнг!е, зп. [е гепопсетеп! а 501-шёте. . . die Selbſtentſagumg . ....... selſ·denial. 

— ПАлъ, ;м. сё. Varquehuse à шёсве /; -дьный, ady. die Luntenbüchſe.. . . .. ..... а mateh loek. Поск 
—пАЛЬЯиКУ, $1. 1. мп агдиебозтег.......... der Забете......... а тап агтей wiih а тай - 
— познан{е, зп. |а соппа!5запсе Че $01-тёше. . die Selbſterlenntniß .. ...... knowledge о? one's self. 
—пронзволёне н-льность, la ргорге volonté. der eigene Wille . .. .. ..... ſroe vill. 

— произвольный, ad. rolontaire, зрошапб; -но, freiwillig, ungezwungen. .... voluntary, spontaneous:·ly. 


— прялка, +/.3, 1е rouet; -лочный, а4}. [-теш der Spinnrocken, das Spinnrad. a spinning -wheel. 
— ролный, а4;}. naturel; MAinér. natif, vierge.. natüũrlichzgediegen, Jungfern⸗naturalz паНуе, virgin. 


— родокъ, зт.1, в -родка, 5/. le métal vierge.. das gediegene Metall ....... а паНуе metal. 

—<садка, 3/.|е 56|] 4е тага!$ за!ап(; -дочный, а4. | Salz, das м den Salzſeen ап» lake за. 

— стоятельность, ;/. [1146 репдаосе /........ die Selbſtſtändigleit. [Фи independenee. 

— стоятельный, 24}. indé pendant; -no, amment; ſelbſtſtändig, originalz || Гег- |ве1Г-ех ет, ĩndependent; 
|| -мы@ злазфлз, Стат. le verbe substantif. Фит зифийат сит. | Ше substantive уегЬ. 

— уб:йство, зп. le змеШе; -венный, де suicide.. der бибйтиь........... suicide, selſ· murder. 

— 6 inun, вс. ип оц une suicide. . . . . · · . * Selbſtmörder in.. ........ suicide, selſ· murderer. 

— увъренность, з/. la сопвапее ей 301-юёште. . |506 Selbſtvertrauen.. ...... ;е"-сопйдеосе. 

— увкренный, а4;. 411 а сопбапсе еп 301 -шёте. zu ИФ ſelbſt vertrauend. .... ве!Г-сопб4ети. 


—управный, 24). 411 $6 rend justiee 11--шёште. ſich ſelbſt Recht ſprechend. . .. righting опе’з self. 
— управетво, action de se faire justiee soi-méême. die Sitte ſich ſelbſt Recht zu ſpre- being one's омп judge. 


— учитель, зт. le manuel. ..... · ...- — ⸗ Рё Фапьбиф......... [Фета тапоа!, hand-book. 
—Учка, зс. 4, сей он сеЦе qui s'est instruit запз | тет Selbſtgelehrte, Autodidalt; a self-taught рег5оп ; || Ше 
1е secours d'un тайге; || з/. 1а routine. die mechaniſche Fertigkeit. гоицпе. 
—жваАлъ,-лка, г. ГапГагоп,-оппе; le годотоги, . Prahler, Großprahler, in. . |а self-praiser. 
—жвальство, зл. 1а ГапГагоппаде, rodomontade. die @товбрта сте ......... selſ⸗· praise, Боаз пр. 
—жотный, 24). volontaire, зрошапеё ; -мо, -тегЕ. freiwillig, ungezwungen. .... уоши!агу , 5 рот!апеоц$;-1у. 
— ШнНЕтный, 247. d'une сошеиг пашге!е....... mit пани т бат@е....... оГа пашга! eolour. 
Самшийт-ь, am. ат азеаи, 1е huis; -товый, 4е buis. мт Buchs, Зифвбаии..,... common Бох. 
Самъ, ргон. шёте, пИ-тёте. „ее еееенинь ſelbſt, ſelber ............. зе1Г, one's self. 
Самъ-другъ, deux, а deux, ип ауес un autre. . ... ſelbander, ſelbzweite. . .... lte one and another, two. 


— третей, а trois; -пят$, à cinq; -десятз, à dix. ſelbdritte; ſelbfünfte; ſelbzehn⸗ hreez Вуе; || 1ет. 
Самый, а4). le même, propre, гее!; || (агес um ſelbſt, ſelbiger, eigen; || (Ге | same, зе same, зе1Г; hethe 


ad jectif aert а [огтег 1е cuperlatif) le plus. den Superlativ) фт. .. ſte. уегу, Ше most. 
Сангвймику, $т. пп homme sanguin „ее, ein vollblütiger Же ф...... а шап оГа заприше tem- 
Сангвниичесн!и, а4). запоит.......... (зап да] | зо Пн, ‘апдитНФ...... ваприте. ſperament 
Санлалить, П.1, на-, га. teindre ауес le bois 4е ши Sandelholz färben. . .... 10 dye "ИВ запда!-\ 004. 
Сандал{, зп. #1. 1а запа!е. ... . еьенье, ме Sandalt ............. а sandal, slipper. 


Сандалу, зт. le hois де sandal; -льный, Че sandal. das Sandelholz, Braſtlienholz. sanders, sandal-wöood. 
Савдаракъ, зт. la sandaraque; -ковый, а4)...... ISandarach т, Wachholderharzisandarach. 


Сандовъ — 620 — Сахаръ 

























Сандовъ, зт. le harpon, 1а уагге. „ее ньььь» + мт ЗИФыКи...........* а Багрооп, реа. 

САидрикъ, вм. Archit. la согшеье (4е [епёге). . .. | ет Fenſterkarnieß. ... * а "дом -согпке. | 

Сани, /.р!. dim. санки и саночки, |е \гатеам ; || Мах. der Schlitten; Riegel, Schlit⸗ а sledge erad le( Гот взЫр}; 
le Бег; -нный, а. || -мый путь, le trainage. ten; || Ба6 Schlittenfahren. ravelling in sledges. 


Саннич И. ad mvi inspecteur дез équipages d'hiver, Aufſeher über die Winterequi- Ще keeper of the sledges. 
Сановитость, з/. la 4ытИ6, noblesse, prestanee.. | Ме anſehnliche Geſtalt. ſpagen diguity, majesty. 
Сановитый, а4;. nohle, majestueux; -то, -eusement. anſehnlich, ſtattlich, vornehm. вое, majestie; -сайу. 
Сановникъ, эм. |е Чипцаше........... + ...... | т Würdenträger ........ а dignitary. 


Санфиный, а4). revétu d'une dignité. . .. ... ..... würbentragend. не, ++ invested "ИВ а ügrnitz. 
Санскритси!Й, а4). — языка, le sanserit. ....... die ſanſcritiſche Spracht..... the бапзсги. 
Санхёдринъ, т. le sanhédrin (ribunal рёГ).. . . . der Sanhedrin. . ......** а sanhedrim. 

Слиъ, зт. la dignité, eharge distinguée. [Га4;. die Würde, Ehrenſtelle .. .... а dignity. 

Сапа, з/. Коги/. 1а заре; || роёзот, la воре; -повый, | die Sappe; || Ме Зоре...... а зар; || Ше 5оре. 
Сапёръ, хм. МИЙ. 1е зарешг; -рный, 4е зарешг. ... | der барреит..........--- а 5аррег. 
Сапировать, 1.2, га. КогИ/. зарег..... зао вое ſappiren, ипстотавел......- 10 зар. 

Сапировка, 3/. асНоп 4е зарег /.. +. das баррие............ sapping. 

Сапогъ, т, т. -пожёкъ, la hotte; -фжный, ad. der Stiefel ..... · ····*** а boot. 


Schuhmacher,⸗in; der Schuſter. hoot⸗maker, shoe-mahker. 
das Schuſterhandwert treiben. to make shoes aud boois. 
das Schuſterhandwerke . .... the trade оГа shoe-mabet 


Сяпожникъ,-ица, $. cordonnier, ére; -мичй, а4). 
Слпожничать, [.1, сп. ехегсег le шейег 4е согдоп- 
Сапожничество, зл. 1а сог4оппеме........ [шег 
Сапуняъ, Сапкн!ю, Санзть, см.Сопунъ,Сопьше 
СапфиръиСаФиръ, т.е sa phiĩr; -рныйя -рёвый, а4. 
Сашъ, зт. Убег. 1а gourme; || КогИГ. см. Саша.... 
Сарай, зт. (т. -раецъ и -райчикъ, |е hangar; la ге- 
Сарана, ;/. plante, le martagon. ſmise; -блый, а4). 
Саранча, af. со. les защегеЦез /, criquets т..... 
Сарафаиница, 3/. (еште чи! роге la загаГапе... 
СарахфАнЪ, зм. ({т.сараханецъ и -Фанчикъ, 1а за- 
гаГапе (с@етеп( 4ез [еттез гиззез }; -нный, ад). 


der бауриг............. а заррыте. 

ъет Rotz (Pferdekrantheit). . . ihe glanders р. 

der Schauer; der @форреи ... |а shed; coach-house. 

ме wilde Lilie. .......... martagon (lyu). 

die Wanderheuſchreden po....locusts р. 

die мп Sarafan trägt . ..... а wearer оГа загаГаа. 

ет бата(аа (Тапдеё Kleid der а загаГап (дол жИйсш ее - 
ruſſiſchen Этацеп). рез), реш соа\ · dress. 


СарачиисыйЙ, а4). -ское пшенб, |е гт.........., Ме Reiß.......... ‚... | Г1Се. 

Сарвёнь, 5/. Маг. 1а Гоиггиге (pour les са ез).... die Bekleidung. . .. ...... зегисе, рае ‘ 
Сардель, з/. роёззот, 1а sardine . „нь ++ ме батме............. pilehard. 
Сардфииксъ, зт. la загдоте, . . . . . · · ·· ··.* .. | т Sarder, Sardonyx...... загдопух, sardine stone 
Сардоническ , а47. sardonique. ... ....- ſardoniſch, krampfhaft .. .... sardonie, sSardonian. 


см. Арканить. || Сароми | ый, см. Срамный. 
das Sodaſalz хоп Aſtrachan.. Astrakhan soda. 


СардъиСарлИв\, з(.см.Сердоликъ. || Сарканить, 
Саребаракъ, ат. la soude d'Astrakhan; -ковый, а4). 


Саржа, ;/. 1а serge; -жевый, 4е зегое.......... ые баг фе (шойесиет Зсив) .. | зегсе. 
СаркофАгъ, зт. le загсорпахе.. ... . . . . . ·.*2** мт Sarlophag, Steinſarg... sarcophagus. 
Сарычтъ, зт. ошеаи, 1а Бизе. „еее . . ..6 der Bußaar. ............ Ше burzard. 
Сассапариль, з/.р{аше, la salsepareille; -льный,а dj. die байарате........... sarsaparilla. 
Сассафрасъ, гм. arbre, le зазва[газ; -совый, а4).. der байаоав............ зазвага5. 
Сатана, зт. satan, le diable . ....... . . . . ....* Satan, der Teufel........ Satan, devil. 
Сатанйнск\%, а4). satanique, diabolique. ...... ſataniſch, teufliſch . .... .... заме, diabolical. 
Сатира, 3/. la salire....... ...... ... ........ die Satire, Spottſchrift. .... а зайге. 
Сатирйкъ, зт. |е satiriste, роёе зайгаие....... мт баниНт.. ........... а ва г1 51. 
СатирическИй, 24). зай ие; -ски, -шеп(...... ſatiriſch, Мер .......... зайге, satiricalz У. 
Сатранъ, м. le satrape; -пскёй, де зайгаре...... der Satrap, Statthalter. . .. |а ва\гар. 
Сатурнъ, ;т. Аз{гон. Saturne т (р1апёе)........ мт Planet Фанит......... Saturn (а р4апе!), 
Сафлоръ, зм. и Сафра, #/. СЫ. 1е зате...... .. т Saflor, Зайт....... .. | ваФег, зайте. 
Сазьйнъ, эт. 1е тагоциа ; -нный и -новый, а4).. , |ет Saffian, Жатодии .... : | могоссо, Тогкеу са ег. 
Сахарить, Н.1, на- u 0б-, га. зшсгег.......... +. zucern, ũüberzudern........ to sugar. 
САхарница, &/. le suerier .. .... . ... ...... | № Zuderdoſe ..... о овое зираг-Баз!т. 
Сахароварёнге, гл. |е гапасе фи зисге....... das Raffiniren des Zuckers... the гебш их о зо саг. 
—вАрный, adj. ргорге а гапег |е зисге......- zum Zuckerraffiniren дефб са. . |Гог reüning вигат. 
—варня, з/. 4, la raſſinerie 4е зисге.......... ме Zudcerſiederci .. ........ зираг-гейоету. 
— варъ, ;м. |е га бпешг 4е зисге............. der Zuckerſieder, Raffinirer.. |а вираг-ракег. 


САхаръ, хи. le suere; -рный, ad. -ный тростник, 


der Зифет ; | Рав Зифетсобт ; || | зшбаг ; || зораг-сате; | 080 
la саппе а змсге ; || -ный песфкз, 1а саззопайе. 


ыт Farinzucker. sugar, сазК sugar. 


Сбавка 


Сбавка, /. la diminution, le rabais; -вочный, ай).. 

Сбавлять, сбавять, га. baisser, Чиппоег........ 
— ся, гг. diminuer, haisser; @те Ч ттив....... 

Сберегатель,-ница, з. сопзегуа(еиг, -(г1се 


жзьь + 


— ся, тт. oͤtre сопзегуй, &ге багдё........ . 
Сбережене, вл. la сопзегуаоп............... 
СбиваАльный, 24). ргорге а öter еп [гаррати. .... 


БаИге, } {ег а1егге; 2) сваззег, 46105ег; 3 )4от ге 
еп frappant; 4) БаЙге (du беигге); 5) ЧёсопзеШег, 
dissuader; 6) diminuer, rabaisser; 7) сопГопаге, 
— <Я, ог. Убратег, з’6самег; || (сз пути) з’ет- 
ЬгоиЩег, perdre 1е 11 4е зоп 915с0шг$ ; || спапоег 
d'allure (du сйега!); || 4 те 646; chassé, 461056. 
—— Г. la confusion, Vembrouillement ж. 
чивый, а4). obseur, eonfus; -во, -бтепи; || 
-вая лошадь, сцеуа| qui n'a раз ГаЦиге егае. 

Сбиратель, см.Собиратель. || Сбирать, собрать, 


Сбитенщикъ, зт. le vendeur дез6 еле ; - шичёа, ад). der Sbitenhändler. ........ 
Сбитень, зт.1, une infusion 4'еди Бои Татие sur du der Aufguß von kochendem Waſ⸗ 


mi ſel её des piee⸗ -мный, де 66 те. 


Сблыжать, сблизить, са. арргосвег; || гарргосвег. | пасти; || зиГамтетб стаей .. 


621 
das Ablaſſen, Vermindern. 
ablaſſen, vermindern, berabie · [10 bate, abate. 
ſich vermindern, fallen. 
Bewahrer,in. . .......... 
Сберегательный, -ная касса, la са!ззе 4'6рагкпе. die @раайе............. 
Сберегать, сбербчь, га. сопзегуег, хаг4ег, ргёзег- bewahren, verwahren. . . .... 
[уег bewahrt, verwahrt ем... 
das Bewahren, Verwahren... 
zum Abſchlagen dienend 


Сбивать, сбить, га. (сё Чего ) Мет еп frappant; 1) а- abſchlagen; 1) niederwerfen; 2) 


ſich verwirren; ſich verirren; 


die Verworrenheit. 
undeutlich, verworren; || Усть, 


OGT. 


labatement. 


(вел to abate; 10 Бе abated. 

а ргезегуег, keeper. 

а savings-bank. 

10 ргезегуе, Кеер. 

10 Ъе preserved, Ъе Кери. 

ргезегуаНоп, keeping. 

Гог striking ой. 

10 БеатоЙ; 1) БеаЕ доп; 2) 
drive ош; 3) Беа together, 
ют; 4)beat ир; 541; паёе; 
6) lower,humble; 7 )соп Гизе 

to devĩate; |0 put one's зе [ 
006; || tochange it's расе ; || 
10 Бе beaten off; bedriven. 

confusedness, eonfuston. 

eonfused, офзсиге; -1у; 1 а 
horse vith ап ппеуеп расе. 









vertreiben; 3) zuſammenſchla⸗ 
деи; 4) ſclagen 5} abrathen; 
6) vermindern; 7) verwirren. 


aus мт Gange kommen; 
abgeſchlagen; vertrieben wer⸗ 
—XR [сей 
таб К шел regelmãßigen Gang 
см. Собирать. [ба 
а ее! еп-тап, 
а tea of Вопеу, сарсит 
ап а Ге" зркез. ſther 
10 bring пеаг; bringtoge- 


{т аш! Honig und Gewürze. 


— ся, гг. 3'арргосНег ; зе rapprocher. . . . . . · . . .. ſich пёфеги; zuſammenkommen. to Фга\ пеаг, арргоасв. 
Сближёте, зп. |е гарргосветени.............. зав абети, Зибаттетбеетдет. bringing пеаг. 
Сбой, хт. рор. 1а гизе, пигшие; || Гоше, совше. ... die Liſt, Занщие ров Geſindel. сито ; || мо. 
Сбойка, 3/. асНоп 4е joindre еп {гаррап!........ das Zuſammenſchlagen.. .... Joining, Join. 
Сбойливость, з/.. la гозе, асе... ... .... ме Verſchlagenheit. . ..... .Jeraftiness, cunning. 
Сбойливый, 44). гизв, astucieux; -во, ауес ruse., liſtig, verſchlagen . . ...... erafty, eunning. 
Сбонна, ;/. le гбз1 40, mare, tourteau. . ......... мт Überreſt, Bodenſah. .... husks, grounds. 
Сбойничать, 1.1, гп. арг ауес гизе............ verſchlagen Куп........... 10 изе сгаМ, Бе сгаПу. 
Сбористый, а4). р!1556, сопуег! дер! ......... mit vielen Falten.......... plicate, plieated. 
Сборищке, гп. la réunion, eohue; -шный, de ceohue. die Verſammlung ......... concourse, rabble, mob. 


Сборникъ, зт. le recueil; bonnet де Геште..... 


Сборный, 4). de réunion; de соЦесе; || газзет в, | Фатите!» ; geſammelt, einge⸗ 


гвопй; || -мое мюсто, le гепдех-уоцз; || -ное вос- 
кресёнье, |е dimanche 4е la Оцафгарё те. 
Сборщшикъ,-шица, з. le гесеуеиг, регсерепг.. 


ргерага [$ т; || 1ез plis м. 


{етте ; || сбросать, jeter ensemble, jeter еп ип (аз. 
— ся, гг. 5е Jeter аЦегге, зе ргберИег......... 


Сбрести, Сбродйть, см. Брести и Бролить. ||| Сбруя, см. Збруя. 


Сбривать, сбрить, са. газег, Га!ге 1а barbe 


жк. . + 


Сбродиться, сбрестися, гл. зе trainer quelque раге. ſich wohin ſchleppen 


Сбродъ, зт. la сапа е, гасаШе, спепза!е....... 


Сбывать, сбыть (/вё. сбулу ), са. сВаззег, гепуоует; | от Феи; || [08 werden, вет, 


у зе défaire de, уепаге; || гл. diminuer, baisser. 
— ся, ег. arriver, se Газге, з’'ассотрИг...... Ая 
Сбылой, а4;. diminué, Ба1556...... зу . 


Сбыт е, зе 1а diminution || 31. l'accomplissement т. die Abnahme; || Erfüllung.. 


оон 


Сбыточный, а4}. possible, [а1за | е 


Сбытный, а4). qui se vend, qui est d'un hon а6ЪИ. was ſchnell verkauft wird. ... 


CGMVT, ;м. la vente, le dé hit. .. ... ее. в 


der Einnehmer.. .......... 


Сборъ, т. la réunion, assemblée; || |а recette, рег- das Einſammeln; || Ме Collecte, 


ception, colleete; Milit. le rappel; || р/. -ры, les Einnahme; | вет Rappel; die 
lrement Vorbereitungen; Falten — 


Сботать, га. раг/. pop. housiller, travailler grossie- pfuſchen, ſudeln. . ........ 
Сбрясывать, сбросить, га. jeter сп bas, jeter а abwerfen, herabwerfen; || в. 


.Jabgenommen, gefallen...... 








соЦес|оп; || а mobe cap. 

of тееИпе; || оГа со Пес оп; 
| соНес\еч; | р!асео{ теё!- 
тр, гепдех-уоиз; Low- 

соНес1ог, каШегег. [$ пдау 

меейпр;|соНесИоп, заШег- 
то; || са|, аззевЫу; || 
ргерагаНопз; plaits рЁ, 

10 boteh, run пр. 

to го ой, Шгом доп; || 


die Sammlung; weibliche Haube 


ſammelt; || ст батше а; 
|} ъет етйе Faſtenſonntag. 


ſammenwerfen. to throv цюбешег. 
ſchnell heruntereilen. ....... to throw опе"$ self dowvn. 
сы: И {0 shave оЙ. 
чае {0 erawl, (гай. 


rabble, mob. 

{0 send avway; || 10 get rid 
ог, sellz | № Гай, lower. 
10 happen, Бе ассошрИзНе4. 

ГаПеп, lowered. 
‚ | Читаю ой; accomplish- 


Рав Geſindel. ......... 


тащеп; abnehmen, fallen. 
in Erfüllung gehen, widerfahren 


was geſchehen kann, möglich.. possible. [меш 
that sells well. 
der Verlauf, Abſatz. ..... ..vent, sale. 


Сбъган!е 


Сбъгаи!е, зл. асИоп 4е courir de Вашем Ъаз..... 


vae Herunterlauſen 


Свержеше 


running ой, running домт. 


Сбъгать, сбъжать, сп. дезсепаге еп courant; || $'6- |бехиикаци; || аМаиел; ||| 30 гов дома; |} 10 Йом 001; 


сошег; || зе ternir, раззег; || з’6сВаррег, s'enfuir. verwellen; || Якфел. 


| № Гаде; 110 run а\ау. 


— ся, №. s'attrouper, ассоигуг еп Гоше....... .. zuſammenlaufen.. . .. ...... | © run together, Lock. 
Сбъсать, си. раг/. courir quelque part. .......... ſchnell ankommen .......... 10 run. 
Сбъгъ, зт. l'Ecoulement м; || |е dalot (de пагёге).. das Ablaufen; || die Seitenöfſf-Lowing; | зсиррег-Во1е. 
Сбъжалый, а4). бсВарре, млИГ........ . entlaufen, flüchtig. .... laung гоп амау, ſugitive. 
Сбъжанге, зи. la fuite, 6буаб10п. „еее. das Entlaufen............ running away. 


Свальба, ;/. la посе; -дебный, Че посе, auptial . .. die Hochzeit; hochzeitlich . ... 
Свайка, 3/. dim. сваечка, le elou а grosse töte (роиг. der Nagel ти дтобет ор! (zum 
Jouer) || Маг. épissoir т; -дечный, ад). Spielen) „|| das Splißhorn. 
Свайнобойный, — копёрз, la зоппеЦе (de pilotage). die Ramme.. ... .. .. ..... 
Свайный, а4). de pilotis (ex. Свая)............ von Pfahlen 
Сваливать, свалять, га. feutrer ensemble; || Гааге zuſammenwalken; abfertigen; 
уЦе, ехрё@д1ег; || -ся ог. 5 ет гой ег; ||$е уаш тег. | || ПФ verwicleln; ſich walzen. 
—, свалить, са. гепуегбег, jeter а Цегге; || еаз- и Boden werfen; zuſammen 
зег, mettre еп Ца$ ; ||Й9.5е débarrasser Фе, ге] ейег | werfen; von ſich aufeinen ап» 
Зиг; || Мог. éloigner; en. baisser, diminuer. dern werfen; ſentfernen; ſallen 

— ся, гг. tomber d'en Вацт; |! Маг. se heurter. . . . abfallen; || аи! einander ſtoßen. 


Сва.зка, 3/. la presse, Гоше... не, ..... №26 Gedränge............ 
Свалъ, зт. l'entassement м... ... еее ннння ме Anhäufung....... — 
Свальный, 24). arrivé аш milieu de la Гоше...... bei einem Gedrange geſchehen. 
Свара, æf. 31. la querelle, dispute, altereation. ..... der Streit, Zank, Фамт..... 


Сваривать, сварить, га. сшге, pré parer еп eui- gar kochen; zuſammenſchwei ⸗ 


wedding, marriagso. 

а па! witha large Веаф fer 

picying); | splicing · ad 

а рНе-дглуег. 

pile, об pile. 

to ſelt toge iher z despaltch 
lo ре entanxledz wallov 

to throv dow n;lto throw lo· 
gether zhto east пров; 1 © 
гетоуе; {© аъаце дай 

10 Га доп ; | 10 run againsi 

а tarong. leaen othet 

heaping ур. 

happened into а throng. 

squahble, quarrel. 

10 Бой together, Бой; 1 в 


зап; || Гогрег епзешЫе, braser, соггоуег. бет, anſchweißen. I[werden ме, Бгате. 

— ся, гг. etre cuit; étro Ьгазё, соггоуё......... gelocht; zuſammengeſchweißt о Бе boiled; Бе же ей. 

Сварка, 3/. la Бгазиге; -рочный, de Бгазиге....... ме "56 Ше........... .welding, brazing. 
Сварливость, з/. lhumeur querelleuse .. .. . .... die Zankſucht, Streitſucht. . .. quarrelsomeness. 
Сварливый, adj. querelleur, tracassier. ... .. ... zankſuchtig, ſtreitſüchtig . . . . . quarrelsome. 
Сварной, а4). forgé ensemble, brasé, соггоуе ... . . zuſammengeſchweißt. ....... welded, Бгазе4. 
Сватан!е, зн. aetion de demander еп шагасе..... das Werben, Freien. . ...... maltehing. lor 
Сватать, [.1, га. demander en mariage (pour autrui). Freiwerber für einen ſeyn. ... to mateh, таке ир а moaich 

— СЯ, гг. (за коб) rechercher еп тапаре....... стей, freien, апфайся ита.. По court, woo. ь 


Спатонство, зп. la геснегсве оч demande еп та- das Werben, Freien; | К Зет, 
пабе; | Па parenté, allianee. wandtſchaft, Schwãgerſchaft. 
Сватъ, зт.йт. -&ха, з/. marieur,euse; entremetteur Freiwerber Fin (für Andere); | 
de mariage || -йтья, рагеп(,-еще (par alttance). мт od. ме Verwandte. 
Свая, +/. т. свайка, le реш, pilotis; -4an⸗, adj. der Pfahl (zum Einrammeln). 
Сведён!е, зв. action де mener en Ъаз (см. Сводийть»). |а8 Hinunterführen. ....... 
Сведбный, — братз, Чепи-тёге; || -нал сестра, мт Stieſbruder; || ме Stief⸗ 
дет! -зеиг; ||-ныл ти, les enſants 4е deux 113. | ſchweſter; | die Stieflinder рё. 
Свезён1е, хн. асНоп de шепег, de уоНигег....... das 6 те. . 
Свезти ы Свезть, см. Свозить. 
Свёкла, з/.3, plante, 1а ЪеЦе, ротбе; -кбльный, ад). die Bete, der Mangold.. .... 
Свекловица, 3/. plante, 1а БеЦетауе; -вичный, ав). die Runlelrübe, Rothrübe.... 


Свекловичникъ, зт. 1а [еше 4е БеЦегате..... das Runkelräbentraut ..... 
Сяекольншикъ, зт. la feuille de Ъеце........... das Betenkraut ........ 
Свекольня, 3/. ип р!а} 4е bettes. нь ++ таб Gericht von Зенп...... 
Свёкоръ, вм. 1, le Беац-рёге (рёге du таг)...... ъет 6фюкдеттант........ 
Свекровь, з/. [а БеПе-шеге (тёге 4и тат)...... die Ффюкастишит...,... 
Свербежинца, 3/. plante, 1а зсаецзе.......... ме Scabioſe, das Grindkraut. 
Спербёжтъ, зт. и Свербота, ⸗. la déemangeaison. das Jucken... ............ 
Снербигузъ, зт. plante, la primevére . . . .. .. ... ме Оф шак......... 
Свербъть, П.2, сл. {тр. Чё тапрег.. . .... ... .... J 


Свергать, свёргнуть, га. jeter еп bas, précipiter, herabwerſen, abſtũrzen; das 
гепуегзег; || (ш:0.) secouer le joug. Joch abſchũtteln. 
— СЯ, гг. se ргёсрЦег; etre ргёарив..,...... ſich ſtürzen z herabgeworfen w. 
Свержеёше, зя. асЦоп de précipiter, de renverser. [1508 Hetabiwerfen 


таев-шаютх; | relatiea- 
ship, eompaternity. 

а marriage-brober; маз- 
шай ог Ки иотав. 

а рНе. 

1еа та dawn. 

stepe brolher; step · sistet 
stepechildren рё. 

eonreying, саггутас. 


beet. 

beot· root, beet. 

beet· root tops. 

beet· tops. 

beet· root salad. 

ſather · in · aw. 

mother· in · law. 

scabious. 

itehing, iteh. 

сом e slip, ргнагозе. 

to Ней. 

to Шгом о, cast daue 
to shake ой Ше yoke 

to Шгои one's зе М об; ° № 

throw тр оЙ. [го в 603 


Сверкан!о — 823 — Свиной 


das Funleln, Blitzen.. —— scintillation. 


Сверкаше, au. éätincellement i, seintitlation /.. 
ſunleln, blitzen, —— её 10 sparkle, glimmer, glisten; 


Сверкать, 1.4, сверкиуть, гл. étinceler, зейиШег; 


























| мблмя —аетз, il сс1ате, 1 Гац des éclairs. wetterleuchtet, св bliht. ИК lightens. 
Сверленте, зп. le pereement, la регГогайоп...... Рав Bohren, Durchbohren. .. drilling, boring. 
Сверлило, зн. (пзесёе, le tenthrode.............. ме Blattweſpe, Sägeftiege... tenthredo. 
Сверлильный, а4). зегуап!а Гогег............ zum Bohren Ыелель........ Гог drilling. 
Сверлйльщцикъ, т. le foreur, регсешг........- мт Lochbohrer ........ .... | ЧеШег, Богег. 
Сверлина, д/. |е (тои, [а perforation. Грегсё das 204, ме Obhlung ...... Боге. 


to drill,bore (о БедгШеа. 


Сверлйть, П.1 ‚га. регсег, Гогег ;|| -ся, гг. &ге Гогб, | бобтейл; || дебобтЕ werden. . .. 
drill, vimblez sting. 


Сверд, зн. la tariére || l'aiguillon т (4’земе). . der Bohrer; | вт @юфе... 


Свёрстникъ,-ица, з. регзоппе ди шёше äge; -ми- | тв депойе, -Й......... а регзой of the заше асе. 
Свёрстничество, зп. Г ва! це 4’ йе Г. [ческва, аа}. die Gleichheit des Alters .... equality оГаре. 
Сверстный, а4). 65а еп age, d'ũge égal . . .. .... von gleichem Alter.. ... [ОГ the 5ате age. 
Свёрстывать, сверстать, га. égaliser, rendre égal. gleich machen.. ..... еее в {0 шаке equal, едиайхе. 

— СЯ, ст. (65 кьмз) chereher а égaler, аЦешаге. gleich lommen, erreichen. . . . |1 соше пр 10, геасв. 
Свёртомъ, зт. 1, dim. -точекъ, |е гощеаи, радиец. die Rolle, das Фае........ го! , packet. 


Свёртывать, свертЬть и свернуть, га. шейге еп zuſammenrollen, дует; || об» |0 го up, wrap пр; 10 turn 
гом1еац ; || 4егеп tournant; Гогсег, güter en tour⸗ drehenz verdrehen; || 1Фией | ©; || 10 угепсв п turning; 
пап:; expédier, ſaire уЦе; | оп. tourner 4е сб46.| ил; auf die @ак kehren. 10 @зрацкь; || 10 turn. 

— ся, сг. зе гошег, se гесоди ег; || {опгиег, s'ai-ſich zuſammenrollen; Jrinnen; to го! upzhto turn, сиг ; || 
cgrir (du (ай); tomber d'en Ваш; || зе gater, &1ге| fallen; ſſich verdrehen; | сп’ | 0 ГаЙ; |140 Бе wrenched; || 


Гогсё еп tournant || 5е Ч6Гаге 4е, fuir, вуЦег. gehen, ſich losmachen. to 81р ой. 
Сверхкомплеёктный, «4. зигпошеёгате........ abercomplet, ũberzãhlig..... sSupernumerary. 
Свёрху, а4е. d'en haut. . ..... .. .. ......... von oben herab ........... ſrom above. 
Сверхъ, ргбр. ден. оште, par⸗dessus, au⸗-dessus 4е. über, außer. ...... ... .... besides, in addition. 
Сверхъестёственность, з/. la surnaturalité. . . . . die Ubernatürlichkeit ....... supernaturalness. 
Сверхъестёственный, а4.зигпашге!; -но,-1етеп! übernatürlich .. ....... .. supernatural; -1у. 


Свертмать, свершйть, см. Совершать. || Свести и | Свесть, см. Сводйть. 


Свершенъ, хм. 1, l'intéröt т... еее, der Zins, das Procent...... inlerest. | 
СвавАльникъ, ;м. [а hande 4е 1апое........... 8 Windelband ..... ... . | swaddling-bhand. 
Санвальный, а4). propre à entortiller. . . . .. . . .. zum Einrollen dienend ..... . Гог winding. 


winding together. 
to windtogether;z swaddle; 
| № wind one's selzto 


Свиван!е, зн. action de plier, de гошег епзетЫ1е. . das Zuſammenrollen. ..... 
Свивать, свить, га. plier, rouler епзетЫе; || ет- zuſammenrollen; einwickeln; 
ша! оЦег; || -ся, гг. 5е гошег епзетЫе; || зе! || Й® zuſammenrollen; || #& 
rouler, $е герпег; || 61ге plié, roulé. [а4}.| winden; || зиаитендесой №.| соНир; || 10 be wound toge 
Свйвокъ, м. 1, т. -вочекъ, сБозегоц! ве; -вбчный, [Рав Зшапииенаетойне, ſderſehen a thing wound. liher 
СвилАн!е, зл. l'entrevue /; || до -мя, au геуо!т. die Zuſammenkunft z Паш Wie- | меебоя име теет агат. 
Свидина, ;/. arbuate, le согпои ег sanguin; “иные, der Hartriegel, Hedenbaum.. bloody дог-моо9. 
Свид ываться, свидфтьсл, ег. зе rencontrer. [а4). ſeinander wiederſehen ....... 10 зее еасй оШег. 
Свидзтель,-ница, 3. le témoin; -скй, де (6 то?а, | 3006,9... зева а wilness. 
Свыдьтельство, зн. |616 шо1спазе; || ГаЦезаНоп /. das Зеиди ое Beſcheinigung. testimöny; | аЦезаНоп. 
Свидътельствован!е, зп. асЦоп 4е render 16т01- [206 Zeugen, Bezeugen ; || die witnessing, 1е5Ибсацолп ; || 


пасе, d'atlester; || [а visite, Гехашеп т. Unterſuchung, Beſichtigung. searching, seareh. 
Свыдтельствовать, I.2, за-, га. altester, eerti- zeugen, atteſtiren ; || Безсидет ; {0 witness, attest ; | 10 testi- 
бег; || @шотег, Гайге; || о-, visiter, examiner. Nunterſuchen, beſichtigen. Гу; Ито seareh, узи. 
— ©Я, гг. (65 чём) ргепаге а тот, protester; ſich auf einen als Zeugen бе» 10 саЙ 10 witness, protest; 
Ч еше аЦезе, certiſſoᷣ, témoigné. rufen; || Берио werden. | ю Ъе witnessed. 
Свылеватый, «4. поцеих, tortu, реп 4е подав. . |815, tnorrig... .......... сгоокей, veined. 
Свы-ль,, 3/. le пфи&, 1а courhure (аяз ил агфге)... der Knorren (ап Здитеп). . . knot, knurle. 
Сиияариня, ;3/. l'étable à соспопз /; -ный, а49)..... der Сфиенийай.......... а pigesty. 
Свинарь и СвинопАсЪ, зт. le рогевег.......... der @фистейт.......... а р; -пуег, swine- herd. 
Свинецъ, зв. 1, le рошЬ; -нубвый, де рошЬ..... | Рав Blei; а4;. Мекти...... lead. 
Свимина, ;3/. dim. -нйнка, le pore, la chair де рогс. ſdas Schweinefleiſch. . ... ... pork, swine's Resh. 


Сишика, 5/.3, dim ‚ре сосвоп; || (морская 1е eochönν das Schweinchen; Meerſchwein- small рш; || Guinea pig; а 
4’Таде; || заптоп ( 4е р4оть); || {аще1а тё1апибпе. | феи; || ст Block, бони; |2 о» | рр (о/ {еа4) ;перр-рат. 

Сямнковый, а4). — свинёцз, 1е plomb еп заитоп. der Blodblei.. .......lapfel Пеадеп р. 

Свыной нь Свинйч, adj. 3, Че соспоп (см.Свиньй. '@ 61 ше»..........,.... ПВ, ОГвм ше, 


Свинскй 


Свинск!Й, ад. соспоп, та1ргорге, зе; -ски,-тей!. 
Сийнство, эт. 1а сосвоппег!е, vilenie, $а1е16...... 
Саннуха, #/.1е$ 6сгочеЦез, зсгоГез /; || 1е champi- 
поп violet; -Ушный, seroſule ux. 
Свиицеватый, а4/). Мтег. plombifére 
Свинцёвый, ад). 4е plomb (см. Свипёцъ) 
Свинчатка, з/. un osselet ]оцег гешрИ 4е plomb. 
Свйнчивать, свинтить, га, visser une chose а.... 
Свинья, ;5/. т. свинка, le сос\оп, рогс, роигсеам ; 
| (морская) 1е marsouin; -нбб п -нАчЁ а, а4). 
Свиристёль, зм. ойзеаи, le }азеиг 4е Вонёте. . 
Свирьль, ;/. т. -рЪлка, le сваштеац; -зьвыв ва). 
Свнрьльнннъ, зт. le joueur 4е chalumeau 
Свиръпость, aſ. la férocité, fureur, violenee 
Свиркиствовать, [.2, сл. те furieux, sé vir ауес 
сгиацЕ6 ; || збут, ехегсег ses гатаре$. 
Свиръный, а4). 4. -поватый, Гагоцсве, сгие|; 
vriolent, Гамемх ; -по, eruellement. 
Спиржизть, 1.3, сл. Чеуетитг farouche, devenir сгие!. 
Свислый, 24). pendant, ди! реп9............... 
Свисмуть, гл. раг/. репёге, Чезсепаге, &4ге pendant. 
Свистанте, зл. le siſſlemendt, action de 51ег...... 
Свистать и Onneri re, П.Т, свйснуть, сп. sifſler; 
|| га. роцег чп соир ую еп. [а4). 
Спистокъ, т. 1, т. -точекъ, 1е sifflet; -ткфвый, 
Свистулька, #/. 4, арреаиж ; || 1а ſistulane (содшё Це). 
Свистунфкъ, зм. 1, quadr. la шагто{е де Sibérie 
Свистунъ,-унья, х. $1Те0г,-2056,...... нь, 
Свистъ, зт. le sifllement, сопр де зе 
Свита, з/. la suite, |е cortége; #1. ЧЁ. свитка, [а 
souquenille; -тскёа, de зиЦе, Че eortége. [ди Ше) 
Свитокъ, зм. 1 1е гощеач (de рарёег); || 1а volute (со- 
Свить (/и(. совью ), см. Свивать. || Свободйть П..4, 
Свихивать, свйхнуть, га. disloquer, дбтейге.... 
— ся, гг. 32 disloquer, $е детей ге (4ез тетфгез); 
|| Фесвотг, se абонгиег ди дгой светит. 
Свихъ, зм. 1а шхаНоп, 41 осаНоп. . . . . . .. . .. . .. 
Свищеватый, а4). plein de vermoulures, vermoulu. 
Свижщуъ, зт. dim. свищикъ, le trou d'un neud /am 
1е воз) ; Па уегтошщ ге ( 4аяз ипе пог); || Мед. la 
ſistule; || оёзеаы, le сапаг@ #1ГЙеиг. 
Свобода, +/. 1а liherté 
Свободность, з/.1а ПБег46, indé — |1 1е loi 
51; | @ naturel, 1а ГасИИе, |6 сего. 
Споболный, а4).1, ИЬте; || (отз че:6) ехетрЕ де; 
|| аззе, Чёраев, ПЬге; -мо, -шепь еп liberté. 
Слодить, П.4, свести, га. тепег еп Баз, faire де5- 
сепаге; 4) шеНге4`ассог@, гбсопеШег; 2) соп(гоп- 
ег, соНабоппег; 3) аспеуег, fermer (ине сое); 
4) ещшеуег, ЧёгоБег; 5) contracter (ип тетёге); 
6) (концы ) ещепдге Ыеп з0псотре; 7)(сзумё) 
ſfaire lourner 1а Це, faire регдге Гезрти. 
— ся, сг. 64ге mené 4е Ваш! еп Баз; &1ге mis 9’ас- 
сога; @те сошгоп №, соПанопаб. 
Сводка, з/. Тур. la гбУ10п.. унии, . 
Саодиинкъ,-ници, $. спгетецеог, -сизе ; -ническй, 
Свёлиичать, 1.1, ги. Гате l''entremetteur. [а4). 
Своднячество, гл, le шёЦег d'entremetteur. . .... 


зан 


чех оных + 


die свои. . . 


ſchweiniſch, unrtinlich 
ме Schweinerei. .......... 


Сводничество 


swinish, hoggish; №. 
swinishness, doggisbness. 


die Scrofeln рр, ме Drüſen⸗ serofula, kbing's ervilz Мое 


geſchwulſt ; || т Blaͤuling. 


bleiholtig............... 
bleiern, Blei⸗·........... 
mit Blei gefüllter Spiellnochen. 
anſchrauben...... Е 


рав Schwein; Офижштфеи ; || 
das Meerſchwein. 
der Seidenſchwanz 
die Rohrpfeife, Schalmei.. 
der auf einer Rohrpfeift ſpielt. 
die Grauſamkeit, Wildheit... 
wüũthen, grauſam ſeyn, raſen; 
| и, loobrechen. 
wild, grauſam; || ка фепь, to⸗ 
bend, raſend, heftig. 
wũthend od. grauſam werden. 
herabhãngend 
herabhãngen ...... 
Прав Pfeifen.............. 
pfeiſen, ziſchen || аив allen 
Kraften werſen ор. ſchlagen. 
die Pfeiſe 
die Lodpfeife; Fiſtulane. ... 
ме Зи щтаив............ 
Pfeifer, -м 
das Pfeifen, мт ФЕЯ....... 
ме Suite, das Gefolge; | мт 
Kittel, das Oberkleid. 
die Rolle; Walzenſchnede... 
см. Освобождать. 
verrenten, verdrehen. ....... 
ſich verrenlen; || п Verfall ge⸗ 
rathen, herunterlommen. 
die Verrenlung 
АЙ. ............ 
das Aſtloch (пи Holze); || мт 
Wurmſtich (in einer 8); |! 
die Fiſtelz || вк Pfeifente. 
die Freiheit.............. 
die Freiheitz die Muße; die 
Leichtigkeit, Geläufigleit. 
ка; | пе von; | ПО, unge⸗ 
zwungen; ш Freiheit. 
herabfuhren; 1) zuſammenbrin · 
gen, verſoöhnen; 2) vergleichen; 
3)Gewolbe) ſchließen;: Хи» 
ſchleppen; 5) zuſammenziehen; 
6) die Rechnung зи machen ост» 
ſtehen; 7) den Kopf verdrehen. 
herabgefũhrt ю. ; zuſammenge⸗ 
bracht; verglichen werden. 


2 


че + 


окон 


эхо оное 


зон» 


Зиррет, т... .. ра 
luppeln, verluppeln 
die Kupplerti. ........ — 


еее 


mushroom. 
plumbiſerous. 
lead, 1еадев. 
а |саде@ cockal. 
10 эсгем tog eiher. 
ар, swine, Вос ; || Шерот- 
poise, зеа-Бой. 
Bohemian спаНегег. 


. |& рре, гее@. 


а piper. 

Гагу, гаре, Гегосиу. 

10 be furious, гаве; |5 
газе, таке гауззе$. 

ſerocious, сгие!; || габу, 
ſfurious, violent; -. 

10 grow furious, 10 габе. 

pendent, hanging. 

10 Бавр down, Бе pendest 

whistling 

10 vhistle 6155, мы; 
hurt, strike. 

a whistle. 

bird-callzh pipe-s hell. 

Siberian marmot. 

а wvhistler. 

vhistle, whistling. 

suite, retinue, train 
wrapper, eloak. 

а гой ; || voluta (а зв). 


10 4] оиц, dislocate. 
40 be 415) оицеё ; | № п 
1005е, десау. . 


. ПахаНов, 911 осацой. 


wormeaten. 

а Кпо!-Во!е; | моги-ье 
(та пш); Па бага; 4 
whistler (а 4:сК). 

liberty, Ггеедом. 

Ггеедош; || 1е1в0ге; | е25е, 
ecasiness. 

Ггее; hexempt of; ( шпесо- 
з1ганед (гее;- ‚ат НЪейт 

10 1еад дома; 1) Бла te 
веТег; 2 )сот/Иголи, соПаЕ 
3) 1ю elose (атавй);: Пи 
take away, $1221; 51 10 208- 
traet 6) 10 Клозе опе$ № 
lerest: 1 Ло таке обе 196 

10 be 124 дов; Бергос и! 
totether; Бе confronten 

revisal. 

pimp; ртосшгег,-гезз. 

№ pimp, ргосите. 

pimping. 


Сводный 


Сводный, а4/. Гогтё Че diverses рагЦея ; || 4е соп- 
согЧапсе ; соПаНопие ; || (братз ) см. Сведёный. 


Свфдия, 5/. une етешеНеизе......... — 
Сводчатый, ad. vouté, еп voüte. . . . . .... 
Сводчикъ, am. le courtier, entremetteur. . . .. ... 
Сводъ, зт. dim. сводецъ, [а voüte, arcade; cou- 
сог4апсе, collection; la confrontation; — за- 


кбновз, le соде (des (045 4е а Кизще). 
своды сводить, exciter 4ез {точ ез........ 
Своеволе, -вольникъ, -ифльшичать,. -воль 
— временный, а4). -по, а4е. а 1етрз, а ргороз. 
— корыстге, зв. Vintérét т, 1а cupidité. leupidité 
— корыстный, а4). 1116 ге5з6, сир4е; -но, ауес 
— коштный, 44). entretenu а ses ргоргез [га13. . 
— ираву!е, зл. |е саргсе, la Гаша151е. [тег 
— нравный, а4;. fantasque, eapricieux; -шо, -5е- 
— ручный, а4). -но, ade. 4е за ргорге тат... 
Свозить, свезти, га. тепег, сопаште, уоНигег (раг 

{егте, раг еац); || -ся, ег. те conduit, voĩturo. 
Свозка, 3/. и Снозъ, зт. асПоп 4е уоцигег /..... 
— * розз. шоп, ton, зоп, notre, votre, leur.. 

оиъ самъ не —, il a'est point шайго de пи.... 
Свойски и Но-, ade. а $01 146е, а за Гасоп 
Свойственникъ,-ница, ;. parent, ente; allié,-ée. 
Свойственный, а4). naturel, ргорге; -но, ment. 
Свойство, зп. la propriété, 1е сагас ге... 
Свойство, зп. la parenté, alliance 
Сволакивать, сволочь, га. trainer, Огег еп bas; 

И О!ег раг Гогсе, ешеуег. 

— ся, гг. 56 tralner ауес реше hors 4е........, 
Сволочь, 3/. [а сапаШе, гасае, гиецза!1е...... 
Свора, 3/. 1а laisse, couple (4е сеня )........... 
Сворачивать, своротить, га. Чёр1асег еп roulant, 

еп]еуег, б№юг; || сл. tourner 4е сбив. 

—<ся, ог. @1ге déplacé еп roulant, étre ееуб..., 
Сворить, Н.1, га. шепег еп laisse (les сМепз).... 
Сворный, 24). de laisse, тепё еп 1а155е 
Своровать, га, раг[. уо]ег, dérober, езсатойег. .. 
Своикъ, зт. еац-[тёге ( тагё de [а зеиг де {а [етте). 
Свояси, ;/. р. во-, све? 301, Чапз за райте. [/етте) 
Свойчина ц -чиница, &/. Бе|е-зтог (зжиг 4е {а 
Свыкаться, -кнуться, ог. (с5 чьмз ) 5'ассошитег а. 
Свысока, а4е. d'un point 4е уше 61еуб; || ауес 4ез 

ехргез5100$ recherehées. 

Свычкя, 5/. 4, 1а coutume, l'attachement ж......, 
Снычный, ва). ассошите, аЦасье а.,... оффе 
Свыше, а4г. Феп Ващу; || ди Ciel, 4е Dieu.. .. .... 
Свъвать, свълть, га. —* ег еп —* —E—— 
Свзъдать, га.раг/. (о чём) — —— 
Свъдомый, а4/. connu, certain. ан 

СвъдущиЙ, а4). instruit, versé, ехрен. habiie 
Свъдан!е, зп. l'avis т, la поцуеЦе: $ —— 
Снъжб, а4е. ſralehement, récemment. .... . . .... 
Свъжевать, 1.2, 0-, га. ecorcher, nettoyer (ип ani- 


ззчь, + 


же 


.... 


Свъжепросольный, а4). fralchemeni 5а16. [та{)| ИФ geſalzen.. 
соо оо оватовсо ме Friſche, Kühle. ........ 


Свъжесть, 3/. la fraicheur... 


— 625 


eigenhändig. 


die Eigenſchaft 


Свъжина 


zuſammengeſtellt; J Сопсот» | зе! , сотроипа ; || оГа con- 


danz⸗ z verglichen. 


.. die Kupplerin............ 
gewölbt .. 


der Unterhändler, Mäkler... 
Gewölbe я, Bogen m;Concor⸗ 
danz, башиишия ; || Зем» 
menſtellung Дав Geſehzbuch. 
Unruhen erregen. ......... 
ный, см. Самовоме, ипр. 
zur rechten Зе 
der Eigennuhz, die Gewinnfucht. 
eigennühig, gewinnſüchtig.. 
auf ſeine Koſten unterhalten.. 
der Eigenſinn —X — — 
eigenſinnig . . ....... 


führen (zu VBoegen, зи Waſſer); 
|| бете werden. 
die Zuſuhr 


жа, 


вое» 


mein, dein, Гат, unſer,euer, ihr. 
relation. 


der od. ме Verwandte. .... 
er iſt ſeiner ſelbſt nicht Meiſter. 
nach ſeiner Art ..... 
der od. ме Berwandte . ..... 
eigen, eigenthümlich, eigentlich. 


зе 


же. 


ме Зепоальуфай........ 
herabſchleppen, herunterſchlep⸗ 
реп; wegnehmen. 
ſich шие — 
das Geſindel. ....... 
die Koppel 
wegwãlzen, fortnehmen; ош 
Wege abkommen. 
weggewãälzt werden. .. 


... 


an ет Koppel führen ....... 
..|оГа leash, coupled. 


ап der Koppel gehend ... 
ſtehlen, rauben ..... 
der Schwager............ 
паф Hauſe, м die Heimath.. 
die Schwãgerin 
ſich an etwas gewöhnen. .... 
von einem hohen Geſichtspunkte; 
| пиё geſuchten Ausdrũcken. 
die Gewohnheit, Anhanglichteit. 
gewohnt, anhängend... 
von oben || ош Himmel herab. 
wegblaſen, wegwehen.. 
erfahren, Nachricht belommen. 
belannt, bewußt. 
erfahren, geſchidt ........ 
ме Nachricht; || Kenniniß. 
friſch 
ме Haut abſtreifen. . ... 


че + 


зоо он я 


ооо + зе тьх 


зоо» 


Свъжиий, ;/. la viande fralehe. . .............8ffriſches БИО, .......... 


Вей Dict. parall. Purtle ruare. 


cordance; collated. 
а рипр, ргосигезз. 
vaulted. 


agent, broker. 


vault; || сопсогдапсе, со|- 
фесНоп; || сопгомацогп ; || 
со4е (о/ Визбат (вгз ). 

19 сацзе dissensions. 


зеазопа ]е, timely. 

зе![-ицмегез(. 

. | зе !-ицегезцей. 

al one's омп ехрепзе. 

зе [-уШ, vilſulness. 

wilful, selſ·willed. 

with one's own hand. 

to сопуеу, carry, trausport; 
|| № be conveyed. 

conveying, саггушх. 

ту, Шу, his, her, омг, your, 

eir 

Ве is not his own master. 

in опе'; ovwn мау. 

а relation. 

ргорег, пашга! ; -1у, 

ргорег!у, еззепсе, пашге. 

relationship, аШапсе. 

10 гай, 4газ 4омп, draw 
ой; |} \ю1аКе амау. 

10 сгам| ог сгеер оп. 


. |гаБЫе, г1Йгай. 


а leash, соир!е. 

10 го! Гог, гоП амау; || 
{40 ги, avert. 

10 be rolled амау. 

{0 1еа4 Бу a string. 


{0 steal, steal амау. 

Ьгошег-т-!а\. 

at home. 

sister-in-law. 

to get ассизотед. 

Ггоша high point oſ distance 
#1” high-—own 1апцазе. 

вар, atlachment. 


accustomed, attached. 


from аБоуе ; || Гош Неауеп. 
10 Шо ой. 

10 xet № know, 1еага. 
kaown, learned. 

. |уегзе4, shkilled, skilful. 
intelligence; knowledge, 
freshly, newly. 

10 Пау, skin, strip, dress. 
ГгезШу salted. 

ſreshness, coolness. 

ſresh meat. 


40 


Свъжить — 826 — 


Сиъжить, П.3, o-, са. raſralehir. .. ſerfriſchen.. 
Сьвяй, а4;. (т. совженью!й и свъжеватый, frais; friſch, kühl; На, пе; || ина, 
|| (галз, recent; || Маг. ſrais (du сепё). leent) Йат! (vom Winde). 
Снъжкть, [.%, ся. devenir frais; || Маг. fraichir (ди | friſch werden; || Пакет werden. 
Свърён!е, зя. и Свърка, 3/'. le eollationnement. . | das Зет фет........... 
Свъряльщикъ, зт. l'ajusteur (des топлаез)...., | der Münzberichtiger ....... 
Саърять, свврить, га. сотрагег, collationner. . . . | vergleichen, berichhtigen. . .... 
— en, er. ötre comparé, étre соПаНопае......... verglichen, berichtigt werden. 
Свъсить, см. Свьшивать. || Свътёлна, Сиътё | лочный, см. СвътлицА и 
Свътать, 1.1, гп. яр. соттепсег а faire ]ошг. ... |8 1201, es wird Tag....... 
Сиътёцъ, зт. 1, БАаюп баги! d'un Гег Геп4а pour geſpaltene Stange зит Einſte⸗ 
зиррог(ег |ез сореаих 4е риа аЦитёз; -шидвый, | сп brennender Kienſpäne. 
Свътилентъ, зт. 2, уегзе! |ш aux шайпез. [а4}.|ш Frũhmeſſe verleſener Вет в. 
Свътило, зт. Газигем; || бо. le Памьеаи......., das Geſtirn; || das Licht. .... 
'Свътйльникъ, гм. la lampe; -льный, Че [атре.. .. | die Lampe. ........ lLampen 
Саътильничный, а4).5{.4и soir, à la lueur des lampes Abends-, ат Lichtſcheine der 
Свътильня, з/. 4, la méche (de сАан4еЦе, 4е 4атре) ; der Docht (vonLichten, Lampen); 
| месье soufréee; -денный, Че méche. | ее Schwefelfaden. 


Свътить, Ц.5, га. (кому ) ес1атег quelqu'un . .... einem leuchten ............ 

—, гм. u -ся, сг. luire, БгШег, éclairer . . . ... leuchten, ſhoimmern, glanzen.. 
Сивтлен!е, зп. action de polir, de rendre luisant.. | ав Poliren, Зимт........ 
Свътлить, 11.1, вы-, св. polir, rendre luisant. .... poliren, heller machen, puhen. 


Свътлицаи Сактёлкл, з/. Чёт. -тличка и -тёлочка, das Zimmer mit den großen 
la chambre ауес les grandes Гепё&\гез; -ичный, adj. Fenſtern (т Bauerhäuſern). 


Свът.10, а4г. clairement, lumineusement. . . .. . ... tlar, hell................ 

Сьътлобурый, ad. alexzan elair (4ез сйегаиг).... | Исаии... ....... —X 
—гивдой, а4). Ба! с1а!! (4ез сАегаиг)......... hellkaſtanienbraun. ........ 
— жёлтый, а4). jaune elair. .... · · · · hellgelb................ 
— зелёный, adj. vert саг, .. . · * .. hell grũn................ 
— русый, «4. d'un blond elair. . . . . . · · ·. ... hellblond................ 
— цивтный, а4). d'une eouleur с1атге......... hellfarbig............... 


Свътлость, 5/. la clarté, sérénité, зр!епдеиг; || а1- die Helle, Klarheit; JDurch⸗ 
tesse, аЦеззе sérénissime / (Шге). laucht, Erlaucht (Titel). 
Сазтлый, а4/.1, dim. свътленьк!й и свътловатый, | 66, Пат, glänzend; | Бемет; 

с1аг, lumineux, цизаиц; || зегеги ; | limpide (4е|] || Мат, hell (vom Waſſer); | 

Геаи); || -тлд (есть), ©. (тр. il Гац саг. 6 iſt МИ, es iſt Tag. 
свътлое воскресёнье, |е dimanche de Радиез. der Oſterſonntag 
Савтльйший, а4). эбгегиззите Ctitre). .... .. ...- 
Свътлеть, [.4, цо-, ги. devenir elait. . . . . . . . ... hell werden, glaͤnzend werden. 
— ся, сг. paraitre elair, briller, reluire. [зап уе ſcheinen, glãnzen ....... 
Свьтлякъ, эм. dim. -тлячёкъ, inaecte, le уег lui- der Johanniswurm . ....... 
Сиьтозарность, 3/. éclat т, le resplendissement. der Glanz, die Helle 
— зАрный, а4;. radieux, гезр!еп 415 ап(; -но, ауес hell, glänzend 


жж 


Durchlauchtigſt, Erlauchtigſt. 


жж, + 


эха = 


— моска, $/.3, (пзесе, la [м оге......... loᷣelat der Leuchttãſer, Laternentrãger. 
— шосный, а4;. lumineux, éclatant. . . . . . ·· . . .. glänzend, leuchtend. . ....... 
—писецъ, вм. 1, le pholographe . . . . . . · ··* der Photograph........... 
— ийсный, а4/. рАоюзтгармаче......... .. +. Photographiſch ......... :. 
Свфтонись, з/. 1а photographie, daguerroty pie. . . . die Photographie, Lichtbilder⸗ 
Свътотьнь, 3/. le elair--obscur. .... . ..* das Hellduntel........ unſt 
Свъточу, хм. la torehe, le ПашЬеаи............. 
Usi rexli, а4). séculier, profane, mondain; ди monde, Welt⸗, weltlich; || ме Welt 





qui соппай les usates ди monde; -ски, selon 1е| tennend; nach der Welt. 
Свктскость, 3/. le зауог-у1уге........., [мове die —— 
Снътъ, ;м.1а lumièére, etarté; || 1е jourz || 1е monde; das ЗФ der Tag:die Ве 
|| мой —, топ ам! | || чем —, ац point du зошг. Freund! Гат Фадеватв тиф. 
Свъча и з(. СвъщА, з/. т. свъчка, la chandelle;das #141, Talglicht; ſWache⸗ 
|| (восковая) la hougie, le стегке; || (палительная)| licht, die Яетк; || мт Zünd⸗ 
Artill.letoupille - ча, 4е chandelle. ſtrich, ме Stopine. 


Свъча . 


{10 соо], геГгезВ. 

Гтезй , соо! ; |] гесем, вем, 
1(е; || тезЬ (о/ всё). 
10 стом [тезЬ; 140 (тезвев. 

соНацоп. 

adjuster, уегбег. 

{0 collate, сотраге. 

to Бе соНаце4 ; Бе сотрагей. 

Свътличный. 

10 grow light, № дочь. 

а сгеззей, 1а(-Во4ег (#/ 
ше реазат). 

matins ong. 

luminary, star; llight. 

а lamp. 

said by lamp· light, erenae 

a wiek (o/ candles, еДатрь }, 
lwiek dipped in brimstose 

to light, give light. 

to shine, еПтшег. 

brightening, poſishing. 

№ brighten, polish. 

ihe гоом мин ше пт 
vwindows. 

lightly, luminousty. 


light-brown. 


light-bay. 

light-yellow. 

lightgreen. 

НЫ - Вахеп. 

light-coloured. 

clearness, lucidity,aerent 
|| Зегеве LÜghness. 

light, сТеаг, luminous 1 $2- 
гепе; limpid, сеаг; | & 
18 light. 

Еазег 5опдау. 

Мо! бегепе Highness 

to brighten, elear чр. 

to shine, gümmer. 

а glow-worm. 

brightness, гезр!евфем. 

bright, res plendent; y 

lantern· Oy, ſulgora. 

luciſerous, luminous. 

photographer. 

photographical. 

photography Фахоегго!;?7 

elare⸗· obscure, НЫ 94 

torch, light. ее 

топфаве, ргоГаве монет 
| ме|-Ъге@. 

well breeding. 

НЕВЕ; || Фау; || жог 4; ‹ эт 
деаг ! Пай the break 01 437 

а сапе, 1аПом-сай 4: 
а waxcandle, 1арег; {1 
quiek макь. 


Свъчнияъ 


Свзчиикъ, зм. [е chandelier, faiseur de ehandelles. 
Свъчноносковой, а4). de bougie, de стегре...... 
—сальный, а4). dechandelle де suif, de ehandelle 
Свъшивать, свЪсять, са. laisser Чезсепаге ; || резег. 
—ся, гг. Ба15зег, Чезсепаге.,..... ИИА 
Саъзща, Сеъщный, см. Свъча в Свъчной. || 
Свъщеносець, зм.1, le сего(6гаге..........., 
Свъщииктъ, хм. #1. le спапдеНег....... .... 
Связан{е, зп. action 4е Пег, 4е поцег епзете. .. 
Связень, хм. 1, (. le prisonnier, сарИГ 
Связка, з/.3, т. связочка, 1е paquoet, trousseau; 
|| еп, Пратепс; || @гат.1а сорше ; -зочный, а4}. 
Связность, 3/.1а соппехюп, concision (4и уе); 
état ж d'une éceriture зеггбе оц illisible. 
Связный, а4).1, 116, suivi; -мо, ауес На!зол ; || 
зеггё, Пизе (4е Гёсгиите ). 
Связывать, связать, га. Пег епзетЫе, joindre, цизг. 
— ся, тг. ге Ив, Joint, ип; || (сз къмз) entrer en 
ге!аНоп ауес; || сотшепсег, entreprendre. 
Связь, 3/. 1а jonetion, ишоп; || |е Неа; || опе aile 
{Че batiment || Во. 1а Па1зоп, зи Це, соппех!оп. 
Свясло, зп. 1е lien (Филе дегфе 4е Ые)........... 
Святая, а47.з/. — Свлтыхь, |е зай! des saints, запс- 
Святилище, зл. le запсшате; -шный, ад). ſtuaire 
Святитель, зт. le prélat, суёдие; -льскёа, а4}.... 
Святительство, зп. 1а 4100116 d'évéque ou де prélat. 
Святить, П.Т, са. запсИбег; || bénir, сопзасгег. .. 
— ся, гг. 61ге запсИ йе; хе Беби, сопзасгв...... 
Святки, 5/. р{.3, les Г64е5 4е Моё! /; -точный, а4).. 
Святокупецъ, эм. 1, 1е зтошадче............. 
—мупство, зл. |а simonie; -купный, simoniaque. 
—тАТещъ, зт.1, -тица, з/. цп ом пе заст 6 се. 
—тАтстненный, а4). 4е засгИ6 се. lsaintes 
—тАтетво, зп.|е засгИере, la spoliation des ehoses 
—татствовать, 1.2, сл. commeltre un sacrilége. 
Святость, з3/. la saintet 
Святошал, 5с. cagot, ote; ип ou une hypocrite. . . . 
Святошество, зп. la eagoterie, hypocrisie 
Святошимчать, Г.1, сп. aſſecter des airs де sainteto. 
Спятцы, вт. p. le calendrier ecelésiastique . ..... 
Святый ц Святой, а4). saint; -йто, -етеп...... 
—,-тАЯ, $. па saint оц пе sainte 
Святымя, з/. 1а sainteté; || е$ choses saintes 
Святьймество, зл. [а За (е!6 (Шге ди рабагсйе). 
СвятьйшийЙ, 24). зирег!.4гез-зани (1Шге Фи зуподе). 
Свящете, 5л. [а запсИибсаНоп ; сопзёсгайоп 
Саященникь, эм. |е proͤlre; -ническа, де ргё\ге. 


зоо» + 


козе стоное я 


хех 


+... 


Свяшённичество, зя. la ргё зе, [е засегдосе... 
Священнограбитель, эт. ип засгИере..... — 
—грабителльство, зл. le sacrilége . . . · . . 


— дьйствЕе, эл. la céléebration de 'oſfſſee фуш.. 
—дьйствовать, [.2, сп. célébrer le service divin. 
— йнокъ, зт. |е moine-prétre; -оческ4а, а4).... 
— мученикъ, хм. [е ргё!ге-тагуг; -ическ@, а4}. 
—началме, зл. 1а dignité де hiérarque 
—пачальшикъ, 51. le hiéßérarque, ргё1а1.,..... 
—служеёнЕе, зп. 1а сё еганой 4е Госе divin. 
—служитель, т. le ргёше, 41асге ; -ск!й, а4).. 


. | мет od. die Heilige. 


Священнослужитель 


мт Lichtzieher, Lichtkrämer. . |сВап ег. 

Wachsélicht⸗, Kerzen⸗(fabrih).. oſ wax-candle. 

Talglicht⸗(fſabrik)......... of сапе, oſ 4аНоз'-сап е. 

herunterhangen Гайст ; || abwie | to weigh downz weigh оц, 

herunterhangen ........ (деп По Бе weighed down. 

Спъять, см. Свфзать 

мт Ясина т........ . ,. |а 1арег-Беагег. 

Мг ибит............. сапез Иск. 

das Zuſammenbinden.. ..... tying together, binding. 

мт Gefangene............ а captive, prisoner. 

das Bund, Palet; Band; || аб bundle, БоШе, раск ; || band, 
Verbindungswort. ligament; || сорща. 


der Zuſammenhang, Ме Bün⸗ 
digkeit; JuUnleſerlichkeit. 

zuſammenhängend, балы; || и 
dicht (geſchrieben). 

zuſammenbinden, verbinden... 


conneetedness, conciseness; 
eloseness. 

connected, ceoherent, соп- 
с15е; -1у; elose. 

to НеюзеШег, bind, eonneet 

zuſammen gebunden werden; Ito Бе tied, Бе bound; || ® 
anbinden; Janſangen. engage with; || 10 begin. 

der Juſammenhang; das Band; junction; || Че, Бап@ ; | тя 
| тет Flügel;z die Verbindung.) (о/Га Аошзе) ; || соппехюп. 

рав Запь (тет Garbe) .... |Бай@ (о/ а зйеа/). 


рав Allerheiligſte. . . ....... ihe holy ofholies,sanctuary. 
das Heiligthum. . ......... sanctuary. 

der Biſchof, Metropolit. .... а hishop, prelate. 

ме biſchoöſliche Würde . ..... ер!зсорасу, prelaey. 


heiligen; Jweihen, einweihen. 
geheiligt; geweiht werden ... 
ме Weihnachts йе р!....., 
тет Pfründenwucherer ...... 
мт Pfründenwucher; ſimoniſch. 
Kirchendieb, Kirchenräuber,-in. 


10 sanctifyzhto eonseerate. 
10 Бе sanctiſied; be conse- 
Christmas wakes. [сгайей 
а simoniac. 

simony; simoniacal. 
person guiliy оГ saerilege. 


tirchenräuberiſch . .... saerilegious. 

der Kirchenraub.. ....... . . | засгНесе. 

Ян фбеттаи6 begehen ....... 10 commit застИехе, 
die Heiligkeit ....... [беде holiness, sanetity. 


Heuchler,⸗in; der со. die Schein⸗ protended saint, hypoerite. 
dieFrommelei, Scheinheiligkeit. bigotery, bypoerisy. 


ſcheinheilig ſeyn . ......... to he a pretended saint. 
der Kirchenkalender . ....... chureh calendar. 
hdellig.. —— во у; зашиу. 


[Фет ра saint. 
die Heiligleitz | ме heiligen Sa⸗ запе Шу ; || засгей things. 
die Heiligkeit Titel des Papſtes) Holiness. 


heiligſt . ..... форева most holy. 

das Heiligen; Weihen. ..... запсИбсайоп; eonseeration. 
der Prieſtert... а priest, elergyman. 

die Prieſterwürde, Prieſterſchaft priesthood. 

мт Kirchenräuber. ........ man guilty of saerilege. 
der Kirchenraub . ...... [еб | saerilege. lviee 


die Verrichtung des Gottesdien⸗ perſormance of divine зег- 
den Gottesdienſt verrichten. . 10 perſorm Фуше зегусе. 


der Prieſtermönch ..... .... a hieromonk. 

der Prieſter ⸗/Märtyrer. . .... а holy martyr. 

die Prälatwürde ... ....... ihe dignity оГ hierareh. 
der Prälat, Hierarch....... а hierareh. 


die Verrichtung des Gottesdien | регГогтапсе оГ divine 5ег- 
der Prieſter, Dialonus. ſſtes a priest, deacon. [уже 


Свяшенный 


— 828 — 


Сдабривать 


Священный, а4). saint, засгб..... озна анояе | 0618, geheiligt.. . .. ...... ſholy, васге@. 
Священство, зл. la ргбитзе, 1е засегдосе....... die Prieſterſchaft, Prieſterwũrde priesthood. 
Священствовать, [.2, сл. 61гегеуёш du засегдосе. Prieſter ſeyn. ..... сз» + + | 0 Бе а priest. 
Сгалить, са. раг/{тр. ( меня и" дез пацзёе$. |8 Я ши übel.... ...., | Гат sick, Гат qualmish. 
Сгараемость, 3/. 1а combustibilité. неа Ме ВиеппбатЕН.......... combustibility. 
Сгардемый, adj. сотризНЫе....%..... | ‚ | Бтепибат. ‚ —R combustible. 


Сгарать и Сгорать, eropiri, ся. ‚. БРаНег, #ге сов- 
sumé || (страспёю) brũüler d'amour. 
Сгибать, согнуть, га. courber, рПег, ployer; || Гег- 
тег (мя Цеге); || -ся, сг.зе courber; &4ге соигЬв. 
Сгибень, зт. 1, рат Ыапс герНё еп 4епу-сеге. . 
Сгибной, adj. Нап, Чи! рец! зе р|оуег. . . 
Сгибнуть, см.Гибнуть, || СглодАть, см. Глодать. 
Сгибъ, зт. dim. сгибикъ, [е ри, 1а courhure || join- 
шге, агисшаНоп; || Тур.|е сашег (de [ешё Шез геев. 
Сглаживать, сгладить, са. геп@ге uni, 153ег..... 

—ся, ог. 6 ге rendu uni, tre 11336... нь. 
Сглазить, га. parf. Jeler un mauvais ®! зиг..... 
Сглазъ, зт. асНоп de jeter ип mauvais ®И sur.. 
Сглупа, а4г. раг soltise, sottement. . . . . . енььь + 
Сгнанвать, сгнойть, са. faire ом laisser pourrir. .. 
Сгнивать, ссинть, сп. pourrir, se ритёвег 
Сговаривать, сговорйть, сл. (с5 кюмё) свегсвег а 

регзиадег; !| га. (ко:д за козд ) Вапсег; || с{.5е dédire 

— ся, ог. сопуешиг, tomber d'accord 
Сговорчивость, $/. la 46 [6гепсе, сопдезсепдапсе. 
Сговорчивый, а4). déféerent, сопдезсепдатЕ 
Сгопоръ, зп, les Папса е$ /; -рный, 4е ВапсаШез. 
Сговъть, сл. раг/. }е@пег ип certain 1етрз 
Сгодиться, сх. раг/. зегуг, ẽtre ие, уаюг...... 
Сгонка, 5/. ц Сгомъ, зт. action de réunir еп chas- 

зап(; || 1е fottage (4ы 60); || -момз, епзетЫе. 
Сгонный, а4). гбип!, газзетЫ е 
Сгонять, согнать, га. chasser, déloger, dénicher; 
chasser dans ип endroit, réunir, газзет ег; || 
Гаге Ч1зрагаЙге, ешеуег; || Галге Поцег. 

— ся, ег. 6 ге сВазз6; 6(те газзет 6; etre Поце. 
Сгорать, сгорзть, см. Сгарать. || Сгорбить, Сго 
Сгорфлый, а4/. Ьг016, сопзоте.. у 
Сгоряча, а4е. de со|ёге, dans la со!еге...... —X 
Сгребальщикъ, -щица, $. räteleur,euse. ...... 
Сгребать, сгрести, са. пеНоуег, етромег еп га- 

те!апЕ; || сщаззег еп гмеап( ; || (ко:6) ват, ет- 
Сгребки, з/.р1. les гасшгез, гаЙззигез /. lpoigner 
Сгромождать, сгромоздять,га.ещаззегатопсеег. 
Сгроможден!е, зп. сшаззете, amoncellement т. 
Сгружать, сгрузйть, га. décharger (ия пагге ). 


жене» 


зе... 


verfaulen. 


..abladen, ausladen 


—— aufbrennen "Бог 
Liebe brennen. 

biegen, zuſammenbiegenz zu⸗ 
machen; gebogen werden. 

das Horn (Art Weißbrod) ... 

was ſich biegen läßt ........ 

die Falte, Biegung; das Фе 
Теле; die Lage. 

glatt machen, poliren....... 

glatt gemacht werden. . ..... 


. | тит böſe Augen verderben . . 
. . das Verderben durch 60 Augen 


auf eine alberne Art.. ...... 
verfaulen laſſen ..... 


зе 


зан + 


uberreden, bereden ; || verloben; 
| м Wort zurüdnehmen. 
ſich bereden, übereinlommen. 
die Nachgiebigkeit. . . ....... 
nachgiebig, gefällig 
Ме Verlobung. ........... 
die Faſten halten 
dienen, nũten, von Nuten ſeyn. 
das Zuſammentreiben; Herab⸗ 
flößen; Jzuſammen, alle. 
zuſammengetrieben.. .... ... 
wegiagen, wegtreiben; zuſam⸗ 
mentreiben; wegbringen, 
wegſchaffen | (Фо) flößen. 
weggejagt ; geflößt werden ... 
родить, см. Горбить и 
verbrannt, abgebrannt 
in der Hitze, т Зоти....... 
Recher, Фат@ет,-т......... 
wegſcharren, wegfegen ; || ме 
ſammenſcharren; vpacken. 
das Zuſammengeſcharrte .... 
aufhaͤufen, zuſammenrafſen. .. 
das Aufhäufen............ 


зоне + 


еее ни 


за е+ 


Сгрусмуться, сг. раг/{тр. ауойг ди chagrin. . . ... betrũübt werden ........... 
Сгрызать, сгрызть, га. hriser аусс les dents. .... zernagen, aufeſſen . ........ 
Сгубить, са. раг/. perdre, reundre malheureux.. ... verderben, in's Unglück ſtürzen. 
Сгуститель, ;т. Phys. le сопдепзаеиг.......... мт Зам фит............ 
Сгустьлый, а4/. 6ра!381, Феуепи 6ра!з........,. verdickt ................ 
Сгущаемость, з/. РАуз. 1а соп4епзаьИие,.... ... | 6 Verdichtbarktit.. ....... 


Сгущать, сгустйть, га. opaissir, rendre ёра!5, соп- |4 machen, verdicken; | 94 


Чепзег;|- ся, ст. '6 разг, зе соабшег; &1ге ера! 51 


werden; verdickt werden. 


Сгущёше, зп. la сопдепзацол ; || Vépaississement м. |51е Verdicung; рав Didwerden 
Сдабривать, сдобрить, ед. calmer, apaiser, récon- beruhigen, verſoͤhnen; || лей 


cilier; donner мп meilleur godt, 


beſſern Geſchmad geben. 


to agree. 


{0 hburn, Бе ceonsumed;te 
burn with passion. 

to bend toxether | 10 1056; 
|110 bend опе`$ 5е1Г; de beat 

ſolded саке. 

pliant, pliable. 


fold, bending; |) оо, а" 
сшацов; || а quire. 

10 smooth, еуеп, 1ете1. 

10 Бе smoothed. 

{0 east ап еу|-еуе. 

casting ап еу|-еуе. 

Гоой8 Шу. 

to рштеГу, таке гоЦел. 

{0 гов, putreſy. 

10 регзцаде; | to betrotk. 
аШапсе; !' (0 retraet опе 

vword⸗; 

деГегепсе, сотр ſiance 

сотр!уте, сопёезсет@ 5. 

betrothing, абарсиас. 

{0 Кеер ſast. 

10 зегуе, соше into 05е. 

driving together; | бога: 
доп 1осе Нега 6гот с. 

driven together, соЦесев. 

to drive ой; ito drire te 
хешег; || ю drivre амау: 
to Йоа! доп. 

10 Бе driven ой; Бе oate⸗ 

Городить. 

Боги, сопзишед . 

in а heat, ша passion. 

а raker. 

to rake оЙ, гаКе азау; 19 
гаке чр; || {© ;ете. 

rakings. 

to pile ур, pile, raise 

piling ор, raising. 

(о unlade. 

to grieve, стом зад. 

to çnaw ой, erack, еа!. 

to ruin, маке воварру. 

condenser. 

thiekened, condensed. 

condensabitity. 

to mieken, соофевзе; ' 
ihieken; Бе Шусьеве& 

сопдепзабой ; | усе 

10 сайт, quiet, гесовсйе; ' 
{© пуе а belter чае. 
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Сдавать 


Сегодня 


Сдавать, сдать (ргёз. сдаю, /[ш. сдамъ), га. гепаге, abgeben, überlieſern; heraus⸗ 0 give пр, deliver ; || © 


тешецге; || геп@ге le reste d'une piéce 4е топ- 
па}е; || Чоппег (1ез саг!ез); [| геп@ге 1а рагеШе. 
— ся, гг. se геп@ге, 5е Пугег; || Чезсепаге (иле тё- 
гёте); || ге гепиз; || тр. рагаЦге. lprimer 
Славливать, сдавйть и сдавнуть, га. presser, сош- 
Сдаточный, а4). ЧезИпб а & те гепиз; || свв, ге- 
11$; || Чопоё pour гесгие militaire. 
Сдатчикъ,-ица, 3. се! оц се|е ди! remet ом доппе. 
Сдача, з/. 1а гепизе, Пуга!зоп; || геддНюпт (Фипе 
р4асе); || агхеп rendu d'une piéce 4е топпа!е; 
|} дать сдачи, гепаге le reste 4’ипе шоппа!е. 
Сдваивать, сдвойть, га. доп ег, tordre еп deux; 
| Мм. (ноту ) гёрщег ипе по. 
Сдвигать, сдвйнуть, га. repousser, бсагег, 6101- 
тег; || арргосвег еп poussant, joindre, serrer. 
— ся, ег. s'éloigner, з’6самег; || s'approcher, зе 
гарргосйег; || ге repoussé, écarté, 610116. 
Сдвижной, ад). чи’оп peut réunir 
Сдвойка, 3/. асНоп де доц ег, de tordre еп deux. 
Сдёргивать, сдёрнуть, са. Игег еп Баз, аггаспег, 
Олег; || арргосйег еп ИгапЕ; || -ся, ег, 56 laissor 
Игег, зе fermer; || те Игб, arraché, 046, 
Сдеёрживать, сдержать, са. porter, зирройт; || 
аггё (ег, г ешг; || (слдво) tenir за parole. 
— © я, сх. 6\ге porté, зиррог! ; ге аггё46, геепи. 
Сдирать, содрать, га. бсогсвег, реег; || аггасвег. 
— ся, гг. s'enlever, se реег, s'arracher 
Сдирка, $/. асНоп d'écoreher, 4е реег, d'arracher. 
Сдоба, 3/. Гарргё\, assaisonnement т 


это о + 


зе 


... | Е Zubereitung 
Сдобана, ;/. dim. -банка, ипе оше!еЦе......... der бийифеи.. 
Сдобдлять, сдобить, га. аррг@ег, аззатвоппег.... | zubereiten 


дебет; (Karten)geben; Glei⸗/ $1уе (сАапде) ; || 10 deal 
фев ти Gleichem vergelten. (саг4з); || 10 рау опе ош. 

ſich ergeben; Jherabſchiffen; ||| 10 give oue's зеГир ; | 10 50 
übergeben werden; ſcheinen. Фозип; || Бе girenzhto зеет. 

zuſammenpreſſen 10 compress, press. 

zum Üübergeben beſtimmt ; || а6» to Бе given; || седед, deli- 
getreten zum Recrut gegeben. vered; lxiven Гога recruit. 

der od. die abgibt od. gibt ... deliverer, giver. 

die Überlieferung; übergabe; | ЧеПуегу, ceessionz surren- 
das herauszugebende Geld; Чег; hehange; || 1ю return 
ausgeben, herausgeben. ог xive changeo. 

verdoppeln, doppelt zwirnen; || double, twist in 10; || 
eine Note wiederholen. to repeat а note. 

wegſchieben, wegrücken; | zu⸗ to movo ой, гешоуе; | © 
ſammenſchieben, verbinden. more up, bring together. 

ſich fortrüden; ſſich zuſammen⸗ to move off, гешоуе; | © 
ziehen; weggeſchoben werden. come together; | Бе moved 

was ſich zuſammenſchitben läßt. movable, removable. [ой 

das Verdoppeln. .......... doubling. 

abreißen, abziehen; zuſammen⸗ to pluck ой, 4газ Фоме ; || 
ziehen; || ПФ abziehen ТаЙел;| to гам together;to elose; 
abgezogen werden. | №0 Бе plucked. 

halten, tragen; | аибаНел ; |110 keep, support; |1ю with- 
(das Wort) halten. hold || {0 Кеер опе'5 word. 
дефа ет; aufgehalten werden. © Бе Керу; Бе withheld. 
abziehen, (Фет; || абте бен. . to \еагоЙог 4омц; || 10 strip. 
ſich abziehen laſſen, ſich ſchälen. 10 tear ой, кт, Пау. 

das Abziehen, Abreißen tearing ой, strippintz. 

preparation, seasoning. 

ап omelet. 

{0 ргераге, season. 


зе 


зоо + 


жение + 


Сдёбный, а4). ауес 4и Пай, du beurro et 4ез хо. | ши Milch, Butter und Eiern. with ши К, hutter and еб 55. 


Сдобривать, сдобрить, см. СдАбривать. || Сдф | лать, см. Дълать. 
Сдлобровать, г. imp. не- (кому) пе раз échapper, nicht ди! газоп kommen. . ... 


not {0 езсаре. 


Сдоръ, зт. Ала. |6 тбзет ге... ен, das Gelroſe ............. mesentery. 
Сдожлый, а4). moĩsi, 2416, ranoe . ..... . .. ..... muffig, ſchimmelig......... fusty, musty, spoilod. 
Сдожнуть, гл. раг/. se герозег ии рец.......... ein wenig аибтими........ 10 lake breath, to rest. 
Слробить, га. раг/. Тур. ſaire une approche ..... zuſammenſetzen. .. ........ to Join. 
Сдружать, сдружйть, га. lier d'amitié, unir. . ... befreunden............... to unite in friendship. 
—<я, сг. contracter amitié, se lier, s'unir.. . . ... ſich befrrunden.. ..... ‚.... | Ю make friends withe 


Сдузать, сдуть в сдунуть, га. öter еп soufſlant; abblaſen, wegblaſen, wegwehen; 10 Бом ой, blow down; || 


{{ езсатаег, етроцег раг Гогсе оц раг гизе, 


Сдуру, 94. раг 56 И$е, раг $0156.....,........ 


Сды жаться, сдбхнуться, гг. 5е moisir, зе дег. .. 


| медйе Мел. to рег, shufſle. 


aus Dumm heit from silliness. 
muffig съ. ſchimmelig werden. to grow fusty, to spoil. 


зоо осно 


Сдь-латься, гг. раг/. devenir, зе Гайте; || (с5 комз) werden; || йф abſinden, abma- © Бесоше ; || ю 5еШе with; 


5’аггапхег, transiger; Waroir аЙа!ге а. 


феп; | zu thun haben mit. |110 Вауе по 40 with. 


Сде-яка, 5/.3, Parrangement, ассоштодетепи; -лоч- | Abmachung, der Vergleich. зе\Шешеш!, accommodation. 


Се, а4. #1. voiei, уоНа 


жеж ноьоооны 


СедАмстъ, зт. 1а збапсе (4е реёмте)............ .. 


Себя, ргоп. регз. ве, $01, (те, 1е, nous, vous) 


(ный, а4;. | Пебе, das М 


в... 


5ее, thero. 
sitting. lves 
one's selſ (myself, оигзе]- 


— — 
ſich (nich, dich, uns, гиф)... 


Себялюбецъ, зт.1, -бица, 5/. пп он une égolste. der ob. Ме Eigenliebige; Egoiſt, selſish шап. 
— любивый, ad. rempli d'égoſsme, égoiste . ... eigenliebig, egoiſtiſch. . . ſ-in selſish, egotistical. 


— лю, зт. lamour de 301, l'Eoisme т....... 
Севрюга, af. poisson, l'esturgoon stellifere т; -южй, 
[а4). 


зоо ооо 


Севрюжина, af. la chair 4е сей esturgeon. 
Секментъ, зт. ббот. lo segment 


Сегодня, а4. ап] ог; -днишжа, d'aujourd'hui. 


ые Selbſiliebe, der бро тив. | solſishness, egotism. 

мт Sternſtör stellated sturgeon. 

раб Fleiſch des Sternſtörs. . | Ше Hesh о! this sturgeon. 
мт Abſchnitt, das Segment.. |а segment. 

heute; аа). heutig ......... to⸗day; а4}. 10-@ау'з. 
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Седмерицею 
Седмерицею, ade. вер! Го15...... 


хоз 


. + ſiebenfach ............... 
Седжерйчный и Семеричный, в4/.сошепап! зер! ſiebenfältig, ſiebenfach 
Селмизвузд!, зп. 41.165 Р161а4е$ / (Cconstellation). das Siebengeſtirn 
Седмица, ;3/.31.1а зетатпе; -ичный, Че la зетате. die Woche 


зоо оон 


Седьмой, а4). зерйеше; || -мадесять, @1х-зериеште. der пебетие ; || т ſiebenzehnte. 


Сельмь, 31. см. Семь. 

Сёзень, зт.1, Маг. la рагсейе....... а оовьчеве 

Сей, ргоп. Чёт. ([. сй, п. с16) се, себ сеш-с!; 
|| для себ, сезб ради, с`е51 роигаиой; || предё симз, 
avant се temps, с1-Деуап(. 

Сеймъ, зт. 4. сёймикъ, la 916; -мовый, а4).... 

Секаисъ, зт. Свот. la з6саше.............. — 

Секвестроваш!с, au. la séquestration .. 


Секвестровать, I.2, за-, га. 6 чиез(гег....... 
Секвёстръ, зм. le збацез!ге...... АИ 
Секретарство, зп. 16 secrétariat.. . .. .. ..·..... 


Секретарь, зт. le secrétaire; -рек@, de seerotairo; 
| 66ерё —, le premier seerétaire. 
Секреётничаль, 1.2, сл. ſaire le mystérieux . . .... 
Секретный, adj. secret, mystérieux; -но, сп seeret. 
Секреётъ, зт. dim. секрётецъ, le secret, mystére 
Секстантъ, зт. Aetron. le sextant (inetrument), 


Секстётъ, зт. Миз. le sextuor уе · ·. . 
Сёкта, 3/. la secte, hérésie. .. ... фе фе ово ва нее 
Сёкторъ, зт. Mathem. 1е зесеиг...... о зеано чо 


Секунда, 3/. 1а зесоп4е (60е partie — —— 
Секундднитъ, зт. le second, témoin (Фит дие!).. 
Селава, 5/. poisson, см. Уклёя. || — — 2/. 3, ec. 


Селедёцъ, зт.1, poisson, l'alose .. обои с 
Селезёнка, ;/.3, 4 -зёночка, la гае; —— adj. 
Селезёночиица, з/. Меа. 1а зрепце........... 
Сёлезень, em. ‚ оёзеаи, |е сапага (т4&{е); -геща, а4). 
Селенйкъ, зм. р/аяе, МЕ P...... еенььь. 
Селенистый, а47. Chim. séléniteux. уе... 
Селен, зп. 1е уШаке, [а Четешге. „нь, + 


Селен и Селётъ, зт.Сыт.1е séelenium (тео Че. 
Селитра, з/.1е за1рёге, пИге; -рллый, 4е за1рёге. 
Селитроватый, а4;. Chim. nilreux. . ....· ..... 
Селитрокйслый, Chim. -лал соль, le пИгае... 
Селитряница, 5/. la salpétriéro, пИгёге........ 
Селить, Ц.1, по-, га. établir, реирег, eoloniser. .. 
— ся, сг. s'établir, зе бхег, 5е дописШег..., 
Селитьба, з/. action d'établir; || 1е уШазе....... 
Село, зп. dim. сельцо, 1е village ауес une église... 
Сельдерей, эт. р/аз(е, le сё|еги; -ваный, 4е cöleri. 
Сельдь, ;/.@т. селёдка м -дочка, роёззоп, |е Вагепр. 
Сельдяникъ, зт. |е рёсНеиг 4е Вагепя;........ 
Сельдяной и Селёдочный, 24). 4е Багепх..... 
Сельсюй, а4/. 4е уШаке; || сватрёге, газИцие, 
гига|; || -ское хозяйство, |'есопопие гига!е г. 
Селянинъ, зт.6, -йнка, 3/. villageois, -eoise .. 
Сёмга, з/. poisson, 1е заитоп ; -муж, 4е заитой. 
Семейный, а4). 4е (ашШе; || Чата de la ГашШе. 
Семёйство, зп. la famille; -венный, de ГашШе. . 


die бейас........... 

dieſer (Г. ее. ев) её. 
wegen, Рабет; || сот dieſem, 
vorhin, chemals. 

der Reichstag, Landtag 

Ме Secante......... 


lmung 


die Sequeſtration, Beſchlagneh⸗ 
.. Beſchlag auf etwas ие ь 


der Beſchlag, Оечиейст.. 

№08 Secretariat.......... 

мт бестейт, Ферт тейет; Н 
| №: Oberſecretãr. 

geheimnißvoll ſeyn. . ....... 

heimlich, geheim; inéegeheim.. 


das Geheimniß ........... 
.. | мт Sextant 


зоо» 


das Sertett.............. 
ме Сбкк.......... 
der Sector . ..... ааа 
ме Secunde 
. | мт Secundant.... 
Сельль. 

Ме Aloſe, Alſe. . ... 
die Milz...... 
die Milzentzündung . ....... 
der Enterich 
der Attich, Zwergholunder ... 
ſelenitiſch 
рав Dorf, die Wohnung..... 
das Selenium (Metalloid) ... 
der Salpeter.. „ен 
ſalpeterhaltig 


ооо ооо» 


зо» 


. | ваё ſalpeterſaure бац...... 


ые Salpeterſiederei 
anſiedeln, bevöllern 


ſich anſiedeln, ſich niederlaſſen. 


das Anſiedelnz hdag Фот... 
das Pfarrdorf, Kirchdorf. . 
мт бет... 
ит Häring . ............. 
мт Häringſiſcher .......... 
Hãring⸗, von Hãring. ...... 
Dorf⸗; || Зав», ländlich; [ЕК 
Landwirthſchaft. 
der Landmann; Bauer,fuerin. 
der Salm, Lache...... рн 
‚ | Баш ец» ; || ми слет Familie. 
Ме Familie .............. 


хоз + 


Семерикъ, ;т. |а шезиге 4е sept ({слееёг К ) ; || 4е №6 Maß von ſieben Tichetwe⸗ 


зерга [а Пуге (4ез chandelles); -ковый, аа). 
Семёрка, 3/. 3, le sept (аиг cartes) 
Семеро, aum. sept, зер! руёсез. 


Е; hſieben аист Pfund. 
ме Sieben (ш мп Karten)... 
ſieben ап der Зам... 


зоо 


Семеро 


seven Имез. 
septenary, зеуеп(о14. 


. | ще Pleiades. 


меек. 
зеуеш ; |] зеуещеен В. 


а nipper. 

this (р! \озе); || Гоге к, 
Шеге[оге; |} БеГоге 13, 
hitherto. 

diet, states. 

а 5есап(. 

sequestering, sequestraloa 


‚ 1ю sequestot. 


sequestration. 

seceretaryship. 

а secrelary; || \№е Ъеа4 ze- 
сгеагу. 

10 Бе mysterious. 

зесгец; -1у, in зесге. 

а secret, шуз{ету. 

а зех(ап(. 

а 5ехшог. 

а зесца. 

Бе sector. 

а second. 


‚ | 5есоп4, зесоп4ег. 


shad, а105е. 

ще spleen, milt. 
inllammation оГ Фе spleen 
Ще drake. 

dwarf-elder, dane ·wort. 
selenitie, selenitical. 
village, dwelling. 
selenium (а те{а 0). 
запреге, пИге. 

nitrous. 

а nitrate. 

а saltpetre⸗work. 

{10 зеще, colonite, реор!- 
to зеШе, establish one s И 
seting; |] уШасе. 


. а уШаре, church-village 


сёегу, зшаПаре. 

а herring. 

а Веггоз-ЯЪег. 

herring, оГ Беггилс. 

оГуШаве ; || rural, сов. 
|} гига] есопому. 

villager. 

salmon. 

ſamily; || мИВа Гаюцу. 

(аш! у, houschold. 

seven (сёемегеейх ; || 56103 
10 the pound. 

Ше seven (at саг4#). 

seven, se yen in aunbet. 


Серебаринъ 


ШФе ſinest Поцг. 


. |зЗершарепагу. 


зеуепие!. 
зеусп дауз`, зеусп дау$ 014, 
septennial. 


а heptagon. 


Семидалъ — 631 — 

СемидАлъ, хм. #1. la fleur 4е farine; -льный, а4). . №28 Кийе ЭКЫ.......... 
СемидесятильтнйЙ, 24). зершазбпате......... ſiebzigiährig. .... ИР ь 

— десятый, а4);. зо1хашще-9мёте............ мг (и, мака пеней ее 

— днёвный, а4). 4е $ер! }оигз......... 4 ſiebentägig · ..... ........ 

— дтн, а4). де sept ans +... еее, ſiebenjährig.. . ... ....... 

— сотый, 24). sept-centiéme „.... . .der (die, Рав) ſi ſiebenhunderiſie soven-hundredth. 

— угольникъ, зм. ббот. ип Верйабопе........ das Себе 4............ 

— угфльный, а4). heptagone, heptangulaire. . . | ſiebenedig .. .. .... фев о 


‚ | Вер1аропа!, septangular. 


Семйкъ, т. föle qui а lieu le septiéme jeudi аргёз das беЙ am ſiebenten Douners⸗ ſthe seventh thursday аПег 


Рачиез; -кдвый, de la Ге ди зёпык. tage паб Oſtern. 


Сежиинаристъ, зт. le séminariste. . .. .. .. . ..... der Seminariſt........... 
Семинария, ⸗. le séminaire; -рекёа, de séminaire. dad Seminarium ........- 
Сем!фтика, ;/. Med. la séméiologie, séméiotique... die Zeichenlehre, Semiologie. 
Сем!отйческ , а4/. seméiologique. .. .... ..... ſemiologiſch . ............ 
Семиадщать, пит. dix-sept; -уатый, Ч1х-зерИёше | Пеблеи; || мт ſiebzehnte .... 
Семужиниа, 3/. 1а сВа!г де запшоп ..... зов ховь das Fleiſch des Lachſes...... 
Семуж, в4}.3, 4е saumon (см. Сёмга)........ vom Заф!...... воет 

Семь, яим. зер(; || семью, а4е. зер! Г018.......... | Пебеп; || Пебешиа......... 
Сёмьдесятъ, пим. 501хаше-х, зераме........ ſiebenzig, ſiebzig. . ......... 
Семьсотъ, пит. sopt cents. . . . .... .. . * ſiebenhundert. . ........... 
Семья, 3/. la ſamille; -мейный, de famille. famille die Familie .. . .... llienvater 


Семьянйиъ ,;т.6, |е membre d'une famille; || рёге de das Familiengliedz der Fami— 
Семьянийстый, а4). qui а une пошЬгеизе ГамШе.. сте große Familie habend. .. 
Сенаторская, 24). af. la salle d'audienee ди $6 пай, | dasGerichtszimmer des Senaté 


Сенаторство, au. la charge de sénateur. . .... ... | № Senatorwürde, der Senator⸗ 
Сенаторъ, зм. le sénateur; -pexiu, де sénateur. . |мт Senator. ........ [Яапь 
Сенатъ, зм. |е збпа(; -текй, ди з6па!.......... ме бета............... 


СентёнщИ, #/. 1а зеп{епсе, ГаггбЕ т die Sentenz, мт Хи {[ртиф... 
СентиментАльность, 3/. la sentimentalité ме Empfindſamleit. ....... 
Сентиментальный, ad. зепИшена| ; no, -ement. empfindſam, ſentimental. . . .. 
Сентябрь ц 31. Септёмвр , зт. septembre м; | |мт September, Herbſtmonat; 
река, а4). || -брёмз смотрфть, герагдег d'un аг| || Ппйет ausſehen. 
Сентётъ, вм. Мих. |е зершог..... lsombredas берин............ *X 
Сёшторъ, зт. Маг. la batayole. .... — DE— — — — .. мт Ständer.. 
Сераль, зм. 1е з6гаЦ; -льск@, 4е вбга!.......: ’.. das Фета ......... 
Сераскиръ, зт. le збгазашег ( сйез (ез Тыгсз).... | мт Seraskier 
Серафимъ, зм. le зёгарЬ т; -мскй, де збгарЫа . . мт Seraph, Seraphim 
Сернизъ, зт. 1е зегугсе (4е table, ес.) ; -зный, а4). das бели 
Серлёчникъ, хм. la сцеуШе ouvriére || 1а Гогте | мт Schlußnagel;zdie Form (Бет 
(Чип сапоп); || маме, l'agripuume /. ЯЗапопеп); || 26 Herzkraut. 
Сердёчный, а4). 4е сиг; || сог@1а!, sineére; -мо, Herzens⸗ herzlich, aufrichtig; 
-етени ; || -ныё корень, раме, 1а bistorte. | ые Schlangenwurzel. 
Сердитка, дс. [ат. регзоппе 1газс!е /.......... der od. ме Zornige 
Сердйтый, а4). ſaché, courroucé; -то, еп со1ёге. . zornig, aufgebracht; ип Zorne. 
Сердийть, 11.%, га. шеЙге еп со|еге, Гасвег, irriter, zornig machen, aufbringen ... 
— ся, ог. se Гаспег, s'emporter, зе mettre еп со1ёге. |551 werden, aufgebracht Кэй, 
Сердобол!е, зп. 1а compassion, р6............ das Mitleiden 
Серлобольный, adj. compatissant, plein de compas- mitleidig, barmherzig; || Ве 
510п; || -ныя вддвы, 1е5 зтигв de la Charité /. barmherzigen Schweſtern р. 
Сердолйкъ, зм. la cornaline. . .. мт Carntol ... 
Серлце, зп.4, dim. сердёчко, le ecur; || сиг, ш!- das Herz; || Рав Herz, Mark; 
lieu, сепге; || [а репзбе; || [а со!ёге. ных Gedanke; | ет Зоти. 
въ серлцахъ, еп со|6ге ; || посёрдцу, а souhait. im Зоти; nach Wunſch.. 
Серлцевйна, ;/. |е сет, 1а moelle (4ез агфгез)... das Ма 
Сердицевълецъ, зт.1, Dieu qui сопвай 1ез сеигз. Gott, der die Herzen Киие.., 
Сердчать, 1.1, o-, сп. зе Гаспег, &те соиггочцсв. . . ſich erzürnen, ПФ бтдети... 
Серебаринникъ, м. Véᷣglantier т... [а4}. der wilde Roſenſtoc 
Серебаринъ, am. la rose sauvage, é glantino; -нный, Це wilde Roſe, Hunderoſe ... 


·44222 


эн» 


вое» 


жжение 


зову ь 


зоо нох 


коек о со | ББ ЗЧЕЦЕРЕ еее на 


ео ные 


‚ | 10 grow апрту. 
‚ | \П@ гозе bush. 


Еазег (а [саз(). 
а зети! паг! 31. 
Фе sominary. 
semioties. 
semioltie. 
seventéen; hseventeenth. 
the ЙезВ оГ the salmon. 


salmon, оГ salmon. 


зеуеп; || зеуеп Ишез. 

seventy. 

seven hundred. 

а ſamily, household. Iſamily 

Гат у шешьЬег ; || ſather оГа 

"Иа large Гаш у. 

ſsession⸗chamher of Ше 8е- 

зепа1юг Вр. [па\е 

а senator. 

{Фе зепще. 

а зещепсе, 

sentimentality. 

sentimental; -1у. 

Зерештьег; || № look оп 
Е1оошНу. 

а septuor. 


. | Запс Вот. 


а зегаз о. 


. а зегаз мег, 


а Бегарй. 

а зегу!се. 

ро!е-Во!4; | Гогтег (о/ а 
дит); mother-wort. 


оГ Веаге; || Веаму, cordial; 
Гу; || зпаке-мее4. 

а cholerie регзоп. 

cholerie, angry; -Пу. 

to апрег, make angry. 

40 ſall into а passlon. 

compassion. 

compassionate, Гее Нах; || 
ihe sisters оГ Ше Charity. 

cornelian stone. 

heart; || соге, pith, inside; 
Шоп; || апрег. 


. | параз510п; |1 one's liking. 


соге, рий. 
Ве 10 whom а! hearts аге 
[орет 


wild гозе, дов -гозе, 


Серебреншю 


Серебрёшге, зл. l'argenture, асНоп d'argenter /... 
Серебрильщикъ, зт. l'argenteur т............ 
Серебристый, а4). агрепИГсте ; || агрепип. ſgenté 
Серебрить, Н.1, по-,га. агретег; ||-ся, ег. ötre аг- 
Сереброц:1. Сребро, ;п.'агрети; || 1а monnaie 4’аг- 

gent; || Гагрещеге /; || дфльное — , l'argent огГбутб. 
Сереброносный, а4). агрдепИ(еге.............. 
Серебряникъ, зт. Гог[еугет; -ничёй и -ческё@, а4). 
Серебряный, а4/. 4’агреп(; || -ная посуда, [а vais- 


зеПе р!аце; || -ный гдлосё, ипе voix argentine. 


Середа Среда, з/. le тегсге 4! ; -дндй, 4е mereredi. 
Середина и Срединя, af. 4{т. -динка, le пиНеи. . 
Серёдка, з/. 3, Чт. сербдочка, le тогсеаи du milieu. 


СерёдийЙ, а4). Чи тШец ; || médioere (см. Среди). 

Середоной, а4/. médioere, шоуеп........ 

Серёжка, 3/.4, dim. рее Боцсе 4’ огее; Г Во. 
1е снаюп; || р!. -ки, Anal. les nymphes /. 


Серёжный, а4). 4е bouele 4’огеШе (см. Серьга). 
Сержант”, зт. МИ. 1е sergent; -тскй, 4е sergent. 
‚ | ав Aufbringen, Erzürnen. 
Серюзный,а4).1 ‚з6глеих; -но,-еизетеле, || погозе. 
Сермяга, Сермяжный, см. Сърмяга и Сър 


Серженш!е, зп. action де Гаспег (см. Серлдить).. 


Сёрна, 3/. диаг. 1е chamois; -реё@, 4е спато!з... 
Сернииа, 3/. la chair 4е cehamois. „у еьенньх. 
Сершентинъ, зт. 1е шатьге serpentin; -кмый, а47. 


Сершень, зт. 1, ancien nom du 1101$ 9’аой!. 


СертепартИ, 3/. Сот. 1а —* partie. 


Сертукъ, зт. dim. -тучёкъ, le surtout; * аа. 


Серчать, см, Сердчать. 


Серьга, 3/. 4, dim. серёжка и -жечка, 1а houele 


Ч’огеШе; || Вог. le сваюп ; -рёжный, а4). 


Сестра, 3/. т, сестрица, [а зтиг......... — 
Ceéecerpoyſbinerno, эл. le sororieide. . .. .. .. . .... 


— y6ina, зс. ца ом une sororicide . . .. 


ргитег, || [а moisson, асНоп де moissonner. 


Сжатость, 3/. la pression, сотргеззюп, сотрасив. 
Сжатый, 44). -то, а4г.5еггб, comprimé, сотрас{е. 
Сжевать, га. раг/. шасвег, manger, Бгощег..... 
Сживать, сжить, га. 5е défaire, 5е ЧёЪаггаззег 4е. 
Сжигать, сжечь ( /и{. сожгу ), га. brüler, сопзитег. 


— ся, ег. те brulé, 61ге гёдой еп сеп@гез..... 
Сжидаться, сх, 5'аЦепаге mutueltement. 
© жимадемость, 8/. а compressibilité. —XR 


Сжимать ‚сжать,га. ([ш.сожму ) сотргипег, ргеззег 
— ся, гг, 5е зеггег, зе ргеззег, ве сотргитег; || 


в ге зеггб, (ге ргеззб, ге comprimo. 
Сжина 
— ся, гг. ге 1101550006... зева нание 
Сжирать, сожрать, га. БаГгег, Чбуогег.......... 
Сзади, а4е. раг Чегг16ге......... : 
Сзывать, созвать, см. Созывать, 


ооо ооо х 


[зап 
Серповидный, 24). еп Гогте 4е ГаисШе оц де erois- 
Сершпуха, 5/. раме, |а заггеЦе; -ушный, 4е заггеце. 
Сериъ, зм. dim. сбринкъ, 1а ГаисШе; -пфвый, а4;... 
Сернянка,з/.4ён.-пАночка toĩle elaĩre; -ночный, а4}. 


Сжалиться, гг. раг/. (надз чьмз ) ауог pitié 4е.. 
Сжат!е, зп. 1е serrement, асНоп 4е ргеззег, де сот- 


verbrennen . ... 


хз. 


абщабен... 
abgemäht werden.. . ....... 
auffreſſen 


ь, сжать, га. ([и{. сожну) moissonner.... 


das Verſilbern ........... 
der Verſilberer 
ſilberhaltig; Jſilberfarben ... 
verſulbern; verſilbert werden. 
das Silber; Silbergeld;s il⸗ 
berzeug; lverarbeitetes Silber. 
ſilberhaltig...⸗ 
мт Silberarbeiter ... 
Silber⸗, ſilbern;ſilbernes Ta⸗ 
ſelgeſchirrzſdie Silberſtimme. 
der Mittwoch, die Mittwoche. 
die Mitte............... 
die Mitte, das Mittelſtück ... 
Mittel⸗, mittlerz mittelmaͤßig. 
mittelmãßig 
Нетет Ohrring; || Ъа8 aibchen 
1 ые Schamlefzen рё. 
vom Ohrringe.. 
der Sergeant ..... 


42 


ernſthaft; im Ernſte; mürriſch. 
мяжный. 


das Gemſenfleiſch. 
der Serpentinſtein.. ....... 
alter Name des Monats Auguſt. 
ſichelförmig. ОВ 
Färberſcharte /, Schartenkraut 
die Sichel...... An 
die undichte Leinwand.. 
Certabartie /, Frachteontract т 
der Überrock, Oberroch...... 


22 


* 


der Ohrring, das Ohrgehänge; 
dasꝰ Schãfſchen, —— 
die Schweſter 
мт Schweſtermord .... 
Schweſtermörder, -т....... 
ſich erbarmen.. ........... 
das Drũcken, Juſammendrücken; 
| Рав Abmahen. [бен 


die Juſammendrückung, Dicht⸗ 
gedrängt, dicht . ........ * 


zerkauen, аиеЙет......... 
los werden, ſich ебет... 


жене» 


‚ | ПФ gegenſeitig erwarten. . . .. 
die Preßbarleit, Drüdbarlkeit. 
preßbar, drũdbar.. 


..lpreſſen 
zuſammendrücken, zuſammen- 


ſich zuſammendrũcken; Nzuſam⸗ 


mengedrückt werden. 


озу» 


Сзывать 


silvering. 

а silverer. lourod 

argentiferous ; || silver· co· 

to зНуег; || 10 be silvered. 

silver; hsilver· coina:silver· 
р1аце; wroughi silvet. 

argentiferous. 

silversmith, goldsmith. 

silver, оГ silver zsilvet- 
plate; || silvery уоке. 

медпездау. 

Ще middle. 

Ше middle, middle piece. 

middle; middling. 
middling, mean. 

small ear-ring; calthin, 
ament; || пушрье pl. 

of an еаг-пиб. 

а sergeant. 


.. mabing опе angry. 


зетоиз ; -1у; | зип. 


. | {Ве chamois, shammy. 


esh оГ Ше cham ois. 
зегрепипе, орЪце. 
014 паше о! Апри$4. 
faleated, сгооке4. 
saw-wort. 

sickle, reaping -hook. 


‚ |ореп сапуаз ( {ог 6&я4). 


а спагег-раму. 
а great соа!, пррег-соа!. 


ап еаг-гтае ; || ament, 9195, 
catkin. 


a sister. 
the murder of a sister. 


murderer оГа sister. 

to take рцу. 

pressing, compression, cot 
striction; reaping. 

compression, ceo npactaes⸗ 

compressed, compaet. 

to chew, саг ур. 


‚ |1ю xet rid оГ, get ой. 


10 Боги, сопзите, зе ов бе. 

10 Бе burnt, Бе сопзшшей. 

{10 маш опе Гог апоШег. 

compressibility. 

сошргез Ще. 

10 compress, press, $90622 

to shrink,s queere conden⸗c 
| 10 Бе eompressed. 

1ю геар, harvest. 

10 Ъе reaped, Ъе harvested. 

10 детоцг, еа! пр. 

(гот Беби 8. 





Сибаритство — 633 — 

Сябарйтство, зл. le sybaritisme, зуБагзте..... die ſybaritiſche Lebensweiſe.. 

Сибарийть, зм. le syharito; -тск, де sybarite. .. · der Sobarit, Wollüſtling. . .. 
Сибирка, ⸗f. 3, longue redingote; ||1а eouleur verte. langer Oberrochz grüne Farbe. 
Сивизна, 3/. 1а couleur grisütre (4ез сйегаиг)..... gräuliche Farbe (der Pferde). 
Сивоворонки, 2. 3, озеац, le гоШег.......... .. die Mandelkrähe. ......... 
Синуха, ;/. eau-de-vie faihle de стат /; -Ушный, ad. ſchwacher Kornbranntwein... 
Сивучуъ, т. quadr. le Поп marin; -7 чё, а4}...... der Фиби. ....., чае * 
Сивый, 4). т. сивеньк!, gris foncé. . .. . . . . . ſchwarzgrau. ........... 
Сивфть, [.4, по-, гп. devenir gris foncé . . . . . . ... ſchwarzgrau werden ........ 
Сагара, sf.dim. earpxa и-рочкае eigare; -рный, 4}. die Cigarre. .... ......... 
Сигарочиикъ,-ница, з. le marchand де eigares.. Cigarrenhändler, -т...... (п 
Сигарочинца, ;/. le porte-cigare, étui à сщагез. . Cigarrenbüchſe /, Cigarrenetui 
Сигналъ, зт. le signal; -льлый, де signal. . ... ... das Signal, Зафе....... 


Curuary pa,sſ.l'étiquette / (d'un médicament)z Тур. der Zettel (an einer Arznei); 
la signature (June [еше ) ; le сгап (d'une lettre);, die Signatur. 
Сиговина, af. la chair de 1ауаге(. {-рный, ad/. das Fleiſch vom Schnäüpel .. 
Сигъ, ⸗4m. ройязоя, le lavaret; -говый, de lavaret. . . . der Schnädel.. ...... 
Сидень, зт.1, enfant qui пе sait раз eneore таг- ein Kind, das nicht laufen lann; 
cher || ии homme сазат!ег. | 5х Stubenhocker. 
Сидка, 3/. 1а distittation, асНоп de distiller. . . . . . das Deſtilliren .... 
Сидьмя, 04г. — сидьть, пе раз houger de за ehaise. nicht vom Stuhle aufſtehen .. 
Сидьйка, з/.4, la pataché. .... $ einſpãnniger Poſtwagen ... 
Сиде-зецъ, зт. 2, le garçon де magasin, commis . . der Ladendiener 
Сильлка, ⸗. 3, la garde-malade. еек. die Krankenwärterin 
Силдьлый, 04. tenu longlemps en cage (des oiseaux); lange пп #59 geſeſſenz || (апде 
|| гаг@е longtemps dans un vivier (423 poissons). пи Fiſchlaſten gehalten. 
Сидьльникъ,-ница, 3. lo ou la хаг4е-та!аде. . . . | Krankenwärter, -ш. 
Сидфть, II.A, asp. раг/. СЪСТЬ, азр. Иег. сйживать, сл. ſitzen; 1) ſich ſezen; 2) gehalten 
ге assis; 1) @1ге perché, &1героз6; 2) 6 ге цепи, | werden ; 3) ЯФ beſchäftigen 
ге епГегтеё ; 3) (надз чьма, за чъмё) з’оссирег| ши; 4) пи Waſſer ſinken;5) 
Че ; $) Маг. étre епГопсб dans Гсац ; 5) $ 'епза ег; | аи! еле Sandbank gerathen; 
6) s'aſſaisser, s'ahaisser; 7) (на яйцах) сошуег.| 6) ſich ſenten; к brüten. 
—, ВЫСИДЬТЬ, ва. distiller. .. 8 deſtilliren * 
Сидяч!Й, а4). assis, sedentaire ſihend, viel ſibend. за 
Сизиг!Й, хм. Astr. la зутуше и бурдк......... Фото 
Сизый, а4). dim. сёленькй, bleu пог, gorge-de- ſchwarzblau, taubenfarbig. .. 


зоо аи 


зоо 


зерне. 


зато + 


Сизвть, 1.4, по-, гл. devenir bleu пог. (ршеоп ſchwarzblau werden .. ... 

Сизякъ, зт. le pigeon bleu пог. . . . . . .. . .. ·.... die bläuliche Taube........ 
Сикарь, зм. al. le sicaire, assSasſsin. ....... ..... | ет Meuchelmörder. ....... 
Сиклъ, #т. le $9се (топпае ушёее). +... Е В: ьееьаньа 


die Ятан, Stärkez die Mächte 


Сйла, з/. la Гогсе, vigueur, le роцуо; || pl. -лы, 
Рё; || Ме Wunder р/. 


1ез Гогсез, armées 7; || #1. les пигас!е$ т. 


быть въ силахъ, де ео &а! 4е............ ии Stande ſeyn, vkrmögen.. 

въ сйлу, еп vertu dez въ сйль, еп Гауецг. . . traft, zufolge; || м Филй.. 

полъ сйлу, по силв, selon [е$ Гогсе8........ паф Ятайет.. — 
СилАчь, зт. ип Вошште vigoureux, athléte. . . . . .. ein ſtarker Menſch, aithlet. 
Сялиться, 1.1, гг. $'еЯогсег, tüccher. . . . .. ... ſich beſtreben, ſich bemühen.. 
Силлогисмъ, хм. 16 syllogisme. . . . . · · · · · · · Syllogismus, vernunftſaluß 
Силлогистичеси \®, а4). syllogistique. [а4}. ſyſlogiſtiſch............ [т 
Силфкъ, 5т.1, из(.Сило, зп. под сошапу; -лкфвый, | ме Sdlinge — DV ——— .. 
Сялуэтъ, зм. [а silhouette. . . . ++ .... Idie Silhouette, — 8 


-но, -етеп(; ||| йат!, Кай; ſegewaltig.. 


Сильный, а4).1, vigoureux, Гог; 
lpuissant ſymboliſch, ſinnbildlich. . ... 


Символическ й, ад). symbolique. 


Символуъ, зт. |е зушьо!е щен — das Symbol, Sinnbild. .... 
СимметрическИ, а4/. symétrique; сии, -тете. |утитени о, gleichmäßig.. 

Симметрия, 3/. la зушбше..... —— .die Symmetrie, das Ebenmaß. 
Симоническ!!, а4}. simonia que. . . . .... · . · . . | ПОЛН. .. .. . .. [ 66% 


Симони, . [а зтоше (см. Святокунство).... die Simonie, der Pfründenwu—⸗ 








Ounouian 


.sybaritism. 


sybarite. 

great coat; || green colour. 

гауеп-ргеу colour. 

roller. 

weak согп brandy. 

sea-lion, maned seal. 

ravrenegrey. 

to become оГа гауеп-5теу 

а зераг. * lcolour 

dealer in segars. 

а signal. 

segarcase. 

ticket (о/а тейсте); |515 - 
пашге; niek (о/ а letter). 


‚ | Ве ПезЬ оГ\ье gwiniad. 


cwiniad. 

а child not able to мак; || 
sedentary man. 

distillation. 

10 sit assiduously. 


a аре-марроп. 


а shopman, elerk. 

sick-nurse. 

that Ваз sal long in acage; 
1008 kept та ſish-pond. 

а nurse, siek-nurse. 

10811; 1) to perch, roost; 2) 
10 Бе kept in; 3) to apply 
опе'5 $е1Г10; 42 to sit in wa⸗ 
ter; 5) 10 run оп а вап@- 
Банк; 6 10 sink; 7 1ю brood. 

10 91501. 

sitting, зедещату, 


зутуку. 


. | ЧагК Б ше, оГа dove-colour. 
. |10 стом dark Б ше. 


а dove-coloured pigeon. 

ап assassin. 

a shekel. 

strength, Гогсе, vigour; |] 
Гогсез, (гоорз; | пигас1е$ pi. 

10 Бе а Бе, сап. 

Пу virtue о, п great сгеди. 

ов 10 Ше strengih. 

а strong man, аще!е. 

10 exert one's selſ, strive. 

а syllogism. 

syllogistical. 

noose, springe, gin. 

а silhouetto. lwerful 

‚ | топа, vigorous; у; || ро- 


. | 5утьоНс, symbolieal. 


а symbol. 


. | вушшейлса!; -1у. 


symmoetry. 
almoniaoal, simonious. 
зипопу, 


Симпатическ!й 


— 634 — 


СимпатическИЙ, а4/. зутра ие; -ски, -шепь. | утра бе ($............. 


Симпатия, 3/. 1а sympathie 


Синагога, 5/. la synagogue. 


ера оон ино 


Сймусъ, эт. Archit. 1а сутазе (тощиге) 
Симфония, ;/. Миз. la symphonie 


зоо + 


зон + 


. |“ бутраше. . 


ме Hohlleiſte, bohiiehien. 
die Symphonie. .......... 


lsainis ме Synagoge, Judenſchule... 


Синаксар, зм. le зупахаге, ahrᷣgẽ 4е 1а vie дез | ме Heiligen/Legende. lſchlag 
Синапйсмъ, зт. М4. le зпарзте....-........ das Senfpflaſter, der Senfum ⸗ 


Синдикъ, зм. le syndie .. ...... .. .... 
Синева, з/. сошешг bleu foneée || {асе Меце, шецг- 
Синеворонкя, 3/. 3, озеаи, см. Сивоворбика. 
—головиикъ, зт. р/ап(е, le panieaut, 6гупуе. , 
—губый, а4). Чи! а les levres bleues 
—рбдъ, зт. Chim. 1е cyanogéne; 
| -мая кислота, l'acide eyanique т. 
— шёйка, 3/. озеаи,1а рогре-Ыеце. [-левый, а4;. 
Синёль, ;/1а chenille а broder; arbrieseau, le аз; 
Синёнте, зп. асНоп de teindre еп Ыец Гопсё 
Синесть ц Сипета, ;з/. le Мец, 1а сошеог Ыеце. . 
Синёцъ, зм.1, роёззол, la зоре; || 1. le Фа е.... 
Синйльникъ, эм. plante, 1а счё4е.... 
Синйльный, а4/. зегуап! а bleuir; || -мая кислотд, 
Сыт. Гас! Че prussique эм. 
Синильщикъ,-щица. з. le teinturier еп Шец.... 
Синить, П.1, га. bleuir, teindre еп Ыец [опсё.. 
— ся, гг. ötro Шеш, биецетг ей bleu. 
Сянйца,:/.41т.-ничка, о{зеви,1а charbonniére; - ча, 
Син, ад). dim. спневатый, bleu Гопсё 
Синклитъ и Суйклитъ, ;т. ог. le sénat, сопзе!.. 
Синодальный и СинолсьЙ, а4/. зупода1, Чи sy- 
Синодийкъ, зм. 1. le nécrologe 
СинолическИй, 24). Аг. зуподщие............ 
Синфлъ и Сунодъ, хм. le synode 
Сянонимъ, ;м. [с зупопуше; -мный, synonymique. 


Синопсисъ, зт. l'abrégò м 


зоо ьоч+ + 
зи» + 


СиноптичесиИЙ, -скал таблица, |е tableau 5упор- 
Сйнтансисъ, зм. бгат. la зущахе 
СинтаксйчесвИ Й, а4). syntaxique, de 1а зушахе. 


ltrissure / мт Syndikus, Rechtöberather. 


die Blaue; | с Маше Flech 


die Маше Merrwurzel ...... 
blaulippig............... 


j.der Blauſtoff, das Cyanogen; 


Ме Cyanſaͤure. 
das Blaulehlchen ......... 
die Chenille; der ſpaniſche Flie⸗ 
das Blauen, Blaufärben. [мт 
das Dunkelblaue. ......... 
die Зере; | мт Teufel.. .... 
der Färberwaid.. ......... 
zum Bläuen od. Blaufärben 
dienend; die Blauſure. 
Blaufaärber,in. ......... 


. | (ацеп, blau machen. ....... 
geblaäut werden. ...... —X 


die gemeine Kohlmeiſe .. .... 
duntelblau........ вова . 
мт Rath, бепа!.......... 
ſynodal, von der Synode .... 
der Nekrolog............. 
оС ОИ . 
ме Synode.............. 
рав ſinnverwandte Wort .... 
das Compendium, Ме Überſicht. 
die ſynoptiſche Tabelle ...... 
ме Syntaxis, Wortfügung... 
ſyntaltiſch.............. 


Синтена, ⸗. poisason, le Гагёпе ... | мт Sittigfiſch. ...... зов 
Сйнусъ, эм. Сбот. 16 sinus .... .. ььььь. о  * [ ЕТ ВИ. „ее тососьнь 
Синь, 3/. 1е Мец, 1а couleur Меце............ ... | Ме ие, blaue бат..... 
Синьть, 1.4, по-, гл. devenir bleu Гопсё duntelblau werden ......... 

— ся, ег. paraltre bleu foneé . . . . . . .... dunleſblau ſcheinen ........ 
Снинюха, af. plante, le barheau, bluet“ . .... ..... Ме Kornblume. ........... 


Сяплый, 24). т. сиповатый, enroué; 
Сипль, зм. 31. лзесе, le hanneton. 

Сипнуть, ПТ.1, о-, гп. 3’епгоцег, devenir епгоце. . 
Сипфвка, з/. 3, le chalumeau 
Сиповщиктъ, зт. |е joueur 4е chalumeau 
СипотА, #/. Гепгоцетей! т......... арена ыы 
Сипъ, am. озеаи, 1е регспор\ ге 
Сапать, 1.2, сл. рагег d'une voix еогоцёе 
Сирёнь, /.агфиз(е, le 11а; -кевый, а4).(см.Сишель). 
Сирии, м. #1. овеам, 1е chat-·huant } 


irci⸗ enroue 


—22 


жжение + 


heiſer, rauh; ти heiſerer Stim⸗ 
мт Mailäͤfer. ....... .lme 
heiſer werden .. .......... 
ме Schalmei, Hirtenflote.. 


ме Heiſerleit. . ..... — 
der Geier, Erdgeier. ...... 
ши heiſerer Stimme ſprechen. 
мт ſpaniſche Flieder. . ...... 
ме Eule, Rachteule. ....... 


Сиропитательный, — дожз, la maison des orphe- das Waiſenhaus . ......... 


Сироиъ, зм. le тор; -пный, 4е sirop 
Сирота, зс. т. спротка и сиротйнка, огруена, ine; 
‚ ттскё@, а4). || -скё@ домз, 1а maison 4ез orphelins. 
круглый —, orphelin de рёге et 4е шёге... 


№: бугир......... 
die we iſe der Waifen tnabe dae 
Waiſenmãdchen; Waiſenhaus 


vater⸗ und mutterloſe Waiſe.. 


Сирота 


sympathetie. 
sympaihy. 

. | орее, eymatium, eyma. 

а зушрвопу. 

а synagogue. [еп 
synaxarion, abridged le— 
sinapism, mustard рош! се. 
а syndie. 

dark blue; || а Ну! зроь 


егупро, зеа-ВоПу. 

Ыше-Ирред. 

суапореп; | Ше суак 
ас! 4, 

{Ве blue-breast. 
съепШе; || Шас. 

bluing. 

dark blue, blueness. 

Ше sope; || devil. 

woad, dyer's woad. 

Гог dying dark blue; | 
prussie acid. 

a bluer. 

to blue, дуе dark blue. 

to Бе blaued. 

great titmouso. 

blue, dark blue. 

а senate, eouncil. 

synodal. 

necrology, оЪЦиагу. 

synodie, synodieal. 

а synod. 

а synonyme ; synooymous 

а synopsis. 

а synoptical table. 

зушах. 

зушасис, syntactical. 

Ще Volga сагр. 

а sine. 

Б ше. 

{40 ртом dark Ъ ше. 

{0 аЙреаг dark Бе. 

Ыше-БоШе, сога-Йомег. 

Воагзе; -1у. 

шау-Бих, соск- chaſer. 

10 гтом Воагзе. 


‚ |а рре, shawm. 
. | т Schalmeiſpitler. ....... 


а piper. 

hoarseness, гоор. 
ſulvous уиЦиге. 

{10 зреак Воагзеу. 

Шас, 

screech-owl, Баги-0%!. 

orphan-house. 

а sirup. 

orphanzorphan boy or· gich 
horphan-house. berles 

orphan ſfatherless 204 в 


Сиротство 
Сиротство, зл. l'orphelinage, 6181 {огрвеНа м. .. 


Сяротствовать, 1.2 в Сиротьть, 1.3, гл. rester 
Сйрый, а4/, огрВейп еееьные, lorphelin 
Сарьчь, а4с. 51. поттётепь, с `е81-&- ф1ге........ 
Система, 3/. 1е уме... зе ььжанея 


Систематичесяй, а4).5 уе тайдуие; -ски, -теп, 
Ситецъ, зт. 1, 1а регзе, indienne; -туевый, ад)... 
Сиятечко, зл. 4, dim. рей (ашиз ; | [а раззойге а 166. . 
Ситнинъ, зт. т. -пичекъ, раза bis, pain де farine 
Ыш ве м; || рёале, le }опс; -ковый, де ]опс. 
Ситный, ад). №1016, 1апз6; || Гай 4е farine blutée. 
Сато, зп. 4йт. ситко и ситечко, le tamis ; -тлный, а4}, 
Сифнлитическ \, а47. Мед. sy philitique, убобтев. 
Сян, зп. Гесаём; || Гаигбое { (Фип заён!). 


съверное —, Vaurore Богбае {.. нь, ка ‚вов Nordlicht 
Сятельство, F ц Сятельный, а4). excellenee /| ме Erlaucht; erlaucht, erlauch⸗ 


(Шге des princes её des comtes гиззез), 
Clara, 1.3, гл. luire, briller, resplendir. . .. 
Скаб10за, &/. plante, la scahieuse. . ... 
Сказан!е, зп. la narration, deseription, le récit. .. 
СказАтель,-ница, г. le narrateur. . . . .. . ....... 
Сказка, ›/.3, dim. сказочка, 1е сопе; Aur., éclair- 

с155етев(; | 1а liste 4егесепзетеп); -зочный, а4). 
Сказочникъ,-инца, 3. сошеиг, -е15е 
Сказуемое, а4). зп. Сгат. attrihut т 
Сказывать, сказать, га. ге, raconter, бпопсег; 

| гбсцег, ргопопсег; || -ся, ег. те, аппопсег; 
| (чьмз) зе Фте, зе nommer, зе доппег pour; 
| ме — ддма, пе гесеуойг регзоппе. 
Скакан!е, зп. action 4е защег, де Бопдг........ 
Скакать, П.5, скокнуть, гл. защег, Бопа!г ; || ге- 
bondir; || азр. раг/. поскакать, хаорег. 
Скаклиный, а4/. чит aime а защег ом а Боп@т. .. 
Скаконой, de сопгзе aux сНетаих (см. Скачка). 
Скакуиъ,-унья, 2. защеиг,-си5е; || па Бой cou- 
тешг (сАега4) ; || лзесе, [а оста ее. 
Скала, з/. |е гос, госвег; || Гесогсе ди Бошеал /.. 
Скала, #/. Миз. 1а саште 
Скалистый, а4}. couvert 4е госвегз 
Скалить, Ц.1, 0-, са. (27бы) montrer les dents; 
| (мадё къьмз) se moquer Фе, гаШег. 
Скалка, /. 3, {т. скалочка, le гошеац ;-лочный, adj. 
Скалозубить, Скалозубстно, Скалозубъ, см. 
Скалывать, сколоть, га. сорег еп piquant (ия 

Чеззт ); || зёрагег, détacher еп coupant. 

— ся, гг. ге сор!6 еп piquant; те сопрё... 
Скальшёль, зт. Апа(. 1е scalpel 
Скамманся, 3/. Маг. сё. [а toue (narire) 
Скамья, з/. {{т. скамёйка и -мбечка, 1е рапс, езса- 

beau, тагсвер!е4 ; -меечный, де Бапс. 


же 


зо ноньх 


зоо ини = 


зе» 


ож нух 


СкаидовАнте, зл. ц -довка, 3/. асИоп 4е зсапдег. 


. | абаейофет; abgehauen werden. 


635 — Скаредъ 
мт Waiſenſtand. ......... orphanage, orphanism. 
eine Waiſe ſeyn, verwaist ſeyn. to Бе ап orphan. 
waiſe, verwaiot .. ... ...... orphan, orphaned. 
namlich, das iſt.. ........ namely, that 15 to 5ау. 
das Syſtem ............. а system. 
ſyſtematiſch. „не. systematie 5уз(етайса!;-1у 
мт 318... ееььенае chinte, соноп print. 


tleines Скраб Theeſiebchen. a Une з1ете; || lea⸗strainer. 

das Brod von geſiebtem ОСЬ; а maslin loaf; || Ше rush, 
| Рав Biuſengras. Би гозВ. 

geſtebt; || сиё geſiebtem Mehl. siſted; || оГ siſted Пот. 


ет dichtes @иь........... ;1еуе, $ Щег. 

Luſtſeuchen⸗, veneriſch ...... syphilitie, venereal. 

der Glanz; | Heiligenſchein.. shine, light; Unimbus,lory. 
озера ечено northern lights. 


Iustrious Uehness; Ulu- 
ной (Titel der Fürſten u. Gra⸗ strious (а title). 

glänzen, leuchten [п to shine, Беам. 

das Grindkraut, die Scabioſe. scabious. 

Ме Sage, das Ausſagen .... relation, recital, narration. 

Erzaͤhler, -ш пагга(ог, 

das Mährchen; der шийби, а tale, story; || deposition, 
liche Bericht; das Berzeichniß. aſſidavit; || 151. 

Maͤhrchenerzaͤhler, -шт tale⸗teller, story teller. 

das Prãdicat the predicate. 

ſagen, herſagen, erzählen; [| ке 10 tell, relate; | 10 recite, 
denz || абет, anzeigen; ſich ргопошиее ; || 10 telt, an- 
ausogeben И; | ПФ пеллет ; || поцисе ; || 10 call one's selt; 
Niemand empfangen. || Чепу one's зе1Г 10 every 

das Springen leaping, bounding. [Ъоду 

ſpringen, hüpfen;zurüdpral- | 10 leap, bound, spring; | © 
len, aufprallenz — rebound; || № gallop. 

дети ſpringend оф. hüpfend.. leaping, bounding. 

zum Pferderennen gehörig. . . race, racing. 

Springer, -ш; | мт Renner leaper, Боцодег ; || гасег, 
(Фи); | мт Sandkäfer. гасе-Вогзе ; || {10\-могм. 

der Fels, Бет; die Birlen⸗ rock, с; || bireh-bark. 

ме Tonleiter, Scala. lrinde gamut, seale. 

о —— rocky, Ш of rocks. 

die Завие zeigen; Jeinen aus 10 show one's teeth; | ю 
lachen, verſpotten. snéer, titter, grin. 

das Rollholz а rolling pin. 
Зубоскалить, Зубоска льство и Зубоскалъ. 
(ein Muſter) абйефет ; || "|" риск оЙ; || 10 с1еауе ой, 


за.» 


зону 


вазе + 


зоо 





зо ною оне 


hauen, abſchlagen. split ой, cut ой. 

to he prieked ой; he eut off. 

scalpel, disseeting kniſe. 

а scout· boat. 

а beneh, stool, foot-stool, 
Joint·s lool. 

scanning, scansion. 


das Secirmeſſer, Scalpell .. 

ein kleines Fahrzeug.. ...... 

die Зал! Fußbank, der Schemel, 
Fußſchemel. 

die Scanſion, Ausmeſſung. .. 





Скаидовать, 1.2, са. scauder (ил сегз).......... (cinen Vers) ſcandirten...... 10 сап. 

Скань, 3/. le ſil tots. .... .. 4 gedrehter JIwirn .......... twine, yarn. 
Скапывать, скопать, га. — еп béẽchant .... | weggraben, abtragen. . ..... to dig ой. 
Снарбъ, эт. les meubles, ustensiles т; -бовый, аа). das Hausgeräth .......... ustensil, furnituro. 
СкАредность, #/. 1а vilenie, за1е16, вагрНиде.. . | ме Garſtigkeit, ЦайаноКЫ. . vileness, ſilthiness. 
СкАредный, 24). 1, уПат, за!е; -но, -шеп!...... garſtig, ипйён .......... ВИВу, уНе; -1у. 


Скаредъ, зт. le vilain, saligaud.. ..... ........ 


сп garſtiger Menſch .......la vile man, @ЦВу ſellow. 


Скарлатина 


— 


Скарлатина, з/. Med. la scarlatine, ſévre зсайа пе. |\а8 Scharlachfieber.. 


Скармливать, скормйть, са. сопзитегеп nourriture verfüttern, auffüttern. . ..... 
СкаАтертникт, зт. le faiseur 4е паррсб; || гё. оГ@- | Weber, der Tiſchtücher macht; )a table-clothe меахег; ' 


стег chargé де soigner 1е linge de table. 


Скатерть, з/.4т.-тертка, |а парре; -тный, de парре |а8 Tiſchtuch.. 


ое ною 


СкАтистый, а4). qui est оп рец еп реше 


der Aufſeher des Tiſchzeugs. 


abſchüſſig, ао а —R 


Скатъ,;т. асНоп 4е дезсепаге; |1е penchant, talus, das Фстабтойеи ; | т Abhang, 
la реше ; || т. скатокъ, (колёсв)1ез quatre roues Ме Abſchüſſigkeit; || Ме экт| vity, talus; la set oſ vheels 


(Фит char ; || роёззоп, la га. 


Rader рГ; der Жофе. 


Скатывать, скатйть, га, гошег еп Ваз, дезсепаге herabrollen, herabwälzen;z [| зи» 


еп гошап(; || скатать, гошег, те ге еп гошеац. 
— ся, гг. гошет 4е Ваш! еп Баз; || &те гоиц!в..... 
Скачёкъ, зт. 1, &т. рей saut; || {лзесе, [а 1аорт. 
Скачивать, скатёть, га. ауег, nettoyer, ёсигег. 
— ся, гг. $6 1ауег; &1тге layé, пеЦоуб 
Скачка, * 4, action de защег; || [а eourse, eourse 
de спеуацх; -аковдй, 4е соигзе 4е chevaux. 
Скачь, 5/. 1а position 4е$ jambes 4е devant d'un 
cheval 411 саоре; || вв —, ап га]ор. 
СкаАнгивать, скосйть, га. сопрег еп biais; || Гамевег. 
Скважинац Сизёжия. 3/. т. скважинка, le (тои, 
Jour, Та Ге, оцуегшге ; |} РАуз. le роге. 
Скважистый, 24). plein де trous, рогеих, spongieux. 
СквАжиность, 3/.. 1а porosité, spongiosité. . . . . .... 
СквАшивать, сквасить, га. aigrir, faire (егтетцег. | 
Сквёрна, з/. 1а saletẽ, malpropreté lsale / 
Сквернавецъ, зт.1, -вица и-вка, 3/. регзоппе 
Скпернёнте, an. action 4е зои ег, 4е ргоГапег. . 
Сквернйтель, зт. le ргоГапайеиг 
Снвернйть, П.1, о-, га. зоиШег, заЙг, ргоГапег.., 
— ся, гг. те souillo, étre за! ; 1 зе зошШег..... 
Сквернослонить, П.2, гл. dire des qhscénités.. 
— слове, зл. les obscénités, уПеез /......... 
— словный, а4). sale, impur, obscéne 
— слон, зт. [е diseur d'obscénités 
Скверность, 5). 1' impureto, ohscénitéᷣ / 
Сквёрный, 24). 1, obscèéne, impur, sale; —— — — 
Скверъ, зм. le square (рей Jardin зиг ипе расе). 
Сквозистый, а47. рогеих; || а demi {тапзрагепь. . 
Сквозить, П.4, сл. раззега travers (du сел, 4е [а [и- 


жеж + 


ое + 


Сквозийкъ, зм. tout fruit transparent. [тёёге) 
Сквозной, 44). transparent, а jourz — втерз, по 
vent соцИз ; || — дворз, ипе сопг де раззасе. 
Сквозь, ргёр. асс. раг, а 1тауегв. еее, 


Сквореёцъ, зт. 1, Чёт. -рушко, ойбеди, le запзоппе!, 
Сквофрка, /.3, l'A*Aourneau ГешейЙе. lᷣtourneau 
Скворцовый, а4). 4'6юигпеац; itacheté, bigarré. 
Скелётъ, зт. le squelette; -тный, де зацееЦе. . 
Скёрда, 3/. рае, 1а crépide 4е Sibérie 
Скеры, ;/.р/.1е3 бсце $ т (зиг les còtes 4е la Finlande) 
СкидАть, скинуть, са. jeter 4е 4е3515; || (ег (зезеёе- 
Скидка, ;/. action 4е jeter 4е Ваш еп Баз. [телы) 
Скидывать, скидать и скинуть, га. jeter де Ваш еп 

Баз; || 1ег еп ип {а5; || diminuer, retrancher. 

— ся, гг. s'ôtor, з’отеуег; || &те ]е16 еп Баз... 
Скиментъ, т. 31. ип jeune Ной 
Скины, з/'. 31. 1а tente, le tabernaele 


жен» 


же о ооо 


. | Зо п reißen 


ſammenrollen. lrollen 
herabrollen; ſich zuſammen⸗ 
der Sprung; || вет Hornlkäfer. 
abwaſchen, abſpülen, ſcheuern. 
ſich abwaſchen; gewaſchen w.. 
таб Springen; || ав Pferde⸗ 
rennen, Wettrennen. 
die Stellung eines galoppiren⸗ 
den Pferdes; || пи Galopp. 
ſchräg ſchneiden; Jabmähen.. 
das Loch, die Lücke, Öffnung; 
der Spalt; | ме Pore. 
voll Löcher, loͤcherig, отб .. 
die Lockerheit, Poroſitũt 
einſaͤuern, ſauer machen 
Ме Unreinigleit 
garſtige od. liederliche Perſon. 


—— —— 


зона + 


. | Рав Verunreinigen, Beſudeln. 


мт ſchändliche Menſch 
verunreinigen, beſudeln 
beſudelt werden; || ПФ befleden. 


2 


зоне» 


Ме unſittlichen Reden рГ.. 
ſchändlich, инЯаНа......... 
der Zotenreißer 
die Unzüchtiglkeit, Unfläterei.. 
garſtig, unflätig. . . ........ 
der Square (Наших Garten).. 


·42222* 


löcherig; halbdurchſichtig. .. 


durchſcheinen, ziehen. . ...... 

iede durchſichtige Frucht 

durchſichtig; || ет Zugwind; || 
мт Durchgangshof. 

durch 


++ 


зао оон 


зоо есь х + 


das Weibchen des Staares... 
vom Staare ; || Вии! 


das Gerippe, Skelet.. ...... 


das Baſtardhabichtokraut.... 
die Klippen р! 
abwerfen; ſoabziehen, ablegen. 
das Herabwerfen.. ... ..... 
abwerfen, herabwerfen; | дм» 

ſammenwerfen; Jabnehmen. 


зоо 


‚ | ПФ aus ziehen laſſen; abgewor/ 
ein junger Löwe. 
das Зе, ме Stiftéhütte.. 


[по werden 


Сниношигия, з/. la scönopégio, föte des tahernaoles. das Laubhüttenfeſt (der Juden). 


Onunuonuria 
.scarlet ſever, searlatina. 


10 сопзите т ſeediaez. 


{а е-Ноеп Кеерег. 
а cloth, table⸗cloth. 
sloping, declivous. 
rolling дожа; || $1оре, дес 


|| Ше гау, Кайе. 
to го| дома, гой ой; | № 
гой! ир. (зе1Г ор 
10 гой дом ; || 10 roll oae⸗ 
а |еар, bound; || ег. 
10 мазь ой. [ заз№ед 
{40 wash one's зе; 1 № 
leaping, Боцадтюх; | гасе, 
гасе-кгоцв4. 
position оГ а гаПоррис 
Вогзе; | юа 5а юр. 
10 eut aslant z || {© шоу ой. 
а chink, сгеусе, hole, зрег- 
ture, $14; || роге. 
full оГ holes, porous. 
porosity, porousness. 
{0 sour, ſerment. 
nastiness, üilthiness. 
а nasty man ог мощав. 
БеГоиНар, 501182. 
БеГощег. 
10 БеГош, 501, вебе. 
10 Бе БеГошед; || деб1е vne· 
lo ыК оЪзсепвеу. — [51 


. тату, obscenity. 


ribald, оъ5сепе. 

а пра! 4. 

nastiness, оБзсепцу. 

nasty, ülthy, obscene; -!. 

а square. 

porous !| halſ-trausparest 

to арреаг Шточёй. 

transparent fruit. 

thorough, ореп; || а drauht 
| уаг@ оЁ passage. 

ihrough. 

а starling, stare. 

а ſemale starling. 

starling's; speckled 

а skeleton. 

hawk-weed. 

зеа-с1 $, roeks. 

{0 Шгом доз ; [| 10 р! ой. 

throwing дом. 

10 Шгом’ дома; 10 Шгоя 
ЧюбеШег; || 10 дФтамовЬ. 
40 come об; | Ъе 1то9т 
а усивр Поп. [фожо 


‚. | tent, Тарегпас!е. [пас1е5 


зсепоревта, ſeast oſ daber · 


- Скипатьса 


СкипАться, скио$ться, ог. s'épaissir еп euisant. .. 
Скипетръ и Скиптръ, зт. le зсерге.......... 
царск  — , plante, 1е Бош Поп-Бапс.......... 
СкипидАрникъ, зт. plante, le сараге.......... 
Скипидаръ, ;т. 1а (6гёБеп ше; -рный, а4)...... 
Скипулый, в4). 6 ра!$! раг la сш!50п...,..... 
Скирлъ, зт. 1атеше (4е foin, Фе gerbes) -Эный, ва). 
Скисать, скиснуть, ся. и -ся, гг. s'aigrir 
Скиталецъ, зт.2, -лица, 3. уасароп9,-п4де, .... 
Скитан!е, зп. асЦоп d'errer, 4е röder са et Па... 
Скитаться, [.1, ег. еггег, годег са её 1а......... 
Скитнинкъ, зт. le зо Щате, ermite; -ническй, а4). 
Скитъ, зт. dim. скитокъ, ГегтНайе т; -тный, а4. 
Скицъ, хм. lesquisse, вБаисве /, [е eroquis 
Складень, вт. 1 |е соШег, [егтойг ; || р. -дин, децх 
ош plusieurs images pliantes (4е 608 ои de тёёай). 
Складка, ⸗. ас Поп 4е шеНге ensemble, d'entasser; 
| 1а сойзабоп, contribution; dim. -дочка, 1е рН. 
Склалиёй, а4}. pliant, ди! зе рне.......... — 
Складность, . Vharmonie /; la coneision ... 
Складный, а4). 1, harmonieux; -но, eusement; 
| сопе!$, зеггб (Чи збуге ) ; | bien Гац, ргорогНоппб. 
Складочный, а4;. 4е сопифиЦоп, Че сойзаНоп; 
| -мый, анбарз, -ное место, l'entrepöt т. 
СкладчаТЫЙ, 24). tout plissé, plein de риз...... 
Складчикъ,-чица, 5. le о la contributaire. . . . .. 
Складчина, ;/. la contribution, cotisation . ... 
Складъ, ;т. 'harmonie, ргорогНор /; || [а connexion, 
На! 301 (des #46е;); | Па зуПаЪе. 
Складывать, скласть,га. meltre ensemble, entasser; 
| сложить, plier, рюуег; || 6ре]ег; || Агийт. ad- 
иювоег; || (гатег, Гогиег: || (сё чезд ) ег, ешеуег. 
— ся, гг. 5е соИзег, сопгиег; || зе Гогшег, prendre 
` чае Гогте; 1 $е рЦег, зе рюуег. 
Склевать, га. раг/. тапрег, becqueter tout. ., 
Склеивать, склейть, га. со|ег епзетЫе 
Ск.лейка, з/. епдгой ой deux choses sont соП6ез. . 
Склепной, а4). губ епзетЫе........ 
Склептъ, зт. |е сауеац, зёрш[сге; -пный, Че сауеац. 
Склёпывать, скленать, са. joindre, пуег 
Склещиваться,-Щиться,ег.8 `ассопр|ег (des chiens) 
Склизк И, Склизкость, см. Слизк и Слизкость 
Скликанго, зл. u Скличка, 3/. асИоп 9’арреег.. 
Скликать,склйкать и скликлуть, га. арреег, réunir. 
Склонён!е, зп. асНоп de рощега; || {е penchant, 
la реше; | бгат.1а ФесПпагзоп ; || Ая". 6сПпаззоп. 
Склонность, 5/.( хз чему ) Та disposition, inelination. 
Склонный, 44). 1, (кв чему) рог, епсппа..... 
Скломт, зт. Себодг. le уегзапь, la реме. ... 
Склоняемость, з/. Сгам. la déclinabilité. . .. . ... 
Склоняемый, а4). Сгат. déclinable 


ое + 


зоне 
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. ‘аист werden.. 


. мт Зеитая....... . 


. |аиНтейей (von Vögeln).... 
zuſammenleimen 


Onnunna 


feſt zuſammenziehen .. ......ſto сопсгее, ſix. 


мт Scepter, Зернт........ 
das ЗоПаце.. 
ме Haſelwurz. 
das Terpentindol .... 


еее * 


. | © zuſammengezogen.. . .... 


der Schober, бешт........ 


Запьйтефет, т 


. | рав Herumwandern. . .... хо 


herumirren, herumwandern .. 
der Einſiedler, Eremit. ..... 
ме Einſiedelei, Klauſe . . ... 
die Sünge 
das Halsband; ме Heiligenbil⸗ 
мт рии Zuſammenſchlagen. 
та Zuſammenſetzen; || Ъет Bei⸗ 
trag; Гы бане. 
zum Zuſammenſchlagen 


die Harmonie; Bündigkeit... 


harmoniſch; || fließend, bündig; 
wohlgeſtaltet. 
zuſammengeſchoſſen; der Sta⸗ 
pelplat, ме Riederlage. 
mit vielen Falten......... 
einer der Geld beiträgt .. 


J 


+... 


ме Harmonie; || мт Зи» 
menhang; | Ме Sylbe. 

аш einen Haufen legen; zuſam⸗ 
menlegen; buchſtabiren; ad⸗ 
diren; anſpinnen; abnehmen. 

zuſammenſchießen; ſich geſtal⸗ 
еп; || ПФ zuſammen legen. 


zuſammengeltimte Stelle . .. 
zuſammengenietet .... 
das Grabgewolbe, die Gruft. 
nieten, zuſammennieten . .... 
ſich paaren ..... 
|| Склочивать, см. Вскло 
das Zuſammenrufen........ 
zuſammenrufen ..... 
рав ест ; || ег Abhang; || № 
Biegung; Abweichung. 
die Neigung, Зипещилв..... 
zu etwas geneigt 
die Abdachung, der ры 
ые Umbiegungsfähigleit. 


еже + 


зе + .... 


biegungsfähig, ainebei. 


Скллонйять, склонить, га. pencher, шсПпег; || (на neigen; bewegen, nieecen 


что) porter, епхазега; || Сгат. décliner. 


дет; Jabbiegen, decliniren. 


— ея, гг. 5е pencher, ötre sur son déclin; || (на | й& neigen; || ‘п etwas смо 


что) асдитезсег, сопзепИг а; || Сгат. зе ЧесПтег. 


ligen; declinirt werden. 


Склянка, ;/.3, dim.nouxa, le Васоп, la ſole; Маг. das Fläſchchen, ме Phiole; || 


1е sablier; June demi-heure -ночный, de Пасоп, 


Sanduhr, das бабка; 


Скниипа, #/. #1. le pou, la устпише,, „уе ььнььь, В Laus ..... .... .[ſtunde 


а $серие. 

со\'8 lungewort, mullen. 
wild nard, azarum. 
turpentine. 

contreted, ſixed. 

а пск. 

{© шга зопг, grow sour. 


. |а гоуег, stroller. 


roving, strolling. 
{0 гоуе, strollt, гоат. 
ап азсейс, а Веги, 


hermitage. 


а касп. 

а соПаг, песк-]асе ; || Го14- 
ше images. 

laying юзеШег; || сопы!- 
bution; || а Го!4, plait. 

ſolding. 

harmony; сорпехюв. 

Вагтоп1юи8 ; -1у; fd9—owing, 
соппес(е4 ; || ме|-зваред. 

contributed, elubbed; | а 
staple, ап entrepot,. 

plicated. 


clubber, contributor. 


contribution, elub, quota. 

harmony, ргорогНоп; |сой- 
nexion; а зуПаЫе, 

10 Тау юзешег, 1ау ир; |110 
Гоа, рано зре!;4о ада, 
$ ; [| 10 plot; || (о1акеой. 

to с ШБ, совы ще; (о отт; 
ую ſold, ран. 


. \о peek ой, pick ой. 


10 ше, рае together. 


. ще р!асе glued. 


пуеЦед юзеШег. 

а vault, erypt. 

to rivet, elinch. 

10 couple. 

чивать. 

cealling together. 

to са toxether. 

disposing; declivity;z de- 
сепяюл ; declination. 

disposition, inelination. 

inclined, disposed. 


declivity. 


declinahility. 

declinable. 

to ineline || 10 dispose, ут 
оуег; || 10 deeline. 

{10 шейпе, Бе inelined; || № 
comply миВ; || © десйпе, 

а рЫа1; || 21258, hour-glass; 
| На! ап hour. 

louse, vermin. 


Скоба 


— 638 — 


Скорбяций 


Скоба, :/. dim. скобка и -бочка, [е сгатроп ; || 1е fer ſdie Klammer; ſdas Hufeiſen (anſa сгашр, Бгасе; | ав гов 


(4ефоше );|| р1.-бки,бгат. Да рагеп фе; -бочный, 
Скобель, з/. 1а doloire, р!апе; -льный, а4}. ladj. 
Скоблея!е, зп. асИоп de гас]ег, де гаИззег...... 
Скоблить, П.1, га. doler, рог; || гас!ег, гайззег. . 

— ся, ог. ге 4016, рой; étre raelé, гаИ856....., 
Скобчатый, ай). courbé еп Гогше 4е сгатроп.. .. 
Сковёркивать, -веркАТЬ, га. ргеззег, си! Топпег.. 
Сковка, з/. асНоп 4е Гогрег ensemble, de Бгазег, 

4е соггоуег; || 1а Бгазиге. [Пёсвегце 
Сковорода, 3/. &т. -родка и -рблочка, 1а ро@е, 
Сковородень, т. 1, и -дня, 5/.1а queue d'aronde. 
Скопородить, 1.4, за-, tailler чиеце Ф`агопде. . 
Сковородиикъ, ;м. [а реЦе а роёе............ 
Сковородный, а4). Че роёе; || сий дапз la роёе. 
Сковывать, сковать, га. Гогрег епзет Ме, Бгазег, 

соггоуег;/| forger Ыеп; | епсвапег, mettre 1ез Гегз. 

— ся, гг. ге Гогре ensemble; & ге enchalne. ltant 
Сковыривать, -рятьым -рнуть, га. аггаспегеп grat- 
Скокяуть, см. Скакать. || Сколдть, см. Скалы 
Скокъ, м. фт. скочёкъ, le защ, bond 
Сколачивать, сколотить, га.араЦге, öler en [гар- 

рапи; || ]о1пёге еп Ггаррапи ; | гбипуг, газзет ег. 

— ся, гг. атаззег ауес реше 4е Гагрев(; || те 

détaché а Гогсе Фе созпег, &4ге abattu. 
Сколокъ, эт. 1, dim. сколочекъ, le Чеззт раб... 
Сколумывать, сколупать в сколупнуть, см. Ско 
Скользить, 1.1, скользнуть, гл, х135ег......... 
Скользск , а4/.2, glissant; || й9д. épineux, incertain 
Скользскость, ;/. 6(а1 м d'une chose иИззаще... 
Сколько и Сколь, айс. combien “.. .. . . . ... 
Скомкинать, скомкать, га. presser, сы! Топпег. 
Скоморохъ ни Скомрахъ, вм. le bouſſon, saltim- 

banque, histrion; -бшеска, 4е bouſffon. 
Скоморфшестно, an. [а bouſſonnerie [Гоп 
Скоморошить и -рошествовать, ел. Гааге le bouf- 
Скончавать, скоячать, га. бог, асвеуег, terminer. 

— ся, гг. $'асНеуег; || mourir, Чесёдег......... 
Скоичанге, зп. la йп.... еее киннння я 
Скона, 5/. ойзваиц, 1е Ба!Битаг@ ; -пыный, а4/....... 
Сконецъ, м. 1, Геипицием ; -лёческ и -п@, ад). 
Скопидомство, зп. "бсопопие еаньх + 
Скопидомъ,-мка, $. пп он une бсопоше........ 
Скопить, П.2, о-, са, châtrer, гепаге еипидое. . .. 
Скопище, зп. le 1а$, 1а Бапфе, troupe 
Скоплен!е, гл. action d'amasser, 4’срагепег..... 
Скоплять, скопить, са, атаззег, врагепег 

— ся, гг. ;аиршешег, зассошшег............ 
Скопъ, зт. Гёрагяпе, всопопие /..,....... . 
Скорбило, зл. её. Гат! Чоп, етро!з т; -ильный, ‚аа. 

Скорблость, ;/. Ца т d'une chose ratatinée 
Скорблый, в4). ratatiné, гесгодиеу6........ , 
Скорбнуть, Ш.1 ‚за-, зе га пег, 5е гесгочиет Пет. 
Скорбный, а4). 1, аЙше, иле; -но, -шеп 
Скорбутъ, зм. Меч. 1е scorbut -мный, 4и scorhut 
Скорбь, 3/. le chagrin, la tristesse, а сНоп...... 
Скорбьль, П.2, воз-, гл. 64 ге а1ее..........., 
Скорбяший, а4). эт, Га 6 т, 1е шаШепгейх, .. 


зе 


зоне» 


чеке + 


зоо 


аж.» + 


Сие); | ме Parentheſe. 
das @фамиет........... 
das Schaben, Abſchaben. .... 
hobeln; ſchaben, radiren... 
geſchabt; radirt werden 
tlammerſoͤrmig 
vertrumpeln, verkrüppeln. ... 
рав Juſammenſchmieden; || и 

ſammengeſchweißte Stelle. 
ме Pfanne, Bratpfanne ..... 
мт Schwalbenſchwanz 
mitSchwalbenſchwanz ſchneiden 
die Pfannengabel..... [Баст 
Записи» ; hauf der Pfanne ge⸗ 
zuſammenſchmieden zuſammen⸗ 

ſcweißen; ſchmieden; | Рейса. 
geſchmiedet; gefeſſelt werden.. 
abreißen, abllauben, auftfrahen. 
вать. || Скопать, см. СкА 
мт Sprung, ©ав......... 
abſchlagen, herunterſchlagen; || 

zuſammenſchlagen; anhäufen. 
ſich mit Mühe Geld erwerben; 

abgeſchlagen werden. 
das abgeſtochene Жийет.. - 
ныривать. 
gleiten, ſchlüpftig ſeyn 
glatt, ſchlüpfrig; Igefährlich. 
ме Glãtte, Schlüpfrigleit.... 
wie viel? wie ſehr? 


чз... 


еже + 


.. vertrumpeln, verkrüppeln. . . . 


мт Spaßvogel, Luſtigmacher, 
Poſſenreißer, Gaufler. 


die Kurzweil, ме Poſſen pl... 
Kurzweil treiben. . ........ 
endigen, ſchließen.. ..... [п 


ſich endigen; ſterben, verſchei⸗ 
das Ende............... 
мт Fiſchadler, Meeradler... 
der Verſchnittene 
зи Sparſamkeit .......... 
eine ſparſame фетот....... 
verſchneiden, kaſtriren 
der Haufen, Ме Bande ...... 
рав Anhaͤufen, Juſammenſparen 
anhäufen, zuſammenſparen... 
ſich anhäuſen.. 
die Erſparniſ............ 
ме Stärle, das Stärkmehl... 
рав Eingeſchrumpfte ....... 
.eingeſchrumpft. ........... 
zuſammenſchrumpfen 
betrubt, trautig........... 
мт Scharbock, Scorbut .... 
мт Gram, die Betrũbniß.. 

betrũbt ſeyn, ſich grämen.. 

мт Betrũbte . ..... 


зн» 


эн + 


Вее!; || parenthesis. 
shaving-knife, Sspoke-share 
shaving, serapiug 
to зВауе; || 1о зсгаре. 

10 Бе зВауе@; be зсгарей. 

сгашр-Пке. 

{0 tumble, jumble. 

ſorging, welding; |} р!асе 
welded. 

а pan, а frying pan. 

а dove· tail. 

to dove· tail. 

panshovel. 

оГа рап ; || сооке in а рав. 

10 ме; || 10 Гого; о сваза, 
put та chains. 

10 Бе forged; be chained. 

to ркк ой, pell ой. 

пызвать. 

1еа4, bound, spring. 

to Кпоск ой, Беа1 Фома; № 
knoek 1юреШег ; 110 Беар. 

{0 эсгаре some money ; ! 10 
knock ой, соте ой. 


. |ргске@ pattern. 


to $Ир, зе, се. 

*Пррегу; | ЧскИзВ. 

slipperiness. 

Воу mucehe? how шапу? 

to erumple, tumble 

buſſoon, merry-andrew, 
ſool, droll. 

buſſoonery. 

to play Ше buſſoon. 

10 end, ſinish, terminate 

to ſinishz || № die, Чесвазе. 

Ще end. 

baldburcard. 

а eunueh, castrato. 

есопоту, thriſt. 

ап economist. 

to castrate, geld. 

вВеар, mass, crowd. 

heaping up, атаззтео. 

to Беар пр, amass, board 

to Веар ор. 

saving, saviugs. 

starch. 

фе shrunk state. 

shrunk, shrivelled. 

to shrink, shbrirel. 

sorrowſful, зад ; -1у. 


‚ | зситуу. 
aſietion, зоггом. 
‚ о зотгом, Бе ам. 


aſlieted, чаварру. 


Скорлупа 


— 639 


Скринка 


Скорлупа,›/.4т.-лупка, 6са|е /(4е поёт ); соди!е / 5 Schale (der Nüſſe od. Eier); ſjshell (о/ яш, о] еду) ; | the 


(Феи!) ; -упный; || -ныя экивфтных , les сти Цасвз. 
Скормить, см. Скармливать. || Скоробить, см. 
Скориякъ, эт. 1е pelletier; -Я чё, де реНейег.... 


Скорнячествно, зл. 1а ре|ееге........., [(егтез 
Скориячить, П.З3, сл. Гайге 1е сотшегсе 4е рейе- 
Скоро, а4г. т. скоренько, уЦе; || еп: ....... 
Скорогибельный, а4). fragile, рег1зза е....... 


—говорка, ;/.3, 1е quolibet;⸗ac personne ди! parle 
-- зрёлый ни -спьлый, 04). ргёсосе, ВАЦГ. [уе 
— ногЕЙ, а4). agile, léger à la сочгзе.......... 
—пАшка, $/. 3, ГехИграецг т... . . . . . . ... 
— печатный, - смандкз,Тур.1а ргеззе mécanique 
— писаше, зя. и Скоропись, ;/.1а $16 портарые. 
— писецъ, зт.1, le sténographe, 1аспусгарйе. . . 
—писный, а4). éerit 4’ипе écriture согяуе.... 
— постяжный, а4). saudain, за БИ; -но, -етеги. 
— сивлка, #/. 31а primeur ; || р/ая(е, la ргипеуёге. 
—течный, а4). раззарег, 4е courte дигёе,..... 
— хватъ, ям. ип homme expéditif. . . . . . . . .. ... 
— жодъ, le соигеиг®-дскёа, de соигеиг..... 
Скородить, П.4, га. herser ..... . . .. ...... 
Скоромить, 1.2, 0-, га. ſaire manger gras, servir еп 
xras un jour de сагёше; || -ся, сг.готрге[е сагёте. 
Скоромничать, 1.1, гл. тапоег сгаз........... 
Скоромный, а4). 1, ргаз (4ез тез et 4ез }оигз); 
|| бд. sale, оБзсепе, indécent; -но, -еттелё. 
Скорость, 3/. 1а уЦеззе, célérité, рготришде.... 
Скориёна, $/. ройзоп, la зсогрепе, газсаззе...... 
Скортонт, зла. [е зсогроп (тзесе ей сопяе Ша от ). 
Скорчивать, скбрчить, са. соп!гасег, rétrécir. .. 
— ся, сг. $6 геззегтег, se гегес г „еее, 
Скорый, а4/. dim. скоренькй, уНе, rapide, prompt. 
Скосйтв,см.Скашивать. ||Скочёктъ, зт.1, т. см. 
Скотиня, з/. т. -тинка, le Бёай; || пе Бще.... 
Скотпикъ,-ница, +. [е houvier; уасвег,-еге..... 
Скотный, 24}. Че bétail, pour le Бваи.......... 
Скотоволецъ, вт. 1, н-водъ, l'éle veur de bestiaux. 
—водство, зп. Гедисацоп ди Ба! /......... 
— врачебный, -нал наука, lart véetérinaire m.. 
—насъ, зм. [е Бегрег, Боцутег, раге.......... 
— пригонный, а4). дезНпё ап Ба! атепё... 
СкотскИЙ,а4;.4е Бан; || bestial, Бгиа 1; -ски,-етеп! 
Скотство, зл. Га bestial m. . .. . еееньникь 
Скотъ, зм. le hétail, les bestiaux т, les Без F. ... 
Скрадывать, скрасть, га. dérober, emporter; || са- 
cher, mettre а соцуеги; || -ся, сг. $е сасвег. 
Скраиивать, скрасить, га. етБе г, огпег...... 
Скребийца, з/. létrille Г... леняненыяя 
Скребокъ, зт.1, {т. -бочекъ, 1е га от. dents 
Скрежетан1е, эл. и -жетъ, зт. [е rincement дез 
Скрежетать, П.Т, га. (зубами) grincer les dents 
Скресть, га. йт. гас|ег, га ззег, сгаЦег......... 
Скривлять, скривить, га. соигЬег, donner ипе 
fausse direction; -ся, сг. 5е courber. 
Скрижаль, 3/. #1. |а table (4ез соттапдетет:); || 
р. pectoral саттезиге manteau des буёцие$; -ный, 
Скринна, #/. м г7. Сирииъ, эт. le сойге. [а4). 


1 ые Schalthiere р/. 
Коробить. 
ет Я (Фиет...... Ву 
das Япе(фпетратьииет! .. 
das Kürſchnerhandwert treiben. 
ſchnell; | bald .... 
vergänglich 
der Spaß; ver ſchnell ſpricht. 
frühreif, ſrühzeitig 
ſchnell füßig 
der Schaufelpflug 
die Schnellpreſſe . ......... 
die Schnellſchreibekunſt. . .... 
мт Schnellſchreiber . ....... 
mit Curſivſchriſt geſchrieben.. 
ploͤtzlich, ſcoleunig 
der Erſtling; Schlüſſelblume . 
vorũbergehend, flũctig...... 
мт alles geſchwind macht .... 
der ВИНЕ, розовые 
eggen 
Fleiſchſpeiſen während der Fa⸗ 
ſten зы eſſen geben; | ме ба» 
Fleiſchſpeiſen eſſen. lſten brechen 
Fleiſch⸗ (ſpeiſe, tag); ſunſitt⸗ 
lich, unanſtändig. 
die Schnelligleit, Eile . ..... 
der Drachenkopf, Meerſcorpion. 
der Scorpion ............ 
trümmen, zuſammenziehen. .. 
ſich krümmen ............. 
ſchnell, hurtig, raſch. ...... 
Скачёкъ и Скокъ. 
das ЗкВ; || та Thier, Vieh. 
der Biehlnecht; Земоект, 11. 
Virh⸗, vom Vieh 
der Viehzüchter . .......... 
ме Viehzucht............. 
ме Thierarzneikunde ....... 
мт Viehhirt. ............ 
für das zugetriebene Vieh. ... 
Зее; | ок, thieriſch. .. 
рав viehiſche Weſen 
das Vieh, ме Thiere pl. .... 
ſtehlen, entwenden; Jverber⸗ 
дет; || ЯФ verbergen. 
verſchönern, остуетел....... 
ме Striegel.............. 
48 Schabeiſen, Kratzeiſen... 
das Zähneknirſchen.. ....... 
ши den Zahnen knirſchen .... 
ſchaben, abſchaben 


... 


зоне» 


ооо оные + 


юн + 
кожен + 


зн + 


же иьн+ 


зао иена 


зе 


эн + 


cruslaceous animals. 


‚ | шг-@геззет, furrier. 


Те business оГа Гиг-дгез- 


{0 dress Гога. {зег 
quickly; || зооп. 
рег1з ва е. [49 ему 


jJest, ]Доке; || \Во speaks 

5001 ripe, ргесосюцз. 

quiek-ſooted. 

weedinge tool. 

engine-press. 

stenography, short-hand. 

short-hand writer. 

written witha running hand 

sudden; -1у. 

early (тои; || сомзИр. 

transitory, (тапзети. 

а hasty могктап. 

running footman. 

10 harrowe. 

to give ſorbidden meats; || 
10 сеазе keeping lent. 

to eat of forhidden теа(з. 

lesh-(meat, ау );|оБзсепе, 
indecent; -1у. 

quickness, уеюсНу, speed. 

зсограпа. 

scorpion. 

to draw пир, contraet. 

10 shrink, shkrivel. 

quick, sawiſt, rapid. 


caltle, neat; || beast. 

а сом-Кеерег. 

оГсаще, оГ пеа(. 

a сэ 1е breeder. 

Ме breeding оГсаще. 

у@егтагу зс1епсе, 

а сом -Нег@. 

Гог саШе brought in. 

саще;БеазИу, bestial -1у. 

heastliness, bestiality. 

cattle, neat. 

10 steal ой, steal away; || © 
сопсеа1; сопсеа one's зе1Г 

{0 $егой, embellisb. 

а сиггу- сошЪ, 

а зсгарег. 

xnashing ог ее. 

{0 кпазВ {Ве цве. 

10 всгаре, зсгив. 


trümmen, сте Фик ту 40 сгоок, make сгоокед, 


geben; || ПФ krümmen. 


Бепа; || № grow сгоокед, 


die Тай! (der Gebote); || №6 | Ше чае (о/ Ше соттапё- 


Bruſtſchildchen der Biſchöfe. 


тени: ); bishop's pectoral. 


der Kaſten.. ............la chest. 


СкрипачЪ — 
Скрипачъ, зм. [е violon, violoniste. . . . .. .. . .... 
Сиришица, 3/. le petit champignon jaune. . .. .... 
Скрипка, 5/.3, и-пица, le violon; -почный и -пич- 
Скрипня и Скрипотня, 3/. le hruit, eri. [ный, ад). 
Скрипунъ, зт. dim .-пунчикъ, тзесе, le cérambice, 
Скрипуч!й, а4). qui спе (4’ипе роме, еёс.)... 

Скрипъ, зт.и Скрипвите, зл. le bruit aigre, le eri. 


Скринкть, 11.2, -пиуть, ел. erier (Филе porte, еёс.). 
Скройть, га. раг/. соирег, ЦаШег.. ............. 
Скромникъ,-ница, 3. регзоппе шодезе..... . 
Скрёмничлиг!е, зп. la сопдице шодезе..... * 
Скромничать, [.1, сл. ötre modeste. . .. ... . .. 
Скромность, 3/. la modestie, la 5аре$зе......... 


Скромный, а4).1 ,modeste;-o,ment, avee modestie 
Скропать, са. раг/. БоизШег, гауаидег.......... 
Скрепки, зм. р/. les haillons ravaudés т......... 


Скропышть, эм. [е гауапдасе, Бои; асе. .... —* 
Скругленте, зп. arrondissement т, action d'arron- 
Скруглять, скруглить, га. arrondir. . . . . .. ..ldir 
Скрупулуъ, эт. РАагт. le зсгирше (роз )....... 


Скручивать, скрутить, га. {огаге, согдег; || Иег 
fortement, раггоЦег; || faire vite, expédier. 

— ся, ог. so tordre, 5е сог4ег ; || 5е mettre (елгоше). 
Скрывать, скрыть, га. cacher, céler, recéler. .. 

— en, сг. se cacher; étre caehé, све 
Скрытиичать, 1.1, сл. étre caché, ötre dissimulé. 
Скрытность, 3/. le caractére caché; état 4е се 

qui est сасйс; || вз -сты, еп secret, secrétement. 
Скрытный, а4/.1, caché, 415$ тие ; || оссиЦе, са- 
сб, зесгей; -но, -Цетепь еп seeret. 

Скръна, з/. и Скрьилен!е, зп.асПоп d'aſſermir, de 
сопзо ег; || 1е eontre-seing, 1а 16райвайоп. 
Скръилять, скрфийть, га. aſſermir, сопзоН4ег; || 

lẽgaliser, сомге-я тег, vidimer. 

— ся, сг. @те aſſermi, сопзой 46; ötre légalisé... 
Скръпчать, см. Крьичать. 

Скрючивать, скрючить, са. соигрег, гепаге сго- 
сви; || бу. tourmenter, регзбсшег, 

— ся, ог. se courber; eu⸗ courb⸗. —* roũto. —* 


зоне + 


Скряжничать, 1.4, еп. ия Галге т ауаге. 
Скряжничество, зн. la lésinerie, тезашиеге * 
Скудаться, 1.1, гг. manquer, avoir Безот 4е.... 
Скудёль, #/. Гага Пе, 4егге glalse {. нь. 
Скудёльникъ, зм. |е роЦег; -ничёй, 4е роЦег... 
Снудёльный, 24). 4’агиИе ; || бд. fragile, (г&е.... 
Скудность и Скудость, 3/. la pauvreté, рёпипе.. 
Скудный, 24 /.1,{т.-ибньк!й indigent, рацуге; -но, 
Скудоумге, зл. 1а stupidité, imbéceillité. [- тет 
— умный, а4). 1, рацуге d'esprit, imbécile. . . ... 
Скульть, 1.4, и Скудать, 1.1, гл. Чеуепи рацуте. 
Скука, 3/. Геппи! м; || 1а mauvaise питеог....,.. 
Скулла, з/.1а рошшеЦс; || Маг.1а joue (Фиппаг ге); 
| зт. ца ауаге; -довов и -дьный, де 1а ротшеце. 
Скуластый, а4). qui 4е grosses роттеЦцез .. 
Скульпторъ, зм. le зсШ рис; -рскйй, де sculpteur. 
Скульптура, 3/. 1а зсшршге; -рный, де sculpture. 


‚ | паттейь.., 


‚ | Рав beſcheidene Betragen... 
beſcheiden ſeyn 


.. : |898 ſeyn, filzig ſeyn 


640 — 


der Violinſpieler. . ........ 
ст giftiger Erdſchwamm. . .. 
die Violine, Geige... 
das Knarren ............. 
мт Steinbochläfer. . ....... 


das Knarren, —— ль 
tnarren......... 


zuſchneiden . Паше 


. | сет 0%. ме Beſchtidene, Sitt⸗ 
. | шодезт hehariour. 


еее 


die Beſcheidenheit, бинамки. 
beſcheiden, ſutſam 
zuſammenflicken, pfuſchen .... 
zuſammengeflidte Stücke p.. 
das geflidte Kleid 
das Abrunden.. .......... 
abrunden, rund machen ... 
der Serupel 
zuſammendrehen; || СИ binden; 
ſchnell thun. Iden Weg machen 
ſich zuſammendrehen; ſich auf 
verbergen, verhehlen 
ſich verbergen; verborgen wer⸗ 
verſtedt ſeyn. ......... lden 
der verſtedte Charalter; || ги 
Verborgenheit; insgebeim. 
verſtedt z verborgen, heimlich; 
inẽgeheim. 
раб Befeſtigen, Feſtbinden; die 
Gegenunterſchrift, Vidimation 
befeſtigen, feſtbinden; | о 
miren, beſtätigen. 
befeſtigt; vidimirt werden. 


422222 


— — 


trümmen, lrumm едет Лама» 
len, plagen, martern. lden 
ſich krümmen; gelkrümmt wer⸗ 
уст Geizhals, Filz... 
die Knickerei, Knauſerti 
‚| дало od. Noth leiden.. 
der Thon ... 
der Töpfer.. 
Den Nerbrechlich. 
die Armuth, Dürftigleit.. ... 
arm, dürftig. .... —R 
der Bloͤdſinn laig 
ſchwach ат Verſtande, bloͤdſin⸗ 
verarmen..... 
die Langeweile; Berſtimmtheit. 
der Badentnochen; Bug; || мт 
Filz, Geizhals. 


зон + 


....о 


зоо чь + 


ео + 


‚ | Йате Badentnochen habend.. 


мт Bildhauer, ЭНыт..... 
die Bild hauerlunſt. . ....... 


Скумбра, f. ройзоп, le maquereau, scombre. . . .. die Ща ИЕ, ... 


modest, reserred; 


Скумбра 


а ſiddler, violinist. 

ihe gratingmushroom. 

а ſiddle, violin. 

ereaking позе, ereaking. 
моод-Гте Цег. 

ereaking. 

а creak, зсгеак. 


. Ко сгеаКк, зсгеак, стае. 


{© сш out. 
а modest тав ог woman. 


to Бе modest, be гезегуе4. 
modesty, гезегуе. . 

у. 

10 рас, Боев, соБЫе. 
pateh · work, patchery. 


. |а patehed coat. 


rounding ой, 


to round ой. 


а seruple. 

to twist, wring; Г üe, 
bind; || © dispateh. 

10 twistz | © зе! ой. 

to conceal. ſee aled 

10 сопсеа1опе'8 5е1Г.Ъе сов- 

10 Ъе close, be гезегуе4. 

а с105е свагастег; ' осси|- 
ness || зесгеПу, оссшШт. 

с1о5е, сопсеайе Я, гезегтей; 
| оссш 14, зесгег; -1у. 

ſastening, strengihening 
counter ·signature. 

to fasten, strengthen 1 
legalise, counter⸗sien 

to Бе fastened; he legalised. 


10 erook, bend, Бом; Г 
р!акче, оррге$$. 
{0 Беп4; № Бе сгооке4. 


niggard, содбег. 


10 be пщкаг у. 
niggardliness 
10 be in маш! of. 


`|1зу, роцег’з ау. 


а роЦег. 

earthen; || гасие, ſrail. 

зсапИпе$$, роогпе$$. 

scanty, роог; -1у. 

imbecility оГ ша. 

imbecile. 

{0 $сайь &гом роог. 

tedium; |] Бад Бишог. 

снее\-Вопе; || свеек; 
niggard, codger. 

with large свееК-Бопс$. 

а sculptor. 

зсиршге. 

маскеге!, 


ра 


Скупан!о 


Скупане, зп. и Скупка, 5/. асНоп 4’ассарагег... 
Скупать, скупить, га. ассарагет; || сё. гаспейег. .. 
Скупецъ, зт.1, пп ауаге.......... 
Скупиться, П.2, сг. ôtro ауаге, lée siner. . . ... .... 
Скупной, а4/. achetò, accaparé. . ... 
Скупой, а4;. dim. скупеньк!й и скуповатый, ауате, 
chiehe, mesquin J по, inement, avec mesquine- 
Скупость, ⸗f. l'avarice /, la mesquinerie. lrie 
Скупщикъ,-щица, ⸗. ассарагецг,-еи5е......... 
Скупъ, м. Гассарагешет т 
Скупяга, 5с. un ош ипе ауаге ; па pince- таше ааа 
Скусывать, скусйть, са. аёсЬугег ауес 1ез dents. 
Скутынать, скутать, са. couvrir, envelopper, aſſu- 
Ыег; |} Гегтег (ия ро@е аргёз Гасоёг сфаие). 
Скухёйникъ, зт. celui qui роме une calotte . . . .. 
Скуфья, з/. dim. -хейка, la calotte; -фейный, ad j.. 
Скучать, 1.1, соскучйть, сл. s'ennuyer. . .... .... 
Скучиться, П.3, co-, сг. тр. é prouver de Гепа. 
Скучливость, 3/. [а disposition а Геппи!........ 
Скучлиный, а4;. рог! а l'ennui . .. . . ... ... 
Cuy Ania , adj. Iennuyeux; inquiet, ehagrin; -но, 
ауес еппи!; || -но мыю (есть), je m'ennuie. 
Скузмать, са. раг/. тапрег, avoir mangé . . . .. ... 
Слабина, 5/. епагой läche т (Фипе chose. ...... 
Слабительное, а4). зп. 1е purgatif, 1а рограйоп. . 
Слабительный, а4). laxatif, рограйГ.......... 
Слабить, П.2, по-, сп. purger, lächer |е уепие... 
Слабкй,а4/.2Дасве[а1Ы]е; -ко,4’опе manière läche 
Слабкость, * éetat т десе qui est 1аспе...... 
Слабнуть, Ш.1, о-, сп. s'aſſaiblir; devenir 1асве. 
Слабогрудый, аа}. qui a la ройгте Га е.. 
— души, зп. 1а pusillanimité, 1Асве6.......... 


эхо ное 


же» зе» + 


зоо оон 


з... 
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abbeißen, сие ет... 


abführend, laxirend. 


die Schlaffheit. ...... 


ſchwachbrüſtig 


das Aufkaufen............ 
aufkauſen; Jabkaufen ...... 
der Geizige, Geizhals...... 
geizen, geizig ſeyn ......... 
aufgelauft. .. 
geizig, ſilzig, knauſerig, larg, 
ärmlich, Ме. 
der Geiz, ме Kargheit .... 
Aufläufer, in..... 
der Aufkauf. ........ —R 
мг Geizhale, ЯпЧа....... 


ооо ое, = 


эхо нех 


einhüllen, verhüllen || (Сел 
Schornſtein) zumachen. 
der eine Kalotte trägt ...... 
die Kappe, Kalotte... 
Verdruß empfinden 
ſich langweilen, Langeweile ба, 
ме Langweiligleit. ‚ (Вет 
langweilig, веьнебН®. — 
langweilig; betrübt, verdrieß⸗ 
ИФ; || 8 iſt mir langweilig. 
aufeſfen Е 


+ 


Славослов!е 


ſorestalling. 

to forestalz | 10 buy пр. 

a stingy man, niggard. 

10 Бе stingy. 

ſorestalled. 

stingy, avaricious, shabby, 
теап ; -1у. 


stinginess, avarice. 


а ſorestaller, buyer пр. 
ſorestalling. 

а niggard, pinch-penny. 

19 bite ой. 

to угар ир, шие пр; || 0 
shut dowWn (ап огем ). 

who wears а сао Це. 

calotte. 

to tire, Бе tired of. [Ите 

to Бемеагу, have а tedious 

disposition Гог weariness. 

easily wearied. 

tedious, Игезоше ; -1у; || 
5оггоми [и1 ; || 5тоуу меагу. 
10 eat. 


ме потае ни (ептеса60, а slack р!асе. 
Abführungsmittel n, Purganz Га laxative, purgative. 


abführen, laxiren.. 
ſchlaff, ſchwach ........ 


·22 
... 
+. 


ſchwach werden; ſchlaff werden. 


жи * 


1ахаНуе, loosening. 

10 1005еп, ригре, physie. 
slack, 10056; -1у. 
slackness, looseness. 

10 grow ууеак; || го’ slack. 


‚ | усак-ргеаз{еа, 


der Kleinmuth, Sqhrachſim. .faint-heartedness. 


— лушный, ady. 1, pusillanime, läche. . . .. . .. .. tleinmüthig, ſchwachſinnig.. . | раз апниои$, faint-heart- 
— памятный, adj. qui a la mömoire faible . . . . ein ſchwachesGedächtniß habend of a weak шетогу. led 
—сй.ще, зл. le manque 4о Гогсе. . .. . .. ......Idie Kraftloſigleit . ........ Athe want оГ Гогсе. 

— сйльный, а4}. faible, qui рец Че Гогсе —R ſchwach, kraftlos.......... weak, forceless. (Шу 


— уже, зп. la faiblesse d'esprit, imbéciltité. . . .. 
—Умный, а4}. 1, faible 4`езрги, imbécile. . .. 
Слабость, 3/. la faiblesse (prop. et бд.).......... 
Слабый, а4). dim слабеньк!й и слабоватый, ſaible, 
ЧеьИе, languissant; läche, Га] е; -бо, -тепё 
Слабьть, L.A, 0-, гл. з’аТаИг.. ее . .. ...— 
Слава, з/. 1а поте; || 1а гбршаНоп, гепоттеёе; || 
1ючапие; || — Бо:у, вгасе$ а Dieu! Dieu шегс! ! 
Славильщикъ,-щица, 3. le chanteur de noëls. ., 
Славить, П.2, га. glotiſſer, сеергег; || publier, ra- 
сошег; || (Христа) а|ег chanter des поё!$. 
— ся, гг, etre с@еьгб; || зе уащег, se з1огШег. .. 
Слав!й, 31. см. Соловей. 
Славливать, словйть,га.ргепаге, аЦгарег; || 6ситег. 
СлаАвникъ, зт. [е 9/074а, 9от1а раёт..... 
Славный, 44).1, -но, а4е. clebre, illustre, glorieux; 
-еизешепи; || ехсеНеп®, рагГац ; -етеги. 
Славолюбиный, 04). avide de gloöire, ambitieux.. 
— люб, an. amour de la gloire т, ambition /.. 


2 


..ſchwachköpfig, blödſinnig. 


Verſtandesſchwäche F, Blödſinn weakness of mind, imbeci- 


die Schwäche, Schwachheit.. 


ſchwach, matt, gelinde, kraftlos; 
loose, меак ; -1у. 
.. | 10 grow м еаК. 


|| Гая, 108. 
ſchwach werden.. 


зн. 


[т weak-minded, imbecile. 
.weakness, ſfaintness. 


weak, ſeeble, ſaintz slack, 


die Herrlichkeit;z ſ der бил; | Е1огу; || аше, гершабоп ; 


905; Gottlob! Фон ſey Dant 


Weihnachtsſänger, -м...... 


praise;z | Шадк God! 
а Christmas caroller. 


rũhmen, verherrlichen; preiſen; do celebrate, 21огКу; || 10 


JWeihnachtslieder ſingen. 
berühmt ſeyn; || ПФ rühmen.. 


fangen, auffangen; abſchäumen 
‚ Ве уюта patri. 


das Gloria patri......... 

berühmt, herrlich, ruhmvollz 
prächtig, volllommen. 

ehrgeizig, ruhmſuchtig ... 


— словить, П.2, га. gloriſter, ehanter les lauanges. 'preiſen, lobſingen. . . . . .. . .. 


— слов{е, эл. action de chanter les louanges de 
Dieu; la doxologie, le gloria in eæcelsis. 


Reiſſ Dict. parall. РагЦе гиззе. 


| Lobſingen; ſdas „Ehre ſer 


Gott in der Hohe“. 


praise, рыБЫЗ$Ь ; || (0 carol. 
{10 Бе renowned; | 10 210гу. 


10 cateh, size; || 10 skim. 


ſamous,renowned, 51011018; 
excellent; у. 


.. | тееду оГ Гаше, ambitious. 
‚ | ет Ehrgeiz, ме Ruhmſucht.. 


Фе love оГ Гатс, ambition. 
10 ргазе, sing п ргаззе. 
zinging in ргаче; || 90хо- 
югу, oria in erxcelsis. 
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Славянский 


Славянсв!Й, adj. — языкз, 1а langue з1ауе....... 
Славянщина, 3/. le slavonisme, idiotisme з1ауоп, 
Слаган{е, зп. асНоп de шейге ensemble, de рИег /. 
Слагатоль, зт. le faiseur (4е сегя, 4е Цсгез)...., 
Слагать, сложить, га. joindre, цпт; || АгИйт. addi- 
Иоппег; || Газге, écerire, сотрозег; || (сё себя) зе 
абтеИге (Филе слагде), Чврозег; || (вину на xoꝛo) 
те] {ег une ГаЩе sur. 
—ся, сг. те ] от, uni; oͤtre fait, 6сгИ, сотроз6; 
ге additionné; & ге аёрозв, 96 тв. 
Сладимый, а4). допсейге. * 
Сладкй, а4).2, dim. сладенький и сладковатый, doux, 
d'uno зауеиг 4оцсе; || б9. 4оих, agréable; -ко, 
-тейу; || -кая трава, plante, 1а Бегсе. 
Сладкоглаголиный, а4}. чи рае agréablement. 


—горькШ\, а4/. aigre-doux . . .... . . .... — 
—ropuno, зп. 14661. plante, la 4оцсе-атеёге.... 
— звучный, 24).1, Вагтошеих........ вое ва 


— рьчте, зл. ип раг[ег doux et хтастецх......., 

— рьчиный, 44). чита le parler agréable. . ... 
СлаАдостный, adj. doux, agréable; -ио, —ment... 
Canaoerpaerie, зп. la volupté, sensualité . . .... 
Сладострастный, ad. I, voluptueux; -но,-зетети. 
Сладость, 5/. 1а douceur (prop. et й9.)..... въе 
Слажипать, сладать, са, аггапрег; || (с5 криз) 

venit а Бош @е; || сопуешг, s'accorder. 

— ся, гг. convenir, з`ассог4ег; || 5’аггапзег..... 
Слазить, гл. раг/. grimper quelque рагё......... 
СлАмынать, сломать им сломить, га. саззег, briser; 

|| епсасег, регзца4ег; || — dompter. 


— ся, гг. oͤtre cassẽ, briso. — ————— 
Слана, 3/. $1. le givre, Геша, у геге1аз. хана 
Сланёцъ, зт. 1, le schiste, Гагдо!зе Г; —— ад). 
Слаицеватый, а4). schisteux. .. ... ... 4 
Сластёиа, зс. personne ſtiande . . . . .. ....... 
СлАсти, 3/`. р. les douceurs, сопйшгев / инь 
Сластолюбецъ, зт.1, НПоште 5еп5ие].......... 


— любйвый, ад; Лихаеих, зепзие!; -во,-Пешеп!. 
— люб, зп. 1а sensualité, volupté, luxure ... 
— любствонать, гл. se Путег aux sensualités.. 
Слать, са. #т. (ргёз. шлю) епуоуег; || ехрё ег... 
— ся, гг. 6 теепуоуб; || (на ко:4) з’еп гаррочег а. 
Слега, 5/. la solive, le зоПуеаи..... 
Слегать, слечь, сл. s'aliter, tomber ша|афе; || - ея, 
сг. 5е ргеззег, 8 "аазввег, зе соПег епзеше. 
Слегка, ад. légérement; superſiciellement. . . .. 
Слеза, з/. dim. слезинка в -зйночка, la 1агте.,... 
слёзы кокушкины, plante, Гогс я т........ 
Слезливый, а4;. pleureux, larmoyant. ..... 
Слезить, П.1 сл. уегзег 4ез larmes, pleurer. ltoire 
Слезнйкъз т. и Слезохранйлище, enle |асгута- 


Слбзный, 04). де 1агтез, 1асгута| ; -но, еп larmes; 


Jlarmoyant, triste, déplorable. 
Слезотечёя!е, зп. Med. l'épiphora т.......... 
Слёсарная, 24 /.и-сарня, 5 /.`а4еПег Че 5еггимегм. 
Слёсарный, 24). -ная работа, 1а зегтигеме...... 
Слеёсарстно, зя. la serrurerie, Гаг! du serrurier эм. 
Слесарь, зт. le serrurier; -рскё, 4е зеггимег. ... 
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bitterſüß.. Е 


lieblich redend. 


die Wolluſt 


der Reif, das Glatteis ..... 


..die Wolluſt, Üppigleit .. 





die ſlaviſche Sprache ..... 
der ſlaviſche Ausdruckh ...... 
das Zuſammenlegen. . .....* 
der Verfertiger (von Verſen). 
zuſammenlegenzladdiren; ver⸗ 
fertigen, machen; uniederle⸗ 
gen, ablegen; || $ Schuld 
auf einen ſchieben. 
zuſammengelegt; verfertigt; ad⸗ 
dirt; abgelegt werden. 
Мф, ein wenig ſüß.. 
ſuß (vom ———— lͤeb⸗ 
lich, ſanft, angenehm; | 
Baärenklau, das Heilkraut. 
ſüß od. angenehm redend .... 
der абИфаней оао 
wohltonend ..... ......... 
eine ſanfte Сутафе........ 


ſüß, lieblich, angenehm...... 


wollüſtig, ſinnlich; ие Wotiuß. 


die Süßigkeit, das Süße. 


in Ordnung bringen; || тив 

werden mit;z übereinlommen. 
übereinlommen ; zu Stande 
wohin Нанти..... llommen 
zerbrechen; Jüberreden, бет» 

zeugen; bezähmen, bezwingen. 
zerbrochen werden. ..... оз 


der Schiefer 
ſchieferig, ſchieferartig .. 
Näſcher,in; das Ledermaul.. 
die Süßigleiten, Näſchertien pl. 
мт Wollüſtling ....... ее 
ſinnlich, wollüſtig .... 


ſinnlichen Lüſten ergeben ſeyn. 
ſchiden; Jabſenden ....... 

geſchidt werden; ſ ſich beruſen 
tleiner Ballen. .... ....lauf 
ſich legen; | ИФ verliegen, vom 

Liegen zuſammenlleben. 

leicht, leiſe; Jobenhin. ..... 
die Фбтаяе.. еее ь,. 
Ме Яцфи винте. ........ 


Thränen vergießen, weinen... 

die Thränenſchale.. ........ 

Thranen⸗; thrãnend, ми Thrã⸗ 
деп; weinerlich. 


der Augenfluß, das Augentinnen 


ме Werlkſtatt des Schloſſers . 
die Schloſſerarbeit. . .. ..... 
daẽ Schloſſerhandwerl. 
der Schloſſer. ........ 


—* 


Слесарь 


. ИБе З1ауотис language. 

а slavonism. 

putting together. 

maker, сотрозег. 

to put togetherzſto add, 50; 
|| © make, сотрозе; | 
1ау down, дерозе ; [| 10 cast 
the fault upon. 

to Бе ри together; be comnc 
posed be added be deposed 

sweetish. 

все; sweet, soſft, agree- 
able, delightſulzy zhthe 
сом-ратзпер. 

змее(-зрожеп. 

Бе сев sweet ап@ зопт. 

night-shade, Чи!сатага. 

harinonious. 

zweat speech. 


sweetes poken. 


sweet, deliöghtfulz -1у. 

voluptuousness, sensuality. 

voluptuous, зепзца! ; -1у. 

Asweetness, sweel. 

to аггапус ; 10 settle, bring 
about;z || 10 agree. 

to agree; | be brought about 

to сир пр, elamber эр. 

{ю Ьгеак, БгеакойЙ; { То рег- 
5паде; || {© таз{ег, за ЪЗае. 

{10 Бе broken ой. 


.| типе, hoarfrost. 
schist, shist, $1 ще. 
schistie, shistous. 


а Чашу регзоп. 
зи сё! ihings, sweetmeats. 
а sensual шап. 


. | зепзиа!, luxurious; -1У. 
. |зепзца у, luxury. 


{0 lead а sensual ИГе. 

10 5епд; || 10 send ой. 

{0 Бе sent; № 1ю геГег №. 

а } 0131, гай. 

to take to опе'5 ед; 1 
еще, siunk, гоп together. 

ПЕВЦУ; |] зирегбсаИу. 

а 1еаг. 

ſool's⸗·stones, orchis. 

weeping, "Мах. 

to shed tears, 0 werp. 

1асбгушаоту. 

оГ tears, 1асбгута!; [ *и\ 
{саг ; || ФерогаЫе. 

ертрвога. 

а lock s mith's trade. 

the loeksmith's work. 

Ще loeksmith's trade. 

а locksmith. 


Слетать 
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СлетАть, слетфть, гл. voler еп Ъаз, voler d'un еп- | бета едем, hinunterfliegen; 


droit а пп ацие; || s'abattre, tomber. 

— ся, г. 36 газзет ег еп уб!ап(; || ассоигг.... 
Слётокъ, зт.1, le Бб]ацпе, jeune о13еап... 
Слёть, зт. la volée (Фо5еаихг); || {е уо!.... 
Слечь (/Гиё. слягу), см. Слегать. 

Слива, 3/. агбге, le ргитиег; || dim. сливка, Та ргипе. 

СливАтТЬ, слить, са. ( /и{. солью ) уегзег де, décanter; 
|| уегзег епзетЫе ; || Гопаге, сошег ensemble; 
| ше!апоег, mixtionner; fig. сопГоп@ге, тёег. 

— ся, гг. se joindre, зе гбитиг, сошег епзешЫе. 
Сливина, 3/. |а ргипе 
Сливки, $/. р/. 3, асгёте ; -вочный, десгеше. [расе 
Сливной, а4;. ш616; || Ме. сопйшету; || Мег. сот- 
Сливный и Слипяный, а4. Че ргипе (см. Слива). 
Сливнякъ, ;т. la prunelaie 
Сливочникъ, зт. 1е рога сгёте....... =. 
Слизень, зм. 1, тоЦиздие, 1а Итасе, [е ша... 
С.лизетечён!е, зп. Меч. 1а hlennorrhagie.. 
Слизистый, ва). mucilagineux, #1а1геих......... 
Слизк, а4).2, с Пззапи; || у1здоецх, mucilagineux. 
Слизкость, 3/. 61а т d'une chose glissante 
Слизиуть, Ш.1, о-, гл. devenir gluant ом visqueux. 
Слизшйкъ, ;т. le mollusque; || рае, Га1свеГ.... 
Слизунъ, зт. plante, ГаИ de Sibérie т........... 
Слизывать, слязать и слизнуть, га. lécher; || й9. 

voler, dérober, етромегт; || -сл, гг. @ те 16с\6. 
С.лизь, 3/. le mucilage, 1а mucosité, glaire 
Слйна и Слюна, 3/. irr. la заПуе, Бауе; -вный, ad. 
Слинить и Слюнить, П.1, га. salir de Бауе 

— ся, сг. Бауег, зе salir де Баус, . . . .. . .... .... 
Слиногонный, а4). Med. sialalogue. 
Слинотеченте, зп. Méd. le sialisme 
Слинтий ц Слиняй,-йка, з. personne baveuse: 
Слиняный ц Слюняный, а4;. baveux 
Слинять, сп. раг/. tombher, muer (du рой); || зе ter- 

nir (4ез сошеигз) ; || $е регаге, 41зрагайге. 
Сдинан!е, зн. асНоп de 5е соПег епзетЫе....... 
Слипаться, слипнуться, гг, зе eoller спзешЬе. . 
СлитЕе, 5. асПоп 4е Гопдге епзет ]е 
Слитный, а4;. 101, eonjoint; -ио, -етети, ensemble. 
Слайтокъ, ;т. 1, dim сляточекъ, 1е lingot; -мковый, 
СличАть, слячить, са. сотрагег, соПаЙоппег. [а47. 

—ся,гг. @те сотрагб, &1ге collationné 
Сличен!е, зп. la comparaison, соПаноп .... 
Сличительный, ас. servant А сотрагег........ 
Слишкомуъ, а4е. (Тор; || р!из 4е...... 
Слёйнте, зл. 1е mélange, 1а fusion 
Слобода, :/. т. слоббдка, grand уШаре sur une 

grande гоще; || 1е faubourg; -9ско@, а4}. — [фо4е 
Слобожанинтъ, зт. 6, -Анка, 5 /. habitant 4’0пе з/о- 
Словарь, зт.фт.-варикЪ, [е Че Цоппате; -рный,а4). 
Словёспикъ, зт. 1е littérateur, homme де 1еИгез.. 
Словёсносль, з/. la ПИбгашге, les БеПез-1еИгез. . 
Словёсный, а4). ога1, уегЬа!; -но, -етепЕ, 4е уе 

уойх; || 610 диету; || -ный судв, 1е tribunal verbat; 

| -мыл науки, 1е; helles-lettres. 
Словить, см. Славливать, 


+ 


вооон ов 


зов еее 


чье 


зз. + 


еее» 


оон 


зах. 


зоо 


зоо 


зе 


ооо чото + 


‚ | мт брафеив..... 


uſammenlkleben 


zuſammenfliegen; J herbeieilen. 
der Neſtvogel 
die Vogelſchaar; [рав Auffliegen. 


ооо 


der Pflaumenbaum; Pflaume /. 
abgießen; zuſammengießen; || 
gießen, ſchmelzen; | тифел, 
vermiſchen; || — 
zuſammenfließen. 
die Pflaume 
der Rahm, Schmant, ебавие. 
gemiſchtz zuſammengefloſſen; 
Pflaumen⸗ — 
der Pflaumengarten.. 
ме Schmantkanne 


abfallen, herabfallen. 


—QDV—— — 


..... 


die — Erdſchnede.. 


glatt, ſchlüpfrig; Iſchleimig.. 

die Schlüpfrigkeit 
ſchleimig werden 
das Weichthier; die Eibiſchwurz 
der ſibiriſche Knoblauch 
ablecken; ſtehlen, entwenden; 

abgeleckt werden. 

der Schleim 
мт Speichel, Geifer .. 
beſpeicheln, begeifern 
ſich beſpeicheln.. .... 
den Speichelfluß befördernd.. 


ежа 


+. 


вех» 


der Geifermund 

deiſen 

ausgehen, ausfallen; || verſchie⸗ 
бел; Jverſchwinden. 

das Zuſammenkleben 


хехе ооо 


чето ноь — 


das Zuſammenſchmelzen. . ... 
verbunden; zuſammen 
der Klumpen, Barren 
vergleichen, collationiren. 
verglichen, collationirt werden. 
Ме Vergleichung, Collation... 
Vergleichungs⸗ 
zu viel, зи ſehr; Imehr als.. 
die Miſchung, Verſchmelzung.. 
großes Dorf an der Landſtraße; 
Пые Vorſtadt. 
мт Bewohner einer Slobode. 
das Wörterbuch, Lexilon... 
der Literator, Gelehrte.. 
die Literatur; Wiſſenchaften рё. 
mündlich; beredſam; || das 
малые Gericht; | ме ſchö⸗ 
nen Wiſſenſchaften pl. 


зоо 


. евпогьеа. 


. | 91 Нопагу, lexicon. 


Словить 


to Яуой, Пу дот ; || to Га, 
ГаЙ down. 

(0 Йу together || 10 run пр. 

а пез ар. 

а Поск; || 15. 


Ше plum-tree; || а рам. 

{40 роптой, десапи ; || 10 ропг 
together; || 10 саз togeither; 
ИП юпих; || © confound. 

to По together. 

а plum. 

сгеат. 

пиухе4; |соп@иеп! |сотрас!. 

plum, of plums. 


... a plum-orchard. 
.ecream-jug. 


Не slug, зшс-зпай. 

[поиз 

slimy, mucous, muceilagi- 

slippery; slimy, viscous. 

slipperiness. 

to grow slimy ог viseous. 

а mollusk, marsh-mallow. 

the Siberian garlie. 

to liek ой; || 10 steal, pilſer; 
[| № be licked ой. 


.slime, шисиз, тисНаре. 


saliva, slaver, drivel. 

to slaver, slabber. 

10 slaver, drivel. 

sialalogue. 

sialism. 

a slaverer, driveller. 

slavering, drivelling. 

to cast or shed one's Вал; || 
10 Гаде ; [10 be lost, 41зар- 

stieking together. [реаг 

to stiek ог eling together. 

casting together. 

conjoint; -1у. 

ап ingot, а Баг, pig. 


. Чо collate, сотраге. 


10 Бе collated. 

соЙаНоп, сотраг!зоп. 

сотрагаНуе. 

100 much, 10; || моге Фап. 

шееу, Гизтоп. 

а village оп the high гоа@; 
| ап outskirt. 

inhabitant оГ а зГофо4е. 

[(ег$ 

а literary man, man оГ let- 

letters, literatureo. 

verbal, ога1; -1у;|е10даети ; 


|| \е verbal соший; || 162 —›.5 м 
ters, БеЦез-1егез. АУ ух 
? 


+ . 
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Словно, соп]. сошше 31... за ьнаюноных hals wenn ... 
Слово, зп. dim. словцб и словечко, le mot, terme ; 526 Wort; || ме Rede; Rede, 
|| Та рагое; || |е discours, sermon; || ТАвоГ. 1е| Predigtz das Wort (кет Sohn 
Уегье; || пом slavon de 1а 1еИге С; || — судмое,| Фон) der Name des Зи фе 
le pectoral (ди grund prétre 4ез Лш{:). ſtabens С; | га6 Bruſtſchild. 
слово въ —, отъ слова до —, mot А mot . . . von Wort зи Wort.... 
словомъ, еп ца шоб БгеГ.......... [сагас\6гез mit einem Во .......... 
Словолитецъ, зт.1, и -литчикъ, |е Гопдеиг 4е der Schriftgießer. 
— литный, а4). ргорге а Гопдге les сагас1егез, . zum Schriftgießen Метель... 
— лития, $/.}, 1а fonderie de сагас(егез.... ме Schriftgießerei .... 
—охотлиность и -охотность, 3/. le verbiage, die Geſchwätzigkeit . . . . ... 
—охотливый и Охотный, а4/. qui aime а parler. geſcwäbig, geſprächig 
— произведён!е, an. la lexieologie, éetymologie, die Etymologie, Wortbildung. 
— производство, зп.1а science des étymologies, Ме Wortforſchung 
— производный, — словарь, dietionnaire étymo- ein etymologiſches Wörterbuch. 
— сочинен!е, зп. Сгат. la syntaxe. llogique die Syntaxis, Wortfũgung... 
—титда, 3/` 3. le signe 4`абгбуаНоп (^^)...... das Abkürzungs zeichen... 
— толкователь, зт. le vocabulaire, glossaire.. . das Wörterbuch. . . ... ·.... 
— ударёнг!е, зл. Гимопаноп /.......... ...... die Betonung, der Ausdruch. .. 
Словуший, а4), $1. célebre, illustre, renommé . . . berühmt, rühmlich.. . . ..... 
Caoroyanpéule, n la prosodie, accentuation. . .. Ме Betonung der Sylben.. .. 
Слогъ, зт. la syllabe; || [е уе... die Sylbez Schreibart, der Styl 
Слоеватый и Слойстый, а4). lamelleux, sehisteux. blätterig, geblättert. . . . . ... 
Слобный, ад). -ное пьсто, la ре Геше ве der Blatterteig 
Сложеше, эл. la jonetion, гбопов; || Агийт. Гад- dae Зшаттепедели ме В, 
Чоп; || 1а сотрозНюа; || 1а eonstitution, сот-| Ной; Verfertigungz Natur д, 
рИехоп; || (сз себя) démission (Фип етр/оё). Temperament nz Ablegung Г. 
Сложить, см. Слагать и СклАдываль. Cao мать и Сломить, см. C.an 
Сложность, 3/.1а composition, сотрИсайоп, сот- die Zuſammengeſetztheit z || пя 
рехие; || в# — сти, епзете, conjointement. Zuſammenhang. 
Сложный, а4).1, composé, compliqué, eomplexe; zuſammengeſetzt;z die vermiſchte 
|| -мый брденз, Archit. Гогдге composite т. [т| Säulenordnung. [Кай 
Слой, зм. la couche | ате, Геи Ше ; || ба. с1аззе /, rang die @фщк ; |8 ЗОН; || мт 
Слойть, П.1, га. feuilleter (а рае)......... [боп blätterig machen 
Сломка, 5/. и Сломъ, зт. action Че саззег, la démoli- das Abbrechen, Zerbrechen.. 
Слонйть, П.1,за-, га, Гегтег, houeher; бег ({е ош"). | zumachen; (das Licht) benehmen. 
Слониха, 5/. la ГетеПе де Ге16рваш.......... .. | Рав Weibchen des Elephanten. 
Слоновщийкъ, зт. le согпас....... сет Elephantenſührer 
Слонъ, зт. диаг. l'AÄéphant т; || 16 Г (их всйесз); der Elephant; || Фашбт (им 
-новый и -новёа, а4). || в-ая кость, [1уоте т. Ффаф ег) ; Jdas Elfenbein. 


жен + 


ежу + 


не, ЩЕ КЛЫЦЕНЫ зе. 


зон ях | ЕС ЗИРООПИНЩОСЕ. + + + + + + 


Слоняться, 1.3, гг. БаНге 1е paré, годег........ .herumſchlendern. . . ........ 
Слопецъ, зт. 1, le traquenard, la trappe - . . . . ·. . die Falle, Thürfalle . ....... 
Слуга, зт. le serviteur, domestique, valet . . . ... der Diener, Bediente ...... 
Служака, зт. le ſidéle зегуЦецг.. . . . . · · . . ..* мт treue Diener .......... 
Служанка, 3/.3, [а servante, domestique . . . ... . die Magd, Dienerin. ... 

Служаций, а4). qui est au serviee, employé . . . . dienend, ий Dienſte ыы 


Служба, д/.4, |е вегутсе, оГсе ; | зт. /ат. 1е soldat der Dienſtz Soldat; | Ме Ge— 
| ри. -бы 1ез chambres дез domestiques; Госе/.| ſindeſtuben реву фай в де» 


Служебникт, зт. [6 т15$61..... . .. .das Miſſal, Meßbuch. lbãude р! 
Служебный, а4;. de service, d'ofſice ее. Dienſt⸗, vom Dienſte ....... 
Служенте, зп. асНоп de servir, d'oöftteier . . . . . . das Dienen. . ....... — 
Служиный, а4}. зт. le soldat. . . .. .. .. der Soldat.............. 
Служилый, ad. гг. Чата 616 au serviee militaire.. der gedient фа. .. .... 
Служитель ‚-ница, 5. зегуЦеиг, -уатие; —— Diener, in.............. 
Слу жить, Н.3, гл. зегуг; || étre аи зегусе 4е.... уклея; || п Dienſten ſtehen.. 
—, от-, га, servir, остег (а теззе ). нь. + halten, verrichten.. 


Служка, зт.4,[е valet (4е сошеети); | в иге-БоЦе. вес опетьииес Е niefetinec 
Слукавить, см, Лукавить, 


Слукавить 


аз iſ. 

а word, Теги; || зреесь; | 
discourse, зегтоп; || Ше 
Word || пате of the letter 
С; || breast· plate. 

word Гог word. 

11а word. 

1еЦег-Гоцидег. 

Гог casting 1еЦегз. 

1еЦег-Гоцпдегу. 

talkativeness. 

talkative, loquacious. 

lexicology, etymoloer· 

science oſ etyrmology; 

an etymological dietionary. 

зущах. 


‚ |а mark of abbreviation. 


rocabulary, lossary. 

intonation 

renowned, ſamous. 

accentuation, ргозоду. 

а syllablez style. 

lamellated, folated. 

puſſf·paste. 

junction; addition; соза- 
розитюв ; tenperameéent, 
constitution; lresiguatien 

мывать. 

composition, сошр1ехиу; , 
together. 

compound, complex, сом- 
рИсаце; |] сотрозИе огфег. 

1ауег, Ъед; | 1ашта; Г с1а5$- 

{0 таке рий- раз(е. 


‚ | БгеаК т; домп. 


{0 shut, clase 10 obscure. 

а [еша!е elephant. 

@ервап!-9туег. 

ап elephant; | Ше bisbep 
(а1 сйезз }; | 1тоту. 

10 заищег, яго. 

а пар. 

а зегуапЕ. 

а {гие зегуапи. 


‚ |а зегуавЕ, зегуати-та! 4. 


зегушр, in фе зетуке. 

зегу!се, о(се; || а $01411: 
| зегуат1$` rooms; ofſſtces > 

service-book, missal. 

of the service, обсза1. 

serving, oſfieating. 

а soldier, рита(е. 

Уп о Ваз Бееп in (Ве загуке. 

зегтап(, зегуег. 

10 зегуе; | Безм Шезегуке. 


. | 10 зегуе, оГ(Встаце. 


а зегуаш! ; || boot· jack. 


Слупать 
Слупать, слупйть, га. реег, 6са]ег, бсозбег...... 
— ся, гг. 5е реег, s'écaler, з'6саШег........ зе 


Слуховой, а4). 4е Гоше, ав ИИ; || -в6@ рожеёкз, Gehör-, хот Gehör; das Hör— 
rohr, мт Hörtrichter; Jdas 


-в4я труба, le cornet acoustique; || -вде окно, 
une [шсагпе, ча wvil-de-bœuf. 
Служъ, зт. Гоше /; | Пе bruit, la готеиг......... 
Случай, зт. Госсазтюп /; |1 1е саз, буёпетет(..... 


въ случаъ, еп саз Че; || еп Гауеиг, еп стёаИ... im ба; || м der @иий..... 


Случайность, 3/. l'aceidentalité, вуепша в /.... 


Случайный, 24. accidentel; -но, -Пешепь раг Ва- | $41319; bei Gelegenheit ... 
Случать, случить, са. accoupler, faire saitlir. [ваг4 beſchälen ов. belegen laſſen.. 


— en, сг. arriver, avoir lieu 
Случка, 5/. l'accouplement т, la monte 
Случный, а4). de monte, destiné pour la monte.. 
Слушанте, зп. l'audition, action d'écauter /..... 
Слушатель,-ница, 3. l'auditeur т.. 


ооо нон 


зах» 


Слушать, 1.1, са. бсощег, епцеваге: И &сощег, hören, anhören; zuhören, о, 


зшуге; || -ся, гг. (ко:9) обет а, всощег, 
слушай, мии. attention!. 


· 444 


ош; || ме слылать, оп n'a aucune nouvolle. 


— ся, гг. 61те entendu, &1ге оц; || г.йпр. И зетЫе. | gehört werdenz es kommt от. 


Слышимый, а47. регсерНЫе а Г оше, auditile .. 

Слытиный, а4). 1, enlendu, опт; 
оп аи, оп гарроце, 1е bruit —* 

Сльва, adr. а gauehe, du с016 gauche . .. 


... 


Слълйть 114 па- об. а бег дез гасея 507. 0-8 suivre —** ое auf; feigen, ver⸗ 
la piste, ропгзшуге; сп .( за чьмз ) зшуге,оБзегуег| folgen; efolgen, beobachten. 
Сльдонанг!е, зп. (че:6) асНоп 4е вшуге /; || 1а ге- das Folgen, ме Folge; || die 


спегсве, perquisition; (чему) imitation /{. 
Слъдователь, хт. 1е рагИзап, sectateur. 


Слеловать, 1.2 
|| (чему) suivre, ипиет; || са. examiner, juger. 
—, ©. imp. (слфдуетв) И зи, И $’еп5ии; || И faut, 
оп до; || (кому) И revient à. 
Слфдетве, зп. а suite, сопзёдиепсе; eonelusion; 
реги оп, enquéte; -венный, 9’ en quẽio. 
Слудующий, а4}. зи уати, qui зай ; || 91, qui revient. 
Слждуя, ргёр. dat. зшуат, selon, 4’аргёз. 
Слъдъ, зт.1а trace, piste, le раз, уезае; | те moltiſ, 
la raison; || [а plante ди pied. 
слъдомъ, а4г. derriére, а la suite, аргёз....... 
Слъзаше, зн. action 4е дезсепдге 


это вин 


— 645 


... . [роще | Achtung! 
Слыть, сл. йт. (чьмз) ге regardé сотте, раззег | пи Rufe ſtehen, gelien: .. 
Сльыпаать, 1.3, иСлыхать, услышать, га.еп(епаге, | hören, vernehmen; || мал hat 


| -мо, г. imp. (есть) gehört, angehört; || с veriau 
lquent der Anhänger, Nachfolger.... 


Слждовательно и Слёдственно, а4г. par сопз6- folglich 
‚ еп. (за чюмз) suivre, aller аргёз; folgen, nachfolgen; folgen, be— 


ſich;“ 


zufolge, nach 





abklauben, abſchälen.. ...... 
ſich abblättern 


хехе» .. 


Dachſenſter. 
das Gedör;z Gerũcht, ме Rebe. 
die Gelegenheit;! Zufall, Fall m. 
die Zufälligkeit .. ... 


++ 


geſchehen, ИФ trefſen. ...... 
ме Beſchäͤlung, ſiging 
.Beſchälungs⸗.. — 
.das Hören, Anhören... 
Завет, т 


чу 


... 


деи; || деБотфел. 


ож» 


leine Nachtricht, man hört nichts 


hörbar 


... 


и man ſagt. 
. |118. 


зе ни 


Unterſuchung;z Nachahmung. 


зона за 


folgen; Munterſuchen. 
es folgt; hes muß, es gehört 
es lommt зи. 
die Folgez Folgerung, Schluß⸗ 
folge; || Unterſuchung. 
деть; zukommend. ..... 


зе +... 


der Fußſtapfen, die Spur ; || 6 

Urſache; || ме Fußſohle. 
hinterdrein, auf dem Fuße ... 
das Abſteigen. 


жен 


Слъзать, слЪзть, ги. (с5 чегб) Чезсетаге ‘а; | от- hinabtlettern, abfieigen; | аив» 


Бег, зе регаге (des сйетеиг). 
Сльпёнь, зт. 1, тзеце, |е taon.. 


хоз оноох 


gehen, ausfallen. 


‚ое Bremſe, Viehbremſe.. 


Слънёцт, зт. 1, ип ауецо]е; || нац. 1е га4апре. | мт Blinde; || ме Sliimmaus. 


Слъшить, II.2, 0-, га. aveugier, priver de 1а уче. , 

Слъплёне, зп. action 4е coller епзете........ 

Сльплять, сльпйть, га. со|ег ensemble, jeinaro. 
— СЯ, сг. se coller епзетЫе . 


зн е 


....Ilvue ſich zuſammenkleben.. 


blenden, des Geſichts berauben. 


das Zuſammenkleben... 
zuſammenkleben. . . . 


Слъпвуть, Ш.1, 0-, гп. devenir атецие, регаге 1а blind werden, erblinden. .... 
Саюпой ‚а4}. 4т.слфпеньк!й и слповатый, aveugle blind (auch 49.); blindlinge; | 


(ргор. ег дд. ); -&по, -ётепи; || зт. пп aveugleo. 
ъпокурникъ, зт. plante, [а гепопеще 
Слъпокуръ, зт. ат" зеаи, см. Курослфпиикъ, 


ме Blinde. 
‚ | ме Ranunkel, der Hahnenfuß. 


*. 
— — — —— — — — — — — — — — — — — — 


Сльпокуръ 


10 рее! оЙ, strip ой. 

{0 рее! оМ, соте ой. 

о hearing, аи уе; || фе 
hearing-trumpet; a дог- 
тег, bull's еуе. 

hearingz || герог!, rumour. 

oecasion;ſehance, accident. 

in сазе; || м gréeat eredit. 
accidentalness, easualness. 


casual, accidental; -1у. 


{0 allow {0 соуег. 

10 сВапсе, Варреп. 

covering, serving. 

Гог covering. 

hearing, audition. 

hearer; auditor,tress. 

to Неаг; || (0 hearken 10; || 
{0 аЦеп4 10, осу. 

Веаг! attention! 


‚ 10 Бе герщей, pass Гог. 


{0 Веаг, hear опе зау; || опе 
hears nothing том. 

to be heard; ||  арреагз. 
audible, perceptible. 
Веаг@; || Ще is а report, it 
1$ said. 

to Ше left; at Ше 1е№. 

to 1еауе !гассз оп ; || 10 Го1- 
19, ригзие ; || 10 observe. 
following; hinvestigation 
Jimitation. 

follower, partisan. 

consequently. 

to follow; || 1ю imitate; || ю 
investigate, (тасе. 

И follaws, И results; || опе 
ought; || И 18 дие №0. 

сопзеиепсе ; conelusion; 
|| пуезИраНоп, inquest. 
ГоНозтах ; || due, owing. 

т ригёоапсе. 

ſootstep, trace, {гасК; || 
сацзе; || 80]е of Ше ſoot. 

in pursuit, аМег. 

coming down. 

10 climb ой, соте dovn; || 
{0 соше ой, Га out. 

. |ох-Пу, рад-Пу, Ьгеехс. 

а blind шап; blind rat. 

to blind. 

sticking together. 

10 stick together. 

to Бе stuek together. lsight 

to grow blind, lose one's 

blinde; -1у (100 й9.); а 
blind man. 

ranunculus, crow-ſoot. 


Сльпокъ 


— $846 — 


Сльпокъ, зт.1, т. -почекъ, 1а сорте, ompreinto. der Abdruck, Abguß........ 
Слъпорождённый, aveugle-né, aveugle de nais- ВИподеботеи........ ..... | Боги blind. 
die Blindheit || Verblendung. cecity; blindness. 


Слъпота, 5/.1а cécité; ſig. avyeuglement т. [запсе 
Сльпотствовёть, 1.2, ст. oᷣtre aveugle (ргор. е1 йу.). 
Слъьпышеь, зт. 4. -пышёнокъ, quadr. 16 rat-taupe. 
Слюбляться, слюбйться, гг. s'aämer réciproque- 
ment; || р1аге, étre agréable. 

Слюда, ;/.1е miea, la pierre spéculaire; -дяный, аа). 
Слюдистый, а47. micacé, de la nature du mica ... 
Слюзъ, см. Шлюзъ. || Слюна, Слюнить, см. Слй 
Слякй, а4). 31. courbé, уой 6. ...... 
Слякотъ, ;/. pluio шё16е 4е пеше, temps pluvieux. 
Смазень, зт.1, 1е доц ей (4ез рёеггетез)........ 
Смазка, 5/. action de рта! 5зег; || [а 2га1586 
Смазливость, 3/. [е joli extérieur. . ... 
Смазливый, adj. joli, beau, avenant. .... 
Смазной, а4). ciré, frottèẽ de cirago.. . .. ...... 
Смазывать, смазать, га. graisser, епдшге ; cirer. 
Смаковать, [.2, no-, са. goüter, Ч6ризег........ 
Смакъ, зт. и Смачность, з/. le gout, 1а зауепг.. 

Смалчинать, смолчать, гп.5е taire, garder le зНепсе. 
Сманён!е, зл. и Сманка, 3/. асНоп d'attirer . ... 


Сманивать, сманйть, га. а тег; || Ч6Ъачевег. ... 
Сманщикъ,-щица, 5. Чёраисвеиг,-еи5е..... .. 
Смарагдъ, зт. Гешегаие {; -довый, 4’`6тегаиде. . 
Смарывать, смарать, га. ег, еМасег реф вас 
— ся, гг. &те БИГ, ге сЯас6.. нь. 
Смастачить и Смастерить, см. Мастерить. || 
Сматить, од. раг/. mater, abattre, aſſaiblir. . . .. РЕ 
Сматывать, смотаТЬ, га. dévider, pelotonner. . ... 
— en, сг, étre dévidé, pelotonné ........ —R 


Смахивать, смахнуть, са. ôter еп éventant; hem— 
ромег 4’ив соцр ; || (на когд.) геззетЫег а. 
Смачивать, смочить, га. аггозег, пишесег...... 
— ся, сг. 6 те аггоз6, те Витесс. ..,......., 
Смачный, а47. Savoureux; -но, -еп5етеп(......, 
Смежать, смежить, са. Гегтег (1ез усиг)........ 
— ся, ог. 56 [егтег; éêtre Гегшё.......... 
Сжежниктъ, зт. le voisin. те 
Смёжность, 5/. la —*?— le rdisinago —— 
Смёжный, adj. contigu, adjacent; -но, а proximité. 
Смекать, смекнуть, са. hien ешепаге, сошргепаге. 
Смердъ, зм. vi. homme du сотшип, ип тапапе(.... 
Смердъть, П.4, гп. зеп0г тапуа!$, риег........ . 
Смерзать, смёрзнуть, ги. geler, se се@ег........ 
— ся, ог. 36 geler, во coller раг la gelée 
Смёрзлый, 4). ре16, glacé, сопее!6. [вошЬге 
Смеркаться, -кнуться, гг. imp. соттепсег а Гайге 
Смертёльно и Смёртно, а4г. mortellement, а mort. 
Смертёльность, 3/. 1е сагас\ге тоге!......... 
Смертёльный,а4).1;тог(е] (Фипе plaie; ‘ип ennemi. 
Смёртность, 5/. 1а шомаще............. 
Смёртный, adj. 1, mortel, визе а la mort; || етом, 
сара; || зт. |е moriei, lhomme. 
Смертоносный, а4).1, mortol, meurtrier · . . . . ... 
-nocꝝ, in⸗ecte, la пбсуда!е 
— убйственный, а4;. meurtrier, homieide . .. 
— Yy6inerao, зп. le meurtre, аззазяшай.....,... 


422— 


Ader Nachbar.. 


blind ſeyn 
die Blindmaus 


ооо + 


Сиертоубйство 


сору, impression. 


to Бе blind. 
bliud rat, blind rate-mole. 


einander lieben; gefallen, an⸗ to love one апоШег; | № 


genehm ſeyn. 


please, Бе pleasing 


das Marienglas, der Glimmer. mica, glimmer, Muscory 


glimmerartig ............ 
на, Слинить, и пр. 

gebückt, krumm 
naſſer Schnee, naſſes Wetter. 
die Dublette 


зоо 


зоо 


micaceous. [#1255 
hent, bowed, стооке4. 
rainy and snowy меаШег. 
doublet, paste. 


das Schmieren; | Schmiere. стеазтах; || стеазе, smear. 


das hübſche Äußere 
hübſch, ſchön.. 
gewichot (von Suͤeftin: — 


жене 


zuſchmieren; Jwichſen. ..... 
loſten, — РЕ 
.der Geſchmad ............ 
ſchweigen..... + ьо о 

. | таб —— Abioden. — 
locken, —— 1. ablenlen.. 

Verfuhrer in.. дана 


мт @татавь...... 
auswiſchen, abſchmieren. [Е 
aus gewiſcht, abgeſchmiert wer⸗ 
Смаять, МаАять. 
ſchwächen (von einer Kranlheit) 
аи ЕТ. . ое еьезаеныны 
aufgewickelt werden 
abwehen, abſchütteln; auf ein⸗ 
mal abhauen; || аби ® ſeyn. 
anfeuchten, benetzen 
angefeuchtet werden 
ſchmachhaft 
(die Augen) zumachen 
ſich zumachen;zugemacht werden 


зву = 


зах 


еже, + 


pretliness. 

ргецу. 

waxed, blacked. 

to 2геазе, зтеаг ; || 10 black. 
{0 smack, taste, savour. 
smack, taste, зауоиг. 


. © Кеер silent, be silent. 


enticing амау. 

to lice ой; || to decoy амат. 
enticer, десоуег. 
emerald. 

to blot out, ебасе, cancel. 
to be blotted out, Бе eſſaced. 


to меагу out, weaken. 

to wind пр, wind togetber. 

10 be wound пр. 

to Гап амау; || 10 cut ой ага 
stroke || 10 Ъе ке to. 


. 1ю меь шо (еп, soak. 


{© Бе wet, be soaked. 


.tasteſul, savoury; -Пу. 


to close (Ше суез). 
to с105е; to Бе closed. 
a neighbour. 


Gramderſcaft Rachbarſchaitf сопбкойу, adjaceney. 


nachbarlich, angränzend; neben⸗ 
richtig auffaſſen lan 
der gemeine Mann ........ 
ſtinken, übel riechen. ... 
frieren, gefrieren. ......... 
zuſammenfrieren.. — 
gefroren, zuſammengefroren. 
es wird dunkel, es dämmert.. 
tödtlich, bis auf den Tod.... 
die Tödtlichkeit. .......... 
tödtlich, Todes⸗, Tod⸗...... 
ме Sterblichkeit.. аа 

ſterblich; Tod⸗, tobeſwürdig; 

| мт Sterbliche, Menſch. 

tödtlich, todtbringend ....... 
der Halbläfer. ...... Е 
. | ВЫ, mörderiſch .... 
мт Mord, Todtſchlag ...... 


——— 


contiguous, adj acent; -1у. 
to know, understand. 
а rascallion. 


to be fſetid, 10 stink. 


10 ſreezo. 
to congeal. 
гозеп, eongealed. 
to grov dusky. 
mortally, deadly. 
deadliness. 
mortal, deadly. 
mortality. 
mortal; capital, 
a mortal, man. 
mortiſerous, deaikful. 
песудайз. 


Феа у; 


. | тиг4егоцз. 


шигаег. 


Слиерть — 64 — 


Смолотить 


Смерть, #/.1а mort, le trͤpas, 46её5; | иё —,а mort; ет Tod, das Abſterben; || ши | Феа\В, есеазе; || (о death; 


Tode; || аибфем Tode. 






















Н пры — ти, а 1а mort, а Гагисе 4е la mort. 


Сжёрчте, зп. 31. arbrisseau, le вепвупег,...... . . ‹ [т Wachholderſtrauch ...... 
Смерчъ, вм. la trombe шагтае, le typhon. . . . · . . · | 16 Waſſerhoſe . . .... ..... 
Сметана, 3/. la сгёше aigre; -@нный, а4)......... ſaurer Rahm, ſaurer Schmant. 


das Gefäß ци ſaurem Rahm.. 
abfegen, wegfegen; zuſammen⸗ 
fegen; Jabgefegt werden. 
.das Zuſammengefegte ...... 
das gemiſchte Brennholz ... 
herunterwerfen, abwerfen; azu⸗ 
ſammenwerfen; ſaanheften. 
mit den Augen blinzeln ..... 
ſich Beifall zuwinken 
ſich erbarmen, Mitleid haben. 
treten, Шеки ; || zertreten; aus 
der Faſſung bringen. 
ſich zerkrüppeln; ſich verwirren. 
die Erniedrigung || Demuth. 
der od. die Sanfte, Demüthige. 
ſanftmũthig ſeyn. .... Ант 
demüthig, gehorſam, ſanft, 
ſanftmüthig, beſcheiden. 


СиетАиникъ, зт. le vase pour la eréme aigre . ... 

Сметать, сместй, га. balayer, nelloyer еп balayant 
| Баауег еп пп 1аз; || -ся, гг. @ге balayé. 

Смётки, зт. 1. 1е3 Баауигез кро — а 

Сметнякъ, зт. bois de chauſſage тё6 ; -мчный, аа). 

Сыётывать, сметать м сметнуть, га, jeter еп Ваз; 
jeter еп ип tas; |! Гао ег. 

Смйгивать, смнгяуть,са. (:лазёми) eligner les усих. 

— ся, гг. ве faire signe 4ез yeux, сопуешг...... 
Смиловаться, гг, раг/. avoir р! 4е......... . 
Сминать, смять, га. атоШг еп pétrissant; Гощег, 

сЬ!оппег; || déconcerter, сопГопаге. 

— ся, гг. ве chiſſonner; || зе Ч6сопсейет........ 
Смирён!е, ;п.ара1ззетеп! т, soumission; ſhumilité /. 
Смирённикъ,-ница, 5. ипе регзоппе 1т65-доисе. 
Смирённичать, Г.1, гл. &1ге doux 4е сагас\ёте... 
Смнренномудренный, 24), humble, 500115, mo- 

фез{е; -но, ауес humilité, ауес modestie. 


— мудр!е, зп. l'humilité /, 1а soumission ....... Ме Demuth............. : 
— мудрствовать, 1.2, гл. éötre humble et soumis. demüthig иль beſcheiden ſeyn. 
Смирённость, af. la douceur, modestie . . .... ... die Sanftmuth, Beſcheidenheit. 


demüthig, ſanſt, beſcheiden... 
Bezwinger, Beſieger,-in. . ... 
zähmend, bezähmend, beſänfti—⸗ 
gend; ſdas Zuchthaus. 
Ме Myrrhe.............. 
ſtill, ruhig, friedlich; in der 
Stille; || И! ruhig! 
ſtill werden. . ...... 
bezãhmen, bezwingen; demũthi⸗ 
gen, erniedrigen. ſwerden 
ſich demüthigen; gedemüthigt 
im Stande ſeyn...... 
die Feige; Ге Feigenbaum. 
лав geworden......... че 
пав werden. ....... 
der Feigenbaum; || Напа, Фа» 
radies feigenbaum. 
das Harz (von Nadelhölzern); 
das Bergharz, Judenharz. 
einig werden, verabreden. ... 
ein wenig harzig . ......... 
das Marienrdochen 


Canpénumai, adj. modeste, пише; -имо, -шеш.. 

Смирийтель,-иица, 3. le dompteur, vainqueur. ... 

Смирительный, а47.ргорге а dompter, asoumettre; 
| -ный домз, la ша!зоп Че соггесНоп. 

Смирна ц Смурна, af. 1а шуттВе; -няный, а4}.. 
Смирный, 24.1, {т.смирненьк!й, сайте тапааШе, 
раз! е; -но, -шепи; || #1ех7. paix! silence! 
Смирзть, 1.4, при-, гл. devenir гапдиШе....... 
Смирять, смярйть, га. dompter, воитейге, sub- 

фасчег; || Ват Иег, abaisser. 

— ся, ог. ВишИег; || (ге Вим Ш, аЪа} 586 
Смогать, смочь, сп. ôtre еп état, ауот 1а Готсе 4е. 
Смоква, ;/. 1а бсие; || 1е Иршег; -беный, аа)...... 
Смоклый, 24}. mouillé, деуепи Випиде...... — 
Смокнуть, сп. parf. деуешг humide, зе шоиШег. . 
Смокбвница, 5/. агфге, 16 Пршег; -ичный, de 8- 

олиег; || райская —, 1е bananier. 
Смола, з/. 1а гёзше, ролх-гёзте ; -льный, 4е гёзте; 
| гдрная плй эжидбеская —,1е БИите, asphalte. 
Сиолвланваться, - ваться, ег.сопуепиг, tomber d'ae- 
СмолевАтый, а4). ип peu гёзшеих......... [сога 
Смолёвка и Смолька, 3/. plante, 1а —— — 


зе» 


з...» 


Смолевой, а4). de гбзпе; || ро1586, хопагоппб.. .. | Зах», оп Фата; getheert, де» 
Смолёнте, зп. le роийгоппаее...... оз еаь ‚ |5а6 Theeren, Pichen. ſpicht 
Смолильщикъ и Смолйръ, am. le попагоппеиг.. мт etwas theert ......... 
Смолистый, а4). ré sineux (4ез arbrese. .... .... harzig, voll Harz. ......... 
Смолить, П.1, вы-, га. goudronner, ро155ег...... theeren, pichen........... 
— ся, гг. ötre goudronné, &ге ро1556.......... getheert, gepicht werden.. 

Смёлка, 5/.1е goudronnage; || 1а résine А parfumer. das Theeren;zh Raãucherherz. 
Смолкать, смблкнуть, гп. зе calmer, s'apaiser. .. ſtill werden ..... —E—— an 


in der Jugend, von der Jugend 
| Смолчать, см. Смалчи 


Сифлоду, а4е.4апз les jounes аппбез, 4ез ]а }еппеззе. 
Смолотить, Смолоть, см. Молотить и Молоть, 


| а Ве point о? death. 
juniper. 
а waterspout. 
sour eream. 
а pot Гог sour сгеаш. 
{0 sweep ой, змеер down; 
|| © sweep пр; [40 Бе swept. 
sweepings. 


mixed wood Гог Ге]. 


to Шгом dovn; || to throw 
together; to baste. 

to wink. 

to wink at one апоШег. 

to take pity, Вауе шегсу. 

{0 knead, workzto rumple, 
ruſſle; to confuse. 

to rumple ; || to Бе conſused. 

abasing; humility. 

а шеек шап ог woman. 

(0 Бе шеек. 

humble, шеек, дате, gentlo, 
п ; -1у. 

humility, meekness. 

to be humble, be meek. 

mildness, meekness. 

humble, mild, шеек; -1у. 

subduer, гедисег. 

subduinge, reducing ; | а 
house of соггесИоп. 

myrrh. 

tame, gentle, quiet; -1у; || 
реасе ! silence! 

10 grow gentle, grov quiet. 

to subdue, reduce; || ю 
abase, humblo. 

to humble one's 5611; || 1ю Бе 

10 be able. lhumbled 

а Йк; || Пт-1тее. 

Бесоше wet, soaked. 

to Бесоте wot, be soaked. 

Шебр-(гее; || Рапапа-1тее; 
р!ащат-(гее. 

resin, vhite rosin; bitumen, 
asphaltum. 

{0 concert, артее. 

rather resinous. 


..cateh⸗ſly, lychnidea. 


of resin; || pitehed, tarred. 
pitching, tarring. 


pitcher, tarrer. 


resinous, pitehy. 

to pitch, tar. 

10 Бе pitehed, be tarred. 
‚| рисьза ил авиа rosin. 
10 сеазе, Бесоте still. 

шт youth, in early ИЕ, 
вать. 


Смоль — 848 — 


Смолль, 3/.1а гёзте ; | la ройх ; || чёрный какз —, пог das Фатз; || $26; 1] Го (фату 
Смольный ь Смоляной, а4).4е гбз1ае. [соште ]а1з | Harz-, von Harz. lwie Pech 
Смольня и Смоловарня, 5/.4, 1а соц4гоппеге. , | © Pechſiederei, Theerbrennerei 
Смольчюгъ, зт. 27. ГагЬге —— | [а résine.. der harzige Baum; || №а6 Harz. 
Смо-лйнка, 3/. plante, le silèͤne.. ....... .. | ме Silene, das Leinkraut.... 
Сморканге, зп. action de moueher et de se moucher. das Schnäuzen. вы» + + 
Сморкать, [.1, -кнуТть, сл. м -ся, ег. $е шоисйег. . ſchnäuzen; ſich fcnãugen. 
Смородина, з/. arbrisseau, |6 groseillier; la рго- der Johanniébeerſtrauch; bie 
seille (Ыапсйе ой гомде); || (чёрная), le cacis, 1а| Johannisbeere; ſchwarze Jo⸗ 
groseille поте; -димный, de groseille. hannisbeere. lwachſener Зав 
Смородинникъ, зт. lieu planté de groseilliers. . | mit Johannisbeerſträuchern be⸗ 
Смородиновка, 3/. la liqueur de стозеШе....... | der Johanniébeerliqueut .... 
Смородъ, im. l'odeur de brulé .. .... .. . .... мт brandige @етиф....... 
Сморчокъ, ;т. 1, la шогШе; -чковый, де тогШе. . die Morchel.. .... .. .....* 
Сморщенге, зл. 1е froncement, асНоп 4е Мопсет. . | das Runzeln .. ... ...... 
Сморщивать, смбрщить, га. rider, [гопсег...... runzeln.. ....lpfen 
— ся, гг. зе rider, se froncer. . . .. ſich runzeln, zuſammenſchrum—⸗ 
Смотать, см. Сматывать. || Смочить, с см. Сма | чивать. || Смочь, см. мо 
Смотрильщикъ,-щица, х. speetateur, -triee. .. Zuſchauer, in ...........* 
Смотритель,-ница, 5. surveillant, -'ante; -cxiu, а4). | Aufſeher,-in. —RR 
Смотруъ, зм. 1а revue, тзресНоп. .. die битв, Revuen чье 
Смотрене, эт. аснов de гераг4ег; т Газресноп /. |506 Sehen; || Ме Aufſſicht.. 
Смотрёть, 1.1, га. (на что) гераг4ег; || (за чюмз) ſehen, (Фаиеп; || Ме ИФ 
зигуеШег, пресет; || (что) раззег еп геуце. | haben; beſichtigen, muſtern. 
— ся, сг. se герагдег, $6 пигег . пФ beſehen. .... 
не смотря па (что), malgré, nonobstant. .. . .. ungeachtet, troh. 
Смошённичать, сл. раг/. ſilouter. ..... F ſtehlen, entwenden. . ....... 
Смрадийть, П.4, на-, га. empuantir, empester. [боп| ми Geſtanlk erſfüllen ....... 
Смрадность, 3/. и Смрадъ, зт. 1а puanteur, infec-⸗ der @еЙаи!.. .. .. · . · .... 
Смрадный, ady. (6И4е, inſect; -но, ауес inſection. ſtintend, unflätig. .. ее 
Смуглеръ, зм. Маг. 1е smogleur, пауге зто ег, der Сфтивотет, das Schmug⸗ 
Смуглость, 3/. la сошеиг basanée (4е [а реаи)... braunliche Farbe (мт Haut).. 


зе. J 


... 


зоне» чз... военно + 
зоне 


Смуглолицый, а4). чита 1е цепи Базапё........ ши ſchwarzbraunem Geſichte. 
Смуглый, а4). dim. -гловатый, brun, basané. . . . . . dunlel, bräunlich . ... ..... 
Смугльть, L.ä, по-, devenir hasané. . . . .... .....ſchwarzbraun werden. ...... 


Смудрить, га. раг/. ſairo quelque chose de diſfſicile, etwas ſchweres thun ... 
Смурый, а4). gris Гопсб...... ......... duntelgrau... 
Смута, 3/. сё. 1а sédition, бтеше, le trouble. . . . . . der Aufſtand, Ме Unruhe .... 
Смутитель,-ница, $. perturhateur,-trice. . · · · · · Unruhſtifter, @1бтет,-шщ... 
Смутки, . р/.3, les tracasseries, БгоиШегтез /... . | die Stãndereien, Klatſchereien р/ 
Смутнйкъ,-йца, иСмутьянъ, -нка, $. tracassier, Ränkemacher, Klätſcher,-in... 


зоо а 


Смутничать, [.1, сл. faire 4ез tracasseries. [-6ге Klatſchereien treiben .. ..... 
Смутничестно, зп. le caractére \гасазя1ег....... | der Quälgeiſt, Plagegeiſt ... 
Сиутность, 5/. linquiétude, agitation . ... . ... .. die Unruhe, Unbeſtimmtheit. .. 


Смутный, а4;. inquiet; séditieux, tumultueux; lunruhig, unbeſtimmt; || сы!» 
troublẽẽ сопГиз; -но, ауес inquiétude. rũhriſch; betrübt. 
Смучать, смутить, га, troubler, rendre trouble . . | trüben, trübe machen. .. 
Смучить, га. рат/. tourmenter, harasser, épuiser,. abmatten, abmartern . . ..... 

— ся, ег. s'éepuiser; éẽtre harassö. . .. ....... ... ſich abmatten; abgemattet ſeyn. 


Смущать, смутйть, га. agiter, soulever (Геаи);| hinund her bewegen; bewegen, 


| бо. inquiéter, agiter, troubler, consterner. erſchũttern, ſtdren, verwirren. 
— ся, сх, s'agiter, s'inquiéter; étre agité. . . .. . .. —— ſeyn; geſtört ſeyn.. 
Смушеён!е, вп. l'agitation /; || 1а consternation. . . | das Wogen; || Veſtůrzung. 
Смущенность, 3/. la consternation, le trouble. . . · die Beſtürzung, Verwirrung.. 
Смывальный, а4}. зегуай! а laver. „у екььь + zum Abwaſchen dienend 
Смыван!е, зи. и Смывка, 5/. асНоп de laver. . . .. №26 Abwaſchen . ........ 


Смывать, смыть, са. Пауег; || стромег (4е Геаи). abwaſchen; Jabſpülen. . ... 


Сиывать 


геза;|рись; [аз blaek аз jet 
resin, оГгезша. 
{аг-могк$. 
resinous ее; || 
Пера. 

blowing опе’5 позе. 


resina. 


. Чо blow one's позе. 


сиггаш(-1тее, gooseberry · 
Бизь; hceurrant, роозерег- 
гу; || МасК сиггапи. 

а plot оГ currant.trees. 

currant⸗wine. 

а smell о! burning. 

morel. 


.wrinkling. 


to wrinkle, sbrivel. 

to wrinkle, Бе wriukled. 

гать, 

spectator. 

overseerz inspector,ires. 

. | шзресНов, гемем, mustet. 

.looking; || азресИов. 

10 10ок; || 1о look аПег, ш- 
врес(; |410 геузем, шит. 

10 look at опе’з 5еН. 

nolwithstanding. 

{© obtain Бу roguery. 

to ВЦ уиь а stench. 

steneh, fetidness. 

fetid, stinking; -1у. 

а smuggler. 

swarthiness. 

with swarthy Гасе. 

swarthy, tawny, tanned. 

© grow swarthy ог tauny. 


‚ - | (0 make а diſfſicult 15. 


Чагк-2гсу. 
disturbauce, alarm. 


.disturber, agitator. 


disturbances, broils. 

mischieſ-maker. 

10 excite diſsturbances. 

а Гоц] езоте charaeter. 

регрехИу, сопГизюн. 

регр1ехеа ; seditious, гю- 
1015 ; || сопГазе4 ; -1у. 


‚ | © Попе, muddy. 


10 Вагаз$ ош, jade. ljaded 
10 Вагазз one's зе] Гош; № 
10 shake, 105$; || 10 акнам, 

disturb, confuse, troubie 
to be troubled: Бе disturbes 
shaking; agitatien. 
agitation, perturbance. 
Гог vashing ой. 


washing ой. 
‚ | © мазН ой; || (0 мазь ам ат. 


— ся, ег. oͤtre 1щуё; те emporto..............labgewaſchen; дао werden. По Бе мазвед ой ог а\ау. 


Смыкать 


(1ез газ); || етЪоЦег (les роштез). 

— ся, ог. 56 Гегшег; зе зеггег,...... 
Смыкать, смыкнуть, га. рготепег 'arehet зиг les 
Смысленный, 24). 906 4е jugement, ВаЪИе..... 
Смыслить, |.1 ,са.(ргеёз.смышлю.) зауо!т, ет {епаге 
Смыслъ, зи. le jugement, 1а га1зог ; || |е 5епз.... 
Смыть (/\{. смою), см. Смывать. || Смъкать, 
Смычёкъ, зт.1, l'arehet м (4е сфо{от, е!с.); || Па 
couple (4е chiens); -чёчный и -чковый, Фагсве!. 
Смычка, 5/. Vemboltement т, embolture {........ 
Смышлен!юе, гл. $1. entendement т, intelligence /. 
Смышлёность, 8/. 1е зауог-Гаге, "Варе! /.... 
Сжышлёный, а4) entendu, intelligent, Бабе. [Поп 
Смышллять, смыслять, га. se ргорозег, avoir Гицеп- 
Смълость, ;/.1а Баг 41еззе, аиЧасе, 16 т6гц6 
Смвлый, 047. {т. -леньюй, audacieux, Ваг@! ; -ло, 
Смьльчакъ, зт. homme hardi, téméraire. [шем 
Сжкна, 3/. 1е changement, 96р1асешеги; || Миий. 1е 
ге! буетеви (Че [а даг4е) ; |1е$ heures 4е (гауаи /. 
Смьненте, зп. асНоп 4е changer; Че ге!еуег..... 
Смфиный, а4}. qui реш &1ге changé, amovible ... 
Смънт, зи. 1е ос, ёспапре. . . · · · · · ьеньн и» 
Сыънять, сифнйть, га. спапрег, mettre а la place; 

|| ге]еуег (1а дагде); || сотрагег. 


— ся, гг. se relever; &1ге change, ге|еуе ; || ег. раг/. | 1% wechſeln; abgelöet werden; 


(чъмё) спапсег, вспапрег, troquer. 


chose асес ипе аште); || -ся, сг. зе шезигегатес. 


Смъсь, /.1е ш@апуе; || 105 mélanges т (ИИегайгез). die ЗИ фито ; || Miécellen РИ. 


Сижта, 5/. le са|си|, 4еу!$; -тный, ди 4еу!5...... 


Сиътливость, 5/.1'езргИ ealeulateur т, ingéniosité des Geiftreiche, ут фата. 


Исшацет 1 Lſcharſſichtig, geiſtreich 
Сматчикъ, зт. celui qui fait un devis. . . . . . . . .. der einen überſchlag macht ... 


Сиътливый, а4/. caleulateur, ingénieux. 


Смъть, L.ä, по-, сп. озег, зе Вазагаег а 


Смъхотворецъ, ;т. 1, в -творъ, le ра15ап Бад. der Luſtigmacher 


— твфрный, а4). plaisant, dröble, Бадт........ 


зе шоцоег, pour пагумег. 


Смъчать, сё тять,са.сотр(ег,са!сшег;|соп]есштег berechnen; muthmaßen ,... 
Смъшби!е, зл. 16 mélange, la mixtion, ГаШазе т; die Miſchung, Vermiſchung; || 


|| правило -мл, Агийт. 1а règle d'alliage. 


Смъьшинать, сиъшать, га. méêler, mélanger, mix-miſchen, еси Фен vermengen; 


Ноппег; || БгооШег; || сопГопаге, гоп ег. 


— ся, гг. ве тёег, зе mélanger; s'embrouiller, ſich miſchen, ſich эсплИ фен; || 


s'embarrasser, se сопГоп@ге. 
Сжъьшить, П.3, раз-, га. faire тте...... ежа 
Сиъшливость, 5/. la 915 розой а пге 
Сиъшливый, 04). 415р036 а riro. „нь, 


Смъшинйкъ,-ийца, +. р1а1зап,-п1е; Бопоп,-оппе. | Зи дтафек, п мт Фрабоо» 
Смъшной, 04).1,-нб, а4е. сот! ие, drôle, plaisant; drollig, lomiſch, närriſchz || 18+ 


-атшепц; || г15 1] е, ridiceule; -тепё. 
Сиъщать, смЪстить, га. 46р1асег...... 
Сиъян!е, 5т. le rire, action дегтеГ............ 


Сизяться, 1.3, за-, раз-, гг. rire; || (надз чюмз) 5е [а фен ; || [афеп über, auslachen; 


иге, 56 moquer 4е; || (чему.) шёризег. 
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СмыкАть, сомкнуть, га. Гегтег (1ез убих) ; || зегтет| (идет) zumachen; (Glieder) 


... › [сот4ез | ПФ zumachen; ПФ ſhließen... 


Смъривать, смфрять и смЪрить, са. mesurer (иле meſſen, ausmeſſen, abmeſſen; || 10 шеазиге ; || © шеазиге 
one's strength with. 
verſeten 


Сизвяться 


10 с10зе (опе’з уе) ; || с1086 
Cranka ); 10 clamb(beam⸗). 
10 Бе с105е4. 

to дга\ Ше ſiddlestick. 

sens ble, с1еуег. 

to kuow, unterstand. 

judgment;sense, meaning. 


ſchließen; (Ballen) einfũgen. 


den Bogen hin und her ſtreichen. 
verſtändig, geſchict. ....... 
verſtehen, bewandert ſeyn.. .. 
der Зетйань; || мт Sinn.... 
см. Смекать. 

der Bogen; Violinbogen, Fidel⸗ 

bogen; Ме Ярра. 
die Fügung, Ineinanderfügung. 


а ром; ПаШе-зиск; | а 
сопр!е, leash. 
clamping, clamp. 


der Verſtand............. knowledge, intelligence. 
die Gewandtheit, Geſchidlichkeit skill, industry. 
verſtändig, bewandert. . .... sbhilful, intelligent. 
beabſichtigen, острабеп..... 10 know, understand. 
ме Kühnheit, Dreiſtigkeit... | boldness, daringness. 
т, verwegen. .......... bold, daring; у. 


мт kühne od. dreiſte Menſch.. 

das Wechſeln, Verſehen; || ме 
Гия; || die Arbeiteſtunden 

das Wechſeln; Ablöſen. [р 

verſeybar. .............. 

der Tauſch, die Verwechſelung. 

wechſeln, verſehen; || оби; 
vergleichen. 


а daring ſellow. 

changing, change ;reliev- 
тп; || hours of labour. 

changing; relieving. 

changeable, removable. 

сВапре, exchange. 

10 change, гешоуе; || 40 геё- 
Пеус; || ю сошраге. 

to change; Бе гейеуед; || {0 

tauſchen, austauſchen. change, exchange, barter. 

ſich ши einem meſſen. 

mixture, шеТеу ; || miscel- 

estimate,calculation. ſlanies 

sagacity, ingeniousness. 

sagacious, ingenious. 

ап estimator. 

10 даге, be 50 bold. 

а Гасейоц$ тап. 

facetious, droll. 

drollery, triſling. 

lauxh, laughter; hhest; ſin 
jest, оц оГ рогу ; || т 4е- 
rision, Гог Гай. lturo 

to count, гескоп; {0 соп]ес- 

mixing, mixture, шухтюп; || 
alligation. 

to mix, mingle, сомших; || 
to conſound; || © confuse. 

10 Бе пихед; || 10 confound 
ог сопГизе опе’з зе. 


die Berechnung, мт Überſchlag. 


Мин, wagen, ſich unterſtehen. 


ово 


| зит @уен, zum Trotz. 


ме Alligationoregel. 
verwechſeln; || verwirren. 


ſich verwirren. lchen 

zum Lachen bringen, lachen ma⸗ to make one laugh. 

мт Hang zum Lachen....... risibility. 

Hang zum Lachen habend. [961 disposed to laugh. 

а facetious man ог woman. 

droll, comie -саПу; hlaugh⸗ 
able, ridiculous; -1у. 

‚ . | № displace. 

laughing, laughter. 

to laugh;: 10 laugh at, ridi- 
сше; || № despiso. 


фе, belachenswerth. 
das бабт 


зоо 


lverlachen, verachten. 


Смягнуть 


Смягнуть, 11.1 , за-,оп.з6сПег, зе регсег (des lerres). 
Смягчать, смягчять, са, ато г, 16 п1Йег; || бу. adou- 
ег, apaiser, ſlᷣchir; || -ся, сх. s'amollir, ötre amolli; 
| s'adoucir, s'apaiser, se laisser flchir. 
Сиягчёнт!е, хп. amollissement, adoucissement т, .. 
Смятчительный, 24). ап 01155 ап é«mollient. . ... 
Смятёше, зп. le топе, l'agitation /, 1а conster- 
пафоп ; || |е soulévement, 1а sédition. 
Смятать, смястй, га. 31. agiter, 1гоцЫег....... = 
Смятеённый, а4/. troublé, eonfus, соп5{егпё...... 
Смятка, 3/. лйцё вз -ку, фи mollet, еиГа 1а содие. 
Смять (/и{. сомну), см. Сминйть. || Смуриа, 
Снабдъватель,-ница, г. 1е роигуоуепг......... 
Снабдъвать в Спабжать, свабдйть, га. (ко:д 
чьмё) pourvoir, munir, approvisionner де. 

— ся, гг. se pourvoir; &ге роигуи, approvisionné. 
Снабжеёше, зп. l'approvisionnement т.......... 
Снадобиться, сг. тр. раг/. devenir пбсеззате... 
Снадобье, зп. l'assaisonnement; || пегеещ м. 
Снаружи, а4е. А l'extérieur, раг dehors.. 
Снарядъ, зт. Гарраге! т; || 1е$ зазгашевы, * 

113 т; -дный, adj. || ознестрюльный —, les armes 
& Геи Г; || осадный —, l'artillerie de ее № 
СнаряжАть, снарядйть, га. вашрег, шигг....... 

— ся, гг. 'башрег, ве шип; &те башре....... 
Спаряжёне, вл. ’6ашретеп! м, асНоп d'équiper. 
Снастить, П,7, га. Маг. gréer (ип пасте) 
Снасть, 3/. dim. снастка, Гош, Vinstrument 9%; | 

р!.-сти (корабёльныл) les ——* т; -стный, аа}. 
Сначала, а4г. аи соттепсетепть, а’аЪога 
Спашивать, сносйть, га. рог4ег 4е plusieurs еп- 
Снащёне, an. legréement, action 4е стёег. [4гойз 
Снесён!, зп. асНоп де зпррощег, 4’епдигег 
Снестй, см. Сносить. || Снизойтй, см. Снис 
Снигйрьи Сиъгирь, т.о еам,1е bouvreuil, pivoine. 
Снйду, 24. d'en Ъаз, 4е dessous .. ... .... .... 
Сийзывать, снизАТЬ, га. faire en enſſlant дез peries. 
Снимать, снять, га. hber d'en Ваш, descendre, tirer; 
1) diminuer, retrancher; 2) prendre sur $01, se 
charger de; 3) eueillir, гесцейЙИгт; 4) (портрётз) 
Газге le роггац 4е; 5) (мёрку) ргепаге шезоге; 
6) (со свъчи) moucher 1а chandelle. 
— ся, ог. s'öter, зе détacher; ötre 016, ещеуб; || 
(сз якоря) lever Гапсге, аррагеШег. 
Снимки, з/. р. 3, 1а сгёше........ Е ‚ .[а4;. 
Снймокъ, зм.1, 1а сор!е; le fae-similo; -очный, 
СинскАн!е, зп. action d'acquérir, де зе ргосигег. . 
Снискивать, снискАТЬ, га. chercher а se procurer, 
асцибгг; | -ся, ег. ге acquis. 
Снисходительность, $/. 1а сопдезсеп4апсе..... 
Снисходйтельный, а4/. 1, condescendant, indul- 
gont, сотр!а1зап! ; -но, ауес сопдезсепдапсе, 
Снисходить, снязойтй, сл. (чему ) ауо!г Че l'indul- 
хепсе рог; || (на что) сопдезсепаге А. 
Списхожден!е, зп. lindulgence . . . . .... нана 
Снить, #/. раме, Гееоро 101 т; -тный, а4).... 
Сийться, П.1, при-, гг. imp. гбуег.. .. 
Сийца, г/. Рагтоп т (Фит свггове); “цесыв, аа)... 


эхо 


·4224 


der Geißſuß ... 
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troden werden, aufſpringen.. 
erweichen, weich machen; || сх 
weichen, mildern; || ſich er⸗ 
weichen z gemildert werden. 
das Erweichen, die Milderung. 
erweichend, Erweichungg⸗... 
die Verwirrung, Beſtürzung; || 
der Aufſtand, Aufruhr. 
bewegen, aufwiegeln. ...... 
beſtũrzt, zerrüttet ......... 
ein weich geſottenes Ei.. .... 
см. Смирна. 
Verſorger, Verpfleger, -ш... 
mit etwas verſehen, verſorgen, 
verpflegen. 
ſich verſehen; verſorgt werden. 
das Verſehen, Verſorgen. ... 
nothwendig werden 
die Würze; || мт Beſtandtheil. 


·2422* 


das ета ; | Ме Werkzeuge рЁ 
|| Раё Schießgewehr; || 506 
Belagerungsgeſchütz. 
ausrüũſten, verſehen 
ſich verſehen; ausgerüſtet ост» 
das Ausrüſten, Verſehen. [den 
beann — 
das Geräth, Werkzeug; das 
Talelwerl. 
anfangs, zu Anfang ........ 
zuſammentragen.. 
рав Betakeln.. .... а 
das Erdulden, crtragen.. 
ХОДИТЬ. 
мт Gimpel, Dompfaff. . .... 
von unten.......... —R 
aufreihen, verfertigen. 
abnehmen, herunternehmen; 1) 
vermindern; ũbernehmen; 3) 
einernten; 4) ein Portrait ab⸗ 
nehmen;35) das Maß nehmen; 
6) das Licht putzen. 
ſich abnehmen; abgenommen 
werden; || №п их lichten. 
der Хари, Schmant 
die Copie; ſdas Facſimile... 
das Erwerben............ 
erwerben, erlangen; erwor⸗ 
ben werden. [Ки 
ме Herablaſſung, Willfͤhrig⸗ 
herablaſſend, willſährig, лоб, 
ſichtig, gefällig. 
Nachſicht haben ти; |] $ zu 
etwas herablaſſen. 
die Nachſicht, Herablaſſung... 


зая 


зе, + 


эхх зао ь 


Снипа 


10 chap, be chapped. 

to soſten, mollify; soothe, 
арреазе ; || 10 be зоЦепед ; 
Но Бе аПауе@ Ъе арреазей. 

soſtening, mitigation. 

soſteninx, emollient. 

disturbauce, eousternation 
| uproar. 

10 agitate, disturb. 

disturbed, confused. 

а soſt·boiled egt· 


furnisher, purveror. 

to furnish, provide, зорр!, 
store with. 

to pro vide ;юЪе furnisbed. 

ſurnishing, proriding. 

to become necessary. 

condiment; ingredient. 

ой Ше outside. 

furniture, apparatus, equi · 
page; tools || Яге-ати5; 
|| з1ере отдпацсе. 

10 furnish, store, equip. 

10 ргоу1 Че; to Ъе equipped. 

ſurnishing, equipping. 

to п, пе out, taekle. 

tool, implement; | тех, 
tacklo. 

at ſirst, in the heginniag. 


. 10 bring together. 


rigging, rigging out. 
bearing, euduring. 


Бо -Яосй, coal · hood. 

from below. 

to make in stringing реаг 

to take ой, таке ; 1) to din 
nish; 2) to undertake; 31 
gather, cullz 4) take опё% 
ройгац ; 5) take шеазаге; 
6) to зпи[Йе а саа@!е. 

10 аКеоб, сошеой; Ъе tak · 
еп; || 1 weigh ancher. 

сгеат. 

сору; |! Гас-вио!е. 

acquiring, obtaining. 

to acquiro, ом; | о м 
асцшгед, be оматей. 

сопЧезсепдепсе, де Гетевсе. 

condescending, поди ще, 
complaisant; у. 

10 Бе indulgent; 11 cot 
descend, деГег. 

indulg enco. 

goutwort. 

№ dream. 


der Deichſelhalter. ........lIurchel. 


Снобродство 


Снобродетно, гл. 1е зотпатЬиИзте........... 
— бродъ,-дка, ;. ип ом ппе зотпаюьще....... 
—выдецщъ, зт. 1, 1е зопоешг........... —— 
—выдвшЕе, зл. le зопре, гбуе. „ен, 
—твфрный, adj. soporiſique, nareotique. [songes / 
— толкован!ю, зп. l'oniroeritie, explication des 
— толкователь, зт. l'interprôte des songes т.. 

Сиова, ade. Че попуеац, de rechef; а nouveau... 

Cuona ana, ». 0, V'ourdissoir m...... ... .. ..... 

Сновальный, ad. servant А ourdir.. . .. . .. . .... 

СноваАльщикъ, -шица, $. оиг4 153 ег, -еи5е.... 

Сиован!е, зп. Гога! заре т, асНоп d'ourdir /.. 

Свовать, [.2, за-, га. durdir; || гп.аЦегсае а. [а4). 

Синопъ, т. dim. спопокЪ и -почекъ, [а регЬе; -пдвый, 

Споравливать, сноровйть, va. ajuster, адар(ег; || сп. 

(кз чему) зе сошогшета; || (кому ) & ге indulgent. 
Сноровка, 3/. le savoir-ſaire, Йоп ; || а сопшуепсе. 
Сносить, снести, га.рог(ег 4е Ваш еп Ъаз; |! б4ег, ет- 
роцег; || сошрагег, сопгот(ег, соНаНоппег; || 
supporter, endurer, зом гг (см. Свашивать). 
— ся, гг. traiter, conférer, étre еп ге!аНоп; || &те 
016, етрогё ; 6 ше епдигё, souſſert. 

Сносливый, а4;. patient, 1016гапи; || ухомгеих. . 

Сносный, а4).1 ,етрог(6, у016;]| 1016 га е; -но,-шегп( 

Сносъ, эм. action Фетроцег /; || 1е уо1; | на —, 

pour oᷣtre transporté ailleurs. 

Сноха, 3/.. 1а bru, belle-ſille . . .. . . . .. .. .. . . .... 

Сношен!е, зп. action 4е supporter, d'endurer /; 

1 е rapport, 1а relation. [согзе! 

Сиурован!е, зп. u -ровка, +/. action 4е 1асет; || [е 

Снуровать, [.2, за-, га. 1асег; || -ся, сг. зе |асег. 

Свуръи Шнуръ, 5т.4йт.спурокъ ци -рочекъ, [е сог- 

доп, lacet; -ровба, аа). || -вал киша, 1е Пуге сог- 

Снутри, 24. 4е dedans (4оппё 

Снуть, Ш.А, уснуть, гп. рёгт (4ез роёязоптз)...... 

Сныть, см. Снить. | Сиъгирь, см. Снигирь. || Синь 

Сиъгъ, зт. т. сиъжёкъ, Па neige; -10068, de neigo; 

| Рё. -жки, les boules de пеше /. 

Снълдный, а4/. mangeable, alimentairo. ......... 

Сиъдфкъ, хи. 1, раме, le сегГеи!| запуаре. .. 

Сиъль, 3/. 1а nourriture, Гай тепё м........... . 

Сньжина, 3/. dim. -жинка, le Посоп 4е пеше.. 

Снъжистый, а4). ahondant еп neige. [педег 

Снъьжить, П.З, за-, га, couvrir 4е пеше; || ©. тр. 

Снъжный, 24). де пеще; || пе!децх, eouvert 4е пере. 
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Снъжиянка, 3/. plante, |а регсе-пеше.......... 
Снюхнваться, -хаться, ог, convenir secrétement. 
Снятйе, зп. action d'öter, 4е 4езсепаге /; || — со 


креста, 1а descente 4е [а сго1х. 
Сиятокъ, 51.1, роёззоп, l'éperlan т; -ткдвый, аа). 
Снять (/и!. сниму), см. Снимать. || Со, рубр. 
Собака, ⸗ſ. dim. собачка, 1е chien; -@ч а, de chien; 
Н -чья голова, ражще, 1а seroſulaire. 
Собачиться, П.З, сх. рор. стоп4ег, аЪоуег....... 
Собачка, 3/.4, dim. l'arrét т (du chien Фит [изИ). 
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..Zettler,in 
das Anlegen des Aufzugö.... 


der wilde Kerbel 
.die Speiſe, Rahrung 


der Somnambuliemus...... 


Nachtwandler, in........ о 
мт Traumſeher. ...... 

das Traumgeſicht, der таит, 
narkotiſch, einſchlaͤfernd 
die Traumdeutung.... 
der ЯХташиминт.. ........ 
von neuem, wiederum; | пеи. 
мт Zettelzug, Scherrahmen.. 
zum Anzetteln dienend. ..... 


зе... 


зао 


den Aufzug anlegen; || Ма und 

die батбе...... . [Бет gehen 

anpaſſen; ſich richten, ПФ fü— 
gen nachzNachſicht haben mit. 

der Kunſtgriff; || № Nachſicht. 

heruntertragen; || wegtragen, 
entwenden; vergleichen; || 
ertragen, erdulden. 

in Verbindung ſtehen; weg⸗ 
getragen; ertragen werden. 


geduldig; || Йат!, kräftig. ... 


entwandt; ſerträglich, leidlich. 

das Wegtragen; || Ме geſtohlene 
аще; || дит Abtragen. 

die @фиит, Schwiegertochter. 

das Erdulden, Ertragen; || Ме 
Berbindung, der Verkehr. 

таб Schnüren;der Schnürleib. 

ſchnüren; || ПФ ſchnũren... 


Schnürband; das Schnurbuch 
von innen. 
abſtehen, Яетбел 
дать, см. Съъдать, 


жжение 


Собесъвдовать 


somnambulism. 

а s omnambulist. 

the dreamer. 

а dream. 

soporiſie, nareotie. 

interpretation oſf dreams. 

interpreter оГ dreams. 

anew, afresh, again; newly. 

warpebeam. 

Гог warping. 

a warper. 

warping. 

to warpilſto go up and down. 

а зНеаГ. 

10 adj ust, адари; | 0 eomply 
with; || © сопмуе ав. 

skill, Кпаск ; || пд] сепсе. 

10 bring дома; || © че 
away, 51еа1; || © соЙме, 
сотраге; | 10 Беаг, endure. 

10 сопГег, (теаЕ {о be taken 
амау ; 10 Бе endured. 

patient, tolerant; || robust. 

taken away; || {01егае;-1у. 

taking амау; || а stolen аг- 
Нее ; | 10 Бе carried away· 

Ве daughter-in-law. 

bearing, enduring; || соп- 
nexion, communication. 

lacing; || 5\ауз, bodiee. 


. . № lace || © 1асе one's self. 
ме Schnur, das Schnürchen, а 


lace, twist, cord, string, 
band; !| а corded book. 
Гот within. 


id @е (о 68%). 


тет @фиее; ady. Schnee, von 5 пом ; а4}. позу, of snow; 


Schnee; || die аи р. 
eßbar 


жен 


зе 


‚ Ме Schneefloche....... ‚о 
ſchneertich . .... .. ...... 
voll Schnee machen; | 28 ſchneit. 
Schnee⸗;3mit Schnee bedeckt. 
das Schneeglochchen.. ...... 
heimlich übereinlommen.... 
das Abnehmen, Wehnehmen; 
| Ме Kreuzabnehmung. 
рег Stint, Löffelſtint 
см. Съ. 
вет Hund; adyj. Hunde⸗, 
diſch; | ме Braunwurz. 
zanken, brummen.......... 
der Halen (einer Flinte).. 


224224 


hüůn⸗ 


Собесфлиинъ и Собесфдователь,-ница, се | бе Файт, т; verion, bu 


ои celle qui s'entretient ауес une регзоппе. 


jemanden unterhält. 


snow-balls pl. 


eatable, айтешату. 


rough chervil. 
ſood, aliment. 


‚а flake оГ snow. 


snowy. Isnows 

10 соуег wii snow; | И 

оГ пом; || зпоуу, niveous. 

Ше зпом-дгор. 

{10 agree зесгеНу. 

taking down ; || Ше descont 
ſrom Ше eross. 

ihe smelt, sparling. 


а dog; || Ше blind-nettle, 
зсгорьщатта. 

10 snarl, growl. 

cateh (о/ а gun-lock). 

companion (шт сопеегза- 
Чоп), соНосшог. 


Собесъдовать, [.2, рп. S'entretenir ауес,..,,,. . Geſellſchaft unterhalten . , . . |0 сопуегзе, be in сотрапу. 


Собина 


Собина, 3/. [ат. 4ёт. собинка, le рёсще, '6рагрте /. 

Собиран!е, зп. action 4е тесце Пг, 4е газзет ег. 

Собиратель,-ница, з. се! оц сеЙе ди! гесцеШе. 

Собирательный, -ное имл, Сгат.1е пош colleetif. 

Собирать, собрать, га. cueillir, гесце г, атаззег; 
| газзетЫ ег, геипиг; || (на столё) тете le cou- 
уеги ; || (со стола) Мег le couvert. 

— ся, сг. se газзет ег; &1ге газзет 16 ; || $е dis- 
розег, 5е ргёрагег а; || (сз духом) гергепаге 
56$ езргИз; || (с8 мыслями) зе тесцейИг. 

Собить, П.2, са. [ат. атаззег, брагипег......... 
Соблаговолён!е, ;п.арргоБаНоп /, eonsentement m. 
Соблаговолйть, сп. раг/. сопзепиг а, арргопуег. 
Соблазнитель, -ница, 3. séductéur, -Н1се....... 
Соблазийтельность, 3/. état зсапда!еих. [теги 
Соблазнительный, а4). зсап4да|еих ; -ио, -е1$е- 
Соблазиъ, зт. |е scandale, la séduetion; || камень 
соблазна, 1а pierre d'achoppement. 
Соблазнять, соблазнийть, га. зсапда|ег, séduire. 
— ся, гг. ге séduit, &\ге ещгате раг Гехетр]е. 
Соблюдать, -блюстй, га. remplir, garder, observer. 
— ся, гг. те rempli, tre оъзегуб.. 4 
Соблюден!е, зп. lobservation, ехёси оп Г. ото о 
Соболь, зт. т. соболёкъ, quadr. }а zibeline; martre 
riheline |! р1.-ли, le boa, la райайпе; -лин ан -лй, 
Соболъзновательный, а4). 4е сопдо!6апсе. [а4;. 
Соболфзнован!е, зп. 1а condoléance, compassion, 
Собользновать, 1.2, еп. (о ком) сотрайга.... 


Соборонан!е, зл. Г’ екиёше- -опеНоп /...... я 
Соборовать, 1.2, о-, га. довпег Гехёпю-опеНоп. 
— ся, тг. еоето1г Гохгёме-овебов ИЕ > 


Собёръ, зт. ГаззетЬ бе Г; || 1е сопсИе; || [а сашё- 
Чга!е, 62156 cathédralo; -рный, de сопсЦе; || 
-ная цёрковь, l'église cathédrale. 

Собранте, зп. 1а соПесНоп ; || Газзеш У ёе /..... 

СобрАтство, зп. la —— confraternito. 

Собрать, зт. 9, le confrére.. ша 

Собственноручный, аа). -но, ‚её. ашобтарье. 

Собственность, з/. 1а ргорг! 16, 1е bien ргорге. . 

Собственный, а4). ргорге, qui appartient еп ргорге; 
|| -мо, еп ргорге ; || -мое имя, Сгат.1е пот ргорге. 

Собутыльниктъ, зт. 1е сотразпоп 4е Бощеше... 

Событте, зп. 1е fait, бубпетейи . „уз ееьнььь, 

Сова, 3/. озеам, le hibou, chat-huant; -вмный, аа). 

Совать, 1.2, сунуть, га. роиззег; || Гошггег., .... 

—ся, гг. $6 jeter de cöté et 4’ащте; || pousser; 
| ве шёег, simmiscer, süngérer. 

Совершать, совершить, га. асНеуег, ассотриИг, 
сопзотитег; || регГесбоптег, гепдге ассотри. 

— ся, гг. з’ассотрИг, $е faire, 5'ехбешег; || те 
асНеуб, ассошрИ, consommö. [шаНоп 

Совершен!е, зп. ГассотрИззетейЕ т, 1а сопзот- 

СовершеннольтнИй, а4). та] ег, еп äge 4е та]о- 


Совершенпольтгс, зп. 1а ша]огие......... [тие 
Совершённый, а4;. ассотрИ, рагГац; -но,-етепё. 
Сопершёнство, зп. la perfection . нь ++, 


Сопершеёнствовать, Г.2, у-, са. регГесНоппег. .. 
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рав Eigenthum, erſpartes Gut. 
das Sammeln, Einſammeln.. 
der Sammler, Einſammler.. 
das ——e 
ſammeln; verſammeln; || а 
Tiſch v. Ме Tafel deden; || 
das Eſſen abtragen. 
ſich verſammeln; geſammelt 
werden; ſſich vorbereiten; || 
ſich faſſen; || м ſich gehen. 
ſammeln, ſparen... 
Ме Genehmigung..... 
genehmigen, genehm halten.. 
Verführer, -м............ 
das Verführeriſche.. 
anſtößig, verführeriſch ..... 
der Anſtoß, das Argerniß; || ет 
Stein des Anſtoßes. 
verführen, einen Anſtoß geben. 
verfuührt werden ..... 
beobachten, erſũllen, bewahren. 
beobachtet, bewahrt werden... 
die Erfũllung, Beobachtung.. 
мт Zobel, das Zobelthier;die 
Boa, der Pelzkragen. 
das Beileid, Mitleid.. 
Beileida⸗bezeigung).. 
bemitleiden 
Ме letzte Rung ........... 
die lehte Olung дебет...... 
‚ме теме Dlung bekommen... 
die Sammlung; Kirchenver⸗ 
ſammlung; JKathedrale, мт 
Dom; die Kathedralkirche. 


.... 


зе + 


. . die Sammlung; M Geſellſchaft. 


Ме Bruderſchaft. ... 
der Mitbruder 
eigenhändig. . . ... — —— 
.das Eigenthum. .......... 
eigen, eigentlich; || мт Eigen⸗ 
name, Мотеп proprium. 
м: Flaſchengenoſſe 
die Begebenheit, das Ereigniß. 
die Eule 


зу. 


+++. + 


. | Повеп; einſteden. . . .... 


umher laufen; || Побел; || яф 
in etwas mengen. 

vollbringen, vollenden; ſover⸗ 
volllommnen. 

ſich erfüllen, erfolgen; vollen⸗ 
det, vollbracht werden. 

die Vollendung 

vollijãhrig —R 

Ме Volljährigkeit........ го 

vollendet, volllommen; биз ИФ. 

Ме Volllommenheit.... 

vervolllommnen......... 


Совершенствовать 


ргорег!у, saving. 

дафегтя, collectiag. 

зашШегег, collector. 

а соЦесЦуе noun. 

{0 вашег, соНес ЛаззешЫе, 
congregate; || (© соуег 2 
{12Ые; || to elear the вЫ с. 

{0 gather ; Бе соЦес\е 4 ; (13 
Бе going, ргераге gather 
breath; colleet one's $611. 

{0 гаЩег, sare. 

арргорайоп. 

10 артее, assent. 

зедисег, Цетруег. 


scandalousness. 


scandalous, seducinge 

scandal,seduction;a stan- 
bling-block. 

lo зсапдайхе, seduceo. 

10 Бе зедисе4. 

10 observe, Кеер. 

{0 Бе observed, Бе keph 

оъзегуацоп, keeping 

ihe за ]е, за 1е- уу еазе1; 1 
boa, Гиг Прреё. 

сопдо\евсе, сотразяюв. 


.. | оГ сопдо|епсе. 
. | 10 condole, pity Фот. 


ех{теше unction. 

to administer ог receire № 
ехгеше uncetion. 

assembly сочпей!; |8 са 
\Ведга!, таз ег; Та 52 
thedral chureh 

соЦесНоп; || assembly, ele 

confraternitye 

а brother, fellow. 

authographical; -1у. 

property, опе'$ омут. 

own, ргорег; -[у, of вех 
оуп; { Ще ргорег doua 

а Боще-сотрапюа. 

а Гас, ап event. 

ап оу. 

40 shove, thrustz |1 pot ie 

to ihrust one's зе Г; ов 
thrust ſto intrude, шеф. 

to perfeet, сотр; Гы 
bring to perſfeetiona. 

to aecomplish oneꝰs ве. ° 
Бе perſfeeted, сотр 

регГесип $ ‚ассорти 


‚ |оГабе, оГ 1 аре. 


Га азе, та) огиу. 
ассотрИЫзЬе@, рег(еси; ·f 


. | регГесНоп. 
.. | bring to регГес мя. 


— Са, гг. se регГесИопиег, &1ге perſectionno.....lſich vexvolllommnen ........lto соше to регГесйов, 


Совершитель 
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Совершитель,-няца, $. le сопзотта(еог,..... . Vollender, -Ш. . . .......... 
Совершительный, а4). чи! sert а ассошрИг.... vollendend, Vollendungs⸗.... 


Совершить,см.Совершать.Соврать,см.Врать. 


Совйный, а4). 4е hibou (см. Сова)............ | Фет», von der Фие....... 


Совы, 47.2, qui зе ше 4е юш. . 
Сопладьлецъ, зт. 2, [е соргоргиате.......... 


Совлекать, совлёчь, га. öter, ешеуег, dé pouiller. abziehen, абтейт........ 


—en, сг. те 014, onlevéẽ, 96рошШ6........... 
Совлечёне, зп. асНоп d'ôter, 4е ЧвроиШег. [а4}. 
Совмъстникъ,-ица, ;.гуа|, сопсигге, -е; -пичё д, 


Совмистничать, Г[.1, сл. (0 чёмз) сопсошгйг ропг. 


Совмфстиничество, зп. [а rivalité, сопсиггепсе... 
Совизстиость, ;/. 1а compatihilitèͤ. [сотраНЫе 
Совмъстный, 44}. сотрапЫе; -но, d'une manière 





Совиъшать, совмфстйть, га. гёиийг ; | Свот.зирег- 
розег; || -ся, гг. зе гбишт; @те réuni. 
Совокуплёнте, зп, 1а jonetion, ré«union . . ....... 
Совокуплить, совокупйть, га. réunir, )отаге.... 
— СЯ, гг, зе Joindre, зе réunir; &те]оши....... 
Совокупность, 8/. 1а гбитоп, аззосаНоп 
Совокупный, а4). joint, réuni; -во, еп commun; 
| -ныа :дазбдз, Сгат.[е verbe сопсге она еси. 
Совокъ, зт. 1, т. совбчекъ, [е сопр; || 1а реЦе. . 
Совосиитаниикъ,-ница, 5. [е сатагаде d'école. 
Совпадать, совпасть, гп. сопе ег... ......... 
Сопращать, -вратить, га. сапег ди светит, 6 юцг- 
пег; || -ся,гг.3 6 саг(ег Чезоп спешит, зе 96 юпгпег. 
Совращёне, зп. асНоп Че détourner . 
Совремёиникъ,-ница, ;. contemporain, aine . .. 
Совремённость, /. 1а сометрогапеце. . 


Совъстить, 1.1, у-, га. гетиег 1а сопзстепсе 4е, . 
— ся, гг, ве Гааге зсгирще, avoir сопзстепсе; || $е 
‚ Бепег, вргоцуег 4е la вое. 
овъстный, а47. де conscience; consciencieux, 
‚ зсгирщейх ; -но, -ецзетепЕ; || мню -мо, j'ai соп- 
Сбвьстливый, а4}. сопзслепсемх. [зс1епсе 
Сбвъсть, з/.1а сопзс1епсе; || по -ти, еп сопзстепсе. 
Совътникъ,-ница, з.сопзе!Шег,-бге; -ническ йа). 
Совфтный, а4}. -но, а4г. 4`ассога...... 
Совутовальщикь и -ватель, зт. 1е сопзеШег. . 
Совфтоваше, зн. асНоп de сопзеШег. .. 
Совутовательный, а4}. 4е conseil нь, 
Совфтовать, 1.2, га. сопзеег, donner сопзе!.... 
— СИ, ог. (сз кьмз) Четап4ег сопзей а, сопзиЦег, 
ЧейЬегет; || с. пр. ге сопзе в. [а4). 
сеть, т.е сопзе!, ау1з ; | сопзе |, comité; -тска, 
ОВУщАнЕе, зл.1а délihération, сопРёгепсе; || (ме- 
Фицинское) |а consultation. 
о щАтельный, а4}. délibératif..... 
Сота ВАТЬСЯ, сг. (с; чьмё) deliberer, consulter . 
Abdennunn, а47. courbé, voũoté —* 
эгласитель,-ница, 3. conciliateur,-trice. . . . ... 
‘отласйтельный, а4/. eoneiliatoire. . .......... 
— см. СоглашАть. 
Anole, зн. la сопсог4е, harmonie, bonne intelli- 
$епсе; || [е consentement, agrément. 


жен + 


зови 


gebogen, gebückt 


der ſich in alles miſcht .....* 
der Miteigenthümer........ 


abgezogen, abgeriſſen werden. 
das Abziehen, Abreißen 
Nebenbuhler, Mitbewerber,in. 
ſich um etwas bewerben 
die Mitbewerbung 
die Vereinbarleit 
vertinbar, vertinlich. . ... 
vereinen; übereinanderlegen; 
|| ПФ vereinigen; vereinigt w. 
ме Verbindung, Vereinigung. 
verbinden, vereinigen 
ſich verbinden; vereinigt werden 
ме Verbindung, Geſellſchaft.. 
vereint, gemeinſchaftlich; das 
Beilegungszeitwort. 
der Stoß; || ме Schaufel.... 
мт Mitzögling. .... 
zuſammentrefſen ... за 
vom rechten Wege ablenlen, ab⸗ 
leiten; || ИФ abwenden. 


..... 


зан о — 


зв же. 


зв.» 


das Ablenken, Abwenden.... 
. |а contemporary. 


Zeitgenoſſe, oſſin.. . ...... 
die Gleichzeitigleit. . .. 
gleichzeitig 
ganz und gar, gänzli 
zur Reue bringen.. ...... 
ſich ein Gewiſſen machen aus; 
ſich geniren, ſich ſchämen. 
Gewiſſens⸗3 gewiſſenhaft;ich 
mache mir ein Gewiſſen daraus 
gewiſſenhaft . . .....[wiſſen 
das Gewiſſen; Jauf mein Ge⸗ 
Rath,-üthin; Rathgeber,-in.. 
einig, einſtimmig. . ... 
der Rathgeber. нь. 
298 Rathen. 
rathend, Rath gebend. . ..... 
rathen, Rath geben 
berathſchlagen; Rath fragen, 
ſich Raths erholen. 
der Rath, Rathſchlag; Rath. 
уе Berathung, Uberlegung;z 
das aͤrztliche Gutachten. 
berathend сы 
ſich berathſchlagen. .. 


зая зе 


зу е* 


Vereiniger, Vergleicher, -ш.. 
vergleichend. . . .. 


ме Eintracht, Harmonie; ſ die 


Einwilligung. 


Coraacie 


регГесцег, accomplisher. 
perfecting, accomplishing. 


ап owl's, owls. 
intrusive, moddling. 
jJoint proprietor. 


to pull oſſ, take down. 


to he taken ой ог down. 
taking ой ог dowu. 

а пуа!; competitor,-tress. 
{0 сошрые, сопсиг. 


. | сотренцоп, сопсиггейсе. 


compatibleness. 


compatible; -Ыу. 


to place togetherzfto 5прег- 
розе; 10 бла place together 

joining, conjunction. 

to join, conjoin, unite. 

to conjoin; 10 Бе joined. 

reunion, partnership. 

conjunet, conjoint; -1у;[а 
conerete verb. 

а shore; а 5соор. 

а school-fellow. 

(10 coincide. 

{0 turn aside, ауегЕ; || 10 
turn aside, во аз!гау. 

turning а514е, averting. 

contemporariness. <. 

сошетрогагу. 

altogether, quite, wholly. 


‚10 touch one's conscience. 


to have а conscience, seru- 
ре ; || 1ю be ashamed. 

о! сопзстепее; || сопзсзеп- 
пои; -1у; || Тсаппой 11 соп- 

conscientious. lscience 

conscience;in conscience. 

а counsellor. 

agreed; -1у. 

counsellor, adviser. 

counselling, ad vising. 

counselling, of advice. 

10 counsel, advise. 

to advise with, consult, de- 
liberate; to be advised. 

counsel, advice; || соипсИ. 

deliberation, conſerence; 
opinion (0/ рйузёсватз), 


‚ | дФеПЪегайуе. 


{0 consul, deliberate. 


bent, hunch-backed. 


accorder, conciliator. 
conciliatory. 


сопсог@, harmony; econ 
sont, аргеешець 


Согласно 
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Согласно, ade. {ассога; || сопГогтбтепЕ а...... ſeinig, einſtimmig; || вет аб. . 
Согласный, 04).1, harmonieux, 4’ассога; (es ſeinig, übereinſtimmend, Бат» | согсогдать, Вагтошои$; 1 


чьмё) сопГогше а; || (на что) чи! consent а; 

| -ная буква, Стат. 1а сопзопае. 
Согласоваше, зп. Сгат. Гассог4 т, 1а сопсогдапсе. 
Согласовать, 1.2, га. ассог4ег, шейге 4`ассог4.. 

— ся, сг. сопсогдег, з’ассог4ег..... аз ечее 
Соглашагь, согласйть, га. теЦге 4’ассог4; || рог- 

4ега, регзцадет; || сопсог4ег, сопсШег. 

— ся, гг. s'accorder, tomber 4’ассог4, сопуепт; 

| сопзепиг, асашезсег; |} те сопсШв. 
Соглашен!о, зп. la сопеШабоп; || [е consentement. 
Соглядатай, зт. Гезр!оп, 6155 агет.......... 
Соглядать, га. 51. ер!ег, оБзегуег. (++. 
Согийть (/и4. сгоню), см. Сгопять. || Согнуть, см. 
Согражданинъ, ;т.б, -Анка, ;5/. le сопсИоуеп. . 
Согранйчный, а4). contigu, ШиИгорве....... * 
Согрублять, согрубить, сп. ге grossier envers.. 
Согръвать, -грВть,га.свацйег, гб сваи ег; |( мфсто} 
8е Нхег; || -ся, гг. se геспаи@ег; ötre гёсваий 6 . 
Согрьшать, согръшить, сп. pêcher, сотште ге пп 
péché; || зе tromper, éètre Чапз Геггеиг. 
Согрьшеёнте, зн. le péché, Геггеиг /....... Фо ь 
Сода, 3/. 1а зоп4е; -дный и -довый, 4е зоиде...... 
Содержан!е, зп. action detenir, de maintenir, d'en- 
iretenirt /; || Гепгейей т, le maintien; le соп- 
4епц, [а 1епемг; || Майёт. 1е rapport. 
СодержаАтель,-ница, з. шаге, -е55е; В04е,-е55е; 
| — лансёдна, 1е тайге de репз1оп. 
Содержать, П.З, са. tenir, entretenir, maintenir; 
| (85 себ) contenir, сотргепаге. 

— ся, сг. ге цепи, entretenu, шанцепи........ 
Соломить, П.2, гл. tapager, Гааге du Бгий....... 
Содбмъ, зт. le bruit, tapage; || 1а Гоще Бгиуаме. . 
Содрать (/иё. сдеру), см. Сдирать. 
Содроганге, зл. le frissonnement, 1а гауешг..... 
Содрогаться, -дрогнуться, гг. frissonner, trembler. 
Содъвать, содЪять, га. 31.`Газге, соштейге...... 
СодъйствЕе, зп. la соорбгаНоп. „ее я 
Содъйствованге, зп. асНоп de соорбгег. ая 
Содъйствователь,-ница, $. соорёгщеиг,-и1се. . 
Содъйствовать, гл. (чему) соорегег, concourir а. 
Содвланец -дьнш!е 5 п.асНоп Фе faire, d'efſectuer. 
Содълывать, содфлать, са. Гааге, еПесшег....... 

— Си, гг. зе faire, з’еМесшег.... 
Содътель,-ница, +. Гащеиг т, le рготойеиг..... 
Соединешге, зп. l'union, 1а jonction, réunion... 
Соединенно, ade. conjointement, епзет е 
Соедиийтель,-ница, з. сопсШаеог, -triee 
Соединительный, а4). зегуап! а unir, а joindre; 

| -мы@ союаз, Сгат. 1а conjonetion соршайуе. 
Соединять, соединить, га. иг, joindre. . . . . . . 

—ся, сг. s'unit, se joindre; те uni, Joint 
Сожальи!е, зл. le regret, la commisération, pitié.. 
Сожальть, 1.4, сп. (о чём) plaindre, гестеЦег. .. 
Сожжёне, зп. l'embrasement т, 1а combustion... 
Сожигать, сожеёчь, га. bhrüler, сопзитег . 


жж» + 


gemacht, bewirkt werden. .. 


moniſch; gemäß; || 5; 
der Mitlauter, Conſonant. 
die Ubereinſtimmung . ...... 
ũbereinſtimmend machen. . ... 
übereinſtimmen 
übereinſtimmend machen; ве, 

reden; Jvergleichen. 
ũbereinlommen; einwilligen; 
verglichen werden. 
die Vergleichung; Einwilligung 
der Spion, Kundſchafter. . ... 
beobachten, auslundſchaften... 
Сгибать. 
и йтцет,-ш.... 
angränzend. ............. 
ſich grob betragen 
erwãrmen; || п feſtſetzen; ſſich 
waärmen; gewärmt werden. 
ſündigen, ſich verſündigen; || 
irren, ſich vergehen. 
ме @йлье, das Vergehen.... 
die Soda, das Aſchenſalz. ... 
das Erhalten, Unterhalten; 
мт Unterhalt; JInhalt; | 
das Зета. 
Inhaber, Wirth тет Vor⸗ 
перст einer Erziehungsanſialt. 
halten, erhalten, unterhalten; 
JMenthalten, м ſich faſſen. 
erhalten, unterhalten werden. 
Lärm machen, lärmen.. 
der Lärm; бет lärmende Pöbel. 
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das Erzittern, Ме Furcht.. 
erbeben, erzittern.. ........ 
machen, begehen, thun . . .... 
die Mitwirkung........... 
das Mitwirken ..... фанов 
Эннонт,-т......... * 
mitwirken, behülflich ſeyn. ... 
das Wirken, Thun........ 
machen, bewirken. . . ....... 


СООО 


Urheber, Anſtifter in 


geme inſchaftlich, zuſammen... 
Vereiniger,-in.. . ......... 
vereinigend, verbindend; || das 

verbindende Bindewort. 
verbinden, vereinigen. .. 
ſich vereinigen;vereinigt werden 
das Bedauern, Mitleiden.... 
bedauern, mitleiden. .... 
die Verbrennung 
verbrennen.. 


.... 


lwerden 


— СЯ, гг, зе bruler; || ге brulo (см. Сжигёть). ſich verbrennen; || verbrann 


Сожигать 


unitedly; || aecording 0. 


ассогата$ 1ю; || совзевцас; 

| а сопзопаюе. 
ассог4апсе, сопсот4апее. 
lo make азгее, ассог4. 


‚ \ю артее, ассог@, сопсог&. 


{© маке астее; || 10 Бе № 
consent; || № conciliate. 
{0 абгее; || {0 ceonsent, а5- 
зеп(; || 10 Бе conciliated. 
conciliating; || сопзети. 

а зру, ап emissary. 
© observe, макь, 5ру. 


а ſellow- citizen. 

hordering, contiguous. 

to use rude language. 

to магм ; || 10 Ях one's $е 1: 
| 0 магш; Бе магшей. 

to яп, Напзстея$ ; Г ю шаке 
аш ке, 40 wrong 

sin,trausgression. 

soda. 

keeping, mainteninz, кеер, 
support ſcontents, (епт; 
crelation, гацо. 

Кеерег, таз{ег; фе keeper 
оГа hoardingschool 

to Кеер, support, танизие; 
| © contain, Во. 

10 Бе Керь be maintened 


.. | © таке а позже. 


noise; || апозу сгом8. 


shuddering, shudder. 


to shudder. 

10 commit, eſſect. 
cooperation. 
cooperating, coneurring 
a cooperator. 

to соорегще, eoneur. 
eſſeeting, doing. 

to eſſeet, № do. 


‚ ю become, be eſſected. 


author, cause. 


. . | Ме Verbindung, VBereinigung. joining, union, junctien 


Jointly, conjointly. 

reconciler. 

uniting, joining Та cope; 
lative conjunction. 

10 unite, join, coujein 

to unite to be швйе 8. 
regret, риу, сотраззюй. 


Alo regret, риу, be вогту. 


burning, consuming. 
10 burn, burn away. boret 
to burn one's зе Г; | № № 


Сожитель 


Сожитель,-ница, $. ёроих,-оизе... 
Сожительство и СожитЕе, зп. 1а cohabitation .. 
Сожительствовать, [.2, сп. сова Иег..... 
Сожрать, см. Сжирать. || Созвать, см. СзывАть 
Созваи!е, зп. асНоп de сопуоциег, d'inviter“. . . .. 
Созвуче, зп. Миз. la consonnanee, harmonie; || а 
Созвучный, 24). сопзоппаой, harmonieux. [гие 
Созвъзд{е, зп. [а constellation. . .. . · . . . вах 
Создаште, зп. 1а сгбаноп ; || [а сгвашге.......... 
Создатель, -ница, 5.16 сгба{еиг; || Гопда{епг, -triee. 
Соземецъ, зт.1, -мка, 3/. le он |а сотрайю1е.. 
Созерцанге, зп. la contemplation, тёдЦаноп.. . 
Созерцатель,-пица, з. contemplateur,-trice . . .. 
Созерцательный, а4). contemplatif, méditatif. 
Созершать, [.1, са. сопетр!ег, тедИег....... 
Созидаите, зп. асНоп 4е Байг, d'ériger.. 
Созидать ь Создавать, создать, га. Баг, твег; 
|| сгеег; || -ся, гг. 6\ге Бай, érigé; ее сгёб. 
Созиавать, сознать, га. соппаЙге, гесоппайге. . 
— Ся, гг. (685 чёма) сопГеззег, ауоцег, сопуешг. . 


зоо 


жука 


Сознательный, а4). 415роз6 à гесоппайге....... 
СознанГе, зп. асНоп 4е гесоппайге. ..... +... +. 
Созренаше, зп. [а машгацоп....... свежо нь 

Созрьвать, созрЪТЬ, сл. шогг ( ргор. et й9. . -.. 
Созрълый, а4). шаг, рагуепи а ташгие........ 


Созыватель,-ница, 3. celui ом сеЦе чит сопуодие. 
Созывательный, а4). 4е сопуосаНоп, d'invitation. 
Созывать, созвать, са. сопуодиег, пуЦег....... 
Созывтъ, зт. [а сопуосаНой, пуНаЦоп.... 
Соизнолёше, зи. le eonsentement, l'approbation /{. 
Соизволительный, а4);. d'approbation 
Соизволять, соизволять, с”. сопзепиг, арргомуег. 
Соизгианникъ, м. |е сотраепоп ФехИ.. 
Сойма, з/. Багаие pontée изнх [е [ас Г.440да)...... 
Соимеённый, а4/). du тёте пот, Вошопуше...... 
СоисмАнГю, зн. 16 СОПСОШГВ. ‚еее * . 
Соискатель,-иния, $. [е concurrent, сотрёНенг. 
Соиснательный, а4}. 4е сопсошг$............. 
Сонскательство, зл. la сопсиггейсе, га е.... 
Соискать, П.Т, са. concourir pour (мл ргёг). 
Сойтм, см. Сходить. 
Соконой, а4}. де 5ис (см. Сокъ). — [465 сйегаиг) 
Соко-леёцъ, т. 2, и Соколокъ, 1 ,1а veine а защпег 
Сокд.лль, хт. оё5еаи, |е Гаисоп; -л@ и -линый, а4]). 
|| -л& перелета, plante, 1а gentiane. 
Сокольниктъ, зум. |е Гапсоптег; -нич, а4)...... 
Сокольнич И, а47. зт. [е grand Гаасопшег 
Сократитель, зт. Габгбуаечг т....... . 
Сократительный, а4/. d'ahré viation. . . . 
Сокрашать, сократить, га. raccoureir, abréget. 
— ся, сг. 5е гассопгст; || & ге гассошгс!, abrégé.. 
Сокражиеён!е, зп. ГаргвуаНов Г; || labrégé т.. 
Сокращенный, а4). -но, а4е. coneis, succinet; 
-етеоЕ; abrégé; ауес abrériation. 
Сокровениость, ;/. 1а с1апдезИпце. .. 


+... 


РРР 


нь. + 


хх + 


воз» 
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. . das Anſchauen, Зетафкт. . 
der ор. die zuſammenruft .... 


. ſich mitbewerben um. 


Фане,-Нп; Яна, т... 
ме eheliche Beiwohnung. . ... 
ehtlich beiwohnen .. 
ц Созывать. 


зн + 





Сокровищница 


spouse, ВизБап@ ог Пе. 
cohabitation. 
10 cohabit. 


das Zuſammenrufen, Einladen. couvoking, inviting. 


der Einklangz der Reim ... 
harmoniſch 
das Geſtirn, Sternbilſd.. 
die Schöpfung; || Рав Geſchöpf. 
мт Сфорнт: |! Gründer, in. 
Landämann,ãnnin.. ....... 


зоо оао 


Зетафит, Beſchauer, 1... 


das Aufführen, Errichten.... 
bauen, errichten; ſchaffen, ст. 


ſchaſſen; дебаш ; angeſchafft 
einſehen, erlennen. lwerden 
geſtehen . . . .... а 
erlennend, дейеветь.. ———— 
ме Erkenntniß ........... 


das Reifen, Reifwerden... 


reifen, reif werden. ........ 
gerelft, reiſ . 
zuſammenrufend, einladend.. 
zuſammenruſen, berufen 
ме Zuſammenberufung... 
die Genehmigung 
Genehmigunge⸗........... 
genehmigen, einwilligen . . ... 
мт Mitverwieſene. . ... .... 
eine Barke ши einem Verdech. 
gleichnamig.. .. 
die — 
Mitbewerber, -т...,..... 
Mitbewerbungs⸗...... ана 
die Mitbewerbung.. . .... 


эк = 


же. + 


Saſft⸗, зом байе.. 

die Ader zum Aderlaſſen .. 

der Мас; ад). Fallen⸗ | мт 
Enzian, ме Kreuzwurz. 


* 


der Falkenier. . ..... ..... 
der Oberſallenier.. Евы 
der Verfaſſer eines Auezugs. 
Ablürzungs⸗......... 


ablürzen, verkürzen 
ſich abklũrzen; vertürzt werden. 


die Abkürzung; || т Auézug. 


lurz, abgelürzt, п der Kürze; 
Шоу geſaßt, im Auézuge. 
die Heimlichkeit, Verborgenheit. 


Сокровённый, 14). mystérieux,seeret,; -но,-#{етеп! verborgen, beimlich; insgeheim. 
Сокрозище, an. le tre sor; -шный, de lrésor. lehives ст Schatz . .. ..... —— 
Сокровищница, ;/. le 1гёзог ; | fig. le depöt, les аг- 5 Schahlammerz NRiederlage {геазигу ; || depository. 





сопзопапее ; || гуме. 
consonous, harmonious. 


.aAa constellation. 


сгеайоп; || сгеа(шге. 
сгеа1ог; || Гопадег. 
fellow соимгу-тап. 


contemplation, meditation. 

contemplator. 

.. beſchauend, betrachtend.. .... 
.anſchauen, betrachten.... 


contemplative, meditatire. 

to contemplate, meditate. 

building, erecting. 

to build, erect; to ereate; 
|| 10 Бе huilt; Бе ereated. 

10 Кпом, recognise. 


‚ | © аскпомедке, омп. 


acknowledging. 
recognition. 

ripening, таштацоп. 
{0 преп, grow ripe. 
ripened, ташгед. 
convoker. 

сопуоса{югу, invitatory. 
10 eonvoke, invite. 


convocation, invitation. 


consent, assent. 
consenting, assenting. 

10 consent, assent 

а partner in exile. 

а деске4 boat. [1100$ 
оГШе ваше паше, Вотопу- 
сотрейпя, сотрейцоп, 


. | сотрещог, -1гез$. 


оГсошрейноп. 


‚ | сотрейцоп. 


10 compete Гог. 


. . | оГ вар. 
.|а Меедте vein. 


Га1соп, hawk (а та); || 
gentian (а рёая!). 

а Га!сопег. 

grand Га|сопег. 
abbreviator, абг: рег, 


. . | абБгеуза(огу. 


10 abridge, абЪгема!е. 

10 grow зПогЕ; || be abridged. 

абьгеутаНоп; | ерНоме. 

зиссе!; Лу; || ага Хед, 
with abbreviation. 

clandestineness. 

secret, mysterious; -1у. 

а treasure. 
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Сокрушать 


Сокрутать, сокрушить, га. briser, готрге; af- zertrümmern, zerbrechen; || Ве» 


Нитиметл; zertrümmert wer ⸗ 
мп; belümmert ſeyn. 
das Zertrümmern; ме Belũm⸗ 
merniß, Zerknirſchung. 
zerſtörend. . ............. 
| Соксупъ, см. Коксунъ. 
der бай; | Ме 


ſliger, chagriner, аЦг1з ег; || -ся, сх. ötre brisé, 

гошри; || зе chagriner, s'affliger, s'attrister. 
Сокрушене, вп. асИоп Фе Ьг1зег; | 1е brisement 

де сеиг, la сопи оп, сотропеноп. 
Сокрушительный, а4. destrueteur, дезгисИ Г... 
Сокрывать, см. Скрывать. || Солгать, см..Лгать. 
Сокъ, am. le $ис, 105; || а зёуе ( 4ез атёгез); ||| ша- 


спеГег; || {е тогНег; -ковба, а4;. ſcolade; | апаетафит Kall. 
СолдАатки, ;/.3, [а Гетште 4е soldat. . . . . . . . .. das Soldatenweib. ..... * 
Солдатчина, 5/. pop. le гесгшщетеги......... ... die Recrutirung.. ......... 
Солдату, зт, le soldat; -тск:@, 4е з014а!........ der Soldat.............. 
Солеварня и Соловария, ⸗“. 4, [а заппегте, saline. die Salzſiederei, das Salzwert. 
— варенный и -варный, а4). de saunerie . . . . zur Salzſiederei gehörig .. . .. 
— варъ, зт. le saunier. . 2** .. | т 2** ЩЕ ь 
Соленте, зп. [а salaison, le salage . .... ........ |298 Salzen, битаце...... 
Солёиость и Солоность, ;5/.. [а за|ге.......... уе баичен........ . 
Солёный и Солоный, ад). 5а16...... фм ... geſalzen; ſalzig. .......... 
Солецисмъ, зт. le $016с15те.......... ав тет Solecismus, Sprachfehler. 
Солильшщикъ, зт. le saleur . . ... . . . . ...* .. мт Einſalzer. .... — 


Солитеёръ, emle ver solitaire; le —B 

Солить, II.A, га. за]ег; || -сл, ег. @те за16.. . Пацеп; geſalzen werden.. 

Сфлнечникъ, зт. раме, le tournesol .. . die Sonnenblume ява ... 

Солнце, зп. г. Шт. сблнышко, le soleil; `нечный, ые Sonne; а4;. Sonnen⸗; 
du 501е 1, зо1азге ; || -мал роса, р!аше, |е rossolis. мг Sonnenthau. 


тег Bandwurm; Solitär... 


побочиое —, Aetr. le parhéliee 2*26** ме Rebenſonne ........... 
Солицестоян!е, 5л. Astr. le solstice . . . . . . . . .. ‚ | Sonnenwende. ......... 
Солнцестоятельный, а4). solsticial, и solstiee. zur Sonnenwende gehörig. .. 
Соло, зп. ш4ес!. Миз. le $010....... [-въиный, а4). |Га8 Solo.. нь +, 
Созоцей, зт.2, ({т.солбвушекъ, озеам, lerossignol; die Nachtigall.. .. .. . . .... 
Соловка, ;5/. 4, la rossignolette, ſemelle durossignol. das Nachtigallweibchen. . . . .. 
Соловой, а4). isabelle, de eouleur isabelle. . . . . iſabellenfarbig ............ 


Солонкть, IL.MA, по-, гл. devenir de couleur isabelle; iſabellenfarbig werdenz | бе 
| зе troubler, s'obscureir (des угих ). werden (von Augen). 





Солодийть, 11.3, га. таЦег; || duleiſier, 6Фшсотег. . тает; || 08 шафеп....... 
Солодковый, а4/. — кдрень, la гастше de réglisse, das Süßholz, Lalridenholz. 
Солодовникъ, за. le malteur . . .. . . . . .* мт Wäherr — 
Солодовня, 3/.4, [е fſour à тай... еее. die Malzdörre ............ 
Солодъ, ;т. le malt, la dréeche; -дяный, де таЙ.. 506 Malz. . . ... . . .. + 
Солольлый, а4}. Чопсейге, devenu Гаде........ ſüßlich geworden ...... lmen 
Солоджть, LA, раз-, гп. prendre ип 2001 douceatre, einen ſaden Geſchmack belom— 
Соложён!е, зп. |е maltage; édulcoration .. . . das Walzenzi das Sußmachen. 
Соломи, 5/. [а рае; -менный, Че раШе......... das Stroh .... Е 
Соломата, см. Саламата. || Солоный, см. Солё | ный. 

Солотениикъ, зт. la paillasse . . . . . . . ... мт Strohſack............. 
Соломиня, з/. dim. -минка, le fétu, brin 4е раШе. der Strohbalm . . . . . . . . . . 
Соломорузка, з/. и -рёзъ,;т.1е hache-paille. [ady. die Häderlingebant. ....... 
Солонина, з/ {т .солонинка, la viande за|6е; -мный, das Salzfleiſch, Pötelfleiſch. 
Солонка, 5/.3, и Солоница, 4{т. -начка, la salière. das Salzfaß . . · · . . . . . 
Солоно ц Солно, ас. très-salé . . . * м 11 АРА 
СолончаАнЪ, зт. la запе; -кбвый, 4е заПте...... мт Salzgrund.. .......... 
Солончатый, ad. abondant еп salines . . . . . . . reich an Salzgründen. .. 
Солонькть, 1.4, по-, сп. devenir salé „ен . * werden.. ........... 


Соль, з/.1е $61; -длной, de 5е1; | (поваренная) le 5е1 4е тов Salz; | далее Salz, 
cuisine; мах кислота, Chim. l'acide типа диет. | Kochſalz; || е Salzſäure. 
Солйикл,з/. рае la soude, le Ка|;-ночный, Че зоиде, das Salztraut.. 
Солянокйслый, а4). -лал соль, Сы т. le muriate. das ſalzſaure Сац. 
Сомкмуть, см. Смыкать, 


зазунях + 





Schlacke, Eiſen⸗ 


Сомкнуть 


{0 break, wreck; | 10 afliet. 

Ьгеак one's heart; 1 № 
Ьгеак; || \оаГ:с! опе` ‘ве. 
ЬгеаКтх ; } сопице heart. 
contrition, сотрипсНов. 


destruetive. 


зар, juice; slag, dross; 
slaked име. 


. а sodier's wiſe. 


recruiting. 





а $01491ег. 
заЦеги, salt-⸗works 
'оГа заЦеги. 


. | за! -шаКег. 


salling. 


. | 5аЦпе$$. 


salted; за. 

а solecism. 

salter. 

чета; || а зоШате. 





‚ 10 зай; || № be salted. 


turnsol, girasol. 
|| 16е sun; а47. oſ sun, solar 
| зип-Че\, rossolis 
a рагвеной, moek sun 
а solstice. 
solsticial. 
solo. 
the nightingale. 
а hen nightingale 
cream-coloured. 
lo ртом оГа сгеам сост; 
| № gerow дит. 
10 maltzſtos weeten, daleify 


liquorice root. 


а maltman, maltster 

а malt-house, ша{-КИв. 
тац. 

sweetish, Па, insipid. 
{0 ргом sweetish ог Uat 
та! (105, змеецие. 
$(гау. 


$(гам-ред, $(гам -маИтгез $ 
а (гам, Ват. 

а сва@-со $ шас ще. 
salt⸗meat, 

а за 1 -Бох. 

за Шу. 

зайпе, за{-тагзв. 


‚| ИГ of salines. 


{0 сгом salt. 

| зап; || hitehen-salt, 12 е- 
за |; | \№е muriatie acid 

salt-⸗wort, Кап. 

muriale. 





Сомнительный 


_ в 


Сомнительный, а4}. incertain, дощеих ; méſiant, ſungewiß, zweifelhaft, unſicher, 


зопрсоппецх ; -мо, ауес doute. 
Сомнительность, 5/. 1е доще, lincertitude . . .. 
Сомнъваться, усомниться, ст. (55 чёмз ) Чощег Фе. 
Сомньше и Сумньнг!е, зп. [е доще. . . . · · · · · 
Сомовина, 5/. la chair de $Пиге...... 
Сомъ, зт. poisson, le silure, glanis; -мбвёа, а4).... 
Сонасльдникъ,-ница, $. cohéritier, -èére . . . . . .. 
Соната, 5/. Миз. la зопае.. 
Сонётъ и Соннётъ, зт. le sonnet. . . .. 
Сонливецуъ, зт. 1, le doarmeur. ... . . ...... 
Сонливость, ;5/. la Somnolence . . . · · . . . .* 
Сонливый, 44). somnolent, porté à Чогииг....... 
Сонмище, зп. и Сонмъ, зт. l'assemblée /; | 1а Гоше. 
Сонный, а4/. 4е зошшей; || dormant, 401 4ог(; || 
ва. endormi, indolent; || пог (Чи роё5зоп). 
Сонтъ, зт.1, 1е зошшей, зошие ; || 1е songe, гбуе.. 
Соня, зс. догшеиг,-еи5е; || quadr. 16 10г.....,... 
Соображать и Сообразовать, сообразить, га. 
геег, сопГогшег; || ехапипег, резег. 
— Ся, гг. (65 чьмз) зе régler виг, зе сопГогтег а. 
Соображеён!е, зп. асИоп де régler, де сопГогшег; 
{ без» -нёя, зап гейехюп, запз ехатеп. 
Сообразительность, 5/. l'esprit de combinaisonm. 
Сообразительный, а4). ди сотЬте, чит examino. 
Сообразность, 5/. 1а сопГогшИв . [а 
Сообразный, ад). 1 (св ча ) соп(огше; -по,- блуети 
Сообщать, сообщить, га. joindre, unir, réunir; 
Jcommuniquer, Гайге part 4е. 
— ся, ег. communiquer, те jointz se соттип!- 
quer, &1те сощазтеих; || ге еп communication. 
Сообщеше, зп. 1а communication, }опейоп; || 1а 
relation, intelligence, 1е rapport. 
Сообщество, зп. la société, compagnio . . . . . .. 
Сообщительность, 5/. le caractére соттишсайГ. 
Сообщительный, 4). сотшот!са 0; -но,-{уетепЕ, 
Сообщникъ,-ица, 5.550616; сотрИсе ; -ническёй, 
Соббщничество, зл. la participation. . . . . . [29). 
Сооружать, соорудить, са. ériger, — 
— ся, ег. те érigé, élevèé, dressé 
Сооружен!е, зп. l'érection, action d' arige⸗ Джея 
Соотнатствениость, 3/. |а ceonformité, [-бтепга 
Соотвутственный, а4)/. (чему) сопГогте; -но, 
Соотвътстпован!е, зп. асПоп Че соггезропаге. . 
Соотвътствовать, гл. сотгезропаге, 6 (ге сопГогше. 
Соотечествениикъ и Собчичъ, зт.1е compaätriote. 
Соотносйтельный, ад). соггб а ИГ... 
Соотношенте, зп. [а согге|аНоп. 
Сопель, 3/. dim. сопёлка, le chaluméeau; «лены, а4}. 
Сопёерникъ,-ница,5.г1та|,-а1е;-ничии -ческа4). 
Сопериичатьц -чествовать, сл. rivaliser, ẽtre ri- 
Соперничество, зп. la rivalité, сопсиггепсе. [уа] 
Сопецъ, зт.1, #1. 1е joueur де сваштеам...... — 
Сошка, . ä, dim. сбпочка, le уо!сап ; -почный, а4). 
Соплемённикь,-ица, +. регзоппе de la тёшегасе, 
Соилемённый, а4). 4е 1а тёте гасе........... 
Соплетатель, зт. 16 machinateur. . ... 
Соплетать, соплестй, см. Сплетать, 


Reiſſ Отс. рагаЙ. Рагце гизве. 


зе оние 


зе, еже 


зоне + 


зах 


зна» 


женя зу 


зов оь 


bedenbklich, verdächtig. lkeit 


zweiſeln, bezweifeln. . ...... 
der Zweifel.............. 
das Welsfleiſch. . ......... 
мт Wels... 
Деве, ВЫ. .......... 
Ме бак... ььтьеь 


око * 


. №ав Sonnet.............. 


der Schläfer ...... 
die Schläfrigkeit, Schlafſucht. 
ſchläfrig, ſclafſüchtig ... 
die Verſammlung; Menge.. 
Schlaf⸗ ſchlafend; || ФР 
rig, langſam; todt. 
der Schlafz т Traum. ſſer 
Schläſer,-inzder Siebenſchlä— 
einrichten, gleicſörmig machen; 
überlegen, erwägen. 
ſich nach etwas ridten... 
das Einrichten, Uberlegen; ! 
ohne Uberlegung. 
ме Aufſaſſungsgabe........ 
überlegend, berechnend ...... 
ме Gemäßheit........ и 
gemäß, verhäunißmäßig.. ... 
verbinden, vereinigen; | мН» 
theilen, theilhaftig machen. 
in Verbindung ſtehenz ſich пи 
theilen; Umgang haben. 
die Verbindung, Communica— 
ист; || мт Umgang. 
ме Geſellſchaft, Gemeinſchaft. 
die Vertraulichltit. ........ 
mittheilend, vertraulich.. 
Mitgenoſſe, Theilnehmer, in. 
ме Theilnahme. ....... р 
errichten, aufführen 
errichtet werden.. .... и 
die Errichtung, Aufführung.. 
ме Gemäßheit. . .. 
entſprechend, gemãß.. 


ООО 


зах * 


женя 


хоче 


. | ав Entſprechen........ зав 
. 10 correspond, suit. 

. |а ſellow, соищту-тап. 
‚ | соггеаНуе. 


entſprechen, gemäß ſeyn . ... 
тет Landemann 
ſich пир einander beziehend.. 
die Wechſelbeziehung.. 
ме Schalmei... 
Nebenbuhler, Gegner,-in.... 
ит Nebenbuhler ſeyn. ...... 
die Nebenbuhlerſchaft ....... 
der Pfeifer ...... 
вет ſeuerſpeiende Berg.. .... 
Stammgenoſſe, -Йп........ 
von gleichem Stamme ...... 
der Erfinder, Erſinner ...... 


+ 


зоне 


‚ соттиптсацуе; 












Гы Ут 
die Ungewißheit, Zweifelhaftig⸗ оц Ги е58, шсегИтаь. 


10 doubt. 

douhbt. 

Ше Deshkof the silurus. 

silurus, silure. 

а coheir ress. 

а sonata. 

sonuel. 

а sleepy man. 

sleepiness, зотпо]епсу. 

$1ееру, somnolent. 

азбеш у; erowd. 

оГ1еер ; | sleeping; | $] ее- 
ру, Чгомзу; || Чеа@. 

$1еер, $1итЬег; ! агеат. 

$ИитЬегек; || Фогточце. 

10 герш ме, suit, соп(огм ; 
И 10 сопз ег, weigh. 


.. | 10 сопГогш опе’$ зе] №. 


rexulating, suiting мощ 
гейесноп. 

spirit оГ combination. 

combining, weighing. 

сопГогшиу. 

сопГогтае ; -Му 10. 

10 unite, Дот ; tocommuni- 
сме, impart. 

10 сотшийка!е ; | Бе com- 
municated; Бе in relation. 

communication, junetion ; || 
intercourse 

society, сотрапу. 

communicativeness. 

Iy. 

ussociate, ſellow,companion 


participation. 


to егесь, 


to Ъе егесеа, 


erecting, егесцоп. 
conformity, зо На епе$$. 
сопГогта е, suitable;-bly. 
corres ponding. 


correlation. 

а pipe. 

а rival; compelitor,-tress, 
to rival, Бе the rival. 

rivalty, compétition. 

а piper. 

а volcano. tribe 

тап ог мотап о! the same 

оГ Ше заше шфе. 


machinator, contriver. 


42 


—— _ Сопли 
Сётли, з/. 21. 1А ШогУе... еек зоо вавьн о 


Сопливецъ, зт. 1, и Соплякъ,-вица, $/. morveux, die Rotznaſe. 
[-еизе| Ш Rotz beſchmieren ....... 
robig 
die Roͤhre (ат Viafcbaigeyn 


Сопливить, II.2, за-, са. salir de шогуе. 
Сопливый, а4). могуецх.... * 
Сош.ло, зп. le шуац, Бес (Фип зои/Де!).. 
Сопостатъ, Сопостатсы!Й, см. Су постёть и 
Соправитель, ;т. 16 согёгеп(.. 
Соправлёнте, зп. 1а согёбепсе......... 
Сопредильность, 5/. la contiguité, ргохнай&. . 
Сопредъьльный, а4;. сопИси ; -но, d'une пап: ёге 
Соприсносущный, аа). соб(егие!. [сопигиб 
Сопричастникъ,-ица, 5. 1е сотраспоп, а550616. 
Сопричастный, а4). partieipant, qui prend раге.. 
Сопричитать ци -Числять, -честь в -числить, га. 
тенге ай пошьге ; |-ся, сх. ètre mis аи пошЬге. 
Сопричтён!е, зп. асНоп de тейге аи пошЬге. .. 
Сопровождать, сопроводить, га. ассошрарпег. . 
Сопровожденшо, an. action d'accompagner /; || |а 
suite, escorte, le сопуо1. 
Сопротивительный, а4/. de гбз15(апсе........ 
СопротивлёнЕе, зл. 1а réêsistance, орро$оп..... 
Сопротивляться, -Тивиться, сг.г6 $15 (ег, $`оррозег. 
Сопротивникъ,-ница, $. Гадуегзате т........ 
Сопротивный, 24.1, opposé, сомгате; -мо,-тепи. 
Сопръвать, сопр®ТЬ, сл. 5е са{ег раг la fermentation 
Сопрьлый, 24). ра раг la Гегтешаной........ 
Сопрягательный, ад). Сгат. соршайГ. .. 


++ зоны 


жз.. — 


655 


der Neg8gg 


В ОО 


Супостатсы!й. 
Mitregent, in............ 
ме Mitregentſchaft ... .... 
.die Zuſammengränzung... 
angränzend, anſtoßend. ..... 
gleichewoig. 
Mitgenoſſe, Theilnehmer,-in. 
theilnehmend............. 
zuzählen, hinzufügen; ſJzuge— 
zählt, hinzugefügt werden. 
das Zuzählen.. .... F * 
begiciu⸗ а ь 
das Begleiten; [те Begleitung, 
das Geleit. 
widerſtehend 
der Widerſtand. ....... F 
ſich widerſezen, widerſtehen.. 
Widerſacher, Яедиет,-т.... 
entgegengeſetzt, zuwider . .... 
von der Hitze verderben. .... 
von мт Hitze verdorben.. 
— а ———— 


Сопрягать, coupaut, га. $1. unir par le mariage. . . ehelich verbinden . . . . . .. ве 
— ся, гг. s'unir раг le mariage, зе шагег....... | ПФ ehelich verbinden. .. .... 
Сопряжене, зп. Гипгоп /, le шапаре.,........ die eheliche Verbindung . .... 
Сопунъ,-унья, гопйецг,-е156.......... „уаз на + Schnarcher, in. . ......... 
Сопутствовать, 1.2, сл. (хому) accompagner. . . . auf einer Reiſe begleiten. . . .. 
Сопьите, зп. le ronflement. .. .. .. .. ..... . . ... das Schnarchen ........... 
Соивть, 1.2, сопнуть, сп. гопйег..... го зврв сть | (ОПТ «ото соаое мА 
Соразмьрность, 3/. 1а ргорогНоп, сопГогми в... . | ме Angemeſſenheit. . . . . . ... 


Соразмжрный, а 4). (чему ) ргорогиопие;-но,-шеп( 
Соразмърять, -мЗрать, га. proportionner. [а 
Сорванеёцуь, 51.1, [е mutin, сегуеаи Ьг016; - ик, а4). 
Сорвать, см. Срывать. || Сорлять, см. Рдъть. 
Сорви-голова, зт. le сегуеац Ъги6....... 134 
Соревиоване, an. l'mulation /, la rivalité. . . ... 
Соревионатель, -ница, $. г1уа|,-а|е; lémule.. 
Соревионать, [.2, гл. (68 чём ) rivaliser 4е 
Сорить, П.1 , са. заПг, remplir 4е saletés; obstruer, 
boucher; (деньги) jeter воп argent. [а4;. 
Сорма, 5/. епдго (рец profond 4е rivièére; -ромный, 
Сорный, а4). sale, plein 4е saletés. lraires т 
Соровой, а47. 4е за1е{6 ; || -выл птицы, les sterco- 
Сороки, 3/. озеаи, 1а р!е; || соИТиге 4е раузаппе; 
-0ч:4, Че ре; || морская —, озеац, lhuitrier т. 
Сорокаднеённый, 247. Че quarante jours . . ... ... 
— l—, а4;. quadragénaire. . . . . . . .. . ..... 
Сороковой, а4). quarantiéme; || -вал ббчка, ип 
tonneau фи! сопНепЕ quarante сб4гоз. 
Сорокопутъ, зт. ойеаи, le laneret, 1атег....... 
Сорокоустъ, ;т. и -устье, зл. les prièéres Fpendant 
40 ]оигз pour l'me d'un тог(; -Устный, ад). 
Сорокъ, num.quarante; || — сорокфез, ше six-cents. 


angemeſſen, verhältnißmäßig. 
anmeſſen, апрайеи... 
der Wildſang.. 


вн» 


ет hihiger Kopf . ... 
das Nacheiſern, сет Wetteifer. 


жеж» 


. der Nacheiferer, Wetteiftrer.. 


in etwas wetteifern 
cinſtoͤbern, vollſtöbern ver—⸗ 
ſtopfen; das Geld wegwerfen. 
ſeichte Stelle im Fluſſe.. .... 
unrein, voll Kehricht . ...... 
vom Kehricht; die Miſtvögel pl. 
die Elſter; || мет Kopfputz der 
Baͤuerinnen; | ст Auſternfiſcher 
vierzigtägig ... 
vierzigiaäͤhrig ..... 
der (die, das) vierzigſte; gro⸗ 
ßes Faß von vierzig Eimern. 
der Neuntödter, Würger. ... 
das vierzigtägige Gebet für die 
Seele eines Verſtorbenen. 








Сорокъ 


snot. 

а зпоЦцу-позе4 pers onu. 
to dirty with 5101. 
snotty, snotty nosed. 
Ше pipe (о/Га bellous). 


a coregent. 
coregeney. 


contiguity, proximity. 


contiguous, bordering. 

coeternal. 

ſellow, аз5осще. 

participant. 

to add to the пошег; че 
Бе added to the пишьег. 

adding 10 Ше пошьег. 

{0 ассотрэпу, езсог(. 

ассотравутя ГаЦепфавее, 
escort, convoy. 

opposing, resistant 

opposition, resistance. 

10 oppose, resist. 

adversary, resister. 

оррозИе, адуегсе. 

{9 Гезег, Пге-Гапс. 

. | Гезтегеа, бге- ſanged. 

соршайу е. 


. | © Join in matrimony. . 


40 Бе joined та шацгииоау 
union, marriage. 

snorer. 

to ассошрапу. 

snoring. 


. . | (0 snore. 


ргорогпоп. 
proportionate; 
{© proportion. 
а тад-сар. 


у. 


а Ваге-ЬБга!т. 

emulation, пуату. 

ап emulator, а пуа!. 

to rival, emulate т. 

to ſill wii dirt ито stop 1}. 
| 10 squander one s woae 

а shoal. 

dusty, Читу, Uthy. diee 

of dirt |} 16е stercoracees 

ihe magpie; || ре; | аЪег0- 
4ге$$; Ве оуз\ег-саьет, 

forty days! 

quadragenary. 

ГогНеш ; ha pipe ег саз\ © 
$0 седгоз. 

shrike, 1авпег. 

Гому Фауз’ гефието Гога 
4еа4 регзов. (ге 


vierzig; ltauſend ſechshundert. ог1у; || Шоц;аа $ $1х Баас 


Соромсый — $859 — — 
СоромскйЙ, а4). pop. sale, indécent, obscéne . . . . . ſchmutzig, zotig, — lewd, ohscene. 
Соромщина, 3/. les obscénités, за1е168/....... die Zoten рЕ.. — — obscenities р. 






















Сорочины, 5/.р/. Го т du диагаИёте jour après 
1а mort Фипе регзоппе; -чинный, а4}. 
Сорочй, а4}.3, Че ре (см. Сорфка) еее . 
Сорочка, 5/.4, i chemise; girouette (de фагаше), 
|| Алаё. сое; | родиться вз -кю, 6 те пб со! 6. 
СортироваигГе, зл. и -ронка, 5/. action d'assortir /. 
Сортиронать, [.2, гда. аззотиг........ —— 
Сортировщикъ,-щица,з. се! ош сеНе Чи! азот 
Сортростъ, зм. Маг. la сог4е 4ез anguitlers; -сный, 


die Seelen neſſe тив Tage Ше fortieth day's obit after 
nach dem Tode einer Perſon. one's death. 

Elſter⸗, von мт Elſter.. .... оГа magpio. 

das Hemd; || ет Wimpel; der shirt, shiſtz vane; caut; 
Helm; || т Glücklind ſeyn. || © be born 10 good luck. 

das Sortiren.. ........... sorling, assorting. 

ſortiren. ........ ... ..... | 10 aort, assort. 

der od. die Sortirende...... а sorter. 


das Nüſtergattauz ав Nü-the Ишьег - горе; || limber, 


а4). || -ный каналз, [а lumiére, ГаприШег т. ſtergat, die Pumpenrinne. limber-hole. 
Сортучивать, сортутить, га. ашазатег....... ‹ verquicken, amalgamiren . . . | (0 amalgamate. 
Сортучка, sf. Сыт. Гата\сате т... нь. . das ии Amalgant... amalgam. 
Сортъ, 4m. la sorte, espéce, qualité; -товда, adj... die би. ** sort, кпд, quality. 
Сорубёжный, а). contigu, limitrophe. . . . . ... angranend зав .. bordering, contiguous. 


das Kehricht, Aublehricht, СН dust, dirt, ИВ, НЦег; || 0 
ſchen, Klatſchereien treiben. tittle⸗ tattle. 
das Saugen. ..... . ...... suchking. 


Соръ, хм. les balayures, saletés /; -ровдй, а4). | 
выносить — изв избы, [те des сапсапз, 
Сосанге, зп. le sucement, la зиссюп.......... . 


Сосать, га. irr. зисег; || -ся, гг, бе $ис6. [Наде ſaugen; geſaugt мет... . | to воск; || №0 Ъе sucked. 
Сосватывать, сосватать, га. marier, Чоппегеп ша- verheirathen. . . ...... .... 10 аПу, marry. 

— ся, гг. se marier, з'аШега.. .. . . .......... ſich ап einen verheirathen. . . | to mateh, ally one's self. 
Сосенка, 3/. plante, Газрегее [ (см. С5сна) РРР мт @рата.........,.. . | аврагавия. 


лать, 

$а8 Зтапошйфен......... | а запзаре. 

мт Nutſchbeutel .......... suchking-bottle. 

abkrahen, abſchaben .. ...... to shave ой, serateh ой. 

abgelraht, abgeſchabt werden. to Бе shaved ой. 

herabſpringen, hinabſpringen; to leap oſf, sprinz down; || 
JMlosgehen. 10 соше ой. 

‚ | сон ет Bruſtwarze. ..... + + | ОГа шрр/е. 

abſchaben, abſcharren; ЗШат» | 10 зсгаре оЙ; || 10 5сгаре 


Сосёшъ, ;т.1, #1. см. Сосокъ, || Сослать, см. Ссы 
Сосиска, 5/. 3 4 т.сосйсочка, 1а saucisse, реше ваи- 
Соска, ;/.3, т. сдсочка, 1е ЫЪегоп...... . . lcisse 
Соскабливать, - скоблить, га. етрог!сгеп raclant. 
— ся, гг. те emporté еп raclant . . . . .. зав 
Соскакивать, -скочить и -скокнуть, гл. защег еп 
Баз; || зе Чё[аге, зе détacher, защег. 
Сосковый, а4). ди mamelon (см. Сосокъ)..... 
Соскребать, соскресть, га. гас]ег de dessus, ег 
еп гас|апЕ; || гас!ег en ип (18. ПопсбГ| men ſchaben od. ſcharren. together. 
Сослагательный, -ное наклонёще, Сгат. le sub- der Conjunctiv, Suübiunctiv.. the зи] ипебуе mood. 
Сослан!е, зп. action de bannit, de réléguer.. das Verbannen, Verweiſen.. | exiling, banishing. 
Сослёще, зн. [е согрз, la — compagnie; —— der Stand, die Фа фай... | society, с1азз. 
Сослфвъ, зм. le synonyme. наче [а4). | das Synonym, gleichbedeuten/ а 5упопуще. 
Сослужинецту, зт. 1, le сотрабпоп 4’агтез..... der Dienſtramerad. [368 Вот а fellow soldier. 
Сослужить, ка. раг/. (службу. гепдге зегугсеа. | стей Dienſt erweiſen .. . . . . | 10 доа зегусе. 
Сосна, ;/.4, dim. сосенка, агёге, le зарт; -мдвый, Че ме детеше Kiefer. . . . . . . . | г, ſir-tree. 
Сосийна, ;3/. ипе poutre 4е зарт......... . [зари | ет Нейтие Ballen. . . .. .... а йг Беаш. 
Сосмуть, гл. раг/. Чогпиг quelque temps. [римёге ein wenig ſchlafen. . . . . . . . | © еер а ШШе. 
Соснйкъ, ;т. dim. соснячёкъ, lu Гогё! де sapins, за- | ет Kiefernwald . .. . .. . . .. а ſir forest. 
Сосбкъ, зт.1, dim. сосбчекъ, 1е tétin, mamelon. . . die Zitze, Bruſtwarze .. . ... | the nipple. 
Сосредотчеше, зп. la сопсештацоп........ ..| Ме Concentrirung . ........ | Сопсештацоп. 
Сосредоточивать, сосредоточить, га. сопсетигег. concentriren и.» + + в + + + + | (0 concentrate. Irated 
— Сл, гг. зе concentrer; 6\ге сопсетиге . .... ſich concentriren ; concentritt 10 сопсетигае ; Бе сопсеп- 
Составйтель,-пица, 8. ie rédacteur, —* ... | т Verfaſſer . ... ...lwerden writer, ubor: 
Составлен, зп. action де сотрозег, de Гогтег. . | 38 Juſammenſehen. . . . . . . composing, ſorming. 
Составливать, -ставить, га. mettre de Ваш! еп bas. herunterſtellen. .. .. .. . .. | © put dovn. 
Составлять, составить, га, mettre ensemble ; || mö- — обеты. 10 ри пюреет; || 10 ших; || 
langer, ргёрагег; || сопзИшег, Гогтет; || сотрозег, chen пу verfaſſen. | сопзйииеГогт;|сотрозе. 
— ся, гг, зе Гате; 6те Га, сотрозё, [огтё. [Гаге | 16 —* bild nee werden. \0 Ъе formed; be composed. 
Составной, а4;. чи! реш! étre mis епзетЫе ; || сот- | zuſam Ц 8 werdea on⸗ to be put togeiher;z heom- 
розё, mélangé; || faux supposẽ. пень. С у до, ие рома  \\ Газе, зиррози\1- 
Составный, а4).-ныл части, les parties intégrantes. er ceben Me inlegroah paris. Uious 
Составъ, зт. la composition, structure; || [а пих- —RBRBRR& composition zirueture 
tion, le mélange; || 1а jointure, articulation. mi от лв arvculation 























Состаръьваться 


Сотый 


Состаръваться, -р®ться, гг. vieillir, derenir vieux. jalt werden, altern . . .... , jto grow old. 
Состёгивать, состегнуть, га. boutonner, agraſſer; zuſammenlnöpfen, zuknöpfen; {о button together; | 10 sew 


|| состегать, eoudro епзеште. 


Состойн!е, зп. l'état т, 1а situation, уосаноп, соп- der Зийаль, Stand; die Ятай, 


антоп ; || а Гогсе, 1е pouvoir; || 1е bien. 
Состоятельность, 3/. 1а solvabilité . . .... 
Состоятельный, а4/. 1, solvable 


жене вез е 


(аш sertice), &\ге аЦаснв а; || зе trourer, &4те. 


— ся, ог. зе faire, ауог Пец ; | &ге promulgué, ötre zu Stande (пипс ; || gegeben, 


publio («ип oukase); || 31. exister, subsister. 


Сострагивать,-строгать,га.етрогегауес le rabot behobeln, abhobeln ..... ... 
Сострадалецъ, зт. 2, -лица, 3/. сотрарпоп Фе Mitmärtyrer,-tyrin.. ...... 
[зоиЙгапсе das Mitleiden 


СостраданТе, зп. la commisération. 
Сострадатель,-ница, personne compatissante... 
Сострадательность, 3/. la compassion, pitié . ... 
Сострадательный, а4/. compatissant, sensible... 
Сострадать, гп. сошрайг, prendre part &.....,.. 
Состригать, состричь, га. tondro, сопрег...... 
Состроивать, состроить, га. achever 4е Банг.. .. 


Состряпывать, -рйпать, га. ргёрагег ({е тапуег) #1 (528 Eſſen) zubereiten; machen. 


Соступать, соступйть, гл, descendre lſaire 
Состязанте, an. la dispute, controverse .. . · . ··· 
Состязатель, зт. le соштоуег$1 5 е. +... 
Состязательный, 47. 4е 415рще, сошгоуегза Ще. 
Состязаться, [.2,ог.(очёмз ) 41 зрщег, eontroverser 
Сосудистый, 44). Anat. vasculaire, уазсшеих..., 
Сосудъ, эм. Шт. сосудецъ, 1е уабе; || [а coupe, le 
са!се; || Anat. 1е vaisseau; -дный, де уабе. 
Сосулька, 3/.%, dim. сосулечка,1е 21асоп (4е gout- 
Нёте); | Ъашюп Че рат d'épice; || [а яасще. 
Сосульчатый, а4). еп Гогте 4е glagon 
Сосунъ,-ушья, з. un апипа! 491 1еЦе епсоге. .... 


...... [№6 Zahlungsfähigleit....... 
.zahlungs fähig.. . ......... 
Состойть, П.1, тп. (изв че) ге composé, & ге zuſammengeſeht werden; || Ве» 

formé 4е; || (вв чём) consister Чапз; || сотриег| ſtehen; || доза werden, йе» 


.eiszapfenförmig.. ......... 


zuſammennähen. together. 

condition, stale, арфа; 
lability zheircumstances. 

solveney, solvability. 

solvent, able to рау. 

10 Бе composed || №0 con- 
8181; |] № Ъе соиме8, to 
stand; || 1 Ъе. 

10 go Гогмага ; || 10 Ъе рго- 
ми! райе4 ; || {0 $15151. 

{0 р!апе ой. 

а ſellow⸗·suſſerer. 

commiseration. 











Stärle;z || Ва8 Vermögen. 


hen; || ПФ befinden, ſeyn. 


bekannt werden; Jexiſtiren. 


42422 


der съ. ме Mitleidende ..... а commiserator. 
das Mitleid, Mitgefühl . . . commiseratüon. 
mitleidig......... .. . compassionate, ſeeling. 
Mitleid haben, Theil nehmen. to commiserate. 
abſchneiden, abſcheeren .. .... to shear ofſ, со! ой. 
aufbauen, erbauen ......... to construet, build. 
to dress, ргераге; | 10 40. 
abſteigen, herabſteigen ...... to stepdovon, descend. 
der Streit, die Diſputation.. contention, eontroversy. 
.der Streiter............. contendent, disputant. 
ſtreitig, Streit ⸗.... .....controversial. 
ſtreiten............... to conlend, dis pute. 
веба, Gefäß⸗........... уазсшат. 


раб Geſãß, Geſchirr;der Kelch; 
das Gefaäß. 
der Eis zapfen; ſdie Honigſtange; 
|| вет Tropfſtein, Sinter. 


vase, уеззе! ; | ehalice, сир; 
|| уеззе1. 

ап ieicle; а зискех; 1 а 
stalactite. 

ieiele shaped. 


ст Thier, das noch ſaugt.... a suekling. 


Сосцевидный и -образный, adj. mamillaire. . . . warzenförmig ...... ине ь + | МашШагу. 

— питаюцщий, - шёл жиебтных, les mammiſéres m. die Säugethiere р!......... mammalia, татит(ет$ р/. 
Сосчийтывать, сосчитать, са. compter, ealeuler; заб (ел, auſzählen; || Ме Rech⸗ to соци! пр, са1сш1 ще; ] № 

examiner, vériſier les сотр!е$ 4е. nung unterſuchen. reckon пр. 

— ся, ог. régler ип compte, s'aequitter. . . ...... eine Rechnung ſchließen.. .... to ſinish one's accoun ($. 
Сосъдственный, а4). voisin, eontigu. . . . . .....- nachbarlich, benachbart, an⸗ neighbouring, vicinal. 
Сосфдстно, зл. le voisinage. „нь, .. die Nachbarſchaft. Igränzend neighbourhood, уси. 
Сосьдъ,-дка, 5. voisin, - ine -дй н -дска, de voisin. Nachbar,in. уни, + а neighbour. 
Сотпорёнге, зп. 1а eréation. „уе ь» die Schöpfung, @т(Файипб. . |сгеацоп. 


Сотворить, см. Творить. || СоткаАть, см. Ткать, || 
Сотиикт, т. 1е сещешег, centurion; -ничёй, в4).. 
Сотия, ;/.4, la сешаше ; -тенный, де сещаше.... 
СотоваАрищество, зп. la $0С1616, сотрастие..... 
СотонАриществовать, Г.2, сл. faire 3061616 ауес. 
Сотоварищ, зт. 1е сотрабпоп, соа$50с16...... 
Сотовый, а4). 4е гауоп 4е пие] (см. Сотъ)...... 
Сотранёзникль, зт. 16 compagnon де 1аЫе...... 
Сотрудникъ,-инца, $. collaborateur,- triee; -нич, 
Сотрудничество, зп. 1а collaboration . . . . . [а4). 
Сотруженикъ, зт. |е сотрарпоп 4е rudes travaux. 
Сотрясён!е, зп. 1а vibration, соттоНоп........ 
Сётек!Й, а4). зт. le ргёрозб иг се! maisons . . . 
Сотъ и р. Соты, хт.1е гауоп 4е пуе1; -тёвый, а4). 
Сотый, а4;, сепиёше, contésimal (см, Сто)...,.. 


Соткиуть, см. Стыкать. 
der Hauptmann(über 100 Mann 
das Hundert. ............ 
die Genoſſenſchaft, Geſellſchaft. 


а centurion. 
a hundred. 
copartnershipe 


mit einem Geſellſchaft machen. to Бе in partnersbip. 
мт Mitgenoſſe . .......... а partner, соракоег. 
von 9011 (фебе.......... оГа Вопеу-сотЬ. 

der Tiſchgenoß............ а messmate. 
Mitarbeiter,in........... а ſellow-labourer. 
das Mitarbeiten ....... lten joint labour. 


der Genoſſe von ſchweren Arbei⸗ 
die Schwingung, Erſchütterung. 
der Vorgeſetzte über 100 Hauſer 
die Honigſcheibe 
der Gie, ав) hundertſte. . ... 


сотрапюп та агодрету. 
vibration, соштоНов. 

а ипагедег. 

а Вопеу-соть. 
hundredih, ceentesimal, 





Соумышлен1е — 66: — 
Соумышлёнг!е, зп. la сотрИсие......,..... ... | Ме Mitſchuld. 
Соумышлеиникъ,-ница, 8. le бошрЦее, —* der od. die Mitſchuldige, Mit⸗ 
Соумышлять, соумыслить, гп. 61ге complice . . . | Mitſchuldiger ſeyn.. ....... 
Соусииякъ, зт. 1а saueiére. ... . . · · · ·· .2*2* die Sauce, Brühe, Tunle.... 
Сфусъ, зт. 1а зашсе; -усный, 4е sauce..........- раб Brũhnãpfchen, Tunkſchale f. 
Соучаствовать, 1.2, гп. prendre part ауес d'autres. mit Andern Theil nehmen.. 
Соучаст!е, зп. la part, сошрисИё ..........-. ‚. die Theilnahme. ....... ее 
Соучастникъ,-ница,з. се! он се!е qui prend part. Theilnehmer in. и... 
Соученйкъ,-ница, 3. le condisciple. . .. ... .... инфе, -ш....... — 
Софа, ;/'. le sofa, divan, l'ottomane .. .. . ·. ..... | т бора. ............. 
Софйсмъ, вт. le sophismeoe. ... . · ** der Trugſchluß ........... 
Софистическ , а4/. зору зИчие........... ... ſophiſtiſch, verfänglich ...... 
Соха, 3/. la charrue гиззе; сбшный, Че charrue . .. der Halenpflug . .......... 
Сохатый, а4). зт. quadr. l'él an m . **2* Рав Elenthier.. ....... ſmen 
Coxuyra, III.I, сп. sécher, devonir зес; || maigrir. trocknen, austrocknen ; || abneh⸗ 
Сохранен!е, зп. la garde, сопзегуацоп.......... die Erhaltung, Verwahrung.. 
Сохраийтель,-ница, 3. eonservateur,-trieo . .. .. Erhalter, Verwahrer,in.... 
Сохранительный, а4). conservateur.. . .. · ·.. Bewahrungs⸗............ 


unverleht, unbeſchüͤdigt; Be⸗ 
wahrungs⸗3 die Erſparniß⸗ 
die Unverletztheit Пай 
bewahren, erhalten ; beobach⸗ 
ten, befolgen. 
.bewahrt; beobachtet werden.. 
gemeinſchaftlich regieren.. ... 
ченйца и Чечевйчный. 
die @тое, Waldwicke 
der heilige Abend (vor Weih⸗ 
nachten und —— 
. [ав Abzapfen des байев.. 
те Art Fladen.. 
verbinden, итенидел; \ ее, 
lich verbinden. 


Сохранный, а4), entier, non епдотшазе; -шо, ев 
епНег; || 4е саг4е; | -налказна 1а са15зе 4'6рагбпте. 

Сохранность, 5/. lüntégrité, intégralité /........ 

Сохранйть, сохранить, га. garder, сопзегуег, avoir 
5011 4е; || оБзегуег, maintenir. 

— ся, гг. & ше gardé, сопзегуе; &\ге оъзегуё . 
Соцарствовать, 1.2, гп. гбрпег совонметвеви. .. 
Сочевица, Сочевичный и Сочёвный, 1. см. Че 
Сочевйчникъ, зт. рае, Гогоре /.. 
Сочёвиикъ и Сочёльникъ, зт. la уе ше de №8] 

et ди jour дез Rois (qui зол{ 4ез Joura ма 
Сочёше, зп. асИоп 4е Игег 1а з6уе d'un атЬге. 
Сочень, эт. 1, une sorte 4е Пап 
Сочетавать, сочетать, га. unir, jJoindre, "Бег; | 

(бракомз) иг раг 1е mariage, marier. 


вен. 


жен ++ | ЦЕ © ТОС, ЗАЧЕТЕ ::.:....+ 


оон оных + озфефе — 


Соа 


ſverſchworne Бело ап ассотрисе, 


ассотшрНсе, сопзргаюг. 
10 Бе ап ассошрИсе. 

а заисе-роав, 

заисе. 


‚ | © partieipate with. 


рагистрацоп. 

рагакег, participant. 

а school· ſfellow. 

а soſa. 

sophism. 

sophistie, sophistical. 

ihe Russian plough. 

elk, alce. laway 

to dry, grow dry; | 10 ſall 

saving, eons ervation. 

сопзегуег, saver. 

conservation,conservatory. 

зате, спиге; п заГеу;|соп- 
зегуа!огу: | sarings-bank. 

заГейу, ицезтиу. 

{0 Кеер, ргезегуе, 5ауе ; || 
10 оБзегуе, ſollow. 

{0 Бе Керь 10 be оЪзегуе4. 

10 тещи together. 


bitter⸗·veteh. 
Christmas-evye and the суб 
of Ше Epiphany. 


drawing оЙ Ше зар. 


а ] ш1се-саке. 
10 Join, соп]от ; | to Join in 
matrimony, таггу. 


— Ся, гг. 5е Joindre, s'unir; ötre ить, joint. .. .. ſich verbinden; vereinigt werden to Бе joined. 
Сочеташ!е, зп. l'union, [а réunion, jonetion. .. ... ме Verbindung, Vereinigung. Junction, joining. 
Сочино, дм. 31. le 5ис де sSemeneo..... · · · 2** der Samenſaft ........... Лисе of seeds. 


Сочинёнш!е, зп.асНоп de сотрозег, 4е faire, d'éerire; 
| 4:т. сочинёньвце, Гопугазе, 6сгИ т, ечцуте /. 

Сочинитель,-ница,;.Гашеиг, сгуат т;-скйа4). 

Сочинять, сочинйть, га. сотрозег, faire, 6сиге... 

— ся, гг. 6те сотрозб, Гай, беги; || Сгат. ötre 

construit, 5е construire, régir. 

Сочить, П.З, вы-, га. tirer la séve d'un атЬге ; || Йа. 
воиНгег; || -ся, сх, découler, 915 1ег. 


die Verfertigung, Abhandlung; 
| ок Schrift, das Ват. 

мт Autor; Schriftſteller, -т. 

verfaſſen, ſchreiben, aufſetzen. 

verfaßt, geſchrieben werden; || 
zuſammengeſeht werden. 

Saft aus dem Baume abziehen; 
labliſten; || — 


Сочлёнъ, зт. le шешЬге (d'une зо е)......... das ное арфе ори 
Сочность, 3/. Гоа виссщеп Е т. ** ме банцки............ 
Сочный, а4).1, plein de змс, зиссшет.......... т: НИ 
Сошеёствйе, зп. la Чезсее.... зе ** рав Abſteigen, Nieberſteigen.. 
Сашка, $/.4, Гат; || МИЦ. le гмейег......... die Ен; | вов Wehrgeſtell. 
Сошникъ, ил.[е coutre ( de сдаггие ); || Ана!.1е уотег. раз Pflugeiſen; Pflugſcharbein. 
Сфшный, аа). 4е la charrue (см. Соха)......... vom Hakenpfluge .......... 


Сощикать, сощякнуть, га. moucher (1а chandelle). 

Сощинывать, сошнинуть, га. аггасвег, 6рИег. .. 

Союзивкъ,-ница, $. а1116,-6е; -мическа, ав. . 

Союзный, в4}, allièé, соаПзб; -но, 4е сопсем. .. 

Союзъ, зт. [а jonction, потоп; || аапсе, сов 4- 
гайоп, coalition; Сгат. 1а conjonetion. 


(das Licht) абривет...., 
ablneifen, abpflüden..... 
ег od. Ме Verbůndeie.. 
verbündet; $. ......... 


der Bund; Idas Bindewort. 


Сфя, . dim. сдюшка, ойеаи, 1е реа ; || lesoy (заисе). ет бегу die Soya (Brũhe). a jay || з0у. 


composing, waking; writ⸗ 
ing, work. 

an author, a writer. 

to compose, vrite. 

to he composed, Бе written; 
| 10 govern. 

0 draw о Ше зар ; [| 40 get 
ош; || 40 trickle, 9131, 

а Гео member. 

sappiness, зиссшепсе. 

зарру, s ucculent. 

descending, descent. 

a propparmerack, gun· raek 
рюцей-зВаге; || 08 vomer. 

plough, оГа plough. 


to зпой (Фе сапе). 
. 10 plume, pluck ой, 


‚ |аПу, сопГедегае, 
allied, united; in eoncert. 


die Verdindung Ков Bündniß, union; || аШапсе, confede- 


ганоп, coalitionlconjune⸗ 
[Чоп 


— 


Спадать 


ппег, ра!з$ег; || (с5 гдлосу) perdre 1а voix 
Спадён!е, зп. и Спадъ, зт. 1а chute; diminution.. 
Спазма, з/. Меса. 1е зразте.. 
Спазмодичеся, а4). зразто те. . 
Спаивать, спайть, са, souder епзешЫе, зосаег; 
|| -ся, гг. зе souder; те soudo. 

—, СПОЙТЬ, га. ешутег, зо ег ы 
Спайка, 5/. асНоп 4е зопдег /; || Та soudure. ..... 
Спановать, Спакостить, Спасовать, см. Пако 
Спалзывать, сползти, гл. Чезсепаге еп гашрап!. 
Спалить, га. раг/. БгШег, сопзитег, .......... 
Спалый, а4). tombé. 
Слйльникъ, ;т. vi. ciambellian 4 serviee ргё5 ае 

1а свашЬге а сопейег (4 {а сомг 4ез Тзаг*). 
Спальный, 14/.4е спатЬге а coueher;employé реп- 

dant [е зоштей ; |} -ный колпака, 1е Боппе! de nuit. 
Спальня, $/.4$, т. спаленка, |а спатЬте а cou— 


жж эхо 


Спалдать, спасть, сп. tomber, зе détacher; Jdimi-herabfallen, ausfallen; abneh⸗ 


der Krampf.. ........ оч 
krampfhaft, ſpasmodiſch... 


betrunken machen. 


Сниивать 


{0 fall dawn огамау; || 10 di· 
пд! 58; 10 lose опе`5 voiee 

ſalling down; Фила ой. 

зразт. - 

spasmodic. 

10 solder together, solder 
|| 10 Бе soldered. 

10 таке опе drunk. lered 

зо 4егтах ; | Ве р1асе 3014- 

вать. 

© сгау1 доув, стеер ой. 





тет; die Stimme —— 
das Abfallen; die Abnahme .. 


zuſammenlöthen; ſich уши» 
menlothen; zuſammengeldthet 

lwerden 

die Loͤthung; || Зо бЙе@е...., 

вать, Пакостить и Пасо 

абти фей , herunterkriechen.. 

verſengen, verbrennen to singe off, hurn, consume. 

abgefallen ſallen off, ſallen away. 

der vor dem Schlafzimmer de⸗ а chamberlain оГ the Ъе4- 
jourirende Beamte. chamber. 

vom Schlafzimmer Schlaf⸗-; ofthe Бед-гоот ; sleeping 
ные © ha night-cap. 





зе. 


ж... 


chlafmütze. 
das Schlafzimmer, Schlafge- sleeping-room, bed -roomn, 


cher, le dortoirz -ленный, de chambre а coucher. mach, ге Schlafſtube. Бед-спашьЬег. 

Спан!е и Спаньв, зп. action 4е догпиг. . . . . ... мт братач........... . | азрагагиз. 
Спаржа, 5/. р/ате, Газрегае /; -жевый, 4’азрегсе. das @Факт............. sleeping, sleep. 
Спаривать, спарвть, га. apparier, assortir. . . . . zuſammenpaaren.......... to рат, mateh. 
Спархивать, спорхнуть, сл. voler en Баз, s' envoler. herabfliegen, wegfliegen . . . . | 10 Autter down, ПаЦег 0. 
Спарывать, спороть, га. découdre. . . . . . . . . . . abtrennen. . .. .. . ькани я to пр ой. 
Спасать, спасти, га, зацуег, délivrer. „у .. . ... retten, erretten........ ... | {0 saveo. 

— ся, гг. se зацуег, se ЧёПутег; те зацуб.... . ſich retten; gerettet — io зауе опе`$ 5е1Г; Бе sared 
Спасёите, зп. la ЧеПугалсе; || |е salut . ... . . . . die *nung | Раб Heil.. „| затёае; | зайуапоп. 
Спасябо, а. тегс!! grand merci . . . . . · . . ваше! großen Dank! ....... thanks thank уст! 


Спасйтель,-ница, ;. ПЬёга\еит,- се; || [е Sauveur. 
Сласйтельный, 29). de délivrance, salutaire; -во, 
-шеп(; || -жал ббчка, Мат.1а bouée de запуе асе. 
Спасск й, а4/. 4е Гё2!1зе 4и Зацуепг. .. 
Спасти, см. Спасать. || Спасть, см. Спадйть. | 
Спастъ, зм. 1е Sauveur; — coes, Чи Sauveur 
Спать, сл. irr. догпиг; || -ся, с. бпр. (стяся ) avoir 
sommeil, зотше ег; ме -, пе раз pouvoir 3'епдог- 
Спахивать, спахнуть, га. chasser en вбусшапЕ. [мт 
Спекаться, спёчься, сг. 5е соавщет; || з'азотебгег. 
Спектакль, зт. [е spoctacle . . . . . . · . . . .. ... 
Спекулаторъ, зт. Сот. 1езрёсшайечг ; || $1. le hour- 
Спекуляшя, 3/. Сот. la зрёсшайоп. [геап 
Спеленать,см.Пеленать. || Сперёть (/и(. сопру), 
Спенбкъ, зт. 2, 'аг Шоп т (Филе фоиейе)....... 
Спепелять, спепелять, га. réduire еп сепдгез..., 
Сперва, а4г. d'abord, еп premier lieu. . . . . . . . .. 
Спереди, ade. раг Чех аш...... ...... 
Спермашетуъ, ;т. le зрегта сей; biane do baleine; 
Спёртый, а4). comprimé, enfermé. [-товый, @4). 
Спесйвецъ, зт, 1, -вица, з/. регзоппе Вашате. . 
Спесивиться, П.2, за-, гг. ге hautain, &те бег. 
Спесивость, 5/. le сагасй@ге hautain . . . . . .. . . . 
Спесйный, а4). hautain, огриеШеих ; -по, -зетеп(. 
Спесь, 3/. т. спесца, 1а hautéeur, herté, ГогетейЙ т. 
СиешАльность, з/. la spécialité . . .. аа 
СпешАльный, а4). рагбсиПег, $ рёста1; -но,-етепе. 
Спеши, з/. р/. Риагт. les езрёсе$ /, ——— т. 
Спивать, спать, са. Бойте ип рец (ия гегге). 


+++ 


жа 


зе ин + + 


Retter Ainz der Erldſer, Heiland 
rettend, heilſam, heilbringend; 
И ые Rettungsboje. 
von мт и фе м6 Heilando.. 
Спайть, см. Спаивать. 
der Erlöſer, Heiland 
ſchlaſen; (mich) ſchläfert; || 
nicht einſchlaſen können. 
wegwehen, wegfächeln 
gerinnen; | ſich anhäufen... 
das Schauſpiel. .......... 
мт Speculant; Sdarfricter. 
die Speculation........... 
см. Спирать. 
die Zunge (einer Schnalle) ... 


а зауег; |! Ошг Savriour. 

заушр, зайцагу ; -Ну; {а 
ВГе buoy. 

oſthe chureh of Ост Затюег 


Our Saviour. 

to $еер; | 10 be &1ееру, ſee 
81ееру ; || not {© сап #16. 
10 blow ОП. 

. 10 coagulate || 10 ар оте- 

зресасе. [ге 

азресшаог ; !ехесийоте: 

а speculation. 


кана 


the tongue (оГа Вис Ме). 





in Aſche verwandeln. ....... to гедосе to asbes. 
zuerſt, anfänglich.. ........ ſirst, at urst. 
оо, РАО [тош ЪеГоге. 


der Вата ..... „(ет | зрегтасеб. [зе 
zuſammengepreßt, ciageſdioſ. pressed together, сошртге$- 


der od. die Stolze, Hochmüthige. a proud тап ог м отат 


ſtolz ſeyn.............. .. 10 Ъе proud, Ъе haughty 
мт Hochmuth. ........... haughtiness. 

ſtolz, hobmũthig ........ . proud, haugthy; -1у. 

мт Stolz, Hochmuth. ...... pride, haughtiness 

ме Beſonderheit ......... speecialty. 

ſpeciell, НЫ beſonders. special; у. 

ме Species рГ............ ſſpecies, neredients р. 

ап wenig прет. лич {40 drink a ИШе. [сле 


— С, гг. 3`а4опиег & lüyrognerie . ............ . 1$ мт Trunkenheit стает... Но give one's 5е11 {о @тгоз- 


Спика 6863 


Спика, 5/. Аз". Гёру т 4е 1а Vierge (@о1е)...... die Ahre . . ... 
Спаливать, спилйть, га. öter еп зс1ащонеп limant, abſägen; abfeilen. . . . .. соо 
Синий, 3/.1е 40$, Г6рше dorsale [; -кный, 4и 905, | der Rücken, das Rückgrat .... 
Спинка, 5/.3, 4 т. сийночка, |е 90$ (4е роёззоп з6- der Rücken (vom Fiſche; vom 

сё; Че г@ететё) ; || [е dossier (4`ип теиЫе). Kleidez dieLehne (bei Möbeln 
Спира, 3/. 1. la cohorte, troupe. „нь, die Cohorte, Kriegsſchaar. .. 
Спвральный, а4). spital, еп зртга!е.......... ‚. ſpiral, ſchnecenſörmig. ..... 
Синрать, спербть, га. dégager еп роиззао; || зег- abbringen, losmachen ; || ди» 


хоз чьх = 


гег, ргеззег, comprimer. lprime ſammendrängen. 
— ся, сг. se serrer, зе presser; ötre serré, сот- ſich drängen; gedrängt werden. 
Спиртоватость, 3/. la spirituosité. .. ... . . . . .* der geiſtige Gehalt. ....... 
Сииртоватый, а47. spiritueux „у . .2 .. | йа, geiſtreich .. .... 


‚ мт Spiritus.. ИТ 

die Abſchrijt, бор; ; Г das Ver⸗ 

abſchreiben, copiren; abmalen; 
abgeſchrieben werden; ei— 
nen Briefwechſel führen. 


abſtoßen, wegſtoßen. .... — 
die ſpizige Stange; EStrich⸗ 

nadelz Radſpeiche. lholzbüchſe 
мт бреве Schwefel⸗ 


Спиртъ, зт. СЫт. ГезргИ т; -товый, 4'езрги... 
Списокъ, ;т. 1, @т. списочекъ, [а соре; || 1а зе, 
Сийсывать, синсать, га, сор!ег, ргепёге сорте; 
| Кате le ройгай ом 1а сорте 4е; || -ся, гг. @ге 
сор! 6; || емгееп ипе сотгезроп9апсе ауес. 
Сиить, см. Спивать. 
Снихивать, синхнуть, га. героиззег, 61оиег.... 
Спина, 5/. т. сийчка, haton pointu ; || опеажиоШе 
{а tricoter 16 газ (Фипе гоце); -ичный, а4). 
Спичечиикъ, ;т.|е дасие!; || {а БоНе а allumettes. 
Спичка, 3/.4, dim. спичечка (сфрямая) l'allumette | сов Schwefelhölzchenzdie Au—⸗ 
И р. -ки, les andouillers т; -чечный, d'allumette. genſproſſen, Weidſproſſen ру. 
Спичникъ, ;т. le marehaud d'allumettes. . . . . . . . der Schwefelholzhändler. 


Спищикъ, зи. le copiste . .... — D — —— der Abſchreiber, Copiſt. .... 
Спланка, 3/.. la Гоп; || le flötlage . . . . · · . . + das Schmelzen; || 526 Flößen. 


Сплавливать, сплавить, га, Гопдге ensemble, jeter ſchmelzen, zuſammenſchmelzen; 
еп Гоше; |! ſaire otter (du 605). || Ябвен. ſwerden 
— ся, гг, étre Гопди; || ге flotté . . . .. . ..... geſchmolzen werden; geflößt 
Сплавиой ци Сплавочный, ad,. 1016 (du boie); geflößt, Floß⸗(holzyzhein 966» 


| -мал рюка, une rivièére ſſottable. barer Fluß. 
Сплавокъ, 371.1, Valliage т (4е тщаиг)......... die Vermiſchung (von Metallen) 
Сплаешикъ, зт. 1е ſlotteur, шаЙге flotteur. . . . ... der Flößer, Holzflößer. ..... 
Сплаитъ, зм. le flottage (4и bote . ...... ........ das Flößen (568 Holzeo) .. 


Силачивать и Сплочивать, сплотйтТЬ, га. а5зет- zuſammenfügen, zuſammen- 
Ыег, ег (les poutres, е!с.) ; |-ся, ет. ге аззет 6. | ſchlagenz uſammengefügt w. 
Сплёсень, зт.1, Маг. Герзззиге . .. . . . .. . .... die Spliſſung, Splitzung. ... 
Силёскивать, сплеснуть, га. faire rejaitlir, arro- beſprißen || сибе; || шё 
вег; || уегзог, ег; || (руками) applaudir. мп Händen klatſchen. 
Сплеснивать, сплёснить, са. Маг. épisser (ип се). ſpliſſen, ſpligen . . . . . — 
Силетать ц Соплетать, сплесть, га. tresser, еп- | zuſammenſlechten, winden; | 
1асег, епте]асег; | пуещег, тась тег, гашег. erſinnen, erdenken. 
— en, сг. s'entrelacer, 5’ещасег; || ге entrelacé, ſich verſchlingen; | деЙофет 
те епасс; || ге inventé, machiné, tramé. werden; || строппен werden. 
Сплётни а Сплеётки, 5/. р! 1ез caquets, eancans m. die Klatſchereien р!..... 
Сплётникъ и Сплётчикъ,-оца, 5. сапсашег,-еге. | ап! шафет,-т...... —— 
Сплетинчать, 1.1, ся. ſfaire des caäancans . .... ... Klatſchereien machen. ...... 
Сплотникъ вц -чикъ, ям. 16 lieur de radeaux. . . . . der Floßholz zuſammen bindet. 
Силоха, ade. inopinément, sans réflexion, . . . . .. .unverſehens, unũüberlegt. .... 
Силочён!, зп. и Сплотка, 3/. Vassemblage т... . das Zuſammenfügen . . . .... 
Силонть, ade. sans interruptĩon, де зиЦе; || зап8 91[- unausgeſett, ohne Abſatz ohne 
férence, sans ехсерНол ; || ргезцие toujours. Unterſchiedz immer. 
Сплошной, а4). continu; зегтб, сотрасце ; || -ная ununterbrochenz! dicht, compact; 
нешьля, ипе зеташе 5ап$ jour ташге. | ые Woche ohne Faſttage. 
Сплутовать, са. раг/. friponner, уо!ег.......... betrũgen, ſtehlen .......... 
Силывать, сплыть, сл. regorger, зе déborder. . . . überfließen, überlaufen. ſſchen 
— ся, гг, сошег, сошег ensemble, se шё]ег....., lzuſammen fließen, ſich vermi⸗ 


Сплывать 


spica. 

10 вам ой; 10 Ше ов. 

the back, зрше. 

the baek (о! а бзА ; оГасоа!); 
| БасК (о/ зеа; ). 


‚ | сопотЕ, 1гоор. 


spiral. 

toshove off, рего; 10 press 
togxether, сотрге$$. 

10 ргез 5 циеехе; Бе pressed 

⸗pirituosity. 

spirituous. 

spirit. 

а сору; | а list. 

10 угие ой, сору ; | 10 lake 
а portrait (0 раиц ; || 10 Бе 
соре4; || № соггезроп4. 


10 push ой, push дот. 

pointed зиск; || КанилЕ- 
пеед!е; | зроке (о/ажйее!). 

а довие!;|| сазе Гогтайсье$. 

а mateh, brimstone mateh; 
{Г апИег$ р/. 


.. | а шакь-шакег. 


а сортег, copyist. 

melting ой; || floating down. 

to шей ой, smelt; || 10 float, 
ПоаЕ домп. 

to БемеЦед ; || 0 Ъе fſoated. 

loated; Га river navigable 
Гог raſts. 

alloyage (0/ metals). 

а Помег. 


. | Поаиля, wood-ſloating. 


to с105е, отт, рис цюзеШег; 
| № be joined. 

splieing, зрИсе. 

10 spriukle, Чазй ; | {0 pour 
ош; || 10 applaud. 

to зрбсе. 

to рай together, inter- 
у'вауе ; || {0 шуепь, devise. 

10 ицегиесауе ; |110 Бе plai⸗ 
1е9; || Бе invented. 


.. | ИШезаще, scandal. 


intriguer, шаКера(е, 

1ю tattle, intrigue. 

the hinder of raſts. 

unawares, vithout reſſexion 

closing, joining. 

sunecessively;zh without ex- 
сер оп; || а!мау8. 

continuous |с105е, сошрасЕ;, 
|а еек without ſasting 

to obhlain Бу roguery. [4ауз 

to run ой, ov erſſow. 

to run, ſlow together. 


Спилющен!е 


664 — 


СплющенТе, зп. l'aplatiss ement т, асНоп d'aplatir. das Plätten, аи * 


Силющениость, 5/. Г aplatissement м (4е {а 4егте).| Ме Abplattung . ........ 


Сплющивать, сплющить u сплюснуть, га, aplatir, 
гепаге р!а{; || -ся, сг. s'aplatir, etre aplati. 
Сплясать, са. раг/. Чапзег (цпе Ч4апзе).......... 
Споборникъ, зм. le compagnon 4’агтез . X 
Споборство, зп. le secours (dans ип — — 
Споборствовать, L2, гл. seconder dans ип combat. 
Сподвалъ, adr. tout, en gros, запз choix... 
Сподвижникъ,-ница, 3. 1е ceompagnon d'exploits. 
Сподвизаться, гг. partager les ехрю$......... 
Сподоблять, сподобить, га. juger 4120е........ 
— си, сх. 6 ге jugé digno. . нения — 
Сподручиость, 5/. 1а commodité. .. .. . .. ſ-2PVment 
Сподручный, ад). facile а manier, ceommode; -но, 
Сподъ, зт. 51. 1а rangée, {топре (4'Аоттез;)...... 
Спожинки,см.Госпожинки. ||Спойть,Сползти, 
Спозаранку и -ранковъ, 24. 4е grand шайп. 
Спознавать, спознать, га. арргепаге а соппайге. 
— ся, ог, Гайге 1а соппа!1;запсе де, зе соппайге. . 
Спой, зт. la з0циге..... еее аченаяя 
Спокойный, а4). 1, cealme, tranquille; -но, -тепи. 
Спокойство ы - стве, 5л. le героз, сапе, la paix. 
Сполагоря, «4.0103 pé niblement, plus facilement. 
Споласкивать, сполоскать ы -лоснуть, са. rincer, 
пеНоуег; || -ся, сг. &1ге г1пеб, nettoyé. 
Сполна, а42. епиегетепь еп plein. . . . . . ... 
Сполохъ, зт. l'alarme /, 1е tocsin; -бшный, а4;... 
Сполонгить, Сполсетйть, см. Полошить в Нол 
Сполье, зп. 1а contiguitè des champs; -льный, а4;. 
Спондей, зт. le 5роп@ее (pied de сегз, --).... 
Спондейческ!й, а4). зропда! уе . . . . .. . . . .. 
Спдрить, П.1, га. disputer, диегеПег, 
— ся, ог. 5е дцегеНег, ве disputer.. 
Спориться, сх. réussir, ргозрёгег. „учение ь + 
Спорливость, 5/.`Вишеиг querelleuse. iduereliani 
Сибрливый, а4). querelleur, contrariant; -во, еп 
СпорникъиСпорщикъ,-ица, 5. диеге ег, -е05е. 
Спорный, 24). sujet à 915 рще, еп litige . . . . . 
Спорокъ, 5т. 1, dim. сиброчекъ, piéce décousue.. 
Спороть, см. Спарывать, || Споручный, см. Спо 
Споручаться, -ручиться, сх. 6 ге caution ауес. . 
Спорученге, зп. 1а саипоп зоПдаге...... —X 
Споручникъ,-пица, 5. le coſidéjusseur 
Cuopu, т. le diſſérend, la dispute, contestation. .. 
Спорый и СпоркиЙ, 4dy. 2, avantageux, proſitable; 
Спорынья, 5/. le proſit, ауашаре. [-ро, ·ment 
Спорышть, зт, plante, la corrigiole . . . .. — 
Способность, af la ſaeulté, aptitude, habileté.. 
Сиособный, ай). 1, (кз чему) apteé, hahile, ргорге 
а, сараб]е 4е; || Гауога е, propice 
Способствоваиге, зп. асНой d'aider, Че зесопаег. 
Способствователь, зт. Га: Че, assistant т..... 
Способствовать, 1,2, гп. а1ег, зесопдег...... 
Сиособъ, зт. le moyen, ехрё ети; || [а шапуфге... 
Спосизлиествованге, зп. асНоп 4е сопи ег. 
Спосиьшествователь, зт. сеш! ди: сот ще. . 
Споспъшествовать, 1.2, ги. contribhuer, ащег., .. 


.... 


... 


+.» 


vom frühen Morgen 


. мт Spondäus (Verofuß).. 
.ſpondäiſch......... 


behülflich ſeyn, günſtig ſeyn. 


zuſammendrücken, ан machen; 
|| рам werden. 
tanzen, durchtanzen 
der Mitkämpfer.. ......... 
die Hülfe (пи Streite)...... 
mitlämpfen, mitſtreiten 


Palle, ohne Unterſchied, was vor⸗ 


Gefaͤhrte tin. . . . . . . Ildimmt 
mitkämpfen......... 
würdigen, würdig finden .... 
gewürdigt werden. ... 
die Зеацопифини......... 
leicht von der Hand gehend, be⸗ 
Ме Reihe, der Haufen. lauem 
см. СпАивать и Спалзы 


.... 


+. ++ 


erkennen, kennen lernen ..... 
ſich kennen lernen. 
das Löthen..... — ——— 
КИТ, ruhig, friedlich. 
die Ruhe, der —** 
mit weniger Muhe, leichter.. 
abſpülen, ausſpülen; abge⸗ 
ſpült, ausgeſpült werden. 
volſl, ganz............... 


зоо 


же + 


. ет Lärm, бниш......... 


стить. 
ме Angränzung der беге... 


ſtreiten, зап... ... 
ſich ſtreiten, ПФ затеи... 
gelingen, gedeihen ......... 
ме Streitſucht, ЗапНифе.... 
zänliſch, ſtreitſüchtig. ..... 
der od. ме Streitſüchtige ... 
ſtreitig. ...... 
ein abgetrenntes Stück. ..... 
дручный. || Спорхнуть, 
.Mitbürge ſeyn. 


вже 


‚.. Медетевифаннфе Затогфай 


Mitbürge,gin 
мт Streit, Заи!..... 
vortheilhaft, gedeihlich. .. 

der Vortheil, das Gedeihen. 
das 


..... 


Strandkraut, Knorpelkraut. 


. die Fähigleit, Geſchicklichkeit 


Споспъшествовать 


ПаЦешиах. 

ſlatness. 

to Йайеп, make lat; 
ПаЦеп, сто ПаЁ. 

10 дапсе ош. 

а fellow⸗combatant. 

suecour. 

to ſight together. 

all, without choice. 

а fellow-champion. 


"С 


. ю combat together. 


{2 Шшк могу, 

10 he thought могу. 
сопуешештез$. 
handy, eonvenient; 
гоу’, rank, troop. 
вать. 

early. 

to know, learn. 

10 Бесоше acquainted м ИВ. 
$01дегис. 


у. 


. Агапдой, аиеь сама; у. 


quiet, герозе, са]т. 

with abated зогго\. 

10 rinse ой, зазЬ; Н во be 
rinsed ой, Бе мазВед. 

in full, Пу. 

alarm. 


contiguousness 0! Held⸗ 


. |а зропдее. 


зропда:с. 
10 dispute, contend, Зеьме 


. о dis pute, этапе. 


to sueceeed, ргозрег. 
spirit of controvers y. 


contentious, wrangles ome 
disputer, wrangler. 
contestable, in dispute. 


а piece ripped ой. 
см.Спархивать. 

{0 Бе joint зеситиу. 

joint зесигиу. 

. |а joint 5еситИу. 
dispute ceontro vers ‚ЗеБам 


proſitable; -Ыу. 
proũt. 


corrigiola. 
ГасиЦу, сарасИу; аЪИИт. 


zu etwas fähig, geſchikt; 5 | сарае, able, арь 8е ; |. [2- 


lich, paſſend, günſtig. 
das Helfen, ИЕ 
мт Beförderer. .... 5 
das Живые Art und зем 
м8 ЗЫмыки........... 
ме Збимете............ 
befördern, beitragen. .. 


vourahle, proptious. 


assisting, helping 
an assistant, а helpet. 


to assist, Бер. 

шеап$, ехредтети; | way 
contrihuting. 
contributor. 


. Цо contribute, сорфосс. 


Слотыкаться — ©8685 — Спушикъ 
СпотыкАться, -кнуться в споткнуться,ет.Ьгопсйег | По [рети, Птаифеи......... to stumble. 
Спотыкливый, а4). sujot Бгопсйег........... ſtolpernd, ſtrauchelnd ....... stumbling. 


Спохватываться, -хватйться, сх. se геззоцуешт. ſich erinnern 


Справа, а4г. & droite, а шаш ЧгоЦе............. 


—, 8/. Лиг. 1а signature (du зесгшаге ); || Гепге- die Unterſchrift (des еский тв); 


#15 тетев! judieinire т (Фип Ы ет). 
Справедливость, 3/. 1а убёгиб; || justieo, équité. .. 


Справедливый, adj. уга!, Гоп46; || 6дицаШе, juste, richtig, wahr, gegründet ; [| 96 


honnéte; -во, justement, а fuste ине. 
Справка, 3/.3, linformation /, 1е renseignement. .. 


Справлять, сиравить, га, гедгеззег, геГатге ; || Лиг. gerade biegen; || дес zu⸗ 


signer, габбег; || föter, eélébrer; diriger, conduire 


— СЯ, гг. (с5 чюмз) s'informer, s'enquérir, ргепаге nachfragen, ſich erlundigen... 


des informations; consulter; venir а Бош де. 


Справочный, а4).4'1тГогтаЦоп, de reuseignement; Erlundigungs⸗corrigirt, Cor⸗ 


| Тур. corrigo, d'épreuve || -мая уюна, la шег- 
сипа[е; | -ное жсто, |е Бигеаи де renseignements. 


Справщикъ, зт. Тур. 1е соггесеиг; -шич@, аа). . der Corrector. 
Спрашивать, спросить, са. demander А, question- ſragen; Jverlangen, fordern; 


пег; || Фетапдег, ехшег; || -ся, ег. être exigé, 
demandé || (когб) Четапдег а, сопзиЦег. 
Сшроваживать, спровадить, га.епуоуег, ехрё ег, 
зесгешенц; || 5е déſfaire 4е. 
Спроста, а4е. simplement, {ош Боппетеп!...... 
Сиросъ, зт. 1а детапёе, циезНоп; || ехвепсе.... 
Спирыгивать, спрыгнуть, га. защег еп Баз 
Спрыскивать, спрыснуть, са. агго$ег, шоиШег. . 
— ся, сг. 5'аггозег, зе mouiller; те аггозё...... 
Спрягать, Г.1. га. Сгам. conjuguer (ип себе). .,. 
— ся, гг. 64ге conjugué, ве соп]икчег........., 
Спряженге, зп. Сгат. la conjugaison. . . .. . . ISer 
Спрямлён!е, зп. |е redressement, action de redres- 
Спрямлять, спрамить, са. гедгеззег, rendre droit. 
— ся, сг. 6 те redresso, зе геДгевзег, „нь, 
Спугивать, спугнуть, са. сВаззег сп eſſrayant. . .. 
Спудъ, вм. #1. щезиге de танёгез зесВез; || |е уазе; 
| 2005 —домд, а соцуег(, dans ип еп зестей. 
Спускан!®, an. action 40 laisser аПег, де дезсепаге. 
Спускать, спустить, га laisser aller, faire Чезсепаге; 
1) 1апсег (ип гаёззеаи); 2) baisser (ит рат И/оп) ; 
3) Гате шощегеп 'азг(ил сег/-го{ат! ); 4 ) ав 1асвет 
{1ез смет); Э)аррамег (4ез озеаих); 6) Гоп@ге 
ensemble, méler; 7) й9. гешейге, рагдоппег. 
— ся, vr. aller еп Баз, Чезсепаге; || 61ге дезсепди, 
те 1апсб; & те baissé; те détaché. 
спустя, ger. аргёз, plus tard. . . . .. .. . . .. . ... 


Спусковой, а4). de дезсеше ; || -е4я собачка, 1а 96- | von Abfahrtzſder Drücker(einer 


tente (Че [из ) ; || -вал скоба, 1а sous-garde. 


Спускъ, зт. action 4е Гате дезсепфге; || 1а mise а} гов Ablaſſen; || Каб vom Stapel 


Реаи (Тип саззеаи); || Чезсеше ; || |е cérat, dia- 
ра!ше ; || 1а diminution (4ез таёШез); ||е рагдоп. 


Спустникъ,;т. [а сцуе де фгаззете; | СМг.16 саб ег. | Ме Meiſchkufe; Harnſonde.. 
Спутешествовать, [.2, сп. уоуарег ауес. Isatellite mitreiſen.. . . . . . . . ... 
Спутникъ,-ица, 5. сотразпоп de voyage; Astre.le Reiſegefährte,- tin; || Бет Tra⸗ 
Спутывать, спутать, га. brouiller, entortiller; abwideln, verwideln; || т» 


| гепаге confus, сопГопаге; || Пег, entraver. 


— ся, гг. 56 brouiller, s'entortiller; 5'етЪаггаззет. ſich verwideln; | ſich verwirren. 
Спудщцикъ, зт. le lamanour ом pilote 4е riviére ... der Flußlootſe 


to recolleet. [Вапа 

10 Ще пеш, оп the right 

эрпашге (о/ фезесгеату); 
registration. 

ШИ; rightness. 

гие, ſounded; qust, equi- 
1аЫ е, right; -1у. 

inquiry, зеагсВ. 

to straighten, гедтезз (о га- 
ИГу; о сееБгме По lead. 

10 машге, таке inquiries, 
сопзш 1; || 10 шапаре. 

of едит ; || сотгесцед , of 
ргооГ; || Ве current price; 
име рептсе-осе. 

Фе соггес(юг. 

(0 диез (оп; 1о азК, тедиге; 
gefragt; verlangt werden; ) 110 Бе questioned; Бе ask- 
fragen, um Rath fragen. ед; || 10 ask, consult. 

heimlich fortſchaſfſen, wegſchi- to сопуеу амау, саггу ой 
Фет; | abſchaffen. | зо get rid ог. 

abſichtlos, auftichtig, in Einfalt. plainly, simply. 

ме Frage; || das Erforderniß. ав па, question;ſexigence. 

herabſpringen, hinabſpringen. to Jump down, Вор доп. 


rechts, von der rechten Hand.. 


gerichtliche Zuſchreibung. 
die Wahrheit; Gerechtigkeit. 


recht, billig, rechtmäßig. 
die Rachfrage, Erlundigung.. 


отеле; || Ета; || Ютел. 
nachſehen; || ета werden ти, 
rectur⸗(bogen) || мет Marlt⸗ 


preiszettel z таб Intelligen;⸗ 
lComptoir 


beſpritzen, beſprengen .. ..... 10 sprinkle. 

ſich beſpriden; beſprigt werden. 10 sprinkle one's self; Бе 
conjugiren, abwandeln. . .... 10 conjugate. bsprinkled 
conjugirt, abgewandelt werden. to be conjugated. 

die Coniugation, Abwandlung conjugation. 

das Gerademachen. .. ...... straightening. 
gerademachen, ausbiegen. . . | 10 straighten, таке straight 
gerade gemacht werden. . .... lo be straightened. 
aufſcheuchen, aufjagen.. ..... to frighten ой, searo. 


altes Kornmaß; das Gefäß; 
|| чи Berborgenen. 


а Бизе] ; || уазе, уеззе 1.11 а 
recluse р1асе, in seeret. 
das Ablaſſen, Unterlaſſen.. . . letting ой, letting down. 
ablaſſen, unterlaſſen; 1) vom to let oſſ, let down; 1) launch 
Stapel laſſen; 2) ſtreichen; 3) (aæhip); 2)to strike, lower; 
ſteigen laſſen; 4) loetetten, 3) газе in the ат; 4) let 
lootoppeln; 5) paaren б) уст» | 1005е;5)) pair, put together; 
gehen laſſen; 7) verzeihen. b)to шей, пих; 710 рагдоп. 
ſich hinablaſſen; Jabgelaſſen; to по down, дезсепа ; || Бе 
geſtrichen; loegekettet werden. let о; Бе lowered; Бе let 
nach, ſpäter............. after, later. Поозе 
оГа дезсепе; || греет (о/ а 
дит); || Илесег-риатд. 
letting о; launching; des- 
сет; || cerate, Фар1аз0с; || 
diminution (оз евез); || 
а уа! ; || саПеег. [рагдоп 
{0 travel withe. 
а Ге Пом-1гауе ег; satellite 
10 entangle || (юетЪагга5$, 
сопГ(оипа ; || 10 shackle. 
{40 be entangled; || 10 Бе соп- 
а river· pilot. lſounded 


Flinte); || der Handbügel. 


Laſſen; die Abfahrt; Wachs⸗ 
ſalbe; Abnahme; Vergebung. 


[Бат 


wirren; zuſammenbinden. 


Спьяна 


Спьяил, 44. dans мп ассё$ d'ivresse. 


[сх Itrunten, betrunten.... 


Спъваться, сг. спащег ensemble (pour ассогаег lesſich mit einem einſingen. .... 


Спълость, з/. la maturité. . .. 
Cn i Ai, а4). таг, рагуепи а ташгиё....... ео 
Сиъть, 1.4, гл. маги; | сштге, ме сий..... 
— ‚ га. раг/. ([иё. спою) см. Иъть. 
Спъхъ, зт. кз -гу, а la Ве, еп юще Ва........ 
Сиьшивать, сизшать, са. Га1ге дезсепаге 4е cheval. 
— ся, гг. Чезсепаге де cheval (de {а сасщепе). 


Сизлыйть, П.3З, сп. зе ВМег, se ргеззег, Гаге diti- eilen 


— ся, гг. réussir, ргозрёгег. ............ [вепсе 
Сиъшность, 3/. 1а Ве, diligence, рготр ше. 
Спъшный, а4).1, précipité, рготрЕ; -мо, -етепц, 
Сиъфянте, зп, 1а maturation; || Та гбиз5 Це. 
Спячивать, спятить, га. тесшег, faire гесшет; || 

(сз ума) регдге Гезрги, perdre [а raison. 


Idie Хае..... 





ТЕН, zeitig. . .... 
reif werden; || дат ſeyn..... 


eilig, м Eile........... 
abſihen laſſen ....... 


abſiten (von мт Reiterei).... 
. 10 hasten, make haste, ю 


gelingen, gedeihen. ........ 


.. die Фие, Eilfertigkeit. ...... 


eilig, eilfertig, ſchnell; in Eile. 


lvite die Zeitigung; das Gelingen. 
zurũckſchieben, zurücdrängen; 


| еп Verſtaud verlieren. 


— en, сг. 5е dédire, зе ггас ег. . . .. ... . ... ... ſein Wort nicht halten...... 
Спячй, ад}. dormant, endormi. „зе . ſchlafend ............ — 
Спячка, 5/. а léẽethargie, sSomnolence . . . . . .. ..... | № Schlafſucht. ....... в 

Сработать, га. раг/. аспехег, Цегпитег........ ..fertig machen, beendigen.. .. 


Upauuéue, зл. la comparaison, le paraudie. 


die Vergleichung 


Срёзимвать, сравийть и сровийть, ара", renar⸗ ebnen, glatt machen; || verglei⸗ 


уп! ; || сравнить, сотрагег, mettre еп рага ее. 
— ся, сх. 61ге aplani, $’ар!апиг; || 6сайег, aller de 
рат; || зе сотрагег; 6\ге сотрагб. 


фот, in Зета фито ſetzen. 
eben werdenz || 41% Топиие ; || 


| ſich vergleichen; verglichen w. 


Сравнительный, а4). comparé, comparatif; Mo, Vergleichungs- vergleichendz 


-1уетепи; || -ная стёпень, Сгат. le ceomparatif. 
Сражать, сразйть, га. jeter а Цегге, 1еггаззег; 
| аБаНге, аЦеггег, consterner. 

— ся, гг. se БаЦге, combattre, шЦег..... — 
Сражёнте, an. le combat, 1а bataille, Це... 
Срамить, II.2, га. faire honte, faire rougir. . . .. 

— ся, гг. se дезпопогег, зе ргозНшег...... ке 
Срамлёнге, зп. асНоп 4е Гате honte /.......... 
Срамникъ,-ница, з. регзоппе déhontée. . . . . .. .. 
Срамность, ;/. la turpitude . . . . ...... 
Срамный, аа). honteux, obscéne, sale; —— ment. 
Срамословецу, зт.1, le diseur d'obscénités. . ... 

— словить, Ц.2, сп. ее des obscénités... 

— слоне, зп. les paroles obscèénes, indécences /. 

—словный, ad. obscèéne, sale, indécent. . . . . . 
Срамота, 3/. и Срамъ, ⸗m. la honte, turpitude. .. 
Срёшивать, сронйть, са. ———————— 
Срастаться, сростйся, гг. se joindre еп eroissant. 
Срачица, 5/. $1. la chemise (см. Сорочка) 
Сребреникъ, зм. le siele, denier (топнае уште). 
Сребро,Сребристый,Срёбряный, см.Серебро, 
Сребровидный, а4. argentin, de сошеиг d'argent. 

— любецъ, зт.1, Вотте ау Фе 4’агоеп!....... 

— любивый, 24). avide d'argent, intéressé. .. 

— 1606160, вп. l'amour des riehesses т. . . . · ·.. 
Среда, le тегсге41; || 1е milien (см. Середа). . 
Среди в Средь, ргёр. gén. au шШеи 4е, entre, рагу. 
Средизёмнй, а4). Сводг. méditerrané 
Средина, ;/. 1е шШец; || {е сете; -нный, а4). | 

-мое государство, le сНече етрите (а Сите). 
Средйниикъ, зт. le plateau (4е (аЫе). 
Средневъьковый, 44. 4и шоусп ахе, шоуевазияе. 


зах» 


++ 


ву. 


die Vergleichungsſtufe. 
nirderwerfen, ди Boden wer⸗ 
ſen; Hniederſchlogen. 
ſich ſchlagen, lämpfen, fechten. 
die Schlacht, der Kampf.. ... 


beſchämen, ſchamroth тафеп. 
.. | bring shame uüpon опе’$ 


ſich preis geben.. 
das Beſchämen. .... — 
der ов. die Unverſchaͤmte. . ... 
die Schandlichkeit. 
ſchãndlich, unzüchtig.. ...... 
der Zotenreißer. ......... 
Zoten reißen............. 
die ſchãndlichen Reden, Joten рё. 
ſchãndlich, unzũchtig .. ...... 
die Schande, Schandlichkeit.. 
fallen Тайет........... 

zuſammenwachſen, veraeſen. 
das Hemd 
der Silberling, Seckel.. 


ео 


Средневъковый 


„..,. | Та drunken 01. 


10 set ог tune опе'5 тосе. 
ripeness, maturity. 

пре, mature. Ibaked 
to преп, crow пре; | Ъе 


.. 1 hasto. 


10 alight, dismount. 

{0 alight. * [$рее4 

{0 5иссеед, thrive. 

вазе, зрее4, hastiness. 

Базу, зрееду ; -Пу. 

гпрешгиах ; || зиссе8$. 

{© Баск, ри! Баск ; || со 105е 
опе'5 spirits. 

{0 draw БасК, retraet. 


‚ | еершх. 


lethargy, somnoleney. 


‚ о до, ſinish опе’5 work. 


comparison, рагаПе!. 

10 even, [еуе] ; | 10 соттратге, 
parallel. 

10 bo evened || 10 сое пр 
10; 10 сотраге ones зе. 

сотрагед, сотратануе;-1у; 
| Ше сотрагацуе Вестее. 

to heat down, $тЩе о©Й; в 
to зщце, оуегм вета. 

(0 ſight, combat, вайе. 

ſight, сотЬаь Ваше . 

{0 shame, таке one as Ваше 


shaming. Ise 
а shameless man ог \ отаю. 


. | Базетез$, vileness. 


lewd, оъзсепе ; -1у. 
оъзсепе talker, ribald. 
to talk obscenely. 
obscenity. гра! гу. 
obscene, Баз ду. 

shame, turpitude. 

to drop ой, throv дов. 
to grow together. 


. |а shirt. 


а вВеке!, silrerling. 


Серебристый и —— яный. 


ſilberartig, ſilberfarben.. 

der ыы —— ве 
geldgierig. .... 
die ——— 
der Mittwoch; | die Зе. 
unter, mitten in, mitten nier. 
mittellãndiſch, Mittel⸗...... 
ме Mitte; 

das himmliſche Reich. 

мт ЗИфаиНав..... ча 
mittelalterlich. ........... 


| ме Mittelpuntt; middle;z centro; 


silvery, argentine. 
. |а man ſond of топеу. 


money· lovinge. 

. | Ше loyeo oſ шопеу. 

. | медпездау; !| те. 

а! 451, amid, among. 

тефиеггапеап. 

Ме се- 
1е5 На] ешрие ( СЫта?}. 

waiter, plateau. 

oſ Ше middle ages. 


Средникъ 


Срёдникъ, зт.4йя. -ничекъ, |е шепеац (4е сгоёзсе). 
Средн! й, в47.4и milieu, тоуеп; || п6Ф1осге; || — род5, 
бгат1е genre neutre; -ме въка, |е тоуеп äge. 


66: 


Ссовывать 


das Fenſterkreuz, derſreuzſtock.mullion. 
шине mittelmãßigh das 96| middlez l mean, medialz the 
liche Geſchlechtz Mittelalter. neuter gender || middle 


Cpeaorpyate, зл. Anat. le médiastin; -дный, ad... das Mittelfell, Zwiſchenfell.n. mediastine. lages 

— cra nie, зп. le mur mitoyen . . ..... ———— .. die Iwiſchenmauer......... а partition wall. 

— точ, ↄn. le centre, point сетига|, . . . . . . . . .. der Mittelpuntt, das Centrum. centre. 

—точный, 4). сеш!та!, Чи eentre.. . · . . . . . | ФинефрийН&», central...... central. 
Средственный, ady. médioere, passablez-o-ment mittler, mittelmäßig . . . . . . middling, medioeral. 
Средство, зп. le moyen, expédient. нь. das Mittel, Hilfömittel..... means, expedient. 
Сримуть, га. рат/. jeter еп bas, précipiter. . . . . .. abwerfen, hinabwerfen.. . . . № cast dovn, preecipitate. 


Срисонывать, срисовать, га. copier еп dessinant. 
Сровийять, см.Сравнивать. |Сронить,см.СрАии 
Сродникъи Сродственникъ,-ица, ;.рагепё -п(е; 


Сроднйть, га. раг/.аррагег(ег, аШег. [-ничёй, а4). 
— ся, ст. заШег, $`аррагешег............ —X 
Срёдный, а4}.1, naturel, ргорге, 1шпё....... 


Сродство, зп. |а parenté, аШапсе; | Ст. або. 
Сродясь, а4е. рор. 4е 1а уе 
Срокъ, зт. le 1егте, Геспбарсе /; -бчный, de terme. 
Срослень, зт. ипе Бгапеве qui se з6раге еп deux. 
Сростокъ, зт.1, deux согр; qui ont сг@ епзет е. 
Срубан!е, зл. н Срубна, х/. action ФаБацге /.. 
Срубать, срубить, га сопрег, афаИге ; || Га1ге [а eage 

(Фипе maison Че 608); || Маг. Чезсепаге (lemdt). 


ооо новое 


— ся, гг. étre coupé, ге абаНо...... ва 
Срубъ, ;т. 1а саре ( Гипе maison 4е 508) ; -бовый, а}. 
Сручность, 3/. [а соттодИе....... ие. - [- тет 


Сручный, а4/.1, ГасИе а ташег, соттоде; -мо, 
Срывать, сорвать, га. arracher, епеуег, дес тег, 
сцейИг; || -ся, гг. s'arracher, se аасвег. 
— , срыть, са, aplanir (ипетонадте); || газег (des 
[огирсаНоптз); || -ся, гг. étre ар!ап!; ге газб. 
Срывъ, зш. le revenant-hon, proſit illicite. . . . 
CEpaa rie, зп. action d'aplanir, de газег..... 
Cpianuie, зп. action 4е сопрег, 4е découper 
Сръазокъ, ;т.1, 1е шогсеаи Чесопре 
Сръзъ, зт. асйоп 4е сомрег; !| соприге, ещатитге /. 
Срузывать, срЪзать, га. сопрег, 46сопрег; || (с8 
но: ) гепаге ииегди, déconcerter. 
— ся, ог. oͤtre coupé, 61ге 46сопре........... .. 
Срьтать, срыстй, га. $1. аПег à la rencontre 4е, ге- 
сеуот, ассченИг; || -ся, сг. 61ге accueilli. 
Сретен!е, зн. |д гепсопиге; || (Госпддне) 1а Puriſica- 
бол, [а Chandeleur (2 {ёег.) ; -енск@й, аа). 
Сряду, а4е. 4е 5иЦе, Гип аргёз Гашге......... * 
Сряды, зт. р/. les approts, préͤparatiſs т........, 


Сряжать, срадить, га. ргбрагег, вдшрег........ 
— ся, г. $6 ргёрагег, 5е disposer а...........- . 

Ссадка, #/.. le rétrécissemont (4и 4гар)........ 

Ссаднить, см. САдпить. 

Ссаживать, ссадить, са, шеЦге а Баз, аезсепаге 
(ипе ретвоппе азззе) ; || теИге а 1егге, débarquer. 
— en, гг. ге mis а раз, éêtre descendu; ве 
débarqué; || сефеться, хе гЫгбсг (4и 4гар). 

Ссасывать, ссосать, га. diminuer сп висапь...... 

Ссачивать, ссочить, га. Чбсопугиг, аЦгарег, .... . 


Ссовывать, ссовать п ссунуть, га. роцузег ей Баз; herunterſchieben; | vermifchen; 


| шёег en fourrant; || (с5 места) débusquer. 


das Abhauen, Fällen 


das abgeſchnittene Stüch. 


abzeichnen, abnehmen ....... to draw, take. 

вать. | Сростися,см.Срас таться. 

der od. ме Verwandte ...... relation, insman, woman. 
in eine Familie bringen..... to ally, ебдаЪ Изв агеаИоп- 





10 Бесоше related. Iship 
innate, natural. 
eonsanguinity; afſfinity. 


in one's life. 


ſich ſchwägern, verwandt werden 

eigen, angeboren, natürlich.. 

die Verwandtſchaft; мили. 

in dem вет........ —* 

die Friſt, der Termin term, date. 

ein Aſt, мт ſich getrennt hat. а bhranch divided in two. 

zwei verwachſene Dinge. . . . | №0 bodies grovn together. 

аня eutting down, ГеШог. 

abhauen, ГАЦеи; || Baitem zu⸗ to cudowvun; || 10 Гогм а 5 Ве] 
ſammenſtetzen; abnehmen. оГ balka; || 10 take away. 

abgehbauen, gefällt werden . . | to be eut down. 

Тов Gehäuſe .. .. ......... ſframe, shell ог ballks. 

ме Bequemlichleit . ........ handiness, convenience. 

bequem, was zur Hand iſt. . | Вапду, convenient; -1у. 

abreißen, abpflücken; | ПФ аб» to tear оЙ, pluek; 10 hreak 
reißen, ſich losreißen. loose, соше ой. 

abtragen; ſchleifenz обета» | 10 dig down, 1еуе! ; | 10 гахе; 
gen; geſchleift werden. || © be levelled; Бе razed. 

das erſchlichene Geſchenk. . . . а perquisite, Гее, bribo. 

das Abtragen, и ‚.,|1еуеШир, razing. 

das Abſchneiden. . .... ..... eutting ОП. 

а piece сиг ой. 

eutting ой; |} $11се, eut. 

{0 сш ой, сиё Чомп; | ю 
confound, disconcert. 

. | 10 Бе cut off, Бе eut down. 
10 шеей, ро to meet опс, 
гесезуе ; || 10 Ъе received. 
шеейпс ; || Ше Риг!@саноп, 


чине 


das Abſchneiden; der Abſniti 

ſchneitden, abſchneiden; Jaus der 
Faſſung bringen. 

abgeſchnitten werden .... 

entgegengehen, empfangen; || 
empfangen werden. 

таб Entgegengehen; ме Mariä 


Reinigung, Lichtmeſſe. Candlemas. 
nach der Reihe.. .......... one аЙег another. 
die Vorbereitungen, Anſtalten р! preparations. 
fertig machen, ausrüſten. .... to ргераге, equip, ПЕ ош. 
16 зствееит........ {0 ргераге one's selſ. 
das Einlaufen ($26 Tucheo). nning. 


to верой, set dawn to set 
оп shore, to land. 

to Бе set down; Ве set оп 
зВоге ; || 10 гии up, shrink. 

. | 1ю зисК ой. 

‚ | 40 Баз, пе!, cateh. 

{0 shove ой ог домп; 1 № 
confound; || © turn ош. 


herunterſetzen, abſezen; || ап*8) 
“аль ſetzen, ausſchiffen. 
herunter geſeßt; an's Land ge⸗ 
ſetzt werden; JMeinlaufen. 
abſaugen, wegſaugen ..... 
auffangen, erwiſchen. 


verjagen, verbraͤngen. 


Ссора — 868 — Стальникъ 


Себра, з/. 1а querelle, dispute, аЦегсаНоп; -рный, 5 Streitigkeit, der ЗИ. . . quarrel, variance. 


Ссфреше, зп. асЦоп 4е brouiller, де dé sunir. [а4). das Зетиленицей........ setting а! variance. 
Ссорить, 11.1, са. brouiller, désunir. у... +, entzweien, veruneinigen. .... to set at varianee. 

— ся, гг. зе brouiller, se quereller, se @1рщег. . . ſich entzweien, ſich zanken. . . . to quarrel, be at variance 
Ссорливость, 5/. lhumeur querelleuse . .. . ..... Ме Zankſucht, Streitſucht. . . quarrelsomeness. 
Ссорливый, а4/. чиегеПеог, (гасазз!ег...... .... | Чи (Ф, zankſüchtig. ....... quarrelsome. 
Ссорщикъ,-щица, +. диегеЦеиг,-еизе......... Zänker, нет, -т........ quarreller, makebate. 


Ceoca B, Ссочить, см. Седсывать ь Ссачивать. | ||Ссунуть,см.Ссовывлть 
Ссуда, з/.1е prôt, Гауапсе /; -дный, 4е ргёу; | -мал das Darlehn, мт Зо фиб; ||| 1оап, lending; a loan Ъар\, 


казна, |е lombard, mont-de-piété. das Leihhaus. рамп-Ьгокег'$ shop. 
Ссужать, ссудйть, са. (CXxors чюмз) prôter, avancer. leihen, vorſchießen. . .. ..... to lend. 
Ссужён!е, зп. асНоп d'avancer, Че prõter. . . . . . .. das Leihen, Vorſchießen..... lending. 
Ссучивать, ссучйТЬ, га. tordre епзет е........ zuſammen drehen, zwirnen. . to twist together. 
— ся, гг. 56 tordre ensemble, s'entortiller. . . . . . ſich verwideln. ........ [Чет |0 run ор, curl. [о 


Ссылать, сослать, га, renvoyer; bannir, ехПег. . . ausſchicden; verbannen, verwei⸗ to зе п away; || 10 exile, ba⸗ 
— ся, гг. те renvoyé; &те banni, exilé; (aaausgeſchidt; verbannt werden; 40 be sent; Бе ехШе@ ; | 10 


что) 5'еп гешеЦге, s'en rapporter а, сцег. И ПФ berufen, ſich beziehen auf. геГег 10, сие. 
Ссылка, 3/.3, 1е bannissement, 1а аброгаЦ оп; || 1а |5 Verbannung, Verweiſung; ехИе, banishment; [| ге!е- 
спаНоп, le гепуо!; -лочный, а4). OHinweiſung, Рав Citat. гепсе, eitation. 
Ссылочный, а4). зт. l'eilé, le proscrit . ... ... .. Ider Berbannte, Verwieſene.. . an exile. 
Ссыпан!о, зп. action de verser епзеш е........ 96 Zuſammenſchütten ...... strewing together. 
Ссыпать, 1.1, ссыпать, П.2, са. verser ensemble, abſchütten, zuſammenſchütten; to strew ог pour together 
verser дапз; || -ся, сг. ẽtre versé dans. Jabgeſchüttet werden. | о Ъе strown. 
Ссыхаться, ссбхнуться, гг. se гё!гёс!г еп séchant. vertrocknen, eintrodnen. . . ... to dry ор, sbrink. 
Ссвлаться, ссъсться, гг. se rétréeir, 5е retirer; einlaufen, ſich einziehen; | де | to run up, shrink; | 10 cea- 
ве саШег, 5е брег, зе coaguler. rinnen (хоп Milch). gulate, curdle. 
Ссъкать, ссЪЧЬ, га. сопрег, emporter еп coupant.. abhauen, weghauen. .... ... | 10 Нем ой, eut dawn. 
Ссъкъ, зт. 16 ШеЕ (4е 6еи/).. ен, das Lendenſtück . ..........a loin, 5109. 
Ссълый, а4). rétréei, retiré, ſigé, eoagulé. ..... eingelaufen; geronnen. .... shrunk; ecoagulated. 


СтАвень, зт. 1, dim. ставенёкъ, le volet, соп!геуен ; | ст Fenſterladen;ſdie Pfortlüde; vindow-shutter; portbd, 
|| Маг. mantelet (4е забога) ; || 1а ре (éctuse).] | Бет Schutz, das Schutzbrett. EUood-gate. 


Ставецъ, зт. 1, 1а ]аЦе 4е hois ,. . . · . я ние hölzerne Schüſſel ...... а wooden bowl. 
Ставить, П.2, га. mettre, placer, розет; || герагаег ſtellen, ſezen; Jhalten für, ſchä⸗ to set, put, place; [| 10 con- 
соште, езИтег; || ſfournir, Пугег. den; || Пебсти. sider, value; |! 10 Гоги 
— ся, гг. те mis, &1ге placé, & те розб........ geſtellt, geſeht werden . ..... to be 561, be put. 
Ставка, 3/. la pose, action de poser ou 4е р!асег; das Stellen, Фет; | а setting, putting; Па; 
| 1а tente; la mise, l'enjeu т; -вочный, ad. Зее; | мт бав, Чтв. Па stake. 
СтАвленикъ, т. Гог тап@ т; -ническ@, а4).... |5 Weihling. . . ... .. ..... сапа: да!е (Гог Вой втдет). 
Ставленый, -нал :рёмота le certiſicat d'ordination. das Weihungézeugniß ...... certiſcate of ordinatioa 
СтавропигИя, $/.и -пиёАльный монастырь, eouvent ein unmittelbar unter der heil.ſa monastery that дерев 
qui dépend immédiatement ди St Зуподе. Synode ſtehendes Kloſter. ой Фе synod. 


СтАдиться, 1.4, гг. 5е газвет ег еп (гопреам. . . | 6 heerdenweiſe verſammetn. |10 herd, troop, йоск. 
Стадия, 3/. le stade (125 раз уботёт4иез)....... Хаб Stadium.. . ..... ..... | а stadium. 


Стадникъ, зт. le райге, gardien 4е гопреаи. .... мт Hirt ......... знань а « | & herdsman. 

Стадо, зл. le (гопреац; -джый, 4е 1гопреаи....... die Heerde. .... ззезнно + | БеГа, drove, Поск. 

СтАивать, стаять, сп. Гопаге, абреег........... аиНфаце.......... .... | 10 Шам ой, Шах амзу. 

СтАЙйный, а4). de troupe, 4е volée (см. Стая)... von einem Zuge ........... of a Uock, оГа Яды. 

СтакАнъ, хм. dim. стаканчикъ, le verre, verre а |506 Glas, Trinkglas, Bier⸗ a glass, drinking-glass 
boiro; || БагШе! (de ротре); -иный, de уегге. 9126; || м: Pumpenſtiefel. barrel (о/ в ризтр). 

Стакиваться, стакнуться, ег. tomber 4`ассог@ . . . | eine werden, einig werden. .. | 10 абгее. 

Стаксель, зт. Маг. la уоПе d'étai. ..... . ...... das Stagſegel .. .. . . ...... stay·sail. 

Сталистый, adj. qui contient de Гас1ег.......... ſtahlhaltig, Stahl⸗........ steely, chalybeate. 
Сталкивать, столкать и столкнуть, га. раззег d'un herabſtoßen, hinabſtoßen; || Яф | to jostle ой, разЬ дожа. 
endroit, сваззег; || -ся, ог. зе pousser l'un Ращге.| zuſammenſtoßen. 10 joste each other. 

СтАзпливаться, столийться, сг. s'attrouper. . . . | zuſammenlaufen.. . ...... .. to colleet in a mob. 
Сталь, 3/. Гас1ог т; -дьнба, d'acier. .. . ....... м: Сыи....... Ея steel. 
Сталька, з/.4, le fusll (4 айушег)....... ...... der ева ....... . [Мам а 51ее] (40 char pen шее). 


Стальникъ, т. рае, l'ononide . .. ..... ....* ит Ochſenbruch, das Stachel⸗ rest-harrow. 


Стамбулка 
Стамбулка, з/.3, 1а Ее (Фипе рёре (ытдие).. 


Стамёдъ, зт. lestamet т (étoſſe); -дный, d'estamet. мт Stammet ... 


Стамёзка, 3/.3,1е repoussoir, Бес 4’апе... 
СтАндеръ, зм. Маг.1а соигЬе....... ева 
Станиия, 3/. АгЕИ. 1е Паздие (d'aſſut) 
Станйца, ;/.1е (гопреац; || 1а volée (Фойеаит)|| 1е 

bourg Че Cosaques ; || [а с1аз5е (4е chantres); -мч- 

Станковый, а4). 4611 (см. Станокъ). [ный, аа). 

Становить, 1.2, га. шеЦге, розег, р1асег........ 

— ся, гг. se р!асег, $е бхег, s'établir; || &ге mis, 
те розё, &1ге р1асб; || devenir. 

Становишще и Становье, зп. le сапюппетепи. ,. 

Становой, ady. de [а taille, de la збашге (см.Станъ); 
| -вал жила, la moelle épinièére. 

Стаибкъ, зт. 1, dim. станфчекъ, l'établi т, le шёйег; 
-нкдвый и -ночный, ад.. || печатный — , [а ргез$е 
{@ипрттеме ); || покарный — le tour (4е {оигпеиг. 

Станет, зт. 1а stance, strophe 

Станя, з/. 1е ге|а1$ ; || а station (4е слет de ſer); 
-шбнный; || -ный смотритель, 1е ргброз6 ди relaĩs. 

Станъ, зт. 1а 1аШе, stature; |е сатр; |! 1е loge- 
шепь &Ке; || согр$ (Филе слете); || |е métier 
{Че Нззегат4); || 1а ргеззе (!уродгар ие). [а4). 

СтАпель, зт. Маг. |е chantier де construetion; -ный, 

Стапливать, стопить, га. Гопаге епзет е, шёег; 
| -ся, сг. $е Гопаге ; &\те Гопди епзешЫе. 

СтАптывать, стоптать, га. Гошег апх pieds, 6сга- 
зег; || всшег (ипе сваиззиге). 

Старан!е, зп, Геог( т, 1а peine . . . . . · · ·. 

Старатель,-ница, 5.1е promoteur (Фипе aſſaire). 

СтарАтельность, ;5/.1е soin, empressement. ſment 

Старательный, ad empressé, soigneux;-ο, -5е- 

Старательство, зл. le soin, l'empressement m. . . . 

СтарАться, 1.1 ,сг. chercher а, s'eſſoreer, tächer 4е. 

Старецъ, зт.1, le уеШага; || тоте, гебязеих; || 
} Гапстев (ине соттипаи! 6); -рческ, ад}. 

Старйкъ, зм. т. старичёкъ, [е уеШага; || оёзеаи, 
1е pétrel aretique; -кдеска, 4е уеШаг4. 

Старина, ;/. dim старйнка, Гапс!еп temps, [а уе е 
то4е;|Ъ1еп aequis depuis оп {етря; || 1е уеШага. 
Старинный, 247. ancien, ап ие; || ло -ному, i l'an- 
Старить, П.1, са. vieillir, rendre vieux. [Идче 
Старица, з/. пе уеШе Гетше ; || поппе, religieuse; 
Н апстеп lit d'une riviére сопуегЕ d'eau stagnante. 
Стариъ-пфстъ, зт. Маг. l'lambot. . . ..... 
Старобытный, а4). ancien, d'autrefois. . .. .. .... 
—вьръ,-рка, $. ancien eroyant; -рческм@, а4).. 

— давиость, 3/. Vancienneté {.. ук, 

— давный, а4). fort ancien, très-vieux 

— дубка, 3/.3, рате, Vadonis т... +. .. 

— жилу, зт. l'ancien habitant, l'aborĩgéne м.... 

— печатный, а4). imprimé anciennement. . . . . 

— помъстный, а4. qui posséde une terre depuis 

— селье, зт. lancienne demeure. llongtemps 
Crapöcerno, зп. la starostie (propriété еп Роодте). 
Староста, зт. le bailli (de еШаде); || тзрес\ег 
(Фвоврсе); | 1е staroste (chef Фите иатозце); 


же оон 


хоз е + 


Старость, 3/.1а vieillesso. ..... . . [-тинска, а4). |506 Alter..... 


669 


.... | т türkiſche Pfeiſenlopf.. ... 
shalloon. 


фа Stammeiſen... 


вены > 


‚ [таб Krummholz, Säbelholz.. 


. | ме Laffetenwand 
Ме Heerde; der Зив (3840); 
| ав Koſalendorf || Це Claſſe. 
von мт Werlbank 
ſtellen, ſetzen 
ſich ſtellen, ſich ſeten; geſtellt 
werden; werden. 
der Legerdlad 
von der Statur, vom Wuché; 
|| das Rücdenmarlk. 


422 


ее,» 


козе ноне# 


хня 


das Geſtell, мт Werltiſch, меа 


Werlbank; || Ме Preſſe, Dru⸗ 
derpreſſe; die Drehbanl. 
die Stanze, Strophe 
die Poſtſtation; die Station; 
| der Stationgaufſther. 
der Wuchs;: || Задет п; | Фи! т, 
Station /; Ест Leib (am Hem⸗ 
56); Webſtuhl; || ме Preſſe. 
der Stapel 
zuſammenſchmelzen; || ПФ ver⸗ 
ſchmelzen; verſchmolzen w. 
zertreten, zerquetſchen; || (6 
Schuhe) niedertreten. 
die Bemühung, das Streben.. 
der Befoörderer 
die Sorgfalt, der Fleiß 
fleißig, ſorgſältig; mit Fleiß.. 
der Fleiß, die Sorgfalt 
ſich bemühen, ПФ beſtreben... 
der Greia; | бет Monch; мт 
Alteſte (in einer Gemeinde). 
der Greis, alter Mann, der 
Alte; | ыт Sturmvogel. 

Ме alte Zeitz ſchon lang erwor⸗ 
benes Vermögen; | Вет Greis. 
alt, altväteriſch; | altfränkiſch. 
181. РАНЕ 
Ме аИе бгаи; || Ме опис; || 
das alte Bett eines Fluſſes. 
der Hinterſteven 
alt, vor alter Zeit geweſen.. 
der od. ме Altgläubige.. .... 
УИ erre 
ſeht alt, aralt. 
das Adoniröechen..... 
der alte Bewohner 
vor alter Zeit gedrudt...... 
ſeit langer Jeit ein Gut beſitzend. 
der alte Wohnſit... 
die Staroſtei. ........ 
мт Заиетанейе ; || ст Aufſeher 

(eines Krankenhauſee); || ет 


ооо ня + 


чехии я 


+... 


зв ночное 


чье 


Старость 


Ве Беад (о/а Turkichpipe). 


а рат -с113 61. 

а standard. 

свеек (ога дип-сагттаде). 

Бега; || ПосК; || сапой of Ca- 
таск$ ; || с1а5$ (о/ tingere). 

оГа 51апд. 

{0 зе, put, расе, 

{0 set one's 5е11; | to be зе 
Бе рш; || {© Бесоте. 

а station, cantonment. 

оГ the stature, оГ the sire; 

the spinal шаггом. 
stand, bench, Роага; || 

а printingpress; alathe, 

turning lathe. 

stanta. 

а заре; || station (о/ а га{- 
мау); || Ве з{ареоуегзеег, 

stature, 512е ; || сашр ; || stac- 
бой; || Варе (о/а #1); 
| усауег'$ 100щ; || рге5з. 

Ше stocks. 

to тей 1юреШег; || 10 melt; 
10 Бе melted together. 

to tread ой, сгозН; || 10 run 
down а! Ше heels. 

endeavour, effort. 

тапарег, endeavourer. 

саге, diligence. 

саге, diligent -]у. 

саге, solicitude. 

10 епдеауоиг, strive, try. 

ап 019 шап; || а шопк ; || ап 
е] ег, ancient. 

ап 014 шап, elderly шал; || 
Ше агсис рейге!. 

014 Итез, 014 Газ Шоп; || 014 
ргорему ; || 014 тап. 

ancient, 014; | 10 the old Га- 

10 таке 014. lshion 

ап old woman;z a пов; || 
the 014 bed оГа пуег. 

81егп-роз(. 


. |019, ancient. 


ап 014 heliever (zectarian). 
ancientness. 
ancient, уегу old. 


spring adonis. 
‚ |ап 014 inhabitant. 


апсепЦу printed. 

long possessed оГап estate. 

ап ancient habitation. 

starosty. 

baihiſf, reve, гееуе; |] оуег= 
зеег, inspector; starost. 


.... IStaroſt old age, oldness. 


8:0 — 


Старуха 


Старуха, 3/.4т.-рушка, vieitle femme; -Ушеч, аа). 
Старческ!й, а4). Че уеШага (см. Старецъ)... 
Старшина и 31. Старфйшина, ;т. l'ancien т, 1е 

ргёрозс, supérieur, сВе?; -инскёа, d'ancien. 
Старшинство, зп. l'ancienneté / (4е зегеёсе)..... 
Старшинствовать, 1.2, сп. ауот la реббиипейсе. 
Старший, а4). зирег!. Гашб, 1е plus ancien. . .. ... 
Старый, а4). dim. стареньк, vieux, апсеп...... 
Старьб, зн. les vieilleries, vieilles cehoses /...... 
Старьть, 1.4, гл, Уеййг; | раззег 4е шоде. 

— ся, сг. рагаЙге уеих......,... 
Стаскивать, стаскать и сташить, са. Игег ев Баз, 

{гафтег еп Баз; || Игег ом (татег еп Чт 1аз. 

— ся, сг. ге Игб ом {таб сп Ъаз; || зогИг ауес 

рее; || зе гашег quelque part. 
Статейка, 3/. (т. Статейпый, а4). см. Статья. 


. | ОФтеНев», Greiſen⸗....lchen 
der Aleſte, Kuchenneſe, Vor⸗ 
ſteher, das Oberhaupt. 
die Anciennetãt, das Dienſtalter 
das Vorrecht haben ........ 
der аейе.... 
alt 
alte Sachen * аНет vieet. 
alt werden; [| зетаЦел.. 
alt ſcheinen 
hinunterſchleppen, hinobſchied 
рей; zuſammenſchleppen. 
hinuntergeſchleppt werden; mit 
уе aus gehen;ſich ſchleppen 


эхх 


в... .... жж 


зо». 


ооо ня + | ЩЕ ИИ И еее 


Статика, 5/. la statique. . . . . . . еекених я ....die Statil, Gleichgewichtslehre. 
Статистика, 5/. la statistique . . . . . · · · . . ..... die Statiſtil, Staatenkunde.. 
Статистику, зт. le statisticien. . . . . . . . . . . . ... мт Statiſtiler. .......... 
Статистическ!й, а4). stalüstique, de statistique.. ſtatiſtiſch.. . . . · · · · . .. 
Статистлт,,-тка, $. Thédt. le comparse. . . . . . · . . . der Statiſt, Ме ſtumme ето. 
Статический, а4). de la stalique. . . . . . · . · . . ... Iſtatiſch...... .... 
Статность, 3/. 1а helle ца, prestancoe . . . · · · · der ſtattliche Wuchs.. 
Статный, а4). -но, ado. hien ſait, de belle taille. . ſtattlich, wohigemnaliet.. 
Статочность, 5/. la possihilitö. . .. . .. —D——— ме Moͤglichkeit ........... 
Статочный, а4/. possible, Газа е...... ева möglich, thunlich .. ........ 


Crren й, а4). -ская служба, le service cirilz 
-cxiũ совфтникз, le сопзеШег d'état (5е с1.). 
Статсъ-дама, 5/.1а даше d'honneur, дате d'atour. 


мт Staatsdienſt, Civildienſt; 
der Staatsrath. 
die Hoſdame, Staatödame ... 


Стеаринъ 
die Alte, alte Frau, dad Mütter [ап 014 woman. 


014 man's. 

elder, senior, warden, 41- 
reetor, chief. 

seniority. 

to possess Ше зепюгиу. 

oldest, eldest. 

old, ancient. 

old things, old rags. 


.lto grow 914 ; || grow old.ſa⸗ 


to look old. lshroned 

to drag ой, trail дома; © 
drag together. 

to be dragged daum; в 
drag out z 10 erawl, сгеер. 


staties. 
ſstatisties. 
а statistician. 


slatistie, statistical. 


а supernumerary. 


..slatie, statical. 
. |бве shape, stateliness. 


.well-shaped, stately. 

possibility. 

possible. 

ihe eivil serviee 1 а соча- 
citlor oſ state. Lteadadee 

1аду of honour, lady тп 21- 


— секретарь, le secrétaire d'état; -рскёй, а4}.| der Staatöſecretär ... S9ecretary оГ sſtate. 
Статуй, зм. рор. le butor, la Бизе... ++, + der Tölpel, Dummlopf..... Ыоск, 1ооБу. 
Статуйщикъ, ;м. 1е Машате. . . . . . . .. . ... .... | т Bildhauer. ........... а statuary· 
Статутъ, вт. le statut, règlement. „еее. das Statut ........ —— а statute. 
Статуя, 5/. dim. -туйка, la statue; -уйный, adj. ... die Statue, Bildſäule ...... a statue. 


Стать, 5/. la taille, stature; la décence || под 
de la шёте taille, de la тёше couleur. 
—, гп. irr (fut. стану) зе mettre, se р!асег; || 4е- 
уепит; || сопитепсег; || $`аггб{ег, discontinuer. 
—, г. тр. @ те suſſisant; ме —, пе раз sufſire, 
manquer || е:6 не стёло, | n'est plus, И est mort. 
— ся, ег. {тр. arriver, se Гайге. „еее + 
Статья, 5/. Чёт. статейка, la classe, зесНоп; || Гаг- 
tiele (Фил 6сги) ; -тейный, де зес Поп; d'artiele. 
Стачивать, стачать, га. сопаге епзет ]е 
—, СТОЧИТЬ, га. ег еп aiguisant (1е5 brèéches), 
аи! ег; || -ся, сх. s'aiguiser; èêtre aiguisé. 
Стачка, 5/. асНоп 4е coudre епзетЫе .. 
Стащить, см. Стаскивать. || СтАять, см. Стан 
Стая, з/. а уо!6е1гопре; || 1е {гопреаи ; -@йный, а4).|ъст Zug, Flug; | Ме Heerde.. 
Стполистый, ady. tubhuleux, plein 4е ще$....... röhrig, viele Röhren habend.. 
Стволъ, зт. la Ире; || |е tuyau, шЪе; || [е сапоп der Stiel;z || № Roöhre; Jder 
(Фипе агте а [еи); -лобвый и -льный, а4}. Lauf (der Schießgewehre). 
Створаживать, створожйть, га. ſaire саШег (le (Mmilch) gerinnen laſſen 
Створка, 3/.4, Во!.1а valve. . Па) die Klappe, бр... 
Створчатый, а47. à deux battants (ипе роге). . . mit zwei Flügeln (von Thüren). 
Створъ, зт. le battant (de рог{е)...... ив .. | мт Thürflügel .. 
Створять, створить, га. Гегтег (/ез файапиз ) уитофе...... 
Стеарииъ, т. Chim. [а stéẽarine; -новый, 4е $16 агще. ав Stearin . . .. ......... 


— die Geſtalt; ſder Anſtand; 
von gleicher Große od. Farbe. 

ſich ſtellenz werden; Janfan⸗ 
дет; | ПШ ſtehen. 

hinlänglich {суп ; | а langen; 
| се ЧЕ geſtorben. 

geſchehen, ИФ ставиет...... 

die бабе, Abtheilung; | der 
Artikel, das Stück. 

zuſammennähen.. .. ...... 

abſchleifen; Jſich байт: 
abgeſchliſſen werden. 

das Zuſammennähen. ...... 

вать. 


у.е 


ооо окон + [| 06671 СОР Е, РИ. съ ь еее 


Гогт, shape, знште; ! 4е- 
сепсу; || № так. 

10 р!асе one's зе; 11 be⸗ 
соте; 110 begin; Г 10 $7. 

140 Бе епоц? В; !!' 10 мам; ‚ 
Ве 1$ по шоге, Ве 1$ dead 

{0 Варреп. 

а elass, зесНоп, име; ] ав 
artiele, elause. 

to seam· drav toxether. 

to grind ой; | © griad в 
{10 Бе ground ой. 

seam-drawing together 


Поск, ieht; berd. 

full oſ tubes, tubulaus 

а trunk, stalk; tube De 
barrel (о/ а дкп). 

to сига, curdle. 

а valvo. 

ſfolding. 

а ſold, leaſ (о/ а Фоот }. 

10 shut (фе leares о[ а 4067 } 

stearino. 


— — 
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der Stengel; Ider Stiel (eines 
Löffels); Ider Federliel. 
der Stylwurm ..... 
viele Stengel habend. ..... 
Сиррет,-ш....... 
das Hauen; das @куует.... 
hauen, peitſchen; || ſteppen... 
ſich peitſchen; einander фей» 
Фет; geſteppt werden. 


Стебель 


Стебель, зт.1, @т. -белёкъ, 1а Исе; || 16 тавсве 
(4е — le tuyau (de plume); — — 
Стеблёвка, ;/. plante. la pédicellaire.. — 
Стеблистый, а4). а plusieurs tiges.. 
Стегальщикъ,-щица, 5. сошге-ротИег,-6ге... 
Стеган!е, зп.асНоп 4е ГоцеЦег; 4е сошге-роиег. 
Стегать, 1.1 ‚стегнуть,ся.ГоцеНег; || со! ге-ройщег. 
— ся, гг. зе ГоцеЦег; || зе БаИге а сопрз 4е fouet; | ® 
|| те piqué, ẽtre contre-pointé. 
Стегно, зп. 31. [а hanche; -гный, Че la hanche. . ... 
Стёжка, ;3/.4,йт.-жечка, [асош ге (Че cordonnier) 
Стезя, 5/. т. стёзька,1е зепйет; || Ад. 1е chemin, la 
Стекать, стечь, сл. découler, сошег d'en haut. Ivoie 
— ся, сг. сопйцег, зе joindre (4ез еаиг) ; | ассои- 
иг еп Гоще, з'аЦгопрег, s'accumuler. 
Стекло, зп.2, 4{т. стёклышко, 1е уегге; || а уИге; 
|| зеркальное —, ипе glace, ип mirodir. 


хехе 
ен 


зе 


зу ех 


Ме Naht (bei den Sacnernj. 
der Pfad;z | ег Weg, die Зари. 
ablaufen, hinabfließen 
zuſammenfließen, ПФ vereini⸗ 
деп; zuſammenlaufen. 
das баб; || 5 Glasſcheibe; 
das Spiegelglas, der Spiegel. 


— —— — 


Стекловатый, а4). vitreux, qui ceontient фи уегте. glasartig, glashaltig. . . . . .. 
Стекловать, L2, o-, га. vitrißert, .. . .. .. .. . ....in Glas verwandeln, derglaſen. 
Стеклуемость, 3/. 1а vitrescibilité. . . . . . . . .. ... die Verglasebarleit. ........ 
Стеклуемый, ady. vilrescible, vitrilable. . . . . . . verglasbar, verglaslich. .... 
Стёклый, 24). qui à coulé d'en haut (de Геаи)... abgefloſſen, abgelaufen. . . .. 
Стекляль, з/. la Magore ( бсеНе 4атнбсег)...... ме Лен пит........ 


Glao⸗, glaſern;ſdie звене: 
der Glastropfen, das Spring⸗ 


Стекляный и Стекольный, ad de verrez — аа- 
8005, 1а уеггег!е; || -нал сдеза, [а агте-4е-уегте. 


Стеклянуть, 1.4, 0-, сл. se vitriſfer .. . . . . . . . . .. ПФ verglaſen. . . . . . . . [9146 
Стеклярустъ, зт. le jais de уегге, „нь... der Schmelz, das Schmelzglas. 
Стекбльщику, зт. le verrier ; | vitrier; -шичёй, ady. der Glasmacher; || вст Glaſer. 
Стелажи, ‹/. р/. l'Eehaſaudage т... нь. das биетай........ ево 


Стелька, 3/.4, (т. стёлечка, la тёроице; || зе- der Rahmen (ат Schuh) ; | ме 
шеНе intérieure (Филе сваиззиге), Brandſohle, innere Sohle. 
Стёльная, а4). /. — корфва, une vache pleine. . . . . die пафиче ®6.......... 


Стервятина 


ЗК ; || ЗВапК (о/ а зрооп); 
| Багге! (о/ а 411). 

pedicellaria. 

Го ог stalks. 

а quilter, quilt-worker. 

lashing; quilting. 

to las | ю quilt. 

to lash one's зе1Г; || 10 lash 
eaceh other; 40 Бе quilted. 

haunch, hip. 

а seam. 

а path; || the way. 

to Йоу oſſ. Iov down. 

to Йом toxether, joinz to 
Йоск, erowd, accumulate. 


| 513$; | а pane оГ аз; || 


а шигог- 21аз3. 
glassy, vitreous. 
10 vitriſy. 
vitrescence. 
vitriſtable, vitrescent. 


fowed о, run dovn. 


а $Иск-Шгеад. 

glass, oſ glass, glassy; | а 
glass-house [| $1а55-@гор. 

10 vitrify, Бесоше glassy. 

агийста! Jet. 

$1а5;-такег; || glazier. 

stage. 

а welt; || Ше sole-lining, 
inner sole. 

а cow \ ИВ са|Г, 


10 groan, тоап, sigh. 


Стелюга, з/. [а planche (4е ееаи)............ das Brett (ете8 Gerüſtes). . | Боаг@ (о/ #адех). 
Стёмсоиъ, зт. Мог. 1е тагзоцт d'avant . . .. . . . | das Schlempholz.. ........ stemson. 

Стемъ, зт. Маг. l'étrave (см. Форъ-штёвенъ). der Vorderſteven. . ..... ... | Фе stem (о/Га My). 
Стенан!е и Стопаиг!е, зп. action de депиг....... das Stöhnen, @ей5т...... groaning, moaning. 
Стенйль, 1.1, u Стонать, Ш.1, сп. gémir, soupirer. ſtöhnen. . .. .... .. ....... 
Стеига и Стёньга ‚5/, Маг.1е müt de Вопе; -говый,а4). die Stenge. . . . . . . . .... the topemast. 
СтенограхическИй, 4—,. sténographique. . . . . .. ſtenographiſch. ........... stéenographical. 
Стенография, ⸗. la 16 портарше.. .. .. .. . .. .. .. Stenograbphie, Schnellſchreibe⸗ stenography. 
Стенографъ, зт. le 56 поргарВе. . ............. мт Schnellſchreiber. — Га stenographer. 


Стень-ваиты, 5т. р/. Лаг. les hauhans т де ша! де, ые Stengenwände рГ.. 
— выитреиъ, „т. Маг. 1а guinderesse. [Боле Раб иде Вьет. . 


— итагъ, зт. Маг. "а т ди mät де Вопе.. das Stengenſtag. ....... а 
Степенийться, Ц.1, 0-, гг. devenir роб ом вобае. geſetzt съ. ehrbar werden. .. 
Степенникъ,-ница, 3. personne розбе......... eine geſehte Perſon ........ 


.den geſetzten Mann machen... 
die Geſeßtheit, Ehrbarleit. .. 


Степгиничать, 1.1, сп. avoir un air posé. . . .. .. 
Стенеённость, 5/. la gravité, Гат розбт........ 
Стенённый, а4). зб пеих, стауе, розб ; -но, ment; ernſthaft, ебтбат; || Ме genea— 
|| -ныя книги, 168 Пугез géenéalogiques т. logiſchen Bücher рё. 
Степень, з/. с Черге (de рагетв) ; || |е гапе, la elasse. das Loch (für den Maſt) .... 
Стеисъ, ;т. Маг. l'emplanture (Гип та)... die Stufe, der Grad;die Claſſe. 
Степь, 5/. la lande, steppe; -пнбй, де steppe.. . . . | ме Steppe, Heide. ........ 
Стёрва, 3/. и Стёрно, зл. la charogne.. ......das ав, бимт...... ——— 
Стервензть, [.4, o-, сп. s'acharner, dir⸗ . .wüthend od. raſend werden... 
Стервоядный, а4). qui se nourrit de charogne; aasfräßig, aaefreſſend; || ме 
|| -мая муха, insecte, la mouche carnaire. Aoe fliege. 
Стервятина, 3/. la chair de charogne. ... .... ... | №8 Fleiſch von einem ав... 





the topemast shrouds. 


the toperope. 
‚| 1Ве {ор-тазЕ 51ау. 


. 1о grow sedate ог steady. 


а 5[еа4у регзоп. 

to look sedate ог steady. 

sedateness, steadiness. 

sedate, steady, статуе; -1у; 
genealogical books. 

the step (о/Га таз). 

degree, gradez rank, с1азз. 

waste, heath, stepp. 

carrion, сагсазе. 

{0 rage, Бе maddened. 

eating саггтоп; || ше blow- 
Пу, сагг!оп-Пу. 

Ще Пез № оГ сагггоп, 


Стережене — 6:22 — Стлать 
Стережён!е, зп. 1а раг4е, асйоп 4е раг4ег...... das Hüten, Ме фи........ watehing, cuarding. 
Стереометрическй, а4). stérée ométrique. . . . . .. ſtereometriſch. . . ...... Пипй | stereometrical. 
Стереомётрия, ;/. 1а stéréométrie . . . . · . . . .* ме Stereometrie, Körpermeß⸗ stereomeitry. 
Стереотипный, adj. Тур. stéréotype . .. . . ...* ſtereotypiſch, Stereotyp⸗.... stereotype 
Стереотицть, зт. la stéréotypio. „нь о, ме Снтеошре........... $1егеогуростарву. 


Стерёть,см.Стирать.|| Стеривть, см.Теризть. || 
Стерёчь, га. irr. garder, зигуеШет; || -ся, ег. & ге 
gardé; || (чегд) зе garder 4е, prendre garde а. 
Стёржень, зт.1, 4ил. стерженёкъ, |е сиг (d'un 
атёге) ; || БопгЬ Шоп (ип [иговае ) ; || 1а baguette 
(Фипе [изве);|1е eourant де Геац; -жневый, а4). 
Стерлядь, 3/. poisson, le sterlet; -яжй, 4е цепей. 


Стечь, см. Стекать. 
bewahren, bewachen, hüten; |140 wateh, guard, Кеер; 1 ® 
gehütet werden; || ПФ hüten. be watehed; | 1о1аКе heed 
das Mark (т Bäume); Jder heart (о/ а {гее); | соте (2! 
Eiterſtock; Jder Raletenſtoch; афой); || Гогтег (о{а го- 
рые Strömung. ске!); || stream, ситтева. 
der Sterläd (Art Störe).... sterled (aturio ruthe aus ). 


Стерляжина, 3/.. la chair de sterlet . . .. . . . . . .. das Sterladfleiſch. .. .... .. the ПезЬ оГШе sterled. 
Стершимый, ад). tolé ͤxable, supportable. . . . .... — ———— suſſerable, tolerable 
Стерхъ, зт. обеаи, la cigogne. .. .. . ........ а: АСВ ‚ Ше соштой stork. 
Стёсывать, стесать, га. ешеуег ауес la hache. . | abhobeln, abhauen . . .. .. ... to hew off, сигой. 
Стехюметрическ \щ, а4/. Stochiométrique. . . . . | ſtöchlometriſch .. . .. ... .... stwchiometrie. 
Crexionérpia, 3/. la sStechiométrie. ++. die Stöchiometrie. ........ $есМошецу. 


Стечён!е, зп. 1е conſluent, la jonction (de 4еих ri- 

viéeres3haſfuence /, 1е concours. 
Стёчка, ;/. la rage mue (des chiens ).. ... . . .. 
Стибрить, са. раг/. рор. voler, enlever. ......... 
Стилётъ, эм. 1е уе... еее еьнанаь 
Стилка ‚;/. и Стлан!е, зп. асНоп d'éötendre, де ровег. 
Стиль, зт. 1е style (фи calendrier) . . 
Стильшикъ, зт. le розеиг (4 рёапсйез, 4е расёз). 
Стипендия, 3/. 1а bourse (4е соНвде)...... ТИРЕ 
Стипен дать, вт. 1е hoursier.. „еее . ...... 
СтирАкса, #/. Pharm. 1е styrax, з1югах.......... 
Стираксъ, зт. u -ксовое дерево, агфте, l' а Боийег, 
Стиралка, 3/.3, 1е ЗогсНоп. „еее * 
Стиральный, 447. ргорге а laver [е linge 
Стирать, стереть, са. öôler еп ГгоНапт; || ез5пуег, 

пеНоует; || п&ег еп Ьгоуапу; || бсогсвегеп {го{- 

tant; || выстирать, laver ({е linge). 

— ся, гг. 8 'еМасеграг 1е ГгоЦетепи; || &4те еззцуб; 

те Ьгоуе; || ве lavé, blanchi. 
Стирка, af. асНоп de 1ауег /, le blanchissage . . ... 
Стискивать, стиснуть, га. presser, comprimer. .. 

— ся, ог. se сотргипег; étre сотргиие......... 
Стихарь, м. le зигрИз, ГацЬе /; -рный, а4}...... 
Стихать, стйхнуть, сл. se calmer, s'apaiser . . .. 
Cruxupa, 5/. le cantique de 1оцапре$............ 
Стил, з/. Phys. Chim. l'élé ment т; -х@ный, ад). 
Стихфдиня, af. vorset де рзаите chanté аих убргез. 
Стихокропатель,-ницда, 5. |е faiseur 4е уегз... 


— сложеён[е, зп. la уегясаНоп....,..... . 

—творенте, зп. le роёте, la робзе........... 
—твфрецъ, зт.1, -рица, 3/. 1е роб!ю..... ое + 
—творный, а4). poétique, 4е la роёзе........ 
—творство, зп. 1а робзе..........,.. l·ment 


—творческ!, аа). 4е роёе; робицие; -ски, 
Стихъ, зт.4йл.стишокЪ, |е уегз; || уегзе (de {а ВШе) 
Сткло, Сткляика, см. Стекло и Скляика. | 
Стлать, га. irr. Чепдге, ровег; || р1апсьбтег, рауег, 

couvrir; || (постёдю ) Галге 1е 14. 
— ся, гг. 8'64еп@ге, гатрег (4ез р/алез); || те 
étondu; ẽtre р!апсь 616 ; otre ſait (4и 11). 


‚ ЧН МА... ъьсозовь 
. | Раб Element, der Urſtoff. ... 


der Reimſchmied 


der Zuſammenfluß; Ме Vereini⸗ 

gung; || т Auflauf, Zulauf. 
ме ſtille Wuth (der Hunde).. 
ſtehlen, liſtig entwenden. .... 
das Stilet, kleiner Фо®.... 
das Ausbreiten, das ЗеГедет.. 
мт Styl (Kalenderrechnung). 


owing юдеШег, соп@ох ; 1 
сопсиггевсе, сопсомтзе . 

madness ш Ше ſirst 5Таре. 

10 steal, рИГег. 

а stilletto. 

spreading, laying. 

style (о/ calendar ). 


мт Setzer, Pflaſterer.. ..... layer, Йоогег, раутег. 
das @щеимит.......... exhibition. 

der Stipendiat ........... exhibitioner. 

der Styrax, @!отог........ storax. 

der Styraxrbaum. .. ....... the $10гах-1гее. 

der Wiſchlappen .......... a elout. 

уши Waſchen Мелеть....... WXashing, Гот washing 


abreiben, ausſtreichen; abwi⸗ to rub ой; 40 vipe off. secur 
ſchenzhunter einander reiben; || 10 rub logether; 1 1ю рай, 
ſchinden; || waſchen. (гау; || № wash. 

ſich abreiben zabgewiſcht, де» | (0 rub ой, мтре ой; [№0 Ъе 
rieben wizl gewaſchen werden. гоБЪед; || №0 Бе wasbed 

das Waſchen, ме Wäſche. ... washing, wash 

zuſammenpreſſen, drülen. . . | to press together,eo mpress 

ſich drüden; gedrüdt werden. [40 Бе compressed. 

das Chorhemd, der бротто@.. |ап alb, а surpliee. 

to grow calm, 10 abate. 

а thanksgiriag-brnan 

. ап element. 

in der Veſper geſungene Зее р! dimiss ory verses at ves pec 

а poetaster. 


der Lobgeſang 


жене нуна 


. | ст Verôbau, Ме ЗетЙйсаНоп. | уегсаной. 


die Dichtung, das Фе... 

der Dichter, Poet 

dichteriſch, portiſch. ........ poetie, poetical. 

ме Dichtkunſt, Фоейе... . | роезу, роету. 

von dem Dichter; dichteriſch. [а роеГз ; роейса!; у. 

мт Зв; | 36 (der 3161). | а уегбе; || уегзе, зат®, 

Стланецъ, см. Сланёцъ. 

ausbreiten; || беГедей, сибе» tolay, spread; о Воог.рате; 
вет; | Раб Bett machen. | № ИЦег, make (а 824% 

ſich ausbreiten, ПФ Ылиефел ; | ю 5ргеа@,сгеер; | 30 Бе1азё 
И belegt; gemacht werden. to be littered. 


а роет, poetry. 
а poet. 


жене + 


Сто — ©8223 — Стольчакъ 


Сто, пит. сеп(; || сфтый, le сепИёте...,........ hundert; || Вет hundertſte. . . |Вопагед; || Бипаге!. 
Стоглавт, зт. le Пуге qui contient 1ез déerets да die Beſchlüſſe p des Conciliums the statutes оГасоипсй held 
concile tenu а Мозсоц еп 1551. zu Moskau ци Jahr 1551. | at Мозсом ш 1551. 
—главый, а4). а eent tötes. . .. . . . . . ..... .... hundertloöpfig „нее hundred-headed. 
—головиикъ, т. plante, lo chardon bénit. .... der Kardobenedicten ........ blessed⸗ thistle. 
—градусный, - термометр le Шегтотецге сеп- | мт hundertgradige Thermome |а centigrade Шегтотеег. 
— кратный, а4).сешир!е ; -но, cent (013. [Ибтаде | hundertfach; hundertmal. ſter eentuple; а hundred times; 


— лиственный, 44). А сеп! [еи1ез......... .. hundertblätterig.. ......... centiſfolious. 

— лье, зл. le мес, езрасе de cent апз....... |226 Jahrhundert ..... ..... | сепшгу. 

—льти Ш, 24). centenaire, 4е cent апз......... hundertiährig ......... ... centennial, hundred years. 

—НОГЪ, зп. тзес!е, la scolopendre. .. .. . .. .... der Tauſendfuß. .... —E scolopendra, centiped. 

—Фунтовой, ad. de cent Пугез....... ...... hundertpfündig ........... hundred-pound. 

— un i , м. раме, la helliüe. . . . . . . · . .. ... Ме Maßliebe.. ........... bellis, anthemis. 
Стогна, . #1. la гие; place publique. . . ......... Ме Straße; der bffentliche Plah. a street; publie place. 
Стогъ, зм. фт. стожёкъ, 1а шеше de ſoin; -гдвый, der Heuſchober. . .. ....... а coek, riek (о/ Аеу). 
Стойбищше, зп. le сашр 4е пота4ев...... ‚ . - [44). [Рав Romadenlager.. ....... а nomad сашр. 


Стойка, 3/.4, action 4е зе tenir debout; || т. das Stehen; | ет Verkauftiſch, standing; || Ше Баг, sale's 
стдечка, la table ———— comptoir; || l'étai, die Auslage:ldie Stũhe z | №08 | board || stanchion;ha two- 
le 


étançon м; || ип уазе а double fond. [гап| tonnenähnliche Gefäß. bottomed уазе. 
Crõhpxnxli, а4).1, иг, durable || ба. Гегте, persévé-feſt, dauerhaft; || ПапёБай.. . | Вага, ſirm; steady, steadſast 
Стойновый, а4). -вые каблуки, les hauts talons м. | Ме hohen Abſähe р!........ ЫБЬ heels. 
Стойкомъ и Стоймя, ade. debout, агой........ ſehen standing, upright. 
Стойкость, ;/. la fermeté, регзбусгайсе......... die Standhaftigkeit, Ausdauer. {еад тезз, регзеуегацсе. 
Стойло, зп, la р!асе, stalle (dans une есище)..... мт Stand (ш Ställen) ..... а stall. 
Стоймость, 5/. la valeur ... 1 МАРА cost, мой, 
Стоить, Н.1,гл. (че:д ) соМег, геуешга; || дд. соЩег, toſten, zu ſtehen kommen; || Го» |0 с051, amount 10; || 0 eost, 
ехщег; || уаю!г, étre digne де. ſten, Готфеги ; werth ſeyn. гециге; | 1ю Бе мог. 
Стокъ, зм. l'égout; всошетеп т (4ез еаих).... | der Био; || 6Йиб....... земег, зВоге; || гаш. 
Столарь, СтолАрный, Столарня, см. Столяръ, | Столярный ц Столярия. 
Столбеньть, 1.3, 0-, гп. rester $шрёГац......... erſtatren, zu einer Bildſäuleto Бе зшред. 
Столбёцъ, зт.1, Тур. la colonne (4е раде)...... die Columne, Spalte. lwerden a column (о/ а раде). 


Столбийкъ, зт. Мед. le 161апоз; || дд. un lourdaud. der Starrkrampf; || ет Tölpel. tetanos; || а post, looby. 
Столбовой, а4;. 4е рШег; 4е со]опше; || -вал до- - Pfahl⸗, сот Pfahl; Сашет» ; | оГа розу; оГа со!шша ; | 1Ве 
рб:а, 1е grand chemin, la стап4е гоше; || -вда| | Ме Landſtraße, Фестйтаве;| high-road, роз{-гоаа; || 





дворянина, ип по е 4е 1а уе госВе. Mein Altadeliger. ап 014 noble. 
Столбчактъ, зт. [е БазаЦе. ..... . .. ... . . |5ст Säulenſtein, Baſalt.. ... basallt. 
Сто.збчатый, а4). colomnaire, еп ſorme de сооппе. ſäulenförmig ............. columnar. 
Столбъ и Столпъ, am. dim. стбабикъ, le рШег, po- der Ум; || ме Sule, бо» |а post, pillar; || сои; | 
1еац; || [а со!оппе; || рё. -пы, Гамгоге Богба]е /. | Гоппе; || Рав Nordlicht. а northern НЕВЕ. 
Вавилонск И столитъ, la {ог 4е ВаЪе]....... der babyloniſche Thurm. .... Ве tower оГ Babel. 
Вольтовъ столбъ а pile voltalque ou galvanique die galvaniſche Säule.. ..... Ше galyanie battery. 
Столеёцтъ, яп. 2, 1. le siège, la chaise. . .. . . . . ... мт ©, Stuhl ........... а chait, seut. 
Столёчникъ, зл. 1а парре (de (ае)............ das Янаыв............. ча е-сю Ш. 
Столица, ;/. la сарЦа]е; -ичный, 4е la сарНае. .. die Hauptſtadt ... .... ..... а capital, capital сцу. 
Столкионён!ю, зп. [е спос, 1а гепсотиге,........ der Stoß, ав Zuſauunenioſen. shock, rencounter. 
Столкиуть, см. СтАлкинать. || Столочь, см. То лочь. || Столийться, см. Тозпиться. 
Столовая, а4). af. la salle а тапрег. +++.) das Speiſezimmer, Eßzimmer. Филе - гоот. 
Столфный, а4). Че 1аЫе; || -вал ложка, 1а сиШег à Tiſch⸗ Фан!» ; | der Suppen- | оГ1аЫе; || а 1аЫе-5рооп; || 
опре; || -выл деньги, le traitement pour la 1аЫе.| 15841; || Рав Tafelgeld. {а е-топеу Боага-зуазе8 
Столоначальникъ, зт. cheſf de Бигеац; -ничй,а4). der Tiſchvorſteher .. ..... .. the head оГа department. 
Столиникъ, зт. le sty lite (зиглот de ват )...... der Säulenheilige ......... stylite. [Babel 


Столпотворён!е, зл. la construction de la tour de der babyloniſche Thurmbau .. the building оГ Фе tower of 
Столь, ;зт. Шт. столикъ, la {а е; || |е гераз. [Babelder Tiſchz die Tafel, Mahlzeit. tahle, board z meal, repast. 





Столь, 4do. tant, tellement, 81... . . . * AI——— so, so much, 50 шапу. 

Столько, а4г. autant, aussi || -скдлько, autant que. ſo viel; || ſo viel wie .. ..... s0 шись ; || аз much а$. 

Стольникъ, ;т. г!.|е дарИег, qui soignait 1е зегутсе der Beamte, der für Ме Tafel the {а е - Фескег (аё Ше 
de la table (à 19 соиг Чез Тзагз); -нишй, а4}. тет Czaaren ſorgte. [Аи court о[ е Тзатз). [-81001 


Стольчакъ, зт. 1е 516 0е (des реб я) ; ſlehaise регсбе. ет © (im Abtritt) ; | Nacht⸗ 
Вей Dict. рагаЦ. РагЦе гиззе. 


$еа1 (о/ша(ег-с10361);|с105е 


Столярничать 


Столярничать, 1.1, ся. menuiser, (гауаШег еп me- 
Столярный, а4/. Че menuiserie 
Столярния, з/. пп atelier де шепшеме.......... 
Столйръ в Столарь, зт.1е menuisier; -рскё 8, adj. 
Стонать, см. Стенать. || Стопить, Стоптать, см. 
Стонъ, вт. les gémissements, зоприз т.......... 
Стопа, з3/.1а plante ди ред; || 1е ред; || [е раз, уез- 
Ире, 1а 1тасе; || |е pied (4е гегз); || 1а гаше (de 
рарёег); || 1е bocal, gobelet; -пный, а4). 
Стопинтъ, зм. Artill. Г6оиршШе {.. зе еньеньь я 
Стопка, з/.3, 1а спеуШе (а зизренаге); || па шог- 


8:4 







Страдальчество 


das Tiſchlerhandwerl treiben. ſto work as а joiner. 
Joiner's. 

ме Werkſtatt des Tiſchlers.. [а Joiner's shop. 

мт Tiſchler, Schreiner ..... а joiner, cahinet · maker. 
Стаиливать и Стапты | вать. 

das Stöhnen, Geſtöhn.. . ... groan, moan, sigh. 


die Fußſohle; der Fuß; Fusſtap⸗ plant of the Геец; || Гос; | 


п; || Зи (сет Poeſie); 528! footstep, 8ер; |} #004, а 
Rieß (Фарит); | der Humpen. шего; || геам; || гахилоет. 
ме Stopine, Бет Зальй Ч... |чшсКк mateh. 


ет Halen (zum Aufhängen); || а рез, elolhes-hook; || а сопе 


ceau 4е couleur d'une Гогше сошщие. loniſches Stück Farbe. of colour. 
Стоплатъ, зт. Маг. le tabhlier (de сойе)......... der Сюаррет........... Ще tabling (о/ Ще вай ). 
Стопийкъ, зт. раме, le с155е, Газс!ерга4е /...... Ме Aollepie.............. eissus, asclepias. 
Стопоръ, т. Маг. la hosse. .... . ·· .. . ...... der Stopper............. а stopper. 
Стопосложёнте, зн. la métrique, mesure des уегз. die Metrik, das Зетвтаб.... metrica. 
Стошъ, #4ег). Маг. stop! ВаЦе!.......... ЕР Вор! halt!............... stopl Беау! 
Стора, 3/. 1е storo (4е /епёге). ... ь, мт Rollvorhang .......... blind, spring· roller Ьбюа. 


Сторговать, га. раг/. acheter еп marchandant. . .. 
— ся, сг. сопуешг du prix, conelure ип marché. 








erhandeln...... и 
über den Preis einig werden. to артее, conelude а bargain 


инь + | © hargain. 


Сторицею и Сторично, а4г. аи сепшре....... hundertfach. ............. а hundred times. 
Сторичный, а4). сепшр!е............. [саге hundertjältig.. ...... ..... centuple. 

Сторожевой, а4). Че раг4е; || — noaxs, l'arriére- Ва»; || № Nachhut. ..... оп &чага ; |} а геаг-5маг@. 
Сторожить, П.З, га. бруег, 5иеЦег...... ево ео lauern, auflauern.. ........ to wateh, guard. 
Сторожка, 5/.4, 1а guérite.. .... · · . . ... | Рав Wachthaus ........... sontry box. 

СторожыйЙ, а4). 1, vigilant, sur ses gardes. . . . ... behutſam (von Vögeln) ..... watchful, vigilant. 


Сторожёкъ и Сторожокъ, зт. l'aiguille / (4е ba- 
{апсе); || 1а marehette (4е {гарре). [а4}. 

Сторожъ, зм. 8, -жиха, з/. саг 41еп,-еппе; -жёеска, 

Сторона, 35/.4ёт. стордика, 1е coté, la Гасе; || 1а гё- 
#101, contrée, le pays; || [е раги. 

чужая —, Гегапрег, [е рауз étranger. ....... 

въ хорошую сторону, еп Боппе раг...... * 

стороною, 440. de còté, раг des déẽtours. . ..... 
Сторонйться, II. I, no-, гг. зе mettre de cöté.. ... 
Стороний, а4/. 1гапрег, qui n'a aucun rapport ауес 
Стосковаться, гг. раг/. 3'а рег, s'atlrister. . ... 
Сточить, см. СтАчинать. 

Сточный, 44). -ная труба, ип 6 пош( (см. Стокъ). 
Стойлецъ, зт. 2, -лица, $/. ип оц ипе locataire. 
Стойлый, а4). rosté longtemps запз етр1о!....... 
Стоян[е, зл. [а position debout, le stationnement; 
|| #1. зегусе пос гие [а Зёше semaine du сагёте. 
Стоянка, 3/. 1е з6]оиг; || зимнля —, les quartiers 
4`Вуег; || Якорная —, Маг. le mouillage. 
Стойть, П.1, гп. ге debout, зе tenir droit; 1) те 
situé, зе (гоцуег, se (ет, ге; 2) & хе еп stagna- 
Ноп, 6 ге аггёе ; 3) дигег, continuer (du {етрз); 
4) (85 чёмз) persister dans, tenir, soutenir; 
5) (за xoto) tenir le parti de, déſendre. 
СтоячЙ, а4;. debout, Чгой; stagnant, dormant; 
| — такелажез, Маг.1е; шаптиуге$ dormantes {. 
Стравливнать, стравить, га.1а155ег Бгощег ( ГАегфе) ; 
| соггодег, гопёег; || animer, exciter. 

— ся, сг. ге corrodé; @те excité, апише...... 
Страда, +/.т1. и -днал пора, 1е 1етрз 4е 1а moisson. 
Страдалецъ, зт.2, -лици, 3/. пащут,-е; -льче- 
Страдальчество, зи. |е шацуге....... [скё@, а). 






gebeizt; angeheht werden. ... 
die Erntezeit. * 


das Märtyrerthum. ....... 


das Зала феи (in der Wage); tongue, eock (о/а Бадатсе); 
| ав Stellholz. |} сась (1 а ар). 

Звафинт,-т..... зан ь + + | а wvatehman, guard. 

ме Seite; | ве Gegend, das side; [а сошигу, region 


Land; || die Partei, бей. part, sido. 
die Fremde. ............. a foreign country. 
gut (aufnehmen).......... in роо4 part, in good 5ещзе. 
auf Umwegen..... ....... aside, indireetly. 
auf die Seite treten. ....... 10 stand aside. 


fremd, nicht zur Sache gehörend ſoreign, unconneeted. 
traurig werden, trauern ..... to grieve. 


die Abzucht, Kloale........ 
Miether, п. ............. 
lange nutzlos geſtanden.. .... 
das Stehen; ſnächtlicher Фо 
tesdienſt in den großen Faſten. 
der Aufenthalt; das Winter⸗ 
quartier; || т Anlerplatz. 
ſtehen; 1) ſtehen, liegen, ſeyn; 
2) ſtocken, nicht fortrüden; 3) 
anhalten (vom Wetter); 4) 
auf etwas beſtehen, halten; 
5) für einen ſtehen. 
aufrecht ſtehendz ſtehend; 
das ſtehende Talelwerl. 
abgraſen, abweiden; abbei⸗ 
zen; || zuſammenhetzen. 


зак, агат, sewer. 

а tenant, lodger. 

that Ваз stood long· 

standing; | шам-оее ©! 
xgreat lent. 

stay, аБо4е; || winter·qaar· 
егэ; || anchoring piaes. 

to 5ап4;1) 10 stand, he seat · 
ед, Бе; 2) to be stagaant, 
sland ИП; 3) to совы тише ‹ 
4) 10 ава чров, рег: 
5) to зап шир Гог, Фегалий, 

запфах; || $арвамЕ; || №е 
slanding rigging. 

to graze, деразбиге Ию сотг- 
годе, есь; [19 Бай. ефазе. 

{10 Бе соггоде@ ; be Бане&. 

. |Вагуе{-Име. 

а тагуг. 

martyrdom. 


Moͤrtyrer, yrin. 


— 24222 


Страдаше 675 


Страдать, [.1 в П.4, гл. (чюмз ) souffrir 4е....... leiden............. [Form 
Стража, з/. la garde, les gardiens т............ die Bägggeee 
Стражъ, зт. le garde, gardien (см. Стфрожъ) ; т Wächter, Фант; || мт 

|| — жатез, Авг. le Меззтег (constellation). Meſſier (бей ки). lmant 
Страза, 8[. 1е stras, strass; -зовый, Че з(газ...... таб, nachgemachter Dia⸗ 
Страивать, стройть, га. tripler. .. ..... ........ etwas dreifach thun. ....... 


Страмить, Страмъ, см. Срамйть и Срамъ. 
Странй, #/.|а contrée, region, 1е рауз; || четыре 
страны свфта, Сводг. 1е3 quatre рониз cardinaux. 
Страница, af. 44ёт.странйчка, la раре; -ничный, а4). 
Страиникъ,-ица, з. усуареиг, -еизе; -ническй, а), 
Странничать, 1.1, ся. voyager; || 5е singulariser. 
Странноллюбецъ,-бица, з. регзоппе ВозрцаНеге, 
— любивый, 24}. aſſable envers 163 6 гапрегз... 


die Gegend, das Land, derLand⸗ 

Пифы vier Cardinalpunkte 
Ме Seite (ип Зифе)..... [р 
der Fremdling, Женене..... 
reiſen; ſich durch Eigenheiten 
gaſtfreier Menſch. lauszeichnen 
gaſtfrei, gaſtfreundlich ..... 


-6le, зп. l'hospitalitée ........ ВозрнаНеге | ме Gaſtfreundſchaft ........ 
— прЕбмнинъ и -пр!ймецъ,-ица, $. регзоппе | уст съ. die Фоййск........ 
— пр1еминица, ;/. #(. "Бе Неше/............ die Herberge............ 
— ирмный, ad. hospitalier. . .............. gaſtftti................ 
— ирымство, зл. Vhospitalité . ............. die Gaſtfreiheit. .. ........ 
—mpiumernonara, I.2, гп. ехегсег Fhospitalité. gaſtfrei ſeyn . .... ........ 
Странность, з/. la hizarrerie, étrangeté. . .... die Sonderbarkeit, Seltſamleit. 


Странный, а4). 1, singulier, étrange, bizarre; -но, 


ſonderbar, ſeltſam, wunderlich; 
⸗ment; || 31, eᷣtranger, voyageur. 


der Reiſende, Fremdling. 


Странство и Страистнован!е, зп. |е voyage. .. | Ме Wanderung, Reiſe ...... 
Странствователь,-ница, убуареиг,-е05е...... der od. ме Reiſende; Wanderer. 
Страиствовать, [.2, гл. уоуазег.............. wandern, reiſen .. ......... 
Страстшика, ;/.4, dim. опе ашоигеце.......... ме Liebſchaft............. 


Страстной, adj. -нёл недьдл, la зеташе 4е 1а Раз- 
sion; || -нал пятница, le vendredi saint. 
Страстный, ud). passionné; · no,-ment, avec passion. 
Страстотёрнецъ,-пица, ; тацуг,-е; -пческ@,а 4). 
— теричество, зт. le тамуге............... 
— ШВЪТЪ, в. раме, la степад Ше, разз!оте.... 
Страсть, ;3/. 1а passion; || /ат. Ггауеиг; || р!. -сти 
{ Христовы) [а разз1оп 4е М. $8. 
—, а4г. outre тезиге, absolument 
Crpararéxa, 3). le зтайарёше....... ........ 
Crpareriiuoexi, а4). stratégique. .......... 
Стратёг, af. la stratogie 
Стратигъ, зт. #1. |е stratége, général еп сЪеГ..... 
Стратилатъ, зм. le stratélate, prince 4е 1а ше. 
Страхованге, зп. Газзигапсе, асНоп d'assurer г... 
Страховать, 1.2, за-, га. аззигег, faire аз5игег, ., 
— Ся, ог. s'assurer; otre assuro (contre ип те). 
Страховой, а4). 4’азбигапсе..,.. 
Страховщик, эт. Газзигейг т... нь. 
Страхъ, эт. la frayeur, erainte, eſſroi т; || 1а гез- 
ропзаь Ив; || на свой —, А зез risques et рёгИз. antwortlichleit; ſauf ſeine Ge⸗ 
—, а4е. ошге mesure, Беацсоир........... .. +. | Вт die Maßen, ſehr. [5 
Страшёше, зп. action d'eſſrayer, d'épouvanter. .. |508 Сфивет............ 


ые Marterwoche, Charwoche; 

| ых Charfreitag. 
leidenſchaftlich .... 
Mäͤrtyrer,yrin...... 
das Märtyrerthum. ....... 
ме Paſſſoneblume 
Ме Leidenſchaft; der Schre⸗ 

Фет; || Рав Leiden Chriſti. 
über die Maßen, durchaus ... 
ме Liſt, Kriegsliſt ......... 
... ſtrategiſch 
die Strategie, Feldherrnkunſt. 
der griechiſche Feldherr 
мт Anführer............. 
die Aſſecuranz, Verſicherung.. 
veraſſecuriren, verſichern. ... 
ſich aſſecuriren; veraſſecurirt w. 
Verſicherungs⸗, Aſſecuranz⸗.. 
der Verſicherer, Aſſecurant. .. 
der Schrecken, die Furcht; Вт 


— +» 


44422— 


зн + 


....+ 


ſchreden, Furcht einjagen ... 
— Ся, ст. (чего) 5’еПгауег, avoir peur de, eraindre. ſich fürchten, bange ſeyn 
Страшливость, з/. la Gmidité, poltronnerie die Furchtſamkeit, Bangigleit. 


зе 


Страшливый 


suffering; || раз! те ме. 

passiveness, passivity. 

passive; || Ше passive voice. 

to suſſer. 

guard, wateh. 

watehman, guard; Custos 
messium (constellation). 

strass, paste. 

to triple. 


country, region, quarter; || 
the Гоцг сагдта] points. 

a page. 

а stranger, traveller. 

to travelz to таке oneſs зе 

а hospitable person. lodd 

kind {0 strangers. 

hospitality. 

а hospitable person. 

hospice, шп. 

hospitable. 

hospitality. 

10 Бе hospitable. 

strangeness, eccentrieity. 

strange, eccentrie; -cally; 
| а stranger, traveller. 

travelling. 

а traveller. 

to travel, peregrinate. 

ап amour, а love-affair. 

the passion⸗week;ſſthe 8004 
Friday. 

passionate; -1у. 

а martyr. 

martyrdom. 

passion⸗ſower. 

а passion; ſfear; passion 
of Our Lord. 

very, absolutely. 

а stratagem. 

strategie. 

strategy 

а strategus. 

Ше chief of the militia. 

insuring, insurance. 

to insure. lsured 

to insure one's 5611; Бе ш- 

insurance, of insurance. 

ап insurer. 

fear, dread, ауте; || respon- 
sibility; || а his own ГЗК, 

terribly, уегу, great. 

frightening, awing. 

а ſfright, bugbear. 

to frighten, awe, terriſy. 

10 Геаг, Бе ата. 

ſearfulness. 


Страшливый, adj. lache, poltron, tĩmide; · no,-ment. furchtſam, bang...........learſul, Итогом; -]у. 


Страшный 


6:6 


Строительный 


Страшный, 24). 1, eſſroyable, terrible; -но, - тети. fũrchterlich, ſchreclich, entſetlich terrible, ами; -1у. 


Стращйть, [.1, га. тепасег, шНпи4ег.......... drohen, bange тафеи..... —F 
Стращивать, стростять, га. tordre ensemble . . . | zuſammendrehen .. ......* 
Crpoxa.ao, зп. l'aiguillon m. . ... .. . ·. ..** der Stachel.............. 


to menace, threaten. 
to twist together. 
а goad, spur. 


Стренмать, 1.1, стрекиуть, га. piquer, aiguillonner; ſtechen (mit einem Stachel); || 40 goad, зриг; | 10 rush, гал 


|| Гат. courir а реше d'haleine. 
Стрекоза, 3/. {пзесе, 1а libellule, demoiselle 


laufen, huſchen. 
die Libelle, Waſſerjungfer.... 


Стрекотать и Стректать, П.5, гл. jacasser (de [а | ſchnattern (von der Elſter); || 


ре); | смег, clabauder, согпег aux огеШез. 


Ме Ohren voll ſchreien. 


Стрекунъ, зт. plante, 1а ПтозеЦе........... ... | ав Sumpflraut. ......... 
Стрекъ, зт. insecte, 1е (200............ ........ die Bremſe, Viehbremſe . .... 
СтремглАиъ, adr. la tẽte la ргепиеге....... .. +. lopfüber, den Kopf nach unten. 
Стремёшка, 3/.4, le sous-pied. ........ l2sement die Struppe, мт Steg.. .... 


Стремительный, adj. 1, violent, impétueux; -но, 
Стремительность, af. la violence, impétuosité. .. 
Стремить, 1.2, са. entralner avec impétuosité, ет- 
рогцег; || (кз чему) diriger, tourner vers. 
— ся, гг. se précipiter, сошег гар4етети; || (кз 
чему ) зе diriger, s'élancer vers, tendre а. 
Стремлён!е, зл. Vimpétuosité /,1а violence, ſougue. 
Стремиина, 3/. la déelivité, hauteur езсагрёе.... 
Стремнинный, а4). га!е, езсагре. (нь. + 
Стремнистый, а4). plein de hauteurs езсагрёез. . 
Стрёмя, зп. étrier ; ||[е eourant (4егиете); -мЯн- 
Стремяйка, 3/.3, [е rancher, échelier. —[ный, adj. 
Стремянникъ, зт. le Га! зе иг d'étriers . . . . . . · . . 
Стремянной, adj. am. le palefrenier; Chas. piqueur. 
Стрёнда, 5/. Mar. le toron (de cordage) 
Стреноживать, стренбжить,га.еп(гауег (ил сйега]. 
Стрепетъ, зт. оёепи, Гошагае /........... —X 
Стрёскивать, стрёскать, га. тапрег, Чбуогег.... 
Стречокъ, зт.1, дать -чка, s'enfuir, з'езашуег . . 
Стригальня, 3/. 4, а(еПег м ой Гоп 1014 les 4гарз. 
Стригунъ, зт. т. стригунёцъ, jeune étalon d'un 
ап auquel оп а сопрё la erinièére. 
Стриженте, зл, и Стрижка, 3/. 1а tonte, сопре... 
Стрижка, вс. епГапЕ иг а les chereux сопрёз.... 
Стрижуъ, зт. об5еаи, le тагИпе!; -ждвый, а4}..... 
Стричь, га. irr. tondre, сопрег. . .. . . . .... из 
— ся, гг. зе Гааге 1юп@ге; @ ге tondu, eoupè 
Строгало, зп. 1а varlope (габо!) „нь. 
Строгаи!е, зл. асНоп de габойег /........ [рот 
Строгать, [.1 ‚и Стружить, П.3 ‚га.гаБо{ег;гепаге 
Строгй, а4/. rigoureux, збуёго; -го, -теш...... 
Строгость, 3/. 1а sévérite, rigueur, austérité 
Строевой, а4/. 4е сопзгисНоп ; | Ми. du Ггопе. . 
Строёше, зп. action деЪабг; || асНоп @а’ассот4ег (ип 
тигитеп() ; || {т.строёвьице1е batiment, 6 се, 
Стройзт. МИй.1е гоп огаге де База Ше; | Миз.ассога 
прогнать сквозь — , faire раззег раг 1ез verges. 
Стройка, ;/. 1а construetion, action 4е Байг....,. 
Стройльный, а4). Че ceonstruction. . .. . . . . . .... 
Стройность, з/. la ргорогНоп; |! Вагтоше....... 
Стройный, 44). -но, а4с. hien ргорогНопиё, d'une 
БеНе 121; || harmonieux, d'accord. 
Стройтель,-ница, г. le construeteur, architeete; 


зао + 


жж.» 


зе.» 


бтройтельный, а4). - комитётз, 1е сот! 6 des БаН- Пит Bauausſchuß....... 


heftig, reißend; ти Ungeſtüm. 
die Heftigkeit, reißende Gewalt. 
mit Gewalt treiben | ми et⸗ 
was richten, lenken. 
reißend ſtrömen, ſich ſtürzen; 
nach etwas ſtreben. 
die Heftigleit, der Trieb.. ... 
ме Abſchüſſigkeit, Заве..... 
бе, abſchüſſig, пет........ 
voll abſchüſſiger Stellen 
derSteigbũgel; die Strömung. 
die Strickleiter .. 
мт Steigbügelmacher. ..... 
мт Oberſtallknecht; || Завет. 
мт Strang, Ме ще....... 
(ет Pferd) ſeſſeln......... 
die Trappe, Trappgans..... 
freſſen, auffreſſen.......... 
davon laufen 
ме Tuchſchererei. .... 
ет einiähriger Hengſt, dem die 
Mähne beſchnitten iſt. 
das Scheeren, Beſchneiden... 
das Kind ши beſchnittenen Haa⸗ 
die Uferſchwalbe [оса 


+... 


ое нех 


за.» 


ſcheeren, beſchneiden.. ...... 


ſich ſcheeren laſſen; beſchoren 
der Schlichthobel. ... [werden 
das Hobeln. . . . .. 
hobeln, Бебобет; zuſpitzen.. 
ſtreng, ernſt, hart 
die Strenge, Härte 
Заи»; | Fronten⸗, in der Fronte. 
мт Bau, Рав Bauen; Stim⸗ 

men; Gebãude. IStimmung 


же 


ме Fronte, Schlachtordnung; ||| 


Spießruthen Таи п Гайет.... 
das Заши. „нь + 





headlong. 
9гароп-йу. 
10 сваЦег (а; а тедре); ! 
10 tingle. 
1еа51 water⸗· plantain. 
gad· ſly. 
headlong, helter-skelter. 
strap, ſoot·strap. 
impetuous, гар} ; 1у. 


ипрешозНу, гар их . 
10 игре оп, сатгу эюс; | 


{0 direct. 


10 газ, ргесрИае оше’з 


5е1Г; || 10 tend, апа. 
rushing, impetuosit y. 
dee livity, steep. 
precipitous, 51еер. 
full of precipiees, steepy· 
а $Иггир; | Фе stre am 
а $Иггор-1а44ег. 
а 5Иггар-такег. 
а ртоом ; || pricker. 
а з1тап@ (оГа горе) -- 
10 shackle (а вогзе‘з #203). 
{Бе bustard. 
10 ршШе, devour. 


. 10 take № one's вее!х. 


shearman's shop. 

а уеаг-014 eolt vith а сгор- 
ped тапе. 

shearing, eutting. 

а child with eropped ват. 

the 5апд-;маПоу. 

to shear, сПр, си. 


to get one's selt shorn; Ъе 


а plane. Isdoca 
planing. 
10 plane || 10 make poirated 
severe, austere, rigid =. 
severity, austerity rigear 
Гог building; | оГ1Ъе гов. 
building; || маша ; Г соа- 
struetion, её1бсе. — [о0г9 
front, огдег оГ Ба Че; пас- 
to ор ihrough Ше Ише. 
Бойе. 


Bau⸗, зим Bauen gehörig. .. building, construetive 
das Ebenmaß; | Ме Harmonie. proportion; harmony. 
ſchlank, wohlgebildet || бах» | well-ſformed, ünesnaped 


moniſch, geſtimmt. 


harmonious, п tune 


J der Baumeiſter, Bauherr; Jconstruetor, architectz 
|| 1е supérieur (Фил сошсеп{); -льскёй, ady. ſments Superior (eines Kloſters). 


superior Cof а сюбзфет ). 


‚.. building committee. 


Строить — @* — Струе!онъ 


Стрфить, П.1, га. по-, Баг, сопзмите ; || вы-, МИй. | Бацеи, схбацен; formiren, ВИ» 110 build, сопягас о Гоги» 
(в0 что) гапвег, Гогтег (сп огёге 4е bataille); den; || (ет Inſtrument) ſtim⸗ range, гам пр; || © пе; 
| на-, ассогдег (ип тя{гитея() ; || Галте, ргоди!ге.| шеи; || бип, ап ии, мафеп.| || 0 шаке, р!ап. 

— Ся, сг. бу. МИИ. (во что) зе Гогшег еп; || &4ге ſich bilden у gebaut; geſtimmt; 10 form ви; || 10 Бе built; 
БАЦ, eonstruit; те ассогав ; bätir, construire. gebildet werden; || Вацеп. Бе tuned || 10 Бе building. 
Стройть, см. Странвать. || Стростйть, сл. Стра | щивать, 
Строка, ;/. {т. строчка, 1а Папе; -бчный, de Непе. die ЗеИе........ ........aA line. 
ставить въ -ку, mettre еп Икпе de compie. . . . in Rechnung bringen ....... 10 put to acecount. 

Стромк, а4). 2, ĩnégal, raboteux. .. .. .. ...... ungleich, rauh. ........... uneven, rough. 

СтроншйЙ, т. le strontium (тай). ............ das Strontium (Metall) .... satrontium (а тей). 

Строийлина, $/. une pièee de chevron. .. .. ..... das Sparrenholz . ........ | а trusspiece. 

Строшй-ло, зп. т. -пйльце, le chevron; -льный, ady. der Sparren, Dachſparren. . |а truss. 

Стропить, П.2, в -пилыть, И.1, o-, га. placer les die Dachſparren aufſetzen. . . . to ſix the trusses. 

Crponorn, . 1. 1а courbure, sinuosité. fehevrons die Krümmung ........... tortuosity. 

Стропотк!й и -потный, 24). 31. inégal, rahoteux, rauh, uneben, gekrümmt. . . . | crooked, uneren, rough. 

Строптивость, ;/. la déeſsobéissance, obstination.. die Widerſpenſtigkeit, der Troz. reſfractoriness. 


Строптиный, а4}. desobéissant, obstiné; ⸗no,-ment. widerſpenſtig, trodig ....... teſfractory, obstinate. 
Стропъ, т. Маг. Гез\горе /; || #1. le сВеугой..... мт биовь; || мт @раиии. . |а гор; || а #ги5$. 
Стрфусъ, 5т. о{зеаи, ГашигисВе /; -совый, а4)..... | der паи... ........... Ше ostrich. 
Строфа, #/`. [а торе... .... .. ........... die @пери.............. а stropho. 
Строчёне, вл. action 4е coudre еп arriére-points, das Durchnähen.. . ........ backstitehing. 
Строчильный, а4}.рошг coudre еп arriére-points. zum Durchnähen dienend.. . . | Гог haekstitehing. 
Строчить, И.З, вы-, са. соиёге еп arriére-points; durchnähen, abnähen; Jeſchnell to Баскзисв; || 1 vrilte 
| на-, есгге уЦе, Бас1ег (ип 6сги). ſchreiben, in der Eile verfertigen quiekly, huddle ор. 
— СЯ, vr. ẽtre cousu еп arriére-points. . . . . . ... durchgenäht werden. .. ..... 10 Бе backstitehed. 
Строчка, #/.4, action Фе соцаге ои la сошште еп dae Фитфи ки; ме weiße Naht; Баскя щение ;а backstiteh; 
arriere· points: dim.une рее Пепе (см.Строка,| || (ле Неше Зее. || а зтаН Ипе. 


Строчный, а4). 4е Попе; || -ие знаки, les signes Че | оп der Зее; 15 Зиктрии!» | Ппе’з, оГа line || Шезюрз; 
ропсшайоп т; |-ныл буквы, les 1еИгез minuscules /| tionszeichen рГ; | Неше Зиф»| || зтаИ letters. 

Строщёше, зп.|е tordage, action de tordre епзетЫе. das Juſammendrehen. [ſtaben р/ 133 Ниу together. 

Строеокамилъ, см. Строусъ. || СтругАтьн Стру | жить, см. СтрогАть. 

Струбцынга, з/. |е зегреп! (4е тепиёег)....... ме Schraubenzwingte. ...... статр. 

Струганёцъ, зт.1, le eristal де roche. . . . .. .. ... der Bergkryſtal ........... rock erystal, враг. 

Струговщикъ, т. le patron де barque ; -шичё@, а4). der Führer einer Barke .. ... а hargeman. 

Стругъ, зт. 8, dim. струждкъ, 1е ки!Шаите (rabot); der lange Hobel; Jdie Фиша plane, rabbet-plane; || а 
|| ипе зог(е де grande Ъагцие ; -г060й, а4;. (Art großer Barlen). barge, bark. 

Стружка, +/.4, action de raboter; || [е eopeau. . . das Феб; || ет Hobelſpan. planing; | а shaving. 

Стружконый, ад). Га де сореаих............. aus Hobelſpãnuen детафе.... тафе of sharvings. 

Струйный, а4). de eourant, d'onde (см. Струй). . vom Waſſerſtrich, Wellen⸗... of a current. 

Струийстый, а4). опди!6, опашешх ....... ...... wellig, Wellen ſchlagend.. . . streamy, undulate. 

Струйть, П.1, га. verser, гбрапёте........ ..... gießen, ausſtrömen.. ....... 10 pour. 

— Ся, сг. 5е répandre, сошег, ruisseler. . . . . . . . ſtrömen, rieſeln........... to stream, rimple. 
Струйчатый, а4/. moiré, tabisé, ondé . ..... .... gewaſſert, gemohrt, Mohr⸗.. clouded, watered. 
Струкъ, эм. dim. -чёкъ и -чёчекъ, а роиззе, silique; die Schote (an Hülſenfrüchten) а pod, cod, siliqua; || сар- 

-Учковый, а4). || -вый перецз, 1е роге дебштсе.| || т ſpaniſche Pfeffer. ясом, long реррег. 
Струна, 3/. т. струнка и струночка, 1а согде| ме Saite (eines muſit. Inſtru-string (о/ тимеай inatru- 

(Фтигитеш, Фагс); -нный, 4е сог4е. тей); die Sehne (eines Bo⸗ тепы); string, сог@ (оГа 
Струпопватый, а4). eouvert d'escarres. [-пный,а4). | ſchorfig .. .. ....... lgens) seurfy. [вое] 
Струпъ, ям. 9, т. струпикъ, Гезсагте / (4`шсёге); |5 ет © фот (еб Geſchwüres). scurf, erust, eschar. 
Струпфть, 1.3, 0-, сл. &ге соцуег! 4’езсаггев..... . mitSchörfen überzogen werden. to Ъе соуегей with seurſfs. 





Струсить, гл. раг/. регге соигаре, ауо!г рег. .. | п Angſt детащет......... 10 шга ceoward. 
Стручёчникъ, зм. plante, les pois chiehes т..... die Kichererbſen рГ......... сыск peas. 
Стручистый, а4). plein de siliques. . . . .. . .. . ... voll Schoten. ......... [11$ full of pods. 


Стручковйтый, в4/. Siliqueux, еп Гогте de silique, ſchotenförmig, den Schoten äͤhn⸗ siliquose, siliquous. 
Струя, #/. dim. струйка, le courant, 81 (4е Fedu); derWaſſerſtrich, die Waſſerſtrb⸗ current, stream; rimple, 
londe /, le Пот; || 1е moiré (ее); || Р№уз. le типо; Welle, Fluthz das бе» | ууауе; waltering, watered; 
courant (d'air, де 1итёёте); -уйный, ad j. wãſſerte; die Strömung (der stream (о/Г air). 
Струенъ, Струвокамйлъ ц Струеъ, #1. см.| Строусъ. Luft) 


Стръьла 


Ступальный 


Стрьла, 3/. dim. стрёлка, 1а ПесВе, |е (тан, dard; ет УИ; || ет ФоипейеИ; |||агто\", Бо, ат; || фипдет- 
| (громовая 1е Гопаге; || 1а tige (4’ип агфге);| ип| Заитйатит; Strebepfeiler; 


агс-рошапь вапсоп; || р/аше, 1а Песшеге. 
Стрелешъ, зт.2, ГагсВег; || |е Sagittaire (сопзёе- 
{аНоп); || рГ.-льщы, les Strélĩta (т се); -цк,а4). 
Стрёлка, з/.3, т. стр®лочка, Vaiguille (4е тои- 
{те; 4е balance; 4е фоизае; 4е chemin 4е [ег); 
| Геращеце / (4е сйетёзе); | Пе сот (4е ваз). 
Стрьлокъ, зт. 1, le tireur, ИгаШеиг; -лкдвый, а4). 
Стреломётъ, эт. 1а catapulte 
СтрьльбА, з/. 1а Гиз аде, сапоппаде; || Чошеиг 
а1сиб /, ЧапсетепЕ юж; -бдзый, 4е Газ Шаде. 
Стрьльбище, зп. 1а portée d'une féche. . . .. .... 
Стрьльный, 24). servant а Нгег........... — 
Стрьльчатый, а4). еп Гогше de flé che; || — ceods, 
Archit. la voũte ogive ом еп ogive. 
Стрьлянте, зп. action de tirer d'une arme а Геи... 
Стрълйть, 1.3, стръльнуть, гп. Игег d'une arme а 
Гец ; || га. Игег, (щег; || 2. imp. avoir des 6]апсешеги$. 
— ся, гг. Игег Гай sur Гацте; être Игё....... 
Стряпаш!е, зп. action Че ргёрагег |е тапсег..... 
Стряпать, 1.1, га. ргёрагег ({е тапдег), Гайте la 
сшзте; || сё. ехегсег ипе сВагое. 
Страшия, з/. [а си те, асНоп 4е ргбрагег les тез. 
Стряпуха, #/. 1а cuisiniére. . нь». . 
Стряпучая, «47. af. 1а cuisine . .. зенькинь + 
Стряпчество, зп. la charge 4’Вотше 4’аТа1гез... 
Стряпч, а4/. зт. ип homme 4’аМатез, ауоса(; 
|| 22. ofſicier (@ 24а cour des (загз) ; -ческ@, ад}. 
СтрясАть, стрястй, га. зесоцег, Газге {отЬег..... 
— ся, гг. 61ге зесоиб, tomber раг les зесоцззез.. . 
Стряхивать, -хлуть, га. öter en secouant; || (руку) 
тетейге мп bras (413106; || -ся, сг. зс зесоцег. 
Студенёщл, зт. 1, 31. [е puits; -ничныйи -пцбвый, аа). 


ооо + 


Студенистый, а4). gélatineux. ..... .. . . ....... 
Студёность, 3/. 1а froideur . .. .... .. . ....4 
Студёнтъ, зт. Геша! апт; -мск, d'étudiant. ... 
Студёный, а4). froid, gelé. .. ... еее ьнаниь 
Студень, з/.1а gelée, сайте; || 31. le froid. .. ... 
Студёнь, am. ancien пом du то!5 4е 9бсешЬге. .. 
Студенвть, 1.4, сл. {тр. faire го....... — 


Студить, II.MA, o-, га. refroidir, ſaire refroidir. . .. 
Студъ, Студный, #1. см. Стыдъ и Стыдный. 
Стужда, 3/. |е froid, |а ребе; || #1. 1а бёуге 
Стужать, 1.1, гл. 31. tourmenter, ипрогитег..... 
Стукальце, зп. le heurtoir, marteau (4е роме)... 
Стукан{е и Стучанг!е, зп. action 4е сохпег /..... 
Стукать, 1.1, и Стучать, И.З, га. стукнуть, гп. 
cogner, heurter, Газге ди Ъгоц ; || -ся, сг. 5е heur- 
ег, допшег сопите; || cogner, heurter. 
Стукотня, 3/. |е БгиН, уасагте.......... — 
Стукъ, зт. action de сорпег /; || 1е bruit. . . . . . ... 
Стулъ, зт. 9, dim. стуликъ и стульчикъ, la chaise; 
| 1еЬШох; || (гопс (4ефоцсйег) ; -льный, de сВа!5е. 
Стульникъ, эм. le chaisier, Га}зепг 4е chaises. ... 
Ступа, 3/. &{т.ступка, 1е тогЦег (арИег); | бд -5то$зе 
Стуий, 5/. 1е раз, рей! раз (du сйегай). 


хехе. + 


„ме 3%щ............ ыы 


| Рав Pfeiltraut. 


Бо; || заК (ода гее); 1 
БиНгезз ; || агго-Веад. 


der Bogenſchühe; | С фе (Фе. areher, Бозтав ; || Заз иа- 


йа); | ме Streliden ри. 


rius; || Знеша (юйёба }. 


der Завет; а) das Zünglein; hand (о/гайсйез ); а)фтдех; 


$) ме Nadel; с) Leitzunge, 

ЗВегфе; | Рав Achſelſtüd;der 
der фак, Задт. [Zwickel 
рав Wurfgeſchũtz, die Catapulte. 
das Schitßen, Feuern; || das 

Stechen, Leibſchneiden. 


die Pfeilſchußweite......... 


zum Schießen dienend 

pfeilfotrmig, pfeilãhnlich; das 
Kreuzgewölbe. 

das Schießen, Feuern.. ..... 

ſchießen, feuern z ſchießen, сс» 
ſchießen; EStiche empfinden. 

ſich ſchießen; geſchoſſen werden. 

das Zubereiten des Eſſens ... 

(das Eſſen) zubereiten; | ал 
Amt verwalten. 

die Zubereitung des Eſſens ... 


.. 


УЕ ЯВ, -ачетаасоеь 
das Amt м8 Sachwalters ... 
der Sachwalter, Advocat; || еп 

Beamter ат Czariſchen Hofe. 
abſchütteln ...... ........ 
abgeſchüttelt werden. . . ..... 
abſchütteln, abtragen; den Arm 

wieder einrichten; || ПФ ſchũt⸗ 
der Brunnen. . ........lteln 
gallertartig.............. 
ve Alte.. 


—,! ——— —224—42* 


das Gelte, ме Gallerte; Kaͤlte. 
alter Name des December ... 
kalt werden. ... 
talt machen.... 


die Kaͤlte, мт Этой авт. 
beunruhigen, Бай щет...... 
der Klopfer, ЯЗ Порйт.... 
das Klopfen, бювт....... 
klopfen, Пофеп, pochen, poltern; 
anſtoben, ап etwas ſtoßen; 
| Норт, ſtoßen. 
das Pochen, Gepolter.. ..... 
das Klopfen || мт Lärm .... 
der Stuhl; || т Klotz, Bloch 
| мт Fleiſchertloh. 
мт @шИтафе.......... 
der Moͤrſer; || мт Kloh.. ... 


ſboeheder Schritt, kleiner @фин... 


Ступальный, -нал мельница, le moulin à marcher. ldie Tretmühle .. .......... 


needle ; с) switeh, point; 
shoulder · strapz | etock 

shooter, sirmisher. 

а eatapult. 

shooting, ſiring, сапаоваде; 
shooting, twiteh. 

shot of an аггоу’. 

Гог shooting. 

arrow·shaped, arrow ·like 
| ап ogee-vault. 

shooting, ſiring. 

to shoot, йге; || № sdot 
CMrd⸗ 3 | 10 twitehn 

10 shooteaeh otherzde sbot. 

cooling, dressing. 

to cook, dress; || № вом, 
exereise (an ofce ). 

cooking, dressinge 


. |а cookmaid, cook. 


а kitchen. 

attorneyship. 

manager, аЦогоеу сев йе- 
тап in waiting. 

{0 shake ой, зваке дов. 

10 Бе зВакев дожа. 

10 знаке ой; 1о set аБгокет 
агга ; || (озваке one's 5211. 

аме|. ы 

gelatinous. 

coldness. 

а student. 

eold, gelid. 

golty, gelatin; 1 со4. 

014 name оГ December. 


lo 2том со. 
to cool, refrigerate. 


cold, Ггози; || Геуег. 

{0 tease, dorment. 

knocker (оГа doer). 

knocking. 

to knoek, гар, зар, girea 
Кпвоск; | № knechk, ви 
ара!051; || № Клоск. 

tumbling позе. 

knocking; | позе. 

а chair, 5еа!; | а Боск; 1 
bhbuteher's bloek. 

а chair ⸗maker. 

а тог(аг; |5 toek, БоскВег8. 

расе, small расе. 

а tread· mill. 


Ступать 
Ступать, 1.1, ступить, П.2, ся. аПег, тагевег..... 


Ступёнь м. {т.-пбнька, |а тагсВе, le Чергб; -яный, die бык..... 


Ступеньчатый, ва. à plusieurs marches. — [а4). 
Ступица, +/. le шоуец (4е гоие); -ичный, а4)..... 
Ступка, 3/.3, dim. ступочка, па шогсеаи 4е Гогте 
Ступня, 3/. 4, [а plante 4ез р!е4з........ lconique 
Ur xus. з/. [а шагсье, аётагеве 
Стучать, Стучаще, см. Стукать и Стумаве. 
Стыдить, П.\, у-, га. Гайте воще, д6бзвопогег . 

— en, сг. ауо!г honte, raugir 4е honte 
Стыдливость, 3/. 1а ридеиг, pudieité . . .. . .. .... 
Стыдливый, а4}. pudique, modeste; -во,ауес pudeur 
Стылный, ad. honteux;z -мо (есть), c'estune honte, 
Стыдъ, зт. la honte, le doͤsShonneur. „нее, 
Стыжен!е, зп. action de faire honte .. . ...... ... 
Стыкать, сотклуть, га. ahouter, joindre bout а bout. 

— Ся, гг. so heurter, s'entre-choquer. . . .. . . .... 
Стыкъ, зт. lahoutement м, action d'abouter /.. 
Стылу, а4е. раг derriére. „ее еееееьнья 
Стынуть, 1.1, сл. зе гого! ; || сег, зе еег. . 
Стычка, 3/.4, |а querelle, Ч1зрше; || езсагточцеве. 
Стычной, а4). about6, joint bout à Бош 


D—— 


оз 


ооо 


Стьнд, :/. ат. стънка, [е mur, 1а muraille; || Гвра?з- 
seur / (4`ип саноп); || №9. 1е гетраг!; -мно@, de 
шаг, 4е тигаШе; || -ные часы, 1а pendule. 

Стъиница, 3/. раме, 1а pariétaire. ... . . . ьь 

Стъиобйтный, ady. servant à baltre les шигаШез. 

— ломъ, ям. le hélier (de диегге). . . . 
—писецъ, зт.1, le peintre ä Гтездие.......... 
— писный, а4). peint иг 1ез тигз; || 4е fresqu 

Стъионись, ;/. 1а peinture ай Ггезцие.......... .= 

Стьнь и Срнь, 3/. 31. ГотЬге / (см. Тжнь)....... 

Стьснён!е, вл. асНоп 4е ргеззег, 4е геззеггег /... 

Стьснять, стснйть, га. зеггег, ргеззег, étreindre, 
геззеггег; || уехег, орргипег, регзёсщег. 

— ся, гг. &1те зеггб, ргез$6, геззегте ; || зе зеттег, 
ве ргеззег; || (чюмз) s'inquiéter, 5 'осспрег 4е. 

Стягивать, стянуть, га. зеггег, геззеггег, attacher 
Гомешети; || Чбрарег, геЙгег; || soustraire, еп- 
1еуег; || сошгабег; || Свот. sous-tendre. 

— ся, er. &4ге serré, геззегге ; || 5е rétrécir, зе ro 
Огег; || $е зеггег, зе зап ег fortement. 

Стягъ, ;т.[е 1еу1ег; || |е согр8 (Фил beuf ше); || с. 
Геепдагд т, 1а Баптиеге; -г0вый, а4). 

Стяжаш!е, зл. l'acquisition, асИоп d'acquérit {.... 

СтяжАдтель,-ница, $. асцибгеиг, роззеззеиг,-ецзе. 

СтяжАтельный, 24). ау! Че де рат, 11016гез56... 

Стяжать, [.1, га. acquérir, $е ргоситег.......... 

Стяжка, з/. асЦоп Фе зеггег, де гебзеггег. [теш 

Стяжной, а4}.5егуап! А зеггег; || qui se serre faeile- 

СтязАн!е, СтязАться, см. Состязане в Состя 

Суббфта, з/.1е затей!; || |е sabbat, jour ди sabbat; 
-тнёа, а4). || великая — , le затед1 saint. 

Субботникъ, хм. 1е sabbataire, sahbatarien. . . .. 

Субботство, зп. la eélöbration du sabhat. .... .. 

СублимАш я, з/. la suhlimation, aetion де sublimer. 


der Gang 


von hinten, hinterrücks 


Сублимировать 


treten, вийтект..... чо в 10 Мер, tread, во. 


mit vielen Stufen 
die Nabe (eines Rades) 
das Täfelchen............ 
die Fußſohle. ...... Речная 


+... 
ох но» 


оо ооо» 


beſchämen, ſchamroth machen. 
ſich ſchämen.............. 
die Schamhaftigkeit 
ſchamhaft............... 
ſchändlich, ehrlos; Mes iſt eine 
die Scham, Schande. [Schande 
die Beſchãmung 
zuſammenſtecken, abſtecen. ... 
ſich ſtoßen, zuſammenſtoßen . .. 
das Zuſammenſtecken. .. 


22 


зон + 


Та werden, erklalten; frieren. 
ытбнеи; || №8 Scharmützel, 
zuſammengeſteckt.. .Gefecht 
ſt! bſt! 
die Wand, Mauer; Dicke (einer 
Kanone) || $ Schuzmauer; 
die Wanduhr. 
Рав Wandkraut, Mauerkraut. 
zum Mauerbrechen Мепепь... 
der Mauerbrecher 
мт Freocomaler .......... 


‚аш! Mauern gemalt; |! Утевсо». 


Ме Frescomalerti. ........ 
der @фаней............. 
das Zuſammendrängen.. .... 
zuſammendrängen, in die Enge 
treiben; drũcken, kranlken. 
zuſammengedrängt werden; 
ſich drängen;ſich bekümmern. 
zuſammenziehen, ſchnüren; || 
los ziehenz wegſtehlenz | ел» 
ziehen; Jzuſammenziehen. 
zuſammengezogen werden; || 
ſich einziehen; ſich gürten. 
der Hebebaum; der Leib (eines 
Ochſen) | бабле/, Залиегя, 
das Erwerben, Ме Erwerbung. 
Erwerber, Beſiher, in. .. ... 


.habſüchtig............... 


erwerben, an ſich bringen. ... 

das Zuſammenziehen. lhen läßt 

zum Einziehen; was ſich einzie⸗ 

зАться. 

der Sonnabend, бешёюа ет 
Sabbathtag; || бе Ищет Sonn⸗ 


. [кет den Sabbath feiert. labend 


die Feier des — — 
das Sublimiren. .. 


Сублимировать ц-мовать, [.2, га. Сыт, sublimer. ſublimiten, verflichtigen. ‘ее 


а step, ат. 

with many steps. 

{Бе пауе (оГа жйее!). 
а loaf, сопе. 

the plant af Ше ſeet. 
step, gait. 


10 shame, таке one ashamed 
to Бе bashbful, blush. 
bashſfulness, chastity. 
bashful, свазе; -1у. 
$ВатеГи1; || № is звате. 
звате, disgrace. 

shaming, making ashamed. 
to atick, Join. 

10 ВИ against eaeh other. 


but, abutment. 


ſrom behind. 

to с001, атом с014; 0 freere 

Ччагге! ; || гепсошщег, Кг - 

иск together. lmish 

hist silence! 

ма!1;]| раг!е$,514е (оГасая- 
по); || Би атК, rampart; 
hous e elock. 

the pellitory оГ Ше wall. 

battering, breaching. 

battering · ram. 

а painter in fresco. 

painted оп walls: || 1 freseo. 

painting т [гезсо. 

звафе, shadow. 

pressing together. 

10 press,squeere together; 
|| № oppress, straiten. 

to be pressed ; 110 press {0- 
xether;fto Бе solieitous of. 

to draw together, с105е; || © 
draw ой; || №0 31еа1; || 10 
соптгасу; || № subtend. 

{0 be дгауп together; || © 
shrink;eegirth опе’з зе Г. 

а |еуег; || сагсазе (о/6ее/); 
| еп, Пар. 

acquiring, acquisition. 

acquirer, possessor. 

interested. 

№ acquire, gain. 

drawing together. llightly 

Гог elosing; || Шае eloses 


saturday; sabbath-day; || 
holy saturday. 

а sabbatarian. 

Ше celebration of sabbath. 

sublimation. 

to sublime, volatilizo. 


Суглинистый — 680 — Суетиться 
Суглинистый, 24). агсИеих....... — вочое thonig, thonartig ..........largillaceous. 
Суглиноктъ, зт.1, la terre argileuse. . .. . .· · . .. ме Thonerde. . ..... ФФ о а с1ауеу earth. 


Сугробистый, а4/. епсотЬге 4е (аз 4е neige. [а4;. voll Schnechaufen 


зоо» 


Сугробъ, зм. dim. сугробикъ, le 1а3 4е пеше; -бный, der Schneehaufen.. ...... -. 
Сугубить,П.2,у-,са.доиШег,гедоцЫег, |апстешет. | verdoppeln; vermehren. ... 


— ся, ог, гедоц ег; || апршещег. нь, + 


Сугубый, а4). Чоце; -бо, —ment. . ...... ... .. doppelt, zweiſach 


ſich остроррет ſich vermehren. 


жене 


Сулаковина и Судачина, la chair де sandat. [а4. das Fleiſch von Sandart .... 
Сулакъ, зт. т. судачёкъ, ройззоп, |е sandat; -du, мт Sandart, das Яташ.... 


Сударыня, 5/. т.сударка, падате; mademoiselle. 
Сударь, зм. dim. сударикъ и сударьчикъ, шопз1еиг. 
Сударь, зт. #1. le suaire 
Судачить, П 3, га. рор. Мйтег, eritiquer 
Судёбинктъ, зт. le соде 4е 1015 4и баг Jean ТУ... 
Судебный, а4). judiciaire, 4е justiee 
Судейская, а4). з/. 1а заПе d'audience des juges.. 
СудеёйскШ\, а4). 4е juge (см. Судья) 
Судйлище, зп. le tribunal, la сомг 4е }и50се..... 
Судить, П.4, га. }арег; || репзег, сготе....... е =. 
— ся, гг. 61ге ]ире; || те еп ргосё$ ауес....... 
Судно, зп. (р. сула)1е hateau, пауте; -д0660,а4). 
| (р. судна) le уазе; || 1а chaise регсёе, 
Судный, а4). judieiaire, juridique, де justice 
Судоной, а4}. de bateau, де пауге 
Судовщиктъ, зт. 1е рагоп d'un navire 
Судокъ, зт. 1, м р. Судки, la шёпасеге (pour рог- 
{ег [е тапдег); || ГВиШег т (4е table). 
Судоговореёнте, зп. Лиг. la plaidoirie 
— мойка, 3/. |'6согецзе 4е уа15зее; || 1а 1ауеЦе. 
— мойный, adj. ргорге а 6сигег la уа15зеНе.... 
— производство, эп. la ргосбдоге 
— рабоч! Й, а4). зт. опумег 106 зиг les Багдиез. 
— строён!е, зл. 1а construetion des паугез..... 
—хфдный, а4}. navigable (des геёгез)........ 
— ходство, зп. la navigation (зиг les гетёгез)... 
—хозйинъ, вт. |е propriétaire d'une Багдие ... 
Судорога, 3/. 1а сгатре, ceonvulsion, 1е зразше ... 
Судорожливый, 24). sujet aux crampes 
Судорожный, а4). spasmodique, convulsif. ..... 
Судъ,зт.1е ифипа!, la cour de ]и50се; || 1а justiee; 
1 1е jugement, l'opinion /. 
страшный —, 1е jugement аегшег........... 
Сульба, ;3/.4, в Сульбина, le sort, дезИп, la des- 
tinée || рё. -бы, les décrets м (4е [а Protidence). 
Сулья и Суд, зт. 1е ]ире; -д6аска, 4е ]исе.... 
Суеньр!е и Суевърство, зп. la superstition 
—в\рничать и -върить, гл. &1ге superstitieux. 
— верность, 3/. 1е сагас(ёге зирегзИцеих....., 
— вкрный, а4;. зпрегзИЦеих ; -но, -еизетели.. 
—въръ,-рка, 3. регзоппе зирегз6Цеизе....... 
— мудренный, 24). sophistique. . . . . . .. . . ... 
— мудрее, зп. le sophisme. . . . . зе» 
— мудрстновать, [.2, сп, sophistiquer 
— слове, вл. les discours friroles т....... ке 
— словный, а4). frivole, ие... зъььнье а 


эх * 


ьх 
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die Frau; Раб Fraulein 
der Фет; mein Фат....... 


. |528 Schweißtuch ..... — 


bekritteln, lritiſtren. ....... 
das Geſetzbuch Johann des IV. 
gerichtlich, Gerichts⸗......- 
die Gerichtsſtube 
Уст», von den Richtern. .. 
der Richterſtuhl... ........ 
richten; urtheilen, meinen.. 
gerichtet w.z | im Proceſſe ſeyn. 
das Fahrzeug, Schiff; || das 
@еав; | г Nachtſtuhl. 
gerichtlich, Gerichts⸗..... .. 
zum Fahrzeuge gehörig.. . ... 


die Platmenage. 
die Proceßführung. llappen 
die Scheuermagd; ſder Waſch⸗ 
уши Waſchen des Geſchirrö. 
die Rechtspflege, derRechtsgang. 
der Arbeiter auf den Barken.. 
мт Schiffbau..... 
ſchiffbar ....... вое ео 
зе Schifffahrt.. .... — 
мт Schiffherr ..... 
der Krampf. . .. 


—2 


den Krämpfen ausgeſetzt. .... 


Krampf⸗, krampfhaft 

der Gerichtshoſ, Рав Gericht; 
Ме Gerechtigleit; ав Urtheil. 

Рав letzte Gericht ......... 

das Schichſal; die Rathſchlüſſe 
РИ, Ме FJůgung (Фонев). 


Гай of snow ariſts. 

а snow·driſt. lerease 

10 dauble, redouble; |4 м- 

to БедоцЫ ес 9 ; || 10 inerease 

дошЫе ; -Ыу. 

Ще Lesh оГ Ше запдге. 

\Ве заваге. 

Мадаш ; М15$5. 

Sir. 

a windingsheet. 

to Маше. 

Ще соде оГ John IV. 

о] чз (се, justicial. 

а Jjudge's гоот. 

оГа ] идее, judge's. 

а court оГ ] и5исе. 

10 маке; || № tink. 

to Бе] ид ре ; || 10 Ъе at Мм. 

vessel, boat, звр; | тазе, 
уез5е1; || с105е 31061. 

court, juridical. 

оГа vessel, оГа ship. 

а shipemaster. 

а set оГ dishes; | а ervet, 
eruet· stand. 

pleading. 

а scullion; dish-eloat. 

Гог washing dis hes. 

law·proceedings. 

workman оп Ще barks. 

ship-building. 

navigable. 

navigation. 


ship-owner. 


сгашр, spas m, conv ulsion 

s ubject to сгашрз. 

spasmodie, convulsive. 

court оГ justiee, court 
justiee; ljJudament, trial 

ihe last judrment 

ſate, desting; | Ще jude 
ments, decrees (о/ Ged 


der Richter ..... . Ja Judge 

der Aberglaube ..... ...... superstition. 
aberglãubig (с5п.......... to be superstitious. 
Ме Abergläubigkeit ........ зирегзИ Ноизпез$з. 


aberglaubiſch, abergläubig ... 
der od. Ме Aberglãͤubige . ... 


ſophiſtiſch. ............ —* 
мт Trugſchluß ..... —ERE 
vernũnfteln ......... фев 
unnũtzes Geſchwätz.. ....... 
unnũt, ſchwatzhaft......... 


Суетй, /. la vanité, frivolito || Гат. le soin, вос! ; die Eitelleit; die Sorge; || 


И зс. personne afſairée et inquièéte. 


еше geſchäftige Perſon. 


Cyeruraen, П.5, ог. (о чём») элпчи ег trop de.. zu geſchäftig ſeyn.......... 


superstitious; у. 

а superstitionist. 

sophistie, sophistical. 

sophistry. 

to цзе sophistry. 

vraniloquy. vain talk. 

babbling, ие. 

vanity, ſrirolity ; 1 саге, 
anxiety; restless регзог. 

{© Бе anxious, Бе solieitee⸗ 


Суетливость 


Суетливость, $/. сагас(ёге {гор souecieux. 


681 
.. Ме allzu дтобе Geſchaͤftigleit. 


Суетливый, а4;. \гор soucieux, {гор аЙат6; || рб- allzu geſchäftig, klummervollz 


nible, embarrassant; -во, ауес етЬаггаз. 
Суетность, 5/'. [а vanité, frivolité. . ... . .. . ..... 
Суетный, а4). vain, frivole, пи Ше ; -но, -теп. 
Суждетще, зп. action де ]исег /; | 1е Jjugement, arrét. 
Суженый, ад}. destiné, ргё4ез те; || -на:о в на 
кон не объьдешь, оп пе запгай fuir за destinée. 
Суживать, сузять, са. éᷣtrécir, ггвет......... 
— СЯ, гг. зе гытест; & те гёгес...... —— — 
Гука, з/. dim. сучка, la chienne; -кимз и -чЁ, ad. 
Сукно, зл. 3, 4т.сукбнце,е гар; -кфнный, 4е 4гар. 
Гукиновальня, ⸗. 4, |е moulin а Гош оп, 1а foulerie. 
— вальный, а4;. ргорге а fouler |е$ 4гарз ; || -нал 
земля пли глина, la 1егге а [ошоп. 
— дъжЮ, вл. 1а fabrication des 4гарз. laique 
— стрижный, -нал машина, la tondeuse шеёса- 
Гуковатый, аа). р]ет де ЬгапсЬе$; || поцеих. .. 
Гунонка, 3/.3, dim. -коночка, пи шогсеац 4е @гар. 
Суконшикъ, зт..1е tisserand еп 4гар; || drapier 
Сунфтная, а4;./. — кбшка, ппе сваЦе р1еше..... 
Гукровица, з/. 1а ваше, риз збгеих; -ичный, а4).. 
Гумъ, зт.9, {4 т. СучёКЪ и сучеёчекъ, la hranche, le 
гашеач; || е пои@ (далз le 60а). 
Сулема, з/. СЫт. 1е заБИтё соггозИ............ 
Суленте, зп. la рготеззе, асНоп 4е рготейте. . 
Судей, з/. {т. сулёйка ы сулбечка, БошеШе plate. 
Судить, ПА, га. и -ся, сг. ргоше ге... .......... 
Суллой, зт. farine délayée pour цие bouillie 
Судтанъ, зт, le plumet, рапасйе; -нный, ad. .... 
—,-мщша, з. за Цап,-апе; -мск@, де зиЦап...... 
зума, 3/. dim. сумкаисумочка, |а Безасе; || засосйе, 
таЦеце; || М.1а giberne; -мочный, 4е Безасе; 
| ластушья -ка, plante, 1а ——— 
пустить съ — мою, гёдитеа à la mendicité. 
ходить съ —мфю, тепа!ег зоп рат. зоо 
`умасбродиичать, [.1, гл. radoter, озтатасчег. 
—сбролдный, аа). Гоц, ежтауарат(........... 
—сбрёдство, зп. 1а folie, ех{гауагапсе....... 
—сбродъ, зт. ип insensé, ехгауарап(........ 
— сиеёдни%, а4). Гоп, 1056186, а!6п6.......... 
— сшёств{е, зн. 1а folie, aliénation d'esprit. . .. 
\умахъ, зт. arhre, le sumac des corroyeurs. .. 
`умбурный, а4/. ſade, plat, аЪзиг4е 
умбурщикъ,-щица, г. гадо{епг,-еи5е 
умбуръ, зм. les Гадазе$, зогпеЦез, fariboles /... 
}умерки, 3/.. р1.4, le сгеризсше; -речный, сгёриз- 
сш!а!ге;|-ныл бабочки, П. nat. les сгеризсшалтезм. 
въ — , а4е. sur la Бгипе, entre chien её юур..., 
`умётъ, зт. 1е tas де пеше.......... о рово еее 
}умжма, 3/. la зотше, [е total 
`умийтельный, Сумиьи!е, см.Сомийтельный. 
`умоватый, а4). (гор |агге, та! (а (Фил о етеп!). 
}умотфхаи Сумятица, ;/.1е Чезогаге, la confusion. 
уматошливый, а4). де desordre, 4е confusion.. 
`умочный, а4). де Безасе (см. Сума). 
умракъ, эм. le стёризеше; || ГобзсигИе /... 
:умрачный, а4). obseur, sombre, пёъщеих....., 


оз оноте» 


зоо носи 


.. | Рав Verſprechen 


beſchwerlich, laſtig. 
die Eitelkeit. ............ 


.eitel, vergeblich. . . ........ 


Сумрачный 


anxiety, oſſſeiousness. 

anxious, ofſicious; -1у; || 
troublesome. 

vainness, futility. 

vain, futile, ſrivolous. 


Ме Beurtheilung; das Urtheil. Judging; judement. 


vom Schickſal beſtimmt; Пелем 
Loos entgeht man nicht. 
enger machen, zuſammenziehen. 
ſich verengen; enger machen.. 
die Hündin 
das Tuch............... 
Ме Walkmühle. .......... 
дит Wallen мт Tücher; || м6 
Waltererde. 
die Tuchverſertigung . ...... 
die Tuch ſchermaſchine ....... 


· оное 


„| ти vielen Aſten; lnotig.... 


der Tuchlappen 


жене, 


. . ет Tuchweber; || ЗофЬблы ст. 


eine trächtige Katze 
мт waͤſſerige Eiter 
der Aſt, Zweig; || Вет Aſt, Knor⸗ 

тей (пп Holze). т 
das Sublimat, freſſendes OQued⸗ 
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зон + 


те Яафе Ба! фе......... 
verſprechen............. 
пирса Mehl zum Brei. 
der Federbuſch 
Sultan, т. „ен, 
мт Querſach || ме Taſche (einer 
ЯН Фо; die Patrontaſche; 
| Ъа8 ЗУФИКаш. 
ап den Bettelſtab bringen.... 
‚| вене ео оаенчевоваь я 
dummes Зеив reden.. ...... 
wahnwitig, närriſch 
der Wahnwitz, die Narrheit .. 
ил verrüdter Menſch. ...... 
verrũdt, wahnſinnig 
die Verrücktheit, мт —— inn. 


зоо + 


. 8 Sumach, Färberbaum. 


abgeſchmackt, dumm. . . ..... 
alberner Schwatzer, in. . .... 
dummes Zeug, Albernheiten р/, 
die Dãmmerung; ady. Dãamme⸗ 

runga ⸗ || ме Dämmerungs⸗ 


destined, fated; || по опе 
сап evade his Га(е. 

10 narrow, straiten. 

to стом narrow, run пр. 

а biteh. 

cloth, мооПеп-с101%. 

а ſullingewill, ſullery. 

Гог fulling cloth; || the ſful- 
ler'searth. 

ihe manuſacture oſ woollen 

shearing-machine. leloth 

Га! оГьгаисвез; || Кпоцу. 

а piece оГ мооПеп rag. 

а мооНеп-дгарег; || сю\- 

а kat with kitlen. Imerchant 

sanies. 

а branch, bough;zakanot, 
node Cin коо4д). 

corrosive submate. 

promising, promise. 

а ſlat bottle. 

to bid, oſſer, promise. 

оа{-теа| hatter. 

plume, ШИ, aigrette. 

зиЦап,-апе5$. 

wallet, зсг!р, Бах; || poueh 
(о[ а соаск) ; || сагичаре- 
Бох; shepherd's-poueh. 

to гедисе 10 heggary. 

10 Бер one's bread. 

40 extravagate, rave. 

extravagant, doting. 

ех(тауарапсе, raving. 

ап extravagant man. 

insane, mad. 

‚| ‘пзавйу, madness. 

myrtle-leaved sumaeh. 

silly. 

а silly man ог woman. 

silliness, silly stuſf. 

erepuscule, twilight; сге- 
puscular butter-⸗Mes. 


in мт Dämmerung. lfalter pby twilight. 


der Schnechaufen ......... 
ме бшите......... —R 
| Сумничать, см. Умии 
ри То, ſackig (von Kleidern).. 
die Unordnung, der Wirrwarr. 
Unordnungs⸗-, Wirrwarr⸗... 
vom Querſacke 


‚ ме Dämmerung ; || das Dunlel. 


ſinſter, dunkel. ........... 


а snow-drift. 

а зим. 

чать. 

Барву „рискету. 
confusion, hurly-burly. 
of contusion. 

оГа wallet. 

twilight; darkness. 
dark, dusky, eloudy. 


Сумчатый 


Сутулый 


Сумчатый, -тыя жиебтныя, H. nat. les marsupiaux. die Beütelthiere рГ......... | Ве marsupials. 
Сумьть, см. Уметь. || Сумйтица, см. Сумотдха. ||| Сумуть, см. Совать. 


Сундунъ, зт. т. -учёкъ, 1е сойге, 1а таПе; -уч- 
Сундучникъ, ;т. 1е собтгейег [ный, аа). 
Супервёрзъ, зт. МИИ. 1а соигго!е 4е 1а сштгаззе. 
Суперъ-интендёнтъ , т 1езиги\епдац( (692) 
Супесь, з/. и Супесокъ, зт. 1, 1егге за оппеизе. 
Супить, П.2,на-, га. Ггопсег, rider || -ся, сх. (гоп- 
сег [е зопгсИ; || г. йпр.зе couvrir де парез. 
Суповой, а4). 4е soupe; || -в4л чаша, [а зоир! ге. . 
Супонить, П.1 ‚за-, са. serrer la сопгго?е ди соШег. 
Супфнь, 3/. [а соигго!е (4и соШег 4е сйега])...... 
Супорось, 5/; и -рбсая свинья, ипе truie р!ете... 
СупостАтъ, зт.'еппепи, адуегза!ге ; -тскё&, аду... 
Супротивъ, ргёр.96т. та|стб ; || сотрагабуетеш(а. 
Супругъ,-уга, г. бройх,-ои$е; -ужеска, 4'6ропх. 
Супружественный, а4). conjugal, matrimonial. . 
Супружество, зп. |е тагасе, Вутеп........... 
Суштъ, зт. 1а soupe, le роаре; || $1. оёзеаи,1е milan. 
Сургучница, з/. 1а БоНе pour la с1ге à сасвеег. . 


Сургучь та сте а саспеег, сте 4"Езраспе;-чный, 
Сурдина, ;/. Mus. la sourdine. . ..... ... .... ladj. 
Сурикъ, хм. le minium; -ковый, де minium. . . .... 
Сурий, aæf. le сб16 de la tte Cdu сйега!).......... 
Сурфвость, 3/. la rudesse, austérité .. . .. . .. ... 


Cyponexiũ, ady. — рядв, les boutiques 4е soierie /. 
Сурфвый, а4). grossier (des о Тез); austére, ré— 
barbatif, rude, srére ; -во, -шеп(. 
Суровье, зп. 6юе grossiere 
Суровжть, [.4, сп. devenir гиде, devenir аи ге.. 
Сурбжаниитъ, зт. 6, |е marchand de зо1ег!ез..... 
Сурокъ, зт. 1, диаг. la тагтоЦе; -ркфвый, а4;... 
СуррогАтъ, зт. Мёд. 1е succédané 
Сурьма, ;/. ГапИтоте /; -мяибя, 4’апИтоте.... 
Сурьмило, зл. le пог а noireir 1е5 спеуецх; -дьный, 
Сурьмить, П.2, га. поте (1ез сйегеит). ladj. 
— ся, гг. se noireir les cheveux её les soureils. .. 
Сурьмлеён!е, an. асНоп de noircir les cheveux. ... 
Сурьмянистый, а4). тё16 d'antimoine. 
Суръфиица, 3/. plante, 1е сВоп-гауе 
Сусаль, з/.ц -дьное здлото, Гог!реаи т; -ный, аа}. 
Сусликъ, зм. 1а тагто{е де ЗЬ6ге; -ковый, ад}. 
Суслить, П.1, га. Боге lentement; || заЙг де Бауе. 
Сусло, зп. 1а hiére поп Бои оппёе; -ляный, а47... 
Сусляиикъ, зт. 5016 4е рат d'épice (Гай аеес 
сеце бете); || topare епГитбе. {-вный, adj. 
Суставъ, ;т.8,4{т.-тавчикъ, articulation, jointure /; 
Сусъкъ, см. ЗАсъкъ. 
Сутки, з/. р/.3, le Jour, vingt⸗quatre heures 
Суточный, а4/. de 24 heures; Aetr. diurne 
Сутуга, 3/.4ёт.сутужка, le 61 4е Гег; -}жный, ад). 
Сутужниктъ, зт. le саПЬге (4е зеггимет)........ 
Сутулина, 3/. т. -лйнка, 1а courbure (4`ип arbre); 
| 1а déviation де Гёрше dorsale. 
Сутулистый, а4;. реш 4е соигЬигез......... * 
Сутулиться, II. I, с-, сх. se tenir tout courbé . ... 
Сутулость, з/. état т 4’ипе регзоппе соигЬбе.... 


ооо ооо» 


же ооо 


аз о 


эхо сои 


мт Koſſer, Kaſten 
der Koſſermacher 
der Küraßriemen.. 
der Superintendent 
die ſandige Erde 
runzeln, zuſammenziehen die 
Stirn силе т; ИФ überziehen. 
Suppen⸗ | Ук Supbenſchüſſel. 
мп Kummetriemen ЕЙ binden. 
мт Riemen (566 Яиишие).. 
Ме нафнве баи......... 
der Feind, Widerſacher. ſmit 
wider den Willen; и Vergleich 
@ета,-шт; Фане,-Нп.... 
ehelich, Че... ........ м 
Ме Ehe, der Eheſtand 
Ме бирре; || т Geier 
ме Скачай ге........ 
das Себе Пач............ 
der Dämpfer.. .... авео о 
der Mennig.............. 
die Kopfſeite (des Pferdes)... 
die Rauheit, Strenge....... 
die Buden p mit Eeidenwaaren 
grob, тов (von Zeugen); || там, 
ſtreng, hart, finſter. 
п grober Zeug.. ......... 
rauh werden, ſtreng werden. 
der Seidenwaarenhändler. . .. 
das Murmelthier.......... 
das Surrogat, Erſatzmittel... 
das Spießglas ........... 
die Schwarze für ме баате.. 
ſchwarz machen, ſchwärzen... 
ſich die Haare ſchwärzen 
das Schwarzen der Баате.... 
ши Spießglas gemiſcht ..... 
der Яо там...» 
das Flittergoſd, Blattgold... 
ме Zieſelmaus ........... 
lange trinlen; Jbegeifern. . .. 
мт Vorſprung (vom Biere).. 
еше Art Honigkuchen; || т ge⸗ 
rãucherter Topaz. 
das ФЕ. ............. 


жен. + 
оне + 
зо. 
зе + 


оао + 


.. 
зж. + 


мт Зав, 24 быте ...... 
von 24 Stunden; täglich ... 
der Eiſendraht............ 
die Lehre, das Caliber 
die Krümmung (ап Baumen); 

Abweichung (des Rücens). 
voll Krümmungen. .... —X 
ſich krumm halten, krumm gehen 
die klrumme Haltung 


зе: .. 


Сутулый, а4). dim. сутуловатый, courbé, уой6, .. инт, gebücht . .......... 


а chest, сойег, trunk. 

a trunk-maker 

strap оГ ihe cuirass. 

a superintendent. 

а sandy $011. 

to Кон, wrinkle; 110 тт, 

| сом; || 10 Ъе orereasi. 

оГ зоир; || а soup· basin. 

10 ſasten ШесоПаг-ов; $. 

а collar · thong· 

a зом with poung. 

ап адуегзагу, епету. 

11 зрие оГ; || сошраге4 10. 

spouse husband ог ме. 

conjugal, matrimo nial. 

matrimony, wedloek. 

а 50пр; || Ве kite. 

а сазе Гог sealing· vax. 

зеаНпв-уах. 

sordine. 

minium, гед-1еа4. 

head-side (о/ а Аогзе). 

[аозцегйу, harshness 

silk shops. 

coarse, гам; laustere hars 
rough, гифе ; -1у. 

а соагзе stuſſ. 

10 ртом austere ог гос. 

а silk merehant. 

Фе marmot. 

а succedaneum. 

апитопу. 

blaek dye Гог Ше Зам. 

{10 Маскев (14е да"). 

10 blaek one's Ва!г. 

blackening Ше Бат. 

mixed with antimon y. 

turnip· cabbage. 

leaſ⸗·gold, ſfolier. 

the Siberian mormot. 

to Ирр!е, swigz to stabber 

wort, swert · wort. 

а gingerbread оГ зме- 
утогу; || а Торат. 

Joint, artieulation. 








а дау, ſour and twenty Вог; 

24 hours' || @титва1. 

wire, iron·wire. 

caliber. 

bend, erookedness (ofaeree 
| деуацоп (о/ Ще эре). 

ſull оГ bends. 

{0 set up one's БаскК. 

erooked state. 


round·shouldered стооке<. 


Сутяга | — 










Сутяжить, П 3, иСутяжничать, 1.1, сл. с М сапег. 


Сутяжливость, 5/. [е сагасёёге chicaneur. . . . ... die Zankſucht........ — 
Сутяжлиный, а4;. chicaneur, querelleur. . .... .. zänkiſch, zankſüchtig........ 
Сутяжничество, an. |` езрги de сЫсапе м. . . | т Hang zum Schilaniren... 
СуФлёръ, зт. le зош ег (4е Шеё!те); -рный, —. der Souffleur ............ 
CyXxAPE. эт. dim. сухарикъ, 1е hiscuit; -рный, а4). der Zwiebach . ... 
CyxXiũ, а4;. зт. ancien пот du mois de тагз...... der alte Name des März .. 
Сухо, adr. dim. сухбнько, а вес; зёсветети....... edeen— — 
Суховёртка, 3/. plante, la — — .....die Brünelle, —E 
— дфлъ, зт. la valléee Чеззбсьёе........ ......dae trockene Thal ...... 
—дучшина, $/. ип eoup dans 1а poitrine. . . . ... ein derber Schlag auf die Vruß 
— жильный, 24). Anal. de tendon, des tendons. Sehnen⸗, von Sehnen . ..... 
— лаяль, зм. оёзеви, la mouette . . .. . . .. ... ... die Mowe............... 
— НОСЪ, зт. озеаи, Го!е de la Chine Г......... ме Schwanengans ......... 
— парый, а4;. maigre, déſait, décharné. . . .. ... mager, hager ......... 


— мутный, а4). de lerre ; -ныл войска, les troupes, Land⸗; || Ме Landtruppen 1; | 
Че Тегге ; || -нал пофздка, ипе excursion sur terre. der Ausflug auf das Land. 

— рук, а4/. manchot, estropié d'un bras. [3ес$ | ет einen verdorrten Arm hat. 

— идёте, зп. 1а хёгорпазте, изазе т 4ез aliments das Eſſen trodener Speiſen .. 

—ядецъ, зт.1, le xérophage. . . .. .... der Eſſer trodener Speiſen.. 

Сужёй, а4;. т. сухоньк! в суховатый, вес, аг14е, | troden; mager; || одет, lalt, 


зе, + 


Феззёсьв; || шашге; || Да. sec, Гго!4. айпи. 
Сухость u Сухотй, з/. 1а з6спегеззе, aridito..... Ме Trockenheit ........... 
Сухфтка, 3/. la phihisie, étisie, сопзотрИоп...... Ме Auszehrung, Dörrſucht ... 
Сухфтный, ady. ры щие, étique. „ние, ſchwind ſüchtig. ........... 
Сухощавость, з/. 1а шагейг. ... .. ... . ...... Ме Hagerkeit, Magerkeit . ... 
Сухощавый, а4;. maigre, décharné, déſfait. . .... hager, mager ..... —E— 
Сучёкъи Сучёчекъ, зт. 1, {т.см.Сукъ.|Сучка, | см. Сука. 
Сучёшг, хп. и Сучка, з/. ас Поп de tordre, de corder. das Zwirnen, ФеШет...... 
Сучильный, а4;. servant à tordre, а согдег...... zum Zwirnen Вип ф....... 
Сучильшикъ,-ица, . celui оц сеПе ди! (юг... . . | der od. Ме Zwirnende. . ..... 
Сучить, П.З, га. 1огаге; || б4еп@ге (1а р@е)...... zwirnen; || (2613) тойей . 


zuſammenlaufen; ſgezwirnt w. 


— ся, ег. se tordre, з'епогНИег; || @те югди.. 
вой der Hündin ......... 


СучиЙ, а4;.3, de chionne (см. Сука)............ 
Сушка, з/. 1а terre Гегте; || la з6свегеззе......... das Гейе Запь; | Ме Tredenbeii. 
Сушанийца, ;/. з(. viande séchée, poisson essoré... getrocknetes Зена, кт ЗИФ. 
Сушевой, а4). - воскз, зесоп4е qualité de eire jaune. gelbes Wachs von zweiter Sorte 


‚ |а xerophagist. 


Схинксъ 


‚ |а сауШег, litigious тап. 
.. | © сауй, Бе litigious. 
litigiousness. 


litigious. 
litigious eharacter. 
Ще prompter. 


a biscuit. 


old name оГ Merch. 


‚| агуу. 
‚ | зеГ-веа!, brunella. 


. |а гу уаПеу. 


а hlow оп the breast. 

oſ tendons, of sinews. 

Ще gull. 

the Guinea goose. 

lean, emaciated. 

ОГ |ап4; || [ап9-Гогсе$ р/; || 
ап excursion Бу land. 

ша: пе, опе-ВапЧе4. 

eating dry vietuals, хего- 

lphagy 

dry, аг14; || 1еап, meagre; 
|| Чгу, зВагр, cold. 

dryness, aridity. 

phthisis, consumption. 

hectie, phthisical. 

шеазгепе5$. 

шеазге, |еап. 


twisting. 
Гог twisting. 
а twister. 


... | ©1186; По roll ощ (раме), 


to сиг1, го ир ; || be twislted. 


‚ | оГа biteh. 


Ще 4гу 1ап4; || дгупезз. 
dried Пезн, dried ſish. 
the second quality of мах. 


а dryingeroom, КИ. 
Чгушя, Чеззтсайуе. 
10 4гу; || 10 griere. 

to &гом dry; Бе пед. 


.| гу things; || Фгупез8 , dry 


[ меатег 


. | еззеппа!, substantial; -1у. 


being;z substance, ез5епсе. 


being, existence. 


existent; || геа|, arrant. 
substance, reality. 
ewe wiih lambs. 


Сушенге, зл. и Сушка, з/. action de sécher /.... | das Trocknen... .. ... ..... drying. 
Сушило, зп. м -льия, з/. la sécherie; -льный, а4}. | Trocdenkammer /, Trockenboden 
Сушительный, 24}. dessiccatif, ргорге а зёеВег.. | сиб тоФлеть........... [м 
Сушить, П.З3, га. збсВет; || Й9. сВазгтег......... trodnen; |} tränten......... 

— СЯ, гг, sécher, se sécher; ötre séché. . . . . . . . | ПФ trodnen; getrodnet werden. 
Сушиякъ, зв. le bois 5ес, les arbres 3ес5........ trodenes Holz............ dry wood. 
Сушь, &/. les choses зеспез; || |азбспегеззе, temps зес | аб Trockene; | Trockenheit 
Существениость, ;5/.1е caractére essentiel. [шеп die Weſentlichkeit.. ........ essentiality. 
Существенный, d zubstantiel, essentiel;wo,-le- weſentlich . ....... X 
Существительный, -ное умл, Сгат.[е suhstantif. das Hauptwort . .......... а substantive. 
Существо, зп. l'tre м; || |а substanee, essence. . | das Weſen; || Рав —— 
Существованге, зп. l'existenee F. . ... . . . ..... die ẽriſten — ——— * 
Существовать, 1.2, гл. exister, &те......... ... lexiſtiren, daſeyn........... 10 exist, to be. 
CyIA, а4/. existant; vrai, réel, еЙесИГ......... exiſtirendz wirklich, wahrhaft. 
Сущность, 3/. la nature, essence. ... . · . . das Weſen, das Weſentliche.. 
Суягная, а4). M. — овца, une brebis р!еше....... раб trächtige @фаг........ 
Схальшивить, аби ай —— Схуговать, см. Фальши | вить, Фигляйрить, и пр. 
Сфёрд, ;/. [а зрЬёге......... ы ЕЕ .... | № Sphäre, Kugel......... a sphere. 
Схерическ й, а4). sphorique; “сми, -шепт!...... №ы:9.......... 





Сфинксъ, зм. 1е sphinx ооо оо осо рос die бб тете» 


„+ › | 5рВеме, spherical; -1у. 


а зрЫпх. 


уу) 
ИННЫ. 


Схапать 
Схапать, гд. раг/. saisir (00 d'un сопр.. 


Схватка, 3/.3, Гезсагтомсйе /; || 1а чиеге!е..... das бфатиициг; | мт Streit. 
бороться въ -ку, шЦег corps а согрз..... ... | 1 ап Leib ашрет....... 
Схватцы, зт. р/. les pincettes ..... .. ... .... die Запве.. ⸗⸗⸗ 


684 


greifen, erwiſchen.... 


оз» 


Счастливый 


{0 гай, huddle юреШшег. 
Киз Ь; || ччагге!. 

10 ſight hand 10 hand. 
tongs pli. 


Схватывать, схватйть, га. вау", етроиег: |аНа- ———— plötzlich an⸗ to eateh, зетзе, зтазр ; | № 
чега improviste; | сётр.аЦгарег (ипе maladie). greifen; Jüberfallen. 


— ся, сг. 5е ват, 
quereller, 5е 415рщет; || зе гауз5ег. 

Схима, з/. habit des moines гиззе5 qui observent 
les rgles les plus austéres. 
Схимить, П.2, по-, га. donner l'habit d'ascèéte... 

— ся, сг. ргепаге Габи 4`а5с6е.............. 

Схимникъ, зт. азс@е, попе ди; оБзегуе les règles 
les plus austéres; -ническ@, аа). 
Схлёбывать, схлебнуть, са. humer ....... чае 
Схлынуть, сл. раг/. se 41регзег еп Гоше........ 
Сходбище, зп. ГаИгопрешей! м; -шный, а4;..... 
Сходить, ся. рат/. ([и(. схожу) аПег чие!дие рат. 

—, сойтй, ся. descendre, теИге pied а 4егге; || 
s'en аЦег, чиШег; || Ба155ег, diminuer; || (с 
рукз) зе уепаге; || (св.ума) регаге Гезрги. 

— ся, гг. se roncontrer, зе joindre, сопуегрет; |!зе 
газзетЬ ег, 3'аИгопрег; || se Вепг(ег; || 3’аггапаег, 
tomber 4’ассога; || зегбёсопсШег, $е гассоттодег. 

Сходка, ;/. 1а гбипоп, assemblée, 1е сопсошгз. .. 
Сходный, а4). 1, 4е дезсетце ; || -но, аде. сопГогте 
а, зет а е, 4е шёше; || а оп prix modéré. 
Схолия, af. 1а planche (а débarquer...... ...... 
Сходствепиость, 5/. 1а conformité. [-6 теле а 
Сходственный, а4). (65 чьмз) сопГогте; -но, 
Сходство, дл. |а геззеш апсе, ятИНиде........ 

Схфдствовать, 1.2, гл. зе геззет ег, ötre рагей. 
Сходъ, зт. асНоп de дезсепаге; || 1а descente 

| ГаззетЫ ве Г; || ГаИгоиретенЕ м. 

Схожй, а4). (на что) зет а е, рагей, ёеа1 а... 
Схоластика, з/. la seolastique 
СхоластическИЙ, а4}. зсо1азНаие......... 
Схоронён!е, зп.асНоп 4е сасВег; || асНоп d' елцег- 
Схоронйть, га. раг]. сасНег; || ещеггег. [гег 


же» 


die Verſammlung 


zanken; || ПФ beſinnen. 
das Gewand der Möonche nach 
den ſtrengſten Regeln. 


in dieſes Gewand einlleiden 


od. ſich einlleiden laſſen. 


attaek зиаа ету 10 s wooa 


s'empoigner, 5е battre; || ве| 16 anpacen, ſich anfaſſen; | 6 10 1ау hold оГ, grapple ; 1.19 


соте 10 words:to гесо Пес 

schema, schematismus (8 
religious habit). 

to invest \ЦЬ Ше schema 

to put on Ше света. 


ет Mönch, мт das ſtrengſte a friar invested with the 


Leben führt; der Ascet. 
abſchlürſen.. ......... 
ſich zerſtreuen ........ —X 
der Zuſammenlauf, Auflauf.. 
gehen, hingehen 
herabgehen, abſteigen; weg⸗ 

дебет ; fallen; gut abgehen; 

| den Verſtand verlieren. 
zuſammentrefſen; ſich verſam⸗ 

тет; || аи einander Йебел ; || 

ũbereinſtimmen; ſich verſoͤh⸗ 
Inen 
zum Abſteigen; gleich, gleich⸗ 

ſoͤrmig, gemäß; || М. 
die Planle zum Ausſchiffen... 
die Gemaͤßheit ..... ааа 
ähnlich, gleichſörmig 
die Gleichheit, Ahnlichteit.... 
ãhnlich ſeyn, gleichen.. ..... 
das Abſteigen z der Abgang; 


зоо» 


зе. 


Ные Verfammiung;der Auf-⸗ 


ahnlich, 911%... 
die ſcholaſtiſche Theologie.... 
ſcholaſtiſch.. 
das Vverlicaen das —— 
verſteden; begraben. 


ово 


СцарАпывать, -рапнуть, са. écorcher еп хтаНапи. zerkratzen, аБМами....... . 
Сцена, ;/. |а зсёпе (Шип Шеёйте).. (нь, Ме Забие, бете......... 
СценическИйЙ, а4/. scénique, де la зсёте........ ſceniſch, theatraliſch . ...... 
Сцъживать, сизлйть, га. tirer, soutirer.. .abzapfen, abgießen.. .... во 
Сцупка, ;/. la querelle, 415рще. . .. ... ....... .. мт Streit, Zank. ..... 


Сцьплеён!е, вл. action d'acerocher сё de s' аесго- 
cher /; || ГеосвапетевЕ т, [е tissu. 
Сцъплять, сизийтЬ, га. ассгоевег ensemble, join- 
ге Гап а l'autre, Пег, enchainer. 
— ся, ег. зе зая г, еп venir aux рг!$е$ ; || Маг. venir 
а Гарогдаре ; || ге aceroché, 16, enchatné. 
Сцъпной, а4). servant а асстосВег, а епсзатег... 


das Aneinanderhalen; die 


Verkettung, Verbindung. 


aneinanderhalen, zuſammenlet ⸗ 


ten, verbinden. 


handgemein werden; || #6 сп» 


ети ; |] zuſammengtlettet w. 
зим Zuſammenletten dienend. 


Сцъпъ, зт. le lien, erochet. . .. .. .. . . . ..... der Halen, das Заль... 
Счаливать, - лить, га. lier ensemble deux bateaux. zwei Schiffe zuſammenbinden. 
Счёалка, /. Гатагге . ... .... .. . ....... das Tau............... 


Oau erle, вл. la fortune, le bonheur; || [а prospérité. das Фа; ПК Фаеноки. 
Счастливецъ, зт. 1, -вица, 2/. регзопие heureuse. ъет ФбаНое, dae —— 


Счастливить, П. 2, 9-,га.геп@ге Вепгецх, [-зетеп beglũden 


Счастливый, а4/.Гоципё, ргозрёге, heureux; -во, |3 416, она... — восочо со 


з 


con formity. 
accordinge, 


schema, ап ascetic. 
to sip ой, sip домв. 
to break away. 
concourse, mob. 
to ро. 
to ро dawn, дезсей8 ; | 10 59 
**7* diminish, ſalhego 
оЙ; | 10 lose one's senses 
{0 meet, сопуегае; || 10 соше 
\ю&еШег; || 10 БЕ аражы 
еасвоШег; || {0 agree ; Ге 
meeting. [гесовсИе# 
оГ descent; | сопГогтаМе, 
ИКе ; || подегаце, Галг; -1у. 
а запг-Боаг4. 

[-Ыу © 
сопГогтаь Е 
resemblance, рагу. 

{0 resemble, Бе ИКе. 
descending; | дезсеви; ! 
шеенир; |сопсоигзе, во. 





ва llauf ке, alike, similar. 


seholastie divinity. 

scholastie, schola⸗tical. 

аш; | burring. 

to Ыае; | 10 bury. 

to serateh ой. 

а seene, stage. 

5сешс. 

10 draw ой, hottle ой. 

. |ачагте|, dispute. 

chaining together | с06- 
catenation, свай. 

10 chain, Ик, старри, 
bind together. 

to #тарр!е ; | 40 ſall of ем 
оФег; || {0 Бе chained ш2= 

Гог chaining 1юрещег. Им! 


...| сваи, Пак, Ъовд. 


140 шоог ог 1а5Ъ togetder 
а mooring горе. 

ſortune, шсК ; | ргозрегит 
а lueky man ог момав. 
10 таке шсКу #7 Ъаррт. 
fortunate, иску Варру;-7> 


Счерпывать — 685 — 
Счёрпывать, стёрпать исчерпяуть, га. öter en pui-ſabſchöpfen.. . .......... 
— СЯ, гг. ге ршзе, 016 еп puisant. ....... [зап | 269145 юемт......... 
Счёрчивать, счертить, га. (гасег, сор!ег (ип рёал). abnehmen, обуефиеп....... 
— Ся, сг. ге (тасё, ге сор... .. ..... abgezeichnet werden .. ...... 
Счесть (/ш. сочту), см. Считать. 
Счёсывать, счесать, га. бсогсвег еп peignant. . . | abltämmen, а тавен........ 
Счётная, а4;. /. le hureau 4е 1а comptabitité.. . .. Ме Rechnungskammer. ..... 
Счётпый, а4;. de compte, pour les comptes; compté. Rechnungs⸗ gezahlt...... 
Счетовбдецъ, зт. 1, le leneur de Нугез......... der Rechnungs führer, Buchhal⸗ 
Счетовофдство, зл.1а comptabilité, tenue des livres. das Rechnungöweſen.. .. . Iter 
Счетчикъ, зм. le commis de la caisse. . ......... der Geldzähler ........... 


Счётъ, зт. le compte, са|си!; || р. -ты, l'ahaque т, | Rechnung, Berechnung; || 
la 1аЫе а caleuler 4ез Виззез). das Zãahlbrett, Rechenbreit. 

Счислён!е, зп. la caleulation, action de ealeuler; das Zählenz |5 Numeration; 
|| Aritkm. la numération; (пут) Маг. Гезите/.| | № Schähung. 


Счислять, счислить, га. compter, сайсшег....... zählen, Бетефлет.......... 
— ся, гг. ге compté, & те са!сш!6............ gezaͤhlt, gerechnet werden. ... 
Cauraule, зп. асНоп de compter /. .. .. ... ...... das Zählen.............. 


Считать, счесть, га. compter, са!сшег; || vériſier ел; JRechnungen unterſu⸗ 
ип сотр; || (чъмз ) гераг4ег сотте. Фет; || баНеп für. 

— ся, ет. &те сотр, &те са1еш6; || гбе1ег зез | gezählt werden; JNRechnungen 

сотр!ез; || (сз хъмз) ауот аМа!те а. ſchließen; || зи бий haben mit. 


Счищать, счистять, га. пеЦоуег, спеуег........ reinigen, абрииет......... 

— ся, гг. &те пеНоуб, & ке ешеуб. .. .. ....... Agereinigt, abgeputzt werden... 
Cauenlo, зп. action de nettoyer /. „нь, das Reinigen, Abputzen ..... 
Счунан!е, зп. action de blaͤmer /; le reproche. . . . der Зато. . ........... 
Счунать, 1.1, га. fam. hläümer, (апсег........... einen Verweis дебей....... 


СшибАть, сшибйть, га. abattre еп frappant; || (сз abſchlagen, unterſchlagen; 
но:з ) 4оппег le сгос-еп-}атЪе. niederwerſen. 
— ся, гг. те abattu, renversé; || зе battre, еп | abgeſchlagen werden; || Бат 
venir aux рг15е$; || (с5 чего ) з’всашег 4е. gemein werden; ablommen. 
Сшибка, з/. 3, 'escarmouche 3) Ia quérelte, dispute. das Scharmütel; || мт Streit. 
Стивать, сшить, га. eoudre ensemble, Joindre; zuſammennähen, annähen; || 
coudre, ргёратег еп cousant. nahen, verfertigen. 


— ся, er. ire cousu ensemble . .. ..... ..... ...uſammengenäht werden.. ... 
Сшийвна, 5/. la couture (4е 4еих сйозез твищез)... | Ме zugenaͤhte Stelle.. ... ... 
Сшивной, а4). сопзи ensemble . зе . .. ..... zuſammengenäht .......... 
Сшутить, са. раг/. Jouer пп tour 4. „еее ſcherzen, ſpaßen ........... 


СЪ и Со, prép. gén. de, 463, depuis; || асс. епугоп ; | (9ет.) von, аи&; || (асе. ) unge⸗ 
рошг; ва! az Cinetrum.) ауес. fähr; Вис; gleich; (Cineatr.) ти. 
Съёжинать, съёжить, га. erisper, contracter. . . . zuſammenziehen, ſchrumpfen.. 
— СЯ, гг. se crisper, se contraeter. . . . . ... ..... ſich zuſammenzie вен 
Съёмка, з/.1е lever d'un р!ап; || Гепгерг!зе /, le das Aufnehmen, уе филе; || 
ГотГай; || рё. -ки, la сгёте. Ме Ubernahme; || Бет Rahm. 


зоне 


Съёмный, а4;. d'entreprise; servant а б(ег.,.... von Ubernahmez || зи Ausneh⸗ 
Съёмцы, зт. p. les топевеНез /........ ſpreneur die Lichtſcheere. . ...... lmen 
Съёмщикъ, эт. celui qui 16уе les р!апз; l'entre- der Abzeichner; || Übernehmer. 
Съёмъ, зт. l'entreprise /, 1е forfait. .. . . .. . ... ..| Ме Ubernahme, Verdingung.. 
Съйзмала, о4е. 46$ ГепГапсе.. . .. . . .. von der Kindheit an.. ...... 
Съйзнова, ade. de nouveau, де rechef. . . . .... ... von neuem, wiederum ...... 
Съйсподи, а4г. 4е dessous.................... von unten. derben ſtürzen 


СъъдАТЬ, СЪЪСТЬ, га. manger, сопзитет; ruiner. aufeſſen, verzehren; hin's Зет» 

— СЯ, гг. ге mangé; étre dévoré, consumé .... aufgegeſſen werden, vergehen. 

Съъдён!е, зп. action de manger, де сопзитег. . .. das Aufeſſen, Verzehren. .... 

Съъдобный, а4). тапреа !е........... . eßbar 

Съъздить, гл. раг/. aller quelque part wohin fahren 

Съъздъ, эт. асНоп de 4езсепаге; || 1а descente; das Abſahrenz die Abfahrt; 
| ГаззешЬ6е /; -довый, d'assemblẽe. [рые Verſammlung. 


вазе ьх | ТРОМЕ, зоо ооо х 


озона | МЫ |МЫСКИ зоо каньх 


Съъздъ 
. |1ю 1аде ой, seoop ой. 


{0 Ъе laded ой. 
to sketeh оЙ, (тасе, сору. 
to be traced, Бе copied. 


10 comb ой, serateh о. 

оЙсе оГ accounts. 

оГассоипи; || counted. 

а Боок-Коерег. [сооп 8 

accounts, Кеерше of ас- 

ап accountant. 

ап account, caleulation; || 
аБасиз, counting-board. 

соипИир; || питегацон; || 
гескош пр. 

{40 сошрще, count. 

10 Бесотрще, be counted. 

counting, calculation. 

to count, саша е 10 уег: = 
Гу ассоиицы; || 0 герще. 

10 Бесоиие4 ; || зе Ше опе’з 
ассоитие ; || Вауе business 

10 elean, с1еаг амау. [м ИВ 

10 Бе с1еапед. 

eleaning, clearing away. 

reprimanding; а reprimand. 

10 reprimand, blame. 

10 strike oſſ, Knoek дома; 
| 0 trip ур one's heels. 
lobe struek ой; || зу about 
опе, ſight; to deriate. 

зКгттзЬ ; || диагге!, 

10 зем together; || 1ю зе, 
зеат, tack, р!есе, 

{0 Бе sewed together. 

а зеат, suture. 

sewed together. 

10 рауа trick. 

(гот , ош, out оГ; || аБош; 
Гог; Ике; with. 

10 shrivel, contraet. 

to shrivel, shrink. 
surveying, зигуеу ; || соп- 
{гасЕ; || Ме сгеат. 

оГа сопёгаси; || Гог taking 

зпиЙегз р. [амау 

зигуеуог; || сот!гасог. 

contracting, contraet. 

from опе'; inſaney. 

anew, afresh, again. 

from under. 

10 eat пр, сопзите; || 1о гит. 

{40 Бе eat ир, Бе сопзишей. 
eating пр, сопзипиох. 
еда е. 

to со, take a drive. 

descending; | а descent; 
meeting, сопсоиге. 


Съвзжать 


Сытить 


Съъзжать, съфхать, гп. descendre (поп @ рёе 4); ſabfahren, hinabfahren, herun⸗ to go Фота, соме dewn, 


У Че тёпарег, сВапрег 4е детепге. 
— ся, сг. зе гепсоштег; || зе газзет ег........ 


terſahren; ausziehen. descend; | to remove, shiſft. 
ſich begegnen; || ПФ verſammeln. to пес; || (0 eome 1юрешег. 


Съфзжая, а4). 3/. и -ж1@ домь, |е Бигеаи 4е police das Polizeiamt стев Stadt ⸗ ihe ропсе-о(се оГ а ward 


d'un arrondissement де уШе. 
СъузжЙ, а4). 4’'аззетЫбе, де гспдет-у00$....... 
Съъстной, а4). mangeable, comestible; || -ные при- 
пасы, les vivres, comestibles м. 
Съъсть,см.Съъдать. |Съюлить, Съйбедничать 
Сыворотка, 5/.1е petit-laĩt, lait elair; -точный, а. 
|| -мад трава, plante, le саШе-1ай. 
Сыгрывать, сыграть, га. (с5 кьмз) jouer ауес; 
| }фючег (мп а); || (свадьбу ) се1ёЪгег ипе посе. 
— ся, сг. Jouer ensemble, répéter, faire une гё- 
pétition; l зе racquitter, &1те quitte. 
Сый, а4). зт. Celui ди! est (Dieu... ... . .. ..... 
Сыкать, сыкнуть, га. imposer silence. . . . . . . ... 
Сыновн!ИЯ, 24). de ſils, ВПа] 
Сынъ, ;т. йг, т. сынокъ в сындчекъ, 1е @13,... 
Сыпанте, зл. асНоп 4е усгзег, де гёрапаге /..... 
Сыпать, П.2, гп. герап@ге, уегзег, )е1ег......... 
— ся, ег. зе гбрапёге, 1отЬег; || 61ге уегзё. [@ге 
Сыпучесть, з/ да! 6 d'une ehose qui реш зегёрап- 
СыпучЕЙ, а4/. чи! peut зе гбравёге; || — лесдке, le 
за е топуапу; || -чёя тала, les тай егез séches. 
Сыпь, з/. ппе ébullution . . . еее я 
Сыреёйщикъ, зт. СЁаз. le valet де сЫепз........ 
Сырёцтъ, зт.1, 5016 6сгие; || Вудготе! поп сии; 
brique поп сиЦе; -рудвый, а4). 
Сырникъ, зт. 1е beignet 4е lait сай16........... 
Сырный, а4/. 4е готаре, сазбеих (см. Сыръ); 
| -мал медфдя, 1ез jours gras т. 
Сырия, 5/. [а готазег ее... еекьньтнныя о 
Сырой, а4). т. сыроватый, Вит! е; -ро, -тепг; 
| сгц, поп сиИ; || Бги! (4ез тагсвая4{ез ). 
Сырокъ, зт.1, poisson, la утЬе. . . .. . . . ... ++ 
Сыромолфтный, а4}. moulu sans avoir été séché. 
— молоть, 5/. [а Гагте 4е grains Випидез...... 
— мятникъ, im. |е mégissier; -ничё, а4)...... 
— матничество, зл. la mégie, mégisserie. . . . .. 
— мятный, а4). ра$36 еп ше... нь +. 
— мятня, 3/. Га(еНег de mégissier т 
— мять, з/. peau раззбе еп тёг1е............. 


зн + 


theils od. Stadtviertels. ог quarter (т а ют). 
Verſammlungs⸗(plav)...... of meeting· 
eßbar; | Ме Eßwaaren рё, с» | eatable, eomestible; eot- 
benomittel p. ables, vietuals, provis oes 
см. Юлить и Ябеднича (ть. 
Ые Molken рГ; das Labtraut, жвеу; || eheese-rennet, №- 
Meierkraut. Ч!ез' bed·strav. 
ſpielen mit; ſpielen, ausſpit / to play withzto play, piey 
(еп; Hochzeit feiern. ой; И № feast меёфтг. 
ſich mit einem einſpielen; quitt to play together, practise 
werden, ſich erholen. || № play ой, play quits 


der da iſt (Gott) .......... | Не по 13 (бод). 
Schweigen gebieten. ....... to command silence. 
kindlich, Sohn⸗. .... — son's, ſilial. 

мт бот ........... .... | @ 501. 

das Streuen, Schütten.. . . .. strewing, teeming. 
ſtreuen, ſchütten. .......... to strew, 1еет, pour. 


fallenz geſtreut ат Я и зрИ, ГаН; 140 Бе (гот. 

Ме Fähigleit ausgeſchüttet zu crumbling. 

was ſich ausſchũtten ТаВЕ; || Вет | erumbling;z И футск-заа@; | 
ЯиеМапь die колеи Stoſſe the дгу substances. 

мт Aufſchlag .......... [21 blotehes, газ. 

тет Hundejunge........... а Чог-Геедег. 

rohe Фейх ; ſungelochter Meth; raw ЗИК ; || unboiled wead 
ungebrannter Backſtein.ſchen Junbaked briek. 

mit Quark gefüllter Pfannku-⸗ сотд-Г Мет. 

von Kãäſe, kãſig; die Faſtnachts | of cheese, easeous · butter· 
woche, Butterwoche. week, shrore days. 

das Kãſehaus сВеезе-дагу. 

ſeucht, паб; || тов, ungelocht; damp, Вот! $, шо; РУ; ° 
1] об (еп Waaren). гам, опсооке4 ; | газ. 

| 1, зато итфа. 

ungetrodnet gemahlen of undried corn. 

das Mehl von ungetrodnetem Qour of undried eora. 

der Weißgerber. (Getreide а tawer. 


das Weißgerberhandwerk. ... taving. 
weißgegerbt.............. dressed in vhite, tawed 
ме Weißgerberei.......... а tawer's shop. 
weißgegerbtes Leder. ...... tawed leatherc. 


— пустъ, зт. и -пустге, зп. le dernier jour gras der lehte Tag мт Butterwoche; ihe last shroye ау; Ц № 


(асапИе сатёте ); || -ная недфля, la quinquagésime. 

— га, з/. Шт. -®жка, la гоззще ( сбатрёдпоп).. 
Сыропись, /. [а fresque, ренциге à fresque 
Сырость и Сырь, з/. Vhumidité F, | Па сгодиеё.... 
Сырцопый, 24). Че з01е 6сгие (см. Сырёщъ).... 
Сыръ, зт. le готаре; -рный, 4е Гготаре........ 
Сырьё, зл. les choses сгиез /..... 
Сырьть, [.4, ел. devenir humide 
Сыскивать, сыскать, га. спегевег; || {топуег..... 
— ся, сг. 6 ге Цгопуе, 56 trouver еьнннн я 
СыскиАя, а4). з/. 1а citation en ] 1$ 1се....,....... 
Сыскъ, зт. 1а recherehe, ропгзиНе ; -кндй, а4).... 
Сыта, з/. 'Вудготе] т (поп [егтен!6)........... 
Сытить, П.5, раз-, га. сЧи]согег ауес du пуе1.... 


же 


зона 


1 5х Sonntag эст Faſtnacht. ;Вгоуе-зиадау. 


мт Honigtäubling. ........ russula. 

die Frescomalerei ......... painting т freseo. 

die Feuchtigleit; JRohheit. . | датрпез$$ ; ! гамше$з. 
aus тот @ейх........... оГ гам 5ИК. 

der ЯЩЕ, с о зоваолочьвовь cheese. 

die rohen Sachen pl........ газ things р/. 

ſeucht werden............. io grow damp ог Вита. 
aufſuchen; auffinden ...... {0 зеек; | 10 ſind ос. 
aufgefunden werden. ....... 10 Бе ſound out. 

die Vorladung vor Gericht. . a eitation, зоттой$. 
Ме Aufſuchung............ seareh, pursuit. 

das Honigwaſſer .......... honey ·water. 


mit Honig verſüßen........ Но sweeten ИВ Бошет. 


Сытный — 88: — Съноставецъ 


Сытный, а4;. 1, qui rassasĩe, попгг!5зап(; || copieux,ſättigend, nahrhaft; reichlich; 'satiating, пои Шуе; ! со- 
abondant; || стаз, bien поигтт; || асгай Г, ауаша-| || КИ, gemäſtet; einträglichz; рюиз; || Гар; | шегайуе; |] 


зеих; || — рымока, le marché 4е comestibles. | рег Lebensmittel⸗Marlkt. а тагКкеЕ Гог ргоу! 5101$. 
Сытость, з/. 1а зай @.......... уе . . . .... ме Сан щипа............ satiety, repletion. [Випхгу 
Сытый, а4).газа516; -то, i satiété; qui п'араз ſaim. ſatt; nicht hungrig ....... satialed; to запеу; || по 
Сычугъ, зт. рапзе 4е рогс Гагс!е 4е viande Ва-| ши Fleiſch gefüllter Schweins⸗ a haggis; ithe abomasum, 
chée ! аБотазит т (еотае 4ез гипёпализ ). magen; || мт Fettmagen. аротазия, 
Сычужокт, вм. 1, dim. 1а ргёзиге...... о фоовье таб Lab, Яа[аб...... .... | Геппеь, runnet. 
Сычъ, зт. оз еаш, 1а спочеце, . .. . . . . . der .... | Ше sereoch-owl. 
Сыщик, зт. 16 huissier, 6 т155алге, limier 4е росе. мт Ausſpäher, Häſcher ..... emissary, cateh- poll. 
Съвальня ц Съяльня, 3/.4, la bluterie. . .. . .... Ме Beutellammer ......... bolling-house. 
СъверкИ, а4).2, [го}4, "баса J kalt.. —R ....... cold, frosty. 
Ci no puuaii, ва. зер!епиюпа1, Богба1, au nord.... Nord⸗, nördlich ........... northern, boreal, se ptentrio- 
Сънеро-востокъ, . le пог4-е31; -бчный, ва)... der Nordoſt, Nordoſten.. .... Ще northeeast. [па1 
—западъ, хм. 1е пога-оце5Ё; -адный, а4}...... С [вет Nordweſt, Nordweſten. . | Ше пог -мез(. 
Съверъ, эт. le septentrion, le пог@. .. .. . . ..... der Nord, Rorden. ........ the north. 
Съвооборотъ, з. l'alternation des semailles F. . . das Abwechſeln der Ausſaat.. balternation of the seed. 
Съвъ, зт. l'ensemencement т. [5`аззеот а l'église das Säen. [Kirche ſitzen darf sowing. lson шау sit 


Сълаленъ, зт.1, versels pendant lesquels оп peut Verſe, bei welchen man in der verses during which а рег- 
Съждалише, зл. le мере, la chaiso; -шный, а4).| der Sitz, ыы; || ав ФЕЙ: [а seat, chair; Jos ischium, 


| -мая кость, АпаЕ. lüschion т. бет, Huftblatt. hip-bone. 
Съьдблка, 3/.3, 1е соиззтлеЕ (Фи Вагла)......... das КиЧепройЙст.......... а pad. 
Съдёльниктъ, зм. le зеШег; -ничёй, де 5еШег....| мт баит......., п оеееь а зад а!ег. 
Съдиий, 3/. Фи. сълйнка, les ehereux gris m. .... das Silberhaar.. ..... Erey hairs. 
Съдлаше, зп. action de seller Cun сйега!)......., das Satteln ......... saddling. 
Съдлать, [.1, o-, сп, seller; -ся, ог. 61ге sellé. . Чан; || дон weiven. to saddle; || {о be saddled. 
Съдлистый, а4;. ensellè (du сйега!) +++ ſatteltief. ........... ране ‚ зааа1е-Баскей. 
Съдло, зп. 4, dim. -абльце, [а 5еПе; -дельный, а4).. | der бане!..... Еее ..., | а зада Че. 
Съдобородый, а4). а БагЬе ргзе...... —XR е graubärtig .......... .... carey-bearded. 

—власый ц -волосый, ad. а спеуеих gris. .. grauhaarig, graulöpfig. . . ... grey-⸗haired. 

Съдой, adj.dim. e naonuru, т! (des chereux; vieux, grau, graulöpfig; Jalt ..... crey, grey-headed; || 014. 
Съдокъ, зт. lo passager... зе» [апстеп der Reiſende, Paſſagiet ..... a ſare, passenger. 
Съдость, 5/. la hlancheur (des сйегеиг). +. + ые Weiße (вет Фаате)...... ereyness. 

Съдъуть, I.S, гп. devenir gris, grisonner. . . . ·. .... grau werden, weiße Haare be⸗to growegrey, grow grey- 
Съкира, з/. la hache, сожиёе; -рный, а4).......- ме Axt, das Beil. Поти |ап ахе. [Веадед 
Съкудрая, 4. 3/. Май ет. la sécante . . .. . ·. ... ме Secante, Schnittlinie. ... |а secant. 

Съмецистый, а4). qui produit beaucoup de semenees viel Samen tragend. . ...... seedy, Ги of seed. 
Съменить, П.1, за-, 0-, га, semer, епзетепсег ... | ſäen, ши башен bededen. . . . to son, соуег with seed. 

— Ся, гг. monter еп graines. . . . . . ·. lpéricarpe {п Samen ſchießen. . ....... to 5ее@, гип to 5ее4. 
Съмениикъ, зт. fruit 141536 рог зетепсе; || Во1.1е die Samenfrucht; Fruchthülſe. 5еед-Ггои; || зее4-уе$зе]. 
Съменовжьстилие, зл. Во(. le р!асеща....... мт Сапилшфет.......... р!асеща. 
Съменоносный, 44). portant 4ез зетепсез...... Samen Надеть........... зеед-Беагии, s eminiſerous 
Сумя, зп. dim с$мечко, la зетепсе, graine; le ре-| т Same, das Samenkorn; |5ее4, grain; pip, kernel; 

рт; Ag. la зетепсе; -менной, Че зетепсе. мт Яап; || мг @аше. || ее, seeds. 





Сзны, з/. р. т.с®нцы и съинчки, le уез Ише; -нный, das Vorhaus, die Flur.. . . . | ет тапсе, vestibule. 


Сънистый, а4/. отЬгеих, 1004... [аа).| ſchattig, —— ...... |ЗНаду. 
Съинадя, а4). 8/.1а ſille de chambre. . . .. .. . .* das Zimmermadchen. a chamber-maid. 
Съния, а). 8/. 1е marché аи Гот..... еее вет Heumarlt ....... а hay-⸗market. 
Съинйкъ, ;т. le grenier à foin; marehand de foin. der Heuboden; || Heuhnbiet а hay-loſt; || dealer т Вау. 
Съно, зп. {т. съицо, 1е Гоп; -иной, 4е Гот...... м8 Heu...... 444 .... | Вау. 
Скновалъ, зт. 1е grenier а ———— der Heuboden......... .... а hay-loſt. 
—осецъ, зт.1, le ſaucheur. ‚еее * der Зарег, Heumäher...... Бау-томег. 
— косный, а4). ргорге а faucher le Гоп; || -мые zum Heumähen dienend; || die Гог mowing Вау; | а mea- 
лу:а, les prairies (ош Гоп ſauche le [от ). Wieſe, Heuwieſe. dow, Вау-Пе!4. 
— мосъ, am. la ргаите; || [а ſenaison. . . . .. ... .. die Вий; die Heuernte. . . |а теадом ; || hay-harvest. 
—жошёнте, зл. |е ſauchage du Гот... +++ das Mähen, ФеитаВет..... |Ше mowing оГВау. 


— потчён!е, зл.1а Г61е des labhernaeles, seénopégie das Lauberhüttenfeſt .. .. . . | Ше ſeast oſ tabernaeles. 
— ставецъ, зм. 1, quadr. le Пёуге паш........ мт Zwergpfeifhaſe ........ alpine Баге. 


Сънь ыы 


Сънь, з/. 31. ГошЬге /;|!| 1а tente, 1е tabernacle; |||т Schatten; || die Hũtte, Роб 
Гапуеп: т (Фаи(е 1); || 9. 1а protection. За; Obdach z der © Фив. 
Сфра, ⸗f.le зошге ; |1е сёгитеп, [а сте des огеШез. мт Schweſel; || 48 Ohren⸗ 
Ci penie, зл. le soufrage, асНоп Че зоштег...... . |2а6 Schwefeln. ..... lſchmalz 
Съренка, 3/.3, une allumette (зом/гее).......-.. das Schwefelhölzchen ....... 
Съризна и Cpoera, 5/. l'état т d'une chose grise. das Graue, Ме graue Farbe.. 
Сфристый и Сърийстый, а4/. Chim. sulfureux... ſchwefelig 
Сърить, П.1, на-, са. зоиёгег ; | -ся, ег. & ге —* ſchwefelnzh geſchwefeit werden. 
Сёрка, 3/. и Сврокъ, зт. 1, ца petit veau marin. ein neugeborner Sechund .... 


зоо соо ++ 


Сърко, am. le гоцай, cheval гоцап.......... часе сес Grauſchimmel ........ 
Сърмяга, 5/. гар gris grossier; -Ажный, а4)...... dickes graues Фиф...... [еп 
Съриицаи Сърянка, ;5/.1е уазе а Гопаге le soufredas Gefäß zum Schwefelſchmel⸗ 
Сьриокислый, 24). -лал соль, Chim. 1е зиГае. .. das ſchwefelſaure @аЦ...... 


Сърный, а4/. Че зоште, зи Магеих; || -ная спёчка, 
цпеаитеЦе; || -мая кислота, l'acide sulfurique т 


Schweſfel⸗z das Schwefelhölz⸗ 
феи; || ме Schwefelſaͤure. 


Съроглазый, 44. aux уецх gris. еее» grauãugig.. ............. 
—гривый, в4}. а сгимеге grise ..... . .....· . graumãhnig ............. 
—копытка, 3/.3, оёзеаи, la pie grise. ......... | Ме Bergelſter. ..........* 
—wüiriũ, аа). pie '(Чез слегаих) ортез оовоньое о ſchedig (von Pferden) ...... 

Съурый, adj. Чт. съроватый, 5т13; -ро, еп бт. . | СТаШ. еее ееее а —X 

Ca Pp, з/. la couleur grise.. . .....· . die graue Farbe ........... 


Съреть, 1.4, no-, сп. devenir gris.. —ERE— 
Сфряный, а4. Че зоште; || зоиГгё, евфо йе зоцйее. 
Сксть (/и!. сяду), гл. &гг. см. Садиться, 
Сътован!е, зп. la lamentation, р1анце.,......... 
Сътовать, 1.2, ся. (о чём) $е lamenter, з’а бег, 
5'аИгиег де; || (ма что) зе plaindre 4е. 
Саточникъ,-ница, 3. Га15 ег (-euse) де ſilets. [т 
Сътчатокрылый, -лыл насркомыхл, les пеугор!@ге$ 
Сутчатый, ady. геИсшате, еп Гогте 4е гёзеаи. .. 
Съть, 3/. dim. с%тка и сфточка, le Шеь гёзеам; || 
Сво4. гёзеаи ; || бд. 1е руёое ; -тный и -точный, 4). 


grau werden. „ие еьннни + + 
Офисе»; || geſchwefelt .... 


der Gram, das Wehllagen... 

trautrn, ſich grämen, wehlla⸗ 
вет; | ИФ bellagen. 

ДЕТ е, - Ш... ьнььее 

die netzflügeligen Inſecten рЕ.. 

netzförmig............... 

das Netz, Netzchen; das еб; 
Nder Fallſtrick. 


Ciun, 5/. le combat, сагпасе, таззасге........., die Schlacht, das Blutbad... 
Съчен!е, зп. action de couper, la зесйоп ..... ... das Hauen, Haden......... 
Съчень, м. ancien пом ди mois de janvier. .. ... der alte Name des Запиат, .. 
Ciunno, зл. 31. la hache, halleharde . . ... . .. .... die Хи, Hellebarde.. ....... 
Съчка, 3/. 1, le Васвог; || [а paille haächée. .. . ... das Hackeiſen; мт Häderling. 


Съчь, са. irr. couper, hacher, tailler; fouetter. . . . ſchneiden, hauen; 
— ся, гг. se battre а сопрз d'épée; || $е frapper, 
зе ПавеПег; || $е Гепаге, зе сопрег. 


| ремуфет .. 
ſich herum hauen; || ПФ дебет; 
| ПФ ſpalten, brechen. 


Съялка, ;/.З и Свяльница, 3/. 1е зетог....... ме Säemaſchine ....... — 
Съяльный, а47. propre а зетег.......... меж zum Säen dienend....... * 
Сьяльня, 3/. la bluterie (см. Съвальнл)........ ме ЗешеНапииет......... 
Сьянецъ, зт.1, а! уепо 4е зешепсе. еее. aus Samen gezogener Эаиф.. 
Съян{е, зп. action Че semer fa. .. .. ..... озное ь« | 26 @ёет...... м ЧЕЕ 
Съянка, 3/.3, агЬге уепи раг зетепсе........... aus Sam̃en gezogener Заит. 
Съятель, зт. le зетешг........... ооо ърьо вое der Saãer, Сйетапл........ 
Сьятельный, 24). servant а bluter, а eribler. . . .. zum Sieben od. Beuteln dienend 
Сьять, 1.3, га. зетег, ensemencer; eribler, bluter. ſäen; ſeſieben, beuteln. .. ... 
— ся, гг. те 5етб; ẽtre сг 6, bluté. . .. ..... geſãet werden; || дейебтоеймл. 
Сюда, а4е. 1с1 (асес mourement в РРР 
Сюду, а4г. 31. —и сюду, 4е с0\6 et 4’ашге....... .hierhin und dorthin ........ 
Сюртукъ, см. Сертукъ. || Сунклитъ, Сунддъ, | см. Синклитъ в —— 
Сягать, [.1, сягнуть, гл. porter, atteindre (dſ'une arme reichen * Gewehren).. 
Сяждокъ, зт.1, Гащеппе (des insectes). [а ſeu) das Fhlhorn. ..... аа нь 


Сякнуть, III. Г. из-, сн, збевег, зе Чеззбсвег, tarir. 
Сякъ, ade. maxs и —, de telle et telle manièére. 
Сямъ, adoe. тамёв —, раг-с! раг-а.. 


trocknen, verſi ſiegen. ...222*6* 
.auf dieſe und аш jen⸗ Wiiſe. 
hier und dort........ 
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Сямъ 


зВаае; || еп, ЗаЪетпае!е; 
|| звеа; || звецег. — [*ах 

brimstone; cerumen, еаг- 

dipping in brimstone. 

а brimstonemateh. 

gryness. 

sulphurous. 

to dipor be dipped га brim· 

a young seal. Istoae 

а roan-horse. 

dow las. 

а brimstone-pot. 

а sulphate. 

of brimstone; а brimstose- 
шацсь; || sulphurie acid 

grey· eyed. 

grey·maned. 

great einereous shrike. 

pie · bald 2теу. 


.|стеу, gray. 


xrey colour. 
to grow grey. Bbrimsteoae 
of brimstone; || 4:рреё 1 


lam ent, lamentation. 

10 lament, regretz 1 40 cora· 
plain, be augry. 

а пе{-шакег. 

ше neuropters р. 

пе- Оке, гтебсш ат. 

пеё-уогь, пес; |еБатю, <т- 
stem; || а зпаге. 

сагпаре, авс Щег. 

hewing, hashing 

old name 01 Jauuary. 

ап ахе, а halbherd. 

a chopping Кое; 

to hew, сор; {| 

to cut each ошег: 
one's зе; || 0 split. 

а drill. 

Гог sowing. 

boltine house· 

а seedling onion. 

sowing. 

а seedling tree. 

а sower. 

Гог siſting, Гог Бог. 

10 50%; || 10 ЕЦ, Бей. 

lo Безоми; || 10 be siſted 

hither. 

everyvhere, all over. 






to reach. 

‚| авлепва, ſeeler. 

to dry up, drain, ооте. 
ihis мау апд that, $0 50. 
Веге ао4 there. 


% 


Т (те), 1а dix-neuvième lettre 4е l'alphabet гиззе. . | ст Buchſtabe Tdes Alphabets. 

Табакерка,;/.3,4т.-рочка la {аБаЦеге;-рочный, а4. | Ме Tabatsdoſe . ... ....... 

Табакъ, зт. dim. табачбкъ, le 1аЪас; -@чный, а4). der Tabat. ..... с соооочое 

Табанить ц Таванить, 11.1, сл. Маг. зс1ег...... rüclwãrts rudern...... в 

Табаргаить, зт. 4йт. -ганчикъ, диадг. la gerboise. мт Springer, Erdhaſe. . . ... 

Табачиикъ,-инца, з. le vendeur de 1аЪас; || рге- | Tabakskrämer; Tabalsſchnup⸗ 
пецг де (аЪас, рг1зепг,-еизе; || fumeur,-euse. ст; || Забатаифе,- Ш. 

Табачиня, $/.1а tabhagie, l'estaminet м ; || а tabagie, die Tabagie; Tabalsbüchſe; 
роЦе а 1аБас; || 1а boutique 4е 1арас. Tabalsbude. 

Табель, 3/. la liſste, lo tahleau; -льный, de liste; die Tabelle, das Зецафий ; || 
| —о рамахз, la table des rangs et des elasses; Ме Tabelle der Beamtenclaſ⸗ 
| -ный демь, le jour de fete, jour fériö. ſen; | мт Feiertag. 

Таблица, з/. dim. -йчка, la table, le {а ]еаи; -ичный, die Tafel, Ме Tabelle; || dae 
в4). || — умножещя la table de Pyrthagore, lelivret. Einmaleins. 

Табориться, П.1, о-, сх. сатрег. [-оровый, аа). lagern.. ... ...... ‚. [ах 

Таборъ,зт.1е campement Чез bohémiens; || гё. сашр; der Lagerort der Zigeuner; ſdas 

Табуншикть ‚;т, gardien d'un troupeau de chevaux. der Hüter einer Heerde хоп Pfer⸗ 

Табушъ, зт. dim. табувокъ, letroupeau 4е chevaux; die Heerde Pferde ......lden 

Табурётъ, зт.4йт.-рётецъ, le tahouret. [ -нный, ad. das Tabouret 

Тавлеи, $/.. р. сё. le trietrace; -вйный, а4}........ das Зенит, ХяНта!..... 

Таволга, 5/. атфиз(е,1азругбе; -ложный и -лжаный, | т Spierſtrauch 

Таволожникъ, зт. lieu planté Че spirées. lad,. das Spierſtrauchgebüſch.. ... 

Таврить, П.4, за-, га. marquer ({е ф6)....... (das Vieh) brennen, zeichnen.. 

Таврф, зт. la marque (du 56491) das eingebrannte Зе ет..... 

Тагаиъ, 5т. 4 т. таганецъ и таганикъ, |е chenet; der Feuerbock, ФиНиб...... 

Тагасъ, эт. ца graud Мега рёсвег. [-мный, а4). ein großes ЗФ сттее....... 

Тазаие, зл. la сгопдете, гёрг!тапае.........., das Schelten, мт Verweis ... 

Тазать, 1.1, по-, га. gronder, réprimander. . .. ... ſchelten, Verweiſe дебет..... 

Тазъ, зт. dim. тазакъ, le bassin, la спуеЦе; das Becken, Waſchbecken; || das 
Anat. lo bassin; -зовый, Че bassin, pelvien. Becken (im Unterleibe). 


зоо 


жен + 


Тайкомть, афе. зесгетеш, еп зесге!...... ...., | НИИ, швобейт........ 
Гаймёнь, зт. роёз; от, le ШутаЦе.............. ме Aſche..... — —— 
ТАйиа, 3/. le secret, mystére; || 1е sacerement. . .... das Geheimnißz Sacrament. 
Тайная, 24). 3/. ri. la chancellerie seeréte. . . . . .. die geheime Kanzlei. ....... 


Гайникъ, зл. dim. -начёкъ, endroit eaehé, passage geheimer Ort od. Gang; || Раб 


Такать 


Ше letter ое alphabet. 
а зпийЙ-Ьох, 
1юЪассо. 


(ег 
‚ 40 back astern, 1014 Пе wa- 


Ще jerboa. 

dealer тп зпи 1; зп -1акег; 
| зтокег, ‘оБассо-зтокег. 

a smoking Ноизе; || оЪассо- 
Вох; || зпиЙ-5Вор. 

a table, 1131; || Ше table of 
the ranks and classes; || 
holy-day, festival. 

а table; || ШезаЫе oſmul- 
ИрИсацоп. 

{0 епсашр. 

арурзу епсатршеп(;|сашр 

horse-herd. 

а drove of horses. 

tahouret. 

triektraek, baekgammon. 

meadowesweet. 

а plot oſ meadowvesweet. 

10 mark, brand. 

а mark, brand. 

andiron, dog, trivet. 

large пе! Гог ſishing. 

chiding, sceolding. 

to chide, scold. 

а basin, wash-basin; || Ше 
basin, ре! 15. 

зесгеНу, Бу stealih. 

salmo thymallus. 

secret, mystery lsaerament 

зесге! оГбсе. 

зесгей расе ог раззаре; || 


зесге(; | ſalet m (d'oiseleur ); | ſig.les герИз (4и сегит).| Vogelned geheimſte ба ст р!| ſowling· netſſthe recesses. 


ГАйиичать, 1.1, сл. faire le туз еих..... .... tin Geheimnißkrämer (ет... 
Гайпобрач/е, зп. Вог. la сгурюрашие.......... die geheime Pflanzenbegattung. 
— брачный, -ное растёще, plante eryptogame /. die tryptogamiſche Pflanze... 
— n ae , зт. 1, le scrutateur des сфигз...... der Herzenslündiger........ 
— писаше зп. и ТаАЙнОопИСь, /.1а stéganographie die Geheimſchreibelunſt. . ... 
— писательный, а4). stéeganographique. . . . . . | Педалоргар але воо во в 
Гайность, 5/.. |е зесге, тузге. .. . . . . .. ав Geheimniß, die Heimlichleit. 
Глииствениность, 3/. la clandestinité. . . . · · · · die Heimlichleit. .......... 
Гайнствеиный, а4/. mystérieux; -но, -eusement. geheimnißvoll .. ... .... ... 
TAnuerno, зл. le mystére; le saerement. . ...... das Geheimniß; Sacrament. 
ГАЙныЙ, ad). clandestin, зесге!; -по, -étement. . | дебейи, heimlich . . ..... 
Гайть, П.1, га. cacher, eéler, гесё ег. „у.е а. verbergen, verſtecen.. ...... 


— ся, гг. 5е cacher || (взчёмз) faire ип mystére 4е. ſich verbergen; || geheim thun. 
Гакальщикъ,-пца, з.сешт он сеПе quiè dit oui atout der Jabruder; die Jaſchweſter. 
ГАкать, 1.1, таАкнуть, гл. dire loujours oui, eonsentir. ja ſagen zu allem.......... 


Reiſſ Diet. parall. РагЦе гиззе, 


{0 Бе mysterious. 
стурюрапиа. 

а eryptogamie plant. 

{Ве searcher of hearts. 
eryptography, steganogra- 
steganographical. [рву 
зесге\пе$;, туз(егу. 
mysteriousness,ccultness. 
mystérious, occult ·Iy. 
муз(егу; || засгатепЕ. 


‚ | зесге!, с1апдезИте ; -1у. 


{0 сопсеа!. [а mystery оР 
10 conceal опе'$ зе! таке 
аОгтег, арргоуег. 
{0 а@гт, аррготе. 


Танелажить — 890 — 

Такелажить, И.З, 0-, га. Маг. стбег, garnir. . . .. ſausrüſten, ausrheden....... 
Тлкелажмейстеръ, вт. 1е ртбецг. . . .. · . ·· . . . der Talelmeiſter .......... 
Такелажная, ад). /. atelier de gréement т.... № Betalelungs-Werkſtatt ... 
Такелажуъ, зт. Маг. les agrés т, шапецуге$ /; das Talelwerk. . .... * 
Также, ado. aussi....... . ...... .[-жный, ade. auch, gleichfalls....... .... 
Таки, соп}. всё — avee tout се[а. „у ·· · · . моб allem Мет, .......... 
Таковой, а4). (61; || такдез. .. .какфез, 1е1....(е1. ſolcherz №6... ſo . .. ..... 
ТаковскЕй, а4). пп tel, asse? Боп, сопуепае. ... . ſo ein, ви! genu тв 
Такой, а4). (1, па (е1; || — же, 1е шёше........ diger, ein ſolcherz еее, 
Такса, 3/. 1а 1ахе; || quadr. 1е Ъаззей (сМеп)...... Ме Хахе; || ег Dachshund.. 
Таксаторъ, зт. le taxateur. „у · . der Taxator, @фамт...... 
ТаксашЯя, ⸗f. la taxation; -у9нпый, * taxation.. die Taxirung, Schätzung.. 
Таксовать и Таксйровать, 1.2, са. 1ахег....... tariren, ſchäßzen. и... ... 


мт ас; || № ganze Хок; 1 
den Taet ſchlagen. 


Такта, 5/. и Тактъ, зт. Миз. la тезиге; || la ronde 
(пе); -твый, аа). || бить тактз, БаЦге ]атезиге. 


ТАктика, 3/. 1а tactique, tactique шИИаше........ ме Tactil, Kriegslunſt...... 
ТАктикъ, т. le tacticien. . . .. . . . . ... der ас т. ............ 
Тактическй, а4). Че tactique. ...............- tactiſch........ 
Такъ, а4е. ainsi; || {еПешепь, $1; oui. ſainsi que eben Го; || ©; ja. . . . .. . . 

— же. . какъ и, aussi еп дие; || —какъ, сошше, ſeben ſo. . . wie; als, eben als. 


— сказать, pour ainsi dire || -что, tellement que. ſo zu ſagen Ию daß .. 


и —, 1031, раг conséquent . . .... . . . · ..... ſo, alſo, folglich.. ......... 
Таланить, П,1, по-, ся, и-ся, сх, imp. réussir... gelingen. . . ... . . ·224 
ТалаАнливый, ад). heureux, qui réussit en tout... glũdlich ......... ... .. 
Талантливый, а4). 9046 4е рёше........ mit Talent begabt......... 
Талантъ, am. le talent, génie; ztalent (тепнаце). рав Talent ( Naturgabe u. Mũn⸗ 
Талант, зт. fam. le зиссёз, bonheur. .. ... —— das Glück............ lze) 
Талеръ, зт. le thaler, cu. ...... . · . ··. ... мт Thaler. . ....... АНИ 
ТАли, 3/. pl. Маг, 1е райап . . . .. . . .. .. ... — ЫЕ 
Талисман, эм. le talisman. . . . . .. .. .... . . .... der Talieman, das Zauberſiegel. 


die Taille, Statur; | ав #16. 
ſtüch; |] Ме Taille, мт Abzug. 


ТА, 3/. la taille, stature (du согрз); || taille (d'un 
rétement; || 1а taille, coupe (4ез сагёез). 


Танцоръ 


to пд, rig out. 
{Ве rigger. 
а rigging loſt. 


. Ве rigging (о/ а зЫр). 


а130, 100. 
Гог all Шае. 


sueh, Ике; || ПКе...ИБе. 


such, 2004 епоцёВ. 


— 5нсваопе,; || (Безаме. 
а (ах; || Шетегиег. 
{ахег. 


. . |{ахаНоп, ſixing of prices. 


10 1х, бх Ше priee ог. 

Ише,меазите, | semi· bre ve 
| 1 beat time. 

tacties. 

a tactician. 

tactie, tactieal. 

50, (Низ; | шзотось ; res 

2$ ме!1 аз; || а$. 


‚ . | $0 10 зау; |] в0 that. 


and $0, Шеп, ШегеГоге. 

{0 зиссее4. 

fortunate, lucky. 

talented. 

talent (уейтиз aud сот). 

fortune, good шеи. 

а доПаг. 

(асе. 

а talisman. 

зе, зашге Варе Гат: 
|| {аПу (0/ саг@ }. 


Талмудистьъ, ;т. le talmudisto. . ... еенье ея мт Talmudiſt, апицов танце | а talmudist. 
Талмудъ, зт. le talmud (Ёеге des Ли{з); -дный, adj. der Talmud (Gefetzbuch). [9 те talmud, Шаад. 
Талъ и Тальнйкъ, зт. arbre, le заще; -ловый, аа. die Sandweide. . . .......* willow, vwhite Шо. 
ТАлый, в4). ſondu, dégelé. .... .. .. ..... geſchmolzen. .. . . ISachen р! | теЦед, thawed. 

Таль, з/. le дбке!; || 1е5 choses dégelées . . . .. .... das Thauwetter; aufgethautte {Валу ; thawed things. 
Талька, . le dévridoir а écheveaux; Jécheveau т. der ФаёреГ; || Ме Strähne.. . a winder, reetz skein. 
Талькт, ;т. le tale; -ковый, de tale. . ... — DE —— der Talkſtein. (уе. tale. 

Тальрёнъ, зт. Мах. la ride Cn*...... ...... das Sortau, Stagtau...... a lanyard. 
Тамарийндуъ, зт. arbre, le tamarinier; -довый, аа). der Tamarindenbaum. ſbeurin tamarind-tree. 
TaxGy pu um, хи. le tambourin. . .. . . ме Schellentrommel, das ат» tabour, tabourine. 
Тамбурмажоръ, зт. Milit. le tambour-maſjor. . . . der Regimentstambour . .... а drum-major. 
Тамбуръ, am. [е tambour (métier); -рный, ad. . .. derStidrahmen, die Stidtrom⸗ tambour-frame. 
Тамга, 5/. сё. le plomb, timbre (4ез тагслап@зез).. . der Слет. ........ (ие stamp. 
Таможенникъ, зм. le douanier. (нь, der Zollbeamte. .......... а custom house оГйсег. 
Тамфженное, а4). зп. les droits de douane т.... die Zollabgabe, мт Zoll.. . .. custom, duty. 
Таможня, +/.4, |а douane; -женный, 4е dauane.. das Zollamt, Zollhaus.. . ... custom-house, to -Баг. 
Тамоши!й, а47. de la, de се Пеи........... .... dortig, daſig ........ ..... | ОГ that place, there 
Тамъ и 31. Тамо, а4е. 1а, у (запз тоигетепЕ)..... | da, то. ..... . . . .... Шеге, уопдег. 
Таигенсъ, зт. Свот. 1а \апоеще........... .... die Tangente ....... ..... | Ше tangent. 

Танецъ, зт.1, la дап5е............ — равосрача мт Яат{........... .. +». | @ dance. 
Танцмейстеръ, зт. [е таНге de дапзе; -рск, аа). ſder Tanzmeiſter .. .. . ..... а дапст;-тазег. 
Танцовальный, 24). 4е дапзе, рошг la danse. . .. Tanz-, zum Tanze 9665114... . daneing, of dancing 
Танцован!е, зп, la danse, action de дапзег. . der Tanz, das Tanzen...... dancing. 

Таицовать, 1.2, гн. Чапзег. .. .. .. .. ..... вочо» Itanien...... . {0 дапсе. 

Танцовщикъ ,- -дица, ;. Чапзецг,-с13е....., ... |Запут,-щ..,... .. .. + + |& Фапсег. 


Танцёръ,-рка, ⸗. Чапзецг,-еи5е (4е Шейте)..,. Theatertänzer, -т. * * F 


а theatrical дапсег. 


Ташеше 
. . | Ше (арт. 


Тапиръ — 891 — 
Тапиръ, зт. диаг. le зар! г. „зе ьекьеньных , | ВЕТ Зари, Жи ........ 
Taurà, 3/. МИИ. vi. 1а diane оц la тегаце........ Ме Morgenwache od. der Zap⸗  геуеШе ог tatloo. 
Тара, з/. Сот. la tare (Cdes marchandises). [-тепИ ме Яата......... lfenſtreich taro. 


Тарабарск!Й, а4/. illisible, indéchiſſrable; -ски, lauderwälſch, unleſerlich . ... 
Тарабарщина, af. une écriture indéchiffrable.. . . das Kauderwälſch . . ....... 
Тараканщикъ, зт, destrueteur de eakerlats. ad,. ſder Schabenvertilger . ...... 
ТаракАиъ, фм. -кашекъ, тзес!е, le cakerlat; -@на, | Ме ſchwarze Schabe........ 


scrawling, illegiblo; -Ыу, 
зсгам1, illegible hand. 

а destroyer of eoek· roaches 
the blaek соск-гоасй. 


Тараятасъ, з.уоЦиге соцуеще (4егоуаде) ; -сный, | ein bedeckter Reiſewagen .. . . а travelling coach. 


Тарантулу, зт. insecte, la tarentule . . . . .... lad/. die Tarentel......... вовь о 


а tarantula. 


Тараиъ, зт. 1е bélier (4е диегге); -нный, а4). || der Widder, Mauerbrecherſdas a ram, battering-ram; || 


Sprungbein (in der Hacke). 
... ‚ [гочез | Ме Zärte..... 


-ная косточка, Anat. l'astragale т. 
Тарань, 3/. poisson, 1а зе Це 


astragalus. 
сургтиз vimba. 


Таратайка, з/. 4, 4{т. -raéuka, ип chariot а deux | си zweiräderiger Bauerwagen. àa tworwheeled саге. 


Таратора,-рка, 3. bavard, Ба Шаг@,-гае....... Офюант,-ш............ 
Тараторить и Тороторить, П.1 ‚гл. jaser, bavar-ſchnell plappern 
Таращенг, зп. l'écarquillement т дез yeux. Ider) das Aufreißen мт Жидеп.... 
Таращить, П.3, вы-, га. écarquiller (1ез уеих)... | Eie Augen) aufreißen.. ..... 

— ся, сг. chereher à ипЦег. „у .. ..... nachzumachen Гифеп........ 
Тарёлка, 3/.3, dim. -лочка, ГазяеЦе /); || Та дагае | der Teller;z das Stichblatt (des 

(Ферве); | р1. МИ. les eymbales {; -лочный, а4;.| Degens); || Ме Becken рё. 

Тарёлочникъ, зт. la eorbeille pour les assiettes. der Я отв зи den ФеЦети..... 
Тареёль, 8/. Artill. 1а culasse (Фип сапоп)........ | das Bodenſtũck (der Kanone).. 


Тарйфъ, 4m. le tarif; -фный, de tarif. . . . ... ... .. der Tarif, Anſat. . ........ 
Тарлатаиъ, зт. la tarlatane (étoſſe); -новый, а4).. | Tarlatane. . .... ани 
Тароковый, а4). -выл карты, les tarots т....... | Ме ЗаттоНацей р! ... .... 
ТарпАнъ, зт. ип сВеуа| sauvage. . . .. ..... .... ел wildes Pferd . ........ 
Тартана, ;/. Маг. la tartane (пасте)... . die Tartane (kleines Schiff).. 
Тартаръ, зт. le tartare, les enfers т; -рехё, а4).. der Tartarus, die Hölle. .... 
Тарханный, а4).-ная:рёмота, lettre d'immunités /. | ет Зое ие......... 
Тарчъ, зм. 1а targe (фоисЦег); -чёвый, а4}..... .. | Ме Tartſche.............. 


Таска, 5/. u Таснаи!е, зп. асНоп 4е Игег /; || дать | das Ziehen, Schleppen; durch⸗ 
таску (кому) Пгег раг les cheveux. wallen, зашел. 
Таскать, 1.1, и Тащийть, IILä, га, Игег, (ташег; || уо- | уе бен, ſchleppen; || ПебГем; || 
1ег, езсатойег; || рог1ег négligemment (ил Аа ).| (ап Kleid) täglich кадет. 
— ся, ог. etre Игё, &\те га!ше; || зе гашег, аПег| geſchleppt werden; || ИФ бетших 
са е Па; || соигг аргёз (les {еттез). treiben; || nachlauſen. 
Таскотня, af. les eourses сопипиеНез /. feartes das Herumtreiben. ........ 
Тасованге, зп. и Тасфвка, з/. action de méler les das Miſchen der Spielkarten. 
Тасовать, 1.2, с-, са. ш@ег (les cartes); || рас-,|(5№ Karten) miſchen; ſeinen 
(гапз(6гег d'une place а une аште. [Russie] verſehen, verlegen. 
ТатАрщииа, 3/. le temps ou les Tatares régnaient сп | Ме tatariſche Periode. . .. ... 
Татауръ, зт. dim. татаурецъ, la ceinture de сиг der Ledergürtelz |} ет Klöpfel— 
(4е тоте); || соиггое (4и battant Фипе с1осйе).| riemen (einer Glocke). 


а спаНегег, jabberer. 


.to rattle, спаЦег, jabber. 


staring. 

to open wide (one's eye⸗). 

to ну ю imitato. 

а р!аге; || чата (о/ згога); 
| сутЬа[$. 

а р!айе-з{ап9д. 

ihe breech (о/ а саппоп). 

а tarif. 

tarlatane, уте-тиз Ни. 

spotted cards. 

a wild horse. 

а tartane. 

tartarus. 

a privilege, patent. 

а target, targe. 

trailing, dragging; topull 
Бу Ше Ват. 

{0 (тай, ага (таиь {о steal 
|| № меаг out, wear off. 

to ho гаНед; 10 (гай, гой; 
|| 0 run аПег. 

constant running аЦег. 

shuſſling. 

to зВиШе (card) 3hto 
translate. 

ше Tartarian period. 

а leather girdle or eincture; 
| горе (of bell elapper). 


ТАтственный, а4]. у016, déroho. . ..... . ....... geſtohlen, entwandt ........ stolen. 

ТАтство, зп. и Татьба, 3/. le vol, 1агст........ der Diebſtahl, Raub.. ...... Шей, larceny. 
Татуйронать, I.2, са. tatouer; -ся, ег. зе tatouer. tattowiren; || И tattowiren. to tattoo; tattoo one's self. 
Татуировка, 3/. le talouage „у . das Tattowiren.. ...... ... | аЦооше, tattoo. 

Таль, 5т. 16 larron, уо!еиг; -тскма, 4е 1аггоп. [уегН ых Dieb чье ++ ‚. „+ | thief. 
Тахельдекеръ, зт. о с1егсвагив де mettre [е соц- | ет Tafeldecker. . . . . . . . . . . a butler. 

Тафта, з/.ёт.-тица и-тичка, le taſſetas; -тАный, а4). | der Taffet . .. .... .. ..... taſfſeta. 

Тафтуй и Тахтуй, т. vi. étui d'une arbaléte . . . das Futteral der Armbruſt. .. зсаБЪага Гог а eross-bow. 
Тафьй, 3/. с. la calotte tatare.. .. ... ..... [боор!е | уе tatariſche Kalotte. ...... а Tartarian calotte. 
Тацётъ, т. plante, la tazette, le nareisse de Constan-die Tacette . . . ... ........ {Ве tazetta. 

Тачанте, зп. action de surjeter F. ..... . ... .... das überwendliche Nähen. . . whipping, overeasting. 
Тачать, Г.1, са. surjeter, сопаге еп surjet. . . .. ... überwendlings пабет......, to whip, overcast. 


ТАчка, ». 4*, le surjet; || 1а brouette; -чечный, а4). | песет Дает фи, [а мЫр; || wheel-barrow. 


Ташка, 3/.4, МИЦ. 1е заьгеасйе..,..... 
Таыен!е, см. Тасканге, || Тадуйть, см. Таскать. 


зе + 


ые Sabeltaſche. .....ltarren sabretacho. 


Тая 692 — 


тд, 8/. vi. la lare (4е marchandises)............. | № Tara.. „ее зенанинны 
Таяше, зп. la Гопце, le 46ре!.. .das Schmelzen, Aufthauen.. 
ТаАять, т. З,еп.зе Гопаге, абреег; М во. незза — р ſchmelzen, aufthauen ; || vor 
]01е; |] (зладомз) ёе exténu раг 1а ſaim. Freude auffahren; vor Hun⸗ 
— ся, га. fondre, faire fondre .ſchmelzen...... [де vergehen 
Тварь, 3/. 1а créature; -рный, 4 —— . | таб Geſchöpf, die Creatur... 
Твердить, II.MA, са. apprendre раг cœur, геразвег auswendig lernen, einprägen; 
dans за шбто!ге; || герёег, dire souvent. | ой ſagen, wiederholen. 
Твёрдо, а4е. Гог(, solidement; fermement. «Й, ПатЕ; ſtandhaft. .... — 
—, зп. пош slavon de la lettre T. ............. der Name des Buchſtabens T. 
Таёрдость, $/. la dureté, solidité; ба. la ſermetè. Feſtigleit, Stärtle; Standhaf- 
Твёрдый, а4). dur, solide; ſerme, constant.. 
Твердыия, 5/. la forteresse, le Гог!.... 
Твердь, 3/. 1е ſrmament. . . .. . .. — 
Тнердёть, I.äA, o-, гп. devenir Фиг, 5е догсг..... 
Твержеше, сл. action 4’арргепаге раг сфиг..... 
Твой, а4). розз. ([. твой, п, твоё) 1юп ; [е Иеп..... 
Творёнте, зп. асНоп 4е faire, 4е сгбег /; || 1а сгба- |286 Thun, Schaffen; || Ме 
ше; || @т. творёньицье, l'euvre /, оцугаре т. Schöpfung; das Вет. 
Творецъ, зт.1 ‚1е eréateur;l'auteur m; -рческёй, ad. т Schöpferz Verfaſſer. . .. 
Творилло, зп. dim. -рильце, la fosſse à chaux; -льный, | der Kalkäſcher, die Kallgrube. 
Творитель,-ница, 5. Vauteur, le promoteur. [а47.| Urheber, Stifter, in. . . .... 
Творйтельный, — падёжз, Стат. linstrumentala, der Inſtrumentalis, Cauſativ. 
Творить, П.1, га. сгбег; || ргодшге, faire; (ua- ſchafſſen; erzeugen, бил; || 
весть) распег, éteindre la спаих. Kall einrühren. 
— ся, сг. etro сгбб; в ге fait, produit....... [а4;. geſchaffen; erzeugt werden. 
Творогъ, зт. {Ёт.-рожекъ, [а саШероЦе; -фжный, | der Quart, Käſequark. ..... 


эх ння 


овен + 


ме Feſtung, бейе. . 
заёбитотен Онииайейе р 
hart werden, ſich verhärten.. 

das Auswendiglernen. 


dein; deiner ({. мию). 


же» + 


жж 


Творожистый, а4). сгите]еих. . Я 
Тпорожиться, Ц.3, 0-, зе са ег — * тай). lbotte ЗиатРа ебет (von der Milch). 
Творожникъ, т. 4т. -ничекъ, le heignet de caille⸗ der Quartfladen. ......... 
Тнорческ!й, а4/. и eréateur; eréateur,-trice... vom Schöpfer; Jſchoöpferiſch.. 
ТеатрАльный, а4/. théätral, de théätre. . . . . . . .. theatraliſch. ............. 
ТеАдтръ, зт. le théatre (ргор. et бу. — ФеАтръ). das Theater, Schauſpielhaus. 
Тёзисъ, зт. la thè se . .... . ...5.. оао die Streitſchrift. ........ 
Тёзка, зс. ип ои une homonymé. . . .. —D — ——— der Namensvetter ......... 
'Тезонменйтство, вл. la [61 (4е ваш регвопнадев). мт Namenẽtag —— 
Тека, ⸗ſ. 1е portefeuille (de росйе).............. die Brieftaſche. ......... 


Текстъ, зт. le texte; |е$ paroles / (ия орёга).. 
Тектонъ, зт. 31. [е срагрепбег; =нскй, и —— 
Текучесть, з/. la uidité. . . .. .. ..... — 
Текучй, ady. Ише; || — (Че Геак).. 

Теку щий, а4). сошапв;соигапргёзеле (4е Г алиёе). fliebend; Jelaufend....... 
ТелеграФическ!, а4). télèegraphique. . . . . . . . . telegraphiſch . .. . .. . ...... 
Телеграхъ, зл. le télégraphe . .. .... О" 
Телёнокъ, зт. 5, dim, -ночекъ, le veau; -ляч, de 


der Text; | ме Worte р/.. 

вет Звишеттави . — “ 
die Flüſſigkeit, diuiditai. + 
flüſſig; | Азерель... 


das Kalb 


Тёлепель, зт. 1, ип епГапЕ gros её газ’ [уеац | сп fettee rundes aind —XR 
Телескопическй, в4}. télescopique........... teleſſopiſch . ............. 
Телескоп, зт.1е езсоре .. к фефес я ‚ Паноп) der Taeſteb; dae Фегатовт.. 


Телёцъ, зт.1, le усац; || Аз». le Таигеаи — das Kalbz der Stier (Фет). 


Телиться, П. 1, о-, гг. у&ег (4 [а гасйе)...... Aeſtenn 
Телица, #/. * тёлка и тблочка, la génisse. . . . . . die Заке, 1 uage Kuhr. 
Теллу ръ, т. 1е 1еЦиге (тё!а().......... — der Tellur (ЧИчей).. еее о 


Темлакъ 


аге. 

thawing, ме! та. 

10 Шауу, шец; |! 10 Теар fot 
jJoy tostarve with hunger. 

10 шей. 

а creature. 

10 [еагп Бу heart, inculcate 
|| © гереа%. 

оу; || бгому. 

the пате оГШе letter T. 

sdliditr || rmness. 


„Чей, ſtarkz || ſtandhaft. ltigleit / $008, Вага ; | бгм. 


а fortress, ſort. 

ſirmament. 

to grow hard, ртож гм. 

learning Ъу heart. 

Шу; ше, 

сгеайпр , шаК18; | стеа- 
шге ; | ргодценоп, work. 

{фе сгеаог; || ап ау ог. 

шогаг-ри. 

author, шакег, ргодисег. 

the instrumental сазе. 

to сгеме ; | 10 produce, 40, 
таке; || 10 $1аск Оше. 


. . | 10 Бе сгемед; Ъе Фопе. 


сиг@, сиг 8$. 
rumous, 10 (у. 
{0 сига!е. 
а сигд- и ег. 
оГа сгеаюг; |] сгеаПтъе. 
meatrie, theatrical. 
а theatre, play-house. 
а thesis. 
а пашезаке. 
ше паше`5-Зау. 
а |еНег-сазе. 
а (ехЕ; || ИЬгецо. 
а carpenter. 


. | бшацу. 
„+. | 48 ; |] сиггеп, гопотоу. 
.. Uowing;current, preseat 


telegraphie. 


a telegraph. 


а calſ. 

а plumb ав chubby сви. 
telescopie. 

а telescope, 21а5$. 

а са!Г; || Taurus, the Вал. 
140 сауе. 

а heifer. 


. веНогит. 


а саг! , waggon. 


Тельжка, ‘зу. ,, т. 1а Бгоцеце........ : „ав der едит .. ......... |а wheel -barrow. 
Тельжныкъ, зт, le charron................... | СТ Wagner .. .. ... waggon-maker. 
Телятиид, 3/. le veau, la chair 4е уеап.......... das Kobciſch! — EE— — — —— уса]. 

Тёма, 3/. 16 Шёте, вирей. . ао . ‚ [@47. | Ка Зета .. ........ | а Фете. 


Темлякъ, зт. dim. -лачёкъ, la Чтаропие; `-дчный, Ме Troddel, ебепаиайе.,. .. 


Alswordknot. 


Темница — 693 — 

Темница, з/. 1а рг1зоп; -мчный, 4е рг150й........ | das Geſängniß, мт Яат... 
Тёмно, а4с. оБзситётепи; || 9’цпе сочи вов. ſinſter; Idunkel .......... 
Темнобурый, а4). alezan ſoncé (des сйегаиг). ... duntelbraunm. . . . . · · . 

—зелёный, ady. vert Гопсб......... ео ‚ | ТИПЕ. „еее сеь о 

— син, а4;. еп Гопсб..... осдавьваеофовя dunkelblau.......... 

— ивътный, а4). d'une сошеог foncée . . . . . . . von duntler Farbe, daͤnteifarbig 
Темнота, з/. obscurité, les ténébres /...... ... | Ме Dunkelheit, Finſterniß. 


Тёмный, а4}.1 ‚т. тёмненький и -новатый, sombré, dunkel, finſter, düſter Вып, 
оЪзсиг, орачие; || Гопсй ( 4ез сощеигз ) ; || 9. obscur. dunlelfarbig undeutlich. 
тёмная вода, la goutte sereine, amaurose der ſchwarze Staar.. 
Темнъзть, 1.4, по-, сп. 'obscurcir; devenir Гопсб. finſter werden; И вылет werden. 
—ся, сг. рагаЙге obscur............ . . .. dunkel ſcheinen.. Amenten 
Темпераментъ, зт. le tempérament. . .. . ... Баал бебеввебойепвеН/ Фепирета, 
Температуря, 5/. la {етрега ге ‚ | ме Witterung, Temperatur .. 
Темпистый, 24). ГасИе & ташег (d'un [из11)..... Ieicht von der Hand gehend. .. 
Тёмпо, зп. 1461. и Темпъ, зт. Миз. le temps. . . das Зе шов; Tempo.. .. ... 
Тёмя и Тьмя, зп. dim. тёмачко, le sinciput, som- der Scheitel, Vorderlopf, das 
ше! de [а téête; -янный, sincipital, ди sinciput. Vorderhaupt. 
Темящиться, П.З, гг.зе présenter, se faireentendre, gehört werden. . . .... 
Temũ.un, 3/. РогН/.1а tenaille; -льный, а4}. [то{ее) аб Jangenwerk. llenwagen 
Тендеръ, зт.8, Маг.1а ра!асйе; || |е tender (4е loco⸗ das Begleitungsſchiff; der Koh⸗ 
Тенетод, зп. dim. тенетио, le rets, 61е1; -тный, аа). |8 Wildnetz, Заветвати. . 


++ 


зе». 


Тенетчикт, зт. 16 tendeur de ſlets. . . . . · · · ·. мт Nebzſteller .. зе е 
Тензуй, зт. 1а poudre sternutatoire (4е Сыте).... das chineſiſche Nieeſepulver .. 
Тенорйстъ, зм. le {6ПОГ. . . .. . ·· · ·2 мт Tenoriſt, Tenorſanger ... 


Теноръ, зт. Миз, le ténor, la voix de taille; -рный, der Tenor, Ме Mittelſtimme.. 
Тентъ, зт. Маг. 16 tendeélet. . .. . [а4;. | die Sonnendecke .. .... 
Теодолить, зт. le ИбодоШе, зтарвоше!ге...... ет Höhenmeſſer, Fernmeſſer. 
Теорёма, ;3/. Свот. 1е \Вботете. . . . · · · ··· . . .. |296 Theorem, der ани * 


зан» уе» 


Теореётикъ, зт. le théoricien. у · · . . * .. | т Theoretiler. ........ 
Теорстическй, ад). théorique; -ски, —ment. . . | theoretiſch. . . . . . . . . . 
Теоры, з/. la théorie; -рска, 4е théorie. . . . . . . | Theorie, das örgeuinme 
Тепнёрешн!й, а4}. présent, асше!........., . 165, gegenwärtig.. 
Тепёрь, adr. а pré sent, maintenant, А cette heure, jeht, nun. . . . . . . . .. . .. . 


Теёплить, П.1, aa-, га. allumer (ип eierge оц ипе (eine Lampe vor einemHeiligen⸗ 
lampe 4есат une {таде) ; || -ся, ст. bruͤler. bilde) anzünden; brennen. 

Теплица, 3/. dim. тепличка, la serre, serre chaude; das Treibhaus, Gewächshaus; 
|| р. -щы,1ез eaux thermales ; -ичныйв, 4е зегте.| || Ме warmen Bäder ру. 

Тепло, ade. @т. теплёнько, chaudement. . . . . . . . | АТМ... уе еееаканьаняе 


—, зп. la chaleur, le chaud .......... — ‚ | Wärme..... ........ 
Тепломфръ, 5н.]е thermométre, calorimétre zpud, der Thermometer, Wärmemeſ⸗ 
— творный, ady. РАуз. caloriſique. . . . . · . [а4}. | exrwrmend ........... [ИТ 
—творъ и -родъ, зт. Chim. le calorique. [поп) der Wärmeſtoff .. ........ 


Теплота, 3/.]а chaleur; вап tiéde (pour (а сотти- die Wärme; warmes Woſſer. 
Теплуга, з/. chambre chaude; vétement chaud. . . warmes Jimmer;warmes Kleid 
Тёплый, а4}.4т.тбпленьк!й ин тепловатый, ehaud; warm; || inbrünſtig, heiß, eif⸗ 

|| 9. ardent, 2616, fervent; || -лыя едды, les eaux rigzedie warmen Bäder pl. 
Теплзынь, 5/. рор. grande свайетт. .. — те große Hihe ....... 
Тепльть, I.4, гп. devenir chaud, s ‘вспашИег.. .warm werden. ........... 
Терапевтическ, а4}. 4е thérapeutique. . .. therapeutiſch.. 
Терашя и Терапёвтика, 3/. la thérapeutique. . . . die Therapie, Heillunde . .... 
Теребйть, 1.2, га. tirer, arracher, plumer. . ..... zupfen, rupfen, zauſen ...... 


2 


ый. №. зов но + 


— ся, ог. ötre Цгб, ге аггасйб.......... .Igezupft, gerupft werden. .... 
Тереблён!е, зп. action 4е tirer, d'arracher. . . . . . das Zupfen, нана —— 
Тередфрить, П.1, са. imprimer.. .. .. ...... dxuden....... ре 


ахуе 


Тередорщикъ, зт. Г' imprimeur т; — моча, аа}. . . der Drucer.. 
Тёремъ, зт. dim. теремдкъ, 1а chambre еп зайНе das Erlerzimmer, Ме еще, 
ап Ваш! d'une maison, le Бе!у69еге; -мный, а4). das Belvedere. 


Теремъ 


dungeon, prison. 

darkly, obscurely; || агк. 

Чагк-Бгомп. 

Чагк-ргееп. 

дагк-Ь ше. 

dark-coloured. 

darkness, obscurity. 

dark, ohscure, орадие; || 
dark, Чеер; || дагК. 

amaurosis, Ше гор зегепе, 

{0 darken; || {0 grow dark. 

10 look dark. 

temperament. 

temperature. 

handy. 

Оте- токе; time. 

ihe sinciput, о щапе! стом 
ofthe Неад. 

10 Ъе heard. 

{спае. 

а {спдег; || (епдег carriage. 


.. | а net, toil. 


netesetter. 


a егошаНуе powder. 


tenor Ceinger). 

{епог (косе). 
awning, сапору. 

а theodolite. 
Шеогем. 

а theoretist. 

. | веогейс, Шеогей са! ; 
Шеоту. 


-1у. 


. | ргезепь actual. 


at present, асшаПу. 

to light (а lamp beſore ап 
{таде); || 10 light, burn. 

а Во! -Ноцзе; || ВоЁ пипега! 
waters, thermæe. 

warmly. 

warmth. 

thermometer, calorimeter. 

ca loriſie. 

calorie. 

warmth; | 1ер! 4 water. 

warm гоот; warm с10 165, 

warm, Шегта|; || ſervent, 
теа]оиз ; || warm раз. 

great heat. 

to grow warm. 

therapeutiec. 

therapeuties. 

10 pluck, pull, touse. 

to he plucked, be pulled. 


plucking, pulling. 


to print. 


а рге$$-тап. 
ап attie, а рагге!, а Беуе- 
Чеге, 


— 


Тереть 


694 — 


Тетера 


Терёть, Ш.2, га. (ргёз. тру) frotter, гарег, Ъгоуег, | ебет, ſcheuern, wiſchen, аиё»| 10 rub, ehaſe, grind, vipe; 


essuyer; || ргеззег, зеггег, froisser. 


wiſchen; JMreiben, drücken. 


| №ю press, pinch. 


— ся, er. se frolter; otre frotto || гоЦег; || (oxoaso ſich einreiben ; gerieben werden z to rub one's зе Г; Бе rubbed; 


хо:0) se frotter а, ſfaire la сошга. 


Терзаше, вп. action de déchirer; de tourmenter /. das Jerreißen; Plagen. 


ſich тебя | ИФ ап einen hal⸗ 
[п 


Терзатель,-ница, 3. perséculteur,-triee. . . . . . . Peiniger, Сибет,-т....... 
Терзать, 1.1, са. déchirer, meitre еп piéces; Mzerreißen; Jplagen, peinigen, 


tourmenter, bourreler, паугег. 


qualen, nagen. 


—ся, сг. étre déchiré; & ге tourmenté, Бопгге]6 . zerriſſen; gequält werden. ... 


Терянъ, зт. Fharm. la thériaque; -Ячный, а4).... 
Тёрка, 3/.3, 4 т. тёрочка, la гаре; -рочный, а4).. 
Терминологическ! й, а4). terminologique. . . . . 
Терминолокя, 3/. la terminologie, nomenelature. 
Термииъ, зт. le terme, l'expression F. + 
Термометрическ й, 24}. thermométrique. . . . .. 
Термомётруъ, т. le Шегтоше!те нь, 
Тернйстый, а4). тешрИ 4'6ртез......... ово 
Тернте, зл. les ёрте$ [. уз ееженннке 
Терновйще, зп. Пей planté 94'6ртез.......... =. 
Терновка, 3/. 1а Идиеиг 4е ргипеез............ 
Терновникъ, 5т. |е Би! 5501 6ртеих.......... .. 
Тернъ, ;т. arbuste, le ргапеШег; -новый, а4)...., 
Тёрочный, 04}. де гаре (см. Тёрка)........... 
Терпентинтъ, зт. [а térébenthine; -нный, а4).... 
Терпимость, 3/. la tolrance. ...... . 
Терпимый, а4). 1016г6, souſſert; tolérable 
Tépuxlũ, а4). 31. дрге, acerbe, aigroe . . . . . . . ... 
Терпкость, з/. lüpreté, acerbité .... нь, 
Тёрпнуть, Ш.1, o-, сл. s'engourdir, ве roidir. . .. 
Терпуть, зт. dim. -пужокъ, la гаре; -ужный, adj. 
Теривливость, ;/. 1а райепсе. .. .... .. ... ... 
Терпьливый, а4. patjent; -во, -emment, ауес ра- 
Терпьн!, зл. 1а potience, tolérance. . . . . . [Непсе 
Теризть, П.2, га. tolérer, endurer; avoir patience. 
Терраса, 3/. ц Террасъ ‚;т. la terrasse; -совый, а). 


.. | Ме Duldung, Toleranz 


der Theriak, ме Giftthierarznei. 
Ме Reibe, das Reibeiſen.. ... 
terminologiſch. Kunſtwörter 
die Terminologie, Erklãrung der 
der Ausedruck, das Wort..... 
thermometriſch. .......... 
der Thermometer, Wärmemeſ⸗ 
ши Dornen bewachſen. lſſer 
die Dornen р. „еее + 
ши Dornen bewachſent Stelle. 
der Schlehenwein 
der Dornenſtrauch 
der Schwarzdorn, Schlehdorn. 
гоп der Reibe............ 
der Terpentin. ........... 
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жеж 


хе 


geduldet, tolerirt; || erträglich. 
herb, ſauer, ſtreng. ........ 
die Herbheit, Strenge ...... 
erſtarren, ſtarr werden. . .... 
die Raſpel (Art Feile) 
Ме Geduld.............. 
geduldig; mit Geduld 
Ме Geduld, das Dulden..... 
ertragen; dulden, ausſtehen. 
de e 


зе 


Терцётъ, зт. Миз. 16 10... еженканихя das Зин, Ятю......... 
Tèépuia, 3/. Миз. 1а Цегсе; || Тур. gros romain (16 die Terzie; || Хана (@ фи). 
Тёрщикъ, 5т. le Бгоуепг (4е сошеигз). Ipoints) der Farbenteibtr. ... ...... 
Терян!е, зп. la perte, action 4е регаге........ .. | Рав Verlieren............ 
Терять, [.3, по-, га. perdre . . ... .. ..... ...Iverlieren......... lverlieren 
— ся, гг, зе регаге; || perdre соппа1з5апсе...... ſich verlieren; | Ме Beſinnung 
Тесакъ, зт.4т.тесачёкъ, le briquet (4е зо а); -4ч- мт ти Säbel. ......... 
Тесан!е, п.иТёска, з/. action де{аШег/. [ный,а4). das Behauen. ............ 
Тесарь, зт. 1е tailleur 4е руеггеЗ. . . .. ... ....... der Steinhauer . ..... 
Тесать, II.G, га. tailler, équarrir. . ... ... ... ..... тс ИОВ 
— СЯ, гг, otre taillo, & те в4иагг! .............. behauen werden.. ......... 
Тесёмочный ц Тесьмянный, 4). de ruban de 01. vom Zwirnband........... 
Тесёмчатый, ай). еп forme 4е гиЪап..... —RB bandförmig.............. 
Теслф, зп. и Тесла, . Теслица, . Геззе Ме /... tleines Hänbbeil. ......... 
Теслоностъ, зт. 81. озеаи, 1а зрацие........ ladj. die 95 батв............ 


ОВР 


мт Auerhahn. 


.... ldas Birthuͤhn ............ 


| № rubzh №0 рау court to. 
worrying; tormenting. 
а worrier, tormenter. 
to worry, tear to pieces 

{0 worret, torment. 
to Бе worried; Бе tormented 
theriae, treakle. 
а grater. 
terminologie. 
terminology· 
a term. 
thermometrical. 
а thermometer. 
thorny. 
thorns. 
а plot oſ Шоги$. 
sloe-brandy. 
thorn-bushes. 
sloe-thorn, black-thern. 
оГа grater. 
turpentine. 
tolerance, toleration. 
{0]ега!ед ; || tolerable. 
acerb, sour, rough. 
acerbity, roughness. 
10 grow numb, grow $48. 
а газр, газрег. 
patience. 
patient, enduring; -1у- 
patience, toleration. 
to tolerate, endure; 110 take 
а 1еггасе. [рацевсе 
trio. 
а Негсе; || стеат ргимет. 
а colour·grinder. 
losing, dropping. 
to lose, drop. 
to be lost:flose one s sensec⸗ 
а short sabre. 
hewing, eutting. 


. |а stone-cutter. 


{0 hew, сот. 

{0 Ъе Вел, Ъе са. 

{аре, of царе. 

{аре-зВаре4. 

ап адте. 

зрооп-ЫИ, spatula. 

а р!аок, деа!. 

Гаег-т · law. 

planks, deals рГ; |' wood м 
Гог р!апк$. 

tape. 

а wood- cock, шоог- coch. 
heath-coekzt blachk greuse 

Ше ſemale of моо4-сос®. 


Тетива 
Тетивя, 3/'. |а сог4е (ип агс, е!с.). уе ь ++, 
Тётка, 3/.3, dim. тётушка, 1а 1аще........... 


Тетрадь, Г. т. тетрадка и тетрадочка, 1е сабзег. 
| вз -дятв, Тур. еп Геи Шез (d'un гоите). 


Тетъ-де-понъ, зт. МИЦ. 1а Це 4е ро........ 
Технический, а4). 1есйтате........... —RX 
Технологичесв Я, а4). technologique. . . . . .. ... 
Технология, з/. la technologie. . .. . ... ‚. [таих) 
Теча, ;л. т. течка 1е сошасе; || 1а migration (des апё- 
Теченге, зл. le соигап; || |е сошг8, езрасе........ 


Течь, сл. ит. сошег; || Гате eau, 9ёсошег; || аЦег, 
courir; || з'6сошег, 8е раззег. 

—, ⸗f. 1е сошаре; || Маг. 1а voĩe 4’еаи... 
Тёша и Тёшка, з/. |е vontre (des дгапаз роёзз0тз). 
Тёдща, з/. 1а БеЦе-теге (теге 4е 4а [етте)....... 
Тибрить, 1.1, под- м с-, га. езсгодиег, 46горег. . 
Тигель, зт.1, [е сгешзе!; -льный, 4е сгеизе...... 
Тигрокотъ, зт. quadr. le зегуа! 
Тигръ,-рица, в. quadr. Остге,-е55е; -ровый, а4)... 
Тикать, 1.1, гл. }азег (зе ЧИ du рёс). „зе чьььь ++ 
Тиковый, а4). -вое дерево, 1е 1есК, 018 Че teck.. 
Тикъ, зт. le сошШ; || Меа. le Ис; -ковый, de сов. 
Тимберст, зт. Маг. le couple (ип гаёззеаи). [а4). 
Тиммерманъ, зм. Маг. шаЦге-спагрепиег; -скё@, 
Тимомъ, зт. plante, le cumin; -новый, 4е ситт... 
Тиипаняъ, зм. le tambourin; 1а сутЬа!е; || Ала. le 

tympan (4е ГогеШе); || Тур. 1е tympan. 
Тимьйнъ и Тим и ъ, т. plante, [е Шут; -нный, а4). 


зоо 


Тина, з/. le Итоп, la уазе; -нный, 4е Птоп...... 
Тилевзть, 1.4, гп. devenir Гапреих.......... ... 
Тинистый, а4;. Итопеих, ſangeux, уазеох....... 
Тииктура, $/. Fharm. 1а teinture, dissolution.. .. 

ТипограФхическИй, аа). typographique . . . . · · ·· 


Типограф1я, 3/. la typographie; une imprimerie. 
Типограхск, ady. d'imprimerie, typographique. 

Типограхщикъ, зт. limprimeur т; -щич, а4).. 
Типунъ, зт.1арёр!е (maladie 4ез овеаиг) ; || — тебь 

на языкз, puisses-tu avoir 1а pépie! 

Типуньть, 1.4, o-, сл. avoir la рёре...... . 
ТирАнить, 1.1, ис-, га. tyranniser, martyriser .. 
Тирансюк й, а4). tyrannique; -ски, -шеп...... 
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tyranniſch.. 


die Sehne (eines Bogens) ... 
die Tante, Muhme........ 
das Heft, Heftchen; roh, ил» 
gebunden (von Büchern). 
der Brũckenlopf. .. 
techniſch 
technologiſch 
die Technologie, Aunſuiehte * 
das Auslauſen; die Wanderung. 
der Fluß; || Бет Lauf. ...... 
fließen; Jlaufen, rinnen; ſge⸗ 
hen, laufen; |] verfließen. 
das Auslaufen; || Зет 8е4.. 
28 Заиби....... р 
Ме бфюкдетишет....... 
liſtig betrügen, ſtehlen...... 
мт Tiegel, Schmelztiegel.... 
der Serval, die — .. 
Tiger,in 
pfeifen (wie ein Speqhiy.. 
das Tetholſz 
der Zwillichz Schmerz. ... 
die Schiffsrippe.. 
der Zimmermeiſter 
der Kümmel 
die фапытенииег; Cymbelzſdas 
Trommelhäutchen; der Deckel. 
мт Thymian 
der Schlamm, dae Moor.... 
ſchlammig werden. 
— IX—————— 
.die Tinctur. 
pographiſch 
мед уродтарые: | Зибътиаете! 
zur Buchdruckerei gehörig.. 
der Buchdrucker, Soeararb. 
der Pipps (ебет) [раб Ри 
den Pippé belommſt! 
ми Pippe bekommen....... 
tyranniſiren, я АЯ 


зоо оне е 


хан оенх 


ож ооооонох 


женя * 


жены 


зоо» 


Тисъ 


string, bow estring. 

ап aunt. 

дите, сору-ЪооК ; || рарег- 
Боск; || чаиБоца а. 


‚| 6 de pont. 


technical. 

techuological. 

technology. 

leakage; lwmigration. 

сиггеп(; |! сопгзе. 

10 Йом ; || лее, 1еаК; || ® 
50, гии; || © равз. 

. ТеаКаре ; || а leak. 


. | е БеПу part. 


mother in aw. 

to swindle, chat, trick. 
а crucible. * 

{Ве вегуа|. 


‚|а Икег,-Ете55. 


to Иск, рр. 

‚| цеаь, цеек, 1еаКк-\004. 

uek, искеп, иска; || Ис, 

а timber. 

сагрещег (о/ а зМр). 

cumin, сага\тау. 

tambourine, 1аЪог ; сутЪа!; 
|| еаг- гит ; || ‘утрап. 


. | Фуше. 


mud, пиге, 0076. 

10 ртом шиу. 

о оГ mud, пигу. 

а Ипеште. 

typographical. [йсе 

1уроётарву ; \ риа -01- 

. |оГа printing- ofſiee. 

а typographer, printer. 

Пе pip (@еазе о[ birda); | 
шау you get Шер! 

to got Ше р. 

10 ireat tyrannically. 

tyrannical; -1у. 


Тиранство, зл. la tyrannie „еее о, . . | ме Фугалиее.. ⸗ Atyranny. 
ТиранствовангГе, зл. la conduite tyrannique. . . .. das tyranniſche Verſahren. tyrannizing. 
Тираиствоваль, 1.2, сл. se conduire еп tyran. . . . als Tyrann verfahren. ....- to tyrannize. 

Тиранъ, зт. le tyran. . ..... ‚+, | т Tyrann.. ............ а tyrant. 

Тир, зл. Ind. Сгат. le тай де збрагацоп........ der Gedankenſtrich .. ....... a hyphen. 

Тировать, 1.2, Маг. goudronner ‚ие +, .. . theeren, mit Theer бейте Фет. [10 lar, рау \ИН 1аг. 
Тиръ, зт. Мог. 1е goudron. ... .. · · . ·...*2*626* der Theer .......... ..... | Заг, piteh and tar. 
тискан!е, зп. action де serrer, de ргеззег........ das Drücken, Фийет....... pressing, sque ezing. 
— [.1, в-, га. serrer, ргеззег..... .. .... drũcen, preſſen .. ......... io press, squeea⸗. lsed 


— ся, гг, se зеггег, 5е ргезбег; || &\ге ргебзб .. 
Тиски, т. = 4т. -сбчки, [а ргеззе ; || l'éetau m; — 
ный, а4;, || быть as -кагз, oͤtre dans ипе situation 
Тяскомъ, а4г. {гёз-Гегте, fortement. leritique 
Tucuéule, зл. le tirage, rioprecien Г; | edition Г; 
| своббда -щя1а liherté Фе la ргебзе. 
Тисийть, П.1, тйснуть, са, imprimer, бгег..,.... 


. | 1$ drängen ; || gedrückt werden. 

die Preſſez der Schraubſtock; 
| м der Klemme ſeyn. 

ſehr ЕЙ, ſtark........... 

der Druch die Ausgabe; || Ме 
Preßfreiheit. 

drucken..... аа 


to ргез5 опе`5 selſ;ſbe ргез- 

а ргезз; || аузсе; || 10 Ве in 
а dilemma. 

pressingly. strongly. 

printing impression, odi- 
tionzhliberty oſthe press. 

to print. 


Тисъ, 3т. arbre, ГИ т;-совый, а, ооо овое м Eibenbaum, Taxbaum.. о уе", rew· tree. 


Титанъ 


ТитАнъ, am. le Шапе (métal); -новый, 4е Шапе. .. 
Титечный, а4;. Че mamelle (см. Титька).... 
Тито, зп. le signe d'abréviation; || \ецие....... 
Титулонаи[е, зп. асНоп de Штет /........ [пепг 
ТятуловАть, 1.2, га, Игег, donner ип titre d'hon- 
Титулъ, зт. |е те (4е 49тИ6); -льный, а4}...... 
Титулярникъ, зм. le 1уге des tĩtres (des зоисегатз. 
Титулярный, — сотника, le conseiller titulaire. 
Титька, 3/. т. тйтечка, la mamelle, [е И юп; -теч- 
Тифустъ, зт. Мёа. le Зурвиз............ [ный, ad j. 
Тих!й, ва). dim. тёхоньк:й, doux, paisible, tran- 
quille, calme; doux, faibhle, tempéré; || -хое 
xope, une mer сашие; Géogr. la Мег Paciſique. 
Тихнуть, 1Ш.1, сл. devenir сайте, s'apaiser. ..... 
Тихо, а4г. 4т.тихбнько, doucement, paisiblement. 
Тихомолномъ и -молкою, а42. еп 51епсе...... 
— нрав; зп. 1а douceur 4е сагас!6ге......... 
— правный, а4). d'un сагас(еге доих....... 

— жодъ, эт. диааг. 16 рагеззеих......... [райх! 
Тише, а4е. сотр. plus doucement; || #4ег7. зПепсе! 
Таяшина и Тишь, 3/. le calme, 1а tranquillito. . ... 


Тишить, 1.3, га. calmer, ара!$ег. „нь ь а . 
Тишкомъ, а4с. tout doucement, а 1а воиг ще. ... 
Тара, з/. 1а tiare (Фи раре). .... ъьенннни, 
Тунъ, зт. 11. 1е БаПЦ; -нск@, 4е bailli. . . ... 5. 


Ткальный, 04). servant а И5бег; || — cmans, le шб- 
tier à И5ег; || — челнок, la пауеЦе. 
Ткальня, 5/. l'atelier 4е Иззегапат....... 
Тканш!е, зп. le Иззаре, action 4е Иззег /.......... 
Ткань ц Тканина, 5/. le tissu, Гс\1юйе {........, 
Ткваньб, зл. le piqué (60[е); -ньёвый, аа;........ 
Ткать, са, irr. И3$ег; || -ся, сх. ге Из56........ 
Ткачество, зт. |а Иззегапдег!е.. „уе ееньь я 
Ткачъ,-чихы, 5.16 Иззегап@ ; -@цкё и -дческта, аа), 
Ткнуть, см. Тыкать. || Тминъ, Тмйнный, см. 
Тлетворный, а4}. nuisible, резШепуе!......... 
Тлить, П.1, ис-, га. 31. сет; || соггошрге, з6ашге. 

— ся, гг. БГ ег sans flamme „(еек 
Тльше, зп. la corruption, putréfaction 
Тлънность, 3/.. la corruptibilité .. .. .... 
Тльнный, а4]. corruptible, périssable 
Таъиъ, вт. la pourriture, corruption , . ... .. ..... 
Тльть, 1.4, см. зе pourrir, se согготрге; |} brũuler 

sans ſlamme, сопуег sous la сепаге; || $'6ршзег. 
Таля, 3/. la роиггИиге; || insecte, 1е расегоп....... 
Тма, $/.4, Vobscurité, 1е8 ténébres /; || #1. dix шЩе; 
|| гапа потЬге, quantité indéterminée. 
Тмить, П.1, са. obscurcir, гепаге оЪзсиг........, 

— ся, ег. s'obscureir; étre оБзсигСЕ. „зе ... 
Тмочисленный, а4). #1. 1ппотЬга]е........... 
Тмуций, а4;.тма -щал, ипе (пап! 6 innombrable. 
То, сот}. а1огз; || то.... то, 1атИ0!.... мп. .... 
Тобълецуъ, зт.2, #1. 1а Бевасе, рапецёге. ladj. 
Товарищество, зп. Ia compagnie, société; -венный, 
Товаришъь, зт. 4550616; || сотрарпоп, camarade; 

\ а4] 010 (Vhomme еп рГасе); -щескй, а4}. [91568 
Товаровьдьн!е, зн.1а ceonnaissance des marchan- 





















der Kreierichter 


.die Fäulniß, Verweſung 


das Titan (Metall) ........ 
Bruſt⸗, von мт Зтий...... 
das Ablürzungszeichen; || т 
das Tituliren [Фе 
tituliten, betiteln.. ........ 
der Titel, Chrentitel 
das Titelbuch ............ 
der Titularrath (9е с1.)...- 
die Bruſt, Bruſtwarze 
der Typhus, peſtartiges Fieber. 
ruhig, ſtill, friedlich; | 1ейе, 
ſanft; | аа ſtilles Meer; 
das ſtille Meer. 
ſtill werden, ſich legen 
ruhig, ſtill, ſachte, langſam .. 
ſtill, ſchweigend.. ......... 
die Sanftmuth 
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же. + 


Пет; | тама! С !....... 
ме бийе, Хии....... аа 
ſtillen, beruhigen 
in der Stille, ganz leiſt 
ме Papſtlrone............ 


хвои 


zum Weben gehörigzder We⸗ 
berſtuhlz das Weberſchifſchen. 
die Weberei, Weberwerlſtatt. 
das Weben — —— 
das Gewebe, Зеив......... 
мт Piqué (Zeug) 
weben; || gewebt werden. . ... 
die Weberei, das Weberhand⸗ 
Weber, in........... [werl 
Тимонъ. 
verderblich, peſtilenzialiſch. .. 
verderben; verführen.. .... 
glimmen, ſchmauchen 


хх. 


в» 


verweſen, verfaulen; glimmen, 
ſchmauchen; || ПФ erſchöpfen. 
die Fäulniß; | ме Blattlaus.. 
Ме Finſternißz zehntauſend; 
|| сле unbeſtimmte Zahl. 


ſich verfinſtern; verfinſtert wer⸗ 
unzählig, zahllos. ...... [еп 
eine unzãhlige Menge. . ..... 
©; || Ва... 
ме Taſche, Hirtentaſche. .... 
die Geſellſchaft, Cameradſchaft. 
мт Genoſſe; || Geſaͤhrte, ба» 
merad; || мт Amtsgehülfe. 
die Waarenkunde ..... 
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Товаръ, зм. la marchandise; le cuir; -рный, а4;. ldie ЯВаате ; || Раб Leder..... 


Товаръ 


titanium. 

оГ Ше breast. 

абЪгеу:аНов; |! а НЦе. 

titling, entitling. 

to title, entitle. 

а НИе. 

\Ве book of tilles. 

titular councillor. 

Ще breast, bubby. 

typhus, typhus ſever. 

ИИ, ашеь са!ю , зешЦе; | 
зо , 510%; На ИЦ $еа; |} 
Ше Рас1с Осеап. 

to grow вИЦ, to №1. 

stilly, ашейу, санщу.. 

11 Непсе, га 5есгек. 

а mild цешрег. 

оГа mild 1ешрег. 

Ше $51011. 

more НИ; |} 5Цепсе ! БизЪ! 

stillness, quiet, calm. 

{10 still, сайт, дшеь 

зесгеЦу, зпеама у. 

Ще пага. 

БаШ И, гееуе. 

Гог мсауше; [а меауюе 
loom;ſithe меауег' $ shuttle 

а меауег'5 shop. 

wearing, 1ехшге. 

web, Иззце, texture 

quilt, quilting. 

to меауе ; || № Бе wovren. 

weaving business. 

а weaver, webster. 


pernicious, pestilential. 
lo spoilꝭ | to соггирь, sedvee. 
10 low, smoulder. 
corruption, pultes eence 
eorruptibility. 
corruptible, peris hable. 
corruption, rottenuess 
to corrupt, putrefy rot 
10 #10м ; hto be exhaus bed 
rottenness; | р1ашё-1005е. 
darkness, obscurity |8 
thousand || сгеаф палет. 
{© darken, офзсиге. 
lo 2гом dark; Бе darkened. 
innumerable. 
immense quantitxy. [уе 
(еп; || опе мЬШе. .. ое 
а wallet, Бар, рочсь. 
partners dip, зостету. 
рагшег, assoeiate; № сош- 
рашюп; || assistant. 
knowledgs ш вооёз. [№2 
шегсва 4:52, воой$; | №а- 


Тогда 


Тогда, а4е. а10г$, еп се 1етр$-14. „еек ь. 
Тогдаши\, а4). 4’а1от$, де се етрз-1а....... 
Тогустунъ, ;т. агфиз(е, le chévrefeuille du Caucase. 


Тожденмённый, ady. ди möme nom, homonyme.. 
— слоще, эт. [а tautologie. . .... —RER — —— 
— словный, а4). tautologique.. . . . . . · · . . . 
— словъ, зи. le вупопуше. .... —R —R 


Тождественный, а4). identique; -но, -теп!.... 
Тождество и Тожество, зл. Г1аемие /........ 
Тоже, а4г. aussi, де шёте 
Токарничать, 1.1, гл. tourner, (тауаШег ап юг. . 
Токарный, а4). де иг; || Гауа 6 au 1юпг....,. , 
Токарня ц -ная, 3/. l'atelier т 4е tourneur 
Токарство, зп. le шёЙег 4е tourneur. . . . . . · . .* 
Токарь, зт. le tourneurꝭ -рекёа, де 1юигпепг.... 
Токмарьц -мачъ, т. фт. -рикъи -чикъ, le maillet. 
Токмо, а4с. зешетепЕ (см. Только)...... 
Токовать, 1.2, сп. спег (сотте ип сод 4е фгиуеёте); 
|| Бгащег (сотте ип сег/). 
Токсиколотйческ й, 26). toxicologique .... 
Токсиколог!я, 5/. Мё4. la toxicologie . . . . ... . . 
Токъ, эт. [е ruisseau, torrent; l'aire Га battre le 
blé; || 1е uide; || 1а toque (de /етте). 
Толик, а4). tel, un tel, $1 ргап@....... —— 
Толико, а4г. tant, tellement. . .. ** 
Толнан{е, зп. action де pousser, do heurter. . . . ... 
Толкатль, 1.1, толкнуть, га. pousser, heurter. 
— ся, гг. $е роцззег, se соидоуег; || heurter, don- 
пег сопцге ; || зе trainer, battre le рауб. 
Толкачу, эт. dim. -ачикъ, le рНоп; || pileur d'albätre. 
Толкован[е, зп. action d'expliquer, d'interpréêter /; 
| ГехрНсаНов, interprétation , 1е соттепьмге. 
Толкователь, -ница, 5. Vinterprèéte, aommentateur. 
Толковательный, а4), п!егргб1а0Г............ 
Толковать, 1.2,га.пиегревег,соттеш ег, expliquer. 
— ся, ог. ге interprété, commenté, ехрбаиё. . 
Толковитость, з/. 1а реп гацоп, sagacité 
Толковитый, а4). реп гаи, sagace 
Толковникъ, т. le traducteur, ицегрг&е ; $ || пере- 
6095 семидесяти -ковз, la vorsion дез septante. 
Толковый, а4). ехрбдиб; || $2156, pénétrant . . . .. 
Толкотня, ;/. 1а presse, (ош!е........ 
Толкунъ, зт. уакие eourte ди? зе Неиг(е contre une 
аще; || 1а соигЬоге (dans ип ро@е) ; || 1е рИоп. 
Толкучй, а4}. — рынокз, la friperie 
Толкушка, 3/.4, le рИоп . * 
Толкъ, зт. [е 5епз, Г ierpreiauon Ее jugemeni, 
raisounement; || а doctrine, еще. 
безъ толку, 5ап; jugement, sans огаге........ 
толкомъ, а4с. clairement, 915 Н пс етеп!....... 
Толмачить, Ц.З, га. expliquer еп раго]ез........ 
Толмачуь, зт. Гицегрг@е т; -ческ@а, d'interprète. 
Толонно, зп. la farine d'avoine séchée -кияный, а4},. 
Толокнянкь, 3/. аг6гззеаи, le raisin 4’оигз.... 
Толочь, св. irr. рИег, ёртизег, сопсаззег......., 
— ся, гг, &4ге рИб, égrugé; || ве Нашег са et а.. 
Толия, 3/.1а Гоше, troupe, шин де............ 
Толпйться, Ц.1 , сг. s'attrouper, зе ргеззег еп Гоше. 


зонах нони + + 


че 


зан о + 


зз+.+ 
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‚ | мт Фифеит..... 


., | Пас, ausgelegt werden . .. 


das Gedränge 


dann, alẽdann, damals... 


Толптиться 
.. ИВеп, а that име. 


damalig............ ... | ОР that time. 

das kaukaſiſche Weitbleti Caucasian honey-suekle. 
Вела В. ............ of Ше зате паше, homony- 
die Tautologit, Wortüberſtuß м Чашоюру. lmous 
tautologiſch.............. tautological. 

das ſinnverwandte Wort. а synonyme. 

identiſch, —— ... ‚запис, identical; -1у. 


ме Identitãt, Einerleihtit. .. 
аиб, обесп (0... чье, 
drechſeln.. ....... drechſelt 
zum Drechſeln веба; || де 
ме Werkſtatt des Фиф#етб. 
ме Drechslerkunſt 


зоо + 


зна + 


мт Schlägel, ©158....... 


ſchreien (wie der Жиетва би); || 
rohren (ие ет Hirſch). 


.toxitologiſch........... 


die Toxikologie, Фет. 
мт Bach, Stromz || Ме Феи, 
das Fluibum; | бет НЫ 
ſolcher, Го гов .. — 
ſo viel, ſo (бт. 4... 
das бюйт.............. 
ſtoßen, klopfen 
ſich einander ſtoßen z Пап etwas 
ſtoßen; || ПФ herumtreiben. 
die Stampfe;: Alabaſterſtößer т 
das Erklären, Auslegen; || $ 
Erklaͤrung, Auélegung. 
der Erklaͤrer, Ausleger. . .... 
ertlarend, auslegend. . .. 
ertlãren, auslegen. .... 


зоне 


ме Scharfſinnigkeit, Klugheit. 
ſcharfſinnig, Пиз 
der Ausleger, Dolmetſcher;die 

Uberſetzung мт Septuaginta. 
Зее; vernünftig, Пиб... 


зева 


eine kurze Wellez | Ме Яги» 

munglim Ofen); die Stampfe. 
der Trödelmarkt .......... 
die Stampfe, Moͤrſerktule.. 
мт Sinn, ме Erklärung; ſ der 

Verſtand; || Ме Lehre, Secte. 
ohne Sinn, ohne Ordnung... 
verſtãndlich, Ног 
verdolmetſchen.. .......... 
der Dolmetſcher.. ......... 
gedörrtes Haſermehl 
ме Sandbeere, Steinbeert... 
zerſtoßen, zerſtampfen 
zerſtoßen werden; ſich herum⸗ 
мт Haufen, die Menge.Itreiben 
ſich drängen, wimmeln.. .... 


зе. + 


sameness, identity. 

also, too. 

to turn, work т а 1аШе, 

turning; || штпед. 

а turner's Вор. 

turnery, Фе art of turning. 

а turner. 

а mallet. 

only, merely. 

to toek (Ше а heath-cock)F; 
|| № bray (like a пад). 

toxicological. 

toxicology. 

ſlood, torrent; || thrashinge 
Йоог; || а ша; 1 а сар. 

such, 50. 

$0, $0 much, зо many. 

jostling, pushing. 

to Jostle, push, jogslo. 

10 jostle one апоШет; || 10 
knock, ВИ; | 10 saunter. 

рез!е; || роип@ег. 

ииегргеная ; || иметргем- 
поп, ехр!апаНоп. 

interpreter, ехр!атег. 


. | ицегрееа(уе. 
to interpret, explain. 
to Бе interpreted. 


zataeity, acuteness. 

sagacious, асше, 

translator, имегргеег; |] 
the septuagint. 

explained; sagacious. 

а crowd, throng. 

а short мате; || bend (т а 
з(оге) ; || резИе. 

the гар -Гайг. 


. |а рез Це. 


зепзе, теаптие ; | (а, геа- 
soning; || Чоситте, seet. 
without judgment. 


distinetly, clearly. 


to interprete, explain. 
interpreter, translator. 


dried oat-meéeal. 


hear's-whortleberry. 

10 pound, stamp, grind. 

to be роппаед ; || tosaunter. 
а сгом 9, throng. 

10 сгомд, Шгоп$, 


Толето 


Толсто, а4г. (сотр. толще) d'une татёге épaisse. 
Толстобрюх и -пузый, 04). à ргоз ventre ... 
— губый, а4). qui а 4е grosses |6 угез......... 
—кожЙ, - {я жиефтныл, Н.па(. les расвудегтез 
— носка, 3/. оёзеаи, ]е ртгоз-Ъес 
Толстота, 3/. '6ра!з3еиг /; || Свот. la solidité . ... 
Толстужа, 3/. dim. -тушка, ипе grosse допдоп. . 
Толстый, а4). dim. толстеньк! в -стоватый, 6ра1з; 
|| 2гоз, герет; || стоззтег (4ез éctoſſes). 
Толстьть, 1.4, гл. grossir, ргепёге 4е Pembonpoint. 
Толстякъ, зт. 4 т. -тачёкъ, homme gros et сгаз.. 
Толча, з/. рати séché et бргирё.. н 
Толчёше, зп. асИоп 4е рИег, 4е сопсаззег....... 
Толчей, 3/.1е Босаг@, moulin а рНопз; -чёйный, ад). 
Толчокъ, зт. 1, [е сопр, спос; || а Гтреме....... 
Толща, з/. la таззе, вра1ззеиг; || тоЦе де 1егге. . 
Толщина, ;/.. |‘6ра185с1г / (см. ТолстотА)...... 
Толь, а4е. tant, tellement, 51... еьекееньык» 
Тольно и Токмо, а4с. seulement, пе... .дче...., 
лишь —, а реше; || —что, 1011 récemment. . .. 
Томбуй, зт. Маг. la Боибе... . 
Томительный, а4). accablant, Гайсап!.......... 
Томить, П.2, са. épuiser, ассаЫет; || (сталь) сб- 
menter Гас!ег; || -ся, ст. 8`6ршзег, languir. 
Томлаен!е, зп. Гёршзетей!, aſſaiblissement т..... 
Томланка, 3/. l'acier 4е ceᷣmentation .. 


жи ион 


Томный, а4). 1 lJanguissant, ——— ———— 
Томпакъ, зт. le lombae (тёа{) ; -ковый, de lombae. 
Томъ, зт. dim. томикъ, le юте, —— 
Tomi r., 1.3, ne-, сл. étre é puisé, etre harassé.. 


зоо 


Тонина и Топизий, з/. 1а ſinesse (4’ипе сАозе)... 
Тонйть, П.1, о-, га. гепдге mince, атшсг...... . 
Тоничесь М, а4). Ме4. tonique, ГогИбат........ 


Тонкй, а4;.2, &{т.тбненьк! и тонковатый, mince, 
9616, @п; || délicat, зо; -ко, -етере. 

Тоикозерийстый, а4). Мтеёг. а grains 168 -Йп$. . 

— кож Й и -кожистый, а47. а реаи mince. . . .. 

—идсый, -сыл птицы, Н. па(. les ténuirostres т. 

—рунныйи-шёрстный, а4). à 101501 бпе, а1ате 
Тонкость, 3/. 1а Ппеззе (ргор. et йд.)........ [Впе 
Тонна, 3/. Маг. le tonneau (рог4з de 2000 Иегез).. 
Тоннель, 5т. le tunnel (зошеггат). [поуег 
Тонуть и Топиуть, Ш.1, гп. сошег а Гопа; || зе 
Топчавый, а4). maigre, desséché. . . . . . . . .. 
Тонтъ, зт. lo ton (ргорг. et йд.)........... [олег 
Тоньть, 1.4, и Тончать, 1.1 ‚гл. devenir mince, s'a- 
Тдия, 5/, dim. тонька, 1а рёспеге; || е сопр de Ше!. 
Топазъ, зт. 1а Юраге; -зовый, 4е юрахе 
Топаше, зп. асНоп de trépigner / 
Топать, 1.1 топнуть,ем. (ногами \гёриртег 4е5 pieds 
Топенантъ, зп. Маг. 1а halancine. . . . . · · · . .... 
Тонйльный, 4). servant а chauſſer.. 
Топить, П.2, га. ис-, сваи Тег ; 1) ( модокд ) Гайге са! |- 


ха ож ооо» 


хехе 


1ет ди 1ай; 2) рас-, fondre, liquéer; 3) у-, за-, 


поуег; 4) сошега Гопа, зиртегрег; 5) Йа. ruiner. 
— ся, ог. с поуег; || 6 те chauſſé; ве chauffer; 
1 Гопаге, 5е Гопдге; &1ге Гопди. 


die Dicke 


die Boie, Ankerboje 


dick.. 
abtudig ‘пач еее, —X 
dicklippig 
die didhäutigen Thiere р... 
der Dickſchnabel, Kirſchſinb... 
eine dicke Frau............ 


м; || Пат, fett, didleibig; | 
grob (von Zeugen). 
dick werden, zunehmen 
der Dickwanſt 


ООО К ООО 


‚ зехйобенег Zwieback.. ...... 


das Stampfen, Зегйсвет.... 
das Pochwerk 
der @лев; Trödelmarkt. .. 
die Maſſe, Dide; der Erdlloß. 
die Dicke 
ſo, ſehr.. ...... АА 


laum; || © eben.. .... — 


ежи» 


+++. 


quãlend, ermũdend.... 
quãlen, ſchmachten laſſen ; | den 

Staͤhl cãmentiren; ſchmachten 
das Qualen, die Abmattung.. 
мт Cementſtahl.. ......... 
‚ 8 Сфшафит...... — 
ſchmachtend, ſchwach 
der Tomback 
der Band, Theil (eines Buches). 


.ſchwach werden, ſcmachten. .. 


ме Dünne, Feinheit........ 
dünn machen 
toniſch, ſtärkend. нь. 
dünn, ету || ет, durchdrin⸗ 
веть, leiſe. 
feinlörnig 
dünnhäutig........... Фа 
ме Dünnſchnäbler pl. .. 
ſeinwollig 
die Dünne, Feinheit..... 


зоне 


зоо чае е 


Топнить 
iekly. 


ſat· bellied. 

thiek lipped. 

paehydermatous animals. 

grosbeak. 

а stout woman. 

ihickness; || зоПаиу. 

кк; || Е, #1001, согра- 
1е0Е; || 2го5з, соагзе. 

to Егом thiek ог согршей!, 

а согршеп! тай. 

dried апд роцаде4 bread. 

pounding, stamping. 

stamping-mill, bark-mill. 


.jJostle, ризВ ; а rag-fair 


thiekness; а с104. 

ihiekness. 

$0, 30 much, 50 шапу. 

ошу, шеге]у. 

по sooner Ша ; || } 951. 

а шоу. 

fatiguing, harassing. 

to weary, fatigue лю blister 
steelz || 10 languish. 

ſaliguing, languishing. 

the blister⸗steel. 

languidness, languor 

languid, languishing; у. 

pinehbeck, tombae. 

а tome, volume. 

10 languish, pain, Гани. 

minness, neness. 


. |0 т, make бпе. 


tonie. 

thin, exiguous, тай ; | ёве, 
delicate, зи6Ше; т. 

min çrained. 

wilhea Ша skin. 


tenunirostrous birds. 


Ппе-эмоо]е4. 


thinness, ſneness. 


Ме Tonne............... а оп. 

der unterirdiſche Gang. . .... |а tunnel. 

untergehen, ſinken; ertrinken. to sink, ſounder; | во гот. 
mager, ſchmächtig......... slender, slim, lank. 

ен ПАРАМИ нь. = | & ТОПЕ, 

dũnn werden ............. to grew Шт. 


die Fiſcherei; der Fiſchzug.. 
МЕ Topao............... 
das Stampfen mit den Füßen. 
mit den Füßen ſtampfen, tram⸗ 
мт Toppenant. ..... . . [Ел 
дит Heizen метет ®........ 
heizen;1) Milch gerinnen laſſen; 

2Aſchmelzen; Nerſſufen;a Mver⸗ 

ſenken; 5) зи Grunde richten. 
ſi⸗ erſäufen; geheizt werden; 

ſchmelzen; geſchmolzen werden. 


ſishing-placeſis hing-aet 

а topar. 

sſstamping. 

to stamp with the feet 

а 1 (оГа зай). 

Гог Веацая. 

{0 heut, Неа in; 1) ю са 
milk; Rto тек; Зо ато 
4) 10 si ak z35) отит, крой 

{0 drowun опе'$ зе Г; 
heated, || © шек. 


Топка 


Гошка, $/. u Топлён!е, зл. 1е chauſſage; || 1а fonte. 
ГонкЕЙ, а4). 2,Гапреих, Боогреих ; || Гас а сваийег. 
Гопкость, 3/. état тагесарецх т 


чз нох 


das Heizen; |№а6 Schmelzen. 
moraſtig, ſumpfig; Jheizbar. 
die moraſtige Beſchaffenheit.. 


Гопливо, сл. le combustible. . . ...... ·.. das Brennmaterial. . ....... 


Гоплый, а4}. mouillé resté longtemps dans l'eau.. 
Гошлюзшка, 5/. 4, petite chambre toujours chauſſée. 


ао ето 


паб geworden 
Zimmer, das beſtändig geheizt 


Гом.ляки, зт. рё. hois топе par le Поцасе...... naſſes Holz.. ..... ... [wird 
Гопнуть, см. Товпутьи Топать. |Топоршить,П,3 | см. Топырить. 
ГопограхическИЙ, ад). topographique. . . . ..... topographiſch......... 
Fonor pa in, з/. la topographie. .. ... ..... ....die Topographie, Dribeſorei 
Гомограхъ, зт. 1е topographe. . ... . . . . der Topograph . ...... lbung 
Гополь, vm. Шт.тополнкъ, arbre, е репрНег; -левый, Ме Pappel . . ........ я 
Гопольнакъ, зт. Пеи planté де реорпегз. — [а4}. der Pappelwald . . .... * 
Гоморйе, зт. lo manche de ]а Васве.......... der Stiel am Зе!Г......... 
Гопорка, 3/.3, oiseuu, l'alea F. ... ежьнаь я der ЯП, Papageitaucher. . ... 
Гопоринкъ, ,m. le fourreau de hache. .. . ... .... die Scheide des Beiles ...... 


Гопорокъ, зт.1 I, la ſlamme, lancette || оёзеаи, Valea /. 
Гопоръ, зт. dim. топорикъ, la hache; -рный, adj. 
/ -мад работа, ouvrage fait à coups de ВасВе. 
Гопотня, 5/. bruit саизё par ип trépignement de 
Гопотъ, эт. 1е trépignement, piétinement. ſpieds 
Гопочный, а4). ргорге аи chaufſage. . . . . . . +. 
Гоисель, т. Маг. le Вог. . * 

—— * зп. action 4е Гошег, 4’6сгазег.. я 
Гоптать, П.5, сд. Гош] ег aux pieds, ёегазег; Г &еи- 
1ег( ипе сАаиззцге); || соспег ( 4ез оцевих); | за- 
lir en marchantz (площадь) hattre |е рауё. 
— ся, гг. 61те foulè, @ ге écrasé; aller де eöté et 
Ч`ащте; || $’арраг!ег (425 обзеаиг). 
Гопучй, а4;. ſangeux, тагбсазеих 
Гопырить, П.1, са. étendre, бсагдиег; hérisser 
— ся, ги. s'étendre, s'élargir; ве hérisser 
Тоць, 3/. le marais, terrain maré cageux.. 
Торба, в(. 1е sachet а ауо1пе; || panier; бовый, ад). 
Торбало, зп. |е piston d'une pompe . . . . . . . 
Торбетъ, am. poisson, le turbot; -товый, de turbot. 
Торбасы, зт. р/.1е haut ⸗de · chausses des Kamteha⸗ 
Торгаштъ, зт. le mercier, revendeur. Idales 


44222 


онных 


Торгован!ю, зп. асИоп де сотюегсег {.......... das Handeln 


der Moraſt, das Moor 


der Schnpper; | т All. .. 
die Art, das Beilz Neine ſchlechte 
od. grobe Arbeit. 
das Getrampel 
Рав Stampfen, —— 
zum Heizen dienend. 
das Marsſegel.. .......... 
das Stampfen, Niedertreten. 
treten, niedertretenz (Schuhe) 
vertragen;treten(von Vögeln) 
|| beſchmuben; || миа ſeyn. 
getreten werden; | ПФ hin und 
her bewegen; || ПФ paaren. 
moraſtig 
auseinander ſpreizen; ſträuben. 
ſich ausbreiten; ИФ ſträuben.. 


—42* 


зоо оно * 


мт Futterſack; Korb 
der Kolben (einer Pumpe)... 
die Steinbutte, Meerbutte... 
die Beinlleider p(inKamtſchat ⸗ 
der Kraämer Ка) 


ож кочонк» 


зе 


зе + 


Торговать, 1.2, са. (что) тшагсвапдег; || (чюмз) | (сте Sache) erhandeln; бах 


соттегсег, 1гайциег, Галге 1е соттегсе де. 
— ся, гг. шагсвапдег, Газге marché (нее. 
Торговецтъ, зт.1, -онка, 3/. пагсвапд,-ап4е.... 
Торговля, ;/. le соттегсе, пёросе 


deln, Handel treiben. 
handeln, feilſchen 
Handler, Hoͤler,in 
der Handel 


зо # 


хоз ооо ох 


Торговый, а4}.тегсапШе, соттегс1а1 ; | -вая баня, | Handels die öffentliche Bad⸗ 


1е Бат риЪИс ; || -вый день, 1е jour 4е marché. 


ſtube; || ес Marlttag. 


Торгъ, зт. [е тагсйё (Фип асфай); || е соттегсе, der Kauf;e Handelz Markt, 


{габс; || ип тагсН6; || (неграми) la traite des negres. 
Торенте, зп. action 4е dresser, d'habituer. .... . 


. |Ва8 Gewöhnen. . .. 


Marltplatz; Negerhandel. 


Торецъ, зт.1, ип hout де рошхге; || рей! bloe de das Ende eines Balkens; ſtleines 


Б013; -руеедй, ad/.-·ada мостовая, le рауб en hois. 
Торжествениость, з/. la solennité. 


lomphal die Feierlichleit 


Hol zſtũc Holzpflaſter п. 


жж 


Торжёственный, а4). $01еппе!; -но, -lement; || 1 | ет ® ; | Triumph⸗(wagen). 


Торжество, зп. la föte solennelle; || 1е triomphe.. 


ые Feierlichleitz der Triumph. 


Торжествован!е, en. action де feter; де triompher. |556 Feiern; Triumphiren. . .. 
Торжествовать, 1.2, от-, св. céleébhrer ауес solen- | сити, feierlich begehen; ſtrium⸗ 


пе; || вос-, еп. (кадз чъмё ) triompher de. 
Торжище, зт. 1е тагсНе; -щный, 4е шагсве..... 


phiren, den Sieg tragen хоп. 





Торжише 


heating; melting. 
swampy; light to be heated. 
swampiness. 

fuel, ſiring. 

swamped, wet. 

а room constantly healed. 
soaked wood. 


topographieal. 
topography· 
а topographer. 


... | Ше poplar. 
. |а рог of poplars. 


а Ве|уе, handle оГап ахе. 
а{са агейса. 
а сазе Гог ап ахе. 


‚ |а Пеат ; || айса Гогча. 


ап ахе, а hatchet;zaclum- 
зу work. 


.constant stamping. 


stamping, trampling. 


. . | Гог heating. 


topesail. 

treading, trampling. 

to tread, trample || (0 tread 
доме ; |0 tread; || ю dirty; 
to stroll ahout the streets. 

to Бе под4еп; | № stroll 
оиё; || 10 соире, рат. 

$м\атру, тагзву. 

10 весь; 10 bristle пр, 

10 stiek out; to bristle. 

а swamp, marsh. 

corn⸗bag; || рапшег. 

а piston. 

ihe turbot. 

trowsers pl. 

а dealer, jobber. 

trading, dealing in. 

10 cheapen, bargain Гог; || 
{0 trade, deal т. 

{10 сВеареп, Багхага. 

а деа!ег; huckster,-eress. 

{гаде, (га@с, соттегсе, 

гад та, соштегста!; || ару- 
blie Баёь; || тагке-Чау. 

Багра!а; || (гаде , гайс; || 
тагкей ; || the slave-trado. 

accustoming, training. 

hut-end (о/ beam) || small 
bloek of wood; а wood- 

solemness. ſparement 

solemn; Ту; || triumphal. 

solemnity; triumph. 

solemnizing; triumphing. 

to solemnize, celebrate; 
to triumph оуег. 


der Markt, Marktplah...... ев тагке!-р|асе. 


Торить 


00 


Точить 


Торйть, П.1, са. вы-, @геззег, Гогтег, ВаЪИшег; ||| стен wozu gewöhnen || шшибет | 10 ассиз\юта; || {0 make маи; 


faire аЦепаге ; || про-, frayer, baltre (ип chemin). 


führen; || (2829) austreten. 


— ся, ог. аЦепаге дерош. . . ... .. . .. . .... ....| ſtehend auf etwas warten. ... 
Торица, 3/. plante, la spergule; -ичный, Че spergule, der Knöterich.. . .... 4 
Тормазить, П.4, за-, га. епгауег.............. ſperren, einhemmen........ 


Тормазъ, зт. le Гег (d'un patin de {татеаи); || Геп-| die Schlittenſohlez die Hemm— 


гауиге /, 1е забой; -зный, d'enrayure. 
Тормошен!е, зп. асИоп 4е houspilter /.. . 


зе. 


Тормошить, П.З, за-, га. НгаШег, Воизр ег; |еп-| 


поуег, tourmenter, уехег, inquiéter. 
Торный, а4). [гауб, БаЦа (Фил сйепыт)......... 
ТороваАтость, 5/. la libéralité, сбпбгозцв.. 
Тороватый, а4). lihéral, у6пеёгеих; ; -то, -зетепи. 
Торока, зт. р. les courroies / (зиг [е Чеггёёге 4е [а 
Торопить, П.2, по-, са. ргеззег, 1а1оппег. [зее) 

— ся, ог. 5е Вет, зе ргеззег, зе абрёсйег...... 
Торопюмй, а4).2, ргошри; || стан, timide; -ко, 
Торопливость, 3/. [а Ве, précipitation. ſ-æment 


хе 


Торопливый, а4). prompt, diligent; -во, а la Ва. 


Тороць, 3/. вз —пАгз, dans la ргбсёрИаНоп...... 
Тороцьть, [.4, 0-, ол. s'intimider 
Торотфрить, см. Тараторить. | Торцы, торце 
Торочить, И.З, га. garnir, border (Фил гибап). 

— ся, гг. ге "Загар, ге Боге „у уеканна я 
Торёчка, 3п.ц Торочёнге, $. асНоп де рагтиг d'un 
Торфъ, зт. 1а юшгЬе; -фаный, 4е taurbe. —[гуЪап| 
Торфянйкъ, зт. 1а tourhiére.. 


Торщевать, 1.2, 0-, га.1аШег 4е petits bloes Че bpois 


(роиг le расв) ; || рауегауес де petits bloes de bois. 
Торчанге, зп. action de зогИг, 4е за Иг......... 
Торчать, П.З, сп. sortir, за|Иг; || $е faire уо!т.... 
Торчия ц Торчкомъ, а4г. debout. . . . .. .. . .... 
Торчокъ, зт.1, tout objet miĩs debout; extrémité 

d'une hrique розбе еп travers d'un тог, 
Торьть, 1.4, на-, гп. (кз чему) з'ассошитег а. . 
Тоска, 3/'. langoisse /, 1е спасти, епои!........, 
Тоскливость, ;5/. Гапх 6 Г....... ааа 
Тоскливый, а4}.свазгт, пише; -во, ау ес апх! 6. 
Тосковать, 1. 2, гп, (очёмз ) з`епппуег, se — 
Тостъ, зт. le toast, la santé * 
Тётчасъ, а4с. d'abord, tout à l'heure .......... 
ToTE, pron. 46т. ([. та, п. то) се; celui, celui-la.. 

тотъ же (/. та же, п. то же) |е шёше... 
и того, еп зошме, еп total. . 


ыъ тому, joint à сейа, de pius | тамъ, рае 14, par 


съ тьмъ чтобъ, соп7. pourvu que. [се —— 
Tovuéuie, зп. action d' aituiser; де юигпег....... . 
Точило, зп. 1а pierre а aiguiser; #1. 1е ргеззозг. 
Точильный, 24}. -ный станбкз, 1е юшг (ав фону | 
пешг); || -ный камень, 1а р!егге А aiguiser. 
Точильня, af. l'aiguiserie . .. 
Точильщиктъ, зт. l'aiguiseur, é„mouleur т. 


уе зоо 


на-, aiguiser, аег; || ис-, ronger, piquer (4ез 
регз); || 31. герап@ге, уегзег. 

— ся, сг.сошег, ЯЦгег; || те tourné, те fait sur 
1е юг; || ге aiguisé, аГ616. 

Точить, П,3, от-, га. marquer 4е рониз......... 


..| ИФ gewöhnen ап..... 


.derſelbe, мт namliqe. 


фене, мт Hemmſchuh. 
das Зегтеп, Zupfen 
zerren, zupfen; läſtig werden, 

beſchwerlich fallen. 
getreten (vom ти: 


die Freigebigleit .. .... 


freigebig......... ...... 
die Riemen p(hinten am Фа 
einen antreiben (#1) 
eilen, ſich beeilen. ....... 
cilig; furchtſam, bange .... 
ме Eile, Eilfertigleit.. .... 
eilig, eilfertig 
Зы der Eile 
von Furcht überfallen. .. 
вой, см. Торецъ. 

. | ебпбайел, benähen......... 
т werden 
рав Suſaſſen, Benähen.. 


зн 








зон — 


..... 


tleine Фоцпа@е Бебашеп; |] т 
Holzſtücken pflaſtern. 
das Hervorragen .......... 
hervorragen; || ИФ zeigen. ... 
auftecht ſtehend.. Ах 
aufrecht ſtehende Saqe | ав 
Ende eines диет gelegten Bad⸗ 
[Полев 
мт Gram, ме Langweile.... 
ые пай, Bellemmung. .... 
beklemmt, gramvoll; ши Angſt. 
ſich grämen, ſich langweilen.. 





..der — die Geſundheit. ... 


зе 


ſogleich ... ....... 
jener; ет ФФ чье 
ии Ganzen genommen...... 
außerdem; || атиийт 
unter мт Vedingung №99... 
das Schleifen; Рав Drechſeln. 
.derScleifſteinz die Weinpreſſe. 
ме Drechſelbankz der Schleif⸗ 
ſtein, Wetzſtein. 
die Schleifanſtalt, Schleiferei. 


зао 





gießen, ausgießen. 
durchſinternz gedrechſelt wer⸗ 
| фен; geſchlifſen werden. 
mit Punkten bemerken ...... 


any thing set uprighbt, 


| № beat, tread (а рай). 
10 ман, sland мах. 
{фе зриггеу. 
ю ив, loek, chain ар. 
гоп slide; trigger, wheel- 
drag, waggons hoe. 


tousing, teasing. 


to touse,tease || {0 worret, 
уех, torment. 


.beaten, trodden. 


liberality. 

liheral, generdus; -1у. 
straps (behind а за4 Ще). 
10 Виггу, hasten, press 
10 Виггу, be in а Вигту. 
Базу; || Иша ; -}у. 


. | ВазИпезз, precipitance. 
. | Вау, precipitate; -1у. 
‚ па hurry. 


10 етом timid. 


0 bind, trim. 

to he bound, Бе trimmed 

binding, trimming. 

turf, peat. 

а шг!-ри. 

to сш зшаП bloeks 0[ 0929; 
| 10 рауе мии мо09- black⸗ 

sticking, sticking ош. 

to stiek ou |] {© show ene⸗ 

upright. [36 

1 
епд оГа brick laid асго$$. 

1ю become ассиютед. 

апже!у, anguisb, имеуе. 

anxiousness. 

anxious; -1у. 

to he иге@, to grieve. 

а toast. 

direetly, ргезевЦу. 

that, Ше; the other, Ше сле. 


Athe same. 


together, 1011. 
hbesides; || Бу Ша, with Ши. 


provided that. 


whetting; turning. 
wvhetestone; winepress 
а lathez | а whetestede 
тт - 51юпе. 

grinding will. 


..... der Schleifer, Wetzer.. ..... a grinder, whetter. 
Точить, П.З, са. вы-, tourner, faire sur 1е tour; Idrechſeln; Jiſchleifen, ſchärſen; to turn (in а 1ае); 
zernagen (von Würmern); 


ры 
vhet, звагреп, зто; | № 
спам; || 10 ромг, shed 
(0 бШег; Uto Ъе turned; 
Ье whet, Бе sharpened. 
10 point, dot. 


о 


Точпю — 10: — Транспортъ 


ТфчНо, ade. 81. Seulement. .......... . ... . .... | ИЦРа зозотошочоваоя only. 

Точка, 3/.4, le point; action d'aiguiser. . .. ..... der Puntt; 1 | ав Salrifen. а point, $юр; || whetting. 
Точность, 3/. 1а précision, ропсша| в, exactitude, die Genauigleit, блеф. punctuality, preciseness. 
Точный, а41.1, précis, ponetuel,exact; -но, -ement; genau, pũünktlichz gleich, wirl⸗ punctual, precise, exact;-ly; 


exactement le шёше, véritable, ргорге. lich, eigentlich. | уегу, awn. 
Точфкъ, зт.1, brique розбе еп long; -чковый, а4;. in die Länge gelegter Backſtein; a з1тесйет; || Ше laying оГ 
| -вая кладка, 1а розе дез briques еп long. | Гав Legen т die Länge. hbrieks lengthways. 
Точь, а4г. — в точь, exactement, précisément. . . | ganz genau, ganz gleich. . . . . to а title, exaetly. 
Тошнить, П.1, са. causer des папз6е$ „уе, + Elel verurſachen .......... to cause nausea. 
— ся, сг. imp. (кому) avoir des паизёез........ übel ſeyn, übel werden. ... . | 10 паозеае, ſeel sick. 
Тошнота, 5/. le mal 4е ecqur, la паизёе......... | т Ekel, die Übelleit. ...... sichkness, nausea, qualm. 


Тошный, аа). 1, {т.-новатый, папзбаъова ; $! епви- etelhaft; Jubeſchwerlichz | пи nauseous; || (ед1018 ; || Гам 
уеих; || -ио „Син а! 4е$ паозбез ; | }е ш'еппше. iſt übelzhes iſt mit langweilig. siekz Lam tired. 
Тошать, 1.1, o-, сп. s'afſaihlir (4d force de Jeuner); ſchwach werden; mager ст» to grow weak; || № pine, 


maigrir, devenir maigre, dépérir. den, abnehmen. pine away. 
Тоший, а47.а ]епп ; | maigre,déſfait; || 31. vain, поШе. | nüchtern; Fhager; | еНеГ.. .. | ſfasting;lean, ТапК ; vain. 
Грава, 3/. 4{т.травкам -вочка, Vherbe /, herbage m. das Gras, Яташ.......... grass, herb, herbage. 
Гравень, ;т. 1, ancien nom du mois de ша!...... alter Rame des Monats Хост. | 014 name of Мау. 
Гравиика, $/.3, le hrin d'herbe. . . . . . .. .......das Grashälmchen .... .. [а blade of grass. 
Гравйстый, а4). herbeux, ahondant еп herbes. . . | graſig, graëreich . . . .. . . . .. grassy, ВегБу. 


Гравить, 11.2, са. Гайге Бгощет; || сваззег (атес des abgraſen laſſenz Бефеп, jagen; 10 graze, depasture;to Бай, 
смену) ; || ;тауег (аГеаи-[оме); || Мат.1атечег(ин| || томтеп ; | (Ф аш) nachlaſſen. hunt; 10 ев; | © loosen. 
— ся, сг. те brouté; те chassé. ſcordage)abgegraſet; geheht werden. . |1 Бе grazed; Бе baited. 
Гравленте, зп. и Травка, ;/. асНоп де спаззсгауес [тов Hetzen, Jagen. . . . .. ... baiting, hunting. 
Гравля, 5/. 1а chasse а courre ... . . ... ldes ehiens die Hetze................ coursing. 
Гравникъ, ;т. dim. -ннчёкъ, l'herhier ; || [а liqueur, das Herbarium, Kräuterbuchz Вега]; | herb-brandy; | ве 
dherbes; || огзеаи, 1а ГапуеЦе Ба Шагде. der Kräuterwein; die оташе| white throat. 
Гравной ци Траяяной, 44). d'herbe, herbacé. . . | тов», Kräuter-⸗ Gracmücke grass, herbaceous. 
Грапопъдецъ, зт.1, le hotaniste, herhoriste. . . . der Kräuterkenner, Botaniter. herborist, phytologist. 
— въ дство, $7.1а hotanique, phytologie; -венный, die Kräuterlunde, ЗоютИ. . . | phythology, botany. 


— съйный, а4). ешё d'herbes. . . . . . ... + (4), м Gras beſäet........... sown with grass. 

— ядный, а4). Н. nat. Вегыуоге......... ..... Igraefreſſend.............. herbirorous. 
ГрАпчатый, ady. а ramage (des étoſſes). ... .. .. geblümt . . . . .. ...... ... Uowered. 
'равяика, 3/. la ceouleur убрёе, „не · . . ме Pflanzenfarbe.......... а vegetable colour. 
’рагАнтъь, т. arhrissedu, la tragacanthe; -товый, | der Tragant, Bodédorn;e мт |(гарасап ; adraganth, 

а4}. || -вая камедь, la gomme adragante. Gummi Tragant. пит dragon. 

'рагёд!я, 3/. la tragdie. . . .. .. ..... ... ... die Tragödie, das Trauerſpiel. a tragedy. 
‘рагикомёдия, з/. |а tragi-comédie. . . . . ... ... | Tragikomödie. ......... а tragi⸗comedy. 
‘рагикомичесьйй, 24). tragi-comique. . . .... ... tragitomiſch ........ lſpieler tragi⸗·comical. 
‘рагикъ, зт. l'auteur tragique; le tragédien. . . . derTragiter;tragiſcher Schau⸗ a таре ап; || {гартс aetor. 
‘рагическ!Й, 04). tragique; -ски, -теп......, НЕОН. ол кавававкакае tragie, (газтса!; -1у. 
'раектория, з/. Свот. la \гадесюте.......... die Bahn, Wurſbahn. [бапшад {га]естогу. 


‘рактатъ, зт.1а convention; Netraité; —— — der Tractat, Vertrag;die Ab⸗ a treaty; || теабзе. 
‘рактирщикъ,-ица,з.1гаНеиг, aubergiste; -шичёа. Gaſtwirth, Speiſewirth,in.. a tavern-keeper, taverner. 
'рактиръ, зт. Гацрегое, hötellerie ; -рный, а4). das Gaſthaus, Wirthöhaus. . |а tavern, ап шп. 


'рактопаль, 1.2, гл. traiter 4е...... — abhandeln . ........ а 10 treat. 

'рактъ, зт. 1а гоше, grande гошо; -товый, а)... die Landſtraße. . . .. . . .. ... high road, high-way. 
'рамбонать, 1.2, у-, га. damer (1а {етте)....... (die Erde) РЯ ГФГадет. [таппие to гат, БаНег. 
'рамбовка, 5/. асНоп 4е даштет; || 1а ше........ das Feſtſchlagen; die Hand- ramming; || а БееЦе, гат. 
'ранецу, зт.1, Маг. la barre д’агсаззе......... der Querbalken ат Spiegel.. |а transom. 

‘ранзйтъ, зт. Сот. 1е (гапзЦ; -тный, де transit. | der Tranſit, Durchgang. . . .. transit. 

'ранспарАнтъ, зм. le transparent. ............ das Durchſichts gemälde . . . . |а тапзрагерсу. 
'ранспонйронать, 1.2, га. Миз. \тапзрозег..... transponiren............. to trauspose. 
'рлиспониронка, 3/. Миз. la transposition. ſadj. das Traneponiren. . . . · . .. transposition. 


‘раиспортиръ, т. Мафет. le таррощемг; -рный, |зетЗхопвустеит, Wdintrimeffer а protractor. 
— зт. le transport; Arithm. 1е report; das Verſendenzder übertrag, transport; || пт brought 

|| (и — тное судно) Маг. le hätiment de transport. Transport; das Traneport⸗ Гогутатд ; || гапзрог(-зШр. 
—— дая —товъ, le bureau de roulage.. . . die Spedilonshondiung lſchiffl a wagon- oſſice. 


Трансхертъ 


Траисфёртъ, зт. Сом. 1е transfert } -тный, а4).. 


Траншёя, $/. Рог&/. 1а tranchée -шеёйный, а4).... 
Трашёза, 3/. 1а 1аЫе; || |е manger, les mets т; || ЗИФ ав Eſſen; der Altar; 
Гаще| т (4и запашате); || 1е réfectoire (ип 
соисетЕ) ; || 1е рагу!з (469 зе); -зный, аа). 
Трапёзникъ, зт. le cellérier, дбрепяег......... 
Транпезовать, 1.2, сп. étre а table, тапсег....... 


Трапешия, 5/. Свот. 1е гарезе... 
Трапецоилальный, а4). (гарбто1Ча|.. 
Трапецейдъ, 51. Сёот. le (гар6то14е..... 
Трашъь, зт. Маг. l'échelle .. . . . . . .. * 
Траснровать, 1.2, са. Сот. 
Трасировщикъ, зт, Сот. 1е tireur. 

Трата, ;3/. 1а 4ёрепзе inutile, la рее... 


жеж» + 


Игег (une lettre de 


lekange) 


жи 


Тратить, П.4, га. дерепзег; || ешр]оуег, рег@ге... 
— ся, ег. Чёрепзег; || те dépensé inutilement. .. 


Трауматъ, зм. Сводл. 1е рзатшИе; -товый, аа}. 


Трауръ, зт. [е deuil, hahitde деци ; -рный, 4е деи. 
Трахареётить, 1.5, va. peindre au тоуеп d'un patron 
Трахарётъ, зт. [е patron (de peintre ев 64&тет).. 
Трахить, П.2, по-, га. toucher [е but; || аЙгарег la 
геззешЫапсе; || -ся, сг. (тр. агпуег, avoir lieu. 
ТраАчеште, зп. action 4е dépenser inutilement. . .. 
Трёба, 3/. le saeriſiee; |а cérémonie religieuse. .. 
Трёбище, зп. 81. le temple d'idoles; -шный, аа}... 


Требниктъ, зт. Гаще! м; || [е missel, eueologe.. 


Требован!е, зп. action 4е Четаодег, d'exiger; || [а 
demande, рг4епнов; || 31. 1а песеззце, 


Требователь,-ница, з. се! ои celle ди! ехуре. 


Требовательный, а4/. 401 геп(егше дез prétentions 
Требовать, Г.2, са. (че:9) exiger, requérir; || сИег 

(еп }изИсе);|-ся,ст. 6 гесхи в, requis. [-нный,а4). 
Требуха и Требушина, ;/.1е5 tripes, entrailles /; 
Тревога, 5/. le (гоцЫе; || Гайагте /; || бить — в фу, 


Май. battre 1а свпбгае. 


Тревоженте, зп. action d'alarmer, Чаше ег. ... 


Тревожить, 11.3, вс-, га. alarmer, d'inquiéter. .. 
— ся, сг. “ташёюег, в`а1агтег. , 


Тревождивый, 24). 411 s'alarme facilement. . ... 

Тревожный, а4). de trouble, d'alarme, alarmant.. 

Треволнёне, зп. violente tempéte, grande agitation. 
—главый, а4). а trois (ез; || а trois coupoles.. 
—гранный, 447. — клинокз, ипе lame triangulaire 
—губый, аа). qui а le Бес-де-Пбуте; || 31. тре. 
—звучуе, зп. Миз, le triton. . ... 
— звонить, II.A, с. sonner а triple сагШоп.... 


—звонщикть, зт. le carillonneur.. 
— звон, эт. le сагоп; || Маг. le tocsin. . . ... 
—зубецу, зт. 1, le trident.. 


зе» 


зоо, 


же 


зоне 


—зубный, а«4). а trois bhranches ои роицез..... 


— ногъ ц -ножникъ, зм. le ибре4 


—ножный, а47. а 01$ pieds, а trois jambes. .. 

— угольникъ, зп. ббот. Миз. le triaugle . . . ... 

— угольный, 24). triangulaire, а trois angles; 
| -мая шляпа, le спареац А 1101$ согпез. 

— ухъ, зт.1е honnet а trois огеШез; || ип зо её. 


Трёзвость, з/. la з05г1 616, 1етрёгайсе. 


[-тев 


Трёзвый, 04). non-ivre; tempérant, sobre; -во, 
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der übertrag, die Abtretung.. 


beunruhigen, ſtören.. 


das и Lãuten; || Ме 


— 


.. Вет Dreifuß... 


мт Laufgraben, Ме Tranchee. 


Speiſeſaal (т Я йети); | 

Ме Vorhalle (ш Kirchen). 
der Speiſemeiſter, Kellermeiſter 
eſſen, ſpeiſen. ........ к 
das Trapez ..... 
trapezãhnlich . .......... 
das Trapezoid... 
die Treppe, Schiffstreppe.... 
(Wechſel) ziehen, traſſiren... 
мт Ausſteller, Traſſent ... 
das Verthun, ме Vergeudung. 
verthun, ausgeben; verlieren. 
verthunz ausgegeben werden. 


der Pſammit, ме Grauwacke. 


ме Trauer, das Trauerkleid.. 
mit einem Muſter bemalen... 
das Muſter (des Anſtreichere). 
zielen, an's Ziel treſſen; Jdie 

Ahnlichleit treffen; geſchehen. 
das unnute Ausgeben.. х 
das Opfer; мтЯнфепдебтаив. 
Ader Goötzentempel. 


..Altar ; Miſſal, Meßbuch п. 


das Fordern, Verlangen; | Ме 
Forderung; || Ме Noth. 


.Forderer, т... + 5 


Anſprüche enthaltend. .... * 
fordern, verlangen; vorladen; 
lgefordert, verlangt werden. 
раб Eingeweide, Gekröſe... 
der Lürm, die Beſtürzungz Ge⸗ 
neralmarſch ſchlagen. 
das Beunruhigen, Stören... 
beunruhigt, geſtört werden. 
ſich leicht erſchredden laſſend. .. 
unruhig —D оо во оеь 
мт Sturm, das heftige Wallen. 
dreitöpfigz || пе drei Kuppeln. 
eine ее ще Klinge ...... 
ши Haſenſcharte; || dreifach. 


.der Dreitlang ........ 


dreimal mit allen Glocken ен 
мт Glockenläuter ...... 
der Dreizack. 
dreizacig.. 


— 


dreifüßig...... 
das Dreiech Мыз. darcriengei. 


ине 


Трезвый 


{гапз (ег. 

а (гепсВ. 

{а2Ые; | vietuals, теа(; 1 
аЦаг; || геГестогу (/ соя- 
ген); || свигей-ротсь. 

сеПагег, manciple. 


. . | № eat, Ъе а ще. 
‚ | а traperium. 


{гарезо1 Ча!. 

а trapezoid. 

а ladder, (гар-1а44ег. 

{10 4га\ (а ЫИо/егефатсе ). 


. |а дгамег. 


ехрепаЦиоге, ехрепзе. 

10 5репд, ехрепа; || 10 waste 

10 вревд; || 10 Ъе spent. 

psammite, greywacke. 

mourning. 

to stencil. 

а stenecil. 

19 Ви; | © eateh а likeness 
| № happen, оссиг. 

spending, wasting. [тазу 

засгсе; religious сеге- 

а heathen temple. 

аНаг; || missel, eucology 

demanding, requiring 
claim, pretension | але 

demander, elaimer. 

оГ pretensions. 

to claim, гедште; 1 to cite 
| 10 Ъе demanded. 


. | итре, ещтай$. 


а!агт „91 ‘игЬапсе; 140 Без! 
\Ве general. 

alarming, disturbing. 

{0 alarm, disturb 


to alarm one's setf. 


easily alarmed. 

alarming. 

tempest, great agitatioa 
Шгее-Веаде@; of three со- 
а Шгее-сдхе9 blade. [роз 


. | Ваге-Прре@ ; || иеые. 


а tritone. 

to газ а treble реа1. 

Ше ringer оГа исЫе рег 
а те е реа! ; !! а1аги-Ъе 1. 
а trident. 

tridentod. 

а tripod, trivet. 

оп Шгее ſeets ог legs. 

а (папе. 


dreiecig, dreiwinkelig; || ет | triangular, Шгее-апо ев ; 1 


dreiediger Hut. 


lfeige 


threecoecked hat [Ве сат 


Mübe mit drei Zipfeln z Ohr⸗ mree-cornered capfdor са 


ме Nüchternheit, Mäßigleit.. 


sobriety, 1емрегайсе. 


nüchtern; mäßig. ......... sober;temperate 5офег;- 


Трелистый 


Трёлистый, а4). qui Гай des trilles Cen сйашапи).. 
Трёлить, П.1, сл. triller, Газге 4ез иШез... 
Трелль, 5/. Мих. le trille, 42; -льный, де гШе... 
Трёнзель, зт. 1е bridon, вед. . 
Трёнге, зп. асНоп 4е гоЦег /; || Мес. 1е troliemeni. 
Треинцеван!е, зл. и -цовка, 5/. le congréage. 
Тренцевать ц -говать, 1.2, са. Маг. congréer (я 
Трень, 3/. Маг. |е cordage а congréer. — [сот4аде) 
Трепалка, 3/. 3, и Трепало, зп. la broie, —— 
Трепальный, а4). servant а briser le chaurre... 
Треяальщикъ,-нца, з. teilleur, - euse 
Трепанйровать, 1.2, са. Chir. (гёрапег......... 
Трепанирдика, &/. le 4гбрап, la trépanation . .. 
Тренанте, зп. action Фе briser, de macquer. [тен 
Тренантъ, зм. 4йн. -панчикъ, Chir. le 1гёрап (instru- 
Трепать, П.2, га. briser, тасдиег ({е свапсте); 
|| (гаррег доисетепи ; || ИгаШег, ВочзрШег. 
Трепелъ, зт. le tripoliĩ -льный и -ловый, а4)...... 
Тренетая!е, зп. la ра!рИаНоп; || |е меш етепи.. . 
Трепетать, Ц.7, гп. рарНег; trembler, avoir рег. 
— ся, г. se ЧёраНге, 5е зесоцег........ Мечи 
Трепетный, а4). 1, tremblant, еЙгауё.......... . 
Трепетъ, зт. 16 tremblement, 1а ра!рИабНоп; || а 
Ггауецт; || привёсть вв —, Гааге шетЫег. 
Треска, 3/.3, poiſson, 1а тогие; -ковый, 4е тогие. 


жен 


Треёсклалка, 5/. агге, le забПег. (ен ь + ых 
Трёсканге, зп. action 4е БА!тег, de — ака 
Трескать, [.1, с-, га. hafrer, со тег. . ... 


— ся, рас-, гг, ве регсег, зе егеаавег, 50 Геваге. 
Трескотих, 3/. le craquement continuel. 
Трескуч!й, а4). qui сгадие, qui pétille; И -щ мо- 

poas, 1а Гоге деве, 1е froid rigoureux. 
Трескъ, зт. |е eraquement, pétillement. .. 
Тресна и Тресновица, 3/. 31. [а спашеЦе...., о 
Треёснуть, Ш.1, са. раг/. Ггаррег fortement. . . .. 

— си, сг.3е heurter contrezt tomber (см.Трещать). 

Третёйск !в, а4). arbitral, раг arhitres; — суда, 
1е jugement arbitral, агЬИгазе. 
Третйны, 3/.. р/. l'ohit т ди troisiéme ]оиг........ 
Третичный, а4). -но, адг. ропг la troisiéme fois. 
ТретЁй, а4/.3, {гол еше; || — надесять, (геплете. . 
въ-трётьихъ, troisiémement, еп troisieme Печ. 
Третной, а4). чита Пеи tous les диайге шо!з..... 


козе 


Треть, #/.1е Цегз; || — г0да, quatre шо!з......... 
Третья и Третей, зт. ГагЬИгет......... [-Бтег 
Третьягодня, а4е. ауап(- ег; -дниым@, d'avant- 
Трехонка, ;/. ипе саме еп иейе........ ‚. 


ТреФоль, #/. plante, le \тейе; -льный, de тейе. ... 

Трёзхы, 5/. р. 1е 1тейе (аиг сатез); -фовый, а4).. 

Трехбуичужный, — паша, 1е расваа trois 4иецез. 
—вязная, @4). 5$/. Миз. 1а triple croche . . .. 
—лътн Ш, аа). triennal, 46 (013 апв.... 
— месячный, 24}. trimestriel, 4е 015 mois. . .. 
— полънный, а4), Чо опреш faire trois hüches. 
—сложный, а4). Сгат. 1т155уПаБе.....,..... 
— сторонный, а4}. Стат. trilatéral.. 
— члённый, 24). à trois шешЬгез (Филе période); 

|| -мое количество, А. 1е trinome. 


жене + 


зоо 
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Triller machend.. 
mit Trillern — ма 


‚ | ъет ЗтеЕ. ово 


die ии....... 
das Reiben; || В Reibung!. 
das Trenſen 
НЕКИЙ. „г .ъозескраовь 
die Trenſing 
ме Flachebreche, —* 
zum Hanfbrechen dienend.. 


зе аз» 


..Hanfbrecher, in....... 


trepaniren, den и bohren. 

das Trepaniren.. 

das Brechen, —— 

der Trepan, Schädelbohrer... 

(den 51268) brechen, усттеп; || 
ſanft Порт; Jzauſen. 


ее + 


das Zucken; das Зита, Beben. 
zucen; Jzittern, бебет...., 
zappeln, ПФ ſträuben . .. .... 
zitternd, bebend 
das Zucen, Beben; die Furcht; 
MNzittern machen. 
мг Stocſſiſch, Kabeliau.. 
мт Sandbüchſenbaum. 
das Freſſen. . ...... —R 
freſſen, ſhlingen... 
krachen, Пийат..... 
das beſtãndige Ятафен.... 
tnaſternd, lniſternd, krachend; 
|| “г ſtrenge Froſt. 


2442 


das Krachen, Kniſtern. ..... 


eine lleine Kette. .... 


вже + 


ſtarl ſchlagen, eins verſehen.. 


ен, 


ſich ſtoßen; fallen 
ſchiedarichterlich, Austrägal⸗ 

ſchiedsrichterliher Spruch. 
die Todtenfeier am dritten Tage 
dreimalig; zum dritten Male. 
der dritte; | т dreizehnte ... 
drittens, ит dritten. .. 
vom Tertial 
das Drittel || №а8 Чена. 
мт ба ви фиг. . 
vorgeſtern; vorgeſtrig 


зонах 


эзь изя = 


зе + 


‚|6 8тецИае......... ве 


der Klee, das Kleeblatt 
.das Kreuz (ип Kartenſpiele).. 
der Paſcha von drei Roßſchwei⸗ 
dae Zweiunddreißigſtel. Ifen 
dreijährig ... ............ 
dreimonatlich 
dreiſcheitig * Holze).. 
dreiſylbig . . .. 
dreifeitig. нь... 

dreigliederig (von Феномет) 

die dreitheilige Groͤße. 


Трехчленный 


зъанак .shaking, trilling. 
‚ . to shake, trill. 


а trill, quaver. 
snaflebriddle. 
rubbing; || frietion. 
worming. 

to worm (а горе). 
to worm of a горе. 
brake. 


.. | Гог braking hemp. 


а Ьгакег. 
to trepan. 
trepanning. 


braking, beating. 


the trepan. 

10 hrake, beat (детр); || {0 
knoek зоШу; || © могту. 

tripoli. 

palpitation; trepidation. 


to palpitate; || ® trepidate. 


to struggle, strive. 

trembling, tremulous. 

palpitation гетЬ Нах „(еаг; 
|| о маке опе tremble. 


. | с09, со9-В 1. 


запд-Бох tree. 
euttlinx, devouring. 

to вшШе, devour. 

to hurst, erack, crackle. 


a continual сгаскНпя. 


erackling, bursting; | а 
Вага frost. 

hurst, erack, erash. 

a little chain. 

to strike. 

to hit, Knock; || №№ Га. 

агЬИга!; || ап arhitration, 
arbitrement. 

Фе third day's obit. 

Шиа; Ше third üme. 
third; thirteenth. 


а — 


ſour months'. 

the third part; Гог months. 
ап arbitrator. 

ihe day beſore yesterday. 
а club card. 

trefoil. 

club Cat сага). 

а pacha of three tails. 
demi semi-quaver. 

three уеагз`, triennial. 


nree months', quarterly. 
..of three billets (in [еп ). 
. . | ОГ three зуПаЪез. 


trilateral. 
oſf three members (о/ pe- 
г4о4з); || а trinomial. 


Трехъ-сотый 


Трехъ-сотый, 24). (го15-сепйеше (см. Триста). 
—этажный, а4). а 11015 étages.. 
—язычный, 29). triglotte, еп оз 1апие$... 

Трешкоутъ и Трешкотъ, зм. 1а galiote, le yacht. 

Трешан!е, зп. le eraquement, реНИешеп(........ 

Трещать, П.З, треснуть, ся. eraquer, рейЦег; || 3е 

Гепаге, сс]а1ег; || (сз досады ) сгеуег de dépit. 

Трещётка, 3/.3, 1а сгёсеЦе; || д. 1е moulin а ра- 

roles; || А’НИ. 1е üre-hourre; le свай, 

Трещина, 5/. т. трещинка, la Геще, ſissure.. 

Трешиноватый, 64). rempli de ſissures. — 

Три, пым. trois || mpémiũu (Г.-тья, п. -Тье) croiieue. 

Трибунъ, зт. [е tribun; -кск@, де tribun. [-тег 

Тригонометрическ!й, «4.171 хопошё ие ; -ски, 

Тригономётрия, 5/. 1а trigonométrie. . . . . .. —* 

Тридевять, num vingt-sept;f за ——— Бош до 

Тридиёвный, а4}. де trois jJours.. ..lmonde 
— женство, зл, Bot. а trigynie.. 
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der ебите е......... 
dreiſtödig. .. 


..lin drei Sprachen.......... 


die Treckſchũyte........... 
das Krachen, Kniſtern. ..... 
trachen, kniſtern platen, Бет» 
ſten; Jvor Arger berſten. 
die Klapper das Klappermaul; 
| м: Kräter; das Sucheiſen. 


. мт Riß, die Spalte........ 


voll von Riſſen.. 
ме; der dritte . ......... 
мт Tribun, Volloredner . ... 
trigonometriſch. lmeßlunſt 
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..| ме Trigonometrie, Хек. 


ſieben und zwanzig; оо die Welt 
dreitägig. . . ... lein Ende hat 
Claſſe der dreiweibigen Pflanzen 


—аъвный, ad,. à trois gueules, а trois tétes (ае mit drei Rachen; dreiköpfig .. 
— листникъ, зт. ране, le гойе. [Сегфеге) | 5ст Klee, das Kleeblatt. .... 

— листный, а4). Вог. Попе, triphylle. . . . . . . . dreiblätterig. . . ... ата + 
— мужество, зп. Во. 1а triandrie . .. . .. . .. ...die Фтенибилегнией аа 

— мысячте, зп. le trimestre. . . . ..das Vierteliahr, Quartal... 
— паснецъ, зм. le сапоп а trois strophes .. . ... der Canon von drei Strophen. 
— снятый, а4. trois [015 saint. . . . .. .. . .. ..... dreimal heilig............ 
ТридцАтый ц ;(. Тридесятый, а4). ‘тепбёше. .. der dreißigſte............ 
Тридшать ци $3(. Тридесять, пим. trente чае dreidig — банана 
Трижды и Трикраты, а4г. 1101$ Г015........... dreimal................. 


Тризпа, 3/. Jeux publies des anciens Slaves; || Ге |5 
célébréee еп l'honneur d'un mort. 

Тризникъ, зт. le comhattant, champion. [а4;. 

Тризнише, зл. lieu ou se célébraient les }еих; -щный, 

ТрикириЙ, a. 31. le candélabre а trois branches. .. 

Триктракъ, зт. le trietrac, jeu ди trietrace . . . . . 

—— пит. ireize; | -цатьый, treiriémé.. 


Трип, т. R ре Че velours; -повый, а4). ltièeme 
Триста, пит. (го19-сеп5; || трегз-сбтый, 1го15-сеп- 
УрО, гв. Миг. 16 #10... еее ооьсьсовоосооонаь 
Тр®дь,з/. и Трюдюпъ, т.е triodion (Ёеге d'église. 
Тр!Фла, 5/. Миз. le triolet; -льный, де итое!....., 
Трюлеётъ, зт. le triolet (роже)... ве ьо 
Трумвиръ, зт. le triumphit; -рскёй, 4е туз. 
Тр!умфальный, а4). triomphal, de triomphe. . . .. 
TpIYMæB, т. le triomphe. . +. lsement 
Трогательный, 247. touchant; -но, avec attendris- 
Троган!е, зл. l'attouchement т, action de toucher, 
Трогать, 1.1, тронуть, га. toucher; fig. toucher, 
attendrir, етоцуой; || -ся, гг. зе шеЦге еп топи - 
уешепи ; || зе güter 4ез сапе; ); || Чге1оцейе, ти. 
Трое и Трои, лит. 11015; || ма —, еп trois рагИс$. 
Троебрач!е, зл. и -брачность, 5/. 1а (гргапие. . 
— брачный, а4). раме, marié trois [Го1з; || ди 
troisieme ПЕ (4ез еп/апё ). 
— кратный, а4). -но, а4г. pour la troĩsiéme fois. 
—тёсъ,5т. и -сный гвоздь, 1е с1ои 4е trois pouces. 
Тройка, 5/. 4, т. трбечка, ГаНе!аве т, де trois che- 
удих 4е front; | ©7015 (аих сатез); -дечный, adj. 


der Яатуйт....... 


drei; 
die dreifache Ehe... 


venz || die — 

lwurden 
der Ort, wo die Spiele gehalten 
тет Leuchter ши drei Armen.. 
der Triktral, das Brettſpiel.. 


. dreizehn; | мт dreizehnte . ... 


die dreitheilige Groͤße ...... 
der Tripp, Trippſammet.. 


Тройка 


{Штее-Виодгед (®. 


. | Шгее stories ВВ. 


of Шгее languages. 

а trackscout. 

eraeking, erackling. 

to сгаск,сгасК[е ; | 10 burst; 
|} ое hursting with spite 

а rattle; || сваЦег-Ъох; а 
могм ; searcher. 

сгаск, сгеутсе, chap. 

ШИ оЁ erevices. 

{В гее ; |} Цыг. 

а tribune. 

lrigonometrical; -1у. 

trigonometry. Iworld's соё 

twenty seren | 2 Ще 

ihree days',three дауз 014. 

trigynia. 

three⸗mouthed, Шгее-Ъеа4- 

treſoil, с1оуег. led 


triſoliate, triphytous. 


triandria. 


three months, quarter. 


а song оГ three strophes 

thriee holy. 

thirtieth. 

ibirty. 

ihrice, Штее Итез. 

publie заше$; | зоещейу 
Гога dead регзоп. 

combatant. lcelebrated 

а place where games were 

ihree-branched candlestich 

tricktrack, Баскраштов. 

{иеей ; || thirte enth. 


а trinomial. [т 


‚ |у@уеюев, Manchester уе!- 


dreihundert; der dreihundertſte ihree hundred | \тее- 
88 Trio ...... реже а Ито. [Боздге 
№6 Triodion .......... .. | Ве triodion. 

Ме ТЕ. ео». а triplet. 

№6 Dreillangẽgedicht . ..... a triolet. 

der Triumvir (пи alten от). a triumvir. 

Triumph⸗, Sieges⸗........ triumphal. 


мт Triumph, Sieg... 


—— — 


anrühren, berühren; |] rũhren; 
ſich bewegen, loegehen; | ап» 
gehen; gerührt werden. 

Min drei Theile....... 


зе, = 


zum dritten Male verheirathet; 
aus der dritten Ehe. 
dreimalig; zum dritten Male. 
der dreizoͤllige Nagel ..... 
das Dreigeſpann (von drei Pfer⸗ 


.. а нштрь. 


touching, аПесипх; -. 

touching. 

to toueh, stir:h touch, more 
аЯеси ; | 10 тоуе, Биде; | 
40 рой; | № Бе абесее. 

{Шгее ; || 1110 three рагз. 

trigamy. 

married Штее Нез; 
the Шиа marriage 

{Пгее Го! ; three times 


ге! 


Athree-ineh пай, 


three horses аЪгеа%!; а 


муки Drei (in den Karten)l trey (at саг 4). 


Тройни 


Тройни, з/. р/. les trijumeaux т; -ничный, а4).. 


05 — 


‚ | Drillinge р... 


Трубочникъ 


threetwin-children. 


Тройншикъ, зт. dim. -ничёкъ, de iroi⸗ aà la livre (Че drei auf ein рать; | vrei Зе three to Ше роипа; | о ®геё 
слап4еЦез ); || Че trois рочсез d'ẽ paĩsseur ou де trois 514 съ, drei Faden Тапа ; || аи 
1013ез де 1опртепт; || Гоги6 де trois 618; -ковый, а4).| drei Faden beſtehend. 


Тройнйчникъ, зт. пп des и]итеаих 
Тройной, а4). 4е trois, formé 4е trois; | ре; 
| -иде правило, Агийт. 1а ге de trois. 
Тройственность, 3/. 1а tripltieité. . ... 
Тройственный, а4). Ире; -но, -теп{ 
Тройть, П.1, га. ра[арег еп 015; || {огдгееп (го15 
(1е М); | аоппег 1а troisiéme Гасоп а (1а 1егте). 
— СЯ, сг. (тр. (63 глазётз) voir 1е8 objets triptes. 
Троица, 3/. la Trinité; -ицына и -ичный, де 1а Tri- 
nité || -цымз демь, [а Рещесе; || -мая трава, la 
Троицк! И, а4). de l'église де 1а Ste Trinité. [репзбе 
Тройчатка, 5/. 11015 choses qui ont сг@ епзешЫе. 
Троиченъ, зт.1, 1е cantique рошг la Trinité 
Трокъ, ;т. 1а sangle Че la chabraque Е 
Тромбонйстъ, зт. le гошЪопе, tromboniste. .. 


зоо еное + 


эхо» 


einer von ми Drillingen .... 


inches ог three ſathoms; || 
threestranded. 
а three⸗twinchild. 


aus drei beſtehend; dreifach; ternary, оГ Шгее; || тре; 


| Regel de Tri. 
die Dreifaltigleit.. ........ 
dreifaltig 


ео оных 


|| Ше гше оГ Шгее. 
triplieity. 
triple, treble; -Ыу. 


in drei Theile theilen; | хе бах 10 divide into threezto таке 


den drehen; driebrachen. 
dreifach ſehen 
die Dreifaltigleit; der Pfingſt⸗ 

tag; ldas Stiefmütterchen. 
von der Dreifaltigleitslirche.. 


dreizuſammengewachſene Dinge 


der Geſang zu Ehren der Drei⸗ 


.. | т Schabrackengurt. leinigleit 
‚. [5х Poſauniſt 


зоо 


three-stranded; || 10 trifal- 
10 see теЫе. [ом 
Ше Тгюну; || Уви-бопдау; 
|| Беаге5-еазе, рапзу. 
оГ Ше Trinity church. 
{Вгее grown together. 
a hymn in honour of the Tri- 
the shabraek girth. lnity 
trombonist. 


Тромбонъ, im. Миз. le trombone (inelrument) . ... die Poſaune ... .. ..... Imer | (Ве 1гошьопе. 
Тронная, а4). af. la salle du tröno. ............ мт Thronſaal, das Thronzim⸗ Ве Шгопе-гоот, 
Тронуть, см. Трогать. 

Тронъ, зт. le tròne -нный, ди (тбпе............ der Thron.. ............. а Шгопе. 

Тропа и Тропина, 3/. т. -пка ы -пйнка, le зеп ег. der Weg, Steg, Pſad ......Ja рай, foot-path. 
Тропарь, зт. [е tropaire (сап@дие)............. das Troparion. .......... troparion. 
Тропикъ, ;т. Géogr. 1е tropique . . .. . . . · . .. .... der Wendekreid ........... ihe (торс. 
Тропический, а4). ди tropique; || — тори; metaphoriſch..... tropical; || metaphoric. 
Тропъ, т. Rhét. 16 (Горе... уе, ... | М6 торе за ваеа ... а (торе, 
Тросакъ, зт. le сгатроп (Фил {ет 4е сева). ие die Spitze (am —2** . | са. 
Тростильный, а4). servant а Гюг@ге. . вече zum Zwirnen dienend.. . . | Гог twisting. 
Тростина, 3/. 4{т. -тинка, 1е гозеаи. . . . . .. . ... dae Rohee а reed, сапе. 


Тростить, П.1, га Дог4ге, сог4ег, || Йд. faire souvenir. 
Тростникъ, зп. le jone, гозеац; || Пеи planté 4е 
roseaux || (индьйск:а ) le bambou; -кбвый, 4е jone. 
Трость, ,/.4{т. трбстка и -точка, 1е гозеац, ] опс; || 1а 
саппе ; || Гапсве / (Фтягитепн{); -тянба, adj. 
Тростяика, ;/. 3, оёзеаы, 1а тёзапее 4е5 гозеаих. . 
Тросъ, зт. Маг. le cũbleau, сгейп; -совый, а4у... 
Тротуйръ, зт. le ноцо!г; -рный, 4е trottoir. . . ... 
Трофей, зм. le горьёе; || а усоте............ 
Трохеёй, зт, 1е trochée, chorée (pied Че сегз, -о).. 
Трохейческ Й, а4). trochatque, спога1цие....... 
Трошеён!е, зп. асПоп 4е tordre (см. Тростйть).. 
Троюродный, а4). - братё, соизт 1550 де germain. 
Тройкй, а4}. тре; -ко, -тепё, де trois тап!6гез. 
Труба, 3/. le tuyau,tube | la готреце ; le шуаи Че 
cheminée; || |е сапа1, 6 хо\; || (пожёрная) 1а рошре 
а тсеп@е ; || Сваз. la queue ди гепага ; -бный, а4}. 
Трубачъ, зт. le trompette; -ческ, de trompette.. 
Трубить, П.2, сп. sonner Чи сог; || }ошег de la trom- 
реце; || Йд. (о чёмз ) раег publiquement де. 


zuſammendrehen; ſoerinnern.. 
das Schilfrohr; Rohrgebüſch; 
|| Ъаё Bambusrohr. 
das Rohr, Schilfrohr || Жобт, 
der Stoch; dae Mundſtüd. 
der Rohrſperling 
das Зам, Bootsétau........ 
das Trottoir, мт Fußweg... 
die Trophäe; || мт Sieg.... 
der Ятофаив, Chorãus 
106814, фота! 
das Zuſammendrehen.. ..... 
das Andergeſchwiſternlind ... 
dreifach; dreierlei . ...... 


же.» 


10 twist; | № remind. 

гесд, common геед; а геед- 
ed р!асе; || БатБоо. 

the гее4, агипдо; || а сапе, 
маша -зск; || геед. 

гесд-5раггоуу. 

а hawser, halser. 

trottoir, ſoot⸗·way. 

а trophy; | ишшрь. 

а trochee, choreus. 

trochaic, choreie. 

twisting. 

а second cousin. 

Шгее (014 triple;treble bly. 


die Жббте; | Trompete; |} мт pipe, Бе; || {гишрей ; ſun- 


Сфотийит ; | ив всапат; || 


пе!, ше; || зезуег, 5Воге; || 


Ме Feuerſpride; || ет Яиф&»| ſire-engine; || Гох'5 tail. 


ит Хтопцинт...... 
das Horn blaſen; || роГаипел, 
trompeten;dfſentlich reden von 


Трубка, з/. 3, dim трубочка,1е шЪе; || а trompette; | ов Rohrz die Trompete; | Ме 
1е rouleau (4е (Це, 4е рарёег); || (курительная)| Зое (von Leinwand, von Фа» 


1а pipe (а [итег); -бочный, 4е pipe. 


Трубная, а4). 3/. le hangar рочг les ротрез & т- das Spritzenhaus 


Трубникъ, зт. le рошр!ег, „нь... leendie 


Трубочистъ, зм. le гатопемг ; -тныв, de гатопеит, der 


мере Pfeiſe, Tabalspfeife. 
der Spridenmann. ... ..- .. : Е | 
Schornſteinfeger.. 


[ſchwanza trumpeter. 


to blow Ше trumpet; | © 
trumpet; || зреаК publiely. 

а tube; ha trumpet; || гой, 
рарег-гой; || а pipe, to-— 
Бассо-р!ре. 

ап engine-house. 

а Пге-шап. 


.|а ehimney⸗sweeper. 


Трубочиикъ, т. le ſaiseur de pipes.. ...... ... lbder Pfeifenmacher .........a pipe-maker. 


Кей Dict. parall. Partie гиззе. 
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Трубчатка — 106 — Тубероза 


ТрубчАтка, 3/.3, ройззот, 1а ſistulairo. .......... | Мт Röhrenſiſch. .. .. ...... tubular 630. 
Трубчатый, а4). tubulé, цабщеих.,...,........ rohrförmig, тббтеп Ост . . . | Бе 1аг, tubulous. 
Трудить, П.\, no-, incommoder, importuner. . . ... beſchweren, bemũhen ....... to trouble, disturb. 

— ся, сг. (nads чьмз) s'occuper de, travailler a.. ſich beſchäftigen, arbeiten. . . | to take pains, labour. 
Трудность, 3/. la ditſiculté . .... уе» die Schwierigleit.. ........ diſſeulty, hardness. | 
Трудный, а4).1, 4{т.-ненький и -новатый, реше, | ſchwer, ſchwierig, beſchwerlich, diſſieult, arduous ; -1у, "ИВ 

1 сИе; -шо, -шепь ауес реше; || 1г6;-та!а4е.| ша {ам ; || бт ап, diſſieulty || уегу sick. 
Трудовой, а4). acquis раг le (гауаН............ durch Arbeit od. Mũhe erworben/ еагпеб by labour. 
Трудолюбецъ, зт. homme laborieux. . ..... ... | мт arbeitſame Menſch...... | а laborious man. 
— любйвый, а4). diligent, laborieux, -no, -sement. arbeitſam, fleißig, unverdroſſen. laborious, assiduous; -1у. 
—илюбе, зп. le travail, la diligenee, assiduité; die Arbeitſamkeit, Emſigleitz laboriousness, аззииу ; 1 
| домз »Gia, la maison d'ndustrie. das Arbeitehaus. а house of industry. 
Трудъ, зт. la реше; || |е travait; Fet. la maladie.. die Mühe; Arbeit; Krankheit. рала ; || labour; disease. 
Труженикъ и Трудникъ,-ница, ;. homme de der fleißige Arbeiter.. .. .... а laborious man ог womnan 
Tpynu.ao, am. le railleur, moqueur. [стап@ travail der Spötter, Spaßvogel.. . . | а banterer. 
Трунйть,П.1 ‚гл.(надзчюмз ) зе οJuer, se railler de. einen zum Beſten haben . .... 10 Бащег, rally. 
Трупоразъйтель, ;т. Гапа ют! 5 м...,....... рег Anatomiler, ЗетоНефстех. | ап anatomist. 










































— разъят!е, зп. l'anatomie /[.. нь + die Anatomie, Zergliederunge апающу. 

— рьховатость, 3/. la pourriture (du 60 )..... die Баш. „нь, rottenness. 

— piacxonarai, ай). рошгтт ; poreux (de (а (асе). verfault || бека, porös .. . rotten; porous. 

— phruuna, 5/. 1а уегтошмге......... ванне der Wurmftaß, das Витиние 1. | а гоЦеп р!асе. 
Труппа, 3/. la опре (4`асеигз). еее ь + ые Schauſpielertruppe. . .... а сошрапу (о/ рёауетз ). 
Трупъ, зт. le согрз mort, садауге; -пный, а47..... die Leiche, мт Leichnam . .... Чеа4 Воду, Боду, corpee 
Трусить, П.А, сл. eraindre, avoir репг.......... Angſt ет ............. {10 be сомагаТу, Бе ай 4. 
Трусить, II.M, са. г6рап@ге рец-а-рец еп secouant; |зитфиит; || паф und nach to strew, дгедсе ; | зрпаюме 

|| уегзег реи-а-реш, запроп@гег. lnerie ſchũtten, verſchütten, trippeln. —ittle Бу Ще. 


Трусливость и Трусость, 3/.1а timidité, poltron- 
Трусливый, а4/. сташИ Г, Ипиде; -во, -шепг. ... 
Трусъ,-сйха ц -сея, г. роЦгоп,-оппе; 1е све... 
Трутень, т. 1, пзесе, le Бопг4оп ; || й9.1е рагеззеих. 


cowardliness, сотагдке. 
соугага!у, Иша ; Ду. 

а созаг@, poltroon. 

а дгопе; ! Вомдгам. 


ме Furchtſamkeit, басы... 
furchtſam, ängſtlich, еще.... 
der od. die Feige, der Feigling. 
мт Hummel; || т Faulenzer. 


Трутить, П.5, са. зеггег, ргеззег, [го15вег........ тает, preſſen. .......... to nip, pinch, gall. 
Трутница, з/. la bolte а amadou. ... .. . .. ...... die Zunderbũchſe . . ........ а tinder · box. 
Трутъ, зт. l'amadou т..... ооо оон оовооье der Zunder, Feuerſchwamm.. tinder. 

Труха, 3/. le шепи foin, les semences de Гоп /.. . . . das ше Феи, die Heuſamen. small Вау, hay-se ed. 
Трухлость, з/. [а pourriture, putridité . . .. . . ... die Fäule, Fäulniß......... rottenness, putridity. 
Трухлый, 4d). pourri, ра" 66... ееньннь я faul, verfault, modrig ...... rotten, putrid. 


Трухнуть, 11.1, uc-, гп. pourrir, зе рийгёйег.... 
Трущоба, 5/. enſoncement, Пеи étroit, гоит..., 
Трыиъ-трава, 3. #14661. ему всё —, И s'en тодие. 
Трюмо, зп. #4.1е гашеац; || |а 21асе (4е ггитеаи). 


ſaulen, vermodern. ........ 
die Vertiefung, der enge Drt. 
ст macht ſich nichts daraus ... 
der Pfeiler; Pfeilerſpiegel.. 


to rot, putrify. 

а recess, hole, small р!аее. 
Ве does по! саге Гог ал. 
а рег; || рег-в1азз. 


Трюжмсель, зщ. Маг. le рар!оп (сойе).......... das Voroberbramſegel. ..... royal за! sail. 
Трюмъ, ;т. Маг. la cale (du саззеаи)....... .... | мт Raum (eines Schiffes)... | Ше Во. 
Трюфель, зт. la (гие; -льный, Че гойе......... Ме Я, „о совевьев а (гие. 
ТряпйцаиТряпка, 4 т. -пйчка и -почка, le СВ! оп; | der Lappen . . ............ гар, elout. 
Тряпичниякъь, зт. 1е chiſſonnier. [-пичный, а4;. der Lumpenſammler ........ а rag·atherer. 
Тряпьв, зп. coll. les Ва!опз, chiſſons т......... die Lumpen, Зарреп рё...... газ, tatters. 
Трясёну!е, зл. 1е tremblement, ГазЦацоп /....... das Beben, Знит........ shivering, trembling 
Трясина, з/. la fondrière, le тага!$; -мный, ad. . das Moor, der Sumpf...... а quaginire, тагзВ. 
Тряска, з/.3, le secouement, cahotage, cahot . . ... das Stoßen, Rütteln....... jJolting, Jolt. 
Tpa cxin, а4). 2, cahotant (J'un chemin, Гипе сойите). ſtoßend, rüttelud. .. ....... rouch, jolting. 
Трясогузка, ;/.3, оёеам, le hochequeue. ........ ме Bachſtelze ............ Ще wag · tail. 
Трясти, га, irr тряхнуть, secouer, eahoter. . . . . .. ſchũtteln, rũtteln, erſchũtterne. to shake, jolt. 

— ся, сх, {тет ег; || ауог peur, статаге....... инета; || беБет, erbeben. . . . Позмуег о tremble, quad⸗ 


Трясулька, з/. 4, ornement т de coiffure 4е Гете. [спе Verzierung des Kopfpuhes. 
Трясучка н Трясци, з/. бёуте ииегтщеше /.. . . das Wechſelſteber. ........ 
Трясучный, -нал бол%знь, |е tremblement dans 1е3 das Zittern т den Gliedern.. 
Туалеётъ, зт 1аоПеЦе; -тный, de toĩtette. [ membres с Toilette, мт Фи $.... 
Тубербза, з/. plante, 1а \шЬбгеизе; -зный, а4)..... die Фабстое..... 


а Гета!е head dress 
intermittent Геует. 
shivering В Цтетаог. 
а (ое. 

„зак. ' Ще tuberose. 


Туга — 10 — 
Тута, 3/. #1. 1е serrement де сеиг, сБастт....... die Angſt, мт Яшишет..... 
Туго, а4е, ауес го! ег; || Б1еп $егтё ; || а/с Петень, ſteif; dicht; ſchwer. . .... 


Тугой, а4). т. тугоньюйЙ и туговатый, го! е, bien ſteif, ſtraff, geſpannt; dicht, 
{еп4ы; || еп зетге; || ауаге, chieche. 1; geizig, hnickerig. 


Тугость, 3/.. la roideur. ... .. .... ..... века» die Steifheit, Straſſheit.. ... 
Туда, а4г. 1а, у (асес тоигетети).. у ... dort, Ра, dorthin.. ........ 
Тужёне, эп. la douleur, afſtietion, le chagrin. . . . die Bekümmerniß. . .. ... ... 
Тужить, П.3, гл. (0 чём) s'aflliger 4е.......... trauern ũber, бефацест...... 
Туземецу, ут. I, ип indigéne, natif, régnicole . . . . der Einheimiſche. . ..... * 
Тузёмный, ad. indigéne, naturel, du рауз....... Стен... еек 
Тузёмство, зв. lüͤndigénéité /, па бпаём....... die Eingeburt, das Eingeboren 
Тузить, П.%, за-, от-, га. рор. frapper du роз... mit der Fauſt ſchlagen. lſeyn 
Тузлукъ, зт. [а saumure (pour le potson....... die Salzlale ............. 


Тузъ, зт. (т. тузакъ, Газ т (аих сагёез) ; || оп grand das Aß, Daus; ein vorneh⸗ 
ретзоппазе ; || дать туза, доппег ип сопр de poing. mer Жоли; || мт ©4196. 
Туканъ, эм. обеды, |е toucean (см.Перцеядецъ). мт Tucan, Pfefſervogel..... 
Тукъ, зт. Гепрга!з т; || 31. 1а graisse; -ковбй, а4).. мт Dünger; || das бен..... 
Тулить, П.1, вы-, га. сопгьег, уощег..... ..... | едет, Кивий мафел...... 
— ся, сг. гесшег, se геЙгег. „еее ьньнине zurũck пает..... Е 
Туловище, зп. le 1юг5е; -шный, де 1югзе......... der Химье. еее 
Тулумбаст, зт. ri. la Ишра[е; || рор. Зогрт! ое... |5 к Pauke; | мт Schlag, Stoß. 
Тулуцтъ, хм. dim. тулупчикъ, 1а pelisse de шошоп; der Schafpelz 
Тулъ, т. al. le carquoĩs (см.Колчанъ). [-пный,а47.| der Köcher . ...... ... .... 
Тулья, $/. dim. тулёйка и тулбечка, la сагге, forme; der Hutkopf; das Futter (eines 
1а coiſſe (de слареам, de Боппе!); -лейный, adj. Hutes съ. ета Энцо). 
Тума, ‹/. animal шбИ$ т... еек der Blendling, das Baſtardthier. 
Тумакъ, зт. poisson, le Шоп; || 1априез salées de der Thunfiſch; die zubereiteten 
bélouga; le coup sur la nuque, la torgniole. Hauſenzugen р; || мт Schlag. 
Тумаиить, П.1, 0-, га. ohscureir БЕОЦИТЕ И, зас оскораьаьн 
—ся, 0-, за-, ег. s'obscureir, devenir nébuleux; 146 umnebeln, trübe werden; || 
|| devenir chagrin, s'attrister, avoir ип а г зошЬге.| mürriſch werden. 
Туманность, 3/. 61а nébuleux т......... в: + | СТ nebelige Зийат....... 
Туманный, а4).1, néhuleux; || д. triste, sombre; nebeligz mürriſch, Япйст; || 
|| -ныл пятна, Аз". les étoiles nébuleuses. die Nebelſterne рё, 
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зоо 


Тумаиъ, зт. le bhrouillard . .. .. .. . . 28* Fe оарьктавиаыь 
Тумба, з/. 4{т. -бочка, Archit. 1е piédestal; || 1а borne. dae бибоейей ; || мт Pfoſten. 
Тумъстный, а4. endémique (4ез тайаез)...... endemiſch, ortlich . ........ 


Тундра, з/.1а plaine marécageuse; -рязыйи -ровый, |5 (ши едет, Moorgegend. 
Туне, а4г. 31. стайз; || еп уат, inutilement. [а4).|ипуопй ; | unnütz, vergebeno. 


Тунецъ, зт.1, poisson, le thon. у . . .... der Thunfiſch. . .......... 
Тунейдецъ, . I, le Гатбати, parasite; -Ядный, а4). der Tagedieb, Schmarotzer... 
Тунейдство, зп. la fainéantise, oisivité. . . . . . . .. der Müßiggang........... 
Tynicun, ⸗f. la tunique (des anciens.... . . der Leibrok....... 
Тупакъ, зт. l'éccharnoir т. еее ..... ра8 Жибйенфшейет........ 
Тупеёй, бт. 1е опре. „еее еенннь ие das @Нитраат........... 


Тупйкъ, зм. озеаи,1е тасагепх ; || сошеаи 6тоиз86; | ет Papageientaucher; || ſtum⸗ 

] стать вв —, регаге 1а tête, &ге déconcerté. pfes Meſſer; verblũfft werden 

Тупить, II.2, ис-, га. 6 тоцз$ег ; || -ся,сг.з`етоцззег. ſtumpf machen; Пиаф werden. 

Тупица, 3/. hache émoussée, сошеаи émoussé; ein ſtumpfes Зе od. Meſſer; 
| зе. une Басве, регзопое stupide. | зег Dummlopf. 

Тупо, а4е. d'une тап!6ге émoussée; stupidement. ſtumpf; dumm ....... 

Тупоголфвый ц -умный, а4). stupide . ... ..... ſtumpfſinnig, blödſinnig .. ... 

— конёчный, а4/. qui а la pointe é„moussée. . .. am Ende abgeſtumpft.. ..... 

— носый, а4).а пс сатиз; || а pointe émoussée. питртайв ; || ſtumpfſpitig.. 

— угольный, 24). бвот. obtusangle . . . . .. . .. ſtumpfwinkelig.. .......... 

— уме, зп. la ſstupidité, hébétude mentale. . . . . т Stumpfſinn, Blöbſinn. .. 


... 


Тупой 


anguish. 

зиу; | изВИу; Idiſſieulty. 

$1; Л вЬЕ; | зНову, с1056- 
ſisted. 

stiſſness, tightness. 

Mmither, there. 

grief, regret. 

to grieve, regret. 

ап indigene, а native. 

indigenous, native. 

indigenousness. 

to сий, box опе’5 ears. 

а brine, pickle. 

ап асе; || а great man; || © 
punceh опе. 

Ще toucan. 

тапиге, dung; || Га(. 

10 Бепа, Бо. 

{0 дгам back, гейге. 

а trunk, torso. 

keltle-drum; | а сий, blow. 

$Неер-5 Ка fur 

а чшуег. 

Ше сгомп (о/ а Ва); Ше 
hat· lining. 

а mongrel. 

Шешииу; || за ей tongues; 
а сий, blow. 

{© дагКеп. 

10 darken, Бе Гору, Бе ш!- 
$; | № be gloomy. 

ſogginess, mistiness. 

ſogsy, misty; sloomy;i 
пери! р. 

а Гой, mist, Вахе. 

а редезиа1; || зриг-з1юпе. 

endemie, епдетиса|. 

а шагзву plain. 

gratis, Гог пов; || п vain. 

the шпоу. 

ап иНег, а рагазЦе, 

idleness, 81011. 

the tunie. 

а leshing-knife. 

toupet, toupee. 

ihe риа; || а blunt knife; 
| © he at à nonplus. 

to blunt, dullzgrow blunt. 

а blunt knife, Фи ахе; || 
dullhead, dolt. 

ЫипИу, dully; || ру. 

dull-witted, ди|-Ьгаштеа, 

blunt-pointed. 

blunt·nosed: blunt· pointed 

ohtuse- angled. 

doltͤshness, stupidness. 


Тупой, ad.dim. туповатый, emoussé;hfaible (de {а ſtumpf; ſſchwach, blöde dumm, blunt, dullzweakened; || 


гие) ; || 69. héböotl — У:олз, бвот. ип angle obtus. einfãltig; hein ſtumpfer Winkel 


stupid; || ап obtuse angle. 


Тупость 


Тупость, з/. Fétat 6топ586 т; || 1а $траИ6...... 
Тупать, 1.4, сл. 36 точззег; || s'affaiblir.. 
ту ристъ, ;т. le touriste, voyageur 
Турийть, П.1, про-, га. рор. ргеззег, 1а1оппег...... 
Турмалинъ, з. la tourmaline; -мовый, а4).....- 
Турийръ, ;т. [е tournoi; -рный, 4е tournoi 
Турпанъ, зт.@ т. -панчикъ, озеаи, 1а тасгеизе (са- 
Турусы, af. рГ. les Гада1зез, БаЙуегпез /. laard) 
Турухтаиъ, ;т. овеви, le раоп de шег, combattant. 
Турфъ, Турфянйнъ, см. Торфъ и Торфянйкъ. 
Туръ, зт. Рог. 1е ваБоп; || диаг. Гоге, aurochs; 
-ур, а4). || 1е mouſſon, argali; -ринный, а4). 
Тусклость, 5/. и Тускъ, зт. Па (егиззиге....... 
Тусклый, а4). т. -ловатый, trouble, terne. [1егпе 
Тускнуть, Ш.1, и-нфть, 1.3, сл.5е тои ег, devenir 
Тутъ, а4е. 1а1ст, еп се Пец; || тутошнёй, де се lieu. 


зат + 


ож о + 


зу, 
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Тыква 
die Stumpfheit; | Dümmheit. bluntness; stupidness. 


ſtumpf werden; ſchwach поете to grow blunt; grow weak. 
мт Touriſt, Reiſende. . . Idena tourist. 

treiben, antreiben. ........ to drive, urge, spur оп. 
мт Turmalin, Aſchenzieher.. . the tourmalin. 

das Turnier............. а tournament, tourney, tilt 
die Serente....... ihe sea⸗duek, уреоп. 
leeres Geſchwätz . . ....... trifles, stuff, nonsens e. 

мт Kampfhahn ........... Ве гой, reeve. 


мт Schanzkorb; | мт Auer⸗ раБлоп ; || оге-ох, aurochs 
048; 1 т Скшвеа. || мо@оп, агсай. 

Ме Trübe, das Anlaufen.... dimness, dulling. 

trübe, angelaufen.. . . . . . IFfen dim, dull, tarnished. 

ſich trüben, trübe werden, anlau⸗ to grow dim, 10 tarnish. 

dort, Ва, Мет; || Рог, daſig. there, Вете ; || оГ that р!асе. 


—, зт. и Тутовое дерево, arbre, le шамег...... мг Maulbeerbaum. ....... ще моеггу -(хее. 
Тухель, зт.1, [а рапоцйе; -льный, де рапюпйе. . der Pantoffel. . . . . · · ... а $Пррег. 
Туховатый, 04). tuſier, de la nature ди ШГ....., tufartig, tufſteinartig....... ofſthe пашге of ШГ, 
Туфъ, зт. le ШГ; -фовый, де tuf. . . .. . . . . . . .... мт Tuf, Ме Tuferde ....... tuf, tuſo. 
Тухлость, з/. la corruption, роиггИиге,......... Ме Fäulniß, ббше......... taint, ршгеГасНоп. 
Тухлый, gàñté, pourri, согготрм ‚зе .. .. ... faul, verfault............ tainted, putreſied, то{еп. 
Тухяуть, 1.1 ‚сп. про-, se güter; no-, s'éteindre. faulen, angehen; Jerlöſchen.. to putrefy, зрой; | 10 ро ов. 
Ty uin, з/. СЫт, а Не. „еее зесоеаа мт Hüttenrauch. .......... tutty. 
Туча, ;/.4{т.тучка, le nuage, la пие; || б9.пибе; ‚чевёа, die Gewitterwolkez Schwarm дагК с1оид ; host, йоск. 
Тучнить, П.1, у-, га. engraisser, fertiliser. [а4).| düngen, fett machen. . . . .. [т 10 fatten, manure. 
Тучиость, 5/. embonpoint т; || а fertilité . . .. .. ме Fettheit; Fruchtbarleit.. ſatness; ſertility. 
Тучный, adj. I ras, hien поигтт ; || ГегШе ; -o,-ment ен; Jüppig, fruchtbar..... Гай; || ее; у. 
'Тучньть, 1.4, у-, гп. s'engraisser, devenir стаз. .. | И werden . . ... ... . ... to grow ſat. 


Tyiun, 3/. dim. тушка, animal tué et nettoyé; -шный, 
Тушевальный, а4). зегуап! а laver un dessin. [ad,. 
Тушеван!е, зп. и Тушёвка, 3/. le lavis 


чо 


geſchlachtetes und gereinigtes à сагсаз$ (о/ ая аяттай). 
zum Tuſchiren dienend. [346 | (ог washing with. 
das Tuſchiren, die Tuſchirung. washing with Indian 10%. 


Тушевать, I.2, or-, са. laver а Гепсге де Chine (ип tuſchiren . . .. .. . ....... to wash with Indian 10к. 
Tymuéuie, an.'extinction, action d'éteindre . ſdessta) das Löſchen .. . .. ......... putting out. 

Тушило, зп. l'étouſſoir m .. der Kohlendämpfer. ....... curfew. 

Тушить, П.3, га. éteindre || -ся, гг. ötre Цени. . löſchen; Jagelöſcht werden . . 10 put dut; | 10 Бе ри! се 
Тушкаинчикъ, зт. уиадг. Па gerboise. . . .... ....| мт Springer, Erdhaſe. . .... ]егьоа. 

Тушь, з/. Гепсге de Сыте /.... уу ьканинае МЕХ е.. „еее освье Indian К, China ть. 
Туязъ, т. 4ёт. туязокъ, БоНе [4’6согсе 4е Бошеам. |5 Schachtel хоп Birkenrinde. à Бох оГЬтев-БагК. 
Тфу, т(ег). й! || — пропасть, рее ! рагеи!..... pfui! [ров tauſend!....... ſfy! pshaw! plague! deuce 


Тщан!е, зп. le soin, empressement, l'atlention /.. 
ТщАательность, 5/. 'етргеззетей т, l'attention Е. 
Тщательный, 24). $015 пеих, етргезз6 ; -мо, ауес 
Тиелуние и Щедлупие, зп. 1а Га е santé. ſsoin 
— душный, а4;. Га Ме de santé, maladif. [4е 
— славиться, П.2, гг. (чюмз ) зе уащег, se targuer 
—слав!е, зп. 1а présomption, }ас1апсе, уапиб. . 
— славный, а4/. уат, présomptueux; -но, ауес 


Тицета, 3/. la уапиб, le néant. . . . . . . . ... lvanite 
Тщиетность, 5/. la vanité, futilité . . . . . . . . . 
Тщетный, а4).1, xain, inutile; -но, -теп(, еп уат 
Тщиться, 1.3, по-, гг. 5'еПогсег, Асвег....... а 
Ты, pron. регв. (р/. вы) tu, 1ю1 (РГ. уош$)......... 


Тыкан!е, зп. [е иНотетенЕ; || асПоп de ſeher /.... 
— — —— | -ся, ег. se tutoyer. 
‚ [1 в П.5, ткнуть, га. Исвег, р]апех; || епГоп- 

сет; | ш-ся, гг. piquer. [и -квемный, а4). 


Тыква, ,/.4л.тыковка, la courge, сИгоиШе; -ковный | т Kürbiß 


.die Prahlerei, Eitelkeit. .... 


„| сет, vergeblich; umſonſt . ... 


der Fleiß, die Sorgſamleit... 
die Sorgfalt, Sorgſamleit... 
fleißig, ſorgſam; ши Fleiß... 
Ме {Фтафе Geſundheit. .... 
ſchwächlich, kränklich 
prahlen, ſich rühmen 


саге, diſgence. 

саге ſfulness, diligence. 
careful, Чен; -1у. 
меак Неа В. 

меак, inſirm. 

10 Ъе vain оГ, 10 vaunt. 
уап Ку, pride, оз1евлаЦоа, 
eitel, prahleriſch, großſpreche⸗ vain, ostentatious -1у, 
die Eitellkeit, Nichtigkeit. lriſch vanity, nothingness. 
ме Eitelleit, Unnütlichkeit. . . vainness, inutility. 
vain, ſtirolous 1. 

‚ 10 endeavonr, atrive. 
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ſich bemühen, ſich beſtreben.. 


du (p Ihr, Sit).......... ihou (р! you). 
das Dußen; Idas Steden.. . thouing; thrusting. 
dutzen | тапьет dutzen. .... 10 Шо; || 10 Шоп each ather 


ſteden, einſteden; || Побеп, ст [10 thrust; thrust Га; $6 
Побел; || а in; | № prick. 
pompion, pumphkin. 
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Тыковникъ — 109 — Тюлень 


Тыковнавъ, зт. gruau т616 4е сИгоцШе........ | Kürbißgrühe. ........ pumphin gruel. 
Тылъ, зт.1е 903; -льный, 4и 405; || сз -лу, раг 4ег- der ЖаЧел ; || зол Баки ; || еп | Ве Баск; || гом Безгаа; || 
пеёге; || обратить — , tourner le 90$, s'enfuir. Rücen zeigen, fliehen. to run awvay, take to ее. 

Тынъ, т.т .тынокъ, la palissade, haĩe; -новый, аа). | der Pfahlzaun. ен ++, а hedge, Гепсе, 
Тысяцк!Й, 24). зт. 1. 1е спеГ; || огдоппа{еиг Фе посе. | der Feldherr; J мт Schaffner. сара; bride-man. 
Тысяча ц 31. Тысяща, ⸗f. ше, 1е шИПег....... заме ИЬ. со соъьоооооовево thousand. 
Тысячелистникъ, am. plante, la millefeuille. . . . | Ме Schafgarbe. .. . .. . ... | ШИГОЙ, уаггом, 

— льте, an. le millénaire, dix siécles. .... ..... das Jahrtauſend. ...... ... | Шей centuries. 

— дътнйЙ, adj. de шШе ап$. „ее . . tauſendjährig. ..... —8RR millenary, thousand years'. 

— ибгъ, зт. insecte, le mille-pieds . .. . ... .... der Tauſendfuß........... milleped. 
Тысячникъ, зт. le richard . ... ...... . .... .. | reicher Kauz ..... ſſtehend а monied man. 
Тысячный и Тысяшный, а4}. milliéme; || сопе- der tauſendſtez aus tauſend бе» | (Поизап В; || оГа thousand. 
Тысящникъ, зт. le chiliarque. [пап шШе der Oberſt über tauſend Mann. | а chiliarch. 
Тычёкъ, зт.1, [а boutisse || [е coup de la main... die Streckez der Stoß, Schlag. Боп4-з(0пе; || а slap. 
Тычина, 3/. dim. тычияка, le pieu, palis . .. . .... . die Stange, der Zaunpfahl ...a рае, stake. 
Тычиика, 3/. 3, и Тычка, з/.4, Вог. l'Elamine /... . das Staubgefäß. [IStangen р! stamen. [Кез 
Тычинникъ, зт.1а с10\шге de рай ; || сой.1ез райз т. | der Zaun von Stangen;e $ | paling, райваде; pales, sta- 
Тьма, см. Тма. || Тьмля, Тьмянный, см. Тёма и| Тёмянный. 


Тьлесиность, 3/. 1а согрога| Це, согрогейе........ die Körperlichleit........ ‚ | согрогаШу, corporeity. 
Тьлёсный, о4). п согрз, рвуз1щие; || согроге!; -но, | 166», бт ; || П finnlich. bodily, рвуз1са1; || согрога! ; 
Тълистый и Тьльный, ад). corpulent. [-!ещет wohlbeleibt . . · · ···. corpulent. 1-у 


Т&.10, $1. (т. твльце, le corps; || 1а chair ( Фез [ти ). der adtper 26; | рав ВЕНФ. | Боду ; || ПезЪ, pulp. 
Тьлогрёя, 5/. dim. -грЪйка и -грЪечка, см. Душе | гръя. 

— движене, зп. Ie топуетеп ди согрб; || хезе. die förperliche Bewegung; Фе» | поНоп, ехегс15е ; || везге. 

— сложёшще, зп. 1а constitution, eomplexion.. . . die Beſchaſſenheit. .... Iberde constitution. 

— хранйтель, зт. satellite, garde du corps; -ный, der Leibwächter, Trabant.. . |а hody-guard, satellite. 
Тьльноде, а }.зн.мо plat de poissons sans arôtes. ladj. das Gericht von Fiſchen. .. . | ſish-cutlets. 


Тъльной, а4). — цеютз, 1а eouleur де chair. . . . . | № Fleiſchſarbe . . . . .. ..... esh-colour, carnation. 
Тъльцо, эл. 4, le Бош роции (Физ @еи/)........- das ве Ende (eines Eies). Ше small end (of an е99). 
Тьму, а4г. раг là, раг се moyen (см. Тотъ)...... миф. ана ка Бу that, with Шаь 
Тъневой, а). ombré, пиапсё.. „зе нененье я "фонит, зоо ветовао . | зВаде4, 

Тънистый, а4). 10 ии ; | ombreux, eour 8* а ombre. |141; || Фан, ſchaltenreich thiek;z shady, зВадо\му. 
Тъийть, П.1, от-, са. поапсег, ombrer. ......... бани {0 shade, зВадом. 


Тъинйкъ, зт. епагой ombragé; Jabat-jour т. ... der ſchattige Drt;Lichtſchirm. заду р!асе; || зВаде, 
Тьиь, 5/. ГошЬге /; || 1а ппапсе, отЪге ; | |е Гап ше ; der Schatten; ſdie Schattirung | зВаде; || Ипи; || рашом ; || 


| р. -ши, les ombres /, les mänes т. das Schattenbild; ме Ха» | shade, тапез. 

подъ тн! (ч6:0) а ГошЬге 4е. .. . . . . . ++ im бфант........ [пей р in the shade оГ. 
Тьснёште, зп. асНоп 4е зеггег ; || Горргезз1от /.... . das Drängen;ſdie Bellemmung. pressing; | орргеззтоп. 
Тесийна, 3/. [е 96616, 1а вогое, „уния der Engpaß.............. а deſile, narrov pass. 
Тьснить, II.I,ra. геззеггег, rendre étroit; serrer, enger machen; drängen, drü⸗ to straiten, пагго\м ; | № 

ргеззег; || 9. opprimer, persécuter. Чет; bedrücken, verfolgen. ргезз,5диеезе 10 орргезз. 

— ся, с-, гг. se ргеззег, se зеггег..... МЕ #4 drängen.. ...... ... .. 10 squeeze one's self. 

Ti. cuoCTB, 3/. létroitesse . .... ия восо [62 ФИ, о о соовороокевое narrowness, straitness. 

Тьсиотя, 5/. 1а Гоше, а ргеззе; || étroitesse . .. . .. das Gedränge; || die биде.. , | throng, сгома; || 5\га\пезв, 

Тьсный, а41.1, dim. тфененькй ц -новатый, зеггб, eng, gedrängt, knapp; || спб, | гаи, straitened, narrow; 
той; -по, -етепт; || гой, шбще; || ЧИйейе. | genau; JMbeſchwerlich. -1у; || с10озе, muimaie. 

Ticro, зп. dim. тъстцб, 1а ре; -тлный, de paͤte.. der Teig............ dough, paste. 

Тьшить, 1.3, га. amuser, réjouir, ФтуетИг; || (аее erfreuen, Freude machen; t (= | to amuse, divert || to — 
ив plaisir а, rendre service а, obliger. nen Gefallen Бип. sure, obee. 

— en, гг. s'amuser, se divertir, зе гё]ошг....... ſeine Freude haben, ſich ergöten. 10 divert one's зе. 
Тюбетай, зт. bonnet plat (des Bachekires). ... ... die Мани ие (der Baſchliren). Aat сар (by фе Bashkeers). 
Тюканте, зл. action de frapper doucement . ...... das ſanfte Anſchlagen ...... tapping. 

Тюкать, [.1, тюкнуть, га. (гаррег doucement. . . . anſchlagen, anklopfen. . . .. .. © р. 

— ся, гг. se heurter |6 ёгетети............ ... auf einander ſtoßen ........to hit against eaeh other. 
Тюкъ, хм. le ballot, la halle; -ючный, de hallot. . . . der Ballen, За4..........|а bale, pack. 
Тюлёневый, а4). fait de peau de phoque . ....... aus Seehundshaut gemacht... made of зеа1 skin. 
Тюлёнина, ,/. 1а сВайг 4е phoque ... ... . lphoque das Seehundsfleiſch.. .... .. | Ше Пезь оГ ше seal. 


"Тюлёнь, хм. |е phoque; || 9. ип 1ошгдаиа ; - на, ве ео мт Оебиль бе, а 5681; || а dolt. 


Тюль — 210 — Татя 


Тюль, зт. 1е ше; -левый, de tulle . ... . ьь + мт ЗЫ (3еиб).......... . аеь ргез$-рону. 

Тюльпанъ, зт. dim. -панчикъ, рае, 1а tulipe; Ме Tulpe; аа). Фиби, ;| мт ihe tulip (Ёошег); 1 Ше 
-нный, de tulipe; -ное дёрево, arbre, le tulipier.“ Tulpenbaum. [Stücken tulipetree. 

Тюнь, 3/. le paquet 4е dix piéces de nanquin.. . . . der Ballen Rankin von zehn a Байе of nankeen. 

Тюрбантъь, зт. le шгЬап; -нный, de turban. .. .... der Turban, Kopfbund...... а turban. 

Тюрёмникъ,-ница, s. prisonnier,-ére. . . . . · . ... der od. ме Gefangene ...... а prisoner. 

Тюрёмщикт, sm. le geôlier, concierge. . . . ...... der Kerlermeiſter, Stodmeiſter. Ве jailer. 


Тюрить, П.1, на-, га. tremper du pain émietté.... gebröckeltes Brod einweichen. to steep bread in Куа$5- 
Тюрьма, . 4, la prison, le cachot; -рёмный, adj.. der Kerler, das Gefängniß... a prison, Jail. 
Тюрюкъ, зт. sac qu'on mettait sur la téte d'un der Sach, den man dem armen Ве сар put оуег а ſelon's 












criminel аи moment de son exécution. Sünder über den Kopf zog. head at his execution. 
Тюря, ;3/.. dim. тюрька, ра émietté et trempé dans gebröckeltes Brod in Kwaß. . | hread steeped in Кгазз. 
Тютень, ;зт. 1, le creuset. . . . .. .. . .... Пе krass der Tiegel, Schmelztiegel.. .. |а crucible. 
Тютюнъ, sm. le (аЪас еп feuilles. . . . . · · . . . der Blättertabak. ......... leaf⸗·tobacco. 


Тюфянъ, зт. ёпт. -«лчёкъ, le matelas; -Ячный, ад). die Matrate 
Тавканье, зи. le jappement (4е5 Jeunes сеня)... | таб Kläffen, Bellen. ....... 
Тявкать, Г.1, тавкиуть, сл. }аррег, аЪоуег....... tlaffen, kläſſen, bellen. ...... 
Тага, 3/. action de tirer; le courant d'air (Фип| das Jiehen; I der Zug (eines 
роёе); || дать тягу, s'enfuir, montrer les talons.) Ofſens); davon laufen. 


а mattress. 

relping, barking. 

to уер, bark. 

drawing; || Ше current о! 
а1г; || to 1аКе to опе'$ beels. 


ТаяганТе, зп. асНоп 4е ра! ег. . .. . · . . .. . . . ... das Proceſſiren. .......... Пихапоп. 

Тягаться, 1.1, и Н.%, сг. те еп ргосёз, р1а! Чет. . ſtreiten, proceſſiren. . . . . .. 10 litigate, Ъе at law. 
Тяглещуъ, зт. homme taillable. „у . .. . ... .der Steuerpflichtige.. ..... а шап liable to Ше lande tar. 
Тяг.л0, зп. piéce децегге /; la taille, taxe; -овый, аа). | зоб Ош Ackerland; Kopfſteuer а piece оГ стоипа ; | а 1%. 
Тяглый, а4;. {аШае; || де trait, de зотте...... ſteuerpflictigz Zug⸗(vieh).. —Hiable to taxz draugbt. 
Тягостный, а4;. 1, onéreux, péenible; no, -шепи. beſchwerlich, läſtig, drückend. |Богдерзоше, опегоцх y. 
Тагость, ;3/.. la pesanteur, le ро!4з, Гаг4еам....... die Schwere, бай, Beſchwerde. burden, burthen, weight. 


Тяготить, П.5, o-, га. presser раг son poids; Ibeſchweren, ſchwer aufliegenz 


to press, be а burden; | © 
(чьмз) surcharger dez charger, ineommoder. überlaſten mit; || йе. 


burden, 10а ; | 1ю disturbd. 


Тяготжн!е, зп. РАуз. la gravitation .. .. ... ..... ме Schwerkraft ........... gravitation. 
Tarorir, 1.1, 0-, сп. стауЦег. ........ .. . . .. anziehen ...lo gravitate. 
'Тягучесть, 3/. [а duetilité, extensibilité. . . . . . . . | die Dehnbarteit, Jiehbarkeit.ductility, extensibiltity. 
Тягуч й, аа). ductile, емепя е. . . . . ... ... .... dehnbar, ziehbar .......... duetible, extensible. 
Тяжба, . 4, dim. тажебка,1е ргосё$; -жебный, adj. der Rechtäahandel, Proceß.. .. suit, law-suit, Ищацов. 
Тяжебникъ,-пица, з. р!а1Чеиг,-еи5е..... ..... | ет od. Ме Proceſſirende.. ...a litigant. 
Тяжелина, 3/. la pesanteur, le poids. . +... die Schwere ............. heavriness. 
Тяжело, ade.lourdement, резатштени; || difſieilement. ſchwer; J beſchwerlich . ..... hearily; | “ИВ 4Ибсацу. 
Тажеловъсный, а4}. qui рёзе Ъеачсоир........ ſchwer, viel wiegend.. ... . . | Веауу, ponderous. 

— ВЪСЪ, am. 1а юраге de Sibérie............. мт ſibiriſche Topas........ Ще Siberian topar. 

— грузный, ady. ayant une forte ceargaison. . ... ſchwer geladen............ with а heary load. 
Тяжёлый, adj. dim. -ленькй и -ловатый, lourd, ſchwer; laſtend, mühſam, be⸗ heavy, ропдегом$; || 9- 

резаше; || рее, difſſeile, onéreux. ſchwerlich, beſchwerend. cult, Вага, burdeusome 
Тяжельть, [.4, 0-, гп. devenir lourd. . ..... [Чеам | ſchwer werden.. .......... to grow Веауу. 


Тажесть, з/. [а pesanteur, gravité; le poids, far⸗ die Schwere; || Laſt, Bürde.. 

Тажк!, а4).1, -ко, а4г. lourd, onéreux, pesant; ſchwer, läſtig, beſchwerlich; 
-amment; || $тауе, sévére; -теп, griéxement. ſchwer, ſtreng, ſehr. 

Тнжкосёрдый, adj. al. dur de cour, insensible.. . hartherzig 


gravityz h weight, burdes 
Веауу, опеговз ; -1у;15тауе, 
Ваг@; -1у, сттеточЯ у. 
hard-hearted. 


зоо ока 


Тажъ, am. le ай (4е Гезщен аи фтапсаг4)....... der Strick (an der Gabeldeichſe)la зваП-Ъгасе. 
Тянутте, зп. асНоп 4е Игег, де Цепаге........... das Ziehen, Dehnen.. ...... drawing, stretehing. 
Тявуть, 1.1, са. tirer; tendre, &1епаго; tirer еп |; бе; || Беблеп, auedehnen; to draw | 0 streteh; 19 
longueur, prolonger soutenir (иле поёе); || гп.| || мые Länge ziehen; | пп] draw in length, protreet 
avoir ип certain poids, резег. Singen auéhalten; wiegen. || 10 hold out || со weith 
— р. imp. avoir епу!о; || aroir des nausées . .... Luſt haben; Jeübel ſeyn ..... {© Вауеа mind to | Ъе як. 
— ся, гг, $е Игег, s'étendro; & те tiré, étendu; ſich ziehen; gezogen werden; || 10 draw; be drown ; 1 10 125%, 
|| Чогег, continuer; || $6 Игег l'un Гашеге. aushalten; || einander ziehen. сопИлие ; ||1ю ра one ав- 
Танан!е, зп. асНоп de сопрег... у .. .... das Раши... ., .. | Васмтс. [ог 
Тапать, 1.1, тАпяуть, га. соирег; || voler, escroquer. Бацеп; || ſtehlen, entwenden. . to hack; || №0 риога. 


chopping-kuniſfe, clearet. 
papa. 
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У Уборчивость 
У, 1а упеЦёте 1еИге 4е l'alphabet гиззе.,....... der Buchſtabe У des Alphabets. ſthe 1еЦег Vofthe alphabet. 
У, ргер. gen. свет, ргёз de, auprés де........ СА М ПОВАР АОИ а!, пеаг, heside, Бу. 
убавка, :/.3, т. -вочка, 1а diminution; -вочный, die Verminderung . ........ diminution, ahatement. 


Убавлеше, зп. action де diminuer, де гафайге. .. 
Убавлать, убавить, га. diminuer, гафаИге 
— ся, ег. diminuer, baisser; || те diminué. . . ... 
Убаивать, убаять, га. persuader, Песыг........ 
Ублюкивать, -юкать, га. епдогпиг еп chantant.. 
Уберегать, уберечь, га. garder, сопзегуег 
— са, сг. (отз veio) ве саг4ег Фе, ргеп@ге раг4е д. 
Убиналка, 3/.3, 1а даше (а файге (а (егте)....... 
Убивать, убНТЬ, га. 1шег, аззотшег, азвазз тег; 
| Фатег, БаЦте ({а {егге); || рор. oſſenser. 
— ся, гг. se шег, $е зшс1ег; || (гдрестёю) ве соп- 
вишег 4е спазг!а; || ге дашё, &ге battu. 

Убывка, з/. le damage (4е 1а (егте)............. 

Убиратель,-ница, см. Уборшикъ. 

Убирать, убрать, га. шейге а sa place, mettre еп 
огдге, а] из(ег, аггапрег; || (вблосы) friser, со (- 
Гег; || гёсоЦег, газзет ег; || епа1омИг, ауа[ег. 

— ся, сг. $е рагег, s'ajuster, se со1ег; || етра- 
queter, рНег bagage; || 5’еп aller, рагИг, dé- 
сатрег; || 61ге а) 1516, &\ге arrangé. 

уУбен!е, зп. action де шег, 4’аззазятег,.... 

Убенный, ад). (16, ass assiné, брогб........... 

Убйственный, а6). шеигитег, ВБопис4е........ 

Уб:йство, зп. le шеигте, аззазятае............ 

Y6Gin un, зс. тешгитег,-6ге; Газзаят....... еее 

УблажАтель,-ница, з. personne чи! Пёсьи..... 

Ублаждтельный, а4/. LKéchissant, регзцаз!..... 

Ублажать, ублажйть, са. Ббайвег, в1огег; || геп- 
4ге Веигемх; fléchir, етоцуойг, 

Ублюдокъ, зт. 1, l'animal 68 m............. 

Уб-аюсти, са. раг/. сагЧег, сопзегуег. . 

Убо, сон). 8. ainsi, 4опс, раг сопзбдиети..... —X 

Убог, аа}. рацуге, indigent, пбсеззИеих........ 

Убожество, эл. la рацугее, пФ1репсе.......... 

Убожествовать, [.2, гп. 6 ие дап; l'indigence. .. 

Убожница, з/. l'hospiee, Hötel-Dieu т.......... 

Убожьть, 1.4, 06-, еп. 5'аррацуй т. нь. . 

УбОЙ, зт. Гара!аре (4ез БезЦаиг); || аззазя та! т.. 

Убоина, #/. dim. уббинка, 1а viande де boucherie.. 

Убойный, а4). — скотв, les béêtes 4е boucherie /.. 


зоо е 


bewahren, стра [ей 


зн 


рав Vermindern, Verringern. diminishing, abating. 
vermindern, verringern. .... 
abnehmen; ſvermindert werden. 10 diminish, decrease. 
überreden, erflehen 


to diminish, abate. 


to persuade, move. 


in ма Schlaf ſingen, einlullen. to lull to sleep. 


юные + 


{0 Кеер, ргезегуе. 


ſich hüten, ПФ in Acht nehmen. to keep опе’з self. 


die Stampfe.. ........... 


а beetle, гаштег. 


umbringen, tödten; feſtſtam⸗ to kill, slay, slaughter; || © 


pfen; || Фет beleidigen. 


beat дома ; || © overcome. 


ſich umbringen;ſich abgrämen; 10 КИ one's ве1Г; || ю ре 


| КЯдейатфИ werden. 
das Feſtſtampfen .......... 
zurechtmachen, aufräumen, auf⸗ 
puten; || Рав Haar friſtren; 
einſammeln; verſchlingen. 
ſich puhen, ſich friſiren; |] сх 
packen; | ſich davon machen; 
aufgeräumt werden. 
die Ermordung, Tödtung.... 
ermordet, getödtet, erſchlagen. 
MMää——— 
мт Mord, ме Ermordung... 
Mörder, Ш. . ........... 
der od. die erfleht 
erbittend, erflehend 


·2 


ſelig preiſen; glücklich machen; 


erbitten, rühren. 


der Blendling, das Baſtardthier. 


erhalten, bewahren........ 
alſo, folglich. ..... ва 
arm, ИСИ. ........... 
die Armuth, Dürftigkeit.. ... 
in Armuth leben 
das итетваив........... 
in Armuth gerathen. 


— 442 


·422 


амау; || 10 Бе beaten. 
beating dovn. 


to put т order, arrange ; | to 
dress the Ваш ; || © gather 
та; || © ма ом пр. 

{0 dress опе’ зе1Г; || © раск, 
раск ой; 1ю go oſſ, decamp; 
| 10 Ъе arranged. 

killing, murder. 

killed, slain. 

murderous. 

murder, assassination. 

murderer, deress:assassin. 


persuader. 


persuasive. 

10 hbeatiſy, &10тИу; || шаке 
Варру; {№ регзиаде, movo. 

а шопеге!. 

10 Кеер, ргезегуе. 

ШегеГоге, сопзедиепИу. 

роог, wretched. 

poverty, vwretehedness. 

to be роог, Бе wreteched. 

а poorhouse. 


to ртом роог. % 


das ФГафии, die Ermordung killing, slaugther; murder. 
das Schlachtſteiſch, Mehdigfleiſch huteher's moat. 


das Schlachtvirh. 


cattle Гог the butcher. 


Убористый и Уборчивый, а4). serré, compacte gedrängt, eng; ſÜviel in ſich eompaect, с1озе ; || сарае of 


{Че Гестиите); || врасецх; -то, ·eusement. 


enthaltend, vielfaſſend. 


holding, spacious; -1у. 


Уборка, :/. la гёсоЦе (des [гийз); || l'arrangement, das Einſammeln; |} Фа6 Auf⸗ getting та; arranging, at- 


ajustement т; || (волосдез ) la coiſſure. 
Уборная, а4). af. le са те! 4е юПеце. ., 


puten; die Friſur. 


das Toilettenzimmtr . ...... 


игр ; | Беад-@гезз. 
а дгеззте-гоот. 


Уборный, а4). 4е рагиге, 4е 1оНеЦе (см. Убёръ); Put-, zum Pute gehörig ; die Aressing, Гог dressing; | а 


| -мый стфликз, la юЦеЦе. 


Toilette, der Putztiſch. 


toilet, Чгеззта table. 


Уборчивость, з/. la Spaciosité, capacité.. . ...... [с Geraumigkeit.......... ſpaciousness. 
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Уборщикъ 


Уборщикъ,-ица, 3. eelui оц сеПе фи! атгапсе. ... 
Уборъ, зт. dim. уборецъ, la рагоге, оЦеЦе; -рный, 
Убранстно, зп. l'ornement м, 1а рагаге. [а4;. 
Убрать (/и(. уберу), см. Убирать. 
Убрусъ, зт. #1. 4т. убрусецъ, le linge, mouchoir; 
| гоп(еащ, Бапдеац (425 {тадез). 
Убыванге, зп. 1а diminution, le décroissement .... 
УбывАть, убыть, га. diminuer, décroſtre 
Убылой, ady. diminu, Ба1536; || qui а quitté ва 
‚ расе; | vacant, поп оссирё (dune расе). 
Убыль, 3/. 1а diminution, le Чёсго1взетети....... 
Убытокъ, 5т.1 , 4 т.-точекъ ,1е détriment, dammage. 
Убыточить u Убытчить, П.З3, из-, са. саизег du 
Чоттахе; || -ся, сг. 6ргоцуег 4е Та perte. 
Убыточный, а4). dẽ savantageux; -но, ауес perte. 
УбъгАть, убъжать, гл. иг, ргепаге 1а ГаЦе, з'еп- 
Ги; || га. (чего) fuir, вбуИег. 
Убъгаться, ет. раг/. se ſaliguer à Гогсе 4е сочгг.. 
Убъдитель,-ница, 5. celui оц celle qui ретзцаде. 
Убълительность, ;5/. le доп de la persuasion . ... 
Убълительный, а4).1, сопуатсани; -но,ауесрег- 
Убъждать, убъдить, са. регзцадег, Iléchir. [Suasion 
— ся, гг. (в чёмз) 5е регзца4ег, зе сопуашсте 
де; || &\те persuadé, &1те сопуатси, & хе Пёс. 
Убъждеёнге, зп. 1а persuasion, сопусНоп........ 
Убъжище, зп. lo refuge, asile, 1а гехаце........ 
Убьжный, а4). 31. servant de геГизе.....,...... 
Убъливать и Убълать, убълить, га. blanchir, 
тепаге blane; || -ся, ог. blanchir, devenir Ыапс. 
Уважать, уважить, га. considérer, estimer, faire 
саз 4е; || ргепёге еп considération. 

— ся, гг. 6 же considéré, &те езитеё..... Феб жь 
Уважёнте, зп. 1а considération, estime, le гезреси. 
Уважительный, в4;. qui mérite considération... ет Фиойриив 15610 ....... 
Ува-зень, зт. 2, le ſainéant, рагеззеих......... . . | т Faulenzer, Tagedieb.. ... 
Уваливать, увалять, са. Гошег, pétrir а рони. ... | gut wallen, durchkaeten. .... 

—, увалйть, са. Гайге pencher еп entassant; || гл. ſchiefaufhäufenzſich verlaufen; 

5е 415регзег; || -ся, сг. репевег; || tomber. hängen; || абел. 


мт Putz, Schmuch ... 


+» 


das Tuch, Schweißtuch; Stirn⸗ 
band (an den Heiligenbildern). 
die Abnahme, Verminderung. 
abnehmen, ſich vermindern. .. 
vermindert, geſfallen; auge⸗ 
treten; lleerſtehend, vacant. 
Ме Abnahme, Боб Fallen. ... 
мт Verluſt, Schade........ 
Verluſt съ. Schaden verurſa⸗ 
фей; Schaden leiden. [ий 
nachtheilig, ſchaͤdlich; mit Ver⸗ 
fliehen, entfliehen; vermeiden, 
зи entgehen ſuchen. 
durch's Lauſen müde werden. 


überredend, überzeugend ..... 
überreden, bewegen........ 
ſich überreden laſſen, ſich über⸗ 
zeugen; überredet, bewegt 
die Uberzeugung.. . . lwerden 
der Zufluchtsort, die Zuflucht. 
zur Zuflucht dienend........ 
weißen, überweißen, übertün—⸗ 
chen; || меб werden. 
achten, ehren; erwägen, in 
Betracht ziehen. 
geachtet, geehrt werden ..... 
die Achtung, Erwägung..... 


УвАлистый, а4}. rempli de petites соШтез....... voll kleiner Hũgel ......... 
Увалъ, зт. petite соШае; || [е départ, la dispersion. | м kleiner Hügel; ſdie Zerſtreu⸗ 
Увальчивый, adj. ſaänéant, indolent. . . . ... .. ... faul, наде......... ..lung 
Уваривать, уварйть, га. cuire а point. . ..... .... Jaustochen, durchkochen...... 

— ся, vr. cuire аззех; || diminuer а la euisson.. . . дат kochen; h auékochen. . ... 
Уваровиту, вт. [’опуагоуйе / (grenat de 566ще). der ſibiriſche Granat. ...... 
Уваръ, зт. 1а diminution par la cuisson ....... . . das Ausekochen............ 
Yne Aénle, зп. action 4`ешштепег........... .. . [Рав Wegführen, Wegbringen. 
Увезёнцю, зп. action d'emporter, d'enlever. . ... . - das Wegführen (zu Wagen).. 


Унеатй и Увёзть, см. Увозить. || Увернуть, 
Увеличен!е, зп. agrandissement т, augmentation /. 
Увеличивать, увеличить, га. астап@ т, augmenter, 
grossir; || атрЫвег, exagéror, aggraver. 
— ся, гг. s'agrandir, s'augmenter; || &1ге agrandi, 
augmenté; étre атрИйб6, ехарёге. vergroßert werden. 
Увеличительный, -ное стекло, уегге lentieulaire, das Vergrößerungöglas ; || Рав 
писго5сорем; |-ное имл, Eram.le nom augmontatif Vergroößerungowort. 
Увёрстывать, уверстать, га. вра!1ег, rendre égal. gleich machen, gleiche Theile 
Увёртка, з/. 3, 1е suhterfuge, faux⸗-fuyant . ...... | Ме Ausflucht. ſmachen 
Увёртлнвый, а4/. adroit, qui изо de Subterfuges.. liſtig, мт Ausflüchte hat .... 


см. Увёртывать. 

die Vergroßerung, Erweiterung 

vergrößern, erweitern, vermeh⸗ 
тел; || эстотовеги. 

ſich vergrößern, zunchmen; 


зе 


Увёртливый 
der od. Ме zurechtmacht..... Pputter in order, dresser. 


attire, dress, trimming. 


мт Schmuch, Zierath.. ..... dress, decoration, ſnery. 


а handkerchief, towelz— 
ГГовЦе! (о/ ап image). 

decreasing, Га1 ling. 

lo десгеазе, ſall. 

decreased, ГаЦев; || гове 
awayzracant, unoccupied. 

Га|, Чесгеазе. 

105$, detriment, damage. 

® cause loss ог damage 
to lose, suſſer loss. 

detrimental,losinug, м ИВ 105$ 

{0 гип амау, Пее, езсаре ; | 
{0 eschew, Вип. 

10 ге in гилиу. 


. |а persuader, сопущеег. 


persuasiveness. 

persuasive, сопус10$;- 1. 

10 регзпаде, induce. 

10 сопушсе one's 5211; | № 
be convinced. 

convietion, persuasion. 

а reſuge. 

of refuge. 

10 whiten, make white; [№ 
whiten, grow vwhite. 

to regard, ceonsi der; юм 
into consideration. 

to Бе cousidered. 

consideration, regard. 

могу оГ соп14егацов. 

1юПорег, idler. 

10 Гец well, Anead епочсь. 

to Веар aside || 10 go амау, 
Ч15регзе; || (о1аспде; 1 

full of hilloeks. [Гай 

а В Шоск; || 91 зрегзюв. 

lolloping, 1аху. 

{0 Бой enough. 

to Бой; || 10 Бой амау. 

ihe Siberian garnet. 

boiling амау. 

leading амау. 

carrying away· 


enlargement, inerease 

to ешагге, magnify; } № 
ampliſy, аз статае. 

{40 ешагре, inerease ; } шЪе 
ешагзед. 

шази уе -81а;$, шиге- 
зсореавхтешаыте воза 

1ю ефоаИхе, таке oqual 

subterfuge, shift, етазеа. 

shiſty, суазтуе, зи аз. 


Увертывать 


Увёртывать, увертфть и увернуть, га. епуе!оррег. 

—ся, сг. 5епуеоррег; @те епуе!юрре; || увер- 

нуться (отз чего.) Миг, 6уНег, esquiver. 
Увертюра, ;/. Миз. ипе опуегиге....... —— 
Увеселенг!е, зп. ]е divertissement, ашозешен. 
Увеселитель,-ница, з. |е plaisant, bouſſon. . . ... 
Увеселительный, ady divertissant, de réjouissance, 

de joie; -но, d'une maniére amusante, 
Увеселять, увеселйть, са. divertir, récréer. . . . . . 

— ся, сг. se divertir, s'amuser, 50 гё)ошг. , 
Увестй ц Увесть, см. Уводить. | Увидъть, 
Увивать, увйть, га. entortiller, 

autour; || пеЙге dessus сп dévidant. 

— ся, гг. ге епуе!оррё; з'епуе!оррег; || (бколо 

ко1д) tourner ащюог, сагеззег. 
Увинка, 3/. асНоп d'entortitler, d'envelopper. 
Увивчиность, 3/. Вотеог сагеззае .. 
Увивнчиный, а4). Гас |е а бу ег; || сагеззапи.... 
Увиливать, увильнуть, сл. s'échapper, s'esquiver. 
Увиичинать, увннтйть, га. зеггег toutes les у13... 
Увлажать, увлажить, га. аггозег, Питесег..., 
Увлекательный, а4). 1, entrafnant, 36 40}зап1... 
Увлекать, увлечь, га. ептатег, еттепег; || Г 
entralner, 56аште; || -ся, гг. ге емгат6. 
Увлеченте, зп. ГемгатетелйЕ т 
Уводить, увестй иувёсть, га. етшепег; || ешрощег, 
ешеуег; || \готрег еп mesurant. 
Уводчикъ,-чица, зд. |с гау155ег......... 
Уводъ, зт.и Уводка 8 ГасИоп d'emmener, 4’ещеуег. 
Увозить, увезти, га.еттепег,етрогег(ен voiture, с 
Увозъ, зт. l'enlévement м, le гар!..... 
УволаАкинать, уволочь, га. еп1гатег, етромег. 
Увольнен!е, зп. le congé, 1а permission.. —X 
Увольнительный, 247. де congé, de регийез1ор.. 
Увольнять, уволить, са. доппег ип congé, congé- 
Чтег; || (отз че:б ) aſſranchir, ехетриег. 

— ся, ог. éẽtre eongédiéo; ге ехетрив..... 
Уврачевать, см. Врачевать. || Увъдать, см. Въ 
Увы, inter. оп! Ваз! ай!.. в 
Увьдомительный, 24). 4’ ан, 4’ заГогта ов. 
Увьдомлеше, зп. linformation /, l'avis т.. 
Увъдомлять, увфдомить, га. informer, faire зауойг. 

— ся, сг. 64 ге иГогтё, ötre instruit.. 
Увъковъченте, зп. l'immortalisation .. ... 
Увькопъчивать, -вЪчЧитЬ, га. immortaliser, éter- 

— ся, сг. s'immortaliser; те immortaliso, ſniser 
Увъичавать, увЪничать, га. сопгоппег.........- 

— ся, ег. ге соигоппе (ргор. et йу.), . 
Увъьичаше, зп. асНой де соигоппег. .. 
Увьреёнге, зп. [’аззигапсе /, 1а ргое${аНоп....... 

въ — чегд, еп Го! 4е дио!. ...[талсе 
Увърительный, 4. 9’аз5игапсе; -но, ауес assu- 
Увьрять, увЪфрить, га. аззигег, aflirmer, persuader. 

— ся, сг. (в; чёмз) 5`аззигег, so регзиа4ег 4е... 
Увъсистый, а4. 4е ро! 4$, pesant, 1юга......... 
Увьтливость, ;5/. |е доп 4е la регзцазюп........ 
Увътливый, а47. qui |е доп de la persuasion ... 
Увътъ, эт. lexhortation /; -тный, d'exhortation.. 


..... 


зе... 


это 


зу еек 


+» = 


за... * 


уе э... 


жека 


— $13 


епуе!оррег, lier 


‚. | 528 Wegführen 


einwickeln .. .... 
ſich einwideln; eingewickelt wer⸗ 
еп; ausweichen, vermeiden. 
die Durenare ана 
die Ergötzung, waidigung 
‚| вшдто ес, =... . 
ergötend, banſigend, вый»; 
ergötzlich, fröhlich. 
beluſtigen, ergößen ........ 
ſich beluſtigen, ſich ergöten... 
см. Видъть. 
aufwinden, aufwickeln, umwin⸗ 
den; || bewideln. 
ſich ſchlingen; umwickelt wer⸗ 
Ве; ſchwänzeln, я 
таб Уи 
das ſchmeichelnde Weſen.. ... 
leicht aufzuwickeln; || Фе 
ſich davon ſchleichen. lchelnd 
von allen Seiten feſtſchrauben. 
bewäſſern, benetzen.. . ...... 
hinreißend. ......... 
wegſchleppen, forireißen; | а» 
reißen; Jhingeriſſen werden. 
das Hinrciben. 
mit ſich nehmen; ſortführen, 
wegführen; || и Meſſen über⸗ 
der Entführer.. . . . lvortheilen 
die Entführung, Wegführung. 
wegführen, entführen (zu Wagen 


..... 


fortſchleppen, fortreißen. .... 

der Urlaub, Ме Befreiung... 

Erlaubẽ⸗, Entlaſſungs⸗ 

beurlauben; || елНайел, ablaſ⸗ 
ſen, befreien. 


.. entlaſſen; befreit werden.. ... 


дать. || Увъсить, см. Vni 
ach! weh! o weh!.......... 
benachrichtigend.. . ........ 
die Nachricht, Benachrichtigung. 
benachrichtigen, wiſſen laſſen. 
benachrichtigt werden. . . 

Ме Verewigung . ... ...... 
verewigen. 
ſich verewigen;verewigt werden. 
trönen, bekränzen.. ........ 
gekrönt, bekränzt werden.. 
das Krönen, Bekränzen. .... 
die Verſicherung .. . ....... 
zu Beglaubigung deſſen 
verſichernd; mit Verſicherung. 
verſichern, überzeugen...... 
ſich verſichern, ſich überzeugen. 
gewichtig, ſchwer. . .... 
die Uberredungsgabe....... 
ме Uberredungsgabe habend.. 
die Warnung, Ermahnung... 


· 22 * 


... 


| УвьтЪъ 


to "гар тр. 

10 wrap one's self пр; || © 
езсаре, evade. 

ап ouverture. 

. | атуегз!от, enlivening. 

ап enlivener, а diverter. 

of diversions, of pleasuro; 
enlivening, diverting; -1у. 

10 enliven, divert. 

10 divert one's зе. 


to twine, entwine, угар; || 
ю wvind up. 

10 be twined; to wind; | Ю 
wheedle, ſawun upon. 


twining, entwining. 


а wheedling temper. lling 

that winds еазПу; || wheed- 

to езсаре, slip away. 

to serew ſest. 

to wet, moisten. 

alluring, captivating. 

to та! амау; || № allure, 
аИгасг; || (© be allured. 

allurement. 

0 lead ауау; || № abduce, 
8{еа1 ; | ра Бу stretehing. 

а ravisher. 

leading away. 

to саггу ог drive away. 

driving away, abduction. 

to trail ог дгам амау. 

а |еауе, discharge. 

ОГ [еауе, оГ discharge. 

10 give Теауе, 91;сВагее; || 
10 ее, exempt. 

to Бе discharged; Бе freed. 

инивать. 

alas! ов! мое! 

of information, оРГайутсе. 

inſformation, адугсе. 

to inform, give notice. 


to Бе inſformed. 


immortalization. 

{0 eternalize, immortalito. 
{0 Бе eternalized. 

10 сгомп. 


. |1ю Ъе crowned. 


ecrowning. 

аззигапсе, persuasion. 

in teslimony whereof. 
assuring; \ИН assurauce. 
to аззиге, persuade. 

to assure one's solf. 
weighty, heavy. 

the Е of persuasion. 
endowed with регзиазюц, 
admonition. 


Увъьчить 


Увьчить, П.3,га. estropier, ша ег, гепаге perelus. 
Увъчный, ady. estropié, ши 6 ; || -мая трава, Па 1а- 
Увьчье, зп. асПоп d'estropier, 1а mutilation. [уавде 
Увъшивать, увЪшать ы увЪсить, га. 5изрепфге... 
Увъщавать, увЪЩатТЬ, га. exhorter, ауегИг..., 
— ся, сг. 6 ге exhorté, 6 те ауеги....... 
Увъщанте, зп. 'exhortation, admonition /......., 
Увьшатель,-ница, з. се]! ом сеПе 91 exhorte.. 
Увьщательный, а4). admonitif, d'exhortation. . .. 
Увядан!е, зн. la Й61г1330ге......... ——— 
Увядать, увянуть, гм. зе Гапег, se flétrir. . . · · · · . 
Увязать, увязяуть, сл. s'embourber, 5'епГопсег. .. 
Увязить, га. раг/. епГопсег; || 46 репзег beaucoup. 
— ся, гг. 5’епГопсег, з’етБоигрег, „нь. 
Увязка, 3/. асНоп de зеггег, 4`етрадиеег....... 
Увязочный, а4). servant а Псг, а етрадиейг. . . 
Увязчивый, а4). qui s'atlache а... еее, 
Увязывать, увязАТЬ, га. зеггег, Пег, етрадцеег.. 
— ся, гг. 61те П6, зеггё, етрадцие! 6; || (за чюмё) 
з‘ассгоснег а; || (за ком) з’аЦасйег а. 
Увялый, а4). ПЕ, Гапё..... . 
Увясло, зп. 31. le 41адёште... . 
Угадка, 3/. асНоп 4е Чеушег /.. еее я 
УгаАлчивый, а4). qui a la Гаси6 де деушег ... 
Угадчикъ,-чица, 5. деутеиг,-е056. „ууу уньь + 
Угадъ, зт. на -, а4г. см. Наугадъ. 
УгАлывать, угадать, га. деутег, ргбу ог; || taire 
au Вазага; || -ся, ог. ötre deviné, ргбуи. 
Угарать, угорьть, сл. avoir 4ез vertiges раг 1а уа- 
peur ди свагроп ; || diminuer а 1а Готце. 
Угарный, а4;, plein de vapeur 4е свагЬоп....... 
Угаръ, т. 1а уарешг du charhon ou d'un роёе; || 1е 
déchet (Гип тёа[ а (а [ошще). 
Угасать, угаснуть, гл. s'éteindre, “ге Шени..... 
Угашать, у гасить, га. 61е10дге ; || -ся, сх. ötre éteint 
Угащивать и Угощать, угостйть, га. traiter, гб- 


— ся, сг. &1ге traité, @ ге гёра!6..... ... . + [ваег 
УглаАживать, углалить, га. unir, ар!ашг....... 
— ся, гг. s'aplanir, devenir чп! ..... важны 


Углекислый, а4}. Chim. -лая соль, le carbonate.. 
— родныйк -творный, а4}.сагропб, de сагЬопе. 
— родъ и -творъ, зт. СЫ. [е сагБопе...., 


Угловатый, а4). апешеих....... аи а 
Угловой, а4). angulaire, де сот (см. Уголъ).. 
Угломьруъ, зт. le рошотете.......... аква 


Углублеше, зп.аррго[оп 15$ етеп(;|| ешопсешей! 

Углублённый, а4}. (во что ) enfoncé, absorbhé дапз. 

Углублять, углубить, га. approfondir, гепаге plus 
ргоГойа; || Й9. (умё во что) approfondir. 

— СЯ, сг. (в0 что) з’епГопсег dans, s'adonner а. . 
Угль, см. Уголь. | Угыйть (fut. угоню), см. 
Углядуть, га. раг/. оЪзегуег, зигуеШег. . 
Углякть, зт. СЫ т. 1е сагЬиге... 
Угнетать, угибсть, са. зеггег, ргеззег; || й9. ор- 

ритег, persécuter, роигяшуте. 
Угиетен!е, зм. la регзбсийоп, oppression 
Угобжать, угобзить, са. 31. ГетИИзег... 


жж ьа 


зе + 


зоо 
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. . ermahnen, vermahnen.... 


.verwellt 
das Diadem 


.errathend 


‚| 91а machen, ebnen.. ... 


der Kohlenſtoff 


.ſehen nach, beobachten .... 


зоо 


verſtümmeln . .. 
verſtümmelt, krüppelhaft; der 
die Verſtümmelung. —— 
behangen. 


ermahnt werden.. ......... 
die Ermahnung, Warnung... 
Ermahner, —in.. .......... 
ermahnend, Ermahnungs⸗... 
рав Verwellen. . ...... а 
wellen, verwellen.. . ...... 
einſinken, ſtecken bleiben ..... 
einſteden; viel Geld ausgeben. 
einſinken, ſtecken bleiben. .... 


das Einbinden, Einpacken.... 


zum Einbinden dienend. . .... 


ſich an etwas hängend...... 

einbinden, einpaden........ 

eingebunden werden; | ПФ Бал» 
дей ап; || ИФ halten ап, 


тов Errathen 


der od. ме Errathende. ..... 


errathen, vorausſehen; auf gut 
Glüchkthun; errathen werden. 
vom Dunſt Kopfweh bekommen; 
durch's Brennen verlieren. 
dunſtig 
der —S — Ofendunſi | 
мт Abgang (пп Schmelzen). 
erlõſchen, verloſchen.. ...... 
ausloſchen; ausgeldſcht werden 
bewirthen, насител........ 
bewirthet, tractirt werden... 


—— — 


... 


glatt werden, eben werden. .. 
das ldohlenſaure Salz ....... 
tohlenſtoffhaltig. .. 


eclig, winkelig 
Ecd⸗, von мт Ede......... 
der Winkelmeſſer.... 
das Austiefen; || Ме vertiefung. 
vertieft, verſenlt .......... 
austiefen, ograben vertie⸗ 
Ки; ergründen. 
ſich vertiefen....... 
Угонять. 


+. 


фу ьа + 


der Kohlenſtoff. . ..... 

drücken, preſſen; ſſ бегает, 
ипнетьтоЧет, verfolgen. 

ме Unterdrückung, Verfolgung. 

ſruchtbar шофе........ 


.. 


Угобжать 


10 mutilate, строе, 1ате. 
erippled, 1ате ; || зрще la- 
mutilation. lvender 
to hang, hang round. 


. . to admonishk, exhbort. 


10 Бе admonished. 

адтопнюв, exhortation. 

admonisher, exhorter. 

admonitory, exhortative. 

withering, fading. 

10 wither, ſade, droop. 

to stiek ſast, stiek in. 

lo stick Газе Лю spend much 

to stiek in. 

tying пр, paching. 

Гог tyiag ор. 

attached №. 

10 tĩe up, раск. 

10 Бе Цед; |} ю stiek, adhere 
10; | 10 аНась опе'$ зе. 


withered, ſaded. 


а diadem. 

guess, guess work. 
guessing, divining. 
guesser; diviner, -оегез$. 


{0 guess, Гогезее; || 10 таке 
Бу риез5; || 10 Бе &чеззе 4. 

10 рега head- ache гош Ше 
ſfumes оГсвагсоа! №0 burn 

ту. [ата 

ſumes ог vapour of char- 
соа1; || 1055 in burning 

10 со out, Бе ехбаритзЬе&. 

to exunguish; || № ро out 

10 treat, гера!е, entertain 

{0 Бе treated, Бе гера!е 4. 

10 зтоо дом. 

10 Бе smoothed доза. 

а сагропае. 

сагьопасеоцз. 

сагроп. 

angulous. 

согпег, оГа corner. 

а goniometer. 

деерешая bottom, Боя. 

dived имо, absorbed 

to deepen, таке десрег; "№ 
фуешю Ще БоЦота оЁ. 

to {уе шо, enter 4еер. 


. | 10 look аЦег, отетюок- 


carburet. 

to press Фот ; || 40 oppre⸗⸗ 
регзесще. 

орргеззюп, регзеса пов. 

to manure, ſfertilre 


— ся, ог. etro ГегШе; || s'enrichir..............lfruchtbar ресет werden. Ло Бе ГегШе; | to get ге. 


* 


Уговаривать — 115 — 

Уговаривать, уговорить, га. регзцадег, епразет. bereden, überreden. ...... * 

— en, сг. convenir 4е, ẽtre 4’ассог@........ ... ſich bereden, verabreden..... 
Уговорный, а4). de convention, сопуепи......,. Vertrags-, abgemacht ...... 
Уговорщикъ, т. сени qui persuade, qui р der ũberredet.. ........... 
Уговоръ, зт. 1а convention, Vaccord т..... ....der Vertrag, die Abmachung.. 
Угода, з/. la satisfaction, le plaisir........ ...... die Befriedigung, der Gefallen. 

въ —ду, pour faire рае... еее» ..zum Gefallen. ......... 
Угодлиность, з/. la complaisance, déſférence. . . . ме Gefälligkeit, отн 
Угодливый, аа). complaisant, déférant. . . ..... ..gefällig, dienſtfertig. 


Угодиинъ,-мица, ‚. регзоппе complaisante; | 
(Бой ) 1е saint, 1е juste. 
Угодничать, Г.1, гм. те сотр!а1зап!........... 
Уголность, з/. le р!а1з1г, hon оГИсе.. .. . . . ... 
Угодный, а4/.1, propre, hon, utile, ceonvenable; 
agréable; -öo, г. imp. (есть) И plait. 
Угодлье, зп. ип endroit сопГогаЫе; || рё. -дья, les 
dépendances, арраепапсез /. 
Угождлатель,-ница, $. регзоппе сотр! а15ате... 
Угождать, угодйть, сп. plaire, complaire, &\те 
асгбаЫе; || са. (ко:б чьмз) егаПйег 4е. 
Угождёнте, зп. 1а complaisance, le раз т..... 
Уголовный, а4/. capital, eriminel. . . . . . . · . . . 
Уголовшииа, з/. erime capital, affaire eriminelle.. 
Уголъ, т. 1, dim уголокъ и -лочекъ, le сот, angle. 
Уголь, зт. 1 и 9, dim. уголёкъ, 1е charhon . ... 
Угольникъ и Угольшикть, т. [е свагБопигег. . 
Угольникъ, зт. ипе 6дчегге. . . . . . . · . .. 
Угольный, а4). angulaire, Чате, де сот...... 
Угольный, а4). де свагЬоп; || -ная Ама, |а сваг- 
Браге; || -ная коть, la ВоиШёге. 
Угольия, 8/.4, 1а свагропи! ге АИ 
* гомоиливый иу — ‚а4;АгапчиШе, сайте 


Угомонйть, угомонйть, са, — мававиНвет, ара! ег; 

|| епдогииг (ип еп[ан!); || Гайге mourir, ехрё дет. 

— ся, ог. se tranquilliser, зе сатег; || s'endormir. 

Угонка, з/. и Угонъ, эт. асНоп 4е спаззег....... 

Угонять, угнать, са. спаззег, faire аЦег; || ет- 
тепег, епеуег; || гп. 6спаррег а. 

— ся, гг, (за кьмз) пицег, marcher sur les traces 

Угораживать, угородить, га. епс1оге tout autour. 

Угораздить, га. раг/. рочззег, porter а, tenter. . .. 


— ся, гг. s'aviser Че, те assez hardi pour. . . .. ſich 


Угорать, угорфть, см. Углрать. | Угощать, 
Угорь, зт.1, фт. угорёкъ, 1е Бошоп, la pustule, 
ёсваиБошите ; || изес!е, 'ез(ге т ; poisson, Гап- 
оШе /; || (электрическа) 1е gymnote. 
Угоржлый, а4). asphyxié раг la vapeur 49 свагЬоп. 
Уготавливать u Уготовлйть, уготовить, га. ргб6- 
рагег; || -ся, сг. se ргёрагег; ẽtro ргбрагё. 
Уготован!е и Уготовлён!е, зп. la ргёрагаНоп... 
УгощенТЮ, зл. le traitement, гёра!...... — 
Угребать, угрести, гп. fuir еп ramant . . ... ... .. 
Угреватость, з/. tat d'une регзоппе bourgeonnée. 
УгревАтый, а4/. hourgeonné, сопрего$ё........ 
Угреватьть, 1.4, гл. devenir Боогееопав....... 
Угрёвина, ;/. 1а chair 4’апзие...... АЕ" 
Угрёвый, а4). ГапзиШе (см. Угорь).......,,.. 


‚ . | Ме Зак ила. ...... в 


ет dienſtfertiger ет ; Г vet 
Heilige, Gerechte. 
dienſtfertig ſeyn ...... ..... 
мт Gefallen ............. 
tüchtig, ды; gefällig, beliebig; 
| сё iſt gefällig. 
ein nugbarer ЗУов; || ее Жи 
pungen, Pertinenzien рГ. 
der geſãllige Menſch ...... 
gefällig ſeyn, zu Gefallen leben, 
зи Фанк thun;z || бефеш ет, 


.. | Ме Gefälligkeit. .......... 


peinlich, eriminal, Straſ⸗... 
das Hauptverbrechen. . ..... 
ме Ecke, der Winktlh. ...... 


.Idie Kohle............ 


der Koͤhler, не В я 
das Winkelmaß...... 
Eck⸗, von мт @&......... 
Kohlen⸗, von Яо еп Koh⸗ 

lenbrennerei; Kohlengrube. 


ме Kohlenbrennerei .. ...... 
Е, rahigg 
ме @ие; || ме Ruhte ...... 


zur Ruhe bringen; | Ш den 
Schlaf bringen; umbringen. 
ruhig werden; | уф .. 
$28 Austreiben (einer Heerde). 
austreiben, forttreiben; weg⸗ 
treiben, abtreiben; entlommen 
nachahmen, einholen. ...... 
ganz herum einzäunen ...... 
zu etwas bringen, bewegen... 
erſinnen, erfrechen. ..... 
угостить, см Угаиивать, 
die Finne, Hitzblatter; die Made 
(der Viehbremſe); || мт Aal; 
der Zitteraal. 
von Kohlendunſt betäubt. . ... 
bereiten, zubereiten; ſich Вс 
reiten; bereitet werden. 
ме Bereitung . ....... —X 


durch Rudern entlommen. ... 
das Finnige ............. 
voll Finnen, voll Hihblattern. 


.Hitzblattern belommen ...... 


das Aalfleiſch ........... 
Aal⸗, vom Aalt........... 


Угревый 


10 persuade, ргеуа! проп. 

10 аргее ороп. 

оГап agreement, agreed пр. 

а регзиадег. 

agreement, сопуепиоп. 

pleas ure, gratiſication. 

to do pleasure. 

complaisance, obligingness. 

complaisant, obliging. 

а complaisant регзоп; | а 
saint, а just шап. 

10 Бе сотр! а1зап(. 

р!еазиге, ꝑratiſſeation. 

зиНае, 61; || р!еазте ; | 
И реазез. 

а 01 place, сопуешепсе; || 
appurtenances р/, 


‚ ап obliging регзоп. 


10 please, доа р!еазиге ; || 
10 дтайГу. 

obliging, pleasure. 

capital, eriminal. 

а capital erime. 

corner, angle. 

coal, свагсоа|. 

а coal· man, eoal· merchant. 

а square. 

согпег, angular. 

ofcharceoaheharcoal-oven; 
|| соа!-п/те, соа1-ри. 

оуеп Гог making сВагсоа]. 

quiet, tranquil. 

quiet, tranquillity; || ге. 

to quiet, pacify; | ю lull 
а51еер; | 10 К. 

{0 Бесоте аше(; || 10 ГаПа- 

driving away. [1еер 

{9 drive амау, drive т; || © 
НИ, stealz || © езсаре. 

10 mateh, imitate. 

10 enclose, ſence. 

10 enduce, tempt. 

lo think ОГ. 


а pimple, 510166; || магЫе, 
worm (о/9а4-ез); || №е 
eelzeleetrie ее!. [съагсоа! 

suſſocated Бу Ше fumes of 

{0 ргераге, таке геаду ; || 
ше! геаду ; Бе ргераге4. 

ргерагацоп. 


Alreat, regale. 


{10 row away. 
pimpledness. 
blotched and pimpled. 
to get pimples. 
the ЙезВ оГее!5. 
ее1, оГ eels. 


Угрожать — 116 — 
Угрожать, угрозить, са. (ко: — menacer.... Idrohen, bedrohen .. ....... 
Угрожёне, зп. action de menacer . ....... ..... das Drohen, Bedrohen.. .... 
Угроза, /. la monace ................ ....... Ме Drohung ............. 
Угрозительный ц Угрозливый, ва. шепасапу, | drohend, Drohungs⸗....... 
Угрызать, угрызть, га. шогаге; || Боиггеег..... beißen; || ацаГеп , peinigen... 


Угрызён!е п. [а morsure;le remords ( 4е conscience 
Угрь, см. У горь. || Удавлевина, см. ДАвлевина. 
Угръвать, угрёть, са. сваи ег, гёсвамег..... * 
Угрюмость, 3/. la morosité, humeur шогозе...... 
Угрюмый, а4/.шогпе, morose, rébarbatif; -мо, d'un 
Угрюмьть, [.4, гл. devenir шогове. [аг шогпе 
Уда ц Удица, 5/. 4 т. удка и удочка, le Башесоп ; 
-дочный, аа). || ловить рыбу удою, респега а ligne. 
Удабривать и Удобрять, удобрить, са. Гитег, еп- 
— ся, ог. ге fumé, éètre епрга!356. ſgraisser 
Удаваться, удаться, ог. (es кого) ressembler, étre 
semblable а; || гбиззг, ргозрбгег. Пабоп 
Улавка, 3/.3, 1е пеи@д сошапь, 1асе{; || 1а strangu- 
Удавленникъ,-ица, 5. регзоппе 61гапо16е...... 
Улавлёнте, зп. l'louſſement т, [а strangulation. .. 
Удавливать, удавйть, га. étrangler, étouſſer. . .. 
— Ся, гг. s'étrangler; || 6те étranglé, ötre étouſſfé. 
Уданть, зт. le hoa (зегрепё)., „еее я 
Удален!е, зп. l'éäleignement т | 
Улалецу, зт.2, le 1 шёгате, 1е bhrave. . . . .... ... 
Удалый, а4;. audacieux et adroit, téméraire.. . ... 
на —лую, ап hasard, а Гауепшге........... . 
Удальство, зп. в Улаль, 3/. la 16тегиё, аидасе.. 
Удалять, удалить, са. éloigner, всащег......... 
— Ся, ег. 3'61орпег, $'бсащег; || Миг, буЦег...., 
Удареёнт!е, зп. action 4е Ггаррег ; accent tonique m. 
Ударъ, зт. т. ударецъ, 1е сопр; || аЦацие 4`аро- 
реже /; -рный, аа). || -ное ружьв, Гиз! а piston; 
|| -ный инструмента, instrument 4е percussion. 
Ударять, ударвть, га. Ггаррег; || (во что) ſondre 
5иг, епГопсет; || (по рукёмз ) юиспег 4апз la тата. 
— Ся, гг. (060 что) 4оппег, heurter сотге; || 8’еп- 
fuir, $’6сваррег; || (в0 что) 5’адопиег А. 
Удача, 5/. la гбиззЦе, 155ще, le зиссё5. [$16068 
Удачный и Удачливый, а4). Веигеих; -ио, аусс 
Удваивать и Удвоять, удвоить, га. Чоп ег.... 
Удвобнуе, зп. 1а дирИсаноп........... [@’аггег 
Удержанге, зп. и Удёржка, 5/. асНоп de retenir, 
Удёрживать, удержать, га. агг& ег, геешг; || бу. 
гёргипег, агг& ег, contenir. 
— ся, сг. se це; || 5е retenir, s'empécher. . . . .. 
Удивительный, а4). etonnant, merveilleux; -но, а 
тегуеШе;|-ный знакз,Сгат.1е point d'exclamation 
Удивлеён!е, зп. l'ékkonnement т; l'admiration /.... 
Удивлять, удавить, га. 6 юппег, зигргепаге, émer- 
уеШег; || -ся, сх. 5”6юппег; || (чему) адпигег. 
Удило, зп. |е mors (4е [а bride); -льный, 4и тогз.. 


. | Entſernung. 


der 88; | мт Gewiſſensbiß. 


warmen, erwärmen. ....... 
die Gramlichleit, inſteres Weſen 
finſter, unfreundlich, mürriſch. 
mürriſch werden... 
die Angel, Fiſchangel ; [| пей der 
Angel fiſchen. 
dũngen. 
gedüngt werden 
gleichen, äͤhnlich ſeyn; geſche⸗ 
hen, gelingen, gerathen. 
die Schlinge; das Erwürgen. 
der od. die Erwürgte. ..... 
das Erwürgen, Erdroſſeln... 


22 


42422 


.Jerwürgen, erdroſſeln. ...... 


ſich erwũrgen; erwürgt werden. 
Ме Rieſenſchlange . . ....... 
der Wagehals, lühner Menſch. 
tühn und gewandt 
auf gut Glück 
die Kühnheit und Gewandtheit. 
entſernen 
ſich entfernen; meiden 
das Schlagen; die Betonung. 
der Schlag; || т Schlagflußzh 
das Percuſſionsgewehr; || Рав 
Schlaginſtrument. 
ſchlagen; Joeinſchlagen ; den 
Handſchlag geben. 
anſchlagen, anſtoßen; || сих 
hen; || Я ergeben. 
das Gelingen 
glůcllich; mit gutem аня 
verdoppeln 
die Verdoppelung. ......... 
das Aufhalten.. .......... 
aufhalten, hemmen; abhalten, 
zurück halten. 
ſich halten; || ®Ф enthalten... 
erſtaunlich, wunderbar; || ав 
Ausrufungézeichen. lrung 
das Erſtaunen; Ме Verwunde⸗ 
in Erſtaunen od. Verwunderung 
ſeben; erſtaunen; ſich wundern 
das Gebiß (ам Zaume) .... 


зе ь 


в». 


Удильщикъ, зт. le pécheur А 1а Пупе.......... der Angelfiſcher ........... 
Улить, П.4, на-, га. pécher а 1а Прпе...... все о Jangeln · весь воооевочоо во 
Удлинйть, удлинить, га. allonger. нь, + länger machen, verlängern. .. 


Улобность, +/.1а commodité, aisance; || 1а facilité. 
Удобный, а4).1, -но, 04. opportun, сотшо4е; 
-ément; || 4136, ГасЦе; -шерь, а Га!зе. 


ме Bequemlichleitz Leichtigleit. 
bequem, gemachlich, gelegent⸗ 
lich, füglich; | ее, 





Удобный 


.‚ По Шгеацеп, шепасе. 


threatening, menacing. 

а threal, шепасе. 
ihreatening, оГ шепасе, 

to &пауу, БЦе; || ю torment. 
це; | а гетог$е. 


{0 маг. 

moroseness, зтийпе5$. 

втий, зи у, шогобе ; -1у. 

10 8гом шогобе. 

ап angle, а б5 п 2-год; 1 ю 
angle, ſish мИВ а Цае. 

{40 шапиге. 

to Бе шапигед. 

{0 гезеш Ще, Бе ПКе №0; 0 
5иссее 4, Варреп. 

а поо$е; || 5 тапеЦос. 


. |а straugled регзоп. 


strangling, strangulatien 

lo strangle, choke. Icheked 

{10 straugle one's seltz de 

Ше boa constrictor. 

removal. 

a bold ſellow. 

enterprising, bold. 

(© chance, а! random. 

boldness, аидасцу. 

to гешоуе, withdrawe. 

to гешоуе; || © shun. 

ше; |} ассеве. 

токе; || ВЕ оГ арор!еху; 1 
pereussion-gun; pulsa- 
tile instrument. 

to strike, ВИ; ito ſall ирев, 
ги$Н ; || © give one's Вав@. 

10 strike, ВИ ; || 0 езсаре; 
{0 уе опе`5 self цю. 

suecess, luck. 

suecessſul, lueky -ВШу. 

to double, Фирнеже. 

doubling, duplication. 

keeping back. 

10 keep back, гезгаиа ; 5 
геат, hold, Кеер. 

10 Кеер БасК; || № аз. 

азот их мовдег{ы 1 ; -15; 
| Ше поте of ехсалацов. 

23101151 1601; адвыгайеа. 

10 аз10тзЬ, 5игртазе; 1 
Бе as lonis Ве; |140 аФишаге. 


‚ Ве Би (о/ а ие). 


ап angler. 

10 angle, 685 УИЬ а пе. 
to lengthen. 
commodioushess eae 
commodious, сопуевит 


1; -1у; | вазу, ·ilx· 


Удобоваримый — 11 — Ужалъ 


Улобоваримый, а4). digestible, facile а digérer.. verdaulich.. .. .. .. .. . ... | вез НЫе. 
— исполнимый, 44). ехбеша е.. . . . . . . . .. . + ausführbar. .... ... .....Ieasible, praeticable. 
—носимый, а4. facile а porter, portatif . . . . . tragbar. . . ... easily carried, portable. 
— понятный, adj. а156 à сотргепаге......... leicht begreiflich, leicht fabiich. comprehensible. 
— преклонный, ад). ſacile а ſſechir. . . . . . . · biegſam, lentſam .. .... .... easily moved. 
— сгараемый, а4). qui hrule aisément. . . . .. .. leicht Feuer ſangend .. that hurns easily. 
Удббривать и Удобрять, см. Удабривать. фей 
Удобство, зп. [а сотто4не; || Га/запсе /, 1е eonfort. die Bequemlichkeit; Gemäch⸗ соттод Ну; || сотГоге, 
Уловлетворётще, зп. 1а за|зГасНоп, гбрагаНоп. . dieBefriedigung, Genugthuung. satisſaction, amends. 


Удовлетворитель,-ница, 3. се! 401 satisfait. , . der od. die befriedigt . . .... а satisſſer. 
Удовлетворительный, adj. satisſfaisant. . .. .. .. befriedigend, genugthuend. . . satisfactory. 
Удовлетворять, удовлетворйть, га. (кому чьмз) befriedigen, genugthunz [| епё+ | 10 зайзГу, give зан з [асной ; 
satisfaire, contenter; indemniser. ſchädigen, vergüten. || ю indemnify. 
— ся, г. (чюмь) зе contenter; étre satisfait 4е.. 9* befriedigen ти. to Бе satisſied. 


Удовольств!е, зп. le plaisir; Fla satisfaction. . . | das Vergnügen; ные Jufrieven pleasure; satisſaction. 
Уловольствоваше, зл. action de зай зГаге /.... . das Befriedigen. . . . . Iſtellung satisfying. 
Удовольствовать, га. раг/. contenter, занзГайге. befriedigen, фич ſtellen. to зайзГу, content. 

— ся, сх, (чъмз) être salisfait, se сощещег де... ſich befriedigen, zufrieden ſeyn.to Бе satisſied. 


Улдолъ, зт. oi⸗cau, la Вирре...... ак ак .. der Wiedehopf........... the pewet, hoopoe. 
Улой, зт. la quantité de lait traite en ое Г013..... | аш einmal gemolkene Milch. а milking. 
Улойливый, а4). Чи! donne beaucoup 4е 1ай..... viele Milch auf einmal gebend. giving а great deal of milk. 


VAb ни Удол1е, см.Юлоль. | Удочка, Удочный, | см. Уда. 

Улостовьрён!е, зп. Газзигапсе /, 1е témoignage., die Verſicherung, Bezeugung.. | аззогапсе, ascertainment. 

Удостовтрительный, а4. ргорге А сегИбег.. ... | verſichernd. . . .. .... ии + + conrincing. 

Улдостовьрять, -вЪрить, га. аззигег, сегИбег. . . . | verſihern, bezeugen. ....... 10 аззиге, сопутсе, 

— ся, сг. s'assurer, se регзиадег, se сопуашсге. . ſich überzeugen ... . .. .. .. | © сопушее one's ве1Г, аз- 
Улостоён!, зл. action de juger digne. . . . .. ..... das Würdigen, Зеебтеп,..., deeming worthy. [certain 
Удостоивать, удостолть, га. (чег6 ) ]изег @76те, Бо- würdigen, beehren, werth Ба!» 10 deem могу, honour; || 

norer 4е; || -ся, сг. те jugé digné. [Бге| ка gewürdigt, beehrt werden.) 10 Бе deemed могу. 

Улдосуживаться, -сужиться,гг.ауот ип moment Че ſich abmüßigen . . . . .. . . +. | © ба 1е1зиге, have Ише. 

Удружйть, сп. раг/. rendre service, obliger . . . . . einen Gefallen erzeigen. . . ... 10 до service, oblige. 

Удручать, удручить, са. persécuter, opprimer; ||| тает, verfolgen; Janieder⸗ to oppress, регзесше; || 0 
арайге, ай ЬИг, miner, сопзитег. ſchlagen, niederdrücken. consume. [пед 

— ся, гг. &те opprimé; ге abattu, aſſaibli . . . . gedrüdt; niedergedrückt werden. to Бе орргеззе4 ; Бе сопзи- 
Улручён!е, зп. [а persécution, oppression . . ... . . die Verfolgung, Unterdrüclung. oppression, регзесийоп. 
Удумать, гп. раг/. prendre une résolution ....... ſeſtſetzen, beſchließen .. . . . . . | 10 decide, resolve. 
Удушать, удушить, со. étouſſer, зибодиег....... erſticken ............. ...to suſſocate, зИйе, 
Удушенто, зп. l'touſſement т, la suſſocation. . . . .¶ das Erſtiden. . ..... ... ‚ | зиПосайоп, stiſſing. 
Удушлиность, з/. |е шерь 1 5те.......... „+++ | Ме mephitiſche cigenfchaft. mephitis, mephitism. 
Удушливый, а4/. suſſocant, méphitique. . . . · · · · · erſtidend, mephitiſch. stiſling, mephitie. 
VAym.e, зп. lasthme т, 1а respiration #бпбе.... ircengbrüfigten, пзееирет, short breath, asthma. 
Удтъ, зт. 31. 1е membre (du согрз humain) . .. .... das Glied. . . . .. ..... Е а шетьЬег. 

Удьлен[е, зп. action d'assigner, 4е бхег....... .. das Zutheilen. ........... portioning, apportionment. 

Улдълокъ, т. 1, la portion (Тип фттенЫе).......| МТ Theil . ...... .. ..... а portion, pareel. 

Удълъ, зт. l'apanage т; || 49. le sort, partage, apa- das Leibgeding; | 20048, der An⸗, an аррапаре; || 104, portion; 
паре; -льный, а4). || -ный князь, le prince арапа-| theilzein apanagirter Fürſt,;— Jan appanaged prince; || 
26; || -ный вез, Phys. [а pesanteur spéciſique. das ſpecifiſche Gewicht. speciſie gravity. 

Уделйть, удълить, га. assigner, ſixer, afſecter. . . | zutheilen, степ Theil abgeben. 10 аррогИоп,рагсе!, deal out 

Уединеше, зп. и Уединённость, 5/. la solitude, re- die Einſamkeit, Einöde.. . ... solitude, reclusion. 

Уединёниикъ,-иипа, 5. le ош [а solitaire. ſtraite Einſtedler, т, . . . ..... .. . а solitary, recluse. 

Уединенный, а4). retiré, воШате; -но, -тети. . abgeſondert, einſam. . . . . . . | зоШагу, recluse; -1у. 

Уединять, уединить, га. éloigner, séparer. .. ... abſondern............... to ри! alone, separate. 

— ся, гг. 5е retirer ди monde, шепег ипе vie $0- ſich in die Einſamkeit zurüctzie-⸗ to live in solitude. 
Убмистый, а4;. зрастеих............ ....llitaire geräumig. ...... .... . [601 spacious. 

Убмный, а4). servant а öter, & diminuer. .. . . . . . zum Abnehmen dienend .. ... for taking away. 

Уёмъ, зт.асНоп d'õter, de diminuer; || а cessation. das Abnehmen; das Aufhören. taking away; || сезза оп, 

Ужалить, са. раг/. piquer, тогдге.......,..... ſtechen, бет, . ........to sting, bite. 

Ужалъ, вт. и УжаАлеш!е, гп. la piqure, morsure.. der Stich, Biß. .........la sting, bite, biting. 


Ужаринвать 


Ужаривать, ужарить, га. rötir ро!п!......,.. 
Ужасать, 1.1, ужаснуть, га. ейгауег, бропуащег. 
— ся, гг.(ко:д ) 61теза131 4`е гот, гедощег, сгат@ге 
Ужасный, 04.1, -но, а4е. eſſroyable, аЙгецх, ter- 
rible; ⸗Ment; || Гог4, емгёше; ⸗ment. 
Ужасъ, зт. и Ужасть, з/. Ла terreur, вроиуаще, 
Герой ть; || а4е. Гог\, еху 6 тештети. 


Ужё, а4г. 46]а; || — не, пе....ршз........ а 
Ужё и Ужо, а4г. аргёз, plus 1аг4д....... зо чье 
же, айг. сотр. plus 61 гоц (см. Узк)......... 
—, м. 81. |е саЩе, [а согФе. ук. в 
Ужёвка, 3/.3, Чёт. ужёвочка, 1а рогсеаше (совый- 
Ужёвникъ, зт. рае, 1а юм е........, Ан 
Ужен!е, зп. ас|оп де рёсВег а 1а ligne.. —R 
Ужёноктъ, зт.1, le couleuvreau..... * 


Ужинаться, ужёться, ог. (У ко:б) Четешгег longe 
temps свет ; || (с комз) утуге еп Бопое Вагтоше 
Уживчивость, $ /.е caractére ГасПе а утуге. [ауес 
Уживчивый, а4). d'un сагасцёге ГасИе а муте... 
Ужимать, ужаТЬ, га. (/и:. ужму) зеггег, ргеззег. 
— ся,гг. etre pressẽᷣ, сотргезз6;|Га1ге Че; grimaces. 


Ужимистый, ва). grimacier, айесв.... 
УжинАть, ужать, са. ( [м!.ужну) т о9зопег. 4 
Ужинать, [.1, по-, гл. souper. . ... 4 
Ужииъ, зт. le зопрег; -нный, de зопрег. .. 
Ужинт, ;м. la гёсоЦе des 516$; -нный, а4;....... 
Ужо, см.Ужё.|Ужовка, Ужонникъ, см. Ужёвка 
Ужъ, зт. 1а сошецуге (зегреп!); -ждвый, а4).. 
Уза, в р. у зы, 5/. 1ез Пепз, fers т......... 
Узаконен!е, зп. Гогдоппапсе /, le déeret. (сгЧег 
Узаконйять, узаконить, га. огдоппег, statuer, 46- 
Узда, з/.4т.уздбчка, а Ьг14е;|ба.1е frein; -дянбй, а4). 
Уздёчка и Уздочка, 5/. 4, le Бг! Чоп ; || Ана. le frein; 
Узелонъ, зт.1, Anat. |е ganglion. [-дечный, ай). 
Узелъ, зт.1, т. узелокъ и -лочекъ, le печа; || |е 
paquet, la Паззе; || Маг. le пеа@ (пе таг). 
Узикъ, зт. р/аше, la tormentille 
Узйлицще, зл, 31. la prison 
Узина, д/. 1е 46616, passage ой з 
Узить, П.4, сп. rendre étroit, étrécit, rétrécir. .. 
— ся, ог; $е гы тест, devenir бой. . . . . . . . . ... 
Узкий, а4}.2, фт. узенький u узковатый (сотр.уже), 
его, зеггё, геззеггё; -ко, otroit, -етепа. 
Узкогорлый, а4/. а goulot вон позора чье 
— листный, а4). Bot. angustifolié.. —XR 
Узкость, 3/. Гегоне$зе /..... . азов ече 
Узлистый и Узловатый, adj. rempu де nœuds. 
Узнавать, узнать, га. (ргёз. узнаю, ut. узнаю ), 
гесоппайге; |! арргепфге ; || -ся, сг. ге тесопла, 
Узникъь, эт. le prisonnier. . . . ... . . 
Узорный, а4). де dessin, de райтоп ; || огоб де dessins. 
Узорочте, зл. со. les ornements, bijoux т....... 
Узорочный, а4). riehe, таз! чие; -но, -теп( 
Узорчатый, 447. огпб Че dessins, Гасоппе.... 
Узорщикъ,-ица, +. le Чеззтпа\еиг (4е то4@ез).. 
Узоръ, ;т. dim. узорчикъ, le dessin, patron, шодё1е. 
Уйти (/иг. уйду), см. Уходить. || Уйму (/ш. de 


. ++ 


зову 


nachher, hernach, ſpäter 


.. ſengblätterig .. ....... 


.prächtig, loſtbar. ..... 
.ichon gezeichnet ......... 
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Уйти 


gehörig durchbraten .. ...... |0 roast enough. 


in Furcht od. Schrecken йа. 
erſchreden, м Furcht gerathen. 
ſchrecklich, fürchterlich, abſcheu⸗ 
ИФ; | сибе, ſehr. 
der Schrecken, Ме бит, das 
Entſetzen; entſetzlich, ſehr. 
ſchon; | ие mehr........ 
enger........... 
der Strick. .... 
die Porzellanſchnede ........ 
ме Schlangenwurzel . ...... 
das Angeln. .. — ——— 
die junge Ringelſchlange . 
lange bei einem Гебен ; | еб 
leben, ПФ vertragen ти. 
die Umgänglichkeit.. .. 
umgãnglich, willfährig. 
einpreſſen, eindrücken. lſchneiden 
eingedrückt werden; Geſichter 


..... 


‚ |5 Geberde, Осина е...... 
. Памщой....... 


ernten, abernten. ......... 
зи Abend еЙеп..... 


..Abendbroden, Abendmablzeit Г. 


die Kornernte ... 
и Ул; бвиикъ. 
ме Natter, Ringelſchlange .. 
die Baude, Feſſeln рЁ...... 
ме Verordnung.. ......... 
verordnen, веет 56 erllären 
мт Zaum, Zügelz | Заиш... 
Ме Trenſe; das Зать... 
мт Rervenknoten.. ........ 
der Knotenz das Bündelzder 
Knoten (in der Lochleine). 
die Blutwurz, Ruhrwurz.. 
das батон... 


СО О 


зноя 


‚ [ег enge Фитфбапа , cagpes. 


ſenger machen, einziehen 
enger werden, einlauſen. .... 
eng, ſomal, zuſammengezogen 
(сотр. enger, ſchmaͤler). 
enghalſig ...... 


·44222 


хук + 


ые Enge. с сачеео 
tnotig, voll Knoten.. 
erkennen; || стабтет, hören, 
vernehmen; erlannt werden. 
der Gefangene. 
Muſter⸗zſchön gezeichnet.. 
der Echmuc deaeſbarteinenz/ 


кз. + 


Muſterzeichner, in.. ....... 
ав Зет... * 
унять), см. У мимАть. 


to terriſy. 

{0 Бе terriſed, ſear, dread. 

dreadful, horrible, terrible 
-Ыу ; very much. 

lerror, Боггог, dread, ſear 
exceedingly, уегу. 

а\геаду ; || по шоге. 

alterwards, ВегеаЦег. 


‚ ‚ | Пагго\уег. 


а горе, string. 
сомту, sea-snail. 
bistort, зваке-уесе Я. 
angling. 


. |а roung adder. 


to live long at; | 10 lire ia 
great harmony wiih. 

ап еазу humour. 

оГап еазу humour. 

10 ргез$ дом, зциееле 1. 

{0 Бе ргеззе4 ; || {© таке ver 

а вптасе. [(2ее$ 


. | @Ш of grimaces, аЙесце 4. 


410 геар. 

10 sup, 1аКе 5пррег. 
а 5иррег. 

сгор, harvest. 


Ше ;паке, а дег. 
Пез, bands, [еЦег$. 
ordinance, [а\. 

{10 ordain, appoint. 
bridle |} ſceheck, curb. 


..snaſſie-btiddle; 1 Пзава. 


gang пой. 

а knot, поде; || Ъшваг; | 
knot (а те). 

tormentil, septſoil. 

a prison, jail. 

strait, narrow, Чей!е. 

10 паггом, straiten. [44 

10 сгом паггом „Ье 5гацет- 

паггом (сотр. ваггоме:) 
strait, изы ; -1у. 


⸗trait· necked. [Бот 


‚ | паггом -1еауед , angustife- 


паггом 065$, straitness 

knotty, подои5. ‘ 

10 гесовтиже ; || 10 1еагв, 25- 
certain; | № be recogaise⸗ 

а prisoner. 

оГа раЦегп ; || бхиге9. 

ornaments, jew els. 


splendid, precious -1у. 
‚ | Вригед, Помегед. 


а раЦеги - Вгазег. 
а раЦега, зар ет. 


Указан!е 


Указано, зп. Vindication, асНоп d'indiquer ..... 
Указатель,-инца, $. le рш де, indieateur; style 
(Че cadran зойате); || 1а тагаие; || |'1пдех м, [а 
1аЫе (4ез тайеёгез); || Майёт. la caractéristique. 
Указательный, 44). indicatif, dĩndieation; -ное 
мьстоимёще, Стат. 1е ргопот démonstratif; 
| -мый палеце, lindex, le doigt index. 
Указка, +/.3, 1а touche (pour montrer @ Ште)...... 
Указный, а4;. d'édit, contenant les оцКазез ; || ргез- 
сти раг ип 64И; || -нал мора, l'étalon т. [414че 
Указчикъ и УкАшикъ,-ица, я. се! оц се е qui п- 
Указъ, зт. ГоиКазе, ед И т, огдоппапее /........ 
Указывать, указать, са. indiquer, шогигег; || еп- 
зерпег; || огдоппег, ргезсгте, décréter. 
— ся, сг. ẽtre indiqué, montré; enseigné; ordonné. 
УкАлывать, уколоть, га. piquer; attacher ауес 
дез épingles; || -ся, сх. 5е piquer. 
Укатывать, укатать, са. aplanir аусс 1е rouleau. 
— , укатйть, га. éloigner en roulant; || сл. s'en аЦег, 
31 ощтег; || -СЯ, гг. гошег loin, s'éloigner. 
Укачивать, укачать, га. епфогпиг еп berçant; 
|\ Гаее tourner la Ме, сачзег дез уегИ рез. 
Укзашивать, уквасить, га. faire aigrir а point. .. 
— ся, ст. $ 'ащиг юша {ац......... . . 
Укипать, укяпёть, са. ébouiſlir, фаночег К iere⸗ 
де bouillirzbouillir а point. 
Укипьлый, а4). ébouilli; qui a assez bouilli. . .. 
Укисать, укиснуть, гл. étre азех aigre... 
Укладистый, 24). зрастеих, сарае 4е contenir 
Беаисочр; || Гас Пе а етрадиеег. 
Уклалка, 3/. l'emballage т, асНоп d'empaqueter /; 
|| 4ёт. укладочка, сойге de voyage ; -дочный,а4). 
Укладчакъ,-чица, 5. l'emballeur т 
Укладъ, зт. Гастег de Гогсе оц де Газой; -дный, а4;. 
УклаАдывать, укласть и уложить, са. теЦге 4ап$, 
етрадиейег; || garnir, рауег; || сочевег (ам 14). 
— ся, гг. ге етрацие, ешьаЦе ; || $е coucher; 
|| (с; чюмё) етрадишег, emballer. 
Уклеивать, уклейть, га. соЦег сошше И faut. . .. 
Уклёя, 3/. т. уклейка, роёззоп, l'ahle т, 1а vaudoise. 
Уклонён{е, зп.|а déviation, l'éloignement, écart т. 
Унлониность, Уклончивость ц -линвость, 3/. |а 
souplesse, ЧосИИ6, complaisance, 5011185101. 
Уклонный, Уклончивый и -ливый, а4/. souple, 
docile, complaisant, 300113; -ноци-во, ауес sou- 
Уклбиъ, т. 1а реше, déclivité lmission 
Ук-лонять, уклонйть, га. éloigner, détourner. . . .. 
— ся, гг. (отз vero s'éloigner de, буцег, fuir. . .. 
Унлюнуть, га. раг/. Чойпег ип сотр 4е Ъес.... 
Уключнна, 3/.. le tolet, la зсаше....... 
Уковыривать, уковырять, га. coudre fortement 
(les зоицетз Фесогсе); || зврагег еп épluchant. 
Укокать в Укокогиить, га. раг/. [гаррег а тог. 
Уколачивать, уколотить, га. абегпиг ауес des 
с1003; || аЙегпиг, гепдге Гегте еп battant. 


же + 


зе 


зо но 


зе» 
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das Zeigen, Anzeigen.. ..... 
Führer, Anzeiger,-in; der Зе 
вет; | das Zeichen; Regiſter, 
der Inder; || мт Exponent. 
zeigend, anzeigend; das hin— 
weiſende od. anzeigende Für⸗ 
wort; || Рег Zeigefinger. 
der Zeiger, Stift. 
vom Це; vorgeſchrieben; 
das Eichmaß, ме Eiche. 
der od. ме Anweiſende.. .... 
der Ulas, Beſehl, die Rerordnung 
zeigen, anzeigen; weiſen, leh⸗ 
тет; befehlen, verordnen. 
gezeigt;zgelehrt;z befohlen werden 
ſtechenzſfeſt anſteden, ganz be— 
ſteden пис; |} ИФ ſtechen. 
glatt roſlen, ебией......... 
wegrollen, fortrollen; auõo⸗ 
gehen, fottgehenz wegrollen. 
durch Schauleln einſchläfernz 
Schwindel verurſachen. 
durchſäuern.. ...... — 
. | Валу ſauer werden. ... 
einkochen, durch's Kochen weni⸗ 
вет werden; durchlochen. 
eingelocht; durchgelocht ... 
hinlänglich ſauer werden .... 
geräumig, vielfaſſend; bequem 
zuſammenzultegen. 
das Einlegen, Einpacken; || ет 
flache Reiſeloffer. 
мт Packer, Einpader ....... 
der natürliche od. deutſche Stahl 
cinlegen, einpaden; belegen; 
|| м Bette избе. 
eingelegt werden;z || ИФ zu Bette 
legen; Neinlegen, сшрафет, 
umtleben, ſeſtleimen. ...... 
мт Häſeling, Weiöfiſch. .... 
ме Abweichung, Vermeidung. 
ме Vermeidung, Лафав» 
ки, Geſchmeidigkeit. 
ausweichend, nachgiebig, bieg⸗ 
ſam, geſchmeidig. 
der Abhang.............. 
ablenken, abwenden 
ausweichen, vermeiden 


зона = 


хех + 


mit сет Schnabel hacken .... 
. |а thole, row-lock. 


мт Rudernagel, ме Dulle.. 
(Baſtſchuhe) Гей павел, ũberall 
fliden; Jabtlauben. 
todtſchlagen ............. 
mit Nägeln beſchlagen, durch 
Nãgel befeſtigen; feſtſchlagen. 


Уколоть, см. УкАлывать. || УкомплектовАтТЬ, | см. Комплектовать. 


Уколупывать, -упнуть, га. збрагег еп épluchant. 


abklauben, looklauben. ...... 


Умфлъ, от, [а те... оон нанннн, ыт 6НФ..... ось очозов 


Уволъ 

indication, showing. 

guide, indicator; || $1у1е, 
gnomon;mark, reſerence; 
table oſcontents; index. 

indicative; а demonstra— 
Пуе ргопоци; || Ше index, 
Гоге-Впсег. 

а pointer. 
оГап ediet; 
standard. 

ап indicator. 

ordinance, ediet, иКазе. 

to ĩndicate, show; Nto zuide, 
teachz 10 order, prescribe. 

to be indicated; Бе ordered. 

to рик; || © pin, garnish 
УЦВ; || 10 prick one's 5е1Г. 

(0 го smooth. 

{0 го| амау; || 10 бо амау, 
Ро оЙ; || 10 го] амау. 

{0 rock азеер; || 10 саизе а 
4122106258. 

to Гегтеш suſſiciently. 

to Бесоше sufſicientſy sour. 

to boil away; Ito Бой well, 
Бой епоцёВ. 


| ргезсгьеа; [| 


boiled амау; || ме! boiled. 


to Бесоше suſſiciently sour. 

гооту, зрасюиз; || еазу © 
раси ог $10. 

раскаке, 510 мае; [а travel- 
ling trunk. 

а packer, stowor. 

natural steel. 

lo put up, раск; || 10 [ау, set; 
|| № ршшо Беа. 

10 be put ир, Бераске; || (0 
80 №ю Беч; || 10 pack цр. 

(0 ше мей, рае Газ(. 

bleak, blay. 

deviation, ато тс. 

Dexibility, рПапсу, supple- 
ness, submissiveness. 

Uexible, pliant, supple, sub- 
missive; -1у. 

deeclivity, descent. 

to turn away, avert. 

to avoid, shun. 

to give a реск. 


10 boteh, mend (bast зйоез); 
| © pick, piek ой. 

{0 Беа! {0 death. 

to Кпоск а ; || 10 Беа! down, 
реа! 310018, 


to piek, pick оЙ. 
а prick. 


Уконопачивать — 120 — Укусывать 


Укопопачивать, -патить, са. calfater, са[ешгег, | talfatern, verkalfatern. . . . . Ito сам well. 
Укорачивать, укоротить, са.ассоигсиг, raccoureir. abkũtzen, verlũrzen. ......to shorten, abridge. 
Укоренеён!е, зп. action dineulquer, de graver. . . ¶ das Einprägen.. . .... .... inculcating, implanting. 
Укоренять, укоренйть, га. inculquer, graver .. . . einwurzeln laſſen, einprägen.. {0 inculeate, implant. 

— СЯ, ег. prendre racine, s'enraciner ( ргор. et ſg. ). Wurzel faſſen, einwurzeln. . . to 1аке root. 
Укоризна, ⸗. и Укоръ, зт. le reproche, hläme. . . der Vorwurf, Tadel.. . . . . . | а reproach. 
Укорйзненный, а4). hlämable; de reproche. . . аптеки; || Vorwurfs-.. reproachable; || гергоас Ви. 
Укорйтель,-пица, 5. celui (и! fait des reproches. Tadler,in. . ... . +, +, + + | а reproacher. 


Укорительный и Укорный, а4). de reproche. . . tadelnd, Vorwurfs⸗ .. ...... reproachful. 
Укорять, укорйть, са. bläͤmer, ſaire des reproches. vorwerfen, Vorwürſe machen. 10 гергоасй. 
Укоснительный, а4/. tardif, lentz -но, emente. zögernd, zaudernd . .. ... ... slow, tardy. 
Укосневать, укоснёТЬ, ст. tarder, retarder. . . . .. zögern, zaudern.. ......... to delay, linger. 
Укосньни!е, зп. le retard, délai . das Zögern, Zaudern.. ..... delaying, delay. 
Укостъ,, зт. la quantité d'herbe fauchée . .. ... .... das gemaãhete Gras ........ Ще mowed grass. 
Украдкою, ado. еп cachette, à la dérobée. ...... heimlich, verſtohlen ........ stealthily, Бу stealth. 
Украй, зт. и Украйна, 3/. гг. la limite, frontiére. die Gränze . . . .. . .. . а Богдег, frontier. 
Украсть, га. раг/. voler, дёгоЪег; || -ся, ог зе glis- ſtehlen, слихельеи ; || П& сле | © steal away, з1еа1 ; | © $8 
ser furtivement; se eacher, se dérober. ſchleichen; ſich verbergen. имо; || {0 slink амау. 
Украшать, украсить, га. orner, embellir, рагег. . verzieren, ausſchmüden. .... to adorn, embellishb 

— ся, er. se рагег, s'ajuster; 6\ге orné, рагб... ſich ſchmücken; verziert werden. 0 adorn one's зе1(;''Ъе adar- 
Украшенте, зп. lornement т, la рагите. .... .... derEchmud, Zierath, die Jierde. адоготеш(, ornament. [её 
Укрой, хм. 31. le Поре, drap, linceul . ........... das Tuch, die Зим....... а band, Бапдаре. 
Укромность, 3/. 1а commodité, а15апсе. [зо ате die Зецалифеи......... с0110104101$0е$5$. 
Укромный, а4;. 1, соттоде; -но, -бтеш(; || гейгб, bequem ; abgeſondert, einſam. commodious ; - Ту; { гесГаяе. 
Укропникъ, зт. plante, 1а сшив адиайдуое.....,. мт Waſſerfenchtl ......... water-hemlochk 
Укропъ, ут. vase d'église pour Геаи bénite; eaul ав Gefäß зим Weihwaſſer; a vessel Гог holy ммег; | 

еде Г; || раме, le fenouil, anet; -пный, а4). warmes Waſſer; derFenchel. tepid маег; || Ше dill. 
Укротитель,-ница, 5. се! оц eelle qui réprime, der od, Ме Beſänftigende . . . | appeaser, (атег. 
Укротительный, а4). réprimant, répressif. . . .. .bezähmend, beſänftigend. . . | repressive, restraining 
Укрощать, укротить, га. apaiser, apprivoiser; zähmen, bezähmen ; bändigen, to tame; [| 10 dompt, гергез$; 

réprimer, dompter, maitriserz ара1зег, calmer, beſänftigen; || ен. | №№ арреазе, still. 

— ся, ег. s'apaiser, зе са\тег.. .. . ... ....... ſich beſänftigen, ſtill werden. | to grow still, be арреазей. 
Укрощеёнге, зп. la расИсаНоп, répression. . . . . . | Bändigung, еб ушла. appeasing, гергеззюв. 
Укрухъ, зт. 31. ип шогсеаци де рат ..... нае т @4 Зт%...... - а slice оГ Бгеа4. 
Укрыватель,-ница, 5. гесё ег, -е0$е.......... Hehler,in. . ............ гесетег, concealer. 
Укрывательство, an. le recélement. .. .. .. . .... das Hehlen, die Verhehlung.. concealing, harbourage. 
Укрывать, укрыть, са. соцумт сошше И faut; feſt zudeden; Jverhehlen, ver⸗ {о соуег, звецег ; | concesl, 

|| сасъег, гес@ег; || сопуг!т (une саге). ſteden; || Пефел, ВагЬоит, |! (отаКе (а саг9 

— ся, ог. $е couvrir, $'епуе!юррет; || зе сасйег. . . ſich zudecken; || ПФ verſteclen. 10 соуегопе`$ зе Г; [ сопееа! 
Унрьнпа, 3/. tout се qui sert а аЙегииг........... ме Krampe (zum Befeſtigen). а Газ1епег. lones 521 
Укрьнительный, ад). ſortiſant, соггоБогай Г. . . . | ſtärlend „ее еанннь strengihening, Гоа 
Укрьплёнте, зп. action d'aſſermir, Че Гогибег, 4е | das Befeſtigen, die Stärkung; strengthening; Гога 

сотгоБогег /; || 1а ГогИбсацоп; || Гог{егеззе. И ме Beſeſtigung; Feſtung. Га Гогийсаиов. 
Укръьплить, укрьийть, га. ГогИбег (име се) ; || 9. | befeſtigenz ſtärlenz gericht⸗ to Готы Ру ; | 10 зад ея, 

ГогИйег, соггоВогегт; || аззигег Juridiquement. lich zuſchreiben laſſen. соггоБогаце ; || 10 secar⸗ 


. — СЯ, гг. $е ГогИйег, зе соггоБогет; || &ге Гогийб. ſich ſtärklenz || befeſtigt werden. 10 strengthen; | Бе Гог ве 
Уксусникъ, зт.1е vinaigrier, marchand vinaigrier. der Eſſigbrauer, Eſſighändler. а утезаг-штап. 


ксусница, з/. le уташттег (га$е ). ** das Eſſigglas, Eſſigfläſchchen. а утераг-сгиев. 

Уксуснокислый, -дая соль, СЫыт. Гасб щие м. das eſſigſaure бац........ ап acetate. 

Уксу сомедъ, зт. РАагт. Гохуще|] т. „нь +» Сет Eſſigmeth, баце она. . | охуме!. 

Уксу съ, зт. le уташте; -сный, де уааате; ; || -мая der Eſſig, Weincig Знтеа; у утераг, acetum; [| е зе: 
кислотд, Сыт. Гасе acetique т. | ме бита ите. Ис ас. 

Укупить, са. раг/. acheter а bon тагсьё........ mit Erſfolg kauſen. ...... .. | © make a lucky purche 

Укупоривать, укупорить, га. еп Боисйег; || ем- | (Я zupfropfen, verpftopfen; И 10 bung, согь, 51ор ей, | 
ЪаПег, empaqueter; || -ся, сг. ге bien bouehé. einpacken, verpacen. 10 раск. 


Укупорка, з/. асПоп de Боисвег; || ГефьаПазе т. das Zupfropfen; Ра Verpaden. bunging ме П; | pechiat. 
Укусывать, укусйть, га. зврагег ауес 1ез dents; zerbeißen, ш Фе beißfen; || |1ю bite № ресе$; Го ы 
|| шогаге (4ез сМепз); piquer (des {тзес4ез). beißen; ſtechen. 10 sting. 


Укутывать — 721 — Умалчивать 


einhüllen, einwideln. . . . . . . 110 мгар пр, тие ор. 

ſich einhüllen; eingehũllt werden to wrapone's зе]; Бе vrape 
der Biß, Stich . ..... . ...a bite, biting. [ред 
fangen, abwarten.. ........ 10 cateh, seize, surprise. 
einrichten, abmachen; ост иен | 10 adjust, ее; || reconcile. 
abgemacht их. ; Peinig werden. to Бе зеше ; || Го аргее. 
abbrechen, abbrödeln; |] ти!1о break ой; || {0 persuade, 

Уве wozu bringen. prevail проп. 

мт Uhlan, Lanzenreiter. .... |а hulan. lress es 
durch Schmeichelei bereden ... to ргетай проп Бу one's са- 
ſich legen; Platz haben.. . . | to lie dowun; to до in,enter. 


Укутывать, укутать, га. couvrir, envelopper. . ... 
— ся, сг. $е couvrir, $ 'епуе!оррег; éêtre enveloppé. 
Укушеён1е, зп. 1а morsure, piqüre . . .. .. . . . .... 
Улавливать, уловйть, га. prendre, surprendre. . 
Улаживать, уладить, ra arranger, а] изег; || récon- 
— си, гг. 6 ге аггапое; || \юшЬег 4’ассога. [сШег 
Уламывать, уломать в уломйть, га. diminuer еп 
Ьг1зап(; || рор. persuader ауес реше. 
Уланъ, зю. le uhlan, houlan, lancier; -нск&, а4}.. 
Уласкать, га. раг/. persuader раг des сагез$ез... 
Улегаться, улёчься, гг. se сочейег; || ауог р!асе. 
Улей, зт. [а гисНе; -ваный, 4е ruche. [quiver der Bienenſtoch, Bienenlorb.. |а Шуе, bee-hive. 
Уленётывать, улепетнуть, гл. fam s'échapper, s'es- davon trippeln. . . . . . . . . . to make one's escape. 
Уллетать, улетьТЬ, гл. $'епуо]ег; || s'échapper. . . | wegfliegen; Fentlommen. . . [10 Пу амау; || 10 elapse 
Улетучиван!е, зл. 1а volatilisation. . . . . . . .. .. | № Verflüchtigung ....... .volatilization. 
Улетучивать, yerywurt, га. Chim. volatiliser. .. | verflüchtigen .. .. ........ . 1ю volatilize. 
Улётъ, зт. 1а migration, 1е ЧёрагЕ (4ез озеаиг).. . |028 Wegfliegen .. ....... . . light, migration. 
Уленкать, улестйть, га. епсарег раг дез ПаНегез. durchSchmeichelei wozu bringen 10 ргеуа пров Бу ВаЦегу. 
Улинйать, улйТЬ, га. аггозег ипе certaine étendue; ganz begießen; || паф und nach to water Шогочев1у ; || © 
diminuer, уегзег оп рец; || -ся, сг. @1те аггозб.| abgießen; || бедойЙеп иеимел. | pour оЙ; || 10 Бе watered. 
Улизывать, улизнуть, гл. 16 снег un реп ; | /ат. $'6- | п wenig ableckenzentwiſchen. 10 liek мру || № slip амау. 
Улика, з/. la ргеиуе сопуатсаше....... ‚ .[уадег der überſührende Beweis .. . |а convincing proof. 
Улитка, +/.3, dim. улиточка, le Итасоп, escargot; die Schnede mit Gehäuſe; ||а snail, зВеН-звай; | Шс 
| Ала. le Ишасоп (de ГогеЩе) ; -ковый, ай}. Schnecke des Gehörganges. coehlea (о/ Ше гаг). 












улиткою, еп Нтасоп, еп spirale . . . . . · . . . . .. ſchnedenweiſe ..... ...... winding, spiralty. 
Улиткообразный, 24). en Гогте de limaçon. [гие ſchnedenſörmig. .. . . ...... like а snail, spiral. 
Улица, ‹/. (т. уличка в улочка, la гие; -ичный, де | Straße, Фойе....... . . |а street. 

Уличать, уличить, га. (в чёмз ) сопуатесге де. .. | überführen, überweiſen. . . ... 10 conviet, deteet. 

— ся, сг. ötro convaineu . ...... ака überführt werden.. . ....... 10 Бе convicted. 
Улнчёше, зп, 1а сопузе оп, аейоп 4е соптайтсге. | М ũberfũhrung, überweiſung. eonvietion, detection. 
Уличитель,-ница, з. celui ом сеНе qui ceonvaine, | Пет тет, —in . .......... а сопусег, deteeter. 
Уличительный, 14//. convaincant. . . . . ... .. .... ũberſũhrend, ũberweiſend.... conviclive. 

Уловка, .3, l'adresse /; || [а ruse, Ппеззе....... der Kunſtgriff; der Kniff. .. address; || Пе, ealch. 
Уловлять, уловить, см. УлАвливать. || Уломать, | см. Уламывать, 

Уловчивый, @0). rusé, (п, адгон............ .ränlevoll, liſtig, hinterliſtig.. wily, eatehing. 
Уловъ, зт. la pẽche (poſsson ре)... . . . .... der Fang, Fiſchfang.. ...... catehing, draught. 


das Einlegen, Einpacken; Jdie putting up, packing; || ог- 
Verordnung; || Раб Geſehbuch. dinance; || соде of laws. 

verordnen, befehlen . . ...... to ordain, enaet. 

т abgebrochenes Stück.. . . а piece broken off. 

das nomadiſche Kibitlen⸗Dorf. а nomad village of tents. 

abpaſſen, abwarten; treffen.. to caleh, 60а ; || tomeéet with. 


Уложеше, зп. ае Поп Ч `етрадиеег /, emballagem; 
| 1е statut, Гогдоппапсе /; Nle соёе де 1015. 
Уложить, га.огдоппег, $1ашег (см. Укладывать). 
Уломокъ, зт.1, тогсеац са336 т... еьнньь» 
Улусъ, зт. 1е village потаде 4е tentes; -сный, ай). 
Улучать, улучить, га.оЩепиг ; | 1гомуег, rencontrer., 





У-лучёнТе, зл. асПоп 4е trouver, Че гепсоптег. . . . . das Abpaſſen, Treffen. ..... catehing, meeting ИВ, 
Улучшить, улучшить, га. améliorer, rendre шей- | verbeſſern . . . . ..22 to improve, ameliorate. 

— ся, гг. s'améliorer, devenir meilleur. lleur ſich verbeſſernzverbeſſert werden 10 grow БеЦцег, improve. 
Xaxumnréule, зп. ГатеПоганоп P. . . ..... — das Verbeſſern, die Verbeſſerung improxement, amelioration. 
УлыбАться, 1.1, улыбнуться, ег. sourire .. . . . ... lächeln........ . {0 smile, give a smile. 
Улыбка, 3/.3, м Улыбане, зл. le sourire, souris. das Lächeln. „+... а smile. 

Улыбчивый, 24). qui а le sourire sur les Юугез. . oft lächelnd. .. ... · .· . ...4 smiling, smirking. 

Ультрамаринъ, зт. le hleu d'outremer; -новый, ad j. das Ultramarin, Laſutblau.. | ultramarine. 

Ульплиять, ул пить, га. revêtir еп collant. . . . . .. to bestiek, соуег. 

Умазывать, умёзать, га. couvrir d'une танеёге beſchmieren, einſchmierenz И to anoint, grease;to grease 
gluante, enduire ; || 9. persuader раг de belles ра-| ſchönen Worten bereden. over, cajole. 


Ме Verkleinerung, Abnahme.. diminution, deerease. 
verkleinernd .. .......... .diminutive; -1у. 
Narr,-rrin. .... ........aA ſool, ап insane. 
verſchweigen, ſtillſchweigend Ко pass оуег in 5Цепсе, hush 
ũbergehen; aufhoren zu reden.! шр; || © keepesilence. 


Ужален1е, зп.|а diminution, le décroissement. froles 
Умалительный, 24}. diminutif; -но, еп petit. ... 
Умялитенный, а4. зм. le Гоц, а!6пб.......... 
Умалчивать, умолчать, га. раззег sous $Пепсе, 
чате, пе раз ſaire тепйоп; || сеззег 4е рапег. 


Вей? Dict. рагаЙ. РагЦе гиззе. 


Умалать 


Умаляать, умалйть, са. diminuer, гарейззег...... 

— сл, ог. diminuer, baisser, десгойге.......... 
УмАнивать, уманить, га. еттепег раг зе4иейоп, 
Уманъ, зт. plante, ‘с пще, аплее /[; -новый, аа)... 
Умасливать, умаслить, га. graisser, enduire; | 

регзиа4ег раг 4е belles paroles, Пбе Мг. 
Умаслительный, а4). опсшеих..,..,...... ве 
Уматывать, умотать, са. шеЙге еп рео®п...... 
Умачивать, умочить, га. атоШг еп trempant. .. 
Умащать, умастить, га. ошдге де Баише....... 
Умащивать, умостить, га. рауег, planchéier.. 
Умбра, з/.1а1егге 4’ошЬге; -ровый, de terre 4` отЬьге. 
Умедлен!с, зп. le retard, 1а lenteur. че... 
Умедливать ц Ушедайть, умедавть, га. ralentir; 
| ся. s'arröter longtemps; || (аг4ег, retarder. 
Уменьшать, уменьшить, га. diminuer, гарейззег, 
атоа9 гиг ; || -ся, гг. diminuer, baisser. 
Уменьшен!о, зп. 1а diminution, 1е десго1ззетеги. 
Уменьшительный, -ное стеклб, le уегге qui гаре- 
tisse les objets || -ное имя, Сгат. пом diminutiſ. 
Умереть (fut. умру), см. Умирать. 
Умершвлен!е, зл.асНоп de шег, de mettre а тогЕ /; 
1е meurtre || а mortiſteation (des раззотз). 
Умерщелять, умертвить, га. шег, faire mourir, 
meltre а тоги; || шогЫбег (365 разз{отз). 

— ся, гг. &1ге 16, mis а mort; 6ге тогийе..... 
Уметать, уместь, га. halayer, пеЦоуег.......... 
Умётъ, зт. саъапе pour les voyageurs || 51. Гог4оге /. 
Умётывать, уметать м уметнуть, га. ]ейег sur, 

соцугг; || } {ег дапз, porter dans, rentrer. 
Умилён!е, зл. l'atiendrissement т, l'émotion /.. 
Умилительный, ad . altendrissant; -но, ауес 6то- 
Умилосёрдаться, сг. раг/. avoir pitié de. ltion 
Умилостивительный, а07. propitiatoire. .. ..... 
Умилостивлеён!е, зл. асНоп de rendre propice. .. 
Умилостивлять, умйлостивить, га. rendre рго- 

рее, Песшг,аратзег; || -ся, гг. s'apaiser; 6 ге Пёс}. 
Умильность, 3/. 1а сгасе, l'agrément м.......... 
Умильный, а 41.1 астбаШе, gracieux; -но,-еизешеп( 


. . die Rührung, Bewegung.... 


verlleinern, verringern.. .... 


Умовеше 


{10 diminish, 4естеазе. 


ſich verlleinern, lleiner werden. to diminish, 1е55е0. 


weglocken, abſpenſtig machen. 
der Alant... 
beſchmieren;lmit лем Вот, 
ten bereden od. bewegen. 
ſettig, ölig, ſalbicht .. 
bewiceln, aufwickeln ...... 


ſalben...... 
.pflaſtern, auelegen, dielen.. .. 
ме Umbra, Цтытех...., - 
die Verzögerung, Langſamleit. 
langſamer machen, vermindern; 
lange bleibenz verzögern. 
verlleinern, vermindern, ver⸗ 
ringern; JHabnehmen. 
die Verkleinerung, Abnahme.. 
das Verlleinerungsglas; || Зет» 
lleinerungẽwort. 


das Tödten, Umbringen; der 
Mord; || ме Abtödtung. 
tödten, morden, umbringen; || 
abtödten, kaſteien. 
umgebracht; abgetödtet werden. 
auslehren, ausſegen.. ...... 
die Winterhütte; Jder Koth.. 
bewerſen, beſtreuen; || Мисти 
werfen, hineinthun, einheimſen 


rũhrend; ми Ruhrung 
ſich erbarmen 
verſoͤhnend, ебите. чеь 
ме Beſãnftigung, Begũtung.. 
Беби ет, begũtigen, verſöh⸗ 
пел; ſich beſanftigen; begũtigt 
die Anmuth, Holdſeligkeit. [w. 
hold, anmuthig, angenehm ... 


Умилять, умилить, га. émouvoir, attendrir. . . . . rũhren, уши Mitleid bewegen. 
— ся, сг. те сти, (те attendri. ... . ........ gerührt werden. р 
Уминать, умйтТЬ, га, bien pétrir, Гошег; || ргезбег. | пекла feſtſtampfenzheinpreſſen. 
— ся, гг. ге рейт, Гоше; 64ге ргез$с.......... gelnetet; gepreßt werden. . 
Умирать, умереть, сл. mourir, expirer, decéder. . | Пете. нае. ое рины 
Умирить, умирийть, га. ара! ег, расег......... beruhigen, ИЩе.......... 


Умнякъ, ;т. и Умница, 5с. une регзоппе зеп56е; 
|| мп enfant заре et досНе. 
Умничанье, зп. action de Гайге 4е Гезрги. .. 
Умничать, [.1, с-, гм. Гате de Гезрги. . . . . .. .. 
Умно, ade. Чт. умибнько, sensẽment, sagement. .. 
Умножать, умножить, га. апршетцег, ассгойЙге, 
асгапа!т; || А’Ийт. mulltiplier. 
— ся, гг. augmenter, s'aceroitre; éötre augmenté. 
Умножен!е, зп. l'augmentation /, laceroissement 
agrandissement м; || Агийт. 1а multipſication. 
Умножительный, а4). servant а аиртешет. .... 
Умный, а4.1, 4 т. умненьк1, зепз6, заре, spirituel. 
Умовён[е, зп, l'ablution /; |1е larement (4ез pieds). 


‚ ав Klügeln. .... 


ст Пидех und verſtändiger 
Menſch; | сш artiges Kind. 
tlũgeln, naſeweiß ſeyn. ..... 
tlug, vernünftig ......... 
größer machen, vermehren, ver⸗ 
größern; multipliciren. 
ſich vermehrenz bdermehrt werden 


Idie Vermehrung, Vergröße⸗ 


rung; || В Multiplication. 
vermehrend, vergrößernd.. 
tlug, verſtändig, отпал 9. . 
раб Waſchen; ſdas Fußwaſchen. 


to entiee амау, зедосе. 

@есатрапе. 

{0 &теазе, 01; [| to ргета| 
прод Бу опе'5 words. 

unctuous. 


. юмшф пр, wind. 
durchweichen laſſen ........ 


to wet ог soak well. 

to andint vith balsam. 

№ pave, йоог, lay⸗ 

umber. 

delaying, delay. 

lo таке з1юмег, Яаскев:; 1 
10 stay 1005; || 10 4ецу. 

10 1ез5еп, Чнанизй ; 110 4 
minish, десгеазе. 

diminution, Фесгеазе. 

а diminishing ©1255; [а 42- 
пиаийуе. 


райшр 10 дез; а шагёег: 
| тогибсанот. 

10 рш №0 4еа, kill, шат- 
ег; || ® шоу. 

10 Бери № deall ;Бе воги- 

10 $меер well. {6-9 

hut; | бНЬ, dirt. 

(0 Шгом оп, 5гем; Го 
throw имо, take м. 


leeling, emotion. 


moving, touchinge; 

to ке рцу. 

propitiatory. 

propitiation, coneiliation. 

to propitiate, ooaeiliate, ap · 
реазе; || 10 Бе appeesed 

kindness, 1оуеНаезз. 

lovely, та; -1у. 

to айесь, исЬ, тоте. 

10 Ъе aſſeeted. 

{0 knead, (геа4; 110 press 10. 


у. 


. о Бе Клеаде@ ; Бе ргезбе 


{0 де, ехрге. 

{0 расПу, арреззе. 

ау; 5е шап ог мотав; 12 
5004 Боу ог ит. 

showing one's 5епе. 

to s how опе’; зепзе, 5%о- 

wisely, sensiby. lir; 

to inerease, augmentz 1 и 
multipty. 

to изсгеазе; be acreese 

augmentation, inerees— 
multiplication. 


.inereasing, артерией. 


wise, sensible. 
ablution;lvas hĩng (ее) 


Умовредный 


Умоврёлный, а4).1, еггопб, па зап еп еггецг. . 
—заключенте, зп. [е syllogisme, атрашей(.... 


—эрительный, 4. зросшай(, théorique; -мо, ſpeculativ, theoretiſch.. . ... 


— apiule, гл. la spéculution, théorie. ſl·ment 

—начертанге, зл. [а eonception, idée . ... ... 
Умокать, умокнуть, сл. s'amollir dans Геаи..... 
Умоклый, 24}. ато! dans l'eau. . ......... 
Умолачивать, умолотйть, са. hien hattre (te ые). 
Умолен{е, зп. аспоп d'imploror, 4е Песшг...... 
Умолкать, умолкнуть, ел. se 1аге; || $`араззег. .. 
Умолкъ, зт. le зПеисе; || безз -ку, зап; сеззег... 
Умолотный, а4;. rendant Беадсопр (ам фа{а9е).. 
Умолотъ, ат. le БаЦаке (Чи 56).......... 
Умолоть, га. раг/. moudre ({е 6)... уьньь 
Умолчать, Умостить, Умотать, Умочить, см. 
Умолъ, зт. [а тошиге; || 1е déchet раг la мошиге. 
Умолять, умолйть, са. implorer, léchir . . . .... 
Умора, 5/. dim. -рушка, это-, с’е5{ а сгеуег 4е rire, 
Уморительный, а4/. 1516; -но, а сгеуег де rire. 
Уморйть, га. раг/. faire mourir, шег; || (с6 смьгу ) 

Гааге рашег 4е rire, faire étouſſer де rire. 

Уморъ, зт. до -ру, а тоге..... 
Умочка, 3/. le déchet d'une сВозе шоиШ6е....... 
Умстненный, а4). intellectuel, ahstrait; -но, еп 
Умствован{е, зя. асНоп 4е philosopher /. lesprit 
Умжствователь, зм. |е репзеиг, рЫНозорве....... 
Умствопнать, 1.2, гл. philosopher, га1зоппег...... 
Умудрять, умудрить, га. instruire, гепаге заре.. 

— ся, гг. сует sage, $ пя гиге; || (аш. зи БИН зег. 


вже 


зоне» 


Умучивать, умучить, га. martyriser, faire mourir martern, zu Tode дийТеи ; || ав 


dans les (очгтепцз; |! Пагаззег, 6ршзег. 

— ся, ог. 5'6ршзег, зе Вагаззег о Фовоовье 
Умчать, са. раг/. emporter, епташег. Iprit т 
Умъ, зт. (т. умбкъ, la raison, l'entendement, ез- 

въ умк, dans son Боп sens, ауапЕ 5а га!з0п... 
Умывальницъ, $т. ы 31. -пица, 3/. le 1ауе-шат. 
Умывальный, 247. servant à laver || -нал додёнка, 

la счуеце; || -ный столика, 1е [атаьо. 
УмывАн|о, зп. action Че laver, ГааЦоп /....... 
УмывАнье, зп. ипе саи созшёИчие............. 
Умывать, умыть, га. 1ауег; || -ся, ег. se [ауег... 
Умысель, зи. 1, le dessein, ГииевНов /; || сз -слу, 


а dessein, ауес ниепНоп ; | безз -елу, зап$ dessein, 


УмышленТе, зп. |е dessein, complot. llüberé 
Умышленный, а4). ргёте4ие; -но, de propos 46- 
Умышленникъ, 371.1е machinateur; -ническга, а4}. 


Умышлять, умыслать, га. machiner, tramer, mé- 


ЧИег, реешедЦег;|- ся, гг. @ге machiné, tramé. 
Умьн!е, гл. асНов 4е сошргепаге {. ее. , 
Умьрениость, з/. 1'64а1 modéré оц tempéré т.... 
Умеренный, а4. 1етрёгё ; шо4ёгб ; -но, -шепи.. 
Умьрять, умёрать, га. modérer, {етрёгег....... 
Умьстительный, а4). зрастеих.......... 
Уметь, 1.4, с-, га. зауог, сотргепаге........... 

— ся, гг, тр. entendre, savoir, ровуог..... 
Умъщшиать, умъстить, га. р!асег, ſaire егигег....., 
— Ся, гг. entrer, avoir расе; хе расё........ 
Ум тше, зп. action Че р!асег, de faire entrer /. 


.. 


. | апЯебеи, erbitten ... 


zum Tode 


wiſſen, lboönnen, verſtehen .. 


— 


irrig, aberwitzig. . ........ 
мт Schluß, Vernunftſchluß... 


ме Speculation, Theorie .... 
der Entwurf, die Idee 
durchgeweicht werden 
eingeweicht, durchgeweicht. ... 
gut dreſchen, ausdre Фет..... 


das Erbitten, Ме Erſlehung.. 


ſtillſchweigen z ruhig werden. 
die Stille; Joohne aufzuhören. 
viel Körner gebend. 
das Dreſchen.. ..... 
gut ausmahlen.. . ... 


ен 


УмАлчивать, Умащива 


das Ausmahlen; || мт Abfall. 
es iſt ши Todtlachen.. ..... 
höchſt komiſch; zum Todtlachen. 
umbringen, tödten; || vor La⸗ 
chen berſten machen. 
таё Einlauſen (des Tuches).. 
überſinnlich; in Gedanken.. .. 
das Philoſophiren. 
мт Denler, Philoſoph 
nachdenlen, philoſophiren.... 


чае 


belehren, Нив тафет....... 


Нид werden; Jvernünfteln... 


matten, erſchopfen. 
ſich abmatten, ſich abarbeiten. 
ſorttragen, ſortreißen.. ..... 
der Verſtand, Ме Vernunſt... 
bei völligem Verſtande ... 
das Waſchbecen. 
zum Waſchen веба; || за8 

Waſchbeden; || мт Waſchtiſch. 
$08 Waſchen, Ме Abwaſchung. 
das Schoönheitewaſſer 
waſchen; || ИФ waſchen.. .... 


зе = 


хо 


Anſicht Vorhabenn, Anſchlag 


mzohne Vorſatz; unvorſaͤtzlich 
der Anſchlag, Umtrieb. ..... 
vorſãtzlich; mit Vorſatz. 
der Anſtifter * 
anzetteln, vorhaben, einen Чи» 
ſchlag шафеп ; angezettelt 
das Verſtehen . . ... lwerden 
die Mäßigkeit, Mäßigung.... 
па; ши Mäbigung ...... 
mäßigen, mildern . ........ 
geräumig ............... 
verſtehen, loͤnnen 





unterbringen, platiten...... 


Raum haben; untergebracht 
lwerden 


das Unterbringen. 





Умъшеше 


erroneous, unsound. 
argument, syHogism. 


.theoretie, speculatire; -]у. 


speculation, theory. 

iden, conception. 

10 he well soaked. 

же] wet, зе! soaked. 

to thrash well. 

imploration, entreating. 

to he silentzffto Бесоте still. 

ſsilenee; without ceasing. 

that giyes much. 

thrashing. 

10 grind. 

ть, ы пр. ling 

the гта; 1058 in grind- 

to implore, entreat. 

it is to burst with laughing. 

quite сописа!; у. 

40 starve to deain to маке 
опе burst with laughing. 

to dealh. 

the loss in wetting. 

intelleetual, abstract; -1у. 


reasoning. 


а геазопег, 

{0 reason, philosophize. 

to {еасЬ, таке wise. 

to grow wise;to subtilize. 

to torment to Ч9еаш; | ю 
plague, harass. 

10 harass one's 5е1Г. 

to hurry ог whirl away. 

ниеНесь sense, mind. 


. 11 ane's senses, in mind. 


а уаз -Вап@ Базш. * 


Гог washing; || мази -вапа 
Раз1п ; || мазВ-51ап4. 

washing, аби оп. 

а созшейс маег. 

10 мазН; || уаз опе’5 8е]1. 

а design, ап инепбоп; ||} п- 
1чепПопаПу;опдеяипе у 

а design, machination. 

.designed, intentionab; -1у. 


. а machinator. 


10 Чезри, intend, plot, та- 
chinate || 10 Бе plotted. 

understanding. 

moderateness. 

temperate; moderate; -1у. 

to modetate, temper. 

гооту. 


. Цою know, understand. 
‚ | {0 know, сап. 


10 рим, шаке ро т. 
10 ſind place, go in. 
ритм. 


Умягчать 


Умягчать, умясчить, га. amollir; |! бд. adoueir, at- 
tendrirz -ся, гг. те ато! ; s'attendrir. 
Умлгечен! о, зп. amollissement; adoucissement т. 
Умять (/и{. умну), см. Уминйть. || Унестй, см. 
Унавоживать, унавозить, га. Готег (ил сйатр).. 
Унесбите, зп. асцоп d'emporter ауес $01....,.... 
Унжаика, 3/.3, ппе harque (зиг {е Тода). Esité 
Уинверситеётъ, зт.Гошуег5!И6 /; -тск, d'univer- 
УнижАть, унйзить, га, baisser, diminuer; аа - 
ser, Пани ег, аут, дёргестег. 

— ся, ег. s'abaisser, s'humilier; ötre abaissé... 
Унижен!е, вл. V'abaissement т, lhumiliation F. .. 
Унижениость, 5/. l humilité /, 1а зоцпизяют..... 
Унижённый, 04). soumis, ВитЫ © ; -но, ·ment, avec 
Унизйтельный, 04}. ВитШао(, lsoumission 
Унйзывать, унизАтЬ, са. огпег (4е рег/ез)....... 
УннмАльщик»,-шица, 5. [е рас бежеиг....... 
Унимательный, а4). répressif, де répression. .. 
УниманТо, зп. асбоп Че réprimer, d'apaiser. . .. 
Унимять, унлть, га. агг@ ег, гергипег, apaiser; 

|| ег, diminuer; -ся, гг. зе сайтег, $'аражег. 
УничижАть, уничижить, га. abaisser, Пит ег. .. 

— СЯ, гг, s'abaisser, s'wumilier; те аа) 556... 
Уничижеёнте, зп. l'ahaissement т, l'humiliation /. 
Уничижительный, аа}. humiliant.. 
Уничтожать, уничтожить, га. anéantir, —E 

annuler, abolir, annihiler, abroger. 

— ся, сг. s'anéantir, ẽtre апбапи, aboli. . . . . 
Уничтожеше, вл. l'anéantissement т, abolition /. 
Уничтожительный, 247. servant а апбап г . 
Ум я. 3/. Vunion стесдие {Чез Сгесз асес les сафо- 
Унштъ, -тка, 3. Сгес пп! ; -тскй?, ад). 


— 


la fantaisie; || гопуег le moment, ſaire а ргороз. 
— ся, сг. зе сопГогтег 4... . .. 


Уносить, унестй, га. етроцег ауес $01, entrainer; | т ſich nehmen, wegtrögen; 


| ещеуег, dérober, ravir. [тео (4н сйега{!) 
Унпосливый вц -Чивый, 24). 401 $'етрог(е ГасИе- 
Унфсный, а4]. enlevé, Ч6гоБ& — — ьа 
Уносъ, зт. action 4’етромег /; !1е vol, атев 
Унтеръ-охицёръ, зт. le $018 -оГбстег; -рек@, «4. 
Унщшим, 5 /.Гопсе/(12е partie 4е 1а Исге); -иевбй, ай). 
Унывать, уныть, сн. tomber dans 'abattement, 

рег4ге соугасе, ве Пугег а [а 1151е55е. [-тет 
Унывный, а4). mélancolique, lugubre, triste; - но, 


Унылость, 3/. и Уным!е 5п.араЦетеп( т, tristesse /| Niedergeſchlagenheit, Verzagt⸗ 


Унылый, 24). triste, араЦи ; -ло, ауес tristesse... 
Увыривать, унырнуть, гп. р!опрег 4апз Геао; 
(отз че:д ) вспаррег а, fuir, буНег, esquiver. 
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. . | ИФ erniedrigen; erniedrigt wer⸗ 
. | ме Erniedrigung. .. .... 


.Einhalto⸗, Пецетть,........ 
. таё Zuruhtbringen. ..... 


. . | ПФ erniedrigen zerniedrigt wer⸗ 


... vernichtend, aufſhebend. ..... 


lque⸗der unirte @ткфе....... 
УнораАнливать, упоровйть, га. сотр!азге, faire а| ſich ſchiden in, апрайеи ; | в 


völlig untertauchen ; | але 


—- 


Ушалой 


weich шафет ; erweichen, lin⸗ to оу ; | 10 soſten; | в 
dern zI weich werden; ИФ Пл» | стом зо; ре soſtened 

das Erweichen; Lindern. [ета molliſxing; softening. 

Уносйть. 

düngen . ................ | 0 dung, manure. 

das Forttragen. .......... bearing away. 

eine Art Barken.......... ‚а bark. 

die Univerſitüt; Univerſitäte⸗.. a university. 

niedriger machen, vermindern; to lower, гедисе ; to abese 
erniedrigen, demüthigen. humble, Бош аще. [2524 

1 humble опе'$ зе; БеаЪ- 

[сп | ahasement, humiation. 

die Erniedrigung, Demuth... humility, заза. 

erniedrigt, demüthig. . . . .. . | humble, submissive; -1у. 

erniedrigend .. humiſiating. 

(mit Perlen) völlig beſehen . . to string, ihread. 

Friedeneſtifter in. ....... a реасе-такег. ® 

repressive. 

.repressing, pacifying. 

Einhalt thun, zur Ruhe bringen; to repress, pacify, quiet 
abnehmen; || нь werden. to take off; to stop, ceas 

erniedrigen, demũthigen. Iden to humble, humifiate. (bled 

humble one's зе! Г; Бе Вита 

die Erniedrigung, Demuth.. humbling, humination. 

erniedrigend, verächtlich. . . humiliating, degrading. 

vertilgen, vernichtenz |! сибе» |140 destroy 110 annul, abe- 
ben, umſtoßen, abſchaffen. lish, abrogate. 

vernichtet, auiſgehoben werden. to be annulled, Бе abolisbes 

die Vernichtung, Aufhebung.. annulment, abolitien. 

annulling, abrogating. 

the Grecian иптоп. 

ап united Сгеек. 

to humour, р1еазе ; to seite 
lime, до 10 time 

10 conform То. 

{0 Беаг амау, саггу ат 
| ю take away, 51221. 

‚ | {Нат runs away ИЗЬЦу. 

. | саге амау, 01а. 

саггушр а\мау; | Шей. 

ап ипдег-осег. 





зон 





Ме дтефИФе Циюл....... 





paſſen, zur rechten Jeit Фил. 
ſich richten паф.. 


entwenden, ſtehlen. 
leicht ausreißend. 
entwendet, aeſiehien авео 
das ЗВернацей der "изо 
der Ииктойцит...... 


зе 


ме ие. а.» + + | АП ounce. 
traurig werden, den Muth ver⸗ 10 crow loWes pit ited 5то* 
lieren, verzagen. melancholy. 


traurig, tläglich.. ....lheit melancholy. до 1; 1. 

melancholy, dejee tion. 

.dejeceted, sad ; у. 

to dive away zhtosupaue 
steal away, езсаре. 


niedergeſchlagen, тя... 


Unglücke entgehen. 


Упадать, упасть, ст. tomber, $'6сгощег; |! ютЪег fallen, niederfallen; Jin Ver⸗to fall, ſall Фома; | 4 


еп 96садспсеа; |! baisser, diminver. 
Упаденте, зл. la chute, |"бсгошетеп т. . . . . . .. 
УпаАдокъ, зт. 1, [а décadence, le dépérissement. 
УпАдтуь, зт. до -ду, jusqu'äa tomber раг 1егге....., 
УпАинать, упойть, га. ептугег. ее. 


Уплковывать, упаковать, га.етрадиеег, етБаНег. einlegen, einpacken 


Упалзывать, уползти, гл. $ —— еп — 
Упалой, а4). vacant (d'un emploi.. 


2 


‚ ет Verfall. ..... 


fall kommen; || йе, 
das Fallen, der Fall ...... 


cline, deca yrto decree;· 

.lſalling, ſalling dawe 

‚ Чесадейсе, decay. 
Ыб zum Niederſtũrzen ...... ‚вЫ геаду 10 Гац. 
betrunten machen .......... {0 таке Фгыпк, 
{10 раск, расК пр. 
weglriechen, davon Ни феи.. . 10 erawl away, стеер ге 
ledig, vacant ............Vacant. 


Ушаматывать 


25 


Упорка 


Упамятывать, -товать, га.ге{еп}г dans 5а тётойте ſich beſinnen, ни Kopf behalten. ſto гешетьег. 
Упаривать, упарить, сл.ато!г раг la vapeur, сшге | gehörig ſchmoren, bähen in to stew, steam, Бафемей ; || 


а Гешубе; || теЦге еп sueur (ип сйега!). 
— ся, сг. те bien éturé, étre bien сий.... 
Упасать, упасти, га. саг4ег soigneusement. .., 
Боже упаси, Dieu garde! Dieu ргбзегуе!..... 


Schweiß bringen. 


... | 9656119 geſchmort werden. .. 
.hüten, behüten............ 
God ſorbid! 


behüte бен!...... ааа 


{0 sweat ог 1аШег well. 
{0 Бе ме stewed. 
to риага, Кеер, wateh. 


Упасть (/ш упаду ).см.Упалать. | Уперёживать, упередить, см. Упрежда|ть. 


Упекать, упеёчь, га. сште а рои; || рор. (куда) зе | китфба4 ет: fortbringen, Гот» | 10 Бакеме И; | 


абъаггаззег фе; | -ся, сг. ẽtre bien сиц. 
Упелзёнывать, упеленать, са. еп ештаШо{ег.. 
Упивать, упить, га. Бойте оп рец... 
— ся, гг. boire 10065 traits, s'enivrer. .. 


+++ 


. | сто wenig abtrinlen. 
. | м vollen Завел trinken, ſich be⸗ 10 рег drunk, Бе inebriated. 


{фойе durchgebacken werden 
einwindeln . ...... 


зу» + 


| озеп4 away; 
| юЪе ме! Ъаке4. 
{10 swaddle well. 


[тает to drink ой. 


Упирать, уперёть, га. арриуег сошге; || (:лаза) aufſtemmen, anlehnen; Jſtarrto prop, stay, stemto йх; 


regarder бхетепц; || (ат. гергосвег, dire еп Гасе. 
— сл, гг. 
розег, résister, пе раз consentir. 


anſehen;z in ме Augen ſagen. 


s'appuyer, se зощетиг сопиге; || $’ор-| 16 aufſtemmen; ſich ſperren, to lean, rest, 


ſich widerſthen. 


Упийсистый, а4). -то, а4е. (пе! зеггб (4е Pécriture). gebrangt (geſchrieben) ...... 
Уписывать, уписать, са. écrire, ſaire entrer dans beſchreiben (rundherum, alles); 10 write т, сейм (in writ- 


ип езрасе опис; || рор. bfrer, engloutir. 


freſſen, verſchlingen. 


— ся, сг. @те éerit, ештгег dans ип езрасе donnoᷣ. у haben, auslommen.... 


Упитывать, упитать, га. nourrir, engraäisser. .... 


maͤſten 


затея в. 


| № гергоасв, 
гесйие ; || (9 
оррозе, resist. 


elose ; Чу uritten). 


то); || № swallow. 
{о be written т, Вауе расе. 
to Гее4 ир, ГаЦеп. 


Упйхивать, упихать и -хнуть, са. Га}ге entrer, зег- einſchieben, zwiſchenſtecken; ſein- 10 push in, shove т; || 40 Бе 


гег дапз; || -ся, гг. те зеггё entre, Гоиггё dans. 
Уплата, 3/. [е рауетепи; -тный, 4е payement. ... 


geſtect, eingeſchoben werden. 
ме Zahlung........... 


pushed т. 


Ppayment, discharge. 


Уплачивать, уплатить, са. payer рец а рец, rem-nach und nach abzahlen, abtra⸗ to pay ой, diseharge; to 


hourser; гассопиподег partout. 


Уплёскивать, у плескать и уплеснуть, га. аггозег. | begießen 


бет; Jüberall fliden. 


·22 . жж, ++ 


pateh, р1есе, mend. 
to sPash, sprinkle. 


Уплетать, уплеёсть, та. tresser solidement; pop. ſeſt einflebten; || ireſen; | ИФ to рай; | 1одиЩе ; || to take 
eiligſt aus dem Staube тафеп | to one's heels, езсаре. 


Ба{тег; || сп. décamper, s'esquiver а la häte. 
— ся, гг. & те tress зоИ4етепт; || 3`езашуег. .. 


geflochten werden; || поел. 10 Бе plaited;to slink away. 


Уплывать, уплыть, гя. s'éloigner, partir, faire wegſchiffen, wegſegeln, abſe-⸗ to sail away, set sail; to 


voile; se раззег, écouler. 
Упован!е, зп. |'езрёгапсе /, Гезрог м.. 
Уповательно, г. (тр. (есть) И est а езрёгег..... 
Уповать, 1.1, (на ко:6) 5е пега; || езрёгег.... 


geln; | сесйтебет. 


е1арзе, Ир амау. 


das Vertrauen, Ме Hoffnung. воре, expectation. 


es iſt zu Войт 


· 22 


. ИФ verlaſſen auf; hoffen... 


Уподобительный, а4/. сотрага!(; -но, -ivement. vergleichend; gleichnißweiſe... 


Уподоблен!е, зп. 1а сошрага!$ оп, similitude. .... 
Уподоблять, уподобить, га. сотрагег.......... 

— ся, сг. геззешт ег; || &1ге сотрагб 
Уподчивать, ва. раг/. hien таЦег, hien гераег. . 


возни, 


ме Vergleichung.. 
vergleichen . .... 


зе + 


it is Бе hoped. 
to trust, гёйу; || № hope. 


comparative ; -1у. 


likening, сотрагтзоп. 


. 10 ПКеп, сотраге. 


gleichen, gleich еп verglichen to resemble zhbe сотрагед. 


gehörig bewirthen. 


Упоевать, упойть, см. Упаиваль, || Уползать, | c. УпАлзывать. 


Упоёнте, зп. [Г1угеззе /; || До. l'enivrement т..... 
Упоковыте, зп. |е героз, délassement, 1а райх.. . 
Упокой, am. 1е героз 4е Гаше......... 
Уповоивать, упокбить, га. ргосогег 4и героз.... 

— СЯ, гг. se герозег, 5е Чс|а55ег.,....... —R 
Уполномоченте, зл. lautorisation F. . .. 


зе 


зе» 


der аи! ®; || Ме Зации!. . 


ме Ruhe мт би 
beruhigen, zur Ruhe bringen. 
ruhen, zur Ruhe eingehen... 
die Bevollmächtigung. . ..... 


зоо + 


Уполномочивать, -мочить, га. donner р] ет роч- | bevollmächtigen, Vollmacht ge⸗ 


voir, Чоппег ргосигаНоп, autoriser. 
— ся, сх. те autorisé, avoir la proeuration 


ben, berechtigen. 
bevoſlmãchtigt werden .. 


Уполовлить, уполовйть, га. diminuer de la шо, | halbiren. о веезвочьь 


Уполовникъ, т. т. -ничекъ, l'écumoire /... 
Уполъ, зт. Гёсише / (ип ро! qui фи)... 


уз 


Упомипанг!е, зп. la mention, асНоп де тепбоппет. | 51 Erwähnung. ... 


Упоминать, упомянуть, га. Гаге шепйоп..,.... 
— ся, сг, ше mentionné, &хе Гай шепной .. 
Упомнить, са. раг/. зе souvenir, $е гарреег..... 


‚ | Бет Е фаии а е!.. 


.. | моба метет... 


der @фаит....... 


же 


erwãhnen, Meldung Фбии.... 


ſich beſinnen, ſich erinnern. ... 


[Построй 10 treat, regale well. 


drunkenness;ebriety. 
.- | Зеги филе, Ruhe /, Friede m. 


repose, rest, реасе, 
Фе repose of the soul. 
to 1ау №0 rest, герозе. 


. |0 герое, гез(. 


authorization. 
to invest мин ſull ромег, 
ашНогхе. 


.. 10 Бе authorized. 


40 halve. 

а slimmer. 

Ще $сит, skim. 
mention, mentioning. 
{0 mention, speak of. 


to be mentioned. 


to remember. 


Упофрца, 5/.3, Гарри? т, le support. ........ ...-lIdie Stũtze . ........ .....Prop, stay. 


Ушорность 


Упорность,/и -ство, зп. 'obstination, opiniätreté /. |5 Hartnäckigleit, Halsſtarrig ⸗ 


Упорный, а4/.1, opiniätre, obstiné, -но, -шепи.. 


hartnãdig, halsſtarrig. lleit 


Упорствовать, 1.1, сл. (45 чём) persister ohstiné— hartnäckig beharren auf. .... 


Упорхать, упорхнуть, гп. з'епуо|ег........ 
Упоръ, зт. асЙоп d'appuyer; || 1а résistanee. .... 
Употребительный, а4). usité, изце]........... 
Употребленге, зп. Гетр1о1, usage т 


зан ноно + 


[mentdavon flattern. .. 


das Anſtemmen; der Wider⸗ 
gebrauchlich, ũblich. 
der Gebrauch 


Употреблять, употребить, са. employer, mettre еп | brauchen, gebrauchen, anwen⸗ 


usage, faire usage 4е; || (во зло) abuser 4е. 
— ся, гг. ẽtre employé, ге пиз еп пзаре.,..... 
Употфвль, гл. раг/. вцег, transpirer 


зоо 


den, verbrauchenz mißbrauchen 
gebraucht werden . ........ 
ſchwi 


Упрана, af. la salisſaction, justiee; le tribunal; dieGenugthuung, Rechtspflege; 


-вный и ·acxiũ,ad.⸗atovuuia, hureau 4е робсе. 


| das Amt; JPolizeiamt. 


Управитель,-ныца, з intendant,nte; -льск, 4). der Verwalter, Intendant... 


Управительстно, 5». [а charge d'intendant 
Управлёне, зп. 1а direction, administration, соп- 
дице; || Сгат. 1а 46репдапсе, le régime. 
Управлять, управить, га. (чъмз) diriger, айпи - 
п (тег, сопашге, gouverner, гёрлт; || -ся, гг. @те 
administré, хоцуегие ; || (с5 чьмз ) уешт а bout de. 
Управляюций, @4). зт. |е gérant, intendant. . ... 
Упражненте, зп Госсирацов /, ехегссе т 
Упражнять, 1.3, га. оссирег, ехегсег........... 
— ся, т. (в5 чёмз) в’оссирег 4е, 5'’ехегеега.... 
Упраздиенте, зн. асцоп d'annuler, d'abolir. . . ... 
Упразднять, упразднить, га. гепдге vacant (мп 
етр(оё); || апбапИг, аппшег, abolir. 
— сн, гг. devenir уасап!, уадиег; || &1те аЪой ... 
Упрашивать, упросйть, га demander ауес т- 
з1апсе; || Песыг раг ses риёгез. 
Упредительность, 3/. la ргбуепапсе... 
Упрелительный, 47. qui préxient; | ребтепав; 
Упрежлать, упредйть, га. prévenir, аппс;рег. . 
Упрежден!е, зп. action 4е ргёуепг, апбсграйов /. 
УпреканТе, зл. и Упрёкъ, ;т. [е reproche . ... 
Упрекать, упрекнуть, га. (65 чём) гергосйег .. 
Упрёчный, ady. de reproche, eontenant дез reproches 
Упрочивать, упрочить, га. aſfermir, сопзой4ет; || 
аззигег, хагапиг; || -ся, гг. ẽtre aſſermi, сопзопае. 
Упрошебнкге, 5л. 1а simpliſſeation 
Упровивать, упростить, са, зтрИвег..... еее а 
УпругйЙ, а4). élastique; -го, ауес élasticité. . . . .. 
Упругость, з/. Гбазисие /......... А 
Упруживать, упрулйть, га. аггё{ег раг une digue. 
Упрыгаться, сх. раг/. ве 1аззег d'une сво5е.. 
Упрыгивать, упрыгнуть, сл. $'6101рпег еп sautant. 
Упрыскивать, упрыскать ы упрыснуть, са. азрег- 
&ег епиёгештепи; || сп. s'enfuir а toutes jambes. 


зе. 


ж.++ 


— СЯ, гг. $'аггозег, s'asperger — —————— 
Упръвать, упрЬть, гя.сшге à point; suer fortement. 
У прёлый, а4}. cuit aà point. „еее . . . 


Упряжка, #/.4, voiture attelée; le **4 qu'on 
fait sans changer де chevaux;, -жечный, ад). 
Упряжь, 3/. les harnais m; -жной, де harnais .... 
Упрямецъ, зт.1, -мица, 5/. personne entétée... 
Упрямиться, П.2, ог. étre obstiné, ве еп! .. 
Упрямство, зп. l'obstination /, lentétement м. 


.der Vorwurf ........ 
vorwerfen, Vorwũrſe machen. 


die Vereinfachuug 


ein Trotzkopf ſeyn 
der Eigenſinn, Trotz. 


das Amt des Verwalters.. 
die Verwaltung, Führungze 
Ме Abhaͤngigleit. 
verwalten, lenken, regieren; 
verwaltet, gelenlt, regiert wer⸗ 
и; ſertig werden mit. 
der Verwalter, Intendant.... 
ме Beſchäftigung, Ubung.. 
ВАЩЕ. ен + 
ſich beſchäftigen ми 
ме Erledigung, Aufhebung... 
erledigen, vacant machen; ver⸗ 
nichten, aufheben, abſchaffen. 
ledig werden; vernichtet werden 
inſtaͤndig Фики; | сел, 
durch Bitten rũhren. 
die zuvorlommende Gefaͤlligkeit 
zuvorlommend; ßgefällig.... 
einem zuvorklommen ....... 
das Zuvorlommen ........ 


++ 


Vorwũürfe enthaltend 
beſeſtigen; ſichern, verſichern; 
befeſtigt werden. 


vereinfachen 
elaſtiſch, federlräftig 
ме Elaſticität, Federkraft.... 
feſt verdämmen 


ũberdrüſſig einer Фафе werden. 


fortſpringen, wegſpringen... 

ganz beſprihen, beſprengen; || 
ſchnell davon laufen. 

ſich beſprengen............ 

gar werden; ſtüchtig ſchwiten. 

gut durchgekocht. ......... 

angeſpanntes Fuhrwerk; || ве 
ſtimmte Strecke Weges. 

das Уктевефит......... 

der Trotzlopf, Eigenſinnige.. 


Упрямый, ad.obstine, еп 16, орниаие ; мо, — trotig, eigenſinnig. ... .... 


ſtand 


simpliſication. 


Унрамый 


obstinaleness aAtubborones: 

obstinate, stubborn -1у. 

to Бе obstinate. 

№ Пуамау. 

leaning; || resistanee. 

used, оГизе, usual. 

use, employment. 

{© use, make use ой, аррТ, 
етрюу; to abuse. 

1ю Бе used, Бе етрюуе4, 

10 sweat ош. 

salisſaction у озйсе; court, 
о се ; || роНее-оГсе, 

stew arud. 


stewardship. 


management,, administre- 
tion, direction; reximen. 

to шапаре, conduet, direct, 
govrernz || 10 Бе тавазей, 
Бе днеце 9; 1 master. 

тапарег, director. 


‚ |оссирабоп, етр1оушевь 


10 осспру, етрюу. 

to оссору ones зе Г миВ. 

annulment, abolition 

{0 vacate, discharpe № 
annul, abolish. [лаве 

to Бесотетасвае; 1 be abe 

to ask ргеззицу; 11 ob- 
tain Бу asking. 

preposs essiug attention. 

preventine; preposse ⸗siag 

to prevent, anticipate 

preyention, аписграцов. 

а reproaehk. 

10 reproach. 

reproachſul. 

10 strengihen, consolidate 
| № зесиге ; | 10 he atreac· 

[ШВешез 

10 simpliſy. 

е\азИс, зи elasticity 

elastieity. 

to dam up. 

io be Игед оГа iag. 

10 jump амау, sipaway 

10 bes prinkle ме ; 140 tabe 
10 one's Вее!. 

to sprinkle one's 5еГ. 

to be wellstewed; teo зем. 

well stewed. 

а set of horses, Зет; Та 
tract, extent. 

а harness. 

ап ohstinate man ог Гоа т 

40 Бе obstinate. 

obstinaey, stubbernaess 

obstinate, stubborua z 1. 


Упраятывать 


Упрятывать, упрятать, га. зеггег,саспег, епГегтег. 

— СЯ, гг. 56 cacher, з’епГегтег 

Упускать, упустйть, га. laisser бсваррет; || пбеН- 
рег, тапуег; !| (изз выду) регаге de уще. 

— СЯ, гг. 6\те 141556; @ге manquo. [&сВаррег 

Упускъ, зт. в Упускаше, зп. асНоп 4е 1а155ег 

Упутывать, упутать, га. Меп епютгИЦег........ 


зоо юные 


Ааа зп. асНоп d'egaler ! Alg. —* Г. 
Уравнивать, уравнять, са. aplanir, unir, mettre 4е 
птуеац; || ёоайег, воа|зег. 

— сл, сг. @ге ара! ; s'égaliser, s'assimiler. .. 
Уравийтель, зт. Мес. le régulateur 
Уранийтельный, а4/. -кал степень, Сгат. 1е сот- 

рагайГ; || -мый втъсз, Риуз. la pesanteur зрёе щие. 
Ураганъ, хт. Гоигарап т 
Уразина, 3/. /ат. 1е gourdin .... 
Уразумъвать, -умЪТЬ, са. entendre, сотргепаге. 

— ся, гг. se сотргепаге, &1ге сотрг!5.......... 
Уразаъ, зп. 1а contusion, Ыеззиге.. „нь + 
УранограхическЙ, а4). uranographique . .. ... 
УранограФ!я, 3/. Vuranographie .. . .. .. . . .** 
Уранъ, зт. Asſtr. Vranus т (р/апёе), [вый, а4). 

— и Уран, зт. Гогапе, игапиит т (1601); -но- 
Урвать (/м(. урву), см. Урывать. 

Урекать, урёчь, га. ſixer, déterminer ({е (етрз).. 

— Я, гг. сопуешт 4е, tre 9’ассога........ чае 
Урильниктъ, зт. т. -ничекъ, |е ро! 4е chambre. 
Урйна, з/. Purine /; -иный, d'urine, urinaire 
Урна, з!. Гогпе /, le vase...................... 
Уровень, зт.1, le п!уеац; || 5 —, 4е niveau 
Уролливость, * la difformilté, —*—— ——— 
Уродливый. а4). diſſorme, monstrueux;, -по, -8е- 
Уродовать, 1.2, из-, га. estropier, mutiler. [тет 
Уродъ и Урёдина, зт. 4т. урддецъ, avorton, 

monstre, ötre ЧИТогте т; | 1е Гош, insensé. 
Урожай, зт. ahondante récolte 
Урожайный, а4}. — :0д5, ипе эпабе fertile 
Урожать, уродйть, са.ргодиге ; | теИге ап mondo. 
— ся, гг. venir Ыеп, стоЙге еп аБопдапсе; |! па1- 
(ге; | (65 ко:д.) геззет ег, @ ге вет аЫе а. 
Урожлённый, а4). пб ({е[ ом (1) 
Урожёнецу, зт.1, -ёика, 3/. natif, originaire... 
Урфкъ, зт. la Шсве; || [а leçon; || #1. а taxe, taille; 
|| Рё. -ми, le sort, mauvais ®И. 
Уронйть, са. раг/. 1а15зег tomber, регаге 
Уронъ, зт. la реме, 1е доттазе............ м 
Урфслый, а4). qui а раззё ип certain &бе........ 
Уростать, урости, гл. ато!г ра556 ип certain аре.. 
Урочить, И.З, вз-, га. jeter ип sort sur; || пр!-, 
tracer [ез Богпез, шейге les limites. 
Урочище, зп. 1а limite пашгеЦе 
Урбчливый, 24. sur qui оп а jeté ип 507(....... 
Урочный, 24}. 8х6, Веги тб ; donné а 1ас\е.. 
Урчан!е, зп. 1е тоиетшет! ———— 
Урчать, П.3, оп. grouiller (du ретёге). + офофов ооо 


зоо ие 


ооо неона, 


хехе оно ух 


зу» 


зоо осно 


.....» 


хоче 


beſtimmen, feſtſetzen. 


fallen laſſen, verlieren 


die natürliche Gränze ..... 


gut verwahren, verſteden.. 
ſich verſtecken. 
entwiſchen laſſen z verſäumen; 
aus der Acht laſſen, überſehen 
gelaſſen; verſäumt werden . .. 
die Unterlaſſung 
bewickeln. 
die Berſäumniß, Nachläſſigkeit. 
der Trotzkopfz der Blutſauger. 
lchung 
das Gleichmachen; ſdie Glei⸗ 
ebenen, glatt machen; || 91% 
machen, ausgleichen. [Чей 
geebnet werden; ſich gleich ſtel⸗ 
der ЖедшаТ. .......... 
der Comparativ, die Steigerung; 
| 5а8 ſpecifiſche Gewicht. 
der Sturmwind.. ........ 
der Prügel, Knüppel 
begreifen, verſtehen 
ſich begreifen laſſen 
die Verletzung, Wunde...... 
uranographiſch. ſiſchreibung 
die Uranographie, Himmelobe⸗ 
der Uranus (Planet).... 
der Uran, das Uranerz...... 
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жжения + 


ſich bereden, verabreden 
der Nachttopf, das Nachtgeſchirr. 
der Harn, Urin 
die Urne. 
die Woſſerwage; in gleicher 
die Unförmlichkeit. ... Fläche 
unförmlich, ungeſtaltet.. .... 
verunſtalten, verſtümmeln. . .. 
die Mißgeburt, der ungeſtaltete 
Menſchz | вех Wahnſinnige. 
Ме reiche od. дик Arnte. ... 
ein fruchtbares Jahr 
hervorbringen; | erzeugen. .. 
gut gerathen zh geboren wer⸗ 
den; | тет gleichen. 
geboren 
der od. die Einheimiſche, gebürtig 
die Aufgabe, Lection; Stunde; 
JSteuer; | Рав Beſchreien. 
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зоо оные + 


мт Зе ий, @фаыт....... 

пита фиИ. „уе н +». 

entwachſen ſeyn 

einen beſchreien, behexen; die 
Granzen abſiechen. 


жеж 


beſchrieen, bezaubert. ....... 
feſtgeſezt; || зыт Arbeit aufgege⸗ 
das Knurren, Kollern. = [ей 
lnurren, kdoſlern (ни #166)... 


Урчать 
. . Но hide, сопсеа1, 1ау Бу. 


lo hide one's зе. 

to let Про miss, negleet; 
| №0 lose siꝑht оГ. 

(0 Бе let ро; Бе missed. 

letting зНр. 

10 entangle eompletely. 

miss, negligence. 

obstinate тап; || vampire. 

hurrah huraa 

equalling; | ап equation. 

10 even, leyvel, таке even; 
|| © equal, equalize. 

to Ба еуепеф; || таке one's 

regulator. [self equal 

the сотрагайте ; || Фе spe- 
eiſie меш. 

а hurrieane. 

а сидре!. 

10 understand. 

10 Бе understood. 

hurt, wound. 
uranographical. 


uranography. lsidus 


. | Огапоз, Herschel, Georgian 


uranium (а тег), 


‚ 1о йх, дееттте. 


to хеш, аргее ироп. 

а свашЬег-роб, urinal. 

urine, маег. 

ап urn. 

а |еуеё|; || еуе| суеп. 

ЧеГогтиу, monstruosity. 

deſformed, monstruous;eIy. 

to mutilate, mangle. 

abortion, monster, defor- 
med регзоп; || ап idiot. 

ап abundant сгор. 

а ſertile усаг. 

1ю ргодисе ; || 10 bring Гог. 

to growv ме; || 10 Бе Богп 
| о гезет Ще. 

born. 

а native, Бу birth. 

a task; || 1е380п; 
еу|-еуе, charms. 

to let ſall, 10 lose. 

а loss, damage. 

ошетомт. 

10 be раз! the age. 

to east ап evil еуе проп; || 
to гасе Ше bounds. 


| 1х; || 


. |а пашге bound. 


Газстае@, bewitehed. 
Ййхеа ; || Ъу Ше task. 
rumbling. 

to rumble. 


Урывать 


Урывать, урвать, га. arracher une ратбе........ 
— ся, ск. \гоцуег [е 10151", (гочуег ип потеть... . 
Урыики, 5/.3, le moment de 10151г.... 
Урывокъ, зм.1, тогсеаи аггась 6, . . . . · · · · ·.. 
Урывочный, а4). ſait dans les moments 4е 1019г. 
Урывчивый, 24). impudent, eſfronté . . .. . . . ... 
Урядливый, а4. qui aime Гог4ге, . . . - 
Урядникл, зт, celui qui tient l'ordre; sous-ofſi- 
стег Ccher [е5 Созадиея); -ниа, de зои5-обстег. 
Урядный, а4). rangé, 415роз6, еп Боп огаге .. 
Урядство, зп. в Урядъ, 5 т. Гогаге, arrangement т. 
за урядъ, раг intérim, попогайе.... 
Уряжать, урядить, га. arranger, 415розег; || ргё- 
рагег; || -ся, гг. $е 415розег, зе ргёрагег. 
Усадка, 3/. action de р!ащег; || le retrait (ип те(а1). 
Усадьба, 3/. и -бище, 5. т. усёдебка, moᷣtairie /; 
maison seigneuriale dans опуШаге; -дебный, а). 
Усаживать, усалять, га. Гате аззеот, р!асег; || 
ращег, garnir (Jd'arbres ou де рн ез). 

— ся, усьсться, гг. s'asseoir, ргеп@ге р!асе; || 
{гомуег р!асс; || &хе planté, гаги де plantes. 
Усастый, а4). а grande moustache 
УсАсывать, усосать, га. diminuer еп suçant. . . .. 
Усачт, зт. homme а grande mouslache; || пзесие, le 
Успвден[е, зп. action de s'approprier /. ſcapricorne 
Усводивать, усвонть, га. (себ что) 5`арргормег.. 


же 


Усёиица, 3/. а гасше 4е Гоп... ......+.. 24 
Усёнокъ, I, le joint, l'aréẽte verticale (VGun тиг). 
Yc pale, зп. le ге, empressement . . . .. .. .... 
Усёрдность, l'ardeur /, la Гегуецг. аа оцие ое 


Усёрлдный, а4).1, 2616, ardent, Гегу ешё; -но. дуес 
Усёрдствовать, Г.2, сл. témoigner $00 зе. laele 
Усерязь, 5/. 51. la houcle d'oreille . . . . . . . . ... .. 
Усйживать, усидЪть, сл. rester а5313.... 


‚ —<ся, ег. rester longtemps еп р!асе.. ие 
Усикъ, {т. см. Усъ. Услать (/ш. ушдю), см. 
Усйлен!е, зп. le гепГогсетей!........ . — 


Усйливать, усилить, га. гепГогсег [Готсег 4е 

— ся, сг. 5е гепГогсег, derenir plus Гоги; |} $'еГ- 
Усй.ме, зп. leſfori т... 
Усильный, а4/. 1, pressant, т${ап(; -ио, -аттепи. 
Усканивать, ускакать м ускокнуть, сл. s'éloigner 
Ускользать, ускользнуть, гл. беБаррег, s'évader. 
Ускорёнге, зп. Гасс@егаНоп /...... . 
Ускорительный, ад). ассё1егаеиг... 
Ускорять, ускорить, га. ассе!6гег, ацсшеввег та 

уНеззе; || Чеуапсег, ргбуетиг; || Бег, ргеззег. 

— сл, сг. ге асс@[6ге ; devenir plus гаре..... 
Ускочить, сл. раг/. (отз че:0) буЦег еп зашати... 
Услала, 3/. и Услажденте, зп. la ]01153апсе.... 
Услалительный, а4). réjouissant, agréable; -но, 
Услаждать, услалдйть, га. adoucir, гесгбег. ſ-ment 

— Сл, гг. (чъмз) топуег 5а jouissance дап$..... 
Услове, зп. [а condition, сопуепцоп........ . 


же е 


ordentlich, in Ordnung. 


der Eiſer... 


.. die Beſchleunigung.. 
.beſchleunigend, Treib⸗. ..... 


die Bedingung.. 


ein wenig abreißen, aurtißen. 
abmüßigen .............. 
die Abmũßigung.. 
das abgebrochene НЧ ...., 
in gelegener Zeit gemacht.... 


frech, unverſchämt. . ....... 


Ordnung beobachtend....... 
der Ordnung erhält; Unter⸗ 
offizier (bei den Koſalen). 


Ме Ordnung, Einrichtung.... 

einſtweilen ⸗ Ehren⸗ ....... 

ordnen, in Ordnung bringen; 
bereiten; || ПФ bereiten. 

das Vepflangen das Eingehen. 

ме Meierri z herrtſchaftliches 
Haus im Фок. 

niederſezen, Имей; || Вс 
pflanzen, beſetzen. 

ſich ſetzen, Platz nehmen; Platz 
finden; bepflanzt werden. 


mit großem Schnurrbart. ... 


abſaugen, ausſaugen..... 
der Schnurrbart; Фот. 
die Zueignung. ...... —* 


ſich etwas zucignen......... 
die Nagelwurzel .......... 
ме ſenkrechte Kante 


ооо 


die Ergebenheit, Inbrunſt ... 
сейв inbrünſtig; mit Фет, . 
йф март... тета 
das Ohrgehänge.......... 
ſihen bleiben, аиббаЦел...., 
lang ſihen bleiben......... 
Усылать. 

die Verſtärkung.......... 
ЗОО. „у енньь 
ſich verſtärlen; || йф шабеа. 
die Anirengung. — 
dringend, изу би 
weggaloppiren ......... 
entſchlüpfen, —— Ре 


в 


зу» 


beſchleunigen, betreiben; || зы 
vortommen; || бееЦем. 

beſchleunigt; ſchneller werden. 
entwiſchen, entlommen. . .. 
die Erquidung, Вет Фепий... 
erquidend, angenehm . ...... 
verſũſen, erquiden ......... 
(ше Freude ап etwas haben.. 


за 


Условливаться, условиться, гг. сопуепуг 4е, zu. ſich verabreden, Abrede nehmen; 


puler, (гапярег, èetre 4’'ассога. 
Условный, а4). conditionnet; 
— с0ю3з, Сгат. 1а conjonction conditionnelle. 


abmachen, übereinlommen. 


no, -ellement; JBedingungs⸗bedingungsweiſe; 


das bedingende Bindewort. 


.appropriation. 


Условный 


{© 1еаг амау, pluck. 

10 ſind leisure. 

а leisure. 

а plucked pieee. 

made at leisure. 

bold-faced, impudent. 

orderly. 

ап ог4егИу ; || ипдег-оГбест 
(о/ Соззасйз ). 


.. | огдету, well огдегед, 


ог4ег, arrangement. 

ай нцегив, Вопогагу. 

{0 order, аггапре ; |} 10 рте- 
раге; || {0 ре! геаду- 

ес; |} shrinkage. 

а ше!ае; || шапог-Воизе 
in а уЩаее. 

10 seat, set дома , р!асе ; | 
(© зе р! апт. 

19 seat опе’з self.sit дома; 
| {о ſind a place 140 Ъе $21. 

witb large whiskers. 

{0 suck амау, suek up. 

a whiskered blade;z goet- 

lehbaſer 

to appropriate, arrogpate. 

{Ве root оГ Ше ва\|. 

joint, уегИса| arris. 

теа], ardour. 

zealous ness, ſervour. 

aealous, ardent, ſerrent; x. 

10 be realous. 

ап ear⸗ ring. 

to Кеер one's seat. 

to remain long опа р}асе. 


reinſoreement. 

to strengihen, гешГотее. 

40 Бе гешГогсед; || ® exert 
еПог(, exertion. lone's зе! 
earnest, pressag; Ту. 


‚ По ваНор амау. 


10 вЙр амау. 
hastening, ассаегаиом. 
hastening, ассаетайуе. 
to ассеегаце; | 10 её de 
Гоге, ош р; 11 Базфет. 
{0 Бе hastened хто дискет 


‚ 40 рерамау, е5саре. 


delight, рреазиге. 

ден щи, pleasing; у. 

to delight, please. 

to delight, please опе"$ зе. 

agreement, сопдиюа. 

{0 agree оп, Баграта, stipe 
]} це, сова ов. 

сопдИюва! ; -1у; | е сое- 
ditional conjunelion. 


Услуга — 429 — Усталый 


Услуга, 5/. е зегу!се, Боп оГбсе ; || les domestiques т.| die Dienſterweiſung || Diener⸗/ ser viee, о[@ее ; || servants. 
Услужеще, зп. le зегуюе.......... не ъьа ... т Dienſt ....... .. (Фей! зегуше, зегуже. 
Услуживать, услужить, сл. гепаге un service. . . einen Dienſt erweiſen. . . . . . 10 do опе а service. 
Услужливость, +/. Ботеиг serviahle, obligeanee /. die Dienſtfertigleit, Gefälligkeit. oſheiousness, kindness. 
Услужливый, ad. serviable, ofſieieux; -во,-зетепи. dienſtfertig, gefällig.. . . . . . serviceable, обсюиз ; || -1у. 
Услужиикъ, -ица, з.зегуНеиг,-уал(е (parpolitesse. Diener,-in . ..... . . ...a servant. 
Услышать, са. раг/.ещепдге, ошг; |-ся, сг. ге еп- | bören; gehört werden. . . . | 10 Веаг; || 1 be beard. 
Усма, ;5/.31.1а реап, le сшг; -6нлый, 4е сиг. Itendu, das Leder . „еее а 1еаШег. 
Усмарь, зт. 1. |е сотгоуепг, (аппеишг..... сео + der Gärber .............. а leather⸗dresser, currier. 
Усматривать, усмотрЪть, га. apercevoir, voir 4е erbliden, erſehen; ſehen, be⸗ 10 регсете, disgern; to 
1ю1; || оБзегуег, remarquer, discerner. шеи, beurtheilen. Чезсту, 915соуег. 

— си, гг. ге арегси; ẽtre обзегуе, гетагдие . . . erblidt; bemertt werden. . . . | {0 Бе perceived ;Бе deseried 
Усмирёше, зп.1а paciſſeation, répression,sdumission. die Bändigung, Demüthigung. рас ИсаНон, submission. 
Умиритель,-иица, х. paciſieateur,-triee . . . ... Bäandiger, Bezwinger,in. . . paciſier, subduer. 
Умирительный, а4). paciſieateur, répressif. . .. .. beruhigend, bandigend . ..... paciſieatory, repressive. 
Уесмираять, усмирить, га. apaiser, расег, ealmer, beruhigen, bändigen, demüthi | to арреазе, quiet, расИу, 

тёргипег; || -ся, гг. s'apaiser, se calmer; || @ге| genzſſich beruhigen; beruhigt, subduez 10 grow quiet;to 

apaisé, расе, сайшие, гёргипе. gebãndigt шейхи. he арреазед, Бе зибдие4. 
Усмотрьн[е, зп. асНоп d'observer; lediscernement. das Erblicen; die Beurtheilung. deserying; discernment. 
Усмъьхаться, усмфхиуться, гг. sourire. . . . . . . . .. lächeln, anlächeln. ........ | 0 smile. 


Усмфшка, 3/.$, |е sourire, 50075....... ээзовосьь | 208 ВОИ, оъототатаси о ‚ |а smile. 

Усмуть, гл. раг/. з'еп4огииг ; mourir (4и роёззот). сиифГайт; | Йстбет....... to ſall азеер; || Ю фе. 

Усобина, 3/. 31. la haine, inimitißæ mutuelle. . . .. . . | Ме gegenſeitige Feindſchaft. . | dissension. 

Усовершать, усовершить м усовершепствовать, vervollkeommnen; || йф vervoll⸗ 10 perfeet, bring to регГес- 
га. реГеспопиег; || -ся, ог. зе регГесЦоппег. tlommnen ; vervolllemmnet w. Но ; 160 perfeet one's зе Г. 

Усовержеёнствован!е, зл. le регГесИоппетени, . die Vervolllemmnung. . ..... perfectioning. 


Усовершитель,-пица, 5. се! qui perfectionne.. Vervollkommner,-in.. . . + . .. a perſeeter. 
Усфвывать, усовать и усупуть, га. ſourrer епге. einſchieben, einzwängen.. . . . to shove т, thrust т. 


Усолить, са. рат/. saler suſſiſsamiment. . . . .. .* ‚ durchſalzen. ............. lo salt thoroughly. 

Усфлъ, зт. le salage, action Че saler /.. 5 . ав Einſalzen. ..... — salting. 

Усомниться, см. Сомнъваться. || Усосйть, с; см. Усасывать. || Усохнуть, | см. Усыхйть. 

Усфниий, ад). вт. mort, défunt, 1г6раззё........ | фейотбеи, verſtorben....... deceased, dead. 

Усфтерить, га. раг/. сеирег.. „уе ееььннь я .verhundertfachen ..... + 10 centuplicate. 

Успеёнуе, зп. [е бра, 1а Чогшитоп ; || ГАзвотрИоп[ das Abſterben, бана; | десеазе, деа Ш; |! Ше Аз- 
{4е1а Негде, 15 ао); -нска, 4е ГАззотрИоп. | ме Mariä Himmelfahrt. sumption (о/{4е дю ей" 

Успокобн!ю, зп. асНоп Че са]тег, 4`ара!зег...... das а ая stilling, quieting. [9т) 

Успокфивать, успокоить, га. apaiser, сашег.... beruhigen, ſtillen. ... ... 10 арреазе, still, quiet. 





— ся, vr. se са|тег, s'apaiser; @ге apaisé. . . . . .. ſich beruhigen, ruhig —— to row still, grovᷣ calm. 
Успъьвать, усиЪТь, еп. faire des progres, réussir; Fortſchritte machenz || тиб to таке а progress, 10 get 
|| \гоцуег le lemps 4е, ſaire а ргороз. ſeyn mit, erreichen. ſorward; || № бпа time. 
Успьхуъ, т. le ргоштс$, зиссё$, 1а гбиззЦе....... der Fortſchritt, Фо ...... progress, suecess. 
Успьшный, а4;.1 , ди} а Чи suecs ;-но,ауес suec os. стос; ти gutem Erfolge. zuecessful ; у. 
Усрамлать, усрамйть, га. ſaire honte а, сопГоп@ге. ſchamroth machen, БеГФашей. . |0 shame, аразв. 
Устя, зп. р. les levres /; 1а БоисВе; -тный, а4)..,. | die Lippen рГ; Вет ЗЖииь. . . . lips; mouth. 
Уставать, устать, ся. те fatigué, ötre las. . . . . · müde werden .. .. . .. .....to Иге, Бе Игей , Ъе weary. 
Уставка, 3/. action d'arranger, de mettre & за р!асе. das Zurechtſtellen. . ... .... putting in огдег. 
Устанливать м Уставлять, уставить, га. mettre an ſeine Stelle ſetzen, zurecht to set т огдег, arräange; 
а за place, arranger; établir, instituer, régler; ſtellen; anordnen, einrichten) to establish, institute; || ю 
| (глаза) Пхег les уеих sur. || Ме Augen heften auf. [сп | @х one's eyes проп. 
— си, сх. 61те arrangé, mis аза р!асе; || зе haisser, zurechtgeſtellt werden;zſich bü⸗to be put in огдег; | 10 Бо 
Устаищикть, зт. |е ргепуег chantre; -шичй, а4).. der Vorſänger, ботмиесьот. . |а 1еадег, precentor. ſdawn 
Уставъ, зм. 16 Мани, reéeglement, Гогдоппалее {; das Statut, die Drdnung; || Па» statute, шзциие; || З!ауо- 


+ 





|| вегциге slavonne гопде; -вный, а4). viſche runde @фий. nian round letter. 
УстАивать, устойть, см. résister, зе maintenir; ſtehen, widerſtehen; || аи с |0 stand out, withstand; || {0 
Й (#5 чёмз) persister dans, зощетиг. was beharren, beſtehen. stand to, persist. 
— ся, or. reposer, зе clariſer. .... ... .. ..abſſtehen, ИФ ſehen. .. ...... to settle, clear. 
Усталость и Усталь, з/. la ГаЙвце, lassilude . . .. die Müdigteit, Ermattung. .. tiredness, lassitude. 


Усталый, а4). ſatigué, las. ...2**lmũde, matt, ermattet ...... tired, wearied, ſatigued. 


Устанавливать 


Устанавливать и Установлять, установить, га. | зите фест, оп Sielle und Drt 


шеЦге еп ог@ге, аггапхег; || рагтиг, огаег еп| ſeven zbeſehen; 


plaçant; || Йхег, établir, instituer. 


feſtſetzen, 
errichten, verordnen. 


— ся, сг. trouver plaee, se р!асег; || &ге mis а за Pladt finden; JNgeſtelltz feſtge⸗ 


place; ẽtre ſixẽ, маи, institue. 
Установлен!е, зп. l'institution, огдоппапсе /.... 
Устарьлый, а4/. vieux, vieilli . . . . . . . . . . . ... 
Yerapi vi., гл. раг/. vieillir, devenir vieux 
Устать (/и(. устану ), см. Уставать. || Устойть, см. 
Устёгивать, устегать, га. eouvrir 4е eontre-points; 

Jdiminuer оы rétrécir еп contre pointant. 
Устели-поле, зп. р/аше, le сбгаюсагре......... 
Устерегать, устерёчь, са, observer, 6руег. . 
Устилать, устлать, га. сопугг, garnir, рауег. [рег 

— ся, сг. те couvert, гагпу; || Л9. s'abaisser, гат- 
у стный, ад}. de la bhouche (см. Уста)........... 
Устой, зт. 1а стёте; culée (4е роп!)........... 
Устойна, 8. (в5 слбвь ) асНоп Че tenir за рагое. . 
Устойчивый, а4/. persévérant, Гегше, constant; 

| 441: Пеле за рато!е, qui remplit за рготеззе. 
Устойлый, а4). герозё, саге... уе + 
Устрагивать, устрогать, га. diminuer еп rabotant. 
Устранёнге, зп. |'6101рпетепия, асНоп d'éöloignerf. 
Устранйть, устранйть, га, mettre де сб\6, éeloigner. 

— СЯ, сг. s'éloigner, зе геЙгег 4е, Ги1г.......... 
Устрашать, устрашить, га. eſſrayer, броцуатшет. . 

— СЯ, гг. s'effrayer, avoir рег. „зе енььь 
Устратеён!е, зп. асНоп 4'еПгауег /............ 
Устрашительный, а47. eſſrayant, alarmant 
Устремлёне, зл. асПоп Фе tourner, де diriger vers. 
Устремлять, устремйть, га. юигпег, diriger уегз. 

— ся, гг. 5’6]апсег, Гоп ге змг; || зе diriger уегз. 
Устрица, з/. "Воге /; -ичный, а hultre 
Устрицеядецу, зт.1, озеаи, lVhuitrier т 
Устроён!е, зп. асНоп 'а’аггапеег; d'instituer. .... 
Устроивать, устроить, га. тейге еп ordre, аг- 

гапеег; || баБИг, таз И шег, Гопдег. 

— ся, ег. те arrangé; etre institué, Гопаё..... 
Устройство, зп. Гогаге т, l'organisation .. . .... 
Уступать, уступйть, са. céder, сопеё4ег; || оппег 

au-dessdus ди ргйх; || ся. сопдезсепаге. 
Уступительный, 04). де concession, concessif.. 
Уступка, 3/. dim. -почка, la cession, eoncession; 

déférence; | 1е rabais; -почный, de rabais. 
Уступчивость, з/. la 46Г6гепсе, condescendanco. 
Уступчивый, а4). eondescendant; -во, ауес 4616 - 
Устунпщикъ,-ица, хз. le сёдати........... [гепсе 
Устумъ, зт. т. уступокъ, Archit. le ressaut, la 

retraite (Фин тиг); || 1а saillie (Vune тошадпе). 
УстывАть, устыть, гп. зе reftoidir . ... .... ..... 
Устыжать, устылийть, га. Гаге rougir, сопГоп@ге. 

— ся, гг, avoir honte; rougir де honte 
Устье, зп. emhbouehure (4е гёеё0ге); || bouehe Г, ог1- 
Усугубительный, а4). г6дирИса!Г....... [@се um 
Усугублёнте, вп. 1е redoublement,la гёдирНсаНов. 
Усугублять, усугубйть, га, гедоц ег, réitérer... 

— ся, от, зе гедоцЫ ег, &те гедоц 16, гбнёгв.. 


++ 


die Berordnung 


der Auſternfiſcher. 


.abtreiend, zugebend 


ſetzt, derordnet werden. 
alt derateeit.. 
alt werden, veralten.. ...... 
Устанвать. 
Ы ФЕ od. eng aneinander ſiep⸗ 
мил Steppen kũrzer machen 
der Hornſame, Ме Hornfrucht. 
aufpaſſen, behüten, in Acht neh⸗ 
belegen, auslegen .... ..ſmen 
belegt werden; ИФ erniedrigen. 
Mund⸗, vom Munde 
мт Rahm; die Widerlage.. 
die Haltung ſeines Wortes ... 
beſtändig, ſtandhaft, ſicer; |! 
ſein Verſprechen erfüllend. 
geſeht, aufgehellt 
abhobeln, weghobeln . ...... 
die Beſeitigung, Entfernung.. 
beſeitigen, entſernen. . ...... 
ſich trennen, vermeiden, fliehen. 
erſchreden, м Schreden ſetzen. 
erſchreden, т Furcht gerathen. 
das буфет 
erſchredend.............. 
das Вафа, Richten. ...... 
werfen, richten......... [ей 
ſich werfen, ſich ſturzen;ſich tich⸗ 
die Auſter...... 


42 


22 


das Ordnen; Einrichten 

ordnen, in Ordnung bringen; 
anordnen, einrichten. 

geordnet; eingerichtet werden. 

die Ordnung, Einrichtung... 

abtreten, ũüberlaſſen z ablaſſen; 
nachgeben. 


зав 


зи ноех 


Ме Uberlaſſung, Ablaſſung; 
das Nachgeben; der Rabatt. 
die Rachgiebigleit......... 
nachgiebig............... 
Abtreter,in............. 
мт Vorſprung; || Ме Abſtufung, 
Einbiegung. 
ВЕ werden, erlalten 
beſchamen............... 
ſich ſhämen; ſchamroth werden. 
die Münbung Offnung, das 
verdoppelnd [20% 
ме Verdoppelung.. ........ 
verdoppeln 
ſich verdoppeln, verdoppelt wer ⸗ 


зоо» о 


зе нооеь 


зоне 


Усумийться, см. Сомизвваться. || Усунмуть, см. Усфвывать, 


Усумниться 


lo set 15 р!аее, атгапре; 
|| 10 561 город; 130’ йх, 
establish, institute 
10 ſind р!асе; || 10 Бе set in 
Из; расе; 10 be instituted. 
imstitution, ordinance. 
growo 014. 
grow old. 


10 quilt elos ely ;110 take та 
in quilting. 

Ше сегаюсатриз. 

10 маю, оБзегуе, зрух 

{0 1ау, зргеа@, сотег. 

10 Бе 1219; Изо erouch. 

оГ Ше mouth. 

стеат ; ahbutmnent. 

keeping one's word. 

stable, ſirm, eonstant Грег- 
ſorming one's promise. 


setued, eleared. 


10 plane амау. 

зецшЕ aside, а: 

{0 361 aside, гетоте. 

10 тетотуе, зп. 

10 frighten, тег" ГУ, эры 

10 Бе afraid, 10 Геат. 
ſrightening, eritrin. 

terriſying, appalling 

direeting, ботом. 

lo direet, turn, @х. 

to rush upon; | Бе directed 

ап oyster. 

ihe oyster⸗· eateher. 

ordering; settling· 

to order, sot in огдег; аг- 
гапре; tosettle, estabsn 

to be ordered, Бе selt ded. 

order, organiaation 

10 те эр, cede, уе; т 
to abatey 10 сопсеёе, de ſer 

сопсез те. 

cession, сосет; ! 4- 
Гегепсе; abatement 

rieldingness, deſerence. 

уе, eompliant; -1у. 

рТуег пр, седег. 

jutting ош, ргодесгите; 
тесез5, set ’ой. 

{0 cool, РГОУ ©0901. 

10 sha me, таке one as ато 

to Бе ashamed; о ЪТазы. 

тот ; | opening. 

гедирИеаНуе. 

redoubling. гедирбсабеа. 


[т to redouble, repeat. 


to be гедоц ед, 


Усучивать — 931 — 
Усучивать, усучить, га. diminuer еп tordant. ... 
Усушать, усушйТЬ, га. laisser {тор з6спег....... zu ЙатЁ полей Гайеп...... 


von einer Rechnung абиебет.. 
der Schnurrbart, Knebelbart; 


Усчитывать, учёсть, са. diminuer па compte .... 
Устъ, вт. Нт. усикъ, 1а тоицаеве; || [а palpe (4ез 
физес(ез); || |е БагьШоп (des ройязотз ). || Fühlfaden; Bartfaden. 
Усылать, услать, га. епуоуег loin, éloigner. . .. .. wegſchiden, verſchiden ...... 
Усылки, з/. action d'envoyer loin, d'éloigner . . . .. die Wegſchickung, Verſchidung. 
Усыповитель,-ница, з. celui оц celle qui adopte. Annehmer, -шт (eines Kindes). 


Усыновлен!е, зп. l'adoption . ... . . + die Adoption........... 

Усыновалять, усыновить, га. adopler (ия enfant). an Я ши Пан апиебиен офор 
— ся, сг. те adopto. ...... .. тннне я adoptirt werden ...... ltiren 

Усыпальня ц -ница, 3/. vi. le tombeau.. ... .... das Grab ...... —R 


beſtreuen, веет; || ſirruen 
beſtreut werden. 


Усыпать, 1.1, усыпать, Ц.2, са. parsemer, répandre; 
diminuer оп уегзапЕ; || -ся, гг. те рагзетеё. 


Усыпительный, 24). soporiſique, пагсой ие. . . , . einſchläfernd . . . .. ........ 
Усынка, af. асиоп 4е рагзетег, 4е гёрапаге..... das Beſtreuen, Bewerſen.. 
Усыплеёне, зп. асПоп 4’епдогииг /; || 1е sommeil, das Einſchläfern; мт Schlaf. 
Усып.зять, усыпйть, са. endormir. . . . . . . · · . . . tinſchläſfern, in Schlaf bringen. 
— ся, er. 5'еп4огпиг; || 61ге endormi. . .. .. . ++ + einſchlafenzleingeſchläfert wer⸗ 
Усыхать, усохнуть, сл. зе rétrécir еп séchant. . . | eintrocnen. . .. ... . ... [ел 
Усызшка, 3/. le déchet самзб раг [а sécheresse . . . | das Eintrodnen ......... * 
Уськать, [. 1, уськнуть, га, ехсЦег (ип Мет). . .leinen Hund) апфевел,...... 
Усьвать, усЪать, са. bien епзетепсег.. .. ... .... beſaͤen, се... +, 
Усъвкать, усЪЧЬ, са. сопрег, (топаиег......- [бот | абфаше"......... р ь 
Уськнопвен{, зп. (злавы) 1а décapitation, décolla- die Enthauptung. ....... .. 


Утерёть, см. Утирать. 
das Abhauen; || Ме Ablürzung, 
die Verlürzung. 
abgthauen; abgelürzt, verlürzt. 
verhehlen, verheimlichen ge⸗ 
heim halten, verſchweigen. 
ſich verbergen; verſtedt werden. 
das Verhehlen, die Verheim— 
Фест, .......llichung 
recht kochen laſſen. ......... 
«Пикет, ſeſtſtampfen...... 
wegſchleppen. ..... lſchleppen 


Усжсться (/[и[. усядусь), см. Усаживаться. || 

Усъчешюе, зп. асНоп Че сопрег, 4е гетапейег /); 
| бгат. Гаросоре, élision, contraction /. 

Усъчённый, а4).1топдиб, сопрё ; || Сгат. аросорб. 

Утаивать, утайть, га. cacher, сё|ег, recéler, tenir 
‘сасьб; || 1епйг seeret, faire mystére. 

— en, сг. $е сасвег; || ге caché, étre гесё16.... 
Утайкя, 3/. action де eacher /, le recélement 
Утайщикъ,-щщица, 3. recéleur, euse 
Утапливать, утопёть, га. hien сшге (du (ай)... 
УтАптывать, утоптаТЬ, га. durceir еп Гошап(..... 
Утаскивать, утащить, са. entrainer, етрощег. .. 

— СЯ, гг. ге епига!тё; || зе Игег ауес реше .... | weggeſchleppt we; |} ИФ davon 
Утачивать, утачать, га. гассочгсй" еп surjetant. überwendlich kürzer nähen.. .. 
Утварь, +/. les ustensiles, ornements, vötements m. das 6180... 
Утвердитель,-ница, з. се! ов celle ди! aſſermit. Befeſtiger, in. . .... ...... 
Утвердительный, ad. afſirmatif; -но, ivement. beiahend ... 
Утверждать, утвердить, га. aſſermir, consolider, beſfeſtigen, bekräftigen; || №» 

Гогийег; || аГбгтег, soutenir. haupten, bejahen. 
— СЯ, ог. s'afſermir, se consolider; être afſſirmé, ſich befeſtigen; bejaht werden; 
зошепи; || (ма чём ) зе fonder, герозег sur. ſich gründen, ИФ ſtützen auf. 
Утверждёнте, зп. Га@еги! 5 етеп! т, la consolida- die Beſeſtigung, Bekräftigung; 
Нов; || ГаИгтаНоп, assertion /. | `е Behauptung, Bejahung. 


+.» 


жеж 


зон» + 


зору» + .... 


Утекать, утёчь, сл. 5'6сошег; || s'enfuir. . .. ... .wegfließbenz weggehen. .... 
Утёкъ, зт. la ШИе. ...... .* ... ..... das Entlaufen, Ме Flucht. ... 
Утбёноктъ, зт.5, dim. утёночекъ, le сапеюп . ... das junge бикбен......... 
Утёричивый, а4}. patient, 1016гап!.. . .. . · . · . .. geduldig .. .... — E — не 
Утериьвть, га. раг/. souſſrir, 1ю16гет..... ........ aushalten, Geduld haben.... 
Утёсистый, а4/. plein de rochers escarpés.. . . ... felſig, voll ſteiler Felſen. .... 
Утёст, зм. le rocher, rocher esearpẽᷣ ——— — der Fels, ſteiler 516....... 
Утёсывать, утесать, га. amineir еп taillant. . .... behauen................ 


Утёчня #/.1а ГиЦе; || е coulage, déchet; -чный, adj. die Flucht; || Ме drdage.. — 
Утиный, в4). de canard, 4е сапе (см. Утка)..... Enten-, von der Ente....... 


Утиный 
durch!‘a Drehen Штут machen. По shorten in twisting. 


to dry away, overdry. 

to discount, deduet. 

mustache, whisker; lee- 
1ег; || Беата. 

{0 send away, despateh. 

sending away, despatching 

ап adopter. 

adoption. 

to adopt. 

10 Бе adopted. 

Ще grave. 

10 be strew, $119; | tostrew; 
|| © be bestrovn. 

soporiſie, пагсойс. 


bestrewing, studding. 


lulling аз[еер ; || 51еер. 

ю lull азеер. 

to [а аз[еер; || 10 Ъе lulled. 
to Чгу чр, 4гу т, 

Ше loss т drying. 

to set on (а 409). 

to sow, sow all over. 

{10 hew амау, сш ой. 
beheading, decollation. 


hewing away, cutling ой; || 
аросоре, contraction. 

сиб ой; || аросорае4. 

10 сопсеа!, Вагромг; | № 
весгеце, suppress. 

10 сопсеа1 опе’5 зе; || Ъе 

сопсеайов. [сопсеме@ 

гесеуег, сопсеаег. 

10 магм well. 

{0 tread well. 

10 trail away· 

10 be trailed awayzlto сгам1. 

{© shorten in seam· drawing 

furniture, ornaments. 

establisher, ſixer. 

aſſirmative; -1у. 

to strengthen, conſirm, сог- 
горога{е ; || 0 allirm. 

10 strenglhen one's selfz | © 
Беагте9; 10 ге!у пров. 

strenglhening, consolida- 
Йоп; alſirmation— 

to flowv away; || 10 гипамау 

running амау, 0151, 

а duckling. 

enduring, patient. 

10 епдиге, Ъеаг. 

eragey, eliſſ, roeky. 

а erag, elifſ, roek. 

to hew амау. 

Чезег ов; || 1еаКасе. 

Чиск’8, оГ dueks. 





Утиральникъ — 132 — Утрамбовка 
Утиральникъ, ;т.4т. -ничекъ, essuie-main шт... das бапьшф..... ниньь + | @ towel. 
Утиральный, 4). зегуап! а еззцуег....... .... zum Abwiſchen dienend ..... Гог viping. I 
Утиран!е, зп. action d'essuyer /....... вены, + + | ав ми фет......... ... viping амау, wiping. 


Утирать, утереть, са. ([ш(. утру), еззцуег; | 

— Сл, гг, s'essuyer; &\ге essuyé. . . 
Утирка, 3/. action 4’еззпуег /; 1! [е 1югсвоп....... 
Утискивать, утискатьм утиснуть, га. зеггег, ргез- eindrücken, zuſammenpreſſen.. 


рор. abwiſchen; || ет... . . . Iden 


— ся, сг. 6\те зегге, ргеззб Чапз. [5ег dans eingedrüctt werden.. . ..... 
Утихаше, зп. action de зе calmer /, le саше..... рав Ruhigwerden, ме Фе... 
УтихаАть, утихнуть, сл. $е са|тег, $'ара1зег...... ſich legen, nachlaſſen . . .. .. 


—R ſbafrer ſich abwiſchen; aAgewifot wer⸗ 
das Abwiſchen; der Wiſchlappen wiping; wiper, clout. 


to wipe; ; | № guttle. 
to wipe one's 5е Г; Бе трей. 


10 press in, здиеете 20. 
10 Бе ргеззе4 т. 
growing $01, са. 


. 10 том still, аще. 


Утишать, утишить, га. са|тег, ара!5ег; || -ся,гг. $е | Я си, beruhigenzſruhig werden to сайю, арреазе; | то Бе 


Утишёне, зп. асНоп де са|пег, d'apaiser. lealmer das Stillen, Beruhigen. .... calming, stillinz. lcalmed 
Утишитель,-пица, 3. paciſicateur,-trice. . . . . . .. Beſänftiger, in . ...... calmer, арреа$ег. 
Утишительный. 4). расса(еиг, servant а apaiser. | сть, beſänftigend ... .... calminug, арреазе. 

Утка, з/.3, dim. уточка, оёзеаи, |е сапаг@ ; 1а сапе. die би....... въ вьо . а диск. 

Уткать, Уткнуть, см. Утыкать. 

Утконостъ, т. уиадг. Vornithorhynque т........ das Schnabelthier . . ....... ornithorhynchus. 
Rraera pu зт. Маг. le haton de Г[ос....... ...... | МТ Klüverbaum . ........ а jibh-boom. 

Утлый, а4). fragile, ſréle; || рошгг!.. .. .. . ...... zerbrechlich, morſch faul... fragile, сай; | rotten. 
XrTöna., зт. 11а trame (4е &55и); -бчный, 4е trame. der Eintrag, Einſchlag.. .... ihe мооГ. leet 
Утолачивать, утолочить, га. ſouler CDherbe). . .. niedertreten. . . . ...... ... | № press, tread under опе`; 


Утоленше, зп. l'adoueissement, éetanchement т... 
Утолитель,-пица, ;. сеш! ом сеПе ди! ара1зе. .. 


. ме Stillung, Linderung.. 
der od. die Vveſanfuigente.. ... 


Утолительный, а4. зегуат а ара!зег, а блапсвег. ſtillend, lindernd ...... 
Утолочь, га. раг/. piler bien ſin, ршубг5ег...... ganz klein ſtoßen, мтпоми.. и 
Утолщшать, утолстить, га. гепдге plus ёра!$..... dider machen............. 


Утолять, утолить, га. apaiser, calmer, adoucir; eſtillen, lindern, beſänftigen; || 
ſ(ædacoyétancher la soif, désaltérer. ми Durſt löſchen. 

— ся, гг. étre adouei, ара!56; ötre éetanché . . . .. geſtillt, gelindert werden. . ... 
Утомительный, а4). faligant, accablant.. Jermüdend. ........ 
Утомленте, зп. l'épuisement, accablement m. . ... die Ermüdung ........ 
Утом.лять, утомить, га. fatiguer, accabler. . . . . . ermuden, ermatten.. 

— ся, сг. se fatiguer, sS'épuiser. ...... секси + ſich ermũden... 
Утонёше, зп. l'amincissement т „нение, та6 Заиит........... 
Утончать, утоячить, га. ёригег, гепаге plus délicat. verſeinern, läutern. .... 

— ся, ог. $`'брогег, &1ге еригб (фи gont)......... | ПФ verfeinern, geläͤutert werden 
Утоичёнте, зп. action 4`ёригег/........ .. [тей das Verfeinern. .... 
Утоичеённый, а). брогб, raſſiné -но, avee таве- verfeinert, ſpißzſindig 
Утончёнпость, 8/. Герогапоп /, 1е rafſinement т. die Verſeine rung, Spitzſindigkeit 
Утонйть, утонйть, га. amineir, гепёге plus mince, verdünnen, dünner ма Фет .. 
Утопать, утбилуть и утонуть, гп.зе поуег; || соп- ertrinten; verſinlen untergehen 

1ега Гопа; || В. eroupir (dans le сёсе). | ИФ ergeben, ſteden bleiben. 
Утопить, см. УтАпливать в Утоплять, || Утоп тать, см. УтАптТывать. 
Утоплёнте, зп. асНоп 4е поуег /...... .. ....... | 6 Erſãufen, Ertränken..... 
Утоиленникь ‚-ница, #. поуб,-6е.. .... | ВСЕ od. Ме Ertruntene ...... 
Утоплый, adj. сош6 а fond, —— Г noyé.... verſunten; | ника. .... 
Утоплить, утопить, га. поуег; || заБтегрег...... | erſuſen, ertränken; verſenlen. 

— ся, гг. зе поуег; || ге поуё, зоБтегов....... ſich erſäufen; || сть Н werden. 
Уторговывать, уторговать, га. ohtenir ип rabais, abhandeln, erhandeln. . .. 


... 





+ 


Уторжка, 3/. 1е rabais ohtenu еп marchandant. . . |528 Abgedungene.. ..... — 
ro peuie, зп. action do jabler ....... ..... .... | 96 Gergeln ............. 
Уторить, П.1, про-, га. jahler (ип (оппеаи).. ‚ | (ет дав) gergeln ......... 
Уторникъ, т. 1а }аБоте..... ен в ........der Gergellamm .. .... р 
Уторъ, зт. 1е Jable; -рный, de }а[е............ der Gergel (ап einem Зойе).. 


Уточка, см. Утка. || Уточный, см. Утдкъ. 

Утфчникъ ‚-ница, з. (татеит,-ец5е........ .Eintrager, -т....... 
Утрамбовывать, -бовать, га. датег (ип дегтя). (ск Erde) feſt ſiampfen. .... 
Утрамбонка, з/. le damage, асЦоп 4е датег /.. .. das Feſtſiampfen.......... 





‚. арреа5етепь, диепсВо$. 


аЦауег, арреазег. 


.allaying, appeasing. 


to pound small, pulverize. 

to таке thieker. 

{0 allay, арреазе, a2ass uage; 
| №0 queneh Фе thirst. 

10 be allayed, be арреазе@. 

ſaliguing, harassing. 

harassing, lassitude. 

to fatigue, harass. 

to harass one's self. 

ihinning, altenuation. 

to гебпе, шаке шоге дей- 

10 Бесоше гебпед. [сме 

геби!0с. 

гебое@, де са!е ; -1у. 


reſning, гебиемель. 
. о Ци, make Ша, attenuate. 


10 го и: о sink Но таже 
опе'5 зе Г, wallow м. 


drowning, паз. 
а дгоупеф man ог мешщав. 


. | мак, цьтегх е 4 9тоже@. 


10 дгоути; 10 5оршегее [пе9 
дгомп опе' 5 5211; (Ье то" - 
{0 ома ап abatement. 
ап abatement. 

notehing, grooving. 

{10 сгое, noteh, groove. 

а noteher, notehing 1001. 

а стое, noteh, стооуе. 


а layer оГ Ше мо01. 
10 гат, stamp,batter. 
ramming, stamping. 


Утрата 


Утрата, з/. 1а perte, рг/уабоп..... 
Утраченте, зп. la рее, action 4е регаге 
Утрачивать, утратить, га. рег@ге, étre руб 4е.. 
‚ — СЯ, ог. $е perdre, &4ге perdu 
Утренникъ, т. 1а gelée ди табо 
Утреня, з/. les таПпез /........... ; 
Утро, зп. 1е табл; -ренма, du matin 
утромть, «г. le тайп, аи matin 
Утроба, 3/. le ventre, зет; -бный, 4е ventre 
Утробистый, 24). ventru, а gros уещге 
Утробиго, зп. action de tripler /.... 
Утроивать и Утройть, утроить, га. tripler. 
Утруждать, утрудйть, са псоттодег, importuner, 
— en, гг. те ineommodé, @ге importuné; || зе 
Чоппег 4е 1а peine, зе Гайсиег. 
Утружденте, зп. la рете, fatigue, 1е trouble 
Утрясать и Утрясывать, утрясти, га. зесоцегропг! 

— ся, сг. ещтега Гогсе d'ötre secoué. [Гайге entrer 
Утухать, утухнуть, гп. сеззег 4е hruler, sſéteindre. 
Утучиён!е, зп. асНоп d'engraisser, de Гаюег /..., 
Утучифлый, а4). Чеуепи gros et gras 
Утучихть, см. Тучиёть, 
Утучнять, утучнить, га. engraisser, гепёге gras; 

|| fumer, amender (/а {егге); || -ся, гг. ргепаге| 
де l'embonpoint; || ге fumé, &ге amendé. 
Утушать, утушить, са. с1е1п@ге; || étouſſer, apaiser. 

— ся, гг. 6 ше éteint; 6 ге étouſſfé, apaisé . ... 
Утушенте, зп. асПоп d'éteindre; d'étouſſfer /.. 
Утыкан|е, зп. асНоп de garnir де pieux /.....,.. 
Утыкать, утыкать, га. garnir де pieux; boucher. 

—, уткнуть, га, епГопсег; |! (глаза) ſixer les усих 

50г; || -ся, ег. donner, heurter сопше. 

—, уткать, га. етрюуег еп tissant 
Утисиен!е, зп. 1а регзёсийоп, oppression. . . .. | 
Утьсийтель,-ница, ;. persécuteéur,-trice . . . . .. 
Утьенительный, ad. persécuteur, де persécution. 
Утьснять, утфенить, га. persécuter, орргипег.... 


жж. ‚ 


зе ох 


зезжижьее» 


·2 


хоз = 


зе ен + 


Е... 





ооо ] 


— ся, гг. (ге регзбси!в, @ ге орргиие....... . 
Утьха, з/. la jouissance, }оте, le р!ат т... . 
Утъьшать, утфшать, га. сопзо]ег, зош!асег....... 

— ся, г. se сопзо]ег; те сопзо|6......... По 
Утьшен!е, зл. la consolation, le зошавешеп(; | [а' 


Утьшиитель,-ница, 5. consolateur,-trice. 


{33 
—“ * 


ausgehen, auslöſchen 


. | Ме Löſchung; Dämpfung.. 


der Verluſt, ме Einbuße .... 
das Verlieren, der Зеий.. 
verlieren, einbũßen. 


жи .. 


.. verloren, eingebüßt werden... 
der Morgenfroſt 
die Mette, Frühmette.. 


der Morgen, ме Morgenzeit. 
morgens, den Morgen 


der Mutterleib, das Schooß.. 
.bhig-beltied. 
trebling, tripling. 

. ‚ | © treble, ие. 


dickbãuchig 
das Verdreifachen ... 

verdreiſachen ... 
bemũhen, beſchwerlich fallen.. 


22 


Ухабъ 


'а 1055. 


. 105105. 


10 lose. 

{10 Бе 105е4. 

а morning frost. 

matins, morning prayers. 
the möorning, Гогепооп. 
т Ше morning. 

Ще womb, belly. 





to trouble, incommode., 


bemüht, beläſtigt werden; ſich lo be troubled, he ineommo-— 


bemühen, müde werden. 
das Bemuhen 
einſchütten... 
eingeſchüttet werden.. 


· 4422 ... 


.... 


ded ; | fatigue one's зе Г. 
trouble, 101, Га вице. 


инь» + | {0 get т Бу shahbing. 
. . | © Бе shaken 11. 


10 ро ош, Бе exinguished. 


das Fettmachen, Düngen. ... fattening, manuring. 


ſett geworden ...... 


grown ſat. 


и machen, mäſten; (die Erde) to ſatten; [10 manure, Гег- 


düũngen; || dick werden, zuneh⸗ 
шел; gedüngt werden. 


lõſchen; |] dämpfen, ſtillen... 


geloͤſcht; gedämpft посте... 


daes Beſtecken. .... 
ganz beſtecken; zuſtopfen ... 


зоо» 


einſteden; | ме Augen heften 


auf; ſtoßen, anſtoßen. 
im Weben gebrauchen 
die Verfolgung, Unterdrũdung. 
Verſoiger Unterdrũcker, in... 
verfolgend, Verfolgungs⸗.... 
verfolgen, unterdrücken 
verfolgt, unterdrüctt werden.. 
das Vergnügen, ме Зий..... 
tröſten 
ſich tröſten; getröſtet werden.. 
der Troſt 
Tröſter,⸗in 


зе» 


аж и юн + 


* 


222 ево 


.. | сор5О]а Поп, 


ИЙхе; || 10 grow Гав, grow 
гапк; |! № Бе тапогед. 
10 ехИпрш5Н ; || 10 арреазе. 
10 Бе quenched, Бе арреазей 


. | ачепс аз ; арреазте. 


hesticking. 


to hestiek, stäek inzto stop. 


(0 stiek inz || {ох one's eyes 
ироп; || © hit knock. 

10 use in weaving. 

oppression, persecution. 

oppressor, persecutor. 

oppressing, perseeuting. 

10 persecute, oppress. 

to Бе persecuted. 

amusement, diversion. 


. Ю console, comfort. 


to console one's зе [;Бе соп- 
[301е4 
а consoler, сот Гог(сг, 


Утьшительный и Утьшный, 24. | „сопзошии, де tröſtend, troſtreich, стаи ет ; consolatory, eousoling, com · 


consolation, réjouissant; -но, ауес сопзо!аЦоп. | 
Утюгъ, ;зт.@йт.утюжбкъ[е Гога гераззег; -:0вый,а 


Утюженте, хп. асНоп de гераззег атес le Гег..... 
Утюжить, П.З, вы-, са. гераззег (агес {е Гег).... 
— СЯ, гг. etre repasse............... .... .... 


Утягивать, утянуть, га. tirer аргёз 501; || Нег Гог- | 
{етепе; || каг4ег рочг $01, гешт; || езсатоег. 
— ся, сг. (ге 0гб а 301; (те Пе Гопетеви. .. 
Утяч, а4;.3, Че сапе!юп (см. Утёнокъ) 
Уха, з/. {т.ушиша, 1а soupe аи ро!155$0й ; ушной, а. 
|| сборная -, зопре 4е diverses espéces де poissons. 
Ухабистый, а4/. тетрИ de Пасвез, plein d'orntéres. 
УхабничИЙ, а4]. зт. гг. le зигуе Шац дез ornièéres. 
Ухабъ, зт. и Ухабина, ;3/. la ПасВе, огпгбге.. 


. + 


жа .. 


++ 





mit Troſt, mit Vergnügen. 
das Platteiſen, Завеецет... 
das Platten, Bügeln..... 
plãtten, bũgeln.. 
geplättet, iei werden. 
wegziehen ; zubinden; | Гат ſich 

behalten, abdingen; ſiehlen. 
zugezogen; zugebunden werden. 
von den Entchen 
die Fiſchſuppe; Suppe aus 

mehreren Arten von Fiſchen. 


* 
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ſortable; -Ыу. 
гоп, smoothing топ. 
ironing. 


lo той. 


to Бе ironed. 

todraw амау ; draw tight; 
Agetanabatement; steal. 

to he drawu амау ог light. 

ог duceklings. 

а ſish⸗soup;a зопр ой va- 
rious kinds of ſish. 


voll von Grüften, grüftig.... full of hollows, rugged. 


der Aufſeher мт Grüfte. .... 


{фе overseer of hollows. 


ие Gruft, Vertiefung......la hollow, hole, ри, 


Ухазживать 


{34 


Учесть 


УхАживать, сл. (за комз) avoir 5011 4е, soigner, ſpflegen, beaufſichtigen, bedie⸗ to look аЙег, take саге оГ; 


загуеШег; || свегсвег а complaire а, сагеззег. 
Ухарь, зт. Гат. 1е Бгауе, 16 тегате; -рекёа, аа).. 
Ухать, 1.1, ухнуть, сп. зопригег, роиззег ип кори. 
Ухватка, * 3, Шт. -точка, la ташеге, Гасоп. . 
Ухнатливый, 24). адгоц, ги$6.. ... . . .. 
УхваТЪ, зт. dim. ухватецъ и ухватикъ, le фопгров. 
Ухватынать, ухватить, га. saisir, empoigner ... 


пед; herumſchwänzeln. 
der entſoloſſene Menſch. .... 
achzen, ſeufzen... .... .... 


} 40 wheedle. 
а зЪагр ГеПо\у.. 
19 heave а 515. 


. | ме Manier, der Фаледий... Клас, мау, ик, 


зоо оное 


gewandt, behend 
die Ofengabel 
.ergreifen, РаПе, ине, 


кожи 


— ся, гг. (зачто) $`ассгосйег а, а151г ; || (за ко: 5) greiſen паф, ПФ бат дл; || 


s'atiacher, recourir, avoir recours а. 
Ухвостье, n. la balle, le bourrier; -тный, а4).... 
Ухичивать, ухитить, са. roͤparer $013 печзетени. . 
Ухишрёне, зп. и -шренность, 5/. la ruse, astuce. 
Ухищшрёинный, а4). ruso, astucieux; -шо, -зещтеп. 
Ухишрять u Ухитрять, ухитрить, са. гелагегизе. 

— ся, гг. изег Че ſinesse, s'aviser. . . ... 
Ухо, зп. (р. уши), dim. ушко, ГогеШе/; -Ушный, аа). 
говорить на —, райег а ГогеШсе. 
держать — востро, ötre sur ses сагаез —— 
уши вянутъ, се!а ehoque l'oreille. . . . . [огеШе 
Уховёртка и -чистка, 3/.3, dim. -точка, le cure- 
Уходить, уйтй, си. ([и4. уйду) 5`еп aller, зогИг; || 
s'enfuir, s'écouler (4и {етрз); || ауапсег (ипе 
топге); | Чеуапсег; || Гиг, буЦег. 
— , га. раг/. [ат. 4врепзег, сопзатег; || ершдзег; || 
tuer, аззазз1щег; || -ся, сг. 5е calmer, s'apaiser. 
Уходъ, зт. и Ухожден!е, зп. la sortie, le départ; 
| (за къ м5) 1е soin, la зигуеШалсе ; || -бдомз, а la 
.. [ЧегоБбе 
у Ц жмвать, упдйть, са. Игег (Фия —— 
Уцьливать, уцфлить, га. toucher le but. ... 
Уцьльть, сп.раг/. rester entier, ге épargné, 6свар- 
Уцьилйть, уцфийть, га. ассгосвег, аЦаснег. [рег 
— ся, гг. $'ассгосвега; || $'аЦасрег а.. 
Участвованге, an. асПоп de ргепаге раг(........ 
Участвовать, сл. (в; чём5) рагИс!рег, avoir раг! а. 
УчастЕе, 51. 1а part, participation. {ргеп@ part 
Участнику и УчаАСТВОВаАТель,-ница, 3. eelui qui 
Участный, а4). participant, ди! prend раг(....... 
Участокъ, зт.1, (т.-точекъ,1а portion, раг(; -тко- 
Участь, з/. 1е sort, 4е%0п. +. . 


зе» 


[вый, а4}.| das Leos, 


| й& hängen ап. 
уе Фргси, „а... зесьоонь 
forgfältig ausbeſſern 
die Liſt, Feinheit. . ...... 
liſtig, ſchlau, verſchmißt.. ... 
liſtig machen............. 
Liſt gebrauchen, liſtig и... 
тов КЕ. „о овес аеоаояо 
in's Ohr ſprechen... 
auf ſeiner Hut ſeyn 
das thut dem Ohr weh.... 
der Ohrlbfſiel......... 
weggehen, fortgehen; verge⸗ 
hen; zu geſchwind дебет; 1 
zuvorlommen; Jvermeiden. 
ausgeben; erſchöpſen; tödten, 
ermorden; || ($ legen, ſtill w. 
та Weggehen, Ме Entfernung; 
Не Pflege, Зин — 


зн. 


зе + 


ach! o weh!.. ........ 
.abziehen, abzapfen. .... .... 
in's Ziel treffen. .... bleiben 


unverletzt bleiben, verſchont 
anhalen, anllammern, anbinden. 
ſich anhalen; || ПФ hängen ал. 
Ме Theilnahme. 
Theil nehmen, Antheil haben. 
die Theilnahme 
Theilnehmer, т.н... 
Theil habend............. 
der Theil, Antheil. .... — 
Schickſal 


зоне 


зе 


Учашательный, - глагдлё, Gram. verhe fréquentatif das frequentative Zeitwort. .. 
Учащить, участить, га. гер@ег souvent, Гате а oft wiederholen, оЙ бил; | ост» to reiterate, do oſten; | № 


plusieurs герг1зез ; || augmenter le пошьге. 
Учашенге, an. la réitération, répétition . ... 
Учацийся, а4). зт. ГесоПег, арргепи т......... 
Учебник, вм. le Пуге ©1656 тешате, 1е manuel. . .. 


жезе# 


mehren, verdoppeln. 
die Wiederholung.... 
мт Schũler, Lehrling 
das Lehrbuch . ........... 


чье, = 


жует 





dextrous, clever. 


.au оуев-Гогк. 


to зете, стазр. 

to lay Во 4 оГ; | № bare 
гесомгзе 10. 

| свай. 

|9 гераг саге ГаПу. 


. |аг0йсе, eraſtiness. 


сгаПу, аг И ш|; -1у. 

{3 гепдег artſul. 

{0 use art, bethink ое" sell 
the ear. 

10 speak in Ще еаг. 

10 Бе пров Ше wateh. 


‚ Ивар gratos прош Ще еат. 


ап еаг-рск. 

{0 ро ош, Чераги; || 40 гай 
амау, гип оЙ; |} 10 56 № 
Газ: Но outgo 40 Пес, chun 

to spend, сопзите ; р 1 ех- 
Вац51 10 ВИ 10 grov сана 

сошЕ ош, Черагшге:; || саге, 
зигуеу1 6; || ЗШУ. 

ой! ро! 

{0 гам о, decant. 

{10 БИ Ше шаги. 

{10 remain wvhole, езсаре. 

10 cateh а[, ассгоасв. 

10 cateh В019 о; 10 Баврол. 

partakinug, sShating. 

to partake, share. 

paxticĩpation, share. 

а partaker, patticipaut. 

participant. 

part, portion, зВаге. 

lot, destiny, ſate. 

а frequentative verb. 


augment Ше number. 
reitera lion, re petition. 


а scholur, learnec. 


ап elementary book. 


Учебный, а4;. d'instruction || - мыя книги, les livres Lehr⸗, Schul⸗z die Lehrbücher, ſor leaching зе Во! -Боюй$. 


classiques т; || -ные часы, les heures de 1есоп /. 


Schulbũcher; Lehrſtunden рё, 


Ученикъ,-ница, s. есоПег,-еге ; le disciple; F Гар- Schüler, -in; || т Lehrling— 


ргепи ; -ныческа, 4`есойег; 4‘арргепи, 
Ученичество, зп. ГарргепИззаре т 


зонт 


Lehtjunge, Lehrburſche. 
die Lehrlingéſchaft 


·2 


| Вомгз Гог instructien 


scholar, pupil di⸗caple 


apprentice. 


apprenticesbip. 


Yveéule, зп. l'enseignement т, instruetion; Neöétude /; der Unterricht | тов Lernen; teaching, озгосбов бод 


la досилае; || МИй. (ученье) lexercice м. 
Учёносль, 5/. l'éxudition /, 1е зауог...... . 


Учеёсть (/и4. учту), см. Усчитывать. 


Ме Яебте; || Waſſenübung. 


} Фосите exere ise, Яги! 


ДА. die Gelehrſamleit, Wiſſenſchaft. learning, егод ол. 
Учёный, а4).-но, а4е. érudit, savant; -amment; || | де[ебт# ; | wiſſenſchaftlich; ein learned; у; | зоетыбс- 
зе баие; -шепу; || хм. lesavant, Вошше 1ецг6. Gelehrter. 


| -саЦу; [а learned шао. 
| 


Учесть — 9135 — Ущерблать 


Учёсъ, хт. 1е збгапсаре, асПоп 4е зёгапсег /..... [506 Hecheln ............. heckling. ſaway 
Учёсывать, учесать, га. hien peigner; ſam. s'es- ſorgfältig kämmenz entwiſchen. to comb wellz [| 10 seamper 
Учетверять, учетверйть, га. quadrupler. ſquiververvierfachen.. . .. ........ to quadruple. 
Учётъ, am. le compte détaillé || езсотрие ; -тный, аа). die umſtändliche Rechnungzder ап account; a discount. 
Училице, зл. |'6со]е /; -шный, 9'6сое.......... die @фше, Lehranſtalt. Abzug а school. 
Учинён!е, зп. action de faire, де сотшейге...... das Thun, ме Зи било... . | doing, eommitting. 
Учинивать, учинить, га. гассопитодег, гбрагег.. . | Пет, ausbeſſern. .. ... ... |0 mend, гераг. 
Учинйть, учиийть, га. faire, сотшейге, регрёйгег; | фил, zufügen, verüben, беде» | 10 40, сотшИ , регретае; 
| (судз) administrer la justice. Ми; Gericht halten. | № administer fustice. 
— ся, гг. se faire, devenir. . „еее. — werden ................ to Бесоте. 
Учитель,-иица, ⸗. шаЙге,-е55е; ргбсереиг; in- Lehrer, Lehrmeiſter, Hausleh⸗ teacher, preceptor; tutor, 
stiluteur,-lrice; -дьска, Че таЦге, d'nstituteur. rer, Hofmeiſter,-in. -0ге$$ ; mas ter oer mistress. 
Учительство, зи. la ſonetion dünstitutéur. . . .... der Lehrſtand ............ charaeter of teacher. 
Учить, 1,3, га. (ко:д чему ) спзе тег а, instruire; lehren, unterrichten; Jetwas 10 teach, instruet, sehoolz 
| (что) арргеп@го раг сфиг, étudier. auswendig lernen. to learn by heart, learn. 
— СЯ, гг. (чему) арргепаге, étudier. . . .. ...... etwas lernen ...... вене. | (0 learn, study. 
Учредитель, -ница, за 155еиг; ſondateur,-trice. Errichter, Gründer,in. . . . establisher, Гоипег, 
Учредительный, а4/). servant а établir. . . .... zum Errichten dienend. ..... Гог establishing. 
Учреждать, учредить, га. Ча г, fonder, instituer; errichten, aufrichten, ſtiſten; to establish, found; || © ar- 
harranger, disposer, ordonner. einrichten, ordnen, anordnen. range, dispose. 
— сл, ег. etre établi, ſondé, instituo... ......... errichtet, geſtiftet werden. . . | to he established, be ſounded 
Учреждёше, вл. l'établissement т, institution ... ſdie Einrichtung, Anſtalt..... institution, establishment. 
Учтивецъ, зт.1, -вица, +. регзоппе ройе...... мт od. ме Höfliche. ....... а polite man ог woman. 


Учтивость, :/. в Учтивство, зл.1а ро! {еззе, eiĩvilité die Höflichleit, Artigleit. ... politeness, civility, urbanity 
Учтиный, а4/). civil, honnẽte, рой; -во, -—ment. . .. böfſlech, artig; ши ФМИФЕИ. | polite, eivil, eourteous; -ly. 
Учугъ, вт. le gord; -ужный, 4е gord. .......... das Fiſchwehr . ........... a weir, stake-net. 
Ушастый, а4). дога do grandes oreitles. freilles mit großen und langen Ohren. long-eared. 

Ушатка, з/. poule qui а des plumes autour des о- das Huhn mit gefiederten Ohren а Friesland hen. 


Ушатъ, зт. dim. ушатикъ, le baquet; -тный, adj.. der Zuber, Eimer. .. ...... а tub, bucket. 
Ушвырнуть, га. рах/. jeter, 1апсег loin. ....5.. weit wegwerfſen. . ......... to hurl away. 
Ушеёств!е, зп. le Абрам, la fuite. . .. ............ das Weggehen, Ме Flucht... Foing away, ight. 


Ушибать, ушибить, га. donner оп сопр, Гайге mal, ſtoßen, weh thun, verlehen; |1 hurt, bruise, eontuse; || 10 
blesser || {шег; || -ся, ог. зе faire mal, se Меззег.| tödten; ſich verletzen. КИТ; |] № hurt one's зе1Г. 

Ушибъ, зм. le сопр, 1а contusion. ..... ......... мт Stoß, к Verlezung. ... | Вог, bruise, eontusion. 

Ушивать, ушйть, Ра. сбидге solidement; || гассоиг- ſeſt nähen; Jeeinnähen, споет 10 зем пр; || ю таке in п 
cir еп сомзап(; || -ся, гг. 6 ие соизи solidement. пабе; J feſt genäht werden. земаб; || 10 Бе sewed пр. 


Ушивка, з/. action 4е соцаге зоН4етет........ das Feſtnähen .. .......... sewing up. 
Ушивочный, 24). зегуаш! а coudre solidement. . . zum Feſtnähen dienend. ..... Гог sewing пр. 
Ушко,т.4{т.реШе оге!е; | le chas,trou (аи Ше); das Обтфси ; Ohr, Nadelohr | зта| еаг;'еуе (о/апее!е); 
|| urant (4е фоше); | Гапзе / (см. Ухо). | ме Strippe; | т ФемеГ. | | тар (о/воо ); handle. 
морское —, Vhaliotide m (содие)........... das Meerrohr............ the ear-shell, hatiotis. 
Ушкуй, вт. 27. ое sorte d'ancien navire. . . . . . ... eine Art Fahrzeug ........ а bark. 
Ушлёцу, зл. le Гиуага, de serteur. ......... ... der Flüchtling, Läufling.. . . | а runaway, fugitive. 
Ушное, а4;. зп. une soupe au poisson. .......... Ме Fiſchſuppe. ........... а ſishsoup. 
Ушной, а4). Че soupe аи poisson (см. Уха)...... von мт ЗИФфре......... of зв -зопр. 
Ушный, а4). ФогеШе (см. Ухо); || -ный врач, |е | Ohren⸗, vom Ohre, хоп Ohren;ear, of the еаг, аигсиаг ; | 
штеёдест pour les maladies aurieulaires. | der Ohrenarzt. ап aurist. 
Ушпиливать, ушийлить, га. garnir d'épingles. . . . (mit Nadeln) beſteclken. . .... to Ясь with pins. 
Уштфпывать, уштдпать, га. bien restouper ..... alles gut zuſtopfen, zuflicen.. 0 darn well. 
Укедриться, ущедриться, гг. devenir généreux.. freigebig werden. . ... ..... to Бесоте generous. 
Узел, зп. le ceol, 46016, passage в шой........ . Ме Schlucht, мт Gebirgepaß. ее, narrow passage. 
Уцтемлён!е, зн. асПой фе зсггег, de ртсег...... das Klemmen, ФтНаптеи . . jamming, nipping. 
Ущшебемливать и Ушемлять, ущемйть, га. serrer, ktlemmen, eintlemmen. . . .... to jam, пр, pinch. 
— ся, гг, étre serro, pinco . ....... ..... lpincer ſeingekllemmt werden .. ...... to he Jammed, be nipped. 
Ущербать, ушбрбяуть, ги. décroltre Cde [а lune). abnehmen (vom Monde)..... 10 decrease, wane. 
Ушерблйть, Г.3, га. causer du дотшазе........ Schaden verurſachen ....... to eause 2 loss. 


— ся, сг, diminuer, décroltre. „у * abnehmen, ſich vermindern. .. (о Чесгеазе, Бе оп ihe wane. 


— 


Ущшербъ 


Фальцъ 


Ушеёрбъ, хм. 1а реце, 1е dommage, де тети; || ет Verluſt, Schaden; das loss, detriment, damage 


décours, Чесгой, déclin Cde {а шпе). 
Ушечить, га. раг/. езсгоциег, friponner. ... 
Ушипъ, зт. погсеац ешеуб еп pinçant 
Ушинпывать, ущнинуть, са. ешеуег еп pinçant. 
Уълать, усть, га. тапрег ци рец; | шог@ге, piquer; 
|| (до конца) ruiner entiérement. 


уве . 


Уфздъ, зт. le 4151сь сегс!е; -дный, 4е district; der Kreis, Bezirkz die Haupt⸗ 


| — гбродз, le спеГ-Пем du distriet. 
Укзжать, убхать, гл. рагИг (ел сойите, а слеса!). 
Укзиивать, уВздить, га.Чгеззег (ин сйега! ) ; | ар!а- 
иг (ип сйетт) еп 1е parcourant ей voiture. 
Уютность, 5/. le сопГома Ме, 1а соттодие..... 
Уютный, а4]. commode, eonfortable; -но, -шепь. 
Ують, зт. ердгой соштоде т, 1а commodité 
Уязнленте, зп. 1а Шеззиге ; || шогзиге. — 
Уязилять, уязвить, га. blesser; mordre; оМепзег. 
— en, гг, те blessé; ге тог@4и . —* 
Уасийть, уясийть, га. éclaircir, ехрШашег.. ь 
— ся, сг. s'expliquer; 6 те éelairei, ехрб ив. 


хж.ь — 


зе», 


... 


.heimlich abzwacken 
ме Stelle, wo etwas abgekniffen 


. die bequeme Einrichtung. .. 


Abnehmen (des Mondes). 


зо: + = 


abtneifen.. ана liſt 
ein wenig cn; $ Ibeißen; [| 84 
| Grunde richten. 

| ſtadt eines Bezirkes. 
ны reiſen. 


же 


(ein Pferd) abrichten, zurciten; 


|| (пет Weg) glatt fahren. 


bequem, gemüthlich . . ... 
ein bequemer Ort... 
‚| Ме Verwundung; || №ет Biß.. 
| 


эх + 


verwunden; beißen; —— 
.verwundet; gebiſſen werden. 

. стИатеп, eriuucia. 
ſia erllãren; erllãrt werden.. 


зая 


* 


о 


Ф (2$), la 216те 1еИге 4е l'alphabet russe 
ФаАбра, ;/. la спеа moustache 


чеке и чех 


das Bartwachs 


·8⸗ же. + 


‚ сош Гога епез$. 
. | соттод:0м$, сом Гоца е; 


| Ше мате (о/ Ще тооя). 

10 purloin, ſileh, риГег. 

pinch, пр. 

10 pineh ой, nip ой. 

10 eat ауау ; || © bite; 
ruin, зрой. 

distriet, cirele,ʒcanton [сы 
tovn оГа distriet. 

to 50 амау, come амау. 

40 Бгеак за (а №0тзе); | 1 
шаке $тоо{В (а гоаа). 

[у 


И” 


соштодНу, сот огЕ. 

' монцпа; ‚| БИе, biting. 

10 wound; Ito ЬИе; 1 ойеа4. 
10 Бе wounded; Бе bitten. 

10 elear пр, ехр\м п. 

to с1еаг ир; Бе explained. 





денек | т Buchſtabe Ф des Alphabets. Ве 1еЦег Ф оГШе alphabet 


а дуе Гог mustaches. 


Фабрен!с, зп. асПоп 4е eirer la топзасье...... das Färben 568 Schnurrbarts. dyeing Ше mustaches. 


Фабрика, 5/.1а ſabhrique, тапиГасшге; -ичный, ау. 
Фабриклитъ, зт. |е тапиГасшИег; -тскёй, а4).. 
Фабрить, П.1, на-,га. cirer, teindre ([а тоизасйе). 
— ся, гг, se teindre la moustache . . . . . · . . ... 
Фабричинктъ и -ный, s. l'öuvrier d'une fabrique. 
P annun, af. Н. nat. la ſaune.... 
Фаготистъ, 5т. |е basson, hassoniste. . . . . . 
Фоготъ, зт. le basson -тный, de basson.. 
Фазанина, 5/. la chair Фе faisan . .. . .. .. .... 
Фазаит, т. т. хазанчикъ, озеаи, le faisan; -нёй, 
Фазъ, зт. Аз". [а phase (4ипе р4апёе). [аа). 
Факелъ, зт. la torehe, le flambeau; -льный, а)... 
Факельщикъ, зт. |е ромешг 4е 1огсве ......... 
Фактор, 3/. Сот. [а ſactorerie, factorie. [а4). 
Факторъ, зт. Тур. le рго{е; | Агийт. Гасцеиг; -рекёй, 
Фактура, з/. Сот. la Гасшге ; -ный, 4е Гасшге... 


зжхне 


Фактъ, 5%. le Гац, бубпешейе, . . · . . . . .. ta. 
Факультётъ, зт. а faculté (ишеетяйате); -тскИ, 
Фаланга, 5/. 1а phalange (1г0ире). нь, 


Фалбаля, з/. Чё. -бдлка, le falhala, la garniture (de 
Фалда, 5 /. т. -дочка, le ри; рап (йа). [гофе) 
Фалень, зт. Маг. le саеаи, Гатагте /....... 
Фалрепы, зт. р. Маг. 1а Иге-уеШе ; -пный, а4}... 
Фалсетемъ, хт. Маг. la сопте-@гауе,.......... 
Фалъ, зт. Маг. la 4г155е... .. . . . .. .... еее 
Фальконеётъ, 5т. 4г(111.1е Гаисоппеаи ; -тный, а). 
Фальсстъь, зхтл Мих. 16 fausset, la voix Чек... 
Фальць, зт. la feuillure, гамиге „уу еаь в 





Ые Fabrik, Manufactur..... 
der Fabrilant, Fabrikherr.... 
(den Schnurrbart) färben.... 
ſeinen Schnurrbart ти... 
der Fabrilarbeiter... 


+ 


казнь» + › | В башла, zoologiſche Beſchrei⸗ 
. | мт Fagottiſt.. 


das Fagott ..... 
das Faſanenfleiſch . .... 
der Faſan; adj. Faſanen⸗... 
ме Phaſis, Verãnderung.. 
die Faltl......... 
мт Falelträger ........... 
die Factorei.............. 
мт Factor.. — 
. Ме Factur, Rechnung..... 
das Factum, Ме Thatſache .. 
Ме Facultãt............ 
die Phalanrt 
die Falbel, der Beſab.. 

die Falte; Blatt (ат aleide. 
das Bindſel.. ...... 
Рав Fallrecp. .. . 
der Binnenvorſteven.. . ..... 
das Hißtau.............. 
das Falkonet............. 


—242 - 


аз 


++. + 





‚ | Ме Fiſtel, таё Зацен...,.. 


мт ба, Auſchlag ......... 


manuſfactory, Гаьгс. 

а шапиГасшгег. 

10 дуе, 3110 (4е теась сз) 
to аш опе'$ mustaches. 

a workman ша шапоГас - 
|4Ве Гаива. (7 


инь с + .lbung |а bassoonist. 


а bassoon. 
the ЙезЬ оГа pheasant 
Ше pheasant 


. . phase, азрес(. 


а torch, Пак. 
1огсв-Беагег, ПаК-тап. 
а Гас1огу. 

оуегзеег; || ſactor. 


.. ав шуосе. 


а Гас(. 
а ſaculty. 
а phalanx. 
lurbelow. 
Го14 ; |} Пар (of а свой). 
а painter. 
entering rope, таа-горе. 
ſalse stem. 
haliard, halliard. 
ſalconet. 
ſalsetto, Гали treble. 
а ;гооуе, rabbet. 


Фальшивить 


Фальшивить, П.2, с-, гя.1тошрег; || Mus. Jouer Гаих. 
Фальшиный, а47.Гапх, сотитеГаи ; -во, faussement; 

| -вое правило, Агийт.1а годе 4е fausse position. 
Фальшкиль, зт. Мог. la fausse диШе..... 
Фальшфеёйеръ, зт. Мат. |е Гаих-Геи (34а)... 
Фальштъ-борты, зт. рГ. Маг. la fargue, Гаг4е.. . 
Фальшь, 3/. 1а tromperie, еггеиг, Гаще......... 


— $3 


‚ | аё ЗНЕкие..... ь 
. [ав Schirmbrett. ......... 
. | мт Betrug, бет........ 


Фельдиейгмейстеръь 


betrügen; falſch ſpielen. ... 10 eheat; || № play false. 

falſch, nachgemacht, verfälſcht; counterſeit, ſalse z-Iy; | Ве 
|1 ые Regula Falſi. rule of Газе position. 

der Gegentiel, das Kielſchwein. the Га]зе keel. 

а false ſire, blue Йате. 

а wash-board. 

cheat, ſraud, ſault. 


зе» 


Фаля, гс. le niais, прац@..... еее енанне я мт Dummkopf, Tropf...... a ninny, nincompoop. 
Фамил!я, з/. la ГашШе; -льный, де famille. . . . . . | Ме Familie . . .. . . · · · · family. 
Фамильярность, 3/. la ſamiliarité. +. + Familiaritãt, Зетои ИЕН Г. | ſamiliarity. 
Фамильярный, adyj. familier; -но, -сгешети. . . . | familiär, vertraulich . . ..... Гат Ваг ; -1у. 
ФанАтикъ, зт. [е ГапаЙаие........ .› . .... | мт бапанит, Schwärmer. .. |а апабс. 
Фанатйсмъ, зт. le Гапайзте „нь, .... | Fanatismus т, © фойпиете/, | Гапайзш. 
ФанатическИ!, а4}. fanatique.. . ... .. ...... .fanatiſch, ſchwärmeriſch. .... | авайс, fanatical. 


Фанёрка, ;/.3, dim. -рочка, la teviue а Раде". . 
Фанёрный, аа}. -ная раббта, 1е расаре........ 
Фанбрщикъ, т. le plaqueur 
Фантази, з/. |а Гаси 16 imaginative; || Миз. ſantaisio. 
Фантасмагоричесв!Й, adj. Гашазтарог ие. ... 
ФантасмагорИя, ;3/. la fantasmagorie. .......... 
ФантастическИЙ, а4). Гааз Нцие; -ски, -тег.. 

Фантъ, зт. dim. хантакъ, le gage (4е }ем) ; || рать 

в; фанты, ] опег ап раре touchô. 

Фарнатеръ, зт. Мог. le сВепа!........ . 
Фардунъ и Пардунъ, зт. Маг. le galhauban. . .. 
Фармакологичесн! , а4). pharmacologique . ... 
Фармакология, ;3/. 1а pharmacologie 
Фармаконёя, з/. |а pharmacopée, le содех рвагта- 


зоо» 


Фармацеёнтика, 3/. 1а рпагтасец ие. feeutique 
Фармацевтичесн!й, а4). pharmacéutique . . .. .. 
Фармацёвтъ, зт. le pharmacien. . . . . · · . 
ФармАшя, af. la pharmacio, pharmaceutique. . . .. 
Фаросъ, am. le phare, Гапа|. ... . 2* 
Фарсъ, зм. la Гагсе (piéce Бои{Топте)............ 


Фартукъ, зт.4т.зартучекъ, le tablier; -учный, а4). 
Фарфоръ, зт. 1а рогсейате; -ровый, 4е рогсейате. 


Фасадъ, зт. {{т. Фхасаликъ, [а Гасаде; -дный, ай). 
Фасфль, 3/'. plante, le haricot „уе ньныье» 
Фасонистый, а4). qui шпе Боппе Гасоп........ 
Фасоиъ, зт. la Гасоп, сопре (Фа); -мный, ад}. 
Фата, 3/.. le voile 4ез; [еттев гиззе8). еее, 
Фаталисмъ, ;т. le Гмайзте........ в оочоо ово 
Фаталист, зт. le fataliste. (т ъьеееаниное 
Фашёнъ-писъ, зт. Маг. la corniére, Гезат т.. 
Фашина, з/. т. хашйнка, 1а fascine -мный, 4е Газ- 
Фашиниикъ, зт. со. 1е$ ſascines /........ [сте 
Фаэтонъ, зт.е phaéton (гойите); -нный, 4е рабо. 
Файнсъ, зт. la Га1епсе; -совый, Фе (а1епсе....... 


Февраль ц 31. ФевруАр, зт. 1е mois de Гбупет; 


хо + 


das Furnier ....a veneer. 

die eingelegte Tiſchlerarbeit .veneering-work. 

der Furnierer уепесгег. 

die Einbildungẽkraft Fantaſie. Гаосу, imagination; fanta- 


в». + 


phantasmagoriſch ......... ſantasmagorical. [зта 
ме Phantasmagorie....... . fanlasmagoria. 
phantaſtiſch ............ ſantastie, fantasticalz -1у. 


das Чань; Pfander ſpielen, a forſeit (at playzlto play 


ши Pfänder ſpielen. ſorfeits. 
Рав Fahrwaſſer .... ....... а channel, ihe ſair-⸗way. 
Ме Pardune ............. а baekestay. 


pharmakologiſch. ſſenſchaft / pharmacological. 
Pharmalologie, Apothelerwiſ⸗ pharmacology. 
das Arzneibuch, Diſpenſatorium pharmacopœia. 


ме Arzneibereitungelunde.. .. pharmaceuties. 
убагтасеи НФ, .......... pharmaceutie. 
der Pharmateut........... pharmacopolist. 


die Pharmacie, Apothelerlunde. 
derLeuchtthurm, dae Leuchtfeuer. 


pharmacy. 
pharos, light-house. 


die Farce, Poſſe........... а Гагсе. 

die Сие... нь», ап аргоп. 

das Porctlan ............ porcelain, china, ehina⸗ware 
Ме Façade, Vorderſeite . .... а Гасафе, front. 

die Bohne, Schmintbohne. . . French Беап, kidney-bean. 
паб einer guten Façon...... оГа good ſashion. 

die Façon, der Schnitt...... ſashion, eut. 

der Schleier (der ruſſ. Frauen). a veil. 

der Fatalismus ........... ſatalism. 

der Fataliſt.. ....... ии. lalalist. 

das Randſomholz.......... а ſfashion-piece. 

Ме Faſchine.............. а ſascine. 

die Faſchinen pl........... ſascine⸗work. 


der Phaeton (Art Wagen)... a phaeton. 
Ме Faience, das фегвротацол. 'сгоскегу, delſt. 
der Februar ‚ . | Ге.гиагу. 


Федеральный, а). [6 46га], 6 46гай Е. [-льскй,а4). | verbündet, Зиимв......... Ге4ега|. 

ФедерАШИ, ;/.1а fédération, eonfédération; -ин- der Bund, ие Verbindung. .. Гедегапоп. 
Фейерверкеръ, зт. Гатийсегт...... Гный, а4). |\мт Fruerwerler. . .... ..... ſire-worker, pyrotechnist. 
Фейервёркъ, зт. le Геи 4’агИйсе; -рочный, а4}... . das Feuerwerk .. . . ........ ſire-works. 

Фелонъ, т. и Фелонь, ;/1а ehasuble; le manteau. das Meßgewand ; | Вет Mantel. а chasuble; || с1оак. 


Фельдмаршалу, МИЯ. [е14-тагбсва]; -льск ад). 
— мАршальство, 5л. la dignité de ſeld-maréchal. 
— хёбель, зт. М1. Iesergent-major; -льск&, ай). 
— мейгмейстеръ, паЦге де ГагоЦете;-рскйраа). 


Ве! 04. parall. Purtie гиззе. 





ыт Feldmarſchall (1 ге с1.).. ſſeld-marshal. 

Ме Feldmarſchallwürde. dicnity оГ ſield-marshal. 
der Feldwebel............ sergeant-major. 

der Feldzeugmeiſter. .. ..... the master of the ordnance. 


47 


Фельдшеръ 


Фёльдшеръ и Фёршелъ, 
|| Гае-сыгигртей т; -рскё@ и -дьскй, а4). 
Фельдшиату, зт.]е ſeldspath; -товый, de ſeldspath. 
Фельдъёгеръ, 1е courrier 4е cabinet; -рск{, а4). 
Фельетфиъ, зм. 1е еше оп (&6гате)..... а 
Фёниксъ, зт. oiseau, 1е рнетих ; -совый, de phénix. 
Феономёнъ, эм. 1е рбпотеёпе.......... 
Феодальный, аа). {604а1.......... . 
Ферзь, 3/. 1а геше (вил всйесз).... 
Феёрма, ;3/. la [егте, шцаме.......... 
Фермаръ, зт. 1е [егпиег, ш@ауег............ .. 
Фермата, ;3/. Миз. [а ſermata, 1е point de героз... 
Фермуаръ, эт. [е Гегтог (4е зас, 4е фоигзе)..... 
Фертикъ, зт. /ат. le ре! -майге.............. 
Фертоёнь и Фертойнгъ, т. Маг. стать —, а(- 
Гопгсвег; || сняться сб -тобна, désaſſourcher. 
Фертъ, эт. dim. +6 ртикъ, пом slavon 4е 1а 1еИге Ф; 


зоо 


зоо» 


зт. 1е phlͤbotomiste; ſder Aderlaſſer, Chirurg; || Ъет а blood-letter, barber -zut · 


Feldſcherer. 
der Feldſpath 
der Feldiãger. 
das Feuilleton, Beiblatt... 
der Phönir 
Phanomen я, Lufterſcheinung /. 


442 


зон + 


Филей 


geon; | аз5151алЕ зигреов. 


. |Ге15раг. 


а state шеззепрег. 


. ГеиШеюл. 


Ще phœnix. 
руепотепоп. 


Feudal⸗, Lehns ⸗........... ſeudal, ſeodal. 

ме Königin (ип Schachſpielt). he queen (at сйезз). 
die Meierei, Ferme . .... ве |а Гагт. 

der Фафит, Экит........ Гагтег. 

Ме Бетта, der Ruhepunkt.. ſermata. 

мт Schließhalen.......... а clasp. 

der Stuter .............. а strutter, beau, Гор. 


teiankern, verteuen; den бабе 
anker съ, Teuanler lichten. 

der Buchſtabe Ф; beide Hände 
in die Seite ſtemmen. lrinnen) 





lo moor aeross, moor Бу 
head; to unmoor. 

the letler Ф; || 1ю зе све 
агт$ а-КииБо. 








| стойть -тикомз, Галге 1е рога deux апзез, 
Феризь, ;/.т1. la rohe 4е fõte (4ез раузаппез russes). das Feierlleid (der ruſſ. Bäue / а Войдау-9гез$. 
Фестонтъ, зт.[е feston, la guirlande; -нный, а4).. .. das Feſton, идеи а ſestoon. 
Фетишисмъ, зт. le féêtiehisme, сиЦе дез fétiches. der Fetiſchismus . ..... .... ſeticism, ſetiehism. 
Фётишу, зт. le fétiche. .. ... .. . ьенинняе der Fetiſch.............. ſetich. 
Фехтмёйстеръ, зт.1е таЙге d'armes; -рекё@, adj. der Fechtmeiſter. . . ....... а ſencing⸗master. 
ФехтовАльный, ad. 4’езсите....... отесвооаво [ 00, зоовева : а lencing. 
Фехтовальщикъ, зт. Гезстипейг m. ........ ‚. | мт Fechter ............. a Гепсег. 
Фехтование, зп. lescrime {.... еее . раб Fechten, die бефНилй. .. Гепсищ. 
Фехтовать, 1.2, оп. escrimer, faire 4ез агшез..,.. | (ФП... елена о Гепсе. 
Фибра, з/. Апа!. 1а ПЬге...... даа кая . , | Ме Fiber, байт... ........ а ВЬге. 
Фига, af. 1а ſigue; -говый, 4е брие............ .. die Feige................ а ſig. 
Фигля, ;3/. le tour de bhateleur.. ...... .... (- раззе das Taſchenſpielerſtüdchen ... Jugtle, triek, sleight. 
Фиглирить, П.1, с-, сп. faire des 1югз de раззе gauteln, aus der Taſche ſpielen. to Juggle. 
Фиглярство, зл. le hatelage, la jonglerie . . ...... die Gaulelei, Taſchenſpielerei. juglery, sleight. 


Фигляръ, зт. le bateleur, jongleur ; -рск@, а4}... 
Фигура, sſ. dim. Фигурка, 1а Йроге; || е‘атре.... 
Фигуральный, а4;.Вригб, ше (арвогаие;-но,-теп! 
Фигурантъ,-тка, 3. ТА 641. ſgurant, ante; -токй, 
Фигурить, П.1, с-, сл. ſigurer, Гате @риге. [а4). 
Фигурный и Фигурчатый, а4). огиб 4е ſigures. 
Фижмы, 3/. р. le рагиег (/ироп). 
Физика, 3/. 1а physique. . ее еенекнннн я 
Физикатъ, зт. le соП6ре Че шёдесте 
Физико-математичеси! а4).рНуз!со-таШёта- 

— медицииск \, а4). рнуз1со-штб41са!. Itique 
Физикъ, хм. le physicien 
Физическ \, а4). де 1а physique; physique; -ски, 
ФизюгномическИ й, ady physignomonique. [-шеп 
Физ!огномия, ‹+/. la рузорпототе............ 
ФизюлогическИй, а4/. рву 51010514; -ски,-шепЕ. 
ФизюлфгИя, 3/. 1а physiologie .. ... еееьаньх + 
Физюлогъ, зт. le physiologiste. . . .. .. . . . . . . ... 
Pualionomin, ;/. la physionomie. . . . . ... . .. .. 
Филагранъ, am. le ſilagrane, filigrane; -новый, а4). 
ФиплантропичесыйЙ, а4). philanthropique 
Филантропия, ;5/. 1а рЫНап! В гор!е. „нь, 
Филантроиъ,-пка, $. le риНап горе 
ФилармоническИй, а4;. philharmonique. . . ..... 
Филё, зл. ind. le hlet, гезеаи; -еаный, де filet. . ... 
Филёй, зт. и -лёднал часть, le Шеф (Че беи/)... 


охото ное + 


ооо оон оных 


зе. 


мт Gauller, Taſchenſpieler.. 
die Figur; || Раб Bild 
figürlich, bildlich. ... 
Figurant, in.. 
figuriten, Figur machen 
zierlich, mit Figuren — 
der Reifrock, Fiſchbeinroc. 

die Phyſik, Naturlunde. 
das Phyſilat 
phyſilomathematiſch. . .. 
medicophyſilaliſch 
der Phyſiler, Naturkundige... 
р ЗОО 
phyſtognomiſch 
die Phoſtognomil, бейф мам 
phyſiologiſch 
die Phyſiologie. .... 
der Phyſiolog 
Phyſionomie, Geſichtabildung / 
Ме durchbrochene Drahtarbeit. 
menſchenfreundlich. 
die Menſchenliebe ......... 
Philanthrop, Menſchenfreund m 


зоны 


+... 


хуже 


жены 


а ]чещег. 

бриге; || сч, plate. 
ſigurative; -1у. 

ſigure дапсег, ſigurant. 

to ſigure. 

'броге4. 

Arainale, hoope pettieost 
physics, natural рьНо5орьу, 


. соНезе о! physicians. 


. |рвуз1со-та\Шеюайса]. 


physico medieal. 

а natural philosopher. 
physicalz -1у. 
рьузювпошиса!. 
physiognomy. 
physiological. 
physioloxx· 

а physiologist. 
physioxio my, coimtenasc⸗ 
бИсгаюе ог üligree weck 
philanthropic. 
philanthropye 

а philanthropist. 





philharmoniſch, Muſilk liebend. philharmonie. 


das Filet ..... 


жене 


а пе! пе. 


‚ об Rückenſtüch, Lendenſtüch.. Kllet, chine 


Филенка — 139 — Флеръ 
Филсика, 3/. т. -ночка, [е panneau (4е lambris). $28 Fach, Ме Füllung. ..... а panel. 
Филёнчатый, а4).а раппеацх, Гоги 6 4е раппеаих. mit Füllungen . . .... ...... panel, рапе!ед. 
Филинтъ, хм. о15еаи, |е дис, le Мои. ........... der Uhu, ме Ohreule....... Ще horn-owl, horn-coot. 
Филипповки, ;т. рГ. le jeüune de l'avent. . ... .... die Adventsfaſten pl........advent-lent. 
Филологическ!и, а4). philologique; -ски, -тети. philologiſch . .... .... ... Pphilological; -1у. 
Филология, 5/. 1а philologie. . . . . . . . .. . ..... ...| Ме Philologie........ .. + philology. 
Филологъ, зп. le philologue . .. . .. . .. .... .der Philolog............. a philologist. 
Филосохфическ ий, ад). риИоворьзчие ; -сжи, -шепЕ. philoſophiſch ............ philosophie; -саПу. 
Философя, 3/. la philosophie. . . . .. ен». .. | ме Philoſophie, Weltweisheit. philosophy. 
Филосохствовать, 1.2, сп. philosopher. . . .. .... philoſophiren.......... to philos wphize. 


Философъ, ;т. le philosophe; - фека, de philosophe; 
-cexiũu камень, la pierre philosophale. 
Филотехническ!й, а4/. philoteehnique 
Филюга, 5/. Маг. 1а felouque (паке) 
Финалъ, зт. Миз. le Ппа|е...... уе екьнана, . 
Финансы, am. рГ. les Впапсез /; -совый, 4е бпапсез. 
Финикъ, зт. arhbre, le ЧаШег; | 1а даЦе; -ковый, а4). 
ФинйФхтшикъ, зт. Гота еиг т 
Финифть, зт. l'mail т; -тлный, d'ẽmail 
Финтитъ, П.4,с-, сл. Ге. 5е зегушг де зиегГирев. 
Фирма, 5/. Сот. 1а raison (4е соттегсе)......... 
Фирманъ, зт. le бгтап, 64 (ди биШат)........ 
Фискалить, П.1, сл. /ат. espionner, 96 попсег. .. 
Фискалъ, зт. рор. l'espion т, le 461 ще; || 6берз —, 
1е ргосигеиг général (еп [дгоще). 
Фискальство, эл. |'езр1оппаре т, [а délation. .. 
Фистангка, 5/.4, иФисташковый орютз, la pistache; 
| -вое дерево, |е pistachier. 
Фистула, 3/. Миз. |е ſausset, la voix 4е 0; || Мёд. 
1а ſistule -льный, де Пзише. 
Фитиль, зт. [а шёсйе; -дьный, де шёсйе...... 
Фиша, 5/. т. хийшка и -шечка, la бейе (4е Jeu); || 
Р1. ши, Мах. les Jumelles {; -шечный, 4е fiche. 
Фиштъ-тали, 3/. р/. Маг. 1а сапдееце........... 
ФтАлка, 3/. 3, dim. +1алочка, 1а violette; -ковый, 4е 
violette || -вый кбремь, l'iris 4е Е!югепсе т. 


зоо + 


. | ав Ausſpähen, Anklagen.... 


В... АЕ 


а philosopher, sophist; || 
philosopher's stone. 


мт Philoſoph, Weiſe || "ет 
Stein der Weiſen. 


philotechniſch ....... ... ..Philotechnic. 
die Felukhe.. ... а felucca. 
м6 Final, Schlußſtüch...... а ſinale. 

die Finanzen p. ..... ‚ | бпапсев. 


der Dattelbaum; || ЗК daiui. ihe дме-1тее ; || а dato. 
der SEdnearbeiter. . ап enameller. 


. | мт Schmelz, @мац...... ‚ . | паще[. 

Ausflüchte erſinnen.. ‚ 10 shuſſle, Бе shiſty. 
das Firma........... ... | бгм, 

мт Firman, Beſehl ........ а ſirman. 

ausſpãhen, anllagen........ to зру, denounce. 


а зру, ав шГогшег; || \е 
аНогпеу сепега|. 

espionage, information. 

pistachio, pistachio-nut; | 
ще pistachio-tree. 

ſalsetto, faint treble, shrill 
voiee; || а ſistula. 

а mateh. 

а ſish, counter; ſishes, 
cheeks р! (о/ а mast). 

Гоге-тас Ме, ſieh-tackle. 

Ще уг о1е1; || Ше Florentine 
171$, 1115 root. 


мт Späher, ХиНацес; || der 
Oberfiecal (шт Livland). 


die Piſtazie, Piſtaziennuß; der 
Piſtazienbaum. 

die Fiſtel, Falſetſtimme; [| die 
Fiſtel, das Rohrgeſchwür. 


Ме Marke, Spuimarie; bie 
Schalen, Wangen pl. 

das Vortalkel, Vorſeitentalel.. 

das Veilchen ме weiße Iris, 
die Veilchenwurz. 


ФТАЛЪ, зм. la сопре, le calice . . . .. .. .. ... ..... МТ h а phial, сор, свайсе. 

Фуолетовый, а). violet, де сошеиг уюеЦе..... violett, eiicenfarbig —R violet⸗coloured. 

Флагдукъ, зт. Маг. létamine /.. . .... . ........ das Flaggentuch .......... bunting. 

Флагмаитъ, sm.oſſicier général de marine; -нскё,ад). мт Flaggenmann, Flaggenoffi⸗ a Паз-оГбсег (а4лига{) ; || а 
|| -ское судно, le pavillon, vaisseau раз ов. Сет; || Рав Flaggenſchiff. Пар-5№р. 


Флагъ, зт.Маг.|е рауШоп; -@жный, ай). | |кейзерз —, die Flagge; а4/. Flaggen⸗; die 
pavillon impérial (pour [а présence а bord d'un Kaiſerflagge. 


ag, colours, еп ба; || Ше 
imperial Пас. 


Флагштокъ, зт. 1е bhäton de рау оп. [бгапа-Бис) т Flaggenſtock.. ...... a flage staſf. 
Флажолетъ, am. le ſlageolet;z -тный, де зари das Flaſchenett ..... —X ſlageolet, ſlageolet. 
Фламек!й, а4). -ское полотнб, 1а brahante.. . | Ме brabantiſche Leinwand. .. | Flemish linen. 
Флангъ, хт. МИИ. 1е Папс; -зовый, 4е Папс...... Ме Flanle............... {Ве flank. 
Фланеёлль, 3/. [а ПапеЙе; -левый, 4е flanelle . . . . . | мт Flanell . ............ lannel. 
Флликёръ, зт. Milit. le lanqueéur, éclaireur . .... der Plänkler ..... киа а Папкег. 
Фланкировать, 1.2, га. Fortif. Папдиег......... Пар, „зо ьоносоо {0 Пашк. 

Флёгма, 3/. М4. le рШерте; || б9.1е Перте, calme, das Phlegma, der Sdleim Ты рези ; | рМезт, со] 0658. 
Флегмйтикъ, зт. Воште phlegmatique. ........ der Phlegmatiler. .... [Ruhe а phlegmatie регзоп. 
Флегматическй, аа}. phlegmatiquo. [уегятёге phlegmatiſch. ..... еее о рШершмацс. 
Флейта, ;/. и Флейтравёрсъ, зт.1а ще, 10 1е 1та- die бе, —— —R а ше, German Ише. 
Флейтисть и Флейтранерсйстть, зт. le fütiste, der Fidlenſpieier ... | (13, Mute-player. 
Флеёйтка, 5/.3, dim. le ſifre. .................. Ме Duerpfeift............ а ſiſe. 

—2 B зт. le те; -шич, де ſifre......... der Pfeifer, Querpftifer.. ... a ſiſer. 

Флёръ, зт. le стёре; -ровый, de сгёре........ ‚ее Flot................lerape, gauze. 


Флепшъ — 140 — 
Флецъ, зп. Ме’. 1е Ш, 1а coueho; -Цевый, аа}... |508 Flötz.. ...... ......* 
флешь, 3/. Fortif. la ПесВе........... [А queue ж die Fleſche, pfrilſormige фене 


Флигель, ⸗m.dim.reaAbx, aile /(4е тазоп) ; || piano 
Флигель-адъютАНТЪ, зт. а! Че 4есатр (4и зоиге- 


Флигельмаяъ, зт. Milit. le сне! de ſile. [гат) 
Флиитгласъ, хт. le flint-glass . .. . ..- РИ 
Флбра, 3/. Вог. 1а Поге....... . [-товый, вц. 


Флорёнтъ, зт. dim. -рёнтикъ, 1е. Пешгей (гифап); 
Флортниберсъ, зт. Маг. la varangue. .......... 
ФлотилИя, 5/. XAfottille.. 
Флоту, зт. 1а ЙоЦе; || 1а тагше; -тскёа, де йоце; 
де шаге; || -скё@ офицёрз, oſſicier 4е marine. 
Флюгарка,:/.3,4т.-рочка, la шИге 4’ипе свепитёе. 
Флюгеръ, зт. 1а girouette; le guidon (4е 1апсе). 
Флюнс!я, АЦ. спдсобз -с 1, la тёШоде дез Пих10п8. 
Флюсъ, зт. М64.1е сайатгВе ; || а Пихоп ; -сный, ва). 
| Мтеёг. 1е spath Поог; || Ме а. 1е йих ; -совый, а4). 
Фляга, $/. 4 т. Фляжка, |е Пасоп; -жный, 4е Пасоп, 


зо ооо» 


Фока-гардёль, ;/. Маг. [а drisse de la vergue де mi- 
— рёй, зт. la vergue 4е пизате...... ...[зате 
— штагъ, эм. l'étai de п!зате........... [а4. 


Фокусникъ т. prestidigitateur, escamoteur; -ничёй, 
Фокусничать, [.1 ,сл.Галге дез tours de раззе-разве. 
Фокустъ, зт. Fhys. le Гоуег (d'un сегге аг4епи); || 1е 
1010г 4е passe passo т ; -сный, 4е Гоуег. 
Фоктъ, зт. Маг, [а пизате, voile де пизате..... 
Фокъ-вАиты, зт. р1. les haubans Че misaine м... 
— мачта, 3/. le шё(Е 4е пизаше. . ..^. 
— стАксель, зт. 1а voile d'étai ао тзате..... 
Фол1Антъ, зт. пп т-ГоНо; -товый, 4т-ГоНо.. 
Фольверокъ, ;т. 1,1а Гегте, шёаите; -очный, ва). 
Фольга, 5/. 1е ра!оп; -говый, 4е ра оп 
Фонаршикъ и Фонарникъ, ;т.1е lanternier, fai- 
зеиг de |ащегиез; || а|атеиг де 1ащегпез. 
Фонарь, зт. т. -рикъ, 1а 1ащегпе; -рный, а4).. 
Фонды, зт. р!. Сот. les fonds риБ Ис; т......... 
Фонтанёль, 3/. Ме4. le сашёге; -льный, Че сащеге. 
ФонтАИшШиИкКЪ, зт. 16 ſfontainier . . .. .. . ·. +, 
ФонтАнъ, зт. dim. -танчикъ, la ſontaine; -яный, а4). 
Фора, а4г. 15, une зесоп@е fois. . . ........ —— 
Фордевйндъ, зт. Маг. le vent arriére, vent en ропре. 
Форёль, 5/. poiſsson, la truite Че пу16ге.......... 
Форма, 3/. 1а Гогше; |! 1е шоше; || Ми. 1а tenue; 
|| парёдная —, la вгапде tenue. 
Формалистъ, зт. le formaliste. . ... . . . . . .. 
Формальность, ;/. la formalité . ..... . . +. , 
Формальный, а4). ſormel; -мо, -еПетеги...... 
Форматъ, зт. Тур. 1е format (d'un Цеге ); -тный, ад). 
Формащя, /. С6о1. la ГогтаЦ оп. „анна 
Форменный, а4). Че Гогте, d' аргёз та тогте ЕЕ 
Формиронанге, зп. в -ровка, з/. асбоп 4е Гогшег. 
Формировать, [.1, са. МИЦ. Гогтег. неее, 
Формовать, 1.2, с-, га. тошег. .. .. .. . .. ...... 
Формовщикъ, зм. le ſaĩſeur de Гогтез ; || mouleur. 
Формула, ;/.. 1а Гогшше...... пончо осоеоь 
Формуляръ, зт. и -рный спсока,1а liste de service. 
Форподстъ, зт. Milit. Pavant-poste т; -тный, ad. 
Форрёйторъ и Форёйторъ 1е роз Нов; =рекй,а4. 


жена + 


‚ | Ме бое, das Fodſegel.. ... 


der Flügel бишь u. Klavier) 
der Flũgeladjutant.... 
der Flügelmann.. ......... 
daso Flintglas. 
die Flora, das Blumenbuch.. 
das Floret, Floretband. 
das Bauchſtück. 
die Flotille, das Фетбиаыт .. 
Ме Flotte; Ме ЯЖатше, 308 
Seeweſen; || мт Secofficier. 
Ме Schornſteinhaube .. 
die Wetterfahne; das Fähnlein. 
Ме Diſſerentialrechnung ..... 
der Katarrh, Hauptfluß; || мт 
Fluß; Glaeſpath; Fluß. 


зоо + 


воине 


Форрейторъ 


а level, atratum. 

а Боппе!. 

wing; || ;тав4 раво-Гое. 
214 де сашр (1 Ще $оте- 
Ше В1е-|еадег. [геув) 
ии - 2128$. 

Ше йога. 

silk· ſerret. 


a Воог-Итмьег. 


а flotilla. 

а deet; ihbe naral serriee; 
| а naval обсег. 

chimney · pot. 

weather⸗cock; || Вах. 

фе method оГШе Виховз. 

сапагть ; || абатшкмацов; |) 
Япог-зраг; |} Пих. 


die Flaſche, das Flaäſchchen. . |а Парой. 

das Fodraartep.. ...... .. . | оге-]еег. 
Ме бофтоа..... кеннн + + + | оге-уат@. 
das 504109........ +. +. | Гоге-в\ау. 
der Taſchenſpielet . ........ а juggler. 
Hokuspolus machen........ 10 Juggle. 


мт Focus, Brennpunlt; das 
Holuspolus. 


die Fodwãnde pl.......... 
мт Fodmaſt. .... 

das Fockſtagſegel. .. 
мт Foliant. ........ ааа 
№6 Vorwert, die Meierei.... 
die Folie...... 
der Laternenmacher; der La⸗ 

ternenanzünder. 
die Laterne 
die бопь8, Siaaiepapiere Р.. 
das Fonta nell 
мт Brunnenmeiſter . ....... 
die Fontaine, der Röhrbrunnen. 
noch einmal...... авовеное 
мт Vorwind. 
die Forelle. 
die Form; Gießſorm; Uni⸗ 
form; Paradeuniform. 

der Anhänger der Formen ... 
ме Formalität, Formlichleit.. 
ſormlich 
das Format 
die Bildung, das cniiehen. 
Form⸗, nach мт Form..... 
das Formiren, Bilden 
bilden, formiren 
abſormen, modeln 
der Formenmacher; Former. 
Ме Formel.. 
die Dienſtliſte 
мт Vorpoſten. ......... 


++ 


же 


жеж нье 


хехе 


охото 


хехе 


зву оное 


эхо» 


зоо» 


. | Гога! ; 


Госиз; || hocus-poeus, 06 - 
#1ет`5 ик, 1ебегдешаю. 


.|1е Гоге-зац. 


Гоге-$№гои 48. 

Готе-та$1. 

ſore · stay· sail. 

а ſolio. 

а ſarm. 

ſoil. 

ihe lantern · maker;a lacap 
lighter. 


.a lantern, lamp. 


public ſonds, stocks. 
ап iasue. 

water⸗ bailiſſ. 

а ſountain, spring. 
Гога! again! епсоге ! 


. | "па right ай. 


пуег trout. 

Гогта ; || мош19 ; | 9гезз, шп: - 
Гогт; || 11 @Ц 9гезз. 

formalist. 

ſormality. 

AF. 

. | фе size, Готш Cof а Воой }. 
Гогтапоп. 

ргезсг ед , according в 
ſorming, shaping. — [оте 
10 Гогш, shape. 

40 mould. 

Гогт-танег; | шоп] ет. 
ſormula. 

а list of servico. 

ſore· posi. 


der Vorrtittt. ..........Postilion. 


Форснрованный — 41 — Фуговать 


Форсированный, - марщу, Ailit. la шагсйе Готсбе. der Eilmarſch. ..........ſa Гогсе@ шагзВ, 
Фортешанйстъ,-тка, в. le оц 1а pianiste. ...... Pianiſt, Уюлофрие,-ш.... |а pianist. 
Фортеш но, зп. le piano, forté-piano; -мный, ад). Рав Piano, Fortepiano.. .. .. a рапо, piano-ſorte. 
Фортификация, sf. la fortiſeation; -уё&нный, а4).. die Kriegebaukunſt.. ....... fortiſication. 
Фортка, з/.3,4ёт.еорточка, le уаз131а$; -точный, ad. das Guctfenſter, Kappfenſter.a casement vindow. 
Фортунка, 3/.1е гои-шадаше; || 1а blanque (/еш). |206 Kammerſpiel; Glüdshafen, pigeon-holes; fortune's urn 
Фортъ, зм. РогЦ/. 16 fort ...... ее еннань я рав Fort, Ме @фаще.... [та Гог. 
Форштатъ, зт. le faubourg; -тск@, 4е faubourg. die Зоо ...... ———— ſaubourg. 
Форштмейстеръ, т. inspeeteur des forots; ·pexia, der Forſtmeiſter.. .........a head Гогез(ег. 
Форъ-брамсель, ;м. Маг. le petit perroquet. [а4). das Vorbramſegel. . .. ..... —ore-⸗top· gallant sail. 
— брамстёнга, з/. le mut de potit perroquet. ... die Vorbramſtenge.. ... .... —ſore-topegallant mast. 


— марсель, эт. 1е petit hunier. .... —— .... | Рав Vormarsſegel. ........ | оге-юр sail. 

— марсъ, вт. [а hune do ш!заше............. der Vormars ............ Гоге-юр. 

— стёнга, 5/. le рейЕ та! 4е Бипе............, die Vorſtenge............. fore· top mast. 

— штеёвенъ, . Маг. l'*Etrave F. .. . . . . · . .. . .. der Vorſteven, Vorderſteven.. stem. 
фосФфорйческ, в4}. phosphorique. ....... .... Pphosphoriſch. .......... .. phosphorie. 
фосфорйчество, an. la phosphorescence. .. ..... die Phosphoreſcenz. ....... phosphorescence. 


Фосфорнонйслый, -дал содь, Chim. le phosphate. das phoſphorſaure Salz.. . . |а phosphate. 
ФосфФоръ, зт. le phosphore; -рный, de phosphore, der Phosphor, Leuchtſtoff. . . phosphorus. 


Фотографическ \, а4/. photographique . ... .... vphotographiſch........... .photographie. 
ФотограФия, ⸗f. la photographie (см. Свзтопись). die Photographie, Lichtmalerei. photography. 
Фотометръ, вм. le раоютеге . . . · · · * der Lichtmeſſer. . .... ..... photomelter. 
ФоФанъ, зт. рор. le niais, nigaud ...... — R der Dummlopf, — —R& а simpleton, ninny. 
Фожктъ, вт. le Ба! Ш; -т64скёа, de bailli. ..... .. der Vogt... .. ...aA Баш, 

Фраза, 3/. la phrase. ........ . ..* die Phraſe, т у. . | рЫгазе. 
Фразеологя, 3/. 1а phras 6010616... . + die Phraſenbildung .. .phraseology· 

Фракъ, зт. dim. храчакъ, lo frac, habit; -@чный, а4). der Frach......· ....* a dress coat. 
Фрамуга, #/. 4ёт.-мужка, le ohüssis а уегге dormant т ſeſtgemachte Rahmen. ... a ſixed Ггате. 
Франка, af. une carte franeho (аи }еи) ; -ковмй, аа). | (пе (те Karte. .......... а [тее саг. 
Франкированг!е, #/. affranchissement т........ das Frankiren, Ме Franlirung. ſranking. 
Франкировать, 1.2, га. affranchir (une {ей те)... . |(Чиеп Brieſ) frantiren...... 10 Гтапк (а letter). 
Фраикъ,:зт.1е Ггапс ( топлае [тапса{зе ); -ковый,а4).|\мт бтои!......... инь+з |& frank. 

Франтить, П.5, га. faire le реш-шайге. ..... ... |1 @щыг шаби........ 10 Йаипь сиг а dash. 
Франтовство, зя. 1'616рапсе / 4е реш -таИге. ... . die Stutzerei. . .. . +... +. fTaunting, Горрегу. 
Франтъ,:т.4{т.-такъ le ре -таЦге; -товскод, 4). der Stuhet. ...... ....... | а башиег, beau, Баск. 
Фрахтъ, эт. Сот. le те; -товый, 4е Гге!........ die бтафЕ.. .... ......... the freight. 
Фрачникъ, зм. пп homme еп Ггас............,. der степ Эта й0.......|а man vho wears а dress 
Фрегатъ, зт. Маг. la frégatoe; -товый, de frgato, die Fregatte .. ...... ....a frigato. leoat 
Фрейлина, з/.1а demoĩselle d'honneur; -нскё@, а4). |506 Hoffräulein.. ......... a ша оГ honour. 
Френологическй, а4). рагё поме... . .. phrenologiſch. . . ......... phrenologiecal. 
Френологя, #/. la phrenologie. . . · · * die Phrenologie, Schädellehre. phrenology. 
Френолфгъ, зт. le purénologue „иене + мт Phrenologiſt. ....... ..phrenologist. 


Фрескъ, зт. la fresquo; -ковый, de fresgue. [а4). das Frescogemälde, Fresco... ſfresco. 
Фризъ, зт. Archit. la те; || 1а frise (étoſſe); -зовый, der Fries ; | der Fries, Flauſch. a frieze; || Глехе, dread- 


Фриштикать, [.1, ол. 46] еипег...... авы паба ....... ....... | 0 lunch. laought 

Фриштикъ, зт. le déeJeuner. .... .... | 206 Frühſtück ....... ..... | а lunch, lunche on. 

Фронтовикъ, т. Milit. le soldat du front.. ...... der Frontſoldat ........... а 50141ег оГ tho front. 

Фроитфбнъ, т.т. -тончикъ, [е fronton; -ижый,а4;. | der Fronton, Giebel.. ...... а pediment, ſronton. 

Фронтъ и Фрунтъ, вт. мии. 1е готц; -тоедй, adj. die Ftonte........... the front. 

Фруктъ, зт.1е ГИЦ; -товбй, de [гии ; | -в4л лавка, die Frucht, das Obſt; | Ме рья, Пой, Гицазе; | а fruit- 
1а Боч ие 4е {ги 5; | -вое дёрево, ап атЬге fruitier. bude; || 5х Obſibaum. зВор; || а fruit-tree. 

Фря, 3/. рор. 1а pimboche ....... . * der Zierafſe.......... а sauey slut. 

Фряжен\, — ряд, les —— де quincaillerio /. die Buden — Woaren hard ware shops. 

Фу, мег). й! В 4опс!... нь ВВ пе вечовева —— 

Фуга, ;/. Миз. la fugue. .......- .......... die Fug — .......... | & ſuguo. 

Фуганокъ, зт.1, 16 bouvet; -почный, де bourei der —* Яербобет. . а вгооуар-р!апе. 


Фугасъ, эт. Forti/. 1а —& ...4 . ейе») die Flattermine ........... 8—— 
Фуговёть, L.2, с-, га, assembloer, Joindre (аеизг рап- fügen, zuſammenfügen. .....to Join, шогИ зе. 


Фузелеръ — 142 — Жанжить 


Фузелёръ, зт. МИИ. 1е ГазШег; -рный, а4)....... der Füſelier.. .........ſlusilier. 
Фузёйникъ, sm. vi. le mousquetaire. [-а6аный, а4). der Musketier. ....... .... musketeer. | 
Фузёя, з/. т. -з6йка, 1а Гизёе (Че тотге) ; | 1е Газ И; Ме Spindel; || 5 Flinte . . .. a Гозее; || 451, gun. 
Фукатъ, 1.1, Фукнуть, га. зоц!Йег (иле 4ате). .. . | (ип Damſpiele) wegblaſen. . | 10 Ни, blow (а тая). 














Фундаментальный, а4).[опдашепа1; -но,-ешем Grund⸗, fundamental...... ſundamental; Ay. 
Фундажентъ, ;т. le fondement. . . . . . · · .*2*266* das Fundament, der Grund.. the foundation. 
Фундушъ, зт. fondation pieuse /; -шевый, а4).. .. | Stiftung „+++. ſoundation, пд. 
ФункшИя, 3/. Майёт. la fonction. . . · · · · ·· +, Ме Function........ ..... а ſfunction. 
Фунтовйкъ, зт. 4{т.-вичёкъ, le poids d'une Пуге. das Gewicht von einem Pfund. a pound weight. 
Фуптъ, зт. la Пуге; -товдй, d'une livre. . . . . . . .* das Pfund.............. а pound. 

Фура, ⸗f.dim.*xPouxa,le fourgon, chariot; ⸗·pueri, adj. die Juhre, der Laſtwagen. ... а мазроп фазраре-масгоп 
Фуражирован!е, зп. action de ſourrager /...... das Fouragiren. ........*4 ſoraging. 
Фуражировать, 1.2, гл. ſourrager. . .. .62 fouragiren, fouragiren дебет. to Гогаре. 
Фуражиръ, зт. МИЙ. le fourrageur; -рек@, а4}.. . der Fouragirer ........** а Гогарег. 
Фуражтъ, т. le fourrage; -жный, 4е fourrage. . . ¶ die Fourage ......* llappe ſorage. 
Фуражка, 5/.4, @т.-жечка, la сазацеце ; le bonnet die Mütze, Kappe; Soldaten- a саре; ſoraging-cape. 
Фурия, з/. la furie ...... [4е ройсе; -жечный, а4;.| Ме Furie, boſe Frau ....... а Гигу. 

Фурлёйтъ, зт. МИЙ. le soldat du {тат ; -тск@, аа). der Trainſoldat, Fuhrknecht.. |а soldier of the гам. 
Фурма, 5/.1а шубге (ил [оигпеаи) ; -мекный, а4}. die Blaſebalgröhre.. ....... blust·piece, 1еме!. 
Фурманъ, зм. |е voiturier, charretier; -нск@, а4;. der Fuhrmann. . . ... ..... а carrier, масропег. 
Фурштатъ, МИИ.1е train, eharroĩ; -тск, du train. das Fuhrweſen . .......... train, сопуеуапсе. 
Фурьёръ, т. МНИ. 1е fourrier; -река, de fourrier. der Jourriet .. .. . .. . *6* ſourrier. 
Футлярщикъ, зт. le galnier, ſaiseur d'étuis . . ... der Futteralmacher......... а сазе-шакег. 
Футляръ, зт. dim. -лярчикъ, ип étui; -рный, а4).. . das бинеко!..... заново ь а сазе, Вох. 
Футоксъ, зт. Маг. 1е genou, ГаПопое/......... das Knie, Knieholz.. ....... а futtoek. 

Футъ, зт. le pied (тезиге); -товба, de pied. [а4). der Fuß (Maß) . . ....... а ſoot. 

Фуфайка, ;/. dim. хузхаечка, la camisole; -дечный, |508 Wamms, Flanellwamme. an under-waisteoat. 
Фухтельит. МИН. е; coups т 4е plat 4 `6рбе; -льный, die Fuchtel ............ cudgelling. 
Фырканьбе, зл. ébrouement т (du cherat). lady. das Schnauben. .......... snorting, sniſſing. 


Фыркать, 1.1, +ыркнуть, сл. s'éhrouer........ .. ſchnauben ............... [10 snort, 5. 


к. 


Х (га), 1а 226те 1еИге de l'alphabet ги$5е...... . | ет Buchſtabe Xdes Alphabets. the letter Xof the alpha bet. 
Хабарный, а4). 1, avantageux; lueratif; -но, -ive-nutzlich, vortheilhaft.. .. .... luerative; -1у. 

Хабаръ, зт. рор. 16 хат, proſit, arantage. Iment der Gewinn, Vortheil...... luere, gain. 

Хаживать, см. Ходить. || ЖХалваиъ, см. Гал бАнъ, 

Хазть и -здвый конец, le bout d'une pièce d'étoffe.. das Ende (стеб Stückes Zeug). Ще ſag-end. 

Хайло, зл. рор. le розлег; || е braillard, manant. . | derHals; Schreihals, Grobian. Шгоаг; || Бау]ег, blusterer 


Халатникъ, зт. |е marchand 4е robes 4е сВатьге. | т @файоЧйиыег....... а такег оГ тот? -2о\ 5. 
Халат, зт.@т.-латикъ 1а горе Че chambre; -тный, | der Schlafrock. . .. ........ а morningegown. 
Жалда, ;/. рор. ипе [ешше 46уегсопабе..... ladj. (п underſchämtes Ве... . . | ап impudent woman. 
Халифство, зл. le califat .. .. . . . . . ... ..... das Kalifat, die Kaliſenwürde. cali phate. 

Халйфъ, зт. le calife; -exiu, de саШе......... РИеОт Га сари. 

Халуга, 3. 31. |е с103, епс105......... пеня дее das umzäunte бе......... а close, paddoek. 
Халуй,-йка, 3. рор. le valet; -йск@, de valet. . . .. der Knecht.. .. . ... . .. .... а servant, lackey. 
Халцедфиъ, am. la caleédoine; -нный, 4е ealeédoine. мт Chalcedon. ... . . . . .. + | Ше calcedony. 
Хамелефиъ, зт. le caméléon (16аг4).......... das Chamãleon........... the chameleon. 
Хамовникщъ, sm. vi. |е tisserand; -ническа, аа}... | der Weber . . ..... . . ..... а weaver. 

Хандра, з/. Phypochondrie /, le sploen. ......... die Hypochondrie, der Spleen. hypochondria, spleen. 
Хандрить, 1.1, за-, гп. avoir le зр!ееп......... vom Spleen verzehrt werden. to Вауе Ше spleen. 
ХанжА, зс. (дих dvot, cagot, hypoerite. .... .... мт Scheinheilige, Heuchler. devotee, Вуросгие. 


Ханжествоб, зл, 16 саройзте, 'hypoerisie /...... | Scheinheiligkeit, Heuchelei. ſalse Чеуойоп, Вуростзу. 
Ханжийть, Н.З3, faire le faux dövot ..... .. .. .... den Frommen ſpielen, heucheln. to play tho Буростце. 


Жанство — 943 — Жватать 










ханство, зп. le Khanat. ...... .. ........ ..... das Chanat, Ме Chanwürde.. |КБапа(е. 
Хаинъ, m. le Кап, khan; -нскй, 4е Кап.......... der Chan, Яюи........... а khan. 
Хафсъ, зт. le chaos. .. ...... . · . · . .. као | 96 Chaos ......... ..«.. | ©Ва05. 
Хаотичесый, а4;. ehaotique, 48 сВаоз......... qavtiſihd chaotic. 


soizing, raſſing. 
to seico, raff. 


das Greifen, Wegrtißen.. 
mit Gier greifen, weorciben. 


Хапан!е, зп. action de saisir ауес avidité. ſporter 
Ханать, 1.1, хапнуть, га. saisir ауес avidité, еш- 











ХапкЙ, а4).2, porté а saisir.. енко», gewaltſam ап ſich тайсть.... seizing, raſſing. 
Хапуиъ,-унья, $, celui оц celle ди! emporte. . ... der od. ме gewaltſam ап ſich a raſſer. 
Характеризоваль, [.2, са. сагасепзег........ charalteriſiren . ....... Гра © charaeteriae. 
Характерйстика, 3/. le сагас\ге distinctif. . . . . die братанеииЕ,....... .. | а characteristie. 
Характеристичесвй, а4). caractéristique.. . ... charalteriſtiſch .......... charaeleris Ис. 


Ще humour, temper ; || cha-⸗ 
racter, sign. 
$1ее1 ; ОГ 81ее1. 


der Charalter, die бшиевате; 
|| бек Charalter, das Zeichen. 
der Stahl; Stahl⸗, ſtählern.. 


Характеръ, эт. le caractére, le naturelz сагас- 
tere, signe distinetif; -рный, де earactèéreo. 
Харалугъ, am. vi. Vacier т; -ужный, d'acier, асёгб. 


Харатейный, а4). écrit sur parchemin. . . . ..... auf Pergament geſchrieben. .. written оп parchment. 
XApixeꝝ, т. роззоп, ГошЬге d'Auvergne т...... Ме Aſche................ {Ве umber, grayling. 
Харканте, зп. и Харкфта, 3/. le erachement. .... das Пивтейеп, — haw king, spitting. 
Харкать, I.I, харкнуть, гл. (чьмз) eracher. ..... ausewerfen, ausſptien. ...... to hawk, spit, expectorate. 
— ся, гг. зе cracher ‘оп sur Гащге........... ‚ | зот einander ив... ... | 10 5рИ on each other. 
Каркотина, 5/. le erachat, hegmne . . ... ..... .... | мт Speichel, Schleim. . .... aſpitile, expectoration. 
Харкунъ,-унья, +. eracheur,euse.... .. быёт,-т........... а spitter. 


рарег, рагсйтеии ; || рагсв- 
ment В Пе with writing. 
eatinghouse keeper. 


таб Papier, Pergament; || "бе, 
ſchriebener Pergamentbogen. 
der Gaſtwirth; Garlkoch,öchin. 


Карти, +/. le papyrus, рагсвепип; || апс1еп ma- 
nuscrit sur раруги$ оц parchemin. [-мичёд, ад). 
Карчёвникъ,-ница, 5. le traiteur; рагроцег,-еге; 


Карчёвничать, 1.1, гл. tenir une рагрое....... ап Wirthohaus halten...... to Кеер ап eating house. 
Карчёвничество, зп. l'état de gargotier т...... die Gaſtwirthſchaft . ....... keeping ап еайп8-Воцбе. 
Сарчёвня, з/. 4, 1а gargote, taverne; -венный, а4). |506 Wirthehaus, die Фата фе. | eating-hous e, cook-shop. 
Сарчистый, а4). qui exige heaucoup 4е уугев. , . viele Victualien erfordernd.. | ехрепяте, 
Гарчить, П.1, га. 46репзег, сопзитег, +... +, . aus geben, aufzehren.. ...... |10 vietual, сопзоте. 
— ся, сг. Чёрепзег еп ргоу1 51018 ЕТ Е . | т Lebenẽmittel ausgeben. . 10 expend in vietuals. 
Сарчъ, зт. les vivres т, provisions {; -чеебй, вц). ме Victualien, debene miui рё, victuals, provisions р. 
c pa, #/. dim. харька, visage hideux; le masque.. die Fratze; || Ме Фатое...... рых, Гасе; || mask. 
Гасимтъ, зт. р(атие, la дети-9е-Ноп. .. . . . ..* мт Löwenzahn. .......... dandelion. 
(Ата, 3/. 4{т. хаточка, la maisonnette, cehaumiére |526 kleine Haus, Ме — . . a Ме house, hut. 
{ахалЧА, з/. ро{ззот, Гертосйе /........ разовое | т Stichling ....... .. | {Не stiekle-hachk. 
{Аять, 1.3, по-, га. blämer, бапсег. „еек + tadeln, бегшиеста феи, ..., [10 Маше. 
{ вала, 3/. 1а louange, 6 10дет............ .... | 06 906, мт Яшт........ praise, commendation. 
:валёбный, 24). de louange, d'élogo. ...... . Lob⸗...... ооо ог praise, ]апдаюгу. 
{валён!е, зп. асбоп de 10щег {. .. . . . . ··. ...* das Loben, Preiſen ........ praising, commendation. 
‹валательн -лёбиикъ,-ница.|оцапрецг,-е15е Lobpreiſer, =, . . .... . ... praiser, commender. 
‘валить, П.1, га, louer, vanter, gloriffer. . . ..... loben, preiſen, rüͤhmen...... {0 praise, commend, laud. 
— ся, гг.5е vanter, se gloriſſer; || ге loué, vanté. ſich preiſen; gelobt werden.. 10 glory ; || ю be prais od. 
‚вальба, 3/. 1а jactance, ostentation. . . · · · · · . .. die Prahlerei, das Prahlen . glorying, gloriation. 
‚вастан{е, зп. la jaetance, ГапГагоппете........ die Großſprecherti, pᷣrehicrei: boasting, vaunting.; 


to erack, hoast z to Бгак ; || 
to hoast, vaunt. 

boastſulness, vanity· 

boasting, boasttul; -1У. 

.boastful, braggart. 

boast, hrag, vaunt. 

boaster, bragger. 

seizing, eatehing· 

to seize cateh snapto beat, 
агоЪ ; || (о reach, сатгу ; || (0 


aufſchneidenz prahlen, groß⸗ 
ſprechen; | ПФ prahlen. 

die Prahlerei, Großſprecherei. 

prahleriſch, — 


васталь, Г.1, сп. mentir, habler; (o чём) faire 
parade 4е; || -ся, ог. (чюмз) se уащег, se préva- 
вастливость, 3/.1а présomption, vanité. loir de 
вастливый, а4). pré somptueux; -во,ауес vanité. 
вастовской, а0/. de fanfaron; -ски, еп ſanfaron. 
вастонстнод, зп. la ГапГагоппа4е, gasconnade .. 
вастунъ,-улья, 3. |е ГапГагоп, годотой!..... . 
ватан!е, зп. асНоп de ргепаге, de ваятг....... 
ватать, [.1, хватить, га. ргеп@ге, saisir, аИгарег; 
|| Ггаррег, доплег ип сошр; || сп. atteindre, porter 
(Фипе агте) ; || с. (тр. [ат. за бге, те зи зат. 
— ся,гг.(за что ) з'асстоспег а, зат; | (за облосы) 
зе ргеп4ге ашх сВеуеих (Гип Гашге); || еште- 
ргепаге; || 5е raviser. 


Ме Prahlerei, Aufſchaeiterei. 
Prahler, Großſprecher, in... 
das Greifen, Fangen. ...... 
greifen, ergreifen, прет; |] 
einen Schlag verſeen; || та» 
сей bie, reichen; hinreichen. suſfſice, Бе cieni 
anfaſſen, renen nach; || Я сп to cateh at || take each other 
den Haaren herumzauſen; ||| Бу Шева ; || to undettake: 
übernehmen; || ſich beſinnen. [| ю Бецыок one's sell. 


Жватка 


— 144 — 


Житрый 


Хвётка, 3/. action de saisir; || 1е débit extraordi-ſdas Wegnehmen; der reißende seizing, сасЬше; | чакк 


ваше; || 1е Бес (des о4зеаиг de proie). 
ХватсыЙ, adj. адгоц, Ваг@\; -ски, -щеш.. 
ЖХватъ, зл. un homme Вага! е1 adroit . . .... ..... 
хватомъ, ade. promptement, tout d'un coup-... 
Хвой, 5т. ц Хвоя, 3/. [а feuille ассшате........ 
Хвойникъ, 4 т.1а forèt d'arbres а feuilles aciculaires. 
Хвойпый, а4). а feuille aciculaire; -мый люсз, 
-ныл деревья, les arbres а feuilles aciculaires. 
Хворанге, зп. la maladie, indisposition.. . . ... 
Хворать, I.I, гп. &1ге malade, étro indisposô. (аа. 
Хворостйна, з/. Чт.-тинка, hranche зссве; -мный, 
Хпоростнйкъ в -тинникъ, ;т. 6015 séché sur Це, 


Хворостъ,; т. сое; гаш ез, hrouss ailles f; -тный, 
Хнорость, 5/. 1а complexion та!аФуе....... [а4). 
Хнорый, а4). maladif, уа| 6 тайге. . . . . . . · ..* 


Хвостеиъ, зт. 1, Ала!{.1есоссух ; -цовый, Чи соссух. 
Хностистый и ХвостАтый, а4). а longue диеце. 
Хвостовкя, 3/. оёзеаи, la тёзапее à longue queue. 
Жвосттъ, зт. dim. хвостикъ, |а Чиеце; -товый, а4). 
Хвошевать, 1.2, га. prèler, ГгоЦег ауес la ргёе. . 
Хвошь, м. р/аше, la рг@е; -шёвый, 4е préle. . . .. 
Хвоянъ, зт. |'Вудпе т (champignon ). .... . . ..* 
Херувимъ,, зт. dim. -вимчикъ, le chérubin; -мск@, 
де chérubin; || -ская пюснь, Vhymne chérubique /. 
Хижина, 3/. (т. -жинка, 1а спапииеге; -нлый, adj. 
Хияжникъ,-ницда, $. Vhabitant d'une chaumiére .. 
Хикать, Г.1, хикнуть, сп. ге. ... 


lichern, licheln 


Abgang; | мт Schnabel. 
gewandt иль Габи 


зоо 


геиги ; || Беак, 51. 
дей, с1еуег, 5Вагр; у. 


gewandter und kũhner Menſch. а с1еуег ГеПо\. 


plõtzlich, auf einmal..... 
die Tangel, Nadel .. 
der ЭВа mit Nadelholz .... 
Tangeln habend; || аб Хам 
holz, Tangelholz. 
.das Krankſeyn, Kränleln .... 
Кап! ſeyn, kränleln . ...... 
ein trodenes Reis... 
vertrodnetes Фо 
ет Reiſig, das Reisholz..... 
die Kränklichkeit. .... 
kräntlich 
das Steiſbein, Geſäßbein. ... 
langſchwãnzig 
die Schwanzmeiſe .. 
der Schweif, Schwanz 
ши Schachtelhalm abreiben.. 


О ОВО 


зоо 


же. 


Schachtelhalm т, Kannenltaut 


der Stachelſchwamm ..... [п 

der Cherub, Cherubim; | т 
cherubiniſche Geſang. 

Ме Hũtte........... ее 

Hüttenbewohner, in.. .... 


——— 


Хилость, 5/.. la 5апёб languissante . . . ...... .... | ме ſchwächliche Geſundheit ... 


Хилый, а4). dim. хиленьюй м -ловатый, faible, ma-ſchwächlich, kränllich 


еее 


Хильть, 1.1, сп. s'aſſaiblir, perdro ses Гогсез. IIadif tränteln, аи Kräften abnehmen. 


Химёра, 5/. la chimére, le ſantömo; -рный, —— 
Химеричесый, а4}. chimérique; -ски, -шеп, 
Химик, зт. le chimiste. еее 
Химичесь!й, ady. de chimie; cuiniaue ож, ment. 
Химия, 5/. la сыие ааа ао аи 
Хина ц Хинная коря, 5/.. le quinguina еее 
Хирагра, +/. Méd. 1а chiragre, goutte Ах ша... 
Хирагрикъ, зт. le chiragre . еее неннья 
Хирагричеекй, а4}. chiragrique, Че 1а сЫтасте. 
Хиромантикъ, зт. le chiromancien. . . . . . . . . . 
Хиромантия, ⸗. 1а chiromancie „уе, 
Хиротонисать, [.2, га. conférer 1е$ ordres aacrẽs. 
Хиротфийы, . [а сыгоюще, imposition 4ез mains. 
Хирургическй, а4/. сытотейаче, chirurgical.. 
Хирургия, 5/. la chirurgie 
Хирургъ, am. le chirurgien 
Хирьть, [.$, сл. см. Хильть. 

Хнтана, &/.. la gitana, hohémienne. . . . .. ааа 
Хитить, П.7, у-, са, ravir, рег, уо]ег.......... 
Житонъ, зм. 1а tunique greeque; -нный, а4)...... 
Житрёцъ, эт. Воште rusé, ба matois; uxiu, adj.. 


8 


зоны 


dieChimäre, dad Hirngeſpinnſt. 


chimäriſch, eingebildet ...... 
der Chemiler, Schtidelünſtler. 
chemiſch 
die Chemie, Scheidelunſt. 
Ме China, Chinarinde...... 
das Chiragra, Ме Handgicht.. 
der Handgichtige. ......... 
chiragriſch.. ....... ——— 
мт Chiromantiſt . ......... 
Chiromantie, Handwahrſager⸗ 
weihen, einweihen. Иций / 
рав Auflegen мт Фблы..... 


зоо оо воно» 


.. ſchirurgiſch, wundärztlich.. ... 
die Chirurgie, Wundarzneilunſi. 
.der Chiturg, Wundarzt 


зе 


die ſpaniſche Zigeunerin 
rauben, ſtehlen, entwenden. .. 
das griechiſche Unterkleid .... 
der ſchlaue Fuchs, Schlaukopf. 


4* 


suddenly, at once. 

ап асегозе leaf. Пеауе$ 

a plot of trees "ИВ pointed 

with pointed leares; || Ше 
coniferous trees. 

illness, siekness. 


‚ 10 be sickly, Бе uawell. 
. |а dry branch. 


dry branches. 
brush-wood, stieks. 
sickliness, ceratiness. 
sickly, valetudinary. 
Ще соссух, coccygis 05. 
long tailed. 
longetailed titmouse. 
tail. 
to rub with horse-taal 
horse-tail, 5Вауе-5таяв. 
hydnum (а тизйгоот }. 
а cherub (р1. свегирие); 1 
Ше cherubie 500$. 
а hut, соНаре. 


‚ |а соЦег, соЦасег. 


10 titter. 

Гееепез$, weakness. 

Гее ]е, weak. 

{© ртом ГееШе, стом мсаб. 
а chimera, idle Гапсу. 
сышег!са!; -1у. 

а chemist. 

съепис, свеписа! ; -1у. 


.chemistry. 


quinquina, Peruvian bark. 
chiragra. 

а тап gouty in Ше hands. 
chiragrical. 

а chiromancer. 
сыготапсу. 

{© огдата, impose hands. 
Фе imposition of hands 
surgical. 

surgery. 


а зигреоп. 


а вурзу woman. 


{0 ravish, саггу ауау. 


ihe Erecian tunie. 
а стаПу man. 


Хитрить, 1.1, гп. изег de ſinesse, agir ауес азшсе, Winkelzüge machen, Шийе[и, . [10 Бе сгаПу, use art. 


Хитрод, а4е. а. хитрёнько, атес гизе ; habilement. liſtig; Jgeſchickt 


Хитростный, 44). rusé, astucieux. . ...... .. .... 
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ſchlau, verſchlagen.. 


craſtily; || skilfully. 
Aleit eraſty, artſul. 


Хитрость, з/. la ruse, astuce; || айгеззе, habileté.. Liſt, Schlauheith Феи. сгаП, агИйсе; || ⸗kilfullness 
Хитрый, а4). dim. хитренькй и хитроватый, rusé, | (1, ſchlau, verſchlagta; || де» |стаПу, artſal, соотиах; 1 


Вл, astucieux, агйстеих; || а4гой, habile. 


ſchickt, lunſtlich. 


skilſul, clever. 


Жищене 


Хищёне, зт. le ravissement, rapt, 1а гарше.. 
Хищиикъ,-ница, в. le гау1 3 ег; -ическ@, аа)... 
Хишничать, 1.1, гп. ве Пугег аи brigandage. . .. 
Хишничество, гл. le рШасе, Ърапдасе........ 
Хищуность, 3/. [а rapacité 
Жищный, а4).1, гарасе; || -ные зейри, les апипаих 

сагпазз1ег$ ; || -мыл птицы, les oiseaux de рго!е. 


ъ 


.... 


зоо ооо + 
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‚| таибел, plündern .... ..... 


Жлупь 


das Rauben, Мет Жаиб,.... , ravishment, earrying амау. 


Räuber, биНибтет,-ш...... 


Ые Räuberei, ет Мацб. ,. 
Ме Raubſucht 
raubſüchtig, raubgierig; || ме 

Raubthiere рё| Raubvogel pl. 


Хладность, ХлАдный, Хладъ,см.Жолфдность, Холодный и Холодъ. 
Хладиокрову!ю, зп. le запе-Гто14, l'indiſfférence /. | Ме Яанымиутен......,... 


— кровный, а4}.1 , па 6геп;-но, Че sang-froid. 
Хладоносный, а4). glacial (du геп!)........... 
Хламида, : /.1а ohlamyde, le manteau гоуа!;-дный, а 4. 
Хламовишикъ, гл. le marchand de Ьг1с-&-Ьгас. .. 
Хламостить, П.Т, га. entasser ре-шё&е........ 
Хламъ, т. соЦ.1е; décombres, 96518 т ; || |е3 vieux 

meubles, vieux ustensiles 4е bois т, 
Хлапуъ, зм. 4{т. хлапакъ, 1|е valet (вых саг{ез).... 
Хлебальный, а4). pour manger des ше! liquides. 
Хлебан!е, эт. аеНоп de тапрег атес 1а сшШеге... 
Хлебать, 1.1, хлебнуть, га. тапбегауес 1а си ёге. 
Хлебокъ, зт.1, 1а gorgée 
ХлестанТе, зп. асНоп 4е {гаррег d'un fouet 
Хлестать и Хлыстать, П.1, хлестнуть, го. ſrapper 

d'un fouet; || гп. jaillir ауес гии. 

— ся, ст, 56 доппег дез coups 4е уегре......... 
Хлипан!е, зп. le sanglot 
Хлинать, 1.1, сл. sangloter, роцззег 4ез — 
Хлипи!й, adj. faible, débile, тйгте. 
Хлййпкость, #/. а га} Ы|езве, забеги 
Хлобыстать, П.7, хлобыснуть, сл. battre, {гаррег. 


ооо оо хоное 


зе + 


вене я зь» + 


Хлопальщинъ,-ица, #.1е elaqueur, applaudisseur. 
Хлопанецъ, зт.1, а |агте-4е-уегте....... хе 
Хлопанге, зп. 1е claquement. . . . . . . · . . . . 


Халфёпать, I. 1, хлбинуть, га. elaquer, faire ди bruit; 
|| га. hattre, Ггаррег; || Гегмег ауес Гогсе. 

Хлбнецщъ, гт.1, 1е кагсоп, valet; || 16 tire-botte; 
| {е valet (тягитет 4е тепшщег). 

Хлбпокъ, #т.1, 1е Йосоп 4е 1ате ом d'étoupe . ... 


laltblütig; ши Kaltblüũtigleit. 
ſehr lalt, ев Та 
die Chlamys, der Mantel.... 
мт Trödler, бфабетс..... 
unordentlich, aufhäufen. 
die Trümmer рр; altes höl⸗ 
zernes Geräth. 
der Bube (in den Karten)... 
zum Schlürſen dienend. 
das Schlürſen. 
ſchlürfen, mit dem Löffel eſſen. 
der Schluck. 
das Peitſchen, Hauen. ...... 
peitſchen, mit einer Peitſche 
hauen; hervorquellen. 


зоо» 


эхо 


freering, glacial. 


ravisher, robber. 


‚ 10 be rapacious, to prey. 
rapaeity, rapine. 


.rapaciousness. 
rapacious ; || Ше ſerine ап!- 
mals; || Ше Ы газ о! ргеу. 


с001 51004 , па Тегепсе. 

indiſſerent; with та @ег- 

[епсе 

сШатуз, шапЦе. 

деа]ег in 014 stores. 

{0 Веар пр, дите. 

rubbish, remains; || 0194 
wooden utensils. 


‚ | Кпауе (а{ carda). 


Гог supping. 

eating \ИВ а зрооп. 

10 вир, eat with а spoon. 

а 51р, sip. 

lashing, switehing. 

to lash, switeh, give а lash; 
| © spurt, spout. 


ſich peitſchen.......... ‚.. | {0 lash one's self. 

das Schluchzen ........... s obhing, sob. 

ſchluchzen ............ ... | 40 sob. 

МО, со овосаньвения weak, де Бе. 

Ые Schwäche, Schwachheit.. | меаКпезз, debility. 

ſchlagen ................ to clash, dash. 

— Beifalltlatſcher, in. с1аррег, applauder. 

das Knallbläochen. ........ а glass tear. 

das Klatſchen ............ clapping. 

Нафет ; | ſclagen; | (ею clap, стаск; | 10 givre а 
Thũr) zuſchlagen. с1ар; || © м Бу Гогсе. 


der Burſche; | т Stiefellnecht; 
рые Zwinge. 
der Floden Wolle od. Werg.. 


Хлопотанге, зп. action де s'inquiéter .. ..... lde das Sorgen, Bemühen.. .... 


Хлопотать, П.5, с. (о чём) avoir soin, s'inquiéter ſorgen, ſich btmühen. 
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Хзопотливый и Хлопотный, adj. empressé, sou- geſchäftig, thätig; Jbeſchwer⸗ 


стеих; embarrassant; -во, ауес empressement. 


lich, mũhevoll, verdrießlich. 


Хлопотливость и Хлфпотность, 3/. empresse- | Ме große Sorge, Geſchäftigleit. 


Хлонотня, 3. |е claquement continuel. 
Хлопотунъ,-унья, $. регзоппе аЙатбе......... 


ſment аб beſtãndige Я(аНфет..... 


der od.die Geſchãftige, лайн фе [а 


Хлопоты, д/. р/. les soins, етЪаггаз, $01015, та- | Ме Sorge, Unruhe, Weitläuf⸗ 


саз т, tracasseries, inquiétudes {. 


tigleit, Pladerei. 


Хлепушка, :/.4, 1а сапопиеге ; | |е chasse-⸗mouehe., | Ме Knallbüchſe; Fliegenklatſche 


Хлопчатникъ, зт. агрияе, le союптег......... 
Хлопчатобумажный, adyj. de eoton. 


Пе coton baumwollen......... 


Ме Baumwollenſtaude. 


зов» 


(2ойе 


Хлопчатый, ад). де Посоп 4е 1ате; || -тая бумага, von flocker Wolle; || die Baum⸗ 
Хлошъе, зп. соН. 1е5 Йосопз т 4е 1ате ой d'étoupe. die Flocken p Wolle od. Werg. 


Хлористый, а4/. СЫт. сШогеих . ...· . · .. ...* 
Хлорнокйслый, -лал соль, Chim. le chlorate. . .. 
Хлороформъ, хт. Мед. le chloroforme. . ..... 


Хлоръ, зт. Chim. 16 chlore; -рный, de chlore. .. 
ЖХзудъ, m. la gorge, palancho (4е porteur deau).. 
Ж.лупь, з/. la lunette (ип озеаы)........ 


. | ав Chloroform 
. - der Chlor, Рав Sauerſalz .... 


ſauerſal zhaltig............ 
das chlorſaure Salz... 


зу + 


das Schulterjoch. ..... — 


зу das Зи ет..,,....,... 


а fellow, Боу ; | а boot· jack; 
| Ъо19-Газь, 908. 

Йоск of wool ог oſ tow. 

husying one's ве. 

to husy ог stir one's self. 

bustling, Бизу; -Пу; точ 
Ыезоше, БоШегзоте, 

1юуе of hustle. 

oonstant clapping. 
Бизу-Боду. 

Бизе, stir, Бофег , роШег, 
trouble, 1155. 

а popegun; || Пу-йар. 

соНоп-ее. 

cotton, of соЦоп. 

aky; || соЦоп. 

Поскз, ſakes pl. 

chlorie. 

а chlorate. 

chloroform. 

ehlorine. 

cowl·staſff, yoke. 

шеггу thought (of a ſoul). 


Жлынуть 
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Жиыкать 


Хлынуть, ПТ.1 , сл. рах/. а г оц 1ютЪег еп abon-herausſpringen, ſich ergießen 140 кизН out, break Гог ; 1 


Чапсе; || зе précipiter еп Гоше. 
Хлыстать, П.1, хлыснуть, см. Хлестать. 
Хлыстъ, зт. т. хаыстикъ, 1а уегре; || houssine.. 


Хлъбенная, 4). 3/. 1а boutique 4’ип райззтег.... 
Хльбеиннкъ, зт. le раз ет......... —— 
Хльбенное, а4). зп. la раИззете....... — —— 
Хльбенный, а4). de раш . . . . · · · 


Хльбникъ,-ница, s. boulanger, ére; -нича, adj. 
Хльбный, а4). de рат; || 4е blé, de grains; || Гег- 
Шеепт 6; || ауапарецх, 1исгаЦГ; || -ное дерево, 
агфте, ГагЬге а рат, апосагре м; || -кыя расте- 
ил, les cöréales, plantes eéréales /. 
Хльбня, 3/. 4, la houlangerie 
Хлъбодаръ, ⸗m. le dé ponsier CGun courent). ... 
—пАшенный, а4). d'agriculture, agricole 
— пашество, зп. l'agriculture Г, le labourage. .. 
—пашествовать, [.2, сл. зе Пугега l'agriculture. 


ооо наи чь 


|| ſtũrzen, auoſtrömen. 


to rushb, гоп. 


die Gerte, Ruthe Peitſche. |а змисЬ; || horse-whip. 


die Backſtube 
мт Kuchenbãcker 
das Gebackene, Kuchenwerk... 
Brod⸗, vom Brod 
Backer, Brodverläufer, -м... 
Brod⸗ || Korn⸗; fruchtbar, 
kornreich; Jeeinträglich; || ет 
Brodbaum; || Ме Getreide⸗ 
pflanzen pl, das Brodlorn. 
das Bachaus, die Backſtube.. 
мт Speiſemeiſter (ии ЯТойет), 
уши Adcerbau gehörig 
der Ackerbau, Feldbau 
den Ackerbau treiben. 


зоо 


еже ья 


зан + 


—пашецъ, зт. 1, 1е laboureur, agriculteur. .... мт Landmann, ИЧетётани.. 
—пашный, а4). d'agriculture, aratoire. . . . . . . | des Aderbaues, Ader⸗...... 
— ибкъ, зт. le boulanger (d'un régiment) ...... мт Brodbächer.. ......... 
— печёняте, зл. la cuisson ди рат........ ..... | Ав Brodbbacden........... 
— продавецъ, зт.1, le шагсвапа 4е №16 ...... der ЯотиБалыет.......... 
— родный, а4;. (ег Ше еп blè . .... . · ьньь, tornreich, fruchtbar ........ 
‚ —<олъ,-лка, -. personne hospitaliére. . . . . .... ме gaſtfreie Perſon........ 
— сольный, adj. ВозрНайег........ соочово в в | ЙЕ „зо зе со сосьоаоье 
— сольство, зп. Thospitalité /. .. .. ·. . .....* die Gaſtfreundſchaft ........ 
— $ДЪ, зм. le parasite, бсогиеиг........... ‚| мт Офиатовт........... 


Хльбъ, зт. т. хльбецъ, (р/. хлЪбы) 1е рат; ип 
рат; || (1. хльба) 1е 56, grain. 

Хльбъ-сфль, ;/. [е раза et le 8е1; lhospitalité /.. 
Хльвъ, зт. dim. хлЪвокъ, lÄtable FS; -вный, аа}... 
Халюсталь, 1.1, за-, са. /[ат. mouiller, заЙг, стоЦег. 

— ся, сг. se шоиШег, ве зайг, se сгоЦег........ 
Жлябануте, зл. la уасШаНоп 
Хлибать, Г.1, сп. уасШег, Бгашег....... 5 
Хлябь, з/. Га те мт ; les cataractes / (4и 4е]).... 
Хмеленодство, зл. la сишге ди houblon 
Хмелеводъ, 5т. 10 cultivateur 4е houblon 
Хмеленой, а4). 4е Вои оп ..... 
Хмелина, $/. dim. -линка, [а Йепг де houblon; || бве 
Хмелить, П.1, га. enivror [Че houblon 
Хмель и Умыль, зт. 4ёт. хмелёкъ, рано; le hou- 

Ы оп; || [е5 Йеог$ / 4е houbon; || |1угез$е /. 

подъ хмелькомъ, еп pointe 4е ут 
Хмёльникъь, т. 1а houblonniére. . . . . · . . .. 
ЖХмельное, а4). зп. la boĩsson capiteuse 
ЖХмельной, а4}.1,1уге, gris; enivrant, сарНеих. 
Хмельть, 1.3, 0-, гп. деуепг gris, s'enivrer. ..... 
Хмуренгь, зл. le refrognement, renfrognement... 
Хмурить, II.I, va. (брфви) froncer les sourcils. ... 


воз» 


зе» 


зе» 


жене» 


же ьоох 


звене + 


зоо 


женя + 


das Brod; ет Зтоь; || das бе, 

treide, Korn. freiheit 
das Brod und Salz; die Gaſt⸗ 
мт Stall, Viehſtall. ....... 
naß machen, beſudeln 
ſich naß machen, ſich beſudeln.. 
das Wackeln 
wadeln, ſchlottern. Himmels) 
ет Abgrund; die Fenſter p(des 
der Hopfenbau............ 
мт Hopfengärtner.. ....... 
Hopfen⸗, von Hopfen 
der Hopfenkopf Hopfenſtengel. 
betrunken machen 
der Hopfen; die Hopfenlopfe рё 

der Rauſch, die Trunlkenheit. 
im Rauſch............... 
раб Hopfenfeld, der Hopfengar⸗ 
geiſtiges Getränk lten 
Мташ фе; berauſchend. .... 
betrunlen werden.. ........ 
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зо 


das Хили, Sauerſehen.... 
die Augenbrauen runzeln .... 


— ся, гг. so renfrogner, faire 1а пипе; || Бёгу55ет ſich verſinſtern; | Ме Federn 
les рштез (43 оёеаих); || зе couvrir (dufempe). ſträuben; || ПФ beziehen. 


а раз\гу-КИсВеп. 

раз\гу-соок. 

разту. 

Ьгеа@, оГЬгеаа. 

baker, bread-baker. 

bread, of bread; || соги , of 
cornzcorn· groving, ſer· 
ШеЛюсгацуе; | Ше bread· 
ее; || сегеа! grasses. 

а bake-house. 

а рШапсег. 

agricultural. 

hushandry, agrieultare. 

10 be ап agriculturist. 

husbandwan, agricultarist. 

of husbandry, agricultural. 

а Ьтеа9-Ъакег. 

Фе baking оГ bread. 

а corn⸗·merchant. 

согп-сгом ре, fruitſul. 

a hos pitable шап ог мотав. 

hospitable. 

hospitality. 

а parasite, Вапрег-оп. 

Бгеа@ ;а1оаГ, 10а оГЬтег&; 
| согп. 

Ьгеа@ and за; Бозриащу. 

а stall, sty. 

10 wet, diet. 

to wet one's self, get ду. 

wrigeling, vaeillation. 

to wrigele, vacillate. 

abysszthe windows (е/веа- 


culture of hops. [сев ) 
cultivator оЁ hops. 
Вор, of Вор. [ыза 


ower-bud оГВорз; || Вор- 

10 таке drunk. 

вор; || Вор$ р! ; || intoriea- 
Поп, inebriety. 

вВа!-ирзу, fuddled. 

hopeground, Вор-агдеп. 

Неаду liquor. 

drunked, ирзу ; | имохеа!- 

10 се! tipsy. liag 

frow ning. 

to knit one's brows. 

to ſrown, scowlz to brisu⸗ 
ор; || {0 Бе orereast. 


10 сиё, ſashion ( Srick⸗ ). 


Хмурный, а4;.1, зотЬге, шогозе. . .. .. .. ...... finſter, mürriſch.. ......... gloomy, surly, шогозе. 
Жмылить, 11.1, га. 1а ег (1ез brigues). . .. .. .... (Zie gelſteine) behauen ...... 

— СЯ, г. ге 1аЩ@в; || rire comme мп $01......, behauen werden; dumm lachen. to Бе сиё; || © laugh $. 
Хиыкан!е, 5л. |е зап 10! ...... ооо ревтьь м6 Schluchzen......... .. sobbing. 


Хиывать, 1.1, хныкнуть, гл. sangloter, pleurnicher. ſchluchzen, laut weinen ,..... [10 sob, vhimper. 


а? — 


мт Schweindachs. 
Фаивегй ег (Бет 


Жоботоносежъ 


Хоботонфсецъ, зт.1, днадг. 1е соай... 
Хоботъ, зт, dim. -ботокъ, 1а готре (d'élephant; der Rüſſel; 
Фтзее); || даеце (Фа); -товым, adj. ЗиеНет) Laffetenſchwanz. 
Ходи, 3/. le рав, 1а démarche (du cheral) der Schritt, Gang( des Pferdes) 
Ходатай,-ница, 5. intereesseur; médiateur,-triee. Fürſprecher, Mittler, -ш. 
Ходатайственный, а4). dintereession, de média- fürſprechend, begünſtigend. 
Ходатайство, зп. la médiation, intercession. ſtion die Fürſprache, Verwendung 
Ходатайствован{е, зп. action dintereéder F. . . . das Fürſprechen 
Ходатайствонать, [.2, нс-, ги. intercéder, s'in- für einen ſprechen, ſich verwen⸗ 
{6 геззег pour, prendre le parti de. den, einen vertreten. 
Ходёбщшикть, зт. [е colporteur der Фашист 
Ходемь, вт. tout objet еп шопуешени; || -демемв jeder Gegenſtand in Bewegung; 
ходить, те дапз ип mouvement eontinuel. | п beſtändigerBewegung ſeyn 
Ходить, П.4, сл. аПег, тагсвег; || }ошег (ине саге); gehen; anſpielen, ausſpielen; 
| (за къмз) вигуеШег (см. Идти). || затеи, pflegen. 

— по му, шепдуег, аПег тепфег. .... betteln 
— по ниточкъ, 61ге d'une grande exactitude.. . äußerſt pünktlich ſeyn. 
Холдк, а4;.2, qui marche facilement, roulant Га- leicht gehend, leicht drehend; || 
сИетепи; |! -ко, d'une marche facile, vite. leicht, geſchwind. 
Ходоной, ady. de шагсНе; || destiné aux piéetons.. | Gang⸗ z zum Gehen beſtimmt. 
Ходокъ, зт. un hon piéton; le messager а pied; ein guter Fußgänger;z der би» 
am. чп саШага, чп ſin matois. lfant / вое; Schlaulopf. 
Ходудя, 3/. dim -лулька, l'échasse; |тошеЦе d'en- die еще; || мт Rollwagen.. 
Ходунъ, 3 т1.1а hascule (4е зои/Йе!); (см. Ходень). die Blaſebalgſtange 
Ходъ, зт. la шагсве, le mouvement; || [а ргосез- |5ет Gang; || Ме УтосеЙтоп ; |! 
5101; || 1е раззасе, l'entrée Г; || 1е гаш (Фипе| Paſſage, der Eingang;e Рав 
гойшге); || 1а уеше, le débit, emploi. Фейей; | der Abſatz, Verkauf. 
Ходьба, 3/. une allée её уепие; |! 1а surveillance.. das Gehen; die Auſſicht.... 


жеж + . 


жа 


зоо 


зо ооо» | ЗЕ УИ: еее 


зоо е» | Ее ооо сезона 


вех, 


зе» 


Ходяч!, 247.41 тагсве ; || courant (4ез топпаёез). | дефеть; || вапобат......... 
Хожалый, а4). зт. le теззарег а ред ........., тет Fußbote.............. 
ХожАтый, а4}. зт. 1е рагде-та!а4е...... ...... der Krankenwärter. ....... 
Хожден!е, зп. action d'aller, de marcher {; la Та- das Gehen, мт Gang; || Ме 
сиё 4е шагсВег; || (за чюмз) la зигуеШапсе. Aufſicht, Wartung. 
Хозяйка, 3/. 4, dim. -заюшка, таЙгеззе du logis, ho- die Wirthin, Hausfrau.. ... 


wirthſchaften, den Wirth machen 
der Wirth, Herr; || 6 Herr⸗ 
ſchaft, Фит und Frau. 
die Wirthſchaftlichkeit 
von der Wirthſchaft od. Haus⸗ 
haltung; JMwirthſchaftlich. 


Хозяйничать, [.1, сл. conduire le шёпаре. [4е5зе 

Хозйинъ, зт. г. [е таНге Чета] оп, В {е ; || тайге, 
ра!гоп ; |} рГ. хозяева, les таИгез т; -Яйскй, аа). 

Хозяйственность, ;5/.. [а зс1епсе бсопопчче. .., 

Хозяйственный, а47. 4’'6сопопие, 4е тбпаре; 
|| ссопошиаие ; -но, -тепь ауес 6сопопие. 

Хозяйство, зп. |'ёсопопие, есопопие domestique /; 
|| государственное —, Г6сопопие politique. 


п ые Staatéwirthſchaft. 


Жозяйствовать, 1.2, гл. s'decuper 4’6сопопие ... die Wirthſchaft führen. .. ... 
Холенте, зп. action de parer, d'arranger. [а4}. das Putzen, Pflegen....... 
Холёра, з/. Méd. le choleéra, cholé ra-morbus; -рный, die Cholera, Brechruhr ..... 
Холёрикъ, зт. homme colérique; le cholérique, der Zornige; ет Choleriler.. 
Холерина, з/. Méd. la cholérine нь», Ме Cholerine ........... 
Холерйчесьйй, а4). eolérique, ewporis .. .. zornig, zornmüthig.. .. 
Жолить, П.1, са. рагег, arranger, зозпег........ puhen, pflegen....... еее 
— ся, гг. зе рагег, з’аггапрег.. .. . .. ........ . |1 putzen, ИФ едет... ....- 
Холка, 3/. le cou (4и сйега!) ; (см. Чолка)....... т Pferdehals ... ........ 
Холмийстый, а4}. сопуег( de collines . . .. .. .... hũgelig, voll Hügel ........ 
Холмйться, П.2, сх. s'élever еп collines, s'entasser. ſich т Hügeln erheben. ..... 
Холмообразный, а4). еп Гогте de colline. ..... биде ит ........ . 
Холиъ, зт. dim. холмнкъ, 1а colline, 1е сваи. ... | der Hügel.. . ............ 


Жолодёцъ, зт.1, ше froid; || р/аюе, Газрегее Г. kaltes Gerichtz ет Spargel. 


ме Wirthſchaft, Haushaltung; 


Холодильник, зт. le rafralehissoir; || Мес. соп- der Zuhieimer Лет Verdichter. 


Холодительный, ад). rafratchissant. Idensateurtũhlend, Kühl⸗.. .. .. . ..... 


Жолодительный 


‚ ИБе соай. 

Ще prohoscis, trunk; || Ше 
tail (оГа дип-сагтаде). 

расе (о/ йотзез ). 

ниегсеззог ; шедают,- 1х. 

intercessory, mediatorial. 

intercession, mediation. 

interceding, mediating. 

to пиегседе, mediate, soli- 
cit, advocate. 

а hawker. 

ап objeet т motion; hto Бе 
in continual motion. 

10 go, walk, шагов; || 0 play, 
play оц; || № look аЦег. 

to Бер, be a beggar. 

to Бе уегу exact. 

that goes easily, сазу; || 
easily, quiekly. 

of going; || Гог зас. 
a good уаКег; || [001-тез- 
зепрег; || а мар. 

азии; || во-саги. 

р1уег (о/ bellous). 

going, сопгзе ; procession; 
| раззаре, ептапсе; || 561 
of vheels; sale, изе, 

за шк; || аНепдапсе. 

going; || сиггепе, 

Г001- шеззепрег. 

а wateher, пигзе. 

хотя, walking; looking 
after, atlendance. 

mistress, hostess. 

{0 Кеер house, manage. 

шаз(ег, host, house-keeper; 
master and mistress. 

housewiſery. 

oſf есопошу, housewiſely; 
economie; -cally. 

есопоту, house-keeping;l 
politieal есопошу. 

to be economical. 

trieking out, dressing. 

cholera, cholera⸗morhbus. 

а cholerie тай; || сВоега- 

cholerine. [patient 


cholerie. 


to triek out, dress. 
to dress one's зеГ. 
neck (о/ Аогзез ). 
ВШу, а ог hills. 
to heap пр. 


hill-lNke. 


а hil', mount. 

cold Чтв; || asparagus. 

ап 1се-ра!; || а condenser. 
reſfrigerant. 


Жолодить 


Холодить, П.%, o-, са. refroidir, гага!сМг..... 
— ся, сх. зе refroidir; ötre гего1а1.. 
Холодникъ, зт. ппе саус fratehe. ... 
Холодное, а4). зп. ип mets froid. . .... ... ...... 
Xou6 Anocrn, 3/. la froideur (prop. et йд.)...... 
Холодный, ady. dim. холбдненьк и холодноватый, 
froid; || ба; indifſörent, [го1@ ; -мо, -ement. 
—ное оружще, Гагше blanche / 
Жблодъ, зт. dim. холодокъ, 1е froid, 1а Гго1дите.. 
Холодьть, [.%, сп. devonir froid, 5е refroidir. . ... 
Холожёне, зп. action de refroidir, де rafratehir.. 
Жолопство, зп. le servage, la servitude 
Холопствовать, [.2, гл. &1ге serf; fg. гатрег.. 
Холопъ,-пка, з. зегуЦеиг,-атие ; || 5егГ,-уе;-бпек@, 
Холостёжь, /.со. 1е5 с6ПЬайалтез, garçons m. [а4). 
Холостильщикъ, 3. 1е (юпгпеиг (Фаптаиг)... 
Холостить, П.1, 9-, га. châûtrer, Вопетег...... .. 
Холостой, в4;. поп marié, вагсоп, сёейьмане; || 
-той заряд, 1а charge а роп@ге (запз фаЦе). 
Холостьба, 3/. le сё Ба. . — че вая 
Холостякъ, зт. |е сагсоп, сёНьмане. ооо фев 
Холощёне, зп. 1а сабгацоп (4ез аштаиг). [а4). 
Холстйнка, 3]. 16 guingan (10Йе 4е сооп); -ковый, 
Холстомеръ, зт. |е гагсоп шезигеиг 
ЖХолстъ, зт. и Холстина, :/. 4т.-тинка, une pièee 
де ю|е; || 1аю1Пе; || -стлндй, -шдвыйи -стинный, 
Холщёвникъ, ;ш. le \оШег, marchand toilier. [а47. 
Хольный, а4;. 1, пе!, ргорге ; -но, -шети........ 
Холи, 8/. |а ргоргее, пецее......... 
Хомутать, [.1, 0-, га. mettre 1е соШега * сАерай). 
Хомутина, 3/.. le hourreiei du collier; -нный, adj.. 
Хомутъ, зт. dim. хомутикъ, le соШег (4е сйега!); 
| бд. соШег 4е пизёге, 10а ; -тный и -товый, аа). 
| -ная лбшадь, le света! 4е соШег. 
Хомйкъ, зт. quadr. |е hamster, cericet; -ковый, ай). 


зоне 


зе 


ехать + 


зоо 


Хоралъ, зт. Миз. |е спога|.. „ее . ... .... . 
Херда, 3/. Свот. 1а сог4е (Фип агс)...... вое 
Хореграхфическй, а4}. сог6ятары ие. ....... 
ХореграИя, 3/. [а chorégraphie. . . .. . . . .. ..... 


Хорей, зт. le chorée, trochée (pied de сегз -)... 
Хорейческ \, а4). choratque, composé de chorées. 
Хорёкъ, зт. 2, quadr. le putois ; -рькдвый, а4).... 
Хорйстъ,-тка, 3. le оц 1а choriste 
Хор!ямбический, а). choriambique 
Хфрный ц Хоровой, 44). Че cheur (см. Хоръ).. 
Хоронфдъ, зт. 1с Бгаше (4апзе); -дный, 4е Бгаше. 
Хорографичесы!Й, а4). сВогобтарычие........ 
ХорографИя, 3/. 1а спогостарШе. 
Хорфмина, 3/. dim. -минка, 1а chambre, le роё&е.. 
Хорфмы, з/. р1. grande maĩson (4е 50); -мный, —* 
Хоронён!е, зп. action de cacher; d'enterrer. 
Хоронйть, П.1, с-, га. cacher; || по-, вшлегтег, за- 
— ся, ог. 56 ** ; | ötro етеггё, inhum. Ihumer 
Хорохфриться, П.1, рас-, гг. faire le Бгауе... 
Хороший, ady. т. хорбшеньк!, bon, Беац ей bon, 
зон; | Боппёе, Бгауе. 
Хорошф, в4е. 44 т. хорошёнько (сотр. лучше), еп. 


охото 


— 148 — 


Jerkalten laſſen, kühl machen.. 
.... | В gemacht werden. ...... 
ле ein kühler Яейт......... 


ein 12148 Gericht........ F 


.. № Я&Не; ſAg. вет Kaltſinn.. 


talt; Jkaltſinnig, gleichgültig, 
lalt, froſtig. 
das blanle Gewehr ........ 
die Kaͤlte. .... * 
lalt ercben 
das Abkühlen ...... 
die Leibeigenſchaft . ........ 
ein Leibeigener (суп; kriechen. 
Diener, in; || der od. die Leib⸗ 
Ме Junggeſellen pĩ. leigene 
der Schneider, Verſchneider.. 
ſchneiden, wallachen. ....... 
ledig, unverheirathet; || сле 
blinde Ladung. 
der ledige бютЪ....... .. 
мт Junggeſell, Hageſtolz... 
das Verſchneiden. .. 
der Gingang (Zeug) ...... 
der Ме Leinwand mißt.... 
das Stück Leinwand; | Ме 
Leinwand; ad. leinen. 
der Leinwandhändler 
reinlich, ſauber, ſchmuck 
. Ме Reinlichkeit, Sauberkeit... 
(dem Pferde) Рав Kummet an⸗ 
das Kummetliſſen. .... едет 
das Kummet; || 206 304, die 
tägliche Arbeit, Pladarbeit; 
| №6 Zugpferd. 
der Hamſter, Ме Hamſtermaus. 
der Choral 
die Sehne (eines Kreisbogens). 
choregraphiſch .... . . . Пий 
Ые Choregraphie, Tanzzeichen⸗ 
der бротбив, Trochäus ... 
chorãiſch, trochaiſch .. ...... 
·der Iltid.......... * 
Choriſt, chorſanger, в. * 
choriambiſch. ..... чье 
бог», vom Chor ......... 
мт Reigen, Reigentanz.. 
chorographiſch 


—2 


зе. 


охотнее 


зехаь + 


Жорошьть 


№ с001, таке cold. 

10 Ъе соо!е@, Бе тафе cold. 

а соо! сеПаг. 

а со! а 4151, 

coldn ess. 

cold, соот, frigid:  тае- 
rent, со!9; -1у. 

а 514е агм. 

6014. 

to ргом cold, стом с001. 

cooling, making соо. 

bondage, thraldom. 

to Беа bondman; || {0 erawl. 

serrant; bondman ог wor- 

unmarried people. ſwasa 

а gelder. 

to geld, ceastrate. 

unmarried, 51021е; la blaubk 
ог unshotted eharge. 

single life, celibaey. 


‚ |а bachelor, single man. 


gelding, eastration. 


gingham. 
. . |а $10 1-меазотег. 


а piece оГс1о1 ; elotb, Б- 
пеп; || Воеп, оГ Пвеа. 

а пеп-дгарег. 

tidy, веаь 5ргиее; -1у. 

tidiness, neatness. 

to put опа Вогзе'5 соПат. 

а соПаг-рад. 

(horse's) соПаг, Ваше; | 
уоке, burden, Чги4рету; 
| а draught-horse. 

Ще hamster. 

а choral. 

а chord. 

choregraphical. 

choregraphy. 


choreus, trochee. 


choraic, troehaie. 


.a polecat. 


а chorister. 
choriambie. | 
choral, оГа choir. 


. . гам, а choral dance. 
ſbung / свогозтарыса1. 


Chorographie, Landeobeſchrei⸗ сБогоргарВу. 


das wohnbare Zimmer. 


кз» + 


а гоош, aparim ent. 


ein großes hölzernes Gebäude. a great ед: се. 


‚ ав ЗайеЧет; Begraben.... 


verſteclen; beerdigen, begraben. to hide ; | № 


hiding; burying. 
bury. 


ſich verſtecen; beerdigt werden. to hide one's зе1Г7Ъе buried 


.bramarbaſiren.. .. .... — 


to зе! иропопе`5 ШЕЪ horse 


gut, ſchön und gut, 961%; || боо4, handsome ав@ зооф, 


ehrlich, —— 
gut, wohl . ... 


pretty; honest. 
well, уегу woll. 


Хорошьть, 1,4, цо-, ся, ешрешШг.. ооо отовох ſchön Ия... ооо ю bro w hands ome. 


Хоругвь 
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Хорутгть, 3/.1а Бапп!ёте, ['&1еп4дагА м ; -вяный, аа).| 5! Fahne, das Фапнт,..... 
Хорунжй, adj. зт. le согпеЦе (ches [ез Созадиез). der Cornet (bei den Koſalen).. 


Хоръ, im. le chœur; || р(. -ры, la tribune (4'69йзе, ес. 
Хорь, зи. 1а {ещпе; || диа4г. le putois; -рёвый, а4). 
Хорькфвый, а4). де рио (см. Хорёнъ)....... 


Хотьни!е, зп. la у0100(6, 16 vouloir. . . . .. . . +. 
XoriB., II.S, va. irr. rouloir. (veio désirer, souhaiter. 

— ся, er. imp. (Aun хфчетсл) }'а1 епу!е 4е...... 
Хотя u Хоть, соп}. quoique, Ыеп дис; || -бы, quand 
Хохлйётка, з/.3, ппе роше виррёе........ [шёше 
Хохлатый, а4}. huppé (4ез обзеаит)..........-. 


Хоклатьть, 1.4, сп. сошштепсег à avoir ппе Вирре. 
Хохлачъ, зт. регзоппе (и! а ипе Гог{е chevelure; 
| сем ди: а [ев cheveux ébouriſffés. 
Хохлиться, П,1 ‚ог. зе hérisser (4’ип озсаи тайа4е). 
Хохолъ, ;т. 1, dim. хохолбкъ, 1а Вирре, сг&е. .. 
Хохоташе, гл. aotion Че rire aux éclats. .... ... 
Хохотать, П.5, гп. ге aux 6с1а{8, éclater де гте. 
Хохотливый, а4). 915р036 а пге.........- —ER 
Хохотня, F. и Хохотъ, эм. les 6с1а13 de rire т.. 
Хохотунъ,-унья, 5. grand гпеог,-е05е....,.... 
Храбрёшъ, т. le Ьгауе; -икга, де Ъгауе..... 
Храбрить, П.1, са. епсоигавег, émoustiller. . ... 
— ся, рас-, ег. тотитег за Ъгатоцге........... 
Храбровать, [.2, гл. Га!ге ]е Ъгауе...... . 
Храбрость, 3/. 1а valeur, hravoure, 1е courage .. 
Храбрый, ад). Ьгауе, уаШап(; -ро, -ашшет. . 
Храмина, :/. 31. dim. храмйнка, см. Хоромина. 
Храмовникъ и Храмовдй рыцарь, зт. 1е 1етрНег. 
Храмъ, ;т. т. -микъ, le temple, Г6& Пе /; -мовба, 
аа). || -в08 праздникз, la [61е patronale. 
Кранен[е, зл. |а сопуегза оп, раг4е..... АИ 
Хранйлище, зп. le 46рб(; -шный, 4е dépôt. [-еппе 
Кранйтель,-пица, з. сопзегуа ег, -\1се; gardien, 
Сранйть, П.1, са. garder, сопзегуег; || оЪзегуег. . 
— ся, ст. &1ге gardé, сопзегуб; || зе garder де... 
Крапокъ,;т.1 ипгопетеп(; |е museau (Ganima). 
Крапливый, а4). sujet à гопйег......, зе фраее 
Грапуинъ,-унья, з. гопПеЧг,-6156...... ео. 
Граптъ, зт. |а с10150п du пех; ||. 1е гопбетене ; | 
Мес.атгё 1; -повый,а4).|| -вое колесв, 1а roue à roehet 
Грапвн!е, хм. le ronſlement, асНов Че гопйег /.. 
Грашжть, П.2, храпиуть, ся. гопйет; || 8'6Бгочег. . 
{ребетъ, зт.1, Гёрше du 403 /, 1а со1оппе уегё- 
Ьга[е; || 1а спаше (4е топ!адпез); -тный, adj. 
Гребтовый, — мьхз,1а fourrure 4е реаих du 408. 
трестоматйя, ;/. la chrestomathie. 
гриплость и Хрипливость, 3/. l'enrouement т. 
риплый в Хрипливый, а4. епгоив ; -ло, d'une 
рипнуть, Ш.1, гп. étre enrous. lroix enrouée 


хз. они + 


урипоголосый, qui а 1а voix епгоцёе.......... 
:рипота, 3/. ГепгоцетепЕ 9%... фе Фьо 
грипунт,-унья, з. регзоппе епгоцбе.......... 


хрипфнте, зп. асНоп de parler d'une voix епгоцёе. 


сриифть, П.2, гп. parler d'une voix епгоцёе..... 


tapfer ип 


. | ав Schnarchen. 


мт Chor; || Ме Emporlirche.. 
die Жене; | мт Iltid.. ... 
38», вот 3(8......... 
das Wollen, ме Зий.... 
wollen; Jwüũnſchen ... 
ich habe Luſt.. 
обе, obſchon | ети 204. 
ме Henne mit einem Federbuſch. 
zottig, ши großem Schopf... 
geſchopft werden . . ........ 
Menſch mit didem und langem 

Haare; || ицашент Menſch. 
die Federn ſträuben. ..... 


... 
+ 


эхх .... 


laut lachen 
geneigt zum Феафит...... 
das unmäßige Lachen....... 
ein gewaltiger Lacher, in. ... 
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der Tapfere, Beherzte.. ..... 
.aufmuntern, antreiben. ... 


ſich tapfer zeigen .... 


die Tapferleit, Herzhaftigleit. 


‚. арт, muthig, herzhaft. .... 


der Tempelherr, Tempeltitter. 
мт Tempel, ме Я фе; || №26 
бей des Drtsheiligen. 
die Bewahrung lort m 
Behältniß п, Auſbewahrungs⸗ 
Hüter, Aufbewahrer,-in.. ... 
aufbewahren; || beobachten ... 
bewahrt werden; || ПФ Баки. 
das Schnarchen; ſdieSchnauze. 
ſchnarchend.............. 
Schnarcher, in ... 
die Scheidewand мт Naſe; dae 
Schnarchen; die Sperre;ſdas 
Sperrrad 
ſchnarchen; ſchnauben...... 
мт Rückgratz die Bergkette, 
das Gebirge. 
das Pelzwerl aus Ruckenſtũden. 
die Chreſtomathie, Blumenleſe. 
die Heiſerleit, heiſere Stimme. 
беЦет, тацб........ ава 
heiſer werden, heiſer ſeyn.... 
heiſere Stimme habend ..... 
ме Heiſerkeit .. ..... —R& 
мт od. ме heiſer ſpricht .... 
das heiſere Sprechen....... 
heiſer ſprechen. .......... 


* 


хрисоберйзлъ, зт. lo ehrysohéril; -ловый, а4}.. .. der Chryſoberyll (Edelſtein) .. 


крисолйтъ, з. la chrysolitho; -товый, аа). 
крисопрасъ, 


..... | т Chryſolith, Goldſtein. ... 
ип. 1а сьгузоргазе; -совый, adj....lder Chryſopras ( Edelſtein)... 


Жрисопрасъ 


Баппег, standard. 
а согпеё (о/ Соззасйз). 
а chorus; choir, заПегу. 


moth; polecat. 


оРа polecat. 

willing, wishing. 

to willz Nto wish, desiro. 

. |1 hare а mind to. 

although, though; though 

а crested hen. leven 

erested, tuſted. 

{0 get а erest ог lopping. 

а man уИВ а Юррш; || а 
shaggy-headed man. 


‚ 10 bristle пр, stare. 
. | мт Schopf, Federbuſch.. .... 
. | ав laute Зафеп.. 


erest, шп. 

Таир, giggling. 

10 laugh aloud, 215516. 
915 розе@ 10 laugh. 
loud laugh, laughter. 

а laugher, giggler. 

а braye man. 


‚ 10 ineite, encourago. 


to brag, boast. 

to brave Ц, hector, bully. 
Ьгауегу, valour. 

brave, valiant; -1у. 


templar, knight-templar. 

а temple, churehz || Фе de- 
dication⸗day. 

conservation, keeping. 

depository. 

conservator, guardian. 

to ргезегуе, Кеер Ло зегуе. 

10 Бергезегуеа; || {аКе саге. 

а 5пог!ие ; || миЕе. 

snoring. 

а впогег. 

septum оГ Ше позе ; || зпог- 
ing; a stopiratehet⸗vheel 

snoring. 

10 зпоге; || 0 snort. 

spine, backbone, spinal со- 
lumm; || ridge, chain. 

а fur oſthe baeks oſ animals. 

ehrestomaihby, selection. 

hoarseness. 

hoarso; -1у. 

to Вауе а hoarseness. 

hoarse \ЦЬ а cold. 

hoarseness. 

а person with а hoarseness. 

speaking hoarsely. 

to speak hoarsely. 

ehrysoberyl. 

ehrysolite. 

chrysoprasus. 


Жристарадничать 


Христаралничать, 1.1, гп. demander 'аптопе, . 
Христ1!Анинъ,-Анка, $. chrétien, enne. . . . . . . . 
ХристАнньйниЙ, а47.5 ирег1. Езб Величество -шее, 
$а Majesté Très-Chrétienne ({е гой 4е Егапсе). 
ХристАнск@, в4). сигеНеп; -ски, -петеп( 
Христ!Анство, зп. le christianisme; la chrétienté. 
Христ!Анствовать, L.2, сл. professer le christia- 
Христоборецъ, зт. 1, l'antechrist т, [п15ще 
— борный, а4). antiehrétien. . енньь я 
— любивый, а47. chrétien, adorateur ди Christ. 
— отступникъ,-ица, 5. eelui qui renie le Christ. 
Христовщииа, $/. une зес(е де Eglise гиззе.... 
Христомат!я, см. Хрестомат!я. 
Христосован!е, зп. action де зе félieiter à Радиез. 
Христосоваться, 1.2, по-, сг. зе доппег |е baiser 
4е Рацие$ её зе féliciter mutuellement. 
Христосъ, зт. irr. 1е Christ; -стдез, du Christ ... 
Хрия, з/. ВА. la chrie. ...... .. .. 


Хромаше, зв. le hoitement, la elaudication. ..... 
Хроматическй, а47. Мих. chromatique. . . ... .. 
Хромать, 1.1, сп. boiter, ге boiteux. . .. ... .... 
Хромовокислый, -лая соль, Сыт. le cehromate.. 
Хромой и Хромонфгй, а4;. БоЦеих........... 
Хромолитограх!я, з/. [а chromo-lithographie.. 

Хромота, 5/. [а claudication . . . . нння 
Хромъ и Хром, зи. le chrome (тё(ай); -мовый, 
Хрометь, [.4, o-, гп. devenir роНецх....... [а4}. 
Хроника, 5/. [а chronique, 1е5 annales /...... .зь 
Хронический, а4/. Med. chronique. . . . .. .....* 

Хронограхическ и, а47. chronographique. . . ... 
Хронограф, 3/. la chronographie. +++. 


Хронографъ, зт. 1е chronographe, chroniqueéeur.. 
Хронологическ!, а4/. ehronologique. . . .. ... 
Хронология, 5/. la chronologie . . . . * 
Хронологъ, зт. le chronologiste. . .. 
Хрономётръ, зт. le chronométre . . .. . . .. 
Хрупать, 1.1, хрупнуть, ся. зе briser, зе саззег. . 
Хрупк@, «47.2, fragile, cassant, (ге 
Хрупкость, $/. la fragilité. . . . . . .. . · .... 
Хрусталь, зт. le сг11а1 (см. Кристаллъ) ; || le eri- 
$121, уегге 4е Вовёше; || -льный, де cristal. 

горный — , le cristal де roche . . . . . . ... . . .... 
Хрустьиге, an. le eraquement l⸗aant 
Apyerira, П.7, хруснуть, сп. сгадиег (еп зе bri- 
Хрущуъ, зт. тземе, 1е ténébrion 
Хрычъ, зт утех БагЬоп; |-чфвказ/.утеШе sorciére 
ХУръьнонникъ, зт. lieu planté 4е га ог пог 
Хрънъ, зт. plante, 1е гаМот! пог; -нфвый, а4;.... 

старый —, un vieux barbon 
Хрюкалло, an. le groin (de cochon) 
Хрюканье, зл. le grognement du сосвоп........ 
Хрюкать, 1.1, хрюкнуть, сл. grogner ........*4* 
— * F Гепа саг артеих 


зе ни я 
ое > 
зн» 
зона иен 


эхо нояне» 


зоо 


— зп. Anat. та ——— 
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die Farbenſteindruckerei 


croniſch, langwierig. .... 


.. chronologiſch 


Apauun 


ши ein Almoſen bitten. ..... Ito ask charity. 


heil nn 
Seine allerchriſtlichſte Majeſtät 
(мт Koönig von Frankreich). 
chriſtlich.... ........ [и 
das Chriſtenthum; ое Chriſten⸗ 
die chriſtliche Lehre belennen.. 
der Antichriſt 
unchriſtlich.............. 
chriſtlich, Chriſtum verehrend. 
der Chriſtum verlãugnet... 
eine ruſſiſche бек.... 


das gegenſeitige Kiſſen .. .. 
(ам Oſterfeiertage) ſich gegen⸗ 

ſeitig lüſſen und Glück wün⸗ 
der Chriſtus ....... ..Ифем 
ые бы, Офитее....... 
ваё Hinken 
chromatiſch 
hinken, lahmen, lahm ſeyn... 
das chromſaure Salz 
lahm, hinkend. ........... 


42222 
зе 


зз». + 


das Hinlen.............. 
das Chrom, Chromium... 
lahm werden ............. 
die Chronik, das Зеибиф.... 


chronographiſch. .......... 
die Chronographie......... 
der Chronograph, Chronilſchrei⸗ 
ber 
die Chronologie, Zeitrechnung. 
der Chronolog, Zeitlundiger.. 
мт Chronometer, Zeitmeſſer.. 
zerſpringen, berſten. ....... 
zerbrechlich, ſpröde.. ....... 
die Jerbrechlichkeit, Sprödigleit 
der Kryſtall, Anſchuß; || Боб 
Kryſtallglas; kryſtallen. 
мт Bergkryſtall.......... 
das Kniſtern, Knarren..... 
tniſtern, knarren .......... 
der Schlupfläfer, Mehlläſer. 
der alte Knaſter; || МеаНе Hexe. 
das Meerrettigfeld.. ...... 
мт Meerrettig ........... 
ein alter Graukopf......... 
der Rüſſel, Schweinrüſſel.. 
dags Grunzen ............. 
ВИЕЙ, ——— 
die Knorplichleit .. ........ 
eellll 
Ме knorpelige Stelle 
die Knorpellehre 


зао 


а christian. 

HUis Most Christian Ма}е5 
{Юта of Егапсе). 

christian; -1у. 

сы папцу ; hehristendom 

10 ргоГезз christianity. 


anticehrist. 


antiehristian. 
loving Christ. 


. |ап епешу 10 Christ. 
‚ | зесЕ in Фе Aussian chureb. 


kissing. 


to embrace т соттетога- 
Ной оГ Christ's гевиггес- 

Christ. [бов 

сита, theme. 

going 1ате, limping. 

chromatie. 

to ро lame, limp, halt. 

а chromate. 

lame, ümping, halt. 

chromo-lithography. 

lameness, limp, halt. 


.. lchrome, chromium. 


10 8гом lame. 
а chronicle. 


chronie, ehronical. 


chronographical. 
chronography. 
echronographer. 
chronological. 

ehronuology· 

chronologer, chrono 10151 
а chronometer. 

to break, eraek. 

brittle, ſragile. 

brittleness, fragility 

erystalz || erystal, erystal· 
Е1а$; || оГ erystal. 
mountain госк стузфа]. 


. | стаповшя, grating. 


{0 eranch, ргайе. 
stinking-beetle, tene Mio 
old ргау-Беагд; [018 xips· 


. а Вогзе-гад156 grund. 


а Вогзе-га@15\. 
ап 019 trot. 


..sſnout (@/ рё4$). 


сти, grunting. 

10 grunt, eruntle. 
cartilaginousness. 
cartilaxinous, стзИу. 
the gristly parts. 
chondrology. 


Хрящуль, зт. dim. хрящакъ, le cartilage; || 1е вта- der Knorpel; Gries, дтебет gristle, сагИаре;Г grarel 


vier; grosse toile; -шесфа, de carulage. 


Sand; || Ме Saaiiawand. 


pachking - cloth. 


Жудерьба — 951 — Жарить 


Худерьба, зе. регзоппе maigre et Ч6Гаце........ |е те magere Perſon. .. ... . | meagre ап@ lean регзоп, 


Худо, а4г. dim. худбнько, сотр. хуже, ша|....... ſchlecht, п6еГ......, и: ++». | БаФу, Ш. 
— m. le mal.. ........... ... ............ [ 06 Schlechte, Obſe........ bad, Ш. 
Худоба, 3/. le ша!; || а maigreur. . ... .. .. . . .. das UÜbel; | № Magerkeit. . Бад; || meagerness. 


Художественный, а4). artistique; -но, ауес аг(. | Kunſt-, künſtleriſch; künſtlich. оГагЕ; аг Гы, ЗК ИГ; -1у. 
Художество, зп. Гаг(; || р/. 1е8 arts, beaux-arts т. die Kunſt; ЛК ſchönen Künſte pl. art; || {Ве бпе arts. 


Художникъ,-ица, 5. l'artiste; -нич и -нический, | пи Тет,-Ш. . . ... ..... ап аг $1. 

Художный, а4). ГаЦ ауес art, ingénieux. Iadj. tũnſtlich . ......... ...... skilful, ingenious. 

Худой, а4). dim. худеньк!й и худоватый coMmp. xya-ſchlecht, böſe, übel, fchümm; | Бад, Ш, вогту, роог; || 
ий) шацуа1$, méchant; maigre, défait. ſchlecht, hager, mager. теарте, lean, lank. 

Худокровуе, en. le sang eachectique. . . . . ....... das verdorbene Blut ....... а cachectie blood. 

—кровный, а4/. чита a le sang eachectique. . . . . von ſchlechter Geſundheit. . . . having Ше cacheetie bhlood. 

— сочность, 3/. 1а сасосвуие............. .. | verdorbenen @Файе р/. ... | сасоспуту. 

— сочный, adj. сасосвуше. ,.......,.. во тое + | 50 ũbler Фа, нее. сасосвупис. [згепе$3 
Худость, з/, le mauvaĩs 61а; || 1а maigreur: .... die Schlechtigleit; Magerkeit. badness, роогпезв; || шеа- 
Хулощавость, $/. 1а maigreur. . . .. . .. ... ... ... | Magerkeit, Hagerleit ... meagreness, leanness. 
ХудошАавый, а4). maigre, défait. . .... .. . . .. ... hager, mager. . ...... ..... теарге, lank, lean. 
Xyainie, зп. le dépérissement де la santé . . . . . . | das Magerwerden, Abnehmen. growing Бад, emaciation. 
Худьть, 1.4, no-, сп. maigrir, dépérir нь... mager werden, abnehmen. . . |10 рго\ bad, етасйие. 
Хула, 3/. le bhläme, reproche; le blasphéme. . . . .. der Tadel; || ме Läſterung . . | blame, censure; blasphemy 
Хулеше, зп. action de blämer; de blasphémer. . . | das Tadeln; Läſtern . ...... blaming; blaspheming. 
Хулитель,-ница, 5. le censeur;z blasphémateur, Tadler; || Läſterer, in...... blamer; blasphemer. 
Хулительный, а4}.4е Мате; de hlasphéme. ſatricetadelnd; läſterlich. . ....... blaming; blasphemous. 
Хулить, П.1, га. blümer, сепзигег; blasphémer. tadeln; ſJeläſtern ...... .... 10 Маше; || 10 blaspheme. 

— ся, гг. 6ге Мате; & ге blasphémé. . . ... ..... getadelt; geläſtert werden. . . . to Бе blamed;be blasphemed 
Хульный, а4}. ошгавеати; Базрьбтаюе......, | Tadel⸗; Läſter⸗.. ......... blaming; blasphemous. 
Хуторъ, m. la métairie, ſerme .. ........ — раб Landhaus, Vorwerk. .. . |а ſarm-house, farm. 
Хьрить, II.I, за-, по-, са. гауег, hiſſer . . . .. . . ... aus ſtreichen, durchſtreichen. . . to cross out, cancel. 
Хъръ, зм. dim. хфрикъ, пош slavon de la lettre X. der Buchſtabe X....... . . . Це letter X. 

1. 
Ц (ие), 1а 2Зёте ]еИге 4е Га|рВаЪе! гиззе..... ... der Buchſtabe Ц des Alphabets. |1Ве letter IIoſthe alphabet. 
ЦАлмейстеръ, зм. le payeur (Фипе administration). der Zahlmeiſter . . .. .. ..... pay⸗master, рауег. 
Цанубель, зт. 1, le rabot bretté ош hrettelé. . . . . der Zahnhobel . ........... а toothe·plane. 


Цапан!е, зп. aetion де gratter, 4'6гайег; d'emporter. das Kratzen; das Greifen. . . . seratching; seiring. 
ЦАпать, 1.1, цаплуть, га. gratter, érafler; Jsaisir, lratzen, riten; greifen, haſchen; to serateh; {о pounce upon, 


emporter; || гаррег, rosser. ſchlagen, prügeln. seize; || 10 beat, drub. 

— ся, ог. 56 heurter, donner сотИге, . .......... ſtoßen, аппобеи........ ., + | 10 ВИ against. 
Цапаться, 1.2, с. s'accrocher а, grimper. ....... greiſen паф, klettern. .. .... to cateh т, elimb пр. 
Цапинда, 5/. dim. цапинка, une eᷣgratignure, ёгайиге. der А... еее ьье а зсга(св. 

ЦАнкй, а4).2, ргорге а s'acerocher, а grimper . . . zum Klettern Мепель....... Гог catehing т. 
Нападя, 3/. * le héron; -плинз, ди héron.. .. der Reiher............. the heron. 

Цапфа, з/. Artill. 1е tourillon Cde сапоп). ..... der Schildzapfen. ......... trunion. 
Царапанге, зп. action d'égratigner P.. .. ... ..... das Kratzen, Rizen. ....... scratehing, clawing. 
Царапать, [.1, царапнуть, га. égratigner. . ...... kratzen, ВЕТ. ........... 10 scrateh, сам. 

— СЯ, г. Фета: к ег; | s'écratigner mutuellement. tratzen; || & einander Ттабеи . |1о зегайси ; || 10 serateh each 
Царапина, з/. т. царапиика, légratignure /. ... [ет Riß, ме @фташте..... scrateh, graze. lother 
ЦарАпка, зс. ẽgratigneur,·euse Их . | Ятафет, in. ........ .. [ет | seratcher, elawer. 
Царёвичъ,-вна, 3. ргтсе,-е53е (гоуа!ой inporiah. Prinz, eſſin; Fürſtenſohn,toch | ргтее,-се5$. 
Царелворецъ, зт.1, le courtüsan; -рческёв, * мт Hofmann, Höfling...... a courtier. 

— уб!йство, in. le геле; -ственный, а4}..... der Königomord . ... ...... regicide. 

— Y6inun, зс. пп régieide. . ......... ...... ‚. Konigsmörder, —in. ....... а regicide. 


Царить, Ц.1, сл. régner, dominer.. ........ ..... Ixegieten, бете... [10 reign. 


Царица 


— 152 — 


Щентръ 


Царйца,: /Латете;| souverainoſtrarino (4е Кизз{е ). |5 Königin; | Fürſtin; Czarin. queen зотегера Лехатгтаа. 


Царский, а4). de го\, гоуа1, impérial; -ски, еп го! ; 


thniglich, fürſtlich, ое ; ||| гоуа1, 


| -скал вбдка,Геаи rᷣgalo z || -ск@ вюмёце, раме, | das Konigswaſſer, Goldſchei⸗ 


la соигопае impériale, fritillairo. 


Иае| dewaſſer; | Ме Kaiſerkrone. 


Царственный, а4). де гёбпе; || — 16родв, 1а сар!- Reichs⸗; || ме Фапумам.... 
Царство, зп. le гоуаите, empire ; || Н. паг. 1е roͤgne; | 26 Reich, Königreich; | 19; 


| xxutu царствз, les Путез des Rois т (de la ВЩе). 
ПАрствоване, зп. le тгёрпе, la domination. 
ЦАрствовать, 1.2, ся. régner, доштег...... 
Царь, эм. 1е го!; 9 empereur, зопуегата ; || слаг ‹ ou 
trar (4е — || Ад. le roi (des аттаих, ete.). 
Царь-колоколъ, зт. la reine des cloches (grande 
— птица, $/.1е го! des oiseaux. Ictoche 4 Мозсои) 
—трава, /. plante, le ше-10пр.. „у... нь. 
ЦАта, 3/'. le дешег, Горое / (топпае); || |е —* 
sant (ornement а Pauréole 4ез images ). 
Цвиль, зт. la semenee до houblon... 
Жаъль, 3/. 1а chancissure, moisissure. ... 
Цвъсти, сл. irr. Йеиги; || дд. ſeurir, &1ге Uorissant; 
{| зе chancir, moisir; || сгоЙге, verdir. 
Цвътён[е, эт. la fſleuraison, Пога!зоп.... 
Ивфтень, зт.1, апстеп nom du mois 4’аутИ...... 
Щвътёцъ, гм. 1, :1. le pied de chandelier || оп Нбуте. 
Цвътистый, а4]. couvert 4е Йетгв ; || ег! (du⸗style). 
Жвътить, П.5, га. со!огег, peindre 4е diverses cou- 
leurs; || Йд. orner (;от зе); || -ся, сг. fleurir. 
Пвътникъ, зт. le рацетге, jardin feuriste; -кфеый, 


ооо в 


Цвзтной, а4/.4е Вепг; || Чесошечг ( 4ез étoſſes). [а4). 
Цаътоводецъ, зт.1, le jardinier Пете ....... 
— водство, зп. [а culture des leurs . . . . ....... 


— носный, adj. Вог. fſlorifére, portant des fſſeurs; 

|| -мад недфля, le dimanche des rameaux. 

— образный, ady. loriformo. ... . . ··... — 
Цеъзточникъ,-ница, 5. [6 оц la fleuriste . . . .. ..* 
Цвътуха и -тнал капуста, plante, |е свои-Пеиг.. 
Цвътъ, зт. dim, ЦВЗТОКЪ в -точекъ, (р. цв®ты) 1а 

Пешт; || (р/. цвътА) 1а eouleur; -тбчный, 4е Йепг, 
Цавчёнте, зп. асИоп 4е со|огег, 4е peindre 
Цедулка, з/.3, 4{т. -лочка, le billet; -лочный, а4). 
Цезура, з/.1а сёзиге (ип гетз); -рный, 4е césure. 
Цейхвартеръ, хм. le garde-magasin d'artillerie .. 
Цейхгаузъ, зм. l'arsenal т; -гный, 4’агзепа!..... 
ЩементацшИя, 3/. и -тован[е, зя. 1а cémentation.. 
Цемёнтный, а4). cémentatoire, де eé mentation. .. 
Цементовать, 1.2, са. cimenter; Ckim.céömenter. 
Жемфитщикъ, эт. 1е cimentier, Га1зетг 4е сипети. 
Щемёнть, зт. 1е степ, шазНс; || Сыт.1е сёшеш. 
Щенйна, з/. 1а Га!епсе; -мный, 4е Га1епсе..... гео 
Щенсировать, 1.2, гв. сепзигег (мл {еге)....... 
Ценсорство, зл. |а сепзоге, 410016 de севзеиг. .. 
Цёнсоръ и Цёизоръ, зт. 1е censeur; -рек&, а4). 
Цеисура, ;/.1а сепзиге (des Иогез); -рный, де сепзиге 


зе. 


ЩЦентифоль, 3/. 1а гозе А cent feuilles; -льный, а4). 
Щеёнтнеръ, зт. 1е диниа!...... ооо ро ово = 
Центральный, а4). central.. . . . . . . · . .... —XRX 


Центробъжный, -ная сила, Phys. la Гогсе centrifuge 


— стремительный, - нал сила Ла foree се рё1е die Centripetaltraft 


| ые Bücher р! мт и ще. 


.... | @ Regierung, Herrſchaft.... 


regieren, herrſchen. 
der Язи Kaiſer, Fürſt; Czar 
od. Tzar; | ЯМ (unter den 


die Glockenlönigin. [Thieren) ще khing of bells. 


мт König unter ма Vögeln. 
die gelbe Wolfowurzel 
der Silberling, Obol; Halb⸗ 

mond (an den Heiligenbildern) 
ме Hopfenſaat............ 
мт Schimmel............ 
blũhen, Bluthe treiben; blůhen; 

ſchimmeln;wachſen, grünen. 
das За бет, Aufſblühen . .... 
der alte Name des Aprils.... 
der Leuchterſußeine Art Haſen. 
blumenreich; blũhend .... 


зн. 


ргтесе!у, imperial 
·y;:laqua regia, aqua rexis 
erown imperial ſriti llary. 

оГтеща; || еще! сиу. 

empire, kingdem; |} теша; 
К Ше books of Ше kings 

reigning, геи. 

to ге. 

Кипр; || етрегог, вотетеща; 
| саг от (таг, моб (о/Гв8- 

(ме) 

tho ках of Ше birds. 

wolſs·bano. 

denarius, obolus ſereseeat 
(orer ihe glory of an таре). 

hopeseed. 

mould. 

10 lover, Бо5зот Но ſour· 
510 шо 9; В № тот. 

ſlowering, dlossoming. 

april. 

ſoot oſa сап1езцекЛа Ваге 


owery; | orid. 


färben, coloriren; Jausſchmũ⸗to eolour, paint; to adora 


Чет; blũhen, ausblũhen. 


(оте’з зе); to Позтет. 


Blumenbeet п, Blumengarten Позу ег-Бе@, бочег-рагдев. 
Зшиет»; farbig [т | Пометед; || соот. 
der Blumengãärtner .Uorist. [|@ожет5 
die Blumenzucht, Blumenpflege. богтсиНиге, соШтацов оГ 
Blumen od. ЗНифей tragend; Aower-bearing, бог Гетгое$; 
der Palmſonntag. || ве Falm-Sunday. 
blumenförmig. ........... ori form, Поутег-$Варей. 
Blumiſt; Blumenmacher,⸗in. | 00181; arti бета] Rower· ae 
der Blumenkohl. cauliſtower. Iker 
die Blume, Blüthe; ady. Blu⸗ a Помет, blossom, bloc 


зу 


men⸗, Blüthen⸗; die Farbe. 
das Färben.. ....... 
das Zettelchen ..... 
die Cãſurt... 
der Zeugwärter.. 
das Zeughaus........ ео 
das Cementiren ....... 
Cement⸗.. 
verlitten; cementiren. 
мт Kittſchlaͤger, Kittmacher.. 
der Kitt; Jdas Cement ... 
die Falente, das Halbporcelan. 
(т Buch) cenſiren ..... 
Ме Cenſorwũrde 
der Cenſor, Buchercenſor.. 
Ме Cenſur, Bucherſchau 
Ме Centifolie. 
der Зепнит........ 
Centtal⸗. 
die Centrifugaltraft........ 


чу 


зоо + 


....» 


К К О 


colour. 


eolouring. 
a schedule, ЪИ1. 


a cæesura. 


storokeeper. 


агзепа!, armory. 
cementation. 


cementatory. 


to putty | © eem ent. 
а сетеп{ - таКег. 


‚ | сетеп\, рицу ; Г сетей. 


Гайепсе, сгоскегу-чтате. 
{0 censure (а Боей }. 
сепзог8 р. 


‚ а сепзог. 


сепзите. 
cantifolious гозе. 
quintal, а hundred ров 
сета], [{хеё\м 
centrifugal Гогее. 
centripetal Гогсе. 


Щентръ, зм. le centre; -ровый, 4е сешге,....... ldas Centrum, мт Mittelpunlt. ihe сешге. 


ШЖентумвиръ — 153 — ЦНыба 


Центужвиръ, 5л. le сепшту; — а4}....... | Мет Centumvir (пи alten Жеш), [а centumvir. 

Центурия, ;/. 1а сешипе........ ое соотовьосе die бемит Е „еее ньа ‚ |а сепшгу. 

Нёрва, ;/. plante, la хцеде............ кнкн + | МТ Waid, das Färbergras... dyer's weed, yellow weed. 

Церемониться, ог. Гааге des céré monies, зе géner. Ceremonien machen, ſich geniren to stand проп ceremonies. 

Церемон лу, зи. |е сёгбтота|........ [1е déeſile das Ceremonial.. . . . . .... а ceremonial. 

Перемон1аАльный, а4.4е сбгбтоп!е; |- марши, Mlit. Ceremonien-; || ав Deſiliten. оГа ceremony; deſfiling. 

Церемоймейстеръ, вт. таЙге des сегетоттея ; der Ceremonienmeiſter 5е 61. ); | пайег оГ Шесегетопие$ ; || 
- рек, а4}.106ерё — ‚ тап4 шаге дез сегётотиез.| || ОМтесетонеликийит (Зе! втап@ master оГШе сеге- 


Церемош!я, з/.1а сёгетотие........ аванс die бегетоте......., . [с1.) |сегетопу. lmonies 
Перемонный, а4;. сегётошеих..... зе кьнь + ИФ zierend, Umſtãnde machend. сегетоо1005. 
Цереёра, 5/. Азов. Сегёз / (р!апёе)............ der Planet бетев.......... | Сегез. 


Церй, зт. 1е сёгиии (тёаГ); -рёевый, 4е сёгит. . |506 Cerium (Metall)...... | сегиии (а шеёа!). 
Церковникъ, зм. Вотше d'église, есс!6 лаз Идие; | т Geiſtliche, Янфеменсе ; ||| ап ecclesiastie, churcehman; 


|| 615 d'eceléesias lique; -ничё@ п -ническа, а4). der Sohn стеб Geiſtlichen. | $00 оГап есбеззазис. 
Церковнослужитель т.Поште 9’6815е;-ск@, аа. |5ст Ян фепметет.......... а churchman. 
Церковный, 24}. d'église, есс]езазИчие; || -ная | Я пфеп», von der Яи фе; | мт| оГ chureh, ессеззазЫса|; || 

О'бдасть, lEtat ecelésiastique, les Etats ди раре.| Kirchenſtaat (in Italien). ihe есс1езаз Иса! state. 
Церковь, з/.1, Peglise {.. еек я УЕ ЯК ве... ьсьо. а church. 


Цесарёвичъ, зт 1е Césaré viteh (prince héréditaire der Ceſarewitſch (Erbprinz von Ме Cesareviteh (сгоюп- 
Че Низще); || -евна, la Сезагеува (зоп ёроизе).| Rußlantd);zdie Ceſarewna. ргёисе); || Ше Сезагеула. 

Цесарка, 3/.3, оёзеаи, la римаде. ............ +. ав Фабил............ рицадо, Ситеа ſowl. 

Щеёсарь, зт. le сбзаг, етрегеиг; -рекй, 4е сезаг;| der Coſar, Kaiſer (пи alten сезаг, етрегог; | Те сжза- 
| -ское сочёеще, СЫг. Горбгайоп cẽsarienne /. Ясм); || мт Kaiſerſchnitt. геап section. 

Щехомой, 4). зт. |е тетЬге d'une согрогацоп.. ‚ |5ст Zunftgenoß . ... .. . . . | Теешап, member оГа сог- 


Щежъ, зт. [а согрогайоп (4’а7запз); -говой, ащ}.. | Ме Zunft ++. + ..... | @ согрогапоп. [рогазой 
Щибеётъ, зт. диадг. 1а суеЦе; -товый, 4е слуеЦе. . die Zibethläze . . ... —— Фе eivet cat. 
Щигара, ЦигАрный, см. Сигара и СигАрный. ||| Цидулка , см. Цедулка. 

Щик-лойда, 5/. Сбот. la сус1014е, . . . . . . . . +. „|5 Radlinie, Kreielinie .... а сус!014. 
Щыкор!Й, зт. р/апе,1а chicorée, сп уе; || 1а poudre |5 Cichorie, Endiviedie бы | Ше виссогу, еп се; || зис- 
Че сЫсогбе ; -рёйный и -рный, de сысогве. фото, Рав Cichorienpulver. согу-ром4ег, сысогее. 

Щилинлдричесяйй, а4/. eylindrique. . . · · · · . cylint riſch, walzenſörmig. ... cylindrie, eylindrical. 


Цилимдруъ, зт. т. цилйнлрикъ, le cylindre. . . . der Cylinder, die Walze. . . . а cylinder. 
Циникъ, зт. le cynique; -ническа, eynique. . . . . | т Cyniler; ad). cyniſch . . . a cynie; eynie, eynical. 


Щинкъ, зт. |е мос (7610Г); -ковый, de мис...... | т ЗИ. . . .. . . . ... вам zine 

Кирена, ;/. grande chaudiére (4е зайте)........ ме бацрюиие........... а за{-рап. 
1ирконЕй, зм. |е игсопина (те!)........, .... das Zirkonium (Metall) ..... tirconium (а те(а!). 
Тирконъ, m. le zircon (рёегге ргёсеизе) ; -нный, | der Zirkon (Edelſtein) ...... rireon. 

Циркуль, эт. le compas; -льный, de сотраз. [а4). der ЗЕЕ... . 8* а compass, pair of сотраз- 
Циркулярный, -ное письмо, la lettre cireulaire,. das Umlaufſchreiben. . . . . · . |& circular letter. [5е$ 
Циркуляръ, зт. 1а eirculaire. [-шбнный, а4). | das Circulãr, Circularſchreiben. a circular. 
1иркумиаллаш я, 3/. Fortif. la eirconvallation; die Umſchanzung. +... cireumvallation. 
Циркъ, зт. le сгаие. .... ен der Circus .............. а cireus. 

Iupona ra.,, I.2, га. guillocher. .. . . . . . . . . .. zieren, guillochiren.. ....... {0 engine-turn. 
1ирояка, з/. и Цированя!е, зп. [е guilloehis; guillo- Гав Zieren; Ziergeſchlinge. entzne-turning. 
Тистёрма, 3/. la citerne . . . . . .. . . . .... [сваре die Ciſterne, Waſſergrube. .. а cistern. 

\итадёль, $/. 1а citadelle; -дьный, Че citadelle. . . die Citadelle, tleine Feſtung.. ‚| снаде!. 

{итата, 3/. la cĩtation (Фип ашеиг) ............ das Citat, Ме Anführung. . .. a citation, quotation. 
\итра, 3/. la сИВаге; -ряный, Че сИВаге......... die Zither ...... ........ а cithara. 
Циферблать, зт. [е cadran (ине montre. . .... das ЗИ. ... ....... dial, dial-plate. 
Цифра, 3/. le chiſfre; -ровый, de chiffre. . .. .. ... die Ziſſer.. ..... —— а cipher. 
{ифровать, 1.2, са. Миз. chiſffrer Cun ассог4) .... beziſfern . ** to cipher. 

Цицеро, an. ind. Туре cicéro, 1е опте.......... die Ciceroſchrift........... piea (а printing type)J. 
Токоль, зт. Archit. le зос]е; -льный, de socle. . . . det Ци ов. . . · · · · · the зосе. 

lõ. iepu., зт. le dauanier, huraliste. . . . · . .. der Zöllner, Zoller. . . ..... |а {01 -раегег. 
Кугъ, зт. ГаЦейазе 4е six chevaux т; -:060й, а4). das Geſpann von ſeche Pferden. а team of six horses. 
Цукатъ, вм. le cilronnat. . . .. .. . . . . . . ... .... die candirte Citronenſchale.. . |сапдей 1етоп-рес1. 
Ты, зп. пош $1ауоп de la 1еИге * авы мт Зи йо Ц.......... 5* letter Ц. 

Кыба, з/. [а chovre......... о — — —— ‚КЕ ЗЕ, ен а роат, she-goat. 


Ве Dict. рагой!. Partie гиззе. , 


Щыбикъ — 754 — Иъловать 


Цыбикъ, ;т. [а са155е де №6 (30450 Еегез); -ковый, die Theeliſte. . ... ... ... . |& chest of tea. 
Цыганить, П.1, по-, га. гаШег, $е moquer 4е. ladj. aufziehen, zum Beſten Бабе... 10 jeer, banter. 





















ЦыгАиство, зп. la гаШеге, moquerie, . . . · · · dos Aufziehen. .. ...... bantering. jeering· 
ЦыгАнъ,-нка, $. hohémien, égyptien, enne; || 1е Zigeuner, т; | т Betrüger, aà Cypsy тай ог woman; 

trompeur, езсгос; -нскй, 4е hohémien. Beutelſchneider. а cheat, sharper. 
Цыкать, 1.1, цыкнуть, сл. piauler (des poulets). .. pipen (von den Küchlein) .... to pule (of chickens). 
Цыжмбалисть, ;м. le ИшБаНег., „еее . der Pauler, Paukenſchläger.. the kettle-drummer. 
ЩЦымбалы, 3/. р. Mus. les timbales . . . . . . · .... ме Заше, Keſſelpaule. ..... kettle-drum. 


Unaura, 5/. le scorhut. .... — ванны + der Scorbut, Scharboch. .... Ше зсогуу. 
Цынготный, а4;. Scorbutique; alttaqué du scorbhut, ſcorbutiſcheſder Scharbockkran⸗ scorbutie; а scorbutic. 
Жынготьть, 1.4, 0о-, гл. étre atlaqué du scorbut... den Scorbut belommen. — to get Ше зсигту. 
Цыновка, 5/.. 3, dim. -вочка, natte доцЫе /; -вочный, | die Matte, Doppelmatte .. .. a доче mat. 










Цыновочникъ, зт. le паШег....... Е ladj. der Mattenflechter ...... ...|а mat-maker. 
Щыпки, 5/. p. 3, dim. цыпочки, les есогсвигез / ацх wundgeriebene Stellen р ап п сБарз ог сгаск$ in Ше ſeet 
pieds; || а pointe des pieds. den Füßen; || Ме бир, | НИрюе. 
Щыпабнокъ, зт.5, @т. -ночекъ, le роще! ; -пляча, das Küchlein. . ... .. .....a chieken, poult. 
Цыплятина, 5/. la chair de poulet. . . ... ... .ladj. das Hũhnerfleiſch. . . ....... chicken flesh. 
Цыплятникъ, зт. ойеаи, le milan гоуа!........ Hũhnergeier ше, Hũhnerweihe /. | еп -дглуег, КЦе. 
Жырюдльникъ, зт. 1е Barhier; -нычё@ и -ническа, |5ет Затбит...... заказ о + | & Баг,ег. 
Нырюльничество, зл. |е шейег 4е barbier. lad,. das Barbierhandwert. . . . . · | Фе husiness оГа barber. 
Нырюльня, 5/. 1а boutique de barhier. . . .. и. + | № Barbierſtube ......... |а bharber's shop. 


Цырёна, см. Цирена. 

Цытваръ, 3/. ране, [а zédoaire ; -рный, de zédoaire; 
| вое см, la зао Ипе, [е $етеп-сош га. 

— ь les ehittre⸗ arabe⸗ т; -рный, а9}..... 


der Zitwer, die Jitwerwurzel; 
der Wurmſame. 


redoary· plant, хедоагу: 
santolina, semen contre 

ciphers. 

‚|515! dawn! 

а bobbin, зроо1; па зрю к 


Мес. 1е Газеаи * ре -вочный, Че — Spille (eines —*8 (оГа trundie. 
Извница, 5/.. $1. la Це, le сВашщшеаи........... ме Flöte, Pfeife..... ..... a flute, pipe. 
ЖЩьночникт, зт. arbre, Гатбапсегт....... .. | ме Miſpelbaum. ......... the 510пе-сгор. 

Цъвьб, зп. Маг, la verge (4е Гапсге). нь, ме Anlerruthe, der Ankerſchaft. ihe shank (0/ ая @тсет 1. 
Цъдилка, 5/. 3, и Щедило, зл. le ſiltre, 1а раззозге, | т Durchſchlag. . . . . ·. . ... | ИЦег, тает. 
Щъдильный, 24). servant а ПИгсг. * zum Filtriren dienend .lor ВНегте. 


to гам о, decant zto 5 
ter, strain. 
to be 9дгамп ой; Бе БНегес 


1опнеаи); || ИЦгег, раззег раг ип ВИге. 


фен, durchſchlagen, filtriren. 
— ся, гг. etre tiré, зоциге; étre ПИгв........ 


.abgezapft; durchgeſeiht werden. 


ЩЦьженте, зл. action Че Игег; de ПИгег, . . . . . . .. das Abziehen; Durchſeihen.. | drawing ой; fering. 
Цъьлебный, а4). salutaire, шеф ета! ....... .... heilſam, Heil⸗............ salutary, medicinal. 
Щъьленто, зп. асНоп de traiter, де guérir. .. . . . . .. das Heilen, Curiren.. ...... healing, curing 
Цълибуха, ;5/. 1а пох vomique . . . . . . . · . . ... die Brechnuß, das Krähenauge. vomie-nut. 
ЩЦьлизна, 5/.. $1. une terre еп friehe . . . · . . . ein unbeacertes Land ....... ап unploughed Geld. 


Цькликъ, зт. епдгой ой И п’у а point de chemin 


мт Ort, wo ват К Weg iſt; 
БаЦи ; || -кдма, а4г. а travers champs. 


а расе мИВош аву гоз 
| и6сх Stod иль Stein. 


| асго$$ Ме бе $. 

а healer, Фостог, 

healinx, salutary. 

to heal, сиге, treat. 

{0 take ата, point ао 
allude 10; 10 ана, ан 2 

а! $10043 ие; м ИВ 555 

а silver rooble реесе. |298 

whole, vnchewed. 

sworn vender of Бгават, 
а sworn тап. 

а Кизвег. 

ы зятя; | зайиацов, сте 
ие; || Ше оа4®. 

10 К!5$; || © заме, 2тее‹ 

to kiss, kiss each ост 


Цьлительный, а4/. curatif, salutaire. . . . . . . .. . . heilend, Heil⸗ ..... ....... 
Цълить, И.1, из-, ва. traiter, médicamenter. . . . .. heilen, curiren............ 
ЩЦълить, П.1, га, м -ся, гг. путег, у15ег; fig. Гайге | ется, richten; anſpiclen auf; 
а|азоп а; || viser а, ауот еп vue. Набу ет, Abſicht haben auf. 
Ri Aniit, 4). аш tĩre Juste; -ко, juste. . .. .. . ... richtig ſchicßend; richtig ..... 
Цклконый, аа). т. ип rouble еп argent. . . . . . . . | der Silberrubel ..... ..... 
Щьлкомъ, ade. еп entier, sans mächer . . . . . .. ganz, ungelaut............ 
Щъловальнику, ;т. le débitant juré 9`еаи-Че-уте; | ет Schenkwirth (in den Хаба, 
|| гё. homme assermenté; -нич! п -ническй, а4).| 160); || т Beeidigte. 
Цьловальщику,-щица, з. Ба1зеиг,-еи$е....... riebhaber, -т von Küſſen. ... 
Цвлованге, зл. le baĩsement; || з1. le salut, la salu- das Küſſen; || Мт Gruß, №8 
{аНоп; "крестное — , |е зегтети. Gruͤßen; || т Schwur. 
Цъловаёть, 1.2, га. haiser, етЬгаззег; || $1. зайшег. . | си; || grüßen .......... 
— СЯ, сг. se baiser, s'embrasser. .. .... .... ....cinander en 


Шъломудренный 


ЦНаломудренный, а4/.род14уе, ehaste; -но,-тег(. 

Цхломудр!е, зп. 1а chasteté, pureté, pudicité.. 

Цалость, 5/. l'intégrité, intégralité /, ват епиегм; 
|| 5 -сты, еп entier, intgralement. 

Шфлый, а9). entier, tout entier, tout; || зазп et зап Г; 
|| #1. рег, имеете, chaste. 

Цьль, 3/.1е hut, [а се; | пиге; || Й9. 1е Боб, dessein. 

Цьльба, &/. la соге, guérison 

Щальный, а4). entier, d'une еше piéce; рог, а 
mélange; -но, еп entier, 4’ипе зеше р!ёсе. 

Иъна, з;/.1е рых, 1а valeur 


... 


зон 


ооо ныия 
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. | Ме би, Heilung 





Цьнеёнте, зл. la taxation, é«valuation, estimation... 
ЩЦенитель,-пица, $. l'appréciateur т 
Шъийть, П.1, са. {ахег, priser, е5Ишег; || арргёстет. | 

— ся, сг. б1ге 1ахё, рг1 36, езИтё ; вие арргес!6.. | 
Цанка, з/.3, le Ыамте, 1а гёргилапде 
Изиность, 3/.. |а спег(е; || |е рейх, 1а valeur 
Цанный, 24). снег, qui сое cher; -но, cher 


зе = 


зе 


же. + 


| Зеиибейет, т 





Щеповшикъ, зт. le priseur, taxateur; -мич!, а4). 
Шенень, зт.1, le 60а, уег solitaire 


ха ее но нх ' 


der Taxator, Schtzer. 


— Чадоуб ца 
leuſch, zũchtig............ chaste; -1у. 
ме Keuſchheit. —R | вазу. 


Ме Плзечеви ей, "иоекева» | 
beit; unverletzt. 

дату unverſehrt; ſJunverleht; 
| сев, unſchuldig. 

dae Jielz Richtkorn; — 

ganz, von einem Stüch; тем, 
unverfãlſcht. 

der Preis, Заю......... 

die Schätung, Taxirung.. 

затей; ſchätzen, wũrdigen. 

tarirt; geſchätt werden 

der Vorwurf, Verweio.. .... 

die Ясйвайен; || мт Зе. 

loſtbar, theuer. 


++ 


ыт Bandwurm, Neſttlwurm. 


Цзненфлость, Цъиенфлый, см. Опъненфлость | и eü 


ЦъпенвиГе, зн. l'engourdissement т 
Цопенёть, 1.4, 0-, гп. s'engourdir, зе roidir 


уе 


das Erſtarren 


жи + 


erſtarren, ſteif werden 


vholeness, епПгепезс ; || 
эпое, епигеу. 

"ое, епте, а!1; 
свед; || свазе. 

тагк; sight; || амп, end. 

‚ |сигше, Веабое. 

оРа single piece, \во]е ; || 
pure, unadulterated. 

Ще price, уаше. 


untou— 


.. prizing, valuation. 





appreciator. lteem 
to уаше, га!е ; to prite, е5- 
10 Бе уашед ; Ъе ргихеа. 

а гергипай@. 

с0$Штезз ; || ргусе, уаше. 


. |уаша е, деаг; -1у. 


‚ап аррга!зег. 
‚ черта, 1ар-могт. 


growing numb ог $08, 
Ко ртом numb ог stilſ. 


Цфпк!Й, 207.2, ци! s'attache, 41 з`ассгосйе; || Йу. der ſich anklammert; aufhehend сете оп; || сауШоцз. 


Щенкость, 5/. [а tenacité, адёгепсе. 
Цаплять, 1.3, га. ассгосьег; || й9. смсапег. .. 


lehicaneur die Zahheit, Zãhigleit 


tenacity, adhesiveness. 


... ſeſthaken, anhakten; chitaniren. to сазеВ, Воск оп ; || 10 cavil. 


—<я и Щьпиться, П.2, гг. 'аНаспег, $ 'ассгосвег ſich спаси, ſich anklammern; to сай, hook, гарри! ; | 10 


а; || до. chicaner, chercher сМсапе. 
Цапийкъ, ;т. |е шапейе d'un Йёац 


эзъжеенях + 


|| Нал machen. 


chicane, зВиШе, caril. 


. der Stiel eines Dreſchflegels. |а llail-staſſ. 


ИНъпной ц Иъпочный, ady. de сваше ; || -ная соба- Ktetten-, von der Kette; der ofa chain;a tie-dog, house- 


ка, chien 4`аЦасве ; || -нбй мост, pont 4е сБатез. 
Пзиъ, зт, 9. фпикъ, 1е Пеаш Га battre 1е Ы6); 
| А’. 1е геГошют; -повбй, 4е Пбап. 
Щьнь, 5/. dim. цъидчка, [а свате...... 


зе... 





Kettenhund; ме Яененбгаче, 
мт Flegel, Dreſchflegel; || мт 


Setzer, Setzkolben. 
die Kette 


ооо оно 


“4. 


Ч (че), 1а 246те lettre 4е l'alphabet russe ... 


905; | а chain-bridge. 

а Па! (/[ог МгазМту); | а 
гаттег. 

a chain. 


... der Buchſtabe U des Alphabets. the letter Ч оГ Ше alphabet. 


Чабёръ, т.1, рате,1а заггтеЦе; -рный, Че sarriette. die Saturei, das Bohnenkraut. the savory. 
Чабурокъ, зт. 1, реше boule au hout de la sangle Пете Kugel am Gurt, ши die а little ball @хед оп the 


pour être passée dans 'anneau de la cordelle. 
Чаверктъ и Чавруть, 1.4, за-, сх. s'étioler 
Чаввайье, зп. асНоп де тасНег ауес Бгиц......., 
Чавкать, [1, чавклуть, гп. faire du Бгий еп тап- 
Чаграва, $/. офеам, Vhirondelle de тег {. ſgeant 
Чаграпый, а4). gris cendrè (des озеаиг) 


22 


Чадо, зл. dim. чалце, Venfant т, . . . . .. .... 
Чадолюбецъ, зт. 1, -бица, ;/. poᷣre oumere еядге. | 


das Schmatzen 


aſchgrau 
Чалить, II.A, на-, га. гетрИг de vapeur de charbon. Dunſt —— . 
ЧАдный, а4/ {т . чадноватый, ой Нуа Фе [а vapeur. dunſtig· 


|аё anb.. 


Schleife des Taues einzuhalen. 
vergeilen (von Pflanzen) ... 
tauen, ſchmatzen... 
die Seeſchwalbe. 


ео 
ея 


‚++ + [ ИТ 
zãrtlicher Vater, zrtliche Mut⸗ 


зе» 


— любйвый, 4). ди} а1те tendrement ses enſants ſeine Kinder zärtlich liebend.. 


— люб, зп. la philogéniture, tendresse pour ses ме Kinderliebe. 


— убёйство, зп. linfantieide т 
— уб\йца, вс. ип ou une Гапцс!е......... 


... lenſants der ſindermord. ... 
.. Kindermörder, -ш....... 


зо 


зонах 


end of Ше towingestrap. 


to blanch, etiolate. 


champing, munching. 
to champ, munch. 


the searzswallow. 


ash-coloured. 

to ſall with vapour. 
vaporous, Гиту. 

а child. ſther 
aſſectionate ſather ог то- 
aſfſectionate. 


love of children, aſſection. 


child⸗murder, infantieide. 
а child-murderer. 





Чадъ — 956 — Чаетьть 
Чадъ, зт. 1а vapeur du сНагЬоп......... ....... | МТ Dunſt, Qualm......... уаропг, fume, smelloſf char⸗ 
Чаемость, 3/. la vraisemblanee, conjecture . . . . . | Vermuthung чье», expectaney. [соа1 
Чаемый, а4). & 410! Гоп s'attend, 4651г6......... hofſentlich, vermuthlich . .... expreted, probabſe. 
Чай, а4е. sans doute, apparemment . „+. wohl, мафии ф........ юа! арреагапее. 


—,зт. т. чаёкъ, 1е 116; || чёрный —, thé пот, 
16 Бон; || кирлычный — , {№6 ргез$6 еп 1аеЦез ; || 
чазирск@ —, plante, 1а зах газе а Геи ез char- 
Чайка, $/. 4, о{зеаи, la топеЦе; -ечный, аа). [пиез 
Чайник, ;т. т. -начекъ, la Шёеге.......... 
ЧаАЙйница, +/. 1а БоЦе а 16 
Чайный, ад). де 16, а 6, рошг le 16 ; | -мая ложка, 

1а сш ег а саГё; || -ное деревио, l'arbre & Ш т. 


ео ооо 


der Thee; ſchwarzer Thee; Ни еа; || БасК 1еа; (ва ргез- 
Tafeln gepreßter ее; | т] sed in form оГсаке$ ; Ге 
Steinbrech mit ПеИФ ет | сгаззНоНои$ захИгасе. 


ме Möwe ........ [Blaͤttern ine gull. 
Ме Theelanne. ........... а tea· pot. 
die Theebũchſe ............ а 1еа-садду. 


Thee, zum Зи; | мт Фес Цеа , оГцеа; | а (еа-5роой; 
15 беГ; | мт Theeſtrauch. | {Ве 1еа-1гее. 


Чален!е, зл. и ЧАлка, 3/. action 4’атагтгег /..... das Anbinden стеб Fahrzeuges. lashing, mooring. 
ЧАлить, 1.1 , га. атаггег (мне фагдие).......... am Ufer befeſtigen .. ....... to lash, moor. 
Чалко, зт. cheval gris mölée. . . . . . . . . · . . .... ein gräuliches Pferd........ а гоап Вогзе. 
Чалма, з/. le turban „еее нинання ſter Turban.. а turban. 
Чалмоносный, ad. qui роге le turban- . . . · . . . den Turban tragend. ...... turbaned. 
Чалопьгый, а4/. а taches grises sur ип рой blane. mit grauen Fleden auf weißen pie-bald гоап. 
Чалъ, зт. Гашагге F..... .. ..... ..... . .. ..... 6 Tau.......... lHaaren a mooring cable. 
ЧаАлый, а4). gris mêleè (des сйегаит). нь + granlich............... roan. 

Чаиъ, зт, @т.чаникЪ, la cuve, le спуеаи..... .., die Я, ЭВапие.......... а уа!, tub. 


Чапракъ, т. т. чапрачёкъ, |а сВабгацие, housse 
Чапура, оё5еаи, см. Цатля. |! Чардакъ, см. Чер 
Чапыжникъ, зт. arbriaseau, 1е сагагап. .. 
Чара, 3/. 4:т. чарка и чарочка, рей gobelet; -роч- 
ный, ад. || р!. -ры, з1.1е зог 6 ре, enchantement 
Чаровать, [.2, га. сНагтег, епзогсеег 
Чародфй,-йка, 3. magicien,enne; -йск@, аа;.... 
— дъйственный и -дъйный, 24). magique, еп- 

— дъйство, зп. 1а тар! е,|‘епсвапетепиия. fehanté 

— дъйствовать, Г.2, гл. user de magie 
Чарочникъ, зт. гг. бсВапзоп (а га соиг des Тзагз). 
Часовйть, 1.2, сл. /ат. rester quelque temps. . . .. 
Часовой, ад). des heures, hotaire; d'une heure, 
qui dure une Вемге; |} 4е montre, de pendule. 

—, зт, 1а sentinelle, le faetionnaire, [-венный, а4}. 
Часония, +/. 4, dim. -венка, la cha pelle, Voratoire m; 


ее 


ен» 


звене» 


Часовщикъ, зт. 'horloger т; -шичя, dhorloger, 
Часословъ, зт. le livre d'héures, brévinire . . . .. 
Частинй, ;/'. l4 paisseur / (ип во ) 
Частить, П.7, га. (айге зопуепи; || fréquenter. . . . 
Частица, 3/. dim. рее рагИе ; || Стат. 1а ратбеше. 
ЧАстно, а4г. partiellement, particutiéerement 
Частность, ;/. 65 -сти, еп partieulier 
Частный, а47.1, partiel, ди! ГаЙ partie d'un tout, 
врёсза!; || руб, рагисиНег; || 9’ап arrondisse- 
ment де уШе; || - ное число, АгИйт. 1е quotient. 
Часто, а4е. т. частёиько (сотр. чаше) зетгё, ргё$ 
Гип 4е Гашге; || sourent, maintes fois. 
Частоколина, ;/. 1е pieu, раз [заде 
Частоколъ, зт. т. -кблякъ и -колецъ, 1а palis- 
ЧАстость и Частотй, з/. la densito бразззеит.... 
Частуха, +/. plante, 1е plantain d'eau 
Частый, ад). dim. частеньк!й, ргёз Рип de l'autre, 
зеггб; || ги, épais, 1ю6Йи; || fréquent, réitéré. 
Часть, 3/. {т.частйца и частичка, 1а рагбе, рам; || 


зоо ое + 


ео я 


зоне 


зе = 


die Schabracke, банее&е,.. 
лдакъ. 


а shabrack, housing. 


мт Erbſenbaum .......... сатадата [гы сета. 

ме Schale, das Schälchen; adram, 2105$, дгат-2125$; ' 
ме Zauberei, мт Zauber. enchantment, мау. 

bezaubern, Вебеет......... to еповапь ем ней, charm 

Zauberer,berin. .. ........ onehanter, magieian. 

zaube riſch.............. magical. 

die Zauberei, der Jouber. . .. enchantment, magie. 

zaubern, heren. . .... ава {0 use magie. 

der Mundſchenk........... а сир-ЪЬеагег. 

einige Zeit bleiben. . ... to pass апу име, ау. 


Stunden⸗z | те Stunde lang, hour, Богагу ; 1оГап Вог: 
ſtündigz Uhr⸗, von мт Це. | | оГмакь, стоек. 


ме @ФИо6е........... а зепту, sentinel. 

ме Capelle, das Bethaus . . . |асВаре!, ап отафоту.. 

der Uhrmacher.. .......... wateh-maker | оск-таКехг. 
№6 беби Ф............ brexiary, зегуке-Роок. 
das Diclicht (eines би уе$). |а Иискей. 

oft Бия: Пой beſuchen.. .... © do oſten: | 10 ſrequent 
das Theiſchenz Redetheilchen. smal рагу; | particte 
einzeln, beſonders. ........ partialty, ратио гу. 

im Чу ле.. in particular. 


einjeln, beſonderas; privat, partial, зреста!; prirate 
ум»; || von einem Stadt⸗ рагисааг; 1 оГа татё ; ! 
theilez Помет Quotient. а quotient. 

nahe, dicht, КЯ; Гей, öftere, closely, депзёу; И оПев, 


mehrmals. Гтециепиу. 
das Stacket, мт ФНЫ...... а ра!е, УаКе. 
мт Stacletenzaun ......... paling, pali⸗ade. 
ме Dichte, Dichtheit. ...... density, thiekness. 
das Froſchkraut .......... water ·plantain, aſsaa 


nahe 3 dicht, dick belaubt; elose, elose-set; denee 
häufig, бНег, eftmalig. Имск; ſrequent. 
der Theil, das Stüch; || мт|а part, portion ward Ce 


arrondissemont т (еее) ; || -тёю, аде. еп partie. Stadttheilzthells, zum бе. | а сиу); 1 ратФу, т рать 


Частьть, 1.4, сл. devenir 6ра!з, devenir 1ющйи... 


| 
| 


.. ФЕ метет... 


‚1 Бесоше Иск. 


тусы 


Часъ — 952 — Челобитье 


Часть, т.м .часокъ, ГЬеиге /; |1е temps ; | р. -сы ‚| Ме Stunde; || Ме Зе; 1 ИБх, Вог, опе о’с1осК; || Ише ; || 
1а montre, Боге; || МИЙ. 1а ſaction, sentinelle. Taſchenuhrz Гек Wache. wateh, с1оск; || 5епцу. 
въ —, а4е.а\етрз, а ргоро$; | сей — , dans l'instant уит rechten Zeitz ſogleich . | 5еавопа у ; || Фгесцу. 
въ добрый —, а |араг4е 4е Отец, Веигеизешепи | unter dem Schutze Gottes,glüch- in God's name, ſortunately. 
Чахликъ, зм. Во(. la со Ше (4е Гитие 4ез тоиззез ).|4е Kappe, Moostappe.. . [ИФ | сайур\га. 


Чахлость, 5/.1е Чёрёгуззетени, oᷣtat de сопзотр(оп.| die Abgezehrtheit. ......... сопзитрИуепез$. 
Чахлый, а4;, qui dépérit, чит 5е деззосйе........ abgezehrt, ausgemergelt. .. . | dried away, сопзитрИуе. 
Чахнуть, III. I, сл. dépérir, se сопзишег..,..... aus zehren, dahin ſowinden. . . to dry амау, decay. 
Чахофлуъ, 5т. 2, dim. чахолокъ, [а housse, couverture; der überzug, Ме Dece || Ме a соуег, сазе (о/ chairs); || 
| Вог. le зра\е; -льный, Че Воиззе. Blumenſcheide. spatha, spathe. 
Чахотка, 5/. la рн те, визе, сопзотрНоп...... die Schwindſucht, Auszehrung. phlhisis, сопзитрНоп. 
Чахотный, 247. phthisique, étique. не. ſchwindſũchtig. . . ......... phthisical, consumptive. 


Чаша, з/. la coupe, jatte, le bassin; -шный, а)... .| мт Kelch, Becher, die Schale. bowl, сир, Баз. 
Чангка, 5/. 1, 4т.чашечка, [а tasse; | 1а rotule (du die Taſſe; Knieſcheibeze рав а сир; | Ше №пее-рап; 1 





депои); || саг4е (Ферее); | псЙе; -шечный, 46 1аз5е.| Stichblatt; ) ме Miſpel. guard; а ше! аг. 
Чашковый, а4). -вое дерево, |е пеШег.......... der Miſpelbaum ....... ... | Ше medlar-tree. 
Чашникъ, зт. grand есвапзоп (а {а соиг 4ез Тзагз ).| мт Обе, .. . . . . .... Ще grand сир-Беагег. 
чаша, 3/. ипе ſorot 6ра!е ; -мный, де Гогё épaisse, ein dider Wald. .... ...... а с1о5е wood, thicket. 
Чаянте, зя. ГаЦегце, езрёгапсе /....... [А езрёгег| das Hoffen, Vermuthen. .... expeetation. 
Чаятельный, а4). а чо! l'oön s'attend; -но, il est hofſentlichz man kann hofſen. probable; || И is 10 be ех- 
ЧАять, 1.3, са. s'attendre а, se ПаЦег de, езрёгег. . | hoffen, vermuthen . . ....... to expeet, hope. lpeeted 
Чваканье, зл. la mauvaise prononciation. ....... die ſchlechte Ausſprache...... mouthing, mumbling. 
Чвакать, 1.1, чвакнуть, сп. та! агисшег........ einige Buchſtaben ſchlecht aus⸗ to mouth, титЫе. 
Чваниться, 1.1, сх. (чм ) зе уащег, se рауапег 4е. groß thun, ſich brüſten. ſprechen do vaunt, boast, brag. 
Чванливость, 3/. le caractére ГапГагоп......... ме Prahlerei, Großſprecherei. boastſulness. 
Чванлиный и Чванный, 24). ſanſaron, rodomont. prahleriſch, groößſprecheriſche vaunting, boastful. 
Чванство, зп. la ſanfaronnade, rodomontade . .... Ме Prahlerei, Großthuereie.. vaunt, boust, brag. 
Чванъ,-анка, в. |е ſanfaron, rodoamont . . ... Großprahler,in . ........ а vaunter, boaster. 

— т. al. la ceruche, hole . . .. .. ... . . . . ....... die Flaſche............... а Пароп. 

Чварткна, 3/. le quart 4е mesuro (Ч4апз [а musique der Vierteltact (in den Kirchen⸗ a quarter оГа теазиге; || 
d'éylise; || [ат. un carré (de papier @ écrire). поки); || das Stück Papier. square piece (of paper). 
Чебакъ, зт. ройззон, la Бгёте. . . ... . .. .. . . der Brachſen........ .. . .. the bream. 
Чеботарить, 1.1, сл. ехегсег [а cordonnerie. . . . das Schuſterhandwerk treiben. to make boots. 
Чеботарня, 3/. 1а boutique d'un savetier. . .. .... ме Schuſterwerlſtatt. ...... а cobbler's stall. 
Чеботарь, зт. le cordonnier, зауейег; -рскй, а4).| der Schuſter .......... ...|а boot⸗maker, соБЫег. 
Чёботъ, зт.4ёя.чеботокъ 1е зоиПег, 1а БоЦе; -тный, | мт hohe Schuh, Stieſel.. . . а high shoe, hoot. 
Чезновен!о, зп. [а disparition . . .. . . .. ... [а4;.| das Schwinden, Zergehen ... wasting амау. 
Чёзнуть, Ш.1, сн. disparultre (см. Изчезать).. . ſchwinden, zergehen. .. ..... {0 мае ог рше away. 
Чей, ргоп. ([. чья, п. чьё) а qui; де аш, 400\,.... | weſſen. . . . еек кенанае я whose. 
Чека, +/. Геззе / («езяеи), la elavette (de boulon). | ет Achſennagel, Vorſtecnagel. а lineh-pin, key. 
Чекалка и Ченугика, 5/. диаг. le Ибуге nain. . | der Zwergpfeifhaſt. . . . .. . . ihe dwarf hare. 
Чеканенте, зп. и Чеканка, ;/. action de ciseler. . | das Ciſcliren; Prägen. ..... embossing; coining. 
Чеканить, П,1, са. hosseler, ciseler (14 саёвзеЦе);| getriebene Arbeit machen, ci- lo ehase, emboss, enehase; 
frapper, battre (la monnaie). «тет; (Münze) prägen. to coin (moncy). 

— ся, сг. ẽtre bosselé, с15е16; étre [гаррё....... ciſelirt; geprãgt werden.. ... 10 Бе свазед ; Бе сотед. 
Чеканный, в4/. зегуаи а сзе[ег; || eiseié, Боззе6. | zum Ciſeliren dienend;ciſelirt. ſor свазтюок ; || сВазед. 
ЧекАнщикъ, зт. 1е с15е@еиг; || поппауеиг....... der Ciſelirer; der Уницет.. сВазег; || сошег, шицег. 
Чекантъ, 2. 16 рошсоп; || гб, 1е marteau 4’агшез. . | т Stempel; || ст Streitham⸗ рипсвеоп; || Бае- Ватшег. 
Чекмарь, am. 1а БаЦе, le hattoir ен der Schlägel.. ........ lmer beetler, rammer. 
Ченмеёнь, am. la redingote (des Созадиев)...... ‚.| мт Koſalenrock. .......... the Cossack upper-coat. 
Челночиникъ, am. |е пауеНег. . ... . · · · ·. ...| Вст Weberſchiffchenmacher ... a shuttle-maker. 

ЧИё лит, зт. 4ёт. челнокъ в -ночекъ, |е eanot, la па-|мх Яо; | гв Schiffchen, a сапое, cock hoat; | а 
сеЦе; || [а пауеЦе (4е Иззегап4); -почный, а4}. | Weberſchiſſchen . .... ..... shuttle, quill. 

Чел, зп. le [гоцс; || а bouche (de poéle); -ловой, adj. die Сити; || 506 Dfenloch.. | Гогевеа@ ; mouth (of ап 

чЧе.лобитная, а4). 5/. la зиррИчие, гедище....... die Bittſchrift, Supplik . .... а petition. loren) 

— битный, а4;. де заррИчие.........., ин.» | {те Зиифий enthaltend. . . |рейповагу. 

— битчикъ,-чица, з. зоррбаш,-ате....... .. | Зи ист, биррИсат,-т. . . |а рейПопег. 


— бйтье, зп. la иррИчие; || [68 Вошшазев т., .. die Bittſchrift; Ehrfurcht. . а petition; || гезресих. 


Человънолюбешь 
Человьколюбецъ, зт.1, 1е р|ап горе. . 


258 
..... der Menſchenfreund.. 


Черево 


а philanthropist. 


— любивый, а4). риНав гор ие, Вытаза ; -во, menſchenliebend, еще дул — — 


humainement, ауес philanthropie. 
— лю, зп. la philanthropie, Витапие.. 
— ненавильн1е, 5л. la misanthroöpie . ... 


зу», + 


..... | МЕ Menſchenhaß .. . - 


ſchenſreundlich. ...... а 
ме Menſchenliebe... 


—ненавистникъ,-ница, 5. le оц la птзап горе. | сп фепбайет, -ш........ 


— ненавистный, а4/. misanthropique. . . . . · . . 
—y6inua, вс. l'homicide, азбазят т........ 
— угодГе, зл. 1а ВаЦеге, adulation. . . ... 


жене 


.. Mörder,in. . ...... 


menſchenfeindlich . ... ..... 


die Schmeichelei. 


са!, humane; -1у. 


philanthropy, Вамайиу. 
..,, + misanihropy. 


а misanthrope, тап-Бацег. 
misanthropie. 
а homicide. 


‚. [- т adulation, syeophancy. 


— угодникъ,-ница, з. ПаЦеиг; adulateur,-trice. Schmeichler, Fuchsſchwänzer, adulator,-iress зусорвар(. 


— угодный, а4). спегсвай! а plaire aux hommes, ſchmeichelnd. 


хоз + = 


р1еазтох 10 шеп, адш ан. 


Человфкъ, зт. т. -вчекъ, |'Вотше т; || [е 40-| der Menſch, Mann; || 9ет Зе» а тав ; || 5егуа- тап, 5ег- 


mestique, valet, laquais; -вфиа, 4’поште. 


Человъческ!, а4;. d'romme, humainz-enn, -ате-| Menſchen-; menſchlichz das man's 


шепЕ; || — родз, le genre humain. 


Мел; ad/. Menſchen⸗. 


menſchliche Geſchlecht. 


vant, fellow. 
zhuman; у; П men- 
kind., ’Бивальа. 


Человьчество, зп. l'humanité /, le депге humain; | Ме Menſchheit, Menſchlichkeit; mankind, human ва!еге; | 
die Menſchenliebe, das Mit- humanity, сотраззюя. 


|| Хе. humanité /, 1а compassion. 


Челюсть, 5/. 1а шаспошге; -тный, 4е la mächoire, der Kinnbaden. . .... 


Челядинецъ, ;т.1,-йшка, ⸗Pservitéur,antée. [а4}.| ЗЛенет,-Ш. .......... 
Чеёлялдь, 5/. со. 1е$ domestiques, [а уе аШе; -дный, |“ Dienerſchaft, мт Я тов... 
Чемеза и Чемезина, ;/. рор.Гагсет ю, la richesse das Geld, мт Reichthum. . .. 


Чемезйниникъ, 5т. ца riche ауаге. 


[-ичный, ад). | ст veicher М 
Чемерица, 5/. и -ричииктъ, зт. pfante, l'ellébore т; die weiße Nieswurz... 


..... 


Чёмеръ, зт.Гёрше dorsale; épilepsiĩe /(4ез слесаих. der Rückgrat; || Ме Fallſucht.. 


Чемодаитъ, зт. м. 
Чепаруха, 3/. ипе grande tasse. .. 


-данчикъ, la valise, 1е porte- das Felleiſen, der Mantelſack. 
..ſmanteau | сте große Schale 


Чепёцту, хт.1, dim чёичикъ, le honnet (42 /сетте). die Haube. ... .... ...* 


Чепнеёчнима, sf. la ſaiseuse 4е bonnets. .. ... . .. 


Червень, зм. 1, ancien nom du mois де juillet.... 
Червень, зт. insecte, la cochenille, le Kermèés . .. 
Червёчниктъ, зт. ране, la potentille. . . . . . . .. 
Червивый, а4). уёгеих, rempli de уегз...... * 
Червивьть, 1.4, 0-, гл. devenir убёгеих.... 
Червленецуь, зт. 1, [а роигрге. .. 


зови ни + 


. | ме Раикитафет........ 
Чепуха, 3/. les ГаФа!зе$, 5011565, absurdités /.... . | abgeſchmadtes Zeug 


зжжеее 


der alte Name №8 Зи!.. 
lwurm 


жжение 


der Фитрих, Ме Purpurfarbe. 


Червленица, з/. étoſſe 1енце еп роигрге; -ичный, | п Purpur gefärbtes ZJeug ... 


Червленость, 5/. [а сошеиг 4е роигрге. 
Червлёный, а4). rouge всаг!а!е....... фотоны 
Червлень, 5/. la couleur rouge (pour les (015). . 
Червленёть, [.4, o-, сн. devenir rouge бсаг!а(е.. 


Червонецъ и -вонной, $. т.-вончикъ, [е ducat. der Ducaten .... ...... 


Чернофнкл, ;/. ппе саге еп сиг. .... . 


зови 


ladj. die Purpurfarbe. 


purpurroth, ſoariaqrei 


.. die rothe Farbe. .......... 


purpurroth werden....... 


die Herzkarte. .. 


Червбнный, adj. rouge; de сыиг (аиг cartes); roth; || оп еп (т ей ах 


|| -мое зблото, Гог 4е дисаЕ т. 
Червообразный, а4}. уегиГогте, уегписшате.. 
Червоточина, ;5/. т. -точинка, la усгтошите. . 
Червотфчный, а4). vermoulu, rongé 4е уегз.. 
Червчатый, 24), rouge écarlate, роигрге... 


+++ 


... wurmſtichig.. жать 


+1); || Раб Ducatengold. 
мии ии. 
мт — Зиг - 


еее 
... 


ригриг(ат в. 


Червь, зт. @т. червякъ ы червачёкъ, le уег, уег-| der Wurm, 508 Würmchen; 
пиззеаи; || Та 1агуе ( 4тзесе); | пот $]ауоп de der Wurm | бет Зи Йа бе Ч; 


1а 1еЦге Ч; || р. -ви, 1е стиг (аих саге). 


das бету, Coeur (ш Karten). 


Червячёктъ, зт. 1, le ver (зоиз [а langue 4и chien).. der Wurm (unter der Zunge). 


Чердакъ, зм. le grenier, galetas; la тапзагде. 
Черева, зл. р/. les intestins т, entrailles /. 


. | ет Boden; || Ме Dachſtube. 
ltalon | ме Eingeweide рГ..... 


latzen 


Череникъ, зт. dim. -вичекъ, зоиНег Че Гетште а Ваш! der Frauenſchuh mit hohen Ab⸗ 


Череёвиида, 5/. la peau du ventre (4ез аптаыхг).. 


das Bauch ſell 


они 











‚ |а garret, loſt; 


— the jaw. 
9* domestie, servant. 


domesties, ſootmen. 
money, riches, wealth. 


. |а miser 


Ве hellebore. 

ihe 5ризе; ſalling·sie k ness.· 
стоак-Баг, portmanteau. 

а large сир. 

а сар, mob -сар. 

а сар-такег. 

попзепбе. 


.. |019 паше оГ Лиз. 
. | ме Schildlaus, der Scharlach⸗ 
.das Gänſekraut. ..... 
.. wurmſtichig, voll Würmer ... 
. . . + + wurmſtichig werden 


cochineal, kermes. 
silver-—weed, potentilta. 


vormy, verminous. 


10 become Га of wormus. 

purple, purple dye. 

а stuſſ оГа purpie eolour. 

purple colour. 

purple, scarlet. 

а гей colour. 

to become ригр№. 

а ducat. 

а heart card. 

гед; || Веагь of Веага$ ; ' 
фисаг gold. 

уегт (отт. 

а worm-hole. 

могт -ежеп. 

оГа ригр!е союог, саге 

а worm, vermieulez Татта, 
magrot; | Ше 1ецег Ч; : 
hearts Cat саг }. 

worm Cunder Фе ютфие)}. 

|| раггее. 

entrails, bowels. 

а high-heeled woman's shee 

ве belly skin. 


Lepénin, — мюгз, la fourrure de peaux du ventre. Pelzwerten aus Bauchſtüdchen. [а БеНу Гог. 


Черево, см. Чрёво. 


Череда 


$59 


Черели, з/. и Черёдъ, хт. 1е tour, гапс; || рае, die Reihe, Ordnung; der Zwei⸗ 


]е hident; -довов, Че tour | по -д%, а tour de röle. 
идтй своймъ -домъ, аПег son train 
Чередить, 1.4%, са. déeterminer |е tour ом le гапр.. 
Чередникъ, эт. рёап(е, la cynoglosse, langue-de 
Чередной, а4/. се]! dont e'est le tour. [-сШеп 
Чередовёться, 1.2, сг. зшуге Гогаге, аЦегпег. .. 
Чеёрезъ, р"ёр. см. Чрезъ. || Черезполосный, к 
—,зт. 51. 1а hourse- ceinture 
Черемица u Черемша, 5/. рае, Гай замтаде т. 
Черёмуха и Черёмха, 5/'. агфгхзеац, |е mahalehb, 
hois де Sainte-Luceie, cerisier а сгаррез; -товый, 
Черёмущиикъ, м. Пеи planté 4е mahalehs, [24). 
Черёмха, 3/. р/аше, 1а hrunelle; (см. Черёмуха). 
Черенокъ и Черетоктль, т. 11а сге[е ; | Бошшге ; 
|| Вог. le редопеше; | 501еп, manche де couteau 
(содиШаде); dépôt 4е salpétre; -нковый, аа). 
Череяъ, зт.9, 4ёт. -репбкъ, le manche (de сощеами). 
Черёнчатый, а4). Во. pedoneulé.. ооо е 
Черепаха, 3/. герШе, 1а tortue;z Г са де юг- 
ше, ГесаШе /; - паша, Че 1огше. 
Черепаховый, а4). 4’есае 
Черепашиня, 3/. [а chair Че 1огше...... 
Черепйца, $/. Чин. -пйчка 1а tuile; -Шчный, аелайе. 
Черепичникть, зт. |е ПИШег. . . . . . · · · . . . . . 
Чёрепный и Черенной, ady. п сгапе ; || 4е tesson. 
Череповой, а4). Фи сгапе; || 4е Гоп4 de Багее... 
Черепокожный,-ныл живодтныя, Н.па!.1е5 testacés 

—сверленте, зп. Anat. le trpan, [а ибрапацоп. 

— слове, зл. 1а cranologie, phrénologie 
Черепокъ, зт.1, и-пйна, 5/, {т.-почекъ, |е tesson. 
Чёретъ, зт. le сгапе; || Н. на. 1е 181; || la сгоме 

(де 91асе); || 12125501; || Гоп@ (de фагдие). [а9}. 
Черешия, 3/. агбге, le guignierz la guigne; -мевый, 
Черешокъ, Черешковый, см. Черенокъ. 
ЧеркАиье, кл. le griſſonnago 
Черкать, 1.1, черкнуть, га. griſſonner еп cerirant; 

rayer, biſfſerz marquer, noter. 

Чёрмный, а47.1, 31. rouge, уегшей. „инь + 
Черневой, аа), 4е шее, niellè (см. Чернь); | 
вая работа, la nielle, niellure. 
Чернедь, 3/. la couleur поте 
Чернель, з/. ипе езрёсе d'oere гоцией те. . 
Чериён!с, зп. action де noireir, de зайг....,... 
Чернеть ;/. о{5еац, 1е сапаг@ Виррё...... р евозь 
Чернец, ;м. 16 томе; -еческа, 4е moine 
Чернёчество, зл. l'ordre monastique т......... 
Черника, 3/. Газге!е /, 1а myrtille; -ичный, а4).. 
Черийла, зл. р/. Гепсге /; -льный, 4'епсге...... 
Черийльница и Чернилица, 5/. |‘`епсгегт... 
Чернить, П.1, га. пос; || зайг; || гауег, о Касет, 
Рег; || 9. noireir, са1опииег. 

— ся, гг. $е noireir, se зайг; || &те noirei, зай... 
чернийця, з/. [а поппе; || р/ая{е, см. Черийка... 
Чернйч[е, зл. 31. агбге, |е зусотоге. . . . 4 
Черничникъ, зт. la plante ФатеНе; || 1а nueur 

оц la сопйшге d'airelle поте, 
Черно, а4х. dim. чериёнько, пог, еп пог..... 


зоне ++ 


ен 


... 


die ſchwarze Farbe 


die Heidelbeere .. 
die Tinte 


zahn,das Gabelkraut; nach der 
ſeinen Gang fortgehen. рн 
Ме Reihe beſtimmen... 
ме Hundezunge........... 
der Reihe nahfolgend. [Иса 
мт Reihe nachfolgen, abwech⸗ 
езсъдельникъ, см. Чрез 
der Geldgürtel 
der Bärenlnoblauch 
der Steinweichſelbaum, Trau⸗ 
bentirſchenbaum. . . . bäumen 
das Gehölz von Steinweichſel⸗ 
ме Brunelle, Braunwurz . ... 
der Pfropfreis; Stedreis; 
Blumenſtiel | ме Meſſer— 
ſcheidez abgeſehter Salpeter. 
das рей, der Stiel 
geſtielt. ан 
die Сены, | Sditd irdien 
ſchale, das Schildpatt. ..... 
von Schildpatt, ſchildpatten.. 
das И — 
мт Dachziegel. .. ........ 
der ЗНедей6тениее . 
vom Hirnſchädel; вой ẽeric. 
Hirnſchãdel⸗ ; || vom Barlboden 
die Schalthiere р! 
ме Schãädelbohrung, das Tre— 
ме Schädellehre. ... [paniren 
ме Scherbe.. 
der фене фас: | 
Eiskruſte; фев Зет м. 
Süßlirſchbaumm; Süßlirſche / 


зу + 


зе 


эт ь я 


. + 


. ав Kritzeln 
ſchnell und ſchnörkelig ſarriben 
ausſtreichen, anmerlen. 
roth 
geſchwärzt, niellirt; * ав Niel⸗ 
liren, Schwärzen.. 


зе 


++» 


eine Art röthlichen Oders ... 
das @фюйтии......... 
die Haubente. 
мт Mönch ..... 
мт Monchoſtand 


же 


das Tintenfaß. 
ſchwärzen; | Фа шафев: 

|| аибйте фея ; verlãumden. 
ſich ſhwarz machen; ſchwarz 
die Nonne lwerden 
der wilde Feigenbaum 
der Heidelbeerſtrauch; Liqueur 

od. Confect von Heidelbeeren. 
ſchwarz. 


за 


еее 


ооо ооо и 


Черно 


turn, order; burmarigold; 
| 121 опе'5 turn. 

10 50 оп, ре! оп. 

to appoint ог put in turn. 

hound's-tongue, eynog los- 

whose turn И is. ſsum 

to take one's turn, alternate 

полосный, и пр. 


. арт@]е-рогзе. 


Бгомп-[еауед garlie. 

госк-свеггу, bird-cherry, 
mahalep. 

а plot of rock-cherries. 

selſf· hcal· 

а егаЦ; || зпекет; |} Ве ре- 
дипе!е; || $0 1еп,гахог-5 Ве 
[$ ; || depot оЁ salpetre. 

а Вай, лапе. 

pedunculate. 

the tortoise, 
toiseshell. 

ОГ tortoiseshell. 


turtle: tor- 


‚ | Ше Ueshäof Ше turtle. 


а ше. 

Шег, Ше-мтакег. 

of ihe сгапит о Гро5Ъега. 

of the eranium;oſf bark bot⸗ 

the testaceans. Пот 

trepanning. 

craniology, phrenology. 

а potsherd. 

scull,eranium; | Ве; [сги $ 
о[1се ; || роз пег9 во Нот. 

wild сьеггу-!гее; | мпа 

[свеггу 

а seribble. 

10 зсгЬЫе ; || 10 сапсе], blot 
оп; || 10 mark. 

гед, vermillion. 

black епамеНед ; | inlaid 
епате]-уогк. 

black colour. 

соттоп red ochre. 

blachking, dirtying. 

the tuſted duck. 


.|а monk, hlaek friar. 
monastie liſe. 
whaoartleberry. 
ink. 


ап ink stand. 

10 blaek, blaeken ; 110 dirty; 
| №0 сапшее!; | © asperse. 
10 black опе’з зе; | цю ве 
а пип. lblacked 

Ше зусатоге ſig. 

a whortleberry БизЬ ; || Ше 
whortleberry ушеогрге- 

Баск, blaekly. [зегуе 





Чернобородый — 9160 — Чертать 

Черноборфдый, а4;. 40! а 1а harbe поге....... ши dem ſchwarzen Bart . . . blaek-bearded. 

— брбвый, 24). qui а les sourcils потз........ ши ſchwarzen Augenbrauen.. bhlack-brow ed. 

— бурый, adj. Ба! foncé. ... ſchwarzbraun.. .......... black-browu. 

— быльникъ ь -былъ, зм. plante, larmoise . . der Зав ......... ‚. + ‹ | Ше mug-wort. 

—власый и -волосый, а4). & cheveux noirs.. | ſchwarzhaarig . . . .... + black-haired. 

—глазый и -окШ, а4). aux yeux по!т$.,...... ſchwarzäugig. уни ь + + + blaek- ey ed. 

—головник»ъ, зт. р(ап{е, la запешвогье...... мт Wieſentnopf. . ..... .... xreater wild burnet. 

—голфвый, ad. à töte noire. . ..... .. ... .... | Факов. ........... | Маск-Веаде4. 

—гринъ, зт. агбг{зеаи, le гнододепагой...... die Alproſe... rhododendron, го5е-1ащге!. 

—гривый, а4). à eriniere поте. „+++ die wilde Fichte. .. ........ | Маск-шапед. 

—ельникъ, зт. агёге, le pinastre, pin запуасе. die Schwarzgolle. ......... pinaster, Scoteh рше. 

— жёлще, зп. [а mélancolie. . . . · · . . · · . ...* ſchwarzgallig, gallſüchtig. . . melancholy. 

— жёлчный, а4)}, altrabilaire, méelancolique. . . aus Gartenerde beſtehend. . . | atrabilarious- 

— зёмистый, а4). ſormé de цегге убреше...... ме Gartenerde, Dammerde.. ſormed of vegetable саг. 

— абмъ, 5т. [а terre végétale, 1егге Ггапсве. . . . mit ſchwatzen Зафиет,... . . .. Vegetable earth, mould. 

— клён, am. arbre, Гегае commun. . . . . . der gemeine Aborn.. ....... common таре. 


—книж{е, зп. la magie noire, nécromancie. . .. 
—книжникъ,-ица, $. magicien, nécromancien, 
— книжничать, [.1, гм. exercer lamagie. [-еппе 
—инижный, 44). де la обсготапс!е.......... 
—кудренникъ, зт. р/ал(е, [а ballotte, le marube 
— рабоч, а4). зт. le тапецуге....,.... [пот 
— ризещъ, зт.1, [е моше; -зческ, 4е шоше.. 
— ризничество, зп. l'éetat топаса|. .. ... ..... 
— сливъ, эт. 1е ргипеац ; -вный, 4е ргипеаи.... 
— таль, 3/. агбге, |е заШе. „ее ... . ... ... 
Черновой, а4/. еп БгошЦоп, поп trauserit au пей. 
Чернота, 3/. 1а ПОТСеИГ. „ее еееааеннинь 
Чернуха и Червушка, 3/. plante, la е!е...... 
Чёрный, а4). 1, dim. черненьки! и черноватый, пог; 
|| за]е, ша1ргорге; | бу. funeste, malheureux. 
—ное дерево, Геёпе /...... ь 
—ный годъ, une апобе ша еигецзе.......... 
—ный марфдъ, le соштиа репре, 1е vulgaire. 
Червь, 5/. 1е Баз peuple, 1а роршасе, 1е vulgaire; 
| 1е меЦе, 1а шфеЦе; -мевой, де шеНе. 
щернъть, Г.1, по-, га, devenir пог, зе погег.... 
— ся, сг. рагаЦге помг..., 
Чёрнядь, 3/. см. Чёрнедь. 
Черпакъ, зт. 1а заззе, евсоре; || [е соде!........ 
Черпало, зн. dim. черпальце, le puisdir, la ршзеЦе. 
Черпальный, 44), зегуап! а рилзег............ 
Черпанйе, зп. le ршзаре, асЦоп de ршзег /...... 
Чёрнать, 1.1, черинуть, га. ризег; || Й9. ршзег, 
етргищег; || -ся, ег. &4ге puisé, зе ршазег. 
Чёрствость, з/. 64121 га5$15 (Чи рат).......... 
Черствый, а4). т. черственьк!й ц -воватый, диг, 
rassis (ди рат); || бд. иг, insensible. 
Черствъть, 1.4, за-, сх. se дигс!т, деуешг газ. . 
Черта, 5/. dim. чёрточка, le trait, 1а Папе... 
Чертёжная, а4)). af. 1а chambre des dessinateurs.. 
Чертёжникъ, зм. le dessinateur де plans 
Чертёжу, зт. le plan, дез т; -жный, де р1ап.... 
Чертёнокъ, эт. 1, [е diablotin, реш Фа е...... 
Чертёльный, 24). зегуап! & (гасег des Иипез.... 


ке + 


зоо но + 


же... 


der Зафие зол Planen .... 


. | Ше black art, весготадсу. 
тазсао, песготавсег. 

10 и5е magie. 

оГ ше ШасК art. 


die ſchwarze Kunſt. .. 
Schwarzkünſtler,- in.. .... 
die ſchwarze Kunſt treiben ... 
zur ſchwarzen Kunſt gehörig.. 


ме ſchwarze Stinkneſſel. .... {Ше blaek hotehound. 

мт gemeine Arbeiter.. .. ... a man of all work. 

der 91516 ........ иен +, | monk. 

der Mönchſtand. .......... monachism, попазце Ш. 
die gedörrte Pflaume..... ‚.|ргипе, dried ргице. 

die @файхее........ ... | Бау-1еауед мШюм. 









im Anreinen ............. rough-draught. 

die Schwärze. . ....... .... blackness. 

der Schwarzlümmel. ...... [епве]-Помег. 

ſchwarz; ſchmutzig, beſchmutzt; БТаск; || dirty, 001; В 
unglüdlich. lucky, ſatal. 

das Ebenholz........ .... ebouy, ebon. 

das Unglüdejahr. —— ап unlueky уеаг. 

das gemeine ЗоИ....... common people, the veleer 


das Зо, gemeines Зо, т роршасе, уш баг, гаЪЫе ; # 
Pobel || Баё Niello. inlaid евате1-утокы. 
ſchwarz werden. .......... to том black. 


ſchwarz ſcheinen. . .. lo арреаг blaek. 


die Waſſerſchaufel; der Schopf⸗ 
die Schöpflelle. leimer 


а boat зс00р; | сир. 
а а е. 


ут Schöpfen dienend ...... Гог drawing. 

das Schoöpfen ............ draw ing. 

ſchoͤpien; || ſchopfen, entlehnen; to гам ; | 10 ага, borro 
geſchöpft werden. | № be drawn. 

ме Härte des Brodes....... staleness, hardness 

hart, altgebacken (vom Brod); stale, hard { в/ ёгееа )Паг@, 
| Бат, unempfindlich . .... harsh, unfeeling. 

hart werden, alt werden. . . .. lo grow stale, хто hard 

der Strich, die бши...... . Rline, stroke, trace 


а room Гог Ше drawers 
а Чгамег о{ plaus. 
drauxht, р!ап, 5Кефсь, 

а ИШЕ деуй, ай пар. 
lining, ruling. 


das Jeichnunge zimmer. ..... 


der Riß, Plan, die Zeichnung. 
tleintr Teufel, böſer Bube... 
zum Linienziehen dienend. ... 


Чертить, 1.5, га. tirer (иле ligne; tracer (ип рат); (Einien) ziehen; (einen Riß)ma-⸗to draw (Ипез); 40 Яга 


dessiner, сгауопцег, 6Бацевег. 
— ся, сг. 6те асе, dessiné, сБачейе........ 


Agezeichnet, entworfen werden. 


{гасе, skelch. 
{0 be @гамт, be iraced 


chen; zeichnen, entwerſen. 





Чертовка — 761 — Четверня 


Чертовка, +/.3, la Фа еззе, тёсваше femme. . . . das Teufelöweib ......... а devil, she·devil. 

Чертовсьй, а4). de diable, diabolique; -ски,-теп(. verteuſelt, teufliſch. . .. .... devilish, diaholie; -саПу. 

Чертовщина, 3/. la Фа егю .. ... .. die Teuſeleä. witeheraft. 

Чертогрызъ, зт. рае, la seahieuse des bois. . . . der Teufelsabbiß . ......... Ще wood scabious. 

Чертогъ, ям. Шт. чертожекъ, la свашЬге, salle, das Zimmer, dieammer, Hallez а chamber, room, apart- 
l'appartement т; || pl.ru, le palais, hölbelz -бжный,| || Фет Palaſt. тет; |! ра!асе, 

Чертокъ, зт.1, le (асог, гасегей......... [а4). der Reißer, ЗоттейИт.. ..... |а tracer. 

Чертоположъ, зт. plante, le chardon ; -бшный, аа). die Diſtel. ........... .. the thistle. 


Чеёрточка, . 4, Чт. см. Черта. 

Чёртъи Чортъ, эт.ётт. [е 1аЫе, 46тмол ; -товз, ад}. der Зо; || ме Belemnit, ihe деуй ; || Бе]етпНе, dart- 
| -мовз пёлецз, la hélemnite (/овзЙе); || -товы| Фопистйет || dit Waſſernuß, stone, Шипдег-Ьой; || Ше 
орюги, plante, 1а chaͤtaigne 4’еац. Stachelnuß. lnen water-caltrop. ling 

Черчен!е, зл. action de tracer; || |е dessin linéaire, das Zeichnenzdas Linienztich- drawing;mechanieal 4гау- 

Чесйлка, 3/.3, т. -лочка, le збгап; || la earde; der Wolllamm, die ФФ; || ВасМе, Пах-сотЬ; |! сага; 
|| раше, le сБагдею а Боппейег; -лочный, ад). Kardätſche; | Ме Kardendiſtel. | 1еазе1, 18 Це-Веаа, 








Чесалочинку, т. 16 саг ег...... ре ить мт Kardätſchenmacher . . .... eard⸗maker. 

Чесальный, а4). зегуап! а peigner, а sérancer. . . zum Kämmen od. Hecheln. . . . combing, carding. 

Чесайльшикъ,-щинца, з. саг4еиг,-е15е......... Wollkämmer, Streicher, Ш . . | саг@ег, м00!-сотЬет. 

Чесаше, зп. асНоп de решпег, 4е збгапсег...... das Kämmen, фефеи...... combing, haekling. 

Чесать, П.6,чесиуть, га. gratter сагдег, serancer; tratzen; Jhecheln, krämpfen;to зегацсВ ; 110 сат@, hackle; 
|| рертег, со Тег, friser. tämmen, friſiren. || 10 сотЬ, dress. 

— Ся, гг. se ргаЦег; || $е peigner, зе соИТег..... | 1$ kraten; || йф kämmen ... to Ис ; 10 сошЪ one's ве1Г. 
Чёска, з/. асПоп де решоег; |} [а соИТиге........ das Kämmen; || мг Kopfputz. ceombing; || Веа4-@гезз. 
Чесмйня, з/. агфге, le chêne vert, Гуецзе /....... ме битефе......... ... |ВоНу оак, 

Чеснокофвка, ;/.3, une töte d'ail. .. ... . .... .... die Knoblauchzwiebel....... a head of garlie. 
Чеснокъ, зт.4ит.чесибчекъ, р1ап(е, Га т ; -нфчный, der Knoblauch..... —— gurlie. 

Чесночинка, $/.3, une gousse d'ail. .. ..... [d'ail die Knoblauchzehe.....Iſtoßen а clove of рагИс. 
Чесночница, з/.. le mortier à égruger l'ail. .. .... der Mörſer zum Knoblauch уст» |а mortar Гог garlie. 
Чесдта, 3/. la dẽmangeaison... . ....... Рав Zucken............. iteh, itehing. 

Чесфткя, +/. la grattelle, la gald. ..... . . ..... die Kratze ..... — RE— — the iteh, scab. 

Чесотный и Чесоточный, а4/;. gratteleux, galeux. trätig .. нь .....itehy, inſected with the iteh. 
Чёствован!е, зл. la vénération, action d'honorer.. das Ehren, Achtungsbezeigung honduring, veneration. 
Чествовать, 1.2, га. honorer, гбубгег........ ... ehren, Achtung bezeigen. . . [по honour, venerate. 


Честить, Н.7, га. honorer, е5 тег; || {апсег, gronder. ehren, achtenz || запел, ſweiten to honourzto 56013, chide. 
Честность, з/. la probité, honnéêteté, intégrité.. . die Ehrlichteit, Redlichleit.... honesty, probity, integrity. 
—————————— ehrlich, redlich, rechtſchaffen; honest, upright; -1у; || Ше 
ауес ргоБИб; || -мое слбво, la parole dhonneur. das Ehrenwort. word of honour. 
Честолюбець ;т.1 ‚-бица, з/ регзоппе ambitieuse | ст od. Ме Ehrgeizige. . .. . | an ambitious man ог woman. 
— любивый, а4). ambitieux; -во, -eusement... ehrgeizig, ehrſuüchtig.. ...... ambitious; -1у. 
— любе, зп. т а ЕЮ [{.. с тозочеьоьаасттие der Ehrgeiz, ые Ehrbegierde. ambition. 
Честь, з/. 1етезреси, Резйте Г! —— и ; 11 Воп- die Хита: Отс Феи; гезресь, || Вопоит; | Вопезгу; 
пе! /; || отдать —, МИ. ргбзещег 1ез агтез.| || Гав Gewehr präſentiren.. 10 present агтз, 





—, ПОЧеСТЬ, га. irr. теваг4ег соште........... Ме etwas halten.......... {0 repute. 
Чета, #/. la paire, couple; || |е соир!е........ ...das Заат; || Ehepaar ...... |а couple, рас; || союр!е. 
Четать, 1.1, гп. 6 са!ег, азятИега...... —RRx gleichſtellen, vergleichen. .... to equal, mateh. 

— ся, vr. s'ogaler, s'assimiler......... .. ..... ſich стат gleichſtellen. .. .. .. 10 mateh or equal one's self. 
Четвёргъ и Четвертокъ, зт.1, le jeudi; -гдвый, der Donnerſtag; || мт grüne атздау; || hursday оГраз- 

аа). || велика —, le jeudi saint. ſpattes Donnerſtag, Gründonnerſtag. sion-week, maundy-thurs- 

Четверёнька, :/. ходить на -калъ, marcher а quatre auf allen Vieren kriechen.. . ..to ро проп all ſour. fday 
Четверйкъ, зт. |е tehetvérik (тегиге); -ковый, adj. der Tſchetwerik. .... .a chetvereek. 
Четверйть, П.1, раз-, diviser еп quatre. . ....... in vier Theile фет....... 10 divide into Топт parts. 
Четверицетю, 24с. ап дчадгир!е.......... ..... vierfach..... оохосво вос но quadruply. 


Четвёрка, ;/. 3, 4 т. -рочка,|е quatre (пих cartes); к Viere; | Рав Geſpann von à four (at сад); | зеё of 
| аЦе!аре 4е quatre сБетаих; || Маг. рей! сапоё.| эт Pferden; || Ме Jolle. Гошг Вотзез; || До Пу-Боаг. 
Чётверни, 8/. 21. quatro }итеаих рё.......-.... vier zugleich geborne Kinder р. faur ата birth. 
Четверийку, зт. ип des quatre ſils d'une famille pris der Recrut aus окт башИ ст» | а гесгой from ihe four fami- 
Четверной, adj. чиадгоре. . . [ропг гесгие vierfach ........... lſohnen диадгор!е. Ну 5008 
Четверий, з/. un attelage 4е duxir⸗ ——— .... das Geſpann von vier Pſtrden. [а set оГ ſour horses. 
52 
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г. 


Четверо 


— сме, зп. Bot. la 16 гадупапие...... 
Четверояк!й, а4;. -йко, а4г. 4е quatre manières. 
ЧетвертАкъ 4 т.-тачёкъ 1е диаг Че гоп е;-ковый, 
Четиёртка, 3/. @т. -точка, |е quart (ип tout). [а4). 

книга въ -ку, ип in-quarto — 
Четвертной, adj. d'un quart de {#сге, 4е тезиге); 

d'un quart де rouble, de 25 соресиз. 
Четвертован!е, эп ‚Ге ете пе 


зоо, +... 


жж но+ 


Четвертокъ, см. 'Четвёргъ. 

Четвёртый, а4). Чиа ете; | -надеслть, quator- 
еще; || 65 -тыгз, quatriememént, 

Четверть, 3/. 1е диаг; || [е tehetvert (тезнге).... 


Чет, а4).3, 1. зегуапЕ 4е 1ес!шге (см. Минёя)... 


Чётверо и Чётверы, ним. quatre (рё6сез)...... |5 т...... 
Четверобрачге, зл. le quatrieme тапазе. ...... | Ме vierte Ehe. 
—голосный, а4). chanté а quatre voix. . . . . ... vierſtimmig. 

— евбигел!е, зп. le Пуге des quatre Етапе!ез.. Ме сит Evangelien р/...... 
—конёчный, — кресть, 1а сго1х а quatre Ьгап- das Kreuz ши vier Enden. 
— муже, зп. Вог. |а \6гапате.......... .[сВе8 die Viermännerigleit. ... ... 
— мастный, а4). а quatre places (4ез сойигез).. vierſitzig. . .. 
— ног, -гое живбтное, Н. па. le чиадгирёде .. das vierfüßige ЗЪЕт. .. 
— рук, -кл жиебтныл,Н. па1.1е$ quadrumanes т die vierhändigen Thiere р... 


-- Чешуеобразный 
ео а в МЫ 

— —— 1ве Гош тагназе. —* 
Гог ſour voiees. 
the ſour gospelss. 
. |а four· pointed eross. 


..... ... 


tetrandria. ей’ 
— и: = ſour·secated. 
.... | а quadruped. ' 
ihe quadrumans р. 
die Viermächtigkeit ........ tetradynamia. 
vierfãltig, vierſach .. ...... ſfourſold. 
[ав Viertelrubelſtũck .. .... а quarter оГа гооЩе.. 
das Viertel, Quart........ a quarter. * 
der Quartband ......... .. а book за quarto. 
ein Viertel аиётабеть ; | 1 quarter, quart⸗ т № оба 
einem Viertel Rubel. quarter oſ rooble. 
das Viertheilen........... quarterinug. 
viertheilen...... . ... | quarter 
der (die, das) vierte z der фт» ſourin | ſourteental 
zehnte; viertenẽe, zum vierten. | Гоиг Му, 


das Viertel; || таб Tſchetwert. — a tehetrert.· 


НИЙ deſen.. Гог readiug. 





Чётки, ⸗f. p. 3. 4т. чёточки, 1е chapelet, rosaire... der Roſentranz нь .. гозагу, chaplet. 
ЧётыйЙ, ад). lisible; -ко, -шеп!. ла leſerlich, ебать нь. legibie ; -Ыу. 
Чётный, а4). -ное числд, le пошЬге ра!г. ....... Ме бдеказе За61.. „зе. [а еуеп пишьег. 
Чётъ, зт. в Чётка, 3/. раг, пошЬге рат... 3. gerade, Ме детам ЗаМ..... | еуеп, ап еуеп питфег, 
Четыре, ни. ЧИАНО.. еее ооо ма ни Гог. 
Четыребатарёйный, о47. а па!ге batteries (Фил mit vier Betteriene я with ſour Бацеге$. 

—гранникъ, зт. Géom. le tetraédre, lratesean) das Vierfach, Tetraeder |а tetrahedron. 

— лесятница, —/. |е сагёте (4е 40 уоигз)...... Ме großen байет рё........ lent, доадгасезива. 

— зубецъ, зт.1, poisson, Де 15 1гооп,циаЧге-4е5. der Сю 6оиф.......... Ше 51-651, 

— угольникт, зт. Обот. 16 сагго.. хе. das Viered, Quadrat...... а square. 

— угольный, adj. earré, quadrangulaire, téetragone vieredig. . . . . . . . . .... square, доадгавзщаг. 
Четыредесять, лим. 31. quarante; -десятый, qua- vierzig; der vierzigſte. . ..... Готту; forueit 
Четырежды, ade. дчае [Го15.......... [гапбёте | {та . (еее Гоиг Още$. 
Четыреста, пит. (па(ге-се0!$........ нее, vierhundert..... four hundred. 
Четырехдиёвный, а4). de quatre ]007$......... И 6 ооаахенююоно Гот дауз”. 

— лъти, 04). 4е quatre ап5......... нь. JJ. Гошт years. 

— ифеячный, а4). де quatre то!5............ ССС. ОИ ſour п1004 5$". 

— сложный, а4). Сгат. диад изу Пае:....... УЕ зе ооеовевачь tetras yllabie. 

— сотый, а4). quatre-centiéme— Гесс (die, das) эктбильег Ме. ‚ | Гопг-Вопагед Иа. 

—сторонный, а4). Свот. циадг ага! ......, vierſctküig quadrilateral. 

— чафиный, а4). а quatre membres ( 4е5 рёггодез ). viergliederig . . . . . .. . | ОГ ſour members 
Четырнадцать, лит. quatorae · атый, циаоглете vierzehn; der vierzehnte. .... ſourteen; Гомеса Це. 


Четь, 3/. сё. 1е диаг, 1а quatrié me рагИе......... 
Чехарда, см. Чихарда. || Чехол, Чехофльный, 
Чехдия, д/. ро{ззоп. le газойг, газон........ 
Чечевица, з/. т. -вичка, рёал(е. 12 еп е; -ичный, 


Чечевницеобразный, 24). еп си] атге, еп Гогше.. 


..... 


Чечёненье, зл. les simagrées, minauderies / 
Чечёниться, 1.1, ег. Гайге des simagrées 
Чёчень, зт. 1, la Гоз5е (4е рёсйеиг)... 
Чечёня, 5/. Гетте пупацд! ге. ........ зе. 
Чечётка, 3/.3, 1а linotte ГешеЦе.. 

Чеёчетъ, эм. о{зеаи, le linot, la ПпоЦе. 


оз ено+ + 


. [а9)}. 


[дор!егез | мт Hãnfling, Flachsſint..... 


46 кис, мт ман Theil 
см.ЧахолъьнЧахольный 


quarter, Гоше part. 


мт Schermeſſerfiſch ...... the raror· ſish. 

e lentil. 

linſenſörmig ........... .. 1епбещаг, Те отв. 
das Zieren, докт ЭВеки... aſſectation, primmine 
о Пи ® ргий, и;е аЙестацев. 
Ме Fiſchergrube........... а ſisherman's 5отге-ри. 
der Зитайе, ме Зитрирре.. . an аЙес1е9 мошалд. 





сет weibliche Hänfling. . . . . |а ета linnet. 


linnet. — 


Четуекрылый, -лыл насюкбмыл, II. па(.. les 16 р1-| Ме Raubflügler р1....... . ‚ lepidoptera. 


— обрёзный,а4/, зачат! огте, еп Гогте 4 '6саШе. {Фирми ии. . 


— 


ео ое 


Чешуйчатый 
[ешуйчатый, adj. 6са!16 ; || еп Гогте 4’6саШе... 
[езшуя, 8/. dim. чешуйка, ГбсаШе / (Че роёззоп); 
| 1а jugulaire (Фил сакс); -уйный, d'écaille. 
ещёне, зн. асНоп dhonorer, 4'езИтег......... 
шбистъ, т. оёзеаи, |е уаппеаи......... зоо хо 
[мвиться, П.2, гг. Газге |е généreux.. ... .. ..... 
мвость, 3/. 1а générosité, ПБбга6...........- 
(швый, ад. libéral, généreua; ; -во, -еизетеп(.. 
'игмрь, зт. la ротре а аггозег. 
ижёвникъ, arbriaseau, ем. ——— 
ижовка, &/.3, la serine, ſemolle du зегт....... 
[иль am dim. Чижик, оёзеаи, le зегт; — 
мканье, зп. ас Нов де соирег аусс les сл5еаих. 
'икать, 1.1, чакнуть, еп. сопрег ауес les ciseaux. 
Икс, зт. 2. Маг. les Паздиез /, Jottereaux т.... 
'икчиры, Г. р{.1ез pantalons т (4е йиззата)..... 
илига, $/. агбт(язеац, |е сагагап.. . ... ... ..... 
иликанье, зл. le газо! етепи (Чен оевиг).. 
иликать, 1.1, чиликнуть, гп. калошИег, рёрйет. 
илимъ, зт. plante, 1а chaͤtaigne 4'еаи.......... 
ина, з/. рае, 1а сеззе... 
шийруъ, эт. атфге, le —* d'Orient; -ровый, ва}. 
инён!е иЧинка ‚5 /.1а герагаНоп,1е гассоттодазе. 
шнйть, П.1, у-, га. Гааге, ргодиге, орёгег; || по-, 
гёрагег, гассоттодег; || на-, (чьмз) гетрИг, 
Гагстг; || 0-, (перб) tailler une ршше. 


— СЯ, гг. $е Гате, &те fait; & те гбрагё, гассот- 
modé étre гетрй; || Гатге des Гасоп$. 
миный, а4). ПопогаЫе, Чё сет; -мо, -еттети.. 
ибо винкть, эт. le ГопсНоппате, employé; — 
[ыиовийкть, за. le rituel. .. . . . * . . [а4}. 
инбвный, а4/. qui пп rang queleonque. ...... 
иноположёне, зп. le céremonial 
— почиталте, зп. |е гезрес! 41 aux rangs 
— произнодство, зп. la hiérarchie 
иичилья, 5/. диадг. 1е ehinchilla, сышеШа...... 
пиЪъ, зт. {т. чинокъ, |а cérémonie, 1е гц; | 1е 
гапр, ргафе; || l'état т, 1а уосаПоп. [Цёте 
йрей, зт.2,4ёт.чйрышекуь, le Гигопс!е, abeés, аро$- 
ирёнокъ, т. 1, 1е рей! 4е la загсейе 
ирикать, ЧиркАть и Чирликать, см. Чили 
ирокъ, зт.1, оёзеаи, la загсеПе, сегсеЦе; || ре 
Ъаюп (етроуё 4аптз ип еи Феп/[ап). 
ирьеватый, 247. сопует( 4е Гогопс!е;......... 
ислен!е, зн. асПоп де сошр\ег, де nombrer 
исленный, а4). numérique, des nombres. ... 
ислитель, зт. АгИйт. 1е numérateur 
ислительный, а4). -ное имл, Сгат. 1е numératif. 
йслить, П.1, га. сотриег, са|сшег; || тейге au 
— ся, гг. те сотр ; ш1$ ац nombre. [пошьге 
ислд, зп. |е потшЬге; || 1а ме, le диапиеше; ||| 
книга числа, le ПЬге des Nombres (4е (а В Ые). 
навмепованное —, Arithm. |е пошЬге сопегей. 
'ислослоне, зп. la зс1епсе des nombres, l'arith- 
—словный, а4}. arithmétique lméêtique / 
— слойъ в -словецъ, зт. l'arithméticien ю.... 
истаганъ, хм. /ат. l'argent eomptant. 
Шстикъ, 30. озеаы, |е рей хи ето! пог...... 


зоо + 


++. +. 


зоо + 


зоны + 


зе. 


жека 





.| За еп», хоп den Zahlen.. 


die Rechenkunſt, Arithmetik.. 


baares Geld ...... 


Чистикъ 


„т зсаГу; scale⸗shaped. 

а 5сае (оГа Й%); || Ше 
${гар (о/Га зо сг'; звако ). 

honouring. 

the lapwing. 

10 Бе generous. 

cenerosity, ПЬегашу. 

Бепегои$, ПЬега|; -1у. 

а маги -ришмр. 













— ſchuppenartig. 

ме Schuppe; dae Вана еп, 
band (ап einem Tſchako). 

das Ehren, Achten.. 
der Kiebitz 
den Freigebigen machen 
die Freigebigleit. 
freigebig, thing 
die Gießpumpe 


———— 


+++ 


зе 


зоне 


зоне» 


das Zeiſigweibchen.. ....... а Геша!е siskin. 

der Зе. и ееенььь Ше siskin. 

das Schneiden mit der Scheere. — with seissors. 

ши der Scheere ſchneiden. . . |10 сиё with seissors. 

die Backen pl............ . | сВеек$ р. 

ме Huſarenhoſen рь....... рап(а10 01$ р! (0/ №иззатз). 
мт Erbſenbaum. . ... ...... сагадата [тшезсенз. 

.das Zwitſchern ........... chirping, pipping. 
zwitſchern, piepen ......... to chirp, рр. 

die Waſſernuß, Stachelnuß. . | water-caltrop. 

ме Platterbſe. ......... a veteh. 

der morgenländiſche Ahorn... I р!апе-гее. 
рав Verbeſſern, БИЧет...... mending, repairing. 


thun, verrichten; ausebeſſern, 
fliden; || Шел, ап ет; || 
сие Feder beſchneiden. 

gethan; ausgebeſſert; gefüllt 
werden; Umſtände machen. 

ehrbar, anſtändig; wie es ſich ge⸗ 

der Beamte [ещё] à ſunctionary. 

das Kirchenbuch, ЯниоГ..... ritual. 

der степ Rang hat who Ваз а rank. 

das Ceremoniel ceremonial. 

die Ehrfurcht für den Rang . respeéet Гог rank. 

die Rangordnung, Hierarchie. мегагеву. 

das peruaniſche Stinkthier .. . chinchilla. 

die Ceremonie, der Kirchen⸗,-ceremony, гие; || гапК; | 
brauch; Rang; der Stand. state, ealling. 

die Eiterbeule, das Geſchwür.. а ſfuronele, Бо. 

die junge Kriechente. а roung teal. 

кать. 

die Kriechente, бривеетие; || 
kleiner @ 4 (ит Spielen). 

voll Eiterbeulen. .... 

das Zãhlen 


{0 make, do, сашзе; |! 10 
mend, геразг ; |0 ВИ, $10; 
|| © маке а реп. 

10 Бе таде; Бе mended; Ве 
ЯПед; || 10 изе сегетову. 

honourable, decorous; у. 


—— — 


+...» 


зе 


1еа|, соттоп 1еа1; 1 а short 
stiek (/ог рёауту). 

full of Бой в. 

ево х numbering, counting. 

numeérical, numeral. 

мт Zaähler (eines Bruchte)... Ве numerator. 

das Zahlwort а numeral noun 


жене 


жжение 


за ел; || чант Ме За Г ſehen. to потБег, сони 10 reckon. 
gezählt шетмт........... 10 БЪесошиеа ; Бе гескопед. 
die За; || 5а6 Фаним ; || Равпитьег; || Фе, дау оГ Ше 


топ ; |} Боок of МитьЬег$. 
аа роова а сопсгее потЪег. 

. | ассошп(з, агивтейс. 
rechentũnſtlich, arxithmetiſch.. |атиьтейса!. 

der Rechenlünſtler . .. ап arithmetieian. 

ready money, cash. 

sea turtle⸗dove. 


vierte Buch Moſis. 
eine benannte Zahl 


эъжоз» 


раб ſchwarze Taucherhuhn... 


Чистилище — 164 — 
Чистилище, вл. le purgatoire; -шный, а4}....... das Fegeftuer. .... — 
Чистильщикъ,-щица, $. nettoyeur,euse. . .... Putzer, Reiniger, in . ...... 
Чистительный, 44). servant а nettoyer; Jzabster- reinigend; Jabführend.. .... 
Чистить, Ц.7, са. nettoyer, ригбег......... [кепи reinigen, puhen. . .. ....... 
— ся, сг. зе nettoyer; éêtre пецоувс........ ..... ſich teinigen; gereinigt werden. 
Чистка, 5/. и Чишщеше, зп. 16 nettoöoiement. . . .... das Reinigen, Puhen....... 
Чисто, в4с.4ёт.чистенько, (сотр.чише ) proöoprement, | тел, ſauber. . . . .. . . . * 
Чистокровный, а4). de pur sang (des сдесаих).. Vollblut⸗(pferd).. ........ 
— нисаше, зп. la саШргарШе......... —— das Schönſchreiben, die Kalli— 
— шисецль, зт.1,1е саШегарве........... ...| мт Schönſchreiber. [graphit 
— писный, а4). calligraphique. . еее нне lalligraphiſch . .......... 
— плотность, $/. la propreté (du corpa. .. ...- die Reinlichkeit (des Körpers). 


—илотный, а4). ргорге; -но, -шепь, ауес рго- 
—илотъ,-тка, 3. ата(ешг 4е la ргоргеё 6. [ргеё 
— сердёчг!е, зп. Па franchise, зтебгие......... 
— сердечный, а4). [гапс, $шсёге; -но, -шепе. 
—твлъ, зт. раще, la grande све аоше....... 
Чистота, 3/.. la ргорге\, пеце!6 ; || а риге!е...... 
Чистый, 24). @т. чистеньк!й, ргорге, пет; || риг; || 
clair, 4150 пс; || сВаз{е; || сошрйапе (4е Гагдеп(). 
Чистакъ,-тянка, $. регзоппе qui а le teint Ыапс. 
Читальщикъ, зт. сем! 40 litles рзаитез des morts. 
Читаше, 5л. асНоп 4е Пге /......... ее в 
Читатель, -ница, 5. leeteur triee. [зе Иге 
Читать, 1.1, га. Пге; || епзеетег; || -ся, ег. бе ш, 
Чахан!е, зл. и Чихдта, 5/. |’ Вегпиетев( т. 
Чахарда, 5/. |е cheval Гопди (ем) 
Чихательный, а4). sternutatoire. „++ 
Чихать и Чхать, 1.1, чихнуть, сл. 6(егпиег.... 
Чихирникъ, зт. l'ivrogne т... ееуннынь + 
Чихирничать, Г.1, сл, 5'ещугег. „зеленая а 
Чихирь, ;т. le vin попуеаи (поп /егтене)....... 
Чиходтка, 3/. plante, ГеПеоге т....... * 
Чихъ и Чехъ, зт. пп éternuement ...... 
Чища, з/. 1а novale, (егге утегре......... ГВеинег 
Чкать, 1.1, чкнуть, га. [гаррег, Вепг(ег; || -ся, 5е 
Членовредитель, 3. celui qui зе шие (рошг вейег 
— вреждёнте, зп.1а mutilation. [{[е recrutement 
ЧлёнскИЙ, а4). Че шешьге (4ипе з0св )........ 
Членъ, зт. 1е membre; || агИс!е, роши; || Мадет. 
1е {егше; || Сгат. Гагисе т. 
Чмокан!е, зп. action 4е Ба15ег ауес Ьгий /......, 
Чмокать, [.1, чмокнуть, га. Ба!зег ауес Бгии.... 
Чоботъ, Чолиъ, Чортъ, Чоска, Чотки, см. чё 
Чокан!е, зп. action 4е ehoquer { ({ез сеттез)..... 
Чокать, Г.1, чокнуть, са. choquer Гип contre Гашге. 
— ся, гг. (чпмз) choquer, Вен ег...... 
Чолка, з/.3, 1е (опре! (4и с№ега!) 4 
Чопорность, 3/. 1а recherehe, aſſectation.. 
Чопорный, а4). 1, recherché, aſſecté; -шо, ауес ге- 
Чревастый, а4). ventru, à сгоз ventre. [сЪегсве 
Чреватая, а4). /. епсение, 2то5зе..... * 
Чреватость, 3/. la grossesse.......... 
Чреватьль, 1.4, o-, сл, devenir епсенце......... 
Чрёво, зп. 1е ventre; || [е sein; -вный, ди уепцте. . 
Чревобъс!е, дл. $1. la #оцюппеге, — 
Чревовньшатель, зи. le уепиодие........ 
Чреда, Чредиль, см. Череда ц Чередйть. 


. . | таб Leſen.... 


nieſen. .. 


die ſchwangere (бтаи).... 
die Schwangerſchaft. .... 


. | т Bauchredner .... 


reinlich.. 
die reinliche Perſon 
die Offenherzigkeit, Redlichleit. 
offenherzig, redlich, aufrichtig. 
Ме große Schwalbenwurz.... 
die Reinlichkeit; Reinheit.. 
rein, ſauber; reinlich; tlar, 

1ашет; || Ки(Ф; | Ват. lfarbe 
der Menſch mit weißer Geſichto⸗ 
der Leſer der Todtenpſalme... 


жен» 


Leſer, in.. .......... —X 
leſenz lehren; geleſen werden. 
das Nieſen.. ......... —X 
der polniſche Bod.. ........ 


Зи», Nieſen erregend ..... 
der Trunkenbold.......... 
ſich betrinlen .... 
мт junge Wein... 
die Nieſewurz 
das Nieſen... 
der Reubruch, das Neuland... 
ſchlagen; Jſtoßen, anſtoßen... 
der ſich verſtümmelt. ....... 
die Verſtümmelung ........ 
von einem Mitgliede ....... 
das Glied; Mitglied; der Punlkt; 

| баб Glied; Geſchlechtewort. 
das Schmahen.. .......... 
ſchmatzen ......... 
ботъ,Чёлнъ, Чёрть Чёс 
м8 Zuſammenſtoßen....... 
anſtoßen, zuſammenſtoßen.... 
anſtoßen ши (си Gläſern)... 
der Pferdeſchopf 


вузе 


зе учехе 


affectirt, geziert........... 
Чаи 


ſchwanger werden 
der Leib; Mutterleib. ..... 
ме Freßſucht............ 


eleanness; 


Чреда 


ригра‘огу. 

с1еапег, eleans er. 

cleansing; abstergent. 

to clean, clear, eleause. 

10 clean one's 5е Г; be с1еа- 

cleaning, cleansing. [1026 

cleauly, пеаЦу. 

thoroueh Ьге@ (0/ йетвех ). 

caligraphy. 

calig rapher, рештав. 

caligraphie. 

cleanliness. 

cleanly; -Шу. 

а cleanly man ог woman. 

сапдоиг, open ·heartedaess 

candid, open -hearted; -1у. 

preater се|апд1ще. 

pureness. 

elean, пеат; || роге; clear, 
Галг ; || downright; 7 гса@т. 

vhite-⸗complexioned глаз. 

геадег о! рза\шз Гот Ш 

геадп8. [Зеа4 

геадег, 1ес1итет. 

10 геад; |140 1еась; 10 Ъе тез 

sneering, slernuta tion. 

1еар-Ггов. 

sternutative, sternutatecy. 

to sneere. 

а tippler, drunbard. 


lo lipple, get drunk. 


new wine. 


bhellebore. 


а В! о sneering. 

sart, fresh 1ап4. 

10 clash | 10 hit agaiast. 

а maimer. 

шаниае. 

а member's. 

а шешЬег; || с1а5е; 18 
{еги ; || Ше агасе. 

smacking. 

to ;шаск, give а зшась. 

ка и Чётки. 

elashiag, dashing. 

to clash, dash. 

to clash агат. 


‚.|Гоге lock (of Вотзея ). 
. | ав affectirte Weſen.. ...... 


afſſected ness, аЙеслацов. 
aſſeeted, сопсецей ; -1у. 
big · bellied. 


pregnand. 
‚ | ргезвавсу. 
. 1ю Ъесоше ргес тару. 


ьеПу ; || мошЬ, и1еги$- 
greedin ess, уогасиу . 
а уеш о 51 - 


Чрезвычайность 


Чрезвычайный, 24). -но, аде. immense, ежмгёте; 
-шеп(; || ехгаогатате; -тепё, 

Чрезмьрность, 5/. Гехсё; т, Гепогоие /. ſsure 

Чрезм$рный, а 4 /.ехсез8!(; -но, -ivement, outre ше- 


Чрезплёчный, а4). qui раззе par-dessus |’6раше. über die Schultern angelegt .. 
Чрезполосный, а4//.36раге par handes (des terrains. ſtrichweiſe getheilt 


Чрезскдбльникль, зт. lu sangle d'une 5еПе...... 
Чрезчуръ, а4г. excessivement, оште тезите.... 
Чрез и Чеёрезъ, ргёр. асс. а !тауегз; |! pendant, 
durant; dans, аргёз; || раг le тоуеп де, 
Чрезъестёственный, 04). зигпашге!..... 
Чрен`ь, см. Цирёна. || Чрепъ, см. Чёрепъ. || Чрес 
Чрёсла, зп. р!. %, 168 reins т; -ленный, des ге!пз.. 
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Чрезвычайность, з/. Pextraordinaire, Гехгёте м. das Ungewöhnliche, Зибетйе. . 


Чудовищный 


extraordinariness. 

extreme; -1у; || ехгаогд!- 
пагу ; -гИу. 

excessiveness, excess. [5иге 

excessive;⸗·ly, Беуопа mea⸗ 

ру! orer Ше shoulders. 

divided пио strips. 

а saddle girth. 

beyond bounds, excessively 







ungemein, дибетй; außeror⸗ 
dentlich, ungewöhnlich. 

dae UÜUbermaß, Außerordentliche. 

auße rordentlich; ũber dit Maßen 


der Sattelgurt.... 
über die Maßen. 


·4222 


über, durch;z während; in, асгоз$з, оуег; || Чигие; || 1, 
паф; | оепнней. аПег; |! Бу, through. 

ЯБеттанйтЕ.. — supernatural. 

мина, см. Черёшня. 

die Lenden р/....... ...... | Ме loins. 


Чрёсленикть, зт. 5/. la ceinture. . . . . . ... казнь | т Gürtel. казнь + | & girdle. 

Чтёше, зп. асНоп 4е Иге; la lecture „уе das Leſen; Ме Letture. . . . . reading; lecture. 

Чтецу, am. le leeteur. .. . АРТ der Верт, Vorleſer. . . ..... | геадег, leeturer. 
Чтилище, зл. 31. le temple. . . ... — DE ая чае der Tempel. ....... и... | @ temple. 
Чтитель,-ница, 3. adorateéeur,-triee . . . . . .... ... Vercehrer,in........... .. адогег, worshippét. 
Чтить, га. irr. гвубгег, Попогег, гезресег.. ... тей, achten, ſchätzen .. ..... to honour, геуеге , respeet. 


— СЯ, гг, те гбубгв, honoro, respecto.....* 
Что, ргоп. qui, qu'est-ce qui, 4101? | Ч, < се чи; 
| — бы мы было, 4001 que се зой; || — нибудь, 


— ны есть, ие! ие спозе; | — за, quel? 
Чего, соя]. (96... ..... еее оросоосотао .. 
Чтобы и Чтобъ, сопу. due, абп que............ 
Чу, ег], coᷣeoutel.............. оффе ное 


Чубарый, а4). Истб, truité (4$ — Iadj. 
Чубукъ, зт. dim. чубучёкъ, le tuyau de pipe; -Учный, 
Чувственность, /.1а sensualito............... 
Чувственный, 04). 4е$ sens, physique; | зепзий; 
|| зеп$це]; -но, -еНетепь ауес sensualité. 
Тувствилинхе, зл. Гогоапе, instrument т 
Чувствительность, з/. 1а sensihilité. ... 
Туяствйтельный, 24). зеп Ме; |! сотрабззап; 
pẽnêtrant, зеп е; -но, -тепё, ауес sensibilité. 
Тувство, зл. le sens; ! [е зепИшет....... . 
пять чувству, les ста sens 
Гувствованте, зл. la sensation; 1 1е sentiment ... 
Тувствовать, 1.2, га. sentir, бргопуег, геззепиг.. 
Гуга, 5/. сё. le ущешем, habillement 


ен. 


зао зе нх + 


Тугуниикъ, зт. 1а тагтИе де Гег де Гоше. ffonte 


Тугунопланиленный, - за66д5Гопдег:е / Че Гегде 
Гугунъ, зт.[е Гет de Готие, Гег Гопи; || Чёт. чугу- 
покъ, [а тагтЦе de [ег опдо; -нный, de Гег Гопди. 
Гудакъ, зт. Voriginat, Потте bizarre т......... 
Гудесить, П.%, я Чудёсничать, 1.1, гл. éêtre bi- 
загге; || Гате toute sorte d'extravagances. 
Гудёеникл,,-пица, 5. un ом ипе езру 61 е........ 
1удесиносль, 5/. le тегуеШеих, l'extraordinaire т. 
Гудесный, а4)}. 1, тшегуеШеих, extraordinaire; 
étonnant, surprenant; -но, d'une таптеге 6юп- 
[удиться, П.4, ег. imp. ратаНге, sembler. [паще 
[удитьтя, П.4, г. (чему) S'étonner 4е......... 
{удный, а4}.1, б1юппапе; || bizarre; -но, -теп.. 
140, вп. irr. (р. чудеса) |е micaele, ргодще..... 
{удфвище, зп. le monstre (ргор. et й9.)......... 
{удовишный, а4). 4е шоп ге; |! шопзгиеих.... 


; | Та ао овтаза 


же» + 


{0 Бе honoured, Бегеуеге4, 

what? \ВаЕ усн ; || what- 
еуег, vhatsoerer; some- 
thing; what? 

that. 

that, in order that. 

hark уе! 

spotted, speckled. 

the tube of a tobacco-pipe. 

sensuality. 

sensual, physie; sensitive; 
| зепзца!; -1у. 

ограп, sensorium. 

sensibility Геейпр. 

Геейис; || сотраззюпа[е; || 
sensible; -Ыу. 

зепзе ; feeling, sentiment. 


geehrt, geachtet werden. 
was, was für ? ав, Рав, wel⸗ 
фев; || еб erfolge was da wolle; 
irgend etwas; was кет? 













daß, damit ..... 

horch!... 

getigert, rothflecig . ... .... 

das Pftiſentohr. . ... 

ме Sinnlichktit. ....... 

Sinnen⸗, —*8 у empfin⸗ 
вип ана; J ſinnlich. 

das Organ, Werkzeug. [ей 

Empfindſamkleit, Empfindlich⸗ 

empfindſam; empfindlich, mit⸗ 
leidig; Jmerlbar. 

мт @ши; || №8 Gefühl.... 


die fünf Sinne рГ.......... ihe Вуе senses. 

das Fühlen; JGefühl ...... sensation; ſeeling. 
fühlen, empfinden ......... to ſfeel, experience. 
das Kleid, ме Kleidung. .... a garment. 

der Topf aus Gußeiſen...... а caste iron pot. 


ме Gußeiſengießerei... a caste iron ſoundry. 

das Gußeiſen, gegoſſenes Eiſen; cast-iron; | а cast-iron pot 
№ т Topf aus Gußeiſen. ог boiler. 

der Sonderling.. ......... ап ода ſellow. 

wunderlich {е5п; allerhandto behave фиеегу ; | 0 play 
Stückchen machen. the wag, play freals. 

Spaßmacher, -М a мае. 

das Wunderbare marrellousness. 

wunderbar, Aberordenilich | шагу 100$, extraordinary; 
ſeltſam, ſonerbar. || уопдегГы ; -1у. 


es lommt (п) vor........ 0 веет, 

ſich wundern ...... зна о + | 0 wonder, Бе surprised. 
wunderbar; ||! Голъетват,. . . . | мопдегГа1; || доеег, о44;-1у. 
das Wunder.......... ... wonder, marvel, miracle. 


monster. 


рав Ungeheuer, Unmenſch.... 
оГа шоп5{ег; monstrous. 


vom Ungehtuer; ſabſcheulich. 


Чудодьй 


Чудодьй, т. рор. пп Воште Ытагге..... 
— дъйств!е, зп. ипе асбоп шегуеШеизе 
— датель, зт. [е Гатзсиг де пигас!ез. [пигас1е$ 
— творен!е и -дъян!®, зп. асНоп de Гаге дез 
—творецъ, зт. 1, le thaumaturge 
— творить и -дьйствовать, са. Га1ге дез mira- 
—творный, а4;. thaumaturge leles 
— ЦВЪТЪ, 51. plante, la halsamine des hois. . .. 
Чужакъ, зт. рор. ип étranger, ип intrus.. . ... ... 
Чужбина, /. @т. чужбинка, la ргорг 6 d'autrui; 
| Гёгапоег, рауз étranger м. 


эн нне я 


жения = 


Чуждаться, 1.1, гг. (че:0) иг, вуНег........ [Че 
Чуж:дый, а4}. @гапеег; |! (че:0) в \гапрег а, exempt 
Чужеземецт, 5т.1, -мка, 5/. е1тапаег,-еге..... 


— зёмный и-странный, 24. 6 гапоег, exotique. 
— племённый, 09). 401 est d'une гасе étrangère. 
— странецъ,-Анка, 5. ((гапсег, -ёге......... 
—йдный, -ное растёеше, Во. 1а plante рагазце. 
Чужой? а). éetranger, d'un autre рауз, 4`ащ ги... 
Чуланть, зт. 41 т. -апчикъ, le гедии; -мныд, ад)... 
Чулой, а4). ди! sent, qui ]е pressentiment 
Чулоклу, зт. 1, Фёт. чулочекъ, 1е Баз; -бчный, де Баз. 
Чулочникъ,-ница, 5. trieoteur (-euse) 4е Баз... 
Чуми, 3/. 1а рее; -мный, де peste. . . . . . . . . ... 
Чумактъ, зт. le сагсоп de cabaret. .. 
Чумить, П.1, за-, га, infecter de la peste. . .. .... 
Чумичка, ⸗. 4, l'écumoire /, la сиЩег а pot. ..... 
Чумный, а4). Че реще; || pestiféré, empesté ... 
Чуница, 3/. la société 4е спаззеигз 4е ъеНтез.. . 
Чуприна, 3/. ппе sorte d'ancienne armure; -хный, 
Чупрунъ и Чупъ, т. le toupet ‚ . [@4). 
Чура, 3/. le gravier, gros заШе..... 
Чурать, 1.1, за-, га. и -сл, гг. аззигег за раг{ ап 
moment d'une (гоцуаШе еп eriant чурз. 
Чурбанъ, зт. т. -банчикъ и -башекъ, le billot, 
гопс; || ип lourdaud, Бшог, спе böche. 
Чурйлко, эт. 3, обедами, Гепрошеуетт......... 
Чурка, #/.3, dim. чурочка, le —— billat. ........ 
Чуръ, зт. ri. 1а limite, ſfrontiere. * 
—, inter. ВаНе! gare! ⸗ 
Чуткей, а4}. 2, дит а ГоЧогаЕ subtil || — слуг, Гой!е 
Йпе ом ЧеПса{е; || — сонз, |е 16 рег зоттей. 
Чутко, а4с. а Ваше Уойх ; || 'а`иа зотшей Юрег... 
Чуткость, ;/. 1а ſinesse де Годога! ом 4е Гоше... 
Чуть и Чуть чуть, ас. а реше; || - не, ргездие.. 
Чуть&, зп. ГодогаЕ ж; Гоше Г; |1е Вай (4ез — 
Чуха ц Чуть, 3/. les [ада15е$, absurdités /.. 
чу халь, [.1, раз-, са. ſlairer, зепиг 
чу чело, зп. т. чучелко, animal empaillé; || 1е тап- 
nequin, вроцуатиай ; || &4ге diſſorme; -льный, а4}. 
Чучельниктъ, зт. Гетраеог {Гапйтаит)...... 
Чузика, з/.4, ип jeune сосвоп; || 1е заитой (4е 
р1отЬ); || р. -ки, les ſontes / (4ез pistolets). 
Чуянще, зн. action 4е Патег; d'entendre 
Чулть, 1.3, по-, га. Пайгег, зепйг; || ещепаге..... 
Чхать, 1.1, чхнуть, см. Чихать. 
Чъмуъ, сол/. ие (аргёз ип сотрагаЦ/); || — свътз, 
au point du jour | —...- том, plus... plus. 


зе.» 


жж кин + = 


+... 


ох 


.... 


ох озооых 
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das Springkraut... 


.Peſt⸗ verpeſtet ...... 


laut; || Тенге. 


ет wunderlicher Же ф..... 
Ме Wunderthat. .. 
мт Wunderthäter ...... 
аб Wunderthun.. ..... 
мт Wunderthater 
Wunder thun. 
wunderthätig............. 


... 
... 


за 


жение» 


der Fremdling. . . .. 
eine fremde Sache; ме Frem⸗ 
de, das fremde Land. 
meiden, ſich entziehen. 
fremd; Juvon etwas сити... 
der od. die Fremde; der Fremd⸗ 
freind, ausländiſch [из 
von einem fremden Stamme.. 
der Fremdling ; Auslnder,in. 
ме Schmaroherpflanze.. .... 
fremd... 
мт Verſchlag. 
das Vorgefühl habent. 
мт Strumpf.. 
Ститойиает, п 
ме Peſt, Seuche 
ых Knecht т einer Schenle... 
verpeſten, mit der Peſt auſtecken. 
der Schaumloͤſſel. 


же + 


эх» 


зе + 
зе» + 


Ме Geſellſchaft von Зоб Иан» 
сте Art alter Rüſtung. lgern 
der Schopf, das Stirnhaar.. 
мт Kies, Kiesſand. . ....... 
ſich einen Theil beim Finden ei⸗ 
ner Sache zuſichern. 
der Klotz, Bloch; || чет unbe⸗ 
hülfliche Menſch, Klotz. 
der Ziegenmeller 
ein kleiner Klotz.... 
ме Granze 
halt! Achtung!....... 
mit feinem Geruch; das ſcharfe 
Gehör; || ме leiſe Schlaf. 
[658 
die Schãrfe des Geruchs od. Ge⸗ 
tlaum; beinahe 
der Geruch; das Gehörz Wit⸗ 
dað alberne Zeug ltern 
riechen ... 
das ausgeſtopfte Thier; die Во, 
gelicheuche; hentſtellte r Menſch. 
der Aueſtopfer.. ....... 
das Ferlel;z || мт Block; vie 
Piſtolenhalfter р. 
das Riechen; Hören . ....... 
wittern, riechen; hören.... 


жену 


з.+.. 


зе + 
зжженнние 


а16 ; | аш Задеваи тиб ; || 
мет... deſto mehr. 


Чъмъ 


а strange man. 


‚ |а wonderſoul deed. 
. |а доег оГ wonders. 


дот моодегз. 

а Шаиташтги$. 

10 work мопдег$ . 

haumaturgical. 

touch· mer not.· 

a stranger. 

another's ргорему; Г 
ſoreign country. 

10 shun, avoid. 

fareign; Га stranger Ю. 

а ſoreipner. 

ſoreign, ехойс. 

оГа ſoreign гасе. 

а Гогеопег, ап аПев. 

а рагазНе. 


. | Гогешп, another's, $тарсе. 
.| а гедись, Ве гоота. 


. | Вауше а presentiment 

а stocking. 

а оскше-Киа ег. 

рИабте, резШепсе. 

а waiter at ап шп. 

10 inſect with Ше plague 

а skimmer, ladle. 

of р!азие; pestiſerou⸗s 

a company оГ за ]е- hunters 

an armour. 

Ще Гоге lock, brutus. 

gravel, grit. 

to secure опе'$ 5Ваге оГа 
ſinding, 10 сту даге; 

а Ыоск, 105; || БосКЬеа. 
dull ГеПом. 

churnowl, caprit ога. 

а small block. 


. | Боипдагу, Ими. 


Вай ! take Каге'! 

Чик -зсе11ед; | а чек 
hearing;z а ПЕВЕ з1еер. 

2104; |" опзоцо 1 у. 

quiekness оГ hearing = 

Ваг4 Ту ; almost. [сео 

scent; Веагтаг ; |, позе. 

nonsense, $, 

to scent, зше!. 

а stuſſed апнпа|; Г зсаге- 
сгом ; || ЧеГогте  регзов 

а 51 ег (о/ апитжей }. 

а young рис ; | pie (е/4еег) 
| Во151ег; (о/ Ше рёёбоб} 

scenting; Веагии. 

10 ;сеш змей; Г ко Беат. 


Бап; | 25 $000 2$ И was &ат- 
lightz Ще моге. . Це тег: 


Ш (ша), 1а 256те lettre 4е l'alphabet гиззе....... 
Шабашить, 1.3, 0-, см. сеззег |е (гатай........ 
Шабашгъ, зт. la сеззайоп ди (гауа! |; -шный, а4;.. 
Шабина, +/. агбиззеам, le rhododendron. [рее) 
Шаблонъ, т. Archit. [а спегсНе ; || [е сниге ( 4е сваг- 
Шабровка,з/.1а розе des hriques еп pierres d'attente 
Шавка, 3/.3, dim. шавочка, le chien де berger.. 
Шавкать, Г, гп. рор. тагтоЦег entre ses Чет. 
Шагаше, зп. action d'enjamber /........... . 
Шагать, [.1 ‚шагнуть, ся, еп] ашЬег, Газге de erana⸗ 
Шагистый, а4). qui fait de grands раз. —— 
Шагринъ, зт. [а peau de chagrin; -новый, ад).. 
Шастъ, зт. т. шажёкъ, |е раз; || шагом, а раз.. 
Шадра, 3/. le стиг d'une dent 4е шогзе..... 
Шадрикъ, зт. 1а сВаггбе. „уе ... ...... 
Шайка, 3/. 4, т. шаечка, 1е seau de bois (агес ипе 
аптзе); la БапЧе, troupe; -4ечный, а4). 
Шакалуъ, #11. диаг. le сВаса|... ———— 
Шаламайникть, зт. plante, la spirée .. 
Шалалай, зт. рор. grand fainéant (ав. 
Иа ла игъ, зт. (т. -Ашикъ, 1а Вице, саъапе: — 
Шалбёренье и -берпичанТе, зп. le radotage 
'Налбёрить, П.1, в Шалберничать, 1.1, 
Галпбащ ег; || гадо(ег, dire des Гада! е%. 
НПалбёрт, зт. le fainéant * * 
Пазевый, а4). Че све (см. Шаль).......... vom @фаю[. ........ .... 
Шалёне, зп. action 4е folätrer, 4е polissonner. . . . das Schälern. .. .. .... 
Шалйть, П.1, сл. ſolätrer, ройззоппег; || Гайге des muthwillige Streiche machen, 
sottises, jJouer 4ез шеВез; || езсашоег. hlätre Muthwillen treiben; ſſtehlen. 
Палливость и Шаловливость, з/. lhumeur Го- der muthwillige Charakter... 
Палливыйи Шаловливый, а4). [01а 1ге, рец ати. muthwillig, ausgelaſſen..... 
Налиеёръ, зт. 1а charniére; -рный, де свагпуеге. . das Scharnier, Gewinde .... 
Наловствод, зп. и Шалость, 3/. la polissonnerie, der muthwillige Streich, Muth⸗ 
Палунъ,-унья, $. ро|1550п,-оппе . . lnieche | мет od. ме Muthwillige. [ле 
Налфеёй, зт. plante, 1а запце; -ейный, Че sauge.. . die Salbei. . . .. . .... 
Па. ль, з/. les polĩssonnéries /; || |е ehäle; -левый, ad. der Muthwille; ſoder Е фан. 
Пальной, а4). 1036156, Гоц; || епгарё (4ез сМенз ). | unſinnig, wie verrüdt; оп. 
Палуьть, 1.4, 0-, гл. devenir 13ел86....., unſinnig, wie verrückt werden. 
Паманить, П.1, гл. exercer la magie. . . . .. . . . . || zaubern, gauleln 
ПамАнство, зн. le chamanisme. [-нска, adj. der Schamanismus ........ 
НамАиъ,-нка, 5. le chaman (sorcier ев Sibérie); der od. die Schamane (Jauberer 
Нампиньфнъ, зт. le champignon der Champignon.. 
II V ii ., ;т. агриз(е, la viorne-tin; -товый, ad. der wilde Lorbeer. . .... чье 
Цамшить, П.3, сл. та! агсшег, та! ргопопсег ;unvernehmlich reden; undeut⸗ 
| зоппег indistinetement (Фипе репаше). lich ſchlagen (von Uhren). 
ПаидАлъ, т. le chandelier, Hambeau; -дьный, ad. 
ЧаАшдра, 3/. plante, le marrube 
Шамещуъ, 5.1, Fortiſ.le retranchement —— ла). 
1аицевать, 1.2, га. relrancher, fortiſer par des ге- 
tranchements || -ся, гг. 56 retrancher, se fortiſſer. 
1аищекопъ, зт.1е pionnier, гауаШеиг; -пный, ad j. 


der Buchſtabe III des — 
Feierabend machen.. 
der Feierabend.. К. 
Ме Alproſe.............- 
die Schablone; та Bogengerüſt 
das Legen der Bacſſteine in ет» 
der Schäferhund. [zahnungen 
in den Bart brummen 
das Schreiten 
ſchreiten, große Schritte machen 
der große Schritte шаф!.... 
der Schagrin, narbiges Leder. 
мт @фии; | ии Schritte... 
таб Innere eines Wallroßzahns. 
die Laugaſche. 
ет hölzerner ciner Gii cinem 
Griff); | die Bande, Жене. 

der Schalal, —— ее 
der буициаиф.. . 
мт Faulenzer .. iẽneh) 
die Hütte (вив Iweiga ог. 
.Adas Сфшацмт,.... — 
гп. |Ташепуеи, müßig gehen; || 26+ 
geſchmacttes Zeug reden. 

der Faulenzer 































хе + 


тя 


..... 


. | Сет Andorn, das kungentrem. 

die Schanze, Verſchanzung.. 

verſchanzen, mit Schanzen =, 
feſtigen; Jſich verſchanzen. 


Шаниекопъ 


Ше letter Ш oſthe alphabet 

10 leave оЙ work. 

Ще time to leare ой work. 

rhododendron, rose-laurel. 

сайЬег; сет ге( /ог ан агсй ) 

laying hricks in toothing. 

а shepherd's dog. 

49 mutter. 

pacing, stepping. 

10 расе, step, take а stride. 

long-paced, striding. 

shagreen. 

расе, зе; || ата ſoot·paee. 

соге оГа morse 100%. 

. |Биск-азНез. 

а wooden раЙ ог ШЬ; || а 
band, gang. 

ihe jackal. 


meéeadonsweet. 
а saunterer, ай ег; 


а hut, саб. 

idle talk. 

to idle, ие; to talk idly,. 
wander. 


an idler. 


оГа shawl. 


playing pranbs. 


10 play pranks, frolie, play 
ihe wag; tosteal, рИГег. 

ſrolſeksomeness. 

frolieksome, машюоп ;-1у. 

а Шире. 

prank,trick, ſrolie,waggery. 

а мар, wanton. 

. Ве заёе, 

pranks, trieks; || а зВам1. 

foolish, Шу ; "гаБЗ, mad. 

10 ртом ſoolisb, grow silly. 

10 praelise зогсегу, 

shamanship, зогсегу. 

зВашап,-апе5$5. 

champignon, mushroom. 

laurustine. 

to mumble, mutter to strike 
indistinetly. 


. [а candlestiek. 


horehound, marrubium. 

intrenchment. 

10 intreneh; || № intreneh 
опе'5 selſ. 


мт @фалут, Schanzgräber. |рюпеег, trench-digger. 


Ивабрить 


шапка, з/.3, т. папочка, le honnet, Боппе{ Гопгте ; | Mütze, Pelzmüthe; И феГ 1 а сар, Гот-еар; |} (ЫзАор’») 


|| (араерёвская) la тИге; || р. - ки, аще, ГеИ- 
let dUnde т; -почный, de bonnet. 
ШАаАПОоЧНакЪ, ;т. le honnetier; marchand bonnétier. 
Шаравары, am. pi. larges pantalons шт; -рный, а4). 
Шарада, 5/. la charade 
Шарахнуться,П.1 ‚сг.5`61апсегауес Гогсе; || tomber 
Шаренте, зя. асбоп 4е ГоиШег /. llourdement 
Шарикъ, зт. dim. см. Шаръ. 
шарить, П.1 ‚гя.сВегспегеп Гош! Папа, Гош! Пет, täter. 
ШаркаягГе, зп. action де faire ди БгиНауес les pieds. 
Шаркать, 1.1, шаркнуть, сл. Гаге ди bruit ауес les 
Шаркотня, 3. le bruit avec 1е5 pieds. [рез 
Шарлатанить, 11.1, сл. [а1тге 1е сваг|аап....... 
Шарлатанство, зл. 1а charlatanerie. . . . .. . . ... 
Иарлатанъ, ⸗m. le charlatan; -нск@, 4е сванаая. 
Шарлахуь, зт. lécarlate /; -ховый, 4’6сагиме... 
Шарлотъ, зт. раме, l'chalote / 
Шарманка, 5/.3, Vorgue 4е Ваграме т......... 
ШармАнщикъ, ;т.1е joueur d'ergue 4е Barbarie. 
Шарови дность, з/, 1а sphéricité 
Шаронидный в -образный, а4/. sphérique; шо, 
Шаровка, 5/. plante, 1а glohulaire [-пмепЕ 
Шарфъ, зт.Гссвагре /; -фяныйн -фный, Ч'есьагре. 
Шаръ, т. dim шарикъ, la Боше, sphèére, le globe. 
ШлАстан{е, æan action de marcher avec Бгиц...... 
Шастать, 1.1, шастнуть, ся. marcher avec bruit; 
|| са. ееусг les arétes (4е Гаготе). 
Шасть, а4е. subitement, inopinément „нео, 
Шаташе, зп. le hranlement, [а уасШаЦоп........ 
Шатать, 1.1, шатнуть, га, асЦег, зесоцег....... 
— ся, гг. гащег, уасШег, спапсеег; || зе (гатег 
са е 1, годег, БаЦге |е рауб. [-чЁа, аа). 
Шатёрникъ, ⁊*. le valet ди! dresse les 16143; -ни- 
Шатёрничйй, зт. l'inspeceteur des 1еще8..... 
Шатёръ, хт.1. ое; 1 Шеф (pour les coqe 4е 
bruyere ; || =. ис свепииее; -рный, де tente. 
ШаАткЙ, а4).? ко, айе. vacillant, свапсе!ат; || 
уегзае, inconstantz де trouble, де sédition. 
ШаАтТкость, 5/. [а уасШацой; || уегзайще........ 
Шатунъ,-унья, $. le fainéant, batteur 4е рауё; 
|| зт. Мес, 1а Ше!е; |] чае ротре (4е тте). 
Шахеръ, зт. 1е кагсов 4е ]а посе; -рный, а4;.... 
Шафранъ, зт. рае, le за[гап ; -нный н -новый, аа). 
Шахматный, 24). 4’есВесз; || А саггеаих........ 
Шахматъ, зт, la сазе (ес ащег); | 1е сагтеаи 
(зиг ине @1о{е); || р/.-ты, 1е$ échees т (рёбсез); 
|| играть вз -ты, jouer aux échees. 
Шахта, 5/. Ме(а!!. le puits (4е тте); -тный, ад)... 
Шахъ, 5м. |с schah (4е Регзе); || Геспвес т....... 
ШАлень, am. 1, le taret (тоЦиздне) „у еььньь + 
Шашечнияца, з/. |е damier, échiquier. . . . . . . +. 


ооо оон 


зоо 


зе 


. мт Scharlach 
die Schalotte „обоюнелиюные 


muͤtze, Зайг; || ме Sammet⸗ 

Мите, мт Reinfarren. 
der Müßenmacher; Mutzenver⸗ 
die Pluderhoſen pl. lläufer 
Ме Charade,das Sylbenrãthſel. 
mit Macht ſtürzen; hart fallen. 
das Stöbern..........- 
ſtöbern, durchſuchen, taſten... 
das Scharren 
ши ма бавепт ſcharren 
das Scharren ши den Füßen. 
marltichreieriſch ſeyn 
. Ме Marltſchreierei .. 
der Marktſchreier, Charlatan. 


ме Drehorgel.. 
der Drebor geipieler 


die Kugelſorm, Kugelgeſtalt.. 


lugelſoörmig.. ............ 
ые Kugelmaßliebe. 
die Schãrpe, Feldbinde. .. 
die Kugel 
das Treten mit биташф.... 
mit Gerauſch касп Gran⸗ 
nen wegthun (vom Hafer). 
plolich, auf einmal...... 
das Wanlen, УВат...... 
ſchũtteln, wanken machen... 
wanken, wadeln; || ®& berum⸗ 
treiben, herumirren. laufſchlãgt 
der Bediente, welcher die Zelte 
мт Aufſeher über ме Зее... 
ав Зе; 
Mantel der Feuermauer. 
wankend, па Феи ; unbeſtn⸗ 
М9; aufrühreriſch. [digleit 
das Wankende; || ме Unbeſtän⸗ 
Herumtreiber, Pflaſtertreter т; 
И рав Triebwerlz die Pumpe. 
der Brautführer, Schaffner... 
мт байан...........,.. 
Schach⸗; | ваз йи....... 
das Feld (des Damenbrettes); 
JViereck (auf Зеадет); ее 
Schachſteine p Schach ſpie ⸗ 
мт @фа&........... 
мт Сфаф ; || das Schach ... 
мт Schiffbohrer, Schiffwurm. 
тав Damenbrett, Schaͤchbrett. 


ха 2222 


JVogelgarn; | та 


шиге; || Indian ров, А- 
кап marigold. 
а сар-такег; Воззег. 
а ра оГ trow зег8. 
а сВагаде. 
to гизВ; || № ГаЦ Бедуну, 
rummaging. 


№ rummage, fumble 

Ще seraping of ſeet. 

to serap with ones ſeet. 
а seraping оГ ſeet. 

10 play the charlatan. 
charlalanry, quaekery 
а eharlatan, quaek. 
scarlet. 

the shallot. 

Багге! ограп, streot argan 
а рагге!-ограп р!ауег. 
glohosity,. зрвепсиу. 
зрьегса! ;-1у. 


Freneh да:5у, glöbularia 


а зсагГ, sling. 

а ball, globe, зрЬеге. 

treading noisily. 

tao tread позЦу; В ю № 
оЙ\Ъе ам 05 оГ 024$, 


‚ | ар опсе, suddenaly. 


геепор, tollering. 


‚ | 10 гос, зваке, Jogele 


10 гее!, totler, 51ассегу 
} 10 saunter, 5\оЦ. 

а еп! - pite her. 

{Ве inspeetor оГ tents. 
(еп; || ſowlers ше; ! 

mantel, тате1-реесе. 
мауегих ;-1у; } ваз1еадт, 
устзаШе; |} turbulent. 
уасШайоп; || уегза м. 

а зашицегег , $оЦег; 18 
сгааК; || а рышр. 

а bride тал. 

Ще 5аЙгов. 

chess, of chess | сБеашетге 4. 

з4чаге ; | свефиег, заваге; 


На set oſ све;5-шеа; Г; 
р!ау at chess, 
shaft (оГа пине). 
Ще Вай; || съеск. 
а shipeworm. | Боаг< 
а Чгаиз\ - Боатг4 , сьезз- 


Шашка, 5/. 4, dim. шашечка, 1а Чаше (рёёсе 4е Jeu); der Stein (im Damenſpiele); draught, man (21 Фтаивые» }. 


| [е sabre 1еВегКеззе ; -шечный, де дате. 
ПАН, 5/. р/. les tours т, les niches /. 


|| СабеГ (вех Tſcherleſſen). 


lehes die Stũckchen, Schelmſtücke р. 


ШАшничать, 1. 1, гл. ]оцег 4ез tours, ſaire дез п: - | Schelmſtücke treiben. . 
ШВАбра, &/. |е — Че chiſſons; Aar. 1е ſaubert. der Lumpenbeſen;! Sewabber. 


ШьАбрить, 11,1, га. Маг. fauberter (ил папе)... 


ſchwabbern, ſchrubbern. .. 


на варге. 
roguish tricks, ргащьз. 
to play гозшзЬ иска. 
а mobea swab, 


.., | 10 swab, шов. 


Швальный — #69 — ИШешетливость 


Швзальный и Швейный, а4). де сошиге; рошг| 26», zum Nähen dienend .. | зем, Гог sowWing. 
шваАльия, 3/. 4, l'atelier de сочшге м. [сомдге те Nähwerkſtatt ,.,...... |азеутя workeshop. 
1Швартовить, Ц.2, са. Маг. атаггег. . .. . . . . . . . | МИ Tauen binden +++ + + | {0 room. 
уТвартовъ, эт. Маг. Гататге /. еее о | №8 Tau, Schiffſeil. .... . . |а Вамзег, seiring. 
Швартъ, ⸗m. Маг. la таНгеззе апсге......... .. т Hauptanler . . ........ | Ше $Нее1-апсвог. 
Шнейцаръ, зт.[е portier, сопс!егре, $11556 ; - река, мт Schweizer, Thürſteher. . |\Ве ромег. 
Швёрмеръ, зт. 1е зегрегцеаи (реше [изее). [а4). der Brillantſchwärmer. . .. . a squib, serpent. 
Перцы, зм. рё. Маг. les dérives, зртеПез /..... | Ме Schwerter р/.......... the 1ее-Боагаз. 
ТИвецшъ, зт. le tailleur; brodeur; -икёй, а4)....... мт Schneider; СИ4т..... , | земег; embroiderer. 
Швея, 5/. dim. швейка, 1а couturièére; Бгодеиве.... |5 Rähterin; Stickerin. [аще |зеатз4гез8 ; ешЬгоегег. 
Швицъ-сарвень, m. Mar. le trélingage des hauhans. Schwigtingen р т Putting⸗ eat-harpings. 
ТШворень, см. Шкворень. | ШеколаАдъ, см. | Шоколадъ. 

Швырокъ, т. 1 le |еБас/оп де jeter; -рховый, а4). | der ЖЖ... зьненьь + | Ш@ hurl, vhirl. 
Ивырангю, зп. асНоп de ]ф ег, 4е 1апсег...... .. das Werfen, Офтейет. ... . hurling, whirling. 
Швырять, 1.3, швыряуть, са. jeter, 1апсег....... werfen, ſchmeißen... ....... to ВыгЬ whirl, east. 








— ся, vr. (чьмё) se jeter, se lancer l'un а l'autre, ſich einander zuwerfen .. .... to hurl at each other. 
Шебёка, з/. Маг. le chebece Cnarire. . ....die Schebede. . .......... |а xebee. 
Шевелен!ю, зп. action де гешиег; || |е mouvrem⸗ni das Ruͤhren; die Bewegung. stirring; || тоуетепь, 
Шевелить, II.I, шевельнуть, га. remuer, mouvoir. rühren, bewegen . ... . .... to stir, more, turn. 

— ся, сг. ве romuer, зе Боцрег....... ая ſich bewegen 4... ++ + |0 8 г, $ Пг one's self. 
Шеврон, эт. МЦИ. 1е свеугой. „ее ььеных Бег Chevron, Schevron...... a stripe. 

Шейка, 3/. т. le manche (ип violon) (см. ба). | der Hals Griff. . ..... ...a ſinger-board. 
Шейный, 247. du eou, eervieal (см. Шея). leou Hals-, vom Halſe . . .. ... .nechk, cervical. 
Шейчатый, 04). — мюгз, la Гошггиге 4е peaux ди das Pelzwerl aus Halsſtückchen а neck Гог. 
Шёлегъ, т. le jeton нь, хто ф ое ео der Rechenpfennig, Zahlpfennig. а соощег, 
Шёлентъ, зт. le ſouet (Че сог4е ои де иЦе). — die Peitſche aus Striden od. Baſt a whip. 
Шелесть, вт. 1е frölement, léger bruit . . . . · . . . das Gerduſch, die leichte Berüh⸗ a гозЦе, 


ſeideartig . ..........lrung sſilky. 

der Seidenbau, die Seidenzucht. eulture of sil-worms. 

мт ми Seidenbau ИЕ. . . . owner оГа $ ИК-тогт nur- 
ме багеприниете........ НК spinning-mill. [зегу 
der Seidenfaden........... а silk Шгеа” 

der weiße Maulbeerbaum; || т the whit⸗ ‚ ‹ ту-чее; || 


Шелковйдный у Шелковистый, ва}. зФуеих.. 
— водство, зп. la тарпапег!е, сдисаноп des vers 
—водъ м -водецъ, зт.1, 16 шабпатег. [а 501е 
—ипрядильня, 5/.4, 1а Пашге 4е зо1е....,.... 

Шелковина, 5/. {т. -вйнка, le ſil де з01е....... 

Шелковйца, ;/. arbre, le ш@г1ег Ыапс; -Шчный, а4). 


|| -ный червь, 1е уега в01е, le magnan. Seidenwurm, die Seidenraupe а $ИК- 
Иблкъ, зт. la soie ; -ковый, Че 8016...» . ме Seide; аа). ſeiden. ..... | ИК. ч: 
Шелфмъ, зт. |е ГаНаре; || сё. 1е сазаще.......... die Dachſtuhlfette; || ет — а ridge·p elmoet. 
IIG.A.AxAu, $1. р/. la teigne, rogne. „еее с .. die Kräde, der Grind. ... ... lhe зсаь, в. 
Шелудйвый, adj. teigneux, rogneux. . ..... .... | ПАЯ, grindig. .......... sceabb, шап 
Шелудйнзль, I.ä, o-, гп. devenir teigneux .. .... krätzig od. веть werden. ..to grow scab, ог mangy. 


Шелудйкъ, зт. те teigneux, гозпеих. Ide poieson) der grindige Menſch.. . . . . . |а seabby man. 

Шелуха, 3/. 6са]е (4епоёг); с055е (Че рогз ); écaille / die Schale; ЭМК; || —8* а husk, hull, shell; || зсае. 
Шелуховатый и Шелузиный, а4). соцуег! d'une mit einer С фо bededt . .... husky, Войу, 
Шелушенте, зп. асНоп de реег, d'éealer. [6са!е |тов Schälen, Aushülſen .. . . husking, shelling. 


Шелушильщикъ,-пца, $. celui ou eelle qui péle. (ива ет,-т....... ... .. husker, sheller. 
Шелущйть, И.З, o-, са. peler, écosser, écaler. . . | ſchälen, aushülſen. . . .. .... to husk, hull, shell. 

— ся, гг. se peler, s'écaler; ötre ре!6........... ſich ſchälen; geſchält werden . . to be husked, Бе shelled. 
Шелыга, 5/. la partie ре d'une уоще.......... flacher Theil eines Gewölbes. Це Ва! рагЕ оРа vault. 
Шелыхать, 1.1, шелохнуть, га. agiter (ип liquide). п Bewegung bringen. . . . ... 10 agitate, wave. 
Шельма, зс. le fripon, социт; -мбеска, de fripon. der Schelm, Spitbube.. .... а газса|, rogue. 
Шельмовать, 1.2, 0-, га. traiter de fripon . . . . . . | теп als Schelm behandeln .. |10 treat ИКе а rascal. 
Шельмовство, зл. la friponnerie . . . . ...... | Ме Schelmerei, das Schelmſtück. rascality, roguery. 
Шелюга, 3/. arbre, le saule des sables. . . . .. . die Sandweide .. ......... sand-willovw. 
Шемизетка, 3/.3, la свете Це... +. .das Kragenhemdchen ..... .. |а спепизеце, habit-shirt. 


liſpelnd, beim Sprechen ziſchend; lisping, sibilant; || Ше Изр- 
Тые Liſpellaute рё. те letters р. 
der od. ме Liſpelnde ....... а lisper. 
liſpeln, beim Sprechen ziſchen. 10 lisp. 
die liſpelnde Ausſprache.. ... lisping, lisp. 
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Шепелеватый и Шенетливый, 24). qui siftle еп 
parlant; -мыя буквы, Сгат.1е; lettres sifſlantes. 

Шепелюинл,,-нья, з. регзопое 901 siffle еп parlant. 

Шелелять, 1.3, и Шенетать, П.5, сл. siſſſer en раг- 

Шепетливость, 5/.1а ргопопс?абоп зНЙаще. [Пати 
Ке {Г Diet. рагаЙ. Рагие гиззе. 


ИКспотная — 10 — Шестлугольный 


Шепотня,:/.1е chuchotement (4е plusieurs регзопнез.| das Geflũſter ..... ....... whisper. 

Шёпоть, зт. х ШептАн!е, зл. | chuchotement.. . das Fluſtern. . . .. ..... ... whkispering. 

Шептала, 3/. la péche; abricot т... нь» ..| В Pfirſich; ме ЯреНое.... |а peach; ап apricot. 

Шептать, П.5, шепнуть, ол. свасво{ег; || (на ухо)! Паста; | in's Ohr пайка, 10 мызрег; || 10 Ш 5регла 
chuchoter а ГогеШе; || Фопиег а entendre. зитациеи ; || — one's ваг ; || © hint, gire a 

Шептунъ,-унья, $. chuchoteur, euse ... . ....* Flüſterer,in........ ..., | а whisperer. щи 

Шербетъ, зт. le зогье!......... lentre 1е$ бсцейз| der Sorbet, —æS ....sherboet. 

Шерботъ и Шхерботъ, am. hateau pour naviguer das Schterboot. ... .. .. ... а rock hoat. 


Шербига, 3/. Milit. la ſile, le rang; -овый, а4}.... die Reihe (der Soldaten) .... a ſile, rank. 
Шерехъ и Шереспёръ, 5. poisson, le chabot... der Aland, ОКНорГ....... . the miller's thumbe 
Шёрлъ и Шорлъ, зт.1е зсВог|; -ловый, Че schorl. der Schörl (Mineral) ...... shorl. 
Шерфбховатость, 5/. la rudesse, aspéritéé. [périté die Rauhigkeit, Holperigleiteroughness, asperity. 
Шероховатый, а47. raboteux, rude; -то, avec аз- | rauh, holperig „нь +. rough, гизсе 4; -1у. 











Шерфщима, 3/. и ИЕёрохъ, зм. ппе азрбги6. .... die rauhe Oberfläche . ..... ап азрегиу. 

Шерошить, И.З, на-, га.гепдге inégal, гепаге га-| rauh machen, zerzauſen.. .... 10 roughen, таке гиззед. 

Шерстистый, а4;. laineux, & longue 1аще. [hoteux wollig. . ... .. . - .. ...... моойу. 

Шерстобой, т. Гагсоппецг 4е laine т...., ....derWollſchläger, Wolllämmer. wool-heater, wool- comber. 
— бойня, 3/. l'atelier 4’агсоппазе т....,. .... die Wolllämmerei. + + | ас\огу Гог combing 91. 
—иносный, 24}. 1а0еге. еее енание wolltragend ............. Пай егом$. 

— прядёльный, -мая фабрика la ſilature де laine. die Wollſpinnerei....... ... Wool spinning-mill. 

Шерсть, 3/. dim. шёрстка и шёрсточка, la laine; die Wolle; das Фоат; || bie м001; || hair (oſ ата) 51 

|| [е рой (4ез анётацх); || [а гоБе (Фит сфева!). | Farbe (вех Pferde). colour (0/ Вогаез). 

Шерстлной, а4). 4е laine. . еее, [adj. wollen, Зо» ....,.... woollen. 


Шерть, 3/. г. le serment (4е; талотёатз); -тный, | der Eid (der Уодатииеьлет) оаШ, аЦезлапсе, 
Шерхёбель, зт. 1е Гага (гафоё) ; -льный, аа)... | мт Scharfhobel. ...... ... a дась-рйаве. 
Шершавость, 5/. 6121 В6г1536 4ез свеуеих...... die Rauhigleit, Фнавыций.. shagginess, гошЕЬ вез. 
ШеригАвый, adj. hérissé, ébouriſſè, échevelé. . . . | тац®, (хаиё, ſtraubig.. . .... zhagged, hirsute, rough. 
Шершавьлть, Lä, o-, сп. devenir hérissé ranh werden. to стом shagged. 
Шеёршень, зт. 1 ‚ се qui а |ез свеусих 6БоцгИ Тез ;| ет Krauskopf, Наив бет а шап мц shagged вам; | 
|| пзесе, Vestre т ; -шнесда, 4’ез\ге. Menſch; || die Bremſe. ра9д-Бее, рад-йу. 
Шёры и Шиёры, з/. ру. les 6сцеЙз ж (виг [ез сб!ез).| die Klippen J sea⸗ cliſſs, roeks рё. 
Шестакъ, зт. Маг. les six instruments т & са Набег. die ſechs ЯаНаноси сибе рё. . a calket's 31.01 19015. 
Теств!е, 5л. 1а шагсНе, le cortége, сопуо!....... ыт Gang, 3и6........... магов, ргосеззюп. [гу 
Шествовать, 1. 2, ем. тагсвег; | Га1ге son етитбе.. | gehen; || ſeinen Einzug halten. to шагсь; 10 такеоце’5 еп- 
Шестерикъ, зт, de 1х а [а Пуге (4ез срап4еЦез);| aus ſechs Stück съ. Füden с | 91х10 Ше репа д ;}51х-5гал- 


| сошроз6 4е 1х 815 ; || Че $1х toises 4е longueur; ſtehend; || 68 Faden lang; ded, six fathoms ва 120815 
|| де ях verechoks d'épaisseur. 


еже» 


| 208 Werſchol 4. |} 1х inehes in Бгеа@ь. 
Шестерйть, П.1, га. 41у15ег еп six рагЦез....... | (66 Theile theilen . ..... 10 divide into ях parts 
Шестерицею, adt. аи sextuple. ... . .. . .. .... ſechsal..... sextuply. 


Шестёрка, 3/. dim. -рочка, ии attelage de six che- 
уацх; || |е six (аих cartes); || сапог а six гатев. 
Шестерной, а4). composé 4е вх, зехшре....... 
Шестерня, 3/. ип attelage 4е ях chevaux; || Мес 
И 1е pignon, 1а lanterne (4е гоиаде). 
Шестеро и Шеёстеры, пит. $1х (piéces).. 


das Geſpann von 6 Pferden; [а team of six horses z На эх 
die Себе; | таб ſechsruderige (at carde); | а sia oarcv⸗ 
aus ſechs beſtehend. .. . IBoot sextuple, sĩxfold. Iboai 
das Geſpann von ſechs Pferdenz a team оГ six hotses | ра- 
| ст Drehling, das Treibrad. nion, lantern. 
ВО: 9х. 


Шеёстеръ, з. 1х osselets а ]ошег....... [вх voix ſechs Spiellnochen рё....... six coockals. 
Шестигласный, -нал дума, le сопзей 4е ville aux ber ſechsſtimmige Stadtrath. 51х-шеп'$ town сочвси, 
—тграниикъ, ;т. Сбот. Г Вехабаге т......... | ав Hexaedron, @ефбЙаф.. . |а Вехацедгов. 
— десятилетнЙ, ад). 4е soixante апз, sexagé- ſechzigiãhrig И — ‚| аку уеагз', sexagenary 
— дневный, а4). de six jours оао —— [ваге| ſechotãgig............... six days. 
— лете, эт. ип espace 4е six ans. .... — .. | те Zeit von ſechs Jahren... Six years. 
— льтый в -годовой, а4). de six ans......... | ФВ. ..... ....... вх уеагз`, ях уеагз ©№. 
— муже, зп. Во!. Грехапаг!е /..... а еоащьия 


Ме Sechsmännerigkeit. .. ... hexandria. 
бетон... ен, + six months', 5х о 5 @ М. 
‚| Бет ſechsfüßige Verö........ а verse of six Геег. 
ſechsſtitig.. .. ...... „.., + | 1 х-8 64, Вехаедга!. 

№8 С%в4............. а hexagon. 
ſechdedig................ hexagonal. 


— МУСЯЧНЫЙ, 24). de six mois. ...... .. .. .... 
— стонный, а4). — emuæs, le vers 4е six pieds. 
—сторонный, а4). а six с0165, Вехабаге 
— угольникъ, зт. Свом. Гиехасопет........ 
— угольный, а4/;. Вехазопе, пехаропа!.., 


зо 


Шестнадиать — ТЕ — Ширмы 


Шестнадцать, пит. еже; -уатый, зеёте.... ſechzehn; мт ſechzehnte. ..... sixteen; sixteenth. 
Шестовой, а4). зт. le hatelier qui зе sert du сгос, der Haller, Bootéhalker.. . . а poler, putter. 

Шестой, 04). sixiéme; || -мадесять, зелёте..... мт ſechſtez | мт ſechzehnte ... sixth;sixteéenth. 
Шестокъ, 5т. 1, dim. -точекъ, 1е Гоуег (d'un podle). der Ofenherd. . .. . ... .. hearth Gbeſore ап oren). 
Шестъ, зт. dim. шестикъ, la perehe; le сгос. . . . . die Stange; der Bootshaken. a pereh, pole; |] boat-hook. 
Шесть, пим. 1х; || шестьд, six [018....... [пёте ſechs; ſechsmal. ......... 1х; || ях times. 
Шестьдесятъ, пит. зотхашще; -тидесятый, зо1хап- ſechzig; der СФуисйе....... sixty; sixtieth. 
Шестьсот, лит.31х-сетз; -тисбтый, six-centiéme ſechs hundert;der ſechsöhundertſte six hundred; six-hunredth. 
Шефтъ, зт. le chef (4е гёдфтети); -фека, de ehef.. der Chef. ..... .... — а chief. 

Шя, 5/. dim. шейка, le соц; -ейный, de cou. ...... der Hals................ Ше neek. 

Шибалка, .3, 1а Ггоп@е.. . . . die Schleuder............ a sling. 

Шиба.л0, зп. le balancier (роиг {а тотпще)...... м8 Фшёюе............ coining· press. 

Шабк!Й, а4).2, prompt, rapide; -ко, —ment; forte-geſchwind, таГФ; || ſtart.. . . | quick, в М; -y; strongly. 
ИТибкость, 3/. [а уЦеззе, promptitude. lment Schnelligkeit, Geſchwindigkeit / quiekness, rapidity. 
Шиворотъ, зт. т. пиворотокъ, le соПе!....... мт Ятаве.............. ше соПаг. 

ШикАниять, 1.1, гл. chicaner, (ацитег.......... ſchicaniren, nörgeln, пефеи.. . to сЫсапе, зи Те. 
Шиканство, зл, 1а су; сапе, 1адитене.......... ве Schererei, мт Erztniff. . | chicanery, shufſling. 
ШикаАнъ, 31. le сЫсапецг, ‘а4щ0.............. тет Kriuler, Neder. ....... chicaner, shuffler. 
ИТякать, Г.1, шикнуть, см, 510ег; || faire ehut. ... ziſchenz || 18! rufen . ....... to №158; || 10 сгу hush! 
Шики, 3/. plante, la сатагше, Гетрегот т.... die ЯашфМете........... етрегит. 

Шило, зп. 9, Шт. шильце, Га!6пе /; -льный, ад)... | № Ahle, Умите......... ап ам. 

быть на шильяхъ, 61ге sur les свагропз..... auf Kohlen Яебет.......... 10 Бе тм the ſidgets. 
Шялообразный, а4). Воё. subuliforme, suhnlé. .. pfriemenförmig „нь, awlshaped, subulate. 

— ЖООСТЪ, am. озеаы, le сапаг4 а longue доеце. № Spießente, Pfeifente. .. . | the pin-tail диск. 
Шильникъ, зт. le eoquin, 6100; -ковый, а4}...... мт Betrüger, Spitzbube.. ... a Вагрег, piek-pocket. 
Шильничанье, зд. la coquinorie, tromperie. . .... ме Betrügerei, Spitzbüberei.. sharking, pieking pocket. 
Шильничать, 1.1, сп. ſilouter, tromper. ......... betrügen, prellen. ......... to shark, piek pockets. 
Шина, 3/. la hande de Гег (d'une roue); -нный, ад). die Schiene, Radſchiene. .... а Иге, ап iron hoop. 
Шинёль, 3/. le manteau; -левый и -льный, а4у.... | Мт Mantel. ..... ........ а eloak. 

ТИвнкАрить, П.1, вл. tenir сабагей. . .. .. . . . . ... eine Schenle halten. ....... {© Кеер а pot⸗·house. 
Шиикарство, вл. |'61а{ де cabaretier т......... das Фанет einer @фаие.. .. | Кеертя а pot-house. 
Шинкарь,-рка, х. сарагеЦег,-6ге; -рекёй, а4}... | Schenlwirth,in. .... ..... а pot-house Кеерег. 
Иниконать, 1.2, са. hacher (des сйоиг)......... (Kohl) ſchneiden ........ .. | 10 shred (cabbages). 
Шпяфбкъ, эт. 1, т. шинфчекъ, 1е сараге!; -бчный, die Schenle, der Ятио...... а pot-house, tap-house. 
Инттоватый, ad. бртеих, plein d'épines. —I«aq,. dornig, ſtachelig. .. .. Stors thorny. lgeon 
Шоповина, 5/. la спа! d'esturgéeon bätard. ...... das Fleiſch von мт Abart des Ше flesh оГ Ще small sztur- 


ИТниовЙ, adj. 3, Gesturgeon bätard (см. Шин). von der Abart des Störs .... of the зтаЙ sturgeon. 

Ишифвникъ, зт. l'é*glantier m, le rosier sauvage; der Hagebuttenſtrauch || die sweet-briar, eglantine; 
l'églantine /; | 1е eynorrhodon, gratte-eul. Hundsroſe; Hagebutte. wild гозе ; | а Шр. 

ИТиновый, а9). d'épine (4е гозе) .......... [а4). von тет Фое........ .. | ОГа briar. 

Шинпокъ, вм. 11а гозе sauvage, églantine; -пковый, | Ме wilde Roſe, Hundéroſe. . |а wild гозе, dog гозе. 

1Шипонось, т. lkchinorhynque т (сгег ета). |5т Kraher, Ме ФатиИене. . | ес Маогвупсви$. 


Шииунт, 5т. обеан, |е сапагд musqué; -7 на, ад}. die Biſamente. ........... ше musk⸗ duek. 
Шинучесть, 5/. la qualté mousseuse .. . ....... das Schäumende. ......... frothiness. 
НымучИ, а4). mousseux, pétillant (du вт)...... ſchäumend, perlend......... frothy, sparkling. 


IIIuIIV., т. Герте / (4е гозе); || е 1епоп ; || статроп der Dornz Zapfen; Stollenlam hhorn; || са; tenon, 
(Че [ет 4е сйега!); || ройвзоп, l'esturgeon БМагат.| Hufeiſen;die Abart des Störs dowel; || зта!] sturgeon. 

ГИипьне, зп, le sifſlement, fremissement. ſmir das Ziſchen, Brauſen.. ..... hissing, simmering. 
iumiνν, 0.2, гл, ЗИ ег (ди zerpent); pétitler, fré— ЗИ Фет; Jeziſchen, brauſen. . . | © №155; || © simmer. 
ИШиняций, - шёл буквы, бгат. les lottres chuintantes, die ziſchelnden Buchſtaben рЕ.. | Ве bissing Чета! letters. 
Ширй, &/. 1а peau qui enveloppe les са! 5565 4е 116. das бей für die Theetiſten. . | ЗК соуег оРа chest оГцеа. 
Ширейщинт, зт. l'emballeur des caisses де 6... der Einpacker der Theeliſten.n |а packer of tea-chests. 
Ширина и Ширь, 5/. la largeur. ............... das Erweitern.. .......... widening. 
Нмренфе, зп. l'élargissement т... .. .. ...8. die Breite, ЭЗене.......... breadth, ат. 
Ширйнка, . 3, ип mouehoir 4е 1оЙе (4е ſemme). ein leinenes Frauentuch ..... а handkerchief. 
Ширить, И.1, са. élargir, rendre plus large. . . . .. erweitern, weiter machen. ... to widen, enlarge. 

— ся, er. s'élargir, s'agrandir. .. ... ав в .. breiter werden, ſich ausbreiten. to у еп, grow broad. 
Ширмы, з/. р. Чт. шермочки, le paravent; écran. die ſpaniſcheWand;ſder Schirma Го -зстееп || зсгееп. 


Ирой 


Широк!Й, а4/. т. широковатый, large, атре... 

Широко, а4е. (сотр. шире) 4’ипе maniére 1агре. . 

Широколистный, а4). Bot. 1аИГо6......... . 
— лицый, а4;. qui a 1а боге large 
—посъ, ;м. ойеаи, le souehet (сапаг4). . 
— носый, а4). qui а1е пех бра... 
— плеч! Й, а4/. саггё des брашез 
—пблый, а4}. à отап4ез Базцие$ (ип —— 
— шляпный, а4}. а * tte (Чез сои)... 


зу х 


ооо отт 


Ширяй, т. ‚ рор. homme саггё Чев браше;...... 
Шниряться, 1 3, ег. voler, р1апег .. 
Мятикъ, т. ппе harque (зил а Рета) 
Шить, га. ггг. сош@ге; || Бгодег, „+++ ее 

— ся, сг. $е сом@ге, &1те соци; étre brodé 
Шитьб, зл, la софте; 1 [а Бгодеге ., 
Шиферъ, зт. 1е schiste, Гагдо1е /; -рный, а4у.. 
Шифрантъ, am. 1а etef ди сЫ ге 
ШиФровать, 1.2, na-, га. chiſſror, есгте еп сЬ те. 
Шифръ, зт. la 96согабоп ауес 1е сте Фе 8. М. 

l Impératrice; || 1е chiffre (écriture зесг@е). 
Шихтмейстеръ, т.е ceondueteur des mines.. 
Шишак, т. dm шишачёк, le сазцие; раме, la 
Шишимора, sc le fripon, 0100, езсгос. [зсщеНате 
ЯИиитка, 3/4, я. пийнтечка, [а hosse, tumeur, loupe; 

| 1е пеца; |! Во. cöne, strohile; la pomme 4е рт. 
шШишкать, 1.1, си. # -ся, гг. lanterner. [192005 
Шишковатый, ad, реп 4е bosses; courert 4е 
Шигконосный, Вог. -ныл деревья, 1е; сопИегез т 
Иниимола, $/ т. -молка, ипе grande bosse ... 
Шиогь, т. показать — , Гате 1а Пгче а, пагооег. . 


ео 


зе хз» 


зе 


воз оеьнох 


.brritblätterig. . .. .... `. 
mit breitem Geſichte. 
ваз» die Loͤſſelente, der —— 
аня breitnaſig 


. breitjaltig ...... 


der Breitſchulterige. 
fliegen, ſchweben 


eine große Beule 


breit, иен... .... + фа чес 
breit, auf eine бкеце Эт! ...- 


уве 


breitſchulterig 


Сы Breite, Weite; || ме Breite. 


ие ЗатК.... 
пабе; J ſticken..... 
genäht; geſtickt werden. .. ... 


das Nahen; || ме Stickerei 
der Schiefer ...... а 


тет Schlüſſel дит беБтифий. 

in Geheimſchrift ſhreiben .. 

die Ziſſer (Ehrenzeichen) ; die 
Geheimſchrift. 


der Schichtmeiſter (1460 ... 


der Helm; || га8 Fledenkraut. 
der Gauner, Betrüger 
die Beule, Geſchwulſt; der Kno⸗ 
и; Zapfen; Tannzapfen. 
zögern, zaudern... 
voll Beulen; lnotig 
die Zapfenbäume р... 


же 


жк 
чеха 
зе 


оон 


einem trohen, слеп berhoͤhnen. 


I— 


wide, broad. 

videly, broadly. 
broad-leared, 

broad- ſaced. 
shoreler-duck. 

. Ьгоад-подей, Па\-по5е4. 


. . | Бгоа4-5Вош4еге4. 
‚ | Бгоад-зки ед. 


broad-headed (of пай). 
breadth, у19 Иа; || dautade 
а broad-s houlder ed пад. 
to vheeol, hover roaund. 


a decked boat. 


to 5ем ; || {0 embroider. 
lo be sswed; be em broidere⸗ 
sewing; emnbroiderz. 
schist, shist, slate. 
a —— to а cipher. 
to cipher, vrite га ciphet. 
cipher (mark а/ diatinction] 
cipher, seccet writing. 
а ſareman 10. А maine. 
а helinet; Ще 5соИ-сар. 
а pick pocket, з$Вагрег. 
lump, 605$, ме; | клоь; ра 
сопе, &тоьи ; бг-леь 
10 иШе, юЦег, Зайу. 
kuobby, tuberdus. 
Ше coniſerous trees. 
а great КпоЪ. 
lo soorn опе, daugh at озе 





ШкаАликт, т. le lampion; -лычный, de lampion.. . das — — — ——— ав llumination glass. 
Шкало, зп. Маг, la jumelle. .. . . . . . da⸗ Backenholz ........ а ſish, сашр. 
ШкАины, зт. р/. Маг. 1е gailltard d'arriére; -нечный, das Hintertaſtell...... ‚ ,» ‹ | Ше ччагег-деск. 
Икатфрина, 5/. Маг. № гаЙпеце...,....... | 24}. das Фамииаи, „уни. . рой-горе. 

1Шкатула, 3/. т. -тулка, la саззеЦе; -лочный, а4;. die Schatulle. .. . . а caskelt. 

Шкафутъ, зт. Мах. 16 passavant, piat Бота...... der Фаина, das Dahlbord. ... aaugvway, cun· ale. 
ШкаАФъи Шкатъ, $7. т.-пикъ, l'armoire /; -Фный, der О фута. . 4 а сирроага. 

Шквалуъ, зт. Мат. 1а rafale, le стат........ lady. der Windſtoß, Wirbelwind.. . а squall. 

Шкпара и Шкийрина, +/. la erasse; le résidu.. . die Schaden; Treſtern p. . - scoria, slag; сгахез. 
Шкворень, зт. 1, la cheville оцуг 6 ГО. у + мт Vornagel (ал. Wagen)... pole-bolt (о/ а совсь). 
Шкеёитель, эт. Мах. [а suspente . . . ...... . .... das Toppreep. ...........a pendant. 

Шкёры и Шхёры, 3/. р. см. Скёры и Шёры. 

НТкивъ, т. le гба (4 роме); -вный, de гба..... die Scheibe (am Kolben) . . . a Неате. 
Икймушка, ;/. Маг. de ВИога........ [-рек1а, adj. das zweidrãhtige @еИ..,.,. | зрша уаги. › 
Шкинеръ, зм. le сарНатю (4е narire marchand); der Schiffshauptmann. . ., . . | Фазфег оГа merehant 5 
Школа, 5/. école Г; -льный, 4'6 сое, зсоате...., ме Сфше...... —R a school. 

Школен!е, зе. aëtion de dresser, 4е Гогитег.,.... das Зийивел.....,... ‚... teaching, канрая. 


Школить, П.1, вы-, ка. dresser, Гогтег, degourdir. | м Ме Schule пебией, фиймаея, 


10 school, 1еась, газа, 


— ся, гг. ге dress, Гогте, Ч6беомга!....-- .zugeſtut werden· .. укнь + - +] Бе 5 своде, ре холевей 
Школьникъ, ум. colier т; -ническиь d'écolier. der @фит......... ..,- | а зе Бог, зсноо\-Боу. 
Школьничество, зт. 16$ niches / 4 ’6сойег... мт бошка 6....... Ру ‚весе bay s из. 
Ноть, зт. Маг. lécoute / (сог4аде)......... ... | Ме бфыме....... ое ь ‚а рее. 

Шкунл, 5/.. [© sehonor, [а соб еще. . . . . .. . .. .. der Schooner, @фиит ..,., |а вопоопег. 
Шкулъ, т. Маг. la sa vate (ине апсге)......ь.. die Anlerſohle. .. ...... ‚.- Ме shoe (oſ. ав ятсдат.). 


Шкура, з/. 4т. шкурка, 1а реаи d'une Ь&1е ауес |е газ Fell eines Фоктев; | а ей, skin, №4; | аб изу 


рой; Н уПате Гете ; || содрать — — 
Шкутъ, зт. une barque (зиг (а Оела).. 


leine За... ... 


haßliches Ва ausplundern. 


wWwoman; (| © рев Че, зи 


с аазьа» bark. 


Илагбаумъ 


3 


Иопотъ 


Шлагбаумъ, зт. la barriére (а Pentrée d'une — der Schlagbaum ........a Баг, barrier, turn-pike. 


ИТлагтонъ, зт. Маг. la clef des тв де йине).. 
Шлаковаи!е, зл. la сот бсаНоп..... 
Шлаковать, 1.2, 0-, са. зсогИег (ип тёо!)...... 
Шлакъ, зт. Мтег. la $соме.,......[-очный, аа). 
ИТлАФорокъи Ш лйхрокъ, эт. 1а горе де свай гс; 
Шлейфъ, m. la queue 1гататие (ине robe) 
Шлемовникъ, зт, реше, 1а seutellaire. р 

ИТлемъ, зт. 1е сазцие; |! зспеет (авы); _ новый, 
ИТ лёнда, зс. |е vagahond, БаНеиг 4е рауб. [а4) 
ИТлёндать, [.1, гл. battre le pavé, годег са et 1а.. 
Шлиёпанс, зп. асНоп de elaquer; de Ггаррег..... 
И. зёпать, 1.1, шлёпнуть, га. с1адиег; || {ег раг 

terre, Ггаррег ауес ип certain bruit. 

— ся, гг. tomber lourdement. . „ууу еениине я 
Шлепокъ, зт. 1, le сотр, 1а сеаие.... . (ев. 
Шея, 3/, {т.шлейка, |е surdos ( 4е датнай); : Aã 
Шлиха, /. la jarretièére (4е culotte; -фный, а4}... 
ИТлиховальный, 24). servant а polir. . . . . . . . . .. 
ШлиФональня, з/. FPatelier de poſisseur т...... 
ШлиховАльшщик», -цкица, 3. ро|155епг,-е05е... 
ТИлифовйне, 5*. и Шлифовка, 5/.1а роИззиге. . 
ПЕлифхопать, Г.2, в -, га. рог; || сошег (ине — 

— ся, ст. зе polir; &ге рой.. . 
Шлынъ, зт. @{:т. шлычёкъ, 1е bondei de раузаппе. 
Шлюзникъ, х. léclusier т 
ИТлюзъ, зт. l'écluse 3 -зный и -зовый, 4 ‘еше... 
люка, 8/.3,@т.-почка, 1а chaloupe; -почный ва. 
Шлюнтъ, 5т. le sloop de гоегге, la согуеце..... 
ПЕлюха, +/. 1а за|оре, Гетте тафгорге. .. 
Шляида, Шлйидать, см. Илёнда и Шлёндать. 
Шляпа, 3/. т. шляпка и шлйиочка, le chapean; 

| Маг. la tte ди eabestan; -вный и -почный, ай). 
Шляпка, 5/. 3, |е спареаи (4е /[етте) ;! 1а tote (de 
Шляпникъ, зт. le earton а свареаи....... [Си ) 
Шляночникъ, т. 1е свареЦег........ 
ИТляжеётный и -хётек&, а4). по е, де [а по ]ез$е. 
ИШляхетство, зи, la по ез$е (еп Роюдпе)....... 
Шляхта, 3/. la nobhlesse; Mar. Гегттеце /...... 
ПИляхтичь, зт. [е пое, серб Вотше (роопа).. 
ИТляхтовать, 1.2, га. 1аег ауее Гегпипеце..... 
Иляхтониике, зн, le manche 4е Гегиитеце. ..... 
Шмальта, ;/ Де smalt, hleu d'émail; -товый, de та. 
Шмель, зт. (лзесе, le hourdon; -диныйи - левый, а 4). 
ИТмыгать, 1.1, пгунгяуть, сп. /ат. marcher уЦе... 
ПЕмякать, 1.1, шуйкнуть, га. jeter а1егге ауес bruit. 

— ся, гг. tomber ауес bruit . . ...... 
Шнеёллеръ, am. la double détente (de pisfolet).. 
Пайперъ, ;т. la ſlamme (4е chirargien). .. 
Шнуровйть ЛНиуръ Шнурокъ,см.Спуровёть, 
Шнитарять, 1.3, итыряуть, гп. рор. se ſourrer partout. 
Шаява к ИТнава, з/. le $епац (пасте)... 
Шовъ, зт.1, [а сощиге; || Апа(. Вог. 1а suture; || [с 

joint (4е Ченх planchrs, de deuæ рфеттез, ес.). 
НТоколАдникъ, т. 1 сВосо|аНёге....... . [со а 
ИюоколаАдДЪн- лить, зт. 1 е chocolat; -дный, де сНо- 
ПИбмтоль, зт. 1а Басщеце (de [изЙ); -льный, а4).. 
Шопотъ, Шорлъ, см. Шёнотъ и Шёраъ. 


жьзх» ъоечь + 


зе + + * .. 


жж ь я 


ее + 


уу, 








Polirer, @Ибнет, -ш...... 


. . der Фе... 






der Schneller. ..... 


das ©6160. .......... 
das Зе т........... 
verſchlachen. . ....... 
ме Schlacke. ... 
мт Schlafrock .... 
die Schleppe............. 
das Helmtraut.. 
der Ош; | Ра8 Schlem. ... 
der Pflaſiertreter, Landſtreicher. 
herumſtreichen..... ...... 
№6 Klatſchen; Schlagen. . ... 


4222* 


klatſhenzi ſchlagen, зы Boden 


werſen, daß es klatſcht. 
fallen, daß es tlatſcht.. 
der Schlag, Klatſch.. 
мт Ruckenriemen. . ..... 
das Knieband, мт aniegüriti. 
zum Poliren dienend. ...... 
das Schleifzimmer ........ 


..... 


а Ва, mast⸗ ſid. 
зсогЯсаЙол. 

to зсогИу, гедисе 10 dross. 
slag, dross, сома, 

а might-gown. 

пап, tail (оГа дожя). 

Ще цем-Поууег. 

а Веиег; || а ат. 

а saunterer, stroller. 


lo saunter, stroll. 


eracking; squashing. 

\0 сгасК, 5пар; || 10 squasb, 
зтазь, Чазв. 

10 Га] ми В а squash. 

зар, Чай. 


‚а Баск-Ьапд. 


а КБрее-Бапа. 
polishing. 
а polishing room. 


a ройзВег, 


das Poliren, die Politur.... polishing, polish. 


ſchleifen, poliren; ſchleifen.. 
ſich poliren; geſchleift werden. 
die Фаибе..........ь.. 
der Schleuſenwärter.. 
‚|5 Schleuſe. .. 
die бфашруе..........,. 


... 
за чех 
.. 


чето 


ап unreinliches Frauenzimmer. 


der фиш (рё. Фе); | мт Kopf 


м6 Spilles, Spillkopf. 
der Frauenhut z Ragellopf.. 
ме Hutſchachtel. 
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adelig, Но». зе ... ..... 
der Adel, Adelſtand .. 
der Adel; || а6 Hohlbeil .... 
Бет Adelige, Edelmann. . .... 
ши dem Hohlbeil hauen. . ... 
мт Stiel des Hohlbeils..... 
ъебфтане, das Schmnaltbhlau. 
die Hummel. 
ſchnell gehen.. ...... [Ман 
hinwerfen, fallen laſſen, daß 68 
fallen (daß её tlatſcht).... 
„ПЕ 
рег Schnaͤpper, Aderlaßſchnͤp⸗ 
Снуръ и Снурокъ. 

14 überall eindrängen ...... 
die Сфпаше.....,. 
die Naht ; || Knochennaht; || Ч 

биде; Steinfuge. 

ме Chocolatentanne........ 
ме Chocolate.. 
der ВаМЙоФ. „нь ,., 


звуко со 


зи неа 


4 ройзЬ ; |] 10 $шг, 
to Бе polished. 
scull· cap. 
lck- e per. 
saluice, lock. 

а зн фв boal. 

а 51 оор оГ маг, 

а slut, 5}аЦеги., 


а hat, за! Ва ; || Фе дгиш- 
héeud (о/ а сарзат). 

woman's hatz Веа4(о/ пая 

а Ва1-Бох, Ва -сазе, 

а hatter. 

воще, of gentleman. 

вешу, nobility. 

Ше nobles; ап adre. 

а кепЦешац, nobleman. 

lo cul with ап аЦде, 

Ще handle of an adze. 


smalt. 


humble-hee. 

10. до quickly. 

Ф,шаск, east ми а squash. 
{0 ГаН ар. 

dauble trigger. 

а leam. 


to intrude eyery увеге, 

а snow. 

а веат; suture; seam, 
jJoint, Junetion. 

а chocolata· ро. 

choeolate. 

а gunstiek, гат-го4. 


Шорникъ 


Шориикъ, т. 1е БопттеНег. .... 
Шорохъ, зм. le bruit, frölement, fremissement. . .. 
Шорошить, П.З, шорбхнуть, га. (“A) ſaire du 
ги еп frotiant deux choses || -ся, ег. сгёрЦет. 
Шоры, $/.р/.1е Вагпа!$ (4е сйегай); -рный, а4)..... 
Шоссе, зп. та. 1а свачззее ; -ваный, де chaussée.. 
Шоутбенахтъ, зт. г{. le eontre-amiral 
Шпага, 3/. т. шпажка, Гербе /; -@жный, 4’6рбе. 
Шпажникъ, зм. и -жнад трава, раме, le glateul. 
Шипалёрниктъ, ;т. 1е$ arbres м еп езраНег 
Шиллёръ, эт. пп езраНег; || р/. -ры,1а tapisserie; 
-рмый, а4).!! -пая фабрика, {а тапиГасшге де 1а- 
стать -лёромъ, МЕ. Гогтег Па Ва!е. ſpisserie 
Шоангфутъ, эт. Маг. 1а varangue, le сопр!е..... 
Шпандырь, зт. le tire- pied (4е cordennier) 
Шилаинка, ⸗. 4, dim. -ночка, la griotte (сегие).... 
Шаанск, -ская муга, la cantharide; emplatre т 
4е сапа @ез ; | -скал пила, 1а scie а1епопз. 
ИТтатъ, зт.|е spath, зраг; -товый, 4е spath 
Шташия, з/. Тур. une езрасе 
Шпенсеръ, зт. 1е зрепсег, согзасе (4е гоёе)..... 
Шлиягатъ, зт. Мах. le dalotz -мный, 4е Чао... 
Шиийгель, зт. Маг. le tableau, fronton. ......... 
Шлигельбуреъ, эт. Маг. le соигоппетети...... 
Шликован!е, зп. и -ковка, 5/. асНоп de [агдег. . 
ИИтиковАльный, 00). 5огуаш1 а 1аг4ет; | -ная м:лд, 
Шпиковать, 1.2, на-, са. 1агдег...... Па [агдозте 1 
Нтилить, П.1, при-, га. altacher ауес des ё рт 15. 
Шииль, зт. Маг. 16 cabestan; -девый, 4е сафезап. 
Шпилька, 3/.4, т. шийлечка, ёр1юе1е а cheveux, 
ажиШе де ие /; Иа Бгодиеце (реш сом). 
Шлинать, т. ране, Гёртаг@ т ; -тный, 4’6рупаг@. 
Шлингалетль, зт. ГезразпоеЦе { (&е [епёте).... 
Шпиинёлль, 5/. le rubis spinelle; -левый, ай} 
Шиинеётъ, зт. Лиз. une сршеЦе. „нь. 
Шаиронъ, зт. Маг. Гёрегой т (4е дайете)....... 
Шиицъ, т. [а ПесВе (une tour ; || [е годие! (сМея ). 
Ши утеръ, зт. le ипс (та); -ревый, 4е пс. 


зоо 


же». + 


иже 


в... 


жен» 


зао ионы 


жа. 


Пиионить, П.4, сл. espionner „у еъеенньеь я 
Шифиство, 5л. l' espionnage т... . >. 
Шичояъ,-бнка, ;. езрюп,-оппе; -нска, d'espion. 
Шпонъ, зт. Тур. ГицегИ сое /Г........... вонь 
Шаора, 3/. '6регоп т; -рный, 4`6регоп.......... 
Шпфренте, зп. асИоп 4е доппег de Гбрегоп...... 
Шопориять, П.1, при-, га. доппег 4е Гёрегоп...... 
Шпориякъ, зт. l'éperonnier т... нь, 
Ширинтовъ, зт. Маг. 1а livarde, le Ба!е510п..... 
Ширицеваше, зл. ц -цовка, 3/. action 4е зегт- 
Шприцевать, 1.2, ра. зеппечег........... [ещег|{ 
Шприцу, т. 1а seringue. ... . . . 
ПИтуля, з/. 4т. шпулька, la БоБте............ 


Шпунтубель, зт. |е Боцуе! (гаёо{); -льный, а4;.. 
Ишунту и Шпонтъ, $. la feuillure, rainure ; -тд- 
вый, а4). || -вал свая, 1а palplanche. 


Итынство, зл. la гаШег!е, шодиеге..... аа 
ПШиынъ, зт. |0 railleur, moqueur; -нека, а4;..... 
Шпынян{е, зп. асНоп 4е 5е тодиег....... въ хе 
Итынйть, 1.3, сл. se moquer 4е, га Цег...... . 
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. . №6 Speigatt 


ſpotten, neden 


der Kummermacher, бот... 
Рав Rauſchen, Gerlüuſch 


ИШИпывнать 


а Вагпез$-такет. 
а газ Це, rustling. 


ein Rauſcen сЪ. ет Geräuſch 10 таке 10 гизЦе, 10 521 &- 


еттедев; |} rauſcen. 
das ЗМемаофит........ 
ме Chauſſee 
ыт Фепмамина!......... 
№ Degen 
ме СфшетЦие........... 
ые Spalierbãume рё 
das Spalier; 

die Tapetenfabril. 
ад брат machen 
das Spann, Spant 
der Knieriemen. ........ 
ме Weichſel, Weichſellirſche. 
уе ſpaniſche Fliege; das Can⸗ 

tharidenpflaſter; Ме Zapfen ⸗ 
(Чаще 
das брани die Aue ſchlie ñßung. 
der Spencer, das Mieder.... 


der Schiffs piegel 
der Spiegelbog........... 
das Spichen......... laadel 
zum Spicken dienend; die Spick⸗ 


ЧиЙЕФЕЙ „еее оьечовоео 

ме Winde, Spille 

die Haarnadel; | ме Zwede; 
dũuner Nagel. 

der Spinat.. 


чины 


зоо 


мт @ршей. .. 
та Spinett............. 
der Фастеифлове!....... 
Ме Thurmſpiße; | мт Spitz. 
мт Spiauter, За!........ 
ſpioniren, den Spion тафеп. 
das Spioniren, Ausſpähen... 
Spion, Kundichafter in.. ... 
die Durchſchießlinie, der Durch⸗ 
der бреи.......... {фа 
das Чиретптей........ 


О В КА 


anſpornen, Ме —* geben. 
мт Spornmader. 
ме Segelſtange. . ...... ... 


жж» + 


das Spritzen. .. 


Ме Spritze ...... 
die брик.......... 
der Spundhobtl........... 
мт Spund, Зац, Anſchlag;z 1 
мт Spundpfahl. 

мт Spott, die ина 

мт Spötter * 
das Spotten, NRecken.. .... 


..... 


гу та 5 ; || № гызЦе. 


. |Вагпезз, set оГ harness 


а сапзеу, самзежау. 

а геаг-а4пига 

a sword. 

Ве sword· il x· 

ап espalier, fruit · all. 


die Фара; espalier; | Зарезиу; Га 


(арезгу-юалиГас\югту. 


‚ о Пае Ше road. 


а Паше, ИтЪег. 


‚ . | Ше 5иттир-1еафег. 


agriot сйеггу)}. 

ще Spanish бу; blister #1 
ЗрашёзН П1ез; | 1епов-5а*. 

зраг, эра и. 

а зрасе. 

а зрепсег. 

зсиррег, зсиррег-ьме. 

Ьгеа51-могк. 

а ſſarel. 

larding. 

Гог lardiagza lardiag· ve 

to lard. 

to pin to 

а capstan, сар%4егв. 

а сигНод-рёп, ВЗам-рам; 4 
lack, эшай пай . 

spinage. 


/езраспоеце. 


а эрше! гоЪу. 

а вре. 

prow (о/ а даЦеу).. 
Ше 5рте; р арий фо. 
пе, зрейег. 

1ю $ру, aet аз а зру. 
езрюпаке. 

а зру- 

зрасе-Цве, lead. 

а рог. 

spurring. 

to зруг; враг оп. 

а зригпег: 

а 5рги, laleen уаг@. 


sxyringing. 
‚ 49 syriuge, squit t. 


а зугике, squirt. 

а spool., bohbin. 

а grooving· plane. 

а groove, rabhot shee ца · 
рИе, pile ·plank. 

„еще, jeer, бош, зсой. 


. | &1Ъег, jeerer, все бег. 


xibing, сетах. 
1ю gibe, jeer, seo T. 


Шрамъ, эм, dim. шрамикъ, 1а halafre; -мный, а4). 
Шрифтъ, зт. Тур. les сатас(егез, 1урез т 
Штабоъ-капитанъ, МИН. le сарЦаше еп second. 
—ротмистръ, сарЦаше еп 5есоп@ de саужете. 
Птабъ, т. Мий.Г ата) ог т; -бска,4’611- major. 
главный —, Г а-ша] ог Еёпёга|.......... — 
Штабъ-офицёръ, гм. МИЙ. пл ofſicier supérieur. 
Итагъ, зт. Маг. Гец т 
Птаксель, эт. Мох. la voile 4'64а1... ен» 
Шталмеёйстеръ, 5. Гёсиуег т; -рскй, 4’6спуег; 
|| 9берз —, le grand вспуег. 
Птамбъ, эт. la Ихе (Фил а’бге)...... еее 
Птандартъ, зт. Мог. le рауЩоп impérial; || Мий. 
étendard (4е сагмете); -тный, а4}. 
Птандартъ-юнкеръ, зт.1е porte-étendard. (а4). 


Итука 


Ые @фташте............ |а gash, slash 


Фин. .... —X 


... letters, characters, types. 


der Stabocapitãn (10е с(.), . Second eaptain. 
der Stabsrittmeiſter 10е сё.).|зесош@ captain оГ horse. 


der Stab 
der Gencralſtab . ......... 
der Stabsoffizier (6,7 ,8е .). 


das Stagſegel. .. 


‘вай. 
ве репега] 51ай. 


а зпрегюг о[бсег. 


вс: Хх ПАРАВАЗАЗАЗАААЮ a ау. 
... |а мау-вай. 


der Stallmeiſter (ZJe . I3 der an ефиеггу, master оГ, Ше 


Oberſtallmeiſter (20 c.). 
der Stamm (eines Baumes).. 


horse; the grand equerry. 
Боду, ИтЬег (of {теез ). 


Ме Kaiſerflagge, kaiſerliche Ще ипрета] Ваз ; | а stand- 


Flagge; | ме Standarte. 
мт Standartenjunter.. ..... 


ard (5/ caralry). 
e standard bearer. 


Птаны, зт, р!. dim. штанишки, les eulottes /; -кный, | Ме Hoſen р!....., ....... breeches, small elothes. 
Итатгальтеръ, ⸗m le stalhouder; -рек, ад)... .| der баиюиа........ .. . [а stadiholder. 
Птативъ, зю 1е р!ед, support («Гтзгитен!)..... | Вет би, ме @нще...... . ‚ | 00%, support. 


Птатъ, т. Гарт, а liste; -тный, d'état; || гене- 
ральные штаты, 1е$ 6421$ убпёгаих т. 
Птафирка, +/. |е surjet, 1а garniture (4е }ироп).. 
ПтаФфиронать, 1.2, са. horder, garnir (ил уироп). 
Птёвенъ в Форштёвенъ, зт. Маг. ГЫгауе /... 
Итёйгеръ, am. 1е chef ийпецг, „ана. 
Птёмпелить, П.1, га. timbrer. [-льный, а}. 
Итёмпель, am. he timbre, poinqon || Тур. visorium; 
Птёмжпнелька, 5/.4, Typ. le mordant (du risorium ). 
Птемпельмёйстеръ, пя. le све! ди ИшЬге..... 
Птертъ, эт. Маг. реше corde (4е {а доиёе).. 
Итиблёты, #/. р!. les риб\ге$ /; -тный, de роге. 
Итыль, am. Маг. |е са!те, la Бопасе. „у ь+ о 


Итильть, 14, за-, гл. devenir сайте, +, 
Птёрбордъь, зт. Маг. 1е tribord, $41 Ьюгд........ 
Птихтъ, зм. дя. штиФфтикъ, la роирШе......... 


Птокъ, зт. Маг. le ]аз, опа! (Филе апсте). [а4) 
Птольна, з/.1а galerie (4етте); -льный и -денный, 
Птопальный, 04). servant а гауаидег, а гассот- 
тодег; |! -нал игла, ппе aiguille а гауаодег. 

Птопальщикъ,- ища, ;. гауаидеиг,-е05е..... 
Птопан!е, зп. асНов de гауаодег, 4е restouper.. 
Птопать, 1.1, га. ravauder, гез\оирег........ 

— ся, гг. ẽtre ravaudé, @1ге гезюмрё........... 
Птопоръ, зт. le Иге-Боцевоп; -рный, а4)....... 
Итора u Стора, 3/. le store; -рный, де вюте..... 


Птормъ, зт. Маг. la tempéte; -мбвый, а4;....... мт @штт.. 


.. das ЗыепКИ. „еек 


вет Etat, die Liſte, das ст: | 1ще, Из; || 514ез сепега!, 
zeichnißz о Generalſtaaten р] states р. 


ые Staffirnaht. 
ſtaffiren 
der Vorderſteven. .. 
der екца....... 
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в... .. зу 


hemming, trimming. 


to hem, trim 
ihe sſstem. 
head miner, оуегшап. 


ſtempeln .. .. ... —RE— 49 slamp. 


der Stempelz || №8 Tenalel.. 


а stampzeatch, jigger. 


die Klammer, das Diviſorium. elamps (о/а сек). 
der Stempelmeiſter. .. . ...the head of a stamp-ofſice. 


. |а lanyard. 


die Kamaſchen, Stieſeletten pi. a райг оГ gaiters. 


die Stille, Зшьйше....... а сайт. 

ſtill werden........ ...... lo xrow calm, ſall ealm. 
das Steuerbord.. ..... .... | З1агроагд. 

уст ЕЦН, das бийфет..... арт. 


der Ankerſtoch ........... 


der Stollen.. .......... * 


stock, anchor⸗ s loek. 
Ще gallery (оГа тте). 


zum Stopfen ор. Flicken Ме | darning, Гог Чаголаз; [а 


пень; || ме Stopfnadel. 
Нет, Щ.. „ее оньнье 
das Flicken, @юрт....... 
fliden, ſtopfen......... я 
geflidt, geſtopft werden. ... 


darningeneedle. 
а дагпег. 
darning, botehing. 
10 дагп, шевд, hboteh. 


‚ 10 Бе дагпей. 


Korkenzie her, Pfropſenzieher m. а согк-5сгеуу. 
der Rollvorhang, Рав Rouleau. a spring blind. 
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[а storm, tempest. 


Птофный, а4). 4е БощеШе саггёе; || ди: зе уеп@ | Stosop, Stof⸗;3 ſtoopweiſe, oſf а вциаге bottle; sold 


раг з(оор; || d'étaſſo де зо1е. 


ſtoſweiſe; von Stoff. 


Бу Acop; \| вы, оГ stuſſ. 


Птофъ, ст. dim. штоеикъ, рощеШе саггбе; || 1е| Мемете нае Мао das Stoſ, a вдооге БоШе; || а stoop; 
stoop (Вёте рагЦе Фит сёдто) ; || 61юЙе Фе зоте /.| Stoop (Maß); der Stoff. 


ЧИтрафовАн!ю, зп. action де шеЦцге а Гашевде. .. 


Штрафовать, 1.2, 0-, са. сопдатпег а ппе amende. 


Итрахъ, зт. Гашей4е /; -фный, 4’атепце....... 
Птрйнка, 3/.3, le 30пр!е@...., ее еькинья» 
Птриховять, [.2, ра. Васпег, ſaire дез Васьитез. . 
Птрихфнка, 3/. action de Гаге des Васпогез, . 

Итрихъ, зт. а hachure.. . . . .. ..... 


das Strafen............. 


|| 5, silk stuſſ. 
ſining, muleting. 


ſtraſen, сте Geldſtraft auſlegen lo бпе, mulet. 


ме Strafe, das Strafgeld.. 
der Steg, die Struppe... 


. |а Йпе, mulet. 
. |а strap, Го04-в гар. 


ſchraffiren. ......... и» | 0 aleh, eteh. 
. |8 Schraffiren. .... ево hatehing. 
die Schraffirung . ......... а hateh, stroko. 


Птука, 3/. 4{т. штучка, la р!ёсе, 1е шогсеаи ; | —* 11а ; | таб Stüccchen, der a piece ; trick, prank; ha 


tour, la niche || ипе table а manger. 


EStreich; | мт Eßtiſch. 


dining· table. 


ШИтукарить 


Штукарить, П.1, па-, гл. Jouer 4ез tours 
Штукарь,- рка, 3. ип espiègle, би matois.. 
Штунату ра ц -турка, /'. le stuc, pltre, erepi.. 
Штукату ренге, зп. асНоп 4е сгёриг / чезосое о Чи о 
Итукатурить, П 1, вы-, га. erépir, platrer. [ие 
Штукатурный, а4).4е slue, de ре ; Исоцуег! 4е 
Штукатуръ и -турщикъ, зт. le stucateur. . . ... 
Штуковать, 1.2, га, raboutir, coudre ипе piées à une 
Штульцу, зш. Маг. les Бощейс8 /........ lautre 
Шхурманъ, зт. Маг. le pilote; -нск&, а4)....... 
Штурмовать, 1.2, МЫЙ. prendre d'assaut. 
ЯИтурмфФалъ, зт. КогН/. la fraise у ьнь ея 
1Чтурмъ, зт. Ми. Газа т, -мовой, d'assaut; 
|| -вая бочка, |е Баг! foudroyant. 
Штуръ-валъ, зт. Маг. 1а гоце du гоитетпа!.... 
— трос, т. 1а 9гоззе де gouvernail . .. . . 
ТШтуфъ, зт. 1а ше, 1е minerai [а4}. 
Штуцеръ, зм. 1е mousqueton, 1а сага ше; -рный, 
Штучный, а4). ſait de pieces, сотрозё 4е piéces 
фе гарроти; || -кый подз, le рагдие(. 
Штыкъ;т.]а Баюппеце;| Маг. аПпелие (4есае); 
-ковый, а4}.||-вая мтдь, le сшуге еп Баггев, 
Шуба, 5/.дёт. шубка la рейззе ; Artill. 1е сатде-Геп, 
gargoussier; -бный, а4). || - ный клей, 1а сое forte. 
Шубейка,4/.\ 4 т.-беечка, eourte ре 5зе Че Гетте. 
Шубникъ, зт. le реЦейег .. . еееннья 
ИГугай, зт. т. шугаецъ, |е сагасо; -айный, аа;.. 
Шуйца, 5/. 1. |а тат саисНе......... * 
ШУЙ, 24). $1. gauche, qui est рапейе.......... 
ИТульга, зс. ип гачецег ом иле раисвёге........ 
Шулята, зн. pl.les testieules ; -тный, Че testicules. 
Шумыголова, 3/. |е Sabot (соды). ........... 
Шумило, 5. le tapageur, БгаШаг4............. 
Шумиха, 5/.. le clinquant, огреац. .......... ++ 
Шужливость, 3/. |е сагас1еге шгрщет......... 
Тумливый, а4;1агЬщ еп, (арасеиг; -по,ауес bruit. 
Шумный, 047. 1, bruyant, tumultueux ,...,..... 
Шумовка, /.3, [д сиШег а роё.,,.,...... ſmarre 
Шумъ, зт. т. шумокъ, le hruit, уасагше, tinta- 
Шуметь, 1.2, гл. Гааге 4и bruit, tapager. — [а9). 
шу рим, am.irr. hoau- ſrere (["ёге Че la femme }; ·pia. 
Шутить, И.5, сп. hadiner, plaisanter || (мадз кьмз ) 
se moquer де, гаШег, tourner еп ridicule. 
Шутика, 3/. la Газбе а serpenteau (см. Шутт)... 


вже 


жене + 


der durchtriebene Menſch. ... 


die Ralete mit Schwärmern.. 


Ихерботъ 


allerlei erſinnen........... to trick, play tricks. 

.|а triekster, trieker. 

der Stuck, ме Stucatur.... plaster, parget, $10ссо. 
38— Bewerfen mit Kall ..... rough-casting. 

ши Kall bewerfen. ........ to гоп -саз(, parget. 
Stuckatur⸗(arbeit); | Stuch⸗ of plaster, сео plastered 















der Stucharbeiter. [mauer) а plasterer. 

ап einander ſehen. . ........ to ргебе, Вте-@гау. 

der Schifſfsabtritt, Seitengang. the диамМет-раНегу, гомо 
рт Steuermann .. ....... me steerman нос: Iho vse 
erſtürmen............... 10 storm, take Бу эогм. 
der Sturmpfahl.. ......... а ſraise 


storm, assault; Га tub ‘азе4 
п сопасганой. 

vwheel, steering ·vbacel. 

tiller ·ro po· 

an ore. 

a carbine. 

made of pieces, in pieees 
ана ; an inlaid eer 

Бауопе стен (ора се Ме 
| соррег т bars. 

а рез зе; fur⸗· clda ; 1 саг- 
tridge· box;z 1 рае. 

а short Гаг-с1 oa x. 


мт Sturm, die Beſtürmung; 
das Sturmfaß. 

das Nad (des Steuerruders).. 

das Steuerrecp........... 

die Stufe, Erzſtufe 

сет Stutzer, die Stutzbüchſe... 

aus Stücken zuſammengeſeht; 
das Parlket. 

das Bajonett || der Kabelſtich; 
| зав Kupfer м Stangen. 

der Pelz, Зебтайнт ; 1 За» 
tronbũchſe; || ме Йат!е Leim. 

ет lurzer Frauenpelz....... 


мт Kürſchner ............ а skinner, furrier. 

ein weibliches Wamms „а мотап'$ jerkin. 

Ме Ним Фать....... . ‚ | пе 1еП Бап@: 

С РГА ей. 

der od. Ме На 11......... a leſt · вапаеа регзот. 
ме Hoden р............. Не testieles р. 

Ме ЯтенеНФие4е.......... turbo, troehus (а зе Н). 
der билет, Schreihals..... а blusterer, braw ler: 
das Rauſchgold, Flittergoſd..tinsel. 

рав lärmende Weſen. ...... clamorousness. 


lärmend, unruhig; mit ти. | clamorous, nois; -$Иу- 

gerãuſchvoll, lärmend, rauſchen. noĩs y, rackety, 1044: 

der Kochloffel............. а dipper. 

der Larm, das @ет(Ф..... | п noise, rarket, bravel 

lãrmen, rauſchen, brauſen.. . . to таке а noise, racket 

мт Schwager( Bruder derFrau. bhrother · Нал. 

ſpaßen, Spaß treiben; Jezum to joke, jest, port у № № 
Beſten haben. таке sport of. 

а rocket with serpents. 


Шутка, +/. dim. шуточка, la plaisanterie, le badi⸗ der @ фату, рай; фиг Jjoke, Де, sport, Татсе; 7 
пабе; || -кы as сторону, plaisanterie а рам. Seite, се Scherz. Ikeit jyuithout jesting. 
Шутливость, 3/. humeur joviale, caractére Байт . Scherzhaftigleit, Spaßhaftig- Jjoeoseness, jocularity 
Шутливый, 4). hadin, jovial, facétieux, -во,еп Ба- ſpaßhaft, ſchetzhaft. . .... .. Joking; jocose, ея; у. 
Шутникъ,-ница, 3. le plaisant, Бато. [зат | @рабтафек, музее Epaſvogel а уокег, sporter. 
\Шутонской, 44). Че houſſon; -ски, еп БомПоп. . . | Narren⸗; wie ein Жатт...... езтег"я ; like а jester. 
Шутовство, зл. la bouſſonnerie, р!а1защеге. .... die Poſſe, der Жаттепйтек®. . | ЧгоНегу, Бобоотегу. 
Шуточный, 24}. plaisant, hadin, ГасвИемх....... turzweilig, ſcherzhaft . . ..... droll, теггу, faeectious. 
Шутъ,-иха, з. Бои@оп,-оппе; р|а15ап-ще...... Затт,-атии ; @райтафет,-т.|а jester, ЧгоП, Бы Тоой. 
Шуха, ;/. Artill. 1а lanterne де р!бсе........... Ме Ladeſchaufel. .......... charger. 
Шушера, #/. les убИЦез /; || 1е8 gens фи сотшип. dieLappercien pferhgemeiner Ph trifſes, газ ; the солим 
Шушуканье, зв. le chuehotement........... рав Flůſtern, Ziſcheln. [64] уШерестб. `` Греор№ 
ИТунтукать, 1.1, гл. chucehoter, parler Баз....... flüſtern, ziſcheln........... to \Мрег, | 


ТИхерботъь, Шхёры, см. Шерботъ и Шёры или | Скёры. 





= 


J у 
55. 


ш 


ИТ (ша), 1а Эбеше 1еИге 4е Valphabet гиззе..... 
авёль, з, раше, Го5езе {; -льный и -левый, а4}. 
Шадительный и Щадливый, а4;. с16теги.... 
Цадить, Ц.\, са. Газге &тасе; || брагепег, шбпазег. 
Щажен!е, зп. action de ſaire ргасе, 4’6рагепег. . 
Шаный, 24). de 500ре aux choux (см. Ши). , 
Щас е, Щастливый, см. Счасте u Счастли 
Щебенить, Ц.1 , са. remplir de Босаве..,.....,. 
Щебёнка, af. асцой де remplir 4е Б]осасе....... 
Щебень, зт.1, 
Ы осаШе, les {а Пеамх т ; -бёночный, Че 6 сошЬге$, 


gnãdig, mitleidig.. 


.von Яо Нирре........ . 


les däcombres м; || |е Ыосаке, la 


ИШелка 


. ет Buchſtabe Щ des Alphabets. the letter Щ ое alphabet. 


sorrel. 

merciful· 

begnadigen; ſchonen, verſchonen о Вауе merey ол; || 10 зраге, 
. |5 Schonung, —— sparing· 

of eabbage- soup. 


der Sautrampfer 


зоо 


вый. 

ши Schutt bewerſen ....... to ПИ with rubbish. 

das Anfüllen mit @фии..... | ling with rubbish. 

der Schutt, Abraum; die Stein⸗ rubbish, гоБЫе; || rugged 
ſtüde р! (zum Grundlegen). stones, shards. 





eſera ule, an. le gazoui llement. .... —XR . das Зичнфса............ chirping 

Щебетать, П.5, сп. вахоч ег (Чез офзеаих)...... | zwitſchern . ..... . Но свир, 
ПКеботливость, 3/. 1е caquet, ваьИ ...... кака +. | 06 Geſchwäh, Geplauder. .. talkativeness. 
ШЖебетливый, а4). Ба ага, Бауаг@. ......, +. geſchwätzig, рашетваЯ. ,.. . | talkative. 
Шебешокъ, зт.1 ип тогседи де руеггеом 4е brique. das Steinſtück, Ziegelſtüch. . |а brick-bat, shard. 
Шебрецу, зт. р4ая/е, 1е зегро|е$. „уу еженье» мт Duendel............. wild фуме. 
Щенронокъ, эт. 1, озеаи, 1а ГацуеЦе Бар Шат@е.. | das Weißlehlchen ...... ... | Ше white-throat. 

Щегла, #/.. $1, 16 ШАЁ, „еее ннеаня ет Maſt.............. а таз. 

ШЩегловка, 8/.3, 1а femelle ди сБагдоппеге...... das Weibchen des Stieglih... |а ſemale во19-йосН. 
Шеголеватый, а4). clée gant; -то, ауес éléegance., geputzt, ſtußerhaft. . ....... dashing, heauish,smart;z-y. 


Щеголйвый, ad. qui aime la parure. [-гллчй,а4). ſtuherhaft, Фив liebend.. .... 
Щеголу, ть 1 „4 й.-глбнокЪ,ойзеаи, le спагдоппегец der Stieglitz .. 


ЩШёголь,-лиха, 3. ре -таЦге; реще-таЙгезве. . 


smart, ſlaunting. 
the goldmneh. 
а dashing man ог woman. 


... 


@ищет-т..... 


ное 


Щегольской, а4). de petit-maitre; -ски, еп реш- | хот Stutzer; паф Stuter Art. оГ dashing manzdashingly. 


Щегольство, зн. 1а рагоге, @16егапсе. 


[ тайге | мт Фив, Staat. .......... Фазы аи, smartness, Йпегу. 


Щеголян!е, зп. асПоп 4е зе рагег /........... +1 №48 Prunlen .. ........... ſlaunting, dashing. 

Щеголять, 1,3, щегольнуть, гл. se рагег ауес 616- ſich puten, den Stutzer ſpielen; to Йаипь Фазй away; || 10 
сапсе; || (чьмз) [айге рага4е 4е, étaler. | уешаКи ми. show ОГ. 

Щедреёцъ и Щедренеёцт, зт. arbuste, le суйзе. . der Geißllee, Зашиее..... Базе treſfoil, eytisus. 

Щедрина, з/. dim. -йнка, la тагцие de petite убгое. die Podennarbe........... а pock-mark, pock-hole. 

Щедримоватый и-дроватый, а4.тагчие de petite podennarbig „еее. роск-тагкед, роск-МеЦеп 

Щеёдриться, П.1, раз-, гг. те généreux. lvérole freigebig ſeyn. . . .. —X — to Ъе generous. 

Шедролюбиный, а4). libéral, сепегеих........ freigebig, mildthätig .. ..... вепегов, поп! сети. 

Ще, хролюб1е, зп, la générosité, топ @сепее, ,... die бещеыцин ..........) кепегозНу, типсепсе. 


Щедрота и НКедрость, 3/.1а ПЬёга!ие ; | largesse. die Freigebigleitz Milde.. 
Щедрый ц -дротный, ad. зб исгсих; -ро,-ветеги. freigebig, mildthätig, mild. 


‚ | Ифега! ву; |! bounty. 
‚ | вепегоцз, liberal; -1у. 


Щедуние, Шедущный, см. Тщедлуние и Тше | лушный. 


Щека, +/. dim. щёчка, 1а joue; -ечный, 4ез ]омез. . 
ударить въ ибку, допоег пп зоие!........ 
Щекастый, а4/. qui Че grosses joues, )ошГ@ч.... 
Щеколда, 3/, Ч. шекбллочка, 16 1одиё........ 
ЩекотдыГо, зп. и Щекотка, ;5/. le chatouillement. 
Шекотать, П.5, са. chatouiller, ИИЦег... 
—, ги. ]азег, )асаззег (Фе [а рёе)........ ото е 


хз.» 


Щенотлиность, 3/. 1а complexion смающЦецео. ‚ | Ме ЯФИЗЕИ.. „чье. + 


.»« | Нл. . 


Ме Wange, За4е......... а cheek. 
eine Ohrfeige дебет..... ... |0 give one a box оп the ваг. 
didbadig, pausbadig....... broad cheeked, ehubby. 
die Ainftfe...... а lateh. 
das Kiteln ..... ИР tickling, ПИНацоп. 

раба ьь т ю tickle, titillate. 
. | {Фпанегл Gwie еле @ЧЙет).. . to сваи. 

tieklishness. 


Щекотливый, 44). ehatouilleux; бу. susceptible, tißligz empfindlich ; | НИ, | ücklishztouehy, delieate; 


chatouilleux; épineux, Фе саг. 


Шелйстый и Щелявый, ad rempli de ſentes. 
Шёлка и Щблочка, ‹/. фа, см. Щель. 


lehatouille ſchwierig (von einer да 
Щекотный, а4). ци сваоиШе; -но, (мнь) сейа ше | НбеГть; || das lihelt пФ... 
voll Ritzen, voll Spalten.. 


thorny, tieklish. 
ekling; || # ИеМе8 те. 
ehinky, full of chinks. 


ШЩелкавше — 198 — НКеть_ 


И ёлканте, зп. асНоп 4е Гаге с1адиег /......... . |506 Knallen, Япафеи....... | сгаемая, knacking; 


Щелкать, 1.1, га. саззег ауес 1е5 деп .......... mit den Zähnen aufknacken. . . to сгаск wiih the teeth 
Ш ёлкать, [.1, шёлкиуть, са. Гааге elaquer (la languetnallen, klnaden, ſchnalzenzein to сгасК, knack, knapzte 
ом les 49108); || donner une chiquenaude. Schnippchen ſchlagen. гар, бН!р. 

— ся, гг. se доппег des см ачепаидез.......... einander naſenſtũübern. . ..... to ſillip eaeh other. 
Щелкотния, ⸗f. le elaquement сопИпие!.......... das oftere Япает,........ а constant erackiug. 
Щелкунтъ, ⸗m. insece, le taupin. „еее + der Schnellkäfer........... olat er. 

Щелкуха, з/. раме Ла eynoglosse, langue-de -chien. die Hunde zunge. .......... hound'stongue. 

Желкушка, 3/.4, 16 bilhoquet. .. .. . · · ·..*4 der Kugelfänger. .. ........ bilhoquet, сир and bali 

ШблокЪъ, зм. dim. щелочёкъ, 1а lessive; -очнобй, de die Lauge, das Laugenwaſſer; Iys huek, Их alken 
lessive || -мал соль, 'alcali м. das Altali, baugenſalz. lixivial зан. 

Иелоченте, зя. action de lessiver F. .. . · · · ·· · · das Laugen............ .washing in уе. 

ИКелочить, 11.3, га. lessiver, 1ауег раг la lessive.. laugen, mit Lauge waſchen. . . to мазь 1 16, buek. 

ШЩелочность, 3/. l'alealinité f.. ... . · · · · ·· die laugenſalzige Eigenſchaft. alkalinity. 

Шелочь, з/. Chim. Гасай т. .. . · · . * —ERE das Laugenſalz ........... alkali. 

Щелчокъ, эт. 1 ,1а chiquenaude; || |е dée sagrément. der Naſenſtüber; || сх Verdruß. а Шер ; | техацов. 

Щель, 3/. {т. щёлка в щёлочка, la Гете, стеуаззе. | Ме Spalte, У.......... chinm, стеуе, cleſt. 

ЩШеляться, 1.3, гг. se ſendre, se сгеуаззег........ ſich ſpalten, Riſſe bekommen. 0 ЬгеаК into echinks. 

Щемить, П.2, га. serrer, pincer; || ся. gémir, s'at- tlemmen, fneipen; ſich ängſtigen to jam, nip, pinehrto groan 

Щемлён!е, зл. action de зеггег, de pincer. trister das Klemmen, Kneipen. .... jamming, риса. 

Щемло, зн. la presse, Гай т. еее» + о, АРАРИРЕИХ а рге$5, усе. 

Женйться, П.4, 0-, гг. тецге bas (Филе сМеяпе). | Junge werfen. .. ......... 10 рир, "вер. 

ИеннАя, а9). /. реше (Фипе смете) ...-...... 1#%19.........., авы with рир, ИВ мЪе!р. 


Щендкъ, 57.1, dim. - ночекъ (р/.щенкй и щенйта) 1е das Hündchen, junger Hund | |а вер, уошае 08 ; Чарар, 
jeune сео; 1е рей (ия аяйто!); нА, аа). | das Junge (хоп Я Метеп). whelp (оЁГаттав). 
Щепа, 3/. т. щепка в щёпочка, 1е eopeau; -пмб der Span, ме Spleife || мт a сыр, splinter |} а та 
и -пенбй, а4).|| -пб@ рядз,1е тагсВ6 aux ustensiles Кок zum hölzernen Geſchirr. Гог моофеп ware. 
Nenanie, зп. aetion 4е Гепёге, de couper. [46 hois das Spalten, Zerſpalten. ... ehipping. зрИметтр. 
miénanz, з/. coll. les copeaux т, éelisses [....... | Ме Splitter, Spleißen р... . | chĩps, splinters 


Щепать, 1,1, га. fendre, сопрег еп 1008........ . ſpalten, zerſpalten. ........ 10 сЫр, зрИщег, ри 
—ся, гг. ôtre Гепди, ге сопрё еп 1018 ........ geſpalten werden . . .... ... № Ъе chipped, Бе spüt. 
ЖЩепетильникъ, зт, |6 шегсег...... ......... [т ЯТаШЕТ. „еее ььь а реет, huekster. 


Щепетильный, а4).4е реп de valeur || рей 1, тепч ; | коп geringem Werthe;ſtleinlich; pedaling; | рену, вто; ? 
|| -мый товёрз, 1а тегсеге, menue marchandise. Kurzwaare, 8тбиисиоате/.| pedler's ware, ре@ету. 
Шёпетк и Щёнетный, 24). etroit (Фезе@етениз ) ; спб (von Kleidern); ſtutzer haft, üeht (о/ сое» У; вме 
&16сап(; -ко, ауес 616капсе.  [рошг Гаевасе| Пиуегид в. launting, sprues; У. 
ТКепетливый, 04). qui porte des vötements étroits der дети enge Kleider trägt .. fond of tight elothes. 
1иёметь, з/. Г616сапсе / 4е рещ-тайге. . .. . ... die Zierlichleit des Puhes.... spruceness. 
Щеплйть, 1.3, гл. Гепге, eouper еп long. . .....ſpalten, zerſpalten. ....... to сЫр, splinter. 
ШЩепоть, 3/. т. шепдтка и Щеноточка, les trois die drei erſten Finger р; das Ще thumb with the (о &гЯ 
premiors de la main; | 1а pineée; prise (4е tabac). Pfötchen; die Priſe (Tabah). ſingers; a pineh. 
Щерба, ⸗. eau dans laquelle оп а cuit du poisson. das Waſſer in welchem der Fiſch ſishbroih. 

Щербатый цы -биновйтый, ady. plein de hreches. ſchartig.. ...... labgetocht iſt toothed, notehed. 
Щербина, 3/. dim.Gunxa, la fente, сгеуаззе ; || ипе | уе Ritze, Spalte; Scharte; Jchink, стеуке оо, тюмеь. 
Ьгёсье, Че ; | marque ргоГоп4е 4е реше убгое.| Poclennarbe, Blattergrube. Бар; || роск-Вее, ри. 

ТПербатъ, см. Шхерботъ. || Щётъ, см. Счётъ. 
Щетйна, 4 т.-тинка,1е$ soĩes de соспоп /; -иный,а4). die Borſten, Schweinsborſten р. brĩstles. 

Щетйнистый, а4). semblable а une soie 4е рогс. . borſtenartig.. ........ .... bristle⸗· ſke. 
Щетйниться, П.1, o-, гг. se hérisser, hérisser 500 ſich ſträuben, Ме Stacheln em- 10 bristle, stand оп end 
рой; !! зе mettre еп eolere, 5е ſacher. porſträuben; boſe werden. to get имо а раззюа. 

1Щетиноватый, 04), $6 \е1х, garni de poils rudes.. Fe г $ Ну. 
Шетинозубъ, т. роёзоя, 1е св о4оп...,..... der Klippfiſch, Ваня ®..... tho bristle-tooih, сЪачодеь 
Шётка, 3/.3, dim. шёточка, la Ъгоззе ; || |е ſanon (des die Bürſtez || ме Haarzotte (an а brusb;ſfetllock Cef Вотзез 
скегаих); |\а prime (4е pierrerie); -точный, а47.| Pferden) ; || Kryſtallmutter. || сгуз2 matrix. 
платяная — , 1а уегреце; || зубийя — ‚Ьго5зей | die Kleiderbürſte; Забт йе. ЬгозЬ Гог ©10\е$; ' пос 
ШЩеткообразный, а4). еп Гогте 4е Ьгоззе. ldents bürſtenartig, bũrſtenſörmig. . . brush · ſike. lbret 
ПИёточникъ, хм. 1е hrossier, marchand brossier... der Bürſtenbinder . ........ а ги -такег. 


Щеть, 3/. les 501е8 Че рогс /. „у еьььннные + ldie Borſten, Schweinsborſten ру. brisiles. 


ИШечен!е — #9 — L 


Щечеше, ги. action de voler, 4'езсгодиег........ das liſtige Entwenden....... piltering, ſilehing. 
ЩШечило, зт. le ſlou, voleur, eseroe (нь +. мт Gaudieb, Gauntt. . ..... рИГегег, ſcher. 
ШЩечить, П.3, га. рор. voler, déeroher. . .. . heimlich wegſtehlen, mauſen.. to pilfer, Мей, purloin. [гу 


— ся, ег. (бколо кого) obtenir раг ВаЦеме, eajoler abſchmeicheln, abſchwazen. . . | 10 wheedle, obtain Бу fatte- 
Щеёчка, з/. Чт. см. Шека. 


иёчный, а4). des joues, хбпа| (см. Щека). [а4). | Wangen-, За@ся»......... cheek, of Ше cheek. 
Nmiu, з/. р. dim. шицы, la soupe aux своих; -ёный, die Kohlſuppe. . .......... cabbage soup. 
ГПцикаи!е, 50. action de mouecher les слашдеНев.. . Рав Putzen des Lichtes...... зто. 
1Цикатель, зт. le moucheur де сВапдеЦез....... мт Lichtpuher............ а сапд!е-зпойЙег. 
ШЦикАтЬ, 1.1, Щикнуть, га. топевег (мпе сбаядеЦе ). (ein Licht) абрищыит ........ 10 зпий (Фе сата!е }. 
Пциколотокъ, ат. 1, |016 сгапе т; 1е сопду|е.. .. . . der Ellenbogenhöcker; Beinknopf olecranon ; condyle. 
ПЦипАка и ШЩипунъ,-унья, 5. ресеиг,-еизе. ... der od. die дети меви...... а ртейег, nipper. 
Шипальный, 04/). servant а бршсьег........... zum Abpflücken dienend . .... Гог plucking. 
ИЦипан!е, зп. в ИЦипка, $/. action de pincer. . . . . das Kneipen, Pflüclen. ..... pinehing, plueking. 
УЦипать, II.2, шипнуть, га. pincer; arracher, | пел, lneipen; Jrupfen, ab⸗ 10 pinch, пр; || №0 pluck, 
рштег, ершевег; || piquer, pieoter. РЯбЧет ; || Бебеп, brennen. ри; | цю bite. 

— ся, тг. ривсег; || 5е ршсег mutuellement; || &1ге kneifen; ſſich einander kneipen; 10 pineh, рр ; | 10 pinech eaeh 
pincs; oͤtre arraché, рште. [маопт)| || gelniffen, gerupft werden. other; || 10 Ъе pinched. 
Кипецъ, м. 1,1е museau (de {@е7{ег); || репой ых die Schnauze || ет бе... | murzle; ха е end, gable. 

Шилокъ, зт,1, 1е pingon; 65 —, еп pinçant... der Kniff; || менель........ pineh. пр; И Буа рев. 
НИнпицовый, 24). де mouchettes; de pincettes. von der bichtſcecte съ. Zange. of a pair of snuſffers. 
ШИиицы, зт. pi. @т. щипчики, les mouchettes Г: | Ме Эф феете; die Zange ||| а райг обзпиегв; | pincers, 

les ртеез, pincettes, ЦепаШез /; || [е Гега friser. das Brenneiſen. tongs;erisping-iron. 
щирый, аа}, гее1, еПесИГ, 9846... нь +. wahr, 90... нь» ь геа!, гие. 


Шититься, П.5, гг. 5е д6Гепфге, se шейге а Гарт. ſich ſchũten, ſich bededen.....to shelter one's self. 
ЮЦатоносецъь, зт.1, в ШЩитникъ, 'écuyer м; || der Schildträger, Schildknappe. а shield⸗bearer, esquire; 


plante, la зещеНайе, с1урвоЮ. das Schildkraut. treacle · mustard. 
— восный, а4). armé d'un Бопесег........... dildiregend с соооозеооеоа shield-bearing. 
— образный, ад). elypéiforme. „нь, ИУ ........... . . | Ме -зваред. 


ИЦитЪъ, т. т. щитькъ, le БопсНег; || 6сгап (Vin- derSchild; Schirm (61 бант. |а shield, buekler; | а Ге! - 
сепЩе); | 6смз5от, 6си (4’агтойтез); || Н.ваг.| brünſten); das Schildchen;) зсгееп; ! ап езстцевеолп ; 
согзе!е{ (des весез); || бд. ẽxide, proteetion /.| Bruſtſchild az Schutzwehr /.| corcelet; | shield. 

ИКука, /. dim. цучка, роёззоп, le brochet; || бо. п та- мт Hecht; || мт Schlaukopf.. a pike; a сгаМу ſellow. 


унёнге, зп. 1а réprimande, le гергосве. оз der Verweis, Auspuher..... |а reprimand. 
Шушять, 1.3, са. réprimander, tancer . . .. . ... .. “тет Verweiſe geben. ..... to reprimand, blame. 
Шупальце, вл. H. nat. Vantenne (4'тзесе)..... das Fhlhorn, der Fühlfaden. horn, feeler, antenna. 
Mynanmnie, зп. aetion 4е sonder, de мег......... трав Баст, Зеюйт....... ſee ling, зоипате. 
ИКупатль, са. toucher, taͤlerz sonder . ..... ..... betaſten, fühlen; | ſondiren.. to ſeel, ргоЪе; || ю sound. 
ШЦупъ, зт, dim шупвкъ, la зоп4е........... ь  ‹ | Ме Феы.. ....... каз... a probe, sound. 
ИТура, ac. celui ои celle qui elignote.. . .. . .... .. der od. die Blinzelnde. ..... а blinkard, twinkler. 
Курен!ю, вл, le elignotement . . .. . ..... вече воа №6 Зтит............ blinking, winkling. 
Шурить, II.I, га, (глаза) сИспег les угих....... die Augen zuſammenkneifen.. 10 twinkle eyes. 

— ся, гг. elĩgnoter des уепх, сизпотег.......... blinzeln, mit den Augen winken. Но bink, twinkle. 
у рка, 3/.3, оёзеаи, 16 сибруег . нь», ... der Immenwolf, Bienenfreſſer. Пе Бее-саег. 
Шурупъ, эт. dim. -рупикъ, la у; -пный, де ув. Ме @фтанве............. а serew. 
Щуръ, хм. обеаы, 1е Бес-сго1зё, сгоз-Бес....... der Яттийет............ the Вау’ -Йпев, grosbeak. 
учина, 3/.. la свайе де ЬгосЪе!.. А —R das Hechtfleiſch. ..... ..... | Ме Пезв of the pike. 
LIVIũ, а4).3, 4е hrochet (см. Щука).......... vom Феф............... pike's, оГа pike. 

ч%. о № 

ТЬ (ерз), 1а 21ете 1еЦте 4е l'alphabet гиззе....,. . | т Buchſtabe Ъ м8 Alphabets. the letler Ъ ое alphabet. 
Ы (еры), 1а 2Зеще |еИге de l'alphabet гиззе...... der Buchſtabe Ы ев Alphabets. the letter Ы о’ Те alphabet. 
Ь (epo), la 296me lettre de l'alphabet гиззе....... der Buchſtabe Ь м8 Alphabets. Ше [еЦег Ь оГ Ше alphabet. 








ъ — 780 — Экзаминаторъ 


“9. 


B (лть), 1а З0еше [еЦге 4е l'alphahet гиззе..... . der Buchſtabe В des Alphabetä. Ве 1еЦег $ о(Ше alphabet. 


Ъда, з/. action 4е тапзег /; || 1е шапсег......... das Eſſen; | ме т —* 


eating || ап емаШе. 


Ълалцы, зт. р. les palpes / (4ез (тзесез)....... die Freßzange . . и» » + | Ве ſeelers. 


Блденте, зп. 1а сотезНов, асНоп 4е тапиег...... das Eſſen..... .... 

Ъ дк, а4).2, dim. Ъдковатый, fort, раиаги; |! сог- ſcharfz freſſend, бест; | вы 
rosiſꝭ 9. шогдап, virulent, eaustique; -ко,-теп(.| ter, beißend, cauſtiſch. 

Ъ дкость, 3/. la шогдасио; || caustieité, virulenee, die ©фётк; || $28 Beißende.. 
"Бдонъ, зт. сгапд тапреиг; |! [е comesteur, сопзот- großer Этейет; || т @йат... 

"Ъдунъ,-унья, 5.|е сои; gourmand, ande, ſmateur der Зи ай; Freſſer, in. .., 


"В лучесть, 3/. la шог4асив, 1е шогдап!.......... das Freſſende, ме @фа. .. 
"БдучШ, а4}. mordieant, согго$й; || -чё камень, 1а freſſend, beißend, ãähend; || СОК» 
pierre }пГегпа]е, руегге а сашеге. roſiviſch; der Höllenſtein. 
Ъзда, з/. la course; le voyage. ........... .... | рав Fahren; || ме Fahrt .... 
Фадить, Ц.4, гп. см. Фхать. 
'Ъздовой, аа). эл. le теззарег а cheval. .. .. ....der reitende Bote. . . .... * 
Бадокъ, зт. le сауаПег; || voyageur, passager. ... der Менет; || Мт Fahrende... 
Бздъ, зт. le раззаре, la libertéè 4е раззег........ der Durang - 
"ЪзжАлый, а4;. qui a été quelque part; qui a déjà der ſchon irgendwo geweſen Ш; 
616 аЦе[6 ; || -лый кнут, le fouet. der ſchon geſpannt war; | Ме 


'Бзжёню нь Вхаше, зл, action d'aller (поп à pied). das Fahren, Reiten. [Peitſche 
Ъаженый, аа}. dont оп s'est зегут pour аЦег..... geſahren, geritten.. ........ 
Rpu ры, Ърь, см. Еръ, Еры и Ерь. || Ъства, |см. Яства. 

Ъсть, га.1гг. (ргёз. Зиъ) тапбег; || piquer, mordre eſſen, freſſen; Jbeißen, ſtechen; 


eating. 

biting, погдавь, corrosive 
caustic, virulent; у. 

тогдасцу ; || узщевсе. 

а great еа1ег ; { ай ез\ег. 

а greal еа1ег, Ли Иов. 

mordacity, сачзисиу, 

mordicant, соггозлуе; [| 12- 
паг caustie. 

driviag; journey. хоуасе. 


а messenger оо horsebach 

ſriae passe agerc, Гаге. 

passage, passing. 

\тауе ед; || (Ба was alreade 
уоке4; || Вог5е-м р. 

driving, riding. 

us ed. 


to га; || 10 bite, sting; 110 
соггоде, 


уоуазе. 


Ве 1еНегЭ оГ ше alphabet 
ebony, eben. 


an er olution, 


ше hegira. 
egotism. 


‚| 521056, её и са. 


ап egoust. 


eden, paradise. 

ап edile. 

the сар (о/ а ваз). 
hey! ВоПа! 
equatorial. 


the eoquator. 


ап equilibrist, ro pe· dane ac 
examen, e xacninatien. 


(des insecte⸗ ; || гопрег, соггодег. || пабел, zerfreſſen. 
— ся, ог. 6 ще тапис ; || ве чиегеЦег.,......... gegeſſen werdenz || ПФ zanken. to Бе ее; |} quarrel. 
mxaru, сн. ит. и Вэдить, II.A, aller (autrement jahren, reiten; Jreiſen, weg |0 drive, пе; ю — 
ди’а pied); partir, зе mettre еп voyageo. reiſen, abreiſen. 
Doe 
Э, la З1 сте lettre de Palphabet russe . ......... der Buchſtabe ) des Alphabets. 
— l'éehne /,le Во} 4`еБепе ; -мовый, 4' —* das био. зе ее нано 
Эволющия, 3/. Milit. Pévolution ; -шонный, а4}... die Evolution, Bewegung... 
Эгира, з/. FPhégire / (4е; тайотванз); -рный, в4).. die бедна, Hedſhra.. ...... 
Эгойсмъ, зм. l'é golsme ш....,. . der Egoismus, die Selbſtſucht. 
ЭгоистическИй, а4/. égolstique. . ..... ........ | ОДИН, ſelbſtſüchtig . .... 
Эгойстъ, зт. [650156 m... der Egoiſt, Selbſtſüchtige.... 
Элак!й, 24}. Эданъ, а4е. см. Этак и Этанъ. 
Эдемъ, эт. ГёЧеп т, le рага@!$; -мсек, d'éden.... dae Eden, Paradies. ....... 
Эдйль, зт. l'édile т; -льскё&, а’ване — — der Adil (пи alten Rom)..... 
Эзельгофтъ, зт. Маг. le chouquet, ton. . . .. . . .* das Eſelshaupt ...... 40 
Эй, inter . Ве! holul ......................... бе! heydal .............- 
Экватор! альный, а4). équatorial, de l'équateur.. zum Gleicher gehörig .. ..... 
Экваторъ, зт. Сеодг. léquateur m.. ............ der Aquator, Gleicher. . ... 
Эквилибристь, зт.[е fſunambule, danseur de сог4е, der Aquilibriſt, —— р 
ЭкзАменъ, т. Гехашей м; -нскёа, 4’ехатеп. .... das Фтатеп, die Prũfung.. 


Экзаминаторъ, 3. l'examinateurt т; -рек@, а4).. . der Examinator, Prüſer.... 


ай ехашщег, eXaminatar 


Энзаминован!е — 781 — Эмблематичесый 


Экзаминован!е, зп. асНоп 4’ехатшег /......... das Eraminiren, Prüfen.. ... ſexamining. 
Экзаминовать, 1.2, про-, са. ехапипег......... eraminiren, prũfen. . .. ..... to examine. 

— en, ег. éẽtre examiné, subir ип ехашей....., ..lexaminirt werden. . . ....... to be examined. 
Экзархъ, зт. l'exarque т; -ршеска, 4’ехагцие.. . . . der Exarch, Statthalter. . . . |ап exarch. 
Экзекуторъ, эм. lhuissier т; -pexiu, @'Ни15 тег... МТ Erecutor. ..... ....... Ирз(аЙ, зимтопег. 
Экземпларъ, зт. Гехетр!ате т. ен ь + das Exemplar. ........... |а сору. 
Экзерцирмейстеръ, sm.Milit.l'oſſicier ĩnstructeur. der Exercirmeiſter. .. .... .. а drill, drill-oſſieer. 
Экзерциръ-гдузъ, т. la salle 4'ехегссе....... das Exercirhaus.......... ап exereisohouse. 
Экзерцировать, 1.2, га. МИЙ. exereer (1ез solduts). exerciten, ũüben. . . . . .. ... | 0 exereise. 
ЭкзерцишИя, з/. МИН. Гехегссе т....... и...» . | 26 Exercitium, die Ubung... |ехегсзе. 


Экипажу, т. {т.-пажеиъ, l'ẽequi page т, 1а уоНиге; die баитраде(Яи фе иль Pfer⸗ equipage, сагггаее; || Ше 
|| Мат. equipae (ип пасте) ; -жный, 4’6дшраре.| г); || ме Schifts mannſchaft. erew (оГазМр). 


Эк и Экой, а4/. quel! eh quel! . .... ......... welch ein! was für сои... . what! 
Эклинтика, ›з/. Лигот. lécliptique . .... ......die Elliptil, Sonnenbahn. . . | tho есИрис. 
ЭклиитическИй, а4/. бебридче, 4е ГбсИрНаче. . . etliptiſch .........eelipiuie. 
Эклога, з/. |'6е1окие / (роёте).........- деве ме Etlogue, раб Hirtengedicht. ап eclogue. 


Эконфщить, П.1, сл. 6сопонижег, брагепег. ...... dtonomiſch od. Бомба ſeyn. to есопопихе, Беесопописа! 
Экономический, а4). d'économie, всопот! аще. . . | dtonomiſch, wirthichaftlich . . | есопопис. 

Эконом! я, з/. '6сопошие /. ее еееьннньх die Dlonomie, Ви фай.. . | есопоту, housewifery. 
Эконфмный. а4/.1, ёсопоше; -мо, ауес économie. haus hälteriſch, ſparſam. . . . есоттса!, зауте ; -1у. 
Экономъ,-мка, $. ип оз цпе ёсопоте; -мекй, аа}. Olonom, 16,-т........ house-keeper, manager. 


Экспедйторъ, эт. ГехрёЦеиг т; -рек@, а4}....|Мт @ижьйот........... ‚ [ап ехред Ног. 
Экнедищя, з/. Гехрё@ ют /, Гепуо! м; || 1е Бигеам die Abſendungzeedie Erpedition, expedition, ехредиик; |! 
4 ’ехрёд от, la зесНоп ; -шёбиный, ад). das Departement. hboard, department. 
Экспериментальный,-пал физика а physique exc- die Experimentalphyſit .. .... experimental physies. 
Экснеримемтъ, зт. Гехрёпепсе /. lpérimentale das Erperiment .. . . ... . ... ап experiment. 
Экспонентть, зт. 41. РехробапЕ m. ............ der Exponent. ............an exponent. 
Экспрёмитуь, зт. ип impromplu. .... везьньноь der бирте Нет ...,... . impromptu. 
Экстирпаторъ, зт. Agric. Гехйгрщеиг т....... м: Оф ......... weeder, werdinge tool. 
Энстрактъ, зт. ив exirait. Itraordinaire der @итас. .... ........an extract. 


Экстраординдрный, - профёссорз, professeur ех- | Profeſſor Extraordinarius. . | proſessor т extraordinary. 
Экстря-пфчта, la poste ассб1егбе, malle-poste. die Extrapoſt, Extra-Briefpoſt. fast роз, тай. 





Экстренный, ad extraordinaire, d'extra. . . ... außerordentlich, Extra ⸗ ..... ежта, extraordinary. 

ЭксцентрическИй, а4}. ехсепи1уе; || Ытагге. .. ercentriſchz ſenderbar .... | ехсепи“са|; || excentrie. 

Экъ, ег). ев! сотте!.. ....... .... ... ...... ЧЕТ №! „с. . ..:| ай! вом! 

ЭластическиЙ, 4). élastique; || Черотте 61а5Ндие elaſtiſch; || von Caoutſchuch. .. | е|аз6с; || оГ India rubber. 

Эластичество, зл. ГазН сие /........ —— die Elaſticität, Federkraft.... elasticity. 

Aierüuueenin, 44). élegiaquoe. ......... стена Uegiſch........... ...... elegiaco. 

Элегия, . lelegie /, le роёте éléẽgiaque ........ die Elegie, das Klagegedicht. |ап elegy. 

Электризован!е. зл. и -зашм, 3/. élecetrisation.. . das Eleltriſiren. .. .. ... ... electriſication. 

Электризонйть, 12, на-, га. éleetriserz || -ся, ег. eleltriſtren; ſſich eleltriſrenzto @1еси Гу; | № @есиИу; 
Ув ее чег; &ге Честне. [тас ое бес аае! elettriſirt werden. Бе ееси- Мей. 

ЭлентрическИ и, а4}. lectrique; || -ская машита, Ла eltttriſcheſſdieElettriſttmaſchine electrie z Гап eleetrie та- 

Электричестно, зи. Vélectrioité [.. ...... ...... Ме Elektricitͤt ........... eleetricity. lehine 

Электро-магийтный, 24). в1есго-таспенаце. . . eleftro/magnetiſch. Imeſſer @естго-тарпейс. 

Электромётръ, эт. Рьуз. Г]есготете т....... der Elektrometer, Elektricitäte⸗ ап eleetrometer. 

Элементарный, 24}. 6Абтепииге, d'léement . . . | elementariſch, urſtofflich. .... elementary, elemental. 

Элемёнть, зт. Рыу. Го бтешйт........ венно. | 06 Element, der Итйей..... element. 

Эликсйру, зт. ГёЙхХИ" т.е. мы Я... ............. ап ейхг. 

Элнигъ, эт. Маг. 1а саЮ de construction; -говый, ай). |Ъет Stapel, das Зе Я...... а $ Пр. 

Эллишеист, зт, Свот. бтат. l'ellipse ......... ме Ellipſe. ....... А ап е Иру. 

и ипеойль, зт. вот. Ге рзоет.......... №8 Ellipſoid .......... ..an ellipsoid. 

— 


Annrüueenit, ady. eHiptique, de ГеШрзе...... elliptiſch ................ elliptie, elliptical. 
—* вт. l'aile ом ale FCierre апойизе ) ; "Та lettre Л. ме Ale (Bier)zͥder Вифйаве Ле; || Ше1еИег Л. 
с лировАть, 1.2, са. бпаШег „ен . ſemailliren, ши Schmelzbelegen to enamel. 
—** Г. Гета| т; =льный в -девый, d'émail. . . |мх Фтон, Schmelz.. . ..... епаше!. 
—— ⁊. ю symbole, emblè me . м6 Sinnbild ............ ап emblem. 
Мблематичеси!й, 4}. ет етайчие, зушЬопаие. lemblematiſch, ſinnbiſdlich . .. emblematie. 


Эмиръ — 
Эмиръ, зт. Гбпигм; -рек@, d'émir. ........... 
Эмпирикъ, зт. 1е шёфст empirique. lpirique 
Эмпирйсмъ ‚зт. Med.l'empirisme жа médecine em- 
Эмпирическ в, adj. етрилаце. .. 


4422 .... 


Эндемичесый, а4/. endémique (4ез тайаез).... 


252 


мт @иши...... 


Эепръ 


„ап епиг. 


der Empiriler, Erſahrungsarzt. аа empiriec. 


die Erfahrungs⸗Arzueilunde.. 
empiriſch, erfahrungsmäßig.. 


endemiſch, einheimiſch. ..... 
Эндив!, т. plante, 1а chicorée des Jardins, endive. die Endivie. ............. 
Энтомологическйй, ad. entomologique. . ... .entomologiſch............. 
Энтомолокя, 3/. lentomologie .. ....- ........ die Entomologie, Inſeltenlehre. 
Энтомологъ, зт. l'entomologiste m. ... .. · . .. der Entomolog............ 
Энциклопедическй, а4). encyclopédique. .. . .. enchclopãdiſch. ..... ..... 
Энциклопедия, з/. Гепсусорё фе Г..... ....... die Encyclopãdie.......... 
Эпакта, 3/. CAron. Герасе [.. . ..· . . ....* .... die Cpatte.......... 
Эпиграмма, 3/. l'pigramme /; -мный, а4)....... рав Epigramm, Ставеы.. 
ЭпиграмматическИй, а4). врзташтаЦ уе... . . . | epigrammatiſch. .......... 
ЭпогрАфъ, зт. l'épigraphe /........... —— ме Überſchrift, Aufſchrift.. 
Эпидежическй, а4;. épidémique. .. ......... epidemiſch, anſtedend. ..... 
Эпидемия, з/. épidémie, maladie épidémique /. . . эк беифе йети фейтал ей 
Эпизолическй, 24). врзо 4 цуие........ —R cpiſodiſch, Neben ⸗·........ 
Эпизодъ, т. и Эпизода, 3/. 6 р!5одет........ die Epiſode, Nebenhandlung.. 
ЭпизобтИя, 3/. l'épizootie, maladie épizootique Г... die Viehſeuche ...... ... 
Эпикъ, am. le роще брщие. ....... .. ... ...... der epiſche Dichter. ....... 
Эпитим!я, Эпитрахиль, см. Елитимя и Епи|трахиль. 
Эпическ!й, а4}. épique, de 'брорбе....,.. ьеь. = | Уф, Эих.......... 
Эполётъ, зт. Гбрашеце /; -тный, 4ерашеце. ... das Epaulet, Я — 
Эпопея, af. Гёрорве /, le робте épique. ... . . .... die Фроубе, das Heldengedicht. 
Эпоха, 3/. Vépoque /{.-..-. изанааия Ме Фрофе, мт Zeitpunkt . ... 
Ор, . Са ела а аа бакая ‚| ха, Зейтефииио...... 
Эрмитажу, зт, ГегиЦазет; -эжный, де l'ermitage. die Ermitage, Einſiedelei... 
Эритёрцогство, зп. PVarehiduehé т..,...... ... das Erzherzogthum ...... 
Эригёрцогъ,-гйия, 5. archidue,duehesse. . .. . .. Erzherzog,⸗in. ........... 
Эскадра, 3/. Маг. Гезса@ге /.......... зезьеные я | М6 Escadre, das Geſchwaͤder. 


Эскадронъ, зт. МИЯ. Гезсадгоп м; -нный, ад). . 


Эскизъ, вт. пае esquisse, éhauche; -зный, а4).... 
Эспарто, an. plante, le sparte...... —XR— — — .. 

Эспонтонъ, зт. l'esponton т... нь, —X 
Deceuuin, 5/. Геззепсе, huile essentielle у: фене фас 


Эстахёта, 3/. ГезаГеЦе /{; -тный, 4’еза[еЦе.... 
Эстампъ ‚’зт, т. эстампакъ, [а gravure, estampe; 


. | Ме Escadron, Schwadron ... 


die @нНце, der Entwurf 


.das Spartgras, das ſpaniſche 


мт Sponton. Pfriemenkraut 
die Eſſenz 


die Eſtampe, мт Kupferſtich.. 





empiricism. 

empirie. 

епдепис, endemical. 
eadive. 
entomolopieal. 
entomology· 

ап entomologist. 


enecyelopedian. 


crelopedia, encyelopedia 
the epaet. 

ап epigram. 
ерегашшайс. 

ап epixraph 

‚| ермешие, epidemical. 

an epidemie. 

episodieal. 

ап episode. 

epirooty, dstemper. 


an epie poet. 


oepie, heroic. 


ап epaulet. 
ерорее, epopeia. 
epoeha, epoch. 
an era. 


hermitage. 
arechdukedom, arehdueny 


archduke, duehess. 

а squadron (oſ aips ). 
а squadron (е/ йогзе).. 
sketeh. 

spartium, spartum. 

а spontoon, halberd 


an essence. 
die бы_Не., ............ 


courier, ехргез$. 
ап engraving, а print, eut 


Эстётика, ⸗/. Гезейчие /.......... [-пный, а4}. die Aſthetit, Geſomadélehre. esthelies. 

Эстётикъ, зт, le professeur d'esthötique. . . .. . .. der ſthetiſche Lehrer .. ..... а proſessor of ж51ебс&. 
Эстетическй, а4). esthéᷣtique, de l'esthétique. . .. | Я Бе... .. ........ westhetie, esthetical. 
Этажёрка, 3/.3, l'étagére a. ...... .** das Geſtell, die Etagere. .... а set of ahelves. 
ЭтАжъ, зт. Газе т; -жный, d'ötage . ......... Ме Etage, das Stodwerk .... a югу, йоог. 

Этакой, а4}. eh duel! || чп 161, un раге!..... ..welch ein! || (91 ал....... what! || 5566, зоск-НКе. 
Этакъ, асе. ainsi, де сеце татиеге........ ..... | (0, auf dieſe Art . ........ 50, ihus, in this шапоег. 
Этаиъ, зт, Milit. 'étape [; -пный, d'étape. . .. .... мт Etappenpla .......... haiting· plaee. 
Этикётъь, зт. Vétiquelte (4е {а cour); -тный, ад). die Etiquette, ЭсНие....... ейачецне. 
ЭтимологическИЙ, а4/).61уто1о че; -скиш, ·ment. etymologiſch............. етутою са! ; -1у. 
Этимологя, з/. léetymologie /........, — die Etymologie, Wortforſchung. etymology. 
Этнограхйческ! й, а4/. elhnographique. . .. . .. .. ethnogtaphiſch. ..... [па /  Шпозтармса1. 
ЭтнографИя, з/. ГеШпоегарые /. . . +» Ethnographie, — вк 

Этотъ, а4). (/. та, п. зто) се, сей, celui-ci. lad. diefer (Г. diefe, п. 8). ... ihis. 

Эффбёктъ, зт. Ге Те! м (дах les феаиг-атз); -тный, der Efſect, die Wirkung. .... * еТеси. 

Эхо, зл. Гбсво т........... Е —— das Echo, мг Wiederfchall. ыы echo. 

Этшафотъ, зт. ГосваГаий т... . .das Schafott, Зидекай. .. . |а scaſſold. 


Эшелонль, зт. Milit. Гбслеюп т; || поставить эше- die бюйайейния ; | Яабеявс» ап echelon; | со газе г 


лбнами, вспеюппег ({е5 гонрея ). 
Эейръ, зт. Chim. Г6Шег м; -рный, С Щбг6 


mig ſtellen od. ausbreiten. 


.lder Ather; аа). ätheriſch. ... 


plaee т есббеЮпз. 
еШег; а4}. eihereal 


10 Юхть 
Ю, la 326 те 1еЦге de l'alphabet гизВе. . ... .. ..... der Buchſtabe Ю des Alphabets. the 1еЦег Ю оГШе alphabet. 
Юбилей, зт. le jubilò; -е@ный, де jubilé. . . . . . . . ав Jubiläum, Jubeljahr.... a jubilee. 


Юбка, Юбочный, см. Юпка и Юпочный. 

Ювелирный, а4), de }оаегуе, de bijouterie. . . . Juwelen⸗, Juwelier⸗(arbeit). of jewelry. 

Ювелиръ, эт. le joaillier, bijoutier; -pexis, а9). . . der Juwelier, Juwelenhändler. а Jeweller. 

Юговостокъ, зт. le 514-251; -тбчный, du sud⸗est. der Sũdoſt ad/. ſũdoſtlich... зов -еаз( ; south-eastern. 
—западъ, зт. le sud-ouest; -дный, du sud-ouest. der Südweſt; adj. — south-⸗west;south-western. 












Югъ, ⸗m. le midi, le Sud ...... . мт Süden. .. ............ ihe south. 

Юдбль, 5/, и Юдоле, en. la vallée; -льный, de [а val- das Thal; || das Thränenthal, a valley, vale; || Фе valley 
‚ 1@е;|| юдоль плачёвная, la vallöe de larmes ов 4е Запинегини, ор tears ог о! п! зегу. 

Южикъ, зт. 31. le parent. . .. .. .. . .. .... енд der Verwandte нано в ‹ | relation. 

Южный, 404). тег! 1 па], du sud, du midi.. ... ſũdlich, Suͤd⸗........... south, southern, southerlty. 

Юзень, зт. Маг. le luzin.. ................... das Hũſing, dreigarnige Linie. a —* house-line. 


Юла, /. le toton; || па Бошуте inquiet et turbuient; der Drehwürfel; viel зы beweg⸗ letotum; || а restless man; 
| оёзеаы, 1а ſauvette d'hiver, licher Menſchz Lerchenfine n. || Фе wood-lark. 


Юлить, 11.1, сн. ПаЦег, pateliner . ... . . . ... .... | ШИ einen herum ſchwanzeln.. ‚ 10 wheedlo. 
Юмористическ!в, а4). humoristique, 4тб1е...... humoriſtiſch, drollig, launig.. humoristical, ſacetious. 
Юморйстъ,-тка, . Vhumouriste, le plaĩsant .. . . . der Humoriſt. .... ....... а humorist. 
Юморъ, зт. Thumour м, la gaieté spirituelle . . ... Humor m ſatyriſche Heiſerleit F. humour. 
Юнга, am. Маг. |6 mousso.. ............ lgénisse мт Schiffsjunge .......... а ship⸗·hoy, cabin- boy. 
Юнецъ, зт.1, 31. Jeune taureau; || -ница, /. la junger Ochs; || миде Kuh... a еег; || а ВеНег. 
Юнкеръ, зт. МИИ. le sous-oſſicier (поШе); -река, der Junter . . ... ...... ... ипдег-о(@сег (noble). 
Юнона, 3/. Aatr. Junon / (рапёе).......... [ady. der Planet Juno.......... Juno (@ planet). 
Юность, 5/. la jeunesse, juvenilité ...... ... .... die Jugend............. youth, juvenility. 
Юноша, 5. le jeune homme, адо1езсет!......... der Jungling.. ....... .... йуощь, уошая lad. 
Юношеск!Й, а4). de jeune homme, Jeune, juvenile. Jünglingo⸗, jugendlich ..... vouthful, juvenile. 
Юношество, зп. la jeunesse; || 1ез jeunes gens м. jugendliches Alier; die Jugend. Fouth; young folks. 
Юинта, 8/. 1а junte, 1е сопзе! (ет Езрадпе)........ ме Junta, der Berwaltungẽrath junta, couneil. 
IVM, adj. Jeune. .. .. Ар НЕ JJ young, youthful. 
Юптитеръ, зт. Айг. Зарнег! т (Мате). ladj.der Planet За Нет........ | Jupiter (ртей). 
Юпка, 5/.3, 4йя. юпочка, [а } пре, 1е }проп ; -очный, | der Питто@............. a petlicoat, skirt. 
Юра, 3/. le hane (4е harenoe.. ... .. ........ мт Zug Heringe .......... а shoal (о/ herriugs). 
Юридическй, а4). - факультетз, la ſacult de гой die juriſtiſche Facultät. ..... the faculty in law. 
Юрисконсультт, хм. le jurisconsulte. .. ....... мт Rechtsgelehrte. (Фа jurisconsult, civiliun. 
Юриспрудёнши, +/. la }иг5ргидерсе........ .. | Ме Jurieprudenz, Rechtewiſſen- jurisprudence. 
Юристу, зт. le jurĩste ........ тенеенныь. der Juriſt, Жефиваевие.... |а jurist, lawyer. 
Юрить, П. 1, гл. зе ВЩег; || са. Бег, ргеззег. .. . eilen, ſich becilen; Пси to Виггу; || № hasten. 
Юркать, 1.1, юркнуть, ся. plonger subitement.... ichnell untertauchen ..... Ко dive quickly. 
Фрблиный, а4). Гоп, insensé z Гапайцое........ närriſch; Jeſchwärmeriſch. . . | ſoolish; || Гавацс. 
Ородство, an. la folie, аббпаНоп d'esprit. . . . ... die Nerehen — ———— ГоНу, alienation оГ mind. 
Ородъть, 1.4, объЪ-, гп. 1. perdre Гезрги........ narriſch werden........... to become а ſool. 
Орокъ, зт. 1, овеац (см. Вьюрёкъ). 
Орта, 3/. 1а {еще де пота4ез; -тоеба, а4}....... das Filzzelt der Nomaden.. . а пота@ tent. 
DPE, зт. endroit élevé et découvert. . . . .. . . . .. еше hohe und freie Gegend. . . a height, bluſf. 
Остировать, 1.2, га. ajuster (la тояпае)....... НИТЕЙ. зо савовььчовьь 10 adjust. 
Остировщикъ, зт. Га] и {сиг т (4е (а топпайе). . der Juſtirer.. ............ ай] (ег. 
ОстицщИЯ, 5/. министр -ши, ministre де la justice, der Зийцтии т ......... Ше мии ег of justice. 
Эсъ, am. lettre slavonne Xremplacée еп russe рагю. der 36te ſlaviſche Зифрск. . |Ше 361 Slavonian |еЦег. 
DPFA., ле. Маг. la dunetto.. ... . · · · . * ме Campanie ............ ihe роор. 
Охерсть и Юнферъ, эм, Мах. le сар de mouton.. die Scheibe, Jungfer. ...... а деад-еуе. 


ЭФть и Юхть, 1/12 roussi, cuir de Кузз1е; -тлиоб, adj. der Juften, das Juchtenleder. Russia-leather. 
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Я, la ЗЗете 1е ге ае Г alphabet russe..... 
Я, ргоп. pers. (p. мы) }е, шо! (рё. nous).. 

Ябеда, зГ. 1а са1оштие ; || 1а chicane. в. 
Ябелникъ,-ница, 5. сот а (ег, - все; $; | сыса- 

пеиг,-е0$е; -ническёй, Че chicaneur. 

Ябедничанье, зп. асПоп де саотиег ; Че с\!сапег. 
Ябедничать, 1. 1 ея.саоттиег, | сысапег, (гасаззег. 
Ябедничество, зл. les calomnies; || ез chicanes /. 
Яблоко, зп. т. яблочко, la ротше ; || Anat. le glohe 

(де Геи); Часве годе {Чип сйеса!) ; -очный, ад). 

земляное —, р/ап!е, 1а раме, рошше 4е 1егге. 

любовное —, ране, la юта{е, роште d'amour. 
сърый нъ -кахъ, рт15-ротите!6 (4ез сйегаит).. der Apfelſchimmel. ..... 
Яблоновка, 8/. 1а Паиецг аих роттез...... [а9). —— auf Apfel 
Яблонь, :/. т. яблонка, arbre, le ротицег; -нный, | der Apfelbaum. 
Яблочиикъ,-ница, з. уепдепг (-еизе) 4е pommes. Apfelhändler,in . ......... 
"Яблочный, а4). 4е ротте; Гай де роттез...... Apfel⸗; von Ириш........ 
Явка, $/. action de montrer, exhibition; || асНоп 4е se das Anzeigen; das Erſcheinen; 
présenterz la denonciation, délation; ·⸗oxvatiu, ad. || Ме Anzeige, Angabe. 
Явлёнше, зл. l'apparition , 1е pheͤnoméne; la scèéne die Erſcheinung; Scene, мт 
(4е сотейе); || воздушное —-, le météore. Auftritt; die Lufterſcheinung. 
Являтель,-ница, з. celui ди! ргёзете, 1е porteur. Vorzeiger, п. 
Являать, 1.3, явить, га. montrer, ſfaire voir, ех Бег; zeigen, erweiſen | anjeigen, 
| Чепопсег, notiſſer; manifester. angeben; oſſenbaren. 

— ся, гг. se montrer, рагаЙге; зе manifester. . .. ſich zeigen; erſcheinen. . . . [р 
Явпобрёчный, -ныя растёещя, Во{. les plantes рва- |1 phanerogamiſchen pᷣfanca 
Явность, =[. 1а сапе, вбуепсе. [пёгораще$ Ге Klarheit, Gemeinkenntniß 
Явный, а4).1, -но, аёо. тан! (ее, саг, ouvert; offenbar, Пат, deutlichz augen⸗ 

-етепи; И зеп$1е, visible, é«vident; -emment. ſcheinlich, handgreiflich. 
Япорниа, з/. 1а hranche de р! апе. . .. der Zweig von Aborn... 
Яворъ, зт. агфге, le platane, plane; —— * der Ahorn, Platanenbaum... 
Явочная, а4). $/. la dénonciation judiciaire.. die gerichtliche Angabe ...... 
Явочный, ад). de denoneiation (см. Явка)...... zur Angabe gehörig. .... 


СМ wir) ............. 


neur, Zungendreſcher. 
das Verlãumden; Schicaniren. 
verlãäumden; ſchicaniren.... 


мт Apfel; Augapfel; |] гид» 
der Flecken (bei Pferden). 

der Erdapfel, ме Kartoſſel. .. 

der Liebesapfel, Goldapfel . .. 


ие 


вооон 


же... +... 


Япственность, Г. 1а clarté, вуепсе..,..... ...die Deutlichkeit. .......... 
Явстненный, аа}. elair, distinet; -но, еше. .deutlich, Пат...... —R— 
Явствовать, 1.2, сл. imp. ве évident. ...... | 66 erhellt, es iſt Пат....... 
Яга-бАба, ⁊ . ипе vieille soreiére „ук ь ‚| пис alte Here. ...... на 

Ягель, зт. ране, 1а eladonie (Шсйс”)....., ..... | СГ Raden, Kornraden. ..... 


Ягиёнокъ, зт. 5, dim. -почекъ, Газпеай т; -нячйй, |?а8 Фапии.. 


Ягпиться, II.I, объ-, гг. agneler, теЦге Баз. lad,. lämmern, ее. . ——— 
Ягаятникъ, am. oiscau, le gy раме. кофе вь der Lämmergeier. . ... ..... 
Aro An,a.dim.aroaxa, la haie, le grain; ный, дерме. die Beere. . .. ............ 
Ягодица, з/[. [а Геззе; || з1. le x4arment. ...... | @ Hinterbacke; || Ме све... 
Яголичина, 5/. arbre, le зусотоге ........ .... МЕ wilde Feigenbaum ...... 
Яголич!е, зп. les ſigues sSauvages F. . ... ....... die wilden Feigen р!..... 
Ягодки, „/. Р1.3, arbrisscau, le bois- дем ОИ мт Seidelbaſt, Kellerhals.. 


годникъ, зт. Чёт. -ничекъ, la conſiture ou Паиеог der Saft od. Liqueur von veeren. 


Йгодный, 24}. de baies; fait de Ба!ез. lde baies Зестел»; von Beeren ....... 
Ягодоносный, а4). Bot. Басс Иеге, . ... .. deerentragend отасооовеавае 
Ягуйръ, зт. quadr. le ]Дабиаг...... кезевокнние › | МТ Jaguar. ............. 


Ялда, Яден!е, см. Вда и Бдёше, 


Нда 
. | ст Buchſtabe веб Mphabets. the 1еЦег Я оЁ Ше alphabet 


Г (1. хе). 


die Verläumdung; Schicane. з1ап4ег; |} сыжапе, quirk 
Verläumder,-inz || мт Schica⸗ slanderer; chicaner, quirk 


pettiſopger. 
slandering; using tricks 
to slander || © use ит. 


Verläumdungen ptSchicane {| $1апдег;|сМсавегу, деи 


ап арр!е; 1 сБеек - Бопе; | 
а round spot. 

potatoe. 

tomato, 10уе-арр!е. 

dapple-grey· 

apple-brandy· 

ihe apple-tree. 

ап арр!е-тап ог woman 

арр!е; оГарр!ез. 

showing; | арреагз ; ' 
ешту, denunciation. 

apparition, репотмевов, | 
а ;сепе ; || а шееог. 

‚ | 3Во\ег, Беагег. 

10 show, еушсе; П 10 етиег, 
депоиисе; |! {0 manifest 

10 show опе’; зе; арреаг 

the phanerogamous равы. 

clearness, evidence. 

maniſest, Чеаг, среп ; Г ра!- 
рае, еуеши; -1у. 

а branch of the plane-tree 

the lobated plane-tree 

а judicial denuacatien 


. | оГа denunciation 


с1еагпе$$, distinetness. 
elear, distinet; -1у. 
И 15 maniſest. 


. |ап 014 gipsy. 


с1адоща lichen. 

а lamb. 

10 1атЪ. 

lamb's vulture. 

а Беггу. 

. |БиЦосК; || уте-$Ъ от, 
Ше зусашоге 65. 


vild 058. 


зригзе-1а0ге!, тлегетебл. 
а сопзегуе ох Бапог о(рег- 
Беггу ; оГ berries [75 
Басс Гегоцз. 

а jaguar, American изег 


Ядерный 


— 185 — 


Ядерный, а4}. де поуац; 4е Ъоше! (см. Ядрд).. . Kern⸗; Kugel⸗.. 


жене 


Яйцеродащий 


оГа Кегпе!; оГа ball. 


Яловитость, з/. |е caractére убпипеих; || |е йе!.. die Giftigkeit; Зовбен. ... virulenee, malignity. 
Ядовитый, а4}. venimeux, vénéneux || д. mordant, giftig, vergiftetz beißend, саме | poisonous, venomous; || у1- 


caustique, plein de ſelz ·no, d'une maniére ceaus- 
Ядомый, ад). 31. mangeable. ...... . . ... [бдче 
Ядондсный, а4. Н. па. vénénifére, убпёпецх.... 
— слове, зп. 1а 10х16010816...... ььньне я 
—творенте, зп. la ргёрагаНоп дез ро!130п3 
—твбрецъ, зт. 1, Vempoisonneur 
—творный, а4). véêénéniſique 

Ядрёность, 3/. 1а vigueur, Гогсе ди согрз 

Ядрёный, а47. засс ети ; || Гог, robuste, vigoureux. 

Ядреньть, 1.%, ги. devenir succulent; || Феуетиг Гог. 

Ядрило, зл. 31. le ша! 

Ядристый, а4). а gros поуацх. „(ен ь +. 

Ядро, зп. т. ядрышко, |е поуац, ’атапае /; || е 

Боще! (4е сапоп); || |е 1езИсше; || дд. 1е préeis, 
la substance (ип Цоге); -дерный, а4}. 

Ядрышниктъ, зт. plante, Vorchis т..... 

Ядреть, 1.4, гл. зе durceir, devenir диг..... веде 

Идца, 5с. #1. |е grand тапреиг, glouton 

ИЯдъ, зт. le poison, уеша (ргор. е1 йу.)..... 

Яль, $/. 31. 1а nourriture, l'aliment т. нь ++, 

Язва, 3/. 1а Гете; || 1а plaie, blessure; || 1а реже, 

‚ сощмазтюп; [| 49. 1е Пбац, 1а peste, ruine. 

Извенникъ, зт. ране, l'anthyllide . . .. 

Язвикъ, зт. quadr. le blaireau 

Язвииа, 3/. dim. Язвннка, l'uleére м... ++ 

Язвитель,-ница, з. опе регзоппе eaustique . . ... 

Язвительность, 3/. la causticité, malignité. . . . .. 

Изнительный, ад). mordant, eaustique -но,-теп(. 

Изнить, П.2, га. blesser; || ручиег, ойЙепзег....... 

Извлёнш!е, зп. асНоп де Беззег; а’оЙепзег.,..... 

Изикъ, зт. dim. см. Язь. 

ИзыкознАи!е ц -вдьне, вл. 1а Посшз0аще. ... 
— образный, 24). linguiforme „ее еееньья 
— учебный, а4). pour l'enseignement des langues. 
— учеше, зп. l'enseignement des langues т .... 
— учитель, зт. 31. [е пу оппате. . .. . . ... .. 

Языку, т. 4{т. азычёкъ, |а langue; 1) la langue, 

l'idiome т, |е langage; 2) prisonnier (qu'on inter- 
годе) ; 3)1е peuple, la nation; 4)le gentil, ра1еп; 
S)le battant (4'’ипе сГосйе) ; -Ычный, de la langue. 
Тзычёкъ, зт. 1, dim. la languette, petite langue; 
Апаё.1а luette, épiglotte; [е pèöne (de {а зеггиге). 

(зычесыйй, а4). ратеп, gentilz -ски, еп paten. . . 

{зычество, зл. |е разай1$ те. „ее · · · ·“ 

[зычествовать, 1.2, гп. &1ге palen, vivre еп раеп. 

[зычникъ,-ница, $. le ратеп, gentil, 14о1а\ге; || 

Вотште ро]ур1оЦе; || |е calomniateur, сапсашег. 
[зычничать, 1.1, гл. Гате дез соттёгарез...... 
[зачный, а47.4е la langue, Пприа!; || -ныл буквы, 

Стат. les linguales, lettres linguales {. 
зь, зт. dim. Язикъ, poisson, le gardon 

Йцёв ЯЙЦО, зл. dim aAuuxo, ‘фиЁт; -ичный, фи. 

йцеобразность, ;/. [а Гогше ovale. . . . . . .. . ... 
— образный, а4/. ovale; -но, де Гогте оуа!е.. 


чех + 


зон» 


зоо 


зоо ооо ооо 


зе,» 


зов она + 


зоо не я 


— родяций, - шёл живдтныл,]е5 апипаих ovipares | ме eierlegenden Thiere рГ., 


Ве] Dict. parall. Partie гиззе, 


ſtiſch, böſe, boohaft. 
— океана на 
gifthaltig, giftvoll 
die Giftlehre. ... 
die Giftmiſchung 
der Giftmiſcher 
Gift erzeugend.. ..... авео 
Ме Ятай, Stärle. 
ſaftig, martig; || Майа, ſtark. 
ſaftig werden; ſoſtart werden. 
мт ой... еее 
große Kerne habend 
мт Kern, Mandellern; | Ме 

Kugel, Запонел! ие! ; || Фо, 

Geile; || мт Яап. 


че же 


зе н а 


оз ох + 


das Knabenkraut, Hodenkraut. 


hart werden, ſteif werden. ... 
der od. ме Gefräßige 
das itt 
das Eſſen, ве Speiſe.. ..... 
der Riß; die Wunde, Verlehung; 

| Ме Peſt, Seuche; JPlage. 
das Wundkraut, der Wundklee. 


das Geſchwũr 
der beißende бумкт,-т.... 
der beißende съ. ſtechende Hohn. 
Бебель, ſtechend, höhniſch. . .. 
verwunden; beleidigen. . . . 
das Verwunden; Beleidigen.. 


44422 


Ме Sprachlenntniß... 
zungenförmig 
zum Sprachunterricht gebraucht 
der Sprachunterricht ....... 
der Belehrungsbote. ....... 


зон 


rulent, malignant ;-1у. 
eatable. 
poison-bearing, venenife- 
toxicology. lrous 
pteparation of poisons. 


. |а poisoner. 


pois onous. 

stoutness, lustiness. 

succulent; stout, lusty. 

10 grov succulent; grow 

a mast. lstout 

kernelly. 

kernel (of fruit); bullet, 
ball, shot || testiele; || 
epitome, compendium. 

orchis, ſool's⸗stone. 

10 grow гм, grow Вага. 

а great eater, 21 Цоп. 

ро1зоп, уепот. 

ſoot, aliment. 

cleſft; hwound, sore pes- 
Шепсе, рези; || plague. 

апуШ$. 

Ще badger. 

ulcer, зоге, 

а загсаз Ис регзоп. 

загсазт, taunt. 

Кееп, загса с ;-саПу. 

19 моцва; || 10 sting, hurt. 

wounding; stinging. 


philology· 

longue-shaped, inguaſorm. 
Гог teae hing languages. 
teaching of languages. 

а missionary. 


die Zunge; N)die Sprache; )der tonguez language, tongue, 


Gefangene;I)das Voll, die Na⸗ 
tion; 4) der Heide; 5) der Glo⸗ 
dentloppel, Glokenſchwengel. 


idiom; 2) prisoner; 3) па- 
tion; 4) heathen, рарап ; 5) 
tongue (о/афе!), с1аррег. 


das Zünglein, Запафеи ; | ?а8 little tongue,languet; цуи- 


Zapfchen; der Schloßriegel. 


la, epiglottis; | Бои, 


heidniſch; wie ein Heide . .... pagan, heathenishly. 


das Heidenthum.. ......... 
ап Heide ſeyn............ 


paganism, gentilism. 
io Буе like a heathen. 


мт Heide мт viele Sprachen healhen, pagan, gentile; || 


verſteht; | мт Ohrenbläſer. 


apolygloöotmanztell-tale. 


flatſchen, Klatſchereien machen. to tell tales, blab. 
Zungen-⸗, von der Zunge; | Ме] of the tongue, Пориа! ; || 


Zungenlaute рё. 


the lingual letters. 


das Rothauge, der Plötz..... the roach, garden. 


das Ei 
Ме tirunde Form.......... 
eiſosrmig, eirund 


хожу 


зоне + 


ап ей. 
Ще oval Гогт. 
оуа| ;1у. 


. Ше oviparous animals. 
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Яячникъ 156 


Яйчиникъ,-иица, 5.1е тагсвапа d'œuſs ; || le coque-Eierhändler, -шу || Ъа6 Фет, 
(ег; || Апаё. Вог. Гоуаге т. ſchälchen; || мт Eierſtock. 


Яйчница, 3/. Гомееце/........ бизонов вов der Eierkuchen............ 
Яйчный, а4). d'œuf (см. яйцё)..... но ..... Eier⸗, vom Фе, ... ........ 
Яко, соп}. 81. сотте; || рагсе que, puisque.. . |918, wie; || Зепп, damit. .... 
Якорная, а4}. $/. la ſorge ах апсгез........ ... | Anle ſomiet⸗ НЕ . 


Якорь, зт. т. Акорикъ, 1'апсге/; -рный, 4’ авеге; || 
мёртвый —, Гапсге 4е salut ош 4е miséricorde; 


der ЧпКт; || сет Nothanler; || ме 
Ankerſtelle, der Unkerplahz, 


|| -мое мюсто, le mouillage, anerage. Ankergrund. 
Якшаться, 1.1, ст, (с5 кюмз) зе lier d'amitié ауес. ſich abgeben, ſich umgeben. . .. 
Якъ, хм. диааг. le yack, bœuſ 4е Тмайе......... мт миат (фе Dchs........ 
Ялапна, $/.. le jalap, 1а БеПе-де-пий; -пный, ад).. . die Jalappe (Pflanze) ...... 
Ялботъ, см. Елботъ. || Яликъ, {т. см. Ялъ. 
Яловецуъ, зт.1, arbrisseau, le епбумег....... ‚. der Wachholder. ...... 
Яловица, ;Г. ипе vache зщтгИе........., ..... | Ме gelte od. пани боте avb. 
Яловичный, а4). де сит де vache в1ёгИе . ‚| эст Leder einer gelten Kuh. 
Лловый, аа}. stérile Cdu Ба 1) „еее ьекннкьь gelt, unfruchtbar (vom $. 
Яловьть, 1.4, сп. ötre stérile (du 66ай)......... gelt ов. unfruchtbar ſeyn..... 
Ялъ, зт. dim. яликъ, la уое, 1е сапой........... ме Зое, гаё Зос!........ 


Яма, 3/. dim. ймка в Ямочка, 1а ſosse, le сгецх; || |а 
cavité; || (глазнал) ГогЬце т 4е Геи; -мный, de 


Ме Grube, Gruft; || Фив, 
Höohle; | Ме Augenhöhle. 


Ярлывкъ 


есй-тап ог -мотап; [ав 
еёЕ-сир; || Ше озагу. 

оте!е!. 

еёр, оГап egg. 

а; ме] аб; || Гог because 

ап апсвог-Гогёе. 

ап апсвог; || \Ше зЪеее 
апсвог; | ап авсвогасе, 
anchoriog р!асе. 

{© Гог а friends р. 

уаск, Tartarian ох. 

jalap, шагуе! of Регоп. 


{Ве ] ипгрег-1тее. 

а Баггеп сом. 

(гош leather oſa Баггей со" 

Баггеп, sterile. 

{0 Бе Баггеп, Бе в\етЦе. 

а yawl. 

ри, Во; || сауНу, ВоНох: 
| огьц оГе еус.суе-Во. 


Ямайка, 5/.4, poisson, le saurel, la заптеПе. Iosse der Stöcher. ..... . + Фе sein-ſish, elops 
Ямбичесыйй, а4)}. Iambique, composé 4е ſambes .. jambiſch. . . .. . . . · . ... iambie. 

Ямбъ, зт. Ташье т (рёе4 Че vers, v⸗........... der Jambus (Versſuß) ..... an iambus. 
Ямина, 3/. dim. Амянка, [а fossette, petite cavité. . die tleine Grube........... а smallpit. 
Ямистый, а4). plein de eavités ....... ее voll Gruben ............. full ог pits. 
Ямникъ, ;т. сауе ГаЙе dans une Го$зе. (се) мет Отит .......... сеПаг in а ри. 


ЯжскАя, а4;. 3[.1е quartier дез voituriers (4аяз ипе | das Stadtquartier fürgFuhrleute 
Ямшикъ, зт. 1е розИПоп; || 1е voiturier, roulier; der Poſttnecht, ФойЙвашех ; || мт 
-шичй и -шнук, de postillon; 4е voiturier. Fuhrmann, Kärrner. 
Ямщина, $/. la corporation des postillons. ....... die Körperſchaft der Poſtknechte. 
Ямъ, зт. la station 4е poste, le relais; plante, lü-die Station, Poſtſtation; | мт 
gname ailée; -мскдй, 4е relais. Jam, die Igname. 
Январь, 5т. le moĩs de janvier; -pexiü, de janvier. der Monat Januar ... 
Яндова, см. Ендова. || Япанча, см. Епанча, 
Янтарикъ, sm. 1е стат d'ambre jaune. . . . · · .. .. 
Янтарнокислый, -дая соль, Chim. le зисстаг... 
Янтарь, зт. le зисст, атЬге }ацпе; -рный, 9 ’атЬге 


das Bernſteinlörnchen 
das bernſteinſaure Salz..... 
der Bernſtein, Agatſtein; | 5 


Jaune; || -ная кислота, Chim. Расе succinique. Bernſteinſäure. 

Янька, 5с. рор. le ſanſaron, rodomont „+... der Prahler, Großſprecher.. 
Янычаръ, т. le janissaire; -рекёа, де janissaire, der Janitſchar. . . .. . .. .... 
Ярдуъ, зт. le yard (тезиге anglaise.... . der Зато (engliſche EUe).... 


ремный, а47. destine au jJoug, Че somme; || -мый 
скотз, les Без де somme /. 


Zug⸗, им Ziehen beſtimmt; || 
die Saumthiere, Laſtthiere pl. 


Ярёмтъ, зт.1, и Ярмо, зп. le joug (ргор. et йд.).. . das Joch. ....... а 
Ярёцъ, зт.1, le castor d'un ап........., [Бапсве der jährige Зи т.......... 
Ярина, 3/. large toile / де сощеиг уегс; || #1. laine grüne Leinwand; [| ое фе Wolle. 
Ярить, Ц.1, разъ-, га. irriter, mettre еп fureur . . | м Wuth bringen. ......... 


— ся, ег.3е шеИге еп Гигеиг, ötre ſurieux; s'em- 
porter, ргеп@ге le mors aux dents (4ез свегаит). 
Ярица, 8. 1е seigle 4е тагз; -ичный, а4). lporte 
Apxa, ⸗. I, dim. ярочка, nebis Г аш: n'a раз епсоге 
Ярк!й, а4).3, сайт, distinet (du зот et 4е la гот); 
| У, éclatant (des couleurs её 4и Геи). 
Ярко, а4е. с1атетети; d'une шпибге узуе. . 
Яркость, 5/. la clarté, vivacité. . . ... .. 
Ярлык, зт. la [еЦге 4ез КВапз ваге; | dim. 
ярлычёкъ, l'étiquette /, éeriteau тм. 


wüthen, wüthend ſeyn; || ацв» 

rtißen, auf die Stange beißen. 
der Sommerroggen 
das noch nicht trächtige Schaf. 
hell, deutlich (von der Stimme); 

1 50, lebhaft (vom Feuer). 
.laut; | м vollen Flammen.. 
das Ваше, Helle. ......... 


Zettelchen, die Etiquette. 


ме Schrift мт Chane; || зав |а 


waggoners' ward. 

а driver, post p0y3 
carrier, масропег. 

corporation oſ the pos ··5⸗ 

а stage, заЦоп; || теВаре. 
тваше (а раз ). 

Запиагу. 


а р:есе of amber. 

а succinate. 

amber, зеа-атЪег: | 
succinie acid. 

swaggerer, blusterer. 

а janizary, janissary. 

a yard. 

of hurden, draughbt; 
beasts of Битаеп. 

Ще уоке. 

а yearling Беауег. [моо! 

ereen Плеп-с101; П жЬйе 

10 епгазе, рготоке. 

10 be ша ту гььи 
fright, run амау. 

springcorn. 

а yearling еме. 

< еаг, stinet; 1 Бы. 
lowine, brisk. 


thde 


‚ | С1еату ; | БЕ Ъиу. 


clearness, brig Иа е $. 
1ецег оГ Ще КЪадз; Га 
lieket, label. 


Ярмарка 


Ярмарка и Ярмопка, з/. 3, 1а Готе; -рочный, аа). 
Ярмо, см.Яремъ. | Яролаить, Яртлулъ,Ясаулуъ, 
Яровать, 1.2, гп. 64ге ев chaleur (des амтаит); || 
апитег (ил сйега!) pour la course. 
Яроводе, а4). вп. 1е8 petits 63 
Яровой, а4}. — глюбз, les рей $ 16$, les Ы63 де 
mars; || -в6е пбле, 1е champ 4е рез hlés. 
Яростный, а4). emporté, Гщузеих ; -ио, -еизештети. 
Ярость, 3/. 1а Гагеиг, rage, Femportement т...... 
Яруга, #/. le ГАУ Щ. „еее ооо оьаюена 
Ярусъ, зт. Гарем; || |е гапх (4е loges ап ип 
дейте); || 1а eouche, rangée; -сный, d'étage. 
Ярутка, 5/. plante, le ИМазру, 
Яръ, 5т. ]е rivage езсагре; !} епдгой profond дапз 
иле гугеге; | паттайол / (4ез озеаиг). 
Ярыга, Ярыжникъ, Ярыжничать, см. Ерыга, 
Ярый, а4). emporté, furieux, violent; -ро, -einment, 
ауес fureur; || -рый воскз, la eire vierge; || -рыл 
пчёлы, 1е$ jeunes abeilles {. 
Ярышиъ, зт. Сёаз. ип арпеаи........., 
Ярь, ⸗f. les petits Ъ1е$, les Ме; 4е mars; 1 couleur 
verte; — мюдянка, 1е vert-de-gris агибсте!; 
— лазуревка, 1е bleu 4е montagne. 
Ярятинна, 5/. une peau 4’азпеаи...... 
Ясакъ, ;м. le tribut еп реНеемез; || [а cloche ди! 
donne le signal pour воппег. lleteries 
Ясачный, а4). de tribul; qui paie le tribut еп ре!- 
ЯсаАщикъ, зт. le percepteur du tribut еп pelleteries. 
ЯсельничИ, 24). am. l üntendant des fourrages т. 
Ясенецъ, зт.1, раме, le dietame. . ....... . .... 
Ясениикъ, эт. Та Гогё! 4е [гёпез 
Ясень, вт. агфге, le ёпе; -мный и -сневый, а4;. . 
Ясли, 5/. р/. 1а mangeoĩre, сгёсВе; -сельный, а4).. 
Ясменииктъ, зт. plante, Газрёгше — коноаниь 
Ясминъ, зт. plante, le Jasmin; -нный, де }азт!т.. 
Ясниться, П.1, гг. (тр. s'éclaireir (4и (етрз).. 
Ясновельныжтный, 4. {гё;- illustre ® (те рыйотай) 
—видъи{е, зп. 1а с1агуоуапсе.. 
— видяшийЙ, а4). elairvoyant .. . 
— рычивый, а47. qui parle distänetement. . ..... 
Ясность, 3/. la clarto, soronité 
Ясный, в4).1, dim. ясненькй в ясноватый, clair, 
зегейв; || iaen; elair, distinet; -мо, -ement. 


зоо оо оне 


зоо ное 


ото они + 


Ясивть, 1.4, гл, devenir саг, з'есатстг...,..... 
— ся, гг, рагайге саг, рагаЦге serein . . . . . . .. 
Ясписъ,:т. le ]азре; -совый, Че ]азре (см. Яшма). 
Ястпи, з/. |с mets, aliment. . . . у . .. ....... .. 
Ястребиика, 3/. plante, Гбрегутете /......... . 


Ястребъ, зт. (т. -требдкъ, оёзеаи, le уашопг; -64- 
Ятагаиъ, ;т. le yatagan (poignard (игс). [ный, 4}. 
Ятеръ, зт. le ſilet de pécheur (зиг {е Омеёрег)... 
ЯтТро, зп. 31. le rein. ее еее ьоноь 
Ятровь, 3/. 31. 1а Бе|е-5еиг ( [етте ди /геге ди таг?). 
Ятрышникъ, зт. plante, см. Ядрышникъ. 
ть, зт. пот Фе la lettre № 
Ихонтъ, зт. т. Яхонтикъ, la 1616916; -товый, а4). 
| вишневый — , Гатётузе/; [| сыма —, le saphir; 
| желтый — Гвуасиише /; || красный —, le rubis. 


ооо ооо ное 


— 15: 


‚ | та Fiſchernetz. 


der Jahrmarkt, Ме Жейе.... 
см. Ералажь, Ертаулъ 
lãufig ſeyn; || (ст Pferd) zum 
Weittrennen anreizen. 
das Sommerlorn 
das Sommergetreide; das Feld 
für Sommerlorn. 
hitzig, auffahrend, wũthend... 
die Wuth, мт Grimm...... 
die Schlucht 
das Фотки; | мт Rang, die 
Хам; Schicht, Lage. 
das Tãaſchellraut 
ſteiles Ufer; die tiefe Stelle in 
einem йе Entzündung. 
Ерыжникъ и Ерыжни 
heftig, hidig, аиНафтель ; | 228 
Jungfernwachs; || Ме jungen 


хоз + 


зоо 


жжение 


das Sommerlorn; || die grüne 
Farbe; Jder Grünſpan, Раб 
Kupfergrün; || Рав Bergblau. 
das Lammfell 
der Felltribut, Tribut in Pelz⸗ 
werh; || ме Signalglocke. 
ЗаЙа!» ; || мт Jaſſalpflichtige. 
der Jaſſal @ шлебиет 
мт бинешат фай .,...... 
мт Diptam, die Aſchenwurz.. 
der Aſchenwald 
die Aſche, Eſche 
die Krippe............... 
‚ав Maierlraut........... 
мт Jasemin.............. 
ſich aufllären, ſich aushellen.. 
Etlauchteſter (Titeſ) 
ров Hellſehen 
hell ſe hend 
deutlich ſprechend.. 
die Klarheit 
hell, heiter; augenſcheinlich; 
|! Мат, deutlich. 
Нат werden, ſich aufheitern... 
Пат ſcheinen 
der Jaspis 
die Speiſe, Rahrung 
das Habichtskraut 
der Habicht 
der Jatagan (türliſcher Dolch). 


——— — 


зо» 


эвеуеех 
з.+х,+ 


вхо 


жение + 
ее иены 
эъжзьнх + 
жеж» 


ео 


азов 


Ме iere ее оь 
die Schwagerin. 


der Buchſtabe Ъ 


зоо» + 


Яхонтъь 


а ſair, mart. 

и Есаулъ. 

(0 Бе зп Веаг; || {0 апипа(е@ 
Гог running (а йоге). 

springecorn. 

spring-corn; | а бе! оГ 
springecorn. 

raging, furious; -1у. 

гаре, fury. 

а ravine. 

story, Йоог; || ег, row, 
гапуе; || 1ауег, bed. 

thlaspi. 

с, erag, гееГ; || deep 
р1асе; || шПашшабоп, 

чать. 

raging, ſurious, пегу, ше!- 
Цезоте ; -1у; || тата мах; 
| уочав Ьеез р. 

а ат. 

эре - согп ; || ргееп со- 
1юг ; || сотшой verdigris; 
|| шоишат-Ыше. 

а lamb's shin. 

а tribute of furs; || Ще 
signal-bell. 

оГильше; || “шагу. 

соНестог of trihute. 

Ше master оГ the ſorage. 

diltany, dietamum. 

а ſforest of ashes. 

ash, ash-tree. 

а manger, erih. 

м004-гий. 

Jessamine, jasminoe. 

{10 clear пр, grow зегепе. 

most illustrious. 


beclear·sightedness. 


clear·sighted. 


. |С1еаг-врокеп. 


сеагпез$, зегепцу. 

bright, зегепе; || еуегц ; || 
с1еаг, 415 тег; у. 

{0 grow с1еаг, clear пр. 

10 look с[еаг. 

}азрег. 

ежа е, ай мени, Гоо4. 

зриггеу. 

vullure, goshawk. 

а yataghan (dagger). 

а net. 

kidney, rein. 

sister· in· law. 


{Ве letter V. 


die Teleſie (Edelſtein)) der telesia (а дет); || ап ате- 


Amethyſt; || мт Sapphir; || 
der Hyacinth; || Мт Живи, 


ihyst; Та заррьте; || а 
Вуасшц; || агоБу. 


Нхта — 158 — \лостась 











Яхта, 3/. 1е уас№Е ; -товый, 4е уас№!,..... .. .... | Ме Jacht...... — VX— — а yacht. 

Яхташт, зт. 1а сфес!ете, сагваза!аге оз ньюь Ме Зара е............ зноонпХ-роске раше-Ъас. 

Яхтъ-клубъ, зт. le yacht-club . ..... ... ...... der Vacht / Clubb ........ racht· cluh. 

Ячейстый, а4). alvéolé, rempli 4'а1у60]1е;....... voll Zellen, voll Höhlen. .... Га of eells ог sockels. 

Ячей, 5/. dim. ячёйка в ячбечка, petite ouverture die kleine runde ffnung; zdie aàa small round socket; | а|- 
ronde || lalvéole (de гисйе) ; -ваный, d'alvéole. Bienenzelle. veolus, cell. 

Ячжёнь, ст. {т. ячменёкъ, plante, Porge 3 || (ма Ме Gerſte; ady. Gerſten⸗z das barley, eommon Баеу; Га 
:лазу ) 'orgelet, orgeolet т; -нный, d'orge. Gerſtenkorn (ат Auge). | stye (мроп Ще гуе-Ца4 }. 
Ячный и Ячневый, а4}. 4’огре; || -ная мука, 1а Файт»; || 26 Gerſtenmehl; of Багеу; || Башеу-шез; 

‚ Тагте Ф’огре; || -ная крупа, l'erge mondé. | ме Gerſtengraupen рЁ. || ВыПед barley. 
Ятилуъ, зт. arbrissedu, 1е пегргип....... ....... das Kreuzdorn, Wegdorn.. . | huck-thorn. 
Яшма, * le jaspe; -мовый, de ]азре........... ‚ |Мт ZJaspis.............. фазрег. 
Яшновй дный, 24). Мтехт. ]а5ро14е.. .. . .. . .... jaspisartig.............. jJas poid. 
Ящерица, 5. le léexard; -ичный, de lerara; || -мые die Eidechſe; | Ме eidechſen- а lizard, newt; || №е зао- 
‚ 1@ды, Н. паг. les герШез sauriens т. artigen Thiere pl. rians, saurian огдег. 
Яшеръ, зт. le tie rongeur (maladie 4ез сресаиг); das Krippenbeißen; das Schup⸗ crih biting; } №е pangolin, 

|| дма4г. 1е рапроп; || 81. 1е 16тага. penthierz || Ме Eidechſe. manis; || а Пхаг@. 

Ящикъ, зт. фт. ящичекъ, 1а са!з5е, le сойге; || \№т Яойет; | @фимам; | а Бох, chest; | а Чгамег: 1 

‚ ето; || АРЫИ. le eaisson; -ичный, Фе са!55е. der Pulverwagen. а waggon. 
Ящуръ, зт. quadr. 1е muscardin, eroque-noissette. die Haſelmauſs.. .. .. ...... glis. 


©. 


® (хита), 1а Ззёте lettre 4е l'alphabet гоззе...... | т Buchſtabe 0 des Alphabets. Ве 1еИег 9 оГ Ще alphabet 


ФеАтръ, зт.1е théutre (de [а диегте) (см. Тейтръ). | мт @Фаира............ \Ъе зеаЕ (о/ шаг). 
Эеогоиия, з/. 1а théogonie. . . . . . . . . . .. анна, = die Goöttergeſchlechtslehre .... theogony. 
Эеократическ\, а4). théocratique . . .... иене + theolratiſch.............. theocratical. 

Deon prin, 3/. la Шбосгайе.......... —RR die Theokratie, Gottesregierung theoeraey. 
Эеологическ!, а4). théologique . . . .. .. ... с. + theologiſch.. ............. theological. 

UVeo aoria, з/. [а théologie — Богослов!е)..... die Theologie ..... а theoloxy, divinity. 
Феологъ, am. le théologien. . . . . · . . . . . .. . .... der 2560108. ............ а divine, theologian. 
Феурмя, 7 la théurgie. . . .. ое die Theurgie, Geiſterſeherei. |Вепгру. 

Эирсъ и Тирсеъ, зт. le thyrse (ае `Вассйив). ааа мт Thyrſus, Засфивйав. . . | Вугзи$. 

Фита, ;/. пот де la 1еЦге 0; || оёеаы, le grand plu- der Buchſtabe ; || мт Strand⸗ Фе 1еЦег 9; || Ше Мог(сй 
vier, dienéme (см. Авдфтька). pfeiſer, Didfuß. plover, stone сие. 
Эоминтъ, ад). -нанедьля,1е 41тапсве de Quasimodo. der erſte Sonntag nach Oſtern. Low Sunday, Quasimeodo 

Эум1Амникъ, зт. l'encensoir т. „нь... ... | 96 Rauchfaß ............ a сепзег. 
ФужАмъ, хт. le рагГит, епсепз; -мный, 4`епсепз. | der Weihrauch ..... . — роебыае, 3 incense. 


$ 


У (ижииа), 1а З5ёте lettre de 'alphabet гоззе ... . der Buchſtabe Vdes Грба без, |\Ве 1еНег У оГ the alphabe 
Ужица, УподлАконъ, Уссфиъ, см. И жица, Ипол1акоиъ и Иссопъ. 


Упакой, зт. le cantique 4ез grandes 161е8........ der Geſang an hohen Feſttagen. a сапиее. 
УпАть, 5т. 8(. le gouverneur (de ##Ше)........... мт Stadtbefehlshaber . ..... а гоуегпог. 
Упостасный, а4). hypostatique; -но, -тепё. .... perſönlich; perſönlicher Вене. |Бурочацс; -саНу. 


УпостАсь, з/. Théol. Гвуроз1азе ............... die Perſonlichteit, Perſon.. .. hypostasis. 


— 


ГЕОГРАФИЧЕСК!Й СЛОВАРЬ, 


или 
ИАИМЕНОВАНЕЯ, 
ДРЕВНИЯ Н НОВЫЯ, 


ОБЛАСТЕЙ, ГОРОДОВЪ, НАРОДОВЪ, РВКЪ, ГОРЪ, ОСТРОВОВЪ И ПР., КОТОРЫХЪ 
НАЗВАНЕ И ПРАВОПИСАНЕ НЕ ОДИНАКОВЫ ВЪ СИХЪ ЧЕТЫРЕХЪ ЯЗЫКАХЪ. 





Сокращеня. Примьчан!е. 
р. рауз ош 6121, областъ илы государство, Land Собственный назвашя областей, городовъ ит. п., 
od. Staat, country ог мае. nouirmeß Teorpäain пишутся, на Русскомъ Hauxü, 
г. ville, городъ, Stadt, town. различно: 1) Важнёйшия, сообразно съ латйн- 
п. паНоп, народъ, Жо! , nation. скимъ ихъ именемъ. 2) Н$которыл пйшутся по- 
г’. путеге ош Пецуе, ръка, Fluß, river. славянски. 3) Большая часть такъ, какъ произ- 
т. montagne, гора, Gebirge, mountain. носатся у тузёмцевъ, съ иъкоторыми исключеёня- 
#. Пе, бстровъ ‚, Inſel, island ог isle. ми, какъ видно въ слфдующемъ сийскф. 
Аарглу, р. кантёнз —, le canton 9`Агроу!е...... der Canton Жатдаи........ {Ве canton оГ Argorla. 
Абдфра, о. Ahdére.. . ... .. . ..· . . . . .... .Abdera............. Abdera. 
Абердинъ, с. АБег4еп. ..... * | ЖЬЕИМеЦ. „ее ненено ‚ | АБет4ееп. 
Абиссинецъ, 1, -нка, п. АБуз,-ште...... .Abyſſinier, -т; об ПиН... ап Abyssinian. 
Абиссиния, р. ’АБуз5 ние /; -нск, 4’АБуззие.. ‚| ЖБуйлка, Habeſch. ....... — ———— HUabesh. 
Або и Абовъ, г. Abo; -вска, d'Ahbo .... . .. .... Ибо; von od. aus Abo...... Abo. 
Абруцио, р. ГАБгизте {. ... Abrugo —— ..... the Abhbrumzi. 
Абхазия, р. ГАБаз!е /; -аскё@, d'Ahasie. ......... | Abchaſien; abchaſiſch....... Ahasia. 
Абхазъ и Абхазецъ, 1, п. ип Аразе........... der Abchafe. .. ........... ап Abasian. 
Авачийиская сопка, le volcan d'Avateha .. ..... der Vultan von Awatſcha. . .. the ушсаво оГ Avateha. 
Августов, г. Augustowo; -вск@, d'Augustowo... Auguſtowo ............ .. Augustovo. 
Анлида, р. l'Aulide F. . ........ . . · ..... Aulis.......... аи Aulis. 
Австразеиъ, 2, ка, п. Austrasien, enne. . ... Auſtraſier, in............ ап Austrasian. 
Австраа#;, р. l'Austrasie /; -2aiacxia, austrasien. . | Auſtraſien; auſtraſiſch . .. ... Austrasia. | 
Анстра.ия, р. 'АпзтаНе /; -льный, d'Australie. . | Мийта ет; auſtraliſch. . . ... Australia; «4. Australian. 
Ancrpiens, 2, ка, п. Autrichien, enne . . . . .. dñerreider in. ..... . | ай Austrian. 
Австрия, р. l'Autriche /; -йска, d'Autriche . ..... ſterreich; йена, — н:в Austria. 
Агригеёнтъ, с. Agrigente . . . у . Agrigent................ Agrigentum. 
Адйжъ и Эчь, &/. г. l'Adige ⸗ùm. ... ь, ме Etſch. ....... ...... | {Ще Adigo. 
А длрРанополь, зт. с. Апдгтор!е. „нь. +. Adrianopel . ...... ———— Adrianople. 
Алр!атическое Море, la Мег adriatique . . . . ... das adriatiſche Meer....... the Adriatie Sea. 
А жАнЪ, г. Абеп; !| р. 1а сб4е d'Ajan . .. . ....... .| Ядел; || \е Ajanküſte ...... Азеп; || Ше coast оГ Адап. 
Аз1я, р. PAsie /; -{ск@ и 4атска, аа Йдие..... | Aſien; aſſatiſch.. .... ——— Аза; а ;. Asiatie, Asian. 
МАлая —, lAsie штепге. . ... . . . . . . .. Kleinaſien............... Asia Minor. 
Азштецъ, 1, -йтка, п. ип оц une Азайцие...... Я Йа, atin.............. ап Азайс. 
Азфнъ, г. Алох; || -ское Мёре, 1а шег 4`Азо\... Aſow; || das aſowſche Meer.. Ахорь; || Ше Sea оГАзори. 
Аквилея, с. Aquilée; -ейск@, d'Aquilée . . .. . .... J аньь Aquilea. 
АквитАни/я, р. |'Адоцаше /; -мск@, de 'Aquitaine. ` Яацнаще; адиной (6 зева Aquitain. 
Акра, с. Асге, Saint-Jean 4`Асге......... бе | Aere od. ста. веса .... | Асге. 
А лаАндск!е Острова, les Пез d'Aland /.......... | Ме Alandéinſeln м. ее the А[апа 131е8. 
Алатырь, 3/. с. АЩуг. (еее наня Alatyr ........ .. . . . + +, Mlatyr. 
АлбАнецъ, 1, -Анка, п. Albanais, -aise .. . .. .... Albaneſer, -Ш. ........... ап Alhanian. 
А лбашя, р. |'АЪаше /; -äncxis, d'Alhanie. ...... Albanien; albaneſiſch. . ... .. АФаша. 
Алгарыя, р. l'Algarve, les Algarves [. .......... Algarve od. Algarbien...... Algarva. 
А лександрётта, с. А]ехапагеце.. ............. Alexandretta ............. Alexandretta. 
Александрия, . Alexandrie (ел Egupte); -@скй, аа). | Alexandrien.. ...... ...... Alexandria. 
Алексаидронъ, с. Alexandrof. . . . .. . . . . . .. Alexandrow ............. Alexandrov. 
Алёпно и ХАлебъ, с. Alep.. ... . . . . . . .* Aleppo съ. Haleb.. ........ Aleppo or Alep. 


Алессандрия, г. Alexandrie (еп Flemont) ....... Aleſſandria. . .. . .. . . . . . . . Alessandria. 
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Алеутсы!е Острова, 1е5 Пез alédutiennes /...... |1 aleutiſchen Inſeln ру... . | Ве Aleutian 13]ап95. 


Алеутъ,-тка, п. ип ом une А!боще............. Aleute, -Ни...... нак ап АМеше. 
Алжирецъ, 1, -рка, п. А|етеп,-еппе......... Algierer, Ш. ............ ап Algerine. 
Алжир! я и Алжирская Область, р. VAlgérie /. ЗИ окиси „еее. Alꝑeria. 
Алжиръ, г. Alger; -ска, d'Alger. .... .......... Algier; algieriſch ......... А] 51ег$. 
Алтай и Алтайск!я горы, ГАЦа! зт........... der Altai, das altaiſche Gebirge. Ве АЦатай mountains. 
Альбигёнцы, зт. р. п. les Alhigeois зт......... die Albigenſer, Weldenſer рё. Ве Albigenses. 
Альдерней, {. дстровз —, ГИе d'Aurigny /...... Ме За! Alderney. ........ А!Чегпеу. 
А льзатецъ, 1, -тка, п. А!5асеп,-еппе......... Elſaſſer, in.............. ап Alsace. 
Альзаш!я, р. ГА1засе /; -атск@, alsacien . .. .. .. мт Elſaß; elſaſſiſch. ....... Alsatia. 
Альпы, 3/. p m. u Альшйсквя горы, les Alpes /. die Грея р/, das Alpengebirge. Те Alps. 

приморсыйя —, les Alpes шатИйпез.......... die Meeralpen pl.......... the maritime Alps. 
Амазонская ръкя, г. ’Атахопе $т.. .. . ... ... мт Amazonenftuß, Maraneon. the Ататоп ог Магапов. 
Амбфина, {. Amboine, ГИе 4’АшЬоше/......... Ме Inſel Amboina......... АтЪоупа. 
Амёрика, р. l'Amérique /; -канск@, атёгсат.. . . | Amerita; amerilaniſch. ..... ап Ашегкап. 
Американецъ, 1, -Апка, я. Américain, -aine. . . | Amerilaner, Ш... America. 
Азйенъ, с. Amiens; -нск, d'Amiens. . . . . · . . . DäVD——— Amiens. 
Аммонитянииз, 6, -янка, пл, ип ов une АмтопНе. | Ammoöniter,in. . ..... .... ап Ammonite. 
Амстердамъ, с. Amsterdam; -мска, d'Amsterdam. Amſterdam. . . . . . . . ... Amsterdam. 
Амуръ, г. Amour зт, le Saghalien-Oula ........ der АРНЕ СТАЕР ihe Атопг, бараНев пет. 
Анатолмя, р. ГАваюИе /; -льска, d'Anatolie .... Natolien; па! $......... Anatolia. 
Ангвилья, 1. фетровз —, ГИе de PAnguille /..... die Inſel Anguilla ....... .. Snabke's Island. 
Антёнъ, г. Enghien; -нск, d'Enghien . . . .. · · ·. . Enghien; von Enghien...... Enghien. 
АнгермАни, р. PAngermanie /........ ера ое Angermanuland .......... Angermanland. 
Англичанинъ, 6, -Апка, п. Anglais,-aise . .. . Engländer,in............ эп Englishman,w отав. 
Ангйя, р. lAngleterre /; -@ск@&, ап1а18........ England; engliſch, engländiſch. England; аа). Englishb. 
Андалузецъ, 1, -зка, п. Ап4а|ои$,-0056е....... УльаГиЙет, М. . .......... ап Andalusian. 
Андалузи!я, р. 1`Ап4а10031е /; -зск@, andalous ... Andaluſien; andaluſiſch.. .... Andalusia. 


Анды, з/.р/. m. Андек!я горы, les Andes ou Сот- | ме Andes od. Cordilleres р. . 


Те Andes ог Cordilleras. 


Анкфна, с. Ancöne; -нск@, 4`Апедпе. — [9116ге$ Ancona.. .... ...... ..... Апсопа. 

Антвёрпенъ, г. Anvers „еее некннь» Antwerpen od. Мают...... Antwerp. 

Антильск!е Острона, i, les Antilles F. .. ...... Ме Antillen p............ the Caribhee 1$]ап4з. 
Антож1я, г. Antioche -х@ск@, d'Antioche . ..... Antiochia ............... Antioch. lmountains 
Апалачеь1я горы, т. les Apalaches sm. .......* ме Apallachen p.......... Ве Appalachian erAllegan 
Апеннйиск!я горы, м. 1е5 Apennins 5т....,... Ме Apenninen p.......... the Apennines, Арепаше 
Аппениёль, зт. с. Appenzell . .... ..... фа = Appenzell .... ........... Аррепае!1. (В 
Ашуш, р. 1а РоиШе. „еее . . . нина Apuglia od. Puglia. ....... РирИа. 

Аравитянииъ, 6, -йнка, п. un ом une АгаЪе. . . . | {табет,- т. . . . . ....... ап Агаь. 


Арав! Ясь! Залив le golſe Arabique, la Mer rouge der arabiſche Meerbuſten. . . .. 
Арав!я, р. Arabie/; (Пустынная, Счастливал, Пе- | Arabien; || Зав wüſte, das glüch- 
трёйская) lArabie déserte, heureuse, рёйгее. liche, das ſteinige Arabien. 


Фе Arabian Зеа. 
Arabia || Arabia Зезегиа, 
Гейх, реижа. 


Арагоиецъ, 1, -онка, п. Агабопа!5,-а15е....... Aragonier, in............ Aragonese. 

Aparöônin, р. l'Aragon зт.; -мскёа, aragonais. .... Aragonien od. Aragon...... Aragon. 

Аральское фзеро, le lae Ага!............. .... | ет Aral⸗See . ......... .. | Ше sea оГ Aral. 
Арбеёла или Эрбиль, зт. г. Arhéles .... ... . .... Arbela (Erbil, Arbil)...... Arbela (Erbil). 
Арголида, р. l'Argolide /....... аланы .Argolis ........... Aręgos. 

Ардёниск!я горы, т. les Аг4еппез /........... Ме Ardennen pl........... ihe Ardennes. 
Арзрумтъ или Эрзерумъ, с. Егхегоит.......... Erſerum, Arzerum od. Arze. | Егхегоим. 

Аркад!;, р. l'Arcadie; -кадск@, d'Arcadie. ...... Arkadien; arkabiſch . ....... Arcadia; adj. Агсаёзав. 
Аркалиянинъ, 6, -янка, л. Arcadien,-enne . ..... Arkadier,⸗in............. Arcadian. 

Армён!я, р. ГАгтёме /; -Янск@, arménien . . . . · Armenien; armeniſch. ...... Агтеша ; а4;. Armenian 
Армянииъ, 6, -йнкл, п. Агтетеп,-еппе....... Armenier, М. .......... ‚ [ап Armenian. 
Арнаутъ,-утка, п. ип ом иле Агпаше,......... Arnaute, НП, ........... ап Albanian. 
Архангельскъ, г. Archangel; -exia, d'Archangel Ard angel J——— Archangel. 
Архипелагъ, PArchipelam; -@жек, de lArchipel. der Archipel (ägtiſches Meer). the Archipelago. 
Асорске Острова, les tles Асогез Г... +, Ые azoriſchen Inſeln р!.... . | Ше Azores. 
Ассир!ецъ, 2, йка, п. Аззугеп,-еппе........ УПитт,-№М.. а ап Assyrian. 


Ассири, р. lAssyrie /; Мск, d'Assyrie. ......-lAſſyrien; aſſyriſch. . ...... | Аззупа; ady. Авзутлал. 
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\страхАнь, з/. г. Aſstracan; -нск@, d'Astracan.. .. ИЙтафаи........ „ен + | АБ(тасай ог Аз(гасвап. 
устур!, р. 1е5 Asturies /; -idexiu, des Asturies. .. Aſturien; спит Ф......... Asturias. 
\схальтоное Озеро, le lae Азрвацие.......... мт Aophalt⸗Set.. ........ the Dead беа. 
\тлаитичесв! Я Окедиъ, l'Océan atlantique зт. . der atlantiſche Юскат....... the АПапис Осеап. 
\тласъ и Атласек я горы, ГАЦаззт......... мт ЯНав....... и АПа$. 

ттика, р. l'Attique /3 -мческ&, а1ие...,..... УНИа; аниф...... о ьхое Attica; а4). Ас. 
\Фрина, р. l'Afrique /; -@нскё@, аГпсат......... йа ; айЦатН&......... Africa; а4;. АГтсап. 
\фриканейъ, 1, -Анка, я. АП1сат,-а1пе..... .. Afrikaner,in.......... ... | ай African. 

\хаш, р. ГАсвате /; -айска, 4`Асвме........... Achaja; сфаиф........... Achaia. 

:халцщыхъ, г. Akhaltzikhé. . ..... · · . . . . Achaltzych............... Achaltrykh. 

 хеиъ п Адхенъ, г. Ах-1а-СвареНе; -нск, ад}. | Aachen; ady. Aachner.. . . . . Aix-la-Chapelle, Achen. 
‚хеянинъ, 6. -янка, п. АсЬбеп,-еппе,......... Я&ит,-ш........ ...... Acheéeian. 

ο, о. Ajaecio. ..... . . . .. . .. . . .. . . ....... вьиа Ajaccio. 

вины, з/. р. г. Athénes; -нск@а, d'Athéenes. . . ... Athen; athenienſiſch. .... ‚.. MAihens; ад}. Alhenian. 
эйнянииъ, 6, -лика, п. Athénien, enne . . . . ... Ameniener in — an Athenian. 


‚эонская гора, ГАо$ зм., le MNonte-Saäanto.. . . | der Athos od. Monte Фа. ihe mount Athos. 


36eñüneenlü Проливъ, le détroit de Bah- die Strafe von Bab/el-⸗Mandebtho straits о Babelmandeb. 


zana peun, 1,-рка, п. Bavarois, oise. lel-mandeb Зазет,- М... . . . . а Bavarian. 
‚авар!я, р. la Вау! ге; -pexiũ, bavarois. . . . . .... Bavern; bayeriſch. ........ Bavaria. 
zarünenle Острова, les Пез Вавата /......... Ме Bahama⸗Inſeln р!...... the Bahamas ог Гисауо$. 
;агряное Море, 1а Мег vermeille . . . . . . · · · . . das Purpurmeer .......... ihe Vermilion Sea. 
адахфсъ, г. Badajor . .. ..... . . . .. . ... ..... А Badajos. 

‚Аден, г. Bade; -нск®, Бадо!в......... —— Baden od. Baaden; badiſch... Baden. 

зазель, n. г. Bäle; -льскё, bhälois . . . . . ... . . ... Daſel. Basle. 

зайка лъ и Байкальсное озеро, le lae Balal.. der Beilal⸗-Ste .... ...... the Baikal. 
‚айониа, г. Вауоппе. . .. . · · · сажа Вауонте. „ее ьхьооьоь Вауопое. 

:айрейтъ, г. ВаугешВ ааа резво вова а о Bayreuth „ее ........ Bareith ог Bayrouth. 
зактри, р. la Bactriane; -cxiq, —* ао Baltrien; batirieniſch в Васитапте; adj. Bactrian. 
;Аку, г. ВаКоц; -кинска, de Bakou. . ....... ... ВОИ еее скачена Bakou. 

3алеарске Острова, 1ез Нез Ва|вагез /........ die baltariſchen Inſeln p.... | Ве Balearie 181ап 8$. 
алканы, зт. р/.и Балкаиск!я горы, |е Balkan. das Balkan-Gebirge. .. . . . Balkan. 

zaunrincenl Портъ, с. Baltish-Port . .. . ... ..... Baltiſchport. ............ Baltish-Fort. 
zanrinenoe Море, la Baltique, Мег baltique. . . . das baltiſche Meer. . ....... ihe Вас, Baltie Sea. 
$ арбалосъ, i 1а Ваграде,..... АЕ die Inſel Barbados........ Barbadoes. 
фарселона, г. Barcelone. . . 8 Barcelona ......... ..... Barcelona. 

фз Ассовъ Проливъ, le détroit do Bass. .. . .. .... die Baß⸗Straße.......... Ве Bass' straits. 
фатаАвецъ, 1, -вка, п. un он une Batave . . .. . ... Botavier, т. ее. а Вайау!ап. 

фатан!я, г. Вайау!а; || р. 1а Batavie; -вск@, Байауе. | Зала; || Botavien; bataviſch. Bata via. 

;заущенъ иди Булиссииъ, с. Ваш тет ом Budissin. Защии съ. Budiſſin. ...... Budissin. 
‚АфФиновъ Залиитз, la baie де Bafſin . . ..... .. das Baffine-Meer. ........ the Bafſin's bay. 
$фахчисарай, г. Bakhtehésérai. . . . . . . . ·· . . . .. За ата... неее, Вась (спезегат, 
фашкиръ ч -кирецъ, п. ип Bachkir; -pexia, а4;. der Baſchtire; baſchkiriſch.. . |а Ва Юг. 

фелуйнъ, я. ип Вёдоши, Агае Бёдошт......... мт Beduine. . ... ........ | Bedouin. 
;зеллинцона, г. Bellinzone . . . . . . . ... кача = [1 Ве! тхопа. 
$елуджистаит, р. 1е Ве ощем ап. . . .. . .. . .. Belud ſchiſtan.. ..... —— Beloochistan. 
зельмецъ, 2, ка, я. пп оц une Belge. . .. . ... Задкт,-т........ —— а Belgian. 

зельги, р. la Belgique; -icxis, helge. . .. . .. ... Belgien; belgiſch.. ........ BRelgium; а4;. Belgian. 
$зенгаля, р. 1е Вепра[е; -льск@, du Вепра!е..... Bengalen; —— — Bongal. 

$еидеёры, 3/. p. г. Bender. ... .... * .. VBender......... ... .... Bender. 

зеневёнтъ, г. Bénévent. . . .. . . . .. . . . Benevent. . ...... а Вепеуепо. 
;зеотецу, 2, ка, п. Béotien, enne. . . . . · . Bodotier,⸗in.. ............ а Bootian. 

зеошя и ВОт, р. la Béotie; -@ск@, béotien. . . | Bbotien; bbotiſch. . ........ Beotia. 

$ербёри!;, р. la Barbarie, les Etats barbaresques.. die Berberti . . ... ....... Barbary. 

зерберъ, п. ип Berber, ВагЬагезцие............ мт Berber, Barbareéle. .... а Моог. 

зерииговъ Пролияъ, le Чё той 4е Béring. . . ... die Bering ⸗ Straße ........ ihe Boring's straits. 
зерлинъ, с. Berlin; -исма, de Berlin. . . . .. —E— ————— — Berlin. 


зермудсве Острова, i. les Bermudes F. ......Idie bermudiſchen Inſeln pl.. e Bermudas р, 
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Биль, т. или БЮниъ, с. Bienne 
Биска!и, р. 1а В!зсауе; -4йска, 4е В1зсауе..... 
Богёмецъ, 1, -мна, н. ип ом une Войёте 
Богём!я, р. 1а Вовёше; -мскй, Бовёше.......... 


БогёмскИЙ лъсъ,е Варшеп-УУа14 { [а [огё! вегсу- ит Вбиенооть, фетсуп Фет 
— der Bodenſeer съ. бе се. 


Боденское Озеро, 1е lae 4е Сопуапсе. 
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БессарабИя, р. 1а Bessarabie; -Gcxiu, 4е Bessarabie. | Зе Тата ет ; beſſarabiſch. ... 
РН |. ИН вез 
‚ | Зсаза; М 6сазИФ........ 


Bessarabia. 

Bienne. 

Biscay; a4dy. Biscayan. 
а Bohemian. 

Bohbemia. 

Ще Bohemian Гогез1. 
Фе lake оГ Соп${апсе. 


Böohme, min. . . ........ 
Böhmen; böhmiſch.. [вать 


Болфиья, г. Bologne; -мскй, де Bologne. сев + [| ЗОТОВПА. „еее ьоноь = Bologna. 
Борлф, г. Bordeaux; -ocxis, 4е Bordeaux. . . .. .... Зоимашт. ЕЕ . ... | Вог4еаих. 
Борисебнъ, г. 1е ВогузШёпе, Danapris . . . . . . .. der ЗоиЙЬетев, Фиерет.. the Borysthenes. 


Борромёйск!е Острова, |е8 Пез Воггошеёез {... 


Ме borromaäiſchen Зак * ве Borromean Istes. 


Köcnin, р. la Bosnie; -#ска, de Возще....... ‚оби. boeniſch......... Bos nia. lstantin ople 
Босийкъ, я. ип Bosniaque. ..... [Сова воре Бет Bosphorus, Ме нове von Bosphorus, straits оГ Cou- 
Босфоръ и Воспоръ, зт. le Bosphore, détroit de Bosnier,-in. — ——————— а Bosnian. 

Ботийческ  Заливт, le golſe de Bothnie . . .... der bothniſche Meerbuſen.. we gult of Bothnia. 
БошисмАны, зт. р!.п.1е; Bosſemans, Boschimens. die Buſchmänner р!........ ве nushmen. 

Браганца, с. Bragance; -—uxiu, de Вгарапсе...... Braganza......... — Вгасапта. 

Бразилецъ, 1, -Чйнка, п. Brésilien, enne. . . . . | Braſilianer, —in.. . . ....... а Brasilian. 

Бразилия, р. le ВгёзИ; -льска, du Brésil. . .. .... Braſilien; braſiliſch.. ...... Braril. 

БранденбургиИя, р. |е Вгапдерочге ; -ргск, adj. . die гов — ——— Brandenburgh. 
Брауншвейг, с. Brunswicek; -2ск#, de Brunswiek. Braunſchweig.. Brunswick. 

Бреёйзахъ, с. Brisaeh. . . . . . . · . · · . 2226 Breiſach ............... Вгузас. 

Брейтонт, г. ВиеШоп....., иен Drightee Brighton. 

Брёменъ, г. Вгёше; -нск@, de Brème . .. . .. . . .. Bremen. .............. Bremen. 

Бреславль, 5. с. Breslau; -вска, de Вгез!ац.. . . | Breslau. . . .. . .... ...... Breslaw. 

Бретанецъ, 1, -анка, п. Breton, onne. . . · · · · .· | Bretagner,in. . . . .... ....|а Вгеюв. 


Бретань, 3/. р. 1а Bretagne; -нск, 4е Вгйаспе.. . die Bretagne. . . . . . . · . . ... 


Brittauy от Bretagne. 


БрёниЯя, г. Вгезс1а. ... . · · ·.*2 ское о | ЕВЕ „еее. ..... Brescia. 
Бризгду и Бризгавъ, р. le Brisgau; —* adj. der Breisgau. . ......... .. Brisgow. 
Британия, р. la Bretagne, Alhion; -@нск@, adj. . | Britannien . . . . ... ..... Britain. 
—анская Монаржя, Empire britannique. . . .· das britiſche Reich . .... ... Ше Britis empire 
—анск каналу, la Nanche . . ... Ider Ganal............ ihe British channel. 
Брюгге, г. Bruges; -иск@, de Вгизез....... ПИ |1: АНИ Bruges. 
Брюсселецъ, 1, -ёлька, я. Вгихе!1015,-0156е..... der Einwohner von Brüſſel... inhabitant ог Brussels. 
Брюссель, зт. с. Bruxelles; -льск@, de Bruxelles. | Brũſſel. . . . . . · * Brussels. 
Бугъ, г. le Boug; -ск, ди Воия........ ьъеть = ſder rgg the Вия. 
Буда или Офенъ, г. Виде ом ОГеп......... ... Buda od. Ofen ........... Вида ог Oſen. 
Бу лгар!, р. 1а Bulgarie; -рекф, 4е Виване. .Bulgarien, die Bulgarei; bul⸗ Bulgaria. 
Булгаръ,-рка, п. ип ou une Bulgare ..... Брава Зи дат, шп. ен «вич а Bulgarian. 
Булонь, 3/. г. (примбрская) Вошозпе-зиг-шег.. . . | Boulogne ſur Mer.. . ... Boulogne. 
Бургундецъ,-ндка, п. Bourguignon, onne. . . . .· Burgunder, М. . . . . . .... а Burgundian. 
Бургунд!я,р. la Baurgogne; -мдскёа, de Bourgogne. Burgund; burgundiſch. ..... Burgundy. 
Буртшейдъ, с. Вогсеце. ............ рака Buriſcheid.. ............. Borcette. 
Бухарецъ,-рка, п. ип он une Boukhare. . . . . .. Buchare, arin. . . ......... а Boucharian. 
BRyxapin, р. la Boukharie; -река, de Boukharie ... die Bucharei; buchariſch. . ... Boucharia. 
Rarpaaun, с. Belgrade; -dcxiu, de Belgrade. . . . .. Belgrad, grieciſo Weißenburg Belgrade. 
Бълое море, 1а Мег blanche . . . .. . .. нь ь das weiße Merr.......... | Ш Уве Sea. 
Бълоруссйя, р. la Russie blanche. . . . . . ...* ... Weiß-Rußland ....... .... White Russia. 
Бълостонъ, г. Bialistok; -кскй, де Ванек. .Bialyſtol ............... Bialystok. 


Ваадтъ и Ваатлаидъ, р. le canton de Vaud.. 
Вавилон!и, р. la Babylonie; -нск@, Ъаъуопуев... . 
Вавилонтъ, с. Babylone. .. ... 
Навилонянииъ, 6, -янка, п. Babhylonien, enne.. 
Вайгачь, i. Ура; -аускы, de Уара........ 
Валаж!, p. la Valachie, Valaquie; -@гск@, а4)... 
Валахъ и Волдхъ, л. ип Valaque; -лошска, а4),. 
Валдайсв!я горы, les monts Valdal зт......... 


ооо о иона 


. |5 Walachei; walachiſch. ... 


.das Waadtland.. {Бе canton of Vaud. 


ое. 


Babylonien; bebhieniſg .... Babylonia. 
Babylon ... Babylon. 
Babylonier, Ш... чье. а Babylonian. 
ме Inſel ВащаНф........| Мащаы, 


Ууа!асШа. 
а Walachian. 
Ще mountains оГ Valday. 


der Walache 
die waldaiſchen Berge * 4 
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Валёнся, v. Уа|епее....... РЕ 
Валленштадтское Озеро, 1е 1ас 4е Wallenstadt. 
Валлис и Валёзия, р.1е Valais, eanton du Valais. 

— и Валауйское княжество, [е рауз de Galles. 
Валлтеъ, 2, -Ёймда, п. Gallois, oise. . . + 
Вальдёицы, зт. р/. п. les Vaudois т (еп Plémont). 
Вальдштётское Озеро, le 1ас 4ез Quatre Cantons. 


Вандёя, р. 1а Уепдёе; -ейска, de 1а Уепдве...... Ме Vendee .............. la Vendée. 

Варвар! я и Варвар ск! я владжн!и, р. см. Бер | бёр!. 

Варнава, г. Varsovie; -вскёа, 4е Уагзоу1е....... Ват(Фац. чье» УУагвау. 

Варяги, зт. р/. п. les Уагёрие$ зт.; -Ажск@, а4).. | Ме Waräger р. . .. . . ... Фе Varyagheans, Normans. 
ВАШиИнНгТонт, г. Washington. . . . . · . . . + Waſhington ............. Washington. 

Везун!, le Убзоуе (гоГсап). „уе * der Berg Зех........... the mount Vesuvius. 
Вейссенбургъ, с. Wissembourg. . ..... 4- Weißenburg............. Weissenbure. 

Вейтъ (островъ), ГИе де Wight [............. Ме Inſel Wight.......... the Isle of Wight. 
Великобритания, р. la Grande-Bretagne -нискё@, | Großbritannien. . . .. . . . . .. Great Britain. 
Великороссянинъ, 6, п. ип rand-Russien. [а47. | Großruſſe,-ſin. . . . ... . ... а Gréat-Russian. 
Величка, с. Wielienka .. . ** Wieliczka............... Wielicaka. 
Nénrepenus, 4, -рка, ля. Hongrois,-oise. . . .. . ... Цират,-т; der Magyar.... [а Uungarian. 
Rénrpin, р. la Hongrie; -ерск&, hongrois. . . .. . .. Ungarn; ungariſch. . ... .... | Нипрагу 

Венёш я, с. Venise; Янскй, убиШеп, de Venise. | Benedig; venetianiſch. . . .... Veniee; а4}. Venetian. 
Венешянеиъ, 1, -йнка, п. УбпШеп,-еппе...... "ЗепеНапет, Ш. .......... а Уепецап. 

Верона, г. Убгопе; -нск@, 4е Убгопе. . . . · . с Уегопа. 

Версаль, з/. г. Уегза е$ „нь, ....... Verſailles..... Versailles. 

Вёрхнее озеро, le 1ас Supérieur. „ние. der Oberſee.............. the lake Superior. 
НестманлаидИя, р. la Westmanie. . . . . .* Weſtmannland ++. Westmania. 
Recrréra, пл. ип Visigoth; мск, visigoth . . . . .. der Weſtgothe; weſtgothiſch.. a Visigoth. 
Вестхалецу, 2, -йлька, п. Westphalien, enne. . | Weſtphale,-lin . . . . . . .. . + а Westphalian. 
BRecræuain, р. la Weaipuaue; -льск@, а4}......., Weſtphalen; пейфва НФ ,... | Westphalia. 
Вестъ-Индия, р. les Indes осс!4ета!е$ /........ Weſt/Indien........... ‚ . | Ше West Indies. 
Пехабиты, зт. рГ. п. les Wahabys, УаваьЦе$ зт.. die Wechabiten р!......... Ше Wahabys. 
Пизаит{ецъ, 2, - ка, п. Вузапит,-ше......... Boyſantiner, -М. .......... а Byzantine. 
Визант!я, г. Вузапсе; -incxin, hysantin, de Bysance. Byſanz; byſantiniſch ....... Bytantium. 

Вильно, с. УПпа; -ленскй, de УПпа............ СИЕ? По АС Vilna. 

Виндана, с, Windau; -вска, de Vindau. . ....... РАЦ. ............... Windau. 

Вирсав!м, г. Bersahöe. . . . .. . * г: 31 [13 О Веег-5пера. 
Виртембергъ, р. 16 Wurtemberg; -екй, а4}..... Württemberg. ........... Wurtemhberg. 

Вис.ла, г. la Vistule; -дянск:а, 4е 1а Vistule ...... ме Weichſel............. {пе Vistula. 
Виченца, с. У1сепсе; -иск а, де Усепсе........ ИЯ ось екзьенаесеь Vicenta. 

Виеднйя, г. Béthanie. . . . . .. ... . . . . . ..... Sethania................ Bothany. к 
Внейн!я, р. 1а ВИВутше; -инск а, 4е Вивуше..... Bithynien; bithyniſch.. ..... Bithynia; ad,. Bithynian. 
Вне.леёмл, г. Ве 6ет.. .... ** Bethlehem .... .......... Bethlehem. 

В ину, г. Vienne (еп Ргапсе). * НИЕ, ово сеньньа У1еппе (1 Егаясе). 
Вот я, ВютЙск, см. Бебщя и Беотйсь 1. || | Волохъ, см. Валахъ. 

Вогёзсы!я горы, les Vosges т... еььннь +. die Vogeſen р/, мт ЭВавбаи.. the Vogese mountains. 
Вогуличи, зт. р/. п. les Vogoules зт............ die Wogulen рЁ. .......... the Уорш. 

Военная Грлийца, р. les Сопбпз шИИа!гез зт... | Ме Militärgränze ......... the military Conſines р/. 
Волга, г. le Volga; -лжск, ди Уо]ва........... die Wolga .............. е Volga ог Wolga. 
Вологда, г. Vologda; -:одска, de Vologda. ...... Wologda ............ ... Vologda. 

Золховтъ, г. le Volkhov. . .. . . · . . der Wolchow............. Volkhov. 

Золынь, 3/. р. la Volhynie; -искё, 4е — 8 ; volhyniſch.. Volhynia, а4/. Volhynian. 
Зоронежуъ, г. Vononéje; -жека, 4е Voronéje. . . Woroneſh. . .. .... ....... Уогопез В. 

Зотикъ, п. ип УоНак . . ..... . . . . ..* der Wotiale ............. a Votiak. 
zcepoeeinentü, de toutes les Russies (titre de ГЕт- (der Kaiſer) aller Reußen. . . | (Етрегог) of all Russias. 
Туличт, с. Woolwieh . .... . . . . .. Грегеиг) | Woolwich ............. Woolwieh. 

рыборгъ, г. Vihorg, Wibourg; -1ск@, а4)........ Wiborg, В итв.......... УтБогр ог Wyborg. 
рычегда, г. la Vitehegda . ..... . .. .. . .. ...*4 ме Witſchegda ........ ... | Ме Veetehegda. 
уьна, с. Vienne (еп Autriche); -нска, de Vienne.. Wien. .... .............Vienna (in Germany). 


Valenela............... Valenceia. 

der Wallenſtädter⸗See.. .... Ше lake of Wallenstadt. 
Wallis, das Walliſerland. . . | the ceanton of Valais. 
Wollis, das Fürſtenthum Wales ihe principality of Wales. 
ЭВА, т. ............ Welshman,woman. 

Ме Waldenſer p.......... the Waldenses. 

der Vierwaldſtädter Sce.. . . | Ше lake of Гисегпе. 
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Вязьма, с. Viazma; -земскй, 4е Узазта...,..... Wäſma.............. . . | Уатта. 

Вятка, г. Vialka; -тсма, 4е Vialka.. . . .·..·...* Wäatka............ .....Viatka. 

ГАбебургъ, г. Hahsbourg; гск, de Habsbourg. . | Habsburg.. ... . ...*2264 HUabsburgh. 

Гавана, г. la Havane; -мек@, de 1а Науапе ...... Havanna............... Uavanndah. 
Гавръ-де-Грасъ, г. le Havre, Havre de бгасе. .. . Havre od. Havre de Фтосе.. . | Науге-де-бгасе. 
Гага, с. 1а Науе. ‚еее ннние я Haag сЪ. s'Gravenhaag .... the Hague. 

Гайти, {. ind. На! (анс. Saint-Domingue). .. .... Ме Inſel Haiti. .......... Наиь, Saint ⸗Domingo. 
Галилёя, р. la Galilée; -eédexius, de баШее........ Galiläa; galiläiſch ........ СаШее. 
Галилёянинъ, 6, -яика, п. Са! 6еп,-еппе...... Galilaͤer, Ш... -..... ...|а Galilean. 

Галис!я в Галищ!я, р. 1а СаПсе (еп Espagne).... Galicien. „зе ... .... байса (1 $рат). 
Галишия, р. la Gallieie (еп Autriche); ска, а4).. | Gallizien; galliziſch .. ...... Gallicia (т Austria). 
Галия, р. 1а Gaule, les Gaules /; -abexiu, gaulois.. Gallien; galliſch. ..... .... Саш, Gallia; ady. Gallie. 
Галл, л. Саи1018,-0156........ ее Gallier, in. ........... ..|а Gaul. 

Гамб!я, г. la Gambie.. ... .. . ...·. ..* ... der Gambia............. the Gambia. 
ГАмбургъ, с. HUambourg; -:ск@, de Hambourg. . . Hamburg. .... .*26* Hamburg. 

Гаигъ и ГАнгесть, г. 1е Gange. . . . . · · · · · · · ·. der Ganges, die Gangah. ... Ше Ganges. 
Гаизейск!е города, les villes апзбайчиез /..... die Фапейаме р/....... ...| 1е Напзе towus. 
Ганфверецъ, 1, -рка, я. Напоупеп,-еппе..,... Фаппеюетапет,-т......... а Напоуегап. 
Гановеръ, г. Напоуге; -рек@, 4е Напоуге....... Hannover; hannoveriſch. . . . | Навоуег. 

Tapöéunn, г. la Сагоппе ‚ен. НИ Ме Фатопие......... .... | Ме Garonne. 

Гарцъ и Гарцск!я горы, 1е Нага. . . . ....2*4 der Harz, Рав Harzgebirge. . . the Uartewald. 
Гаскфиецъ, 1, -бика, я. Сазсоп,-оппе......... Gaõconier,in............ а Сазсоп. 

Гаскои!я, р. 1а Gascogno; -нск@, 4е Gascogne. . . | Gasconien; gasconiſch. ..... Сазсову. 

Гастск!я горы, 16$ Gates ои Ghattes /........... die Ghats⸗Gebirge РГ... .. . |\№е Ghauts. 

ГАэта, г. Саб еее еонаение и — + о | (0444. „с еоочесвовое .. | баеа. 

Гваделуняа, {. 1а Guadeloupe . . . . · ···2* die Inſel Guadeloupe . ..... Guadaloupso. 
Гваякиль, зт. г. Guayaquil; -4scxit, де Guyaquil. Guayaquil. ..... .. . ..... Guayaquil. 

Гвинфя, р. la Guinée; -éacxit, de бишее........ Guinta................ Guinea ог бшау. 

Гв Ана и Гана, р. |а Guyane, бизапе........... Физапа съ. Фшюла....... . | @щапа. 

Гданскъ, см. Давцигъ. || Геллала, см. Эллада. ||| Герийнск И лъсъ, см. Богемск!Й лъсъ. 
Гебридск!е Острова, 4. les Hébrides /.,....... ме Hebriden, hebridiſchen In⸗ ihe Hebrides ог УУемета 
Гейдельберг, с. Heidelberg . .. · · · · · ···2*2*2* Heidelberg . ........ lſeln р! Heidelberg. Is land⸗ 
Гёкла, т. le mont Héela. . . . · · · · ·*222*2*266 dee cc Ще Uecla. 
Геликфиъ, 1е mont Нейсоп (a«uj. Paléovouni) . . . мт Helilon (Berg) . ....... Ще Нейсоп. 
Гельвётецъ, 1, п. Helvétien, jenne. . · ·*2* Helvetier, Schweizer, in. . . |а Helvotian, $и15$. 
Гельвёщия, р. ГНеубИе /; -етически, helvétique. Helvetien; helvetiſch . ...... Helvetia; а4). Нетецс. 
Гёльдр!я и Гёльдериъ, р. 1а бие!ге.......... Geldern, Gelderland. ...... Guelderland. 
Гельсингёръ, г. Е|5епейг. . .. ... · ··· · ·*2 с ............... Els inore ог Elsineur. 
Гельсинтфорсъ, г. Helsingfors. . . ... разно Helſingfors............ Uelsingfors. 
Геннегау, ind. p. le Напа... .· · · ··.2*2* Hennegau od. Раупаш.. .. . . Uainault. 

Гентъ, г. Сап@; -тск@, 4е Gand .... . · +. Gent; оп Gent .......... Ghent ог Gand. 
Гёнуа, г. @ёпез; —yscxig, génois, de Génes. ...... @утиа ; genueſiſch. . ....... Сепоа ; аа). бепоезе. 
Генуззаецу, 1, п. @6п01$,-0156. .. . · ·····**2*24* ети (ЕТ, - 1, ........ ...|а бепоезе. 
Гераклёя, г. Нёгас16е „еее, соуса Негас1еа. 
Геркуланъ и Геркуланумъ, с. Herculanum.. . | Herculanum ............. Herculaneum. 
Германецъ, 1, le Germain, Allemand. ......... der Germane, Deutſche ..... а German. 
Гермашя, р. `АПетазпе, la Germanie ; -@нск!й, ger-Deutſchland, Germanien; ger⸗Germany; adj. Germanic. 
Гернгутъ, с. Herrnhut. . ... ..**4* .... Imanique Herrnhut. ........ [ло | Неггаво(. 

Гёриси, {. дстровз —, Ге 4е Guernesey /......, Ые Inſel Gernſey. ........ Guernsey. 
Ггёрцогенбушт, с. Bois-le-Due .......**2*2 Her jogenbuſch оф. пи Boſch.. Bois- le Duc. 

Гёриъ, г. Gorita оц Gorica; -искй, de Gorita. .... Gbrz .... ные Gorita ог бетЕ. 
Гёссенъ, р. 1а Неззе; -нскё@, hessois. . . . · ··· Heſſen; heſſiſch .. . . ....... Uesse; а4;. Нез. 
Гёттингенъ, г. Gœttingen оз боитяме,........ ®ИНпат..........-. .... Gotunxen. 


Гибёри!я, р. "НЬегие / (Г//апае); -нск@, а@)., . Hibernien; hiberniſch. . ..... 
Гибралтаръ, г. Gibraltar; -река, 4е Gibraltar. . . Gibraltar. . .. еее. 
Гималайск!и горы, ГН!та[ауа an. (anc. l'Imaus). das Himalaya-Gebirge 
Tlépexie Острова, les Це; 4’Нуёгез /....... —* 


+. 


Н!'Бегша (1геаяч ). 
С1Ьга Цаг. 
the Нива!ауа тов аза$. 


die hieriſchen Inſeln рЕ..., ‚ Не Islands oſ Нете$. 


Геограхическ словарь. 


`лАрусъ, р. 1е eanton 4е Glaris 


зоо + 


`ласго, г. Glascow; -говск@, 4е С|азсом........ Glasgow 


`лостеръ, г. GHlocester её С1оцсецег......, и... + Gloceſter 65. @ошсейет.. ... | Gloucester. 
ливано и Гибёзенъ, с. Спезпе с! бпезеп........ Gneſen съ. @иео........ Спезе. 
`олгбеа, т. Golgotha ом le Calvaire . .. . ...... Golgotha, die Schädelſtätte.. Ве mount Calvary. ſman 
Голландепъ,-ндка, п. НоЦапда!$,-а15е........ Фоты, -т............ НоНапдег, Dutehman, wo- 
Голландия, р. la Hollande; -дска, hollandais. . . . Holland; holländiſche . . .. ... НоПап@ ; ady. Duteh. 
Голстинецъ, 1, -йнка, л. Но15(е11015,-0156е...., Holſteiner, -т........ .... | ап inhabhitant of Но15 ел. 
Голстин! я и Голштин!я, р. 1е Holstein; -нск, а4). | Holſtein; holſteiniſch . . ..... Uolstein. 
Гомбургъ, с. Hombourg (аи pied du Таипиз)..... Homburg (vor вет ©6550... . | Homburg (in Неззе). 
ГопфФлёръ и Ояфлёръ, г. НопПеиг......... ... Honfleur................ Нопйеит. 
Готланд, р. 1а бое, 1е бой апЯ. . . . . · · . .. Фо Мать. ............ Gothland. 
Готландт, #. Gothland, Ие де Gothland F. . . .. .. die Inſel Gothland. ....... the Isle of Gothland. 
Готтеитфтъ,-тка, п. Hotteutot, -rote; -mexit, adj... Hottentotte, tin. . ........ а Uoöttentot. 
Готъ ц Готеъ, п. пп Со; -мскё&, des Goths. . ... der Gothe; gothiſch. .... .., | а Goth; adj. Gothie. 
Гранада, с. Grenade; -дскёа, Че СгепаЧе........ Фуапоаъа. „ее енко. Сгапада. 
Гранйкъ, г. 1е Granique. „еее я мт ОФтойкив......... -... | \№е Сгасив. 
Граубюнденъ, р. le canton 4е$ Grisons; -нск@, ady. der Canton Graubündten. ... Ве canton оГ Ше Grisons. 
Гревелингенъ, с. Gravelines ... *2* Grevelingen. ..... са,» + | Uravelines. 
Грекъ,-ечанка, п. Стес,-с4ие. „уз ьььннь я Grieche chin.. . .......... а Сгеек. 
Гренландецъ, 1,-ндка, п. Сгобп]апда1$,-а15е.. . | Gröntänder in. . . .. . + . . |а бгеешапдег. [95 
Гренлаидиы, р. 1е Сбгобп!ап@; -дск, groënlandais. Grönland; grönländiſch. . ... Gréeenland; а4}. Greenlan- 
lpéuia, р. 1а Стёсе ; -еческа, de Gréce, вгес..... Griechenland; griechiſch. .... Сгессе; а4/. Grecian. 
Гриничъ, г. Greenwieh . .. . еек, Greenwich .......... .... | Greéeenvwich. 
Гродно, г. Сгодпо; -дненскёй, Че Сгодпо........ ФИО с регазозеченых Сгодпо, 
Грузинецъ, 1, и Грузйиъ,-нка, п. Сбогиеп,-пе. | Georgier, Отийиет,-ш..... а Géorgian. 
Груз, р. 1а Géorgie; -зинск@а, 4е беогие....... Georgien, Gruſien; дтий®. . | Сеогила. 
Гудсоновъ заливъ, 1а рае 9`Нидзоп.........- Ме Hudſons ⸗Bay. . .... .... Ше Hudson's bay. 
гуны и Гунны, am. pi. я. les Iuns т; -нскй, adj. die Hunnen рГ; hunniſch. .... the Hunns. 
Гурфиъ,-пка, п. Нигоп,-оппе; -мскёа, в4}....... | Hurone,⸗nin . . ........... а Нигоп. 

— иское озеро, 1е 1ас Нигоп, . . . . · · ·· мг Huronen⸗See. . ........ the 1аке Huron. 
Гюнйнгелъ, г. Huningue . ... . . .. · ·· . 2 Hüningen....... Е Huningen. 
Дак, р. la Dacie; -#ск@, 4е Dacie. . ... .. ...... Dacien; aus Dacien ....... Dacia. 
Дакъ, п. ип Dace; -кск&, дасщие........... ... der Dacier; daciſch . ...... а Dacian. 
Далматецъ, 1, -тка, м. un ou une Dalmate. . . ... Dalmatier, in. .......... а Dalmatian. 
ДалмашИя, р. la Dalmatie; -@тска, de Dalmatie.. Dalmatien; dalmatiſch. .... Dalmatia. 
Жамаскъ, г. Damas; -сск@, de атаз........... Damask съ. Фатав....... Ратазсиз ог Датазсо. 
Дам тта, г. Рапцеце. нь [1018 Damiat od. ФашиНе...... Рапиена, 
Даны, р. |е Рапетагк; -@тска, де Danemark, 4а- | Фдпештат! däniſch. ....... Denmark; а47. Danish. 
Даицигъ или Гданскъ, г. Dantaig. ldanelles /| Danzig. . зе ...... Папы. 
Дарланёллы, зт. рё. и -льск@ пролив, les Dar- ме Dardanellen р! (Straße).. НеЦезроп! , straits оГ Ше 
Лармштадтъ, г. Darmstadt -тскёа, де Darmstadt. Darmſtadt . .. . .......... Darmstadt. IDardanelles 
Датчаиниъ, 6, -анка, я. Danois, -oise .. .. . .... Dane, И. ............. а Папе. 
Двина западная, г. 1а Рипа, Душа du зи4..... Ше western Dwina. 

съверная —, la Drina, Drina du nord; ⸗—acxi, adj. die Dwina . ... ... ....... ihe northern Dwina. 
Девисонъ Пролинъ, le détroit de Davis. . ...... ме Davisſtraße . ......... ihe Davis's strait. 
Дёгли, {п4. с. Delhi ou Délhy. . . . ....*2* Dehli ог Delhi. 
Ae Aané pa. г. la Delaware „++, Ме Delaware ............ ihe Delaware. 
Дельфы, 3/. р!. г. Delphes -фска, de Delphes.. Delphi р!; delphiſch .. .. ... Delphos; «47. Delphie. 
Деритъ, г. Derpt ов Dorpat (ane. Юрьевъ)..... Dörpt ось. Фотра........, Dorpat. 
Джагренйтъ, г. Jagrenaut ou П}абртепа!....... Dſhagrenat od. Juggernauth. Juggernaut ог Jagatnatha. 
Джедло или Теддо, г. ]640 ou Vodo... .. ....... Jeddo od. Фю........... Jeddo. 
Джеёрзи м Джеёраей, lüĩle de Jersey /.......... Ме Inſel Чееу....... ... | Зегзеу. 
ЯДжирджеёнти, 14. г. Girgenti (Canc. Аргщеше). . | Girgenti. . . . . . . .. ....... Girgenti (Agrigentum). 
Жиденгофент, г. Thionville. . .. к Diedenhoven od. Thionville. Thionville. 
Диъиръ, г. le Pniéper; -рбеск#, du Dniéper...... мт Dnieper ...... — Ше Dnieper. 
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der Canton Glarus ........lihe canton оГ Glaris. 
Glasgow. 


зоо ее 


Дниъстръ, х. < Dniester; -рбеск, du Dniester. ... т Dnieſter . ....... + + ‹  Ше Dniester. 


Геограхичесыйй словарь. 


Доброй Надёжды (мысъ), [с сар 4е Воппе-Евз- das Vorgebirge der guten Hoff⸗ the саре о{ Good Норе. 


Имерети, р. l Iméréthie / (апс. 1а Colchide); -ин- 


Доверъ или Дувръ, г. Доцугез........ Грегапсе Dover. ............ [пиив | Dorer. 
Донецъ, 1, г. 1е Допеш; || я. ип habitant ди Шоп. . der Фонев; | Anwohner des Don Ше Donetz; inhabitant of 
Донтъ, г. |е Поп (анс. Тапа!$); -нской, да Don. . . № Фей... . · · · * ihe Поп ( Тапа#). [Роп 
Дорникъ, г. Тоигпау. „еее еенаненнее ЗоотИ od. Tournay....... Tournay. 
Дофхинё, р. 1е Dauphiné . „уе ** ЗаирЫтё.. ............. Dauphiny. 
Дохрехьёльлск!я горы, т. les Dofrines /...... das Doverfield⸗Gebirge. .... Ше Dovrefield mountains. 
Драна, г. la Drave.. .... .... . еее · ·. ··..... die Drau. the Drave. 
Дрёзденъ, г. Dresde; -нскй, de Огезде......... ЗАМ. ре еьенотовава Югез деп. 
Дублинъ, г. Dublin; -нскёа, 4е Фо Бт.......... и О РТА Dublin. 
Дубъ, г. le Doubs; -беюа, du Doubs.. .. .. . .. мт Doube .............. Фе Doubs. 
Дунай, г.1е Danube; -@йска, ди Danube. ....... Ме Donau.............. the Danube. 
Дюнкирхенъ, г. Dunkerque. „+, .... Dünkirchen od. Dünkerque ... Dunkirk. 
Дюссельдороъ, г. Duſsseldorf . . . .. .. . + + ... Düuſſeldorſ ........ — Dusseldorf. 
`Евпатфр!я или Козловъ, с. Eupatoria.. ...... .. Eupatoria............... Eupatoria. 
Еврёй, п. ип Hébreu; -ейскё, hebreu, hébralque.. ein Hebräer; hebräiſch. . . . . а Неьгем ; а@у. Hebraie. 
Европа, р. lEurope /; -пейсма, d Rurope. ...... .Europa; europäiſch. ....... Europe; а4}. Еигореап. 
Европеецт, 2, -ёйка, нп. Ецгорвеп,-еппе....... битораст, -ш........,. ‚ - [ав European. 
Егйпетъ, 1, р. ГЕрур!е /; -тска, “Езурме...... Agypten; ägyptiſch ........ Exypt. 
Егиитянинъ, 6, -янка, п, ЕсурИеп,-еппе...... Agypter, in............ an ЕрурЧап. 
Екатеринославль, г. Iékatérinoslav; -вскёй, adj. Jekaterinoelaw. .. .. . .. .. Ekaterinoslav. 
ЕникольскИ проливъ, le détroit dTénikalé. . . № Straße von Jenikale. . . .. he straits оГ Ienikate 
Енисей, г. 16 16115861...... еее каюнянаьь мт ЗИ. ссвеоча {Ве lenissee. 
Еоёсъ, г. Ер№ёзе; -сскё, d'Ephose ............. Фо МВ. „зо злиоовоние Ephesus. 
ЭЖемаАпиъ, с. Дештарез......... [пбёуе, 1е Leman Jemmappes ............. Четтарез. 
Женеёва,г. Сепёуе; || -вское бзеро, 1е [ас деСе- | 6си(; || “т бет, сс.... | Сепеуа; || Ше Leman, 1а\е 
ЭЖенбвецъ, 1, -вка, п. пп Genevois,-oise . . . . . Genfer,-in . .. ... ........ а Сепеуезе. lof Genere 
Mugan,Aönutn,en. ип Juif, ive; -дбвска, juif ..... Jude, ũdin; jũdiſch.. ...... а Jew; ад). Jowish. 
Жиронда, г. la Girondo; -dcxiu, de 1а Gironde.. . . die Gironde .. . .. . ... .... Ве Gironde. 
ЭЖитомиръ, г. ЛИопиг ом Zitomir; -дск@, ad.. ... Shitomir съ. Zitomierz. .... Jitomir or Zytomir. 
Жуанвиль, &т. с. Joinville; -дьски, de Joinville.. Joinviſſe .. ....... .. .... Joinville. 
За-, (агес ип adjectif) trans⸗, au⸗-delà де;ех..... ſtrans⸗-, jenſeits des. ....... trans-, beyond. 
заалш Иск Ш, transalpin. . . . . . . . . . . tranealpiniſch. ........... ltransalpine. 
забалканск И, au-delà ди Ва|Кап..........- jenſeits м6 ЗаПап........ beyond Ше Balkan. 
задунайск!й, transdanubien. . .. . ........ .. transdonauiſch. .......... transdanubian 
закавказск! Й, situé ац-де[а du Caucase ...... jenſeits des Kaulaſus gelegen. beyond Фе Caucasus 
Заандамтъ и Зардамъ, г. Саапдат..... ... +++ öZaandam od. Zaanredam .. . Хаапдаш ог Заагдамю. 
Зальцбург, с. За! 2Бо0гЕ. еее» савка Saliburg............... За! =Бите. 
ЗаАмостье, о. 2атозс оц Дашоз К. .. .... . ·... Zamosc........... я . | Сатоз №1. 
Зпиорожецъ, 1, п. ип Харогорие; -жек, а4}. . . ст бофротоут....,...... а Zaporoghean. 
Зёйдеръ-Зе, #4. 1е Zuiderzée ( 9о{е)....... соо: Е ПН ь {Ве 719 ег-2ее. 
Зеландия, р. la 26]ап4е; || "Пе де Seeland /...... Seeland; || Ме Inſel Sceland. Zeeland;ſthe Island оГГез- 
Земля (Новая), {. la Nouvelle Zemble. . .. . .... Ме Nowaia-Semlia⸗Inſel. . Aova Zembla. Пазе 
Зунлъ, le Sund, датой ди $009... еее, der Sund............... me 5оипа. 
Зыряиинтъ, 6, п. ип Ziraine. ЧЕ der буате............. а Zirane. 
Зюнгария, р. 1а Songarie; - рек, Че Зопгаге. ... [Ме Фопдате............. Зопгама. 
иИберы, р. l'Thério / (ГЕзрадте); -@ск, а4)...... Iberien; iberiſch. ......... Iberia; ady. Iberian. 
Илра, i. Нуага НР ТИ die Inſel Hodra .......... Uydra. 
Израйльское Царство, 1е гоуапше d'Israöl.. . . das Königthum Jétael...... Ве kingdom of Тзгае1. 
Узрайльтянииъ, 6, -янка, п. пп ом une Israélite. За, in. . . ... . .. .... ап Israclite. 
Иллируецъ, 2, йка, п. Шупеп,-еппе......... ЗИ, 1 „о ачоочечое о ап Шугаа. 
Иллир!я, р. ГШуте /; -@оа, Шупев, 9"Шуме.. . Illhrien; illyriſch .. ... .... Шума. 
Ильмень, зт. le 1ас IImen . ... . . . . ... (ска, ад). der Iimen⸗See . .......... the lake Umen. 


Imereti od. Imirethi.......IImeritia (Colcai⸗). 


Геограхическ словарь. 


Ингерманланд!я или Ингр!я, р. IIngrie /...... Ingermannland....... вез е 
Нид, р. VInde, les Indes /; -дфйска, п еп... .. | Indien, beide Indien; indiſch. 
по сю сторону Ганга, l'Inde en-decà ди Сапе. | Indien diesſeit des Ganges.. 
по ту сторолу Ганга, l Inde ап-де1а ди Gange. Indien jenſeit des Ganges ... 


Индостанъ, р. Hindostan ом Indoustan ят...... Hinduſtan od. От... .. 
Индусъ, п. ип Hindou ом 10401 ; -ск, des Ни оц. der Hindus. .......... 
Индъ или Синдъ, г. Indus оц le 84........... мт Hind съ. Sind (Indus).. 
Иидфецъ, 2, -дянка, в. пд}еп,-е0пе.......... Fadier, 1. еее +» * 
Ирландецъ, 1, -дка, п. Irlandais,-aise . . .. ..... Irländer, in.. ........ — 
Ирлаид?я, р. l'Irlande /; -дскёа, irlandais, d'Irlande. Irland; irländiſch. . . . .. ... 
Нрокёзецъ, 1, -6зка, пл. Iroquois,-oise .. . . . . ... Iroleſe, eſin.. ..... ака 
Иртыпть, г. Гу све 59, „нь, — МЕ 0... стеле 
Исыя, ГЦе 4'15с ща /..... .......die Inſel Iſchia. ......... 
ИслАндецъ, 1, -дка, л. Islandais,-aise. ... .. ... ZJoländer, -т........ РИ 
Исланд!я, i. lIslande /; -дскёа, 4'181ап9е........ Jeland; isländiſch. ........ 
Испатань, 5/. с. ISpahan. . . .... . . Sopahan...... 
Исндиецу, 1, -Анка, п. Езразпо1,-01е.......... @рапит,-т..........,.. 
Испан!я, р. `Езраспе /; -@нскёа, езразпо!, 4 `'Езразпе | Spanien; (рай Иф......... 
Исполинск!я горы, le Riesengebirge, les Monta- das Rieſengebirge. ........ 
Итака, l'ile dTthaque P. ....... lgnesf дез géants die Inſel Ithaka...... —X 
Италия, р. ГИаПе /; -Мскё, italique. . . . . . ... .... Italien; italiſch .......... 
Итажмянецъ, 1, -нка, п. Italien,,enne; -Янскё а, а}. Italiener,-in; italieniſch. ... 
Итоиъ, с. Е! оп ом Еа ШП... еее ... .. ... Eton od. Eaton........... 
Тена, г. 16па; -нскёй, 9'16 na ....... . . . . . . .... Fena.......-. нева 
Нерихоиъ, с. Jéricho. .. ...... . . . . . . . . . ....... Feriche⸗ 
Терусалимъ, с. Л6гиза!ет; -мскё&, de Jerusalem.. Jeruſalem od. Soliman. . . .. 
Лоничесве Острона, les Пез loniennes .. . .. . . ме joniſchen Inſeln рё...,.. 
Тоня, р. Гоше /; -ёаска, ionien, d'Ionie. . . . . . ... Jonien; joniſch. .......... 
Iôónun, г. lVonne /; -нека, de ГУоппе. .... ..... die Jonne............... 
1орлань, г. [е Зоиг4ат; -мскш, ди Лоиг4ат..... мт Jordan............. 
Торкъ, г. Уогк; -кска, 4’Уотк......., чо хо ооо е 1. „о зорооеооьасоное 
Тудёй,-сянка, п. ЛИ[,-1Уе...,.. . Jude, üdin............. 
Тудейское Царство, |е royaume 4е Juda . ...... das Königthum Juda....... 
IYAenm, р. la Judée; -вйска, de За4ёе.......... .. Judäa; jũdiſch............ 
Клбардинецъ, 1, п. ип habitant де la Kabarda. . . ſein Kabardiner . . . . . . . . +. 
КАндинское иго, les ſourches caudines Fa. .... . | таб caudiniſche З0$........ 
Кавказъ их Кавказск!я горы, т |е Сапсазе.... . der Kautaſus.. . .. не. 
Казакъ,-Ачка, поп омипе Созадие; -дукёа и -@ч0, | Зоо, Ш. „у уеньньен + 
Казань, 5/. г. Kazan; -нска, 4е Кагап...... [а4}. | Kaſan; laſaniſch . ......... 
Кайръ, о. le Caĩre -рекё, ди Сате. (уе. Kairo съ. Яата.......... 
Калабрия, р. 1а Са|аЪге ; -#аскга, де Са|аЪге. [ Са1а1з | Calabria. . . .. .. . ... ...* 
Калё, {п4. с. Са!а!5; | -6еск проливъ, |е раз 4е бов |5 Straße von Calais. 
Жаледоиния, р. la Calédonie ([ГЕсоззе); -нокй, adj. Caledonien; caledoniſch . .... 

— лонск  каналъ, |е danal calédonien. . . . . . мт caledoniſche Canal ...... 
Калифорния, р. la Californie; -нскй, de Californie. Californien; californiſch.. . .. 
Балари и Кальяри, ind. г. Cagliari. у . . . .* Cagliari................ 
Жалмыкъ,-ычка, п.опомопе Kalmouk -Ы ци! @, а4). | Kalmücke,-din; talmückiſch... 
Кллуга, с. Kalouga; -ужскй, де Каоцра........ Kaluga................. 
Камчалалъ,-Ална, л. ип оц une Kamtehadale. . | Kamtſchadale,-lin . . . .. . ... 
Камчатка, р.1е Каш!еВа{Ка; -тска, du Kamtehatka. Kamtſchatta. . . . . . . . . .... 
Канарске Острова, les Ganaries, lles Canaries /. die canariſchen Inſeln рё.... 
каидя, $. Candie (апс. Crèéte; -ска, de Candie. die Inſel Candia. „+. 
КАННЫ, #/. р/. с. Саппе$. .. .. 2* Файвае. ооо коеенеаить 
Каппадок!я, р.1а Саррадосе; -{ ска, саррадос1еп. | Kappadocien; kappadociſch... 
кАниская земля, |е рауз 4и Сар. ........ вены» о | Рав Capland ............. 


КАШШТадтЪ, о, [6 Сар... ьь ее зььроньно | ФаРЙОА, .... ... .... 


9: 


Ingria. 

India, the Indies; а4;. Indian 
India within Ше Ganges. 
India Беуой@ Ше Ganges. 
Hindostan, India. 

ап пап. 

Ше Indus ог Эта. 

ап пап. 

|7 Втап,-мотал. 
Ireland; ад). 11188. 

ап 104008. 

ше Irtysh. 

Ще Island о! Ischia. 
inhabitant о[ 1се]апа. 
Iceland. 

lspahan. 

a Spaniard. 

ſpain; ad/. Spanish. 

Ше Resengebirge ог Giant 
Ithaca. lmountaius 
Italy; adj. Italie. 

ап Italian. 

Eton or Eaton. 


lena. 

Jericho. 

Jerusalem. 

фе lonian Islands. 
lonia; аа}. Ionian. 
{Ве Уоппе. 

Ве Логдап. 

Уогк. 

а Jew. 

Ще kingdom оГ ада, 
Зидза ; а4}. Jewish. 


inhabitant оГ Kabarda. 

{Ве Caudine-forks. 

the Caueasus. 

а Catack. 

KRaran. 

Сато ог Alcairo. 
Сааргта, 

Са! а1$ Ве straits of Dover. 
Caledonia (Scotland). 

the Galedonian canal. 
California. 

Cagliari. 

а Calmuck. 

Kaluga. 

а Cumtehadal. 
Camtchatka. 

Ше Сапагу Islands. 
Candia (Сгею). 

Саппг. [стай 
Саррадос!а ; а4), Cappado- 
ihe Саре-со]опу. 
Саре-юуп, 


298 


КариитИя, р. 1а Самое; -#ск@, carinthien 
Карлекрона, с. Саг$Кгопа. „еее ея 


Карлеруэ, та. г. Carlsruhe. . . .. · · 2*2* 
Кари!л!я или Крайнъ, р. la Carniole. 
Каролииск!е Острова, 1ез Carolines, Иез Саго- 
Карпатск!я горы, 1е5 Carpathes, поп ($ Саграез. 
Картахёна, г. СагПаеёпе. . . . .. . · · ···, 
Кареоагёнъ, г. Carthage; -нск@, de Carthage.. 


Геограхичесьй й словарь. 


ое tärnthiſch. ...... Carinihia; а4;. Carinthian 


Carlocrona.............. Carlserona. 
Larleruhe od. Karleruhe. ... Carlsruhe. 
[пез Г о. ОР ЦИ Carniola. 


te Caroline Islands. 
the Carpathian mountains 
|СатШахепа. 


die caroliniſchen Inſeln рГ., 
ме ſtarvathen р! 
Carthagena В, ‹ 


зе» 


Carthagen; carthaginenſiſch.. Carthage. 








Кареагенянинъ, 6, -йнка, л. Сачвавитов,-ово Carthaginenfer, т ава а Carthaginian. 
Каспийское Море, 1а Мег Сазр1еппе......,...- das taepiſche Meer ........ the Caspian Sea. 
Кассель, зт. с. Cassel. . . .... . ** СТ ТЯ" Саззе!. 

Кастилли, р. 1а СазИИе; -лльск@, Че СазИЦе.... Caſtilien; сайт ф ...... ГазШе ог Сазииа. 
Кастиллянецъ, 1, -йнка, п. СазИИап,-апе..... Caſtilianer, М. +. * а СазИ ап. 
Каталонецъ, 1, -онка, п. Са!а1ап,-апе.......- Catalonier, · in. .......... а Calalonian. 
Каталон!я, р. la Catalogne; -нск, де Catalogne. Catalonien; cataloniſch. .. .. Catalonia. 

Катан! я, с. Catane......... . ·. . . .. Catania................ Саатиа. 

Катрбра, гла. г. les Оцаге Вгаз (еп Ве!9дие).... Duatre⸗Bras (сте Meierei). Quatre⸗Bras. 
Кафръ, п. ип Са(те ; | земля Кафровъ, la Cafrérie. der Kaffer; dag Kafferland. à Cafre; Cafraria. 
Кашмиръ, г. Cachemyr ou Sirinagar. . . .. · · · · .. Kaſchmir съ. Kaſchemir. .... Cashm ere. 
Квебекъ, г. Québe..... жнних Dutheck. Quebec. 

Квито иду Кито, с. Quito.. . . · 2*2* Quito, ©. Francioco de Quito. Quito. 

Кёльнъ, г. Cologne; -нскёа, 4е Cologne. feeltique CGoln, Köln; kölniſch . ..... Cologne. 

Кельты иди Цельты, зт. р/. п. les СеЦез; ский, die Celten pt; celtiſch. . . . . the Celts; аа). Сеюе. 
Кембриджуъ, г. СатЬг Ее .. еек» Cambridge. ............. Cambridge. 
Кёнигсберг иди Королёвецъ, г. Kenigsberg.. Königsberg. . . . . . ·. ·. .2*24* Ronigsberg. 
Кефилошя и ЦехалоншИя, $. Céphalonie; -нска, die Inſel Cephalonia .. . .... Cephalonia. 
Киликия, р. la Cilieie; -@скга, de Сие. lad/. Cilicien; aus Cilicien....... Cilicia; а4;. Ciliecian. 
Кимвры, зт. р. п. les Cimbres 5т. нь. ме Cimbrier рГ........... СниЪг! рё. 
Кимврическ! Полудстревъ, la Спегзопсве cim- die eimbriſche Halbinſel . . ... the Cimbrie chorsones 
Кипр тъ,-тка, п. Cypriot, - ote. . . . . lbrique Cypriot, Ни... нее, а Cypriote. 

Кипръ, i. Chypre ом Сурге; -рекй, de Chypre. . . die За Cypern. .. . . . . .. Cyprus. 

Киргизъ, л. ип Ки?! ; -acxin, de КнЕи....... der Kirgiſe; kirgiſiſch . ..... а Kirgees. 

Киренся, г. Cyréne; ⸗eacxin, de Сугепе......... Cyrent................. Сугепа. 

Китаец, 2, -Аяика, л. Chinois,-oise. . . · · .· . . Chineſe, Пи... еее а Chinese. 

Китай, р. 1а Chine; -#скёа, chinois, 4е Сыше...... China; бтеиф.......... Сьтаа. 

ЮКавённа, г. СМауеппе. . · · янннык» Chiavenna od. Clefen....... Chavenna. 


Кевлянииъ, 6, -йнка, л. ип habitant de Kiev.. 


ein Kiewer, Einwohner vonſiew inhabitant ой Вог. 


Жтенъ, с. Kier; -вск@, de Kiev. . . . · · · Kiew; kiewſcher. . ........ Kief or КюГ. 
Кобленцъ, г. СоШепы...........-. оф офео ва ое пьете вавьао + СоЫепсе. 
Ковно, г. Коупо; -венска, де Коупо............ ВЮ. и ъеьзосоьечь о Коупо 
Коимбра, с. Coimbre .. . . . . · · · . ** oimbra.......... ..... Coimbra 
Колхида, р. la Colchide; -cxiu, de CGolchide. [а4}. Kolchie .. .. .. .. . ... ... Colchis 
Константинополь, зт. г. Constantinople; -льскёа, Conſtantinopel.. . . . . . . . . Constantinople. 
Констан, с. Conslance.... ···22*** Conſtanz od. Coſtnid. ...... Constance. 
— щкое фзеро,см.Боденское фаеро||Корлиль |бреюя гфры, см. Апды. 
Копенгагенъ, г. Сорепвазие. . .. · · · ··· ··· Kopenhagen . ............ Copenhagen. 
Кордова, т. Cordoue; -вск@, de Cordoue. . ... ..- Cordoba................ Согдота. 
Корся, р. 1а Согбе; -66ск, de la Согбе.......... с. ПРА Согеа. 
Корйнеянияъ, 6, -яика, п. Corinthien, -enne. . . · Korinther, in . . . . . . . . . ... а Corinthian. 
Кориноъ, г. Corinthe; -оскй, Че Corinthe . . .. ... Korinth; lorinthiſch. . ..... Corinth. 
Кориваллист, г. Согпоцаез оц Cornwall. . .... Cornwallis св. Kornwall. ... Cornwall. 
Королёвецъ, 1, г. см. Кёнигсберг. || Крайнъ, |р. см. Кариюл!я. 
Корсика, i. 1а Согзе ; -@нска, 4е Согзе.......... ботйса; corſicaniſch, сотйй® . | Corsica. 
Корсиканецъ, 1, -Анка, пп ош une Согзе...... ре ОРВИ ....... а Corsican. 
Кортрейктъ, с. Сооггау. „ке ььениня я боку... осоовозово. Cortryk. 
Корунья, г. [а Согорие....... ecg Corunna. 
Кошйннина, р. la Cochinchine. ++... .. Cochinchina .............. Cochin ⸗Chine. 
Краконъ, с. Cracovie; -9с^{4, Че Сгасоме....... ЯтаЮЦ. „льна, + + | Cracow. 
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Кремона, г. Сгбтопе, -бнскёй, де Сгётопе...... Tremona.. .......... ‚. „| Сгетопа. 

Критъ, ГИе 4е Crète; -тскйй, Фе Сгые.......... die Inſel Creta. .......... Crote. 

Кройтъ,-Атка, я. пп ом цое Croate. . .. .. . .. .... тосе, - tin.............. а Croat, Croatian. 
Kpoauia, р. la СгоаЦе; -фтскёа, de Croatie ...... Croatien; croatiſch......... Croatia. 

Крымъ, la Crimée (anc. la Chersonése taurique); die Krym (ати фе Halbinſel). the Crimea (Tauric Cherao- 
Ксанеъ, г. le Xanthe.. .. .. ... ...... [-мека, adj. der XRanthe ....... ... .... the Xanthus. [пезе) 
Куба, Ге 4е Сира /; -бска, де СиЪа........... die Inſel бива........... СоБа. 

Кубань, з/. г. |е Копфап ; -нскй, Фи КоцЪап...... der Kuban............... ihe Kuban. 

Куковъ Проливъ, le détroit de Cook. . ....... die Cools⸗Straße ......... Ше Cook's strait. 

ор № РИА Г — Кот. 

Курлъ, п. ип Kurde; -дсхё, де Кигде........... der Kurde............... а Rurd. 

Курилецъ, 2, -лка, я. ип он une Kourile.. ...... Kurile,lin.............. inhabitant ог Фе Kuriles. 
Курильсве Острова, les Kouriles, Цез Kouriles /. die Kurilen, kuriliſche Inſeln р. the Kuriles. 
Курляндецъ, 1, -дка, я. Courlandais,-aise . . ... Kurländer, —in............ а Courlandian. 

ку раяндЕя, р. 1а Сочапде; -дскёа, де Courlande. Зи аль; lurländiſche . . .. . Courland. 

Кяхта, г. КакКЩа; -тинска, де Kiakhta. . ....... Kiachta od. За6и........ Kiakhta. 

lã aora, с. Ladoga; || -ожекое озеро, le lac Ladoga. | ЗаЪоба; || т Ladoga-See.. . |Тафора; || е 1аКе Ladoga. 
Ладронск!е Острова, les Иез des Larrons /..... die Ladroneninſeln льна (Ве Ladrones. 
Лакедемонецъ, 1, -бика, Lacédémonien, enne, Lactdämonier,in.. . ....... а Lacedemonian. 


Лакедемофиъ, с. [асс 46 топе ом 5раце ; -нскг@, ад). | Lacedämon; lacedämoniſch . . . Lacedemon ог Sparta. 
Лакеливск!е Острова, les Цез Laquedives /..... | Ме Laccadiven-Inſeln рЕ.. .. . | Ве Гассате ISlands. 


Лаконеръ, 1, -онка, Габошеп,-еппе..... ..... Palonier, =. „еее хоче» а Laconian. 
Лакбни, р. 1а Гасоте ; -бнска, 4е Гасоше...... Lalonien; lakoniſch. ........ Laconia. 
Лаодикея, с. Laodicée. .. .. ... . . .... а Яасмсеа . „зе ъьньеньн о Гаофсеа. 
Лапландецу, 1, -дка, я. Гароп,-оппе......... Lappländer, т; мт вам... |а Бар!апаег. 
Лапландия, р. 1а Гаротие ; -дскёа, де Гароше.. . . | Lappland; lappländiſch.. . ... Lapland. 

Латыштъ, п. ца Letton ou Lette; -шск, letlon. . . ет Lette; lettiſch. . . . . . ... а Lettonian. 
Леваитъ, р. см. Натомя. || Ливошя, см. Лих ляндя. 

Абвемтъ, о. Гоца... че ооо оное .. | Löwen od. Louvain......... Louvain. 

Левктра, an. pt. Leuetres; -2pexiũ, de Leuetres. . . Leuttra. .. .. .. . . .. ..... Leuetra. 
Ледовитое Море, ГОсвап glacial . . . . . . ... das Eimeer............. ihe Northern Ocean. 
Лезгины u Лезгинцы, ;т. р. я. les Lesghis. . ... die Lesghier pl............ the Lesghis. 
Лейден, г. 1еуде; -искга, 4е 1еу4е........... ЕВЕ - сии еововосвосо Теудеп. 
Лейнингенское графство, 1е comté 4е Linange. die leiningiſche Grafſchaft. . . | Те eounty of Leiningen. 
Лейпцигъ, г. Leipsiek; -ск, де церяск...... . РИС. зосвзочесооночан Leipsic. 
Лейстерль, с. Leicester... еее ннинаь eiteſertteee Leicester. 
Лёмбергл или Львовтъ, г. Lemberg оц Léopold.. Lemberg od. Lwow. ........ Lemberg. 

Либава, г. Libau; -ecxiu, de Май. ............ АЦ. „о ьоееосаосоиаа Libau. 

Ливанъ и Ливанск!я горы, le Liban; -нск, а4). | der Libanon. . . ..... . . . ... Libanus ог Lihanon. 
Ливя, p. la Libye; -#ска, de ШЬуе............ Libven; libyſch........... Lihya; ад). Libyan. 
Ливорно, г. Livourne. . еее еюяакая я Livorno................ Leghorn ог Livorno. 
Лик, p. la Lycie; -йскй, де Lycie, lFeien. .. ... Lycien; lyciſch. . .......... Lycia; аа}. Бустап. 
Лилль, эт. с. Lille. . ... .... Lille od. Ryſſel . .......... Lille ог Lisle. 
Aumnmu poioe Острови, les Пез Мраг! /.......... die lipariſchen Inſeln р/..... the Lipari Islands. 
„Лиссабонъ, г. Lishonne. .. еееання Liſſabon od. Liobon. ....... Lisbon. 

„Литва, р. la Lithuanie; -тоеск@, de Lithuanie. . . | Litthauen; litthauiſch. . . .... Lithuanin. 
Литовещъ, 1, -Овка, я, Lithuanien,-enne . ... .. Litt hauer,in.. ........... а Lithuanianu. 
Лифхляндецту, 1, -дка, Муотеп,-еппе......... Livlãnder,in............. а Livonian. 
Лифхлянлия, р. la Livonie; -дска, de 1луоше. .... Livland; livländiſch. . ...... Livonia. 

Ai Lyon; -önern li заливъ, le golfe de Lion. оп; || Рег Löwenbuſen.. . . | Буопз ог Гуоп; Lion's gulf. 
Лодра и Луара, г. la Loire; -рекй, де la Боте. . die Loire. ... . . . . . the Боге. 
ЛозАима, г. Lausanne. . .. .. .. . . ... | Зашалие А ЕЕ Гаизаппе, 
Ломбардия, р.1а Lombardie; -д ска, де Lombardie. die Lombardei; lombardiſch .. Lombardy. lkingdom 


— до-Венешянское королевство, le royaume das lombardiſch - venttianiſche the Lombardo - Venetian 
Ломбарлъ, п. ип Lombard, ILombard-Vénitien ет Longobarde. [Königreich a Longobard от Lombard. 
Лондонтъ, г. Гопдге$; -нск@, de Londres. . .. .... Londen.. ..... London. 

Лопарь, п. ца Lapon (см. Лапааидецъ)....... tin Lappe, Lappländer. ..... [а Laplander. 


500 Геограхичесый словарь. 











Лотарйнгецъ, !, п. Гоггат,-ае........ .... + | обитает, -М........ .... linhabitant о? Боггайа. 
Лотариигы, р. 1а Боггаше; -гскёа, 4е Гоггатпе. . Lothringen; lothringiſch.. . . Lotrain. 
Лудвигсбургъ, с. Louishourg ееенные а Ludwigsburg. . .......... Louis hbourg. 

Лузащ!я, р. la Lusace; -цскёа, де Газасе........ Ме бацйВ. „ес еъосьее Бизаца. 

Лузитанецъ, 1, -Анка, я. ГазНашеп,-еппе..... Luſitanier,in............ а Lusitanian. 
„Лузитаи!я, р. la Lusitanie ({е Рогида)......... vuſitanien; Шима Ф....... Lusitania ( Рогдай). 
Лукка, с. Lueques; -кскё@, 4е Lucques . .... ... .. ?ШССа. зелени — —— 

Луниныя гбры, les montagnes / Че la Глпе...... das Mondgebirge ......... ihe mountains ое Мос. 
„Луцерниъ, с. Lucerne . ..... .. . . а Lucerne. 

Львиный заливъ, см. Мюнск заливъ. || Льновъ, см. Лембергъ. 

Лъсные города, les villes Гогезиегез/......... die vier Waldſtädte рЁ...... the Гошт ſarest towus. 
„Любенъ, г. LObeck; -бека, де ГаБеск........ е ‹ | ИБЕФ. - „золото ва Lubeck. 

Люисъ, г. et i. le Lewis; ГНе Lewis /. .......... der Чеки; Ме Lewis⸗Inſel .. Lewis (rirer and бт 4). 
„Люневийль, зт. г. Luné ville. . neisnee ьее Luneville. 

Люттихъ, г. Liéèöge; -æcxiu, de Liége.. . .. .. .... vüttich od. Luyl. .......... Liege. 

Масъ ц МаАсъ, г. la Neuse; -скёд, de [а Heuse. .. die Maaſs. . ...... . ..... the Маезе. 

Маврик (островъ —), File Мацгее/........ ме Moritzinſel. . .. ........ the Islaud of NAauricius 
Мавризанииъ, 6, и Мавръ, пл. un Maure, Моге. . | Maure, rin. .. ..... . .... а Моог. 

Мавритания, р. la Nauritanie; -нск, а4;........ die Megelbaeno ⸗Sirahe. .. | {Ве straits of Magellan 
Магеллановъ Проливъ, le етой 4е МазеНап. . | Mauritanien; mauriſch, mauri- Mauritania; ady. Mooried 
Мадёра, #. Мадеге............ иена юнная + |6 Inſel Madeira.. .. (ап ® | Madeira. 

Мазовецкая губернии, la Махготе а сы od. ‚Зои аи оее Мазота. 

Майнц, г. Мауепсе; -цскёа, де Мауепсе........ Дау „еее нае, Мет: ог Мауепсе. 
Майнъ, г. |е Ма оц Мауп ... · . · · · · · ·. der ЧА, ihe Маше ог Mayn. 
Майорка, i. Majorque её Mayorque. ........... + ме За Г ЯУЛаюиа......... 'Марюгка. 
Македонецъ, 1, -онка, я. Маседошеп,-еппе. ... | Macedonier,in. . . . . . . . a Macedonian. 

NMane aömin, p. la Маседотте ; -онскёа, de Macédoine. Macedonien; mactdoniſch.. . | Маседота. 

Малай ц Маллаецъ, 2, п. ип Malais; -вйскё, а4).|тет Malaie .. .... .. .. ... а Ма!ау. 

Малороссйя, р. 1а Реше Визе; -@ска, а4}..... Klein⸗Rußland . ......... ми Russia. 
Малороссянинъ, 6, п. ип Petit-Russien. . . . .. der Kleinruſſe............ inhabitant of Little Russia 
Малуйнск!е Острова, les Malouines, Це ЕаК- die maluiniſchen * Рё... the Falkland 1512043. 
Мальта, {. Майе; -ю/аска, Че МаЦе....... — Пые Inſel Malta .......... Маца. 

Мангсёймъ, г. Маппени .. еее» — .WMannheim —— — Manheim. 

Млитииея, с. МапИпее.............. созъесьо о Mantinea............... Мапипеа. 

Мантуа, с. Мапюце; -уанска, де Мап(оче ежа Mantua................ Mantua. 

Мараеонъ, с. Marathon; -нск я, де Marathon.. . . Marathon.. .. .. . . . +. Marathon. 

Маркизк!е Острова, [е5 Marquises, iles Narquises. die Marqueſas-Inſeln рё.... the Marquesas 
Марокко, г. Магос; -кск(а, de Магос......... ‚ . | ЗЖатоссо od. ЖатаНо...... Магоссо ог Могоссо. 
Марсель, 5/. с. Магзе!Ше; -льскёа, де МагзеШе. , . | Marſeille. .. .. ....... Магзе! 1 ез. 
Мартинйкл, #. 1а Магипщие. ......... ар вая die Inſel Martinique . ..... Martinique. 
Медюлаит иди МилАиъ, с. МПап....., РН Mailand od. Milano....... Mlan. 

Меёкка, г. la Necque; -кска, de la Месдие....... Е Месса. 

Мексика и Мехико, р. le Мехщцие; -бнск@, ад). | Mexrito съ. Зе; meritaniſch Мехсо ; а4;. Меюсап. 
Мексиканецъ, 1, -Аика, п, Мехсат,-ате..... УЖетИапет,-т...... — а Mexican. 

Мессина, г. Меззте; || -инск проливъ, |е phare ела; | die Straße von Meſ⸗- Messinazthe pharos оГ№><- 
Мехельнъ, г. Malines, -нскё, а4). [9е Меззте | Mecheln.. ...... ..... [Йпо | MAechlin. [12а 
Мид я, р. 1а Médie; -мека, 4е Méedie. . . . . . · · · · Medien; mediſch. ......... Мефа. 

Мидянниъ, 6, -янка, уп оц une Меде. ..... .... | Ж@цт,-т.......... : а Меде 

Минёны, 3/. рё. с. Мусёпе$.......-еееееьннь. Mycene............... | Мусеп”. 
Мимпельгардъ и Монбельяръ, г. МопфеШагд. | Mümpelgard съ. Montbelliard. 'Мопфентаг@. 
Минорка, ;. Minorque; -кска, 4е Мтогчие...... ме Inſel Minorca......... | Мупогса. 

МитАвя, гс. Mitau e Mittau; -вска, 4е Миаи...... Mitau; mitauiſch ......... Mittau. 

Модена, г. Modéne; -нскёй, de Модёпе.......... Modena............. ‚.. | Модепа. 

Мозель, зт. г. 1а Мозе|е.,.. уе кенаььняя Ме Moſcl.. the МозеНе. 

Молдава, г. [а MNoldau- .... .. . . . . .. ... .. ..* ме Moldau (Fluſi) ........ ihe MAuldaw. 
Молдаванииъ, 6, -днка, л. ци ом une Мо!Чауе. . Moldauer,⸗in ............ Noidavian. 


Молдавия, р. la MNoldavie; -оск(а, de Moldavie.. .. die Moldau (Fürſtenthum). .. | Моа\1а ; а47. Moldariaa 
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Молуккск!е Острова, les Moluques /.......... die Molullen od. Gewürzinſeln Moluecas ог Spiee 151ап 45. 
Монголия, р. la Mongolie; -льска, de Mongolie.. ме Mongolei; mongoliſch. [р/| Мопзоца. 
Монголъ,-льла п. Mongol,-ole . . . . . . ...... Mongole,-lin. ...........a Mongol. 
Монъ-Блаяъ, т. le Nont-blanc. . . . . .. . —RB& der Montblanc ....... ... | Ве Mont-Blane. 
Морава, г. 1а Могате............ Пряжа . ме Morawa ........ А . {Ве Могате. 

Моравецъ, 1, -вка, нп. ип ом пас Могауе........ | Маме, - ип; мабтИф...... |а Могаугап, 

Моравия, р. [а Могау!е; -вска, 4е Мо. vie. . . . . Mähren. —— ...., Moravia. 

Мордва, зт. рё. п. les MNorduans; -д0векёй, а4}.... die Viordwinen И; mordwinifch ihe Morduates. 

Морёя, p. la Могёе ; -eacxiu, de la Morée. . . .. .... т: РРР .. | Могеа. 

Носамбиксы каналу, |е сапа! де Мозаш 1 аие. der бала! von — ‚. | Ше Mosambique channel. 
Москва, г. Moscou; -кдеска, Че Moscou. [а4}.| Mostau съ. Moelwa.. ‚ | Мо5сом. 

Москва-ръка, г. — Мозсота ом МозКта; -ворфукй, die ХовИоа. знака я | (В@ Мозита. 
Москвитянииъ, 6, и Москвичъ, п. оп Мозсоуйе, ein ЭДоввотьНе. ии: ++ + | МВаБНайЕ of Мозсоу. 
Мраморное мёре, 1а тег Че Магтага.. и...» das Meer von атака. ... | Ше Sea of Магтога. 
Мурейя, г. Мимее........... ав рени Murcia............... Murcia. 


Муртенъ, г.Мога( ; || -нское дзеро, le [ас de Morat. Murten; der ЗЛинец. ее. Morat; || аКе оГ Morat. 
Иедныхъ рудъ (рька), г. le Соррег-шше-пуег. der ——— .... | Ше Copper-mine river. 


Июльгаузенъ, г. Mulhouse ou Mulhausen. .....- Mühlhauſen ............Mulhausen. 

Июнхенъ, г. Munich; —icxiu, do Munieh. . . .... Munchen................ Munich. 

Напарниъ, с. Мауагт; -жкйм, де Мауагт....... Navarin. ............... avarin. 

Наварра, р. la Navarre; -река, 4е Мауагге...... О к осо ковра лик Мауагга. 

Чавьтремные Острова, les Пе; / ди vent. . . . . . die Inſeln р обет dem Winde. the Windward Islands. 

Члзарётъ, г. Mazareth; -тскёй, de Marareth. . . .. Razareth (Nazra) ...... [па | Mazareih. 

Чаполи-ди-Роман!я, г. МапрИе,............. Nauplia 0%. Napoli⸗di⸗-Roma⸗- Марой де Воташа. 
Зарва, г. Магуа; -вскё@, 4е Магуа.............. Narwa. — есь Магуа. 

Члрона, г. 1а Магта. . . ·* ера die Narwa, Natewa .. ... .. | Ве Narva. 

Чассау, г. Маззаи; -аускё, de и. .Naſſau................. Nassau. 

атолл или Леваитъ, р. la Майе, [е 1еуалц. . . Natolien 5. die Levante..... Ммона ог Ше Levant. 

1еаполитамецу, 1, -Аика, п. Маро (атп,-а!те. . | Neapolitantr,-in. . . . . . .. . |а МеароШап, 

ТеАполь, зтл. с. Мар!е$; -литанска, пароЦат... Neapel od. Neapoli; пеазоИ» | Мар!ез. 

Тева, г. la Néva; -вска, 4е la Мста. . . · · . . die Newa....... .. lItaniſchihe Мета. 

léenerpin, р. 1а Meustrie; -incxis, de Меизиче..... Neuſtrien, das Weſtreich . .. Xeustria. 

Тегропоитъ, остров —, ГИе de Megrepont. . . ... die Inſel Negroponte od. бути | AMegropont. 

Тегръ, -ритянка, п. négre,-esse; -ритянска, adj. Neger, т... . . . . . . . .. [6с8 [а Negro. 

1еккартъ, г. 1е МесКкег; -рскё@, 4и МесКег........ Вер ЖеЧат. (нь. ... | Ве Мескаг. 

[ешалёль, зт.г. Neuchütel ей МеиГсваце!; -ск, са). | Neuenburg od. Жеш фан... . | Neuſchatel. 

Мгеръ, г. 16 Мег. „те еее еоововнь мт Яще..... д сакоеееоь ше № ег. 

1игрицгя, р. 1а Мегше, 1е Зоидап...... llandais Nigritien, Сибап......... Nigritia ог Negroland. 

[идерлаиды, зт. pi. p. les Рауз-Ваз; -дска, пбег- die Niederlande pt; niederlän- Ве Netherlands. 
ижн!@ Новгородъ, с. №]п1-Моузого@; -жего-| Niſhni-Mewgorod . .... [51$ | Neejny-Novgorod. 

([икёя, с. М сёе; -васка, 4е Мсве. — adj. Nicãa........... .. .. | Ма (пом [8 нсй). 
[илъ, г. le МИ; -льскай, да №МП.......... надо ьие ВЕ Rißſßd ... | Ще Nile. 

(имегемт и Нимяёгеиъ, г. Мтесие.......... Nimwegen od. Nimegen..... Nimeguen. 
unianiu, ©, Minive; -в#6скш, de Мимуе.......... Nepal od. Nepaul ........ . | Мтеуей. 

ипалъ, р. 1е NMpaul ош Меура|. . . . .. . . . .. ...* Niniveh. Nepaul. 

ицпа, с. Nice; -искёй, de Nee. . . . · · · . .6* Nizza od. Це. ........... №се. 

агАрек волопАдъ, la chute ди М!арага..... ыт Niagara-Woſſerfall. .... | Газ of Мавага. 
огаецъ, 2, п. ип Nogat, Та\агё поба!; -айскй, аа). der Nogaje. .. .. ..... ... |а Морау Tartar. 


орвёг{я, р. 1а Norwége; -е жека, 4е Nerwége. . | Norwegen; norwegiſch. ..... Могмау, 
орпёжецъ, 1, -@жка, п. Могуб тен, -еппе. . . . . Norweger,-in. . .. . . . . , |& Могмертап. 


ордкапъ, [е сар Nord . ... .. . ‚. | 26 Nordcap ............. | её North cape. 
ормандё я, р.1а Могтап Те ; -дск@, Че Normandie die Nermandie. . . . . . . . .. ‚ ‚ | Хогтайду. 
ормаинъ,-ика, л. Могтап@,-ап4е.......,.... der Normann; normänniſch.. |а Моттап. 
орчёпиигъ, г. Могкерие et Nerdkeping. . . . . .. Nordköping. ............ NMorkoping. 
убя, р. la МиЫе; -йекш, de Мише....... ..... Nubien; ПиН. лье Nubia. 
умидфещль, 2, л. ип Мити@е р орать . . | т Numidier.. 5% а Mumidian. 


умид!м, р. * Numidie; -#ски, Че Numidie. . .. Numidien; imidiſ.. —R ‚| Мата. 
Г Diet. рагаИ. Гагце гиззе, 51 
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Нью-Шоркъ, г. Мем-УогК.. ... . .. . ... +. [Мецуе /| New-⸗Aorl. .......*· Ineuve Мем-Уогк. 
Inſel Newſundland od. Terre | МемГоцп ап ог Тегта- 
рег Niemen оЪ. der Memel. . . ihe №ешев ог Memel. 


Нью-Фоундлендъ или Террнёвъ, l'ĩle de Terre- 
Неманъ, г. le Némen ом le Мёше!........ 
Намецъ, 1, -мка, я. АПетап4,-ап4е; -их:а, а4).. | 5ет съ. Ме Феи 4е........ 
Ньмёцкое море, 1а Мег 4и Мог оц d'Allemagne. 
Нюрибергъ, с. Nuremberg „еее · . *2*2 








[Хота 


а German. 


die Nordſee, Рав deutſche Meer. Мог -5еа, German Осеав. 
Nürnberg .. .. ........... МигешЬег& - 


. Ве Oise. 


Оъегпа!. . 
the Aube. 
ше Obi. 
Owyhee ог Омьуьее. 
Ацуегрце. 


Тегга 4е! шерол 
Осеаша ог Ачзта!аяа. 
| ОхГога. 

Olympia; а4/, Олушре. 
| О1юпех, > 
Olmutx. 


ое Опева; || мт Onega /See. the Onega; |1аке — 


Orange. 

ihe Orange ог Gariep. 
Orel. 

Ве Огтосо. 


Orleans. 
Ще straĩte о! Огших. 
Аохегге, 


‚ ап Оззае. 


Ostend. 

ihe governments ое Da 
Ostrogoth. 
ще East-Indies pl. 
Оцаъеце. 

Okhotak. 

Otchakov. 


ОАза, г. l'Oise /; -зскё, de lOise. „нь. —— о . 
Обернгёймъ, г. Офегпа! е! ОБегпау. . . . . · · · ··. Obernheim.............. 
Объ, г. PAube Г; -cxiu, de l'Aube. .. . · · · · ··* de ube 
Обь, з/. г. ГО зт.; -бека, de l'Obiĩ. . . . . . ··· .. der Rie 56. „еее 
Опайги, ind. i. Owal ом Owyheoe . . . · · ·· ·*:. ме Inſel О, ......., 
Овёрнь, з/.р. ГАцуегрие /; -нскё@, 4`Ачуегрие. . . | die Auvergne. . . . . . · ·...** 
Огёйо, г. —— ПР 1», || УЕ 
Огненная Земля, р. 1а Тегте 4е Гец,...... га МФ ВЕЕТ, еее 
Океди!я, р. ГОсбаше [. .. · · 222224 Dceanien od. Auſtralien..... 
Оксфордъ, с. Oxford; -дскга, 9`ОхГог4.......... Oxford................. 
ОлимшИя, г.О1утр!е; -@ска, d'Olympie, ohympique. Оша ; olympiſch.. ..... 
Олонецъ, с. О1опем; -укй, d'Olonete .......... ее. „со со совенок 
фльмовить о. ОБИ, елке сока юная о ВЕНЕ Ви 
Оинёга, г.1'Опёра /, |-ёжское озеро, [е ас d'Onéga. 

Оранг!я, с. Огапзе; -нскёа, 94`Огапуе.........., Drange od. Dranien ....... 
Оранская ръка, г. ГОгапуе вм, „ен +++ J. 
Орёлъ, 1, с Orel ом Огоу; -рлдвска, d'Orel... ... Drel «ооо ооо ово ооо е 
Ориноко, л4. г. Orénoque зт. . . · · ····**2*6* der Oxinoto............. 
Оркадск!е и Оркниск!е Острова, les Огса4ез /. die Ortkaden, orfadiſche Inſeln р! the Orkney 1810085. 
Орледнъ, с. Orléans; -нска, d'Ortléans. . . · ·· · Orleans................ 
Ормусскй Проливъ, le détroit 4'Огтоця....., die Straße von Ormudo...... 
Осёрръ, г. Auxerre..........· ··· ·-·- Е — 
Оссетинець, 1, п. un Ossèete ou Ossethe . . . . . . .. J 
Фстёиде, э. Ostoncddo....⸗⸗ КВЕУЕ, , ооовозеаеваю а 
Остзёйски губёри!и, les gouvernements ;т де 1а die Oſtſee товицеи р! ..,.. 
Остъ- Готъ, п. ип Озгозо........... [Baltique der Oſtrogothe............ 
Остъ-ИндиЯ, р. les Indes orientales F. . . · ...*** Oſt⸗ Indien.............. 
Отагейте или Таити, #14. $. О ............ ме Inſel Otaheiti......... 
Охотскъ, с. Okhotsk; -cxiu, d'Okhotsk . . .. +++ | ЮФО, .... . . . ...* 
Очаконль, г. Otehakov ом Octako v . . . Dſſſ бочьвеа 
Фи с. ЛИСЫ. „сессии сес ао ные неско Auch. ... . ......... 


Пав(я, г. Pavio; -#ска, de Pavie........- Pabia.................. 


Auch. 


Pavia. 


ПАдуа, с. Радоце; -@нскёа, de Радоце........... | Padua; paduaniſch.. ....... | Радиа. 


Палёрмо, г. Ра!егше...... ‚ ‚о | ЗаЕТШО, „о зосовьоь 
Палестина, р. 1а Palestine, 1а Judée; -нскё, а4).. | Paläſtina od. Зи да....... 
Пампелона, г. Pampelune.. „уе · · . .. Pampelona.......... 


еее ++ ен 


‚ |Раегто. 
. |РаезИпа ог Заджа. 
.... | Ратрешпа. 


Панамск  перешёекъ, 1'15 те де Рапаша зм. der Зй тив von Фалота. .. |Ше isthmus оГ Равата. 
Плинфи!м, р. 1а Раппоп!е (la Нопуще).......... Pannonien (Цпбати)....... |Раппоша (Нимуагу). 


Пантикапей, с. РапИсарёе. ................. + Panticapãa............. 
Паискя владун!я, см. Церковная область. 


. Раписаржа. 


Парагвай, г. её р. 1е Рагазцау; -@йскёа, а4)...... | мт Фатадиау; мт Staat Фо» | Рагазиау. 


Парижанинз, 6, -Анка, л. Раг!51еп,-еппе...... | Затист,-ш... 
Парйжъ, с. Paris; -жск@, de Paris. . .. . ... .. +. Parié; Pariſer⸗......... 
Парма, г. Parme; -мскё@, de Parme.. ........... Parma....... 


.....ltaguay a Parisian. 
Paris. 
.... | Parma. 


ПарнАссъ, м. le Рагпазе ; -скёа, du Рагпаззе.... Вет Зетв УатпаЙив........ |Ше mount Parnassus 


Паре!я, р. la Parthie ou Раг(Шёпе........ оо зоо с | АТО. „ое сесое. 
Парейниит, 6, -Янка, я. ип оц une Parthe. . . . | Затабе, -5т...... ая 
Патагонии, р. 1а Patagonie; -нскёй, 4е Patagonie.. Potagonien; patagoniſch.. .. 
Плтагонъ,-нкы, л. Ра(ароп,-опе..... 


..... Parihia. 


а Раг\ ап. 


. |Раарома. 
Patagonier in...........la Рааротап. 


Пфёйпуст или Чудское фзеро, [е Пас Peipous. ... lder Peipus ⸗-See . .......... Ве lake Peipus. 
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Текинъ, г. Péking et Pé-kin. .. ... .. ........ Peling od. Schüntien-fu ..... | Реми. 





Теласгъ, п. ип Pélasge . . . · · · ·. сезонов —RGR der Pelasger...... —R а Pelasg. 

Телёвск!е Острова, les Пез Pélew ou Palaos . . | Pelew⸗-Inſeln pl. .... ... | Ще Pelew Islands. 

Телопониестъ,р.1е Ре!оропёзе (la Могёе); -ск@,а4). der Peloponnes (ЗЖотеа). . . . | Peloponnesus ( Могеа). 

Телузумъ, г. Péluse . .... еее ... Peſuſium............. Pelusium. 

Терекоцск!  перешёект, l'isthme де Рёгёсор эт. der Iſthmus хоп Perekop. ... the isthmus оГ Регесор. 

Тернапа, г. |1а Регпаи..... ——— —VDE— — .. die Pernau.......... .... the Pernau. 

Гериовтъ, г. Регпац; -вскёа, de Регпаи........ . ‹ | СТИВИ, „о съсовасочьове Регпац. 

тёрсия, р. [а Регзе; -сидска, де Регзе........... Perſien; ре! Ф........... Регзга ; аду. Persian. 

1ерсйдек!й заливъ, le сое регыцие......... der perſiſche Meerbuſen ..... | Ше Persian gulf. 

Терсмишиъ, 6 -йика, п. оп ом une Perse. . . . . . | Perſier, in. . ... ......* .. а Persian. 

Тёру, 14 р. 1е Рёгоц; -уёнск@, ди Рёгои....... Peru; peruaniſch. ......... | Рег; а47. Peruvian. 

Терудмецъ, 1, -Аика, п. Рёгиуеп,-еппе....... Peruaner оз. Peruvianer,-in. a Peruvian. 

Геруз1я, г. Pérouse -зск, de Férouse. . . . · . . .¶ Perugia . . . · · · . **Perugia. 

1есм! Фра, с. Peschiera. .. . · · · · · ·** ...... Peechiera...... ово — Peschiera. 

|етервардёйнъ, г. Péterwaradin ом Peterwardein. Peterwardein.. . . . . . . ... . Peterwardein. 

1етерлингенъ и Пайёриъ, г. Рауегие........ Peterlingen ........ ⸗ Parerne. 

Тетропавловск! ® Портъ, le port de Pierre et Раш. der Petropawlowet⸗Haſen . . | the рог! оГ Awalcha. 

Теченьгъ, л. пп Fetchenégue ош Fatsinakiten . . . der Petſchenege. . . . . . . .. ... а Petchenegue. 

Газа, г. Ре; -зскёа, de Ре... еее Piſa; piſaniſch............ | Ра. 

1икардИ, р. 1а Ркаг@!е; -дск!а, de Picardie. . . . ме Picardie .. . ... р | Рсагау. 

шидт. т. 2 Ра. с соеросвьразраоньь .... | МТ Зета Pindus. = [те РГ Ше mount Pindus. 

Тиренёйск!я горы, м. les Ругбпбез /.......... ме Фэтспёел : pyrendiſche Ge⸗the Ругепеап mountains. 
— сы полуостронъ, 1а péninsule hispanique, die pyrenäiſche Halbinſel. . . . | Фе Peninsula. 

Тистдя, с. Р151016. . . . . . . . . . , — — —I———— —— Pistoja. 

Паченца, с. Plaisance. . .. . ... ..... .. .. Piacenza........... —R piaeenea or Placentia. 

Немоитъ, р. le Piémont; -тска, ди Piémont . . . | (das Fürſtenthum) Piemont.. Piedmont. 

Тлдтфя, э. Plate Ча. сень еьаеьаное Р!ацва. [зее 

Тлаттенское озеро, le 1ас Platien ou Balaton. . . der Balaton od. Plattenſee. . | Ше lake Balaton ог Platten- 

|лоцкъ, с. Plock оц Flocesko; -икё@, de РюсКк..... 3104 ........ — R ... Plock. 

10, та. г. le Рд, IEridan зт.; |' г. Рац..... ‚.... | МТ Чо съ. Eridan; Pau... the Ро ог Ег!Чап; || Рац. 

1одвзтренпые Острова, les Пе$ / 3018 le уеги. . | Ме Inſeln punter dem Winde. Ше Leeward Islands. 

Тодлясская губёрнй, р. 1а Podlachie. . . . . . . . Podlachien ....... — R о PFodlachia. 

Тодольская pin, р. la FPodolie. . . . . . .· +. Podolien. . . . . . . . . . . ‚.. Fodolia. 

Т1ожеревацу или Пассаровичъ, г. Раззагом И. | Paſſarowitz od. Paſoroſdſſha.. Раззагом Их, 

1ознань, 5/. г. Розел; -бнскёа, Че Розеп........ | Зот....... ава нь я |Розеп ог Розпаша. 

Голинёзия, р. 1а Polynésie . . . . ... .. eaeſt ‚ ‚ | Ро!упез1а, 

1олтава, г. РоЦауа ом РиЦауа; -вскё а, 4е Poltava. ЗоНата. .. „нь ее, РоЦауа. 

1ольша и -льское царство 1егоуаоте dePologne das Königreich Фоет....... те kingdom оГ Poland. 

толякъ,-лькл,п Ро|0па!$,-а15е; -льск!@, polonais. Pole,-lin; ротИф......... а Ро[е ; аа). Polish. 

1омераи!я, р. 1а Рошеёгаш!е; -некга, 4е Ротёгаше. Pommern........ Ротегаша. 

1омпёя, г. Ротрё!; -вйска, 4е Ротрёт...... ... ompeii —E———— — — |Рошрей. 

юнтинскя болота, les marais Pontins зт...... die pontiniſchen Sũmpfe р... | thée РопИпе marshes. 


'оитъ ЭвксинскИ, le Рош, Font-Euxin (1а Мег Pontus Eurinus, das ſowarze the Euxine, Black Зеа, 

lo paurpio или Брунтрутъ, г. Рогепииу. [логе | Bruntrut od. Porentruy. [Жест Porentruy. 

Юртичи, г. Fortici. . еек еетнкь —— Фот ево ачовче Portici. 

юртугалецъ, 2-, -Алька, пн. Portugaĩs,-aise. . . | Portugieſe, ſin. . . . . .....|а Portuguese. 

[ортугажя, р. le Portugal; -ёльскёа, portugais. . | Portugel; portugieſiſch. . . ... Portugal. 

para, г. Prague (ей Войёте); || 1е faubourg de тов; || Ме Vorſtadt Praga. | Ргавце; |Ргаба (т Раап4). 

рейсишъ-Эйллу, г. Еу!ац............ [Praga Preubiſch ⸗Eylau. ......... Eylau. 

реицлау, с. PrentelowW. . .. ... — —— Prentlau ........ ....... Prenttlow. 

[|рм-, (агес ип adjectisitué sur les bords 4е; ех. сп... gelegen . . .... ов adjoining, оп. 
прибазтйский, situé sur la Вале, ........ baltiſch, an мт Oſtſee. ..... Вас, оп Ше Baltie. 
придунайсыьЙ, danubien, situé sut le Danube. . donauiſch, an der Donau.. . . | Danubian, оп the Danube. 
прирёйнск! Я, rhénan, $106 sur le Hhin. . . . . · rheiniſch . . . .... ... ...... Rhenish, оп Ше Rhine. 

ponunen, р. la Provence; -сска, Че Provence. .. die Provence. ... .. .... ... — 

Грусёя, р.1а Ргиззе; ·ccxiu, Че Ргиззе ; ип Prussien. Preußen; preußiſch; der Preuße. Prussia; Prussian. 

Грутъ, г. 1е Риш; -mexiu, du Pruth. ....... ... der Pruth. ... .. ....... me ruin. 
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Исковитянинъ, 6, п. un Ва (ап! де Рзкоу...... 
Исковъ, г. РзКоу оц Р|езко\у; -вска, 4е РзКоу 


... Pleotau od. Pſlow.. 
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ет Einwohner von Пою. 


..linhabitant of Р5Коу. 
‚ | Р]езкох ог Fshkov. 


Пхальцъ, р. 1е Ра!аИпа!; -уск, 4и Palatinat. . . . die (а; pfälziſch.. . ... ... Palatinate; а4). Рае. 
Пофиртьъ, с. ЕеггеЦе (еп Аасе).. ....... . .. ... Pfirt (пи Elſaß) ..... EFri. 

Рагуза, г. Raguse; -acxis, de Raguse ... . · .. Raguſa (5at. Dobronich) ... Ragusa. 

Разбойничьи Острова, см. Ладрощск!е Остр | она. 

Раппольствейлеръ, с. Кфеацу 6... ...... +... Rappoltéweiler. ...... ‚...| В ФеацуШе. 

Рёнель, зт. г. Вбуе|; -дьскиа, de Rével.. . . . . . . . Reval . . · · · . . .* ‚ | Веуе!. 

Регенсбургъ, г. Кай5Боппе........ гоавоврьье | ВО ИбИТО. „с ъоеаоаов ... | ВайзБой от Regensburg 
Рёджго или Реджо, 4. г. Reggio. ..... .... ... Reggio . „у . . . . ..... .... Regcgio. 
Рейнхельдентъ, г. Rhinfeld. . . . . . . ев зева Rheinfelden. ..... еее Rhinfeld. 

Рейнъ, г. [с Rhin; -нск, du Hhin. . ... .. . ..... der вет; rheiniſch. ..... .. | фе Rhine; ad,. Rheꝑi⸗h. 
Рейса, г. la Reuss.......... . . · . * bie ſtu аеьесьь ihe Reuss. 

Рейсское княжество, [а principauiẽ Че Reuss. . . das Fürſtenthum Reuß. ...- ‚ \ве principality оГ Reuss. 
Ренсъ или Реймсъ, с. Rheims. . .. .. . ... — JAeinsss Rheims. 

Рет;йскя Альпы, les А!рез Hhétiques /.. ... ... die rhätiſchen Alpen p...... the Rhetian Alps. 
Рига, с. Riga; -ижска, de К ша... ее, | Riga; rigaiſch.......... ..Miga. 

Ричмонлдъ, г. Richmond. ....... — вы Richmond. ..... ем Richmond. 
Римлянинъ, 6, -яика, н. Коштат,-аше........ Römer, -т......... .....|а Вошап. 

Римъ, г. Коше; -мскх, '4е Коше, гошат........ Rom; römiſch. ....... .... | Воще. 

Рифёйсв!я горы, les monts hyperhorées зт..... das riphãiſche Gebirge ...... the Riphean mountains 
Родосъ, 1'Пе do Rhodes 3 -сскта, де Rhodes. .... ме Inſel Rhodoe....... ... Rhodes. 
Родъ-Э'йлендъ, р. 1е Rhode-island. . .. . . . . .. die еее Rhode-Jsland. . | Rhode-Island. 

Рона, г. le Rhöne; -нска, du КЬдпе............ die Mefge {Ве Rhone. 

Россия, р. la Russie; -@скш, 4е Кизяе.......... Rußland; ruſſiſch. . . . . . . . . Russia; 47. Вазяап. 
Россояннит, 6, -янка, п. ип ом une Russe. [пега!! Жийе,-Йп. еее, ..... [а Виз ап. 


Рудныя горы, т. Eragehirge sm, 1е3 monts аи т! - 
Румёмя, р. 1а Romélie ои Кошаше............. 
Русь, 5/.. р. 1а Кизз!е; -сскй, гиззе; ип Виззе... 
Рымникъ, г. [а Rymnich; -кска, де 1а Вушисй. . 


das Erzgebirge . ......... 
(das Eialet) Rumili... 


.Rußland; ruſſiſch; ein Ruſſe.. 


der Romnil. ........ 


же» 


Рязань, 5/'. г. Riazan; -нск, 4е Riazan. . . . .. . . Räſan. . . . .. . . ... а. 
Сани, г. 1а Зауе........... заза везнотавьнсь [ №6 ФОНО, Саи се ьъено+ 
Саво, р. 1а Savoie, -дйскёа, 4е Savoio.......... Savoyen; ſavoyiſch ....... 
Савойрдъ,-дка, п.Зауоуага,-г4еон Зау озщей, -пе. Savoyarde,din. . . ........ 
Санроматъ, л. ип Зачготае ви Загта........ | der Sauromate od. Sarmate. 
Сагуитъ, с. Sagonte; -тскёа, de Закоме........ Sagunt ...... нина 
Саксонецъ, 1, -онка, л. Захоп,-оппе.......... Саф,-аФйт............ 
СаксонИы, р. 1а Захе; -бнскёй, 4е Бахе, захой.... | Sachſen; ſächſiſch . . . .. .... 
Саламанка, г. Salamanque. „еее ьненые Salamanca............ * 
Салёрно, v. Salerne . . . . . . ** Seleres 
Салоники, ind. v. Salonique (anc. Thessalonique). Saloniti (Teſſalonich)... 


Самаритянинъ, 6, -йнка, я, Samaritain, aine,. 
Самар!я, р. 1а Затаг!е ; -ритянск@а, Че Затаме. . 
Самогитъ, п ип Зато еп . 
Самофдъ,-дкл, п. пп оц une Затоуе4е; - дека, аа;. 
СаАндничевы Острова, les Пез Запдусй /. [а4). 
Саиктпетербургъ, г. Saint-Pétersbourg; гск, 
Санктъ-Галленъ, г. Зат(-баи...... ева 
Санъ-Марино, с. Saint-Marin „еек я 
Сарагоса, с. Saragosse .. .... . .. . .... 


Samaritaner, in. . ..... — 
Samaria; ſamaritaniſch... 
ein Samogitier . ........ 
ап Samojede; ſamoiediſch... 
die Sandwichs⸗Inſeln рЕ.... 
St. Petersburg......... 
St. Gallen... 
San ⸗Marino 
Saragoſſa od. Zaragoza..... 
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ithe Ertgebirge ог the Оте 
Roum elia. 


Imounta a⸗ 
Russia; Russian. 

me Aymnich. 

В!атап. 


ihe Save. 

Зауоу. 

а бауоуаг@. 

а Загта(е, 

ſsaguntum, Зарин! $. 
а Saxonian. 

Захопу. 

За!атапса- 

За|егпо. 


Salonichi. 


а Samaritan. 


Samaria. 
..|а батоз тай. 


а башотеде. 
{Ве Sandwieh 1$!ап аз. 


.. | Раег&Ьигв, 51 Реег&Ь гс. 


$1 бай. 


‚ | $1 Marino. 


Загаро$за ог Хагасоза. 


Сарбрюкъ, г. ЗаггергисК, . .. . ** .... Saarbrück.. ............. Sarrebruck. 
Саргемюндуъ, г. Sarreguemines. . . . . . · · ·· * Sargemünd ог. Sarguemines. Sarguemines. 
Слрдинецъ, 1, -йнка, п. ип ou une Зат4е....... Сатмиит, Ш... еее. а Заганиап. 
Сардиния, р. 1а Загда пе; -нска, de — .Sardinien; ſardiniſch.. ..... Sardinia. 
Сарды, #/. p. v. Sardes. . . .... . . ...... .. Sardes. ......... . Bardo. 


Capuarin, p. la ЗагшаЦе; ·mexiu, 4е Загтаце. «ев 


Sarmatien (Alt⸗Polen)..... Загшаца, 
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'аррацииъ, п. ип Sarrassin ош Заггаеёте; -нск, | ет Saracene; ГотасетИф.... 
`ахаря, р. [е бавага, Zahara ом Grand désert. [а4). | баъата съ. ме ЯВийе...... 


а багасеп. 
Завага ог the ргеа! Desert. 


‘в. Георгя (пролйлъ), [е сапа| 4е $1 -Сеогсе. . der St. Georgs⸗Kanal.. . ... $1 Georges channel. 
‘в. Елены (островъ), lüle de Ste-Hélene die Сы Helena Inſel ....... $1 Uelen. 

‘в. Anupéurin (рька), le leuve de St-Laurente der St. Lorenzſtrom. ..... .. | Ве river St Laurence. 
'вятыя мъста, р. la Тегге Sainte . . . · · . . . das gelobte Land. ......... the Holy Land. 
‘евениск!я горы, м. les Сбуеппе$ F. ** Ме Sevennen рГ........... Ве Cevennes. 
'евермъ, г. la Saverne оц Зеуеги . еек». die Savern od. мт Severn. .. the Severn. 

eniu.in, э. S villæ. ............ ..* Seuillll Seville. 

егощ(я, г. З6оУ$е. „еее ое ноенони на Segovia................ Begovia. 
‘едмиградская зёмая, р. см. Трансильвания. 

епа, г. la Зете; -нска, 4е la Зете. (нь + Ме Seine............... | {Ве Зете. 
енъ-Бёрнардъ, т. |е байи-Вегпаг@ . . . · +... St. Запать....... ..... | Сгеа! $1 Вегпаг@. 
енъ- Бантенъ, г. Saint-Quentin. . . . · · · · * St. Quentin............. $1 Quentin. 

pſin, р. 1а Зегуте; -бска, de Servie . . . . . . ..... Serbien od. Servien; ſerbiſch. Servia. 

ербуъь, п. пп Serbe ou Servien. . . . . . · · · · · . . ст Serbe od. Servier ...... а Servian. 

етубалъ, г. Sétubal ои Saint-UVbes. . .. — St. Ubes, Setuval od. Setubal. St Ubes. 

ешебльске Острова, i. les Seychelles P ...4 die Sechelles⸗Inſeln pl...... Ще ſSeychelle Islands. 
ибирь, 5/. р. 1а Sibérie; -рек(а, Че Sibérie. . . ... Siberien; ſiberiſch......... Siberia. 
ибирякъ,-ячка, п. Sibérien,enne. . . ... Siberiet Ш. „со осоьнаь ..|а Siberian. 

икнъ, г. Sieyone зе тененьнь я — в ОНИ овен ана Sicyon. 

u.iéain, р. la Silésie; -зска, de Silésie . . . .. .* Scleſien; ſchleſiſch . .... ... Silesia; adj. Silesian. 
илийске Острова, les Sorlingues,iles Sorlingues)die Seilly-Inſeln рЕ........ ihe бсШу Islands. 
инаЙ, zopaà —, le mont Sinal ... .... .. ....... lIder Berg @шаи........... ihe mount Sinai. 
иракузы, 8/. р. т. Syracuse................ .. Syrakus ................ Syracuse. 

i pin, p 1а Syrie; - ска, de Syrie . „нь, Syrien; ſyriſch. .......... sſyria ог Suristan. 
пир#ниитъ, 6, -янка, л. Зуг!еп,-еппе.......... Syrier, in.............. а Syrian. 

'ицилтецъ, 2, Яка, л. Sicilien,enne . . . . . . | Ока, М, . . . . . · . .. а Sicilian. 

‘ицил!я, $. la Sicile; -@скёа, de Sicile . . . . +, Sicilien; ſicilianiſch.. . ..... Sicily. lmountains 
Черра-Невада или Снъжиыя горы, la Sierra-die Sierra Nevada (Schneege- Sierra Nevada ог Snowy 
Тон или Зиттенъ, г. Sion.. . . . .. . .... INevada Sitten od. Sion. . .... birge) топ ог Sitten. 
‘каидинавия, р. la Scandinavie; -вск@, а4у..... Skandinavien; ſtandinaviſch.. Scandinavia. 


— Ancin полубстровъ, la presqu“üle scandinave 


die ſtandinaviſche Halbinſel. .. 


орк Я p. la Seythie. . . .................. .... Scothien............. -. 
'киеъ, п. ип бсуШе; -оскёа, де ЗсуШе..... ° ‚ мт Sceothe; ſcythiſch. . ..... 
лавбнецуъ, 1, -онка, л. Esclavon,one. . ... ... Slavonier, -ш.......... 


лавби!м, р. PEsclavonie, la Sclavonie; -мск, а4). 
лавянйинъ,-йнка, ипониве $1ауе; -Янскёд ‚5 |ауоп. 


лейсъ, г. Ecluse (еп НоНат4е). ен ++. * 
мирна, г. Smyrne - иск, де Зтугпе.......... 
иъжныя горы, см. С1ерра-Ненада. || Солунь, 
олотуриъ, с. б01еге....... зеозевооннь я — 
дна, г. la Забпе; -нска, de la Забте........ Е 


Фидсвще Острова, les Нез 4е la Sonde /. [зараз 
'оспфвыя горы, т. 1е Fichtelherg, les топ aux 
парта, г. Sparte ом Lacédémone; -@нскё@, а4}.. 
партанеръ, 1, -дика, л. пп ом ппе ЗрагИае... 
редизёмное Мфре, la МедЦеггапсе......, 
тамбулъ, г. Stamboul, СопапИпоре......... 
токгольмъь, с. ЗосКВот. екннная + 
толдная гора, la montagne 4е la ТаШе........ 
тельный Бъ.лградъ, см. Штульвнёйсенбургъ. 
—— — г, Strashourg 
удёты, зт. р/. т. les Sudétes, monts Sudétes зт.. 
'Уэсъ, г. биех ои Soueys; -сскйа, 4е Зиех........ 
'ховелингеить, Schevelingen . . . . · . . . + 
uui·i.anu, le gouſſre Че Seylla ſ(Cci⸗ a⸗ is de ——8 
'юдерманлаид, р. la Sudermanie. . ...... . ... 


хехе 442 


das mittelländiſche Meer ... 


Slavonien; ſlavoniſch... 
Slave,“vin; Пазиф........ 


зт. г. см. Салоники, 
Solothurn.. 


die битва, Зи р!..... 
das Fichtelgebirge . ...... .. 
Sparta; ſpartaniſch. ....... 
‚| рачапет,-ш аа 


Staubi. 
Stockholm............... 
мт Taſelberg ... 


|| Сжёльда, см. Шёльда. 


Straßburg .............. 
de Sudeten р, der ный 

‚| ефетнавек. —— 
die Scylla....... вое. 
Südermannland..... 


‚ Ве Sunda-Islands. 


.... | Ще 5суПа. 
„+++, + Sudermania ог Suderman- 


Зсап4таутап решазща. 


. |ЗсуЦиа. 


а Зсуап. 


‚ |а $1атотап. 
... | $1ауота, 


а Slavonian. 
Зшуз. 
Зтутпа ог тг. 


Soleure ог Solothurn. 


Ве Saone. 

ſtains 
Fichtelherg ог Fine-moun-— 
Sparta дг Lacedemon. 

а Spartan. 


the Mediterranean. 


Stambool, Coustantinople. 
Stockholm. 
the Table mountain. 


Strashurg. 

the Sudétie mountains. 

. биех. 

ſscheveling. 

Папа 
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Таврида и Таприческяя губёршя, р. 1а Tauride. Заиики ; а@). мт! ф...... 








Таврическй полудстровъ, la Свегзопезе {аи- | Ме tauriſche Halbinſel ...... 
Таюрмет, о. Tauris. ....... соо зеоеаоосьо lrique Tauris od. Tabris......... 
Тавръ и Тавричесвйя горы, т. le Таигиз...... МТ Жашкив. „еее ноно 
Тагъ и Тёжо, г. 1е Таре.... ее . . .. мт Tajo 5%, Tejo......... 
Тангеръ, г. Тапаег...... АРЕНА В .Tangier od. За фа..... 

Татаринъ, 6. -йрка, п. ип ди une Тате....... Tatare rin.............. 
Татария, р. la Tatarie оц Tartarie; -@рекё@, ад)... die Tartarei od. Turleſtan. .. 
ТАунусъ, т. le Taunus ..... .. .. . . . .... ..... | т Taunus od. die Höhe... 

Тверь, 3/. с. Туег; -река, de Туег. уе», Е о зечазсоовит че 
Теаки, ind. i. Théaki (апс. ЦВадие) . .. .. .. ..... ме Inſel Theali⸗.......... 
Тегеран, г. Téhéran * ето с еъеъьчевово 
Темемваръ, г. Témeswar et Тёпизуаг......... ЗЕЕ «о зевосвоааь 
Темза, г. |а Tamise ........... ...... { ТёпвегИ Те | die Thames od. Themſe. .... 


Taurida. 

the Tauric chersonese 
Tauris ог Tebrie. 

Ше mount Taurus. 

ihe Tagus ог Та]о. 


Tangier. 


а Tatar ог Tartar. 
Tatary ог Тацагу. 


. | ше Taunus. 


Tvair. 

Theaki (Ihaca). 

Тевегап ог Tehraunu. 
Теше$маг. 

\Ве Thames. 

ТепегЙе ; |, ше реак о! Те- 


Термопилы и @ермонпилы, 3/. р1.1ез Твегтору[е$ | der Paß von Thermopylä. . . | ТВегтору!. [лег 
Тессинъ, г. 1е Тез! ; || р. сапюп 4и Теззт....[/|З тата... .......... Теггаста. 

Террачина, с. Теггасте. . . . . . . . . . ....... ст Файл; || сх Canton Teſſin. e Ticino || canton Тез. 
Тибръ, г. le ТЬге......-ъьенанье, ро теб зоо die Tiber the Tiber. 

Тигръ, г. le Tigre ou ТТ... .. . .. .... der Tiger od. Tigris....... Ше Tigris. 

Тиненъ или Тирлемонтъ, г. Tirlemont. . ... кнь | ИЕ скасосусвиненике Tirlemont. 

Тироленъ, 2, -блька, я. ТугоНеп,-еппе....... Tyroler,in.............. а Tyrolese. 

Тироль, 5т. р. le Туго|; -бльск@, ди Туго|....... Tyrol; tyroliſch .......... Туго!. 

Тихое Море, 1а Мег рас! Идие. „нь, das ſtille Meer, ſtille Weltmeer. ihe Рас1бс Осеап. 
Товаришеста (острова) les tles de la 5061616 {.. . die Geſellſchaftsinſeln p.. ... the Society Islands. 
Торнъ пли Торунь, m. с. Thorn „нае. Thorn.. Thorn. 

Тоскана, р. la Тозсапе; -нск, de Тозсапе...... Toscana......... .. . .lgen Tuscany. 
Трансильван!я, р. la Transylvanie; -@нск@, ад). Tranſylvanien съ. Siebenbür⸗ Тгапзутап!а. 
Трапезбидъ, с. Trébisonde. . . . .. . .... .* . ... Trabeſun od. Trebiſonde .... Trebisonde (Troperus ). 
Тридёнттъ или ТрЁёитъ, г. Тгеие..,.......... Trient съ. Trident ........ Trente ог Trient. 
Тринилалъ, I. Пе де la Trinité . ..... Ме Inſel Trinidab.. ....... Trinidad. 

Уриръ, о. Trèves.. ..... .. оао осооноевосовонно ЕЕ, ет очесовеетае Triers ог Тгеуе$. 

Тр! @итъ, о. Тгее....... еее ьакаенаяе Trient od. Trident......... Treut. 

Троя, vTroie; -Янск:@, 4е Troie, troyen. . ... . ... Troja; ноалИ®.......... Тгоу ; adj. Trojan. 

Труа, ind. v. Troyes (еп Егапсе). ... ... кк, НЯ Тгоуе$. 

Трухильо, 114.5. Тгох О... еее каеанаяь ТИ ааа ва Truxillo. 

Тунйсъ, г. Тип!$; -ccxia, de Tunis . .. ..... . .... ск, АРУ ...| Tunis. 

Тунъ, с. Thun; || -нское 6зеро, le lae de Thun. . би; || мт Thuner⸗See.. . | ТБ; | №е lake of Thus. 
Тунгузъ, п. ца Tunguse ои Тоипеоцзе.......... мт Tunguſe ............. а Типризе. 

Тургау, ind. р. 1е сапой 4е Thurgovie . . .. . ..... мт Canton Thurgau ....... ihe canton of Thurgovia 
Туринъ, г. Turin ............. .............. т —— Тогт. 


Туркмёнецъ, 1, п. ип Turkoman; -@нскйй а4;.... 
Турокъ, 1, -рчанка, я. Тигс,-гаие; ив ОзшапИ . 
Ty puin, р. 1а Тигаше; -рёука, 4е Turquie, оИотап. 
Тюбингенъ, с. ТоБтгие. . .. .. . ныннья 


ein Turlomane; turlomaniſch. 
Türke,lin............... 


жеж 


22222 





Тюрингия, р. la Thuringe; -ск@, de Thuringe. . . Thüringen.. .......... 

Удженъ, г. Oudjein. .... .. . ................ Udſchein ......... ....... 
Уэссаиъ, i. ГИе d'Ouessant (près de Brest ....... die Inſel Oueſſant. ........ 
Украйна, р. ГОКгате /.; -инска, de Ukraine. . . . ме ütraine; utrainiſch. . . ... 
Умбря, р. l'Ombrie .. ..... ... .... .. . . . .... [о ИО 
Унтервальденъ, р. 1е canton d'—Unterwald. . . . . der Canton Unterwalden. . ... 
Упсала, г. Прза|; -дьска, d'Upsal. ... .... ет | Па а 
Уралъ, г. l'Oural зт.; -льскёй, оигайеп......... ·der Ural (18) ; ито! ®.... 
Уральск!л гбры, l'Oural, les monts Ourals эт... |5 Ural, das uͤralgebirge ... 
Урбёно, v. ПОМИ. „стене ооооворовь +. PUrbino............... ве 
Урзеренская долина, [а vallée d'Urseren. .. . .. das Urſerenthal ........... 
Утика, с. (ие... ..... ....... п ааа 


а Turkoman. 

а Turk. 

Тигкеу; а4/. Turkish. 
Tubingen. 


Thuringia ог Твмпорев. 


Oogen. 

Ше isle oſ Vshant. 

ihe Окгаше. 

Umbrica. 

the eanton Омегма ее. 
Upsal. 

the Пга|; а9;. СгаНап. 
Ше Vral mountains. 
Urbino. 

Ще vale oſ VUrseren. 
Сива. 


Геоограхическ Ш словарь. 80: 


Фазисъ, г. 1е Phase оц КВбОП. .. .... . . . . ... der Phaſis.......... ..... ſihe Phasis. 
Фальибургъ, с. Phalsbourg. „нь ..... Pfalzburg. .... — XR— Phalsburg. 

Фарсала, с. Pharsale; -льскй, Че Pharsale.. . .... Pharſala (Tſchataldſha)..... Pharsalia. 

Ферейск!е Острова, les Пез Еёгоб [........... die Färden⸗Inſeln р!....... the Faroe ог Fæeroe 13165. 
Феррара, г. Реггаге ; -рскёа, de Ееггаго......... | Ferrara ...........* .... | Реггага. 

Ферро, дстровз —, 1'Пе 4е Еег /. „ее еьньььь + Ме Inſel Ferro.......... Ше Еегто Island. 

Фецъ или Фест, г. ЕёЕ... еее аннниья Fez od. Fed.. ............ Еех ог Кат. 
Филалёле!я, г. Philadelphie . . . . . · еььньь +, Philadelphia............. Philadelphia. 
Филинийиск!е Острова, {. les Philippines F. . . die philippiniſchen Inſeln p. the Philippine Islands. 
Филистимляниит, 6, -янкл, п. Fhilistin,-ine. . | Philiſter, in. .. . . . .... а Philistine. 

Финик!я, р. la Phénicie -idexio, de Phénicie. . . . | Phönicien; phöniciſch. . . . . Phœnicia. 
Финнкянинъ, 6, -янка, п. Fhénicien, enne. . . | Phönicier, —in . нь» а Phœnician. 
Финляндецъ, 1, -лка, п. Finlandais, -aiso . .... .Finnländer, in. ..... ..... a Finlander. 
Финляндия, р. la Finlande; -дска, de Finlande.. | Finnland; finnländiſch . ..... Finland; аду. Finlandian. 
Финиъ, я, ип Finois; -нск!@, 61018... .. УЕ ВЕ. ср грезевааььь а Finn; а47. Finish. 
ФинискЙ заливъ, 1е сое 4е ЕнМапде......... тет finniſche Merrbuſen ..... Ве gulf of Finland. 
Финстерингенъ, с. Fénétrange. . . . · · · ·· ·. Finſteringen ............. Fistering. 

Фон я, 1. la Еюше, l Ue де Fionie /. +... Ые Inſel билет. [fämiſch Funen ог Fionia. 
Фламандецъ,1,-дна,я.Е|атап@,-ап4е; -мска, аа). | Flamländer, -in; flamländiſch, à Flemming; ad,. Flemmish. 
Фландрия, р. 1а Flandre; -река, do Flandre ..... Flandern; Пап Ф........ Flanders р. 
Флерюсть, г. Fleurus. ..... ее ееоныь, Fleurus.............. ... Fleurus. 
Флиссингенъ, г. Flessingue .. .. . ее Vlieſſingen ....... т Flushing. 
Флорентинецъ, 1, -йнка, я. Florentin,-ine. . . | Florentiner, in . .... ..... ‚ |а Florentine. 
Флорёнция, г. —— -нтинск:а, de Е|огепсе . Florenz; florentiniſch ....... Florenceo. 

Флорида, р. la Floride........ ..... вефк во Florida........... ..... | ога. 

Фойд, {пд. г. КОХ „еее еаееннанн и = ВЕ созиириатьчиеая ... | Вох. 

Фоки, р. 1а РВосёе; -кёйскёа, 4е — — Phocãa; —— аа FPhocia; 241. Phocian. 
Фонбянинъ, 6, -янка, п. Phocéen, enne . ...... Убосает, -т.......... ... |а Fhocian. 
Фонтенбло, та. г. Fontainebleau . . . . . . . . . ... Fontainebleau..... в аа Fontainebleau. 


Франкфи!я, р. 1а Franconie; -нскёа, de Franconie, Franken; fränliſch .. .. . . . | Ргапсота, 
ФрАнкфуртъ,г.Е Franefort (zur le Mein ou виг Г Одег). Frantfurt (ат Main od. аи мт | Frankfort (оп che Мате ог 


Франкъ, л. ип Егапс; -кскй, des Егапсв........ der бташе; fränkiſch. IOder) la Frank. lOder) 
Франшя, р. 1а Егапсе; -иуаск:@, (гапса!5....... Frankreich; franzöſiſch . ..... Егапсе ; а4). French. 
Французъ,-уженка, я. Егапса!5,-а15е......... Franzoſe, -ВИл...... — R а Frenchman ог —woman. 
Фрейбургъ, г. Freybourg ом Frihourg . . . ...... Freyburg od. Freiburg. .. . . Freyburg ог Friburg. 
Фриг{ещъ, 2, йка, п. Phrygien,-enne . . ... ... Phrygier,⸗in.. ......... .. |а Phrygian. 

Фриня, р. 1а Phrygie; -@ска, 4е Phrygie.. . . . . . | Phrygien; phrygiſch . ...... Phrygia; а4;. Phrygian. 
Фрисланлецъ, 1, -дка, п Frison,-onne. .. ... .. Frieſe, ſin.. . .. . ... ...... а Frieslander. 
Фрислаинлия, р. la Frise; -dcxiu, de Ег!зе........ Friesland; frieſiſch. ....... Frieslandzadj. Frieslandish. 
Фрууль, зт. р. le Frioul; -льска, du Frioul . ..... das Friaul.............. Friouli. 

Фульда, г. la Еш Фа; || с. ЕшЧе......... сет» , | Ме Fulda; Fulda........ ihe Еш!4а; || Ео!\4а. 
Хабетецщъ, 1, п.см.Абиссйнецт || Хабешъ,р.см. | Абиссини. || Халёбъ, г. |см. Алёиъ. 

Халдей и Халдёецъ, 2, п. ип Chaldéon. . . . . . . | п Chaldäer . ... .. ....... а Chaldean. 

Халлёя, р 1а Chaldée; -cnexiu, де Сва\46е...... Chaldãa................ Chaldea ог СВа!4жа. 
Харйбда, Charyhde (удм/Тге еп Sicile (см.Сцилла) die Charybdie. ...... ..... the Charybdis. 
хХарьковтъ,, г. КрагКот; -вскёа, de КВагкоу...... Charkow.......... ——— Charkov. 

Хересъ, г. Х6гбз; -сски, 4е Хёгёв........ [гопёе]| $18... ее ....... Хегев. 

ЖХеропёя, г. Chéronée ом Агпб; -6бска, де Chéę- 6 6бтопеа......... ааа Свагопеа. 

Хивл, г. ег р. КЫуа; -винск@, де КШуа......... Chiwa ов. ЯЙма......... КЫта ог Kharism. 
ХивАнецъ, 1, л. ип habitant де КЫта.......... der Chiwiner.. ........... inhabitant of Khiva. 
Хоринъ, т, le mont Horeb. усе,» ..MUoreb 

Хотиитъ, г. Khotin оц Choctim..... — ..... Chotim od. Chotſchin. ...... Choczim. 

Куры. ©. Coire....... ... . .. .. ....... — р ИЕ АЯ Свиг ог Сое. 
Царьгралъ, г. Соп(апИпор[е ; -реградекй, а4).. — —E Conslantinople. 
Цвойбриненъ, г. Deux-Ponts; -Мкск!@, bipontin.. Zweibrücken. — поочьое .Deux-FPonts. 


Цейлон и Цейланъ, l'ꝗle de Ceylan /......... die Inſel cehlon. ... . . ... Cerlon. 


808. Геограхичесь й словарь, 


Цёйта или Сёута, i Ceuta. .... .. . . · . .. ....... | беша od. Sebta ..... ..... Ceuta. 
Целебёст или Селебёсъ, 1. Célébes .... . .... die Inſel Celebes od. Malaſſat. Celebes. 
Цёльты, п. см. Кельты. || Цефалон!я, см. Кефа Лон. 


Церкённая область, les Etats de ГЕдИзе зт.... der Kirchenſtaat.. . ... . the States ОГ Ше Church. 
Циклады, з/. р! 1. 1е$ Cyelades /....... зозеннье | 6 Cyeladen р. еее ньь + ще Сус1а4ез. 

Цитёра, #. Сушеге; -рск@, 4е Суёге.......,.. ме Inſel Cothera (Cypern).. Сушега. 

Цугъ, с. 205; || -гское фзеро, le lae de Zug. . ... Zug; || “т Zuger⸗Sce . ..... Zugz || the lake of Саб. 
Цыганъ,-нка, л. ип Zigeune; Bohémien, enne. . | Zigeuner,in . . * . |а Gipsy. 


Цюрвхъ, с. zuien | -жекое haepo, le lae de Zurieh. Zurich; || М: Zuricher · See. .. Zurich; | Ве lake of Zurich. 


Чаславъ, с. Caaslau; -вск, de Стаз|ач...,...... | Chjaslau ...... сена ана» | Ста$]а\м. 
Чатамъ, с. СВаАШат. „еее ккень .Chatham................ СБашаш. 

Чёльси, 74. г. СВе!5еа..;..... фена *X .Chelſea...... ...... Chelsea. 

Черемисы, am. р/. п. les Tehérémisses зт......., die Ticheremiſſen р. ... | Ше Тевегетее$ . 

Чериго, м4. ГИе de Сепро........ .[-сск@, ад}. |6 Inſel беге......... . . | Ше Island Сего. 
Черкёсъ,-6шенкая.Сугсазз!ет, -еппе,Тспегкеззе; ст феей е; Circaſſter, in. a Circassian. 

Чёрмное море, la Mer rouge ‚+... ..... das rothe Meer........... Ще Вед Sea, Arabian 591. 
Черногорецъ, 1, -рка, п. Monténégrin,-ine . . . Montenegriner,in.. ....... inhabitant 91 Мощевейто. 
Черногория, р. 1е Моп(6пёрго........ [-скёй, аа). | Montenegro od. Вата... . | Мопцеперго. 

Чёрное море, la Мегпойге ( {е Роп(-Еилит ) ; -номдр- | гов ſchwarze Мет ...... ‚ . the Black Sea, Рош! -- Еммае 
Черноморецъ, 1, л. un Cosaque Че 1а Мег позе, . | {п Koſack vom ſchwarzen Meer. a Сазаск оГ Ше Black $га. 
Чесма, с ТеНезте...... — — Tenee .. ... Tehesme. 

Честеръ, с. Chester; -рекйй, "ас Свезег аня Cheſter............ из... Chester. 

Чехъ, п. un Tehéque ом Bohéme; -вшека, а4}.... der Böhme ... .... ...... a Bohemian. 

Чечёнешъ, л. un Tehétehente; -@иск@, а47...... der Tſchetſchenze. ..... ....|а Tchetehenian. 

Чили или Чиле, ind р. 1е Chili; -atucxis, ди Chili. (der Freiſtaat) Chile .. .... . Chili. 

Чимборасо, м. le Chimborazo . . . . . . ·. —E—— Chimborazo...... .... .. Chimborato. 

Чолуль, am г. Cholula ... .. . . ......** — UCholula............. Cholula. 

Чудь, /. п. les Tehoudes ош Finois зт.; -dcxi, аа). die Tichuden od. Finnen м. . |Ше Tehoods ог Fins. 
Чудское озеро, le 1ас Peipous. еее оноье | МТ Peipuo-/See........ ... | Ше lake Peipus. 

Чукча, n. ип Techouktehi; -кбтскей, ва).......... мт фи фе............ а Tehuktehe. 


Чукотск!й носъ, 1а presqu'ile дез Tehouktehis .. die tichultſchiſche Halbinſel. . the Tehukotsky саре. 
Чухфиецъ, 1, -дика, п. Finois,-oise; -бнск@, аа). der Finne; finniſch.. .. . . . а Fin; ad,. Finnish. 


Шампань, 3/. р. la Champagne; -нска, de Сват- |5 —— „анны + . Champaign. 


Шаннонтъ, г. le Shannon . зу . lpagne der Shannon. . .......... | Ше Shannon. 
ШафгАузенъ, с Schaſſouse; -нск@, de Sehaſſouse. Schaffhauſen. .. .... .. +» + + Schaſſhausen. 

Шваб/я, р. 1а боцаре; -бскёа, де Зоцаре......... Schwaben; ſchwäbiſch. .Swabia; аа). Swabian 
Швабъ,-бка, л. ип оц une Souabe .. . .. оффе ева Schwabe,bin. ..... ... . | а Swabian. 
ИШварцвальдъ или Чёрный льсъ, la Forèt пойте. der Schwarzwald. . .. ... ... ще Black Еоге$1. 
1Ивелъ, -дка, п. 5060015,-0156.. нь» инь + Schwede Мп... + . . . а Swede. 
Шнейцарецъ, 1, -рка, п. 50135е,-е556е......... Ффшецт, м... . ........ а $155. 
Швейцар:я,р.1а $115$е; - река, de Suisse, helvétique die @ фо; ſchweizeriſch.. . | Switzerland ед}. $155. 
Шнеёщия, р. la $че4е; - вдскй, 4е Зиеде, suédois.. Schweden; фи Ф....... Sweden; а9). Змеев. 
Шельда и Схёльда, г. 1'Езсаш $... ....... die Ефим —— ... | ще Scheldt. 
Шетландске Острова, les Иез Shotland P.. .... die Shetland⸗Inſeln v. — ihe Shetland Islands 
Шлезвигъ, с. Sleswig et Schleswig. . . .. ....Schleswig.. . ............ Sleswie ог Sleswig. 
Шлётштадть, с. 561е51а41 (еп Авасе).......... Schlettſtadt od. Seleſtadt. . . | Selestat. 
ШмалкАльленъ, г. Smalkalde et Schmalkalden. . | Schmaltalden. . .. .... .... Smalkalden. 
Шотландецъ, 1, -дка, п. Ecossais,-aise. .. ..... Schotte, -tin . . ......... ‚. |а Scolehman ог ·wWoman. 
Шотлаижя, р ГЕсоззе /; — 9`Есоззе...... Schottland; ſchottiſch. ..... Scotland; а4;. $со\еЬ. 
1Илтёйеръ, г. Spire . .. . . ... .. ... . ....... Speier. ............. ... Spire. (1224 
Шницбергеиъ, $. le бризьеги. еее нннни die За! Spitbergen. . . . . .Spittbergen ог Rast Стеей- 
Штаты (Соединённые), р. les Ktats-unis т... die dertinigien Staaten р... Ве Соней State- Р1. 
Штейнкирхенъ, г. Зеткегаче..... ——— Steinlirchen od. Steenlirchen. Steinkirk. 

Штирия, р. 1а Styrio; -рек@а, а4}.. lsenbourge (das Herzogthum) Steiermark. тупа. 


Штульвейсенбургъ, г.АЪе-Коу а1е, Зов Weie Stuhlweißenburg ( За6Кез-| Weissenburth (1. Ата 
- Штутгарлъ и Стутгардъ, с. ЗшИщага ........ | дать..... .. [Гефегуаг) |5 идага. (Вера) 


Геограхичесвк!й словарь. 


ПЦАра, г. 1а Stehara .................: .... 
Щучинъ, г. Stoutehine . .... .. ... 
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Э, iad. о. Eu.......... ——— ————— —— 
Э'бро, г. Еее, в .т..... 
Эвбёа, i. |"ЕчЬбе /; -6аскёа, 4` — ——— 
УЭвфратъ и ЕверАтъ, г. ГЕпрьга(е 4.. ...- ча 

Эгейское море, [а шег Езёе (ГАгсЫрей).. ... 


Элинбургъ. г. Kdinbourg -гск@, d' —— 


Узель, зт. EÆsel, "Пе d'Æsel Г; -льска, d' зе. 
У, па, ГУ ов ГУе зт, le golfe 4`У....... — 
Эксъ иди Эсъ, г. Ах (еп Загойе).. .. .* 
)лбрустъь, т. Elhourz ou ГЕЬгоцх зт....... . 
зб изина, с. Eleusis; -инскёй, 4 Е еи$15...... — 
)злАда или Геллада, р. lHellade .. уе. 
"Ульба, г. ГЕ\Ъе эт; ! ГИе 4'ЕЩег..... —— 


Ульзасецъ, 1, п. Эльзйеъ, р. см. — и 


)идёворъ (проливъ), 1е 4&1гой d'Endéavour. 
упиръ, р. ГЕрие зт...... — еоостьчае .... 
эривань, з/. г. Емуап; -нск, 4° Егтап........ 
Эрилашъ, Eridan вт, le Pö. ...... ... . ..... 
po или Геро, г. 'НёгацИ( вт. ; — de erault. 
Иръ, г. Eure /; -рскё@ё de ГЕпге. „нь +. 


скимосъ, п. ип Ездитач он ЕзКипац; -сск, аа). 
стляндецл, иЭстонецъ, 1,-ка,п.Е$ошеп.- пе, 
стлйижя, р. Esthonie /; -деща, dEsthonie.. 

‘тва, т. Ета, le mont Etna 
тож, р. Il'Etolie [; ска, d'ERtolie, étolien 
трурийя, р. Г Etrurie Г; -рска, d Etrurie, éetrusque. 
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зе 


.Schtſchutſchin ..... 


die ЕфНфата......... ат 


..... 


der Ebro.. 
die Inſel бибба ; eubdiſch. 
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the Stehara. 
Stehutchin. 


.. —*8* 2}. Eubwan. 
derEuphrat ог. Schatel⸗el⸗Arab Ве Euphrates ог Frat. 


das ãgeiſche Meer......... Ше Жреап Sea. 

И 5 od. Edinburgh .... Edinburgh. 

Ме За Diett. (Езе!. 

‚ъав 9) съ. @%..... ЕТ. Ще У 

Alx. ... | АХ. 

der битв съ. тив. — the Elburt ог ЕЪгоит. 
Eleuſis; eleuſiniſch ..Eleusĩis. 
Heſsssssssss ellas. 


die Elbe;z | Ме Inſel ба... 


Альзащи. || Эрзерумъ,г. 


Ше Ее: || 151ап4 of Еа. 
ем. Арзрумъ. 


Че Endeavour⸗Straße ...... Endeavour's straits. 
J—— —D — —— — — — PEpirus. 

. IErivan................ .Erivan. 

der Eridan od. Po......... the Eridan о” Ро. 
мт Heraulult the Herault. 

УЕ Fͤteeeeee Ве Ешге. 

мт Estimo.......... .... |ап Esquimau. 

СПб льет, М... .......... ап Esthonian. 


.Eſthland; eſthländiſch... 


Atolien; а. ......... 


Esthonia. 


the mount Жта. 
Ætolia; а4}. Ætolian. 


Hetrurien( Toscana) hetruriſch Etruria; ady. Etrurian. 


91 ош ви Беюшя, р. Ethiopie ; -лек@, éthropien. Athiepien; äthiopiſch. ... ... Ethiopia; ad/. Ethiopian. 
)кагиры, зт. р/. я. les Voukaguires am. ме Jukagiren р!..... ..... the ХиКказвеегв. 
лихъ, г. Juliers; -тскёй, de ЗаПег$............ .| 381% — Juliers or Julich. 
D'pa, т. le Jura; -рскёа, ди Jura. .........--... der Зита, das Juragebirge.. . the Jura mountains. 
эЭт.лаид!я, р. le Jutland; -дска, Ча заШапа. .Jütland; jũtländiſch........utland. 

ва, i. Java, l'ile de Java ; -@нскёа, 4е Зауа...... ме Inſel Заза... ... Ве island оГ Java. 
кутъ, п. оп Iakout ом 1акоще............ .... der Jakute............... а Уакии. 

майка, $. la Затаие. ...... +... нии аненнна Ме Inſel Затайа......... Затаа. 

нина, с. Janina е! Тап!та............ азтавиа Jonina......... ох вон Janina ог Joannina. 
понещуъ, 1, -Фика, п. Заропа!$,-а15е....... ...| Зараиет, т. ............ а ]Дарапезе. 

пон я, р. 1е Japon; -некш, ди Заров. .......... Japan; japaniſch.. .LJapan. 

росзАвль, эт. с. Тагоз1ам (сп Russie); -вск@, а4). | ЗаховГато (т Rutanty.. HMaroslav ог Уагоз1ау. 
рославъ, г. Заго!а\м (еп Сайсёе).. +... | Зато [а (м Файует)..... Jaroslaw. 

ссы, 8/. р. г. Jassy # Таззу О Е зо ра За 5. Jaſch ры Jassy. 

хфа, с. Jaſſa; -cxiu, de ЛаПа ....... еее Jafa od. Зайа......... .. Jaſffa (anc. Лорра). 
лпоръ, т. le Thabor, mont Thabor . .... — teT ве mount Thabor. 
‚одостя, г. Théodosie (апс. Caſſa .. . . * Theodoſia od. Feodoſia (Keſfa). Theodosia (апс. КаТа). 
‚ссалемъ,-1йка, п. ТВеззаЙеп,-еппе......... Theſſalier,in. ........... а Thessalian. 


‚ссалтя, р. la Thessalie; -{@ска, Че Тпезвайе... 


‚ссалфника, г Thessalonique (см. Салфиико). Theſſalonich 


Theſſalien; theſſaliſch. . ... 


ны и Тивы, 3/. р. г. Thébes; -вскё@, thöbain . . | Theben; — ав 


вянинт, 6, -йнка, я ТВераш,-аше..... 
Акря, р. 1а Thrace; -#ск а, 4е Тргасе... 
‚авяннит, 6, -анка, л. ип он ипе Тьгасе. .. 


ку 


—— — 


.Thessaly. 
Thessalonica. 


Thebes; аа. Theban. 


.Thebaner,in.. .... дак. + [а Theban. 
Я маскл; пргосиа. .. | Тьгаста ; ad/. Thracian. 
.Thracier, -1......., ‚.... |а Тьгастап. 
® 
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АЛФАВИТНЫЙ СПИСОКЪ 
УПОТРЕБИТЕЛЬНЪЙШИХЪ БРЕСТНЫХЪ ИМЕНЪ, 


СЪ УКАЗАНЕМЪ 


ВЪ КАКЕ ДНИ ПРАЗДНУЮТСЯ ИМЕНА СВЯТЫХЪ ЦЕРКВАМИ КАКЪ ВОСТОЧНОЮ 


ПРАВОСЛАВНОЮ, ТАКЪ И РИУСКОЮ. 
— ———— — — —— 

Августйиъ, зт. Augustin. ......... рае Auguſtinus, Auguſtin. 28 аоше. | Augustine, Амзй0. 
Августа, з/. Augusta, Augustine ........ ру нояб. Auguſta, Миди те, .19 ао. | Augusta. 
Авдфтья, 4т. Дуня, см. Евдокия. || Аграфёна, см. Агриппйиа. 
Авд!й и Авдей, эт. Ahdias ............ 5 сент. Abdias. ....... —— Abdias, Obadiab. 
Дарль am. Др ...................... в F̃JJ ‚. 2 Гапе. | АБе|. 
АвряАмъ и Абрамъ, зт. АБгават. ааа 6 март. Abraham ....... . .11 зере. | АБгават, АБгат. 
Агае!я и /ат. Агата, 3/'. — авео 5 феер. | Ява фа, Ява фе...... 5 [6ег. Agatha. 
Агаефбиъ, зт. АраШоп. ... .. . . .. . ..... 20 феер. | Agathon .......... 5 7апе. Авафоп. 
Аг! и Аггьй, зт. Авсёе.. ———— ища 16 дек. | Aggäus ................ Арежиз. 
Аглаида, 3/. Азав „ооо ооо ва о ово ововвее 19 дек. | Aglae.................. Agplaia. 
Агш{я и Агиёса, 5/. Afnés ......... ..... 21 яме. | Agnes, Agneſe ..... 21 }апе. | Арпез, Айсу. 
Агрипийна, ;5/. 6. — 8/. Авпррше.. 23 гюнл. | Agrippine. .............. Агиррте. 
Аламъ, зт. Адат..... аа касание во Ват... еььь. 25 dec. АЧат. 
Адфольфъ, зт. АЧорНе. .... . Adolph, Adolf. ..... 11 таг. | Adolphus. 
Адр!Анъ в [ат. Андръйиъ, зт. Adrien. . . февр. | Adrian, Hadrian. . . S тагз. Adrian, Надпап. 
Акймъ, см. 1Лалкинеъ. || Аксёнья, см. Ксении. ||| Алёна, см. Елёна. 
Акулина, 3/. Aquiline . . . . . . · · . . . ..* 13 пюня. | Aquilina................ Aquiline. 
Алексаидра, 3/. т. Саша, Alexandrine. . 21 апр. | Alexandrine. .... . .10 татз. | А\ехапагте. 


Александръ, зт. т. Саша, А|ехапаге. . . 30 Аве. | Alexander. ....... 10 тагз. | А]ехапдег, Alick. 
Алексьй, зт. т. Алёша, А1ех!5........ 12 февр. | Alexius........... 17 лыёИ. Ale xis 
Алойс!Й, зт. Аюузе, Eloi . . ... елена х» Alovſius.......... 21 лит. | Aloisius. 
Альбёртъ, вм. Alhert. . .. ... . .. . . . · . .... Albert, Albrecht. . .... 8 агг. Albert. 
АльФфнсъ, зт. Alphonso .... .. . . . . ·. ·...** Alphone, У Нопв....22 aout. Alphonso. 
Абди, . Amélie .. .. .. . . .. . . . ...* Amalie, Malchen.... 10 Juill. Am elia. 
Амврос, зт. Ambroise. ... . .. . .** 7 дек. | Ambroſius.. ........ 4 агг. | Ambrose. 
Амедей и Амлдей, зт. АтбЧ6е.. „у * Amadäãus........... 8 агг. Атадеиз. 
АнастасЙ, зт. Anastase . . . .. ...... .... 8 лив. | Anaſtaſius ........ 21 ао. Anastasius. 
Анастасия, 3/. т. Настенька, Anastasie. .22 дек Anaſtaſia. . ... ..... 15 arr. Anastasia. 
Анатол М, зт. Anatole. .. . . . . . . . . . 23 апр. Anatolius ............... Anatolius. 
Андрей, зт. dim. Андрюша, André ...... 30 нояб. | Andreas .......... 30 пог. Апагем. 
Андръйнъ, см. Адраиъ. || Астае\, см. Евста | о. 
Анйсця, 5/. Апуе. .. . ьеьоье 30 дек. Anyſia ................. Anysia. 

нна, 5/. dim А’ннинка ы А'ннушка, Аппе. .3 федр. Anna, Annchen. .... 26 juill. Аппе, Апп, Мапсу. 
Антонина, 5$/ Antonine. . . . . . · · · 1 март. Antonina.......... 19 агх. | Апопзва. 
Антон! и Аитонъ, зт. Амоше........, 17 ли. | Antoniue, Anton.... 10 déc. Аптопу, Antonius. 
Аполлинар!Й, зт. Apollinarius . .. ...... 23 доля. | Apollinaris ....... 23 уши. | Apollinarius. 
Арнольдъ, т. Arnaud. ...... . · · · · · ·2*2* Arnoſd. 1 4ес. Arnold. 
Арсен! й, зт. Агзёпе. „еее · .2 8 мал. Як ети в,......... 19 Лиц. | Arsenius. 
Архипъ, зт. Archippe . „ее ееаньнь 19 февр. Archippus............... Archippus. 
Ахимя, см. ЕнФимиИи. || АФросинья, см. Евфро | сйн!я. 
Аеанас!Й, зт. А Шапа$е „еее, 2 мая Athanaſiué ......... 2 та. | АТапазтив. 
Балтазаръ и Валтасаръ, зт. Ва \Вазаг........ За агат, Balzer 4 }апг. Balthasar, Ве!зЪатлаг. 
Берта, ;/. Веге. „ее аеанюонак и Bertha........... 27 Auill. Bertha. 
Боглдамл,, т. Dieudonné (см. Феодотъ).. 28 март. | Gottlob . . . . .. . . . . . .. Deodatus. 
БолеслАвъ, зт. Boleslas. .... .. ..... ... 18 ав. | Зое аив.......... 9 arr. Boleslaus. 


Борисъ, im. dim. Боринька, Вог!з....... 


..2 мал. | 35115.. 


оао» 





‚ | Вомсе. 


Списокъ крестиыхъ именъ, 


Валентииъ, зт. Уаепйп......... ......24 anp. Volentin.......... 13 /err. Valentine, Val. 
Валер!Анъ, зт. Valérien. . . еее. 22 нояб. Valerian. ...... ...15 ас. Valerian. 
Ваня, Ванька, Ванюха в Ванюшка, @/т. см. | Иванъ. 
Варвара, 3/. 4{т. Варенька, ВагЬс......... 4 дек.| Barbara ..... ‚ . 3 4ес. | ВагЪага, 
Варнавя, зт. Вагпаь в... еее. 4 янв. Barnabas.. ....... 11 лит. |ВагпаЪу. 
Вареоломей, зт. Ваг61еп!........... 11 гон. | Bartholomäus .... .24 аощи. | Bartholomew. 
Васил Ш, зт.4 т. Васька и Васенька, ВазИе 28 февр. | Baſilius, ЗайГ..... 13 лит. Basil. 
ВассфаАнъ, зт. Ва 516... . .. . · · . ... 10 дюнл. Baſſian.. .... сна Bassianus. 
Венеликтъ, зт. Benolt. . .. . . .. .. . .... 14 март. Bentdict . ........ 21 тагз. Benediet, Bennet. 
Венйаминъ, зт. Веп]апит. . . . .. . . ... 13 oxm. Benjamin ........ 31 тогз. Benjamin, Ben. 
Венцеславъ, зт. УУепсез1а$.......... 26 март. | Wenceslaus ....... 28 зерё. | Veneceslaus. 
Виктория, з/. Усоне......... — — Victoria .......... 23 dec. Victoria. 
Викторъ, зт. УГ... я 10 март. | 11т........... 28 Ш. | Victor. , 
Вильгельму, зт. Vilhelm, Си аиште........... Wilhelm.. ........ 28 таг. | William, вту, Will. 
Винкент!Й ц ВикбитЕЙ, зт. Ушсепё.....11 нояб. | Vincenz, Vinz ....... 5 агг. | Утсеш, Ут, Ушу. 
Пить, пи. бу. ооо арене таая S 15 лип. | Guy. 
Владйм! ру, зт.@{т.Волбденька, УУо14етаг 15 долл | Woldemar ......... 6 тат, | Woldemar. 
Влас и Власть, зт. Blaise. .. .. . ... . ... 3 февр. | Blaſius ........... 3 [6ег. | Blase. 
Вонифат!Й п БониФАШИЙ, 5т. Воп!Гасе...19 дех. | Bonifacius, Bonifaz.. 5 дит. Boniſaee. 
Вьра, 3/. т. Въринька, Убга (1а Еоё)...11 сент. | Wera (мт Glaube).. ...... Уа1га, 

— 
Гаврил и /[ат. Гаврила, зт. баЪг!е!. . 26 март. | Gabriel.. ........ 18 тага. | СаБг!е]. 
Гейнрихъ, Г. А У Фипиф.......... 12 ШИ. | Непту, Наггу, На. 
Геновеёва и Жененьёна, 5/. deneriere. .Genovefa.......... 3 }апе. Geneyvieve. 
Генр!Ста, 3]. Henriette. . . . . еее енннння Henriette......... 16 тагз. Henrietta, Harriet, Harriot. 
Гебрг! Я и Егоръ, зт. Сеогоев.......,..., 23 апр. | Georg. ........... 24 асг. Сеогре, беогбу. 
Герасимъ, зт. Сбгаз те. .. . . .. . . . .. 4 март. | Geraſimus.............. Сегийт. 
Гервас ®, зт Сегуа!$.. . . .. ... .. . . . .* 14 окт. | Gervaſius. . ....... 19 лил. Gervase. 
Герману, ;т. бегша. (еее 12 мал. Фсттопив........ 28 тат. Сегтап. 
ГиларЁ Я, зп НИате...... еее . Hilarius......... 14 /апе. Hilary. 
Гликёр!я и /ат. Лукёрья, 5/. С1усбме.. .13 мая. | Glyceria.. . . ... . ........ СПусега. 
Гонор, зт. Нопогё et Honorius. . . . . · · · . ..* Honorius, Ehrenfried. 12 oct. Honorius. 
Готефридъ, зм. СодеГго!. . .. . . 22 Gottfricd........... 8 пог. | Godfrei. 
Григор, зт т. Гриша, Сгёроте..... 30 сент. | Gregorius........ 12 таг. Gregory. 
Гринга, зт. см. Григорий. || Груша, 3/. см. — пипа и Аграхёна. 
Густавъ, зт, биз[ауе..... ао ао рььная . Guſtav............ 2 вой. | Gustavus. 
Давидъ и Давыдъ, зт. Дау ......... 26 пюнл. | David . ........... 30 dec. Рау! 4, Dery. 
Дам Аиъ и [ат. Демьйнъ, зт. аш!еп...1 поля. | Фатюй.......... 27 зерё. Пат!ап. 
Дан» и /ат. Дапйла, зт. ап!е|...... 17 дек. | Запиг........... 21 ли. | Daniel, Рап. 
Димитр, зт. т. Митька, Démétrius. . . 26 окт. Demetriud .............. Demetrius. 
Дисидер!й; зт. Didier. .. ** 19 сент. Deſiderius ........ 23 mai. Desiderius. 
Дюнйс!Й в [ат. Денйсъ, зт. Denis. . . .... 3 окт. Dionys, Dioniſtus ....9oct. Dionysius, Dennis. 


Дмитр, /ат. сх Димитр. || Дуня, @т. см. 


Дороеёя и Дарья, 4т.Дашенька, ого 6е.6 февр. 
Евва, 3/. Еуе...... азенавень —R ана 
ЕнгешЙ, зт. Eugéne . уе еьеньь. 13 дек 
Евгеши, 3/. Eugénie . ........... —XR 24 дек 
Евдокимъ, $1. Eudocime. . ... .. .. ..... 31 пюля 
Евдок!я и [ат. Авдотья, ;/ Ездожме....1 март 
Евлал!н, 5/ Eulalie . . ее еньаь. 12 аш 
ЕвстАе!А и /ат. АстаеЙ, зт. Eustathe. .20 сент 
ЕвФИим! я и [ат. Ахимья, 3/. Euphémie. . .11 йод, 


Евфхросиня цАхросинья, ;/.ЕпрВгозте 25 сент. 
ЕвоймИЙ и /ат. ЕФхимъ, зт. Ешвуте....15 окт. 
Екатерина, 3/. dim. Катенька, Catherine. 24 нолб. 
Егоръ, зт. /[ат. см. Гебргйй. 


J 
$ * * 7 — ` ы . . 
— — — — — — — — — — МНЕ. БЕ. УНИИ ый ВН, ЗА 


Авдотья ци Евдокя. 


Са Бата, Kathchen.. 265 пог. 


811 


Dorothea.......... 6 [6ег. Dorothea, Dorothy. 
ера 24 4ес.| Ее. р 
. | Фибеп. ........... 18 not. Eugenius, Емрепе, 
Eugenie ........... 25 dec. Eugenia. 
Eudocimus............ .. Eudocimus. 
Eudoxia................ Еодох!а 
Eulalia........... 12 Гесг. Eulalia. 
Euſtath. ......... 29 тагз. | Eustathius. 
Euphemia.............. Euphemia. 
Euphroſina ........ 11 /есг. Euphrosine. 
Euthymius.............. Euthymus. 


Catharine, Katharine, Kato. 
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Елбёна ц Алёна, af. т. Лёнушка, Не 6пе. 21 ма, | Helena .. ... . . ... 18 аош. | Нееп, ЕЦеп. « 
Елисавёта, 5/. Чт. Лизанка, Elisabeth. . . сент. Eliſabeth. . .. ...... 19 пог. Elizabeth, Betsy, Betty Bet. 
Емельйнъ, см Эми. Ант. || Еремьй, см Деремия. ||| ЕФимъ, см. Евейм!й. 

ЕпихАНИЙ, зт. Epiphane . .. . . . . . . . ..12 мал. Epiphanes.. ....... 14 таг. ——— 

Ерасмъ, зт. Егазше...... очи 23 февр. | бтавтив........ — ERrasmus. 

Ермогёнъ, зт. Hermogéne . . . · · · . . ...10 дек. | Hermogenes .......... — 533 

Ермолай, хт. Hermolaus.. . . . . . . . ... 26 iwaa. Hermolaus ......... .Uermolaus. 

Копёръ, ст. Espero.................... .2 МА, | Eſper . ......... ·....... Esper. 

Есойрь, 5/. Esthet. ............ ИИА ||. ’. ПИАРА . .Т осё. Esther. 

Ефрёмъ, зт. ЕрЬга!т......... НИЕ яно. | @рбхайи.. к ........ Ephraim. 

Жлнёта, 5/. Jeannette, Зеппу... нее . | Зебапяфеп, Запибет.... О оо Зеппу. 
Жозефиил, 5/. José phine . . . . . еььььь + .Joſephine ........ 19 mars. Josephine. 

Закхеёй и Захеёй, зт. Zachée . ... .. . ... 18 нояб. | За®йи.......... 30 аоще. | Zaecheus. 

Захаруя и Захаръ, зт. Lacharie. . . . . · 24 март. | Zacharias. . ... .. .. 6 вере. |Сасвапан, Zachary, Zach. 
Зинайдиа, 3/. Zénéide .. ... — — 11 ок. Jentide. ..... .. .. ....... Zeneida. 

Зинин ii,am. Zéenobius. Зннонйя, 5/.26поШе 30 окт. | Jenobiue. Zenobie .. .. .. . | Zenohius. Zenobia. 
Зоя, 3/. 206.........- баранья ... I8 dex. Зее. .. .......... Zoe. 

Изанъ, dim. Ваня и Bamoma, см. ТоАниъ. 

Игнат, зт. Ignace. „еее нанни к» 29 яме, | Ignatius, Ignaz.....1 /6ег. Ignatius. 

Изабёлла, 3/. Isabelle. . . . ... . .. . . .. .. . . .... Iſabella, Ilſe. ...... 4 уапе. Isabella, Isabel. 
Илариъ и /ат. Ларивонъ, зт.НИагюп. 28 март. | Hilarion. „уе . . ... Ниагюп. 

Ил я и Ильй, зт. dim. Ильюша, Епе.....20 ёюдя. | @128............ 20 лий. | ЕВаз. 

Иннокенти®, т. Innocent. . .. . . . . . 26 нояб. | Innocentius, Innocenz. ЗН лиё И. Innocent. 

Нракл, зт. Héraclius . . . . . . 9 март. Herallius............... | Негасйи$. 

Ирина, $/. 4т. Иришенька, 1гёпе.........5 мая. Irene ........... 2 аег. Пгепе 

Иродюнъь ц рор. Радюнъ, зт. Hérodien. .5 апр. | Herodion. . . . ....... . .... |Негофав. 

Исаак! и Исайкъь, зт. [5азс......... ..30 мал. JIſaat........... .6 oct. lsaae. 

ИсА!я, зт. ISale . .. 2* .....9 мая. Jeſaias, Eſgias..... 6 аи. Пзазаь, | 

Исидоръ и /ат. Сидоръ, зт. Isidore. . . . . февр. Зйоот........ . ‚ 4 агг. |131 оге, Isidorus. 
Такинет и /ат. Акимъ, зт. Нуасни\е. ...3 йода: Hyacinth .......... 3 и. Hyacinth. 

ТАковъ и Яковъ, т. Я'ша, Засчиез, Засоь ЗО апр. | За106........... .25 лиц. | ЗасоЬ, Затез, Зетту, №5. 
Таннуар! , зт. Janvier уе уьениьь 21 апр. | Januarius......... 19 зерё. | Januarius. 

Тезенль, зт. Езбе ве]... . · . . . . .* 21 бюля. Ezechiel. .......... 10 арг. | ЕхеК№е!. 

Теремя и /ат. Еремей, зт. ет6ше...... 1 мал. | Зететиав.........26 ушёл. | Зегету, Seremiah, Зегту. 
Теронймъ, зт. )6гоше......... 24 15 дюня. | Hieronymus .... ... 3O0 зерё. Зеготе. 

Тисусъ Навинъ, зт. 0316.......... ..-1 семт. | Зо{иа. .......... 25 ао. Joshua, 108, ЗозВу. 
Тоакймъ и /ат. Якимъ, зт. Joachim . . . . 9 сент. | Joachim . ........ 20 тагз. | Joachim. 

Тойнил ци Анна, -8/. Леаппе. . . .. . .. .. .... 3 февр. | Зобаппа, Фапиа....24 таг, Jane, Hannah 





Списокъ крестныхъ именъ, 





Тодниъ и [ат. Иван, зт. @т. Ваня, Jean. 24 йюмя. | Johann, Фапв...... 24 дит. | John, ЗоВапу, Заск. 
Товъ, зт. 100... ен ь нь б мая. | Hiob..... к .9 таг. ЗоЪ. 

Тойль, эт. 1061. .......... токио нрав 19 окт. Joel вок . | Зое1. 

Тона, зт. Зопаз. . .. . * 28 март. | Jonas ........... 23 Дарт. Зопаз. 

Тосифъ и /ат. Осииъ, т. Зозерй......... 4 апр. | Зорь.......... 19 тагз. | Чозерв, Зо, Зое. 
Пудйотъ, 5/. ЛаНЬ..... . . . есь ооохосьао Judith............ 10 déc. dudith. 

Казимиръ, эт. Casimir. . . . .. . .... Caſimir. „анна ‚ 4 тагв. | Cusimir. 


Карлъ, зт. Charles . . . . . · . . . . 
Катерйна, 4т. Катенька, см. Екатерина. || Кб 
Кипр! Ану и /ат. Купрьянъ, зт. Сургеп. .2 окт. 
Кириллу и /ат. Кирила, зт, Cyrille . . . 18 март. 
КлавдИ, $71. Сацде...... * З{ лив. 
Клеопатра, 3/. С1еорй ге. „ен ьь, 19 окм. 
Климентъ, ;т. С16теп.... 23 инв. 
Кодратъ ц [ат. Коидратъ, зт. Kodrat. 19 март. 


зона» 


еек» 


Karl, батоцв...... 


. 4 пог. Charles, Charty. 
дя, см. Николай. 


Cyprian ..... —— к вер. Сурмап. 
Cyrilluo, Cyrill .....ꝰ 9 mars. cym. 
Caudius...... .... „30 oct. Claudius. 
Cleopatra ......... ...... Cleopatra. 
Clemens ..... . 23 пог. | Clement, Clem. 


Kodrat CGEonrad). ..Codrat. 


Списокъ крестныхъ именъ. 


Онуфр!Й, зт. Опирьге.. 


хо 


‚.12 пюня,. 


Onuphrius 


——— 








$13 


Onuphrius. 


Констаятияъ, т. Костелька, Constantin. 21 мал. Conſtantin. . . . . . .. 11 жахз. Constantino. 
Косма u /ат. Кузьма, зт. Соте.......... 1 бюдя | бобшив........ . . 27 зерй. | Созти$, Cosmo. 
Ксёш!я и /[ат. Аксёшя, 5/. Хёше......... 24 яне. | Зее... еее Хеша. 
Ксепофонтъ, зт. Хепорпоп.......... ... 26 янв. | Xcnophon. .............. Aenophon 
„Лаврёнт, зт. Laurent. . . . . . . . . . . . . „40 а6:, Laurenz . .. . .. .... 10 ао. Тамтепсе. 
„Ладиславъ, зт. Га91$1а$.. ука 27 юная. [Зам аив......... 21 ит. | Ladislaus. 
„Лазарь, зт. Гахаге.. . ... .... . .. .. . .... 15 помня. Cazarud.......... 23 [евег. |фазагиз, 
„Ларинфиъ и ЛарФяъ, см. Иларонъ. || Лё|нушка, см. Елена. 

„Лёвъ, зт 2, [6оп..... —— —— 18 февр. Leo............. ‚ 28 лин. | №еоп, Leo. 
„Леонтий и /ат. Левонт!й, зт. Léontius. . 18 2юнл. | 6опНив...,......13 лапе. Leontius. 
„Леопбльдъ, зт. [6оро!@........... ана Leopold ........... 15 пог. Leopold. 
„Лизавета, фт. Лиза и Лизанька, см. Елисанета. ||| Лукер!я, см. Гликер!я. 

„Логинъ и „Логгинть, зт. Бопош......... 16 окт. | Зопдтив......... 15 тагз. | Longinus. 
„Лука, зт. Luc........ енаннныя ..18 окт. Lucaſs............. 1Я оег. Тиле. 

„Луканъ и Лущанъ, яя. Lucien. . . . . .. .15 окт. Cucian............ 7 запе. Lucian. 
„Лукрешя, з/. Расгесе.......... чае дан г | 15:1. ААА 22 пог. | Lucretin. 
„Любовь, 3/. Анибе (1а Свагие)......... 17 сент. Liebe, Charitas........... Ашу ( Сёагиу). 
„Людиилла, 5/. ТадшШа........ я .16 сент. Ludmilla................ Ludmilla. 
„Людовикъ и Лудовикъ, Louis . . ... ... ....... VCudwig.. ......... 25 aout. Lewis. 
Маврик! и Морицъ, зт. Maurice .. . . . 10 дюда. |Фаце Ни, Жо... 22 4ept. Maurice, Morice, Morrice. 
Магдалина, 5/. Madelaine, Madelon. . . . . 22 йода. | Magdalena. . . . . . . 22 Juil. Magdelen, Madeline, Maud- 
Макарий, зт. Масате....... АА ..19 яие. | Macarius......... 28 [вег. | Macarius. Па 
Максимим Ант, зт. Махно еп......... 22 окт. Maximilian, Max.... 12 ос. | Махни ап. 
Максимъ, зт. Maxime . . .. . . . . .... 21 дне. | Maximud .......... 5 агг. | Maximus. 
Маргарита, 3/. Marguerite, Магрой. . . . ... . . + Margarethe, Grete. .13 ли. | Margareth, Marget, Мер. 
Мар!я и Марья, 3/. т. Маша, Мапе....22 пола. Maria. .......... 22 уши. | Магу, Ро!, Роу. 
Мартинъ и Мартынъ, зт. Martin. .. 12 окт. | Martin........... 11 пог. | Магип. 

Мареа, 5/. Маг!е...... о зо чех фо фачва 1 сент. ЗВатва.. — ..27 ли. | Martha, Рацу. 
Матильда, #/. Май Иде.....,...... ——— Mathilde......... 14 тагз. Matilda, Mat. 
Матеёй, зт. Matthieu. . . . . · . . . . ...* 9 авг. | Matthäus......... 21 зери. Matthew. 
Мате!Й и /ат. Матаз В, вт. aiuas —— 5 oxm. Matthias......... 24 /еег.| Mathius, Mat. 
Меланя и /ат. Маланья, $5/. Mélanie . . . Al dex. Melania . ......... 31 dee. Melany. 
Меркур! u /ат. Меркулъ, зт. Мегсиге. . 24 нов. | Mercurius. ...... ....... Мегсигу. 
МееолИЙ, зт. МбШоде.... ‚. 20 поня. Methodius ........ 9 тот. | Methodius. 
Митрохантъ, зхт. Мегорвапе. ........... 4 пюня. Metrophanes ............ Ме!горвапе$. 
Митька и Митенька, фт. см. Димитрий и Дми тр. 

Михайлъц Михайла, зт.(т.Миша,МусВе|. 8 нояб. | 1... .. .. .... 29 вери. | Michael, Мск, Ме. 
Михей, зт. Миснебе........ .. хх овововьх 14 ав. | Micheas .......... 3 таг. Meheas. 
Моисей, зт. Мо!5е........ ана 26 {юдл. | Хо в........ . 4 зерё. | Мозез. 
Належка, з/. т. Наденька, Езрёгапсе.. .17 сент. Esperantia. . ..... ....... | Еврегапиа. 
Наркисъ, зт. Магс!$5$е.. . . я ....З1 окт. Narcifſus, атс 8....29 ос. NXarcissus. 
Настасья, 5/. т. Настенька, см. Анастас!я. 

Ната.ия, з/. {т. Наташа, МааВе......... 26 ав. Natalia.......... 26 пои. | Хмапа, Nataly. 
Несторъ, зт. Мезюг...... чае евоеь ... 21 окт. Neſtor .......... 27 [еет. | Мев\ог. 
Никйта, зт. Маз ..... — ...... 15 сент, | Nicetas........... 7 лапе. | Мсеаз. 
Никифоръ, зт. Меёрвоге.......... ....9 февр. | Nicephorus .............. Necephorus. 
Никодим, зт. Meodéme. .. . . . . 2 ава. Nicodemué........ 15 вере. | Мсодетиз. 
Никола, з/. Neole. . . . . .. . . . . ... 14 окт. | Усе те". ............ ‚.. | №101, 
Николай, зт. dim. Кбля, №6014$........... 6 дек. Nicolaus........... 6 Че. Nicholas, Nick. 
Никонтъ, зт. Мсоп........ нежен, 23 март. | Niton.................. №Мсоп. 

Ольга, dim. фею * СК Ч, ИИА .. Юва. 

Олимш!, зт. О|утре. ..... ... ...... . 10 нояб. Olympius ...... ... 17 — 


Осииъ, /ат. см. 1осиФъ. 


$14 Спиесокъ крестныхъ именъ. 

ПНавелъ, зм. 4{т. Павлуша, Рац!........29 #юнд. | Paulus.. ... ..... 29 лит. Paul. 

Павла м Шавлииа, 5/. Ра те......... . .3 вюня. Paulina, Pauline ......... Paulina. 
Павлинъ, 51. Paulin. . . ... . . . она 23 дне. | Заитие......... 21 uill. Paulinus. 
Памфилъ, зт. Pamphilo. . .... ... . . . .. 16 февр. | Pamphilius.............. FPamphilius. 
Панкратй, зт. Рапсгасе (+. 9 пюлл. | ЗапстаНи&, За пстоу.. 12 таг. |РапстаНи$. 
Панталеймонъ, зт., Раша!60п......... 27 пюдя. Pantalton ........27 Auill. Раша еоп. 
Параскёва и Прасковья, 5/. Ргазсоуте.. 26 поля. | Practovia.. . . . . . · · .· Prascovia. 
Пелагя и Hearün, з/. Félagie. . . .. . . .. 4 мая. Pelagia............ 8 осг. Pelagia. 
Пётръ, зт. dim. Петруша, Р1егге........ 29 пюоня. | Зет, Зетив...... 29 ит. | Раег. 

ПИ, зт. Ре... еее еаьнаннья —— Vluss 11 лини. Pius. 
Платон, зт. dim. Платоша, Platon ..... 18 нояб. Plato...... ее Plalto. 
Поликариъ, зт. Polycarpe. „+++, 23 февр. Polycarp......... 26 }апг. | Ро1усагр. 

Пол ёнктъ, зт. Ро|уецсе . .. . . . . . ..* 9 лне. | Polyeuctes.............. Polyeuctes. 
Прасковья, 3/, #т. Нараша, см. Параскёва. 

ПрокошЁ и ПрокоФ!й, зт. Ргосоре..... 8 поля. | Prokop, Prolopius...d лы. | Procopius. 
Прохоръ, зт. Prochor. „зе ньннь +» 28 поля. | Prochor......... .... Prochorus. 
Пульхёр!я, зт. Pulchérie . ... . . . . . ... .. 1 ав:. Pulcheria......... 10 зере. Pulcheria. 
Радоиъ и Радивонъ, см. Иродонъ. 

Рахиль, 5/. КасНе!.......... чево вая — ооо еь Rachel, Жабег...... 11 ЛёИ. | Rachel. 
Ренёкка, 3/. КеБесса..........., ав новое .Rebecca.. ......... 9 тагз. | Rebeces, Весьу. 
Романъ, зт. Кота. . . . . · кекеныее, 29 янв. | Roman........... 28 [6гг. | Romanus. 
Руфъ, зт. Ruſfus.. ... .... ьеньньь я ь .В апр. | Rufue.................. Ruſus. 

САява, зт. б6Ба, ЗаЪЪа$.. ... .. 5 дек. | бабвав............ 5 4ес. | ЗаБ Баз. 
Самисонъ, зт. Затзоп. „еее аенннье 27 пнд. | поп. .,....... 10 зале. | Затрзов. 
Самуйлъ и /ат. Слмойла, зт. Затие!....20 аев:. | бати(.......... 20 ао. | Samuel, Зат, Затту. 
Саша и Сашенька, 4. см. Александру и Але | ксйндра. 

СевастАнъ, зм. Заз (еп, ВазНеп....... 18 дек. | Сбой ат......... 20 уапе. Sebastian, Seb. 
Серафима, ;/. Séraphine . . . . . . · . . . 29 поля. Seraphine . ........ 12 oct. Seraphine. 
Серг!Й и СергБй, зт. dim Cepéma, бегре.. 25 сент. | Sergiue . . ..... .. .... Sergius. 
Сяльвёстръ, зт. Sylvestre +, 2 янв. Sylveſtet.. ........ 31 дес. | Sylrvester. 
Симеоиъ и Сим! Фиъ, зт. 91 тбоп........ 3 февр. | @ипест..... . 17 Гесг. | Simeon, $. * 
Симонъ и Семёнъ, зт. Зтоп........., 10 мал. | бппот............ 28 осё. Simon, Sim. 
Сао. im. За... азс ааааььаееьанеья ИЕ ‚1 ОНА 2 ;апе. | Зе. 
Соломон!я ц Соломонида, з/. 5а!0тб......... Salome, Sälmchen. . 24 ое. Salome. 
Соломонтъ, ям. Salomon. ее Salomo, Salomon. . . /еег. Solomon, 501. 
Сох:я ц Софья, 5/. dim. Соня, Зорше....17 сенм. | Sophia.. . .... .... 15 таг. | Sophia, Зорь, Sophy. 
СтанислаАвЪ, зт. 51211512$.............. 8 мая. Stanislaus.. ....... 7 таг. Stanislaus. 
Стефаийда u Степанйда, ;/. $16 рваше. .11 нояб. |Сирфаша......... 26 дес. | Stephania. 
СтефАиъ и Степанъ, зт. ЕПеппе........ 21 дек. | Stephanus, Stephan. 20 aout. Stephen. 
Сусання, 3/. Зизаппе.. „зу еььннее. 6 (юня. | Сбшапиа......... 11 вон. | Зизаппав, Susan, ЗосКт. 
Тат!Ана и Татьяна, 3/. ТаНапа......... 12 лив. Tatiana................ Тацапа. 
Терёзия, 3/. ТЬегёзе. „еее оноаевное Thereſe, ЗЪетеПа.....15 ос! Theresa. 
Тимофей, зт. Timothé'e . ... у * 22 лнв. | Timotheus........ 24 уапг. | Типошу, Тт. 
Тов, зт. ТоШе. .... еее . Зов. ...... .... 13 зери. Tobias, Toby. 
Трифон, зт. Tryphon. . . .. . . . . 1 февр. | Tryphon................ Тгурво. 
Трофимъ, зт. Trophime. ..... .... ..... 23 юля. | Trophim................ Trophimus: 
Ульрика, з/. VUrique, Udalrique . .. . . ... .2** Ulrite, Udalrile...... 4 лыт. | ика. 
Ульрихъ, зт. Ulrie, VUdalrie. . . . . · · нанньнь я Utrich, Udalrit . ..... 4 щи. ие, Vdalrie. 
УрвАнъ и Урбанъ, зт. Отраш........... 4 яме. Urban. . .... ...... 25 таё. | Urban. 
Урсула, з/. Отзше......... ово вочьсь очец * арен 21 —3— 

ФА и ФабЙАнт, зт. Fahien. . . ... .. .... 5 aer. Fabian .......... 20 уапе. Fabian. 


Феврон! и /ат. Хавронья, з/. Fébronie 25 пюнд. 


Febronio.......... 


25 лат. | Febronia. 


Фёдоръ, Федосья, Федотъ, Федулъ, см, 9со доръ, Эеодося и ео дулъ. 


Списокъ крестныхъ именъ. 
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Фелицитата, 3/. Ес... нь», 25 дна. Felicitas.......... 7 тагз.| ЕеЙйсЦаз. 
Филикъ и Феликсъ, эм. Еёйх.......... 6 дюда. Felix ............ 30 аощ. | Рейх. 
Филимонъ, зт РиИбтог....... ааа. , 22 МОЯб. | Philemon......... В тагз. Philemon. 
Филипить, зт. Philippe . „еее + 14 нолб. Philipp............ 1 маё Philip, Phil. 
Фирминъ, зт. Firmin. „уе .... ..... 24 ёюнл. Firminus, Бит. ..25 зерё.| Е итт. 
ФлавАнъ, зт. Flavian. „ен, 18 февр. | Flavian ...... .......... Flavian. 
Флорёнтий, зт. Florent, Florentin. .. . . ... 23 ав:.| Florent, Florentin. . . 27 таё. Florent. 
Флоръ и /ат. Фролъ, am. Е1отиз........ 18 дек. | Florus . ................ Florus. 

Фока, зт. Phocas........... .. . ..... 22 сект. Phocas................. FPhocas. 

Фот, зт. Photius „нь... Ее 12 авг. | Photius................ FPhotius. 
Францискъ и Францу, m. Егапсо!15.......... Franciecus, бтату....4 ое. | Егапс!з, Frank. 
Фридрихъ, зт. Егб Чей с. „ее еенинье + Friedrich, б16...-..5 таг. | Frederie, Fred. 


Хавронья, 3/`. см. Феврон!я. 





ХараламшЙ п Харламъ, ;м. Charalampe 10 февр. | Charalampius.. .. ... ..... Charalampius. 
Хлритонъь, зт, Chariton .. ен . сект. Chariton................ Chariton. 
Xlönla цв [ат. Фона, 3/. Chionie. . . . . . . 16 апр. | Chionia ............ .... Chionia. 
Христина, 3/. Си пе... . . .* 24 пюдя. Chriſtine. ......... 20 дес. | Chris Ипа. 
Христ1Антъ, зт. Chrétien . .. . . · · · · баш ево ьее 14 та. Christian. 
Христофоръ и Христофъ, зм. Christophe.. 19 апр. | Chriſtoph. . . .... ... 25 дес. Christopher, КИ. 
Целестинть, эт. Célestin . . . .. еееьньеь рен | СИИ осень 6 ает. | Се!езипе. 
Цецилия, 3/. СесИе...... сов ое ее оо фовфована баса, Cãcilie..... 22 пос.| СесИ:а, СесИу, Cicely. 
Шарлотта, 3/. СВагоЦе.. „еее ...Charlotte, ФоНе......5 ди. | Свато Це. 

[Тед ду 
Эдуарду, зт. Edouard........... · · ·........ Eduard .......... 18 тагя. Edward, Ned, Neddy, Ted, 
Элеонора, af. Eléonoro. . . Eleonora, Leonote ...21ecr. Eleanor, Nell, Nelly. 


Эмануийлъ и Мануйлъ, зт. Етапие!. . .. 17 #юня. 
Эмилант и /ат. Емельйнъ, зт. Emilien. .8 ae⸗ 





Emanuel, Immanuel. 25 дес. 
Amilian, Emilianus...IO oct. 


Emanuel. 
Æmilianus, ЕшШап. 


Эрнёсть ци Эристъ, a. Erneste. .... .... .... Erneſt, Ernſt.. ..... 12 уапг. Ernest. 
Юл!аАна ы /ат. Ульйна, 3/. ЗаПеппе.....- 24 дек.| ЗаПапа.......... 16 Геег. | ЛаПавпа. 
Ю.А и /ат. Ульйпъ, зт. м1еп...... 2% гомя. | Зи {апив.......... 9 }апе. | Зайап. 
0'.231й, ош. Jules ............ .. ....... 21 гюня. Julius............ 11 агх. Julius. 
ЗО’, эГ. 3006... сеть ⸗⸗ 18 мал. | Зи ............ 22 тат. | Зи па. 

Ю’рий, зт. Vouri (Georges) (см. Гебрг). 24 апр. | Зит! (Georg) .. ..... ..... lury (Сеогре). 
ЮститАнт, зт. Justinien . . .... —R 14 бюнл. Juſtinian.. ....... 26 зери. Justinian. 
Юстииъ ы Тустинъ, зт. лзИп.......... 1 поня. | Зи тив. ......... 13 аег. Jus lin. 
Ядвига, 3/. Hedwige. . . .. еее . 22 Hedwig ПЕР 15 осё. | Hedwiga. 


Янимъ, см. Лоакймъ. || Яковъ, (т. Я'ша и Яшень | ка, см. ЛАковъ. 


Флдлей, зт. ТВаЯ бе... . . . · · .* 21 ае:.| Thadbäud.......... 28 ос. | ТвадЧецз. 
Элла-лей, зт. Thallalée . . . .. ььнь о» 20 мая. Thallaläus.............. Thallaleus. 
@ёкла, 3/. Thécla. . .... . . . * 24 сент. Thecla, ЗЫШа..... 23 вери. | ТВес!а. 
9годора, $. Тьбодога. „еек 10 март. Theodora............... Тьеодога, 
Феодоръ и@ёдоръ, т .@единька, Théodore. 8 фе4. Theodor .... ....... 9 ног. | Твеодоге. 
Эеодас!Ё и Федос!Й, зт. ТЬбоЧозе....... 11 яна. | Theodoſius......... 3 зери. | Theodosius. 
ЭеодосЁ м и Фелосья, з/. Тьбодозе..... 20 март. Theodoſia .......... 2 асг. | Theodosia. 
Феодфтъь м Феддтъ, вт. П1е040ппё....... 7 нояб. | Theodatus, Gottlob. 10 иг И. | Theodotus. 
Феодул”» u Федулъ, эт. Тьбодше,....... 5 апр. | Theodulus ........ 17 /етг. | Theodulus. 
Феоханъ, зт. Тборвапе......... й 12 март. | Theophanes . ............ Theophanes. 
Фсофйлу, зт. Théophile. . ... · ··.2*** 2 дек. | Theophilus, Gottlieb.. 3 пог. | Theophilus, Тай. 
Фирсъ, зт. Thyrsus .. ... · .2*** 14 дек. | Thyrſus................ Thyrsus. 
Фома, зт. Thomas....... у *2*6 ...б окт. Thomas...... .... 6 зер. | Твотаз, Тот, Tommy. 


—— ü 


АЛФАВИТНЫЙ СПИСОКЪ 


ИСТОРИЧЕСКИХ ИМЕНЪ, 


КОТОРЫХЪ ПРАВОПИСАНИЕ НЕ ОДИН 
ВЪ СИХЪ ЧЕТЫРЕХЪ ЯЗЫКАХЪ. 





Примьчан!е. 


АКОВО 


Собственныя имена либдъ историческихъь (п| падежа (грёческаго плй латёнскаго), измфняя 


мнеологическикъ ) пишутся русскими буквами | окончан!е въ ъ для ямёнъ мужескаго рода, 
по произношёнию ихъ греческому илй латин- въ а для именъ женскаго рода. 


и 
Собетвепяных 


скому, измъидя окончашя мужескаго рода въ имена и ирбзвища лацъ историческяхъ, заим- 
ъ. Латинское окончан!е Тм; преврашается въ ствуемыя изъ новЪёшихъ ялзыковъ, ойшутся по 
1@; нъкоторыя производатся отъ родительнаго | произношёнию яхъ у тузёмцевъ. 





Аббатуччи, т. т46е!. Abatueci. . . . . .. .... 5. сле | ОНИ ее сььаае согзе. Abbatucei. 
Абелардъ и Абеларъ, зт. Ahailard, Ahélard. . . | Abélard . . . . . . . . ... Ггапс. Abelard. 
Августулъ, т. Augustule. .. . . ·. ... ака .. Auguſtulus ...... ... том. Aupustulus. 
Авессаломъ (1265г. Авшаломъ), ш. АБза|оп...... Abſalom.......... Верген. | Absalon. 
АпремАнъ, т. Aurélien. . . . .. . · екннние Aurelian...... .... гот. Aurelian. 
Агасубръ, т. Assuérus. . „еее, Ahaeverus......... . мёде. Ahasuerus. 
Агатоклъ в Аглооклъ, т. Абаос!е.......... Agathokles ........syrac Agathoeles. 
Агезилай, т. Agésilas. . . . . . . . с... + Ageſilas. .......... ВГС. | Apesilas. 
Агуадо, т. Абцадо....... ооо ть оо очоютье Aguado........... espagn. Aguado. 
Аларйхъ иди Аларийкъ, т. АЕ, и и-ьеее се. Reriich visig. Alarie. 

Алексй Комниниъ, т. Alexis Comnéne. . . . . . . Alexius Comnenes.....const. Alexis Comnéenus. 
Алексвовъ, м. Alexécieſ.. . .... . . . Alerejew. ..........russe. Alexeiev. 
Алкей, т. А|сёе; -кбевз, 4`А|сёе...... РИ ЗНеЙи в. „о ъьеьеное сгес. | А1саиз. 
Алкиб}Адъ и Алциб!Адъ, т. Ас афе.......,. Acibiades ........... grec. Aleibiades. 
Альбойнъ и Албойнъ, т. Alboin. . ... . . . ... .. Alboin............ . lombAlboin. 
Америкъ-Веспу шЯ, т. Атёг!с- Уезрисе....... Amerigo Veſpucci. ..... На]. | Ашегси$ Vespucius. 
Амуратъ и Мурадъ, т. Атига!............ +. › Murad od. Amurad. ...lute. Ашига!. 
Амфхиктюпны, т. р/. les Anphyctions т......... ме Amphyctionen р/...етес. | Ве Amphyctions р. 
Анаксагоръ, т. Апахароге....... — — Anaragoras ......... Егес.  Апахарогаз. 
Апдромаха, /. Ап4готадие. . . . . . .. . . . . ..... Andromacha........ troyen Andromache. 
Анкъ- Марш, т. Ancus-Martius „ен .* Ancus ЖатНнив....... гот. Ancus Martius. 
Аннибалъ, т. Annibal. рос роз вое воно ... Hannibal ....... . carthag. Hannibal. 
Анхиаъ, т. Anchise; — d'Anchise . уе, Anchiſes ..... .... troyen. Anchises. 
Апеллёсъ, т. Apelles; -écosa, d'Apelles. . . . . . .. Apelles...... — тес. | Apelles. 
Апраксинъ, т. Аргахте. „еее ннья- Apraxin . .......... ги$5е. Аргахт. 
Апулей, т. Apulée; -дёевз, 4`Арц] се. .......... Apuleiuẽ.......... . .гош. Apuleius. 
Аракчёевъ, т. Araktehéiet . . . . . · · 22 Araltſchejew ........ russe Araktcheiev. 
Аргонавты, зм. р/. les Argonautes т... . .2*2Idie Argonauten р/..., . вгес. | the Argonauts рё. 
Аристотель, т. Aristote; -тедевз, d'Aristote. . . | Ясон ев. ......... ргес. | Аг! 50 Це. 
Арсакъ, м. Агзасе. .. ... . . . . . . ....... ſguemain Arſaceo .. ......... рагВе. Arsaces. 
Артаксёрксъ, т. (Длиннорук!) Artaxerxés Гоп- Artarerres Фопдниапий . pers. Artaxerxes 


Архимёдъ, т. Archiméde; -6д06з, d'Archiméde. . | Ятфиисьев.........зугас. 








Аст АгЪ, м. Astyage . .. ... .. .. .. . ·. . ·......... Aſtyages ......... . . шё4е. 
Ахилл и Ахиллесъ, т. АсЫШе; -6со65, d'Achille. . ... Егес 
Айксъ, т. Адах; -ксовз, 4'А]ах......... ......· Ajax..............  ВГФС. 
АфАл!я иду Аталя ци Гоеб.ия, /. АШаНе....... | Athalia ...... .....hébr. 
Аоиней и Афенсй, т. Alhénée. . . . . . . ..* Уетаи8........... Егес. 
Аеннодфръ, т. АШбподоге........., . 2222Athenodorus. ........grece. 
Байронъ и Бёйронъ, т. Вугоп. . . . . . . . о. .. Bytron ..... — angl. 
БаратынскИЙ, а4). зм. ВагайупзКу. ее . Зата 8 ....... ..Г4$5е. 
Барбарусся, т. Barberousse (зигпот).......... Barbaroſſa (Rothbart)...... 


БаторШщ, т. Bathory . ............. ........ Bathory . .......... polon. 


Archimedes Longimanus 
Astyages. 


Achilles. 


Ajax. 
Athaliah. 
Athenteus. 
Athenodorus. 


Вугоп. 
Baratynsky. 
Barberossa. 





Списокъ историческихъ именъ. 





Батый, т. ВаЮЦ. (еее икььна & 1) РИ {а1аге, | Ват. 
Батюшковъ, т. ВаЙоцсвекоГ......... У РЕ. Вани ......... гиззе. | Batiushkov. 
Близётъ и Баезидъ, ш Ва] а2е|............ ...Bajaſid ........ {шгс. | Bajatet. 
Бериёл.аусь, т. Berzellius . .. . · · · · ··· Serrtieee suéd. Berzellius. 
Бетговенъ, т. Beethoven.. .. 2* Becethoven .......... а|ет. | Beethoven. 
Блюхеръ, т. В@сВег.. .... наако Заас............ allem. Вшевег. 
Богарне, 14. т. ВеацВагпа!3. „зе * Зеаибатна...,... . Таис, | Beauharnais. 
Боглановичъ, т. Bogdanoviteh . . . . . · · · · я. Bogdanowitſch. . ..... russe. Bogdanoviteh. 
Бороздинъ, т. Borozdine ом Barazdine. . . . . . . .. Boroſdin. . ......... russe. Вого т. 
Брутъ, м. Вен... чье е- сьачосозсазовьное Эти... еее, го. | Brutus. 
Бюфхфонъ, т. ВиЙоп........ — ереневааь а оьанааь Ггапс. | ВиЙоп. 
ПаАлленштейиъ, т. Wallenstein. . . лена, | УЗаелйет......... а ет. | Wallenstein. 
ВаАльтеръ-Скоттъ, м. УУаЦег-$с01.......... . | ЗВайст,@сен........ angl. УУаЦег- Зсоц. 
Велисарй, ж. Вейзате.......... вазе нет Фе. за еь const. Belisarius. 
Веллиистонъ, т. WVellingloöon. . .. . ... ——— Wellington.......... апи!. Wellington. 
Визинъ (Фонъ), т. убой Уши... нь. гол ЭВут.......... гоззе, | топ Ут. 
Виландъ, т. У 1е!а09 .........:-.... ааа | ЭВК(ать........... allem. Wieland. 
Вильгельму Телль, м. Guillaume Те!......... Wilhelm 2 ей....... $1155е. | Wilhelm Tell. 
Виргий, т. Virgile; -илгевз, де Virgile . . .. . ... Virgilius, Virgil. ..... тот. Virgil. 
Витрувий, т. УИгиуе; -увевз, de УИгиуе....... VBitruviud ........... гот. Vitruvius. 
ВАитъ, т. Bias. . . . . — grec. Bias. 
В!ельгорскй, а4). зт. Vielhorsky . . . . * Wielhorely......... russe. Vielhorsky. 
Воейковъ, т. Voyéikof . . . . . . . — ——— .Woieikow .......... russe Voyeikor. 
Вольтёръ, т. Voltaire. ..... .. . . . ....... S Ггапс. Voltaire. 
Вяземск Й, а4). sm. Viazemsky . . .. . . . ... Бат 9......... гиззе. | УзахетзКу. 
Гагедорнъ, т Нахефоги.......... оная ... Hagedorn.......... allem. Hagedorn. 
Гайдиъ, т. Нау4п........ — аа ана ь а сарае аа аПет. | Наудп. 
Галилей, т. Galilée; -леевз, 4е ба! 6е.......... Galilei . . . · . . . . . .. ital. Galilei. 
Галлей, т. Halley; -лбевз, de НаЦеу............ Фа(ез.......... ....@пе1. НаЦеу. 
Гарунъ-А льрашидъ, т. Нагопп-а1-Кас№@ .... Harun-el-Raſchid ..... агав. | Нагоип-а!-Ваз!4. 
Гвелфы и Гибеллины, т. р. les Guelfes et les die Guelfen und Gibellinen рГ. — and Ghibelines. 
Гез1одъ и Исюдъ, ш. Нёзю4е....... — mHeſiodus, Heſiod . ..... grec. Hesiod. 
Гельвёш уст, т. Helvélius . . .. . . .... ранее Helvetius.......... suisse. Не|уеНиз. 
ГеранклИй и Шракл\, т. Uéraclius ....... . . ... ст ООО const. Негасйиз. 
Германикъ, м. бегтап! 0$. „ее ееееньх Germanicus ......... тот. | Germanieus. 
Гёте, па. т. 60е.. (нь, СЕ Goöthe ............. allem. | бое, 
Гиздичъ, т. Gnéditeh. . .... — ния Gnijeditſch. ........ „гоззе. | Gnediteh. 
Гёгартъ, т. Нораг!В.............. м ..... Hogarth............ angl. Hogarth. 
Голицын, т. Galitzine. . .. . · · · .2* Фанет. .......... гиззе, | Саша. 
Гомёръ и Омиръ, т. Ношёге; -ровз, 4’Нотеёге. ..| Homer. .. .. ........ тес. | Нотег. 
ГорАшй, т. Ногасе; -ш(евз, 4`Ногасе........... Фотаниё od. Фогаз... гон. | Ногабо ог Ногасе. 
Гракхъ, т. Сгассвиз.......... И ... +. | @тасфив...... ааа гота. | бгассвиз. 
Грац! мъ, м. @гаЦев.... „ее ееьнье Gratian............. гот. Gratian. 
Грибоклдовъ, т. Griboyédoſ . . . · · ·· ..... Gribojedow ...... .. Гизе. Griboyedov. 
Грошусъ, т. бгони$.......... А .. Grotius od. de Groot.. .ВоИ. | Erotius ог 4е Groot. 
Гумбольтъ, т. Humboldt. ... ... ..* unen allem. Humboldi. 
Гуттенбергъ, т. Guttenbherg „нь. Guttenberg. ....... allem. Guttenberg. 
Гюйзъ, т. Guise ..... . .....* У Фи...... .. +. + ‚ franq. |@ ше. 
Дамаскииъ, т. Патазсёпе (зитлот)........... Damascenus (Зетате). .. . | Pamascenus. 
Данай, т. Danaus...... · еее еее ..| Фапаив......... phryg. Danaus. 
Дар ИстАспъ, м. bariu⸗ Нузазре........... Darius Hyſtaspis. .. регзе. | Darius Hystaspis. 
Датковтъ, т. Dachekof.. ... . · * ...| Daſchkow. ... ...Гиззе. | Dashkov. 
ДевкалФиъ, т. Пепсайоп; - яабновв, Че Пепсабоп. ФешаПоп........... ятес. Деисайоп. 
Дейфкесъ и Дейфцесъ, т. 06]0сё5............ Dejocto............ méde. Dejoces. 
Делавинь, т. Delavigne. ...... вене» .Delavigne ........ ..ſranq. Delavigne. 


Reiſf Dict. parall. Partie гиззе. 
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Долёль, м. Deliĩlle ............ оо ооточасоноье Delide РЕ . . . тапс. Delille. 
Демосеёнъ, Démosthèéne -бновз, 4е Обтомьёте. Demoſtheneé.. .... ‚ тес. | Demosthenes. 
Державинъ, т. Оег]ауте..... нь Зет .... . .russe. Derzhavin. 
Даши, т. Décius.... ..... ИРИ Decine гот. Decius. 
Деянира, /. Ов]аште.............. ЕЕ 'Эцапиа............ 5гес. | Dejanira. 
Джонсонъ, т. )0110$00............... аа Johnſon........ ... anpl. Johnuson. 
Джустин Ани, т. 461. Giustiniani, . . . . . . Giuſtiniani........... ital. Giustiniani. 
Дидбна, /. Didon.... ... . ** Dieod carthag. 0190. 
Дюгёнъ, т. Diogéne; -:6нобз, Че Diogéne.. . Diogenes.......... Erec. Diogenes. 
Длоклещшанъ, т. Dioclétien. ее Diocletian......... . .rom. Dioctetian. 
Дюмидъ и Дюмеёдъ, т. Рюшёде ль * Diomeded .......... gree. Diomedes. 
Дюмонъ-Дюрвиль, шт. Dumont-d' Urville. .. . .. Düumont d'Urville.. ...franç. Dumont-d'Urvilte. 
Дюреръ, т. Оагег............ — — Durer........ allem. Durer. 
Евклидъ, т. Euclide; -мдовз, d'ERuclide . . . . . .. . Eutlides, Eutlid. .....grec. Euelid. 
Епмёнъ ц Евмен %, т. Ептепе..... ао вата я .Eumenes........ . . macéd. Kumenes. 
Еврипидъ, т. Euripide; -идовз, d'Euripide ... Euripides........... стес. Ruripides. 
Еитропъ и Евтрош Я, ж. Ещгоре..........-.. Eutrop, Eutropius ..... гом. Eutropius. 
Ездра, м. Ез@газ..... ——— IEſta... ея hébr. Езта. 
Елагиинъ, т. Vélaguine оц Iélaguine. . . · · · · · | Задт....... .... .Гы$$е. Ilelaghin. 
Епаминондъ, т. Ерашпопда$............ . Чрапииеонрав....... . тес. Ерапипопда$. 
Ератосебиъ, м. Eratosthéne . . ... иран .. Eratoſthenes ......... gree. Eratosthenes. 


ЭЖаинлисъ (Г-жа), /. Nadame Genlis.. 


эх + 


.Madame Genlié... 


Списокъ историческихъ именъ. 





..Гтавс. | Madam бепих. 





Жлановск!, а4). зт. — еее ....... Shdanofoly......... russe. Zhdanovsky. 
ЗЖераръ, т. Gérard.. алиса а .Gerard . ....... . . . . ſrancq. Gerard. 
зКоФрёть, т. Зашеет 4- Jauffret ..... —R {гапс. Jauffret. 
Mynöuclit, adj. зт. Joukov ку. ра фев нь . ... Shulofély... . . гиззе. | Zhukorsky. 
Заюнчекъ, т. Zalonczek „нь, + ава Zajonczel ..... - › › „ро1юп. | Zaionczek. 
Зальцмаиъ, т. ба|2тапо. ....... зева атао у Фацштани.......... аПет. Salzmann. 
Зиновия, /. Zéenohbie. . . . . у .. . .... на Зета ............ тес. Zenobia. 
Зубовъ, т 2оцЬоГ...... рее ьн аа ана Зи... гиззе.  Сороу. 
Израиль, m. 13гаё!........ ТРЕЕ Звтае!....... — hebr. lerael. 
Изяславъ, т. Iziaslaſ . . . . .... — Fſiaſlaw гиз5е. Iziaslav. 
Мапократь и Гиппократъ, м. НУрросгаме.. .Hippocrates ........ . гес. | Hippocrates. 
Иродотъ и Геродотъ, т. Негодое....... , . | бетово!..... — gree. Herodotus. 
Иродъ, т. Hérode. ......... — Herodes .......... Rebr. Herod. 
Нфигения, Iphigénie ... ..... JIphigenia...... .... Erec. Iphigenia. 
Тезекиль, т. Езёеню!.......... * * .. Heſetiel od. буефеГ... . ВеБг. Ezehiel. 
Теровоймъ, т. Jéeroboam . .. .... ..... с авевике Jerobodam .......... hébr. Jeroboam. 
Токаста, /. Jocasto.. ..... —D ——— — ..... | Jocaſta....... .... + prec. Jocasta. 
Кадмъ, т. Саи $. ен, .........· «| Cadmus..... —R о phén. Садтиз. 
Каллисовиъ, т. Callisthè no . еее, .... Calliſthents.......... ргес. | Calſisthenes. 
Калиури , т. Са ригоиа$. „ее еннььх + ..... Calpurnius.......... гот. Calpurnius. 
Карамзииъ, т. Karamzine. . . .. ......... Karamſin.......... russe. Karamtin. 
Карлъ Велик, ш. Charlemagne ...... ...... Carl der Große ...... allem. Charlemain. 
Кастельре и Кестльри, т. 14661. Gastlereagh... Caſtlereagh .. . ... . ... angxl. Castlereagh. 
Квинти Ан, м. Quintitien . . . Quintilian... „гот. Quintilian. 
Кинитъ-КурцИ, т. Quinte-Curce. .. .. . .... ... Quintus-Curtius...... гот. Quintus ⸗Curtius. 
Кекропсъ, т. Cécrops. . . * .... Cectopo...... м утес. | Сесгорз. 
Кенниигъ, м. Canning. . . ....... —D — —— Canning......... .. .angl. Canning. 
Керубини, ind. т. Cherubini. . .... веер венно Cherubini............ital. Cherubini. 
Кимонт, ИН РРР РАН Синей ........ .... „Втес. Cimon. 
Киръ, т. Сугиз.......... розроа ва восочао ооо = | {ТИВ ооо зооваьто регзе. Cyrus. 


Списокъ историческихъ именъ. 
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Блавданъ, т. С1ап1еп....... АР .Claudian............ гом. Claudian. 
Клеовулъ, т. Cléobule. .... — DVD— — .Kleobul ..... ...... grec. Cleohulus. 
Клеопатра, /. Cléopatre; —— де Сборйше.. . | @Теорака...... ....@рури. | Сеорага. 
Клопштокъ, м. Кюр\оск...... — ‚ | срйо@....... ... .allem. Clopstock. 
КлотарЩ, т. Clotaire .. .. у . . IVletar... . . Тапс. | Clothar. 
Княжевичъ, т. Kniajéviteh ... .. . . ..8 Kniaſhewitſch. . ..... russe. Kniazhevitech. 
Кияжнииъ, т. Kniajenine.. . ....... ....... ... Kuniaſhnin .......... гиззе, Kniaczhnin. 
Колумбуъ и Коломбъ, т. Colomb. .... ..... .... Columbuſ............ ital. Columbus. 
Конфущй, т. Confucius; -ше65, 4е Confucius. . . | Confucius. . . . . . · . . . . сыт. Confucius. 
Корнёль, т. СогпеЩе. . . ... . . . ... ......... Cornelius Nepos...... гот. | Cornelius Nepos. 
Корнёлй Непотъ, т. Cornélius Мёроз.. ПРИ [1.1.1 ВАА .. . апс. | СогпеШе. 
Корреёджго, т. 1е Соггёве. ..... .. ... . ........ Correggio........... , Ма], | Correggio. 
Крезъ, т. Сгб$и$; -62065, де CGrésus. . . .. . .. .. . .. Kröſus.. .... ...... lydien. Сгези8. 
Кромвель, т. Сгомме|.,.......... Е .Cromwell........... angl. Cromwell. 
Крыловъ, т. Кгу|о!........ зон нннаа а + | Krylow od. Krylof. .. Гизе. | Krylov. 
КсеноФонтъ, т. т ета Е сель, | ЖЕПОРБОЙ. „ее еьнь ргес. | Хепорвоп. 
Ксерксъ, т. Хегхё3 .. овен Texxes регзе. | Xerxes. 
Кукъ, т. Cook; — de Соок. ово рва angl. Cook. 
Куращи, т. pl. les GCuriaces т........ ........ die Curiatier p ....... гот. the Curiatii р/. 
Кювьб, ind. т. Cuvier. ..... ие ‚| ШШШТ „зе зьо нова ‚ сапе. | Спузег. 
Лагариъ, т. Га Натре...... РРР ‚| За. с ЕО .. тапс. | Ба Нагре. 
Лафонтёнъ, т. Laſontaine. . ея . . . .. Lafontaine .......... Геапс. | Lafontaine. 
Леониду, т. 160014а$ .. . .. . . . неныние .Leonidas........ .. . Eree. Leonidas. 
Ликургъ, м. Lycurgue. ... ..... олива ав нее сазан зтес. | Lycurgus. 
„ЛисимАхл,, т. Гузипачуе.. „зе ьььье, .... | Lyſimachus .......... отес. | Lysimachus. 
Ломоносовъ, т. Lomonossof.. . ... · .2* Lomonoſſof . ........ russe. Lomonossov. 
Лопухин, т. Lappukhine. . . ... — — —————— . . russe. Lopukhin. 
Лотар! и Лотаръ, т. Lothaire . ... ... — .. | бат ии: + + + + + « Тай, | Lotharius. 
ЛукАнъ, т. Гостей . . .. .. . .... АРТ АЕ .. , тес. | Lucian. 
Лукрёшя, /. Гастёсе............. . ааа Lucre zia.............rom. | Бисгеца. 
Лукулатъ, т. Lucullus .. .... . . . .- —R дав .... Lucullus....... .... . Ром. Lucullus. 
Лютеръ, т. Luther. ..... еее ееьвоноь Luther............. allem. Luther. 
Магомет и Мухаммедъ, т. Mahomet. . . ... ... Mahomed, Muhammed. turc. Mahomet. 
Макканеёй, т. Macchabée. . . . .. .. —— .Malkabäus.. ........hébr. Machabæeus. 
Макссишй, т. Naxence ....... . я Maxentius........... гот. Maxentius. 
Марльборо, т. 4641. МанЬогоцеь.. 4 .... Marlborough ........ апе!. | Marlhborough. 
Ман.ий, т. МапНо$. еее еанн я Manlius........ гот. Manlius. 
Маркъ-Аврёлй, т. Магс-Апгёе........... .. Marc⸗Aurel ......... гот. | Marcus-Aurelius. 
Млоусвйлуъ, т. Mathusalem. „ен, Methuſalem . ........ hébr. Methuselah. 
Медицисть и Мёдичи, т. Médiceis. . . . . . · . . . ... Medicis ............ital. Medicis. 
Менелай, т. Ménélas; -л@евз, de Мбпб!аз....... Menelauſ........... grec. Menelaus. 
Мещенатль, зт. Mécne... ** У асе „нее. го. | Месжпаз. 
Менкфрск!й, а4). зт. МезевегзКу рые ев .Meſchtſcherslky. ...... russe. Mestehersky. 
Микель- А пджеко, т. Michel-Ange . . .. . .. . . .. Michel⸗Angelo........ ital. Michael-Angelo. 
Монтань и Монтёнь, т. Мопаште...... —— Montaigne ......... тапс. | Montaigne. 
Моцартъ, т. Мотаги. . . . . ** ...Mojart............ allem. Mozart. 
Мурильо, м. Murillo.. . . . .. ....* .. .. . ....... Murillo........ .espagn. Миг о. 
Муръ, т. Мооге.. „те еентеньнка .......·Moore .............anpl. | Мооге. 
Навуходоноссоръ, т. МаБисво4опозог......... Nebukadnezar .......babyl. Nebuchadnezzar. 
Неемя, т. NMehémie . еее» .Nehemias........... Берг. | Nehemiah. 
Нин, т. Ма... нениная .Ninyas ....... ‚....а5зуг. Ninias. 
Ной, т. №6; -6евз, 4е №6...... па ьчанаа ва о | саб аи ь hébr. Noah. 
Нума Помпил, т. Хита rowpuius. мия Numa Pompilius...... гот. | Миша Pompilius. 
Ньютонтъ, т. Mewton; -тоновз, 4е Меуюп....... Vewton. аа ааа angl. | Мем юп. 


Немцевичъ, т. Метсем1с;,. . .. . енььнае, 


NMiemeewiern. 


$20 Списокъ историческихъ именъ. 

ОФвид!й Назонъ, т. Оу Че Мазоп. . жене е + Dovidius Тато....... . „тот, [Оу Мао. 
Огиг!й, т. Оруг6$..... зоо ооофечо усохъовео Dgpogesd ............ огес. Oeyges. 
Огинский, 47. зт. Oguinskye. ..... · · · · ···** Ogynséky ........ ... russe Oghinsky. 
ОктаАвй, т Oeltave еее» ера Octavius......... ... го. Oetavius. 
Орфей, т. Огриее. „ее .*2 Orpheud............ grec. | Огрьецз, 
Панзан, т. Pausanias; -нёевз, 4е Раизатаз. .. . Pauſanias.. . .. . ·. . gree Pausanias. 
Unnynii, m. Pacuvius.. . 2 Pacuvius............ гот. | Facuvius. 
Палатный Меръ, т 1е Мате 4и райа13......... Hausmeier, Maior Фотий . {т. | Мауог оГ Ше расе. 
Патроклъ, т. Patrocle- „еее ... Patroclud........... эгес. | Fatroclus. 
Перйклъ и Перйклесъ, т. Périclés ...... ....* Зее е8. „еее » gree. Pericles. 
Перуджино, m. le Péerugin. . . . . . .. 2 Perugino ............ itul. Perugino. 
Песталоцшии, м. #246с!. Ре5{а10271 . * Peſtalozzi.......... suisse. Pestaloa ri. 
Пилинъ Kopöriciit, т. Рерш ]е ВгеГ....... .... | Pipin т Kurze...... авс. Pepin Ше Short. 
Пирръ, т. РуггВиз....... ео — — — — — их Ууствив нь нь сгес. | Pyrrhus. 
Пиелгоръ, т. Pythagore . . .. . . · · · · · . 6* Pythagoras ......... grec. Pythagoras. 
Плантъ, т. Р!аще; -втовз, 4е Plaute .........., ШВ... -- зоо гот. Plautus. 
Плутархъ, т. Plutarque; -ргогз, 4е Рицагаие. . . Plutaorch. .... ..* .. . вгес. | Рицагсв. 
Полив и Полиб!й, т. Ро|уБе........... вене | Polobius........... егес. | Роу 10$. 
Помпей, т. Ротрбе; -пбевз, 4е Рошрёе......... — ————— Е гом. | Ротреу. 
Потёмкинъ, т. Potemkine ои Рапошекте....... Potemtin........... russe. Fotemkin. 
Потоцк!, ady. зт. Potocky „зу ** Potochy ............ polon. Fotocky. 
Псамметихъ, т. PſSammétique . .... ... —R ев» Pſammetich......... езурЕ | Рзаштейси$. 
Птоломей, т. Ро 6шбе...... Ptolomãus ......... egypt. Ptolemy. 
Пушкину, т. Pouchekine . .. . . . · · . . · . . и Puſchkin.......... russe. Fushkiu. 
Рафаэль, т Raphaël . . еее ... ...NRaphael.... . .... — Па|. | Варвае]. 
Регулъ, т. Régulus; -7л065, de Вбешиз......... Regulus ............ rom. Regulus. 
Реомюръ, т. Кбаутог; -мюровз, 4е Вбаитиг. . .. | 'Меаиитих. „+. Ггапс. | Reaumur. 
Ровоймъ, т. КоБоат. ..... а ....... Rehabeam .......... hébr. Rehoboam. 
Роллёнъ, т. Rollin. . . . . . .. . .. а —— Retͤin [(гапс. | Rotlin. 
Ромулъ, т. Кото|и5....... ааа с хохофее — Поти +. гот. Romulus. 
Румянценъ, т. Roumiantze. . .. . . . . . . .* Rumianzof ...... . . .russe. Aumiantzov. 
Рюрикль, т. Hurik. . . .. .. . . . ... И Faft russe. Rurik. 
Рюйштъ и Рейшъ, т. Ruysceh. .... . .. . ...... Rüyſch...... Е Во. | Ruysch. 
Саллуст, т. ЗаПизе............ банана СаПий, Зайий шв гом. sallust. 
Саулъ, т. Saul... ............... .. ......... | РИ hébr. Зам. 
Сафо н Сапхо, /. барво..... нь ее баррБе............ 2гес. | Заррво. 
Селёвкъ, т. $61еис0$......... ее ннье а . Феисив......... . 6gypt. З@ещси$. 
Семирамида, /. Séemiramis; -йдииз, 4е Зёшташю. бипкаш......... аззуг. Semiramis. 
Сеннахиримъ, т. Sennachérih. . . . . . . .. . ...... Sanherib .......... аззут. | Senacherib. 
Симъ, т. Sem......... ...... — еее о < | © езееинасье . . Верт, | Вет, 
Сиеъ, АРВ FeJdd hébr. Seth. 
СокрАтъ, 3%. ПОСТА сара оананинань ——— Sokrates ..... ея 2тес. | 5осга{ез. 
Суворовъ, т. ЗопуогоГ........ . . . . .Suworow .......... russe. Soovorov. 
Сщит дить, т. Scipion. . . . ... ав + ооъофаеа Сешю............ „го. | Зеро. 
Сю.лли, (па. т. ЗиЙу...... РУ вень + ISully............. ſranq. [86 ПУ. 
Тарквин!й, т. Тагаит...... ие ча НОЕ Заташиив.......... гом. | Таги! $. 
Тассо или Тассъ, т. [е Таззе........ ные .Taſſo...............ital. Tasso. 
Татищев, т. Tatisteheſ а И — Tatiſchtſchew ...... ..russe. Tatistehev. 
ТАцитъ, т. ТасИе; -итовз, de Tacite. .......... Tacitus......... .. ‚ ‚Гот. Tacitus. 
Терёишй, т. Тбгепсе; -шевз, 4е Тёгепсе..... .. Terentius ...........rom. Terentius. 


Тивёр!Й и Тибёрй, т. ТЬбге.. 
Титъ- Лив, т. Тне-Шуе.... 

ТищАнъ, т 1е Titien 
Трайнт, т. Trajan; -Яновз, 4е Тга)ап... 


. |Знив.щв. 


сена | ХТаДай 


Tiberius............ 


Ditian .... 


· ——22 








Tihberius. 
PLivy. 
„Тип. 
„Тга]ап. 
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Улисеъ, т. Пуз5е; -ссовз, 4"Луз5е...,....., . » И ЙЕВ „еее ь гес. | 0(1у$5е5. 
Ульфила, т. Ulphilas . . . . .. . . ............ | ав... +. „Вад. | Ulphilas. 
—— т. Fabricius. Е Fabricius............ гот. Fabricius. 
Флрамундъ, т. Руатоноай . аа ы ...... Pharamund ......... Ггапс. | Fharamond. 
Федръ, т. Рьёдге т. || Фёдра, з/. Риедге г. ен Phadrus. Phädra... „гот. FPhædrus. Phædra. 
Фок Фиъ, т. Phocion.. ..... .... . ···. ....** Phocion...... ... + „ОТС. | Phocion. 
Фоссъ, т. Уозз......... о чевев нов ъавааяне ох $399... че. е. аПеш. Voss. 
Франклинъ, т. ЕгайКИ0. ... ... .. ............ Franklin . .......... „081. Franklin. 
Хамъ, т. Cham; -@мовз, de Сват....... сея Ham .. ..... ме БёБг. | Нам. 
Хемиицеръ, т. Khemnitzer ом Chemnitzer . . . . . Chemnitzer. .......* гиззе. | Chemnitzer. 
Химёнесь, т. Xmenés. . не. + ——— Ximenes....... .. .езрарп. | Ximenes. 
Хозрой, т. Ко5гоёз........... зозоооаовианнох [| Обе снь .....регзе. | Козгоез. 
Цимисх И, т. Zimiscès. . .... ен „..... «13068 ..... .. . const. Zimischius. 
ЦинииннАть, т. Cincinnatus . еее, Cincinnatus ......... гот. Cincinnatus. 
Иицербиъ, т. Cicéron; -бновз, de Cicéron. . . . ... Cicero....... кхе «РОШ, Cicero. 
ЩШаксаръ и Каксйръ, т. Суахаге......., .... | Фпотатев.......... .Меде. Cyaxares. 
Прин, т. Сгпу......... ЕТ О... Г АИЕРИЕ ‚ hongr. Zriur. 
Чарторыск!, а4}. зт Caartoryski. .. . . . ** Czartoryoti.........polon | Стагогу$ КТ, 
ЧАттертонъ, т. Ghatterton. . . .. .. .. .. . . + + Chatterton.. ... ..... „081. | Ghatterton. 
Чернышёв, т. Tehernyehof . . . . · · ··. .*2* Tichernyſchow. ...... гиззе. | Tehernyshov. 
Чимароза, т. Сипагоза......... жжения бииате{а........ ....На!. | Сивагоза. 
Чингизъ-Ханъ, т. Gengizkhan . . . . · · · ·· ··· .. Tſchingis⸗Chan.. ....mong. Gengiz-Khan. 
Шатобр!Анъ, т. Chateaubriand .. .. . . · · ··.* Chateaubriand .......ſranq. Chateaubriand. 
Шеёкспиръ, т. Зпакезреаге....... ро ръееавово @ба!е&реате......... апё!. | ЗВаКезреаге. 
Шиллеръ, т. с Шег..... —— .......... ФЕТ... .- ++ + + allem. Schi“lor 
Шимановскля, а4). 5/. Зтутапом ва —————— ...| Szymanowsla.......polon. saymanowska. 
Шишков, т. Chichekof. .... ЕЕ ..... @Фнеюю..... ....Ги$5е, Shishkov. 
ШревёлЁЕ и Шревёлёусъ, т, Зенгеуе Низ ...... @фтемНив...... .ВоНава. | ЗсвгеуеНиз. 
ЩШербатовъ, т. Steherbatof. . . . . .. . ·· . .... Schtſcherbatow ...... гиззе. Steherbaloy. 
Эдипъ, т. Edipe; -итовз, d'Ædipe . . ....... .... Pbdipus........... ‚ .gréee. Edipus. 
Эгей, т. Rgée; -:6евз, d'Egée. ..... ....... .... . PAgeus...... инь» + grec. Ægeus. 
Эзфить в Езопъ, т. Езоре. ... ....... . ......* Aſop od. Eſop..... ‚.. тес. | Msop. 
Эней, т. Еобе; -неевв, ИН Aneas............troyen. Жпеая. 
Эехйлъ, т. Езсву!е..... Е Х Aſchylod .......... ‚ . втес. | Æschylus. 
ЮнвенАль и ЮвеналИ, т. Juvenal . ... . . . ... Juvenal. ...........rom. Juvenal. 
Югурта, т. Jugurtha.. ....... рее ево Jugurtha ......... Паше, | Ларог Ша. 
Ю'л Цёсарь, т. ЛИез Сёзаг.. еж Julius Фа{ат........ .гом, | Julius Сазаг. 
Юмъ, т. Нише............ — аенае .... Hume ..............angl. Hume. 
Япетъ, т. Зарве(........... воъоо ооо вовосьоьо | 00066 „с орз зоо вос о „ МОР, | Заре. 
Ярославль, т. Уагоз1аГ............ ........... Зато Па ..........russe.] Iaroslav. 
Фалёсъ, т. Thales. ...... вазе ван Thales. ...... grec. Thales. 
Фемистокл, т. Thémistoele . . . . . . . . . .. ..... Themiſtolles ......... grece. Themistocles. 
Эеокрить, т. Théocrite. . .. .. . .. —— —— ... Theocrit ........ .. . Erec. Theoerite. 
ЯФомА КемийскИЙ, т. Thomas а Кетр!з....... . | Зфотаб а Kempis... latin. Твотаз а Kempis. 
Фрасивулъ, т. Тьгазуьше...... .... ........ Thraſybul........... gree. Thrasybulus. 
Фукидидъ, т. Thueydide . ... .. . ... . .. . . . . .... Thucydides..........Crece Thucydides. 
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Аврора, 3/. |'Апгоге /, 96еззе du jour. . . . .. . ... Aurora, Eos.ſmyith. gr.et г.). | Ачгога. 
Австръ, зт. Auster, le vent du пи! „уе. Auſter, %0108..... J Auster. 

Аглая или Эгле, з/. Aglaé, une des Gräces. . ..... Aglala. id. Ав1а1а. 

Агний, зт. та. Agni, Феи Чи Геи... . . .... .... ..| и... (ту. шФфеппе). | Agnih. 
Алдонисъ, зм. Adonis, heau jeune Вошше........ Adonis..(myth. ст. е гот. ). | Adonis. 
Адрастёя, з/. Adrastée (см. Немезидла)........ Явтайтеа........ 34...... Adrastia. 
Аквилонъ или Борей, т. Aquilon, Вогбе, le vent Aquilo, Зотсав....14...... | АдиНоп, Вогеа$. 
Алеёкта, з/. Alecto, une des Киг!ез....... [Зи пога Aletto........... 19...... Мес. 
Амазонки, 3/. р1.3, 1е; Атахопез / (дшеггвгез)... die Amazonen рГ...19...... ihe Ата200$ рГ. 
Амальтся, 5/. Ата! ёе, поиггтсе 4е ЗирИег..... Amalthäa ........ id. ..... Amalihia. 
Амброзия, з/. ГатЬго151е /, nourriture des dieux.. die УшЬтойа...... 39...... | ihe ашЬгозла. 
Аммонъ, зт. Ашшоп, Jupiter Амтой........... Эпиштой.... (ту. égypt.) Ammon ог Наттов. 
Амуръ, т. l'Amour т, Cupidon. ..... . . . . . ..... Amor, тов. (ту. сг. е1 г.). Cupid, 504 о love. 
Амфитрита, з/. Amphitrite, 6роцзе 4е Мерште... Ятриние........ 4..... | Amphitrite. 
Ангерфна, 3/. Angérone, déesse ди 5Пепсе....... Angeronia......... id.. ... Апкегоша. 
Аннона, 3/. Annona, déesse de ГаБопдапсе....... Annono........... 19.. Аппопа. 
Анубисъ, зт. Anubis, gardien дез 41еих......... Anubis ....(myth. Фвр. J Anubis. 
Аонйды, 3/. p. les Aonides /, Surnom des Muses., | Aoniden pl.. (т. gr. et r.) {Ве Aouides pl. 
Аписъ, am. Apis, le taureau засгб. ... .......... Apis....... (myth.egypt.) Apis 
Аполлону, ;т. Apollon, dieu des arts. .......... Apollo..ſ(myth. gr.et rom. Apollo. 

Арей, зт. Агёз (см. Марсъ).... . . . Ares, Mars ......id...... Ares, Mars. 
АримАнъ, зт. Ahrimane, le principe ди ша!...... Ahriman.. туз. регзе). | Аттапез. 
Артемида, ;/. Artémise (см. Дина)........... Artemis. (пу. т. et гом. ). Artemis, Diana. 
Астарта, 3/. Astarté, Ч6еззе 4е la ргозрёгив...... Чйа..... (шу\. phén.). Astarte. 
Астрёя, з/. Asſstrée (см. @емида).............. Уйтаа. . (шу\. бг. е! гош.). | Аза, ТВепиз. 
Атропа, ⸗f. Акороз, une дез Рагциез........., .Atropoe ......... id...... Atropos. 
Ахролита, 3/. Aphrodite (ea. Венёра)......... Aphrodite........ àzd.. Aparodile. 
Ахерфнъ, am. l'Achéron, Пецуе des епГегз........ мт Acheron. . ..... id...... ihe Асцегоп. 
Азлло, з/. Aello, une des Harpies. ... .. . .... ... О ео роеоьи ‚МИ Aello. 

Аойна, 3/. Athénée (см. Минёрва)............. Athene, Minerva. . .id...... Aihena, Мшетуа. 
Бадлъ и Вайль или Белъ, зт. Baal (dieu) ...... Baal, ЗЕ... (ту. рЬбп.). | Ваа! ог Ве!. 
Бальдеръ, зт. Ва!ег, 41еи Фе 1`61одиепсе....... Balder, Baldur. (шт. scand.). Balder ог Ва!4иг. 
Барды, зт. р/. les Bardes т (poſtes. . .... .. .... die Barden pl..(myth. celt.). the Bards pl. 
БАхусъ, зт. см. Вакхъ. || Борей, см. Анвилонъ. 

Бёленъ, зт. В616 пе, dieu des arts. .. ... . .. . . ... Belenus...... (ту. — Belenus. 
Белизана, 3/. Bélisana, l'ünventriee des arts. . . . .. Beliſana.......... id.. Belisana. 
Беллона, 3/. Bellone, 46е5зе de la риегге........ ЗеПопа. (ту. рт. её гот. . Bellona. 
Брахма, зт. Brahmä, fer membre de la trinité in-Brahma . . .... (шуй. ind.). Brahma. 

Булда, зт. Bouddha, dieu de [а sagess. Idienno Buddha .......... @..... Воид два. 
Бълбогъ, эт. Ве ор, le bon риасфре........ ‚.. Bielbog. ....(myth. slave). Bielbogh, Ше vhite god 
Вакхаика, ;/. la Bacchante, prötresse de Bacchus., die Vocchantin. (m. ст. et гот.) |а Bacchant ог Bacchante 
Вакхъ ц Б‚ахустъ, зт. Bacchus, dieu du vin.. ..... Засфиз.......... 14..... | Bacchus. 
ВалгАлла, 3/. le Valhalla, palais 4'Оат.......... die Walhalla. (myth. ** Waalla. 
Валкирия, з/. la Valkyrie, prétresse d'Odin. . . . ... ме Walkürt ...... id ..... а Walkyrie. 
Венёра, 3/. Vénus, déesse de la beauté. . .. ...... Зепив. . (ту. т. её гот.). Venus. 


Вертумнъ, зт. Vertumne, dieu 4ез jardins.. .. [Зеснитльв .. ‚(шуш. Ца|.). Vertumnus. 


Мноологическйй словарь. $23 


Вёста и Гёсти, 3/. Уса, 46ез5е ди Геи..,...... Зейа, Фица. (ту. сг. е1г.).| Vesta. 
Весталка, ;/.3, la Vestale, prêtresse de Vesta. . .. die Veſtalin. . . .. id. ..... a Vestal. 
Вактория, 3/. Vietoire, déesse de la усюие...... Victoria......... ПАРЕ Устюг. 
Вишну, 514. Viehnou, second membre 4е la trinité ЭВИФли...... (myth. ind.). Vishnou. 
Волос, зт. Voloss, dieu ди bétail. lindienne Woloß...... (myth. slave). Voloss. 
Волтумна, 3/. Voltumna, déesso де la bonté. . . ... Woltumna....(myth. ital ). Voltumna. 
Вулканъ и Гефёстъ, зм. Vuloain, dieu Чи feu.. . | ЗаИаи. . (ту. вг. et rom. ). Vulean. 
Галатеёя, з/. Galatée, nymphe дез еамх.......... Galatea. (ту. &г. ей гом.). | Galatea. 
Гамадрёалы, 5/. рГ. les Натадгуа4ез /, пушрьез des die Hamadryaden р!.14...... Ше Hamadryads р/. 
Глиеша, зт. Сапбза, dieu de la зареззе. lbois Фапега....... (ту. 114.). | бапезВа. 
Ганимеёдъ, зт. Сапноеде, échanson 4ез dieux. . . Ganimedes (ту\. рг. ет. ). Ganymede. 
Гаревитъ, зт. Сагбуце, divinité а ях 1 ез...... Фатеи..... (шуШ. $1ауе). ' багеуи. 

Гари!ы, з/. р/. les Harpies (топзге;).......... Harpyen р! (ту. рг. еЁ г.). [чье Нагруез р. 
Гарпократъ, зт. Нагросга{е, dieu ди зНепсе. .. . | Затростаев...... J— Uarpocrates. 
Геба, з/. Hébé, déesse de la jeunesse. .. .. . ...... т: ПРА 19...... Неве. 

Геката, ;/. Нёсайе, Ч6е55е des enfers . . . . .... ... Hekate........... | ПЕ Неса!е. 
Геркулесь ц Ираклуъ, зт. Негсше (№6гоз)...... Herkules ......... id...... Hercules. 
Гёрманубистъ, зт. Hermanuhbis (Mercure éyuyptien). Hermanubis. . (ту. égypt.). Hermanubis. 
Гермесъ, зт. Hermes (см. Меркур!)......... ‚ | Фетшев, Merkur. (mgreetr.) Hermes, Мегсигу. 
Герта, з/. Нега, 4беззе Че la 1етге....... вене Hertha. ‚ (пу. scandin.) Hertha. 

Гигёя и Turiéu, . Hygiée, déesse Че la santé. . | Hygeia. imyu. сг. её гошм.).| Uygeia. 
Гименей, зт. Hymen, dieu 4е Гвутбобе........, Фэутет.......... 14...... Нутеп ог Нутепгиз. 
Гиппокамипъ, зт. Н'рросатре (cheral тагт).... | Эфруоатров......14...... Нрросатриз, зеа-Вогзе. 
Гиипокрена, з/. Нтрросгепе /, fontaine des Мизев. die Фрростепе, . —X 19...... Н!рросгепе. 
Горгоны, 5/.. р/. les Gorgones /, divinités infernales. die Gorgonen р!....14...... Ше Gorgons. 
Горы, 3/. р! 1ез Нешгез / (4663368)... .ъььньь», Ме Horen рГ...... J— the Ног». 
Граши, 3/. p. les Сгасез / (4веззез)....... РИ die Huldgöttinnen р/. 14...... Ще Сгасез. 
Дана, 3/. Diane, déesse 4е la chasse. „нь, Diana. . (ту. ст. е! гом.). | Diana, Luciſera. 
Дюскуры, зт. рё. les Отозсигез т, Саз!ог et Pollux. die Dioscuren рё....14...... Сазтог and Pollux. 
Домовые, зт. pl. les Lares т, génies дотезИдиез . | die Hausgötter p.. (т. slave). the house-demons. 
Дралы, з/. pi. les Dryades nymphes des bois. . | die Dryaden р...... 19..... | Ше Dryads. 
Друйды, зт. р/. 1е$ Druides т (рг@тез)......... ые Фишер! . (п. gauloise). {Ве Druids. 
Дурга, 3/. Dourgũ, 6роцзе де 51а... + ‚ | Фитва., .. (ту. iudienne). Durgha. 
Душенька, 3/. Psyehé (см. Психён)........... Pſyche.. . (ту. бт. е1 гош.). | Рзусйе. 
Евмениды, 3/. р. les Euménides / (см. Фур!н).. . | Eumeniden p.(m. от. е1гот.). |\Ве Furies. 

Евр! Алл и Эвр! Ала, 5/. Епгуа!е, ипе 4ез Gorgones. Фитзае......... 14....... | Еагуме. 
Евтёрия, 3/. Е{егре, тизе де 1а тиядие....... Euterpe. . ....... id.. ..... Euterpeo. 
ЕвфросиниИя, . ЕпрЬгоз1те, une des Gräces ..... Euphroſine. ..... 14....... | Euphrosine. 
Елисёйсв!а поля, les Champs élysées т........ das Elyſium...... id....... ihe Elysium. 
Зебогъь и Зимбогъ, зт. Zéhog, dieu de la terre. . . Jebog. . .... (myth. $ауе). | Zebogh. 

Зёвесъ, эт. Jupiter (см. Юпитеръ)............ Jupiter, Зеив. (т. вт.еЁ гом.). | Зарег. 
Зефиръ, эт. 2ервуте, le vent 4’осс14ем......... Zephyros ........id...... Zephyrus. 
Мазида, ». Isis, 46е55е de la terre. .. . ... .... . . .. IIſis ....... (myih. oᷣgypt. ) Isis. 

Индра, гм. Indra, dieu ди soleil. . .. ... . . . ...... Indra....(myth. indienne). | ага. 

Ипабогъ, зт. Ipabog, dieu 4е la сваззе ово» Зравов...... (ту. 1ауе). | Ipabogh. 

Ирида, з/. 15, 1а messagèére 4е Уипоп........... Зи... . (ту. рг. 1 гом.). | 1118. 

Калипса, 3/. Са1урзо, déesso 4и туз ге....... . Calypſo. (ту. вт. е! гош.). | Calypso. 

Калл! опа, 3/. СаШоре, muse 4е la роёзе épique.. Зайое........ ИРИ СаШоре. 

Кама, ;/. Ката, 46еззе де Гаточг..... оо внаео» ата, Kamadewa. . (т. 1п9.). | Ката ог Сата. 
Камулъ, зт. Сати из, dieu 4е la риегге......... Сати. . (ту. се щие). | Camulus. 
Каноптъ, эт. Сапоре, symbole du МИ... ......... бапорий.. .. (ту. 6рурё.). | Сапориз. 


Бартикая, зт, Сагиквуа, Феи 4е la бмегге, .., .. | ат ера. . (myth. indienne). Kartikeya. 
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Кентавръ, зт. 1е Centaure Cmonstre) . . . . . . .. der бемаит . (т. ст, её гот.). |а Centaur. 

Kaio, 5/. Clio, 1а muse де lhistoite. . . . . .. ое ьяьь Яо od. 610.....14...... . | Clio. 

Кзото, 3/.. СЮ, ипе дез Рагцие$.......,.. сзхе | Оба, сарзась ĩd. Clotho. 

Комусъ, зт. Comus, dien des гераз........... .. Comus ось. Komos. 19...... . | Сота. 

Кондиторъ, зт. СоваЦенг, Феи 4е$ moissons. . . | Conditor. . .. . ... ‚|, АРУ Conditor. 
КоривАаиты, зт. рГ. les Coryhantes т, ргё1гез de Су- die Korybanten р. . id. . . . . | Corybantes ог Curetes. 
Кошитть, зт. le Gocyte, Пепуе des enfers. lbéle der Cocytus...... 3....... the Cocytus. 

Брина, sm. Kriehna, incarnation de Viehnou. . . | Kriſchna. (ту. indienne) Krishna. 

Кувёра, sm. Kouvéra, dieu des riechesses. . . . · · · Ruwera od. Witteſa. .19..... Кооуега. 


Купидонъ, зт. СорЧоп, dieu de Гашочг..... 


„Лактими, з/. Lakehmi, 96е5$е де la heauté . . . . . .. Lalſchmi. 
Лам, 3/.. p. les Lamies /, mauvais génies. . . . . . | die Lamien рё... 








.Cupido..(myih.gr.et rom.) ICupid. 


.(myth. indienne). Lakshmi. 
* gr. et r). Lamiue. 


„Лары, зт. р! les Lares т (см. Ненаты).... . | ме Затей рё....... а . | Ще Lares. 
„Лахезисъ, 5/. Lachésis, ппе дез Рагциез.,..;.. - Lacheſis.. . .. .. .... $4... Басвеыа. 
„Левкоз}я, 5/. Leucosie, ипе des 51гепез..,...... |Зсипойа ——— 19..... Leucosia. 
„Лель и Цолёль, т. рее! Poléle (Custor et РоЦих ). | Lel und Зое. (myth. slave). Lel and Polel. 
„Лёва, 5/. le Léfhé, Пецуе de Гоц, . . . . · . . . Бе. (ту. ег. —— Lethe. 
Aürin, 5/. Ligie, une дез Sirénes. . . . . . . . а а. оььено 4..... | Ма. 
Лимнады, 5/. р(. les Limnades /, путрИез des [ас$. die Limnaden р/..... м... ... | Ше Limnades. 
Локъ, зт. ГоКе, dieu 4е la ruse .. . . . .. ‚ | Ро od. Loli.. (ту. scand.) | ок ог Loki. 


Луцщина, 3/. Госте, 46е55е дез ассоиспетеги. ... 
„Лъище, аа). зт. р. les Salyres т, dieux des Гоги. 


Фиста... (ту. сг. еЁ го.) Lucina. 
ме Waldgötter рЕ. (т. $1ауе). Satyrs, wood-demons. 


Марсъ, зт. Mars, Агб$, dieu 4е la спегге...... ... | Жатё. .. (ту. ег, её гот. ). | Маг. 

Мегеёра, 3/. Мереге, une des Furies. . . . . . . · . . . . Megära ......... т Мега. 

Медуза, 3/. Мёдизе, ипе дез Согеопез....,....,.. Meduſa...... ...id...... Мефиза. 

Мельномёна, 5/. Ме!рошепе, тизе 4е la tragédie. Melpomene. . . . . .. id...... Melpomene. 

Меналы, sf. pl. les Né nades / (см. Вакханки).. . . die Mänaden р/....19...... | ее Menads, Bacchantes 
Меркурий, зт. Мегсиге, le messager des dieux.. . | Merkur, Hermes .. . id. ..... Мегсигу. 

Минерва, 3/. Мшегуе, déesse 4е ]а sagesse. . . . . Minerva. .. . . . . . id. ..... Minerva. 

Миной, zm. Minos, ип des juges des епГег$.....,. Minos ...... м — —— Minos. 

Минотавръ, am. le Minotaure (топз{ге)......... вет Minotaurus....id...... the Minotaur. 

Миора, зт. Mithras, dieu du Гец... +. . | Живтав. . . (ту. регзе). | Миьгаз. 


Мнемозина, 3/. Мибтозупе, 4везве Че 1а шешоте, ЧА иетоГупо. (п. ог. еЁт.). | Мпетозупе. 


Момусъ, зт. Momus, dieu 4е la plaisanterie. . . . .. Momos ......... id...... Мотиз. 
Морфеёй, зт. Morphée, Феи да зошшей. ..... ... Morpheus........ — — Morpheus. 
Музы, 3/. р. les Muses (46е55е3)......... . .die Muſen рГ......19...... И Ше Muses. 
Наяды, 5/. рГ. 1ез МаТа4ез /, nymphes 4ез eaux. . . die Najaden р/.(т. т.е гот.) | Фе Naiads о’ Маа4ез. 
Нейед, 3/. МЕН, déesse des arts . . . . . . . . . .. Neith.. . (туш. écypt.) Neith. 
Неёктаръ, зт. le nectar, 5073301 des 4еих........ вер Женат. cmyin gr.et го.) | пе neetar. 
Немезида, 5/. №т6513, déesse 4е 1а уепреапсе. .. | Зетейв......... се №еше$15. 
Немиза, зт. Мспиза, dieu des уеп%............. Nemiſa ..... (myih. $1ауе) | Nemisa. 
Неитунъ, зт. Meptune, dieu des шегз. „еее. Neptun. (ту. 8г. её гом. ). | Neptune. 
Нерей, зт. Nérée, divinité 4е а тег. нь, Nereus ......... id.. ..... Nereus. 
Нерейды, /. p les Néréides /, nymphes 4е 1а тег. die Nereiden p... .id....... ihe Nereids ог Nereides 
НЮрлъ, зт. Niord, dieu de la шег et des vents. . . | Niord. . . . (myth. зсапат.). | Niord. 
ОФдинъ, зт. Odin, le рёге des dieux . . . . . . . . . . ... Ddin ... .(myth. scandin.). Odin. 
Озиридъ, зт. Osiris, le рёге des inventions utiles. Oſtris . . . .. (ту. égypi ) Osiris. 
Окелийды, 5/.р/. les Oeéanides /, nymphes de la шег. | Okeaniden р/.(т. г. её rom ). the Oceanides. 
Флимить, зт. lOlympe, demeure дез dieux. . ..... der Olymp....... J Olympus. 
Онулва, 5/. Onuava, déesse de la heauté. . ... .... Dnuawa.. .(myth. celtique). Onuava. 
Оредды, з/.р/. les Oréades /, пу mphes Че; montagnes, Oreaden рЁ. . (т. gret rom.). the Oreads. 
ОФромаздъ, зт. Oromase, le bon principe. .... Ormuz...... (myih. perse) Oromat. 

русъ ци Горусть, зт. Orus, dieu ди — 2 ..Orus/ Horus. (myth. egypt). Orus ог Horus. 
Оципта, з/. Ocypète, une des Harpies.. .... Ocypete (myih. г. её rom.). Ocypete. 


. Миеологичесый словарь. 
Паванъ, зт. Рауап, dieu des уеп......, . Фатат...... (ту. 119.). | Рауап. 
Палеса, 3/. Fales, 96еззе 4ез Бегоег$....... .... | }а1е8, .(шу. дг. еЁ гош.). | Ра! ез. 
Паллада, 3/. Pallas, déesse 4е |а сцегге.... . . Pallas......... J Pallas. 
Нандора, з/. Fandore, la ргепиёге ſemme. ....... Запьота........ РО Рапдога. 
Пантъ, т. Рап, dieu des Бегрегз..... — ——— Veän 9....... Рап. 
Парвати, 3/. Рагуац, вроизе 4е 51та........... ЧФаттан...... (туш. 119.). |Рагуай. 
Парки, з/. р. les Parques /, déesses Чи destin . . . | Ме Parzen р/.(ш. вг. et гот.) | Рагсае, the Fates. 
Парнассъ, зт. 1е Рагпаззе, demeure des Muses. . | мет Фатпай...... 14....... Parnassus. 
Партенона, з/. Farthénope, une дез Sirénes Parthenope. . .... id.. .... Parthenope. 
Пегазъ, зт. Pégase, cheval ailé d'Apollon . . ... Pegaſos........ J Pegasus. 
Пенаты, зт. рГ. [е3 Рёпаез .7, dieux domestiques, die Penaten рЁ....14.... ... | №е Penates. 
Шерсей, хт. Persée, №6го$ et Чеш1-Ф1еи.......... Perſeus ........ JJ Perseus. 
Перунъ, зт. Регоцое, dieu de la foudre . .. .... .Perun, Perlun (ту. $1ауе). | Регип ог Perkun. 
Плутон, зт. Pluton, dieu des епГегз...... . ... Pluto ..(myth. г. е! гот.). | Рино, 
Плутусъ, зт. Plutus, dieu 4е$ riehesses . . . . . Plutus......... id....... Plutus. 
Подагл, зт. Родаса, dieu de la сВаз$е.........., Устава..... (ту. ау е). Родара, 
Полимн!я, 3/. Polymnie, шизе де Годе.......... Polvhomnia.(m. сг. её гот. ). Polyhymnia. 
Цомона, 5/. Ротопе, déesse 4ез из. .......... Pomona........ 9... ..... Ротопа. 
Нотамиды,5/.р!.1е5 Ройат!ез /, путрие$ des Пепуе$ | die Potamiden р/. .14...... ‚ ще Fotamides. 
Прозерпиил и Персёфона, ;/ Ргозегрпе, déesse Proſerpina. .. ... id....... Ргозегрта. 
Протеёй, зт. Protée, divinité де 1а тег. [4е$ епГегз | Proteus. .. .. ... №... Proteus. 
Исихёя или enn. Psyehé, emblème деГаше | Pſche .. ..... A Рзусве. 


РадамАнтъ, зт. Rhadamanthe, un des juges des сп- 
Радегасть, зт. Radegaste, dieu de lhonneur. Ifers 
Рёя, з/. Rhéa (см. Цибелляа)... еее ь + 
Русалка, 3/, 3, а Roussalke, nymphe 4ез Ъ015... 


. | ме Ruſſalle.. 


Яборатат ий. (т. сг. et г.). | ВВадатал Виз. 


Rhadegaſt. 
бе, obeue {т.рг.еЕ гот. ). 
. (ту. $1ауе). 





.(му. $1ауе). | Вадега$1. 
Rhea, Cybele. 


а Russalke. 
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Рюгевитъ, зм. Huguévite, dieu de la guerre. . . . Rügewit . . . .. РК И Киреуи. 
Сарасвати, 5/. Загазуай, déesse 4ез аг!з...... . батавтай.. „.(ту. ind ). Saraswati. 
Сатиры, эт. piles Зайугез т, divinités champéètres. die Satyre рЁ, (mgreet гот. ). | Ше Satyrs. 
Сатуриъ, зт. Зашгпе, Феи ди ет... +++. Saturnus ....... id...... Saturn. 
Снятовидъ, зт. Sviatovide, le bon principe. . . . . Swiatowid . . (ту. slave). Sviatovid. 
Сераписъ, зт. Sérapis, dieu de la médecine . . . . Serapis. . .. (myth. 65урь.). Serapis. 

Сива, ;/. Siva, déesse de la %16е,... 2* Siwa ...... (ту. $1ауе). Siva. 

Силёнъ, вт. Siléne, l'instituteur de Bacchus.. . . . Silenos (ту. сг. е гот... Silenus. 
Сильваиъ, зт, Silvain, dieu 4е$ (топреаих....... Silvanus ....... JJ $ПНуапи$ ог Sylvanus. 
Сильфъ,-хида, 3. Sylphe,phide, génie 4е Гат. . . | Solphe,-phide. . (т. $сэп9.). а Sylph,-phide. 
Сирёна, 3/. 1а 1гёпе, nymphe enchanteresse ме Сътепе. (т. ег. её гот... |а Siren, mermaid. 
Скальды, зт. р/. les Зса!ез т (ргё тез et роёез).. die Scalden рГ.. . (т. зсап4.). | Ше Scalds. 
Сома, т. Soma, dieu 4е [а шпе...... еее Сипа....... (ту. ind.). бота. 

Стиксъ, зт. le Styx, ſſeuve 4ез епГегз..... вн» + der Styr. — gr.et rom ). e Styx. 
Сци-лла, 5/. Seylla Г, gouſfre de 81сИе........... Scylla .........id....... | ЗсуНа. 

Сур!я, зт. Зоигуа, dieu du $01е1. „у 6* @итуа....... (туш. 19.) | | бошгуа. 
Сфинксъ, зт. |е sphinx (топяе). нь, + ‚ | Субх, . (т. ог. её гот. в а Sphinx. 
Собно, ;/. ЭШёпо, une 4ез Согропез........ ‚ | @щето.,....... id.. ‚. |ЭШепо. 

ТАМ, з/. Thalie, muse 4е la сотёфе et Гопе Че | ЗбаПа. . (ту. сг. е1 гом. ). Thalia. 
ТаАртаръ, зт. [е Тайаге, les еп[егз....... [Сгасез der Фашатов.....14....... Таг!агиз. 
Тезей, зт. ТЬбзбе, héros ои Чеп!-Феи.......... Зы ........ 4....... Thescus. 
Термъ, ;т. Terme, Феи des limites champétres. . | Terminns .. . .. . . id. ...... Terminus. 
Терпсихфра, 5/. Terpsichore, muse de la danse. .. Terpſichore . . . . . JJ— Terpsichore. 
Теутатестъ, эт. Teutatés (Mercure дашо)......- Teutates...(myth. се ие). | Teutates. 
Тизихфна, 3/. Tisiphone, ипе де; Еигез...... . | Зоботе. . . (п. ог. егом.). Tisiphone. 
Тирундлъ, зт. 1е Tirounal, Г&4е 4и сВаг засгб . .. das Tirunal . . . (ту. ind.). Хегири Tirunal. 
Тиръ, зт. Tyr, le plus intrépide des dieux. . ... С И ‚ „(ту зсапд.). | Туг. 

Титаны, am. pi. les ТЦапз т (96апз).....,.. . | Вис Titanen рЁ (т. т. гот.) Ше ТИапз. 
Тихфонъ. зт. Typhon, 1е génie ди ша|!...... ‚| Зорбоп....(туШ. égypt.). Typhon. 


Торъ, зт. Thor, 1е plus Гот! des dieux... 


зао» 


Тритоны, зт. р(. les ТгИопз т, divinités 4е 1а тег. | Tritonen рГ. (т, gr. ей гош.). 


Тьни, 3/. р(. les Мапез т, отЬгез 4ез шогз....... 


Ундинъ,-ина, з. Ondin, -dine, génie 4е$ сапх.. 
Уранйя, sf. Огаше, шизе 4е Газ(гопопие. .. 


Фавны, вт. р/. les Faunes т, 4110165 сватрё тез. 


МШиоологичесы Й словарь. 


Thor ...... (ту. зсапд.)., Thor. 
Ще Tritons. 
die Manen р!...... а...... Ще Manes. 





Undin,dine (ту. scand.) лап Опёш,-фте. 
Цтала. . (ту. рг. е1 rom.). Отама. 


die Faunen р. и er et rom. | Ве Раипз. 


Фебёя, 3/. Phœbé, déesse de 1а пе... ....... Phöbe, Фапа.....14...... Phœbe, Diana. 
Фебъ, зт. Phoœbus, dieu du 50161. . .. .. . . ... Phöbus, Apouo.. .id.. .... FPhœbus, Apollo. 
Флегетонтъ, зт. le Phlégéthon, leuve des еп(егв. .der Phlegethon....id...... the Fhlegethon. 
Флора, 3/. Flore, déesse des leurs. нь +, Flora........... id. ..... Flora. 
Фортуна, 5/. la Fortune, 46е55е ди bonheur. ..... Fortuna......... 14...... Fortuna ог Fortune. 
Фрей, зт. Frey, dieu ди soleil et de la рше...... Frey, Freir. (myth. scand.). Frey. 

Фрёя, 5/. Freya, déesse де l'amour.. ен... Freia ........... 14...... Егеа. 

Фригга, 5/. Frigga, Гброцзе 94'Офт............. Frigg od. Frigga...id...... Frige ог Frigga. 
PyYplu, 5/. p. les Furies ou Еитёш ев /.......... Ме Furien p.ſin. рт. её rom.). the Furies р/. 
Харибда, 3/. Charybde /, соийге de Sicile. . .. ... Charybdis.ſ myth. griet rom.) Charybdis. 
Харонъ, sm. Caron, le nocher des епГегз......... Charon ..... фе id. ..... Charon. 
Химёра, ;/. la Chimére (monſtre . die Chimãra. ..... ВИРА Фе Сьмга. 


Хроностъ, зт. Chronos, Saturne (см. Сатуриъ). 


Пелёно ц Келёна, 5/. СЧапо, une дез Нагр!е$ .. 

Цеёрберъ, зт. Cerbére, сШеп а 17018 (61е5......., 
Церёра, з/. Cérès, déesse 4е l'agriculture.. | 
Цибёлла, з/. Cybelle, déesse de la 1егге......... 


Циклоны, am. pi. les Cyelopes т, aides de Vulcain. die Cyclopen p.. . .id. ..... 


.Chronos, Saturn. .id...... 


Chronos, За\ага. 


.Keläno. . (ту. 2г. et rom.). Се!апо. 


Сетветив........ Мань Сегьегиз. 
14: ПО ИНОА т, Жи Сегез. 
Cybele.......... | ПРО Суь@е. 


Ше Cyelops. 


Чернобогъ, зт. Tehernobog, 1е mauvais риасре. 


Tſchernobog. .(myth. slave). Tehernobogh, the blaek 594. 
Числобогъ, зт. Tehislobog, dieu du temps.. ..... 


Tſchislobog....... id. .... Tehislobogh. 
Шива, зт. Siva, Зёте шешьге 4е la trinité indienne. Schiwa. . (myth. indienne). Siva. 


Эдкъ, зт. Kaque, un des juges des епГегз........ Aalus...(myih.gr.et rom.). Æacus. 
Эвмениды, Эвтёрпа, Эвхросйшя, см. Евмени | ды, Евтёрпа и Евфроси | nin. 


Эвръ, зм. Eurus, le vent d'orient. нь. итив. . (ту. $т. её гот... Eurus. 
Эльфы, зт. р1. les Elfs оц Elſes т, génies ди се]. die Elfen ре. . (myth. зсап4.). | ве ЕШз. 
Эолъ, зт. Ее, dieu дез vents. еее ннях Aolus...(myth. gr.et гот.).| Æolus. 
Эрата, з/. Erato, тибе de la poësie légére. . ...... Erato........5. ААА Ега(о. 
Эребъ, зт. Erébe т, 1е Тащаге.......... . das Erebos ...... id.. ..... Erehus. 
Эрдтъ, зт. Eros оц l' Amour м (см. Купидонъ). . | Eroe, Amor...... @....... Его$ ог Сир. 
Эскулаптъ и Асклёшй, ЕзсШаре, dieu 4е la mé- Asculap........ jJ Æsculapius. 


Эссусъ, зт. Esus, Нёзиз, dieu 4е la guerre. [4есте | Heſus.. 


. . (туш. celtique.). Hesus ог Esus. 


Юнона, з/. опоп, la reine des dieux . . . ...···.. Juno ..(myth. * et rom. ). ито. 

Юпитеръ, т. Jupiter, le souverain des dieux. ... | Jupiter . .. .... .id... ... + | Зирцег. 
Яга-баба, 3/. Iaga-Baba, déesse 4е la риегге..... Запа.ЗаБа. . (шуй. $1ауе).!Тара-ВаЪа ( ВеЙота). 
Язонъ, зт. Jason, hé ros оц депи-Феи........ ... | Забей... (ту!®. эт. её гошт..). | Зазоп. 

Яма Шима, зт. Уата, juge des епГег5........ ..|З ата... (ту. indienne). Хата. 

Япусъ, эт. апиз, dieu Че la рах........ — Janus.(myth. рг. et rom.) | Завиз. 

Яровитъ, зт. Iarovite, dieu de la guerre. ........ Jarowit. ....(myih. slave). Iarovit. 

Фемида, ⸗. Théemis, déesse de la justice. .. ... ... Themis. — ет. et rom. * Themis. 

Фетида, з/. Thétis, une des Méréides .. .. . .· .... Thetis.. —— ‚ | Тьейз. 


сл ВЯ и 


АЛФАВИТНЫЙ СПИСОКЪ 
УПОТРЕБИТЕЛЬНЫХ У ВЪ РУССКОМЪ ЯЗЫК 
СОКРАЩЕНИЙ. 


Примъчашще. 


При сокращения слова наблюдается правило: числв. Э'то не относится къ тому случаю, когда, 
оканчивать сокрашаемое слово согласною бук-| при сокрашёни, удерживается только пёрвая бук- 
вою, непосрёдственно предшествующею гласной; | ва; напримвръ: И. И. (Иванъ Ивановичъ) Лёмни- 
напримёръ: имя существ. женск. рфда единств.| церз. ВажнЪйшия сокращеня суть слъдующи. 


. 


Ш. г. -зьььь Востокъ, Гоген, l'est, Е......... ут Den the east, Е. 





— 








с РАНЕЕ виъсто, аи lieu 4е............... anſtatt, ſür.............. instead оГ, Гог. 

въ $-юд.л..въ осьмую долю листа п-ос(ауо. in Octavformat. . .. . . . . ... in-oetavo. 

Г., Гнъ..... Господинъ, Monsieur. „чье ++ der Herr, mein Зат....... sir, Мг. 

Гг.......... Господа, Messieurs. „уу . . . . . . ... die Herren, meine Herren. . . | gentlemen, Mssrs. 

Гжа........ Госпожа, Мадаще ом МаЧето1$ее. die Frau od. das Fräulein . . | Мгз, ог Niss. 

озерная ..годъ, Гаппёе; || городъ, уШе..... das Забт; || Ме бом...... ihe уеат; || 10\0. 

РА есь сее глава, сварИге. . . ее ньныея das Capitel.. ............ chapter. 

с АА ЗАиадъ, l'occident, l'ouest, O. . . ... der Weſt, W............. the west, У. 

ик......... и Компани! я, et Сотразше........ und Compagnie. .......... and Сошрапу. 

и ми. др....м örle друге, et plusieurs autres. und mehr dergleichen. . ..... and шапу others. 

ипр........ и прочее, et сага, е!с.......... und ſo weiter. ...... ...... and 50 оп. 

инт. д....... и такъ далье, с! ainsi de suite. . . | und (9 fort . . . .... . . .... and so ſorth. 

ит. п.......и тому подобное, et autre chose und dergleichen. . . . ... .... and sueh ке. 

к., коп...... копьйка, Кореск. ſsemblable #049 ......-ууеькьнне я сореск. 

кл.........- класстъ, с145$6е.. еее ....... ба ПЕ. соевое наоно с1а55. 

ВИ. №. ьос. Милостивый Государь, Мопзеиг. | mein Herr.. ... .... ...... Мг. 

Мм. Гг...... Милостивые Государи, Messieurs. шеше Herren. . . ... .. . ... AMssrs. 

м. п........ Мъсто нечати, 10605 sigilli- . . . . .. der Би des Siegels....... the place of the seal. 

напр....... напримеръ, раг ехешр!е......:... zum Beiſpiel, 3.®........ Гог instance. 

и. ст....... новаго стиля, nouveau style. ſmonde neuen ©114............. new style. 

по С. М.....по Cornopéeniu Mipa, (Гав) du (im Jahre) мт Welt. .... .. Cin Ше уеаг) of Ще world. 

uo P. X..... по Рождествъ Христовъх, (Гап) de (im Jahre) Chriſti, od. nach (in ще уегаг) оГ grace, of 
стасе, du salut, de Notre-Seigneur. Chriſti Geburt. our salvation, оГОиг Lord. 

руб. aco. .. рубль ассигнашею, rouble-papier. Фарит. Жим, „нее, рарег-гоое. 

руб. сер... .рубль серебромъ, rouble en argent. Silber / Rubel. . . . . . ... silver-rooble. 

—A Cinepu, 1е septentrion, le nord, N. . der Norden, №............ the nord, М. 

с. в........ Съверовостокъ, |е nord-est, №.Е.. |“: Nord⸗Oſt, №0......... Фе nord-east, МЕ. 

‚: ......... Святый или Святая, ба! ом айце. | der od. die Heilige, ФапН ... | Ноу, Зани. 

С. з........ Сънерозападъ, le погд-оцез!, М.О. | der Nord-Weſt, МУУ....... {Ве пог4-\уе51. 

ем......... смотри, уоуех. еее нниь Пе. „с оъъоненоь нова Е зее. 

С.М.6., Спб.. Сапктпетербургъ, St-Pétersbourg. ©1. Зентёвита........... St Petersburg. 

о —— статья, article........ . .. ..... ЖЕНИ, —————— ...lartiecle. 

стр........, страница, рабе. . „уни ь, о: ПИ . | рае. 

ст. ст....... стараго стили, vieux 51у1е....... alten Stylo.............. old style. 

$: Мареев то есть, с'е31-а-фте,............ das iſt, Раб heißt, nämlich . . | Ва! 15 10 вау, namely. 

Фр.........Франкъ, Гапс у Frant........... ео Гтапк. 

Ф. ст....... Фунтъ стерлингъ, Пуге sterling.. | Pfund Sterling . .. .. ..... pound sterling. 

—A —— —— часть, рагИе; || число, jour (4и то ). | т ФИ; || das Datum.. . | рати; day (о/ Ше month). 

ю.......... Югъ, le midi, [е $09, 5... +. мт Sũd, 8.............. ihe souih, 8. 

Ю.В....... Юговостокъ, le sud-est, $.Е...... ыт СЕРОЙ, 50......... Ве 00% -ед51, 5Е. 

Ю.3.......ЮгозАпадъ, [е 514-оцез(, 5.0..... мт Sũd⸗Weſt, 5....... Ше souih⸗west, 5. 


Друмя сокращёнмя смотри во Фрапдузской Части стр. 802—805. 
— ⸗— 


$25 Табель о рангахъ. 


РОССЙСКТЕ ЧИНЫ И КЛАССЫ. 


ВОЕННЫЕ ЧИНЫ. 





лъ-Фельдмаршалъ |. Генералъ-Адмиралъ. 
1. | Генералъ-Фельдмар енера р плеръ. и. 


Генералъ отъ ИнФфантер!и 
2. ‹Генералъ отъ Кавалёр!н . |...... Адмиралъ...... 








4.|...Генералъ-Маръ....|..Контръ-Адмиралъ. . Совфтиякъ. Нерон 





=— | — — —— — — 





‚м РА (Бригадирз)....... | (Капитанз-Командорз). .. ‚Статский СовЪфтянкъ.. ——— 
Штабъ-Офицеры. 
6.1 ...... Полковникъ...... | Капитанъ 1-го ранга. |. Коллёжекй Совфтликъ. |.. ., Берггауртматъ 








Тез ofſiciers de la jeune раг4е, des согрз desſeorps des ingénieurs дез mines её des уде$ & 
ingénieurs et des cadets, ont ип grade sur сеих | communication. 
Че la ligne, et les oftficiers de la vieille garde, Dans la hiérarchie шИНате 1е$ grades sube- 
еп ont deux, et cela jus qu'au grade de Golonel. ternes (оберъ-оФицёры), c'est-a-dire Фе la 1402 

Га 5éme с1аз5е de la hiérarchie militaire, quiſà la Seme с1аззе, dannent la noblesse personnee, 
comprenait les grades Бригадиръ её Ranuränu-et les grades supérieurs, c'est-a-dire dè s la Зее 
Комапдбръ, а 616 supprimée, ИП еп est de même | с1аззе, la noblesse héréditaire; tandis que das— 
Че la 14ème classe, И ſfaut епсоге observer que Па hiérarchie стуНе et autres, la noblesse регзоз- 
dans les gardes impériales la Тете et la Séme nelte пе s'acquiert que 463 la 9ёте elasse (т=- 
classe (подполковинкъ ©! маоръ) n'existent раз, |тулйрный совътнякъ), et la nobless Бегедиане 
в! 4е шёше la Séemo с!аззе (мабръ) Чапз les de 1а Seme (статскй совётникъ). 


. 


Е ГРАЖДАНСЬЕ 
— — ———â — 
: | - — ГОРНЫЕ ЧИНЫ 
2 Въ Арми. Во Флоть. 
— — ——— — — — — — > - —— — 








Государственный Кан- | Оберъ-Берттауитная 


| Дъйствительный Тайный 'Оберъ-Берггаувтнал 


Генералъ отъ Артиллёр!н СовЪтникъ. 2-го класса. 
3. |. Генералъ-Лейтенантъ. . |... Вице-Адмиралъ. .. |... Тайный Совфтникъ. ... аи 


Дъйствительный Статск | Оберъ-Берггауатуа 





Оберъ-Берггауятия 





.|.....Подполковинкъ..... | .Капитанъ 2-го ранга. |..Надворный Совфтникъ. . . Оберъ-Бергмейстс? 
Оберъ-Гиттевеерты 





8. |.. ‚.Маюръ....... .. Капнтанъ-.Лейтенантъ|. Коллёжск!й Ассёссоръ. и * 
| Бергмейстеръ. |” 
Оберъ-Охицеры. 
(Капитайъ (з Инфантерёи ) , у : | 
:/Рбтмистръ с мани .....Лейтепантъ..... ‚Титулярный Сов®тникъ. |.....Маркшейлету 
Штабеъ-Капитанъ. з | . | 
10. `` Штабсъ-Ротмистръ. *'|**** ноосо ооо фоонь ‚ Коллёжск!й Секретарь. |. .ГиттеноерЕз те) 
(1. |. еее, — чо зоаьх | совоожоь я —..... вое [| заавеа ооо кот о бовоооа ео [| чо ово оачи _... 
13. |....... Поручикъ....... ‚....,Мичуанъ......|.. Губёрнск! Секрётарь.. |....Берггешвбрея? 
13.|...... Подпоручикъ. .. . . . . .. — ..... ...|.Сенатскй Регистраторъ.|.... Шихтмейстет 
\ Прапорщикъ (65 Инфант. ) С , , Г 
14. Кориётъ (ь Кавалер) |*****"*** вау Коллёжск! Регнистраторъ|.... ИТихтией ст: 


Табель о рангахъ. 


НТЕВАВСНТЕ МИЛТАЩЕ, СУПЕ ЕТ ЕСС ТОС Е. 



































ПРИДВОРНЫЕ | Е | 
чины “ УЧЕНЫЯ СТЕПЕНИ. $ \ ТИТУЛЫ. | ЦЕРКОВНАЯ ТЕРАРХИЯ. 
. 2 
Е 
—_^ — —— — — — —— — — — 
в ‚ —сзоеоовьа —.1. Монашествующее 
| Высонопревосхо- | Духовёнство. 
'беръ-Каммергёръ. = 2 дительство, | | 
беръ-Гохмаршалъ. озеро о сор "1" розечо вое . 1. Митрополятъ. 
О 2. Арменвекоть. 
_ Гозмейстеръ. — 3 | Титул: Высокопреосвя- 
Гофмаршалъь, "т `` Превосходитель- шёнство, 
еръ-Церемонймей - : стно. 
ый Е 3. Епископъ. 
[{еремон:мейстеръ.. |.......... — .......... | 5. | Высокород!е. | — сай 
— 4. Архимандритъ. 
Каммеръ-Фурьбръ.. |.......... — .......... 6. | — — 
—R — 7. Высокоблагород!е. Тит. : Высокопреподоб!е. 
зофозое — ооо очооь .... + » » ДОКТоръ........ з. \ Бьлое Духовенстно. 
он апеыннавЕЕрт : — 6. Протяерей. 
| Тат. : Высокопренодоб!е. 
..Гофъ-Фурьёръ...|...... Магистръ....... 9. 
7. Тербёй или Священникъ. 
зоеотое — зе .. . . . . .... Кандидатъ...... | 19. и АРУ 
ит.: Преполоб!е. 
‚.Ясёльничй . . . . · . .. о —— .11. Благорфме. 
. .Мувдшеякъ. .... | Дъйствительный Студёнтъ | 13. 8. Протодакойъ. 
ао вое сов Дезвооеаифан — ——— 13. 9. Длаконъ, 
‚..Шатёрничй..... |. —....... ... | 14. | 


Тез grades indiqués ci-dessus Чапз la hiérarchie 
des mines, пе sont сопзегубз que pour ceux ди! 
les ont obtenus jusqu'en 1834, e'est-a-dire jusqu'ü 
la formation du согрз des ingénieurs des mines; 
aujourd'hui les employé s du département des 
mines reçoivent pour grade 1е numéro de la 
с1аз$е. 

Га 26те с!аззе de 1а М бгагсме de la Cour 
сошргеп епсоге 1ез ргап@ез свагрез: Оберъ- 
Гозмейстеръ, Оберъ-Шенкъ, Оберъ-Шталмей- 
стеръ, Оберъ-Егермёйстеръ, Директоръ Им- 











ператорскиъ Театровъ, её la Зёте 1ез сваг- 
ges: Шталмейстеръ et Егермейстеръ. Les autres 
charges Че la Cour: Придворный Кавалеръ, Кам- 
мергёръ, Каммеръ-Ю’'нкеръ, соггезропдеп( де la 
Зёште а 1а 10ёте с1аззе де 1 hiérarehie стуНе. 

Les titres 4е Высокопревосходительство, Пре- 
восходйтельство, Высокорфдуе, е1с., пе 5011 donnés 
qu'aux Гопсйопратез 401 n'en оп! раз d'autres: 
les princes et les contes russes ont le litre de 
Суйтельство (ЕхсеПепсе), et les princes de l'em- 
pire celui de Свфтлость (Altesse sérénissime). 


РОССТИСВАЯ МЕТРОЧОГИЯ, 


ви 
ПРИВЕДЕНЕ 


РОССИСКИХЪ ВЪСОВЪ, МЪРЪ И МОНЕТЪ ВО ФРАИЦУЗСКИЕ, ПРУССКЕ, 
БАДЕНСКЕ И АНГЛЙСКЕ. 





I. Линъйныя кла Могонныя мъры. 
Россйск!я. Ргапса!ев. Preußiſche. Babdiſche. Ens lUsh. 
<<жм5=——=—=—=—=—=— — — — — — — — — — 
Футъ -- 12 дюймовъ...=| 3,048 décimétres. 0,971 Fuß..... 1,016 бив..... 1,000 foot. 
Дюймъ = 10 линй..... — 2,540 сепнтетез| 0,971 Зоп.....| 0,3471 Зо1..... 1,000 inch. 
Лишя = 10 скрупуловъ =| 2,540 шИимёез.| 1,165 Зше....| 0,847 Зшк....| 1,9009 попе. 
Скрупулъ.............. 0,254 шИИмехе.| 1,398 башмГ..| 9,055 Фи... 0,100 ве. 


{ = Тфутовъ... 


Сашфнь { = 3 аршина .. 


Аршинъ = ЭВ дюймовъ 


Вершокъ = 1} дюймъ. . 


Верста = 500 саженъ 


Десятина-2400 ка.саж.} 


49 кв. фут. 


Кв. сажёнь = | Экв.арш. 


= 16 вершковъ 


— | 21,336 décimétres. 
=| 2,134 тенев.... 
0,711 меше.... 
*,112 décimétres. 
4,435 centimétres 


! 
1 


[О ВА ВВ 


1,067 КИошеге. , 
Те Мате est [а 


6,798 Fuß ..... 


1066, 781 motres. 287,520 Ruthen . 355,556 Ruthen 


0,144 Же... 


Der ртецй фе 


2,113 бив..... 


0,120 Meile.... 
Die badiſchen 


7.000 ſeet. 
1,167 ſathom. 
0,718 уагё. 
2,333 Гее!. 
1,750 inch. 


. . | 312,160 furlone 


© 663 шие. 
Тье Е 


dixmillionieme раг-| Зи ſtimmt mit dem Mañe Пир гоп den об 15 equalto 0% 


tie du quart ди шб- rheinländiſchen über⸗ 
ein. 
РоссйскШ одинаковъ съ А'иглйскимъ. 


ridien {еггез ге. 


500 саженъ. 


franzöſiſchen 
leitet. 


Верста, путевая мЪра, содержитъ въ себъ 





И. Квадратныя мъры. 


109,250 агез..... 
1,092 пецаге... 
0,045 аге..... 
4,552 сеппагез. 


‚279 Morgen.. 


46,212 Quad. Fuß 


1,254 O.Faden. 


3,033 Morgen. 
50,580 O. Fuß.. 
1,404 С.Я. 


abge⸗ Russian. 


770,202 3. Ruthen 1213,200 O. Ruth. 432,000 $4. год. 


2.700 астгех. 


49,000 $4. ſeel. 


1,361 $4. Гас 


Ба, арии. —256 кв, вершк. 


0,506 сепиаге..| 5,435 Ошаъ.бив 5,612 3.бив..| 0,605 $4. ум 
Кв, Фхутъ —144кв. дюйм. . 


0,093 сепиаге..! 90,943 Quad. Fuß 1,032 O. Fuß. l 1,000 $4. Го 
Десятииа, м$ра поземёльная или повёрхности, есть прямоугольный параллелограммъ ‚ имъюш 
длиннику 80, а попербчнику 30 саженъ; то есть, она равна 2400 квадратныхъ саженъ пла 

21,600 квадратныхъ аршинъ. 


ии и 


ПИ. Кубичесыя мъры. 


Куб. зутъ— 1128 куб. д. — 199.315 ве. cub. | доб Aubitfus.. 1,049 Фиби... 


‚ | 13,305 Kubilfuß.. 
2,498 Klafter. ... 


1,000 cubĩe [06% 


12,703 саБк Ге& 
2,656 сог45. 


Куб. арш. = 4096 к. верш. = 
Куб. саж.-=343 куб. фут. = 





Росойская Метрологшя. 831 


IV. Мьры вмъстимости. 











Росс йскИя. Ргапса! ев. Preufßiſche. Badiſche. Enslish. 

— — —— — — — * * —— — — 
Дла сыпучихъ тьлъ. 

Ластъ = 12 четвертей. . = | 25,166 ВесюШгез.| 1,910 Wiſpel.. . . 1,667 Zuber . ... 8,662 quarters. 
Чётверть = 2 осьмйны. =| 2,097 hectolitres. 3,819 СфейГ...| 1,398 Malter ... 5,775 hushels. 
Осьмйна — 4 четверяка =| 1,049 весю|Иге.. | 1,910 Scheffel. . . 6,989 бейет.... 11,550 реск$. 
Четверйкъ = В гарнцевъ=| 2,621 décalitres. 0,477 Schefſel... 1,757 Seſter. . . . 5,175 gallons. 
Гарнещъ = 30 частей..=| 3,217 Шгез..... 0,954 Жк ....! 2,185 ЖамМет...| 2,887 quarts. 


| Для жидкостей. 
— { 8 штофовъ..=| 1,229 авса|Иге..| 0,479 Eimer ... . 0,319 Сыц. ... 2,107 gallons. 





Ведро — | 10 кружекъ. . = 12,290 |Игез..... 0,358 инт....| 8,193 Maaß .... | 10,828 quarts. 
Кружка =- 10 чарокъ..=| 1,229 Бие...... 0,119 Зиати....| 8,193 @ав..... | 2.166 р/в. 
Бочка — 40 вёдеръ....=| 4,916 Вес тез.| 3,580 Эьт..... 3,2717 Ohm. .... 0,559 pipe. 
Четверикъ содержитъ 6% +упта, а Ведро 30 хунтовъ лфтней чистой воды. 
У. Въсы. 

Бёрковецъ = 10 пудбёЪ = | 16,380 шупазт...| 3,181 бепиет...| 3,276 бемтее...| 3,612 диниав. 
Пудъ = 40 +унтовъ.... = | 16,350 КИост.... 35,023 Pfund.... 32,762 Pfund... A6,113 раз ауог- 
Фунтъ — 32 лота...... — 0,410 КЦобгаште| 0,876 Pfund.... 0,819 Pfund. ... 0,903 „, [4ироз 
„Лотъ = 3 золотника. .., = | 12,797 сгаштез..| 0,876 Loth. . .... 0,319 ?0%..... 0,151 оипсе. 
Золотникъ -= 96 долёй. =| 4,266 угатте$.,| 1,167 Quentchen. 1,092 Quentchen. 2,408 drams. 

Фуптъ Медициискаго въса дзлится на 12 уншй, 96 драхмъ, 288 скрупуловъ, 5760 грановъ; 

онъ въситъ 8% золотника, т. е., 8 медицинскихъ хунтовъ — 7 обыкновенныхъ. 


УТ. Монеты. 
Золотая монета, 


Импер!алъ = 10 рублей = |41 Ггапс$, 10 cent. 41 ЗЫт., 6 Slbrgr. 19 Guld.,24 Kreuz. 32 shillings. 
Полунмпер аль = 5 руб. = 120 Г 55 . 5 1 18 1 9 Г 42 „ 16 И 
Серебряная монета. 











Рублевикъ —100копфекъ=, 4 таос$........ ИЗЫ., 26дт. .... 1 СиГЬ., 52 Kreuz. |З 5111. 1 реппу. 
Полтинникъ = 50 коп. =| 2 „ое ани, — РИ АИ 36 „ Ё,„ 6, 2Гама. 
ЧетвертаАкъ — 25 коп... =| #4 и оу иены, Я —————— 28 „ |..... 9-1 
Двугривенникъ = 20к.=|........ 80 сев. |...... 8) ЭФ 23 „ 2Pf...... — J 
Гривенникъ = 10 коп. =|........ 0, а ‚ЗВ. ВР РЕ 11,1, | Зи З яп 
Пятакъ — 5 колвекъ..=|........ 20: 1 анась Я, Тань 5 .. „зн 





Мъдиная монета. 
Трикопаечникъ = Зкопфйки. | Мьднал старая монёта прината равнозначащею ассигнашонной, а 
Гроштъ — 2 коифйки. | съ 1-го января 1843 года назначено считать на серебро: деся- 
Копъьйка — 2 дёнежки. } тикопвечнякъ за 3 коп., пятикопвечникъ за 11, двухконфечивкъ 
„Денежка = 2 полушки. | за }, а копфйку за {| коп. 
Рубль серебромъ = 3] руб. ассиги., а рубль золотомъ даётъ 3 копЪйки лажу противъ 
серббрянаго, т. е., 5 рублей золотомъ считается за 5 руб. 15 коп. сер. 
Платиновая монёта, въ 3, би 12 рубл., которая ходила альпари, нын® внЪ обращены. 


УП. Термометръ. 


, Гралус Стоградуснаго 
СтогрАлусный. Ребмюровъ. Фаренгейтовъ. —— J ай 
- р о — о — р 20 —— 
Кипищая вода. | + 100° = + ея ео + —— пятыхъ изъ Ребмюрова, асъ од- 
Точка замерзан!я. с = ь нймъ градусомъ и четырьмя пя- 
— 20 * = — 2 тыхъ изъ Фаренгейтова. 


ДОПОЛНЕНТЯ 


Бандалёръ, МИ. а БапдоиИсге (см.Панталёръ). 
Вельботъ, ;т. Маг. le haleinter (пасё"е)}........ 
Галантиръ, зт. 1а де! 6е animale, gelée де уеап.. 

Гидропатическ\, а4). ПудгораИидие . 
Гидронатия, 5/. М6 4.1 "удтораые,Буфтовибгарио / 
Гидропатъ, зм. le шёдест Вудгора уе. . 
Гливейнъ, зт. le vin hrülé . . . . . . . . . . . . . . ... 
Гнъздилише, 57. le repaire (de brigand's). [501 
Домовлальлецть, зт, 2, [е proptiétaire Филе та!- 
Землевладьлецт, зт.2, proptiétatre d'une 1@гге. 
Кануть, 11.1, гп.рах/.5е разег, 3'6сошет (du {етрз ). 
Барцеръ, зт. la prison (de соеде), les arrèts т,. 








der Hydrepath ..... 


ИН ПОПРАВКИ. 


das Запые(ит........ .... bandoleer, сгоз$-Ъе\ц. 

Бет Wollfiſchfänger ........ а whaler, whale-ship. 

die ЗаБяенедоцене, . апипа! jelly. 
bydrobathiſch.. ‚ ВудгораЦис, hydropathieal, 


die Фзктерание, Woſſerbeit⸗ 'Вудгора\у- 

‚ . Uunde Вудгора Цит. 

мт Glühwein. . . ..... . . . mulled уе. 

таб Rãuberneſt, die Rãuberhöhle а деп, haunt (of несе). 


ме Hausbeſitzer. ......... pvver оГа house. 
мт Grundbeſiher.. ........ land proprietor. 
derüntkeee [о wear, меаг о. 


das Carcer, Schulgefängniß.. mne prison Cin зсйоой }. 


Мораль, 5/. la morale. .. . ее . . . ..... .... die Moral, Sittenlehte ..... morals, ethies ри. 
Моральный, 24). moralz -но, -етем......... . moraliſch, ſittlich . . . . .. .... moral; у. 
Свътильна, 5/. Маг. la soute уЦгбе. „чье. ‚ | Ме Glaskammer . . . ....... ИОВ room. 
Снабзакъ, зт. ЛЕНЕ. 1е canapsa-. .. . . . . * der Schnappſad........... knapsack. 
Шеверенька, 5/. 4, la poussinièere, eage а poulets.. der Hühnerlorb . ......... coop ([от poultru). 
Шесгрьйка, з/. 4, 1е саспе-пех. „у . . . ...... die hohe Halöbinde ........ eomſforier. neck kerchiel. 
1Иинитилла, 3/. диаг. 1е стаси Ша (см.Чинчилья). |508 peruvianiſche Фит... chincitta 
* 
БОНЕЦЪ РУССКАГО СЛОВАРЯ. 

ЗЕЕ КЕКЕНЕЕЕЕЕЕЖЕНЯЕЕЕНЗЕЕКЕНЕАЗ НУ КЕЕНЕНЕКЕЕЕ 

* 

ПЕЧАТАТЬ ПОЗВОЛЯЕТСЯ, а 








узаконенное число, экземпляровъ. 


С. Петербу ргз, 31-го Гюля 1852 года. о {4 


съ тъмъ, чтобы по напечатани представлено было въ к Комитеть | 


Ценсорё Н. ПЕЙКЕРЪ. 
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